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PREFACE TO NEW EDITION. 


Tue present edition of Leverett’s Lexicon will be found to be much improved by the 
transfer to its columns of the classical distinctions of the words from the Lexicon of Dr. 
William Freund, of Germany. ‘The classical character of the words is marked by placing 
a figure directly under the first letter of the word in its column; except that where there 
is not room for this, the figure is generally inserted at or near the end of the line. 

1. A word with no figure under it, is Classical, and fully Ciceronian, or else it is a 
proper name, to which classic laws do not apply. 

2. The figure 1, placed under a word, denotes that it is rare in Cicero. These words 
are Classical, but not of the first authority; though many of them are peculiar to that 
writer. 

3. The figure 2, placed under a word, denotes that it is Classical, but not Ciceronian. 
The classical prose writers are Cicero, Cesar, Sallust, Livy, Velleius, Celsus, the two Sen- 
ecas, Quintilian, Tacitus, Suetonius, Pliny the elder, and Pliny the younger. 

4. The figure 3, placed under a word, denotes that it does not belong to classical prose. 
Soine of these words are Ante-Classical, and some of them are occasionally found in the 
Poets ; but most of them are Post-Classical, belonging to Low Latin, Ecclesiastical Latin 
Medieval Latin, and many of them to the New or Modern Latin, coined chiefly for the 
convenience of the sciences. 

While transferring the above notes and marks, a catalogue was very carefully made out, 
of all the words in each Lexicon, which are not found in the other. On vomparing these 
catalogues, it was found that the number of additional words in each Lex’con is nearly 
equal; the difference being sometimes in favor of the one, and sometimes of t!¢ other. 
But the value and importance of the additional words found in Leverett, so far as a knowl- 
edge of the Latin language is concerned, very far exceeds that of those found in Freund ; 
the distinction in favor.of the former consisting chiefly in Latin words found in good, and 
often in classical writers; and the distinction in favor of the latter consisting chiefly in 
New or Modern Latin Scientifie Terms, and Proper Names. 

The Etymological Index, from the same source as the above. will be found a valuable 
acquisition. 


Boston, 1850. 


Entered according to Act of Congress, in the yea” 1850, 
By J. H. Wizxins, 
In the Clerk’s Office of the District Court of the District of Massachusetts. 
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PREFACE. 


Tue present work was undertaken in the belief that an important want existed, and with the 
hope of doing something to supply that want. The Latin dictionaries now in common use, what- 
ever may be said of the manner in which they do what they propose to do, are essentially deficient in 
the plan on which they are executed. It is somewhat remarkable that, for nearly a century past, 
so little has been done in England towards the systematic lexicography of the Latin tongue. Not 
that the researches of the learned have been either shallow or fruitless, but that no one has been 
found to turn them to account. This work by no means pretends to make up the defect, but aims 
chiefly to present the classical student with the results of the investigations of the most eminent 
lexicographers, which might otherwise have been inaccessible from an inconvenient form or an 
unknown language. 

The sources from, which this Lexicon has been chiefly compiled are, as the title-page sets forth, 
the great Lexicon of Forcellini and the Latin-German Lexicons of Scheller and his epitomist, 
Liinemann. Of the faithfulness of the execution of the work, the public will judge; but it may not 
be amiss to state, in few words, the characteristics of the plan on which it is founded. 

The peculiar province of lexicography is, doubtless, the exact definition of words; but considered 
even thus strictly, it is not wholly independent of many other sources of knowledge. The mere 
notation of a word, indeed, is an encroachment upon orthography, one of the parts of grammar; and 
the least attempt to explain a technical term, a trespass upon the particular art to. which it may 
belong. It is vain, then, if it were desirable, to avoid touching, or even entering to some extent into, 
other apparently distinct departments of knowledge. But there seems to be no valid reason why a 
dictionary, certainly, of an ancient language, may not in some measure assume the form of an 
encyclopedia, if fuller illustration of the meaning and use of words is thereby afforded, more 
especially as such a work must needs fall into the hands of many who are scantily furnished with 
the means of information upon the auxiliary departments of history, antiquities, &c., not to say 
grammar. In such a case, the work is better overdone than come tardy off. It is hoped, then, that 
the occasional detail, which has been indulged in with respect to these accessory matters, so far 
from being viewed as superfluous, will prove some recommendation of the work. It will be per- 
ceived, for instance, that in such words as castra, circus, and the like, and especially in the names 
of public officers (as consul, tribunus, &c.), many things are introduced which, though strictly 
belonging to the province of antiquities, throw light upon the meaning of the words and their 
derivatives. It will also be observed that, in accordance with the same principle, much care has 
been bestowed upon proper names and their derivative adjectives and substantives. This, it is 
presumed, is none the less important for having been hitherto so much ‘neglected. The vast and 
imposing mythology of the ancients was admirably adapted for the groundwork of their poetry, and 
the poets have accordingly built much upon it. It being thus, in a measure, the staple of their 
works, it is not surprising that passing allusions are made to their mythical gods and heroes, with a 
frequency which can never be approached in similar cases in any modern language ; and that, from 
the names of these illustrious personages, they have formed various epithets, — as the flexible nature 
of their languages, especially the Greek, enabled them to dc, — which would be utterly unintelligible 
without some acquaintance with their fabulous traditions. The same remark applies with equal 
force to those ancient cities and hills, which had become consecrated by so many recollections, that 
their names were the property of the poet. Noone would guess that Perimedeus meant magical, 
or that Titania astra meant the sun, or what equus T'rojanus would denote in its figurative sense, 
unless he had some knowledge of the derivation of these words. This holds good also of other 
sumilar derivative adjectives. When we find in Catullus Odissem te odio Vatiniano, this is a riddle 


e 
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to ug, till we learn that Cicero, py his raillery and sarcasm, made his enemy Vatinius the object of 
such hatred, that odiuwm Vatinianum became a by-word. Examples of this kind might be multiplied 
almost without number. It has not been attempted, of course, to introduce all, or nearly all, the 
proper names which could be found in the circle of Roman authors, but chiefly such as are of 
frequent occurrence, or are marked by some peculiarity, which has been the occasion of derivatives 
being formed from them. The admirable compilations of Forcellini and Scheller have afforded all 
that was necessary in this respect 

As to the significations of words, i**:s_ hoped that, both on the score of exactness and copious- 
ness, the present work will not prove unworthy of regard. ‘The various meanings of the words 
are generally illustrated by a number of examples, which, in their turn, are also frequently trans- 
lated. ‘Though here some diversity will be observed in different parts of the work, yet it is believed 
that, even in those parts least fully illustrated by examples, nothing important has been omitted. 
The intention has been, in all cases, to give every meaning which a word could be found to bear 
and to distinguish, as carefully as might be, its various shades and modifications. Here, too, it will 
be seen that the particles have not been neglected, which, though not usually esteemed of so great 
moment, are certainly worthy of care and study, as being, if not the bone and sinew, certainly the 
joints of language. It is hoped, too, that the strong temptation which is offered to form new English 
words after the Latin, has not often been yielded to, but rather that a large store of good English 
words and idioms will not be found wanting. Much care has been devoted to the correct interpre- 
tation of the names of animals and vegetables; in which point, the dictionary of Liinemann has 
been of great use. : : 

This work is also intended as a Gradus. The quantity of the syllables, so far as it could be ascer- 
tained, has been marked. As a general rule, a vowel before a mute and liquid in the succeeding 
syilable has been regarded as common, and marked accordingly (=), when an instance could be found 
where it was used short, or when its vowel was clearly short by nature. Hence it may have hap- 
pened that some syllables have received the common mark, which are in actual use only long or 
short, but which by analogy are common. Thus the word hydrus never, perhaps, has the penu! 
actually short ; but, as the v in ddwg is naturally short, and the y in hydropicus is found short, it has 
the common mark. Where so many syllables have been marked, several typographical and other 
errors must undoubtedly have crept in. It is hoped they are few. 

Something remains to be said in relation to the derivation of words. This has been given in 
those cases where a sure or probable one suggested itself. Some derivations from old Greek roots 
may appear rather forced, but it should be remembered that the element which is common to the 
two languages was probably derived from a common stock, and not drawn by one from the other, 
so that we should expect to find the languages more akin in their roots than in their derived words, 
Where no satisfactory or probable root could be found, the etymology has been left uncertain. 

In the arrangement of the meanings of words, Scheller and Liinemann have generally been more 
closely followed than Forcellini. ‘They possess a manifest advantage, in a work of this kind anc 
size, in bringing the phrag:s and idionis, which are given under a word, each into the place whi- 
its signification points out, and in incorporating the participles with the verbs to which they belong, 
It is proper to state, that some portions of the work are nearly a translation of Liinemann. 

As to the labor of such a work, no one can form an adequate notion, without having actuaiiy 
been employed upon a similar undertaking. More than two years have elapsed since the prepara- 
tion, and nearly two since the printing was first commenced. During the whole of this period, at 
least one, and, for a short time, three persons, besides the editor, were employed at once in prepar- 
ing the work for the press. Mr. 'T. G. Braprorp, well known as a thorough and accurate scholar 
prepared a small part of the original copy; Mr. W. Prrscuer, a German by birth, also a critical 
and diligent scholar, prepared a still larger portion; and Mr. H. W. Torrey, to whose unwearied 
industry and critical accuracy a arge share of the merit of the work, if any there be, is to be 
attributed, has devoted much of his time from the very commencement of the undertaking. 

F. P. L. 


LATIN-ENGLISH LEXICON. 


A 


A (a), first letter of the alphabet. —— 
As a numeral letter, it denotes 500 ; 
with a dash over it, A, 5,000. —— 1 .2. 
with a.period after it, signifies the 
prenomen, as A. Cacina, Mulus Cecina. 
—— ‘Il 4A. sometimes stands for an entire 
word, as 4. 4. A. Aure, Argento, /Hre. 
—— if 4., on the tablets used by judg- 
es on trials, stood for Absolvo, 1 acquit, 
as C. for Condemno, I condemn, and .V. L. 
for Non liquet, It doth not appear. Hence 
A is called by Cicero littera salutaris 
and C, tristis. .4., on the tablets used 
by the people in assemblies for passing 
laws, stood for Antiguo, I reject, as U. 
R. for Uti rogas, As you propose, h. e. 
T approve. 

4, AB, ABS (a0, dz’), from. A is used 
only before words beginning with a 
consonant; abs generally before those 
beginning with t and q; ab for the 
roost. part before vowels, and some- 
times before consonants. —— fT A and 
ab, dy, with passive and neuter pas- 
sive verbs, and names of living beings. 
Cic. Eratosthenes a Serapione et ab Hip- 
parcho reprehenditur. But after verbs 
passive, they may sometimes be render- 
ed from. ‘| From, unpiying exemp- 
tion or removal. Citic. Vacatio a causis. 

i Contrary to, Liv. Ab re, foreign 

from the purpose. f Also in the sense 

of the prep. per. Plaut. Ab se cantat 
cuja sit, h.e. per se, sua sponte; but a se 
smnetimes implies de suo. Suet. Num- 
mos ase dividere. 1 Joined with 
sto, sum, dico, facio, ago, and similar 
words, in the sense of favere, to take 
one’s part, stand by, profess the same 
principles as, persistin. Cic. Stare 2 men- 
dacio. Cic. Critolaus erat ab Aristotele. 

—— If From, expressing the nearness 

and distance of places. Ces. Passus 

sexcentos ab his castris idoneum locum 
delegit. —— 1 In point of. Citic. Su- 

mus imparati cum a militibus, tum a 

pecunia. —— "I On, in the sense of rela- 

tive position. Zay. Ab occasu et ortu 
solis, on the east and west. —— ‘I Joined 
with verbs, they sometimes imply the 
efficient cause, as also the moving cause. 

Cic. Ab amore scribere, out of love, for 

very love. —— Of, in the sense of 

country or relation. Ziv. Turnus ab 

Aricia, h. e. Aricinus civis. | From, 

as the commencement of a_ period. 

Cic. A puera. Cic. A principio, from the 

very first. So Cic. A primo, for primum or 

a@ principio. I After, at, as regards 

time and place. Liv. Ab his prieceptis 

concionem dimisit, after, or with, these in- 

junctions. Hirt. Secundus a rege, A. e. 

primus post regem. —— 7 Ab aliquo 

solvere, dare, numerare, representare, 
suppeditare, imply payment by an agent. 

Cie. Ut, tibi quod dehet, ab Egnatio 

solvat, by the kands of Egnatius. But 

ab aliquo possidere; itinere, actu, re 
quapiam ab aliquo uti; ab aliquo aquam 
ducere, bear quite a different sense, to 
possess a thing, to go through one’s 

round, &c. against the will, &c, —~— 
| Sometimes habitation. Ter. A vobis, 

h. e. a domo vestra. —— 1 Sometimes 

they denote union or connection. Lucret. 

Ceres est ipsa ab I[accho, 4. e. lacchi 

amica. {ff They are also joined with 

cerlaim nouns, denoting offices, and 
signify the person who holds the office ; 
1 


A, interject. 
AARON (Hebr.), m. 3. ’Aapwv, brother 


AB. 
ABA (A6a), m. 1. @ mountain of Arme- 


“th 


ABA 


thus, A commentariis, 7. e. qui in com- 
mentarium refert, et veluti diarium 
conficit, a registrar. Ab epistolis, a 
secretary. A rationibus, an accountant, 
an auditor of accounts. <A studiis, a tu- 
tor, a preceptor. A pedibus, or servus 
a pedibus, a lackey, a footman. 
ff They also sometimes signify in com- 
parison with. Gell. Ab illo friget. 
} Also for tenus, upto. Plin. Cadusa 
summo plenus, jull to the top. —~ 
7 Used also as a circumlocution of an 
adj. ora gen. Jer. A nobis crepuere 
fores, h. e . nostre, our doors. 
i! They are elegantly joined with prope 
and usque. —— I In composition, they 
signify generally privation, sometimes 
separation. is only joined with m 
and v; ab with a, d, e, f,i, j,l, 2, 
0,7r,u. Two words compounded with 
ab change the b into u for the sake of 
euphony, viz. aufero and aufugio. 
ff dbs is prefixed, in composition, to 
words beginning with c, t, and q. Signifi- 
cat autem retractionem in partem pos- 
teriorem, sicut in abstraho, et aliquando 
privationem, ut in abstemius quasi sine 
temeto. 


See Ah. 


of Moses, high priest of the Hebrews. 
Aron is also found, the second syllable 
being taken out, Whence Aroneus. 

See 4 & Ab. 


nia. ——l Aba (Syr.), ’AG@Ga, or Ama, 
h. e. frater. 


ABABUOS,for Abavus, which see. 
ABACAINA, #, f. a city of Media. 
ABACAENUM (’Afaxaivov), i. n. @ town 


Ptol. 


of Sicily. Suid. 


ABACTION("AGad), ii, n. same as Abaculus. 
ABACTOR (abigo), dris, m. é\urhp Boor, 
3 a stealer, or driver away, particularly of 


cattle. Minuc. Fel. Abactor boum. 


ABACTOS (Id.), us, m. 4. a driving away 


2 by theft, or by force, actus abigendi. Plin. 


ABACTUS (Id.), a, um, driven away, furto, 
3 aut per vim abductus. Cic. Abacti greges. 


il In the sense of exactus, expulsus, 
driven off, turned adrift. Propert. Stabu- 
lis mater abacta suis, . e. prohibita, 
non admissa. Horat. Abacta nulla 
Veia conscientia, 4. e. non deterrita. 
I Abacta nox, i.e. spent, gone, exacta. 


Virg.  Abacti oculi; 1, e. enecti, 
et intus recedentes, hollow, sunken 
eyes. Stat. —— Il Abactus venter apud 


Paul. est fetus medicamentis ejectus, 
an abortion. 


ABACULUS (abacus), i, m. a square piece 
2 of glass in mosaic work. 
ABACUS (%Gaz), i, m. a bench, counter, 


Plin. 


table, sideboard. Juven. Lectus erat 
Codro Procula minor, urcecoli sex, or- 
namentum abaci. {| 4 writing-table, 
a board on which geometrical figures were 
delineated, table of arithmetic, arithmeti- 
tal cuart,. ..fers. T A dice-board, 
chess-board. Sweton. Cum, inter initia 
imperil eburneis quadrigis in abaco 
luderet, h.e. parvis quadrigis ex ebore 
factis in alveolo lusorio Circensia certa- 
mina ludendo representaret. 1 Al- 
$0, a geometrical or geoyruphical chart. 
Martian. Capelli. -——‘T Also, square tab- 
lets of marble, glass, §c. used as orna- 
ments of the walls of a room; often called 
compurtments, or cempartitions. Vitruv. 


ABALIENATUS (Id.), a, um, 


ABA 


—- In architecture, a square tare, 
cube, or stone, on the chapiter of pilla. e. 
Vitra. I Abacus sulis, the disk «f 
the sun. Cel. 


ALASTUS (ab & estuo), as, n. same as 


3 stuo. Tertull. 


ABAGIO (ab & ago), dnis, f. a proverb, 


saying, adage. An obsolete word, sams 
as Adagium. Varro. 


ABALIENATI6 (abalieno), nis, f. an 


1 ahenating, making over tov another by sale, 

cession or contract, dmuddorpiwots. Cie. 
partic. 
estranged, alienated, amnddo Tplopmevns 
alteri traditus, venditus. Cire Vecti- 
galibus abalienatis, sociis vexatis, regi- 
bus, atque omnibus gentibus exinanitis. 
% Also in the sense of disjunctas, 
severed, separated. Liv. Sero nune de- 
sideratis (patriam) diminuti capite, aba- 
lienati jure civium, servi Carthaginien- 
sium facti. —~— 7 Figur. estranged, as 
regards the mind. Cic. Esse anima 
abalienato. 


ABALIENG (ab & alienus), as, avi, atum, 


a. 1. in law, to alienate, sell wway, 
drad\orpi6u, quod meum erat, alie- 
num facio, vendo. Paw. Dig 
J Also to sellinany way and make over to 
another. Cic. Hujuscemodi res com- 
missa est nemini, ut idem agros populi 
Rom. abalienaret. ! Figur. to alien- 
ate one’s affections, set one at variance, 
Cic. Alicujus voluntatem a se abali- 


enare. WNepos. Totam Africam abali- 
enarunt. With the abl. without 
a prep. WNepos. Quod Tissapherneg 


perjurio suo et homines suis rebug 
abalienaret, et Deos sibi iratos redderet. 
Wf For separare, disjungere, tv sepa- 
rate. Plaut. Nisi mors meum ani- 
mum abs te abalienaverit. —— I Abali- 
enare sensus apud Scribon. est soporare, 
to deprive of one’s senses, take away one’s 
reason. 


ABAMBULANTES, going away, absce- 


3dentes, drepyspuevar. Paul. ex Festo. 

ABAMITA (ab & amita), e, f. the sister 

3 of one’s great grandfather’s or great 
grandmother’s father, that is, of one’s 
third grandfather, by the father’s side. 
Caius. 

ABANTE (ab & ante), before, same as 

3 Ante. 

ABANTEUS (Abas), a, um, adject. per- 
taining or belonying to Abas. Ovid. Nu- 
per Abanteis templo Junonisin Argis. 

ABANTWADES (Id.), #, patronymic 
mascul. Ovid. ‘Torquet in hunc has- 
tam calido de vulnere raptam Ultor 
Abantiades, A e. Perseus pronepos 
Abantis. Fuit enim filius Danaes filis 
Acrisii filii Abantis. 

ABANTYAS (Id.), Adis, f. a patronymic, 
denoting the daughter or granddaughter 
of Abas. Among the poets, it generally 
stands for Danae, the granddaughter 
of Abas through Acrisius, or for 4ta- 
lanta, the granddaughter of the same 
through Jasius, king of the Argives. 
——{ By the same name Eubea is 
denoted, now called Negropont. Plin 

ABANTYUS (Abantias), a, um, Eubean, 

3 Euboicus. Stat. quos auguriis super 
equora magnis Litus ad Ausonium 
devexit Abantia classis, h. e. ab Euboa 
veniens. ; 

ABARITANDS (Abaris), a, um, adject 
belonging to Abaris, a city in Africa 


ABAVIA (ab & avia), 


ABAVtS (ab & avus), i, 


ABD 


Pliny, among other reeds, mentions 
arundo Abaritana, as peculiarly adapted 
to fishing. 

ABAS, antis, m. son of Metanira, 
changed by Ceres into a lizard. Ovid. 
—— 1 Another, the 12th king of the 
Argives, son of Lynceus by Hypermnes- 
tra, father of Acrisins and Pretus, 
grandfather of Danae, and great grand- 
father of Perseus. From him the kings 
of the Argives were called Abantiade. 
—— if Others of the same mame occur 
in Virgil and Ovid. 


ABXTOGN (a privative and Gaivw, to go 


3or ascend, i. e. inaccessible), 1, n. an 
edifice in Rhodes. Vitruv. 


ABATOS (Id.), i, f. the nume of a region 


or spot in the Nile, so called because 
none but priests were allowed to go to 
it. Senec. and Lucan. 

#2, f.. a great 
grandfather’s, or great grandmothers 
mother, by father’s or mother’s side, a third 
grandmother. Caius Dig. 


ABAVONCULUS (Id.), i, m. the brother 


of a third grandmother, by the mother’s 
side, 

m. @ great 
grandfather’s, or great grandmother’s 
Father, a third grandfather, by either side. 
Cie. {| Sometimes for a@ more dis- 
tant ancestor. Cic. 


ABAX (a(az), &acis, f. same as Abacus, 
3 which see. 
ABAZEA (a privat. and Gagw, to speak), 


cruim, n. festivals in honor of Dionysius, 
king of Asia. Cic. Others more prop- 
erly read Sabazia. 
ABBA, @, f. a city of Africa. Liv. 3 
ABBAS (Syr.), atis, m. an abbot or chief 
of a convent. KotvoPtapxns. 
ABBREVIO (ab & brevis), as, a. to 
3 shorten, abridge, diminish, Bpaxivw. 


en. 

ABDERA (ABdnpa), #, f. a city of 
Thrace, the birthplace of Protagoras 
and Democritus. —— % The people 
were noted forstupidity ; hence Juvenal 
says, Vervecum patriam. Cic. Consules 
rem ad Senatum detulerunt: hie Ab- 
dera, non tacente me, h. e. summa stu- 
piditas. | Another city in Mispania 
Betica, founded by the Carthaginians. 
Plin. 


ABDERITA, & ABDERITES (Abdera), 


_%, m. one from Abdera. Cic. 
‘BDERITANUS & ABDERITICUS (Id.), 
fa, um, pertaining to Abdera. Mart. 
Abderitane pectora plebis habes, 1. e. 
you are a fool. 
.BDICATY6 (abdico), onis, f. a disown- 
.ing, disinheriting, dmoxhpvits, ejectio 
filiiex paterna domo, et familia cum 
hereditatis privatione. —— ff Also the 
Same as recusatio, or dimissio, a re- 
nouncing, laying down. Liv. 


ABDICATIVE (Id.), adverb. negatively, in 
3 the negative. 
ABDICATIVUS (Id.), a, um, negative. 
3 Apul. 

ABDICATUS (id.), a, um, partic. disin- 


Martian. Capell. 


herited, cut off from one’s fortune, 
dmoxnovkros. Quintil. Abdicatus ne 
quid de bonis patris capiat. —— 71 Also 
dimissus, depositus, renounced, or laid 
Cown Sallust. Senatus decernit, ut 
itd icato magistratu Lentulus, itemque 
(etvri in liberis custodiis habeantur. 
- 1 Also rejectus, abjectus, duscarded, 
Jorsaken abandoned. Plin. Gens sola 
~ine ulla femina, omni Venere abdi- 
cata. 


iBDICS (ab & dico), as, are, a. to turn out 


of doors, disinherit, to cease to own as a son. 
Plin. {| Abdicare filium, to deprive 
ason of all his rights as a son, to disown 
him: exheredare filium, is only to dis- 
‘inherit hin. —— In the sense of re- 
jicere, deponere, to lay down, resign. 
Abdicare sé magistratu, is to resign one’s 
office before the term has expired; but 
deponere nayistratum, is to go out of 
office at the expiration of the time appoint- 
ed, —— ‘i Generally to reject, throw off. 
Plin. Utinam posset e vita in totum 
abdicari aurum, &. e. tolli ex usu 
human® vite. —— {f With the infin. 
in the sense of negare, to deny, to 
say no. 
ABDICO (ab 


& dico—ab contradicts— 


fam far from saying), is, ixi, ictum,! 


ABE 


droriSepat, dvaridenat, aversari, re- 
jicere, to refuse, reject. It is used in 
judicial and augural affairs: to take 
away by verdict, not to acknowledge, to 
disapprove, not to consent to. Pandect. 
Vindicias filie sue ab se abdixisse. 

ABDITE (abditus), adverb, secretly, pri- 

1 vately, occulte, Jatenter, secreto, xpvp- 
énv, AdSpa, Cie. 


ABDITIVUS (Id.), a, um, separated, con- 


3 cealed. Plin. 

ABDITUS (Id.),a, um, secreted, hidden, 
occultatus. Horat. lLatet abditus 
agro. ——{ Also occultus, occult, mys- 
terious, reserved. Cic. Res occulte, et 
penitus abdite. 1 Substantively. 
Hlorat. Abdita rerum, hidden things. 
Lucret. Terrai abdita, the bowels of the 
earth. 

ABD6 (ab & do, I put away from view. 
Do, in its compounds, is often to put or 
place), is, didi, itum, Gre, a. to hide, con- 
ceal, xpomrw, celare, occultare, tegere. 
Cic. An amici tui tabulas abdiderint. 
Virg. lLateri capulo tenus abdidit en- 
sem. —— JI [t signifies also, removere, 
amovere, rejicere, to remove, toput away. 
Virg. Hunc quoque, ubi aut morbo gra- 
vis, aut jam segnior annis Deficit, abde 
domo nec turpi ignosce senecte. 
(Servius aliter exponit,sed minus recte.) 
Lucret. Res dubias animus ab se 
protinus abdit. -—— 1 Figur. abdere se 
litteris, or in litteras, est incumbere, to 
give one’s self up to study, to devote one’s 
self with all application. to letters. Cic. 
Qui ita se litteris abdiderunt. —— 
I Abdere aliquem in insulam, apud Tacit. 
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Ter, Abire ab aliquo, h. e. ab alicujua 
edibus discedere. TJacit. Abire sedi- 
bus. h. é. a patria discedere. Cic. Abire 
ad Deos. Liv. Abire ex cculis. Cie 
Abire sub jugum. Ter. Abire deam- 
bulatum. Plaut. Abi querere Virg 
Ardet abire fuga. h. e. fugere.——1I._ Ab- 
ire viam. Plaut. Tu abi tacitus tuam 
viam, go your own roid, on your own 
business. 1 Used also for effluere, 
preterire, to pass away. Cic. Abiit illud 
tempus. —— {ff Also for evanescere, 
desinere, to vanish, stop, cease. Lu 
can. Spes abit. VT Also for mutari, 
converti, to be changed, altered, to grow 
into, te become, toturn to. Ovid. Sive 
abeunt studia in mores. Cie Fructus 
prediorum abeunt in sumptus, go ta 
defray the expense. —— 1! Also in relation 
to things sold by auction, vor elabi 
effugere, to escape from, to slip frem. Cie 
Cogitare ccepit, si res abiret ab eo 
mancipe, quem ipse apposuisset, sibi 
nullam predam esse. Also for 
discedere, deserere, to depart from, Jor- 
sake, desert. Cic. Ab jure abire. —— 
| Also for dicendo transire ab una in 
aliam rem, to pass from one thing to 
another. Cic. Quid ad: istas ineptias 
abis ? 1 Abire magistratu est magis- 
tratum deponere, to go out of office. So 
abire sacerdotio. ‘| Abire in diem 
est in aliud tempus differri, to be put off 
to another day. Ter. Presens quod 
fuerat malum, in diem abiit. | El- 
eganter successum, ve! impunitatem 
significat. Cic. Ad summam non posse 
istec sic abire, cannot run on thus, pass 


est deportare, relegare, to banish. 


ABDOMEN (addo, quod abdi et tegi solet, 


aut quod alimenta in ea abdantur, aut 
intestina ibi sint abdita), inis, n. the 
abdomen, the fat of the lower part of the 
belly, meptrovatov. Juvenal. Montani 
quoque venter adest abdomine tardus. 


or go off so. Catuli. Non non hoc tibi, 
salse, sic abibit, you shall not, believe ne, 
go on so. Senec. Hoc abierit, this will 


pass, go of. —— Nl Abire e vita est mort, 
to die. Cic. Cato autem sic abiit e 
vita, ut, &c. —— 7 .4bi, imperative, is 


variously and elegantly used; some- 


‘I 4 sow’s udder. Plin. WT Also 
pro pudendis, que in imo ventre sunt. 
Plaut. ——~ Figur. gluttony, excess of 
eating, gormandizing, intemperance. Cic. 
Abdominis voluptates. 

ABDUCS (ab & duco), is, xi, ctum, 
ére, a. to take away, remove from any 
pluce, take by force, or otherwise, removeo, 
abstraho, averto, dtadyw; Virg. Ab- 
duxere retro longe capita ardua ab ictu. 

I Also to lead or carry any whither. 
Cic. in lautumias. Liv. in curiam. 
Ces. in servitutem. —— 7 We can 
say abducere vi, or abducere per vim. It 
may also be joined with the prep. ad, 
de, e, or ex, or extra. f Figur. aver- 
tere, abstrahere, avocare, to draw off, 
withdraw. Cic. Abduci a studio ne- 
gotiis.  Abducere gradum in ter- 
ga, to retreat, flee away. Sil. —— Abdu- 
cere somnos, to disturb one’s sleep. Ovid. 
—— ll Abducere potionem apud Scribon. 
est sumere, bibere, to drink off. Potio 
datur abducenda. 

ABDUCTE. See Adducte. 

ABDUCTUS (abduco), a, um, taken away, 
conducted away, removed, draxOeis. 
Ovid. Abducta armenta recipere. Suet. 
Poppeam Sabinam abductam -marito 
nuptiarum specie recepit, withdrawn 
trom the protection of her husband. Liv. 
Abductum in secretum sic alloquitur, 
taken aside, apart. Plin. Magna cogita- 
tio obcecat, abducto intus visu, with- 
drawn inwards. 

ABECEDARIUGS (a be ce de), a, um, per- 

3 taining to, or in the order of, the alphabet. 
Augustin. WI Abecedaria (subaudi 
ars), the alphabet, a,b,c. Fulgent. —— 
| Abecedarium, ii, the alphabet. 

ABEL, @lis, & ABELUS (Hebr.), i, Abel. 

3°ABHA, & > ABHXos. 

ABELLA, e@, f. a town of Campania, 
called also Avella. Virg. et quos ma- 
lifer despectant mania Abelle : ma- 
liferam appellat, quia in ejus agro magna 
est earum nucuin copia, que Abelline, 
et Avellane dicuntur. 

ABELLANA (abella) nux. See Avellana. 

ABELLIN AS (Id.) nuces, f. pl. filberts, the 
same as were called Avellane, from 
Abella or Abellinum, towns of Campania. 
Plin. 

ABEO (ab & eo), is, ii & ivi, itum, n. to 
go away, depart, go, arépxopat, disce- 


do. Liv. Hee locutus sublimis abiit 
5) 


times expressing flattery or praise. 
Plaut. Abi, ludis me, credo, go to, 
you banter me. Sometimes expressive 
of contempt, indignation and disgust. 
Ter. Abi, nescis inescare homines, 
To this manner of expression belong 
these curses :—Abi in malam rem, apud 
Plaut. Abi in malam pestem, apud 
Cic.; and the like. —— 1 Adin? for déis 
ne? Plaut. 

ABEQUITS (ab & equito), as, n. i. 
dgurndfiw, equo abeo, vel aufugio ; to 
run away on horseback, to ride away. Liv. 
Ut pretores inter tumultum pavidi ab 
equitaverint Syracusas. Others read 
adequitaverint. 

ABERRATYO (aberro), snis, f a@ wander- 

ling or straying away from, means of 
shunning or escaping, divesture of, 
drorporm, actus aberrandi, et translate 
avocamentum, declinatio. Cic. Sive 
hanc aberrationem a dolore delege- 
rim. 

ABERRS (ab & erro), as, n.1 to stray 
from, deviate, go of from, ddapaptave, 
erro, digredior, recedo, via detiecto. 
Plaut. Puer aberravit inter homines a 
patre. —— I Figur. to deviate unawares, 
to miss, to swerve from, not to accord or 
agree with. Ovid. Admonitu liber aberrat 
amor, &. |e. recedit. Cic.. Digemem 
aberrare proposito facile patiebar. 41. 
leg. a proposito, to talk out of the purpose, 
go astray from, lose sight of one’s pur- 
pose. Cic. Aberrare a miseria, t forget 
one’s wretchedness for a time. ——{ Alse 
absolutely, J find a respite. Cie. 

ABEStS (ab & edo), a, um, devoured, 
eaten up. Prudent. 

ABFORE (ab & fore; the letter } is 
retained, as in abfuturus, and nol 
changed into f, because afore and affu 
turus have a contrary sense), to be abou 
to be wanting, dréceosat, abfuturun 
esse. Vire. nihil abfore credunt, Quin 
omnem Hesperiam penitus sua sub 
juga mittant. 

ABFOTCRGS (ab & futurus), a, um 
that will be wanting, particip. future o 
absum. Cie. 

ABGREGARE (ab & grex, -gis), Festus 

3 says, est ab grege ducere, to part or sepa- 
rate from the flock : adgregare, ad gregem 
ducere : segregare, ex pluribus gregibus 
partes seducere: unde egregius dicitur 
e grege -ectus, &c, 


= 
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KBHIEMAT (ab & hiemat), abat, im- 

B.pers. it is winter, cold as winter, stor- 
my, same as hiemat. Plin. Cum se- 
reno celo fulgetre erunt, et tonitrua, 
abhiemabit. /ta legit Harduinus et 
MSS. Alu et hiemabit. 

KBUINC, & AB HINC (ab & hine), ago, 
since, &c.ijd4 ard Todds, adverb of past 
time, ante hoc tempus. Cicer. Quies- 
tor fuisti abhine annos quatuordecini. 

if Sometimes of future time. Pal- 
lad. Septimo anno omnes dentes equi 
explentur: latent abhine etatis. note, 
from this date forwards, henceforth. —— 
S| Also of place, ex hoc loco, from hence. 
Lucret. Aufer ab hinc lacrumas, barde, 
et compesce querelas. 

ABHORRENS (abhorreo), tis, averse from, 
forcion from, unlike, unsuitable, alienus, 
dissimilis. Liv. Absurdw, et abhor- 


rentes lacrime. —— T It is joined with 
the abl. with @ or ab; and sometimes 
with the dat. ~ 


ABHORRE®, es, rui, a. 2. to abhor, dread, 
puoarrouat, alienus sum, fugio, asper- 
nor. Cic. Omnes aspernabantur, omnes 
abhorrebant. —— I] It is joined some- 
times with the dat. fi Joined with 
the acc. it has nearly the same sense 
as horreo, and signifies to have an aver- 
sien to a thing present or absent, which 
we dread ta see or hear. [t is joined 
also with the aél. with the prep. @ or ad, 
which are sometimes understood. —— 

. Figur. to be at variance, in a state of 
discrepancy, inconsistent with. Liv. Ab- 
horrent inter se orationes. Ziv. Abhor- 
rebat a fide, it was @ matter altogether in- 
credible. —— T'o be disqualified, unfitted. 
Cic. 

ABJECT (abjectus), adverb, abjectly, 
meanly, poorly, sorrily, despondingly. 


ic. 

ABJECTIG (abjicio), dnis, f. @ throwing 
away, ataking away. Quintil. Wf Fig- 
ur. despondency, dejectedness. Cic 

ABJECTUS (abjicio), a, um, cast off, 
thruwn away, rejectus, projectus. Tac. 
Abjecta extra vailum corpora ostentui. 
-— ff Also dejectus, prostratus, thrown 
or cast down, laid prostrate. Valer. 
Max. Fortis, et animosa civitas Spartana 
jacet armis nostris abjecta. —— {] Also 
pro vili, neglecto, abject, debased, mean, 
fumble. Cie. Nihil abjectuin, nihil 
humile cogitare. Vuler. Maz. Abjec- 
tissimum negotium. | Afso pro 
humili, demisso, low, contemptible. Cic. 

ff Also pro debilitato, fracto, broken 
down, depressed. Cic. Exanimata uxor, 
abjecta metu filia. 

ABIEGINEDS (abies), a, um, made of fir ; 
same as Jbiernus. 

ABIEGNUS (Id.) (the termin. gnus is 
from the Greek yovos), a, um, made of fir, 
belonging to fir-wood, of deal, qui est ex 
abiete, éAdrevas. Liv. 

ABIENS (abeo), euntis, particip. going 
away, departing, dmepxdpevos, disce- 
dens. Cic. Abiens magistratu. uy 

ABIES (unc.), étis, f. @ fir-tree, éddtn. 

@ As thetree is well adapted to 
ship-building, it is put by the poets by 
metonymy fora vessel. Virg. Labitur 
uncta vadis abies. ——- ff Also for any 
thing else made of the tree. Virg. 
Longa transverberat abiete pectus, h. e. 
spear of fir. Plaut, Obsignata abies 
h. e. tabelle abiegne perscripte, e letter. 

KBIETINGS (abies), a, um, adject. made 
of fir-wood, abiegnus. Apul. Abietinum 
vas. Others read argenteum. 

ABIGA (abigo, quia vim partus abigendi 


habet), w, f. the herb ground-pine, also! 


St. John’s wort. Plin. 

ABIGEATGOR (abigo), dris, m. same as 
Abigeus. Paulus JCtus. 

#BIGEATUS (Id.). us, m. @ driving away, 
or theeving of cattle, ipsum anigei Crimeu, 
drehacia. Macer Dig 

_KBIGEUS ([d.),i, m. a stealer. or Purloiner 
of catile, Eharhp Bowv. Ulpran. 

ABIGS (ab & ago), gis, égi, actum, a 3. 
to drive away, to drive, atehuives, pel- 
lere, expellere. Plin. Venti nuves abi- 
gunt. —~—‘l It is often used for pecudes 
furari, to steal cattle, whence abigeus, 
abactor, &c. Cic. Familias abripnerunt, 
pecus abegerunt. ——  [t signifies also 
sine vi, aut dolo abducere, agere, to 
conduct, lead away. Vuarr. Greges ovium 
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longe abigunturab Apulia in Samnium 
estivatum. —— { Abigere feetum apud 
Colum. est immaturum faetum ejicere, 
lo procure abortion, cause premature birth, 
make, to miscarry. So abigere partum 
medicamentis, Cic.— 7 Abigere aliquem 
a cibo est prohibere, to prohibit, to hinder 
one frum obtaining, Plawt. —— Figur. 
Plin. Abigere fastidium. Plaut. las- 
situdinem. Hnn. apud Cic. pestem. 

ABJICIG (ab & jacio), is, jéci, jectum, 
a. 3. to throw, to throw away, atv BardwW, 
rejicio, jacio, projicio. Cic. Abjicere scu- 
tum. Ces. Tragulam intra munitiones 
castrorum, to throw within. —~ ‘] Also 
dejicere, sternere, to throw on the ground, 
prostrate. quash, debase, humble. Cic. Ab-~ 
jicere se in herbam. flin. se humi. 
—— Vf Figur. deponere, rejicere, to lay 
by, throw aside, remove. Cic. <Abjicere 
curam reipublice fd. consilium belli 
faciundi. WT Also dejicere, demitte- 
re, to debase, lower, demean Cic. Senatus 
auctoritatem abjecit, et ordinum concor- 
diain disjunxit. Jd. Abjicere se, to de- 
mean, vilify, undervalue one’s self. Id. Mag- 
na contentione intercessorein abjicere, 
h. e. oratione percellere, prostrare. —— 
 Abjicere versum, h. e. submisse, et 
minime actuose pronuntiare. Cic. —— 
{f Abjicere animum, to be discouraged 
or disheartened, to despond. The 
first syllable is long, but sometimes by 
poetic license made short, 7 being drop- 
ped. Juvenal. In mare nemo Hunc abi- 
cit seva dignum, veraque Charybdi. 

ABILA, f. 1. "“ASidn, @ town near the 
river Jordan. —— | Also bila, now 
Bellinas, Y"AB:a, @ town in Decapolis. 
Plin. —— 1 Aiso @ mountain in Mauri- 
tania ; see Abyla. 

ABITYS (abeo), 6nis, f. a going away, 
departing, dmé\evots, discessio Teren. 
ABITG (Id.), is or as, n. 3. or 1. frequent. 

to go away, depart. 

ABITUS (Id.), us, m.a going away, .de- 
parting, améAsvots abitio, discessus. 
Cic. Ne post abitum quidem hujus 
importunissine pestis. —— | Some- 
times the pluce by which we may go away, 
the outlet. Tac. Ceteri terga priebuere 
difficili effugio, quia circumjecta vehi- 
cula sepserant abitus. 

ABJCDICATUS (abjudico), a, um, given 
away by judgment, taken away by a judg- 
ment or sentence. Liv. 

ABJODICG (ab & judico), as, are, a. 

| to take -away by sentence, drodexdtw. 
To this word adjudico, to award by 
sentence, is opposed. Cic. Jucicabit, 
Alexandriam regis esse; a populo 
Romano abjudicabit. —— 7 Figur. in 
the sense of auferre, adimere, to take 
away,withdraw. Cie. Rationem veritatis, 
integritatis, fidef ab hoc ordine abjudi- 
cari. Plaut. Equidem me a vita abjudi- 
cabo, hk. e. vita me privabo. - ff Some- 
times respuere, rejicere, to reject, refuse, 
quit, renounce, Cic. 

ABJUG6 (ab & jugo, are), as, are, a. 

3 drofstyvuut, properly to remove frum un- 
der the yoke ; figur. to separate, remove, 
droxwpilev. Pacuv. 

ABJUNCTUS (abjungo), a, um, wunyoked, 
separated, removed. Propert. 

ABJCNGO (ab & jungo), is, nxi, nctum, 
a. 3. to loose from the yoke, unyoke, 
aravevyvuue, jumentum curru solvo, ju- 
gum aufero. Virg. It tristis arator Me- 
rentem abjungens fraterna cede juven- 
cum. {I Figur. separare, removere, 
to remove, separate, dmoxwpifw. Cic. 

ABJURATIG (abjuro), dnis, f. a false 

3 denial upon oath of any thing in one’s 
possession, or with which one is intrusted, 
reicredite abnegatio cum perjurio. Jsid. 

ABJURATUS (abjuro), a, um, denied with 
a false oath, perjurio negatus. Virg. 

ABJTRG (ab & juro), as, are, to deny 

1 falsely upon oath, forswear, drépvopt. 
Sall. Abjurare creditum. 

ABLACTATtS (ab & lac), a, um, 
weaned, alacte depulsus. Hieronym. 

ABLAQUEATIO (ablaqueo), dnis, f. an 

2 opening of the ground about the roots of 
vines or trees, a baring of the roots 
of trees, ablaqueation, fossio circa rad- 
ices arborum, ut amoveantur, que illas 
illigant, aut impediunt. Colum. Au- 
tumnalis ablaqueatio sedulo facienda. 

ye hanabien (for ablacuo, fr. lacus, dat. 
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lacni, fr. \dxos, a ditch), as, Avi, dtum, 
a. 1, to dig about, or bare the rvots of the 
trees, to remove the useless roots, ur weeds 
Cato. Circum oleas autuimnitate abla 
queato, et stercus addito. 

ABLATIO (aufero, ablatum), dnis, tf. 4 

3 taking away, auferendi actus. T'ertull. 

ABLATUS (Id.), a, um, taken away, re- 
moved. Tacit. Juliano pretura ablata. 
Phin. Lac ablatum igni, taken from 
the fire. Ovid. O demiens, Colchisque 
ablate venenis, h. e. veneficiis alienate. 
—— 1 With infin. Stat. Stamine primo 
Ablatus tellure mori, hk. ¢. cui fata 
negarunt mori in terra. - Tf Afsa 
carried or borne away by force. Ovid. 
Crura nec ablato prosunt velocia cervo, 
h. e. aquis dvuvii abrepto. 

ABLEGATIO (ablégo), dnis, f. a sending 

2 away, removing, bamshing, dnérepic, 
atorupt, missio in alium locum, rele- 
gatio. Liv. Ablegatio juventutis ad 
Veliternuin bellum. 

ABLEGATUS (Id.), a, um, sent away, 
dismissed, dimissus, alio missus. Cic. 
Dimisso, atque ablegato  consilio. 
Florus. Itaqne ablegato equo, similis 
furenti primam in aciem procurrit, hav- 
ing lefthis horse, he rushed like a mad-~ 
man, &c. Justin. Ablegatus in Persas 
ab avo, removed, banished. 

ABLEGMINA (ablégo, to separate: as 

3 tegmina from tego), um, n. plur. those 
parts of entrails which were sacrificed ta 
the gods. Fest. 

ABLEGS (ab & légo), as, a. 1. to sena 

1 away, to remove out of the way, drorévro, 
drocréAXw, amandare, alio mittere, 
removere. Liv. Pueros venatum able 
gavit. —— 7 Cic. Legatio a fratria 
adventu me ablegat, prevents me fru.» 
meeting my brother on his arrival. 

ABLIGURIG (ab & ligurio), is, ire, a. 

1 4. to spend riotously in eating and drink 
ing, to waste, consume, run through, 
karadrxyvetw, liguriendo absumo,. 7’rr- 
ent. Patria abligurierat bona, —— 
1 Obscenum sensum habet apud Sue- 
ton. VT Abligurrio is also read. 

ABLOCS (ab & loco), as, a. 1. to let ert 

2 for hire, to let. Sueton. Ut domum in 
reliquam partem anni ablocaret. 

ABLODG (ab & ludo, to jest unaptly, 

3 hence not to swit), is, n. to be different, te 
differ in appearance or likeness, to de wn- 
like. atépbatéw, dissimilis, ant sbso 
nus sum. Horat. hec a te non miiliuin 
abludit imago. 

ABLUS (ab & luo, \éw, to wash), is, ui, 

1 uitum & itum, a. 3. to wash, to wush off, tc 
make clean, to purify, dtovirrw, tavanda 
sordes aufero, eluo, purgo. Cic. Ulyssi 
pedes abluens. Valer. Mar. Abluere 
sudorem. —— 7 To wash away, as ap- 
plied to a stream. Senec. ‘Torrens 
abluit villas, et intermixtos oviuim ¢re- 
ges devehit. —— 1 Also to expiate. 
Ovid. Ablue preteriti perjuria temporis, 
inquit: Ablue preterita perfida verva 
fide. —— 1 Lucret. Abluere sitim. /d 
Abluere sibi umbras, te renove. —— 
Tf Figur. Cic. Sed omnis ejusmodi per- 
turbatio animi placatione abluatur. 

ABLUTI6 (abluo), f. a washing, washing 

2 off, cleansing, Exviis. Macrob. Plin. 

ABLUTUS (Id.), a, um, washed, washed 
off, lotus, dmovidSets. Curt. Squalor 
ablutus. 

ABLOVIUM (Id.), ii, n. a flood, deluge. 

3 diluvium, universalis inundatio, va-e- 
kr\vouds. Obsolete. Laber. 

ABMATERTERA (ab & matertera), 2, 
f. the sister of a great-great-yrand- 
mother (abavia), or third grandmcther, 
by the father’s side, abavie soror ex parte 
paterna, que et matertera maxima ap 
pellatur. Caius Dig. 

ABMITT6 (ab & mitto), is, misi, missurms 
a. 3. to send, to send aff. Plaut. 

ABNATO (ab & nato), as, n. L. to seein 

3 away, drovhixopat, alicunde natande 
recedo. Stat. 

ABNECG (ab & neco), as, are, a.l. te 
kill, destroy, same as neco, dvatpéu, 
aroxreivw. Plaut. 

ABNEGATYI6 (abnego), inis, f. a denying 

ABNEGATIVGS (Id.), a, um, adject 
negative. Priscian. 

ABNEGATOR (Id.), Gris, one who denies 

3 Tertull. 

ABNEGO (ab & nego), gas, a. 1. to den 

° 


ABNCUTOG 
3 are, to express dissent by the nod, to 
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refuse, be unwilling to grant, dtapvéopat, 
hego, abnuo. be i Rex tibi conju- 
gium abnegat. orat. Comitem ab- 
negat. 

ABNEPOS (ab & nepos), Stis, m.a great 
grandchild’s son, a third grandson, filins 
pronepotis, vel proneptis; et refertur 
ad abavum, dicéyyovos. Sueton. Ejus 
abnepos patronus Senatus dictus. See 
Adnepos. 

ABNEPTYS (ab & neptis), is, f. @ great 
grandchild’s daughter, a third grand- 
daughter, filia pronepotis, vel proneptis. 

' Sueton. 


ABNITOR, in Arnob. for Abnuto. 
ABNOBA, #, m. @ mountain of Germa- 


ny, Where, according to Pliny, the 
Danube has its rise: hence the Danube 
was formerly called 4bnobanus. 


ABNOCTS (ab & nox), as, are, n. lo 


2 sleep? or spend the night abroad, away 
from home, foris pernocto, noctu do- 
moabsum. Senec. 


ABNODATUS (abnido), a, um, freed 


from knots, a nodis purgatus. Colum. 


ABNOD6 (ab & nodo), as, are, a. to cut 


2 off the knots from trees. Colum. 


ABNORMIS (ab & rorma), e, adject. i- 


3 regular, without rule, singular, sine 
norma, aut lege Horat. Rusticus, 
abnormis sapiens, crassaque Minerva, 
h. e. sapiens ille quidem, sed non alicui 
Sapientum, seu Philosophorum secte 
addictus, non ad aliorum normam sapiens, 
ut loquitur Cic : 

éBNUENS (abnuo), tis, denying, not ad- 
mitting of, not brooking, renuens. Tacit. 
Vitellii imperium abnuentes. 

ABNUEG, es, a. to deny, refuse, an obso- 
lete word for abnuo. 


ABNUMERO (ab & numero), as, a. 1. to 
3 cast up the sum Gell. 
ABNUO (ab & nuo, obsol.), is, ui, a. 3. to 


deny or refuse by countenance or gesture, 
to express disseut by a nod, drovevw, cap- 
itis nutu, vel manu significo, me nolle, 
aut non assentiri: to which adnuo is 
opposed. Liv. Manu tamen abnuit, 
quicquam opis in se esse. —— T It is 
oftener put for nolle, recusare, negare, 
to be unwilling, to refuse, to deny. Cic. 
Non recuso, non abnuo. /d. Intelligas, 
quid quisque concedat, quid abnnat. 
Tacit. Abnuere crimen. /d. Quam- 
quam suscipiendum bellum abnuisset. 
—— 7 Joined with the infin. Liv. 
Nec abnnebant melioribus parere. 
f| In the passive, impersonally. Liv. 
Nec abnuitur ita fuisse. —— Tf Put also 
for detrectare, abjicere, repudiare, 
to refuse, throw off, reject, not to acknowl- 
edge. Tacit. Jussa ducis. Liv. Im- 
perium. Virgil, Omen. —— 1 [t is 
applied also to inanimate things. T%- 
bul. Seu tibi par poterunt, seu, quod 
spes abnuit ultra, 4. e. quod sperare 
non licet. Tacit. Hanc adversus ur- 
bem Titus, quando impetus et subita 
belli locus abnueret, aggeribus vineis- 
que certare Statuit, the situation not per- 
mitting, the position not admitting of 
{| Also not to approve. Col. Genus ru- 
ris. I It has no supine : abnuiturus 
occurs. 


ABNOTIVGS (abnuo), a, um, adject. 
3 negative, involving denial, adzopartkds, 


qui negandi vim habet. Paulus Dig. 
) (frequent. from abnuo), as, 


keep refusing, seepe abnuere. Plaut. 
Quid miabnutas? Ty. Tibi ego ab- 
nuto ? 

ABSLEFACIO (abolere facio), is, ére,a. 


3 to destroy, undo, ruin. Tertull. 
ABOLES (ab & oleo, to grow, obsol. 
2 I make not to grow, 1 cause to fude), es, 


lévi, dlitum a. 2. to blot out, to disan- 
nul, efface, abolish, destroy, éfarcipu, 
apavizgo, dpavpow, deleo, tollo, de- 
struo. Quintil. Si consuetudo vicerit, 
vetus lex sermonis abolebitur. Tacit. 
Abolere imagines. Liv. Abolere ali- 
cul magistratum. dn Vg. '*3, 
Georgic. v. 559, abolere viscera unda est 
tabida animalium viscera ita aqua pur- 
gare, ut omnis inde tabes eluatur. 
In Jure abolere accusationem est eam 
penitus omattere: abolere crimen est de- 
lere, extinguere, Martian. Divest. 
WY Aboleri absolutely for extingui, mori, 
wgie. Plin. Multi extitere, qui non 
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nasci optimum censerent, aut quam 
ocissime aboleri. —— As a neuter 
verb. Liv. Aliis omnibus eladis Cau- 
dine nondum memoria aboleverat, was 
not yet obliterated, effaced, forgotten. Gell. 
Si non illa etiam ex duodecim Tabulis 
de testimoniis falsis pena abolevisset, 
had not grown into disuse, becume obso- 
lete 

ABOLESCS (aboleo), is, ére, n. to go to 

2 nothing, to be reduced to a state of nihility, 
to be annihilated, dpavifopat, ad nihi- 
fum redigor. Virg. tantique abolescet 
gratia facti. 

ABOLYTI6 ({d.), dnis, f. an abolishing, 

2 annulling, effacing, cancelling, abroga- 
ting, rescinding, ddavicpos, actus abo- 
lendi. Tacit. Abolitio tributorum. 

ABOLITOR (Id.), oris, m. a destroyer, qui 

3 abolet. Tertull. 

ABOLITUS (Id.), a, um, partic. destroyed, 
consumed, abolished, antiquated, gone to 
decay. Tacit. Deum edes vetustate, 
aut igni abolite. Plin. Abolita nom- 
ina. 

ABOLLA (dpGory for avaBorXn, clothing, 
fr. dvaBadrdw, to place around, to clothe), 
x, f. a military robe, opposed to toga, the 
robe of peace. Varr. ‘Toga detracta est, 
et abolla data ad turbam mihi, tera mi- 
litiai munera belli ut prestarem. Serv. 
ad illud Hn. 5. v. 421. duplicem ex hu- 
meris dejecit amictum, duplicem, inguit, 
amictum, id est abollam, que duplex 
est, sicut chlamys. {I Philosophers 
also sometimes tised this kind of robe, 
but it was longer, fuller, and made of 
cheaper materials. Martial. Cerea 
quem nudi tegit uxor abolla grabati. 
ceream vocat, quia valde trita erat, et 
preterea sudore, et collectis sordibus 
quasi cera infecta: wrorem, quia simul 
cum ea etiam in lecto cubabat, et pro 
lodice adhibebat. Juvenal. audi fa- 
cinus majoris abolle. Stoicus occidit 
Baream, h. e. sanctioris, severiorisque 
Phiicsophia, qualis fuit Stoicorum. Jd. 
abollam Pegaso Prefecto urbis tribuit 
Urbe proficiscenti Albam: from this 
passage, some have thought that it was 
also a garment worn by Senators. 

ABOMINABILIS (abominor), e, @dedv- 

3 pds, abominable, detestable. Hieron. 

ABOMINAMENTUM (Id.), i, n. any 

3 thing abominable, worthy of abhorrence. 
Tertull. 

ABOMINANDUS (Id.), a, um, part. abom- 
inable, to be abhorred, ominous, unlucky, 
execrable, Goehuxros, of a passive sig- 
nif. Plin. Abominandum exitium. 

ABOMINANTER (Id.), adverb, abomina- 

3 bly, ominously.  Cassiod. 

ABOMINATYO (Id.), onis, f. an abomina- 
ting, deprecating, abomination. Laciant. 

T Also any thing that ought to be 
held in ubhorrence. Tertull. 

ABOMINATUS (Id.), a, um, jarticip. 
that hath abhorred. Liv. Abr > matus 
mentionem facinoris. {] 1a pas- 
sive sense, abominated, detested ,execrated. 
Horat. Parentibusque abominatus An- 
nibal. 

ABOMINGO, as, a. to abominate, eschew us 
3 being detestable. Used in the active 
voice by Plaut. Mulctam abomina. 
ABOMINOR (ab & omen), aris, dep. 1. to 


2 deprecate as ominous or unlucky, to exe-| 


crate as a thing of bad omen, arorpémo- 
pot, malum omen abjicio, averto, depre- 
cor. Plin. Incendia inter epulas 
nominata, aquis sub mensas_profusis, 
abominamur. —— ‘f Hence the expres- 
sion, quod abominor, which Heaven for- 
fend, avert, prevent from happening. 
Ovid. Si mea mors redimenda tua 
(quod abominor) esset. —— 1 Gene- 
rally for detestari, exsecrari, to abomi- 
nate, detest, abhor, execrate, BdehbrTopat. 
Liv. Quod igitur nos maxime abomi- 
naremur, Vos ante omnia optaretis, in 
meliore vestra fortuna de pace agitur. 

ABORIGINES (as being in a country ab 
vrigine), um, m. sunt conditores, aucto- 
resque originis, yevdpxat, et Towrdéynvor 
a Grecis appellati, the aborigines, the 
original inhabitants of a country. Plin. 
—— {1 Particularly ‘the first inhabitants 
of Italy, in Latium, under Saturn and Ja- 
nus. Justin. Italie cultores primi Ab- 
origines fuere, quorum rex Saturnus, 

oo (ab, signifying privation, & 
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orior), ris, rlus sum, dep. 3. & 4, to dia, 
perish. Var. Vinum, quod ibi natung 
sit, Si pregnans biberit, fieri ut aboria- 
tur. Subintellige fatus, h. e. ut fetua 
aboriatur. Figur. Zueret. Pal- 
lorem exsistere toto Corpore, et infrin- 
gi linguam, vocemque aboriri, /. e. in- 
tercludi, deficere : quod in magnis ti- 
moribus evenire solet, to become dumb, 
to be struck speechless. ‘ 

ABORISUCOR (aborior), éris, dep. 3 te 

3 perish, die. Lwueret. 

ABORTI6 (Id.), dnis, f. abortion, a mis- 
carrying, premature delivery. Cic. 

ABORTIO, is, ire, a. to miscarry, étap- 

1 B\6.  Tribuitur Plinio. 

ABORTIVUS (Id.), a, um, that causeth or 

2 procureth abortion, éxtowrixos, abortum 
faciendi vim habens. Plin. WT Also 
born out of due time. Horat. ut aborti- 
vus fuit olim Sisyphus. Juvenal. Cnin 
tot abortivis feecundam Julia vulvam 
Solveret. —— W Martial. 1. 6. epigr. 93. 
Pullus abortivo nec cum putrescit in 
uvo: ovum abortivum dixit, in quo pul- 
lus ante tempus formatus, atqne adeo 
ibi corruptus est. —— 4] Abortivum 
subst. sc. medicamentum, a medicine or 
drug producing abortion. Y Figur. 
for the subst. abortus. 

ASORTO (Id.), as, are, to miscarry, abor- 

3 tum facere. Varro. 

ABORTUS (Id.), a, um, born, risen, dva- 
gaveis, exortus. Abortus is read by 
some in several passages of Liv. & 
Stat. but obortus is to be preferred. 

ABORTUS (Id.), us, m. abortion, miscar 
riage, untimely birth, Exrpwpa, factus im 
mature editus, et mortuus. Cic. Ter- 
tulle nollem abortum. Plin. Feminis 
quidem abortus facere non dubitat, h. 
e.inferre. Plin. Audies neptem tu- — 
am abortum fecisse, . e. passam esse 
— ‘I Applied to trees which are 
stunted, as it were abortions of trees. 
Plin. | Fig. To the writings of 
the learned, which have not been well 
elaborated. Plin. Quoniam audio et 
Stoicos, et Dialecticos, Epicureos quo- 
que parturire adversus libellos, quos de 
Grammatica edidi, et subinde abortus 
facere, &c. h. e. libros edere imperfec- 
tos. —— 7 Abortum,i.n. Ulpian. 

ABPATROUS (ab & patruus), i, m. thea 
brother of one’s great grandfather's 
father (abavi), of one’s third grand- 
Sather, by the father’s side. Caius Di- 
gest. ‘ 

ABRADG (ab & rado), dis, si, sum, a. 3. 

1 to scrape, or shave off, anr%vpw. Plin 
Abradere barbam. | Figur. aufer- 
re, demere, to carry away, scrape togeth- 
er, get out of, procure. Plin. Cre. Post- 
eaquam videt, nihil se ab Cecina pusse 
litium.terrore abradere. 

ABRAHAM, ABRAM, ABRAHAMGtS 

3 (Hebr.),in Gen. Abra, Prudent. & Abra- 
he, Tertull. in Dat. Abrahe, Tertuil, 
Acc. Abraham, Prudent. Abraham also 
indec. according to Charis. The patri- 
arch Abraham. | Hence Abraméus 
& Abramius, a, um, pertaining to 
Abram. 

ABRASOR. See Arrosor. 

ABRASUS (abrado), a, um, shaven off, 
shorn, dmetvcpévos, radendo ablatus. 
Cic. Supercilia penitus abrasa. Lucan. 
Abrase fauces, h. e. esculentoruim as- 
peritate exulcerate. 

ABRAXAS (’AGpéiac), 2, m. the name of 

3 God, invented by the heretic Basilides, 
the letters of which, according to the 
Greek method of reckoning, make 365, 
equal in number to the days of the yeur. 
Tertull. 

ABRELICTUS (ab & relictus), a, um, 

3 derelictus, abandoned, forsaken, deserted. 
Tertull. 

ABREPTUS (abripio), a, um, partic. 
taken away, torn asunder, ravished, taken 
away by main force. Liv. Virgo a com 
plexu patris abrepta. Tacit. Occisi 
centuriones, abrepta signa, 

ABRYPI6 (ab & rapio), is, ipui, eptum,a 
3. 00 cake away, carry off, drag away by 
force, dgapratw, virapio, vi traho, abs- 
traho. ic. Voluntate omnes tecura 
fuerunt, tempestate abreptus est unus, 
Jd, Abripere aliquem de convivio is 
vincula, Jd. Abripere aliquem ad 
questionem. Propert. Qua sarer ab- 
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ripitur ceco descensus hiatu, h. ¢. in 
abruptum desinit, patet in preceps. 
— 7 [n the sense also of corripere, 
vi prehendere, to seize, constrain. Valer. 
Mac. Abripi a lictore, et mactari jus- 
sisti. —— {1 Abripere se, to take one’s 
self off, betake one’s self away, abscond. 
Plaut. Ita abripuit repente se se su- 
bito, ‘| Figur. Cie. Eum etiamsi 
natura a parentis similitudine abripe- 
ret, removed him. 

KBRODI TUS (aB8podiatros), leading a 
delicate life. Plin. 

ABRODS (ab & rodo), is, si, um, a. 3. to 
gna off, to gnaw, droxvaiw, est roden- 
do abscindo. Plin. 
ABROGATYS (abrégo), Snis, f. abrogation, 
1 the act of abrogating, repealing, rever- 
sing, revoking, annulling, disannulling, 
actus abrogandi, dmoyxstporoviu, dro- 
Kipwots. Ce. 

ABROGATOR (fd.}, dris, one who annul- 
3 Leth, repealeth, qui abrogat. Arnob. 
ABROGATOUS (fd.), a, um, part. abroga- 
ted, annulled, abolished, taken away. Cic. 
[inperium _abrogatum. | Cod. 
Theod. Bonis omnibus abrogatis, con- 
Jiscated. 

ABROGS (ab & rogo), as, are, a. to annul, 
abolish, abrogate, prevent from remaining 
in force, dxvpdw, dvatpéw, rescindo, 
dissolvo, antiquo, infirmo, irritum fa- 
cio. Proprie est rogatum tollo, cum de 
legibus sermo est. See Rogo, 
WT Abrogare alicui magistratum, to de- 
prive of his office, to depose. Cic. Si tibi 
magistratum abrogasset. —— ff In gen- 
eral, abrugare is put for auferre, detra- 
here. Citic. Abrogare fidem jurisju- 
randi, Plin. Abrogare vires beneficiis. 
Ovid. Et nimium scriptis abrogat ille 
meis, h. e. nimium detrahit, is too much 
prejudiced against, detracts too much from 
the credit of. | Abrogatur legi. Pan- 
dect. : 

ABRGNUS Silo, a Latin poet in the time of 
Augustus. Senec. 

ABRGSUS (abrédo), a, um, part. gnawed, 
gnawed away, corroded. Plin. Abrose 
corporis partes. 

ABROTONITES (d@pérovov), #, m. Co- 
lum. Vinum abrotonites, wine seasoned 
with southernwood. 

ABROTONUM (Id.), i, n. and ABROTO- 
NGS, i, in. the herb lad’s-love ; or, accord- 
ing to most, southeruwood. Lucan. 
4] Abrotanum is also read. T Abro- 
tonum is also atown of Africa. Plin. 
ABROMPS (ab & rumpo), is, Gpi, uptum, 
1 a. 3. to break, to break off, to burst asunder, 
to sever, dmopphyvuut, rumpo, frango, 
perrumpo. iv. Fuga abrumpentium 
vincula jumentorum. Tacit. Crurum, 
et poplitum venas abrumpit. Tf Itis 
oftener used for a violent separation. 
Tacit. Abrumpuntur laxati ordines ; 
nec restitui quivere, &c. Plin. Mare 
Asiam abrumpit Europe. 
to end a thing suddenly, to break off. 
Senec. Fata sua abrumpere, /. e. vitam 
sibi adimere. Lucan. herbis medios 
abrumpimus annos. Virg. abrumpere 
fas, h. e. violare. Tacit: idem per 
scelus. Jd. spes,et metus. Jd. simula- 
tionem, fo lay aside. WT Virg. Medium 
sermonem abrumpere. Tf Abrum- 
pere se, to free one’s self, as if by burst- 
ing one’s bonds. Cic. 
aBROUPTE Sten dt adverb, abruptly, 
D hastily, inconsiderately. Quintil. Nec 
abrupte, nec unde libuit incipiendmn. 
Justin. Abrupte agere, A. e. temere, 
precipitanter, sine previa consultati- 
one. —~— 1 Ammian. Velut incitatos 
torrentes, hostes abruptius inundantes, 
h, e. liberius, et effusius, with exceeding 
fury, impetuously. 

ABRUPTI6 (abrumpo), dnis, f. a break- 
L ing, a breaking off or asunder, act's rb- 
rumpendi, dwégpntes. Cie. WT Figur. 
divorce. Cie. 

éBRUPTUS (id.),a, um, partic. & adject. 
broken, broken off, burst asunder, perrup- 
tus, fractus. Tacit. Equus abruptis vin- 
culis vagus. Virg. Ubiadterras abrup- 
to sidere niinbus ft mare per medium, 
h. e. effusa tempestate.. Apul. Abrupti 
imbres, heavy showers, immoderate rain, 
Flor. Torrentes abrupti, rapid, impetu- 
ous torrents. —— fl Also, divisus, sepa- 
ratus, divided, separated Liv. Piebs 


Vf Figur. | 
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veluti abrupta a cetero populo —— 
WT Also, interruptus, interrupted. Stat. 
Et caligantes abrupto Sole Mycenas, 
h. eo cum Sol ad caeenam Thyestis ra- 
dios, lumenque condidit, et diem velut 
interrupit. —— ff Also, preruptus, di- 
vulsus, atque adeo preceps, et invius, 
steep, precipitate, steeply falling, craggy. 
Liv. Locus in miram altitudinem ab- 
ruptus. Curr. Rupes undique pre- 
ceps, et abrupta. Plin. Nihil altius, 
abruptiusque. Plin. Jun. Abruptissi- 
me ripe. —— 7 Absolutely as a subst. 
Stat. Jamque iter extremum celique 
abrupta tenebat, h. e. altissimas celi 
partes. Flor. Positis per abrupta cas- 
tris, amidst steep or craggy places. Virg. 
Sorbet in abruptum fluctus, 2. e. in si- 
num profundum, —— Figur. Albino- 
van. Abrupta fides, promise broken, 
treaty violated. Tacit. Abrupta spes, 
hopes blasted, withered, lost. Tacit. Gal- 
be amicitia in.abruptum tractus, 2. e. 
in preceps. Tacit. Per abrupta incla- 
ruerunt, iran unyielding manner.  T'acit. 
Abrupta contumacia, hk. e. preceps, 
et -extrema. Plin. Sibilus serpen- 
tibus longus testudini abruptus, inter- 
rupted, stopped. Quintil. Nec, cui te- 
nue ingenium erit, sola velit fortia et 
abrupta, exalted, elevated, sublime. Quin- 
til, Studia abrupta, desultory. ™ Sal- 
lustiana brevitas, et abruptum se-onis 
genus, hk. e. concisum, truncatum, vel 
non coherens, et veluti interruptum. 
| Abruptus homo, refractory. Ter- 


tull. 
ABS (az6, others from aw, back), from, by, 
the same as a or ab, but seldom used 
_ except by comic writers. See 4, 4b. 
ABSCEDENS (abscedo), tis, departing, 
going off or away from, standing aloof, 
apiorapusvos. Plin. ff Abscedentia, 
in writers on medicine, imposthumes, ab- 
scesses, swellings of corrupt matter in the 
body, amrorhpara. Cels. 
ABSCED6 (abs & cedo), is, essi, essum, n. 
1 3. te depart, retire, go away from, ddicra- 
pat ametut, cedo, discedo, recedo. Liv. 
Nunquam Senator a curia abscessit, aut 
populus e foro. Ovid. Procul absce- 
dere. Nepos. Thebani Sparta ahbsces- 
sissent. J In medicine, te tmpos- 
thumate,; suppurute. Cels. | Figur. 
Liv. Abscedere incepto, to desist from, 
leave off, giveup. fd. Civilibus mune- 
ribus abscedere, to retire from office. Sil. 
Credens abscedere vite, Quod sopor 
eripiat, tempus, is lost, is subtracted. 
| Also, apass. impers. Liv. Nec an- 
te abscessum est, quam, &c. 
ABSCESSI6 (abscedo), bnis, f. dréaracts, 
la going away, a departing from, a de-~ 
_ creasing, a diminution. Cie. 
ABSCESSUS ([d.), us, m. a departing 
1 from, aretiring, abscessio, recessus, 
Cic. 1 An imposthume, abscess, sup~ 
_ puration, dréornpa. Cels. 
ABSCID6O (abs & cdo), is, idi, isum, a. 
] 3. to cut, to cut off, droréuvw.: Ovid. 
Abscidit jugulo pectusque, humerum- 
que sinistrum. 
ABSCIND& (ab & scindo,, is, idi, issum, 
I Gre, a. to tear off, rend away, cut, cut off; 
part asunder, dtoxérrw, scindo, lacero, 
divido. Cic. Tunicam ejus a pectore 
abseidit. Virg. Plantas abscindere 
de corpore matrum. Tacit. Abscin- 
dere venas. Plaut. Abscindere lin- 
guam alicui. Virg. Humeris abscin- 
dere vestem. —— ff Figur. Ziv. Nos 
omnivm rerum respectum, preterquam 
Victorie, nobis abscindamus, let us lay 
aside every other consideration, regard for 
every thing else. Horat. Abscindere 
reditus dulces, 4. e. intercludere, impe- 
dire. /d. inane abscindere solilo, h. e. 
separare. 
ABSCTSE (abscisus). See Abscissus. 3 
ABSCISSE (abscissus), adverb, briefly, 
concisely, am Téuws, breviter, concise, 
velut abscindendo superflua. Valer. 
Mar, 
ABSCITSSI6 (abscindo), nis, f..@ cutting, 
2 cutting off or away, droKkomy, actus ab- 
scindendi. ff Figur. interruption, as 
of the voice. Scribon. {1 Also an or- 
atorical figure, otherwise called precisio 
and aposiopesis, when the sense’ is left 
incomplete. Auct. ad Heren. 
ABSCISSUS (Id.), a, um, cut off or away, 
+) 
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lopped off torn asunder. divided. Horat 
Caput abscissum. Plin. Insula ab- 
scissa a continenti. Ces. Abscissua 
in duas partes exercitus. T Also, 
abruptus, preruptus, steep, craggy, pre- 
cipitous. Liv. Saxum undique abscis- 
sum. WT Figur Liv. Abscissa spes, 
cut off, blasted, furlorn. Cic. Res ab- 
scisse, A. ec. afflicte, imminute. ahi 
leg. accise. Quintil. Cur alia pauci- 
oribus verbis satis plena, vel nimium 
alia pluribus brevia, et abscissa sunt ? 
hee. trunca, manca, non coherentia. 
Scribon. Abscissus sonus vocis, h. e. 
interruptus, impeditus. ——  Some- 
times for rigidus, severus, durus, cruel, 
severe, rigorous, resolved, resolute. Valer. 
Max. Abscissior justitia. ] Abscisus, 
abscisa, and abscisio, are found in some 
approved edd. 3 

ABSCONDITE (absconditus), adverb, 

1 hiddenly, privately, secretly, abstrusely, 
latenter, obscure, xpudiws. Circ. Ab- 
scondite disserere. 

ABSCONDITOR (abscondo), dris, m. ons 

3 who hides or conceals. Jul. Firmic. 

ABSCONDITUS (Id.j, a, um, Aidden, >on- 
cealed, secret, abstruse, dtéxpudes.  Cic. 
Insidie# abscondite, 

ABSCOND6 (abs & condo), is, ondi, & 
ondidi. enditum, seldom onsum, a. 3. 
to hide, to keep secret, to conceal, xebrrw), 
celo, abdo, occulto. Cic. Quo studio- 
sius absconditur, eo magis apparet. 
Curt. Fumus absconderat celum. Virg. 
Abscondere fugam furto, A. e. furtim fu- 
gere. —— {I In the pass., as applied 
to the constellations, to set, to be hiddzn 
from view. Virg. Ante tibi Eow At- 
lantides abscondantur. ff Abscon- 
dere locum aliquem, to lose sight of 
by retiring. Virg. Aerias Pheacum 
abscondimus arces. —— ff Figur. to 
leave behind. Senee. Cursu rapidissimi 
temporis primum pueritiam abscondi- 
mus, deinde adolescentiam, &c. 

ABSCONSE (absconsus), adverb, secretly, 

3 privily. Hygin. 

ABSCGONS3S (abscondo), a, um, part. less 

3 used than absconditus ; hidden, secreted. 
Fulgent. 

ABSENS (ab—s inserted for euphony—& 
ens, pres. part. of sum, but not in use), 
tis, absent, not here, out of sight. gone 
away, remote, wanting. Applied both to 
persons and things. Cic. Et presens 
tecum propediem, et dum aberis, absens 
loquar. Gell. Hos versus ex otc .vo 
Annali absentes dixi, h. e. memoriter 
recitavi, cum liber abesset. T Ab- 
sente nobis for absente me, or absent! ibus 
nobis, is an ancient form, some‘ mes 
used by. comic writers. T'erent. lWes- 
cio quid profecto absente nobis turba- 
tum est domi. | Sometimes applied 
tothe dead. Plaut. 

ABSENTYA (absens), @, f. absence, drov- 

doug, * Cres 

ABSENTYVUS (absens), long absent, diu- 

3 tius absens. Petron. 

ABSENTS (Id ), as, are, to cause to be ab- 

3 sent, ablego, absentem facio. Claudian. 

| Hence absentans: for absens. 
Sidon. 

ABSIDA, e@, f. same as 4bsis. Paulin. 

3 Nolan. 

ABSIDATUS (absis), a, um, adject. 

3 arched or vaulted over. P. Victor. 

ABSYLI6 (ab & salio), is, ii, & ui, ire, a. 

3 to leap or spring away from, to fly acay, 
dromydiw saltu fugio.  Lueret. Aut 
procul absiliebat, ut acrem exiret odo- 
rem. Stat. Fugere fere, nidosque 
tepentes Absiliunt (metus urget) aves. 

ABSIMILIS (ab & similis), le, unlike, 

2 dissimilar, dissimilis, dv6potos. Sweton, 
Non absimilis facie Tiberio principi fuit. 

ABSINTHIATUOS (absinthium), a, um, 

2 adj. seasoned with wormwood. Senec. Pu- 
eris daturus potionem absinthiati pocu- 
li. 7 Absinthiatum, scil. vinum, wine 
seasoned with wormwood. Lamprid. 

ABSINTHITES (Id.), @, mM. wine temper- 
ed, or mired, with wormwood, wormwood 
wine, vinum absinthio conditum. Co- 
Tumell. 

ABSINTHIUM (dwWiv@cov), it, n. the hert 
wormiouod. Plin. | Figur. bditter- 
ness Quintil. 

ABSINTHICS (Id.), ii, m. wormwood, 
same as Absinthium. Var. 
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ABSIS, or APSIS (ais and awis, tdos. 
Grece primo significat connexionem: 
deinde curvaturam rote, h. e. the felloe 
in which the spokes are inserted), 
idis, f. the curvature or bend of an arch, 
an arched ceiling, a vault. Plin. 
I The sanctuary vaulted, or arched over, 
the choir. Paulin. Nolan. T Ruund 
and hollow dishes, orbowls. Ulpian. Dig. 
7 <Absis stellarum, the circle 
which a star describes in its course: 
the apsis. Plin. Commissuras apsidum, 
the nodes. 

ABSISTS (ab & sisto), is, stiti, stitum, 
2 Ere, n. to stand of or aloof from, depart 
or retire from, apicrapat. discedere, re- 
cedere. Plaut. Ubi illa est, que me 
hic reliquit, atque abstitit? Virg. nec 
custos absistit liinine Janus. Vary. to- 
toque ardentis ab ore Scintille absis- 
tunt, k. e. erumpunt. WT Often put 
for desistere, relinquere, dcaXsizety, to 
retire from, leave, quit, give up, relinquish, 
desist from. Liv. Absistere incepto. 
§ Joined with infin. Virg. Ab- 
siste moveri, cease. 7 It is found 
with the dat. Silius. absiste labori 
Ancipiti. Al. leg. labore. f Pass. 
imperson. JLiv. Si non absisteretur 
bello. —— Without anv case, to stop, 
cease, desist. Tacit. Cxde visa miles 
abstitit. —. 

ABSITUS (ab & situs), a, um, removed, 
* distant from. Paulin. Nolan. 

ABSOCER (ab& socer), éri, m. a husband’s 
3 or wife’s great grandfather. Capitolin. 
ABSGOLESC6 (ab & soleo ; or abs & oleo), 
3 is, n. 3. to fall into disuse, to grow obso- 
lete, or out of date, dzapxatvdpnat, obso- 
lescere, insolitum fieri. Tertull. 
ABSOLV6G (ab & solvo), is, olvi, latum, a. 
3. to loose, unloose, untie, dtorAdw, solvo, 
vinculis libero. Apul. ——M Figur. li- 
berare quocumque modo, to set at liber- 
ty, discharge, absolve, liberate, release. 
Cic. A Fannio judicio se absolvat? 
h. e. ex parte Fannii se liberet:a lJitibus. 
Tacit. Is annus populum R. longo bel- 
lo absolvit. —~— Tl In law, to acquit. Cic. 
Drusus erat de prevaricatione a Tribu- 
nis ®rariis absolutus. Cic. Hune 
hominem Veneri absolvit, sibi con- 
demnat. Jd. Servus ille innocens om- 
nibus sententiis absolvitur, tx fully ac- 
quitted. | Also dimittere, expedire, 
to despatch, dismiss, let go, send away. 
Plaw Ve absdivam previ. . {d.. Om- 
nino ut te absolvam, nullam conspicio 
avem, that I should let you go. 
{ Absolvere creditorem, to pay, to pay off. 
Ulpian. —— I Often to finish, com- 
plete, bring to a close. Cic. Ut Veneris 
eam partem absolveret.— —T Absolvere 
rem paucis, to despatch in a few words. 
Sailust. De Catiline conjuratione 
paucis absolvam. il Absolvere 
promissum, to fulfil, uct wp to one’s 


promise. Varr.——{ Absolvere fidem, 
h. e. liberare, cui contrarium est fidem 
obligare. Tacit. ——‘I Absolvere diem, 
to die. Avien. f Absolvere litem, 


est dirimere. T7erentian. 
ABSOLUTE (absolutus) adverb, absolutely, 
perfectly, completely, entirely, redéws, 
perfecte. Mucrob. Ut absolutius. Ji- 
queat. Cic. In oratoriis artibus, quies- 
tionis genere proposito, quod sint ejus 
forme, subjungitur absolute, determi- 
nately, precisely. Cic. Vivere feliciter, 
absolute, h. e.free from every care, pros- 
perously. WT Briefly, concisely. Au- 
son. Possum absolute dicere, sed dul- 
cius circum equar. 

ABSOLUTIO (absolvo), onis, f. an absolv- 
ing, discharging, acquitting, drédvors, 
liberatioacrimine. Cie. Absolutio Vir- 
ginum, —— ‘! Also perfection, redémots. 
Cic. Hane absolutionem, perfectio- 
nemque in oratore desiderans. ——fT In 
oratory, completeness. Cic. T 4 dis- 
charge from debt. Modestin. 
ABSOLOTORIWS (Id.), a, um, adsclutory, 
appertaining to acquittal, generally from 
an accusation, but sometimes in amore 
extensive sense. Sucton. Dnas tabellas, 
damnatoriam, et absolutoriam cognos- 
ecentibus dedit. 

ABSOLUTOS (Id.), a, um, let loose, free, 
unrestrained, solutus, dmodtdvpévos. 
Prudent. Absolutus vineulis. —— {[ Al- 
go judicio liberatus, acquitted, discharg- 
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ed, released, dmtduros, aperos. Cie. 
Absolutus improbitatis, 1 Also 


completus, ad finem perductus, finish- 
ed, completed. Cic. Absolutum offendi 
in edibus tuis tectum. Martial. En 
quanto jacet absoluta casu ! h. e. dejec- 
ta, diruta, atque adeo finita. | Al- 
so perfectus, perfect, absolute, etTeXAs. 
Cic. Neque appellatur vita beata, nisi 
confecta, et absoluta. —— 1 Also simn- 
plex, sine adjunctione, absolute, entire. 
Cid, 7 Absoluta causa, a_ clear 
cause, about which no question can arise. 
Ulp.—— 1 Absoluta donatio, uncondi- 
tional. Paul.  Absolutus creditor, 
paid offand discharged. Plaut. 

ABSONANS (ab & sono), tis, same as 
Absonus, or Abvorrens. Justinian. 

ABSONUS (ab & sonus), a, um, adject. 

1 dissonant, discordant, harsh in sound, 
grating, out of tune, a recto sono alie- 
nus, discrepans, dmdé6s. Cic. Vox extra 
modum absona atque absurda. 
{ Figur. unsuitable, disagreeable, ill- 
adapted. Horat. Fortunis absona dicta. 
Lucret. Prava, cubantia, prona, supina, 
atque absona tecta, h.e. non respon- 
dentia ceteris edium partibus. 

ABSORBEG (ab & sorbeo), bes, bui, rare- 
ly absorpsi, absorptum, a. 2. to absorb, 
to sup or suck in, to swallow, devour rav- 
enously, ingulf, kararivw, sorbendo 
absumo: proprie de rebus liquidis dici- 
tur. Plin. Lens optima, que maxime 
aquam absorbet. | Hence of the 
sea and other waters. Cic. Oceanus 
vix videtur tot res tam cito absorbere 
potuisse. 7 Figur. Cie. Quodam- 
modo absorbet orationem meam, 

ABSORPTYG, or ABSORTYIO (absorbeo), 

Qéinis, f. a beverage, drink, sort of con- 
gealed liquor, rick potion, sorbitio. Sue- 
ton. 

ABSPELLSO, or more properly ASPELLG 
(abs & pello), is, Gli, ulsum,.a. 3. to drive 
away, remove, banish, repello, arceo, re- 
moveo, dtwiw. Cic. Sed longe a leto 
numine aspellor Jovis. Plaut. Aspel- 
lere metum alicuil. 

ABSQUE (abs & que, a syllabic adjec- 

3 tion), without, xwpis ivev, sine. Plaut. 
Absque sole. fi Sometimes except, 
bating, all but. Gell. Eundem esse ver- 
sum absque paucis syllabis. T By 
comic writers for nisi, if not, but for. 

' Terent. Nam absque eo esset, recte ego 
mihi vidissem, but for him. Id. Quam 
fortunatus sum ceteris rebus, absque 
hee una foret! were it not fur this one 
thing. al. leg. hac. 

ABSTANTIA, «#, distance, interval, space 

3 between. Vitruv. 

ABSTEMIUS (abs & temetum, abstinence 

2 from wine), a, um, not addicted to wine, 


sober, abstemious. Ovid. Vina fugit, 
gaudetque meris ahstemius  undis. 
Plin. Mulieres viniabstemie. T In 


general of one who is abstemious as re- 
gards any thing. Horat. Si forte in 
medio positvrum abstemius herbis Vi- 
vis, et urtica. —— 71 Also temperate, 
sparing. Auson. Vini, cibique abste- 
mius, letus, pudicus, pulcher. 
{1 Sometimes of one that hath not tasted 
wine fur acertain time, that hath not tasted 
wine. Apulei. f Simply fasting, 
that fasteth. Auson.  Prandium 
absteminm, without wine. Gell. _ 
ABSTERGEG (abs & tergeo), es, ersi, er- 
sum, a. 2. to wipe, wipe off, clean, cleanse, 


d7orpifw, tergeo, diluo, purgo. Plaut. 
Tu labellum = abstergeas. T Also 
to break in pieces, to shatter. Curt. Col- 


lidi inter se naves, abstergerique invi- 
cem remi. —— 1 Figur. auferre, vel fu- 
gare, to take away, remove, dispel, dissi- 
pate. Cic. Consolabor te, et omnem 
abstergebo dolorem, 

ABSTERGG (abs & tergo), is, rsi, rsum, 
a. 3. same as Abstergeo. Titinn. Ever- 
rite edes, abstergite araneas. 

ABSTERREG (abs & terreo), es, ui, érri- 
tum, a. 2. tu frighten away, terrify, alarm, 
deter, ixhoBéw. dmorpéxw, terrore in- 
jecto averto, repello, removeo. Liv. 
Alii e turribus porte saxis, sudibus, 
pilis absterrent hostgs. Cic. A pecuniis 
capiundis homines absterrere. Tacit. 
Nisi-Pharasinanem bello absterruisset. 

| Absterrere aliquid alicui, to take 


away, to remove. Lucret. 
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ABSTERSUS (abstergeo), a, um, wipes 


wiped up, wiped off, or away. Cie. 


ASSTINAX (abstineo), acis, adject. ad 
3 stinent, abstemious, 
ABSTINENS (lId.), tis, adject. ané part 


Petron. 


abstaining from, temperate, moderate, 
spariny, syxpaths, moderatus, continent 
circa pecuniam, alieni minime cupidus, 
in cibo, et potu, aliisque ad victum, et 
Vitam necessariis lemperans et parcus. 
Cic. Esse abstinentem, continere omnes 
cupiditates, preclarum est. Horat. An- 
imus abstinens ducentis ad se cuncta 
pecunia. Plin. Homo est alieni absti- 
nentissimus. 


ABSTINENTER (abstinens), adverb, with 
1 moderation, modestly, harmless'y, discreet- 


ly, disinterestedly, éyxpara@s, cum absti- 
nentia, moderate. Cic. Abstinenter 
versatus, 


ABSTINENTYA (Id.), @, f. an abstaining 


from, abstinence, muderation, discreetness, 
éyxpareta, virtus ab illis rebus absti- 
nens, que perperam appetirius. It is 
particularly opposed to avarice and 
covetousness, and differs from continen- 
tia, the refraining fom forbidden 
pleasures. —— 71 Yet they are often 
used promiscuously by the best wri- 
ters ; hence uprightness, disinterestedness, 
blamelessness. Nep. Adeo excellebat 
Aristides abstinentia, ut unus cognom- 
ine Justus sit appellatus. ‘| Also 
temperance in eating and drinking, so- 
briety, diet. Quintil. Febrem quiete, et 
abstinentia mitigavit. J Also ab- 
stinence from all kinds of foed, starvation. 
Tacit. Egressus Senatu vitam abstinen- 
tia finivit —— 1 Also of other things. 
Senec. 


ABSTINEG (abs & teneo), es, nui, en- 


tum, a. 2. to abstain from, keep from, or 
out of the way of, keep aloof from, aréyo- 


at, cohibeo, contineo, tempero. Cic 
tse maledictis non abstineat. Horat. 
Abstinuit Venere, et vino. Tacit, 


Tiberius, et Augusta publico abstinu- 
ere, refrained from appearing in public, 
did not appear abroad. Cic. A quibus 
ne tu quidem jam te abstines. —— 
T With the infin. Sweton. Quando ita 
prefari non abstinuerit. —— 1 Also 
joined with guin, ne, or quo minus. Sue- 
ton. Ut ne clarissimi quidem viri ab- 
stinuerint, quo minus et ipsi aliquid 
scriberent. —— 1 Among the poets, 
sometimes with the gen. like the 
Greek. Horat. Abstineto irarum, cal- 
ideque rixe. —— {1 With the acc. of a 
thing, to keep or ward off, to hold back, 
restrain, not to enforce. Cic. Ab alienis 
mentes, oculos, manus abstinere. 
Plaut. Potin? ut me abstineas manum * 
cannot you keep your hands off me ? —— 
I In the same sense, with the ace. of a 
person not reflective. Ziv. Quamquam 
Romano bello fortuna eum abstinuit. 
— 1 Also impersonally. Liv. Ut sa- 
cro auro abstineretur. —— 1} Abstinere. 
carere, immunem esse, to be free from. 
Plaut. Qui ea curabit, abstinebit cen- 
sione bubula. 


ABST6 (ab & sto), as, stiti, n. 1. to stand 
3 afar off, at a distance, aleof from, dgisra- 


pat, longe sto. Horat. Ut pictura poe- 
sis erit, que, si propius stes, ‘Te capiet 
magis, et quedam, si longius abstes. 


ABSTRACTUS (abstraho), a, um, drawn 
3 off, separated from. 


Cie. Animus ab- 
stractus ab integra, certaque ratione. 
1 Also vi abductus, taken away, 
carried off by force. Virg, Abstracta: 
boves. 


ABST'RAHG (abs & traho), is, axi, actum, 


a. 3. to draw or pull off or away, to tear 
or drag away, to take away by force, avel- 
lo, abduco, abripio, dmoxwpiCm.dgatpém. 
Terent. Quis igitur eum ab illa abstrax- 
it? Cic. Cum Metellus abstraheretur 
e sinu gremioque patria. dd. De ma- 
tris conspeciu avellere, et abstrahere. 
Ces. Abstrahere liberos in servitutem. 
Curt. Abstrahere aliquem ad supplicium 
capitale. —— ff Also with the abl. 
without a prep. Tacit. Ut ea specie 
Germanicum suetis legionibus abstra- 


heret. —— {f. Also figuratively. Cic 
Abstrahi a consuetudine. Sallust. A 
bono, honestoque in pravum ab 


strahi. 


ABSTBOD6 (abs & trudo), is, isi, sum, 
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n. 3. properly, to push out of sight; hence 
to hide, conceal, cast away, banish, drw- 
Géw. droxpirra, abscondo, intus abdo, 
de industria celo. Jn locvor in locum ab- 
strudere. Plaut. Aurum ubi abstrudat 
senex, S] Plaut. Jam in cerebro 


colaphos abstrudam tuo, h. e. will bury. 


ABSTROSUS (abstrudo), a, um, partic. and 
adject. hidden, concealed, abditus, recon- 
ditus, dréxpud0s. Cic. Penitus abstru- 
sas insidias alicui ponere. Sweton. Ab- 
strusus gestatoria sella. Virg. Semina 
flamme Abstrusa in venis silicis. —— 
! Figurat. Cic. Disputatio copiosa illa 
quidem, sed paulo abstrusior. 
“{ Abstrusus homo, a person that is 
close, reserved, that conceals his thoughts. 
Tacit. Abstrusus, et tristissima queque 
maxime dissimulans Tiberius. 

ABSTULG, is, obsolete, from tulo, obsol. ; 

3 for aufero. Plaut. ; 

ABSUETUDS (ab & snesco), inis, f. dis- 

3 use, want or denial of intercourse with, 
desuetudo. Apulci. 

ABSUM (ab & sum), abes, abfui, irreg. 
to be absent, or out of the way, to be dis- 
tant, dmetut, remotus sum, disjunctus 
sum; significat distantiam tum_ per- 
fone, tum rei, Terent. Ita ut fit, domi- 
ni ubiabsunt. Cic. Te abfuisse tamdiu 
a nobis dolui. Plaut. Abesse ab domo. 
Ovid. [bas sine conjuge Creten, Et 
poteras nupta lentus abesse tua. —— 
ff With nouns of time and distance. 
Cic. Etsi abfui magnam partem con. 
sulatus tui. Jd. Edixit, ut ab urbe 
abesset millia passuum ducenta. dd. 
Castra, que aberant bidui. Jd Loca 


que absunt biduum, aut triduum. —-| 


W With adv. longe, prope, procul, mul- 
tum, parum, and the like. Jd. Tu au- 
temabeslonge gentium. Jd. Quoniam 
propius abes, since you are not so far off 
as you were. W Figur. to be removed 
from, far from, i. e. not to have, to be 
free from, to have nothing to do or in com- 
mon with, to be disinclined to, not to belong 
to, not to be suitable or becoming. Cic. 
Longe aberit, ut argumentis credat Phi- 
osophorum, he will be at some distance 
‘from believing, acquiescing in, admitting, 
&c., will not easily be brought to credit, 
&c. Id. Abesse a culpa. Jd. A quo 
mea culpa absit. ——- ‘1 Sometimes, 
deesse, to be wanting. Varr. Si cui 
vetustate dentes absunt. Cic. Abest 
historia litteris nostris. T Abesse 
ab aliquo, sometimes to be inferior 
to. Cic. Multum ab iis aberat L. 
Fusius. —— 7 Aliquem abesse alicui, 
to be wanting in his assistance, to withhold 
- his help. Cic. Mirari desinat, me, qui 
Autronio abfuerim, Syllam defendere. 
——T Tuntum abest ut, is an elegant 
form of speech, with or without another 
ut following; so far from, &c. Cic. 
Ego vero istos tantum abest ut ornem, 
ut effici non possit, quin eos oderim, so 
far from commending them, setting them 
in a favorable light, &c., I cannot but, 
&e. Jd. Id tantum abest ab officio, ut 
nihil magis officio possit esse contra- 
rium. Jd. Tantum porro aberat, ut 
binos scriberent; vix singulos confe- 
cerunt. —— {I It is used also by epipho- 
nema, Without the following member. 
Cic. Dixerimm, me vel plurima vincula 
tecum suinme conjunctionis optare: 
tautum abest, ut ego ex eo, quo ad- 
stricti sumus, laxari aliquid  velitn. 
—— 7 Fantum abest ab eo, ut, is used 
in .like sense; so far from. Cute. 
Tantuin abest ab eo, ut malum mors 
sit, ut verear, ne, &c. Wo Tantum 
asum, personally for textum abest, is 
found. Hirt. | it has elegantly 
after it the particle quin. Zev. Haud 
multum abfuit, quin ab exulibus inter- 
ficeretur, he wanted very little of, &c., was 
within a trifle of, &c. Cic. Aberit non 
longe, quin hoc a me decerni velit, J 
stall want but a little of being brought to, 
&c., shall very quickly be persuaded to, &c. 
Gracchus apud eundem in Orat. Abesse 
non potest, quin ejusdem hominis sit 
probos improbare, qui improbdos probet, 
it canno’ be otherwise, but that, &c. 
{| Absit: ne dii siverint; God forbid! 
heaven furefend! heaven avert! may the 
day never come! may it never happen! 
Apulci. Absit, ut Milonem hospitem 


ABSYNTHIUM. 
ABSYRTIS (Absyrtus), idis, f.; in plur. 
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deseram. —— ‘1 Presens abest, Tapwv 
dvodnusi, a proverb applied to him, 
who, though present in body, is absent in 
mind. Plaut. Audis que dico, tametsi 
presens non ades. 
ABSCUMEDS (absumo), édinis, f. con- 
3 sumption, waste, duravyn. Plaut. 
ABSUM6 (ab & sumo), is, mpsi, mptum, 
a. 3. to take away, to consume, destroy, 
make an end of, davavaw, dcapfeipw. con- 
sumo. Cic. Dicendo tempus absuinere. 
Pling Jun. Incendium domos absump- 
sit. Florus. Absumere spatium jactus, 
h, e. ita progredi aciem, ut jaciendorum 
missilium facultatem adimat hostibus. 
Plins Umbre (solis) absumuntur, . e. 
are no more seen, fade away, because 
the sun is vertical. YT To enjoy. 
Ter. Satietatem amoris absumere, to 
enjoy his love even to satiety. {I Also, 
to slay, put to death, cut of. Virg. Me 
primam absumite ferro. Liv. Plures 
fames, quam ferrum, absumpsit. T'weit. 
Absumi fame, to die of hunger, to be 
Samished to death. 3] Absolutely. 
Plaut. Absumpti sumus, we are undone. 
TT Also, to finish. Colum. 
ABSUMPTYI6 (absumo), Gnis, f. a con- 
3 suming. Ulpian. Res, que in absump- 


tione sunt, consumable commodities, that. 


admit of being consumed. 

ABSUMPTUOS (Id.), a, um, consumed, 
wasted, cousumptus. Horat. Res ab- 
sumpte, substance wasted, expended. 
Virg. Absumpta salus, all chance of 
safety lost, destroyed, cut off. 

ABSURDE (absurdus), adverb, absurdly, 

1 awkwardly, foolishly, foreign from the 
purpose, arérws, inepte,abre. Cic. Ab- 
surde respondere. Julian. Longe ab- 
surdius constituere. Augustin. Absur- 
dissime dicere. 

ABSOURDITAS (Id.), atis, f. absurdity, 
folly, inconsistency, hallucination. Claud. 
Mamert. 

ABSURDUS (ab & surdus), a, um, adject. 
absurd, harsh, grating, &roros, dXoyos, 
avénros, inconveniens, ineptus, abso- 
nus, ab re alienus. Proprie videtur 
dici de sono, aut voce incondita, et 
absona, que surdis auribus audiri digna 
est. Cic. Vox absona, et absurda, —— 
f The use of the word is more frequent- 
ly figurative, as of any thing absurd, 
inconsistent, foolish, ridiculous, extrava- 
gant, unapt, foreign from the purpose or 
subject. Cic. Jam vero illud quam in- 
credibile, quam absurdum! Id. Est 
hoc auribus, animisque hominum ab- 
surdum. Jd. Multo absurdiora sunt ea, 
que, &c. Jd. Absurdissima mandata. 
—— I Absurdus homo is one who is wiijit- 
ted for any thing, clumsy, awkward,unapt. 
Cie. VY Haud absurdum ingenium, 
non omnino ineptum, mediocre, by no 
means inferior or despicable. Sallust. —~ 
T Absurdus and tneptus differ in this; the 
former implying incompatibility, the lat- 
ter merely inaptness or unsuitadleness. 

See Absinthium. 


Absyrtides, idum; islands in the Adri- 
atic, so called from Absyrtus. Plin. 

ABSYRTUS (lAWupros), i, m. otherwise 
called J/igialeus, a son of /Ketes, king 
of Colchis, and Hypsea. His sister Me- 
dea, as she fled with Jason, tore his 
body to pieces, and strewed his limbs in 
her father’s way, to stop his pursuit. 
Ovid. 

ABVECTOS (abveho), a, um, carried of 
or away, avectus. Catul. 

ABVEHO. See dAveho. 

ABVERTS (ab & verto), is, a. 3. to turn 
away, or the contrary way, to turn off, 
averto, dtorpérw. Plaut. The best au- 
thorities read averto, which see. 

ABONDANS (abundo), antis, part. and adj. 
abounding, abundant, copious, plenteous, 
plentiful, overflowing, richly-stocked, afflu- 
ens, copiosus, evropo;. It is properly 
used of waters overflowing. Virg. In- 
certis si mensibusamnis abundans Exit. 
Vitruv. loca abundantia, h. e. filled with 
water. [tis most frequently used 
of any thing abounding, copious, &c. Cic. 
Non erat abundans, non inops tamen ; 
non valde nitens, non plane horrida 
oratio. Cic. Tu abundantior consilin, 
ingenio, prudentia quam Crassus. Ja. 
Timeus et rerum copia, et sententiarum 

ry 
é 
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varietate abundantissimus. Vi It in 
specially used for dives, rich, weaithy, 
ajfiwent. Cic, Multa, et lauta supellex, 
non illa quidem luxuriosi hominis, sed 
tamen abundantis. {I lt is joined 
With the wen. as wellasthe abl Nepos. 
Via omniumreruin abundans.  Claudi- 
an. Abundans corporis, large in size. 
——~ i} Ex abundanti, over and abore 
what is immediately requisite, beyaud 
what necessity calls fur, as a work of su- 
pererogation. Quintil. 

ABONDANTER (abundans), -ius, -issime, 

Lady. abundantly, copiously, largely, co- 
pilose, large, rspisows. Plin. 

ABUNDANTYA (Id.), w, f. abundance, 
plenty, plenteousness, exuberance, siru- 
pia, meotovgia. It seems properly to be 
used of liquids. ~ Plin. Abundantia 
lactis. Vitruv. Abundantia palustris, 
h. €. of marshy water. WT It is most 


often used of any abundance what- 
ever. Cic. Abundantia amoris erga me 
tui, T Absolutely, i.e. without gen., 


riches, wealth, affluence. Tucit. 

ABUNDATYG (Id.), dnis, f. an overflowing 

2 of water, an inundation, aque abundan- 
tia. Plin. 

ABONDE (abundus), adverb, abundantly, 

lin abundance, richly, plentifully, amply, 
sufficiently, enough, einépws, abundan- 
ter, copiose, affatim, large. Cic. Erit 
abunde satisfactum toti huic questioni. 
—— ff It governs also the gen. Virg. 
Terrorum, et fraudis abunde est. 
s] And is joined also toadjec. Sullust. 
Abunde magna presidia. —— {7 Abunde 
esse alicui, est satis superque esse. 
Cels. Huic abunde est, demittere se in 
aquam calidam, it is enough for him to, 
&C., vé will be amply sufficient if he, &e. 
Plin. Mihi abunde est, si satis expressi, 
quod etlicitur, Jam content, sutixfied, if. 
&c. my object ts answered, if, &c. Id. 
Utrumque tam magnum. est, ut abunde 
sit alterum efficere, there is enough to, 
&c. —— Tl It seems not to be compared. 

ABUNDS (ab & undo), as, avi, atum, n. 
1. to abound, more than suffice, to be over- 
stocked, owerflow, evroptw, mEeptocedw. 
Properly used of the overflowing of 
rivers, &c. Liv. Quando aqua Albana. 
abundasset. 1 [t is oftener used of 
any thing abounding, &c. Cie. Villa 
abundat porco, hedo, agno, gallina, 
lacte, caseo, melle. Cic. Cum ex reli- 
quis, que nonis April. fecit, vel abun- 
dare debeam. Jwucret. que de terris 
nunc quoque abundant Herbaruin gen- 
era, ac fruges, arbustaque lwta, h. e. 
erumapunt, enascuntur, et velut exun- 
dantes aque e terra exsiliunt. ——~ 
{| Absol. to be rich, wealthy, in affluent 
circumstances. Cie. Et absentes adsunt, 
et egentes abundant, et imbecilles va- 
lent. | The difference between 
abundare and redundare is that between 
abundance and superfiuity ; but the dis- 
tinction is not always observed. 

ABONDUS (abundo), a, um, abundant, 

3 copious. Gell. Rarely used. 

ABVOLO (ab & volo), as, avi, atum, n. 
1. to fly off or away, to take one’s depar- 
ture, volando abeo. Cornel. Gall. See 
Avolo. 

ABUSIS (abutor), dnis, f. an abuse, an 

2 applying to another use; in which sense 
it is very seldom used, but generally 
means the rhetorical firure KaTaxpnaols. 
Quintii, Per abusionein sicarios etiam 
omnes vocamus, qui cedem telo gno- 
cumque commiserint. 

ABUSIVE (Id.), adverb, in a@ sense, or 
meaning, different from the natural and 
accepted one, per figuram abusionem, 
Kkaraxpynstixas. Quintil, ——- (| Four 
form’s sake. Ammian. 

ABUSQUE (ab & usque), prep. with abl. 

2 from as fur as; chietly found in the 
poets. Virg. 

ABOSUS (abutor), us, m. an applying to a 

1 different use, abuse, a consuming by un- 
lawful use (as of provisions). Cic. —— 
41 Hence simply, in law, consumption, 
use. Ulpian. 

ABUSUS, a, urn, particip. with pass. sig. 
nif. from 

ABCTOR (ab & utor), €ris, Abasiis sum, 

ldep. 3. to abuse, turn to improper use, 
apply to a wrong end, or to a purpase af 
ferent from the intended one, karay Al «as 
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rapaxpdopat. male utor, perperam ad- 
hibeo. Cic. Quousque tandem abutere, 
Catilina, patientia nostra? Terent. 
Abuti n.uliere, hk. e. eam vitiare. —— 
W With ace. chiefly in comic writers. 
Lucret. Sentit enim vim quisque suam, 
quam possit abuti. —— {1 Sometimes 
ina good sense, for utor, to apply to one’s 
61n use contrary to original intention, to 
turn out of the natural course to one’s own 
purpose. Cic. Nos sagacitate canum ad 
utilitatem nostram abutimur. —— {f Al- 
80, tu use or avail one’s self of, without 
reserve. Quintil. SI Also, to use up, 
consume by using, waste, run through. 
Cic. Nisi omni tempore, quod mihi 
lege concessum est, abusus ero, h. e. 
take up all the time in speaking. 
ff Sometimes passively, to be consumed, 
used up. Plaut. Ubi illa, que. dedi 
ante? Le. abusa sunt. T Abutor 
is said of those things which perish 
in the using; uior of those which are 
permanent ; usui est ager, domus ; abu- 
sui vintm, oleum. 

ABYDENOS (Abydus), a, um, adject. of 
or beienging to Abydus, ’AGvdnves, 
ad Abydun oppidum pertinens. —— 


| Abydenus, i, an inhabitant of Abydus. | 


Ovid. Mittit Abydenus salutem. 
ABYDOS, and ABYDOS, i, f. & m. *ABv- 
60s, @ town of Asia in Troas, on the Helles- 
pont, the abode of Leander, opposite Sestos 
in Th, uce, the abode of Hero. Ovid. 
| Abydum, n. is found in Plin. 
MT Abydus is also a town of Egypt, the 
residence of Memnon. Plin. 

ABYLA (AG6Xn), w, f. a mountain of 
’ Africa, one of the pillars of Hercules, op- 
posite to Calpe in Spain. Mela. See Abila. 
ABYSSUS (a@vuocos),i, f. water that does 
not admit of being sounded by line, an un- 
fathomable lake, a bottomless pit, an abyss. 
{| Aell, the great fiery lake. Prudent. 
in Hamartigen. 

AC (atque, atq’, atc, ac; others from kai; 
by metath. alk, ac; others differently), 
copul. conj. and, cai, et, atque. Almost 
never placed before @ vowel or h. 
7 Elegantly placed at the Weginning of 
a period, to mark a transition. Cic. 
Ac vide quid differat inter meam opin- 
jionem, et tuam. —— {ff After the adv. 
aque, aliter, contra, jurta, pariter, perinde, 
secus, similiter, and others of a similar 
kind, acis put in the sense of quam or ut, 
than, as. Soatter simul. Cic. Quiillis 
wque, ac tu ipse, gauderet, just as much 
as you. Liv. Aique enixe parabit, ac si 
ipse id bellum gesturus esset, as earnest- 
ly as if, &ce. Liv. Vestrum nomen 
juxta, ac Deos immortales intuetur. 
Liv. Perinde ac debellatum in Italia 
foret, just as theugh. Cic. Cujus ego 
salutem non secus, ac méam, tueri 
debeo, not otherwise than my own, Id. 
Similiter facis, ac si me roges. — 
‘I In like sense it is put after the adjec. 
contrarius, similis, dissimilis, par, alius, 
diversus, and the like. Cic. Contrari- 
um decernebat, ac paulo ante decreve- 
rat. Jd. Aliud mihi, ac tibi videri po- 
test. Sometimes also without these 
words, but in like sense. Cic. Digne 
ac mereor, as I deserve. Terent. Obli- 
tus sum hodie,ac volui, dicere. Do- 
nat. explains this last, contra quam, or 
secus ac. ——M% Also after comparatives. 
Cic. Diutius abfuturus, ac nollem. 
7 Pro eo ac debui, as Fought to do. Sulp. 
ad Cie. —— I It is put, also, for et qui- 
dem, and that toe, and in truth. Terent.| 
Faciam boni ttbi aliquid pro ista re, ac| 
lubens, and in truth with good will, ay, | 
and with pleasure too. 

ACACIA iaxaxia), &, f. @ kind of thorny: 
shrub, from which gum-arabic is produced. | 
Plin. 

ACADEMIA ’*(Academus ; or from dkos, a 
remedy, and dijpos, peuple, because this 
was the place of restoring minds to a 
healthy condition ; or ékag and dijpos, 
apart from the people), written an- 
ciently also Ecademia, we, f. a place near 
Athens, where Plato taught philosophy; 
axadnpta, Suide; dxadhpeca, et exadi- 
ueca, Stephano. 1 Also, a celebrated 


gymnasium in that place, with its 
bu ldings. — By meton. the aca- 
demical philosophy and sect. Cie. | 


W Diog. Laert. names three Academical 


ACC 


sects, the old, the middle, and the 
new: Cicero two; the old and new. 
Several mention five. —— ‘7 Also, a 
country seat of Cicero. 1 The pe- 
nult is made long in the best wri- 
ters. 

ACADEMICE (academia), es, adject. 
femin. according to the Greek form, for 
Academica, Axadynutky. Cit. 

ACADEMICCS (academia), a, um, belong- 
ing to the Academia at Athens, dxadypt- 
ks. —— I Belonging or relating to the 
Academia of Cicero. 

ACADEMOS, i, m. a hero, thought by some 
to be the same as Cadinus. 

ACALANTHIS (dxudavdis), idis, f. prob- 
ably the goldfinch. Virg. Litoraque 
halcyonem resonant, acalanthida du- 
mi: others read et acanthida dumi. 

ACANOS (dxavos), i, m. or f. a thorny 
plant, perhaps the common thistle. Plin. 

ACANTHICE (dxavOt«h pacrtixn), es, f. 
lachryma helxines herbe, Ae gum of 
the herb helrine, Plin. 

ACANTHILLIS (dxav@cXXts), tdis, f. the 
herb wild asparagus. Apulei. 

ACANTHYINUS (acanthus), a, um, ad- 


ject. belonging to the herb brank-ursin, or| 


bear’s foot, dkavSdéns, qui est acanthi, 
vel acantho similis. Plin. Euphorbia 
specie thyrsi, foliis acanthinis. Jsid. 
Acanthina vestis, h. e. acanthi fol*is in- 
texta. Salmasius explains it, garments 
made of the down, §c. 

ACANTHION (dkdvOtov), ii, n. a shrub 
resembling the white thorn,  Plin. 

ACANTHIS (dkavSics), idis, f. probably 
a goldfinch, Plin. Et acanthis.in spinis 
vivit. T Also, the name of an herb, 
otherwise called senecio, by the Greeks 
erigeron, groundsel. Plin. 

ACANTHIUS (acanthus), a, um, adject. 


belonging to the city Acanthus. Plin. 
ACANTHUS (dxavOvs), i, m. the herb 


branch-hirein, or brank-wrsin, bear’s foot. 
Propert. At Myos exiguum flectit acan- 
thus iter, k. c. Myos celatura flexuoso 
opere in acanthi formam elaborata. 
—— {i Also, acanthus, i, f. a thorny tree, 
probably the mimosa Nilotica of Linne- 
us. Virg. Quid tibi odorato referam 
sudantia ligno Balsamaque, et baccas 
semper frondentis acanthi ? I Al- 
so, a town in Macedonia. Plin, —— 
ff Also, an island in the Propontis. 
Plin, 

ACAPNUS (dxamvos), a, um, adject. that 

2 doth not emit smoke. Martial. Ligna 
acapna, h. e. dry wood. ff Acapnon 
mel, h. e. honey procured without smoking 
the hive, ‘Plin, 

ACARNAN (’Axaprav), anis, adject. one 
from Acarnania, an Acarnanian, a Car- 
nian. Virg. Quorum alter Acarnan, 
Alter ab Arcadia. Sil. Amnis Acar- 
nan, h. e. the Achelous, —— 1 Acarnan, 
or, as others read, Acarnas, others 
Acharnan, a very stony mountain of 
Attica. Senec. 

ACARNANIA (’Axcapvavia), x, f. Acar- 
nania, now Carnia, part of Epirus, sena- 
rated by the river Achelous from JEtolia. 

ACARNANICUS (Acarnania), a, um, ad- 
ject. of or belonging to Acarnania. Liv. 

ACARNE, See Acharne. 


ACASTUS ('!Axacros), i, m. son of Pelias, 


king of Thessaly, a distinguished hunter. 

ACATALECTICUS, and ACATALECTUS 

3 (deatadnkrixds, and dkardAnktos), a, 
um, adject. acatalectic, wanting nothing, 
entire (spoken of a verse that has the com- 
plete number of syllables, without defect or 
superfluity). 

ACATALEPTOS (dkardAnrros), incom- 
prehensible. Tertullian. 

ACATIUM (acatus), ii, n. a sort of small 
vessel, a pinnace, cock-hoat, barge, skiff. 
Plin, The plur. occurs in the 
fem. in Gell. 

ACATWS (dearos), i, f. same as Acatium. 
Tertull. 

ACAUNUMARGA (a privat. kavyvds, bit- 
ter, and marga, marl), x, f. a sort of 
sandy, red earth, or clay, or marl. Plin, 

ACAUSTYOS (a privat. and «ai~w). adject. 
that will not burn, inconsumable by sire, 
incombustible (as of the asbestos, the ami- 
anthus, and the like),  Plin, 

ACCA LAURENTYA or LARENTYA, @, 
f. the wife of Faustulus, and nurse of 
Romulus and Remus; in honor of whom 


- potest. 


-Tlion, 
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the festival Laurentalia or Accalia we 
yearly celebrated in the month of Decem 
ber. Liv. §& Varr. —— ‘I Also, the sister 
and companion of Camilla. Virg. 


ACCALIA (Acca), ium, n. the festival in 


honor of Acca Luurentia. Varr. 


ACCAN' 6, or ADCANTS (ad & canto), 
3 as, a. 1. to sing to, or by the side of, juxta, 


vel simul cano, tp0sqdw. Stat. 


ACCED6 (ad & cedo), is, essi, essum, n. 


3. to draw near or nigh to, to approach, 
arrive at, come to, accost, rapa’ (voyat, 
brépyopuat, advenio, appropinquo, prox- 
imus fio. Cic. Cum ego ad Heraeleam 
noctu accederem. Jd. Neque illem s1 
eo accessisset, abiturum. Jd. Homo 
verecundus in Macedoniam non acce- 
dit. Jd. Poterone Ariminum tuto ac- 
cederes Enn. apud Gell, Accedit mu- 
ros Romana juventus. iI] Accedere 
in aliquem, to rush upon, to attack, Va- 
ler. Flace. 7 Joined with the infin. 
Apulei. —— I Itis used of those who go 
to bid at auction-sales. Nep. Ad has- 
tam publicam nunquam accessit. —— 
ff In the sense also of adjungi, addi, 
adjici, to be added, joined, annexed. Cie. 
Ad virtutis summam accedere nihil 
Id. Annus tertius accessit de- 
siderio nostro, et laborituo. Tacit. So- 
cietatem nostram volentes accesserant. 
Liv. Hec tibi a me dotalia dona ac- 
cedent.—In this sense it is often 
used in law. Paul. Digest. Si proprie- 
tati nude ususfructus accesserit. —— 
7 It is elegantly placed at the begin- 
ning of a clause, and serves to connect 
it with the preceding sentence. Cie. 
Accedebat, ut tu adolescens existima- 
rere, ego, &C., there was this, too, to take 
into the account, that, &c. T Some- 
times, to acquiesce in, give consent to, co- 
incide with.  Quintil, Accedam in ple- 
risque Ciceroni. NVepos. Ad hoc con- 
silium cum plerique accederent. 
| Sometimes, it signifies likeness, to 
approach, to be like. Cic. Accedere 
prope ad similitudinem alicujus. —— 
Also, to favor, to be on the side of. 
Sueton. Conatibus Galbe primus acces- 
sit. —— ff Accedere ad Rempublicam, to 
engage in public life, in affairs of state, to 
begin to serve the state in the capacity of 
magistrate or general. Cic. 1 Acce- 
dere alicui animum, to recover one’s 
spirits, to derive cvurage, or confidence. 
Cic. Rumore adventus nostri Cassie 
animus accessit. —— {1 Accedit preti- 
um, or Accedit pretio, h. e. pretium 
augetur, the price is increased. Plin. 
Scis tu, accessisse pretium agris ? —— 
| Inthe pass. impersonally. Cic. Ad 
eas cum accederetur. 


ACCELERATIO (accelero), 6nis, f. an 
2 accelerating, hastening, hurrying, quick- 


ness, erpedition. Auct. ad Heren. 


ACCELERS, and ADCELERG (ad & ce- 
1 lero), as, avi, datum, a. & n. 1. to hasten, 


ac-elerate, be quick, make haste, be expedi- 
tious, orovdatw, Kkaractetdw. festino, 
propero. Ces. Accelerare iter. Cic. 
Si accelerare volent, ad vesperam con- 
sequentur. 


ACCENDIUM (accendo), ii, n. a burning, 
3a fire, Eyxavets. 
ACCEND®S (ad & cando, obsol. I make to 
1 skine, from Which candeo), dis, ndi, 


Solin. 


nsum, a. 3. toset on fire, to set fire to, to 
light up, itrw, ignem excito. Cic. De- 
us ipse solem, quasi lumen accendit. 
| Also, in the sense of urere, to 
burn. Horat. Ignis accendit obsessam 
Ovid. accendiigni. Jd. accen- 
Id. aves,h. e. in aris ignem 
excitare. 1 Accendi, candefieri, to 
be made to glow. lin. de auro. Primum 
bonitatis argumentum est, quam diffi- 
cillime accendi. —— {I Accendere, illus- 
trare, to make bright, cause to shine, 
Claudian. sol diem accendit. —— {I Fi- 
gur. to excite, inflame, stir up, heighten, 
increase, Vellei. Ad consequendaos quog 
priores ducimus, accendimur. Sullust 
Que res Maiium contra Metellum vehe- 
menter accenderat. , Curt. Accendere 
iram. Tacit. uxorem in maritum, Lio 
Accendi in rabiem. Cels. Accendere 
febrem. Curt. Accendere fiduciam. 
Ovid. Accendere vitia. Ziv. curam in- 
gen'em alicui. —— 1 Accendere preti- 
um, to add to, 07 enhance, the price 07 wauw 


dere teedas. 
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of any .mng. Senec. Crystallina, quo- 
rum accendit fragilitas pretium. IJncen- 
do is used in like sense. é 

ACCENSES, and ADCENSES (ad & cen- 

2 seo), es, sui, nsituin, & nsum, a. 2. to 
add to, or to the number of, to reckon 
among the list of, cvvaptSpéw, adscri- 
bere, adnumerare. Von. 

ACCENSITWS, from Accenseo. 

ACCENSGS, and ADCENSUS (accenseo ; 
others from accio) i, m.a@ public officer, 
whose business it was to attend on the 
magistrates, and summon courts; a mes- 
senger or servitor belonging to a court, 
&c., a pursuivant, usher, mace-bearer, ser- 
jeant, beadle, imnpérns. IT Also su- 
pernumeraries, soldiers kept in reserve. 
Festus. 

ACCENSUS, and ADCENSUS (accendo), 
a, um, partic. and adject. set on fire, set 
Jire to, in flames, lighted up, illuminated, 
Otaxexavjévos, inflammatus. Cic. Ac- 
cense faces. —— ‘I Also, scalding hot, 
boiling. Senec. Ustus accenso Pelias 
aheno. WT Figur. inflamed, excited, 
stirred up, animated, enraged, exasperat- 
ed. Liv. Accensusinjuria. Virg. Spes 
accensa, /. e. aucta. 1 Accensus or 
Aldcensus, a, um, is also a particip. from 
pee enlisted, incorporated, enrolled. 

iv. 

ACCENSUS (Id.), us, m. @ kindling, or 
lighting up, accendendi actus. Plin. 
but the reading is disputed. 

4CCENTICNCULA (accentus), e, f. ac- 

3 centual mark, accent, tone, note, modula- 
tion, harmony, accentus. Gell. 

ACCENTOR (ad & cantor), ris, m. one 

3 who sings to or with another, mpocddwy. 
Isidor. ‘ 

ACCENTUS (ad & cantus), us, m. sang, 

2 melody, harmony, music, an accompani- 
ment, Same as cantus, tposedia, Solin. 
—— ‘ff With grammarians, accent, mod- 
ulation of tone, sound, or voice. Quintil. 
—‘ Accentum hiemis, the depth of 
winter. Sidon. 

ACCEPSG isan ancient form for accepero, 
from accipio, or, as Nonius explains it, 
for aceipio. 

ACCEPTA (accipio), 2, f. @ portion or al- 

3 lotment of land. Siculus Flacc. 

ACCEPT ABILIS (accepto), e, adject. ac- 

3 ceptable, worthy of acceptance, pleasing, 
grateful, accipi dignus; evmpdsdextos. 
Lactant. 

ACCEPTABULUM. See Acetabulum. 

ACCEPTATI6O. See Acceptio. 

ACCEPTATOR (accepto), dris, m. one 
that receiveth. Tertull. 

ACCEPTILATIG (accepti latio, in which 

3 form it sometimes occurs), Gnis, f. 
(verbal) absolution or discharge from 
obligation, liberation from agreement, 
compact, or promise; quittance, acquit- 
tance (by word of nouth). Pandect. 

ACCEPTI6 (accipio), snis, f. an accepting, 

1 or receiving ,accipiendi actio, rpdsAnuis. 
Me. {| The granting of a proposition, 
or the conceded proposition itself. Amul. 
—— | Acceptio vocis, a comprehending 
of what is s:d. Siculus Flacc. 

ACCEPTI'I'D (accepto), as, a. 1. to receive, 
or accept, same as accepto, mpocdéxopat. 
Plaut apud Non. 

ACCEPTS (frequentat. from accipio), as, 
a. 1. to receive, to accept, submit to, 
brodéxopa:, of nearly the same signif. 
as accipio. Plawt. Qui res, rationes- 
que heri curo, argentum accepto, ex- 
penso, et cui debet, dato. Quintil. 
Zeno, Cleanthes, Chrysippus merce- 
des a discipulis acceptaverunt. ——- 
| Among ecclesiastical writers, to re- 
ceive with pleasure; whence acceptabilis, 
and acceptator. Tertull. 

ACCEPTOR (accipio), dris, m. qui ac- 

3 cipit, Annrip, one who receives. Plaut. 
Qui ilorun: verbis falsis acceptor fui, 

_h. e. approbator. 

ACCEPTORIUS (acceptor), a, um, adject. 

3 that receiveth, holdeth, containeth. Front. 
de Aqueduct. 

&CCEPTRIX (Id.), icis, f. she who re- 
ceives, qiie accipit, déxrpta. Plaut. 

aCCEPTOS (accipio), a, um, partic. and 
adject. received, accepted, dexrds. Cic. 
Accepta, et devorata pecunia, —— 
7 Often the same as charus, gratus, ju- 
cundus, grateful, pleasing, acceptabie. 
xaatcis = Cic Quod vero apprebaris 
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id gratum, acceptumque habendum. 
Cic. Nihil est Deo acceptius, quam 
cetus hominum, &c. Liv. Accep- 
tissimus militum animis. Plaut. Ac- 
ceptissimus apud te servus. 
7 With the adv. bene, male, valde, 
and similar words, treated, entertained. 
Cic. Tribus tricliniis accepti valde co- 
piose. — In accounts, acceptum re- 
Serre (and sometimes acceptum ferre) 
denotes scribere in tabulis, teaccepisse, 
to mark, or set down, on the debtor?s side, 
as recewwed; as erpensum ferre means 
scribere, te dedisse, vel expendisse, to 
note down in one’s book of accounts mon- 
eys paid or expended. Cic. In the same 
way are to be taken accepto ferre, and 
in acceptum ferre, or referre. Cic. Ne- 
gabat, opus jn acceptum referre posse. 
Referre in acceptum opus, is to write in 
the account-book, that the work has been 
done according to contract, and of course 
to be paid for. i! These expressions 
are also figurative: hence acceptum re- 
Jerre, or ferre alicui aliquid, to acknowl- 
edge a debt, make an acknowledgment to 
any one of a debt, both in a good and bad 
sense. Cic. Ut esset nemo, qui non 
mihi vitam suam, liberos, rempublicam 
referret acceptam. Ovid. Acceptum 
refero versibus esse nocens. ff As 
a law term, acceptwm or accepto facere, 
and acceptum habere, to acknowledge a pay- 
ment and give a discharge, either verbal- 
ly or in writing. U/pian. —~ T The 
same, Figur. Cic. Sponsionem accep- 
tam facere, hk. e. remittere, a sponsione 
facta discedere.  Plin. Quamobrem 
culpa ejus non nature fiat accepta, will 
not sit on nature’s back, must not be as- 
cribed tonature. Catull. Acceptum face, 
redditumque votum, ratify, make good 
your promise. —— T Acceptum rogare, 
or accepto rogare, to ask for a receipt or 
discharge. Ulpian. Digest. T Accep- 
to liberare, on the part of the creditor, 
to acknowledge payment, Ulpian. [t is 
to be remarked, however, that these 
forms are generally used by jurists, 
where the payment is merely nominal. 

ACCERSGO, w.thL its derivatives. See 
Arcesso, &c. 

ACCESSIBILIS (accedo), e, accessible, 

3 that may be approached. Tertull. 

ACCESSIOG (Id_), snis, f. a going near un- 
to, an approaching, the act of drawing 
nigh to, actus accedendi, mpésodos. 
Cic. Cum ad corpora necessitate tum 
accessio fieret, tum abscessio. —— fT It 
is specially used of fevers or other 
diseases, a fit, relapse: to which are 
opposed decessio and remissio.  Cels. 

| Often an accession, addition, 
increase, enlargement, énidoats, mp6sBe- 
ois. Cic. Accessionem adjungere eai- 
bus, hk. e. edes ampliare addita parte 
aliqua, to enlarge, or add to the size of, a 
building. Sueton. Morbi accessio, a 
paroxrysm, fit, periodical exacerbation of a 
disease. 1 Senec. Venire in acces- 
sionem, to come in as an acquest, appen- 
dage, muke-weight. —— Also, an hon- 
orary gift over and above the taxes or 
payment, to which decessio is opposed. 
Cic. Populus publice coactus est ei 
conferre lucri tritici medimnum XXVI, 
et accessionem HS CID CIO. Colum. 
Ligna, et ceteras parvas accessiones 
exigere, honorary gifts or allowances. 
— Figur. Cc. In omnibus meis 
episto] s, qnas ad Cesarem mitte, le- 
gitima quedam est accessio coimmen 
dationis tue, J wniformiy introduce a 
compliment in favor of you. 7 Also, 
the thing itself which is added, an appen- 
dage. FPlin. Turba gemmarum pota- 
mus, et smaragdis teximus calices, et 
aurum jam accessio est, gold is now a 
mere appendage, mere addition, h.e. minus 
pretiosum in poculis. J Among ju- 
rists, all the persons or things accessory 
to a contract or obligation are expressed 
by aceessio. Paul. Digest. Utique prin- 
cipalis debitor perpetuat obligationem ; 
accessiones autem an perpetuent, dubi- 
um est. 

ACCESSIT'S (frequentat. fr. accedo), as. 

3n.1. to approach frequently, to be in the 
habit of going to. Cato. 

ACCESSOR (accedo), dris, m. one who is 
added. Val, Mar. 
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ACCESSUS (Id.), us, m. an approaching 
or drawing near to, a coming, mp6so60s, 
accessio. Cic. Solis accessus, disces- 

- susque, /d. Accessus nocturnus ad 
urbem. Gell. Accessus morbi, et dis- 
cessus, WT Figur. Circ. Tum acces- 
sus ad causam, tum recessus. 
YT Sometimes put for the place itself, 
through which we approach ; @ pass, de- 
jile. Sueton. Explorare accessum ad ilr 
sulam, Virg. Omnem accessum Ju3 
trare. 7 In Vitruv. a kind of machine, 

ACCIANUDS (Accius), a, um, adject. per 
taining to the poet Accius, Cic. Posu- 
isti versus Accianos. 

ACCIDENS (accido), tis, particip. falling 
down at, or before, mposnintwy. Cie, 
Ad pedes omnium accidente C ddia, 
Tacit. Deprecabundus, et genibus prin- 
cipis accidens. 7 Asa substantive 
an accident, disaster, calamity, mishap, 
misfortune, circumstance, casualty, event, 
incident, hap, incidental peculiarity or 
quality. Quintil. Causa, tempus, locus, 
occasio, instrumentum, modus, et cet- 
era, rerum sunt accidentia. -—~ {i Ez 
accidente, eX eo quod accidit, from that 
event, from that circumstance. Pompon. 

f| Per accidens, accidentally, casu- 
ally, as hap may be.  Firmic. 

ACCIDENTIA (accidens), x, f. an acci- 

2 dent, any thing that happens.. Plin. Esse 
vero illam nature accidentiam, etiam 
in locis quibusdam, apposito Otsurrit 
exemplo, that that is a mere accident in 
the commen course of nature. 

ACCIDO (ad & cado), is, idi, isum, a. 3. 
to’ cut off, to cut, to lop, to cut down, to 
fell. Coes. Accidunt arbores tantum, 
ut summa species earum stantium re- 
linquatur. —— f Figurat. omnino con- 
cidere, evertere, prorsus extenuare, to 
ruin utterly, destroy entirely. Liv. Hos- 
tes in aciém invitos extraxit; et ita 
prelio uno accidit Vestinorum res 
See Accisus. 

ACCYD6, and ADCYDG (ad & cada), is, 

Qidi, n. 3. to fall, to fall down at or before, 
rpostimrw, cado, vel juxta cade. Ces. 
Ut missa a Gallis gravius acciderent, 
fell with greater effect, made a heavier 
impression. Terent. Accidere ad genua, 
to prostrate one’s self before any one. 
Liv. Genibus alicujus accidere. —— 
| It is used also for pervenire, to arrive, 
to come. Liv. Repente fama accidit, 
classem Punicamadventare. Ji. Quod 
ubi ad aures accidit regis. Plin. Cla- 
mor accidit auribus nostris. Cic. Quod 
me vetas quidquam suspicari accidisse 
ad animum tuum, that any thing has 
occurred that will have been welcomed by 
you. Id. Quod ad oculos, animumque - 
acciderit, that was calculated to please 
the eye, and delight the understanding. 
—— 7 It is joined. also with the ace. 
without a preposition, the acc. being 
governed by the prep. in compos. by 
Plaut. Mihi paterne vocis sonitus au- 
res accidit. —— 1 With acc. and prep 
in, itis used for quadrare, convenire, by 
Terent. Istuc verbum vere ‘in te acci- 
dit, has turned out well for you, will suit 
you exactly. T It is most often put 
for evenire, contingere, to happen, oc- 
cur, fall out, cuuGaiverr, with the dat. 
expressed or understoou, and generally 
in the third person. Cic. Accidit pre- 
ter opinionem. Jd. Ut omnia, que 
non nostra culpa nobis accidant, forti- 
ter ferre debeamus.—Also with the 
particle quod.—And with other cases, 
governed by prep. Cic, Queris ex me, 
quid acciderit de. judicio, quod, &c 
It is also sometimes joined with the 
infin. but notoften. Cic. —— fl Si quid 
alicni accidat, and si quid humanitus 
accidat, ifany thing should happen, befall, 
are forms of speech especiaily used in 
wills, denoting possible death. Cic. 
Cujus heres non in testamento quis- 
quam scriptus erat, si quid pupillo ac- 
cidisset, if aught should befail the ward, 
if the ward should die. Id. Si quid mihi 
humanitus accidisset.  Contingo and 
evenio are used in a similar sense. 
7 Between acc'dere and contingere there 
seems to be this difference: the former 
is more often used of unfortunate, tha 
latter of fortunate events ; Lut the dia- 
tinction is not always observed. Ae 
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cidere als) refers to events which 
happen firtutiously and unexpectedly ; 
contingere to those Which result from 
previous causes, although unexpected + 
this distinction, wo, is not always ob- 
served. 

aCCINCTUs, and ADCINCTUS (accin- 
go), a, um, particip.and adject. girt, be- 
girt, fitted with, furnished with, accoutred, 
equipped, precinctus, succinctus. 7J'acit. 
Femine pellibus accincte assultabant. 
Id. Accinctus ferro. Liv. Gladiis adcine- 
ti. —— il Accinctus miles, an armed sol- 
dier. Tacit. {I Figur. munitus, tec- 
tus, defended, fortified, secure. Tacit. Ju- 
venis potentie prompte et studio popu- 
larium accinctus. —~—{] Also,expeditus, 
paratus, promptus, quia qui cinctus est, 
habilior est ad agendum, prepared for, 
prompt, alert, active, expeditious, evgwvos. 
Plin. li omnia intenta bonitas, et ac- 
cincta. -— {I Also, parcus, moderatus, 
moderate, limited, restrained, confined, in 
which sense discinctus is opposed to it. 
Plin. {| Also, instructus, ornatus, 
furnished, provided, adorned. Falter. 
Fiacc. Accinctus gemmis fulgentibus 
ensis. 

+ CCINGG, and ADCINGG (ad & cingo), 

2 is. nxi, nctum, a. 3. to gird, to begird, to 
gird on, meptgo@vrvpt, cingo, priecingo. 
Virg. Laterique accinxerat ensem. —— 
SI In a wider sense it is put for instruere, 
ornare. Vuirg. Paribusque accingitur 
armis, to provide one’s self with, put on, 
take in hand, equip one’s self with. —— 
{| Figur. for parare, instruere, to pre- 
pare, make ready, to provide with necessary 
things, cover, guard, protect : with se, 
to arm one’s self, to set about a thing, 
émixetpéw, eTotpavw, Tupackevagw. 
Ducta est translatio ex eo, quod qui 
aliquid facere aggreditur, alte cingi 
solet, quo habilior, expeditiorque sit. 
Virg. ili se prede accingunt._ Liv. 
Accingi ad consulatum. Jd. In disceri- 
men. Valer. Flacc. Accingere animos 
futuris. Tacit. Se quoque accingeret 
juvene, partem, curarum capessituro, 
h. e. muniret. —~ {1 Also, with the in- 
fin. Virg. Ardentes accingar dicere 
pugnas Cesaris. ff Also, with the 
acc. Without a prep. Virg. Magicas 
accingier artes. |] And as a neuter 
verb. Virg. Accingunt omnes operi. 
But in such passages, se, &c. may be 
understood. 

ACCI6 (ad & cio), is, ivi & ii, itum, a. 

14. to send for, call, call in, summon, de- 
sire to come, TpoSKadEw, Evoco, advoco, 
arcesso. Cic. Si accierit, accurram. 
Id. Haruspices accire ex Hetruria. Liv. 
Aliquem peregre in regnum. Tacit. 
Ut fidissimis amicorum in Pontum 
missis efligiem snam acciret, send fur, 
fetch. “ Figur. Vellei. Accire ‘mor- 
tem, to kili one’s self. Cic. voluptatem, 
to procure. 

ACCIPENSER. See Acipenser. 

ACCIPYSG (ad & capio), is, Epi, eptum, a. 
3. to receive, take, auLdvw, recipio, 
capio, sumo. Cic. Quod dat, accipi- 
mus. Jd. Accipere injuriam ab ali- 
quo. Jd. Manibus. Justin. In manum. 
Plaut. Ex tua accepi manu pateram. 
Cic. De iis rebus, quas eum dolo malo 
mancipio accepisse de Vario diceret. 
—— ff Often in the sense of tractare, 


excipere, to receive, treat, entertain, 
émidsxesvat. Cic Leniter hominem, 
clementerque accipit. Jd. Accipere 


aliquem verberibus ad necem. Jd. 
Verbis male accipere. Terent. Acci- 
pit homo nemo melius, neque prolixius, 
hk. e. coenam dat, convivio excipit. —— 
| Also, pati, ferre, to bear, bear with, 
take, brovk, put up with, endure. Cie. 
Patienter accipere admonitionem, —— 
| Also, audire, intelligere, to hear, com- 
prehend, understand, take, (as, do you 
take me in the right sense?) catch (as, he 
caught my meaning). Cic. Accipite 
nunc, quid imperarit. Jd. Accipere 
aliquid auribus. —— TT Also, interpreta- 
ri, vel intelligere, to interpret, explain, 
put @ meaning upon, understand. Cie. 
Quod rogas, ut in bonam partem accipi- 
am, ego vero in optimam, I Also, 
percipere, sentire, to derive, to feel, to 
be sensible of. Cic. Magnam ex epistola 
tua accepi voluptatem. —— fl Also, cog- 
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noscere, percipere, to conceive, compre- 
hend, get anotion uf. Cels. Quo facilius 
accipl possit. I] Also, recipere, to 
receive, take, admit. Cic. Accipere ali- 
quem in amicitiam. Tacit. Cuncta 
sib imperium. fT Also, suscipere, 
to undertake. Terent. Mea causa hanc 
causam accipite. Jd. Nihil satis firmi 


video, quamobrem accipere hune mihi : 
ACCLINIS, and ADCLINIS (adclino), 


expediat metum, take on my shoulders, 
&e. {i Also, consequi, to obtain, 
attain, gain, win, get. Cic. Cum pal- 
mam jam primus acceperit. TT Also, 
admittere, probare, to admit, approve, 
accept of. Cic. Accipere excusationem. 
id. causam. Liv. omen. 

ACCIPITER (accipio; others 6férre- 
pos), Cipitris, m. a bird of prey; ap- 
plied generally to all rapacious birds, 
but particularly to the hawk, falcon ; 
called by Virg. sacer, probably from 
being a bird of prophecy, from which 
omens were derived. —— {1 Figur. a 
rapacious, a thievish person. Plaut. Im- 
pure, labes popli, pecuniew accipiter. 
—— {It is found fem. in Lucret. 1. 4. 
v. 1003. 

ACCISUS (accido), a, um, partic. cut, 
cut off, or down, felled, regtxomeis, cesus. 
Tacit. Accisis crinibus nudatam ex- 
pellit domo maritus. Virg. accisa ornus 
ferro. —— if Figur. imminutus, afflic- 
tus, extenuatus, consumptus, consumed, 
wasted away, destroyed, overthrown, 
quashed. Virg. fames Accisis coget 
dapibus consumere mensas. Liv. Ac- 
cise Latinorum copie. Horat. Integris 
opibus novi non jatius usum, Quam 
nunc accisis. iv. Accise res, unfortu- 
nate, unsuccessful. 

ACCITI6 (accio), nis, f. a calling, sum- 

3 moning, actus acciendi, accitus, rapd- 
knots. Arnob. 

ACCITUS (Id.), a, um, particip. called, 
summoned, sent for, evocalis, arcessitus. 
Sallust. Acciti ibant. TJucit. Accitaa 
Vitellio auxilia. Curt. Classis Mace- 
donum ex Grecia accita. 

ACCITUS (Id.), us, m. @ call, calling, 

] summons, citation, evocatio, accitio, 
mnapakdnots. Used in the abl. sing. 
only. Virg. accitu cari genitoris. 

ACCLAMATTO, and ADCLAMATIG (ac- 
clamo), onis, f. a loud cry or shout, clam- 
or, noise, Exipavnats, clamor. Columell. 
In cogendis, recipiendisque ovibus 
acclamatione, ac baculo minetur. —— 
T Also,vox et clamor multitudinis assen- 
tientis, laudantis, probantis, acclamation, 
shout of applause, huzza. Liv. Acclama- 
tiones multitudinis assentatione im- 
modica pudorem onerantis. —— {] Accla- 
matio is used of the voice ; plausus, of the 
hands. Quintil. Ut populus Romanus 
admirationem snam non acclamatione 
tantum, sed etiam plausu confiteretur. 
—— | Taken also in a bad sense, pro 
clamore, et strepitu adversantium, ex- 
sibilantium, maledicentium, @ shout of 
disapprobation, an outcry against any one, 
a crying against, hissing, exploding, dvrt- 
oavyais, dtadwrvyots. Cic. Non modo 
ut acclamatione, sed convicio, et male- 
dictis impediretur. —— 1 Acclamatio is 
also a rhetorical figure, the same as 
epiphonema, éridwvnpa, exclamation. 
Quintil. ‘ 

ACCLAM6,and ADCLAMG (ad & clamo), 

las, avi, atum, n. 1. to cry out, to raise a 
clumor ; same as clamo, and is generally 
applied to a multitude; éridwvéa, 
érexpav@. Cic. Populus cum risu ac- 
clamavit ipsa esse. Ziv. Prosequenti- 
bus cunctis, servatorem, liberatoremque 
acclamantibus, J Frequently, to 
applaud, to shout in favor of one, to huzza 
by way of approbation, honor, or rejoicing. 
Capitolin. Lectis litteris, statim senatus 
acclamavit, Gordiane Auguste, Dii te 
servent. TYTacit. Populus, et miles tan- 
quam nobilitatem astruerent, Neroni 
Othoni acclamavit. —— ‘f Im pass. im- 
person. Sweton. Acclamari etiam in 
Ampbitheatro libenter audiit, Domino, 
et Domine feliciter. —— I In a bad 
sense, for clamore obstrepere, contra di- 
cere, to disapprove by clamor, to shout at 
or against, to express indignation or dis- 
approbation by shouting, dtadwvéw. Cie. 
Non metun, ne mihi acclametis. 

ACCLINATOS, and ADCLINATCS(accli- 
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nO), a, uM, partic. inclined, leaning ever 
or towards, bent over, inclinatus, mpoo- 
khivOcis. Petron. Adclinatus lateri 
navis. Liv. Castra acclinata tumulo 
a camp pitched on the slope or declivity of 
ahill, Stat. occidit horrer Aiquoris, e 
terris maria acclinata quiescunt, h. @ 
quasi reclinata, et jacentia litoribus, at- 
que adeo tranquilla. 


, adject. leaning upon or against, rest- 
mg upon, supported by, bending forward, 
shelving, acclinatus, tposkdivwrv. Virg. 
corpusque levabat Arboris acclinis 
trunco. Claudian. arbore fultis Acchi- 
nes humeros. Stat. Acclines clypeis 
alios. —— {| Figur. prone, inclined. 
Horat. Acclinis falsis animus meliora 
recusat, i. e. ad@‘*stus, innixus, vel 
etiam propensus.- -- fl Instead of aceli- 
nis, acclivis is foun. in many edd. 
ACCLING, and ADCLING (ad & clino), 
2 as, avi, atum, a. 1. to lean or incline to- 
wards, to bend forward, ad aliquid flecto, 
inclino, tpogsxkAivw. Ovid. Circumspex- 
it Atyn, seque acclinavitinillum. Ali 
leg. inclinavit ad illum. Stat. Gaude- 
bat strato iatus acclinare leoni, to rest 
his side upon, to repose upon.  Fig- 
ur. to incline to, to be favorably disposed, 
With acc. se. Liv. Haud gravate accli- 
naturos se ad causam Senatus, h. e 
fauturos cause Senatus. 
ACCLIiVIS,and ADCLIVIS (ad & clivns), 
e, adject. steep, up-hill, rising, ascending, 
erectus, arduus, ascensum  habens 
erectum, Cui contrarium est declivis ; 
dvwpepys, moosdvrns. Cic. Ea viv 
pars valde acclivis est. Virg. tumulis 
acclive solum, collesque supinos. Ces. 
Una ex parte leniter acclivis aditus, the 
entrance, or pass, was of easy ascent. See 
Acclinis. 
ACCLIVITAS, and ADCLIVITAS (accli- 
2 vis), atis, f. a bending upwards, steep- 
ness, ascent, acclivity, dvwepeia, as- 
census terre erectus. Ces. Ab eo flu- 
mine pari acclivitate collis nascebatur. 
ACCLIVUS, and ADCLIVUS, a, um, ad- 
ject. steep, sloping upwards, ascending ; 
same as Acclivis. Ovid. acclivo Clyme- 
neia limite proles Venit. 
ACCOGNGSC3G, and ADCOGNGSCG (ad 
3 & cognosco), is, a. 3. toknow, to know well, 
to recognize, probe cognosco. Petron. 
Adcognosco, inquit, Cappadocem. 
ACCOLA (adcolo), #2, m. a borderer, 
la near inhabitant or neighbor, one whe 
lives near or hard by, wapotxos. Liv. 
Pastor accola ejus loci nomine Cacus. 
Virg. Accola Vulturni. —— 1 Figur. 
of ariver. Tacit. Quin ipsum Tiberim 
nolle prorsus accolis fluviis orbatum mi- 
nore gloria fluere, . e. fluviis in ipsum 
influentibus. —— | Sometimes, it ia 
used as a collective noun in the sing. 
Sil. accola Celte Incubuere. —— J Cic. 
Hahitare apud se se Cererem Ennenses 
arbitrantur: ut mihi non cives illius 
civitatis, sed omnes sacerdotes, omnes 
accole, atque antistites, Cereris esse 
videantur; 7. e. Ennenses adeo Cere- 
ris cultui addictos esse, ut non tam 
Ennam incolere, sed Cereris templum 
accolere videantur. 
ACCOLO (ad & colo), is, cdJui, cultum, a. 
13. to dwell near, rapotkéw, mposotkew, 
juxta, vel circa colo. Plin. Quasi sil- 
vestre numen accolentium. Tacit. Ac- 
colere Rhenum. —— {ff Also pasa. 
Plin. Betis fluvius cxebris dextra le- 
vaque accolitur oppidis. 
ACCOMMODATE (accommodatus), ad- 
verh, aptly, fitly, agreeably, su’tatly, ém- 
TydEitwsS, apte, apposite. Cc Dicere 
quam maxime ad veritatem accommo- 
date. Jd. Definire rem uberius, et ad 
popularem intelligentiam accommoda- 
tius. Jd. Vivere ad naturam accom- 
modatissime. 
ACCOMMODATIG (accommodo), nis, f. 
] an adapting, applying, adjusting, fitting, 
accommodating ; Figur. accommodation, 
willingness to comply with, condescension, 
apta dispositio, érernderdrys. Cie. Elo- 
cutio est idoneorum verborum et seri- 
tentiarum ad inventionem accommo- 
datio. 
ACCOMMODATUS (accommody), a, um 
partic. & adject. accommodated to, fitted, 
acjusted, suited to, designed for, aptatua — 
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Cic. Corpora viva cum mortuis, adver- 
sa adversis accommodata quam aptis- 
sime colligabantur. ff Oftener in 


the sense of aptus, appositus, jit, suita-|- 


ble, proper, intended for, calculated to, 
étiridetos. Cic. Sententie ad proban- 
dum accommodate. Jd. Lex vobis ac- 
commodata. Jd. Concionibus accom- 
modatior. Jd. Exemplum temporibus 
suis accommodatissimum. 

ACCOMMOD6 (ad & commodo), as, avi, 
atum, a. |. to adapt, adjust, fit, edappoyw, 
apto. Cic. Africano coronam sibi in 
convivio ad caput accommodanti. 
Virg. \aterique accommodat ensem. 
Vitruv. Quorum dentes in saxa forata 
accommodantur. Curt. Non eandem 
effigiem habet, quam vulgo Diis arti- 
fices accommodaverunt, h. e. tribue- 
runt, aptarunt, assigned. | Figur. 
to adapt, fit, apply, accommodate, add. 
Cic. Meum consilium accommodabo ad 
tuum. Jd. orationem auribus multitu- 
dinis. Jd. testes ad crimen, /. e. ad 
hibere, adjungere, to bring.  Sueton. 
animum negotio, to apply. Cic. Ut 
jidem versus in aliam rem posse accom- 
modari viderentur. WT Also, to lend, 
tender the use of. Cic. Si quid iste suo- 
rum Aidilibus accommodavit. Jd. Duin 
illi placere vultis, ad tempus ei menda- 
clum vestrum accommodavistis. Plin. 
His tu, rogo, intentionem scribentis ac- 
commodes, hk. e. curam, et studium 
idem legendis his adhibeas, quod is, 
qui scripsit, adhibuit. —— 11 Among 
jurists, to interpose. Ulpian. WT Al- 
so, to interpret a law favorably, accord- 
ing to the spirit, not the letter. Ulpian. 

{| Denique swpius apud eosdem 
JCtos pertinet ad eas actiones, quas 
Pretor supplendarum legitimarum acti- 
onum causa dat, qui tune accummodare 
dicitur. Pompon. Digest. 

ACCOMM6DGS, and ADCOMMODSS (ad 

3 & commodus), a, um, adject. apt, suit- 
able, fit, meet, idoneus, aptus, érerydijs. 
Virg. Est curvo anfractu. valies, ac- 
commoda fraudi. Veget. Accommo- 
dum Jabori animal, bos. 

ACCONGERS, and ADCONGERS (ad, 

3 con, & gero), is, essi, estum, a. 3. same 
as congero, cvppép. Plaut. Nam ego 
huic dona accongessi, J have conferred 
on him freague rt benefits. 

ACCORPGRG, and ADCORPORS (ad & 

8 corporo), as, a. 1. to incorporate, wnite 
with, adjungo, admisceo, ériowpardw. 
Ammian. 

ACCRED6, and ADCRED6 (ad & credo), 

jis, didi, ditum, n. 3. to credit, give 
credit to, assent to, believe. Nepos. Pri- 
mo non accredidit. Plaut. Quisnam 
istuc accredat tibi. 
credere par est. 

ACCREDUG, and ADCREDUS, is, ancient 
form for Accredo. Plaut. 

ACCREMENTUM (accresco), i, n. an in- 
creasing, increase. Plin. Mollique, ac 
fertili accremento. Harduin. has nu- 
trimento. 

ACCRESCS, and ADCRESCS (ad & 
cresco), scis, crévi, étum, n. 3. to 
grow, increase im size or quantity, ércyt- 
vouat, éraviavopat, cresco, augeor. 
Cic. Flumen subito accrevit. 7'acit. 
Aggerebatur nihilominus cespes, jam- 
que pectori usque accreverat. —— 
i Also, in the sense of adjungi, addi, to 
be added, joined, toaccrue. Stat. gremio 
miseros accrescere natos, 2. ¢. augeri 
numerum. Flin. Veteribus negotiis 
nova accrescunt. 

ACCRETYI6 (accresco), dnis, f. an in- 

1 creasing. Cic. Accretio Juiminis Lune, 
ac diminutio. 

ACCRE1TUS, and ADCRETSOS (Td.), a, um, 
partic. growing to, qui per additionem 
crevit. Plin. Eriica araneo acereta, 
ouam chrysallidem appellant, kh. e. 
crescens araneoso textu involuta. 

ACCUBATIO, and ACCUBITIG (accubo), 
Snis, f. a lying down, or sitting at ta- 
ble, the act of reclining at meat, avixdtots, 
actus accumbendi, et usurpatur fere 
in re tricliniari. Cic. Accubatio epu- 
laris amicorum. —— 7 Sometimes, the 
couch itself.  Spartian. in J/Elio Vero. 
Accubationes, et mensas de rosis, ac 
liliis fecerit. Others read arcubitatio, 
in the same sense 


Horat. tibi nos ac-|- 
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ACCUBITALYA (Id.), um, n. sc. stragula ; 


3 coverings spread over couches, on which 


the ancients reclined at table. Trebdeli. 
_ Poll. : 
pare LEM 16, See 4ecubatio 3 


ACCUBITOSO (frequentat. from accubo, 

3 with the same signif.), as, n. 1. Seduil. 

ACCUBITUM (Id.), 1, n. a seat, or couch, 
to recline on at table, dvax\tvtiptov, sti- 
badium, sedes ccenatoria triclinio si- 
milis, que postquam tricliniares lecti in 
desuetudinem abierunt, ad accumben- 
dum mense adhibita est stragulis, et 
pulvillis instrata, que inde accubditalia 
dicta sunt. In eo autem a triclinio 
differebat, quod erat continuus, et per- 
petuus quasi lectus plures capiens, tri- 
clinium vero tribus fere constabat lectis 
inter se divisis. [ta Casaubon. et Sal- 
mas. ad Lamprid. in Heliogab. cap. 19. 
docent. 

ACCUBITUS (Td.), us, m. the same as 
Accubatio. Stat. 

ACCUBO, and ADCUB6 (ad & cubo), as, 
ubui, caibitum, n. 1. to lie, or recline next 
to, or by the side of, jaceo, juxta cubo,| 
adjaceo, tapaxetuat. Plin. Accuban- 
tes effodiunt. Horat. cadus, qui nunc 
Sulpiciis accubat horreis, h. e. jacet re- 
positus. Virg. sicubi nigrum Ticibus 
crebris sacra nemus accubat umbra, 
h. e. sicubi umbra jaceat sub nigro 
nemore ; hypallage. 1 Also, to 
recline or sit down at meat, dvakstpat. 
karaxetmat. Cic. Accubantes in con- 
viviis. Jd. Accubans apud Vesterium. 
Plaut. Ubi lubet, ire licet accubitum. 
Liv. Kodem etiam lecto Scipio atque 
Hasdrubal accubuerunt. —— 1 With 
acc. governed by ad in compos., which 
is rare. Plaut. Prandi, potavi, scor- 
tum accubui. 

ACCUBUS (Id.), adverb, lying near; a 
word made by Plautus to answer to 
assiduo. Trucul. 1. 4. 67. 

ACCUD6, and ADCUDS6 (ad & ecudo), 

3 is, properly to add by coining, to coin 
more; but used only in the figurat. 
sense, to add more, to gain more. Plaut. 
Mert, 23. 95, 

ACCUMBS (ad & cubo), bis, cibui, c%- 
bitum, n. 3. to le down, or sit down at 
table, to recline near one at meat, dvaxet- 
pat. it implies the act rather than the 
state. Cic. Vir accumberet nemo. 
Virg. epulis accumbere Divum. Plaut. 
Age, accumhe ivitur, come chen. sit down 
tu dinner with us. Martial. Accubuit 
genitor cum plebe deorum. | Sum- 
mus accumbere, and supra er superior 
accumpbere, are applied to him who re- 
clined at the head af the couch: medius, 
to him who reclined next; h.e. in the 
middle: infra, to the third in order: imus 
was used, if a fourth occupied the same 
couch, On ordinary occasions, the sec- 
ond place was most honorabie. Cic. 
Accubueram aped Volumninm, et qui- 
dem supra me Atticus, infra Verrius. 
Plaut. ‘Tu Sagaristio, accumbe in sum- 
mo. —— ff It is joined sometimes with 
acc. Without a prep. P/laut. Potes, et 
scortum accumbas. if Also simply 
to lie, but rarely. Manil. 

ACCUMULATE (accumulo), adverb, plen- 

2 tifully, copiously, in abundance, cwpydby. 
Apuler. 4 

ACCUMULATYS (1d.), Snis, f. a heaping 

2 together, aggeratio terre circa arborum 
radices ad eas tutandas contra aeris in- 
jurias. Plin. See Accumulo. 

ACCUMULATOR, and ADCUMULATOR 

2 (Id.), dris, m. one who heaps together, 
accumulates, qui accumulat. Tacit, 

ACCUMULG, and ADCUMULG (ad & cu- 

1 mulo), as, avi, datum, a. 1]. to accwmu- 
late, heap together, amass, émTicwpsdw, 
adSpoifw, ad cumulum addo, augeo, co- 
acervo. Plin. Venti accumulantes are- 
ne congeriem. Cic. Auget, addit, ac- 
cumulat. Prudent. accumulare caput 
crinibus, h. e. crines accumulando, et 
in tutulum componendo ornare, 
@ Specially, to heap new earth about the 
roots of trees, reptvéw ; the opposite of 
ablaqueare. Plin. Ferventibus locis ac- 
cumulant estate radices, operiuntque, 
ne solis ardor exurat: aliubi ablaqueant, 


perflatusque admittunt. Jd, Accumu- 
lare raphanos. (fd. vineas. Id. germi-: 
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nationem terra. —— | Figur. addere, 
congerere, to add to, bestow upon, load 


with (spoken uf gts. honors. &¢) Lew 
.eret. Accumulare ceaem cedi. Ovid. 
alicui honorem. Jd. curas, Virgil. 


Animam nepotis His saltem accumu- 

lem donis, 2. e. hec dona accumulem 

anime nepotis: hypallage. 

ACCURATE (accuratus), adverb, diligent- 
ly, elaborately, accurately, carefully, atten- 
tively, cautiously, exactly, fully, in detail, 
dkpt Bas, ETIMEACS, summa cura, studi- 
ose. Cic. Studiose, accurateque ali- 
quid facere. Jd. Accuratius mihi per- 
scribas velim. Jd. Accuratissime tu- 
tari aliquem. Terent. Fallere aliquem 
saltem accurate, at least with caution 
and circumspection. 

ACCOURATIG (accuro), dnis, f. diligence, 

I carefulness, exactness, niceness, strictness, 
scrupulousness, accuracy, cura, diligentia, 
actus ipse accurandi, éripédera. Cie. 
In inveniendis, componendisque rebus 
mira accuratio. 

ACCURATUS (Id.), a, um, particip. 
& adject. done with care, elaborate, 
studied, exact, choice, strict, circumstan- 
tial, accurate, éxtpeAns, cum cura factus, 
elaboratus. Cic. Accurata orationis 
copia. Jd. Accuratius quoddam, et 
exquisitius dicendi genus. dd. Accu- 
ratissima diligentia. Plauwt. Accurata 
malitia, spite, fraudful dislike, studied 
malice. ff Absolutely. Plaut. Llle, 
quod in se fuit, accuratum habuit, quoa 
posset mali facere, h. e. accuravit, did 
all in his power to, &c. Jd. Accurato, 
et properato opus est, there is need of 
carefulness and despatch. 

ACCOURG, and ADCURS (ad & curo), as, 

1 avi, atum, a. 1. to do with care, to take 
care of, attend to anything. Cic. Melius 
accurantur, que consilio geruntur. 
Plaut. Pensum meum lepide accurabo. 
fd. Quod facto opus est, volo accurare. 
fd, Accurare aliquam rem sobrie, ac 
frugaliter. Jd. Accurare prandium ali- 
cui. —— ff Accurare victum et cultum 
humanum, to provide. Cicer. 

ACCURRO, and ADCURRG (ad & curro), 
is, accurri & accicurri, ursum, n. 3. ta 
run, to run to, either on foot, on horse- 
back, or in a vehicle, mposrpéxw, ad 
aliquem locum curro. Cvc. Is igitur si 
accierit, accurram. Id. Accurrisse Ro- 
mam Gicitur. Jd. Aceurres in Tuscu- 
Janum, ut scribis. Swet. Accurrereé in 
auxilium. Jd. ad visendum. Ces. 
Considius equo admisso ad eum accur- 
rit.—— ff Also with acc. without a 
prep. Apulei. Percita, ac satis trepida 
me accurrit. —— ff In the pass., imper- 
sonally. Yacit. Accurritur ab universis. 
——f{ Figur. Cic. Iste imagines ita 
nobis dicto audientes sunt, ut simul 
atque velimus accurrant, h. e. occur- 
rant animo. 

ACCURSGORIUS. See Antecursorius. 

ACCURSUS, and ADCURS#S (accurro), 

2 us, m. a@ running to, a flocking together, 
a@ concourse, actus accurrendi, mposdpé- 

nua. Tacit. Accursus populi. 

ACCUSABILIS (accuso), e, reprehensible, 

1 deserving of censure, blameworthy, accu- 
satione dignus. (tc. Quorum accusa- 
bilis est turpitudo. 

ACCCUSATIO (Id.), bnis, f xarnyopia, a 
complaining before a court, the act of accu- 
sing, an accusation, indictment, impeack- 
ment. Cic. Ratio judiciorum ex acct. 
satione et defensione constat. 
| The speech wherein one is accused. 
Plin. Cum accusationem legisset, qva 
fuerat usus, &c. —— {I In a pass. sense, 
crimination. Liv. Subscribere odiis et 
accusationibus Annibalis, 2. e. quibus 
Annibai accusatur. 

ACCUSAT?VUS (Id.), a, um, accusative, 

2 appertaining to accusation, ad accus%n- 
dum pertinens, ut Accusativus cosus 
apud grammatices. Isidor. 

ACCUSaATOR (Id.), dris, m. an accuse, a 
plaintiff, Cic. Accusator vehemenr, et 
molestus. 7 Also an informer. Jur 
venal, Accusator erit. 

ACCTUSATORIE (accusatorius), adverb, 
1 with the design, or mind, of an accuser, 
critically, Cic. Accusatorie dicere. 
ACCUSATORIWS (accusator), a, um, ad- 
ject. of or belonging to an accuser, or atcw 

sation, accusatory. Cic. Accusator 2 lex, 
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AUCOSALRIX (Id.), icis, f. she that ac- 
cuses, a female accuser. Plin. Utnotum 
accusatrici ejus facerent. -— ‘I Also, 
she that blames, reprimands, Plaut. Ego 
_ te volui castigare, tu ini accusatrix ades, 
ACCUSATUS (accuse), a, um, partic. ae- 
cused,arraigned, impeached hefure a judge. 
Cie. Accusatus apud pretorem rei cap- 
italis. NVepos. Accusatus crimine. —— 
fi Also, blamed, rebuked. Cic. Africa- 
nis a se ipso sepe accusatus. 
ACUCOSITS (frequentat. from same), as, 
2a. 1. to accuse or blame frequently, to be in 
the habit of accusing. Plaut. 

ACCCSS (for accauso, from ad & causa, a 
judicial process), as, avi, atum, a. 1. to 
accuse in judgment, arraign, impeach, 
blame, reprimand, xatnyopéw, judiciale 
verbum, hoc est aliquem criminis cu- 
juspiam reum in judicio facere, crimen 


ACERBITAS 
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xareros. Tacit. Acerbe increpare all- 
quem. - Cie. Acerbits mveli in ali- 
quem. Sreton. Delectus acerbissime 
sgere. —— 1 Also, crudcliter, cruelly. 


vic. Acerbe necare. 

(Id.), ‘atis, ££ ‘sharpness, 
harshness or bitterness cf taste, sourness, 
tartness, eagerness. Cic. Fructus von 
lietos, et uberes, sed magna acerbitate 
permixtos tulissem. {| Figur. veru- 
lence, moroseness. Cie. Ut monitio 
acerbitate careat. —~ 7 Also, serroz, 
affliction, anguish, discomfort. Cie. Om- 
nes acerbitates, omnes dolores, crucia- 
tusque perferre. —— ‘I Also, harshness. 
Cic. Nec acerbitatem sententiarum, nec 
disserendi spinas probavit. {1 Also, 
too great severity, rigor, austerity. Cie. 
Acerbitas morum, immanitasque na- 
ture. 
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ut ad ea, que propiora caus# sun. 
perveniam, /. e. summatim, promiscue, 
by the gross, summary. 

ACERVATIO (Id.), nis, f. a heaping up, 

- piling, or laying one thing wpon another, 
an accumulating, actus acervandi, accu- 
muilatio. Plin, 

ACERVATUS (acervo), a, um, heaped, or 
piled up, accumulatus, aggeratus, TWpEv- 
Sets. Plin. —— I Crowded, accumulated 
Liv. In immenso aliarum super alias 
acervatarum legum cumulo, 

ACER VO (acervus), as, avi, @tum, a. 1. 

2 to heap up, to accumulate, owpsbw, both 
properly and figuratively. Plin. 

ACER VUS (unc.), i, m. a heap, hoard, or 
pile, cwpds, dyKos, Shpwv, cumulus re- 
rum acervatarum. Cie. Acervi corpo- 
rum, il A crowd, multitude. Cie. 
il Acervus is also the figure sorites. 
Pers. Inventus, Chrysippe, tui finitor 


ACERBITCUDS (Id.), Inis, f. saine as 
3 4@cerbitas. Gell. 

ACERBO (I[d.), as, avi, atum, a. |. to im- 
3 bitter, enrage, exasperate, mix paiv, acer- 


ipsum exponere, argumentis, et testibus 
probare. Cic. Accusant ii, qui in for- 
tunas hujus invaserunt ; causam dicit 


acervi. Horat. Dum cadat elusus ra- 
_ tione ruentis acervi. : 
ACESCO (aceo), is, acui, n. 3. te grow tart, 


is, cui nihil reliquerunt. Nepos. Ne quis 
anteactarum rerum accusaretur, neve 
mulctaretur. Cic. Suis eum, proprilsque 


criminibus accusabo. Jd. Sexcenti sunt, | 


qui inter sicarios, et de veneficiis accu- 
sabant. —— 11 Extra-judicially, to com- 
plain of, blame, chide, find fault with. Cic. 
Me tibi excuso in eo ipso, in quo te accu- 
so. Sullust. Mollitiem socordiamque 
alicujus accusare. Jd. Accusare Sena- 
tum, quod in eo auxilii nihil esset. Quin- 
til. Accusare tabulas, h. e. falsas esse 
ostendere. —— ‘I Postulo, defero, and ac- 
cuso, properly differ thus: postulo, J 
ask leave to accuse; defero, I inform 
against a person by name; accuso, I 
make and support the charge by proof. 
ACE ('Axy), es, f. acity in Phenicia, after- 
wards called Ptolemais, now Acre. Plin. 
ACEDARIYA. See Acetaria. 

KCENTETA (dxevrnros), Srum, n. plural, 
without points or dints. 

ACE6 (acer), es, acui, n. 2. to be tart, sour, 
or acrid, 6%ifw, acidum esse: et fere 
de vino dicitur. Cato. Vinuin, quod 
neque aceat, neque muceat. 
ACEPHALUS (a priv. & xeparh), i, m. 
wanting the head, acephalous. Isidor. 
ACER, éris, n. a maple-tree, opévdapvas. 
Plin, 

\CER (dxn, a point). acris, acre, adject. 
sharp, sour, tart, pungent, poignant, acrid, 
dptwds, dds, acrimoniam habens, sa- 
poreinque mordacem, quaiis est in 
aceto, cepa, alio, acerbis pomis,. et 
hujusmodi. Cic. Humores nimis acres. 
Cels, Acetumacerrimum. Plin. alter. 
Mel ex dulci acre, sweet, yet tart; bitter- 
sweet. 1 Its figur. use is very ex- 
tensive : sharp, brisk, powerful, vehement. 
Ovid. Nasibus acer, quick-scented. Cie. 
Acerrimus sensus videndi. Horat. 
Acris tibia, 2. e. que acutum habet 
sonum. i Also, as applied to col- 
ors, bright, gay. Senec. —~ 1 Also, cruel, 
keen, savage, fiery, unpetuous, furious, 
Cic. Acerrimum bellum. /d. Acrius 
supplicium. Juceret. acris egestas, h. e. 
dura. —— 1 Also, severe, austere, churl- 
ish, ill-tempered, ili-natured. Cte. Acris 
vitiorum incusatio. Jd. Utendum ver- 
borum gravitate acriore. -—— M1 Also, 
stout, brave, bald, enterprising, gallant, 
valiant, valorous, fierce inarms, coura- 
geous. Horat. Acres potores. Virg. 
Acer equus, @ spirited horse, mettlesome 


steed. —— {1 It is joined sometimes 
with the gen. Vellei. Acer belli ju- 
venis. 7 Also with the abl. with 


prep. in, or without a prep. Cel. Acer 
in rcbus gerendis. Vellei. Mithridates 
bello acerrimus. f [t also signifies 
diligent, attentive, strenuous, intense. 
Cic. Acerrimus defensor. J2. Acri 
memoria esse, tenacious, Virg. acer 
curas venientem extendit in annum 
Rusticus, A. e. providus. —— 1 Aiso 
acute, quick, keen, sharp, penetrating, 
piercing. Cic. Acerrimo ingenio vir. 
dd. Acerrimius estimator. WT Acer- 
rima consilia, powerful, violent, energet- 
tc. dirt. {| Acre is used as an ad- 
verb for acriter. Pers. acre Despuat 
in mores. Acer is commonly 
only masc. and acris only fem. 

ACERBE (acerbus), adverb, sharply, se- 
verely, bitterly, harshlu, keenly, virulentle, 
ecutely. dure, severe, aspere, mikpas, 


ACERSECOMES = (dxepoexduns), 


ACERVALIS (acervus), e, 
1 Cicero translates the figure, called by 


bum facio, exaspero, significatione 
translata. Waler. Place. morteinque ca. 
dentis acerbat. 1 Acerbare crimen, 
or scelus, toaggravate, heighten, Virg. 
formidine crimen acerbat. | There 
are probably no exainples of this werd 
except in the 2d and 3d pers. sing. ind. 
pres., and the pres. partic., which is 
found in Sil. /tu/. 1. 6. v. 117. 


ACERBUS (acer), a; um, unripe, sour, 


tart, harsh, wixpés, oTpvpyds, proprie de 
fructibus immaturis dicitur. I[t differs 
from austerus, as being greater in de- 
gree. Plin. Oleum quam acerbissima 
oliva optimum. fieri. ZLucret. Neptuni 
corpus acerbum, /. e. amarum, salsuim. 
——M It is applied to any thing hap- 
pening before its time: premature, im- 
mature, imperfect. Nepos. Mors acerba. 
Cic. Funus acerbum. Varr. Virgo 
acerba, h. e. nondum matura viro. Cic. 
Impolite res, et acerbe. iT Also,cru- 
el. Jd. Acerbissime impiorum pene. 
1 Also, inimical, unfriendly, bitter. 
Cic. Acerbissimus hostis. Virg. Acerba 
odia. WT Also, troublesome, hard, se- 
vere, harsh. Cic. Mala majora, et acer- 
biora verbis facere. Lwueret. In rebus 
acerbis, h. e. inadversis. NVepos. Acer- 


biore imperio uti. —— ‘1 Also apptied 
to sounds, harsh. Senec. Sibili, et acer- 
bissime respirationes. {| As applied 


to the disposition, severe, austere, mo- 
rose, rigorous. Sueton. Nature acer- 
be vir. Ovid. Mater acerba in suos 
partus. —— Tf Acerbum incendium, de- 
structive. Cic. i Acerbe facetiz, 
cutting speech, sharp sentences, satirical 
language. Tacit. WT Acerbi tumuli, 
hard to ascend. Flor. —— I Acerba, neut. 
plur., is used by the poets for acerbe. 
Vire. Acerba fremens. 


ACERNUS (Acer), a, um, adject. made of 
3 maple-wood, ex acere confectus, odsv- 


Oaipvivos.  Virg. trabibus contextus 


acernis. 


ACEROSDUS (acus),a, um, adject. full of 
3 chaff. Lucil. 
ACERRA (unc.), x, f. @ censer, a pan or 


vessel to burn incense in, arcula, seu vas- 
cuium, in quo thus ponitur incenden- 
dum in sacrificiis, Suucariptor, \eGa- 
veorpis. Horat. Quid velint flores, et 
acerra thuris Plena, miraris. 


ACERRA, arum, f. Acerre, a town of 


Campama, on the river Clanius. Virg. 
vacuis Clanius non equus Acerris: 
vacuas vocat, h. e. infrequentes propter 
Clanii inundationes, inquit Servius. 
| Also, a town of Umbria, Acerra 
Vatria. Plin, 


ACKRRANUS (Acerre), a, um, adject. 


belonging to Acerre. Liv. 

is; am. 
with long or flowing hair, capillatus, in- 
tonsus. Juvenalis pro puero catamito 
(nam hi intonsi erant) posuit. Sat. si 
nemo tribunal Vendit acersecomes. 
heaped up: 


the Greeks owpetrys, by this word. 2 
Divin, c. 4. 


ACERVATIM (acervo), adverb, by heaps, 


cwpnddv, per acervos, acervando. Lu- 
cret. Confertos ita acervatim mors ac- 
cumulabat. —— 1 Jn amass. Cic. Acer- 
vatin jam reliqna, judices, dicam, 


2 tu turn sour or eager, 6fiiw, acidum 
fierl. Horat. Sincerum est nisi vas, 
quodcumque infundis acescit. Ulpian. 
Dig, Si vinum acuit. 

ACESIS (dxeous), is, f. a sort of boraz, 
used in medicine; or, as some say, the herb 
carncol, or water-sage. Plin. 

ACEST A (Acestes), @, f. a town of Sicily, 
called from Acestes, according to Virgil’ 
also called Egesta and Segesta. 

ACE TEs, e@, m. son of Crinisus, a river 
of sicily, and Egesta, a Trojan woman 
Virg. Trojanoque a sanguine clerus 
Acestes. 

ACETABULUM (acetum; others from 
accipio, as if acceptabulum), i, n. a vessel 
Jor holding vinegar, a vinegar-eruet, 
62i6apov. Isidor. 1 Also, cavities in 
the claws of crabs, &c. Plin. T In 
anatomy, the pan in the joints of bones. 
Plin. I Also, certain cavities in flow- 
ers or herbs, the cup, the calix. Plin. —— 
T Also, jugglers’ cups, or bores. Senec. 

il Also, @ certain measure, fifteen 
Attic drachme. Plin. 

ACET ARIA (acetum), drum, n. raw herbs 
chy with vinegar, oil and sali, a salad. 

in. 

ACETS, as, a. 1. to stir, agitate; the an- 

3 cient form of agito, according to Paulus. 

ACETO (acetum), as, n. J. to turn sour. 
Apul. 

ACETUM (aceo, acetum, obsol. sup.) 1], 
n. vinegar, df0s, vinum acidum. Ho- 
rat. Acre acetum. Cato. Mulsum ace- 
tum, mead. —— ‘I Figur. raillery, sharp- 
ness, wit, satire, gall, indignation; any 
thing biting. Horat. Ast Grecus post- 
quam est Italo perfusus aceto, fh. é. 
salibus Romanis mordacibus, et con- 
viciis aspersus, et lacessitus, bitin 
wit. Pers. Mendose colligis, inquit 
Stoicus hic, aurem mordaci lotus aceto, 
h. e, acri judicio, et ingenii perspicacia 
in Dialecticis prestans. Plaut. Ecquid 
habet is homo aceti in pectore? A. e. 
acumen, prudentiam. 

ACETUM miél, axnroy pedi, h. e. the best 
honey. Plin. Others read aceton, from 
axotros, h.e. pure, without sediment, 

ACHASIAS (Achaia), iados, f. she that 
is from Achaia, Achaian. Ovid. Inter 
Achviadas longe pulcherrima matres; 
others read Achaiadas. 

ACHASMENES, is, m. grandfather of Cy- 
rus, and first king of the Persians. Horat. 

ACH AEMENIA, e, f. ’Axatpevia, part af 
Persia. Steph. 

ACH A MENIDAE (Achemenes), arum,m. 
"Axatpevidat, the descendants of Ache- 
menes. Plin. 

ACH ASMENYDES, is, m. @ companion of 
Ulusses. Ovid. 

ACH A MENIS (dyatpevic), idis, f. an herb 
growing in Persia. Plin. 

ACH/EMENTUS (Achemenes), a, um, 
Persian, belonging to Persia, ’Axatpé- 
vios. Lucan, Achemenie Suse. 

ACH AUS, i, m.a king of Lydia. Ovid. 

I Also, the son of Zuthus, who was a 
son of Hellen and of Creiisa, daughter of 
Erechtheus ; from whom the Achei or Achi- 
vi derived their names. Strabo. 

ACH AUS (’Axatds), a, um, adject. per 
taining to Achaia, ’Axatos, ad Achaiam 
pertinens. Jueret. Achwis in finibus 
—— Il Pertaining to Greece  Juvenal 


ACH 


Achea fex, h. ec. Greculi homines. 
Stat. Achwea premia, h. e. corona ex 
olea, que dabatur victori in ludis 
Olympicis. —— 1 Achei, drum, inhabdit- 
ants of Achaia. Plin. Il Achei is 
also the name of a people of Scythia, on 
the Black sea, of Grecian origin, whence 
their name Ovid. 

ACHAIA (’Ayxata), @, f. a country of Pelo- 
ponnesus, on the gulf +f Corinth, —— 
Vf The name is also applied to all Greece. 

ACHIATAS, iadis. See Acheius. 

ACHAICGS (Achaia), a, um, pertaining 
to Achaia; also to Greece. Cure. In me- 
dio Achaico cursu.§ Virg. Achaica 
castra. WT Achaicus is also the sur- 
name of L. Mummius, who conquered 
Achaia and destroyed Corinth. Plin. 

ACHAIS (Id.), idis, adject. f. Achkaian, 

3 Grecian, ’Axats, Achwa. Ovid. Per 
tot et Hwmonias, et per tot Achaidas 
urbes. Wf As a substantive, Achaia 
or Greece. Ovid. Pars ego Nympha- 
rum, quie sunt in Achaide, dixit 

ACHAIOUS (Id.), a, um, adject. Achaian, 

3 Grecian. Virg. Achaia manus. 

ACHARNZ ("Axyapvar), arum, f. a town 
of Altica, 

ACHARNANUOS (Acharna), a, um, ad- 
ject. of or belonging to Acharne. 

ACHARNE, or ACARNE (dxdpim), es, f. 
a kind of sea-fish; thought by some to 
be a sort of cod-fish, a whiting. Plin. 

I] Acharne is also a town of Mayne- 
sid, in Thessaly. Plin. 4 

ACHARNIDES, See «tarnites. 

ACHATES (dydrns), we, m. & f. an 
achat, or agate, a precious )stone or gem, 
gemine nomen deductum ab Achate 
Sicilie fluvio, juxta quem primum re- 
perta est. Plin. ——~— I Also, a river in 
Sicily. Plin. MT Achates, #, mn. the 
faithful companion of #Eneas. Vire. 

ACHELOIAS (Achelous), diadis, adject. 
femin. In plur., the Sirens, as daughters 
of Achelous. Ovid. 4 

ACHELOIS (I4.), idis, f. adject. vertain- 
wg to Achelous. Acheloides, the Sirens. 
Ovid. 

ACHELOIUS (Id.), a, um, ’Ayeddtos, 
relating or belonging to Achelous. Ovid. 
I Achelotus heros, T'ydeus, a hero 
from JEtolia, so called because Achelous 
is a river of that country. Stat. 
T Achelota pocula, water. Virg. 

ACHELOGS (AxeAwos), i, mn. now Aspro- 
potamo, a river rising in Pindus, sepura- 
ting JEtolia from Acarnania. Plin. 
I In fabulous history, the father of the Si- 
rens. Ovid,—T In consequence of 
the antiquity of the stream, Achelous is 
used for water in general. Muacrob. 

ACHERON (’Ayépv), ontis, m. now 
Campaniano, or Savuto, ariver of the Brut- 
tii, Plin. WT Also, a river of Epirus, 
now Felichi, or Verlichi. Plin. 
T Among the poets, a river of the infernal 
regions. Virg.—it is often also put for 
the infernal regions. Virg. 

ACHERONTIA, we, f. now Acerenza, Ce- 
renza, a small city of Lucania, on the con- 
fines of Apulia. Horat. 

ACHFRONTINI (Acheron), drum, people 
in the Brutiian territory, near the river 
Acheron. Flin. 

ACHERGS, “Axenws, same as Acheron, 
a river of the Bruttii. Liv. 

ACHERUONS, untis, n. & f. same as Ache- 

2 ron, the infernal regions. Lucret. —— 
WT Acheruns ulmorum joculariter dicitur 
2b Plauto Amph. 4, 2. 10. de servo vapu- 
Jante virgis ulmeis, scilicet in cujus 
tergo moriuntur virge. 

ACHERONTICUS (Acheruns), a, um, 
adject. of ur belonging to Acheron, the 
infernel regions. Plaut. Acherunticus 
senex, lt. e. decrepit, near death. 

ACHERUSIA (Ayepoucia Aiuvy), @, f. sc. 
palus; now Lago della Collucia, a luke 
near Cume. Plin. ——¥ Also, a lake in 
Epirus. Plin, | Also, Achérusia 
specus is a cave of Bithynia, near Hera- 
cica. Mela, °' 

KACHEROSIS, idis & idds, f. ’Axepoveis ; 
same as Acherusia specus. Valer. Flacc. 

aCHERUSIUS (?Ayepotocos), a, um, ad- 
ject. pertuining to Acherusia. Liv. 
‘I Acherusiatempla, Acherontian, belong- 
ing to the infernal regions. Lucret. —— 
1 Acherusia vita, a miserable life. 
uucret. 
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ACHETZS (ayérat, from ijxos, sound), 
arum, m. singing cicada, grasshoppers. 
Plin. 

ACHITLLEA, @, f. same as Achilleos. 

ACHILLEIDES (AyiAAcidns), eid, m. 
the son of Achilles, patronym. Ovid. 
Written also 4chillides. 

ACHILLEOS (AyéAXevos), i, f. an herb 
which Achilles is said to have found and 
ree in healing the wound of Telephus. 

in. 

ACHTLLES (’AytAAsds), is, m. a celebrated 
rece hero, son of Peleus and Thetis. 

vid. 

ACHILLEUM (AyiAAciov), i, n. a soft 
and compact kind of sponge, used for 
‘wiping wounds, &c. Plin, 

ACHILLEUS (Achiiles), a, um, adject. 
belonging to Achilles, ’AxéidXevos, ad 
Achillem pertinens. Virg. Stirpis 
Achille fastus. WT Achilleas statn- 
as, naked stutues, holding a lance, like 
Achilles, Plin. Wf Achileus cothur- 
nus, tragic, epic, sublime style. Propert. 

| Achillea insula, the island Achil- 

lea,at the mouth of the Borysthenes, so called 


because Achilles was there buried; called | 


also Leuce. Plin. WT Another island 
near Samos. Plin.  Achilleus cur- 
sus, ’AxfdrXecos dpdpuos, a peninsula on the 
Black sea. Pompon. Mela. T Achil- 
feum, sc. oppidum, a@ town in Troas. 
Piin. 

ACHYLLEUS, ei, m same as Achilles. 

ACHIVGS, a, um, Grecian, belonging to 
Greece ; same as Acheus. Ovid. Achiva 
turba. | Achtvi, orum, properly 
people of Achaia, but used for all the 
Greeks, ’Axatot. Cie. 

ACHLIS, is, f. @ wild beast, of the elk spe- 
cies. Plin, Others read machlis. 

ACHORES (dydoes), um, m. @ scurf, or 
scald on the head, ulcera capitis, tenui 
humore manantia, ita dicta ab a priva- 
tiva, et yopos, spatium, quia non am- 
plum occupantlocum. Thesecond syl- 
lable is made short by Mil. Macer. 

“I Acores is also read. 

ACHRADINA (Achras), a part of the 
city Syracuse, joined with the other 
parts of the city by a bridge. Fortasse 
ita dicta est, quia eo loco olim sylves- 
tris pyrus enata fuerit, que Greece ax pas 
dicitur, et inde adject. aypadivos. Liv. 
—— f Acradina is also read. 

KCHRAS (dyo%), adis & ados, f. a wild 
pear-tree. Colum. 

ACTA (acus), we, f. a needle-full of thread, 
thread in the needle, thread. Cels. 
WT Ab acia, et acu omnia erponcre, is a 
proverb, and means to enter into a full 
and particular account. Petron. 

ACICULA (acus), «, f. a small needle or 

3 pin, used in the head-dress of a woman. 
Cod. Tiveodos. —— ‘| Others read ccu- 
cula. 


oe 


ACIDALIA (Axtda\ia), an epithet of Ve-|> 


nus. Virg. 

ACIDALIUS (Acidalia), a, um, adject. 
of or belonging to Venus. Murtial. Lu- 
dit Acidalio, sed non manus aspera, 
node; hoe. Me girdle. of Vers. aa. 
Nomen, Acidalia meruit quod arun- 
dine pingi, #. e. calamo ex arundine, 
que uascitur circa fontem Acidalium, 
qui sacer est Gratiis, et Veneri. Vel 
intelligit arundinem Cnidiam, que ap- 
tissima erat calamis scriptoriis. Cni- 
dus autém est Veneri sacra. 

ACIDE (acidus), adverb, with acidity; 
figur. with disgust, with offence. 
Vulgat. Et non acide feras in 
anima tua. 

ACIDITAS (Id.), atis, f. acidity, sourness, 

3 tartness, harshness. Marcell. Empir. 

ACIDULGS (Id.), a, um, adject. somewhat 
sour or tart, sourish, aliquantum acidus, 
subacidus. Plin. Pyra acidulo sapore 
jucunda, honey-pear. 

ACIDUS (aceo), a, um, adject. sour, acid, 

9 caver, tart, sharp, biting, 6Fddns, aceti 
saporem, vel odorem habens.  Plin. 
Sapor acer, acutus, acerbus, acidus, 


salsus. Plaut. Acidissimum acetumn, 
h. e. very sharp. 1 Acida creta, 
aceto miacerata, soaked in vinegar. 


Martial, {f Figur. harsh, disayree- 
able, unpleasant. Horat. Quod petis, 
id sane est invisum, acidumque duo- 
bus. Petron. Nullus sonus unquam 
acidior percussit aures meas.  Senec. 
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Homo acide lingua, h. e. dictis asper 
maledicus. 

ACIES (cixis, gen. dxidos. dxing), Gi, f. the 
sharp edge, or point, of any thing, dxis, 
ak), pars acuta ferri, aut alterius rei, 
qua secitur, aut pungitur. Cic. Aciem 


securium. Virg. Acies faleis.  Plin. 
Acies vitri. Jd. Aciem trahere, or 


aciem excitare, to whet, point, sharpen, 


set an edge on. Id. Aciem ferri pre- 
stringere, h. ec. to blunt. —— Acies 
ferri also signifies steel, yaAvWd.  Plin. 


Neque alia genera ferri ex mera acie 
temperantur. WT Acies often signi- 
fies the organ of sight, the apple ur pupil 
of the eye, the shine cf the eye: the eye it- 
self. Cie. Acies ipsa, qua cernimus, 
que pupula vocatur. Virg. Hue gemi- 
nas nunc flecte acies. Plin. Offendere 
oculornm aciem, to offend the sight. Id. 
reficere, to refresh vr relieve the eye. 
Cre. exacueré, to sharpen, or quicken the 
sight. Plaut. prestringere, to dazzle, 
Also, a line of soldiers, file, squad- 
ron, battalion. Liv. Prima acies hastati 
erant, the first rank, or van. Vellei. Fu 
gata equestris acies, fugatie ale, the 
cavalry. Ces. Tertiam aciem laboran- 
tibus subsidio mittere. Jd. Triplici 
instructa acie, the army being drawn up 
in three lines. Liv. Ab novissima acie 
ante signa procedere, from the last 
rank, from the rear, {| Also for an 
entire army in battle array, TAY Pae 
Sallust. Statuit non preeliis, neque acie, 
sed alio more bellum gerendum, not by 
a regular mode of warfare, not by pitched 
battles. Id. Non acie, neque more 
proelii, sed catervatim. Ziv. Agmina 
magis, quam acies pugnabant, mere lika 
troops on a march, than an army drawn 
up inline of battle, in battle array. Cie. 
Quibus ego si aciem exercitus nostri os- 
tendero, &c. Jd. Aciem instruere 
Tacit. aciem componere. Ces. insti- 
tuere. Liv. turbare. Jd. restituere- 
/4. Tota acie dimicare, Tacit. Aciem 
disjicere, to rout, put to flight, throw inte 
confusion, discomfit. | Also ap- 
plied to a fleet in battle array. Nepos. 
Cassis ab utrisque in preelium deduci- 
tur: quarum acie constituta, &c. —— 
{ Sometimes, a battle, fight, action, con- 
test. Cic. Quid districtus ille tuus in 
acie Pharsalica gladius agebat? JVepos. 
Acie decernere: i] Sometimes, the 
field of battle. Nepos. Producere mili- 
tein in aciem. Liv. Excedere acie. 
Figur. in the first place, force, power, 
prowess, might, weight, influence; ducta 
translatione ab acie ferri. Cic. At nos 
vicesimnm jam diem patimur hebescere. 
aciem horum auctoritatis. WV In 
the next place, acuteness, discernment, 
shrewdness uf intellect, quickness of ap- 
prehension, talent, ability; ducta trans- 
latione ab acie oculorum. Cic, Nulla 
acies ingenii tanta, que penetrare in coe- 
lum, terram intrare possit. /déd. Animi 
acies obtusior. Jd. Prestringere aciem 
mentis. /d. Aciem animi curare, ut non 
cecetur erroribus. —— 1] Also, the field 
of dispute, debate, discussion, contention ; 
_ ducta translatione abaciemilitari. Cic. 
Ad philosophos me revocas, qui in aciem 
non sepe prodeunt. Jd. Nos autem Jam 
- jn aciem, dimicationemque veniamus. 
- Plaut. Orationis aciem contra conferam, 
he e. verba tanquam aciem militum 
contra disponam. —~ Flor. Rerum 
diversitas aciem intentionis abrumpit, 
breaks off the thread; defeats the intent ; 
confuses the mind, intent on so much and 
such various maiter. qf Acies Vul- 
cania, the violence of the flames. Virg. 
—— if Acii, as well as acie, is sometimes 
read for aciei. Cell. a 
ACTLIVS, a, um, belonging to the Acilian 
gens at Rome, of which family was that 
M.(Manius) Acilius Glabrio, who was 
honored with a statue for having conquered 
Antiochus. Liv. —— 1 There was an- 
other of the same name, before whom Cice- 
ro accused Verres, whose father praposed 
the Acilian law de repetundis. Cic. 
ACINA, #,f. See Acinus. ; 
ACINACES (dxivdkys), is, m. @ cimeter, 
falchion, short crooked sword, gladiua 
Persarum, sive Medorum, et Scytha- 
rum proprius, brevior et Romanorum 
pugion! similis, retro tamen aliquan- 
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tum curvatus, qui aptabatur femori, et 
fortasse etiam dextro, non  sinistro. 
Valer, Flace. Insignis manicis, insignis 
acinace dextro. 

ACINACEUS. See Acinaticius. 

ACINARIUS (acinus), a, um, adject. re- 

3 lating to grapes, used for holding grapes. 
Warr. 

ACINATICI‘’S (acinus), a, um, adject. 

3 Acinaticium, sc. vinum, a costly kind 
of sweet rine made of dried grapes, rai- 
sin wine, vinum ex passis uve acinis 
confectum, pretiosum valde, et in deli- 
ciishabitum. Cassiod. Variar. ——{ In 
Cassiodor. some read acinaceum, others 
acinaticum. 

XACINGSUS (acinus), a, um, adject. full 
of grapes, grape-stones, kernels, berries, 


&c. acinis abundans. Plin. T Al- 
So, like grapes, or grape-stones. Plin. 


RCYNUS (unc.), i, m. ACINUM, i, n. 
seldom ACINA, e, f. a grain, or grape, 
raisin, berry, kernel, paz, fructus arboris, 
qui sub tenui pellicula humorem con- 
tinet. cujus partes sunt folliculus, suc- 
cus caro, et granum, sive vinaceus: 
et Gicitur non de granis uve solum, sed 
de aliis quoque arborum fructibus. 
Plin. Acincrum nucleus, the kernels of 

rape-stunes. 1 Acini and bacce dif- 
er in this; the former. grow in clus- 
ters, the latter in a more scattered 
manner; though the distinction is not 
al ways preserved. | Acinus, or aci- 
nos (dxivos), is a fragrant herb, thought 
by some to be the wild basil. Plin. 

ACIPENSER (unc.), éris, and ACYPEN- 
SIS, is, m. a large fish, held in great es- 
timation amongst the Romans, supposed 
by some to have been a sturgeon ; but this 
is very uncertain. JMWMacrob. 

ACIS, cis & idis, m. now Freddo, on 
account of its coolness, a fountain or 
river in Sicily. Ovid. TT Also, the son 
of Faunus, changed into a river of this 
name. Gvid. —— ‘I Acis, f. one of. the 
Cyclades. Plin, iT Some read Acys. 

ACITARE. See 4ceto. 

ACLIS (dxdis), idis, f. a kind of short 
dart, or arrow. Valer. Flace. —NAclys, 
aciydis, is also found in some edd. 

ACMONIDES (axpyoy, dxpovos, an anvil), 
we, m. one of Vulcan’s workmen. Ovid. 
ubi fingere fe.xrum Brontes, et Steropes, 
Acmonidesque solent. 

ACNOGA, or ACNA (dkeva, or dxatva, by 
syncope dxva), @, f. a measure of land 
one hundred and twenty feet square, called 
also actus quadratus. Varr. 

ACQETON. See Acetum mel. 

ACOLUTHUS (dxdAov80s), ACSLYTHUS, 
and ACOLITHUS, i, an inferior priest, 
a priest’s uculyth, an under deacon. Isidor. 

ACGNE (dkévy), es, f. h. e. Cos, a sharp 
stone. Plin. Nascitur (aconitum) in 
nudis cautibus, quas aconas nominant. 

ACGNITLT (cdkoveri), h.e. sine pulvere, sine 

3 pugna; hence wthout labor or fatigue, 
without exertion .r labor, easily. Plin. 

ACONITUM (dkéveroy), i, n. according 
tosome, aconite, wolf?s-bane, monk’s-bane, 
poison Plin. i] The poets also call 
all poisonous vlants by this name. 

ACONTIA: (dkovrtov), arum, m. shoot- 
ing stars, meteors, dkovriat, stelle crini- 
te jaculi modo velocissime volantes. 
Plin. 

ACOPOSS (dxoros), f. he. without weariness, 
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rest, take rest, éxavaratopat, idem fere 
quod quiesco. Cic. Vitandi caioris causa 
Lanuviitres horasacquieveram. Catull. 
Desiderato acquiescere lecto. Curt. in 
lecto. Jd. Acquiescere somno. Wepos. 
‘alassitudine. Gell. Utinterea labor hic 
vigiliarum, suavitate paulisper vocum 
acquiesceret, f. €. cessaret, et recre- 
aretur. —— 7 Figur. to rest, have rest, 
find rest. Cic. Cujus in animo impro- 
bitas versatur, nunquam sinit eum res- 
pirare, nunquam = acquiescere. Liv. 
Res familiaris acquiescit, 4. e. has rest, 
is not expended. il Also, to acquiesce 
in, dwell with delight upon, to be pleased or 
delighted with, Cic. Nulla est respub- 
lica, que delectet, in qua acquiescam. 
Jd. Qui maxime Clodii morte aequie- 
runt. Senec. Acquiescere spei blande. 
Sueton. Nihilo lenior in convictores 
Greculos, quibus vel maxime acquies- 
cebat, to whom he was so attached, sev 
partial. I Also, to assent, be of the 
same opinion, put confidence in. Sueton. 
Vaticinante Catta muliere, cui velut 
oraculo acquiescebat. OUlpian. Digest. 
Sed si reprobata est hee reputatio, et 
adquievit, gives consent, is content. 
Cicer. Til, cum es commotus, acqui- 
escis, assentiris, approbas, you acqui- 
esce, yield, consent, approve. T Ele- 
gantly used for mori, te die. Nepos. 
Sic vir fortissimus, multis, variisque 
perfunctus laboribus, anno acquievit 
septuagesimo. 

ACQUIRG, and ADQUIRO (ad & que- 
ro), iS, QUISIVI, quisitum, a. 3. to ac- 
quire, get, procure, gain, obtain, érirvy- 
YYW. Cic. Sibi ut qnisque malit, 
quod ad usum vit# pertineat, quaim 
alteri acquirere concessum est. Id. 
Mihi quidem ipsi quid est, quod ad 
vite fructum possit acquiri? Virg. 
viresque acquirit eundo. Phedr. Ac- 
quirere sibi famam. Flor. Galliam, 
Thraciam, Britannos, to conquer, reduce, 
subdue. | Placed absolutely. it 
sometimes signifies to acquire wealth, 
grow rich, Juvenal. Mox acquirendi 
docet insatiabile votum. —— 11 Some- 
times put for conciliare, to succeed in 
obtaining, to add, to get. Plin. Acqui- 
rere odorem vino. Justin. Dummodo 
inimicis suis hostes acquirerent. 

ACQUISITIO (acquiro), Snis, f. the act 

3 of acquiring, éxrnots, actus acquirendi. 
Tertull. | Applied also to a@ collec- 
tion of water. Frontin. 

ACRA (ra dxpa), neutr. plur. the heights 
of a mountain, the top or summit of a hill, 
@ cape, promontory. Apulei. 7 Also, 
acra (i) dkpa), e, f. Plin. 1 Acre, 
arum, f. an elevated city of Sicily. Sil. 

ff Acreus (dxpatos), a, um, adj. 
having a temple on an eminence, or a 
promontory. Liv. Acreus Jupiter. 

ACRADINA. See Achradina. 

ACRAGAS, antis, m. a mountain of Sicily, 
with a town of the same name, which was 
otherwise called Agrigentum, now Ger- 
genti and Agrigento. Virg. Hence 
Agragantinus or Acragantinus, a, um, 
pertaining to Agrigento. Lucret. 

ACRATGPHORUM (dxparogdpov), i, n. 
a small vessel for the purpose of holding 
wine, a wine bottle. Cie. 

ACREDG (acer), inis, f. sharpness or pun- 


relieving weariness. Applied to gemma. 
Others read acopis. Plin. —— 1 Also, 
an herb, lupine. Plin. 

ACOPICUM (Id.), medicamentum, same 


as 

ACOPUM (Id.), i, n. a medicine against 
faintness or weariness, a strengthening 
medicine. Cels. 

ROOR (aceo), ris, m. sharpness, sourness, 

Qtartness, acidity, aceti sapor, dzérn¢>. 
Columel. 

ACGRES. See Achores. 

ACORNA (dkopva), x, f. a sort of thistle, 
genus cardui, colore rufo, et succo 
pingni. Plin. 

ACSROS, i, f., and ACORUM, i, n., and 
ACGOROS, and ACORGN (dxupos, and 
axopov), according tosome, theherb sweet- 
cane, garden-flag, or galasgal. Plin. 


8 gency of taste. Pallad. 

ACREDULA (acer, from its shrill note), x, 
f. a bird, thought by some to be a nightin- 
gale; by others, an owl: by others, a wood- 
lark ; by others, a goldfinch, linnet. Isidor. 

{| By some thought to be a frog. 

ACRICULUS (acer), a, um, adject. some- 

1 what sharp, acrid, or pungent, sourish, 
aliquantum acer, et vehemens. Cic. 

ACRIDIYA, f. or ACRIDIUM (Id.), i, n. the 
herb scammony, or purging bird-weed, ita 
dicta fortasse ab acrimonia succi. Jsidor. 

ACRIFOLIUS, a, um, adject. See Aqui- 
folius. 

ACRIMONYA (acer), e, f. acidity, tartness, 
sourness, harshness of taste, dotwirns, vis 
acris, et mordax saporis, acritas, gustus 
asperitas.. Plin Acrimonias discutere, 
acrid humors, acidity. —— ‘I Also, a 
stinging, burning. Cato. Acrimoniam 


KCOSMGS (axocpos), plais., without orna- 
ment, unembellished, Luecret. 3 
BCQUIESCS, and ADQUIESCS ‘ad &, 
cujesco), is, évi, tum, n. 8 ta > vose., 


brassicew. {| Figur. acrimony, sever- 
ity, irritability of temper, heenness, vehe- 
mence, confidence, intrepidity, assurance, 
liveliness, vivacity. Cie. 


ACR 


ACRIS., See Acer. 

ACRISIUS (?Axpictos), ii, m, the king of 
the irgives, father of Danae, and grand. 
father of Perseus. 1 Hence Acri- 
siénétis, a, um, pertaining to Acrisius. 
Ovid. Acrisioneas arces, h. e. Argos. 
Columel. Acrisionei amores, h. ¢. of 
Danae. Sil. muri, h. e. Ardea, founded 
by Danae. ——‘l Hence also, Acrisioné& 
is, idis, fem. patronym name of Danae 
Virg. ——% And Acrisiéniadés, #2, m. 
patron. name of Perseus. Ovid. 

ACRITAS (acer), atis, f. same as Aeri- 

3 tudo. Gell. 

ACRITER (Id.), vehemently, keenly, sharp- 
ly, eagerly, dptpéws, évréves, o@ddpay 
vehementer, intento. animo, aut viri- 
bus. Ovid. Flumine perpetuo torreng 
solet acrius ire. Cic. Acerrime agers 
aliquid. 1 Also, attentively, clearly, 
deeply, intensely. Cic. Acerrime con- 
templari. Jd. Adolescens non acriter 
intelligens. Jd. Acutius, atque acrius 
vitia videre. 7 Also, valiantly, 
stoutly, courageously, vigorously. Id, 
Acriter se morti offerens. iT Also, 
exceedingly, particularly, very.  Plin. 

Smaragdi acriter virides. Plaut. Acri- 


Ww 


ter egere. —— 7 Also, magno studio, 
studiously, diligently. Horat. Acrius 
cavere. Also, severely, cruelly. 


Cic. Virgis acerrime cedere. ~— {I Al- 
so, rigide, aspere, with asperity. Plaut. 
Acriter inclamare aliquem. 
ACRITUDS (id.), Inis, f. sharpness of 
3 taste, acritude, pungency, dptporns, 
6zirns, vis admordendi, dissolvendi- 
que, qualis in aceto est. Vitruw —— 
il Figur. spirit, vivacity. Gell. 
RCROAMA (d«péapa), atis, n. any thing 
agreeable to hear, pleasant to the ears, a3 
a musical symphony of players on the flute, 
lyre, §c., a concert, interlude, opera. Sue- 
ton. | By metonymy, a@ singer, mu- 
sician, minstrel, player. Cicer. Ipse 
ille maxime ludius, non solum specta- 
tor, sed actor, et acroama, Ubi Cicero 
aperte significat tibicinem, qui histrio- 
ni fabulas agenti adstat musico sono 
iT Also, by meton., apleasant reciter 
ya stories, anecdotes, jokes; a@ humorist. 
ie, 
ACROAMATICUS. See Acroaticus. 
ACRGOASIS (dxpéacts), is, f. a literary 
discourse, lecture, lesson, dispute on a 
literary subject. Vitruv. Callias acroa- 
sin fecit, h.e. disseruit, disputavit, 
docuit multos audientes, gave lessons 
of instruction, or lectures, to a large au- 
dience. I It seems also to be taken 
for a place er room where literury men 
meet, a lecture-room, school.  Cic. 
KCRGOATICUS, and ACRGOAMATICES 
3 (dkpodopat), a, um, adject. dxpoapart- 
KOs, et dxpoattxds, qui auditur, q. d. 
auscultatorius, pertaining or belonging to 
more subtile or more elevate: loctrines, in 
opposition to exoteric. €ell. 
KCROBATICUS (ixpoBarie4s), a, um, 
adject. fit to ascend by, adujted to climb 
by, e. g. ladders, scaffolding; ad as- 
cendendum aptus, scansorius. $7- 


truv. ; 
KRCROCERAUNIA (dxpov and xepavyds), 
drum, n. very high mountains between 
Albania und Epirus. Plin, ——- { The 
extremity of this range forms a promon- 
tory, called Acrocerauniuin by Plin., 
and Acroceraunia by Hor. 7 Fi- 
gur. applied to any dangerous place 
Ovid. hee Acroceraunia vita. 
1} Hence Acroceraunius, a, um, adj 
Plin, Acroceraunii montes. 
ACROCHGORDON (dxpoxopdav), Snis, f 
a sort of hard protuberance growing ur 
der the skin, a wart or wen; biles, furun- 
cles, blains, tubercles, pimples.  Celsus. 
ACROCORINTHOS, and ACRSCORIN- 
THOS (AxpoxdpwOvs), i, f. a mountain 
and fortress hanging over the city Corinth, 
Plin. Corinthus ex sumsna sua arce, 
que vocatur Acrocorinthus, in qua 
fons Pirene, diversa duo maria prospec- 


tans. 

ACRGLITHUS (dxpov and Xffos’ a, um, 
adject. having the extremines made of 
stone. _ Trebell. Poll. 

KRCROMA. See Acroama. 

ACRGON, Gnis or ontis, m king of the 
Ceninians. Propert. j| There were 


ed 


< 


others also of the same name. 


AUT 


KRCROPSDIUM (axpoy and rows), ii, the; 


3 base or pedestal of a statue, dxporddiov, 
basis statue. Hygin. 

KCROSTICHIS (axpov, caput, and erixos, 
versus), ichidis, f. an acrostic; a poem 
in which the sum of the first letters in 
every line, taken in order, makes up a word, 
or words, expressive of the name of the 
person or thing on which the poem is writ- 
ten, dxpoortxis, vox Greca Grece scri- 
benda, et usurpanda. Sidon. 

RKRCROTERIA (axpwrfpea), Srum, n. plur. 
the top, ridge, height, summit of any 
thing, projection: vox Greca, que sig- 
nificat summitates, extremitates, ver- 
tices cujuscumque rei; hence capes, 
headlands, promontories ; also, little pedes- 
tals placed at the tops of columns to support 
statues, or perhaps the images themselves. 
Vitruv. 

KCORGOTHYMIUM (dxpo@épiov), ii, n. a 
kind of hard excrescence under the skin, a 
tubercle, a wart, wen, swelling. Cels. 

ACRUFOLIUS. See Aquifolius. 

ACTA (daxrn), @, f. the sea-shore, sea-coast, 
strand, litus maris, vel secessus in litore. 
Vox Greca, sed quam usus in Latinum 
sermonem invexit. Probably to be 
found only in the adl. sing. and acc. 
and abl. plur. Nepos. —— | Also, a 
pleasant retirement to the sea-shore; an 
estate on the sea-shore. Cic. 

ACTA (ago), drum, n. plur. ; it also occurs 
in the sing., actum, i, n. acts, actions, 
deeds, ra ToaxSévra, res geste, actiones, 
actus. Ovid. Si tamen acta Deos nun- 
quam mortalia fallunt. —— 1 Very 
often, glorious exploits. Ovid. Divitis 
ingenii est immania Cesaris acta Con- 
dere. —— 1 Item de rebus publice ges- 
tis a Senatu, a Magistratibus, ab Im- 
peratoribus, et significant tum leges, 
decreta, et jussa, tum ea omnia, que 
ad rem publicam pertinentia quocum- 
que modo ab iis aguntur, acts, decrees, 
resolutions, orders in council, mpaypara. 
Cic.. Acta Cesaris servare. Suweten. 
Acta belli. Jd. In acta alicujus jurare, 
quod fiebat quoties alicujus acta tam sancta 

_ kabebantur, ut Numinis instar essent. 
| Acta forensia, facts at law, common 
pleas, legal process. Pandect. fT Acta 
publica, and acta, the public records, the 
registers in which the public acts were en- 
tered, irouvipara, avaypadai.  Plin. 
In publica acta mittere. Senec. Bene- 
ficium in acta non mitto, h. e. Ido not 
divulge. Tacit. Acta patrum componere, 
h. e. perscribere. —— 11 Also, acta, acts, 
registers, books, or journals, belonging to 
courts of judicature ; reports of adjudged 
cases. Paul. Digest. Acta circumdu- 
cere, h. e. delere. Jd. Actorum exem- 
pla, reports of cases. if Acta militaria, 
military records. Veget. I Ab actis, 
a notary, register, registrar.  Inscript. 
apud Gruter. 

ACT AON, nis, m. ’Axraiwy, ovos, son 
of Aristeus and Autonoe, the daughter of 
Cadmus, changed by Diana into a stag, 
and torn in pieces by his own dogs. 
Ovid. 

ACT AUS (Acte), a, um, adject. 4ttic, 

3 Athenian,’ Axratos, Atheniensis. Ovid. 
Actwi ignes, h. e. amores Boree in 


Orithbyiam puellam Atheniensem. Co- 
lum. Acteum mel Hymetti. Stat. im- 
bres Actei, h. e. sparsio mellis. Id. 


Actexa virgo, 4. e. Minerva Athenarum 
Dea. —— ‘I Also, relating to the sea- 
shore: from acta, axri, litus. Virg, Am- 
phion Dirceus in Acteo Aracyntho. 
But this may be referred to the former. 
ACTE (dxri), a sea-coast), es, f. the terri- 
tory of Attica, ’Axri, regio Attice ita 
quondam appellata, quia maxima ejus 
pars in litore posita est. Plin. 
‘| Acte is also a shrub, by some thought 
to be a species of the elder-tree, wallwort, 
or dwarf-elder, dxri} dypia. Plin. 
ACTIACUS (Actium), a, um, adject. per- 
taining to the promontory and city Acti- 
um. Plin. Solicitudo Martis Actiaci, 
h. e. the battle at Actium.  Sueton. 
Actiaci ludi, hk. e. quos Augustus in 
honorem Apollinis dicavit, qui apud 
Actium templum habuit. Ovid. Actia- 
ce frondes, h. e. lanrea Apollini sacra. 
aC TYAS (Acte), dis, adject. femin. an 
3 Athenian woman VWorg. —— {| Actias 
Cite parm, n. €. conquered at Actium. Stat. 


3 ing to Actium. 


ACT 


ACTI6 (ago), nis, f. an act, action, ope- 
ration, mpagts, generatim accipitur pro 
omni operatione, atqueactu. Cic. Ac- 
tiones appetitionibus consentanee. Td. 
Actio vite, #. e. vita, que in actione 
consistit, active life, the business of life, 
manner of passing life. 7 Actio gra- 
tiarum, a giving of thanks, the act of ren- 
dering thanks. Cic. 7 Also, business, 
management, negotiation, treaty. Cic. 
Suscipere actionem aliquam. —~— 7 In 
oratory, and the drama, the action, or 
delivery of a speech: que etiam pronun- 
ciatio dicitur, vrdkptots. Cic. WT Also, 
a speech before a court, particularly in sup- 
port of an accusation, an accusation, ii- 
Jormation, charge, ypadij, dixn. Cie. 
{| Among jurists, an action at law, ar- 
raignment, judicial process. Cic. Dare ali- 
cui acticnem alicujus rei, 2. e. dare alicui 


potestatem agendi in judicio de re ali-|. 


qua: quod est Pretoris, aut Judicis. Jd. 
Actionem postulare, to cali for leave to 
raiseanaction. Id. Actionem instituere, 
to draw up a process. Id. Actionem alicui 
intendere, to bring an action against one. 
Quintil. Actio competit in aliquem, 
h. e. potest aliquis in judicium vocari. 
Sueton. Restituere actionem fis, qui 
formula exciderunt, leave to bring in a 
fresh writ. Ulpian. Agere actione ali- 
qua, to commence an action. 1 Also, a 
form of process, writ, form to be observed 
in raising or maintaining an action, ju- 
dicial proceeding. Cic. 

ACTITS (ago), as, a. 1. frequentat. to be 

1 in the habit of acting, to plead frequently. 
Tacit. Actitare mimos. Cic Actitare 
multas causas. 

ACTIUM (Axrvory), ii, n. now Capo Fi- 
galo, a promontory and city near the en- 
trance of the Ambracian gulf, where Au- 
gustus defeated Antony and Cleopatra. 
Sueton. 


ACTIGNCULA (actio), #, f. dimin. a 
2 short oration, or treatise ; a brief informa- 


tion, or accusation. Plin. 
ACTIUS (Actium), a, um, adject. pertain- 
Propert. Actius Phe- 
bus, ». e. qui magnifico templo ab 
Augusto amplificato apud Actium cole- 
batur. 
ACTIVUS (ago), a, um, adject. consisting 


2 in action, active, effective, practical, évep- 


yntikos, moaxrixds, qui agit, seu in 
actione consistit: to this word is op- 
posed contemplativus, qui solam rerum 
meditationem importat sine actione. 
Senec. 

ACTOR (Id.), dris, m. one that puts in 
motion, quiagit. Stat. flexe Balearicus 
actor habene, . e. fundam in gyrum 
agens, antequain lapidem jaciat. 
T Also. an agent, doer, worker, performer, 
6 rparrwy, quifacit. Cie. Dux, auctor, 
actor rerum illarum. WT Often, an 
actor, comedian, player. Cic. Gestus 
summorum actorum. T Also, a 
pleader. Cic. Moloni Rhodio et actori 
summo causarum, et magistro. 
WT Also, a plaintiff. Ulpian. Digest. 
WT Also, an agent, steward, procurator, 
proctor, manager of affairs for others, 
Oltotknths, Tpayparevrhs. Erat autem 
hic plerumque e servorum numero, 
honestiore tamen pre ceteris loco, et 
gradu. Ulpian. l Actor summarum 
pecuniam tantum, et ejus_ rationes 
tractabat. Suweton. 7 Actor publi- 
cus, the factor of the emperor. Tacit. 

ACTORIDES (’Axrépidas), 2, m. Patro- 
clus, the grandson of Actor. Ovid. 

ACTRIX (actor), icis, f. a female who pre- 

3 fers an action before a court of justice, a 
female plaintif. Impp. Constantin. et 
Licin. Cod. 

ACTUARIOLUM (actuarium), i, n. a 
small barge, pinnace. Cic. : 

ACTUWARIUS (ago), a, um, adject. nimble, 
light, agilis, levis, qui facile agi, et im- 
pelli potest. Hence, actuaria navis, 
que mole parva cito agi facile potest: 
ideoque humilior ceteris est, et tum 
velis, tum remis instruitur, a frigate, or 
brigantine, alight galley, a fly-boat, pin- 
nace. Ces. WT Actuaria, absol. and 
actuarium, sc. navigium, are used in 
the same sense. Cic. WT Actuarius 
limes, a@ lane, generally 12 feet broad. 
Hysin. 


ACTUARIWUS (Id.), ii, m. @ public notary, 
15 
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clerk, register, writer, scribe; 2 shore 
hand writer. Sueton, 3 

ACTUM,i. n. See Acta, orum. 

ACTUM EST, and ACTA RES EST(Id.), 
all is over, ail hope is lost, ’tis all over, 
we are undone. Plaut. Actum hodie est 
de me, / am utterly ruined. Cic. Actum 
jam de isto est. 

ACTUOSE (actuosus), adverb, actively, 

] strenuously, earnestly, vigorously. Cic. 

ACTUOSUS (ago), a, um, adject. active, 

] ever active, busy, effective, practical, ac- 
tivus, ab agendo non cessans, TpaxriKds. 
Cic. Virtus actuosa,. 

ACTS (ago), us, m. a road between fields 
for beasts of burden, &c., to pass, semita 
inter agros ducta, qua armenta, et 
vehicula agi, hoc est duci possunt. 
Est enim hee prima, et naturalis notio 
verbi 40. T Also, the right to drive 
beasts of burden or a vehicle between fields. 
Ulpian. i Also, a spuce or measure 
of ground : minimus, quadratus, et du- 
plicatus. Actus minimus was 120 fees 
by 4; quadratus, 120 square; duplicatus, 
120 by 240. Varr. il Also, actic, ae- 
tion, act, doing, pds. Quintil. In cete- 
ris actibus vite. —— I Also, cursus, im- 
petus, impulsus, motion of a thing, imm- 
pulse. Virg. Fertur in abruptum mag- 
no mons improbus actu. WT Often, 
the management, direction, or administra- 
tion of affairs, mpayuareia. Trajan. 
Cum ad pristinum actum  reversug 
fuerit. —— 1 Also, stewardship. Mar- 
tian. Actum gerere, h. ¢. actorein esse 

{| Sometimes, negotium, res ge- 
renda, business, employment.  Sueton. 
Residua diurni actus, the residue of his 
daily business. Senec. In actu inori, to 
die employed. Quintil. Attrita quotidi- 
ano actu forensi ingenia, exercised at the 
bar. Actus rerum, the manage- 
ment of causes, the metiiod of proceeding 
Sueton. {| Also applied to the Dies 
fasti, h. e. the days on which courts were 
held. Sueton. | By jurists some- 
times used in opposition to verba or vox, 
fact, act, deed. Ulpian. T Applied to 
stage-players and dancers, feats, ges- 
tures. Sueton. WI Also, the acts inte 
which plays are divided. Forat, 
f Figur., in this sense, for part, act. 
Cic. Hic restat actus. 

ACTUS (ago), a, um, partic. led, conduct- 
ed, driven away, ductus. Liv. Cum 
acte boves ad desideritim relictarum 
fugissent. ff Also, impulsus, com. 
pulsus, tossed or driven about. Horat. 
ille Notisactus ad Oricum. TT Also, 
admotus, brought up or near. Firg. 
Accelerant pariter acta testudine Vol- 
sci. —— 7 Also, infixus, immissus, driv- 
en, thrown. Colum. Pali in pariétes ve- 
hementer acti. Virg. Hasta acta per 


armos. | Also, sparsus, diffusus, 
spread, diffused. Virg. ignea venis Om- 


nibus acta sitis. 1 Also, agitatus, 
agitated, beaten about. Virg. Nunc ea- 
dem fortuna viros tot casibus actos In- 
sequitur. —— 1 Also, coactus, driven ta 
it, forced, compelled. Virg. Prodigiis acti 
celestibus. {| Also, factus, perfec- 
tus, finished, achieved, performed, done 
Sallust. Postquam de rebus Vacce actia 
comperit. I Also, transactus, past, 
ever. Virg. melior quoniam pars acta 
diei. | Acta vita, h. e. ante acta, life 
spent, gone by. Cic. Conscientia bene 
acte vite. —— 7 Actum or atta agere, 
and actam rem agere, to tire one’s self 
to no purpose, to spend one’s time idly, 
to bottle moonshine. Cic. Tu, malin, 
inquies, actum ne agas. Liv. Seio 
multis videri, rem actam hodierno die 
agi. ff Actum habere quod egeris, 
to approve, to set down as weil done. Cie 
ACTUTUM (lId.), forthwith, anon, prex 
1 ently, durixa, confestim, sine dilaticne 
Cic. Ego mortem actutum futuram puto. 
ACULEATUS (aculeus), a, um, adject 
that hath a sting, xevrpwros, aculeum 
habens; et dicitur de apibus, vespis, 
scorpionibus, et aliis animalibus cauda 


ferientibus. Plin. —— TT Applied alse 
to plants, &c., prickly, sharp-pointed. 
Plin. Aculeate herbe. —— 1 Aculeatl 


etiam dicuntur quidam pisces, qui ros 
tru, vel spinas aculeatas habent. Plin 
—— I Aculeatus ictus, qui aculeo fit 
made by a sting. Plin. ——‘ Figw 


ACU 


biting, stinging, sharp, piquant, keen, 
quibbling. Cic. Aculeata sophismata, 
sophistical arguments, quibbling questions, 
sophistry, quibbles, quiddities. Id. Acu- 
leatas epistolas, sharp, piquant, keen 
cpistles, 

KCOLEUS (acuo), i, m.a sting, Kévtpor, 
Spiculum tenuissimum in caudis ves- 
parum, apum, crabronum, et similinm, 
Cic. Apis aculeum sine clamore ferre 
non possumus. ff Also, a prickie, as 
in thorns, herbs, burs, hedgehogs, fisb- 
es, &c. ; @ point, as of swords, arrows, 
&c. Plin. Aculeus spinarum. Liv. 
sagitte. { Figur. it is variausly 
and elegantly used: sharpness, sophis- 
try, severity, a cutting remark, sharp say- 
ing, cunning fetch, smart reply, &C. 
Cc. Aculeos severitatis judicum evel- 
lere, to blunt the edge of the severity. 
fu. vomesticarum solicitudinum acu- 
lei, the goading anguish, trouble, pain. 
Cic. Acuiei contumeliarum. 

ACUMEN (ld.), inis, n. the sharp, the ut- 
most point or extremity of any thing, the 
tip, dxwxy}, pars summa alicujus rei in 


acutum desinens, mucro, acies. Cic. 
Acumen styli. Jd. Acumen Scorpii, 
h. e. the sting. —— I] Auspicium ex acu- 


minibus, is thought tobe derived from the 
glittering of the points of spears, darts, 
Mees «Cie, ff Figur. acumen saporis, 
sharpness, or pungency of taste. Plin. 
Arnob. Dolorum acuminibus tortari, 
the stings, goading pains, torture. 
VT It is often applied to the mind, aeute- 
ness, quickness, sharpness, sagacity, in- 
Fenuity, subtilty of genius, shrewdness 
af intellect, decvorns. Juvenal. quis pris- 


cum illud miretur acumen, Brute, 
tuum ? WT Also, a sharp saying, sub- 


talty of argument, sophistry. Cic. Acu- 
men dialecticorum. Horat. Meretricis 
acumina, knavish arts, craft. —— I Cic. 
ucuteness, subtilty, as applied to sty’e. 

ACOMING (acumen), as, a. to make sharp 

2or pointed, to point, dfovw, acutum fa- 
cio. Lact. 

ACGG (acus), is, ui, Gtum, a. 3. to whet, 
sharpen, point, dxovaw, dt0vm, proprie de 
falce, cultro, et hujusmodi, que aciem 
habent. Horat. Acuere ferrum. 
Tf Figur. exacuere, perspicacem redéere, 
to excite, incite, sharpen, exercise. Cic. 
Non solum acuere, sed etiam alere in- 
genium. —— {[ Also, excitare, incitare, 
to stimulate, zouse, provoke, egg on, in- 
stigate. Cic. Acuere aliquem ad cru- 
delitatem. Senec. audaciam, to increase 
their boldness, render their courage more 
daring. Virg. Postquam visa satis pri- 
mos acuisse furores, A. e. to have kindled. 
Id. Auditisque lupos acuunt balatibus 
agni, hh. e. excite their hunger. . Id. 
acuuntque metum mortalibus egris, h. e. 
augent. id. curis acuens mortalia 
corda, h. e. stimulating, putting in ac- 
tion. Liv. Acuere studia, h. e. vulgi 
favorem augere. Valer. Mar. Acuere 
studia, k. e. excitare studia litterarum. 
Valer. Acuere fletus, h. e. increase. —— 
{ Also, to mark with an acute accent. 
Quintil. 

4CUS (acus, a needle), i, m. a long fish, 
with a snout sharp like a needle; thought 
by some to be the horn-back, or horn- 
beak, the needle-fish. Plin. 

ACUS (axve for dxvpov), Acris, n. chaff, 
the husks of corn. Varr. WT Colu- 
mell. has acus, us, f. é 

ACtS (axis, a point), us, f. a needle; 
a bodkin, or crisping-pin. Cic. Acu 
punctum, Juvenal. Ele supercilium 
madida fuligire tinctum Obliqua pro- 
ducit acu, hk. e. calamistro. Ovid. Acu 
pingere, to embroider, or flower with the 
needle.  Acus in fibula, the tongue 
of aclasp or buckle. Trebell. Poll, —— 
| Acu rem tangere, to touch the thing 
with a needle, to hit the nail on the head, to 

‘wess right. Plaut. 

KCOUTE (acutus), adverb, sharply, acutely, 
quickly, keenly, of the senses, 6féws, 
Atyéws. Lueret. Acute cernere. 
7 Figur. ingeniose, subtiliter, ingenious- 
ly, apprehensively, wittily. Cic. Acute, ar- 
guteque respondere. Jd. Acutissime 
cogitare. | Correctly, but without 
ornament, as regards style. Cic. [lle 
tenuius, et acutius, et subtilius trac- 
tantur; hi autem gravius, et ornatius. 


AD 


ACUTULUS (1d.), a, um, dimin. adject. 

1 sumewhat acute, ur subtile. Figur. Gell. 
Acutulus, et minutus doctor, a sophist, 
or sophister, a smaiterer. 

ACOUTUS (acuo), a, um, adject. seldom 
partic. sharp-edged, pointed, prickly, 6¢%s, 
Tpyrixos, proprie de ferro dicitur, quod 
aciem habet, pungit, penetrat, aut se- 
cat. Plaut. Vide, ut sit acutus culter 
probe, wwell-sharpened.  Horat. Acuta 
tela. Ovid. mille sagittis Unam sepo- 
suit- sed qua nec acutior ulla, &c. 
Pun, Ubi acutissimum videt stirpem, 
—— i] Appiied to any thing which ter- 
minates ina point. Plaut. Acutus na- 
sus. Ovid. Acuta cacumina. Plin. 
Acutianguli. Leacret. Acuta elementa, 
A. e. atomi figura acuta. Plaut. Magno 
capite, acutis oculis, ore rubicundo, 
ubi non aciem visus, ut quidam putant, sed 
figuram notat. 1 Sharp, shrill, pier- 
cing, pungent, biting, penetrating, seorch- 
ig, asapplied tothe senses. Horat. in 
amicorum vitiis tam cernis acutum. 
Plin: Acutus odor. Plin. Sapor auste- 
rus, acer, acutus. Horat. Solem acu- 
tum. Jd. geluque Flumina constite- 
rint acuto. Horat. Vox acuta. Id. 
Acutus stridor. Jd.: Abra acuta, h. e. 
sharp or shrill. ——{ Dangerous, as 
applied to violent diseases. Cels. 
Acuta febris.  Plin. Acuta (febris) pe- 
ricula, hazardous, great dangers. WIt 
is very frequently applied to the mind, 


ingenious, subtile, acute, quick, nice. 
Cic. lomo valde est acutus. Jd. Quia 


multa venirent in mentem acuta atque 


subtilia. Jd. Acute sententiw. Jd, 
Acutus ad excogitandum. Jd. Vir in- 
‘genio, prudentiaque acutissimus. WVe- 


pos. Callidus, et acutus ad fraudem. 
Horat. Acutis Naribus, hk. e. acribus, et 
sagacibus ad judicandum. Stat. Motu 
Spartanus acuto mille cavet mortes, 


he e. pleno artis, callido, subdolo. 
Horat. Acuta belli, h. e. hazards of 
war. Cic. Acuta studia, deep studies. 


—— Acutus is applied by Cic. to 
an orator whose style is correct but 
without ornament. Cic. m Orat. c. 25. 

AUYLOS (dxvdos), li, f. the fruit of the 
holm-oak, an acorn. Plin. 

ACYROLOGIA (dxvpos, wnproper, and 
Abyos, speech), improper speaking, inac- 
curate diction. TIsidor. 

ACYS. See -fcis. 

AD (shortened from apud: others differ- 
ently), to, unto, 7pd¢, prep. governing the 
acc., and signifying motion to a place: 
in quo differt ab in, que notat ingres- 
sum loci, ad vero vicinitatem, e. g. 
venire ad Urbem est Romaim accedere: 
venire in Urbem Romam ingredi.  Dici- 
tur autem non solum de loco, sed etiam 
de re alia qualibet. Cic. Cum ego ad 
Heracleamaccederem. Jd. Hie annus, 
qui ad laborem tuum = accessit. —— 
{| Often also to, as regards persons. 
Cic. Cum Senatus ad Cwsarem sup- 
plex accederet. —— ‘1 Sometimes in 
the sense of apud, at, near, among, be- 
fore, hard by, both as regards persons 
and places. Cic. Oppidum ad montem 
Taurum. Liv. Rem ausus plus fame 
habituram ad posteros, quam fidei. 
—- Also, for in cum verbis quietem 
significantibus, at, in. Cic. Ad omnes 
introitus armatos opponit. Cic. Ad 
Apollinis, sc. edem, in the temple of 
Apollo. 1 Also, for usque ad, even 
to, as fur as: et dicitur de loco, de 
parte, seu mensura, et de tempore. 
Ces. Ab angulo castrorum munitionem 
ad flumen perduxerat. Colum. Cum ad 
fauces vas repleveris. Cic. Sophocles 
ad summam senectutem trageedias fecit. 
fd. De amicitia omnes ad unum idem 
sentiunt, 2. e. omnes usque ad unum, 
all together, all to aman. Yn this sense 
it is elegantly applied to a sum of 
money. Cic. Quid opus est? inquaim: 
rationes conferatis; assidunt, subdu- 
cunt: ad nummum convenit, the ac- 
counts agree to a farthing. To this also 
belong the following. Cic. Hee iste 
ad insaniam concupierat, even to mad- 
ness, to desperation; and Liv. Incautos 
ad satietatem trucidabitis, till ye are 
glutted with slaughter, Also, for 
versus, to, towards. Cic. Ad meridiem 
spectans. i Also, for circiter, about, 
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up to, to the amount of. Liv Ad viginy 
matronis per viatorem accitis —— 
I Also, for adversus, against, to coum 
teract. Virg. clypeosque ad tela sinis- 
tris Protecti objiciunt. —— 1! Also, for 
secundum, following, in accordance 
with, according to. Cic. Esse sapien- 
tem ad normam alicujus. - if Algo, 
{or pre, denoting comparison, i com- 
parison with. Cie. Ad universi celi 
complexum, compared with the whole 
range of the heavens. i Also, for 
preter, besides, in addition to. Cie. Si 
ad cetera vulnera hane quoque mortti- 
feram plagam  inflixisses. Also, 
for quod attinet ad, as fur as regards. 
in whatever pertains to. Cie. Vir a 
sum ac diseipiinam peritus, ad casum 
fortunam@ue felix. —— 4] It often de- 
notes time. Varr. Turdi eodem revo- 
lant ad equinoctium vernum, about the 
vernal equinox. Andis often used for 
post, after, after the lanse of. Cie. Nes- 
cio quid intersit utrum illuc nune ve- 
niam, an ad decem annos. It 
often also denotes the use, the end, the 
object, the cause of any thing, for 
Cic. Ut ea potestate, quam tu ad dig 
nitatem perimisisses, ad quiestum ute- 
retur. Jd. Ne ad Judos pecunie decer- 
nerentur, to defray the erpense of the 
rames. Id. Ad quid Jaboramus res 
omanas? to what purpose, with what 
intent? Alii aliter leg. Terent. Alere 
canes ad venandum. Liv. Ad Praenes- 
tini famam belli novas legiones scriben- 
das censuerunt, h. e. propter famam. 
—— It also denotes an office or em- 
ployment. Cic. Servus ad mannm, 
hoe. amanuensis. Propert. Lygdamus 
ad cyathos, h. e. butler. But in this 
sense, the prep. a, with an adl., is more 
frequently used. —— | Ad hoc, ad 
hec, besides this, add w this. Cic. Ad 
hee predia etiam in censu dedicavisti. 
Liv. Ad hoc promissa barba, et capilli 
efferaverant speciem oris. Jd. Cum 
ternis cohortibus, ternisque turmis, ad 
hoc velitibus. But sometimes ad hoe 
signifies to this end, followed by ut. 
Tacit. Ad hoc tantum majori fratri 
prvlatus est, ut prior occideretur. —— 
{| Ad quo is an ancient form of speech, 
and signifies to what mark, limit, extent. 
Non. —— I Ad id sometimes signifies 
down to that period. Tacit. —— 1 Ad 
id quod, beside that. Liv. —— 1 It is 
sometimes used instead of the dat. 
Liv. Arpirestitutiad Romanos. Plaut. 
Hune ad carnificem dabo. T Ad 
vinum disertum esse, over one’s cups, 
while drinking. Cie. —— i! Ad verbum, 
word for word. Cic. Ad summam, in a 
word, briefly. Cic. Ad liquidum, ina h- 
quid state. Liv. Ad extremum, ad pos- 
tremum, ad ultimum, at length, at last. 
Ad summuin, to the highest degree. Cic. 
{| In composition, this prep. either 
impties motion to, as in adeo, adduco, 
or strengthens the sense, as in adamo. 
If the words, with which it is com- 
pounded, begin with the letters C, F 
G, L, N, P; B,'S, T, ¢ 16'Gtven changed 
into the following letter, as in accurro, 
affero, aggero, alligo, annumero, apporto, 
arrogo, assumo, attineo ; but often the d 
is retained, as accurro and adcurro, 
&c. ; but agnosco is excepted, in 
which dis dropped or changed into g 
When ad is joined to words beginning 
with a vowel, or the consonants B, D, 
and M, it always remains entire, as 
adamo, addo, adhibeo, admitto, advoco. 
When gq follows ad, d is either retained 
or changed into c, as acquiesco and 
adyuiesco, acquiro and adquiro. —— 
"| Ad for'at. See Az, 
ADACTY6 (adigo), nis, f. a forcing, com- 
2 nelling, constraining, compulsion. Liv. 
ADACTUS (Id.), us, m. properly, the 
3 same as adactio; hence Lueret. dentis 
adactus, #. e. morsus, bite, gripe. 
ADACTOS (Id.), a, um, partic. forced, 
pushed, driven in, struck into, éumnxSeisy 
vi impulsus, infixus, immissus. Virg 
viribus ensis adactus Transabiit costas. 
Id. alte vulnus adactum, /. e. impres 
sum.  Plin. Cuneus arbori adactus 
Ovid. ferro per pectus adacto. Plin 
Erugo collyrii mod in fistulas adacta 
Tacit. Adactz tormentis ardentes has 


a 
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tz crates parantibus, hurled onward, 
g-ojected irg. diversum ad _ litus 
adacti, pushed, impelled, driven. Plin. 
Pilum sub oculo adactum. TT Also, 
impulsus, coactus, obliged, forced, com- 
pelled, Ces. Adactus ad jusjurandum. 
Tacit. Adactus in verba Vitellii, obliged 
to swear homage, fealty, allegiance to Vi- 


tellius. With the infin. Senec. Ira 
adacta opes suas spargere. T Al- 
so, subactus, brought under. Stat. 


 Adactum tempus, in Zucret. 1. 5. v. 
1224, is time which has arrived or is at 
hand, | In Propert. lib. 3. eleg. 21. 
v.14. and in Hygin. fab. 14. fashioned, 
formed, shaped. 

ADA QUATISO (adequo), Snis, 

3 equalizing, making equal. Tertull. 

EDA QUATUS (Id.), a, um, on a level 
with. Cic. 

ADAZQUE (ad & eque), adverb, equally, 
the same as, as much as, so much, ériows, 
pereque, pariter. Plaut. 7 It has 
elegantly after it the particles atque, wt, 
and those which are usually placed 
after eque. Plaut. —— 1 It is also, 
though very rarely, joined with com- 
paratives. Plaut. 

AD EQU6 (ad & equo), as, avi, itum, 

1 a. 1. to equal, make equal, duadieu, equo, 
equalem facio. Ziv. Omnia tecta solo 
adequare, level, raze. Cas. Adequare 
cursum alicujus. | Figur. to equal, 
to make equal. Cic. Adewequare vitam 
Deorum, live as long as the gods.  Sai- 
lust. Adequare famam, atque gloriam 
alicujus, render himself as famous as, &c. 
Ces. Adequare se alicui virtute. Tacit. 
Clandius libertos sibi, et legibus ade- 
quavit, made equal, &c. Cic. Adequare 
virtutem cum fortuna, to be as brave as 
he is fortunate. Jd. Admquare com- 
memorationem nominis nostri cum 
omni posteritate. 

ADAERO (ad & ws), as, avi, atum, a. 1. 

3 to estimate, value, appraise, rate, in 
money, ELapyvpdm, Bre, hoc est pecunia 
f@stimare, seu taxare. Cod. Theodos. 
Species non aliter aderentur, nisi ut in 
foro rerum venalium distrahuntur, let 
the rate be laid on in proportion to the 
market. Wf Also, per era, et calculos 
summam alicujus rei colligere, to com- 
pute, reckon, calculate. Plin. 

ADSTUG (ad & wstuo), as, n. 1. to over- 

3 fiow, or boil over. Stat. Adwstuat am- 
nis, h. e. swelis and rours. 

ADAGGERG (ad & aggero), as, a. 1. toheap 

2 up earth, throw up in heaps, aggerem fa- 
cio, terram accumulo. Cato. Cum ver 
adpetet, terram adaggerato bene. 

ADAGIOG, onis, f. and ADAGYUM, ii, n. a 

3 proverb, saying, adage. Varr.—FPlaut. 

ADALLIGG (ad & alligo), as, avi, atum, 

2 to tie or bind to any thing, meptamrw, ad 
aliquam rein Jigo, vincio. Plin. Adal- 
ligare aliquid clam. 

ADAMANTEUS (adamas), a, um, adject. 
of adamant, adamantinus, ddapayrivos. 
Figur. hard as adamant. Manil. Atque 
adamanteis Discordia vincta cate- 


f. an 


nis. 

ADAMANTYNGS (Td.), a, um, adject. of 
adamant, adamantine, ddauavrivos, qui 
est ex adamante, vel ad adamantem 
pertinens. JZucret. Adamantina saxa, 
h. e. diamonds. WT Figur. hard 
like adamant, hard as iron, infranyible. 
Horat. Si figit adamantinos Summis 
verticibus dira necessitas Clavos. 

ADAMAS (a privative & duuifw, to sub- 
due), antis, m. @ diamond, adamant, 
dddpas. Plin, —~ 1 Figur. put for 

* any thing extremely hard, impenetradle, 
mexorable. Ovid. 


ADAMBULGO (ad & ambnio), as, n. J. to}. 


walk, pace, walk up to, walk by the side of, 
mposBuivw, ad, vel juxta aliquem lo- 
cum ambulo. Plaut. Adambulabo ad 
ostium. 4pulei, Adambulabam lateri 
ejus. 

KDAMS (ad & amo), as, a. 1}. to love 
greatly or desperately, to be enamored 
of, wbmreppiréw, valde amo, deamo. 
Senec. Si virtutem adamaveris, amare 
enim parum est. Cic. Cum signa que- 
dain pulcherrima vidisset, adamavit, 
fell in love with, was deeply struck or im- 
pressed with. Ovid. Stultus Achilleos 
non adamasset equos. ——- ‘1 Used also 
in a bad sense. aaa 
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ADAMUSSIM. See Amussis. 

ADAPERIO6 (ad & aperio), is, erui, ertum, 

2 a. 4. to open, throw open, avuiyw, Same as 
aperio, er omnino aperio: ad enim au- 
get. Plan, 1 Also, detegere, to 
uncover, disclose, open to view. Senec. 
Equo desiliam, caput adaperiam, semi- 
ta.cedam. Stat. Adaperta fides, h. e. 
manifest, evident. 

ADAPERTILIS (adaperio), e, adject. 

3 that may be opened, qui aperiri potest, 
Tpocavuixtos. Ovid. 

ADAPTS (ad & apto), as, a. 1. to adapt, 
Jit, adjust, apto, accommodo, épappd ow. 
Hence, adaptatus,a, um. Sweton. 

ADAQUG (ad & aquor), as, a. 1. to water, 

2 sprinkle with water, roTiGw, aqua per- 
fundo, irrigo. Palin. Tl, .Also,, te 
water cattle. Sueton. —— | Adaquor, 
aris, depon., is a word in military use, 
to fetch or get water, provide water, 
bdpebu. Hirt. 

ADARCA, we, and ADARCE (ddapxns, or 

3 ddapxn), es, f. [written also Adarcha, 
Adarces, Adarcion, and. Adarchos], a 
kind of froth or salt foam, growimg on 
canes in fens and marshes. lin. 

ADARESCG (ad & aresco), is, ui, incep. 3. 

3 to grow dry, become dry, be dry. Cato. 
Ubi amurca adaruerit. 

ADARG (ad & aro), as, a. 1. to plough, 
same as 4ro. Plin. 

ADAUCTS (adaugeo), as, a. 1. to in- 

3 crease, frequentat.; same as Adaugeo. 
Accius apud Non. 

ADAUCTUS (Id), us, m. an increasing, 
augmencing, increase, increment, incre- 
mentum, avinots. Lucret. 

ADAUGEG (ad & augeo), es, auxi, auc- 

1 tum, a.2. to augment, increase, add to, 
avsave, érad{w, Same as augeo, or ad- 
dendo augeo. Cic. Hec maleficia aliis 
nefariis cumulant atque adaugent. 
Id. Facti honestas adaugetur. 

ADAUGESCS6 (adaugeo), is, n. 3. to 

3 be increased or enlarged, émavidvopat, 
cresco, adaugeor. Cic. 

ADAXINT, for adegerint. 

ADBIBS (ad & bibo), is, bibi, a. 3. to 

3 drink, drink hard, drink much, .quaff, 
same as bibo, 70 srivw. Terent. Is mi- 
hi, ubi adbibit plus paulo, sua que nar- 
rat facinora ! —— 1] Figur. to hear aiten- 
tively, imbibe. Horat. nune adbibe puro 
Pectore verba puer. 

ADBITS (ad & bito), is, n. 3. to go, go 

3 near, approach, same as bito, hoc est eo, 
rposBaivw. Plaut. Audepol si adbites 
propius, os denasabit tibi. 

ADBLATERANS (ad & bDlatero), antis, 
partic. prattling, chattering, blaterans. 


Apulei. 
ADCANTO. See Accanto. 
ADCENSUS. See Accensus. 


ADCERSO. See 4rcesso. 

ADCIDO. See 4ccido. 

ADCLAMO. See Acclamo. 

ADCLAR6O, and ACCLARG (ad & claro), 
as, a. 1. to make clear, demonstrate, de- 
clare, show, declaro, ostendo. Liv. 

Fee eee See Acclinis, Acclivis, 

ADCOGNOSCO. See Accognosco. 

ADCONDUCSG (ad & conduco), is, a. 3. 
same as conduco. Plaut. 

ADCORPORO,. See 4ccorporo. 


ADCREDO. See Accredo. 
ADCRESCO. See Accresco. 
ADCURRO. See 4Accurro. 


ADDECET (ad & decet), ébat, impers. 2. 

3 it behoveth, becometh, is fit, mpémet, con- 

venit, decet. Plaut. Nam peculi pro- 

bam nihil habere addecet clam virum. 

Id. Impudentem hominem addecet, 

molestum ultro advenire ad alienam 

domum, it is the way of an impudent fel- 
low. 

ADDENSES (ad & denseo), es, a. 2. to 
thicken, mule thick, crowd, same as den- 
seo, Firg, , 

ADDENSS (ad & denso), as, a. 1. to 

2 thicken, make thick, condense. Plin, 

ADDIC6 (ad & dico), 1s, ixi, ictum, a. 3. 
to give up, make vver, assign, surrender, 
adjudze, kaTaltkalw, droxnpvTTo, aTep- 
moréw, adjudicare, attribuere, tradere, 
alicui quidpiam. It is one of the three 
solemn werds in which was included 
the whe» judicial power of the pretor ; 
De, Inco, Adtico, Pretor dabat judi- 
cem, recuperatores, &c., the praetor °p- 

~ 
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pointed judges and gave the form of a 
writ for trying, &c.; dicebat jus, &c. 
pronounced sentence, &¢ ; «ddicchar 
Dona, &c., adjudged the goods, &c 
Cic. Creditorem addicere debitoribus 
suis. Jd. bona alicui, Ziv. liberum 
hominem in servituteim, to sentence o 
adjudge to bondage. W Addicere ju- 
dicem, or arbitrum,. for dare, to appoint or 
assign. Digest. So, Addicere judicinum, 
to allow a trial. Macrobd. WT Addi- 
cere aliquid in diem, to adjudge a thing 
to a man for acertain price, unless, befure 
some appointed day, the owner or some 
other person offer a higher price. Dig. 
il In auctions, or public sales, or 
the letting out of any thing, rem alicui 
addicere, to let pass or adjudge to the 
highest bidder. Sueton. Cui amplissima 
predia in auctionibus haste minimo 
addixit, to whom he let the estates go for 
almost nothing. Ces. Addicere bona 
alicujus in publicum, A. e. publicare, 
to confiscate, sell by auction. Cic. 
Addicitur id opus HS. DLX millibus, 
h. e. locatur. iT Also, to Sell, make 
over by private contract. Cic. Antonius 
regna addixit pecunia. Horat. huic tu 
Dic ex parte tua, seu fundi, sive domus 
sit Emptor, gaudentem numo te addi- 
cere, say, that you are willing to let him 
have a cheap bargain, that he has only 
got to name his terms. | Figur. in 
re augurali addicere dicuntur aves, to 
consent to, approve, ratify. Liv. Cum 
omnium sacellorum exaugurationeg 
admitterent aves, in Termini fano non 
addixere. Tacit. Addicentibus aus- 
piciis. VT Figur. Cic. Parad. 4. in 
princip, ; to prove. T Often, to devote, 
dedicate one’s services to, both in a good 
and bad sense. Cic. Senatus, cul ms 
semper addixi. Vellei. Agros omnes 
addixit Dew, h. e. dicavit, consecravit. 
Cic. Addicere aliquem libidini cujuspi- 


am. —— 1 Addicere aliquem morta 
supplicio, &c. est damnare, to condemn 
todvom. Cic.—— 1 Addicere se alicui 


rei, sometimes in the sense of incum- 

bere, operafn dare, to apply one’s self. 

Val, Mac. Addicere se operibus nature, 

to devote one’s self to the study of nature. 

i Addicere aiiquem ad jusjuran- 
dum, for cogere, adigere, to force, com- 
pel. Sallust. {| Addicere suos amo- 
res, apud Ovid. Metam. 1. v. 617. h. e. 
cedere, alteri tradere, to give up, resign: 
alii tamen legunt abdicere. —— il 4d- 
dicere nomini alicujus, h. e. attribere 
adscribere, to impute, aseribe to any one. 
Gell. 

ADDICTE. See Adduete. 

ADDICTYI6 (addico), dnis, f. actus add@i- 

lcendi, the act of adjudging, &c. Cie. 
See Addico. 

ADDICTUS (Id.), a, um, partic. & agject. 
made over or away, assigned by publia 
decree, alienated, adjudicatus sententia 
Pretoris, droxnpvxeis, mposseros, Cum 
dativo. Ulpian. Dig. Addictus fundus 
alicui. Claudian. Addicto censu cu- 
mulare eraria, by conjfiscuting other peo- 
ple’s property. | Also, venditus, 
sold, vended, ceded. Plaut. Mutier ad- 
dicta, atque adducta. | Also, loca- 
tus, let out tohire. Cie. Addictum opus 
—— ff Addictus judex, appointed by the 
presiding judicial magistrate, for the 
hearing of acause. Ulp. Dig, YT Al- 
so used of one dblivered over to his cred- 
itors for debt, sentenced or adjudyed to 
bondage, given in bondage to his creditors, 
dovrcdwy, tpvokeipevos. Liv. Ne quem 
vestrum judicatum, addictumque duei 
patiar. ] Figur. destined to the ser- 
vice of, devoted to. Cic. Quem addic- 
tum, debitum, obstrictum vobis, ac lib- 
eris vestris habebitis. Id, Habere 
fidem, et religionem alteri addictam 
pecunia accepta. | Also, bound, 
under obligation. Horat. Nullius ad- 
dictus jurare in verba magistri. —— 
I Also, condemned to, given up to, be- 
queathed to, given up to be devoured by. 
Horat. Addictus feris. —— 1 Also, ad- 
dicted to, inclined or devoted to. Petron. 
Addictus histrionie. 

ADDISC6 (ad & disco), discis, didici, a 

13. to learn, rpospuvddvw. Circ. Atque 
velocius puer addidicerat. Ovid. Es 
quiddam visa est addiaicisse novi —— 
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" Also, to find out, be apprised of, hear. 
Justin. Quos cum tanta celeritate ve- 
nire rex addidicisset, in fugam vertitur. 

ADDITAMENTUM (addo), i, n. an ad- 

I dition, tnerease, accession to, additament, 
mpossixn, accessio, appendix. Apulet. 
Additamentum pretii. —— 41 Also used 
figuratively. Cic. 

ADDITIG (id.), onis, f. an adding together, 

2 an addition, accessio, adjunctio. Quin- 
til. Figurarum additio. 

ADDITITIUOS, and ADDITICIGS (1d.), 

3a, um, adject. additivnal, that is added, 
qui additur. Cels. Digest. 

ADDITIVOS (Id), a, um, adject. same 

3 as Addititius. Priscian. 

ADDITUS (1d.), a, um, partic. and adject. 
added, mpysresetpévos, adjunctus, adjec- 
tus. Tacit. Additus numero Deorumm. 
Herat. Meduinque flumen gentibus addi- 
tum Victis. 1 Also, datus, apposi- 
tus, placed near or over, affixed, properly 
as a keeper or tormentor; hence, ever 
present and persecuting, hostile; often 
used in this sense by the poets. Horat. 
custos nequitie additus. Virg. Teucris 
addita Juno, 4. ¢. assidue presens, et 
veluti adfixa, atque adeo molesta, in- 
festa, inimica. —— f] Also, inditus, in- 
jectus, applied. Plin. Succus caprifici 
additus in cava dentium. —— ff Ad- 
dito tempore, addita etate, in process 
of time. Plin. 1 Addito, se. hoc, 
with this besides, moreover that. Tacit. 

ADDIVINANS (ad & divinans), antis, 

2 divining, conjecturing, guessing, divi- 
nans. Plin. 

ADDO (ad & do), is, didi, ditum, a. 3. 
to add, mposrignut, adjicio, adjungo. 
Cie. Addidit historie majorem sonum 
vocis. Jd. Ad amorem meum aliquan- 
tum addidisti. Ovid. In scelus adden- 
dum scelus est, in funera funus.  Cic. 
Addere aliquid desuo. Plaut. Addere 
aliquid dono alicui, to throw inas a free 
gift. CLucret. Ulud in rebus non addunt, 
—— {1 Also, for injicere, immittere, im- 
miscere, to throw, cast in er upon, mingle 
with. Tibull. Nec quisquam flamme 
sedulus addat aquain, throw water on 
the fire. Cic. Eas epistolas in eundem 
fasciculum velim addas. 1 Also, 


dare, indere, to appoint, give, put. 
Plaut. Addete custodem alicui. Ovid. 
Adde imanus in vincla meas. Virg. 


Addere frena equis. /d. cum carceri- 
bus sese effudere quadrige, Addunt se 
in spatia, 2. e. dant se cursui per cam- 
pos. /d. jugis addidit arcem, h. e. placed 
on. Si. Addunt frugiferis inimica in- 
cendia rimis, set on fire. 7 Fig- 
ur. Cic. Addere alicui ‘alacritatem 
scribendi, to increase in any one the in- 
clination to write. Id. alicui animos, 
to fire one’s courage. Virg. ardorem 
mentibus. Val. Flacc. Necdum clara, 
quibus se se fuga mentibus addat, A. ¢. 
in quorum mentes, et pectora se in- 
jiciat metus, et fugiendi cupiditas. 
Liv. Addere gradum,.to quicken one’s 
pace or speed. Ovid. aliqnuem astris, 
h: e@. to deify. Horat. calcar ‘alicui, 
to prick forward, to stimulate. Liv. 
fidem alicui rei, to confirm, corroborate, 
ive credibility to. Claudian. finem liti- 
ou, make an end of, finish, close. Plaut. 
vitium pudicitie, to abuse, violate. 
Claudian. alicui nomen, te name. Sal- 
lust. Quorum majores Punico bello 
multum reipublicce addiderant, 2. e. 
assisted, ennobled. 


ADDSCEG (ad & doceo), es, a. 2. to 
3teach. Horat. Addocetartes. Al. leg. 
ac docet. 


ADDORMISCS (ad & dormio), is, n. 3. 

2 to sleep, fall asleep, dormio, obdormisco. 
Sueton, 

ADDOA, e,m. now Adda, a river in the 
north of Italy, wiich empties into the Po. 


Plin. 
ADDUBITATIGO (addubito), Sdnis, f. a 
3 doubting, dowbt, uncertainty, dubium, 


dubitatio. Martian. Capelli. 

ADDUBITATCS (Id.), a, um, doubted of, 
doubtful, the subject of doubt, de quo du- 
bitatur. Cic. 

ZDDUBITS (ad & dubito), as, n. 1. to 
doubt. duubt a little, be somewhat in doubt, 
almost the game as dubito, dudis@nréw. 
mposevdndgw. Cie. It is followed 
either by at acc. or abl. with de, or by 
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num, an, or utrum. Cic. has in his ad- 
dubitare. 

ADDCUCG (ad & duco), is, uxi, uctum, a. 
3. to conduct, bring, fetch, xapayw, ad 
aliquem, vel ad aliquid duco. Cie. Ad- 
ducere exercitum. Terent. Adducere 
ante oculos. Jd. Puero nutricem ad- 
ducit. Mepos. Adducebat eum, qui 
querebat, ad eos qui conferebant. Jd. 
Puero scorta adducebantur. —— 7 Also, 
affere, inducere, to bring on, induce, 
cause, occasion. Horat. Adducere sitim. 

‘I Also, ad se trahere, tendere, to 

draw, pull, or draw to, draw tight, tight- 

en, stretch, straiten. Petron. Adducere 
ostium, h. e. draw to, shut. Liv. Cum 
apparitor Postumium laxe  vinciret, 
gnin tu, inquit, adducis lorum?. Virg. 
Adducere arcum. WT Figur. draw 


together, contract. Virg. sitis mise- 
ros adduxerat artus. Ovid. Adducit 


cutem macies, draws, contracts, causes 
to shrink, shrivels, wrinkles. Senec. Ad- 
ducere vultum ad tristitiam, to wrinkle 
the forehead, knit the brow, frown. 
T Also, to bring to, to straiten, reduce. 
Cic. Adducere aliquem in summas an- 
gustias, to bring one into difficulty. Ne- 
pos. ad desperationem, to drive to de- 
spair. Cic. ad arbitrium alterius, to re- 
duce into a state of dependence on any 
one’s will or pleasure, Cic. Adducere 
aliquem in invidiam falso crimine, to 
render odious. Id. in summam expec- 
tationem, to raise upon the tip-toe of ex- 
pectation. Terent. ad misericordiam, to 
move to compassion. Cic. in judicium, 
to bring to trial, arraign, sue, summon 
before a court of justice. Id. ad popu- 
lum, hk. e. to arraign before the people. 
id. in opinionem ut, &c. to induce one 
to believe, that, &c. Id. Adduci in ser- 
monem, to become a subject of discourse. 
Id. in eum locum res adducta est, ut, 
&c., was brought to that pass, that, &c. 
Liv. Adducere ad effectum, to draw to 
a conclusion, bring to an end. Nepos. in 
eam consuetudinem, ut, &c., to accustom, 
so that, &c. Id. aliquem in suspicio- 
nem alicui, to render a subject of sus- 
picion with any one. Cic. Adducere ali- 
quid in honorem, to heighten the reputa- 
tion of. —— Il Tv induce, bring, persuade. 
Cic. Ista enim me res adducebat. Id. 
Ex eorum sermonibus adducor, ut spe- 


rem. Jair. Adducor, ut credam. Sue- 
torn. Adduci nequeo, quin existimem, 
&c. Valer. Max. Neque honorum mag- 


nitudine adduci potuit, quo se blandio- 
rem gereret. ff Also, afferre, to 
allege, show, cite. Modestin. Digest. 
Potest quis illam rationem adducere, 
quoniam, &c. 

ADDUCTE (adductus), adverb, proba- 
bly found only in the comp. adductius ; 
by drawing closer to one’s self; hence, 
with greater force or effect. AMuson. Ne- 
mo adductius jacula contorsit, —— 
WT Figur. severely, rigorously. Tacit. 
Gothones regnantur paulo jam adduc- 
tius, quam cetere Germanorum gentes ; 
otners read addictius, more abjectly, mean- 
ly, slavishly. 


ADDUCTS (adduco), a, um, partic. and 


2 adject. brought, conducted, brought forth 
or forward, perductus, mposnypévos. 
Sallust. Eorum magna pars, uti jussum 
erat adducti. Jd. Adductus ad Sena- 
tum. Curt. Adducte moles, h. e. brought 
up or near. —— {| Also, tractus, 
dragged. Ovid. Adductaque funibus 
arbor Corruit. Jd. Nos tamen adduc- 
tos intus agemus eqnos, checked by 
the reins.  Perductus, ductus, 
brought to, led to. Sallust. Adductus in 
spem. Cic. Signa Myronis satis ad 
veritatem adducta, hk. e. satis expri- 
mentia veritatem. SJ Also, redac- 
tus, straitened, reduced. Cic. Adductus 
in angustum. Senec. Animus adduc- 
tus in tedium. | Also, inductus, 
impulsus, persuaded, induced, prevailed 
on. Cic. Premio, gratia adductus. 
Ces. Wis rebus adducti. —— 1 Also 
extentus, tightened, stretched, bent, drawn 
(as of a bow), drawn back; the apposite 
of remissus. Cie. In agro ambulanti 
ramulum adductum, ut remissus esset, 
in oculum recidisse. Virg. adducto 
constitit arcu, with bow ready bent. Id. 
adducto torquens hastile lacerto, h. e. 
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retracto, et postea vibrato brachia 
Ovid. adducta collum percussa sevud 
Victima, | Also, contractus, con- 
tracted, wrinkled. Claudian, adductis 
digites inflectere nervis 7 Figur. 
severus, rigidus, grave, serious, reserved, 
austere. Tacit. Modo familiaritate ju- 
venili Nero, et rursus adductus, quasi 
seria consociaret. —- { Also. contrac- 
tus, strict, severe, rigid. Tucit, Adduc- 
tum, et quasi virile servitium. Zi leg. 
addictum. Plin. In concionibuseadem, 
que in orationibus, vis est, pressior 
tamen, et circumscriptior, et adductior, 
more brief, concise. — 
ADED6 (ad & edo), is, édi, sum, a. 3. te 
l eat, consume, eat up, swallow, devour 
kutapadyo, ip totum edo, consume, 
Virg. Sepe favos ignotus adedit Stel- 
lio. —— {f Figur. to consume Ovid. 
cum me supremus adederit ignis. Ali 
leg. adusserit. ——  Adest for adedit. 
Lucan. |. 6. v. 265. 
ADELPHI (ddsA\do?), 6rum, mt, The Breth- 
ers (a play of Terence). 
ADEMPTI6, and ADEMTIS (adimo), 
2 nis, f. a taking away, a depriving, agai- 
eos, actus adimendi, ablatio. Cie. 
xbEMETHS, and ADEMTWS (Id.), a, um, 
partic. taken away, adnpnpévos, abdlatus, 
ereptus. iv. Ademptum imperium. 
Horat. Ademptus Hector, . ¢. e medio 
sublatus, mortuus, cut off, destroyed. 
ADEO (ad & e0), adverb, so, so far, to such 
a degree, insomuch, rocodtoyv, otTws 
usque eo, in tantum. Terent. Nam 
me ejus spero fratrem propemodum 
jam reperisse, adolescentem adeo no- 
bilem. Cic. Rempublicam funditus 
ainisimus, adeo ut Cato vix vivus effu- 
geret, quod, &c., insomuch that, &c. It 
is generally followed by wt; but when 
placed at the beginning of aclause, and | 
not followed by ut, expresses a cause, 
for, but is emphatical, and may be ren- 
dered so, so much, so very. Cic. Adeo 
summa erat observatio in bello moven- 
do, so very great was, &c. Plin. Adeo 
omnia majoribus cure erant. Liv. 
Adeo quanto rerum minus, tanto mi- 
nus cupiditatis erat, so clear it is that, in 
proportion to the smallness, &¢. —— 1 It 
is sometimes joined with non, nihil, 
so very little, so far from. Liv. Adeo 
non tenuit iram, ut gladio cinctum in 
senatnum se venturum diceret. Liv. 
Hec dicta adeo nihil moverunt quem- 
quam, ut legati prope violati sint. —— 
{I It stands for eo, to that place, properly 
and figur. so far. Terent. Adeo res 
redit si quis, &c., the matter is come to 
that pass. Id. Adeon’ rem rediisse, ut, 
&c.? are we arrived at such a pitch of 
misfortune, that, &C.? fT In transi- 
tions, it seems sometimes redundant, 
or may be rendered tco, indeed. Cie. 
Magis adeo id facilitate, quam alia cul- 
pa mea contigit. Virg. Hine adeo 
media est nobis via. Also used 
for vero, but now. Cic. Id adeo ex ipso 
senatus consulto cognoscite. Jd. Id 
adeo, si placet, considerate. —— J] 4t- 
que adeo, also sive adeo, in the middle 
of a clause, is put for imo or vel potius, 
and serves to qualify the expression, 
even, nay even, nay rather, or rather, ay 
and, but what is more. Auct. ad Herenn. 
Postquam isti vicerunt, atque adeo 
victi sunt. Cic. Tu ne etiam, atque 
adeo vos, meain fortunam deprimitis? 
Id. Adolescens tuus, atque adeo noster. 
Id. Via reperienda est, qua ad Apronii 
questinn, sive adeo qua ad istius in- 
rentem predam possim. pervenire. 
— But sometimes atque adeo is 
used in the sense of atque etiam or 
atque ideo, and therefore, for this reason. 
Cic. Atque adeo anteqnuam de incom- 
modis Sicilie dico, pauca mihi viden- 
tur de provincia dignitate esse dicenda. 
—— 7 Adeo dum, and adeo usque dum, 
adeo donec or donicum, adeo usqre 
ut, usque adeo quoad, till, until. Pleut. 
Adeo dum, que tum haberet, peperisset 
bona, until he had made the fortuna 
which he then possessed. See Usque. — 
 Adeo followed py quasi, as, jist es, 
just so much, Terent. Guudere adea 
cepit, quasi qui cupiuet ruptias. —- 
7 It is also followe t by quam or ut, so, 
so much,—es. Liv. Vit is used alse 
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in the sense of multo magis, much more. 
Tacit. 


{Dro (ad & eo), adis, Adivi, adii, Adi- 


tum, ire, a. to go to, of places or persons, 
rposjaivw, tposépxopat, accedo ad ali- 
quem, orad aliquid eo. Sueton. Quod Al- 
exandriam se Inconsulto adisset. Cic. 
Priusquain Romam, atque in horum con- 
-spectum adiretis. {[ Often, to ap- 
proack for the purpose of examining, to 
review, reconnoitre, Sallust. Consul op- 
pida, casteliaque munita adire. Tacit. 
Adire cum cura, Jd. Inter primores 
equo inggni adire. —— {1 Of persons, 
tu go up to, approach. Plaut. Adeunt, 
consistunt, copulantur dexteras.  Cic. 
Ad me adire quosaam .memini, qui 
dicerent, &c. Jd. Te adeunt fere om- 
ues, si quid velis. Curt. Adire propi- 
us, et colloqui, to come near, draw nigh. 
Tucit. Coram adire, et alloqui, to come 
forward. Id. Adire aliquem scripto, to 
address one by letter. Id. aliquem lega- 
tionibus, to go in the capacity of ambassa- 
dor to any one. Plaut. Aliquem verbis, 
te accost. WT Also, to approachin a hos- 
tile manner, to attack. Terent. Nunc prior 
adite tu: ego in insidiis hic ero. 
‘J Sometimes, to come. Plaut. Accede 
ad me, atque adi contra, stand with me 
fuce to face. Id. Adi huc modo, come 
hither. Id. Nune eam rem vult, scio ; 
mecum adire ad pactionem, to come to 
an agreement, strike or conclude a bargain. 
T Adire in jus, h. e. accedere ad cau- 
samagendam, to go to law. Cic. Cum ad 
Pretorem in jus adissemus. T Fig- 
ur, suscipere, subire, to undertake, to 
take upon one’s self, undergo, incur, 
ad pt; both in a good and bad sense. 
Cic. periculum capitis. Jd. inimici- 
tias. _ Cic. Tum primum nos ad causas 
et privatas, et publicas adire ceepimus, 
h. e. to undertake suits at law. Id. 
Adire ad rempublicam, to undertake an 
affair of state. | Adire deos, aras, 
oracula, libros, &c., or ad deos, to ap- 
proach as @ supplant, to consult, inspect. 
Cic. Ut essent simulacra, que vene- 
rantes, deos ipsos se adire crederent. 
—— ‘i Adire hereditatem, to take posses- 
sion of an estate as the legal heir, to suc- 
ceed to an inheritance. Cic. Cum ipse 
hereditatem patris non adisses. 
i) Adire manum alicui, to gull, cozen, 
chouse, jeer, deride. Plaut. Avare Ve- 
ner! pulchre adii manum. T In 
passive, used impersonally. Cic. 
‘i The pass. particip., aditus and adeun- 
dus, are used. Cic. Laboribus susceptis, 
periculisque aditis. Ovid. Hee quo- 
qre erat pedibus non adeunda meis. 

EPS (from adipiscor, adeptus, as it 
implies increase; others differently), 
adip's, m. and f. fat, grease, créap, 
pinguedo liquida sine sensu, que ne- 
queat facile durari, nam que concrescit, 
sevum dicitur. Quintil. Sibi quoque 
tenuandas adipes, &c., hk. e. corpus ad 
noderatam maciem esse redigendum. 
Colum. Que res ad creandas adipes 
muitum-conferunt, to fatten. ‘1 Some- 
times, for sevum, tallow, swet.  Augus- 
tiv. Quid de adipe respondebitis, qui 
prope omnes I[talas lucernas illuminat ? 
W Figur. or men, fatness.  Cic. 
Nec mihi esse: Lentuli somnum, nec 
Cassii adipem, nec Cethegi temerita- 
tem pertimescendam. s| Atso of 
trees, saine as Alburnum, which see. 
Also, rich land, merl. | Plin. 


K DEPTS (adipiscor), dnis, f. a getting, ob- 
| taining, acquiring. Cic. 


* Adeptus, 
us, m. same as Adeptio. Paulin. No- 
lan. 


ADEPTUS (Id.), a, um, particip. that has 
3 cbtained, gained, acquired, émirvyov. 


Plin. Tam multis gloriam ejus adeptis. 
Tacit. Adepti gloriam. —— ff Passive- 
lv, obtained. Tacit. Litteras ad exerci- 
tus, tanquam adepto principatu, misit. 
Orid. palmas inkanestet adeptas. 


XDEQUITS (ad & equito), as, avi, atum, 
2n. 1. to ride up to, ar near to a place, ad 


aliquem locum equitare, mp»sirmdgw. 
Liv. Quo tam ferociter adequitasset, 
inde Se fiundi, fugarique. Tacit. Ade- 
quitare castris. Ziv. Adequitare Syra- 
cusas. Curt. In primos ordines ade- 
quitare. Sueton. Adequitare juxta ali- 
qvem -— Also, with an ace. With- 
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outaprep. Ces. Equites propius tumu- 
lum accedere, et nostros adequitare. 
Al. leg. ad nostros. 

ADERO. See Adero. 

ADERRG (ad & erro), as, are, n. 1. to 

3 stray towards or near a place, approach. 
Stat. Et blandi scopulis Delphines ader- 
rant. 

ADESCATUS (ad & esca), a, um, fed, 

3 nourished, pampered, nutritus, altus. 
Cal. Aurel. 

ADESDUM (ades, imp. & dum), come 

3 hither! this way! here! hoa! rpdéscOe. 
Terent. Sosia, adesdum : paucis te volo. 

ADESURIG (ad & esurio), tris, ivi, ire, 

3n. to be very hungry, valde esurio, 
Bovrtntdw. Plaut. 

ADESOS (adedo), a, um, eaten, eaten up, 
devoured, consumed, comesus, consump- 
tus, absumptus, caredndopévos. Liv. 
Pinarii extis adesis ad ceteram venirent 
dapem. Horat. Adesi lapides. | Fig- 
ur. consumed, squandered, used up, weak- 
ened. Tacit. Adesis fortunis omnibus. 

ADFATIM, } and many others beginning 

ADFECTO, With adf; see 4ffutim, Af- 
fecto, &c. 

ADFRANGSO, and AFFRANGG (ad & 
frango), is, €gi, actum, a. 3. to break or 
dash against, same as frango, or ad ali- 
quid frango, allido. Stat. plenisque 
adfrangere parvos Uberibus. Others 
read adfringo. 

ADFREM6, and AFFREMG (ad & fre- 
mo), is, mul, n. 3. to murmur to, to rage, 
to rage greutly, same as fremo, or ad 
aliquid fremo. Silius. Boreas striden- 
tibus adfremit alis. 

ADFRINGO. See Adfrango. 

ADFRIG, and AFFRIG (ad & frio), as, 
a. 1. to pound, thresh, powder, triturate, re- 
duce to powder or dust, éritpifw, same 
as frio, or ad aliquid frio, comminuo, 
contero. Varr. item alius aliud ad- 
friat, ant aspergit, ut Chalcidicam, aut 
Caricam cretam, aut absynthium, kh. e. 
conterit, et tanquam tectorium pavi- 
mento, et parietibus granarii inducit. 

ADGEMG, and AGGEMG (ad & gemo), 
is, mui, n. 3. to groan at, same as ge- 
mo, or ob aliquam rem gemo, mposors- 
vita. Ovid. Adgemit Alcides. Alii 
leg. et gemit. Jd. Aggemit et nostris 
ipsa carina malis. 

ADGLOMERO, and many words begin- 
ning with adg ; see Agglomero, Kc. 

ADGURERNG (ad & guberno), as, avi, 
atum, a. 1. same as guberno, to govern, 


rule, manage, stray, guide. Florus. Pe- 


dibus iter adgubernans, utre suspensus. 
ADHARES . (ad & hereo), es, hesi, 
2 hesum, n. 2. to adhere or stick close to, 
to grow to or near to, cupmpdsetpe, Tpds- 
isyw, ad aliquid hereo, insideo. 
Plin. Lingua crocodilis tota adherens 
Horat. Sive gravis lateri cratere limus 
adhesit. Ces. Tragula casu ad turrim 
adhesit. Ovid. Fronte tamen Rhoeeti 
non irrita cuspis adhesit. —— ‘I Also, 
to be near, adjacent. Tacit. Et modica 
silva adherebat. ‘1 Figur. to adhere 
to, to be constantly near, to hang wpon. 
Cic. In me omnia conjurationis nefaria 
tela adheserunt. Jd. Tenesne memo- 
ria, cum P. Sextius quiestor sit cunctis 
suffragiis factus, tum te vix, invitis 
omnibus, non populi beneficio, sed con- 
sulis, extremum adhesisse ? h. e. extre- 
mo loco quiestorem esse factum, barcly 
got elected questor? Liv. Lateri adhe- 
rere gravem dominum, hk. e. valde vi- 
cinum esse, imminere. Sueton. Rege- 
batur trium arbitrio, quos una habi- 
tantes, nec unquam non adherentes, 
&c., ever at each other’s elbow. Plin. 
Comitem perpetuo alicui adherere. 
ADHAZRESCSO (adhwreo), scis, n. 3. in- 
cep. to grow close to, to stick to, to ad- 
here to, ovumpos-tut, mprstoxomat, ad- 
hwreo, vicinus sum, inhwreo. Plin. Ad- 
herescente roscida lanugine. Id. Spo- 
dos evolat e fornacibus, et tectis adhe- 
rescit. —— 7 Figur. Cic. Argumentum 
ratio ipsa confirmat, que simul atque 
emissa est, adhrescit, applies close, is 
decisive, in point. Id. Ad quameumque 
disciplinam, tanquam ad saxum, ad- 
hwerescunt. Jd. In his locis adhewres- 
cere, h. e. consistere, stan, remain, abide, 
tarry. Id. Non tam ea, que recta es- 


sent, probari, quam qu@ prava sunt, 
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fastidiis adhewrescere, h.¢. non tam 
recta herere animo probanti, quam 
prava fastidienti. Tacit. Multo comi- 
tatu ventitare domum, egressibus ad- 
herescere, to wait on, be in attendanca 
on, when going out. Also, to he 
retarded, to flag. Cic. Oratio ita li- 
bere fluebat, ut nunquam adhires- 
ceret. 

ADHAESE (adhwsus), adverb, stammer- 

3 inely, hesitando, herendo. Gell. 

ADH S16 (adhereo),onis,f.an adhering to- 

3 gether, adhesion, roosk6XAnots, actus ad- 
herendi.—-l Adhesitatio, the same Cie. 

ADH ESS (1d.), us, m. same as 2dhic- 

3 sio. Lucret. 

ADHALO (ad & halo), as, n. 1. to breut.t6 

2 upon, aflo, mpostvéw. Plin. 

ADHAMO6O (ad & hamus), as, a. 1]. to catch 
with a hook, to compass, hamo captare. 

{| Figur. to angle or strive after. 
Cic. Qui serius honores adhamaverunt, 
vix admittuntur ad eos. 

ADHIBES (ad & habeo), es, bui, itum, 
a. 2. to adopt, use, employ, utor re aliqua 
ad aliquid faciendum, éréxa@, rpuspipm, 
mposdyw. Plaut. Cur non adhibuisti, 
dum isthece loquereris, tympanum ? 
Cic. Numerus iambicus adhibetur, in 
fabulis. Jd. Adhibere reverentiam ad- 
versus homines, profess or make a show 
of respect. Id. Officium quod adhibet 
erga illos. Colum. diligentiam pasti- 
nationi. Cte. misericardiam in fortu- 
nis alicujus, et sapientiam in salute 
reipublice. Jd. vim alicui, to have ve- 
course to force. Id. Cum adhibemus ad 
eos orationem hujusmodi, when, in con- 
versing with them, we use language to 
this effect. Id. Adhibere cautionem 
privatis rebus suis, to use caution. Id. 
severitatem in filio. Jd. crudelitatemn 
in aliquem. —— Also, adjungere, ad- 
vocare, admittere, recipere, te take, ad- 
mit, receive. Cic. Adhibuit sibi in ecen- 
silium quindecim principes, cum quibua 
causas cognovit. Cic. A tuis reliquis 
non adhibemur, h. ¢. inconsilium. Cie. 
Adhibere aliquem ad causas, tv call one 
to plead. Geil, Adhibere nutrices pu- 
ero, h. e. to give. {ff Also, admovere, 
to lay, apply, adapt. Virg. Adhibere 
manus medicas ad vulnera. Cie. re- 
media morbis. Jd, manus vectigalibus, 
to lay hands on the revenue. Ovid. vin- 
cula captis, 2.e.injicere. Senec. manus 
pomis, to stretch forth, hold out. Gell. 
tibias ad os, et inflare, putte the mouth. 
—— 1 Also, afferre, to bring, hriny en, 
Cic. Ut oratio, que lumen adhibere 
rebus debet, ea obscuritatem afferat. 
Id. Adhibere alicui voluptates, supply 
joy, furnish matter of delight, contribute 
pleasure. i] Also, exhibere, offerre. 
dare, to offer, pay, give. Cic. Adhibere 
cultus, honores, preces Diis immortali- 
bus. Jd. odores ad deos. TT Atso, 
excipere, tractare, to behave to, treat, use. 
Cic. Quos ego universos adhiberi libe- 
raliter, optimum quemque  hospitio, 
amicitiaque conjungi dico oportere. 
Id.«Quintum filium severius adhibeho, 
shall carry matters with a higher hand to- 
wards, treat with greater severity, —— 
] Also, addere, to add, join. Liv. Ut 
eos uno tumulo contegerent, adhibe- 
rentque humatis titulum, &¢c. Digest, 
Adhibere Heredem fratri, fh. e. to 
make joint heir with. VT Adhibere 
animuim, to attend to. Cic.-——{ Ad- 
hibere vultum aliquo, to furn cne's 
countenance, to look. Ovid. Yue adhite 
vultus, et in una parce duobus, Sa 
Plaut. Hue adhibete aures. —— ff Ad 
hibere aliquem procul, to 1 emeve. 
Plaut. WT Adhibere se, condwet one’s 
self, carry one’s self. Cic. 7 Adht- 
bere motus alicul, to excite in, to arouse. 
Cie, ’ Adhibere modum, to fix a 
limit, to prescribe bounds. Cic. Adhibere 
modum vitio. 1 Adhibere fidem, 
to act with honor, fidelity, integrity. Cic 
Adhibere fidem in periculis amicorum 
Also, but rarely, to give credit to. Auson. 

 Adhibere moram, to put off, de- 
fer. Pompon, Digest.  Adhibere 
memoriam, to keep in mind, to remember 
Nepos. Nullam adhibuit memoriarw 
contumelie.  Adhibere patien- 
tiam, to endure, brook with patience. Liv 

ADHIBITI6 (adhibeo), dnis, f. the act of 
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holding to or towards, the application. 
Marcell. Empr. 3 

DHINNIO (ad & hinnio), is, ivi & ii, 
itum on. 4, to neigh after, ad aliquem 
hinns, tposxpepeTifw, et est proprium 
equi ad alterius equi conspectuim hin- 
Mientis. Ovid. Femina cornipedi sem- 
per adhinnit equo. Figur. used 
ina bad sense, to desire, tu lust after. 
Plaut. WY Cie. in. Pisons +o; 28. Bic 
ad illius orationem adhinnivit, ut, ete., 
h e. was so delighted with the speech 
which countenanced his list. 

ADHGORTATIO (adhortor), snis, f. an 

l exhortation, encouruging, inciting, hor- 
tatio, incitatio. Cic. 

ADHGORTATOR (id.), Gris, m. an encowr- 

2ayer, one who exhorts, qui adhortatur, 
éyweAevoTins. Liv. 

ADHORTATUS (Id.), us, m. an exhortinz, 

3 adhortatio. Apulei. 

ADHORTOR (ad & hortor), aris, atus 
sum, depon. |. to exhort or encourage te 
any thing, to exhort, encuwaye, TApuKu- 
Aéw. Tacit. Nullo adhortante, sibi 
quisque dux, et instigator. Cic. Ad- 
hortari milites. Jd. aliquem ad certam 
laudem. Tucit. in bellum. ——‘ Figur. 
Catull. Ferus sese ipse adhortatus, h. e. 
having roused himself. 

aDHOC (ad & huc), adverb, huchkerto, thus 
far, as yet, hucusque, ad hoc usque 
tempus. It is joined with verbs in the 
pres., past, or fut. tenses. Itsometimes 
has usque before or after it. Plin. Ipse 
pauculis adhuc diebus in Tusculano 
commorabor. Cic. Cwsari pro te, sicut 
adhuc feci, libentissime supplicabo. 
Cels. Gangrenam vero, si nondum plane 
tenet, sed adhuc incipit, curare mon 
difficillimum est, but is as yet growing, 
wm an incipient state. Nepos. Qua pug- 
na nihil adhue est nobilius.  7'erent. 
Cessatum usque adhuc_ est. 
T Plaut. Capt. 2: 3..25. has. the. gen. 
tocorum after it. —— {| Sometimes, in 
the sense of preterea, insuper, beyond 
that, more than that, more still, besides. 
Plin, Sunt adhuc ‘alique non omitten- 
dx in auro differentiew, ——- {1 Also, for 
etlamnum, still, as yet, even yet. Ovid. 
Sed nimium properas, et adhuc tua 
messis in herba est. Pers. Stertis 

_ adhuc? 

ADJACENS (adjaceo), entis, lying con- 
tiguous, adjacent, bordering upon, nigh 
to, proximus, vicinus, yeitwv. Tuceit. 
Adjacentes populi. Jd. Adjacentia Ti- 

_ beri corpora. 

ADJACES (ad & jacew), es, cui, n. 2. to lie 
contiguous, or horder upon, to lie near, 
mposkeipat, juxta jaceo, adhwreo. Ta- 
cit. Cum pars militum munitionibus 
adjacerent. Liv. Tuscus ager Roma- 
no adjacet Nepos. Gentes, que mare 
illud adjacent. Pompon. Mela. Urbes 

_ ad Syrtim adjacent. 

‘ADJACULATUS (ad & jaculatus), a, um, 
els p. hurled at or near. Martian. Ca- 
pell. 

ADIANTUM (ddiavrov), i, n. and ADI- 
ANTUS, i, f. the herb called maiden-hair, 
or Venus’? hair. |An herb growing about 
springs of water, having small leaves like 
coriander, and groweth not in England, 
although some tuke it for mayden heare. 
It may be called Venus heare, or coriander 
mayden heare: others name it to be well 

_Jerre. T. Coormr.| Pin. 

ADIAPHOROS (a priv and drapépw, to 

‘83 differ), indifferent, tha: which is neither 
good nor had, dciap:pos, indifferens. 


tc. 

ADJECTIS (adjicio), nis, f. an addition, 
increase, Aiymentation, mposBoAH, éemt- 
Rody. additio. Liv. Romana res ad- 
jectione populi Albani aucta. —— 7 In 
architecture, a swelling projection on the 
shaft or pedestal of a pillar. Vitruv. —~ 
| Among jurists, sometimes, an enhance- 
ment in the price, increase of value. Her- 
mogenian. Div. 

ADJECTIVUS (id.), a. um, adjective, that 
which is added. Priscian. homen, an 
adjective or epithet. 

ADJiC TOS (1d.), us, m. the act of adding, 
the adding, actus adjiciendi, seu immit- 
tendi, injectus, conjectus, é@odn. 
Vitruv, —~- if Also, an approach, draw- 
ing near, being applied near or close to. 
wvet 
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ADJECTUS Ud.), a, um, added, umted, 
additus, émeBeBrAnpévos,  mpdgSeros. 
Horat. Adjecti Britanni imperio, 

ADIG6 (ad & ago), Adigis, adégi, adac- 
thin, a. 3. to drive, to drive in, to plunge, 
thrust, impel, vi impello, conjicio, im- 
mitto, tposdyw. Plin, Adigere taleam 
malleo. J/d.clavuin w#reum in arborem. 
Tacit. vulnus per galeam.  Si/. ferrum 
in viscera. Lew. ferruin alicui. —— 
‘| Also, to drive, bring, conduct. Pla tt. 
Quis has hue oves adegit?  Terent. 
Noctu te adigent horsum insomnia, 
will drive.you ths way. Virg. Vel 
pater onmmipotens adigat me fulmine 
ad umbras. Sweton. Adigere equos per 
publicuim., Tacit. Dum adiguntur 
naves, 4, e. in mare impelluntur, are 
pushed off to sea. Virg. Quis deus 
Italiam, quie vos clementia adegit ? 
WT Also, to throw against. Cas. Adigere 
flaininam turri. Figur. to force, 
compel, drive. Tacit. Acri cupidine adi- 
gi, to be stimulated. — With the infin. 
Jd. Silanus mori adigitur. Virg. ver- 
tere morsus Exiguam in Cererem pe- 
nuria adegit edendi. — Also, with 
ut. Latin. Pacat. Quod ut dicerem, 
nullus adigebat. | Adigere ali- 
quem arbitrum, o7 ad arbitrum, to 
oblige one to submit to an arbitration, to 
summon by a subpena. Cie. WT Adi- 
gere aliquem ad, or in jusjurandum, ov 
jusjurandum, and adigere aliquem ju- 
rejurando, or sacramento, to oblige to 
make vath, to bind by an oath. Sallust. 
Cum ad jusjurandum populares scele- 
ris sui adigeret. Tacit. Sacramento 
Othonis adegere, compelled to swear alle- 
giance to Otho. Ces. Ipse idem jusju- 
randum adigit Afranium. —— 1 Adi- 
gere in verba, in Tacit. Hist. 4. c. 16. 
absolutely, to oblige one to swear accord- 
ing to a particular form, to make one 
swear to observe. Liv. Pavidus tribunus 
adjurat in que adactus est verba. —— 
The first syllable is made long by 
Lucret. 1. 3. v. 936. Nec desiderium 
nostri nos adigit ullum. Al. teg. adigit. 

ADJICTALIS (adjicio), or ADITYALIS 
(aditus), e, adject. Adjicialis cena, a 
public dinner, a splendid entertainment or 
sumptuous feast, a regalement [ properly, 
on entering upon a public office, if de- 
rived from aditus|. Plin. 

ADJICIO (ad & jacio), is, jéci, jectum, a. 
3. to cast towards or against, apply to, 
bring in contact with, ad aliquem locum 

jacio, mposBidrrXw. Colum. In vini 

sextarios decem salis tres cyathos ad- 
jicere. Ces. Adjicere telum aliquo. 

Cic. oculos aliquo, to cast one’s eyes 

in any particular direction, tewards any 

place. | It often signifies juxta 
ponere, addere, adjungere, to place near 
or in the vicinity uf, to add, rpostiOnpe. 


Horat. Adjecisse predam’ Torquibus 
exiguis renidet. Cels. Adjicere aliquid 
cibo. Cic. ad bellicam Jaudem_ in- 


genii gloriam. Vellei. decus  aticui. 
Ovid. quid virus in angues Adjicis, et 
rabidie tradis ovile lupa ? T Figur. 
admovere, applicare, to apply, devote. 
Terent. Ad virginem animum adjecit, 
has set lis mind on, given his affections 
to the girl. Liv. Adjecit animum ad 
consilium, has set his mind on a plan. 
Jd. Novo etiam consilio adjecit ani- 
mum. Cic. Plane videbant, adjectum 
esse oculuin hereditati, that there was a 
design eutertained of compassing the 
estute. Vellei, Parthus adjecit Arme- 
nie manum, hk. e. invasit, attacked, in- 
vaded. —— {! Sometimes, absol., to en- 
hance the price, bid higher. Cic. Supra 
adjecit AZschrio. —— 1 Adjicere album 
calculuin, A. e. approbare, to approve. 
Plin. —— 1 Virg. JEn. 10. v. 182. Ter- 
centum adjiciunt, &c., is explained by 
Servius, assentiuntur, consentiunt, ac- 
cedunt. {1 Sometimes, used absol., 
it signifies loquendo addere, to say 
besides, to add besides. Tucit. Adjecerat 
Tiberius, non id tempus censure. 
|] Adjicere exspectationem alicui, to 
increase, to excite. Quintil. WT Adji- 
cere aniimos, to encowraye, rouse one’s 
courage. Ovid. —— 1 The poets some- 
times reject ), and make the first syla- 
ble short. Adicio is also read sometimes 
in prose writers 
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ADIMG (ad & emo), imis, émi, e nptu 
a. 3. to tuke away, remove, deprive 


’ z ~~ % sf | 
deny, esp ro eripio, aufero. Cie 
Adimere alicui somnum. Plaut. Adi- 


mere aicuicompedes Hovrat, aliquem 
letho, to rescue from cestruction, —~ 
| With the infin. Horat. Adimam 
cantare severis, h. e. forbid. 

ADIMPLES (ad & impleo), es, évi, tum, 

3a. 2. to fulfil, execute, accomplish, dis- 
charge, finish, éeximdAnpéw, exsequi, seu 
priestare id, quod quis debet. Paul. 
Digest. Adimplere id, quod promisit. 

ADIMPLETIO (adimpleo), onis, f. an 

3 accomplishing, fulfilling, completion, im- 
pletio: Tertull. >. 

ADIMPLETWS (lId.), a, um, jilled, satis- 
fied. Jul. Firmic. 

ADINDG (ad & indo), is, indidi, inditum, 

3 a.3. to put, fix, or thrust in, Wninitto, in- 
jicio, émiriOype. Cato. 

ADINSTAR. See Instar. 

ADINVENTIO (ad & invents), dnis, f. 

3 invention, contrivance, plan, means, in- 
ventum, consilium. .Modestin. Digest. 

ADINVENTGS (ad & inventus), a, um, 
particip. found out, invented, contrived 
discovered, devised, inventus, excogita- 
tus. Cie. 

ADIPALIS (adeps), e, adject. fat, mada 
of fat. Arnob. 

ADIPAT€S (Id.), a, um, adject. fat, lard- 

1 ed with fat, vily, greasy, unctuous, rich, 
orearooys, pinguis, opimus, . Lucil. 
Adipata puls. -——~ I Figur. gross, awk- 
ward, unpolished, Cire. 

ADYPISCOR (ad »& apiscor), iscéris, 
ideptus sum, dep. 3. to acquire, get, 
procure, obtain possession of, compass, 
karadauBave, erirvyxavw, Consequor 


nanciscor. Cic. Adipisci senectutem, 
to arrive at. Liv. jus suum, to obtain his 
right. Terent. De eadem causa pis ju- 


dicium adipiscier, . e. tv gain a second 
hearing. —— ‘| With the gen. Tacit. 
Arma queis Galba rerum adeptus est. 
Alii leg. rem Roimanam.. /d. Dum 
dominationis adipisceretur. Alli leg. 
apiscerctur: alii dominationes: alii de- 
nique aliter. —— 1 With the acc. 
of a person, it signifies. to arrive at, 
come sup with, reuch, overtake. Liv. 
Fugientes Gallos Macedones adepti 
ceciderunt. | Alsa, suscipere, 
capessere, to take upon one’s self, to 
undertake the management of. Cic. Ab- 
jecta omni cunctatione adipiscendi 
magistratus sunt, et gerenda respublica. 
Sueton Nero in adipiseenda morte 
Epaphroditi manu adjutus existima- 
batur, 4. e. in killing himself. —— Il Fig- 
ur., assequi, intelligere, to attain, under- 
stand. Cie. Nisi hoc mirum est, quod 
vis divina assequi non possit, si id 
mens humana adepta non sit. 
ADIPSOS (a priv. and diwWs, thirst: be- 
cause it allays thirst), i, 1. a sort of wreen 
palm-tree of the smell of a quince, id.Wos 
Plin. —— 11 Also, a plant, the same as 
elycyrrhiza, liquorice. Plin. 
ADITIALIS. See 4djicialis. 2 
ADITICULUS (adeo), i, m. dimin_ of adi- 
3 tus. Festus. 
ADITYI6 (Id.),dnis, f. a going to, or ~p to, 
3 approaching, accosting, mpdsoéos, actua 
adeundi, aditus. Plaut. Quid tibi hue 
ventio est? quid tibi hane aditio eat? 
h. e. itioad hanc, why is it that you are 
for accosting her? ——  Aditio heredi- 
tatis, or absolutely, entering upon an 
inheritance. Julian. Digest. 
ADIT® (Id.), as, n. 1. to go frequently to, 
3 to be in the habit of going to, to frequent. 
Enn, Ad eum aditavere. 
ADITWS (Id.), a, um, particip. See deo. 
ADITUS ({1d.), us, m. a going to, approach, 
entry, access, tpdsodvs ingressus, aditio, 
accessio. Cic. Urbes permultas uno 
aditu, atque adventu esse captas. 
I Also, the place by which one approaches 
or enters. Cic. Aditus insule muniti 
mirificis molibus. Jd. Claudere omnes 
aditus. | Among jurists, in refer- 
ence to the servitudes of estates, the 
rignt of going to one’s estate or sarm, 
through that of another person. Ulpian, 
Digest. Prestare aditum alicui, So 
Pompon, Aditus ad sepulcra. —— 7 Jt 
often refers to a person, and signifies 


the power of meeting, seeing or mp 
with one. Cie Aditus ad eum difficil 
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eres fueruny, it was somewhat difficult to 
get admitted to him. fd. Faciles aditus 
ed euin privatorum, tt was easy for indi- 
viduals to get adinitted into his presence. 
fd. Ornnes aditus ad Sullam interclu- 
dere. Nepos. Aditum petentibus con- 


veniendi tion dare, to refuse admittance. 


to. Senec. Superbos aditus regum Co- 
jere, to seek to be introduced to. Justin. 
Obtinere aditum regis, to obtain an audi- 
ence. I Figur an opening, entrance, 
method, way, means, opportunity.  Cic. 
Sed est alius quoque quidam aditus ad 
multitudinem, but there is yet another 
way to conciliate the affections uf the peo- 
ple. id. Dare alicui aditum ad sum- 
mam auctoritatem. Id. Aditus ad ho- 
norem. Jd, Si qui mihi erit aditus de 
tuis fortunis agendi, if I shall find an 
opening, an opportunity.  Quintil. Fa- 
sere siti aditum ad aures, to lend an ear, 
allow one’s self to be appealed to, be ac- 
_cessihle, accorsmodating, obliging. 
ADJUBEG (ad & jubeo), es, a. 2. to com- 
S mand, enjoin, o:der, same as jubeo. 
Plaut. 
ADJODICATYG (adjudico), dnis, f. an 
3 adjudying, assigning hy sentence. Ulpi- 
an. WV The rivii ar power of adjudg- 
ang. Ulpian. 
aDJOUDICG (Id.j, as, avi, datum, a. 1}. to 
3 adjudge, assign, give sentence in behalf 
of, award, attribute, éwidixafo, mpos- 
Kupow, per sententiam, aut judicium 
aliquid ali¢ui attribuo, addico, assigno: 
the opposite of abjudico. Cic. Qui sunt 
-isti Decemviri, quos perspicimus reg- 
num Alexandrie Ptolemwo gratis adju- 
dicaturos? Jd. Mulierem Veneri in 
servitutem adjudicat. Jd. Adjudicare 
causam alicul, to pass sentence in favor 
of any one. —— {I It is applied to other 
things, as well as judicial affairs. Ho- 


'. rat. Et nunc, si quid abest, italis ad- 


judicat armis. 1 Also, to deliberate, 
determine, resolve. Plaut. Adjudicato, 
cum utro hac nocte sies. 
ADJUGS (ad & jugo), as, Avi, datum, a. 1. 
2 to unite, join, or couple together, éxifeb- 
yvopt, conjungo, ad aliquid jungo, ut 
fit, cum duo beves ad untn ju- 
gum junguntur. Figur, it is taken in 
general in the sense of jungere, con- 
jungere, to join, to join together, to couple. 
Pacuv. - WT Adjugare vites, h. e. in 
jugum disponere, to fasten up vines 
for the purpose of forming an arbor. 
Columell, Jugum, from which adjugo 
in this sense Is derived, is here a frame 
fur supporting vines. 
ADJCMENTUM (adjuvo; as if adjuva- 
mentum), i, n. assistance, help, aid, 
furtherance, BoqOeva, éxtxovpia, auxili- 
um, subsidium, presidium. Cic. Esse 
alicui magno adjumento ad_ victori- 
am. Jd. Esse alicul adjumento in 
causis, 
ADJONCTI6 (adjungo), nis, f. an adding 
lor joining to, conjunction, union, rpds- 
Sects, additio, accessio. Cic. Virtutis 
adjunctio. ff Also, an exception or 
condition annexed, anaddition. Cic. Esse 
quasdam cum adjunctione necessitu- 
dines, quasdam simplices, et absolutas, 
&e. Also, an inclination, fuovra- 
ble «lispositien towards, Cic. Tribus re- 
bus homines maxime ad benevolentiam 
Cucuntur, beneficio, spe, adjunctione 
animi, vel voluntate. ——.{f Also, a 
egurein rhetoric. Cic. and Quintit. 
ADJCNCTIVUS (Id.), a, um, adjunctive, 
adjunct, added to, qui adjungitur. Pris- 
cian. —— | Adjunctivus modus, sub- 
junctive. Diomed. 
ADJUNCTOR (Id.), Sris, m. one who adds, 
J qui adjungit, ériSérys. Cie. le Gal- 
liz: citerioris adjunctor, hk. e. Pompey, 
by whose means Cisulpine Gaul was added 
_to the government of Cesar. 
-aDJONCTUS (Id.), a, um, partic. & adj. 
added, united, joined to, hordering on, ad- 
ditus, proximus, continens, conjunctus, 
mposaxtos. Nepos. Insula adjuncta 
oppido Cic. Ut aliquis metus adjune- 
tus sit ad gratiam. /d. Ut ad ea, que 
propiora hujus cause, et adjunctiora 
sunt, perveniam. Horat. Semper iu 
rdjunctis, ewvoque morabimur aptis, 
a. € near to, conformable, suitable to. 
4rnob. Ventum est ad veram, et ad- 


junctissimam questionem, hk. e. appo-. 
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site, pertinent. Cic. Verba ad nomen 
adjuncta, epithets, adjectives. | Ad- 
juncti equi, #. e. ad currum juncti sub 
jugo, harnessed, ycked. Ovid. et ad- 
junctos aureus urget equos.  Ad- 
junctum, i, n. an adjunct. Cic. 
iW Adjunctum, i, n. is abso an adjunct, 
as used by logicians. Cic. il Ad- 
juncta, drum, n. pl. adjuncts or cir- 
cumstances, as used by rhetoricians. 


Cie}, 
ADJONGS (ad & jungo), jungis, junxi, 


junctum, a. 3. to add, join, adjoin, an- 
nex, unite, addere, jungere, conjungere, 
mpostisnut, mposanrw. Nepos. Hujus 
de virtutibus satis erit dictum, si hoc 
unum adjunxero, &c. Virg. ulmis ad- 
jungere vites, to tie, wed. Cic. Totam 
ad ‘imperium populi Romani Ciliciam 
adjungere. dd. se socium fuge alicu- 
jus, to accompany in his flight. Id. ali- 
quem sibi, to admit as an associate. 

Nepos. sibi aliquem ad amicitiam 

Terent. sibi aliquem beneficio. Liv. 
aliquem in societatem. Cic. se ad ra- 

.tiones alicujus, tu write one’s self to the 

interests, &c. ‘Jd. sibi auxilium, to pro- 

cure assistance. Id. sibi benevolentiam 
lenitate audiendi, to conciliute one’s af- 
fections or good-will, Id. Adjungere 
auctoritatem, et fidem rebus commen- 

titiis, te give an air of authority to, im- 

pose an air of credit wpon. Terent. ani- 

mum aliquo, to give one’s attention. So 
Id. animum ad aliquod studium. Jd. 
Adjungere imperium aiicitia, to obtain. 

1] Adjungere jumenta, equos, to 
yoke, harness. Horat. plostello adjun- 
gere mures. 

ADJORATYI6 (adjuro), dnis, f. a swearing, 

3 adjuring, invoking with an oath, actus 
adjurandi, obtestatio. 4pulei. 

ADJURG (ad & juro), as, avi, atum, a. 1. 

l to swear, to swear solemnly, éronde, 
éfopkivw, same as juro, or valde juro. 
Cic. Adjurasque, id te, me invito, non 
esse facturum. Terent. Per omnes tibi 
adjuro Deos, nunquam eam me deser- 
turum. Ovid. Pramisit pater hanc: 
hee adjuravit amanti. Ziv. Censores 
edixerunt ut preter. commune jusju- 
randum, hee adjurarent. Virgil. 
Adjuro Stygii caput implacabile fontis, 
h. e. by the Styx. Catull. adjuro te- 
que, tuumque caput, h.e. by you and 
by your head. ——% Also, to conjure, 
invoke or beseech with an oath. Vopise. 

ADJCTABYLIS (adjuto), e, adject? as- 

3 sisting, helping, of a nature to help, aux- 
iliaris, BonSexés. Plaut. 

ADJUTSO (adjuvo), as, avi, datum, a. 1. 

3 frequentat. to help, assist, succor, Gon- 
Séw, auxilior, opem fero. Trent. 
Pamphilumne adjutem, an auscultem 
seni. —— ‘I It is joined sometimes 
with the dat. of a person alone. Pe- 
tron. 

ADJUTGR (Id.), aris, atus sum, comm, 1. 

3 to succor, assist, to be assisted, auxtlior. 
Lucret. 

ADJUTOR (Id.), dris, m. an aider, abettor, 
helper, assistant, furtherer, promoter, AUX- 
iliator, BonSds, obvepyos. Cie. Honeris 
L. Flacci adjutorem. J7. [le absentis 
in omnibus adjutor. Jd. His adjutor 
contra patriam inventus est nemo. Jd. 
Fortissimus adjutor ad rem perficien- 
dain fuit. /d. Tyndaride fratres adju- 
tores in preliis. —— 7 Also, one who 
sides with or professes the same principles 
ax, a partisan. Cic. Epicurus ejus ad- 
jutor, auctorque sententie. fd. Auc- 
tor, et adjutor legis. Also, a sub- 
stitute, «deputy, locum-tenens.  Quintil. 
Scio, id fieri apud Gracos, sed magis 
per adjutores, hk. c. brodidackddovs, un- 
der-masters, ushers, 
Gell. Tiro Ciceronis adjutor in litteris 
studiorum ejus, a@ssistant in his studies, 
literary secretary. 

ADJOTORYUM (adjutor), ii, n. help, 

2 assistance, succor, auxilium, JofSeca. 
Quintil. 

ADJUTRIX (Id.), icis, f. a female assist- 

1 ant, helper, succorer, que adjuvat, 
ovpapixrpia. Cie. Que res Plancion 
in petitione fuisset adjutrix. Jd. Mi- 
nerva adjutrix consiliorum meorum. 
Id. Assentatio vitiorum adjutrix, the 
furtherer, abettor, promoter, fumenter. 

ADJUTUOS aie um, assisted, holpen, 

1 


ADJUVG (ad & juvo 
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Auctus, ad 
Ovid. pennis 


aided, seconded. WNepos. 
jutusqué a Demosthene. 
adjutus amoris. 

), as, javi, jitum, a 
1. to help, succor, hid, assist, Bonsiwy, 
opem fero, auxilior. Plaut. In re mala 
animo si bono utare, adjuvat. Liv. 
Antiochum, &tolosque adjuturos pro- 
nuneiat. Jd. Fortes fortuna adjuvat. 
Nepos. Sua sponte eos adjutum profec- 
tus. Cic. Adjuvare aliquem in filia- 
rum collocatione. Jd. Non ad obtinen- 
dum mendacium, sed ad verum pro- 
bandum auctoritas adjuvat. Petron. 
Adjuvaturos nos divinam providentiam. 
Cic. Merorem orationis lacrymis suis 
adjuvare, increase, add to. Liv. ignem, 
to add fuel to the fire, Plaut. insaniam 
alicujus, to increase, aggravate. Quin- 
ti], in hec adjuvabatur. Lucan. sanguis 
ruens Tiberina in flumina rivo Hiren- 
tes adjuvit aquas, A e. increased and 
propelled. —~- iI It is sometimes joined 
with ut. Cic, Ut amplissimum uomen 
consequeremur, unus preter ceteros 
adjuvisti. —— 1] Sometimes with the 
infin. Plin. Phalangia incubant mag- 
num numerum: qui ut emersit, ma- 


school-assistants. | 


trem consumit, sepe et patrem: adju- 
vat enim incubare. —— 1 Sometimes 
with the acc. of a thing, and the dat. 
of a person. Gell, Operam mutuam 
dent, et messem hanc nebis adjuvent. 
Also, in the active, as an imperson. 
See first example: and in the pass. 
Sallust. A ine pro virili parte dictuin, 
et adjutum fuerit. 

ADLABOR, ) and many other words be- 

ADLABORO, ) ginning with adl. | See 
Allabor, Aliambo, &c. : 

ADLACRY MANS, and ALLACRY MANS 
(ad & lacrymans), antis, weepin., 
wailing, lamenting. Apulei. 

ADLUCTOR, and ALLUCTOR (ad & 
luctor), aris, itus sum, dep. 1. to strug- 
gle with or against, same as luctor, or 
contra aliquem Juctor. Apulei. : 

ADMATORO (ad & maturo), as, are, a. 1. 

2 to accelerate, quicken, mature, ripen, ac- 
celero, maturo, émiraxtvw. Ces. 

ADMENSUS (admetior), a, um, particip. 
that has measured, with the ace. Caius 
Digest. sm singulas metretas, aut in 
singulos modios, guos quasve admen- 
sus eris.——— {| Passively, meusured. 
Cato. Dominus vinum_ admetietnr: 
quod admensum erit, pro eo dominus 
resolvito. 

ADMENTATIO,. See Amentatio. 

ADMETIOR (ad & metior), iris, mensus 

1 sum, dep. 4. to calculate, measure, take 
measure of, TPOSMETPEW, SAME as metior. 
Cie. Frumentum istiex area admetiri 
licebat. Cato. Vinum emptoribus ad- 
metiri. —— 1 Passively, to be measured, 
Ulpian. Antequam vinum admetiatur., 

WT Often, to destribute according ts 
measure, to measure out by a certain rule 
or standard. Sueton. Frumentum quo- 
que in annone difficultatibus swpe 
levissimo, interdum nullo pretio, viri- - 
tim admensus est. 

ADMIGR6 (ad & migro), as, avi, atum, 
3n. 1. to approach, go along with, became 
attached to, accedo, adjungor. Plaut. 
ADMINICULATOR (adminiculo), ris, 
3m. one who assists, qui opem fert, qui 
adminiculatur, adjutor, cupPondis. 

Gell. 

ADMINICOLATUS (Id.), a, um, supporé- 

3 ed, proppedup, adminiculis fultus. Plir. 
Vites adminiculate sudibus. —- 7 Fig- 
ur. assisted, aided, backed, fortified, se- 
cured. Varro. Tribunitio auxilio ad- 
miniculati. 

ADMYINICGLSG (adminiculum), as, avi, 
atum, a. l. to prop up, suppert, vitem 
adminiculis, seu pedamentis fulcio, 
munio, orypitw. Colum. Vitem ad- 
miniculato, arborique jungito. —— 
{| Figur. to help, assist. Varro. 

ADMYNICULOR (Id.), dris, atus sum, 

1 depon. 1. to prop, support, same as ad 
miniculo.  Cic. 

ADMINICULUM (for admaniculum, fr. 
manus; that to which JI apply my 
hands, that by which I hold), i, n. a 
prop, stay, or shore (used to support 
vines and fruit-trees), xapaz, orfptypa, 
palus, pedamentum, fulcrum ad vites, 
aliasve fructiferas arbores fulciendas 
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Cie. Vites ‘iayiculis adminicula, tan- 
quam ma bus apprehendunt, atque Ita 
se erigunc, ut animantes. 1 Also, 
in genera, @ support, staff, stay, prop, 
thing tc luld by, hantile. Plin. Admini- 
cula gubernandi (in navi) invenit Ty- 
phis, the rudder. -—- ‘I Figur. a support, 
a stay, &e. Cic. Hanc igitur partem 
relictam explebimus, nullis adminicu- 
lis, sed, ut dicitur, Marte nostro. 

{DMINISTER (ad & minister), tri, m. a 

1 servant, inferior officer, manager, dvdxo- 
vos, omnpérns, Qui ministrat, aut alicui 
mpem prebet. Cic. Jovise consiliarium, 
atque administrum datum. Sallust. Ju- 
bet aggerem jacere, et super aggerem 
impositis turribus, opus, et administros 
tutari, #. e. in opere constitutos, the la- 
borers, workmen, persons employed on the 
work, —-- {l Figur. an assistant, a pro- 
moter, anubettor. Cie. Administer istius 
cupiditatum. 

ADMINISTRA (administer), e, f. a fe- 

1 male assistant, handmaid, que ministrat, 
danpéris. Cic. Multe sunt artes exi- 
mize, hujus administre, comitesque vir- 
tutis. 

ADMINiSTRATYIO6 (administro), dnis, f. 

1 the management, administration, dispensa- 
tion, or care, of an affair, actus ipse ad- 
ministrandi, curatio, procuratio, dcotkn- 
cis, dtaxeipqzts. Cic. Administratio 
bel. Jd. Vacare omni curatione, et 
administratione rerum. Tacit. Officia, 
et administrationes. Vitruv. Adminis- 
tratio aque, the dividing or allotting of 
the water into regular channels. i Al- 
50, simply, aid, help, assistance, contri- 
vance. Cic. In Ce@s. sometimes, 
simply, the using of, use; e.g. Exitus, 
administrationesque Brundusini por- 
tus impedire instituit. 

ADMINISTRATIVUS (Id.), a, um, ad- 

2 ject. calculated for action, active, ad ad- 
ministrandum, seu agendum  aptus. 
Quintil. 

ADMINISTRATOR (Id.), dris, m. a man- 

lager, administrator, one who appoints, 
regulates, directs, governs, qui adminis- 
trat, dcouxyrhs. Cic. Administrator bel- 
ji gerendi. —— 7 Also, a servant, an at- 
tendant, a slave. Cic. 

ADMINISTRATSS (Id.), a, um, adminis- 
tered, managed, governed, ruled, dvockn- 
Seis, curatus, gubernatus. Tacit. Male 
adiministrata provincia. 

ADMINISTRG (ad & ministro), as, avi, 
atum, n. & a. 1. to act, do his purt, 
minister, attend, serve, wait upon, work, 
do work or service, administer to, minister 
help, ministerium, et operam alicui sive 
persone, sive rei adhibeo, d:axovéw, 
éyxetpiSouat. Ces. Neque ulla nostris 
facultas aut administrandi, aut auxili- 
andi dabatur. Plaut. Conductam esse 
eam, que hic administraret ad rem di- 
vinam tibi. if Often, to administer, 
manage, conduct, direct, govern. Cic. 
Administrare rem familiaren. Jd. le- 
ges, et judicia. Sallust. oppida, et fines 
alicujus populi. Mepos.  illustriores 
legationes. Vet. lap. apud Murator. 
horologium, to regulate. —— 1 Admin- 
istrare sementem, vindemiam, foenise- 
cuim, to pay attentior. to sowing, &c. 
Varr * Administrare bellum, to 
have the managerzent of, to be the leader in 
& war, and to prepare and arrange the 
things necessary for waging a@ war. Cue. 
But it also signifies, simply, to wage war, 
carry on war. Cie. Idem cum Theuto- 
nis hellum administravit. T Fre- 
quently in the sense ufagere. So Vualer. 
Mar. que omnia Romano jussu, Lusita- 
nis manibus administrata sunt, were exe- 
cuted, achieved, uccomplished, performed, 
done. Ces. Legionarii, qui dexteram 
partem operis administrabant, A. e. who 
were attacking the town on the right. 
——  Aiso, to provide, supply. Cic. 

ASDMIRABILIS (admiror), e, adject. ad- 
mirable, worthy of admiration, wonderful, 
marvellous, davpaoros, admiratione dig- 
nus, admirandus. Cic. Res nova et 
admirabilis. /d. Admirahilis in dicen- 
do vir. Jd. Admirabilior oratio. Phedr. 
Luscinii eantus cunetis auribus admi- 
rabilis. i Wonderful, unusual, of 
unconmnon occurrence. Juvenal. Lmpro- 
bitvs illo fait admirabilis evo. 

aDMIRABILITAS (admirabilis), atis, f. 
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admirabili‘y, admirableness, the quality or 
state of being admirable or uf raising won- 
der, Savpactéryns, id quod admiratio- 
nem habet. Cic. 

ADMIRABILITER (Id.), adverb, admira- 

1 bly, wonderfully, exceedingly, Savpacres, 
cum admirabilitate, seu admiratione, 

miranduin in modum., Cic. Omnia in 

hoc mundo admirabiliter adminis- 
trari. 

ADMIRANDOS (admiror), a, um, adject. 
admirable, worthy to be admired, worthy of 
admiration, astonishing, amazing, $av- 
paoros, admiratione dignus, admirabi- 
lis. Mepos. Continens, clemens, pati- 
ensque admirandum in modum, to an 
astonishing deyree. ; 

ADMIRATYIO (Id.), dnis, f. the act of ad- 
miring, admiration, wonder, amazement, 
Savpucpos. actus admirandi, miratio, 
stupor. Cie Homines admiratione ob- 
stupefacti. Ziv. Admiratio consujem 
incessit. -— I] Often, admiration joined 
with esteem, respect, reverence, or venerd- 
tion. Cic. Magna est admiratio copiose 
sapienterque dicentis. /d. Admiratione 
afficiuntur, qui anteire virtute putan- 
tur, are the theme of admiration, ure looked 
up to with admiration. Nepos. ut ipso 
aspectu cuivis injiceret admirationem 


sul. 

ADMIRATOR (Id.), dris, m. an admirer, 

2S wpyacrijs, qui admiratur. Senec. 
i] Also, one who esteems. Quintil. Ad- 
mirator nimius antiquitatis, who has too 
great an esteem for, who dotes too strong- 
ly on, antiquity. 

ADMIROR (ad & miror), aris, Atus sum, 
dep. 1. to wonder greatly, marvel, be 
astonished or amazed, be surprised, Sav- 
pagw, Same as miror, or valde miror, 
stupeo. Cic. Admiratus sum_ brev- 
itatem epistole. Jd. Admiratus sum, 
quod tua manu scripsisses. Id. 
De diplomate, admiraris, quasi ne- 
scio cujus te flagitii insimularem. 
Id. Ne quis sit admiratus, cur, &c. 
id. In quibus hoc primum est, in 
quo admirer, cur, &c. Jd. Partim, 
admirantium, unde hoc studium ex- 
titisset, partim, &c. Jd. Hoc maxime 
admiratus sum, mentionem te heredi- 
tatum ausuin esse facere. Jd. Admira- 
ti sumus, quid esset, cur nobis Stoicos 
anteferres. Horat. admiror, quo pacto 
jvdicium illud fugerit Mepos. Cum 
admirarentur, non jam de eo sumptum 
esse supplicium, a quo, &c. i Also, 
to look at with admiration, regard, or 
esteem, to appreciate. Cic. Ingenium 
tuum, Crasse, vehementer admirans. 
Id. Admirari res gestas alicujus. —— 
To look at with desire. Cie. Nihil 
hominem, nisi quod honestum, deco- 
rumgue sit, aut admirari, aut optare, 
aut expetere oportere. —— 1 Horat. Nil 
admirari, prope res est una Numici, 
Solaque, que possit facere, et servare 
beatum, to be astonished at nothing, to 
look on every thing with a cool and undis- 
turbed eye, to judge of every thing dispas- 

_ sionately, to value nothing above itself. 

ADMISCEG (ad & misceo), isces, iscui, 
istum & ixtum, a. 2. to mix or mingle 
together, to blend with, properly and fig- 
ur., TpoSutyvdw, Misceo, commisceo. 
Cic. Bonis omnibus explere mundum, 
nihil mali adiniscere. Jd. Admiscere 
huic generi orationis illud alterum, &c. 
—— I Figur. Cic. In hae ego lega- 
tione sim, aut ad id consilium admis- 
cear? shall I intermeddle with, concern 
myself with, &c. Id. Trebatium vero 
mewm, quod isto admisceas, nihil est, 
h. é. in this affair. Terent. Ita tu isthee 
tua misceto, ne me admisceas, don’t em- 
broil me likewise, don’t make me a party 
too. Id. Neteadmisce: nemo accusat, 
Syre, te, have you nothing to do with it. 

ADMISSARIUS EQUUS, and ADMISSA- 
RIS (admitto), ii, m. @ stallion, dva- 
Barns, equus, qui ad sobolem crean- 
dam equabus admittitur. Varr. 
WT Also of other animals. Var> 

ADMISSIO (Id.), nis, f. admission, ad- 

2 mittance, access, introduction, audience, 
leave to address, salute, &c. ElsdoXi1, 
actus admittendi, introductio ad ali- 
quem, aditus: et precipue facultas 
adeundi principem salutandi, alloquen- 
di gratia, aut petendi. Plin. An quis- 
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quam non in primis laudibus ferat ad 
missionum tuaruin facilitatem? Flin 
Dare alicui.admissionem alicujus, to at 
low to be introduced to a person. —= 
| Magister admmissionum, master of cere- 
monies, one who introduced visitors. Aim 

.mian. Proximus admissionum, an as- 
sistant to the master of ceremonies. id, 
—— {f Also used for admissura. Varr. 

ADMISSIONALIS (Id.), is, m. an usher 

3 of the bed-chamber, sisa wyeds, dicitur 
is, cujus officium est admittere aulicog 
in cubiculum ad Principem salutan- 
dum. Lamprid. 

ADMISSUM (Id.), i, n. a fault, mésdoing, 

1 offence, trespass, scelus admissum, pra- 
vum facinus, dpaprnpa. Liv. 

ADMISSURA (Id.), &, f. the putting to- 

2 gether of the male and female for the sake 
of propagating the species, xEta, OXEVEES, 
actio qua mares gregum admittuntur 
ad feminas, propagandz sobolis gratia, 
Varr. Admissuram facere, h. e. mares 
feminis admittere. 

ADMISSUS, a, um, admitted, let in, intro- 
duced, introductus, mposdexSeis. Ha- 
rat. Spectatum admissi risum teneatig 
amici? TJerent. Ad eam non admissa 
sum. Sueton. Admissus in conspee- 
tum. —— T Also, committed, of crimes, 
Sueton. Admissa perfidia. Wepos. Ad 
missum scelus. Cie. i Also, let loose, 
pushed on, spurred on. Ces. Admissis 
equis. Ovid. Hwee erit adinissa meta 
terenda rota. Jd. Nec capit admissas 
alveus altus aquas, h. e. rushing on 
Id. admisso sequitur vestigia passu, 
h. e. at.a rapid pace. 

ADMISTUS. See Admizxtus. 

ADMITTS (ad & mitto), is, isi, issum, 
a. 3. to send to or onward, to give a loose 
to, push forward, immitto, eisdyw, mpos- 
@yw. Liv. In Postumium Tarquinius 


equum infestus admisit, pushed onward. 


to meet. —— ff Of beasts, either male 
or female, to couple, to cause to couple. 
Plin. —— 1 It is often used for reci- 


pere, to receive, admit, introduce, eisdé- 
xXonat, and is applied both to persons 
and things. /Plin. In mare jacitur, aut 
ut freta admittamus, eroditur aqnis. 
Id. Echeneis piscis in cibos non admit- 
titur. Jd. Admittere apium ad cibos. 
Id. Smaragdi admittentes visum, trans- 
parent. Cic. ‘Quam multis custodibus 
opus erit, si te semel ad meéas capsas 
admuisero, if J shall let you enter. Id. 
Domum recipere legatum hostium, in 
cubiculum admittere. /d, Cesar terti- 
is Saturnalibus apud Philippum, nee 
quemquam admisit, admitted. no one to 
his presence. Nepos. Neque domum ad 
se filium admisit. Sueton. Admittere 
aliquem ad lecticam, to allow to sit in 
one’s presence. Id. aliquem ad genua, 
to suffer any one to kiss or embrace one’s 
knees. Id. plebem ad campestres exer- 
citationes, to zrant leave to go in for the 
purpose of seeing, &c. Jd. plebem satu- 
tationibus. {| Admittere aliquem 
in or ad consilium (very seldom in con- 
silio), to consult, to admit to counsel or 
consultation. Cic. Nec ad consilium 
casus admittitur. So Admittere ali- 
quem ad honores, ad officium, in nu- 
merum imperantium, to give admittance, 
adopt, choose. Sueton. T Figur. of 
bad actions, to commit. Cic. Si Milo 
admisisset aliquid, quod non posset ho- 
neste vereque defendere. Plaut. Quid 
tandem admisi in te, ut Joqui non au- 
deam? what have I ever done? So Admit- 
tere aliquid in se (acc.). Cic. Qualis 
quisque sit, quid agat, quid in se ad- 
mittat. —— I Also, to undertake. Ne- 
pos. In nitendo, quod seme! admisis- 
set, tanta erat cura, ut non mandatam, 
sed suam rem videretur agere. —— 
| Also, to permit, allow. Plin. Placuit 
egredi in litus, et e proximo aspicere, 
ecquid jam mare admitteret, quod ad- 
hue vastum, et adversum permanebat 
Terent. Tu quod cavere possis, stultum 
admittere est, to permit to go on, to allow, 
—— f Also, to receive, admit. Quintil. 
Quo facilius aures judicum, que post 
dicturi erimus, admittant. Ziv. Pacis 
mentionem admittere auribus, to give an 
ear to, give heed to. —— ff Also, to par. 
don, to let pass. Plaut. Tibi hanc ad- 
mittam noxiam unam, will let this pass, 
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will pass over, connive at this. Alii leg. 

amittam. —— {| In augury, as applied 

to the birds, to approve, allow, ratify. 

Plaut. Impetratum, inauguratum est: 

quovis admittunt aves, on every side 

give good omens. Liv. Aves rite admi- 
serunt, ff Also, to approve, accept, 
recognize, or confirm. Martian. Digest. 

Admittere excusationem. I Also, 

of trees, to inoculate or graft. Plin. 

| Admittere fidem, to give credit, 
to believe. Claudian. 

ADMIXTI6, and ADMISTYS (admis- 

{ ceo), nis, f. a mixture, mingling or 
blending together. Cie. 

ADMIXTtsS, and ADMISTUS (Id.), a, 
um, mired with, mingled ; both properly 

and figura. Cm) «i © 

ADMODEROR (ad & moderor), atts, atus 

3 sum, dep. l. to refrain, withhold, same 
as moderor, tempero, mposevdbvw, Karé- 
xw. Plaut. 

ADMODULOR (ad & modulor), aris, atus 

3sum, dep. 1. simul moduior, accino, 
tposdow. Claudian. 

ADMODUM (ad & modus), adverb, very, 
much, exceedingly ; of a truth, in good 
truth; just, exactly, altogether; mavre- 
As, tavv, omnino, prorsus, plane, 
certe. Cic. Signum admodum am- 
plum, et excellens. Jd. Nonadmodum 
grandis natu, sed tamen etate provec- 
tus, not very old. Flor. Pritextatus 
admodum filius, not more than a doy, 
still wearing the toga pretexta. Cie. 
Utrique gratum admodum feceris, you 
will in very deed do both of them a favor. 
fd. Qui me admodum.: diligunt. Jd. 
Aut nihil, aut obscure admodum cer- 
nere. Terent. Quamquam hee inter 
nos nuper notitia admodum est, al- 
though of a truth tis but a short time 
since our acquaintance commenced. Cic. 
Ratio admodum paucis salutaris, to very 
feo. Liv. Equestris pugna nulla ad- 
modum fuit, there was no engagemeni 
of cavelry to speak of. Cic. In quo mul- 
tum admodum fortune datur, much in 
truth, very much. Auct. ad Herenn. 
Quez maxime admodum oratori accom- 
modata est, of a truth very much, very 
much indeed, most of all. ——M It is 
elegantly joined with nihil. Cic. Cu- 
rio litterarum admodum nihil scie- 
bat, nothing at all, dd. Alter non mul- 
tuin, alter nihil admodum scripti reli- 
quit, nothing worth mentioning. —— I it 
is often joined to adject. of number. 
Liv. Armorum magnam vim transtulit, 
nullam pecuniam admodum, of money 
nothing to speak of. Id. Secuti sunt 
eum admodum quingenti equites, about 
jive hundred, five hundred to a@ man. 
Curt. Mille admodum equites premi- 
serat, up to a thousand, a thousand and no 
more. Id. In levo cornu Bactriani 
ibant mille admodum, Dahe totidem, 
a thousand in all. Liv. Sex yaillia hos- 
tium cesa, quinqgue admodum Roma- 
norum, about jive, five at the very most. 
Jd. Mille admodum capiuntur, a thou- 
sand on the whole. Justin. Post menses 
admodum septem, after about seven 
months. Id. Congregati admodum quin- 
genti sparsos hostes consectantur, tru- 
cidatisque admodum novem millibus, 
having assembled to the amount of about 
five hundred, &c., and having put nine 
thousand in all to the sword. In 
answers, yes, undoubtedly, just so, espe- 
cially in comic writers. Terent. Adve- 
nis modo? Pa. admodum, I am, toa 
moment. Itis good.  Cic. Seis, so- 
lere, frater, in hujusmodi sermone, 
ut transiri alio possit, admodum, dici, 
enough on this head. fT Admodum 
quam, how very. Plaut. Ex amore hic 
admodum quam sevus est! how very 
cruel he is become! Gell. Voce admodum 
quam suavi, exceedingly sweet. 

ADMCENIG (ad & meenia), is, ivi, itum, 

8a. 4. to lay siege to, to invest, besiege, 
operibus meenia cingo, obsideo, rod op- 
xéw. Plaut. 

ADMOLIOR (ad & molior), iris, itus 

3sum, dep. 4. to move with great effort, 
niti, conari, éxryerpéw. Plaut. Ad hi- 
rundinum nidum visa est simia, as- 
censionem ut faceret, admolirier. 
{i Also, to construct near: as applied to 
difficult works. Curt. Rupes priealtas 
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admolita natura est. —— 7 Admoliri 
manus alicui rei, to lay hands on any 


thing.  Plaut. 

ADMSNES (ad & moneo), es, ui, Snitum, 
a, 2. to remind, put in mind, warn, sug- 
gest to, admonish, advise, ETavapipvyjcKkw, 
in memoriam redigo, moneo. Cic. Qui 
admonent amice, docendi sunt. Sal- 
lust. Admonere alium egestatis, alium 
cupiditatis sue. Cic. Epistoia, in qua 
de ede Telluris, et de porticu Catuli 
me admones. Jd. Illud te esse admo- 
nitum volo. WNepos. Simulque admone- 
rent, si ipse his facile careret, liberis 
tamen suis prospiceret. Plin. Adino- 
nent editui parcere oculis. orat. Sol 
acrior ire lavatum Admonuit. Tacit. 
Excedendum potius, ignavi admone- 
bant. Cic. Quam multi inopes, nullo 
somnio ad thesaurum reperiendum ad- 
monentur ! Tl Also, tu incite, encour- 
age, stimulate, urge on, lash. Spartian. 
Equum = expavescentem — admonere. 
Virg. pendens in verbera telo Admo- 
nuit bijugos. | Used also of inani- 
mate things. Ziv. Adverse res admo- 
nuerunt religionum. Tacit. Eares ad- 

_ mMonuit, ut, &e. 

ADMONITYO (admoneo), dnis, f. a re- 
minding, recalling to mind, warning, ad- 
monishing, advising, trépynots, actus 
admonendi, seu in memoriam revocan- 
di. Cic. f Also, admonition, ad- 
vice, encouragement, exhortation, mapai- 
veots, Cic. —— "| Also, reprehension, 
castigation, correction, reproof. Cie. 

ADMONITOR (Id.), ris, m. one who re- 

1 minds, admonishes, iropyynpartiotis, qui 
admonet, seu in memoriam revocat. 
Cic. WT Also, hortator, mapatvérns, 
one who incites, encourages, urges on. 
Ovid. 

ADMONITRIX (admonitor), icis, f. she 

3 who reminds, admonishes, advises, que 
admonet. Plaut. 

ADMONITUM (admoneo), i, n. a calling 

1 to mind, admonition, admonitio, mapaive- 
ats. 7 Cic. 

ADMONITUS (Id.), us, m. an cdvising, 

1 suggesting, intimating, warning, advice, 
drouyyjots, admonitio. Found only in 
abl. sing. Cic. Interea admonitu Allo- 
brogum prztorem misi, qui ex e«edibus 
Cethegi, si quid telorum esset, efferret. 
Ovid. Flet tamen admonitu  mortis, 
Elisa, tue, on being put in mind of your 
death. Jd. Admonitu recreatur amor, 
by recalling to mind. —— | Also, insti- 
gation, exhortation. Cic. Admonitu tuo 


perfeci libros ad Varronem. 7 Al- 
so, reprehension, reproof, correction. 
Ovid. 


ADMONITCS (Id.), a, um, particip. ad- 
vised, admonished. Cic. 

ADMORDEG (ad & mordeo), ordes, ad- 

3 mordi, orsum, a. 2. to bite or gnaw into 
any thing, same as mordeo, or morden- 
do abrodo, émidaxyw. Virg. admorso 
signata in stirpe cicatrix. 1 Figur. 
to gnaw into, to extort from. Plaut. 

ADMOTI6 (admoveo), Snis, f. an apply- 

ling, bringing in contact with, actus ad- 
movendi, rpdsayis, mpdsd_eois. Cie. 

ADMOTUS (id.), a, um, applied, brought 
near, made to approach, coming in contact 
with, nmoosuxsvets.. Cic. Que, nisi ad- 
moto igni, ignem concipere possit. 
Sucton. Ad publica munera admotus, 
advanced or promoted to some public office. 
Sil. genus admotum Superis, h.e. ré 
lated to the gods. 

ADMOVEO (ad & moveo), es, miévi, 
dtum, a. 2. to put near, bring near to, 
apply, bring in contact with, mpogridnype, 
ad, or prope aliguem moveo, adhibeo, 
juxta pono. Tacit. Scalas manibus 
admovere. Cic. Admovere aures, et 
subauscultando excipere voces.  Zd. 
fasciculum ad nares. Jd. exercitum 
propius urbem. Liv. exercitum admo- 
vere Ariminum. Virg. Ventus admo- 
verit te ore Sicule, shall carry you mgh 
to. | Figur. adhibere, to employ, 
to apply, admit. Cic. Admovere stimu- 
los alicui, 2. e. to ercite one. Id, men- 
tem ad voces alicujus, h. e. to give ear 
to, attend to. Id. curationem ad_ ali- 
quem, to apply. Sueton. nedicos alicui. 
Id. aliquem in convivium, et ad alee 
Jusum, to admit, introduce. Curt. quem- 
piam in fastigium (dignitatis), h. e. pro- 
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movere, to promote, ~aise. Sueton. ali 
quem contubernio, to receive. Id. ail 
quem ad curam reipublice, to intrus 
with the management, &c. Id. ad spess 
successionis, to call or invite to the hope. 
&c Ovid. preces. Curt. manum ope- 
ri, to commence operations. But Ovid. 
Ad.novere manus operi, to take in hand: 
Plia. to undertake, labor upon: Liv. ali- 
cui admovere manus, to lay hands upon, 
use roughly. —— ‘i Admovere aliquein 
alicni, sometimes means to bring inte 
intimate friendship. Vellei. Mors Agrip- 
pe admovit propius Neronem Cisari. 
—— I Curt. Admovere desideriuin pa- 
trie, to excite. Liv. Admovere terrorem 
—— Curt. Admovere diem lethi, and 
Tucan. Admovere horas mortis, ta 
hasten or anticipate death. 

ADMOUGI6 (ad & mugio), is, ivi, itvum, n. 

3 4. to low for, or after, éxipuxdopat, pro- 
prie de bobus dicitur, cum aliortsa 
mugitibus respondent. Ovid. Motlibas 
in pratis admugit femina tauro. 

ADMCURMURATIG (admurmuro), dnis, f. 
a murmuring in approbation or Gisappro- 
bation ofa thing, a whispering. Cie. 

ADMURMURG (ad & murmuro), as, avi, 
atum, n. 1. to murmur (generally ina 
bad sense), to whisper at, submissa voce 
murmuro. Joined with the acc. either 
without or with the prep. ad. Cic. 

ADMUTILO (ad & mutilo), as, avi, atum, 

3a.1. same as mutilo; figur. to fleece, 
bilk, chouse, cheat, (out of money, &C.) 
Plaut. 

ADNASCOR, AGNASCOR, ADGNAS- 
COR, and ANNASCOR (ad & nascoy), 
éris, atus sum, dep. 3. to grow to, ad- 
here to as an excrescence, mposdhiopat, in 
re aligua nascur. Plin. Viscum in 
quercu, robore, pruno adnasci. Id. 
Metallorum, agnascentiumque eis na- 
tura jadicata est. —— 1 By. jurists, 
agnascor is particularly applied to heirs 
born after a will has been made.  Cic. 
Cui filius agnatus sit, ejus testamen- 
tum non esse ruptum, judica. Ulpian. 
Qui sui heredes agnascuntur. 
ff Adgnascor is also applied to those whe 
become agnati by adoption into a famiy. 
Paul. Digest. Quiin adoptionem daiur, 
his guibus adgnascitur, cognatus fit; 
quibus vero non adgnascitur, nec cog- 
natus fit. 

ADNATIO. See Agnatio. 

ADNATSO (ad & nato), as, avi, atum,n 
1. to swim to or towards, to reach by 
swimming, ad aliquem locum natc, 
mpoosvaxopat. Plins Uni ei insula 
crecodili non adnatant. Jd. Ad ma- 
num heminis adnatat. 

ADNATUS, and ADGNATUS. See 4g- 
natus. 

ADNAVIG6O, and ANNAVIGG (ad & 
navigo), as, avi, atum, n. 1. to sail te, 
reach by sailing, mpostAéw, ad aliquem 
locum navigo. Plin. 

ADNECTO. See Annecto. 

ADNEPOS (ad & nepos), 6tis, m. @ fourni 
grandson, diséyyovos, quartus nepos, 
abnepotis, ve] abneptis filius, et refer- 
tur ad atavum. Caius Digest. Quinte 
gradu sunt supra atavus, atavia ; infra 
adnepos, adneptis. 

ADNEPTIS (ad & neptis), is, f. a fourta 
granddaughter, diseyyovy, quarta neptig 
abneptis, vel abnepotis filia: et refer 
tur ad ataviam. Caius Digest 

ADNITOR. .See Annitor. 

ADN6 (ad & no), and ANNG, as, av. 
atum, n. 1. to swim to or towards, wv) 
reach by swimming, ad aliquem locum 
nato, zposvixopat. Horat. Plures an- 
nabunt thynni. . Virg. Paulatim aa- 
nabam terre. Ziv. Adnare navibus. 
Gell. Ubi sepe ad litus solitum adna- 
vit. Tacit. Ann. Pedites adnantes 
equis, h. e. swimming near the horses. 
Ces. Pauci milites, qui naves adnare 
possent. 

ADNOTO. See Annoto. 

ADNOTUS (ad & notus), a, um, wel 
known, valde notus. Sueton. 

ADNCTBILO, and ANNUBILG (ad & nu- 
bilo), as, avi, dtum, n. anda. 1. to sure 
round with clouds, overcast, nubes in. 
mitto, moosepryAdw. Stat. velis arts 
nubilat aura secundis. —— ff Figur ¢% 
darken, obscure. Ammian. 

ADNUMERO, See Annumero 


ADO 

APNUNTYO. See Annuntio. 

ADNGTS, and ANNOTS (adnuo), as, n. 
1. frequentat.. to nod with the head, make 
signs with the head; with dat. The 
opposite of abnuto. Plaut. 

ADNOTRYIO, and ANNOTRI6 (ad & nu- 
trio), is, ivi, itum, a. 4. to nourish, to 
nourish or train up near to, Plin. Sin- 
gilis (arboribus) denas sepe adnutriunt 
vites, 

ADOBRGS (ad & obruo), is, ui, itum, a. 

23. to cover with earth, to bury in the 
ground, kirax6w, karaSarro. Colum. 
Segetes admota terra adobruere. 

ADSLEG (ad & oleo), Sles, Slui, ultum, 

3n. 2. to smell or emit a scent, same as 
dleo or valde oleo, hoc est odorem spiro, 
6(w. Plaut. Unde hic, amabo, unguen- 
ta adolent? others read obolent, and 
olent. —— ] It is generally used as an 
act. verb, and commonly applied to 
sacrifices in the sense of cremare, in- 
cendere, to burn, consume by fire, Oupe- 
dw ; because things burnt emit a more 

‘powerful smell. Ovid. Quaque feres 
gressuin, adolebunt cinnama flamme. 
dd, Viscera qui tauri flammis adoienda 
dedisset. Tacit. Igne puro altaria 
adolentur. Virg. Verbenasque adole 
pingues, et mascula thura, but accord- 
ing to Servius, to increase. Lucrct. ado 
lentque altaria donis, 2. e. cumulant. 

i! Adolere honores, to offer victims, 
&c. to the gods. Virg. Junoni Argive 
jussos adolemus honores. 

ADOLESCENS (adolesco), entis, grow- 

1 pe a increasing, qui crescit, dufdvawv. 

eit. 

ADGLESUENS (Id.), entis, adj. & subst. 

1m. & f. a young man, youth, one past the 
state of boyhood : a young woman, veavias. 
ueipaz, homo qui pueritiam excessit, et 
nondum ad juventutem pervenit: ita 
dictus, quod eo maxime tempore cres- 
cat. A person was called adolescens, 
according to Isidor., from his 14th to 
28th year: according to Varro, from the 
15th to the 30th: but the term is some- 
times applied to those who are older. 
Cic. Efominem adolescentem alienare 
nolui. Jd. Adolescens vel puer potius. 
Id. Africani filia adolescens. Sallust. 
Uti adolescentior etati concederet Ma- 
merci. —— I Figur. Citic. Adolescen- 
tior Academia, h. e. recens, nova. 

ADOLESCENTYA (adolescens), «#, f. 
youth, adolescence, the age succeeding 
boyhood. See Adolescens. Cic. 

ADOLESCENTIOR (id.), aris, dep. 1. to 

2 follow the ways, pursuits, &c. of youth. 
Varr. 

ADSLESCENTULA (Id.), we, f. a young 
woman, veavioKy, 
Terent. 

ADGLESCENTULUS (Id.), i, m. a young 
man, a youth, stripling, petpaxtov.  Cic. 
Iimberbis adolescentulus. Vepos. Ado- 
lescentulis quam plurimos habere ama- 
tores. 

ADOLESCENTURIG (Id.), is, ire, n. 4. to 

3 act the part ofa young man, to be youth- 
ful. LEaber. 

ALSLESCS (ad & olesco), escis, dlévi, 

lrarely dlui, adultum, n. 3. to grow, 
grow up, merease, avgdvw, same as 
cresco, augeor. It is appiied to all 
things capable of increase. Cic. In eo 
qui natus sit, qui adoleverit, qui didi- 


cerit. Ovid. ter senos proles adoleve- 
ratannos. Plaut. Ad aliquam etatem 
adolescere. Plin. Euthymenis filium 


in tria cubita triennio adolevisse. 
1 Figur. to grow, inerease, advance, be- 
come greater. Sallust. Postquam respub- 
lita adolevit. Vellei. Quorum numerus 
in tantuin adolevit, ut, &c. Tacit. Vix 
credibile est quantum superbiz, socor- 
dieque Vitellio adoleverit. Jd. Ver 
adolescit, comes on, advances. Id. Ado- 
lestebat interea lex majestatis, beean 
to be of more force. Vire. Georg. 4. v. 
379. applies it to a sacrifice, to be kin- 
dled; but it may be understood in the 
sense of increase. See Aduleo, —— 
I Actively, to fasten or join together. 
Sallust. 

ADOLS, as, for adoro, as read by some 

sin Tertull. 

ADONTA (Adonis), 6rum, n. the festival 
of Adonis, ra *Addvta. Ammian. 

ADONIS ( Adwyts), is & idis, m. a beauti- 


parva adolescens. | 


ADO 


ful younz man beloved by Vewus, who was 
slain by a wild boar. Ovid. —— | Adonis 
is also a certain fish. Plin. 

ADONIUM (Adonis), ii, n. ’Addviov, a 
peant, said to have sprung from the blood 
of Adonis. Plin. | Adonium, sc. 
genus carminis, @donic verse. Serv. de 
metr. 

ADGPERYS (ad & operio), is, erui, ertum, 

2 a. 4. to cover, cover over. Lactant. Pel- 
lem setis adoperuit. Liv. Capite ado- 
perto. Juv. Tempora adoperta cu- 
cullo. 

ADGOPINGR (ad & opinor), aris, depon. 

21. to imagine, think, fancy, conjecture, 
same as opinor, conjicio. Lucret. 

ADOPTATIO (adopto), onis, f. an adopt- 
ing, adoption, actus adoptandi, adoptio, 
busecia. Gell. 

ADOPTATITIUS, and ADOPTATYICIUS 

3 (Id.), a, um, adopted, adoptatus, b169¢- 
rig.) Plaut, 

ADOPTATOR (Id.), Gris, m. one who 

3 adopts, qui adoptat, bioSeréwy. Gell. 

ADOPT ATOS (Id.), a, um, adopted, rank- 
ed as a son, in filium ascitus, elsroinrds. 
Cic. Adoptatus patriciusa plebeio. Sue- 
ton. Adoptatus testamento. Ulpian. Di- 
gest. Nepos in locum filii adoptatus.——— 
WT Also, electus, assumptus, assumed. 
Plin. Unus hominum ad hoc evi, feli- 
cis sibi nomen asseruit; civili nempe 
sanguine, ac patrie oppugnatione adop- 
tatum. —— 1 Also, exoptatus, wished 
for, desired. Cic. Quorum mihi fuit 
adventus adoptatissimus. Alii leg. op- 
tatissimus, alii exoptatissimus. —— 
{| Figur. Colum. aliena stirpe gravata 
Mitis adoptatis curvetur frugibus arbor, 
fruit not its own, h. e. grafted upon it. 

ADOPTIG (Id.), nis, f. an adopting, 
adoption, bioSecta, assumptio alieni filil 
in suam familiam, atque adeo in locum 
filii naturalis. See Arrogatio. Cie. 
—— Figur. of grafting. Plin. 

ADOPTIVUS (Id.), a, um, adject. adop- 

2 tive, relating to adoption, acquired by 
adoption, made by adoption. Neque 
amissis sacris paternis, In hee adoptiva 
venisti, h. e. belonging to the family into 
which you have been adopted. ~— 1 Figur. 
applied to ingrafting and inoculating. 
Ovid. Fissaque adoptivas accipit ar- 
bor opes, kh. e. is made by grafting to pro- 
duce fruit not natural to it. 

ADOPTS (ad & opto), as, avi, atum, a. 

11. to choose, pitch upon, assume, take, 
same as opto (qua significat eligere), 
assumo, eligo. Varr. Quos hi adminis- 
tros sibi adoptabant optiones vocari 
cepti. Martial. aliquod gratum Musis 
tibi nomen adoptes. Plaut. Sociam te 
mihi adopto ad meam salutem. Jd. 
Qui manstutorem me adoptavit bonis, 
h. e. selected me to protect the property. 
Cic. Quem sibi illa defensorem sui 
juris, ultorem injuriarum, actorem 
cause totius adoptavit. Horat. Frater, 
pater, adde, ita quemque facetus adop- 
ta, h.e. adopt him, as it were, for a 
father or brother. Ovid. Hetruscas Tur- 
nus adoptat opes, h e. seeks for 
himself. Tl Specially, to adopt, take 
for a son, bioSeréw. Cic. Filium sen- 
atorem .populi R. sibi velle adop- 
tare. NMepos. Testamento aliquem 
adoptare. Plaut. Adoptare sibi aliquem 
pro filio. Sueton. Adoptare aliquem in 
familiam, nomenque. Justin. in suc- 
cessionem regni. Plaut. Adoptat illum 
puerum subreptitium sibi filium. 
— Adoptare aliquem ab aliquo, to take 
one from another to be one’s child. Cic. 
Ts, qui hune minorem Scipionem a 
Paulo adoptavit. —— {1 Adoptare ali- 
quid, to name any thing from one’s self, 
to give a name to. Plin. Betis Ocea- 
num Atlanticum, provinciam adoptans, 
petit, kh. e. giving its name to the prov- 
ince; Which from it is called Setica. So 
Id. A Smyrna Hermus campos facit, et 
nomini suo adoptat. Jd. Adoptare ali- 
quid in nomen aliquod. | Adop- 
tare se alicni, to join one’s self to another, 
as it were, to incorporate one’s self with, 
to put one’s self into an order. Plin. Qui 
se potentie causa Cesaris libertis adop- 


tasset. {I Figur. applied to the in- 
grafting of trees, to asswme.. Ovid. 
Venerit insitio: fac ramum = ramus 
aduptet. 
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ADOR (perhaps for athor, fr. d0ip, ® beard 
of corn: others differently), Gris & 
bris, Cera, a kind of wheat, pure wheat, 
spelt, genus farris. Hor. 

ADORABILIS (adoro), e, adject. adera 
ble, worthy of aduration. Apulei. 

ADORANDUS (Id.), a, um, commanding 
adoration, to be worshipped, adorable. 
Juvenal. 

ADORATIG (Id.), 6nis, f. adoration, wor- 

2 ship. Liv. Conveniens oratio tam hu- 
mili adorationi fuit. 

ADGRATOR (Id.), Gris, m. one who wor- 

3 ships or adores. Tertull. 

ADORATUS (Id.), a, um, adored, zor- 
shipped, Stat. concessit cetera pubes 
Sponte, et adorato rediit ingloria disco, 
h. e. saluted, which is the simple signi- 
fication of the word. Ovid. Venitado- 
ratus Caducifer, h. e rogatus, im- 
plored. 

ADORDING (ad & ordino), as, a. 1. éa 

3 set in order, dispose, arrange, same as 


ordino, dispono. Apis. Adordinare 
patellam. 
ADORDIGR. See Adorsus. 3 


ADOREA (ador), #, f. an allowance of corn 

3 to an army after the gaining of a victory. 
Hence, figur., glory, honor, praise, ra 
nown, warlike glory; perhaps, also, vie- 
tory. Horat. pulcher fugatis Hle dies 
Latio tenebris Qui primus alma risit 
adorea. Claudian. Hee omnes yete- 
rum revocavit adorea laudes. 

ADOREUM (Id.), i, n. same as ador or 
adoreum far. Columell. 

ADOREUS (Id.), a, um, adject. of spela 
(ador), or pertaining toit. Columel. Ado- 
reum semen. Virg. adorea liba, hk. e. 
liba ex farre, addito melle, et oleo, ut 
Serius docet. 

ADORIA. See Adorea. 

ADGORYIOR (ad & orior), Sriris, ortus sum, 
depon. 4. and 3. to attack, assail, invade, 
éwirigepat, invado, aggredior. Cic. In- 

_ ermem tribunum alii gladiis adoriuntur. 
Id. Adoriri aliquem a tergo. Liv. 
urbemvi. Tacit. Variis criminationibus 
aliquem adoriri. —— I Also, to attempt, 
strive, try, take in hand, undertake, go 
about, Exeyetpéw. Cic. Hoe quoque ip- 
sum continuo adoriamur. WVepos. For- 
tuna sua mobilitate, quem paulo ante 
extulerat, demergere est adorta. —— 
7 Also, to begin, commence. Catuil. 
Canere hoc suis adorta est moribunda 
comitibus. Cic. ‘Hpaxdeidtov, si Brun- 
dusium salvi, adoriemur, h. e. shail be- 
gin to write. 1 Adoriri aliquem, 
sometimes to approach one for the pur- 
pose of uccosting. Terent. Cesso hunc 
adoriri ? | The 2d and 3d persans 
are usually given—iris, itur, and éris, 
{tur: Iris, itur, are the more certain. 

§| Adorio is found Nev. ap. Prise. 

ADORNATE (adornatus), elegantly, finely. 

2 Sueton. 

ADORNATUS (adorno), a, um, adorned, 
ornamented. Cic. Vidi forum, comiti- 
umque adornatum ad speciem magnifi- 
co ornatu. —— fl Also, provided, fitted 
out, furnished, accoutred, equipped, wapa- 
oxevacbcic. Liv. Juvenem armatum 
adornatumque adversus Gallum  pro- 
ducunt. —— T Figur. adorned, embel- 
lished. Velleci. Tantis adornatus virtu- 
tibus. 

ADGRNG(ad & orno; ad increases), as, ivi, 
atum, a. |. to ernament, embellish, adorn, 
Koopéw, ETikoopéw, SAME AS ONO, O1 
valde orno. Liv. Insigni veste aliquem 
adornare. —— {1 Often, te put in order, 
furnish, provide, prepare, fit out, TALZREREV- 
afew. Cie. Italie duo maria maximis 
ciassibus, firmissimisque presidiis ador- 
navit. Ces. Pompeius naves magnas 
onerarias adornabat. . Jerent. Adaor- 
nare fugam, to put one’s self in a conai- 
tion for flying. Plaut. Adornare viati- 
cum ad fugam., Terent. Continuo hee 
adornant, ut lavet. Plaut. Tragulam 
in te injicere adornat. —— J Fignr. te 
arrange, draw up, prepare. Cic. Ader- 
nare testium copiam.—— To honor. 
Cie. Letor mea consilia a te probari de 
adornando adolescente. Plerique alia 
lex. ornando. 

ADORS (ad & os: I move my hand to 

2 my mouth, by way of reverence), as, avi, 
atum, a. 1. hence, generetly, to adore, 
worship, revere, venerste rpogeuvew 
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veneror. Tacit. Adorare vulgus, jacere 
oscula. Plin. Elephanti regem adorant, 
genua submittunt. ] Adorare cu- 
ram priscorum, to honor, venerate. Plin. 
— If Also, to pray, solicit by prayer, pray 
for. Liv. Cum hostia cesa pacem De- 
um adorasset. Virg. Junonis magne 
primum prece numen adora. lin. 
Adonare Deos large, h. e. to saerifice to. 
—— ‘I Sometimes, to address. Stat. 
1 Adoro was anciently used for ago. 
Fest. e legg. xii. Tab. Si adorat furto, 
h. e. accuses of theft before a court. 
ADGRSCS (ad & orsus), a, um, partic. 
having begun, commenced; attempted, 
from adordior, not used. Gell. Qui 
tyrannum interficere adorsi erant. 
ADORTUS (adorior), a, um, partic. having 
attacked, having assailed. Nepos. 
WT Also, but rarely, being assaulted, at- 
tacked, assailed. Flor. 
ADOSCULGR (ad & osculor), aris, depon. 
31. to kiss; same as osculor. Dictys 
Creten. 
ADPLGRO. See Apploro. 
ADPLOMBATUS, and APPLOMBATUS 
3 (ad & plumbatus), a, um, soldered with 
lead, plumbo conglutinatus. Paul. Di- 


C34. 

AbPiwo. See Appluo. 

ADPOSC6, and APPOSC6 (ad & posco), 

3oscis, a. 3. to demand besides, to ask, 
ask earnestly, demand, solicit ; same as 
posco. or valde posco, rpusattigw. Ho- 
rat. Si plus adposcere visus. Terent. 
Talenta dotis adposcent duo. 

ADPRECOGR, and APPRECOR (ad & pre- 

9 cor), aris, atus sum, dep. 1. to pray, 
worship, wmplore, Same as precor, or 
valde precor. It is generally used of. 
prayers to the gods. Horat. Rite deos 
prius apprecati. 

ADPRENSO. See Apprenso. 

ADPRESSUS, and APPRESSGS (adpri- 

3 mo), a, um, partic. pressed to, or close 
to. Tacit. 

ADPRIMG, and APPRIMG (ad & premo), 

2 is, essi, essum, a. 3. to press, bring near, 
or attach to any thing, ad aliquam rem 
premo, adstringo. Plin. Virgam se- 
dare ventris dolores impositam ita, ut 
tunica, cinctuque corpori adprimeretur. 
Id. Elephantiasi ad ossa carnes adpri- 
mente. 


ADPRIMUS, and many words be- 
ADPROMITTO, { ginning with adp. 
ADPROPERO, See Apprimus, Ap- 


promito, &c. 

ADPUGN6G, and APPUGNG (ad & pugno), 

2as, avi, atum, a. 1. to combat, fight 
against, attack, contra pugno, oppugno. 
ZVacit. Adpugnare castra. 

ADPULSUS. See 4ppulsus. 

ADQUE, for atque, is often read on an- 
cient monuments. 

ADQUTRO. See Acquiro. 

4DQU6 (ad & quo), adverb, for quoad, 
as far as, 1s much as, how far. Afranius 
apud Nor. 

ADRACHNE (ddpdxyy), es, f. a tree, 
baat wild, resembling the arbute tree. 

lin 

ADBRADG (ad & rado), is, asi, Asum, a. 3. 

2 to scrape or shave away, to cut, slit, cut 
aslant, émitéw, abrado, radendo aufero. 
Columel. 

ADRAPIDUS (ad & rapidus), a, um, ad- 
ject. rapid, violent, swift. Gell. 

ADRASTEA, and ADRASTIA (’Adpd- 
oTeta), &,f. a goddess, who punished wick- 
edness, particularly pride, otherwise called 
Nemesis. Virg. m Cir. 1 Also, a 

‘country and city in Mysia. Plin. | 

‘eDRASTIS, (Adrastus), idis, patronym. 
feminin. daughter of Adrastus. Stat. 
Antigonen, viduamque Creon Adrasti- 
da leto Admovet, kh. e. Argia, daughter 
of Adrastus, wife of Polynices. 

ADRASTUONS, i, m. a king of the Argives, 
father-in-law of Tydeus and Polynices, 
one of the seven princes who besieged 
Thebes. Ovid. 

ADRASUS (adrado), a, um, partic. shaven, 
shorn, scraped off, lopped off, rasus. Ho- 
rat. Adrasum quendam vacua tonsoris 
in umbra. 

aDREMIGS (ad & remigo), as, n. t. to rew 

3 to vr towards, remis aliquo feror, mp1s- 
epioow. Fier. Adremigantem litori 
classem vident. /d. Cretes purtibus 
suis adremigaverunt 
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ADREP6, and ARREP6 (ad & repo), epis, 
epsi, eptum, n. 3. to creep to or towards, 
steal softly to, mposéprw, ad aliquid re- 
po, reptando accedo. Flin. Rubetie ad- 
repentes foribus. Jd. Ad matris main- 
mam adrepens infans. -— ‘| Figur. 
to creep into, to insinuate ane’s self into, 
to ingratiate one’s self with. Cic. Ad 
istius amicitiam adrepserat. T'acit. 
Occultis libellis swvitie principis adre- 
pit, he contrives to reach the heart of the 
prince in spite of the known cruelty of his 
disposition. Horat. Leniter in spetm 
adrepe officiosus. 

ADREPTANS, and ARREPTANS (ad & 
reptans), antis, particip. approaching by 
stealth, sensim adrepens, et accedens. 
Plin. 

ADRESPONSUM. See Responsus. 

ADRIA, 

ADRIANUS, See Hadria. &c¢. 

ADRILATICUS. 

ADROGO. See 4rrogo. 

ADSCALPENS (ad & scalpens), tis, par- 
ticip. Apulet. Adscalpens aurem dex- 
teram, scratching or tickling the ear. 

ADSCENDO. See Ascendo. 

ADSCIG, and ASCI6 (ad & scio), is, a. 
4. Same as Adseisco. Virg. 

ADSCISC6G, and ASCISC6 (ad & scis- 
Co), iscis, scivi, scitum, a. 3. to take, 
receive, approve, acknowledge, admit, 
unite, mposepéopat, ém&yopat, aliunde 
assumo, adjungo, arcesso, recipio, et 
vim habet approbantis, et ad se recipi- 
entis. Scisco enim est probare, sancire, 
constituere. Sallust. Plurimos cujus- 
que generis homines adscivisse sibi di- 
citur, to have united to himself. Id. Ad- 
sciscere aliquem socium. Liv. volun- 
tarios ad spem prede. Tacit. aliquem 
in commilitium. Virg. Adsciscere ge- 
nerum alicui. Cic. Adsciscere sacra ex 
Phrygia, h. e. adopt. Id. Adscisci ab ali- 
quacivitate. Jd. Adsciscere sibi oppi- 
dum, to gain over. Id. consuetudinem, 
to approve, admit. Id. sibi sapientiam, 
to arrogate, assert. Id. sibi laudem. 
Id. Tu vero ista ne asciveris, h. e. do 
not approve, adopt. 

ADSCITUS, and ASCITUWS (adscisco), a, 
um, assumed, derived, introduced, received, 
admitted, éreigaxros, assumptus, accep- 
tus, deductus. Cic. Sacra a Grecis ad- 
scita. Sueton. Adscitus testamento in 
bona, et nomen. Ovid. Tu certe scis 
hec, Superis adscite, videsque, Cesar. 
Id. Adscitas dapes, h.e. longe petitas, 
dainties imported from abroad, costly cates. 
Nepos. Amitti civitatem Romanam alia 
adscita, h. e. acquired or received. Id. 
Tanta erat suavitas sermonis Latini, 
ut appareret in eo nativum quendam 
leporem esse, non adscitum, h. e. not 
acquired, not artificial. Stat. Adscita 
proles, an adopted son. ! Adscitus, 
us, m. 4. an object of desire. Cic. 5. de 
Fini. €. 7: 

ADSCRIBO, with its derivatives, 
Ascribo, &c. 

ADSELLG, and ASELLG (ad & sella), as, 
n. 1. to go to stool, ad sellam familiari- 
cam ire alvi exonerande causa, ddo- 
dstew. Veget. 7 It is found also 
as an active, and also a deponent verb. 

ADSERG, and ASSERG (ad & sero), Gris, 
sévi, situm, a. 3. to sow, plant, sow near, 
same as sero, or juxta sero, mposurévw. 
Varr. | See Assero. 

ADSESSOR. See Assessor. 

ADSESSUS. See Assessus. 

ADSIBYLG, and ASSIBILG (ad & sibilo), 

3 as, avi, atum, n.anda. 1. to hiss, hiss at, 
whistle, ad aliquid sibilo. Stat. Implo- 
rantem animam dominis adsibilat aris, 


see 


dies. 
ADSICCO. See Assicco. 
ADSIGNIFICG (ad & significo), as, a. I. 
3 to signify, intimate, show, értonpaivw, 
same as significo, ostendo. Varr. 
ADSILIO, and many other words be- 
ADSIMULO, ginning with ads. See 
Assilio, &c. 
ADSIT¢tS, and ASSITUS (adsero), a, um, 
3 plantec by or near, juxta satus, or planta- 
tus, reospurevseis. Varr. Vitis adsita 
ad @ 33. Horat. Populus adsita. —— 
{ Also, situated or placed near, Auson. 
Atria quid memorem viridantibus ad- 
sita pratis ? 95 


h.e. of aserpent, hisses out his breath ;\ 
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ADSOI.6 (ad & solum), as, a. 1. to lever 

3 to the ground, to demolish. Tertull. 

ADSONO, and ASSONG (ad & sono), as, 

3 nui, itum, n. 1. to answer by sound like 
an echo, to accord, to respond, ad sonum 
cujuspiam rei respondeo, érnxyéw. Ovid. 
Planxere et Dryades: plangentibus ad- 
sonat Echo. —— i With acc. Apulei. 1. 
lL. Metam. 

ADSPU6, and aSPU6 (ad & spuo), is, 
adspui, itum, uére, a. 3. to spit at or 

_ upon, mposrrics. Plin. 

ADSUCTUS (ad & suctus}. a, um, sucked, 

_ sucked strongly. Luereé. 

ADSUM (ad & sum), adés, adtui, adesse, 
to be present, on the spot, at hand, to be here, 
TAPE, Tapayivonat, presens sum.’ 
Cic. Cum vos, Catule, et Cesar, non 
adessetis. Jd. Adesse in Senatu. Jd. 
Adsunt ex Aphrica, h. e. are here 
from Africa. Id. Adesse ad portam. 
Apulei. Prima face cubiculum tuum 
adero, I shall be in your chamber. Te- 
rent. Adesse domi. Jd. Dona adsunt 
tibia Phedria. —~M It is often ap- 
plied not only to those who are actual- 
ly present, but are ready with assistance 
or advice. Cic. Obsecro, C. Aquilli, 
vosque qui adestis in consilio. Hence, 
to defend as an advocate, be counsel for, 
aid, abet, assist, succor, stand by. Cie. 
Rogavit me Cecilius, ut adessem con- 
tra Satrium. Ovid. Forte aderam ju- 
veni. Sueton. Adesse clientibus.  Cic. 
Ego tuis rebus sic adero, ut difficillimis. 
Virg. Adsis o Tegewe, favens. Horat. 
Si vocata partubus Lucina veris adfuit. 

1 Also, to come upon, press upon. 

Sallust. Numide infensi adesse et in- 

stare. | Also, to appear on trial as 

defendant. Citic. Adesse ad judicium. 

Velle. Persequamur notam severitatem 

censorum, qui Lepidum augurem adesse 

jusserunt, h. ¢. to appear and defend him- 


self. —— jl Also, simply, to be. Plaut. 
Apud te adsum. Cic. Tanti aderant mor- 
bi vesice, et viscerum, ut, &c. —— 7] Al- 


80, to be at hand, to be near, to be approach- 
ing fast. Cic. Que ommia adesse, at- 
que impendere videntur. {| Adessé 
animo, often implies presence of mind, 
to be of good courage. Cic. Ades ani- 
mo, et omitte timorem. Also, to give 
heed, attend, give attention. 


Cic. Ades- 
tote omnes animis, qui adestis corpori- 
bus. —— 7 Isthic adesto, stay here. 
Cic.—Huc ades, hither! this way! come 
hither. Virg. Hucades, o formose puer. 

—— fT Adsiem, ies, iet, &c., used espe- 

cially by comic writers for adsim, is, it. 

Terent. Jam partus adsiet. i Ad- 

forem, es, et, used for adessem, es, et. 

fl Adfore, fut. infin. for adfuturum 
esse. i] When f follows the prep., 
d is often changed into f: thus adfui or 
affui.—Assum, assim, &C., are also read 
for adsum, &¢. 

ADSU6, and ASSUS (ad & suo), uis, ui, 

3iaitum, a. 3. to sew or stitch to, ad ali- 
quam rem suo, consuo, mposparrw. 
Horat. 

ADVECTI6O (adveho), nis, f. a carrying, 

2 or being carried, carriage, conveyance, 
éraywy?}, actus advehendi. Plin. 

ADVECTITIUS (Id.), a, um, brought from 

2 abroad, foreign, imported, aliunde ad- 
vectus, émaxrés.  Sallust. Vino ad- 
vectitio 

ADVECTSO (Id.), as, are, a. 1. frequentat. 

1 to bring, conduct, import, éndyopat. Ta- 
cit. Rei frumentarie ccoplam advec- 
tare. 

ADVECTUWS (Id.), us, m. same as advec- 

2 tio. Tacit. It occurs only in adl. sing. 

ADVECTUS (ld.), a, um, partic. carried, 
borne, conveyed from one place to another, 
both of persons and things, aliunde vec- 
tus ad locum aliquem, invectus, com- 
portatus, éraxrés. Cic. Cisio celeriter 
ad urbem advectus, domum_ venit. 
Virg. Classis advecta. Plin. Venales 
trans mare advecti, imported from be- 
yond sed. 

ADVEHO (ad & veho), is, exi, ectum, 
ére, a. 3. to conduct, carry, or semove 
from one place to another, to import from 
abroad, to convey, both of persons and 
things, aliunde aliquid ad aliquem locum 
veho, sive curru, sive equo, sive navi, 
comporto, importo, ersxonigw, érayo. 
Cic. Cum ex iisdem agris frumentum ex 
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decumis Romam mancipes advexissent. 
Liv. Navibus, que advexerant legatos, 
Flin. Advehere aliquid trans mare. 
Plaut. Eam huc in Ephesum advehit. 
Pers. Saperdas advehe Ponto. 
The pass. is elegantly used of per- 
sons. laut. Ascendi in Jembum, at- 
que ad navim advehor, go on board. 
Sallust. Marius paucis diebus Uticam 
advehitur. q With the acc. without 
aprep. Tacit. Quosque advectus erat. 
—— {I Put alse for ferre, afferre, addu- 


cere, to bring, carry. Senec. imbres 
Auster advexit, brought on. Ovid. Ad- 


vehit unda rates, bears, carries, supports. 
IDVELSG (ad & velo), as, a. 1. to veil, 
2 cover, ExtxkadbrTw, same as Velo. Virg. 
Advelat tempora lauro. 
aDVENA (advenio), e, m. and f. @ stran- 
ger, foreigner, new comer, foreign, 
strange, not native; applied to persons 
and things, @7otxos, qui non est civis, 
aut inquilinus, sed externus. Terent. 
Est e Corintho hic advena anus pau- 
percula. Cic. Zeno Cittieus advena 
quidam, et ignobilis. Plin. Ciconiz 
statis advene. Ovid. Amor advena. 
id. Tibris advena. Plin. Advenam 
surculum. | Figur. 4 stranger, in- 
experienced, wnacquainted. Stat. Juvenis 
non advena belli. 
ADVENERGOR (ad & veneror), aris, atus 
3 sum, dep. 1. to worship, worship erceed- 
ingly, venerate, prostrate one’s self before, 
adore, ceBitonat, veneror or valde ve- 
neror. Varr. Adveneror Minervam. 
&DVENIENS (advenio), entis, coming, 
arriving, qui venit ad aliquem locum, 
mposepyouevos. Cie. 
ADVENIG (ad & venio), is, éni, entum, 
n. 4. to come, come to, arrive, arrive at, 
to come to hand, ad locum aliquem venio, 
pervenio, rposépxopat. Terent. Ad- 
venis modo? Tacit. Advenit proficis- 
cendi hcra. Cie. Quem ex Hyperbo- 
reis Delphos terunt advenisse. Id. 
Quamcunque in provinciam advenerit. 
Plaut. Cumad forumadvenero. Tacit. 
Properantibus H'esus advenit, came 
upon, came up will overtook. Val. Flacc. 
Vos tectis Advet sse meis, h. e. in mea 
tecta. —— 1 W.th acc. alone. Virg. 
Tyriam qui acveneris urbem.—lIt is 
elegantly joined with the supine. Ter. 
Tentatum advenis. 
ADVENTITIOUS, and ADVENTICIUS 
(advenio), a,um, adventitious, foreign, 
derived from abroad, qui aliunde qua- 
cunque ratione alicui advenit ; and is 
opposed to proprius, innatus, insitus, 
émeisaxtos. efwrikds, cvpBsPyxbs. Cic. 
Nec enim ille externus, et adventitius 
habeudus est tepor, sed ex intimis ma- 
ris partibus agitatione excitatus. Id. 
Adventitiis copiis, foreign auxiliaries. 
— T Pecunia adventitia, opposed to 
sua, extraordinary, out of the usual 
course. Cic. Ut ager hac adventitia 
pecunia reciperetur, money arising from 
new taxes. Id. Si adventitia pecunia 
petitur ab eo, cui non sua redditur, 
money derived from any other source than 
that of inheritance. Liv. Fructus adven- 
titius crediti, rights and reliefs that arise 
out of landed property over and abuve the 
rents. V7 Adventitia dos, not derived 
from the father. Ulpian. Digest. 
{ Adventitius casus, adventitious cir- 
cumstance. Scevola Pand. —— {| Ad- 
ventitia cena, given to one on his return 
from travel. Sueton. 
ADVENTS (Id.), as, n. 1. frequentat. to 
come frequently, to come on, come, ap- 
proach, arrive at, mposéoxupat, appro- 
pinquo Sallust. Ubi lux adventabat. 
Id. Ad Italiam adventare. Virg. ad 
urbem. Sallust. Qua tempestate urbi 
Romane fatum excidii adventarit. 
Tacit. Adventare Parthis, h. e. acce- 
dere ad Parthos, jungendi se cum illis 
gratia. Stat. portis. —— I With ace. 
without a prep. Tacit. Propinqua Se- 
leucie adventabat. 
ADVENTOR (ld.), Gris, m. one coming 
8 from without, or abroad, quilibet homo 
externns adveniens. Plaut. 
ADVENTORIUS (adventor), a, um, re- 
3 lating to the coming of any one ; offered to 
acomer. Martial. Exciperem advento- 
yia (cana). 
BDVENTSS (advenio), us, anciently i, 
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m. @ coming, an arrival, rapovoia. Cic. 
Ut me levarat tuus adventus, sic dis- 
cessus afflixit. 

ADVERBERG (ad & verbero), as, a. 1. to 

3 strike, beat, pacrtyéw, Same as verbero, 
or valde verbero. Stat. auratis adver- 
berat unguibus armos. 

ADVERBIUM (ad & verbum), ii, n. an 

_ adverb, éxippnua. Priscian. 

ADVEREOR (ad & vereor), éris, itus sum, 

3 dep. 2. to fear, fear greatly, be afraid of. 
Accius. 

ADVERRENS (ad & verro), entis, sweep- 


3 ing near.or towards, ad aliquem locum 


verrens. Stat. 
ADVERSABILIS. See .4versabilis. 
ADVERSANS. Seein Adversor. 


ADVERSARIA (adversus; quia scribe- 
rentur in adversa tantum, non in aversa 
pagina; others differently), drum, sc. 
Scripta; n. pl. @ journal, common-place 
baok, note-book, book of memoirs, memo- 
randum-book, day-book, book in which the 
occurrences of the day were noted down, 
loose papers; a posting-book, a journal 
that is to be transcribed into the leger- 
book, épynpepices, diaria. Cic. 

ADVERSARIA (adversor), we, f. a female 
adversary or opponent, que adversatur vel 
in judicio, vel in alia quapiam re. Cie. 

ADVERSARIUS (Id.), a, um, contrary, 
opposite, at variance, inimical, with the 
dat. évavrivsg, qui adversatur. Cic. 

ADVERSARIUS (Id.), ii, m. an adversary, 
as one who opposes us in a court of justice, 
who bids against us at an auction, &¢., 
avTaywvioris, qui alicui adversatur et 
presertim qui adversus aliquem in ju- 
dicio agit. Cie. | Also, in the 
sense of hostis, an enemy in war. Wepos. 

ADVERSATIO (1d.), dnis, f. an opposing, 

3 resisting, actus adversandi. Tertul. 

ADVERSATRIX (Id.), icis, f. a female 

3 opponent, opposer, gainsayer, contradicter, 
que adversatur. Plaut. 

ADVERSE (adversus), adversely, opposite- 

3 ly, contrarie. Gell. 

ADVERSIM. See Aversim. 

ADVERSIO. See versio. 1 

ADVERSITAS (ld.), atis, t. difference, 
variance, contrariety, opposition, évavTic- 
4a, contrarietas, et repugnantia. Plin. 

ADVERSITOR (Id.), Gris, m. a servant 

3 that goes out to fetch his master home after 
dinner, qui adversum, hoc est, obviam 
alicul procedit. Plaut. 

ADVERSGO (adverto), as, a. 1. frequentat. 
same as adverto. Plaut. Animo adversa- 
visedulo,ne herum usquam preterirem, 
I have been most attentive to this point, &c. 

ADVERSOR (adversus), aris, atus sum, 
dep. 1. to oppose, resist, oppugn, thwart, 
évayriodpac, adversus, seu contrarius 
sum, resisto. Plaut. Exorando, haud 
adversando sumendam operam censeo. 
Terent. Noli adversari mihi. Cic. Ad- 
versari libidini alicujus. Jd. Adversa- 
ri quominus aliquid fiat. Cic. Adver- 
sante, et repugnante natura aliquid fa- 
cere. Tacit. Adversari regem; but 
aversari is read by some. 

ADVERSUS (adverto), a, um, opposite, 
over against, fronting, right opposite to, 
or towards us, dvTiksipevos, ante, seu 
contra nos positus, objectus, oppositus : 
to which aversus is opposed. Cic. So- 
lem adversum intueri, to gaze full at 
the sun, look the sun in the face. Id. 
Adversum alicui stare. Jd. Dentes 
adversi, the front teeth. Id. Vulnera 
adversa accipere, in front. Virg. 
Adverso flumine lembum subigere, up 
or against the stream. T Ex ad- 
verso (also written ezadversv), sc. loco, 
opposite, in front, rightwover against. 
Liv. Portus ex adverso  positus. 
{1 Often, for contrarius, adverse, inimi- 
cal, hostile, contrary, opposing. Terent. 
Adversus nemini. Cic. Mentes impro- 
borum mihi infense et adverse. Cesar 
ad Cic. Omnia secundissima nobis, 
adversissima illis accidisse. Plin. Ne- 
que est testudine aliud salamandre 
adversius. Ces. Adversissimi navi- 
gantimus venti, Plin. Esse in adversa 
opinione, of a contrary opinion, opposite 
way of thinking. Tacit. Adverso ru- 
more esse, to bear a bad character. Id. 
Adversis animis aliquid accipere, with 
indignation. Vetus Poeta apud Cie. 
Adversa avi aliquid facere, with a bad 
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omen, with ililuck. Liv. Valetudo ad 
versa, sickness, ul health, indisposition 
WT Adverse res, calamities, mishaps, 
misfortunes, adversity. Cic.—In the same 
sense, adversum, i, n. is often used. 
Cic. Nihil adversi, Sweton. Adversa 
temporum. —— In adversum, in a 
contrary direction. Gell. —— ‘| Adver- 
sus is also a participle of the verb ad- 
verto, which see. 


ADVE&RSGS, and ADVERSUM (Id.), adv. 


and prep. against, in front of, opposite 
or right opposite to, over against, facing, 
towards ; same as versus or contra ali- 
quam rem. Plaut. Aggrediar homi- 
nem, est ne adversum? est quasi col 
laturus pedem. Jd. Siaudias, que dic- 
ta dixit, me adversum, tibi, A. ¢. in my 
presence. Nepos. Ventus tenet ad- 
versum proficiscer us, blows against. 
Gell. Unguentatus «.dversum speculum 
ornatur, at or before the glass. 
so, of ascending, up. Plaut. Adversum 
clivum, up the hill. Ces. Adversus 
montem. —— {I Ire adversum, to meet. 
Plaut. Venire adversum alicui. Jd, 
Quis est hee, que me adversum inca- 
dit? who is coming towards me? —— 
1 Often put for erga, apud, towards, ta 
Terent. Et id gratum fuisse adverram 
te, habeo gratiam. Cie. Pietas est jus- 
titia “adversum deos. Jd. Quomodo 
me gererem adversus Ciesarem, deport 
myself befure Cesar. —~— {| Sometimes 
for secundum, according to. Ulpian. 
Bonorum possessio data aut contra 
tabulas testamenti, aut adversus tabu. 
las, aut intestati. Very often for 
contra, against, xara, pds. Cic. Hos- 
tis legitimus, adversus quem totum jus 
feciale est. Jd. Pecunie conciliate ad- 
versum leges, adversum rempublicam. 
—— f| Exadversum, or ex adversum, in 
the sense of adversum, opposite, right 
opposite, over against, anent, e regione, 
ex adverso. NVepos. Exadversum Athe- 
nas classem constituere. Ali leg. 
adversum. Apul. Exadversum Mileto 
Plaut. Video exadversum Pistoclerum 


- 


ADVERTS (ad & verto), ertis, erti, er- 
‘sum, to turn to’ or towards, ad aliquam 


partem verto, converto, émiorpéda. 
Geil. Brundusium navem advertimus. 
Terent. Illa se se hue adverterat in 
hance nostram plateam. Colum. Bal- 
nearia occidenti ewstivo advertantur 

Virg. terreque advertere proras. Liv. 

classem in portum. Ovid. Advertere 
aures ad vocem. | Advertere ani- 
mum, mentem, to apply one’s thoughts, 
to attend, observe. Circ. Quid ille sperare 
possit, animum adverte. TJucit. rebus 
levissimis. Zueret. animos ad religio- 
nem. Without the prep. Ces. Post- 
quam id animum advertit.—Hence, ab- 
solutely, advertere, to advert to, apply 
one’s thoughts to, give one’s attention to, 
attend, heed, observe, perceive, understand, . 
Tacit. Quoties novum aliquid adverte- 
rat. Virg. qua ratione qftod instat, 

Confieri possit, paucis, adverte, docebo, 

So, Advertere alicui rei. Tacit. 
{1 Also, in the sense of ad se verter 

converto, to draw or attract to one’s self 
or itself. Tacit. Advertit ea res V2s- 
pasiani animum, ut vexillarios e iegioni- 
bus deligeret. Liv. Adverterat ea reg 
Sabinos. {| Advertere in aliquem, 
for animadvertere, punire, to punish, 
chastise. Tacit. In P. Marcium Cone 
sules more prisco advertere. 


ee 


ADVESPERASCIT (ad & vesperascit), 


ébat, ravit, impers. it grows late, grows 
towards evening ; even-tide is coming uM 
fast, is fast approaching, tomipa yiverat, 
vespertinum tempus: adventat. Cia 
Cum jam advesperasceret, discessi. 
mus. 


ADVIGIL6 (ad & vigilo), as, ivi, atum, 
In. 1. to watch, to watch over; to keep 


watch and ward, dyputvéiw, same ag 
vigilo, ov diligenter vigilo ad aliquam 
rem. Tibull. advigilare nepoti. Cre. Ut 
advigiletur ad custodiam ignis. 
‘| Figur. to take care or exert vne’s self; 
give one’s attention to any thing. Terent. 
Tanto magis te advigilare wquum est 


ADVIVS6 (ad & Vivo), is, ixi, 1ctum, n. 
3 3. to live near, or with, to live. 


Scevole 
Donec advivet. Tvrtull. Die 


Digest. 
omnibus natts mater advivits 


mihi: 


ADU 
IDCLABILIS (adulor), e, adject. flatter- 
3 ing, full of flattery, adulatory, fawning, 
wheedling, cum adulatione factus. @m- 
mian. i] Also, open to flattery. En- 
NUS. 
ADOLANS (Id.), antis, faroning, crin- 
2 ving, dicitur de bestiis canda blandien- 
tibus. Ovid. —~ Also, of men. Cic. 
—— % Also, worshipping, revering. 


Liv. 

ADOLATIO (Id.), dnis, f. the fawning of 
dogs. Cic. So of doves.  Plin. 
I Oftener, flattery, adulation, excessive 
compliment ; soothing, glossing, ko\akéia, 
assentitio. Cic. —— Also, worship, 
Teverence, Lin. 

ADCLATSR (Id.), Gris, m. a flatterer, 

3 «éAuk, assentator. uct. ad Heren. 

ADULATORIUS (adulator), a, um, flatter- 

2 ing, adulatory, belonging to a flatterer, 
kohaksutix6s. Tacit. Exemplar apud 
posteros dedecoris adulatorii habetur. 

ADULATRIX (lId.), icis, f. a female flat- 

3 terer, kohuxis. Trebell. Pollio. 

ADOLATUS (adulor), a, um, having flat- 
tered. Nepos. Adulatus est Antonio. 

| Also, flattered. C. Hemina. 

ADULESCENS, ADULESCENTIA, are 
sometimes written for adolescens, ado- 
lescentia. 

ADULG (unc.), as, avi, atum, a. 1, to ca- 
ress, soothe, please with blandishments, 
fawn upon, voce aut gestu blandior ; 
diciturque de bestiis, corporis gesticu- 
latione, et caude motu alicui blandi- 
entibus. Lueret. Longe alio pacto gan- 
nitu vocis adulant. Columel. Canes 
mitissimi furem quoque adulant. Alii 
leg. adulantur. —— TI Also, to flatter. 
Valer. Maz. Dionysium adulare. 

KDULOR (unce.), aris, atus sum, dep. 1. 
to soothe, fawn upon, voce, et gesticula- 
tione, motuque blando corporis, et cau- 
de blandior. Est enim proprium ca- 
num, aliarumve bestiarum gestientinm, 
et biandientium. Columel. Canes mi- 
tissimi furem quoque adulantur. —— 
U Oftener, to flatter, please with blundish- 


ments, tickle the ear, cajole, coax, xoAu-| 


kevei_v. Cic. Horrentem, trementem, 
adulintem omnes videre te volui ; vidi. 
Quidamleg. omnibus, Id. Adulari, at- 
que admirari fortunam alicujus, Tacit. 
Adulari Neronem, aut Tigellinum. 
Nepos. Adulari Antonio. Liv. Pre- 
sentibus adulando semper. Po 
prostrate one’s self in reverence, to wor- 
ship. Valer. Wphestionem more Per- 
sarum adulata. {| Passively, to he 
flattered, xodaxstcodat. Cic. Caven- 
dum ne assentatoribus patefaciamus 
aures, nec adulari nos sinamus. 

ADCLTER (ad & alter ; or from adulor, to 
Jondle), éri, m. an adulterer, one who vio- 
lites another’s wife, morxos, alien con- 
jugis corruptor. Cie. {| Sometimes, 
ina wider sense, a gallant, seducer, de- 
bruchee, letcher, lewdster. Horat. -— 
{| Applied also to brute animals. Clau- 
dian. —— {i Also, to ingrafted trees. 
Manil. —- 7 And to land. Prudent. 

{1 Sometimes put for adulterator, 
one who adulterates, forges, falsifics, coun- 
terfeits. Codic. Justinian. JT Some- 
limes used as an adj. in the above 
senses. Plin. 

ADOLTERA (adulter), «, f. an adulteress, 
que cum alieno marito concumbit, 
poryadic. Horat. Applied also 
to beasts. Plin. 

(DOLTERATIO (adu_tero), snis, f. adul- 

2 teration, the corrupting of any thing by a 
hase mixture. Plin. 

ADCLTERATOR (Id.), 6ris, m. one who 

3 adulterates, debases, lessens the value of a 
thing by base admixtures. Claud. Satur- 
nin, Digest. 

ADOLTERATUOS (Id.), a, um, adulterated, 
debased, sophisticated. Plin. —~- {I Also, 
adulterio corruptus, debauched, defiled. 
Sueton. : 

ADOLTERINUS (adulter), a, um, adject. 
adulterous, spurious, bastard, begotten 
basely, ex adulterio natus, poryexds. 
Plin. Applied also to brute ani- 
mals, not thorough-bred, not full-blooded, 
Id. —- Figur. adulterated, sophistica- 
ted, falsified, forged, false. Cic. Adul- 
terinos nummos. Sallust. Adulterine 


claves. 
ADCJ.TERIUM (1d.), ii, n. adultery, vio- 
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lation of the marriage-bed, porxeta, alieni 
thori violatio. Cic. Deprehendi in 
adulterio. —— ff Also, of brute animals. 
Plin. ——1. Figur. Jd. Adulteria ar- 
borum, h..e. ingrafting. Id. Adulteria 
mercis, h. e. adulterationes, adulteration, 
debasement by foreign admixture. 
ADULTERG (adulter), as, avi, atum, a. 1. 
to commit adultery, porxedw, adulterium 
comimitto, alienum virum, aut feminam 
corrumpo. Justin. Mulier adulterare 
cum Greco adolescente solita. Suweton. 
Proculum mori coegit, compertum adul- 
terare matronas. Jd. Q. Pompeii fili- 
am adulteratam opinatus a P, Clodio, 
&e. Figur. to corrupt, adulterate, 
debase, counterfeit, falsify. Cic. Simula- 
tio tollit judicium veri, idque adulterat. 
Ovid. Tile suam faciem transformis 
adulterat arte, changes. 
ADCTLTEROR (Id.), aris, dep. 1. as some 
cousider it. Same as adultero. 
ADOULTUS (adolesco), a, um; particip. 
grown up. Justin. Adultis inter pas- 
tores. —— J] Often an adj. grown up, 
full grown, adult, perfect, mature, ripe, 
and is applied properly to animals and 
plants. vfs: Virgines adulte. Id. 
Adulta etate puer. Plin. Adulti catu- 
li delphinorum. Jd. Adultiores pulli 
hirundinum, fMorat. Adulte vitium 
propagines. Catull. capelle ubera 
adulta Jacte, distended or full, —— 
‘] Figur. Cic. Nen nascentibus Athe- 
nis, sed jamaduiiis. Jd. Adulta pestis 
reipublice. Tacit. Adulta nocte, mid- 
night. Id. Auctoritas adolescentium 
nondum adulta, not yet full, confirmed, 
established by continuance, rooted. Id. 
Parthis nondum adultis, not yet grown 
to their strength. Vellei. Aduita viribus 
Dalmatia, confirmed in its strength. 
 Adultus for crematus. See Adoleo. 
ADOMBRATIM (adumbro), adverb, faint- 
ly, slightly, somewhat obscurely, indis- 
tinetly, rurwoas. Lueret. Non tamen 
ut coram que sunt, vereque rotunda, 
Sed quasi adumbratim paulum simula- 
ta videntur, h. e. not exactly, only in a 
- certain degree. ~~ 
ADCUMBRATYO (Id.), onis, f. a sketching, 
1 tracing out faintly, rough sketch, rough 
draft, cxiaypadia, rudis, et imperfecta 
rei descriptio, aut imago. Vitruv. —— 
Figur. Cic. WT Also, pretence, ap- 
earance, outward show. Valer. Max. 
ADUMBRATOS (Td.), a, um, shadowed, 
shaded, darkened, umbra tectus. Petron. 
1 Also, sketched, traced out or shad- 
owed, represented, imperfect. Cic. —— 
VT Figtr.* Cic. | Often used ina 
bad sense, false, counterfeit. Cic. Aus- 
chrio, Pippe vir adumbratus, the pre- 
tended or nominal husband. Tacit. 
Adumbrata letitia, with fergned joy. 
XDUMBR6 (ad & umbro), as, avi, atum, 
a. l. to shade, cover ever, screen, ErtoKt- 
42w, umbram inducere. Colum. Pal- 
meis tegetibus vineas adumbrabat. —— 
" Also, to sketch, trace out slightly, to 
paint the first draught of a picture, to 
mark with diferent gradations of colors, 
to shade, oxtaypadev. Valer, Max. 
Quod pictor adumbrare non valuit, 
casus imitatus est. fT Figur. to 
represent, describe, imitate, any thing in 
any manner. Cic. Eloquentie speciem, 
et formam adumbrare. 7 Ementi- 
endo adumbrare, to contrive, invent. 


Cic. 

XDCUNCYTAS (aduncus), atis, f. aduncity, 

1 curvitas in acutum desinens, capmvi6~ 
rns. Cic. Aduncitate rostrorum, by 
crooked or hooked snouts, by curved 
trunks or beaks. 

KDUNCUS (ad & uncus), a, um, crooked, 
hooked, curved, kapmiAos, acumen Cur- 
vum habens unci modo. Cic. Serrula 
adunca ex omni parte dentium. Ovid. 
Adunci hami. Ovid. magni prepes 
adunca Jovis, h. e. the eagle with hooked 
beak. 

XDONO (ad & unus), as, a. 1. to collect 
into one, gather together, unite, ivéw, 
congrego. Justin. Cum adunata omnis 
classis esset. Pallad. Membra divise 

artis adunare. 

ADVOCATA (advoco), e, f. a patroness. 
— Figur. Cic. Adhibes artem advo- 
catam etiam sensibus. 

ADVOCATI®O (Id.), dnis, f. attendance on 
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a friend when called to assist him witk 

one’s presence or eorunste, ouppori yielded 

to any one in a court of judicature Cie. 

i Also, advocation, the office cr act 

of pleading the cause of another. Plin, 

Also, counsel, advice, consulta- 
tion, deliberation. Cie. T Aluo, for 
advocati, friends, advocates. Lin. Cum 
ingenti advocatione. Cic. Hiec auvu~ 
catio. —— fT Also, a space of time al- 
lowed the defendant for the purpose of get~ 
ting together his friends, and adopting the 
best measures relatively to his defence, 
Cic. Binas advocationes postulent, h. e. 
postponements. Hence, figur., ev- 
ery delay, lapse of time. Sencc Nimia 
magnam advocationem dedi. —— ‘J In 
Tertull. comfort, consolation. 

ADVOCATOR (Id.), dris, m. an advocate, 

_@ friend; same as advocatus. Tertull. 

ADVSCATUS (Id.), i, m. an advocate, a 
friend called upon by another to assist him 
with his advice or presence in court; ha 
that defendeth another man’s cause for 
friendship’s sake, svviyopos, qui alteri 
adest in causa. Cic. WV Also, the 
person who pleads a cause, a counsellor, 
apatron. Quintil. WT Also, a friend, 
an adviser, on any subject. Cic. —- 
VT Figur. Cic. Adhibet oculos advoca- 
tos, as assistants. 

ADVOCATUOS (Id.), a, um, being called, 
summoned, invited, called together, rapa- 
KAnssis. Nepos. Concione advocata, 
Catull, Deus tibi non bene advocatus, 
h. e. not invoked in due form. 

ADV06C@6 (ad & voco), as, avi, atum, a. 1. 
to call, or call to one, mposxaéw, same 
as voco, or ad me voco, and especially 
auxilii, consiliive causa arcesso. Sual- 
lust. Ego vos, quo pauca monerem, ad- 
vocavi. Tacit. Advocare Deos testes. 

- Id, aliquem in auxilium. Liv. plebem 
ad concionem. Ovid. Advocari egro, 
hee. ad egrum. Horat. Advocari gan- 
diis, kh. e. ad gaudia. —— 7] Often as a 
forensic term, to send for some friend to 
assist one with his counsel or presence. 
Cic. In his quos tibi advocasti. Jd, 
Viros bonos complures advocat. dd. 
Advocare aliquem contra alium. —— 
7 Also, as some think, to advocate, pat- 
ronize, defend. Lactant. es Pied. 
5. ep. 8. a@ med. to ask for more time; 
hence, to delay. | Figur. to summon, 
call to one’s support, employ, use. Virg. 
omniaque arma Advocat. Senec. ad- 
voca astus. Plin. Advocare purpuram 
Diis placandis, h. e. to put on the pur- 
ple robe; which was the custom of the 
priests in sacrifices. —— fl In Tertuil. 
to comfort. 

ADVOLATUS (advolo), us, m. a flying 
to or towards. Circ. 

ADVOLITANS (ad & volitans), tis, fly. 
ing, flying about, sepe advolans. Plin, 

ADVOLG (ad & volo), as, avi, atum, n. 1 

3 to fly to or towards, mposmérouat, versua 
aliquem locum volare. Cic. Avis ad- 
volans ad eas aves. Plin. In agrum 
Volaterranum palumbium vis e mari 
advolat. Jd. Papi jo luminibus lucer- 
narum advolans. —~— i Fieur to rva 
to, go up quickly to. Cre Roinam ad- 
volavit. Jd. Advola in Formianum. 
id. Advola ad nos. Plizx. Delphini ad- 
volant in auxilium, run, -ush, hasten. 
Ces. Ad pabulatores advolaverunt,, 
rushed upon. Cic. Advolabit ad pectus, 
will rush into my mind. Cic. Rostra 
Cato advolat. 

ADVOLV6 (ad & volvo), is, olvi, Slaitum, 

2a. 3. to roll any thing to or towards, mpos- 
xvrAiw, volvendo adduco. Virg. totas- 
que Advolvere focis ulmos, ignique de- 
dere, rolled, heaped up on the fire. Plin. 
Advolvere se ad ignem, to roll himself to- 
wards the hearth. —— 1 Advolvere se, 
or pass. advolvi, applied to suppliants, 
to fall down, to prostrate one’s self. Liv 
Tribus circuit, omnium genibus se ad. 
volvens. Veilei. Genibus ejus advolu- 
tus est, he fell down at, fell prostrate be- 
fore his knees. Tacit. Genua advolve- 
retur. 

ADVORSUM, See Adversum, Ad- 

ADVORSOR, &c. verso, &C. 

ADCRGES (ad & urgeo), urges, ursi, ts 

Wpursue, press upon, same as urgeo, cr 
valde urger, premo, émtorépxw.  Cels. 


Dens digit adurgendus. Horat. Cesat 


EDE 


ab Italia volantem Remis adurgens, 
wing chase to her, pursuing her cluse. 

xbord (ad & uro), is, ussi, ustum, a. 3. 
to set on fire, burn, scorch, same as uro, 
or valde or penitus uro. Cic. Capillum 
adurerent. Liv. Adussisse complurium 
vestimenta. Horat. Flammis_ aduri 
Cdlchicis. —— 11 7% dry up, parch, blis- 
ter, of the cold, and winds. Virg. Ne 
tenues pluvie, rapidive potentia solis 
Acrior, aut Bore penetrabile frigus 
adurat. Curt. Rigor nivis multorum 
adussit pedes, | Also, to inflame. 
Plin. So Cels. Medicamenta adurentia, 
caustic, caustical, corrosive. —— 7 Figur. 
of love. Horat. Te Venus adurit ignibus. 

ADOSQUE (ad & usque), prepos. even to, 

3 as far as, usque ad. Written also sep- 
arately. It is oftener used by poets 
than prose writers. Virg. Menelaus 
adusque columnas Exulat. Gell. Vini 
libidine adusque ludibria ebriosus. —— 
7 As anadv. Apulei. Adusque deraso 
capite, h. ¢. altogether. 

ADOSTI6 (aduro), Snis, f. a burning, 

2Q scorching, parching, or scalding, éri- 
kavots, actus adurendi, ustio. Plin. 
Adustio picis. Jd. Ulcera frigore, aut 
adustione facta, by burning. In- 
fammation caused by rubbing or otherwise. 
Flin. 

ADOUSTUS (Id.), a, um, burnt, scorched. 
Gvid. Et crepet in mediis laurus adus- 
ta focis. Plin. Loca deserta, et sole 
adusta. /d. Adusta sanantur cancri 
cinere, the parts burned or scalded. 
Senec. Sol adustus, 4. e. adurens. Al. 
leg. adultus. TT Also, of cold, parched. 
Ovid. Nec sic marmoreo pallet adusta 
gelu. ——‘l Petron. Areaque attritis aret 
adusta pilis, 2. e. of a bald head, the hair 
being, as it were, singed off. —— Il Adus- 
tus color, sun-burnt color. Plin. Lapis 
adusto colore. Liv. Adustio~= colo- 

jogia, 

ADCTY (ad & utor), towse up. Cato 3 

XADYNAMOS (ddévapos), weak. Plin. 
Adynamon vinum. 

ADYTUM (ddvrov), i, n. the innermost 

3 part of a temple, the chancel. Virg. 
et manibus vittas, Vestamque poten- 
tem, AXternumque adytis effert pene- 
tralibus ignem. —— {f Figur. inmost 
recess.  Lucret. Ex adyto tanquam 
cordis responsa dedere. —— 7 Adytus, 
us, mM, Accius. 

AEX (Ala), @, f. «city of Colchis, on the 
river Phasis. Plin. 

ZEXCIDES (acus), ide, m. Aluxidns,a de- 
scendant of /Eacus. It is applied to the 
sons of JEacus: to Phocus. Ovid. Met.7. 
668. ; to Peleus and Telamon. Id. Met. 8. 
4.; and to Peleus. Id. Met. 12. 365. 
"1 7J'o the grandsons; often to Achilles. 
Ovid. Met. 12. 82. ; to Achilles and Ajax. 
Id. Met. 13. 33. fT To Pyrrhus, son 
of Achilles, the great-grandson. Virg. 
Jin. 3. 296. —— I To the descendants in 
general. Silius. Hence, Atacidé- 
ius, a, um, adj. pertaining to fHacus or 
his descendants. Ovid. 1 Also, Maci- 
dinus, a, um, adj. pertaining, &c. 
Plaut. mine, Achillean, like those of 
Achilles. 

@ACIUS. See 4. 

A ACUS (Alaxos), i, m. son of Jupiter, king 
of FEgiza; for his piety and justice said 
to have been appointed by Pluto one of the 
judges of the infernal regions. Hor. 

BEG, ez, or “ABE, es, f. Alain, an island 
near Italy, opposite Sicily, where Circe, 
or, according to some, Calypso, is said to 
have dwelt. Plin. 

HDS (Alaios),a, um, of or pertaining 
to Circe. Virg. ASeweque insula Circes. 
Ovid. Ere artes, h. e. magic arts, —~ 
"1 Propert. ‘®ea puella, Calypso, who 
dwelt in ea. 

ZZAS (Alas), antis, m. a river of Epirus, 
called also Aous. Plin, T Also, 
Ajaz. 

po Fete “§ R, See Ecastor, Edepol. 

DES, and AZDIS (unc.), is, f. a house, 
habitation, dwelling, edifice, otxkos, domus, 
in gua habitatur. Properly, every build- 
ine, particularly in a city (villa is a 
building in the country); but in thts 
sense, the plural is generally used, 
thovgh the singular is sometimes used. 


Auson. ' 


ALDIS. 
ZEDITIMOS, and AADITUMUS (edes). i, 


Cic. Apud istum in edibus. Jd Ades 


£DI 


regie. Plaut. Edis nobis area est, 
auceps sum ego, the house stands me in 
the stead of a place to fowl in, &c. 
T Sometimes, @ room, chamber, apart- 
ment ina house. Plaut. Insectatur om- 
nes domi peredes. Curt. Excubabant 
proximi foribus edis, in qua rex adqui- 
escebat. | Also, a temple, house of 
worship, vaés; generally with some 
word added, as des Pacis, J/Edes sa- 
cra, Jides Deorum, &c. Cic. Aides 
sacre. Jd. De wde Telluris admones. 
Liv. A&des Mercurii dedicata est. 
Horat. hee ego ludo, Que nec in rde 
sonent, &c., h. e. in the temple of Apotlo, 


where poets recited their poems. Horat. 
Ventum erat ad Vest, sc. wdem. 
Cic. A Vest, sc. ede. 1 Due, 


tres, quatuor, &c. wdes, tro, three, &c. 
temples. Binz, terne, &c. edes, two, 
three, &c. dwellings, but in the last 
sense, due, tres, &c. are also used. 
T Figur. the cells, the hives of bees. Virg. 
oe | Aides inscribere ; see Inscri- 
0. 


JEDICOLA (edes), &, f. a small habitation, 


l small house, low building, cottage, oixi- 
dtoy, parva edes, or domus;, it is gene- 


rally found in the plur. rum.  Cic. 
Habuit ediculas in Carinis. —— 7 Al- 
SO, a room, chamber, apartment. Plaut. 


{1 Also, @ small temple, or chapel ad- 
joining to a temple, vaidtov: sive ea 
majori templo juncta, aut inclusa sit, 
sive non. Cic. Aram, et ediculam, et 
pulvinar dedicare. 1 Also, the 
shrine or niche in which the image of the 
Deity was kept. Plin. ASdiculam ere- 
am fecit in Grecostasi. 

/EDIFICATI®6 (aedifico), dnis, f. a build- 
ing, the act of building.  Cic. WT Al- 
so, an edifice, a building, a collection of 
houses or bwildings. Cato apud Gell. 

ZEDIFICATIUNCULA (edificatio), x, f. 

la small building, parva edificatio. 
Giés 

AADIFICATOR (edifico), dris, a builder, 
architect, founder, fabricator. Cic. 
| Elegantly used of one who has a pas- 
sion for building, both in a bad. and 
good sense. N’pos. 


AEDIFYICATORIGS (edificator), a, um, 


3 adject. Figur. causing. Tertull. 

AEDIFICIUM (zedifico), ii, n. an edifice, 
structure, fabric, building, of any nature 
orkind. Cie. 

AEDIFICSG (edes & facio), as, avi, atum, 


n. and a. 1. to build: intransitively. |- 


Horat. Diruit, edificat. —— 1] Also, to 
build, erect, rear a building, properly 
so called. Cic. Aidificare domum. 
fd. urbem. —— 7 But it is also used 
in the widest sense, to fubricate, 
construct. Cic. Aidificare navem. Id. 
hortos, to lay out. —- Figur. Cic. 
fEdificare rempublicam, #. e. constitu- 
ere. Juvenal. tot adhuc compagibus 
altum Addificat caput, h. e. ornat in tu- 
tulum, —— 7 A2dificare locum, to erect 
buildings on a place. Pompon. Digest. 
Insulam edificare. Cic. Prediola bel- 
le ewdificata, h. e. provided with suit- 
able buildings. 

-EDILYS (edes), is, m. an Edile, a Ro- 
man magistrate whose business it was to 
superintend the repairs of the temples and 
other public buildings: to regulate the 
markets, games, weights and measures ; 
to see that the streets and conduits were 
kept clean; provide for solemn funerals, 

* plays, &c. 3 ayopavéurs, dorvvéyos. Liv. 

T The Edile was also the supreme 

magistrate in some of the Roman colonies 

and municipia. Juvenal,- T /Edilis, 

e, adj. pertaining to the Edile. Plaut. 


ZEDILIT AS (edilis), atis, f. the office of 


Fdile. Cic. 


ADILITIS, and ASDYLICYUS (Id.), a, 


um, adject. pertaining to the Ediles. 
Cic. AXdilitium munus. Jd. Vectigal 
fAdilitiorum, sc. munerum. Jd. Re- 
pulsa &dilitia, h. e. in being candidate 
for the office of Edile. —--| /Edilitius 
vir, one who filled the office of Edile. 
Cic. AAdilitius est mortuus. 

See des. 


m. the keeper of a temple, sacrist, a kind 
of overseer or church-warden, qui sacras 
wdes servat, fepo@t\az. Varro. 


ZEDITOENS (edes & tuens), entis, a 
mo) 
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keeper of a temple, same as e@ditimus 
Lucret. 4 

ZEDITUOS (edes & tueor), i, m. @ kecpes 
or overseer of a temple, a sacrist, iepogo- 
ak, same as editimus. Sueton. —~ 
According to Gellius, in Cic. Verr 
the best copies have editumi. —— 
V7 Figur. in Horat, 1, 2. ep. 1. ¥. ae 
laudatory poets. Others think reference 
is made to Valerius Edituus, an ancient 
poet. 

AEDON (dndav), Bédtnis, f. a nightin- 

3 gale. Senec. —— Hence Aedonius, a, 
um, adj. Carm.in Pison. vox. 

ZEDOT, and HEDOI, and HASDOTI, érum, 
also ALSDUES and HEDUES, a nation in 
Celtic Gaul, between the Loire and Saone. 

_ Ces.——Hence Aiduicus, a, um. Auson. 

FEETES (Alfrns), and ETA, x, m. kin, 
of Colchis, father of Medea, and brother 
Circe, owner of the golden fleece, in quest 
of which the Argonautic expedition was 
undertaken. Ovid. 1 Hence Meti- 
as, Adis, and Aetiné, és, and Métis, 
idos, Medea, daughter of etes. Ovid. | 
Val. Flacc. -— % Also, Méteus, and 


etéus, and Metius, a, um, adj. Cae 
tull.— Val. Fiace. 
JEG ALON (Alyaiwv), Snis, m. a giant, 
| fabled to have had a hundred hands. Virg 


 AEgeon, 6nis, m. a sea-god, son 
of Pontus and Terra. Ovid. i Also, 
the /Egean sea. Stat. - 


EG EUM (unc.) MARE, or EGAUM, i, 
n. the Archipelago. Plin. 

4EG US, a, um, adject. of, 07 in, or per- 
taining to the JEgean sea, Alyaios. 
Cic. AZgeus gurges. Horat. per Aige- 
os tumultus,. kh. e. storms in the Aigean 


sea. Ovid. Cyclades Agee, h. e. 
lying in the /Egean sea. Stat. Aigea 


Venus, h. e. who is said to have sprung 
from the /Egean sea. 

ZEGAN, h.e. Ageum mare. Valer. Flace. 

ZEGATES, um, f. islands in the Mediterra- 
nean, near Lilybeum, a promontory of 
Sicilu. Sil. piace 

AEGER (unc.), egra, egrum, weak, infirm, 

fuint, sick, ill, indisposed, vooayv, qui 

morbo correptus est. Cic. Homines 
egri morbo gravi. Jd. Infirma atque 
egra valetudine esse. JVepos. vulneri- 
bus. iv. ex vulnere. Apulei. Psyche 
egra corporis. —— 7 As a subst. a sick 
person. Cic. Ne egri quidem omnes 
convalescunt. Hence, servus ab egris, 
an oversecr of an infirmary, one intrusted 
with the care of sick persons. Inscript. 
apud Reines. —— Figur. weak, infirm, 
&c. Cic. Maxime egra, et prope de- 
posita reipublice pars. Sallust. Ani- 
mus egeravaritia. Virg. vastos quatit 
wger anhelitus artus, shortness of breath, 
difficulty of breathing. | Applied al] 
so to inanimate things. Virg. victum 
seges egra negabat. —— 7 Often, sor 
rowful, unhappy, troubled er afflicted in 
mind, low-spirited, downeu-~t, down-heart 
ed, desponding. Vetus Poeta apud 

Cic. Medea animo egra. Plaut. Aager 

ab animo. Virg. gri mortales. —— 

T Also, disheartening, sickening. Plaut. 

Nunquam quicquam meo aniimo fuit 

egrius. —— 71 Asa subst. sorrow, grief. 

Lucret. cui nihil egri accidit. T It 

is sometimes joined with the gen. 

Liv. Eger animi juvenis. Sallust. 

Eger consilii, 2. e. at a loss. Silius. 

timoris, h. e. anxious through fear. Id. 

delicti, #. e. ob delictim. ——% Augris 

oculis aliquid aspicere, to look on ang 
thing with envy or spite, with an evil eye. 

Tacit. | Ager and egrotus, accord- 

ing to Servius, differ thus: the former 

is applied as well to the mind as the body; 
the latter only to the body. 

JEGERIA, and EGERIA, @, f. Alyepia, 
the nymph and goddess of a fountain 
and grove near Rome, with whom Numa 
Pompilius pretended to have nightly meet- 
ings. Liv. 

AGEUS (Aiyeds), [two syllables], ei & 
éos, m. son of Pandion, and king of 
Athens, the father of Theseus. Ovid. ——~ 
7] Hence, AZgides, w,m, Theseus, son 
of JEgeus. Ovid. —— Aigide, the de- 
scendants of the same. Ovid. 


AEGYALE (AiycaAn), es, f. or AGYXLAEA 


(AlytaAeta), @, f. the wife of Diomedes ~ 
Stat. 
ZEGIALEUS (Alyiadsds), ei & eos. 


EGR 


{four syllables}, brother of Medea, called ! 


7 Others of 


also Absyrtus. Cic. 
the same name. Hygin. 

EEGILOPIUM (zgilops), ii, n. @ fistula in 
the eye, aiytAwmov. Plin. 

EGILOPS (aif & Gy), dpis, f. @ fistula 
in the corner of the eye,a sty. Celsus. 
I Also, darnel, or cockle, a weed which 
grows amongst barley. Plin. ——~ I) Also, 
a@ tree like the beech (fagus). Plin. —— 
WT Also, @ sort of bulbous plant. Plin. 

FEGINA, w@, f. Atyiva, a city and island, near 
the Peloponnesus, named after Aigina, the 
daughter of Asopus, king of Baotia, by 
sume considered to be the mother of /Kacus. 
Cic. I Hence, Aginensis, e,adj.and 
Eginéticus, a, um, adj. of or pertain- 
ing to the island JEgina. Val. Marv. — 
Plin. ff Also, Alginéta, e, m. an 
inhabitant of JEgina, Cic. 

4EGIS (utyis, a goat’s skin), idis, f. the 
shield of Jupiter or Minerva, said to be 
covered with the skin of the goat Amal- 
thea. Hence it is used in general to 
signify a breast-plate, coat of mail, or 
shield of a god, but particularly the shield 
or egis of Pallas. Ovid. YT Figur. 
a shield, a means of defence. Ovid. 
" Also, the heart of the female larch-tree, 
the part next the pith. Plin. 

GGISONUS (egis & sono), a, um, adject. 

3 sounding with the egis. Valer. Flacc. 

AEGISTHUS, m. AlytoSos, the son of 
Thyestes, by his daughter Pelopea, who, in 
conjunction with Clytemnestra, the wife of 
Agamemnon, murdered him and Atreus, 
and was himself slain by Orestes, son of 
Agamemnon. 

GEGLE (atyAn, brightness), es, f. one of 
the Naiads, daughter of Jupiter. Virg. 
—— Also, one of the Hesperides. Serv. 

AAGOCEPHALUS (at? & Kedadi), i, m. 
alyoxégados, a bird, perhaps the same as 
egolios, said by Plin. to have no spleen. 

AEGOCERAS (ait & képas), atis, n. anherb, 
the same as fenum Grecum, fenugreek 
or goat’s hurn. Plin. 

JEGOCEROGS (Id.), Stis & i, m. the sign of 

3 the Zodiac, Capricorn, aiydxepos. Lucan. 

AMGOLETHRGN (aiz & BheOpos), iy a 
poisonous plant, especially injurious to 
geats. Plin. 

FEGOLIOS (alZ), i, m. alyddcos, a bird, 
thought by some to be the same as the night- 
hawk or screech-owl. Plin, 

EGON (Alywy), dnis, m. the Hyean sea. 

3 Stat. See Mgeum. WT A shepherd, 
mentioned by Virg. 

FEGSNECHOS (al¥ & dvvz%), aiydyvyxos, 
the herb grummel. Plin. 

AEGOPHTHALMGS (at? & dpPadyds), i, 
m. a gem, like a goat’s eye. Plin. + 

EGOS FLUMEN (aff & flumen), a city, 
not ariver, in the Thracian Chersonese. 
Nepos. 

ZEGRE (exger), adverb, unwillingly, dis- 
contentedly, with chagrin, with imcon- 
venience, graviter, moleste, wgro, in- 
vitove animo, dvoxepos. Cic. Si quis 
gwgre ferat, se pauperem esse. Jd, 
Nihil vidi melius: itaque careo egre. 
Plaut. ZEgre pati. Liv. Quod egrius 
patimur. Sallust. AZgerrime ferre ali- 
quid. —— 1 Avgre esse alicui, to be un- 
pleasant, troublesome, to anyone. Terent, 
AMgre est, this grieves me, this is hard. 
fd. Non te pro his curasse rebus, ne 
quid #egre esset mihi? that nothing 
should happen to displease me, put me out, 
grieve me. Plaut. Quid tibi ex filio 
nam, obsecro, egre est? what is it con- 
nected with your son that grieves you? 
Id. Nescio quid meo animo e#gre est, 
something troubles me, I aim not at ease. 
——T Agre facere alicui, tu trouble, vex, 
displease. Plaut. —— ‘! Aigre habere, to 
bear it ill, to be displeased. Plaut. 
7 “gre often signifies with much ado, 
hardly, not easily, xaAsta@s. Cic. Aigre 
me tenui. Jd. Nihil egrius factum est. 
Sallust. Omne bellum sumi facile ; ce- 
terum egerrime desinere. 

f@GREO (id.), es, n. 2. to be sick, iil, in- 

3 disposed, vocéw. Lucret. 

EGRESCG (@areo); scis, n. 3. to grow 

9 sick or infirm, doSeviw, eger fio. Plin. 
ZEgrescunt corvi. Lucret. morbis egres- 
cimus iisdem. f Often, figur., to be 

ieved, distressed. Tacit. Ne tam 
promptus in pavorem longiore solicitu- 
dine ewegresceret. Virg. wegrescitque 
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medendy, grows worse by the attempt to 
cure it, Stat. wegrescit cura parentis, 
the anguish inereases. 

ASGRIMGONIA (eger), @, f. distress of 

] mind, sorrow, sadness, grief, affliction, 
anguish, egrivido animi, meeror, cura, 
Ady. — Cic. 

AEGRITUDGS (14.), Inis, f. sorrow, grief, 
affiiction, anguish, solicitude, care, O77, 
perturbatio animi propter imnendens, 
aut presens malum, solicitude, cura, 
molestia, angor. Cic. Agritudine afi- 
ci. Sallust. Nimis moniter wgritudi- 
nem pati, to brovk misfortunes too wn- 
patiently. ff It also signifies mala- 
dy, bodily infirmity, complaint, ilness, 
disease, voonua. Plin. 


AEGROGR (Id.), dris, m. disease, malady, 


3 morbus, véornpua. Lucr. 

AEGROTATIO (egroto), inis, f. disease, 
sickness, impaired health, iliness, véonua, 
properly of the body, as egritudo of the 
mind. Cic. ff It is also applied to 
the mind, disease or unhappy state of the 
mind, Cic. A2grotationes animi, qualis 
est avaritia, &c. 

AEGROTS (egrotus), as, avi, atum, n. I. 
to be sick, ill, or infirm, to labor under in-~ 
disposition, dppwortw, doSevéw, wgro 
corpore sum, morbo corripior. Cie. 
Periculose wgrotare. Jd. Gravissime 
egrotans. —— {f Fig. to be sick, suffer, 
not to be in a right condition. Horat. 
4Eigrotare vitio aliquo animi. Croc. Ea 
res, eX qua animus egrotat. 

AEGROTUS (eger), a, um, sick, infirm, 
weak, ill, diseased, dppwortos, véotpos, 
eger, morbo laborans. Cic: Cum ad 
eum egrotum venissem. Horat. A:gro- 
tum corpus. —— 7 Often used as a subst. 
Cic. AAgroto dum anima est, spes esse 
dicitur, while there’s life, there’s hope. 

WT Figur. infirm, weak, disordered. Cic. 
ALgrota, et prope desperata respublica. 
AXGYPTILLA (Aigyptus), x, f. sc. gem- 
ma; agem with red and black streaks, 

found in Egypt. Plin. 


JEGYPTUS, i, f. Egypt. Atyvrros, for- 


merly called eria, afterwards by the 
name of yyptus, the brother of Da- 
naus. Plin. | Hence Aigyptiacus, 
a, um, adj. and Acigyptius, a, um, adj. 
Egyptian, belonging to Egypt. Plin. 
LZELINGN (a? or al, alas, and Afvos, Li- 
nus), the name of a song of Apuvllo, la- 
menting the death of his son Linus. Ovid. 
AELLO (dedAa), us, f. "AcdAA, one of the 
three Harpies. Ovid. I The name 
also of a dog. Ovid. 
ALLOROS (aldovpvs), i, m. a cat. Gell. 
EMATHYUS. See Emathius. 


AEMILISS, a, um, adject. Amilian, —— 


1 Aimilia gens, a patrician gens of that 
name, ——  Aimiiia tribus, the name of 
ae rustic tribe, ——- | Emilia via, or 
Ainiilia, the name of three public roads: 
one, extending from Placentia through 
Parma, Rhegium, &ce. to Ariminum, 
where it joined the via Flaminia: a sec- 
ond, through Pisa and Luna, to Dertona: 
a third, considered by some the same 
as the first, from Ariminum to Aquileia. 
Hence, Aumilia regio, the country along 
the first of these roads. Mart. 


AXMON. See Hemon. 
ZEMONIA (Aluovia), or HAEMGNYIA, e, f. 


JEmonia or Thessaly. Plin. —— | Hence, 
Emonide, arum, m. the Thessalians, 
applied to the Argonauts by Val. Flacc. 
because many of these were from Tes-~ 
saly, or because their Jeader, Jason, was 
from that country. —— 7 Hence, also, 
fimonis, idis, f. @ woman of Thessaly. 
Ovid. 1 Also, AEmonius, a, um, adj. 
of or pertaining to Thessaly. Ovid. puppis, 
h. e. Jason’s ship Argo. Val. Flacc. 
adulter, h.e. Jason. Ovid. artes, /. e. 
magic arts. Id. heros, h. e. Achilles, 
who was a Thessalian. Id. equi, h. e. 
the horses of Achilles. Id. arcus, h. e. 
the sign of the Zodiac, Sagittarius, con- 
sidered by some to be Chiron, the teacher 
of Achilles. 


AEMULA, 2, f. See Hmulus. 
AEMULATYG (emulor), nis, f. emula- 


tion, desire of superiority, thirst for pre- 
ferment, @Xos, imitatio honoris, aut 
virtutis alicujus, studiumque ejus asse- 
quenda. Nepos. T Oftener, rivalry, 
competition, strife, envy, jealousy; dvs- 
éyAta, suede aa Figur. 
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Plin. Pictura fallax est in emulatione 
nature. 

EMULATOR (Id.), Sr’s, m. an emulator, 
rival, competitor’, Cic. 

ZEMULATUS (Id.), us, m. emulation. 
rivalry, envy, emulatio cum conten 
tione, et invidia conjuncta, dusgyAia 
Tacit. 

ZEMOLG (emulus), as, a. }. to emulate, 
strive to equal or imitate. Apulei. 

ZEMOLOR (1d.), aris, atus sum, dep. 1. 
to emulate, strive tv imitate, endeavor ta 
equal or excel, choose for a pattern of 
imitation, gnAdw, alicujus dotem, seu 
virtutem imitor, et adhibita laudabilt 
contentione, et conatu assequi studeo. 
Plaut. Quoniam emulari non licet, 
nunc invides. MNepos. Aimulari Aga- 
memnonem. Horat. Pindarum. Ta- 
cit. severitatem alicujus. Jd. Acmu- 
lantium inter se regum paratus, striv- 
ing for superiority. Quintil. Pueri in 
scholis, positis invicem cujusque gens- 
ris questiunculis emulantur, contend 
with a spirit of rivalry, o7 a desire of exs 
celling each other. Cic. lis emulamur, 
quiea habent, &c. Justin. Cui emu- 
lari consueverant,. 7Jicit. Aimulari 
aliquem vitiis, to match in crime or vil- 
lany. Tl Also, to envy, be jealous, 
enviously to rival, dsoviw. Cic. Obtrec- 
tare vero alteri, autilla itiosa emula- 
tione, que rivalitati simuis est, emu- 
lari, quid habet utilitatis ? cum sit 
emulantis angi alieno bono, &c. Liv. 
Tanquam mihi ab infimo quoque pe- 
riculum sit, ne mecum emuletur. 
—— | Figur. applied to inanimate 
things. Pln. Basilice uve Albanum 
vinum emulantur,  Aumulandus, 
particip. deserving of being emulated, fit 
pattern for imitation. Plin. —— 7 Aimu- 
lari, to fear, or be jealous of, as a rival. 
Propert. Ipse meas e2mulor umbras. 

ZEMULGS (unc.), a, um, adject. ; it is 
often used as a subst. in the masc. and 
fem., a rival, emulator, imitator, ona 
who strives to equal or excel. Cic. 
Aamulus atque imitator studiorum. 
id. Mulier exmula domestice laudis. 
Gell. —— ‘I Sometimes, invidious, spite- 
ful, disposed to detract or derogate from the 
reputation or interest of another, Tacit. 
Quem, remoto emulo, xquiorem sibi 
sperabat. Tacit. Aumulus Vologeso. 
Plin. /Emuliinsidiantes. Vellei. Sub- 
lata imperii emula, the rival. Jus- 
tin. ASmulus regni, a competitor for 
Hence, a rival (in an affair of love). 
Cic. Si non tanquam virum at tanquam 
zmulum removisset. | Figur. of 
inanimate things, like, of equal worth 
with, equalto. Phin. Lacus Brigantinus 
mustelas emulas marinis geherat. Jd. 
emulum Solis. Also, invidious, envious 
hurtful, baneful. Virg.emula senectus. 

JEMUS. See Hemus> 

JENEA, or ENIA, @, m.’Alveta, a town 
of Macedonia, said to havérbeen founded 
by /Eneas. Hence, AEneates, and Aini- 
anes, um, m. inhabitants of this town. 
Lit. 


AENEAS, w, m. Alvetas, son of Venus 


and Anchises, the hero of Virgil’s /Eneid, 
from whom the Romans pretended they 
were descended. He was drowned in the 
river Numicius, ana, after death, was 
placed among the gods, and called Jupiter 
Indiges. Ovid. and Virg. I] Hence, 
Ainedide, drum (é& um), m. the Trojans, 
the followers of ‘Hneas; also, the Ro- 
mans. Virg. Tf Aineades, ©, m 
and Aneides [three syllables], or Aini- 
des, @, m. the son or descendant uf /Ene- 
as. Virg. { Also, Ainéis, idis & 
idos, sc. musa, for carmen, the Aneid 
of Virgil. Ovid. —— 1 Also, Ainéius, 
a, um, adj. of or pertaining to Aineas. 
Ovid. arma, the war of Aneas, related 
by Virgil, or Virgil’s Eneid. 
A®NEATOR (eneus), Gris, m. a trumpeter, 
2 one who sounds a trumpet. Sueton. 
AENEOLUS (eneus), a, um, adject. maae 
2 of copper or brass. Petron. 
ALNEUS (es), a, um, adject. made of 
2 copper or brass, brazen, XaAxKso0s, €X wre 
factus, estque omnine idem ac @reus. 
Cic. Aiquus eneus. Plin. Tuba enea. 
Horat. Latus ut in Circo spatiere, aat 
eneus ut stes, h. ¢. that thou mayest have 
a brazen statue “—- 0 thee. T Some 
Acs 
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times, of the color of copp2r, bronze, or 
brass. Sueton. | The poets divide 
the diphthong by dizresis, making the 
first vowel short, the second long. 
Martial... 11. epigr. 76. It is also writ- 
ten aheneus. —— {1 Figur. wneus or 
aeneus, lasting, firm, indissoluble. See 
Ahene-ts. 

fENIGMA (alvtypa), Satis, n. an enigma, 
riddle, obscure question  Cic. —— 
| Hence, a dark saying, obscure passage. 
Juvenal. legum enigmata. 

ENIGMATISTA, and ASNIGMATISTES 

3 (wnigma), e, m. an enigmatist, a traf- 
ficker in riddles, one who deals in obscure 
and ambiguous matters. Sidon. 

AENIPES. See Ahenipes. 

ZENOBARBUS, or AENEOBARBUS, or 
AHENOBARBUS (eneus & barba), i, 
m. acognomen of the Domitian gens at 
Rome. When Castor and Pollux had met 
L. Domitius, the founder of the gens, on 
his return from the country, and had di- 
rected him to inform the senate and people 
of a victory, concerning which there had 
been no previous information, he placed no 
confidence in their report; upon which, to 
show their words were entitled to belief, 
they touched his beard, which immediately 
became of a brazen color. Sueton. 

AENUS. See Ahenus. 

sESLIA (Zolus), e, f. a country near Si- 
cily, consisting of seven islands, Lipara, 
Hiera, Strongyle, Didyme, Eriphusa 
or Ericusa, Phenicusa, and Evonyinos ; 
named after Afolus, son of Jupiter, who 
reigned here. These islands are called 
Kolia, Liparew, and Vulcaniz, now the 
Lipariislands. Plin. T These islands 
are fabled by the poets to be the residence 
of Molus, god of the winds. Virg. 

SLIPY LAE (Alodos, JEolus, or the wind, 
and wdA7), arum, f. eolipyles, machines 
for calculating the force of the winds, 
Alodttirat. Vitruv. 

KEGOLIS, idis & idos, f. and AEGLIA, e, 
f. (Alodis), a country of Asia on the 
JEigean sea, between fonia and Mysia. 
Jt is sometimes used in a wider sense, and 
includes Mysia and Troas. Liv. and Plin. 
—— Hence, ALdlés, um, and Aolii, 
brum, m. Molians, inhabitants of this 
country. Cic. {| Also, Aiélictis, a, 
um, «adj. Molic, belonging to olia. 
Plin. 

EOLIUS (Aolus), a, um, adject. A’éXtos, 
pertaining to /Molus ; also, pertaining to 
the /Eoltian islands; also, to Molis, or 
/Eolia, in Asia. Ovid. AXolii postes, h. e. 
fores domus Athamantis oli filii. 
Valer. AXolium aurum, h. e. the golden 
fleece of the ram, on which Phryzus and 
Helle, grandchildren of folus, were 
carried. Ovid. AXolia virgo, h. e. Arne, 
or Canace ASoli filia. Horat, Molia 
puella, kh. e. Sappho, called olia 
either from using the Molie dialect, or 
from her country, Lesbos, which was 
near .Zolis, said to have been built by 
the £olians. Horat. Aolium carmen, 
&. e. Sapphicum, aut Alcaicum; for 
Alceus was from Lesbos. —— {f AZo- 
lia Sibylla is also a Cumean sibyl, be- 
cause Cume was a colony from Jolis. 
Grat. in Cyneg. 

6LUS, i, m. AturAds, a son of Hellen, and 

andson of Deucalion, whose seven sons 
Enarete were Cretheus, Sisyphus, 
Athamas, Salmoneus, Deion, Magnes, 
and Perieres ; his daughters, Canace, Hal- 
cyone, Pisidice, Calyce, and Perimede: 
Macareus was also a son. —— 1 Hence, 
ASlidés, w, m. a son or descendant of 
JEolus. Virg. Hortator scelerum Ao- 
lides, h. e. Ulysses, said to have been the 
son of Sisyphus. 1 Also, Aldlis, 
Ydis & idos, f. daughter of Eolus. 
Applied by Ovid to Halcyone, also to 
Canace, —— ‘I olus is also a son of Ju- 
piter, the king of the /Kolian islands, and 
god uf thewinds. Virg. 

HON (alway), Snis, m. an Kon, an im- 

3 aginary deity, said to exist from eternity ; 
eternity, everlastingness. Tertull. 

FEQUABILIS (eqno), e, equal, of the 
same quality, quantity, dimensions, $c., 
among its parts, equable, qui pariter 
in omnes, et equaliter distribuitur, 
amqualis, par, loos. Cie. Par est, quod 
in omnes wequabile est. Jd. Motus cer- 
tus, et equabilis, wriform, cquable, al- 
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‘ways the same. Sallust. Pulveris vis 
equabilis, h. e, que semel exorta div, 
et equaliter durat.  Senec. Virium illis 
major est, et equabilior firmitas. 
J Figur. Cie. ASquabile, et tempera- 
tum orationis genus, even, uniform, 
equal, always the same. Tacit. Cunctis 
vite officiis wequabilis, wniform and 
consistent in the discharge of the duties 
of life. Id. Asquabilis in suos. Td. 
fEquabili auctoritate dpud aliquem 
vigere. Sallust. Vir fama equabili, et 
inviolata, equaily sustained.  Cic. Ni- 
hil ea jurisdictione equabilius. 

ZEQUABYLITAS (aquabilis), atis, f. 
equability, evenness, consistency, unifurmi- 
ty, equality. Cic. Aquabilitas motus. 

V Figur. uniformity, mildness, mod- 
eration cf conduct. Cic. 

JEQUABILITER (Id.), adverb, equally, 
evenly, impartially, uniformly. Cie. 
ffquabiliter predam dispertire. —— 
T Figur. equally, &c., also, calmly. Sal- 
lust. /Equabilius, atque constantius. 

EQUA VOUS (equus & evum), a, um, 

2 coeval, of the same age, oujjAtz, equalis, 
ejusdem e@tatis, generally used by the 
poets. Virg. —— 1 Also, of inanimate 
things. Plin. Lotos equeva Urbi. 

AEQUALIS (equus), e, equal, like to, 
similar, resembling ; of equal consistency 
or appearance with, tsus, dpotos, par, 
similis, equus. Cic. Partem pedis esse 
equalem alteri parti. Jd. Creticus, et 
ejus «qualis Peon. Jd. Virtutes sunt 

‘ inter se equales. Sueton. AS quatis 
membris, et congruus, well proportioned. 
Columel: Favonius lenis equalisque es- 
tivis mensibus perflat, equable, equal, uni- 
form, even, smooth, constant, consistent, al- 
ways the same. Liv. Imber equalior ac- 
cidens auribus. Tertull. AAquaiissima 
porticus. —— ff Also, even, level, plain, 
flat, dpadrds. Ovid. equalis ab omni 
Parte. Tacit. Mons equali dorso con- 
tinuus. Equal in duration, Liv. 
Urbem mortali corpori equalem esse, 
h. e. will not survive this body. 
1 Also, coeval, coetaneous, contempora- 
“ry; also, aS a subst., a contemporary, 
one like or equal in years. Cic. P. 
Orbius meus fere equalis. Jd. Livius 
Ennio equalis fuit. Jd. Philistus 
equalis illorum temporum. Cic. In 
memoriam notam, et equalem incurro, 
the remembrance of occurrences in my own 
time. Id. Deiotari benevolentia in 
populum R. est ipsius equalis etati, is 
coeval with his own existence. —— {I Iig- 
ur. Cic. Oratio rebus ipsis par et 
equalis, h.e. equal to. Vellei, Potius 
equalem civem, quam eminentem 
agere principem, h. e. on a level with 
the rest. Hvrat. Nil equale fuit homini 
illi, h. e. consistent. ‘ 

AJEQUALIT' AS (equalis), atis, f. evenness, 
levelness, buadrérns. Plin. Wf Also, 
equality. Cic. I Also, similarity or 
equality of age. Cic. 

AAQUALITER (Id.), adverb, equally, just 
the same. Cic. Frumentum civitatibus 
equaliter distributum. Tacit. AZquali- 
us, atque constantius provincias re- 
gere, h.e. more uniformly and consist- 
ently. 

JEQUANYMYTAS (equus & animus), 
atis, f. equanimity, evenness of mind, 
temper, or disposition, evyywpoctyn, 
equus animus. Trent. Bonitasque 
vestra adjutans, atque equanimitas, 
favor, candor, indulgence. 

JEQUANIMITER (Id.), adverb, calmly, 
coolly, dispassionately, with evenness of 
temper, with an unruffled inind or disposi- 
tion. Sulpic. Sever. 

ZEQUANIMOS (Id.), a, um, calm, even, 

3 temperate, moderate, sober-minded, equani- 
mous ; neither elated nor dejected, edyvw- 
pov. Auson. 

JEQUATI6G (quo), énis, f. an equalling, 
equalizing ; equality. Cie. 

JEQUATOS (Id.), a, um, made equal to, 
equal, tcwSeis. Cas. AXquato periculo, 
Plin, A2quata nox diei. Virg. equatis 
classem procedere velis, h. e. filled with 
an equal or steady breeze. Hence, Jd. 
/Equate spirant aure. —— {| Also, 
made plain or smooth, levelled.  Cic. 
/Hquata agri planities 

/EQUE (iequus), adverb, equally, in an 
equal degree, just the same as, similarly, 
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alike, pariter, similiter, Tows, 6jr fos 
It is used absolutely ; or joined with 
adjectives or adverbs of the positive 
degree ; or it has the particles et, atque, 
ac, ac si, quam, ut, cum, following it. 
Cic. Benevolentia civium fortasse non 
zque omnes egent. MNepos. Adeo gravi 
morbo aflicitur oculorum, ut postea 
nunquam dextero @que bene usus sit 
Cic. AEque libenter. Jd. Procurator 
weque utriusque necessarius, Terent. 
Quid Davus narrat? Da. Aique quic- 
quam nune quidem, &. e& #que nunc 
narrat aliquid, ac antea narrabat, quod 
est. nihil narrat. Cic. Nisi #que ami- 
cos, et nosmetipsos diligamus, as much 
as ourselves. Jd. Hi coluntur aque, 
atque illi, equally with, as much as. 
Cels. Id wque adustum atque excisum, 
impleri non potest, as much,as. Vepes. 
Ut jumenta que nitida ex castello edu- 
ceret, ac si, &c. Liv. Nihil aque eos 
terruit, quam robur, ac color impera- 
toris. Cic. Cn. Pompeium eque, ut 
unumquemque vestrum, pro salute mea 
laborasse. Terent. Novi #que omnia 
tecum, as well as you.—W ith the comp. 
in Plaut. Capt. 3. 5. 42.— And with 
the abl. ikea comp. Jd. Nulius est hoc 
meticulosus eque, as much as this man. 
So Plin. |. 35. ¢. 3. —— 1 Sometimes it 
is repeated in the sense of que ac. 
Horat. A©que pauperibus prodest, locu- 
pletibus eque. Tacit. Aaque discordi- 
am, eque concordiam exitiosam, their 
union or discord was equally destructive. 
il It also signifies justly, uprightly, 
in Seneca, Med. v. 198, if the reading 
be eque; and in Plaut. Mil. act. 5. v. 
22. —— 1 Sometimes willingly. Frag- 
ment. Sallustii apud Servium. Sin vis 
obsistat, ferro, quam fame, #quius pe- 
rituros. 
4EQUT, drum, m. an ancient people of Italy. 
Liv. —— 1 Hence Aiquicdlé, or Gla, 
e2, m. and Aiquicdlis, i, m. one of the 
Aqui. Virg. —— i Also, A5quicus, and 
fEquicilus, or AXquicdlus, a, um, adj. 
ane pertaining to the JEqui. Liv. and 
t 


Sil. 

EQUI BONIQUE FACERE, to take in 
good part, acquiesce in. Apulei. —— 
SI Also, to care not, to be contented. Liv. 
Ceterum si vos nec cura ejus civitatis, 
nec exempium, nec periculum movet, 
ne serpat latius contagio ejus mali; 
nos «equi bonicue facimus, we rest con 
tent; we are not concerned about it. Cie. 
Tranquillissimus animus meus totum 
istuc equi boni facit, takes all that in 
good part. | AAqui bonique partem 
dicere, to propose any thing reasonable, to 
speak rationally or consistently with rec- 
BOM 1 Ch, 

FEQUICRERIGS (equus & crus), a, um, 

Sadject. having equal legs, equicrural, 
isosceles, equalia habens crura, iaocKe- 
Atjs, @ word used by mathematicians. 
Martian. Capell. ' 

4EQUIDIALE (equus & dies), is, n. the 

3 equinox, (onpepia. Festus. 

AEQUIDIANUS (Id.), a, um, adject equi- 
noctial, Apulei. 

ZEQUIDISTANS (eque & distans), antis, 

3 equally distant, equi-distant, used by 
mathematicians. Martian. Capell. 

FEQUILATATIGO (equus & latus), dnis, 
f. equal breadth, uniform largeness. Fe 


truv. 

AEQUILATERALIS(equus & Jatus,-eris), 

Re, adject. having equal sides, equilateral. 
Censorin. 

AEQUILATERDS (Id.), a, um, equilateral, 
that hath its sides equal. Martian. Capeil. 

AJEQUILATOS (Id.), Eris, n. an equality 

3 (er corresponcency) of sides, (cémXEvpov, 
equilaterus Auson. 

ZEQUILIBRIS (zquus & libra), e, kept in 

2 equipoise, evenly balanced Vitrav. 

ZEQUILIBRITAS (equilibris), atis, f 

1 the equal distribution of a thing, the exact 
state of equilibrium. Cie. 

ZEQUYLIBRIUM (Ia.), li, n. equilibrium, 
equipotse, equality of weight, « level state 
or condition. Senec. 

ZEQUYMANGCS (equus & manus), a, um, 
adject. ambidexter, one who uses both 
hands alike, dupidétios, wepidét1os, qui 
sinistra manu «que utitur ac dextera. . 
Auson. 


HQUIMELIUM, or ZQUIM ELTUM 
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equis h. e. level with the ground, and 

Melius’, ii, n. @ place ia Rome, near the 

Capitol, where the house of Sp. Melius was 

razed to the ground, as a punishment for 

his ambition. Liv. 

NQUIMENTUM. See Equimentum. 
EQUINGCTYALIS (equus & nox), e, 
2 cquinoctial, pe-taining to the equinoxes. 

Senec. 

EEQUINGCTIUM (Id.), ji, n. the equinox, 
tonpepia. Cic. 

AEQUIPAR (eque & par), &Sris, equal. 

3 Auson. 

ASQUIPARABILIS (equiparo), e, ad- 

3 mitting of comparison, worthy of being 
compared or equalled, comparable, analo- 
gous. Plaut. Quid videbis Diis ma- 
gis equiparabile? Jd. Non esse equi- 
parabiles vestras cum nostris factiones. 

AQUIPARATYO (Id.), snis, f. an equal- 
3 izing, likening, comparing. Gell. 
FEQUIPARS (eque & paro), as, Avi, 
2atum,a 1. to make equal, to equal, (cow, 

parem facio, equo. Nepos. Aqui- 

parare aliquem labore. Liv. Ut nemo 
sociorum me equiparare posset. Pa- 
cuv. apud Gell. AAquiparent Jovi. 

f Also, to compare. Liv. Jovis, Solisque 

equis xquiparari dictatorem, in religio- 

nem etiam trahebant. Plaut. Mars 
haud ausit dicere, neque equiparare 
suas virtutes ad tuas. | Some- 
times, in a neuter sense, to be equal. 
Ulpian. Digest. {i quipero is also 


read. 

AEQUIPEDUS (equus & pes), a, um, that 

S hath equal legs, isesceles. Apulei. 

AAQUIPOLLENS (eque & pollens), tis, 

3 equivalent, equipollent. Apulei. 

ZHQUYPONDIUM (equus & pondus), ii, 

2n. acounterpoise, weight. Vitruv. 

AQUITAS (equus), atis, f. equality, io6- 
rns, equalitas. Senee. Portionum equi- 
tate. Sueton. Aquitas membrorum, pro- 
portion, symmetry. J Oftener, figur., 
equity, impartiality. Cic. 7 Some- 
times, yustice. “Cic. WT Often, mod- 
eration, evenness of mind, equanimity. Ne- 
pos. —— ‘I Also, reasonableness, modera- 
tion of affections, tranquillity of mind, 
resignation. Cie. 

QUG (xquus), as, avi, atum, a. 1. to 

1 level, make smooth, buahigw, equalem 
facio, complano. Justin. Convexa val- 
lium equare. Virg. Aream equare cy- 
lindro. Vellei. ASquare solo urbem, to 
level with the earth, to raze to the ground. 
Hence, fig. Liv. Solo equare dictatu- 
ras, et consulatus, h. e. penitus tollere, 
to do entirely away, abolish. —— | AXqua- 
re frontes; see Frons. Also, to 
equal. Curt. Pectora wquabat, reached 
as high as the breast. Id. Argenti facti 
pondus quingenta millia talentorum 
equabat, amounted to the sum of, &e. 
Plin. Aiquat pretia margaritarum, its 
of the same value with, &c. —— ‘| Also, 
to make equal. Cic. Hi libri jam se illis 
fere equarunt. Vellei. ‘Square ali- 
quem sibi per omnia, to put on a level 
with one’s self at all points. Virg. Tm- 
perium terris, animos equabit Olym- 
po, /h. e. wque extendet. —— 1] Also, 
to compare, confront with. Liv. Ne 
zequaveritis Annibali Philippum: Pyr- 
rho certe equabitis. Cic. Auquare, et 
conferre scelera alicujus cum aliis. 
S. Also, to equal, to come up to, to attain. 
Plin. -Eam picturam  imitati sunt 
multi, @quavit nemo. Virg. Sagitta 
wqguans ventos. Ziv. ASquare cursu 
aliquem, to keep up with in the ruce. 
"1 Also, to distribute into equal parts, to 
divide equally. Virg. operumque labo- 
rem Partibus equabat justis. Jd. equa- 
batiuctus, et mutua Mavors Funera, 
h. €. caused equal sloughter on both sides. 
—- 7 Aquare ludum nocti. Virg. to 
play all night long. 

EQUOR (Id.), Sris, n. any level or smooth 
surface, a plain, flat, mAdz, wequus 
locus, planities. It is used of any 
level surface, as land, &c. Virg, 
#quore campi exercere equos. So, abso- 
lutely, fd. equore toto. Zucret. equor 
speculorum. | Oftener, the level 
surfuce of the sea, the sea. Virg. Arctos 
Oceani metuentes equore tingi. Id. 
fessus equore matres, wearied with sail- 


ing, fatigued with the voyage. Ovid. 
Ccncita ventis equora mulcere Curt. 
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Profundum equor. —— I Also, of a 
river, especially when tlowing gently. 
Pirg. 8. Jen. v. 89. 
AQUGREIS (equor), a, um, belonging to 
3 the sea, marine, rerayetwwos, Sadracctos, 
ad wquor maris pertinens, marinus. 
Martial. Aquoree aque. Colum.«Aiquo- 
reus pater, hk. e. Oceanus. Virg. Aiquo- 
reum genus, /. e. fishes. Ovid. Aiquo- 
reus rex, h. e. Neptune. Jd. tridens, 
h. e. Neptune’s trident. Lucan. ab equo- 
rea origine quartus, h.e. the fourth in 
descent from Neptune. Lucan. Aiquo- 
reus Achilles, h. e. son of Thetis, a god- 
dess of the sea. Ovid. equoreos Britan- 
nos, h. e. surrounded by the sea. ‘al. 
Flacc. busta, h. e. on the shore. 
4EQUGS (unc.), a, um, level, smooth, 
plain, equal, Ouadds, planus, «qualis. 
Cic. AZquus, et planus locus. 
{1 Convenient, advantagecus, suitable for 
fighting, ascending, or for any purpose. 
Ziv. Saxum ascensu equo, of easy as- 
cent. Nepos. Etsi non exquum Jocum 
videbat suis. Ces. Aiquiore loco. 
Sueton. Tempore equo, jit or convenient 
season. s] Asa subst.,@ plain. Liv. 
Facitem in equo campi victoriam fore, 
a level, the level of a plain. 1 Figur. 
Cic. Ex equo loco alloqui, h. e. te address 
one’s equals. —— I Also, equal, like, simi- 
lar, icus, par, similis. Virg. passibus 
equis. Senec. ASquum arcibus agge- 
rem attollere. Yerent. Utinam esset 
mihi pars equa amoris tecum, A. ¢ 
that we loved each other alike. Vellei. Ut 
wequum ei jus esset, quam erat ipsi. — 
Ex equo, equally, alike, on an equality. 
Plin. Cum quibus ex equo degunt, A. e. 
with equal rights and customs. — In quo 
stare, and in equoesse, to be equal. Se- 
nec. Non in equo illis stetimus. — In 
quo ponere alicui, to make equal. Liv. 
.—~— TW Figur. just, equitable, fair, impar- 
tial, honest, upright, éreixis, dixatos. 
Cic. Pretor equus,etsapiens. Jd. Prie- 
bere se equum alicui. Jd. A.quissimus 
estimator. Cic. A.qua jura. — Also, 
as a subst. in this sense, equity, jus- 
tice. Cic. Ex quo et bono, non ex 
callido, &c. Sallust. Fit reus magis 
ex equo et bono, &c. —— 1 Also, gen- 
erally, reasonable, right, fair, moderate. 
Cic. ASqua et honesta postulatio. Id. 
Sed Possidonium, sicut equum est, di- 
mittamus, as is right, as is fitting. Te- 
rent. Que liberum scire equum est ado- 
lescentem, that which he ought to know, 
&ec. Id. ASquum censent, nos, &c., they 
think it right, &c. fd. Non equum facis, 
you do not act fairly. Id. Non equum 
dicis, you do not speak reasonably. Id. 
Si ita equum censes, if so you think fit. 
Sallust. Injurias gravius equo habere, 
to resent an injury with too much severity. 
VT Also, «favorable, friendly, propi- 
tious. Cic. Non wquo senatu. Jd. Et 
equi et iniqui, both friends and foes. 
Virg. 7Equis oculis aspicere, with a 
favorable eye, benign aspect WT Also, 
moderate, calm, wnrufled. Horat. me- 
mento Componere equus. /d. Anquam 


memento rebus in arduis  Servare 
mentem. Cic. Animus equus, patient 
and easy mind. So Plaut. Animus 


equus optimum est erumne condi- 
mentum, composed, undisturbed, always 

“the same. Hence, equo animo, willing- 
ly, patiently. .Cic. ASquo animo te mo- 
neri patieris. WNepos. /Equo animo 
ferre aliquid. —— 11 Instead of a dat. it 
is sometimes followed by an acer. with 
the prep. in. Cic. pro Quint. c. 14. 

AER (dip), aéris, m. the air, atmosphere. 
Cic. J Often, the weather. Cic. 
Aer crassus. Ovid. Aere. non certo 
corpora languor habet, h. e. when the 
weather is changeable. —— {{ It is found, 
though rarely, in the plural. Lucret. 
—— jl Sometimes, poetically, a mist, or 
cloud. Virg. At Venus obscuro gra- 
dientes aere sepsit. —— 7 Also, coler, 
or exhalation. Lucan. 1. 4. v. 438. 
| Aer summus arboris, the top or 
tallest shoot of a tree. Virg. 2 Georg. v. 
128. 

JERK (aipa), e, f. the herb darnel, tares. 
Plin. | Aira, we, f. (not used by 
classic writers), money computed: an 
epoch of time, era. Isidor. 

ZERAMENTUM (as), i, n. 
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a@ vessel or 
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any other thing made of copper or brass, 4 
brazen caldron, xaX\ko@pa, quodcumque 
opus ex wre factum. Plin, 

ZERARIUM (Id.), ii, mn. the place where 
the public money was kept, the treasury, 
exchequer, Tapetov, dnpdotov, locus, in 
quo publicum es, hoc est publica pecu- 
hia reponitur, servaturque ad reipubli- 
ce usus. Cic. Referre pecuniam in 
erarilum. «— 1 Also, the public money, 
national revenue, Cic. Atdificare do- 
mum ex erario, —— i Mrariwm differ- 
ed from jiscus; the former being the 
public treasury, the latter, that of the 
prince. But by jurists, erariwm is soine- 
times taken in the latter sense, 

JERARIOS (Id.), a, um, adject. relating 
to copper, brass, or bronze, yadkevrex 5s; 
ad @s pertinens. Plin. A®rarie cfici- 
nz (or absolutely, erarix), h. e. a piace 
where brass is worked. Jd. ALraria me- 
talla, hk. e. copper mines. Id. ASrarius 
fuber (or wrarius, absol.), i. e a worker 
in brass, &¢c. Martial. Acrarioyum mar- 


culi, braziers? hammers. | Also, 
relating to money. Cie. Propter wra- 
riam rationem, A. e. wris. Jd. Trisu- 


nos wrarios, kh. €. officers who took care uf 
payments made out of the treasury. Varr 
Milites erarii, mercenary soldiers. 
 ALrarius, ii, m. sc. homo, one deprived 
by the censors of the right of suffrage, 
and of serving in the army, and only 
retained as a citizen, that he might pay Ins 
tax (es), Whence the name. Cic. Re- 
fer1e aliquem in erarios. S| Alra- 
riz annone, yearly or monthly pensions, 
paid in money. Cod. Theod. 

AERATUS (Id.), a, um, adject. covered 
over or adorned with ecpper er brass, ere 
tectus, aut ornatus, KxeyadKsvpévos. 
Cic. Lectos wratos, et candelabra enea. 
Horat. irate naves, having brazen 
beaks. So Virg. AXrata classis. Stat. 
rata prora. MT Also, made of cop- 
per or brass. Propert. wrata pila, A. e. 
sphera Archimedis ex wre. Jd. xrate 
catene. i! According to some, made 
of tron or steel. Virg. eratam quatiens 
Tarpeiasecurem. Tibullus. Tela erata. 
Ovid. hasta erate cuspidis. Tf rate 
acies, armed troops. Virg. ft Figur. 
by the poets, for strong, impenetrabie. 
Propert. erato Danae circumdata mu- 
ro. 1 Also, provided with money, 
rich, Cic. Tribuni non tam erati, 
quam erarii. 

4EREWS (Id.), a, um, made of copper, brass, 

2 or bronze, brazen, yadxeos, eX wre factus. 
Plin. AXreus clavus. Virg. Area puyi- 
pis, kh. e. wrata. Also, of the color 
of copper, brass, or bronze. Plin. 
i] Asreus, i [absol.], sometimes for 
wreus hummus, coin, money. Vitruv. 

1 Figur. ereum seculum, the 
brazen age, the third age, which suc- 
ceeded the silver age. Serv. ad Virg. 
1. in, v. 452. 

AERIA (aer), we, f. the goddess Juno, so 
called, because queen of the air. Mart. 
Capell. Tl An ancient name of Egypt, 
and also of the island Crete. Gell. 

AERIFER (es & fero), a, wm, adject. 
bearing brass or things made of brass, 
é&c. Ovid. 

AERINGS (era), a, um, of or relating te 
the herb darnel, or tares, atpivos. Plin 

‘| Also, €x ere factus, made of 
brass. Varr. apud Von. 

FERIPES (ws & pes), Edis, adject. that 

Shas feet of copper or brass, brazen 
footed, yadkérovs, wreos pedes habens. 
Ovid. WT Sometimes, svwwift,fouted. 
Auson. 

ERISONUS (es & sonus), a, um, sownd- 

3 ing with brass, xadxed@wvos. Sil. Eri- 
sona antra, h. e. sounding with the arms 
of the Curetes. Claudian. Airisone urbes, 
hee, with the cymbals, clashed togethe~ 
when the moon was in eclipse. Wale 
fHrisonus mons, kh. e. Dindymus, re 
sounding with the arms of tie Corybantes. 
Stat. wrisoni lugentia flumina Nili, 
h. e. sounding with the timbrels, used by 
the priests of Isis. 

AERIUS, and AEREUS (aer), [the first 
oftener used], a, um, aerial, relating ta 
the air, déptos, ad aera pertinens, vel 
qui in ere fit. Cic. Aerii volatus avi- 
um. Horat. Aerie domus, h. e. heav- 
ently abodes. Ovid. Aerias vias carpere 
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to fly. Valer. F’ace. Nune aerii plan- 
taria vellet Perseos. T Aerium mel, 
aerial honey, becaise it was anciently 
pelieved to be made of dew that falls 
fromm the air on the flowers. Virg. 
WT Figur., by the poets, high, lofty. 
Pirg. Alpes. Ovid. cornua, —— fi Spes 
aeria, empty, airy hope. Arnob, 
aERIZUSA (part. from dseoifw), #, f. a 
precious stone, according to some the tur- 
quoise. Plin. 

fERS (aipw, same as tollo), Snis, m. a 
basket, bag, or sack, x6i%, cophinus, vel 
aliud quodpiam vas ex vimine, sparto, 
vel ulva, storee, aut tegetis modo con- 
fectum, ac tollendo, ferendoque aliquid 
idoneum. Plin. AZrones arena pleni. 
AEROGPS (dijp & OW, drdg), es, f. the wife 
of Atreus, seduced by his brother T'hyestes. 
Ovid. 

ZERGOSUS (es), a, um, abounding in copper 
or brass, xudxwons, ere abundans. Fes- 


tus. —— {| Also, mized with copper or 
brass. Plin. Aurum e#rosum. Scevola 
Digest. Pecunia erosa, bad money, 


counterfeit coin. | Asrosus lapis, 
—? one of the ingredients of brass. 
in. 
ZEROCK (Id.), x, verdigris, green bice. 
Vitruv. 
EROGINGSUS (erugo), a, um, rusty 
® (spoken of copper), (wdys, wrugine ple- 
hus. Senec. In eruginosis lamellis. 
id. AXruginosa manus, he. filthy. - 
4EROGG (ves), eriginis, f. rust (of copper), 
eris rubigo, et proprie In ere cum viri- 
descit, (065 yadxod ; rubigo vero in fer- 
ro, (0s odfqpov. Cic. As Corinthium 
in eruginem incidit. 1 Also, ver- 
digris. Plin. —— 1 Figur. money. Ju- 
venal. —— ‘| Also, thirst after gain, av- 
arice. Horat. VT Also, envy, spite, 
malice, rancor, hate, malignity, malevo- 
lence; nam quemadmodum erugo es 
consumit, ita invidus alterius macres- 
cit rebus opimis. Horat. 
AEROMNA (unc.), #, f. labor, toil, hard- 
ship, péptpva, difis, raXattwpia, labor 
quilibet onerosus, laboriosa e#gritudo. 
Cic. ‘[ In general, difficulty, calam- 
ity, trouble, misfortune, mishap, misery, 
adversity. Cic. 
4EROMNABILIS (#rumna), e, full of 
3 trouble or misfortune, unfortunate, calam- 
itous, lamentable, erumnis plenus, 6¢fv- 
p6s. Lucret. 
ZEROMNGSUS (Id.), a, um, oppressed 
with labor or fatigue; overwhelmed with 
misfortune. Cic. Arumnosus, et infe- 
lix. Jd. Omnium ezrumnosissima. 
Senec. Nihil est erumnosius sapiente. 
fERUSCATOR (erusco), dris, m. a va- 
3 grant, beggar, one who gets money by any 
means. Gell. , 
4@RUSCSG (ws), as, avi, datum, to get 
2 money in any way, extort money by false 
tales of distress, act the vagabond, xaXxo- 
oye. Senec. 
42S (unc.), eris, n. copper, brass, bronze, 
xahxés. When a native metal is spo- 
ken of, it signifies copper; but when 
Wrought in any way,as in vessels, 
statues, coins, &c., brass or bronze. 
Cic. Statua pedestris ex ere. Plin. 
Simulacrum ex were factum Cereri. 
Plin. 2s Cyprium, copper. Id. Eis 
fusum. Jd. Ducere aliquem ex ere, 
h. e. to make one’s image in brass. 
T Often, by synecdoche, any thing 
made of copper, bronze, or brass. Cie. 
Cujus era refigere debebamus, h. e. the 
brazen tablets, on which the laws were en- 
graved. Vellei. Nocturnus eris sonus, 
h. e. wrei crepitaculi. So Horat. Aira 
acuta. Propert. wra rotunda Cybebes, 
h. €. cymbals. Enn. Aire prolato adstitit, 
h. @. ashield. Virg. Ardentes clypeos, 
atque era micantia cerno, h. e. brazen 
arms. Id. ‘Bre ciere viros, h. e. tuba 
enea, brazen trumpet. So Juvenal. sat. 2. 
v. 118. Lucan. AXra spirantia, h. e. bra- 
zen statues. Claudian. wre vetusto flo- 
rere, h. e. brazen images of one’s ances- 
tors. Ovid. Cum vero faciem dempto 
nudaverat wre, A. e. helmet. Id. wera 
unca, h. e. brazen hooks. —— Often, 
money, coin. Ulpian. Digest. Etiam au- 
reos nummos ws dicimus. Virg. gravis 
ere. Horat. Hic meret era liber, A. e. 
pretium habet. Jd. Nec tamen ignorat, 
quid distent era lupinis, he knows his 
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business ; he can distinguish true money 

from counterfeit. Per es, et libram, 

&e. See Mancipium. —— 1 JEs alie- 

num, See Alienus. —— Tf It is put also 

for as, because as was originally a 

pound of brass, and counted by weight ; 

alsodor the plural of as; also for parts 
of the as, as the triens, &c. Liv. Qui 

Minibus wris quinquaginta census fuis- 

set, h. e. fifty thousand asses. Juvenal. 

Nec pueri credunt, nisi qui nondum 

wre lavantur. —— ‘Il Also, wages, hire. 

Liv. Annua era habes: annuam ope- 

ram ede. Jd. wra procedunt. the pay 

keeps running on. Senec. Ad es exit, 

h. e. quod mercedem, et lucrum querit. 

—— f Hra is also coin or counters, used 

in adding up accounts ; hence the items 

of an account. Cic. Quid tu, inquam, 
soles, cum rationem a dispensatore ac- 
cipis, si era singula probasti, summam, 
que ex his confecta sit, non probare ? 

{i Figur. in wre meo esse, to be 
closely connected, friendly. Cic. re 
suo censeri, to be valuadle for one’s self, 
not to need any other recommendation, 
Senec. Also, alicujus wris esse, to be of 
any estimation or value. Gell. | Are 
suo aliquem lacessere, to pay in like 
coin; to have an answer ready. Plaut. 

APSALGON, bnis ‘aicdAwyv), a small bird. 
Plin. By others, a hawk. 

AESCHYLUS (Alcxédos), i, m. the name 
of a celebrated Greek tragic poet. 

JESCHYNOMENE (aloxvvopévn), sc. her- 
ba ; the sensitive plant or shrinking-shrub. 
Plin. 

ZESCULAPIUS (CAokAnmeos), i, m. the 
son of Apollo and Coronis, the pupil of the 
Centaur Chiron, from whom he learned the 
healing art; he enlarged this branch of 
knowledge, and on that account was reck- 
oned among the gods. The Romans in- 
troduced his worship from Epidaurus, 
where he was especially worshipped, and 
erected a temple to him. Ovid. 
 Esculapium, ii, n. the temple of /Hs- 
culapius. Vitruv. 

ESCOLETUM, and ESCULETUM (escu- 
lus), i, n. a@ thicket or forest of oaks (xs- 
culi), locus esculis consitus. Horat. 

JESCULEUS, and ESCULEUS (Id.), a, 
um, relating to the bay-oak, Ovid. As- 
culee capiebat frondis honorem, h. e. a 
crown made of the leaves of the oak. 

AESCULUS, and ESCULUS (unc.), i, f. a 
kind of oak supposed to answer to our 
bay-oak ; a mast-tree: some think that 
thereby was meant the holm-oak ; others, 
again, the beech. Virg. 

AESERNIA, and ESERNIA, x, now Jser- 
nia, Sergna, a city of Samnium in Italy, 
near the river Vulturnus. Cic. —— 
{| Hence Aiserninus, and Eserninus, a, 
um, of or pertaining to Eserniu. Plin. 
——  Eserninus, 1, mw is also the name 
of a noted gladiator, whose combats with 
Pacidianus, or Placideianus, an equally 
famous gladiator, gave rise to the proverb 
AXserninus cum Pacidiano, applied to 
the contentions of two equally celebrated 
men. Cic. 

ZESIS, is, m. Alots, a river on the bor- 
ders of Umbria and Picenum, on which 
was a town of the same name. Flin. 

ZESGON, Snis, m. Alowy, ovos, the brother 
of Pelias and father of Jason. Ovid. —— 
| Hence, A:sonides, 2,m. Jason. Ovid. 

i Also, Asonius, a, um, of or per- 
taining to /Eson. Ovid. 

ZESOPUS, i, m. Hsop, Atowros, a Phry- 
gian philosopher, and writer of fables, by 
condition a slave, in the time of Cresus, 
king of Lydia. ] Hence, AZsopéus, 
Esépius, and Asopicus, a, um, of or 
pertaining to, or in the manner of, /Esop. 
Phed. {| Esopus ts also the name of 
a very distinguished tragic actor, the friend 
of Cicero. Cic. 

ZESTAS (estus), atis, f. the summer, 
Sépos, commencing, according to Varro 
and Columella, on the 9th of May ; ac- 
cording to Ovid, on the 14th; and end- 
ing on the 7th of August, according to 
Varro, on the 12th according to Colu- 
mellaand Pliny. More anciently, it ex- 
tended from the vernal to the autum- 
nal equinox, supposing the year to be 
divided into two seasons, summer and 
winter. Cic. Affectajam prope estate, 
it being towards the close of summer. So 


AESTIMATOS (1d.), 
2 estimatio. 
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Id. Estate summa. Tacit. Aistate 
jam adulta, it being now the heat of sum 
mer. | Sometimes used by the poets 
for the whole year. So Velici. Novem de- 
nique estatibus, during nine campaigns, 
as these were usually made in summer. 
ST Sometimes, the serene sky, summer air ; 
also, summer heat. Virg. Per wstatem 
liquidam, through the serene sky; the 
liquid noon. | Aistates, spots, which 
in summer are occasioned by the heat of 
the sun. Plin, 


JESTIFER (estus & fero), a, um, adject. 
3 bringing or causing heat, hot, hot as sum- 


mer, sultry. Virg. Canis estifer. Lu- 


can, Austifere Libyes arva. 


JESTIMABILIS (estimo), e, that may be 


estimated, estimable. Cie. 


ASTIMATIO (Id.), dnis, f. an estimating, 


valuing, setting a value upon. Cic. Aus- 
timatio frumenti. Jd. Aistimatio cen- 
sus, an estimate or valuation. I Used 


also for the thing estimated or valued. 
Cic. Mihi et res, et conditio placet, sed 
ita, ut numerato malim quam estima- 
tione, I had rather have the estate for 
a certain sum, than in exchange for 
another. Id. Quando estimationes tu- 
as vendere non potes, h.e. predia, 
que/’per westimationem a debitoribus 
tuis accipere coactus es lege Cwsaris. 
Id. Non sis eo consilio, ut cum me hos- 
pitio recipias, estimationem te aliquam 
putes accipere, h. e. jacturam aliquam 
facere rei familiaris, qui enim pre- 
dia in solutionem debiti a debitori- 
bus lege Cwesaris accipiebant, jac- 
turam faciebant. —— 11 Also, price, 
worth, value. Catull. —~ 1 Also, judg 
ment or opinion about a thing or person, 
decision; a rule or standard. Curt. 
Quanta esset altitudo intueri jubent, 
ac nuntiare Alexandro, non eadem ip- 
sum, et incolas estimatione munimen- 
ta metiri. Tacit. Astimatione recta 
severus, deterius interpretantibus tris- 
tior habebatur, by a habit of estimating 
every thing by a correct standard. Plin.. 
Estimatione nocturne quietis, dimidio 
quisque spatio vite suze vivit? if we 
take into the account. Vellei. Semper 
infra aliorum estimationes se metiens, 
h. e. favorable estimating. —— 1 Also, 
consideration, worth, regard. Cic. —— 
I Also, a right to value; a right tu judge. 
Liv. 


ZESTIMATOR (Id.), Oris, m. one who 
1 values, estimates. 


Cic. Callidi rerum 
T Also, one whojudges, 
ic. In 


zstimatores. 
forms an opinion of any thing. 
justus rerum estimator, 


AESTIMATORIUS (Jd.), a, um, adject. 
3 concerning or belongin 


to valuing or 
stimatoria actio. 
us, m. same ag 
Used only in the abl. sing 


appraising. Ulpian. 


s 


Plin. 


AESTIMATUS(Id.),a,um, particip. valued, 


estimated, dicitur de rebus, de quarum 
pretio judicium factum est, droripydets. 
Plin. Aistimatus assibus quinis. Jd. 
Viride Appianum estimatum sestertiis 
in libras. Festus. Acstimata poena, ab 
antiquis ab wre dicta est, qui eam esti- 
maverunt #re, ovem decussi, bovem 
centussi, h.e. a pecuniary fine rated or 
assessed by a judge. Nepos. Litem wsu- 
matam solvere, to pay the costs of his suit. 
See Mstimo. Also, perpensus, 
judicatus, criticised, considered, decided 
for or against. Tacit. Lectum, estima- 
tumque carmen. 


ZESTIMS (es), as, avi, dtum, a. 1. to 


estimate, value, appreciate, Tipdw, preti- 
um, valoremque alicui rei statuo, esti- 
mationem facio. Cic. Aistimare fru- 
mentum III denariis. Jd. A%stimare 
aliquid pecunia, to set a value on any 
thing in money. Id, Magni w#stimare 
pecuniam. Jd. Prata, et areas magno 
westimare. {| Astimare litem, to 
estimate the sum or fine to be paid by a 
person on conviction, to rate the damages. 
Nepos. Ea lis quinquaginta talentis 
estimata est. But Cas. lib. 5. B. Gall 
c. 1. Arbitros ‘dat, qui litem e#stiment, 
poenamque constituant, h. e. estimate the 
amount of the injury. —— | Aistimare 
nomina alicui, to 7 or fix the sum 
of money to be pat any one, as aue 
from psd Cie INarum rationum ila 
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sunt nemine, que Dolabelle suni ewsti- 
mata, the sisre of accounts due. —— 
7 Figur. of any thing, to estimate, rate, 
Kpivw, opivw. Cic. Magno estimare 
Virtutem. Jd. Auctoritatem alicujus 
magni estimare. Jd. Vulgus ex veri- 
tate pauca, ex opinione multa estimat. 
Sallust. A&stimabitis, qualis illa pax aut 
deditio sit, ex qua, &c. Suweton. Quan- 
topere dilectus sit, facile est estimare. 
Horat. virtutem wstimat annis, i. e. by 
antiquity. Tacit. In universum esti- 
manti, plus penes peditem  roboris, 
judging altogether, Id. Prave wstimare. 
Curt. Afstimare aliquid vita, h. e. as 
dearly as life. Martial. Ecquid te 
Satis wstimas beatum? do you count 
yourself sufficiently happy ? T Rare- 
.ly, for existimare, to think, believe. 
Phedr, Ridicule hoe magis dictum, 
quam vere, estimo. 
fESTIVE (wstivus), adverb, properly, in 
3a summer way, as in summer. Plaut. 
festive admodum viaticati sumus, h. e. 
sparingly. 
fESTIVO (id.), as, avi, atum, n. 1. 
> to retire for the summer to a cool retreat 
for the purpose of shunning the hot 
weather, to pass the summer in a country- 
house or seat; to pass the summer, 16 
Sénog Otdyecy, propter estum evitandum 
alicubi commorari: quemadmodum hi- 
ernare est hiemem aliquo in loco 
transigere. Varr. Greges ovium longe 
abiguntur ex Apulia in Samnium esti- 
vatum. Fiin. Infra sepem eam esti- 
vant pastores. 
ZESTIVUS (estus), a, um, relating to the 
summer, summer, Sepivds, qui est ewsta- 
tis, vel estate fit. Cic. Austivos menses 
rei militari dare, hibernos jurisdictioni. 
Id. /&stivus locus, h. e. aptus ad esti- 
vandum, a place adapted to retire to 
from the summer heat; fit to summer in. 
So Martial. snb urbe rus habemus esti- 
vum. Flor. Preneste estive delicie, 
a delightful retreat in summer. Horat. 
Aura estiva, owmmer breeze. Plin. 
Myrrha estiva, h. e. que estate incidi- 
tur. Liv. Aistivi saltus, h. e. inhabited 
in summer. Hygin. Circulus estivus, 
the Tropic of Cancer. il Adstiva cas- 
tra, o7 wstiva, orum, Nn. summer quarters, 
a stationary summer camp, in which the 
' soldiers remained during’ a campaign, 
when not in battle array; hence, a cam- 
paign. Cic. Dum in estivis essemus 
id. Nulla ex trinis estivis gratulatio, on 
having completed three campaigns. Vell. 
Perducere estiva in mensem Decem- 
brem,. —— 1 Xstiva is also applied to cat- 
tle, a summer residence. Hence, in. Virg. 
Georg. 3, 472. the flocks themselves. 
@2STOANS (mstuo), antis, hot, boiling, 
bubbling, estuating, troublous. Colum. 
Sol estuans. WT Figur. fluctuating, 
embarrassed, troubled, agitated. Ciuc. 
Hunc estuantem, et tergiversantem 
judicio ille persequitur. Sallust. Que 
cum multos dies noctesque animo estn- 
ans agitaret. Catull. Animo estu- 
ante. 
fESTUARIUM (estus), ii, n. a creek, or 
arm of the sea in which the tide recipro- 
cates; a frith, fret, an estuary. Ces. 
Itinera concisa wstuariis. T Also 
applied tu rivers. Plin. Inter estuaria 
Betis, oppidum Nebrissa. —— ff Also, 
tennels or vent-holes for drawing off bad 
air from pits. Plin. 
fESTUATIO (estuo), onis, f. a ferment, 
2 commotion, agitation, estuation. Figur. 
Plin. 
@STUSG (estus), as, avi, atum, n. 1. to be 
J very hot, to boil with heat, kavovdpat, es- 
tuferveo. Cic. Sitiendo, algendo, exs- 
tuando, with enduring thirst, cold, and 
heat. Ovid. Aistuare sub pontlere. Ju- 
venal. Si dixeris, wstuo, sudat. Virg. 
Exustus ager mortentibus estuat herbis. 
—‘l Also, to boil, undulate, flow, 
fret, estuate. Horat. Maura semper es- 
tuatunda. JLueret. ventis pulsa vacil- 
‘ans Atstuat arbor, h. e. is tossed to and 
fro. Gell. estuantis anime iter, h. e. 
the windpipe. Virg. westuat  ignis, 
streams, roars. T Also, to burn with 
love, or desire. Ovid. At rex Odrysius, 
quamvis secessit, in ila /Estuat. Clau- 
dian. Astuare in aurum, h. e. to burn 
with the desire of fapnen So Austuare 


ZETA 


desiderio, invidia, &c., to burn. Cie. 

-—— Tf Oftener, to be anxious, to be per- 
plexed, undecide?, disturbed in mind, &c. 
Sallust. Aistuare, multaque in pectore 
volvere. Hvrat, Austuat, et vite dis- 
convenit ordine toto. Cic. Aistuabat 
dubitatione. 

ZESTUOSE (estuosus), adverb, with heat. 

3 Herat. Inarsit estuosius, with more heat ; 
more furiously. 1 Also, greedily, 
eagerly, hotly. Plaut. 

AESTUGSUS (estus),a, um, hot, full of 
heat, sultry, kavoddys, estu, calore ple- 
nus. Cic. wstuosa, et pulverulenta via. 
Plin. ASstuosissimi dies. {1 Also, 
undulating, boiling, rising in surges. 
Horat. Freta estuosa. 

ALSTUS (from perf. pass. of af9w), us, m. 
any burning er scorching heat, hot weath- 
er, magnus calor, fervor, aidos, kabowy. 
Sallust. Labore, et estu languidus. 
Horat. Canicule vitabis westus. Cic. 
Homines egri cum estu, febrique jac- 
tantur, &c. Vetus Poeta apud Cicer. 
fastus ulceris, the inflammation. Virg. 
Incensi ewstus, the heat of the ,“ever ; the 
fever at its height. Horat. oleamve mo- 
morderit estus, the drought. T Also, 
the ebbing and flowing of the tide; flux 
and reflux of the sea. Cic. Quid de ma- 
rinis estibus dicam? Sallust. Aistu se- 
cundo, the tide being favorable. 
Wf Also, the swelling sea, a stormy 
sea. Virg. furit estus arenis. Virg. 
delphines Squora verrebant cau- 
dis, astumque secabant. T Also, of 
water ina kettle, @ boiling or bitbbling 
up. Virg. i] Figur. the overpower- 
ing force of a thing, ardor, fury.  Cic. 
Ne estus nos ag bee ng absorbeat, 
the tide of custom; the force of habit. Id. 
Hune quoque absorbuit westus quidam 
non insolite adolescentibus glorie, an 
eager desire after glory. Id. Austus in- 
genll, force or vivacity of genius. Flor. 

_Furoris wstus (sc. belli), the furious tide 
of war. Horat. Stultorum regum estus, 
the rage, violence. Ovid. Aistus pecto- 
ris, hk. e. love. T Also, dowbt, uncer- 
tainty, agitation of mind, trouble, perplex- 
iy, wavering. Plin.- Explica estum 
meum. Virg. Vario nequicquam fluc- 
tuat estu. ZLucret. Austus mentis. 

ZETAS (for evitas, from evum), atis, f. 
age, time of life, ijAtkia, tempus vite 
hominis, ceterorumque animantium. 
Afitates omnes Varro sic divisit, infan- 
tiam, pueritiam, adolescentiam, juven- 
tam, senectam. TJubero Pueros appella- 
vit, qui minores essent annis XVII; ad 
annos XLVI, Juniores; supra eum an- 
num, Seniores. Cic. Ineuntis wtatis in- 
scientia. Id. Ab ineunte etate, from a 
child; from the period of childhood. Id. 
Bona etas voluptatibus fruitur libenti- 
us, youth. Plaut. Aatas mala, old age. 
dd. integra, the flower of youth. So id. 
media. Cic. Gravitas constantis etatis, 
h. e. virorum, of manhood. dd. Infirma 
etas. Jd. ingravescens. Id. affecta, 
advanced age. Cic. Aitate antecellere, 
to be considerably advanced in years. Id. 
fEtate procedere, to advance in age. 
Terent. Ad omnia alia extate sapimus 
rectins, as years roll over. Tacit. Quar- 
tum decimum etatis annum explere. 
Cic. Id etatis hominem, a man of his 
age. Id. td etatis jam sumus, ut, &c., 
we are arrived at that time of life now, 
that, &e. Id. Ut primum per xtatem ju- 
dicium facere potueris, so soon as ever 
you shall have reached that time of life 
which will enable you to judge, &e. Ne- 
pos. Thucydides, qui ejusdem etatis 
fuit, who was contemporary with him. 
Tacit. Cum ceteris idem etatis nobili- 
bus, of the same age. —— ff Also, life, 
age of man. Cic. Aitas acta honeste, a 
life well spent. Id. Aitatem agere, to live. 
Id. Consumere in studio aliquo. Jd. 
conterere in litibus. Jd. Degere in- 
ter feras. /Plin. Exigere in aliqua re. 
Cic. Usque ad adolescentiam meam 
processit etate, lived. fd. Ultimum 
tempus etatis. Jd. Vix singulis wtati- 
bus binos oratores laudabiles constitisse, 
two in a single age. Jd. Tertiam jam 
etatem hominum vivebat :—in this pas- 
sage, some consider etas to be 100 
years, others 30. Plin. Obiit Amphia- 
raus apud Thebas, una etate ante [lia- 
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cum bellum, 2, e. annis triginta septem. 
ut Harduinus ostendit. Horat. Altera 
jam teritur bellis civilibus etas,h.e. about 
30 years. Nepos. Cum primis etatis 
sux comparabatur, with the leading char- 
acters af his time. —— ‘f Also, time 
in general. Cic. Heroicis xtatibus, in 
the heroic ages. Virg. Omnia fert wtas 
Stat. Quid crastina volveret wtas, the 
coming day. Horat. Nec delevit tas. 
Propert. Et quascumque tulit formesi 
temporis wtas, h. e. tempus iud, quo 
puelle omnes formosie nascebantur. 
—-— 1 Also, etas, figur., for homines ea 
etate. Liv. Tum enimvero omnis etas 
currere obvii, 2. e. persons of all ages. 
Horat. Quid nos dura refugimus xtags? 
h. e. generation. Id. Romam perdemus 
devoti sanguinis wtas. Ovid Disce ta- 
men veniens etas, age. Plaut. Sibi ini- 
micus magis, quam etati tue, A. e. tibi. 
Id. Ve etati tue, Wo betide you! —— 
Used also of inanimate things. Pa- 
pinian. Aitates wedificiorum. Plin. Plu- 
rimum etatis oleo annuo est, vil kept a 
twelvemonth is quite old enough. Hence 
wtatem ferre, to wear well. } 
VT Ovid makes four etates mundi, aurea, 
argentea, enea, and ferrea. —— {1 Aita- 
tem, se. per, used adverbially, always, 
forever, ta Biov. Terent. Quid, ma- 
lum, me etatem censes velle id assimu- 
Jarier? Also, a long time. Terent. Jam- 
dudum etatem, an age ago. tate 
is used also in the same sense. Flor. 
Relictas sibia majoribus sedes, etate, 
quasi jure hereditario possidebant. —— 
if In wetate, sometimes, occasionally, now 
and then. Plaut. In etate utile. id. 
In wetate haud bonum est, #. e. nun- 
quam in vita bonum est. 

ZETATULA (etas), w, f. the tender age of 

I children ; sometimes of youth; also, the 
age of a human being when spoken cf 
slightingly er jestingly. Cic. In primis 
puerorum etatulis. FPlaut. vos (muli- 
eres) que in munditiis, mollitiis, delici- 
isque etatuiam agitis, &c. 

AETERNABILYS (eterno), e, eternal 

3 Cod. Theodos. Zternabilis urbs, kh. e 
Roma. 

JETERNYITAS (eternus), atis, f. eternity 
dtdtérns, tempus, fine et principio ca- 
rens. Cic. Que fiunt, queque future 
sunt, ex omni eternitate definita esse 
fataliter, from eternity. Jd. Deum nihil 
aliud in omni eternitate cogitantem, 
from all eternity, from everlasting. Id. 
Hoe est verum ex eternitate, h. e. al- 
ways has been. T Also, time immemme- 
rial, a very long time. Id. Divinatio ab 
omni weternitate repetita. Sueten. Cu- 
pido eternitatis, perpetuieque fame. 
Plin. Cedri materie eternitas, duruble- 
ness, durability. —— Il Aiternitas was 
alsoa title of the Emperor. Plin. Ep. Ro- 
gatus, Domine, a Nicensibus per e&ter- 
nitatem tuam, salutemque, ut, &c. 

ZETERNO (id.), adverb, eternally, perpetu- 
ally. Plin. 

ZETERNG (Id.), as, dvi, atum, a. 1. to 

2 eternize, immortalize, perpetuate, make fa- 
mous forever and ever, dDavarifw, wter- 
num, seu perpetuum facio, Horat. vir- 
tutes in evum ternet. 

AETERNGUS (for eviternus, from wevum), a, 
um, eternal, everlasting, that endureth for- 
ever, dtdtos, perpetuus, qui neque prin- 
cipium, négue finem temporis habet. 
Cic. Deus beatus, et eternus. 
I Oftener, durable, lasting, perpetual, 
Sallust. Vobis eterna sollicitudo rema- 
nebit. Plin. Nec est ulli ligno etermor 
natura. Ovid. Acterniignes, h. e. the fire 
in the temple of Vesta, ever burning. Plin. 
Aiterni mores, immemorial, or deserving 
eternity, or divine. So Tibull. ABter- 
nus Homerus, immortal in fame. Tacit. 
Erga mea munera, dum vita suppetet, 
weterna erunt, h. e. not to be forgetten, 
Virg. Tum pater eterno fatur devine- 
tus amore, h. e. very great. Curt. Aiter- 
nis sordibus squalidum, h. e. of long 
standing’. | ASterna urbs, h. e 
Rome. Constant. Coed. 1 In. wter- 
num, and wternum, eternally, everlast 
ingly, forever, always, ever, to last forever, 
det. Liv. Urbs in eternum condita 
Quintil, Supremum, et in wternum. — 

“ternum also signifies ever, constant 
ly, continually, waremittingly, incessantly 


is 
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Virg, /Eternum latrans. Jd. gleba 
eternum frangenda. 

ETHALIA, and HTHALE (Ai0a\n), & 
& es, f. now Elba. Plin. T thalia 
was also an ancient name of Chios, now 
Scio. Plin. 

ETHER (aidip), éris & Eros, m. the 
ether, the upper air, in which the sun and 
stars move, the sky, firmament, the whole 
region of the air; the heavens. Cic. 
Aerem amplectitur immensus ether, 
qui constat ex altissimis ignibus. Jd. 
Restat ultimus, omnia cingens, wether. 
Horat. Ferar per liquidum ethera. 
Virg. Sub etheris axe. Jd. Apes trans 
wthera vecte. Jd, fama supr wxthe- 
va notus. Jd. rex etheris altus Jupiter. 
—— I Sometimes, light, splendor, bright- 
ness, sheen. Valer, Flacc. simul ethe- 
re plena corusco - Pallas. T In 
fabulous narrative, ther is the high- 
est god, or Jupiter. Lucret. Pater 
Mither. Virg. Pater omnipotens Ether. 

1 So, in general, for all the gods. 
Claudian. WT Also, the upper world, 
h. e. the carth, in opposition to the re- 
gions of the dead. Virg. in. 6, 435. 
-—- | #ther is never used in the pl. 
except by later writers. 

HTHERIUS, and ATHEREUS (ether), 
Q, um, ethereal, ethereous, relating to the 
sther, aiSéptns, ad wtherem pertinens, 
qua ignem elementarem, vel ejus locum 
supremum in colo significat. Cie. Al- 
tissitna, ethereaque natura, id est ignea, 
que, &c., the ether. Aorat. Post ignem 
wtheria domo Subductum. —— Also, 


aerial, belonging to the air, Lwueret. 
4Etherie nubes. Pirg. vesel aura 


ewtheria, to breathe the vital air, to live. 
Ovid. e@theria aqua, h. e. rain. 
1 Also, celestial, heavenly. Martial. 
/Mtherius pater, hk. e. Jupiter.  Cic. 
Haustus etherei, h. e. a sagacity derived 
from heaven. Tibuil. Taurus mons 
‘etherio vertice, h. e. reaching to heaven. 
Catull. Isque per wtherias me tollens 
alvolat umbras, h. e. scattered through 
the heavens. Martial. Imputat etheri- 
vs ortus hee prima parenti, h. e. hec 
dies in lucem edidit parentem, et ethe- 
ria aura vesci dedit. Virg. Adtheriam 
servate deam, hk. e. Pallas, or her image, 
the Palladium. —— I Luna, the moon, 
was formerly called etheria terra, when 
compared withthe earth. Macrob. 

AETHIGPIA (AEthiops), w, f. Athiopia, 
now Abyssinia, AtStomia, a country of 
Africa, divided into Orientalis, East- 
ern, and Occidentalis, Western. Plin. 
—— ff Hence, Aithiopicus, a, um, adj. 
Mthiopian, belonging to Athiopia. Plin. 
—— {ff Also, Athidpis, idis, f. a plant 
growing in f&thiopia. Plin. 

ETHIOPS (atdw & ob, dds), Spis, m. 
an Ethiopian, negro, blackamoor. Plin. 
—~-{] Used also as an adj. Cic. Cum 
stipite Authiope, an /Kthiopian blockhead. 

AA THRX (al9pa), e, f. the clear, serene sky, 

3 the pure ether. Virg. lucidus ethra Si- 
derea polus —— f Also, the air, sky, 
heavens. Virg. volans rubra fuivus Jo- 
vis ales in ethra. Stat. Adthre rector. 

ZETIGLOGIA (airioAoyia), we, f. (a fig- 

Qure of speech), @ showing of a cause or 
reason. Isidor. 

AETITES (derds) LAPIS, or AETITES, 
we, m. the etites, or rather actites, the eagle 
stone, found in the nest of the eagle, 
derirns. Plin. 

KETITIS (Id.), f. deriris,.a gem resem- 
bling an eagle in color. Plin. Others 
read Aeiites. 

#iTNX, w, and AZTNE (Alrvn), es, f. a 
volcanic mountain of Sicily, in whieh is 
said to have been the forge of Vulcan and 
the Cyclops. Beneztn it is said to lie the 
giant Typhens or Typhon, or, according to 
Severus,-Enceladus, and to belch out fire. 
Ovid. —— 1 Hence, Ztneus, a, um, 
and AStnensis, e, pertaining to Bina. 
Virg. Atuei fratres, h. ec. Cyclopes. 
Val. Flacc. Atneus deus, h. e. Vulcan. 
Sil. triumphus, h. e. Sicilian. Cic. Alt- 
nensis ager. 

ETOLIX (Airwdia), w, f. @ country of 
Greece, on the confines of Epirus. Cic. 

{] Hence, Atolicus, Atolius, and 

AEtdius, a, um, adj. of or pertaining to 

JEtoiia, JEtolian. Plaut. Aper ZEtolicus, 

& e quem Hercules occidit Ovid. 


AFF 


/Etolius heras, h. e. Diomedes, ,who for- 
merly reigned in tolia. Ovid. Arma 
ZEtola, h. e. of Diomedes. So Sil. tole 
umbre. Virg. Aitola urbs, hk. e. Arpi, 
founded by Diomed,in Apulia. Sil. ZEto- 
licampi, kh. e. region of Canne, in Apu- 
lia. Horat. Miole plage, h. e. in allusion 
to Meleager. 

JEVITAS (evum), atis, f. an age; age. 

3 ng as etas, which is the contracted 
orin, | Cie. | Also, eternal dura- 
tion. Apul. and Varr. 

JEVITERNUS (Id.), a, um, adject. eternal, 

3 everlasting. [Same as #@ternus, which 
is a contracted form.] Varr. 

ZEVUM (aidv, v being inserted), i, n. 

llength of time, duration, eternity.  Lu- 
eret. Innumerabilibus plagis vexata per 
evum. Among philosophers, it 
means duration, with a beginning, but 
without end. il Also, time or period 
of life, life, age. Cic. AXvo sempiterno 
frui.  Sallust. AEvi brevis. Horat. 
Crescit occulto, velut arbor, evo Fa- 
ma Marcelli, h. e. by a hidden growth, 
tmperceptibly. Id. Traducere  leniter 
evum, to pass away lifeagreeably. Id. 
Agere evum, to live.. Ennius. Agitare 
evum. ucret. degere. Id. consu- 
mere in curis inanibus, to consume or 


waste away life. Claudian. transigere 
In arvis patriis. Vellei. Impendere 


omne spatium sui evi in rem aliquam. 
Hforat, ineum si quis te percontabitur 
evum, shall inquire my age; how old I 
am. Virg. Confectus evo, worn down 
with age. Ovid. Flos evi, the flower or 
prime of youth. Kaler. Flacc. Primum 
wvum, early life. Virg. Integer evi, 
in the vigor of life. Tacit. Grandis 
#@vo parens, advanced in years. Lucret. 
Expelli evo, to die. iT Also, an age, 
generation, Plin. Nostro evo. Fellei. 
ngenia nostri evi, times. Ovid. nulli 
datus omnibus evis, in any age. Plix. 
Simulacrum tot evis incorruptum, for 
so many ages. Id. Durant evis tecta, 
forages. Horat. Ter evo functus, hav- 
ing lived three ages. | Also, men 
living at the same time. Plin. —— Also, 
time. Tacit. Extinguere sequentis «vi 
memoriam. Jd. Pertantum evi, for so 
long atime. Plin. Ad hoc evi, down to 
the present time. Id. In omni evo. Id. 
Por omne evum. Jd. A condito evo, 
rom the begianing of tine. Id. Alvi ejus 
rex, at thai time king. Tforat. In evum 
veniens, for the timeto come, Jd. Nobilis 
in omne evum, forever; for aye. 
fT In evum is the same as in omne 
evum. Id, Aternare virtutes alicujus 
in evum. Pilin. Prorogare figuras in 
evum, to transmit to posterity. 

A&VUS, i,m. time, age, life; an ancient 
form, the same as evum. Luereé. om- 
nem possit durare per evum. 

AFER (unc.), Afra, afrum, relating to Af 
rica, African. Martial. Afra Nomas, 
hie. Numidia. Hor. Afra avis, i. c. 
gallina Numidica. Horat. Afro murice, 
h. e. Getulian. Horat. Dirus Afer, h. e. 
Annibal. 

AFFABILIS, and ADFABYLIS (affari), 

le, adject. affable, accessible, easy of ac- 
cess, easy to be spoken to, of easy address, 
courteous, complaisant, humane, gentle. 
Cic. Cum in omni sermone omnibus 
affabilem se esse vellet. Virg. Nec 
visu facilis, nec dictu affabilis ulli. 
Others read effabilis. Senec. Alius erit 
affabilior, alius expeditior. 

AFFABILITAS, and ADFABILITAS 

1 (affabilis), atis, f. affability, courtesy, 
kindness, gentleness, complaisance, easi- 
ness of address, ebrposnyopia, comitas, 
et facilitas in sermonibus. Cie. 

AFFABYLITER, and ADFABYLITER 

3 (Id.), adverb, affably, courteously, kind- 
ly, cum affabilitate, comiter, ducAnre- 
kas. Spartian. Affabiliter est allocu- 
tus. Gell. Hee tum Favorinus affabi- 
lissime dicebat. 

AFFABRé, and ADFABRE (ad & fabre), 

1 adverb, skilfully, ingeniously, exquisitely, 
cunningly, curiously, in a workmanlike or 
masterly way, artificiose, eleganter, scite, 
daidardiws. Cic. 

AFF AMEN, and ADFAMEN (affari), Ynis, 

3 n. discourse, language, address, speech. 
Apulei. 

AFFANITZE (unc.), “4 f trifles, toys, 


AFF 


gimeracks, idle discourse, stuff, nonsense, 
Apulei. 

AFFARI, and ADFARI (ad & fari), atug 
sum, depon. 1, defect. to address, accost, 
speak to, commune with, same as alloqui, 
mposhwvrety, mposréyecOa.  Cic. Licet 
enim versibus iisdem mihi affari te, 
Attice, quibus affatur Flaminium ila 
vir. Jd. Cum hunc nomine esset affa 
tus, called or addressed him by name. Id. 
Liber ille, quo hic me affutus, quasi 
jacentem excitavit, introduced himself 
as addressing me. Stat. Blande affari 
aliquem. Jd. blandis verbis. Virg. 
Hos ego affabar. Jd. hostem affare. 
Id. Sic positum affati discedite corpus, 
h.e. having said a last farewell, as waa 
customary at funerals. T Affatus, 

_ used pass. by Apul. ‘ 

AFFATIM, and ADFATIM (ad & fatim, 

1 abundantly), adverb, abundantly, super- 
abundantly, largely, copiously, sufficiently, 
dddyv, abunde, large, satis, et plus 
etiam aliquanto quam satis. Cic. Affa- 
tim satiatus. Sallust. Parare comme- 
atum affatim. Plaut. Affatim est, tis 
quite enough as itis. Jd. usque affatim, 
as much as ever youlike. Id. Affatim 
‘est hominum. 4 

AFFATUS, and ADFATWS (affari), us, 

3m. a speaking to, talking or conversing 
with, accosting, addressing ; talk, parley, 
discourse, tposnyopta, mpospwvynpa, al- 
loguium, allocutio. Generally used by 
the‘poets. Virg. Wf Also used of 
familiar intercourse by letter. Claudian. 
Hence, an imperial rescript. Imp. Leo. 
Cod. es 

AFFECTATI6, and ADFECTATIGO (az 

3 fecto), nis, f. an ardent desire to obtain 
or accomplish any thing. Senec. TT It 
is oftener used in a vad sense, unhappy 
imitation ; mistaken zeal ; affectation, xa- 
Kognria. Quintil. ‘J Also, in a bad 
sense, a strong or ardent desire. Tacit. 

AFFECTATGR, and ADFECTATGOR 

2 (Id.), Gris, m. one who has a vrhement 
desire for any thing ; generally used in 
abad sense. Quintil. 

AFFECTATUS, and ADFECTATUS (Id.), 

2 a,um, affected, affected zealously ; strong- 
ly wished for or aimed at, ardently desired, 
earnestly endeavored after, generally in 
abad sense. Sueton. Infamiam affec- 
tati regiinominis discutere. Tacit. Af- 
fectatum imperium. Quintil. Nitidius 
aliquid, atque affectatius, h. e. refined 
with greater care and study. 

AFFECTIGO, and ADFECTIO (afficio) 
onis, f. a condition or affection of the 
mind; passion, disposition, desire, motive ; 
affection, love, riOos, same as affec- 
tus. Citic. Commotio, et affectio animi. 
Id. Animi talis affectio, neminem ut 
violem commodi mei gratia, such a dis- 
position, Plin. Erga fetum affectio. —— 
| Also, by jurists, tnelination, will. 
Paul. Digest. Affectionem tenendi non 
habent. f Also, any state or affec- 
tion of the body; sickness, ailing. Cie. 
Corporis firma affectio. T Also, of 
things in general, natural state, dispo- 
sition, constitution. Cic. Affectio as- 
trorum valet ad quasdam res, h. e. with 
reference tomen. Cie. Quedam ad res 
aliquas affectio, relation, connection, 

AFFECTS, and ADFECTS (afficio), as, 
avi, datum, a. 1. to seek after with anxiety, 
aim at studiously, solicit, try to gatn, 
anxie, et cum affectu exquiro, appeto, 
arcesso, et generatim pronum animum 
ad faciendumhabeo, orovddgw. Nepos. 
Munditiain non affluentem affectabat.. 
Auct. ad Herenn. Hic est in quibus- 
dam verbis quedam similitudo, non 
tam affectanda, quam ile superio- 
res, sed tamen adhibenda nonnun- 
quam. ‘ Plin, Affectare diligentiam, 
to exert diligence, zeal. —— Y Also, 
in a bad sense, to covet or desire 
madly; to aspire to. Plin. Uniones 
affectant et pauperes femine. Curt 
Affectare immortalitatem. T Also, 
studiously to imitate, to strive after, to 
affect. Quintil. Affectare crebrum an- 
helitum.. Tacit. Affectare famam cle- 
mentie. Jd. studium carminum, — 
| Also, to try to gain over, to solicit, 
compas?. Tacit. Studia militum spe 
successionis, to try to gain the favor of, 
&c. Sallust. Civitates formidine, aut 
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estentando premia affectare. 7 Af- 
fectare iter, or viam, to enter upon and 
“attempt a way or path, direct one’s course, 
to take a course to attain to. Both liter. 
and figur. Virg. viamque affectat 
Olympo, hk. e.ad celum. Citic. Nunc 
vero quam viam munitet, quo iter af- 
fectet, videtis, what intention he has, 
what aim he is pursuing. Al. leg. quod 
iter affectet. Trent. Ad dominas qui 
affectant viam, who would get into favor 
with the mistress, Id. Hi gladiatorio an- 
imo ad me affectant viam, come against 
mewith an ill intent. Plaut. Scio, quam 
rem ¢ zat: ut me deponat vino, eam 
affertat viam, he means to lay me under 
the table; fuddle me with drink. 
WT Affectare spem, to have hope, to hope. 
Liz Potiunde Africe spem affectans. 
—— {| Affectare dexteram, eagerly to 
extend the right hand. Virg. Verum 
ubi nulla. datur dextram affectare po- 
testas. Al. leg. dextra (abl.) sc. viam. 
—— I Inre Venerea affectare est con- 
cubitum appetere. 

AFFECTGOR, and ADFECTOR, aris, atus 

8 sum, depon. 1. same as affecto. Varr. 
apud Diomed. | Also, passively, 
for affici, or disponi ad concubitum. 
Apulei. 

AFFECTUOSUS, and ADFECTUGSUS 

3 (affectus), a, um, adject. amoris, et 
afiectus plenus, kind, friendly, ajfection- 
ate. Macrob. 

aFFECTUS, and ADFECTUS (afficio), us, 
m. a condition, an affection, or emotion of 
the mind, passion, affectio, et motus ani- 
mi sive bonus, sive malus, édos. 
Cic. Affectus animi in bono viro lauda- 
bilis. Quintil, Continuum affectum 
nonnulle materize desiderant, require 
being treated of in language calculated to 
act upon the passions without remission. 


Plin. Cohibere affectus fT Also, 
desire. Juvenal. Si res ampla domi, 
similisque affectibus esset. —— I Also, 
love, affection, tenderness. Sueton. 


“I Also, persons to whom one is attached. 
Apulei. Carissimis orbatus affectibus. 
— 1 Also, will, consent, wiclination, 


Labeo Digest. — Also, malady, in- 


disposition, disease. Cels. iz 
AFFECTUS, and ADFECTUS (Id.), <a, 
um, disposed, affected, inelined, constitu- 
ted, dispositus, constitutus, compara- 
tus, animatus, éguradis, deartSépuevos. 
Cic. Sapiens eodem modo erit affectus 
erga amicum, quo in se ipsum. —— 
i Also, moved. Cic. Varie sum affec- 
tus tuis litteris. Jd. Avide sum affec- 
tus de fano, 2. e. ardeo desiderio. 
J] Lictores affecti ulmeis virgis, provided 
with, armed. Plaut. —— {I It is also vari- 
ously rendered, according to the word 
with which it is joined. Cic. Affectus 
beneficio, treated kindly. Id. Animi 
affacti virtutibus, vitiis, artibus, inertiis, 
endued, tinctured, —— ll Also, afflicted, 
oppressed, harassed. Cic. Affectus mo- 
lestia. Jd. morbo. Veliei. Remiges 
inopia affectissimi. Cic. Syracusanam 
civitatem, ut abs te affecta est, &c., as it 
has been treated by you. —— Tl Punished. 
Tacit. Supplicio affectus. Curt. ver- 
beribus. Jd. clade. Absolutely, 
of one suffering from disease, indisposed, 
sick, Liv. Color imperatcris, quem 
affectum visuros crediderant, bearing 
in his face the marks of indisposition. Cic. 
Cum ita affectus esset, ut si, &c., sibi 
ipse diffideret, was so much cast down 
and indisposed that, &c. Id. Cesarem 
Neapoli affectum graviter videram, 
taken seriously tll.  Sueton. Jam qui- 
dem affectum, sed tamen_ spiran- 
tem, at the point of death, but still 
breathing. Liv. Affecte vires corporis, 
strength weakened, impaired.  Sueton. 
Aigra, et aifecta mancipia, weak, infirm, 
sickly. WT Figur. debilitated, weaken- 
ed, impaired, lessened, nearly spent. Cic. 
Partem istam reipublice male affectam 
tueri. Liv. Affecta res familiaris. Jd. 
Opem rebus affectis orare. Tacit. Af- 
fectam fidem juvare.  Silius. Jamque 
heme affecta mitescere cceperat annus. 
Gell. Non confecto anno, sed affecto. 
Cic. Affecta prope estate, towards the 
close of. Id. Affecta etas, well advanced. 
id. Affectus senectute, advanced in 
yea’ 3. —— Tl Cic. in Top. c. 2. and in 
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Partit. c. 2. gong hand in hand with the 
subject of discussion. 

AFFERS, and ADFERG (ad & fero), ers, 
attuli, allatum, to take, bring, carry, 
érihépw, fero, apporto. Cic. Afferre 
nuntium alicui. /d. litterasalicui. Jd. 
litteras ad aliquem. Jd. Nihil novi ad 
nos afferebatur. Id. Afferre conso- 
lationem alicui. Jd. consulatum in 
familiam, to bring the office af consul 
into the family. Jd. consilium alicui, to 
give advice. Id. communes utilitates in 
medium. /d. memoriam, to remind. 
id. delectationem alicui. Jd. suspi- 
cionem, to make one suspect. Id. auc- 
toritatem, et fidem orationi, to give 
weight and creditto. Id. animum vacu- 
um ad scribendas res difficiles, 2. e. to 
apply the mind, while disengaged. Ia. me- 
tum alicui. Jd.moram. Jd. finem, to make 
anendof. Id. utilitatem. Jd. dolorem. 
dd. luctum, et egestatem. Jd. salutem. 
id. medicinam. Jd. perniciem. Jd. 
necessitatem dicendi, to constrain, com- 
pel. Jd. opinionem populo, 2h. e. to in- 
duce the people to believe. Jd. crimen 
alicui, 2. e. to charge with the commission 
of a crime. Id. animum alicui, to en- 
courage. Id. wes alienum, involve in 
debt. Id. cladem populo Romano. Jd. 
mortem uno ictu, to slay, kill, destroy. 
Id. vim alicui, to employ force against. 
Varr. Canes afferunt dentes in domi- 
num, h.e. attack with their teeth. Cic. 
Afferre manus alicui, te lay violent hands 
on. Citic. Afferre manus suis vulneri- 
bus, quod paulo ante dizerat scindere do- 
lorem suum, to renew one’s pain or grief. 
id. Afferre manus templo, h. e. to spoil it. 
Sometimes, Afferre manus, to succor, 
help, assist. Jd. Prose quisque manus 
affert. | Afferre se aliquo, gené- 
rally a poetical form, to betake one’s self, 
ge. Plaut. Ejus jussu nunc hue me 
affero. Virg. se se a moenibus affert. 
Catull. Abite illuc, unde malum pedem 
attulistis, 2. e. wkence you have come. 
Alii leg. tulistis. Often, aferre 
signifies to assert, allege, cite.  Cic. 
Nihil igitur afferunt, qui in re gerenda 
versari senectutem negant, they assert 
but little to the purpose. Jd. Afferre jus- 
tas causas. Jd. rationes. Jd. etatem, 
to plead age in excuse. Id. aliquid ad 
defensionem, to allege in defence. 
7 Also, to tell, bring word, report, de- 
clare, announce. Cic. Battonius miros 
terrores ad me attulit. Jd. Rumores 
qui de me afferuntur. Liv. Afferre 
compertum, to report as fully ascertained, 
bring certain tidings of. T Also, to 
make for, contribute; help, assist. Cie. 
Tila presidia non afferunt oratori ali- 
quid, ne, &c. ff Also, to produce, 
bring forth.  Cic. Agri fertiles; qui 
multe plus afferunt, quam acceperunt. 


AFPICYO, and ADFYCYS (ad & facio), 


is, ci, ectum, a. 3. to move, affect, influ- 
ence, touch, make an impression on, dta- 
riOnpt, significat motum aliquem in 
animum, aut affectum inducere sive in 
bonam, sive in malam partem. Cie. 
Littere tue sic me affecerunt, ut non 
dare tibi beneficium viderer, sed acci- 
pereate. Jd. Quonam modo ille vos 
vivus afficeret, qui, &c., would move. 
Id. Affici a gratia, ant a voluptate, give 
a loose to, submit to, be moved by. Id. Ut 
eorum, qui audirent, ita afficerentur 
animi, ut eos affici vellet orator, their 
minds might be affected at the pleasure of 
the speaker, &e. ‘Alii legunt Ut it quit 
audirent, ita afficerentur animis, &c. 
Quintil. Primum est, ut afficiamur, an- 
tequam afficere conemur. Plin. Con- 
sules oportere sic affici, ut se publice 
magis, quam privatim obligatos putent, 
conceive such sentiments as will lead them 
to think, &e. Id. Sunt in usu et Corin- 
thia, quibus delectatur, nec afficitur, 
but is not strongly affected, impassioncd. 
—— ff It is also applied to the body, to 
weaken, to debilitate, to afflict with disease. 
Liv. Ut prius estus, labor, fames, si- 
tisque corpora afficerent, quam, &e. 
Cels. Pulmo totus afficitur. Tuczt. Pi- 
sonem uno vulnere in mortem affecit. 
Nepos. Affici morbo, to be affected with 
disease. Plin., torminibus, et irflatio- 
nibus, suffer pain, &e. Capitolin.. Afh- 
cere corpus, to render weak, infirm. ——~ 
ied 
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7 Also, to treat both wellana .1. Pas 
nian. Digest. Filius, quem pater malé 
contra pietatem afficiebat. if Also, 
tu bring towards aclose. Cic. —— It is 
most often put for dare, addere, augere, 
ornare, and is variously rendered, ac- 
cording to the noun with which it is 
joined. Cic. Afficere beneficio, to bestow 
kindness on. Jd. aliquem premio, to re- 
ward, remunerate. Jd. aliquem letitia, 
to gladden, exhilarate. Id. voluptate, ta 
please. d. supplicio, also pana, to 
punish. Id. molestia, to grieve, distress. 
id. Affici sollicitudine, et inopia con- 
silii, to labor under distress and want of 
means. Terent. Afficere injuria, to in- 
jure. Cic. ignominia, to reproach, ren- 
der an object of ignominy. Id. honore, 
tohonor. Id. laude, to praise, commend, 
laud. Jd. muneribus, to give presents 
to. Jd. nomine, to name, give a title or 
name to. Ovid. vultum medicamine, te 
paint. Cic. macula, to stain, color with 
reproach. Jd. Affici dolore, to gricve, 
be sorrowful. Id. Afficere morte, to kill, 
destroy. Id. sepultura, to bury. Jd. 
exilio, to banish, consign to exile. Id. 
Affici admiratione, to be looked up to with 
admiration, be admired. Id. Afficere 
Stipendio, to pay one’s wages or hire. 
Plaut. preda, atque agro, adoreaque, 
to enrich with spoil, &c. Id. gloria, to 
render glorious. Id. bonis nuntiis, to 
delight with goodnews. Virg. pretio, to 
pay the price, pay for. Flor. foederibus 
pudendis hostem, to oblige to accept dis- 
honorable terms. Justin. verberibus, to 
beat. Sueton. aliquem rerum, et verbo- 
um acerbitatibus, to maltreat by word 
and deed. Vellei. Italiam gravibus, va- 
riisque casibus, to bring upon italy heavy 
calamities and mishaps. Jartial. Affecit 
clientem domiccenio, h. e. obliged him to 
sup at home. Varr. Afficere loca luce, 
to light, enlighten, lumine. 

AFFICTITIUS, and ADFICTITIUS (af- 

3 fictus),a,um, addedto. Varr. 

AFFICTUS, and ADFICTUS (affingo), a, 
um, added to, joined to, fastened to, both 
liter. and figur. Cie. fi Also, 
feigned, falsely ascribed. Lactant. 

AFFIG6, and ADFIG6 (ad & figo), is, 
ixi, ixum, a. 3. to fiz or fasten to, uttach 
to, fix upon, affix, mposintw, mposmoréo- 
cat, ad aliquid figo, addo, appono. Cite 
Minuive) cui pinnarum talaria affigunt. 
Quidam leg. affingunt. id. Litteram 
illam ita vehementer ad caput afiigent, 
ut, &c. Liv. Laceratos verberibus 
cruci affigere, to crucify. Virg. radi- 
cem affigere terre. Jd. Affigere flam- 
mam lateri turris. Zucret. Affigere 
oscula, to kiss. Horat. Atque affigit 
humo divine particulam aure, 2. e 
Jives to the ground, keeps intent on earthly 
things. Alii legunt afligit humo, dashes 
to the ground. ——% Figur. Quintil. 
Affigere aliquid animo, to impress upon 
the mind. Cic. Huic generi malorum 
non affigitur illa opinio, attached to. 
Quintil. Affigere litteras pueris, h. e. ta 
imprini, impress on the memory of. Ar- 
nob. Affigere sibi ritum religionis con- 
flatum rationibus nullis, to attach him- 
self toa religious creed founded upon %o 
principle of reason. 

AFFINGS, and ADFINGS (ad & fings), 
ingis, inxi, ictum, a. 3. to form, fashier, 
make; oftener, to add by fashioning sr 
framing, to attach, to devise in addition, 
fingendo, seu formando addere, ajtare, 
mposvarTw, mposmotéw.  Cic. Ttaqua 
nec ei manus affinxit, quia nec capi- 
endum quidquam erat, nec repelles- 
dum. Ces. Addere, et affingere ru- 
moribus. Tacit. Affingere novum cri- 
men alicui, to attach, wnpute. —— 
{1 Figur. toadd. Cic. Parvis momentis 
natura aut affingit, aut mutat, aut de- 
trahit. 1 Also, to attribute, be:tow, 
ascribe, adapt; falsely to ascribe. Cit. 
Affingere alicui falsam Jaudem 
Sometimes, to form, delineate, to con- 
ceive in imagination. Apulet. i 

AFFINYS, and ADFINIS (ad & finis), 
e, adject. contiguous, adjoining, pds 
opos, ¢nopos, qui alicui vicinus est, et 
presertim qui agros habet alterius agris 
vicinos. Jiv. Gens affinis Mauris. 
—— 7 Very often, and also as a subst. 
related by marriage, a relation by mar 
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riage. (Cc. Alter mihi affinis erat. 
Valer Mac. Cum affinis esset Cesaris. 
Tere». Et gener, et aftines placent, . ¢. 
con-in law and his parents. Plaut. Mega- 
dorus meus atflinis, 4. e. son-in-law. — Af- 
finia vincula, the ties of affinity or alliance 
by marriage. Ovid. | Figur. an ac- 
complice, associate, codperator, partaker ; 
one privy or accessory to an undertaking. 
Cic. Huic facinori affines., Liv. Affinis 
noxwe. Verent. Neque iJarum affines es- 
se rerum. Plaut. Publicis negotiis affi- 
nis, occupied in the business of the state. 

AFFiNiTAS, and ADFINITAS (affinis), 
atis, f. vicinily, near union, connection, 
vicinitas, finium conjunctio, priesertim 
in agris. Varr. {I Ofiener, affinity, 
alliance by marriage, xydccria. Cic. 
Affinitate ‘se devincire cum aliquo, 
to become related to by marriage.  Vellet. 
Contrahere affinitatem. Jd. Facere af- 
finitatem inter aliquos. Jd. Recipere 
aliguem in arctissimam  affinitatem. 
Nepos. Conjungi attinitate cum aliquo. 
dd. Pervenire in affinitatem alicujus. 
Liv. Affinitatem jungere cum aliquo. 
Plaut. Adstringere affinitatem inter 
aliquos. WT Figur. vicinity, connec- 
tion, similarity. Gell. Tanta est affini- 
tas corporibus, mentibusque, so imme- 
diate is the connection. 

AFFIRMANTER, and ADFIRMANTER 

3 (affirmans), adverb, solemnly, assuredly, 
affirmatively. Geil. 

AFFIRMATE, and ADFIRMATE (affir- 
matus), adverb, affirmatively, positively, 
assuredly. Cic. Quod affirmate promise- 
ris. Gell. Plerique Grecorum affirma- 
tissime scripserunt. 

AFFIRMATI6, and ADFIRMATY6 (aflir- 

1 mo), énis, f. an affirmation, declaration, 
positive assertion ; a speaking point blank. 
Cic. Est enim jusjurandum affirmatio 
religicsa. Ces. Venire in spem aflirma- 
tione alicujus, &c., to derive hope on being 
assui ed by any one. Plin. Constantissima 
annalium affirmatione, transiturum, 
&e., by the uniform declaration of the 
annals, that, &c.. Curt. Multa affirma- 
tione abnuere, to persist firmly in denying. 

AFFIRM6, and ADFIRM6 (ad & firmo), 
as, avi, atum, a. 1. to confirm, ratify, cor- 
roborate, ussure, confirmo, firmum facio, 
dvaSeBatodpar, BeBaidw. Liv. Affirma- 
re spem alicui. Jd. Affirmare opinio- 
nem. Jd. Afiirmare dicta alicujus. Jd. 
Affirmare aliquid auctoritate sua, —— 
‘I Often, to affirm, assert, declare solemn- 
ly or positively, say confidently, caraonpt. 

-Cic. Omni. tibi asseveratione affirmo. 
Liv. Affirmare jurejurando. Cic. Valde 
affirmare. Quintil. Fortissime affirmare. 


Liv. Affirmare pro certo. Jd. Certum|’ 


affirmare non ausim. 

AFFIXUS, and ADFIXUS (affigo), a, um, 
Jjixed or fastened to, affixed, nailed to, rapa- 
meryypévos.  Cic. Prometheus affixus 
Caucaso. | Affixum and affixa, by 
jurists, a fixture or fixtures. {{ Figur. 
constantly attached to, or attending, as of a 
friend or companion. Cic. Jubes eam 
mihi esse affixum tanquam magistro. 
So, Tibull. Anus noctu affixa foribus, 
h. €. remaining constantly before the doors. 
— I Also, firmly fixed, ever present. Cic. 
Causa in anima, sensuque meo penitus 
affixa. Tibull. Pensis affixa puella. 

AFFLATUS, and ADFLATUS (afflo), us, 
m. a breathing upon, breath, gust of wind, 
blast, breeze, gale, rpdésnvevpa, éximvota, 
flatus, spiritus, ventus. Plin. Regio 
omni afflatu noxio carens, free from all 
unwholesome air. Ovid. Deneget afflatus 
ventus, et aura suos. Flin. Afflatus 
montium, the air coming from the hills. 
dd. Afflatus maris, a breeze from the sea. 
Columell. Solis afflatu, by the violent heat 
of the sun. I Also, breath, air exhaled 
by living animals. Plin. Polypus afflatu 
terribilicanes agebat. Ovid. Frondes af- 
flatibus ardent. Silius. Tabes afflatus, 
aud Pestis afflatus, pestilential blast. 
il Varro uses aflutus for the aspirate H. 
—— ‘il Figur. inspiration, divine heat, en- 
thusiasm, évSovotacpés. Cic. Nemo vir 
maguus sine aliquo afflatu divino un- 
quam fuit.—- {ff Also, splendor, radiance. 

Plin. Leni afflatu simulacra refovente. 

&AFFLES, and ADFLES (ad & fleo), es, 
évi, tum, n. 2. to weep at or over, to join 
im weeping, Exiduxpbw, flec Plaut. 3 
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AFFLICTATI6, and ADFLICTATIS 


1 (afilicto), dnis, f. afliction, sorrow, trou- 


Cio. 


ble, veration, distress. 


AFFLICTI6, and ADFLICTYS (affligo), 


dnis, f. affliction, sorrow, pain, anguish. 
Cre: 


AFFLICTS, and ADFLICTS (frequent. 


from atHigo), as, avi, tum, a. 1. to agi- 
tate, toss or drive this way & that, shatter 
as a storm doth a ship, agito, vexo, huc 
iluc impello, éreS\i6w. Ces. Naves 
tempestas afflictabat. I Figur. to 
afflict, vex, torment, distress, harass. 
Tacit. Ne quartadecima legio afflicta- 
ret Batavos. Jd. Afflictare hostes vul- 
neribus. Jd. Italiam luxuria, sevitiaque 
afflictare. Jd. and Cic. and Sueton. morbo 
aflictatus. Lucret. amore. —— 1 Afflic- 
tare se, and afflictari, to be afflicted; to 
sorrow, grieve, give a loose to distress. 
Cic. Cum se Alcibiades afflictaret, &c. 
Cie. Afflictazi, et lamentari. 


AFFLICTOR, and ADFLICTOR (Id.), 


oris, m. a troubler, vexer, tormenter ; a 
scourge. Cic. 


AFFLICTUS, and ADFLICTUS (Id.), 


3 us, mn. a dashing or striking together; a 


collision. Apulei. 1 Also, prostra- 
tion, a dashing to the ground.  Cic. 


AFFLICTUS, and ADFLICTUS (Id.), a, 


um, dashed or driven with force against, 
dashed down, laid prostrate, agitated, dam- 
aged, injured, hurt, allisus, ve! prostratus, 
évepstoysis. Ces. Que gravissime afflic- 
te erant naves, &c. Flor. Infantes ip- 
sos afilictos humo. Cic. Navis afflicta 
ad scopulos. Colum. Arbor senio, aut 
tempestate afflicta. Val. Flacc. Et to- 
nat afilicta domus ignéa massa, fh. e. 
malleis contusa, battered, beaten. —— 
ff Figur. trowbled, harassed, distressed, 


afflicted. Tacit. Italia novis cladibus 
afflicta. Ziv. Afflicta urbs_ pesti- 
lentia. Cic. Grecia perculsa, et af- 
flicta. Jd. Religiones prostrate, et af- 


flicte. Jd. Afflictiore conditione esse. 
Id. Afflictum erigere. Jd. excitare. 
Sueton. Afflicte copie, army discomfited, 
beaten. « Jd. Pro afflicto statim lamentata 
est, lamented him as one devoted to ruin. 
Jd. Afflicti suppliciis Christiani, affict- 
ed, tormented, persecuted. Tacit. Afflicta 
fides, ruined or broken credit. Flor. and 
Lucan. Afflicte res, state of misfortune. 
Justin. Res, quamvis afflicte, nondum 
tamen perdite. Stat. Afflictus pudor. 
WT Of the mind, afflicted, distressed, 
oppressed. Virg. Afiflictus vitamin 
tenebris, luctuque trahebam.  Cic. 
4Ugritudine afflictus. Jd. Afflictus, et 
fractus animus. —— 1 Also, bad, wicked, 
depraved. Cic. Homo afflictus, et per- 
ditus, h. e. quasi vitiorum mole oppres- 
sus, obrutus, profligatus, abjectus 5; at- 
que adeo improbus, pessimus. 


AFFLIGG, and ADFLIGS (ad & fligo), 


is, ixi, ictum, a. 3. to throw violently or 
dash against any thing, to throw to the 
ground, overthrow, évepciiw, émiSrt Bo, 
allido, vi impello, prosterno. Ces. 
Infirmas arbores pondere affligunt. 
Plaut. Nolo equidem te affligi, I don’t 
wish that you should fall to the ground. 
Senec. Pocula affligere. Plaut. Te ad 
terram, scelus, affligam. Ovid. terre 
affligere aliquem. Tacit. Affligere ca- 
put saxo, to dash the head against a 
stone. Horat. Affligere humo. Cic. 
Affligere donum. id. statuam. Id. 
monumentum. Tacit. aliquem in mor- 
tem, even to death. Colum. Lupinum, 
si non ante hyemem convaluerit. frigo- 
ribus affligitur, droops to the ground. 
Cic. Affligi morbo, to labor under a dis- 
ease. Tacit. Fames affligebat hostes. 
—— T Sometimes, to strike. Tacit. 
Trierarchus fusti caput ejus afflixit. -— 
| Figur. to harass, distress, vex, disquiet, 
trouble, impair. Cic. Vituperando rem 
affligere, to debase, lower, vilify, demean. 
Zid. Animos affligere metu. Jd. Affli- 


gere equestrem ordinem. Jiv. Affligere}| 


aliquem bello. Cic. Affligere aliquem 
judicum sententiis, h. e. to impair one’s 
character by a conviction. Id. Vectigalia 
bellis affliguntur, are impaired, lessened. 
Plin. Affligere opes alicujus, te impair, 
injure, weaken, break down the power of 
any one. Cic. Pompeius ipse se afflixit, 
wus the cause of his own ruin. Sueton. Af- 
fligere negotium, to injure, hurt, ruin. 
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Plin. and Flor. Affligere mores to rwm, 
corrupt. Cic. Senectus enervat, et affli- 
git homines. /d. Levari alicujus ad- 
ventu, et discessu affligi, to be grieved, 
hurt. Curt. Vehementer affligi deside- 
rio alicujus. 


AFFL6, and ADFLO (ad & flo), as, avi, 


atum, n. 1. to blow upon, to breathe; te 
breathe upon, éxtrvéw, ad aliquid spiro, 
flatu, spirituve contingo. It is used not 
only of the wind, but also of the breath 
of animals ; also of other things, which 
seem borne by a sort of wind or blast 

as fire, lightning, the influence of 
the heavenly bodies, odors, &c. 
Plin. Cum udam (fabam) quidam ven- 
tus afflavit. Ovid. Afflare crinem spar- 
sum cervicibus. Horat. Afflare alicui. 
Virg. Nos ubi primus equis Oriens af- 
flavit anhelis, 4. ¢. quasi contigit afflatu 
equorum cursu  anhelantium. Plin, 
Afflari in fronte. ucret. et calidum 
membris affare vaporem. Ovid. fulini- 
na, quorum I[gnibus afflari proxima> 
queque solent, are wont to be struck or 
blasted. Liv. Afflati incendio. Claw. 
dian. sole. Ovid. afflatos funesti tabe 
veneni. So, Val. Maz. afflatum repul- 
sa, having received a repulse. Propert. 
Afflabunt tibi non Arabum de gramine 
odores, —-- 1 Figur. Cic. Rumor afflave- 
rat, h.e. had gone forth. Id. Sperat, sibi 
auram. posse aliquam afflari, in hoe cri- 
mine,voluntatis, assensionisque eorum, 
quibus, &c., h. e. fauturos sibi eos, qui, 
&c. Tibull. Felix, cui placidus leniter 
afflat Amor, is favorable. Flor. Romam 
terror afflabat, h. ¢. reached to. Senec, 
Iilo (animo) vitiato, hoc quoque affla- 
tur, is tainted. Also, to inspire, 
hurry away by violent passion or over- 
heated imagination, tvSoveraferv. Virg. 
Sibylla nian numine. Cic. Poetam 
mentis viribus excitari, et quasi di- 
vino quodam spiritu: afflari. Alii leg. 
inflari. Pers. Audaci affiate Cratino, 
filled with the spirit and boldness of Cra- 


_ tinus. —— I Afflare aliquem juventa, to 
present, &c. 


Claudian. So, Virg. af- 
flare alicui honorem, to bestow beauty 
upon. Tibull. indomitis gregibus Ve- 
nus afflat amores, kindles in them the 
spirit of love. 


AFFLUENS, and ADFLUENS (affiuo), 


entis, partic. and adject. generally an 
adject. abundant, érippéov, abundans ; 
properly of water and other fluids. 
Vitruv. Affluentiores aque sunt. Cie. 
Unguentis affluens. ff Figur. copt- 
ous, plentiful. profuse, abundant  afflu- 
ent; abounding in, plentifully stocked 
with, meptovordfwv.  Sueton. Affluens 
numerus senatorum. Cic. Urbs homi- 
nibus, studiisque affluens. Jd. Homo 
bonitate affluens. Jd. omni lepore, et 
venustate. Jd. domus omni scelere. fd. 
Divitior mihi, et affluentior, é&c. Augus- 
tin. Largitor affluentissimus, most ajf- 
jluent, liberal, bountiful. WT Ina bad 
sense, superabundant. Nepos. T In 
Phedr. homo vestitu affluens, %. e. hav- 
ing on a long, trailing robe. —— ‘] Annos 
affluentes, years which come om, come 
rolling on. Her. 


AFFLUENTER, and ADFLUENTER (af- 
1 fluens), abundantly, copiously, plentifully, 


daWtdos, copiose. Apulei. Vinum afiiu- 
enter immissum. Cic. Affluentius ro 
Juptates undique haurire. JVepes. Af 
fluentius vivere, more profusely. 


AFFLUENTYA, and ADF LGENTYA (Id.), 
le, f. a flux, a flow or affluence of humors, 


7 Figur. 


éxtppota, profluvium. Plin. 
Cic. 


abundance, plentifulness, eiropia. 


AFFLU5, and ADFLUSG (ad & fluo), is, 


uxi, uxum, n. 3. to flow to or towards, or 
in, énippéw, ad aliquem locum fluo, flu- 
endo accedo. Plin. Aistus bis inter 
duos exortus Lune affluunt, bisque 
remeant. Tacit. Rhenus ad Gallicam 
ripam latior, et placidior affluens. 
7 Figur. to run or flock towards, meet to- 
gether, assemble. Virg. ingentem comi- 
tum affluxisse novorum Invenio admi- 
rans numerum. Liv. Copiw affluebant. 
Tacit. Affluentibus auxiliis Gailorum, 
—— I Also, to come to one imperceptibl 

or in great quantities, to creep in, stea 

upon, insinuate itself with. Cie. Volup-* 
tas ad sensus cum suavitate affluit. 
Ovid. Afftuit incautis insidiosus amor 
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w—- T Also, to have in abundance, to 
abound. Lucret. Affluere divitiis, ho- 
nore, et laude. Plaut. frumento. Cic. 
voluptatibus. —— 1] 7'o be in abundance, 
to abound. Sallust. Cum domi otium, 
atque divitiw affluerent, fuere tamen, 
&c. Liv. Ubi effuse adfluunt opes. 
AFFODIG, and ADFGODIS (ad & fodio), 
2 ddis, di, ossum, a. 3. to add or join by 
digging, ad aliquem locum fodio. Plin. 
Farto vicini cespitem nostro solo ad- 
fodimus, hk. e, fodiende, nostro solo ad- 
jungimus. 
AFFGORE. See Adsum. 
4FFGORMIDS, and ADFORMIDG (ad & 
3 formido), as, avi, tum, a. 1. to be sore 
afraid, teoupuBéopat, valde timeo. Plaut. 
AFFRANGO, and many words begin- 
Sning with af.' See Adfrango, &c. 
aPFRICS, and ADFRICS (ad & frico), 
2 as, ivui, ictum, a. 1. to rub, rub against 
any thing, mpostpiG«, ad aliquid frico. 
Columel. Vitiosum locum arbori affri- 


cant. Flin, Anguis marathro herbe se 
se afiricans. VT Figur. to impart by 
rubbings. Senec. 


AFFRICTYS, and ADFRICTUS (affri- 

2c0), us, m. a rubbing upon or against 
any thing, modsgrpidic. Plin. 

AFFULGEG, and ADFULGES (ad & ful- 

2 geo), es, ulsi, n.2. to shine, appear bright 
or resplendent ; to shine upon, fulgens 
appareo, fulgeo, ét:Adurw. Ovid. Non 
Venus (the star) afiulsit. Horat. Instar 
veris vultus tuus affulsit. Sil. pos- 
trema nitenti Affulsit vultu ridens Ve- 

-nus (‘he goddess) —— Figur. to 
appear, stew itself. Petron. Verum 
pudicitie, amorisque exemplum afful- 
sisse. —— {1 Often, to wear a bright 
aspect, shine favorably upon. Liv. Spes 
affulsit. Jd. Et mihi talis aliquando 
fortuna affulsit. Valer. Mar. Cretensi- 
bus nihil tale presidii affulsit. Flor. 
Ut prima affulsit occasio.. 

AFFOUNDG, and ADFONDS (ad & fun- 

2do), is, idi, tisum, a. 3. to pour or 

sprinkle upon, mposxéw, fundo, diffundo, 
spargo. Tacit. Mose fluminisos amnem 

Rhenum Oceano affundit. /d. Affundere 

alicui venenum in aqua frigida. Plin. 

Affunditur estuarium e mari flexuoso 

meatu, flows, &c. Plin. Amnis pluri- 

mis affusus oppidis, h. e. washing or 
flowing near. Id. Colonia amne I[bero 
affusa, h. e. washed by. Figur. to 
add to, join to, communicate. Tacit. Ut 
peditum auxilia mediam aciem firma- 
rent,equorum tria millia cornibus affun- 

derentur. /d. Affundere alicui vim vi- 

talem. Sil. Affusis puppes ventis, h. e. 

filling the sails. ff Affundi, to pros- 

trate one’s self before. Flor. (Ula) affusa 
genibus Cesaris. Ovid. Affuseque ja- 
cent tumulo. 

‘AFORE, same as Abfore. 

AFGRIS, for @ foris. 

AFPRANTA, w, f. the wife of Licinius Bue- 
cio, @ senator, whose want of modesty was 
such, that she was in the habit of pleading 
her own causes before the judges. Hence, 
Afrania is proverbially used of any im- 
modest woman. Val. Maz. 

APRANIUOS, ii, m. a celebrated comic Latin 
poet, praised by Cicero. or. Dicitur 
Afrani toga convenisse Menandro, hk. e. 
Afranius, tn his comedies, is said to have 
imitated Menander. Wence, Cic. Afra- 
nia, or Afraniana fabula, @ drama vwrit- 
ten by Afranius. — Some refer it to Afra- 
nia, and understand the story of Afrania. 

KFRICA, @, f. Africa, one of the four quar- 
ters of the globe, ’Adpexi, AcGin. Plin. 

ff It is often used for a particular 

portion of Africa. Plin. ‘| Henee, 

Africanus, a, um, adj. African, relating 

to Africa, -Cic. Africanumbellum. Jad. 

Africana causa, h.e. the war against 

Caesar, rencwed in Africa by the partisans 

of Pompey. ——% African, arum, se. 

fere, paniters. Liv. Ludis Circensibus 
sexaginta tres Africanas lusisse. 

7] Africanus was the agnomen of two 

Scipios, from their victories in Africa. 

iv. WT Also, Africus, a, um, adj. 
4frican, pertaining to Africa, Ar Guxds, 

Africanus. Liv. Africa terra. 

¥ Africus ventus, oftener Africus, ab- 

solutely, the south-west wind, so called 
becaust coming to the Romans from 

Africa. Senec. Africus furibundus, et 
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ruens. Virg. creberque procellis Afri- 
cus. Hor. Africe procelle, h. ¢. raised on 
the African sea; or by the south-west wind. 

AFUTORDS, same as Abfuturus. 

AGAMEMNON, OGnis, m. ’Ayauépvor, 
ovos, the son of Atreus, brother of Me- 
nelaus, king of Mycene, and command- 
er of the Greeks in the Trojan war.. On 
his return from Troy, he was killed by his 
wife, Clytemnestra, assisted by Zigis- 
thus. {| Agamemno, as the nom., 
occurs in Stat. and Cic. TT Hence, 
Agamemninides, x, m. a deseendant of 
Agamemnon : applied by Juvex. to his son 
Orestes. if Also, Agameranonius, 
a, um, of, belonging, or relating to Aga- 
memnon. Virg. Orestes Agamemno- 
nius, h. e. son of. Propert. puella, h. e. 
Iphigenia, daughter of. 

AGANTPPE, es, f. "Ayavinay, a fountain 
of Beotia, on mount Helicon, consecrated 
to the Muses. Ovid. T Hence, Aga- 
nippéus, a, um, Propert., and Aganip- 
picus, a, um, Sidon. of or pertaining 
to Aganippe. f Also, Aganippis, 
idis & idos, adj. f. of or belonging to, or 
near to, Aganippe. Ovid. 

AGAPE (dydmy), es, f. love, benevolence. 

3 Tertull. —-{1 Also, the feasts of the early 
Christians, to which the poor were invited. 
Tertull. T Also, feasts in honor of the 
martyrs were called agape. 

AGARICUM, and AGARICON (dyapr- 
kOv), i, n. agaric, a kind of mushroom, 
growing upon high trees, of a white color, 
and good fur purging dway phlegm. 
Plin. 

AGASG (dydfwv), dnis, m. a slave whose 
business if was tuo take care of horses, 

' drive beasts of burden, &c., a groom of 
the stable, ostler. Liv. ‘T Sometimes, 
an ass-driver, muleteer. Apulei. 
WT Also, any low slave. Horat. 

AGATHYRSI, drum, m. ’Ayd9vpcor, a 
nation of the Scythians, on the Palus Me- 
otis, who were in the habit of painting their 
bodies. Virg. picti Agathyrsi. 

AGAVE, es, f. “Ayain, the daughter of 
Cadmus and Hermione, and wife of Echion, 
king of Thebes: in a fit of madness, she 
tore i pieces her son Pentheus. WUence, 
a tragedy so called. 

AGE (ago), come, come on; well; well, let 
it be so; well, if it must be so; go 
to, imper. of ago, used adverbially, 
and joined with all the persons of both 
numbers, either by itself alone, or with 
thee particles dum, vero, nunc, modo, 
sane, jam, sis, &¢. 7 Thus it is 


often used for exhorting, inciting, or 
urging, Terent. Age, da veniam fillo. 


Virg. En age, ruampe moras. 
age. Terent. Age dum, hoc mihi ex- 
pedi. 7 Often, also, for acceding, 
affirming, upproving, implying, also, ex- 
hortation. Cic. Age, sit ita factum: 
qua causa, cur  Romam __ propera- 
ret? Yerent. Age, age, jam ducat: 
dabe. Cic. Age sane, inquam: sed 
erat equius, &c. | It expresses, 
also, indignation. Terent. Age nunc, jam 
-ego pol hodie, si vivo, tibi ostendam, 
herum quid sit pericli fallere. —— 
fT [tis elegantly used in transitions, both 
toexpress urgency and assent. Cic. Infero 
‘mari nobis, incerto cursu, hieme maxi- 
ina navigandum est. Age jam, cum 
fratre, an sine? well then. Id. Age 
nunc, refer animum, sis, ad veritatem. 
W So agite with plural nouns. 
Virge. Quare agite, o tectis juvenes 


id. Eja 


succedite nostris. iv. Agite dum, 
clamorem tollite hic. 


AGELASTGS (a priv. & yeddw), i, m. 
that never laughs. Plin. 

AGELLULUS (agellus), i, m. a little field, 

3éiminut.  Catull. 

AGELLUS (ager), li, m.a small piece of 
ground, « small enclosure of land, a little 
feldic Cie: WT Also, a@ small landed 
estate, Nepos. 

AGEMA (dynua), étis, n. a squadron or 
battalion of soldiers (in the Macedonian 
army); a brigade or company. Liv. 

AGENOR, Gris, m. ’Ayiivap. opss, son of 
Belus, andking of Phenicia; according 
to others, son of Nepiune, of whose racc 
was Dido, tke founder of Cartkhare, hence 
called by Virg. Agenoris urbs. ——- 
Hence, Agendréus, a, wn, concerning 
or belonging to Agenor. Ovid. Ageno- 
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reus bos, h. e. under the semblance ay 
which Jupiter carried off Europa, daugh 
ter of Agenor. Silius. Purpura Ageno 
reis saturata micabat ahenis, h. e. pur- 


ple dye us Tyre, a city of Phwnicia, whers 
Algenor reigned. —~— {| Carthaginian 


Suius. Agenoree arces, h. e. Carthage 
Id. Agenorei nepotes, h.e. the Cartha- 


gintans. Sil. Agenoreus ductor, 2. é. 
Annibal, T Hence, also, Agenarides 


w#, m. a descendant of Ayenor; applie 
to Cadmus, his son. Ovid. ; to Perseus, 
adescendant of another Agenor. Ovid. : 
also to Phineus. Val. Place. 

AGENS (ago), entis, particip. See Ago. 
It sometimes signifies puwerful, fircible, 
producing an effect; active, efficacious. 
Cic. Utendum imaginibus agentibus, 
acribus, insignitis, que occurrere, ce- 
leriterque percutere animum possint, 

ff Agentes in rebus, were certain 
magistrates, who executed various com- 
mands of the emperors in the provinces, 
and among other things attended to the 
providing of corn. Cod. Justin. So, 
agentes rerum. 4urel. Vict. T Some- 
times agens signifies anaccuser, Mar- 
tian. Digest. Quod inter agentem, et 
debitorem convenit. —— 1 Also, @ land- 
measurer. Hygin. 

AGER (dypds), agri, m. a@ field, farm; 
ground, land, an estate, landed properti', 
aypdas, x@pos, terra culta manibus ho- 
minum, ut fruges ferat. Terent. Agrum 
hune mercatus sum: hie me exerceo, 
Cic. Agri frugiferi. Jd. Agrum cotere. 
Virg. conserere. Colum. proscindere. 

fT Ager is often put for a collection 
of fields, a territory. Cic. Ager Vola- 
terranus. NVepos. In agro Troade. 

AGERATON (dyfparov), a plant, so called 
because it does not easily wither. Plin. 

AGESILAUS, i, m. ’Aynoidaos, a cele- 
brated king of Sparta, and general, son 
of Archidamus. Nepos. ‘] Also, a 
name of Plute. Lactant. 

4 
peo) See Adgelo, idgemo. 3 
AGGER (aggero, Gre), éris, m. @ heap or 

pile of any thing, as of stones, earth, 
wood, rubbish, turf, &c., a mound, ram- 
part, bulwark ; a bank, mole, or dam, to 
prevent the overflowing of rivers, Xodpa, 
cwpds, tumulus, sen acervus terre, ant 
ruderis sggesti. Cic. Aggere, vineis, 
turribus oppidum oppugnare. Jd. Op- 
pidum cingere vallo, et fossa, aggere 
maximo, vineis, &c. Jd. Agger oppug- 
nande I[talie Grecia. Virg. primas- 
que in litore sedes Castrorum in mo- 
rem, pinnis, atque aggere cingit. Jd. 
aggeribus ruptis cum spumeus amnis 


Eixiit. Ces. Aggerem jacere. Id. ex- 
truere.  Plin. construere. Ces. con- 
gerere. Jiv. promovere ad urbem, te 


advance or push it forwards to the walls 
of the city. For agger, in war, served 
not only as @ rampart, but also us a 
fou dation for towers. Varr. facere. 
Flor. Congestis cadaveribus aggerem 
efficere. Virg. molirique aggere tecta, 
h. e. domos ex aggesta terra facere 
T Used also of any heap er mass of 
earth, &c. Virg. Aggere fossas com- 
plere. Cas. Cratibus, atque aggere pa- 
ludem explere. Curt. Implere caver- 
nas aggere. fT Also, the matertals 
of which an agger is composed. Ces. 
Qui paulo longius, aggeris petendi 
causa, processerant. {{ Sometimes, 
a high-road or highway, a causeway. 
Rutil. Aurelius agger, hie. the Aurelian 
way. Sidon. Antiquus tibi nec teratur 
aggey So, Virg. Agger view, ridge or 
middle of a highway. fT Poetically, 
sometimes, @ mountain. Virg. Alpini 
aggeres. 1 Stat. Aggerein Milvi- 
um, bride. : 
AGGERATIG (aggero), Gnis, f. a heaping 
Qup or accumulating ; a heap of ea-th, 
stones, rubbish, &c., a mound, Vitruv. 
AGGERS (agger), as, avi, atum, a. I. to 
heap or pile up, to accumulate, ow pl0@, UU 
mulo, accumulo, in aggeris orem co- 
acervo. Curt. Exhauriendas esse regio- 
nes, ut illud spatium aggeraretur, h. ¢. 
aggere impleretur. Virg, Multaque 
preterea Lanrentis premia pugnie Ag- 
gerat. Jd. Aggerare cadavera. Tacit. 
Trames vastas inter paludes aggeratus, 
Apul, Convalles spinetis aggeratw, h. e 
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covered thick. Phadr. Aggerare quadran- 
t*s patrimonio, to add a few farthings to, 
é&c. —— Aggerare arborem and cir- 
ca arborem aggerare, to heap earth about 
the roots. Columell. Omnes_ arbores 
fructifere circumfosse aggerari debent. 
— Figur. to increase, add. Virg. 
Argeiare iras. Stat. Aggerare omne 
piomissu:n dictis. 

AGGERG, and ADGERS (ad & gero), is, 

2 essi, estuin, a. 3. to bring, carry, or con- 
vey any whither; to lay on a heap, heap 
upon, Tepioarrw, ad aliquid gero, affe- 
ro, gerendo cumulo. flin. Terra ag- 

festa fluminibus. Cic. Luta, et limum 
aggerere. Tacit. cespitem. lin. flores 
‘rg. tellurem tumulo. Plaut. aquam 
a.icui. Jd. Ultro aggerere aliquid ad 
aliquem. f Figur. in words to add, 
heap up: in general, in a bad sense, as 
of accusers. Tacit. Amici accenden- 
dis offensionibus callidi, intendere ve- 
ra, aggerere falsa, &c. 

AGGESTYS, and ADGESTYS (aggero), 

3 onis, f. a heaping or piling up of earth, 
ruobish, &e. Pallad. 

AGGESTUS, and ADGESTUS (Id.), us, m. 
a heaping or piling up, an accumulating, 
aggestio, coacervatio, cwpevots. Tacit. 

fT Zacit. Aggestus copiarum, h. e. a 
gathering together of the means of sub- 
sistence. 

AGGLOMERS, and ADGLOMERG (ad & 

3 glomero), as, avi, atum, a. 1. properly, 
to gather into a clew, ad aliquid glomero. 
Figur. to flock or crowd together, unite, 
associate, cuvaysipw. Virg. 

AGGLUTING, and ADGLUTING (ad & 
glutino), as, avi, atum, a. 1. to glue or 
stick together, fasten together by means of 
any viscous matter, agglutinate, cement, 
colder, glutine conjungere; ferruminare, 
rposkoAAdw, mposdtrw. Plin. Agglu- 
tinando auro. Cels. Ovi album in lin- 
teolum illinere et fronti agglutinare. 
Jd. Agglutinanea cucurbitula est in 
genibus, a cupping-glass must be applied, 
fastened on. —~ 1 Figur. to join, add. 
Plaut. Ad malu]i: male res se aggluti- 
nant. 

RGGRAVESCG6, a:d ADGRAVESCS (ad 

3 & gravesco), is, n. 3. to grow worse and 
worse, become heuvy, grievous, or trou- 
blesome, i: Gapbvopar, gravis, molestus- 
que fio; et dicitur fere de morbo. Te- 
rent. Male metua, ne Philumene magis 
morbus aggravescat. 

AGGRAV6, and ADGRAVG (ad & gra- 

2 vo), as, avi, Atum, a. 1. to render heavy, 
weigh down, aggravate, émiPapivw, 
valde onero, graviorem reddo. Plin. 
Aggravare pondus. Jd. ruinam pon- 
cere. Jd. Odor aggravans capita. Id. 
Agegravare ictus. fT Aggravare mor- 
bum, to make greater or worse, to keight- 
en. Plin. Aggravari vulnera introitu 
eorum, qui, &c., dggravated, rendered 
fretful, exasperated. But, morbus aggra- 
vat, grows worse, becomes more danger- 
ous. Suweton. Morbo quartane aggra- 
vante. {| Figur. to press or bear 
hard upon, to be grievous or troublesome 
to, toincommode ; to heighten, aggravate. 
fiv. and Senec. 

AGGREDIGOR, and ADGREDYOR (ad & 
gradior), éris, essus sum, dep. 3. to go 
to or up to, come near, approach, accost, 
érépyonat, éxtBarebw, adeo, accedo. 
Cic. Aggredi aliquo. Petron. Res elec- 
tssimas ridentes aggredimur, h. e. 
we reach after the choicest dainties. 
Plaut. ageredior hominem. Jd. Quin 
ad hune Ph.jenium aggredimur? Sai- 
lust. Gegatos alium ab alio diversos 
agercditur, h. e. goes to and sounds. 
So, Cic. Si nec Drusus tacilem se 
prebuerit, Damasippum velim aggre- 
diare, that you try -—— % Uften, to 
attack, assail, assauh, encuinter. Cic. 
Quis audeat bene comfainin aggredi? 
Sallust. Milites palantes, irermes ag- 
gredi. Jd. Aggredi aliquem sndacius. 
Id. Aggredi murum. — 1 Figur. to 
undertake, take in hand, attempt, go about, 
proceed with, prepare for, enter upon, 
commence. Cic. In omnibus negotiis, 
priusquam aggrediare, &c. Jd. Sic ag- 
gredier ad hance disputationem, quasi, 


&c. /d. Magnum quid aggredi. Virg. 
Ageredi honores. Plaut. Pessimum 


aguressn scelus. Cic. Aggredi dicere. 


2 actively. 
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 Aggredi aliquem pecunia, to try 
to bribe, corrupt. Sall. In some 
modes and persons, it is found of the 
4th conj. in Plaut. Aggrediri dolum. 
Jd. Etiam tu me aggredire? Jd. Quin 
ad hune Philenium aggredimur ? —— 
WT Passively, to be assailed. Justin. Fa- 
cillimis quibusque aggressis. 

AGGREGG, and ADGREGO (ad & grego, 

1 not used, from grex), as, avi, atum, a. 
1. to gather together, assemble, collect ; 
unite, associate, attach, ériovvadpoivw. 
Curt. Oppidani aggregant se Ampho- 


tero. Cic. Eodem collectos naufragos 
aggregare. Jd. Aggregare filium ad 


interitum patris, to involve the son in the 
same destruction with his father. Id. vo- 
luntatem suam ad dignitatem alicu- 
jus. Jd, aliquem in numerum amico- 
rum, ' 

AGGRESSI6, and ADGRESSIO6 (aggredi- 
or), dnis, f. an attacking, assaulting ; at- 
tack, assault. Apulei. Th Pigut.,,.Cic. 
Cumgue animos prima aggressione oc- 
cupaverit, infirmabit, excludetque con- 
traria. ff Also a rhetorical figure, 
the same as epichirema. Quiniil. 

AGGRESSOR, and ADGRESSOR (Id.), 

3 Gris, m. one who assails, assaults; an 
assailant, aggressor. Ulpian. Digest. 
—— I 4 robber, a plunderer. Ulpian. 

AGGRESSURA, and ADGRESSURA (Id.), 

3 x, f. an assaulting, assailing, attacking. 
Ulpian. Digest. 

AGGRESSUS, and ADGRESSUS (Id.), us, 
m. an attempting, undertaking, commen- 
cing. Jul. Firmic. | Also, an as- 
saulting, assailing. Ulpian. Digest. 

AGYLIS (ago), e, swift, nimble, speedy, 

Q agile, sprightly, qui facile agitur, seu 
movetur, celer, promptus, évrpadiis, 

opy6s. Liv. Agilis classis. Stat. 

extra agilis. Ovid. Agilis rota. Se- 
nec. Aer agilior, et tenuior. —— 7 Fig- 
ur. quick, &c. in action, opposed to tar- 
dus, remissus; brisk, quick, prompt, 
ready, active, clever. Horat. oderunt 
agilem, gnavumque remissi. Vellei. 
Vir multiplex in virtutibus, navus, 
agilis, providus. Senec. Sensus agili- 
ores sunt animalibus mutis. Sisen. 
apud Non. Agilem dari facilemque 
victoriam, speedy. 

AGYLITAS (agilis), atis, f. agility, quick- 
ness, swiftness, speediness, mobility, nim- 
bleness, activity. Liv. Agilitas navium. 
Curt. rotarum. —— 7 Figur. Cie. 
Agilitas, ut ita dicam, mollitiesque na- 
ture. 

AGILITER (Id.), swiftly, quickly, nimbly, 

Ammian. Agiliter preterito 

Columel. Bos agilius enita- 


ponte. 
tur. 

AGINA (ago), x, f. that wherein the beam 

3 of a balance is hung, and turns. Tertull. 

AGITABIYLYS (agito), e, adject. light, 

3 easy to be moved or driven. Ovid. agita- 
bilis aer, 

AGITATYG (Id.), nis, f. a moving, or 
stirring ; motion, agitation, Cic. Agita- 
tiones fluctuum. Jd. Agitatio, et mo- 
tus lingue. Columell. Agitatio terre, 
the cultivation of the earth, ploughing, 
digging. | Figur. Cic. Ad quod 
adHibenda est actio quidem, non solum 
mentis agitatio, cccupation of the mind; 
exercise of the faculties, contemplation. 
Id. Studiorum agitatio vite equalis 
fuit, the prosecution of, &c. \Senec. Opus 
est sapienti agitatione virtutum, the ez- 
ercise or practice of. Valer. Agitatione 
rerum ad virtutem capessendam exci- 
tari, the doing or performing of. 

AGITATOR (Id.), ris, m. a driver of cat- 
tle, horses, &C. dyopsds, qui equos, aut 
alia jJumenta agit. Virg. Tardi agi- 
tator aselli. ff Also, a charioteer, 
coachman. Virg. equorum agitator 
Achillis. -—— {] 4 charioteer at the Cir- 
censian games. Sueton. Agitator Pra- 
sinus. 

AGITATRIX (1d.), icis, f. she that drives, 

3 that which sets in motion. Arnob. Silva- 
rum agitatrix Diana, huntress of the 
Forest. 

AGITATUS (Id.), us, m. a moving, stir- 

3 ring ; motion, agitation ; properly, and 
figur., the same as agitatio. Varr. 

AGITATUS (Id.), a, um, agitated, tossed, 
driven to and fro; vexed, troubled, har- 
assed, vexatus, jactatus: it is fre- 


AGM 


quently taken in a bad, but sometimes 
in a good sense; both properly amd 
figur. Sallust. Arena agitata vento 
‘Cic. Agitatus, et fluctuans. Horat 
Zephyris agitataTempe. Cic. Aoquitag 
multis injuriis jactata, atque agitata. 
Id. Rebus agitatis, the case being duly 
considered. Quintil. Actio paulo agita- 
tior, action, or gesture, somewhat more 
violent. —— {| Also, stirred up, incited, 
stimulated, instigated. Flor. Gens sa- 
cratis legibus agitata in exitium urbis. 
— fl Also, agitated, handied, debated, 
treated, discussed, tried; investigated 
turned over. Cic. Res agitata in con- 
cionibus. Pellei. Res sepe agitata 
animo meo. Virg. scenis agitatus 
Orestes, h. e. often represented. 


AGITO (ago), as, avi, atum, a. 1. fre- 


quentat. to set in motion, to drive, con- 
duct, ducere, ante se pellere pecora, 
jumenta, &c., dye. Virg. Spuman- 
tem equum agitare. Jd. Agitare curtus 
quadrijugos ad flumina. NVepos. Trire- 
mem in portu agitari jubet. i! Also, 
to follow, pursue, chase. Cic. Aquila 
insectans alias aves, et agitans. Virg. 
Galbaneoque agitare graves nidore che- 
lydros. Jd. Fudimus insidiis, totaque 
agitavimus urbe. fT Also, to toss 
about, drive to and fro, agitate. Cie. 
Mare ventorum vi agitari. Cic. Agi- 
tari inter se concursu fortuito. —— 
T Item, to pass, spend. Virg. agitant 
sub legibus e@vum, pass or spend their 
life. Sallust. Agitare vitam. Soabsol. 
id. Gallia malis fructibus ipsa vix agi- 
tat, hardly sustains itself. —— I Also, te 
be, live, dwell, inhabit ; vitam, evum, or 
some like word, being understood. 
Sallust. Hi propius mare agitabant. 
Tacit. Dum vacuis per medium diei 
porticibus agitat, passes his time. 
iI Also, sepe facere, exercere. Suweton. 
Agitare convivia, to feast or banquet. 
Tacit. Agitare fenus, to lend money on 
interest. Cic. festos dies, to keep, cele- 
brate a feast. Sallust. imperium, to ad- 
minister the reins of government. Plin. 
justitiam, to practise justice. 
choros, to dance. Tacit. latrocinia, to 
rob. Plaut. custodiam, to keep watch, 
to guard. Sallust. inducias, to keep, 
observe, act up to the conditions of. Id. 
Agitare pacem, to be at peace. —— 
T Figur. to agitate, vex, trouble, disquiet, 
torment, harass, drive to desperation or 
madness. Sallust. Agitabatur animus 
inopia rei familiaris, et conscientia 
scelerum, —— il Also, to exercise. Se- 
nec. Tempus idoneum agitandis per 
studia ingeniis. —~ 7 Also, to’rail at. 
Horat. Centurie seniorum agitant ex- 
pertia frugis if Also, to meditate, 


aa ae 


think of, weigh, ponder over, resolve in - 


the mind. Terent. 1d agitans mecum 
sedulo, inveni remedium huic rei. 
Sallust. Mihi multa cum animo agitan- 


ti. Cic. Agitare rem aliquam animis. 
{I Also, to think of, meditate, prepare, 
setabout. Virg. Vos agitate fugam. 


Flor. Agitare menia nove urbis. Ta- 
cit.. Agitare de supremis, meditating 
self-destruction. Virg. aliquid jamdu- 
dun) invadere magnum Mens agitat 
mihi. —— Tf Also, to treat of, to consider. 
Cels. Febres et ulcera agitare. Tacit. 
lllic agitavere, placeretne obstrui Pan- 
noniz Alpes. Cic. Agraria Jex a F'la- 
vio trib. plebis vehementer agitabatur, 
was pushed forward, or attempted to be 
passed. Liv. Agitare consilia defec- 
tionis, to harbor notions of rebellion. —— 
iT Also, to incite, stimulate, stir wp, insti- 
gate. Flor. —— {1 Also, to go to law 
Paul. Digest. —— | Agitare gaudium, 
letitiam, luctum, Sallust. in Caiil. c. 49. 
to exhibit symptoms of gladness, &«. —~ 
7} Agitare verbis fastidia alicujus, to 
rebuke, chide, scoff at, &¢.  Horat. epod. 
12. v. 13. —— 1 Agitari diversum, to be 
lexed. Sallust. 


Pp 
AGLAGPHSTYS (’AyAaodwris), a plant 


used in magic. Plin. — The peony is so 
called by Apulei. 


ARGLASPIS (dyAads & domly 4 dis, dyhac- 


ris, having a bright, shining shield. Liv. 


AGMEN (as if agimen, from ago), inis, n. 


an army, or detachment of soldiwrs, om 
march, topsia, mdfisos, rdypa. j 
Phalanx, que venerat, agmen magis, 


AGN 


quam acies. Cic. Ut inde agmine 
quadrato ad urbem accederet, hk. e. an 
army marching in the form of a square, or 
prepared for battle. Liv. Primum ag- 
men, the van-guard. Id. Extremum ag- 
men. and Jd. Novissimum agmen, the 
rear-guard, rear, Sallust. Constituere 
agmen, to keep the troops in order while 
marching. Ces. Nonnulle cohortes in 
agmen “Cesaris, alie in equites inci- 


dunt. Ziv. Frequenti agmine equitum 
fugere. Curt. Jam equestre agmen 
movebatur. T Tacit. lib. 2. Ann. 


sap. 5. Agmen impedimentorum, the 
vaggage which follows an army on its 
march. So, Liv. Agmine rerum capta- 
rum, train of booty. | Sometimes, 
the act of marching, a march. Sallust. 
Ne miles gregerius in castris, neve in 
agmine servum, aut jumentum haberet. 
Liv. Agminibus magis, quam acie pug- 
natum est. Jd. Effuso agmine abire, 
to march in disorder, in a careless manner. 
{i Sometimes, an army, or part of an 
army, halting or engaged in battle; 
frequent inthe poets. Flor. In turres 
vibrate faces tota hostium agmina ar- 
dentibus ruinis operuere. Horat. Rudis 
agminum, i. é€ in commanding an army. 
—— iI Also, a troop, multitude, body, 
band, number, either in motion or not. 
Cic. Agmen perpetuum totius Italie 
viderem. JSiv. Ingens mulierum ag- 
men. Ovid. Agmina comitum. Ovid. 
Graniferum aginen, hk. e. a large body 
of ants. —— TT Also, of other things, 
as of animals, water, oars, &c., motion, 
speed, course, aim. Virg. Thi (duo dra- 
cones) agmine certo Laocoonta petunt, 
with a sure, steady motion. Id. extreme 
agmina caudae, the movement of the ex- 
tremity of the tail, as it were, the rear of 
anarmy. Jd. Agmine remorum celeri, 
with the quick motion. Virg. leni fluit ag- 
mine Tibris. Jd. agmen aquarum, a 
shower. | Agmina fati, et volumina, 
in Geil. lib. 6. cap. 2. the order and course 
of fate. T Agmen occupationum 
Me Pie i2..ep. 8. a dong series of 
business. f| Terna agmina dentis, 
in Stat. 5. Theb. v. 509. three rows of 
teeth. 
#GMINATIM (agmen), adverb, by mullti- 
3 tudes, in troops, herds, or flocks. Solin. 
Figur. Apulei. Poculis agmina- 
tim ingestis. 
AGNA (agnus), x, f. a ewe lamb, duyvi. 


Horat. seu poscat agna, sive malit 
hedo. 
AGNALIA, um, n. same as Agonalia. 
Ovid. 


AGNASCOR. See Adnascor. 

AGNATI6, ADGNATYIS, or ADNATIG 
(adnascor), Gnis, f. the growing upon 
or to any thing, mpéshvors. Apulei. 
Thyrsum, cum adnationibus secundum 
genicula, "he e. with small shoots growing 
near the joints or knots. T Also, ag: 
nation, kindred by the father’s side, descent 
Srom the same father in a direct male line. 
Cic. Jura agnationum. T The birth 
(of a@ child) after the father’s will has been 
made. Pandect. : 

AGNATUS, ADGNATUS, or ADNATUS 
(id.), a, ‘um, adject. growing upon or 
to any thing, as hair, “nails, &e., TT pos~ 
Hvis, 1ps shvbuevns, in re aliqua natus. 
Plix. Agnata petris geiama.——T Also, 
a reiation by the male side, cvyysvis. 
Cic.  Varr. Ad agnatos et gen- 
tiles est deducendus, should be committed 
to the custody cf his kinsmen, as madmen 
were by the civil law. 

AGNELLUS (agnus), i, m. dimin. a little 
lamb, lambkin. Plaut. 

AGNINUS (1d.), a, um, adject. relating or 
ee to a lamb. Plin. and Plaut. 
-—— {ff Agnina, «@, absol. the flesh of 
lambs. Plaut. T Agnina dupla, h. e. 
the flesh of lamb as if twice as old as it 
should be. Plaut. 

AGNITYO (agnitus), onis, f. an acknowl- 
edgment or recognizance. Pandect, 
T ‘Recognition, cognizance, Cic. Ad ag- 
nitionem animi, 1 ae for the mind to in- 
westigate or take cornizance of. 

AGNITUS, and ADGNYTUS (agnosco), 
a, um, owned, acknowledged, recognized, 
avowed. Tacit. Agrippina silens, eoque 
minus agnita. . Sallnst. Super omnes 

wtales gloria agnita ——-. 1! Also, 


AGO 
known. Sallust. WT Agniti natales, 
acknowledged as legitimate. Pompon. 
Digest. 


AGNOMEN, and ADNOMEN (ad & no- 
3 men), inis, n. a name or title bestowed for 
some particular action, signal service, 
&c., @ surname, éxwvopia, Cie. —— 
I Cognomen sometimes stands for agno- 
men. Cis 

AGNOMINATYIO, and ANNOMINATYS 

2 (ad & nominatio), inis, f. allusion of 
one word to another by resemblance of 
sound, agnomination ; a pun, wapovopa- 
cia; a figure of words ameng rhetori- 
cians. - Auct, ad Herenn. Quos homines 
vincit, eos ferro statim vincit. 

AGNOSS (dyvos), i, a kind of willow, com- 
monly alge Agnus Castus; the Chaste- 
tree, Park-leaves, or Abraham’s balm. 
Piin. 

AGNOSCS, ADGNOSCS, and ADNOSCS 

(ad & nosco), oscis, dvi, agnitum, a. 3. 
to acknowledge, recognize, own, dvayt- 
yack. Agnosco differs from cognosco : 
the former is used of things and per- 
sons before seen or known, the latter 
of those not seen or known. Vir 2. 
Parvam Trojam agnosco. Sueton. Ag- 
noscere percussorem. But this distine- 
tion is not always observed, and ag- 
nosco signifies, also, to know, compre- 
hend, see, acknowledge, admit, approve 
subscribe to, agnire, ¢ AvOw, confess. Cic. 
Deum agnoscere ex ocperibus ejus. Jd. 
Cum totius Italie concursus facti illius 
gloriam libens agnovisset. Paul. Di- 
gest. Agnoscere judicium alicujus. —— 
i] Agnoscere filium, or parentem, &c., 
to acknowledge or adopt as a@ son, &C. 
Sucton. -T With jurists, agnoscere 
bonorum possessionem, to lay claim to 
an estate, to take possession. Caius Di- 
gest. i! Agnoscere cantum auribus, 
to hear. Cie. 

AGNUS (ayvds, pure), i, m. a@ lamd, 
dpvds, fetus est ovis, qui annum non. 
dum egressus est. ’ Horat. Serpentes 
avibus geminentur, tigribus agni. Cic. 
Villa abundat porco, hedo, agno, h. e. 
the fiesh of iambs, &c. Plaut. Jam ego 
te hic agnum faciam, et medium dis- 
truncabo, #. e. tanquam agnum te dis- 
truncabo. 

AGG (dyw), is, égi, actum, a. 3. to set in 
notion ; to conduct, drive, "lead, as cattle, 
&e. Virg. Capellas, potum pastas age. 
Li». Jumenta agebat. Horat. pecus 
egit altos Visere montes. WT It is 
used also of the chase and war, to pur- 
sue, chase. Virg. Cervumagere. Justin. 
Hostem in fugam agere. iT Aliso of 
vessels, chariots, &c., to guide, direct, 
steer, drive. Tact. Agere naves in am- 
nem adversum. Ovid. Agere currum. 
—— 1 Also of men. WNVepos. Vinctum 
ante se Thyum agehat, drove before him. 
Tacit. Agere aliquem in exsilium, to 
banish. Horat. Agere aliquem Orco, te 
send to Hades, cut off. Id. Si quis ad 
iNa deus subito te agat, impels. Virg. 
diversas querere terras Auguriis agi- 
mur divum. Terent. Quo hinc te agis? 
whither go you? Horat. UWlum aget 
penna metuente solvi Fama superstes, 


raise, bear up. | Also of other 
things. Cic. Agere cuniculos ad ewra- 
rium, to drive or dig a mine. Ces. 


Agere vineas, to push forward. 
T “Also, ta. emit, cast forth, skoot out. 


Cie, Agere spumas. Fucret. scintil- 
las. 1 Also, to drive in, Sil. agit 
costis penetrabile telum. J Also, to 


do, perform, act, execute, mpatrety. Cie. 
Mihi enim, qui nihil agit, essé omnino 
non videtur. Colum. Nihil agendo ho- 
mines male agere discere. —— {I Also, 
as life consists in action, to live. Tacit. 
Apud illos homines, qui tune agebant. 
—— Also, to abide, tarry, remain. Virg. 
Getulis agerem si syrtibus evum, 
Tacit. Agere inter homines desinere, 
h. e. mori. | Also, to pass, spend, 
consume. Liv. Agere vitam ruri. Cic. 
Astatem agere in litteris. Jd. Agere 
annum octogesimum, to be at the age 
of eighty. “I Very often, to pro- 
cure, contrive, manage. Cre. Ut ad 
te scriberem, mecum egerunt. Jd. Id 
agunt, ut virl boni esse videantur. ——~ 
1 To treat, to discuss. Cic. De quo pre- 
sens tecum egi diligenter. Jd. Non du- 
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bito, quin mirere, quod tecum de eadem 
reagam sepius. Jd. Aguntur injurie so- 
ciorum, agitur vis legum, agitur existi- 
matio, veritasque judiciorum, the wrongs 
of our allies are called in question, &¢. 
Horat. Nam tua res agitur, paries, &c. 
it is your concern, your business, that is ax 
stake. —— ‘1 Agere cum populo, to ad- 
dress the people on the passing of a law. 
Gell, —— 1 Also, to manage, conduct 
direct. Ovid. Agere censuram. Suweten. 
fiscum. Paul. Digest. rempublicam 

‘epos. bellum. iT Also, to plead a 
cause in a court of judicature. Plin. Si 
agendi necessitas instat. | Oftener, 
to do all the things pertaining to the forum 
and courts of justice; hence, Plin, Agen- 
tur res, the court shall be held. Cic. Agere 
forum "Tharsi, h. e. to hold the court ana 
administer justice. —- T Very often, to go 
tolaw. Cic. Agere cum aliquo ex sy n- 
grapha. Jd. Agere furti, h. é. to bring 
an action for theft. Martian. Digest. 
Agere adversus aliquem de inofficioso 
testamento. Vellei. Agere aliquem 
reum incestus, to accuse, arraign. —— 
‘] Used also of oratory. Cic. Deformi- 
tas agendi, of delivery. T Also of 
sacred rites, to sacrifice, perform a@ sac- 
rifice. Ovid. Semper, agone? rogat; 
nec nisi jussus agit. Varr. Agumen- 
tum, qued ex immolata hostia desectum 
in jecore imponendo, agendi causa, h. e. 
sacrificii peragendi. | Also of the 
stage, to act, play a part on the stage, 
represent theatrically. Cic. Ballionem 
illum ‘cum agit, agit Cheream. —— 
ff Hence, figur. Tacit. Agere amicum, 
to act the part of a friend. Sueton. Non 
principem se, sed ministrum agere, to act 
he part not of a prince, but of an attend- 
ant. dd. Agere se pro equite, put him- 
self off for a knight. JT With the 
adv. bene, male, and the like (and in this 
sense it is often used as a pass. imper- 
son.), to treat, use, well or ill, &e. Valer. 
Max. Bene egissent Athenienses cum 
Miltiade, si, &c., would rave behaved well 
to. Cic. Agitur preclare, si, &c., we do 
well, provided that, &c. Id. Intelliget 
secum actuin esse pessime, he will find 
his condition to be but indifferent. 
WT Agere animam, to give up the ghost, 
breathe one’s last, die. Martial. 
WT Agere et ferre, dye kai dépery, to 
destroy with fire and sword, destroy utter- 
ly, ravage. Liv. Tum demum fracta 
pertinacia est, ut ferri, agique res suas 
viderunt. Figur. Auct. Dial. de Orato- 
rib. Nunc principes in Cesaris amicitia 
agunt, feruntque cuncta, h. e. dispose of 
at their pleasure. | ff Aliud agere, or 
alias res agere, not to mind what one 
says; to be attending to something else 
Cic. Animadverti, judices, eum jocari, 
atque alias res agere. Jd. Oppianicum 
aliud agentem. ‘| Hoc age, and hoc 
agite, mind what you are about ; : "he atten- 
tive, on your guard; properly of sacred 
rites, but applied to other things. Te- 
rent. Hoc agite, amabo, attend, I pray 
you. il Actum agere. See Actus. 
Actum est, Age, Agedum. See Actum 
est, &C. 

XGOGA! (dywyat), arum, f. ditches to con- 
vey away the water from mines. Plin, 

AGON (dyov, vos), Gnis, m. a contest, 
game; match at any exercise, as Justing, 
wrestling, boxing, &ce. Plin. Gymni- 
cus agon, an exhibition of gymnastie 
games, as running, wrestling, &e. Sue- 
ton. Agon musicus, a contest about skill 
in music. Id. Nunc demum agon eat, 
h. e. new you must exert yourself—the 
time is come to act. 

AGONALIA (unc.), ium, or idrum, ibus, 
n. festivals celebrated yearly among tlhe 
Romans. Ovid. 7 Agonalis, e, , adj. 
pertaining to these festivals. Varr. 

AGONENSIS (unc.) porta, a gate of Rome, 
called, also, Collina or Quirinalis. Festus. 

AGONIA, drum, n. same as 4gonalia; 
also, cattle sacrificed at that “festival. 
Ovid. 

AGONOTHETA, and AGONSTHETER 
(dy wvoSérns), we, m. the overseer and di-. 
rector of games or contests. Spartian. 


AGORANOMUS (dyopayépos), iym. an off 


cer among the Grecks, who had the direc 
tion of the market, like the 7Edilis plebia 
among the Romans. Plaut. 


AHE 


KGBRARIUS (ager), a, um, adject. of or 


ecionging to land, fields, Gypotxos, ad 
ugros pertinens. Cic. Agraria lex, h. e. 
about dividing public lands among the 
people. Hence, Jd. rem, this plan or 
scheme. Liv. Triumvir agrarius, who 
had the direction of this distribution. —— 
W Agrarii, Srum, those who favored or 
promoted the Agrarian law from tieir de- 
sire to possess the lands. Cic. 


AGRESTIS (Id.), e, adject. belonging to 


the fields, rustic, rural, growing in the 
country, dypotkos, XWptkos, qui ex agris 
est, ve! ad agros, et rus pertinet, rus- 
ticus. Tibull. Falx agrestis. Virg. 
poma Colum. semina, the seeds of 
wild planis. Nepos. Vestitu agresti. 
Piin. Agrestes femine. Cic. Hospitio 
agresti. Senec. Alumnus agrestis, 4. e. 
Jiigisthus, because nourished in the coun- 
wy by goats. Virg. armat agrestes, 
peasants, countrymen, rustics. if Fig- 
ur. clownish, unpolished, suvage, uncivil- 
ized, wild, coarse, ill-bred, rude, rough. 
Cic. Dominus agrestis. Jd. Fera, agres- 
tisque vita. Jd. Rustica vox, et agres- 
tis. Jd. Libri agrestes. Jd. Que bar- 
baria India vastior, aut agrestior? 
Cie. Agrestiores Mus@, h. e. ruder sci- 
ences, which are not remarkable for 
elegance and softness, such as juris- 
prudence. —— 71 Also, wild, that of a 
beast Ovid. Vultus agrestes. Propert. 
Agrestem figurain. 


AGRICGLA (ager & colo), &, m. one that 


cultivates the fields, whether by his own 
hands or by meansof slaves, &¢., a hus- 
bandman, agriculturist, farmer, country- 
man, yewpyés. Cic. Deiotarus diligen- 


tissimus agricola. 
AGRICGLATIO (Id.), nis, f. husbandry, 
2 tilling of the ground, agriculture, agri- 


cultura. Colum. 


AGRICGLTIG (Id.), dnis, a tillin > of the 
1 ground, tillage, agriculture, agr. wltura. 


ie. 
AGRICOLTOR (id.), dris, m. a husband- 


man, farmer, agriculturist, tiller of the 
round, quiagrum colit. Liv. 


AGRICOLTORA (Id.), #, f. agriculture, 


tilling uf the ground, tillage, husbandry, 
agrorum cultura, yewpyia. Cie. 


AGRIMONIA (dypepovy), e@, the herd 


agrimony ; also called eupatoria. Cels. 


AGRION (dyptos), ii, n. a kind of wild 


radish. Pim. 


AGRIPETA (ager & peto), @, m. one who 
i secks lands, whether honorably or other- 


Cie. 


Wise, 


AGRIPPA (unc.), 2, m. one born with the 
3 2 


feet foremost, 0 éri wédas yevvySets, qui 
nascendo pedes prius exserit. Plin. 
il Agrippa is also the surname of many 
Romans. 


EGRIPPINA (Agrippa), ’Aypimmiyn, the 


daughter of M. Agrippa, granddaughter 
of Augustus, wife of Germanicus, and 
mother of Caligula. Tacit. WT An- 
other, daughter of the former wife of 
Domit. AEnobarbus, mother of Claudius 
Nero. Tacit.—From her was named 
Colonia Agrippina, or Agrippinensis, the 
place of her birth, now Cologne. Tacit. 


AGRIUS (Gyptos)) a, um, wild. Plin. 2 
ZAGROSUS (ager),a,um,rich in land. Varr. 3 
AGYIEUS 


CAyvisds), €1 or Eos, m. 
[three syllables], a name of polio, as 
presiding over streets and ways, dyvtai. 
Horat. Levis Agyieu. ’Ayuveed. 


AGFLLA, e, f. a city of Etruria, otherwise 


Plin. 


Cere. 


AGYRIUM, ii, n. now S. Filippo d.Ar- 


Cres 


girone, an ancient town of Sicily. 


AH, AHA, A (from the sound), interjec- 


tions, expressing various affections of 
the mind. As grief, ai! ah me! alas! 
wo is me! wretch that Iam! atat. In- 
dignation and reproof, az! Consolation 
and encouragement, ah! oh! Depreca- 
tion, stay; pray. Laughter and joy, 


ha! ha! Contradiction or correction, 
ch no! Astonishment, aia! Plaut. and 
Ter. 3 

AHAHE. See hu. 


AHENEGS (for aeneus), a, um, made of cop- 


per, brass, or bronze, brazen, yaAKeos; a 
poetic word for aeneus, which see. Horat: 


KHENYPES, and AENIPES (aheneus, or 


aeneus, and pes), édis, having brazen 
fret, brazen-footed, yadxérovs. Ovid. 
Narrat alenipedes Martis arasse boves. 


AIN’, h. e. ais-ne. 
AI6, or AJG6 (unc.), ais, Sit, defect. to 


“ the wing of an army. 


ALA 


Est qui legit Narrat et wripedes; alii 
Narrat aeripedes, 2. e. veloces instar 
aeris, depizodas; alit denique Rettulit 
ripedes. 


AneNUM (es), i, n. a@ brazen vessel, a 


caldron. Virg. —- 71 Often, a@ boiler, 
wherein purple and other colors were 
dyed. Martial. Non est Jana mihi 
mendax, nec mutor aheno: Sic place- 
ant Tyrie, me mea tinxit ovis. Hence, 
Senec. Sidonium ahenum, purple. 


KHENUS (Id.), a, um, of brass, copper, or 


bronze, xddxcos; chiefly used by the 
poets ; the same as 4eneus, and Aheneus. 
Lucret. Signa ahena. T Figur. 
hard, strong, stern, inexorable. Horat. 
cuneos inanu Gestans ahena. 


AHEU. See #Ahu. , 
AHORUS, or AGRUS (a priv. and wpa), 


cut of prematurely, or by a violent death. 
Tertull. 


AH@d, or AHEU, or AHAHE ((09), an in- 


terjection of sorrow or atroubled mind ; 
alack! wo’s me! Ter. Ahu, tace, obse- 
cro. Alii leg. au, alti ah. 


Al (a2), ah! alas! an interject. of lamen- 


tation. Ovid. 


AJAX (Alas), acis, m. the name of two 


Grecian heroes in the Trojan war. One 
was, called Telamonius, from his father 
Telamon; tke other Oileus, from his 
father Oileus. Ovid. 


AIENTYIA (aio), «©, f. afirmation, afirm- 
3 ing. 


AIGLEUCOS (defyXevxos), a kind of sweet 


Martian. Capelli. 

wine that never fermented, stum. Plin. 
Others read argleuces. 

See Aio. 


1 say, speak, dni, same as loquor, dico. 
Terent. Nisi quid pater ait aliud. Jd. 
Hodie uxorem ducis? Pa. Aiunt, so 
they say. Plaut. Te surripuisse, aiebas. 
id. Ita vosmet aicbatis. Sadlust. Tar- 
quinium a Cicerone im.+..ssum aiebant. 
Cic. Debere eum aiebat, &e. Horat. O 
te, Bollane, cerebri Felicem, aiebam ta- 
citus. 7 Aijunt, or ut aiunt, or quo- 
modo aiunt, as they say; as the saying is. 
Terent. Ut quimus, aiunt, quando ut vo- 
lumus, non licet. —— fl Often, to afirm, 
assert, testify, avouch, aver. Cic. Dioge- 
nes ait, Antipater negat. Cic. Negan- 
tia contraria aientibus, h. e. to affirma- 
tives.—— 1 Ain’, for aisne? do you say? 
ain’? tu? ain’? tandem? ain’? vero? do 
you really say so? is it really the case? 
am Ito believe you? Plaut. Ain’ vero? 
Cic. Ain’? tu? verum hoe fuit ? sine me? 
Joined also with the plur. Liv. Ain’ 
tandem? num habetis? —— it in 
some passages is thought by some to be 
the third pers. perf. 


ATS (aio), ji, m. @ god among the Ro- 


mans, who announced the coming of the 
Gauls, with the additional name Lo- 
quens in Cic. and Locutius in Liv. 


AIZOGN (dci & (wos), oi, n. an herb 


called aye-green, sea-green, everlasting, 
or houseleek. Plin. 


ALA (contr. from the old word axilla), 


we, f. a@ wing, mrepév, membrum illud, 
quo aves volant.  Cic. Galli plausu 
premunt alas. Ovid. Librare corpus in 
alas. Jd. Moverealas. Virg. Quatere, 
toflap the wings. Plin. and Mart. Expan- 
dere, explicare, to spread. Virg. Niti 
alis, to soar. 1 Also, in the human 
frame, the arm-hole or arm-pit, with the 
hair growing therein, pacxaAyn.  FPlin. 
Halitus oris, et alarum vitia. Juven. 
Alas vellit. The whoie arm or 
shoulder,“in> Live 1.300 ¢, 34, Int 
beasts, the part cerresponding to the 
arm-pit of a man. Plin. TT In trees 
and plants, ala is the hollow under the 
branches or twigs. lin. Figur. 
wings, i.e Whatever is added to the 
sides of a building, as a gallery, &c. 
Vitruv. WT Ale velorum, in Virg 
Jin. 3. 520. sails. So, Propert. classis 
centenis remiget alis, vars. T Also, 
In the Roman 
army, the allies, both foot and horse, 
were stationed on the wings. The 
cavalry of the Romans were also sta- 
tioned on the wings: hence ala some- 
times denotes cavalry, any body of 
cavalry. Liv. Dextera ala (tm alas di- 
visum socialem exercitum habebat) in 
prima acie locata est. 
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ALAMANNI, or 


Cie. Cum ‘te; 


ALA 


Pompeiu: ale niteri prefecisset. Virg 
Dum trepidani ate, while the horsemen 
are in haste, riding quickly up and down, 


XLABANDA, e@, f. and ALABANDA, 


drum, n. a city of Caria, ’AdaBavda, i, 
and ’AXdGavda, ra. Cie. 


ALABARCHES. See 4rabarches. 
ALABASTER, See Alabastrum. 
ALABASTRITSES, @, m. alabaster, a kind of 


stone or marble, ddaBaorpirns. Plin.—- 
| Also, a precious stone, so called because 
found near Alabastron, in Egypt. Plin. 


ALABASTRUM, i, n. and ALABASTER 


(d\dBactpov &-0s), i, m. an alabaster 
box of ointment, a box for holding per- 
fumes, a box of ointments. Plin. —— 
ff Also, the form or shape of the same. 
Plin. In virides alabastros fastigato, 
&c., the cups or buds of the rose (so culled 
from their resembling the shape of an ala- 
baster box of ointment). 


ALABETA (dd\aGis, which cannot be * 


held in the grasp), @, m. a fish found in 
the Nile  Plin. 


ALACER (unc.), cris, cre, and hic, ana 


hee alaeris, and hee cre, adject. lively, 
brisk, sprightly, in high spirits, ready, 
active, prompt, apt, mpddvjos, erectus, 
promptus, paratus, gestiens, hilaris: ab 
adakpus, h. e. Sine lacrimis, letus: vel 
quasi non lacer, sed intentus sensibus 
universis: vel quasi alis acer, festinus 


velox. Used of men, animals, an 
sometimes of inanimate things. Cic. 
Videbant Catilinam alacrem. Id. 


equum, spirited, mettlesome. uct. ad 
HHerenn. Feras bestias videmus alacres, 
ready, fierce, eager for attack. Virg. 
Alacres sylvas, lively. Claudian. enses, 
Ces. Ad bella suscipienda Gallorum 
alacer, et promptus est animus. WVepos. 
Alacrior ad rem gerendam factus, Cic. 
Alacrem animo esse. Tf Also, swift, 
light, nimble, quick, agile, speedy. Sal- 
lust. Cum alacribus saltu, cum veloci- 
bus cursu certabat. | Also, cheer- 
Sul, joyful, blithe, gladsome, jovial, merry, 
gay. Virg alacris palmas utrasque 
tetendit. Tacit. Alacre vulgus. —— 
‘I Also,-roused, excited ; desirous, impa- 
tient. Stat. Alacres odio. Cic. Multog 
alacres exspectare. 


ALACRITAS (alacris), atis, promptness, 


eagerness, ardor, spirit ; liveliness, brisk- 
ness, alacrity. Cic. Mirasum alacritate 
ad litigandum. Jd. Addere alicui ala- 
critatem scribendi. Jd. Canum alacri- 
tasin venando. Gell. Vigores quidam 
mentium, et alacritates. 7 Also, 
gladness, excessive joy, rapture, ecstasy, 
transport. Cic. Inanis alacritas, id est 
letitia gesfiens. —— 7} Also, joy at an 
unexpected event. Liv. Alacritate 
perfecti operis. 


ALACRITER (Id.), adverb, cheerfully, 
3 promptly, briskly, eagerly, with animation 


or spirit. Ammian. Militem in certa- 
men alacriter consurgentem revocavere 
ductores. Justin. Repetito alacrius 
certamine. . 
ALEMANNI, Grum, 
"AXapavot, the Almains, an ancient peopls 
of Germany that bordered on the Hercyn- 
ian forest, between the Rhine, Danube, 
and Maine. Claudian. | Alaman- 
nia, or Alemannia, w, f. the country of 
the Alemanm, Germany. Ciaeudian, — 
T Alamannicus, or Alemannicus, a, um, 
German, belonging to the Alemannt. 
Ammian. 


ALANTI, drum, m. ’Adavot, the lant, a 


Scythian nation of Asia, beyond the Black 
sea, who afterwards also exterded them- 
selves into Europe. Plin. ——1 Alanug, 
i, m. one of the Alani. Mertial. 
{| Alanus, a, um, 4lanian, pertaining te - 
the Aiant. Claudian. 


ALAPA (Hebr.), w, f. @ slap or blow on the 


cheek with the open hand, a cuff or box on 
the ear, pariopa, ictus manu expansa in 
maxillam inflictus. Juvenal. rivere po- 
test qui Mamercorum alapas. Phedr. 
Ducere alapam alicui, lo inflict a cuff 
or blow upon. Pheir. Multo majoris 
alape mecum veneunrt, h. e. liberty: be- 
cause, among other forms of manwnitting 
a slave, the master or lictor gave him a 
blow upon his head. 


ALARIS (ala), e, adject. same as Alae 
2 rius. 


Liv. — Absolutely in Tact. Ann 
Ire. 10. 
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MLARIUS (Id-). a, um, adject. pertaining 
to or stationed on the wings of the Roman 
army. Ces. Cohortes alarie, h. e. aur- 
iliary. So, Liv. Alarii equites. —It is 
also used absol. Ces. 

KLATERNUS, i, f. @ small tree or shrub, 
with leaves like the ilex and olive, which 
bears neither fruit nor sced. Plin. 

ALATUS (ala), a, um, winged, bearing 

3 wings, alas habens, rrepwrds, trepéets. 
Virg. Ut primum alatis tetigit magalia 
plantis, speaking of Mercury. I Fig- 
ur. swift, quick. Ovid. Alatis equis. 

ALAUDA (Gallic), @, f. a lark, copvdadds. 

 Alaude, arum, m. the soldiers of 
@ legion enrolled by Caesar: the legion 
ttself was called Alauda. Cic. and Sueton. 

ALAZON (dd\dfwv), Snis, @ bragger, 

3 boaster, braggart, braggadocio; ‘a siwell- 
‘ing, blustering fellow, a bully. Plaut. 

ALBA (albus), @, f. a pearl. Lamprid. 

ALBA, 2, and ALBA LONGA, "Ada, a 
city in Latium, founded by Ascanius, at 
the foot of a mountain called from it Alba- 
nus. Virg. WT Alba is also the name 
of several other towns, as Alba Marso- 
rum,, Alba Julia, Alba Greca. —— 
f Probably the word Alba properly 
means an eminence or mountain (Alpes is 
of close affinity) ; hence it is the name 
of several cities, which were perhaps 
built on elevated sites. 

ALBANIA, #,’AdPavia, a country in Asia, 
on the Caspian sea, now called Georgia, 
&c. The inhabitants were called Albani. 
Plin. 

ALBANUS (Alba), a, um, adject. pertain- 
ing to Alba Longa, Alban. Liv. Albana 
pax, fi. &. with the inhabitants of Alba. 

ff Liv. Albanus mons, the mountain 
near which Alba was built. Jd. Albanus 
Lacus, a lake near Alba. Quintil. Alba- 
ne Columne, h. e. made of stone quar- 
ried in the mons Albanus. Martial. Al- 
bana comissatio, a feast on this moun- 
tain at the time of the Quinquatria. 
J Albani, orum, the inhabitants of Alba 
Longa. Liv. 

ALBANS, a, um, adj. of or pertaining 
to Albania, Albanian. Plin. Albanum 
mare, h. e. the Caspian. 

ALBARIUS (albus), a, um, adject. belong- 

2 ing to the whitewashing of walls. Tertull. 
Albarius tector, or Albarius, ii, m. a 
whitewasher, plasterer.  Plin. Albari- 
um opus, or albarium, ii, n. whitewash, 

_ whitening, plaster, parget, mortar, stucco. 

ALBATUOS (albo), a, um, clothed or arrayed 
in white, Xcuxstnwrv. Cic. Cum ipse epu- 
li dominus albatus esset. 

ALBED6 (albus), inis, f. whiteness. Apul. 3 

ALBENS (albeo), entis, being white, white, 
qui albet, dréXeveus Tacit. Ossa al- 
bentia. fd. Albentes spume. Jd. Mem- 
bra in pallorem albentia.. Ces. Albente 
celo, at day-break, dawn of day, rise of 
day, day-spring. 

ALBENSIS, e, adject. of or belonging to 
the city Alba (not Alba Longa). Plin. 
ALBES (albus), es, n. 2. to be white, ev- 
kaivoyat, albus sum. Ovid. canis al- 

bere capillis. 

ALBESCENS (albesco), entis, rowing 
white, whitening, qui albescit, b76XcvKos. 
Horat. Albescens capillus, turning gray, 
growing hoary. Paul. Digest. .Albes- 
cente calo, the day now breaking. 

ALBESCG (alheo), is, n. 3. to grow white or 

] whitish, begin to be white, whiten, albere 
incipio, albico, Asucavdizw. Cic. Mare 
albescit. Virg. ut primum albescere 
lucem Vidit, the day dawning, breaking. 

‘ ALBICERA (albus & cera) olea, a kind 
of olive, so called from its color, and from 
heing ike war. Plin. — Called also albi- 
eeris, 

ALBICERATA (albus & cera) ficus, a 
kind of fig, so called from its color and re- 
semblance to wax. Plin. 

ALBICG (albus), as, avi, Atum, n.1. to be 
whitish, iwédevxds etuc, aliquantum al- 


bus sum. Plin. Mutat colorem, sed ex 
nigro albicare incipit. Jd. Albicans 
cauda. —— I Also, to be white. Horat. 


Nec prata canis albicant pritinis. 
ALBICUOLOR (albus & color), dris, white, 
3 of the color of white. Coripp. 
aLBICOMUS (albus & coma),a,um, having 

white hair, white-haired. Venant. Foriun. 
KELBIDULGS (albidus), a, um, somewhat 
© white, whitish. Pallad 
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ALBIDUS (albus), a, um, 2whitish, some- 

Q what white, a little white, rather white, 
Ovid. Spuma albida. Cels. Pus cras- 
sius, et albidius. Jd. Pus crassissi- 
mum, albidissimumque. 

ALBYNEUS (Id.), a, um, rather white, 

3 somewhat white, whitish, dméXevkos, albi- 
dus. Pallad. 

ALBINOVANUS, i, m. C. Pedo Albinova: 
nus, a heroic poet. Quintil. 1 Cel- 

_ sus Albinovanus, a friend of Horace. 

ALBINUS (albus), i, m. the same as alba- 

3 rius, a plasterer, whitener, pargeter. Cod 
Justin. | Albinus is also a Romai} 
surname of the Posthumian gens. 
J Clodius Albinus, the name of « Roman 
emperor. 

ALBION (albis rupibus), Snis, 
Britain, Albion,’AXovtwy. Plin. 

ALBIS, is, m. the Elbe, a river of Germa- 

_ny. Tacit. 

ALBITODS (albus), nis, f. whiteness, 

3 hoariness. Plaut. 

ALBG (Id.), as, a. 1. to make white, whiten, 

3 blanch, bleach. Priscian. 

ALBOR (fd.), dris, m. @ white color, white- 

3 ness, the white, as of an egg, to Which it is 
generally applied. Patlad. 

AUBUCUS, i, a kind of herb. Plin. 

ALBUELIS, is, f. a kind of vine. Columel. 

ALBUGG (albus), inis, f. a horny indura- 
tion of the membranes of the eye; a disease 
of the eye, by which the cornea contracts a 
whiteness; the albugo; a white speck on 
the eye, a@ haw; a pearl, web, or pin, that 
grows over the sight; suffusion; \edKw- 
pa, Asdckwors. Plin. WT Also, scunf 
or scales in the head, beard, or brows; 
scald, dandruff. Plin. 

ALBULA (aibulus), x, f. the ancient name 
of the Tiber. Virg. T Albila, e, or 
Albile, arum ; sc. aque, sulphur baths in 
the region of Tibur, now Tivoli, Plin. 

ALBULUS (albus), a, um, dim. somewhat 

3 white, whitish, bméXevxos. Catull. Albu- 
lus columbus. Jartial. Ajbula freta, 
h. e. foaming. 

ALBUM (id.), i, n. a@ white color, white, 
whiteness, Xsdxopa, albus color, pars al- 
ba alicujus rei. Virg. maculis insig- 
nis, et albo. Ziv. Columnas poliendas 
albo locavit. Cels. Album ovi, the white 
of anegxa. Id. Album oculi, the white 
of the eye. But, Colwmel. Album in ocu- 
lo, a white speck in the eye, the albuge. 

Also, a whited table, wherein the 
Pretors entered their edicts, actions, de- 
crees, &c. Paul. Sentent. Qui albuin 
raserit, corruperit, &c. Senec. Sedere 
ad album, h. e. circa Pretoris formulas 
et judiciorum occupari. Quintil. Alii 
se ad album, ac rubricas transtulerunt, 
&c. Also, the table wherein the Pontifex 
Maximus described the remarkable oceur- 
rences of each year. Cic. Hence, also, a 
matricular register, book to enrol names in ; 
alist of names, muster-roli, Album ju- 
dicum, contained the names of the judices, 
or jury-men ; senatorum, those of the 
senaters, &c. Sweton. Splendidum vi- 
rum albo judicum erasit. So, Tacit. 
Eradere aliquem albosenatorio. Sueton. 
Nomen suum in albo profitentium ci- 
tharedorum adscribere. Senec. Mit- 
tere aliquem inalbum. iv. Referre in 
album. Plin. Quum hane operam con- 
dicerem, non eras in hoc albo, h. e. you 
were notin the number (list) ofthose te whose 
judgment I intended to submit my work. 

ALBUMEN (Id.), inis, n. the white of an 

woo” Pin. 

ALBUNEA, @, f. a fountain (and grove, 
according to some), among the mountains 
in the neighborhood of Tibur, together 
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with the nymph presiding over it. Virg. 


Jf Also, the name of a sibyl, duwell- 
ing in this region, on the banks of the river 
Anio. Lactant. Also called Albina by 
Tibull., according to some. 

ALBORNUM (albus), i, n. the white sap or 
inner bark of trees, liable to rot and be 
worm-eaten, oréap dévdpov. Plin 

ALBURNUS (Id.), i, m. now .#burno, 
Montagna di Sicignano, or M. della Peti- 
na, a mountain of Lucania, so called from 
the white appearance of its summit. Virg. 


by the Romans on this mountain. Tertull. 

7 Also, a com. subs., a@ small white 

Jish, supposed to bea bleak or a blay. Auson. 

ALBUS (dAdgds, h. e. AevKds), a, UM, wiite, 
4l 


Tl Also, the name of a ged worshipped 


ALC 


Aevkds; albus denotes, properly, a pala 
white, candidus, a bright or shining whit 
as in snow, or made white by the art of 
the fuller; hence, ater is opposed ta 
albus ; niger to candidus: the distinction, 
however, is not always observed. Cie, 
Alba, et atradiscernere. Jd. Que alba 
sint, que nigra, dicere. Plaut. Alba 
barba, hoary, ray, snowy. Plaut. Albis 
dentibus deridere, h. €. with immoderats 
laughter, so as to expose the teeth. So, 
Juven. Albis pedibus, with bare. feet. . 
Cic. Albus aterve fuerit, ignorans; a 
proverbial expression of contempt, 
h. e. being quite unacquainted with. Cie. 
Alba avis, proverb. for a rare thing. 
—— ‘T Sometimes, pale. Martial. —~ 
WT Also, lucky, fortunate. happy, because 
white things were assigned especialiy to 
the Dii Superi. Sil, Albus dies. Plén. 
Album calculum adjicere rei, h e @ 
assent to. Horat. Albus et ater genius. 
Hence, a white hen seems to have been 
a fortunate sign. Sueton. Galb. 1., te 
which place Juven. Sat, 13, 141, per- 
haps refers. —— 7 Also, slothed in white, 
for albatus. Hor. “[ Also, clear, 
bright. Hor. Stella albu, 4. e. Casto- 
rum sidus. To this may be referred, 
Sil. Albus dies. Martial. Albe luces, 
glowing. Hence, Senec. Albie senten- 
tie, A. e. clear, simple, perspicuous. 
WT Also, making clear, making clear weath- 
er. Hor. Albus Notus. Jd. Albus Ia- 
pix. 1 Albo rete aliena bona oppug- 
nare,in Plaut. h.e. by a plausible fraud. 
Or, to seize on another’s property by the 
pretor’s album, as it were byanet. Al. 
leo. albo ariete. Al. pariete. 

ALC AUS, i, m. a lyric poet of Mitylene, 
in Lesbos. Quintil. — Hence, Alcaicus, 
a, um, adj. of or pertaining to Alceus, 
Aicaic. Sidon. metrum Alcaicum, the 
Alcaic verse, so called because first 
used by Alceus. 

ALCATHGE, es, f. ’Adrxadén, a city in 
Greece, otherwise called Megara. Ovid. 

ALCATHOUS, i, m. a san of Pelops, king 
in Megara. — Hence, Ovid. Urbs, or 
meenia Alcathoi, h. e. Megara. 

ALCE (dA), es, or ALCES, is, f. a north 

3 ern wild beast, perhaps the elk. Ces. and 
Plin. {| Alice, Ovid. Metam. 3, Vv 
817, is the name of a dog. 

ALCEA (dAkéa), #, f. 
Plin. 

ALCEDS, or HALCOEDS (xécty év aXt, te 
lie in the sea), inis, and: ALCYONE (xi- 
gy év aAt, to brvod in the sea), es, f. abird, 
of which itis said that she breeds in the sea. 
and that there is always a caln during her 
incubation ; ahaleyon or king-fisher. Plin, 

ALCEDSNIA (alcedo), drum, ddgxvovides, 

3 the days during the incubation of the king- 
Jisher, at which time, it was thought there 
was always a calm. — Hence, figur., quiet, 
peaceable times, halcyon days. Plaut. 

ALCESTE, es, and ALCESTYIS, is, f. 
’Adkéoty, the daughter of Petias, and 
wife of Admetus, who devoted herself to 
death, to secwre her huchand’s life. Ovid. 

ALCEUS, ei & eos, m. Ad «Keds; dissy lab. 
the father of Amphitryon, whose wife, Alc- 
mena, was the mother of Hercules, who isa 
hence, according to some, called Alcides. 

ALCIBIADES, is, m. ’Adxiftddns, Alcibi- 
ades, avery distinguished Athonian. Nepes. 

ALCIBION (dAxi6tov), ii, n. an herb used 
in curing the bite af serpents. Plin. 

ALCIDES (Alceus, or from dAxij), &, m. 
Hercules, ’AXxetdns. Vire. 

ALCIMEDS, es, f. ’AAktnédy, the wise of 
JEson, and mother of Jason Hygin. and 
Val. Blacc. 

ALCIMEDON, ontis, m. the name of a dis- 
tinguished sculptor. Virg.— Hence, Al- 
cimedontieus, a, um, of or pertaining 
to Alcimedon. Campol. in Litholer Al- 
cimedonteum presepium, h. e. wade 
with the greatest. stall 

ALCINGUS, i, m. ’AAxivoos, the son of 
Nausithous, king of the Pheacians in 
Corcyra, renowned for his justice and 
riches, who entertained Ulysses with great 
liberality and hospitality. His orchards 
were proverbially famous. Virg. Po- 
maque, et Alcinoi silve, hk. é. fruit- 
trees. Ovid. Aicinoo dare poma, used of 
any thing superfluous. Horat. Juventus 
Alcinoi, h. e. voluptuaries, sensualists. 

ALCIS, idis, f. a ae of Minerva, Liv. 


marsh-mallows. 
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BLAITHO?, es, f. "AdeeSin, a Theban wo 
man, dau, iter of Minyas, changed by Bac- 
chiss into a bat. Ovid. 

4LOMALG, and ALCMAGON, Snis, m. 
"AXkparay, 6vos, son of Amphiaraus and 
Eriphyie, who, in obedience to his father’s 
command, slew his mother. After the per- 
petration of this act, he was tormented by 
furies. Ovid. — Hence, Alcemeénius, a, 
um, of or pertaining to Alemeon. Pro- 
pert. furie. 

ALCMAN, anis, m. ’AAxcpay, a very an- 
cient lyric poet. — Hence, Alemanium 
mnetrum, the Alemanian measure, which 
was invented or much used by this 
poet. Plin. 

ALCMENA, e, and ALCMENE, es, and 
ALCUMENA, w, f. Adxunvn, the wife 
ef Amphitryon, and mother of Hercules 
by Jupiter. Propert. 

ALCON, dnis, m. a skilful Cretan archer, 
fie companion of Hercules, to -whom, 
perhaps, Virg. Eel. 5, 11, refers. Serv. 
ad Virg. 

ALCYON, and HALCYON, Snis,.f. dd- 
Kvoy, same as Alcedo and Aleyone, 
Which see. Virg. 

&#LCYONE, or HALCYONE, es, f. ’Adxv- 
6yy, and ‘AXxvévy, the daughter of /Lo- 
lus and Jgiale, and wife of Ceyx: from 
grief at the death of her husband, she threw 
herself into the sea. Both were changed 
tnto king-jishers. Ovid. —— ‘| Another 
lcyone was one of the Pleiades, daughter 
of dilas. Ovid. 

ALCYONEUS, and HALCYONEUS, ei & 
eos [four sylab.], m. a giant who fought 
against the gods, and was slain by Hercu- 
les. Claudian. 

ALCYGONEUS (Alcyone), and HaLCy6- 
‘N&US, a, um, adject. ‘Adxvdvetos, re- 
lating or pertaining to the king-fisher. 

‘olumel, dies, Halcyon or quiet days. 

7 Aleyoneum medicamen, or Alcy- 
oneuin, i, a preparation or drug for remo- 
ving spots from the face. Ovid and Plin. 

&aLCYONIDES dies, same as Alcyonei. 
Plin. 

ALEA (unc.), e, f. a game in whieh the 
tesserwe or tali were thrown; any game 
of chance; gaming or play of all sorts, 
kKi60s. Cie. Alealudere. Jd. In alea 
aliquid perdere. Sweton. Indulgere 
aleze. Jd. Prospériore alea uti, to have 
fortune at command, be lucky. Suwe- 
ton. Aleam ludere. Ulpian. Si quis 
eum, apud quem in alea lustim esse di- 
cetur, verberaverit, in celebri editione 
Torrentini deest in. Paul. Repetitio 
ejus, quod in alea lusumest. Juvenal. 
si luditur alea pernox. — This play 
was forbidden at Rome, at least for 
money, except during the Saturnalia. 
Cie. De alea condemnatus. —— ‘l Pro- 
verbially. Sweton. Jacta est alea, the 
die. is cast. V Figur. risk, chance, 
hazard, luck, fortune. Cic. Non perspi- 
citis, aleam quandam inesse hostiis 
deligendis? Liv. In dubiam imperil, 
servitiique aleam ire. Jd. Alea bel- 
li. id. Dare suammam rerum in aleain 
non necessariem. Columel. Subire aie- 
am. Senec. Adire aleam. Horvat. Pericu- 
lose plenum opus alew. Lucan. Alea 
fati, the decision of fate: fatality. Plin. 
M. Tullius extra omnem ingenii aleam 
positus, h. e. extra omnem dubitatio- 
nem, quin sit omnibus ingenio priefe- 
rendus. {| Emere aleam, to pur- 
chase any thing wneertain in its nature, 
such as the produce of the casting of a 
net, &c. Ulpian. Digest. {T Alcea is 
also an epithet of Minerva. See Aleus. 

ALEARIUS (alea), a, um, adject. Amici- 
tia alearia, A. ¢. friendship formed at the 

aming table. Ammian. 

ALEATGOR (Id.), Gris, m. a dice-player, 

amester. Cic. 

ALEATORIUS (aleator), a, um, adject. 
of or perthining to dice or gaming. Cite. 
Damna aleatoria, losses at play. Sueton. 
Forum aleatorium calfecimus, the dice- 
board. Gell. Aleatorio ritu. 1 Ale- 
atorium, absolutely, a dicing-room, gam- 
ing house, gaming ordinary. Sidon. 

KLEBAS, or ALEVAS, w, m. "Adxfas, a 
tyrant of Larissa, in Thessaly, who was 
killed by his body-guards, Ovid.—Hence, 
sanguis Alebie, his son Scopas. Id. 

ALEBRIA, h. ec. bene alentia. Festus. 3 

ALEC, or ALEX, and HALEC (advxds, 


ALE 


salted 5; er dAvxis, pickle, brine), écis, 
n. and f. and sometimes m.@ sort of 
pickle, brine, commonly made of small salt- 
ed fish, or a pickle consisting uf such fish ; 
for this pickle was prepared in different 
ways. Horat. —— ‘iI Also, perhaps, tie 
Jish itself, from which ‘the pickle was 
prepared, for example, a herring. Cato. 

ALECTO (a priv. and Ajyw, to cease), us, 
f. "AAnxro, ots, Alectu, one uf te three 
furies. Virg. 

ALECTORIA (dAéxrwp), @, f. sc. gemma, 
a stone found in the maw or gizzard of a 
cock, of the bigness ofa bean, and of a 
crystal color. Plin. 

ALECTOROLGOPHGS (dXxrwo and dé- 
gos), i, the herb cock?s-comb, so called 
From its resemblance to the comb of «@ cock, 
idextopbrodos. Plin. 

ALECULA, and ALLECULA, and HALE- 
CULA, and HALLECULA (alec), e, f. 
same as alec. Columel. 

ALEIUS, contract. Aléus, a, um, adject. 
"AAftos. Aleii campi, the Aleian plains, 
in Lycia, where Bellerophon was thrown 
down by the winged horse Pegasus. Cit. 

ALEMANNI, &c. See Alamanni. 

ALEG (alea), dnis, m. a dice-player, game- 
ster. Catull. Nisi impudicus, et vorax, 
etaleo. Ali leg. helluo. Sallust. Qui- 
cumque impudicus, adulter, ganeo, 
aleo, &c. Others omit aleo. Tertullian. 
Fures balnearum, et aleones et lenones. 

ALES (ala), alitis, m. and f. a bird, chief- 
ly of the larger kind, a fowl, dpvis. Virg. 
Jovis ales lapsa plaga A&theria, h. e. the 
eagle. Jd. ales exterrita pennis. So, 
Id. fulvus Jovis ales. Horat. ales addi- 
tus custos. Plin. Alites villatice, h. e. 
hens, geese, pigeons, &c. {1 Some- 
times, ales canorus, or ales, absol. a 
swan, used figur. for a poet. Horat. 
| Among the Latin augurs, alites are 
birds from whose flight omens were 
derived; oscines, from whose singing 
they were taken. Cic. Tum huc, tum 
illuc volent. alites: tum a dextra, tum 
a sinistra parte canant oscines. Hence, 
Horat. Mala alite and Lugubri alite, 
h. e. with unlucky omens, at an unhappy 
time. J Often used by the poets as 
an adj. winged, flying. Ovid. Deus 
ales, 2. e. Mercury. Id. Victor Aban- 
tiades aiite fertur equo, h. e. the winged 
horse Pegasus. Claudian. Fama ales. 

WT Figur. swift, fleet, ight, rapid, 
quick. Virg. tres ignis, et alitis Aus- 
tri. Ovid. passu volat alite virgo. Sil. 
alite plumbo, h. e. glande plumbea, 

- que funda mittitar. —— Aliti, in abl. 
Senec. Ego inter auras aliti curru vehar. 
— { Ales, joined with a verb of the 
pl. num. in Ovid. JMetam. 5. v. 298. 
Ales erant, numeroque novem sua fata 
querentes. 

ALESA. See Halesa. 

ALESC6 (alo, -is), is, n. 3. to grow, in- 

3 crease, avidva, same ascresco. Laueret. 
Donicum alescendi summum tetigere 
cacumen. 

ALETRIUM, and ALATRIUM, ii, n. 
"Adarptov, Alatri, a city in Latiwm. 

. Frontin. i Hence, Aletrinas, atis, 
adj. of or pertaining to Aletrium.  COic. 

ALEVAS. See Alebas. 

ALEUS (Alis, for Elis), a, um, adject. 
same as Elius, pertaining to the city Elis. 
Plaut. i] Alea Minerva. See alea. 

{| Campi Aléi. See Aleius. 

ALEX. See Alec. 

ALEXANDER, dri, m. ’AXéZavdpos, the 
son of Philip, king of Macedonia, sur- 
named the Great. Curt. | There 
were several others of the same naine. 

ALEXANDRIA, and ALEX ANDREA (Al- 
exander), we, f. ’Adstdvdpeca, the capital 
of Egypt, founded by Alexander the Great. 
Plin. —— I There are several other 
cities of the same name. —— T Hence, 
Alexandrinus, a, um, Alexandrian, re- 
lating to Alerandria, particularly to the 
capital of Egypt. Sueton. 

ALEXETER (d\éfw), Gris, Mm. dAcZyTIp, a 
defender. Alexeter, in Plin, \. 34. ¢. 8. 
is the name of a statue made by Polyeletus. 
Others read differently. 

ALEXICACUS (dXéZw and Kaxos), i, m. 
addekixaxos, the renover or averter of 
misfortunes; an epithet of Apollo, and 
also of Hercules. Lactant. 

ALEXIPHARMACSN (adéfw and ép- 
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puxav)y 15°. an a@atidote oF med 
against poison, enchautments, Gnd witee 
craft, dAcsibaippaxov.. Flin. + 


ALGA (une.), ®, f. an herb or weed, gr 


ing onthe sea-shore, or in the seaj 92a 
weed, reits ; a sort of sedye. Herat. Alki 
ga inutilis. i! Often used for an in~ 
significant or mean thing. ld, Vilior alga. 
il Also, a plant used in dyeing. Plin. 


ALGENS (algec), tis, cold, chill, chally 3 


algidus. Pilim. Vites meliores algenti- 
bus locis, quam calidis. Plin. Oluga- 
tri succus algentes calefacit potus. 
fT Algentes togas, in Martial. cold, 
not keeping uff the cold, 


ALGENSIS (alga), e, adject. nowrished ia 


sea-weed. Piin. 


ALGES (d\yéw, | am in pain), es, alsi,n. 


2. to be cold, to be c41!, to starve with cold, 
quake or shudder; ih cold, Woiyxopat, 
patior frigus, fng..as sum; of which» 
estuo is the opposite. Cie Bradivmt 
juventutem venando, currerdo, esuri- 
endo, sitiendo, algendo, westuando, by 
accustoming them to the extremes of cold 
and heat. So, dorat. Muita tulit fecitqua 
puer, sudavit, et alsit. —— 4] Figur. Ji 
venal. Probitas laudatur, et alget, h. e. 
is neglected, starves. 


ALGESCO (algeo), is, n. 3. to grow cold, or 


cool, algore corripior.. Prudent. rabiem 
flammarum algescere cogit, to subside, 
die away, become extinguished. 


ALGIANA, a kind of olive-tree. Colum. 
ALGIDUS (algeo), a, um, adj. cold. Ca- 
3 tull. Algida Ide nive. —— il Used as 


a proper name, Algidus, se. mons, 4 
mountain in Latium. Liv.and Hor. So, 
Algidum, sc. oppidum, @ town on this 
mountain. Flor. So, Ovid. Algida ter- 


- ra, he. the region of the city and moun- 


tain ; and Mart. Algidos secessus. 
ff Algidensis, e, adj. produced or grow- 
ing on mount Algidus, Plin. 


ALGIFICUS (algus & facio), a, um, caus- 
3 ing cold. Geil. 

ALGOR (algeo), doris, m. great celd, cold, 
1 shivering, chillness, Yoxos, kptos. Sal- 


lust. Corpus patiens inedie, vigilie, al- 
goris. Plin. Corpus contra algores mu- 
nire. {1 Also, winter. Plin. Algore 
modo dempto, excepting the winter. 


ALGOSUS (alga), a, um, weedy, full of sea 


weed, alga abundans. Plin. 


ALGUS (algeo), us & i, m. cold, starva- 
3 tien, same as algor. Lucret. hiems se- 


quitur, crepitans ac dentibus algus. 
Alii leg. algor. Plaut. Tu vel suda, vel 
peri aigu. 


ALIA, @. See Allia. : 
ALIA (alius), sc. via; the abl. of alius,. 


used absol. as an adv. by a different way. 
Plaut. Jupiter nos pergentes alinm alia 
disparat. Flor. Cum alia minitatus, 
alia irrepsisset. vu. Equites sine.duce 
relicti, alii alia in civitates suas dilapsi 
sunt, sume one way and some another, 


ALIACMGN, onis, m. ’AAtakpwv, @ river 


of Macedonia, separating it from Thessaly 
Ces. Written also Alyacmon, Aliag- 
mon, and Haliacmon. 


ALYAS (alius), in another way, after axcth- 


er fashion; at another time, on another 
occasion, Whether past, future or indefi 
nite. Cic. Alias spe nobis mutta 
queesita sunt. Jd. Sed plura scribemus 
alias. Jd. Itaque et illi alias alind de 
iisdem rebus sentiunt. Liv. Non alias 
ad ullum spectaculum tanta multitude 
oceurrit. jl It is sometimes re- 
peated several times in the same sen- 
tence, sometimes—sometimes, NOW—NOW, 
one while—another while. Cic. Nec potest 
quisquam alias beatus esse, alias miser, 
sometimes happy, sometimes wretched. Id. 
Alias transire, alias referre, alias quiere 
re, alias facere, &c. Sometimes, other 
particles, such as interdum, plerumgue, 
aliquando, &c., supply the piace of one 
alias. Cic. Habeat interdum vim, iepo- 
rem alias. 1 With quai following, 
otherwise, ina different manner. Curt. 
Non alias, quam simulatione mortis, 
tutiorem. ff It signifies, also, in 
other respects, otherwise. Tacit. Ne 
reges Numidarum, et alias infensi, ca- 
pidine auri ad beilum accenderentur 
—— 7 Also, sometimes, Plin. Profes 
sus abstinentiam cibi, alias vini, —- 
Also, as for the rest. Apuler. Dolly 
quod erat semiobrutum, sed ai as vaes 
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um —— J Also, but rarely, elsewhere. 
Justm. Nusquam alias tam torrens fre- 
tum. —— {1 Also, for no other cause, 
Tactt. Non alias magis indoluisse Cw- 
Sarem ferwnt, quam quod, é&c. 

ALIBI (alius & ibi), elsewhere, in another 
place, a\duxod, alio in loco. Cic. Nec 
usquam alibi. Ziv. Alibi primum, alibi 
postremum agmen, alibi impedimenta, 
&c., the van-guard in ene place, the rear 
wn another, xc. Jd. Medium spatium 
lorrentis alibi aliter cavati, of various 
depths in different places. Plin. Hee ali- 
bi, atque alibi utilior, &e., more useful 
in one place than in another. It is often 
followed by guam. Tacit.. Ne alibi 
qin in Theatro, Pantomimi specta- 
rentur, in no other place but the Theatre. 
Tacit, Posse principem alibi, quam 
Nonnue, fieri, out of Rome as well. Quin- 
tj, Pleraque que natura non sunt re- 
prehendenda, alibi, quam (sc. ubi) mos 
periniserit, turpia habentur. WT in 
uy thing else, in any other business or af- 
fir. Liv. Nec spem salutis alibi, quam 
in pace impetranda esse, in nothing else 
but the obtuining of a peace. Cels. Hic 
quoque, ut alibi, in this as well as other 
cuses, &c. Terent. Neque istic, neque 
alibi, neither on this, nor on any other 
OCCASION. | Also, elsewhere, h. e. 
with another person or other persons. 
Ter. Habebam alibi animum deditum. 

ALIBILIS (alo), e, nourishing, nutritive, 

3 full of nutriment, rick. Varr. Lac maxi- 
me alibile. Passively, which 
readily receives nourishment, and thus 
becomes fat, easy te fatten. WVurr. 

ALICA (Id.), we, f. a kind of corn, resem- 
bling wheat, spelt, Plin, —— {1 Also, 
a kind of pottage, or drink made of spelt, 
or any other sort of corn; frumenty, 
flummery, barley broth, &c., much used 
in medicine. Cels. 

ALICARIUS (alica), a, um, adject. of or 

2 pertaining to spelt. Alicariz meretrices, 
according to Festus, solite ante pistri- 
na alicariorum versari questus gratia, 
mean prostitutes. 7 Alicarius, ii, m. 
one who grinds or prepares spelt. Lucil. 
apud. Charis. 

ALICASTRUM (Id.), i, n. a kind of 
corn, resembling alica. Columel, 

ALICUBY (aliquis & ubi), somewhere, in 

1 some place; any where, in any place, évia- 
xvod, in aliquo loco, uspiam, usquam. 
Cie. 

ALICULA (addtk, txos, a tunic with 
sleeves, Hesyck. carrupted to dA:Z), e, f. 
@ sort, light, upper garment. Petron. 

ALICUNDE (aliquis & unde), from some 

l place or other, rovev, ex aliquo loco, 
Cie. Precipitare aliquein alicunde. —— 
! Also, from some person or some thing. 
Cic. Non quo alicunde audieris, sed te 
ipsum putare, nut that you have heard it 
from any one, &c. 

ALID. See Alis. 3 

ALIZNATIO (alieno), 6nis, f. an alienat- 
ing, alienation, abdication, making over 
to another, dddoTpiwots. Senec. Ven- 
ditio est alienatio, et rei sue, jurisque 
in ea sui in alium translatio. Cic. 
‘Alienatio sacrorum, A. e. when the 
sucred rites of one family come into 
another family. “| Figur. an estran- 
ging, separation, estrangement, as of 
friends, aversion, dislike, enmity. Cie. 
Tuamque a me alienationem ad cives 
impios, &c. Jd. Subita defectio Pom- 
peii, alicnatio consulum. —— 1 Aliena- 
tio mentis, or, absol., alienatio, delirium, 
deprivation of reason. Cels. and Senec. 

{LIENATUS (id.), a, um, estranged, ali- 
enated, transferred by sale, &c., made over 
to another. Ulpian. Divest. Parte (sus- 
fructus) alienata, conditio deficit. Ne- 
pos. Oppida alienata restituit patrie, h. 
e. que per defectionem aliis dominis se 
dediderant. Jf Figur. alienated, or 
estranged, in uttachment or affection; set 


or turned against, dXAoTovM@ Eis. WNepos. 
Timore ab -eo alienati. Cic. Animus 


alienatus. Saliust. Voluntate aliena- 
tus. Tacit. Alienato animo esse erga 
aliquem. T Also, set aside, or with- 
drain from the rank of a friend. Sal- 
lust. Meque falsa suspicione alienatum 
esse sentiebam. —— 1 Also, averse 
from, disinelined to. Cic. A falsa autem 
assensione magis nos alienatos esse, 
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quam, &c. © Also, deprived of 
thought or reason, bereaved of one’s facul- 
ties, delirious. _ Sueton. Signum alienate 
mentis ostendit. Liv. Alienatus sen- 
sibus. Jd, Alienatus ad libidinem ani- 
mus, h. e. given over to lust. 1. Cols. 
Alienata membra, deprived of feeling, 
without feeling, insensible, mortijied, dead. 
So, Senec. corpus. 


ALIENIGENA (alienus & genus), ®, all} 


genders, a stranger, foreigner, one born 
in or belonging to another country, an 
alien. Properly of men, but is applied 
to things. Cic. Homo longinquus, et 
alienigena, Jd. Suos deos, aut alieni- 
genas colere. Valer. Maz. Ne alieni- 
gene justitie obliti videamur, examples 
of justice in foreign countries. Cell. 
Neque vino alienigena, sed patrio usu- 


ros. 

ALIENIGENUS (Id.), a, um, adject. for- 

3 eign, strange, extraneous, exotic, éfwri- 
Kos, eXtraneus, peregrinus. Valer. Maz. 
Alienigena exempla. Jd. Mutier ali- 
enigeni sanguinis. | Also, hetero- 
geneous, heterogencal, trepoyevis, dvo- 
potopepns. Luecret. 

ALIENO (alienus), as, Avi, atum, a. 1. to 
make different or other than what it ts, 
dAdorpiéw, alienum, vel alium = esse 
facio. Plaut. Certe edepol tu me 
alienabis nunquam, quin noster siem, 
you will never make ine any other than 
what Iam. Plin. Sagopenium, quod 
apud nos gignitur, in totum transmari- 
no alienatur, 2. e. is different from. Or 
it may be translated, ts set aside by the 
foreign. {| Alienare mentem alicu- 
jus, to drive out of one’s senses, drive mad, 
make delirious, é{tcrdvat. So, alienari 
mente, to be mad, beside one’s seif, out of 
one’s mind, delirious, éticracSa:. Liv. 


Junonis iram ob spoliatum templum, | 


alienasse mentem ejus ferebant. Plin. 
Quod si successerit, alienari mente, ac 
vel ex eqguo hominem decidere. —~— {I Ab- 
solutely, Senec. Odor sulpburis, quia na- 
tura gravis est, sepius haustus alienat, 
kills, or renders imsensible. So, pass. 
Cels. Intestina alienantur, are corrupted, 
deadened, become mortified. iT Often- 
er, to alienate, make over by cession, con- 
tract, &c., transfer, make a transfer of. 
Cic. Alienare vectigalia. Ulpian. Ali- 
enare aliquid alicui, 1 Also, to sepa- 
rate, remove, cast off. Terent. Ita nos 
alienavit, hath expelled us as outcasts 
from the family. Justin. Cuin velut 
occisos alienasset, h. e. concealed. 
| Figur. to alienate, estrange or with- 
draw the affections, set at variance. Cic. 
Quibus eum omnibus eadem respublica 
reconciliavit, que alienarat. Jd, Alie- 
nare ase omnes, bonos. /d. Alienare 
ase voluntatem alicujus. Vellei. Alie- 
nare sibi animum alicujus. Tacit. Ne 
supplicio ejus ferox gens alienaretur, 
should revolt. Cic. Alienari ab interitu, 
conceive an aversion to, have an abhor- 
rence or dread of. ‘| Also, to exempt, 
or, perhaps, hinder from appearing. Co- 
dic. Theod. Quos aut objectus debilitatis 
alienat, aut senectus pigra remoratur. 
ALYENUS (allus), a, um, belonging to an- 
other, derived from another source, foreign, 
ddr ptos, Qui alterius est, seu ad alium 
pertinet, Cic. Difficilis est cura rerum 
alienarum. Jd. Epicurus in Physicis to- 
tus est alienus, fh. e. borrows every thing 
from others. Liv. Alieno Marte pugnare, 
h, €. said of cavalry fighting on foot. Virg. 
Vulnus alienum, 4.e. intended for another. 
Cic. Verba aliena, h.e. metaphorical. Ter. 
Alieno more vivere, according to the will 
of another. Asa subst. Sallust. Alieni 
appetens, of the property of another. 
| Ais alienum, money owed to another, 
debt, Td xpéos. Cic. Esse in ere alieno, 
to be involved in debt. Id. Habere es ali- 
enum. Jd. Ais alienum facere, to run 
into debt, contract debt. So, Id. suscipere. 
id. contrahere. /d. In es alienum in- 
cidere. Sallust. conflare.  Cic. A®re 
alieno oppressum esse. Ces. Laborare 
ex wre alieno, to be distressed from debt. 
Cic. Aare alieno aliquem obstringere, to 
bring into debt. Id. Liberare aliquem 
wre alieno. Jd. Ais alienum disso}ve- 
re, to pay, liquidate. Id. AZre alieno 
exire, to wet out of debt. WT Often, 


of another family, a stronger, alien, not 
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connected by friendship or aequaintuncs 
Plawt. Apuid me ceenant alieni novem 
Cic. In alienos, in suos irruehat Jd 
Neque amicis, neque alienioribus Je 
Tuum factum alieni hominis, meum 
amicissimi. Ces. Se suaque ommig 
alienissimis crediderunt. Liv. Non 
, alienus sanguine regibus, h. e. aélied ta 
kings. —— 1 Also, averse from, unsuita- 
ble to. Cic. Homo non alienus a lit- 
teris. Jd. Alienum majestate sna. 
Senec. Ambitionialienus. Sallust. Do- 
mus non aliena consilij. Columel. 
Alienissimus vite rustica. A cebSOy 
alienated or estranged in one’s afictions, 
at variance with, inimical to. Cic. A ime 
est alienior. Jd. Alieno animo esse in 
aliquem. Terent. ab aliquo. Tvcit. 
Vespasiano alienus. Cic. Ex alienissi- 
mis amicissimos reddere. —~— {1 Also, 
foreign fron the purpose, unsuitable, un- 
seasonable, inconsistent, incongruous, i- 
coherent, futile; contrary, hurtful. Cic. 
Iii cause maxime est alienum. Torent. 
Alieniore wtate, at @ more improper age. 
Nepos. Non alienum videtur doecere. 
Ovid. Aliena loqui, to talk foolishly. Ne- 
pos. Alienissimo sibi loco, very disad- 
vantageous, unfavorable. Senec. Alienc 
in loco haud stabile regnum est, the 
sovereignty does not remain long in the 
hands of an usurper. Cels. Cibi stoma- 
cho non alieni. Cic. Vir egregius alie- 
nissimo reipublice tempore exstinctus, 
at a most wnlucky time for the comunon- 
wealth. Also, exempt, free, privi- 
leged. Cod. Theod. A collatione atenum. 
ALIFER (ala & fero). See Alizer. 
ALIGER (ala & gero), era, eruim, wing- 
3 ed, mrepwrés. Stat. Jovis aliger Arcas 
nuntius, #. e. Mercurius. Virg. Atige- 
rum agmen, h. ec. a flock of birds. Ovid. 
aligero tollitur axe Ceres, h. e. charivt 
drawn by winged dragons. Others read 
alifero. W Aligéri, drum, subs. Cu- 
pids, Loves. Sil. aligeris instat Cytherea. 
ALI, orum, people of Elis. See Alis. 
Plaut. belligerant Aitoli cum Aliis. 
ALIMENTARIUS (alimentum), a, um, 
relating to nourishment, ciTixods, ad ali- 
mentum pertinens. Ca@l. ad Cic. Le- 
gem alimentariam, h. e. perhaps, about 


dividing corn among the people. Ulpian. 
Digest. Alimentaria causa. Wf Ali- 


" 


mentartus, ii, m. one to whom subsistence 

has been left by will. Ulpian. Si alibi 
domicilium heres, alibi alimentarius 
habeat. 

ALIMENTUM (alo), i, n. nourishment, 
nutriment, sustenance, food, victuals, ali- 
ment, toodH. Cic. Alimenta corporis. 
Celis. Plus alimenti est in pane, quam 
in ullo alio. ff Also, any thing which 
nourishes or supporis. Ovid. picem, et 
ceras, alimentaque cetera flamme. fd, 
Concipit [ris aquas, alimentague nubi- 
bus affert. { Figur. Ovid. alimenta 
vitiorum. Tacit. Alimentum fame. 
Liv. Addidit alimenta rumoribus, x. e. 
increased the reports. 

ALIMODI, i. e. alius modi. Festus. 3 

ALIMOGN (a priv. and Aipés, h. &. allay- 
ing hunger), i, n. according to some, an 
escuient shrub, with leaves like the olive. 
Others, olus maritimum sciswn (from 
ddtpos, from dds, the sea). Plin 
{! Also, a kind of shrub or exerescence hurt- 
ful to the growth of trees. Plin. 

ALIMONYA (alo), we, f. nourishment, nutri- 

2 ment, food, aliment, saine as alimentum. 
Plaut. 

ALIMONIUM (fd.), ii, n. aliment, same 

2as alimonia. Varr. 

ALYO (alius), adverb, to another place, 
GdAn, GAdooe, trépwoe, in alia loca, 
Terent. Fortasse tu profectus alio fueras. 
Cie. Arpinum ne mihi eundum sit, an 
guo alio. Ziv. Quo alio, nisi ad nos, 
confugerent ? whither else ? if Also, 
to another thing ; to another person or other 
persons. Cic. Sermonem alio transtera- 
mus. Id. «A te causam atio transfere- 
bant. ‘| Also, to another end, pur- 
pose, intent, or use. Cic. Appeliet hee. 
desideria nature; cupiditatis nomen 
servet alin. Ziv. Plebem nusquam alir 
natam, quam ad serviendum. MWVepos 
Hoc longe alio spectabat, atque vides 
volebant. 

ALIOQUI, and ALYOQUIN (alius & 
quin), otherwise, in other respects, on othuy 
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accounts, for the rest, et d& iy, dAdAws. Liv. 
Mors Marcelli cum alioqui miserabilis 
fuit, tum quod, &c, Sweton. Prelautus 
aliogui. S] Also, else, were it not 
thus, otherwise. (ic. Credo, minimam 
olim istius rei fuisse cupiditatem : alio- 
quin multa exstarent exemnpla majorum. 
— 1 Also, in any other respect, way, or 
manner, Horat. 1, 1. sat. 4. v. 3. 

ALIGRSUM, and ALIORSUS (for aliover- 

3 suim.é& -us), towards another place, addo- 
os, versus alium locum. Plaut. Mater 
ancidas jubet aliain aliorsum ire, seme 
one way, and some another. i Also, 
te another person. Gell. Infans aliorsum 
datus, if Also, to another thing. 
Gell. Sed id aliorsum pertinet. 
I Also, in another way, otherwise. Te- 
rent, Aliorsum, atque (than) ego feci. 

FLYGVERSUS, and ALIOVERSUM (alio 

3 & versus or -um), anciently Aliovorsus, 
and Aliovorsum, properly, towards 
another place; with a different intent, 
otherwise, Plaut. Atqui ego istuc alio- 
vorsum Cixeram, non istuc, quod tu in- 
Simulas. 

ALIPES (ala & pes), édis, having wings 

3 on the feet, nrepsrovs, alas habens in pe- 
dibus. Ovid. Sacra Dei alipedis, 2. e. 
Mercury. So, absol. Jd. mactatur vacca 
Minerve, Alipedi vitulus. fT Also, 
swift, ficet, nimble, active, wxitovs.  Lu- 
erect. Alipedescervi. Virg. Alipedum- 
que fugam cursu tentavit equorum. 

._ So, absol. Id. JEn 7, v. 277, h. €. horses. 

ALIPHA. See Allific. 

ALIPILUS (ala & pilus), i, m. one who, in 

3 the baths, plucked the hair from the arm- 
pits of the bathers. Senec Alipilum, 
dum vellit alas. 

ALIPTES (ddcibw), e, m. one who anoints, 
asinabath, dAsimrns. Cic. 

ALIQUA (aliquis), sc. via ; some way, m7, 
per aliquem locum. Liv. Si qui eva- 
sissent aliqua. ff Also, se. ratione ; 
by some means or other, in some sort. 
Virg. Ki si non aliqua nocuisses, mor- 
tifs esses. 

ALIQUAMMOULTOS (aliquam, sc. par- 

J] tem, & muitus), a, um, considerable in 
number, quantity, &c., aliquantum mul- 
tus. Cic. Sunt vestrum aliquam multi. 
Apulei. Post aliquammultum temporis. 

ALIQUANDIO, or ALIQUAMDIT (ali- 
quam, sc. partem, & diu), adv. for some 
lime, étt xpdvov, aliquo tempore, non 
autem longoadmodum. Cic. 

&LIQUANDS (aliquis, or alius, & quan- 
do), at some time which is not defined, 
sometimes, occaswnally, moré, évtore, ali- 
quo tempore. Cic. Lentuli peena com- 
pressus convertit se aiiquando ad ti- 
moem. ‘Jd. Utilitatem aliquando cum 
honestate pugnare.  Quintil. Confir- 
matio aliquando totius cause est, ali- 


quando partium. Cic. Quod si ali- 
quando concitata manus ista plus 
valuerit. id. Concedis, adhuc artem 


omnino non esse, sed aliquando futu- 
rain, but that some time or other it will be. 
Jd. Mlucescet aliquando ille dies, that 
day will some time er other dawn. 
‘I With verbs of past time, it seems 
sometimes to signify formerly, on for- 
mer occesions. Cic. Veritus sum deesse 
saluti Pompeii, cum ille aliquando non 
defuisset mee. —— {I It sometimes has 
a signification similar to tandem, which, 
for the sake of clearness, is often joined 
to it, at length, now at last, finally. Cie. 
Collegi me aliquando. Jd. Aliquando 
usum loquendi populo concessi. Jd. 
Tandein aliquando Catilinam ex urbe 
ejecimus. 

KLIQUANTILLUS (aliquantus), a, um, 
avery little, ever so little. Piaut. 

ALIQUANTISPER (aliquantum), for a 

3 stort time, a little while, du? d\iyou xpévov. 
Pigs... 

ALIQUANTSO (aliquantus), adverb, es- 
pecially joined to comparatives and 
particles of time, somewhat, considerably. 
Cie. Epnlamur una non modo non con- 
tra legem, sed etiam intra legem, et 
qnidem aliquanto. Jd. Aliquanto post. 
dd. Postea aliquanto, a short while after. 
/d. Profectus est aliquanto ante. Id. 
Aliquanto amplius. Plaut. Aliauanto 
rectius, Nepos. Aliquanto crudelior. 

ALIGUANTULUM (aliquantulus), ad- 
verb, a little, a very little, paululum. 
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Cic. Cum aliquantulum progressus es- 
set. erent. Aliquantulum subtristis. 
Terent. Aliquantulum avidior. 

ALIQUANTULIUS (aliquantus), a, um, a 

1 little, a very little. Hirt. Aliquantulum 
frumenti numerum. I It is oftener 
used as a subst. with a gen. Cic. Ali- 
quantulum suspicionis. 

ALIQUANTUM (Id.), somewhat, some, a 
little, rather, wocév rt, nonnihil, aliqua 
ex parte. Cic. Aliquantum acquievi. 
Td. Aliquantum procedere. Plaut. Ali- 
quantum ventriosus. Terent. Ali- 
quantum iniquior. Ziv. Aliquantum 
ampliorem, augustioremque. 

ALIQUANTUOS (alius & quantus), a, 
um, adject. some, somewhat, consider- 
able ; it neither means little nor much, it 
is less than multus and more than pau- 
lus, roo6¢ ris, Nonnullus. Sallust. Ali- 
quanto numero hostium potiti. dd. 
Timor aliquantus, sed spes amplior. 
Jd. Aliquantam partem glorie dempse- 
rat. Liv. Per aliquantum spatium se- 
cuti. /d. aliquantum emensus est iter. 

ff In the neut. gen. it is used as a 
subst. with the genit. Cic. Aliquantum 
animi afferre alicui. Jd. Aliquantum 
jlaudis. Jd. Aliquantum noctis assu- 
mere, some part, some considerable part 
of the night. Sweton. Aliquantum vas- 
culorum. 

ALIQUATENDS (aliqua, sc. parte, tenus), 

2 in some measure, to a certain degree or 
extent, somewhat, rather, considerably, 
pEexpe TeLvds, usque ad aliquam partem, 
sive ex aliqua parte, aut aliqua ratione. 
Plin. Caulibus aliquatenus rubentibus. 
Quintil. Aliquatenus lucidior. 

ALYQUi, an ancient form of nom. sing. 
for aliquis, which see. 

ALYQUIS (alius & quis), qua, quod, and 
quid, some, somebody, some one, any, any 
one, Tis, quidam ; aliquis denotes a per- 
son or thing indefinitely known 3 qui- 
dam denotes what is definitely known, 
but indefinitely described. It is used 
either as a subst. or an adj. Cic. Non 
est tua ulla culpa, si te aliqui timue- 
runt. Jd. Alicui Greculo otioso. 
fT It is joined with words signifying 
number. Cic. Tres aliqui aut quatuor. 
Plaut. aliquos viginti dies, h. e. circiter 
viginti, some twenty days or so, about 
twenty days. Alii leg. aliquot. Cato. 
Quadringentos aliquos milites. 
WT Aliquod is an adj.; aliquid, a subst. 
Nepos. Detrimentum aliquod afferre. 
Cic. Qui furatur aliquid, something, any 
thing. Aliquid is often followed by a 
subst. in the gen., and also by an ad). 
ithe. cen. ment. of. Sd deol. ; but 
this adj. is often in the same case 
with aliquid... Ter: Aliquid monstri. 
Id. boni. Ziv. indefensi. Cic. Ali- 
quid extremum. Liv. improvisum. 
Virg. magnum. T Aliquis, as a 
partitive, governs the gen. plur., or is 
joined with the abl. with de, e, or ez. 
Cic. Exspectabam aliquem meorum. 
Cic. Aliquis ex nobis robustioribus. 
id. Mitte ad nos de tuis aliquem tabel- 
larium. Jd. Trium rerum aliqua con- 
sequemur, out of three things something. 

Wf It is often elegantly joined to 

adj., particularly wns, without. how- 

ever, altering the signification of the 
word. Cic. Majorem aliquam esse 
causam. Jd. Implicari aliquo - certo 
genere vivendi. /d. Vir bonus ntilitati 
omnium plus, quam unius alicujus, aut 
sue consulit, of any individual. Id. Ad 
unum aliquem confugere. Jd. Istam 
ipsam questionem, dicite, quis obsig- 
navit? unum aliquem nominate, men- 
tion nanies. il Aliquis often stands 
for aliquis alius. Cic. Dubitas, si hie 
morari wequo anjmo non potes, abire in 
aliquas terras? Jd. Ira, aut aliqua per- 
turbatione, ‘| Aliguid is used also 
ag an adv. Cie Vereor, ne, tibi ium 
succensere aliquid, suspicere. lin. 
Aliquid Esse aliquem, 
and esse aliquid, to be of some conse- 
quence, or note, to have some weight, ri 
éivat, Cic. Meque, ut facis, velis esse 
aliquem, quoniam qui fui, et qui esse 
potul, jam esse non possum. Juvenal. 

Aude aliquid brevibus Gyaris, et car- 

cere dignumeSi vjs esse aliquis. 41. lee. 

aliquid. Cvc. Si unquam in dicendo 


fessus. —— 
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fuimus aliquid. —— 1 Est aliquid, itu 
no trifle, it is of some consideration. Cie 
Est istue quidem, Leli, aliquid: sed 
nequaquam ‘n isto sunt omnia. Ovid 
Est aliquid nupsisse Jovi, Jovis esse so- 
rorem. So, Dicere aliquid, to say some- 
thing worth the while. Cic. Hic ap arti- 
ficio suo non recessit, et tamen dixit 
aliquid. So, also, Fiet aliquid, will be 
something yet; will get on despite of diffi- 
culty. Terent. Credo, impetrabo, ut 
aliquot saltem nuptiis prodat dies: in- 
terea fiet aliquid. —— 7 Cie. Aliqua ~ 
republica, and /d. Aliquo statu reipub- 
lice, in a tolerable condition. 

ALIQUISPIAM (aliquis), aliquapiam, 
aliquodpiam, and aliquidpiam, any, 
some, same as aliquis: piam adjectio 
syllabica est, nihil per se significans. 
Cic. Si aliquapiam vi expelleretur ex 
hac urbe. Alii leg. aliqua quapiam. 
Id. Aliquodpiam membrum tamidum 
Aliileg. aliquod quipp. am. 

ALIQUISQUAM (Id.), aliquaquam, al}- 
quodquam, and aliquidquam, any, same 
as aliquis. Liv. Nec Lycios Rhodiis, 
nec ullos alicuiquam, qui nati liberi 
sint, in servitutem dari placere. Al 
aliter leg. 

ALIQUO (aliquis), an old dat. used as 
an adv. some whither, to some place, any 
whither, rot. Terent. Aliquo profugiet 
militatum. Jd. Concedas hine aliquo 
ab ore eorum aliquantisper. Jd. Inte- 
rea in angulum aliquo abeam, into some 
corner hereabouts. me 

XLIQUOT (alius & quot), indec. pl/adj. 
some, several, some certain, a few, tet 
many, Tivis; nec multi, nec parer. 
Terent. Aliquot me adiere. Cic. Ac- 
cepi aliquot epistolas, Jd. Cum aliquot 
secula viguissent. Terent. Aliquot 
hos sumam dies, a few days, or these few 
days. 

ALIQUOTYES (aliquot), several times, 
certain times, on different occasions, 
bcdkis, éviore, aliquot vicibus. Cie. Qui 
hance causam aliquoties apud te egit. 

ALYQUOVERSUM, or ALIQUOVOR- 

3 SUM, one way or other, versus aliquem 
locum. Plaut. Ego pol istam jai ali- 
quovorsum traguiam decidero. 

ALIS, for ulius, and ALID, for aliud, an 
ane. form used by Lucret. and Catull. 3 

ALIS, ydis, f. same as Elis, 1dis. Plaut 

ALISMA (dAtopa), atis, n. an aquatic herb 
supposed to be the same with water plan- 
tain. ele. : 

ALYTER (alius), adverb, in a different 
way or manner, otherwise ; in any other 
way, else, &Aws, alio modo, secus. 
Cic. Assentior: fieri non potuit aliter. 
Jd. Aliter amicitie stabiles permanere 
non possunt. /d. Aliter cum tyranno, 
aliter cum amico vivitur. Cels. Aliter 
aliterque, in different ways, variously. 
Terent. Sin aliter vester animus est. 

{I It is joined with the adv. longe, 
multo, nihilo, &c. Cic. Verum longe 
aliter est. Varr. Nec multo aliter tu- 
endum hoc pecus. -—— fl It often has 
after it the particles ac, atque, et, quam, 
&c.  Cic. Ne sim salvus, si aliter 
scribo, ac sentio, if 1 write differently 
from what I think ; write one thing and 
think another. Sueton. Non aliter ac si° 
conscius, et particeps foret, just the same 
as though, &c. Cic., Aliter, atque os- 
tenderam, facio, otherwise than. id. De 
puero aliter ad te scripsit, et ad matrem 
de filio. Jd. Ne aliter quam ego velim, 
meumlaudet ingenium. Ziv. Non ali- 
ter classem revocaturum, nisi, &c. 
T For alioquin, or ceterum. Sallust. 
Aliter sine populi jussu, nullius earum 
rerum consuli jus est, moreover. for the 
rest, however, nevertheless. Cie. Alitet 
ampla domus dedecori domino sepe fit, 
si est in ea solitudo. 

ALITOR. See Altor. 

ALITURA (alo), &, a nursing, breediiig, 
rearing. Gell. 3 

ALITUS (Id.), a, um, nourished, nursed, 
maintained, reared, brought up. Curt, 
Cwsis silvis flammam excitaverunt, 
qne igni alita, &c. Valer, Max, Tris 
umphis alita virtus. 

ALIUBY (alius & ubi), elsewhere, in ar 

9 other place, the same as alibi. Varr 
Aliubi cum decimo, aliubi cum quinis 
decimo 


‘ 
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ALIUM, iin garlic. See Allium. 

KLIUNDE (ahbus & unde), adv. from an- 
other place; from another person or other 
pemsons ; from another thing, d\\oyéSev, 


ex alio loco, ex alia persona, ex alia re.| 


Plin. Nec fere aliunde, quam ex His- 
pania. Cic. Audire aliunde posse. Jd. 
Aliunde mutuati sumus. Jd. Non ali- 
unde pendere, on any other thing. Cic. 
Verbum sumptum aliunde, from an- 
other thing, h. e. a figurative word. Liv. 
Qui aliunde stet semper, aliunde sen- 
tiat, who always espouses one party, while 
his heart is with another. 

aLI0S, a, um, same as Fliensis. 

KLIS (dAdo), alia, aliud, genit. alius, 
dat. alii, &c. another, other, alter ; but 
alius is applied to one of many, alter to 
one of two; diversus, dissimilis. \ Cic. 
Hie tum alius ex alia parte: enimvero, 
&e. Jd. Aliud est maledicere, aliud 
accusare, it is one thing, it is another. 
Jd, Comparationum duo sunt genera, 
unum de eodem et alio, alterum de ma- 
jore et minore.—— ff Alius is often 
repeated, though sometimes other 


words of similar import are used in its: 


stead. Liv. Que minus tuta erant, 
alia fossis, alia vallis, alia turribus mu- 
niebat. Cic. Cum aliis Q. Frater, aliis 
C. Pomtinus, reliquis M. Anneius 
preessent. Jd. Proferebant alii purpu- 
ram, thus alii, gemmas alii, vina non- 
nulliGreea. Jd. Alias bestias nantes, 
alias volucres, serpentes quasdam, 
quasdam esse gradientes ; earum ipsa- 
rum partim solivagas, partim congrega- 
tas; immanss alias, quasdathn cicures, 
nonnullas abditas. TJacit. Alii super- 
stantes preeliarentur, pars occulti muros 
subruerent. Tf Alius is often .also 
elegantly repeated in the same or in a 
different case, or the adv. alio, alibi, 
and the like,are added. Cels. Cum ali- 


ter aliterque in eodem morbo febres| 


accedunt, non easdem inordinate re- 
dire, sed alias aliasque subinde oriri, 
ene and then another, afresh ; a succession 
of fresh ones. Liv. Alia atque alia ap- 
petendo loca, jirst one, and then another. 
Cic. Habes Sardos venales: alium alio 
hequiorem, each more worthless than the 
other. Id, Ut ipsi inter se aliis alii pro- 
desse possent, one another. Id. Ideo 
multa conjecta sunt, aliud alio tempore, 
Sometimes one thing, and sometimes an- 
etier. Id. Signa, et ornamenta alia 
alio in Joco intuebantur, some in one 
place, and some in another ; in different 
places. Sueton. Cum ceteros alli alium 
alia de causa improbarent, objected to 
one for one reason, and cnother for another. 
Liv. Duo reges alius alia via, ille bello, 
hic pace, civitatem auxerunt. Jd. 
Equites alii alia dilapsi sunt, some one 
way, and some another. Id. Cum alii 
alio mitterentur, in different directions. 
dd. Jussit alios alibi fodere, some in one 
place, and some in another. Cic. Ti ali- 
as aliud iisdem de rebus sentiunt, some- 
times think one way, and sometimes an- 
other, Jd. Aliter ab aliis digeruntur, 
differently by different persons. Liv. Alii 
alunde coibant, from different quarters. 
—— ‘J Alius ex allio, one after the other. 
Cic. Me aliud ex alio impedit. So, 
Sallust. Alius post alium. and Liv. Ali- 
us super alium. —— 1 It is elegantly 
joined with longe: it is also often fol- 
lowed by ac, atque, et, quam, preter, 
and the like; or it sometimes governs 
the abl. without a preposition. Cic. 
Longe alia nobis, ac tu scripseras, nun- 
tiantur, guite diferent from that which, 
&c. Jd. Non alius essem, atque nunc 
sum. Jd. Lux longe alia est solis, et 
jychnorum. Jd. Numquid aliud ferret 
preterarcam. Ceis. Panis fermentatus, 
et quisquis alius, quam ex tritico est, 
and made of any other corn but wheat. 
Fpist. ad Cie. Nee quidquam aliud li- 
bertate qumsisse. Phedr. Accusator 
alius Sejano, other than. —— T It often 
stands for ~eliquuS, the rest, remainder, 


remnant, “ue. Liv. Vulgus aliud 
trucidat:  Alium facere, to 
change. «laut. Quam cito alium fe- 


cisti me! alius ad te veneram. Id. 
alius nune fieri volo, h. e. I will dress 
myself differently ; or take another mask. 
—— J Aliud agere, or alias res agere, 
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to have something else to do ; consequent- 
ly, noi to have time for something. Yet it 
may be rendered, to have one’s thoughts 
upon something else; consequently, not to 
pay attention to something. Cic. 
I The gea. is properly alius, and dat. 
alii, but we find also alii and alie in 
the gen., and ali in the dat. 
ALICSMODi (alius & modus), of another 
1 kind, sort, or fashion; otherwise. Cic. 
Res aliusmodi est, ac putatur. 
ALYUSVIS (alius & volo), aliavis, aliud- 
vis, any one else, quivis alius. Cic. 
ALIOTA, otherwise, an anc. form for 
3 aliter. Fest. 
ALLABOR, and ADLABOR (ad & labor), 
1 Gris, apsus sum, dep. 3. to come quickly 
to, as it were imperceptibly, flow to, 
glide to, slide to, arrive at, reach, juxta, 
or ad aliquam rem labor, sut fluo, 


mpospéw. Virg. mare crescenti allabi- 
tur estu. Liv. Angues duo ex occulto 
allapsi. Virg. viro allapsa sagitta est. 


Senec, Allapsus genibus, &. e. having 
fallen at or before. Virg. Fama allabi- 
tur aures. Jd. Curetum allabimur oris, 
h. e. sail to, land at. 

ALLABORG, and ADLABORS (ad & Ja- 

3 boro), as, avi, dtum, n. and a. 1. to la- 
bor upon any thing ; labor hard, éritovéw, 
circa aliquam rem Jaboro. Horat. Ore 
allaborandum est tibi. Jd. Simplici 
myrto nihil allabores, h. e. laborando 
nihil addas, add with labor or care. 

ALLAV6, and ADLA:V6 (ad & levo), 
or ALLEVS, and ADLEVG, as, avi, 
atum, a. 1. to make plain, level, or 
smooth ; to plane, polish. Columeil. No- 
dos et cicatrices allevare. : 

ALLAMB6, and ADLAMB® (ad & lam- 

3 bo), is, a. 3. to lick. Prudent. allam- 
bunt ora ceraste. % Figur. to touch. 
Quintil. ANambentes flamme. 

ALLAPSDS. ond ADLAPSUS (allabor), 
Ws, ms ag. ding to, an approaching 
by stealth. 11. ut. Serpentium allapsus 
timet. 

ALLASSON (d\Adoow, I change), ontis, 
changing. Vopisc. Allassontes calices, 
of a color that changes as it is differently 
presented to the light. 

ALLATRO, and ADLATRG (ad & latro), 

9 as, avi, atum, n. 1. to bark at or to, with 
the dat. oracc.mposviaxréw. Aurel. Vict. 
Eunti canes ailatraverunt. 7 Fig. 
of the sea dashing against the shore, to 
roar to or at. Plin. Tot sinus Pelopon- 
nesi oram lancinant, tot maria allatrant. 

fT Also, to speak wil of, backbite ; rail 
at, slander, or accuse maliciously ; detract 
or derogate from, bespatier with calumny, 
asperse. Silius. nigro allatraverat ore 
Victorem invidia. Ziv. Cato allatrare 
Africani magnitudinem solitus erat. _ 

ALLATUS, from afro. 

ALLAUD3O, and aDLAUDS (ad & lJau- 

3 do), as, Avi, dtum, a. 1. to praise, com- 
mend, extol. Plaut. ingenium allaudat 
meum. 

ALLECTATIO (allecto), 6nis, f. an en- 
ticing or alluring; a lullaby. Quintil. 

ALLECTIO, and ADLECTIO (allégo), 

3 Gnis, f. an electing, admitting to certain 
privileges ; also, a levying of soldiers. 
Capitolin. Hispanis exhaustis, Italica 
allectione verecunde consuluit. Jd. 
Jussit eos, qui preturas non gessissent, 
sed allectione accepissent, post eos 
esse, qui vere pretores fuissent, h. e. 
qui assumpti fuissent inter pretorios 
viros, et ornamenta pretoria obtinuis- 
sent, licet preturam nunquam admi- 
nistrassent. Pandect. Allectionis que- 
rendus est honor, f.e. of recetving the 
honors of a consular man, without having 
held the office of pretor. 

ALLECTS (allicio), as, avi, dtum, a. 1. 

1 frequentat. to entice, allure, be in the 
habit of enticing. Cic. Ad agrum fruen- 
dum allectat. fd. Allectare, atque in- 
vitare. 

ALLECTOGR (allicio), and ADLECTOR, 

2 Gris, m. one who entices, wheedles, decoys ; 
an. enticer, allurer. Colum.—‘] Also, one 
who held a certain office, probably the 
collector of the emperor’s tribute. This 
office was called allectura. Inscrip. 
vet. 

ALLECTUS, and ADLECTWS (allégo), a, 
um, chosen, elected, admitted to certain 
privileges. Sueton. 
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ALLECTYS (allicio), a, um, allared, en 
ticed, decoyed, invited. Quintil. 
ALLEGATI6 (allégo), nis, f. a sending 
1 ona message; a deputing of a person té 
make a request, solicit a favor, grant, &C., 
rapayyedta, actus allegandi, cum aili- 
quis ad alium mittitur. Cic. Cum sibi 
omnes ad istum allegationes difficiles, 
omnes aditus arduos, ac potius in- 
terciusos viderent, #2. e. cum viderent 
difficile esse aliquem mittere ad istum, 
qui deprecaretur. Jd. Quanta iste cu- 
piditate, quibus allegationibus iflam sibi 
legationem expugnavit! by what wmpor- 
tunities! by what incessant salicitations ! 
WT Also, an allegation, or adducing 
any thing by way of proof, plea, or excuse 5 
the alleging of a cause for doing any 
thing. Ulpian. Digest. Si maritus uxo- 
rem ream faciat, an Jenocinii alle- 
gatio repellat maritum ab accusatione ? 
ALLEGATUS (Id.), us, m. same as alle- 
3 gatio. Plaut. Allegatu meo venit 
ALLEGS, and ADLEGS (ad & lego), as, 
avi, atum, a. 1. to send on an errand or 
message, depute to ask or solkcit any thing, 
TmapaTéura, est mittere ad aliquem lo- 
cum, vel hominem, sed privatim (nam 
publice legare dicimus) et fere alicujus 
rei petende gratia. Liv. Cum patrem, 
primo allegando, deinde coram ipse 
rogando fatigasset. Cic. Petit a me 
Rabonius, et amicos allegat: facile im- 


petrat. Jd. Homines nobiles allegat 
iis, qui, &c. /d. Allegarem te ad illos, 
qui, &c. Cic. Inter allegatos esse, 


persons sent or depited; or it means 
cited, named, as below, which is prefer- - 
able. lin. Allegata precibus (dat.) 
tellure, h. e. being depuied to intercede for 
them. Plaut. Allium ego isti rei alle- 
gabo, h. e. I will commission, or depute. 
So, Jd. Allegare aliquem ad aliquod ne- 
gotium. —— 4! Also, of things, to send to 
one, to cause to reach, to present. Apri. 
Allegare preces deis. Yacit. Munera, 
preces, mandata Scydrothemidi alle- 
gant. > ‘T Also, to allege or adduce in 
the way of excuse or proof, to mention or 
name. Flin. Petis, ut libellos tuos le- 
gam; adhibes preces, allegas exem- 
plum. Quintil. Allegare dignitatem 
alicujus. Plin. Allegare decreta. Id. 
Allegare aliquid Senatui, &. e. to point 
out, inform. Tacit. Mandata regis sul 
Scydrothemidi allegant, 4. 2. explain; or 
as above. Cic. Edidit ad (A. e. preter) 
allegatos Cn. Lentulum, deputed, or 
cited, named. 

ALLEGG, and ADLEGS (ad & légo), is, 

2 égi, ectum, a. 3. to choose one into any 
body, to choose, elect, admit, karadéyw, 


adscisco, adjungo, coopto, legende 
addo. Liv. Augures de plebe allege- 


Sueton. aliquem in Senatum. 
Id. inter patricios. Senec. Allegicelo, 
to be admitted among the gods. Also, 
Sueton. Allegere milites in sui custodi- 
am, to appoint or choose. 

ALLEGORIA (ddAnyopia), wv, f. an allego- 

3 ry; a figure of speech, in which something 
is meant beyond the literal signification of 
the words. Quintil. 

ALLEVAMENTUM (allevo), i, n. allevi- 

1 ation, ease or comfort. Cic. 

ALLEVATI6 (id.), onis, f. @ raising or 
lifting up. Quiniil. T Figur. an 
easing or assuaging ; alleviation, ease, 
comfort. Cic. 

ALLEVS, and ADLEVSG (ad & levo), as, 

avi, datum, a. 1. to lift up, raise aloft, 
ératpa, sublevo, in altum tollo, de imo, 
et ubi quid jacet, vel projectum est, 
sursum levo. Quintil. Supercilia alle- 
vare, et demittere. Tacit. Allevare 
supplicem. Senec. velum, to hoist the 
sul.  Senec. aliquem in celum. —— 
1 Figur. to assuage, soften, lighten, miti- 
gate, relieve. Cie. Allevare solicitu- 
dinesalicujus. Curt. Allevare animum 
amerore. Quintil. Allevare afilictuin, 
Tacit. Allevate note, h. e. removed. 

7 Absol. Cie. Allevor, cum_jo- 

quor tecum absens, J am ~elieved, com- 

forted, atease. Plaut. Ubi se allevat, ibi 
me allevat, relieves or comforts, Ovid, nec 
viribus allevor ullis, 2. e. nor am I re- 
lieved by any power of medicine. T Alle. 
vari is also used of those who are raised 
to importance and influence. Flor. C. 
Cesar eloquentia, et spiritu, et jam 


rentur. 
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consulatu allevabatur. So, Quintil. 
Summis eloquentie viribus allevanda 
sunt, to be raised, heightened, set off 

ALLEX (unc.), allicis, m. éPedAxdpevos, 

« qui allicit, allector. Plaut. Tu ne hic 
amator audes esse, allex viri? h. ¢. 
cinede. Aliileg. aler, vel hallex, et ex- 
ponunt, ftex virorum, ar abject, base- 
minded scoundrel; a nidget, poltroon. 

‘| Allex in Jsid. Gloss. est pollex 
pedis. 

ALLIA, and ALIA, e, f. a river in Italy, 
flowing into the Tiber, near which the 
Romans were defeated by the Gauls, now 
Caminate, or Rio de Mosso, ’AXXias, et 
“Adios. Virgil. Infaustum Allia no- 
men, { Hence, Alliensis, e, rela- 
ting or belonging to the river Allia. 
Hiv. Alliensis dies, h.e. the day on 
which the defeat near Allia took place, 
which was classed among the unlucky 
days. 


ALL 


Id. Beneficio alligari. Jd. Alligare ali- 
quem stipulatione. Varr. Alligare pe- 
cuniam, h.¢. to engage to pay a sum. 
Justin. Alligari in foedera  societatis. 
Yerent. Alligare se furti, to show him- 
self guilty. Cic. Alligare se scelere. 


ALLING, and ADLING (ad & lino), is, 


Jévi, litum, a. 3. to anoint, besmear, 
daub, bedaub, éxrxpiw, ungendo induco, 
inungo. Horat. incomptis (versibus) 
allinet atrum Transverso calamo sig- 
num, h. e. will draw amark over, wili blot 
out. —— I Also, to attach to, fasten to, fix 
upon. Plin. Adlinere schedam supina 
tabula. —— ff Figur. Cic. Nulla nota, 
nullus color, nulle sordes videbantur 
his sententiis allini posse. Senec. Alli- 
nere alteri vitia sua, infect or taint 
with. 


ALLYIUM (unc.), and ALIUM, ii, n. 


garlic, leek, oxépodov. Virg. Altia, 
serpyllumque, herbas contundit olen- 
tes. 


ALO 


to jest. Cic. Galba alludens. 
Philosophie alludere, kh. ¢. to practise 
philosophy in jest. Jd. spei alludens, 
favoring, smiling upon. —— J Also, ta 
allude to. Valer Max. Homeri ver. 
sibus allusit. 

ALLUSG, and ADLUG (ad & luo), is, ui 
a. 3. to flow hard by or near to, to wash 
or touch wpon, as a river, the sea, &c., 
émtxAdl@, juxta fluo, madefacio. Cie, 
Ita jactantur fluctibus, ut nunquam al 
luantur. Jd. Non alluuntura mari me- 
nia extrema. Jd. Fluvius latera hee 
alluit. Virg. Et mare,quod supra, tene- 

_ ant, quodque alluit infra. 

ALLUVIES (alluo), éi, f. a land-fleod, a 

2 pool or standing water occasioncd by tis 
overflowing or inundation of rivers, mpds- 
kAvots, aquarum exundatio, qua loca 
antea sicca alluuntur, et aquis cbtegun 
tur. Sw. 

ALLUVIG, and ADLUVIG (Id.), snis, f. 


Senee 


ALLIATUS (allium), a, um, adject. pro- 
vided or mixed with leek or garlic ; 
smelling of garlic. Plaut. 

ALLICEFACIG (allicio & facio), Acis, a. 

2 3. to invite, allure, entice, decoy, same as 
allicie, Sweton. 

ALLICYS6, and ADLICI@ (ad & lacio, 


Pers. Caput alli, the head of a leek, 
root of garlic. 

ALLGOBROX, Sgis, in plur. nun. ALLG- 
BROGES, Sgum, m. people of Gallia 
Narbonensis, whose capital city was Vi- 
enna, now Vienne. Ces. | Hence, 
Allobrogicus, a, um, of or pertaining to 


1 the rising or swelling of a river, an overs 
flowing or inundation of waiter; a flood, 
deluge, alluvies. Apulei. WT By ju- 
rists, the washing up of land or soil bya 
river ; the land itself. Hence, Cic. Jura 
alluvionum, the right of possession of 
land washed up. 


obs.), is, exi, ectum, a. 3. to attract, in- 
wite, allure, entice, decoy, inveigle, whee- 
dle, seduce, édeAxtm, érdyourt, traho, 
attraho, induco, illicio, invito. Cic. 
Adolescentem non allicere volui. Jd. 
Magnes ferrum ad se allicit, et trahit. 
dd. Allicere aliquem ad misericordiam. 
Ovid. Merum allicit somnos. Lweret. 
sonus adlicit aures, h. e charms. 

ALLIDS, and ADLIDG (ad & ledo), 

Tis, isi, isum, a. 3. to dash one thing 
against another, to dash to the ground, 
thrvio against the ground; to break in 
pieces by bringing violently in contact with 
any other substance, érepetdw.  Lueret. 
ut si quis prius, arida quam sit Cretea 
persona, allidat pileve, trabive. Ces 
Allidere aliquid ad = scopules. 
il Figur. to cause to be wrecked, to bring 
into great danger ; in pass. to be unfortu- 
nate, to suffer damage, to fall into danger. 
Cic. Servius allisus est. Senec. Qui 
periculis undique imminentibus, non 
alliserit virtutem, h. e. who does not lose 
his firmness, suffer shipwreck of his firm- 
ness. 

ALLIFA, ALLIPHA, ALIPHA, or 
ALIF/G, arum, f. "Addai, ’AdXdar, 
“life, Alifi, atown in Italy, iv Samnium, 
near the river Vulturnus. Liv. 
| Hence, Allifanus, a, um, of or per- 
taining to Alife. Cic. Allifanus ager. 
Hor. invertunt Allifanis vinaria tota, 
se. poculis. 

ALLIGATIO, and ADLIGATYS6 (alligo}, 

2 onis, f. a binding, tying, joining to any 
thing, a8 of vines or trees; so of other 
things, a binding, &c.,.a band,&c., alliga- 
tion. Vitruv. Alligationibus continere 
aliquid. Columeli. Arbustorum sive 
putatio, sive alligatio finienda est. 

ALLIGATOR (Id.), and ADLIGATOR, 

2 Gris, m. a binder or tier of one thing to 
another. Columell. 

ALLIGATORA (Id.), 2, a binding of one 

2thing to another; a ligature. Colu- 
mell. 

aLLIGG, and ADLIGG (ad & ligo), as, 
avi, atum, a. 1. to bind or tie to any thing ; 
used of things, as vines or trees; or of 
persons ; éfapraw, ad aliquid ligo, vin- 
cio. Columell. Vites alligantur. Cic. 
Alligare aliquem ad palum. ——f Al- 
so, in géeral, to bind, to bind or wrap up, 
tie, join, unite, to fetter. Tacit. Servi- 
tutem adit: alligari se, ac venire pati- 
tur. So, Colum. Alligati, fettered slaves. 
Martial. Alligare caput lana, to bind. 
Justin. Alligare vulnus, to bind up or 
dress u wound. Plin. Tingendis lanis 
ita coloréin alligans, h. e. fixing, making 
fast or durable. 


Senec. Alligatus calcu- 
lus, fe. penned up, unable. to move. 
Martial. Lac alligatum, 2. e. coagulated, 
curdled, soured. Figur. Cic. Ne 
forte qua re impediar atque alliger, 
should be shackled, impeded. Stat. Alli- 
gare iter, to hinder, block up. Virg. 
Palus inamabilis unda alligat, shuts in. 
Cic. Lex omnes mortales alligat, tics, 
obliges, binds, oblivates. Id. Alligare 
popuium R. novo gerere questionis. 


ALLUCINATYO, ALLUCINOR. 


the Allobroges. Plin. — Also, a name of 
a Q. Fabius Maximus, who conquered that 
people. Fellei. 


ALLOCOTY6, and ADLOCTTIS (allo- 
2 quor), nis, f. a speaking to any one; a 


speech, address. Plin. 
consolatory address; consolation, com- 
fort.  Catuil. 1 Also, a harangue 
made by the commander to his soldiers. 


T Also, @ 


ALLSQUIUM, and ADLOQUIUM (allo- 
2 quor), ii,n. a speaking with any one, 


conference ; an address, speech ; conversa- 
tion, talk, discourse, especially if it be to 
persuade or console. Liv. 


ALLOQUOR, aid ADLOQUGOR (ad & 
1 loquor), éris, quitus, or citus sum, 


dep. 3. to speak or talk to any one; to ad- 
dress, accest, mposermetv, ad aliquem 
loquor. Cic. Quem nemo alloqui-vel- 
let. Virg. te adloquor. Sweton. Al- 
locuturus milites. Plaut. Diis gratias 
agere, et alloqui, h. e. to pray to. 
il Also, to administer consolation, console, 
comfort, rapapudetosat. Varr. Adlo- 
cutum mulieres ire aiunt, cum eunt ad 
aliquam locutum consolandi causa. 
Senec. Alios parentes alloqui in luctu 
decet: tibi gratulandum est. 


ALLUBESCIT, and ADLUCESCIT (ad & 


lubet), ébat, impers. 3. it becomes pleas- 
ant, pleasing, agreeable, lubet, placet, 
émapéioxet. Plaut. hercle vero jam al- 
lubescit. —— f Personally, to oblige, 
comply with. Apulei. Nonnunguam ba- 
siare volenti promptis saviolis allubes- 
cebat. | Apuiei. allubescere aquis, 
h. ¢. to go gladly to drink the waters, to 
be fond of drinking the waters. 


ALLUCE6, and ADLUCKS (ad & luceo), 


es, uxi, n. 2. to shine upon, to shine, 
tposrtdprw. Sueton. Flagrante tricli- 
nio inquit, nobis alluxit, sc. ignis, has 
lighted us, piven us light. Senec. Die 
non esse contentum, nisi aliquis igni- 
culus alluxerit.——{ Figur. Plaut. 
Tibi fortuna faculam. allucere vult, to 
kindle, light. 

See 
Alucinor. 


ALLOUDIG, and ADLUDIG (alludo), as, 
3 avi, dtum, n. 1. to joke, jest, be playful 


or sportwe; tocaress. Plaut. 


ALLUDS, and ADLUDS (ad & ludo), is, 


isi, isum, n. 3. to play or sport with one, 
joke, jest, rally, cum aliquo ludere, jo- 
cari, colludere, mpostaifw. Ovid. Et 
nunc alludit, viridique exsultat in her- 
ba. Plin. Delphinus alludens natanti- 
bus. Terent. Ad scortum alludere. 
il Used also of inanimate things, to 
play with, sport with. Plin. Tripolium 
in maritimis nascitur saxis, ubi alludit 
unda, h.e. splashes gentiy, as it were, 
playfully, Ovid. alludentes undas. Senec. 
Et curvata suis fetibus, ac tremens Allu- 
dit patulis arbor hiatibus. Valer. Ac 
velut ante comas, ac summa cacumina 
silve Lenibus alludit flabris levis Auster. 
—— {] Sometimes with the acc. Catull. 
Omnia que fluctus salis alludebant. 
WT Fig. To do any thing in jest, or 
for the sake of jest, as to dispute jestingly, 
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ALMG6,. nis, m. now Dachia, and Rio 
@Appio, a small river near Rome, in 
which the image of Cybele was wont to be 
washed by her priests. Ovid. —— J Al- 
so, the god of the same river. Ovid. 

ALMUS (alo), a, um, cherishing, nowrish- 

8ing; genial, bountiful, gracious; mid, 
favorable, propitious; fair, beauteous, 
beautiful, worthy of reverence, sacred, 
Gumvios, tpdptpos; a poetic adj. used 
especially of the deities. Horat. Alma 
filius Maie. Jd. Alme Veneris proge- 
nies. Virg. Alma Ceres. Jd. Almus 
ager. Zucret. Liquor almus aquarum. 
Virg. Alme vites. “Jd. Alma (ox 
Horat. Alme-Sol. Senec. Alma nox. 
Virg. Alma parens. Stat. Alma ube- 
ra. Plaut. Alma nutrix. Virg. Alma 
Trivia. Jd. Alma Phebe. Jd. Alma 
Cybele. Ovid. Alma Pales. Virg. Al- 
ma Sibylla. Propert. Alma sacerdos. 
Lucret. Alma dulcedo. MHorat. Alma 
adorea, h. e. gloria, que alit virtutem. 
So, Tibull, Alma pax. Silius. Alma 
Carthago, h.e. altrix virorum. Horat. 
Alme Muse, h. e. studiorum altrices. 
Ennius apud Cic. Alma fides: h. e. 
vel quia nimirum Dea habita est: 
vel quia fide alitur humana societas. 

ALNEUS (alnus), a, um, adj. of alder. 

2 VPitruv. 

ALNUS (unc.), i, f. an alder-tree, an alder, 
kAnSpa. Vitruv. | Among the po- 
ets, what is made of the tree, as a ship, 
a beam, pillar. Lucan. nullasque vade 
qui  Macra. moratus Alnos. Jd. ut 
spumeus alnos Discussa compage feras, 
h. e. the piles of a bridge. Jd. obliquas 
excipit alnos, 2. e. beams of alder, —~ 
ff The poets sometimes fable, that the 
sisters of Phaethon were changed into 
alders; at other times, they say into 
poplars. Virg. 

ALG (unc.), is, Slui, alitum, and altum, 
a. 3. to increase or support by feeding, 
attw, incrementum do, augeo. Horat. 
Monte decurrens velut amnis, imbres 
Quem super notas ‘aluere ripas, —— 
Win general, to nourish, cherish, feed, 
support, keep, maintain. Cic. Animan- 
tesaluntur. Jd. Aletur et sustertabitur 
jisdem rebus, quibus, &c. Je. Cum 


x! 


agellus eum non satis aleret. id. 
Alere exercitum suis fructibus. id. 
Ali Jacte. Jd. Alere canes. WVepos. 


aliquem publice, to maintain at the public 


expense. Cic, Stelle aluntur terre 
vaporibus. Flin. Clematidis folia Mita 
infantibus capillum alunt, nourish, 
strengthen, cause to grow. Justin. 
Alere incendium. —— ‘I Also, figur. 


Cic. Honos alit artes. 
am. Jd. audaciam. Jd. ingenium 
Id. spem alicujus. Tbull. Spes alit 
agricolas. Cic. Mens alitur diseendo. 
Jd.‘ Memoria vestra nostrie res alentur. 
Nepos. Alereluxuriam. Ovid. Divitiis 
alitur luxuriosus amor. —— 7 Jo de» 
fend, to cherish. Cas. Ne tanta, et tam 
conjuncta populo Romano civitas, quam 
ipse semper aluisset, &c 

ALOE (dn), es, f. the alee, or aloes tree 


Jd, Alere glori- 


ALT 


Plin. —— Figur. bitterness. Juvenal. 
Pius aloes, quam mellis Mabet 

KRLGEUS, ei & eos, m. ’A\weds [three 
syllab.}, one of the Giants, son of Ca- 
nace by Neptune, father of Otus and Ephi- 
altes, who are hence called Aloide. Lu- 
cai. 

ALOPECYA (dd\wrexia), we, f. a disease 
causing the hair to fall off by the foots ; 
the scurf, scald; scaldhead or seall ; mor- 
bid baldness (so called from the disease 
being usual with foxes). Generally used 
inthe plur. Plin. 

ALOPECIAS (dddrnz), Adis, f. a kind of 
Jish, the sea-fox. Plin. 

ALOPECIS (ld.), idis, f. dAwmexis, a sort 
of vine producing clusters of grapes re- 
sembling the tail of a fox. Plin. 

ALOPECURUS (dAGrnz and odpa), i, f. an 
herb like a fox’s tail, shaggy and mossy ; 
tuiled wheat, fox-tail, ddwrexodpos. 
Plin. 

ALPES, ium, f. pl. more usual than the 
sing. the Alps,” Admsts, a-high range of 
mountains, which separated Italy from 
Gaui and Germany. Cic. Transcendit 
Alpes. —— 11 Used, also, for any moun- 
tainous range. Silius, 2, 333, calls the 
Pyrenees by this name. | Hence, 
Aipinus, a, um, adj. Alpine, relating to 
the Alps. Liv. Alpine gentes. Virg. 
Alpinus rigor. Plin. Alpini mures, 
h. e. marmots.  Alpicus, a, um, is 
also found. Nepos. 

ALPHA (dpa), indecl. the name of the 

3 first letter of the Greek alphabet, as beta, 
Gira, is of the second. Juvenal. 
I Jestingly, the first or most distinguished 
in any thing. Martial. 

ALPHABETUM (a\¢a and (ira), i, n. 

3 the alphabet. Tertull. 

ALPHESIBCEA (AddeoiBora), we, f. the 
daughter of Phegeus, and wife of Aleme- 
on, who is said to have killed her brothers, 
/ om love for her husband. Propert. 

“ALPHEUS, or ALPHEOS (AAgecds), i, m. 
a river of Peloponnesus, flowing from 
mount Stymphalus through Arcadia and 
Elis, whichis said, by the poets, to flow under 
the sea as far as Sicily, and there to unite 
qwith the fountain Aretiusa, near Syracuse ; 
and, for this reason, ts represented as a 
lover of the nymph Arethusa. Ovid. 
Quo properas Arethusa? suis Alpheus 
ab undis, &c. Martial. Viderat Al- 
phei premia, h. e. the Olympic games, 
which were celebrated near this river. 
Senec. Sacer Alpheus, so called because 
the statue of Olympian Jupiter used to 
be sprinkled with this water, &c. 
s] Hence, Alphéias, édis, f. sc. nympha, 
the nymph and fountain Arethusa. Ovid. 

Also, Alphéus, a, um, of or per- 
taining to Alpheus, Alphean. Virg. Al- 
phew Pisw, h. e. founded by Arcadians. 

ALPHICUS (alphus), i, m. perhaps, one 
who cures the leprosy (alphus). Martial. 

ALPHUS (dAgos), i, m. a distemper which 
covers the body with a kind of white scales, 
leprosy. Cels, 

ALSIDENA, akind of onion. Plin. 

ALSINE (i\sivy, from ddoos), es, f. an 
herb called chick-weed, or mouse-ear. 
Plin, 

ALSIOSGS (algeo), a, um, adject. subject 
to cold, liable to catch or take cold, liable 
to be frost-bitten, chilly, cold by nature, 
disptyus, qui frigore facile leditur. 
Phin, 

ALSIUM, ii, n. @ town in Etruria. Vell. 
Puaterc. Hence, Alsiensis, e, and 
Alsius, a, um, adj. of or pertaining to 
Alsium. Cic. and Sil. 

ALSIUS (a'geo), a, um, adject. cold, ‘chill, 
césocyos, the same as alsiosus. Lucret. 
Alsia corpora, -—— 7 Alsius is used by 
Cic. as a neut. comp. from alsus, not in 
nse, more cool, refreshing. 

ALTANUS VENTUS, or ALTANUS, i, 
m. a wind, according to Pliny, rising 
out of the earth; according to Vitruv. a 
south-west wind; Servius takes it for a 
wind rising from the sea. 

ALTARE (altus), is, nm. an altar upon 
witch they sacrificed to the Dit Superi, 
Bwpds Svpérn; ara, which was low- 
er, was an altar used in sacrificing 
hoth to the Dii Superi and Inferi: but 
the distinction is not always observed. 
Piin. Accendi ex his a'taria arwve de- 
serut -- § The ov! altaria is also 
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used where only one is spoken of. 
Liv. Annibalem altaribus admotum. 
—— ‘] Altare differs also, properly, 
from ara, in being the superstructure, 
While ara was merely tie base of an 
altar. 

ALTARIUM, ii, n. an altar, same as 
altare. Sever. Sulpic. 

ALTE,(altus), adverb, on high, high, high- 
ly, aloft, bod, excelse, sublimiter. Cie. 
Cruentum alte extollens pugionem. Jd. 
Tollere se a terra altius. Jd. Alte ca- 
dere, to fall from on high, from a great 


height. Sueton. Cum aquila altissime 
volasset. Virg. Alte consternunt ter- 


ram frondes, /. e. altum in terra cumu- 
Jum facientes. Curt. Alte aliquid @n- 
Stituere, on high. Virg. Suras alte 
vincire. | Also, deeply, low, to a 
great depth, BaSiws. Cic. Cum sulcus 
altius esset impressus. Liv. Ferrum 
haud alte in corpus descendisse. 
Firg. Alte abdere caput. 
high, &c.; deeply, &c. Plin. Ingenium 
altissime assurgit. Cic. Incipit longo, et 
alte petito proceinio, h. e. with a long exor- 
dium, far-fetched preamble. Curt. Altius 
iram supprimere, h. e. more deeply. Cic. 
Altius aliquid pérspicere,.2. e. more 
deeply, acutely. Cic. Verbum aliquod 
transferre altius, hk. e. too boldly, in a 
manner tov far-fetched. 

ALTER (according to some, from dAXos 
and érépos), Era, érum, gen. altérius, 
dat. altéri, &c. one of two, the other, 
Etepos. Liv. Alter Consulum Q. Ful- 
vius triumphavit. Jd. Alter ex Cen- 
soribus petiit ab Senatu, &c. Cie. 
Utique C. Pansa, A. Hirtius consules 
alter, ambove rationem agri habeant, 
one of tke two. Jd. Quorum fortasse 
utrumque erit; alterum certe, one or 
the other. Liv. Nee in alterius favo- 
rem inclinatos, neither one nor the ether. 
— ff The plur. is used when two 
bodies or classes of persons or things 
are opposed to each other; or when 
the subst., with which it is joined, 
wants the sing. Citic. Adductus sum 
tuis unis et alteris litteris. Jd. Ad 
Brutum nostruin hos libros alteros 
quinque mittemus, these second five 


books. Sallust. Utrique alteris freti, 
both relying on one another. Varr. Al- 
teri totidem, as many more. ] Alter 


is used, in Latin, to express general 
relations, which, in English, are. ex- 
pressed by another, because, in reality, 
only two are considered in relation to 
each other. Cic. Detrahere alteri, et sibi 
assumere. —— ‘I 4lter is often elegantly 
repeated either in the same or a different 
case. Cic. Quorum alter exercitum 
perdidit, alter vendidit, the one hath lost, 
the other hath bartered away. Id. Alteri 
dimicant, alteri victorem timent, one 
party fight, the other, &c. Terent. Cu- 
remus equam uterque partem: tu al- 
terum, ego item alterum, [tke one, you 
the other. Cic. Alteros propemodum 
jam sumus experti, de altero nemo est, 
quin cogitet. Jd. Uterque numerus 
plenus, alter altera de causa habetur, 
one for one reason, another for another. 
Id. Milvo est quoddam bellum quasi na- 
turale cum corvo ; ergo alter alterius ova 
frangit, the one breaks the eggs of the other. 
Liv. Qui noxii ambo, alter in alterum 
causam conferunt. Sallust. Carthagini- 
enses et Cyrenenses alteri alteros ali- 
quantum attriverant. —— | When 
alter, repeated, refers to two words go- 
ing before, the first alter is applied to 
the former and the second to the latter ; 
though not always. J In enume- 
rations, itis put for the second, holding 
the second place. Horat. Alteris te 
mensis adhibet Deum. Cic. Quadrien- 
nio post alterum consulatum. Jd. 
Proximo, altero, tertio, reliquis con- 
secutis diebus non intermittebas, &c. 
Hence, after numeral adjectives, it is 
rendered by some, the second. Id, Alte- 
ro vicesimo die, the 22d day. Liv. Anno 
trecentesimo altero, quam condita Ro- 
ma erat, 302d year. Others, however, 
in this connection, consider alter the 
same as primus, first; as in Virg. Al-~ 
ter ab illo, the first, kh. 2. nert after him. 
So, dd. alter ab undecimo annus, the 12th 
year ; though ery some, is rendered 
4’ 


Sf Figur. ! 


‘ 
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13th. Ter. Unus et item alter. one ang 

the other, h.e. several, some; first on& 

and then another; one ater the other 

Cels. Altero quoque die, every second 

day. Liv. Altera die quam, two days 

afier ; the second day after. {| Alter 
idem, and alter ego, a second self, a very 
dear friend. Cic. Amicus est tamquam 
alteridem. So, Cic. Cleomenes qni al- 
terum se Verrem putabat. considercd 
himself a second Verres, another Verres. 

Id. Me sicut alterum parentem abser- 

vat. On the other hand, alter scime- 

times signifies diferent, changed, oppe- 
site. Horat. Quoties te speculo videris 
alterum. ——-- {[f Alterum tantum, as 

much more, just somuch more, Liv. Mili- 

tibus ex preda centenos binos asses, et 

alterum tantain centurionibus atque 
equitibus divisit. Cic. Pars pedis altc~ 
ro tanto, aut sesqui major. Mepos. Via 
altero tanto longior. SI’ Teds: put, 
sometimes, for alius, another, when ne 
definite person ol thing is alluded to. 

Phedr. Canis parturiens cum rogaszet 

alteram. Cie Sicum altero contrahas. 

I Altere for alteri, fem. in dat. sing, 
Terent. Hec ipsa in itimere altere dum 
narrat, 

ALTERCATYS6 (altercor), dnis, f. a wran- 
gling or quarrelling, noisy debate, alterca- 
tion; a bickering, brawling, strife, con- 
tention, variance, jarring, reasoning, dis- 


puting between persons or parties. Cic 
Redeo ad altercationem: surgit pul- 
chellus puer: objicit mihi, &e. Jd. 


Facere altercationes. Jd. Oriri alter- 
cationem cum aliquo de aliqua re. 
fiv. E disceptatione, altercationem 
facere. —— {| dispute before a court, 
between two parties, which consists of 
question and answer, and not a con- 
nected speech and argument. Cie. 

ALTERCATOR (Id.), doris, m. a wrangler, 

2 disputer, disputant, arguer, reasoncr, 
controvertist, brawler, bickerer, jangler 
Quintil. 

ALTERCGR (alter or alternus), aris, étug 
sum, dep. 1. and ALTERCO, as, avi, 
aium, n. J. to altercate, dispute, contend, 
debate, wrangle, brawl, quibble, jangle, 
jar, be at variance, dtadikdgopat. Ces. 
Labienus altercari cum Vatinio incipit. 
Terent. Cum patre altercasti dudum. 
Liv. Mulierum ritu inter nos altercan- 
tes. | Especially before a court, ts 
dispute or debate by reciprocal interroga- 
tions and answers. Cic. Crassus im al- 
tercando invenit parem neminem. —— 
fl Figur..contending. Herat. Altercante 
libidinibus pavore. 7 Also, with 
the acc. Apul. Dum hune et hujusme- 
di sermonem altercamur, A. e. converse 

ALTERCUM, i, n. the herbhenbane. Plin 

ALTERNATIO (alterno), Onis, f. the rz. 

3 ciprocal succession of things, alternation. 
Apulei. Alternatio partium. —— 7 Wits 
jurists, sometimes an alternative, ths 
or that. Ulpian. 

ALTERNATUS ([d.), a,um, arranged al- 
ternately, alternating. Plin. Nervis cervi 
alternatis, et dorcadis. Sid. Atque alter- 
natos sociato consule fasces. /d. inter 
yarias Fortuna utrinque virorum Alter- 
nata vices. Senec. Ex splendidis, sor- 
didisque alternata series. YT Ol 
pian. Alternata cond itione, alternative. 

ALTERNE (alternus), adverb, by turns, 

2 alternately, reciprocally. Plin. 

ALTERNG (id.), as, avi, dtum, a. 1. te do 

2 any thing by turns; vary, alter, change, 
interchange, reciprocate, dust So, vicis- 
sim alterum duorum ponere, interniic. 
sa, non continuata serie ponere. Plin. 
Oliva alternare fructus cogitur, to pro- 
duce fruit every other year. Plin. Hirun- 
dines in fetu alternant cibum. Ovid. 
alternant spesque timorque fidem, 2. ¢. 
modo fiduciam spes affert, modo timor 
adimit. Jd. Alternare vices. —— 7] Al- 
so, without case. lin. Arborum fer- 
tilitas omnium fere alternat, a/tcrnetes, 
h.e. bears every other year. Virg. Hac 
alternanti potior sententia visa est, 
wavering. 

ALTERNUS (alter), a, um, adject. acting 
or done by turns, one after another, inter. 
changeable, mutual, reciprocal, every other, 
alternate, dnotPatos, qui Vicissitudinen 
habet, et non continuato, sed intermis- 
so ordine fit. Cic. Pedes aut chereos, 
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aut heroos, aut alfernos esse oportebit, 
é&e. Liv. Alternis pene verbis, as it 
were at every other word. Cels. Invicem 
alternis diebus, every other day. Cic. 
Spigramma alternis versibus longiuscu- 
lis, with every other line a long one ;-con- 
‘sisting of long and short lines alternately. 
Plin. Grues alternis pedibus insistentes, 
sometimes on one leg, sometimes on the 
otier, Horat. Alterno pede terram 
yuatere, to dance. -Ovid. Per alternas 
vices, by turns, alternately. Claudian. 
Alterna Thetis, h. e. flowing and ebbing. 
dorat. Alternisermones. dialogues ; dis- 
courses by way of diaiogue. Virg. Vix 
hostem, alterni si congrediamur, habe- 
mus, h. e. every other one of us, every 
second man. Catuil. Alternum foedus 
amicitie, 2. e. mutual. Alli leg. eter- 
num. il Cic. Legem ferre de alter- 
nis consiliis rejiciendis, 2. e. about per- 
mitting both the accuser and criminal, 
the one after the other, to reject, for once, 
aii the judices appointed by the -pretor. 
Se, fd. Rejectio alternorum judicum. 
iI Alternis, and sometimes alterna, 
- are used adverbially for alternis vicibus, 
alterna vice, alternately, in turns, jirst 
one, and then the other, reciprocally. Virg. 
Alternis dicetis. Ziv. Agere varie, ro- 
gando alternis, suadendoque  ccepit. 
Senec. Alternis Vatinii, alternis Ca- 
tones, h. e. alternately vicious and virtu- 
ous. Apulei. Ciliis aiterna connivens. 
| 4iternt sometimes among the 
poets, though rarely, signifies both. 
Stat. alternas servant pretoria ripas. 
ALTERUTER (alter & uter), aitertitra, 
alterutrum, genit. alterutrius, and alte- 
rius utrius, dat. alterutri, &c. It is 
commonly declined without change of 
the first part, alterutra, alterutri, alteru- 
trum; but in the gen., where elision is 
difficult, alterius utrius is found in 
many edd. of Cicero, the one or the other, 
one of two, one or other of two, txarepos, 
alter ex duobus. Cic. Utrum te perfi- 
diosum, an prevaricatorem existimari 
mavis? video necesse esse alterutrum. 
Pompei. in Cic. Dellio mandaram, ut al- 
teruter vestrum ad me veniret. Horat. 
Alterutrum velox victoria fronde coro- 
net. —— jf. Alteruter is sometimes used 
for uterque, both one and the other, both. 
Colum. 

ALTERUTERQUE (alter & uterque), al- 
© terutraque, alterutrumque, genit. alteru- 
triusque, &c., both one and the other, both, 
same as uterque, but rarely used. Plin. 
ALTHASA (d\Gaia), &, f. a sort of wild 
mallows, marsh-mallows, water-mailows. 
Plin. il Althwza, also a proper name, 
the daughter of Thestius, wife of Cineus, 
and mother oj Meleager. Ovid. 
ALTICINCTUS (alte & cinctus), 2, um, 
3 girt high, dpigwvos. Phedr. Ex aiti- 
cinctis unus atriensibus. WT Also 
written alte cinctus. Senec. 

ALTILIS (alo), e, adject. reared, fed, or 
fattened for human food, ctrtcrés. Varr. 
Boves altiles ad sacrificia saginati. 
Plin. Altiles cochlee. —— T Often, fat, 
Satted, fed, crammed. Plin. Gallina altilis. 
—- i] Figur. large, gross. {d. Altiles as- 
paragi. il Absolutely, fat or fattened 
poultry. Juvenal. Minor altilis. Horat. 
Satur altilium. —— Actively, nutri- 
tive, nourishing. Macreb. Altilis san- 
guis. I Plaut. Altilis dos, rich. 
ALTINUM, i, n. Altino, "Adrivov, a 
town on the shore of the Adriatic, famous 
for its sheep. Martial. il Hence, Al- 
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pressum. ——- 1 Figur. height, loftiness. 
Cic. Altitudo orationis, sublimity. Gell. 
animi, greatness of soul, nobleness of 
spirit, magnanimity. Vf Figur. depth. 
Sallust. Ad.simulanda negotia altitudo 
ingenii incredibilis, h. e. inscrutableness. 

_ So, Tacit. animi, reserve. 

ALTIVOLANS (alte & volo), antis, flying 

3 on high, soaring, bWirérns. Luergt. Al- 

_ tivolans solis rota. 

ALTIV6LUS (Id.), a, um, soaring on 

2 high. Plin. 

ALTYCUSCULUS (altior), a, um, somewhat 
high. rather high, something higher than 
common, aliquantum altus, Sweton. 

ALTOR (alo), Gris, m. @ nourisher, cher- 

] isher, maintainer ; a foster-father, for ali- 
tor. Cie. 

ALTRINSECUS (alter & secus), adverb, 

3 on the other side, ex altera parte, érépw- 
Seve Plaut. fl Sometimes, on both 
sides. Lactant. 

ALTRIX (alo, for alitrix), icis, f. a female 

1 nourisher, cherisher, feeder, or maintainer ; 


a foster-mother, nurse. Cic. Terra parens, 


altrix. Virg. terram altricem. 

ALTROVGORSUM (alter & versum), on the 

3 other side. Plaut. 

ALTUS (alo), a, um, for alitus, fed, nour- 

3 ished, cherished, supported, maintained. 
Cic. Urbs in qua et nata, et alta est elo- 
quentia. Jd. Vapores, quibus altw et 
renovate stelle, &c. Apic. Avem alti- 
orem, fatier. 

ALTWUS (perhaps from alo, altus, nowrish- 
ed; consequently, having grown high’; 
high), a, um, high, tall, lofty, bWxnr0os, 
sublimis, excelsus. Virg. Alti montes. 
Cic. Columella altior. fd. Altissimus 
Ceeli complexus. Jd.. Editus in altum, 
raised up aloft; set on high. Plin. Vapor 
ex alto cadit, rursumque in altum redit. 
Ving, Maia genituin demittit ab alto, 
from on high; from heaven. — With 
the gen. of ineasure. Vitruv. Turrem 
altam cubitorum sexaginta. Plin. Sin- 
gula latera pedum lata tricenum, alta 
quinquagenum. —— I It signifies, also, 
decp, sunk deep. Ces. Altissima flumina. 
fd. Altior aqua. Plaut. Ex alto puteo. 
Cic. Alte stirpes, h. ec. set deep. Id. Al- 
tissime radices. Senec. Altum vulnus. 
Virg. Alta fundamenta. 
absol. the open sea; the deep, the main. 
Ces. Naves, nisi in alto constitui non 
poterant. Jd Naves in altum pro- 
vecte. Cic.. Ex alto emergere, Liv. 
Eminet in altum lingua, in qua sita est 
(urbs). Fig. Cic. Imbecillitas in altum 
provehitur. | Figur. in the first 
sense, high, lofty, elevated, exalted, noble, 
great,. Cic. Alta oratio. dd, Vir ex- 
celsus, et altus. Jd. Alto animo esse, 
high-minded, of a lofty spirit, magnani- 
mous. id. Homo sapiens, et alta mente 
preditus, of anelevated mind. But, Quintil. 
Mens placida, et alta, h. e. tranquilla, 
ut solent esse maria alia. Horat. Judex 
alto vultu rejicit dona nocentium, stern, 
lofty, disdainful. Wirg. nil altum mens 
inchoat, nothing lofty, sublime, noble, ele- 
vated, grand, excellent. Plin. Altioribus 
se studiis, artibusque dedere, higher, 
more noble. Jd. Altissimum, planeque 
poeticum ingenium, most sublime. Id. 
Altissime conditiones, highest offers. 
So, Virg. Altus Apollo, lofty, great. Cic. 
Vir alts, et excellens. —— {i Also, an- 
cient and noble. Ovid. Claudia Quinta 


genus Clauso referebat ab alto. Virg. 
genus alto a sanguine Teucri. Valer. 
Flace. alta gente satus. T Alta 


ALOCINOR, 


WT Altum, | 


ALU 


cipere. Vopisc. Denique ut erat alfus, 
risit, et tacufit, h. e. secret in his thoughts, 
inscrutable. Quintil, Altissima eruditio, 
profound learning. Ovid. Velle, sed ex 
alto dissimulare, puto. 


ALUCINATIO , (alucinor), ALLOCINA- 


TI6, or HALLUCINATIO, onis, f. car~ 
lessness, blundering, error, oscitancy, hal- 
lucinatwn, oversight.  Senee. 
ALLOCINGR, HALCC!- 
NOR, or HALLUCINGR (une.), aris, 
atus suin, dep. 1. without an aec., to 
dote, talk idly, be inattentive, not to hare 
one’s thoughts about one, to be thoughtless, 
to dream, as it were, to trifle. Cie. lipis- 
tole nostre debent interdum alacinari. 
WT With an acc.. to avo uny thing in a 
trifling manner, to p.attle.- Cie. Que 
Npicurus oscitans alucinatus est. 


ALVEARE (alveus), is, and ALVEARY- 
2 UM, ii, n. a bee-hive, hive, evwédn. 


Co- 
lum. Cum vetus alveare numero apum 
destituitur, &c. Firg. alvearia-vimine 
texta. Plin. Vivit in alveariis apum,——~ 
Also, a place where bee-hives stand Varr 
Circum villam totam alvearium facere. 
—— In Tertull., a kaeading trough. 


ALVEATUS (Id.), a, um, channelled, 
3 trenched, guttered, hollowed, excavated, 


modum alvei excavatus. . Cato. 


ALVESOLATUS (alveolus), a, um, made 


hollow like the channel of a river, channel- 
led, &c., kothwrés, in modum alveoli 
cavatus. Vitruv. 


ALVEOLUS (alveus), i, m. dimin. a 


small channel of a river, parvus fluminis 


alveus. Curt. —— {| Also, a small hol- 
low vessel of wood; a tray, trough, 
KUWEAN. «Lv. Also, a small 


gaming-board; a chess-board or tables. 
Varr. apud Gell. Tessere quibus in 
alveolo luditur. Cic. Alveolum poscere. 


ALVEUS (alvus; others from alluo, be- 


cause allwit’ ripas), i, m. the channel or 
bed of a river, xotryn. Quintil. Pleno 
alveo fluere. Plin. Alveo navigabili. 
Virg. lembum in preceps prono rapit 
alveus amni. —— Also, an oblong 
trench, as for planting vines. Plin. 
fT Also, a deep, oblong vessel, @ 
trough ; a bathing tub; also, the stone cav- 
ity of the bath, where people bathe. Liv. 
Fluitantem alveum, quo expositi erunt. 
Cic. Alveusne ille, an equus Trojanus 
fuerit, qui, &c.—— 1] Also, the hull, huik, 
bottom, or hold of a ship; the body of a 
ship.  Sallust. Alveos navium. 
i. Also, by synecdoche, a ship, a vessel. 


Ovid. Canas alveus haurit aquas. 
Propert. Portabat sanctos alveus ille 
viros. T Also, a boat, skiff, a bark. 
Velle. Cavatum ex materia alveum 


conscendere. Virg. simul accipit alveo 
Ingentem Aineam, gemuit sub pondere 
cymba. —— ‘1 Also, a hive, bee-hive. 
Plin. Apes alveo se continent. 
{1 Also, @ chess-board; gaming-board. 
Plin. Transtulit alveum cum tesseris 
lusorium e gemmis duabus, latum pe- 
des tres. Valer. Maz. Alveo, et calcu- 
lis vacare. 


ALVINUS (alvus), a, um, troubled with the 


ipes, belly-ache, colic, bypuxothtos. Plin, 


ALUM, i, n. and HALUS, i, the herb com~- 


frey or camfrey, cbppvtov merpatoy 
Phin. T ‘Also, a sort of garlic. Plin, 


ALUMEN (unc.), inis, n. alum, a kind of 


mineral salt. lin. 


ALOUMINATWHS (alumen), a, um, tinctured 


with, or tasting of alum, orurrnptwres, 
as, agua aluminata, que transit per ve- 
nas aluminis, apud Plin. 


tinas, atis, adj. of or pertaining to Alti-| voce, with a loud, clear, piercing voice.| ALOMINOSUS (Id.), a, um, alwminous, 


num, Colum, 1 Also, Altinus,a,| Senec. Hee fatus alta voce. Catull.| aluminatus, Vitruv. Aluminosi fontes. 
_ um, adj. the same as Altinas. Colum.| Conclamate iterum altiore voce. So,|XLUMNA (alo), @, f. a foster-child, nurs- 
ALTISGONUS (alte & sono), a, um, adj. Quintil. Altissimus sonus. T Ex| ling, pupil, que ab aliquo alita est, et 


educata, 4 rpétpos. Plaut. Nostra 
hec alumna est tua profecto filia. Cie. 
Vos (rane) quoque signa videtis, aquai 
dulcis alumne. —— 7 Figur. Cic. Jam 
bene constitute civitatis quasi alumna 
quedam eloquentia, fh. e¢. colitur, et 
crescit in civitate jam bene constituta. 


8 thut soundeth from above, high sounding, 
soanding from on high; thundering, 
owihxns,-a poetic word. Cic. Hic Jovis 
altisoni subito pinnata satelles. Claud. 
Altisonus maritus, h. e. Jupiter. So, 
Senec. altisonus parens. ! Figur. 
Juvenal. Maronis altisoni carmina, 2. e. 


alto petere, or repetere, to trace far back, 
from the beginning. Virg. Quid causas 
petis ex alto? Cic. Que de nostris 
officiis scripserim, ex alto repetita, &c. 
il Figur. in the sense of deep, pro- 
found, great. Horat. Somnus altus, a 
deep or profound sleep. Virg. Altus so- 


_ sublime, a eee por. Virg. Altum silentium. Petron.| —— Also, a nurse, foster-mother. Plin. 
ALTITGNANS (alte & tonans), antis,| Et mentemtimor altus habet. So, Ja-| Italia omnium terrarum alumna eadem, 


et parens. Flor. Cliens, et alumna 
Urbis Ostia. But these are referred by 
some to the first signif. 

ALUMNATUS (alumnus), a, um, brought 
up, cherished, maintained, educated, tutor 
ed, alitus, educatus. Martian. Capek 


thundering from on high, btu Bpepérns. 
Lucret. Altitonans Vulturnus. 
ALTITODO (altus), Inis, f. highness, lofti- 
ness, height. Cic. Altitudo edium. 
‘| Also, depth. Ces. Altitudo fluminis. 
{fd Opus in mirandam altitudinem de- 


cit. Altior pavor. Virg. Premere altum 
corde dolorem. Jd. manet alta mente 
repostunl, treasured up in the depths, or 
inmost recesses of the heart. Curt. 
Alta dissimulatione premere consili- 
um. Jd. Altiore consilio aliquid con- 
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—— 7 Also as a partic. of a deponent 
verb, with an act. signif. Apulei. 

KLUMNGS (alo), i, m. a pupil, nursling, 

I foster-child, rpéptjos, qui alitur ab ali- 
quo, et educatur. Horat. Quid voveat 
dulci nutricula majus alumna. Tacit. 
Rediret legionum alumnus, . e. born 
and brought up in the camp. Id. Vatinius 
sutrine taberne alumnus. Horat. dul- 
ces alumni, h. e. vernule, little slaves, 
born in the house. V..Pigur. ) Cic. 
Aristoteles, aliique Platonis alumni, 
h. e. discipuli, followers, scholars, pupils, 
disciples. Id. Quasi alumnum discipline 
mex. Jd. Pacis alumnus, 2. e. the 
child of -peace, friend of peace. Plin. 
Alumnus fortune. Martial. Dies alum- 
nus, h. ¢. birth-day, ——‘l Also, a foster- 
father ; one that nourisheth, maintaineth, 
bringeth up. Martian. Capell. —— 
7 As an adject. Prudent. moderator 
alumni gregis, hk. e. disciples, pupils. 
Avien. Lapsus alumnus (Tibris), nowr- 
ishing. 

ALUNTIUM, ii, n. @ city of Sicily. Plin. 
—— f Hence, Aluntius, a, um, Aluatian. 
Plin. Aluntium vinum. 

ALOTA (unc.), «x, f. soft tawed or tanned 
leather, Bipca. Ces. Pelles pro velis, 
aluteque tenuiter confecte. Martial. 
Inguina succinctus nigra aluta. 
WM Also, a shoe, sandal. Juvenal. Appo- 
Sitam nigre lunam subtexit alute. Mar- 
tial. rupta cum pes vagus exit aluta. 

ff Also, a leathern purse or scrip. 
Juvenal. Tumida superbus aluta. 
J Also, a cosmetic covering, or patch for 
the face. Ovid. Arte supercilii confinia 
nuda repletis, Parvaque sinceras velat 
aluta genas. —— 7 Martial. Ulcus ha- 
bet, Priami quod tendere possit alutam, 
h. e. mentulam languidam, frigidam. 

ALVUS (unc.), i, f. the belly, paunch, abdo- 
men, kothia, yaorhp. Cic. Alvi natura 
subjecta stomacho, cibi, et potionis est 
receptaculum. Cels, solvere, to loosen, 
purge, relax. So, Id. Alvum ciere, ducere, 
subducere, dejicere, elicere, liquare, mollire, 
&c. Jd. Piuribus diebus non descendit 
alvus, the body is costive. Also, Id. Flu- 
ens, and ligquida alvus, relaxation of 
the bowels, looseness, flux. So, alvus cita, 
Susa, soluta, &c. But, fd. Stringere 
alvum, to bind, astringe, and also, 
aleum cohibere, comprimere, supprimere, 
Jjirmare, sistere, inhibere, &c. So, Id. 
alvus adstricta, belly-bound, costive, and 
also, alvus dura, compressa, &¢t. —— 
fT In plur. Plin. Sapor raphani medi- 
camenti instar ad eliciendas alvos. 
Sometimes alvus signifies looseness, 
flux. Colum. Alvus corpus, ac vires 
carpit. fT Also, the excrement ; or- 
dure, stool.  Cels. 
the womb. Cic. Cum pregnans Dionysi- 
um alvo contineret. J] Often, a bee- 
hive. Varr. Media alvo, qua introeant 
apes, &c. Plin. Alvi melle plene. 

ALYACMON. See Aliacmon. 

ALYATTES, is and éi, m. a king in Lydia, 
father of Cresus. Horat. 

ALYPON (&)\vrov), i, n. the herd terrible, 
or white turbith. Plin. 

ALYSSGON (dAvocov), i, n. the herb mad- 
wort, Plin. 

AM (contracted from dugi), an insepa- 
rable prep. used only in composition, 
around, concerning. When compound- 
ed with words beginning with a vowel, 
it takes b, as in anbio : before p, it is not 
changed, as amputo: in other cases, it is 
changed into an, as in anquiro. 
| Am is also an ancient form for eam. 
Lucret. 

AMA. See Hama. 

AMABILYS (amo), e, adj. worthy of being 
loved or esteemed, lovely, desirable, amia- 
ble, pdcopeos, dignus amore. Cic. Fili- 
olam .2am et amo, et amabilem esse 
certo scio. Jd. Amabilior mihi. Jd. 
Amabilissimum nodum amicitie tol- 
tere. 

AMABILITAS (amabilis), atis, f. amiable- 

3 ness, loveliness, htdérys, Morum comi- 
tas, formeve venustas, ad amorem alli- 
ciens. Plaut. 

AMABILITER (Id.), adv. amiably, sweetly, 

2 idéws, yAvkéws, Suaviter, humaniter, 
ita ut tibi amorem concilies. Antonius 
ad Cicer. Si amabiliter in me cogitare 
vis, &c. Horat. Lusit amabiliter. —— 


qf Sometimes, 
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WT Also, lovingly, tenderly, affectionately. 
Ovid. Spectet amabilius juvenem. 

AMALTHEA, @, f. ?Apadseia, a nymph, 
daughter of Melissus, king of Crete, who 
suckled Jupiter with the milk of a she-goat. 
Ovid. WT A horn of the goat, which 
had been broken off, was called cornu Amal- 
thee, or cornu copie. But others give 
the. last name to the horn of Achelous. 
Some believe the goat itself was named 
Amalthea. 1 Amalthéa, e, f. and 
Amalthéum, i, n. the libraries of Cicero 
and Atticus were so called. Cic. —— 
| Amalthéa, w, f. is also the name of the 
Cumean sibyl. Tidbull. 

AMANDATIO (amando), dnis, f. a send- 

1 ing away or afar off, dismissing, remov- 

_ mg, consigning to exile, banishing. Cic. 

AMANDS (a & mando), as, avi, atuin, a. 
1. to send away or out of the way, remove, 
dismiss, banish, droréuta, alio mitto, 
longe ire jubeo, removeo, relego. Cie. 
Amandare hominem Lilybeum. Jd. in 
Greciam. fd. Catone amandato. Jd. 
infra mortuos amandatus. 
res similes procul amandavit a sensibus. 

AMANDUS (amo), a, um, adj. amiable, 
lovely, charming, amari dignus, amabilis. 
Horat. condisce modos, amanda Voce 
quos reddas. 

AMANS (1d.), tis, loving, fond of, affection- 
ately attached to, quiamat, amicus, ¢i- 
Aov. Cic. Hirrus quam se ipse amans 
sine rivali! Jd. Homines amantes tui. 
Id. Si quem forte cognosti tui amantio- 
rem, quam temporis. Jd. Ad nos 
amantissimos tui veni. Ovid. Amans 
cruoris. 1 Used, also, of inanimate 
things. Cic. Amantissimis verbis uti. 
id. Quo ipsum nomen amantius indul- 
gentiusque maternum, hoc, &c. 
if Absolutely, for amator, a lover, wover, 
suitor, sweetheart. Propert. Durius in 
terris nihil est quod vivat amante. 
Terent. Amantium ire amoris integra- 
tio est. 

AMANTER (amans), adv. lovingly, affec- 
tionately, tenderly, in a friendly manner, 
intimately, cum amore, @iAtkas. Cic. Ex- 
Spectare amanter adventum alicujus. 
fd. Obsecrare aliqguem amantissime. 
Id. Nihil potuit fieri amantius. 

AMANTYA (Apavria), @, f. a seaport of 
Iilyrican Macedonia, now Ragusa. Ces. 
The inhabitants of this town were called 
Amantiani by Ces.; Amantes and Aman- 
tint by Plin. But the Amuntini were also 
@ people of Pannonia. Plin. 

AMANUENSIS (a & manus), is, m. a 
clerk, secretary, notary, slave employed by 
his master to write letters, &c., a scribe, 
Scrivener, copyist; an amanuensis, b1o0- 
vypadeds. Sueton. 

AMANDBS, i, m. a mountain or range be- 
tween Syria and Cilicia, joining mount 
Taurus. Cic. Hence, Amanienses, ium, 
its inhabitants. Cic. 

AMARACINUS (amaracus),a, um, adj. re- 
lating to the herb sweet marjoram, dmapa- 
ktvos, qui est ex amaraco herba. Plin. 
Amaracinum ungentum. Jd. Oleum 
amaracinum. —— f— Amaracinum, i, n. 
absol., is put for unguentum amaraci- 
num.  Lucret. — Hence, proverbially, 
Gell. Nihil cum fidibus graculo, nihil 
cum amaracino sui (dat.). 

AMARACUOS, i, m. and f. and AMARA- 
CUM (dpudpaxos), ijn: @ plant common- 
‘ly called sweet-marjoram or feverfew. 
Plin. 

AMARANTUS (dudpavros), i, m. ama- 
ranth, everlasting ; a never-fading flower. 
Plin. and Ovid. 

AMARE (amarus), adverb, bitterly; figur. 

2 sarcastically, keenly, mixpas, acerbe, as- 
pere, acriter. Plaut. E linguis dicta 


dulcia datis, corde amare facitis. Sen- 
ec. Admonebo non amare. Macrob. 
Amarius aliquem reprehendere. Sue- 
ton, Amarissime congestis probris. 
AMARITAS (Id.), atis, f. bitterness. Vi- 
2 tru. 
AMARITYES (fd.), Gi, f. bitterness. Ca- 


3 tull. 

AMARITUDS (Id.), Inis, f. bitterness; 

2 sharpness, tartness, pungency of taste, 
TiKpOTys, mikpta yevoews, amMarus Sa- 
por. Plin. Amaritudo absinthii. Jd. 
Amaritudines hebetare. Figur, 
bitterness, harshness, grievousness, biting 
sarcasm, disagreeableness. Justin. Ama- 


Id. Natura} 
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ritudo decretorum. Valer. Mazim. 
odii. Plin. carminum. Quintl. vocie, 
too great or unnatural rvthemence ane 
harshness. 

AMAROR (Id.), dris, m. bitterness, mixp¢ 

% Tyg, amaritudo. Lucret. 

AMARULENTWS (Id.), a, um, adj., bizter 
biting, pungent, sharp ; atrimonious, keen, 

‘same as amarus, or valde amaru 
Gell, 

AMARUS, a, um, adj. bitter ; biting, pun- 
gent, rixpos, saporem havens dulci cone 
trarium, asperum, insuavem. Cie. 
Sensus judicat dulce, amarum, lene, 
asperum. Virg. Amare salices. Plin. 
Amariores succi. 2d. Iris gustu. ama- 
rissima. Catull. Inger mi calices ama~ 
riores, h. ce. full of stronger. wine. 
Celis. Os amarum, h. e. bitterness or 
bitter taste in the mouth. —~ 7 Figur 
Amarus odor, disegreeable, unpleasant, 
Plin. Fructus ipye amarus et odore, 
So, Amarugsonus Stat. ff Often, 
sad, harsh, grievous, calamitous, unpleas~ 
ant, revolting. Tidull. Nune et amera 
dies, et noctis amarlor umora est. 
Ovid. Ferre catus patienier amaros. 
Jd. Amara pericnia ponti  orat. Ca- 
dus amara curarum eluere efficax, 
troubles, cares, affliction, distress. Virg. 
Amarus rumor. fT Algo, acrimons- 
ous, cutting, keen, sharp, sarcastical. 
Ovid. Incessere aliquem dictis amaris. 
Quintil. Amari sales. Virg. Hostis 
amare. —— J] Also, muvrose, ill-natured, 
crabbed, sour, difficylt to please. Cie. 
Amariorem me senectus facit. Terent. 
Amare mulieres. Also, severe, 
violent. Stat. Amaro gelu. 

AMARYLLIS, idis, £ ’ApapvAXis, the 
name of a rustic macnn. Virg. 

AMARYNTHUS, i, @ small town in Eubea, 
where Diana was worshipped. Hence, 
Amarynthis, idts, f Amarynthian, as 
applied to Diana = Liv. 

AMASENDS, i, m a river in Latium. 
Virg. 

AMASIA, e, f. ’Apdoeta, a town in Pon- 
tus, where Strabo wes born. Plin. 

AMASY6 (amo), dnis, m. a lever, same as 

3 amasius. Apulei 

AMASIS, is, m. *Apacts,a king of Egypt. 
LUMCan, ; 

AMASIUS (amo), ii, m. a lover, suitor, 

3 sweetheart. Plaut. 

AMASTRA, w, f. @ town of Sicily. Sth 

AMASTRIS, is, f. ?’Apaorpts, a city in 
Paphlagoma, on the shore of the Euxine 
sea. Plin. 7 Hence, Amastriacus, 
a, um, adj. Ovid., and Amastrianus, a, 
um, adj. of or pertaining to Amastris. 
Phin. 

AMATA, e, f. a name given by the Ponti- 
Sex Maximus to every Vestal Virgin, 
when he chose her. Grell. 

AMATHZS, untis, f. ’Avafods, a city, on 
the island Cyprus, sacred to Venus. 
Virg. | Hence, Amathuntia, e, f. 
an epithet of Venus. | Amathusia- 
cus, a,um, adj. of or pertaining to Ama 
thus. Ovid. 7 Amathusius, a, um, 
adj. of or pertaining to Amathus. Ali 
Cyprus, according to Plin., was called 
Amathusia, which also was an epithet of 
Venus. Tacit. Veneri Amathusie 
Ovid. Culte puer, puerique parens 
Amathusia culti. 

AMATI (amo), inis, f. love, the state of 

3 being in love, actus amandi, Epws ; it is 


generally used in a bad sense. Plaut. 
In plur. amationes, intrigues. Plant. 


AMATOR (Id.), oris, m. a lover, friend; 
one who loves or is attached to any persur 
or thing, pirov, qui amat, amicus. 
Cic. Amntor noster. NVepos. Amatot 
antiquite.is. Cic. sapientia. Horat. 
Ruris arsatores. fl Often used ina 
bad sense, a lover, gallant, épaoris. 
Plaut. and Cic. —e 

AMATORCULUS (amator), i,m. dimin. 

3 a pitiful lover. Plaut. : 

AMATORI£ (amatorius), adv. in a bad 

1 sense, like a lover, amorously, tenderly, 
affectionately. Cie. ; : 

AMATORIUS (amator), a, um,adj. relating 
to love or lovers, amatory, amatorious. 
amorous, épwrikds, ad amorem perti 
nens, vel alliciens. Cic. Anacreontis 
tota poesis amatoriaest. Jd. Amato- 
rius sermo. Suweton. Amatorium medi 
camentum, ) e. a philter, a love potion. 
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So, Plin. Amatorium virus, and also 
Amatoriuin, ii, absol., @ means of pro- 
curing love, a love potion. Plin. 

AMATRIX (amo), icis, f. an amorous 

3 woman, a woman of strong passions, qUe 
amat, épdorpia. Martial. Sappho ama- 
trix. —~— ff Asan adj. Martial. Ama- 
trices aque. 

AMAZON (a priv. and pafds), Snis, f. an 
Amazon, *Apafwv. The Amazons were 
warlike women, who first dwelt in Sarma- 
tia, near the river Tanais, but afterwards 
in Cappadocia, near the river Thermodon. 
Curtius. {I Figur., by Ovid., a maid- 
en who has enlisted under the banner of 
love. WT Amazonicus, a, um, adj. 
af or pertaining to the Amazons, Amazo- 
nian. Plin. | Amazonius, a, um, 
adj. Amazonian, of or pertaining to the 
Amazons. Hor. Amazonia securis. 
Ovid. Amazonius vir, h.e. Hippolytus, 
son of the Amazon Hippolyte. —— ‘| Ama- 
zonis, Ydis, an Amazon; same as Ama- 
zon. Ving. 

AMBACTUWS, i, m. a servant. Hence, 
Ambacti, in Ces., the vassals or depend- 

_ ants of the old Gallic knights. 

AMBADEDS (am, ad & edo), is, a. 3. to eat 
or gnaw round ; consume, waste. Plaut. 

AMBAGE (am & ago), f. used only in the 

2 abl. sing. ; in the plural, used through- 
out; a going round, a round-about way, 
turning, winding, meptodos. Ovid. am- 
bage viarum. Virg. Dedalus ipse do- 
los tecti, ambagesque resolvit. Plin. 
Itinerum ambages. Claudian. remotas 
Tethyos ambages. Apulei. Hordeum 
frictum, et sub eadem mola meis quas- 
satum ambagibus, going round. lin. 
Luna multiformi ambage torsit ingenia 
contemplantium, by the circuitous route 
wiich it describes, or path which it traces 
out. { Figur. @ long circumstance 
of words, winding story, tedious narra- 
tion; round-about stories, preambles ; 
shifts, prevarications, subterfuges, eva- 
sions, quibbles, quirks, quiddities. Virg. 
per ambages, et longa exorsa. Liv. 
Vix pueris dignas ambages. ..Plaut. 
Ambages mitte. TJerent. Ambages nar- 
rare. Horat. Ne te longis ambagibus 
morer. Jd. Quando pauperiem, missis 
ambagibus, horres, to cut the matter 
short, speak in one word. Id. Imme- 
mor ambagum vates, h. e. of the Sphinz. 
——{f Plin. Tarquinius Superbus de- 
cutiendo papavera, sanguinarium illud 
responsum hac facti ambage reddidit, 
h. e. by this enigmatical action. — Liv. 
Aureum baculum inclusum corneo ad 
id baculo tulisse donum Apollini dici- 
tur, per ambages effigiem ingenii sui, 
he e@. an enigmatical representation or 
emblem. Plin. Etiam sine his immen- 
sa vite ambage circa auguria, h. e. un- 
certainty, perplexity. 

AMBAGIOSUS (ambage), a, um, adj. ez- 

3 pressed ambiguously, wrapped up in un- 
certainty, intricate. Geil. 

AMBARVALIS (am & arvum) hostia, 

3 the victim, which was sacrificed for the 
fruits of the field, which, before the sac- 
rifice, was led around the fields. Virg. 
The festival was called Ambarvale, sc. 
sacrum, or Ambarvalia, sc. sacra. 

AMBzZDO (am & edo), édis, édi, ésum, a. 

3 3. to eat or gnaw round, consume, waste, 
mepihayéw, circum edo. Tacit, —— 
7 Hence, ambésus, a, um, partic. 
Virg. Robora ambesa fiammis, timber 
erty round, half conswmed by the flames. 

AMBENS, for ambedens. Lucret. 

AMBIANI, Grum, m. people of Belgic 
Gaul, in whose territory was the city 
now called Amiens. Ces, 

AMBIFARIUS (unc.), a, um, adj. double ; 

3 ambiguous. Arnod. 

AMBIGA (4pftt, txos), @, f. a small ves- 

2 sel in the shape of a pyramid. Apic. 

AMBIGO (am & ago, to think or do), is, n. 
3. to busy one’s self with two things at the 
same time; to’ doubt, hesitate, be in a state 
of uncertainty or suspense, dudes hyrio, 
dubito, et inter duas, ant plures senten- 
tias, utram eligam, anceps sum. Jus- 
vn. Cuirei primum occurreret, ambige- 
pat. Tacit. Ne quis ambigat, decus, 
pudorem, corpus, cuncta regno potiora 
havere. Jd. Imperitos animos quenam 
post Augustum mifitie conditio, ambi- 
gentes. 


Gell In hac causa, de qua tu! 
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ambigis. Cic. Omnis res habet natu- 
ram ambigendi. —— ff As a pass. im- 
person. Cic. In eo genere, in quo quale 
quid sit ambigitur. Horat. Ambigitur 
quoties, uter utro sit prior. Also, 
to contend, argue, dispute. Cic. Ut inter 
eos, quiambigunt, conveniat, quid sit id, 
de quo agatur. Jd. Ambigere de vero. 
—— 1 Also, to litigate, contest. Cic. 
Ambigunt agnati cum eo, qui est heres, 
si filius, &c. Jd. Ambigere de fundo. 
Id. de hereditate. Terent. de finibus. 
Liv. de regno. Jd. Regni certamine 
ambigebant fratres. —— {| Sometimes 
as a passive verb, with a nom. of the 
object. Cic. Nihil est quod inter ho- 
mines ambigatur, #. e. which can be 
questioned. Jd. In iis causis, que am- 
biguntur, h. e. about which there is a con- 
tention. Lucret. Ambigitur status. 
WT Also, to go about or round. Tacit. 
Ambigens patriam. 4/. ambiens. 

AMBIGUE (ambiguus), adv. ambiguously, 
doubtfully,obscurely. Cic. Ambigue loqui. 
Tacit. Ambigue agere, h.e. with doubt- 
ful sincerity. Id. Ambigue pugnare, 
h. e. with doubtful success. 

AMBIGUITAS (Id.), atis, f. ambiguity, 
uncertainty, obscurity,  donotfutness ; 
equivocation, prevarication. Cic. Ambi- 
guitate nominis errare. Liv. Ambigui- 
tas verbi. Quintil. Exquisitas ambi- 
guitates. 

AMBIGUOUS (ambigo), a, um, adj. ambigu- 
ous, doubtful, uncertain, obscure, equivocal, 
dp@iBodos, dubius, incertus, qui dupli- 
cem, aut etiam multiplicem significa- 
tionem habere potest. it is used 
of words which can be taken in a 
double sense, but is also applied to any 
thing of a doubtful or ambiguous nature. 
Cic. Verba ambigua distinguere. Jd. 
Oracula ambigua. Jd. Ambiguum no- 
men. Liv. Esse ambigua fide in ami- 
citia alicujus, doubtful, not to be relied 
on, hollow, false, unfaithful, insincere. 
Virs. Domus ambigua. Jd. spargere 
voces ambiguas, h. e. to scatter abroad 
dark hints, propagate scandal, defame. 
Plin. Puer acris ingenii, sed ambigui, 
but likely to turn out either well or ill. 
Horat. Puer vultu ambiguo, h. e. who 
might be taken fora girl. Claudian. Am- 
bigui mares, hk. e. eunuchi. Ovid. Am- 
biguus Protheus, changeable. Tacit. 
Ambiguus preliis, bello non victus, 
h.e. in battle now victorious, now van- 
quished. Tacit. Ambigue res, calamity, 
misfortune.  Silius. Ambiguus vates, 
h. € speaking ambiguously; but some 
apply it to Proteus, changeable. —— 
It is joined also with the gen., but 
not among the orators. - Tacit. Ambi- 
guus imperandi, dowbtful whether or not 
to assume the reins of empire. Id. pudo- 
ris, ac Metus, in suspense between shame 
and fear. Id. futuri. VT Ambigu- 
um, i,n. absol., signifies an ambiguous 
word or thing, an ambiguity, uncertainty. 
Cic. Ambiguorum complura sunt gene- 
ra. Horat. Servare in ambiguo, te keep 
in doubt, in a state of uncertainty. Tacit. 
Non sane alias magis in ambiguo Bri- 
tannia fuit, hk. e. uncertainty, hazard. 
Plaut. Esse in ambiguo, to doubt, be 
uncertain. 

AMBi6 (am & eo), is, ivi and ii, itum, 
a. 4. imperf. ambiebam or ambibam, to 
go round or about, kvk\6w, reptBadrro, 
circumeo. Cic. Ut terram lune cursus 
prexime ambiret. Ovid. Ambibat Si- 
cule fundamina terre. Jucan. jubet 
pavidis a civibus urbem Ambiri. 
{I Also, to surround, encircle, encompass, 
environ, invest. Curt. Muros, turresque 
urbis prealtum mare ambiebat. Vellei. 
Insula, quam amnis Euphrates ambie- 
bat. Virg. clypei oras ambiit auro. 
Tacit, Ambire vallum armis. Ovid. Am- 
bite terre. T Also, to go about col- 
lecting votes as candidates for office, 
to seek favor or preferment, solicit, &c. 
dtdoripstoSar. Cic. Quod si comitia 
placet in Senatu habere, petamus, am- 
biamus. Sueton. Cum ambienti, ut 
legibus solveretur, multi contradice- 
rent. Plaut. Ambire sibi Magistratum. 
Hence, to solicit zealously, sue or seek 
after with importunity, endeavor to gain 
by earnest entreaty, &u. Plaut. Ambire 
palmam histrionibus Tacit. Pauci, 
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qui ob nobilitatem plurimis nuptiis am: 
biuntur. Virg. Ambire saliquem con. 
nubiis, to circumvent or win the favor of 
by the pretextofamarriage. Val. Flace 
Ambitus senex. Virg. quo nunc regi- 
nam ambire furentem Audeat affatu, 
h. €. seek the presence of. Horat. Ambire 
fortunam solicita prece. Tacit. Donec 
ultro ambiretur consulatum accipere, 
h. €. was solicited to accept. —— {I Par- 
ticip. Ambitus. 

AMBITY6 (ambio), onis, f. a going round 
Solin. Vimineos alveos circumdant 
ambitione tergorum bubulorum. 
WT Frequently, a soliciting or canvassing 
for favor, posts of honor, &¢c., erondapxia. 
Cic. Quid de nostris ambitionibus, quid 
de cupiditate honorum joquar? dd, 
Magistratum summa ameitione a popu- 
lo contendere. Hence, a pressing soli- 
citation, importunity. Justin. Cum ad- 
mitti magna ambitione wgro obtinuisset. 

 Oftener, in a bad aense, an eager 
desire of honor, popularity, power, &¢., 
ambition. Cic. Miserrima est omnine 
ambitio, honorumque cententio. Sal- 
lust. Ambitio multos mortales falsos 
fieri subegit. Horat. Laborare ambi- 
tione misera. Sueton. Ut colonis civi- 
tas adimeretur, quod per ambitionem 
data esset, for the sake of popularity. —— 
WT Hence, any thing calculated to excite 
attention, or gain favor, ostentation, pa~ 
rade, show, pomp. Nepos. Magna eum 
ambitione Syracusas perduxit. Tacit. 
Funerum nulla ambitio. —— 7 Often, 
flattery, adulation, excessive courtesy 
Cic. Ambitione labi. Tacit. Ambitio- 
nem scriptoris facile adverseris: ob- 
trectatio, et livor pronis auribus accipi- 
untur. Horat. Ambitione relegata te 
aicere possum, &c. 

AMBITIGSE (ambitiosus), adverb, hum- 

1 bly, condescendingly, submissively, cour- 
teously, with artful complaisanee, like one 
canvassing for votes; ambitiously, with a 
strong desire of obtaining honor, prefer- 
ment, &c. Liv. Ambitiose petere reg- 
num. Quintil. Ambitiosissime petere 
provinciam. Cic. Ambitiosius facere. 
id. Corrigere orationem non ambitiose, 
h. e. not sparingly or indulgently, to gain 
the favor of the author. Tacit. Ferre 
casum aliquem ambitiose, h. e. with 
affected firmness, to gain a reputation. 
wvfartial. Ambitiose tristis, h. e. affect- 
edly severe and stern. 

AMBITIOS3BS (ambitio), a, um, adj. going 
or winding round. Plin. Jordanis, quate- 
nus locorum situs patitur, ambitiosus. 
Horat. Wascivis hederis ambitiosior 
Solin. Creta stipata magnis, et ambiti- 
osis oppidis, an extensive circuit of cities : 
others understand it figur., splendid, no- 
ble. | Figur. thirsting after honor, 
distinction, &c., ambitious ; both in a good 
and bad sense. Cic. Qui ita sit ambi- 
tiosus, ut omnes vos, nosque quotidie 
persalutet. Jd. A me hoc contendit 
homo minime ambitiosus, minime in 
rogando molestus. Jd. Ne forte me in 
Grecos tam ambitiosum factum esse 
mirere, h. e. desirous of gaining the favor 
of the Greeks. 7 Also, one who is 
desirous of being looked up to, sought 
afterg solicited, &c. Tacit. Sexus mu- 
liebris ambitiosus. Jd. Si locuples 
hostis est, avari; si pauper, ambitiosi. 
Ovid. Turba celestes ambitiosa sumus, 

7 Also, of things. Cic. Ambitiose, 

et fucose amicitie, h. e. interested fricnal- 

ships ; friendships contracted from motives 

of interest and ambition, not for sincerity’ s 

sake. Id. Non tam ambitiose roga- 

tiones, quam necessarie. Quintil, Am- 
bitiosissimum gloriandi genus est deri- 
dere, haughty, overbearing. Sueton. Am- 
bitiose sententia, hk. e. partial. Tacit. 

Ambiticsum imperium, 4. e. obtained by 

obsequious entreaty Id. Rumores ambi- 

tiosi, h. e. circulated to gain popularity. 

Id. Ambitiosa mors, 4. €. to gain fame. 

Martial. Ambitiosa atria, gorgeous pal- 

aces. Lucan. Et quesitorum terra pe- 

lagoque ciborum ambitiosa fares. 2. 4 

eager. Sueton. Ambitiosius quam do- 

mus sue majestas postularet, 2. ¢ toe 
condescending.  orat. Recidere ornas 
menta ambitiosa, h. ¢. excessive, supers 
fluous. Quintit Ambitiosis utilia pra 

ferre, h. e. to those intended for aasplay 
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aMBYITUS (Id.), us, m. a going round 
or about, revolution; a compass, circuit, 
tircuitus, in gyrum conversio.  Cve. 
Ambitus siderum. Horat. Et pro- 
perantis aque per amanos ambitus 
agros. Tacit. Swculorum ambitus. 
Petron. Alligata mutuo ambitu corpora, 
h. e. embrace. ‘I Also, the circumfer- 
ence vr periphery of a circle; a circuit, 
orbit. Sueton. Terrarum, et celi am- 
Situs. Jd. Ambitus lacus. Plin. Am- 
pitus parme. Jd. Folia ambitu serrato. 
Jd. Per ambitum, rownd about, ctrewit- 
ously. T'icit. Castra lato ambitu. 
J Figur. the rounding of a period; a 
period, full stop. Citic. Perfectus, et 
completus verborum ambitus. Liv. 
Multos circa unam rem ambitus fece- 
rim, si, &c., [should launch out too wide- 
ly, digress too far.. Stteton. Pluribus, et 
per ambitum verborum rem enuntlare, 
by circumlocution, periphrasis ; periphras- 
tically. Also, generally in a bad 
sense, an artful condescension or complai- 
sance in canvassing for votes, soliciting 
popular favor, seeking after office, prefer- 
ment, &¢., a canvassing, or standing for a 
place, compassing it by earnest solicitation, 
bribery, courting of popular favor, &c., 
trorimiu, dénots, mapayyedia. Cic. 
Liberalitatem, ac benignitatem a4 am- 
bitu, atque largitione sejungere Id. 
Lex ambitus. Suweton. Lex de atubitu, 
corruption and bribery. Id. Condem- 
nare de ambitu. Cic. Damnatus am- 
bitus. Jd. Deferre nomen alicujus de 
ambitu. Flor. Reus ambitus. Sallust. 
Interrogare aliquem legibus ambitus. 
Tacit. Pervincere contra ambitum ali- 
cujus. Nepos. Effuse ambitus largi- 
tiones. Senec. Segnis hie ibit dies, 
tanto petitus am¥itu, besought with such 
earnest solicitatien. Also, pride, 
ostentation, parade, boasting. Senec. 
Relinque ambitum: tumida res est, 
&c. Prudent. Ambitus funeris, a pom- 
pous funeral procession. 

AMBIVIUM (am and via), ii, n. @ way 

3 hazing two paths, a place where two ways 
mect, audodos. Varr. 

AMBSO (dudw), ambe, ambo, adj. both ; 
ambo is bothtaken together ; uterque, both 
taken singly. Terent. Qui utramvis 
recte norit, ambas noverit. Cic. Su- 
mus enim ambo belle curiosi. Propert. 
Ambos una fides auferet, una dies. 
| Ambo for duo, two. Virg. partes “e 
via findit in ambas. —— 7 Ambo. for 
ambe. Piaut. Merc. 2, 1, 7. 

AMBRACIA, e, f. ’Au@paxia, a city of 
Epirus, near the Ambracian gulf, for- 
merly the court of king Pyrrhus. Liv. 
—— | Ambraciensis, e, adj. of or 
pertaining to Ambracia,. Liv. —— Am- 
bracidtes, 2, m. Ambracian. lin. Vi- 
num Ambraciotes (otvos ’Ap6paxiworns). 

4} Ambracius, a, um, same as Am- 
braciensis. Plin. Ambracius Sinus. 
Stat. frondes, h. e. corone Jaurez. 

BMBROSIA (dp6pocia), x, f. ambrosia, 
the food which the gods are supposed to 
have eaten; fibled by the poets to have 
been the meat of the gods, as nectar was 
their drink. Cic. Non ambrosia deos, 
aut nectare, &c. —— Tl Also, an wn- 
guent of the gods, very efficacious in 
imparting strength, &c. Virg. 4. Georg. 
v. 415. ff Also, the name of seve- 
ral plants, but particularly that which 
was also called botrys and artemisia. 
Plin. q Also, a certain antidote 
against poison.  Cels. 1 Hence, 
Ambrosiacus, a, um, adj. ambrosial. 
Plin. Vitis ambrosiaca; so called per- 
haps from its deliciousness. T Am- 
brésius, a, um, adj. ambrosial, relating 
to ambrosia. Martial. Ambrosie dapes. 
— Ambrosius is also fragrant with am- 
brosia (the unguent of the gods). Virg. 
— Ambrosius signifies also sweet, de- 
licious.  Silius. Ambrosiis succis. — 
Also, immorial, divine. Claudian. Am- 
hrosio sinu. pul. Ambrosium cor- 


us. 

AMBEBAIX,. w, f. same as ambubeia. 
Plin. 

AMBOBAIZ (Sve), arum, f. musical 
girls from Syria taat prostituted them- 
selves at Rome. Hor. and Sueton., 

AMBOBBEIA, we, f. the common endive, cicho- 
ry, er succory. Cels. T In Plin. 
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ambugia and ambula are found, meaning 
the same plant. 

AMBULACRUM (ambulo), i, n. a place to 
walk in, a walk, piazza, gallery, peristyle, 
cloister, mspimaros. Plaut. and Gell. 

AMBULANS (Id.), antis, walking, moving, 
ambulatorius. Martial. Nos offendi- 
mur ambulante ccena, hk, e. at which the 
dishes are quickly brought in, and as 
quickly removed. 

AMBULATILIS (Id.), e, movable, not fix- 

3 ed. Vitruv. 

AMBULATYO (Id.), nis, f. @ walking, 
mopeta. Cic. Ambulatio pomeridia. Jd. 
Sed hee ambulationibus Compitaliciis 
reservemus. Cels. Ambulatio plana, a 
walking on level ground, 7 Also, a 
walk, place to walk in, piazza, &c., mepi- 
maros. ~~ OCie« Nihil. restabat.. prester 
balnearia, et ambulationem, et avia- 
rium. 

AMBULATIUNCULA (ambulatio), x, f.a 

1 short walk. Cie. WT Also, @ - small 
place for walking in.  Cic. 

AMBULATOR (ambulo), ris, m. @ go- 

3er up and down, rambler, wanderer, 
lounger; pedler, weptmaryrtkds, qui 
huc, et illue ambulat. Colum. and 
Martial. 

AMBULATORItS (ambulator),a,um, adj. 

2 ambulatory, movable, not fixed, mopevrt- 
k6s. Plin. and Vitruv. YT Also, jit 
for walking upon. Ulpian. Digest. —— 
| Figur. it is applied to incorporeal 
things. Ulpian. Ambulatoria voluntas, 
h. e. changeable, unsettled. Id. Ambula- 
toria conditio, h. e. which goes from one 
to another. So, Justinian. Ambulateria 
actio. Paul. Dig. Ambulatoria legis 
potestas. 

AMBULATRIX (Id.), icis, f. a female 

3 wanderer, stroller. Cato. 

AMBULATURA (an bulo), e, f. the act of 

3 walking ; an amble, ambling pace. Veget. 

AMBULATUS (Id.), °8, m. a walking, the 

3 act of walking. Arnob. 

AMBOLS (for ampulo, from dyrode, 
versor in loco; others from am, round ; 
others differently), as, avi, atum,n. 1]. 
to walk, walk along, go a foot-pace or step 
by step; to amble, Gadigw, eo, incedo, 
gradior ; to go a walking, walk for exer- 
cise, pleasure or business, &C., TEPITATEW. 
Plaut. Non domi est, abiit ambulatum. 
Cic. Ambulare cum aliquo in hortis. 
Id. Ambulare insole. Sweton. Ambu- 
lare pedibus per urbem. —— 1 Also, to 
march. WVeget. Pedites educuntur am- 
bulatum. ff But generally, to walk, 
go afoot. Plin. Ai.gyptii mures bipedes 
ambulant. Cic. Si recte ambulaverit 
is, quihancepistolamtulit. Jd. Triduo 
septingenta millia passuum ambulare. 
Id. Eo modo Cesar ambulat, ut time- 
am, ne, &c., proceeds so very rapidly, 
that, &c. Plaut. Bene ambula, et re- 
dambula, @ pleasant walk and safe return 
to you! So, Id. Bene ambulato, a 
pleasant walk to you! — Ambulare 
in jus, to go to law. Plaut. and Terent. 
—— ‘! Sometimes as an act. verb with 
the ace. Cic. Maria ambulavisset, h.e. 
per maria. And as a passive verb. 
Plin. Si statim bina stadia ambulentur. 
— Also, impersonally. Varr. Sedetur, 
ambulatur, loquitur. Gell. Cum sede- 
atur, ambuletur. —— {! Used also of in- 
animate things, as ships, rivers, &c. 
Cato. Amnis, qua naves ambulant, 
sail. Plin. Nilus ambulans, flowing. 

@ Figur. Plin. Caput (legis) per 
omnes leges ambulavit, h. e. was in- 
serted in all the subsequent laws. Ulpian. 
Digest. Ambulat cum domino bonorum 
possessio. Caius. Emptio ambulat per 
plures personas, hk. e. transit. 

AMBGR6 (am & uro), is, ussi, ustum, a. 
3. te burn all about, burn, scorch, parch, 
mepibréyw, circum uro. Cic. Ut Clo- 
dius ambureretur. laut. Qua qua 
tangit, omne amburit. Jd. Nimis cale- 
bat, amburebat gutturem, burned, scald- 
ed. Suweton. Amburere partem vestis, 
et capillos. 

AMBUSTI6 (amburo), énis, f. a burning, 

2 scorching, or scalding; a burn, scald, 
mepixavots.  Plin. 

AMBUSTULaTwts (Id.), a, um, burnt, 

3 scorched, half-roasted, ambustus. Plaut. 

AMBCUSTUS (Id.), a, um, half-burnt, 
scorched ; burnt. Cic. Hujus ambusti tri- 
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buni pleb. intermortueconciones, scorch 
ed. Sueton. Ambustum theatrum. Hora, 
Phaeton ambustus. Tacit. Magna via 
frumenti ambusta. Plin. Pulli ad ci- 
nerem ambusti, burnt to ashes. —— 
WT Also, injured by cold, benumbed. Ta 
cit. Ambusti multorum artus vi frigo- 
ris. Valer. Flacc. Ambusta pruinis iu- 

\ mina. WT Figur. injured in a mode- 
rate degree. Cic. Reliquie fortunarum 
ambusta. Ziv. Qui damnatione col- 
lege, et sua prope, ambustus evaserat, 
h. e. had come off as it were scorched, had 
barely escaped. So, Cic. Harusp. 3. —— 
i Ambustum, i, hn. absol. a burn, scald, 
blister. Plin. Galle nucleus sedat am- 
busta. 

AMECUM, and AMECAM, ancient forms 
for amicum and amicam. Fest. 

AMELLUS (according to Servius, from 
Mella, a river in Gaul), i, m: an herb o* 
jlower, supposed to be the same with sture 
wort, share-wort, or elecampane. Virg. 

AMENANUS, i, m. a river in Sicily. Ovid, 

{' As an adj. Ovid. Amenana flu- 
mina. Others read Amasena. 

AMENS (a mente, far from his mind), entis, 
adj. out of his mind or wits, beside him- 
self, foolish, silly; confounded, distracted, 
senseless, terror-struck, dvoos. Virg 
Arma amens capio. Jd. Amens formi 
dine. iv. Repentino terrore amens. 
— With a gen. Virg. Amens animi. 

WT It often signifies insane, mad. 
Cic. Homo amentissimus. Jd. Laodi- 
ceni multo amentiores ultro arcessie- 
runt. —— 7 [t is also applied to inani- 
mate things, mad, raving.  Catull. 
Amenti furore cecus. Claudian. Amens 
terror. —— 7 Also, to those things 
which are done from want of sense, 
foolish, mad. Cic. Amentissimum con- 
silium. 

AMENTYA (amens), x, f. madness, insan- 
ity, frenzy, folly, absurdity, &vova,drdvota, 
dementia. Cic. Animi affectionem In- 
mine mentis carentem, nominaverunt 
amentiam, eandemque dementiam. 
——‘ Also, consternation, stupor, dis- 
traction, Exoracts. Ovid. 

AMENTOS (amentum), as, avi, tum, a. 
1. to fit or bind with a thong or str, 3 23 
hurl or dart by means of a thong, throw 
Jroma thong. Lucan. Jaculum emen- 
tavit habena. T Figur.  Gidizes. 
Amentante Noto, helping or urginr on. 
Cic. Amentata hasta, h. e. an argument 
which one has ready for use: others ex- 
plain it, an argument to which additional 
force 1s to be imparted. 

AMENTUM (unc.), i, n. a@ strap or thong 
by means of which javelins and other mis- 
sile weapons were thrown with greater 
force, lorum, quo vinciuntur missilia 
tela ad validius jaculandum. Ziv. Hu- 
mor jaculorum amenta emollierat. 
Ces. Epistola ad amentum  tragele 
deligata. Virg. Amenta torquent, h. e. * 
the weapons, to which the thongs were at- 
tached, 

AMERIA, ew, f. now .@melia, ?Apepia, a 
city in: Umbria,’ Plin. { Hence, 
Amerinus, a, um, adj. of or pertaining 
to Ameria, Amerian. Cie. 

AMERIMNOGN (dyéptuvov), i, n. a plang 
called heart’s ease, good against melan- 
choly. Plin. 

AMES (unc.), itis, probably masc. a pets 
or staf to stay up nets, a fowlei“s staff, a 
pole or fork for stretching nets; aise, a 
pole or staff to support or carry other 
things. Horat. amite levi rara_ teme:? 
retia. Pallad. Amites basternarum. 

AMETHYSTINATUS (amethystinus), a, 
um, adj. clothed in a garment of tia 
color of amethyst. Martial. 

AMETHYSTINUS (amethystus), 2, um, 

3 adj. of the color of an amethyst, of an ame- 
thystine purple, or violet color. Martial. 
Vestes amethystine.—Also, absol. ame- 
thystina, se. vestimenta. Juvenal. —— 
{| Amethystini trientes, cups adorned 
with amethysts ; others refer it to the 
color of the wine; and others think the 
cups were made of amethyst. Martial. 

AMETHYSTIZONTES (ausSuorigovres), 
resembling the amethyst in color. Flin. 

AMETHYSTUS (dpéOvoros), i, f. an ame- 
thyst, a precious stone, of a purple or vio- 
let color. Plin. —~ 1 Also, a certaiz 
kind of vine or grape Columella 
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SMETOR (dyfrwp), dris, m. motherless. 

3 Tertull; 

AMFRACTUS. See 4nfractus. 

AMIA (dpuia), we, f. a sea-fish, of the tunny 
species. Plin. 

AMIANTUS (dpéavros), i, m. the amian- 
tus, ashestus, or amiant-stone; a fossil 
stone that may be split into threads and 
filaments, and is inconsumable by fire ; 
earth-flac, salamander’s wool. Plin. 

AMICA (amicus), @&, f. @ mistress, concu- 
bine, courtesan; a miss, sweetheart; a 
guean, épwpévy, éraiopa, mulier impu- 
dice amata. Cic. and Terent. 
{| Sometimes used in a good sense. 
Terent. 

3 MiCABILIS (amico), e, adject. amicable, 

3 friendly, social; relating to friendship, 
@i\ckds, amicus. Cod. Justin. 

AMICALIS (amicus), e, adj. same as ami- 
cebilis, Apulet. 

AMICé (Id.), adv. in a friendly manner, 
cordially, kindly, benevolently, tXorpe- 
mas. Cic. Amice, et benevole erga 
aliquem. /d. Familiarissime, atque ami- 
cissime vivere cum aliquo. Jd. Vivere 
simpliciter, fideliter, viteque hominum 
amice. Ces. Amicissime loqui de aliquo. 

AMICIMEN (amicio), inis, n. same as 

3 amictus. Apul. 

AMICIO (am & jacio), cis, icui & ixi, 
ictuin, a. 4. to cover, clothe, dress, du7é- 
XW, Operio, cireumtego, vestio. Ovid, 
amicitur vitibus arbos. Flor. Amicti 
vitibus montes. Horat. Et piper, et 
quidquid chartis amiciturineptis. Sue- 
ton. Dum salutabatur, et calceabat ipse 
se se, et amiciebat. Jd. Amiciri veste. 
Horat. Ossa amicta pelle. Jd. Nube 
candentes humeros amictus, veiled. 
Cic. Amictus lena, clothed. Id. toga. 
Plaut. Amicibor gloriose. 

AMICITER (amicus), adv. in a friendly 

2 way, amice, Plaut. 

AMICITYIA (Id.), x, f. friendship, amity, 
gthia. Cic. Est mihi amicitia cum ali- 
quo. Jd. Amicitia est inter aliquos. 
WNVepos. Esse in amicitia cum aliquo. 
Cic. Amicitiam colere. Jd. contrahit 
significatio virtutis, binds, tightens, 
draws close. Id. gerere. Id. Recipere 
aliquem inamicitiam. Jd. Tueri ami- 
citiam. Jd. Jungere amicitias cum ali- 
quibus. Jd. Vir plurinmis amicitiis, with 
a large circle of friends. Id. Expetere 
amicitias. Jd. comparare. Id. Con- 
ferre se ad amicitiam alicujus. Trent. 
Uti amicitia alicujus. Ces. Dedere se 
amicitie alicujus. MNepos. Accedere ad 
amicitiam alicujus. Jd. Parere  sibi 
amicitiam. Jd. Pervenire in intimam 
amicitiam alicujus. Cie. Manere in 
amicitia. Jd. Deserere jura amicitie. 
fd. Funditus evertere amicitiam. Jd. 
Dissociare amicitias. Jd. dimittere. 
dd. dissuere, et discindere. Jd. Remo- 
vere se ab amicitia alicujus. Jd. dirum- 
pere, to dissolve the ties of friendship, to 
clip the knot, &c. Nepos. Deficere ab 
amicitia alicujus. Cic. Repudiare ami- 
Citiam alicujus. Ziv. Renuntiare ami- 
citiam alicui. TT Also, an alliance, 
a league of friendship, as between differ- 
ent states. Ziv. Legati Oroandensium 
cum venissent amicitiam petentes. Jd. 
Violare amicitiam populi R.  Sallust. 
Colere amicitiam populi R. Ces. Pa- 
cem, et amicitiam cum rege aliquo fa- 
cere. —— ff Sometimes, for amicus, a 
friend. Sweton. and Tacit. T It is 
applied also to irrational things. Plin. 
Amicitia est rute# cum fico in tantum, 
&ec. Id, Amicitia vitium. 

AMICITTIES (Id.) Gi, f. friendship. Luc, 3 

AMIC6 (amicus), a3, a. 1 to win over, 

3 propitiate, appease, tposayonat, concilio, 
placo, amicum facio, propitium reddo. 
Stat. Ac prior Ciclides solita prece nu- 
men amicat. 

AMICTORIUM (amictus), ii, n. @ cover- 

3ing which is thrown over or wrapped 
reund the neck and breast, used by wo- 


men. Martial. | Also, any cover- 
ing. Cod. Theod, 


AMICTUS (amicio), us, m. properly, an 
2 outer garment, ériBAnpa, as the toga, 
palltum, &c., but is also used for any 
arment, clothing, covering. Tibull. 
‘rustra jam vestes, frustra mutatur 
amictus, Virg. Duplicem ex humeris 
rejecit amictum. Cic. Imiia-i amic- 


AMILCAR, or HAMILCAR, 3ris, 
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um alicujus, aut statum, aut motum, 
h. e. manner of dress. Virg. Velare 
capita amictu Phrygio. Jd. Et multo 
nebulie Dea fudit amictu. Lucret. celi 
miutemus amictum, kh. e. the air, by which 
we areas it were clothed and encircled. ——~ 
Figur. Colum. curvi vomere dentis 
Jam virides lacerate comas, jam sein- 
dite amictus, A. e. the herbs and plants 
which cover the earth. : 

AMICULA (amica), ew, f. dimin. a. little 
contemptible courtesan or mistress, TO Epw~- 
Plows Cw 

AMICULUM (amicio), i, n. a small outer 
garment, dudieopa. Cic. Amice amic- 
tus amiculo. Nepos. Agresti duplici 
amiculo cireumdatur. 

AMICULUS (amicus), i, m. dimin. a dear 
friend, old acquaintance. Cic. Quid de 
Docino amiculo meo? Horat. Disce, 
docendus adhuc que censet amiculus. 
Catull. Jam te nil miseret, dure, tui 
dulcis amiculi. 

AMICUS (amicus, a, um), i, m. a friend, 
didos, qui honeste amat, et arcto fami- 
liaritatis et benevolentie vinculo con- 
junctus est. Cic. Alba tuus antiquissi- 
mus non solum amicus, verum etiam 
amator. TJerent. Parare amicos. Jd. 
Orare amicos alicujus. J Also, an 
ally. Cic. Deiotarus ex animo amicus, 

_unus fidelis populo R. | Also, a 
counsellor, confidant, domestic to a prince. 
Nepos. —— 1 Also, a patron. Horat. 
Nec potentem amicum Jargiora flagito. 
Juvenal. Magnos amicos. 

AMICUS (amo), a, um, adj. friendly, kind, 
cordial, benevolent, favorably inclined, qui 
amat, benevolus, favens, @idos. Cie. 
Tribuni plebis sunt nobis amici. Jd. 
Amicus animus. Jd. Ut ego amicior 
invenirer Cilicum erariis, quam nostro. 
Id. Successor conjunctissimus, et ani- 
cissimus. WVepos. Ar.icus non megis 
tyranno, quam tyrann.-‘\i. Jd. Amicior 
omnium libertati, quem sue domina- 
tioni. Virg. Numen amicum. Ovid. 
studiis adsit amica meis. Horut. Ami- 
ca luto sus. ff Applied, also, to in- 
animate things, switauble, favorable, fa- 
voring, propitious, convenient, opportune, 
Jit, profitable. Virg. per amica silentia 
lune. /d. irrigare imbres amicos. Ho- 
rat. Sidus amicum, propitious. Stat. 
Tempus amicum fraudibus, fit. Ovid. 
Navis. fertur vento amico, favorable. 
— 1 Horat. Nec diis amicum, nec 
mihi, te prius obire, Mecenas, h. e. it 
pleases neither the gods, &c. WT Ces. 
Amice civitates, confedcrated. — 
Tf Some critics, in Cic. 1. 3, Fam: 2, 
read amicitior, compar. for amicior ; and 
so in some other passages. 


m. 
7Apuidxan, a leader of the Carthaginians, 
Sather of Annibal. Nepos. | There 
were, besides, several others of the 
same name. 

AMINEUS, or AMMINEUS, or AMINEUS, 
or AMINNIUS, or AMIN AUS, a, um, 
adject. Aminean, of or belonging to 
Aminea, a region of Italy, celebrated for 
its wine. Virg. Amine vites. 

AMISSIO (amitto), dnis, f. the act of 
losing, aloss. Cie. 

AMiSSUS (Id.), us, m. a@ loss, amissio. 
Nepos. 

AMITA (unc.), x, f. a father’s sister ; an 
aunt by the father’s side, marpadéXdn, 
patris mei soror ; nam matris soror ma- 
tertera dicitur. Cicer. Cluentia que 
amita hujus Aviti fuit. —~— 7 Paul. 
Dig. Amita magna, h. e. avi soror, a 
grandfather’s sister, great aunt. Ide Ami- 
ta major, hk. e. avi et avie amita, seu 
soror proavi, et proaviw, a great grand- 
Sather’s sister. Id. Amita maxima, h. e. 
soror abavi, the sister of a great grand- 
father’s father ; also called abamita. 

AMITERNUM, i, n. ’Apirepvov, a town 
of the Sabines. Liv. T Hence, Ami- 
terninus, a, um, adj. Colum. and Ami- 
ternus, a, um, adj. of or pertaining to 
Amiternum. Virg. 

AMITHAGN, or AM¥THAON, Snis, m. 
the son of Cretheus, and father of Melam- 
pus. Ovid. Amithaone natus. 
T Hence, Amithadnius, or Amythaoni- 
us, a, um, adj. of or belonging to or 
springing from Amithaon, Amithaonian. 
Virg. Amithaonius Melampus. 


AMN 


AMITINUS (amita), a, um, adj. descended 
from a father’s sister. Pandect. — Amitini 
and amitine, are cousins german, chil 
dren of the brother, and those of the sister 
AMITTS (a & mitto), is, isi, issum, a. 3. 
to send away, dismiss, let go, abire sinere, 
dimittere, amandare, ddinut, aroméu- 
mw. Cic. Usque eo premere earum 
capita mordicus, dum ille captum amit- 
terent. Plaut. Et te, et hunc amittam 
hines Jd. Quia te servavi, me amisis- 
ti liberum. TJerent. Vis me uxorem 
ducere, hanc me vis amittere? Id. 
Neque quo amittam a me invenio, &e. 
Id. Virginem e conspectu amisi meo, 
have lost sight of. Cic. Amittere prie- 
dam de manibus, to let slip, allow to 
escape. Plaut. Amittere predam mani- 
bus. Jd. Tibi hane amittam noxiam 
unam, h. e. will excuse, let pass, pass over. 
Cic. Amittere occasionem, to let slip, 
lose. Id. Amisse occasiones, suffered 
to pass by. Jd. Amittere tempus. Id. 
Assiduitate molestiarum sensum om- 
nem humanitatis ex animo amittere, 
h. e. to banish from the heart, &¢, —~ 
f Often, also, to lose, throw away, amo- 
Baidrrdw. Cic. Classes amisse et perdi- 
te. Jd. Amittere jus exercitus, et im- 


perii. Jd. civitatem. Jd. oppidum. 
id. filium, h. e. by death. Jd. Litem 
aut obtinere, aut amittere. WVepos. ani- 


mam. Jd. Reconciliare milites, amit- 
tere optimates, h.e. their favor. Id. 
fidem, kh. e. to become faithless. Phedr. 
fidem, h. e. to lose one’s credit. Justin. 
spem. 

AMMZ, ios, and AMMIUM (appr and dp- 
peov), ii, n. amy; an herb resembling 
cumin. Plin. f It is written alse 
ami and amium. 

AMMIANUS MARCELLINUS, i, m.a 
Grecian by birth, by profession a soldier, 
who, in the fourth century of the Chris- 
tian era, wrote the later history of the Ro- 
mans. 

AMMOCHRYSDS (dppos, sand, and ypv- 

3 a0, gold), or HAMMOCHRYSSS, i, m. 
a precious stone, shining like gold-sand, 
dpudxypuoos. Plin. nenes 

AMMODYTES, or AMMODITES, or HAM- 
MODYTES (dppos, sand, and divw, ta 
enter), @, m. dppodirns, a kind of ser- 
pent in Africa, of a cubdit’s length, living 
in the sand, and resembling i in color. 
Lacan. 

AMMON (dypos, sand: others consider it 
as an Egyptian word), 6nis,m. ”“Appov, 
wyos, a name of Jupiter, worshipped in 
the deserts of Lybia, under the form of a 
ram, where a temple was erected to him: 
in this temple was a famous oracle, Cur- 
tius and Mela. 7 Hence, Ammonis 
cornu, a precious stone of the color of 
gold, of the shape of a ram’s horn. Plin. 

| Hammon is also read. 

AMMONEO, es, for Admoneo. 

AMMONIACUS (dppwrvtakds), a, um, ad- 
ject. ammonian. Plin. sal, a kind of 
native salt, said to be found under the sand, 
in Lybia. 7 Ammoniicum, i, n. se. 
gummi, gum ammoniac, or armoniac, 
distilling from a tree near the temple of 
Jupiter Ammon. Plin. WT Cels. Thy- 
miama ammoniacum, a perfume or scent 
made of the gum. 

AMMONITRIX. See Admonitrix. 

AMMONITRUM (fppos, sand, and vt- 
Tpov, nitre), i, n. @ mass composed of 
sand and nitre, dupovirpoy. Plin. 

AMMOVEDO, es, for Admoveo. 

AMNACUS, or AMNACUM, i, the her 
pellitory. — Plin. 

AMNENSIS (amnis), e, adj. situated nea 

3 a river, msotToTtautos. Festus. 

AMNESTYIA (a privat. and pydopa:), e, 
f. an amnesty, or act of oblivion, auyno- 
tia. Vopisc. 

AMNICOLA (amnis & colo), ®,m. & f. 
dwelling or growing on the banks of a 
river, meptmoTaptos. Ovid. 

AMNYICULOS (amnis), i. m. @ small river, 
rivulet, brook. Liv. 

AMNICUS (Id.), a, um, adj. relating to a 
river, torautos. Plin. Amnici calamt. 
Id. Insulain Savo Metubarris (ncw Za- 
grabia) amnicarum maxima, h. e of 
those formed by rivers. Auson. Super 
amnica terga, h. e. the water of the river 

AMNIGENA (amnis & gign ), 2, m &f. 

3 born or produced in a rive, child of tht 
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giver, rorapoyevns. Valer. Flace. quid 
siamunigenam mirere Choaspen? Au- 
son, Amnigenas irter pisces. Alii 
leg. annigenos, as from Amnigenus, 
a, um. 

AMNIS (am & no, nare ; or from ambio), 
is, m. and sometimes f. a river, rorapos, 
fluvius. Citic. Liquores perlucidi ammni- 
um. Ji. Profluens amnis. Plaut. Ad- 
vehi aqua advorsa per amnem. Tacit. 
In amnem Rhenum projicere. [d.*'Trans- 
grediamnem. Jd. evadere. Curt. and 
Hiv. vado trajicere. Curt. and Virg. 
Secundo amne, down the river. Id. Ad- 
verso ainne, up the stream. Cic. Seda- 
tus amnis. vlacid, smooth, unrufed, calm. 
Horat. quietus. Jd. taciturnus. Id. 
rapidus. Jd. volubilis. Virg. Spumosi 
amnes. Lucan. Violenti vorticis am- 
nis. Jd. tumidus. —— 7 Also, a@ tor- 
rent. Virg. ruunt de montibus amnes, 

WT Also, the sea, ocean. Tibull. qua 

, Suitantibus undis solis anhelantes ab- 
juit amris equos. {1 Perhaps, also, 
a lake. Pim. in Paneg. cap. 82. 
1 By sysecloche, water. Virg. hoc fu- 
sum lasris splendentibus amnem infi- 
vit. I Also, for the flowing of any 
liquid. Pallad. 

aM6O (unc.), as, avi, datum, a. 1. to love, be 
fond of, regard tenderly or affectionately, 
gitéw, dyataw, benevolentia complec- 
tor, charum habeo. Amare est ex appe- 
titu, diligere ex ratione ; but this dis- 
tiaction is not always observed. Cie. 
Te semper amavi, dilexique. Jd. Amare 
aliquem ex animo. /d. Amare aliquem, 
charumue habere. 
et cives. Jd. aliquem amore singulari. 
Terent. aliquem plus quam oculos suos. 
Plaut. corde, from the soul, bottom of the 
heart. Cic. Cura, ut valeas, et me, ut 
amas, ama. Virg. Dignus amari. Cic. 
Cicerones pueri amant inter se, love 
each other. — {| It is very often used 
in a bad sense, either with or without 
an acc., to become enamoured, to fall in 
love. Terent. Meum gnatum rumor est 
amare. /Jd..Omnes qui amant, graviter 
sibi dari uxorem ferunt. Jd. Amare 
mulierem ut cum maxime. Jd. misere. 
Id. a lenone, h. e. by means of a pimp, or 
one who is in the power of, &c. Quintil. 
meretricem in matrimonium. —— 1 Of- 
ten, to delight in, to he fond of, to take great 
vleasure in. WNepos. Amare litteras. 
Virg. otia. Cic. Amare nomen, oratio- 
hem, vultum, incessum alicujus. Ho- 
vat. Hic ames dici pater atque prin- 
ceps. Cic. Delectarunt me tue litter, 
in guibus primum amavi amorem tuum. 
—-— | Amare aliquem de aliqua re, or in 
aliqua re, to be grateful, to feel under obli- 

ations, to some one for something. Cic. 

e raudusculo multum te amo. Jd. Et 
in Atilii negotio te amavi, you have 
obliged me in the affair of Atilius. Terent. 

ene facis: meritote amo. Plaut. So- 
ror, parce, amabo. Anter. quiesco. 
Adelph. ergo amo te. ‘| Amare se, 
to be pleased or satisfied with one’s self, to 
value or think much of one’s self. Cie. 
Quam se ipse amans sine rivali! Jd. 
In eo me valde amo. Id. Facile pote- 
rimus, nisi nosmetipsos valde amabi- 
mus, judicare, unless we are partial to 
ourselves. —— ‘1 Si me amas; amabo; 
amabo te, are forms of entreaty ; I pray 
you, I beseech you, as you love me. Cic. Si 
quidquammeamas Terent. Id, amabo, 
adjuta, me, J pray you, pray do. Cic. 
Amabote, advola. So, Terent. amabo te, 
ut illuc transeas. Plaut. amare ait te 
multum Erotium, ut, &c. ‘I Ita me 
dii ament, or amabunt, so help me all the 
powers of heaven. Terent. Ita me dii 
ament, credo. Jd. Non, ita me dii bene 
ament, Jd. Sic me dii amabunt, ut, &c. 


things. Morat. amatque janua limen, 
tre gate is fond of the threshold, as be- 
ing constantly clesed. Flin. Palma toto 
anno bibere amat. Horat. Quo pinus 
ingens, albaque populus Umbram hos- 
pitalem consociare amant.  Sallust. 
Omnia, que ira fieriamat. — It signifies, 
also, to be accustomed, to be wont, btréw. 
Tacit. EKadem decernuntur, plerisque 
ndditis, ut ferme amat posterior adula- 
tio. Horat, Aurum per medios ire sa- 
tellites, It perrumpere amat saxa po- 


Id. unice patriam, |. 


fi Figur. it is used of inanimate’ 
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tentius Ictu fulmineo. Jd. libelli Stoici 
inter sericos Jacere pulvillos amant. 
AMCEBEUS, ei & eos, m. ?Apor Beds, 
3 an Athenian harp-player. Ovid. 
AMCENE (ameenus), adverb, delightfully, 
2 pleasantly. Plin, Habitare ameenissime. 
Plaut. Fumificare amcene. 2pulei. Ve- 
nus constitit ameane, with a pleasant 
look and mien. f Figur. Gell. Latius 
ea, et amcenius, exsequebatur. 
AMCENITAS (Id.), atis, f. pleasantness, 
delighifulness, desirableness: it is gen~- 
erally used of places. Cic. Ameoni- 
tas fluminis. Jd. Amenitates ora- 
rum, et litorum. WVepos. Domus ame- 
nitas. T Figur. Pin. Amenitates 
studiorum. Gell. Ameenitas orationis. 
Tacit. vite, a life of pleasure. Plaut. 
Hic me ameoenitate amoena amoenus 
oneravit dies. —— {1 Used, also, as a 
term of endearment. Piaut. Uxor mea, 
mea ameenitas, my delight, my darling. 
AMGENITER (Id.), adverb, pleasantly, de- 
3 lightfully. Gell. 


AMQENG (1d.), as, avi, atum, a. 1. to ren- 


3 der delightful, gludden, exhilarate, cheer ; 
evppaivw. Cassiod. 

AMCENUS (amo), a, um, adj. pleasant, 
delightful, sweet, charming, rpvdepos, 


dfpes, aspectu jucundus ; it is gener- 
ally used of places, which, from situa- 
tion and natural beauty, excite feel- 
Cic. Devertere in lo- 


ings of delight. 
cum amenum. Justin. Celum 
amcenius urbium multitudine. Horvat. 
Amenum rus. Jd. Amcene rose. Jd. 
aque, et aure. Virg. Amcna vVireta. 
Plin Ameenior villa. 
sima edificia. 


Asle 


T Amena, orum, 


absolutely, sc. loca, pleasant places, de- 
Per amena 
Id. Amoena lito- 


lightful retreats. Tacit. 
Asiw, atque Achaie. 


rum, —— ff Figur. Yacit. Ameena vita, 
pleasant. Id. Amoenum = ingenium. 
Aurel. Vict. Quodque est leti animi, 


devoted to pleasant 
Id. 


vel ameoeni, hk. e. 
sights. Gell. Amoenissima verba. 
Ameniores littere. 
nior, a too luxurious or voluptious man- 
ner of living (used of a vestal), or too 
elegant manner of dress. Gell. Amoeni 
homines, pleasant, gay, merry, good-hu- 
mored. Id, Puer deiphino ainenus, h. ¢. 
dear to, beloved by. 


AMOLIOR (a & molior), Iris, itus sum, 


2 dep. 4. to remove from one place to an- 
other. to remove or put out of the way 
with on effort or difficulty, draséw, ab uno 
in alium locum molior, hoc est amoveo, 
removeo Tacit. Amoliri obstantia sil- 
varur. Plin. Amoliri e medio. Lu- 
can. quantum Fortuna humeris jam 
pondere fessis Amolitur onus! Also, 
Amoliri se, to retire, go away, remove, 
withdraw.  FPlaut. Sed ego cesso me 
hine amolirl. Terent. Hine vos amo- 
limini. And also, Amoliri aliquem, to 
send away, despatch, put away, discharge, 
droréyretv. Curt, Amoliri aliquem ab 
oculis. Gell. Amoliri ase se aliquem. 
Tacit. uxorem. Id. aliquem specie ho- 
noris. Figur. to repel, drive away. 
Plin. Religiosum id gestamen ainolien- 
dis periculis arbitrantur. Tact. and 
Petron. Amoliri crimen, et invidiam ab 
aliquo. Jdd. dedecus. Ziv. Amolior, 
et amoveo nomen meum, h.e. I set 
aside, lay no stress on. With a 
pass. sienif. Plaut. Jube hee hine om- 
niaamolirier. Apulei. Corpora amolita, 
h. e. separated. 

AMOLITi6 (amolior), dnis, f. a removing 

3 away. Gell. 

AMOMIS (dpapis), idis, f. a plant or shrub 
like the genuine amomum, but inferior. 
Plin. 

XMOMUM (Gpompov), and AMOMON, i, n. 
a small shrub growing in Armenia, 
with fruit round like a cluster of grapes, 
and leaves like the white vine, af witich 
the Romans made a fragrant ointment. 
Plin. 3] Used also for this ointment 
itself or any prectows oimtment. Ovid. 
and Pers. 

AMOR (amo), Gris, m. love, affection, ten- 
derness, fondness, regard, desire, ips, 
charitas, studium. Of men and things. 
Cic. Insitus est menti cognitionis amor. 
Jd. Amor consulatus. /d. glorie. Ho- 
rat. habendi. Jd. virtutis. Jd. laudis. 
Cic. Magnitudo et vis amoris. Jd. Fu- 


Tacit. Ameenis- 


Ziv. Cultus amee- 
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lor amoris, h. ¢. of lust. Id. Ab his int 

tiis noster in te amor profectus. Jd 

Amor multitudinis commovetur opini 

one liberalitatis (actively). Jd. Amo 

ri nostro plusculum etiam, quam con ~ 
cedit veritas largiare (passively). Jd 

Respondere amori amore. Jd. Respon 

dere alicui in amore. Jd. Amplects 
aliquem amore. /d. Conciliare amo 

rem alicui. Jd. Habere amorem erga 
aliguem. Jd. Habere amorem in rem- 
publicam. Jd. Habere aliquem in 
amore. Jd. Amare aliquem amore sin 

gulari. Jd. Ardere amore alicujus, 
h. e. to be enamoured of. So, fd. Flagrare 
amore. /d. Esse in amore alicui, to dc an 
object of affection to any one. Jd. Amore 
alicujus facere aliquid. Jd. Amore imn- 
pulsus. Cuatull. Inducere aliquem in 
amorem. AHorat. sentireamorem. Jd 
Torqueri amore. Virg. Teneri amore 

Curt. Effundi in amorem alicujus. -——- 
ff It is used also in the plur num. both 
in a good and bad sense. Cic. Amores 
hominum in te. Jd. Quid amores, et 
delicie tua, Roscius? Jd. Pompeius 
nostri amores. Jd. Piliz# salutem dices, 
et Attice, deliciis atque amoribus meis. 
Jd. Est is mihi in amoribus, h. e. dearly 
loved by me. Id. Amores, et he delicie 
flue vocantur, que firmiore animo pre- 
ditis diutius malestwe non solent esse, 
&c. Horat. nec tibi Vespere Surgente 
decedunt amores, Nec rapidum fugiente 
solem. Plaut. Meos amores eloquar, 
the intrigues that I have had. —-~- {| Some- 
times amores is put for the one that is 


loved. Plaut. Hem amores tuos si vis 
spectare. qf Among the poets, Loves, 


Cupids, the companions or sons of Ve- 
nus. Stat. ipsi erraretis Amores. 
Claudian. Pennatique nurum cireum- 
stipantur Amores. “ Very often 
Amor is a proper name of Cupid, the 
son of Venus, Cupid, Love; the god of 


love. Virg. Paret Amor dictis care 
genitricis. | It is sometimes put 


for any natural desire; and figur. is used 
of inanimate things. Zucret. Amor 
edendi. Plin. Quarum radices amore 
solis, atque imbris in summa tellure 
spatiantur, J] Amor est mihi hoe 
facere, tt gives me pleasure, I love. Stat. 
rore pudico Castalie flavos amor est 
tibi mergere crines. Virg. si tantus 
amor casus cognoscere nostros. 
1 Ainos, for amor, in nom. sing., is read 
in. Piaut. Curoul. 1.2.2, 

AMORABONDOS (amor, as from amoro), 

3a, um, adj. full of love, desire, &c. Gell. 

AMORIFER (amor & fero), a, um, adj. 

3 causing love. Venant. Fortun. 

AMORIFICUS (amor & facio), a, um, adj. 

3 same as amorifer. Apulei. 

AMOTIG6 (amoveo), nis, f. a removing 
away, removal. Cie. 

AMOVES (a & moveo), Sves, Ovi, Stum, 
a. 2. to remove from a piace, tuke away, 
withdraw, éfatpéopat, & loco moveo, re- 
moveo. Cic. Cupiditates omnes amo- 
vere. Plaut. Amovere aliquem loco. 
Cic. Lex Porcia virgas ab omnium civi- 
um corpore amovit. Jd. Amovere ali- 

uem a procuratione frumentaria. Jd. 
Nebulonem illum ex istis locis amove. 
Sueton. Amovere turbam creditorum ter- 
rore. Plaut. Amovere crapulam, hk. e. to 
throw off, shake off. Id. somnuim, et socor- 
diam ex pectore, oculisque. /d. a se seg- 
nitiem. /d. suspicionem ab aliquo. Liv. 
eénixe culpam ab se. Tacit. metus, —— 
J Amovere se, to retire, withdraw. Sue- 
ton. Statuit se ¢ medio amovere. Te- 
rent. Te hinc amove. ‘| Amovere 
aliguem, to banish. Tacit. Suilium 
questorem amovendum in insulam 
censuit. Jd. Amovere aliquem Cre- 
tam. Jd. Amovere suspectos emulati- 
onis, to get rid of. -—- I Also, to steal, ta 
remove secretly, topurloin. In this sense it 
is frequently used by jurists, especially 
in speaking of the thefts committed by 
one’s relations or intimate friends. Paul, 
Dig. $i filia familias res-amoverit. So, 
Hor, Boves per dolum amotas. 

AMPECTSO (am & pecto), is, exi, exum, 
a. 3. to comb, card, dress, as Wwooi; 
to beat. Plaut. Extemplo ampectitote 
crura fustibus, belabor. Others read 
amplectitote. 

AMPELATIS Ce Ydis, f. dpwredt 

4 . 
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“ts, tkind q ‘resinous earth, like bitumen, 
with which the vines were besmeared to kuil 
worms. Flin. 

eMPELSDESMGS (dyumedodecpds), i, @ 

_ plant with which vines were tied. Plin. 

AMPELOLEUCE (durehos and Xevxh, 
write), es, f. a wild vine; white vine, 
bsiony or wild nep, dpredodebxy, Vitis 
alba. Plin. 

AMPELGOPRASON (dpredos and mpacor, 
garlic), i, n. a plant which grows in vine- 
yards, probably field-garlic. Plin. 

AMPELOS agria, wild vine, ayredos adypia, 
Latine labrusca, et wva tamipia. Plin. 

AMPELOS Chironia, an herb, so called 
from Chiron, who discovered it ; otherwise 
called vitis nigra, or bryonia. Plin. 

AMPHEMERINGN (dpdi and ijuépa), a 

3 quotidian fever, genus febrium, adpgdnpe- 
pivds wuperos, febris quotidiana, que 
nunquam intermittit. Plin. 

AMPHIARAUS, i, m. ’Apdidpaos, a fa- 
mous Grecian soothsayer, futher of Alc- 
maon and Amphilochus: he foresaw that 
he should perish in the Theban war, and 
therefore concealed himself; but, being be- 
trayed by his wife, Eriphyle, he was com- 
pelled to go to the war, and was swallow- 
ed up with his chariot by the earth. Af- 
ter his death, on account of his knowledge 
of futurity, he was worshipped by the 
Greeks, as a god. Cic. and Ovid, +— 
1] Hence, Amphiaraéus [six syllables], 
a, um, adj. of or pertaining to Amphia- 
raus. Propert. ] Amphiaraides, wz, 
m. @ descendant, more particularly the 
son, of the same, as Alem@on. Ovid. 

AMPHIBALUS (dugiGadAw), i, or AM- 
PHIBALUM, i, or AMPHIBOLE, es, 
an upper or outer garment.  Sulpic. 
Sev. 

AMPHIBIUM (dy@ibiov Gdov); sc. ani- 
mal, properly, lixng a twofold life; 
hence, that which lives equally on water 
and land, an amphibious animal. Varr. 

AMPHIBOLIA (dp@eSoria), w, f. amphi- 

1 bology, discourse of dubious meaning ; 
equivocation, where a sentence may be un- 
derstood in a twofold sense. Cie. 
f Later writers use also amphibologia. 
Isidor. 

AMPHIBOLUS (dydi6odos), a, um, adj. 

3 ampibolous, ambiguous, uncertain, doubt- 
ful. Martian. Capel. 

AMPHIBRACHY¥S (dpdiCpayds), Yos, m. 
or AMPHTBRACHDOS, i, properly short 
on both sides; hence, sc. pes, a foot con- 
sisting of a short, a long and a short, as 
timéré. Quintil. ‘. To this foct is 
opposed amphimacrus, oftener called 
creticus, aS cardinés. Quintil. 

AMPHYBREVIS, same as _  amphibra- 

3 chys. 

AMPHICTYGNES (Apdexroiovss), um, m. 
the deputies of the Grecian states, who met 
twice a year, to deliberate on the common 
concerns of Greece, and ta settle differences 
between individual states. Cic.— In Livy, 
they are called conventus Pylaicus. 

AMPHICYRTOS (dudixvoros), curved on 
both sides ; applied to the moon, when 
mere than half full. Macrob. 

AMPHIGENTA (Angtyéveca), ew, f. a city 
of Messenia, in Peloponnesus. Stat. 

AMPHILOCHYA (Amphilochus), «, f. a 
region in Acarnania, with a city of the 
same name, but which was also called 
Arges Amphilochicum, from its founder. 
Cic. —— 1 Amphiléchi, drum, m. the 
inhabitants of this region. Liv, 

AMPHILGOCHOS, i, m. ’Apudiroxos, a 
soothsayer, the son of Amphiaraus, who 
founded Argos Amphilochicum. Liv. 

1 There was another of the same 

name, the son of Alemeon and Manto. 

Liv. —— T Another was an Athenian 

writer on husbandry. Vuarr. and Colu- 


mel. 

AMPHYMACRUS pes. See Amphibra- 
chys. 

AMPHIMALLUM (dpgipaddov), i, n. a 


garment friezed, or shagged, on both sides. 
Plin. 

KMPHION, dnis, m. ’Apdiov, a Theban 
king, son of Jupiter and Antiope, accord- 
ing to some the son of Mercury, from 
whom hoving received a lyre, he played 
so sweetly upon it, that he is suid to have 
attracted the stunes themselves to the build- 
tng of the walls of Thebes. On account 
of the pride of Amphion and his wife 


AMPHYPRGOSTYLOS 


AMPHORALIS (amphora), e, 
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Niobe, they and their children were slain 
by Apollo and Diana. According to some, 
Amphion killed himself. Ovid.  Am- 
phidnius, a, um, adj. of or pertaining to 
Amphion. Propert. 


AMPHIPOLIS, is, f. ’Appirods, a city 


of Macedonia. Flin. | Amphipoli- 
tanus, a, um, adj. .A@mphipolitan, of or 
belonging to Amphipolis. Justin. 
] Amphipolites, 2, m. an Amphipolitan. 
Varr 


(dudimpéarvndos), 
sc. edes, abuilding with columns both be- 
fore and behind. Vitruv. 


AMPHISBAINA (dygis and 6aiva), @, f. 


a serpent wiich, from having the power af 
moving with either end foremost, was sup- 
posed to have two heads, ine amphisbena, 
dppisGatva. Plin. 


AMPHISSA, we, f. %Audioca, a city of 


Phocis, on the limits of the Loert Ozolt. 
Lucan. ff Amphissius, a, um, adj. 
pertaining to Amphissa, which was, per- 
haps, a city in Lower Italy. Ovid. 


AMPHITANE, es, f. a precious stone, which 


seems to have been of a magnetic nature. 
Plin. 


AMPHITAPUS (dudiramos), a, um, shag- 


gy or hairy on both sides. Varr. Am- 
phitapa, sc. vestis, a coverlet shaggy on 
both sides. Ulpian. Amphitapa, pl. se. 
vestimenta. 


AMPHITHALAMUYS (dudcSddapos), i, 


m. an antechamber in a Grecian house, 
which adjoined the chamber of the master 
of a family. Vitruv. 


AMPHITHEATRALIS (amphitheatrum), 


e, adject. relating to an‘ amplitheatre. 
Plin. and Martial. 


AMPHITHEATRICUS (Id.), a, um, adj. 
ethe same as amphitheatralis. 


Sym- 
mach, —— 1 Amphitheatrica charta, 
Plin. 1, 13. c. 12. a kind of cheap paper, 
so called because first made in or near the 
amphitheatre in Alexandria. 


AMPHITHEATRUM (dpiOéur por), i, n. 


a building in a circular, or rather oval 
form, having wus area encompassed with 
rows of seats one above another, where 
spectators might behold spectacles, as stage 
plays, shows of gladiators, fights of wild 
beasts, &C., an amphitheatre. Sucton. and 
Martial. 


AMPHITRITE, es, f. ’Aydirpirn, the 


daughter of Oceanus or Nereus and Do- 
ris, wife of Neptune, and goddess of the 
sea. Claudian. 7. By metonymy, 
the sea, main. Ovid. nec brachia Jongo 
Margine terrarum porrexerat Amphi- 
trite. Catull. Mia rudem cursu prima 
imbuit Amphitriten, 4. e. first sailed 
over the deep. 


AMPHITRYS, or AMPHITRYGON, and 


AMPHITRUS, dnis, m. ’Apdirpiwy, a 
king in Thebes, husband of Alcmena, who 
was the mother of Hercules by Jupiter. 
Ovid. and Plaut. | Amphitryoni- 
Ades, ©, m. a descendant or son of the 
same. This patronymic is applied to 
Hercules. Catull., Ovid. and Virg. 


AMPHORA (dudi and gépw), e, f. a ves- 


sel, usually made of clay, furnished with 
ears or handles ; used especially for wine, 
but also employed for other purposes ; 
a flask, bottle, flagon, jar, firkin, &c. 
Horat. Bacchus in amphora. Cato. 
olearia, 2. e. an olivejar.  Horat. De- 
ripere horreo Bibuli consulis amphoram, 
h. e. a cask of wine laid in while Bibulus 
was consul. {| Fuit etiam earum usus 
Rome in angiportis, ubi constitueban- 
tur amphore curte ad exonerandas 
vesicas populi Romani Quiritium. (Tale 
sepulcrum pro olla sepulcrali impreca~ 
turlene Propert. |. 4. eleg. 5. v.73.) 
{| Amphora is also @ measure of 
liquids, called also quadrantal, contain- 
ing eight congii and forty-eight sextarii. 
Perhaps, in different passages, it signi- 
fies different quantities. Cic. 


adject. 
Plin. Amphorale vas, a vessel of the 
capacity of an amphora, holding an am- 
phora. 


AMPHORARIWS (Id.), a, um, adject.’ be- 


longing to an amphora. Pandect. 


AMPHRyYSUtS, sid AMPHRISUS, and 


AMPHRYS6S, i, m.”Apgpvoos, a small 
river of Thessaly, flowing into the Sper- 
chius. It is celebrated among the poets, 
who say, that near it were the fruitful pas- 
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tures of Admetus, king of Thessaly, whese 
flocks Apollo tended for nine years, when 
deprived of his rights as a god by Jupiter. 
Ovid. and Virg. —— 1 Hence, Am- 
phrysiacus, a, um, adj. of or pertaining 
to Amphrysus. Stat. —— Amphrysius, 
a, um, adj. of or pertaining to Amphrysus 
and Apollo. Virg. 


o 


AMPLE (amplus), adverb, amply, largely, 
1 profusely, cbpéws, weyartiws, eiropws, 


late,.magno numero. Cels. Ample va- 
letudinarios nutrire. WT Figur. copi- 
ously, bountifully, sumptuously, magnifi- 
cently. Cic. Sublate ampleque dicere, ’ 
with richness of style. Id. Exornare am- 
ple, magnificeque triclinium. Jd. Am- 
plissime dare agrum militibus. Id. 
Efferre aliquem supremo die suo quam 
amplissime. Flor. Satis ample sona- 
bant in Pompeiani nominis locum Ca- 
to, et Scipio, nobly enough. ——- 1 Com- 
parative, amplius, which see. 


AMPLECTGR (am & plecto), €ris, exus 


sum, dep. 3. to embrace, encircle, suc- 
round, clasp, enclose, wepth ado, circum 
necto, complector, comprehendo, cin- 
go, quod brachiis extensis homine3 
facere solunt. Plaut. Amplecti genua 
alicui. Jd. Compedes amplectuntur cru- 
ra. Tacit. Aramamplecti. Liv. Quan- 
tum munimento amplecteretur loci. 
Plin. Amplecti locum exhedra. Virg. 
Et molli circum est ansas amplexus 
acantho. —— fl Figur. Cic. Me amicissi- 
me quotidie magis Cesar amplectitur, 
h. e. loves, cherishes. Id. Amplecti ali- 
quem amore. Jd. Amplecti plebem, 
h. e. to court the favor of. Horat. hoe 
se amplectitur uno, kh. e. he hugs him- 
self, or is pleased with this one considera- 
tion, Cic. Amplecti virtutem alicujus. 
Id. \ibenter animum alicujus. Jd. Te 
vehementer rogo, ut hance cogitationem 
toto pectore amplectare, h. e. that you 
weigh or consider this matter with the ut- 
most attention. Id. Dignitates homi- 
num amplectitur. Jd. Amplecti officiis 
amplitudinem alicujus. Jd. jus civile. 
Id. Neque ita amplecti artem, ut, &c. 
neque eam totam repudiare. Tacit. 
rempublicam. Jd. amicitiam alicujus. 
Justin. spe regnum. Cic. aliquid plu- 
ribus verbis, h. e..to say, to explain. 
Virg. cuncta meis amplecti versibus, 
h. e. comprehend, include, take in, com- 
prise. So, absol. Plin. Totius ponti 
forma breviter amplectenda.- Tacit. 
Quos lex majestatis amplectitur. —— 
| Amplecto, is, act. and amplector, 
pass. and amplector, aris, dep. 1. are 
read by some. 


AMPLEXOR (amplector), aris, atus sum, 
] depon. 1. to embrace, same as amplec- 


tor. Cic. Amplexari aliquem familia- 
riter, Plaut. Amplexari, atque osculari 
interse. Jd. Facere modum amplex- 
andi. Jd. Aram amplexantes. —— 
T Figur. Cic. Appius totum me am- 
plexatur, h. e. dearly loves, cherishes. 
fd. Amplexari judicium suum. Id. 
otium. Jd. Amplexari voluptatem. 
Id. Auctoritatem censorum amplexator. 
—— 1 Amplexo, act. and amplexor, 
pass. are read by some. 


AMPLEXUS (amplector), us, m. the ac 
1 of embracing, a surrounding, encircling 


encompassing. Cic. Serpentis amplex 
us, grasp, hug, embrace. Plin. Infe- 
riorem Atugypti partem Nilus, dex 
tra levaque divisus, amplexu suo de- 
terminat. Stat. Collibus incurvis, vi- 
ridique obsessa corona Vallis in am- 
plexu nemorum sedet. TT It is of- 
tener used of man, an embrace, clasping. 
Virg. Cum dabit amplexus, acit. 
Amplexu tenere aliquem  Vellei, Cir- 
cumfundi amplexibus alicujus. Senec. 
Ruere in amplexus. Ovid. Ire in am- 
plexus. {I It is used abso]. in a bad 
sense. Sil., Petron., Juvenal., Ovid. and 
Martial. 


AMPLIATYS (amplio), dnis, f. an ampli- 


fying, increasing, enlarging, extending, 
amplificatio,augmentum. Yertull. —— 
7 Also, a suspension of judgment, defer 
ring to pass sentence, adjourning of a trial. 
Ascon, and Senec. 


AMPLYIFICATIS (amplifico), nis, f. ar 


amplifying, increasing, pi a ertend. 
ing, avinots, augmentum. Cic. Am 
plificatio rei familiaris. Jd. pecunie 
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Jd. honoris, et giorie. —— 7 Among 
rhetoricians, an amplification, a magni- 
fying or heightening of a thing, an exag- 
gerated representation, Cic. 
AMPLIFICATOR (Id.), ris, m. an am- 
plifier, enlarger. Cic. 
AMPLIFICE (amplificus), adverb, richly, 
3 magnificently, splendidly. Catull. ampli- 
fice vestis decorata. Others read am- 
pl fier, &C. ws 
AMPLIFICS (amplus & facio), as, avi, 
atum, a. 1. to enlarge, amplify, qug- 
ment, increase, enhance, attayw, am- 
plum facere, dilatare, ampliare, augere. 
Liv. Amplificare urbem. Valer. Max. 
numerum Senatus. Cic. sonum. Id. 


pretium. Jd. fortunam. Jd. volupta- 
tem. —— 7 Figur. Cic. Amplificare 
facultatem disserendi. Jd. aliquem 


honore, et gloria, to dignify or extol. 
Plin. Atmplificare, atque augere ali- 
guem festinatis honoribus. Ces. auc- 
toritatem alicujus. Jd. Gratia et digni- 
tas amplificata. VT To amplify, hetght- 
en, exaggerate. Cic. Summa laus elo- 
quentie est amplificare rem ornando. 
Jd. Aliquid amplificare dicendo. Id. 
Amplificare gloriam alicujus. Jd. vir- 
tutem suis laudibus. 

AMPLIFICUS (Id.), a, um, adject. great, 

3 splendid, amplus, magnificus. Fronto. 

AMPLI6 (amplus), as, avi, atum,a. 1. to 
increase, enlarge, add to the size of, am- 
plify, peyadévw, adfavw, amplum fa- 
cio, augeo. Cels. Ampliare plagam. 
dd. Vulnere ampliato. Swuetcr. tem- 
plum. Jd.imperium. Horat. rem, kh. e. 
to increase one’s wealth. Tacit. ser- 
vitia, h.e. to increase the number of 
the slaves. Sueton.and Plin. numerum. 
Sueton. censum Senatorum. Jd. privi- 
legia. Martial. Ampliare sibi spatium 
etatis. Pandect. Ita ut ex usuris alere- 
tur, prout etatem ampliaret, A. e. in pro- 
portion to the number of years he should 
live. Jd. Ampliare dotem. Plin. vires. 
— 7 Figur. Martial. Ampliare no- 
men alicujus, h. e. render glorious. 
WT Also, to delay judgment, defer passing 
inane adjourn a trial. Cic. and 

1. 

AMPLITER (Id.), adverb, abundantly, 

3 largely, copiously, richly, afluently, mag- 
nijicently, at a high cost, ample, largiter, 
magnifice, dayirds. Plaut. Obsonari 
ampliter. Jd. Accipere aliquem ampli- 
ter. id. Facere sumptum ampliter. 
Plaut. Occupatus sum ampliter, very. 
Geli. Laudare ampliter. Jd. Dicere 
aliquid ampliter, h.e¢. to say any thing 
nobly. 

AMPLITUDG (Id.), inis. f. ampleness,-am- 
plitude, greatness, largeness, magnitude, 
extent, bulk, size, mhaTos, spatium, aut 
magnitudo alicujus rei. Citic. Simula- 
crum modica amplitudine. Sueton. 
Egregia corporis amplitudo, stature. 
Parr. Amplitudo membrorum. Tacit. 
valli. Jd. soli. Plin. Oppidum sep- 
tuaginta stadiorum amplitudine. Id. 
Amplitudo foliorum. Gell, amplitu- 
do numeri, the plural number. 
1 Figur. dignity, grandeur, excellence, 
distinction. Cic. Amplitudo est poten- 
tie, aut majesvatis, apt aliquarum co- 
piarum magna abundantia. Jd. Homi- 
nes, in quibus summa auctoritas est, 
atque amplitudo. Jd. Majestasest am- 
plitudo, ac dignitas civitatis. Jd. Splen- 
dor, et amplitudo. Jd. Claritas, et am- 
plitudo, Jd. Amplitudo nominis. Jd. 
Summa amplitudine dignum  putari. 
Jd. Amplitudo animi. Mepos. Ampli- 
tudo rerum gestarum. Plin. Ampli- 
tudo fortune. — In the plur. Cic. 
Amplitudines bonorum. Gell. Ampli- 
tudines virtutum. —— 1 Amplitudo 
aritionis, in Gell. 1.7. ¢. 14. @ fluent and 
splendid style. 

AMPLIUS (compar. of ample), adverb, 
more, further, rhéov. It is often placed 
absolutely. Cie. Non juctabor tecum, 
Crasse, amplius. /d. Bestiw eo conten- 
te non querunt amplius, 2. e. no more, 
nothing beyond that. Cic. Quid queris 
amplius? what do you ask more? Sallust. 
Amplius morari aliquem.  Cic. Quid 
enim amplius ad ejus laudem minuen- 
dam facere potuisset ? what circumstance 
could contribute more, &c.? Id. Uabetis 
eum, ut nihil dicam amplius, qui se ho- 
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mines coegisse fateatur, to say nothing 
more than that. Id. Solem amplius duo- 
deviginti partibus confirmant majorem 
esse, quam terram, eighteen times as 
large as. Terent. Quam vellem Mene- 
demum invitatum amplius, besides. Cic. 
Bestiis sensum, et motum dedit, homi- 
ni hoc amplius, quod addidit rationem, 
still more, inasmuch as, &e. Id. Obtem- 
perare cogito preceptis tuis: hoc ampli- 
us navicularum habere aliquid, &c., and 
more than that, and besides. Jd. Cui cum 
essem assensus, decrevi hoc amplius, 
&c. —— I .Amplius was also the forin 
whereby the pretor or presiding magis- 
trate postponed the examination of a 
cause ora trial toanother day. Hence, 
Cic. Amplius pronunciare. Jd. Vel 
judicari primo poterat, vel amplius 
pronunciari. T Amplius sometimes 
governs the gen. Ces. Siamplius obsi- 
dum velit, dare pollicentur. — Also, 
the abl. as a compar. Sallust. Cum 
initio non amplius duobus millibus 
habuisset. Jd. Morari amplius opini- 
one.  Jucret. Amplius equo. — It is 
often followed by guam, which, how- 
ever, is often suppressed. Cic. Paulo 
amplius, quam privatus. Nepos. Nolo 
amplius quam centum jugera. Cic. 
Orationes amplius centum quinquagin- 
ta. Nepos. Cum de ipsius exercitu non 
amplius hominum mille cecidisset. Ai. 
leg. cecidissent. Ces. In deditionem 
veneruntamplius millia viginti quatuor. 
Ziv. Thracum decem haud amplius 

_millia, Cic. Amplius sunt sex menses. 

AMPLIUSCULUS (amplior), a, um, ad- 

3 ject. Apulei. Ampliuscula fortuna, some- 
what large or splendid. 

AMPLOCTI, an ancient form for am- 

_ plecti. Priscian. 

AMPLUS (dvdrAsws, dymEws), a, um, adj. 
large, spacious, ample, great, extensive, 
roomy, TAards, Spatiosus, patens, latus, 
et ex omni parte se se diffundens. 
Cic. Ampla domus. Jd. Amplissima 
curia, amplissimum gymnasium. Sue- 
ton. Mortali specie amplior, larger in 
size than man usually is. Horat. Ample 
divitie. Liv. Amplissima vestis. Plin. 
Amplior potentia. Swetorn. Amplior ex- 
ercitus. Pandect. Amplius pretium. 
Plin. Ampliores aque. Terent. Amplior 
morbus, h.e. more severe. Plin. Amplis- 
sima dies horarum quindecim, kh. e. the 
longest. 7 Figur. Cic. Quidquid 
enim est, quamvis amplum sit, id certe 
parum est tum, cum est aliquid amplius. 
Id. Ampla oecasio. Lucret. Ample 
vires. Yerent. Ampliores ire, more vi- 
olent. Propert. Poena sera, sed ampla. 
Id. Spes ampla nepotum, —— {1 Very 
often, splendid, illustrious, distinguished, 
magnificent. Cic. Amplissime res ges- 
te. Jd. Amplis premiis afficere ali- 
quem. Jd. Ne ullum munus edilitatis 
amplius, aut gratius populo esse possit. 
Id. Ampliorem honorem alicui tribuere. 
Nepos. Amplo funere efferre aliquem. 
Id. Amplissimustriumphus. Liv. Sibi 
amplum esse urbem ab se captam fre- 
quentari, A. e. it is honorable or glorious. 
— 7 Im reference to men, amplus 
signifies noble, of great distinction, illus- 
trious, in great esteem. Cie. Is mihi vi- 
detur amplissimus, qui, &c. Jd. Et 
quidem.ampli homines, sed immemores 
dignitatis sue. Jd. Amplissimum col- 
legium decemvirale. Jd. Amoplissimi 


ordines. Jd. Ample, et honeste fa- 
miliz. Ces. Amplissimo genere natus. 


| Amplissinius ordo, the very illus- 
trious order, h.e. the senatorial. Am- 
plissimus was also the title of consuls, 
generals, &c. Plin. and Sueton. 
‘] Amplus orator, h. e. one who expresses 
himself at large and with oratorical em- 
bellishments. Cic. 

AMPTRGO. See Amtruo. 

AMPULLA (unc.), e, f. a botile, jug, flask, 
cruet, AnKvOos, made of glass or any 
other material, as leather, &c., and 
used especially for containing oil; also 
for vinegar, &c. It is supposed to have 
had two handles, and to have been 
big-bellied. Plin. Ampulle vitree aceti. 
Martial. vitreisque tepentem ,Ampullis 
potas semisupinus aquam. Cic. Am- 
pulla aut strigilis, hoe. a flask of oil for 
the bath. ——- 1] Figur, turgid or inflated 
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expressions, bombast. Horat. Pro‘ \cit 

_ ampullas et sesquipedalia verpa,. 

AMPULLACEUS (ampula), a, um, ad 

_ ject. like an ampulla. Plin. pyra. 

AMPCULLARIUS (id.), a, um, adj. of o» 

° pertaining to ampulle or flasks. Plaut. 

] Ampullarius, ii, m. one whe 

_ makes ampulie or flasks. Plaut. 

AMPULLOR (Id.), aris, dep. 1. to swell, 

3 rant, bluster, talk big, deal in rhodomon- 
tade; wse @ pompous or inflated style in 
writing.  Horat. Tragica desevit et 

_ ampullatur in arte. 

AMPULLULA, x, f. Dim. of ampulla. 

_ Sulp. Sev. 

AMPUTATYI6 (amputo), dnis, f. a cutting 
or lopping off. Cic. i The wood 
itself, which is cut off. Plin. 

i Amputatio vocis, loss of voice. Cel. 

_ Aurel, 

AMPUTS (am & puto, to lop), as, avi, 
atum, a. 1. properly, to cut round ; to cut 
or lop off, to prune, amputate, meptkérra, 
dpatpéopat, cedo, abscindo, reseec. 
Cic. Amputare vitem ferro. Sweton. 
caput alicui. Senec. humercs trunco 
tenus. Columell. Scalpello usque ad 
vivum resecare, et amputare scabiem. 
Plin. Amputare testes; also, in the 
same sense, Senec. Amputare exoletos. 
— 7 Figur. Cic. Amputare multitu- 
dinem sententiarum, abridge. id. Volo 
esse in adolescente, unde aliquid am- 
putem. Jd. narrationes. Senee. longa 
colloquia. Justin. moras. Tacit. nu- 
merum legionum, diminish, reduce, low: 
er. Cic. Infracta et amputata loquun- 
tur, 2. e. mutilated sentences. 

AMPyYCUS, i, and AMPYX, ¥cis, m. tha 
Sather of the celebrated southsayer Mopsus. 
Ovid. —— | Hence, Ampycides, e, 
m. the son of Ampycus, h. e. Mopsus. 
Ovid. 

AMSANCTUS (am & sanctus), i, m. a 
lake in Italy, said by some to be in tle ter- 
ritory of the Hirpini, emitting pestilential 
vapors. Cic. — The poets fable that here 
was an entrance to the infernal regions. 
Virg. 

AMSEGETES (am & seges), they whose 

3 land lies by the highway. Fest. 

AMTRUS (am & trua, a ladie used for 
stirring), or AMPTRUS, as, n. 1. to 
turn or wheel round in the dance. Lucil. 
apud Fest. 

AMULETUM (amolior), i, n. an amulet, 
charm, spell; a preservative (usually 
hung round the neck) against poison, en- 
chantment, or other harm, oudaxrijptoy. 
Plin. 

AMOLIUS, ii, m. ’ApoddAtos, the son of 
Proca, and brother of Nunvitor, whom he 
stripped of his kingdom, and ordered his 
grandsons Romulus and Remus to bé 
thrown into the Tiber. Liv. 

AMULUM. See .Amylum. 

AMORCA (dyopyh), @, f. the lees of oil. 
Plin, and Virg. 

AMURCARIUS (amurea), a, um, adject. 
of, or pertaining to, or filled with, lees of 
oil. Cato. 

AMOSOS (dpovess), 1, ignorant, unlearn- 

3 ed, illiterate; ignorant of music. F7i- 
truv. : 

AMUSSIS (unc.), 4, f. @ mason’s or car- 

3 penter’s rule. or line, kavwv, mposayo- 

Varro and uson. T Ad 


ylov. - ¢ 
amussim, to a nicety, perfectly, exactly, 
precisely. Gell. — Adamussim is also 


used. 

AMUSSITATUWS (amussis), a, um, 2dj 
nicely done, exactly wrought. Plaut. 

AMOSSIUM, ii, n. same as amussis ; 
or opus ad amussim exactum, exequa- 
tum, et perfectum. — Others explain it, 
aninstrument for finding the directién of 
the wind. Vitruv. 

AMYCLA, arum, f. plur. ’Apdcdat, a city 
of Laconia, near Sparta and Therapne, the 
residence of Tyndarus, and birthplace of 
Castor and Pollux. Statius. Apolliner 
Amycle, so called because Apollo was wor- 
shipped there. Sil. Ledaem, because Leda 
dwelt there. | Hence, Amycleus, 
a, um, adj. of or pertaining te Amycle. 
Ovid. Castori Amycleo, et Amycleo 


Polluci. Stat. Amyclewa mater, h. e. 
Leda. Id. olores, h. e. in allusion te 


the fable of Jupiter and Leda. Hence, 
Martial. Pluma Amyclea, h.e aswan’s 
feuther. Id. corona, h.e. at the 
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pugiistis games in Amycle. Sil. Cano- 
pus, because Canopus, its founder, came 
from Amycle. Martial. venenum, and 
Ovid. ahenum, h. e. a purple color or dye, 
used at Amycle. — Also, Amycleus, 
Spartan. Silius. —— 1 Hence, also, 
Amycli# s,#, m. son of Amyclas (h. e. 
Hyacinthus). the reputed fownder of Amy- 
cla. Ovid. ff AMYCLA#, arum, f. is 
also atown of Latium, between Caieta and 
Tarracina, near Fundi. In this region 
was produced the famous Cecuban wine. 
Virg. Tacitis Amyclis, so called, per- 
haps, because, on account of frequent false 
alarms, it was forbidden by law to say any 
thing of the approach of an enemy ; hence, 
when the enemy did actually come, all keep- 
ing silence, the city was taken and de- 
strayed. —— | Hence, Amyclanus, a, 
um, pertaining to Amycle. Plin. Sinus 
Amyclanus ; which is also called Fun- 
danus, Formianus, and Cajetanus. 
WU Amyclé, es, f. is also read, as the 
name of both these cities. 

KMYCUS, i,m. %Apvxos, a son of Nep- 
tune and the nymph Melie, king of the Be- 
brycians, famous for his skill in the man- 
agement of the cestus, slain by Pollux. 
Val. Flace. —— 7 Amyci portus, was in 
Bithynia or Bebrycia, near the Thracian 
Bosphorus, famous for the death of Amy- 
cus. Plin. J! Others are mentioned 
by Virg. and Ovid. 

AMYDON (Apvday), snis, f. a city of 
Peonia, in Macedonia, which sent auxil- 
iaries to the Trojans, aceording to Ho- 
mer. Juvenal. 

AMYGDALA (dpvyddaXn), e, f. an almond ; 
nux que et Greca et Thasia dicitur. 
Plin. ——‘ Also, the tree itself, the 
almond-tree. Plin. — Amygdale 
faucium, kernels at the root of the tongue, 
in the neck or throat, like almonds. Plin. 

| Hence, Amygdalaceus, a, um, 
adj. like the almond-tree. Plin. 
WT Also, Amygdaleus, a, um, adj. the 
same. Pallad. | And Amygdédali- 
nus, a, um, adj. relating to almonds, 
made of almonds, amygdaline. Plin. Ole- 
um amygdalinum, owl of almonds. Id. 
Amygdalina pruna, h. ce. which have been 
grafted on an almond-tree. 

AMYGDALITES (dpvvdadirys), 2, mM. a 
plant of the spurge kind, so called from 
its leaf, which resembles the leaf of an al- 
mond-tree. Plin. Wf Amygdaloides, 
the same. Apulei. 

AMYGDALUM (dutydadov), same as 
amygdala. Pallad. and Columel. 

AMYGDALUS (dudydadvs), i, f. an al- 
mond-tree. Pallad. 

AMYLS (amylum), as, a. 1. to mix up or 

3 thicken with frumenty. Apic. Amylare 
jus. 

AMYLUM (dpvdov), and AMGLUM, i, n. 
akind of food made of unground wheat, 
a sort of frumenty. Plin. 

AMYMONE, es, f. a daughter of Danaus, 
the mother by .Neptune of Nauplius, the 
father of Palamedes. Propert. A 
fountain near Argos. Ovid. 

AMYNTAS, x2, m. ?Aptyras, father of 
Philip, king of Macedonia. Curt. 
T Also, the namé of a shepherd. Virg. 

i! Amyntiades, e, m. son of Amyn- 
tes. Roe. Philip. «Ovid. 

AZMYNTOGR, Oris, m. king of the Dolopians, 
father of Phenix. Ovid. —— 1 Hence, 
Amyntorides, e, m. son of -Amyntor. 
Orid. 

AMYSTYS (dpvorts), idis, f. a way of 

3 drinking practised amongst the Thracians, 
which was done without drawing the breath. 
forat. Neu multi Damalis meri Bassum 
Threicia vincat amystide. 

AMYTHAON, Amythaonius. 
thaon, &c. 

XN (dy for édv), adv. ef ph. Usedin asim- 
ple question. Terent. An abiit jam a 
milite? is he gone? Cic. An potest 
ulla esse excusatio? Jd, An me cen- 
setis decreturum fuisse, ut, é&c.? do you 
think, then, that I, &c.? Jd. An Scythes 
Anacharsis poetuit pro nihilo pecuniam 
ducere, nostrates philosophi non pote- 
runt? could, then, &c.? T In the 
beginning of a sentence, itis elegantly 
joined with vero. Cic. ‘An vero tibi 
Romulus ille aut pastores, et convenas 
congregasse, aut, é<c.? does it appear 
then, to you, that Romulus, &c. ? — 


See Ami- 
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T It serves very frequently to express a 
doubt, and is sometimes repeated, but 
the first an is sometimes elegantly 
omitted. Cic. Nos hic te ad mensem 
vanuarium expecizmus, ex quodam ru- 
more, an ex litteris tuis ad alios missis, 
Lknow not whether from report, or from, 
&c. Jd. Paucis, antequam mortuus est, 
an diebus, an mensibus, am not sure 
whether days or months, Id. Quesivi, 
an apud lLeccam fuisset, nec he, 
whether he was staying, or no. Nepos. 
Huic uni contigit, quod nescio an ulli, 
which perhaps never occurred to any one 
else. Tacit. Neque Senatus in eo cura 
erat, an imperii extrema dehonestaren- 
tur, whether they were disgraced, &c. 
Cic. Refert etiam qui audiant, Senatus, 
an populus, an judices ; frequentes, an 
pauci, an singuli, whether the Senate, or 
the people, &c. Tacit. Cwesar de se nihil 
addidit, metu invidie, an ratus consci- 
entiam facti satis esse, whether it was 
because he feared it might make him dis- 
liked, or because he thought, that, &c. 
id. Longum utriusque silentium, ne 
irriti suaderent ; an eo descensum cre- 
debant, ut, &c., or because they thought 
that the matter was already brought to that 
pass, that, &c. Jd. Incertum metu, an 
per invidiam, uncertain whether it was 
from fear, or, &c. 7 Sometimes 
ne or utrum is put in the former place 
instead of an, either with or with- 
out an interrogation. Cic. Quesitum 
est, in totone circuitu orationis, an in 
principiis soluin, an in extremis, an in 
utraque parte numerus tenendus sit. 
Jd. Unum illud nescio, gratulerne tibi, 
an timeam. Jd. Romamne venio, an 
hic maneo, an Arpinum fugio? Terent. 
Roga, velitne, an non uxorem, whether 
he will have her or not. Cic. Id utrum 
Romano more locutus sit, an -quomo- 
do Stoici dicunt, postea videro. Liv. 
Utrum hostem, an vos, an fortunam 
utriusque populi ignoratis ?P —— {1 An 
is often joined to ne, so as to form one 
word, anne. Cic. Nam quid ego de 
consulatu loquar? parto vis, anne ges- 
to? Jd. Cum interrogetur, tria pauca 
sint, anne multa, —— {I 4n non, which, 
too, are often united (annon), are the 
same as nonne, in an urgent inquiry ; the 
same as necne, in a doubtful question. 
Terent. An non dixi, hoc esse futurum ? 
did I not tell you that this would be the 
case? Id. Pater ejus rediit, an non? 
is he returned or not 2 —— 1] An? for an 
non? Ovid. An fera indicere bella co- 
Clty Ge. e An is often joined 
with the verbs nescio, dubito, and the 
like, and conveys a doubt, which, how- 
ever, inclines to affirmation. Cic. Est 
quidem id magnum, atque haud scio, 
an maximum, and perhaps of the very ut- 
most consequence. JVepos. Si per se vir- 
tus sine fortuna ponderanda sit, dubito 
an hune primum omnium ponam, I am 
inclined to place him. —— {I Also, though 
rarely, an is put’ for sive. Liv. Cum id 
modo constaret, jure, an injuria eripi- 
endos esse reos. Ovid. Unaque pasto- 
rem vidisset, an arva colentem Vox 
erat, hac gressus siqua puella tulit. 
ANA, and ANAS, e, m. Guadiana,” Avas, 
a river of Spain. Plin. 
ANA (dvd), a medical word, when: an equal 
3 measure or weight of different things is 
signified. Veget. 
ANABASIS (dvdGacts), is, f. a Greek 
3 word, signifying ascent;. hence the 
name is given to a plant, in Latin called 
eguisetum, Which Is a climbing plant; 
the herb horse-tail. °Plin. 
ANABATHRUM (dva6aivw), i, n. a pul- 
3 pit, rostrum ; elevated seat at exhibitions, 
avafaSporv, pulpitum, pegma, tabula- 
tum, quod ascenditur ludorum spec- 
tandorum causa. Juvenal. 
ANACAMPSEROS (dvaxcapwWipws), Stis, 
f. an herb which, on being touched, was 
supposed to have the power of producing 
reconciliation among friends, causing love 
to be reciprocated, &c. Plin. 
ANACEPHALASOSIS (ava and xedhaxn), 
is, f. a@ repetition, or summing up, of what 
has been. said, a recapitulation, avaxeda- 
Aaiwots. Quintil. 
ANACES, m. plur. num. an epithet of the 


three gods who are called AtéicKxovpar, 
i= 
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that is, suas of Jupiter, Tritopatreus, 
Eubuleus, and Pionysius, according to 
Cic. 3. de nat. Deer. c. 2!,, where others 
read anactes, dyaxres, that is, kingz 
Others assign this epithet to Caster and 
Pollux, who are also called Atéoxovpot. 

ANACHITES (dvaxitys), 2, m. the die- 
mond ; so called because it was considered 
asa remedy for heaviness and disquiet of 
mind. Plin. 

ANACHORETA (avaxwpéq, to retire), e 

3m. an anachorite or anehorite; a hermit, 
recluse, dvaxwpnris. Sulp. Sever. 

ANACLINTERIUM (dvaxXivw), ii, n 

3 abolster, dvaxdtvripiov. Spartian, 

ANACQELIASMUS (dvaxotAtacpes), i, a 
purge, an opening medicine. Oal, Au- 
relian. 

ANACREON (?Avaxpéwy), ontis, m. @ 
Greek lyrve poet of Teos, in Donia, —~— 
| Hence, Anacreontéus, Anacreontius 
and Anacreonticus, a, um, of or pen. 
taining to Anacreon. Quintit 

ANACTORIUM (dvaxr‘piovy, ii, n. the 
name of several plants the herb glader 
or sword-grass, a sort of sedge; alse, 
mugwort or motherwort.  Apulet. ——~ 
Also, a town of Acarnania. . Plaut. 

ANACTORIUS (Anactorium), a, um, adj. 
pertaining to Anactorium. Silius ' 

ANADEMA (dvddypa), atis, n. a kind of 

3 ornament which women wore on their 
heads, like a garland: a coronet # border, 
riband, fillet. Lucret. : 

ANADIPLGOSIS (dvadirAWwots), is, f. @ 

3 firure of rhetoric, in which the same word 
is repeated inthe same pertod ; anadiplosis, 
reduplication, conduplication, conduplica- 
tio. Martian. Cupeil. 

ANADYOMENE (’Avadvopévn), es, f. 
emerging ; so Venus emerging from the 
sea is called, a picture painted by Apelles. 
Plin. 

ANAGALLIS (dvayadhXis), idis, f. the 
herb pimpernel, or chickweed. Plin. 

ANAGLYPTA (ava@y\vrra), brim, neutr. 
plur. sc. vasa, vessels or plat: chased or 
embossed. Plin. Others read smaglypha. 

ANAGNIA, @, f. Anagni, a city of Latiwm. 


Virg. VT Anagninus, a, um, adj. 
pertaining to the same. Cic. Municipes 
Anagnini. Jd. Anagninum, se. predi- 


um, a landed estate at or near Anagni. 

ANAGNOSTES (dvaytyv@ckw, to read), 
we, m. a reader, person (usuctly a slave) 
employed to read to another, dyvacrns, 
lector. Cic. Puer festivus, auagnostes 
noster. JNVepos. In familia «.ant pueri 
litteratissimi, anagnoste optlrai, et piu- 
rimi librarii. 

ANAGOGE (dvdyw), es, f. a figure of 
speech called anagoge; religwus exalta- 
tion ; mystical allusion to sombehing higher 
than what is expressed, dvaywyi}, Subvec- 
tio, elatio. Among medical wri- 
ters, it means a raising of blued, as from 
the Jungs, &c. Cal. Aurel. — 

ANAGRAMMA (dvaypapw), Stis, n. ava- 
ypappa, and ANAGRAMMATISMDS, i, 
Mm, dvaypapparcop os, anagrammatism, the 
art or practice of making anagrams ; also, 
an anagram, transmutatio, vel transposi- 
tio litterarum, ut ZLaudator, adulator ; 
Galenus, angelus. 

ANAGYROS (dvdyvpos), i, f. the herb beau- 
trefoil. Plin. 

ANALECTA (dvadéyw), Grum, n. plur. 
the fragments or crumbs that fall from 
table; broken meat, offals, refusv, avaXexTa. 
Martial. 

ANALECTA (Id.), 2, m. a slave who gath- 
ened up the crumbs, offals, &c., that were 
left at table, dvadéxrns, servis mediasti- 
nus, qui reliquias, et purgamenta cona- 
rum humi inter coeenandum projecta 
colligit. In Senec. ep. 27. ut grammati- 
cos haberet analectas, h. e. collectors of 
the words which fell. 

ANALECTIDES (dvadexrides), um, f. pads 
or stufings with which girls were wont to 
correct their shape. Ovid. Conveniunt 
tenues scapulis analectides altis. Oth 
ers read analectrides. 

ANALEMMA (dvdAnypa, edita structura), 
atis, n. @ lofty structure, or observatory, 
for the calculation of time by the inereaseé 
or decrease of shadows, used before the in- 
vention of sun-dials. Vitruw., — Others un- 
derstand it, an instrument or figure fot 
ascertaining the altitude ef the pole and 
the meridian of a place 
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_ENALOGIA (dvadoyfa), we, f. analogy, 

3 sunilitude, resemblance, proportion, dva- 
Aoyia, propertio, convenientia, simili- 
tudo. Quintil. if Hence, Analogi- 
cus, a, um, adj. analogical, pertaining to 
analogy. Gell. —- ‘| Anaidgus, a, um, 
adj. analogous, bearing resemblance or 
proportion. Varr. 

ANANCALUM, and ANANC AKON (avay- 

3 xaiov), i, n. akind of large vessel to drink 
from. Plaut. 

ANANCHITIS (dvayyiris), idis, f. a 
Frecious stone. Plin. 

ANAPASTUM (dvazatoror), i, n. sc. car- 
men, an anapestic verse, versus constans 
pedibus iis, qui anapestivocantur. Cic. 

{I Hence, Anapesticus, a, um, adj. 
znapestic; as, Cic. carmen, an anapestic 
verse. : 

ANAPAESTWS (dvaratoros),1,mM. sc. pes. 

1 an anapest. Quintil. -— I Also, a verse 
consisting of anapests. Cic. 

ANAPHE, es, f. an island in the Cretan sea. 
Plin. and Ovid. 

ANAPHORA (dvagopa), e, f. arising or 


mounting up ;,in astronomy, the rising of 
In ora- 


the heavenly bodies. Plin. : 
tory, the repetition of a word in the begin- 
ning of a verse or clause, Which is also 
called epanapho~a. 

ANAPHORICUS (dvapopexds), a, um, adj. 
raising, regulated according to the rising. 


Vitruw. Anaphorica horologia, dials 


regulated according to the rising of the 
sun. Others read anaporica. In 
Jul. Firmic. anaphorici, persons who 
raise blood, as in consumption. 

ANAPUS, i, m. "Avazos, or ANAPYIS, is, 
m. @ river in Sicily. Ovid. 

ANARRHINON (dvépprvoy), an herb like 
pimpernels, Plin. 

ANAS (unc.), an&tis, f. a duck or drake, 
viirra. Varro and Ovid. 

ANAS, e, m. the Guadiana, ariverin Spain. 
Plin. 

ANASSUM, i, n. a river in Italy. Plin. 

ANASTASIS (dvéoraots), is, f. a rising 
again, resurrection, resurrectio. Lactant. 

ANASTROPHE (dvacrpédw), es, f. anas- 
trophe, a figure by which words that pught 
to precede are postponed, inversion, dva- 
orpody, inversio. 

ANATARIUS (anas), a, um, adj. relating to 
a duck, vnoocatos, ad anatem pertinens. 
Plin. Anataria aquila, h. e. a kind of 


eagle which lives. on ducks; the ospray 


(Falco Halixetus, L.). 
ANATHEMA (dvariOnpe), Stis, n. a gift 
3 hung up in a temple and dedicated to some 
god, a votive offering, dva0npa. Prudent. 


—f But anathéma, atis, n. dvdsepa, an 


anathema, curse pronounced by ecclesiasti- 
cal authority, excommunication. Augustin. 

ANATHYMIASIS (dvaSvupiac's), is, f. 

3 vapor, exhalation. In medical writers, 
wind generated in the stomach. Petron. 

SNATICOLA (anas), x, f..a small duck or 
drake, a duckling, vnocdotov, vigrriov; 
any aquatic bird, smaller thana duck. Cie. 
—— {Il Used, also, as a word of endear- 
ment. Plaut. Dic igitur me anaticulam, 
columbam, vel catellum, darling duck. 

ANATILIA, we, f. S. Gilles, in France, a 
town of Gallia Narbonensis. FPlin. 

ANATINGS (anas), a, um, adj. of a duck, 
vycoutos. Plaut. ——‘ Anatina, @, f. 
duck’s flesh. Petron. 

ANATGCISMUS (ava and réxos), i, m. a 
renewing of usury, and the taking the in- 
terest of interest ; compound interest, dva- 

nKiopog  Cic. 

ANATOMIA, e@, and ANATOMICA, @, or 

3 ANATOMICE (dvarényw), es, f. anato- 
my, the art of dissecting and studying the 
structure of the body, dvarouixh. Macrob. 
—In Cel. Aurel. Anatomia, the dissec- 
tion. fT Hence, Anatomicus, a, um, 
adj. anatomical, relating to anatomy. — 
Anatomicus, i,m ahsol. an anatomist. 
Macrob. 

KNATONUS (dvd and refyw), a, um, adj. 
extending upwards, dvarovos. Vitruv. 
ANATRESIS (avarirpdw), is, f.. a perfo- 
rating, piercing, or boring, dvdrpnots, 
perforatio. Cel. Aurelian. Anatresis 
teste, h. e. a trepanning, perforating with 

the trepan. 

KNAUDIA (a priv. and dvdi), e, f. dumb- 
ness, inability to speak, dvaudia, privatio 
vecis, et loque @. Cal. Aurel. 

INAXAGORAS, *, m. & philosopher of 
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Clazomene. Cic. —-- ‘fT Hence, Anaxago- 
réus, a, um, adj. pertaining to Anaxago- 
ras, Anaxagorean, ’Avatayépeios. Val. 
Flace. 

ANAXARCHBS, i, m. ?Avatapxos, a phi- 
losopher of Abdera, a disciple of Democri- 
tus and friend of Alexander the Great. 
Val. Max. 

ANCALA, ew, and ANCALE (dyxaXn), es, 

3 f. the ham of theleg behind the knee, po- 
ples; dyxadn, que vox significat qui- 
dem ulnam brachii, vel potius ejus cur- 
vaturam ; sed per similitudinem potest 
etiam ad genu transferri. Cel. Aurel. 

ANCARIWS, or ANGARIWS (dyydptos), ii, 
m. an ass or other beast of burden. Lucil. 

ANCEPS (am & caput), ancipitis, adject. 
m.f. and n. that hath two heads, dudtxda- 
ei utrinque habens caput. Ovid. 

um sacer ancipiti mirandus imagine 
Janus. —— 7 Also, twofold, or double, as 
informorshape. Ovid. Ancipitem secu- 
rim, h. e. two-edged. Liv. Munimenta 
ancipitia. | Also, double or twofuld 
in nature ; double in quality or condition. 
Cic. Bestie, quasi ancipites, h. e. am- 
phiiious. Id. sapientia. —— il Double or 
twofold, by reason of two causes or ob- 
jects. Ziv. metus. Ces. terror. Cie. 
cura. —— 1] Double, h. e. on both sides. 
Liv. prelium. Jd. hostis. NVepos. pe- 
riculum. WT Double, having a double 
signification. Liv. sententia. Gell. vo- 
cabulum, h. e. having a double significa- 
tion, as well good as bad. Horat. jus. 

1 Double in disposition, not to be de- 
pended upon, faithless, doubtful, uncertain. 

’ Ziv. animus. Curt. fides. Virg. ma- 
tres. Horat. Sequor hunc, Lucanus an 
Appulus, anceps, h. e. uncertain. 
IT Double, as to event, doubtful, uncertain, 
critical, hazardous, dubtous. _ Cic. for- 
tuna belli. Ziv. Mars belli. Cie. casus. 
Id. causa. Liv. res. Tacit. valetudo. 
Ziv. Anceps erat. Virg. dolus, k. e. 
various or manifold ; or inexplicable, in- 
comprehensible. Tacit. Vox ipsi anceps, 
dangerous. Virg. formido, h. e. wreso- 
lute. Tacit. In ancipiti est respublica, 
h. e. the republic is in danger. —— 
TT Double, as regards exposition. Cie. 
disputatio, h. e. argued on both sides. 

ANCHYIALUS, and ANCHYALGS (’Ay- 
xtados, h. e. properly, near the sea), i, f. 
a city of Thrace, near the Black sea. Ovid. 
— Anchialum in Plin. 

ANCHIALUS ; in Martial. epigr. 95, 11, 
per Anchialum, is thought by some to be 
per Deum viventem, from the Hebrew. 
Others explain it differently. 

ANCHISES, or ANCHISA, w#, m. ?Ayxi- 
ays, the son of Capys, and father of Aine- 
as by Venus. Virg. { Hence, An- 
chiseus or Anchiséus, a, um, adj. of or 
belonging to Anchises. Virg. T An- 
chisiades, e, m. son of Anchises, h. e. 
JHineas, Virg. 

ANCHISITES, x, m. a wind blowing from 
Ainchisa, @ port of Epirus. Cic. Flavit 
ab Epiro Jenissimus Anchisites. Others 
read differently. 

ANCHISTRUM, or ANCISTRUM (dy- 
ktorTpov), i, n. a crooked surgical instru- 
ment, asurgeon’s forceps. Cal. Aurel. 

ANCHORA. See Ancora. 

ANCHUSA (dyxotca), @, f. the herb orcha- 
net or alkanet ; a kind of bugloss or o2- 
tongue. Plin. 

ANCILE (unc.), is, n. a kind of small, oval 
shield. Ashield of this kind, in the time 
of Numa Pompilius, was believed to 
have fallen from heaven, with the ad- 
monition, that the Roman empire 
would continue, as long as this shield 
should be preserved at Rome. Where- 
upon Numa caused eleven shields, simi- 
Jar in appearance, to be made, that the 
yenuine one might not be known. 
These the Salii, or priests of Mars, car- 
ried about in solemn procession in the 
month of March annually. Ovid. 
ff Also, any shield, when ancient armor 
is mentioned. Virg. Succinctus trabea, 
Jevague ancile gerebat. WT Used, 
also, as anadj. Val Maz. Arma an- 
cilia. Juvenal. Sudavit clypeis ancili- 
bus. | Gen pl. also, anciliorum. 
Horat. 

#4 NCILLA (dim. of ancula), e&, f. @ maid- 
servant, handmaid, waiting-woman ; a fe- 


male slave, juwi, mulier serva. Terent. 


AND 


Ab Andria est ancilla hec. Cic. Cum 
muliebri et delicato ancillarum puero- 
rumque comitatu. Sallust. Occultana 
se in tugurio mulieris ancille, — 
Figur. Plin. Terra usus mortalium 
semper ancilla. —— ff It is applied as 
a term of contempt to men who are 
basely addicted to any pursuit or ob- 
ject, a minion. Sallust. Fusidius ancilla 
turpis, honorum omnium dehonesta- 

_ Mentum. 

ANCILLARIGLUS (ancilla), a, um, adj 

2 one who is in love with maid-servants or 
female slaves. Martial. Ancillariolum 

_ tua te vocat uxor. 

ANCILLARIS (Id.), e, adj. relating to a 
handmaid ; servile. Cie. 

ANCILLOR (Id. ), aris, tus sum, dep. 1 
to serve, wait, attend on, be a slave to? 
figur., to be too much addicted to any pur- 
suit, to be basely subservient. Apulet. 
Cetera membra ancillari, et subservire 
capiti. Titinn. apud Non. Uxoribus 
ancillantur. Plin. Ancillante sidere. 

ANCILLULA (Id.), e, f. dimin. a Little 
handmaid. Terent. and Ovid. 
1 Figur. Cic. Presto esse virtutes, u4 
ancillulas. 

io CIPES for Anceps in Plaut. Rud. 4. 4, 

14, 

ANCISUS, and AMCISUS (am & cesus), 

3us,m. acutting round, cutting away on 

_ the sides. Used in the abl. sing. Warr. 

ANCISUS, and AMCISUS (am & cedo), a, 

_ um, cut round the edges, cut away. Lucret. 

ANCON (dyxay, the elbow, the curvature 
of the elbow), dnis, m. hence, in conse- 
quence of the resemblance, ancones, 
the arms of a workman?’s square ; the elbow 
of @ square or rule, where the perpendicu- 
lar and basis, meet so as to form a right 
angle, as in ‘the letter L. Vitruv. 
iT Also, ancones, certain parts or members 
of the vestibule or portico of a house, in 
the furm of the letter S 5 consoles or pro- 
jections in architecture like brackets in the 
form of that letter. Vitruv. {] Also, 
ancones, hooks, handles, or hold-fasts. 
Vitruv. fl Also, ancones, wooden 
Jorks or poles with hooks for the spreading 
of nets. Grat. fl Also, an utensil or 
vessel. Paul. Dig. —— {| Also, an- 
cones, the arms of achair. Cal. aurel. 

ANCON (aykay; from its resemblance), 
onis, f. and ANCONA, e, f. Ancona, a 
city of Italy in Picenum on the Adriatic, 
built by the Greeks. Juvenal. Ante do- 
mum Veneris, quam Dorica sustinet 
Ancon. Cic. Anconam Ventidius ve- 
nerit. 

ANCORA (dyxvpa), or ANCHIORA, @, f. an 
anchor. Virg. tum dente tenaci Ancora 
fundabat naves. Flin. Ancoris navigia 
infrenare. Ces. Jacere ancoras, to cast 
or drop anchor. Cic. solvere, to weigh 
anchor. Ces. tollere. Liv. vellere- 
Cic. prawcidere, to cut the anchor-ropes, 
cut away the anchor. Nepos. Tenere 
navem in ancoris, h. e. at anchor. So, 
Ces. Exspectare in ancoris. Jd. Consis- 
tereadancoram. Flor. Stare in ancoris, 
to ride atanchor. Quintil, Frumentum 
ad ancoras perdere, h. e, navibus anco- 
re alligatis. —— {I Figur. Varr. Anco- 
ras tollere, 2. e. te depart. 7 Figur. 
ancora, hope, refuge, support. Sil. an- 
cora fessis Ujtima cur Fabius. 

ANCSRALIS (ancora), or ANCHGRA- 
LIS, e, relating to an anchor. Apuwlet. 

{1 Ancorale, is, n. absol. the ancher- 
rope. Liv. 

ANC6ORARIUS (Id.), or ANCHSRART- 
US, a, um, adject. belonging to an anckor, 
ancoralis. Ces. 

ANCULUS and ANCULA weem to be the 
same as minister, ministra. Fest. ; 
ANCUOS, i, m. the fourth Roman king, An- 

cus Martius. Liv. 

ANCYLGOBLEPHARGN (dyxddos, incur- 
vus, and 6Aérw, video), i, n..an impos- 
thume in the eye, whereby the eyelids ad- 
here to eack other. Cels. 

ANCYRA, @, f. the capital of Galatia, or 
Gallo-Grecia, now Angora. Plin. ——~ 
{| Also, @ city in Phrygia. Id. —— 
7 Ancyranus, a, um, adj. pertaining ta 
Ancyra in Galatia. Claudian. Ancyrani 
triumphi. Gruter. Inseript. Ancyra: 
num monumentum, h. €. on which tha 
deeds of Augustus were inscribed, 


ANDABATA (dva6darns; a inserted), @ 


' he 


Mm. @ sort of fencer or gladiator, who fought 
hoodwinked on horseback. Cic. . 

ANDEGAVI, Grum, a nation in Gallia 
Celtica or Lugdunensis, whose country, 
Andegavia, is now called Anjou. Their 
chief town was Andegivumn, now An- 
gers. Plin. 

ANDES, ium, m. the same as Andegavi. 
Ces. TT Andes, is, m. a village in 
the Mantuan territory, the birth-place of 
Virgil. — Hence, Audinus, a, um, adj. 
of Andes, the village. Sil. 

ANDRACHNE (dvdpaxyvn), es, f. the herb 
pursiain, the same as portulaca or por- 
ciluca.  Plin. 

ANDREMON, nis, m. the husband of Dry- 

_ ope, and father of Amphissus. -Qvid. 

ANDRIGS (Andros), a, um, adject. from 


And-o03s, Andrian. Terent. —— (| An- 
dria, 2, sc. femina, a woman of Andros. 
a] 


cr. 

ANDRODAMAS (avdpédauas, h. e. domi- 
tor Virorum), antis, m. a sort of blood- 
stone. Plin. —— % Also, a precious 
stone, a marcasite or fire-stone. Plin. 

ANDRGGEUS, i, and ANDROGEOS, o, m. 
*Avodpsyews, wW, ason of Minos, slain by 
the Athenians; whereupon Minos made 
war upon them, and compelled them to send 
him every year several noble youths to be 
devoured by the Minotaur. Virg. and 
Ovid. —In the acc. Androgeona occurs 
in Propert., as from Androgeon. — 
‘| Androgednéus, a, um, adj. of or per- 
taining to Androgeus. Catull. 

Ax DROGYNUS (avijp and yvii}),1, m. a 
hermaphrodite, scrat (will-gill) ; person 
writing both sexes, dvdpdyvves, herma- 
phroditus, monstrum hominis de utro- 
que sexu participans. Civic. 

ANDROMACHE, es, and ANDROMA- 
CIA, 2, f. ’Avdpopdxyng daughter of 
Eetion, king of Thebes, in’ Cilicia, wife of 
Hector, and mother of Astyanax. After 
the death of Hector, Pyrrhus carried her 
into Greece. Molassus was their son. 
Pyrrhus afterwards gave her in marviage 
to the soothsayer Helenus, son of Priam. 
Virg. 

ANDRSOMEDE, es, and ANDROMEDA, 
#, f. “Avdpopédn, the daughter of Cepheus 
and Cuassiope: on account of the pride 
of ker mother, she was bound to a rock to 
be devoured by a sea-monster ; but Perseus 
Sreed and married her. She was placed at 
last by Minerva in the heavens, as a north- 
ern constellation, Ovid. in Hor. Andro- 
medw pater, h.e. Cepheus, a constella- 
tion. 

ANDRGN (dvip, dvépds), Snis, m. that 
part of the house in which the men resided ; 
the apartment set aside for the men, av- 
Opav, avos ” Vitruv. T Also, pas- 
sages or long galleries. Vitruv. 
WI Also, @ space left between the walls of 
tooo separate parts of a house, or between 
taoo different houses, for the rain water to 
fall through. Plin. 

ANDRGNICUS, i, m. ?Avdpdvixos, the 
nume of aman. A Lutin poet, Andronicus, 
a slave by condition, who, after being 
manumitted, was called L. Livius Andro- 


nicus. Fragments of his works are still 
extant. Liv. { Another androni- 


cus, a grammarian, a@ Syrian, is men- 
tioned by Sueton. 

ANDRGNITIS (dvdpwviris) idis, f. the 
apartment for the men. Vitruv. 

ANDROS, i, and ANDRUS, i, f. ”Avdpos, 
Andro, an island in the Hyean sea, one 
of the Cyclades, with a town of the same 
name, opposite the shores of Eubea and 
Attica. Plin. and Ovid. ——T Another 
island of the same name in the Irish sea, 
near Britain. Plin, 

ANDRGSACES (dydpdécakes), n. the herb 
summer navel-wort. Plin. * 
ANDROS/EMON (dviip,dvdpds,and atua), 
n. the herb tusan or tustan; all-heal, St. 
John’s wort, dvdpdcatpoy; called also 

ascyron. Plin. 

KNECLOGISTUS (a privat. and éxdoyi- 
Sonat), i, m, not necessitated or liable to 
give an account of one’s conduct ; allowed 
to act at will or discretion; with free 
power to act according to circwmstances, 
advex\6ytoros, qui rationem sue adini- 
nistrationis reddere non tenetur. U/- 
pian. Dig 

ANKELLUS (anulus), and ANNELLUS, i, 
m dimin. a little ring, daxrodidtoy, 
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Horat. notatus Cum 
Piaut. Anellus aureo- 


marvus anwius. 
tribus anellis. 
lus. 

ANEMONE (dvepos, wind), es, f. the anem- 
one or wind-flower; corn-rose, wild pop- 
PY s pass-flowers, rose-parsley, celandine, 
dvena@vy.  Plin. 

ANETHUM (dynGov), i, n. the herb cnise or 
dill, Plin. and Virg. 

ANEURYSMA (dvsipvcpa), Atis, n. a 
tumor arising from the excessive dilatation 
or rupture of the coats of the artery, an 
aneurism. Veget. 

ANFRACTUS, and AMFRaACTUS, us, 
m. and ANFRACTUM (am & frango), 
i, n. the turning or twining of a way, in 
or out, backward or forward; a winding 
or bending, ckoXtwpa, weptvdos, obliqui 
viarum flexus in se recurrentes. JVe- 
pos and Ces. W Also, @ circuit, 
révolution, compass. Cic. Solis anfrac- 
tus. Valer. Flace. Mollis anfractus 
levioris equi. Lucan. longis anfracti- 
bus circumire urbem, —— ‘I Anfractus 
maris, or terre, crooked windings, creeks. 
Lucan. | Used also of any thing 
winding or tortuous, tortuosity, wreath, 
flexure. Varr. Cum irrigavit cavata au- 
rium anfracta. Plin. Cornua arietum 
convoluta in anfractum. Valer. Flacc. 
Immensis recubantem anfractibus an- 
guem, —— 7 Figur. Cic. Quid opus est 
circuitione, et anfractu, ut, &c. Jd. 
Oratio sit circumscripta non longo an- 
fractu, along circumstance of words. Id. 
Vita tranquilla, et quieta, remota a pro- 
cellis invidiarum, et hujuscemodi judi- 
clorum anfractu, iniricacy ; protracted- 
NESS. 

ANFRACTUS, and AMFRACTUS (Id.), 
a, um, adj. winding, having windings or 
bendings, meptodévoipos, flexus, tortuo- 

_ sus, anfractus habens. mimian. 

ANGARIA (dyyapsia), e, f. a provision 

3 or churge for horses, carriages, ships, 
&c., on the public service, for the purpose 
of expediting the means of communication ; 
compelled service for this purpose... 4r- 
cad. Dig. f! Angarialis, e, adj. per- 
taining tothe same. Cod. Theod. 

ANGARIG (angarius), as, a. 1. to press 

3 horses, teams, &c., for the public service, 
adyyaptaéw. est cogere ad aliquid pub- 
lice perferendum. OUlpian. Dig. Anga- 
riare naves, 

ANGARIOUS, same as Ancarius. 3 

hae (dyyédkAw), &, f. an angel. Ter- 
tu 


ANGELICUS (Id.), a, um, adj. jit for an- 
nouncing, dyyedtkos, ad nunciandum 
aptus. Diomed. I Also, pertaining to 
angels, angelical. Prudent. 

ANGELLUS (angulus), i, m. a little corner, 

3 ywridiov. Lucret. 

ANGELUS (dyysivs), i, m. a messenger. 

2 Senec. iT Also, a celestial messenger, 
anangel. Augustin., Tertull., Prudent., 
Hieronym., Arnob. 

ANGERONA, or ANGERONIA, e, f. ’Ay- 
yepavn, among the Romans, the goddess 
of silence. ‘Plin. and WJMacrob. 
fi Hence, Angeronatia, ium & idrum, 
n. the festival in honor of this goddess. 
Varro, 

ANGINA (ango), we, f. a@ diseas* of the 
throat, called the squinancy or quinsy ; 
an inflammation of the internal fauces, 
sore throat, ovvayxXn, genus Morbi acu- 
tissimi, quo fances anguntuy, ac stran- 
gulantur, et Subus maxime et canibus 
infestus. Plaut. and Cels 

ANGIPORTUS (angustus & portus, the 
same as aditus), us, m. and AN- 
GIPORTUM, i, n. a narrow way, alley, 
or passage; a narrow street, lane, crevo- 
Tos. Ler. and (ic. 

ANGITYA, and ANGUITYA, a, f. the sis- 
ter of Medea, who pointed out to the Mar- 
si antidotes against potson, in consequence 
of which she received divine honors. Virg. 

ANGLI, 6rum, m. the Angli, a nation in 
Lower Germany. Tacit. 

ANGS (dyxw), is, anxi, a. 3. to stifle, 
choke, strain, strangle, throttle, twitch, 
gripe, proprie significat constringere, 
suffocare, strangulare. Virg. Corripit 
in nodum complexus, et angit inhewrens 
Elisos oculos, et siccum sanguine gut- 


tur. Jd. quatit egros Tussis anhela 
sues, ac faucibus angit obesis. Sil. 


Atque angens utraque manu sua gut- 
o 


te 
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tura livor. —— 1 Also, to make novrom 
to compress. Lucan. At liber terre spae 
tiosis collibus hostis Aere non pigroy 
nec inertibus angitur undis, /. e. is em 
closed, shut in. Columell. Stirpes pre- 
fracte angunt oculos spongiarum. —= 
iT Also, to cause pain. Piin. Ardeola 
in coitu anguntur. —— 7 It most often 
refers to the mind, to straiten, tease, 
vex, trouble, torment. Cic. Me illa cura 
angit. Jd. Angere, et sollicitum ha- 
bere aliquem. d/d. Angi exspectatione 
alicujus rei. Jd. decessu umicorum. 
Id... de dliqua rec dd. .Anei amino. 
Plaut. Angi animi. Liv. Parentes eo- 
rum ea cura angebat. Lucan. Curis 
mordacibus angere animum. 

ANGOR (ango), doris, m. properly, a com- 
pression of the throct throtiling, whether 
by disease or a nt. Phas Oecd 
pat illico fauces eu. .in angor, the guin- 
sy, sore throat. | Figur. angtish, 

_ veration, grief, sorrow, ay 805, Morn. Cit. 

ANGUICOMUS (anguis & coma), a, um, 

3 adj. with snaky hair. Ovid. 

ANGUICULUS (anguis), j, m. dimin. a 
small serpent, épidiov. Cie. 


ANGUIFER (anguis & fero), a, um, ad- 


3 ject. snake-bearing, serpent-beuring. Pro- 
pert. Gorgon anguifera. 7 Angui- 
fer, Eri, the constellation Serpenturius, 
otherwise called Ophiuchus. Colwmeli. 

ANGUIGENA (anguis & gigno), we, engen- 

3 dered of a snake or serpent, angue natus. 
Ovid. a 

ANGUILLA (anguis), @, f. an eel, grig, 
snig, éyxéAts. Juvenal. Vos anguil- . 
Ja manet longe cognata colubre. ——~ 
| Plaut. Anguilla est, elabitur, a pro- 
verbial expression for a very cunning per- 
son: heis a slippery fellow, arch knave. 

ANGUIMANDS (anguis & manus), i, m. 

3 an elephant. Lucret. 

ANGUINEUS (anguis), a, um, #dject. re- 
luting. to a snake, snaky, ddta@dns. Ovid. 
Anguineis coiis. fl Also, like a 
serpent in appearance. Coluniell. An- 
guineus cuciumis. 

ANGUIN®OS (id.), a, um, adj. of or belong- 
ing to a serpent or snake, like a snake, 0t- 
dns, 6prazos, anguineus. Pacuv.apud 
Cic. Quadrupes capite brevi, cervice — 
anguina, aspectu truci. Plin. Angui-~ 
nus adeps. Jd. Anguina vernatio, /. 6. 
pellis, quam angues vere deponunt, a 
snake’s slough. Id. Anguinus cucumis, 

/ Anguinum, i, n. absolute. se. 
ovum. Plin. 

ANGUIPES (anguis & pes), édis, adject. 
3 snuke-footed. Anguipedes, among the 
poets, is an epithet of the giaxts. Ovid. 
ANGUIS (unce.), is, m. & %. a snake, ser- 
pent, adder, dpts, serpens, draco. Ser- 
vius Says angues are properly of the 
water; serpentes of the earth; dracenes 
of temples. ut this distinction is hard- 
ly ever observed. Cic. Anguis veetem 
circumjectus. Jd. Angues volucres 
vento invecte. Tacit. Unam anguem 
m cubiculo visam. ~ Tf Virg. Jatet 
anguis in herba, a proverb, a snake tn 
the grass, all’s not so smooth as it looks; 
there’s danger near. WT Anguis sig- 
nifies also any thing which should be de- 
tested and shunned, as snake in English. 
Plaut. Odisse aliquem eque aique an- 
gues. Horat. Cane pejus et angue vi- 
tare aliquid. —— 1] Anguis is also a 
constellation, Known also by the name 
of Draco, the Dragon. Virg. — Anguis 
is also another constellation, otherwise 
called Hydra. Ovid. — Finally, there is 
a third constellation, by naine Anguis, 
and is the Serpent, which Anguitenens 
or Ophiuchus is represented as hold- 

ing in his hand. 

ANGULARIS (angulus), e, adj. angular, 
having corners or angles, ywviatos, aNgN« 
los habens. Cato. pile e« lapide an- 
gulari. Columell. Extremi agrorum 
ordines, quos vocant angulares. 

ANGULATUS (angulo, are, from angu- 

1 lus), a, um, adj. having angles or corners, 

wytatos, angulos habens. Cic. 

ANGULGSGS (angulus), a, um, adject. 
having corners, full of corners or nooks. 
Plin. 

ANGULUS (4yxvdos, eurved, i, m. an 
angle, corner, nook, ywvia. Cie. Figura, 
que nihil habet incisum angulis, nihil 
anfractibus, Ces. Hujus lateris altae 
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angulus, qui est, &c. Plin. Gemma 
plurium angulorum. Jd. Anguli ocu- 
lorum, xdvSor d@Sadpov. Id. parie- 
tum. Jd. Angulus acutus. Lucret. ob- 
tusus. -Cic, Ferri in terram et in mare 
ad angulos pares, h.e. perpendicularly. 

Senec. Meridianus circulus horizonta 

rectis angulis secat. WT Also, a bay, 

gulf. Cato apud Charis. Mare velis flo- 
rere videres ultra angulum Gallicui. 

WT Often, @ corner, nook, retired or wn- 
Frequented place. Cic. Nemo non modo 
Rome, sed nec ullo in angulo totius 
Italise fuit. quem, &c. Horat. Mle ter- 
rarum mihi preter omnes Angulus 
ridet. —— {[ Figur. Cic. Me ex hoe, ut 
ita dicam, campo equitatis ad istas 
verborum "angustias, et ad omnes lite- 
rarum an gulos revocas. 

ANGOSTE (angustus), adv. straitly, close- 
ly, narrowly Cie. Recepissem te, nisi 
anguste sederem. Ces. Angustius pa- 
bulabantur. Jd. Ut quam angustissi- 
me Pompeium contineret. Jd. Angus- 
te uti re frumentaria, to make provisions 
go far m account of their being scarce. 
id, Eo anno frumentum, propter sicci- 
tates, angustius provenerat, the crops 
were scanty, —— Figur. narrowly, 
briefiy, concisely, closely. Cic. Conclu- 
deré brevius, angustiusque, briefiy. Id. 
Definire aliquid presse, etanguste. /d. 
Anguste et exiliter dicere. /d. Dispu- 
tando urgere angustius, to press the mat- 
ter closely. 

ANGOSTYA (Id.), x, f. @ narrow place ; 
narrowness, straitness, orevoxmpta, lo- 
cus angusius. Oftener used in the 
plur. than in the sung. Sallust. An- 
gustie loci. Sueton. vicorum. Tacit. 
itinerum. Cic. Corinthus posita in an- 
gustiis. Jd. Angustie fretorum, s*raits. 
fd. Penetrare per angustias. Vepos. 
Claudere adversarios angustiis loco- 
rum. Justin. Angustiisincludi. Curt. 
In angustiis deprehendi. Cic. Angus- 
tia spiritus, difficulty of breathing. Plin. 
Angustie urine, difficulty of passing, 
&c. Id. Coire in angustias, to grow 
strait. —— { Figur. Cic. Verborum an- 
gustie. Jd. Angustia concluse oratio- 
nis. Jd. Angustie pectoris. YT An- 
gustie temporis, shortness of time; the 
being pressed or straitened for want of 
time. Cit. fi Angustie pecunie, 
rei familiaris, erarii, &c., and some- 
times angusti@, narrowness of circum- 
stances or means, poverty, indigence. 
Cic. Ais alienum, angustie rei “fami- 
liaris. So, Ces. Angustie rei fru- 
mentarie, scarcity of provisions. Ta- 
cit. stipendii. Jd. fortune. VT An- 
gustia rerum, want of property. Tacit. 

| Angustie also signifies difficulty, 
distress, perplexity. Cic. Qui hunc in 
summas angustias adductum putaret, 
the greatest distress. Id. Compellere 
aliquem in angustias. Ces. Cum in 
his angustils res esset, 

Soo bec memen oiieala (angustus & clavus), 
ii, m. one who wears, or has the right of 
wearing, upon his tunic an angustus cla- 
vus, i. @ a@ narrow stripe of purple, 
properly a privilege of the Roman 
knights. Sueton. Interfuit huic bello 
pater meus Suetonius Lenis, tertie 
decime legionis tribunus angusticla- 
vius. 

ANGOSTS (angustus), as, avi, atum, a. 

2 1. to straiten, restrain, orevoxmpéw. Lu- 
can. Qua maris angustat fauces saxosa 
Carystos. Jd. nulloque humore rigatus 
Aeris alternos angustat pulmo meatus, 
impedes the respiration. Senec. Servorum 
turba, que quamvis magnam domum 
angustet. Jd. Angustanda sunt patri- 
monia, ut, &c. Catull. Iter cesis an- 
gustans corporum acervis. Stat. tumi- 
dos animam angustaret in artus, h. e. 
was stifling, choking. Id. agmina The- 
seus Angustat clypeo, h.e. closes the 
train. 

ANGUSTUS (ango), a, um, adj. strait, nar- 
row, close, confined, limited ; short, brief, 
scanty, orévds, arctus, strictus, brevis. 
Cie. Angustipontes. Sallwst. Iter angus- 
tum. Ces. Angustos fines habere. Ho- 
rat. Augusta rima. Ovid. papyrifero 
qui non angustior amne. Ces. Fauces 
portus angustissime. Tibull. Angustis 
habenis equum compescere, 4 e. drawn 
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tight. Id. Angustum agmen turba, h. e. 
dense, crowded. Cit. Angustus spiritus 
Demosthenis, shortness of breath. Plin. 
Angustus odor rose, h. e. not diffusing 
uself far. ‘| As a subst. Virg. An- 
gusta viarum, narrow paths. =p AIO, 
of time, short, limited. Ovid. Angusta 
nox. Id. Angusta dies. Lucan. An- 
gustim tempus. Figur. Cic. Dis- 
plitationes anguste, short, without rhe- 
torical diffuseness. Id. Angustus ani- 
mus, h. e. abject, vile, base. Bo, ud. 
Homines minuti, et angusti. Propert. 
Callimachus angusto pectore, h. e. who 
does not use high-sounding words. Cic. 
Venire in angustum, to ‘be reduced toa 
state of difficulty or distress. Id, Pertur- 
bationes animi contrahere, et in an- 
gustum deducere, h. ¢. to restrain. Id. 
Contracta res, et adducta in angustum. 
Id. Concludi in exiguum, et angustum. 
Terent. In an gustum cogi, to be brought 
into dific ulty. Cas. Res rest in angusto. 
Cels. Spes est in angusto. Wf Often, 
pinching, sparing, scanty ; poor. Horat. 
Angusta pauperies. Juvenal. Res an- 
gusta domi. Senec. Angusta mensa. 
Cic. Angustior liberalitas, more re- 
strained, confined. —— J Res anguste, 
sometimes, adversity. Horat. il Ces. 
Angusta fides, when one’s credit is not 
good. fl In Cels. Angusta sagitta, 
ointed. 


ANHELATYI6 (anhelo), onis, f. @ dificulty 
2 of breathing, panting, anhelation. 


Plin. 
T Perhaps, in Plin. 37, 6. Que- 
dam in iis celestis arcus anhelatio est, 
shading, play of colors. 


ANHELATOR (Id.), Gris, m. one who is 


2 afflicted with a difficulty of breathing, who 
pants hard. Plin. 


ANHELITUS (Id.), us, m. shortness of 


breath, panting, puffing and blowing, 
difficulty of breathing, “painful respira- 
tion. Cic. Anhelitus moventur. Plaut. 
Anhelitum ducere. Jd. Recipere an- 
helitum, to take breath again after toil, 
to respire. fd. Vix suffero anheli- 
tum, J can scarcely recover my breath. 
Flin. Tussim veterem et anhelitum 
emendat, diseased respiration, asthma. 
—~ ff Also, breath. Ovid. Male odo- 
rati anhelitus oris, h. e. offensive breath. 
Plin. Anhelitu reddere, ac per vices 
recipere. ff Also, vapor or ex- 
halation. Cic. Odor. unguentorum, vini 
anhelitus, fumes. dd. Anhelitus ter- 
re, a windy vapor. 
ANHELG (am & halo), as, Avi, Atum, n. & 
a. 1. to breathe with difficulty, to pant, puff 
and blow, be out of breath, doSpaivo, 
crebro, et vehementius solito respirare, 
ut fit post cursum, aut allum laborem 
corporis. Ovid. Principio clivi vester 
anhelat equus. Jd. Nallus anhelabat 
sub adunco vomere taurus. 
ur. Virg. striduntque cavernis Strictu- 
re Chalybum, et fornacibus ignis anhe- 
Jat, h. e. quasi anhelando e fornacibus 
exspirat, isswes forth with a furious blast. 
Stat. Insessaque pondere tanto Subter 
anhelat humus. ] With the ace, 
Stat. Phiegre ceu fessus anhelet pre- 
lia, h. e. on account of the fatigue of fight- 
ing. Wf Also, to emit by breathing, 
breathe forth. Lucan. Antraque lethi- 
feri rabiem Typhonis anhelant. Mar- 
tial. Siccos pinguis onyx anhelat estus, 
h. e. exhales a dry vapor. Valer. Flacc. 
mugitor anhelat Vesvius. Pers. Scribe- 
re grande aliquid, quod pulmo anime 
prelargus anhelet. Justin. Anhelans 
inopia, gasping, extreme. —— | Anhe- 
lare crudelitatem, scelus, &c., to breathe 
out cruelty, &C. Auct. ad Herenn. & Cie. 


ANHELUS (anhelo), a, um, adj. mostly 


3 used by the poets, out of breath, breath- 
ing with difficulty, panting, afflicted with 
shortness of breath, asthma, &c., dcOua- 
Tikés. Virg. and Ovid. Equi aeheti 
solis. Virg. Pectus anhelum. Jd. Se- 
nes anheli, h. e. laboring under the asth- 
ma, asthmatic. Stat. vires anhele, h. e. 
exhausted, panting. IT Also, causing 
to pant or breathe : short, attended with hard 
breathing. Ovid. Cursus anhelus. Id. 
Anhele febres. JLwucret. Anhela sitis. 
Virg. Tussisanhela. Claudian. fastigia 
montis anheli. Stat. Anhela dies. 


ANHYDROS (dvvdpos), i, f. adaffodil. Apu- 


lei. Also, Anydros. 


ANI 
ANYATRSLOGETGS — (ivtarpodynros), 
Qigzarant of medicine. Vitruv. 


ANYCELLA (anicula), @, f. dimin a little 

3 old woman, Varr. 

ANICETUM (dvixyrev), i, n. anise-secds 
Plin. 

ANICULA (anus), e, f. dimin. a little old 
woman, a sorry old woman, ypatdtov 


Senec. Anicula gloriatur senectute lon- 
ga. Cic. Ista, que vos dicitis, sunt 


tota commentitia, vix digna Jucubra- 
tione anicularum, suck as would hardly 
do credit to the lucubrations of a silly old 
woman. 

ANIEN, énis, and ANY6, énis, and ANY- 
ENUS, i, m. ?Aviwyv, a river of the Se- 
bines, in the Tiburtine territory, which 
flows into the Tiber about three miles from 
Rome... Cie  Anio is generally 
used as nom., and Anienis, Anieni, &t. 
in the ublique cases oftener than Ani- 
onis, &c. —— {[ Henee, Anienicéla 
(Anio & colo), 2, m. and f. dwelling 
near this river. Sil. il Aniensis, e, 
adj. of or pertaining to the Anio. Liv. 
tribus, one of the country tribes in the 
Tiburtine distric., through which the Anio 
flows. ff Aniénus, a, um, adj. of or 
pertaining to the Anio. Virg. 

ANIGROS, i, m. "Aviy pos, a river of Pel- 
oponnesus. Ovid. 

ANILIS (anus), e, adject. relating to an 
old woman, old, aged; silly, doting, 
ppatkds. Ovid. ad litus passu proces- 
sit anili. Virg. Aniles vultus. dd, 
Cute. «Ce. Superstitiones pene aniles. 
Horat. Fabelle aniles, old wives?’ tales ; 
idle talk. 

ANILITAS (anilis), atis, f. the old age of 

3 women, anility, dotage. Catull. 

KNILITER (id.), adv. like an old woman, 

1 foolishly, dotingly. Cie. 

ANIMA (like animus, from dyepos), @, 
f. air, breath; a breeze of wind, ventus, 
aer. Virg. Quantum ignes. , animieque 
valent. Claudian. nec ‘talibus unquam 
Spiravere Notis anime. Jucret. Aura- 
rumque leves anima, calidique vapores. 
Horat. Impellunt anime lintea ‘Thra- 
ci, north winds. 1 Also, the air, aa 
anelement. Cic. Interignem et terram 
aquam Deus, animamne posuit, 
{I Also, air inhaled and exhaled, breath. 
Plaut. Dic, amabo, an feetet anima uxo-~ 
ris tum? Ta. Animam nequeo vortere : 
nimis nihili tibicen siem. Cic. Qui 
non modo animum integrum, sed ne 
animam quidem puram censervare 
potuisset. Virg. animas, et olentia 
Medi Ora fovent illo, &c. Ctc. Ne 
circuitus ipse verborum sit aut brevior, 
quam aures exspectent, aut longior, 
quam vires atque anima patiatur. Jd, 
Ducere animam spiritu, to breathe, re- 
spire. Terent. Animam comprimere, te 
stop the breath, Id. recipere, to take 
breath. Alii leg. animum., Tacit. In- 
terclusa anima, breath stopped.  Plin. 
heninyd gravitas, strong or bad breath. 

1 Very often, the “living principle, 

ee spirit, life ; ; but animus ‘is the think- 

ing faculty ; the soul, Pox. Plin. Deus 
totus est sensus, totus visus, totus au- 
ditus, totus anime, totus anim}, totus 
sui. * Juvenal. indulsit communis con- 
ditor illis Tantum an‘mas, nobis ani- 
mum quoque. Senec. Animantia quem- 
admodum divido? ut dicam, quedam 
animum habent, quedam tantum ani- 
mam, Jd. Difficile est animum perdu- 
cere ad contemptionem anime. 

Si tibi omnia sue preter animam tradi- 

dit, life excepted. Sallust. Libertas, et 

anima nostra in dubioest. Cie. De 
vita vestra, de conjugum vestrarum, ac 

liberorum anima, &c. Jd. Si tune P. 

Sextius animam, quam vix retinuit, 

edidisset. Ovid. Accedent anima: 

tempora parva mee, a few short mo- 
ments to my life. Cie. Agere animam, 
to be in the last agonies. Id. efflare, to 
breathe out life, to die. Ovid. exhalare. 
Virg. effundere. Ovid. exspirare. Id. 
finire. Nepos. deponere. Jd. Eum 
anima reliquit. Curt. Anima eum de- 
fecit, his life was gone. Terent. Ani- 
mam relinquam potius, quam ilas de> 
seram. Jd. alicui exstinguere. Plaut 
adimere. Virg. auferre. Ovid. eri 
pere. Plaut. Privare aliquem anima, 
Virg. projicere. fd. dare. Id. Prt 
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piream vomere animan, h. e. life-blood. 
Sunt qui aliter leg. Tacit. Trahere ani- 
Iam precariail inter infestos, to drag 
on a precarious existence, &c. Terent. 
Animam debere,to owe one’s life, h.e. to be 
overwhelmed with debt. §{ Sometimes 
anima is used in the sense of animus, 
the thinking faculty, the soul. Cic. Ani- 
mia rationis, consiliique particeps. 
Sallust. Ingenii facinora, sicut anima, 
immortatia sunt. Sueton. Stella crini- 
ta per septem dies fulsit: creditumque 
est, animaim es¢? Cresaris in celum re- 
cepti. Cic. Ca sa in anima sensuque 
meo penitus affixa, atque insita,. —— 
{1 Sometimes for a living creature, par- 
ticularly man. Horat. Plotius, et Vari- 
us Sinuesse, Virgiliusque Occurrunt, 
anime, quales nec candidiores, &c. 
Tacit. Vos Treveri et ceterwe servienti- 
um anime. Lactant. Anime rationis 
expertes. Stat. Hi fibris, animaque 
itant, h. e. the victim. I! Propert. 
Anime silentes, shades, ghosts, spir- 
its, —— ff Sometimes used as expres- 
sive of endearment, and applied to those 
whom we love as dearly as our own 
life. Cic. Vos mew carissime anime 
quam sepissime ad me scribite. Id. 


Considerandum vobis etiam atque eti-| 


gin, anime mee. So, Horat. anime 
dimidium mex. —— 1 Also, of plants 
and trees, the vegetative principle. Senec. 
and Plin. — Also, of the earth, the vege- 
tative power. — Plin. Also, of the grape. 
Plin. Anima uve, h.e. the juice. 
ff Plaut. Anima putei, water. Phedr. 
Anima amphore, the vapor or odor from 
the lees of the wine. WV The dat. and 
abl. pl. animis is more correct than 
animabus. Cic. . 

RNIMABILIS (animo), e, adj. animative. 


ic. 
ANIMADVERSIGO (animadverto), nis, 
f. attention, observation, consideration, 
érioracts, émtAoytonos, consideratio, 
attentio, notatio. Cic. Notatio nature, 
et animadversio peperit artem. 
{| Also, reprehension, reproof, censure, 
animadversion. Cic. Nec enim effugere 
possemus animadversionem, si semper 
iisdem pedibus uteremur. 1 Also, 
eastigation, punishment, kédractg. Ci. 
Animadversio vitiorum. Jd. Animad- 
versio Dolabelle cum in audaces, 
sceleratosque servos, tum, &c. Suwe- 
ton. Aniimadversione capitali punire 
aliquem. Papin. Dig. Animadversio- 
nem habere, hk. e. te have the right of in- 
flicting (capital) punishment. Cic. Ani- 
madversionis paterne metus. 
ANYMADVERSOR (animadverto), Gris, 
1m. an observer, one who observes, gives 
heed, considers. Cie. Animadverscer vi- 
tiorum. 

ANIMADVERTS (animum & adverto), 
or its ancient form ANIMADVORTO, 
is, rti, rsum, a. 3. to take heed, attend, 
observe, take notice of, perceive, consider, 
KadAopat els vody, animum adverto, 
attendo, considero, cognosco.  Cic. 
Quid est, Catilina? ecquid attendis? 
ecquid animadvertis horum silentium ? 
Id. Nonne animadvertis ex tot tabulis 
pictis, quam multi, &c.? Jd. Dignitas 
tua facit, ut animadvertatur quidqaid 
facias. /d. Animadverti enim, et didi- 
ci ex tuis litteris, te habuisse rationem, 
ut,&c. Virg. His animadversis. Cic. 
Illud etiam animadverto, quod qui 
proprio nomine perduellis esset, is hos- 
tis voearetur. Terent. Alios tuam rem 
credidisti magis, quam te te, animad- 
versuros, h. e. would take care of. Varr. 
Sues animadvertuntur a facie, &c. 
Gell. Animadvertere ad verba. —— 
| Cic. Iilud me non animadvertisse, 
ut adscriberem, &c., to meditate, to 
purpose.» ff Used especially of 
lictors, when they preceded magis- 
trates, and ordered the people to go out 
of the way, or directed them to pay 
proper respect to the magistrates. Liv. 
Consul animadvertere proximum licto- 
rem jussit, to take notice, do his duty. 
Sueton. Consule theatrum introeunte 
cum sictor animadverti ex more jussis- 
set, &c., h. €. to pay their respects. 
) Also, to punish, xodAafecv.  Ulpian. 
Dig. Si quis adversus ea fecerit, prout 


queque res erit, animadvertam. Cia | 


ANI 


Magistratum nummos poposcit, cum 
ille non daret, animadvertit. /d. Tu 
qui institueras animadvertere in eos, 
qui perperam judicassent. Sweton. 
Multa sub eo et animadversa severe et 
coercita, &c. Cic. Animadvertere in 
aliguem indicta causa. Sallust. ver- 
beribus in cives. Ulpian. Dig. in ali- 
quem gladio. Jd. in servos ultimo 
supplicio. {| Animadvertendus, a, 
um, which ought to be taken notice of for 
punishment, to be punished. Cic. Res in 
primis a magistratibus animadvertenda. 
id. Ea sunt animadvertenda peccata 
maxime. Terent. O facinus animad- 
vertendum ! 

ANIMAL (anima), alis, n. a living crea- 
ture, an animal, Gaov. Cic. Animal 
providum et sagax, homo, —— 1 Some- 
times used of beastsalone. Varr. Mul- 
ta ab animalium vocilus translata in 
homines. Plin. Si qucd animal autem 
intraverit. 

ANIMALIS (Id.), e, adject. composed 
of air, airy, aereus, depwdns. Cie. 
Natura animantis vel terrena, vel ig- 
nea, vel animalis, vel humida. 
T Also, having life, living, animate, 
éEuwuxos. Lucret. Animale genus. Jd. 
Animalia corpora. Cic. Colligata cor- 
pore vinculis animalibus. Jd. Ut mu- 
tum in simulacrum ex animali exemplo 
veritas transferatur. —— 1 Animalis 
hostia, a victim, whose life alone is sac- 
rificed to the gods; but its flesh is ap- 
propriated to the use of the priests, 
&c.: it is distinguished from khostia 
consultoria, which was sacrificed, that 
the will of the gods might be ascertain- 
ed by consulting the entrails, &c. 
Macrob. —— Animales Dii, those who, 
Srom the state of man, have been made gods. 
Labeo ap. Serv. 

ANIMANS (animo), antis, particip. giv- 
ing life, animating. Plin. Terre halitus 
animans florem. I Also, possessing 
life, living, alive, animate, EuWuxos. 
Cic. Deos Velleius multique alii ne ani- 
mantes quidem esse concedunt. Id. 
Mundus est animans, composque ra- 
tionis. —— ff As.a subst. (inasc. for a 
rational being; fem. for a living being, 
in Cic.), an animal, a living creature, 
man. Cic. uses it as neut. in the plur. 
only. Cic. Ita orientur animantes (sc. 
homines), quos et vivos alatis, &c. 
Lucret. sensus animantem quamque 
tuentur. Cic. Animantium alie coriis 
tecte sunt, &c. Horat. sed hic stilus 
haud petit ultro Quemquam animan- 
tem, any man now alive. 

ANIMATIO (Id.), onis, f. an animating. 
Tertull. — Also, for animal or animans, 
a living creature. Cic. 

ANIMATWS (Id.), us, m. life, living prin- 

2 ciple; in abl. sing. Plin. 

ANIMATUS (id.), a, um, animate, pos- 
sessing life, alive, éuwvxos, qui animam 
habet. Cic. Animata inanimatis ante- 
ponantur. Jd. Stelle divinis animate 
mentibus, fl Often, disposed, affect- 
ed, inelined, dtaxcipsvos mp6s Teva. 
Cic. Causam, quam Pompeius anima- 
tus melius quam paratus suscepilt, better 
disposed than prepared. Id. Qui quam- 
quam non adest, tamen sic aninati 
esse debetis, ut si ille adesset, so dis- 
posed. Plaut. Hoc animo decet anima- 
tos esse amatores probos. Cic. Syra- 
cusanam civitatem, ut abs te affecta 
est, ita in te esse animatam videmus. 
Jd. Socii infirme animati, et novarum 
rerum exspectatione suspensi. NVepos. 
Insulas nonnulias bene animatas con- 
firmavit, well affected. Ulpian. Digest. 
Hostili animo adversus rempublicam 
animatus. Sueton. Male animatus erga 


principem exercitus, ill affected, Justin. | 


Ut quomodo circa se animati essent, 

cognosceret. JMacrob. Animatus in ne- 

cem alicujus, bent on destroying. Plaut. 

Si quid animatuas es facere, fac, &c. 

{I Also, valiant, stowt-hearted, brave, 
courageous, Suptxds. Plaut. Milites 
armati, atque animati probe. 

ANIMO (anima é animus), as, avi, atum, 
a. 1. to communicate breath to, blow, blow 
into, animam, seu flatum  inspirare, 
éupvodw.  Apuici. Duas tibias uno 
spirituanimavit.  47nob, Animare buc- 
cinas. i! Oftener, to animate, make 
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alive, quicken, éuwoxéw. Pacuv. apud 
Cic. Quidquid est hoc, omnia ani- 
mat, format, alit, &c. Cic. Uteumque 
temperatus sit aer, ita pueros orientes 
animari, atque formari. Pilin. Semen 
animatur. Ovid. Animare guttas cru- 
entas capitis Gorgonei in angues. 
Pallad. Animare arbores quotidianis 
rigationibus. Tacit. Mattiaci ipso ter- 
re sue solo, ac celo acrius animantur, 
are made more courageous, quickened. 
! Figur. to animate, enliven. Stat. 
Si quid Apellei gaudent animasse colo- 
res. Claudian. Animare taxos, h. é, to 
kindle. — Also, to incite. Macrob. Ut 
Eustathius, que dixerit, animetur ape- 
rire. — Also, to refresh. Hygin. cibo 
potuque. 
ANIMOS# (animosus), spiritedly, bravely, 
1 courageously, fearlessly, Sopoetdos, ™po- 
dpws, Magno, et consianti animo, intre- 
pide, fortiter. Cic. Nimis animose fe- 
rox. Jd. Animose, et fortiter facere 
aliquid. Senec. Animosius dicere ali- 
quid. Sueton. Animosissime compa- 
rare gemmas, toreumata, signa, 4 6 
eagerly, without any fear of the expense. 
ANIMOSITAS (Id.), atis, f. impetuosity, 
ardor, spirit, Sépwots, animi impetus, 
spiritus, vis, contentio. Aammian. Ab- 
jecta resistendi animositate. ” 
ANYMOSUS (anima & animus), a, um, 
adj. windy, fuil of wind, blowing violent- 
ly, dveucdys, spirans, perflans. Virg. 
Animosi Euri. Ovid. Animoso vento. 
Id. animosa guttura, h. e. through which 
the breath proceeds. 1 Also, animate, 
alive, €uWvxos. Propert. Animosa sig- 
na, statues that seem to breathe. —— 
fl Figur. courageous, bold, undaunted. 
spirited, Cic. Fortis et animosus gla. 
diator. Jd. Animosior senectus est, 
quam adolescentia, et fortior. Sorat. 
Rebus angustis animosus, atque Fortis 
appare. Ovid. Equus animosus. Id. 
Animosa bella gerere, h. e. which re- 
quire great mind and courage. So, Mar- 
tial. Animosa pericula. fT Allegor. 
Stat. 1. 6. Theb. v. 395.° Frigus ani- 
mosum, /. e. timor cum animositate 
conjunctus. WT Jabolen. Dig. Emp- 
tor animosus, one who is eager to pur- 
chase and is deterred by no expense, So, 
Tacit. Animosus corruptor. 
ANIMOLA (anima), e, f. dimin. a littie 
3 life, little soul. it is used either as a 
term of contempt, or as one of endear- 
meiit. Serv. Sulpic. ad Cie. In unius 
muliercule animuila si jactura facta est, 
tantopere commoveris! drianus Imp. 
in quodam carm. apud Spartian. ¢. 25. 
Animula vagula, blandula, &c. 
ANIMULUS (animus), i, m. dimin. a lit- 
3 tle soul, dear heart (a term of endear- 
ment). Plaut. Mi animule, mea vita. 
ANIMUS (dvenos), i, m. (properly wind, 
breath). Sometimes used for anima, 
h.e. vita, life. Virg. Una eademque 
via sanguis, animusque sequuntur. 
Curt. Linqui animo, to faint away, 
swoon.  Plaut. Aninw male est: aquam 
velim, J am not we’, —— % Usually, 
the soul, in opposition to the body, 
the mind, Ovuds. Cic. Omnium qui- 
dem animos immortales esse, sed for- 
tium bonorumque, divinos. Jd. Cogi- 
tare aliquid cum animo suo. Terent. 
Cogitare in animo.  .Nepos. Meditari 
animo. Jiv. Statuere apud animum 
suum.—— ff Adjungere, adjicere, appli- 
care animumad aliquam rem, to attend, 
to direct the attention to. So, appelilere 
animum, adhibere, advertere, &c. ——- 
7 Animus is sometimes joined with 
mens: animus signifies the inspiring, de- 
siring, feeling, willing, part of our na- 
ture ; mens, the higher powers of the soul, 
theintellectual, reasoning, thinking powers, 
Liv. Animos, qui nostre mentis sunt, 
eosdem in omni fortuna gessimus, geri- 
musque : neque eos secund@ res extule- 
runt, nec adverse minuerunt. Ces. Ut 
non mediocriter omnium mentes, ani- 
mosque perturbaret. Jd. Tanta erat 
summa rerum exspectatio, ut alius in 
aliam pavtem mente atque animo tra- 
heretur. Virg. magnam cui mentem 
animumque Delius inspirat vates, an 
enlightened mind and lofty spirit. Gell. 
Tanquam quodain secessu mentis atque 
animi facto a corpore ecstasy of mind 
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& soul. Id. Neque mentem animumque: 
ejus consistere, neither his head nor his 
heart. Terent. Mala mens, malus ani- 
mus, a perverted mind, a wicked heart. —— 
| It is often put for one’s thoughts, will, 
purpose, design. Cic. Nobis erat in ani- 
mo, [had intended, had designed J7. Nam 
istum exheredare in anim~ habebat. 
But, Cic. Semper in animo habui, te in 
meo wre esse, I have always thought, 
have always believed. Tacit. Magnus 
mihi animus est, bodiernum diem, &c., 
Ihave great hope; great expectations. 
Plauwt, Teneo quid animi vestri super 
hac re siet, J am aware what you think, 
what your thoughts are. Terent. Quid 
ili credis animi tum fuisse, ubi, &c.? 
what do you suppose he was thinking of? 
fd. Multis modis cum istoc animo es vi- 
tuperandus, with that purpose, resolve of 
yours. Nep. Animo si isto eras, cur non 
preelio cecidisti? Terent. Jamdudum 
animue est in patinis, my whole mind 
has been set on; my whole thoughts have 
teen devoted to. — Animo meo, as I 
imagine. Plaut. Nam pol equidem, meo 
animo, ingrato homine nihil impensius 
est. Cic. Hoc, meo quidem animo, 
summi, &c. {| Animus for memo- 
ria, the memory. Virg. Omnia fert etas, 
animum quoque. Trent. Etiam nunc 
mihi scripta illa dicta sunt in animo 
Chrysidis, are engraved on my mind, on 
the tablet of my memory, &c. Tf Also, 
inclination, disposition, regard, esteem, af- 
fection, love. Cic. Qui, quo animo inter 
nos simus, ignorant. Jd. Pro mutuo 
inter nos animo. Jd. Meus animus erit 
in te liberosque tuos semper, quem, &c. 
Id. Animo non mobili, sed stabiliesse in 
aliquem. Ces. Esse bono animo in ali- 
quem, to be favorably inclined or disposed. 
— il Often, for the emotions and af- 
fections of the mind, love, hatred, anger, 
&c. Horat. tyra furor brevis est: ani- 
mum rege, qui nisi paret, imperat. Liv. 
Vincere animum. Plaut. Depugnare 
cum animo suo ab ineunte etate. Te- 
rent. Animum suum explere, to satisfy 
himself, have his heart’s desire. Id. Ani- 
mo morem gerere, to humor or gratify 
one’s inclination. dd. Animo obsequi. 
Ovid. indulgere. Cic. Virtute, atque 
animo resistere temeritati. /d. Animo 
magno, fortique esse. /d. Animo per- 
culso, et abjecto esse. Jd. Imbecillo 
animoesse. /d. Acer, et presens ani- 
mus. Ces. Tenuis, atque infirmus ani- 
mus. Jd. Nostris animus augetur. Cic. 
Bono animo es, be of good courage ; take 
heart. Terent. Addere alicui animum, 
to embolden. Ovid. Sumere animum, to 
derive courage (in which sense it is often- 
er used in the plur.). Cic. Que civitas 


est in Asia, que unius tribuni militum| 


animos ac spiritus capere possit? pride. 
Id. Efferre animos, pride. Virg. Tol- 
lere alicui animos dictis, to encourage 
with exhortations. Phedr. Animos ejus- 
dem pulchra juvenis ceperat, the affec- 
tions, —— 1 Used also of inanimate 
things. Virg. Dant animos plage. Stat. 
Ut rapidus torrens, animos cui verna mi- 
nistrant Flumina. Virg. Exuerint sil- 
vestremi animum, h. e. nature. J Ex 
animo, sincerely, naturally ; to which de 
industria is opposed. Y'erent. Paulum in- 
teresse censes, ex animo omnia, ut fert 
natura, facias, an de industria? 
|] Animi causa, or gratia, for the sake of 
diversion or amusement. Cic. Animi et 
aurium causa, to divert the mind and 
please the ear. Id. Hic simiolus, animi 
causa, me, in quem inveheretur, dele- 
gerat. Ces. Quid ergo Romanos in illis 
munitionibus, animine causa quotidie 
exerceri putatis ? — Also, animi causa, 
with good will, willingly. Senec. Nul- 
lum invenies exsilium, in quo non 
aliquis animi causa moretur. 
‘| Anime mi, my life, my dear. Te- 
rent. Ne crucia te, obsecro, anime mi, 
mi Phedria. Plaut. Mi anime, mi 
Trachalio. —— 1 Animus is rarely 
used of the living principle of brutes for 
anima. Cic. Bestiew, quarum animi 
sunt rationis expertes. .Apulei. Equum 
ipsuin nudum, et solum corpus ejus, et 
animum contemplamur. 
ANYO. See Anien. 


ANISOC¥CLUS (a privat. and tous and 
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Kikros), a, um, adj. having unequal 
circles or rings. Hence, subst. Vi- 
truv. <Anisocylorum versationes, h. e. 
a sort of elastic sprmgs, as Some ex- 
plain it. 

ANISUM (dvtcov), i, n. and ANYSUS, i, 
m. the herb anise. Plin. 

ANIUS, ii, m. the son and priest of Apollo, 
king of Delos, and father of Andrus, 
from whom the island Andros was named. 
Virg. 

ANNA, @, f."Avva, Anna Perenna, a god- 
dess, worshipped among the Romans, said 
to have been the same as Anna, sister of 
Dido. Ovid. 

ANNALIS (annus), e, adj. of a year, of 
the duration of «@ year, évcato.os, an- 
num durans. Varr. Solis cursus anna- 
lis. Ulpian. Dig. Annalis actio. Paul. 
Dig. Annalis bonorum possessio. —— 
{I Relating to years, as Annalis lex, a 
law which fixed the ages at which the vari- 
ous magistracies might be held. Cic. Le- 
gibus enim annalibus grandiorem eta- 
tem ad consulatum constituebant. —— 
il Annfalis, is, m. sc. liber, and more 
frequently in plur. annales, ium, se. li- 
bri, annals, chronicles, histories of things 
done from one year to another. Cic. and 
Liv. Hence, Annales Maximi, h. e. which 
were made out by the Pontifex Mazimus. 
Cic. 

ANNARIUS (Id.), a, um, same as 2nna- 

3 lis. Lamprid. 

ANNASCOR. See Adnascor. 

ANNAVIGO. See Adnavigo- 

ANNE. See in An. 

ANNECTS (ad & necto), and ADNECTS, 

- is, exui, exum, a. 3. to knit, join or tie 
to; to connect, fasten, annex, append, at- 
tach, unite, adjoin, affiz, émimdExw, TpOS- 
cipw, ad aliquid necto, conjungo. Sal- 
lust. Lintea operimenta ferreis laminis 
adnexuerant. Petron. Annectere pedes, 

et manus institis. Cic. Ad linguam 
stomachus annectitur. Plin. Nona re- 
gio annectitur septime. Valer. Maz. 
Adnectere remedia corporibus #groruin, 
to apply. 

ANNELLUS. See Anellus. 

ANNEXUS (annecto), and ADNEXUS, us, 

_M. a tying or joining to. Tacit. 

ANNEXUS (Id.), and ADNEXUS, a, um, 
oo tied, fastened, joined, united. 

te. 

ANNIBAL, and HANNIBAL, lis, m. 
*AvviBas, a Carthaginian name. There 
were several of this name, the most dis- 
tinguished of whom was the son of 
Hamilcar, who, in the second Punic war, 
having crossed over to Spain, and taken 
Saguntum and several other cities, crossed 
the Alps, and entered Italy. Afier various 
successes in Italy, he was at last vanquish- 
ed in Africa by Scipio Africanus the elder. 
He fled to Antiochus at Ephesus, and af- 
terwards to Prusias, king of Bithynia, 
but, not finding himself safe from the Ro- 
mans, he destroyed himself by poison, which 
he constantly carried in a ring. JVepos. 
——— 1] The penuilt in the oblique cases 
is short in Martial., Horat., Juvenal., and 
Silius ; but the grammarian Probus said 
it was long on the authority of Ennius 
and Plautus. So the oblique cases of 
Asdrubal, Hamilcar, Hiempsal. 

ANNICERIY (CAvvixepts), 6rum, m. cer- 

2 tain philosophers, so named from their 
head or teacher, Anniceris. Cic. 

ANNICULUS (annus), a, um,adj.of ayear, 
a year old, éviductos, qui est Unius anni. 
Varr. Tauros, unum anniculum, alte- 
tum bimum. Vepos. Virgo annicula. 
Colum. Annicula wtas. Ulpian. Anni- 
culus filius. 

ANNIFER (annus & fero), a, um, adj. 

2 bearing allthe year round. Plin. Citreex, 
et juniperus, et ilex annifere habentur. 
— {] Plin. Annifere plante, or anni- 
fera, orum, h. e. which produce a new 
@ock or stalk every year. 

ANNISUS (annitor), and ADNISUS, us, 
m. exertion; support, help, aid. Sym- 
mach. 

ANNITOR (ad & nitor), and ADNITOR, 

1 Gris, isus & ixus sum, dep. 3. to resi 
or lean upon any thing, évoxirrw, ad ali- 
quam rem _ niti, hoc est incumbere, in- 
niti. Cic. Natura solitarium nihil amat, 
semperque ad aliquod tanquam admini- 
culum annititur. Virg. hasta ingenti 
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annixa cok mne. Tacit. Olew annisa 

Val. Max, Annixus genibus, kneeling 

il Also, to strive, aim at, labor upon. 
exert one’s self to reach or obtain. Liv 
Peno, cepisse jam se urbem, s* paulu. 
lum adnitatur, credente. Plin. Omni 
ope, ut viveret, annisus est, strove ali 
he could to, &c. Sallust. Mihi acrius ad- 
nitendum est, uti, &c. Liv. Omni ops 
annisi sunt; ut, &c. Suallust. Adnité 
summo studio ad aliquid patrandum. 
Id. Piso in Hispaniam pro pretore 
missus est, adnitente Crasso. Tucié 
Etiam mediis patrum annitentibus reti- 
nere morem. FPlin. Rogas, ut agam 
Firmanorum causam: quod ego quam. 
quam plurimis occupationibus disten- 
tus, adnitar, will strive to do. Virg. Cy- 
mothoe, simul et Triton, annixus, 
acuto detrudunt naves scopulo. Ser- 
vius remarks, that annizus is the ancient 
form, but annisus or adnicus, a more 
recent one. Jd. Summis adnixus viri- 
bus. Ziv. Patres hoc idem de interces- 
soribus legis annisi. /d. Annisurum, 
ut appareat exsilio sibi irritatos, non 
fractos animos esse. [3 

ANNIVERSARIE, adv. yearly, Augustin, 

ANNIVERSARIUS (annus & verto), a, 
um, adj. anniversary, returning with the 
revolution of the year, yearly, annual, érh- 
cvs, Qui Singulis annis vertentibus fit, 
hoc est quotannis. Cic. Sacris anniver- 
sariis. Jd. Festos dies anniversarios 
agere. Jd. Celum constantissime con- 
ficiens vicissitudines anniversarias. 
Liv. quorum velut anniversariis 
armis adsuerat civitas. Flor. Anni- 
versarli hostes, h. e. who attack every 
year. Varr. Habere anniversarios vici- 
nos, quibus.imperes, medicos, fullones, 
&c., h. e. whose assistance you may yearly 
Use. bs 

ANNG, and HANN6, inis, m. "Avywy, the 
name of several Carthaginian men. Jiis- 
tin. and Liv. 

ANNOMINATIO. See Agnominatio. 

ANNON. See in An. 

ANNONA (annus), @, f. the yearly prod- 
uce of the earth, corn, the year’s increase ; 
provisions, as flesh, fruit, wine, &c., Bios, 
oirnpéctov, res frumentaria, et quidquid 
ad annuum victum necessarium est. 
Tacit. Annone subsidia. Jd. Preficere 
aliquem annone. Jd. Provincia anno- 
ne fecunda, containing all manner of 
necessaries. Cic. Annona pretium, nisi 
in calamitate fructuum, non habet. 
Id. Difficultas annone. Liv. Annona 
compressa, kept in and monopolized, in 
order to keep up the price. Tacit. Pre- 
fectus annone, person appointed to 
regulate the markets. WT Colum. 
Annona musti, the supply of wine ne- 
cessary for a family during the year. 
So, Jd. lactis, &c. W Often, the 
price of provisions, corn, &c. Ces. Jam 
ad denarios quinquaginta in singulos 
modios annona pervenerat. Martian. 
Dig. Cogere aliquem vilius priestare 
frumentum, quam annona exigat. Se- 
nec. Habet institores aqua, et annonam 
variam. Cic. Annona carior. Liv. 
arctior. Jd. laxior. Sueton. gravior. 
Plin. media, at an ordinary price. Tacit. 
acris plebem fatigat. Jd. Gravitas an- 
none. Jd. sexvitia. Quintil. incendi- 
um. Cic. caritas. Jd. vilitas. Jd. An- 
nona ingravescit. _Plin. augetur, the 
price of provisions increases. So, Ces. 
crescit. Sueton. Temperare annonam 
macelli, to regulate the price of meat. Cic. 
levare, ta lower the price. So, Liv. lax- 
are. Jd. Annona laxat, grows cheaper. 
But, Pacut. arctare annonam. and 
Varr. excandefacere. and Jd. incen- 
dere, to raise the price. So, Ulpian. 
Dig. onerare, Plin. flagellare. Veilet 
Annona gravis urit plebem. — Figur. 
Horat. Vilis amicorum est annona. 

1 Sometimes it is put for a store or 

abundance of corn, provisions, &c. Cie. 

Annona flagitabatur. Tacit. Pellicere 

populum annona. | Sometimes, a 

soldiers allowance of provisions. Veget. 

——T In plur. num. annone, arum, year- 

ly or monthly payments made in corn, fruit. 

&ec. Cod. Justin. —— 1 Also, loaves of 

bread, paid to laborers. Lamprid, —— 

@ Annona, x, a goddess of scorn ané 

other provisions. macs apud Gruter 
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ANNGNARIUS (annona), a, um, adj. 
3 relating to victuals or provisions. Veget. 
?NNGOSITAS (annosus), Stis, f. old age, 
© decrepitude. August. 

ANNOSUS (annus), a, um, adject. many 

2 years old, aged, modverijs, qui est mul- 
torum annorum, antiquus, vetustus. 
flinw Annosum evum. Ovid. Annosa 
anus. Horat. cornix. Plin. Annose 
arbores. Ovid. Annosum vinum. 4u- 
gustin. Annosior aliquis. Jd. Anno- 
sissimus home. 

ANNOTAMENTUM (annoto), and AaD- 

3 NOTAMENTUM, i, n. annotation, re- 
mark. Gell, 

ANNOTATI®6 (Id.), and ADNOTATY6, 
dnis, f. a noting down, observing, re- 
marking ; annotation. Gell. and Plin. 

{i Also, simply, a specification in 
writing. Pandect. Privata testatio, seu 
annotatio. | Among jurists, the 
entering of the name of an absent person 
among the accused. Macer. Dig. 
I Sometimes, an emperor’s rescript, sub- 
scribed with his own hand. Cod. Just. 

ANNOTATICGNCULA (annotatio), and 

3 ADNOTATIONCULA, @, f. @ short an- 
notation or observation. Gell. 

ANNOTATOR (annoto), and ADNSTAaA- 

© TOR, ris, m. an observer, remarker, an- 
notator; used in a bad sense by Plin. 

WT Also, one who notes and reckons the 
income arising from taxes, and the fruits 
of the earth. Cod. Theod. 

ANNOTATUS (Id.), and ADNOTaTUS, 

3 us, mM. a remarking, annotating. Valer. 
Maxim. 

ANNOTINUS (annus), a, um, adject. of 

Qa year, a year old, évérevos, Unius arini. 
Plin. Novus fructus in his cum an- 
notino pendet. Colwmell. Ungues cus- 
todum annotinos resecato. Ces. An- 
notine naves, vessels of last year; 
ready or built the year before. 

ANNOTG, and ADNOTO (ad & noto), as, 

2 avi, atum, a. 1. to note down, remark, ob- 
serve, write notes on, értonpaivw, notam 
apponere, et memorize causa adscribere 
aliquid, aut addiscendi causa observare, 
et scribendo adjicere Columell. Ut 
meminisset, atque adnotaret, quid, et 
quando, et cui dedisset. Quintil. De 
quibus pauca annotabo. Plin. Ep. Li- 
brum annotare,etexcerpere. Jd. An- 
notare cursim.  Sueton. Exemplaria 
emendare, distinguere, et annotare. 
Plin. alter. Qua in re et illud anno- 
tare succurrit, unum, &c. Jd. Non 
omittendum quod Annales adnotavere, 
tripedaneas, &ce. Swueton. Cum anno- 
tasset insculptum monumento militem 
Galium, ab equite Romano oppressum, 
having observed. Lactant. Libros suos 
annotare, to entitle, denominate. Plin. 
Hee litora conchylio, et pisce nobili 
annotantur, h. e. are famed for, are noted. 
Paul. in Pandect. Alioquin et iJlud an- 
notaremus, esse, &c., to remark upon 
with blume, to blame. Tf Also, to note 
one, or designate as an accused person, in 
the capacity of a magistrate, and to or- 
der what shall be done with him; to enter 
an absent man’s name among the accused. 
Pandect., Suet.and Plin. Ep. WT To 

_ assign as a place of exile. Ulpian. insulas. 

&NMUALIS (annus), e, adj. annual, occur- 

3ring yearly.  Arnob. WT Also, of a 
yess, a year old. Jul. Paul. —— 1 Al- 
SO, lasting a year. Vet. lap. apud Mu- 
racer, 

AN™*<LUS. See Anulus. 

ANNOMERATIG (annumero), and AD- 
NUMERATIO, inis, f. a numbering, cal- 

s . * 39 
culating, Modestin. Digest. 
iNNOMERG (ad & numero), and AD- 

NUMERO, as, avi, atum, a. 1. to number, 
count, enumerate, éxaptSpéw, numero. 
Cic. Pecuniam annumerare, et reddere 
alicui. “Jd. Annumerare verba lecto- 
ri, —— Also, to add to a former num- 
ber. Cic. His libris annumerandi sunt 
sex de Republica. Jd. His duobus an- 
numerabatur nemo tertius. Jd. Verum 
ego forsitan, propter multitudinem pa- 
tronoram in grege annumerer. Quidam 
MSS. habent in gregem. Ovid. et mihi 
nomen Tune quoque cum vivis annu- 
merarer, erat. T'acit. Potentiam, no- 
jlitatem, ceteraque extra animum, 
ecue bonis, neque malis annumerant. 
Dei. Se quoque in exemplis annume- 
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rare solet. Paul. Dig. Servi, quos 
paterfamilias inter urbanos annumerare 
solitus sit. 

ANNOUNTYIATYS (annuntio), and AD- 

3 NUNTYIATYIG, Snis, f. an announcing. 
Augustin. : 

ANNOUNTIS4 (ad & nuntio), and ADNUN- 

2 TI6, or ANNUNCIO, as, avi, atum, a. 
1. to announce, proclaim, publish, mpos- 
ayyéd\Aw. Plin. Annuntiare multa e 
longinquo. —— fT Annuntiare salutem 
alicui, to salute. Cic, Attic. |, 12. ep. 1., 
where others read differently. 
T Simply, to relate. Apul. 

ANNOOG (ad & nuo), and ADNUG, is, ui, 
a. 3. to give consent by a nod, assent by a 
nod; approve, agree to, allow, permit, 
grant, acquiesce in, noosvedw, capitis 
nutu assentio, approbo, affirmo; to 
which abnuo is opposed. Cic. Id toto 
capite annuit. Plauwt. Quid nunc? da- 
turine estis, an non? annuunt. Virg. 
non adversata petenti Annuit. Jd. 
Audacibus annue ceptis, h. e. favor, 
approve of. So, Plin. Superest, ut pro- 
missis Deus annuat. Tacit. Annuere 
crimini. Jd. Annuere paci. Liv. Ami- 
citiam se Romanorum accipere annuit, 
he said that he consented or agreed to ac- 


cept, &c. Jd. Cum annuisset se ven- 
turum. ff Also, simply, to nod, 
beckon. Tacit. Flavio assistenti, annu- 


entique, an distringeret. gladium, ce- 
demque patraret, renuit. Plaut. Neque 
illa ulli homini, nutet, nictet, annuat. 
—— | Sometimes, with acc. of the 
thing, and dat. of a person, to promise, 
to destine something for some one. Virg. 
Nos tua progenies, celi quibus annuis 
arcem. Jd. Sin nostrum annuerit no- 
bis victoria Martem, A. e. shall give us 
success. Valer. Flace. Hane mihi mili- 
tiam annue. ——~ ff Cic. Quos iste an- 
nuerat, h. e. had designated by a nod ; 
if the reading be correct. Liv. Annu- 
ite nutum Campanis, h. e. show favor. 
—— 7 Simply, to affirm. Tacit. Vi tor- 
mentorum victis quibusdam, ut falsa 
annuerent. 

ANNUS (an foram, around; or from éyvos, 
Mol. évvos, a year), i,m. a@ year; that 
period in which the earth performs an en- 
tire revolution round the sun, Eros, éviav- 
TOs, AuKaBas, Evvos. Nepos. Cum an- 
norum octoginta in AAgyptum ivisset, 
at the age of eighty years. Ulpian. Dig. 
Esse annorum viginti. Scevola. Esse 
annis sexdecim. Nepos. Quinquagin- 
ta annorum imperium. Tacit. Hune 
exitum habuit Galba tribus et septua- 
ginta annis. Cic. Annos natus viginti 
septem, sc. ante. Jd. Crassus habebat 
quatuor et triginta annos, totidemque 
annis mihi etate prestabat. Plin. 
Hee edes nunc circiter annum 450 
habet. Juvenal. Precedere quatuor an- 
nis. Ovid. Aiqualis alicui annis, of the 
same age, coeval. Cic. Quartum annum 
ago, et octogesimum, I an in my eighty- 
fourth year. ‘Id. Vivere ad annum cen- 
tesimum. Jd. Vixit annos septuaginta. 
Plin. Sammula centum decem annis 
vixit. Jd. Corvinus centum annos im- 
plevit. Taecit.. Vergens. annis,. A.) ¢. 
growing old. Stat. Integer annorum, 
in the vigor or prime of life. Virg. Gra- 
vis annis, loaded with years. Id. Maxi- 
mus annis. Juvenal. Improbus annis, 
petulant by reason of his youth. Terent. 
Pannis, annisque obsitus. Suweton. An- 
noineunte. Horat. Anno pleno, 2. e. at 
the close of. Cic. Nondum centum et 
decem anni sunt, cum lata est lex. 
Plaut. Viri nostri domo ut abierunt, hic 
tertius annus, since they went away. Id. 
Lex anno post, quam lata sit, abrogata. 
Liv. Anno ante. Cic. Anno decimo- 
sexto post Reges exactos. Jd. Postero 
anno. Jd. Annosuperiore, the preceding 
year, last year. Liv. Consules prioris 

anni, of the year preceding. Jd. Hoc an- 
no Rome triumphatum. Jd. Principio 
anni. Jd. Initiostatim anni. Cic. An- 
no exeunte, at the close of the year. So, 
Liv. Extremoanno. Tacit. Extremo an- 
ni. Jd. Exitu anni. Jd. Fine anni. We- 
pos. Dare alicui annum temporis, to al- 
low one a year. Terent. Mulieres dum 
moliuntur, dum comuntur, annus est, 
are a twelvemonth in, &c. Varr. Anni 
tempus, season of the year, —— 7 The 
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poets often um, annus for a part of the 

year, @ season of the year. Virg. For- 

mosissimus annus. AHorat. Annus hi- 
bernus. Jd. Annus pomifer. Stat. 

Piseumque domus non e#stuat annum, 

hoe. summer, the season of the Olympic 

games. ff Annus, meus, tuus, &c., 

the year in which by law I, §e. can 

stand as candidate for an office. Cic. Si 
in nostrum annum inciderit, firmior 
candidatus fore videatur. Jd. Ut si 
edilis fuisses, post biennium tuus an- 
nus esset. I Annus is, also, age, 
time or period of life, etas, vel e#xtatis 
tempus. Propert. Dum vernat sanguis, 
dum rugis integer annus. —— 7 Also, 

the growth of the year, fruit, corn, &c 

Lucan. Agricole raptis annum flevere 

juvencis. Tacit. Arare terram, et ex- 

spectare annum, hk. e. the harvest Stat. 

Pharius annus, h. e. corn from Egypt. 

fl The acc. annum signifies « whole 
year, the period of a year. Ces. Regi- 
am potestatem annum obtinere. Liv. 
Matrone annum, ut parentem, eum 
luxerunt. —— {I The abl. anno signifies 
the last year; also, for a whole year, in 
a year’s time, for which in anno is gene- 
rally used. Jucil. Utrum anno, an 
horno te abstuleris aviro. Plaut. Qua- 
tuor minis ego emi istanc anno uxori 
mee. Liv. Qui anno jam prope se- 
natum non habuerint. Aurel. Vict. 
Corpus ejus matrone anno lnxerunt. 
Plin. Uno boum jugo conseri anno 
quadragena jugera, justum est, in one 
year. Cic. Terin anno. Liv. Tres in 
anno dies. Plin. Bis anno, —— {- Ad 
annum, for the coming year, for the next 
year. Cic. Ut tibi Cesar, faciendum 
est adannum. /d. Quem ad annum 
tribunum plebis videbam fore. —— 
7 Inannum, for a year. Liv. Prorogare 
alicui imperium in annum. Horat. Pro- 
vise frugis inannumcopia. Jd. Differ- 
re aliquid in annum. So, Cic. In hune 
annum. Jd. In multos annos. —— 
J In hoe anno more rarely than hoc anno. 

ANNUTO. See Adnuto. 

ANNUTRIO. See Adnutrio. 2 

ANNUGUS (annus), a, um, adj. which lasts 
a year, of a year’s duration. Cic. Annua 
provincia. Jd. Ut simus annui, 4. e. that © 
we remain only one year in the province. 
id. Annuum tempus. Ovid. nox erat 
annua nobis, seemed to mea year long. 
Horat. spatio longius annuo. Plaut. 
Penus annuus, sufficient for a year. Id. 
Annua vita. Suweton. Annui magistra- 
tus. Zacit. Annue copie, provisions 
for a twelvemonth. Also, that which 
recurs every year, anniversary, yearly, 
annual. Cic. Annus commutationes. 
id, Annue:varietates frigorum, et ca- 
lorum. Virg. Annua sacra. Tacit. 
Annui ludi. Plin. Amnua vice, each 
year. So, Id. Amnnuis vicibus. —— 
T Anntium, i, n. absolute, and more 
frequently the pl. annua, orum, a yearly 
pension, a yearly provision ; yearly sup- 
plies. Ulman. Sicui annuum relictum 
fuerit. Suweton. Juliam uxorem et pe- 
culio concesso a patre. priebitisque an- 
nuis fraudavit. Plin. Publici servi an- 
nua accipiunt. 

ANODYNA (dvdduvos), se. medicamenta, 
anodynes. Cels. 

ANOMALIA (dvwpadia), ®, f, irregulari- 
3 ty, deviation from what ts usual, anomaly, 
eccentricity. Varro. : 
ANONIS (dvwvis), is, f. the herb pettu- 
whin, cammock, or rest-harrow (so called 
from stopping the plough, or harrow, in 
its progress, by its stringy roots). Plin.— 

It is also called ononis, adis. 

ANONYMOS (dvdvvpos), without name : 
thus a plant is called. Plin. 

ANORMIS. See bnormis. 

ANQUIR6 (am & quero), is, Sivi, situm, 
a. & n. to seek after eagerly, make diligent 
search after, search carefuliy, inquire 
earnestly after, endeavor to find, dva- 
Gnréw, steragw, diligenter circum- 
Quaque quero, inquiro, quero, inves- 
tigo. Senec. At vos per agros Cor- 
poris partes vagas Anquirite.  Cic 
Que ad vivendum sint necessaria, an- 
quirat, et paret. Jd. Ut non anquitrat 
aliquem, apud quem evomet, &e. Jd 
Semper aliqui anquirendi sunt, ques 
diligamus. et a guibus diligamur, - — 
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% Also, to auscuss, examine into, investi- 
gate. Cic. Aut anquirunt, aut consul- 
fant. Jucret. Protrahere in lucem, 
atque «mnes anquirere nisus. T'acit. 
Nec diu avauirendum, quin Agrippina 
anteiret. WV Intransttive, a judicial 
word, to impeavh, accuse, proceed crimi- 
nally against @ person. Liv. de per- 
duellione. Tacit. de morte alicujus. 
—— Also, a judicial word, to accuse, 
particularly of the tribunes, when they 
accuse any one before the people, and 
at the same time assign his punishment 
heforehand. Liv. capite de aliquo. Jd. 
Anquirere capitis. Jd. pecunia, h. e. 
to sentence to a fine. 

ANQUISITE (anquisitus), adverb, com- 

8 parative anquisitius, diligently, accurate- 
ly, elaborately. Geil. 

ANQUISTTIO (anquiro), dnis, f. the same 

3 asinquisitio. Varr. 

ANSA (unc.), @, f. the handle of a cup or 
ather vessel, haGis, TA Mra, Manubrium, 
quo vas aut poculum manu prehendi, 
et teneri potest. Virg., Mart., Ovid. 
—-—f Also, the handle of other things, 
any thing to lay holdof. Petron. Ansa 
ostii, the handle of a door. Plin. crepi- 
de, the band of a shoe, shoe-string. So, 
Tibull. Ansa colligat pedes. So, Cels. 
6, 18. Vitruv. gubernaculi. the tiller. 
Vitruy. statere, the cheeks of @ balance. 
Vitruv. Anse ferrex, iron hooks, cramps. 

{I Figur. occasion, opportunity. Cic. 
and Plaut. 

ANSANCTUS. See Amsanctus. 

ANSATUS (ansa),a, um, adj. having a han- 
dle, or handles, quiansam habet, wr@ets. 
Columell. ff Ansate, sc. haste, h. e. 
furnished with athong. Enn. apud Non. 
—— ff Plaut. Ansatus homo, with his 
arms a-kimbo; with his hands fixed to his 
sides, so that his arms resemble handles, 

ANSER (unc.), éris, m. @ goose, gander, 
xiv, xnv6s. Cic. and Virg. —- ‘i Virg. 
Anser Amycleus Lede, h. e. swan. 

WT Anser is also the name of a certain 
petulant and licentious poet. Ovid. 

ANSERARIUM (anser), ii, n. a@ place in 
whach geese are fed. 

ANSERCULOS (Id.), i, m. dimin. a little 
Hgts agosling. Columell. 

ANSERINGS (Id.), a, um, adj.of or pertain- 
ing toa goose. Plin. Anserinus adeps, 
goose-grease. Ulpian. Dig. Anserina 
Jana, the down of geese. 

ANSULA (ansa), e, f. a little handle, parva 

3ansa. Apulet. —-— Also, a ring or 
tron hock, driven into a wall or stall, 
for the purpose of fastening horses, &c. 
Apul. — Also, a finger-ring. Augustin. 
—Also,,@ ring of @ chain. Id. —— 
WT Also, @ string or band of a slipper. 
Val. Maz. 

ANTACHATES (dvraxyarns), @, mM. a pre- 
tous stone resembling the agate. Plin. 
ANT (unc.), arum, f. the posts or cheeks 
of a door, door-posts, jambs, rapaoracdes. 
Vitruv. — Hence, Vitruv. Aides in antis, 

atemple with pillars in front. 

ANT AUS, i, m.’Avratos, a Libyan giant, 
brother of Busiris, slain by Hercules. 
Ovid. —— 1 Also written Antheus. 

ANTAGONISTA (dvri and dywri{w), x, 
m. an adversary, enemy, antagonist, 
dvraywvioris, adversarius. Hieronym. 

ANTANACLASIS, is, f. dvravdkracts, 
a figure in rhetoric, when the same word 
is repeated in a different and even a con- 
trary sense. 

ANTANDRSGS, i, and ANTANDRBS, i, 
f.”Avravdpos, S. Dimitri, a city in My- 
sid. ing. WT Hence Axnts-ndrius, 
a, um, adj. of or pertaining to this city. 
ee 

ANTAPSCHA. See Apocha 

ANTARCTICUS (dvraprrix?s), a, um, 

3 adj. southern. Hygta. 

ANTARIUS (dvraiyw), a, um, adject. 

3 Antarii funes, he eee oxotvot, steady- 
ing ropes used in @ machine for drawing 
up great weights Vitruy. Antarii funes 
ante laxi collccentur. 

BNTE (avra, before), prep. governing the 
acc.; before, as respects time, place, and 
persons. Cic. Ante tribunal tuum, M. 
Fanni, ante pedes vestros, judices, inter 
ipsa subsellia cedes future sunt. Jd. 
Ante oculos vestros. Jd. Ante suum 
fundum. Jd. Ante pretorium. Jd. 
Ante oppidum Nolam. Ja Dicere 
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causam ante judicem. uct. ad Herenn. 
Venire ante imperatorem. JVepos. 
Vinctum ante se Thyum agebat. Ces. 
Ante ceteras cohortes procurrerat. Cic. 
Qui honos togato habitus est ante me ne- 
mini, h. e. befure me, befuremy time. Virg. 
Ante Jovem nulli subigebant arva colo- 
ni, before the reign of Jupiter. Cic. Mor- 
tuus est ante istum pretorem, h. e. before 
thatmanwas pretor. Id. Ante philosophi- 
am patefactam. Jd. Utad eam volunta- 
tem, si quam in illum ante has meas 
litteras contulisti, &c., 2. e. before you 
received this letter of mine. Liv. Per 
hunc castissimum ante regiam injuriam 
sanguinem juro. Wf It often has af- 
ter it quam. Sueton. Ante paucos dies, 
quam edilitatem iniret, a few days be- 
fore, &c. Id. Ante paucos, quam peri- 
ret, menses. Colum. Si sulci ante an- 
num fiant, quam vineta conserantur. 
—— 7 It is joined with adverbs of time 
In 0, as multo, paulo, tanto, &c. Liv. 
Multo ante noctem. Jd. Aliquanto ante 
lucem.—— {I It is often placed between 
the subst. and adj. Liv. Dies ante pau- 
cos. Sueton. Paucos ante menses. Id. 
Aliquot ante annos. FPlin. Tertium 
ante diem. —— 1 It is also sometimes 
put after gui. Nepos. Athenienses diem 
certam Chabrie prestituerunt, quam 
ante, &c. Cic. Diem statuo satis laxam, 
quam ante si solverint, &c. J In 
dates, ante diem is put for die. Cic. Ante 
diem VI Calendas Novembris, for die 
sexto ante, &c. Id. a. d. UL, Cal. Mai., 
h.e. ante diem tertium Calendas Maias, 
the third day before the Calends of May. 
Hence, in ante diem, &c., ex ante diem, 
&c., are often used. Cic. Diem edicti 
obire neglexit: in ante diem quartum 
calend. Decembris distulit. Jd. De Q. 
Fratre nuntii nobis venerunt ex ante 
diem non. Jun., hk. ¢. from the fourth of 
June. —— T Ante diem, ante tempus, 
sometimes signify, before the suitable or 
proper day or time. Ovid. Filius ante 
diem patrios inquirit in annos. Cic. 
Factus est consul bis: primum ante 
tempus, iterum suo tempore. 
WT With persons, it also expresses com- 
parison. Balbus ad Cic. Eum, quem 
ante me diligo, more than myself. Liv. 
Ante Alexandrum, et ante Pyrrhum, et 
ante omnes alios imperatares esse, supe- 
rior to Alexander, &c. Tacit. Nullos 
mortalium armis, aut fide ante Germa~ 
nos esse. Liv. Longe ante alias pulchri- 
tudine insignis. Virg. scelere ante 
alios immanior omnes. WVepos. Unus 
ante alios carissimus. {I Ante om- 
nia sometimes signify first of all, the 
very first; and sometimes, above all, 
especially, chiefly. Cels. Alvus ante om- 
nia ducitur. Zav. Eo ante omnia insig- 
nis, quia matrone annum luxerunt. Jd. 
Ante omnia invisum ipsum ingenium 
atrox. —— 1] ANTE is often used ad- 
verbially, generally of time, before, on a 
former occasion, formerly. Cic. Ante ad 
te falsum scripseram. Jd. Et feci ante, 
et facio nunc. Cels. Cetera et ante, et 
post, eadem facienda sunt. Jd. Ante 
caput, deinde reliqua pars auferatur. 
Liv. Ut in publico periculo ante, sic 
tum in suo. Jd. Et paulo ante non ad- 
juti, et tune exclusi. Liv. Sicut ante 
dictum est. Plin. Si unquam ante alias, 
if ever ona former dcecasion. Cic. Ante 
dicere aliquid, to predict, prophesy, fore- 
tell. Id. Longe ante videre aliquid, to 
foresee. Sueton. Multo ante prospi- 
cere. iv. Paucis ante diebus. Jd. 
Annis duodecim ante. Jd. Ante annis 
septendecim. Cic. Dici vix potest, 
quam multa sint, que respondeatis 
ante fieri oportere, quam ad hanc ra- 
tionem extremam necessariam deve- 
nire. See Antequam. In Valer. Flace. 
Ante comas silve alludit Auster: at 
lum protinus sensere carinw, at first. 
Ovid. Ante, deos homini quod concili- 
are valeret, Far erat, et puri lucida mica 
salis, formerly. — Virg. Ignari antema- 
Jorum, h. e. of former evils. ‘J Some- 
times an adv. of place, before, in front. 
Sulpic. ad Cic. Post me erat A‘gina, 
ante Megara. Ziv. Fluvius ab tergo, 
ante circaque oram, &c. Cic. Si aut 
manibus ingrediatur quis, aut non ante, 
sed retro, forwards. 


ANTEAMBULGO (ante & ambulo), 
3m. a servant whose business it was to walk 


ANT 


ANTEA (ante & ea, abl. as ‘n antehac) 


adverb, before, aforetime, fermerly, hera. 
tofore, erst, in time past, same as ante, but 
limited to time. Cic. Non accusabimur 
posthac ; neque hercule antea negligen- 
tes fuimus. Jd. Tempus hoc magis 
idoneum, quam ungitam antea. Jd, 
Appius in sermonibus antea dictitabat, 
postea dixit etiam in Senatu. Jd. Sem- 
per antea cum uxore ; tum sine ea. Jd. 
Hunc audiebant antea, nunc presente & 
vident. Jd. Te antea, quam tibi suc- 
cessum esset, decessurum fuisse. Liv. 
Clypeis antea usi sunt, deinde scuta 
pro clypeis fecere. 


ANTEACTUS (ante & actus), a, um, also 


ANTE ACTUS, dene formerly or ta tims 
past, over, spent, gone by. Cic. Vita 
anteacta. Lucret. etas. Jd. tempus, 
id. vetustas, days of yore. Nepos. At- 
cusare aliquem rerum = anteactarum. 
Ovid. Anteacta fateri, one’s former ac~ 
tions or deeds. 


ANTEAGO (ante & ago), is, gi, actum, 


a. 3. also ANTE AGO, to lead before 
Sil. Anteagitur conjux. 
énis, 


before his master, clear the way, &c.; @ 
client, who walked before his patron in pub 
lic, in order to show him the greater re- 
spect. Martial. 


ANTECANIS (ante & canis), is, m. the 


llesser Dog-star, so called from its rising 
before the greater Dog-star. Cic. Othera 
read ante canem. Written, also, antica- 
nis. In Greek, mpoxtwy, Whence the 
Latin procyon, 


ANTECANTAMENTUM (ante & canto), 
3i, n. or ANTECANTAMEN, inis, n. 


that which was sung before the Mysteries, 
as they went in procession ; a prelude, pre- 
ludium, overture. Apulei. 


ANTECAPIO (ante & capio), is, cépi, 


captum & ceptum, a. 3. also ANTEH 
CAPIO, to take possession of before~ 
hand, preoccupy, tmpodapBdvw, oecn- 
po, ante occupo. VJacit. Nam Medoa 
Pacorus anteceperat. Jd. Pontem ante- 
ceperat. —— i] Antecapere tempus, to 
anticipate. Sallust. Maxime festinans 
tempus legatorum antecapere. [0. Op- 
timum factu ratus, noctem, que insta- 
bat, ante capere, ne quid eo gspatio 
novaretur. 


ANTECAPTUS. See Anteceptus. 
ANTECEDENS (antecedo), tis, antecedent, 


going before, preceding, foregoing, past, 
TpogecT as, Tpotwy, precedens, anteposi- 
tus. Cic. Omnia que fierent fieri causis 
antecedentibus. Plin. Antecedens an- 
nus. —— I Antecedentia, among rhetori- 
cians, antecedents. Cic. il Also, sur- 
passing, superior, greater. Cic, tate 
paulum his antecedens Ser. Galba. Jar- 
cel. Dig. Antecedentis gradus homines 
non possunt eas ducere, quas iis, qui 
inferioris dignitatis sunt, ducere non 
licet. 


ANTECEDS (ante & cedo), is, essi, es- 


sum, n.and a. 3. to go before, precede, 
take the lead, get the start, rpvépxopat, 
ante eo, precedo. Ces, Antecedere 
magnis itineribus. Cic. Pompeius ex- 
peditus antecesserat legiones. id. Si 
huic rei illa antecedit, huic non ante- 
cedit. Cels. Exercitatio semper ante- 
cedere cibum debet. fl Often, te 
surpass, outdo, exceed, excel. Cic. Quan- 
tum natura hominis pecudibus antece- 
dit. Id. Antecedere alicui etate. Jus- 
tin. aliquem etate. Plaut. alicui vir- 
tute. Nepos. aliquem honore. id 
aliquem in aliqua re. Curt. Antece- 
dere fidem magnitudine rerum, h. e. to 
exceed belief. Plin, Antecedere pretio, 
to exceed in value. 


ANTECELLENS (antecello), entis, supe- 


rior, excelling, surpassing. Cie. 


ANTECELLS (ante & cello), Gr. Ké\Xw, 


h. e. curro), is, n. and a. 3. to excel, sur- 
pass, exceed, be superior to, Vrepéexw, PYR- 
sto, supero, precello, excello, major 
sum, Cic. Causa, que criminibus cete- 
ris antecellit. fd. Aides dux, qua: 
longe ceteris antecellunt. Jd. Sensu 

hominum multo antecellit sensibus bes. 
tiarum. Jd. AnteceMere omnibus in- 
genii gloria. —— ‘I With an ace. Cie 
Qui eloquentia ceteros antecellis. 
Alii ceteris. Valer. Max. Qua constair 
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tia victoria quoque gloriam antecellit. 
Tacit. Antecellere omnes fortuna, —— 
In the pass. uct. ad Herenn. An ad 
inferiores, qui omnibus his rebus ante- 

_ eelluntur. 

ANTECEPTUS (ante & captus), a, um, 
also written antecaptus, and ante cap- 
tus, taken beforehand, prevecupied ; pre- 
vented, anticipated. Cic. and Liv. 

&ANTECESSIG (antecedo), dnis, f. a going 

1 before, preceding. Cic. 

ANTECESSGR (id.), Oris, m. he that 

2 soeth before, precedes ; an antecessor, har- 
binger, npddoanos, qui antecedit. in 
warfare, antecessores, forerunners of 
the army, pioneers. Sueton. Irruperant 
jam agminis antecessores. fT Also, 
antecessores, anciently, law-teachers, law- 
professors. . Justin. Triboniano, nec- 
non Theophilo, et Dorotheo viris illus- 
tribus, et facundissimis antecessoribus 


arcessitis, 7 Antecessor is also a 
_ predecessor. Paul. Dig. 
ANTECESSUS (id.), us, m. properly, 


Qa going before, antecedence. — In ante- 
cessum dare, solvere, accipere, &c., h. e. 
dare, aut accipere aliquid ante tempus 
constitutum ; beforehand, before the right- 
ful time; in advance, before it is due. 
Senec. Ego quid cui debeam, scio: aliis 
post longain diem repono, aliis in ante- 
cessum. Jd. Unum hec epistola in de- 
bitum solvet; duo in antecessum ac- 
cipe. Jd. Bene credi tibi scio: itaque 
in antecessum dabo. Quintil. Prosit 
mihi, quod apud negotiatores solet: in 
antecessus dedi. 4lii leg. antecessum. 

1 Figur. Flor. Adeo certa victo- 
rie spe, ut predam in antecessum pac- 
tione dividerent, h. e. in advance, before 
they had obtained it. 

ANTECURRENS (ante & currens), tis, 
running before, forerunning, preceding. 
Vitrwo. Stella solem antecurrens. 

ANTECORSOR (ante & cursor), dris, m..a 
forerunner. — In warfare, antecursores, 
forerunners, precursors, pioneers; also, 
the advanced guard of an army. Ces. 

ANTEDICS (ante & dico), is, ixi, ictum, 
a. 3. also, ANTE DICO, to say before- 
hand, predict, predico, rpépyut. Cic 
Antedicere ea, que, &c. 

ANTEDICTUS (ante & dictus), a, um, 
also, ANTE DICTUS, said or mentioned 
before, previously suggested. Ammian. 

ANTEEO (ante & eo), is, Ivi, irreg. a. to 

1 go before, precede, take the lead, xpéetur, 
ante eo, precedo. Cie. Anteibant lic- 
tores, non cum bacillis, sed, ut hic pre- 
toribus anteeunt, cum fascibus duobus. 
Horat. Te semper anteit seva necessi- 
tas. Sueton. Anteire equo, aut pedibus. 
Id. Anteire vehiculo. I Very of- 
ten, for superare, antecedere, excellere, 
to surpass, outstrip, outdo, excel. Cic. 
Anteire aliquem virtutibus. Wepos. 
Anteire omnes auctoritate. Tacit. 
Gravitate sumptuum reditus anteire, to 
live beyond one’s income, spend more than 
the receipts will cover.. Cic tui iis tate 
anteibat. Ces. Operibus (abl.) anteire. 
—— 7 Used sometimes in the pass. 
Cic. Nec se equales tui, propter istam 
causam, abs te anteiri putant. Senec. 
Grave est a deterioribus honore anteiri. 
Tacit. Ne ab aluis apud Vitellium ante- 
irentur. | Sometimes for pre- 
venire, to anticipate, prevent. Tacit. 
Scaurus, ut dignum veteribus Amiliis, 
dg nnationem anteiit, prevented his con- 
dennation by laying violent hands on him- 
scif. Jd. Incendium anteiit remedia 
velocitate mali. Terent. Anteeamus, 
dum tempus datur. —- 1 Anteire aucto- 
ritati alicujus, in Tacit. Ann. 5. c¢. 3. to 
resist. I Silius. Idem, quid Boreas, 
quid vellet crastinus Auster, Anteibat, 
knew beforehand. —— I Antibo for ante- 
ibo; antisse, &c., for anteisse, &c., occur 
in Jacit.; anteat for anteeat in Ovid. 

ANTEFACTUS (ante & factus), a, um, 
done beforehand or aforetime; the same 
as ante factus, which form is also used. 
Gell. 

ANTEFERS (ante & fero), fers, tili, 1a- 
tum, irreg. a. to carry or bear before, 
mpopépw, ante, prius fero. Tacit. Vi- 
ginti familiarum imagines antelate 
sunt. Virg. Dixit, et antetulit gres- 
sam; others, ante tulit. —— 1 Oftener 
fer anteponere, te set before, prefer, give 
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the preference to, mpoTtyaw, mpoxpiva. 
Cic. Bibuli fortunam omnium trium- 
phis, victoriisque anteferre. Jd. Qui 
me antetuleritis nobilitati. Mepos. An- 
tetulit ire religionem. Citic. Me ante- 
Jaturum voluntatem tuam commodo 
meo. Jd. Iniquissimam pacem justissi- 
mo bello anteferre. Jd. Anteferre se 
alicui. Jd. aliquem alicui honore, gra- 
tia, fortunis. Wepos. Ut anteferatur huic 
nemo. Cic. Cum ipse ceteris esset omni 
honore antelatus. 

ANTEFIXUS (ante & fixus), a, um, fized 

2 before, affixed. Tacit. Truncis arborum 
antefixa ora, human skulls fixed upon, &¢. 

‘| As a subst. antefixa, orum, n. 
jigures, or ornaments, affixed on high to 
houses and temples. Lav. 

ANTEGENITALIS (ante & genitalis), e, 

2 adject. before birth. Plin. Antegeni- 
tale experimentum, h. e. an experiment 
derived from those things which existed be- 

_ fore one’s birth. 

ANTEGREDYOR (ante & gradior), éris, 

1 essus sum, dep. 3. to go before, precede, 
moobaivw, anteeo, precedo, ante gra- 
dior. Cic. Stella Veneris Lucifer La- 
tine dicitur, cum antegreditur solem 
(is the harbinger of the sun); cum subse- 
quitur autem (sets after him), Hesperos. 
—— il Particip. antegressus, a, um, pre- 
ceding. Cic. Causis antegressis, from 

_ causes preceding. 

ANTEHABES (ante & habeo), es, ui, 

2 itum, a. 2. to prefer, mporiudw, prefero, 
antefero, antepono. Tacit. Ne divulga- 
ta atque incredibilia veris antehabeant. 

ANTEHAC (ante & hac), adverb, before, 
beforetime, formerly, in time past ; hither- 
to, until now, mpd rov, ante hoc tem- 
pus. Terent. Quod antehae fecit, ni- 
hil ad me attinet. Cic. Antehac qui- 
dem sperare saltem licebat ; nune etiam 
id ereptum est. —— 1] Also, before that 
time. Sallust. Sed e« sepe antehac 
fidem prodiderat. Tacit. Ut antehac 
flagitiis, ita tune legibus laborabatur 

ANTELOGIUM (ante & Néyos), ii; n. 

3 preamble or preface ; a prologue to a play. 
Plaut. 

ANTELOQUIUM (ante & loquor), ii, n. 

3 the opening or proemial part of a compo- 
sition or speech; a proem, exordium, ini- 
tium loquendi, exordium, zpooipior. 
Symmach. —— T Also, the right to speak 
jirst. Macrobd. 

ANTELUCANUS (ante & lux), a, um, adj. 
before daylight, early. Cic. Coene ante- 
lucane, dh. €. continued all night till day- 
light. 

ANTEMERIDIANUS (ante & meridies), 
a, um, adj. before noon, noon-tide or mid- 
day, mpoveonpGotvds, qui est, vel fit ante 
meridiem.  Cic. 

ANTEMITTS (ante & mitto), or ANTE 

2 MITTS, is, isi, issum, a. 3. to send first 
or before, despatch forward, mporipro, 
premitto. Solin. Flumen_transituri 
minimos antemittunt. Cvs. Equitatum 
omnem antemittit. Id. Antemissis 
equitibus. 

ANTEMNA® (ante & amnem), arun, f. 
a town of the Sabines, so called because 
situated in front of the river Anio. Virg. 
— i] Hence Antemnas, atis, m. and f. 
an inhabitant of this town. Liv. 

ANTEMONENS (ante & monens), also, 
ANTE MONENS, entis, warning or ad- 
monishing beforehand, qui ante monet. 
Valer. Flace. — 

ANTEMURALE (ante & muralis), is, n. 

3 a counterfort, spur, buttress: an outwork, 
counterscarp, parapet, barbacan. Hiero- 


nym. 

ANTEMURANUS (ante & murus), a, 

3 um, adj. placed or stationed before a wall. 
Ammian. 

ANTENNA (unc.), or ANTEMNA, @, f. 
kepata, the cross-picce to which the sail of 
a ship is fastened, the sail-yard. Virg. 
Cornua antennarum, the two ends of the 
sail-yard. Hirt. Demittere antennas ad 
medium malum. 

ANTENOR, Gris, m. ’Avrivwo, a Trojan 
prince, two of whose sons were married to 
daughters of Priam. He was in favor of 
making, peace with the Greeks, and re- 
storing Helen. After the destruction of 
Troy, he went to Italy and founded Pata- 
vium. Virg. and Liv. T_.Hence, 
Antenoréus, a, um, adj. of or pertaining 
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to Antenor; Patavian or Patan. Sar. 
tial. -—— J Antenoride, arum, m. sona 
of Antenor ; also, inhabitants of Padua. 
Virg. and Serv. 

ANTEOCCUPATIG (anteoccupo), Snis, 
f. an anticipating, obviating, forestalling, 
or preventing > prolepsis, a figure im 
rhetoric. Cic. 

ANTEOCCUPSG (ante & occupo), as, Avi, . 
atum, a. 1. also, ANTE OCCUPG, to 
anticipate, preoccupate, prevent, forestall. 
Cic. 

ANTEPANOLTIMUS (ante & pene 

3 & ultimus), a, um, also, ANTEPE- 
NULTIMUS, antepenultimate, Diomed. 
Grammat. 

ANTEPAGMENTUM (ante & vago cr 
panzo), i, n. the ornaments of porches or 
doors, &C., wrought in wood or stone; 
garnishing in carved werk set on door- 

osts. Vitruv. 

ANTEPARG, as, a. 1. same as ante para. 
Propert. 

ANTEPARTSS (ante & partus), or AN- 
TE PARTS, a, um, partic. procured 
or acquired before. Plaut. 

ANTEPEDES (ante & pes), or ANTE 
PEDES, um, m. clients that walked before 
their patrons. Juvenal. | Antepe- 
des, also, the fore-feet. Cic. 

ANTEPENDOLUS (ante & pendulus), a, 

3 um, adj. hanging down before, ante pen- 
dens. Apulei. : 

ANTEPILANUS (ante & pilanus), i, m 
in the Roman army, the antepilani 
were the two first lines of soldiers ; in the 
first were the hastati; in the second the 
principes ; in the third the pilani or tri- 
arii.. Liv. | Ammian makes this 
word the same as antesignanus. 

ANTEPOLLEG (ante & polleo), es, n.&a 
2. to exceed in power, excel. Apulei. Que 
civitas cuncte Thessalie antepollet. 
Id. Toto vertic2 cunctos antepollebat. 

ANTEPONG (arle & pono), is, osui, dsi- 
tum, a. 3. to set or place before, present, 
mpoTtinut, ante aliquem appono. Plaut. 
Bonum anteponam prandium pransori- 
bus. Jd. Quid antepones Veneri a jen- 
taculo? A. e. quid appones Veneri in 
jentaculum? Tacit. Equitum Romano- 
rum locos sedilibus plebis anteposuit. 
Id. Nullo metu, non antepositis vigiliis. 
—— I} Oftener, for preferre, anteferre, 
primas dare, to prefer, to give a higher 
place or rank. Cic. Longe Academie 
ili ac Lyceo tuum hoc suburbanum 
gymnasium anteponam. Jd. Amici- 
tiam anteponere rebus omnibus. Id. 
se alicui. NWepos. aliquem alteri in 
familiaritate. —— 1 Sometimes ante is 
separated from the verb. TJ'bull. Liba- 
tum agricole ponitur ante ‘Deo, hk. e. 
apponitur Deo agricole. Cic. Suo ge- 
neri me meum ante non ponere. 

ANTEQUAM (ante & quam), or ANTE 
QUAM, adv. of time, joined generally 
with the indic., sometimes with the 
subj. before, before that, mpiv av, mpiv i}, 
priusquam. Cic. Antequam de incom- 
modis Sicilie dico, pauca mihi viden- 
tur esse de provincia dignitate dicenda. 
Id. Dabo operam, ut istuc veniam, an- 
tequam plane ex animo tuo effluo. Jd, 
Antequam delectata est Atheniensium 
civitas hac laude dicendi, multa jam 
memorabilia effecerat. Jd. Cui fui 
semper amicus, antequam Reipublice 
est factus inimicus. Jd. Equidem an- 
tequam tuas legi litteras, in hominem 
ire cupiebam. Jd. Antequam de Re- 
publica Patres Conscripti dicam (subj. } 
ea, que dicenda hoc tempore arbitror, 
exponam vobis, &c. Id. Neque de- 
fatigabor, antequam_ percepero. 
{ It is often separated by tmesis, other 
words being interposed ; and the two 
words are sometimes transposed. Cie. 
Ut te ante videret, quam a vita disce- 
deret.. Liv. Nec ante finitum est, quam 
tribunus militum. JZucret. quam nas 
cimur ante. Martial. Victricem iat 
rum, quam venit ante, vides. 

ANTERYDES (dvrnpides), um, f. dut- 
tresses, props, or shores, set against walls, 
to hinder them from falling. Vitruv. 
——M Hence, Anteridion, ii, n. dimin, 
alittle prop or stay. Vitruv. 

ANTERIOR (ante), dris, adj. compara- 

3 tive, anterior, fore, foremost; also, the 
former, which was before. Ammian. Aw 


AN1 


terior chlamydis pars. Symmach. An- 
teriores littere tue. Sulpic. Sever. 
Anteriores Reges. Prudent. Anterior 
chao, 

ANTEROS, Otis, m. ’Avrépws, wros, the 
son of Mars and Venus, a god who pun- 
ished slighted love. Cic. -—— 7 In plur. 
anterotes, a kind of amethyst. Plin. 

ANTES (unc.), ium, m. rows, as of sol- 

3 diers, planted vines, flowers and shrubs ; 
borders of flowers. Colum. and Virg. 

ANTESIGNANUS (ante & signum), i, m. 

3 antesignani, chosen soldiers, who fought 
before the standards, generally in the first 
line, or wherever the standards might be, 
and were never the velites, but the heavy- 
armed troops. Liv. and Cic. —— fl Fig- 
ur. a leader or commander.  Cic. 

ANTESTO (ante & sto), and ANTISTO, 

las, stéti, n. 1. to excel, be superior, be 
distinguished. Cic. Crotoniate multum 
omnibus corporum Viribus et dignita- 
tibus antesteterunt. JVepos. Eloquen- 
tia antistat innocentiz. 

ANTESTOR (some from ante ; others 
from am; & testor), aris, atus sum, dep. 
1. to call one for a witness to an arrest, 
&C., by touching the ear, rpodtapaprvpéew, 
in testem vocare. Horat. licet antes- 
tari? ego vero Oppono auriculam: ra- 
pit in jus. Plaut. Antestari servuin. 
—— ff Also, to call one as a witness, ex- 
trajudicially. Cic. Te, Magne, tamen 
antestaretur. 4lii leg. attestaretur. 

ANTEVENIO (ante & venio), is, éni, en- 

2 tum, a.and n. 4. to get before, get the start 
of, prevenio, rpodddvw. Sallust, Exer- 
citnm Metelli antevenit. Plaut. Tem- 
peri huic hodie anteveni. Saliust. Con- 
silia et insidias hostium antevenire, 
to prevent, thwart. | Also, to excel, 
exceed, surpass. Tacit. Ubi multum 
(beneficia) antevenere, have become 
much greater. Plaut. Amor omnibus 
rebus, et nitoribus nitidis antevenit. 
Suallust. Attevenire aliquem per virtu- 
tem. 

ANTEVENTULUS (antevenio), a, um, 

Sadject. Apul. crines, hanging before 

ANTEVERTG (ante & verto), and, an- 

lciently, ANTEVORTS, is, rti, rsuin, 
a. and n. 3. to precede, prevent, fore- 
stall, anticipate, thwart, @Sdvw, pre- 
venio, anticipo, preverto. Cic. Neque 
a sole longius unquam unius signi 
intervallo (stella) discedit, tum an- 
tevertens, tum subsequens. Jd. Vidit 
. écesse esse Miloni proficisci Lanuvi- 
4n illo ipso die: itaque antevertit. 
id. 1d ipsum cum tecum agere conarer, 
Fannius antevertit. Plaut. Moerores mi 
antevortunt gaudiis. Terent. Miror, ubi 
ego huic anteverterim, h. e. where I got 
before her. Tacit. Antevertere damna- 
tionem veneno. —— {I Also, to place be- 
fore, prefer. Ces. Caesar omnibus con- 
siliis antevertendum existimavit, ut 
Narbonem proficisceretur. —— 7 Also, 

_ asa deponent, to prefer. Plaut. 

ANTEVOLG (ante & volo), as, n. & a. 1. 

3 to fly before, to get the start by flying 
or rushing forward, volando precedere. 
Ciaudian, Antevolant Zephyros penne. 
Si. Fulvias antevolans agmen. Virg. 
Antevolant, sonitumque ferunt ad li- 
tora venti. 

ANTEVORTA (anteverto), w, f. a god- 
dess of past events, as Postvorta was of 
future events. Also called by Ovid, 
Porrima. Ma:srob. 

ANVTHALIUM (de3aXioyv), ii, n. a kind of 
herb. Plin. 

ALITHEDON (dv3ydav, Svos), Snis, f. a 
apecies of tre medlar-tree. Plins —— 
-Anthedon is also a city in Palestine. 
Plin. —— 7 Also, a city and harbor in 
Beotia, opposite Eubea. Ovid. 
| Also, a harbor in Argolis, on the Sa- 
ronic gulf. Plin. ——{ From Anthedon, 
the town in Beotia, comes Anthedoni- 
us, a, um, adj. of or pertaining to the 
same. Stat. 

ANTHEMIS (dv@epis), idis, f. the herb 
chamomile. Plin. 

ANTHEMUM (GvOepov), i, n. an herb sup- 
posed to be of the species sazifrage. lin. 

ANTHERA (dy@npos, floridus), 2, f. a 
composition or medicine made from flowers. 
Cels. 

AN'THERICOS (dvOépixos), i, m. the stalk 
(J the daffodil. Plin. 
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ANTHIAS, x, m. dvSizs, @ certain fish. 
Plin. 

ANTHINGS (dv@tvos), a, wm, adj. made 
of flowers. Plin. Anthinum mel, honey 
gathered in the spring from the early 
flowers. 

AN THOLOGICA (dvGoXoy tka, from a&vO0s, 
flos, and Xéyos, sermo), drum, & Gr. dn, 
n. Libri Anthologicon, books containing 
choice sentiments, collected from various 
sources. Plin, 

ANTHRAX (avOpat, coal), &cis, m. 
mountain cinnabar in its rude state, so 
called from resembling burning coal. Vi- 
truv. T Also, a carbuncle, a red spot 
or punple, an ulcer. JEmil. Mac. 
il Hence, Anthracias, #2, m. and An- 
thricitis, idis, f. a@ gem resembling a 


burning coal, a carbuncle. Solin. and 
Plin. | Also, Anthracites, e, m. 
a sort of blood stone. Plin. —— 1 Also, 


Anthracints, a, um, adi. coal-black. 
Varro. 

ANTHRISCUBS, i, f. and ANTHRISCUM 
(dv@ptcxoy), i, n. an herb like scandix or 
chervil. Plin. 

ANTHROPSGRAPHUS (d&y9pwros and 

_ ypadw), i, m. a portrait painter. Plin. 

ANTHROPOLATRA (dr @pwmos and Xa- 

5. ysl ze, M. a man-worshipper. Cod. 

ust. 

ANTHROPSPHAGUS (dvOpwros and 
day), i, m. a man-eater, cannibal, one 
who feeds on human flesh. Some Scythi- 
arf tribes are thus called by Plin. 

ANTRUS (dv00), i, m. @ small bird ; prob- 
ably, Motacilla flava, L., the spring 
wagtail. Plin. 

ANTHYLLION (dyO6AXcov), ii, n. an herd 
like a lentil, gocd against obstructions in 
the urinary passages, and for stanchng 
blood. Plin. 

ANTHYLLIS (dv@vdXis), idis, f. an herd 
like ground-ivy, dvOvdXis. Plin 

AN THYPOPHORA (dvriand brogépa), &, 
f. a figure in rhetoric, wherein the objec- 
tions that an adversary may start are antici- 
pated, dvsuropopa. Senec. 

ANTI (ante), arum, f. forelocks. Apul. 

ANTIANUS, ANTIAS, ANTIATINUS. 
See Antium 

ANTIBACCHIUS (dvriBaxxetos), sc. pes, 

3 a foot in verse, the opposite of bacchius, 
consisting of two long syllables and one 
short. Some grammarians make it to 
consist of one short and two long syl- 
lables. 


ANTIBOREUM, se. horologium (ivr: Gé-| 


petov, facing the north point, looking to- 
wards the north), a kind of dial. Vitruv. 

ANTICATS, onis, m. Cesar’s Reply to 
Cicero’s Treatise in praise of Cato. Gell. 
and Juvenal. 

ANTICHTHONES (dvri and x3av), um, 
m. those people, who, living on the other 
side of the globe, have their feet exactly 
opposite to vurs; antipodes, dvrixSoves, 
same as Antipodes. Plin. 

ANTICIPATIG (anticipo), dnis, f. antic 
pation, notion or apprehension of a thing 
previous to inquiry, mpdrAnyrs.  Cic. 
WT Also, a figure of speech in which some- 
thing is anticipated ; prolepsis. Jul. Rufin. 

ANTICYP6 (ante & capio), as, avi, Atum, 
a. and n. 1. to take before, preoceupy, 
take by the forelock, get the start of, 
mtpo\apBavo, ante capio, precipio, ante 
occupo, anteverto. Cic. Anticipare rei 
molestiam. Sweton. Anticipare mortem. 
Stat. viam. | Also, to come before, 
anticipate, prevent. Plin. Venti uno die 
anticipantes. Lucret. Sol anticipat. 
Farr. apud Non. Anticipate, atque 
addite calcar. Wf Also, to excel. 
Auson. 

ANTICUS (ante). a, um, adj. fore, in the 

1 fore part, before, straight before. Cic. 

ANTICYPRIOS. See Cyprios. 

ANTICYRA, @, f. a@ city in Phocis, called 
also Anticyrrha. lin. Also, an 
island in the /Egean sea, in the Malian 
gulf, where kellebore grew in abundance, 
the juice of which was wsed in cases of 
madness, &c. Horat. ambitiosus, et au- 
dax Naviget Anticyram. Pers. Anticy- 
ras melior sorbere meracas, hellebore. 

ANTIDEG, is, for anteeo, is. Plaut. 

ANTIDHAC, before, aforetime, formerly, 
Same as antehac. Plaut. 

ANTIDOTUM (dyrti and didwyt), i, n. 

2 and pealacaia f. an antidote, pi e- 

3) 
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servative against poison, medicine to c2: 
pel poison, counter-poison. Phedr. asa 


els. 
ANTIENSIS. See Antium. 
AN'TIGGNE, es, or ANTIGGONA, @, f. ’Av- 
riyévn, daughter of Ofdipus, king of 
Thebes, sister of Hteocles and Polynices, put 
to death by Cron, because, contrary to his 
orders, she had buried the body of Pulyni- 
ces (or the bodies of both brothers). Juve- 
nal. ff Also, a sister of Priam. Ovid. 
ANTILIBANDS, i, m. ’AvriAiBavos, a 
mountain of Syria or Phenicia, opposite 
Libanus, whence its name. Cie. 
ANTYILOCHUS, i, m. ’Avridoxor, the el- 
der son of Nestor, slain in the Trojaa 
war. Juvenal and Hor. 
ANTIMETABOLE (dvi and peraBadrw), 
3 es, f. a figure in rhetoric, in which the 
same words are repeated in the same sen- 
tence, but in an opposite connection, and thus 
conveying a different idea  Isidar. 
ANTINOMIA (dvri and véyos), we, f. a 
contradiction between two laws, or two 
clauses in the same law. Quintil. 


ANTIOCHENSYS, e, adj. of Antioch. Ta- 
cit. —— T Of king Antiochus. Val. 
Max. 


ANTIGCHENUS, a, um, adj. relating to 
Antioch, Venant. Fortun. —— ‘I Also, of 
king Antiochus. Gell. 

ANTIOCHEUS, a, um, adj. Antiochean, re- 
lating to the philosopher Antiochus. Cie. 

ANTIOCHIA (Antiochus), or ANTY- 
OCHEA, w, f. Antioch, ’Avridxera: thers 
were many ancient cities of this name ; the 
most celebrated of which was in Syria, on 
the Orontes, founded by Antiochus, thé 
Sather of Seleucus. Cic. 

ANTIOCHIENSIS, e, adj. pertaining to 
Antioch in Macedonia. Plin. 

ANTISCHINUS, a, um, adj. relating te 
Antiochus, the philosopher Cie. 

ANTIOCHIUS, a, um, adj. relating to An 
tioch. Plin 7 Also, relating to th 
philosopher Antiochus. Cic. 

ANTIOCHDS, i, m. many kings of Syria 
—— 1 Also, a philosopher. Cic. 

ANTIOPA, x, f. ’Avriémn, daughter oa, 
Nicteus, and mother of Amphion and Ze 
thus, by whom she was avenged, wher 
persecuted by Dirce. Propert —— ‘I Oth- 
ers cf the same name. 

ANTIPATHES (dyriraQijs), is, f. a kind 
of black stone, not transparent, and sad 
to be good against witchcraft. Plin. 

ANTIPATHIA (dvritdOe.a), e, f. a nat- 
ural aversion or repugnance, antip hy 
Plin. 

ANTIPHATES, ew, m. ’Avriddrys, a cruel 
king of the Lestrygones, who sler* and 
ate his guests. Ovid. —— WI Alid, a 
son of Sarpedon. Virg. 

ANTIPHERNA (dyri and gepvi, a dow- 

3 ry), drum, n. plur. presents made by ths 
bridegroom to his bride in Lew of her por- 
tion, a jointure, ra dvrigspva. Justinian. 
Cod. 

ANTIPHRASIS (dyri and paw), is, f. 
a figure of speech, in which words ara 
used in @ sense opposite to their proper 
and received meaning, dvrippacis. Hie- 
ronym. ™@ Also, a kind of irony 
Quintil. 

ANTIPODES (4vri and zovs), um, m 
the inhabitants of that part of the globe 
which is directly opposite to ws, the antip- 
odes, dytinodss, avtixsoves. Cic. —- 
7 Also, figur. of persons who turn dey 
into night and night into day. Senec. 

ANTIPOLIS, is, f. Antibes, a city im Gul- 
lia Narbonensis. Plain. — Hence, 
Antipolitanus, a, um, adj. @ntipolitan, 
pertaining to Antipolis. Martial. 

ANTIPTOSIS (dvri and zimrw), is, f. a 

3 figure in grammar, by which one case 1s 
put for another, dvrimrwots. Serv. 

ANTIQUARIWS (antiquus), a, um. adj 

2 relating to antiquity. Hieron. Antiqua- 
ria ars, h. e. the art of reading and copy- 
ing ancient writings. T Antiquarius, 
ii, m. subst. a lover of antiquity, of an- 
cient words, writings, &c. Sucton. — Also, 
a transcriber of ancient manuscripts, a 
copyist, &e. Cod. Theod. T Anti- 
quaria, @, f. subst. a female antiquary, 
one who emplous herself about ancient 
writings. Juvenal. ; 

ANTIQUATY® (antiquo), 6nis, f. a re 

8 pealing or disannulling of a law; a du: 
ing away of the 7 o. formerly affixed 


ANT 


the transgressing af any partrcular law. 
Cod. Theod. 

ANTIQUE (antiquus), adv. a%2 the fash- 
2 ion of the ancients. Hor. Dicere anti- 
que. Tacit. antiquius. 1 Also, 
formerly, in time past, in days of yore. 
_ Solin. Antiquissime regnasse. 
ANTIQUITAS (Id.), atis, f. antiquity, an- 
cientness. Cic. Fabule ab ultima anti- 
quitate repetite, from the very earliest 
antiquity. Id. Antiquitas generis. WVe- 
pos. Requirere aliquid ab aliquo de an- 
tiquitate, fh. e. things of ancient date. 
Tacit. Antiquitas obscura. —— {I Also, 
the ancients, people of the olden time. 
Cic. Antiquitas proxime accedit ad deos. 
Plin. Fabulose narravit antiquitas. —— 
I Also, ancient custom. Cic. Plena an- 
tiyjuitatis I Antiguitates sometimes 
signifies history of ancient things. Gell. 
Hujus moris mu!ta sunt testimonia in 
antiquitatibus persecripta. YT Anti- 
guitus also signifies, tte practices of an- 
cient times, ancient manners, honesty, 
goodness, integrity. Che. 
ANTIQUITSS (Id.), adverb, of old, an- 
2 ciently, in Former times, in days of yore. 
Ces. Belgas Rhenum antiquitus trans- 


ductos. Wepos. Tectum antiquitus con- 
stitutum.  Plin. Paneg.Jam inde anti- 
quitus, from remotest antiquity. —— 


T Sometimes, formerly, in a more lim- 
ited sense. Ces. 
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Sbindabi: Diomed. —~-1| Hence, An- 
tispasticus,a,um,ad} Antispasticum 
metrum, h. e. consistsxg chiefly of anti- 
spasts. Diomed. 

ANTISPODOS (dvriomodos), i, matter sub- 
stituted in the place of spodium; a kind 
of medicinal ashes made from certain 
herbs. Plin. 

ANTISSA, e, f. a city of Lesbos; hence, 
Antissei, the inhabitants of the same. Liv. 

ANTISTES (antisto), itis, m. & f. a 
president, commandant, head. Columell. 

ff Very frequently, one who pre- 
sides over a temple, or the administration 
of sacred rites, a priest ; a priestess. Cic. 
Antistites c#remoniarum, et sacro- 
rum. Wepos. Antistites Jovis. Liv. 
templi. Valer. Maz. Ne dew vetusti 
ritus perita deesset antistes. — Among 
Christian writers, antistes is the same 
as episcopus, a bishop, a prelate. —— 
I Also, one who has great knowledge of a 
thing, and is, as it were, initiated in all 
its secrets, one eminent in, a master in. 
Cic. Artis dicendi antistes. Plin. Plato 
sapientie antistes. Quintil. Antistes 

_ juris. Jd. medic artis. 

ANTISTYITA (antistes), &, f. a priestess, 

1 chief priestess. Cic. fani. Ovid. Pheebi. 

ANTISTO. See Antesto. 

ANTISTROPHE (dyrtorpody), es, f. and 

3 ANTISTROPHA, @, f. a rhetorical fig- 
ure, whereby several members uf a sen- 
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the form of a dog; @ god of the Egyp 
tians. Virg. 


ANULARIS (anulus), and ANN&ULARIS, 


e; also, ANULARIUS, a, um, and AN- 
NOLARIWS, a,um, adj. relating toaring, 
annular. Anularis color, Plin, in fi. ¢. 
6. 1. 35. qui fit ex creta admixtis vitreis 
gemmis contritis, que a pauperibus in 
anulis gestari solent. Hence, Plin. and 
Vitruv. anularia creta. —— {| Suweton. 
Scale anularie, a place in Rome whers 
rings were sold, according to some. 


ANULARIUVS, and ANNULARIWS (Id.), 


ii, m. a maker of rings, ring-maker ; a 
oldsmith.  Cic. 


ANULATUS, and ANNULATUS (Id.), a 
3 um, adj. ornamented with a ring er rings 


Plaut. 
Settered 


WT Apul. Anulati pedes, 2. e 


ANULUS, and ANNULUS (anus or annus) 
3 i,m. a ring, finger-ring, 
t 


especially for 
sealing, a seal ring. was formerly 
the privilege of the Equites to wear 
golden rings. Cic. Annulum induere. 
Plin. induere pollici. Sweton. aptare 
digito. Jd.-eximere. Jd. sibi detra- 
here. Plaut. Obsignare tabulas anulo. 
Cic. Sigillum in cera anuJo imprimere. 
Tacit. Donare aliquem anulis, to choose 
into the equestrian order. So, Id. Hono- 
rare aliquem anulis. — Also, any 
thing like a ring, as in Plin., a ring for 
a curtain; in Martial, a ring or link of 


ANTIQUS, as, avi, dtum, a. 1. to make 
old, put on the old footing ; hence, to an- 
nul, make void, repeal, abrogate, rada16 We 
Cic. Legem antiquare. Jd. rogationem. 


tence are made to end in the same word. 
Mart. Capell 
ANTITHESYS (dvridects), is, f. a figure 
3 of grammar, by which one letter is put 


a chain. — Also, Id. a ringlet of hair. — 
Also, in Vitruv. an ornament for the 
capital of a Dorie column. 


Liv. Lex antiquata, 

ANTIQUES (ante), a, um, adj. old, what 
was & long time ago, ancient, of long 
standing, apxXatos, priscus; antiquus is 
opposed to novus, as vetus to recens. 
Cic. Viri antiqui; or, Hor. simply, An- 
tiqui, the ancients, those who have lived 
before us. Cic. Antiquior dies, an older 
day or date. Id. Tres epistolas tuas 
accepi: igitur antiquissime cuique re- 
spondebo. Jd. Causa antiquior memo- 
ria tua. Plin. Scelus antiquum et vetus. 
Jd. Historia vetus atque antiqua. Liv. 
Facere in antiquum, to set on its old 
footing. ff Hence, for preteritus, 
pust, gone by, former. Ovid. Longior 
antiquis hiems. i Also, old, what 
has been made, done, or has existed a long 
time. Hor. Antiquatempla. Jd. Anti- 
quissima scripta. WVep. Antiquum ge- 
nus, an old family. Terent. hospes. 
Virg. saxum, which has lain there a 
long time. —So of manners, habits, and 
customs, which have been long adopted. 
Ter. Morem antiquum, atque Ingenium 
obtines. Jd. Duritia tua antiqua. — Al- 
so, among the poets, for senex, old. 
Virg, Antiquus Butes. —— {f Used par- 
ticularly as a commendation, of the eld 
fashion, of the old school, good, worthy, 
honest. Cic. Antiqui homines. Ter. 
Homo antiqua virtute. Cic. Homo an- 
tiqui officii, k. e. of the complaisance of 
the old scheeal. I Old in fume or repu- 
tation, celebrated, famous. Virg. Anti- 
gua terra. Jd. urbs. WT Also, Anti- 
quior, preferable, deserving tobe preferred. 
important above other things. Cic. Anti- 
quior in senatu sententie dicende 
locus. Jd. Nec quicquam habui anti- 
quius, quam ut, &c. So the superl. 
Ziv. Longe antiquissimum ratus est 
sacra facere Cic. De Tullia mea tibi 
artiquissimum esse video. 
ANTIRRHINGN, same as anarrhinon. 
ANTISAGOGE (dyri and efsdyw), es, f. 
2a figure in rhetoric, by which something is 
brought forward contrary to what might 
naturally have been expected, dvretsaywyn, 
contraria inductio. Mart. Capell. 
ANTISCIT (dvri and ccd), drum, m. they 
3 whose shadows are cast in an opposite di- 
rection from ours; and who, of course, 
dinell in an opposite part of the earth, 
dyriaktot, Ammian. 

ANTISCORODON (drrickdpodov), i, n. a 
sort of garlic. Plin. 

ANTISOPHISTA (dvriand cog¢toris), x, 
m. countersophister, one who takes the op- 
posite side of the question; an opponent, 
dvrtcoptorhs. Sueton. 


ANTONINOS, i, 


for another ; as, olli for ili. Diomed. 


ANTITHETSON (dvri and ridnpe), i, n. a 
3 figure of rhetoric, by which contraries are 


opposed to each other; counterposition, 
avriveror, contrapositum. Mart. Ca- 
ell. 


P 
ANTIUM, ii, n. now Anzio, a city of La- 


tium, on the Tuscan sea, once the capital 
of the Volsci, where was a famous temple 
of Fortune. It was distant about 30 
miles from Rome. lin. | Hence, 
Antianus, a, um, adj. Cic. — Antias, 
atis, adj. iv. — Antiatinus, a, um, 
adj. Sueton. — Antiensis,e, adj. Val. 
Max. — Antian, belonging to Antium, be- 
ing in Antium. 


ANTYUS, a, um, adj. 4a Roman gentile name. 


Gell. Antia lex, a law to restrain sump- 
tuous living, proposed by Antius Restio. 


ANTIZEUGMENON (dyrigedypevor), i, n. 


a grammatical figure, so called, by which 
several words are made to depend upon 
one verb. Mart. Capell. 


ANTLIA (dyriXia), @, f. an instrument or 


machine for drawing wp water, a pump. 
Martial, and Sueton. 

m. "Ayrwytvos, 
name of several Roman emperors. 
|] Hence, Antoninianus, a, um, adj. 
Antoninian, belonging to Antoninus. Hu- 
trop. 


the 


ANTONIS, ii, m. ’Avravios, a name of 


several Romans: among them was WM, 
Antonius, a celebrated orator praised by 
Cicero ; C. Antonius, a colleague of Cice- 
ro in the consulship ; M. Antonius, trium- 
vir, and sworn enemy of Cicero. 
| Hence, Antonianus, a, um, adj. of 
or pertaining to an Antonius. Cic. la- 
trocinium, h. e. of the triumvir. Gell. 
orationes, h. e. against the same. Lepid. 
in Cic. ev. Antoniani, the adherents and 
soldiers of the same. Cic. dicendi ra- 
tio, h. e. of the orator Antony. —So, An- 
tonius, a,um, adj. Lentul. in Cic. ep. 
leges, h. e. the laws proposed by the Anto- 
ny who was afterwards triumvir. 
{| Also, Antoniaster, tri, m. dim., used 
to express contempt, a little Antony, an 
ane of Antony, Cic. 


ANTONGMASIA (dvrovoyacia), @, f. a 


trope by which a common name (as the 
name of some dignity, office, &c.) is put 
for a proper one, antonomasia, as, Ever- 
sor Carthaginis, for Scipio. Quintil. 


ANTRUM (ayrpov),i, n. a cave, cavern, 


den, grotto, deep recess, specus vei ca- 
verna; generally used by the poets. 
Virg. viridi projectus in antro. —— 
Tf Figur. Juvenal. Clausum antrum, h. e. 
lectica, a sedan. 


ANUS (annus; others from a priv. and 
vovs), us, f. an old woman, old wife, 
ypatvs, mulier vetula. Cic. —— 1 As 


an adj. Catull. Charta anus. Flin. ter- 
ra. —— 7 In gen. anciently anus. 
Terent. 

ANUS, i, m. the fundament, rectum, anus. 
Cic. —— 1 Hence, Anulus, i, m. dimin. 
Cato. 


ANXIé (anxius), adverb, anxiously, with 
2 anxiety, with grief. Sallust. 
ANXIET AS (Id.), atis, f. the being inclined 
2 to anziety ; fretfulness, anxiety, solicitude, 
perplexity, grief, sorrow, disquiet.  Plin. 
Quem divortii anxietate diximus mor- 
tuum. Curt. Anxietas animi. 
f Sometimes, thoughtfulness, careful- 
ness; over-exactness, scrupulosity. Geil. 
Anxietas, et quasi morositas disputa- 
tionis. Quintil. Quwerendi, judicandi, 
comparandi anxietas. 
ANXIFER (anxius & fero), a, um, adj. 
3 causing anxiety, trouble, pain, &c. Cic. 
ANXITCUDS (anxius), inis, f. anxiety, 
1 solicitude, perplexity, anxietas. Cie. 
ANXIUS (ango), a, um, adj. inclined to anx- 
tety; anxious, disquieted, vexed, t oubled, 
uneasy ; apprehensive, solicitous, fearful, 
&Supos, weptadryfs. Cie. Anxio anime 
esse: yi) ad. gritudines anxia. Jd. 
Anxii et iracundisenes. Tacit. Anxi- 
um judicium, apt to hesitate. Jd. Anxius 
an reperiret, &c. Sallust. Anxius, quid 
facto opus sit. Jd. Anxius, ne bellum 
oriatur. Jd. Ira, et metu anxius. Plin. 
Pro salute anxius. Sallust. Anxius 


er 


animi. Ovid. furti. Jd.” Anxia vite 
tue, h. e. concerning your life. So, 
Tacit. Anxius sui. Swetun. eare. Id. 


omni adverso. Liv. gloria alicujus. 
Quintil. de fama ingenii. uean. ad 
eventum alicujus rei. Tacit. Anxium 
esse erga aliquem. Jd. Habere aliquein 
anxium, A. e. to make one full of anxiety. 
— 7 With acc. Liv. Suam vicem 
anxii. —— ff Gell. Elegantia orationis 
anxia, h..c. labored, affected, quaint. —— 
1 Also, dificult, troublesome, Plin. Spi- 
na myrrhe. similis, accessu, propter 
aculeos, anxio. 

ANXUiR, tris, m. and n. @ seaport of La- 

3 tium, afterwards called Tarracina, now 
Terracina, situated on a hill. Horat, 
Saxis candentibus Anxur. Martial. 
Anxur candidus. —— 7 In this town 
was worshipped Jupiter, called Anzurus, 
Anzur or Arur. Virg. | Hence, 
Anxitras, atis, adj. of er belonging te 
Anzur. Liv, 

ANYTUS, i, m. an Athenian, one of the 
accusers of Socrates. Jt, Anyti reus, 
h. e. Socrates. 


ANTISPASTOS (dyri and craw), sc. pes, 
3 i, an antispast, consisting of one short syl- 
lable. two long syllables and one short, as 


ANOBIS, is & idis, m. ’Avov@s, an Egyp- 
tian word signifying a@ dog; for the 
Egyptians a Mercury under 


AONIA, w, f. Aovia, a mountainous part 
of Baotia, in which are the mountains 
Adnes ; among which was mount Helicomy 


APE 


sacred to the muses, and the verse-inspir- 
mg fountain steanippe. The whole of 
Beotia is sometimes called Aonia. Gell. 
i Hence, Adnés, um, m. mountains 
of Beotia. Virg. - ~The people of Beotia 
are also called Acnes. 
—-—- Tf Adnis, idis. f adj. Aonian. Aoni- 
des, um, pl. the muses. Ovid. — + 
WT Aonius, a, um, adj. Aonian, Beotian. 
Ovid. Aoniw urbws. sd. Aonia humus. 
dd. Aonie unde, h. e. the sea washing 
Beotia. Id. Hercules Aonius, because 
born at Thebes. Id. Aonius vir, hk. e. 
Amphiaraus, who perished in the Theban 
war, &e. Jd. Aonius deus, h. e. Bac- 
chus, whose native country was Thebes. 
did. Aonius fons, kh. e. Aganippe. — 
Hente, pertaining to the muses. Ovid. 
Aonite sorores, the sister muses. Id. 
Aonia lyra. Jd. Aonii vates, h. e. poets. 
Stat. Aonius vertex, h. e. Parnassus, 
which was not far from the Aonian moun- 
tains of Beotia. 
LORNOS (a privat. & dpves, cos, a bird), 
and AORNUS, i, f. doovos wéirpa, a 
steep and high rock or fortress in India. 
Curt. Also, a lake in Epirus, so 
ealled from its pestiferous exhalations ; for 
birds, in attempting to fly over it, are said 
to have fallen dead. lin. WT For the 
same reason, Avernus, the poisonous lake 
of Campania, is also called Aornus. 


Virg. 
XO0S, i, m. a river in Macedonia. Plin. 
KPAGE (draye), interject. from the 


Greek imperative, with the acc. take 
away, away with. Plaut. Apage istas a 
me sorores. Jd. Apage te a me, get 
away, hence! away! — Or it is used ab- 
solutely, away! hence! begone! avaunt! 
Plaut. Apage, non placet me hoc nectis 
esse. Jd. Apage, haud nos id deceat. 
Terent. Apage sis. 

FPAMEA, and XPAMTA, e, f. ’Ardpeca, 
a city of Syria, on the Urontes. fPlin. 

WT Another of the same name in 
Bithynia. Plin,. — Hence, Apamévs, 
a, um, adj. of or pertsining ta this city. 
Plin. Also another, in Great 
Phrygia. Cic. — Herice Apamensis, e, 
adj. and Apaménus, a, um, adj. of or 
pertaining to this city. Cie. 

APARCTYAS (dmrapxrias), &,m. the north 
wind. Plin. 

APARINE (drapivn), es, f. a kind of herb, 
thought by some to be goose-grass, clivers, 
wild tansy, herit, madder. lin. 

APATHIA (drd@eca), e, f. apathy, freedom 

3 from passion or mental perturbation, cold- 
bloodéd indifference, exemption frein nat- 
ural. feelings, steicism. Geil. 

APATUROS (dradrovpos), i, f. a temple of 
Venus Apaturia, on the Cimmerian Bos- 
phorus, in Asia Minor, with a city or vil- 
lage of the same name. Plin. 

APELIOTES, and APHELIOTES (dé and 
ijAtos), &, m. the east wind. Plin. and 
Gell. 

APELLA, B, m. perhaps the name of a Jew, 
who lived about the time of Horace. Hor. 
— This name also occurs of other par- 
sons. Cic. 

APELLES (Are\Ajjs), is, m. a famous 
painter in the time of Alexander the Great. 
Cic. — Hence Apelléus, a, um, adj. per- 
taining to the same. Propert. 

APENNINDS, i, m. °Arevytvos dpos, the 
Apennines, a range of mountains extend- 
ing through Italy, &c. Virg. and Cic. 
— Hence Apenninicdla, @, m. and f. 
an inhabitant of the same. Virg. — Also, 
Apenninigéna, e&, m. and f. a native of 
the same, springing from the same. Ovid. 
and Claudian. 

APER (according to some, from xdmpos), 
apri, m. a wild boar, a bour, a brawn, 
porcus silvester. Virg. Setosus aper. 
Cic. Ingens aper. | Also, a sea- 
hog, porpoise. Plin. —— 1 Aper is also 
a Roman name or surname. 

APERIG (ad & pario), Eris, érui, ertum, 
ire, a. 4. to open or set open, dvotyw, 
pando, quod clausum erat patefacio. 
Te-ent. Aperire ostium. Cic. Aperire 
epistolam. Jd. Litter aut interire, aut 
apériri, aut intercipi possunt. Sweton. 
Aperire testamentum. Virg. Aperire 
alicui viam. 
euos. Plixn exitum. Sallust. iter ferro, 
ro cut nis way through with the sword. 
Flin. Arbor florem aperire incipit solis 


Serv. ad Virg.. 


Cic. alicui reditum ad: 


- 
exortu. 7d. Ver aperit navigantibus 
maria. Juvenal. Fuste aperire caput, 


to break, split, cleave. Cic. Aperire Ju- 
dum, to setup a school. Paul. Dig. pa- 
rietem, h. e. to make a door or window in 
the wall. Ulpian. Dig. puteum, to sink a 
well. —— YT Often, detegere, to wncover, 
unveil. Cic. Ut corporis partes que- 
dam aperiantur, Jd. Aperire caput. 
Plin. Aperire capita aspectu magistra- 
tuum. Tacit. Dies faciem victorie la- 
tius aperuit, displayed, discovered, show- 
ed, disclosed. Liv. Cum calescente sole 
dispulsa nebula aperuisset diem. Virg. 
aperit ramum, qui veste latebat. 
I] Aperire locum aliquem, to open, h. e. 
to render accessible. Liv. Incognitum 
fame aperuerint armis orbem terrarum. 
Pompon. Mela. Britanniam tamdiu 
clausam aperii. Valer. Flacc. pelagus 
quantos aperimus in usus! T Ape- 
rire se, to become visible, to appear, come 
forward, show ene’s seif. Cic. Stella 
vespertinis temporibus delitescit, matu- 
tinis se aperit. Plin. Marcia aqua in 
specus mersa, in Tiburtino se aperit. 
So, Virg. Quarto terra die primum se 
attollere tandem Visa, aperire procul 
montes. Jd. Et formidatus nautis ape- 
ritur Apollo. —— ff Figur. Cic. Nec ita 
claudenda est res familiaris, ut eam he- 
nignitas aperire non possit. Ziv. alicui 
occasionem. Cic. sententiam suam, to 
disclose. Nepos. alicui suos sensus. Jd. 
Exspectandum dum se ipsa res aperiat. 
fd. Hoe aperuit ejus dementiam. Id. 
Quid sentirent, aperuerunt. Cic. Ape- 
rire dubia. Terent. Aperire se, to dis- 
cover himself, make himself known. Auct. 
ad Herenn. Si de clementia nostra ape- 
riemus, if we shall enlarge upon. Cic. 
De Oppio factum est, ut volui, et max- 
ime quod DCCC aperuisti, A. e. you 
promised. 

APERTE (apertus), adv 


-ius, -issime, 


openly, clearly, distinctly, manifestly, 
plainly, davepas, manifeste, clare, plane. 
Cic. —-- 1 Also, in open daylight, public- 


ly. Cic. Eum ipsum dolorem tulit paulo 
anertins, showed it a little too publicly. 
APERTIG (aperio), Gnis, f. an opening, 
2 the act of opening. Varr. 
APERTS (Id.), as, are, frequentat. same 
3 as aperio. Plaut. 
APERTURA (Id.), x, f. an opening, throw- 
3 ing open, same as apertio. Vitruv. 
T Also, an aperture, opening, open place, 
hole, breach. Vitruv. 
APERTUS (Id.), a, um, partic. and adj. 
open, lying open, wide open, set open, 
' standing open. Cic. Nihil tam clausum, 
neque tam reconditum, quod non istius 
cupiditati apertissimum, promptissi- 
mumque esset. Sueton. Aperte fores. 
Cic. Celum ex omni parte patens, atque 
apertum. Virg. Apertus campus. Plin. 
Aperto mari navigare. Cic. Apertus 
locus. Liv. Peloponnesus nulli aper- 
tior, quam navali bello. Virg. Portis 
apertis. Jd. Apertum cxlum, h.e  se- 
rene. Cic. Aperte naves, h. e. which 
have no covering, or deck. 7 Aper- 
tum,i,n. absolutely, an open place. Plin. 
Volare inaperto. Jd. Prodire in aperta. 
HAorat. Fugere per apertum. Liv. Cas- 
tra in aperto posita. Tacit. Aperta 
Oceani, h. e. the middle of the ocean. —— 
ff Apertus often signifies, naked, uncov- 
ered. Varr. Capite aperto esse. 
| Also, open, public, éudavijs. Cie. Tl- 
lum ex occultis insidiis in apertum latro- 
cinium conjecimus. Jd. Simultates 
partim obscure, partim aperte. 
Vf Figur. clear, manifest, evident, appear- 
ing, Cic. Aperta narratio. Id. Aperta et 
perspicua res. Jd. Apertus dolor. Gell. 
Apertis verbis dicere. Virg. Aperta 
pericula, evident, staring one in the face. 
Nepos. Apertum est hoc mihi. Cic. 
Quis apertior in judicium adductus 
est? hh. e. more manifestly guilty. 
VT Sometimes, sincere, furthful, 
trusty, open, undisguised, frank, candid, 
honest. Cic. Animus apertus. dd. 
Apertum pectus, an honest heart. — Ina 
bad sense.  Cic. Ille (Catilina), ut 
semper fuit apestissimus, non se purga- 
vit, sed indicavit, &c., h. e. most impu- 
dent and audacious. —— 1 In aperto 
esse, sometimes signifies, to be an easy 
thing, to be easy. Tacit. Cum fessos 


APH 


hieme, atque inopia hostes aggredi, in 
aperto foret. 

APEX (apio, not used, to bind or tie), 4pi- 
cis, m. properly a little woollen tuft, er 
tassel, which the flamen, or high-priest, 
wore on the top of his cap; hence, the 
flamen’s cap or mitre. Liv Apicem 
Dialem alicui imponere. -— Also, a cap, 
ccc. GE One Nor @ priest. Cie. Ab 
aquila Tarquinio apicein impositum 
putent, &c. Hor. Apices regum, dia- 
dems. —— {1 Often, also, the top or 
summit of any thing, especially 
when pointed. Juvenal. Apex mon- 
tis. Plin. obelisci. Colwmell. falcis, 
h. e. the point. Plin. Apices volucruimn, 
h. e. the crests on the heads. Virg. ar- 
boris. Jd. gale, h.e. the crest of the 
helmet. Ovid. Flammia ter accensa est, 
apicemque per aera duxit, hk. e rose to 
a point. ] Sometimes, the mari 
or accent over letters. Quintil. Malus 
utrum arborem significet, an hominem 
non bonum, apice distinguitur. -—- 
TT Also, the forms of the letters of « word, 
the letters themselves. Gell. Vix ipsos 
litterarum apices potui comprehendere, 
discern, or distingutsi, the letters. — Also 
by synecdoche, a letter, written message, 
epistle. Sidon. Apicum oblator, h.e. 
who brings a letter. Cod. Just. Augusti 
apices, h. e. the rescript of the emperor. 

1 Figur. height, authority, dignity, 
grandeur, power, eminence. Cic. Apex 
senectutis est auctoritas. Horut. hinc 
apicem rapax Fortuna cum  stridore 
acuto Sustulit; hic posuisse gaudet, 
h. e. the height of honors or riches. Ulpi- 
an. Digest. Disputare de apicibus juris, 
subtilties. Arnob. Nullum apicem quas- 
tionis pretermittere, nice point, minute 
iNgury. 

APEXABS (apex), nis, m. a black-pud- 

3 ding ; @ sort of sausage. Varro. 

APHACA (dgdxn), we, fia kind of pulse, 
wild vetch. Plin. 

APHACE (Id.), es, f. probably the dande- 
lion. Plin: 

APHAREMA, and APHAREMA (dgda- 
péw), atis, n. a sort of frumenty or flum- 
mery made of alica or spelt, doaipepa 
and dgdaionua. Plin. 

APHADRESIS (Id.), is, f. a firure in gram- 
3 mar, by which a letter or syllable is tuken 
from the beginning of a word ; apheresis 

ddatpects. Serv. 

APHAREUS, i, m. 'Adgapeds, a king of 
the Messenians. 1 Also, one of the 
Centaurs, slain by Theseus. Ovid. — 
Hence, Aphareius, a, um, adj. of or 
pertaining to Aphareus. Ovid. 

APHE,. See Haphe. 

APHESAS, antes, m.’Agécas, u mountain 
of Peloponnesus, in Argolis, near laké 
Lerna. Stat. 

APHIDNA, arum, f. a village of Attica 
Senec. — Apidna, @, is also found. Ovid. 

APHRACTUS (dppaxros, sc. vavs), i, f. or 

3 KPHRACTUM, i, n. an open vessel, 
without decks or hatches, a brigantine, 
galley, galliot. Cic. 

KPHRODSS (dgpadns), m. and f. foamy, 
like foam. pul. Herba ceratitis, sive 
aphrodes, h. e. wild poppy. 

APHRODISYA (Adpodirn), &, f. a city of 
Apulia, otherwise called Venusia. sacred 
to Venus. Serv. 

KPHRODISIA (Adpodiotx), Srum, n. pl. 
a festival of Venus. Plait. 

XPHRODISIACE (Agpodtctakh), es, fi. 
a gem of a reddish-wite color. Plin. 

KPHROGDISIAS (’Adgpodtatas), Adis, f. an 
island in the Persian gulf, suered to Ve- 


nus. Flin. J Also, another near 
Cadiz. Plin. —~— 1 Also, a@ town uf 
Scythia. Plin. f Also, a town and 


promontory in Caria. Plin. — Hence, 
Aphrodisiensis, e, ad] 9f or pertaining ta 
Aphrodisias, in Caria. Plin. 

KPHRODISIUM, ii, r ‘"Agpodicwwy, a 
temple of Venus, near Anum; also, a 
town.  Plin. 

KPHRODITA, w@, and APHRSDITE, es, 
f. ’Adpodirn, Venus. Auson. 

XPHRON, i, n. ddpov, a hind of wild pon 
py, otherwise called aphrodes. Plin 

KPHRONYITRUM (dgpos and virpoy). 
n. the froth of nitre, saltpetre, appovite~ 
Plin. 

APHTHAS (apOat), arum, f. the aphtlm. 

3 e,- thrush. Cels. and Marcell. Emp. 


APO 


KPHE*, w, and APHYE (diy), es, fia 
smuz kind of fish; an anchovy, minnow, 
loach, bleach, sprat. Plin. 

KPIACOS (apium), a, um, adj. of or like 
parsley. Plin. Apiaca brassica. Oth- 
ers read apiana, in the same sense. 

APIANUS apis), a, um, adject.. Apiana 
uva, mussadel grapes. Plin. Apianis 
apes dedere cognomen, precipue earum 
avide. 

APTARIUM (Id.), ii, n. an apiary, place 
for breeding bees. Columell. and Gell. 
APYARIUS (Id.), fi, m. one who keeps or 

breeds bees. Plin. 

APYAST~LLUM, i, n. an herb, the same 
as herba sceleruta, crow-foot. Apul. 
| Also, the same as bryonia, briony. 
Apul. 

APIASTRUM (apis), i, n. an herb which 
bees delight inj balm-gentle, balm, mint, 
psdtocbdudXdov. Varr. Tf Also, wild 
varsley. Plin. 

APYATUS (apium or apis), a, um, adj. 
dotted or spotted (so as to resemble pars- 
ley seed, orbees). Plin. Mense apiate. 

XPICA (decxos), ovis, a kind of small 
sheep that had no wool on the belly. Varr. 
and Plin. 

APICATUS (apex), a, um, adj. wearing a 
tufted cap or mitre. Ovid. 

APICIUS, ii, m. the name of several Roman 
epicures. Senec. —— {lf Hence, Apicia- 
nus, a, um, adj. Apician, of Apicius. 
Plin. — Also, Apicius, a, um, adj. 
Apician. Plin. 

APICULA (apis), 2, f. dimin. a little bee. 

3 Plin, 

APIDANUDS, i, m. a@ river of Thessaly. 
Ovid. and Plin. 

APINA and TRICA, f. two towns of Apu- 
lia, proverbiclly mean. Plin. — Hence, 
apine et trice, worthless things, trifles. 
Martial. 

APIO. Axe Apo. 

APIOS TSCHAS (dros and foyds), h. e. 
raphanus agrestis, horseradish. Flin. 

_ SPIRGCALGS (drrecpos and Kadds), igno- 
on of the rules of propriety and decorum. 

7 

5 PY (une.), is, f. the bee. Cic.—— In 

_ gen. pl. apum or apium. 

#PIs, is or idis, m. "Amis, a certain ox, 
sacred among the Egyptians. Cic. 

/ PISCOR (apio), éris, aptus sum, dep. 3. 
to get, gain, acquire, procure, TvyxXavw, 
almost the same as adipiscor, which is 
oftener used, consequor, obtineo. Cic. 
Ait, eum nescio quo penetrasse itineri- 
bus, occultandi sui causa, an maris 
apiscendi, reaching. Sulpic. ad Cic. Vidi- 
mus magnam ex ea re te laudem apisci. 
Tacit. Sumrna apiscendi libido. Jd. 
Qui id Flariinium apisceretur. Plaut. 
Sine sacris hereditatem sum aptus 
effertissimam. Catull. dum aliquid cu- 
piens animus pregestit apisci. —— 
T Also, to seize. SLucret. Cessabant 
apiscialiosa¢idi contagia morbi. Plaut. 
Sine, me ho’ainem apisci. J Also, 
to understunad, apprehend. Lucret. Nec 
que sub sensus cadat ullo tempore nos- 
tros; Nec ratione animi quam quis- 
quam possit apisci. —— T It is found 
with the gen. in Tacit. 

APIUM (apis, because loved by bees), 
li, n. parsley, smallage, cellery, &c. cé- 
Awvov, Plin. and Virg. 

APLOUDA, and APPLODA (perhaps from 
applaudo, as being separated from the 
corn by dashing it with the hands), x, 
f. the chaff, husks, or winnowing's of corn. 
Plin. i Also, éranz. Geli. 

APLOSTRE (ddAacrov), is, n. and in pl. 
Aplastria, and Aplustra, an ornament 
of a ship, fixed up on the top of the stern, 
on which a staff was raised, to which were 
attached flags, banners, streamers, &c. 
Tucan.and Cic. 

APLYSI (a priv. and rAtvw), arum, f. 
the worst sort of sponges. Plin. 

KPS (4rrw), is, a. 3. to bind, bind to, tie, 
fasten, alligo, vinculo connecto. —— 
{1 Apio is also read: both obsol. 

APOCHA (drox?), we, f. a receipt, a note 

3 given by which money is acknowledged to 
have been received, a written acknowledg- 
ment of the payment of a debt; the oppo- 
site of which is antapocha, a writing by 
which the debtor attests that he has 
geld the money. Ulpian. Dig. —— 

Hence, the verb apochare, to mace 
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out and give a receipt to the debtor. Cod. 
Theod. 

APOCLETT, drum, m. See Apolectus. 

APOCOLOCYNTGSIS (droxodoxbytrwots, 
from dro and xodoKbvrn, Cucurbita, a 
pumpkin), is, f. the title of a writing 
composed by Seneca, on the death of the 


emperor Claudius, in ridicule of the apo-|. 


theosis. 

APOCOGPE (droxérrw), es, f. a grammati- 

3 cal figure, by which a letter or syllable is 
cut off from the end of a word, apocope, 
amorory. 

APSCRISARIUS, or APOCRISIARYOS 

3 (drroxpivw), ii, m. a delegate, deputy, 
commissary, surrogate, dmoxptataptos. 
Justinian. 

APGCRYPHOS (cirdxpvpos), a, um, adj. 

3 apocryphal, not canonical or authentic, of 
uncertain authority. Apocryphi Jibri, 
apocrypha opera, the Apocrypha. Ter- 
tull. 

APOCYNON (d76 and xiwy), a little bone, 
said to be in the left side of u venomous 
species of frogs. Plin. 

APODES (a priv. and rods), um, m. mar- 
tins, martinets, a kind of swallow, drodcs. 
Plin. 

APODICTICUS (drodetxrixds), a, um, 

3 adj. demonstrative. Gell. ‘ 

APODIXYIS (d6detz1s), is, f. a demonstra- 

3 tion, evident or conclusive proof. Quintil. 

APGDGSIS (drddocts), is, f. redditio. 

3 Sometimes, the second part of a period, 
answering to the first, which is called the 
protasis. Also, a figure of speech, 
by which the members of a period answer 
to each other. 

APODYTERIUM (drodbw), ii, n./the room 
where they undressed previously to going 
into the bath, the dressing-room, droduri- 

tov, Che. ¥ 

APSGALUS (dtd and yaa), a, um, adj. 
procecding from land, dréyetos and and- 

aos. Phin. 

APOGRAPHUM (droypddw), i, n. a copy 

2 from the original of any writing or picture ; 
@ transcript, draught, dxéypapov. Plin. 

APOLACTIZG6 (d7oduakrifvw), as, a. 1. 

3 properly, to strike with the heels, kick ; 
hence, figur. to spurn, scorn, despise, 
reckon of no account. Plaut. 


Plin. 
principal senators or counsellors, select 
men, among the Greeks. Liv. They 
are also called apocleti, dméxXyrot. 

APOLLO, inis, m. the god of music, poetry, 
&e. 'Aréd\X\wv, wves, a god, otherwise 
called Phebus, the son of Jupiter and La- 
tona, brother of Diana. He is said to 
have been the inventor of the art of shoot- 
ing with the bow, of soothsaying, of the 
healing art, of music and poetry, and is 
said to have presided over the muses. He 
was also regarded as the god of shepherds. 
In later times, he was confounded with 
the god of the sun. Cicero enumerates 
several of this name. if Apollinis 
urbs (magna), @ city in Upper Egypt, 
now Edfu. Plin. —— {1 Apollinis oppi- 
dum, @ town in Ethiopia. Plin. 
f Apollinis promontorium, a promontory 
in Africa Proper. FPlin. T Hence, 
Apollinaris, e, adj. of or pertaining to or 
sacred to Apollo. Liv. Apollinaris cir- 
cus, h. e, the Flaminian, sacred to Apollo. 
Cic. Ludi Apollinares. Hence, 
Apollinaris, is, f. se. herba, also called 
hyoscyamus, henbane. Plin. — Also, 
a species of solanum, nightshade. Apul. 
—— iT Hence, also, Apollinéus, a, um, 
adject. relating or belonging to Apollo. 
Ovid. medulle. Td. proles, h. e. AEs- 
culapius. Id. Frater Byblidis Apolli- 
neus, /. e. the grandson of Apollo. Id. 
urbs, h. e. Delos. Jd. ars, h. e. of sooth- 
saying ; also, of healing. Id. vates, h. e. 
Orpheus. Claudian. nemus, h. ¢. of 
laurels, which were sacred to Apollo. 

APOLLODGRUS, i, m. ’AroA\dwpos, a 
rhetorician of Pergamus, who taught 
Augustus in Apollonia. — Hence, Apol- 
lodoréus, a, um, adj. of or pertaining to 
the same, a pupil of the same. Quintil. 

fT Also, a grammarian of Athens, who 

wrote a mythological work, parts of which 
are still extant. Cic. —— ‘Il There were 
also several others of the same name. 
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APOLLGNIA, @, f. ’Ato\XNw via, the name 
of several famous cities in Epirus, Crete, 
Sicily, Syria, Thrace, &c. Plin. —— 
WT Apolloniates, @ & is, m. one that is 
from Apollonia. Cic. Diogenes Apollo- 
niates. — Apolloniate, arum, and Apol- 
loniates, um & ium, m. inhabitants of 
Apollona. Liv. ——M% Apolloniaticus, 
a, um, adj. of or pertaining to Apollonia, 
Plin. ff Apolloniensis, e, adj. of or 
pertaining to the same. Cic. 

APOLLGONIS, idis, f. a city in Lydia, 
whose inhabitants were called 2pollo- 
nidenses, or Apollonidienses. Cic. 

APSLOGATYS (adr6Xoyos), snis, f. a fabu- 
lous narration, fable, tale, same as apolo-~ 

us. Quintil, 

APSLOGS (drohiyw, to reject), as, a. J. 

2 to reject. Senec. 

APSLOGUS (dé and Aéyw), i, m. a fable, 
apologue, story contrived to teach some 

__ moral truth, dvéXoyos. Cie. 

APONG (a & pono), is, a. 3. to put away, 
lay aside. Plaut. Apone hic sitellam 
Terent. Rastros apone. —— 7 Also 
written appono. 

APONUS (a priv. and révos, pain, sick- 
ness), i,m.” Amovos, a fountaiz of warm 
and medicinal waters, about eight miles 
from Padua. Plin. and Martial. — As 
an adj. Martial. Apona tellus. 

APOPHGORETA (drodépw, to carry away), 
érum, n. plur. presents given to guests at 
Feasts (at the Saturnalia, chiefly), to carry 
home with them, drodépnra. Sueton. 

APSPHYGIS (drodvyi), is, f. the spring 
of a column, where it first springs from its 
base; according to others, the fillet, 
square, or listel, which terminates the shaft 
of the column at the top and bottom; the 
apophyge; originally, a ring affixed toa 
wooden pillar at the joining, to prevent 
it from yielding or splitting.  Vitruv 
—— fT Others read apophysis, and per- 
haps more correctly. 

APOPLEXIA, e, and AP6PLEXIS (dro- 

3 mAntrw), is, f. apoplery, a sudden priva- 
tion of all sensation, dromdnzia, and aré- 
rArAnits. Jul, Firm. and Cel. Aur. 

APSPROEGMENA (drorponypéva), excep 
tionable. Cic. 

APOPSIS (dros), is, f. a high place 

2 which commands,a beautiful prospect, a 
countrs seat in an elevated position. 
Fronto. 

APORIA (dropia), x2, doubt, difficulty, per- 

3 plexity. Cic. 

APOSCOPGON (drecxo7dy), ontis, taking 
aim; a picture of Antiphilus, in which a 
satyr is represented as taking aim at a 
mark. Plin. 

APOSYGOPESIS (drociwrdw), is, f. a figure 
by which the speaker, through some affec- 
tion, as sorrow, anger, &c., breaks off his 
speech before it is concluded, aposiopesis, 
droatannots. Qutntil. 

APOSPHRAGISMA (drocgpaytopa), atis, 
n. the device on a seal, impression on a 
ring or seal. Plin. * 

APOSTEMA (dréornpa), &tis, n. an apos- 
teme or apostume ; a hollow swelling filled 
with purulent matter, a collection of puru- 
lent matter in a bog or cyst, an wnpos- 
thume, abscess. Pin. ; 

APOSTGLUS (drocrékAw), i, m. a person 
deputed by another, amécrodos. 
i] Among jurists, Apostoli, letters dimis- 
sory, from an inferior to a higher judge, 
as in cases of appeal. — Cod. Jtst.«-—— 
1 Among Christian writers, the apostles, 
legates of Jesus Christ. Tertull. 

APOSTROPHE, es, and APOSTROPHA 
(droorpé¢w), e, f. an apostrophe, a fig- 
ure of rhetoric, where the speaker, in the 
midst of his discourse, turns all at once 
from the judge or his hearers, and ad- 
dresses himself to some other person or 
thing, drootpoph, aversio. Quintil. 

APOSTROPHOS, and APOSTROPHOS 

3 (dréorpooes), i, m. an apostrophe, a 
mark of elision expressed by a comma 
Diomed. 

APOTHECA (droOHxn), ®, f. a place where 
any thing is kept or laid up, a reposi- 
tory, store-house, a safe or press to keep 
things in. Cic. I Often, a place fur 
keeping wine, in the higher part of the 
house, distinguished from the wine-celk 
Jar, cella vinaria, which was larger, 
and in the lowest part of the house 
Colum. 


—— 
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aPSTHESOSIS (droléwois), is, f. deifica- 
tion. Tertull. 

APOTHESIS (d760 +s), is, f. the same 
as Apophysis. See Apophygis. 

APOXYOMENOS (drefvduevos), scraping, 
wiping. The name of a celebrated statue 
uf Lysippus, of aman rubbing and wiping 
himself tn a bath. Plin. 

AVPARATE (apparatus), adverb, with 

' great preparation, sumptuously, magnifi- 
cently. Cic. Edit et bibitapparate. Plin. 

_Potes apparatius ccenare apud multos. 

APPARATIGO (apparo), dnis, f. a prepar- 
ing, geiuing ready, preparation, particu- 
farly a careful preparaiion, KkaTacKevi, 
ap aratus. Cic. 

AP; APs TUS, and ADPARATUS (Id.), 
Va, f @ preparing, getting ready, fur- 
nishing, preparation; provision, equi- 
page, equipment, habiliment, furniture, 
apparatus, enterta.nment, splendor, mag- 
nificence, TapacKevi}, apparatio, et prae- 
sertim ea, que copiam, ac magnificen- 
tiam habet adjunctam. Cic. Delectant 
enim magnifici apparatus, vita:que cul- 
tus, &c. Jd. Epularum apparatus. Id. 
‘Tenui apparatu contentum esse. Tacit. 


Exhausti conviviorum . apparatibus 
principes. Cic. Apparatu regio acci- 


pere aliquem, with a provision suitable to 
aking. So, Nepos. Apparatu regio uti, 
to keep up the splendor or state of aking. 
Cic. Belli instrumenta, et apparatus. 
Nepos. Apparatum, et munitiones in- 
cendere, et disjicere, the works or en- 
gines of the besiegers. Cic. Ludorum 
venationum@ue apparatu pecunias pro- 
fundere. Jd. Apparatus triumphi, 
pomp, Id. Omnis totius operis designa- 
tio, atque apparatus. Sweton. Appara- 
tus rei divine, h. e. the instruments of 
sacrifice. Plin. Apparatus Darii, fur- 
niture. Id. Apparatus argenteus, a ser- 
vice of plate. Ulpian. Dig. Apparatus 
taberne, utensils. Plin. Apparatus 
vini, h. €. things used to keep wine. Id. 
Apparatus marmorum. —— 4 Figur. 
splendor, show. Citic. Dicere causam 
nullo apparatu, pure, et dilucide. 
&PPARATUS, and ADPARATWS (Id.), a, 
um, prepared, ready, provided, furnished, 
equipped, accoutred, mapsoxevacpéivos, 
adornatus, instructus. Plaut. Appara- 
tus sum, ut videtis, [ am quite ready. 
Terent. Omnia apparata jam sunt. Cic. 
Domus omnibus instructior rebus, et 
apparatior. Jd. Ludi apparatissimi, et 


magnificentissimi, splendid, sumptuous, |. 


costly, magnificent. Sueton. Apparatis- 
simum funus. Senec. Apparatissime 
epule. WT Figur. studied, lubored, 
forced, affected. Auct. ad Herenn. Ap- 
parata oratio. Jd. verba. 

APPARES, and ADPAREG (ad & pareo), 
ares, arui, aritum, n. 2. to appear, come 
in sight, be seen, make one’s appearance, 
daivouat, prodire, adesse, presto esse. 
Ciz. In guibus subselliis hec ornamen- 
ta, ac lumina reipublice viderem, in his 
me apparere nollem. Jd. Si naviculaap- 
paruisset. Jd. Equus rursus apparuit. 
fd. Quoniam iJlud majorum vigiliarum 
opus in tuo nomine apparuit, came out 
or made its uppearance under your name. 
Id. Nuilum in eo eloquentie vestigium 
apparet, no trace appears. Id. Unde 
appares, o Socrate? an quidem dubium 
non est, quin ab Alcibiade? whence come 
you? Plaut. Jam ego apparebo domi, 
f shall be at home presently. Cic. Anguis 
ille, qui Sulle apparuit immolanti. 
Ces. Cum lux appareret. Cic. Apparere 
questioni, to be present, attend, assist. 
—— 1 Apparere alicui, in particular, to 
attend, wait on, be present to take and exe- 
cute orders, as a lictor, or attendant 
upon any magistrate (whence appari- 
tor), aS a secretary, slave, or any at- 
tendant. Ziv. Quatuor et viginti lic- 
tores apparere Consulibus. Jd. Colle- 
gis novem singuli accensi apparebant. 
WVepos. Eumenes cum ab anno vigesi- 
mo septem annos Philippo apparuisset, 
h. e. as a scribe, &c. Virg. He Jovis 
ad solium, sevique in limine regis Ap- 
parent. | Often, to be apparent, cer- 
fain, evident, clear, or manifest.  Cic. 
Non dissimulat, apparet, esse com- 
motuin. NVepos. Quas iinpendere, jam 
apparebat omnibus. Liv Appariturem, 

vibus populis societatem jungi displi- 


_ appeal. 
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cuisset. Cic. De quo quid sentiam, ni- 
hil attinet dicere, cum appareat, ipse 
quid fecerim. Jd. Quid rectum sit, ap- 
paret ; quid expediat, obscurum est. Jd. 
Fuit, ut apparet ex orationibus, scriptor 
sane bonus. Jd. Apparet atque exstat, 
utrum simus earum rudes, an didiceri- 
mus. Jd. Sive confictum est, ut appa- 
ret, sive, &c. Plin. Inde apparet para- 
tos esse, &c. Jd. Ex quo apparet anti- 
quior origo. Jd. Atheniensium monu- 
mentis apparet. Ziv. Apparet id etiam 
cweco, tis plain, even to a blind man. 
il Cic. Membra nobis ita data 
sunt, ut. data esse appareant, &c., for 
appareat, by a Greek construction. 
il Opera or promissum apparet, is per- 
formed, achieved, made good. Cato. Si 
opus non apparet, &c., h.e. if the work 
does not appear, is not duly performed. 
Plaut. Ratio apparet, the account is cor- 
rect. Terent. Fac sis, promissa ap- 
pareant. 1 Apparere ad aliquem, 
apud Varr. is the same as apparere ali- 
cui, to be clear. 


APPARITYS (appareo), dnis, f. the office 
1 or service of an apparitor or public attend- 


ant. Cic. In longa apparitione singu- 
larem, et prope incredibilem patris 
Marcilii fidem, abstinentiam, modesti- 
amque cognovi, h. e. in the office of inter- 
preter. In Augustin. Apparitione pau- 
corum, private aitendance. WT Also, 
the public attendants themselves. Cie: 
Quos ex necessariis apparitionibus te- 
cum esse voluisti. Ulpian. Dig. Ap- 
paritione presidis interveniente. 


APPARITOR, and ADPARITOR (Id.), 


Gris, mM. an apparitor, beadle, serjeant, 
pursuivant, marshal, clerk ; an attendant 
on a superior officer or magistrate, Tapa- 
ordrns, KANTIP, Oopvpdspos, nomen gene- 
rale omnium, quimagistratui alicui ap- 
parere solent, ejusque imperio presto 
esse, ut accensi, viatores, interpretes, 
lictores, scribe, pricones, &c., item 
custodes corporis, qui principem comi- 
tantur. Cic. Sit lictor non sue, sed tue 
lenitatis apparitor. Liv. Appearitores 
regiil. —— l Also, a military aitendant. 
Hirtius. 


APPARITORA (Id.), w, f. the office of 
2 apparitor or beadle. 
APPARG, and ADPARG (ad & paro), as, 


Sueton. 


avi, atum, a. 1. to prepare with care, 
make preparations for, get ready, put in 
order; furnish, equip, provide, mapac- 
Kkevitw, parare, adornare, instruere, 
comparare. Cic. Facilius apparabitis 
ea, que tempus, et necessitas flagitat. 
Terent. Apparare nuptias. /d. coonam. 
Cie. Ornare, et apparare convivium. 
fd. ludos. Id. bellum. Sweton. tri- 
umphum,. Plaut. auxilium alicui. Cic. 
iter ad cedem faciendam. Sueton. fu- 
gam. Plaut. Hanc edepol rem appara- 
bat. — With the infin., fd. Vah, de- 
lenire apparas. Sueton. Apparans tra- 
jicere. Stat. meamque exscindere gen- 
tem Apparat. —— ff Impersonally. TJ'e- 
rent. Dum apparatur, while things are 
getting ready. —— ‘| Figur. Auct. ad 
Herenn. Apparare animum auditoris ad 
audiendum. Cic. Apparare crimina in 
aliquem. 


APPELLATIG (appello), Gnis, f. naming, 


calling by name or title, an appellation, a 
name, denomination. Cic. Regum ap- 
pellationes venales erant. Sueton. Ni- 
hil esse rempublicam ; appellationem 
modo sine corpore, ac specie. Plin. 
Salutare aliquem appeliatione patris. 
{| Appellatio litterarum, 2. e. pro- 
nunciation, utterance of the letters. Cic. 
and Quintil. -—~ 1] Often, an appeating, 
Liv. Jus appellationis. Plin. 
Appellatio ad populum. Cic. Interces- 
sit appellatio tribunorum, kh. e. to the tri- 
bunes. ——- IJ Also, the same as nomen 
appellativum. Quintil. 


APPELLATIVUS (Id.), a, um, adj. appel- 
3 lative; among grammarians, appellati- 


vuln homen, @ common noun. 


APPELLATOR (Id.), Gris, m. one who ap- 
1 peals, an appellant. 
APPELLATORIWUS (appellator), a, um, 


Cic. 


adj. appellatory, relating to an appeal. Ul- 
pian. Dig. 


APPELLITO (appello), as, a. 1. frequen- 


tat. to call, to call frequently Gell. and 


Tacit. 
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APPELLG, and ADPELLS (according ta 


some, from ad and pello, are, not used, 
to speak), aS, aVi, atuin, a. 1. to call, nanie, 
term, entitle, mposayoped™, nominare, 
vocare. Cic. Appellare aliquem nomi- 
ne, to call by name. So, Ces. and Cic. 
aliquem nominatim. Cic. O Spartace. 
quem enim te potius appellem?’ /d. 
Appellare nomen alicujus, to call any 
one by name. Id. aliqnem fratrem. 
Nepos. Cognomine justus est appella- 
tus. Virg. Appellare aliquem victo- 
rem, h. e. to pronounce or declare. Plin. 
Colos appellavit chrysolithum aureus, 
chrysoprasum herbaceus, melleus meli- 
chrota, called by name, denominated. Id. 
Appellare auctores, to cite or quote from 
authors. Cie. Nutu, et significatione 
appellare aliquem, kh. e. to designate 
Id. Te autem, M. Antoni, cbsentem 
appello. Jd. Utiniur eodem jure ia 
edibus, que in lege non appellantur, 
are not named or mentioned. — Appel- 
lare litteras, to name, pronounce. Cie, 
De sono vocis, et suavitate appellanda- 
rum litterarum. {{ Frequently, to 
speak to, address, accost. Cie. Tum ap- 
pellat hilari vultu hominem Bulbus, ut 
blandissime potest. Jd. Appellare ali- 
quem superbius. Jd. aliquem aspe- 
rius. Jd. verbo graviore. Plaut. ali- 
quem illepide. Sweton. milites, to ad- 
dress the soldiery. Plaut. Paucis est, 
Euclio, quod te volo de communi re 
appellare, I wish to have a little conver- 
sation with you. Liv. Appellare aliquem 
de proditione, to solicit ar tempt to treach- 
ery. Quintil. aliquam de stupro, to at- 
tempt to have illicit intercourse with, beset 
the chastity of, &c. So, absol. in the 
same. sense, appellare aliquam. Senec. 
and Ulpian. Dig. s] Appellare ali- 
quem litteris, to address by letter. Cic. 
Crebris nos litteris appellato. —-1 With 
the injin. to assert, declare, affirm. Liv. 
Virgini manum injecit, serva sua na- 
tam, servamque appellans esse. Alit 
aliter legunt. —-- I) Also, to call upen, in- 
voke, entreat, beseech. Cic. Quem enim 
alium appellem? quem obtester? &c. 
id. Vos etiam atque etiam imploro, et 
appello. /d. Qui deus appellandus est ? 
Nepos. Itaque appellatus est a Flavio 
Atticus, was applied to, was entreated. 
—— {] Hence, to appeal from one judge to 


another, dmoxaX\éw. Cic. Appellare 
pretorem. Jd. A pretore tribunos ap- 
pellare. Jd. Tribuni appellabantur, 


were appealed to. Paul. Dig. Appellare 
ad Imperatorem. Ulpian. Dig. adver- 
sus aliquem. Scevola. contra aliquem. 
Modestin. Dig. adversus sententiam 
presidis. Jd. ex sententia. Paul. Dig. 
a sententia. Cod. Just. de senten- 
tia. —— {1 Often, also, as regards a 
creditor, to ask one to pay a debt, to 
demand payment for money owed, be- 
fore a court of justice or otherwise. 
Cie. pro Quint. c. 12. uses it four 
times in this sense. Jd. Tulliola tuum 
munusculum flagitat, et me, ut sponso- 
rem appellat. Jd. Appellare aliquem 
de pecunia. Quintil, Magna pecunia 
appellabaris a creditoribus. Senec. 
Avarus exactor ad horam, et diem ap- 
pellat. — Hence, figur. Plin. Appel- 
lare solum, to dun the soil, h.e. by culture 
to force it to bear. | Zo call to ac- 
count or summon before a court of justice, 
accuse. Cic. Cavendum est etiam, ne 
major pena quam culpa sit, et ne jis- 
dem de causis alii plectantur, alii ne 
appellentur quidem. 


APPELLG, and ADPELLG (ad & pello),is, 


appuli, appulsum, a. 3. to drive or cause 
to go to or towards, rposoppigw, appli- 
care, admovere. It is very frequently 
used in navigation. Cic. Cum Perse 
mille numero navium classem ad De- 
lum appulissent. Ziv. Eo anno Alex- 
andrum Epiri Regem in Italiam clas- 
sem appulisse constat. Quidam leg. 
classe. Virg. Hinc me digressum ves- 
tris Deus appulit oris. Curt. Navigia 
litori appellere. In the pass. Cic. Cuin 
ad villam nostram navis appelleretur. 
Id. Appellitur navis Syracusas. Jd. 
Alios ex Hispania fugientes ad Siciliam 
appulsos esse, made fur Sicily. Vellei. 
Ripw suorum appulsus est. T Used 
also of other things. Varr. Armentum 
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ad aquaa,. ppejliendum. Ulpian. Dig. 
Appellereyecusad flumen. Pilaut. Ad 
ignotum jbitrum me appellis. Ces. 
Turres wv. opera Cesaris appellebat. 
Manil. :\pgpellere fluctum ex equore in 
aliquem locum, h. e. to draw off. Senec. 
Appellere ferrum, #4. e. gladium admo- 
vere, to threaten with a sword. WT Ab- 
sol. to go near, approach; make for 
» (spoken of ships). Accius apud Cic. Vi- 
sus est in somnis pastorad me appellere. 
Valer. Flacc. Dardaniis tune primum 
puppis arenis appulit. Virg. Ausoniis 
exercitus appulit oris. Ziv. Ad insu- 
lam, guam Bacchium vocant, appule- 
runt. Sweton. Cum Puteolos oneraria 
nave appulisset. Jd. Navis Dertosain 
appulit. Tf With the acc. without a 
prep. ,Zacit. Sola Germanici triremis 
Chaucorum terram appulit. —— I Fig- 
ur. Jerent. Poeta cum primum animum 
ad scribendum appulit, applied, devoted. 
Jd, Animum ad wxorem appulit, brought 
his mind to matrimony. Cic. Valde her- 
cule timide, tanquam ad aliquem libi- 
_dinis scopulum, sic tuam mentem ad 
philosophiam appulisti. Jd. Nec tuas 
unquam rationes ad eos scopulos ap- 
pulisses, ad quos S. Titii afflictam na- 
vem videres. Plaut. Appellere aliquem 
ad probrum, damnum, flagitium, h. e. 
to bring to, or lead into. Id. aliquem ad 
mortem. ; 
APPENDES (ad & pendeo), es, a. 2. to 
3 weigh; same as appendo. Apic. 
APPENDICULA (appendix), ex, f. dimin. 
la short appe Jage, accession, addition. 


Cic. 

APPENDIX (appendo), icis, f. an addition, 
accession, appendage, nposshky. Cic. 
Appendicem animi esse corpus. Liv. 
Carpetanorum cum appendicibus Ol- 
cadum, &c., auailiary troops. Varr. 
Hisee adjiciendam appendicem, par- 
tem quintam, de iis saginandis, xh. e. an 
appendix. Jd. Appendices fundi, fh. e. 
accessories of an estate, such as the neigh- 
borhood, street, &c. —— I Apuleius 
uses it in its proper and literal sense, 
something hanging or suspended from. 

{1 Also, a kind of thorny shrub, the 
white thorn or hawthorn; according to 
others, the barberry-bush ; the berries are 
called by Plin. appendices. 

APPENDO, and ADPENDG (ad & pendo), 
is, endi, ensum, a. 3. to suspend to; 
hence, to weigh, ad aliquid pendere, 
hoc est suspendere, et usurpatur pro 
suspendere in statera vel libra ad 
pondus cognoscendum, cradpigw, ra- 
Aayteow. Cic. Tanti acervi nummo- 
rum apud istum construuntur, ut jam 
appendantur, non numerentur pecuniz. 
Ziv. Nondum omni auro appenso, not 
being yet weighed. Cic. Appendere au- 
rum aurifici, 4. e. to weigh out. Id. Ti- 
bi sua omnia adnumeravit, appendit. 
Piin. Sex millia numero murenarum 
mutuo appendit, h. e. to lend by weight. 
Ulpian. Dig. Pater puelle id aurum in 
dotem viro appendit. -— 1 Figur. Cic. 
Verba appendere, to weigh. 

APPETENS, and ADPETENS (appeto), 
entis, aGj. eagerly desirous of, thirsting 
or longing after, fond of, épsydpevos, 
tupidus, optans. Cic. Appetens glo- 
rie. J7. Nihil est appetentius similium 
sui, nihil rapacius quam natura. Jd. 
Sumus appetentissimi honestatis. 
“{ A.so, in a bad sense, for avidus, 
avarus, covetous, greedy. Cic. Animus 
gratus, non appetens, nonavidus. Sal- 
lust. Alieni appetens, sui profusus. 

aPPETENTER (appetens), adverb, with 

J eager desire, eagerly, carnestly, fondly. 


Cre. 
APPETENTYA (Id.),@, f. appetency, eager 
1 desire, fondness for. Cic. ° 
APPETIBILIS (appeto), e, adject. desira- 
3 ble, appetible, émiSvuunrés. Apulei. 
APPETITYG (Id.), dnis, f. the attempt to 
1 lay hold of any thing. Cie. 
er, appetite, inclination, strong desire. 
Cic. I Also, appetite, hunger. Gell. 
APPETITUS (Id.), us, m. appetite, natural 
desire, bpah. Cie. —— TT Also, invasion, 
inroad, assault, attack. Ammtian. 
APPETITOS (Id.), a, am, assailed, at- 
tacked. Cic, Also, desired, ea- 
erin wshed for. Cie. 
aP'ETO, and aDPETS (ad & peto), is, 


APPIUS, ii, m. a Roman prenomen. 


I Often-; 


APP 


ivi & ii, itum, a. 3. to approach or lay 
hands on any thing for the sake of obtain- 
ing it, to try to get, catch at, ad aliquid 
accedere prehendendi causa. Cic. Ap- 
petere aliquid manibus. Plin. A. Mant. 
Torquatus obiit, dum in coena placen- 
tam appeteret. Jd. Appetere dextram 
osculis, h. e. to kiss the right hand. 'To 
this may perhaps be referred Cic. Salu- 
tari, appeti, decedi, assurgi, &c. —— 
fl Hence, to assail, assault, attack. Plin. 
Ungues non nisi appetendo protendunt. 
Cic. Cum Cottam appetisset, telum ei 
e manibus ereptum est. Jd. Appetere 
vitam alicujus ferro, atque insidiis. 
Ces. humerum gladio, to strike at the 
shoulder. Ovid. genas ungue. Liv. 
os oculosque hostis rostro et ungui- 
bus. Ulpian. Dig. aliquem judicio. 
Jd, aliquem per calumniam. i Al- 
so, to approach, come to, arriveat. Cic. 
Adeone copiis abundat, ut is, qui ex 
Asia fugere dicebatur, Europam appe- 
tere conetur? Jd. Mare terram appe- 
tens. iv. Veiosque fata appetebant. 
f Often, intransitively, of time, to 
approach, draw near, be at hand. Ces. 
Dies appetebat septimus. Tacit. Ap- 
petente jam luce, at the approach of light. 
Liv. Ubi nox appetit. Plaut. Cui par- 
titudo appetit. Senec. Appetit finis. 
fT Very often, to wish for, desire 
eagerly, covet, both in a good and bad 
sense. Cic. Bona natura appetimus. 
id. Voluptatem appetere. Jd. alienos 
agros cupide. Jd. regnum. Ces. cu- 
pidissime amicitiam alicujus. Cie. sibi 
aliquid. Jd. nomen consulis. Jd. ali- 
quid per avaritiam. Jd. partem ali- 
quam laudis ex aliqua re. Sweton. stu- 
diosissime artes scenicas. Jd. rhetori- 
cam. Cic. ad jus pontificium civile. 
id. Ego inimicitias potentium pro te 


appetivi. Suweton. Appetere mortem 
timore. — So, of the appetite. Sweton. 
caseum. — With the infin. Stat. —— 


| Liv. Munitionibus alia atque alia ap- 
petendo loca, h. e. by taking in more land. 


APPIA VIA, and absol. APPYA (Appius), 


we, f. 6065 ’Amria, one of the principal 
Roman roads, leading from the Porta Ca- 
pena of Rome to Capua, laid out and paved 
under the direction of Appius Claudius, 
when censor: it was afterwards continued 
to Brundusium. Liv. —— Appiaaqua, 
the water which the same Appius conducted 
to Rome. Liv. 


APPIANUS (Id.), a, um, adj. Appian, of or 
Liv. Appiana li-|’ 


pertaining te Appius. 
bido. Tacit. Appiane cedis molitor 
Narcissus. | Appianum, i, a kind 
of green color. Plin. | Appiani, 
orum, inhabitants of Appia, a city in 
Greater Phrygia. Plin. 


APPYAS (Id.), adis, f. patronym. a name 


ginen to Minerva by Cicero to compliment 
Appius. ‘I Also, the statue of a 
nymph placed at the outlet of the fountain 
of Aqua Appia. Ovid. ff Also, 
similar statues, near the temple of Venus. 
Ovid. 


APPINGS, and ADPINGS (ad & pingo), 


ingis, inxi, ictum, a. 3. to paint, depict ; 
aid by painting, mapaypddw. Horat. 
Delphinum silvis appingit, fluctibus 
aprum. —— ff Figur. to add, to write in 
addition. Cic. Appinge aliquid novi. — 
In this sense, it may also be derived 
from pango. 

There 


were many celebrated men of this name in 
the Claudian gens. Sueton. 


APPLAUDS, and ADPLAUDS (ad & 


1 plaudo), audis, ausi, ausum, a. & n. 3. 
properly, to beat or strike so as to make a 
noise, to clap. Ovid. Applauso corpore 
palmis. Sil. Cervicis applause sonitus," 
patted. ——l Hence, to applaud, to express 
Savor or approbation by clapping the hands, 
stamping with the feet, huzzaing, &e. 
émixpotia. Plaut. Agite, applaudamus. 
Jd. Nobis clare applaudite. Cic. Quid 
ego nunc dicam cui generi civium 
maxime applaudatur ? 

APPLAUSOR, and ADPLAUSOR (ap- 

2 plaudo), oris, m. one who expresses ap- 
probation by clapping the hands, &c., 
an applauder. Plin. in Pancg. 

APPLAUSDOS (Id.), us, m. an applauding 
by clapping the hands, &c., applause. Cic. 


APPLICATIG (applico), dnis, f. the act of 
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applying, application, inclination 26 
—— I Also, the attaching of one — seif 
to another to secure his protection , oiient- 
ship. Cic. Jus applicationis, the right 
which a patron had to the effects of a client 
dying intestate. 

APPLICATWS, and ADPLICATUS (ap- 
plico), a, um, part. and adj. applied, at- 
tached, united; adjoining or contiguous 
to ; inclined. Vaerr. Auribus (equai) ap- 
plicatis, h. e. short and close to the head. 
Liv. Leucas colli applicata, hk e built 
on, the side of a hill. —~— Also, af ships, 
steered or brought to land. Ces Appli- 
cate ad terram naves, landed or moored. 
—— 7 Figur. Cic. Occupatio ad ali- 
quam rem applicata, directed, apphed 
Id. Omne animal applicatum est ad se 

_ diligendum, inclined. 

APPLICITUS, and ADPLICITSS ({I4.), 

2a,um, part. & adj. applied or joined to, 
united, contiguous, adjoining. Plirn Ep. 
Applicitum est cubiculo hypocaustum 
perexiguum. Quintil. Vites arboribus 
applicite. Justin. Applicito captive, 
having caused one of the prisoners to be 
brought into his presence; or when the 
prisoner drew near. Quintil. In parvis 
rebus sit ille pressus, et velut appliciius 
rei cultus, h. e. exactly fitted. 

APPLICG, and ADPLIC6 (ad & plico), 

as, BVI, atum, & ical; icitum, a. 1: te 

apply, bring near or in contact with, at- 
tach, unite, rposoppigw, adjungo, admo- 
veo. Cic. Applicare se ad flammam. 

id. Applicare se alicuiinitinere. Ces. 

Applicare se ad arborem, h. e. to lean 

against. Columell. Sarmenta egerere, 

et ad sepem applicare. Ziv. Applicare 
castra flumini, te pitch the camp near 
the river. Jd. meenibus scalas, to apply, 
fic. Plin. Aurum applicatur vulneratis, 
is applied by way of cure. Ovid. ostula 
feretro, h. e. to kiss. Jd. asellum ul- 
mo, to bring up to the elm. Sweton. su- 
darium ad os. Virg. aliquem terre, 
to throw to the ground. Jd. ensem, drive 
or thrust in. Ovid. Applicare 
boves aliquo, to drive or bring. 
iT Of vessels, to direct, steer, or bring to 
land, &c. Jiv. Applicare classem in 

Erithram. Jd. naves terre. Cic. navein 

ad naufragum natantem. Virg. Que 

vis te immanibus applicat oris? h. e. 

brings you. Ovid. Applicor in terras tuas, 

h. e. Lam driven or brought. Sc, absol. 

having se, or navem, understood. Justin. 

Cum Hercules ad litus Amazonum ap- 

plicuit, approached. Id. Applicare aliquo. 

Ulpian. Dig. Per mare Asiam applicare. 

] Figur. Cic. Applicare volupta- 
tem ad honestatem, #. e. to join or add. 
Martial. unum annum bis senis mes 
sibus, 2. e. to add. Cic. Ad aliquem 
quasi patronum se applicare, to attach 
or join himself. Id. Quo accedam? qua 
applicem ? whither shall I apply for help ? 
Terent. Ule egens applicat primum ad 
Chrysidis patrem se, h. e. gpplies for 
assistance. Cic. Applicare se ad fa- 
miliaritatem alicujus, to attach or de- 
vote himself. Nepos. Ut civitates Gre- 
cia ad Atheniensium societatem se 
applicarert. Cic. Sicilia se ad amici- 
tiam fidemque populi R. applicuit. Jd. 
Me ad Molonem applicavi, h. e. J at- 
tached myself to Molo, for the sake of 
his instructions. Jd. Applicare, et ad- 
jungere se ad virtutem. Terent. se ad 
studium musicum. orat. aures alicui 
rei, give heed, lend an ear. Terent. ani- 
mum ad deteriorem partem, to give 
himself up to the worse side, to take a 
wrong course. But, Plaut. animum ad 
frugem. Cato apud Gell. se ad con- 
vivia. Ulpian. Dig. se ad munera, et 
honores, devote himself. Columell. ali- 
quem alicui officio. Pompon. Dig. ido- 
neum servum ¥ei communi, h. e. to set 
over. Quintil. finitionem in rem, h. e. 
to apply, adapt. Jd. verba verhis, h. e. 
to join m order. Paul. Dig. alicui usu- 
ras, to impose the payment of. Pln. 
alicui crimina, to fasten upon. Paul. 
Dig. Demonstratio muliebria neque ves- 
ti, neque mundo applicari potest, can- 
not be applied to, predicated of. ——- 
‘| Applicare gustatum, in Piin. to placa 
the sense of taste in. 

APPLOD5, and ADPLODS (ad & plodo, 

1 for ne ‘# 7ei Asum, a. 3. to bead 


ae 
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or strike upon or against any thing. 
Apulei. 

APPLORG, and ADPLORS (ad & ploro), 
as, avi, atum, a. 1. to weep at or with, la- 
ment, deplore, bewail, mposdaxptw. Ho- 
rat. and Senec. 

APPLTDA. See Apluda. 

APPLUMBATUS. See Adplumbatus. 

APPLUS, and ADPLUS (ad & pluo), is, 
», 3. to rain upon, to rain; same as pluo. 
Plin, 

APPONS, and ADPONS (ad & pono), is, 
osui, dsitum, a. 3. to place near or by the 
side of, apply to, bring in contact with, 
attach, unite, add, rposrisnypt, exiridype, 
prope pono, admoveo, adjungo, ad- 

‘do. Petron. Apponere cucumaim foco. 
Plaut. atiquid ad ignem. Cic. manus 
ados. Jd. Omnres columne machina 
apposita dejects. —— Il Sometimes, to 
add, in writing er otherwise. Cic. Ap- 
ponere notam ad malum versum, to put 
amark on. Horat. Astas illi, quos tibi 
dempserit, Apponet annos. Plaut. Ap- 
ponere novum aliquid alicui rei de suo. 
id. Jaborem ad damnum. Gell. In- 
structius fore arbitramur hoc, si exem- 
plum apposuerimus. — Apponere ali- 
quid lucro, to mark or set down as clear 
gain. Horat. Quem sors dierum cum- 
que dabit, lucro Appone. —— 1 Appo- 
nere alicui rectorem apud Sueton. to ap- 
point, &c. So, Jd. Apponere alicui 
pedagogum. Id. scrutatores salutatori- 
bus. Jd. aliquem alicui pro janitore, 
to appoint as a porter. So, also, Cic. 
Apponere custodem alicui. Jd. Ap- 
ponere accusatorem alicui, to appoint 
privily, to suborn. So, Id. Apponere 
calumniatores. Jd. Apponere sibi pre- 
varicatorem. | Apponere aliquid 
gratia, to reckon or consider it asa favor. 
Terent. Neutiquam officium liberi ho- 
minis esse puto, cum is nihil promereat, 
postulare, id gratix apponi sibi, to re- 
quire that it be imputed to himas a favor ; 
to consider it in the light of an obligation 
couferred. ff! Cic. Qui vitiis modum 
apponit, is partem suscipit vitiorum, 
whoever prescribes bounds to vices, admits 
apart of them, or approves of vices to a 
certain degree. —— ‘I Often, also, to 
serve up or set before one at table. Cic. 
Cenam isti dabat; apposuit patellam, 
in qua, &c. Jd. Apponere aliquid in 
vasis fictilibus, Plin. aprum in epulis. 
Sueion. convivis panes. Jd. cenam 
Jautiorem, prepare, serve up. Virg. 
Apponere aliquid mense. Horat. Ne 
panis adustus apponatur. | Also 
for pono, to lay, place. Terent. Hunc 
ante nostram januam appone. Pareus 
in Lex. Crit. thinks this should be writ- 
ten with one p. See pono. TC ie 
perfect apposivi, for appusut, is an an- 
cient form. Plaut. 


APPORRECTUS (ad & porrigo), a, um, ex-}. 


3 tended, &tretched near. Ovid. Infantem- 
que vident, apporrectumque draconem. 

APPORTATIO, and aDPORTATTO (ap- 

2 porto), snis, f. the bringing or carrying 
toapiace. Vitruv. 

&PPORTO, and ADPORTS (ad & porto), 
ag, avi, atum, a. 1. to bring or carry to, 
conduct, con~ey in any way, éridépw, eis- 
fp, affer>,adveho. It properly signi- 

ies motion to a place, and asporto froma 
place. Cic. Mercatura multa undique 
apportans. /d. Ka (signa) populo Ro- 
mano apportavit. Plaut. Apportare 
magnas divitias domum. Cic. Lapi- 
dem cedere, et apportare machina sua. 
Varr. Cochlee, que de [lyrico appor- 


tantur. Plin. Indicum apportatur ex 
Tndia. 1 Often, to bring, bring on, 


bring with. Terent. (lle haud scit, pau- 


lum lucri quantum ei damni apportet,’ 


how much loss this small gain will bring or 

cause to him. Id. Apportare malum. 

Lucret. Annitempora apportant morbos. 

‘| Apportare adventum aliquo, in 
Plaut. to arrive, come to. TT Also, to 
bring news, announce. Terent. Quidnam 
apportas ? Lueret. Apportare aliquid au- 
ribus. 

APPOSCO. See Adposco. . 3 

APPOSITE (appositus), adverb, fitly, con- 

Ll ventently, properly, suitably, appositely. 
Cic. Dicere apposite ad persuasionem. 

APPOSITYS, and ADPOSI'TIG (appono), 
onis, f. a placing to or nigh to, applying, 
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uniting, adding ; application, apposition. 
Cei. Aurelian Appositio cucurbite. 
Cic. Sine appositione exemplorum ; Al. 
_ leg. expositione. 
APPOSITUM, and ADPOSITUM (1d.), i, 
2n. an adjective, epithet. Quintil. 
APPOSITUS, and ADPOSITWS (Id.), us, 
_m™. an applying or putting to. Plin. 
APPSSITUS, and ADPOSYTWS (1d.), a, 
2 um, part. & adj. put to or nigh to, applied, 
contiguous, added, joined. Senec. Aer 
continuus terre est, et sic appositus, ut 
statim ibi futurus sit, unde illa discessit. 
Plin. Callais gemma nascitur in rupi- 
bus, leviter adherens, nec ut agnata 
petris, sed ut apposita. Cic. Gladium 
propter appositum e vagina eduxit. 
Tacit. Castellum Luppie flumini ap- 
positum. Plin. Decima regio Italix, 
Adriatico mari apposita. Jd. Platanus 
itineri apposita, hk. e. near the road-side. 
Id. Apposita aure ad glaciem, put near. 
id. Anemone vellere apposite men- 
strua cient, applied. Liv. Lartius mode- 
rator et magister consulibus appositus. 
Sueton. Appositus alicui pedagogus, 
h. e. appointed. — Of meals, Cic. Appo- 
sita secunda mensa, the second course 
being served up. Id. Apposita obsonia. 
WT Appositum, i, n. absolute, a thing 
near or similar. Cic. Appositum est, 
ac propinguum., —— 7 Figur. inclined 
to. Quintil. Judex juri magis, an z#quo 
sit appositus, whether he is more inclined 
to strict law or to equity. J Very 
often, fit, proper, suited, convenient, well- 
adapted, apposite. Cic. Menses ad agen- 
dum maxime appositos. Jd. Locus 
minime appositus ad tolerandam ca- 
lamitatem. Varr. Ager alius est ad 
vitem appositus, alius ad frumentum, 
alius ad aliam rem. Cic. Homo bene 


appositus ad istius andaciam. Jd. Ap- 
positior ad deferenda signa. Varr. 


Non omnis apta natio ad pecuariam: 
Galli appositissimi, maxime ad jfumenta. 
id. Equus eger appositus ad meden- 
dum, susceptible of cure. 

APPOTUS, and ADPOTUS (ad & poto), a, 

3 um, that hath drunk sufficiently, well-drunk, 
quimultum potavit, bene potus. Plat. 

APPRECOR. See Adprecor. 3 

APPREHENDGO, and ADPREHENDS (ad 

1 & prehendo), endis, ensi, ensum, a. 3. 

to catch or lay hold of, take, seize, \ana- 

vw, prehendo, arripio, capio. Sweton. 

Apprehendere manu aliquem. Jd. Ap- 

prehendere manum alicujus osculandi 

causa. TJerent. Apprehendere aliquem 
pallio. Plaut. Siin mari reti apprehen- 

di, qui tuum potius est, quam ineum? 

Cic. Vites sic claviculis adminicula 

tanquam manibus apprehendunt. Id. 

Atomi cohzwrescunt inter se, et alie 

alias apprehendentes centinuantur. 

Plin. Apprehendere aliquid morsu. Jd. 

Mordicus apprehendere aliquid. Id. 

Quantum apprehenderint tres digiti. 

hee. a pinch. ‘J Sometimes, to seize 

upon, take forcible possession of. Cic. Ap- 
prehendere Hispanias. Ces. Militibus 
expositis, Pharum apprehendit, atque 
ibi presidium posuit. Ulpian. Digest. 

Apprehendere furem, to apprehend, catch. 

—— 7 Figur. Cic. Quidquid ego’ ap- 

prehenderam, statim accusator extor- 

quebat e manibus, whatever argument or 
defence Ilaid hold on. Quintil. Appre- 
hendere aliquid cum ‘judicio.  Plin. 
palmam, Ulpian. Dig. possessionem 
alicujus rei, to seize on. —— 7] Appre- 
hendere for intelligere, to understand, to 
perceive, is used by Tertull. and Cal. 

Aurel. J Also, to inelude, compre- 

hend. Pompon. in Pandect. casum ali- 

quem testamento. —— {1 The poets 
sometimes contract the word to appren- 
do. {I It is also written apprehenrdo. 

Gell. 

APPRIMA, and ADPRIMA (ad prima), 
same as apprime. Virg. — Also read 
ad prima. . 

APPRIME, and ADPRIME (adprimus), 
adverb, above every thing else, first of all, 
especially, very, particularly, chiefiy, much, 
exceedingly, pada, paddtora, mavv, in 
primis, valde, perquam. Cie, 

APPRIMO, is. See Adpriio. 2 

APPRIMUS, and ADPRIMDS (ad & pri- 
mus), a, um, adj. by far the first. Liv, 
Andron ap. Gell. — Obsolete. 3 
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APPROBATYS, and ADPRGBATYS fan 
probo), onis, f. an approving ; approba 
tion, applause. Cie. {| Sometimes 
inclination, will, disposition. Cic. —— 
fl Also, proaf, confirmation. Cic. Ap 
probationem adjungere. Jd- Hiee pro- 

_ positio indiget approbationis. 

APPROBATOR, and ADPROBATGS 

1 (fd.), ris, an approver. Cic. 

APPROBE, and ADPROBE (approbus> 

3 adverb, very well. Plaut. 

APPROBG, and ADPROBG (ad & proho), 
as, avi, atum, a. 1. to approve, commend, 
applaud, praise, doxtpagw, comprobo, 
Jaudo, assentior. Cic. Ego meum con- 
silium vehementer approbo. Jd. Mag- 
no clamore approbare aliquid. Jc. 
Omnium assensu approbatus. Jd. Quad 
actum est, dii approbent. Jd. Diis, 
hominibusque approbantibus 2. e. with 
the approbation of. —— I Alsc, tu prove, 
confirm, establish by argumeat, demon- 
strate, make evident. Cic. Hac autem, 
quia ipsum ex re perspicitur, et verum 
esse intelligitur, nibil attinet appron ari 
Tacit. Approbare industriam, et inno- 
centiam alicujus. Sueton. Tis qui e 
plebe sibi filios, filiasve approbarent, 
singula nummorum millia dividebat, 
h. €. to those plebeians who proved to him 
that they had sons or daughters, &c. Id. 
Presenti quoque Caio talem etse, et 
exercitum approbavit, ut, &c. lin. 
Approbare aliquid monumentis. Id. 
Ossa anguinm eundem approbant effec- 
tum. — With the infin. Sueton. Et, qua 
magis deyenerasse eum a Civili more 
approbaret. Plin. Motu demum corpo- 
rum vivere eos approbant, h. é€. they shvr 
that they are alive. J Also, to justify, 
to render satisfactory or acceptable, in 
which sense Cic. generally uses probe. 
Tacit. Dum ipse majoribus, dum poste- 
ris mortem approbaret. Jd. Approbare 
excusationem. Stat. Elin adit, primos- 
gue Jovi puer approbat annos. Plin. 
Approbare satis artem suam, to recom- 
mend. Vitruv. and Phed. opus, h. e. to 
perform satisfactorily to any one, accord- 
ing to contract. 

APPROBRAMENTUM, 
mentum. 

APPROBUS, and. ADPRGBOS (ad & pro- 

3 bus),a, um, very good. Cecil. apud Geil. 

APPROMiTTSO, and ADPROMITTS (ad 

1 & promiito), is, isi, issum, a. 3. to prom- 
ise or make one’s self responsible fur an- 
other, to become surety for another, pra 
alio promitto, dveyyuvdw. It is a law 
fern. 1O0c. 

APPROPERG, and ADPRGOPERS (ad & 
propero), as, &vi, atum, n. & a. 1. ta 
make great haste, hasten, hurry towards s 
same as propero, or valde propero, fes- 
tino, ércoretdw. Cic. Eumque, ut ap- 
properet, adhorteris. Jd. Approperare 
ad cogitatum facinus. Ovid. portasque 
intrare patentes Appropera. -— 1] Also, 
with an ace., to accelerate, cause to mare 
haste. Tacit. Mortem approperavit 
Liv. Opus approperatum est. 

APPROPINQUATIO6 (appropinquo), dnis 

1 f. the act of approaching, an approaching 
drawing near. Cie. 

APPROPINQUSG, and ADPROPINQUG 
(ad & propinquo), as, avi, atum, n. 1 
to draw nigh, approach, come on, approx? 
mate, éyyifw, propinquus fio, aceedo 


for Opprobre- 


It is used both of time and place. Ces, 
Jamque hiems appropinguabat. Cx, 
Tuus adventus appropinquat. Jd. Cr- 


tulus ille, qui jam appropinquat, ut 
videat, . ¢. who will soon see. Id. Ncbis 
libertas appropinquat. Jd. Ad sum- 
mam aquam appropinquant. uct. dé 
B. Hispan. Yniquum in locum appro- 
pinquare. Ces. Centuriones, qui jam 
primis ordinibus appropinquabant, k. e. 
who were near obtaining, &¢.-—— 1 Pass. 
impers. Ces. 

APPUGNO. See Adpugno. 

APPULEIUS. See Apuleius. 

APPULUS. See Apulus. 

APPOLSUS, and ADPULSUS (adpello) 
us, m. a steering or making for land 
(spoken of ships), approach ; aiso, In gen- 
eral, access, approach. Liv. Hostem 
portubus, et litorum appulsu arcere. 


Ulpian. Dig. Appulsus_ pecoris ad 
aquam. Cic. Appulsus solis. fd Fri 


goris et caloris appulsus sertire. 
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APPULSUS, and ADPOLSUS (Id.), a, um, 
partic. driven to, guided, landed. It is 
generally used in navigation. Cic. Na- 
vis appulsa Veliam est, put into port at 
Velia. Id. Alios ad Siciliam appulsos 
esse dicebat, made for, approached. See 
Appello. 

APRARIOS (aper), a, um, adject. of or 

3 pertaining to wild boars. Paul. Dig. 

APRICATIG (apricus), onis, f. a basking 
in the sun. Cic. 

APRICITAS (Id.), atis, f. Plin. Regio 

2 apricitatis inclyte, h. e. remarkably swi- 
ny. Colum. Apricitas diei, warmth of 
the sun, sunshine, clearness. 

APRICORK (ld.), aris, Atus sum, dep. 1. to 

1 bask in the sun. Cic. Alexander offece- 
rat Diogeni apricanti. 

APRICUS (aperio), a,um,adj. sunny, expos- 
ed to the sun, mpusfhAcos, soliexpositus ; to 
Which epacus is opposed. Cic. Apri- 
cus locus. Jd. hortus, Senec. Vallis 
aprica, Colum. Locis apricioribus. Plin. 
Buxus amat aprica, sunny places. Id. 
Aprica Alpium., —— T Also, delighting, 
or growing, in the sunshine. Horat. 
Apricos necte flores. Virg. apricis sta- 
tio gratissima mergis, basking in the sun. 
Pers. Apricisenes. Colum. Acdificium 
sinistrum soli, et apricis flatibus, h. e. to 
the warm southern breezes. —— {| Also, 
serene and warm. Colum. Apricus celi 
status. Jd. Apricissimus dies. —— 
Figur. Horat. Quidquid sub terra est, 
in apricum proferet wztas, bring to light, 
publish abroad, give publisity to, promul- 
gate. 

APRILIS (Id.), is, m. the month of April, 
*Axpirtos, OupynAtay, vel potius, Mov- 
vuxi@yv, secundus anni mensis apud 
Romanos. — Aprilis is properly an ad)., 
and when used absol., mensis is to be 
supplied. Ovid. Apriles Idus. 

APRINUS (aper), a, um, adj. reluting to a 
wild boar. Plin. 

spe itn we, f. the black vine, bryony. 

lin. 

APRONIYANUS (Apronius), a, um, adj. 
Apronian, of or concerning Apronius ; 
which was a Roman name. Cic. 

APROXIS, is, f. an herb, the root of which 
~ supposed to catch fire at a disterce. 

in. 

APRUGNOS (aper), a, um, adj. of or be- 

1 longing to a wild boar. Plaut. 

APSIS. See Absis. 

APSYCT6OS (GWvxros), a black and heavy 
gem, which, being heated by the fire, is said 
to retuin the heat for seven days. Plin. 

APTE (aptus), adv. closely, tightly, com- 
pactly. Cic. Mundi corpus ita apte co- 
heret, ut disolvi nullo modo queat, —— 
I Hence, it oftener signifies, jitiy, aptly, 
appositely, suitably, properiy, convenientiy. 
Cic. Cothurni laus est ad pedem apte 
convenire. Plin. Apte compositi flores. 
Liv. Apte locare equitem. Cic. Facere 
aliquid apte. Jd. Apte, distincte, or- 
nate dicere. Jd. Dicere aliquid ad tem- 
pus apte. Jd. Verba inter se quam 
aptissime cohereant extrema primis. 

_ Plin. Aptius suis referentur locis. 

APTS (Id.), as, avi, datum, a. 1. to fit, 
adapt, accommodate, adjust. Colum. Cum 
autem eam tabulam sic aptaveris, gra- 
via pondera superimponito. Sueton. 
Aptare anulum digito. Horat. enses 
dexteris. Virg. classem velis, h. e. to 
Jit the fleet for sailing, to furnish it with 
sails. I Also, to prepare, get ready, 
furnish, put in order. Horat. Aptare 
idonea bello. Sueton. Aptare naves. 
Virg. Aptare se pugne. —— 7 Figur. 
Horat. Nolis longa fere belia Numan- 
tie Mollibus aptari cithare modis, to be 
adapted to. Quintil. Aptare se ad pri- 
mum velut aspectum orationis. Jd. 
Aptare sententias vocibus. Cic. Ver- 

_ bum ad id aptatum, suitable, adapted. 

APTOTA (a priv. & rizrw, to fall), 

3 sc. nomina, aptotes, indeclinable nouns, 

_fntrwra. Diomed. 

APTOS (properly, a partic. from the obsol. 
apio or apo), a, um, adj. added to, tied, 
connected, Cic. Gladius e lacunari ap- 
tus, suspended from. Enn. ap. Cic. O 
fides. apta pinnis, for cui pinne apte 
sunt, h. e. winged. So, Virg. Colum 
stellis fulgentibus aptum. — Hence, fig- 
ur. depending on. Cic. Nemo potest non 
beatissimus ese, qui est totus aptus ex 
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sese, who depends wholly on himself for 

happiness. Id. ex verbis. Jd. Ex quo 

aptum est officium. Jd. Rudentibus 
apta fortuna. -— ff Also, joined together, 
vampacted, composed. Cic. Quartum 

(genus) aptum ex illis tribus. Lwucret. 

Inter se apta. Jd. Uniter apta. — Es- 

pecially, well joined together, or arranged. 

Cic. Oratio apta et numero8a, a measur- 

ed and harmonious style. — Hence, apte 

and dissoluta, also apta and dissipata, are 
opposed to each other by Cic. de Orat. 

— ‘i Hence, hanging together, adhering, 

connected, united. Cic. Apta sint inter 

se. Lucret. Inter se singulariter apta. 

— Hence, in good condition or order. 

Cic. provincia. Liv. quinquiremes. 

il Adapted, fit, meet, proper, suitable, 
apposite, convenient. Construed with 
the dat.; or with the acc. and ad; or 
used absol. Cic. Calcei apti ad pedem. 
Id. Locus aptior ad insidias. Jd. Homo 
aptissimus ad jocandum. WVepos. Atati 
aptissimus. Ziv. exercitus. Cic. Aptus 
mihi, hk. e. congenial in disposition. Lav. 
In quod minime apti sunt. WT Ap- 
tus, part. See Apiscor. 

APUA, we, f. a kind of fish, same as Aphya, 
which see. Plin. I Apua is, also, a 
town of Liguria; the inhabitants of which 
are called Apuani. Liv. 

APUD (unt.), prep. governing the acc. 
both of place and person, at, close by, 
near, with, by, among, on the part of. 
Tmapd, ™p0s, prope, juxta. Cic. Apud 
oppidum castra feci. Jd. Cum in lJecto 
Crassus esset, et apud eum Sulpicius 
sederet. Jd. Tantopere apud nostros 
justitia culta est, ut, &c., by or among. 
Jd. Consequi gratiam apud viros bonos. 
Jd. Premia apud me minimum valent. 
Id. Vir eruditus apud patres nostros, 
h. e. in the time of. Terent. Apud sw#cu- 
lum prius. Cic. Apud senatum verba 
facere, h.e. before. Id. Dicere pro reo 
apud consilium. Jd. Loqui apud popu- 
lum, I! Sometimes, in. Cic. Is 
cenam dabat apud villam. Jd. Apud 
exercitum est. TJerent. Apud forum. 
Sallust. Apud animum meum statuo. 

1 Apud aliquem often signifies, in 

one’s house. Cic. Coenare apud aliquem, 

at such a one’s house. Jd. Apud matrem 
recte est. Jd. Apud te. Jd. Brutum 
apud me fuisse, at my house (in my ab- 
sence). ] Apud aliquem also signi- 
fies, in such @ person’s writings. Cic. 

Ut scriptum apud Ceelium est. Jd. Ut 

ille apud Terentium, qui, &c. . Plin. 

Inveni apud ,auctores. i Apud se 

esse, to be in one’s senses, to have one’s 

wits about one. Terent. Tu fac, apud 
te ut sies, be on the alert; be on your 
guard. Jd. Vix sum apud me; ita ani- 
mus commotu’ st metu, J am hardly my- 
self, hardly in my senses. Id. Pre ira- 


cundia non sum apud me, J am quite be-|'3 


side myself with rage. 
times follows its case. 
apud, et Ravennam. 

APULEIUS, and APPULEIUS, a, um, 
adj. af or pertaining to Apuleius ; which 
was the name of several Romans. L. Apu- 
leius Saturninus, aturbulent tribune of the 
people. Cic. Lex Apuleia, proposed by 
this man; as, de majestate: de coloniis: 
frumentaria. 

APULENSIS, e, adj. of or pertaining to 
Apulum, atown in Dacia. Ulpian. Co- 
lonia Apulensis, this town, otherwise 
called Alba Julia. 

APOLYA, and APPOLIYA, w, f. @ country 
of Lower Italy, divided into two parts, 
Daunia and Peucetia, by the river Aufidus. 


{i Apud some- 
Tacit. Misenum 


, Cic. and Horat. | Hence, Apuli- 
cus, a, um, adj. Apulian. Horat. Apu- 
licum mare, the Adriatic. WT Hence, 


also, ApiJus and Appdius, a, um, adj. 
Apulian. Horat. Apula gens. 

APUS, édis. See Apodes. 

APYRINUS, and APYRENUS (drdprivos 
and dripnvos, of a priv. and rvupiy), a, 
um, adj. having no kernel; so a pome- 
granate is called, which has tender ker- 
nels or seeds. Plin. and Martial. 

APYROGON (a priv. and wip) sulphur, sul- 
phur that has not been burnt. Plin, —— 
T Apyron aurum, gold not refined. Plin. 

APYROTUS, for Acaustus, which see. 

AQUA (from the Celtic ach), w, f. water 
(formerly considered ere of the elements), 

ls 
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every water or collection of water, tdwp 

humor gelidus, unum ex quatuor ele- 
mentis, ex quibus mundus constat 

Cic. Aque marine. Virg. dulces, Plin. 
Aqua puteana. Colum. fontana, spring 
water. Jd. fluvialis. Ovid. pluvialis, 
rain water. So, Cic. pluvia, Horat. ce- 
lestis. Gell. nivalis. Cic. profluens, 
running water. Plin, stagnans, aut pi- 
gra. Varr. viva. Ulpian. Dig. quoti- 
diana, h. e. for daily use. Cic. Ducere 
aquam per fundum alicujus. Jd. de- 
ducere ad utilitatem agri. Horat. hau- 
rire. Cic. trahere e puteo. Jd, Per- 
fundere aliquem aqua. Plaut. Dare 
aquam manibus. Liv. Petere aquam 
et terram, to demand earth and water, in 
token of submission. So, Curt. postulare. 
Liv. Aque magne, et ingentes eo anno 
fuerunt, jeavy rains. Cic. Ad aquam, 
h. e. ad mare, at the water’s edge, on the 
shore. Ovid. terra—aqua, by land and 
sea. Cic. Aqua Albana,’ 4. e. Lacus 
Albanus, Alban lake. Plaut. Aquam 
aspergere alicui, properly, to sprinkle 
water on one, as in a swoon; hence, to 
resuscitate, and figur. to encourage, cheer. 
Horat. Aquam prebere, to give an en- 
tertainment; because water was used 
for washing. Cie. Aqua et igni inter- 
dicere alicui, h. e. to drive into banish- 
ment, — Aqua is also the water in the clep- 
sydrz. Quintil. Aquam perdere, to waste 
the water of the clepsydra, h. e. to lose or 
waste time. Id. Aqua deficit actionem, 
h. e. the water in the hour-glass fuils 
before the speech is concluded. Cic. Mihi 
aqua heret, J am at a loss. T Aque 
plur. water in baths, and the baths them- 
selves. Cic. —- Hence, several places 
were calléd Aqua, on account of baths or 
medicinal springs. {1 Also, water in 
the body, as tears, the dropsy, &¢. Properi. 
Ex oculis multa cadebat aqua. Cels - 
Aqua inter cutem. Andso, Cic. Aqua 
intercus, the dropsy. The water of 
baptism ; baptism.. Tertull. —— | Aquai 
for aque. Lucret. 


AQUADOCTI6 (aqua & ductio), dnis, f. 


2 a conveying or drawing off of water. Vi- 
truv. 

AQUADOUCTUS (aqua & ductus), us, m. 
a conduit, or conveyance of water by pipes ; 
an aqueduct. Cic. Written, also, 
aque ductus, 

AQUZEMANILE, See Aquiminale. 

AQUAGIUM (aqua & ago), ii, n. a con 
veyance of water, aqueduct. Pompo 


Dig. : 
KQUALICULWS (aqualis), i, m. dimin. 
2 the ventricle, stomach, maw, Senec. — 

{I Also, the lower part of the belly, paunck, 

Pers. 

AQUALIS (aqua), 6, adject. of or pertarm 
ing to water. Varr. apud Won. 


AQUALIS ([d.), is, m. a vessel for hold- 


mg water, water-pot, ewer, lave, vdpia. 

Plaut. 

AQUARIUS (Id.), a, um, adj. relating « 
water. Varr. Vas aquarium. Cato, 
Rota aquaria, h. e. for drawing water. 
Gell. Psylli re aquaria defecti, h. e. suf 
fering from want of water. Cie. Aqua- 
ria provincia, h. e. the superintendence of 
waters and aqueducts. Plin, Aquarie co- 
tes, h. e. which, when used for sharpening, 
are sprinkled with water. Colum. Aqua- 
rii sulci, h. e. by which the water is drawn 
off. 7 Aquarium, ii, n. ubsol. 4 place 
to water in. Cato. 1 Aquarius, ii, 
m. absol. a slave employed to fetch water, 
a waterman. Juvenal, veniet conduc-. 
tus aquarius, — Also, @ superintendent 
of waters ; one whose business it was ta 
take care of the waters, aqueducts, &c. 
Cel ad Cie. 7 Aquarius is also the 
name of one of the signs of the Zodiac. 
Cie and Horat. 

AQUATE (aquatus), adv. with water. 

3 Plin. Cerotum temperare aquatius., Cel, 
Aurelian. Vinum aquatissime tempera- 
tum, h. e. mixed with much water, 

AQUATICUS (aqua), a, um, adj. relating 

2 to water, living or growmg mM water, or 
near the water, aguatic. Plin. Aquatic 

aves. {I Also, moist, watery, rainy. 

Plin. Aquaticus panis, fA. e. which is 

kneaded with much water, Ovid. Aquat’ 

cus Auster. Plin. In ayuaticis natu. 
calamus, in moist or watery places 


AQUATYILIS (Id.), e, adj aquatic, lung 
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or growing in water. Cic. Vescimur 
bestiis et terrenis et aquatilibus et vo- 
latilibus. -—— {1 Also, having a watery 
taste. Plin. 

GQUATISG (aquor), nis, f. the act of get- 
ling, carrying, or fetching water; a wa- 
tering. It is frequently a word in 
military use. Ces. Quatuor millibus 
passuum aquationis causa procedere. 
Auct. de B. Hispan. Regio habens co- 
piosam aquationem, h. e. an abundance 
of water, or watering-places. Id. Aqua- 
tione longa, et angusta uti, h. e. to have 
along and narrow way to go to procure 
water. Plin. A Copto camelis itur, 
aquationum ratione mansionibus dis- 
positis. Colum. Mutare pabula, et 
aquationes totius regionis, to chang: the 
pasture and water. Plin. Aquationes 
Autumni, h. e. the autumnal rains. 

AQUATOR (Id.), ris, m. a waterer, one 
employed to fetch water. Ces. Aquatores 
ab equitatu premi nostro. 

AQUATOGS (aqua), a, um, adj. watery, 

2 aquose, thin like water, diluted with water, 
Jjiuid, liquid. Pallad. Aquatus humor. 
Senec. Medicamentum aquatius. —— 
Also, mized with water. Augustin. 
Potionem aquatam madidi nauseant. 
fd. Vinum aquatissimum. 

AQUENSES, ium, m. with the addition- 
al name Taurini, the inhabitants of Aque 
Tauri, a town in Etruria. Plin. 

AQUICALDENSES, ium, m. inhabitants of 
Aque Calide, in Hispania Tarraconensis. 
Plin. 

AQUICELUS, i, m. pine kernels, boiled in 
honey, so called by the Taurini. Plin. 

FQUIFSLIUS (acus & folium), a, um, 
adj. having sharp-pointed leaves. Ilex 
aquifolia, a sort of holm; the scarlet hotm. 
Plin. —— 1 There is also another spe- 
cies of the ilex aquifolia, a shrub with 
sharp-pointed leaves, that produces the coc- 
cum, or scarlet grain, used in dyeing cloth ; 
some take it for the holly-tree. Plin. 
—— ‘{ [tis also called absol. aguifolia, 
@, f. and aquifolium, ii, n. Plin. 
7 It is also used as an adj. aquifolius, 
a, um. Cato. Vectes aquifolios. 
{1 It is also written agrifolius (dypia), 
acrifolius, and acrufolius. 

RQUILA (unc.), #, f. an eagle, a well- 
known bird. Plin. ——- 1 Among the 
poets, represented as bearing the thun- 
der-bolts of Jupiter. fl Aquila is 
also the standard or principal banner of 
the Roman legion, which was intrusted 
to the care of the Primipiius ; hence, 
aquila stands for the office of a Primipilus. 
Plin. and Juvenal. | Also, @ con- 
stellation. Cic. 7 Also, a fish, the 
sea-eagle, & species of ray. Plin. 
Also, aguile, in buildings, perhaps, 
figures of eagles; or the uppermost story 
in buildings, spreading out like the wings 
of an eagle. Tacit. | Aquile se- 
nectus, an active, hale old age. Ter. 

AQUILEIA, e, f. now Aquileia, ’Axvdnia, 
a city of Italy, on the river Timavus. Liv. 
—— ‘| Hence, Aquileiensis, e, adj. of 
Aquileia. Liv. 

AQUILENTUS (aqua), a, um, adj. full of 
water, moist. Vurr. Luna aquilenta. 
AQUILEX (aqua & lego; and aqua & 
elicio), égis & icis, m. one skilled in 
seeking out and collecting springs to form 

aqueducts. Plin. a 

AQUILIANUS, or AQUILLIANDS, a, 

um, adj. of Aquilius, a Roman jurist. 


Cie. 

KQUILIFER (aquila & fero), éri, m. an 
eagle-bearer, officer wha carried the chief 
standard of the Romanlegion. Ces. 

AQUILINGS (aquila), a, um, adj. relating 
to an eagle, aquiline. Plaut. 

4QUILO (unc.), dnis, m. the north wind, 
Bopéas. Cic. Il Aquilo is the same 
as the Greek Boreas, and signifies, 
properly, a wind blowing from the north- 
north-east ; but, especially among the 
poets, it is confounded with Seypientri- 
onalis ventus, the north wind ; and also, 
by synecdoche, put for any violent wind. 
—— ff According to the fable, Aquilo 
was the hushand of Orithyia, and father of 
Calais and Zetes. Ovid. 

KQUILGONALIS, or AQUILONARIS 
(aquilo), e, adj. of or pertaining to the 
north, northern. Cie, 

AQUILGNIUS (Id.), a, um, adj. northern ; 

10 
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relating to the north wind. 3 Plin. —~—j 


! Pertaining to Aquilo, as a person. 
Stat. Ismarli, Aquilonia pignora, fra- 
tres, h. e. Zethes and Culuis, sons of 
Aquilo. So, Propert. Aquilonia proles. 

AQUILUS (aqua), a, um, adj. dark, dun, of 

3 the color of deep water, sun-burnt, swartiy. 
Plaut. Colere aquilo. Sweton. Colorem 
inter aquilum, candidumque. 

AQUIMINARIUM (aqua& manus), ii, n. 

3 and AQUIMINALZ;, is, n. a ewer, laver, 
busin. Ulpian. Dig. T Also written 
aquemanile and aquemanale. 

AQUINUM, i, n. Aquino, ’Axodtvoy, a city 
of Latium. Cic. S|] Hence, Aqui- 
nas, atis, adj. of or belonging to Aqui- 
num. Tacit. 

AQUIPENSER. See A4cipenser. 

AQUITANIA, x, f. a part of Gaul, between 
the Loire and Pyrenees. Ces. 
il Hence, Aquitanicus, and Aquitanus, 
a, um, Aquitanian. Plin. and Tibull. 

AQUOR (aqua), 4ris, atus sum, dep. 1. 
to get, draw or fetch water; to water, 
bddpesw. Ces. Premebantur Afraniani 
pabulatione, aquabanturegre. Sallust. 
Castris aquatum egressus. Hirt. Mul- 
titudo aquatum unum in locum con- 
veniebat. Virg. Sub meenibus urbis 
(apes) aquantur. 

AQUOSUS (Id.), a, um, adject. watery, 

2 abounding in water, moist, plashy. Colum. 
Locus aquosus. Pilin. Aquosior ager. 
Cato. Aquosissimus locus. Virg. Aquo- 
sa hiems. Jd. Aquosus Orion, h.'e. 
bringing rain. Propert. Crystallus aquo- 
sa, h. e. bright and pellucid, like water. 
Horat. Ida aquosa, h. e. full of springs. 
fd. Languor aquosus, hk. e. the dropsy. 
Ovid. Mater aquosa est Thetis, h. e. a 
nymph of the sea. 

AQUULA (Id.), #, f. dimin. a little water, 

1 plash, brook.  Cic. 

AR, an obsolete form of ad. Plaut. Ar me 

3advenias. Some read ad me. —— Tf It 
is used in composition, as in arbiter, 
arcesso, &c. 

ARK (aipw), 2, f. any elevation of earth, 
stone, &c., an altar. Cic. Consecrare 
aram alicui deo. Jd. Dedicare aram. 
Virg. Ara sepulchri, a funeral pile. 
T Also, a reef, a rocky islet.  Virg. 
—— 7 Also, a monument. Cic. Ara vir- 
tutis. —— 1 Altars were erected in the 
halls of dwelling-houses, upon small 
fire-places. Hence, Cic. Pro aris et 
focis certamen, for home. Id. In aris et 
focis est respublica. fT Also, a 
place to flee to for protection, place of ref- 
uge. Cic. In aram tribunatus confu- 
gere. Jd. Confugere ad aram legum. 

TI The Altar, a constellation to the 
south of the Scorpion’s tail. Cic. 

ARABARCHES, &, m. ’ApaPdpxys, a 
tax-gatherer, clerk of the customs. Juve- 
nal. Nescio quis Augyptius, aut Arabar- 
ches. — Cicero applies this epithet to 
Pompey, because he had increased the 
customs. The best editions read 4la- 
barches. 

ARABIA, e, f. Arabia, ’ApaBia, a penin- 

_ sula in the south-western part of Asia, 
divided by the ancients into Arabia Deserta, 
Petrea, and Felix. Plin. f Also, a 
town of Arabia, now Aden. Pompon. Mela. 

i! Hence, Arabicis, Arabitis, and 
Arabis, a, um, and Arabs, ibis, 4rabian, 
Arabic. Plin. Sinus Arabicus, the Red 
sea. Id. Spina Arabica, h. e. acacia. 
Plaut. Arabius odor. Propert. Pastor 
Arabs. 

ARABICA (Arabicus), w, f. @ gem, sup- 


posed to be a sort of onyx. Plin. 
ARABICE (Id.), adverb. Plaut. Olant 
wdes Arabice, of rabian odors. Solin. 


Arabice vocantur, in Arabic : 
ARABILIS (aro), e, adj. arable, that may 
2 be ploughed or tilled. Plin. 

ARABS, abis, all gen. an Arabian, Arab, 
"Apaw. Tibull. Eoi Arabes.  Virg. 
Domos Arabum. 

ARACHIDNA (dpdyidva), w, f. chickling 
vetch, a leguminous plant. Plin. 

ARACHNE, es, f ’Apdxvy, a Lydian wo- 
man, who was turned into a spider by 
Minerva. Ovid. 1 Also, a sort of 
sun-dial. Vitruv. 

ARACHNEA, e, f. ’Apdxveta, Arachne. 
Manil. 

ARACHOSIA, a country between Persia 
and India, Candahar. Plin. ~ Hence, 
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Arachésii, drum, m. the people of Aracho 
Sid. Justin. 

ARACIA (unc.) ficus, @ kind of whita 
Jig. Plin. 

ARACOS (dpaxos), i, m. a leguminous 
plant, the wild pea. Flin. 


ARACYNTHUS, i, m. es a moun- 
tain of Acarnania. line — Also, a 
mountain of Beotia. Virg. 


ARAOSTYLOS, on, having the columns 

2 wide apart, arevstyle. Vitruv. 

ARANEA (ap dxvn), we, f. a spider. Virg. 
Laxos in foribus suspendit aranea cas- 
ses. WI Also, a spider’s web, colnch, 
Ovid. Summo pendet aranea tigno. 
Plin. Salicis fructus in araneais abit, 

_ down resembling a cobweb. 

ARANEANS (aranea), antis, adj. Apules. 
3 Araneantes fauces, h. e. through whiek 
as if choked up with a spiders web, no fi 

has passed for a long time. 

ARANEOLA (Jiminutive, from aranea), 
we, f. a small spider. Cic. 

ARANEOLUS, i, m. the same as araneee 
la. Virg. 

ARANEOSUS (araneum), a, um, like @ 
cobweb, downy. Flin. Aranecsa file, 
small fibres like cobwebs. —— 1 Also, full 
of cobwebs. Catull. Situs araneosus. 

ARANEUM (aranea), i, n. a spider’s web, 
cobweb. Phedr. Totlere aranea. —— 
I Also, a rime or dew, like a cobweb, 
which spoils olives and grapes. Plin. 

ARANEWS (Id.), i, m. a spider. Plin. —-— 
I Also, a kind of sea-fish. Plin. 

ARANEUS (Id.), a, um, adj. Plin. Ara- 
neum genus, the spider kind. Id. Ara- 
nea texta, spiders’ webs. Mus ara- 
neus, a shrew-mouse, field-mouse. Colum. 

ARAPENNIS. See 4repennis. 

ARAR, aris, and ARARIS, is, m. a river 
of Gaul, now called the Sadne. Ces. 

ARATIO (aro), dnis, f. the act of ploughin 
or tilling. Plin. —— TT Also, agricu 
ture, tillage. Cic. I Also, a ploughed 
field. Plin. 1 Particularly, Aratio- 
nes, public farms or allotments of land, 
in the provinces, let out to cultivators. Cie. 

ARATIONCULA (diminut. from aratio), 

3 @, f. a small field of arable land. Flaut.. 

ARATOR (aro), dris, m. a plougher, 

2 ploughman, tiller or cultivator of the land. 
Plin. Arator incurvus. Ovid. Taurus 
arator. ff Also, an agriculturist, 
farmer, particularly a holder in public 
farms. Cic. {1 Also, a constellation. 
Farr. 

ARATRG, or ARTR&G (aro), as, to plough 
over again, plough down growing corn in 
order to check its luxuriance. Plin. 

ARATRUM (aro), i, n. a plough. Cie. 

ARATUS, i, m. a Greek poet, author of a 
poem on astronomy, translated by Cicero.— 
Hence, Aratétis,a,um. Cic. Nostra que- 
dam Aratea,sc. carmina, poems of Aratus. 

ARAUSIO, nis, f. a town of Gallia Nar- 
bonensis, now Orange. Flin. 

ARAXES, is, m. a river of Armenia, now 
Aras. Virg. Pontem indignatus Arax- 
es. J Also, a river of Persia, now 
the Bendemeer. 

ARBELA, rum, n. “ApGnda, a town of 
Assyria, now Erbil. ; 

ARBITER (ar or ad & bito), tri, m. an ar- 
bitrator, umpire, judge, referee, mediator, 
manager between two parties. Cic. Esse 
arbitrum inter aliquos. Jd. Statuere 
aliquem arbitrum alicujus rei. Pandect. 
Compromittere in arbitrum, to submit ta 
arbitration. Horat. Arbiter pugne. Ovid, 
Arbiter es forme. Plin. Taurus in- 
numerarum gentium arbiter, hk. e. the 
boundary. —— “| Also, @ master, lord 


Horat. Arbiter Adriew. Jd. Arbiter bi- 
bendi. Ovid. Cesarem arbitrum im- 
perii. Jd. Martem armorum arbitrum. 


Tacit. Arbitrum regni agere, to have in 
his own hands tie disposal of. WT Also, 
a witness. Cic. Remotis arbitris, ad se 
‘adolescentem jussit venire. Jd. Loca 
ab arbitris libera, free from witnesses ; 
without intruders. Plaut. Mihi quidem 
jam arbitri vicinisunt, spies. Curt. Se« 
cretoruin omnium arbiter, privy to. — 
1 Also, aspectator. Plaut. equi, et justi 
hic eritis omnes arbitri. —— ‘I! Horat. 
Locus maris arbiter, that overlooks. 
ARBITRA (arbiter), «, f. a female witness 
3 Horat. Arbitre Nox et Diana. 
ARBYTRALIS (Id.), e, adj. of an arktra 
3 tor. Macrob. 
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SRB, FRARIG (arbitrarius), adv. doubt- 
fuliy, probably. Plaut. 

ARBITRARIUS (arbiter), a, um, adj. re- 
lating to arbitration, or to an arbiter. Pan- 
deci. Judicia arbitraria. Jd. Arbitraria 
actio. {I Also, arbitrary, depending 
on the will. Geil. —— | Also, uncertain. 
Plaut Certum, non arbitrarium. 

ARBITNATRIX (arbitror), icis, f. mis- 

8 tress, wer. Tertull. 

ARBITKATUS (Id.), us, m. will, judg- 
ment, opinion, pleasure, choice, liking. 
Plaut. 'Tuus arbitratus sit: comburas, 
si velis. Cic. Facere aliquid suo arbi- 
tratu, agreeably with his own will or 
pleasuwe, fd. Vivere suo arbitratu. 
Plait. Tuo arbitratu, certainly, of at bc 
your pleasure. Cic. Cujus arbitratu sit 
educatus, under whose direction, guidance. 

ARBITRIUM (arbiter), ii, n..the judg- 
ment or sentence of an arbitrator. Cte. 
Alind est jndicium, aliud arbitrium. Jd. 
Arbitrium rei uxorie. - | Also, de- 
termination, decision. Horat. De te splen- 
dida Minos fecerit arbitria. Liv. Libera 
de quoqgue arbitria agere. if Often, 
will, pleasure, inclination, choice, dispo- 
sition.  Cic.. Jovis nutu et arbitrio, 
caxlum, terra, mariaque reguntur. Jd. 
Mentes ad arbitrium suum movere, at 
discretion, will, pleasure. Id. Vivere ad 
arbitrium alioruin, non ad suum, at the 
will of other people. Liv. Arbitrium ven- 
denili salis, “the privilege of selling. 
Tacit. Relinquere aliquem arbitrio suo, 
to leave him to follow his own will. Id. 
Esse in arbitrio alicujus, to be dependent 
upon. fd. Obtinere arbitrium rei Ro- 
mane, h. e. imperium, summam potes- 
tatem. Sueton. Alieni arbitrii esse, to 
be dependent upon any one. Liv. Arbitrii 
mei est hoc facere, it is im my power. 

--WT In Cic. Arbitria funeris, funeral 
expenses. | Sever. in /Hina. Cura 
sine arbitrio est, »7esence of any one. 

ARBITRO. See Arbitror. 3 

aRBITROR (arbiter), aris, atus sum, dep. 
1. to judge, think, unagine, be of opinion, 
hyotpar. Terent Arbitror: certum non 

»Acimus, J thinks. Cic. Tamen, ut ar- 
hitror. —— ‘1 Al io, to give judgment or 
sentence, to determ ine in the capacity of ar- 
bitrator, to arbitraie. Pandect.-— {lf Also, 
ta watch, take notice, observe, pry narrow- 
ly into, listen attentively to. Plaut. Dicta 
nostra arbitrari. Apulei. Curiose arbi- 
trari aliquid. J Also, to weigh, con- 
sider, look into, examine. Gell. Diligen- 
tius carmina arbitrati sunt. - i] Arbi- 
trari fidem alicui, to put faith in. Plaut. 

{1 Passive. Plaut. Continuo arbi- 
tretur uxor tuo gnato, fh. e. oculis velut 
queratur. — Also, to be considered, judy- 
edof. Gell. Questioa prudentibus viris 
arbitrata est. —— {1 Under an active 
form. Plaut. Si arbitrarem dignum. 

ARBOR, and ARBOS (unc.), oris, f. a tree. 
Cic. Serere arbores. Jd. cwedere. td. 
Arbor fiei. Liv. abietis. Suetan. palme. 
fd. Arbor cupressus. Liv. Arbor) infeli- 
ci suspende, the gibbet, the cross. —— 
| Also, the mast of a ship. Virg. Arbo- 
rem mali. | Also, the timber of a 
wine-press ; the press itself. Plin. 
ff Also, any thing made of wood. Virg. 
Centena arbore fluctus verberat, x. e¢. 
centum remis. Ovid. Pelias arbor, x. e. 
the ship Argo. WT Also, a sort of sea- 
dish. Plin. 

ARBORARIDS (arbor), a, wm, of or per- 

8 taining to trees. Plin. Picus arborarius, 
the heishhold or woodpecker. Solin. Arbe- 
rarsi proventus, profits arising out of tim- 
ber. Cato. Arborarie falces, bills to lop 
off branches. 

ARBORATOR (Id.), dris, m. a pruner or 

2 lopper of trees. Plin. 

ARBORESCS (Id.), is, n. 3. to grow into 

2Qatree.. Plin 

ARBORETUM (Id.), i, n. a place where 

3 trees gw, a wood, copse, plantation, 
grove. Claud. Quadr. apud Gell. 

ARBOREDS (Id.), a, um, of or relating to 

92 trees. Plin. Arborea folia. Vurg. Ar- 
borei fetus, h. e. poma. Varr. Arbo- 
ree falces, h. e. putatorie. Propert. 
Arborea coma, h. e. foliage. —— ‘I Also, 
like a tree, tree-like. Pl. Arborea am- 
plitudo. Virg. Cervi cornibus arboreis, 
kh. e. Magnis, 
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ARBCUSCULA (diminut from arbor), e@, f. 


a little tree, plant, shrub. Colum. Arbus- 
cula fic. | Arbuseula crinita, 
the tufi on the head of a peacock. Plin. 
{| Also, a@ machine with a wheel, for 
pushing forward engines uf war. Vitrue. 
jl Also, a woman’s name. Horat. 


ARBUSTIVUS (arbustum), a, um, adj. 


2 planted with trees. Colum. 


ARBUSTO (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 


WT Colum. 
Arbustiva vitis, @ vine tied to a tree and 
growing up by it. 


2 plant trees for vines to grow amongst. 


Plin. 


ARBUSTUM (arbor), i, n. a plantation, 


shrubbery, thicket ; an orchard planted with 
trees for vines to grow up by, a vineyard. 
Virg. Ipsi te fontes, ipsa hee arbusta 
vocabant. Cic. Pratis, et vineis, et ar- 
bustis res rustice late sunt. -—-- ‘i! Also, 
atree. Cato. Copulare vitem arbuste. 


ARBUSTUS (Id.), a, um, planted with 


Plin. Arbusto agro, —— 1] Also, 
Plain. 


lreés. 
supported by or growing tv a tree. 
Arbusta vitis. 


ARBUTEUS (arbutus), a, um, relating to 


the arbute-tree. Virg. 


ARBOTUM (Id.), i, n. the fruit of the ar- 


bute tree, a wild strawberry. Virg. 
fl Also, the arbute-tree, arbute, or wild 
strawberry. Virg. I! Also, @ tree in 
general. Rutil. 


AKBOTUS (unc.), i, f. the arbute or straw- 


berry-tree. Virg. 


ARCA (arceo), w, f. a chest, coffer, trunk, 


desk. Plin. 4 Also, a coffin. Horat. 
-—- 7 Also, a wardrobe, cloihes-chest. Ca- 
to.--— | Also, a coger. Cic. -— Hence, 
ready money. Cic. Arce nostre confidi- 
to. fi Also, the public chest. Sym- 
mach. | Also, a sort of cage, or 
place of solitary confinement.  Cic. 
| Also, @ boundary-mark. Innee. —— 
il Also, a wooden case used to keep off the 
water, in the building of piers, &c. Vitruv. 


ARCADIA, w, f. Arcadia, ’Apxadic, a dis- 


trict of the Peloponnesus, whose inhabit- 
ants were noted for the innocence and sim- 
plicity of their manners. — Hence, arca- 
dicts, and Arcadits, a, um, and Arcas, 
adis, Arcadian. Juvenal. Arcadicus ju- 
venis, stupid. Senec. Arcadium sidus, the 
Great Bear, Virg. Mencetem Arcadem. 


ARCANE, and ARCANO (arcanus), ad- 


verb, secretly, privily, in secret. Ces. 
Arcano cum. paucis familiaribus suis 
colloquitur. Colum. Arcanius. 


ARCANUM, i, n. a villa of Q. Cicero, now 


the town of Arce. Cie. 


ARCANUM (arcanus), i, n. a secret. 
3 Virg. Arcana fatorum. Tacit. Indi- 


cemarcani, Juvenal. Arcanum prodere. 


ARCANGS (arca), a, um, adj. secret, close, 


“i hidden, concealed, private, unknown. Virg. 


Arcanos tibicredere sensus. Jd. Arca- 
na fata. Tacit. Arcanus fons. Jd. Ar- 
canus terror. ‘I. Also, mysterious, 


magical. Stat. Arcanos liquores. Clau- 
dian. Arcano succo. fl Actively, 
that conceals, keeps secret. Ovid. Nox 


arcana. Plaut. Dixisti arcano. 


ARCARIUS (lId.), ii, m. treasurer, cof- 
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Serer, comptroller. Lamprid. 


ARCAS, Adis, m. ?Apxas, an Arcadian. 


Virg. Cantare periti Arcades. JWVartial. 
Arcas pius, h. e. Mercury. i Also, 
as an adj. Arcadian. Virg. 


ARCATUS. See Arquatus. 
ARCEG (dpxéa@), es, arcui, a. 2. to keep or 


ward off, prevent from approaching, re- 
move, drive away. Cic. Ulum arcuit 
Gallia. Jd. Hunc atuisarisarcebis. Jd. 
Adolescentia a libidinibus arcenda est. 
Virg. Arcere aliquem periclis. Cic. ho- 
mines ab improbitate. 7Jacit. vim extre- 
mam. Ziv. bellum. Virg. Asilum arce- 
bis pecori. Ovid. Quam lex furtivos ar- 
cet habere viros. —- fl Also, to restrain ; 
hold, contain. Cic: Hos custodia arcea- 
mus. /d. Flumina arcere, to keep within 
their banks. 


ARCERA (areca), #, f. a covered cart. Varr. 
ARCESILAS, #, m. an academic philoso- 


Cr, 


pher. 


ARCESIUS, ii, m. a son of Jupiter, and 


the father of Laertes. Ovid. 


ARCESSITOR (arcesso), Gris, one who 


invites. Plin. Ep. 
Ammian. 


sends for, or 
i Also, an accuser. 


ARCESSITUS (Id.), us, m. a calling, send- 
2 ing for, inviting. Cic. 
ry 
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ARCESSG (arcio), is, ivi, itum, a. 3. t@ 
call, send for, invite, summon, fetch, mpos- 
KaAéw, peraréprw. Cic. Ab aratro ar. 
cessebantur. Jd. Nos arcessivit in pa- 
triam. Vepoc. mgrippam ad se arcessirl 
jussit. Cie. Qui nuntiaret Bassum ar- 
cessi. Ces. Arcessere quempiam mer 
cede, h. e. conducere. Colum. boves ex 
longinquo, to fetch. Cic. librum alicu- 
jus. jl Also, to summon to a court of 
justice, arraign, accuse. Cie, aliquem ca 
pitis. Sallust. aliquem pecunie capte 
Tacit. Miajestatis, ——~ 4] Figur, Cic. A 
capite, quod velimus, arcessere, h. ¢. pe- 
tere. /d. Translationes orationi splen- 
doris aliquid arcessunt, h. €. procure, 
give. Petron. Longe arcessere fabulaa 
Curt. Divinos honores arcessere, ts 
court, covet. Cre. Arcessitum dictum, 
affected, furced. § x2. Arcessita joca, 
Sur-fetched, 

ARCHAICUS (dpyalkds), a, uM, adj, sim- 
ple, plain, oldfashioncd. Horat. Archa- 
icis lectis. But the best editions have 

_ Archiacis, i. e. made by Archias, 

ARCLIANGELUS, i, m. an archangel, ons 

3 of the highest order of angels, ’Apxayys- 

ee er ® 

ARCHEOTA, or ARCHIOTA (dpxed- 

37S), &, mM. a keeper or superintendent of 
the archives; keeper of records, recorder. 

_ Pandect. 

ARCHETYPUM (dpyéromoy), i, n. the 

2 archetype or original copy of any thing; 

_ the first draught. of a picture. Flin. Ep 

ARCHETYPUS (dpxérvros), a, uM, origi: 

3 nal. Juvenal. Archetypos Cleanthus, 
original pictures or busts of Cleanthes. 

Martial. Archetypas nugas, the 
original copies of his epigrams. Id. 
Archetypos habes amicos, A. e. uteris 
ainicis tanguam signis archety pis. 

ARCHEZOSTIYS, is, i. the white vine. Plin. 

ARCHYAS, x, m. a Greek poet. Cic. 
‘I Also, a@ fashionable cabinet-maker tn 
Rome. --Whence Archiacis, a,um, made 

_ by Archias. Horat. Lectus Archiacus. 

ARCHIATRUOS, ARCHIATROS, and 

3 ARCHIATER (dpxtarpos), tri, mM. a 

_ chief physician. Cod. Just. 

ARCHIDIACGNUS (doxidtdkoves), 1, m. 

3 an archdeacon. Sidon. 

ARCHIEPISCOPUS (dpxenioxoros), i,m 

3 an archbishop. Cod. Just. 

ARCHIEREUS (dpxsepeds), €i & Eos, m 
a chief priest. Lamprid. 

ARCHIGALLUS (dpywv and Gallus), i, 
m. the chief-priest of Cybeie. Plin. 

ARCHIGENES, is, m. a physician in Rome, 
in the time of Trajan. Juvenal. 

ARCHIGUBERNUS (dpxixibepves), i, m. 

3 a chief pilot. or chief steersman. Pandect. 

ARC HILGCHIUS, i, m. ApxiAsx05, a Gre- 
cian poet noted fur the severity of his sa- 
tire. Cic.— Hence Archilochiis, a, 
um, 4rchilochian. — Severe, sharp. Cie. 
Archilochia edicta. 

ARCHIMAGIRUGS. (dpxtpayetpos), i, Mm. 

3 a chief cook. Juvenal. 

ARCHIMANDRITA (dpxtpavdpirys), @, 

3m. an abbot, chief of a convert pr monas: 
tery. Sidon. 

ARCHIMEDES ( Apxtjfjdns), is, m. @ cele 
brated mathematician of Syracuse. Cie 
and Ziv. — Hence Archimédéis, and 


Archimédits, a, um, of or by Archime- 
des. JMartian. Cap. ‘ 
ARCHIMIMUS (dpxiptpos), 1, m. the 


chief player, or a pantomime, c.rief of mimic 
’ actors. Sueton. 
ARCHIOTA. fee Archeota. 
ARCHIPIRATA (dpxtmetparis), &, mM. an 
arch pirate, leader of pirates. Cie. 
ARCHITECTA (architectus), w, f. a fe- 
malearchitect. Phin. Architecte natures 
vis. — Some read architectio, A. e. archi- 


ARCHITECTYIO, 
ARCHITECTON (apxiréxrwy), onis, m. 


ARCHITECTONICUS 


tecture. : : 
See Architecta. 


an architect, a master-builder. Plaut. —— 
WT Figur. 4 contriver, trickster. Piaut. 


ARCHITECTONICE (dpxtrexrovixh), €8, 


f. the art or science af building. Quintil, 
(GpNETEKTOVIKOS), 
a, um, relating to architecture, architec 
tonic. Vitruv, Rationes architectonice, 
the rules of architecture. 


ARCHITECTGR (architectus), aris, atug 
lsum, dep. Ll. to construct, frame, fashion, 


fabricate, build, doxytrexreviw. Fitruv.— 
il Passiv. Nepos. Fragment. Aides archi- 
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tectata ab Hermodoro. —-1. Figur. Cie. 
Architectari voluptates, to devise, con- 
trive, invent. 

ARCHITECTOURA (architectus), w, f. ar- 
chitecture, the art or science of building. 
Cic. 

ARCHITECTUOS (dpyiréxrwy), i, m. @ 
professor of the art of building, a contriver 
of a building, builder, architect, engineer. 
Cic. fl Figur. the author, deviser, ar- 
tificer, contriver of any thing. Cie. Archi- 
tectus beata vite. Id. Stoici architecti 
pene verborum., Jd. Architectus sce- 
leris, 

ARCHIOM, and ARCHIVUM (apxertov), 

31, n. the archives, places where the public 
rescrds were kept. Tertull. 

ARCHON (dpxar), tis, m. a chief magis- 
trate at Athens, Archon. Cir. 

ARCHY'T'AS, w, m. ’Apxtras, a distin- 
guished philosopher of Tarentum, Cic. 

ARCIFINALIS (arceo & tines), e, adject. 

3 Arcifinales and Arcifinii agri, yields oc- 
cupicd by a victorious eneny after ex- 

‘pelling the former proprietors. Frontin. 
— Others explain these phrases ; territo- 
ries having no certain limits, but bounded 
by rivers, mountains, and woods. Isidor. 

ARCIG (ar & cio), is, ivi, ttum, a. 4. to 
send for, fetch, invite, rouskadiw. Cic. 
Ego arciam pueres. Others read acciam. 

ARCIGN (doxetorv),i,n. burdock. Plin. 

ARCIPOTENS (arcus & potens), entis, 

3 one skilled in the management of the bow, 
a skilful archer. Valer. Flacc. Arcipo- 

_ tens Apollo. 

ARCITENENS (arcus & teneo), entis, ad- 

3 ject. holding the bow, bow-bearing. Virg. 
Pius Arcitenens, h.e. Apollo. Arnod. 
Arcitenentes Diana et Apollo. YT Al- 
So, the constellation Sagittarius. Cic. 

ARCTATY6 (arcto), onis, f. a making 

_ tight, contracting, Varr. 

ARCTE, and ARTE (arctus), adv. straitly, 
tightly, closely, strictly. Plaut. Arcte 
colligare. Cic. Arctius complecti ali- 
quem. Jd. Arcte,et graviter dormire, 
profoundly, deeply, soundly.  Sallust. 
Signa arctius collocat, in closer order. 
Piaut. Arcte, contenteque habere ali- 
quem, to hold tight, treat with severity. 
Cic. Arctius adstringi ratio non potest, 
the argument cannot be brought to bear 
closer. Pilin. Arctissime diligere, pas- 
sionately. Gell. Arctius, et pressius 
conflictari, in close conflict. Sallust. tlre 
quam arctissime. 1 Ovid. Arcte 
appellare, to shorten in pronunciation. 

ARCTICUS (Apxrixds),a, um, adj. north- 
ern, arctic. fHygin. Circulus arcticus, 
the arctic circle. 

ARCTS (arctus), or ARTS, as, avi, Atum, 
a. 1. to straiten, confine, draw tight or 
close, strain, crowd, pack, clinch, crev6w. 
Plin, Vitis contineri debet vimine, non 
arctari. Colum. Transversos fustes 
Spisse arctare. Martial. Atria immo- 
dicis arctat imaginibus, h. e. crowds. 
dd. Arctatus labor, shortened. —— {| Fig- 
ur. Pandect. Arctare, aut prorogare 
tempus. /d Arctare aliquem, to preps 
or push for tine. Id. Arctare se, to allow 
one’s self but a short time. Liv. In hono- 
ribus omnia arctata. if Also, to shut, 
close. Petron. Dies solemnis ludum 
arctaverat. 

ARCTOPHYLAX (Apxrogidaz), acis, m.- 
a constellation near the Greater Bear, 
Bootes. Cie. 

ARCTOS, and ARCTWS (dpxros), i, f. 

8 the constellation of the Bear (properly, two, 
the Greater and the Lesser, the former of 
which is likewise calied Charles’s Wain). 
Cic. Arcti duwe nunquam occidentes. 
Virg. Gelidas enavit ad Arctos. —— 
Also, the north. Lucan. Arctosubacta. 

ARCTOUS (Apxrios), & um, northern. 

3 Martial. Arctous polus. Lucan. Arc- 
toum frigus. 

ARCTUORGS (Apxrodpos), i, m. the princi- 
pal star in the constellation of Bootes. Cic. 
—— Tl Also, the constellation itself. Virg. 

ARCTUS, and ARTUS (arceo), a, um, adj. 
strait, tight, narrow, restrained, confined, 


close. ic. Arctioribus vinculis teneri. 
Zucan. Arcta obsidio. Horat. Arcta 
convivia, crowded. So, Ids Arctum 


theatrum. Plin. Cernere aliquid arcti- 
ore cribro, with a very fine sieve. 
4i Figur. Cic. Arctissima vincula amoris. 
Curt. Arcta propinquitate conjunctus, 
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very near relationship. Horat. Arctum 
animuni solvere, 2. ¢. angustum, depres- 
sum, solicitum. Cic. Arctus somnus, 
a deep or sound sleep. Sueton. Arctissi- 
me tenebre. Sueton. Arcta annona, 
dearness or scarcity of provisions. —— 
Wf Also, dificult, aflictive. Tacit. Arcte 


res. Ovid. Rebus in arctis ferre opem 
alicui. Ziv. Arcta petitio, @ hard con- 
test. WT Also, severe, rigid. Plin. 


Arcte leges. Lucret. Arcta jura. —— 
ff Absolut. Forat. Desilire in arctum. 
Plin. Colligere volumina in arctum, to 
reduce, abridge. 
ARCTUS. See 4rctos. 
ARCUARIUS (arcus), a, um, adject. per- 
3 taining to bows. Veget. Fabrica arcua- 
ria, for making bows. 
ARCUARITUS (1d.), ii, m. a maker of bows. 
ARCUATILIS (Id.), e, adj. bent or curved 
3 like a bow, arched. Sidon. 
ARCUATIM (arcuatus), 
2 curve, crookedly. Plin. 
ARCUATIGO (arcuo), dnis, f. an areh. 
3 Front. 
ARCUATUS (Id.), and ARQUATUS, a, 
2 um, adj. bent in the form of a bow, arched, 
inflected ; arched over, vaulted, Ovid. Ar- 
cuato ceelum curvamine signans. Liv. 
Curru arcuato. Plin. Perducere aguam 
arcuato opere, by arched work. 
T Also, afflicted with the jaundice. Lueret. 
ARCUBALLISTA (arcus & ballista), x, 
3 f. a cross-bow, stecl bow. Veget. 
AKCUBALLIST ARIUS (arcuballista), i, 
3m. an arcubalister, a shooter with a cross- 
bow. Veget. 
ARCULA (diminutive, from arca), x, f. a 
little chest or box, casket. Cic. Arculas 
muliebres. Jd. Isocratis discipulorum 


adverb, im @ 


arculas consumpsit, h. e. ornaments of 


style. i Also, the cylinder or barrel 

_ of a water organ. Vitruv. 

ARCULARISS (arenla), ii, m. one that 

3 makes caskets, boxes, &c.; acabinet-maker. 
Plaut. 

ARCS (areus), as, avi, atum, a. 1. to 

2 bend in the form of abow, kayatw. Plin. 
See Arcuatus. 

ARCUPSTENS. See Arcipotens. 

AROUS (une.), and anciently ARQUUS, 
us, and sometimes i, m. a bow, réZov. 
Cie. Arcus intentus in aliquem, drawn, 
aimed. Virg. Arcus adductus. Horat. 
remissus. Virg. Intendere arcum. Id. 
incurvare. id. Spicula arcu dirigere. 
—— ff Also, the rainbow, tpts. Cic. Ar- 
cus ex nubibus efficitur. Horat. Arcus 
pluvius. | Also, an arch, vault, 
awis,kapapa. Ovid. Pumice vivo nati- 
vuin duxerat arcum. Sueton. Decernere 
alicui marmoreum arcum cum tropeis, 
a triumphal arch. So, Tacit. arcus, ab- 
sol. Wf Also, any thing arched or 
curved. Virg. Portus curvatur in arcum. 
Id. Pressos propaginis arcus exspectant, 
shoots bent down to the ground. Ovid. 
Immensos sinuatur in areus. Proper. 
Acies geminos lunarat in arcus. 
Also, an arc of acirele. Senec. Coro- 
nam si diviseris, arcus erit. VT In 
dativ. plural, arcubus. | Feminine 
gender by Ennius ap. Priscian. 

ARDEA, w, f. a heron or hern, épwodtés. 
Piin. Ardeaalba, the criel or dwarf heron ; 
stellaris, the bittern; cinerea, the biue 
heron. ff Also, a city of Latium, 
the capital of the Rutulians. Virg. 
— Hence, Ardéas, atis, and Ardéatinis, 
a, um, belonging to Ardea. Cic. In 
agro Ardeati. NVepos. Ardeatinum pre- 
dium. Jiv. Ardeates, the inhabitants 
of Ardea. 

ARDELIO (unc.), dnis, m. a busybody, 

3 meddler, intermeddler, tattler, impertinent 
trifier, intruder. Phedr. 2.5. Martial. 2.7. 

ARDENS (ardeo), entis, on fire, burning, 
jiery. Jartial. Aqua ardens, boiling 
hot. Plin. Ardentissimum tempus #s- 
tatis. Jd. Ardens febris. Jd. Vis ar- 
dens, the power to burn, property of 
burning. Martial. Ardens Falernum. 
Virg. Ardeates papule,. —— ff Figur. 
eager, ardent, impatient. Cic. Greci 
ardentes his studiis. Jd. Antonius ar- 
dens odio vestri, burning, glowing. Id. 
Ardentes dolore. Jd. amore. Sallast. 
Animus ardens in cupiditatibus. Cic. 
Mortem ardentiore studio petere, h. e. 
vehementiore. Jd. Ardensoratio. Id. 
Ardentes in eum litteras ad me misit, 

ris) 
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a@ fetter full of bitier inerctives Virg 
Juvenum manus emicat ardens. —- 
* With the gen. Stat. Ardentem «a-tis, 

ARUVENTER (ardens), adverb,. hotly, ar- 

1 dently, keenly, earnestly, eageriy. Cie. 
Ardenter cupere aliquid. Jd. Arden. 
tius sitiens voluptates. Plin. Arden. 

_ Ussime diligere. 

ARDES (unc.), es, arsi, arsum, n.Q. ts 
burn, be on fire, blaze, xaionzut, flagro, 
conflagro, cremor. Cic. Caput arsisse 
Servio Tullo dormienti. /¢. Domus 
ardebat in Palatio. Horat, Hospes pe. 
ne arsit, h. e. incendio #dium confla- 
gravit. Jd. Largior arserit ignis. 
‘l Figur. Cic. Ardere podagre dolori- 
bus, to be afjlicted, troubled, tormented. 
id. Cum arderet Syria bello  Sue- 
ton, Ardente in Africa bello, raging 
Tiv. Ardentes siti fauces. | Cee 
Arderent oculi, sparkled with anger 
So, Virg. Ardentes oculi. iI Also, to 
glow like fire, blaze, shine, glitter. Virg. 
Tyrioque ardebat murice lena. Id. 
Campi armis ardent. Jd. Clypeus ar- 
dens. Jd. Apes ardentes auro. —— 
| Applied to the mind, to burn, boil, 
glow, be on fire. Cic. Ardere ira. Jd 
furore. Jd. studio historie. /d. cupi 
ditate, metu, conscientia. Justin. odic 
alicujus. Jd. Res ardet invidia, hk. e. 
laborat. So, Flin. Ardere infamia. 
—- 7 Ardere amore alicujus, to burn 
with love towards, be enamored of. Cie. 
Ardebat amore illius hospitwe. Abso- 
lut. Ovid. Amboardebant. /d. Deus ar- 
sitin Ulla. orat. Arsit Virgine. Sil. 
Nympha ardens puero, in love with. 
— With the accusative. Virg. Corydon 
ardebat Alexin. Horat. Donec nen 
aliam magis arsisti. ‘T Also, absol. 
of other passions. Cic. Non solum in- 
cendere judicem, sed ipse ardere vide- 
aris. Ovid. Ardet, et iram non capit 
ipsa suam, is enraged. Sallust. Ad re- 
prehendenda aliena facta ardet omni- 
bus animus, ts prone, ready, eager, un- 


patient. Ces. Animi ad ulciscendum 
ardebant. Virg. Implacabilis ardet, 


Id, Ardet in arma magis, impatient for 
the fight. —~— 1 With the ijfinitive. 


Ovid. Ruere ardet utroque, desires. 
Virg. Ardet abire fuga. 
ARDEGLA (ardea), #, f. a heron. Plin. 


ARDESCO (ardeo), is, n. 3. to grow het, 

2 become hot, take fire, dEyopat. Lueret. 
Omnia motu percalefacta vides ardeg- 
cere. il Figur. of the passions, te 
glow, burn. Virg. Ardescit tuendo. 
Lucret. Ardescere Venere. Ovid. in 
iras. Tacit. in incestas nuptias. Id. 
Voce, vultu, oculis ardescere. 
| Also, to become violent, increase. Virg. 
Fremitus ardescit equorum, grows more 
Frequent, increases fust. Tacit. Questua 
magis ardescebant. Jd. Ardescens pug- 
na. Jd. Pugionem in mucronem ar- 
descere jussit, to be sharpened. 

ARDIFER (ardor & fero), a, um, adject. 

3 causing heat, burning. Warr. 

ARDOR (ardeo), oris, m. heat, burning heat, 
fire, xatpa. Cic. Fore aliquando, ut 
omnishic mundus ardore defiagret. Jd. 
Nimios solisardores. Plin. Refrigerare 
ardores corporum in morbis, fever. 
V7 Also, dazzling brightness, splendor, any 
strong light. Cic,. Stellarum ardore mi- 
cantes. Hygin. Ardor officit ocul’s. 
4! Figur. Liv. In medio ardore belli, heat, 
fury. { Also, eagerness, impatience, 
ardent desire, ardor. Cic. Ardor mentis 
ad gloriam. Jd. Ardoramoris. /d. Ardor 
animi. TJibull. Dissimulare ardorem, 
hee. amorem. Sueton. Ardcr militum 
pugnam deposcentium. Justin. Inji- 
cere ardorem militibus. Ovid. Furit 
ardor edendi, hunger. I Cie. Iie 
imperatorius ardor oculorum, fiery eves, 
glowing like fire. Vellei. Ardor oris, 
commanding expression, animaied looks 

7 Also, pain. ZLucret. Sive volup 
tas est, sive est contrarius ardor. 

ARDUENNA, w, f. @ forest in Gaul, the 
forest of Ardennes. Ces. Silva Ard 
enna. 

ARDUITAS (arduus), atis, f. heighi, steep- 

2 ness; a place difficult of access. Varr. 

ARDGOS, a, um, adj. high, lofty, steep, diffs 
cult to reach. Cic. Difficili ascensu, atgne 
arduo. Sallwst. Locus asper atque ardu 
us. Liv. Collisaditu arduus. Ovid. Ardua 
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via. ——- 7 Arduum, absol. a lofty place ; 
a steep, height. Horat. Scandere per 
arduum. ‘Tacit. Excidere ardua castel- 
lorum, h. e. castella in arduo loco sita. 
— 1 Arduus, erect, tall, lofty, stately, up- 
right. Horat. Ardua cervix equi Ovid. 
“Arduacedrus. /d. Arduus ether. Virg. 
Sese arduus infert.-—— 1 Figur. diff- 
cult, hard, troublesome, luborious, arduous. 
Cic. Opus arduum conamur. Jd. Re- 
rum arduartim, ac difficilium perpessio. 
id. ODifficilem atque arduain sectam 
sequi. Plin. Res ardua inventu. Liv. 
Id arduum factu erat. Sallust. Ardu- 
um res gestas scribere. | Horat. 
Rebus in arduis, in adversity. 

ARE. See 4refacio. 

BREA (areo), we, f. an area on which corn is 
beaten, a threshing-floor, barn-floor. Virg. 
Area equanda cylindro. ——- 7 Also, 
an epen surface, field, plain, flat, arca, 
square or place ina city. Cic. Aream 
preclaram habebimus. Horat. Campus 
et uree composita repetantur hora. 
Sueton. Vacuas areas occupare, et edi- 
ficare. Pandect. AZdes ad aream redi- 
gere, to rase, pull down, lay even with the 

ound, —— ‘I Also, a yard, court. Plin. 
Resedimus in area domus. | Also, 
@ compartment or bedin a garden. Varr. 

il Also, a bird-catcher’s floor. Plaut. 
Auceps quando concinnavit aream, 
offundit cibum. 1 Tertull, Area 
sepniturarum, a church-yard, cemetery. 
— {I Also, ahalo. Senec. Tales splendo- 
res Greci areas vocavere. —- {I Also, the 
scurj, scald. Cels. — Hence, a bald spot. 
Martial, -—— 1 Figur. matter, subject, 
Jjield. Ovid. Hee animo area digna meo 
est. Cic. Area scelerum. Martial. Vite 
tribus areis peractis, periods. 

ARECTEUS, AR ZCTEUS, or ARACTEUS, 
a,um,adj. TJibull. Arecteos campos, 
Babylonian, so called from the city of 

_ Arecca or Aracca in Babylonia. 

ARKFACIO (areo & facio), &cis, &ci, ac- 

2tum, a. 3. to dry, make dry, Fnpatvw. 
Varr. —-- 1 Arfacio, by syncope. Cato. 
— 1 By transposition. Lucret. facit 
are, for arefacit. 

AREFIO (areo & fio), is, actus sum, to 
grow dry, become dry, npaivopat. 
Plin, 

ARELAS, atis, and ARELATS, es, f. a 
town of Galha Narbonensis, now Arles. 
Ces. — Hence, Arélaténsis, e, adj. of 
Arelate. Plin. 

AREMORICUS (ar mor, Celtic, on the 

3 sea), a, um, adj. Ces. Aremorice civi- 
tates, Armorican, on the coasts of the 
modern Normandy and Brittany. 

KRENA (areo), x, f. sand, grit, gravel, 
dupos, minutissimus pulvis. Virg. Are- 
na nigra, slime. Also, in plur. in Virg., 


Hiorat., &¢«. ——- % Sand, a sandy place. 
Cic. Arenam emere. — Also, soil. Virg. 
Arena pinguis. —— 1 Also, the sea-shore, 


coast, strand. Virg. WT Also, that 
part of the amphitheatre where the gladia- 
tors fought, because it was covered with 
sand to prevent them from slipping, or to 
absorb the blood that was shed ; the arena; 
the amphitheatre. Martial. and .Juvenal. 

il Hence, any place of contention. 
Flor. Belli arena, scene, field, theatre. 
Plin. Ep. In arena mea, in my line or 
profession, as an advocate. —— {| Writ- 
ten, also, harena. 

ARENACEUS (arena), a, um, adj. of sand, 
sandy, like sand. Plin. Terra arena- 
cea. Jd. Arenaceum semen, h. e. like 
sand. 

RRENARIUGS (Id.), a, um, adj. of or re- 
lating to sand. Serv. ap. Virg. Arena- 
rius lapis, sand-stone. —— 1 Arenarius, 
ii, m. « teacher of the rudiments of arith- 
metic, because the numbers were writ- 
ten on a table strewed with sand. Ter- 
tull. —— {1 Arenaria, ®, sc. fodina, a 
sand or gravel-pit. Cic. So, in Vitruv. 
Arenarium, li, n. WT Also, adj. re- 
lating to the arena, to combats in the am- 
phitheatre. Ammian. Arenaria fera. 
Petron. Arenarius, sc. gladiator. —— 
¥ Written, also, harenareus, 

ARENATIO (Id.), dnis, f. a spreading or 

2 iaying on of mortar mixed with sand, as 
onawall. Vitruv. 

RRENATUS (1d.), a, um, adj. mized with 

2sand. Cato. Calx arenata, —-- 1 Hence, 
Arenatum, i, a. @ mortar which consists 
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of one part of lime and two parts sand; 
sand-mortar. Plin. and Vitruv. 

ARENIFODINA (as if arene fodina), e&, 

3 f. a sand-pit, gravel-pit. Ulpian. Dig. 

ARENIVAGUS (arena & vagus), a, um, 

3 adj. wandering on the shore. Lucan. 

ARENOSUS (arena), a, um, sandy, abound- 

Qing in sand. Virg. Litus arenosum 
Libye. Plin. Lapis arenosior. Id. Ut 

_ quod sit arenosissimum subsidat. 

ARENS (areo), tis, dry, droughty, thirsty, 
devoid of water, lacking moisture. Tacit. 
Loca arentia. Virg. Arens rivus Xan- 
thi. Jd. Rose arentes. Ovid. Aren- 
tem sitim levare unda. Horat Arente 
fauce trahere pocula. 

ARENOLA (arena), e, f. dimin. small 
sand or grit, very fine sand. Plin. Are- 
nule, que inveniuntur in cornibus 
cochlearum, 

AREO (unc.), es, ui, n. 2. to bedry, to grow 
dry or droughty, dGopat, aridus sum, sic- 
cus, et sine humore. Ovid. Succis (tel- 
lus) aret adeniptis. Plaut. Utinam:for- 
tuna nunc anatina uterer, uti cum exi- 
vissem ex aqua, arerem tamen. Ovid. 
Et fauces arent, vixque est via vocis in 
illis. Jd. Garrulus in media Tantalus 
aret aqua, h. ¢. is thirsty. 

AREOLA (area), e, f. dimin. a small open 
space in or near the house; a court-yard ; 
a little bed in a garden. Plin. and Co- 


lum. 

AREOPAGUS, and AREGPAGOS ("Apns 
and mdyos), i, m. properly, the hill of 
Mars; hence, a building at Athens, in 
which the members of the Areopagus, or 
chief criminal court of the Athenians, held 
their meetings. — Also, this court 2tself. 
Cic. i} Hence, Areopagita, @, m. 
and Areopagites, «,m. one of the judges 
of the Areopagus, an Arcopagite. Cic. — 
Figur. an incorruptible judge. Id. 

AREPENNIS, or ARAPENNYS (Gallic), 

3 is, m. a measure of ground, half an acre. 
Colum. 

ARES, is, m.”Apns, Mars, the god of war. 

3 Plaut. 

ARESCS (areo), is, n. 3. to grow dry, be- 

1 come dry, to dry up. Plaut. Da mihi ves- 
timenti aliquid aridi, dum mea arescunt. 
Cic. Arescit lacryma. . Tacit. Arescens 
unda. 

ARETALOGUS (dperddoyos), i, m. prop- 
erly, @ prattler about virtue; a prattler, 
babbler, idle talker ; a braggart, talkative 
fellow, boaster, jester, buffoon; a sorry 
philosopher. Juvenal. mendax Aretalo- 
gus. Sueton. Aut acroamata, et his- 
triones interponebat, ac frequentius 
Aretalogos. 

ARETHO, ontis, a river of Epirus, called, 
also, Arachthus. Liv. 

ARETHOSA, e, f. ’ApéSovoa, a fountain 
of the island Ortygia, which belonged to 
Syracuse. Cic. —- The river Alpheus in 
Elis is fabled to flow under the earth to Sici- 
ly, and to unite with this fountain; hence, 
Arethusa, a nymph, whose lover was Al- 
pheus. Virg. and Ovid. fl Hence, 
Arethuseus, a, um, adj. pertaining to 
Arethusa.  Claudian. — Also, Arethi- 
sis, idis, adj. f. Arethusian. Ovid. Are- 
thusides Syracuse. —- Arethusius, a, 
um, adj. Arethusian ; Syracusan, Silius. 

ARETIUM, or ARRETIUM, ii, n. a city 
in Etruria, now called Arezzo. Cic. 
{| Hence, Aretinus (or Arr.), a, um, 
adj. of or pertaining to this city. Martial. 

AREUS, or ARIUS (Ares), a, um, of or per- 
taining to Mars, ?’Apetos. Tacit. Areum 
judicium, 2. ¢. of the Areopagus. 

ARGAZUS, a, um, of or pertaining to Ar- 
geus, a high mountain of Cappadocia. 
Claudian. and Plin. 

ARGANTHONIUS, ii, m. @ Tartessian 
king, of great age. Cic. Hence, 
Arganthoniacus, a, um, adj. Argantho- 
nian. Sil. 

ARGEI (’Apyetot), 6rum, m. places at 
Rome, appointed probably for sacrifices 
and other religious purposes. Liv. 
Tl Argei, also, the wages of men made 
of rushes, thrown annually into the Tiber. 
Ovid. 

ARGEMA (dpyos, white), atis, n. a web, or 
pin, in the eye, which, within the black of 
the eye, looks white, and on the other side 
of it, red. Plin. 

ARGEMON (doyepor), i, n. an herb, called 
also lappa canaria. Plin. 

” 
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ARGEMONE (dpyeudvn), ev, f. an herb, 
called a.so inguinalis. lin. 

ARGEMONILA, we, f. probably the same as 
argemone. Fiin. 

ARGENTARIA (argentarius), @, f. sc. 
taberna, a banking-house, bank. Plaut. 
and Liv. 7 Also, argentaria, sc. 
ars, the profession of a banker. Cic. M. 
Fulcinius, qui Rome argentariam non 
ignobilem fecit. Jd. Argentariam dis- 
solvere. Ulpian. a exercere. Id. 
administrare. —— ‘| Also, argentaria 

_ se. fodina, a silver mine. Liv. 

ARGENTARIUM (Id.), ii, n. @ case or 

3 cupboard to set plate in. TF andect. 

ARGENTARIUS (argentum), a, um, adj. 
relating to silver vr money, adpydpEeos. 
Plin. Cretaargentaria, a sort of marl with 
which they scoured silver. Id. Argentaria 
metalla, mines of silver. Jd. Plumbum 
argentarium, h. e. like silver. Jubolen, 
Dig. Argentarius faber, a silversmith. 
Plaut. Argentaria inopia, scarcity of 
money. Jd. Argentariw opes. Jd. Sunt 
meretrices omnes elecebr2 argentariz, 
h, €. coaxing away money. Id. Invenire 
alicui auxilium argentarium, help with 
one’s purse. Liv. Taberna argentaria, 
banking-house. Ulpian. Dig. Argenta- 
ria mense exercitor, h. e. money-chan- 
ger. | Mons Argentarius, @ moun- 
tain on the coast of Etruria. Rutil. 

ARGENTARIUS (Id.), ii, m. a banker, 
person who takes money on interest, cash- 
ter, cash-keeper, maney-changer. Cic. 

ARGENTATUS (Id.),a, um, adj. plated or 
ornamented with silver, silvered, silvered 
over. Albinovan. Argentata sandalia. 
Liv. Argentati milites, h. é. having their 
‘shields plated with silver. Plaut. Semper 
tu ad me cum argentata accedito queri- 
monia, h. e. querere mecum, sed simul 
argentum affer. 

ARGENTEGLUS (argenteus), a, um, adj 

3 dimin. of siler, adorned with silver, 
when a small thing is spoken of. Plaut. 

ARGENTEUS (argentum), a, um, adj. of 
silver, made of silver. Cic. Aquila argen- 
tea. Tacit. Argentea vasa. Plin. Argen- 
tea bractea. /d. Denarius argenteus. 
In the same sense, argenteus, absol. in 
Tacit. WT Also, bright as silver, like 
silver. Virg. Argenteus anser. Plin. 
Cometes argenteo crine. Jd. Arbor 
folio argenteo. Jd. Gemma argentei 
coloris. Ovid. Fons nitidis argenteus 
undis. 1 Also, adorned with siiver. 
Cic. —— Figur. Plaut. Remittere alicui 
salutem argenteam, /i. e. a silver greet- 
ing, or money. Id. Amica tua facta est 
argentea, h. e. has been sold for silver. -— 
| Flumen argenteum, and absol. Argen- 
teus, a river of Gallia Narbonensis. Plin. 

ARGENTIEXTEREBRGNIDES, or AR- 
GENTI EXTEREBRONIDES (argentum 
& exterebro), a word made by Plautus ; 
one who extorts or wheedles away money 
from others, a sponger. 

ARGENTIFODINA, or ARGENTI FODi- 
NA, vw, f. a silver mine. Vitruv. and 
Flin. 

ARGENTORATWS, i, f. a city of Germany, 

3 Strasburg.  Ammian. 1 Hence, 
Argentoratensis, e, adj. of or pertaining 
to this city. Amman. 

ARGENTOSUS (argentum), a, um, adj. 
mixed with silver. lin. 

ARGENTUM (dpyds, or dpyevvds, white}, 
i, n. silver, dpytptov. Plaut. and Horat, 
— Cic. Argentum factum, wrought sil 
ver, silver ‘plate. Liv. infectum, h. e. 
not wrought.  Cic. signatum, hk. e, 
stamped or coined. —— 1 Also, silver 
plate, any thing made of silver. Cie. 
Argentum puram, Ah. e, silver plate with- 
out figures. Id. celatum, h. e. with fig- 
wres, or embossed. T Also, silver 
money ; money. Terent. Argentum uii- 
merare. | Argentum vivum, quichk- 
silver. Plin. and Vitruv. 

ARGESTES (dpyeorijs), #2, m. the north- 
west wind. Plin. 

ARGEUS (Apyéios), a, um, adj. Argive. 

3 Grecian; same as Argiwus. Horat 
Tibur Argeo positum colono. 

ARGI. See Argos. 

ARGIA (’Apyetn), @, f. the deugnter ~ 
Adrastus, king of the Argives, and wife 
of Polynices. Stat. 

ARGILETUM (according to some, from 
Argus and letum, because a certain Argue 
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is said to have been slain there; or 
from argilla (argila), because clay was 
said to be formerly dug there), i, n. @ 
place in Rome, where were the shops of 
booksellers, cobblers, &c. Virg. and 
Varro. 7 In Martial, it is sepa- 
rated into two words by tmesis. —— 
i] Hence, Argiletanus, a, um, adj. be- 
longing, or to be found, in the place Argt- 
letum. Martial. and Cic. 

ARGILIOS, ii, m. Mepos. Argilius qui- 
dam adolescentulus, hk. e. either the 
name of an individual, or one from 
Argilus in Macedonia; an Argilian. 

_ Compare Thucyd. 1, 133. 

ARGILLA (dpytddos, or dpytios), @, f. 
white clay, potter’s earth, Cic. Homulus 

_ &x argilla et luto fictus. 

ARGILLACEUS (argilla), a, um, clayey, 
partaking of the nature of argil, consist- 

_ ing of argil, argillaceous. FPlin, 

ARGILLOSSS ‘'d.), a, um, full of clay, 
clayey. Varr. 

ARGIPHONTES | Apyecpévrns), #, mM. 
tre slayer of Argus; an epithet of Mer- 
cury. Arnaé. 

ARGITIS (dpyds, white), idis, f. akind of 
vine bearing white grapes. Isidor. and 
Columell. 

ARGIVUS (’Apyetos), a, um, adj. Argive, 
ad Argos pertinens. Cic. Argivus orator. 
Hforat. Augur Argivus, h. e. Amphiaraus, 

WT Also, Grecian. Virg. Argiva 
castra. Jd. Juno Argiva, h. e. who fa- 
vored the Greeks. {| Argivi, drum, 
the Greeks. Valer. Max. 

ARGO (?Apy®), us, f. 3. decl. the ship Ar- 
go, the name of the ship in which Jason 
and his companions, the Argonauts, sailed 
to Colchis in quest of the golden fleece. 
Val. Flace. | Hence, Argonauta 
(Apy and vatrns), #,m. an Argonaut. 
Val. Flacc. — But, Argonauta (dpyds, 
lazy, and vairns), an idle, sluggish 
sailor. Martial. —— % Hence, Argo- 
nautica, éruim, n. pl. sc. scripta, the title 
of a poem of Valer, Flaccus on the Argo- 
nauts. | Hence, also, Argous, a, 
um, adj. of or belonging to the ship Argo; 
also, of or belonging to Argus, who is 
said to have built the ship. Val. Flacc. 

#RGOLIS, idis, f. “Apyeta, ?ApyoXis, a 
country of Peloponnesus. im. - 
I Argolis is also an adj. idis, f. Argive. 
Ovid. fT Hence, Argolicus, a, um, 
adj. Argive, Argolic; Grecian. Plin. 
Argolicus sinus, the gulf of Napoii. 

ARGONAUTA. See Argo. 

ARGOS (“Apyos), n., in plur. Argi, drum, 
m, [the sing. of this word is a Greek 
form, and has only the nom. and ace. 
Cases ; the plur. is a Latin form] now 
Argo, a city of Peloponnesus, capital of 
Argolis. Ovid. and Plin. — It is some- 
times used for the whole of Grecce. Lau- 
can, —-- {[ There were several other 
cities of the same name. 

ARGGOUS. See Argo. 3 

ARGCMENTATI6 (argumentor), Snis, 
f. the producing or bringing forward of 
proof, arguing; the evidence or proof 
itself, argument; a syllogism. Cie. 

ARGUMENTOR (argumentum), iris, 
atus suin, dep. 1. to argue, prove by ar- 
gument. Cic. Neque ego in catsis, si 
quid est evidens, argumentari soleo. Jd. 
Es argumentatus amoris hoc esse sig- 
num. fd. Quid argumentamur, quo 
pecunia pervenerit? fecit ipse indicium. 
Liv. Nec, jure an injuria crsi sint, ar- 
gumentari refert. Cic. Argumentari de 
voluntate alicujus, h.e. to show by proof 
or conjecture. Colum. Argumentari in 
aliqua re. ff Also, to adduce as ar- 
gument or proof. Cic. Illa non argu- 

_mentabor. Ziv. Argumentari multa. 

ARGUMENTOSOS (Id.), a, um, adj. rich 

2 in material. Quintil. Opus argumento- 
rum, elaborately wrought, artfully work- 
ed up. 

ARGUMENTUM (arguo), i, n. every thing 
whereby any thing can be proved or made 
good, an argument, reason, proof. Cie. 
Argumentum autem est ratio, que rei 
dubie facit fidem. Jd. Multis argu- 
mentis, deos esse, docere voluisti. Id. 
Adstringere breviter argumenta. Id. 
Refeliere aliquid argumentis. Jd. Du- 
cere argumenta ex conjunctis. Quintil. 
Solvere arguinenta. -——— Also, a 
sign, token, mark, evidence, presumption, 
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Cie. Cum illa certissima sunt visa ar- 
gumenta, atque indicia sceleris, &c. 
fd. Que res pertenui nobis argumen- 


to, indicioque patefacta est. Jd. Scire 
cupio, quid habeat argumenti ista 
manumissio. Jd. Quod autem idem 


meestitiam meam reprehendit, idem jo- 
cum, magno argumento est, me in 
utroque fuisse moderatum. Plin, Ar- 
gumento haud dubio conjectari. Jd. 
Argumentum est, quod nisi ante Favo- 
nium collecte, novas vires resumunt, 
the sign or mark to judge by is, that, &c. 
Id. In argumentum, quoniam ibi jiber- 
tatem publicam meruisset, in proof of 
having there merited, &c. | Also, 
circumstance, reason, cause. Flin. Ex 
argumento nomen accepit scorpio herba. 
Semen enim habet ad similitudinem 
caude scorpionis. Jd. Ab hoc dehis- 
cendi argumento Rhegium Greci no- 
men dedere oppido, | Also, matter 
treated upon; an argument, theme or sub- 
ject, either of a speech, a poem, or other 
writing, of apainting, or sculpture. Quin- 
til. Veritus fortasse, ne nos in Catenem 
hostrum transferamus illine mali quid ; 
etsi argumentum simile non erat. Cic. 
Dare alicui argumentum epistole. Id. 
Quis est, qui isti etati non possit, quam 
velit petulanter, etiam si sine ulla sus- 
picione, at non sine arguinento, male- 
dicere? yet not without material. Id. 
Tragici Poete cum explicare argu- 
menti exitum non _ possunt, confu- 
giunt ad deum, h. e. a tragedy or dra- 
ma. Virg. At levem clypeum sub- 
Jatis cornibus Io Auro insignibat, jam 
setis obsita, jam bos; Argumentum in- 
gens, h. e. subject, or device. Cic. Ex 
ebore diligentissime perfecta argumenta 
erant in valvis, A. e. bass-reliefs. Phedr. 
Hoc argumentum monet, h. e. fable. —— 
 Argumenta is distinguished by Cic. 
from rationes ; the former meaning the 
facts or material fur reasoning ; the lat- 

_ ter, the reasoning itself. 

ARGUS (une.), is, ui, itum, a. 3. to show, 
demonstrate, make clear or evident, prove, 
éhéyxw, ostendere, demonstrare, pro- 
bare, affirmare. Cic. Quod autem non 
licet, id hoc uno tenetur, si arguitur non 
licere. Horat. Amantem et languor, et 
sileniium arguit. Liv. Speculatores 
non legatos venisse arguebat. Plaut. 
Cum peribat vidi, non ex auditu arguo. 
Horat. Laudibus arguitur vini vinosus 
Homerus. Ovid. Apparet virtus, argui- 
turque malis. {i Often, also, to ac- 
cuse, blame, impeach, karnyopéw. Cie. 
Servos ipsos neque acctuso, neque ar- 
guo. Jd. Arguere aliquem facinoris. 
Id. quempiam aliquo crimine. Jd. Ar- 
gui de aliquo crimine. Jd. Cccidisse 
patrem Sex. Rascius arguitur. Justin. 
Hune ut dominum et tyrannum, illum 
ut proditorem arguentes. Plaut. Argu- 
tus malorum facinorum, accused. Sue- 
ton. Arguere soleecismum factum ab ad- 
versario, Jd. temeritatem alicujus, —~— 
WT In Sallust. fragm. arguiturus. 

ARGUS, i, m. “Apyos, the hundred-eyed 
keeper of Io,slain by Mercury, by order of 
Jove, whereupon Juno placed his eyes in the 
peacock’s tail. Ovid. ! There are 
others of the same name. T In 
Plaut. Argus is an adj. same as Argi- 
vus, Argive. 

ARGUTATYIG (argutor), dnis, f. a creaking. 

3 Catull. 

ARGUTATOR (Id.), oris, m. a cavilling 

3 disputant, subtile sophist. Gell. 

ARGUTE (argutus), adv. shrewdly, wittily, 
acutely, subtly, artfully, ingeniously. Cic. 
Acute, arguteque respondere. Jd. Ar- 
gutissime disputare. Plawt. Argute 
obrepere, h. e. cunningly. Cic. Ut ali- 
quid dicere possint argutius. 

ARGUTIA (Id.), x, f. acuteness or subtilty 
of remark ; shrewdness, ingenuity; used 
both ina good and bad sense, and gener- 
ally in the plur. Cic. Hujus orationes 
tantum argutiarum, tantum urbanitatis 
habent, ut, &c. Jd. Argutie, et acumen 
Hyperidis. Plaut. Exordiri argutias 
contra aliquem. Jd. Exi e culina fo- 
ras, mastigia, qui mihi inter patinas ex- 
hibes argutias, h. e. cavilling words. 
Gell. Importuna atque audax argutia. 
—— 7 Also, exquisite, clear notes, as of 
the nightingale ; 7 it may be referred 
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to its incessant singings. Plin. 1. 10. 6 
29. —— Also, of ingenious contri 
vances or exquisite workmanship, as ix 
painting, &c. Plin. Plurime preteres 
tales argutie facetissimi salis, acute or 
ingenious contrivances. fd. Proprie hu- 
jus videntur esse argutim operum, cus- 
todite in minimis quoque rebus, delica- 
cy, nicevy, fineness of execution, exquisite- 
ness, lively expression. Id. Parrhasius 
primus symmetriam picture dedit, pri- 
mus argutias vultus, hk. e. lively ex- 
pression, f Argutie digitorum, tie 
quick motion of the fingers, to give ex- 
pression to the delivery. Cic. Nulla mol- 
litia cervicum, nulle argutie digitorum, 

_ non ad numerum articulus cadens. 

ARGUTIGLA (argutia), we, f. a poor cen- 

3 ceit, silly reason. Gell. 

ARGUTO (argutus), as, avi, atum, a. 1. 

3 to prattle. Propert. 

ARGUTOR (Id.), aris, dtus sum, dep. ] 

3 to pratile, prate, chatter, talk noisily, ba 
loquacious, loquacem esse, !oquendo ob- 
strepere. Plaut. Superiboque crmnes 
argutando preficas. Luei.. Agite, fures, 
mendacia argutamnini. Jevius. Totum 
diem argutatur, quasi cicada. 
I Also, to talk pertly, shriwdly, copifo- 
pat. Plaut. Pergin? argutarier ? —~ 
| Also, to make a noise or bustle, as bv 
quick motion of the feet. Titian. 

ARGUTULUS (Id.), a, un., dimin. adj 
keen, acute, witty, subtle. Cic. Ego in- 
terea admonitu tuo perfeci sane argutu- 
los libros ad Varronem. Apulei. Fotis 
famula forma scitula, et moribus ludi- 
cra, et prorsus argutula, /. e. facete 
loquax 

ARGUTUS -arguo), a, um, adj. acute, sub- 
tile, quick, sharp, ready, ingenious ; smart 
witty, 6fds, acutus, subtilis; apptied 
both to persons and things. Cic. Quis in 
sententiis argutior? in docendo, edis- 
serendoque subtilior? Jd. Poema facit 
ita festivum, ita concinnum, ita ele- 
gans, nihil ut fieri possit argutins. Jd. 
Dicta argutissima Jd. sententie. Pro- 
pert. dolor, h. e. ingenicse simulatus, 
ingeniously counterfeited; or it may be 
noisy. Jd. historia, h. e. ingenious and 
witty ; or gossipping. Horat. calo, h. e. 
cunning, crafty. Jd. acumen. 
1 Also, clearly indicative, significant, af- 
fording the means of discovering or con- 


cluding, concluswe. Cic. Argutissima 
exta. Propert. Aureus argutum ster- 
nuit omen amor. — Also, expressive 


persuasive, eloquent. Cic. Manus argu- 
ta. Ovid. Oculi arguti, eyes that speak, 
expressive eyes. Virg. Argutum (equi) 
caput, h. e. expressive of his spirit; 
or delicately formed; or small, short. 
Catull. Arguta solea, h. e. setting well, 
so as to show the beauty of the foot. 
{| Talkative, noisy, verbose, gossippiny, 
prattling. Cic. Argutissime litera, h. e. 
filled with trifles, minute, gossipping 
Cal. ad Cic. Arguta sedulitas, h. e. me 
nute or overdone exactness. Plaut. Stre 
nui plus prosunt, quam arguti, et cati 
Facile sibi facunditatem virtus argu 
tam invenit. Sine virtute argutum ci 
vem mihi habeam pro prefica. Id. Ni: 
hil est argutum magis, quam urbani as- 
sidui cives, quos scurras vocant, --—— 
7 Also, clear-sounding, piercing, noisy, 
clumorous, loud; creaking, screaking. 
Horat. Newra, h. e. singing, melodious. 
Propert. aves. Virg. hirundo. Mar- 
tial. cicade. Jd, Arguto pollice petere 
matellam, A. 6. by snapping the th«mb. 
- Ovid. forum, h. e. noisy, brawling. Mar- 
tial. ws. Virg. serra. Id. chorde. id. 
ilex, h. e. rustling. Id. nemus, h. e. 
murmuring. Colum. valles, resounding, 
re-echoing. Propert. dolore, h. e. noisy. 
—— | Also, sharp, pungent, penetrating ; 
of smell and taste. Plin. odor. Pullad. 
sapor, : 
ARGYNUS, or ARGYNNDS, i, m. “Apy»- 
vos, @ hoy loved by Agamemnon, drowned 
in the river Cephisus, at whose grave 
Agamemnon raised a temple to Venus, 
who is hence called Argynnis. | Propert. 
ARGYRANCHE (dpytpos and ayxXw), 5, 
3 f. the squinancy or angina, Gell. 
ARGYRASPIDES (dpydptoy, silver, and 
domis, a shield), um, m, plur. a@ COMpPCNE 
‘of soldiers in the Macedonian army, wht 
wore silver shields. . % 
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ARGYRIPA, @, f. a town of Apulia, also 
calied Arpi. Virg. — Also, Argyrippa. 
ARG¥RITIS (dpyvpiris), idis, f. litharge 

of silver. Plin. 

ARGYROCORINTHIUS (adpyvpoxopivsc- 

3 0s), a, um, adj. made of that Corinthian 
brass which resembled silver. Plin. 

ARGYRGDAMAS (apyepe ane ys antis, 
m. @ sort of adamant. Plin. 

ARGYROTOXUS (dpyvpdsrofos), bearing a 
silver bow, an epithet of Apollo. Macrob. 

ARIADNA, w, and ARIADNE, es, f. ’Apt- 
ddvn, daughter of Minos, king of Crete, 
who assisted Theseus in extricating himself 
from the labyrinth, and accompanied him 
on his return homeward, but wus deserted 
by Theseus at Naxos, where Bacchus was 
enamored of her, by whom, however, she 
was deserted. Bacchus transferred her to 
heaven, and placed the crown, which Venus 
had given her, among the constellations, 
by the name of the Northern Crown. Ovid. 
— Hence, Ariadneus, a, um, adj. of or 
pertaining to Ariadne. Ovid. 

ARYANYS (dptavis), idis, f. a kind of 
herb, of a red color, growing among the 
Arigni, a people in the interior of Asia. 
Plin. 

ARICYA, we, f.’Aptxia, a city in Latium, 
near which was a wood, where was a tem- 
ple to Diana, where, formerly, human vic- 
tims were sacrificed: near the city was a 
lake sacred to the same goddess, and a hill, 
he resort of beggars. Plin. and Martial. 
— Hence, Aricinus, a, um, adj. of or 
pertaining to the above. Juvenal. 

ARYDSTAS (aridus), atis, f. dryness, 

2 drought, aridity. Plin. ——T Also, the 
thing itself which ts dry. Pallad. 

ARIDULUS (Id.), a, um, adj. dimin. 

3 same as aridus. Catuil. 

ARYDUS (areo), a, um, adj. dry, parched, 
dried up, thirsty, droughty, arid, npos, 
humore carens, siccus. Cic. folia lau- 
ree. Virg. solur. Jd. nubila. Plin. 
Montes aridi, steriiesaue. Horat. cinis. 
fd. lignum. Plaut. Ficis aridis victi- 
tare. Jd. vestimenta. Virg. Aridus 
et sicco terram spuit ore viator, h. e. 
thirsty. Id. febris, h. e. causing thirst. 

WT Also, shrivelled, lean, slender, 
slim, thin, meagre. Auct. Priap. carm. 
Uvis aridior puella passis. Ovid. Ari- 
da crure. Horat. Aride nates. Jd. 
Arida canities. VT Aridum, zt, n. ab- 
solute, dryland. Ces. Subducere naves 
in aridum, on dry ground, ashore. 
| Figur. poor, meagre, mean, coarse. 
Cic. victus. Jd. Vita horrida, atque ari- 
da. Martial. sportula. Jd. cliens. Cic. 
Genus sermonis aridum, Quwintil. Ari- 
dus orater. — Also, covetous, avaricious, 
pinching, greedy, niggardly.  Terent. 
Habet patrem quendam avidum, mise- 
rum, atque aridum. Plaut. Pumex 
non eaue est aridus, atque hic est 
senex. | Also, of sound. Lweret. 
Aridus sonus. Virg. aridus altis Mon- 
tibus audiri fragor, h. e. crackling, as 
when dry wood is broken. —~— 1 Aridum 
argentum, in Plaut. Rud. 3. 4. 21., is in- 
terpreted, by some, pure, bright; by 
others, jingling well; by others, ready 
money. Aridus color, @ dead- 
brown color, the color of dead leaves. 
Plin. ‘TI An old syncopated form of 
aridus is ardus. Lucil. apud Non. 

ARIENA, @, f. the fruit of the Indian tree 
pala, perhaps the banana, according to 
Plin. 

KRIES (unc.), étis, m. a@ ram, xptés. 
Virg. Also, an engine used in 
battering down walls, with a head and 
horns like those of a ram; a battering- 


ram. Cic. Wl Also, a kind of shark. 
Plin. T Also, one of the twelve signs 
of the zediac. Hygin, —~— 7 Figur. 
Cic. Aries subjicitur. —— 7 In the 


oblique cases, it is contracted by syne- 
resis, among the poets, as if arjétis, for 
arietis. Virg.: and sometimes the third 
syllable is made long. Stat. 
ARYETARIGS (aries), a, um, adject. re- 
lating to a ram, or battering-ram. Vitruv. 
ARIETATYIG (arieto), onis, f. the act of but- 
ting like a ram, or using the battering- 
ram,  Senec. 
KRIETINOS (aries), a, um, of aram. Plin. 
i! Arietinum cicer, a kind of vetch, 
_ resembling the head ofa ram. FPlin. 
ARIETO (Id.), as, avi, tum, a. 1. to push 
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or butt as a ram, strike or drive against, 
beat down. Senec. Longam viam in- 
gressus es; et labaris oportet, et arie- 
tes, et cadas, et lasseris, et exclames. 
Plaut. Quis est, qui tam proterve nos- 
tras edes arietat? beats violently at. 
Accius apud Cic. Aries cornibus conni- 
titur, et in me arietat. Senec. Acies 
arietant inter se, h. e. rush or fall upon 
each other; engage in battle. Jd. Arie- 
tare in aliqua re, hk. e. incidere, incur- 
rere, offendere, to fall foul on, run or 
strike against. Id. Ubi aliquid animum 
insolitum arietari percussit, h.e. to be 
disturbed, harassed. 2 


ARILATOR. See Arrilator. 3 
ARIMASPT, drum, m. ’Apipaczot, a peo- 


ple of European Sarmatia. Plin. and 
Gell, — In sing. Tucan. 


ARIMINUM, i, n. ’Aviptvov, a city in 


Umbria, on the shore of the Adriatic, now 
Rimini. —Plin. J Hence, Arimi- 
nensis, e, adj. of or pertaining to this 
city. Horat. 


ARINCA, @, f. a Gallic word, signifving, 


according to some, rye; according to 
others, one-grained wheat. Otherwise 
called olyron. Plin. 


ARIOLOR, &c. See Hariolor. 
XRION, and ARIS, dnis, m. "Api, a 


celebrated musician and lyric poet from 
Methymna in Lesbos. When he was re- 
turning from Tarentum to his native city, 
and the sailors, to obtain possession of his 
wealth, had conspired against his life, he is 
said, after playing on his lyre, to have 
sprung into the sea, and to have been carried 
to Peloponnesus by a dolphin which had been 
aitracted by his song. Ovid. — Hence, 
Arionius, a, um, adj. of or pertaining to 
Arion. Ovid. Arionia lyra. ) Ari- 
on was also @ horse, which had the gift 
of prophecy, which Neptune is said to 
have produced from the earth, by striking 
it with his trident. Stat. © 


ARIS (dpic), idis, f. an Egyptian plant, 


similar toaros. Plin. 


ARISTA (unc.), x, f. the beard of corn, 


the awn, d0jp. Cie. | Sometimes, 
an ear of corn}; corn itself. Ovid. ma- 
turis albescit messis aristis. Virg. 
Liber, et alma Ceres, vestro si munere 
tellus Chaoniam pingni glandem mu- 
tavit arista. —— 1 Also, the ears of 
spikenard. Plin. and Ovid. J Also, 
put for the summer, the year. Virg. 
Post aliquot mea regna videns mirabor 
aristas: but this is also referred to the 
second meaning, and post is then ad- 
verbial. Claudian. Necdum decimas 
emensus aristas. | Also, applied to 
the hair, standing erect, like the beard of an 
ear of corn. Pers. Alges, cum excussit 
membris timor albus aristas. T Al- 
so, ariste, herbs in general. Val. Flacc. 
7, 30D. | Also, small bones, and 
spines of fishes. Auson. 


ARIST AWS, i, m. "Aptoratos, a king of 


Arcadia, the son of Apollo and Cyrene, 
daughter of Peneus, a river in Thessaly. 
Virg. 


ARISTALTHADA (dotoradSaia), x, f. the 


herb marsh-mallows or white mallows. Plin. 


KRIST ARCHOS, i, m. ’Agicrapxos, a 


grammarian of Alexandria, who severely 
criticised the verses af Homer. Cic. — 
Hence, 4ristarchus is used for any severe 
critic, and sometimes in a good sense. 
Cic. f Hence, Aristarchéus, a, um, 
of or pertaining to Aristarchus.  Aris- 
tarchéi, drum, those who, like Aristarchus, 
severely criticise the writings of others. 
Varr. 


ARISTIDA. Same as Holcus. 
ARISTIDES, is, m. ’Aptoreidns, an Athe- 


nian, called just, on account of the purity 
and integrity of his life. Nepos. 
WT Also, a Theban painter, in the time of 
Apelles. Plin. ‘I Also, a Milesian 
amatory poet. Ovid. 


ARISTIPPUS,i, m. ’Apiorimros, a philoso- 


pher of Cyrene, a city in Africa, founder 
of the Cyrenaic sect. Cic. —Hence, Aris- 
tippZus, a, um, adj. ufor pertaining to the 
same. Cie {| There was also an- 
other of the same name, the grandson of 
the above-named philosopher. Gell. 


ARISTS, or ARISTON, Snis, m. ’Apic- 


TWY, Ov0s, a philosopher of Chios, disciple 

of Lysias and Zeno, named Scepticus, the 

skeptic. Cic. Hence, Aristonéus, 2, 
78 
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um, adj. of or pertaining to the same 
Cie. | There were also. several 
others of the same name. Cic. — - 

ARISTGCRATIA (dptcroxparia), we, f 
an aristocracy; a form of government 
which places the supreme power in the 
hands of the nobility. — Hence, Aristo- 
craticus, 'Aptsroxparikds, adj. and Aris- 
tocratice, ’Aptoroxpartkas, adv. Only 
used by Latin writers in Greek charac 
ters. Cic. 

ARISTOLGCHYIA (dptorodoyia, and dot 
To\6xeta), @, f. the herd birth-wort, tr 
heart-wort. Plin. 

ARISTOPHANES, is, m. "Aptoropavns, 
a very celebrated Athenian comie poet, 
He wrote 54 comedies, eleven af whith ara 
still extant. His sons were Atarotes, Phi- 
lippus, and Phileterus, who also wwers 
comic poets. Horat. — Hence, Ariste- 
phanéus, or -ius, a, um, adj. of or per- 
taining to Aristophanes. Cic. T Al 
80, a critic of Byzantium. Cie. 

ARISTORIDES, or ARESTGORIIES, @, 
m. ’Apioropidns, the son of Aristor or 
Arestor, h. €. Argus. Ovid. 

ARISTOTELES, is, m. ’Aptororédns, 
Aristotle, a famous philosopher, of Stagt- 
ra, pupil of Plato, founder of the sect of 
the Peripatetics, and teacher of Aléxander 
the Great. Cic. — Hence, Aristoteléus, 
or -ius, and in some edd. -icus, a, um, 
adj. of or pertaining to Aristotle. Cic. 

ARISTOXENUS, i, m. a philosopher of 
Tarentum, a musician, a scholar of Aris- 
Lote, “le. 

ARITHMETICA, e,and ARITHMETICE 
(dptOunrexn, sc. téxvy), es, f. the sci- 
ence of numbers, arithmetic. Senec. 

ARITHMETICUS (dpcOuntixKds), a, um, 
arithmetical. Vitruv. q Arithmetica, 
orum, n. the art of numbering, arithmetic. 
Cic. fl Arithmeticus, i, m. an arith- 
metician. Inscript. apud Reines. 

ARITHMUS (do:Ou0s), i, m. number. 

3 Tertull. 

ARYTUODGB (areo), inis, f. dryness, drought, 

3 siceity. Plaut. 

KRYOSIUS. same as Arvisius. 

ARMA (from armi, the shoulders; others 
from perf. pass. of dow, to fit), drum, 
n. plur. arms for defence of the beady, 
as helmet, shield, &c., in opposition te 
tela, arms for atuack, as missile weap- 
ons. Sallust. Arma atque tela. — Ja 
the narrowest signification, simply a 
shield. Virg. Colligere se in arma, h. ¢ 
to conceal himself behind his shield. Iu 
Lausum exanimem super arma fere- 
bant, h. e. on a shield. {1 Also, arms. 
both offensive and defensive, when arms 
in general are spoken of. Ziv. Arma 
equestria, tie whole equipments of a horse~ 
man. Cic. Arma capere, or sumere. 
Id. deponere. Vellei. ferre contra alt- 
quem. Cic. Armis decertare, or decer- 
nere, or, Nepos. dimicare, or, Virg. cer- 
tare, to fight with arms. Ces.and Liv. 
Ad arma! to arms (a battle cry). 
J Arma is often used for war, warfare, 
as the Romans only bore arms in time 
of war. Citic. Armorum exitus semper 
incerti.. Jd. Venire ad arma. Jd. Rea 
spectat ad arma. NVepos. Inferre arma 
Italie. Cic. Arma civilia, civil war. 
Virg. Arma referre, to renew the war. 
Horat. componere, to end. Cic. Disce- 
dere ab armis. /d. Esse in armis. Liv. 
Denuntiatione armorum terrere urbes. 
Virg. Sequi arma. Jd. Movere vires 
in arma. Jd. Vocare in arma. Cic, 
Vocare ad arma. Virg. Mittere ali- 
quem in arma. —— 1 Also, for armati, 
armed troops. Liv. Nulla apparuerunt 
arma. Jd. Nostro supplicio liberemus 
Romana arma, hk. 6. army. Virg. Qua 
sibi arma conciliet, h. e. troops, auxili- 
ary troops. —— 1 Also, battie, action, 
contest, fight. Virg. In arma feror, —— 
‘— Also, warlike deeds. Virg. Pietate 
insignis et armis. 1 Figur. arms, 
h. e. all things or means for injury or de~ 
fence. Cic. Arma senectutis. Jd. pru- 
dentia. Jd. judiciorumetlegum. Virg, 
Movet arma leo. Ovid. Contra Borean 
ovis arma ministrat. Cic. Armis et 
castris res tentata est, h. e. with all one’s 
power or might; with might and main 

7 Also, instruments and implementa 

for all uses. Virg. Arma Cerealia, A e. 

implements for threshing corn and making 
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‘ead. Id. Georg. 1, 160. implements of 


Ausbanary. Id. Arma colligere, h. e. 
sails, ropes, and other things used in ves- 
sels. Jd. Navis spoliata armis, h. e. 
rudder, helm. Martial. Arma tondendis 
apta capillis, h. e. for shaving, &¢. —— 

_ i Armum, for armorum. Pacuv. ap. Cic. 

ARMAMAXA (dppauuta), or HARMA 

3 MAXA, e, f. a Persian chariot, sedan, 
or litter. Curt. 

ARMAMENTA (armo), drum, n. plur. 
implements or utensils for any purpose; 
in ships, tackling, ropes, oars, rudders, 
sails, &c. Liv. Componere armamenta. 
Plin. Vinearum armamenta, supports, 
&c, ‘I But sails and masts are not 
always included under this word, or are 
separately mentioned. Ces. Spes in 
yelis armamentisaue consistit. 

RRMAMENTARIUM (armamenta), ii, n. 
an arsenal, place where arms are deposited, 
armory. Cic. Ex wedificiis, armamen- 
tariisque publicis arma populo dare. 
Jivenal. Armameutaria celi. 

ARMARIOLUM (armarium), i, n. dimin. 

3 a little chest, or closet; a cabinet. Piaut. 

ARMARIUM (arma), ii, n. a chest, closet, 
safe. place where books, plate, money, &c., 
are deposited, oxevo0hxn, capsa, arca, 
repositorium in quo nummi, vasa, libri, 
aliaque reconduntur. Cic. 

ARMATUORA (armo), ie, f. the warious 
kinds of armor ; armature. Cic. Arma- 
tura varia peditatus et equitatus. Id. 
Cohortes nostra armatura, arrred in the 
Roman way. Ces. Numide levis arma- 
ture, light-armed. ff Also, armed sol- 
diers, Cic. and Liv. Levis armatura, 
hght-armed soldiers or velites. To this 
are opposed Veget. Gravis armatura; 
and Liv. Gravior armatu’a (al. leg. ar- 
matu), heavy-armed soldizrs. Veget. Ar- 
maature duplares, solders who received 
a@ double ration (annon). ii Also, 
un exercise inarms. Veget. 

ARMATWS (Id.), us, m. amor, &c. same 

2 asarmatura, found only in abl. sing. Liv. 

ARMATUWS (Id.), 2, um, armed, equipped, 

2 accoutred. Virg. Armatus ferro. Ovid. 
Dextra Jovis armata trisulcis ignibus. 
Propert. Manusarmatasagittis. Tibull. 
Priapus armatus fulce. Plin. Armatus 
unguibus. Virg. Classes armate. Ul- 
pian. Ing. Viarmata uti adversus ali- 
quem, to attack by force of arms. Id. 
Maru armata ageredi aliquem, with 
arms in one’s hands. ] Armatum 
concil.am, h. e. one at which the persons 
about to deliberate meet provided with arms. 
Ces. and Liv. 7 Armati, drum, 
armed men, men in arms, troops, soldiers. 
Nepos. Navem armatis ornare. Id. 
Decem millia armatorum. T Figur. 
armed, furnished, fitted, provided, equip- 
ped, fortified. Cic. Urbs armata muris. 
Virg. Sagitta armata felle veneni. 
Cic. Incredibili audacia armatus. Jd. 
Erecti, citati, parati, armati animis 
esse debemus. Plin. Armatus majes- 
tate. Si. Armatum fide pectus. Jd. 
Mens armata dolis. 
years which are spent in arms, 1m waging 
war, Sid. Ut longa imperia, atque 
armatos proroget annos, campaigns. 

ARMENIA, @, f. ’Apyevia, a country of 
Asia, lying between Taurus and the Cau- 
casian mountains, and extending from 
Cappadocia to the Caspian sea. It was 
divided into Great and Small Armenia, 
the one in the east, the other in the west. 
Plin. ——T Hence, Armeni&cus, a, um, 
adj. Armenian, of or pertaining to Ar- 
mema. Plin. Armeniacus triumphus. 
Columel. Armeniaca, sc. arbor, the apri- 
cot-tree. Plin. Armeniacum prunum ; 
and, Columel. Armeniacum, sc. prunum, 
or pomum, the apricot. ] Armenius, 
a, um, adj. Armenian, of Armenia. Cic. 
reges. Colum. Armenium, se. pomum, 
or prunum, the apricot. Plin. Armeni- 
um, se. pigmentum, a@ costly blue color, 
wltra-marine, made of a stone brought 
from Armenia, perhaps the lapis lazuli. 

&RMENTALIS (armentum), e, belonging 

3 to a herd of cattle. Virg. Armentalis 
equa, @ mare trained up for breeding. 
Prudent. Armentales viri, h. e. who have 
the care of the herds. Jd. Armentale 
culmen, h. e. a shepherd’s cottage. 

ARMENTARIUS (Id.), a, um, adj. of or 
belonging toa hz-d. Solin. —— Armen- 


iT Armati anni,|3 
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tarius, ii, absql. a herdsman, grazier. 
Lucret. and barg. TY Armentarius 
was also the name of the emperor Gale- 
rius Mazimianus, in allusion to his origi- 
nal station in life. Aurel. Viet. 

FARMENTITIUS, and ARMENTYICIUS 
(Id.), a, um, adj. ofaherd. Varr. 

ARMENTIVGS (id.), a, um, adj. of a herd. 
Plin. 

ARMENTOSUS (Id.), a, um, adj. abownd- 

3 ing in herds of cattle. Gell. Italia ar- 
mentosissima. 

ARMENTUM (probably for aramentum, 
from aro), i, n. a herd of large cattle, 
ayéAyn, Majorum bestiarum grex. It 
properly signifies cattle serviceable in 
ploughing. Collectively, neat cattle, 
oxen, kine. Virg. Sobolem armento 
sortire quotannis. Oftener plur. Varr. 
Grex armentorum. Citic. Greges ar- 
mentorum, kh. e. caitle. — Also, applied 
tc horses. Virg, — It may also be 
translated a herd. Plin. Armenta bo- 
um. — Hence, every herd or multitude. 
Plin. applies it to cynocephali: Virg. te 
deer ; and also to great sea animals. 
WT Also, a single ox, &c. Hygin. Cen- 
tum armenta. — To this meaning, seve- 
ral of the other examples may be re- 
ferred. 

ARMIFER (arma & fero), a, um, bearing 

3 arms, in arms, armed, clothed in armor ; 
warlike. Ovid. il Producing arms or 
armed men. Senee. Arvum armiferum. 

ARMIGER (arma & gero), a, um, adj. 

2 bearing arms, armed. Cic. Armigero 
in corpore hee tela exerceantur. And 
absol. Curt. —— ff An armor-bearer. 

Virg. Ayrmiger Jovis, h.e. the eagle. 
Figur. Cic. Armiger Catiline, an ae- 
complice. Ovid. Tradidit armigere ja- 
culum, hk. e. te @ nymph who served as 
armor-bearer. WT Claud. Armiger 
sulcus, producing arms or armed men. 

ARMILE. See Armillum. 3 

ARMILLA (armus), @, f. @ bracelet or 
ring worn on the left arm by soldiers who 
had distinguished themselves in battle, 
with which they were publicly presented by 
their general. Liv. Centuriones armillis 
aureisque coronis donavit. —— {I Also, 
bracelets worn by women. Plaut. —— 
| Also, a hoop, ferrule. Vitruv. 

ARMILLATUWS (armilla), a, um, having 
or wearing a bracelet. Sweton. Armilla- 
ta turba. WT Also, collared, wearing 
acollar. Prop. Armillati canes. 

ARMILLUM (armus), i, and ARMILE, is, 
n. a vessel for wine, carried on the shoul- 
ders at sacrifices. Varr. — Lucil. Anus 
rursum ad armillum, to be aé one’s old 
tricks. 

ARMYLUSTRUM (arma & Justro), i, n. a 
placetn Rome, where the Romans annually 
sacrificed in arms. Liv. In armilustro 
visum est lapidibus pluere. — The festi- 
val is called Armilustrium. Varr. 

ARMINIUS, if, m. Herman, a celebrated 
German chief, who defeated Varus. Tacit. 

ARMIPOTENS (arma & potens), entis, 

adj. powerful in arms, valiant. Virg. 

ARMIPOTENTYIA (armipotens), e,f. cowr- 

3 age, bravery, valor, intrepidity. Ammian. 

ARMISONUS (arma & sono), a, um, adj. 

3 resounding with the noise ofarmor. Virg. 
Pallas armisona. 

ARMG (arma), as, avi, datum, a. 1. to arm; 
Jit out, equip, or caparison for war, 6rXi- 
2, armis induo, autmunio. Cic. Mul- 
titudinem hominum armare.  Sallust. 
Armare maximas copias. Virg. Spa- 
rus armat manus. Tacit. Armare tri- 
remes. Ces. naves. Nepos. Armare 
et excitare Regem adversus Romanos. 
Plin. Apes armantur aculeis. sT Al- 
so, to fit, strengthen, fortify, excite. Virg. 
Armare sagittas veneno, to tip. Cic. 
accusatorem omnibus rebus. Jd. teme- 
ritatem concitate multitudinis anctori- 
tate publica. Nepos. Armare se im- 
prudentia alicujus. Cic. se eloquentia. 
Virg. pudor armat in hostes. Flor. 
Cupido dominandi Cesarem furialibus 
facibus armavit. 

ARMORACEA (dpyopaxia), and ARMO- 
RACIA, wx, f. and ARMORACIUM, ii, 
n. a sort of wild radish; horseradish. 
Plin. 

ARMORICUS. See 4remoricus. 

ARMUS (dppyds), i, m. the shoulder ; most 
commonly of wha Ovid. Ex humeris 
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armi fiunt. Horat. Armileporis. Plia 

Uni homini humeri, ceteris armi. Virg 

Equi fodere calcaribus armos, the flanks 

fl Also, sometimes, the shoulder of 

aman. Virg. 

ARNA, @, f. @ town in Umbria. Sil. — 

3 Hence, Arnatés, ium, the inhabitants of 
Airna. Plin, ; 

ARNUS, i, m. a river of Etruria, nov the 
4irno. Liv. — Hence, Arniénsis, e, of 
or onthe Arnus. Liv. Tribus Arniensis. 

ARS (dpéw), as, avi, &tum, a. and n. 1. 
to plough. Horat. Bos est enectus aran- 
do. Cic. Cum terra araretur. Plaut. 
Arare mavelim,quam,&c. Horat. Arare 
agrum.—— Also, to till, cultivate; farm. 
Sallust. Que homines arant, navigant, 
edificant. Horat. Arat Falerni miile 
fundi jugera. Cic. Cives Romani, qui 
arant in Sicilia. See rator. { Fig- 
ur. Ovid. Ruge tibi corpus arent. —— 
1 Poetic. to plough the sea, sail over. 
Virg. Vastum maris eqnor arandum. 

T In-re Venerea. Plaut. 
J Ovid. Arare litus, a proverb, to labar 
in vain. WT To intersect. Tibull 
SI To acquire by husbandry, to reap. 
Decem medimna ex jugero arare. 

AROMA (apwpa), atis, n. a spice. Com, 

AROMATICUS (dpwpartxds), a, um, adj. 

3 aromatic, spicy, fragrant. Spartian. 

AROMATITES (dpwparirns), ®, m. @ 
precious stone, of a spicy smell, like myrrh. 
Plin. if Aromatites vinum, hippo- 
cras, wine brewed with spices. Plin. 

ARONEUS (Aaron), a, um, adj. pertaining 

3 to Aaron. Paulin. Nolan. 

AROS, i, f.and ARON, or ARUM (ipoy), 
i, n. the herb wake-robin. Plin. 

ARPI, srum, m. a town of Apulia, now Arpi. 
Plin. — Hence, Arpints, a, um, of Arpt. 
Liv. Arpini, the inhabitants of Arpi. 

ARPINUM, i, n. a town of Latium, now 
Arpino. It was the birthplace of Cicere 
and Marius. —-~Hence, Arpinas, atis, 
and Arpinis, a, um, of or from Arpi- 
num. Cic. Arpinates aque. Martial. 
Charte Arpinew, h. e. the writings of 
Cicero. Juvenal. Novus Arpinas, h. é. 
Cicero. 

ARQUATUS. See Arcuctus. 

ARQUUS. See Arcus. 3 

ARRA, ARRABO. See 4rrha, Arrha 

ARRECTARIUS (arrigo), a, um, pergen- 
dicular, erect.  Vitruv. 

ARRECTUS, and ADRECTUS, a, um, 
particip. See Arrigo. WT Adj. high, 
steep. Liv. Alpium arrectiora. Some 
read arctiora. 

ARREPO. See Adrepo. 3 

ARRETIUM. See 4retium. 

ARRHA (dppaBaov), and ARRA, e, f. 
earnest-money, the money given in token 
that a bargain is ratified. Plin. 

ARRHABS, and ARRABS (adppaBav), 
Snis, m. a token or pledge. Terent. 
| Earnest-money. Plaut. 

ARRHENICUM (dépevcxdy), i, n. arsenic, 
the same as arsenicum. Plin. 

ARRHENOGONON (dpfevdyovor), i, n. the 
herb rag-wort. Plin. 

ARRIDEO (ad & rideo), and ADRIDEG, 
es, isi, isum, n. and a. 2. to smile or look 
pleasantly upon, smile upon with appro- 
bation, approve, mposyehaw.  Cic. Arri- 
sisset adolescens. orat. Ridentibus 
arrident, laugh with. T'erent. Arridere 
omnibus. Citic. Leniter arridere. Pas- 
siv. Jd. Nam si arrideantur. —— 7 Fig- 
ur. Petron. Mihi fortune arriseri¢ Bo- 
ra. Lucret. Tempestas arridet. — - 
{ Also, to please, be satisfactory. Cie 
Quod mihi arriserat. Horat. Quibus 
arridere velim. 

ARRIG6, and ADRIGG (ad & rego), ts, 

2 exi, ectum, a. 3. to lift or set up, w 
raise, tornut, dpséw. Virg. Leo co- 
mas arrexit. Jd. Arrecte horrore co- 
mex, standing on end. Trent. Arrigers 
aures, to listen, hearken, be attentive. So, 
Virg. Arrectis auribus. , 
sceno sensu, apud Suweton.and Martial. 

{1 Figur. to excite, rouse, animate, 
encourage. Sallust. Certamen animos 
arrexit. Virg. Arrexere animos Itali. 
Id. Arrecte spes. 

ARRILATOR, oris, m. a chafferer. Laber 

ARRIPYS, and ADRYPIG (ad & rapio), 
is, ipui, eptum, a. 3. to take by force OF 
wiolence ; to catch or snatch at, Seize, lay 
hold of, nposapwavw. Sueton, Ar ipere 


Cie. 


bo. 
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caput capil!e Plaut. aliquem barba. Te- 
rent. Arripere aliquem medium, to take 
ty the middle. Plaut. Manum arripere 
rordicus, —— {1 Also, to attack, invade. 
sake forcible possession of. Virg. Arripe 
custra. Tacit. Proinde arriperert fes- 
sos. Virg. Arripere locum. —— ‘| Also, 
to take, take up. Vepos. Vestimenta arri- 
puit. Plaut. Arripere gladium. Virg. 
terram velis, to gain the shore. Liv. 
arma. Tacit. Arripere naves, h. e. 
eapere, et conscendere. —— {I Figur. 
Cic. Unde animam arripuerimus. Id. 
Maximus dolos, qui simulatque = ar- 
ripuit, interficit. Jd. Arripere sibi 
cognomen ex aliorum imaginibus. Jd. 
aliquid ad reprehendendum. Jd. facul- 
tatem ledendi, to take, seize. Id. patro- 
cinium equitatis, to take upon one’s 
self, undertake. Id. maledictum ex 
trivio. Liv. Occasionem arripere, to 
seize the opportunity. Terent. Submo- 
nuit me servus: quod ego arripui, which 
I took up at once. Justin. Alexandrum 
somnus arripuit, overtoon. i] Also, 
to learn. Cic. Avide arripere litteras 
Grecas. Jd. Celeriter arripere res in- 
humeraviles. WVepos. Litterarum stu- 
dium etsi senior arripuerat, had eagerly 
espoused. iI Also, to accuse. Sueton. 
Statim questor ejus in prejudicium ali- 
quot Ccriminibus arreptus est. —— {I Ho- 
rat. Primores populi arripuit, ridiculed, 
satirized. 

ARRISI6 (arrideo), dnis, f. a smiling with 

2 approbation upon any thing.  Auct. ad 

_ Herenn. 

ARRISOR (Id.), Gris, m. an applauder, ap- 
prover, flatterer. Senec. 

ARRODO, and ADRGODG (ad-& rodo), is, 
6si, dsum, a. 3. to gnaw, gnaw round, 
nibble at. Plin. A muribus arrosus. —— 
I Figur. Cic. Ut illa nitedula Rempub- 
licam conaretur arrodere. 

ARROGANS (arrogo), antis, proud, haugh- 
ty, overbearing, self-conceited, presumptu- 
ous, insolent, arrogant. Cic. Minax, 
atque arrogans. Jd. Quid est tam ar- 
rogans? Tacit. Arrogans minoribus. 
Quintil. Pigritia arrogantior. Macrobd. 
Arrogantissimum proverbium. 

ARROGANTER (arrogans), adv proudly, 
haughtily, insolently, arrogantly. Cic. 
Nihil dicam arrogantius. Ores. Arro- 
gantissime presumere. 

ARROGANTIA (Id.), w, f. pride, haugh- 
tiness, conceitedness, presumption, arro- 
gance, ddafwvia. Cic. Ex arrogantia 
odium, ex insolentia arrogantia. Jd. 
Serio plenus arrogantie. —— {I Also, 
pertinacity, obstinacy. Liv 

ARROGATIO, and ADROGATYS (arro- 

8 go), nis, f. an adopting of a person who 
is master of himself, or of age. Gell. 

ARROGS, and ADROGG (ad & rogo), as, 
avi, atum, a. 1. to interrogate, question. 
Plout. Venus hec volo arroget te. 
i Also, to adopt a person of full age. 
Gell. 1 Arrogare sibi aliquid, to ar- 
rogate, claim, or attribute to one’s self un- 
tustly, dAafovedopat. Cic, Ego tibi tan- 
tum tribuo, quantum mihi fortasse arro- 
go. Jd. Arrogare sibi sapientiam. Tacit. 
sibi nobilitatem, aut modestiam. —— 
i! Also, to confer or bestow. Horat. For- 
tuna imperiis decus arrogavit. Jd. 
Scire velim, pretium chartis quotus ar- 
roget annus,.sets a value upon. Id. 
Nihil non arroget armis, h. e. omnia in 
armorum vi posita esse putet. —— 
{| Ziv. Arrogare dictatorem consuli, to 
add to, associate with. 

ARROSOR (arrodo), dris, m. who gnaws, 

2 plunders. Senec. 

ARRUGIA, w, f. a gold mine, xpvowpv- 
xia, . Lin. 

ARS (dperi}), artis, £ an art, faculty, qual- 
ity ; method, way or mean; contrivance, 
skili, ability ; science, profession, occupa- 
tion, employment. Cic. Notatio nature, 
at animadversio peperit artem Jd. 
instructum esse magnarum artium dis- 
eiplinis. Jd, Optimarum artium scien- 
tia. Tacit. Artes civiles. Jd. mili- 
tares. Quintil. Ars imperatoria. Jd. 
rhetorica. Plin. musica. Jd. medendi. 
id. Artes liberales. Cic. ingenue. Id. 
Factitare artem aliquam. Ovid. Discere 
artes. Horat. Exercere artem. Cic. Ver- 
aariin arte aliqua. Jd. Dicere ex arte, 
&. ¢. artificiose. —— {1 Also, exquisite 


ART 


art, skill, Virg. Arte laborate vestes, 
wrought curiously. Ovid. Et tripodas 
Septem, pondere, et arte pares, of equal 
weight and workmanship. Id. Plausus 
tunc arte carebat, h. e. erat simplex, et 
sincerus. Jd. Qui canit arte, canat. 
Gell. Arte compositus capillus, artii- 
cially, not naturally. Il Also, books 
treating of the arts and sciences.  Cic. 
Artes oratorie, works on rhetoric. —— 
i Also, works of art. Horat. Divite arti- 
um, quas Parrhasius protulit. — 1] Also, 
a quality good or bad. Horat. Hac arte 
Pollux, arces attigit igneas. Tacit. Ma- 
las artes. I Also, skill, contrivance, 
exertion, industry. Terent. Quid est, 
quod tibi mea ars efficere hoc possit am- 
plius ? WV Also, fraudful contrivance, 
deceitful art, stratagem. Liv. Capti ea- 
dem arte sunt, qua ceperant Fabios. 
Virg. Novas artes pectore versat, new 
wiles. . Id. Ie dolis instructus, et arte 
Pelasga. —— 7 Artes, for the Muses. 
Phedr. Mnemosyne artium peperit cho- 
rum. 

ARSACES, is,m. ’Apodxns, the founder of 
the Parthian empire. Justin. — Hence, 
Arsacitis, a, um, of @rsaces. Martial. 
Arsacia aula. 

ARSACIDES, &, m. the common appella- 
tion of the Parthian monarchs, successor 
of Arsaces. Tacit. — Hence Arsacide, 
the Parthians. Lucan. 

ARSENICUM (dpcevexdy), i, n. a mineral 
substance, arsenic, orpiment. Plin. 

ARSENOGONGN. Same as Arrhenogonon. 

ARSIS, is, f. dpows, the elevation of the 

3 voice in the enunciation of a syllable, op- 
posed to thesis. Mart. Capell. 

ARTABANBS, i, m. Artabanus, a Parthian 
king. Tacit. 

ARTACIE, es, f. ’Apraxin, a fountain in 
the land of the Lestrygons. Tibull. 

ARTATUS. See recto. 

ARTAXATA, drum, n. plur. ’AprdéZara, a 
city of Armenia, on the Arazxes, now Tef- 
lis. Juvenal. 

ARTE. See Arete. 

ARTEMIS, idis, f.”Aprspts, Diana. Plin. 

ARTEMISIA, e. f. ’Aoréuccia. the wife of 
Mausolus. king of Caria. Gell. ——l The 
herb mugwort, or motherwort. Plin. 

ARTEMISIUM, i, n. ’Aprepicctov, a prom- 
ontory of Eubea. WNepos. 

ARTEMON, and ARTEMS6 (dprépwv), 
bnis, m. a sail of a ship; according to 
some, a top-sail; according to others, a 
main-sail. Plaut. WT Lhe pulley of a 
crane, or other machine, whereon the ropes 
run. Vitruv. 

ARTERIA (aprnpia), rum, n. plur. the 
windpipe. Lucret. Facit asperiora arte- 
ria clamor. 

ARTERIA (dprnpia), w, f. the windpipe, 
called, also, by Cicero, aspera arteria. 
In plur. Sueton. Arterias et fauces fo- 
vere. —— {I Also, an artery, or canal, 
conveying the blood from the heart to the 
other parts of the body. Cels. Junctaest 
vena arteriis. Cic. Vene et arterie a 
corde profecte. 

ARTERIACE (dpruptaxi), es, f. a medicine 
for the windpipe. Cels. 

ARTERIACUS (dprypiaxds), a, um, adj. 

3 relating to the windpipe. Cel. Aurelian. 

ARTHRISIS. Same as Arthritis. Prudent. 

ARTHRITICUS (dpSpirixds), a, um, adj. 

1 gouty, podagrical, arthritic. Cic. 

ARTHRITIS (dp@piris), idis, f. any dis- 
temper that affects the joints ; the gout, ar- 

_thritis. Vitruv. 

ARTICULAMENTUM (articulo), i, n. the 

3 juncture or articulation of the bones, a 
joint. Scribon. Larg. 

ARTICULARIS (articulus), e, adj. articu- 

3 lar, relating to the joints. Plin. Articu- 
Jaris morbus, the gout. 

ARTICULARIUS, the same as articularis. 

3 Cato and Plin. 

ARTICULATE (articulatus), adv. distinct- 

3 ly, .clearly, articulately (spoken of the 
voice). Gell. 

ARTICULATIM (articulo,, adv joint by 
joint, limb by limb, piecemeal. ac. Ar- 
ticulatim dividere. —— "Also, distinct- 
ly, point by point. Cic. 

ARTICULATIO (articulo), onis, f. the 
shooting of plants from joint to joint, or 
from knot to knot. Plin. i Also, a 
disease of vine-shoots. Plin. | 

ARTICULATOS, %0 um, particip from 
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articulo. ——- TT Adj. articulate, distinct 
Solin. Articulata verba eloquitur. 


ARTICULG (articulus), as, avi, atuim, a. 


]. as it were, to divide into small members 
or joints ; hence, to articulate, utter dis- 
tinctly. Lucret. Voces articulat lingna. 


ARTICULGSUS (Id.), a, um, adj. full of 
2 joints, or knots; joimted, knotted. Plin. 


adix articulosa. | Figur. Quintil 
Articulosa partitio, . e. full of minute 
divisions and subdivisions. 


ARTICOLUS (diminutive, from artus), i, 


m. a small joint, juncture, or commissure 

& joint, or knot, GoeOpov. Flin, Nodos 
corporum, qui vocantur articuli. Jd. 
Articuli alarum. Ces. Crura sine no- 
dis, et articulis. Cic. Dolores articu- 
lorum, pains in the joints; any artiiritic 
disease ; the gout. Pers. Cur lapidosa 
chiragra fregerit articulos. —-— {[ Also, 
the fingers. Ovid. Sollicitis sypputat 
articulis. 7 Quintil. Molli articulo 
tractare aliqnem, gently, sofily. 
1 Also, the knots in the branches of trees. 
Cic. Ad articulos sarmentoruin. 
T Figur. of speech, joints. Cic. Verba 
que quasi articuli, connectunt membra 
orationis. — Also, a small clause or mem- 
ber of a sentence. Cic. Articulis mem- 
brisque distincta. —— 1] Also, the arti- 
cle; a part of speech. Varr. Any 
part of speech. Pand. WT A clause 
of a sentence. Id. —— I 4 section, chap- 
ter. Id. —— ‘l Also, a short period of 
time. Plin.—In articulo, instantly, imme- 
diately. Cod. Just. —— ‘I Also, the fit 
moment; the nick of time. Cic. In ipso 
articulo temporis. 7'erent. In ipso ar- 
ticulo oppressit! Curt. In quo me ar- 
ticulo rerum mearum fortuna deprehen- 
derit, in what an unlucky moment. —— 
{| Sueton. Per eosdem articulos, et gra- 
dus producendus sit, separate gradations, 
steps. if Articulus cause, the hinge 
on which the whole cause turns. Arnod. 
Ventum est ad ipsum articulum cause 

So, Pandect. Noa possunt omnes articuli 
singulatim comprehendi, every case, poing 
or matter. i] Articulos montium, hil- 
locks, or risings on great hills. Plin. 


ARTIFEX (ars & facio), ficis, m. and f. 


an artificer, artist. Cic. Artifices sceni- 
ci, and absol. Liv., comedians, players, 
Quintil. Artifices statuarum. Senec. 
Artifici jucundius est pingere, quam 
pinxisse, for a painter. Curt. Artifices 
cum fidibus sui generis ibant, minstrels, 
musicians. Petron. Artifex peritus, a 
skilful fowler. Gell. Artifex rhetori- 
cus, an ablerhetorician. Propert. Mor- 
bi artificem, the healer, physician.- -- 
{1 Also, skilful, tried, practised. Often as 
an adject. Sueton. Miles decollandi - 
artifex. Tacit. Locusta artifex vene- 
ni. Plin. Vir artificis ingenii. —— 
Figur. Cic. Greci dicendi artifices. 
Id. Artifex callidus comparandarum 
voluptatum. Quintil. Artifex in lac- 
rymas alicujus. Jacit. Artifex serende 
in alios invidie.  Artifex equus, 
well trained, or broken in. Ovid. —— . 
{| With the infinit. Pers. Negatas artifex 
sequi voces. —— {I Also, crafty, cunning, 
artful. Virg. Crudele artificis scelus. 
Terent. O artificem probum ! —- {I Also, 
a contriver, maker, framer, creator. Cic. 
Artifex mundi Deus. Plin. Artifex om- 
nium natura. Cic. Consuetudo artifex 
suavitatis. it Also, labored ingeni- 
ously, curiously or exquisitely wrought. 
Quintil. Motus artifex. lin. Artifice 
argutie. Pers Artifex vultus. 


ARTIFICYALIS (artificium), e, adject 
2 artificial, made with art. Quintil, , 
ARTIFICYALITER (artificialis), adv. art- 
2 fully, artificially. Quintil. 
ARTIFICYOSE (artificiosus), adv. skilful- 


ly, artificially. Cie. 


ARTIFICIOSUS aang 2 a, um, adj 


artificial, made by art. Cic. Ka genera 
divinandi non naturalia, sed artificiosa 
dicuntur. WT Also, skilfully made, in- 
geniously contrived, exquisitely wrought. 
Cic. Artificiosi operis. ‘I Also, skil- 
ful, accomplished. Cic. Rhetores artifi- 
ciosissimi. —— 1 Also, artificial, requir- 
ing art. Auct. ad Herenn. Multo est ar- 
tificiosius ipsum scribere ex arte. 


ARTIFICYUM (artifex), ii, n. an art, han- 


dicraft, trade, rexvireia, rexvirevpa, 
réxvn. Citic. Oblivisci artificilum, @ 


ARU 


stuaium deponere. Pandect. Scire 
plura artificia. Senec. Sordidissimi ar- 
tificii institor. {I Also, skill, science, 
contrivance, artifice, dexterity, ingenuity. 
Cic. Simulacruimn singulari artificio 
perfectuin. -—— ‘1 Also, art, the rules of 
art. Cic. Non esse eloquentiam ex arti- 
ficio, sed artificium ex eloquentia na- 
tum. Jd, Componere artificium de jure 
civili. il Also, arifulness, artifice, 
device, sleight. Cas. Vicisse Romanos 
artificio. Cic. Artificium quoddam ex- 
cogitandum est. Jd, Erudita artificio 
simulationis. 1 Also, craft, fraud, 
wicked contrivance. Ces. 

&RTIS (arctus), is, ivi, itum, a. 4. to 

3 drive in so as to ft tight. Cato. —— ll Al- 
so, to bind. Prudent- 

ARTO. See Arcto. 

ARTSCOPUS (dproxoros), i, m. a baker. 

3 Firmic. 

ARTSOCREAS (dpréxpeas), Atis, n. a meat- 

3 pie or pasty, pie composed of bread and 
flesh. Pers. 

ARTOLAGANUS (dprod\dyavoy), i, m. a 
kind of fine bread or cake.  Cic. 

ARTOPTA (dprérrys), w, f. a kind of ves- 

3 sel to bake bread in, a bread-pan. Plaut. 

4] Also, a baker, or, according to 
some, a butler. Juvenal. 

ARTOPTICIUS or-TYS (artopta), a,um, 
Plin. Artopticius panis, bread baked in 
the artopta, h. e. fine bread. 

ARTRARE. Same as 4ratrare. 

ARTUATIM (artuatus), adverb, limd by 

3 limb. Jul. Firm. 

RTUVATUS (artus), a, um, adj. torn to 
pieces. Jul. Firmic. 

ARTUS (dow), us, m. a joint, or commis- 
sure, by which the bones in animal bod- 
ies are connected together, doSpov. Cic. 
Digitorum artus. Plin. Artus suffragi- 
num. Zucan. Omnis palpitat artus. 
Tacit. Artus elapsiin pravum. Quin- 
til. <Artus moti loco, dislocated. Cic. 
Dolor artuum, the gout, arthritis.. 
Often, thelimbs, ra péAn. Ovid. Cor- 
rumpere febribus artus. Virg. Per ar- 
tus sudor iit. Jd. Sopor fessos com- 
plectitur artus. TZacit. Venenum cunc- 
tos ejus artus pervasit. Cic. Omnibus 
artubus contremiscere. —— {| Figur. 
of plants. Plin. Stat per se vitis, artus 
suos in se colligens, tendrils. —— Al- 
80, figur. strength. Q. Cic. Nervosatque 
artus sapientie. —— WY Plaut. n. plur. 
Artua comminuam. 

ARTUS. See Arctus. 

ARVALIS (arvum), e, adject. pertaining 
to cultivated fields. Varr. and Plin. Ar- 
vales fratres, a college of twelve priests, 
who yearly offered saleinn sacrifices for the 
Fertility of the ground. 

ARVEHO, is, the same as adveho. Cato. 

ARVERNI, drum, m. a people of Aquitania, 
in the modern Auvergne. Cas. — Hence, 
Arvernus, a, um, adj. of or belonging to 
the same. Plin. Arvernum vinum. 

ARVIGA, we, aram, particularly as a vic- 
tim. Varr. 

ARVIGNUS (arviga), a, um, adj. the same 
as arietinus. Varr. 

ARVINA, @, f. fat, grease, suet, tallow. 
Virg. Clypeos tergunt arvina pingui. 

f Also, fatness. Prudeni. 
WT Also, a Roman agnomen. Liv, 

ARVISIUS, a, um, adject. Virg. Arvisia 
vina, wine from Mt. Arvisius, in Chios. 

ARGILA (dim from ara), x, f. a little altar. 
Cie. —~ — Among the Campanians, 
Arulhe, heaps of earth about planted elms. 
Plin. 

ARUNCUS (dpvyxKos), 1, m. a goat’s beard. 
Plin. 

AROUNDIFER (arundo & fero), a, um, 

Sadject. bearing reeds. Ovid. 

ARONDINACEUS (arundo), a, um, adj. 
like a reed, arundinaceaus. Jin. 

ARUNDINETUM (Id.), i, n. a place where 
reeds grow. Cato. 

ARUNDINEGS (Id.), a, um, adj. made of 
reeds, abounding with reeds, arundineous. 
Virg. Arundinea silva. Plin. Arundi- 
nee panicule. Ovid. Arundineo car- 
mine, h.e. the music of the pipe. —— 
‘{ Also, resembling a reed. Plin, Radice 
arundinea. 

ARUNDINOSUS (Id.),a, um, adj. abound- 

3 ing in reeds or canes. Cutull. 

aRONDG, inis, f. a reed or cane, kadapos. 
Horat. Equitare in arundine Jonga. 
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Virg. Fluvialis arundo. Ovid. Longa 
parve sub arundine canne. —— 7 Also, 
anangling rod. Tibull. Captat arundine 
pisces. Ovid. Moderari arundine li- 
num. —— ff In fowling, a lime-twig. 
Petron. Tectis arundinibus tangere vo- 
lucres. —— {f Also, a pen. Pers. Inque 
manus Charte, nodosaque venit arundo. 
Martial. Tristis arundo, h. e. calamus 
severi scriptoris. ——- {[ Also, a pole, 
club, stake. Petron., Plaut., and Varr. 
il Also, the shaft of an arrow ; an ar- 
row. Virg. Per iliavenit arundo. Id. 
Heret lateri lethalis arundo. Al- 
SO, a pipe or flute. Virg. Agrestem te- 
nui meditabor arundine musam.  Swe- 
ton. Arundine canere. —— {| Also, a@ 
measuring-staf.  Prud. —— {| Also 
written harundo ; and so its derivatives, 

ARUNDULATI6 (arundo), dnis, f. a prop- 

3 ping up of vines by means of reeds. Varr. 

ARUPIUM, i, n. atown in Japydia. Hence, 

3 Arapinas, atis, adj. m. belonging to Aru- 
pum. Tibull. 

ARUSPEX, &c. See Harusperx. 

ARVUM, i, n. and ARVUS (aro), i, m. 
a field ploughed but not sown, a fallow 
field. Plaut. Nonarvus hic, sed pascuus 
est ager. if Also, arable land, glebe ; 
a field. Sallust. Numide pabulo pecoris 
mnagis, quam arvo student. Virg. Op- 
tima putri arva solo. Horat. Arvum 
pingue. Virg. Leta arva. Ovid. Ar- 
va olivifera. {| Sometimes, a region, 
country. Ovid. Quali jaceamus in arvo. 

fl Virg. Arva Neptunia, the sea. 

T Eleganter transfertur ad mulie- 

brem naturam. JZucref. Ut muliebria 

conserat arva. Virg. Genitale arvum. 
| Anciently, arve, arum, f. Nevi- 
us and Pacuv. 

ARX (daxpa), arcis, f. a lofty place, height, 
steep, top or summit of a hill. Virg. 
Ripheas arces consurgit. Jd. Arx ce- 
li. Horat. Arces igneew, and, Ovid. 
Aatherias arces, the heavens. Ovid. Um- 
brosa Parnassi arce. Virg. Septem 
muro circumdedit arces, h. e. hills. Stat. 
Arx galew. Senec. Arx corporis, the 
head. 7 Also, a castle, fortress, 
citadel, dxpéroXts. Cic. Tarento amisso, 
arcein tamen retinuit. Mepos. Arcem 
oppidi occupare. Jd. Munire arcem 
ad urbem obsidendam. —— I Also, a 
town, city. Horat. Thebane conditor 
arcis. ‘] Figur. a bulwark, shelter, 
refuge, safeguard. Cic. Hane urbem 
arcem Omnium gentium, the citadel of 
the whole world. Id. Africa omnium 
provinciarum arx. Tacit. Classis arx 
commeatuum. Cic. Lex repetunda- 
rum arx sociorum. Jd. Invadere in 
arcem cause. Jd. Arcem Stoicorum 
defendere. | Also, the top, summit 
of anything. Zucan. Attingere arcem 
juris, 2. e. Summum imperium tenere. 
Silius. Perduci ad summas arces lau- 
dum, te reach the pinnacle of glory. 
Tacit. Arx eloquentie. —— {] Arcem 
ex cloaca facere, proverb. h. e. to make 
a mountain of a mole-hill. Cic. 

AS (cis), assis, m. a@ unit of measure, 
weight, &c. Hence, an as, a Roman 

' copper coin, which was divided into twelve 
parts, called uncie.  Aorat. vilis as. 
Id. Perdere omnia ad assem, to the last 
farthing. Catull. Omnes unius estime- 
mus assis, as of little importance. Id. Non 
assis facere aliquid, not to value at a fur- 
thing. WT Also, any thing that may be 
divided into twelve parts. Plin. Ep. Heres 
ex asse, heir to the whole estate. Sidon. 
Rem ex asse cognoscere, entirely, thor- 
oughly. Colum. In assem, and in asse, 
in all, on the whole. ——‘I Also, a pound 
weight. Ovid, f Also, an acre. Plin. 
—— T Also, afoot measure. Colum.—— 
I. Used by some mathematicians for the 
number siz, or a whole divided into six 
parts. Jitruv. 

ASAROTUM (dcdpwrov), i,n. a tesselated 

3 pavement, floor variegated with pebbles or 
tiles of different colors. Stat. 

ASARUM (doapov), i, n. the herb foalbit, 
foalfoot, or wild spikenard. lin. 

ASBESTINUM (doPiorivor), ijn. a kind 
of cloth made of amianthus, inconsumabie 
by fire. Plin. 

ASBESTOS (foGeoros), i, f. a kind of 
stone found in Arcadia, probably amian- 
thus. Plin. 
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ASBSLUS (acBodos), i, mM. one of acteona 
dogs. Ovid. 
ASCALABOTES (doxadufdrns), ©, m 
_ @ sort of lizard, an evet, or eft. Plin. 
ASCALAPHUS, i, m. ’AckdAados, s-ie of 
_ Acheron, turned by Ceresinto anowl, Ivia 
ASCALIA (doxadia), ®, f. a kind of Aristle, 


_ or artichoke. Plin, 
ASCALGN, and ASCALS, onis, ‘. ’Ackd- 
Awy, Ascalon, a town of Palest ae. Plin, 


— Hence, Ascalonius, a, um of Ascalon. 

_ Plin. Ascajonia cepa, ashe ot or eschalot. 

ASCANIUS, ii, m. called also [lus and 
Tulus, “Ackdvios, Ascanius, the son of 

_ Creusa and /Eneas. Liv. and Virg. 

ASCANIUS, a, um, adject. Plin. Asca- 
nius lacus, in Bithynia. Id. Ascaniag 
portus, in Troas. Jd. Ascaniw insula, 
in the JEga@an sea. Virg, Sonantem 

_ Ascanium, a river of Bithynia. 

ASCAULES (doxatAys), &, m. a bagpiper. 

3 Martial. 

ASCENDIBILIS (ascendo), e, adj. that 

3 may be ascended. Pompon. 

ASCENDG, and ADSCEND6 (ad & scan- 
do), is, endi, ensum, a. and n. 3. to as- 
cend, mount, climb, dvaBaivw. Cie. In 
murum ascendere. Virg. Scalis as- 
cendere muros. Cic. Ripam ascendere. 
Ces. Ascendere jugum montis. Nepos. 
Ascendere innavem. Tacit. classem. 
Lucret. currum. Cic. in equum. Liv. 
equum. Cic. in concionem, to mount the 
rostrum. Sueton. Ascensocurru. Ces. 


Mons ascendéendus. —— 7 Figur. Cie, 


Ascendere unum gradum dignitatis. Jd. 
A minoribus ad majora ascendere. Jd. 
ad honores. Jd. Ascendit in tantum 
honorem eloquentia, has grown inte 
such reputation. Jd. Ascendere in sum- 
mum locum civitatis. Curt. ad gra- 
dum aliquem amicitie. Cic. Vex gra- 
datim ascendit, rises. — Hence, ascen- 
dentes, ascendants, kindred reckoned up- 
ward.  Pandect. 

ASCENSIBILIS (ascendo), e, adj. that 

3 may be ascended. Cel. Aurel. 

ASCENSYO, and aDSCENSIO (1d.), dnis, 
f. the act of ascending, an ascent. Plaut. 
—— ff Figur. Cic. advancement. 

ASCENSUS, and ADSCENSUS (Id.), us, 
m. the act of ascending ; an ascent, dva- 

aot. Cic. Ascensu ingrediens arduo. 
fd. Difficili ascensu atque arduoc. Id. 
Repellere aliquem ab ascensu_ tem- 
pli. Liv. Scalis ascensus tentare. ——~ 
WT Figur. arising, advancement. Cic. Ad 
honoris gradum ascensus. Jd. In vir- 
tute multi ascensus. Jd. Ad jactatio- 
nem ascensus. Flin. Siderum ascen- 
sus, their rising. 

ASCIA, w, f. a chip-axe, hatchet, oxérap- 
poy. Cie. {i Also, a mason’s trowel. 
Vitruv. ff Also, a spade, hoe. Patlad. 

ASCIBURGIUM, i, n. a tuwn in Gaul, 
now Eschenberg, or Asberg. Tacit. 

ASCI6G (ascia), as, avi, datum, a. 1. to chap, 

2 hew, or polish with the axe. Vitruv. —~ 
J Also, to stir with a trowel. Vi- 
truv. calcem. 

ASCISCO. See Adscisco. 

ASCITES (doxirns), @, a kind of dropsy. 

3 Cel. Aur. 

ASCIUS: (doxtos), a, um, adj. without 
shadow. Plin. Ascia loca, places where, 
at certain times, no shadow ts cast. Id. 
Ascii, people inhabiting such places. 

ASCLEPIADES, ew, m. a Greek poet. — 
fence, Asclépiadéts, a, um, Asclepiade- 
an. Diomed. Metrum Asclepiadeum. 
-— 7 Also, a distinguished physician. 
Cic. 

ASCLEPYAS (doxdnmtds), adis, f. the herd 
swallow-wort. Plin 

ASCOPERA (doxoryjpa), we, f. a leathern 
bag or sack. Sueton. 

ASCRA, e@, f.”Acxpa, a village in Beotia. 
the residence of Hesiod. Ovid. — Whence, 
Ascrets (Aoxpatos), a, um, of Ascra. 
Virg. Ascreus senex., and, absol. Ovid. 
Ascreus, h. e. Hesiod. So, Virg. Ascre- 
um carmen. Ovid. Ascrwe oves. —— 
| Also, Propert. Ascrei fontes, of 
Helicon, because Ascra stood at the 
foot of Mt. Helicon. 

ASCRIB6, and ADSCRIBO (ad & scri- 
bo), is, ipsi, iptum, a. 3. to annex by 
writing, add to a writing, subscribe, mpos- 
ypapw. Cic. Nomen emptioni ascri 
bere. Jd. Aliquid tn legem ascribere. 
Id. Ascripsisse eundem Syllam in ear 
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dem legem. Jd. Hoc in omnibus legibus 
non ascriberetur, Jd. Ascribere salu- 
tem alicui, to send a greeting. —— ‘I Al- 
oF to join, "adjoin, add, annex, class, rank. 
. Ascribat ad judicium suum meam 
Rentpntingt. Id. Hune ad tuum nume- 
rumascribito. Jd. Ascribe me talem in 
numerum. Jd, Ascribere aliquem ad ami- 
citiam. Jd. Ascribere aliquem socium 
laudibus alicujus. Jd. peenam feederi. 
Ziv. notam motis Senatu. Cic. aliquem 
comitem alicui. Jd. aliquem in civita- 
tem, h. e. civem facere. Jd. Ascribere 
civitati. Id. Ascriptus civis. Horat. 
Ascribi ordinibus Deorum. Tacit. 
Ascribere aliquem militie. —— 1 Also, 
toenrol. Liv Colones trecentos ascrip- 
serunt, ‘i Also, to attribute, impute, 
refer, ascribe. Cic. Bonos exitus ascri- 
bere diis immortalibus. Plin. Jovi 
aquila ascribitur. I Also, to fix up- 
on, determine. Phedr. Ascriptus dies. 

ASCRIPTIG, and ADSCRIPTI6 (ascri- 

] bo), 6nis, f, an addition in writing. Cic. 

ASCRIPTITYUS, and ADSCRIPTITIUS 

] (ascriptus), a, um, adj. added, chosen, en- 
rolled. Cie. Ascriptitius civis, a natural- 
ized foreigner. Cod. Justin. Ascriptitii 
servi, bondsmen fixed to the soil. Id. co- 
loni, freemen bound to dweil-on the land. 

ASCRIPT TVUS, and ADSCRIPTIVUS 

= (d.), a, um, adj. Plaut. Ascriptivi 
milites, supernumeraries. 

ASCRIPTOR, and ADSCRIPTOR (ascri- 

I bo), dris, m. one who subscribes his name, 
a favorer, promoter of any y Lite. Cle. 
Venalis ascriptor. Id. ascriptor ‘dignita- 
tis mew. Jd. Adscriptores legis Agraria. 

ASCULUM, i, n. a town of Pwenum, now 
Ascoli. Cie. ‘T Also, @ town of 
Apulia, now Ascoli di Satr iano. —- Hence, 
Ascitlangnsis, e. Vellei., and Ascilanis, 
a,um. Plin., of Asculum. And Cic. As- 
ciilani, drum, the inkabitants of Asculum. 

ASCYROIDES (doxvposcdés), is, f. a plant 
resembliig the ascyron. Plin. 

ASCYRON- (Gexvoov), i, n. the herb St. 
John’s wort, called, also, androsemon. 

ASDRUBAL, or HASDRUBAL, 4lis, m. 
the name of. several Carthaginian generals. 
Liv. 

ASELLA (dimin., from asina), w, f. a 

3 small ass. Ovid. 

ASELLULSS (diminut., from asellus), i, 
m. @ little ass, @ young ass. Arnob. 

ASELLOS (diminut., from asinus), i, m. 
an ass-colt, a@ little or young ass, any ass, 
dviptov, dvicKos. Cie. Asellus onustus 
auro. 1 Also, @ delicate sort of fish; 
according to some, @ cod-jish. Plin. 
Wf Aselli, tooo stars in Cancer. Plin.—— 
‘I A Roman cegnomen. Cic. 

ASEMUOS (doy105), a, um, adj. without 

3 stripes. Lamprid. Tunica’ asema, @ gar- 
ment without the purple or clavus On ite 

ASIA, wx, f. ’Acia, one of the three great 
divisions of the old world. Cic. and Plin. 
— Also, for Asia Minor. Cic. — Also, 
for the kingdom of Pergamus. Liv. 

I Also, ASYa, one of the Nereids. 
Virg. —- 1 Asi&aciis, Asiants, and Asya- 
ticiis, a, um, adj. and Asis, Ydis, agg. if. 
Asiatic. Liv. Asianamrem. Cic. Asi- 
ani, orum, Asiatics. Id. Asiaticum 
bellum. Ovid. Asida terram. Cic. and 
Quintil. Asiaticum dicendi genus, or- 
nate and diffuse. Cic. Asiatici oratores, 
those who use the Asiatic style. Quintil. 
Asiani, absol., in the same sense. —— 
T Asiaticus, the surname of Scipio. —— 
T Asia, also, a sort of rye (secale). Plin. 

ASYANE (Asianus), adverb, after the man- 
ner of tre Asiatics. Quintil. 

ASILUS, i, m. @ horse-fly, gadfly, dun-fy, 
or breese, otorpos. Plin. and Virg. 
“I Aliso, the sea breese. Plin. 

ASINA (asinus), w, f. a she-ass, }) dvos. 
Varr. and Plin. —— 7 Also, a Roman 
surname. 

ASINALIS (Id.), e, adj. ass-like, unman- 

3 nerly. Apulei. 

ASINARIWS (Id.), a, um, adj. relating toan 

3 ass,asinme. Cato. Molaasinaria. Varr. 
Asinarius (sc. pastor), a keeper of asses. 

ASYNINOS (Id.), a, um, adj. asinine, of an 
ass. Varr. Asininus pullus. Plin. Asi- 
ninum lac. —— 1 Asinina pruna, a sort 
af plum, so called from its being of Little 
value. Plin. 

ASINIOS, ii, m. the name of a Roman gens. 
—-Hence Asinianus. a, um, of or relat- 
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ing to Asinius or to the Asinian gens. Cic. 
Asinianum crimen. 


ASINUS (unc.),i, m. anass. Cic. —- T Al- 


so, a thick-headed fellow ; a dolt, blockhead, 
loggerhead, numskull, dunce. Plaut. 
Neque ego homines magis asinos un- 
quam vidi. Cic. Scio me asinum ger- 
manum fuisse. TJ'erent. Asinum tan- 
tum. —— 7 Asinus ad lyram, a proverb, 
equivalent tothe English, a sow to a fid- 
dle. And, Qui asinum non potest, stra- 
tum cedit, applied to one who wreaks 
his vengeance on an innocent person. 
1 In Catul. 97, 10, according to some, 
the upper millstone. 


ASINUSCA, ze, f. a sort of wild vine. Plin. 
ASY6 (unc.), dnis,m. a horn-owl. Plin. 
ASIOS, a, um, adj. in the region Asia in 


Lydia. Virg. Asia palus, in the valley of 
the Cayster. id. Asia piace. 


ASOPIADES, w, m. *Acwmddns, the 


grandson of Asopus, h. e. Aacus. Ovid. 


ASGPIS, idis, f. ’Acwmis, the daughter of 


Asopus, h. e. Angina, mother of “Jacus. 
Ovid. T Adject. Stat. Asopide ripa. 
— TT Also, an ancient name of Eubwa. Plin. 


ASOPUS, i, m. “Acwros, a river of Ba- 


otia. —— {ff Also, a king of Beotia. Ovid. 
T Also, ariver of Fhrygia. Plin. 


ASOTIA (dewrsia), we, f. prodigality, ex- 
3 travagance, profusion. Geil. 
ASOTUS (dewros), a, um, adj. prodigal, 


extravagant, lavish, dissolute. Cie. 


ASPALATHUS (dowéAasos), i, m. the rose 


of Jerusalem, or our lady’s rose. Plin. 


ASPARAGUS (doripayos), i, m.a@ shoot, 


sprout. Plin. —-] Also, asparagus. Plin. 


ASPARGO, for Asper go. 
ASPASIA, ze, f. the wife of Pericles, distin- 


ceuished "for her Wit, eloquence, and ac- 
complishments. Cic. 


ASPECT ABILIS, and ADSPECTABYLIS 
1 (aspecto), e, adj. visible, that may be seen. 


Cic. Corporeum et aspectabile. — 
I Also, worthy to be seen. Apulei. Nihil 
est aspectabilius. 


ASPECTAMEN, and ADSPECTAMEN 


(id), imis, . Oem... spoil. Claud. 
Mamert. 


ASPECTS, and ADSPECTS (frequent., 


from aspicio), as, avi, atum, a. 1. to look 
often or attentively at, look in the. face, 
eopde, évopaw. _Cic. Quid me aspec- 
tas? quid meam fidem imploras ? -—— 
WT Also, to regard, observe. Tacit. Jussa 
principis aspectare.  Fisur. Jing. 
cojlis adversas aspectat desuper arces, 
overlooks, overhangs. Tacit. Mare insu- 
lam aspectat, looks toward. T Also, 
to look up to with admiration. Lucret. IUl- 
lumaspectari, claro qui incedit honore. 


ASPECTUS, and ADSPECTUS (aspicio), 


us, M. @ looking at, a beholding ; the sight, 
Owes.’ Cit. Oculi. aspectum ¢ que volunt, 
facile convertunt. Jd. Referre aspec- 
tum in aliquem locum. Jd. Venire 
sub aspectum. Jd. Cadere sub aspec- 
tum. Jd. Res venusta ad aspectum, 
to look at. Id. Uno aspectu, at one look. 
Id. Amittere aspectum, to lose the sight. 
—— TI Also, the sight, presence. Tacit. Ex- 
suere aspectum alicujus rei, to withdraw 
from the sight of. Jd. Parcere aspectui 


alicujus, not to go into the presence of any | 


one. Cic. Vitare aspectum hominum. Jd. 
Carere aspectu civium. J Also, coun- 
tenance, look, aspect, air. Nepos. Ipso 
aspectu cuivis injicere admirationem 
sul. Tacit. Vultu, et aspectu exter- 
rere Jegiones. Plin. Tristitia aspec- 
tus. Tacit. Oceanus cruento aspectu. 
—— 1 Also, appearance, figure, color. 
Plin. Herbaaspectu roris marini. Jd. 
Carbunculi aspectus nigrioris. fd. Co- 
lumne aspectu discolori. —-{f Aspectus 
siderum, their being visible, in sight. Plin. 


ASPELLO. See Abspello. 
ASPENDUS,i, f. and ASPENDUM, i, n. a 


town in Pamphylia. Whence Aspendius, 
a, um, adj. of Aspendus. Cic. Aspendius 
citharista. Nepos. Aspendii, orum, 
the inhabitants of Aspendus. 


ASPER (unc.), a, um, adj. rough, rugged, 


harsh ; craggy, Tpaxds. Cic. Loci leves, 
an asperi. Sweton. Per aspera et devia. 
Jd. In asperrima insularum devehi. Plin. 
Aspera, et confragosa loca. ——T Also, 
uneven, not level, rough to the touch. Mar- 
tial. Man us aspera. Vir g. Glacies aspera. 
Id. Pocula aspera signis, embossed with re- 
liefs. Sueton. Asper nummus, new money, 
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rough from the mint. —— T Also, sharg 

prickly, pointed. Tibull. Aspera barba, 

Virg. Aspris sentibus. Lucan. Aspermu- 

cro.-—‘l Of taste, rough ; tart, harsh-to tha 

taste, biting, acrid, pungent. Terent. Aspe- 
rum vinum. Plin. Asper sapor maris, 

Id. Allium asperi saporis. Jd. Asperri- 

mum piper. Jd. Herba asperrimi gustus. 

T Ofsmells, unpleasant, disagreeable, 
strong-smelling. ”Plin. Herba odoris aspe- 
es Also, that makes rough. Martial. 
Aspera tussis. WT Quint. Aspera 
vox, rough, harsh. t Figur. unpolish- 
ed, uncouth. Cic. Aspera, tristis, horrida 
oratio. ——HT Also, stubborn. Cic. Homo 
natura asper. Horat. Moniteribus as- 
per. Sil. Asper frena pati, difficult to 
train. ff Also, cruel, savage, bloody. 
Virg. Pugna aspera. Sailust. Bellum 
asperrimum. Virg. Bos aspera cornu 
Tibull. Aspera turba canum. Oia. 
Asper lupus. /d. Fata aspera. Jd. Odia 
aspera. —— | Also, severe, reproachful, 
reviling, abusive. Cic. Licinius asper, 
maledicus. TJtbull. Verba aspera. 
Horat. Asperrimus in males. Cic 
Asperioribus facetiis perstringere. Curt. 
Vox asperior, taunting words. T Al- 
so, troublesome, calamitous. Cic. Aspe- 
ris temporibus. Sallust. Asperas res 
tolerare. Jd. Asperum negotium. Jd. 
Malas res, spes multo asperior. Virg. 
Venatus asper victu. T Also, severe, 
perilous, stormy. Liv. Maria aspera. 
Vellci. Asperrimahiems. Justin. Ce- 
lum asperum, a colé climate. 7 AL 
So, austere, hardy, manly. Liw. Asperi- 
or sententia. Vellei. Aspera censura, 
harsh. Quintil. Aspera lex, severe, rig- 
orous. Silius. Aspera virtus, strict, in~ 
flexible. Virg, Carthago studiis asper- 
rima belli. Justin. Gens bellis aspera, 
Senec. Virgo aspera, h. e. Diana virili- 
bus studiis dedita. Horat. Asperiora 
studia, more manly pursuits. i Also, 
hard to be borne. Val. Flacc. Aspera 
regum juga perpeti. 

ASPERATYG (aspero), onis, f. a making 
rough, roughness. JMacrob. 

ASPERE (asper), adverb, roughly, harsh- 

lly, keenly, bitterly. Cie. " Aspere, et 
acerbe accusaré aliquem. Jd. Aspere, 
et vehementer loqui. Jd. De nobis as- 
perrime loqui. Jd. Asperius scribere 
de aliquo. Vellei. Asperrime sevire 
in aliquem. 

ASPERGG, and ADSPERGS (aspergo), 

2 inis, f. a sprinkling with water, besprin- 
kling § j; water sprinkled, Petron. Aque 
asperginem. Virg. Spumant aspergi- 
ne cautes, the spray. Ovid. Sanguis 
aspergine tinxerat herbas. ——{ Plin. 
Parietum aspergines, the moisture on 
the walls. 

ASPERGG, and ADSPERGG (ad & spar- 
go), ergis, ersi, ersum, a. 3. to sprinkle, 
besprinkle, bedew, alovaw, mposTaoc@. 
Cic. Aspergere aram sanguine. Plin. 
Aspergere olivam sale. Cic. guttam 
bulbo (a play upon the names Gutta and 
Bulbus), to add. Virg. Aspergere vi- 
rus pecori, to infect, taint. iI Also, to 
scatter. Virg. Jussos asperge sapores, 
Plin. Aspergere glandem bubus, hk. e. 
dare. Figur. Cic. Viro labecu- 
lam aspergis. Jd. Vite splendorem 
maculis aspergisistis? Jd. Aspergere 
alicui molestiam. Jd. Aspergi sus- 
picione. Nepos. Aspergi infamia. Cie. 
Aspergere sales orationi, intermix with 
wit. Id. Genus facetiarcm mendaci- 
unculis. Jd. Comitatem gravitati. Jd. 
Hoc aspersi, ut scires, &c.,h. e. addidi 
epistole. uct. ad Herenn. Aspergere 
aliquem lingua, h. e. to revile. Va- 
ler. Max. Aspergere aures regias gemi- 
tu, to reach. ——I Gell. Auditiuneula de 
Catonis familia aspersus es, hie. you 
have heard something. 

ASPERITAS (asper), atis, f. roughness, 
ruggedness of things and ‘places. Cic. As- 
peritates saxorum. Geil. Asperitas squa- 
marum. Plin. Vasain asperitatem exci- 
sa. Cic. Asperitas viarum, unevenness, 
cragginess. Sallust. Locorum asperitate | 
muniti. /d. Supervadere omnes asperi- 
tates. —- Of taste, harshness, sharpness, 
tartness. -Plin. Asperitatem vini. Id. As- 
peritas aceti. Of the throat, voice, 
and breathing, rev, dness, hoarseness. Lu- 
eret. Asperitas vocis. Tamé Asperitas 
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woni. Plin. Asperitas faucium. Id. 
Asperitatem anime, difficu!tu of breath- 
tng. { Figur. Ovid. Asperitas frigo- 
ris. Tacit. hiemis. I Also, harshness 
of temper, roughness of manners, want of 
polish or breeding. Nepos. Avunculi as- 
peritatem veritusest. Cic. Asperitas, et 
inmanitas nature. Horat. Asperitas 
agrestis. Valer. Max. Asperitas tragl- 
ca. 7 Cic. Asperitas contentio- 
nis, violence. fd. In his asperitatibus 
rerum, h. e. troubles. Ovid. Asperitas 
verborum. Tacit. Asperitas remedii. 
Sallust. Asperitas belli, 2. e. difficultas. 

ASPERTITER ({d.), adverb, the same as 

3 aspere. Nev. 

ASPERITODS (Id.), inis, f. roughness, 

3 asperity. Cels. Also, Aspritudo. 

ASPERN ABILIS, and ADSPERNABILIS 

3 (aspernor), e, adj. contemptible, worthy 
of contempt. Glell. . 

ASPERNAMENTUM, and ADSPERNA- 

3 MENTUM (Id.), i, n. @ despising, con- 
temning. Tertull. ; 

ASPERNANTER, and ADSPERNANTER 

3 (aspernans), adverb, contemptuously. 
Ammian. 

ASPERNATYG, and ADSPERNATIO (as- 

] pernor), dnis, f. a despising, disdaining } 
memlect.  Cic. 

ASPERNATOR, and ADSPERNATGR 

3 (14.), Gris, m. a despiser, scorner, con- 
temner. Tertull. 

ASPERNGR, and ADSPERNOR (ad & 
sperno), aris, atus sum, dep. 1. to turn 
away from, reject, avotd, shun, spurn, 
Katapoovéw, arorréw. Cic. Animal 
aspernatur dolorem. Jd. Cujus furo- 
rem deos a suis aris aspernatos esse con- 
fido. Jd. Gustatus, qnod valde dulce 
est, aspernatur, ac respuit. Id. Asper- 
narisermonem alicujus. Jd. Asperna- 
ripreces. Jd. Liberalitatem Regis, to 
refuse the favor. Id. Honor minime as- 
pernandus. —-— 7 Also, to slight, despise, 
disdain, contemn. Terent. Vestram fami- 
liam aspernatur. Propert. Cave, sis, 
hon aspernata scpultos. T Passi. 
Cic. Pauper aspernatur. uct. B. Af. 
Ab omnibus aspernari. So, Liv. 34. c. 40. 

ASPERG (asper), as, avi, datum, a. 1. to 
make rough or harsh, teroughen, roaxovw. 
Colwmell. Asserculi paulum formatis 
gradibus asperantur. Virg. Hiems as- 
perat undas. —— ff Also, to whet, sharpen, 
edge. Tacit. Asperare pugionem saxo. 
fd. Sagittas asperant ossibus. -- 
ff Figur. Quintil. Asperare composi- 
tionem orationis, hk. e. minus equabi- 
Jem reddere. Stat. Asperat discordia 
fratres, exaspevates. Tacit. Asperare 
aliquem carminibus. Jd. iram victoris. 
fd. crimina, to aggravate, heighten. Va- 

_ ler, Flacc. Sirius asperat ignes. 

ASPERSIGO, and ADSPERSIYS (aspergo), 

1 bnis, f. a sprinkling, besprinkling.  Cic. 

_ Aspersio aque. 

ASPERSUS, and ADSPERSUS (Id.), us, 

2m.a sprinkling. Plin. 

ASPERUGG (asper). Inis, f. a plant with 
prickly leaves. Plin. 

ASPHALTION (dodéXrcov), ii, n. bitu- 
minous clover. Plin. 

ASPHALTITES (AcaXrirns), 2, m. the 
Dead sea, or lake Asphaltites, in Pales- 
tine. Plin. 

ASPHODELUS (dogédedos), i, m. the as- 

eo Prodel or day-lily ; the daffodil. Plin. 

ASPICYS, and ADSPICY6 (ad & specio), 
cis, exi, ectum, a. and n. 3. to look at, be- 
hold, see, éuGdérw, dépxw, tposBrErw. 
Cic. Equum aspexit. Jd. Furtim non- 
nhunquam inter se aspiciebant.  Plaut, 
Aspice ad me. /d. Ad terram aspice. 
Virg. Aspicere aliquid equis oculis. 
Plin. Aspicere in obliquum. —-- T Also, 
to look favorably upon. Virg. Jupiter, 
Aspice nos, k. ¢ adjuva. | Also, to 
look up to, esteem. Nepos. Eum magis 
milites, quam qui prieerant, aspicie- 
bant. Senec. Si forma velit aspici, to be 
admired fcr his beauty. Ovid. Si genus 
aspicitur, if birth ts looked up to. - 
VW Also, to visit, goto see. Liv. Eubeam 
aspicere jussi. | Also, to view, ex- 
amine. Liv. Operibus aspiciendis ope- 
ram dabat. Jd. Cum situm omnem re- 
gionis aspexisset. —— {| Colum. Tabu- 
latum aspicit meridiem, locks toward. 

ASPILATES ;écmiaarnc). @ M. a precious 
stone. Peer 
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ASPIRAMEN, and ADSPIRAMEN (aspi- 
ro), inis, n. figur. Valer. Flacc. Blanda 
aspiramina forme, an air of beauty; 
liveliness of expression. 

ASPIRATIO, and ADSPIRATYS (Id.), 

1 gnis, f. a blowing. Cic. Aspiratio terra- 
rum, exhalation. Jd, Aspiratione aeris, 
respiration. Id. (Celi) aspiratio pesti- 
lens, of the air, --— T Also, the rough 
breathing, or letter h. Quintil. Nota aspi- 
rationis, 

ASPIRG, and ADSPIRG (ad & spiro), as, 
avi, atum,n. & a. 1. to breathe or blow up- 
on any thing, éxervéa. Cic. Pulmones se 
contrahunt aspirantes, when expirin — the 
air. Plin. Si minima aspiret aura. Cels. 
Ne ad eum frigus aspiret. Virg. Aspi- 
rant aure in noctem, hk. e. flatu secun- 
do spirant, become favorable. Id. Ven- 
tos aspirat eunti, sends favoring winds. 

- ‘I Figur. to secend, favor, be propi- 
tious to, further, promote. Virg. Aspirat 
fortuna labori. Jd. Aspirate canenti. 
Ovid. Dii ceptis aspirate meis. Horat. 
Tibia choris aspirat, accompanies. 
Also, to inspire, infuse, breathe into, pour 
into. Quintil. Ut nobis tantum ingenii 
aspiret. Virg. Dictis aspirat amorem. 
— Often, to aspire to, desire to reach or 
obtain, to approach, come near, attain 
to. Cie. Ad Ciceronem aspirasti. Jd. 
Fortuna ad me aspirare non_ potest. 
Id. Aspirabit in curiam? Jd. In cam- 
pum aspirasse Syllam? Jd. Ex bellica 
laude aspirare ad Africanum nemo po- 
fest)! equal, rival:  Virg. Nec: equis 
aspirat Achillis. Cic. Ad meam pecu- 
niam aspirat. Also, to pronounce 

_ with the aspirate. Quintil. 

ASPIS (dois), idis, f. a small venomous 
serpent, ait asp. Circ. 
‘rum numero reponemus. 
shield. Justinian. 

ASPLENUM (deorAnvov), i, n. the herb 

_ spleen wort, mill-wort, ceterach. Plin. 

ASPORYVATIO (asporto), dnis, f. a carry- 
ing away. Cic. 

ASPORTO (abs & porto), as, avi, datum, 

la. 1. to carry off or away, droxopivo. 
Cic. Simulacrum asportandum curavit. 
Jd. Asportare te velle ex Sicilia litteras 
suspicantur, carry away. Nepos. Om- 


1 Also, a 


nia Trezenem asportant. ——‘T Also, to}. 


take or conduct away. Virg. Hine aspor- 
tare Creusam. T'erent. Quoquo hince 

_ asportabitur terrarum. 

ASPRATYILIS (asper), e, adj. scaled, scaly. 

3 Plin. Aspratiles pisces. 

ASPRED6O (Id.), inis, f. roughness. 2 Cels. 

ASPRETUM (1d.), i, n. a place rough with 

2 crags, bushes, brambles, a brake. Liv. 

ASPRITUDG. See Asperitudo. 2 

ASSA, plur. of assum. See Assus. 

ASSABINUS, i,m. a god of the Athicpi- 
ans. Plin, 

ASSAMENTA (assis), drum, n. deal- 
boards, plawks cf timber sawed. fPlin. 
Assamenta portarum. 

ASSARACUS, i, m. son of Tros, brother of 
Ganymedes and Ilus, and grandfather of 
Ainchises. Virg. Gens Assaraci, the Ro- 
mans. Ovid. Frater Assaraci, the con- 
stellation Aquarius, into which Gany- 

_ medes was fabled to have been transformed. 

ASSARIUS (asso), a, um, adj. roasted. 

3 Cato. 

ASSATORA (Id.), x, f. roasted meat; a 

3 reast. Vopisc. 

ASSECLA, and ADSECLA (assequor), &, 
m. a mean attendant, slave, menial. Cie. 

ASSECTATIG, and ADSECTATYS (as- 
sector), Gnis, f. an attending, waiting on, 
or accompanying ; attendance. Cic. 
TT Also, observation, constant study. Plin. 
Celi assectatio. 

ASSECTATOR, and ADSECTATOGR(Id.), 
Gris, m. an attendant, follower. Cic. 
WT Also, @ disciple, follower. Plin. Porcii 
assectatores. Id. Assectator philoso- 
phie, h. e. a philosopher. Jd. Assectator 
eloquentie alicujus, an imitator. 

ASSECTOGR, and ADSECTOR (frequent., 

1 from assequor), &ris, atus sum, dep. 1. 
to follow after, attend, wait upon, accom- 
pany, dxodovséw. Cic. Cum edilitatem 
peteret, eum Galba assectaretur. Sue- 
ton. Omnibus officiis Pompeium assec- 
tatus est. W Also, to dog. Horat. 

ASSECULA, and ADSECULA, @w, m. the 
same as assecla. Juvenal. 

ASSECOTOR, and ADSECUTOR (asse- 

— 83 


Aspidas in deo-|’ 


ASS 


quor), Sris, m. a follower. Martian 


Capel, 3 


ASSEFOLIOM, ii, n. the herb degstooth ar 
dogsgrass. Apulei. 

ASSELLO. See Adsello. 

ASSENSIY6, and ADSENSYS (assentio), 
Onis, f. the act of assenting or approving ; 

_ assent, applause. Cic. 
SSENSOR, and ADSENSOR (Id.), oris, 


m. one who assents, approves. Cit. 

ASSENSUS, and ADSENSUS (Id.), us, m. 
assent, agreement, approval, approbations 
Cic. Assensu suo comprobare aliquid. 
Id. Cohibere assensum a rebus certis. 
Id. Vulgi assensu judicari solet. 
WT Figur. Virgs Vox assensu nemorum 
ingeminata. Jd. Assensu conspirant 
cornua rauco. 

ASSENTATI6 (assentor), dnis, f. the act 
of assenting, approving.  Vellei. 
WT Oftener, fiattery, adulation, wheedling. 
Cic. Assentatio vitiorum adjutcix. Jd. 
Assentatio turpis. 

ASSENTATIONCULA (diminut., from 

3 assentatio), x, f. a@ coaxing, compliment 
Cie. 

ASSENTATOR (assentor), ris, m. ona 
who assents. Tertull. TT Also, a fat- 
terer, coaxer, wheedler, Kaz, Saw Cie. 


Patefacere aures assentatoribus. Jd 
_ Assentator mulierum. 
ASSENTATORIE (assentator), adverb, 


1 flatteringly, fawningly. Cie. 
ASSENTATRIX (Id.), icis, f. a female 
3 flatterer. Plaut. 

ASSENTI6, and ADSENTI6 (ad & sen- 
tio), is, ensi, ensum, a.and n. 4. and AS- 
SENTIOR, tris, ensus sum, dep. 4. to 
assent, approve, subscribe, agree, ovyKa- 
rarit@nur. Cic. Advertebantur Pompeii 
familiares assentire Volcatio. Jd. Huie 
assentiuntur reliqui. Jd. WVehementer 
assentiri alicui rei.—Impers. Jd. Bibu- 
lo assensum est. Jd. Assentiri quid- 
quam falsum. Jd. Multa assensa, re. 
ceived as truth. Id. Ne his temere as- 
sentiamus. 41. leg. assentiamur. 

ASSENTOR (ad & sentio), aris, atus 
sum, dep. 1. to assent or agree to, ap- 
prove. Plaut. Tibi assentabor. Vellet. 
lis assentabatur. T Also, always to 
assent or say yes to one; hence, to fawn 
upon, flatter, wredw, koAaKebw. Terent. 
Omnia assentari. Cic. Mihi ipse assen- 
tor. Jd. Ut nihil nobis assentati esse 
videamur. —— 7] Figur. Cic. Baie tibi 
assentantur. 

ASSEQUGR, and ADSEQUGR (ad & se- 
quor), éris, quuatus & catus sum, dep. 
3. to come up with, reach, join, arrive at, 
Jind, éxixarahapBava, édtxvéopat. Cie. 
Sies Rome, jam me assequi non potes. 

- T Figur. to gain, obtain, compass, 
procure. Citic. Assequi maturitatem, te 
arrive at maturity. Sallust. magistra- 
tum. Cic. gradus honorum. Jd. ali- 
quid precibus. Jd. aliquid in dicende 
Justin, Assequi virtute, ne segnior vide- 
are. ——— {1 Also, to equal, reach, match. 
Cic. Merita tua non assequar. dd. 
Assequi prudentiam alicujus. Plin. Ep. 
Ingenium alicujus. ‘T Also, to reach 
by an effort of the understanding, perceive. 
comprehend, understand. Cic. Assequi 
aliquid conjectura. Jd. aliquid suspi- 
cione. Curt. aliquid animo, to conceive, 
imagine, picture to one’s self. ii Also, 
to Seize. ‘Terent,  Passiv. Cic. b 
hac diligentia nihil horum assequi po- 
tuerit: others read hec diligentia. 

ASSER (assero), éris, m. a pole, or piece 
of wood; a small beam, pale, doxis, doKt 
dwy. Ces. Asseres pedum duedecim 
in terra defigebantur. Liv. Longi duo 
validi asseres ex inferiore parte in terra 
defigebantur. Jd. Asseribus falcatis de- 
tergere pinnas murorum. —— 1 Also, a 
pole, or lever, used by chairmen. Jwve- 
nal. Juvenes longo premit assere Me- 
das. Sueton. Lecticarii cum asseribus 
in auxilium accurrerunt. —— ff Also, a 
plank, board. Vitruv. 

ASSERCULUM, i, n. and aASSERCULUS 
(diminut., from asser), i, m. a little poie 
or beam, doxidtov. Cato. ® 

ASSERO, to sow near. See Adsero. 3 

ASSER6, and ADSERS (ad & sero), Is, 
erui, ertum, a.3. to claim or take as ones 
property. — Hence, Terent. Liberali 
illam assero causa manu, claim her by 
an action of freedom, h- e. claim a slave 


ASS 


la be free. So, Liv. Asserere aliquem 
in libertatem. Cic. in liberali causa. 
Plaut. Ulam a Jenone asserito manu. 
Liv. Virginem in servitutem asserere, to 
wtim her as a slave. —~ {| Figur. Ovid. 
Asserui me, [ have freed myself, escaped. 
Martial. Gaudia utraque manu assere, 
hold fust. I Also, to assert, claim. Jus- 
tin. Galleci Grecam sibioriginem asse- 
runt. Suetun. Asserere sibi dominatio- 
nes. Ovid. sibilaudes alienas. Curt. 
sibl patrem Jovein. Quintil. sibinomen 
sapientis, —-—- IT Also, to maintain, defend, 
vindicatz. Flor. Latini'Tarquinios as- 
sereban!t, Sueton. Asserere communem 
libertatem. Jd. Asserere dignitatein. 
—— " Aiso, to free, rescue. Plin. Ep. 
A mcrtalitate asserere te hoc uno moni- 
mento potes. Jd. Asserere aliquem ab 
injuria oblivionis. {i Also, to assign, 
aitribute. Senec. Nec eniin !apidis ili 
duritiam asserimus. Plin. Ep. Te stu- 
diis asseris, devote yourself. J Ovid. 
Asserere aliquem celo, to claim for him 
a heavenly origin. {| Also, to assert, 
afirm, avow, declare. Tacit. Asservit 
Tiberius solitum (clypeum) dicaturum. 
WW. Senec. Asserens, minus verecun- 
dum esse, &c. Quintil. Asserere que 
finxeris. 


ASSIBILO. 
ASSICCESCS, and ADSICCESCSG (ad & 
2 siecesco), is, n. 3. to grow or become dry. 


ASSICULUS. 
ASSIDES, and ADSIDES (ad & sedeo), 


ASS 


bat. Tacit. Asseverare ordinem ag- 
minis, to state positively. Id. Viri gravi- 
tatem asseverantes, assuming, affecting. 
—— {Il Sometimes, to show, denote. Tacit. 
Rutile come Germanicam originem as- 
severant. ff Passiv. impers. Cic. 
Utrum asseveratur in hoc, an tentatur? 
—— {| Apulei. Asseverare frontem, to 
assume an air of gravity. 

See Adsibilo. 


Colwm. 


ASSICC6, and ADSICCSG (ad & sicco), 


as, avi, atum, a. 1. to.dry, Enpaivw. Co- 
lum. Uvam assiceare. /d. Assiccare ali- 
quid in sole. Senec. Assiccare lacrymas. 
See Aviculus. 


es, édi, essum, n. 2. to sit, sit down, sit 
near or by the side of, mapsdpeiw, mpose- 
opsbw. Plaut. Asside hic, pater. Cic. 
Assedit: surrexiego. Jd. In bibliothe- 
ca assedimus. Jd. In carcere noctes 
diesque assidere, h. e. sedendo mane- 
re. Jd. Assidere in schola. Sallust. 
Hiempsal dextra Adherbalem assedit. 
Plaut. Assidere apud carbones. Swe- 
ton. in lecto. Jd. humi. 1 Also, to be 
at hand ; be ready to assist. Cic. Cum Pom- 
peius Lentulo frequens assideret. 7'acit. 


ASS 


Assiduz nvoctes, 


Sucton, Vasa assy 
duissimi usus. 


ASSIGNATIO, and ADSIGNATIGO (as 


sign), 6nis, f. an assignment, allotment, 
distribution. Cic. Assignatio agrorum 
See Assigno. 


ASSIGNA'TOR, and ADSIGNATOR (Id.}, 


oris, mM. an assigner, appointer. Ulpiane 


Dig. See Assigno. 


ASSIGNIFICO. See Adsignifico. 
ASSIGNO, and ADSIGNG (ad & signo), 


as, Avi, atum, a. 1, to seal, Pers. As~ 
signa tabellas. Tl Also, to assign, ap- 
point, allot, distribute, bestow, giwe, 7e0S- 
Tisnmt, moasrdoow. Cie. Duo millia 
jugerum alicui assignare. Jd. Assig- 
nare alicui inferiorem partem edium. 
Ziv. Assignare alicui ordinem aliquemt 
in militia. Tacit. alicui dignationem 
principis. Justin. curam castrorum. 
—— I Also, to commit, consign. Justin. 
Eumenemassignericustodibus precepit. 
—— Figur. Flin. Ep. Bonos juvenes 
assignare fama, to make known. —'l Also, 
to impute, attribute, ascribe. Cic. Assig.- 
nare culpam fortune. Tacit. Fortia 
facta gloria principis assignare. Vellei. 
Assignare gloriam alicujus rei cuipiam. 
— IT Quintil, Verbum in clausula 
positum assignatur auditori, is impressed 
upon. 


ASSERTIS, and ADSERTYS (assero), 
9 onis, f. the formal or judicial assertion that 
one is free or not. Quintil. Sitne liber 
quiest in assertione. ‘f Also, an af- 
Jfirmation, assertion. Arnob. 
ASSERTOR, and ADSERTOR (assero), 
2 bris, m. one who claims a slave to be free ; 
an asserter of liberty. Sueton. Populo 
assertores flagitante. Senec. Gladium 
assertoreim libertatis. 7 Also, one 
who claims another to bea slave. Liv. 3. ¢. 


Assidere valetudini alicujus. — 11 Some- 
times, to discharge the duty of assessor. 
Tacit. ‘T Also, to attend to, devote one’s 
self to. Plin. Paneg. Assidere gubernacu- 
lis. Tacit. judiciis. Plin. Hp. tota vita lit- 
teris. 1 Also, to besiege. Virg. Mae- 
nibus assidet hostis. Pin. Paneg. As- 
sedisse ferocissimis populis, fixed your 
camp among. Liv. Assederint prope 
menia Romana. —— Figur. Horat. 


ASSILIS, and ADSILY6 (ad & salio), is, 
ilui, ultum, n. 4. to leap, or jump, towards 
or upon any thing, érimnddw, dvddopat, 
émiOopéw.  Plin. Torpedo cornicula 
exerit, assultantes pisciculos attrahens, 
donec tam prope accedant, ut assiliat, 
leap, or spring upon them. Ovid. Assili- 
unt fluctus. /d. Miles assiluit moenibus. 
Sid. Fera assilit in ferrum. Colum. 
Assilientem admissarium calcibus pro- 


45. calls M. Claudius, who claimed Vir-| Parcus assidet insano, is near being) turbat. Ovid. Metuit tactus assilien- 
ginia as his slave, ‘assertor. {| Also,| @ madman. V1 Activ. Virg. Muros| tis aque. fi Figur. Cic. Neque as- 
an advocate, supporter, defender, deliverer.| assidet hostis. Tacit. Castellum as-| siliendum statim est ad illud genus 
Sueton. Assertores dignitatis patricio-| sidere. Whence, pass. ‘Sailust. Urbs! orationis, nor ought we to pass at once, at 
rum. Jd. Assertor generis humani. Mar-|  assidetur. Sil. Assessos muros. one hound, as tt were, to, &C. 

tial Assertores Camilios. ASSIDG, and ADSID6 (ad & sido), is, n.| ASSYMILANTER, and ADSIMILANTER 

ASSERTUM (Id.), i, n. an assertion, con-| 3. to sit down, sit by. Cic. Assidamus,}|3 (assimilans), similarly. Nigid. ap. Won. 

3 firmation, proof. Martian. Capell. si videtur. Cato. Eo mulier assidat.| ASSIMILATI6, and ADSIMILATIG (as- © 

ASSERVI4, and ADSERVI6 (ad & ser-| Terent. Assido : occurrunt servi.} similo), dnis, f. a@ resembling. Plin. 

1 vio), is, ivi, itum,n. 4. to serve, help,| _Plaut. Assidite hic in ara. ASSIMILIs, and ADSYMILIS (ad & 
second. Cic. Contentioni vocis asser-| ASSYDUE, and ADSIDUE (assiduus), adv.| 1 similis), e, adj. like, similar, 6potos. 
viunt. constantly, perpetually, without intermis-| Lucret. Assimili ratione. Cic. As- 

ASSERVS, and ADSERVG (ad & servo),| sion, assiduously, cvvexas. Cic. Assidue| similis spongiis mollitudo. Virg. 
as, avi,atum, n. 1. to take care of, watch| cantare. Jd. Assiduissime mecum fu-} Cadenti assimilis. Ovid. Fratribus 
over, keep, @vdrrw, dtarnpéw. Cic.| it. Plin. Alia suis locis dicenturassi-| assimilis. Jd. Assimilem sui. 


ASSIMILITER (assimilis), and ADSI- 

3 MILITER, adv. in like manner, similarly. 
Plaut. 

ASSIMILS, and ADSYMYILG, as, avi, 
atum, a. 1. to make like, compare, byot- 
64. Tacit. Deos in humani oris spe- 
ciem assimilare. Ovid. Convivia as- 
similare freto. Plin. Italia folio quer- 
no assimilata. Others read assimu- 
lare, assimulatus. 

ASSIMULATIO, and ADSIMULATYO 
_(assimulo), énis, f. a dissembling, coun- 


_ due, fully. 

ASSIDUIT 4S, and ADSIDUITAS (Id.),. 

2 atis, f. a constant or frequent attendance. 
Cic. Quotidiana amicorum assiduitas. 
Id. Prebere assiduitatem alicui. 
WT Also, afrequent cr constant appearance in 
public. Sueton. Ut vitato assiduitatis 
fastidio, auctoritatem absentia tueretur. 
Cic. Medici assiduitas, the frequent pres- 
ence. iT Also, the frequent use or pres- 
ence of any thing, frequency. Cic. Assi- 
duitas bellorum. Jd. epistolarum. Jd. 


Ut domi mee te asservarem, rogasti. 
Jd. Asservare aliquem Jiberis custodi- 
is. Ziv. aliquem in carcerem. Te- 
rent. Hic tibi asservandus est, you must 
keep an eye upon him. —— ‘I Also, to pre- 
serve. Plin. Asservare pisces sale. Id. 
pisces in sale. 

ASSESSIO, and ADSESSIG (assideo), 

J gnis, f. a sitting by one. Cic. 

ASSESSOR, and ADSESSGR (Id.), dris, 
m. one who sits by a magistrate to assist 
him with his counsel; an assessor. Cie. 


ASSESSORA (assessor), w, f. the office of} molestiarum. uct. ad Herenn. Ejus-|  terfeiting. Auct. ad Herenn. 
assessor. Ulpian. Dig. dem verbi assiduitas nimia. —-- | Also,| ASSIMULS, and ADSIMUL6 (ad & si- 


mulo), as, avi, atum, a. 1. to feign, pre- 
tend, counterfeit, mpustrotgopar. Terent. 
Assimulabo, quasi nunc exeam. /d. 
Assimulare se letum. Jd. se amicum 
alicujus. Ovid. Assimulavit anum, 
took the form of. Cic. Assimulata vir- 
tus. Tacit. Assimulate litter. Terent. 
Venire me assimulabo. See Assimilo. 
ASSYPGONDIUM (as & pondus), il, n. tle 
3 weight ofan as; a pound weight. Varr. 
ASSIS (unc.), and AXYS, is, m. and f.a 


ASSESSUS, and ADSESSUS (assideo), us, 
3m. a sitting byone. Propert. Terentie pergrata est assiduitas et dili- 
ASSESTRIX, and ADSESTRIX (asses-; gentia. J/d. Assiduitate aliquid conse- 
3 sor), icis, f. ce midwife. Afran. _ qui. 
ASSEVERANTER, and ADSEVERAN-| ASSIDUO, and aDSYDts (Id.), adverb, 
1 TER (asseverans), adverb, confidently,|2 same as assidue. Plaut. 
positively, affirmatively. Cte. Loquij ASSYDUUS, and aADSIDUUS (assideo), a, 
valde asseveranter. Jd. asseverantius.| um, adj. properly, settled, and conse- 
ASSEVERATE, and ADSEVERATSE (as-| quently, having landed property ; hence, 
3 severatus), adverb, positively, eurnestly.| ' rich. Servius Tullius divided the Roman 
Apul. — Hence, Ge:!. Tragediasasse-} people into the ussidui, or rich proprie- 


assiduity, closeness of application.  Cic. 


verate actitavit, wiih great effect, emphat- 

tically. 

ASSEVERATIO, and ADSEVERATIS 
(assevero), Snis, f. an assertion, declara- 
lion, affirmation, asseveration, begga a 
Cic. Omni tibi asseveratione aftirmo. 
Quintil.- Quorundam probatio sola est 
in asseveratione, et constantia. Plin. 
Paneg. Que asseveratio in voce, confi- 
dence, boldness. Tacit. Multa as- 
severatione coguntur Patres, with affect- 
ed gravity. 

*SSEVERG. and ADSEVERG (ad & se- 
verug), as, ivi, atum, a. 1. to assert, de- 
slare positively, affirm with assurance, 
warapyut, BeBatoduat, loxveifopar. 
fic. Quemadmodum adversarinus de 
qmuaque re asseveret. Jd. Pulchre as- 
Severat se ab Oppianico destitutum., 
fd, Unum iltlud firmissime assevera- 


tors, and the proletarii, or those who 
had little or no property. Cic. Lex 
Aflia Sentia assiduo vindicem assidu- 
um esse jubet. —— 1 Whence, figur. 
Gell. Assiduus scriptor, @ classical 
writer. T Constantly present. Cic. 
Rome fuit assiduus. Sweton. Assiduus 
circa scholas. Varr. Assiduiores. 
1 Also, constant in attendance upon one. 
Q. Cic. Qui per negotium poterunt, 
ipsi tecum ut assidui sint. 1 Also, as- 
sidwous, persevering, diligent, industrious. 
Gic. Assiduus dominus. fd. Flagita- 
tor assiduus et acer. Liv. Hostis as- 
siduus. Propert. Assiduus bella gerit. 
—— {l Also, frequent, continual, incessant, 
Cic. Assidue lacryme. Jd. Assidui 
imbres. Jd. Labor assiduus. Jd. As- 
sidua scriptura. Jucret. Assiduo mo- 
tu. Tacit. Assidua damna. AHorat, 


board, plank, cavis, aZwy, tabula sectilis. 
Ces. Trabes axibus religaverunt. Plin. 
Pavimentum quernis assibus contabu- 
lare. Jd. Mandragore radix secatur 
in asses, slices. iI Also, a valve, suck- 
er of a pump. Vitruv. iT Also, the 
same as As. Donat. ad Terent. 


ASSISTS, and aDSISTG (ad & sisto), 


istis, stiti, n. 3. to stand near, by, or by the 
side of, stand, mapicrapat. Cic. Accede, 
nate, assiste. Plaut. Mane tu, atque 
assiste illico. Ovid. Adsistere lecto. 
Cic. Assistere ad fores. Jd. In ponte 
unts assisteret. Cvs. Assistere in con- 
spectu alicujus. Virg. Quem Turnug 
super assistens. if With the accu- 
sative. Stat. Assistere equos. Val. Flacc. 
Nec illas adstiteris impune trabes. 
1 Also, to stand, stand upright. Lucrev 
completque querelis Frondiferum nemus 


ASS 


assistens. Cic. Ita jacere talum, ut 
rectus assistat. Ovid. Recto assistere 
trunco, h. e. stare erecto corpore. 
Tf Also, to be present at, stand by. Horat. 
Assisto divinis. Sueton. Puer assistens 
cure Larium cubiculi. Quintil. Judi- 
ces aut assistentes, by-standers. 
“ Also, to aid or assist with one’s presence, 
or advice, in a court of justice. Plin. Ep. 
Assistebam Vareno. 

ASSITUS. See /4dsitus. 

ASSIUS, a, um, adject. of Assus, a town 
of Troas. Plin. Assius lapis, @ species 
of limestone, which possessed the property 

_ of hastening putrefaction. 

ASSG (assus), as, avi, atum, a. 1. to roust, 

3 broil, irrdw. Apulei. 

ASS6CI5, and ADSOCYSG (ad & socio), 

3 as, avi, atum,a. 1. to join. Claudian. 
Cornua summis associant malis. — Stat. 
Melampus Associat passus, h. e. jungit 

_ gradum, joins step. 

ASSOCIUS, aud ADSOCTIS (ad & socius), 

3 a, um, adj. that associates with. Cassiod. 

ASSOLEG, and ADSGLES (ad & soleo), 
es, n. 2. to be usual, to be wont. Cie. 
Deinde que assolent. Jd. Ut assolet. 
Ziv. Cum multa adsoleat veritas pre- 
bere vestigia sui. 

ASSONO. See Adsono. 3 

ASSUDESC6, and ADSUDESCS (incept., 

3 from assudo), is, n. to begin to sweat. 
Varr, 

ASSOUDG (ad & sudo), as, n. 1. to sweat 
with toil, ididpdw. Claudian. — Figur. 
Plaut. Corculum assudassit (for assu- 
daverit) ex metu. 

ASSUEFACIO, and ADSUEFACIS (as- 
suesco & facio), acis, éci, actum, a. 3. to 
accustom, habituate, inure, use to a thing, 
Esivw, mposesifw. Cic. Assuefacere se 
armis. Valer. Jjfax. se equo. Cic. Ce- 
teras nationes imperio populi R. parere 
assuefecit. Jd. Scelerum exercitatione 
assuefactus. Tacit. Luxui assuefactus. 
Ces. Assuefacti superari. Ziv. Ad 
supplicia Patrum plebem assuefaciant. 

ASSUESCS, and ADSUESCS (ad & sues- 
co), escis, évi, étum, n. and a. 3. to 
accustom one’s self, inure one’s self, ESigo- 
ak Cic. Sic enim assuevi. Tacit. 

er voluptates quieti assuescere. Sue- 
ton. Assuescere Reipublice. Liv. legi- 
bus. Quintil. in re aliqua. Ces. Uri 
assuescere ad homines possunt. Cie. 
Ut fremitum assuesceret voce vincere. 
Ovid, Assuescunt pati. —— 1 Assuescere 


alicui, interdum significat) consuetu- 
dinem libidinis cum aligquo habere. 
Curt. 1 Also, to accustom, habituate, 
inure. Horat. qui Pluribus assuerit 


mentem, for assueverit. Flor. Arme- 
nios in hoc servitutis genus assueverat. 
By hypallage, Virg. Ne ‘tanta animis 
assuescite beila, for ne assuescite ani- 
mos tantis bellis. J Passiv. impers. 
Liv. Cui longo tempore assuescitur. 

ASSUETUDS, and ADSUETUDS (assues- 

£60), Inis, f. an accustoming, inuring ; 
custom, habit, use. Liv. 
mali efferaverant animos. Ovid. Lon- 
ga assuetudine. Tacit. Assuetudine 
voluptatum. Jd. Seu nattya, sive as- 
suetudine, whether naturally or from 
habit. —— 7 Pro turpi consuetudine li- 
bidinis causa. Vacit. Nero assuetudine 
Actes devinctus. 

ASSUETUS, and ADSUETUS (Id.), a, 

2um, accustomed, inured, habituated, used. 
Cic. Homines labore quotidiano assueti. 
id. Vicinitas nom assueta mendaciis. 
Liv. Assuetior montibus. Virg. Mense 
assuetus herili. Jd. Assueti muros de- 
fendere bello. Ziv. Romani Gallici 
tumultusassueti. Serec. Manus assue- 
te ad sceptra. Ziv. In jura assuetus. 
—- if Also, usual, wonted. Phedr. Ut 
assuetam prestes vicem. Plin. Assue- 
tosfontes. Ovid. Longius assueto, fur- 
ther than usual. Stat. Assueto propior, 
nearer than common. 

RSSOLA (dimin., from assis), we, f. a snlin- 
ter, a chip, or thin piece of weed, axytdal, 
oxidtov. Plin. Assulis tede subjectis. 
Piaut. Foribus facere hisce assulas, to 
split in pieces. {| Also, a chip or shiver 
of stone. Vitruv. Assule dicuntur, que 
marmorarii ex operibus dejiciunt. —— 
‘I Aiso, a thin board, alath. Sueton. 
BSOLATIM (assula), adverb, in shivers, 

3 ar splinters ; piecemeal. Plaut. 


Assuetudine 
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ASSULITANS, and ADSULITANS, an- 
tis, tottering, quaking, starting. Catuill. 
Ponticuli assulitantis. 

ASSULOSE (assula), adverb, in shivers or 

2 splinters. Plin. 

ASSOLTIM, and ADSOLTIM assilio), 

2 adverb, by bounds, jumps, or leaps. Plin. 

ASSOLTG, and ADSULTS (frequent., 

2 from assilio), as, avi, atum, n. anda. 1. 
to jump or leap towards any place, to jump 
upon, érimndaw. Plin. Canis assultans. 

Also, to assault, assail, attack. 
Tacit. Tertia vigilia assultatum est cas- 
tris. id. Assultare per campos. Id. 

_ Assultare latera et frontem exercitus. 

ASSULTUS (Id.); us, m. a jumping to- 

2wards any place, a leap; an assault. 
Virg. Variis assultibus irritus urget. 
Tacit. Assultibus et velocitate corpo- 
rum uti in prelio. 

ASSUM. See Adsum. 

ASSOMG6, and ADSOMS (ad & sumo), is, 
umpsi & umsi, umptum & umtum, a. 3. 


to take, take to one’s self, assume, choose, } 


adopt, use, mpostauPavw. Cels. Assu- 
mere cibum. Cic. Aliquantum noctis 
assumere. Jd. voluptatem. Id. sibi 
artem aliquam. Jd. Assumere aliquid 
forisadprobandum. Jd. sibi Jaudem ex 
re aliqua. Jd. sacra Cereris de Grecia. 
Liv. Hernicos in societatem armorum. 
Sueton. sibi collegam in consulatu. 
Plin. Ep. aliquem in nomen, to adopt. 
Id. Paneg. aliquem sibi filium. Tacit. 
uxorem. Justin. aliquam in matrimo- 
nium. Horat. aliquem convivam. Id. 
aliquemamicum. Tacit. arma. Quintil. 
aliquid in exemplum, kh. e. ad imitan- 
dum. —— {1 Also, to claim, arrogate. 
Cic. Si id mihi assumo. iT Also, to 
assume, take for granted, in logic. Cie. 
Assumit autem Cratippus hoc modo, &e. 

ASSUMPTIG6, and ADSUMPTYO (assu- 
mo), onis, f. a taking or choosing, mpéds- 
Andis. Cic. Dignum assumptione. 
ff Also, the minor proposition in a syllo- 
gism. Cic. Assumptione non concessa, 
nulla conclusio est. 

ASSOUMPTIVUS, and ADSOMPTIVUS 

] (Id.), a, um, adj. essumptive, that is as- 
sumed, extrinsical. Cic. Assumptiva (sc. 
pars) est, que aliquid defensionis foris 
assumit. See, also, Quintil. 1. 7. c. 4. 

ASStO. See Adsue. 

ASSURGS, and ADSURGG (ad & surgo), 
urgis, urrexi, urrectum, n. 3. to rise, rise 
up, etaviorapat. Cic. Vos queso, qui 
eam detulistis, assurgite. Ziv. Ex mor- 
bo assurgere, to recover. i] Also, to 
rise out of reverence or respect. Cic. An 
quisquam in curiam venientiassurrexit? 
Virg. Utque viro Pheebi chorus assur- 
rexerit omnis. 1 Figur. Virs. Vi- 
na Tmolius assurgit quibus, yields the 
palm, {ff Passiv. impers. Cic. Ut 
majoribus natu assurgatur. Ziv. Cum 
assurrectum ei non esset. T Also, to 
rise up, ascend, tower, grow, increase. 
Virg. Septemque assurgit in ulnas. 
Id. Assurgere in auras. Plin. Pyramis 
assurgit trecentis sexaginta tribus pe- 


dibus. Ziv. Inde colles adsurgunt. 
Tacit. Colles clementer assurgentes. 


Virg. Non ceepte assurgunt turres, h. e. 
non exstruuntur. iT Also, to rise, rise 
up, swell. Virg. subito assurgens fluc- 
tu nimbosus Orion. Cels. Tumores 
assurgunt. V Figur. Virg. querelis 
Non justis assurgis. Jd. Tum _ vero 
assurgunt ire. Flor. Assurgere in 
ultionem. Vellei. in triumphum, et 
pontificatum.  Quintil. Raro assurgit 
Hesiodus, sears. 

ASSURIUS same as 4ssyrius. 

ASSUS (unc.), a, win, adject. roasted, d7- 
ré6s. Horat. Simul assis miscueris elixa. 
Scribon. Larg. Assa ova. | Hence, 
absol. Assim, i, n. roast meat; @ roast. 
Cic. Usque ad assum vitulinum, down 
to the roast veal. T Also, dry, mere. 
Cels. Asse sudationes, h. ¢. sweating with- 
out bathing. Hence, absol. Cic. Assum 
(se. balneum), @ sweating-room. Id. sol 
assus, 2. @. the sunshine only without oint- 
ment, —— ] Varr. Cantare assa voce, 
without instrumental accompaniment. 
Cato. Assa tibia canere, without vocal 
accompaniment. —— {1 Juvenal. Hoc 
monstrant vetule pueris repentibus 
asse, dry nurses. 


ASSYRIA, x, f. ’Acovpia, a country of ; 
oye 
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Asia, east of the Tigris ; now Kurdistan, 
— Hence, Assyrius, a, um, of 4ssyria, 
Assyrian. And, absol. Assyrii, érum, 
the Assyrians. Cic.— As the Assyrians 
at one time conquered a great part of 
Western Asia, 4ssyrius is often used 
for Median, Phanician, &e. Justin. 
Assyrium stagnum, h.e. the lake of 
Tiberias, in Palestine. Virg. Assyrio 
fucatur veneno, hk. e. Tyrian purple. 
Ovid. Assyrium ebur, h.e. Indian, Flin, 
Malus Assyria, the citron or lemon-tree. 

AST, conj. but, and yet, however, neverthe- 
less, durap, a\Ad, the same as at. Cie. 
Tu crebras a nobis litteras exspecta: ast 
plures etiam ipse mittito. Virg. Ast 
ego que divum incedo regina. Liv. 
Bellona, si victoriam duis, ast ego tem- 
plum tibi voveo, J for my part. Plaut. 
Neque mores antiquos servas, ast captas 
novos. 

ASTA, e, f. now Asti, a town in Liguria. 
Liv. —— 1 Also, a town iz Spain. 
Whence, Astensis, e, adj. of Asta. Liv. 

ASTACIDES, w&, m. the son of Astacus, 
h.e. Menalippus. Ovid. 

ASTACUS, i, m. doraxds, a kind of shell 
Jish, perhaps a crab, or lobster. Plin. 
iT Also, a town in Bithynia. Whence, 
Plin. Astacénus Sinus, now the gulf of 
Nikmid or Nicomedia. 

ASTAPHIS (dcradgis), idis, f. a dried 
grape, raisin. Plin. 

AST ARTE, es, f.’Acrdprn, the Syrian Ve- 
nus. Cie. 

ASTER (dori), Eris, m. a star. Macrob, 

| Plin. Aster Atticus, the herb star 
wort, or share-wort. TT. Piin. Aster 
Samius, a kind of bright earth dug up 
in the island of Samos. 

ASTERIA, e, and ASTERI#, es, f. ’A- 
orepin, a daughter of Polus, and sister of 
Eotona, - Cie. 7 Also, @ sort of gem 
having the appearance of a star. Plin. 

ASTERIACE (darepiaxi), es, f. a sort of 
medicine. Cels. 

ASTERIAS (dorepias), &, m. a kind of 
heron.  Plin. 

ASTERICUM (dorepexdv), i, n. the herb 
called pellitory of the wall. Plin. 

ASTERION (doréprov), li; m. @ kind of 
venomous spider. Plin. 

ASTERISCUS (dorepicxos), i,m. a mark 

3 in form like a little star, an asterisk. Isid. 

ASTERITES (dorepirns), ©, mM. @ sort of 

3 basilisk or cockatrice. Apul. 

ASTERNG, and ADSTERNS (ad & ster- 

3 no), is,stravi,atum, a. 3. to strew near, to 
lay prostrate, napacropéw, KaTactpwy- 
vow, juxta sterno. Ovid. Phaetenta 
nocte dieque vocant, adsternunturque 
sepulcro. 

ASTHMA (dcOya), Atis, n. difficulty of 

3 breathing, asthma. Henoe Asthmaticus, 
a, um, troubled withan asthma, asthmatical. 
Plin. 

ASTICUS same as Astycus. 

ASTIPULATIO, and ADSTYPULATIO 

% (astipulor), 6nis, f. an assent or agree- 
ment, svyxatasecis. Plin. Senece as- 
tipulatio. 1 Also, a modulating the 
voice, so as to edapt wt to the sentiment 
Quintil. Accedit enim proprietas rebus 
tali astipulatione. 

ASTIPULATOR, and ADSTIPULATOR 
(1d.), Sris, m. he who joins another in 
making stipulations, a surety. Cic. 
F Also, @ witness, voucher. Cie. 
f Also, one who assents or agrees. 
Stoicorum astipulator. 

ASTIPULATUS, us, m, the same as as- 

® tipulatio.  Plin. 

ASTYPOLGR, and ADSTYPULGR (ad & 
stipulor), aris, tus sum, dep. 1. to as- 
sent to, agree with, ovykararivepae. 

Liv. Astipulari irato consult. 

ASTITUGS, and ADSTY'TU5 (ad & statuo), 

2 wis, ui, atum, a. 3. to place, place or set 
near, mpostivnut. uct. ad Herenn As- 
tituere reum ad lectum egroti. Plaut. 
In genua astitutus, placed on my knees. 

ASTO, and ADSTO (ad & sto), as, astit., 
n. 1. to stand, take one’s stand: stand by 
or near, maptorypt. Virg. Sedes astare 
relictas. Plaut. Si iste stabit, astat? 
simul. Jd. Cave, ne cadas; asta. dd, 
Vix asto pre formidine, can scareely 
keep on my legs. Plaut. Astare in ge- 
nua, to kneel down, fall on the knees, 

vid. in latus obliquuin, to stand on one 
side. Virg. Arrectisauribusastg Cin 
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Astare in co#s ectu alicujus. Tacit. 
tribunali. Si.eton. mense. Jd. pro 
foribus. Zuerzt. ante aras. Virg. Iris 
supra caput astitit. TZacit. Astare in 
ripa. —— {| Figur. Lueret. finis vite 
mortalibus astat. Plawt. Amanti hor- 
tor, asto, admoneo, I am at hand; an 
ready to lend assistance. —— Il Particip. 
astans, antis. Cie. Astante, atque au- 

diente Italia tota, being present. Id. 

Maxima frequentia civium astante. 

“| Plin. Minerva in Parthenone astans, 

in a standing posture. Virg. Attoniti 

squamis astantibus hydri, standing out. 

| Also, remaining the same, entire, 
safe. Enn. apud Cic. Adstante ope 
Barbarica. 

ASTOMT, orum, m. "Acropot, a people of 
India, said to be without a mouth. Plin. 
ASTRAA, ew, f. the goddess of justice, 
*Acrpaia. Ovid. ——M Also, the constel- 

lation of the Virgin. Lucan. 

ASTRAWS, i,m. ’Acrpaius, Astreus, one 
of the Titans, to whom Aurora bore the 
winds. Hence, Astreus, a, um, adj. of 
Astreus. Ovid. Astrii fratres, the winds. 

ASTRAGALIZONTES  (dorpayadigov- 
Tés), um, m. the dice-players, he a 
group of statuary by Polycletus. Plin. 

ASTRAGALUS (dorpayados), i,m. and 
ASTRAGALUM, i, n. the ankle-bone. 

7 Also, a die. {| Also, a wave 
or wreath about a pillar. Vitruv. —— 1] Al- 
so, the herb pease-earth-nut. Plin. 

ASTRALIS (astrum), e, adj. pertaining to 
the stars, starry. Augustin. 

ASTRANGULATUS. See Adstrangu- 
lutus. 

ASTRAPE (dorpamn), és, f. a flash of light- 
ning. Plin. 

ASTRAPYAS (dorpamias), 2, mM. aprecious 
stone, resembling flashes of lightning. 
Plin. 

ASTRAPSPLECTUS (dorparor\nkrTOs), 
a, um, adj. stru** or blasted with light- 
ning.  Senec. 

ASTREPG,and ADSTREPS (ad &strepo), 

2 is, ui, itum, n. 3. to make a noise at or to, 
éxixturia, Woods). Senec. Scopuli astre- 
punt,resound,ro 1. Tacit. Astrepebat vul- 
g is diversis inci ;: mentis. Plin. Paneg. 
‘ritis precibus |) incipis aures astrepe- 
bant, dinned, sturmed. T Also, to ap- 
ploud with clapping of hands, shouts, &c. 

‘ucit. Astrepebat huic vulgus. Jd. Vulgus 
clamore et vocibus astrepebat. --— ff Al- 
SU, act. to shout out, repeat or declare with 
shouts. Tacit. Ut eadem astreperent. 

ASTRICTE,and ADSTRICTE (astrictus), 

] adv. closely, strictly, briefly, compendiously. 
Plin. Hp. Ea que pressius, et astrictius, 
scripsi. Jd. Non minus non’ servat 
modum, qui astrictius, quam qui effu- 
sius dicit. Cic. Orationem non as- 
tricte, sed remissius numerosam. 

ASTRICT(6, and ADSTRICTIO (astrin- 

2 go), onis, f. astringency, astriction. Plin. 

ASTRICTORIUGS, and aDSTRICTORI- 
US ({d.), a, um, adj. astringent. Plii. 

ASTRICTUS, and ADSTRICTUS, a, um, 

2 particip. See Astringo. f Adject. 
costive. Cels. Alvus fusior aut astric- 
tior. Jd. Corpus astrictum, bound. 
{I Also, astringent. Plin. Gustus astric- 
tus. WT Also, tight, bound tightly. Ho- 
rat. Astrictus soccus. — Applied to styie. 
Cic. Astricta eloquentia, concise. So, 
of a speaker or writer. Jd. Ile quidem 
astrictior. —-— {I Also, stingy, niggardly. 
Propert. Astrictus pater. Tacit. As- 
tricti moris, of a niggardly disposition. 
—-i! Ovid. Astricte aque, ice-bound. 
~— 1 Also, wrinkled, knit. Martial. 
Astricta frons. - 

ASTRICGS (astrum), a, um, adj. of stars, 

3 starry. Varr. 

ASTRIDENS, and ADSTRIDENS (ad & 
stridens), entis, hissing, hissing at. Stat. 

ASTRIFER (astrum & fero), a, um, ad- 

3 ject. poet. bearing stars, starry. Stat. 

ASTRIGER (astrum & gero), a, um, ad- 

3 ject. poet. star-bearing, starry. Stat. 

ASTRINGSO, and ADSTRINGS (ad & 
stringo), is, inxi, ictum, a. 3. to bind 
close or straitly, tie, fusten to, gird, 
straiten, tighten, draw together. Horat. 
Arctius atque hedera procera astringi- 
tur ilex. Plaut. Asiringite isti vehe- 
menter manus. Ovid. Astringere vin- 
culum. Petron Toto pectore atiquem 
adstringere, ta clasp to the breast ; ein- 
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brace closely. Curt. Totum opus bitumine 
astringitur. —— 7 Also, to contract, re- 
strain. Columeil. Frondes astringere, 
ne umbra viti nuceat, te lop. Cic. Al- 
vus tum astringitur, tum relaxatur. 
Senec. Astringere frontem, te contract 
or knit the brows; frown. Quintil. As- 
tringere vultum superciliis. iT Also, 
to shut, close. Ovid. Limen astrictum 
Quintil. Astringere labra. Virg. Ve- 
nas astringit hiantes. 7 Also, to 
bind the body, émtorigperv. Cels. Al- 
vum astringit labor. | Applied to 
the effect of cold. Curt. Tmbrem vis 
frigoris concreto gelu astrinxerat. Jd. 
Vis frigoris astringebat corpora, benwmb- 
ed. — Hence, to refresh by cooling. Mar- 
tial. remissum corpus astringas brevi Sa- 
Jone. I Of taste, to be sour ; to tickle 
the tongue, &c. Plin. Radix glycysides 
gustu astringit. Jd. Donec Linguam 
astringat leniter, nec mordeat. —— 
ff Figur. Plaut. Astringere affinitatem 
inter aliquos. Cic. Totam Galliam 
sempiternis vinculis astringere. Jd. 
Hujus tanti officii servitutem astringam 
testimonio sempiterno. Jd. Ad as- 
tringendam fidem. Jd. Astringi lege. 
Flor. Astringere hostes obsidibus, to 
hold in check.. Cic. aliquem suis con- 
ditionibus. Jd. orationem numeris. 
fd. Arctius astringi ratio non potest, 
cannot be pressed closer ; cannot be made 
to bear with greater effect. Id. Astringi 
sacris, bound to perform. Id. necessi- 
tate, to be necessitated. Plin. Ep. As- 
tringere aliquem ad temperantiam, to 


bind or oblige. Sueton. militem ad cer-|- 


tam formulam stipendiorum. Quintil. 
se ad servitutem alicujus. Ovid.  ali- 
quem alicui, to subject one to the power of 
another. Sueton. se Jurejurando pro salute 
alicujus. | Also, to collect into a 
small compass, compress, abridge. Cie. 
Breviter astringere argumenta. Quintil. 
Luxuriantia astringere. ——M Also, to 
convict. Plaut. Astringere se furti. Cic. 
se magno scelere. il Also, to graze, 
touch lightly. Pln. 

ASTRIGS (dorptos), i, f. and ASTRION, 
i, n. a sort of gem found in India. Plin. 

ASTROBGLOS, i, f. a precious stone. Plin. 

ASTROITES (dorpotrns), eM. a precious 
stone. Plin. 

ASTROLOGIA (dorpodoyia), &, f. astron- 
OU. CLE. 

ASTROLOGUS (dorpoddyos), i, mM. an as- 
tronomer. Cic. il Also, an astrologer. 
Sueton. 

ASTRONOMIA (dorpovopia), e, f. astron- 
omy.  Senec. : 

ASTRONOMICUS (astronomia), a, um, 
adj. astronomical, doroovoptkés. Manil. 

ASTRGONOMUS (dorpovéyos), i, m. an as- 

3 tronomer. Jul. Firmic. 

ASTRUCTI6, and ADSTRUCTIO (as- 

3 truo), dnis, f. an adding to. Tf Figur. 
Martian. Capell. Ex oratoris astructio- 
ne colligitur, hk. ¢. from the additional 
proofs. Id. Melice astructiones, com- 
positions. 

ASTROUCTOR, and ADSTROUCTOR (Id.), 

3 Gris, m. who brings proof. Venunt. For- 
tun. 

ASTRUM (dorpov), 1, n. a constellation, 
celestial sign consisting of different stars, 
a cluster of fixed stars, sidus. Virg. 
Duodena astra, the twelve signs of the 
zodiac. Martial. Astrum Ledeum, 
h. e. Castoris et Pollucis, the constellation 
Gemini. —-‘I Also, a single star, heaven- 
ly body, stella, dorfp. Horat. Fugat 
astra Phoebus. Cic. Astra que sunt 
infixa certis locis. Jd. In ethere as- 
tra volvuntur. Virg. Astrorum ignes. 
Jd. Astra ignea. 1 Hence, astra, 
the heavens. Virg. Sic itur ad astra. Ho- 
rat. FE.ducere aliquem in astra. Jd. 
Rusticus urbem Tollit ad astra, praises 
to the skies. Cic. 'Tollere in astra lau- 
des alicujus. -— I Also, applied to the 
sun. Cic. Annum solis, id est unius 
astri reditu metinntuar. 

ASTRUG, and ADSTRUS (ad & struo), 

2 is, uxi, uctum, a. 3. to build near, join 
one building to another, mposotkodopéw, 
rapo.kodopéw. Plin. Ep. Ville que de- 
sunt astruere. Colum. Novum edifici- 
um veteri astruere. —— 1 Figur. to add, 
annex, superadd. Flin. Ep. Astruere 
aliquid dignitati. Tacit. nobilitatem 
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alicui. —— 7 Also, to ascribe, wmpute. 
Martial. An que Neroni falsus astruif 
scriptor ? —— 7 Quintil. Sed quadant 
ex iis, que dicta non sunt, sibi ipse as- 
truat, imagines. —- II Also, iz strengthen * 
Ces. Astruere contignationein laterculo, 
h. e. Jaterculo structo munire. T Al- 
so, to supply, provide with. Curt. Gen- 
tis levissimos falsis criminibus astruxit. 


ASTU, or ASTY (4orv), indecl. neut. tha 


city of Athens. Cic. Theseus omnes in 
Astu, quod appellatur, se conferre jus- 
sit. Nepos. Xerxes accessit Astu. Jd. 
Postquam Astu venit. Terent. An in 
Astu venit? 


ASTULA, same as Assula. 
ASTUPES, and ADSTUPES (ad & stu- 
2 peo), es, ui, n.-2. to be amazed at, be as- 


tonished at, ériSavpavw. Senec. Divi- 
tiis astupere. Ovid. Astupet ipse 
sibi. 


ASTUR, tris, adject. Asturian, of Asturia, 


a country inthe north-western part of 
Spain. Plin. Asturum regio. Martial. 
Astur equus.—— 1] 4 species of hawk. 
Jul. Firmic. 


ASTURA, #, m. a river of Spain, now 


Tuerto. Flor. iT Also, a river, vland, 
and town of Latium. Cic. As the name 
of an island and town, it is fem. 


ASTURC6 ‘Astur), 6nis, m. an Asturias 


jennet or genet, an ambler. Plin, —— 
iT Also applied to other horses of like 


‘action. Petron. Asturco Macedoni- 


cus. 


ASTORIA, @, f. Asturia, a district of 


Spain. Plin. — Hence, Astiriciis, a, um, 
adj. Asturian. Id. Asturica gens. —- 
fl Astiricd, x, f.a city of Asturia, now 
Astorga. Id. 


ASTUS, us, m. craft, subtilty, cunning, 
3 knavery, navotpyia. Tacit. Astus hos- 


tium in perniciem ipsis vertebat. Jd. 
Astu aggredi aliquem. FPlaut. Docte, 
atque astu. 


ASTUTE (astutus), adv. craftily, slyly, cun- 
1 ningly, archiy, knavishly, mavotpyws. 


Varr. Astutivs. Gell. Astutissime. 


ASTUTIA (Id.), e, f. craftiness, arci- 


ness, knavery, mavovpyta, kakorotta. 
Cic. Si aut confidens astutia, aut cal- 
lida esset audacia. Jd. Aliter leges, ali- 
ter philosophi tollunt astutias. —— {] Al- 
so, address, circumspection, wariness. Cie. 
Que non astutia quadam, sed aliqua 
potius sapientia sequutus sum. 


ASTOUTULUS, a, um, sly, arch, diminut. 
3 from astutus. pul. 
ASTUTUS (astus), a, um, adj. wary, 


shrewd, sagacious, ingenious, Tuvodvpyos, 
ravoupyis, dorikos, astu plenus. Cic. 
Ratio astuta. Jd. Homoastutus. Martial. 
Solers et astutus. I Also, artful, de- 
signing, knavish. Cic. Homo astutus, fal- 
lax, malitiosus. Tacit. Gens non as- 
tuta, nec callida. 


ASTY. See Astu. : 
ASTYANAX, actis, m. ’Acrvivat, son of 


Hector and Andromache, thrown from a 
tower by Ulysses, and killed. Ovid. 
il Also, a tragic actor in Rome. Cie. 


ASTYCUS (Asty), a, um, adject. dorv- 


k6s. Sueton. Astyciludi, games cele- 
brated in Athens, in honer of Bacchus. 
Others read differently. 


ASTYLIS. See Astytis. 
ASTYLBOS, i, m. “AcrvAos, Astylus, one of 


the Centaurs. _ Ovid. 


ASTYPALAA, we, f. ’Aorumddata, now 


Stampalia, one of the Cyclades islands. 
Ovid. Hence, Astypaleensis, e, Cic., 
Astypaleicus, a, um, Plin., and Asty- 
palwius,a, um, Ovid. of Astypalea. 


ASTYTIS (dordércs), idis, f. a sort of let- 


tuce. Plin. Others read astylis. 


ASYLA, @, f. an herb, the same as ferus 


oculus. Piin. 


ASYLUM (dovdoyv), i, n. an asylum, sane- 


tuary, place of refuge. Liv. Aperire 
asylum. Tacit. Asyla statuere. Cic. 
Confugere in asylum. 


ASYMBOLUS (doipPodos), a, um, adject. 
3 that huth paid no reckoning, scot-free. Te- 


rent. Asymbolum venire unctum, at- 
ue lautum a balneis. 
SYNDETON, and ASYNTHETON (dodp- 


3 detov, and dsirvOeror), i, n. asyndeton, @ 


figure of speech, where a conjunction cop- 
ulative is left owt ; as, Veni, vidi, 
vici. 


AT, conj. but, yet, d\da, sed, verum. Used - 


ATE 


w mark adistinction. Cic. Mide formi- 
tb in os tritici grana congesserunt ; at 
Piatoni, &c. —— lI Opposition. Cie. 
Non foris at domi. —— {] Used also to 
qualify an admission, or statement. 
Cie. Itaque antevertit ; at quo die? Jd. 
Una mater oppugnat; at que mater, it is 
true that, &c., but then. So, T'erent. eno 
Bum, at ita. &c. ff It is often joined 
with other particles. Cic, Satis nature 
fortasse ; at patrie certe parum. Liv. 
Ceteri nihil contradicere, at enimvero. 
Cic. At contra quacumque iter fecit, 
&c. Plaut. At jam posthac teraperabo. 
—— ‘] In the beginning of a sentence, 
it often serves as a transition-particle. 
Cic. At videte hominis audaciam. Id. 
At que est ista terti1 decuria? WT It 
is often employed in anticipating an 
objection. Cic. At etatus sum. Quid ? 
ergo ia tanta letitia, &c., but you will 
say thut I rejoiced. —— ‘{ Also, in the 
figure of speech by which a person 1n- 
mediately replies to a question which 
-he has proposed himself. Cic. Quid 
tandem impedit te? mosne majorum ? 
at persepe, &c., but then, and yet. Id. 
Quid porro que@rendumest? factumne 
sit? atconstat. A quo? at patet. —— 
{| Atleast. Cic. Obsecravit, ut aliquam, 
si non propinquitatis, at etatis sue 
rationem haberet. Jd. Si non bonam, 
at aliquam rationem afferre. —— 1 li 
sometimes implies concession.  Cic. 
Non ita Jaudat Curionem. At potest 
ille aliquid pretermittere, indeed, to be 
sure. ——{I Italso expresses entreaty, in- 
vocation. Cic. At per deos immortales, 
quid est, guod de hoc dici possit ? Horat. 
At o deorum quisquis in celo regis. 
“—— Also, execration, and imprecation. 
Terent. At te dii, deeque perduint, 
may the gods. —— ‘| Threatening. 
Plaut. At tibi ego oculum excutiam tu- 
um, begone, or I will, &e. if Aston- 
ishment and indignation. Terent. Exi 
foras, sceleste ; at etiam restitas. 
s] AS an explicative. Horat. At illi 
foeda cicatrix, &c., for a scar had dis- 


Jjigured. —— ‘] At enim, at vero, and at 
cilam, are often used to give vehemence 


to the expression. —— {] 4 at, or atat. 
See 4 at. : 

XTABULUS, i, m. a burning hot wind, 
sometimes felt in the southern part of Italy, 
the sirocco. Horat. Montes quos torret 
Atabulus. 

ATACINUS. See Ataz. 

ATAGEN. Sameas Attagen. 

ATALANTA, #, and ATALANTSE, es, f. 
"Arahav7n, daughter of Scheneus, cele- 
brated for her speed in running. 
Wf Also, a daughter of Jasius, and a cele- 
brated kuntress, of whom Meleager was 
enamored. Ovid. — Hence, Atalanteus, 
a, um, adj. of Atalanta. Stat. 

ATALANTIADES, w&, m. Parthenopeus, 
the son of Atalanta. Stat. 

ATARGATYS, or ADARGATYS, is, and 
ATARGATA, e@, f. an Assyrian goddess, 
called also Derceto.and Derce. Plin. 

ATARNITES, &, m. Hermias, prince of 
Atarnea, in Mysia. Ovid. 

AT AT, or ATAT, interject. expressing 

3 surprise, astonishment. O! strange; 
O! wonderful; ha! you do not say so! 
Terent. At at data hercie verba mihi 
sunt, ak/ —— {] Fear. Terent. Mili- 
tein 3ecum ad te quantas copias addu- 
cere: At at, ay, there's the rub. Plaut. 
At at eccum ipsuin, but lo! here he 
comes ! i Grief. Plaut. At at, pe- 
til hercle ego miser, alas! | Some- 
times the same as at. Plaut. At at 
concedam huc: audio aperiri fores. 

ATAVIA (atavus), w, f. a@ great grand- 
father’s or great grandmother’s grand- 
mother ; a fourth grandmother, éripappy. 
Pandect. 

ATAVGS (for atte avus), i, m. @ great 
grandfather’s or great grandmother’s 
grandfather ; a fourth grandfather, éri- 
manos. Pandect. TT Also, an an- 
cesiur. Horat. Atavis edite regibus. 

ATAX, cis, m. a river of Gallia Narbo- 
nensis, now called the Aude. Plin. — 
Hence, Atacinus, a, um, adj. born or 
living on the Atax. Mela. Colonia Ata- 
cinorum, the town of Narbo. 

aTELLA, e, f. “AreAXa, an ancient town 
of the Osci, in Campania. Cie. — Hence, 
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“Atéllinus, a, um, adj. Atellan, of Atela. 
Cic. Municipium Atellanum.——f Atel- 
lana fabula, or Atellana, absol., a comic 
interlude or farce, which was invented at 
Atella. Liv ff Atellanus, i, m. a 
player in an Atellan farce. Cic. Whence, 
Atellanicus, and Atellaiius, a, um, re- 
lating to an Atellan play. Suweton. Atel- 
lanicum exordium. Cic. Atellanius 
versus. 

ATER (unc.), atra, atrum, adj. black, coal- 
black, sable, dark, brown, dusk, dun, niger, 
obscurus, pédas. See Albus and Pullus. 
Cic. Alba et atra diseernere. Ovid. Fi- 
ius ater. dd. Ater capillus.  Lwcret. 
Ater sanguis. Horat. Atra nubes. Id. 
Atra nox. Ovid. color. Terent. panis. 
Virg. Atra venena. Jd. Ater odor, 
smoke.  Horat. Ater sinus, troubled, 
stormy. Virg. Atra tempestas, that 
overcasts the heavens. So, Jd. Atra 
hiems. Jd. Atrum neimus, shady. —— 
| Also, clothed in black. Horat. De- 
signatorem decorat lictoribus atris. —— 
| Also, fowl, loathsome. Horat. ut tur- 
piter atrum Desinat in piscem mulier 
formosa superne. Virg. Atraingluvies. 

Wi Also, sad, gloomy, mournful, dis- 
mal. Propert. Extremi funerisatra dies. 
Virg. Atra cupressus. Jueret. Atrum 
funus. Horat. Atra mors. VT Atri 
dies, unlucky days. Gell. TT Also, 
obscure, difficult ta comprehend. Stat. 
Ater Lycophron. i] Also, sharp, cut- 
ting, severe, satirical, malignant. Horat. 
Atris versibus oblinere aliquem. Id. 
Atro dente aliquem petere. qf Al- 
So, verahous, gloomy, terrible, savage. 
Horat. Attra turas. dd. Atre “lites. 
Claudian. Atra fames. Jucret. Atra 
formido. Virg. Ater timor. Jd. Atra 
tigris. Jd. atraque late Horrescit stric- 
tis seges ensibus. Horat. Atre vi- 
pere. i] Ovid. Dies atro signan- 
da lapillo: ard Omnis calculus demitti- 
tur ater in urnain, A. e. in allusion to the 
practice of voting by white and biack 
pebbles, the former acquitting, and the 
latter condemning the accused. 

ATERNUM, i,'n. a@ town in Italy, now 
Pescara. Liv. 

ATERNUS, i, m. "Arepvos, a river of 
Italy, now called the Pescara. Flin. 

ATESTE, is, n. a town in Italy, now Este. 
Plin. — Hence, Atestinus, a, um, adj. 
of Ateste. Martial. 

ATHAMANIA, e, f. a@ district of Greece, 
on the borders of Epirus and Attolia. 
Liv. — Hence, Athamanes, um, the in- 
habitants of Athamania : Cic.—And Atha- 
manus, a, uin, adj. of Alhamania. Pro- 
pert. Athamana litora. 

ATHAMANIS, idis, adject. f. a woman of 
Athamania. Ovid. 

ATHAMANTYADES (Athamas), 2, m. 
a son of Athamas. Ovid. 

ATHAMANTIS (Id.), idis, f. the daughter 
of Athamas, h. e. Helle. Ovid. \ 

ATHAMAS, antis, m. ’A@apyas, Athamas, 
king of Thessaly, son of olus, husband 
of Ino, and father of Helle, Melicerta, 
Pihryzus, and Learchus. In a fit of mad- 
ness, caused by the anger of Juno, he pur- 
sued his wife and his son Melicerta, who, 
having thrown themselves into the sea, to 
escape his fury, were changed into sea-dei- 
ties ; Ino into Leucothea, and Melicerta into 
Palemon. Ovid. il Also, a mountain 
of Thessaly. Plin. —— ‘! Hence, Atha- 
manticus, and Athamantéus, a, um, adj. 
of, from, or belonging to Athamas. Ovid. 
Athamanteus sinus. Plin. Meum Atha- 
manticum, bear’s-wort. 

ATHENA (?AO@jvac), arum, f. pl. Athens, 
the capital of Attica and principal city of 
Greece. —- Hence Atheniensis, e, and 
Atheneus, a,um, adj. 4thenian. Nepos. 
Civis Atheniensis. Lucret. Atheneis 
in moenibus. —— ff Athenienses, ium, 
the Athenians. Cic. 


ATHENAUM, i, n. ?ASAvaeov, a place in 


Athens, dedicated to Minerva (Athene), 
to which the wits resorted to recite their 
works, &c. Lamprid. “f Also ap- 
plied to similar places in other cities. 
Aurel. Vict. Ludum ingenuarum arti- 
um, quod Atheneum vocant, constitu- 
ere, 1. e. in Rome. 

ATHEOS, and ATHEUS (dSeos), i, m. 
an atheist, one who denies the existence of 


Gods. Cie. 
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ATHERA (dOfpa), we, f. a kind of puse a 
gruel; pap for children. Plin. 

ATHERIANUS, a, um, adject. s2therian, 
Cic. Tu istic te Atheriano jure delec< 
tato, 2. e. probably so called from a ju. 
rist of the name of Atherius. 

ATHEROMA (d@épwpa), atis, n. a kind of 
swelling in the neck or arm-pits, so calle¢ 
from its containing matter like gruwet 
Cels. 

ATHESIS, is, m. "A@eors, a river af Cis 
alpine Gaul, now the Adige. Virg. Athe 
sis ameenus. 

ATHEUS. See Atheos. 

ATHLA, e, f. See Athlon. 

ATHLETA (aSAnrijs), @, m. a wrestler 
a prizefighter, champion, any one who ex- 
hibits at the public games, athlete. Cie 

WT Figur. one who by practice has be 
come skilful in any art. Varr. Pecuarii 

_ athlete. 

ATHLETICE (athieticus), rdverb, stewtly, 

3 lustily, vigorously, athletically, dSdyrt- 
Kas. Plaut. 

ATHLETICUS (athletay, a, am, adj ati- 
letic, relating to an athleis, a0XyTiKds. 
Celis. Athletico victu corpus firmuare 
Gell. Ars athletica. -—— {] Athletica, a, 
f. absol., the athletic art. Plan. 

ATHLON (aSNov), i, n. a prize of victory ; 

3 also, the struggle fur victory ; toil. Hy- 
gin. In athlo funebri. Petron. Hee 
sunt vera athla. (Others read, hec est 
vera athla.) -—— {1 Athla is used in 
astrology to signify all the hardships and 
accidents incident to human life. Manil. 

ATHOS, or ATHO (“AOws), gen., dat., 
and abl. -o ; acc.-o or -on; and ATHON 
(‘A@wy), nis, m. mount Athos, a moun- 
tain of Macedonia, now called Hagion 
Oros, or Monte Santo. Juvenal. Velifica- 
tus Athos. Virg. Aut Atho, aut Rho- 
dopen, aut alta Ceraunia telo Dejicit. 

ATILIUS, ii, m. Atilius, a Roman gentile 
name (nomen). Hence, Atilius, and 
Atilianus, a, um, adj. Atilian. Liv, Ati- 
lia lex. Cic. Atiliana predia. Valer. 
Maz. Atiliana virtus, h.e. alluding te 
MM, Atilius Regulus. 

ATINA, «, f. ”"Artva, a city of Latium. 
Virg. — Hence, Atinas, itis, adj. of 
Atina. Cic. Atinas campus. Jd. Ati- 
nates, the inhabitants of Atina. 

ATINIA, w, f. a@ sort of elm. Plin. 

ATINIUS, ii, m. @ Roman gentile name 
(momen). Hence, Atinius, a,‘.um, 
Atinian. Gell. Atinia lex. 

ATIZGE (ariGan), es, f. a gem of a sil- 
very lustre. Plin. 

ATLANTES (Atlas), um, m. ”"Arday7es, 


a barbarous people of Libya. Plin. See 
Atlas. 

ATLANTEUS (Id.), a, um, adj. 4Eé- 
lantean, Atlantic, ’AtrAayréwus. Ovid. 
Pleiades Atlantew. Horat. Atlanteug 
finis. Claudian. Atlantei recessus 
Oceani. 


ATLANTYIACSES (Id.), a, um, adj. Atlan- 
tic, Atlantean. Silius. Atlantiaco litore. 


Calpurn. Atlantiaci pordus Olympi. 
h. e. borne by Atlas. Auson. Atlantiaca 
profundo. 


ATLANTYIADES (Id.), x, m. a son or de- 
scendant of Atlas, ’ArXavreddns. Ovid. 

ATLANTYAS (Id.), adis, a daughter of 
Atlas. Silius. Atlantiadum sororum, 
h. e. the Pleiades. 

ATLANTYICUS (Id.), a, um, Aélantic, of 
Atlas,’ ArXayvrixés. Cic. Atlanticum 
mare. Martial. Atlantica munera, h. e. 
wood that grew on mount Atlas. 

ATLANTYON (Id *, ii, n. the lowermost 
vertebra of the neer, the Atlas. Plin. 

ATLANTIS (ld.), idis, adject. femin. of 
or belonging to Atlas. Lucan. Sectos 
Atlantide silva. Propert. Atlantidos 
Calypsus. — Hence, absol., Atlantis (sc. 
filia), a daughter cf Atlas. And Atlan- 
tides, um, the daughters of Atlas. Virg. 
Eow Ailantides, the Pleiades. And At- 
lantis (sc. insula), an island of which 
many fakics ars related, but whose 
situavion, if it ever had a real existence, 
is in the highest degree uncertain. Plin, 

ZTLAS, antis, m. "ArXas, avtos, a lofty 
mountain of Africa, fabled by the ancients ta 
bear up the heavens. - WT Also, a king 
of Mauretania, father of the Pleiades ana 
Hyades. {| Also, a giant. Juvenal. 
Navum vocamus Atlanta. ——  Atlan- 

| tes, um,colossal statues of mev used instean 
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of columns in architecture, called, also, 
telamones. 
KTOCIUM (dréxcov), ii, n. a medicine that 
prevents conception by females. Plin. 
KTOMUS (dropos), i, f. an atom, an indi- 
visil.ie corpuscle ; the least possible particle 
of matter. Cic. Ie atomos, quas appel- 
lat, id est corpora individua, &c. 
WT Paulin. Nolan. Minime atomus are- 
Ne, a grain of the finest sand. —-- | Ter- 
tull. In atomo, in the twinkling of an 
_ eye. iT Also, masc. Vitruv. 
ATQUE (ad & que), conj. and, «ai; the 
Same as ac and et, and most commonly 
used before vowels, but also before conso- 
nants. Citic. In periculis urbis atque im- 
perii, gravissimo atque acerbissimo rei- 
publica casu, &c. Jd. Copia sententi- 
arum atque verborum. — Atque—atque, 
both—and. Virg. Atque deos atque as- 
tra. So, Cic. Tum venustatem atque or- 
dinemi -—— ff Atque etiam, and also, and 
besides. Terent. Cupide accipiat jam 
faxo, atque etiam bene dicat secum esse 
actum. -—— {I Atque adeo, and even, or 
rather. Cic. Hoc consilio, atque adeo hac 
amentia impulsi. —— 1 Atque ita, and 
exactly so. Terent. Atque ita opus est. 
il In the begianing of a sentence. 
Cic. Atque ut omnes intelligant. Jd. 
Atque scitote, judices, &c. —— 7 But, 
but now, for atqui. Cic. Saluti reipub- 
lice fuit. Atque is, &c.  Terent. At- 
que aliquis dicat. - ff After con- 
tra, aliorsum, aliter, secus, magis, and 
the like, and after alius, contrarius, and 
the like, and also after comparatives, 
than. Cic. Simulacrum Jovis contra, 
atque ante fuerat, ad orientem conver- 
tere. Yerent. Aliorsum atque ego fecl. 
Cic. Aliter, atque ostenderam, facio. Jd. 
Secus, atque dici solet. Terent. Magis 
verum, atque hoc. Cic. Contrario mo- 
tu, atque celum. Sweton. Sententia 
gravius, atque ipse sensisset, excepta. 
Horat. Arctius atque hedera procera 
astringitur ilex. —— 1] After eque, siimi- 
liter, juxta, and the like, and after equus, 
similis, dissimilis, par, talis, idem, and 
the like, as. Cic. Me colit eque, atque 
patronum suum, as much as. Id. Neque 
vero illum similiter, atque ipse eram, 
commetum esse vidi. Jd. Aliquid ab 
isto simile, atque a ceteris esse factum. 
Nepos. Cum totidem navibus, atque 
erat profectus, with as many ships as he 
set out with. Id. Pari eum, atque illos, 
imperio esse jussit. Ziv. Trucidant 
inermes juxta, atque armatos. Cic. 
Simul atque, as soon as. — Sometimes 
the preceding word is understood. 
Plaut. Quem esse amicum ratus sum, 
atque ipsus sum mihi, 2. e. eque atque. 
I Especially, and indeed, and that 
too. Cic. Negotium magnum est navi- 
gure, atque id mense Quintili. Plaut. 
Num que advenienti egritudo objecta 
est? (Mn.)atque acerrima. Jd. Tu me 
vidisti? (Se.)atque his oculis quidem. 
~—— i Immediately, at once, quickly. 
Wirg. Si brachia torte remisit, Atque 
illum in praeceps prono rapit alveus am- 
ni. Liv. Ile atque preceps cum armis 
procidit ante proram. Enn. ap. Gell. 
Atque atque accedit muros Romana ju- 
ventus. VT Certainly, yea, yes Plaut. 
Sed videone ego Pamphilippum ¢ -atque 
is est. — So, also, expressing surprise. 
Terent. Atque eccum! Ha! there he is. 
-—— {[ Martial uses it for nec. Nec cla- 
vis, nec canis, atque calix. 
STQUI, 25nj. but, but yet, and yet, however, 
ara 7o1, at, attamen, et tamen, ced 
enitn. Cic. Modum statuarum haberi 
nullum placet? Atqui habeatur necesse 
est. /d. O rem difficilem et inexplica- 
bilem! atqui explicanda est. T'erent. 
Atqui si illam digito attigerit uno, #f, 
however, he do but touch her. Id. Atquitu 
hanc jocari credis? but yet do you think, 
that, &c. —— ‘I Used also, in stating ar- 
guments. Cie. Si virtutes pares sunt 
inter se, paria esse etiam vitia necesse 
est. Atqui, pares esse virtutes, facillime 
perspici potest. ——- ff Also, in ancici- 
pating objections. Cic. Atqui ew sunt 
note optime, credo, but it may be said. 
ATQUIN, the same as atqui. Plaut. 
KTRACES (Atrax), cum, m. the inhabit- 
ants of the town of Atrax, in Thessaly. 
Plin. 
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ATRACIDES (Id.), ©, m. a son of Atraz, 

3 or anative of the town of Atrax, @ Thessa- 
lian. Ovid calls Ceneus, Atracides. 

ATRACIS (Id.), idis, f. a daughter of 

» -atrax, or a native of Atrax, a Thessalian 
woman, Ovid calls Hippodamia, Atracis. 

ATRACTYLIS (drpaxrviis), idis, f. wild 
carthamus, or wild saffron. Plin. 

ATRAMENTUM (ater), i, n. any black 
liquor. Horat. tractata notam, labemque 
remittunt Atramenta. ——- {f Also, the 
black liquid emitted by the cuttle-fish or 
ink-fish. Cic. Atramenti effusione sepize 
se tutantur. —— {I Also, ink for writing. 
Cic. Caiamo et atramento temperato. 
—— T Also, vitriol, or shoemaker’s black. 
Cie. Sutorio atramento absolutus puta- 
tur. WT Also, black paint or pigment. 
Plin. Opera atramento illinere. Id. 
Atramentum tectorium. Jd. Atramen- 
tum Indicum, Indian ink. 

ATRAMITA, arum, m. ’Adpapirar, a 
people of Arabia. Plin. — Hence, Atra- 
miticus, 1, um, adj. of or from the re- 
gion of the Atramite. Plin. 

ATRATUS (ater), a, um, adj. blackened, 
peravécis. Cic. Fluvius ‘atratus san- 
guine, ff Also, clothed in black. Cic. 
Quis unquam Crenarit atratus? Propert. 
Solis et atratis luxerit orbis equis, A. e. 
alluding to eclipses of the sun. ; 

ATRAX, acis, m.”Arpaz, a river of to- 
ha. Plin. —- Also, atown of Thessaly. 
Liv. 7 Also, one of the Lapithe, 
father of Caeneus and Hippodamia ; 
whence Atracius, a, um, Thessalian. 
Stat. Atracia ars, magic. 

ATREBATES, um, m. a people of Gaul, 
occupying the modern Artois. Ces. — 
Hence, Atrebaticus, a, um, adj. of the 
Atrehates. Trebell. Poll. 

ATREUS (dissyl.), €i & Eos, m. ’Arpeds, 
son of Pelops, a king of Mycene. Having 
quarrelled with his brother Thyestes, he 
served up the sons of the latter ata feast 
made for the unhappy father. Hence, 
Atréis, a, um, adj. Atrean, Argive. 

_ Stat. Atreus sanguis. 

ATRIARIUS (atrium), ii, m. a porter, 

3 door-keeper. Pandect. 

ATRICGLOR (ater & color), Sris, adj. of 
4 black or dark color. Ovid. 

ATRIDES, and ATRIDA (Atreus), e, m. 
a descendant of Atreus, particularly Aga- 
memnon and Menelaus, sons of Atreus, 

_?Arpsidns. Virg. and Ovid. 

ATRIENSIS (atrium), is, m. @ principal 
slave, who had the care of the atrium, a 
steward. Cie. 

ATRIOLUM (fd.), i, n. a little hall, an 
antechamber, Cie. 

ATRIPLEX, icis, n. the herb orage or 

_orach, atpapatts. Plin. 

ATRITAS (ater), atis, f. blackness. Pl.- 3 

ATRIUM (une.), ii, n. the inner court 
or hall of a Roman house, surrounded 
by covered galleries. It was the com- 
mon sitting-room of the family, and 
contained the images of the master’s 
ancestors. Here the mistress sat at 
work, surrounded by her female slaves ; 
here the family took their meals; and 
here the clients assembled to wait for 
the appearance of their patron. The 
atrium also contained the domestic al- 
tar. Cic., Plin., and Vitruy. The 
poets use afria, in the plural, for halls. 
Virg. Atria longa patescunt. 
Figur. the whole house. Ovid. Nec ca- 
pient Phrygias atria nostra nurus. Stat. 
Atria celi, —— 1 There was often an 
atrium in temples and other public edi- 
fices. Cic, Atrium Libertatis. id. Atria 
auctionaria, h.e. in which public sales 
took piace. 

ATROCITAS (atrox), atis, f. cruelty, 
atrocity, severity, dewwdrns, amiveca. 
Cic. Atrocitas ista quomodo in Acade- 
miam irruperit, nescio, insensibility, cal- 
lousness. Id. Atrocitas animi. Jd. Rei 
atrocitas. Jd. facti. Jd. Immanissima 
facta augere atrocitate verborum, acer- 
bity, harshness. Jd. Mitigare atrocitatem 
temporum, the misery of the times. Co- 
lum. maris, the fury, violence, rage. 
Quintil. formularum, unchangeable ex- 
actness. 

ATROCITER (Id.), adverb, cruetiy, atro- 
cwusly, barbarously, severely, harshly. 
Cic. Atrociter minitari alicui. Tacit. 
Atrocius sevire. Cic. De ambitu cum 
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atrocissime ageretur in Senatu. —- 

if Figur. Cic. “ontenta voce atrocitet 
dicere; et submissa leniter. Gell. Ves 
hementer, atque atreciter dicere. -— . 
WT Also, impatiently, reluctantly. Tacit. 
Labores itinerum atrocius accipieban- 
tur. 

ATRGOPHYIA (arpodia), e, f. atrophy, cach- 
ery. Cel. Aree, 

ATROPHUS (a&rpodos), a, um, adj. labor- 
ing under an atrophy. Plin. 

ATROPSOS, i, f. (“Arporos), Atropes, one 
of the three Parce. JMartial. 

ATROX (drpat), Scis, adj. raw, crude. 
Fest. — 1 Figur. savage, atrocious, fierce, 
barbarous, cruel, dmnvns, adnndAtyihis, dét- 
vos, dyptos. Cic. Res scelesta, atrox, 
nefaria. Tucit. Atrox facinus. Jd. 
Poppea odio atrox. Gell. Atrocior in- 
jur'a.  Sallust. Bellum magnum, et 
atrox. Liv. Atrocior cedes. Plin, 
Atrocissimi tauri silvestres. Liv. Atrox 
ingenium. —— With the gen. Tacit. 
Atrox odii Agrippina. —— ff Also, ter- 
rible, horrible. Plin. Atrocissima effi- 
gies sevissimi domini. Tacit. Filia lon- 
go dolore atrox. —— Tf Also, stormy, 
rough, inclement. Plin. Atrox hiems. 
Tacit. Nox nimbo atrox. Jd. Atrox 
tempestas. —— ff Also, hot, scorching. 
Horat. Flagrantis atrox hora canicule. 

‘I Also, severe, violent. Cic. generi 
orationis vehementi, atque atroci. 
% Also, bitter, ominous, grievous. Cie. 
Atrocissime litter. Tacit. Atrocibus 
undique nuntiis exterritus. Jd. Atrox 
rumor. Vellei. Atrocissima calamitas. 
Tacit. Atrox invidia. Jd. valetudo, h. e. 
a dangerous disease. Also, t- 
flexible, firm, resolute, intrepid. Horat. 
Et cuncta terrarum subacta Preter atro- 
cem animum Catonis. Silius. Atrox 
fides. 

ATTA (drra), 2, m. a term of respect used 
by the young in addressing the old; my 
father. Fest. Tl Also, a Roman cog- 
nomen. Horat. Atte fabula, hk. e. of T. 
Quintius Atta, a dramatic poet. — 1 Also, 
a Roman prenomen. Sueton. Atta Clau- 
dio, gentis principe. 

ATTACTUS. See Jitingo. 3 

ATTACTUS (attingo), us, m. @ touching, 

3 touch. Virg. Volvitur attactu nullo. 

ATTAGEN (drrayjyv), énis, m. and AT- 

3 TAGENA, &, f. a heath-cock, or wood- 
cock, highly prized by the Romans, for us 
delicate taste. Horat. Attagen Ionicus. 

ATTALIA, zw, f. a city of Melis, in Asia. 
Hence, Attklénsés, lum, the inhabitants 
of Attalia. Cte. 

ATTALUS, i, m. Aztrados, the name of 
several kings of Perramus, the last of 
whom was noted for his wealth and luxury, 
and is said to have invented the art of 
working cloth ef gold. He made the Ro- 
man people his heir. Hence, attalichs, 
a, um, adj. of or relating to Aitalus. Ho- 
rat, Attalice urbes, h. e. of his kingdom. 
Prop. Attalice vestes, brecaded. Plin, 
absol. Attalica (sc. aulea), tapestry 
worked with gold. i! Horat, Attali- 
cis conditionibus, the richest, amplest, 

ATTAMEN (at & tamen), conj. but, but 

1 yet, for all that, however, od pijv GAdG, 
GAA? Opws. Cie. 

ATTAMING, and ADTAMING (ad & 

3 tamino, obsol.), as, avi, tum, a. 1. to 
contaminate, pollute, defile, omthéw, pats 
vw. Justin. Attaminare virginem. -— 
"1 Also, to take unlawfully. Capitolin. 

ATTAT. See Ai at. 3 

ATTATE (attat), interject. expressing 

3 surprise -Plaut. Attate: nune demu 
scio, ah! well, well! Id. Attate! meus 
pater hic quidem est, but hold! —~ 
| Also, threatening. Plaut. Attate! ce. 
dundus tu bomo es. 

ATTEGIA, «w, f. a cottage, hut, xahbGye 

3 Juvenal. Maurorum attegias 

ATTELABUS (drré\aPos), i,m. a small 
locust without wings. Plin. 

ATTEMPERATE, and ADTEMPERATE 

3 (attemperatus), adverb, seasonably, in thé 
nick of time. Terent, 

ATTEMPERS, and ADTEMPERG (ad & 

2tempero), as, avi, atum, a. 1. to join 
udd. Vitruv. —— I Also, to fit, adjust 
Senec. Errantem gladium sibi attempe 
yat. 

ATTENDS (ad & tendo), endis, endi, en 
tum, a. 3. lo stretch. stretch towards, @% 
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fend, éxitsivw. Apulci. Attendere ar- 
cum. Jd. cxlo manus. Accius apud 
WVon. Attendere aurem, to incline, lend. 
— WT Aitendere animum, and attendere, 
absol., to attend, give heed, mind, give or 
direct one’s attention to, apply one’s mind 
to, mposéxecy vodv, dvarcivecbat, épiara- 
vat. Cic. Attendite animos ad ea. Liv. 
Jubet peritos lingue attendere animum. 
Terent. ‘Equo animo attendite. Cic. 
Audi atque attende. Jd. me dicentem 
attendite. Jd. Stuporem hcminis at- 
tendite, mark the stupidity. Jd. Cura- 
re et attendere aliquid. Sallwst. Suo- 
rum et hostium res pariter attendere, to 
watch, keep an eye on. Plin. Ep. Attendere 
sermonibus malignis. i Also, to ap- 
ply or devote one’s self to. Sueton. Atien- 


dere eruditioni. Jd. juryi. T With de 
and the ablut. Cic. De necessitate at- 
tendemus. —~ 1 Also, to add, affix. 


Quintil. 


dere. 

ATTENTATIO (attento), snis, f. the act 

2 of tryirg or attempting, kataneipacpds. 
Symmach. 

ATTENTS (ettentus), adverb, attentively, 
diligently, carefully. Cic. Attente au- 
diens. Jd, Attentius auditus. Jd. 
Attentissime audire aliquem. AHorat. 
Spectare aliquid attentius. Cic. Acri- 
us et attentius cogitare. Sailust. At- 
tentius agere. 

&TTENTYO (attendo), snis, f. attention, 

l application. Cic. Attentio animi. 

ATTENTS (ad & tento), as, avi, datum, a. 
1. to attempt, try, male trial of, drometodo- 
pat. Claudian. Attentare arcum digi- 
tis, h. ec. to try to bend. Valer. Flacc. 
Attentare aliquem lacrymis, to attempt 
to move. Stat. Attentare aliquem bel- 
lo, h. e. to assail. | Used in a bad 
gense, to try, sound, solicit. Cic. Om- 
nium inimicos diligenter attentare. 
Horat. Attentas jura, h. e. attempt to 
overthrow. Pandect. Attentare pudici- 
tiam, to atwempt. { Also, to attack, 
assail. Cic. Quam urbem, illa scelera- 
ta manu attentari suspicabamur. 

ATTENTGS, a, um, particip. from atten- 
do and attineo, which see. J Ad- 
ject. attentive, sedulous, diligent. Cic. 
Attento animo excipere aliquid. Jd. 
Acerrima et attentissima cogitatio, 
deep, close. Id. 'Tenere animos attentos 
ad aliquid, intent on. Horat. Attenta au- 


Signum ad aliquid atten- 


ris. Cic. Facere judicem attentum, et 
docitem. Jd. Prebere se auditorem 
attentum. Quintil. Judex attentior 


circa jus. —- Also, thrifty, frugal, pe- 
nurious. Cic. Paterfamilias prudens et 
attentus. Jd. Attenta vita et rustica- 
na. Horat. Durus nimis attentusque 
videris, covetous, selfish. 

ATTENUATE (attenuatus), adverb, sim- 

1 ply, plainly. Cic. Attenuate, presse- 
que dicere. 

ATTENUATIG (attenuo), dnis, f. alessen- 

9 ing, diminishing, extenuating. Auct. ad 
Herenn. Vilucida expositio cum attenu- 
atione suspicionis. —— ff Jd. Verborum 
attenuatio, simple and unaffected style. 

ATTENUATUS, a, um, particip. from at- 
tenuo. —— {i Adj. thin, slender, slight. 
Plin. Folioruyga exilitas attenuata us- 
que in fila. uct. ad Herenn. For- 
tuna rei familiaris attenuatissima. 
Jd. Paululum attenuata voce uti, 
shrill. Cic. Oratio attenuata, simple, 

lain. 

ATTENUS, and ADTENUSG (ad & tenus), 
as, avi, atum, a. 1. te make thin, attenu- 
ate, lessen, AETTbvwW, taxvaivo. Plin. 
Attenuans lambendo cutem. Catull. 
Falx attenuat umbram. Ovid. Attenu- 
ant juvenum Vigilate corpora noctes -—— 
Mf Als, to enfeeble, diminish, impair Cie. 
Atienuare opes. Jd. Aftenuare curas. 
Cic, Bellum attenuatum atque imimi- 
nutum. Liv. Vires morbo attenuate. 
Ces. Legio preliis attenuata. —— TT Al- 
80, to bring low, humble. Horat. Insigne 
aitenuat Deus. 

APTERS, and ADTRRG (ad & tero), Eris, 

2 tyivi, tritum, rarely atterui, atteritum, 
a. 3. to rub against or upon, rpostpipa, 
émttptBw. Horat. Cerberus leniter atte- 
rens caudam, Piin. Asinus spinetis se 
scabendi causa atterens. i! Also, to 
mopar by rubbing, to chafe, to wear weay by 
wae, impair. Plin. Dentes usin atteruntur. 


ATTIANOS, a, um, adj. 
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Plaut. Atterere alicui aures, to call to wit- 
ness by touching the ear. Propert. Imbel- 
les atterit hasta manus. Piin. Femina 
equitatu atteruntur. —~ JJ Also, to bruise, 
crush, beat down. Virg. Exrans bucu- 
la surgentes atterat herbas. J Al- 
so, to wear, weaken, impair, destroy. 
Curt. Preeliis etiam secundis atterun- 
tur copie. Sallust. Amnnibal Italie 
opes maxime attriverat. Jd. Atterere 
famam. 
ATTESTATYG (attestor), dnis, f. aties- 
_ tation, testimony. Macrob. 
ATTESTOR, and ADTESTOR (ad & tes- 
2 tor), aris, atus sum, dep. 1. to bear wit- 


ness, to attest, éxipaptupéw. Plin. Le 
Scipio hoc attestabatur. Phedr. Hoc 
attestatur Aisopi.fabula. Senec. Ful- 


mina attestata, which confirm the omens 

_ before given, confirmatory. 

ATTEX6O, and ADTEXG (ad & texo), is, 

1 exui, extum, a. 3. to weave, add by weav- 
ing, cuvanrTo@, Tapamdixw. Ces. Lo- 
rice ex cratibus attexuntur. —— ff Fig- 
ur. to unite, join, add. Cic. Vos au- 
tem ad id, quod erit immortale, partem 
attexitote mortalem. 

ATTHIS, or ATTIS (Ar@is), idis, adj. 

3 feminin. Attic, Athenian. Martial. Ma- 
tres Atthides. — Substantiv. the 
province of Attica. Pomp. Mela. Om- 
nium Atthis clarissima. —- Also, @ swal- 
low. Martial. Also, a nightingale: 
because Progne and Philomela, daugh- 
ters of an Athenian king, were changed 
into those birds. | The name of a 
woman, a friend of Sappho. Ovid. 

Ces. Attiani 

milites, the soldiers of Aittius Varus. 


ATTICA (‘Arrixh), e, f. @ province of 


Greece, containing Athens. 


ATTICE (’Arrixn), es, f. a kind of ochre. 


3 Cels. 


ATTYCE (Atticus), adverb, after the Attic 


fashion. Cic. Attice dicere. Quintil. 


Attice pressus Orator. 


ATTICISMUS, and ATTICISMOS (arri- 


Kicp0s), i, m. a polite method of speaking, 
such as was used at Athens ; Atticism. 
Quintil. Atticismus ille redolens Athe- 
narum proprium saporem. 
ATTICISSS (arrixigw), as, n. 1. to speak 
3 with elegance ; imitate the practice of the 
Athenians in speaking. Plaut. 


ATTICURGES (arrixovpyijs), is, adject. 


3 made in the Attic or Athenian style. Vi- 
truv. 

ATTICUS (Arrixés), a, um, adj. Attic, 
Athenian. Plin. Attica regio. Ovid. At- 
tica apis, h. e. of Mt. Hymettus, famed 
for its honey. Martial. Attica pellex, 
h. e. Philomela. Horat. Attica virgo 
cum sacris ‘Cereris, hk. e. Canephora. 
Vellei. Attica fides, h. e. sincera, certa. 
Adeo enim certa Atheniensium in Ro- 
manos fides fuit, ut semper, et in 
omni re, quidquid sincera fide gerere- 
tur, id Romani, Attica fiert, predica- 
rent. f Attici, drum, the inhabitants 
of Attica, the Athenians. Phedr. 
fl Used in regard to style, philosophy, 
eloquence, &c. Quintil. Attici Limati 
et emuncti. Cic. Demosthenes, quo 
ne Athenas quidem ipsas magis credo 
fuisse Atticas. Martial. Lepore tinc- 
tos Attico seles narrat. Cie. Attico- 
rum aures teretes, et religiose. Id. 
Attica subtilitas. Jd. Quidquid est 
salsum aut salubre oratione, id propri- 
um Atticorum (sc. oratorum) est, —— 
ff Atticus is also a surname of 7. Pom- 
ponius, on account. of his love of Ath- 
ens, and his long residence there. 

AL "IGO, and ADTIGO, for attings 

3 Plaut. ‘ 

ATTIGUUS, and ADTIGUUS (attingo), a, 

3um, adj. bordering upon, contiguous. 
Apulei. Domus attigua. 

ATTILIUS. See 4tilius. 

ATTILUS, i, m. alarge fish found in the 
Po. Pitt 

ATTINES, and ADTINEG (ad & teneo), 

2 es, inui, entum, a. 2. to hold, keep, keep 
hold of, detain, caréxw. Plaut. Nunc 
jam cultros attinet. Jd. Attinere aliquid 
ante oculos, Tacit. aliquem publica cus- 
todia. Jd. militem castris. /d. Attineri in 
paiatio. Id. domi valetudine infensa. Id. 
Ni victoremexercitum attinuisset obscu- 
rum noctis. i] Also, to occupy, kcp 

* possession of, oer guard, Tacit. Ripam 
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Danubii legionum due attinebant. Id 
Signatuin argentum wrario attmebatur 
I Also, to pertain, appertain, touch, 
relate, have reference to, mposihxewv. Tes 
rent. Comperiebam, nihil ad Pamphi-. 
lum quidquam attinere. Plaut. Nego- 
tium hoe ad me attinet —— {1 Quod at- 
tinet, with respect to. Cie. Quod ad 
abstinentiam attinet. Jd. Quod ad eam 
civitatem attinet. —~— I Also, to be use- 
Sul or expedient. Cic. Nihil attinuit. 
dd. Quid attinuit, cum his diserepare ? 
of what use was it 2? Plaut. Sed quid 
istud ad meattinet? Terent. Eanihit 
ad te attinent. Cic. Quid me attinet? 
! Also, to stretch, extend, reach to. 
_ Curt. Scythe ad Tanaim attinent. 
ATTINGS, and ADTINGS (ad & tan- 
gO), ingis, igi, actum, a. 3. to touch ven- 
ily, touch, come in contact with, épinropat- 
Cic. Teruncium attigit. Jd. Flumen 
attigi. Terent. Si illam digito attige- 
rituno. Nepos. Pedibus terram attin- 
gere. Tacit. Nullos cibos attingere 
Ces. Prius quam aries raurum attigis- 
set. Terent. Attingere! 1ulierem, h- e, 
rem cum ea habere. ——1 Also, to reach, 
arrive at. Cic. Asiama tigisti. Ces, 
Navibus Britanniam attingere.— 1 Algo, 
to touch, or border upon. Ces Horuim 
fines Nervii attingebant. Cic. Cap- 
padocia Ciliciam attingit. Jd. Macedo- 
nia tantis barbarerum ger*ibus attingi- 
tur. —— ff Figur. Cic. De his rebus 
ne quid servus attingat, intermeddle 
with. Id. Ante quam voluptas, aut 
dolor attigerit. Liv. Erunt perpauci, 
quos ea infamia attingeret. Cie. Si 
qua cura te attingit, A. e. afficit. Pro- 
pert. Attingere gaudia, h. e. to enjoy. 
Valer. Flace. Vox attigit aures. Cie. 
Attingere Rempublicam, h. e. to engage 
in public affairs. Id. forum, h. e. to 
prosecute a suit. —— I] Also, to treat 
slightly of, touch lightly upon. Cie. Se- 
ro ac leviter Grecas litteras attigissem. 
Nepos. Attigit quoque poeticen, paid 
some attention to. Cic. Strictim attin- 
gere aliquem librum, to scan or run over, 
peruse cursorily. Id. Breviter perstrin- 
pere, atque attingere aliquid. WVepos. 
Summas tantummodo attingere, to 
touch mereiy upon the heads. Plin, Ali- 
quid capitulatim. Cic. Res gestas ver- 
sibus. Tacit. Ut seditionem atticit, cs 
soon as he touched upon the subject of the 
conspiracy. J Also, to relate to, con- 
cern, belong. Cic. Partim ejusmodisunt, 
ut singulos attingant. Jd. Naturam at- 


tingit humanam. /d. Ab eo, quod 
rem attingit, &e. Jd. Labor non at- 


tingitdeum. /d. Cognatione aliquem 
attingere, to be related to. Plin. Kp. lis 
quos sanguine attinget. Cie. Summa 

* necessitudine attingere aliquem, to be 
intimately connected with. —— {i Also, 
to befall. Apul. Si quid eam humanitus 
attigisset. 

ATTIS. See Atihis, and Atys. 

ATTOLLG, and ADTOLLO (ad & tollo), 

Qis, a. 3. to lift, or raise up; to raise, 


elevate, éraipw, éfaiow. Quintil. 
pedem. Ovid. carut. Terent. pal- 
lium. Plaut. signa, to hoist, spread, 
display. Virg. se in femur. Liv. 
manus ad celum. Ovid.  oculos 
humo. id. aliquem ulnis, te dft 
up in the arms. Plin. partus suos, 


to raise to the breast. Virg. huimeris, to 
bear up on the shoulders, Plin. Attolli- 
tur opus in altitudinem viginti quinque 
cubitis,.is raised, built wp. Id. Serba 
attoliens se a terra. fd. Monsin calum 
attollitur. Jd. Regio attollitur in mon- 
tes. Yacit. Euphratem attolli, swelled. 
Virg. Attollere molem, and, ‘id, 
arcem tectis, to build. ——- 4] Figur. 
Quintil. vocem, to raise: Tacit. rem- 
publicam bello, to aggrandize. Id. 
aliquem Jaudibus, to eatol. Jd. fa- 
mam alicujus rei. Jacan. Attollere 
nomen alicujus ad sidera. Virg. At- 
tollere animos, to be emboldened. Id. 
Serpens attollens iras. 
ATTONDES, and ADTONDESG (ad & 


9 tondeo), ondes, ondi, onsum, a. 2, 
to clip, shear, shave close, . é1ixsipw 
Plaut.. Attonse oves. Cels. Caput 


attonsum habere. —- {I Also, to ca:t or lop 
Virg. Vitem attondens. {I Also, ts 
crop, browse upon. Lucan. Attonsa are 
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va, re ped, bare. Id. Attondent vir- 
guita capella. {| Figur. Plaut. Is 
me usque attondit doctis dolis, cheated, 
choused, —— ‘I Cic. E poeia vet. Laus 
attonsa, h. e. diminished. 

aTTONITe (attonitus), adverb, amazed/y. 
® Plin. 

ATTONITUS, and ADTONITUOS, a, um, 
2 particip. from attono. TT Adj. stu- 
pified, amazed, thunderstruck ; alarmed, 
affrighted, aghast. Liv. Attonitus 
terrore belli. Senec. Mentis attonite 
stupor. Virg. Attonitis hasere ani- 
mis JWartial. Attonito regnat in igne 
manus, {I Also, raving, wild, raving 
mad. Petron. Attonito efferatoque vul- 
tu. -—— ff Also, possessed with the deity, 
divinely inspired. Virg. Attonite Bac- 
cho matres. Horat. Ternos ter cyathos 
attonitus petet Vates. —— 1 Also, of 
that which causes astonishment. Virg. 
Attonite magna ora domus, terrible. 
Lucan, Attonitus metus, stupifying. 
ATTCNS, and ADTONG (ad & tono), as, 
3 wi, itum, a. 1. to astonish, amaze, stupi- 
Sy, alarm, drom\irrw, éxTAHTTo®. Ovid. 
{1 Also, to strike with the thunderbolt. 
Senec. Ipsa altitudo attonat summa. 
Curt. Attonitis auribus, deafened with 
thunder. Ovid. Quis furor vestras: at- 
tonuit mentes? See Attonitus. 
ATTORQUEG, and ADTORQUES (ad 
3 & torqueo), es, orsi, ortum, a. 2. to 
hurl, brandish. Virg. Jaculum atior- 
quens. 

ATTORRES (ad & torreo), es, a. 2. to 
roast. Apic. 

ATTRACTIG (attraho), onis, f. a drawing 
3 on, Crawing together. Pallad. Rugarum 
attractio. VT Quintil. Adjiciebant et 
attractinnem, ut fasceatim, a part of 
' speech expressing several individuals col- 
lectively. Others read attrectationem. 
ATTRACTUS, a, um, particip. from at- 
2 traho. —— 1] Adj. contracted, wrinkled. 
Senec. Attractiorem frontem. 
ATTRAHG, and ADTRAHG6 (ad & tra- 
1 ho), is, axi, actum, a. 3. to draw, draw 
towards, attract, irisipw, épérdxw. Cic. 
Te Romam attrahere. Jd. Adducitur a 
Veneriis, atque adeo attrahitur Lollius, 
is dragged by force. Martial. Attrahere 
aliquem manu prope se. Liv. Tribu- 
nos attrahi ad se jussit. Virg. Attrac- 
tus ab alto spiritus, heaved. Plin. At- 
trahere animam, to draw the breath. Id. 
Magnes attrahens ferrum, attracting. 
Ovid. Attrahere lora, to tighten or pull 
in the reins. Senec. Vultus tuus colligit 
rugas, et attrahit frontem. —— fl Fig- 
ur. Cic. Ea me ad hoe negotium pro- 
Vincla attraxit. Brutus ad Attic. Ar- 
cessere, et attrahere malum aliquod, 
to bring upon one’s self. Cie. Similitudo 
attrahit ad amicitiam. Ovid. Attra- 
here novos discipulos. 
ATTRECTATIO (attrecto), dnis, f. @ 
touching, handling, stroking with the 
hand. Gell. —— See Attractio. 
ATTRECTATUS (Id.), us, m. a touching, 
8 handling. Pacuv. apud Cic. Attrectatu 
amplificatis dolorem. 

ATTRECTSO, and aDTRECTS (ad & 
1 tracto), as, avi, atum, a. 1. to touch, 
feel, handle, stroke with the hand, WyXa- 
giv, Yaw. Cie. Attrectare bros. 
Virz. Attrectare sacra. Cic. Attrec- 
tare uxorem alicujus, 2. e. impudice 
tanvere. —— {I Also, to seize, take pos- 
session of. Liv. Regias gazas attrec- 
tare. Figur. Tacit. Attrectare 
aliquid quod non obtineretur, to aim 
at, rewch after. Nazar. Attrectare vir- 
_ tutes alicujus, to mention. 

ATTREMO, and ADTREMG (ad & tre- 
2 mo), is, ui, n. 3. totremble at. Stat. 
ATTREPIDS, and ADTREPIDS (ad & 
3 trepido),.as, avi, atum, n. 1. to hobble 
along. Plaut 

ATTRIBUG, and ADTRIBSS (ad & tri- 
buo),uis, ui, itum,a. 3. to attribute, bestow, 
give, ascribe, impute, lay to the charge of, 
drodtowmt, dtetartw, tposvinw. Ces. 
Gladiatoribus equos attribuit. Tacit. 
Attribuere alicui locum in militia, Cie. 
alicui provinciam. Liv. Pontifici sacra 
omnia attribuere, consign, commit. Cie. 
alicui causam calamitatis, attribute, lay 
the blame on. Jd. bonos exitus diis im- 
mortalibus. Jd. Attribuere alicui urbi 
orationem, to put words into the mouth of. 
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1 Also, to assign, subject. Cie. 
Insule Rhodiis attribute. fT Also, 
to add. Cic. Attribuere ad amissionem 
amicorum miseriam nostra. WT Al- 
80, to pay, assign money for the payment 
of adebt, &c. Cic. Tantam pecuniam 
redemptori solvendam, attribuendam- 
que curant. Liv. His rebus omnibus 
terni in millia wris attribuerentur. 

ATTRIBOTIG (attribue), snis, f. an as- 
signinent of money. Cre. WT Also, 
an attribute. Cte. : 

ATTRITIO (attero), inis, f. a@ rubbing, 

3 rubbing in. Lamprid. fT Also, a 
rubbing off, attrition. Martian. Capell. 

ATTRITOS, a, um, particip. from at- 
tero. —~ J Adject. worn with rubbing, 
worn away. Virg. ansa. Martial. To- 
gaatlrita. Cic. Mentum simulacri pau- 
lo attritius. WT Also, worn with tread- 
ing.  Catull. Pulvinus attritus. 
1 Also, worn small. Ovid. attritas ver- 
sabat rivus arenas. ff Also,. excort- 
ated, bruised. Plin. Attrite partes, and 
absol. Jd. Attritis medetur cinis muris 
silvatici cum melle. Wf Figur. broken 
down, impaired, debilitated. Petron. At- 
tritis rebus egenus. Sueton. Attritie 
facultates. Tacit. Attrite Italie res. 

{l Juvenal. Attrita frons, impudent, 

' brazen-faced. 

ATTRITGS (attero), us, m. a rubbing of 
one thing against another. Plin. Teritur 
lignum ligno, ignemque concipit attritu. 

WT Also, comminution, a breaking into 
small pieces. Plin. Attritu. subigere 
cibum. fT Also, a fretting or galling 
of the flesh by friction. Plin. Ulcera ex 
attritu facta. 

ATTYS. (See4iys. 

ATURRUS, and ATURUS, i, m. a river of 
Gaul, now called the Adour. Luc. Ripas 
Aturit. Tibullus calls it Atur. 

ATYPUS (@rvmos), a, um, adj. stuttering, 
stammering, having an impediment in the 
speech.  Pandect. 

ATYS, and ATTYS, Jos, and aTTis, 
idis, and ATTIN, inis, m.”Arvs, Ar- 
tus, “Artis, “Arriv, tvos, a. Phrygian 
youth, whom Cybele chose for her priest, but 
whom, on his breaking his vow of chastity, 
she punished by driving him mad. Hav- 
ing mutilated himself while in a state of 
frenzy, he was turned by the goddess into 
a pine-tree. Catull. Furibunda Atys (in 
the femin. on account of bis self-muti- 
lation). Ovid. Cybeleius Atys. 
fl Atys is also the name of @ son of Her- 
Gules!) Pact, | Also of the founder 
of the Atian nation. Virg. WT Also 
of aking of Alba. Liv. 

AU, interject. expressing fear, or depre- 
cating. Hold! prythee! peace! Ter, 
Au, tace, obsecro. Jd. Au, obsecro. 

AVARE (avarus), adverb, covetously, ava- 

I riciously, greedily. Cic. Nihil avare 
esse faciendum. Colum. Avarius exi- 
gere opus. Senec. Horas suas avarissi- 
me servare. 

AVARICUM, i, .n. a town of Gaul, now 
Bourges. Ces. — Hence, Avaricensis, 
e, of Avaricum. Ces. Avaricensia pre- 
mia. 

AVARITER (avarus), adverb, covetously, 

3 greedily. Plaut. 

AVARITYA (!d.), @, f. avarice, covetous- 
ness, greedy desire of money. Cic. Homo 
ardens avaritia. Sallust. Avaritia pro- 
funda. —— {| Figur. eager or insatiable 
desire of ; thirst after.. Curt. Avaritia 
glorie. Hence, plur. Cic. Omnes ava- 
ritias. 

AVARITIES, ei, f. the same as avavitia. 
Lucret. 

AVARUS (aveo), a, um, adj. covetous, ava- 

1 ricious, sordid, stingy, pirdpyvpns, ge 
Aoxpiparos. — Cie. Homo avarus et 
firax. Jd. Avariores magistratus. Jd. 
Homo avarissime et spurcissime, 
Also, of inanimate things. Vire. 
Fuge litus avarum, h. e. inhabited by 
avaricious men. Horat. Avara fraus. 
Id. Avare spes. WI Also, greedy, 
desirous. Horat. Preter laudem nullius 
avarus. /d. Ventri donabat avaro, 
hungry. Claudian, Cedis avarus, eager 
for. Ovid. Avara fata.. Horat. Ava- 
rim mare. Virg. Avarus Acheron, 
insatiable. 

AUCELLA, and AUCILLA, and AVIY- 

3 C&LLA, e, f. the same as avicula. 
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AUCEPS (for aviceps, from avis & ca- 
pio), ciipis, m. & f. a bird-catcher, jowler, 
Opvisevrijs, dpviso0ypas. Ovid. Now 
avis aucupibus monstrat. YT Figur, 
Cic. Auceps syllabarum, h, e. o caviller, 
captious critic. Jd. Peritissimus aucepa 
voluptatum, Plaut. Ne quis nostro hui¢ 
auceps sermomni Slet, av eavesdrapper. 

AUCHATA, and AUCHET &, Arum, m. 
"Avx drat, a people of Scythia. Plin, 

AUCILLA. See Aucella. 

AUCTARIUM (augeo), ii, n. merease, 


3 addition, something tirown ta ever cial 
above the regular weight or measure. 
Plaut. : : 

AUCTIFER (auctus & ic: ) a, um, adj, 

3 fruitful, fertile, productive.  Cic. ap. us 
PUstin, 

AUCTIFICS (auctns & facio) as, a. 1. te 

3 increase, honor. / 

AUCTIFICGS (id.}, —, um, adj. mereas- 
ing, enlarging. Lucret, Auctific mons. 

AUCT'IG (augeo), onis, f. tre act of adding 
to, imereasing or enlurging, ave noes 
Macrvub. Auctio dierum. —— UT Al 
So, an auction, public sale. Plaut. Vis 
conclamari, auctionem fore ? Cte. 
Auctionem se facturuim esse proscribit. | 
Id. Proscribere auctionem, to announce. 
Quint. proponere. Cic. Bona, auc- 
tione constituta, vendere. Plin. Ven- 
dere aliquid in auctioné. Ascon, Ven- 
dere bona auctione. Swetun. Aucti- 
ones haste, (because, at sales ordered 
by a judicial tribunal, a spear was set 
up). Jd. Sedere in auctione, the place 
where the sale was held. 

AUCTIONARIOS (auctio), a, um, adject. 
relating to a sale of goods by auction, 
auctionary. Cic. Atria auctionaria, im 
which auctions were held. id. Proferre 
tabulas auctionarias, announcing a sale 
by auction. 

AUCTIONOR (Id.), aris, atus sum, dep. 
1. to sell by auction, put up to public 
sale, droxypotrw. Cic. Auctionari in 
compitis.. Ces. Difficultas auctionan- 
di. ff Ascon. Bona auctionart, to buy 
at auction. 

AUCTITS (frequent., from aucto), as, a 

21. to increase, accumulate. Tacit. Fe- 
nore auctitare*pecunias. {I Also, to 
honor, pay honers to. Arnob. Sacris 
numinum potentiam auctitare. 

AUCTSO (frequent., from augeo), as, avi, 

3 tum, a. 1. to mercase, adlava, Lueret, 
Unde ommes natura creet res, auctet, 
alatque. Catull. teque bona Jupiter 
auctet ope, enrich. 

AUCTOR (augeo), oris, m. & f. an author, 
creator, maker. Firg. Auctor frugum. 

I Also, a founder, establisher, leader, 

head ; institutor, inventor. Virg. Gene- 

ris auctor. Sueton. Hienses Romane 
gentis auctores. Virg. primus pater 
urbis, et auctor, founder. fd. primus- 
que Potitius auctor, institutor. Id. nihil 
auctor Apollo Subvenit, inventor of medi- 
cine. Lucan. Mercurius auctor citha- 
re. {1 Also, the maker; cause. Flin. 

Statua auctoris incerti. Virg. Vulne- 

ris auctor. WT Also, an author, writer 

of a book. Cic. Lectitare auctores, 

Sueton. Evolvere auctores. Liv. Inve- 

nire apud auctores. Cie. Auctor re- 

ligiosissimus rerum Romapcrum, histo- 
rian, interpreter. Id. Malus auctor 

Latinitatis. Horat. Sord.dus auctor 

Nature, verique, a bad writer (in re- 

spect of style). Cic. Dicendi gravissi- 

mus auctor Plato, teacher. iI Also, 

a reporter, announcer, informant. Cic. 

Luculentus auctor. Jd. Se id certis 

auctoribus comperisse. Jd. Auctorem 

rumorem habere. 1 Also, a seller. 

Cic. Cesennius auctor fundi. Jd. A 

malo auctore emere. —— 1 Also, @ 

surety ; voucher for the validity af the 
right which the buyer has*to the property 
purchased, BeBatwris. Ulpian. Vide- 
jussorem ob evictionem dare, quem vul- 
go auctorem secundum vocant. Plaut. 

Alienos mancupatis, alienos manumitti- 

tis, nee vobis auctorgllus est, nec vosmet 

estis ulli. — Hence, figur. Cic. Auctor 
beneficii populi Romani. Virg. Nén 
si mihi Jupiter auctor Spondeat, —— 

| Also, an aduser, wuardian. Liv 

Majores nostri nullam ne pri ‘atam 

quidem rem agere feminas sine auctore 

voluerunt. Cic. Quod mulier sine tu- 
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fore auctore promiserit. Ji. Deberi viro 
dotem, quam mulier nullo auctore dixis- 
set. WT Also, an approver, authorizer, 
consenter. Cic. Ut nemo civis Roma- 
nus libertatem possit amittere, nisi ipse 
auvtor factus sit. Liv. Patres deinde 
si Cignum Crearitis, auctores fient, will 
ratify the nomination. —— I Also, an 
agent. Cic. Preclarus iste auctor sue 
Civitatis. Jd. Hunc habent auctorem 
doloris sui, employ him to represent their 
grievances. { Also, adviser, instiga- 
tor, furtherer or promoter by advice, ex- 
ample, &c. Cic. Esse auctorem pa- 
cis. Jd. Non suscipiendi belli gravissi- 
mui auctorem fuisse. Jd. Auctorem 
esse aliznujus interficiendi. Pin. Auc- 
tor spei. Cic. Legibus per vim et con- 
tra auspicia ferendis auctor. Jd. Esse 
auctorem alicui de re aliqua. Jd. Mi- 
hique, ut absim, vehementer auctor est. 
—— {| With the infin. Cic. Tibi non 
sim aucior, te qucque profugere, adviser. 
Liv. Auctores sumus, tutam majesta- 
tem Romani nominis fore, we pledye 
ourselves. —— I Auctor and Suasor differ 
in this, that suasor is one who gives ad- 
vice, auctor one who adds influence or 
authority. We consider only the coun- 
sel of the former, but we take into con- 
sideration the dignity and power of the 
latter. Cie. Hujus deditionis ipse Post- 
humius suasor et auctor fuit. Sweton. 
Alium dicentem auctore ec Senatum se 
adiisse, verba mutare, et pro auctore, 
suasorem, dicere coegit. —— I Auctores 
jeri, applied to the senate, is to ratify, 
te approve. Liv. Ut leguim, que comitiis 
centuriatis ferrentur, patres auctores 
fierent. —— 1 Sallust. Scriptorem, et 
auctorem rerum, the doer, the performer. 
Others read actorem. ff [t is used 
of persons and things inthe fem. Liv. 
Auctor mortis, hk. e. femina. Virg. 
Auctor ego, 2. e. Juno. 
AUCTORAMENTUM (auctoro), i, n. wa- 
ges or hire given to induce persons to per- 
form any service, érixetpov.  Cic. Est 
enim illis ipsa merces auctoramentum 
‘servitutis. Suweton. Auctoramento cen- 
tenum millium. —— 1] Also, the contract 
to render such service. Senec. Ulius tur- 
pissimi auctoramenti verba sunt, uri, 
vinciri, ferroque necari. 
RUCTORITAS (auctor), atis, f. property 
in or right to a thing, dominion, addevria, 
jus, et dominium super re aliqua legi- 
time acquisita. Cic. Usus auctoritas 
fundi biennium est. /d. Rata auctori- 
tas harum rerum omnium a jure civili 
sumitur. Gell. Quod subreptum erit, 
ejus rei eterna auctoritas esto, A. e. the 
property in stolen goods is never lost to the 
original owner. XII. Tabul. apud Cic. 
Adversus hostem eterna auctoritas, h. e. 
a foreigner can never acquire property by 
lenoth of possession or prescription. Id. 
Habere aliquid jure auctoritatis, h. e. 
possession. Scevola Dig. Exhibere in- 
strumentum auctoritatis, 2. e. title-deed. 
WT Also, liability, responsibility, 
BeBatwots. Paul. sententiar. Ven- 
ditor auctoritatis manebit obnoxius. 
Also, commission, authority to 
act. Cic. Provincia Senatus auctori- 
tate, exercitu et pecunia instructa. 
Ziv. Tribuni plebis ex auctoritate sena- 
tus ad populum tulerunt, ut, &c. Pan- 
dect. Interponere auctoritatem tutoris. 
Also, power. Cic. Socios 
guctolitate ncstri imperil salvos pre- 
stare. Plin. Lictores custodes auctori- 
tatis. —— ff Also, authority, force, 
weight, interest. Cic. Auctoritatis pon- 
dere aliquid superare. Jd. Totius hu- 
jusce rei que sit vis, que auctoritas, 
quad pondus, ignorant. WT Also, in- 
fluence, the power to persuade, convince, 
&c., credit, reputation, esteem, regard. 
Cic. Ad faciendam fidem auctoritas 
queritur. /d. Vincere aliquem auctori- 
tate. Jd. Habere auctoritatem. Id. fa- 
cere, h.e.parere. Jd: dare. Id. tenere. 
Jd, interponere. Jd. Valere auctoritate 
apud aliquem. Ces. Prestare auctori- 
tate inter aliquos. Cic. Sequi auctori- 
tatem alicujus. /d. Adducere aliquem 
ad suam auctoritatem. Jd. Ejus aucto- 
ritas multum apud me valet. —-- iT De- 
fugere anctoritatem, to deny one’s self to 
be the oxthor. Terent. Jubeo, cogo, atque 
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impero: nunquam defugiam auctorita } 
tein. Cic. Attende jam, quam ego defu- 
giam auctoritatem consulatus mel. 
i! Esse in auctoritate alicujus, wrder the 
influence. Liv.——M Price, value, worth. 
Sue'on. Auctoritas, dignitasque forme. 
_Plin. Auctoritas precipua lupo pisci. 
Id. Auctoritas unguentorum. WT Also 
authority, In the sense of that which 
carries authority with it. Cic. Num 
destitit uterque nostrum in auctoritati- 
bus, in exemplis versari? Jd. Omissis 
auctoritatibus, ipsa re et ratione possu- 
mus exquirere veritatem. Jd. Tot graves 
legationes cum publicis auctoritatipus, 
h. ¢. authorized publicly. Id. Ducere ar- 
gumenta ab auctoritate. Jd. Recitatur 
vobis jurejurando devincta auctoritas, 
h. e. testimony on oath. — 1 Senatus auc- 
toritas, an ordinance of the senate, which 
was wanting in some of the formalities, 
necessary to constitute a consulftum or 
decree, but is often used for senatuscon- 
sultum. Cic. See Senatusconsultum. 
AUCTORSG (ld.), as, avi, atum, a. 1. 
2 to let out for hire. Quintil. Quidam, ut 
patrem sepeliret, auctoravit se. Liv. 
Eo pignore velut auctoratum sibi prodi- 
torem ratus est, bound to serve. — Hence, 
Plin. Magis auctoratum populum Ro- 
manum, exposed to greater danger. - 
T Also,,to bind, devote. Tertul. Ad ignes 
quidam se auctoraverunt. —— I Vellei. 
Auctorare sibi mortem, to court, bring 
on one’s self. WT Tertull, Observatio 
satis auctorata, approved, sanctioned. 
AUCTOROR (Id.), aris, ari, atus sum, 


3 dep. 1. to let out for hire. Apulei. —— 
T Also, to guaranty. Pandect. 


AUCTRIX (id), icis, f. she that causes 

3 or produces, that sells, that guaranties. 
Tertull. Materia auctrix universitatis. 
Pandect. Auctricem conveniri conse- 
quens est, h. e. eam, que vendidit, 
vel fidejussit. 

AUCTUS (augeo), us, m. increase, crowth, 

2 augmentation, abfnots. Liv. Maximis 
auctibus crescere. Plin. Aquarum anc- 
tu. Jd. Auctus diei. Zucan. Distenti 
corporis-auctum., Lueret. Credere ar- 
boris auctum, 2. e. @ large tree. 

AUCTUS, a, um, particip. from augeo. 
—— I Adject. enlarged, increased. Liv. 
Res Romana in dies melior, atque auc- 
tior. id. Re, fortunaque auctior. ‘Lucret. 
Auctior animi vis. Ziv.. Auctior et 
amplior majestas. Ces. Socii henore 
auctiores. 

AUCUPATYS (aucupor), dnis, f. bird- 

3 catching, fowling. Quintil. Declam. 

AUCUPATORIUS (Id.), a, um, useful in 

2 fowling. Plin. Proficiunt (calami) in 
aucupatoriam quoque amplitudinem, 
h. e. to a size convenient for fowling, Id. 
Aucupatoria arundo. 

AUCUPATUS (Id.), us, m. fowling.. Ca- 

3 pitolin. 

AUCUPIUM (auceps), ii, n. bird-catching, 
fowling, dpyisodipa.  Cic. Aucupium 
atque venatio. ——- 7] Figur. Plaut. 
Aucupium facere auribus, A. e. to listen. 
fd. Aucupia verborum, cavils, quibbles. 
———— T Also, game, (els, 

AUCUPS (Id.), as, avi, atum, a. 1. and 

3 AUCUPOR, aris, atus sum, dep. 1. to go 
a bird-catching or fowling, dpvisodnpiw. 
Varr. Alio loco ubi aucupere. —— fl Fig- 
ur. to observe, watch, spy in secret. Plaut. 
Aucupemus ex insidiis clanculum. 
i! Also, to hunt after, seek after studious- 
ly, watch for, seek or get by cunning. 
Cic. Lepide mecastor aucupavi, have 
gotten a good booty. Id. Navibus longis 
tranquillitates aucupari. Jd. Aucupari 
verba, to catch up, h. e. to cavil at. Id. 
Aucupari gratiam alicujus assentatiun- 
cula. Flor. favorem populi. Cic. Au- 
cupari tempus, to watch for. Ovid. Au- 
cupor mendaces somnos, J seek anzious- 
ly after. 

AUDACIA (audax), &, f. boldness, audaci- 
ty, impudence, Spdoos, rédpa. Cic. 
Audacia fidentie appositum est ac 
propinquum, et tamen vitium est. Id. 
Audacig potius nomen habet non for- 
titudinis. Jd. Homo incredibili impor- 
tunitate et audacia. Jd. Audacia im- 
manis ad omne facinus. Curt. Temeri- 
tate atque audacia insignem esse. 
ff In the plural. Cic. Istorum audacias 


ac libidines resecare. —-- {f Also, spirit, 
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vourage, vaiem = Sallust Majores nestrt 
neque consilii, neque audaciw unquane 
eguere. Liv. Non enim frangere auda 
clam vestram, sed digerre in majorem 
gioriam volul. 
AUDACITER, and AUDACTER (1a. 
2 adverb, boldly, confidentiy, courageousiy 


4 


audaciously, impuaently, Opactws. Cie 
Audacter, libereque dicere aliquid, Jd, 
Callide, audacter, impudenter. Jd. 


Multa audaciter, multa improbe fecisti 
WNepos. Audacius instare hostibus. Liv 
Omnia audacissime incipere. — 1 Figur 
Cic. Poete transferunt verba audacius. 

AUDACULOS, a, um, adj. somewhat bold, 

3 diminut. from audax. Gell. 

AUDAX (audeo), acis, adj. bold, conjident, 
resolute, courageous ; MULE MOUS, PES 
tuous, daring, desperate, Spachs, Sapovs, 
used both in a good and bad sense. Cie 
Homo petulans et audax. /é, Teme- 
rarius et audax. Jd. Ad facinus auda.- 
cior. Nepos. Adolescentes audacissimi. 
Terent. Facinus audax. Liv. Consili 
um audax. Plin. Spes audacior. Virg. 
Audacibus annue coeptis. Jd. Audax 
viribus. Claudian. Audax animi.’ Ho- 
rat. Audax omnia perpeti. —— 1] Figur 
Quintil. Verbaaudaciora. Jd. Audacior 
hyperbole. Horat. Audaces dithyram- 
bi. Jd. Audax poeta. -—— {1 Also, 
haughty, proud, Catull. Augax cave sis. 

AUDENS (Id.), tis, bold, confident, brave, 
intrepid, courageous, Sapots. Virg, Au- 
dentes fortuna juvat. dd. Audentior 


ito. Tacit. Audentissimus quisque ml- 
les. Valer. Flacc. pes audentior, —— 


ff Figur. Quintil. Aaschines auden 
tior et excelsior. 

AUDENTER (audens), adv. boldly, brave- 

Qly. Tacit. Audentius progredi. 

AUDENTYIA (ld.), w, f. boldness, confi- 

2 dence, spirit, Sdpoos. Tacit. Nec defuit 
audentia Druso. —— VT Figur. Plin. Ep. 
Cur tibi similis audentia negetur? the 
like liberty or license. 

AUDES (unc.), es, ausus sum, n. 2 to 
dare, adventure, attempt, presume, rod- 
paw. Cic. Neon audeam confiteri. Id, 
Nunquam est ausus optare. Brut. Ver- 
ba tua recognosce, et aude negare, &c., 
and deny, if you can. With the accus. by 
an ellipsis of fucere, aggredi, orthe like, 
to attempt, endeavor, undertake. Vellei, 
Tantas res audere. Terent. Qua auda- 
cia tantum facinus audet? Virg. Au- 
dent cum talia fures? Ziv. Audere ul- 
tima. Tacit. Multa hostilia ausus. Jd. 
Audere periculum, to brave. Id. vim 
alicui ; ard in aliquem. ——- ‘ff With 
quin. Plaut. Ut non audeam profecto, 
percunctanti, quin promam ompia, -—— 
| Absolutely, Tacit. Longius audere. 
Virg. Audere in prelia. —— 1 Figur. 
Quintil. Audere aliquid licentius et 
letius. —— 7 Passive. Liv. Multa per 
vim audebantur. Tacit. Ausis ad 
Cesarem Codicillis. Liv. Res est 
audenda. {| Also, to be able. Plaut. 
Commoverte me miser non audeo. - 
7 Also, to wish. Plaut. Ecquid audes de 
tuo istuc addere ? Earlier writers 
used aust in the perfect. Cato. Non 
ausi recusare. —- Hence, ausim, is, it, 
for auserim. Liv. Nec diceze ausim. 

AUDIENS, entis, particip. from audio 
—— 7 Adj. obedient. Cic. Si potest tibi 
dicto audiens esse quisquam. Plaut. 
Audiens sum imperil. VT Often, as 
a substantive ; a hearer. Cic. Inflammare 
animos audientium, 

AUDYSNTIA (audio), x, f. attentive hear- 

1 ing, attention. Cic. Facitsibi aud@ien*ixm 
oratio, commands attention. Plaut, Fae 
populo audientiam, make the people keep 
silence. Apulei. Audientiam allie tri- 
buere, to give an audience. ‘1 Also, 
a judicial hearing, examinaticn Cod 
Just. Inter litigatores aucientiam tuam 
impertiri debebis. 1 Also, the hear- 
ing, the ears. Arnobd. Audientia num 
num nulli est clausa lingue. 
T Also, the faculty of hearing. Prudent 
Surdis fruendam reddere audientiam. 

AUDI6 (aidn, voice), is, ivi & Ti, tum, 
a. 4. to hear, hearken, listen, perv «ve 01 
learn by theear, ixotw. Terent. Audin? 
Clinia? h. e. audisne? Cic. In quo, ut 
audio, magnum odium, &c., as far as | 
understand. Terent. Pius millies audivi, 
Lhave heard himrepeat it more than a thow 
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yand times. Cic. Te enim prepediem 
tensorem audiemus, shali hear it said 
that you are censer. Id. Bibulus audie- 
batur esse in Syria, was said to be. Id. 
Attente audire aliquem. Jd. Ex aliis 


audire. /d. Audivi ista de majoribus 
natu. Jd. Sepe audivi a majoribus na- 
tu. /d. Majores natu audivi dicere. 


id. Audistis dici. Plaut. Non ex audi- 
to arguo, from hearsay. So, Vellei. cru- 
delior audito, even beyond report. 
With cum. Cic. Quis unquam audi- 
vit, cuin ego de me nisi coactus dice- 
rein. —— 7 Also, to hear, judicially. Cie. 
Nemo illorum judicum audiendum sibi 


de ambitu putavit. Senec. Audire de 
capite ajicujus. Virg. Castigatque, 


auditgque dolos. ——- 1 Also, to hear, ap- 
plied to pupils. Cic. Te annum jam 
eaudientein Cratippum. Jd. Cleanthes, 
gui Zenonem audivit, h. e. received in- 
struction from —— ‘| Also, to approve. 
Cic. Nec Homeruty audio, &c. - 
“I Audio, J grunt it, well be it so. Terent. 
So, Cic. Non Audio, J deny it. 
I Also, to hearxen, lend an ear, regard. 
Cic. Dii immortales meas preces audive- 
runt. Horat. Audivere dii mea vota. 
Virg Audiit celi genitor. —— 11 Also, 
to obey. Cic. Vellem te audisse amicis- 
sime monentem. Jd. Ne ego istam 
sapientiam non audiam. Virg. Audit 
eurrus habenas, heeds. Ovid. Que (sagit- 
ta) magis audiat arcum. —— T Also, to be 
styled. Horat. Tu recte vivis, si curas 
esse, quod audis. Jd. rexque, paterque 
Audisti coram. —— {1 Hence, Bene or 
male audire, to be praised or blamed, to 
have a good or bad character. £3, KaK@s 
axoverv. Cic. Ut ille male audiat. Jd. 
Velle bene audire a bonis viris. So, 
Cic. Minus commode audire, for male au- 


dire. WT In grammar, audiri, to be 
understood. Quintil. Stupere gaudio 
Grecus. Simul auditur ceepit, h. e. the 


word cepit is understood. T Audi- 
bam for audiebam, and audibo for audiam, 
are poetical. 

AUDITYI6 (audio), Gnis, f. the act of hear- 
ling, a hearing, adxoh, dxpdacis. Cic. 
Fabellaruin auditio. Jd. Auditione ex- 
petere aliquid, to desire a thing from 
mere hearsay. Id. Accipere aliquid 
auditiope. -—— 1 Gell. Obire audi- 
tiones, to attend lessons. Jd. Easdem 
auditiones colere, the same school. Cic. 
Usus, auditio, lectio. —— 7 Also, a lec- 
ture, lesson, discourse, Gell. [as au- 
ditiones vesperi faciebat. See Acroasis. 
-f Also, any thing heard, report, 


hearsay, news. Cic. Fictis auditioni- 
bus fortunas. innocentium  subjicere. 


Ces. His anditionibus permoti. Tacit. 
Falsas auditiones depellere. —-- 1 Also, 
the sense or faculty of hearing. Apulei. 


Auditionem aeree nature participem. 
AUDITICONCULA (auditio), x, f. a skort 
3 story. Gell. 

AUDITOR (audio), dris, m. ane who hears, 
a hearer, auditor, dkoverys. Cic. Audi- 
tores sue glorie. Jd. Prebere se audi- 
torem attentum. Tf Also, a follower, 
upu, disciple, scholar. Cic. Ptolemeus 
Lheophrasti auditor. ‘J Also, a 
read2r, Varr. 

AUDITORIUM (auditorius), ii, n. an au- 
ditory, assembly of hearers, audience. 
Plin. Ey. Adlibito ingenti auditorio, 
librum recitavit. 1 Also, a hall in 
which lectures are delivered, courts of jus- 
tice held, &c. — Therefore, a schaol, lec- 
ture-room. Quintil. Cujus rei gratia 
plenum sit auditorium. Sueton. Circa 
auditoria profess’.rum assiduus. Auct. 
dial. de Jratorib. Auditorium exstruere. 
Fandec: Adesse auditorio, in court. 
Ulpian. Auditorium Principis, an audi- 
ence chamber, —— ‘I Also, the hearing of 
acause. Pandect. 

AUOITGRIDS (audio), a, um, appertain- 
ing to hearing. Cel. Aurel, Auditorie 
caverne. 
AUDITOUS (I1d.), us, m. the sense of hear- 
ing. Cic. Auditus semper patet. - 
“! Also, a report, hearsay. Tacit. Ptu- 
rium auditu accipi, 4. e. to be heard of 
by many. Cic. Nihil enim preter audi- 
tum habeo. 

AVE. See Aveo. 

4&VEHS (ab & veho), is, exi, ectum, a. 3. 
Dtu carry wf or away, dnadyw. Plaut. 


AVE 


Avehere aliquem a patria. Ziv. Ali- 
quiddomum. Tacit. Avehere in alias 
terras. Virg. Alias avexerat oras. 
Liv. Equites Agyptum avexit. Hence, 
avehi, to be carried away, h. e. to depart, 
goaway. Virg. Creditis avectos hos- 
tes? Liv. Citato equo ex prelio ave- 
hi, to retire from the fight. 

AVELLANUS (Avella), a, um, adj. of Avel- 
la, a town of Campania. Plin. Nux Avel- 
lana, a hazel-nut, jilbert. And absol. 
Plin. Avellane nucleus. —— ff Also, 
a hazel-tree. FPlin. 

AVELLGO (ab & vello), is, avulsi and 

1 avelli, avulsum, a. 3. to pull off, tear 


away, pluck off, dtoctpw. Cie. Poma 
ex arboribus viavelluntur. Plin. Hu- 
bea avulsa Beotie. Virg. Avulsum 


humeris caput. ——f Figur. Trent. 
Avellere se se ab amica, to tear one’s self 
away. Cic. Filium de complexu ma- 
tris avellere. Jd. Avulsus a meis. Jd. 
4Egrotatio, que avelli inveterata non 
possit. Tacit. Avellere milites castris. 
Stat. Ensem avellere dextra, to wrest 
or wrench from the hand. —— ‘I Also, 
to take away. Terent. Sperat hoc (rus) 
ame avellere. Pandect. Fundus emp- 
tori avelli non potest. 

AVENA, ew, f. @ species of bearded grass, 
oats, Bpwpuos, or Bpéyos. Virg. Urit 
campum avenge seges. —— {[ Also, 
haver-grass, a sort of wild oats. Id. Ste- 
riles dominantur avenz. I Also, 
astraw, stalk, stem. Plin. Lini gracilis 
avena. —— ff Also, a pipe. Virg. Sil- 
vestrem tenui Musam meditaris avena. 

AVENACEUS (avena), a, um, adj. caten. 
Plin. Avenacea farina, oatmeal. 

AVENARIGS (Id.), a, um, adj. pertaining 
to oats.  Plin. 

AVENTER (avens), adv. eagerly, carnest- 

3 ly. Ammian. 

AVENTINUM, i, n. mount Aventine, one 
of the seven hills upon which Rome was 
built. Liv. Sungere Palatio Aventi- 
num. — Hence, Aventinus, a, um, of 
mount Aventine. Ovid. Aventina sil- 
va. Jd. Aventinum jugum, the Aven- 
tine hill.—Aventiniensis, or Aventinen- 
Sis, e€, an epithet of Diana, who had a 
temple on mount Aventine. Val. Maz. 

AVEG (déw), es, a. 2. to desire earnestly, 
long for, covet, wish, defect. ériSupo, 
yXixopat. Cic. Aveo scire quid agas. 
Id. Aveo genus legationis, &c. Ovid. 
Accedere avens, wishing. 

AVES (une.), and HAVES, ére, n. 2. de- 

1 fect. to be well, to be happy. Mamertin. 
Aveo plane etavebo,. ..cum is avere ju- 
beat, qui jam fecit, ut averem. More 
used in the imper, asa term of saluta- 
tion: Mayest thou be happy, well. Used 
both on parting from friends, and on 
meeting them. Sueton. Ave, Impera- 
tor, hail! Martial. Matutinum ave, 
his morning salutation. Catull. Atque 
in perpetuum, frater, ave atque vale, 
adieu! farewell! Cel. ad Cic. Simulat- 
que mihi have dixit, as soon as he had 
paid me the usual salutation.  Sallust. 
Haveto (atthe end of aletter), farewell ! 
Martial. Marcus avere jubet, salutes 
you, bids you good-morrow. 

AVERNUS (dopvos), a, um, without birds, 

3 not frequented by birds (from a priv. & 
Gpvis). Lucret. Loca Averna. Absol. 
Virg. Averna (sc. loca) sonantia silvis, 
places from which issued deadly exhala- 
tions. Hence, Atvernus, J, m. a lake 
of Campania, near Cume@e, which emit- 
ted such exhalations. Cic. Lacus 
Averni. | As the poets placed 
here the entrance to the infernal re- 
gions, Averius is used to signify hell, 


— 


the shades. Martial, 'Taciti regnator 
Averui, h. e. Pluto. Virg. Imis Ache- 
ronta affatur Avernis. — Hence, a 


new adj. Avernus, a, um, of or re- 
luting to Avernus. Virg. Lucus Aver- 
nus. i Also, of hell, infernal. Virg. 
Stagna Averna. iT Avernalis, e 
of luke Avernus. Horat. 
aque. 

AVERRG (ab & verro), ris, erri§ ersum, a. 
3.3. to brush away.—— “Also, to lake 
avcay. Hor, Pisces averrere mensa. 
AVERRCUNCS (ab & verrunco), as, a. 1. 
2 to turn away, avert, forefend, dmyorpérw. 
Cic. Dii averruncent. Ziv. Placuit 
averruncande deum ire victimas cedi. 
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Avernales 


AVERSATRIX (Id.), 
3 shuns, loathes, 
AVERSIG (averto), onis,f. the act of turning 


AVERSOR ( 
2 sor pecunie publice, the embezzler of tha 


AVE 


AVERROUNCSS (averrunco), i, m. the 


Averter of evil, a god eo the Romans. 


Varr. 


AVERSABILIS (aversor), e, adj. abome 


3 nable. Lucret. Sceius aversabile. 
AVERSATYG (Id.), dnis, f. shunning, aver 
2 sion. Quintil. 


icis, f. she that 
Tertull. 


from or away. Hence, a rhetorical fig- 
ure, whereby the attention of the hearer ia 
diverted from the subject before him ; apos- 
trophe. As in the following passage of 
Virgil: Non ego cum Danais Troja- 
nam exscindere gentem Aulide juravi. 
See Quintil.1. 9. c. 2. ——‘] Aversione, 
or per aversionem emere or vendere, to 
buy or sell by the lot or gross. Pandect. 
—— Il Also, aversion, dislike, hatred. 
Dictys Cret. Patriam deserere, deorum 
coactum aversione. uct. B. Hispan. 
Ex aversione legatos juguiarunt. 
(Id.), dris, m. Cic. Aver- 


public money. 


AVERSOR (id.), aris, A4tus sum, dep. 1, 


to turn aside; to turn from in disgust, 
refuse, shun, abhor, abominate, dnorpé- 
Topat, dmorpomiafopat, Crc. He- 
rere homo, aversari, rubere. Oth- 
ers read, versari. Jd. Aversari advo~ 
cati. Ziv. Extemplo filium aversatuy, 
having turned his back on. Ovid. Aver- 
sari honores. Tacit. aspectum alicu- 
jus. Liv. preces. Curt. imperium, 
h, e. detrectare. 


AVERSUS, a, um, particip. from avert> 


—— 7 Adj. turned away. Plin. B@. 
aversus, sétting or going down. —- T Al 

so, that has his back turned towards one. 
Cic. Aversus et adversus impudicus 
es, before and behind. Galba ad Circ. 
Aversos hostes aggredi, from behind ; in 
the rear. Virg. Aversi tenuere fa- 
cem, with their heads turned away ; with 
their eyes averted. Liv. Cedebantur 
aversi, with their backs to the enemy. Plin. 
Ursi arborem aversi derepunt, descend 
backwards. — {| Also, inverted, reversed. 
Val. Flacc. Averso siccabat vulnera ces- 
tu. Plin. Aversa manus. Martial. Scribere 
in charta aversa, h. e. on the back or wrong 
side. {| Who or which.is behind one. 
Varr. Pecus averso sole agere, with tha 
back to the sun. — Absol. Aversum, i, n. 
the back or hind side. Liv. Ad aversa 
insule trajicere. Vellei. Per aversa 
castrorum. Plin. Aversa montis. id. Cir- 
cumagere collum in aversum, backwards. 
—— I Figur. alienated, averse, contrary, 
hostile. Virg. Aversadeaw mens. Horat. 


Aversos componere amicos, Tacit. 
Aversus animus. Cic. Aversus a mu- 
sis. Jd. Aversusa vero. fd. Aver- 
sissimo animo esse ab aliquo. Senee. 


Vultus aversior. ‘Horat. Aversus mer- 
caturis. Quintii. Defensioni aversior. 
Tacit. Quos nobis aversos animi cog- 
noverat. 


AVERTA, w, f. @ cloak-bag, portmanteau. 
3 Cod. Just. : : 
AVERT OG (ab & verto), is, erti, ersum, a 


3. to turn off or away, avert, remove, amo- 
tpérw. Cre. Lepidus seavertit, turn- 
ed away. Id. Fiumina avertere, to turn 
the course of. Id. Avertere aliquid ab 
oculis. Ces. iter ab aliquo loco, te 
bend. Cic. hostemab urbe. Jd. ali- 
quem a spe adipiscendi. Jd. mentem, 
or animum alicujus ab aliqua re. fd. 
cogitationem a miserils, to divert. Cie. 
Avertere orationem, to turn, change. 
Horat. Raneque palustres avertunt 
somnos, banish. Sallust. Avertere ani- 
mos popularium, to alienate, estrenge. 


Liv. Avertere classem in fugam. fd 
culpam in alium. Jd. se ad cecnsue- 
tum imperium. —— {1 Passive. Ces. 


Totius Galliw animi a se averterentir, 
h. ec. alienarentur. Sallust. Bocchus 
statim avertitur, is put to flight. — 
With the acces. Virg. Equus fon- 
tes avertitur, Joathes. Petron. Homi- 
num avertitur agmen, abandons. —~- 
— Dii omen =  avertant, or, abs 
Dii avertant, the gods forind. Cte 
7 Also, to purloin, embezzte, 
Cic. Istum pecuniam publicam aver 
tisse. Jd. Hereditatem avertere. Can 
Predam domum avertebant. (Carulh 


AU} 


Avertere pellem, to carry off, bear away. 
fiv, Ingentem predam = averterunt. 
—— ff Followed by the abl. without a 
vreposit. Virg. Italia avertere Re- 
gem. Jucret. Locis avertit seminis 
ictum. Il Rarely by the dat. Pro- 
pert. Quod miki non patrii poterant 
avertere amici, /. e. a me avellere. 
Valer, Flacc. Avertere aliquem alicui, 
h. e. abducere. —— ff Also, absol. Virg. 
Avertens rosea cervice refulsit, 4.'e. 
avertens se. /d. Tum prora averttit. 
BUFERG (ab & fero), ers, abstili, abla- 
tum, a. irreg. to take or bear away, carry 
off: withdraw, remove, ddatpodpat, amro- 


déow. Terent. Vos isthwe intro au- 
ferte. Plaut. Tibi habe, aufer, ute- 
re. Jd. Aufer manum. Terent. 


Insanis? aufer, sc. te, begone. Cic. 
Qui de conviviis auferantur, are car- 
ried from table. Tacit. Hi per de- 
lectus alibi servituri auferuntur. 
{{ Auferre se, and auferri, to retire, go 
away, withdraw. Plaut. Aufer te do- 
mum Terent. Aufer tehinc. Virg. 
Conversisque fugax aufertur habe- 
nis. Jd. Ad etherium pennis aufer- 
tur Olympum. So, Phedr. Ore nostro 
caput incolume abstuleris. -— I Also, 
to leave out or off, cease. Terent. Au- 
fer mihi, oportet, away with that word 
oportet. Plaut. Aufer ista, queso. Id. 
Jurgium hine auferas. Jd. Aufer nu- 
gas. Horat. Aufer me vultu terrere. 
WT Also, to odtain, gain possession af, 
receive. Cic. Liberalissimum decre~- 
tum abstulimus. /d. Auferre respon- 
sum ab aliguo. Jd. paucos dies ab ali- 
quo, to obtain a few days’ respite. Plaut. 
litem, to gain, carry. Horat. Aufert 
Pacuvius docti famam senis. Cic. Quis 
est, qui hoc non ex priore actione ahstn- 
lerit? has not learned. Terent. Id inul- 
tum nunquam auferet, he shall never do 
that with tinpurwy. Id. Parasiti perso- 
nam inde ablatam, borrowed, derived. 
—— f} Also, to extort. Cic. Ut in foro 
statuerent (statuas), abstulisti: ut in cu- 
ria, coegisti. {] Also, to take away by 
force, or unlawfully, or against one’s will. 
Cic. Auferre alicui aliquid. Jd. Au- 
ferre etabducere aliquid. Jd. Ab hoc 
abaci vasa omnia absivlit. Jd. Pecu- 
niam de erario auferre. Jd, alicui 
auriculam mordicus, to bite off. Liv. 
alicui caput, to behead. Quintil. ali- 
cui Vitam veneno, to kill one by poison. 


Cic. alicui spiritum cui cruciatu. 
Horat. ‘Timor aufert somnos, banishes. 
Tibull. Auferre dolorem. Cic. Hi lu- 


di dies quindecim auferent, will take up, 
consume. Plin. Mare Europam aufe- 
rens Asie, separating. {I Also, to 
carry off, cut off (life). Horat. Abstulit 
clarum cita mors Achillem. Vellei. Va- 
rum acies abstulit, cut off, destroyed. 
Also, to reseue, withdraw, extri- 
cate. Plin. Auferri periculo. Flor. 
Abs‘ulit virtus parricidam, eztricated, 
exempted. —— ‘i Also, to carry away. 
Ovie. Auferorin scopulos. Jd. Ven- 
tis eblata. Jd. Aufertur Perseus in or- 


tus, flies. So, Plin. Bubo aufertur 
transversus. Tacit. Pavore fugien- 


tium auferebantur. —— fl Figur. Cic. 
Ne te auferant aliorum consilia, hk. e. 
fead you astray. Plin. Auferre ali- 
quem transversum, h. e. to divert one 
trom his purpose. Quintil. Auferriad- 
miretione. Ovid. Auferimur cultu, 
h. €. allicimur ad amandas puellas ab 
earum cultu, et decipimur. Horat. 
Somnus me aufert, carries me off. 
T Lucan. Auferre ruinam, to bring 
down, hasten. 

AUFIDENA, w, f. a town of Italy, in Sam- 
nium. Liv. — Hence, Aufidénatés, ium, 
the inhabitants of Aujidena. Plin. 
AUFIDIS, ii, m. a Roman name. Fence, 
Aufidianus, a, um, of A4ujfidius. Cic. Au- 
fidium nomen, h. e. the debt of Aufidius. 
AUFIDUS, i, m. a river of Apulia, near 
Canna, now the Ofanto. Horat. 
f Also, used adject. Sil. Aufida stag- 


na. 
AUFUGI6 (ab & fugio), tgis, agi, n. 3. 
to flee or run away, fly from, drodéivyw. 
Cic. Cum multos libros surripuisset, 
aufugit. Plaut. Aufugere domo. Liv. 
ex aliquo loco. Apulei. Aufugere ad 
aliquem ‘ake refuge with. 


AUG 


AUGE, es, and AUGEA, w, f.”Avyn, ’Av- 
yetu, daughter of the Arcadian king Ale- 
us, and mother of Telephus, by Hercules. 
Ovid. 

AUGEAS. See Augias. 

AUGE6 (from the obsol. atyw), es, auxi, 
auctum, a. 2. to increase, amplify, aug- 
ment, magnify, enlarge, ubztavw, avzyw. 
Nepos. Augere possessiones suas. Cic. 
Et agris et urbibus augere Rempub- 
licam.  Sweton. classem. Jd. nu- 
merum. fd. Augere iter, to lengthen 
the march. Id. vocem, to exalt the 

- voice. Cic. alicuidolorem. Jd. Mu- 
nus suum Verbis augere, to set off, mag- 
nify. Id. Consuetudo auget benevo- 
lentiam. TYerent. Augere suspicionem, 
to heighten. il Also, to provide, equip, 
adorn, bless, exalt, dignify. Cic. Augere 
aliquem divitiis. Yecif. amicos lar- 
gitione, to enrich. Jd. Avugeri filia. 
Cic. Aer terram auget imbribus, makes 
fruitful. Id. Augere aliquem scien- 
tia. Jd. Senectus avugetur consilio. 
Tacit. Augetur Agrippina cognomento 
Auguste, is honored. T Augere ali- 
quem, absol. to advance, promote, enrich. 
Cic. Augere, atque ornare aliquem. 
Sueton. In semet augendo parcus, in 
assuming honors. il In a bad sense. 
Terent. Augeri damno. Plaut. mve- 
rore, to be afflicted. VT Also, to ampli- 
Jy, heighten, exaggerate, h. e. by words. 
Cic. Augere et amplificare res. Id. 
Rem augere laudando. uct. ad He- 
renn. Augere atrocitatem peccati. 
T Also, to praise, commend, extol. Cic. 
Augendi alterius causa, &&. —— 7 Au- 
gere aram, to enrich by offerings, load 
with offerings. Plaut. Aliquid cedo, 
qui hancaram augeam. Virg. Siqua 
ipse meis venatibus (aras tuas) auxi. 
—— ‘il Also, to generate, produce. Lu- 


cret. Quodcunque alias ex se res au- 
get. —— | Neutr. to grow, increase. 
Lucret. Augentlabores. Catull. Mag- 


nis virtutibus augens, h. e. auctus. 
T Aurim, is, it, isan old form for auze- 
rim, is, it. Liv. (citing an ancient for- 
mula,) Precor utiea bonis auctibus aux- 
itis, &c. 

AUGESCG (augeo), is, n. 3. to increase, 
grow greater, dvédvopat. Cic. Uva 
calore solisaugescens. Jd. Animantes 
aluntur, et augescunt. Liv. Res tacitis 
incrementis angescunt. Sallust. Animi 
augescunt, courage is heightened. Tacit. 
Flumen augescens, swelling, rising. 

AUGTAS, and AUGEAS, e, m. ’Avyeias, 
king of Elis, whose stables, containing 
three thousand head of cattle, had not been 
cleansed for thirty years ; Hercules achieved 
the task in one day, by diverting the course 
of a stream through, them. Hence, the 
proverb, Augizw stabulum purgare, to 
undertake a dificult task. 

AUGIFIC6 (augeo & facio), as, a. 1. to 
increase. Enn. 

AUGINGS (avy), i, the herb henbane, the 
same as hyoscyamos. Apulei. de herb. c. 4. 

AUGITES (adyirys), #&, mM. a precious 
stone, supposed to be the turquoise. Plin. 

AUGMEN (augeo), inis, n. increase, aug- 

3 mentation, aug nots. Lucret. Augmen 
equoris. Jd. Perfectum corporis aug- 
men, h. e. mass. 

AUGMENTS (augmentum), as, a. 1. to 

3 augment. Jul. Firmic. 

AUGMENTUM (augeo), i, n. increase, 

2 growth. Plin. 

AUGGR (unc.), tris, m. an augur, a Roman 
priest, who foretold events by the flying, 
singing, §¢., of birds. The college of 
augurs was composed only of distin- 
guished men. Cic. and Liv. Wf Al- 
so, with the poets, a diviner, soothsayer, 
interpreter of dreams. Ovid. Noctur- 
ne imaginis augur. Virg. Augur 
Apollo, 2. e the god of augury. 
f Also, fem. Horat. Aque augur an- 
nosa cornix, the foreteller, prophet. 

AUGURaCULUM (auguro), i, n. the place 

3 in which the augurs made their observa- 
tions. Fest. 

AUGURALIS (augur), e, adject. relating 
to augurs, dugurial. Cic. Augurales 
libri, 2. e. treating of the art of augury. 
Jd. Auguralis juris peritus. Jd. Augu- 
ralis coena, h. e. given by a new augur on 
his installation. Liv. Insignia auguralia. 

AUGURALE (Id.), a n. @ place in a Ro- 

9 


i 


AUGURaTSO (auguratus), adverb. 
2 Romulus augurato regnum adeptus est, 


AUG 


man camp, where the auspives werg 
taken. Tacit. Kgressus augurali. —< 
I An augur’s staf, or lituus. Senec. 


AUGURATIG (auguro), dnis, f. an augur 
I ing, divining, or soothsaying. 


Cic. ——— 
WT Also, the art of augury. Lactant. 
Iv. 


augury having been taken. 


AUGURATUS (auguro), us, m. the office 


of augur. Cie. 
fl Also, the art of augury. 


Insigne auguratus, 
Tertir 


AUGURIUM (augur), ii, n. an omen drawn 
3 from the flight or singing of birds ; augu, 


ry, oldviopa, oiwvookoria. Cic. Iv 
arce augurium augures acturi es- 
sent. Sueton. Capere augurium. Ovid 
Dare alicui augurium. Flor. Experir 
aliquid augurio. —— 1 Also, a forewarn 
ing, prediction, presentiment. Cic. O 
mea verissima auguria rerum futura- 
um! dd. Inheret in mentibus secu- 
lorum quoddai augurium futurorum. 
Plin. Auguria valetudinis, indications. 
symptoms. Ovid. Fallitur augurio spes 
bona suo. {f Also, the interpretatior 
of an omen. Ovid. Conjugis augurie 
mota est. T Also, the art of augury 
Virg. Sed non augurio potuit depelle- 
re pestem. Flor. Vir summus augu- 
rio. See Auspiciwm. 


AUGURIUS (Id.), a,um, adject. relating 
1 to augurs. 
AUGURG (Id.), as, avi, dtum, a. 1. 
l presage by the fight, singing, §c. af birds, 


Cic. Jus augurium. 


te 


augur, otwvtGopat, dooedvopat. Cie. 
Rem augurare, to consult the auguries 
relative to the matter. Id. In illo augu- 
rato templo, consecrated with due atten- 
tion to the auguries, formally consecrated, 
id, Sacerdotes salutem populi auguran- 
to. {] Also, to presage, divine, con- 
jecture. Cic. Animus augurat quodam- 
inodo, que futura sitsuavitas. Jd. Cui 
utinam vere auguraverim. Virg. Si 
quid veri mens augurat. Valer. Flacc. 
Augurare sibi annos Jongos. ——- 
| Plaut. Oculis investigans astute au- 
gura, look carefully around you. 


AUGUROR (Id.), aris, Atus sum, dep. 1. 


to augur, presage by auguries, olwyifo~ 
pat, docepopar. Cie, Calchas ex pas- 
serum numero belli Trojani annos au. 
guratus est. Jd. Augurari alicui ex 
alitis involatu. Jd. Augurari vere. 
T Also. to predict, guess, conjecture, 
surmise. Cic. Augurariaticui mortem, 
Zid. Opinione auguror. Jd. Conjectu- 
ra auguror. Curt. Avugurari aliquid 
mente. Ovid. Hac ego contentos au- 
guror esse deos. 


AUGUSTA, @&, f. a title of honor upplied ta 


the wife, mother, daughter and sister of 
the Roman emperor. Tacit. and Sueton. 
It answers to the imperial majesty, impe- 
rial highness, of the moderns. i Al- 
so, the name of several cities founded or 
restored by the emperors. Augusta 
Taurinorum, now Turin: Pretoria, - 
Aosta: Trevirorum, Treves: Emerita, 
Merida in Spain: &¢. 


AUGUSTALIS (Augustus), e, adject. of 


or relating to Augustus. Tacit. Augus- 
tales ludi, hk. e. ir honor of Augustus 
Id. Sodales Augustales, h.e. priests of Au- 
gustus, who was deified after his death. 
The same author calls them Sacerdotes 
Augustales, and absol. dugustales. 
| Prefectus Augustalis, the prefect of 
Egypt, whose authority was fixed by a 
law of Augustus. Pandect. 


AUGUSTANOGS (Id.), a, um, imnperiac 


Tacit. 


AUGUSTE (augustus), adverb, reverentiy, 
1 with religious awe. 


Cic. Deos auguste 
venerari. Jd. De religione dici potest 


augustius. 


AUGUSTEANTS, and AUGSSTEUS (Au- 


gustus), a, um, adj. of or relating to Au- 
gustus. Frontin. 


AUGUSTIANUS (Id.), a, um, adject. ine 


erial, Suweton. 


AUGUSTINUS (Id.), a, um, adject. of or 


relating to Augustus. Sueton. 


AUGUSTS (augustus), as, a. 1. to render 
3 venerable. 
AUGOSTUS (augurium),a,um,adj.august 
1 venerable, sacred, ceBact os, c&pvds, tepas, 


Arnob. Dess augustat. 


proprie dicitur de loco augurato.. Ovid. 
Augusta templa. Cie. Ara consecrata 
in locoaugusto. Virg. Augusta meenia, 


AVI 


built by the direction or with the sanction 
of auguries. Tf Also, venerable, majes- 
tice, awful. Cic. Eleusina sancta illa 
etaugusta. Virg. Tectum augustum. 
dd. Sedes apum augusta. Sueton. Ju- 
venes gemini augustiore forma, more 
majestic than ordinary. Liv. Miscendo 
humana divinis primordia urbium au- 
gustiora facere. Plin. Paneg. Augus- 
tissimum tribunal consulum., Jd. Au- 
gustissimus conspectus. —— I Augus- 
tus is also atitie of honor given by the 
senate to Octavius Cesar, and subsequent- 
ly applied to his successors, equivalent to 
tmperial majesty, emperor. Sucton. At 
a later period, flattery added the epi- 
thets perpetuus. Eutrop. Perpetuus 
Augustus; and, Semper, Symmach. -— 
Hence, an adject. Augustus, a, um, of 
Augustus. Ovid. and Vellei. Pax Au- 
gusta. Ovid. Forum Augustum. Ju- 
venal. Augusto mense, tie month of Au- 
gust, so called in honor of Augustus. 
Afartial. Augustis Idibus, o7 the ides of 
August. ff Also, imperial. Martial. 
Augusta aula, the imperial palace, hk. e. 
of Domitian. Vopisc. Historia Augus- 
ta, the history of the Roman emperors. — 
Augusta charta was a superior kind of 
paper mentioned by Pliny. 

WVIA (unc.), e, f. a grandmother, pauper, 
paputa. Plaut. WT Figur. Pers. Dum 
veteres avias tibi de pulmone revello, 
vid woman’s prejudices. iT Also, an 
kerb. Colum. 

AVIARIUM (aviarius), ii, n. a place where 
domestic fowls are kept; a cage, coop, avi- 
ory. Cie, il Also, the nest or habita- 
tion of wild birds. Virg. Rubent aviaria 
baccis. 

AVIARIUS (avis), ii, m. one who has the 
care of birds. Colum. 

AVIARIUS (1d.), a, um, adj. relating to 
birds. Varr. 

AVICELLA, the same as Avicula. 

AVICOLA (dimin., from avis), @, f. a lit- 

3 tle bird. Gell. 

AVICULARIUS, ii, m. the same as Avi- 

3 arius. Apic. 

AVIDE (avidus), adv. eagerly, earnestly. 
Sueton. Wilarius, et avidius vesci. Cic. 


Avide appetere aliquid. Cic. Avidissi-| 


me exspectare aliquid. Liv. Extra or- 
dinem avicius procurrere. 

AVIDITAS (avidus), atis, f. eagerness, 
avidity, earnestness, ardent desire, éxidv- 
pia. Cic. Senectus mihi sermonis avi- 
ditatem auxit, cibi sustulit. Plin. Avi- 
ditas ad cibos. Cic. Inexhaustaaviditas 
Jegendi. Jd. Infinita aviditas glorie. 
Tacit. Aviditas imperandi. —- fl Also, 
ambition, covetousness. Plaut. —-- 7 Al- 
$0, appetite, hunger. Plin. Lactuca avidi- 
tatem incitat. Inthe plural. Id. Besti- 
olarum aviditates. —— 7 Coitus de- 
siderium Plin. Aviditates feminarum. 

AVIDITER (Id.), adv. eagerly, greedily. 

3 Apulei. 

AVIDUS (aveo), a, um, adj. eager, earnest, 
desirous. Terent. Avidus cibi. Liv. 
Avida in novas res ingenia. Terent. 
Ad rem avidior. Cic. Avidus in pecu- 
niis Iocupletum. Plin. Avidus desi- 
nere, Ovid. Avidus cognoscere aman- 
tem. Circ. Avidus laudis. Jd. Avidis- 
simus gloric. —— 1 Also, greedy, vora- 
cious. Horat. Avida porca. Jd. Avidos 
vicinum funus egros exanimat, glut- 
tonous, intemperate. —— 71 Of inanimate 
objects. Hor. Aures avide. Ovid. Avi- 
dusignis. Jd. Rapinaavida. Martial. 
Avidasitis. Plin. Avidi oculi. Lucret. 
Avidum auricularum, as to the ears, h. e. 
eager to hear new and marvellous 
things. Tucit. Manus subitis avide. 
—— If Also, covetous avaricious. Cic. 
Liberalis avidum fraudavit. Plaut. Avi- 
cis moribus esse. —— {f Also, wide, 
vast. Lucretii, 1.5. v. 201. 

XVIS (unc.), is, f. a bird, dpris. Cic. 
7 Especially in reference to auguries. 

. oS 

Whence, Ovid. Benis avibus; and, 
Ziv. Secundis avibus, with favorable 
omens. Plaut. Avisinistra. Morat. Ma- 
la avi; and, Cic. Adversa avi, with bad 
OrONe. I Alba avis, proverb. of any 
iking rare, uncommon. Cic. Quasi avem 
aibaim videntur bene sentientem civem 
yidere, 


AVITIUM (avis), ii, nthe winged race. 


8 Apulci. 


AVO 


AVITOS (avus),a,um, adj. ancestral. Cic. 
Avit possessiones. Jd. Avitum hospi- 
tium. Propert. Avita tropa, family 
trophies. Liv. Avitum malum, an heredi- 
tary vice. Ovid. Avitum merum, h. e. 
old. fT Of brute animals. Colum. 
(ofa mule). Paternam formam, celeri- 

_ tatemque avitam refert. 

AVIUS (ab & via), a, um, adject. remote 

2 from the road, unfrequented, lonely.  Ho- 
rat. Aviimontes. Virg. Avia virguita. 
Feillei. Solitudines avie. —— 7 As a 
substantive, pathless places. Virg. Avia 
dum sequor. Vellei. Avia itinerum. 
Tacit. Avia Oceani. Jd. Aviasaltuum. 

fT Also, who wanders from the way, 
or ws far from the way. Virg. In mon- 
tes se se avius abdidit altos. T Fig- 
ur. Lucret. Avius a vera ratione vaga- 
ris, astray. Jd. Morbis in corporis avius 
errat siepe animus, bewildered, delirious. 
Silius. Avia coepto consilia, h. e. aliena 
a ceepto. if ‘Avius, that is away from 
the road, remote ; Devius, that leads out 
of the way, devious ; Invius, pathless. 

AULA (advan), x, f. a@ large open space at 
the entrance of great houses; cours-yard. 
Virg. Aulai (for aule) in medio liba- 
bant pocula Bacchi. — Hence, the atri- 
um or inner court. Horat. Lectus geni- 
alis in aula est. fT Also, a royal 
palace. Horat. janitor aule Cerberus, 
of Pluto’s palace. Id. Caret invidenda 
sobrius aula. Cic. Auctoritate aul 
communita, regnum obtinuit.  Senec. 
In aula, at court. Virg. Aulas et cerea 
regna refingunt, the cell of the queen-bee. 

“f Also, the attendants at the palace, 
the court. Tacit. Divisa aula erat. Id. 
Potiri aula, to engross the influence at 
court. I Also, a court-yard for cattle, 
fold, pen. Propert. Vacuam in aulam 
aries reduxit oves. Tf Also, for olla, 
apot. Plaut. 

AULJEA (atiAaia), x, f. the same as Au- 
leum. Curt. 

AULZEUM (id.), i, n. any embroidered 
stuff for hangings, furniture, &¢. 5 arras, 
tapestry, hangings, curtains. Virg. Au- 
leis jam se Regina composuit, on cush- 
ions or seats covered with tapestry. Ho- 
rat. Aulea suspensa, thehangings. Pro- 
pert. Porticus auleis nobilis Attalicis. 

WT Also, the siparium or curtain of 
atheatre. Cic. Auleum tollitur, the cur- 
tain rises, Which, in the ancient theatres, 
contrary to modern usage, took place 
when the play was finished. Phedr. 
Auleo misso. Horat. Aulaa premun> 
tur, the curtain is dropped, h. e. atthe be- 
ginning of the play. T Juvenal. Pic- 
te ferentem ex humeris aulea toge, 
h. e. an embroidered garment. 

AULAX (atdAaz), acis, @ furrow, ridge. 
Auson. 

AULERCT, 6rum, pl. m. a people of Celtic 
Gaul. Liv. 

AULETES (adtAnris), @, m. one who 
plays upon the flute. Hence, the surname 
of one of the Ptolemies. Cic. 

AULETIC@S (adAnrixis), a, um, adj. re- 
lating to a pipe or flute, auletic. lin. 
Calamus auleticus. 

AULICBS (atdtxds), a, um, adj. relating to 

3 a palace or court wulic. Sueton. Aulicus 
apparatus. | Aulic?, Grum, absol. 
courtiers. Nepos. Awiicorum invidia. 
Sueton. Aulici interiores. 

AULIS, is & idis, f. "Avis, a@ town and 
port of Beotia, where the Grecian fleet 
was assembled, preparatory to the T'ro- 
jan war. Virg. Aulide. Lucan. ad 
iniquam classibus Aulin. 

AULIX, icis, m. a furrow, ridge, the same 

3 as fular. Veet. 

AULQGEDUS (atAwdds), 1, Mm. a player on 
the pipe or flute.’ Cic. 

AULON, nis, m. a mountain of Calabria. 
Horat. 

AULSLARIA (Autula, obsol. or unused, 
from aula or olla), e, f. a comedy of 
Plautus, in which is introduced an old 
miser who has buried a pot of gold. 

AULSS, i, m. a Roman prenomen. —— 
il Also, a sort of muscle, so called from its 

_ resemblance to the pipe, at\és. Plin. 

AVOCAMENTUM (avoco), i. n. a relaxa- 

2 tion, diversion, recreation. lin. Ep. 
Omnia mihi avocamenta eripuit dolor. 
Id. Admittere avocamenta doloris. 

AVOCATIG (Id.), Snis, f. a calling off the 
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attention, diverting the thoughts. ~ Cre 
Avocatio a cogitanda molrstia. Senee 
Quie me sine avocatione circumstre 
punt, without distracting my attention. 


AVOCATOR (1d.), dris, m. 2 who calls off 
3 or away. Tertull. 
AV6SC6 (ab & voco), as, avi, atum, a. 1. 


to call off or away, call or turn aside, 
withdraw, avoxadéw, dtorpimopat. Cit. 
Pompeium a Cesaris conjunctione ave- 
care. Jd. Quos #tas a preejiis avocabat. 
id. Senectus avocat a rebus agendis. 
Id. Avocare animos a religione. Jd. 
aliquem a Philosophia. —— ‘i Figur. 
Cic. Avocare philosophiam a rebus oc- 
cultis. Jd. Avocare controversiain & 
propriis personis, te abstract. ——l Also, 
to divert, amuse. Apul. Aliquem festivi- 
tate fabule avocare. Arneb. Quibus 
avocare se possint, can be consoled, —— 
| Also, to turn off, drain off. Pandect. 
Avocare aquam. Quintil. Avocare ar- 
ma, h. e. by a feint to turn aside the arma 
of an opponent. | Also, to revoke, 
disavow. Pandeet. {| Also, to take 
possession of. Pandect. Non potest avo- 
cari ei res. 


AVOL6 (ab & volo), as, avi, datum, n. 1 


to fly away, ddinrapat. Pandect, Pa- 
vones avolare, et revolare solent. —— 
WT Figur. to flee away, hasten. Virg. 
Avolat ipse. Cie. EXxperiar certe, ut 
hine avolem. Zw. Avolant Romam. 
Id. Avolat ad equites. 


AURA (aipa), we, f. a gentle gale, breath 


of air. Plin. Ep. Frequentius auras, 
quam ventos (aer) habet. Virg. Me 
omnes terrent aure. wueret. Aeris 
auras; and Virg. auras aerias. —— 
7 Also, the wind. Virg. aure Vela 
vocant. Horat. Ocyor aura. Aura 
secunda, a wind which follows the ship, 
that is, a favorable wind. — Hence, figur. 
Ovid. Dum flavit velis aura secunda 
meis. Cic. Aura rumoris. Jd. Aura 
popularis, popular applause. So, fd. 
Aura voluntatis, marks of faver. Liv 
captare auram libertatis, to catch at eve 
ry hope of liberty. —— ‘I Also, a blowing 
a blast. Cic. Aquilonis aure. One 
Flammas exsuscitat aura. —— ff Alse, 
the air. Virg. Cursum per auras diri- 
gere. Jd. In, ad, or sub auras, into the 
air, on high. Id. Attollere se in auras. 
Td. Tendere ad auras. Jd. Erigere 
fluctus sub auras. Jd. Ferre sub auras, 
to make known. Jd. reddere ad auras, 
to place or put in the open air. Id. Fu- 
gere auras, to retire under cover, to se- 
clude or hide one’s self. Id. vesci aura, 
to breathe, live. Id. Auras vitales car- 
pere. /d. Venire ad auras superas, ta 
return from the infernal regions. —— 
1 Als’, an exhalation, fume, vapor, mist. 
Virg. Notas odor attulit auras. Martial. 
Que venit aura de croco. Cels. Aure 
fluminum atque stagnorum. 7 Al- 
so, lustre. Virg. Auri aura. —— Tl Gen- 
itiv. aurai for aure. Virg. Aurai sim- 
plicis ignem. 


AURARIUS (aurum), a, um, adject. re- 


lating to gold. Plaut. Negotium aura- 
rium. Plin. Auraria fornax. Jd. Au- 
raria metalla, gold mines  Varr. Auri- 
ria statera, to weigh gold with, —~ 
f Absol. Tacit. Publicare aurarias ali- 
cujus, the gold mines. 


AURATA (auratus), e, f. a sort of fish, % 


gilt-hzad, or dory. Plin. 


AURATILJSS (aurun), e, adiect. coiden- 


colored. Soliz. 


AURATUORA (auro, obsol.), &, f. @ gild- 


ing. Quintil. 


AURATUS (aurum), a, um, adj. git, or 


gilded, kexpvowpévos. Cie. Currus aura- 
tus. Jd. Aurata tecta. TT Also, decked 
with gold. Liv. Aurati milites, 4. e, 
having arms gilded or adorned with gold. 
Virg. Aurata tempora, h. e having a 
gilded helmet. —— ‘I Also, of gold, golden. 
Catull, Auratam pellem, h. e. the golden 
fleece. Ovid. Aurata monilia. —— ff Al 
so, of the color of gold. Plin. Gemme 
auratis guttis. els, Aurati pisces, 
gold-fish. Tertull. Auratiorem hostiam 
cedere. ’ 


AURELIA, @, f. acity af Celtic Gaul, now 
3 Orleans. Whence, Aurelianensis, €,adj. 


of Aurelia. Sidon. Aurelianensis urbs. 


AURELIANGS, i, m. one of the Romar 


emperors. Vopise. 
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AURELITS, ii, m. a Roman name (ne. 
men). Whence, adject. Cic. Aurelium 
tribunal. Jd. Aurelia via. Aurelia was 
also the name of the mother of Julius Ce- 
sar; Sucten.; and of acourtesan. Cic. 

AURELIUS. Seztus Aurelius Victor was 
a Roman writer, by birth an African, 
and faurished in the fourth century. 

AUREC 0S (dimin., from aureus), a, um, 
adj. ef the color of gold. Varr. Collum 
aureolum. iT Also, of gold, golden. 
Plaut. Anellus aureolus. Catull. Au- 
reolum malum. —— 7 Also, ornamented 
with gold. Laucil. Aureolus cinctus, 
WT Also, beautiful, comely. Catuli. Aure- 


oli pedes. {1 Also, precious, valuable. 
Cic. Aureolus libellus. /d. Aureola ora- 
tiuncula. {| Aureolus, 7, M. absol. a 


ald coin. Martial. 

AURESCS (aurum), is, n. 3. to grow of 

3 the color of gold. Varr. 

AUREUS (Id.),a,um, adj. of gold, golden, 
xpousots. Virg. Aurea fibula, Ovid. 
Aureus axis erat. —— i] Nummus aure- 
us, and, absol., aureus, i, m. a wold coin. 
Cic. Aureos nummos dare. Sweton. 
Addidit ternos aureos. The aureus 
was originally equivalent in value to 
twenty-five denarii; but subsequent- 
ly was of much less value. 1 Also, 
gilt, gilded, covered or decked with gold. 
Cic. Sella aurea. Virg. Aurea cingula. 

Also, of a golden color. Virg. 

Aurea Phebe. Jd. Aurea sidera. Id. 

Aurea cesaries, golden locks; flaxen 

hair. Id. Aurea mala, h. e. quinces. 

VT Figur. beautiful, shining, resplen- 
Virg. Venusaurea. Ovid. Aure- 
us Amor. 1 Also, valuable, ex- 
cellent, precious. Horat. Aurea medi- 
ocritas. Jd. Aurei mores. Virg. Gens 
aurea. Ovid. Aurea etas, the golden 
age. Horat. Aureum tempus. Jd. Qui 
nunc te fruitur credulus aurea. 

AURICHALCUM. See Orichaleum. 

AURICILLA, or ORICILLA, ze, f. for 
auricula. Catull. Imula oricilla, hk. e. 
ima parte auriculx. 

AURICGOMANS (aurum & comans), antis, 

3 adj. with golden or flazen hair. Auson. 

AURICGOMUS (aurnum & coma), a, um, 

3 adject. flaven-haired. WValer. Flacc. 
1 Also, wolden-leaved. Virg. Auricomi 
arboris. 

AURICULA (dimin., from auris), x, f. the 
external part of the ear. Cic. Auriculam 
alicui mordicus auferre. _Plawt. Pre- 
hendere aliquem auriculis. f Also, 
the ear-lap. Cic. Auricula infima mol- 
lior, proverbially, of a soft, effeminate per- 
son. ——- | Also, the ear. Jartial. Gar- 
rire alicui in auriculam. 

AURICGLARIUS (auricula), a, um, adj. 

3 relating to the ear, auricular. Pandect. 
Medicus auricularius. Cels. Auricula- 
rius clyster. 

AURIFER (aurum & fero), a, um, adj. 

3 bedring or producing gold. Plin. Aurife- 
rumnemus. Flor. Regioaurifera. Ti- 
bull. Aurifer amnis, h. e. Pactolus. Sil. 
Aurifera arbor, bearing golden apples. 

AURIFEX (aurum & facio), icis, m. a 

oldsmith, werker in gold. Cic. 

AURTFLUUS (aurum & fluo), a, um, adj. 

3 washing down gold. Prudent. Quos 
Tagus aurifluus. 

AURIFSDINA (aurum & ‘fodina), e, f. 
a gold mine, xpvowprxetoy. Plin. 

AURIG& (aurea, obsol., frenum, & ago), 2, 
m.and f. adriver,charioteer. Ovid. Phae- 
‘hon currus auriga paterni. Virg. Auri- 
ga soror. — Particularly applied to those 
who contended in the races of the cir- 
cus. Szeton. Auriga, idem cantor atque 
saltator. See Factio. Tl Also, a 
constellation, the Wagoner.  Cic. 
qf Also, @ groom. Virg. Circumstant 
properi aurige. —— ‘I Also, a pilot of a 
ship. Ovid. Auriga vela dedit rati. 

AURIGARIUS (Id.), ii, m. @ charioteer in 

2 the circensian races. Sueton. Mercede 
palmarum aurigarios fraudare. 

AURIGATI® (aurigo), dnis, f. the act of 

® driving a chariot. Sueton. Ex auriga- 
tione sero reversus. Figur. Geil. 
Delphini et pueri lusus, gestationes, au- 
rigationes. 

AURIGATOR (1d.), Gris, m. the constella- 

3 tron Auriga. Avien. 

&4URIGENA (aurum & gigne). e, m. 

3 sprung er produced from gold. An epithet 


—— 


dent. 
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of Perseus, to whose mother Jupiter gained 
access in a shower of gold. Ovid. 

AURIGER (aurum & gero), a, um, adj. 

3 bearing gold. Cic. Aurigeris tauris, h. e. 
having their horns tipped with gold. Fal. 
Fiacc. Aurigera arbor, h. e. upon which 
was suspended the golden fleece. 

AURIGG (auriga), as, avi, atum, a. 1. to 

2 drive a chariot, particularly at the public 
games. Sueton. Aurigavit quoque plu- 
rifariam: Olympiis vero etiam decem- 
jugem. ‘] Figur. Gell. Ducentibus 
stellis, et aurigantibus, guiding. 

AURIGOR, aris, dep. 1. the same as au- 

3 rigo. . Varr. 

AURIPIGMENTUM (aurum & pigmen- 
tum), i, n. orpiment, yellow arsenic. It 
was thought by the ancients to contain 
gold. Plin. 

AURIS (03s), is, f. the ear. Cic. Et au- 
res sonum percipere debent. Jd. Eri- 
gere aures, h.e. to prick up the ears, 
listen attentively; and, Tereat. Arri- 
gere aures. Jd. Admovere aurem, to 
imeline,-lend. Cic. Accipere auribus; 
and, Plin. Excipere auribus, to hear. 
Liv. Prebere alicui aurem; and, Cic. 
Dare aures suas alicui, to listen to one. 
So, Jd. Dedere alicui aures suas. Plaut. 
Obtundere aures, to stun the ears. Tacit. 
Vitare aures, hk. e. colloquia hominum. 
Ces. Servire auribus alicujus, to gratify 
the cars, flatter. So, Trebon. ad Cic. Noli 
putare, me hoc auribus tuis dare, da not 
think I flatter you. Liv. Secundis au- 
ribus audiri, faverably: Cic. Capere 
aures, h. e. to charm, delight. So, Phedr. 
Capere aurem. In aurem, in 
aure, ad aurem dicere aliquid, to speak 
in a low tone of voice; to whisper in 
one’s car. Herat. in aurem Dicere 
nescio quid puero. Cic- Admonere 
aliquem ad aurem. —— {[ Aurem vel- 
lere, to admonish, remind. Virg. Cyn- 
thius aurem Vellit. So, Senec. Aurem 
pervellere. —— {| Yerent. Dormire in 
utramvis aurem, a proverb to express 
perfect security. —— Figur. judgment, 
taste. Cre. Atticorum aures teretes. 
fiorat. in Metii descendat judicis 
aures, &c. Martial. Tergere libellum 
aure diligenti. — ff Also, the mould- 
board or earth-board of a plough, which 
served to enlarge the furrows. Virg. 
Bine aures, duplici aptantur dentalia 
dorso. 

AURISCALPIUM (auris & scalpo), ii, n. 

3 an ear-picker. Martial. 

AURITULUS (diminut., from auritus), a, 

3.um, adj. long-eared. Phedr. Auritulus 
clamorem tollit, 2. e. the ass. 

AURITUS (auris), a, um, adject. having 

2long or large ears. Virg. Auritosque 
sequilepores. Ovid. Auritus asellus. 


— ‘il Hence, absol. for lepus. Avien. 
—— T Also, listening, attentive. Piaut. 
Fac omnem auritum populum. AHorat. 


Auritas quereus, the listening oaks. 
I Plaut. Auritus testis, a witness by hear- 
Say. ff Also, heard. Prudent. Auri- 
tas leges. —— 7 Also, ear-shaped. Plin. 
Aurita aduncitate rostri. J Pai- 
lad. Auritum aratrum, having ears or 
mould-boards. 

AURGCLAVATOS (aurum & clavatus), 
a, um, adj. having golden stripes or studs. 
Vopisc. Auroclavate vestes. 

AURORA (atpwvs wpa), ©, f. the dawn, 

QD time before sunrise, break of day, morn- 
ing, Es, ods. Plawt. Usque ab aurora. 
Virg. Jamque rubescebat stellis aurora 
fugatis. Plin. Prima aurora. i Al- 
so, the east. Ovid. Eurus ad Auroran 
recessit. — Also, the inhabitants of the 
East, the Orientals. Claud. Totam secum 
moverat auroram. —— il In fable, the 
daughter of Hyperion, wife of Tithonus, 
and mother of Memnon. Virg. 

AUROSUS (aurum), a, um, adj. containing 

3 gold. Lamprid, Aurosa arena. 
1 Also, gold-colored. Veget. Aurosus 
color. 

AURUGINEUS (aurugo), a, um, adj. jaun- 

3 diced, or of a gold-yellow. Cel. Auru- 
gineus color. 41. leg. dolor. 

AURUGING (Id.), as, n. 1. to be afflicted 

3 with the jaundice, aurugine laboro. Ter- 
tull. 

AUROG6 (aurum), inis, f. the jaundice. 

3 Scribon. Larg. 

AURUOLA (dimin., s. aura), 2, f. a gen- 


AUS 
tle bivexe. — Figur. Tertull. Aliquas 
fame aurulas. 3 


AURULENTUS (aurum), a, um, of @ gold 

3 color. Prudent. 

AURUM (ado, to shine), i, n. gold, xpvo6s. 
Cic. Auri venas abditas invenimus. Jd 
Aurum igni perspici potest. Virg. Au 
rum factuin, et infectum. erent. Mon- 
tes auri polliceri, proverb. to promise 
whole mountains of gold. ‘I Also, 
any thing made of gold. Terent. Ancil- 
le onerate veste atque auro, h. e. goiden 
ornaments. Juvenal. Ventilet estivuin 
digitis sudantibus aurum, A. e. ring. 
Virg. crines nodantur in aurum.® Jd, 
fulvum mandunt sub dentibus aurum, 
h. e. the bit. Cic. Aurum in wrario est, 
money. I Also, the golden age. £lo- 
rat. quamvis redeant in auruin Tem- 
pera priscuin. .T Also, lustre, bright- 
ness, splendor. Vale~. Flacc. Nox @¢- 
eenditur auro. fT Also, gold-coler, 
yellow. Ovid. cum spicis nitde flaveg~ 
tibus auro. } 

AURUNGA, e@, f. @ town in Campants 
Juven. Magnus Aurunce alumnus, 2. € 
Lucilius. — Hence, Auruncus, a, um, #u- 
runcian. VFirg. Auruncisenes. Vellet 
Suessa Aurunca, an Auruncian colony 

1 Aurunci, drum, the inhabitants of 
Aurunca, Virg. 

AUSCOLTATIO (ausculto), dnis, fi a 


2 hearing, obeying. Plaut. 1 Also, a 
listening, eavesdropping.  Senec. 


AUSCULTATSOR (id.), dris, m. a hearer. 
Cic. T Also, one who obeys. Apu- 
lei. Pastor mandati dominici serus aus~ 
cultator. 

AUSCULTATUS (Id.), us, m @ hearing. 

3 Avulei. 

AUSCULTS (ausicula, for auricula), as, 
avi, atum,a.& n. 1. to listen, hear, axpod- 
opat. Horat. Jamdudum ausculto.  Te- 
rent. Ausculta paucis. Catull. Auscul- 
tare populum. fl Also, to overhear, 
eaves-drop. Plaut. Ad fores auscultate, 

| Also, to attend to, heed, believe, 
comply with, obey. Cic. Mihi ausculta. 
Plaut. Nisi me auscultas, atque hoc fa- 
cis. Terent.'Tu autem huic auscultas ? 
do you mind what he says? Piaut. Aus- 
cultare crimina. fl Pass. imp. Plauz. 
Auscultabitur, you shall be obeyed. 

AUSIM. See Audeo. 3 

AUSON, onis, m. an Ausonian. The Au- 
sonians were the aborigines of the southern 
part of Italy, and are also known under 
the names of Awrunci, Opict, and Oset. 
The Volsci and /Equi were of this stock. 
Liv. 1 Also, an Italian. Sil. 
i Adiject. Ausonian. Avien. 

AUSONA, e, f. a town of Ausonia. 

AUSONIA (Ausones), &, f. ’Avoovia, the 
land of the Ausonians in Southern Italy. 
Poetically, the whole of Italy. Virg. — 
Hence, Ausdnis, idis, f. and Auséniis, 
a, um, Ausonian, commonly used by the 
poets ior Italian, Roman. Ovid. Auso- 
nis ora. Virg. Ausonia terra. Horai, 
Ausonie urbes. Pin. Ausonium mare, 
h. e. between the Tuscan and lonian seas. 
— And Ausonii, orum, absol., the 4uso- 
nians, or, poetically, the ltalians, Lazins, 
Romans. Virg. 

AUSONIDA (Id.), drum, m. the Ausoni- 

3ans. Virg. —— 1 And, poetically, fai 
ians, Romans Virg. q 

AUSONIUS. Decimus Magnus Ausoni- 
us, a native of Qaul, a learned rhetorician 
and ingenious poet of the fourth century. 

AUSPEX (foravispex, from aves &specio), 
icis, m. and f. one who forctells future 
events by the fight, singing and feeding 
of birds, olwvockémos. Horat. Providus 
auspex. ff Also, the author, maker. 
Cic. Latores et auspices legis (or these 
who consult the auspices about a proposed 
law). Id. Auspices nuptiarum, those 
who witnessed the marriage contract, aud 
took care that the ceremonies were rightly 
performed. So, Cic. and Sueton. absol., 
auspices. T Also, director, favorer 
Horat. Auspice Teucro. Jd. Auspice 
musa. Virg. Divis auspicibus ctepto- 
rum operum. Jd. Diis auspicibus. 

AUSPICABILIS (auspicor), e, adject. 

3 auspicious. Arno, 

AUSPICALIS (auspex), e, adj. affording 

2 or relating to auguries. Plin. 

AUSPICALITER (auspicalis), 
the same as ausprcato. Hygin, 


adverb, 


AUS 


AUSPICATS (auspicatus), adverb, after 
consulting the auspices, after having had 
recourse to augury. Cic. Romulus aus- 
picato urbem condidit. Ziv. Auspicato 
creare magistratus. ff Also, under 
a goow omen, auspiciously, fortunately. 
Terent. Haua auspicato hue me attuli. 
Plin. Auspicatius gignuntur. 

AUSPICATUS (auspico), us, m. the same 

2 as auspicium, Plin. Pici in auspicatu 
magni, Others read auspiciis. 

AUSPICATUS, a, um, particip. from 
auspico. Tf Adject. lucky, furtunate, 
prosperous, auspicious. Veillei. Auspi- 
catis ominibus ducere uxorem. Justin. 
Urbs toto orbe auspicatissima.  Plin. 
Auspicatior arbor. Catull. Quis vidit 
Venerem auspicatiorem? h. e. happier. 
Tacit. Auspicatissimum initium. 

AUSPICIUM (auspex), il, n. a consulting 
of the auspices, a divination by observing the 
Slight, sounds and feeding of birds, oiw- 
vionds. Cic. In auspicio esse. T Al- 
so, a token of some event, shown by the ac- 
tions of birds. Cic. Aves auspicium ratum 
fecere. Liv. Aquila auspicium fecit. 
Hence, figur. Horat. Cui si vitiosa libido 
fecerit auspicium, induce, incite. 

_ 7 Also, any omen. Cic. Fulmen optimum 
auspicium. Justin. Felix auspicium 
equus domino primus emisit. Citic. Op- 
timis auspiciis gerere aliquid. Jd. Fer- 
re leges contra auspicia. {| Auspi- 
cia habere, to have the right of consulting 
the auspices, which belonged to all the city 


magistrates. Cic. Omnes magistratus 
auspicium habento. Jd. Proprwtores 
auspicium non habent. —— But this 


right was confined, in the army, to the 
commander-in-chief. Hence, auspictuwm 
signifies the chief command. Liv. Ductu 
et auspicio. So, /d. Imperio auspicioque 
consulis, h. e when the commander was 
present in person. Sueton. Domuit 
partim ductu, partim auspiciis suis, 
partly in person, and partly by officers act- 
ing under his command. So, Tacit. Duc- 
tu Germanici, auspiciis Tiberi. 
W Also, authority, sway, power. Virg. 
Communem populum, paribusque rega- 
mus auspiciis, 4. e. equali potestate. 
—— I Also, pleasure, choice, will, Virg. 
Meis ducere vitam auspiciis. —T Also, 
the beginning. Justin. Auspicia regni. — 
{i Auspicium has a wider sense than au- 
gurium, being applied to any omen, and 
referring to the consultations of individ- 
uals, as well as to those of magistrates. 
Augurium is limited to the omens given 
by birds, and to the observations of the 
College of Augurs. 

AUSPICG (Id.), as, avi, dtum, a.andn. 1. 

& to take the auspices. Plaut. Auspicavi 
lucro faciendo. Jd. Auspicare muste- 
lam, h. e. to take an omen from, to con- 


sult. ‘{] Also, to take the auspices for, 
to consecrate. Cic. In auspicato loco. 
Hforat. Non auspicatos impetus, made 


without aitention to the auspices, inauspi- 
cious. WT Also, to begin. Justin. In 
bello male auspicato. 

AUSPICOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 
to take the auspices, collect omens, by ob- 
serving the flights, &e., of birds, ofwvoc- 
kovéw. Cic. Auspicari est oblitus. 
Liv. Fabio auspicanti aves non addix- 
ere. —— ‘I Also, to begin for luck’s sake. 
The Romans thought that those enter- 
prises would be fortunate which were 
begun on the first day of the year ; and 
zu was therefore customary for every 
one to do something in his trade or pro- 
fession on that day, just by way of an 
auspicious beginning. Colum. Cal. Ja- 
nuariis auspicandi causa omne genus 
operis instaurant. Hence, to begin, 
undertake. Sueton. Auspicari militiam. 
Id. Auspicatus est cantare. 

AUSTELLGS (dimin., from auster), i, m. 

3 a southerly breeze. Lucil. ap. Non. 

AUSTER (unc.), tri, m. the south wind, v6- 
ros. Horat. Plumbeus auster. Jd. Auster 
nocens corporibus. Ovid. pluvius. Virg. 
frigidus. —~ 1 Also, the south. Phy. 
In austros. Cic. Aquilonis, austrive 
partes. 

oe Specs parciget is, f. water-cresses. Apu- 

ei. 

AUSTERE (austerus), adverb, austerely, 

1 severely, rigidly. Cie. 

AUSTERITAS (I4.), atis, f. harshness, 


. Statuary. 


AUT 


roughness, tartness. Plin. Austeritas 
vini. Jd. cepe. {{ Also, of colors, 
deepness, darkness of tint. Plin. Nimis 
floridis coloribus austeritatem dare. 
{I Also, gravity, sternness, severity, aus- 
terity. Quintil. Non austeritas ejus 
tristis sit. —— 1 Also, rigor, strictness. 
Pin. Ep. 


AUSTERULUS (diminut. from austerus), 


a, um, somewhat austere. Apul. 


AUSTERDS (atornpos), a, um, adj. of a 


Qrough taste, harsh. Plin. Herba au- 
stero sapore. Colum. Austerior gus- 


Scribon. Larg. Vinum austerissi- 
1 Also, of smells.  Plin. 
Succus odore austerus. iI Also, of 
colors, deep, dark. Plin. Colores aus- 
teri, aut floridi. il Also, of style, in 
Plin. Austero maluit genere, 
quam jucundo placere, massive style. 
ff Also, grave, severe, rigid, strict, 


tus. 
mum. 


austere. Cic. Fortasse austerior et 
gravior esse potuisset. Jd. Austero 
more agere cum aliquo. ——{ Also, 


irksome, grievous. Horat. Austerus la- 
bor. 41 Also, cruel. Propert. Quie- 
libet austeras de me ferat urna tabellas. 
f! Also, of style, plain, severe. Ho- 
rat. Austera poemata. Cic. Orator 
suavitatem habeat austeram et soli- 
dam. 


AUSTRALIS (auster), e, adj. southern. 


Ovid. Australis polus. Cie. Australis 


regio. 


AUSTRIFER (auster & fero), a, um, adj. 


bringing or causing south winds. Sil. 


AUSTRINUS (auster),a, um, adj. southern. 
2 Virg. 


Austrini calores. Plin. Austri- 
nus flatus. Jd. Austrinus vertex, h. e. 
the south pole. Jd. Austrinum tempus, 
h. e. when the south winds blow. 
| Absol. Austrina 6ruin, southern parts 
or sides. Plin. Austrina Cypri. 


AUSTROAFRICUS (auster & africus), 1, 
3m. the south-south-west wind. Isidor. 
AUSUM (audeo), i, n. an attempt, enter- 


2 prise, adventurous act. Virg. ‘Fortia 
ausa. Ovid. crudelia. Plin. Ausuin 
improbum. Ovid. Potiri auso. Za. 


Magnis excidere ausis. 


AUSUS, a, um, particip. from Audeo, 


having dared, Liv. Capitalia ausi. 
Pass. attempted, undertaken. Tacit. 
Ausis ad Casarem codicillis. 


AUT (aire), or, 4}, conjunct. disjunct. 


Liv. Audendum est aliquid universis, 
aut omnia singulis patienda. —- 7] Aut— 
aut, either—or. Cic. Aut bibat aut abeat. 
So, Cic. Vel—aut, and Martial. Aut— 


vel. Also, Liv. 44. 6. aut—aut, part- 
ly—partly. T With vero, certe, 
etiam. Cic. Quem tibi aut hominem 


aut vero deum auxilio futurum putas ? 
Id. Aut reprehensionis aliquid, aut 
certe admirationis habituram. Jd. Quod 
de illo acceperant, aut etiam suspica- 
bantur. — Aut is used generally when 
things of a contrary nature are placed in 
juxtaposition ; vel in connection with 
different things. For example, Cic. 
Ubi potest illa «tas aut calescere, .vel 
apricatione melius vel igni; aut vicis- 
sim umbris aquisve refrigerari salubri- 
us? ff! .4ut is sometimes diminu- 
tive, or at least. Sallust. Cuncti aut 
magna pars. Virg. Obrue puppes, Aut 
age diversas.  Copulative, for et, 
atque. Virg. Ter voces, aut quater 
ingeminant, for terque quaterque. —— 
i! Dubitative, for an. Cic. Quesivit num 
ile, aut ille defensurus esset. Plaut. 
Coenene causa, aut tue mercedis gra- 
tia. ——{ For alioqui, else, otherwise. 
Plin. Fffodiuntur bulbi, aut deteriores 
fiunt. Ovid. Ne flectat retro sua lumi- 
na, aut irrita dona futura. Virg. Nunc 
manet insontem gravis exitus: aut ego 
veri Vana feror ] For nec, when 
preceded by a negative. Twcit. Neque 
paci aut preelio paratus. 


AUTEM (aire), conjunct. also, likewise. 


Plaut. Abite, tu domum, et tu autem 
domum. Jd. Vehit hic clitellas, vehit 
hic autem alter senex. —— 11 Also, but, 
nevertheless. Terent. Prandium corrum- 
pitur ; Ctesipho autem in amore est totus. 
Cic.. Numeris adstrictior, verborum au- 
tem licentia liberior. Terent. Salve, 
Demea. (De.) Quid autem? ah, what? 
Jd. Quid hoc autem est? but what is 
this? —— ‘1 When a speaker recalls 


AUTHOR, with its derivatives. | 


AUTOR, with derivatives. 
AUTRONIBS, ii, m. @ Roman name. — 


AUT 


his words for the purpose of correcting 
himself. Cic. Num quis testis Postu- 
mum appellavit? testis autem? zzitness, 
did Isay? Liv. In Africam transcen- 
det: transcendet autem dico? but will 
pass, do I say ? Also, used to express 
surprise at, or dissent from, what ancth- 
er has said. Terent. Ego non tangam 
meam? (Ch.) Tuam autem, furcifer? 
Yours, do you say? But do you call her 
yours ? —— IT Also, but now, but then, in 
stating a syllogism. Cic. Jus civile est 
equitas, &c.* ejus autem equitatis uti- 
lis est cognitio. T Also, used after 
several particles ; as, ecce autem, porro 
autem, tum autem. adeo autem, but lo! &c. 
Terent., and Saliust. f Also, after 
nec, and neque, but neque vero is more 
common. Cic. Neque autem ego sum 
ita demens. Also, after et. Plaut. 
Et adire lubet hominem: et autem ni- 
mis eum ausculto libens. But generally 
separated by the interposition of anoth- 
er word. Suweton. Et forensia autem. 
Plin. Et caprifici autem. —— T Some- 
times, it is merely an expletive. Virg. 
Sed quid ego hee autem nequidquam 
ingrata revolvo ? 


AUTHENTIC®OS (ad0errixds), a, um, adj. 


3 genuine, original, authentic. Pandect. 
tabule, the original instrument. Id. 
Testamentum authenticum. —— 7 Al- 


so, absol. in neut., the original. Pandect. 


AUTHEPSA (adv0édns), #, f. a stew-pan 


with a double bottom: in the upper part 
was placed the water, in the lower the fire. 
Cie; ‘ 
See 
Awctor. 


AUTSCHTHONES (adréxSoves), um, 


aborigines. Apul. 


AUTOGRAPHUS (adréypados),a,um,adj, 
2 written with one’s own hand, of one’s own | 


writing, original, autographical, Sueton, 
Autographa epistola. iT Autogra- 
phum, i,n. absol. Symmach. 


AUTOLGLES, um, mm. a people of Mauri- 


tania. Plin. 


AUTOLYCBS, i,m. AdréduKos, a son of 


Mercury, and maternal grandfather of 
Ulysses. Ovid. 


AUTOMATON (atréparorv), i, n. @ ma- 


chine which has the power of motion with~ 
in itself, an automaton. Sueton. 


AUTOMEDGN, ontis, m. Adropéday, the 


charioteer of Achilles. iT Hence, a 


charioteer in general. 


Cic. 


AUTONGs, es, f. Adrovén, daughter of 


Ovid. 


Cadmus, and mother of Acteon. 
Ovid, 


— Hence, Autdndéits, a, um. 
Autonoeius heros, h. e. Acteon. 


AUTOPYROS (adrémupos), i, m. a kind of 


household bread, made of unbolted flour, 
brown bread. fPlin. 
See Auctor. 


Hence, Autronianus, a, um, delonging 
to Autronius. Cic. Autroniana do- 
mus. 


AUTGMNALIS (autumnus), e, adj. relat- 


ing to the autumn, autumnal. Jav. Au- 
tumnale equinoctium. Varr. Autum- 
nale tempus. Ovid. Corna autumnalia. 
Plin. Rosa autumnalis. 


AUTUMNESCIT (1d.), ébat, n. 3. autumn 


is coming on. Martian. Capell. 


AUTUMNITAS (Id.), atis, f. the autumn, 


fall of the leaf, time of autumn, harvest- 
time. Cato. I Also, the fruits of aw- 
tumn, harvest, drwptopés. Arnod. 


AUTUMNS (ld.), as, n. 1. to cause or 


bring on the autumn. Plin. 


AUTUMNUM, i, n. same as Autumnus. 
Varr. 
AUTOMNGDS, or AUCTUMNGDS (augeo), 


i, m. the autumn, the time of harvest and 
vintage, drioa. Cic. Hiems, ver, es- 
tas, autumnus. Horat. Pomifer autum- 
nus. Juvenal. Lethifer autumnus, 
sickly. Tacit. Adulto autumno, ad 
vanced. Jd. Vergente autumno, draz- 
ing toa close Ovid. Septem autumni, 
h. e. years. —— ‘I Also, the harvest. 
Martial. Fragrat testa senibus autum- 
nis, h. e. old wine. 


AUTUMNU®S (preced.), a,um,adj. relating 


Ovid. Frondes 
Plin. Seritur 


to the autumn, autumnal. 
autumno frigore tacte. 
ab equinoctio autumno. 


AUTUMG (unc.), as, avi, atum,a. l.tothink, 


imagine, judye, suppose, otopat, vopttar 


BAC 


Cc. Bene quam meritam esse autu- 
mas, dicis male mereri. Horat. Quem 
insanum Chrysippi porticus et grex au- 
tumat. —— 1 Also, to say, speak, aver, 
relate, Plaut. Vera autumas. 

AVULSIG (avello), dnis, f. a plucking off, 

2 tearing away. Plin. 

AVULSOR (Id.), dris, m. one who tears off, 

2 drocxivwy. Plin, 

AVUNCOLOS (diminut., from avus), j, m. 
a maternal uncle, mother’s brother. Cic. 

i] Avunculus magnus, and major, a 
grandmother’s brother. Cic. and Sueton. 
— Tacit. iso uses avunculus in the same 
sense for great uncle. Pandect. Avuncu- 
Jus maximus, great grandmother’s broth- 
ér. J Also, the husband of a mater- 
nal aunt. Senec. 

AVUS (unc.), i, m. @ father’s or mother’s 
father, grandfather, tarros. Cic. Et pro- 
avus et avus pretores fuerunt. Horat. 
Avus maternus atque paternus. — {I Al- 
so, an ancestor. Ovid. Per innumeros 
avos, a long line of ancestors. Firgil. 
(of bees) Avi numerantur avorum. 

AUXILIABONDOS (auxilior), a, um, adj. 

3 aiding, helping. Apulei. 

AUXILIARIS (auxilium), e, adj. assisting, 

9 aiding, succoring, auxiliary. Ovid. Dez 
auxiliaris. Lucan. Numen auxiliare. 
Plin. Oleum auxiliare lethargicis. —— 
{ Auxiliares milites, and auxiliares, ab- 
sol., allies, auxiliaries. Ces. Auxiliari- 
bus non multum confidebat. Liv. Aux- 
iliares terga dant repente. Tacit. 
Auxiliares cohortes. Jd. Dux auxilia- 


ris. 

AUXILIARIOS (Id.), a, um, adj. aiding, 
helping. Plaut. Amicus auxiliarius. 
7 Also, auziliary. Liv. Auxiliarii milites. 
Cie. Cohors auxiliaria. Sallust. Aux- 
iliarii equites. 

AUXILIATOR (auxiior), dris, m. one 

2 who brings assistance, an assistant, aider, 
helper. Quintil. Litigantium auxilia- 
tor. Tacit. ‘Tiberio auxiliator. 

AUXILIATRIX (auxiliator), icis, f. she 
or that which aids. Cassiodor. Auxilia- 
trix gratia. 

AUXILIATUOS (auxilior), us, m. help, aid. 
Lucret. 

AUXILI6O (auxilium), as, a. 1. to assist. 
Vitruv. Vox abimis auxiliata. 

AUXYILIGR (Id.), aris, atus sum, dep. 

11. to assist, help, aid, succor, abet, 
BonSéw.  Cic. Senatum  auxiliari. 
Terent. Te aliis consilium dare, tibi 
non posse auxiliarier? Cas. Facultas 


B a mute, the second letter of the al- 

9 phabet. It is often interchanged with 
», and in composition is changed into w 
in aufero and aufugio ; c, as in occurre ; 
f, as in sufficio; g,as in suggero;m, as 
in summitto, &c. 

BAAL (Hebr.), the name of a Syrian god, 

3 signifying, in Hebrew, Lord. Prudent. 

BABS (BaBai), O! strange ; wonderful ! 

3 rare! Pleut. 

BABYLON, snis, f. Babylon, BaBvrar, a 
celebrated city of Babylonia, the capital of 
the Chaldeans, on the Euphrates, long since 
destroyed. Plin. — Hence, Babyloni&cus, 
Babylonicus, and Babylonius, a, um, 
and Babyloniensis, e, Babylonian. Plaut. 
Babylonica peristromata, and, absol., 

_Lucret. Babylonica (sc. aulea), richly 
embroidered, because the Babylonians 
excelled in embroidery. Horat. Nec 
Babylonios tentaris numeros, tables of 
nativity, astrological tables, because the 
Chaldeans or Babylonians were noted 
astrologers. —— {1 Babylonii, rum, in- 
habitants of Babylon, Chaldeans. Cic. 

BABYLGNIA (Babylon), x, f. a part of 
Mesopotamia, of which Babylon was the 
capital. Plin. M1 Also, the city of 
Babylon. Justin. 

BACCA, and BACK, pe, f. a berry; any 
small fruit of trees, as of the bay, olive, 
elder, and myrtle, k6xkos, dxp6dpvoyv. Cic. 
Agricola cum florem olee videt, haccam 
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auxiliandi. 
Pla. Auxiliantur contra scorpionum 
ictus. Jd. Ferulam quibusdam morbis 
auxiliari, dicunt medici. Ovid. Nec 
(medicina) formidatis auxiliatur aquis. 

AUXILIUM (augeo), ii, n. assistance, 
help, succor, Virg. Dare auxilium. 
Cic. Ferre auxilium alicui.’ Id. Ju- 
vare aliquem auxilio laboris. WVepos. 
Auxilio alicujus facere aliquid. Jd. Esse 
auxilio alicui. Jd. Venire auxilio alicui. 
Jd. Mittere aliquem auxilioalicui. Ces. 
Reperire auxilium alicui rei, to find a rem- 
edy. Sailust. Noctis auxilio integri abe- 
unt, favored by the darkness of the night. 
Sueton. Eripere alicui auxilium fuge, 
the power of flying ; means of escaping. 
Jd. Emendicare pecuniam in auxilium 
wris alieni, h. e. to pay one’s debts. Liv. 
Civitas ultima experiens auxilia dictato- 
rem dixisset. Quintil. Auxilia libero- 
rum. Ovid. Auxilia navis, h. e. rud- 
der, and other instruments of navigation. 

1 Also, medicine, remedy.  Cels. 
Auxilia adverse valetudinis. Plin. Re- 
perta est auxilio herba Britannica. —— 
T Also, auxiliary troops, auxiliaries, cbp- 
paxolt, TO Emtkovpixdv. Cic. Magna 
equituin, ac peditum auxilia. Sallust. 
Imperatoribus nostris auxilia mittere. 
Ces. Auxiliis in mediam aciem con- 
jectis. Sueton. Legiones et auxilia 
provinciatim distribuere. Ovid. Mit- 
tat ut auxilium sine se, precatur. —— 
TT Horat. uses auxili for auzilit. 

AUXIM. See Augeo. 3 

AUXIMUM, i, n. a town of Italy, now 
Osimo. Ces. — Hence, Auximatés, um, 
the inhabitants of Auximum. Plin. 

AXAMENTA, or ASSAMENTA, srum, 
verses sung by the Salii, in honor of par- 
ticular deities; also, poems written in 
praise of particular persens. Fest. 

AXENUS (Zevos), inhospitable. Ovid. 
Axenus Pontus, the most ancient name 
of the Euxine or Black sea. 

AXICIA, @, f. scissors to clip the hair with. 
Plaut. 

AXYCULUS (dimin. from axis), or ASSY- 
CULUS, i, m. a small axletree; a pin on 

_ which a pulley turns, dgwv. Vitruv. 
1 Also, a small beam; a bar; a lever or 
pole. Vitruv. ——1 Also, a small bourd ; 
a lath. Ammian. 

AXTLLA, we, f. the arm-hole, or arm-pit, 

3 pacxahyn. Cic. — Ala, contracted from 
axilla, became the common form of 


speech. 
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quoque se visurum putat. Cato. Bac- 
ce myrti. Virg. lauri. — Particularly, 
the olive. Ovid. Quot Sicyon baccas 
parit. —— ff Also, any fruit of trees. Cic. 
In arborum baccis, terreque frugibus.— 
TAlso, any round object like a berry. Horat. 
Onusta baccis, pearls. So, Virg. Indi 
conchea bacca maris. Ovid. Nitebant 
auribus In geminis bacce, pendents, ear- 
rings. Pallad. Caprini stercoris bacca, 
crotels. —{ Also, a link of a chain. Prudent. 

BaCCALIYA (hbacca), «, f. a bay-tree, or 
laurel, bearing great store of berries. 
Plin. 

BaCCaLIS (Id.), e, adject. bearing or 

2 abounding in berries. Plin. 

BACCAR, aris,n. and BACCARIS (Baxya- 
pts), is, f. a sweet-smelling herb, supposed 
to be good against enchantments, clown’s 
spikenard. Plin. Baccaris vocatur nardum 
rusticum. Virg. baccare frontem Cin- 
gite ne vati noceat mala lingua futuro. 

BACCATUS (bacca), a, um, adj. adorned 
with pearls, set with beads like berries. 
Virg. Monile baccatum. 

BACCHA (Gaxxn), #,and BACCHE, es, f.a 
woman who celebrated theorgies of Bacchus, 
which was done once in three years. Ovid. 
Celebrant repetita triennia Bacche. Lu- 
can. Referunt trieterica Bacche. Liv. 
Bacchis initiare aliquam} to initiate one in- 
to their rites, admit into their number. 
T Also, a furious, raving woman. Plaut. 
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M1 Also, to relieve, heal.' AXIM, for egerim, from Ago. 


AXINOMANTIA (dfuopayreia), @, fia 
2 kind of divination, in which axes wera 
used,  Plin, 

AXIOMA (aziwpa), atis, n. an axiom, prop 

3 osition, maxim. Apul. 

AXIS (aZwv), is, m. the axletree on whic* 
a wheel turns. Virg. Nitens sub pon 
dere faginus axis instrepat. | Alsc 
a chariot, car, wagon. Ovid. Purpure 
movet axe diem. Propert. Spoliis onera 
to axe. Ovid. Solis fessos excipit axes 
— Also, the azis of the earth or heavens. 
Cic. ‘Terra circum axem se convertit. 
fd. Mundus versatur circum axem celi. 
— ‘ll Also, the pole. Lucan. Axis 
inocciduus. Jd. Imus in adversos axe. 
Vitruv. Meridianus axis. — Sometimes. 
absol. the north pole. Cic. Ora quam 
nos incolimus, sub axe posita. ——— ‘J Al- 
so, the heavens. Virg. Axem torquet 
stellis ardentibus aptum. Ovid. Actheri- 
us axis. Virg. Sub etheris axe, in the 
open air. MT Also, clime, climate, re- 
gion. Plin. Exustus sideribus axis, 
h. e. the torrid zone. Ovid. MUesperius 
axis, h. e. the west. Jd. Axis Bereus. 

ff Also, the hook on which a hinge 

turns. Stat. Venti axem emoto cardi- 
ne vellunt. —— JI Also, a beard, plank. 

See Assis. fi Also, a valve, sucker 

of apump. Vitruv. T Also, a small 

beam, pale, stake. Lucan. Stellatis axi- 
bus agger Krigitur. T Also, the axis 
of a volute. Vitruv. Axes volutarum 

{I Also, a wild animal, probably of 
the antelope’ family. Plin. 

AXIS, ii, m. a river of Macedonia, now 
the Vardar. Liv. 

AXON (déwy), onis, m. a line drawn on a 
dial; the axis of a sun-dial. Vitruyu. —— 
| Also, a part of a balista. Vitruv. 
if Also, axones, boards, or tablets, on which 
Solon’s laws were written. Gell. 

AXONA, &, m. a river of Gaul, now the 
Aine. Auson. 

AXUNGIA (axis & ungo), e, f. grease, 
with which tre azletrees of wheels were 
rubbed. Plin. WT Also, fat, or grease. 
Veget. 

AXURUS. See Anzurus. 

AZAN, anis, m. a mountain in Arcadia, sa- 
cred to Cybele. Stat. ——- 1 An inhabit- 
ant of the same. Stat. 

AZANIA, nuces pince, a kind of pine 
nuts. Pl. 

AZYMUS (afvpos), a, um, adj. unleavened 

3 not fermented. Scrioon. Larg. 


Non Bacchides, sed Bacche sunt ace) 
rime. 

BACCHABUNDUS (bacchor), a, um. adj 
3 revelling, raving. Curt. —- ‘I Also, wail- 
ing, howling. Apulei. ? 

BACCHAZUS. Same as Baccheus. 
BACCHANAL (Bacchanalis), is, n. in pl. 
ia, ium and idrum, the place where the 
feasts of Bacchus were solemnized, the 
assembly of the Bacchants. Plaut. Ad 
Bacchas veniin Bacchanal. Liv. Om- 
nia Bacchanalia Rome dirurere. 
1 Also, the festival of Bacchus. FPlaut. 
Bacchanal te exercuisse opportuit. — 
More commonly in the plural, the Bac- 
chanals, orgies of Bacchus. Liv. Via 
una corruptele Bacchanalia erant. (Livy 
here speaks of certain private societies, in 
which the most revolting acts of licen- 
tiousness were committed.) Juvenal. Vi- 
vere Bacchanalia, to lead adebauched life. 
BACCHANALIS (Bacchus), e,adj. relating 
3 to Bacchus or the feasts of Bacchus; Bac- 
chanalian. Macrob. festum. Valer. Maz. 
Bacchanalium sacroium mos. 
BACCHANS (bacchor), antis, raving, revel- 
ing. Plaut. Bacene bacchanti adversari- 
er. Cic. Furor Cethegi in vestra cade 
bacchantis. 1 Bacchantes, um, the 
votaries of Bavenws. Ovid. Citheron can 
tibus, et clara Bacchantum voce sona- 
bat. ——-7 Figur. Horat. Thracius ven tua 
bacchars, h. ¢. raging, blowing furiously 
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BACCHAR. See Baccar. 

BACCHATIM (Baccha), adv. in the manner 

3 of Bacchants, furiously, madly. Apulei. 

BACCHATYI6 (bacchor), dnis, f. a celebrat- 
ing of the orgies of Bacchus; a reveling, 
raving. Cic. Nocturne bacchationes. 

BACCHRIS, idis & idos, adj. of Bacchis, 

3 or the Bacchiades. Stat. Ephyres Bacche- 
idos, h. e. Corinth, because that city was 
long governed by the Bacchiades. 

BACCHEUS, and BACCHEYUS (Bacchus), 
a, um, adj. of or relating to Bacchus, Buk- 

“-xetos. Ovid. Bacchea vineta. Virg. 
Baccheia dona, the vine. —~— 1 Also, of 
or relating to the Bacchants. Ovid. Bac- 
chei ululatus. 

BACCHIADZ (Bacchis), drum, m. an old 
family of Corinth, descended from Bac- 
chis, one of the ancient kings. They gov- 
erned th: city for two hundred years. 
Ovid. Bacchiade gens. 

BACCRHICUS, and BACCHYWS (Bacchus), 

3 a,um, adj. relating to Bacchus, Baxy- 
k6s. Martial. Bacchica serta. 

BACCHIS, idis, f. the same as Baccha. 
Ovid. —— "1 Bacchides is the title of a 
play of Plautws, so called from the name 
of two sisters, persons of the drama. 

BACCHIUS (Gaxyetos), ii, m. a metrical 

3 foot, consisting of a short and two long 
syllables (~ — —). 

BACCHOR (Bacchus), aris, atus sui, 
dep. 1. to celebrate the orgies of Bacchus, 
rage or rave as a Bacchanal, Baxxeto- 
pa. Plin. (See Bacchans.) Catull. Bac- 
chari evoe, to shout evoe in honor of Bac- 
chus. —— Used passiv. of the place 
where the orgies are held. Virg. Bac- 
chata Naxos. —-- I Figur. to rage, rave, 
run wild. Virg. Incensa per urbem 
bacchatur. Horat. Non ego sanius 
bacehabor Edonis. Cic. Quasi inter 
sobrics bacchari vinolentus videtur. 
Virg. In antro bacchatur vates, raves, 
is inspired. —— Also, of beasts and in- 
animate objects. Ovid. Boreas bac- 
chatur ab Arcto. Virg. Bacchatur fama 
per urbem, spreads rapidly, rushes. Lu- 
cret. Animal olgne, quod in montibus 

‘ bacchatur. Also, to rage with 
fury. Sueton. {ia baechantem non de- 
fuit plerisque an |zaus adoriri. —- Tf Also, 
to be transported with joy. Cic. Quanta 
in voluptate bacchabere ! T Also, 
of an orator, to be transported. Cic. — 

. Of a poet, to be inspired. Sweton. 
BACCHUS (Baxyos), i, m. sow of Jupiter 
and Semele, fabled to have been the discov- 
erer of the vine, and therefore esteemed the 
god of wine. —— % Figur. the vine. 
Virg. Apertos Bacchus amat colles. --— 
Tf Also, wine. Virg. Miti dilue Baccho. 
—— 1 Also, a sort of sea fish. Flin. 

BACCIFER (bacca & fero), a, um, adj. 

2 bearing berries. Plin. Taxus baccifera. 

WT Also, bearing olives. Silius. Bac- 
cifero nutrita Sabino. 

BACCINA, @, f. henbane. Apulei. 

BACCULA (diminut., from bacca), e, f. a 

2 small berry. Plin. 

BACENIS, is, f. @ forest in Germany, 
probvably the Hartz forest. Ces. 

BACEOLUS, or BACELUS, according to 

2 Suetonius, used by Augustus for stultus. 

BXCILLUM (diminut., from baculus), i, 
n. a@ little staff, stick, baton. Cic. 
T Also, the lictor’s rod. Cic. 

BACILLUS, i, m. the same as Bacillum. 
Tsidor. 

BACTRA, drum, n. plur. 7a Baxrpa, the 
capital of the Bactrians, now Balkh. Curt. 
—— 7 Pliny calls it Bactrum. 

BACTRI, drum, the Bactrians. Plin. — 
Hence, Bactrianus, a, um, adj. Bactrian. 
Curt. Bactriana Regio, Bactriana, part 
of the modern Turkistan. ——% Bactriani, 
brum, inhabitants of Bactriana. Flin. 

BACTRINUS, a, um, the same as Bactri- 

3 anus. Apulei. 

BACTRUM. See Bactra. 

BACTROS, i, m. @ river of Bactriana. 
Lucan. 

BACULOS, i, m, and BACULUM (420), 

2i,n. a staff, stick, baton, Baxrnpia, Bax- 
roov. Ovid. Baculum agreste. Jd. Sus- 
tinere artus baculo. Jd. Inniti baculo. 
—— 1 Also, a sceptre. Flor. 

BADISS, a, um, adj. of a brown, bay, or 
chestnut color. Varr. 

BADIZ6 (Badivw), as,n.1. to go, walk. 

3 Plaut — Also written badisso. 
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BABIUS, a, um, adj. of Bebius, a Roman 
gens. Liv. Bebia lex. 

BATICATUS (Betica), a, um, adj. cloth- 

3 ed in garments made of Spanish wool. 
Martial. 

BATICOLA (Betis & colo), e, dwelling 

3 on the river Batis. Silius. 

BATIGENA (Betis & gigno), &, the same 

3 as Beticola. Silius, Betigenwque viri. 

BATYS, is, m. a river of Spain, now the 
Guadalquivir. Plin. — Hence Beticus, 
a, um, on the Betis. Plin. Betica provin- 
cia, adj. and Betica, e, f. absol., a part 
of Spain, noted for its wool, comprising 
the modern Andalusia and part of Grana- 
da. Phn.— Betici, drum, ‘he inhabitants 
of Betica. Plin. Ep. 

BAGAUDA, e, m. a Gallic peasant. Eu- 
trop. — Hence, Bagaudicus, a, um. 
Eumen. Bagaudica rebellio, of the Ba- 
gaude@, h. e. peasants’ war. 

BAGOUS, i, and BAGOAS, &, m. an eu- 
nuch, Baydos, and Bayoas, a Persian 
word. Ovid. and Quintil. 

BKRGRADA, e, m. a river of Africa. Ces. 

BAHAL. Same as Baal. 

BAIA, arum, f. Bata:, a town of Campa- 
nia, noted for its warm baths, and a favor- 
ite resort of the Romans. Cic. — Hence, 
Baianus, and Baius, a, um, adj. of Baie. 
Propert. Baiw aque. lin. Baianus 
sinus, now the gulf of Pozzuolo. Cic. 
Baiana negotia. {| Baie is also used 
for watering places, in general. Cic. 

BAJULATGORIUS (bajulo), a, um, adj. jit 

3 for carrying. Cal. Aurel. Sella bajula- 
toria, a sedan. 

BAJULG (bajulus), as, avi. atum, a, 1. to 

3 hear or carry as a porter, Bacradgw. 
Quintil. Ego te bajulare non possum. 
Phedr. Asinus bajulans sarcinas. 

BAJULUS, i,m. a carrier, porter, dopevs, 

1 Baoréfwv. Cic. —— I Sometimes used 
for vespillo, a person employed to carry out 
dead bodies in the night-time, bearer. Stdon. 

BAL.ENA (fdéXatva), x, f. a kind of whale, 
according to some, a grampus. Juve- 
nal. Balena Britannica. 

BALANATUS (balanus), a, um, adj. per- 

3 fumed with behen or ben oil. Pers. 

BALANYNUS (Id.), a, wm, adj. prepared 
from behen. Plin. Balaninum oleum. 
See Balanus. 

BALANITES (balanus), ©, m. Gadavirns, 
a precious stone. lin. 

BALANITIS (Gadaviris), idis, f. shaped 
hke an acorn. Plin. Balanitis castanea. 

BALANS (balo), antis, f. a sheep, so called 
from its bleating. Virg. Balantum grex. 
Lucret. Balantum pecudes. 

BALANUS (Gadavos), i, f. a sort of mast 
or acorn, the same as glans. Plin. Nas- 
citur e balano, sed non nisi esculi. —— 
T Also, a kind of large chestnut. Plin. -— 
1 Also, the date. Plin. —— Also, the ben 
or behen nut, from which an ointment was 
extracted. Horat. Pressa tuis balanus ca- 
pillis. —— 1 Also, the tree which bears the 
ben. Plin.—— Also, asuppository. Plin. 

1 Also, a kind of shell fish. Plin. 

BALATRONES (unc.), um, m. worthless 
fellows, blackguards, contemptible rascals. 
Horat. Mendici, mime, balatrones. 

BALATUS (balo), us, m. a@ bleating of 

2 sheep, Bgxnua. Virg. 

BALAUSTIUM (Gandadcriov), ii, n. the 
flower of the pomegranate. lin. 

BALBéE (balbus), adv. lispingly, stammer- 

3 ingly. Lucret. 

BALBOS (unc.), a, um, adj. having an im- 
pediment of the speech, stammering, stutter- 
ing, lisping. Cic. Demosthenes cum ita 
balbus esset, ut ejus ipsius artis, cui stu- 
deret, primam litteram non posset di- 
cere. Horat. Os tenerum pueri, bal- 
bumque. Jd. Balba verba, h. e. pro- 
nounced indistinctly. Id. Balba senectus. 
—— I Also, a Roman family name (cog- 
nomen). —— ff Also, @ mountain in 
Africa. Tae. 

BALBOTYS (balbus), itis, ivi, tum, a. & 
n. 4. to stutter, stammer, lisp, Wedd. 
Cels. | Figur. tv speak obscurely, 
treat of imperfectly. Cic. Academici bal- 
butire desinant aperteque audeant di- 
cere, &c. Jd. Epicurus balbutiens de 
natura deorum. /d. Stoicus perpauca 
balbutiens. —— ff Of birds. Plin. Me- 
rula canit estate, hieme balbutit. 

BALEARIS (Ga\Xw), €, adj. Balearic. Liv. 


Baleares insule, and, absol., Jd. Bale- 
oS 
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ares, ium, the Balearic islands (Majorca 
and Minorca). —— 1 Hence, Balearicus, 
a, um, and Balearis, e, of the Balearis 
isles. Liv. Balearis funditor. Plin. Ba- 
learisterra. Jd. Balearicum mare. Ovid. 
Balearica funda. —— 1 Absol. Baleari- 
ci, drum, and Baleares, ium, the inhalit- 
ants of the Balearic isles, celebrated as 
skilful slingers. Liv. and Plin, —— 
Balearicus was a surname given to Q 
Cecil. Metellus, who conquered the Ba 
leares, Cie. te 

BALINE®, and BALNEZ (GBaNdaveitov) 
arum, f. public baths. Cic. Venire ad 
balneas Senias. Jd. Balneas publicas 
constituere. Plin. Pensiles balinse. —- 
f Also, private baths. Plin. —~ T Also, 
the act of bathing. Plin. Caventur pridi- 
ana balinea. 

BALINEUM, and BALNEUM (T1d., i, 
n. a bath, a private bathing room. Plin. 
Jun. A balineo reversus. Cic. Post ho- 
ram octavam in balneum. 

BALIGLUS, i, tawny, swarthy. 3 Plaut. 

BALLISTA, and BALISTA (G4\Ao), 2, 
f. a warlike engine to shoot stones or darts 
with; a sort of cross-bow. Cic. Balliste 
lapidum. Tacit, Excussa ballistis saxa. 
Id. Catapultas, ballistasque tendere, -— 
WT Also, the weapon thrown. Plaut, Ita 
est armor: ballista ut jacitur. -— Fig- 
ur. an instrument. Plaut. Infortunii 
ballista. 

BaLLISTARIUM, and BALISTARIUM 

3 (ballista), ii, n. the place where the ballis- 
te are fixed; a battery. Plaut. 

BALLISTARIUS, and BALISTARIUS 

3 (Id.)}, ii, m. a cross-bow man, one who dis- 
charges the ballista. Veget. T Also, 
makers of the balliste, cross-bow makers. 
Pandect. 

BALLISTEA (Ga\diFw), drum, n. dances, 

3 or songs accompanying dances. Vopisc. 

BALLOTE (Gaddrn), es, f. the herd black 
horehound., Plin. 

BALLUCA, and BALUCA, @, f. gold-dust. 
Cod. Just. 

BALLOUX, and BALUX, icis, f. gold-dust. 
Plin. 

BALNEA. See Balinee. 

BALNEARIS (balneum), e, adj. relating 

3 to baths. Pandect. Balneare argentum, 
silver utensils used in baths. TT Bal- 
nearia, tum, absol., bathing dresses and 
utensils. Apulet. 

BALNEARIWS (Id.), a,um, adj. pertaining 
toabath. Catull. Fur balnearius, lurking 
about baths. ——- 1 Balnearia, orum, ab- 
sol., a balneary; a bath. Cic. Nihil ei 
restabat preter balnearia. 

BALNEATOR (balnex), ris, m. one whe 
has the care of a bath ; the master or keeper 
of abath. Cic. 

BALNEATRIX (balneator), icis, f. she 

3 who has the care of a bath. Petron. 

BALNEOLZ (diminut., from balnee), 
arum, f. little baths. Cie. 

BALNEOLUM (diminut., from balneum), 

li, n. alittle bath. Juvenal. 

BALNEUM. See Balineum. 

BALO, as, avi, atum, n. 1. to bleat, cry as 

Qasheep, BrAnxdopat. Plaut. and Ovid. 
Balat ovis. See Balans. Enn. Balans 
hostia. —— {1 Also, to talk foolishly. 
Arnob. —- Varro. Satis balasti, you 
have said enough about sheep. —— ‘| Belo 
also occurs in Varro. 

BALSAMEUS, and BALSAMINUS (hal- 

3 samum), a,um, adj. balsamic, balsamical. 
Plin. Balsaminum (oleum) pretiosissi- 
mum. 

BALSAMODES CASIA, Padcancddns 
kacta, resembling balsam.  FPlin. 

BALSAMUM (adcapov), i, n. balsam, or 
balm, the gum of the balsam-tree. Plin. 

1 Also, the balsam-tree. Tacit. 
Balsamum modica arbor. 

BALTEOLUS (diminut., from batteus), i, 

3m. a girdle. Capitolin. 

BALTEUS, i,m. and BALTEUM (unc.), i, 

2n.a girdle, belt. Lucan. Balteus astrinxit 


amictus. —— 7 Also, a sword-beit, bal- 
dric. Virg. Humero apparuit alto bal- 
teus. —— {I Also, a band, horder, fringe. 


Cato. In tabula pura balteum ponito, 
a wooden circle, or hoop used mn making 
cakes. — Hence, anil. Stellatus balte- 
us, the zodiac. —— I Also, apresinctio of 
vacant space in an amphitheatre, separa~ 
ting different rows of seats. Calpssn.-—= 
I Also, a girdle on the capita.: of pillars 
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Vitrruv. — VW Also, a thong lash. Ju- 
venal. 

BALUX. See Balluz. 

BAMBALIO (Gapfado), 6nis, m. a stam- 
merer or stutterer, a nickname given to 
Mark Antony’s father-in-law. Cie. 

BANDOSIA, e@, f. a district of Sabinum, 
in which lay Horace’s estate. Horat. 
Fons Bandusie. 

BANTIA, «@, f. @ town of Apulia. Liv. 
— Hence, Bantinus, a, uin, adj. of Ban- 
tia. Horat. Bantini saltus. 

BAPHIA (Zadeta), srum, n. plur. a dye- 
house. Lamprid. 

BAPTA (Bairzrac), arum, m. the priests of 
Cotytto, the goddess of lewdness. Juvenal. 

BAPTES (Garry), e, m. thought to be 
amber artificially colored. Plin. = 

BAPTISMA ((arriopa), dtis, n. and BAP- 

3'TISMUS (Garreopés), i, m. a washing. 
Prudent. 1 Also, baptism. Tertull. 

BAPTISMUM, the same as Baptismus. 

BAPTISMUS. See Baptisma. 

BAPTISTA (Garrtoriis), &, m. abaptizer. 

3 Sedul. 


BAPTISTERIUM (Barriorhptor), ii, ne 


2 a bath or vessel to wash the body in. Plin. 
Ep. —— I Also, a baptismal font ; a bap- 
tistery. Sidon. 

BAPTIZATOR (baptizo), Gris, m. a bap- 

3 tizer. Tertul. 

BAPTIZ5 (GarriFw), as, avi, atum, a. 1. 

3 to baptize. Tertull. 

BARATHRS (Gapabpos), Snis, m. a glut- 
ton, gormandizer, spendthrift. Lucret. 
BARATHRUM (Bdapa0pov), i, n. a deep 
3 pit, abyss. Virg, Imo barathri gurgite, 
whirlpool. Silius. Autne candente bara- 
thro. Catulil. Abruptum barathrum. 

Also, the infernal regions. Virg. 

superque immane barathrum Cernatur. 

| Figur. the maw, paunch. Plaut. 
Effunde hoc cito in barathrum, h. e. in 
veritrem. Horat. Barathro donare quid- 
quid habes, to consume, waste. Id. Bara- 
thrum macelli, said of a greedy man. 

BARBA (unc.), 2, f.a beard, toywv. Cie. 
Tondere barbam et capillum. Plin. 
abradere. Ovid. recidere. Horat. po- 
nere, to shave off. Lucret. demittere bar- 
bam, to let grow. Tacit. promittere, to 
suffer to grow. Lucret. Barba crescit. 
Nepos. promissa, long Ovid. longa. 
Cic. Homo maxima barba. Horat. Sapi- 
entem pascere barbam. —— 1 Also, ap- 
plied to beasts. Plin. Barbe hircorum. 
Jd. caprarum. Jd. gallinaceorum. Jd. 
Mulli barba gemina insigniuntur, two 
barbs or wattles. {1 Also, to plants. 
Plin. Virgultorum barba, the toppings. 
Id. Ponticas nuces protegit barba, the 
down or wool. —— I Plin. Jovis barba, 
a plant. 

BARBARE (barbarus), adv. barbarously, 
rudely, BapBaptkds. Cic. Barbare loqui, 
ungrammatically. —— ‘| Also, translated 
into Latin, because the Greeks called all 
other nations barbarians. Plaut. Mar- 
cus vortit barbare. 

BARBARI (GépGapor), drum, m. Barbari- 
ans, that is, those who were not Greeks. 
— Thus the Romans were called barbari 
by the Macedonians. Jiv.; and at an 
early period by themselves. Plaut. —~ 
" At a later period, the Romans called 
ail who were neither Greeks nor Romans, 
Barbari. — And more particularly those 
people who were not subjects of Rome. 
Cic. and Nepos. —— I Hence, because 
the latter were rude and uncultivated, 
barbari came to signify barbarians, sav- 
ages. Cic. See Barbarus. 

BARBARIA, we, and BARBARIES (Bar- 
bari), éi, f. used by the Greeks to sig- 
nify any country out of Greece. Plaut. 
In Barbaria, in Jtaly (speaking in the 
character of a Greek). WT Also, any 
country out of Greece and Italy. Cic. 
Non solum Grecia, et Italia, sed etiam 
omnis Barbaria. Ovid. Quid tibi Bar- 
bariem numerem? Horat. Grecia Bar- 
bari collisa, 2. e. Phrygia. WT Also, 
barbarity, savageness, incivility. cruelty. 
Cic. Inveteratam barbariam ex Gadita- 
norum moribus delere. Flor. Tanta 
yarbaries est, ut pacem non intelligant. 

WT Also, ruaeness. rusticity, igno- 

cance. Ovid. Rarbaries grandis, habere 

nibv¥ fustin. Deposiia ot mansuefacta 
barbaria, agrorum caitas didicerunt. — 

"' Also, impropriety of speech, a barbar- 
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ism. Cic. Eos aliqua barbayles domes- 
tica infuscaverat. Jd. Turba, et barba- 
ria forensis, h. e. turba illitterata. 

BARBARICARII (Barbaricus), drum, m. 
enbroiderers, the same as Phrygiones. 
Cod. Just. 

BARBARICE (barbaricus), adv. barbarous- 

3 ly, in the style of barbarians. Capitol. 

BARBARICUOS (GapGaptxds), a, um, adj. 

2 barbaric, that is, with the Greeks, not 
Grecian; with the Romans, not Grecian 
nor Roman. Sueton. Barbarica ».omina. 
Plaut. Barbarice urbes, h. e. Italian. 
Id. Barbarica lex, h.e. Roman. Virg. 
Ope barbarica, by the aid of the Orientais : 
particularly Phrygian. Virg. Barbarico 
auro superbi. Zucret. Barbarice vestes, 
h. e. embroidered in the Phrygian style. 

1 Also, rude, wild, uncultivated, bar- 
barian. Claudian. Barbarica vita. Col. 
Barbarica silva, native forest. —-- 1 Bar- 
baricum, i, n. absol. (sc. solum), any 
country beyond the limits of the Roman 
empire. Ammian. Visus in Barbarico 
miles. Eutrop. Uterque in Barbarico 
interfecti. 

BARBARYI«ES. See Barbaria. 

BARBARISMUS (GapPapiopds), i, m. im- 

2 propriety or impurity of expression, a 
barbarism, Auct. ad Herenn. Barbaris- 
mus est cum verbum aliquod vitiose 
effertur. 

BARBARUS (GapGapos), a, um, adj. bar- 
baric, not Greek or Roman, foreign, out- 
landish. See Barbari and Barbaria. 
Plaut. Poeta barbarus, Jtalian (the 
words being spoken by aGreek). Ovid. 
Barbarus hic sum, quia non intelligor 
ulli. Particularly, Phrygian.  Horat. 
Rarbarum carmen. Virg. Barbara teg- 
mina crurum. See Phrygius. 
{1 Hence, wild, uncultivated, uncivilized, 
rude, barbarian, of persons and places. 
Cic. Gentes immanitate barbare. Id. 
Immanis ac barbara consuetudo. Ovid. 
Sacra suo facio barbariora loco. Horat. 
Barbare Syrtes. Jd. Mare barbarum. 
Tacit. Barbare are. Id. Civitas in 

-barbarum corrupta. Jd. Aucto in bar- 
barum cognomento, after the manner of 
barbarians. {| Barbarum, i, n. absol. 
a sort of plaster. Cels. 

BARBATORIA (barba), &, f. @ cutting off 
the beard. Petron. Barbatoriam facere. 

BARBATULtsS (dimin. from: barbatus), 

7 a, um, adj. having a small or thin beard. 
Cic. Barbatuli juvenes. Jd. Barbatulos 
mullos. See Barba. 

BARBATUS (barba), a, um, adj. having a 
beard, bearded. Cic. Aliquis ex barbatis 
illis. Jd. Mulli barbati. T Of 


ten 
applied to the carlier Romans, who did 
not trim the beard. Jd. Unum ex bar- 
batis illis, exemplum imperii veteris. 
Juvenal. Facile est barbato imponere 
regi, h. e. a rude, simple person. So, of 
philosophers, Who wore long beards. 
Pers. Barbatum magistrum. hk. e. Sec- 
rates. — Absol. Martial. Barbati pran- 
dia nudi, h. e. a Cynic. Phedr. Im- 
misit se barbatus, the goat. J Figur. 
Plin. Barbata nux, covered with a down 
or woolly substance. Martial. Libri bar- 
bati, rough with handling. 

BARBIGER (barba & gero), a, um, adj. 

3 having a beard. Lucret. 

BARBITIUM (barba), ii, n. a beard. 

3 Apulei. 

BARBITOS (BipBiros), i, m. and f. and 

3 BARBITON (G4pCirov), i, n. a musical 
instrument of seven strings, the same as 
lyra, a lute. Horat and Ovid. 3 

BARBULA (barba), @, f. a little beard. Cic. 

] —— fl Also, a Roman family name (cog- 
nomen) in the JEmilian gens, 
A®milius Barbula. Ziv. 

BARBUS (Id.), i, m. @ barbel, a river- 

3 barbel. Auson. 

BARCA, pe, f. a@ barge, boat. 

3 Nolan. 

BARCAS, &, m. the founder of a celebrated 
Carthaginian family, to which Annibal and 
Amilcar belonged. Nep. — Hence, Bar- 
ceus and Barcinus, a, um, adj. of the 
family of Barcas. Sil. Barceus Juvenis, 
h.e. Annibal. Liv. Barcina factio. 

BARCE, es, f. Bapxn, a town of Cyrenarca. 
Plin. — Hence, Barcei, drum, the in- 
habitants of that region. Virg. 

BARCYING, and BARCINGON, Snis, f. a 
town of Spain, now called Barcelona. 
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BaSCAUDA, e, f. a basket. 
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Plin. -- Hence, Barcinonensis, e, of 
Barcino. Auson. 

BARD/GT, drum, m. a people of Illyria. 
— Whence, Bardiictis, a, um, adj. 
Martial. Bardaicus (sc. calceus), a sol. 
dier’s shoe. Juvenal. Bardaicus judex, 
a military judge. 

BARDI, drum, m- voets of ancient Gaul, 
bards. Lucan. 

BARDIACUS, ior vardaicus.3 See Barden 

BARDiTUS, same as Barritus. Tacit. 3 

BARDOCUCTULLUS, i, m. a coarse, short 

3 cloak, with a cowl or hood, worn in Gaul, 
and at Rome, by slaves, soldiers, and 
rustics. Martial. 

BaRDUS (Gpadis), a, um, adj. slow, dull, 

1 heavy, stupid. Cic. and Plaut. 

BARGYLIAL, arum, f. or BARGYLA, 
drum, n. or BARGYLOS, i, f. @ town 
of Caria. Whence, Bargyléte, or Bar- 
gyliéte, arum, m. the inhabitants of Bar- 
gyla. Cic. — And Bargyleticus or Bar- 
gylieticus, a, um, adj. of Bargyla. Liv. 

BARIPPE, same as Baroptenus. 

BARIS (Gdpts), idis & idos, f. a small 

3 river boat, used by the Egyptians. 
Propert. 

BARITUS, same as Barvitus. 

BARG, onis, m. a dunce, dolt, blockhead. 

1 Cic. and Pers. — Others read varo. 

BAROPTENUS, i, m. @ precious stone, of 
a black color, spotted red and white, called 
also barippe. Plin. 

BaARRINUS (barrus), a, um, adj. belonging 

3 to an elephant, elephantine. Sidon. 

BARRIO (Id.), is, n. 4. to ery like an ele- 

3 phant, rpig@. Spartian. Elephanti bar- 
riunt. 

BARRITUS (barrio), us, m. a war-cry, bat- 

3 tle-ery. Veget. Barritus autem priug 
non debet attolli, quam acies utraque se 
junxerit. Tacit. Carminum relatu, quo- 
rum relatu, quem barritum vocant, ac- 
cendunt animos, a battle-song. Others 
read here, barditum, or baritum. —— 
| Also, from barrus, the ery of the ele- 
phant. Plin. 

BaRRGS, i, m. an elephant 
lier nigris dignissima barris. 

BARYCA, and BAR¥YCEPHALZ (Ga- 
pds and kepary\, wdes, low, broad tem- 
ples, buildings with low wails, but broad 
roofs. Vitruv. 

BARYPICRON (Gapérexpov), i, n. worm- 

3 wood. Apulei. 

BASALTES, &, m.a stone, mentioned by 
Pliny among the marbles. Others read 
basanites. 


Hforat. mu- 


BASANITES (Gacavirns), ®, m. a hard 


stone, used for mortars, whetstones, ana 

touchstones. Plin. 

Juvenal. 

3 Adde bascaudas. Martial. Barbara de 
pictis veni bascauda Britannis. 

BASIATYO (basio), Onis, f. the act of 

3 kissing. Catull. 


BASIAT'OR (Id.), Gris, m. one who kisses; 


akisser. Martial. 

BASILEA, e, f. a town of the Helvetii, now 
Basle. Ammian. 

BASYLICA (Gactdixh), we, f. a spacious 
hall, adorned with columns and porticoes, 
in which were placed the tribunals of the 
magistrates, or which served for public 
meetings. Cic. Forum plenum et basili- 
cas istorum hominum videmus. 
ff Also, as many of these buildings 
were converted into Christian churches, 
a cathedral, a metropolitan church, basili- 
ca. Sulpic. Sev. 


BASILICE (basilicus), adverb, royally, 


3 splendidly, magnificently, sumptuously. 
Plaut. ——{1 Figur. Plaut. Interii basili- 
ce! h. e. utterly, entirely. : 


Q.| BASILICON, i, n. a kind of plaster ; basili- 


con, tetrapharmacon. Cels. 

BASILICOLA (diminut. from basilica), 

3 ew, f. a small basilica. Paulin. Nolan. 

BASILYCUS (GBactAcKds), a, um, adject. 
kingly, princely, royal, magnificent, splen- 
did. Plaut. Statum quasi basilicum. 
Id. Veni, vives mecum: basilico acci- 
piere victu, shall live royally. Jd. Ba- 
silica facinora inceptat loqui. Jd. At 
ego basilicus sum, J ama great person- 
age. 1 Absol. Plaut. Basilicum, i, 
n. a princely robe. —— Tl Plaut. basi.icug 
jactus, the fortunate throw of the dice, 
——-‘{] Basilica vitis, or absol. basilica, 
a superior species of vine Plin —— 
J Also, a kind of walnut. Plin 
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BASIS (SCX (basiliscus), ef. an herb, anti- 
dotal to the poison of the basilisk. Apul. 

BASILISCUS ‘ BaciXioxos), i, m. a basilisk 
or cockatrice, the same as regulus. Plin. 

BASIS (basium),as, avi, atum, a. Ll. to 

Bitiss, ptkéw.  Catull, Basiare multa 
basia. Martial. aliquem. 

BASIOLUM (diminut. from basium), i, n. 

3 alittle kiss. Petron. 

BASIS (Gdors), is, f. a base, a pedestal. 
Cic. In basi statuarum incisum. Jd. 
Basis columellie. Jd. Basis tropeorum. 
id. Basis ville. Colum. Basis arcus, 
the chord of an arc. Cic. Basis trian- 
guli, the base of a triangle. 

RASIUM (unc.), ii,n. @ kiss, diAnua. Pe- 

3 tron. Dare alicui basium. Jd. Spississi- 
ma hasia alicuiimpingere. Catull. Sur- 
ripere alicui basium. Phaedr. Jactare 
basia, to kiss the hand. 

BASSAREUS, éi & éos, m. a surname of 

3 Bacchus, Bacaapsis. Horat. Candide 
Bassareu. — Hence, Bassaricus, a, um, 
of Bacchus. Propert. 

BASSARIS (Baccapets), idis, f. the 

3 same as Baccha, a Bacchanul, Bacoapts. 
Pers. 

BASTAGA, or BASTAGIA (Gacré2w), 

3, f. baggage; carriage of baggage. 
Cod. Just. 

BASTARNA, and BASTERN/L, arum, 
m. Basrapyat, a German tribe, dwelling 
near the mouth of the Danube. Liv. 

BASTERNA (probably from Bacrdfw), ¥, 

3 f. a sort of close litter for women, borne by 
two mules or ponies. Pallad. See Lectica. 

BAT, pish! tush!3 Plaut. At. (Ps.) Bat. 

BATAVIA, 2, f. a part of Lower Germany, 

3 now called Holland. Eumen. 

BATAVUS, a,.um, Batavian. Martial. 
Spuma Batava, soap. T Batavi, 
drum, a people of Lower Germany, in- 
habiting the modern Holland. Ces. In- 
sula Batavorum, a district situated be- 
tween two branches of the Rhine. 

BATERN A, same as Bastarne. 

BATHYLLUS, i, m. BavAdos, a Samian 
boy, beloved by Anacreon. Horat. 
| Also, a celebrated pantomime of the 
time of Augustus. Tacit. and Juvenal. 

BATYA, ie, f. a sort of fish. Plin. 

BATILLUM, i, n. and BATILLOS, i, m. 

2 a fire-shovel, fire-pan, &c. Plin. Batillis 
ferreis candentibus ramento imposito, 
&c. Horat. Pretextam et latum cla- 
vum, pruneque batillum, an incense-pan. 
—— {| Also, a@ shovel or spade. Varr. 
Cum batillo stercus tollere. —— J Also, 
a paddle-sta ff, to strip off the ears of corn. 
Varr. 

BATIGLA, e, f. a sort of cup, goblet, or 

3 bowl, rornpiov. Plaut. 

BATIS (Baris), is & idis, m. and f. a 
kind of sea-fish, a skate, ray, or maid. 
Plin. —- 1 Also, the herb samphire. Plin. 

BATRACHITES (Garpaxirns), @, m. a 
gem of the color ofa frog, toad-stone. Plin, 

BATRACHIUM, and BATRACHION 
(Garpdxtor), ii, n. the herb crow-foot, or 
ranunculus. Plin. 

BATRACHOMYOMACHIA (Barpaxopo- 

3 ouaxta), e, f. the Battle of the Frogs 
and Mice, the title of a Greek mock-heroic 
poem, attributed to Homer. 

BATRACHUS (Sarpaxos), i, m. @ sea- 
Jish like a frog, the devil-fish. Plin. 

BATTYADES, @, m. patronym. a descend- 

3 ant of Battus. Hence, Callimachus, 
either because he was descended from 
Battus. or because he was a native of 
Cyrene. Ovid. Battiade, arum, the 
inhabitants of Cyrene, which was founded 
by Battus. Sil. 

BATTIS, dis, f. Barris, a Coan girl, 

3 famed for her exquisite beauty. Ovid. 

BATTOS, i, m. a Lacedemonian, the 

Sounder of Cyrene. Sil. TT Also, a 
shepherd changed into a stone, called 
Index, by Mercury. Ovid. 

BATULUM, i, n. a town of Campania. 
Virg. 

BATUO, is, ui, a. 3. to beat, strike, bruise, 

3 romrw, katakérre. Plaut.— Also, 
to fence. Sueton. Mirmillonem rudibus 
secum batuentem confodit. T Also, 
to pound, bray. Marc. Emp. —~ 
‘| Also, to bind up. Plin. Ut batueren- 
tur ulcera. f Also, for futuo. Cic. 

BAUBOR (Gat2w), aris, dep. 1. to bark, 

3 baugh, or bay. Lucret. 

BAUCIS, Idis & ides, f. a poor old woman, 
who, t reward for having entertained Ju- 
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piter and Mercury inher cottage, was saved, 
with her husband, from a deluge, which 
swept off the other. inhabitants of the 
region. Ovid. 

BAULT, drum, m. a place near Baie. Cic. 

BAVYIUS, ii, m. @ wretched poetaster, con- 
temporary with Virgil and Horace. Virg. 
Qui Bavium non odit, amet tua car- 
mina, Mievi.: 

BAX£E A (perhaps from 742), arum, f. shoes, 

3 or slippers, chiefly worn by philosophers. 
Plaut. 

BDELLIUM (@6dé)Acov), ii, n. a species of 
palm, yielding a fragrant gum, the vine- 


pulm.  Plin. | Also, the gum of 
the vine-palm, bdellium. Plaut. 
BEATE (beatus), happily. Cic. Beate 
1 vivere. Senec. Beatius. Id. Beatis- 
sime. | Also, prosperously, success- 
fully. Martial. Euge, beate. 


BEATIF{C6 (beatus & facio), as, a. 1. 

3 to make happy, bless. Augustin. 

BEATIFICUS (beatifico), a, um, adj. mak- 

3 ing happy, imparting happiness. Apulet. 

BEATITAS, atis, and BEATITUDS 

] (beatus), Ynis, f. happiness, felicity, 
beatitude, blessedness. Cic.; who Cails 
them, however, dura verba. 

BEATULUtsS (diminut. from beatus), a, um, 

3 adi. alittle happy, rather happy. Pers. 

BEATUS, a, um, particip. from beo. 
T Adject. happy, blessed, paxdptos, felix. 
Cic. Qui beatus est, non intelligo quid 
requirait, ut sit beatior. Jd. Beata 
mors. Jd. Beatissima vita. Id. Se 
beatum putare. Horat. Agricole parvo 
beati, h. e. content. Ovid. Beatum 
tempus. —— { Also, rich, opulent, 
wealthy. Cic. Beatissima civitas. NVe- 
pos. Hominis non beatissimi suspicio- 
nem prebere. ——T Also, costly, precious. 
Aorat. Gaze beate Arabum. Propert. 
Munera beata, rich presents. Ovid. 
Beatius auro. Martial. Beate therme, 
sumptuous. | Also, making happy, 
charming, delightful. Horat. Novistine 
locum potiorem rure beato? Martial. 
Beatum nectar. —— ff Figur. abundant, 
copious, plentiful. Quintil. Immortalis 
ingenii beatissima ubertas. Jd. Beatis- 
sima rerum verborumque copia. 
I Also, dead, departed, no more. Ammian. 
Quem cum beatum fuisse respondisset, 
&c. Hence, Hieron. Vir beate memo- 
riw, of blessed memory. See Felix. 

BEBRYACUM, or BEDRIACUM, i, n.a 
town of Italy near Verona. Sweton. and 
Juvenal. Others read Betriacum. — 
Hence, Bebriacensis, or Bedriacensis, 
or Betriacensis, e, of Bebriacum. Sue- 
ton. Bebriacensis victoria, gained at 
Bebriacum by Vitellius. 

BEBRYCIA, «, f. an ancient name of 
Bithynia. Valer. Flaec.— Hence, Be- 
brycius, a, um, of Bebrycia. Virg. 
Bebrycia de gente. 

BEBRYX, Ycis, a king of the Bebrycian 
Gaul. Sil. — Whence, Bebrreius, a, 
am, of or belonging to Bebryx. Jd. Be- 
brycia aula. 1 Also, a Bebrycian, 
Bithynian. Valer. Flacc. —— {1 Also, 
a Bebrycian, a Gaul. Sil. 

BECCUS, i, m. a Celtic word signifying 

3 the beak or bill of a bird. 

BECHION ((fxt0v), ii, n. colt’s-foot, a 
plant. Plin. 

BEDRIACUM. See Bebriacum. 

BEELZEBOB, indecl. and BEELZEBOL, 

3 alis, m. Beelzebub, a Syrian god. Tertull. 

BELGA, w,m.a Belgian. Lucan. — Belge, 
Belgians, a mixed race of Gauls and 
Germans, occupying the north-eastern 
partof Gaul. Ces. — Hence, Belgicis, 
a, um, Belgian. Plin. Gallia Belgica ; 
and absol. Tacit. Belgica, the part of 
Gaul inhabited by the Belgians. Virg. 
Belgica esseda. 

BELGYUM, ii, n. the western part of Bel- 
gic Gaul, inhabited by the Atrebates, 

ellovaci, and Ambiani. Ces. 

BELYAL, indecl. and BELIA, e, 
Belial, a wicked spirit. Tertull. 

BELIAS, adis, the same as Belis. 3 Senec. 

BELIDES (Belus), ©, m. Bndédns, pa- 

3 tronym. a son or descendant .of Belus. 
Stat. Belide fratres, hk. e. Danaus and 
JEgyptus, sons of Belus. Ovid. Surge 
age, Belide, h. e. Lamceus, grandson of Be- 
lus. Virg. Belide Palamedis, descendant. 

BELIS (Id.), idis, f. patronym. a daughter 

3 or female descendant of Belus. Ovid. 
Parare necem ause Belides, h. e. the 
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Jifty cGaughters of Danaus, grand-daugh 
ters of Belus, of whom all but one, in ona 
night, killed their husbands, and wera 
therefore condemned to draw water ™m 
sieves in the infernal regions. 

BELLARIA (bellus), drum, n. pl. sweet- 
meats, dainties; the second course, con- 
sisting of cakes, confects, candied ex 
preserved fruits, &c., the dessert. Sueton 

BELLATOR Seas” éris, m. @ warrior, 
soldier. Virg. Bellator deus, h. e 
Mars, the warrior-god. Liv. Nec Roma 
nus mari bellator erat, practised in naval 
warfare. Also, of brute animals 
Virg. Bellator equus. —— 7 Also, of 
inanimate objects. Sil. ensis. Stat. 
campus, the field of batile. —— {J Absol. 
Juvenal. Feroci bellatore sedens, war- 
horse. 

BELLATORIS (bellater), a, um, adj. war- 

1 like, relating to war. Plin. Zp Pugnaz 
et quasi bellatorius stylus. .2mmian. 
Bellatoria jumenta. 

BELLATRIX (Id.), icis, adj. f. warlike, 
skilledin war. Cic. Bellatrix iracundia. 
Virg. Penthesilea bellatrix. Ovid. 
diva, h. e. Pallas. Stat. Bellatricesque 
carine, ships of war. 

BELLATULUS (bellus), a, um, adject. 

3 diminut. the same as bellulus. Plaut. 


Bella bellatula, pretty, charming. nur 
BELLAX (bello), acis, adject. warlike, 
3 Lucan. " 
BELLE (bellus), adverb, prettily, neatly. 

Plaut. Buccas tam belle purpurissatas 

habes, charmingly. Cic. Mermathena 

belle posita, delightfully. Jd. Prediola | 
belle edificata. Jd. Bellissime naviga- 

vimus, most agreeably, prosperously. Id. 

Ita belle nobis flavit lenissimus ventus, 

so favorably. Id. Bellissime mecum 

esse poteritis, very comfortably. Id. 

Hee quo modo fers? belle mehercule, 

very well. Id. Belle adhuc, all well so 


far. Id. Cecidit belle, i happenea 
luckily. Id. Attica belle se habet, is 
well. Pers. Kuge et belle, well! bravo. 


——  Plaut. Belle tractare, and belle 
tangere aliquem, to soothe, caress. 
BELLERGOPHON, ontis, BeAAepoday, and 
BELLEROPHONTES, 2, m. BedXgpo- 
dovrns, Bellerophon, son of Glaucus and 
grandson of Sisyphus. He killed the 
Chimera, but, attempting to mount to 
heaven on the winged horse Pegasus, ha 
was thrown down and fell in the Aleian, 
field. Horat. — Hence, Bellerophon- 
tétis, a, um, adj. of Bellerophon. Prop. 
Bellerophonteus equus, h. e. Pegasus. 
BELLICOSUS (bellum), a, um, adj. war- 
like, soldier-like, valorous. Cic. Gentes 
bellicose. Liv. Bellicosiores. Nepos. 
Bellicosissima gens. Liv. Bellicosus 
annus, a year of continual war. 
BELLICUS (Id.), a,zum,adj.relating to war, 
troheptkds, torEpecos. Cie. Rem belli- 
cam administrare. Jd. Insignia belli- 
ca. Propert. Bellica navis, a ship of 
war. Id. Bellicus equus. Cic. Belli- 
ca mors, h. e. in war. Id. Bellica dis- 
ciplina. Jd. Jusbeilicum. Jd. Bellica 
virtus. —— 7 Bellicum, absol. the signal 
for battle. Hence, bellicum canere, to 
give the signal for battle. Liv. —— 
igur. Cic. Thucydides de bellicis 
rebus canit etiam quodammodo belli- 
cum. —— {I Bellicus also signifies war- 
like, fierce in war Veilet. Bellica civi- 
tas. Ovid. Bellicus deus, h. e. Romu- 
lus. Jd. Bellica dea, h. e. Pallas. 
BELLIFER (bellum & fe#o), a, um, adj. 
3 warlike. Claudian. 

BELLIGER (bellum & gero), a, um, adj. 
3 waging war, warlike. Ovid. Belligere 
gentes. Jd. Belliger ensis. 
BELLIGERATOR (belligero), 

3 awarrior. Avien. 

BELLICERSG (bellum & gero), as, avi, 

1 atum, n. 1. te wage war, carry on war, 
moAtpéw, ToAeuigw. Cie. Par in belli- 
‘gerando esse possit. Tacit. Belligerare 
adversum accolas. —— 7 Figur. Cic. 
Belligerare cum fortuna. —— 7 Depo- 
nent, Hygin. Belus gladio belligeratus 
est. 

BELLIG, dnis, m. the golden daisy. Plin. 

BELLIPSTENS (bellum & potens), entis, 

3 powerfulin war. Virg. Magne bellipo- 
tens, h.e. Mars. Stat. Diva bellipotens, 
h. e. Pallas. 

BELLIS, fdis, f. the white daisy. Plin 

BELLO (bellum), as, avi, atum,n. 1 t& 
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war, wage or carry on war, Todenee, 
rodewi2w. Cic. Longe a domo bellare. 
Id. Cum Penis bellare. Tacit. Bellare 
de aliqua re. Curt. inter se. Valer. 
contra aliquem. Nepos. adversus ali- 
quem. Jd. Bellare animo cum aliquo. 
Stat. Magno bellare parenti. Ziv. Hoc 
bellum a Consulibus bellatum est. 
Tacit. Postquam hellatum est apud 
Actium. {I Also, to contend, fight. 
Stat. Bellare cestu. Sil. 3 
f Also, a deponent. Virg. Et pictis 
bellantur Amazones armis. 

BeLLGONA (Id.), @, f. the Saeed of war, 
Evve. Firg. 

BELLOR. See Bello. 3 

RELLGSUS (bellum), a, um, adj. warlike. 

3 Cecil. apud Non. 

BELLGVACT, drum, m. a people of Gallia 
Belgica, in the modern Beauvais. Ces. 

BéLLo x (bellum), and BELUA, a, f. any 


large bast, or fish; a beast, monster, Sip, 


Sxpinv. See Pecus. Suweton. Immani- 
um belluarum, ferarumgue membra 
presrandia. Cic. Elephanto belluarum 
nulla prudentior. fd, Ferabellua. Id. 
Innantes bellue. Horat. seva. —— 
‘} Also, a term of reproach, a brute, 
beast. Liv. Volo ego illi bellue osten- 
dere. | Terent. Sed quid pertimui autem 
bellua, fool that I am. —— % Figurat. 
Sueton. Ignarus quanta beliua esset 
im) erium, what a burden. 

BELLU ALIS (bellua), e, adj. brutal, bestial. 
Macrob. Educatio bellualis. 

BELLUATSS (Id.), a, um. Plaut. Belluata 
tapetia, embroidered with animal figures. 

BELLUINDS (Id.), a, um, adj. relating to 
a heast, bestral, sensual. Gell. 

BELLOLE (belle), adverb, diminut. well, 

3 prettily. Apul. 

BELLULES:  (dimintit, from bellus), a, um, 

3 adj. *ather p Lig ie neat. 'Plaut. 

BELLUM (duellum), 3; nm. war, 76Aspos. 
Cic. Bellum acerbum. Id. erudelissi- 
mum et maximum. id. triste ac 
turbulentum. Jd. grave et periculo- 
sum. /d. durissimum. Ovid. Bella 
acria. Nepos. Bellum navale. Cic. 
eivile. Horat. aspera. Cic. Commo- 
vere bellum. Jd. parare. Jd. denun- 
ciare et indicere. Jd. Administrare 
bellum cum aliquo, h. e. contra aliquem, 
conduct the war. Id. (inthesame sense) 
agere, or gerere cum aliquo. Nepos. 
Gerere bellum cum Xgyptiis adversus 
regem, in connection with the Egyptians. 
fiw. Bellare bellum, to carry on. Id. 
inferre alicui, and contra aliquem. 
Ces. Bellum facere alicui. Mepos. 
Sedare bellum. Jd. componere. 
I Belli (like militie), in war, in time of 
war. Cic. Vel belli, vel domi.  Sallust. 
Beili domique. — Ablat. bello, in the 
same sense. Cic. Bello Latinorum. 

T Also, battle, fight, for proelium. 
Justin. Bellum ciere. Liv. De integro 
obortum est bellum. J Figur. Liv. 
Bellum tribunicium, contest.  Cic. Bel- 
lum indicere philosophis. 

BELLUGSUS (bellua), a, um, adj. abounding 

3 in monsters. Hor. Belluosus Oceanus. 

BeLLuS (for benulus, dimin. of benus, an 
old form of bonus), a, um, adj. pretty, 
charming, neat, convenient, elegant, 
Kanr6s. ” Petron. Bellissima occasio. 
Cie. Locus bellissimus. Jd. Epistola 
bella. fd. Subsidium — bellissimum 
senectuti otium. TT Beilum est, it is 
proper, becoming, convenient. Cie. 
{i Belli cibi, sweet, pleasant to the taste. 
Terent. Unumquodque, quod erit 
bellissimum, carpam. Colum. Vinum 
bellissimum. 1 Also, polite, sweil- 
bred, amiable. Cie. Non est hominis et 
belli, et humani. Jd. Cicero bellissi- 
mus tibi salutem dicit. Plaut. Fui ego 
~— lepidus; bonus vir nunguam. 

I Also, pretty, handsome, beautiful. 
Martial. Belle puelle. Plaut. Mea 
bella, my pretty one. 1 Also, zell, 
in good health. See Sanus. Cic. Fac, 
bellus revertare. —— 1 Also, good. 
Horat. Bella fama. Varr. Graeci_ bel- 
liores, quam Romani. 

BELO, the same as balo. Varr. 3 

BE LONE (Bed6vn), es, f. the horn-fish, 
horn-back, same as acus. Plin. 

6ELUA. See Bellua. 

SELONUM, i, n. a town of Cisalpine Gaul, 
now called Belluno. Plin. 

BELUS, i, m. BijAus, the father of Danaus 
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and Jigyptus, and king of Egypt. See 
Belides. —— TT Also, a river of Phanicia. 
Tacit. fT Plin. Beli oculus, the gem 
cat’s-eye. 

BENACUS, i, m. a lake of Cisalpine Gaul, 
now Lago di Garda. Virg. 

BENDYDIUS (Bendis), a, um, adject. 
of Bendis, the Thracian Diana. Liv. 
Templum ’Bendidium. 

BENE (benus, obsol. form of bonus), adv. 
well, Kados, ev, comp. melius ; super. op- 
tine. It is used in all the senses of bo- 
nus. Terent. O factum bene! Jd. Bene 
facere aliquid alicui, to do one a Savor. 
Plaut. Bene sibi facere, to enjoy one’s 
self. Cic. Bene fecit Silius. Gell. 
Ingenium bene faciendi habere, a dis- 
position to do good. Cic. Plane bene. 
Td. Sune bene narras. Jd. Rem valde 
bene gerere. Trent. Bene et sapi- 
enter dicere. Jd. Bene mones. Cic. 
Bene vivere. Plaut. Bene agere cum 
aliquo, to act well by. Id. Bene loqui 
in aliquem, tu speak well of. Id. Bene 
velle alicul, to wish well. Cic. Viri 
bene instituti. Jd. Viator bene vesti- 
tus. Cato. Ligna ardebunt bene. —— 
T Bene dicere alicui, See Benedico. 
WT Bene mereri, bene audire. See Mereor, 
Audio. — Rene est mihi, tibi, homini, 
&c. it is well, or goes well with me, &C. ; 
Tamwell. Plaut. Minore nusquam bene 
fui dispendio, never any where did I come 
off better, and at less cost. Horat. jurat, 
bene solis esse maritis. —— ff Bene esse 
alicui aliqua re, to abound. Horat. Bene 
erat piscibus urbe petitis. Plaut. Ubi 
illi bene sit ligno. TT Bene habere, 
to live well, enjoy the pleasures of life. 
Plaut. Qui et rem servat, et qui bene 
habet. Cic. Bene habemus, matters go 
on well with us. | Bene, or male 
habere aliquem, to treat ell or ill. 
Plaut. |] Bene est, Bene habet, °tis 
well. A Cie. Si valés, betre “est. Lib. 
Bene habet: dii pium movete bellum. 
So, Terent. Bene habent tibi principia, 
h. e. succeed. Plaut. Optime habet, 
nothing can be better. —~— J Bene facis, 
Well done! Terent. Bene  fecisti: 
gratiam habeo maximam. | Bene 
facere (of medicines), to do good, be of 
use or avail. Cato. WT Also, good! 
excellent! bravo! Cic. Bene, et precla- 
re. for 
one’s health, welfare, &c. Ovid. Bene 
te, a health to you. So, dat. Plaut. Bene 
vobis. Jd. Bene nos. Ovid. Bene do- 
mine. —— {1 Also, largely, profusely. 
Sailust. Bene polliceri. J Also, suc- 
cessfully, happily. Cie. Bene promittere 
extis. Cato. Quod bene eveniat. 
WT Also, very. Cic. Littere bene longe. 
Id. Dolor bene plane magnus. Id. 
Bene mane, very early in the morning. 
—— 7 Also, opportunely. Terent. Op- 
time te offers, in the nick of time. 
J Also, advantageously. Plaut. Bene 
vendere, dear. Cic. Bene emere, cheap. 
——  Plauwt. Bene vocas (in replying 
to an invitation which one declines 
accepting), you are very polite, or I 
thank you, but, &c. — See Melius, and 
Optime. 

BENEDICE (benedico), adverb, in flatter- 

3 ing terms, kindly. Plaut. 

BENEDICO, and BENE DIC6 (bene & 
dico), is, xi, ctum, n. 3. to speak well or 
favorably of, commend, SOACVED. — Ole. 
Cui bene dixit unquam bono? Ovid. 
Tibi bene dicere. — Sometimes other 
words are interposed. Plaut. Bene, 
queso, inter vos dicatis, et mihi ab- 
senti tamen. Jd. Bene equidem tibi 
dico. il Bene dicere, cddnucty, to 
use words of good omen. Plaut. Heia 
bene dicite. Jd. Bono animo es, et 
benedice. —— 7 With later writers 
followed by an accusative, and then 
written as one word, to praise, bless. 
Apulei. Benedicentes deum. Pass. 
Tertull, Benedici deum condecet. —— 
Also, to consecrate, hallow, bless. Lac- 
tant. Diem septimum benedixit. Sulpic. 
Altarium benedicere. — Hence, bene- 
dictus.  .Tertull. Benedicti Martyres. 
Apul. Herba benedicta, the herb hare’s- 
foot. See Bene. 

BENEDICTY6O (benedico), snis, f. a 

3 speaking well of one: praise, eddoyta. 
Apulei. VT Also, a benediction, bless- 
ing. Sulp. Seo. 
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BENEDICTUM, and BENE DiCTUM, 

3 (Id.), i, n. a@ good . 1ying, praise, com- 
mendation. Terent. Benedictis si cer~ 
tasset, audisset bene. —— ff Also, a bene 
diction, blessing. Paulin. Nolan. 

BENEFACIO, and BENE FACY6 (bene 
& facio), is, éci, actum, n. 3. to perform 
an act of Kindness, confer a favor, do 
good, ebmrotd, evepyeTa@.  Cic. Amicis 
benefacere. Plat, Malo si quid bene 
facias, id beneficium interit. Jd. Dii 
tibi benefaciant. —— {1 Benefacere ad 
aliquid (of medicines), to be good for 

. Scribon. Larg. Ad capitis ” dolorem 
benefacit serpyllum. —— {7 See Bene. 

BENEFACTYO (benefacio), Onis, f. tks 

3 performing of an act of kindness, benefac- 
tion. Tertult. 

BENEFACTOR (Id.), ris, m. a benefactor, 

3 one who does good. Coripp. 

BENEFACTUM, and BENE FACTUM, 
(Id.), i, n. a kindness, benefit, favor. 
Enn. apud Cicer. Benefacta male locata, 
malefacta arbitror. —— Wf Also, a good 
act. Cic. Benefactorum tecordatio, 

BENEFICE (beneficus), a v. kindly, libe- 

3 rally, benejicently. Geil. 

BENEFYCENTYA (Id.), #, f. kindness, 
beneficence. Cic. 

BENEFICYARIUS (beneficium), ii, m. 
one who receives a favor. Cas. Bene- 
ficiaril superiorum exercituum, benejici- 
ary or privileged soldiers, WNO Were ex- 
empted by the favor of the commander 
from the hard labor or menial services 
to which the others were liable. 
1 Also, soldiers promoted to a higher 
rank by the favor of their commanding 
officer.. Ces. Cum beneficiariis suis, 
quos sua custodiw causa habere con- 
sueverat, &c. 

BENEFICYARIOS (Id.}, a, um, adject. 

2 that may be given or received as a favor. 
Senec, Beneficiaria res. 

BENEFICIUM (bene & facio), fi, n. a 
kindness, favor, benefit. Cic. Dare bene- 
ficium alieui. Id. Dare alicui aliquid 
pro beneficio. Jd. Deferre beneficium. 
Id. conferre in aliquem. Jd. collocare 
apnd aliquem. id. Afficere aliquem 
beneficio. Jd. complecti aliquem. /d. 
Ornare aliquem maximis beneficiis. 
Terent. Accipere beneficium ab aliquo. 
Cic. Deferre aliquid alicui in beneficii 
loco, h. e. to confer as a favor. Id. Pe- 
tere aliquid ab aliquo in beneficii loco. 
Jd. Tinpetrare aliquid in summo bene- 
ficio, as a very great favor. Id. Conce- 
dere aliquid alicui beneficii causa. Jd. 
per beneficium. Gell. Beneficium ali- 
cui facere. —— ff Also, aid, meuns. Cic. 
Beneficio tuo, through your exertions. 
Id. Nostri consulatus beneficio, by 
means of. Cas. Beneficio sortium. 
Terent. Hoc beneficic, by this means. 

{ Also, a privilege, right. Pandect. 

Also, @ conferring of any favor, 
particularly of an office, a promotion 
Cic. Cooptatio collegiorum ad popult 
beneficium transferebatur. Jd. Tatula 
cujus .beneficii. Sueton. Beneficii sui 
centuriones, his own creatures, -— 
| Also, @ person who receives a fivor. 
Cic. In beneficiis ad erarium delatus est, 
h. e. in the list of persons to be rewarded 
for services done to the public. Liv. 
Tribuni militum antea dictatorum fue- 
rant beneficia, creatures of the dictators. 

BENEFICUS (benefacio), a, um, adj. be- 
neficent, prone to do goad, generous, lide- 
ral, bountiful. Cic. Homo beneficus . 
id. Benefica voluntas. Plaut. Beneficus 
oratione, liberal of words. Cic. Esse be- 
neficentissimum. Senec. Beneficentior. 
—Beneficior, beneficissumus, are also used 
by Cato. 

BENEMEREOR. See Mereo. 

BENEGLENS (bene & olens), or BENE 
OLENS, entis, adj. sweet-smelling, fra- 
grant, Virg. Beneolentis anethi. 

BENEVENTUM, i, n. a town of Samnium, 
naw Benevente. Cic.—Hence, Beneven- 
tanus, a, um, adj. of Beneventum. Ju- 
venal. 

BENEVOLE, and BENI VOLE (benevolus), 
adverb, benevolently, kindly, amicably, 
in a friendly manner, affectionately. Cic. 
Aimice et benevole facere aliquid, AMit~ 
gustin. Benevolentissime accipere., See 
Benevalus. 

BENEVOLENS (bene & volo), entis, ad- 

3 ject. benevolent, a well-meaning, amr 


BER 
cabl. = =Pidt. /-micus multum benevo- 
lens. Jie Benevolentior esse non 
possum. id. Fungi officio benevolen- 


tissimi, .— f Absol. Plaut. Mulierem 
suam benevolentem convenire, See 
Benevolus. 

BENEVOLENTIA, and BENYVOLENTIA 
(benevolens), #, f. benevolence, good- 
will, kindness. Cic. Habere benevolen- 
tiam erga aliquem. Jd. Pristare alicul 
benevolentiam. Jd. Esse benevolentia 
singulari in aliquem, Jd. Conferre be- 
nevolentiam erga aliquem. Jd. Con- 
ciliare benevolentiam. Jd. Bonam be- 
nevolentiam et fidem perspicere. 
nob. Individuas cunctis benevolentias 
exhibere. 1 Also, mildness, indul- 
gence, benignity. Pandect. 

BENEVOLUS, and BENIVGLUS (bene & 
volo), a, um, adj. benevolent, well-mean- 
ing, kind, friendly. Cic. Benevolum no- 
bis. Jd. Benevolo animo facere aliquid. 
Fiawt. Benevolum esse erga aliquem. 

BENIGNé (benignus), adv. kindly, amica- 
bly, courteously, liberally, freely, willingly. 
Cic. Benigne ac liberaliter facere ali- 
quid. Jd. Benignissime communicare 
aliquid cum aliquo. Jd. Benigne polli- 
ceri. Jd. Benigne facere alicui, to act 
kindly towards, Terent. Benigne pra- 
bere gzod cpus est. Jd. Benigne salu- 
tare. Jd. Benigne audire. Sailust. Be- 
nigne respondere. Horat. Benignius 
tractare se. Plin. Benigne vivere inter 
se, to liveon good terms with each other. 
Liv. Vlebs benigne arma cepit, readily, 
willingly. Horat. Sibenigne vepres pru- 
na ferant, plentifully. —— I Benigne is 
also used in acknowledging a favor or 
courtesy, equivalent to thanks, I am 
much obliged to you. Terent. Que voles, 
faciamque, et dicam. Ph. benigne dicis. 
— Also, in declining an offer. Horat. At 
tuquantumvistolle: benigne, no, I thank 
you. WT Also, indulgently, mercifully. 
Pandect. 

BENIGNITAS (Id.), atis, f. kindness, 
liberality, bounty, benignity.  Cic. Vi- 
dendum ne major benignitas sit, quam 
facultates. Jd. Amicorum benignitas 
exhausta. Plural, Plawt. Benignitates 
hominum periere. WT Also, kind at- 
tention, courtesy, politeness. Cic. Me 
summa cum benignitate auditis. 

BENIGNITER (Id.), adverb, kindly, be- 

3nignly. Titinn. apud Von. 

BENIGNUS (for benigenus, from bonus & 
genus), a, um, adj. kind, liberal, obliging, 
generous, amicable. Cic. Homines be- 
nefici et benigni. Jd. Qui benigni- 
ores volunt esse, &c. Jd. Benignus 
ad commodandum. Plaut. Benignum 
esse erga aliquem. Horat. Benignum 
esse alicui. TJerent. Benigno animo 
esse inaliquem. Plin. Benignissimum 
inventum, d. ée. beneficentissimum, —— 
Also, plentiful, abundant, copious. Ho- 
rat. Benigno opulenta cornu. Id. In- 
genli benigna vena. —— 1 Also, fertile, 
Fruitful. Tibull. Terra benigna. Ovid. 
Benignus ager. Pompon. Mela. Mate- 
ria benigna, a fruitful subject. 1 Al- 
80, propitious, favorable. Horat, Quas 
et benigno numine Jupiter defendit. 
fd. vultum servat fortuna benignum. 
—— I Also, courteous, gracious. Liv. 
Benigno vultu excipere aliquem. Cic. 
Oratio benigna, —— 1 Also, pleasing, 
agreeable. Horat. Sermone benigno 
tendere noctem. —~—1 Also, easy, good- 

'  humored. Plia. Apelles et in emulis 
benignus. T Also, lucky, of good 
emen, favorable. Stat. Benignus dies. 
fd. Benigna nox. I With the geni- 
tive, Hvrat. vini, somnique benignus, 
indulging freely in. 

BRENNA (Gallic), e, f. a sort of two-wheeled 

3 vehicle. .Cato. 

BEG (une.), as, avi, atum, a. 1. to make 
happy, bless. Horat. Celo (virum) Musa 
beat. Jd. Beare aliquem munere. Te- 
rent. O factum bene! beasti, h. e. Tam 
rejoiced to hear it, —— ‘[ Also, to comfort, 
do good to. Plaut. Hoc me beat saltem. 
Zi. Foris aliquantillum etiam quod 
gusto, id beat. —— 1 Also, to enrich. 
See Beatus. — Figurat. Horat. Latium 
heabit divite lingua, 

BERECYNTUS (Bepéxvyros), i, Mm. a moun- 
tain of Phrygia, sacred to Cybele. — 
Hence, Berecyntificus, and Berecyntius, 
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a,um, adj. Berecynthian. Plin. Berecyn- 
tius tractus. Claudian. Berecyntia ju- 
ga. —— T Also, relating to Cybele or her 
worship. Horat. Berecyntia tibia, used 
in the rites of Cybele. Id. seva tene 
cum Berecyntio cornu tympana, Pers. 
Berecyntius Attin, beloved by Cybele. 
Ovid. Berecyntius heros, h. e. Midas, 
son of Cybele. Virg, Berecyntia mater, 
and, absol. Ovid. Berecyntia, Cybele. 

BERENICE, es, f. Bepevixn, Berenice, wife 
of Ptolemy Ewuergetes: her hair was 
placed among the stars. — Hence, Bereni- 
céus, a, um, adj. of Berenice. Catull. E 
Bereniceo vertice cesariem. —— 1 Be- 
renice is also the name of several towns.— 
Whence, Berenicis, idis, f. (sc. regio), 
the country about Berenice, Cyrenaica. 

BERGOMUM, i, n. a town of Cisalpine 
Gaul, now Bergamo.—Hence, Bergoina- 
tes, ium, m. the inhabitants of Bergomum. 
Plin. 

BERGE, es, f. Bepoij, nurse of Semele. 
Ovid. —— 1 Also, a Trojan woman. 
Virg. 1 Also, a sea-nymph. Virg. 

BERONES, um, m. Bijpwves, a people of 
Spain, mentioned by Strabo. The body- 
guard called berones by Hirt. (B. Alex. 
53.) is supposed to have consisted of 
men of this tribe. 

BERULA, e, f. an herd. 3 Marcell. Empir. 

BERYLLUS (@ipvAdos), i, m. @ beryl. 
Plin. — The ancients comprised the 
aquamarine and all blue-colored crystals 
under this term. 

BERYTUS, i, f. Bhpuros, a town of Pheni- 
cia, now Bayreuth, or Beyroot. — Hence, 
Bérjtits, a, um, and Berytensis, e, adj. 
of Berytus. Plin. Berytium vinum. 
Pandect. Berytensis colonia. 

BéS (unc.), bessis, m. eight ounces, or two 
thirds of an as; eight inches, or two thirds 
of a foot; eight twelfths, or two thirds of 
any whole; eight parts of an as, whether 
of weight, measure, or of the coin. See 
As. Thus, Plin. In binos semodios 
farine satis esse besses fermenti, eight 
uncie or ounces. Colum. Bes jugeri, 
two thirds of an acre. Cic. Fenus bessi- 
bus, interest at eight per cent. Plin. Jun. 
Heres ex besse, to two thirds of the estate. 

T Also, eight, or the number eight. 

Martial. Bessem bibamus, eight cups. 

{| By the mathematicians it is used 
for two thirds of siz, that is, four. Vi- 
truv. 

BESSALIS (bes), e€, adject. of eight ounces, 

3 or eight inches. Vitruy. Laterculi bes- 
sales. Martial. Bessalis scutula, hold- 
ing eight uncie. 

BESSI, drum, m. Béooor, apeople of Thrace. 
— Hence, Bessicus, a, um, adj. of or be- 
longing to the Bessi. Cic. Bessica gens. 

BESTYA (unc.),«, f. any wild animal, a wild 
beast, Ynptov. Cie. In bestiis volucribus, 
nantibus, agrestibus. cicuribus feris. 
See Pecus. Id. Ad bestias mittere, h.e. 
to send one to fight with the wild beasts in 
the circus. —— ‘I Also, aterm of reproach. 
Plaut. Mala tu es bestia. WT Also, 
masc. @ Roman family name (cognomen). 
Sallust. 

BESTYALIS (bestia), e, adject. of a beast. 

3 Prudent. Villi bestiales. —~ 1 Fig. wild, 
barbarous. Sidon. Bestialium nationum, 

BESTIARIUS (Id.), a, um, adject. relating 
to beasts. Senec. Ludus bestiarius, the 
contest of wild beasts, or of wild beasts 
with men in the public shows. 
J Bestiarius, ti, m. absol. one who fought 
with wild beasts at the public games. Cic. 

BESTIGLA (diminut. from bestia), e, f. 

1 alittle animal. Cie. 

BETA, w, f. the beet, redrAov. Plin, 1 

BETA, indeclinab. the second letter of the 
Greek alphabet, Bijra. Juvenal. Hoc 
discunt omnes ante alpha, et beta 
puelle. 1 Figur. second. Martial. 
Beta togatorum. 1 Beta, we, f. is 
also found. Auson. 

BETACEUS (beta), a, um, adj. of the beet. 
Varr. Pedes betaceos seri oporteat, 
roots of the beet. 

BETHLEEM, f. indeclinab. BySAcip, a 
town of Judea. Hence, Bethléus, a, 
um, adj. of Bethlehem. Paul. Nol. 

BéTYS, is, f. the same as Beta. Seren. 

3 Sammon, 

BETISSG, or BETIZG (beta), as, n. 1. to 
flag, a cant term used by Augustus for 
langueo, Sweton. 
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BETS, and BITS (Gi), is, n. 3. to go, 

3 walk, an old word. Varr. Multos foras 
betere jussit. Plaut. Ad portum née 
bitas. 

BeETONICA, or VETTONICA, @, f. the 


3 herb betony. Plin. 
BETRIACUM. See Bebriacum. 3 
BETOLLA, or BETOLA, @, f. the birch- 


ree, ° FUN 

BETULUS, i, a sort of precious stone, sup- 
posed to possess magical virtues. Plin. 

BIAS, antis, m. one of the seven wise men 
of Greece. Cie. 

BIBAX (bibo), acis, adj. given to drink- 

3 ing; a drunkard. Gell, 

BIBILIS (Id.), e, adj. potable, drinkable. 

3 Cal. Aurelian. 

BIBITOR (id.), dris, m. a drinker. 

3 Sidon. 

BIBLYNUS (biblus), a, um, adj. made of 

3 the byblus or papyrus. Hieronym. 

BIBLIGPOLA (G.ifdAcoréAns), @, M. 4 

2 bookseller. Plin. 

BIBLISTHECA (G.13dtoSfxn), w@, f. a 
library or hall containing books. Cie. 
Abdere se in bibliothecam. T Also, 
a library or collection of bovks. Cie. 

BIBLISTHECALIS (bibliotheca), e, adj. 
of alibrary. Sidon. Apoll. 

BIBLYOTHECULA (diminut. from biblio- 
theca), e, f. a small library. Symmach. 

BIBLUS (GiB os), i, f. an Egyptian plant 

3 or reed, called also papyrus, of the bark 
of which paper was first made. Lucan. 

BYBS (unc.), is, bibi, bibitum, a.3. to drink, 
quafg, nivo. See Poto. Terent. Dare 
alicui bibere. Cic. Aquam bibere. Id. 

' Bibere jucunde. Propert. ex aqua. 
Martial. ab amne. Propert. ex fonte. 
Juvenal. fictilibus. Virg. gemma, out 
of a cup set with gems. Propert. e gem- 
ma. JMacrob. exauro. Senec. in aro, 
h. e. from a golden vessel. —— "| Circ. 
Fit invitatio, ut Greco more biberetar, 
&c. h. e. to pass from smaller to larger 
cups. | Martial. Bibere nomen 
alicujus, to toast one, which was done 
by drinking as many cups as there wers 
letters in hisname. if Poetic. Bibere 
flumen, to live on or near its banks. Virg. 
Qui Tiberim, Fabarimque bibunt. —— 
T Also, to imbibe, drink in; suck, suck in. 
Virg. Sat prata biberunt. Ovid. Hor- 
tus aquas bibit. Plin. Lanarum nigre 
nuljlum colorem bibunt, take. Horat. 
Amphora fumum _bibere  instituta. 
Virg. Bibit ingens arcus, draws up the 
water. Id. Hasta alte bibit acta cru- 
orem, drinks the blood. —— ‘I Figur. 
Horat. Pugnas bibit aure vulgus, hears 
greedily, swallows. Propert. Suspensis 
auribus ista bibam. Virg. Dido longum 
bibebat amorem, imbibed. 

BIBO (bibo), s6nis, m. a drunkard, sot. 

3 Jul. Firmic. 

BIBOSUS (Id.), a, um, adj. given to drink 

3 ing, sottish. Laber. apud Gell. 

BIBREVIS (bis & brevis), e, adj. Dio 

3 med. pes, a metrical foot, the same aa 
dibrachys. 

BIBULUS (bibo), a, um, adj. that draws or 

3 sucks in moisture ; drinking in, soaking 
up. Virg. Favilla bibula. Jd. Arens 
bibula. fd. Lapis bibulus, kh. e. sand- 
stone. Plin. Charta bibula, dlotting-pa- 
per, that sucks in the ink, blotting. Lucan. 
Bibula papyrus, because it grows in the 
water. Ovid. Lana bibula. Jd. Bibule 
nubes. —— 1 Also, drinking deep. Ho- 
rat. Potores bibuli. Jd. Bibulus Falerni. 
—— il Hence, the Roman cognomen Bi- 
bulus. Liv. M. Calpurnius Bibulus, col: 
league of Julius Cesar. ] Figur. 
Pers. Bibulw aures, A. e. greedy to hear. 

BICEPS (bis & caput), cipitis, adject. 

1 two-headed, having two tops or heads, 
Cic. Puella biceps. Liv. Biceps puer. 
Pers. In bicipiti somniasse Parnasso, 

{| Figur. Flor. Civitas biceps, di- 
vided into two parts or factions. Apuler. 
Argumentum biceps, a dilemma. 

BICLINIUM (bis & «Xiv7), ii, n. a dining- 

3 room with two couches in it; or a dining- 
couch for two persons. Plaut. and 
Quintil. 

BICOLOR (bis & color), Gris, adj. of tos 

2 colors, particolored. Ovid. Bicolor bae- 
ca. Virg. Equus bicolor albis maculis. 

BICOLORUS (Id.), a, uri, adj. the same 

3 as Bicolor. Vopise. ‘ 

BICOMIS (bis & coma) e, edj. having 4 


BIF 


aouble mane, a mane on each side. 
bicomis. Veget. 3 

BICGRNIGER (bis & corniger), a, um, 

3 adj. two-horned. Ovid. 

BICGRNIS (bis & cornu), e, adj. having 

2 iw) horns. Ovid. Faunibicornes. Ho- 
rat, Luna bicornis. ] Also, teo- 
pronged. Virg. Furce bicornes. — 
VT Also, having two arms or branches. 
Virg. Rhenus bicornis. 

BICGRPOR (bis & corpus), is, adj. having 

3 two bodies. Cic. Bicorporem afflixit ma- 
num, h. e. the centuurs. 

BICUBITALIS, e, and BYCUBITUS (bis 

2 & cubitus), a, um, adj. of two cubits. 
Plin. Caule bicubitali, pul. Herba 
ramulis bicubitis. 

BIDENS (bis & dens), tis, adject. having 

2 two teeth or prongs. Plin. Ancoram 
bidentem. Virg. ferroque manus arma- 
ta bidenti, h. e. two-pronged pincers. -— 
VT Absol. a sort of mattock, grubbing-axe 
Virg. gleba versis frangenda bidentibus. 
Juvenal, Bidentis amans, h. e. fond of 
agriculture. —~— {| Also, Bidens (bis & 
annus), tis, f. a sheep fit for sacrifice, of 
the age of two years. Virg. mactant 
lectas de more bidentes. Horat. 'Ten- 
tare multa cede bidentium Deos. —— 
s1 Also, any sheep. Phedr. 

BIDENTAL (bidens), alis, n. a place blast- 

3 ed with lightning, because a victim was 
sacrificed upon such spots to appease 
the divine anger. AHorat. Triste biden- 
tal. —— 7 Also, a person struck with 
lightning. Pers, ‘Triste jaces lucis, evi- 
tandumque bidental. 

BIDIS, is, f. a town of Sicily. Cic. — 
Whence, Bidensis, e, and Bidinus, a, 
um, adj. of or from Bidis. Cic. 

BIDUUM (bis & dies), i, n. the period of 
two days. Nepos. Biduo, et duabus noc- 
tibus. Terent. In hoc biduum vale, 
for these two days. Cic. Ut per biduum 
nemo hominem homo agnosceret. Id. 
Loca a Brundusio absunt biduum aut 
triduum, two or three days’ journey. Id. 
Castra aberant bidui. Jd. Ventidius 
bidui spatio abestabeo. Jd. Concio bi- 
duo nulla, for two days. Sweton. Biduo 
post. Jd. Post biduum. Jd. Biduo con- 
tinenti, for two days successively. 

BIDUUS (Id.), a, um, adj. of two days. Liv. 

2 Biduum tempus. 

BIENNALIS (bis & annus), e, adj. of two 

3 years. Justin. 

BIENNIS (Id.), e, adj. of two years? con- 

2 tinuance, duorum annorum.  Plin. Bi- 
enni spatio. Others read biennii. 

BIENNIUM (ld.), ii, n. the space of two 
eors. CLC. 

BIFARIAM (bifarius), adverb, in two places 

lorparts. Liv. Gemina victoria duobus 
bifariam pra@liis parta. Sweton. Bifariam 
laudatusest. Cic. Bifariam distribuere, 
intotwoparts. Plaut. Dispartire obsoni- 
uin bifariam. —— 1 Also, twice. Messa- 
la apud Gell. Bifariam cum populo agi 
non potest. Also, in two ways, in 
a twofold manner. Pandect. Cognationis 
substantia bifariam intelligitur. 

BIFARIOS (dthdcctos), a, um, adj. divided 

3 into two parts, of two sorts, twofold. 
Apulei. 

BIFER (bis & fero), a, um, adj. yielding 

9 fruit twice a year. Virg. biferi rosaria 
Pesti!. Plin. Ficus bifere. 1 Also, 
two-fold. Manil. biferum Centauri cor- 


Equus 


pus, 

BIFIDATES, a, um, the same as Bifidus. 

2 Fin, 

BIFIDUS (bis & findo), a, um, adj. split or 

2 divided into twe parts, dixndds Ovid. Bi- 
fidos pedes. Plin. Lacertis lingua bifida. 

BYFISSGS, a, um, the same as bifidus. 

3 Solin. 

BIFORIS (bis & foris), e, adj. having 

3 two folds or leaves. Ovid. Bifores intra- 
bat Luna fenestras. —— ff Also, having 
two holes or openings. Solin. Nidos mo- 
liuntur bifori accessu. Virg. Biforem 
dat tibia cantum, played on a pipe with 
tro holes. 

BIFORMATUS, a, um, the same as Bifor- 

omiss UCic, 

BIFORMIS (bis & forma), e, adj. having 

© two shapes, double-shaped. Tacit. Bifor- 
mes hominum partus. Virg Proles bi- 
tormis Minotaurus inest. Horat. bifor- 
mis Vates, h. e. as a man and as a swan. 
Ovid. Janus biformis. 
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BIFOROBS, a, um, the same as Biforis. 

3 Vitruv. 

BYFRONS (bis & frons), ontis, adj. with 

3 two faces. Virg. Jani bifrontis imago. 

BIFTRCGS (bis & furca), a, um, adj. hav- 
ing two prongs, two-pronged. Liv. Bifur- 
ci valli. Ovid. Ramus bifurcus. 

BIGA (for bijuga, from bis & jugum), e, 
f. a pair of horses yoked to a chariot, gen- 
erally in the plural. Plin. Bigas_pri- 
mas junxit Phrygum natio. Virg. Rap- 
tatus bigis. ‘| Also, @ car or chariot 
drawn by two horses, or other animals. 
Tacit. Bige Victoria institerat. Sweton. 
Unius bige adjectione. Virg. Aurora 
in roseis fulgebat lutea bigis. 

BIGATUS (biga), a, um, adj. stamped with 
the figure of a biga. Liv. Argentum bi- 
gatum. — And absol. Liv. Quingentos 
bigatos numerare, a coin bearing the biga 
on the reverse. 

BIGEMMEUS (bis & gemma), a, um, adj. 
having or set with two gems. Trebell. 
Annulus bigemmeus. 

BIGEMMIS (Id.), e, adj. having two buds. 
Colum. 

BIGENERUS (bis & genus), a, um, adj. of 
two kinds, mongrel. Varr. 

BIGERRIONES, um, m. a people of Gail, 
whose capital was Tarbe, now Bigorre. 
Ces. — Hence, Bigerricus, and Bigerri- 
tanus, a, um, adj. of or pertaining to this 
people. Sidon. Bigerricus turbo, from 
their quarter. Auson. Bigerritana patria. 

BIJUGIS (bis & jugum), e, adj. drawn by 

3 two horses. Sueton. Curriculum bijuge. 
Virg. Bijujes equi, a pair of horses 
yoked to a chariot. 

BYJUGUS (Id.), a, um, adj. drawn by two 

3 horses. Lucret. Bijugus currus. Virg. 
Bijugi equi, two horses under one yoke. — 
And absol. Virg. Bijugis fugiens. Id. 
Certamen bijugum, a race with bige. 

7 Figur. Claudian. Bijuges fasces, 
h. e. double. 

BILANX (bis & lanx), ancis, adj. with two 

3 scales or balances. Martian. Capell. 

BILBILIS, is, f. @ town of Spain, the birth- 
place of Martial. Plin. 

BILIBRA (bis & libra), «, f. teo-pound 
weight. Liv. Bilibra farris. 

BILIBRIS (Id.), e, adj. containing two 
pounds. Horat. Cornu bilibri. 
7 Also, weighing two pounds. Martial. 
Mullus bilibris. Plin. Bilibres offe. 

BILINGUIS (bis & lingua), e, adj. having 

3 two tongues. Plaut. —- ‘I Also, speaking 
two languages. Horat. Canusini more 
bilinguis, h. e. speaking a mixed dialect. 

T Also, double-tongued, double, de- 
ceitful, false, treacherous. Virg. Quippe 
domum timet ambiguam, ‘T'yriosque 
bilingues. Phedr. Quantum homo bi- 
linguis sepe concinnat mali. 

BILYOSUS (bilis), a, um, adj. abounding in 

2 bile, biliows. Cels. 

BILIS (unc.), is, f. bile, yoAj. Horat Pur- 
gare bilem. Cie Cum bilis redundat, 
morbi nascuntur. Plur. Plin. Biles de- 
trahere. Jd. Bilis suffusa, the jaundice. 
In the same sense, Senec. suffusio luri- 
dw bilis. Plin. Suffusus bile, having 
the jaundice. —— | Figur. choler, tre, 
wrath, anger. Cic. Bilem id commovet. 
Horat. Splendida bilis. Jd. Meum je- 
cur urit bilis, J burn with indignation. 
Juvenal. Effundere bilem, to give a loose 
to. Jd. Movere alicui bilem. Senec. 
Bilem habere, to be in a passion. Plaut. 
Bilem concire in nasum, to provoke to 
anger. Cels. Atra bilis, rage, fury ; in- 
sanity. So, Senec. Nigra bilis. 

BYLIX (bis & licium), icis, adj. woven 

3 with a double thread. Virg. Bilicem lori- 


cam. 
BILUSTRIS (bis & lustrum), e, adj. of the 
3 space of ten years. Ovid. See Lustrum. 
BYLYCHNYS (bis & lychnus), e, adj. hav- 
3 ing two lights. Petron. Lucerna bilych- 


nis. 
BIMAMMYA (bis & mamma), 2a, f. sc. 


2 vitis, bearing two large clusters of grapes |, 


like paps. Flin. 

BYIMARIS (bis & mare), e, adj. lying on 
two seas. Horat. Bimaris Corinthus. 
BYMARITUS (bis & maritus), i, m. the hus- 

2 band of two wives. Cic. 
BYMATER (bis & mater), tris, adj. having 
3 two mothers. Ovid. Bacchum bimatrem, 
having been born first of Semele, and 
then from the thign of Jupiter. 
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BiIMAT®S (bimus), us, m. the age of twe 

2 years. Plin, Ultra bimatt 1 non vivunt, 

BIMEMBRIS (bis & memb un), ¢, agy 

3 having double members ; with twoteld timss, 
Juvenal. Bimembri monstrum puera 
comparo. il Also, having limbs of 
different species. Virg. Nubigene bi- 
membres ; centaurs. Absol. Ovid. La- 
vere bimembres vulnera. 

BIMENSIS (bis & mensis), is, m_ the 
space of two months. Liv. 

BIMESTRIS (Id.), e, adj. of two months. 
2 Planc. ad Cicer. — Abl. Horat. Porco 
bimestri ; and Ovid. Porca bimestre. 
BIMETER (bis & metrum), tra, trum, adj. 
3 consisting of two metres, diperpos. Sidon. 
BIMOLUS (diminut. from bimus), a, um, 
Q adj. of the age of two years. Catull Pueri 

bimuli instar. 

BIMUS (bis), a, um, adj. of two years, two 

1 years old, of two years’ continuance, dte- 
this. Varr. Taurum bimum. Plane. 
ad Cicer. Legio bima. JHorat. Bimum 
merum. Martial. Pensio bima, the rent 
that has now run on two years. —— Il Cic. 
Sententia bima, for continuing my com- 
mand two years longer. 

BINARIUS (bini), a, um, adj. containing 

3 or consisting of two things. Lamprid. 

BINI (bis), 2, a, adj. two and two, two by 
two. Cic. Describebat censores binos in 
singulas civitates. Jd. Unicuique binos 
pedes assignare, tzo to each. Jd. Fene- 
rari binis centesimis, at two per cent. per 
month, See Centesima. Id. Venationes 
bine per dies quinque, two a day. 
‘| Also, two. Lucret. Secare aliquid in 
bina. Particularly of things joined 
or reckoned together, as a pair, &c. 
Cic. ‘Terna, aut bina verba dicebant. 
Id. Per binos tabellarios misi litteras. 
Plaut. Boves bini, a yoke of oxen. Cie. 
Bini scyphi. — Or with nouns which 
have no singular, or whose plural has a 
peéeuliar sense. Cic. Binas litteras ae- 
cepisse. Jd. Bina castra. Jd. Inter bi- 
nos ludos. Jd. Bine copie. T Or 
joined with numerals. Quintil. Bina 
millia, Martial. Quater bini nummi, 
eight. — Also, with nouns of measure. 
Sallust. Verutum pedum binum (for bi- 
norum). lin. Crassitudo binum digi- 
torum. —— 1 Also, double, twofold. Lu- 
eret. Fieri bina. — Singular. Lucret. Bi- 
na suppellex. Jd. Corpus binum, of the 
centaurs. 

BINGCTIUM (bis & nox), ii, n. two 

2 nights, the space of two nights. Tacit. 
Plusquam binoctium abesse. 

BINOMINIS (bis & nomen), e, adj. hav- 

3 ing two names. Ovid. Binominis fstri, 
h. e. which was called Danubius and Ister. 
Id. Ascanii binominis, hk. e. who was 
also called Iulus. 

BINUS, a,um. See Bini. 

BION, 1, a kind of wine, made of unripe 
grapes, and celebrated for its sanitary 
qualities. Plin, 

BION, dnis, m. Biwy, Bion, a Greck phi- 
losopher, noted for his caustic sayings. —- 
Whence, Bidnéis, a, um, adj. of or like 
Bion. Horat. Bicneis sermonibus, sa- 
lirical. —— I Also, Bion, a Greek pastoral 


poet. 
BISTHANATWS (Gr00dvaros), a, um, adj. 
3 that dies a violent death. Lamprid. 
BYPaLIUM (bis & pala), ii, n. a double 


2 mattock. Cato. Terram bipalio vertere, 
todig. Liv. Fossam fodiens bipalio in- 
nixus. 


BYPALMIS, e, and BIPALMUS (bis & 

3 palmus), a, um, adj. tzo spans long or 
broad. Liv. Spiculum bipalme. 4pul. 
Thyrsi bipalmi. ie 

BIPARTYS (bis & partio), is, ivi, itum, a. 

1 4. to divide into two parts, bisect. Colum. 
Ver bipartitur. Cic. Ita bipartiti fue- 
runt, ut Tiberis inter eos interesset. 
Plin. Bipartiti A.thiopes. 

BIPARTITO (bipartitus), adverb, into twa 

parts. Cic. Classis bipartito distributa. 

Ces. Signa bipartito intulerunt, from 

two quarters. 

BIPATENS (bis & patens), entis, adj. open- 

3 ing two ways, having two leaves. Virg, 
Portis bipatentibus adsunt. iT Al. 
so, having two entrances. Virg. Consis 
dunt tectis bipatentibus. 

BIPEDA (bis & pes), 2 f. a tile, or flag 

3 two feet long, used in pavements. Pal 
lad. 
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BYPEDALIS (Id.), e, adj. two feet long, 
wide, or thick. Ces. Materia bipedalis. 
dd. Bipedales trabes. Colum. Bipedalis 
latitudo. Horat. Modulus bipedalis. 

BIPEDANEUS, and BIPEDANDS, a, ne 

an 


adj. the same as Bipedalis. Plin. 
Colum. 

BIPENNIFER (bipennis & fero), a, um, 

3 adj. bearing a hattle-axe. Ovid. 

BIPENNIS (bis & pinna), e, adject. hav- 


2 ing two edges, twe-edged, cutting with two 
sides. Virg. Ferro icta bipenni. 


‘I Absol. f. a two-edged axe, a battle-axe, 
pole-axe. Horat. Ilex tonsa bipennibus. 
Virg. Cwxlatamque argento ferre bi- 
pennem. ‘| Also, Bipennis (bis & 
penna), having two wings. Plin. Insec- 
tum bipeune. Varr. Bipennes plumas, 
both wings. 

BIPENSILIS (bis & pensilis), e, adject. 

3 that may be suspended by two sides, having 
two handles. Varr. 

BIPERTYIO, &e. Same as Bipartio, &c. 3 

BIPES (bis & pes), Edis, adject. with two 

3 feet, two-footed, dimovs. Cic. Oinnium 
bipedum impurissimus, bipeds. Plin. Ep. 
Regulus omnium bipedum nequissimus, 
as great a rogue as walks on two legs. 
Virg. Bipeduin equorum,  sea-horses, 
represented as having only the fore leys. 
Plin. Aigyptii mures bipedes ambulant, 
on two legs. 

BIPRORUS (bis & prora), a, um, adj. with 
two prows. Hygin. Navis biprora. 

RIREMIS (bis & remus), e, adject. with 
two oars. Horat. Biremis scapha, a 
two-oared boat. Liv. Lembus biremis. 
And, absol. Lucan. Longa biremis.— 
I Also, having two rows of oars, and, gen- 
erally, subst. @ galley of this sort. Ces. 

BIROTUS (bis & rota), a, um, adj. with two 

3 wheels. Non. — Substant. Birota, x. 
Cod. Theod. a two-wheeled vehicle. 

BIRRUS (vphds), and BORRUS, i, m. a 

3 coarse outer garment, of a red color, asort 
of cloak. Vopise. 

BIS (duis), adverb, twice ; on two occasions. 
Cic. Bis falieris, doubly. Id. Bis terque. 
twice or thrice. Virg. Bis die, twice a 
day, dis rijs hmépas. Cic. Bis in die. 
Plaut. Bis tanto amici sunt inter se, 
quai prius, twice as much as before. 
Virg. Bis patettantum. Cic. Bis bina, 
jour, Horat, Bis ter, siz. Id> >: Bis 
quinque viri, h.e. decemviri. Liv. Bis 
millies. Martial. Trecenta debet 'Ti- 
tius, hoe bis Albinus, twice that. Cic. 
Bis ad eundem (sc. lapidem offendere), 
proverb. to split twice on the same rock, 
commit the same error twice. 1 Also, 
a second time, for iterum. Martial. Bis 
Frontino consule. 

BISACCIUM (bis & saccus), ii, n. a bag 

3 with two pouches. Petron. 

BISALT A, arum, m. BiodArat, a Thra- 
cian tribe, dwelling near the Strymon. Liv. 
— Whence Bisaltia, and Bisaltica, », f. 
their country. Liv. 

BISALTYS, idis, a maiden, deflowered by 

3 Neptune, called also Theophane. Ovid. 

BISELLIUM, and BISSELLYUM (bis 
& sella), ii, n. @ stool with two seats. 
Varr. 

BISON, ontis, m. and f. a kind of wild oz, 
a buffalo. Plin. 

BISSENT (bis & seni), w, a, adj. twice siz, 
troelve. Sil. 

BISSEXTUS dies, the bisseztile or interca- 
7 day, which was added every fourth 
year (leap-year), when the twenty-fourth 
and twenty-fifth of February were both 
styled the sixth of the calends of March 
(dies sextus ante Cal. Mar.). Pandect. 
And, absol. bissextum. Ammian. 
ff So, bissextus annus, bisseztile or leap- 
year. Augustin.-—— I Also, bissextus 
honos, the consul: hip, so called in allu- 
sion to the fwelve lictors. Stat. 

BISTONES, um, the Thraciens, Bicroves. 
Lucan. — Hence, Bistonis, idis, and Bis- 
tonius, a, um, adj. Thracian. Horat. Bis- 
tonidum crines, 7'hracian women. Ovid. 
Bistonis ora, h. e. Thracia. Ovid. Tel- 
lus Bistoniis habitata viris. Jd. Bisto- 
nie aves, h.e. cranes. Id. Bistonius 
turbo, h. e. northern. I Bistonia, a, 
absol. Thrace. Valer, Flacc. 

BISOLCILINGUA (bisulcus & tmgua), 

3@, m. having a cloven tongue; double- 
tongued, deceitful. Plaut. 

BIsuLCCS (bis & sulcus), a, Ua adj. clov- 
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en, or divided into two parts. Ovid. Pede 
bisulco. Jd. Lingua bisulca, forked. 
Piin. Cauda bisulca. Jd. Bisulca ungula. 
—— 1 Bisulca, cloven-footed beasts. Plin. 
bisyLLABUS (bis & syllaba), a, um, adj. 

3 consisting of two syllables, dissyllabic. 
Varr. 

BITHYNIA, &, BrSvvia, a country of 
Asia, lying between the Propontis and the 
Black sea. — Hence, Bithynicus, Bithy- 
nius, and Bithynus, a, um, and Bithynis, 
idis, f. adj. Bithynian. Cic. Bithynica 
societas. Horat. Bithyna negotia. Ovid. 
Melie Bithynide. And Bithynii, Plin., 
and Bithyni, Tacit. the Bithynians. 

BITO. See Beto. 3 

BITUMEN (rirra, or ricoa), inis, n. bitu- 
men, mineral pitch, found both in a solid 


and liquid state, dodaAdros. Virg. In- 
cende bitumine iauros. Vitruv. Bitu- 


men liquidum. 

BITOMINATUS (bitumen), a, um, adj. 

2 bituminous, impregnated with bitumen. 
Plin. Aqua bituminata. 

BITC MINEUS (Id.), a, um, adj. bituminous. 

3 Ovid. Bituminee rapiunt incendia vires. 

BITUMINGSUS (Id.), a, um, adj. ditumi- 

2 nous, impregnated with bitumen. Vitruv. 
Bituminosi fontes. 

BITURIGES, um, a people of Gallia Aqui- 
tanica; the Bituriges Cubi, capital 4va- 
ricum, Ces.; the Bituriges Vibisci, capi- 
tal Burdigala. Plin. 1 Also, singu- 
lar. Lucan. Biturix levesque Suesso- 
nes. — Hence, Bituricus, a, um, of the 
Bituriges, or of their country. Plin. 

BIVERTEX (bis & vertex), icis, adj. hav- 

3 ing two summits. Stat. Biverticis um- 
bra Parnassi. 

BIVIRA (bis & vir), e, f. a woman mar- 

3 ried to a second husband. Varr. 

BIVIUM (bivius), ii, n. a place with two 

2 ways, or where two ways meet. Virg. In 
bivio porte. —-- ff Figur. a twofold 
means. Varr. 

BIVIUS (bis & via), a, um, adj. having two 

3 roads, dividing into two ways. Virg. Ut 
bivias obsidam fauces. 

BLACTERG, as, n. 1. to bleat, as the ram. 

3 Auct. carm. de Philom. 

BLA‘StS (perhaps (Pdatods), a, um, 

3 adj. having an impediment in the speech, 
stammering, lisping, faltering. Juve- 
nal. Biwsis, atque mero titubantibus. 
Martial. Os blesum. Ovid. Blesa 
lingua. —-- {ff Also, a Roman family 
name (cognomen). — Whence, Blesia- 
nus, a, um, of Blesus. Martial. 

BLAND, arum, f. a town in Lucanic. 
Liv. —— J Also, a town in Spain. Plin. 

BLANDE (blandus), kindiy, courteously, 
soothingly, gently. Cic. Rogare blande. 
Jd. Petere aliquid blandius. Jd. Appel- 
lare aliquem blandissime. 

BLANDICULE, adv. the same as blande. 

3 Apulet. 

BLANDYIDICUS (blande & dice), a, um, 

3 adj. caressing, coaving. Plaut. 

BLANDIFICUS (blande & facio), a, um, 

3 adj. soothing. Martian. Capell. 

BLANDILOQUENS (blande & loquor), 

3 entis, adj. speaking kindly or courteously. 
Laber. apud Macrob 

BLANDILOQUENTIA (blandiloquens), 

3 «, f. caressing words, flattery. Vetus 
Poeta, apud Cic. 

BLANDILOQUENTULUS (diminut. from 

3 blandiloquens), a, um, adj. coaxing, 
wheedling. Plaut 

BLANDILOQUUS (blande & loquor’, a, 

3 um, adj. coaving, flattering. Plaut 

BLANDIMENTUM (blindior), i, n. an al- 

1 lurement, blandishment, caress, charm. 
Cic. Multa nobis blandimenta natura 
ipsa genuit. Ziv. Multa blandimenta 
plebi ab Senatu data. Ovid. Jactare 
blandimenta, et preces. Tacit. Aggre- 
di aliquem per blandimenta. Jd. Blan- 
dimentum sublevavit metum.  Al- 
so, seasoned meats, delicacies. Tacit. Si- 
ne blandimentis expellunt famem. 

BLANDYOR (blandus), iris, itus sum, 
dep. 4. to soothe, caress, please, compli- 
ment, fawn upon, wheedle, flatter, perto- 
om, Xonorodoyéw, ll wary apéoKopal. 
Ovid. Et minus audacter blanditur. 
Plin. Columb blandiuntur inter se. 
id. (nfans blandiens matri mortue. 
Plin. Jun. Blandiri auribus alicujus, to 
please or tickle the ears. Pandect. Blan- 
diri sibi, to deceive one’s self. —— ‘I Al- 
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so, applied to inanimate things C%e 
Voluptas seusilus blanditur. Tacit 
Blandiens inertia. Jd. Vitia blandien. 
tia. Jd. Blanditur ceptis fortuna, 
smiles upon, favors. Plin. Pomi suavi- 
tas blanditur, allures, attracts, entices. 
id. Quedam aque blandiuntur aspectu, 
invite to taste their stream. See Blanditus 

BLANDITER (ld.), adverb, courteously, 

3 softly. kindly. Plaut. 

BLANDITIA ({d.), w&, f. a@ compli- 
menting, caressing, flattering ; fair words, 
compliments, flattery. Cic. Nulla pestis 
major, quam aduiatio, blanditia, assen- 
tatio. Jd. Blanditia popularis. — Of 
tener in the plural. Cic. Elicere aliquem 
blanditiis. Jd. Exprimere nummutos 
ab aliquo blanditiis. Jd. Colligere be- 
nevolentiam civium blanditiis. /d. Blan- 
ditiis voluptatum deliniri. Sueton. Dice- 
re aliquid per blanditias. Ovid. Dicere 
alicuiblanditias. Jd. Adhibere blanditias 

BLANDITYéS (Id.), éi, f. the same as 

3 Blanditia. Apul. 

BLANDITIM (blandior), adv. caressingly, 

3 pleasantly. Lueret. 

BLANDITUS, a, um, particip from blan- 
dior. —~— {I Adject. pleasing, pleasant 
agrecable. Propert. Blandite rose. Plin, 
Blandita peregrinatio. 

BLANDULUS (diminut. from blandus), a, 
um, adj. pleasing, charming, soothing — 
Hadrian. Animula vagula, blandula. 

BLANDUS (unc.), a, um, adj. courteous, 
agreeable, pleasing, caressing, soothing, 
flattering. Nepos. Blandus, temporibus 
callidissime inserviens. Terent. Homi- 
num nusquam quisquam biandior. Cie. 
Voluptates, blandissime domine. Pe- 
tron. Blandissima oratio. Ovid, Blandis- 
sima carmina. Cic. Blande ilecebre 
voluptatis, attractive, bewitching. Ovid. 
Blandis lacertis tenere colla alicujus. 
Plin. Res blandw legentibus. Virg. 
Blandus labor, pleasing toil. Ovid. 
Alea blanda, agreeable. Stat. Blan- 
dissima litora, charming, delightful. 
Flin. Biandissimus aspectus, a most 
beautiful view. Lucret. Blandus liquor 
amaracini, fragrant. Manil. Blandus 
sonus, grateful to the ear. Claudian. 
blando quesituin frigore somnum, 7e- 
Sreshing. if Also, gentle, harmless, 
placid. Claudian. Blandi angues. Id. 
Blandus fluctus, tranquil, smooth. Ovid. 
Blandi soles, znild. fl Also, persua- 
sive. Plaut. Nune experiemur, uter 
nostrum sit blandior. Tibull. Blanda 
tura, h. e. which move the gods. ——. 
‘| With the genit. Stat. Blandus pre- 
cum. —— ff With the infinit. Horat, 
Blandum ducere quercus. 

BLAPSIGONIA (Gdavtyovia), &, f. a dis- 

2 ease of bees, when they do not breed. Plin, 

BLASPHEMATIO (blasphemo), snis, f. a 

3 reviling, slander, calumny. Tertull. 

BLASPHEMIA (G\as@npia), #, f. calwm- 

3 ny, slander ; blasphemy. Augustin. 

BLASPHEMIUM, ii, n. thesameas Blas- 

3 phemia. Prudent. 

BLASPHEMS (GAasdnpéw), as, avi, tum, 

3a. 1. to speak ill of, revile ; speak irreve- 
rently of the Deity, blaspheme. Prudent. 

BLASPHEMUS (fAasdnyos), a, um, adj. 

3 one who reviles. Prudent. 

BLATERATUS (blatero), us, m. @ prating, 

3 babbling. Sidon. 

BLATERG(unc.), as, avi, atum, a.and n. 

3 1. to babble, prate, talk idly, gabble. Horat 
cummagno blateras clamore. Gell. Hom- 
ines stulta blaterantes. Plaut. Blatera- 
visti vicinis, me daturum, &c., you have 
been. blabbing. 

BLATERG (blatero, are}, nis, m a blas- 

3 ber, blab, busy-body. Gell. 


BLATY®6, is, the same as Blatero. Plaut. 
3 Nugas blatis. 
BLATTA, #, f. the black beetle. Virg, 


3 Lucifugis congesta cubilia blattis. —— 
{1 Also, a kind of meth or worm that eats 
clothes and books ; a tin-worm, book-worm, 
Horat. Blattarum, et tinearum epule. 

i Also, purple cloth. Spart. 

BLATTARYIA (blatta), «, f. the herb pur- 

le, or moth-mullein.  Plin. 

BLATTARIUS (ld.), a, um, adj. infested 
by moths. Senec. Blattaria balnea, 

BLATTEA (Id.), w, f. purple. 

3 Fortun. 

BLATTEUS (id.), a, um, adj. pw ple, of @ 

3 purgie color. Eutrop. Blattei funes 


Venant. 


* 
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BLATTIFER (blatta & fero), a, um, adj. 

3 clothed in purple. Sidon. Blattifer Senatus. 

BLAUDENIUS, a, um, adj. of Blaudus, in 
Phrygia. Citic. Blaudenius Zeuxis. 

BLECHNON (@6djfixvoy), i, n. a kind of 
Sern. Plin. 

BLECHGN (@\fxwyr), Snis, m. wild penny- 
royal. Plin. 

BLEMMY, arum, and BLEMMY¥éS, or 
BLEMYES, um, m. a fabulous nation 
of JEthiopia, without heads, and having 
their eyes in their breasts. lin. 

BLENDIGS, ii, m. @ sea-fish. Plin. — 
Others read Blenius. 

BLENNUS (Adevvds), i, m. stupid, foolish ; 
afool, dolt. Plaut. 

BLITEUS (blitus), a, um, adj. senseless, 

3 foolish, stupid, msipid. Plaut. 

BLITUM ((2dirov), i, n. and BLYTUS, i, 

“m. the arrack or orrage, a pot-herb ; or, 
according to some, the spinage. lin. 

BOA (bos), we, f. a large water-serpent, 
supposed to suck the udders of cows. 
Plin. Also, a disease, in which 
red pimples ris2 in the flesh. Plin. 

BOARIOS (Id.}, a, um, adject. relating to 
ozen. Liv. Forum boarium, the beast- 
market. Propert. Arva hoaria. lin. 
Lappa boaria, an herb. 

BOATUS (boo), us, m. aloud roaring or 

3 bawling. Apulei. Preconis boatu. 

BOBSEQUA, same as Bubsequa. 3 

BOCCHAR, aris, or BOCCHOR, Gris, m. 
@ king of Mauritania. Liv. iT Also, 
a Moor, an African. Juvenal. 

BEBE, es, f. Boifn, a town in Thessaly. 
Ouid. —— II Also, a lake near the same. 
Liv. — Hence, Beebéits, and Beebiciits, 
a,um, adj. Thessalian. Val. Flacc. Proles 
Beebeia, the Thessalian nymphs. Lucan. 
Bebicio vomere. 

BCEBEIS, idis, f. BorBnis, a lake of Thes- 
saly; lake Bebe. Lucan. 

BLOT ARCHES /Bowwrdpxns), @, m. 14 
chief magistrat: of the Beotians, tte 
Beotarch. Liz. 

BQLOTIA, e, f. Botwria, Beotia, a district 
of Greece, bordering on Attica ; its capital 
was Thebes. Plin. — Whence, Beo- 
tis, Bedtus, and Beoticus, a, um, adj. 
Beotian. Plin. Frumentum Beoticum. 
Ovid. Beotiamenia. Jd. Beota tellus. 
— And Beoti, absol. the Beotians, noted 
for their stupidity. Horat. Beotum (for 
Beotorum) in crasso jurares aere natum. 

BCEOTIS, idis, f. the same as Beotia. 
Pompon. Mela. Locris, Phocis, Beotis. 

BOIA, #, f. the country of the Bow. Ces. 

BOL (perhaps Bosia), arum, f. a collar, 

3 with which slaves were punished. Plaut. 

BOIT, isrum, m. Botor, a@ people of Gaul, 
who passed into Italy, and thence into 
Germany, where they gave their name to 
the country they occupied. Liv. and Plin. 

Hence, Boiémum, or Boihemum, i, 
n. the country of the Botti in Germany, 
now Bohemia. Tacit. and FVellei. 

BOLA, or VOLA, @, f. @ town of the 
JEqui in Latium. Virg. Liv. uses 
Voile, drum. —Hence, Bolanus, or Vola- 
nus, a, um, adj. of Vola. Liv. Volanus 
ager. And Bolani, or Volani, orum, 
the inhabitants of Vola. Liv. 

BOLBITINE, es, f. a@ town in Egypt. 
— Hence, Bolbitinus, a, um. Plin. 
Belbitinum ostium, the Bolbitinic mouth 
of the Nile. 

BOLBITON (G6dGrrov), i, n. the dung 
of oxen. Plin. 

BOLETAR (boletus), aris, n. a vessel to 
pickle mushrooms in; any vessel for eating 
or cooking in. Martial. 

BOLETUS (GwdXirns), i, m. a@ mushroom 
of the best sort. Martial. 

BOLIS (GoNXis), idis, f. a missile— Hence, 
bolides, streamers, or lines of fiery light, 
shooting across the sky. Plin. 

BOLITES (Godirns), &, m. the root of the 
herb lychnis. Plin. 

8OLOE (@d)or), the name of certain 
precious stones. Flin. 

BOLUS (G6Xos), i, m. a throw or cast of a 
net, or of dice. Plaut. Lepide jecisti 
bolum.  Swueton. Bolum emere, the 
draught of fishes. 

BSLUS (Bddos), i, m. a morsel, bit, piece. 
Terent. Bolum mihi ereptum e faucibus. 

T Figur. profit, gain, luck. Varr. 

Cochlee magnum bolum deferunt eris, 

yield great profit. Plaut. Dabit hec tibi 

grandes bolos. ‘4 
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B6MBAX! an interjection of contempt, 

3 poh! pish! Plaut. 

BOMBITS (bombus), as, are, n.1. tu humor 

3 buzz like a bee. Auctor carm. de Philom. 

BOMBUS (8680s), i, m. the humming or 
buzzing of bees; the hoarse sound or blast 
of a trumpet; a busy noise or hum, a 
murmur. Varr. Intus faciunt bombum. 
Lucret. Tuba reboat raucum bombum. 
Catull. Multi raucisonis eflabant cornua 
bombis. Martian. Capell. Bombus tym- 
pani. Sueton. Tria plausuum genera, 
bombos, et imbrices, et testas, a hum of 
applause. 

BOMByYCINUS (bombyx), a, um, adj. made 
of silk, silken. Juvenal. Panniculus bom- 
bycinus. {| Bombycina, absol. silk 
clothes. Martial. Furtiva bombycina. 

BOMByYCIUS (Id.), a, um, of silk, silken. 

f Also, silky. Plin. Bombycie 
arundines. 

BOMBYLIUS (Bop BoXt05), ii, m. the larva 
of the silk-worm. lin. 

BOMBYX (G5y8vz), Fcis, m. and some- 
times f. the silk-worm. Plin. I Also, 
f. silk. Plin. —— Also, cotton. Plin. 

BONA DEA, a goddess of the Roman 
women, at whose rites none but females 
were admitted. Cic. — Also called by 
Ovid., Bona Diva. 

BONASUS (Gévacos), i, m. a wild beast 
like a bull, but having the mane of a horse. 
Plin. 

BONITAS (bonus), atis, f. goodness, excel- 
lence. Cic. Bonitas prediorum. Jd. 
vocis. Jd. ingenii. Phedr. aque. 
Plin. vini. Id. Aurum quo sepius arsit, 
proficit ad bonitatem. Citic. Bonitas 
cause. —— {1 Applied to the moral 
qualities. Cic. Vir singulari bonitate. 
Nepos. Hominis excellens benitas. 
Cic. Cormmendare aliquid fidei et 
bonitati alicujus. {f Particularly, 
kindness, liberality, benignity. Cic. Quid 
enim est melius bonitate et beneficen- 
tia? Jd. Uti bonitate deorum. Jd. 
Affluere bonitate. —— {If Also, filial 
piety. Cic. Justitia erga parentes, pictas, 
vulgo autem bonitas nominatur. 

BONNA, @, f. a town of Germany, now 
Bonn. Tacit. — Hence, Bonnensis, e, 
adj. of Bonn. Tacit. Castra Bonnensia. 

BONONYA, e, f. a@ town in Italy, on the 
river Rhenus, now Bologna. Liv. — 
Hence, Bononiensis, e. adj. Plin. Rhe- 
nus Bononiensis amnis. 

BONUM (bonus), i, n. any good, or blessing, 
TO dyadérv. Cic. Summum hominis 
bonum. Jd. Bonum mentis est virtus. 
Id. Bona animi, et corporis. Jd. Bona, 
et incommoda, prosperity and adversity. 
Id. Uti bono litterarum, the opportunity 
of a mutual correspondence. Quintil. 
Eloquentie bonis male uti. Jd. Bona 
ingenii. Jd. Bona vocis. TY'acit. Bona 
pacis, the blessings. Sallust. Maxi- 
mum bonum in _ celeritate putare, 
the chief good. Id. Bonum publicum 
simulare, to pretend the public good. 
Plin. Bono publico, from a regard to the 
public good. Liv. Pax bono omnium 
parta, to the advantage of the whole 
community. {| Bono esse alicui, to be 
of use or assistance to, to help, profit. Liv. 
Bono fuisse Romanis adventum eorum 
constabat. Cic. Quibus occidi patrem 
bono fuit. Plaut. Quid mihi sit 
boni, si mentiar? what should I gain? 
what advantage would it be to me? 
] Plaut. Facere sibi bona multa, to take 
one’s pleasure, enjoy one’s self. 
{| Plaut. Facere aliquid boni alicui, to 
confer «a favor. iT Bona drum, goods, 
property, effects. Cic. Possidere bona 
alicujus. id. Bonorum __ possessio. 
Terent. Bona patria abligurire. Quintil. 
Cedere bonis. Esse in bonis, to be 
in possession of an estate. Cic. Est hodie 
in bonis. —— In the singular. Plaut. 
Quos penes mei potestas boni. 

BONUS (unc.), a, um, adj. (comp. melior. 
superl. optimus), good, dyaSés, ésSids, 
kaXos, probus, integer, absolutus, perfec- 
tus, conveniens nature. Cic. Quidquid 
est, quod bonum sit, id expetendum 
est. dd. Vir bonus, fd. auctor. Id. 
poeta. Yd. augur. Tacit. Boni mores, 
bone leges. Jd. Bone artes. Cic. Bo- 
na causa. Jd. conditio. Jd. fama. 
Jd. memoria. Jd. Bona mens. Quin- 


til. voluntas.. Jd. conscientia.  Cic. 
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spes. Jd. Bono cossilio aliquid facera 
Jd. Bona tempestate navigare. Quintil 
Bona vox. Lueret. Bonus color. Swe 
ton. Bona cervix. Terent. Forma bona. 
Cic. Boni numi, good money; standard 
coin. Senec. Bonus dies, serene. Ovid. 
Bonus dies, fortunate, happy. Cic. Bo- 
na tempora. Ziv. Prodigium rertetur 
in bonum. T Boni, drum, the good ; 
the just ; the upright; the patriotic. Ho- 


rat. Oderunt peccare boni. i] Some- 
times applied ironically. Terent. Eho- 
dum bone vir, quid ais? Cic. Bone 


custos provincia. —— 7 O bone, my geod 
fellow. Horat. {1 Boni also signifies 
the rich ; the opulent. Cic. Bonorum et 
locupletum referta. Jd. Viri boni usu- 
ras perscribunt. WT Noble, of a good 
family; of good birth. Terent. Iam 
civem esse Atticam bonam, bonis prog- 
natam. Plaut. Bono genere natus. —~ 
Bone res, h. e. in a good condition. 
Cic. Res Hispaniensis valde bone, go 
on well. Jd. Unde bonis meis rebus fu- 
giebam. So, Gell. In re bona esse, to be 
prosperous. —— {| Bona etas, youth ; the 
prime of life. Cic. WT Fit, apt, suitable, 


convenient. Tacit. Campi militi Roma- 
no ad prelium boni. Virg. Bona bello 
cornus. —— 1 Skilful, practised. Cic. Bo- 


nus gubernator, skilful. Tacit. Agrip- 
pa militia bonus, practised in the art of 
war. | Brave, gallant. Sallust. 
Libertatem nemo bonus, nisi cum ani- 
ma simul amittit. —— I Well-disposed, 
friendly. Cic. Eo velim tam facili uti 
possem, et tam bono in me. Virg. Sis 
bonus o, felixque tuis. J With 
words of quantity, large, considerable, 
material. Cic. Bonam partem sermonis. 
Horat. Sit bona librorum copia. —— 
fT Bonum est, ’tis a good thing ; ’tis well. 
Plaut. Bonum est, pauxillum amare 
sane ; insane non bonum est. I Bo- 
num factum. See Factum. te in 
bonum exire, succeed. Senec. Quidquid 
aget, in bonum exibit. fT Quod bo- 
num, faustum, felix, fortunatumque sit 
(a solemn form used in entering upon any 
business). Cic. —— Il See Welior, and 
Optimus. : 

BONUSCULA (diminut. from bona), drum. 

3 n. a little estate. Sidon. 

B66 (Bodw), as, avi, aAtum, n. 1. and BOS, 

8 is, n. 3 to roar, bellow, re-echo. Ovid 
Redde meum, toto voce boante foro 
FPlaut. Boat celum fremitu. Pacuv. apud 
Non. Clamore colles resonantes bount. 

BOOTES (Bowrns), @ & is, m. the con- 
stellation called also Arctophylax. Cic. See 
Arctophylax. 

BOREA (Bdpetos), we, f. a kind of jasper. 
Plin. 

BOREALIS (boreas),e, adj. northern. Av. 3 

BOREAS (Bopéas), @, m. the north-north- 

9 east wind, the Greek term, equivalent to 
the Latin Aquilo. Plin. — Often used also 
for Septentrio, the north wind. Nep. and 
Virg. 

BOREUS (Cdpetos), a, um, adj. northern. 
Ovid. 

BORSYCITES, «©, m. a@ precious stone, 
probably a sort of coral. Plin. 

BORYSTHENES (BopvoSévys), is, m. a 

1 river of Sarmatia, now the Dnieper. Mela. 
— Hence Borysthentus, a, um.adj. Ovid. 
Amnis Borysthenius, the Borysthenes. 

BORYSTHENID AZ (Borysthenes), and B6- 

3 RYSTHENTT A, arum, m. the dwellers on 
or near the Borysthenes. Prop. and Macrod 

BOS (Gots), bovis, m. and f. an ox, a 
bull, or cow. Cic. Boum cervices nate 
ad jugum. Horat. Intact boves ——— 
7 Gen. plur. bowm for bovum, and dat. 
bibus, or bibus, for bovibus. T Plaut. 
Boves mortui, /eathern straps. I Bo- 
vi clitellas impenere, proverb. h. ¢. to as- 
sign one a task for which heis unfit. Cre. 

7 Bos lucas, an elephant. Pline - 
See Lucas. 71 Also, a sea-fish. Ovid. 

BOSCAS (Cocxds), adis, or BOSCIS, idis, 
f. a species of duck. Colum. 

BOSPORUS (Gésropos), and less correctly 
BOSPHORUS, i, m. a strait.  Plin. 
Bosporus Thracius. now, the Bosphorus, 
or the straits of Constantinople. Id. 
Bosporus Cimmerius, now, the straits of 
Caja. — Also, plur. neut. Propert. Bose 
pora capta. — Hence, Bosporanus, Tacit. 
Bosporéus, Sidon., Bosporicus, Gell, 
and Bosporius, a, um, adj. Coid. of or be 
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longiay to the Bosphorus. And Bospo- 
rani, the inhabitants of that region. Ctc. 

BRSSTRYCHITES (Goorpvxitys), #2, m. 
a gem resembling a lock of a woman’s 
hair ; probably amianthus. Plin, 

BSTANISMUS (Soravicpds), i,m. a weed- 
ing, pulling up of weeds. lin, 

BoTeLLos (diminut. from botulus), i, m. 

3 a sausage. Martial. 

LOTHYNGS (B60vv0s), i, m. @ meteor hav- 
ing the appearance of a pit. Senec. 

BOTRONALUM (Loérpvs), i, n. an vrna- 

3 ment, consisting of pearls, put together so 
as to resemble a cluster of grapes. Tertull. 

BOTRYITES (Gorpvitys), &, m. @ precious 
stone. Flin. 

BOTRYITIS (Gorovirns), idis, f. a sort of 
calumine. Plin. 

BSTRVYGN (Gorpvmy), snis, m. a bunch or 
cluster of grapes. Martial. ff Also, 
a kind of medicament. Plin. 

BOTEYS (Bérpvs), Fos, f. a cluster of 
grapes, racemus. — Also, the herb mother- 
wort. Plin. 

BOTULARIUS (botulus), ii, m. a sausage 
maker or dealer. Senec. 

BOTv LUS (unc.), i, m. a sausage, kind of 

3 meat pudding, a black pudding. Gell. 
and Martial. 

BOVIANUM, i, n. the name of two towns 
in Samnium. Liv. and Plin. — Hence 
Bovianius, a, um, adj. of Bovianwm. Sil. 

BOVILE (bos), is, n. @ stall for oxen, ox- 

3 stall, cow-house. Cato. 

BOVILLA, arum, f. a town of Latium, 
near Rome. Ovid. — Hence Bovillus, a, 
um, adj. of or at Boville. Cic. Bovilla 
pugna, i.e. the murder of Clodius. —— 
‘I Also, a village near Arpinum.—W hence 
Bovellanus, a, um, adj. Cic. Bovellana 
vicinitas. [3 

BOVILLGS (bos), a, um, adj. of oxen. Liv. 

BOVINATOR (bovinor), doris, m. one whe 

« practises tergwersations. Lucil. 

BOVINOR, ari, obsol. the same as Tergi- 
wersnre Fest. 

BOX (Ga), bdcis, m. a kind of sea-jfish. 
Plin. 

BRABEUM, or BRABIUM (ZoaBeiov), ii, 

3 n. the reward or meed of victory, a prize. 
Prudent. 

BRABEUTA, and BRABEUTES (Gpa- 

2 Bevrijs), &, m. one who presided at the pub- 
lic games and distributed the prizes to the 
victors. Sweton. 

BRABYLA, e, f. a plant. Plin. 

BRACA, and BRACCA, e, f. a covering 

3 for the thighs and legs ; breeches, trowsers, 
worn by the Persians, Germans, Gauls, 
&c., and subsequently adopted also by the 


Romans. Ovid. Laxis arcent male fri- 
gora bracis. Tacit. Bracas, tegmen bar- 
barum. 


BRACATUS, and BRACCATUS (braca), 
a, um, adj. wearing breeches or trowsers. 
Cic. Bracate et Transalpine nationes. 
Pers. Bracati Medi. Cic. Bracate cog- 
nationis dedecus, h. e. Gallic. Plin. Gal- 
lia. bracata, the province of Gaul, after- 
wards called Gallia Narbonensis. 

BRACE, es, f. a species of corn grown in 

3 Gaul, used for making malt. Plin. — 
Others read brance. 

BRRACHYIALE (brachium), is, n. a awrist- 

2 band, bracelet. Plin. 

BRACHTALYS (Id.), e, adject. of or 

OD relating to tke arm. Plaut. Nervus 
brechialis. Plin. Brachialis crassitudo, 
the thickness of an arm. 

BRACHIATSS (Id.), a, um, adject. kav- 

Qing arms or branches. Plin. Brachiata 
arbor. Colum Brachiate vinee. 

BRACHI6OLUM diminut. from brachi- 

3 um), i, n. a little arm. Catull. Mitte 
brachiolum teres. 

BRACHIUM (Spayiwy), ii, n. the fore- 
arm, or that part of the arm between the 
hand and the clbow; the upper part Seing 
called \acertus. Ovid. Laudat brachia et 
nudos lacertes. Tacit. Femine nude 
brachia ac Jacertos, J Also, the 
whole arm. Cic. Cohibere brachium 
toga. Jd. Extendere brachium. Ovid. 
exserere. Virg. contrahere. Id. at- 
tollere. Ovid. tendere clo, and ad 
evlum. Horat. Fidere brachiis. Jd. 
“Lentis brachiis adherere alicui, to cling. 
fa. and Ovid. Circumdare brachia col- 
lo, to embrace. — The dancing of the 
ancients consisted chiefly jin artful 
motions of the arms. Hence, Ovid. 
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Brachia numeris movere, or numerosa 
brachia ducere, to dance. So, Jd. Bra- 
chia saltantis mirare. 7 Figur. 
Ovid. Prebere brachia sceleri, to lend a 
hand. — Cic. Molli, or levi brachio ali- 
quid agere, to do any thing negligently. — 
Juvenal. Dirigere brachia contra tor- 
rentem, to swim against ihe streani. 
{I Also, applied to the limbs of other 
animals. Plin. (of the nautilus) Prima 
duo brachia retorquens, &c. Jd. Po- 
lypis, sepiis, loliginibus, cancris, qui 
brachia in contrarium movent, arms, 
claws. Jd. Leoni in brachiorum ossi- 
bus, fore-legs. Virg. jam brachia con- 
trahit ardens Scorpius. iI. In trees, 
the arms or boughs. Virg. Late ramos 
et brachia tendens. Jd. (of the vine) 
Brachia tonde. 


“ff Also, an arm 
or branch of a river. Liv. Brachio 
fluminis objecto. ——- ff Also, an arm of 
the sea. Ovid. Brachia longo Margine 
terrarum  porrexerat Amphitrite. -—— 
i] Also, lines, outworks, in fortification. 
Ziv. Consul muro Ardex  brachium 
injunxerat, qua ex oppido sui commeare 


possent, a line of communication. ——: 


ff Also, a pier, mole. Suweton. Portum 
Ostiw exstruxit, circumducto dextra 
sinistraque brachio. | Also, of 
mountains, branches, spurs. Plin.. Tau- 
rus mons brachia emittit. WT Also, 
the yard-arm, sail-yard. Virg. Intendi 
brachia velis. {[ Also, the arms of a 


balista or catapult. Vitruv. - 
BRACHMANA, arum, and BRACH- 
MANES, um, m. Bpuxpdves, the Bra- 


mins, or caste of the learned among the 
Hindoos. Plan. 

BRACHYCATALECTUM, and BRA- 

3 CHYCATALECTICUM METRUM, 
wanting a metrical foot, brachycatalectic, 
Boaxveatadyxtov, PpaxvkatadnkTikov. 
Diomed. 

BRACTEA, w, f. a thin leaf or plate of 
gold, silver, or other metal; gold or silver 
fou, Jucre. bractea., aur. Lape. 
Crepitabat bractea vento. Ovid. As- 
pice, quam tenuis bractea ligna tegat. 
Plin. Ligni bractee, shin plates of wood 
for verecring. Martia. Bractea viva, 

olden-colored fleece. VT Figur. Solin. 
ractee eloquentie, tinselled words. 

BRACTEATOR (bractea), dris, m. a gold- 

3 beater. Jul. Firmic. 

BRACTEATUS (Id.), a, um, adj. covered 

3 with a thin leaf of metal; plated, gilded. 
Senec. Bracteatus leo, with a gilded mane. 
—— jf Figur. Senec. Bracteata felici- 
tas, delusive, false. — Auson Bractea- 
tum dictum, golden words. 

BRACTEOLA (diminut. from bractea), e, 

3 f. a minute leaf of gold. Juvenal. 

BRANCE. See Brace. 

BRANCHYA (Gpdyx1a), arum, f. the gills 
of a fish. Plin.  Singul. Auson. 
Branchia exspirans. 

BRASSICA, e, f. a cabbage. Cic. 

BRATHY (@pa0v), Fos, n. the savin-tree. 
Plin. aes ; 

BRECHMA, atis, n. h. e. abortus piperis. 
Plin. 

BRENNI, Srum, a people of Pannonia. 
Fforat. Brenni veloces. Others read 
Brenci or Breuct. 

BRENNUGS, i, m. the name of several Gallic 
chiefs. Lav. 

BREPHOTROPHEUM (8pehorpodetor), 

3 ii, n. an orphan asylum. Cod. Just. 

BREVYARIUM (brevio), ii, n. a summary, 

2 abstract, epitome, abridgment. Senec. 

BREVIATIG (1d.), dnis, f. a shortening, 

3 contracting. Augustin. 

BREVIATOR (1d.), dris, m. an abbreviator, 

3 abridger, epitomizer. Oros. 

BREVICOLGS (diminut. from brevis), a, 

3 um, adject. short. Plaut. Homo bre- 
viculus, short of stature. Apulet. Gra- 
batulus breviculus. 

BREVILGOQUENS (brevis & loquor), 

1 entis, adj. speaking but « few words, short, 
Drier, . Cie. i 

BREVILGOQUENTYA (breviloquens), @, 

1 f. shortness of speech, brevity.  Cic. 

BREVIG (brevis), as, avi, atum, a. 1. to 

2 shorten, abridge, abbreviate, contract. 
Quintil. Breviare quedam. Jd. Brevia- 
tur cervix. VT Quintil. Breviare 
svllabain, to sherten, pronounce short. 

BREVIS (perhaps Gpaxds), e, adj. short, 
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I So, brevi, and more rarely in br 
absol. shortly, a short time. Cic. Bre’ 
postea est mortuus, soon after. Gell, 
Brevi antequain moreretur, a short tune 
before he died. Id, Fuit Aischylus non 
brevi antiquior, not a little. Flor. In 
brevi. — Brevi also signifies, im «a 
few words, in brief. Citic. Tuis litteris 
brevi  respondere. —— ff Ad breve 
(tempus), for a short time. Sueton. In 
tenebris videre ad breve. i] Also, 
of short duration, transitory, short-lived, 
short, brief. Horat. Breves rose. Jd. 
Brevis dominus. Trent. Oceasio bre- 
vis. Cic. Brevis oratio. /d. Cuin se 
breves putent esse, longissimisint, Id. 
Ut ego eo brevior sim. . Absol. Vopise. 
Breve nominum conscripsit, a summary. 
Quintil. Heec ut in brevi fuisse dicenda. 
Cic. Hoc brevedic —_driefly. Id. Breve 
id faciam, I will shovizn that. Liv. Cogere 

‘aliquid in breve, to bring inte a small 
Compass. ] Also, skort, In space. 
WNepos. Via brevior. Horat. in breve 
cogi, h. e. to be roiled up. ‘! Also, little, 
small, scanty. Horat. Breve caput. Id 
Coena brevis, a spare dinner. Ovid 
Brevis mus. FPaillad. Brevissimum 
vasculum,. Juvenal. Breves Gvari. Cie. 
Judex brevior etiam, quam ipse testis, 
shorter in stature. Sweton. Homo brevi 
corpore. —— ‘f Brevia vada, and brevia, 
absol. shallows, shoals. Virg. —— So, Ju- 
venal. Puteus brevis. Tucit. Breve lit- 
tus. | In prosody, Syllaba brevis, a 
short syllable, h.e. which is pronounced 
in a shorter time than a long one. 

BREVITAS (brevis), atis, f. shortness, 
brevity. Cic. Brevitas temporis. JVepos. 
Concinnus in brevitate respondendi. 
Ces. Gallis brevitas nostra contemptui 
est, shortness of stature. Plin. Brevitas 
crurum, shortness. Jd. arborum, low- 
ness. Gell. angusti freti, narrowness. 
Vitruv. gutte, diminutiveness.  Plin. 
Brevitatis gratia, for the sake of brevity. 
Cic. In dicendo brevitas, conciseness. 

BREVITER (Id.), adv. shortly, in brief, in a 
word. Cic. Breviter describere aliquid. 
Id. brevius. Jd, Expesui, quam brevis- 
sime potui. —— {i Also, in a short time. 
Cic. Dicere  breviter, to pronounce 

. short. —— 7 Also, of quantity, little. 
Plin. Parvo brevius, quam totus, a little 
less than the whole. ‘I Also, of space, 
narrowly. Tibull. equum curvo brevius 
compellere gyro. 

BRIAREUS, éi & éos, m. Bprapeds, Bria- 

3 reus, a giant, who had a hundred arms. 
Virg. Centumgeminus Briareus. 

BRIGANTES, um, m. a people of Britain, 

3 in the northern part of the modern Eng- 
lend. Lacit. 

BRISA (unc.), e, f. a@ lump of trodden or 
pressed grapes, with which was made a sec. 
ond sort of wine. Colum. 

BRISEYS, idis & idos, f. Boconits, Hip- 
podamia, daughter of Brises, and favor- 
ite slave of Achilles, from whom she was 
taken by Avamemnon. Ovid. 

BRITANNYIA, «x, f. Boeravvia, Britain, 
now Great Britain. Plin. — Hence Bri- 
tannicus, and Britannus, a, um, adject. 
British. Cic. Ais as Britannici. Juvenal. 
Causidici Britanni. — Absol. Britanni, 
the Britons. Viry. Divisos toto orbe Bri- 
tannos. — But Sidon. Britanni, the Bre- 
tons. I Plin. Britannica herba, the 
herb spoon-wort. —— TT Britannicus was 
a title of honor of several generals victo- 
rious over the Britons. 

BRIi156, onis & nis, m. a Breton, inhabit- 

3 ant of Bretagne, in France. Juvenal. — 
Also, as some think, a Briton, AMuson. 

BRITOMARTYS, is, f. Botrépagris, 2 
Cretan maiden, a favorite of Diana, 
Virg. 

BRIXELLUM, i, n. @ town of Cisalpine 
Gaul, now Bersello. Swe: on. 

BRIXIA, x, f. a town of Cisalpine Gaul, 
now Brescia. Liv.— Hence Brixianus, 
a, um, adj. of Brescia. Liv. 

BROCCHITAS, or BROCHITAS (broc- 
chus), atis, f. @ projection or standing 
out of the tecth. Plin. 

BROCCHES (unc.), or BROCHBS, a, um, 

3 adj. with projecting tecth. Plaut. —— 
q Also, Brocchus, a projecting toath, tusk. 
Varr. Others read bronchus and broecus. 

BROCHON, i, n. the gum of the bdellium 


3 in respect of time. Cic. Brevitempore.; tree. Plin. 
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BROMIGS, ii, m. Bpduios, a surname of 

3 Bacchus. Ovid. — Hence, Bromius, a, 
um, of Bacchus. Claudian. 

BROMOS (Bpéyos), i, f. oats. Plin. 

BROMOSUS (Bpadyos), a, um, adj. smell- 

3 ing strong, stinking, fetid. Cal. Aurel. 

BRONCHUS. See Broccus. 

BRONTE (Bpoyri)), es, f. thunder. Plin. 
—— {I Also, a gein called the thunderstone 
Plin. In the latter case others read 
Brontia. 

BRONTES, w, m. Rodéyrns, a Cyclops, one 
of Vuican’s workmen. Virg. 

BRONTIA. See Bronte. 

BROCHUS (Bpotxos), i. m. a kind of lo- 

3 cust. Prudent. 

BROCTERUS, i, and plur. BRUCTERT. 
érum, m. a German tribe, dwelling near 
the Hercynian forest. Tacit. — Hence, 
Bructérus, a, um, adj. of the Bructeri. 
Tacit. 

BRUGES, an old form of Phryges. Cic. 

BROMA (perhaps brevissimus), @, f. the 
shortest day of the year, the winter-solstice, 
mid-winter. Ovid. Bruma novi prima est 
Solis. Cic. Solis accessus discessusque, 
eolstitiis brumisque. J Hence, poet- 
ically, the winter. Horat. Bruma recurret 
iners. Virg. Nec tota claudes foenilia 
bruma. Jd. Horrida bruma.- 1 Also, 
ayear, Martial. Brumas triginta. 

BROMALIS (bruma), e, adject. relating to 
the winter-solstice. Cic. Brumale sig- 


num, h. e. Capricorn. Jd. Brumali die! 
natus. Plin. Brumalis ortus, where the 


sun rises at the winter-solstice. WT Al- 
$0, of winter, wintry. Martial. Brumali 
gaudentia frigore. Jd. Brumale tempus. 

BROMARIA (Id.), w, f. the herb lion’s-foot, 

3 or water-scorpion grass. Apulei. 

BRONDISIUM, and BROND&SIUM, ii, 
n. Bosyrjctoyv, and Boevrécioy, Brundu- 
sium, or Brundisium, a town of Calabria, 
from which travellers often embarked for 
Greece, now Brindisi. Cic. — Hence, 
Brundisianus, and Brundusinus, or 
Brundisinus, adj. of Brundisium. Plin. 
and Cic. — And absol. Brundisini, or 
Brundusini, the inhabitants of Brundusi- 
aig... Cie. 

BRUSCUM, i, n. a bunch, knot, or knur in 
a maple-tree. Plin. 

R3ROUTESCS (brutus), is, n. 3. to become 

3 brutalized. Sidon. 

BROTTYT, srum, m. Bpérrcor, the people of 
the southern extremity of Italy. Ces. 
WT Also, their country. Ces. In Bruttiis. 
— Hence, Bruttius, and Bruttianus, a, 
um, adj. of the Brutti. Plin. Bruttiani 
caules, Jd. Bruttiusager. Calp. Brut- 


tia pix. 
BROTUS (unc.),a,um, adj. heavy, inert. 
Horat. Bruta tellus. —— ‘I Also, insensi- 


ble, without feeling. Plin. Bruta existi- 
mantur animalium, quibus cor durum 
riget. 1 Also, brute, senseless, irra- 
tional, stupid. Plin. Brutum animal. 
Auct. ad Herenn. Bruta fortuna, blind. 
Apul. Nonsum tam brutus. Cic. Aliorum 
brutorum, dull fellows. — Hence, Brutus, 
a@ Roman family name (cognomen) in the 
Junian gens. L. Junius Brutus, who tirst 
bore the name on account of his assumed 
stupidity, drove the Tarquins from 
Rome. M. Junius Brutus, the assassin 
of Cesar. — Whence, Brutianus, and 
Brutinus, a, um, adj. of Brutus. Vellei. 
Brutiana castra. Cic. Brutina consilia. 
BRYA, «x, f. a tamarisk shrub. Plin. 
BRYON (Gpoior), i, n. the grape of the white 
poplar, Plin. —~ 1 Also, the herb slank. 
Plin. | Also, a species of moss. Flin. 
BRYONIX (Gpvwrvia), w, f. a wild vine, 
briony. Plin. 
BO (Bod), an intensive afiz. Fest. 3 
BUA, ew, f. the sound uttered by infants when 
3 they ask for drink. Farr. 


BOBALION (BovBadrov), i, a wild cu-! 


3 cumber Apulei, 

BOBALYS (Cot6ados), i, m. an African 
wild beast, of the antelope family. Plin. 
BOBASIS, idis, f. of Bubasus, a region of 

8 Caria. Ovid. Bubasides nurus. 

BUBASTIS, is, f. Botacris, « town in 
JE gypt. WT Also, a surname of Diana, 
who was particularly honored there. 
Ovid. Sancta Bubastis. 

BUBBATYO,. See Bullatio. 

BUBETTI (bos), drum, m. Pilin. 1. 18. ¢. 
3. Ludos boum causa celebrantes, Bube- 
tios vocabant. 
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RBOBILIS (Id.), e, adject. of oxen. “Absol. 
3 Cato. Bubile, an ox-stall, place where 


oxen are kept. So, Plaut. Bubilis. 


BOBG (5a), dnis, m. and f. a horned owl. 


Virg. 


BOBO, or BOBYS, is, n. 3. or 4. to bump, or 
3 ery like a bittern. Auct. Carm. de Philom. 
BOBONIUM (BovGov), ii, n. an herb good 


against swellings in the groin, the same 
with aster and inguinalis. Pilin. 


BUBSEQUA (bos & sequor), #, m. @ neat- 
3 herd, cow-keeper, herdsman. Apulet. 

BUBOLCITS (bubulcus), as, n. 1. and BU- 
3 BULCITOR, aris, dep. 1. to feed oxen, 


tend cattle. Plawt. Decet te bubulcitari. 
f Figur. to declaim like a clown. 
Varr. Apud rhetorum bubulcitare. 


BUBULCts (bos), i, m. one who ploughs 


with oxen, a ploughman. Cic. ii Also, 
one who tends oxen, a herdsman. Virg. 


BOUBULINUS (Id.), a, um, adject. of oxen. 
3 Veget. 

BOBULG (bubo), as, n. 1. to hoot or screech 
3 asanowl. Auct. Carm. de Philom. 
BOBULUS (bos), a, um, adject. of ozen. 
2 Varr. Bubulum pecus. Plaut. _Corios 


bubulos, /. ¢. straps, lashes, flagra. Plin. 
Utres bubuli, made of the hides of oxen. 
Id. Bubulum lac, cow’s milk. Id. Bubu- 
la caro, beef. I! Bubula, e, absol. beef, 
the flesh of oxen. Plaut. 7 Plin. Bu- 
bulum femur, the name of an herb. 


BUCAIDA (bos & cdo), #, m. one who is 
3 beaten with straps of bull-mde. Plaut. 
BOCARDIA (So%¢ and capdia), ©, f. a gem, 


shaped like the heart of an ox; probably 
a turquoise. Pilin. 


BOCCA (unc.), x, f. the mouth, a cheek. 


Juvenal. Bucca excitare foculum. Mar- 
tial. Bueca Joquax. Cato. Implere buc- 
cam. Plaut. Inflare buccas. Martial. 
Sufflare buccis. Plaut. Bucce purpuris- 
sate, painted cheeks. WT Buccas inflare 
is used to express indignation, to be an- 
gry with. Horat. lis Jupiter ambas 
buccas inflet. 7 Cie. Quod in buc- 
cam venit dicere, whate:¢~ comes upper- 
most. So, Id. Quod in buccam venerit, 
scribito. Jd. Garrimus quidquid in buc- 
cam. 1 Petron. Dure bucce homo, 
impudent, brazen-faced. —— 1 Juvenal. 
Curtius et Matho, bucce, idle declaimers, 
mob-orators. —— {I Also, a morsel, mouth- 
ful. Martial. Oret caninas panis impro- 
bi buccas. | Also, a cavity» Plin. 


BOCCEA (bucca), e, f. a mouthful. 2 Sweton. 
BOCCELLA (diminut. from bucca), x, f. 
3 ascanty morsel, or mouthful, delicate bit. 


Martial, 


BUCCELLATUM (buccella), i, n. biscuit- 
3 bread, bread for soldiers. Spartian. 
BUCCINA, with derivat. See Bucina. 
BUCCS (bucca), Gnis, m. a blubberhead, 
3 fool, blockhead. Plaut. 

BOUCCULA (diminut. from bucca), e, f. a 
9 little cheek, mouth. Sucton. 


Also, 
the beaver or cheek-piece of ahelmet. Liv. 
Galeas hucculasque tergere. T Also, 
the boss of a shield; the shield itself. Capi- 
tolin. VT Also, the regule of a balista 
are also called buccule. Vitruv. 


BOCCULENTUS (bucca), a, um, having 
3 large cheeks, or a large mouth. Plaut. 
BOCEPHALUS (Govxégados), i, m. a noble 


Thessalian horse, marked with the figure 
of a bullock’s head. WHence, the name of 
Alexander’s horse. Curt. 


BUCERAS (Sodixcoas), atis, n. the herb fen- 


ugreek. Plin. 


BOCERUS, and BOCERIGS (Godxepws), a, 
3 um, adj. relating to oxen or kine. Luecret. 


Bucera secla, black cattle. Ovid. Buce- 
ra armenta, herds of cattle. So, Lucret. 
Bucerie greges. 


BoCETUM (bos), i, n. @ cow -pasture. 
3 Gell. 
BOUCINA, and BOCCINA (Goxdyn), @, f.a 


herdsman’s horn  Varr. Porcos consue- 
facere ut omnia faciant ad bucinam, to 
the sound of the horn. ——-% Also, the 
shell of the triton. Ovid. Buccina tortilis. 
—— {I Also, a trumpet. Cic. INum buci- 
narum cantus exsuscitat. Jd. Signum 
bucina dare. Virg. Rauca bucina. — Pri- 
ma, secunda, tertia bucina, &c. the first, 
second, and third signal, given at the re- 
spective watches by the sound of the trumpet. 
Propert. Et jam quarta canit venturam 
bucina lucem. Ziv. Ut ad tertiam buci- 
nam presto essent. —— 7 Figur. Ju- 
venal. Fede bucina fame. 
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BUCINATOR, and BOCCINATOR (p12! 
no), ris, m. a trumpeter. Ces. —-% At 
so, one who proclaims, publishes, or seve 
forth. Cic. Buccinatorem existiniautionia 
mee. 

BUCING, and BUCCING (bucina), as, n. 

3 1. to sound a trumpet, Puxavigw. Varr. 
Cum bucinatum est. Senec. Ter bucci- 
navit. 

BUCINUM, and BOCCINUM (Id.), i, n. @ 
trumpet ; the sound or blast of a truirpet, 
Plin. Conche ad bucinum recurve. ——: 
J Also, a sort of cockle, used in dyeing 
purple... Plin. 

BUCOLICUS (GovrodtKds), a, uM, adj. pas- 
toral, bucolic. Colum. Bucclicon loquitur 
poema. Absol. Geil. Bucolica Virgilil. 

 Auson. Bucolice tome, the pasto- 
ral cesura, h. e. When, in pastoral po- 
etry, the fourth foot isa dactyle, ending 
a word, as in the line of Virg. Sepe 
tener nostris ab ovilibus imbuet agnus. 
— 7 Bucolicon panaces, a species of 
the herb panacea, gerard, 07 woundwort. 
Plin. 

BUCRANIUM (Govxpdviov), ii, m @ neat’s 

3 head. Inscript. i] Also, the herb calf’s 
snout. Apul. 

BUCULA (diminut. from bos), x, f. a 
heifer. Virg. 

BUCULUS (Id.), i, m. a young ox steer, or 
bullock. Colum. 

BUFO, onis,m.atoad. Virg. 

BUGLGOSSA, e, f. and BGGLOSSOS (/o8- 

3 yAwooor, and PotyAwscos), i, f. the heré 

ugloss or ox-tongue. Plin. 

BUGONIA (Govyovia), @, f. the generating 

3 of bees from the putrid carcasses of oxen. 


Varr. 

BULAPATHUM (Govddrafov), i, n. the 
herb patience, vr great dock. FPlix. 

BOULBACEUS (bulbus), a, um, adj. Sulba- 
ceous, bulbows. Plin. 

BULBINE (GoAGivn), es, f. a bulbous plant, 
with leaves like leeks. Plin. 

BULBOSUS (bulbus), a, um, adject. bui- 

2 bows, containing bulbs. Plin. Radix bul- 
bosa. 

BOULBOLUS (diminut. from bulbus), i, m. 

3 asmall bulb. Pallad. 

BOLBUS (fo0\86s), i, m. a bulb, bulbous 
root, as of a tulip, narcissus, onion, &c. 
Plin. Crocibulbus. Jd. asphodeli. 
1 Particularly, @ certain bulbous plant, 
with stimulating qualities. Ovid. Dauni- 
us, an Libycis bulbus tibi missus ab oris. 

BOLE (Govd), es, f. the senate. Plin. 

3 Ep. In bulen a censoribus legi. 

BOLEUTA (fovaAsvrtijs), w@, m. a senator. 

3 Plin. Ep. 

BOLEUTERIUM (Govdevrijptov), ii, n. 
the senate-house. Cic. In curia Syracu- 
sis, quem locum illi buleuteriuin vocant. 

ROULGA (unc.), x, f. @ leathern bag, budget. 

3 Lucil. Bulgam secum habet ipse. 
Also, feminarum uterus. weil. 

BULIMUS (GvdArnos), 1, m. bulimy, a mer- 

3 bid appetite. Veget. 

BOULLA (unc.), x, f. a bubble in water, or 
other liquid, roudddvz. Ovid. Perlucida 
surgere bulla solet. Varro. Si est home 
bulla, eo magis senex. ff Also, bul- 
le, heads of nails, or studs, embossed on 
doors, garments, &c. Cic. Butias aureas 
ex valvisauferre. Virg. Notis fulserunt 
cingula bullis, studs or bosses. —— T Al- 
so, a sort of amulet of the shape of a heart, 
worn round the neck by children until they 
were seventeen years old, when it was con 
secrated to the lares. Ci. Bulla orne- 
mentum pueritie. Pers Bullasuccine 
tislaribus donatapependi. Hence, Ju- 
venal. Bulla dignus, childi.k. The bulla 
was sometimes also suspesded from the 
neck of a favorite animal Ovid. 

BOLLATUS (bulla), a, um adj. studded 

3 with bosses. Varr. Bullatum balteuin 

7 Also, wearing the bulla, youthful. 
Juvenal. — Heres bullatus. /Macrob. Bul- 
latus puer. T Figur. Fulgent. Bulla- 
tum «thera, studded with stars. Pers. 
Bullatis ut mihi nugis pagina tergescat, 
inflated, swollen like a bubble. 

BOLLYS (Id.), is, fvi, ituin, n. 4. -¢ 
hoil up, bubble, Bodtw. Pers. Summa 
bullit in unda. ] Figur. pulci 
Bullire indignatione, to boi with rage. 

BULLITWS {bullio), us, m. the bubdiing 

2 up of water, Vitrur. 

BOLLS (bulla), as, avi, dtum, n. J te 
tubble, boil, Cato. Ubi bullabit vinuna 
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ignem suvducito. lin. Bullantium 
aquarum sufflatio. 

BOLLOLA (diminut. from bulla), e, f. a 
little bubble. Cels. 

BOMAMMA (bu, intens. & mamma), @, f. 
a kind of large grape, swelling like a teat, 
abumast grape. Varr. 

BOMASTCS (60tpa0709s), i, f. the same as 
Bumamma. Virg. Tumidis, Lumaste, 
racem:s. Plin. Tument mammarum 
modo bumasti. 

BOMELIA (Govpedia), we, Ff. a kind of 
large ash-tree. Plin. 

BONIAS (Govvids), adis, f. a sort of tur- 
nip. Plin. 

BUNYON (Godveor), i, n. a sort of turnip. 
Plin. 

ROPALUS, i, m. a Chian artist, who, hav- 
ing held up the poet Hipponactes to deris- 
ion, was so severely satirized by the latter, 
that he hanged himself. Horat. Acer hos- 
tis Bupalo, 

BOPHTHALMOS (B0660arpos), i, m. the 
herb ox-eye. Plin. 

ECPLEURSGN (GotrAcvpov), i, n. the herb 
hare’s-ear. Plin. 

BCPRESTYS (Gotrenoris), is, f. a veno- 
mous insect of the kind of cantharides, like 
@ spider, proving fatal to cattle when eaten 
among grass. Plin. WT Also, @ sort 
of her which kills cattle, the burn-cow. 
Plin. 

BORA, wv, and BORIS (Bod¢ ovpa), is, f. 

3 a crooked piece of wood, forming the trunk 
or principal part of the plough. Varr. 
Sepe fracta bura relinquunt vomeres 
inarvo. Virg. Magna vi flexa domatur 
In burim ulmus. 

BORDIGALA, wx, f. « town of Aquitania, 

3 now Bordeaux. Auson. — Hence, Burdi- 
galensis, e, ef Burdigala. Sidon. 

BURD6, onis, m. a mule engendered of a 

3 horse and she-ass, fpivies. Isidor. 

BORDONCULES, i, m. the herb oz-tongue. 

3 Marcell. Empir. 

BORGCUNDIG, snis, m. 

3 Plin. and Sidon. 

BORGOUS (unc.), i,m. a castle, fort, re- 


a Burgundian. 


3 doubt. Veget. Castellum parvulum 
quem Burgum vocant. ——- ff Also, a 
burgh, borough. Isid. 

BURICGS (unc.), i, m. a sorry horse. 


3 Paulin. Nolan. 

BURIS, See Bura. 3 

BURR (unce.), arum, f. trifles, nonsense, 
folly. Auson. 

BURRANICA, e, f. a beverage made up of 

3 must and milk. Fest. 


C the third letter of the Latin alphabet. 
9 In abbreviations, C. stands for Caius ; 

on the votes of the jury, for condemno ; 
in numeration, one hundred. 

CABALLATIG (caballus), onis, f. fodder 

3 for horses. Cod. Just. 

CABALLINDS (Id.), a, um, adj. of a 

2 horse. Plin. Caballina caro, horse-flesh. 
Pers. Fons caballinus, h. e. Hippocrene. 

CABALLION, i, n. the herb hart’s-tongue, 

3 spleenwort. Apulei. 

CABALLUS (xafidXxys), i, m. a horse, 

3 pack-horse, sadidle-horse. Horat. Aut 
olitoris aget mercede caballum. Jd. 
Vectari rura caballo. Juvenal. Gorgo- 
neus cabillus, 4. e. Pegasus. 

CABILLGNUM,i, n. a town of Gaul, 
now Chalons-sur-Sadne. Ces. 

CABIRI, drum, m. Kafecpor, deities intro- 
duced into Greece, at an early period, from 
Phenicia, in whose honor mysteries were 
celebrated with much pomp, particularly in 
Samothrace. They were probably the sun 
and moon (Motceh and Astarte) of the Phe- 
nicians. Ace. ap. Varr. Celsa Cabirum 
delubra, for Cabrrorwm. 

CACABACEUS, and CACCABACEDS (ca- 

3 cabus), a, um, adject. of a pot or boil- 
er Tertull. Motus cacabaceus, like 
that of a pot boiling. 

CACABATCS, and CACCARATWS (Td.), 

3a, um, adj. smoky, sooty, like a pot. Pau- 
kn. Nolin Aidificia eacabata. 
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plenty Di (Bvbppwov), i, n. an herb. 

pul, 

BoSKLINUM (BoveéXtvov), i, n. an herb, 
like garden smallage. Plin. 

BOSIRIS, is & idis, Bodcvgrs, a king of 
Egypt, noted for his cruelty, said to have 
sacrificed all strangers that came into 
his realm. Virg. Wlaudati Busiridis 
aras. 

BOSTYCETUM (bustum), i, n. @ cemetery. 

3 Arnod. Also, a:tomb. Arnab. 

BOSTIRAPUS (bustum & rapio), i, 1. @ 

3 robber of funeral piles. Plaut. 

BOUSTUALIS (bustum), e, adj. relating to 
tombs. Sidon. Campus refert: § bustuali- 
bus favillis. 

BUSTUARIUS (Id.), a, um, adject. relat- 
ing to tombs. Cic. Gladiator bustuarius, 
gladiator that fought at the grave of 
some great man, in honor of him. Mar- 
tial. Bustuaria mecha, who prostitutes 
herself amongst tombs, a common whore. 

WT Bustuarius, substant. the under- 
taker, who burns and takes care of bodies. 
Ammian. 

BOSTUM (buro, obs., for uro), i, n. the 
place where the bodies of the dead were 
burned and buried. Fest. -—— ‘I Also, the 
act of burning a corpse. Lucret. Cinefac- 
tum busto te deflebimus. —-- {J Also, the 
corpse. Stat. Egena sepulchri Busta. 

ff As bodies were often burned and 

buried in the same place, a tomb, r6Bos. 

Cic. Bustum violare, &c. Jd. Incidere 


in busto. And figur. Jd. Bustum le- 
gum omnium. —~ ff Also, a funeral urn. 
Propert. 


BUTS, snis, m. a kind of hawk, probably 
a buzzard, the same as triorches. Plin. 
BUTES, 2, m. Botrns, Butes, son of Amy- 

cus, killed by Dares at the tomb of Hector. 


Virg. i] An armor-bearer of Anchi- 
ses. Virg. A Trojan, killed by 
Camilla, Virg. TT A son of Teleon, 


and one of the Argonauts. Val. Flacc. 
BOTHROTUM, i, n. and BOTHROTUS, 
i, f. BovOpwrdv, a town of Epirus, now 
Butrinto, n Albania. Cic. and Ovid. — 
Hence, Buthrotius, a, um, adj. of Bu- 
throtum. Cic. Buthrotius ager. Absol. 
Buthrotii, the inkabitants of Buthrotum. 


Cie. 
BOTHYSYA (GovOveia), wx, f. a sacrifice of 
2 oxen, a great and solemn sacrifice. Sue- 
ton, 
BOTS, dnis, m. a bittern. 
3 Philom. 
BOTYRUM (Gotrvpov), i, n. butter. Plin. 


Auct. carm, de 
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CACXAB5, or CACCABG (xaxxaGivw), as, 
3 n. to ery or call like a partridge. uct. 
carm. de Philom. Cacabat hinc perdix. 
CACABULUS (diminut. from cacabus), i, 

3 m. a little boiler. Tertull. 

CACABUS, or CACCABUS (xéxxaBos), i, 

2m. a pot, kettle, seething pot, boiler. Co- 
lum. 

CACALYA (kxakaXia), e, f. a plant called 
wild caraway, or wild chervil. Plin. 

CACATURIG (caco), is, n. 4. to desire to 

3 go to stool. Martial. 

CACHECTES, or CACHECTA (xaxéxrns), 
we, m. one afflicted with a cachexy. lin. 
CACHECTICUS (xaxexrixds), a, um, adj. 

cachectical, consumptive. Plin. 

CACHEXIA (xayetia), e, f. cachexy, a bad 

3 state of the humors, ill habit of body. Cel. 
Aurel. 

CACHINNABYLIS (cachinno), e, adject. 

3 Apulei. Risus cachinnabilis, a violent fit 
of laughter. Id. Homo animal cachin- 
nabile, a laughing animal. 

CACHINNATYS. ‘cachinno), Snis, f. an 

1 immoderate laughing, excessive laughter. 
Cic. Vituperatur cachinnatio, 

CACHINNG (cachinnus), 6nis, m. a great 
laugher ; a satirical person. Pers. Sum 
petulinti splene cachinno. 

CACHINNG ({d.), as, avi, atum, a. 1. and 
CACHINNOR, aris, dtus sum, dep. 1. to 
lLinzh immoderately, laugh out, laugh 
aloud, xayxavew. Tueret. Quam, famu- 
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BOXANS (buxum), antis, adj. of the cow 
of box-wood. Apulei. 3 
BUXETUM (Id.), i, n. a plantation of box 

wood, Martial. 

BOXEUS (Id.), a, um, adj. of box. Colum. 
Caseus buxeis formis exprimitur. Solin 
Buxei luci. —— 1 Of a pale yellow color 
like box. Plin. Buxeus color. Martial, 
Dentes buxei. 

BUXIFER (buxus & fero), a, um, adj. pro- 

3 ducing box-trees. Catull. Cytore buxifer. 

BO XOGSUS (buxus), a, um, adject. like box- 
wood, Plin. 

BOXUM (buxus), i, n. boz-wood. Virg, 

3 Torno rasile buxum. —— ‘I Also, ang 
thing made of box-wood. Ovid. Inflat 
murmure puxi, a pipe. Virg. Volubile 
buxum, atop. So, Pers. Buxum torquere 
flagello. Juvenal. Caput intactum buxo, 
acomb. So, Ovid. Crines depectere buxo. 

BUXUS (mofo), i, f. the boz-tree. i 
Dense foliis buxi. T Also, any thing 
made of the wood of the box-tree, Virg. 
Buxus Berecynthia, a pipe. 

BUZERI. See Byzeres. 

BYBLIS, idis, f. BéGAts, daughter of Mi- 
letus. Having fallen in love with her 
brother Caunus, who repelled her advances, 
she put herself to death, and was changed 
into a fountain. Ovid. 

ByYLLIS, or BOLLIS, idis, f. a town of 
Greece, on the borders of Illyricum. Cie, 
— Hence, Byllidenses, the inhabitants of 
Byllis. Ces. And Byllinus, a, um, adj. 
of Byllis. Liv. 

BYRSA, «x, f. Bipoa, the citadel of Car- 
thage. Virg. 

BySSICUS, a, um, the same as Bysst-. 
nus. Pandect. 

BySsSINUS (byssus), a, um, adj. made of 
cetton, Bicotvos. Plin. So, Apul. Byssi- 
na vestis. 

BySSUS ((Géoc0s), i, f. cotton, cotton stuff. 

3 Apulci. Vestis bysso pertexta. 

BYZACIUM, i, n. @ district of Africa 
proper. Plin. — Hence, Ryzacénus, and 
Byzacius, a, um, adj. of Byzacium. So- 
lin. and Sil. 

BYZANTYUM, ii, n. Bugaytioy, a city of 
Thrace, afterwards called Constantinopo- 
lis, Constantinople. Plin. — Hence, By- 
zantiacus (Stat.), Byzantinus (Auson.), 
and Byzantius (Ovid.), a, um, adj. of 
Byzantium. And Absol. Byzantii, drum, 
the inhabitants of Byzantium. Liv. 

ByYZERES, um, m. Bignpes, a people of 
Asia Minor. Valer. Fiace. Byzeres va- 
gi. Pliny calls them Buzere 


le longe fugitant, furtimque ‘achtn 
nant. Cic. Ridere convive, eachin- 
nari ipse Apronius. — With tie accus 
Apulei. At ille exitium meum eachin 
nat. Others read evitio. I Also. 
to roar. Acc. ap. Non. 

CACHINNDS, i, m. loud laugh, immode- 
rate laughter, a hearty laugh ; laughter in 
scorn or derision. Cic. Curio cachinnos 
irridentium commovebat. Jd. In que 
Alcibiades cachinnum dicitur subtulis- 
se. Catuil. Ridete quidquid est dems 
cachinnorum. Sueton. Effundi in ca- 
chinnos. Jd. Edere cachinnum. Juve- 
nal. Cachinno concuti. T Also, the 
roaring of the sea. Catull. sonant plan- 
gore cachinni. 

CACHLA (xaxAa), ®, f. the herb ox-eye, 07 
May-weed, the same as buphthalmos 
Plin. 

CACHRYS (xaxpvs), Fos, f. the seed of 
rosemary. Plin. —— ‘I Also, the sealy 
cone of the fir, &c. Plin. Tf Also, 
the white kernel of the seed of the creth- 
mus. Plin. 

CACIZOTECHNOS (xaxtGérexvos), i, m 
a censurer of art, an epithet applied to 
Callimachus, because of his excessive fas- 
tidiousness in censuring his own produc- 
tions. Flin. } 

CACS, as, avi, dtum, a.& n. 1. to go ta 
stool, to void, yéGw. Horat. In me veniat 
cacatum Julius. Phedr. Canes « dorem 
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mixtum cum merdis cacant. Martial. 
Facies durum cacantis. Catull, Cacata 
charta, soiled, filthy ; or pitiful, wretched. 

CACOETHES (xaxdndes), is, n. an evil cus- 

9 tom or fashion, a bad habit. Juvenal. 

Insanabile scribendi cacoethes. -—— 

if Also, a cancer, ulcer. Cels. Cacoe- 

thes curationem recipit. — Adject, Plin. 

Ulcera, que cacoethe vocant. Jd. du- 

ritias, quas cacoethes vocant. 

ACOPHATSON (xaxéarov), i, n. cacopho- 

ny, the using of harsh, incorrect, or inde- 

cent language. Quintil. 

CACOZELIA (xaxogniia), we, f. affected or 

” perverse imitation, a fault of style arising 
from affectation. Quintil. 

CACOZELUS (xaxdéGnXos), i, m. a bad imi- 

2 tator; one who injudiciously affects a pe- 
culiarity of expression. Sueton. 

CACTGS (xdxros), i, m. a. prickly plant 
with an edible stalk, the artichoke. Plin. 

CACULA, w, m. the slave af a common sol- 

3 dier, a soldier’s drudge. Plaut. 

CACOMEN (perhaps for acumen), inis, n. 

2 the peak or sharp point of a thing, the top 
or summit of any thing, xopogdn, twos. 
Ces. Cacumina ramorum. Lueret. Sum- 
ma cacumina montis. Ovid. Cacumen 
herbe. Plin. ovi. Id. pyramidis. Ho- 
rat. Cacumina Matina, kh. e. heights 
of Matinus in Apulia. TJ Also, the 
extremity of any thing. Jueret. Extre- 
mum cujusque cacumen Corporis. Jd. 
Ad summum venire cacumen, to the 
height of perfection. ff Also, an ac- 
centual mark. Martian. Capel. 

CACUMING (cacumen), as, avi, atum, a. 

21. to make pointed, sharp, or peaked. 
Ovid. Summas cacuminat aures. Sidon. 
saxoque cacuminat ensein, sharpens the 
point of his sword. Plin. Ova cacumi- 
nata, peaked, sharp at the end. 

CACUS, i, m. Kdxos,a robber, who, having 
stolen the cattle of Hercules, was slain by 
that hero. Lav. and Virg. 

CADAVER (cado), Gris, n. a@ carcass, 
corpse, dead body. Cic. Cruentum cada- 
ver canibus dilaniandum reliquisti. 
Virg. informe cadaver. Aurel. Vict. 
Cadaver caninum. —— ‘I Also, as a term 
of reproach. Cic. Ab hoc ejecto cadavere 
quidquam mihi opis expetebam ? outcast, 
buse wretch. —— I Figur. Sulpic. ad Cic. 
Oppidorum cadavera, remains, ruins. 

CADAVERINUS (cadaver), a, um, adj. of 
acarcass. Tertull. Cadaverina caro. 

CADAVERGSUS (Id.), a, um, adj. like a 

3 dead body or carcass, cadaverous, ghast- 
ly. Terent. Cadaverosa facies: 

CADIVUS (cada), a, um, adj. that falls of 
itself. Plin. Cadiva poma, windfalls. 
Wi Also, having the falling sickness, ept- 
leptic. Marcell. Empir. 

CADMEIS (Kadunis), idis, f. Cadmean. 
Ovid. Cadmeida arcem, Thebes. See 
Cudmus. — And absol. (sc. femina), a 
daushter or descendant of Cadmus. Ovid. 
Talibus ignaram Juno Cadmeida dictis 
Formarat, h. e. Semele. --— 1 Also, The- 
ban. Ovid. Matres Cadmeides. 

CADMIA (Kadpeia), we, f. calamine, zinc. 

3 Plin. - il Also, the dross or slag of a 
furnace. Plin. 

CADMUsS, i, m. Kadyos, father of Semele, 
Agave, lio, &c., and son of Agenor, 
king of the Phenicians. In search of his 
sister Europa, Cadmus arrived in Beotia, 
ahere he founded Thebes; and to him the 
Greeks attributed the introduction of the 
alphabet into their country. Ovid. Soror 
Cadmi, Europe, the quarter of the globe. 
— Hence, Cadméius, and Cadméus, a, 
um, of Cadmus. Valer. Flacc..Cadmeia 
seges, the armed men that sprung from 
the dragon’s teeth sown by Cadmus. Pro- 
pert. Cadmee Thebe, built by Cadmus. 
— Also, Theban. Lucan. Dirce Cadmea, 
near Thebes. Andabsol. NVepos. Cad- 
mea (sc. arz), the citadel of Thebes. — 
Also, Carthaginian.  Silius. Cadmea 
gens (because Carthage was a Pheeni- 
cian colony). | Cadmus was also a 
noted hangman in Rome, in the time of 
Horace. Horat. Tradere aliquem Cadmo. 

TADS (xiv, xeio), is, cécidi, casum, n. 3. 
to fall, wim>w. Suetcr. Cadere supinus. 
Plaut. Cadere deorsum. Virg. Lapsa 
cadunt folia. Jd. Caduntimbres. Cic. 
Alte cadere, to full from on high. Lucret. 
Cadere in terram. Plin. Cadere ad ter- 
ram. Ovid. Cadit a mento manus 
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Plin. Cadeze ab alto. Cic. ex equo. 
Plaut. de equo. Petron. Cexlo cadunt 
fulmina. T Also, to fall, or die, in 
battle. Nepos. Eo preelio ipse du:, ceci- 
dit. Jd. Cadit in prelio adolescens. 
Ovid. Cadere acie. Cic. Cadere in acie. 
Tacit. teris. Quintil. pro patria. Tacit. 
Sua manu cecidit, fell by his own hand ; 
laid violent hands on himself. Ovid. Ca- 
dere ab aliquo, to be slain by any one; 
die by one’s hand. Sueton. Cadere ab 
hoste. — So, of victims, to be sacrificed, 
offered. Horat. Tener cadit hedus. 
Virg. Multa tibi ante aras nostra cadet 
hostia dextra. —— 1 Also, to decline, 
set. Horat. Qua tristis Orion cadit. 
Virg. Sol cadens. Ovid. Cadente die, 
‘até the close of day. T Also, to sub- 
side. Ovid. Cadit Eurus. Liv. Venti 
vis cecidit. So, Virg. Pelagi cedidit 
fragor. And, figur. Cic. Animi cadunt, 
fail, sink. Id. Cadere animis. Ovid. 
Cadit ira. ! Also, to fall to the 
ground, go to ruin, decay, perish. Cic. 
Si tanta civitas cadet. Jd. Auctoritas 
principum cecidit. Jd. Tua laus pari- 
ter cum republica cecidit. Horat. Multa 
cadent Que nunc sunt in honore vo- 
cabula, shall go into disuse, become obso- 
lete. Cic. Sed tibi tamen oculi, verba 
cecidissent, your eyes and words would 
have failed you. Id. Nostrum uterque 
cecidit, has lost his influence; got out of 
favor. Id. Cadere causa, to lose one’s 
suit. So, id. In judicio cadere. Horat. 
Cadit fabula, is condemned. —— 1 Also, 
to fall, come. Liv. Spes cadit ad irritum, 
vanishes. Tacit. Cadere in irritam. Cic. 
Cadere in morbum. Jd. in offensionem 
alicujus. Mepos. in suspicioncem. Cic. 
in conspectum, to become visible. Jd. 
sub oculos. /d. sub sensum. 7d. in 
morbum, to fall sick. Jd. in cogitatio- 
nem, to suggest itself to the mind. Id. 
sub imperium. Jd. in potestatem alicu- 
jus, to fall into one’s hands. Id. In eam 
diem cadunt nummi, fall due. 
T Also, to fall out, fall off. Plaut. Dentes 
cadunt. {1 Also, to fall out, happen, 
occur. Cic. Aliter res cecidit, ac puta- 
bas. Jd. Hoc cecidit mihi peropportune. 
id. Verebar, quorsum id casurum esset, 
how tt would turn out. Liv. Sors ut cui- 
que ceciderit. Virg. quibus ad portas 
cecidit custodia sorti, fell to their lot. 
‘il Also, to belong to, become, suit, 
agree with, fit. Cic. Pedes, qui in ora- 
tionem cadere possunt. Jd. In eum 
maxime cadit hoc verbum. Jd. Non 
cadit in sapientem egritudo. Jd. Non 
cadit in hunc hominem ista suspicio. 
Virg. Cadit in quemquam tantum sce- 
lus? Plin. Non cadit in alium tam ab- 
solutum opus, no one else is capable of 
doing any thing so compleze. 1 Also, 
to be terminated, end, close. Cic. Verba 
melius in syllabas longiores cadunt. Jd. 
Sententia cadit numerose. Quintil. 
Nullum Grece verbum m littera cadit. 
Cic. Et illa, que similiter desinunt, aut 
que cadunt similiter. Similiter desinen- 
tia (omotoréXevra) are words ending with 
the same syllable ; as, turpiter audes fa- 
cere, nequiter studes dicere; but similiter 
cadentia (duotémrwra) are words that 
are declined alike, although they have 
not the same final syllables ; as, homi- 
nem laudas egentem, virtutis abundantem 


felicitatis. {| Also, In an obscene 
sense, for succumbere. Tibull. 
CADUCEATGOR (caduceus), Gris, m. a 


2 herald or ambassador sent to treat about 
peace. Liv. Caduceator ab Rege venerat. 
CaDOUCEUS, i, m. and CaDUCEUM 
i, n. (knpdketov, Knpoxtov), a herald’s 


staf. Cic. Caduceo ornatus, incolu- 
mis vel inter hostium tela versa- 
tur. Nepos. Tabellarium cum cadu- 


ceo mittit. — Also, the rod or staff of 
Mercury, with the figure of two snakes 
twisted about it, carried by him in his char- 
acter of messenger of the gods. It was a 
symbol of peace, and must not be confound- 
ed with his magical wand (virga). Ovid. 
CADUCIFER (caduceus & fero), éri, m. 
3 bearing the caduceus, an epithet of Mer- 
cury. Ovid. Atlantiades caducifer. 
CADUCDBS (cado), a, um, adj. ready to fall, 
unable to bear itself up, falling, mrwotpos. 
Ovid. Caducis saxa cavantur aquis. 
Cic. Vitis natura caduca est. —— Tl Al- 
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so, fallen. Cic. Bacce caduce. Horat 
Lignum caducum in caput domini. Td 
Fulmen caducum. Virg. Frondes ea. 
duce volitant. Jd. Bello caduci, trai 
have fallen in battle. —— {1 Also, frail, 
transient, perishable. Cic. Corpus ca- 
ducum. Virg. Tempus caduco oratur 
juveni, h.e. morituro. 7 Figu., 
transitory, frail, perishing. Cic. Rea 
humane fragiles caduceque sunt. Ovid. 
Fama _ caduca. | Also, vacant, 
without a proprietor. Cic. Caduce he- 
reditates, to which there is no rightful 
heir. Juvenal. Legatum omne_ capis, 
necnon et dulce caducum. —— f Also, 
vain, ineffectual. Ovid. Caduce preces. 
Jd. Votum caducuin. ] Caducus 
morbus, epilepsy, or the falling-sickness. 
Apulet. —— {| Also, troubled w.th epileptie 
Jits. Apulei. Detestabili mortc caducus. 

CADURCTI, drum, m. a people of Aquitaine, 
whose capital is now called Cahors. Plin. 
— Hence, Cadurcus, a, um, of the Ca- 
durci. Auson. Sedes Cadurca. Juvenal. 
Niveum cadurcum (sc. stragulum), a 
coverlet, bed-quilt of Cadurcan linen. ——~ 
| Figur. Cadurcum signifies the bed it- 
self. Juvenal. Magna debetur violata 
poena cadurco. 

CADUS (kddos), i, m. a vessel for contain- 
ing wine and other liquids, a jar. Ovid. 
fragiles cados. Virg. Vina cadis one- 
rat. Horat. Cadus potus fiece tenus. 
— Also used for keeping fruits, heney, 
&e. Plin. Cadi ficis siccis implentur. 
Id. Poma cadis condita. Jd. Condere 
legumina in cadis oleariis. Martial. 
De rubro promere mella cado. Virg. 
Ossaque lecta cado texit aheno, A. e. 
a funeral urn. 7 Also, a liquid mas- 
ure, containing twelve congt. Plin. 

SADYTAS (xadiras), &, mM. a parasitic 
plant. Plin. 

CACIAS (xatxias), B, mM. the east-north- 
east wind. Plin. 

CACIGENUS (cecus & gigno), i, adject. 
born blind, rubdoyeviis. Lucret. 

CAECILIA (cecus), e, f. a slow worm or 
blind worm. Colum. —— Il Also, a kind 
of lettuce. Colum. 

CACILIUS, ii, m. a Roman name Swope 
ofagens. Cic. — Hence, Cecilius, an 
Cecilianus, a, um, adj. of Cecilius. Cic. 
Ceciliana fabula, of Statius Cecilius, the 
comic poet. Id. Cecilianus senex, h. e. 
a personage in a play of Cecilius. Id. 
Cecilia lex. 

CAACINA, #, m. a Roman famiiy name 
(cognomen). Whence, Cecinianus, a, 
um, adj. relating to Cecina. Martian. 
Capell. Ceciniana oratio. 

CAECIT AS (cecus), atis, f. blindness, want 
of sight, ruddérns, dPAsWia. Cie. 
| Figur. blindness of mind, infatuation. 
Cic. Cecitas libidinis. Jd. mentis. 
Jd. Furor animi, et cxcitas. 

CACS, and CQiC6 (cxeeus), as, Avi, 
atum, a. 1. to blind, make blind, ruddéw. 
Lucret. Sol etiam cxcat, contra si cer- 
nere pergas. ——~ 1 Figurat. Pallad. 
Vitis oculus cecabitur. —— 7 Applied 
to the mind, to blind, hoodwink, confound. 
Cic. Largitione cecare mentes. d. 
Cupiditate cecatus. Liv. Cecata mens 
terrore. —— I Also, to obscure, to darken. 
Avien. denso cecantur stipite silva. 
Cic. Czecata oratio. 

CACUBUM, i, n. KaixovPov, a village or 
district of Latium, on the borders of Cam- 
pania, noted for the excellence of its wines. 
Hence, Ceciibus, a, um, adj. of Cecu- 
bum. Plin. Cecube vites. Horat. Ce- 
cuba vina. — And, absol. Horat. De- 
promere Cecubum cellis avitis. 

CACULUS, i, m. son of Vulcan, and 
founder of Preneste. Virg. Ain. 7, 678. 

CAECUS, or CASCUS FE 8 a, um, adj. 
blind, rupdbs. Cic. Catuliceci. Horat. 
Hypswa cecior. Jd. Si cecus iter mon- 
strare velit, proverb. So, also, Liv. Ap- 
paret id quidem etiam ceco. -— 1 Also, 
dark, darksome, obscure, gloomy. Cic. 
Ceca nox. Virg.caligo. Cic. Domus 
ceca. Virg. Parietes ceci, ruprAd ratyy. 
Plin. Cece gemme, opaque. And. of 
trees, Id. Ceci rami, without buds (h e. 
aculi). -— 11 Also, secret, hidden, covered, 
occult, private. Cic. Res cece, et ab as- 
pectus judicio remote. Lucret. Cecag 
causas. Senec. Sphinx nectens verba 
cecis modis. Lueret. Natura clandes- 
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tina et ceca. Jd. Tabescunt vulnere 
exco. Horat. Cecafata. Liv. Cecum 
erimen, h. e. which cannot be proved. 
Virg. Cece fores, a private door. Id. 
Ceca freta, having hidden rocks or banks. 
Colum, Ceca fossa, covered. Id. Ceci 
morbi, whose causes are unknown. So, 
Sallust. Caecum corpus ad hostes ver- 
tere, the back, And, Virg. Cecum vul- 
nus, a wound in the back. Liv, Cecus 
ictus, a blow on the back. —— {f Also, 
applied to the mind, rash, headlong, 
headstrong, precipitate. Cic. Non solum 
ipsa fortuna ceca est, sed eos etiam 
plerumque efficit cecos, quos complexa 
est. Jd. Cecus atque amens tribunus. 
id. Cecus amentia. Jd. crudelitate. 
Jd. cupiditate. Horat. quemcunque in- 
scitia veri cecum agit. Phedr. Ceca 
mens. Citic. Cecus animo. And with 
the genit. Quintil. Cecus animi. Lu- 
can. Mens ceca fati, ignorant of the fu- 
ture. sf Also, of the passions, that 
makes blind, blind. Cic. Cupiditas ceca. 
Jd. Cxeco impetu incurrere in aliquem. 
id. Cecus timor. Horat. furor. Id. 
Cecus amor sui. Liv. Cece exsecra- 
tiones, h. e. random. | Also, doubt- 
ful, uncertain. Cic. Ceca exspectatione 
pendere. Virg. cecosque volutat Even- 
tus animo secum. {| Ceca die emere, 
or vendere, on credit; the opposite of 
Cculata die emere, or vendere, for ready 
money. Plaut. Eme ceca die olivum, 
id vendito oculata die. 

CACUTIO (cecus), is, n. 4. to be blind, 
8 or dim-sighted, to blink. Varr. Utrum 
oculi mihi cecutiunt, an ego vidi, &c. 
Apulei. Omnes quodammodo caecuti- 
mus. 

EADES (cxdo), is, f. a cutting, felling, 
cutting or lopping off, éxtTown, éxKkoT?. 
Gell. Ligni atque frondium cedem 
facere. Apulei. Capilli cede cultrorum 
desecti. —— ff Also, a cutting, striking, 
wounding ; a blow. Cic. Si cedes, et 
occisio facta non erit ? —— 1 More com- 
monly, murder, slaughter, @évos. Cic. 
Cedes, qua P. C odius occisus est, Se- 
natus judicavit contra Rempublicam 
esse factam. Jd Designare aliquem ad 
cedem. Sallust. Cedem facere in ali- 
quem, JLiv.perjetrare. Sweton. admit- 
tere: Liv. edere. Lucan. peragere. 
Ovid. committere. Tacit. [re in cedes. 
Jd. Plene cedibus vie. Curt. Hostes 
ingenticede prosternere. Virg. Furere 
exde. Liv. Arguere aliquem cedis. 
I Also, of beasts, a killing, or sacrificing. 
Horat. Tentare deos multa cede biden- 
tinm, {| Also, poetically, blood that 
ts shed, gore. Ovid. Aspergine cedis. 
Virg. tepidaque recentem Cede locum. 
CZEDG (xaivw, xeahw), is, cécidi, cesum, 
a. 3. to cut, cut down, lop, fell, kérrw. 
Cic. Arbores tempestive cedi. Ces. 
Silvas cedere. Horat. vineta. Cic. 
lapidem. Virg. ceduntque securibus 
humida vina. Plaut. Cedere lignum, 
to cut up or split wood for fuel. Plin. 
montes in marmora. I Also, to 
strike, beat, knock at, mAqTTM@. Cic. Cwx- 
dere januam saxis. Jd. aliquem virgis 
ad necem. Plaut. pugnis. Id. calci- 
bus. Ovid. ense. And,absol. Sallust. 
Cedere alios, alios obtruncare. Quin- 
til. Cadi discentes, should be flogged. 
id. Cedere pectus. WT Also, to kill, 
slaughter, destroy. Cic. Magnum nu- 
merum hostium cecidimus, have cut to 
pieces. Liv. Infra arcem cesi multi. 
Curt. Cedere proditores ad unum. Cic. 
Cedere gregesarmentorum. ——1 Like- 
wise, to sacrifice, immolate. Cic. Cesis 
hostiis deos placare. Jd. Cwedere vic- 
timas. Virg. cedit quinas de more 
bidentes. Juvenal. Crdere Silvano 
porcum. An old form quoted by Liv. 
Cadere piaculum hostia, h. e. by hypal- 
Jage, to sacrifice a victim as an expiatory 
offering. WT Hence, figur. Cic. Maxi- 
me testibus ceditur, is hard pushed. 
ff Cedere sermones, to confer, con- 
verse. Terent. Interea dum sermones 
cedimus, ill sunt relicte. —-] Cedere 
pignora, ht. e. capere. Cic. See Pignus. 
i! For other uses, see Cesus. 
*ADUUS (credo), a, um, adject. fit to be 
S cut, proper for being cut. Cato. Silva 
cedua. Plin. Cedue nature frutex. 
fd Arbores ceduo ligno 
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CASLAMEN (celo), inis, n. carved work, 

3 a bass-relief. Ovid. Clyanipei celam. 

CALLATOR (Id.), dris, m. a carver, sculp- 
tor in relief. Cic. Celatoribus vasa os- 
tendere. Juvenal. Curvus celator. 

CAELATURA (Id.), @, f. the art of exe- 
cuting raised work (reliefs) in gold, silver, 
or bronze, by castings. Quintil, Cwelatu- 
ra auro, argento, wre opera efficit. .Sue- 
ton. Duo scyphi, quos Homericos a ce- 
latura carminum Homeri vocabat. 
Also, sometimes , by engraving.  Quin- 
til, Tenuis lamina quam celatura altior 
rumpat. —— {f Also, a work in relief, a 
relief in metal. Plin. Attritis celaturis. 

CASLEBS (unc.), ibis, adj. wnmarried, 
single, dgvyos, ddexrpos. Cic. Censores 
celibes esse prohibento. Plaut. Llle 
celebs erat senex, a widower. Martial. 
Celebs quater, four times a widower. — 
Also, applied to inanimate objects. 
Ovid. Desertum in lecto celibe, lonely. 
Horut. Melius nil celibe vita, the life of 
a bachelor. — Also, to animals. Plin. 
Columba celebs, aut vidua. — And to 
plants. Horat. Platanus celebs, h. e. to 
which the vines are not attached. So, Ovid. 
celebs sine palmite truncus, solitary. 

CABLES (c#lum), itis, adject. celestial, 
heavenly. Ovid. Celitibus regnis pul- 
sus. ——f Also, dwelling in heaven, and 
thence a god. Ovid. Celes recens, h. e. 
Augustus. More often in the plural. 
Horat. Rex celitum. Cic. Grates vo- 
bis ago, celites, gods. 

CAXLESTIS (Id.), e, adject. of heaven, 
heavenly, celestial, ovpdvios. Cic. Orbis 
celestis. Jd. Vim celestem. Jd. Co- 
gitantes supera atque celestia. Tibull. 
Cwlestia numina, heavenly powers. 
Ovid. Nubes celestis. Plin. Celestis 
arcus, the rainbow. Horat. Celestis 
aqua, rain. Virg. Celestis origo. Ovid. 
Bella celestia, h. e. of the giants with the 
gods. Id. Petere auxilium celeste, 
divine aid. Tacit. Celestes honores, 
divine honors. Id. Tra celestis, h. e. ira 
deorum. Senec. Nihil est celesti celes- 
tius. —— Hence, absol. Celestes, ium, 
the gods. Cic. Voluntas celestium. 
Liv. Celestes itavelle. Tibull. Parcite 
celestes. Used in the singular. Id. 
Formam celestis, the beauty of a goddess. 
— fl Likewise, excellent, eminent, sur- 
passing, supereminent, godlike, divine. 
Cic. Res a te gesta memorabilis, et pe- 
ne celestis. Jd. Celestes, divineque 
legiones. Quintil. Cicerc celestis in 
dicendo vir. Ovid. Ingenium celeste. 
Martial. Celestia carmina.  Sueton. 
Celestis vox. Vellei. Celestis animus. 
Id, Celestissimum os Ciceronis. 
In ablative, celesti and celeste. 
Ovid. 1 In genitive plural, c@lesti- 
wm and celestum. Virg. 

CAILIBATUS (celebs), us, m. celibacy, sin- 

2 gle life Sweton. Permanere in celibatu. 

CALICOLA (celum & colo), arum, m. 


immortals, gods, obpavidat, obpaviwves. 

Virg. Celicolum regi, for eelicolarum., 

1 Also, worshippers of the heavens. 
Cod. Just. 

CASLICUS (celum), a, um, adj. celestial, 
heavenly. Stat. Celica tecta subit. 

CALIFER (celum & fero), a, um, adject. 
supporting the heavens. Virg. Celifer 
Atlas. 

CALIGENOS (celum & gigno),a, um, adj. 
heaven-born. Varr. Venus celigena. 
CASLIPOTENS (celum & potens), entis, 
adject. mighty in heaven, ruling in the 

heavens. Plaut. Dii celipotentes. . 

CAILITES. See Celes. 

CALITUS (celum), adverb, from above, 
from heaven, odpavéSev. Apulei. Que 
celitus mortalibus exhibentur. Amimi- 
an. Ignis celitus lapsus. —— 7 Also, 
in the later periods of the empire, when 
the emperors were treated with divine 
honors, from the emperor. Cod. Just. 
Dignitates celitus impetrare. 

CALIUS. See Celius. 

CAEL6 (celum), as, avi, atum, a. 1. to 
carye figures in relief, on wood, stone, or 
ivory. Virg. Celatum opus Alcimedon- 
tis (of wooden cups). Plin. Ab oriente 
celavit Scopas (speaking of marble). 
—— Afterwards applied to the cast- 
ing of reliefs in gold, silver, and bronze ; 
scalpere being employed to signify the 
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the inhabitants of heaven, celestials, deities,. 
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carving of wood, ivory, and stone, t 
emboss. Liv. Scutaargento celare. Cie 
Vasa celata. Jd. Hane speciem celavit 
argento. Ovid. Cwlare cratera longo ar- 
gumento. Virg. Celare aliquid in auro 
Plin. Centauri celati in scyphis. — 
| Figur. to embroider. Val. Flace. Cw- 
lata multa arte velamina. —— {I Also, 
to adorn. Celatum musis opus. 

CAZLUM, better COLLUM (kotor), i, it 
the sky, the heavens. Nepos. Vespera 
scente czlo, the evening. Cic. Nos in 
celum sustulerunt, extolled to the skies, 
Id. Cesar in celum fertur. Jd. In cele 
sum, Jam happy. Id. Digito celum at- 
tingere, to reach the highest pitch of hap- 
piness. Jd. Detrahere aliquem de celo, 
to rob of fame or happiness. Tacit. De- 
cernere celum Augusto. Plin. Dicare 
celo, h. e. Diis. Ovid. Dignari aliquem 
honore celi. Horat. Celo Musa heat. 
Ovid. Commercia celi, h. e. deorum. 
Jacrob. Toto clo errare, entirely, total- — 
ly. Cie. Sicut al_quem de c#!o delapsum, 
sent from heaven. So, Justin. De celo 
missum. Trent. Quid si nune celum 
ruat ? what if the skies should fall? (a pro- 
verbial expression to ridicule ground- 
less fears.) Virg. equata machina ce- 
lo. I Also, the air, region of the air. 
Lucret. In hoc celo, qui dicitur aer. 
Cic. Celum hoc, in quo nubes, imbres, 
ventique coguntur. Jd. Hujus celi 
spiritus, the breathing of this air. Id. 
Corpore vix sustineo gravitatem hujus 
celi, gross atmosphere, unwholesome air. 
Id. Celum tente, subtile, rare. Id. 
crassum, dense. Virg. varium cei 
prediscere morem. Virg. Celum se- 
renum. Flin. austerum, severe climate. 
Jd. Celum mite. Sueton. grave, unwhole- 
some air. Cic. satubre. Flor. molle, 
mild or temperate weather. at. be 
celo, or e celo ici, or tangi, to be struck 
or blasted with lightning. Cic. Summa- 
nus ecelo ictus. Virg. De celo tacte 
quercus. —— {I De celo servare, to take 
auguries by watching the heavens. Cic. 
Proscripsit se per omnes dies comitiales 
de celo servaturum. I Also, region, 
country. Horat. Celum, non animum 
mutant, qui trans mare currunt. Plin. 
Celi cujusque mores. Flor. Ipse homi- 
num color ab alio venire celo fatebatur. 
—— 7 Also, of this world, in opposition 
to the infernal regions, the upper air. 
Virg. Sed falsa ad celum mittunt in- 
somnia Manes. —— ff Also, of things 
arched or vaulted like the skies. Vitruv. 
Celum camere, the arched roof. Plin. 
Cerebrum est proximum celo capitis. 

CASLUM (cedo),i, n. a tool used in carv- 
ing; a chisel. Quintil. Celator celuin 
desiderat. 

CAELUS (kotdos), better COALUS, i, m. the 

3 sky, heavens. Enn. Celus profundus. 
Lucret. Celos omnes convertere. 
| Also, the son of Aether, father of Saturn 
and Ops, and, according to some, of Mer- 
cury, Vulcan, and Venus; the Uranus 
of the Greeks. Enn. and Cie. 

CAIMENTARIUS (cementum), ii, m. a 

3 builder of walls, a mason. Hieronym. 

CAMENTITIUS (Id.), a, um, adj. mada 
of rough, unhewn stones. Vitruv. Ce- 
mentitie structure. Jd. Cementitii 
parietes. Also, Cementicius. 

CEMENTUM (cedo), i, n. rough, un- 
hewn stones, stones as they come from the 
quarry, pieces cut off from larger stones, 
building stones. Cic. In eam insulr & 
materiam, calcem, cementa, atqu* ar- 
ma convexit. Liv. Cementa muri in- 
terlita luto. Plin. Farcire muros in 
medio camentis fractis, rubble-stone. 
Vitruv. Cementa marmorea, chips. 

CANA. See Cena, 

CNEUS, éi & éos, m. [dissyllab.], Kar- 
veds, @ Thessalian, originally a girl nam 
ed Canis, who was turned into a man by 
Neptune. Ovid. 

CANINA, e, f. Katvivn, a town of La- 
tium. Plin. — Hence Ceninensis, e, and 
Ceninus, a, um, of Cenina. Propert. 
Cenina arx. — And absol. Liv. Cani- 
nenses, the inhabitants of Cenina. 

CAENIS. See Ceneus. 

C/EPK, or CéPA, @, f. and CAPE, ct 
C&PE (unc.), n. indeclinab. an onion, 
xpouuoov. Horat. Seu porrum et cepe 
rzucidas. Plin. Capas serere. 
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C EPiN A (cepa), e, f. ahed of onions, place 
where onions grow. Colum. 

t' HPOLLA, «w, f. an onion, the same as 

3 Capa. Pallad. 

UZERE, n. indeclinab. and CERES, itis 
& étis, f. Katpe, and Kaipnra, a town of 
Etruria. Liv. Exuljatum Cere abierunt. 
Virg. Prope Ceritis amnem. ——- 1] Also, 
adject. of Ceres. Liv. Ceritem populum. 
— And absol. Cerites, um, the inhabitants 
of Ceres. — Liv. As the Cerites received 
the freedom of the city, without the right 
of suffrage, the expression in tabulas 
Cerites referre, signified to deprive a Ro- 
man citizen of the privilege of voting. 
Hence, Horat. Cerite cera dignus, a 
worthless fellow. 

CAREFOLIUM (yarpépvAdov), ii, n. a 
plant called chervil. Plin, 

UWAERETANUS (Cere), a, um, adject. of 

9 Cere. Plin. Ceretanus amnis, h. e. 
which flows by Cere. Martial. Cereta- 
num vinum. And Ceretani, drum, 
the irhabitants of Cere. Valer. Max. 

© ARI MONYA (unc.), &, f.religious ceremo- 
ny, sacred rites, solemn worship, Bonoxeia. 
Cic. Superioris cujusdam nature, cu- 
ram cerimoniamque afferre. Jd. Con- 
ficere sacra Cereris summa religione 
et cerimonia. Tacit. Libri cerimonia- 
rum. Cic. Cerimonia deorum, rever- 

Cic. Pollue- 


ence J Also, sanctity. l 
re cerimoniam legationis. Jd. Cerimo- 
nie sepulcrorum. /Plin. Amnis est 


in magnacerimonia, h. e. held in great 
veneration. qf Written, also, ceremo- 
nia and ceremonia. 

CAERIMGNYIALYS (cerimonia), e, ad- 

3 ject. relating to religious ceremony, cere- 
monial, ritual. Arnon. 

CZERIMGNYGSUS (Id.), a, um, adject. de- 

3 voied or relating to religious rites. Am- 
mian. 

CAIRITES. See Cere. — 

CASRULANS (ceruleus), antis, adject. 

3 bluish, ceruleous. Fulgent. 

CARULEATUS (id.), a, 
clothed in blue. Vellet. 

CAERULEUM (id.), i, n. a blue color, min- 

2 eral blue. Plin. 

CALRU LEGS, and CAZRGLUS (perhaps cx- 

I lum), a4, um, adj. cerulean, azure, blue. 
Enn. Celicerulatempla. Ovid. In ceru- 
la celi. Horat. Cerulea pubes, blue-eyed. 
—— f Also, sea-green, bluish green. Cic. 
Mare ceruleum. Jd. Cerulei oculi Nep- 
tuni. Catull. Cerula equora. Ovid, 
Cerulea via, h. e. navigatio. — And ab- 
sol. Cerula, the sea (sc. freta, or equora). 
Virg. Fluctu spumabant cerula. Id. 
Cerula verrunt. {| Hence, applied 
to the sea gods and to any thing connected 
with them. Ovid. Ceruleos habet un- 
da deos. Propert. Ceruleus deus, h. e. 
Neptunus. Ovid. Cerulus Nereus. 
Id. Ceruleis Triton per mare curret 
equis. Virg. Ceruleus currus Neptuni. 
—— And to river gods. Virg. Cwru- 
Jeus Tibris. Ovid. Coma cerula Tigri- 
dis. —— Tf Also, green, greenish. Pro- 
pert. Ceruleuscucumis. Ovid. Cerula 
quercus. Jd. Cerula arbor Palladis. 

| Also, dark, dun, black, sable, 
gloomy. Virg. Are ceruleis meste 
vittis, atraque cupresso. Ovid. Equi 
eerulei Plutonis, coal-black steeds. Ti- 
bull. Jam nox ceruleas laverat amne ro- 
tas. Stat. Nox cerula. Virg. Ce- 
rulea puppis Charontis. Juvenal. Mu- 
cida cerulei panis consumere’ frusta, 
kh. e. jam nigricantis. 

CAISAPGN, i, n. a kind of lettuce. Plin. 

CAESAR, aris, m. Kaicap, a Roman family 
name (cognomen), in the Julian gens. C. 
Julius Cesar, the most celebrated of the 
name, after having conquered his rival, 
Pompey, overthrew the Roman republic, 
and exercised kingly power as sole dictator. 
He was murdered by a body of conspira- 
tors, and his nephew and heir, C. Julius 
Cesar (Octavianus), governed the state 
with the title of Augustus. —— 1 Hence, 
Cesar came to signify emperor. 
"7 And at a later period, the reigning 
emperor was called Augustus, and the 
title of Cesar was given to the heir 
apparent. 

PASARAUGOSTA, w&, f. a town of Spain, 
so called because a Roman colony was set- 
tlea there by Augustus Casar; now Sara- 
gvssu. Plin — Hence, Cesaraugustanus, 


um, adject. 


CAESICIUS, a, um, adject. 
3 teolum cesicium, a cloth of fulled linen, 


CES 


a, um, adj. of Cesaraugusta. Plin. Cx- 
saraugustanus conventus, 


CAESAREA, we, f. Karodpeca, the name of 


several towns in 


Lo te Armenia, Palestine, 
Mauritania, &e. 


Plin, 


CAESAREUS (Cesar), a, um, adject. of 
3 or relating to Cesar, Cesarean. 


Ovid. 
Sanguine Casareo Romanum exstin- 
guere nomen. Jd. Cesarea mens. Id. 
Cesarea domus, imperial. Martial. Cx- 
sarei leones, h. e. exhibited by the emper- 
or Domitian, 


CAESARIANUS (Id.), a, um, adject. of 


Caesar, Cesarean. Cic, Cesariana celeri- 
tate uti, h. e. Julii Cesaris. Nepos. Ce- 
Sarlanum civile bellum. — And absol. 
Cesariani, drum, Cesar’s party, his par- 
tisans. Auct. B. Afric. Czsariani pe- 
destres copias arbitrarentur. Flor. Ce- 
sarianorum impetus fuit. —— 1 Also, 
imperial. Martial. Domini mores Cesa- 
rianus habet, the courtier. 


CASARIATUS (cesaries), a, um, adject.: 
3 having long or bushy hair. 


Plaut. Miles 
Apulei. Ce- 


cesariatus. 


; W Figur. 
sariata terra. 


CAISARYENSYS (Cesarea), e, adj. of Ce- 


sarea. Tacit. Mauritania Cesariensis. 


So, Pandect. Colonia Cesariensis in Pa-! 


lestina. -— {1 Hence, Cesarienses, ium, 
the inhabitants of Cesarea. Plin. 


CASARIES (cxdo), di, f. hair in so far as it 
2 1s cut, hair, a man’s or woman’s head of 


hair, k6un. Liv. Promissa cesaries. Ho- 
rat. Pectere cesariem. Virg. Cwsariem 
effuse nitidam per candida colla, locks, 
curls, ringlets. Catull. E Bereniceo ver- 
tice cesariem. —— {f Also, the beard. 
Ovid. Cesariem longe dextra deducere 
barbe. 


CASSARINUS, the same as Cesarianus. 
C/BSENA, @, f. a town of Gallia Cisalpi- 


na, now Cesena. Plin.—Hence, Cesénas, 
atis, adj. of Cesena. Id. Ceesenatia vina. 
Plaut. Lin- 


from cedo; or of a gray color, from ce- 
sius. 


CASSIM (cedo), adverb, with the edge, in 


distinction from punctim. Liv. Punc- 
tim magis, quam cesim, petere hostem. 
Sueton, Gladiocesim percutere aliquem. 
| Figur. Cesim dicere, in short 
clauses, as distinguished from membra- 
tim. Cic. Membratim adhuc; deinde 
cesim diximus. 


CANSIO (id.), snis, f. a@ cutting, lopping, 


éxroph. Colum. Castanex cesio. 


CANSIUS (unc.), a, um, adj. gray, yaveds. 
EGie. 


Cesii oculi Minerve, yAavkaris 
"ASijyn. Plin. Cesii (sc. oculi) in tenebris 
clariores. —— ‘I Also, gray-eyed, cat- 
eyed. Terent. Rufa virgo, cesia. 
fl It is also a Roman gentile name (no- 
men).', Cie. 


CAESONIUS, ii, m. a@ Roman name (no- 


men). Hence Casonianus, a, um, adj. 
of Cesonius. Colum. Cesonianum pre- 
ceptum. 


CASSPES (cxsus), itis, m. a@ turf, or sod, 


Cic. Non esse arma cxs- 
pites, neque glebas. Ovid. Araque gra- 
mineo viridis de czspite fiat. Horat. 
Positus in cwspite vivo. Juvenal. Fes- 
tus promissa deis animalia cespes ex- 
spectat. Tacit. Exstruendo tumulo ces- 
pitem ponere. Virg. Tuguri conges- 
tum cespite culmen. | Also ap- 
plied to ground covered with grass, though 
notcut. Virg. Hastam de cespite vellit. 
Plin. Subest arena tenuissimo cespitum 
corio. —— {[ Also, @ country. Avien. 
Istius extenti sola cespitis sulcant Gen- 
tes innumere. ——- {{ Also, a round body, 
aknob. Plin. Hoc vocatur in vite gem- 
ma, cum ibi cespitem fecit. | Also, 
a group of stalks growing in a@ bunch ; 
a bush. Plin. Saliunca herba verius, 
quam flos, breviterque cespes sui gene- 
ris. —— {1 Also written cespes. 


xoprérrivOos. 


CASPITATOR equus, a stumbler. Serv. 
CAESPITITIUS (cespes), and CASSPY- 
3 TICYUS, a, um, adj. made of turf. Vop. 
CASSPOSUS (Id.), a, um, adject. abound- 
3 ing in turf or tangled weeds. Colum. 
CAISTRUM. 
CASTS (cado), us, m. a gauntlet, box- 


See Cesirum. 


ing-glove, consisting of straps of bull’s 
hide, loaded with tron or lead, and wound 
round the hands and arms of the pugilists. 
Cic. Pugiles cestibugs contusi. Virg. 


lll 


CaJ 


CALABRIX, icis, f. a kind of thorn. 
CALACTA, a, f. a town of Sicily. 


CALAMIN AS 


CAL 


Manibus inducere cestus. Jd. Exuere 
cestus. See Cestus. 

CASORA (Id.), we, f. @ cutting, felling, 

2 éxroph. Plin. Tempestiva cesura ligni. 
Jd. Cesura silve. -—— ‘| Also, the 
material cut. Plin. Recentes arundinum 


cresuras. if Also, in prosody, a 
cesura. Diomed. 
CALSOS, a, um, particip. from cedo, cut. 
3 Enn. Trabes cesa. —— Tf Also, struck, 
teaten. Terent, Czsus  verberibus. 
Horat. pugnis. —— {i Also, — slain, 
destroyed. Cic. Gracchus esi c#sus. 


Ziv. Quindecim m¥lia Romanorum in 
acie cesa. Jd. Ibi hostes iterum cesi, 
cut up. —— I] Also, sacrificed. Sueton. 
Case victime. —— {I Intey cesa et por- 
recta, ® proverb drawn frem sacrifices ; 
between the slaughtering of the victim, 
and the placing of the entrails upon the 
altar ; between the cup and the lip. Cie. 
Ne quid inter cesa, et porrecta oneris 
mihi addatur. —— 1 Ruta cesa, or ruta 
et cesc, for eruta et cesa_ the movadla 
things of an estate, Which were com- 
monly retained by the seller. Cic. Cum 
wdes fundumve vendiderint, rutis cesia 
receptis, &c., the movables exceptec. 
WT Sanguis cwesus, of the slain. Virg, 
i] Also, absol. Casum, i, a step, 


pause. Jartian, Capell. 

CATERA, with its derivatives. See 
Cetera. 

CASTRA. See Cetra. 

CALUS, a, um. Same as Ceus. 

CAIUS, i. See Caus. 


CAYX. See Ceyz. 
CAICUS, i, m. Kaixos, a river of Mysia. 


Virg. Mysusque Caicus. FT Also, 
a companion of Aneas. Virg. 

CAJETA, #, or CaAJETE, es, f. the nurse 
of Aneas. Virg. i Also, a town 
and port of Latium, now Gaéta. Virg. 
— Hence, Cajetanus, a, um, adj. of or at 
Cajeta. Val. Max. Cajetana villa. 

(from obsol. caja, @ club), as, a. 1. 

3 to beat. Plaut. 

CAIts, or CaJUS, i, m. Tdios, a Roman 
prenomen, pronounced Gaius. Quiniil. 
— It was customary among the Romans 
to call the bridegroom Caius, and the 
bride Caia. Hence, Ubi tu Caius, ego 
Caia, the reply of the bride, when she 
was asked, on arriving at her husband’s 
door, who she was.— Whence, Caianus, 
or Cajanus, a, um, adj. of Caius. Sueton. 
Caiana nex, the murder of C. Caligula. 

CALABRIA, @, f. the south-eastern part of 

3 Italy, now Terra d’Otranto.  LHorat, 
Aistuosa Calabria. Hence, Caliber 
bra, brum, and Calabricus, a, um, 
Calabrian. Horat. Fierides Calabre, 
h. e. the poems of Ennius. — And absol. 
Calabri, drum, the Calabrians, Mela. 
Phin. 

Cic. — 
Hence, Calactini, drum, the inhabitants 
of Calacta. 

CALAGURIS, or CALAGURRIS, is, f. 
the name of two towns in Spain. Cala- 
guris Nassica, beyond the Iberus, now 
Calahorra. Plin. — And Calaguris 
Fibularensis, now Loharre —- Whence 
Calaguritani, drum, the inhabitants « 
Calaguris. Ces. and Plin. 

CALAIS, is, m. the winged son of Bereas, 
by Orithyia, and the brother of Zethes, 
whom he accompanied in the 4rgonautic 
expedition. Ovid. 


CALAMARIGS (calamus), a, um, adiect. 


As, Calamaria theca, a pen-ccse. Sueton, 
CALAMETUM (id.), i, n. @ place over~ 
grown with weeds, a reed-bank. Colum. 
insule, arum, f. floating 
islands in Lydia. Plin. 
CALAMINTHA (xadapfvSy), #, and 
CALAMYINTHE, es, f. wild mint. Plin. 
CALAMIS, idis, m. a celebrated worker m 
metal. Cic. and Ovid. 
CALAMISTER, or CALAMISTRUS, i, m. 
and CALAMISTRUM (kaXayis), 1, n. 4 
crisping-pin, an iron tube to curl the hair 


with. Cic. Frons calamistri notata 
vestigiis. Petron. Crines calamistro 
convertere. q@ Also, figur. affecta- 


tion, or excessive nicety in the use of lan- 
guage. Cic. Qui volunt lla calamistria 
inurere, to set off with a flourish of words. 
CALAMISTRATCS (calamister), a, um, 
l adject. crisped, curled. Cie. Calamis- 
trata coma. Jd. Calamistratus saltator 


CAs 


LALAMITAS (unce.), atis, f. a loss, injury, 
damage, calamity, disaster. Cic. Calami- 
tas fructuum, failure of crops. Terent. 
Nostri fundi calamitas, the pest. Cie. 
Quacunque iter fecit, ejusmodi fuit, ut 
quedam calamitas pervadere videretur, 
fd. Populus R. calamitatem maximam 
cepit, suffered. So, id. Accipere ca- 
lamitatem. /d. Affligit aliquem calami- 
tas. Trent. Incidit alicui calamitas. 
Ces. Inferre insignem calamitatem ali- 
cui, Jd. Frangicalamitatibus. Sallust. 
Esse in magna calamitate, distress. Ve- 
pos. Ferre moderate calamitatem. Ces. 
Perferre calamitates. Cic. tolerare. 

CALAMITES (xadapirys), B, Mm. a green 
Frog. Plin. 

CALAMITGSE (calamitosus), adverb, 
unfortunately, unhappily. Circ. 

CALAMITOSUS (calamitas), a, um, 
adject. calamitous, ruinous, destructive. 
Cic. Calamitosa tempestas. Jd. Ca- 

~ lamitosissimum bellum.  Sallust.  In- 
cendiura plebi maxime calamitosum. 
Flor. Quid hac clade calamitosius? 

{1 Also, liable to be injured by storms. 
Plin. Hordeum ex omni frumento mini- 
me calamitosum. Cic. Ager loco et 
celo calamitosus. {{ Also, oppressed 
with calamity, unfortunate, unhappy, hap- 
less. Cic. Fortuna magis, quam culpa 
calamitosi. Jd. Miseri, afflicti, calami- 
tosi. Jd. Calamitosum otium. Jd. 
rem miseram et. calamitosam! —— 
{1 Calamitosus is stronger than infeliz, 
and therefore more used by orators. 

CALAMOCHNUDS (xddapos and xvéos), i, 
m. the same as Adarca. Plin. 

CALAMUS (xKddapos), i, m. a stalk, blade, 
as of corn, &c. Plin. Calamus altior 
frumento quam hordeo. Virg. Lupini 
fragiles calamos. Particularly, of 
the reed or rush; the reed or rush itself. 
Plin. Non decidunt foliain calamo. Id. 
Calamus odoratus, the sweet rush. —— 
7 Figur. any thing made of reed or rushes. 
Virg. Calamis wquiparas magistrum, 

_ the pipe. Horat. Calami spicula Gnos- 
sii, arrows. So, Virg. Calamos armare 
veneno. Cic. Cum calamiun sumpsis- 
sem, a pen. Martial. Predam calamo 
ducit, an angling rod. Id. Calamis 
fallitur ales, a fowler’s rod, lime-twig. 
— 7 Also, a graff, scion. Plin. Cala- 
ini exacutio medullam ne nudet. Jd. 
Pomorum calami. Jd Inseritur oleas- 
ter calamo, by a graff. 

CALANTICA (unc.), or CALAUTICA, 

3, f. a sort of hood, or covering for the 
head, worn both by men and women, par- 
ticularly by the JEgyptians. Cic. Frag- 
ment. Calanticam capiti accommodare. 

CALARIS. See Caralis. 

CALATHYIANUS (calathus),a, um, adject. 
Plin. Calathiane viole, gentians. 

CALATHISC®OS (diminut. from calathus), 
i, m. a little basket. Catull. 

CALATHUOS (xdXa805), i, m. a basket made 

3in the shape of a lily. Virg. tibi lilia 
plenis ferunt nymphe calathis. Ovid. 
Hee implet (floribus) lento calathos e 
vimine textos. Juvenal. Cajathis per- 
acta refertis vellera. f| Also, a 
wooden or metal vessel of a similar shape. 
Virg. Sub lucem (lac) exportant cala- 
this, milk-pails or basins. Id. Vina 
fundam calathis Ariusia, wine-cups. 
—— T Also, the cup or caliz of a flower. 
Auson. Ridentis calathi patefecit hono- 


rem. 

CALATYIA, x, or CALATIA, arum, f. a 
town of Campania. Cic. and Plin. — 
Hence, Calatinus, a, um, of Calatia. 
Liv. Calatinus ager. And Calatini, 
rum, the inhabitants of Calatia. Id.-—— 
| Also, a Roman family name (cogno- 
men). Cic. 

CALATYS f(calo), snis, f. a calling, sum- 

3 moninge. Varr. 

CALATOR (Id.), 6ris, m. a crier, clerk, 

9 herald. Sueton. Calator sacerdotio au- 
gurali. —— 1 Also, an attendant, ser- 
vant. Plaut. 

CALAUREA, or CALAURIA, @, f. Kadav- 
pia, or Kahadoera, an island of the Sa- 
ronic gulf. Mela. — Hence, Calauréus, 
a,um, Calaurean. Ovid. Calauree La- 
toidos arva, (because she was particu- 
larly worshipped there). 

CALAUTICA. See Calantica. 1 

UALCANEUM (calx), i, n. the heel, the 


CAL 


hinder part of the foot, wrépva. 3 Virg. 
Continuis rimis caleanea scissa rigebant. 

CALCAR (lId.), aris, n. @ spur, Kévrpov. 
Hirt. Incendere equum calcaribus. Liv, 
Concitare equum calcaribus. Curt. 
Subdere equo calcaria. T Also, 
figur. any stimulus or inducement. Cic, 
Quasi calear admovet. Jd. Alteri cal- 
caria adhibere, alteri frenos. Horat. 
Vatibus addere calcar. Ovid. Immen- 
sum gloria calcar habet. Lucret. cal- 
caribus ictus amoris. —— 1 4ddere cal- 
caria sponte currenti, proverb, equiva- 
lent to the English, to spur a willing 
horse. Plin. Jun. 1 Also, a cock’s 
spur. Colum. 

CALCARIUS (calx), a, um, adj. pertaining 
to lime. Plin. Caijearia fornax, a lime- 
pit, or lime-kiln. — And absol. Ammian. 
Calcarias vino exstinguere. —— 1 Also, 
absol. Calearius, ii, m. @ lime-burner. 
Cato. 

CALCATOR (calco), Gris, m. one who 

3 treads ; a treader of grapes, AnvoBarns. 
Caipurn. 

CALCATORIUM (Id.), ii, n. a wine-press ; 

3 a place where they tread or press grapes 
for wine, \nvés. Pallad. 

CALCATRIX (calcator), icis, f. she that 

3 treads or tramples upon, despises. Pru- 
dent. Caleatrix mundi. 

CALCATURA (calco), w, f. a treading, 


O|2 rarnots. Vitruv. 


CALCATUS (Id.), us, m. a treading, 

3 trampling, pressing with the feet, marnats. 
Pallad. 

CALCEAMEN (calceo), and CALCYa- 

2 MEN, inis, n. a shoe, sandal. Plin. Cal- 
ceamina amurca ungi. 

CALCEAMENTUM (Id.), and CALCYA- 
MENTUM, i, n. a sandal, shoe, b76dnpa. 
Cic. Calceamentum solorum callum, 
cubile terra. Plin. Induere calceamen- 
tum. —— 1 Also, sometimes, stockings, 
hose (tibialia). Justin. Crura calcea- 
mentis texit ; others read velamentis. 

CALCEARIUM (calceus), ii, n. an allow- 

3 ance of money for the purchase of shoes. 
Sueton. Petunt constitui aliquid sibi cal- 
cearli nomine. 

CALCEATWS (calceo), us, m. same as Cal- 

1 ceamentum. Sueton. Calceatu patrio usus 
est. Plin. Fasciis in calceatu utebatur. 
— Also applied to beasts. Plin. Came- 
li in longiore itinere sine calceatu fa- 
tiscunt. 

CaLC£6 (calceus), as, avi, dtum, a. 1. to 

2 put on shoes, to shoe, trodéw. Phedr. 
Cui calceandos nemo commisit pedes. 
Plin. Calceare aliquem soccis. Cic. 
Homines calceati. Sueton. Se calceare, 
to put on one’s shoes. Id. Calceare mu- 
las, to shoe. J Figur. Plaut. Calce- 
ati dentes, h. e. ready for eating. 

CALCEOLARIUS (calceolus), ii, m. a 

3 shoemaker. Plaut. 

CALCESLUS (diminut. from calceus), i, 
m. alittle shoe, ashoe, bmcdnpatiov. Cic. 
Calceoli repandi, shoes turned wp at the 
end. 

CALCEUS, or CALCIUS (calx), i, m.a 
shoe which covered the whole foot, and of- 
ten the leg as high as the calf. Varr. 
Calcei viriles et muliebres. Cic. Calcei 
apti ad pedem. MHorat. male laxus in 
pede calceus hieret. Sueton. Calceus 
laxatus. Jd. Inducere alicui calceum. 
Cic. Uticalceis. Apulei. Indutuscalceis. 
(See Solez.) —~  Calceos poscere, to 
call for one’s shoes, h. e. to go away, be- 
cause, at meals, it was usual to put off the 
shoes, which the guests resumed on retiring. 
Plin. Jun. - | Calceos mutare, to 
become a senator, because the senators 
wore shoes with certain badges, anda 
person, therefore, changed his shoes on 
becoming one of their body. Cic. Asi- 
nius mutavit calceos: pater conscriptus 
repente factus est. 

CALCHAS, antis, m. KdAxas, son of 
Thestor, and the Grecian soothsayer in the 
Trojan war. Virg. Vatem Calchanta. 
Cic. Calchantem augurem. 

pape ahd See Chalcedon. 

CALCTIARYU ; 

CALCIATUS, hin See Calcearium, &c. 

CALCYIFRAGA (calx & frango), e, f. 
stone-wort, finger-fern, milt-wort, hart’s- 
tongue, thought to have the power of 


crushing calculi. Plin. 
CALCIO, as. Same as Calceo. 
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CALCITRATUWS (calcitro), us, m. a kick 
Qing, XNaxriopdés. Plin. Mula calcitra: 


tus, 


CALCITRG (calx), as, avi, atum, n. 1. te 


kick, strike with the heels, Xaxriva. Plin. 
Mulas non calcitrare, cum vinum bibe- 
rint. —— I Figur. to refuse stubbornly. 
Cic. Calcitrat, respuit, non putat tue 
dona esse tanti. 


CALCITRG (calcitro), ons, m. a kicker, 


spurner, Varr. Equum calcitronem, 
Plaut. Si videt ire ad sese calcitronem, 
one who kicks the door. 


CALCITROSUS (Id.), a, um, adj. disposed 
2 to kick. Colum. 

CALCG (calx), as, avi, tum, a. 1. to tread 
2 or trample upon, tread under foot, raréw, 


orsiBu, éxisreibw. Ovid. Viscera trax- 
it, tractaque calcavit, caleataque rupit. 
Tacit. Ut pede ac vestigio Cesaris calca- 
retur, orabat. Cato. Calcareuvam. Plin, 
Calcare musta. Colum. Que velut mares 
calcare cceperunt, to tread the hens. —— 
MT Also, poetically, to tread, walk. He- 
rat. Calcanda seme! via lethi. etron, 
Viam calcare. Ovid. Fruticosa litora 
calco. Jd. durum calcavimus equor, 
frozen hard. Sil. Calcatus Jovi lucus, 
inhabited by. | Also, to press or 
forcein. Cato. Calcare oleas in orcu- 
lam. Virg. Hue ager ille malus, dul- 
cesque a fontibus unde calcentur. Stat. 
Calcare alicui clypeum in pectora, —— 
WT Also, figur. to trample under foot, tread 
contemptuously upon, spurn, contemn, 
despise, abuse, violate. Propert. Calcet 
ossa mea. Justin. Nullam gentem adi- 
it, quam non calcaverit. Ovid. Vici- 
mus, et dominum pedibus caleamus — 
amorem. Stat. Calcatum foedus. Senec. 
Verba calcata, low, vulgar. 


CALCULARIVS (calculus), a, um, adj. 
3 Calcularius error, an error in calcula-~ 


ting. 


CALCULATYS (Id.), snis, f. the disease 
3 called the stone, \.Siaots. Cel. Aurel. 


1 Also, a calculation, computation. 
Cassiod. 


CALCULATOR (calculo), dris,m. a cal 
3 culator, computist, accomptant, oytoris. 


Martial. —-- 1 Also, according to some, 
an abecedarian. Isid. 


CALCULENSIS (calculus), e, adj. of or 


From stones. Plin. Purpure genus cal- 
culense appellatur a calculo maris. 


CaALCULG (id.), as, a. 1. to calewlate, com- 
3 pute, reckon, Aoyigw, Wndivopar.  Pru- 


dent. igur. Sidon. Sola clerica- 
tus diuturnitas pro meritis calculanda. 


CALCULGSUS (Id.), a,um, adj. full of 
2 pebbles or gravel, gravelly, iOadns. | 


Flin. Lateres non sunt e calculoso du- 
cendi solo. —— {I Also, one laboring un- 
der a nephritic complaint, afflicted with the 
gravel or stone.  Plin. Ejectus lapillus 
calculoso. 


CALCULUS (diminut. from calx), i, m. a 


pebble, small stone, particle of gravel, Xt- 
Sidtov, xéxAak, Wiides.  Cic. Demos- 
thenes conjectis in os calculis, &c. 
Virg. Tenuis ubi argilla, et dumosis 
calculus arvis. Plin. Calculi marini. 
Id, Calculi candore laudatus dies, re- 
ferring to the custom of the Thra- 
cians, who noted lucky days by a white 
stone. —- Hence, Plin. Jun. Dies candi- 
dissimo calculo notandus, /. e. a most 
happy day. 1 Also, a calculus, 
found in the kidneys, or in the bladder. 
Plin. Calculorum valetudo, the gravel 
Id. Curare calculos. Jd. diseutere. Jd 
comininuere, et ejicere. Jd ciere, ana 
movere. Jd. exturbare. Jd. pellere, et 
frangere. Jd. rumpere. —— 1 Also, 
the stones or counters used in playing 
draughts, chess-men. Plin. Jun. Lusus 
calculorum, the game of draughts. Cie 
Calculum reducere. Ovid. Unus cum 
gemino calculus hoste perit. 7 As 
the ancients used pebbles for counters 
in reckoning, hence, a calculating, com- 
puting, reckoning, oytopds. Cie. Vo- 
care aliquid ad caleulum, to make an es- 
timate or account of. Valer. Max. Revo- 
care aliquid ad caleulos. Plin. Jun. Po- 
nere calculum cum aliquo, to cast up.an 
account; reckon. So, Cic. Subducere 
calculum. Liv. Vocare aliquem ad eal- 
culos, to settle accounts with. Cic. Vo- 
care amicitiam ad calculos, h. e. to set. 
tle accounts, as if no greater or more fa- 
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vers ere to be conferred than have been 

recewed. Pandect. Error calculi, an er- 

ror in reciconing, —— {I Figur. Plin. 

Jun. Hic quoque in conditionibus deli- 

gendis ponendus est calculus, here, too, 

@ calculation must be made. Jd. Omines, 

guos ego movi, in utraque parte cal- 

culos pone, h. e. weigh the arguments. 

Ii. Cum re parem calculum ponere, 

render equal for equal. Cic. Ad illos 

calculos revertamur, to those measures. 

i As black and white pebbles were 
used in balloting, hence, a vote, sen- 
tence, suffrage, Widos. Ovid, Calculus 
imiaitem demittitur ater in urnam. 
Quintil, Cause paucorum calculorum, 
hk. e& pducorum judicum. Apulei. Cal- 
culis omnibus ducatum alicui deferre, 
without one dissentient vote. —— il And 
figur. Plin. Jun. Si modo tu fortasse er- 
rori nostro album calculum adjeceris, 
h, e. approw 

CALDA, 2,t See Caldus. 2 

CALDAMENTOM (caldus), i, n. a fomen- 
tation. Marceil. Empir. 

CALDARIOS, and CALIDARIWS (Id.), a, 

2um, <dj. fit for warming, pertaining to 
heat. Plin. Jun. Caldaria cella, a hot 
bath, warm bath. Also, absol. Cal- 
darium, Senec., and Caldaria, Marcell. 
Emp. T Also, the caldron containing 

' the hot water in hot baths. Vitruv. 
| Also, Caldarium es, cast brass. Plin. 

CALDIUS (calda), for Claudius, a nick- 
name of the emperor Tiberius, h. e. 
heated with wine. Suweton. 

CALDOR (caldus), ris, m. heat, warmth, 

3 Oipyn. Varr. 

CALDUS (contr. for calidus), a, um, adj. 
hot, warm, Gcpuds. Varr. In testu caldo 
coquere. Jd. Sol caldus. Martial, Cal- 
da bucca. Jd. Aqua calda. T Also, 
abs. Calda, e, f. hot or warm water. Plin. 
Oleum cicinum bibitur cum pari calde 
mensura. Vartial. Jam defecisset por- 
tantes caida ministros. 1 Also, a 
sort of mulled wine. Colum. —— {1 And 
figur. Cic. Aliquem caldum vocari, 
hasty. So, Horat. Caldior est? acres 
inter numeretur, h. e. hot-headed. 

CALEDONIA, e, f. the north-western part 
of the island of Britain, Kadyodovia. 
Tacit. — Hence, Caledonius, a, um, adj. 
Caledonian. Flor. Caledonius saltus. 
Lucan. Caledonios Britannos. 

CALEFACIG, and CALFACI6 (calidus 
& facio), is, éci, actum, a. 3. to make hot 
or warm ; to heat, warm, Ocppaivw. Cic. 
Ad calefaciendum corpus igni adhibito. 
Lucret. calefecitque omnia circum. 
Ovid. calfacit igne focum. —— 7 Figur. 
to chafe, excite, exasperate. Cic. Gabini- 
um ad populum luculenter calefecerat. 
Id. Calface hominem. Virg. Calefac- 
ta corda. 

CALEFACTY4 (calefacio), 6nis, f. a heat- 

3ing or warming.  Pandect. Calefactio- 
nes thermarum. 

CALEFACTS (frequent. from calefacio), 

3 as, avi, atum, a. 1. to heat or warm fre- 
quently ; heat. Horat. Jignis cale- 
factat ahenum. Plaut. Calefactare 
aguam, —— {1 Figur. Plaut. Ipse vir- 
gis calefactabere. 

CALEFACTUS, and CALFACTUS (cale- 
facio), us, m. a heating, warming, Sép- 
ravotg. Plin. Calfactu fovere. 

CALEFIO (calidus & fio), is, irreg. 
passi7. to g7 ow hot, become warm, Seopai- 
vopat. Cie. Balineum calefieri jubebo. 

CALENDA, and KALENDA (calo), 
arum, f. the first day of the month, the 
calends. Cic. Rogat, ut sim calendis in 
Senatu. Jd. Hec scripsi ante diem IX. 
calend. Novemb. h. ¢. on the 24th of Oc- 
tober. Id. Usque ad pridie cal. Sept. h. e. 
the last day of August. Cato. Pabulum 
frui occipito ex calend. Septembribus, 
on the first of September. | Hence, 
the month. Ovid. Nec totidem vete- 
res, quot nunc, habuere calendas. Muar- 
tial. Intra septimas calendas, within sev- 
en months. Jd. Transierant bine for- 
san, trineve calender, two or three 
months. —— “I Interest on debts was 
paid on the first of the month; hence, 
Horat. Tristes misero venere calende. 
Ovid. Janum timet, celeresque calen- 
das. ‘| Ad Grecas Calendas, on the 
Greek calends, that is, never, at latter 

ammas, because the Greeks did not 
15 
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compute by calends. 7 The ma- 
trenalia were celebrated on the jirst of 
March ; hence, Juvenal. Munera femi- 
neis tractas secreta calendis. Horat. 
Martiis celebs quid agam calendis. 

CALENDARIUM (calende), ii, n. a book 
of accounts, or debt-bovk ; a book in which 
was registered an account of the interest 
on money, which was paid on the calends 
of each month. Senec, Divitem illum pu- 
tas, quia magnus calendarii liber volvi- 
tur. Jd. Versare calendarium. Cod. 
Theodos. Calendario alicujus obnoxium 
esse. Pandect. Inferre aliquid calenda- 
rio. Jd. Convertere pecuniam in ca- 
lendarium, hk. e. fenori ponere. —— 
1 Also, a calendar, an almanac. 

CALENUM, i, n. and CALES, ium, f. a 
town of Campania, now Calvi, noted for 
its excellent wine. Cic. Inter Cales et 
Teanum — Hence, Calénus, a, um, of 
Cales Cic. Municipium Calenum. 
Horat. Prelo domitam Caleno tu bibes 
uvam. Also, absol. Juvenal. Molle 
Calenum, se. vinum. 

CALEG (unc.), es, ui, n. 2. to be warm or 
hot, add\Ed5w, ddreaivw. Cic. Calet ignis. 
Plaut. Qui apud carbones assident, 


semper calent. /d. Aqua calet. Id. 
Quum caletur, in summer. Juvenal. 
Calere febre. —— 11 Figur. Cic. Satis 


res calere Rubrio visa est, &c., thought 
that the company were sufficiently heated 
with wine. Horat. Calere mero. Cic. 
Crimen de nummis caluit re recenti, 
h. e. multis sermonibus pervulgatum est, 
was notorious, much talked of.  Horat. 
Non enim posthac alia calebo femina, / 
will never become enamored of. Martial. 
Calere amore. Ovid. desiderio alicu- 
jus rei, h. e. to be inflamed with desire. 
Horat. studio scribendi. Curt. Animi 
calent spe, are animated. Stat. Mixtus 
Jacrymis caluit dolor, was aggravated, 
increased. Martial. Calere furore, to 
glow, boil. Liv. Romani calentes adhuc 
ab recenti pugna. Horat. Aut alio men- 
tis morbo calet, labors under. Tibull. 
Veneris bella calent, rage. 1 Also, 
to grow warm in the pursuit of, to be ea- 
ger. Juvenal. Interea calet, et regnat. 
Cic. Calere in agendo. 1 Also, to 
be perplexed, or watering with doubts. 
Cic. Te ipsum jam calere puto. 
T Martial. Et ungularum pulsibus ca- 
lens Ister, often trod. —— 1] Also, to be 
in full vigor, prevail. Cel. ad Cic. Thi 
rumores Cumarum tenus caluerunt. 

CALES. See Calenum. 

CALESCG (caleo), is, n. 3. to grow hot or 

1 warm, Seppaivopat. Cie. Calescere vel 
apricatione vel igni. - J Figur. 
Ovid. Flamma propiore calesco, h. e. 
amore magis accendor, become more in- 
flamed with love. 

CALFACIO. See Calefacio. 

CALICULUs (diminut. from calix), i, m. 
a little cup, goblet. Plin. Caliculi urna- 
les. See Calyculus. 

CALIDA, x, f. See Calidus. 

CALIDARIUM, ) ; 

CALIDARIUS. { See Caldarius. 9 

CALIDE (calidus), adv. 

3 Plin. Jun. 
Plaut. 

CALIDUS (caleo), a, um, adject. warm, 
hot, Scpuds. Cic. Calidior est animus, 
quam hic aer. Vitruv. Calidissime hie- 
mes. Quintil. Calidus dies. — And absol. 
Plaut. Calidum bibere, h. ¢. hot liquor. 

So, also, Calida, absolut. warm 
water. Cato. Lavet calida. Sweton. 
Calide, sc. aque, warmbaths. T Fig- 
ur. rash, spirited, fierce, bold. Horat. 
Calidus juventa. Jd. Calida rixa. 
Virg. Equus calidusanimis. Cic. Cali- 
dum consilium, hasty. —— 1 Also, 
quick, prompt. Plaut. Calidum menda- 
cium, a ready lie. id, Opus est quadra- 
ginta minis celeriter calidis, procured 
with despatch. 

CALIENDRUM (xédXvyrpov, an orna- 

3 ment), i, Nn. an ornament for a woman’s 
head ; a coif: some think it to be false 
hair, a peruke. Horat. 

CALYGA (unc.), e, f. a shoe or half-boot, 
set with nails, and worn chiefly by the com- 
mon soldiers. Cic. —— Il Hence, also, the 
condition of a soldier; service of a sol- 
dier ; military service. Senec. Marius ad 


warmly, hotly. 
—— Wf Figur. promptly. 


consulatum a caliga perductus, h. e. from 
1 
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being @ common soldier. Id. Mariumesa 
liga dimisit? consulatus exercet. 

CALIGARIS (caliga), e, adject. of or be- 

2 longing tu a caliga. Plin. Clavus cali 
garis, the nail of a caliga. 

CALIGARICGS (id.), a, um, the same as 

2 Caligaris. Plin, 

CALIGATY6 (caligo, are), inis, f. dam 

2 ness, obscurity, mistiness. Plin. Caliga 
tiones oculorum. 

CALIGATUS (caliga), a, um, 2dj. wearing 

2 the caliga. It is applied to common soi- 
diers, Who wore the caliga. Suet. Caliga 
tus miles; and caligatus, acommon soldier 

CALIGINOSUS (caligo), a, um, adj. misty, 
Soggy, obscure, dark, gloomy. Cic. Celum 
humidum et caliginosum. Horat. Ca- 
liginosa nocte. Valer. Maz. Caligino- 
se tenebre. Pln. Pluvius et caligino- 
sus tractus, misty, foggy, enveloped in 
fog. 

CALIG& (unc.), inis, f. @ mist, fog, or va- 
por rising from the eaith-. irasn.uch aa 
it darkens the air. Lav. ana Virg 
if Also, gloom, darkness, ¢ scurity, misti- 
ness, arising therefrom. | ‘iv. and Ovid 

§[ Also, figur. Ci. reipublice, 
gloomy times, treublous times of the 
stute. Catull. Ceca caligo mentis, blind- 
ness. So, Cic. Discussa est illa caligo. 
Cels. oculorum, dimness of sight. Liv. 
Altitudo caliginem oculis offudisset, h. e. 
caused dizziness. Vellei. ~ugustus om- 
nibus viris magnitudine sua inducturus 
caliginem, h. e. about to obscure or 
throw into the shade their fame, &c. 

CALIGG (unc.), as, avi, datum, n. 1. to 
steam, to emit vapor, to be misty, to be 
overcast, to be dark or darkened, Go~dopat, 
caliginosus sum. Colum. Amnes estate 
vaporatis, hieme frigidis nebulis ecali- 
gant. Virg. Nubes caligat. iI Also, 
to be gloomy, dark, obscure. Virg. Cali- 
gans lucus. i] Of the eyes, to be 
dim, not to see well. Cels. Oculi cali- 
gant. Sil. Caligat in altis obtutus sax- 
is, h. e. the sight becomes giddy. —— 1 Fi- 
gur. With regard to the understand- 
ing, not to see, to be blind. Senec. and 
Plin. Proverbially in Quintil. Caliga- 
re in sole, h. e. not to see in clear day; 
not to see what every one else sees. 
i! Used also of objects, which, from their 
height, cause giddiness to those looking 
down. Juvenal. Fenestra caligans. 
{| Also, to appear gloomy, melancholy. 
Pacuv, 

CALIGULA (caliga), «, f. dimin. a little 

3 caliga. Ambros. WI Caligila was the 
name of C. Cesar, the son of Germanicus 
and Agrippina, daughter of M. Agrippa, 
and the fourth emperor of the Romans: 
which name was given him, because, being 
brought up in the camp, to obtain the gocd 
will of the soldiers, he frequently assumed 
‘their dress, &c. Sweton. and Tacit. 

CALIM, an ancient form for clam. Fest. 3 

CALISTO. See Callisto. 

CALIX (xéA:2), icis, m. a cup, chalice, gob- 
let, KOAtE, woTHeLoy, poculum, scyphus. 
Plaut. and Cic. and Horat. —— ‘4! Also, 
an eating vessel. Varr. and Ovid. —— 
I Also, the hollow of a vessel. Piin. —— 
ff Also, the shell of a shell-fish. Plin. —- 
Tn this sense calyx is oftener read. 

CALLA. See Calsa. 

CALLAZCIA. Same as Gallecia. Sil. 

CALLAYICUS, a, um, adject. caddatkds, 
Gallician, relating to Gallicia in Spain ; 
which name is probably derived from 
Cale, a port in Spain. Ovid 

CALLAINUS (callais), a, um, adject. «aA- 

3 Adivos, resembling in color the precious 
stone callais. Plin. gemma. Martial. 
Lacerne callaine. Jl. leg. Caliaice. 

CALLAIS, idis, f. a precious stone resem- 
bling a sapphire, and of a pale green or 
sea-green color, Plin. 

CALLARIAS (xad\apias), @, m. a had- 
dock, whiting. Plin. 

CALLENS (calieo), entis, adject. skilful, 

2 learned, knowing well, practised in. Plin. 
Vaticinandi callentes. See Calleo. 

CALLES6 (callum or callus), es, ui, n. and 
a. 2. to be hard or callous. Plaut. Plagis 
coste callent. Figur. to be in- 
sensible. Sulpic. ad Cic. In lis rebus 
exercitatus animus callere jam debet. 

W Also, to be skilful, to know well by 

experience, to be practised or versed ini, ta 


mnacasion! Ss: ae Plaut. Pa 
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tin’? ne moneas? memini, et scio, et cal- 
1€0, etcommemini. Jd. Satin’ eatenes? 
(So.) magis calleo,quam aprugnum cal- 
lum callet. Terent. Quo pacto id fieri 
soleat, calleo. Plin. Callere in re fami- 
liari. Horat. Duramque callet paupe- 
riem pati. Cic. Callere jura Poenorum. 
Tacit. Callereartem. Gell. Scite, atque 
docte callere aliquid. Justin. Nam au- 
a Galli preter ceteros cal- 
lent. aler. Maz. Callere usu quoti- 
diano alicujus rei. Horat. Legitimum- 
que sonum digitis callemus et aure. 

CALLYIBLEPHARUM (xitddos and Gb Aéda- 
pov), i, n. @ medicine, or wash, to beautify 
the eyebrows with. Plin. —— {I Callible- 
nhara, adject. having beautiful eyebrows. 
Plin. 

CALLICIA, e, f. an herb said to make wa- 
ter freeze. Plin. 

CALLIDE (callidus), adverb, skilfully, 
learnedly, expertly, shrewdly, right well. 
Cic. Callide, arguteque dicere. Plaut. 
Callide nosse aliquem, very well. WNe- 
pos. De futuris callidissime conjicere, 
with great sagacity. Terent. Callide in- 
telligere aliquid. Gell. Nimis callide 
conscripsit €pistolam ad Q. Axium. Al. 
Jeg. calide. Tacit. Callidius interpre- 
tari aliquid, with great skill. TT Cun- 
ningly, artfully, craftily, knavishly.  Cic. 
Bene testem interrogavit, callide acces- 
sit, reprehendit, quo voluit, adduxit. 
Sallust. Vitia sua callide occultare. 
Gell. Callide, et cum astu facere ali- 
quid. 

CALLYIDITAS (Id.), atis, f. skilfulness, 
shrewdness, skill. Nepos. Vincebat om- 
hes cura, vigilantia, patientia, callidi- 
date, et celeritate ingenii. Jd. Magni- 
tudine animi, et calliditate prestare 
omnes. Flor. Vir acerrime calliditatis. 
Cic. Nec numero Hispanos, nec robore 
Gallos, nec calliditate Poenos, nec arti- 
bus Grecos superavimus. Sallust. Pa- 
tres concilio valere decet; populo su- 
pervacanea est calliditas. Ovid. Con- 
silium multe calliditatis. Plin. Calli- 
ditas ingenii. il Also, craft, slyness, 
malicious cunning, designing artifice, sub- 
tlety, deceitfulness, mavovoyia. Cic. Sci- 
entia, que est remota a justitia, callidi- 
tas potius, quam sapientia est appellan- 
da. Terent. Servi venere in mentem 
Syri calliditates. ‘1 In Cicer. in Par- 
tit. too great niceness or subtilty. 

CALLIDUS (callev or callum), a, um, adj. 
skilful, tried, experienced, shrewd, prac- 
tised. Cic. Agitator callidus. Lwueret. 
Callida Musa. Vepos. Fabio callidissi- 
mo imperatori. Tacit. Nemo callidior 
rei militaris. Jd. Callidus temporum. 
Colum. Aristoteles vir callidissimus re- 
rum nature, a man who had a remarka- 
ble knowledge of. Tacit. Callidus aecen- 
dendis offensionibus. Gell. Doctus ho- 
mo, et in intelligendis pensitandisque 
veteribus scriptis bene callidus. Ovid. 
Callidus natura, aut usu. Plaut. Homo 
callidus ad rem. Claudian. Venus dolo 
gaudens, et tanti callida voti, h. e. cun- 
ningly concealing. Horat. 'Tuque testu- 
do resonare septem Callida nervis. —— 
! Used also of things, ingeniously con- 
trived, welt contrived, cunningly wrought. 
Nepos. Callidum inventum. JHorat. 
Callida junctura. Cic. Callidissimum 
artificilum nature. WT Also, crafty, 
sly, arch, subtle, deceitful, maliciously cun- 
ning. Cic. Hi sepe versutos homines, 
e: callidos admirantes, malitiam sapi- 
entiam judicant. Plaut. Matus, cru- 
dus, et callidus, atque subdotus. Mar- 
tial. Catlidus fur. Plaut. Callidi doli. 
Nepos. Callita liberatitas, h. e. design- 


ing. 

UALLAGSNON, i, nN. way-grass, knot- 
grass, 1 plant, the same as Polygonon 
mas. Plin. 

CALLIMACHDS, i, m. KadXipayos, a 
Greek poet of Cyrene. Quintil. — Hence, 
Callimachius, a, um, adject. of Callima- 
chus. Callimachium metrum consists of 
three choriambi, an anapest, and a bae- 
chius or amphibrachys. Serv. 

CALLIMUS (KaAXtuos, beautiful), i, m. a 
kind of etites or eayle-stone. Plin. 

CALLION, ii, n. same as Vesicaria. Plin. 

CALLIONYMOGS (xcadXtdvvpos, having a 
heautiful name), i,m. a sea-fish ; the same 
as Uranoscopus  Plin. 
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CALLYGOPE (Kadd\té6ry), es, f. one of the 
nine muses, the mother of Orpheus, pre- 
siding over heroic measure; hence, in- 
stead of muse or poetry. Ovid. 

CALLIGPEA, e, f. KadAcéreta, same as 

3 Calliope. Virg. 

CALLIPOLIS, is, f. the name of several 
cities. 

CALLIRHGE, CALLIRRHG6E, CALLYI- 
ROE, es, f. Kaddipén, the daughter of the 
river Achelous, the second wife of Aleme- 
on. Ovid. ‘I Also, the name of several 
fountains. Stat. and Plin. 

CALLIS (callum), is, m. and f. a narrow 
_path, especially on a mountain, track or 
path made by beasts, foot-path. Varr. and 

Virg. T Also, a@ way, road, path. 
Valer. Flace. {| Also, according to 
some, caiies, pastures. Cic. and Sue- 


ton. 

CALLISTO, or CALISTO, us & 6nis, f. 
KadXtore, the daughter of Lycaon; a 
constellation ; the same as Ursa Major. 
Propert. 

CALLISTROUTHIA FICUS (xadAtorpodi- 
Stov otkos), a fig of an excellent taste, re- 
markable for its coldness. Plin. 

1 Also written callistruthis, idis. Colu- 
mel, 

CALLITAS. See Calvitas. 

CALLITHRIX (kadAiforz), trichis, f. a 
plant with which the hair was colored ; the 
same as Trichomanes. Plin. T Al- 
so, a kind of ape in Ethiopia. Plin. 

CALLOSUS (callus), a, um, adj. covered 

2 with thick, hard skin, full of calluses, cal- 
lous, hard. Cels. Uleus callosum. Plin. 
Crassior, callosiorve cutis. —— T Figur. 
covered with a thick skin, thick, hard, solid, 
firm. Horat. (de ovis) namque marem co- 
hibent callosa vitellum, h. e. eggs having 
athickwhite. Others refer it to the shell; 
having a thick shell. Plin. Callose oli- 
ve. Jd. Callosior resina, h. e. less 
liquid. Colum. Callosi acini uve. 

CALLUM, i, n. and CALLUS (unc.), i, m. 
hardness or roughness of the skin or flesh, 
occasioned by exercise, hard labor, &c., 
hard flesh, callus. Cie. Mihi calcea- 
mentum est soloruam callum, hardness 
of the soles af the feet. — Figur. insensi- 
bility, want of feeling. Cic. Consue- 
tudo callum obduxit stomacho meo. 
id. Diuturna cogitatio callum obdux- 
erat animis. Applied also to 
beasts, hard skin, hard flesh. Plawt. and 
Plin. | Applied also to other 
things, as to apples, pears, grapes, &c. 
Plin. 

CALO (xadéw, ), aS, a. 1. to call, call out, 

1 proclaim. Macrob. Plebem in Capitoli- 
um. dd. dies. Varro. nonas. 
1 Also, to call together, convoke. Gell. 
comitia. Jd. Calata comitia, h. e. the 
comitia. Hence, Cic. Calatis granis, 
for comitiis. —— 7 It is found also 
written with k, kalo, and so also its 
derivatives. 

CALO, dnis, m. a slave or drudge; espe- 
cially the slave of a common soldier, a 
soldier’s boy or drudge. Cic., Ces. and 
Liv. 

CALOR (caleo), Gris, m. warmth, heat, 
Sépun, Seppotns, ardor, estus. Cic. 
solis. Jd. Calores magni, great heat, 
h. e. of the sun. Tibull. Vexat corpora 
fessa calor, h.e. the heat of a fever; a 
fever. —— % Figur. heat, ardor, vehe- 
mence, impetuosity, fire; passion, love. 
Quintil. cogitationis. Plin. dicentis. 
Stat. Martius. 

CALORIFYCUS (calor & facio), a, um, 

3 adj. causing warmth or heat. Gell. 

CALPE, es, f. a mountain or promontory 
on the straits of Gibraltar, where the for- 
tress of Gibraltar now stands. Mela. 

CALPOURNIOS, a, um, adject. of or per- 
tuining to the Calpurnian gens of Rome. 

} As asubst. C. Calpurnius Piso, 
the son-in-law of Cicero. — Also, T. Juli- 
us Calpurnius Siculus, @ later Latin 
poet. — Calpurnia, a@ woman of the same 
gens. —— “| As an adj. Calpurnian. 
Lex Calpurnia de repetundis, by L. 
Calp. Piso Frugi. — Also, de ambitu, by 
the consul C. Calp. Piso. | Also 
written Calphurnius. 

CALSA, e, f. akind of plant. Plin. 27, 8. 
where calla is also found. 

CALTHA, e, f. the marigold. Plin. and 


Virg. 
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CALTHULA (caltha), @, f. @ weaians 
garment of the colur of the marivolil, a 
robe of a yellow color. Plaut. 
|] Hence, Calthularius, ii, m. ove who 
colors these garments. Plaut. Aulul. 3 
5. 35; but this reading is not generally 
received. 

CALVA (calvus), @, f. the skull, the top 
of the head, scalp. Liv. 

CALVARIA (calva), @, f. the skull, sealp 5 
the same as calva. Cels. 

CALVATUS (calvus), a, um, adj. made 

2 bald, calvus factus. — Figur. Plin. ez 
Catone. Calvata a vite vinea, h. e. hav- 
ing few vines. ie ‘ 

CALVEFTG (calvus & fio), is, to become 
bald, calvesco. Vurr. ne decrescerte 
luna tondens calvefiam. Others have 
calvus fiam. 

CALV&6 (calvus), es, n. 2. to be bald. 

2 Plin. 

CALVESCS (calveo), is, n. 3. incep. to 

2 grow bald. Plin. 7 Also, of woods, 
to become thin. Colum. ~ 

CALVITAS (calvo, is), atis, f. fraud, de- 
ception, knavery.  Pandect. 1 Cal- 
litas is read by some, as for calliditas 

dd ei a (ealvus), éi, f. baldness. Stue- 
ton. 

CALVITIUM (Id.), ii, n. baldness. Cie. 
1-—— @ Figur. of trees, when they are 
scattered here and there. Columel. _ 
CALOMNIA (calvo, is), e, f. wily, deceit- 
ful conduct, chicane; especially used of 
judicial proceedings, false accusation or 
charge. Liv. Afferre calumniam ad ju- 
dices dere. Cel. in Cic. Ep. Jurare ca- 
lumniam, or Pard. de calumnia, h. e. 
to swear that one does not make a deceitful, 
designing, malicious accusation. —Calum- 
nia is also the judicial verdict, declaring 
a man guilty of bringing forward a false, 
&c. charge. Cic. Calumniam non effu- 
gere. Cel. in Cic. Ep. Calumniam ferre, 
h. e. to be declared a false accuser ; but ac- 
cording to others, to accuse another of this 
crime. —— 1 Also, chicane, chieanery in 
other things, h. e. wily, cunning conduct, 
to injure another or benefit one’s self. 
Cic. religionis, h. e. a malicious, design- 
ing interpretation of the Sibylline books. — 
Also, in the interpretation of words, 
Cic. In jejuna calumnia delitescere. 
Id. juris. — Also, in unfounded, deceit- 
ful censure, slander, aspersion, calumny. 
Cic. academicorum. — Also, in isidi- 
ous speeches in order to catch one, or in 
disputation. Cic. Arcesile. —— 7 Fig- 
ur. Cac. in Cic. Ep. timoris, h. e. of vain 
fear which causes groundless alarm. 
1 Quintil. Calumnia oratoris contra se, 
h. e. when he is too artificial, too labored ; 
is unjust to himself, dissatisfied with his 

own exertions. 

CALUMNIATOR (calumnior), Gris, m. 
one who designedly makes a false accusa- 
tion, a false, malicious accuser, a chicaner, 
especially before a court, cvkopayrns, 
xakoTodypov, qui’calumnia utitur. Cic. 
— Plin. Calumniator sui, one who ts 
always blaming himself too much, over. 
scrupulous. 

CALUMNIATRiIX (calumniator), icis, 
f. she that falsely accuses, &e. Pan- 


dect. 

CALOMNYOR (calumnia), aris, atus sum, 
dep. 1. to accuse or charge falsely. Cte. 
Aperte ludificari et calumniari. Jd, 
Nam qued antea te calumniatus sum, 
indicabo malitiam meam. i Also, 
to interpret maliciously or falsely, to blams 
unreasonably, to cavil. Tacit. Innocen- 
tiam, justitiamque ejus non argueres: 
sermonis nimius erat; id unum calum- 
niatus est rumor. Phedr. Calumniari 
si quis autem voluerit, Quod arbcres 
loquantur, &c. Gell. Tiro verba ponit 
Catonis, et aliis tamen eum verbis ca- 
lumniatur. Quintil. Calumniari se, 
h. ¢. it, speaking, to be unfair to one’s 
self, to be over-scrupulous, over-exact, 
over-nice. Also, to use all kinds of 
pretexts or subterfuges to accomplish any 
purpose, Cic. Jacet r>s in controversiis, 
isto calumniante biennium. —— {f Als::. 
calumniari, sc. se, to cherish groundless 
suspicion, as it were, to accuse one’s seif 
falsely. Crc. Sed calumniabar ipse, 
sc. meé 

CALOUMNYGOSE (calumniosu.), adverb 
artfully, deceitfully, craftily Sraudulently 
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Fandect, Calumniose petere aliquid. 
Symmach, Calumniosissime credere. 
CALUMNIGSUS (calumnia), a, um, adj. 
full of trick, artifice, cavil, cunning, false 

and unjust. Pandect, 

baALVG (Id.), is, calvi, a.3. to deceive. mis- 

lead. Sallust. apud Priscian. 

CALVOR, éris, dep. 3. to deceive, thwart, 

+ balic; same as Calvo. Plaut. 

CALVUS (unc.), a, um, adj. bald, having 

2 the hair fallen off, dadXaxpds, cui capillus, 
vel pili defluxeruut. It is used of men 
and brutes. Petron. Senex calvus. 

Il Also, with the khair shaven or 

shorn off Plaut..Raso capite calvus. 

I Calvue nuces,and calve, absol. h. e. 
nuts which are smooth or bare in their shells. 
Cato. T In Martial. 1. 12. epigr. 32, 
calveé restes alliogue, cepisque, h. e. thin 
with, &c. So, Plin. Calva vinea. 

CALX (unc.), calcis, f. oftener than m. 
the heel, rrépva. Virg. Ferrata calce, 
h. e. armed with a spur. WNepos. Calce 
remittere, to kick backwards. Hence 
the proverb, 7J'er. Adversus stimulum 
calces, se. jactare or remittere, to kick 
against the pricks; applied to one who 
vainly strives to resist superior power. 
-—— {I Also, the lowest part of a thing. 
Vitruv. Calx mali, the foot of a mast. 
Id, Calces scaporum. — Also, the little 
piece of wood cut from a tree with the 
grafi. Plin. 

CaLX (ydAcz, by contract. yadF), calcis, 
f. sometimes m. lémestone, lime, whether 
slaked or not. Cic. In eam insulam 
materiam, calcem, cementa convexit. 
Vitruv. Calcem coquere, to burn lime. 
Id. Calx viva, quicklime. Jd. exstincta, 
slaked. Cato. arenatus, lime mized with 
sand, h.e. mortar. — Also, a stone 
or counter, used on a board or table for 
games. Plaut. Calcem ciere, to move. 
—— 1 Also, the goal, end, or limit, in the 
Roman circus (because, perhaps, it was 
marked with lime or chalk) ; the end of 
the course or race. Generally used figur. 
Cic. Nec vero velim, quasi decurso 
spatio, ad carceres a calce revocarl, h. e. 
a fine vite. Jd. Video calcem, ad 
quam quum sit decursum, &c. Hence, 
Ammian. Extra calcem decurrere, pro- 
verb. to digress too far, lose sight of the 
main subject. if As it is uncertain 
whether the goal was marked with 
lime, some refer the signification of 
foul, limi, to calz, the heel. 

CALYCULES (calyx), or CALICULUS, i, 
m. dimin. a littlebud. Plin. 

CALYDGN, nis, f. Kadvdwv, a city af 
Etolia, the royal abode of Cineus, the 
father of Meleager and Deianira. Ovid. 
— Hence, Calydoniacus, a, um, adject. 
Calydonian, of or pertaining to Calydon. 
Maml. Calydoniaca puella, h. e. Ata- 
lanta. Also, Calydonis, idis, f. 
adj. of or pertaining to Calydon. Ovid. 
Calydonis pavida, h. e. Deianira. 
Also, Calydonius, a, um, adj. Calydo- 
nian. Ovid. Calydonius heros, h. e. 
Meleager. Id. Calydonius amnis, h. e. 
the Achelous, which washes Etolia. Id. 
Calydonia regna, h. e. Apulia, in which 

' Diomedes, grandson of CEneus, reigned. 
Martial. Calydonius sus, h. e. the wild 
boar slain by Meleager. 

CALYPS6, ts & Gnis, f. KaduWa, a 
nymph, the daughter of Atlas, or, as 
athers say, of Oceanus and Tethys, who 
reigned in the island Calypso, which is 
called by Homer Ogygia. Ovid. 

CALYX («ddvz), Fels, m. every covering 
which encloses any thing ; hence, the bud, 
cup, or caliz of a flower or blossum; and 
also, the shell of fruits. Plin. iT Also, 
the shell of sheli-fish, and of the turtle. 
Plin. I Also, an egg-shell. Plin. 
7? Also, a covering of waz, &c. round 
fruit, to preserve it. Plin. 

CAMARA. See Camera. 

CAMARINA, or CAMERINA, a, f. Kapa- 
pivn, Camarana, a city of Sicily. Virg. 

CAMARUS. See Cammarus. 

Ci MBIG (xaprrw), is, psi, a. 4. to change, 

3 exchange, barter, dpeiBoput, commuto, 

ermuto. Apulet. 

CAMELASIA (kdpndos and éXatve), ew, f. 

3.4 driving or keeping of camels, at the 
public cost. Pandect. 

OAMELINDS (camelus), a, um, adj. of or 
valating to @ camel, xapyjAsces. Plin. 
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CAMELLA (unc.), w, f. a kind of drinking 

3 vessel. Ovid. 

CAMELOPARDALIS (xaundos and zap- 

3 duAts), is, f. a beast like a camel anda 
panther, a camelopard, kayundorapdadts. 
Plin. | Camelopardalus, i, m. is 
also read. Capitolin. — and in Isidor. 
cainelopardus. 

CAMELUS (kapndos), i, m. @ camel. 
and Plin. 

CAMENA (perhaps from cano), more cor- 

2 rectly than CAMCENA, w, f. a@ Muse; 
the same as Musa. Horut. Phoebus ac- 
ceptus novem Camenis. Virg. Alternis 
dicetis: amant alterna camene. Plin. 
Libri naturalis historiw, novitium Ca- 
menis Quiritium opus, @ new work 
for the Roman Muses, hh. e. never before 
attempted by any learned Roman. 
T Figur. a song, a poem. Horat. Gratus 
insigni referam Camena. 

CAMERA, or CAMARA (kapdpa), @, f. 
a vault, an arched covering, arched roof 
or ceiling.  Sallust. Camera lapideis 
fornicibus vincta. 
te fieri videbantur: cameras quasdam 
non probavi mutarique jussi. Sweton. 
Solutilem navem, cujus vel naufragio 
vel camera ruina periret, comimentus 
est. Propert. Nec camera auratas in- 
ter eburna trabes. | Also, a@ kind 
of ship, used by those dwelling near the 
Black sea, with close sides and wide hold, 
with an arched covering. Tacit. 

CAMERARIUS (camera), a, um, adject. 

2 of or pertaining to an arched covering. 
Plin. Camerarius cucumis, /. ¢. one that 
does not creep upon the ground, but is 
trained to climb over arched arbors. 

CAMERINA. See Camarina. 

CAMERINUM. See in Camers. 

CAMERIUM, ii, n. or CAMERIA, e@, f. 
Kapepia, an ancient town of Latium, 
in the Sabine territory. Plin. and Liv. 
— Hence, Camerinus, a, um, adj. of or 
pertaining to the same. Val. Max. 
TT Camerinus is also a@ Roman surname 
of the Sulpician gens. Liv. and Juven. 

CAMERO (camera), as, avi, atum, a. 1. 

2 to vault or arch over, to build in the form 
of a vault or archway. Plin. 

CAMERS, ertis, adj. of or relating to, or 
dwelling in, the town Camerinum in Um- 
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Inia, Cie: {| Camertinus, a, um, 
adj. of or pertaining to the Camertes. 
Cic. 


CAMILLA, a, f. Kapfddn, a virgin of the 

% Folsci, who aided Turnus against Aine- 
as... Virg. 

CAMILLUS, i, m. and CAMILLA, a, f. 
an attendant on the sacrifices of a god. 
Varro. 

CAMING (caminus), as, a. 1. to make like 

2 a furnace or chimney. Plin. 

CAMINUS (xaptvos), i, m. a place for 
containing fire, a furrace, chimney. Plin. 

Also, a forge. Virg. — Hence, 
figur. Juvenal. Incude assiduo, sem- 
perque ardente camino, A. e. with inces- 
sant labor. —— ‘{! Also, a furnace or 
chimney for heating an apartment. Cic. 
— Hence, a fire. Senec. Lentis caminis, 
h. e. ignibus. 1 Also, the crater of a 
volcanic mountain. Flin. 

CAMMARON (kdupaporv), i, n. aconite. 
Plin. 

CAMMARUS (kappapos), i, m. a kind of 
crab-fish. Varr. and Plin. 

CAMCENA. See Camena. 

CAMPA. See Campe. 3 

CAMPAGUS (unc.), i, m. a kind of shoe or 

3 buskin, worn by officers and generals: 
not used by classical authors. Some 
read campacus; others, also, compa- 

Us. 

CAMPANIX, wz, f. a country of Italy, the 
capital uf which wus Capua. Liv. 
4] Hence, Campanicus, a, um, adj. of 
or pertaining to Campania. Cato and 
Plaut. {| Also, Campanus, a, um, 
adj. of or pertaining to Campania, Cam- 
panian. Cic. Campana colonia, h. e. 
Capua. Sueton. via, h. e. the Appian. 
Horat. morbus, perhaps warts on the 
face, common in Campania. Jd. su- 
pellex, probably, earthen ware. So, Id. 
trulla. Plin. and Herat. pons, h. e. over 
the river Savo, on the Appian way, between 
Capua and Sinuwessa, about 15 miles from 
the former place. Martial. Campanus 
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CAMPAS GENUS, same as Campanum 

3 genus. Plaut. 

CAMPE, es, and CAMPA (xdéurn), e, f. 
the palmer worm or caterpillar, eruca. 
Colum. WT Also, a@ sea monster, as a 
dolphin, whale, sea-horse, &e. Martial. 

CAMPESTER, estris, estre, and CAM- 

PESTRIS (campus), estre, adject. of 

or belonging to a plain or field, level, flat, 

champaign, mEedtv0s, medtacipos, ad cam- 
pum pertinens ; to which montanus and 
collinus are opposed. Varr. Campester 

locus. Colum. Campestris locus. Liv. 

Loca campestria, level, not mountainous. 

Ces. Campestre iter, upon level ground. 

Horat. Scythe campestres, h. ¢. dwelling 

in the plains. — Campestria, ium, absol. 

sc. loca, flat, open places ; level ground. 

Tacit. and Plin. Also, things grovw- 

ing on level ground. Plin. TAL 

So, of or relating to, or taking place in, 

the Campus Martius, or Field of Mars. 

Tt was usual to have various exercises 

in this plain, such as those of arms, 

riding, the ball, &c.  Cic. Ludus cam- 
pestris. Horat. arma. Sueton. exer- 
citationes, — Hence, Campestre, is, 
sc. velamentum, n. an apron or cover 
ing for the loins; properly, as worn by 
combatants in the Field of Mars. Herat. 
and Augustin. —It was also customary 
to hold the comitia in the Campus Mar- 
tius, at which laws were made and 
magistrates elected. Liv. Certamen 
campestre, h. e. contest for offices, carried 

onin the Campus Martius. Id. gratia, h. e. 

influence at these elections. Cic. questus. 

CAMPIDOCTOSR (campus & doctor), dris, 

3m. one employed to teach and train the 
soldiers in military exercise. Veget. 

CAMPUS (unc.), i, m. every level or plain 
surface, as of the sea. Ovid. Latus subi- 
tarum campus aquarum. Virg. Campos 
liquentes, the liquid plains, the sea. —— 
il Especially, a flat, level plain, open field. 
Ces. Spatia frugifera atque immens:. 
camporum. ‘ic. Montium altitudines, 
immensitatesque camporum. — Also, m 
general, land, territory. Cic. Campus 
Atinas. | Hence, Campus Mar- 
tius, o7 stmply Campus, the Field of 
Mars, at Rome, wherein were held the 
comitia for making laws and appoint- 
ing magistrates, and where the Roman 


youth were accustomed to exercise 
themselves in arms, riding, &c. Cie. 
| Also, the field of battle. Juvenal. 


and Veget. — Also, the camp or the field 
of battle, according to some, in Tacit. 
Annal. 12, 45. T Figur. a field of 
‘discourse ; subject for discussion.  Cic 
Campus rhetorum. Jd. adlaudem. Id 
In hoc campo licet oratori vagari late. 
—— ff Also, figur. field, h. e. opportuni- 
ty. Plin. Patet enim omnibus honoris 
et glorie campus. 

CAMUNT, 6rum, m. Kapodvot, a people of 
Italy, in Venetia, where is now the valley 
Camonica. Plin. 

CAMURUS (kdurrw), a, um, adj. Virg. 
Camura cornua, horns bent or crooked in- 
wards. 

CAMUS (knpds), i, m. a sort of bridle cr 

3 muzzle. Isidor. Aiso, a sort of 
collar, fastened round the neck of criminal 
slaves. Acc. ap. Non. 

CANABIS. See Cannabis. 

CANACE, es, f. Kuvdkn, the daughter of 


JEolus. Ovid. T Also, the name 3 
adog. Ovid. 
CANALICIUS. See. Canatiensis. 


CANALICULA (canalis), e, f. dimin. 4 
3 little channel or pipe; a gutter, cwAnvis- 
kos. Varr. and Gell. 
CANALICULATUS (canaliculus), a, um, 
2 adj. channelled, ercavated like a channel 
or pipe, in canaliculorum mouum cava- 
tus. Plin. Semina canaliculata. 
CANALICULUS (canalis), i, m. dimin. a 
2 small channel or pipe; a gutter, trough. 
Colum. I In architecture, the fluting 
of a pillar, &c.; the channel of a trighyph. 
Vitruv. J In surgery, a splint. Cels. 
CANALIENSIS (fd.), e, and CANALI- 
2 CIUS, a, um, adj. Plin. Canaliense or 
Canalicium aurum, h. e. which is dug in 
shafts or pits. 
CANALIS (unc.), is, f. and m. a groove, 
2 channel, trough, out of which fowls and 
other animals can drink ; consequently, 


nut covered. Varr. Aquam oportet per 
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canales angustas cerpere, que facile ex- 
tergeri possint. Virg. Currentem ilig- 
nis potare canalibus undain. ——‘T Also, 
ecanal, aditch, trench. Sueton.— Hence, 
a place in the Roman forum, so called. 
Plaut. -—- 1 Also, every thing resembling 
a groove, cunal, trench, ditch. As in Cels. 
ahollow instrument used by surgeons to 
splint and keep close broken limbs with, — 
In Fitruv. the flute, channel, or furrow, in 
a pillar. — In Calpurn. a reed pipe. — In 
Plin. Canalis anime, the windpipe. —— 
Also, a way, street, road. Apulei. 
Canale directo pergere, h. €. recta via. 


CANALITIUS, same as Canaliensis. 
CANARIUS (canis), a,um, adj. relating 


2 or belunging to a dog. 


Plin. Augurio 
canario agendo dies constituantur, pri- 
usquam frumenta vaginis exeant, h. ¢. 
at which a@ dog was sacrificed. Id. Ca- 
naria herba, the herb houwnd-grass, with 
which dogs provoke vomiting. Jd. Cana- 
ria insula, one of the Fortunate isles, in 
the Atlantic, so called from its abounding 
in large dogs; the Canary isle, from 
which the other islands of that cluster 
ure called the Canaries. Tf Canarii, 
drum, a people round mount Atlas, in 
Mauretania, so called because they liv- 
ed on dogs’ flesh. Plin. 


CANCAMUM (kéyxapov), i, n. a kind of 


gum brought from Arabia, resembling a 
species of myrrh. Plin. 


CANCELLARIUS (cancelli), ii, m. @ por- 
3 ter, janitor, door-keeper, wa.ter in the em- 


peror’s court, ad cancellos (at the grated 
door), qui ad cancellos janue cubiculi 
assistit. Vopise. J Also, one who 
had his station at the bar of a court, a sec- 
retary, scribe, clerk of the chancery. He 
who was over al] the other clerks, was 
called cancellarius, the chancellor, direct- 
or of the chancery. Cassiod. —— {I Not 
used by classic writers. 


CANCELLATIM (Id.), adv. lattice-wise, 


2 like a net, grate, or trellis. 


Plin. 


CANCELLATIGO (cancello), Onis, f. the 
3 bounding of a field, setting the bounds to 


land. Frontin. 


CaNCELLATUS (I4.), a, um, made lat- 


tice-wise, like a net, grate, or window ; 
cross-barred, reticulated. Plin. Cancel- 
lata (elephanti) cutis. T Also, 
crossed out, cancelled, obliterated, erased. 
Pandect. 


CANCELLI (dimin. of cancri, plural of 


cancer, When it signifies bars), drum, m. 
a grating, lattice; also, bars, balusters, 
or rails, as of the forum, circus, &c. 
Cic. and Ovid. — Cancellus, sing., occurs 
in Pandect. —— ‘1 Also, boundaries or 
limits. Cic. Extra cancellos egredi, 
quos mihi ipse circumdedi. Jd. Cancel- 
lis forensibus circumscripta scientia. — 
Also, a narrow compass or circuit. Hirt. 


CANCELLO (cancelli), as, a. 1. to make 


9 like a lattice, arrange crosswise. 


Colum. 
—— {| Atso, to cross out, cancel, erase, 
asa writing. Pundect. 


CANCER (for canerus, from kapxtvos), 


3 


cancri & canceris, m. the crab. Plin. 
—— {f Also, the constellation, the Crab. 
Lucret. and Colum. T Also, an eat- 
ing or spreading ulcer, a cancer. Cels, 
T Also, in Apulet. cancri for can- 
celli, bars, 


CANDAVIA, e, f. @ mountainous region 


in Albania, bordering on Macedonia. Cic. 


CANDEFACI6 (candeo & facio), is, éci, 


actum, a. 3. CANDEFIO, fiéri, factus, 
irreg. pass. to make glowing hot. Plin. 
Lapis candefactus. {1 Also, to make 
shining white, to bleach, polish. Plaut. 


CANDELA (candeo), w, f. a war-light, tal- 


low-light, &c. Colum. Sebare candelas, 
h. e. to dip candles. Liv. Fasces involuti 
candelis, h. e. cords covered with wax, to 
preserve them. Juvenal. Candelam ap- 
ponere valvis, h. e. to set the house on fire. 


CANDELABRUM (candela), i, n. a@ can- 


dlestick, chandelier. Cic. 


QM ANDENS (candeo), entis, part. and adj. 
3 compar. entior ; super’. entissimus. See 


Candeo. 


SANDENTIA (candens }, w, f. shiny white- 


3 ness, sheen. 


Vitruy. Candentia Lune. 


CANDES (cando, J set on fire, from Kan 


for xaiw, which often occurs in compo- 
sition, as accendo, &c.), es, ui, n. 2. 
properly, to glo, to be glowing hot, to 
hurn. Ovid. Canduit aer. Lucret. Can- 
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dens ferrum. Colum. Loca estate se- 
vissime candent. I Also, of colors, 
to glow; hence, to shine, to be bright, to 
shine clearly. Vitruv. Candens Luna. 
Tibull. ortus, h. e. Aurora. Virg. ele- 
phantus, 4. e. wory.  Horat. Vestis 
coeco tincta canderet. — Also, to be shi- 
ning wiute. Virg. Candens taurus. Cic. 
Candens circus, h. e. the milky way. 
CANDESCS (candeo), is, n. 3. to glow 
3 with heat, whiten with heat, to become hot 
or red-hot. Lucret. Ferrum candescit 
in igne. —— {1 Also, to grow white, 
whiten. Tibull. Caput candescere canis. 
CANDETUM (from the Celtic cand, a hun- 
dred), i, n. a measure of land among the 


Jifty square feet. Colum. 
CANDICANTYA (candico), #, f. white- 
3 ness, a white colour. Plin. 

CANDIC6 (candeo), as, n. 1. to be white 

2 or whitish. Plin. 

CANDIDATORIUS (candidatus), a, um, 

1 adj. pertaining to a candidate. Cic. In 
omni munere candidatoris fungendo, 
in adopting every measure suitable to a 
candidate. 

CANDIDATUS (candidus), a, um, adj. 

2 clothed ur arrayed in white, candidis ves- 
tibus indutus, deveardeis, Aevevdépos. 
Plaut. Mulieres candidate. Sweton. Vec- 
tores, nauteque candidati. —- 1 Candi- 
datus, i, m. a candidate, competitor, one 
who solicits preferment, posts of honor, 
&c., because, among the Romans, can- 
didates for public offices clothed them- 
selves in a togu candida, h. e. a toga, the 
native whiteness of which was increas- 
ed by the use of chalk. Cic. Candida- 
tus pretorius, et consularis, h. e. a can- 
didate for the pretorship and consulship 
Id. Candidati tribunitii. Suwetor. ques. 
ture. Jd. edilitatis. Senec. sacerdotii. 
Liv. consulatus. Vellei. and Sueton. 
Cesaris, or Principis, 2. ec. one who is 
recommended by the emperor for a post of 
honor. So, Quintil. Sic petis tanquam 
Cesaris candidatus, h. e. faintly, care- 
lessly, aS being confident of success 
Sueton. Questores candidati, questors, 
or officers employed in special duties by 
the emperor, as those uf a secretary, &c. 
These were also called candidati Prin- 
cipis. Pandect. -—— 1 Figur. one who 
sirives or exerts himself to obtain any 
thing. Quintil. eloquentie.  Plin. in 
Paneg. immortalitatis. Apulei. crucis, 
h. e. cui crux instat. 

CANDIDE (candidus), adv. of a white 
color, in white. Ptaut. Candide vesti- 
tus, clothed in white. 7 Figur. can- 
didly, sincerely, honestly. Cel. ad Cic. 

CANDIDULOS (Id.), a, um, adj. dimin. 
somewhat white, white. Cic. 

CANDIDS (candeo), a, um, adj. of a 
shining white, bright, shiny, clear, lucid, 
serene. Plaut. Stella splendens candi- 
da. Jd. Lux clara et candida. Mar- 
tial. Aqua candida et serena. Valer. 
Flacc. flamma. /d. rota Phebi. Jd. 
nox. Ovid. dies. Virg. Luna. — Fig- 
ur. clear, serene, unclouded, unruffled, 
pleasant. Quintil. vox, h. e. clear, in 
opposition to fusca, hoarse. Proper. 
convivia, h. e. joyful, jovial. —- T Also, 
white, snow-white, Xevkés. Virg. candi- 
da populus antro Imminet. Jd. avis, 
h. @. the stork. “Sever. ales, h. €: the 
swan. Flor, and Tacit. equus. Virg. 
lilia. Quintil panis. Ovid. Pectora 
puris nivibus, et lacte candidiora. V7- 
truv. Candidissimus color. — Hence, 
Plin. Candidum ovi, the white of anegg. 
—— f Also, clothed in white. Ovid. 
pompa. Tibull. turba. Martial. cultu 
candida Roma, h. e. the Romans, clothed 
in white togas. ff Also, applied to 
the complexion, fair, comely, beautiful. 
Virg. candida Dido. Horat. dux. 
1 Also, gray even to whiteness, hoary. 
Virg. barba. Plaut. caput. —— 1 Fig- 
ur. flowing, clear, perspicuous (accord- 
ing to some, artless, unaffected),  Quin- 
tii. Candidum, et lene, et speciosum 
dicendi genus. — One who writes or 
speaks in this manner is also called can- 
didus. Quintil. Dulcis et candidus et 
fusus Herodotus. —~— T Also, guileless, 
plain-dealing, candid, open, frank, sincere. 
Horat. anim quales neque candidiores 


Terra tulit, &e. /d. Albi, nostrorum 
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Gauls, from one hundred to ahundred and} 


CANEPHGRA, 


CANIA, e, f. a kind of nettle. 
CANYC (canis), arum, f. wheat-bran, so 
3 called from its being mixed up with dog- 


CAN 


sermonum candide judex. Ovid. Tam 
felix utinam, quan: pectore candidus, 
essen. | —— {1 Also, Aind, courteous, be- 
nevolent. Hora’. si quid novisti rectiug 
istis, Candidus imperti (but this may be 
referred to the preceding signif.). e- 
tron. Candidus Deus. -—— Tf Also, for- 
tunate, happy, lucky, prosperous. Ovid. 
and Tibull. fatum. Propert. nox. Ti- 
bull. pax. 


CANDOR (Id.), d¢is, m. heat, glow ; sel- 


dom used in this signif. Claudian. 
Estivus candor, —~ Tl Also, brightness, 
brilliancy, splendur, clearness. Cic. Solis 
candor. JZweret. Lux, et clarus candor. 
Plaut. Corporis candoribus ! —— { Al- 
so, the white colur of a thing, whiteness. 
Luecret Candor marmoreus Virg. ni- 
valis. Quintil. lane. FPlir. carnis. Jd. 
dent'um. Jd. Cerusse v's est ad can- 
dorem feminarum. Jd. Increscente 
pul’o candor in medium vertitur, the 
white of an egg. —— “I Also, fairness, 
beouty, comeliness. Cic. and Propert. — 
Figur. Cic. Fucatus candor, h. e. pated 
bezuty, false coloring (applied to elo- 
eaence). Quintil. (Livius) in narrando 
mire jucvaditatis, clarissimique cando- 
ris, h. ¢. pvrspicuity; or, otherwise, 
simplicity, wnaffectedness. Also, 
simplic’lty, sticerity, candor, openness of 
disp sition, frankness, to which Liver is 
opposed. Ovid. Candor, in hoc evo res 
intermortua piene. Jd. Viribus infirmi 
vestro candore valemus. Jd. Candor 
animi. Phcdr. sincerum mihi Candore 
noto redas judicium, peto. —-- ff Also, 
innocence, Ovid. Si tamen ille prior, 
quo we si1e crimine gessi, Candor ab 
inselita labe notandus erat. 


CANDOSOCCUS (a Celtic word), i, m. a 


vine bent downwards, und having the top 
set in the gvound, that it may grow at both 
ends. Colum. Same as Mersrus. 


CANENS (from caneo, entis), to be white, 


to be gray. 


CANENS (from c&no, to sing), entis. —— 


] Canens, tis, f. the daughter of Janus 
and Venilia, ard wife of Picus; so call- 
ed from her skill in singing. Ovid. 


CANES (canus), es, ui, n. 2. to be white. 
2 Virg. 


Dum gramina canent. Ovid. 
Canuerint herb” rore. Juvenal. Et 
densa montem qui canet oliva. — Hence, 
Canens, *thite. Ovid. gelu. Sil. pru- 
ina, —~ 7 Also, to be gray, hoary. 
Virg. ".emporibus geminis canebat 
sparsa senectus. “| Cano, ére, oc- 
curs .n Propert. to become gray. 

ex, or CANFPHGROS 
(xavypdpos), i, f. a maid bearing a bas- 
ket. —-— 1] Especially, Canephora, plur. 
noble Athenian maidens, who, at the sol- 
emn festivals in honor of Minerva (or Ce- 
res), carried on their heads, in procession, 
little baskets containing the consecrated 
things of the goddess. Ovid, and Cic. 


CANESCS (caneo), is, n. 3./ to become 


white, to whiten. Ovid. Canescunt 
equora remis. Plin. Canescentibus 
nimia siccitate convallibus. —-- I] Also, 
to become hoary, to grow gray. Plin. 
Capilli canescunt. To Pear. Ole. 
Oratio canescit. 


Plin. 


meat. Festus. 


CANICULA (canis), we, f. dimin. a little 
2 dog or bitch, dog in general, xvvidior, 


Kuviokos, parva canis. Plin. ~ Hence, as 
a term of reproach, applied to a Woman. 
Plaut. —— I Also, the Dog-star, Sirius. 
Cic. —— I Also, the constellation of the 
Dog itself. It is often uncertain 
whether the star or constellation 1s 
meant. Cic. and Varr. —- TT Also, 
the dogfish. FPlin. T In the throw- 
ing of dice (tali), canicula, as well aa 
canis, was the name of the unlucky throw, 
when the tali were all alike. Pers. 


CANICULARYIS (canicula), e, adj. relating 
3 to the Dog-star. 


Paliad. Inchoantibus 
Caricularibus diebus, dog-days. 


CANINEFAS, atis, m. in plur. CANINE- 


FATES, CANNENUFATES, and CAN- 
NANEFATES, ium & um, a people of 
Lower Germany, in a part of the island 
of the Batavi. Tacit. and Vellei. — Used 
alsoas an adj. by Vacit. 


CANINIANGS (Caninius), a, um, adj 
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Caninian, of or pertaining to Caninius, a 
Roman citizen. Cic. Qui mihi semper 
tue laudi favere visus est, etiam ipso 
Suspiciosissimo tempore Caniniano, A. e. 
when Caninius, a tribune of the people, 
proposed a law about the restoration of the 
detironed king Ptolemy. 

CANINUS (canis), a, um, adj. of or belong- 

ung to a dog, canine. Ovid. Caninum lac, 

Juvenal, Caninus rictus. Jd. Stercus 

caninum. Varr. Canina, sc. caro, dog’s 

flesh. I Also, for dogs, or fit for 
dogs. Juvenal. far, Gell. prandium, 

h. e. mean, or without wine. fT Also, 

doggish, resembling adog or dogs. Quin- 

fil. eloquentia, h. e. quarrelsome, cutting, 
snarling, Pers. littera, h. e the letter 

R, which dogs seem to utter when they 

bark, -—— ‘Il Cels. Canini dentes, kh. e. 

dog-teeih, the eye-teeth. WT Plaut. Ca- 

hina scweva, h. e. an augury derived from 

meeting a dog, or from the barking of a 

dog at one. fi Also, cynic, relating to 

the cynics. Tertul. 

ANIS (allied to the Greek xciwy, xuvas), 

is,m. ind f. a dog, in general. Ciuc. 

Canes venatici, hounds. Ovid. Canis 

Echidnea, h. €. Cerberus. So, Id. ter- 

geminus, and Martial. Tartareus, and 

Senec. Stygius, kh. e. Cerberus. But, Lu- 

can. Stygias canes, the Furies. Hor. 

Cane pejus et angue vitare. — Alsoas a 

word of reproach, dog. Terent. — Also, 

as denoting a hanger-on, aparasite. Cic. 
— Also, of a man, a bloodhound, a spy. 

' Cic. —— I Also, @ celestial sign, the con- 
stellation of the Dog, of which there 
were two— Canis Major, or Icarius, and 
Canis Minor, or Erigoneius. Ovid. — 
Also, the Dog-star. Virg. It is often 

doubtful whether the constellation or 
the star be referred to. —— 1 Also, the 
sea-dog, Plin. WT Also, a kind of 
chain, with which slaves were bound, ca’ - 
ed, also, catellus and catulus. Plast. 
—— ‘l Also, in dice, the dug-throw, en 
unlucky throw of the dice (tali), which 
happened when the tali came up 
alike. Ovid. and Propert. anc Sueton. 

{ Nom. sing, canes occurs in 
Plaut. and Enn. 

CANISTRUM (xdviorpov), i, n. a basket 
made of osiers, a bread-hasket, a buck- 
basket. Cic., Virg., Juven. and Ovid. 

In Pallad. canistros, from ‘canis- 
ter, the same. 

CANITIA, same as Canities. Plin. 2 

JANITIES (canus), i, f. the whiteness or 

2 white color of a thing. Plin. WT Also, 
whiteness or grayness of hair; white or 
gray hairs; hence, old age. Virg., 
Plin. and Horat. 

wANITODS, f. inis, same as Cunities. 

3’ Varro. 

CANNA (kavva), &, f. a cane or reed. 

2 Ovid. and Colum. —— I Hence, a reed, 
pipe, flute. Ovid. — Also, a boat, gon- 
dola, bark. Juvenal. According to oth- 
ers, an utensil, made of reeds or rushes, 
in which oil was conveyed from Africa 
to Rome. — Also, Cel. Aurel. Canna gut- 
turis, the windpipe. VT In Apul. 
Canna Dea, the same as the nymph Sy- 
rine. 

CANNABINUS (cannabis), a, um, adj. of 

Qhemp, hempen. Varr. and Colum. 

CANNABIS (xdvvaPts), is, f. hemp. Plin. 

Qand Varr. {f Cannabus (xdvvaGos), 
i, m. the same. Varr. 

CANN, arum, f. a village in Apulia, where 
Hannibal defeated the Romans. Liv. 
i Hence, Cannensis, e, adj. of or per- 

_taining to Canne. Cic. pugna. Stat. 
anime, of those slain at Canna. 

CANNETUM (canna), i, n. a_ place 
abounding with reeds. Pallad. 

CANNEUS (Ia.), a, um, adj. of reeds or 

2 rushes. Colum. 

CANNULA (Id.), we, f. dimin. a small 
reed or rush, Apul. 

VANS (unc.), is, cécini, -antum, n. and 
a. 3. tosing, ddw, wéiitw, vocem vari- 
ando, et modulando cantum edo. [n- 
trans. used of men and birds. Cic. Si 
absurde canat is, quise haberi velit mu- 
sicum. /d. Ululanti voce canere. /d. 
ad harmoniam. Jd. ad tibicinem, to ac- 
company a musical instrument with the 
voice. So, Id. adtibiam. Cic. Corvus ca- 
nit, caws Jd. Victores galli canere so- 
ut, to crow. —— “I Also, to resound ; of 


WIta 
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men, to play upon a musical instrument, 
to blow. Cic. Canere voce vel fidibus. 
Quintil. tibiis. Tacit. cithara. Farro. 
cornu. Cic. and Liv. receptui, to sound 
@ retreat. Also, of wind instru- 
ments, to resound. Plant. Tube 
utrimque canunt. Ziv. Tube cornua- 
que cecinerunt. Jd. Classicum, or sig- 
num canit, for canitur, h. e. the signal is 
given with the trumpet, as for the march, 
the attack, &c. So, in Cic. Sympho- 
nia canit. — Also, of other things, to re- 
sound. Lucret. Sylve canunt avibus. 
 Transitively, to sing, to express 
in song. Cie. carmen. Jd. clarorum 
virorum laudes. Terent. cantilenam 
eandem (figuratively), h. e. continually 
to repeat what went before; to sing the 
same song. Virg. Veterem rane ceci- 
nere querelam, croaked. —— ‘I Also, to 
describe or celebrate in song or verse. 
Horat. Pollio regum facta canit, sings 


of. Virg. Cum canerem reges, et proe- 
Ha. Qutntil laudes heroum ac deo- 
rum. i Also, to sound or blow a mu- 


sical instrument. Ces. classicum, and, 
Liv. signum, to give the signal to the 
soldiers with the trumpet, as for assem- 
bling, marching, &ce. So, Cic. and 
Ziv. bellicum. Cic. Intus carmen ca- 
nere sibi, h. e. to touch the strings with 
the left hand only, and not to use the 
plectrum with the right hand, as was 


usually done by musicians; a phrase}. 


taken from the statue of a harper at 
Aspendus : — to play a tune privately to 
one’s self; hence, figur. to consult only 
one’s own advantage. — Also, of speech, 
in Quintil. Oratio voce et modulatione 
grandia elate canit, h.e. speaks of or de- 
claims greai things in an elevated manner. 
T Also, to prophesy, firetell, foresay, 
predict ; because soothsayers formerly 
uttered their predictions} verse. Virg. 
fata. Tibull. eventus. ‘acit. Femi- 
ne, in furerem act, adesse exitium 
canebant. — Also, of priests, who .an- 
nounced the oracles of the gods to men. 
Also, to rehearse a magic form, 
because the form consisted of verse. 
Ovid. ff Also, tu say, make known, 
point out, indicate; used especially by 
the poets. Horat. precepta. Virg. 
vota, for facere. Jd. Gallos adesse 
canebat. Ziv. Canere surdis auribus, 
to speak to the deaf. 
CANON (xavav), Snis, m. a rule, canon. 
2 Plin. and Auson. —— 7 Also, a box in 
the hydraulic machine, in which the air is 
kept and distributed through canals. 


Vitruv. ——1 Also, an annual grant, 
pension, under the emperors. Lam- 
rid. 


OX NONICARIT (canonicus), srum, m. 
those who collect the canones or stipends. 
Pandect. 

CANGNICUS (canon), a, um, adj. regular, 

2 according to rule, authentic, canonical. Vi- 
truv. Ratio cauonica, same as harmoni- 
ca, the theory of musical sounds. —- i Al- 
so, established according to computation or 
valuation, belonging to the pensions. Cod. 
Just. pensitationes. 

CANOPUS (Kévwros, and KévwGos), i, m. 
acity in Egypt, on one of the mouths of 
the Nile, now Aboukir. Plin. — Hence, 
Canopeus, or Canopius, Canopicus, 
and Canopitanus, a, um, adj. of or per- 
taining to Canopus. Catull., Plin., Solin. 
— Hence, also, Canopitis, e, adj. the 
same. Cels. — Also, Canopite, arum, 
m. inhabitants of Canopus. Cic. 

CANOR (cano), oris, m. the sound or melo- 

2 dy of song, of men and birds, cantus, 
pédros. Ovid., Lucret., and Quintil. — 
Also, the sung of a poet in verse. Petron. 

| Also, the sound of a musical in- 
strument. Virg. 

CANOGROS (canor), a, um, adj. singing. 
Virg, avis. Cic. Gallus animal cano- 
rum. Sorat. ales, h. e the swan. 
i Also, clear-sounding, sonorous, shrill. 
Cic. vox. Jd. Canorum in voce. Id. 
orator, h. e. with a clear voice. T Al- 
so, sounding, 
h. e. tubicines. Virg. A®s canorum 
(tube). Horat. Fidibus canoris.  Plin. 
Fluvius canorum avium concentu. —— 
1 Horat. Nuge canore, sounding har- 
moniously. 

CANTABER,ra,um, adj. Cantubrian. Ces. 
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resounding. Ovid. turba,| 


CAN 


CANTABRIA, zx, f. a region of Spain, now 
called Biscaya. Plin. — Hence, Canta- 


bricus, a, um, adj. Cantabriun. Horat 
bella. Plin. herba. 
CANTABRUM, i, n. bran. Cel. Aur 


3 -—— 1 Also, a kind of banner or stand- 
ard, under the emperors, carried about 
on great festivals. Minuc. Fel. 

CANTABUNDUS (canto), a, um, adject. 

3 singing. Petron. 

CANTAMEN (Id.), inis, n. an incantation, 

3 charm.  Propert. 

CANTATIO (Id.), dnis, f. a singing ; 

3 song, melody. Plaut. —— I Also, incan- 
tation. Jul. FBirmie. 

CANTATOR (Id.), oris, m. a singer. Mar- 

3 tial. Cantator cycnus funeris ipse 
sui. | Also, @ minstrel. Gell. Ve- 
tus et nobilis Ario cantator fidibus fuit. 

CANTATRIX (cantator), icis, f. a female 

3 singer. Claudian. —— {1 Also, an en- 
chantress. Apul. 

CaANTERIATUS (canterius), or CAN- 
THERIATUS, a, um, adj. weder-prop- 
ped, under-set, canteriis fultus Colwm, 

CANTERINUS (Id.), or CANTHERT- 

2NUS, a, um, adj. of or relating to « 
horse, ad canterium pertinens. Plaut. 
Cantherino ritu. Colum. Canterinum 
hordeum, barley for horses ; called, also, 
hordeum hexastichum. 

CANTERIGLUS (Id.), i, m. dimin. a Lit- 

2 tle prop or stay, parvus canterius ad ali- 

quid fulciendum. Colum. 

CANTERIUS, or CANTHERIUS (unc.), 
ii, m. a gelding, equus castratus. Cic. 
Canteriis albis. Ziv. Minime sis cante- 
rium in fossa ; proverbially, of an action 
without profit, and attended with dan- 
ger. Jl. leg. in fossam. I Also, 
the rafter of a house, that extends from the 


ridge to the eaves. Vitruv. —— {I Also, 
a rail or stake with cross pieces, to prop up 


avine. Colum. 

CANTHARIAS (cantharis), ©, m. a stone 
having the print of a beetle mit. Plin. 
CANTHARIS (xav@apis), idis, f. a poison- 

ous beetle, Spanish fly, whose venom is fa- 
tal. Cie. i] Also, a kind of beetle or 
worm, destructive to corn. Plin. 
CANTHARITES VINUM (xavdapiris 
otvos), &@ kind of foreign (not Italian) 
wine, Which has its name from the vine 
called kavOapéos. Plin. 
CANTHARULUS (cantharus), i, m. di- 
3 min. @ small glass or cup. Arnob. 
CANTHARUS (xdvOapos), i, m. a kind of 
cup, pot, or jug, with handles. Virg., 
Piaut. and Hor. ff Also, a kind of 
boat or bark. Macrob.-—— 11 Also, a 
water-pipe, furnished with a stopper. Pan- 
dect. {| Also, a kind of sea-fish. Plin. 
Wf Also, a knot or black spot under 
the tongue of the Egyptian ox Apis. 
Plin, 
CANTHERIUS, &c. See Canterius, &c. 
CANTHUS (xévos), i, m. the iron with 
which a wheel ts bound, the tire of a wheel. 
Quintil. Also, by synecdoche, a 
wheel. Pers. i] As a proper name, 
Canthus, one of the Argonauts. Hygin. 
and Val. Fiacc. 
CANTICULUM (canticum), i, n. dimin. 
3 a little song, a sonnet. Septimius Afer 
apud Terentian. Maur. fT Also, a 
short incantation. Pompon. apud Von. 
CANTICUM (cano), i, n. a song, ballad. 
Quintil. Convivium canticis strepit. 
Liv. Canticum agere motu, h. e. to rep- 
resent a song by gesticulation. —— fi In 
dramatic exhibitions, cunticwm was 
where a single actor accompanied the 
music; a@ monologue. Cic. fl Aiso, 
az incantation. Apul. | Also, a 
scurrilous song, lampoon, pasquinade. 
pul. {1 Used as an adj. by Mucrob. 
musical, consisting of singing, and mu- 


SIC. 
CANTYLENA (Id.), e, f. a song, ballad, 
sonnet. Gell VT Figur. a song, h. e. 
a thing that has often been repeated, which 
has become familiar and trite. Cic. Can- 
tilenam requirunt, the same old song, h. e. 
the hundred-times-repeated rules. 
Also, what has often been said or spoken 
of. Terent. Cantilenam eandem canis, 
h. e. you are ever saying the same thing 
Cic. Crebro mihi insusurret cantilenam 
illam suam, s. e. his well-known saying, 
Brut. ad Cic. Totam istam cantilenam 
pendere, &c., h. e. gossip, title tattle. 


CAN 
CANI.L6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 


& sin? low, to trill, chant Apul. 
UANTIIO (I¢,), dnis, f. a song, madrigal, 


anar. Pr wt. | Also, an enchant- 
ment, incintation. Cic. 
CANTITO (»anto), as, avi, datum, a. 1. to 


» sing repeatedly, sepius canto. Cic. 

CANTICNCuLA (cantio), #, f. dimin. a 

1 little song, canzonet. Cie. 

CANTO (cand), as, avi, atum, frequentat. 

In. and a. |. to sing often ; to sing, dda, 
cano, cantum edo.  Intransitively, to 
sing ; used of men and birds. Cic. Hi 
pueri cantare, et saltare didicerunt. T’e- 
rent. Provecare aliquem cantatum. WVe- 
pos. Cantare ad chordarum sonum, Liv. 
Ad manum cantare histrioni, /. e. to ac- 
company with singing the gestures of the 
actor. Hence,in Quintil. 11, 3., to speak 
or declaim in a singing tone; or, as some 
explain it, theatrically. Cie. Galli can- 
lant, h. e. crow. Also, to produce mu- 
sical tones cr notes, to sound; of men, to 
play, »> blow ; of the instrument itself, 
to sound, resound. Plaut. Cantare fidi- 
bus. WVepcs. tibiis. Propert. Buccina 
cantat. Ovid. Tibia cantabat. — Al- 
80, to use or repeat magic incantations. 
Virg. Cantando rumpitur anguis. —— 
T Transitively, to sing. Gell. ver- 
sum. — Also, applied to actors who de- 
claim verses, and with a musical accompa- 
niment. Sueton. Cantare Nioben. Id. 
trageedias. — Also, to celebrate in song, 
as of a poet. Hor. Nos convivia, nos 
prelia virginumcantamus. Virg. Can- 
tari dignus. Juvenal. Non est cantan- 
duni: res vera agitur, h. e. there is no 
need of poetical fiction. — Also, to be re- 
veating frequently, to enforce by frequent 
repetition. Terent. Harum mores can- 
tabat mihi. Plawt. Hc dies noctesque 
tibi canto, ut caveas. — Also, to point 
out or indicate distinctly, or merely to say. 
Plaut. Metuo, ne idem cantent (litere). 
wl. Vera cantas, do you speak the truth 2 
~- Also, to repeat a spell or magic incanta- 
tion. Ovid. carmen. — Also, to cause 
or produce by magic incantations. Sil. 
Chelydris soporem. — Also, to call up or 
raise by spells or charms. Lucan. um- 
bram.— Also, to bewitch or enchant. 


Ovid. Cantate herbe. Id. equi. Id. 
pabula. Propert. luna. 
CANTOR (Id.), Gris, m. a singer. Horat. 


2 Omnibus hoc vitium est cantoribus. 
Cie. Cantor formularum, h. e. one who is 
continually repeating, as it were singing, 
&c. —— {] Hence, a poet, bard. Propert. 
— Also, a player, actor. Cic. and Hor. 
— Also, an extoller. Cic. 

CANTRYIX (cantor), icis, f. a female singer, 

3 songstress. Plaut. 

CANTURIG (cano), is, n. 4. to sing or re- 
peat according to music. Petron. and 
Fest. 

CANTUS (Id.), us, m. the act of singing 
or tuning the voice; song, pédos, vocis 
modulatio. Cic. Cantus dulcis. Id. 
Flectere aliquem cantu. Virg. Mulcere 
wthera cantu. Tacit. Exercere cantus, to 
practise singing. Cic. furndere. Catull. 
edere, and, Virg. dare, to sing. Ovid. 
dare, and, Cic. edere, to crow. Horat. 
Cintus galli, cock-crowing.  Tibull. 
avis. Virg. noctue, screeching. —— 
iI Also, song, verse, poetry. Sil. Eve- 
here aliguem ad sidera cantu. Tacit. 
Per compositos cantus diis grates agere. 

T Also, a magic song, spell, an in- 


cantation. Tibull, Cantibus, atque her- 
pis solvere amores. Valer. Flacc. 
/Emoniis agitare cantibus umbras. 


—— I Also, musical sound, the sound of 
music, melody. Cic. Quotidiano cantu 
vocum, et nérvorum, et tibiarum. Jd. 
Cantus symphonie. Jd. Moderari arbi- 
trio suo cantus, numerosque tibie, aut 
fidium. Jd. Cantus buccinarum. Ho- 
rat. cithare. Plin. lyre, the music of 
the lyre. —— J Also, a singing utterance. 
Cic. Orat. 18. 1] Also, the declaiming 
of an actor. Cic, de Orat. 1, 60. 1 Al- 
SO, prophecy, divination. Catull. Parce 
cceeperunt edere cantus. 

LTANULEIUS, a, um, adj. pertaining to 
Canuleius, a Roman name, Liv. Lex 
Canuleia, a law proposed by C. Canule- 
ius, a tribune of the people, admitting the 
viebeians to the consulship, and tu inter- 
marriage with the patricians. 


CAP 


CANUS (unc.), a, um, adj. white, hoar. Cic. 
] Cani fluctus, h. e. foamy. Horat. nix. Ov- 


id. plume cycni. /d. seges, h, e. ripening. 
Virg. gelu. Martial. December. 
7 Also, gray, grayish, When it is ap- 
proaching to white ; gray-headed. Ho- 
rat. Cani capilli, or simply, Cic. and 
Ovid., cani, gray hairs. Ovid. lupus, h. e. 
as being the usual color of the wolf. 
Piaut. Cano capite esse. Martial. bar- 
ba. Catull. anilitas. Jd. senectus. Ti- 
bull, Canus amator. — Also, gray, 
h. e. old, aged. Martial. Secula cana. | 
Varr. apud Non. Cana veritas. Virg. 
Cana Fides, et Vesta. 


CANUSIUM, i, n. Canosa, a town in Apu- 


lia. Plin, —— ‘{ Hence, Canusinus, a, 
um, adj. of or pertaining to Canusiwm. 
Horat. Canusini more bilinguis, 2. e. 
speaking two languages, the Greek and 
Latin ; for the first inhabitants of Ca- 
nusium were Greeks. Plin. Canusina 
lana, Canusian wool, which was cele- 
brated. Hence, Martial. Canusina, sc. 
vestis, or poenula, a garment of this 
wool. | Hence, Canusinatus, a, 
um, adj. dressed in a garment made of 
Canusian wool. Sueton. 


CAPACITAS (capax), atis, f. capacity, 


CAPANEUS, Gi & Gos, 


dargeness, measure of a vessel, size. Cic. 
Utrum capacitatem aliquam in animo 
putamus esse, quo tanquam in aliquod 
vas, ea que meminimus, infundantur? 
Colum. Pro capacitate vasorum. —-1I Al- 
SO, the quantity of food which one usually 
eats, gluttony. Plin. Athletarum capaci- 
tas jumentis similis. | Figur. the 
right or power of receiving an inheritance 
or bequest. Pandect. 


m. Karaveds 


3 [three syllables], one of the seven princes 


who besieged Thebes : he was struck with 
a thunderbolt by Jupiter, as a punishment 


for having contemned him. Stat. — Hence, 


Capanéius, or Capanéus, a, um, adj. of 
or pertaining to the same. — Stat. 


CAPAX (capio), acis, adj. able to hold, ca- 


pable of containing, capacious, large, am- 
ple, big, dexrixds, qui capere seu conti- 
nere potest, magnus, amplus, latus. 
Horat. funde capacibus Unguenta de 
conchis.: Jd. Capaciores affer scyphos. 
Tucret. capacis monia mundi. Ovid. 
Amnis effusus ripis capacibus. Sil. 
Campi capaces, spacious, extensive. Liv. 
Vir cibi vinique capacissimus. Ovid. 
Circus capax populi. Plin. Calix capax 
ad tres sextarios. Plin. Jun. Villa usi- 
bus capax. —— 7 Figur. Cic. Aures ca- 
paces. Ovid. Ingenium capax, compre- 
hensive ; vast genius ; great mind. Tac. 
Vir capax imperii. Vellei. Laboris ac 
fidei capacissimus. Plin. Uxor omnis se- 
creti capacissima,h. e. knowing how to 
keep and conceal. Pandect. Doli ca- 
pax. Jd. Impubes injurie# capax, A. e. 
able to inflict an injury. i] Among 
jurists, capaz, one who has a right to re- 
ceive any thing by will or bequest. Pandect. 


CAPEDSO (ld.), inis, f. a pot or jug with 
1 ahandle, used at sacrifices ; also, a drink- 


ing cup. Cic. {| From capedo comes 
the dimin. capeduncula. Cic. — Capis, 
idis, f. and capula, #, f. seem to be the 
same as Capedo. Liv. — Capula, also, a 
vessel for orl. 


CAPEDUNCULA. See Capedo. 1 
CAPELLA (capra), », f. dimin. a young 


goat, akid. Cic. and Virg, —— Il Used, 
sometimes, as aterm of reproach, ap- 
plied to a rough, boorish, deformed per- 
son. Ammian. 1 Also, the name of 
a star in the constellation Auriga. Ovid. 


CAPELLA. Martianus Mineus Felix Ca- 


pella, a Carthaginian, who lived about the 
490th year of the Christian era, and wrote 
on various subjects. 


CAPELLIANGS (capella), a, um, adj of 


or pertaining to a goat. 


Martial. Capel- 
liana ruta, h, e. which the goats eat. 


CAPENA, e&, f. anciently a town in Latium, 


¢ 


near Rome: it was afterwards destroyed, 
and from it the gate Capena in Rome was 
named. Cic. and Juvenal. T An- 
other town of the same name was in Tus- 
cany, near the grove of Feronia. — 
Hence, Capénas, atis, adj. of or pertain- 
ing to this town. Liv. ‘| Capenas 
was also a small river of Tuscany. Sil. 
| Capénus, a, um, Adject. pertain- 


— counsel, 


CAPILLAGS (Id.), inis, f. hair. 


ing to Capena, the town in Tuscany. Virg. 
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CAP 


CAPER (unc.), pri, m. a he-goat, whethes 


castrated or not. Virg. and Martial. 
{I Also, the smell whick rises from tha 
arm-pits. Catull. and Ovid. —— T Also, 
a fishin the river Achelous, which grunts. 
Plin. In Manil., it stands for the 
constellation Capricorn. 


CAPERG (caper), as, avi, Atum, a. and n. 


1. to draw into wrinkles, to wrinkle. Var- 
ro. Frons caperata. I Also, to ba 
wrinkled, to frown. Plaut. Frons ca- 


perat. 


CAPESSG (capio), is, ivi, itum, a. 3 te 


lay hold of, catch at, take up, seize, émt- 
BarrAw. Cic. cibum.  Virg. : arma, 

— 7 Also, figur. to lay hold of, te 
grup» at, to take upon one’s sett, take im 
hand, undertake, enter upon, make use of. 
Liv. fugam. Tacit. noctem in cagiria 
tutam et vigilem, to pass the night ia 
safety, &c. Plaut. consilium, to take 
Liv. pugnam, to commence. 
Justin. prelium collatis viribus. Lio 

pericula, to face, brave. Gell. j?Jorem., 
Jd. matrimonia. Tacit. in micitias, 
id. accusationes. Jd. bellum. lin. 
militiam. Tacit. honores, h. ¢. to enter 
upon public offices. Plin. in Paneg. 
curas imperii. Cic. and Sallust. rem- 
publicam, hk. e. to undertake affairs of 
state, to engage in public affairs, to inter 
est one’s self in the state. Id. and Sal- 
lust. libertatem, h. e. to have a care for. 
Tacit. cerimonias. Jd. clementiam ac 
justitiam. Horat. Capessere recta. Gell. . 
philosophiam. Tacit. Omissis precipi- 
tibus, tuta et salutaria capessere, te 
adopt. Liv. Capessere spectaculum 
oculis, h. e. to enjoy. Cic. Ommes mun- 
di partes undique medium locum capes- 
sentes, nituntur equaliter, /. e. strive af- 
ter. Jd. Animus superiora capessit, 
h. e. aims at, grasps at. — Also, to go 
any whither. Jd. Melitam igitur capes- 
samus. Virg. Capessere Italiam. — 
Also, in a like sense, capessere se in ale- 
quem locum. Plaut. Capessere se do- 
mum, to betake one’s self home. Id. Ca- 
pessere se naviinaltum. Jd. Quo nunc 
capessis tu te hinec advorsa via? Id, 
Quam se ad vitam, et quos ad mores 
precipitem inscitus capessat, f. e. quam 
vitam incipiat, sequatur. i Capes- 
sere jussa, to perform, despatch, execute. 
Virg.tuus, oregina, quid optes, Explo- 
rare labor: mihijussa capessere fas est. 
So, Plaut. Capessere imperia. Jd. Qui 
hero ex sententia servire servus postulat, 
in herum matura, in se sera condecet 
capessere, h. e. res domini cito, suas se- 
ro exsequi. —— {1 Capessere sensus na- 
ture, in Gell.\. 12. ¢. I., to-eateh, Te. 
understand. | Capisso, an ancient 
form for Capesso. Pacuv. ap. Non. 


CAPHAREUS, éi & éos, m. [trisyllab.}, 
3 Kagageds, a mountain and promontory of 


Eubea, famous for the shipwreck of the 
Grecian fleet on its return from Troy ; 
for, when Nauplius, the king of that 
island, had learned that his son Palamedes 
had been slain by the Greeks, he set a 
burning torch, in the darkness of night, on 
the top of the promontory, by which the 
fleet, being misled, was shipwrecked on the, 
coast. Virg. and Valer, Flace. —— 
{1 Hence, Capharéus and Capharéus, a, 
um, adj. pertaining or belonging to Ca-~ 


phareus. Propert. and Ovid. —~— 7 Al- 
so, Capharis, idis, adj. f. the same | 
Senec. ' 


CAPILLACEUS (capillus), a, um, adj. like 


hair. Plin. 
Ter- 


tull. 


CAPTLLAMENTUM (capillor), i, n. the’ 
2 braiding of the hair, a peruke, falsé hair ; 


hair. Sueton. | Also, on account 
of the resemblance, small fibres, strings, 
or threads of roots, leaves, or other things.’ 
Plin. 


CAPILLARIS (capillus), e, adject. rela-: 
3 ting to the hair, capillary. Apul. Capilla- 


ris herba, h. e. capillus Veneris. —— 
I Capillaris arbor, according to Festus, the 
same as arhor capillata. I Capillare, 
is, n. oil to rub the hair with. Martial. 


CAPILLATYO (capillor), nis, f. the cov. 
3 ering with hair. 


Paulin, Nolan, — 
WT Also, a disease of the bladder, when small 
things, in the form of hair, are passed 
Cel. Aurel. ‘ 


CAP 


WAPTLLATORA (Id.), e, f. the braiding of 

3 the hair. Tertull. 

CAPILLATUS (Id.), a, um, partic. and 
adject. having hair, rptxwrds, capillos 
habens, comatus. 
ne capillatus, with a fine head of hair. 
fd. Capillatior, quam ante, barbaque 
majore. Juvenal. Ipse capillato -diffu- 


sum consule potat, h. e. in very ancient 
times, when the consuls let their hair and 


beards grow. Plin. Capillata arbor, 
the tree on which the Vestal virgins 
hung up their hair, when cut, in henor of 
the gods. 
bling hairs, small, minute. 

ces capillate apio, malve. 
capillata pino, cedro. ‘ 

CAPILLITIUM (capillus), ii, n. the hair 
of the head. Cels. 

CAPILLOR (capillus), aris, dep. 1. to have 

2er put forth hair, capillos habeo vel 
emitto, rprxedw. Plin. 

CAPILLGOSU 53 ({d.), a, um, adject. hairy, 
abounding in hair. Cel. Aurelian. 

CAPILLULUS (Id.), i, m. diminut. soft 
hair. Cornel. Gail. 

CAPILLUS (as if capitis pilus), i, m. @ 
hair, Spit, capitis pilus ; used also in 
the sing. to signify, the hair of the head 
taken together, the hair. Cic. Compti 
capilli. Jd. Composito et delibuto ca- 
pillo. Jd. Capillus horridus. Ovid. 
Capilli digesti. Horat. incompti. Ov- 
td. hirsuti. Jd. demissi. Plin. Capil- 
lus vibratus. Trent. passus, prolixus, 
circum caput rejectus negligenter. Ces. 
Capillo promisso esse. JVepos. longo 
esse. Suweton. esse pone occipitium sub- 
missiore. Jd. Comere capillum. Plaut. 
promittere, to let the hair grow; hang 
down long. Sueton. submittere. Terent. 
Capillo aliquem conscindere, h. e. to 
pluck out the hair of any one 1d. Invo- 
lare alicui in capilluin. Pia. Capillo 
aliquem de curru deripere to drag down 
by the hair. —— I Also, any other hair 
of the human body. Senec. and Cic. 
1 Also, the hatr of antmals  Catull. mol- 
lior cuniculi capillo. Pers. bicolor posi- 
tis membrana capillis. 1 Also, the 
fibres, threads, or filaments, of herbs, flow- 
ers, &c. Plin. Crocum pinguissimum, 
et brevis capilli. Jd. Capillus in rosa. 

1 Capillus Veneris, the name of a 
plant, also called capillaris, maiden-hair. 
Apulei. 

CAPIG (unc.), is, cépi, captum, a. 3. to 

8 hold, contain in one’s self, comprehend, in- 
clude. Cic. Una domo capi non pos- 
sunt. Terent. Quid turbe est? edes 
nostre vix capient. Plaut. Capit quad- 
rantal. Ovid. Cere capiunt vadimonia, 
contain, or have written upon them. Cic. 
Non capiunt angustie pectoris tui tan- 
tam personam, A. e. cannot hold; ts too 
narrow for. Curt. Orbis te non caperet, 
h. e. would be too small for you. Virg. 
Nec te Troja capit, 2. e. ts too small for 
your great talents. Hence, to put 
up with, tobear. Cic. alicujus amentiam. 
-— Also, to be capable of, to admit of. 
Curt. Quicquid mortalitas capere poterat. 
Id. Concupiscis, que non capis. Pan- 
dect. Dummodo ejus etatis sit, ut dolum 
eapiat. Also, to compass with the un- 
derstanding, to comprehend, understand. 
Cic. Mens capit, que sit beata natura. 
Id. Ea mens aut cogitatio vix capere 
potest. —— Also, to seize, lay hold of, 
grasp; both properly and figur. Also 
in figur. use; to make use of. Cic. ar- 
ma, to take up. Plaut. occasionem, 
seize. Ces, fugam, to fly. Sweton. cur- 
sun, to set one’s s2lf running. Liv. im- 
petum, to make an attack or onset. Id. 
conatum, to make an attempt. Cic. con- 
siiium, to come to a conclusion or determi- 


Plin. Radi- 
Id. Folia 


nation. Also, to acquire, obtain. 
Ces. consuetudinem. Jd, sensum ve- 
re glorie. Jd. patrium animum. — 


Among jurists, to acquire or obtain pos- 
session of by will, present, or bequest. Cic. 
Tantundem capiat, quantum omne®he- 
redes. Juven. Jus capiendi. — Hence, 
in the sense of uwsucapere, to make a thing 
one’s property by long use or enjoyment. 
Pandect. ff Also, to take, with or 
without force or violence. Under this 
general signification are included the 
fuilowing: — 7) take, in order to make 
nse of. Cic. Essedum capias et ad nos 


Cic. Adolescens be- 


1 Also, capulary, resem-|. 


JAP 


recurras. — Jo take, h. e. to choose, se- 
lect, make choice of. Terent. aliquem 
arbitrum. Jd. aliquem generum. Cic. 
tempus ad aliquem adeundi. Liv. lo- 
cum castris. Citic. sacerdotem. Tacit. 
virginem Vestalem. — 7'o take, h. e. to 
make. Terent. sibi inimicos omnes 
homines. — To take, h. e. to get, obtain, 
receive. Citic. ex prediis sexcenta sester- 
tia. Figuratively. Cic. Ne quid res- 
publica detrimenti capiat. Ziv. Bellum 
cepit finem.— 7'o take. Terent. cibum. 

Figurat. to take, to enjoy, fecl. Phedr. 

somnum. Citic. letitiam. Jd. volupta- 

tem. Jd. desiderium e filio. — 70 take, 
against another’s will. Citic. pecuniam. 

Hence, to carry away or off. Gvid. He- 

roid. 16, 343. — To take, h.e. to capture, 

seize, make one’s self master of, to take by 
force of arms. Nepos. urbem.  Cic. 
hostium castra. Ziv. Ager ex hostibus 
captus. Hence, figur. 7Z'erent. Capit me 
odium tui, takes possession of me. Cic. 

Nos servitutis oblivio ceperat. Also, 

figur. to take, h. e. to bind or draw to one, 

to charm, captivate, allure, attract. Nepos. 

Quem adeo sua humanitate cepit, ut, 

&c. Cic. Quod capit ignaros. Jd. Ocu- 

lis captus. Ovid. Me tua forma capit: 

capta (est) parente (tuo, sc. Theseo) so- 
ror (mea, sc. Ariadne). Horat. Hunc 
capit argenti splendor.— 7 take or catch ; 
to take prisoner ; to take, as booty. Phedr. 
cervum. Citic. belliduces., Liv. Capta 
ex hostibus pecunia. Cic. Capere pre- 
dam, to make booty. Hence, figur. Te- 
rent. Captus est, h. e. by love. Plaut. 
aliquem impudicitia, h. e..to convict. — 

To take in, deceive, cheat, wheedle. Cic. 

Sapientis est cavere, ne capiatur. — Al- 

so, but only in the pass. te weaken, in- 

jure, deprive of the use of a limb. Lav. 

Altero oculo capi, to become blind of one 

eye. Cic. Oculis et auribus captus, 

blind and deaf. Id. Membris omnibus 
captus. Jd. Captus mente, out of one’s 
wits; mad. So, Tacit. animi, crackbrained. 

Liv. Mens capta, crazed. — To take, hi. e. 

assume, get, gain. Ovid. aliquam fa- 

ciem. Id. vultus priores. —7'o take, h.e. 

to recetve. Ovid. Donec fessos Aigyp- 

tia tellus ceperit. Virg. Alter ab unde- 

cimo tum me jam ceperat annus, h. e. I 

had entered upon. —T'o reach, to gain. 

Ces. insulam. Jd. portum. WT Cap- 

so is an ancient form for cepero. Cap- 

sts, for cape si vis, according to Cicero, 
but not allowed by Quintilian. 

CAPIG (capio, Ere), dnis, f. a taking pos- 
session, actus capiendi; a word used 
by jurists, and is generally joined with 
usu OY pignoris, aS, usucapio, ptgnoris- 
capio, Which see. But itis also found 
alone. Pandect. Consequi aliquid domi- 
nii capione. | It is used some- 
times for usucapio. Pandect. 

CAPIS, idis. See Capedo. 2 

CAPISSO. See Capesso. 2 

CAPISTERIUM (frem ocxddn, whence 

2 oxadtoriptoy, according to some), ii, n. 
probably, @ vessel in which grains of corn 
are put and cleansed by the infus on uf 
water.  Colwmel. 

CAPISTRG (capistrum), as, a. 1. to muz- 

2 zle, fasten with a headstall or halter. 
Plin. Capistrari boves. ~ Colum. Capis- 
trare jumenta ad jugum. |. Also, to 
tie or fasten up vines and trees. Colum. 
Ut juga vineis imponantur et capistren- 


tur. 

CAPISTRUM (caput), i, n. @ halter or 
headstall for horses, a muzzle for oxen, &c. 
Varr. Pullos asinorum leniter capistris 
habent vinctos. Virg. Prefigere ora 
capistris. fl Also, a band to tie up 
vines with. Colum. W Also, @ cord 
used about a wine-press. Cato. 
WT Figur. Juvenal. Stulta maritali jam 
porrigis ora capistro, the matrimonial 
NOOSE. 

CAPITAL (for capitale, from capitalis, by 
apocope), alis, n. a covering for the 
head, a cof. Varr. —— if Also, a capi- 
tal crime. Cic. and Liv. 

CAPITALIS (caput), e, adject. relating to 
the head or life, capital. Gell. Morbo capi- 
tali, dangerous, deadly. Plaut. Capitale 
periculum. Cic. Res capitalis, a capita 
crime; one to which a capital punishment 
is asstened. So, Jd. facinus, and fraus. 
‘And, Tacit. crimen. Also, absol. Cic. 
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CAPITECENSI 


CAl 


Capitale, and in plur. capitalia. 7d. Ti 
umviri Capitales, officers who inflicted caps 
tal punishment on crimirele Liv pon 

capital punishment, the punishment i 
death. But pana capitalis sometimes 
signifies merely civil death, as, for exame< 
ple, exile, condemnation to the mines, &c. 
I Also, deadly, persecuting or pur: 
suing even unto death. Cic. hostis 
Plaut. inimicus, mortal or chief enemy. 
Cic. odium, deadly hate. Hor. ira. -- 
Hence, eztremely dangerous, hurtful, per 
nictous. Cic. oratio. Jd. Cum capita- 
lem et pestiferum Antonii reditum ti- 
meremus. Jd. homo. Jd. Nulla capita- 
lior pestis. WT Also, capital, preém:-. 
nent of its kind, extremely skilful or inge 
nious. Cic, Philistus. Ovid. ingenium 


CAPITALITER (capitalis), adverb, caps 


2 tally, mortally. 
cessere. 


Plin, Ep. Capitaliter la 
Ammian. odisse. 


CAPITATIO (caput), dnis, f. a tribute oF 


3 tax paid by the head, a poll tax. Pandect 


CAPITATUWS (Id.), a, um, adj. that hath o 


2 head, that groweth to a head, xedbudwris, 
gui habet caput, vel in caput late cres- 
cit. Karr. Clavulus capitatus. /Piin. 
Cepa capitata. Jd. Porrum capitatum. 

and CAPITE CENSI, 

the meaner sort of people among the Ro- 
mans, who, in the assessments, were rated 
at nothing, but merely numbered as citizens. 

Gell. and Sallust. 


CAPITELLUM, same as Capitulum. 2 
CAPITIUM (capio ; quod capit pectus), 11, 


1 n. awoman’s stomacher ;accerding to some, 

but incorrectly, a hood, capoch. Varro. 
MT Also, the collar of a tunic. Hie- 
ronym. —— JI Also, the name of a city in 
Sicily; whence, Capitinus, a, um, adj. 
of or belonging to the same. Cie. Capiti- 
na Civitas, h. e. the city Capitium. 


CAPITG (caput), dnis, m. that hath a 


large head. Cie. T Hence, Capito- 
nes, & name given to parasites. Plaut. 
WT Also, Capito, a kind of fish with « 
la~ge head. Cato. 


CAPITOLIUM (caput), ii, n. KarirdAcor, 


the Capitol, the splendid temple of Jupiter 
in Rome, upon the Tarpeian mount, near 
which were the arx Tarpeia and the rupes 
Tarpeia, from the latter of which condemn» 
ed malefactors were wont to be thrown. 
Generally, under this name were included 
all these three or the whole hill, now called 
Campidoglio. The name is supposed by 
some to be derived from the head of a 
certain Tolus or Olus, said to have been 
dug up when the foundations of the 
temple were laid. Ziv. and Virg, —— 
I The poets use Capitolia in plur. in the 
same sense as Cuapitolium. Virg. 
I! Capitolia, also, splendid temples or cita- 
dels in other cities. Sueton. i Hence, 
Capitolinus, a, um, adj. relating to the 
Capitol, Cupitoline. Cic. Clivus Capito- 
linus. Jd. Jupiter, h. e. dwelling therein. 
Martial, dapes, h. e. which was given ts 
Jupi er at the lectiste nium. L . ludi, 
h. e. in honor of this god. Cic. Capito- 
lini, s*. homines, h. €. who took care of 
these games and dwelt on the Capitol. 
1 Also, a Roman family name. 
CAPITULARIUS See Capitulum. 


CAPITULATIM (capituium), adverb, 3 


2 heads, summarily, briefly. Nepos. 


CAPITULATUS (capitulum), a, um, adj. 


2 having ahead. Cels. and Plin. 
CAPITULUM (caput), i, n. dimin. a little 
2 head; also, a head, of men, beasts, or 
plants. Plaut. Operto capitulo bibunt. 
Cels. Capitulum heedi. Colum. Capitu- 
lum cepe. —— 1 Used, also, as a term 
of endearment. Terent. O capitulum 
lepidissimum ! most charming creature ! 
ff Used, also, for homo, a man. 
Plaut. 1 In architecture, the capital 
or chapiter of a column, érixpavov. Vi- 
_truv. and Plin. 7 Also, the c¢rosa 
beam or rafter in engines of war. Vitruv. 
1 Also, the upper round part of a 
writing tablet, with a hole in it, by which 
itmight be hung up. Varro. fl Also, 
of books, a chapter, head, section. Ter- 
tullian. —— I Also, a section of a law. 
C's Just. {1 Also, an impost or tax. 
Cod. Theod. Hence, Capitularius, a, 
um, adj. pertaining to this tax. Cod. The- 
od. functio. Cod. Just. Capitularius, se. 
homo, a collector of this tax. I Ca- 
pithlum, 1,n. is also a@ town of the Hernica 
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in Latiuin. Plin. — Hence, Capitulensis, 
e, adj. of or pertaining to the same 
Pandect. 

CAPITUM, or CAPETUM (xaryrov, from 

3 Kary, a manger), i, n. food for cattle, 
fodder. Cod. Theod. Species capitum 
(gen. pl. for capitorum), annonaruinve 
ex horreis proferantur. 

CAPNIAS (karvias, from Kavos, smoke), 
w,m. a kind of jasper, of a smoky hue. 
Plin. — Also called Capnites, @, and 
Capnitis, idis. 1 Capnias, also, a kind 
of chrysolite. Plin. —— Also, Capnias, 
adis. f. sc. vitis, a sort of vine, with grapes 
of a smoky appearance. Plin. 

CAPNITIS (xartvirts), idis, f. a sort of 
cadmia er cobalt. Plin. 

CAPNITIS, idis, f. or CAPNITES, &, m. 
same as Capnias. Plin. 

CAPNOS (xatvds, smoke), i, f. the herb 
fumitory. Plin. 

CAPNUMARGOS, same as Acaunu- 
marga. 

CAPO (kdrwy), snis, and CAPUS, i, m. a 

2 capon. Varr.and Martial. 

CAPPA (xara), indeclin. the name of the 

3 tenth letter of the Greek alphabet. 

CAPPADOX, dcis, m. a river, from which 
the name of the country Cappadocia was de- 
rived. Plin. Wf As an adj. Cappado- 
cian, of or pertaining to Cappadocia, Cic. 
and Horat. 1 Cappadocia, x, f. a 
country of Asia Minor. Plin. ——I Cap- 
padocius, and Cappadicus, a, um, adj. 
Cappadocian, of or pertaining to Cappa- 
docia. Plin. 

CAPPARI, n. indeclin. and CAPPAR, is, 
n. and CAPPARIS (xdrmapts), is, f. a 
shrub bearing fruit called capers; also, 
the fruit itself, capers. Plin. Capparis 
firmioris ligni frutex. Martial. Cappa- 
rin et putri cepas alece natantes. 

CAPPARA, @, f. pursiain, same as Portu- 
laca. Apulei. 

CAPRA (as for carpa, from carpendo, from 
carpo), ®, f. a she-goat, alt, aiyég. Cic. 
—In Virg. Capre fere, same as Ca- 
pree; and in Apulei, Capra, absol., in 
the same sense. | Also, same as 
Caper and Hircus, the offensive smell issu- 
ing from under the arm-pits. Horat. Sed 
nimis arcta premunt olide convivia 
capre. —— {] Also, a constellation, the 
Goat, same as Amaithea. Horat. Insana 
Capre sidera. —— 1 Also, a fiery meteor. 
Senec. {| Capra was aiso a Roman 
cognomen, as Annius Capra. Varr. 
 Capre palus. See Caprea. 

CAPRARIUS (capra), a, um, adject. of a 

3 goat, ad capras pertinens. Solin. 
i] Caprarius, ii, m. a goat-herd. Varr. 
and Colum. {{ Capraria insula, ac- 
cording to Varro, an island, thus called 
from the great number of goats found 
there. Varro also calls it Caprasia. 
Plin. says it was situated in the gulf of 
Genoa. — There was also another 
island called Capraria, near Majorca. 
Flin. — Also, another island among the 
Fortunate islands or Canaries. Plin.. 

CAPRASIA INSULA. See Caprarius 

{1 Caprasia was also a name given 
to one of the mouths of the Po. Plin. 

CAPREA,(capra), e, f. a wild she-goat; a 
roe, deer, gazelle, att dypia, d6pt. 
Ovid. imbelles capree. Virg. Silves- 
tres uri, capreeque sequaces. Id. Ca- 
prea fugax. —— ‘I Some make caprea 
in Varro. |. 1. R. R. c. 31. a branch of a 
vine that puts forth tendrils; but others 
consider caprea in this passage to be an 
interpolation. —— 7 Caprea palus, or 
Capre palus (afterwards, according to 
Festus, called Cuprilia), was a marsh 
or lake near Rome. Ovid. and Liv. 

‘CAPRE, drum, f. now Capri, an island 
in the Tuscan sea. Tacit. — Hence, Ca- 
preensis, e, adj. of or pertaining to this 
island. Sweton. 

‘CAPREIDA, @, f. a certain plant, according 
to some, woodbine or honeysuckle. Cato. 

CAPREGLATIM (capreolus), adv. wind- 
ing about, or intertwining with each other, 

like the tendrils of vines. Apulei. 

CRKPREOLUS (caper), i, m. a@ young roe- 
buck, a cheveril, dopxadtov, parvus caper 

silvestris. Virg. {I Also, a forked 
instrument to dig with, a weeding hoe. 
Colum. —— % Also, Capreoli, cross 
pieces of timber to hold fast larger beams, 
and keep them together ; braces. Vitruv. 
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and Ces. ——{ Also, in vines and other 
plants, Capreoli, tendrils. Varr. and Plin. 

CAPRICORNUS (caper & cornu), i, m. 
Oapricorn, one of the signs of the zodiac. 
orat. tyrannus Hesperiw Capricornus 
unde. 

CKPRIFICATYS (caprifico), Gnis, f. a 

2 ripening of figs, by drawing off the milky 
juice from them by means of certain insects 
found about the fruit of the wild fig-tree. 
Plin. 

CAPRIFiIC85, as, a. 1. to ripen or force figs, 

2 by extracting the milky juice from them 
by means of certain flies, or gnats, found 
about the fruit of the wild fig-tree, and en- 
ticed from thence for that purpose. Plin. 

CAPRIFICUS (caper & ficus), i, f. a wild 

2 fig-tree which bears only male blossoms, 
called, by the Greeks, épvds, remarka- 
ble on account of the gall-insect (cynips 
psenes of Linneus), which passes from 
this tree to the cultivated fig-tree (ficus, 
ovxkij), and, by piercing into the sub- 
stance of the bottom of the flower, has- 
tens the ripening of the fig. Plin. — 
Also, the fruit of the wild fig-tree. Plin. 
—— ff This tree usually grows among 
rocks and walls, and bursts them by the 
power of its roots. Horat. and Juven. 

CAPRIGENUS (caper & genus), a, um, 

3 adj. of the goat kind, atyoyeviis, ex Capra 
genitus. Cic. pecus. — Hence, figur. 
Plaut. Caprigenum hominum genus, 
goatish kind of men, , 

CXPRILIS (caper), e, adj. pertaining to 

oats. Varr. semen. — Hence, Caprile, 
is, n. a stable or cote for goats. Varr. 

CAPRILIUS, ii, m. a Roman name. Varr. 

CAPRIMULGUS (capra & mulgeo), i, m. 

3 amilker of goats, goatherd. Catull. 
1 Also, a bird, which, in the night time, 
sucks goats, and injures their udders. Plin, 

CAPRINEUS, a name given to the emperor 
Tiberius, in allusion partly to his laserei- 
ousness and debauchery, and partly to his 
residence at Capree. Sueton. — Others 
read differently. 

CAPRINUS (capra), a, um, adj. ofa goat, 
alyetos, ad capram pertinens Cie. 
Pellis caprina. Varr. Grex caprinus. 
Id. Caprinum genus. Plin. Caprinum 
lac. Jd. Sanguis caprinus. AHorat. 
Alter rixatur de lana sepe caprina, h. e. 
a mere trifle. 

CAPRIPES (caper & pes), Edis, having the 

3 feet of a goat, goat-footed ; an epithet of 
Panand the satyrs. Horat. and Propert. 

CAPROTINUS (caper), a, um, adject. 
Varro. None Caprotine, the 7th day of 
July, when sacrifices were offered to Juno, 
who was called Caprotina, under a wild 
Jjig-tree. 

CAPSA (in the later Greek kéwWa, per- 
haps from capio), «, f. a caffer, chest, 
box ; a book-case, writing-desk, &c. ; also, 
a thing to keep fruit in. Cic., Horat. 
and Martial. 

CAPSARIUS (capsa), ii, m. a slave that 

2 accompanied boys of rank to school, carried 
their books, &c. Suet. I 4 slave who, 
at the baths, took care of the clothes of 
those bathing. Pandect. 

CAPSELLA (dimin. of capsa), e, f. @ 

3 small box or chest. Pandect. 

CAPSENSIS, e, adj. of or pertaining to Cap- 
sa, a town of Africa. Sallust. — Capsen- 
ses, ium, m. inhadbitanis of Capsa.  Sal- 
lust. — Called, also, by Plin., Capsitani. 

CAPSIS. See Capio. 

CAPSITANUS. See Capsensis. 

CAPSO. See Capio. 3 

CAPSULA (dimin. of capsa), @, f. a little 

2 coffer, chest, or box; a@ small case for 
books, paper, and also for other purposes. 
Catull. Huc una ex multis capsula me 
sequitur. Senec. Nosti complures ju- 
venes, barba, et coma nitidos, de cap- 
sula totos,h.e one very spruce, and fond 
of dress. 

CAPSUS (probably from capsa), i, m. the 
inside of a coach or wagon, where the pas- 
sengers sit. Vitruv. I Also, a stall, 
cote, or pen for cattle. Vellei. 

CaPTATIO (capto), nis, f. the act of 

1 catching or aiming at, actus captandi. 
In fencing, a feint. Quintil. T Fi- 
gur. Cic. Captatio verborum, a catching 
up; sophistry. Quintil. Jamin his ami- 
simus modum et gratiam rei nimia 
captatione, h. e. by excessive hunting or 
striving after, by ereessive use.  Plin. 
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Captatio testamenti, a will-hunting, 
legacy-hunting. 


CAPTATOR (Id.), dris, m. one who seeks 


to catch a thing, one who strives eagerly 
after a thing, one who is on the watch after 
a thing. Liv. Ut plebicola repente, 
omnisque aure popularis captator eya- 
deret. I Often, also, a will-hurier, 
legacy-hunter. Horat, Captatorque da- 
bit risus Nasica Corano. 


CAPTATORIUS (captator), a, um, adj 
3ad captanda testamenta pertinens. 


Pandect. Captatorie institutiones, by 
which we make a person our heir on con- 
dition, and so far as he does the same by 
us. So, Jd. scripture. 


CAPTENSULA (capio, or capto), @, f. a 


captious argument, sophism. Murtica 
Capel. 


CaPTY6 (capio), dnis, f. the act of taking, 


the taking, djs, actus capiendi, pre- 
hensio. Gell. | Hence, in general, 
in speech, a sophism, fetch, catch, quirk, 
cavil, fallacious argument. Cic. Discn- 
tere captiones. Jd. explicare. Jd. re- 
fellere. Jd. Multa est in verbis captic, 
cum in ceteris rebus, tum in testa- 
mentis, si negligantur voluntates. Jd, 
Captiones dialectice. Geil. Captio- 
num laquei. Senec. Idem de istis cap- 
tionibus (dialecticis) dico, quo enim 
nomine potius sophismata appellem ? 
— Also, in actions, doubtfulness, a eriti- 
cal affair. Cic. Ommnes captiones in 
omni sententia occurrunt, h. e. all sorts 
of doubts and difficulties. — Also, cunning, 
fraud, deceit, trick; also, the injury or 
loss resulting therefrom ; detriment, dis- 
advantage.  Cic. Si dupondius tuus 
ageretur, Sex. Nevi; si in parvula re 
captionis aliquid vererere. Plaut. Ni- 
hil.in ea re captio est. Pandect. Sx- 
pe cum magna captione a rebus nos- 
tris avocamur. Jd. Incidere in cap- 
tionem. Plaut. Ne quid captioni mihi 
sit, si dederim tibi. 


CAPTYIOSE (captiosus), adverb, captiously, 
1 deceitfully. Cie. Nee diutius captiose 


interroganti respondebo, 


CAPTIGSUS (captio), a, um, adj. captious, 


Full of craft and deceit, fallacious, given 
to cavils. Cic. Fallacibus et captiosig 
interrogationibus circumseribi et deci- 
pi. Jd. Captiosissimo genere interro- 
gationis uti. Jd. Quo nihil captiosius, 
neque indignius potest dici. /d. Sol- 
vere captiosa, ambigua distingnere, 
h. e. sophistries. — Also, dangerous, 
critical, hazardous, disadvantageous. 
Cic. Societas captiosa. Jd. Periculo- 
sum est dissolvi hoc interdictum; cap- 
tiosum est omnibus, rem ullam con- 
stitui ejusmodi, que cum armis gesta 
sit, rescindi jure non possit. Pandect. 
Pupilli ignorantia non debet esse eap- 
tiosa creditoribus, et ipsi Incrosa. 


CAPTIVITAS (captivus), atis, f. captivi- 


ty, bondage, wnprisonment. Cie. and 
Tacit. T Used, also, of beasts 
taken in the chase. Plin.—— 1 Tacit. 
Captivitas urbium, the taking of tuwns 
by storm. So, Id. absolutely. —~— 1 In 
Apulei. Captivitas oculorum, A. e. blind- 


ness. 
CaPTIONCULA (dimin. of captio), we, f. 
1 Cic. and Gell. See Captio. 
CAPTIVUS (capio), a, um, adj. captine, 


taken prisoner, deprived of liberty, en- 
slaved. Cic. Plures captivos, quam prie- 
dones necatos, captives. Id. Ducere a.i- 
quem captivum in triumpho. Auet. aa 
Herenn. Redimere captivos ab hostibus, 
prisoners. Nepos. Reddere, and remittere 
captivos. Curt. Captivos libertate do- 
nare, to set at liberty. Claudian. Servs. 
tum Stygio ducor captiva tyranno. —- 
Also, what pertains or belongs to a cap 
tive. Virg. Captivus sanguis. Wartial 
Captiva sitis. Ovid. Crines captivi. Jd 
Captiva colla, h. e. for the gen. captivs 
or captivorum. il Also, any thing 
taken in war. Ces. Naves captive, 
take in battle. Liv. Captiva pecunia 
Propert. Septem captivis debilis ibat 
aquis. Horat. Captivum ebur. Ovid. 
Injicere captivo brachia ceelo, h. e. near 
ly taken ; as good as taken, - T Ape, 
of animals, caught in the chase. Ovid. 
Murena captiva. Jd. Captivi pisces. [d 
Captiva vulpes. —— 1 Also, tied, bound 
Ovid. Vix precibus Neptune tnis caps 
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va resolvit Corpora. -—- T Figur. Ovid. 
Mens captiva, h. e. by love. 

“APTS (capio), as, avi, atum, a. 1. fre- 
quentat. to catch at, catch, strive to obtain, 
go in quest of, seek for solicitously. Ho- 
rat. Pavidumque leporem, et advenam 
laqueo gruem Jucunda captat premia. 
éd. Tantalus a labris sitiens fugientia 
captat Flumina. Virg. Captare feras 
‘aqueis. Sweton. muscas. Virg. auras 
patulis naribus, to snuff up. Ovid. col- 
la lacertis. Martial. trigonem. 
WT Hence, figur. to seek to catch, h. e. to 
deceive. Terent. aliquem. Liv. Inter se 
duo reges captantes. Plaut. Captare 
eum aliquo, for aliquem. Jd. aliquem 
unpudicitiv (in respect to). Pandect. ver- 
ha, h. e. to explain sophistically, to cavil 
en. — Also, figur. to watch, to lie in wait. 
for, to strive eagerly or earnestly after. 
Ziv. tempus, h. e. to wait for. Cic. as- 
gsénsionem. Jd. occasionem. Liv. so- 
nitum aure admota, tu listen attentively 
to. Terent. sermonem alicujus, to try 
to overhear. Cic. solitudines, to seek 
after solitude. Plin. in Paneg. tenebras, 
secretumque.— Also with infinit. Colum. 
Agricola captans undique voluptates ac- 
quirere. Ovid. Brachiaque intendens, 
prendique et prendere captans. Phedr. 
Quid me, inquit, stulta dente captas 
ledere ? try to hurt me. f Also, for 
capio, to take, seize. Terent. consilium. 
— Hence, fo betake one’s self to, to make 
use of, enjoy. Virg. frigus. Colum. 
somnos, h. e. to sleep, or wish to sleep. — 
Also, to catch, take in, deceive, overreach. 
Cic. Qui te captare vult, h. e. in your 
words. 

t &PTORA ({d.), e, f. a catching, taking, 

+ the capture of any thing, aypevots, aypa, 
actus capiendi, venatio. Plin. Uber- 
rima piscium captura, large draught of 


Jishes. Id alitum, a fowling. Id. pan- 
there. | Also, the thing caught, 
prey. Sucton. Aurei hami abrupti dam- 


mum nulla captura pensari potest. Plin. 
Pinxit venatores cum captura, game. 
—— ff Also, profit, gain, lucre, earnings, 
wages; yet, in general, acquired in a 
dishonest or unbecoming manner. Suwe- 
ton. Ex capturis prostitutarum, quan- 
tum queque mereret. Valer. Maz. In- 
honesti lucri captura invitatus. -—— 
7 Also, what is obtained by begging. Se- 
nec. ——- ff Also, the endeavor to deceive 
one, cunning, deceit. Plin. Captura in- 
geniorum. 

VAPTUS (Id.), us, m. a taking or seizing. 
Val. Max. In captu bonorum suorum. 
— Also, that which is taken or caught. 
Plin. Flos hedere trium digitorum cap- 
tu alvum emendat, as much as can be 
taken by two fingers and a thumb ; a pinch. 
Pandect. Cum captus piscium vel avi- 
um vel missilium emitur. - 7 Also, 
power of comprehension, capacity, tal- 
ent, genius, ability ; state, condition. Cic. 
Ut est captus hominum. Terent. Hic 
Geta, uf captus est servorum, non ma- 
lus, neque iners. Ces. Ubiorum fuit 
civitas ampla atque florens, ut est cap- 
tus Germanorum. 

CAPTUS, a, um, particip. See Capio. 

CAPUA, ew, f. Karin, S. Maria di Capua, 
a city in Campania, in Italy: the region 
about it was called Campdnus ager. 
Vire. and Liv. Hence, Capuensis, 
€, adj. pertaining to Capua, Campanian. 
Inseript. ap. Gruter. 

CAPUOLA, e. See Capedo. 

CAPULARIS (capulus), e, adj. relating to 

3a bier or coffin. Lacil. apud Fulgent. 
Capulare cadaver. — Capularis homo, a 
man at death’s doer. Plaut. Quid ais 
tu? itane tibi videor oppido Acherun- 
ticus, tam capularis? tamne tibi diu 
videor vitam vivere ? 

VAPULATOR (capulo), gris, m. one who 

2 draws oil from one vessel into another. 
Cato. 

“APULICUS is supposed to have been a 
kind of vessel or bark, in Gell. }. 10. ¢. 25. 
Others read caupult (for capulict) or capult. 

*“APGLS (capula), as, avi, atum, a. 1. to 

2 pour off or draw (oil) from one vessel into 
another, Plin. oleum. In Pomp. 
Mel. to strike or wound (as from capu- 
Tus ensis). Or, as others make it, to 
catch (as for capio). 

SAPULUS (crpi >), / a her, coffin. Varr. 

1 


CAPUS. 
CAPUT (unc.), capitis, n. @ head, xepa- 


. end of a thing. 
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the 


— Hence, Pilaut. Capuli decus, used of 
one near his death. —- {{ Also, a handle, 
haft, or hilt, \a84. Ovid. Capulus ara- 
tri. Jd. Capulus sceptri. — Especially, 
the hilt of a sword, créSpn. Cic. and 
Virg. WT Jsidor. makes it also the 
same as funis, a rope with which beasts of 
burden are tied; and of the neuter gen- 
der. iT Also used for mentula. Plaut. 
See Capo. 


AH, Kapnvov. Cie. Caput aperire, to un- 
cover the head. Id. operire, to cover. 
Plin. Capite gigni, h. e. with the head 
foremost. Virg. pronum volvi in caput, 
to tumble headlong. Terent. Capite ali- 
quem in terram statuere, to dash head- 
long on the ground; to brain. Phedr. 
Capite aliquem foras protrudere, h. e. 
head foremost, headlong. Macrob. and 
Aurel. Vict. Caput aut navem, h. e. 
head or tail; a game of boys, in which 
was thrown into the air a copper coin 
bearing on one side the head of Janus, 
on the other a ship. 1 Sometimes 
for the whole man, a man, person, espe- 
cially when joined with certain adjec- 
tives, and in enumerations or divisions. 
Ces. Cum hostium numerus capitum 
CCCCXXX. millium fuisset. Horat. 
quot capitum vivunt totidem studiorum 
millia. Plaut. Triginta minas pro capi- 
te tuo dedi. Cic. De capite libero judi- 


care. Terent. Ridiculum caput! Jd. 
festivum! Virg. carum.  Senec. in- 
gratum. Justin. nefandissimum. Cie. 


Acerbissima exactio capitum, h. e. poll 
tax. Liv. Sextantibus cciiatis in capita, 
by the number of hears. Sallust. Capite 
censi, h. e. the poorest class of citizens, 
whose numbers only were enrolled, as they 
had no property. fT Atso, in certain 
cases, applied to the whole of a beast, as 
in Engtish, head. Virg. Sus triginta 
capitum fetus enixa. Colum. Quinque 
et viginti capitum grex. | Also, 
the upper part, top, summit of a thing, 
whether round or not, the head; bulb. 
Liv. papaveris, poppy-head. Ces. tigno- 
rum. Planc. in Cic. Ep. pontis. Cic. 
jecinoris. Plin. columne, capital. Se- 
nec. Sylve, summit or top. Cato and 
Plin. allii, the head or bulb. Plin. ulce- 
ris, the head of an ulcer or sore. — Also, 
what is like a head, as the extreme part or 
Cic. vitis, shoot. Virg. 
arcus, the ends of the bow. Vitruv. vec- 
tis, the long arm of the lever. Virg. 
capita montis, the projections of a rock. 
— When applied to a stream, some- 
times, the mouth; and sometimes, the 
source. Virg. Caput amnis, the source. 
So, Horat. aque, and Vitruv. fontis. 
But, Lucan. Caput Istri, the mouth. 
i! Hence, figur. the beginning or origin 
of a thing. Cic. A capite arcessere. 
Id. Nec caput nec pedes, neither begin- 
ning nor end. —-- {7 Often used for vita, 
life. Plaut. Cui, si capitis res siet, 
hummum nunquam credam plumbeum, 
of his life were at stake. Ces. Capitis 
penam, capital punishment. Curt. Ca- 
pite luere stolidum consilium, to atone 
for by the forfeiture of life. Tacit. Ca- 
pite poenas expendere. Cic. Orare 
causam capitis, h. e. in qua de vita ali- 
cujus agitur. Jd. Vocare aliquem in 
judicium capitis. Nepos. Accusare ca- 
pitis. Jd. Absolvere capitis. Cic. Con- 
demnare capitis, to condemn ‘o death. 
Id. Damnare capite. Nepos. Adire pe- 
riculum capitis, to risk one’s life. Liv. 
Capite suo dimicare, h. e. sue vite peri- 
culo. -—— 11 Also, civil life, one’s welfare, 
as, forexample, his good name, which is 
as dear to him as life. Hence, in Cic. 
Causa capitis, Jd. Caput defendere, 
Id. Capitis damnare, and the like, 
sometimes refer only to one’s welfare, 
weal, or good name, — Especially civil life 
in the judicial sense, that is, the swum of 
all the rights and privileges of a Roman 
citizen in general (which if he loses, he 
loses his caput). Consequently in Cie. 
Causa capitis, Jd. Accusare capitis, 
are commonly (except in causa perduel- 
lionis) to be understood of ezilium. — In 
particular, these privileves, viz. freedom, 
rights of citizenship, family. [f a man 
loses these three things, it is called di- 
minutia or deminutio capitis maxima; if 
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te first two, media; if the last onty, 
minima; which last takes place, for in- 
stance, in marriages and adoptions, as 
Cic. Mulier, que se capite nunguam di- 
minuit, h. e&. has never passed into anoth- 
er family by marriage. So, Horat. Ca- 
pitis minor, h. e. having lost his rank as a 
citizen. —-- TT Figur. head, leader, autior. 
Liv. Capita conjurationis. Cic. Caput 
omnium Grecorum  concitandorum. 
Plaut. Caput scelerum. — Also, ¢éhe 
head, h. e. every thing which is most ex- 
cellent of its kind. Nepos. Thebe totius 
caput Grecie. Liv. Capita rerum, 
heads, the most distinguished. Plin. Ca- 
put regni, h. e. head or capital city. — 
Hence, chief iratter, main point, chief ar- 
ticle. Cic. Coene caput, principal dish. 
Id. literarum, leading point or substance 
of the letter. Id. reruin et orationis, 
heads or main points. Id. Caput est, it 
is the main point. Liv. Fundum in 
Vejenti, caput patrimonii, subjecit pre- 
coni, h. e. the most vaiuable part. — Also, 
the total or whole sum of taxes or tithes 
whether paid in money or corn.  Cic 
De capite frumenti. —- Especially, in 
regard to money at interest, the capital. 
Liv. —- Also, capital invested in othe: 
ways. Colum. -——- If Also, figur. in 
laws or writings, a head, division, arti- 
cle, chapter, paragraph, point. Cic. epis- 
tole. Id. legis. — Hence, the precept 
or dogma of a philosopher. Cic. 

CAPYS; Fis & fos, m. a Trojan, the com- 
panion of Hineas. Virg. 1 Also, 
another, the son of Assaracus, and futher 
of Anchises. Ovid. Also, the 
name of an Alban king, the father of 
Capetus or Calpetus. Lav. - iT Also 
written Capis. 

CAR, aris, m. a Carian, an inhabitant of 
Caria. Nepoes. — In plur. Cares, um, 
m. the Carians. Virg.—— 1 Car, also, 
the name of a man, who gave name to the 
province Caria. Plin. 

CARA. See in Careum. 

CARABUS (xéoaBos), i,m. a long-tailed 
lobster ; according to Beckmann, Cancer 
cursor of Linneus. Plin. 

CARACALLA, e, f. a kind of mantle or 

3 cloak, introduced from Gaul into Rome by 
the emperor Aurelius Antoninus, who 
was hence surnamed Caracalla. Aurel. 
Vict. 

CARALYIS, is, f. Képadts, and in plur. 
CARALES, ium, f. now Cagliari, a city 
of Sardinia. Claudian. and Liv. — 
Hence, Caralitanus, a, um, adj. of or 
pertaining to this city. Liv. — Carali- 
tani, drum, m. inhabitants of the same. 
Ces. {| Also written Calaris. 

CARALITIS, i's, f. a lake in Great 
Phrygia. Plin. 

CARAMBIS, is, f. KapapBis, now Cape 
Pisello, a promontory of Paphlagonia, in 
Asia, extending into the Euxine sea. 
Val. Flace. | Also, a@ town in the 
same region. Plin. 

CARBAS (Kadp@as), &, m. an casterly wind 

2 Vitruv. 

CARBASEUS (carbastis), a, um, adj 
made of Ane flax or linen. Cic. and 
Virg. 7 Carbasinéus, a, um, adj. 
the same. Varr. -—— iI Also, Carbasi 
nus, a, um, adj. the same. Plin. 

CARBASUS (xépracos), i, f. and in rlur. 
CARBASA, orum, n. fine flaz, which 
came from Spain. Plin. {| By synec- 
doche, a@ garment of fine linen Virg 

In Scriben Larg. a thread. 
7 Also, a curcain, as of a theatre 
Lucret. Carbasus ut quondam magnis 
intenta theatris Dat crepitum malos 
inter jactata, trabesque. 77 Also, 
very often, the sail of a ship. Virg. 
tumidoque inflatur carbasus Austro. 
Ovid. Deducere carbasa, to unfurl the 
sails. Id. Subducere carbasa, to strike 
sail. { Also, for navis, a vessel, in 
Rutil. 1, 221. —— Tf In Claudian. Custos 
Romani carbasus ev, the Sibylline books. 
—— 1 Used as an adj. by Propert. 
Raptave odorato carbasa lina duci. —— 
{1 Pacat. in paneg. ad Theodos. c. 33, 
‘makes it of the newt. gender in the sing., 
and Ammian., masce. in the plur. ; 

CARBATINA (xap6arivn), @, f. crepida, 

3 a coarse kind of shoe, worn chiefly by 
rustics. Catull. : 

CARBO (unc.), T m. @ coal, burning 
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pal; jarcoal, dyOoat. Pandect. Tor- 
vere carbonem. Plin. Arbor minus 
Wilis earboni. Terent. Tam excoctam 
toddint atque atram, quam carbo est. 
Pers. “lec carbone notasti, h. e. you 
have coidemned. Cis. Candenti carbone 
adaurere capillum. Petron. Carbones 
Vivi, Jurning, on fire, glowing, —— 
| Ca-bonem pro thesauro invenire, a 
prove.b applied to those who undertake 
to no purpose any thing of importance. 
Phedr. WT Also, sparks from burning 
wood. Plin. E flagrante ligno carbo 
cum -crepitu. exspuitur. J Also, 
ashes. Ceis. ‘| Also, a carbuncle or 
livid tamor, same as Carbunculus. Seren. 
Sammon. —— ‘| Carbo is also a proper 
name. 

FARBONARIGS (carbo), a, um, adj. per- 

3 taining to coals. Aurel. Vict. 4t Car- 
bonarius, li, m. a@ collier; a maker of 
charcoal, dvSpaxor@Xns, advOpaxsis. 
Plaut. -—— {1 Carbonaria, a, f. @ place 
where charcoal ts made, dvSpaxia. Ter- 


tull. 

CARBONESCG (Id.), is, n. 3. és. become 

3 charcoal. Cael. Aurelian. 

CARBONCOLATIG (carbuncvio), dnis, f. 

2 a disease of trees, when, in the spring, the 
buds are blasted by hoar-frost. Plin. 

CARBOUNCULSG (carbunculus), as, n. 1. 

Qalso, CARBONCULOR, aris, dep. 1. 
applied to trees and vines, to have the 
disease called carbunculus er carbuncu- 
latio. Plin. —— 1] Also, to have carbun- 
cles. Plin. 

CARBONCULGSUS (Id.), a, um, adject. 

2 abounding in carbuncle, or hot black 
earth, which dries up what ts sown in tt, 
carbunculo abundans. Colum. 

CARBONCOLUS (dimin. of carbo), i, m. 
a small coal, dvOpdaxiov. Auct. ad 
Herenn. —— | Also, a gem resembling a 
hot, burning coal, a carbuncle (but it is 
probable that tP** name was applied to 
other fiery-red gems, which are now 
distinguished by the names of ruby, 
garnet, jacinth, & c.). Plin. —— 1 Aiso, 
an ulcer or pair, ul tumor, a carbuncle. 
Cels. WT Als, @ kind of black earih, 
that burns up wh. ever is set or sown in it ; 
carbuncle. Varr.--—— 1 Also, a disease of 
trees and vines. (‘See Carbunculatio.) Plin. 

JARCER (unce.), éris, m. a prison, gaol. 
Cie: {I Also, by synecdoche, the pris- 
oner's, the persons confined in aprason. Cic. 
In me carcerem effudistis. Also, 
as a term of reproach, as of a@ person 
who deserved imprisonment. Terent. 
Ain’ tandem, carcer? WT Also, the 
barrier or starting-place, in a_ race- 
course ; more frequently, in this sense, 
used in the plur., dpernpia. Virg. 
ruuntque effusi carcere currus. Ovid. 
Ut celer Eleo carcere missus equus. 
Virg. Utcam carceribus se se effudere. 
— Figur. in this sense. Cic. Ad carce- 
res a calee revocari, h.e. to the begin- 
ning of the course of life. TI Also, 
any enclosed place; any place of confine- 
ment. Virg. clause tenebris, et carcere 
ceco. Lucan. Invisa claustra carceris 
antiqui, h. e. corporis. 

CARCERARIUS (carcer), a, um, adj. of or 

3 pertaining to a prison, ad carcerem per- 
tinens. Plaut. Facere questum carce- 
rarium, i. e. ex captivis in carcerem 
conjectis. 

CARCEREUS (Id.), a, um, adj. relating to 

3 a gaol or prison. Prudent. 

CARCHAROS (kdpxapos, h. e. asper), i, 
m. probably, a dog-fish, or shark, xapxa- 
pias. Colum, 

CARCHEDONItS (Kapyndévios), a, um, 
adj. Carthaginian. Plin. il Hence, 
Carchedonius carbunculus, perhaps, the 
Oriental amethyst, or garnet, so called 
because brought from Carthage. Plin. 

CARCHESIUM (xapxfo.ov), ii, n. the 

3 upper part of the mast of a vessel, where 
the sails are fastened; the head of a mast. 
Tucan. —— % Also, a tall drinking- 
vessel, somerohat hollowed in the middle, 
with iandles, reaching from the top to the 
bottum Virg. {{ Also, a sort of ma- 
chine, a crane. Vitruv. 

LARCINETHROGN (xapxiynSpoyv), i, n. 
same as Polygonos. Plin. 

JARCINIAS (xapxiwias), ®, mM. a gem of 
the color of a crab. Plin. 

ARCINODPES (xapxivddes), is, n. a can- 


CaRCINOMA 


CARDO (unc.), inis, m. a hinge. 
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cerous ulcer. Plin. Carcinodes narium, 
he e. a polypus in the nose. 
(xapxivwpa), atis, n. a 
canker or cancer, an eating sore. Cels. 
I Figur. used, also, of a person 
incorrigibly bad. Sueton. 


CARCINOS (xapxivos), i, m. a crab, the 


same as Cancer. Lucan, Par Geminis 
Chiron, et idem quod Carcinos ardens, 
Hlumidus A°goceros, 


CARDA. See Cardea. 
CARDACES (from 
2 carda, a deed of strength), um, m. a 


the Persian word 


kind of predatory soldiers among the 
Persians. Nepos. 


CARDAMOMUM (sanddumpers, 1, ne a 


medical seed, brought ;rom India, of the 
aromatic kind, cardamomum. Plin. 


CARDAMUM. (xdpdapor), i, n. cresses, 
3 same as Nasturtium. 
CARDEA, wx, f. a goddess, who presided 
3 over the hinges of doors. 


Apul. 


i Tertull. —— 
WI Carda is also read. 


CARDIACUS (xapdtaxéds), a, um, adj. 


affecting the stomach. Cels. Cardiacus 
morbus. {I Cardiacus, i, m. a person 
griped at the stomach. Cie. 


CARDIANUS, a, um, adj. of or from 


Cardia, a city in Thrace. WNepos. 


CARDINALIS (cardo), e, adj. relating to 


ahinge. Vitruv. Cardinales scapi, h. e. 
on the doors. | Figurat. especial, re- 
markable, chief. Servius. 


CARDINALITER  (cardinalis), adv. 
3 especially. Firmic. 
CaRDINaTtS (cardo), a, um, adj. 


2 Vitruw. Tignum cardinatum, h. e a 


beam mortised and fitted into another. 

Virg. 
and Plin. In Ovid. Cardinem_ ver- 
tere, h. e. to openthe door. ~ The hinges 
among the ancients were not like those 
in common use with us; for the lower 
hinge was only a tooth, which revolved 
in a cavity, while the upper hinge 
alone was fastened. Hence, Vitruv. 
Cardines, rafters or beams, which were 
let into one another so as to be turned. 
Id, Cardo masculus, the tooth let in. Id. 
femina, the cavity or pan in which the 
tooth turned. ~— Especially, Cardo, the 
point or tenon of a beam to be mortised or 
inserted into another. Vitruv. — Hence, 
every point or extremity, as of a crown. 
Plin. Cepio negavit, centifoliam rosam 
in coronas addi, preterquam extremos 
velut ad cardines. Figur. the 
main point or circumstance. Quintil. 
Cardo cause. Fal. Flacc. Cardine 
summo verti, h. e. to be in the greatest 
danger. if Also, Cardines, the poles, 
the extremities of the axis. Varro and 
Cic. — Hence, the earth, considered as 
the centre of revolution, is called cardo. 
Plin. and Liv. — Hence, also, Cardo, a 
quarter or region of the heaven.  Quin- 
til, Quatuor mundi cardines. — Hence, 
also, Pin. Cardo anni, the middle point 
of the year, h. e. the solstice. So, also, 
Plin. Cardo convexitatis (convallis), 
the middie or central, h. e. the lowest 
point. — Hence, also, Plin. Cardines 
temporum, the four cardinal points of the 
year, which mark the distinctions of the 
seasons, the two solstices and the two 


_ equinoxes. — Hence, also, a line drawn 


through a place from north to south. 
Plin. (A line from east to west is called 
limes decumanus.) Liv. Quicquid intra 
eum cardinem est, h. e. a line or bounda- 
ry. dd. Anconem,.velut cardinem, 
haberent, boundary or centre. Lucan. 
Extremus cardo, h. e. senectus. 
i Fem. gen. in Gracch. ap. Priscian. 


CARDUELIS (carduus), is, m. a bird feed- 


ing among thistles, a linnet. Plin. 


CARDUETUM (Id.), i, n. a place abound- 
3 ing in thistles, 
CARDUS, i, m. athistle, same as Carduus. 


Pallad. 


Capitolin. 
CARDS (unc.), i, m. a thistle. Virg. 
and Plin. —— ‘I Also, an edible thistle, 


same as Cinara, an artichoke. fPlin. 


CARE (carus), adv. dearly, at a great 
2 price, or high rate. 


Varr, Aves pingues 
care veneunt. Cic. Emit domum pro- 
pe dimidio carius, quam estimabat. 
Brut. ad Cic. Valde care wstimare ali- 
quid. Senec. Gratuita nobis videntur, 
que carissime constant. 


*. 
~ 


CARES, um, m. the Carians. 
CAREUM. (képoy), i, n. the herb or plant 


' pergere. 
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i,n aplace where sedges grow. 
tu post carecta litebas, 


bag. 


CARENARIA (carenuin), @, f. se. olla, 4 
3 vessel in which carenum is made. Pallad, 
CARENUM, and CARQENUM (une.), i 
3 n. wine (mustuin) boiled down one third 


part. Pallad. 


CAREO (xapo, fut. 2. of xcipw, in a neu- 


ter sense, J am elippea, cut short of), eS, 
ui, itum, n. 2. to be without, want, bein 
want of, be free from, isrepéw, droore- 
péonat. Cic. Carere hoc signaficat, 
egere eo quod habere velis. Jd. Anti- 
citiz, consuetudines, vicinitates quid 
haberent voluptatis, carendo magis in- 
tellexi, quam fruendo. id, Sensu et 
vita carere. Jd. voluptatibus. Jd. con- 
suetudine amicorum, societate victus. 
fd. febri. erent. e-pa. — Used alse 
of inanimate thir. Quintil. Stilus 
rudis et confusus iviellectu caret. Se- 
nec. Nullum caruit exemplo nefas. Ovid. 
adituque carentia saxa. /d. Carituros ar- 
bore montes. Jd. Vela queror reditu, 
verba carere fide. —— {I Often, to be ab- 
sent from, stand aloof from. Cie. Caruit 
foro postea Pompeius, caruit Senatu, ca- 
ruit publico. Jd. Roma caremus. Jd. 
Isocrates magnus orator, et perfectus 
magister, quamquam forensi lice caruit, 
é&e. - Also, to forego, abstain from. 
Sallust. Animus haud facile Jubidinibus 
carebat. Cic. Carent temeto. JVepos. 
Amicorum in se tuendo caruit facultati- 
bus. —— 1] Rarely with the gen. or ace. 
Levius apud Gell. Carendum tui est. 
Terent. ‘Tui carendum quoderat. Plaut. 
Id, quod amo, careo. Passiv. 
Ovid. Virque mihi, dempto fine caren- 
dus, abest. ——~ 1] Carint for careant. : 
Plaut. Qui cum culpa carimt, 

See Car. 


called caraway. Plin. ‘Il Some think 
this to be the same with chara or cara, a 
voot, eaten by the soldiers of Casar in- 
stead of bread, supposed by some to be 
wild cabbage or colewort. 


CAREX (caro, ere), icis, f. sedge, sheer- 


grass. Virg. Frondibus hirsutis, et ca- 
rice pastus acuta. 


CARIA, «#, f. Kapia, a region of Asia Mi- 


nor, the inhabitants of which were called 
Cares. Plin. 


CARICA, e. See in Caricus. 
CARICUS (Kapixods), a, um, adj. Carian, 
2 of or from Caria, or pertaining tu the Ca- 


rians. Flin. Triticum Carica creta as- 
Carica ficus, and carica, 
absol., a kind of fig, which grew abun- 
dantly in Caria, and was there dried ; 
put also for any kind of dried figs. Cue. 


CARIES cunce.), éi, f. rvttenness, corrup- 
2 tion, putrefaction, decay, caries, edpos. 


Cels. Ubi caries, nigritiesve in osse est, 
caries. Lucil. apud Non. Ne auriculam 
obsidat caries. WT Often, rottenness 
in wood. Ovid. Vertitur in teneram ca- 
riem, rimisque dehiscit, Si qua diu soli- 
tis cymba vacavit agquis. Vitruv. Ma- 
teria, cui nec caries, nec vetustas, nec 
humor possit nocere. —— 1] Also, decay 
of walls, buildings, &c. Ammian. Muri 
carie vetustatis invalidi, mouldering with . 
decay. -—— {[ Also, applied to land 
which is dry and like ashes. Colum. 
—— I Used, also, of wines, the flavor 
and odor acquired by age; also, perhaps, 
the age itself. Pln. —— 1] Also, of 
fruit wrinkled by age, and mellow, but 
not rotten. Martial. 


CARINA (from xapo, fut. 2. of xeipa, 1 


cut), «,f. the keel, or bottom, of a ship, 
dpvoxos, rpéms. Cic. { From re- 
semblance, it is also applied to other 
things, as Plin. (de nucibus) Carine pu- 
taminum. bifide, nucleorumque quadri- 
partita distinctio, the two halves of nut- 
shells. Nemesian. (de formacanis) mul- 
tamque gerat sub pectore lato Cosiarum. 
sub fine decenter prona carinam. —— 
@ By synecdoche, a ship. Virg. statio 
male fida carinis. Ovid. Tune ego te 
vellem celeri venisse carina. 


CARIN (carina), arum, f. a@ streetin 


Rome, where Cicero and Pompey’s houses. 
stood. Cic. and Virg. 


CARINARIUS (xnpos, Dor. xapds), ii, m. 
3 which gives a yellow color, like waz 


Plaut. 


CARECTUM (for caricetum, from carex),,CARIN6 (carina), as, a. 1. to make hollow 
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like tie keel of a ship 3 Plin. Concha 
acatii modo carinata. —— {| Carino 
(caro, ere, h. e. radere, carpere), to jeer, 
banter, mock, rally, scoff. Ennius. 
CARIG (caries), as, n. |. to become rotten, 
to be rotten. Martian. Capell. 
CARIOSUS (Id.), a, um, adj. 
2 worm-eaten, decayed, putrified, corrupt, 
carious. Cels. Os cariosum. Phedr. 
and Plin. Dentes cariosi. Plin, Cario- 
sum semen. Jd. Cariosa vitis. Mar- 
tial. Vina cariosa, h. e. rendered mild by 
ege. Id. Amphora_ cariosa Faierni. 
Farr. Palmula cariosior. Ovid. Cario- 
sasenectus. Prudent. Cariosi dii, h. e. 
the old statues of the gods. Cato. Cario- 
sa terra, h. e dried up almost to ashes. 
CARIS (xapis), idis, f. @ sort of lobster. 
Ovid. Loligo, durique sues, sinuosaque 
caris. 
CARISSA, in Lueil., the same as Vafra. 
CARISIUS, ii, m. an old Grammarian. 
QARYTAS (carus), atis, f. dearth, scarcity 
of provisions, &c., a high price, dearness. 
Cic. annone. Jd. rei frumentarie. 
Sueton. vini. Plin. operariorum. Cic. 
Caritas, sc. annone, dearness, time of 
scarcity. Jd. Annus in summa caritate 
fuit, there has been a great dearness or 
scarcity during the year. Id. nummo- 
rum, scarcity of money. ff Figur. 
high estimation, great regard, high 
esteem, respect. Liv. Tanta caritate 
esse apud milites, in such great esteem. 
Cic. Benevolentie caritas, love full of 
esteem. — Hence, love which springs from 
esteem. Nepos. Caritate patrie duci. Ziv. 
Cives caritate complecti. Cic. Tantam 
esse apud omnes tui caritatem, love or 
esteem. Id. Omnes caritates patria 
complectitur, attachments. J Am- 
mian. Caritates, objects of attachment. 
CARMANT, érum, m. Kadppavor, Carma- 
nians, inhabitants of Carmania in Persia, 
near the Persian gulf. Pompon. Mela. 
CARMELUS, i, m. Kapyndos, now mount 
Carmel, a mountain of Palestine. Tacit. 
I Also, a god worshipped among the 
inhabitants of this mountain. Tacit. 
CARMEN (instead of canimen or cas- 
men, from the obsol. casno, h. e. cano), 
inis, n. a song. Cic. — Also, of birds ; 
in Virg., of the owl; in Ovid., of the 
swan; in Claudian., sound or noise. 
ff Also, @ poem, composition in 
verse. Cic. Carmina fundere. Jd, 
condere. Jd. contexere. Lucret. pan- 
gere. Horat. componere. Virg. face- 
re, to compose. Horat. scribere, to write 
or to compose. — Especially, the ode, lyric 
poetry. Horat. —— I Also, an inscrip- 
tion, tetle, when in verse. Virg. Rem 
carmine signo. Jd. Tumulo superad- 
dite carmen. { Also, prophecy, an- 
swer of an oracle, god, or prophet, in 
verse. Virg. and Jiv. Also, a 
magic form, or incantation ; also, enchant- 
ment produced by such a form. Virg. 
Carmina vel celo possunt deducere 
Lunam. {! Also, a set form of words, 
as of jurists, magistrates, &c. Liv. 
Lex horrendi carminis, of terrible 
import. Id. Carmen rogationis, h. e. 
legis. Cic. Carmina cruciatus, h. ea 
form which directs the punishment of any 
ane by torture. | Also, a dramatic 
piece. Liv. Suorum carminum actor. 
CARMEN (caro, ére), inis, n. an instru- 
3 ment to card wool or flax with. Claudian. 
(‘ARMENTA, &, f. and CARMENTIS 
3 (carmen), is, f. perhaps, properly, a 
prophetess. This name is given by 
Varro ap. Gell. to Postverta and Prorsa. 
——= ff Alzo, the name of the mother of 
Evander. Virg, and Liv. — The festi- 
val called Carmentalia was in honor of 


rotten, 


her. 

SARMENTALYS (Carmenta), e, adj. 
relating, belonging, or sacred to Carmen- 
ta Cic. flamen, her priest. Liv. porta, 
a gate in Rome, so cailed from its vicinity 
to the temple of Carmenta; this gate was 
afterwards called Scelerata, —— % Car- 
mentalia, ium, pl. the festival of Car- 
menta. Varro. 

CARMYNATIG (carmino), dnis, f. a card- 

2 ing of wool, actus carminandi. Plin. 

CARMING (carmen), as, avi, atum, a. 1. 

9 to card, comb, comminute, or break wool 
for spinning, faivw, dtaztatvw. Plin. 
Carminare linum. Jd. Lana carmina- 
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ta. —— 7 Also, to make m wr'te verses. | 


Sidon. 

CARNA, e, f. a vodde-s who presided over 
the hinges of aoors; #8 such called also 
Cardea. Ovid. {| She also took care 
of the growth and strength of the bowels 
and vital parts of infants and men. Ovid. 
and Macrot.. 

CARNALIS (caro, carnis), e, adj. of the 

3 flesh or body, carnal, capxixés. Tertull. 

CARNARIUM (Id.), ii, n. an instrument 

2 furnished with hooks to hang meat, &C. 
upon. Varr. {| Also, a place where 
meat is kept; a safe, larder. Plin. and 
Plaut. 

CARNARIVUS (Id.), a, um, adj. relating to 

3 flesh. Martial. Carnarius sum, pingui- 
arius non sum, I love the flesh, not the 


fat. 

CARNATIOG (Id.), dnis, f. grossness of 

3 habit, corpulency. Cel. Aurelian. 

CARNATUS (Id.), a, um, adj. Cal. 

3 Aurel. Carnatum corpus, fleshy, plump, 
in good keep. 

CARNEADES, is, m. Kapveddns, a philoso- 
pher of Cyrene, head of the Nova Acade- 
mia, and scholar of Chrysippus. Gell. 
— Hence, Carneadéus (or ius), a, um, 
adj. of or pertaining to Carneades. Cic. 

CARNEUS (caro, carnis), a, um, adj. con- 

3 sisting of flesh. Augustin. WT Mazin. 
Gall. fleshy, corpulent. 

CARNI, drum, m. a people of Gallia 
Transpndana, in Italy, im the region 
where Aquileia lies, and also in the region 
of Carinthia, Carniola, &c. — Hence, 
Garnicus, a, um, adj. of or pertaining to 
this people. Plin. Alpes. 

CARNIFEX, and anciently CARNUFEX 
(caro & facio), icis, m. a public tortu- 
rer, hangman, executioner, Bacavtoris, 
Onptos, servus publicus, qui torquet 
homines, aut interficit. Cic. and Plaut. 
— This word is thought by some to 


signify sometimes a jailer. V7 Figur. 
a torment, plague. Terent. — Also, a 
rogue, scoundrel, villain. Terent. and 


Cie. ‘“ Also used as an adj. 
Martial. Pedes carnifices, h. e. gouty, 
causing pain and torture. Sil. Manus 
carnifices, h. e. murderous. Claudian. 
epule, h. e. deadly. 

CARNIFICINA (carnifex), w, f. a place 
where malefactors are tortured and execu- 
ted... Liv. | Also, the business or 
office of hangman. Plaut. J Also, 
torment, torture. Cic. 7 Figur. Cic. 
Carnificina est egritudo. 

CARNIFYCO (1d.), as, a. 1. to butcher, 

2 mangle. Liv. Neminem stantem jam 
vulnerari hostem, carnificari jacentes. 

CARNIS, is, f. See Caro. 3 

CARNIVOROUS (caro & voro), a, um, adj. 

2 feeding on flesh, carnivorous. Plin. 
Serratorum dentium carnivora sunt 
omnia. 

CARNGSUS (caro), a, um, adj. fleshy, 

2 abownding in flesh, gross, corpulent, thick, 


plump, solid, used of persons and 
things. Plin. Carnose manus.  I/d. 
Folia carnosa. Jd. Carnose radices. 


Id. Misy priecipuum suavitate odoris 
ac saporis, sed carnosius. Jd. Carno- 
sissime olive. —— 1 Also, resembling 
esh. Plin. Carnosus candor. 


CARNULENTUS (Id.), a, um, adj. same | 


3 as Carnosus. Prudent. 

CARNOUTES, um, and CARNOTT, drum, 
m. a people of Gallia Lugdunensis, in 
the district in which is now Chartres. 
Ces. — In Tibull. Carnutus (sing.) 
occurs. 

CARG (xeipw), is, a. 3. to card, comb, or 

3 break wool for spinning, fatvw. Plaut. 
Janam. 

CARS (unc.), carnis, f. the flesh of ani- 
mals, «péas. Cic. Caro subrancida. 
Ces. Lacte et carne vivere. Sallust. 
Caro ferina.  Plin. Carnes bubule. 
Ovid. Male viva caro. Cels. Carnem 
alere. Martial. Carnem formosam ha- 
bere, a beautiful complexion. T It is 
also used of fruit, the flesh or meat of 
which is edible. Plin. Caro alia acinis, 
alia moris, alia unedonibus. Jd. Car- 
nes cucurbite. ‘I In trees, the part 
of the wood next the peel or rind. Plin. 

s! In gems, that part which is inferior 

in hardness and brilliancy. Plin. (de calche- 

doniis.) ff Caro putida, a vile, abomi- 
nable fellow. Cic. Ego istius pecudis, ac 
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putida carnis cunsilio scilicet, aut prasi 

dio niti volebam. Figur Quinta 

(of style). Carnis tamen plus habet, i+. 

certorum minus, mere floridness, amu 

tious elegance. ‘| Also, the human body, 
as distinguished from the soul Senee 

il Carnis is also found as nom Liv 
— From this nom. comes the dunin 
carnicula, as from caro comes caruncula 
Priscian. 

CARGiNUM. See Carenum. 3 

CAROGPEIUS, a, un, adj. Stat. Caropeia 
conjunx, A. e. Polyxo uxor Caropi 
Lemnii. 

CAROTA, a, f. the carrot. Apic. 3 

CARPASUM (kdpracos), i, n. a plant, the 
Juice of which causes deep sleep and sudden 
strangulation, called by Plin. carpathi- 
um. This name occurs in Pandect , 
though perhaps referring to a different 
plant. 

CARPATHOS, and CARPATHUS. i, f. 
Kdprados, now Scarpanto, an island 
between Crete and Rhodes, and one of 
the Sporades Pilin. — Hence, Carpa- 
thius, a, um, adj. of or pertaining. te 
this island. Horat. mare, the sea in 
which was this island, 

CARPENTARIUS (carpentum), a, um, 

Zadj. belonging to a chariot or wagon, 
apatikds, ad carpenta pertinens. Plin. 
Carpentarie fabrice. Trebell. Poll. 
Usa vehiculo carpentario, f. e. car- 
pento. —— {1 Carpentarius, ii, m. a 
maker of chariots, wagons, or vehicles of 
any kind; cartwright, wheelwright, &c. 
Pandect. 

CARPENTUM (unc.), i, n. a kind of car- 

2 riage, a chariot, wagon, especially for 
women, anivyn. Liv. Ut (matron) car- 
pentis festo profestoque uterentur. Id. 
Carpento invecta in forum. -Juvenal. 
Carpento rapitur Damasippus et ipse. 
Vopisc. Carpento judiciali, 2. ¢. used in 
the city by judices and other distinguished 
men. Propert. Carpenta serica, h. e, 
serico panno ornata. —— {I Also, any 
kind of vehicle, iuagta. Flor. dnd Am- 
mian. —In particular, the chariot or 
wagon used for public posts. Pandect. — 
In Apul., Carpentum rhede seems to be 
the body of the vehicle, or place where sat 
the persons riding. 

CARPETANIA, @, f. a region in Spain, in 
which is Toledo. — Hence, Carpetanus, a, 
um, adj. of or pertaining to the same. 
Plin. juga. Id. Ca‘petani, the people of 
the same. 

CARPHEOTUM, i, 
Frankincense. Plin. 

CARPHOLOGYA (xapdodoyia), w, f. a 

3 collecting or picking out of straws. Cel. 
Aurelian. 

CARPHOS (xapdos), n. the herb fenugreek, 
fenum Grecum. Plin. 

CARPI, drum, m. a people on the Danube, 
in Dacia. Eutrop. — Hence, Carpicus, 
a,um, adj. Vopisc. 

CARPINEUS (carpinus), a, um, adj. mads 

2 of hornbeam. Plin. 

CARPINUGS, i, f. a kind of maple; horn- 
beam, the yoke-elm, gvyta. Plin. 

CARPISCULUS (unc.), i, m. a kind of 
shoe or slipper. Vopisc. 

CARP6 (perhaps from «déogw%, is, carpsi, 
carptum, a. 3. to gather, pull, pluck, 
Opérw, dpétouat. Ovid. Carpere flores 
ab arbore. Virg. uvam de palmite 
Jd. manu frumenta. — Also, to tear off, 
tear away. Horat. Coronas ex cello. 
Colum. herbas manibus, to guther, pull 
up. — Hence, figur. to cull, select, choose. 
Cic. (of oratory.) omnes flosculos. Jd. 
paucos ad ignominiam. Gell. In 1e- 
gendo carpsi quedam. T Also, to 
break off, bite off, crop, graze on. Cic 
Alia animalia carpunt. Virg, Carpunt 
gramen equi. Horat. Apis carpens 
thyma. Varr. Apes e malo Punico 
cibum carpunt, #. e. sugunt, sumunt. 
—— ff Also, applied to every thing 
which is, by piecemeal or by degrees, 
taken away, enjoyed, spent, or diminished 
Thus, Propert. Carpere pecus, to shear ; 
or, also, to pluck. — Also, to spin 
Virg. vellera. Id. pensa. And, to 
card. Cels. lanam. — Also, to divide 
piecemeal, by parcels, to tear apart, te 
separate, either with or without violence 
or force. Ovid. cibum, kh. e. to divids 
into pieces. Petron. obsonium, to cut up 


1. pure and white 
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serve Ovid. dente fero viscera. Liv. 
exercitum in muitas partes, to divide or 
varcel out. Propert. crines connexos, 
to rend or tear apart. Senec. artus in 
frusta. Cic. orationera membris minu- 
tioribus. — Also, to weaken by degrees, to 
lessen, impair, enfeeble, wear away, con- 
sume. Vurg.vires. Ovid. Labor carpit 
corpus. Virg. Ceco carpitur igni. Liv. 
Carpi parvis damnis. Senec. Prima, 
que vitam dedit hora, carpit. Horat. 
Carpere tot labores, lessen, h.e. cause to 
be forgotten. — Also, to pluck one, hi. e. 
to wheedle his money from him. Ovid, Et 
soror, et mater, nutrix quoque carpat 
amantem, sponge him, — Also, in war, 
to attack a retreating enemy, now on this 
side, now on that, and to seek to do him as 
much injury as possible, to harass, to cut 
off his men. Ces. Equitatu premisso, 
gui novissimum agmen carperet. Liv. 
Hostes carpere multifariam vires Ro- 
manas aggressi sunt, to attack in many 
parts at once. — Also, to carp at, or pinch 
with words, h. e. to calumniate or rail at 
(particularly, secretly or covertly, ) toblame, 
disparage, detract from, vilify, asperse. 
Cic. Maledico dente carpere. Ces. 
Militum vocibus carpebatur. Ovid. fac~ 
ta. — Also, by degrees or leisurely to en- 
joy, or in general, to enjoy, to use, make 
use of. Virg. somnos. id. auras vita- 
les. Ovid. oscula, h. e. to kiss, to snatch 
or rob kisses. Horat. Carpe diem, h. e. 
“cape, arripe. Martial. gaudia. — Also, 
to spend by degrees, to lead, pass. Cuatull. 
Illic mea carpitur etas. Val. Flac. noc- 
tes securas. — Also, gradually or by 
piecemeal, to execute, perform, make, do. 
Ovid. iter, and Horat. viam, to walk, 
travel. Sil. fugam, to flee. Stat. vola- 
tus, to fly — Hence, in general, to walk, 
ride, fly, wander through, fly through. 
Ovid. aera alis. 7d. campos pede. Virg. 
prata fuga. Jd. carpere gyrum, h. e. 
currere in gyrum. 
CARPOBALSAMUM (xaprofddoapov), i, 
n. the fruit of the balsam-tree. Cels. 
CARPOPHYLLOS (xaprédvdAdos), i, f. 
laurel of Alezsandria. Plin. 
CARPTIM (earpo), adverb, by detached 
2 parts, by selecting here and there. Sal- 
lust. Statui res gestas populi Rom. 
earptim. "| Also, by bits. Colum. 
{ Also, separately, in separate parts. 
Liv. Edictum propositum, ut ad stipen- 
dium petenduin convenirent Carthagi- 
nem, seu carptim partes, seu universi 
mallent. Plin. Corvi singultu quodam 
latrantes, si continuabunt, ventos ; si 
vero carptim vocem resorbebunt, vento- 
sum imbrem presagient, by breaks, in- 
terruptediy. —— ‘| Liv. Carptim aggre- 
di, to assault at many parts at once, at dif- 
ferent ponts of attack. 
CARPTOR (Id.), dris, m. acarver. Ju- 
3 venal. { Figur. @ carper, caviller, 
censorious person. Levius ap. Gell. 
CARPTORA (Id.), e, f. the act of gather. 
3 ing or culling, actus carpendi. Varr. 


CARPUM (kapos), i, n. fenugreek. Co- 
lum. 
CARPUS (xaprds), i, m. the wrist. Cels. 


CARRA, arum, f. Kdgpat, a city of Ara- 
bia, according to Plin. — According to 
others, of Mesopotamia, near which 
Crassus and his army were cut to pieces 
by the Parthians. Lucan. 

CARRAGS (carrus), inis, f. a fortification 
made of wagons, baggage, &c. 3 a barri- 
cade. T'rebell. Poll. T Also, a camp 
equipage ; the baggage of an army. Tre- 
bell. Polt. 

CaxnRi, or CARRHI, Srum, m. pl. a 
people of Caria or Syria, addicted to pira- 
cy. Valer. Max. 

CARROSCS, Snis, m. a kind of sea-fish. 
Auson. 

CARROCA (a Celtic word), or CARRG- 

2 CHA, #, f. a sortof carriage, used both 
by men and women, as well in the city 
as out of it, on journeys. Sweton. Nun- 
quam earrucis minus mille fecisse iter 
traditur. Pandect. Carruca dormitoria, 
a sort of sedan. | Hence, Carruca- 
rius, or Carrucharius, a, um, adj. rela- 
ting to a earruca, car, or caroche. Pan- 
dect. — Carrucarius, ii, m. @ driver of a 
caroche.  Pandect. 

JARROULOS (dimin. of carrus), i, m. a Lit- 


@ tle car Pandect. 
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CARRUGS, i, m.and CARRUM (a Celtic 
word), i, n. acart, wagon. Ces, Ad im- 
pedimenta et carros suos se contule- 
runt, 

CARSEGLANDS, a, um, adj. of or pertain- 
ing to Carseoli, a town of Latiwm, near 
the river Ario. Liv. and Ovid. — Carseo- 
lani, drum, m. the inhabitants of the same 
town. Plin. 

CARTEIA, @, f. an ancient city of Spain, 
on the straits of Hercules, in the neigh- 
borhood of the modern Gibraltar Liv. 
— Hence, Carteianus, a, um, er Car- 
teiensis, e, adj._of or pertaining to the 
same, Plin. and Auct. B. Hisp. - 
{I Carteia was also the name of another 
city in Spain. Liv. (if the reading be cor- 
rect.) 

CARTHAA, @, f. a city in the island Cea, 
the ruins of which are now called rats 
oats. — Hence, Cartheus, and Car- 
theius, a, um, adj. of or pertaining to 
the same. Ovid. 

CARTHAGS, inis, f. Kaoynday, Car- 
thage, « city in Africa, of great renown, 
said tu have been founded by Dido. It was 
long the rival of Rome, but was at last 
destroyed by Scipio Africanus, the younger. 
Its remains lie about three miles from Tu- 
nis. — Hence, Carthaginiensis, e, adj. 
Carthaginian, in, or from, or belonging to 
Carthage. Plaut. —— Carthaginienses, 
jum, m. the inhabitants of the same. Cic. 
—— M1 Carthago nova, a city of Spain, 
now Carthagena. Liv. —— 1 Carthagini 
(abl.). Plaut. and Liv. —— iI Written, 
also, Karthago. ™ 

CaRTiIBULUM, i, n. @ square table of 

3 stone, standing on one foot, to place wine 
on. Varr. 

CARTILAGINEDS (cartilago), a, um, adj. 
gristly, of a gristly substance, full of 
gristles, cartilaginous, -xovdpodns, éy- 
xovdoos. Plin. Animalia cartilaginea, 
h. e. pisces, qui pro spina cartilaginem 
habent. 

CARTILAGINGSUS (Id.), a, um, adj. 
same as Cartilagineus. Cels.° 

CARTYLAG6 (unc.), inis, f. a cartilage, 
gristle, tendon, as of the ear or nose, 
xbvdpos. Cels. 1 Figur. used of 
other things. Plin. Carne placent pal- 
me, mora cartilagine. Jd. Cartila- 
gine (arundinis) bibula, h. e. the pith 
in the joint of a reed. Id. Cucumeris 
cartijago. 

CARVENTUS, i, f. a city in Latium. — 
Whence, Carventanus, a, um, adj. of 
or belonging to ths city. Liv. 

CARVILIANUS, a, um, adj. of or per- 
taining to Carvilius, which is the name 
of a Roman citizen. Gell. 

CAROGNCULA (dimin. of caro), e, f. a lit- 
tle piece of flesh, a small protuberance of 
flesh, capkiav, capxideov. Cie. 

CARS (une.), a, um, adj. dear, precious, 
costly, roAdri pos, qui nimio pretio emi- 
tur; to which vilis is opposed... Cic. 
Putarem annonam in macello cariorem 
fore. Jd. lo ipso die carissimam an- 
nonam necopinata vilitas consecuta est. 
Plaut. Fateor me esse cocum carissi- 
mum. Plin. Aurum et argentum ce- 
lando cariora facere. Justin. Facere 
pretium alicujus rei carius, to enhance the 
price. 1 Figur. Lucret. Nil tamen 
hoc habuisse viro preclarius in se, Nec 
sanctum magis, et mirum, carumque 
videtur, h. e. pluris. faciendum. —— 
WT Also, dear, beloved, piAnrds, dyann- 
ros, quia quee multi sunt pretii, amari 
solent. Cic. Homo populo R. carus. 
Id. Womines mihi carissimi. Jd. Fra- 
ter carissimus. Jd. Omnes suos caros 
habet ; me quidem se ipso cariorem. 
Id. Amare aliquem, carumque habere. 
Id. Diligi, et carum esse, jucundum est. 
Virg. quo non superat mihi carior alter. 
Ovid. O ioihi me conjux carior. Sal- 
lust. Paucis carior fides, quam pecunia 
fuit. — Diis carus, fortunate, lucky ; For- 
tune’s favorite. Horat. Diis carus ipsis. 

I Cari, Grum, m. (sometimes), 
children. Lactant. Cum sciat se caros 
snos Deo relinguere. 

CARY AS, arum, f. a city of Laconia. — Al- 
so, a town of Arcadia. Hence, Carya- 
tes, inm, m. inhabitants of Carye. Fi- 
truv. — Also, Caryatis, idis, f. she that 
is from Carve, in Laconia. Plin, Cary- 


atides, sc. virgines, virgins dedicated to 
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the service of the Caryan Diana (spoken 
of as statues). Vitruv. Caryatides, im 
ages of women used for supporters in 
buildings, to adorn the gable ends, &c. 

CARYINUS (capa), a, um (and on), adj. 

2 of walnuts. Plin. oleum, oil extracted 
from walnuts. 

CARYITES (xapvirns), w@, m.a kind of 
spurge. Plin. 

CARYON (xdpvov), ii, n. a kind of walnut. 

2 Plin. 

CARYOPHYLLON. See Garyopiyilon. 

CARYOTA, e, and CARYOTIS, idis (xa- 
frars p~otvet), f. a kind of date, resem- 

ling a nut, sometimes brought by poor 
clients to their patrons as a new year’s 
gift. Plin. and Martial. 

CARYSTEUS, and CARYSTIUS (Carys- 

3 tos), a, um, adj. of or pertaining to Ca- 
rystus. Ovid. and Plin. 

CARYST6OS, CARYSTUS, and CARiS- 
TUS, i, f. Kapvoros, a town of Eubea, 
famous for its marble. Plin.and Tibull. 
—— Aiso, a town in Liguria. Liv. 

CASA (Hebr.), x, f. a cottage, cabin, or 
hut, of turf, straw, leaves, &c¢. ; a thatched 
house, kadiBn, Kadrtads. Cic. and Ces. 

T Sometimes, a country-seat. JMar- 
tial. — Also, a garden-house., Cic. —— 
In war, barracks, camp-huts. Auet. de 
Bell. Hisp. —— Also, a farm. Cas- 
siod. 

CASABONDDS (caso), a, um, adj. ready 

3 to fall, staggering, reeling. Varr. 

CASARIA (casa), we, f. a housekeeper. 

3 Festus. : 

CASCE (cascus), adv. agreeably with an- 

3 cient custom. Gell. 

CASCUS (unc.), a, um, adj. old, ancient, 

3 antique, out of date. Enn. ap. Cie. 

CASEALE (caseus), is, n. a place where 
cheeses are ma'e or set; a cheese-loft, 
cheese-chamber. Colum. 

CASEARIUS (Id.), a, um, adj. pertaining 

3 to cheese. Pandect. 

CASEATUS (Id.), a, um, adj. mized with 

3 cheese. Apul. 

CASEOLUS (dimin. of caseus), i, m. a 

3 little cheese, parvus caseus. uct. Copa 
inter Cutal. Virg. 

CASEUS (probably a Celtic word), i, m. 
cheese: a cheese. Cic. Villa abundat 
gallina, lacte, caseo, melle. Plaut. 
Mollis caseus. Varr. Facere caseos. 
Virg. Pinguis et ingrate premeretur 
caseus urbi. — Plin. Figurare caseos 
Pallad. Coagulare caseum. —— {1 Mol- 
liculus caseus, dulciculus caseus, in 
Plaut., are words of endearment. —— 
T Caseum, i, n. Cate. 

CASIA, or CASSIA (xasia and kacofa), 
we, f. an aromatic shrub resembling cinna- 
mon (cassia or canella, as some think). 
Plin. - 1 Also, the same as eneoron 
or thymelea, spurge flax, or mountain 
widow-wail. Virg. 

CASYLINUM, i, n. a town in Campania, 
where the river Casilinus +: pties into the 
Vulturnus.  Plin. — Hence, Casilinas, 
atis, adj. Val. Maz. — Casilinensis, e, 
adj. Cic. —- Casilinus, a, win, adj. of 
or belonging to Casilinum. Sil. 

CASINA (xaciva), e, f. the name of a play 
of Plautus, the principal character in 
which was Casina. 

CASINUM, i, n. now Monte Cassino, a 
town in Latium, at the foot of a@ mountain 
of the same name. Plin. — Hence, Ca- 
sinas, atis, adj. of or belonging to Casi- / 
num. Cic. —— ‘I Also written Cassi- 
num, Cassinas. 

CaSITS (caso), as, n. 1. te fall often. 
Pandect. ——~ % Some read Cassito. 

CASJUS mons, a mountain of Egypt, 
where was the sepulchre of Pompey the 
Great, and a temple of Jupiter, who was 
hence called Casius. Plin. — Castus, a, 
um, adj. of or pertaining to this moun- 
tain. FPlin. and Lucan. 1 Casrus 
was also a mountain of Syria. Plin, 

CASS (cado), as, n.1. to be ready to fall; 

3 to stagger, totter. Plaut. 

CASPERIA, &, f. now Aspra, a town of the 
Subines. Virg. and Sil. — In Sil. some 
read Casperula. 

UASRIACUE a, um, adj. same as Cuspius 

3 Stat. : 

CASPYAD, drum, m. and CaSPIAN!, 

3 drum, m. people living near the Caspian’ 
sea. Val. Flace. — Curt. 

CASPIUS, a, um, adj. Caspian. Pha 


CAS 


Caspia gens (the same as Caspii, and 
Cuspiani, drum), people of Asia, un the 
borders of the Caspian sea. Curt. mare, 
the Caspian sea. Plin. porte, and Vela. 
pyle, and Val. Fiacc. claustra, h. e. 
narrow passes of mount Taurus, near 
the Caspian sea. lin. mons, h. e 
part of mount Taurus, where these were. 
Tacit. Caspiarum (portarum) claustra. 

CASSANDRA, «w, f. (also called Alexan- 
dra), Kaccavdpa, daughter of Priam and 
Hecuba, a prophetess, but whose prophe- 
cies, through the influence of Apollo, were 
never believed. Virg. 

CASSANDREK, or -IA, @, f. a city of Mace- 
donia, near the Thermaic gulf. Liv. — 
Hence, Cassandrensis, e, adj. of or be- 
longing to this city. Liv. — Cassandreus 
[three syllab.], €i & Eos, m. of or deriv- 
ed from Cassanéria. Ovid. 

CASSE (cassus), adv. in vain, idly, to no 

2 purpose, paratws, frustra. Liv. Aversis 
auribus, animisque, casse ne tempus te- 
revetur, &c. Some read Aversis auribus, 
animisque a se, ne, &c. 

CASSIA. See Casia. 3 

CASSIANUS (Cassius), a, um, adj. of or 
pertaining to Cassius, Cassian. Ces. 
bellum, 2. e. carried on with the Helvetii 
by L. Cassius, the consul. Vellei. partes, 
h. e. of C. Cassius, one of the murderers 
of Cesar. Cic. judices, kh. e. resembling 
one L. Cassius, a severe judge.  Plin 
Ep. schoia, of the jurist C. Cassius 
Longinus. 

CASSICULUS (dimin. from cassis), i, m. 

3 alittle net. Hieronym. 

CASSIDA (cassis), w, f. a@ helmet, helm; 

3 same as Cassis. Virg. and Propert. 

CASSINUM, and CASSINAS. See Casi- 
num. 

CASSISODGRUS, i, m. M. Aurelius Cas- 
siodorus, a learned Christian writer and 
senator of the sixth century. 

CASSIOPE (Kacoiérn), es, and CASSI6- 
PEA (Kacortdéreca), w, f. the wife of Ce- 
pheus, and mother of Andromeda. As a 
punishment for her pride, in thinking her 
daughter more beautiful than the Nereids, 
she was compelled to see her exposed to a 
sea monster. She was afterwards changed 
into a constellation, which still bears the 
name of Cassivpea. IHygin. and Propert. 
— {ff Cassiope was also the name of a 
city in Corcyra, where was a temple of Ju- 
piter Cassius. Plin. and Sueton. 

CASSIS (unc.), Ydis, f. a helmet or helm of 
metal, xépvs. Tacit. Paucis lorice, vix 
uni alterive cassis, aut galea. See 
Galea. : 

CASSIS (unc.), is, m. a hunter’s net, toil, 
dixrvov, generally used in the plural. 
Ovid. Casses ponere, and Propert. im- 
ponere, to set or lay. So, figur. Tibull. 
tendere alicui. fT Of a spiders web. 
Virg. Laxos in feribus suspendit aranea 
casses. 

CASSITA (cassis), 2, f. a lark, crested or 

3 tufted lark. Gell. 

CASSITERGN, i, n. originally, a composi- 
tion of lead, silver, and other metals ; af- 
terwards, tin, the same as plumbum al- 
bum. Plin. — Hence, Cassiterides in- 
sule, the tin-islands, h. e. the Scilly 
islands, near England, 

CASSITG See Casito. 

CASSIUS, a, um, adj. the name of a Ro- 
man gens. Among the individuals of 
this gens were C. Cassius, the murder- 
er of Cesar; C. Cassius Longinus, the 
great jurist; and L. Cassius Longinns, 
the severe judge, and author of the lex 
tabellaria. T Cassia via, a branch 
of the Flaminian way. Cic. - WT Lex 
Cassia tabellaria, that the judges should 
vote by means of tablets. Cic. 

CASS6 (casso), as, a. 1. to render vain; 

3 make of none effect, to make null or void. 
Sidon. and Cassiod. 

CASSUS (perhaps from careo), a, um, adj. 
void, empty, Kevds, bprddes, paratos. 
Plaut. Cassa nux, a rotten or worm-eat- 
en nut. Id. glans. Plin. granum. Ovid. 
canna, empty, unfruitful. — Also, Cas- 
sum,i,n. Solin. Aut palearum cassa, 
aut chartarum fila ad se rapit. —- 1 Al- 
so, void, devoid, wanting. Lucret. Cassum 
anima corpus. fd. Simulacra cassa sen- 


su. Jd. Aercassus lumine. Plaut. Virgo 
cassa dote. Ovid. Cassa stipite flamima, 
h. e. deprived of fuel. - 1 Cassius Ju-} 
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mine, deceased, dead. Virg. nunc cas- 
sum lumine lugent. So, /d. Acthere cas- 
sus. —— I With wenit. Cic. Non cassum 
luminis ensem, A. e. not void of light or 
stars. I Figur. vain, frivolous, tri- 
fling, idle, fruitless, useless, Cue. Cas- 
sum quiddam, inani sono decoratuin. 
Lucret. Sollicita cassa formidine mens. 
Id. Verborum copia cassa. Senec. Cas- 
sa consilia. Stat. Casse vie, h. e. en- 
tered in vain. Plin. Cassi labores et in- 
fructuosie preces. Virg. Cassa vota. 
Stat. Nunquam cassa manus, h. eé. 
striking in vain. Id. Augur cassa futu- 
ri, 2. e. false, vain.  Plaut. Non ecastor 
cassa memoro. —— {1 Cassuwm, and of- 
tener in cassum (written also incassum), 
in vain, vainly, uselessly, parnyv, pataius. 
Senec. Quid cassum times? Liv. Vana 
incassum jactare tela, without effect. 
Tacit. Bona libertatis incassum disse- 
rere Virg. Incassum furere. 


CASTALYA, @, f. KaoraXia, a fountain at}: 


the foot of mount Parnassus, sacred to 
Apollo and the Muses. Horat. Rore puro 
Castalie. — Hence, Castalis, idis, adj. 
f. Castalian, in, from, or belonging to 
the fountain. Martial. Castalides soro- 
res, and absol. Castalides, the Muses. 
Id, Castalis unda. — Also, Castalius, a, 
um, adj. belonging to the same, Castalian. 
Ovid. aqua. Propert. arbor, the laurel. 
Tibull. umbra, h. e. of the laurels by the 
fountain and on mount Parnassus. Ovid. 
antrum, whence oracles were derived. 
Nemes. Castalius, h. e. Apollo. 

CASTANEA (xdoravor), «, f. a chestnut- 
tree. Plin. Tardissime cariem sentiunt 
robur, suber, castanea. —— {I Castanea 
nux, and absol. castanea, a chestnut. 
Virg. Castaneasque nuces, mea quas 
Amaryllis amabat. 

CASTANETUM (castanea), i, n. a place 
where chestnut-trees grow. Colum. 

CASTE (castus), adv. chastely, purely ; 
discreetly, honestly, uprightly, virtuously ; 
devoutly, religiously. Cic. Eloquentiam 
tueamur, ut adultam virginem, caste. 
Curt. Caste sancteque habere aliquam. 
Lactant. Docenda uxor, nt caste se ge- 
rat. Ovid. Caste placare deos. Cic. 
Castissime colere deos. Liv. Castius 
sacra privata facere. Cic. Caste et 
integre vivere. Plaut. Caste agere eta- 
tem suam. ff Figur. Gell. Caste 

* pureque lingua Latina uti. Jd. Dicendi 
genus caste pudiceque ornare. 

CASTELLAMENTUM (castellum), i, n. 
according to some, a kind of meat shaped 
castlewise. Arnob. 

CASTELLANUS (Id.), a, um, adj. be- 

1 longing to a castle or fortress. Cic. 
f Castellani, drum, m. soldiers in garri- 
son. Sallust. 

CASTELLATIM (Id.), adv. castlewise. 

2 Liv. Hostes et nocturno pavore attoni- 
tos, et circa collem castellatim dissipa- 
tos aggredi, h. e. scattered about as if in 
various strong holds. 7 Figur. in 
heaps. Plin, 

CASTELLUM (dimin. from castrum), i, 
n. acastle, fortress, fort, fortified place, 
redoubt, &c. Cic. and Liv. —- Figur. 
Cic. Templum castellum latrocinii, a 
place of safety. Liv. omnium scelerum. 
—— fl Also, a small town, especially 
when it is fortified. Cic. and Nepos. 
{1 Also, a reservoir of water belonging to 
an aqueduct. Vitruv. 

CASTERIA (unc.), ©, f. a place wherein 

3 oars, and other tackling of ships, are kept, 
while the ship is laid up. Plaut. 

CASTYIFICSG (castus & facio), as, a. 1. to 

3 make pure or chaste. Augustin. ; 

CASTYFICUS (castifico), a, um, adj. 

3 making chaste, chaste. Senec. 


CASTIGABILYS (castigo), e, adj. deserv- 


3 ing of reprehension, reprehensible. Plaut. 

CASTIGATE (castigatus), adv. soberly, 
correctly, castigatis moribus. — Senec. 
Vixit modeste, castigate. —— 7 Also, 
briefly, concisely. Macrob. Hec de mo- 
nade castigatius, quam se copia sugge- 
rebat, 4. e. pressius, brevius. Augustin. 
Castigatius eloqui, 2. e. pressius, et sine 
verborum affluentia. 

CASTIGATYS (castigo), dnis, f. castiga- 
tion, animadversion, chastisement, correc- 
tion, éExavépIwats, cwppoviopds.  Cic. 
Afficere aliquem castigationibus, repre- 
hensionibus, ignominiis. Senec. Ver- 
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borum castigatione uti. Ziv. Cum ver. 
borum castigatione accipere aliquem, a 
reproof, reprimand, Justin. Reprimere 
aliquem castigatione, to reprove. Plin 
Castigatio Censoria. Pandect. Custiga- 
tio fustium. /d. flagellorum. -—— 1! Fig: 
a a trimming or lopping of plants 
(tn, 

CASTIGATOR (Id.), dris, m. a chastiser, 

2 corrector, reprover. Horat. laudator 
temporis acti Se puero, censor, castiga- 
torque minorum. Jir. Brutus castiga-. 
tor lacrymarum, atque inertium quere- 
Jarum. 

CASTIGATORIUS (castigator), a, um, 

Qadj. relating to chastisement or reproof. 
Plin, Ep. 

CASTIGATUS (castigo), a, um, partic. 

3 and adj. chastised, reprehendea, reproved, 
castigated. Juvenal. vitia ultimo fictos 
Contemnunt Scauros, et castigata re 
mordent. Tacit. Patres oblique per lit- 
teras castigati. —- {1 Figur. Cic. Vides- 
ne, ut obmutuerit non sedatus corporis, 
sed castigatus animi di lor? somewhat 
checked. Augustin. Lui ria tanto cas- 
tigatior, quanto posset esse liberior. 
Gell. Inter censorias s veritates tria 
hec exempla in litteris sunt castigatis- 
sime discipline, of the strictest discipline. 
Stat. nodis et castigata Jubarum Liber- 
tas, h. e. collecta, et constricta, ut in 
cervice equi compta sedea.. ——- J Onid. 
Castigatum pectus, confined, kept in, and 
so made slender. 

CASTIGO (unc.), as, avi, datum, a. 1. to 
chastise, punish, correct, cwppovitw, éra- 
vopséw, KvAdlw. Cic. Pueros vero ma- 
tres, et magistri castigare etiam solent, 
nec verbis solum, sed etiam verberibus. 
Id, Castigare improbos, tueri benos 
Plaut. servos bubulis exsuviis. Virg. 
dolos. Wf Often, to reprehend, blame, 
chide, reprove. Cic. In hoc me ipse cas- 
tigo, quod, &c. /d. Et quoniam de im- 
pudentia dixi, castigemus etiam segni- 
tiem hominum, atque inertiam. Liv. 
Castigare nimiam lenitatem alicujus. 
Ces. segniores. Jd. aliquem litteris. 
Plaut. dictis plurimis. Justin. graviter. 
Juvenal. acerbo clamore. Virg. moras. 
Valer. Flacc. metus. Lucan. dolorem 
immodicum. ——- 1 Also, to mend, cor- 
rect, improve. Plin. Paneg. Castigave- 
runt vitia sua ipsi, qui castigari mere- 
bantur. Horat. Carmen decies casti- 
gare ad unguem. Juvenal. opice casti- 
gat amice Verba. Stat. Molis pregra- 
vide castigat pulvere (by sprinkling 
with dust to prevent its slipping) lap- 
sus. ——T Figur. to check, restrain. Pe- 
tron. Castigare risum crebris potiunculis. 

| Also, to surround, gird, encom- 

pass, keep in, confine. Sil. Insula casti- 
gatur aquis. Ziv. Equus tenax non pa- 
rens, frenis asperioribus castigandus 


est. 

CASTIMONIA (castus), @, f. chastity, ab- 
stinence from venereal pleasures, ayvérns. 
Cie. Also, abstinence from other 
vices. Plin. 

CASTITAS (Id.), atis, f. chastity, dyvdrns. 
Cic. il Figur. abstinence from any 
vice; morality, uprightness, honesty, in- 
tegrity. Gell. and Vitruv. 

CaSTITUDS, inis, f. same as Castitas. 

3 Accius apud Won. 

CASTOR (kacrwp), Gris, m. a castor, bea- 
ver; a beast like an otter. Flin. 
Also, CASTOR, oris, m. the brother 
of Pollux and Helen. He and Pollux be- 
came a@ constellation under the name of 
Gemini, and were invoked by sailors. 
Plin. and Senec. — Castores, plur., Cas- 
tor and Polluz. Plin. ASdes Castorum. 
So, Jd. Castores ac Victoriam posuit, 
for tabulam pictam Castorum. 
{| They had both one temple at Rome, 
often called ##des Castoris ; where Pol- 
lux is understood. Cic. | The an- 
cients swore by Castor, especially fe- 
males; hence, ecastor or mecasior. 
Plaut. 

CASTOREUM, i, n. and pl. CASTOREA 
(castor), drum, n. castoreum ; a liquid mat- 
ter, of a strong smell, inclosed in bags or 
purses near the anus of the beaver, kaore 

tov. Cels. and Virg. 

\CASTOREUS (Id.), a, um, adj. relating is 
3 the beaver = Pin. T Also, revuting 
to Castor the srother of Pollux.  Senec. 
L2 
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CaSTSRINATUS (Id.), a, um, adj. rela- 


3 


ting to thebeaver. Sidon. 


CASTORINUS (Id.), a, um, adj. of. or re- 
3 lating to the beaver. Marcell. Empir. 


v 


ASTRA (probably increased from casa, 
as claustra), drum, n. plur. Ces. ap. Cic. 
Ad portas castra habemus. So, Cic. Cas- 
tra in radicibus Amani habuimus, were 
encumped. Liv. ponere, and Circ. collo- 
care, and Liv. locare, and Cic. facere, 
and Juct, B. Hisp. constituere, to pitcn. 
Liv. Castra movere loco, or, Id. without 
loco, and Cic. commovere, to move the 
camp, to decamp. Liv. Hostem eastris 
exuere, to take his camp. — The Roman 
camp was quadrangular, provided with 
a rampart, palisades, and a ditch; so 


_ that an enemy, before he could take 


ee 


+ 


the camp, must have crossed the ditch, 
and torn out the palisades. It had four 
gates ; porta pretoria, usually on the op- 
posite side from the enemy, where were 
the tents of the general, his lieuten~ 
ants, the questor, and the tribunes ; 
porta decumana, opposite to the pretoria ; 
on the sides, porte principales, namely, 
principalis dextra and sinistra. i Al- 
80, a line of circumvallation. Ces. Qui- 
nis castris oppidum circumdedit, —— 
i Because the Roman army, after every 
march, pitched a camp, castra stands in 
enumerations for march, or days’ march. 
Liv. Tertiis castris Ancyram venit, at 
three marches or days’ journeys. Ces. 
Castris quintis. 1 Castra, also for 
warfare. Nepos. In castra proficisci 
cum aliquo, 4. e. ire in militiam. Jd. 
Castris uti, non palestra. —— {| Places 
of encampment often became towns ; 
hence Castra is a name of several 
towns. Ces. Castra Corneliana (in 
Africa). | Castra pretoriana, bar- 
racks for the emperor’s body-guard. Sue- 
ton. So, Jd. castra, absol. I Ces. 
Castra navalia, and JVep. nautica, and 
Virg. castra, absol., an ensampment in- 
cluding siips drawn to land. I Cas- 
trorum pater or fillus, a title of the em- 
peror Caligula, because he was born and 
brought up im the camp; also, of other 
emperors. Suet. and Inscript. — So, al- 
so, Castrorum mater, a title of Faustina, 
who accompanied her husband, M. Antoni- 
nus Philosophus, in the field ; also, after- 
wards, of other empresses. Capitolin. 
I Figurat. Castra, applied to bees. Virg. 
and Pallad. —— 1 Also, of philosophical 
sects. Cic. In Epicuri castra nos conje- 
cimus, h. e, [have become an Epicurean. 
—— 1 Also, otherwise. Herat. Nil cu- 
pientium castra peto. Prop. Hec tua 
castra, your forte. —— For Castrumm, 
see Castrum. 


CASTRAMETOR (for castra metor), aris, 


dep. 1. to pitch a camp, piteh tents, en- 
camp, otparoréedstw. Liv. 


CASTRATYIG (castro), dnis, f. castration, 
Qemasculation, oradwvicpds, dpxoropia. 


Colum. 


7 In trees, a pruning or 
cutting away of the branches. 


Plin. and 


mM. 
CASTRATOR (Id.), Gris, m. a castrator, 


ropevs. Tertull. 


CASTRATORIUS (castrator), a, um, adj. 


3 


relating to castration. Pallad. 


CASTRATORA (castro), #, f. same as 


Castratio, vel locus, in quo castratio 
facta est. Pallad. —— 1 Plin. Castra- 
tura siliginis, see Castro. 


CASTRENSIANUS (castra), a, um, adj. 


same as Castrensis. Pandect. Castren- 
siani, sc. ministri, servants of the empe- 
ror’s palatium. —— {I But, Pandect. Cas- 
trensiani, sc. milites, h. e. in castris 
degentes. 


PASTRENSYS (Id.), e, adject relating 


to the camp; pertaining to war, milita- 
ry.  Cic. Ex domesticis insidiis in 
castrense Jatrocinium. Jd. ap. Plin. 
Mulio castrensis. Plin. vigilia. Flor. 
Classis quodam genere castrensis, h. e. 
easily moved. Sueton. ludi, h. e. of sol- 
ders in camp. Tacit. jurisdictio, h. e. 
exercised by the general in camp. Liv. 
triumphus, kh. e. in the camp. Plin. 
Verbum castrense, a military phrase; 
camp-word,  Pandect. peculium, h, e. 
which a son collects in milttary service. 
Gell, corona, awarded to him who first 
made his way into the enemy's cemp ; called 
sometimes vallaris. 


CaSTRUM (probably 
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CASTRIANDS, a, um, adj. same as Cas- 


trensis. Pandect. 


CASTRICIANGS (Castricius), a, um, ad- 


ject. pertaining to Castricius. Cte. —— 
Also, for Castrensis. Pandect. 


CASTRO (unc.), as, avi, atum, a. 1. to 
2 castrate, geld, emasculate, 


ENVOVXILW, 
doxoropéw. Varr. Castrare vitulos. 
Plin. Castrantur femine sues, kh. e. in 
such a manner as to render them barren. 
— 1 Also, to cut of. Plin. and Co- 
lum. caudam. | A'so, of trees, 
plants, &c. to trim, lop, prune, or check 
creessive growth in any way. Vitruv. 
Arbusta ad imum perforata castrare, 
h. e. to castrate, to draw off superfluous 
juices. Cato. vites. Id. Castrare arun- 
dinetum, to thin. Plin. Siligo castrata, 
h. e. cleansed, sifted to a certain extent. 
id. Umbilicum (lupini) in sterilitatem 
castrare, h. e. to gnaw out. Colum. al- 
vearia, h.e. to take away the honey. 
Martial. libellos, to expurgate. 
I Also, to enfeeble, impair, weaken. Flin. 
vires. Quidam ap. Cic. Rempublicam 
castratam morte Africani. — Hence, to 
make milder, to soften. Plin. vina sac- 
cis, h. e. by straining or filtering it. 
increaged from 
casa), i, n.a castle, fort, entrenchment, 
redoubt ; also, a fortified town, fortress. 
Nepos. Grunium in Phrygia castrum. 
—— ff Castrum is also a name of several 
towns. Plin. Castrum Julium. 


CASTULA, ex, f. perhaps, bodice or stays. 
3 Non. 
CASTULG, anis, m. a city in Spain. 


— Hence, Castalonensis, e, adj. per- 
taining thereto; Castulonenses, the in- 
habitants. Cic. and Plin. 


CASTUS (unc.), a, um, adj. chaste, conti- 
3 nent, ayvos, xadsapds. 


Cic. Quis hoc 
adolescente castior? Jd. Matronaruim 
castissima. Colum. a rebus venereis. 
Martial. Castus moribus, integer pudore. 
So, Senec. Casta fides, h. e. of marriage. 
Tibull. Casta, constant, faithful to one. 
“% #130, In general, pure, spotless, 
guiltless, innocent, virtuous, not rapacious. 
Cic. Castam concionem defendo. Plaut. 
Decet nes esse a culpa castas. Horat. 
Popuins frugi, castus, et verecundus. 
Virg. Casii maneant in religione ne- 
potes, and Jd. Nulli fas casto sceleratum 
insistere limen, according to Servius, 
pious. — So, of things. Cic. Res fae 
miliaris casta a cruore civili. Jd. Cas- 
tissimos ludos omni flagitio polluere. 
fd. Premia virtutis sancta et casta esse 
oportet. Horat. Ara castis cincta ver- 
benis, h. e. clean, unsoiled. Jd. Parum 
castis lucis, hk. e. polluted by some sin. 
Sil. cervix, that has not felt the yoke. 
Virg. teda, according to Serv., pious. 
J Also, faithful, sincere, honest. 
Cic. Perjurum fraudasse dicitur castus. 
Sil. Casti ductoris federa. Jd. Sagunti 
meenia caste. Jd. Castam servate fidem, 
inviolate. | Gell, Castus sermo, 
chaste, elegant, correct. —— ‘{ Castum 
Cereris, worship of Ceres, which required 
a certain abstinence; as from bread. 
Fest. In casto Cereris esse, h. €. to be 
present at or assist in this worship or ser- 
vice. 


CASTUS (castus), us, m. a religious cere- 


mony, sacred rite, dyveta, called also 
castimonia; properly, one which required 
abstinence from certain things in those 
who performed it; especially from in- 
continence. 


CaASUALIS (casus), e, adject. casual, for- 
3 tuitous. 


Pandect. {| Also, in gram- 
mar, relating to, declined with cases, tTw- 
TikKGg., VATTs 


CASULA (dimin. from casa), #, f. a@ little 
2 cottage or cabin, Kahb Gov, otxickn. Plin. 


and Juvenal. 


CaSUS (cado), us, m. a fall, or falling, 


rroots, tr@pa. Cic. Ingredi sine casu 
aliquo. Jiv. Nivis casus. Horat. Gra- 
viore casu decidunt turres. Plin. ve- 
hiculi. ZLueret. Casus stillicidii lapidem 
cavat. Jd. Magno casu cadere. Acc. 
ap. Cic. Ad casum dare, to throw to the 
ground. — Figur, fall, h. e. death, ruin. 
Ces. Saturniniatque Gracchorum casus. 
Sueton. Caii et Lucii casu non adeo 
fractus. — Also, the end, close. Virg. 
hietnis. —— {J Often, misfortune, adver- 
sity, mishap, calamity. Pedr. In casu 


Plin. 


CAT 


gravi. Cic. Casus horribilis. /d. te 

levare. Jd. Aliorum opibus casus sios 

sustentare. — In medicine, a disease, 
ailment, illness, or symptom of a disease. 

Horat. Casus lecto te afflixit. Cels. In 

hoc casulocis maritimis opus est. Jd. In 

ceteris vero casibus, ubi ossa, &c. So, 

Cal. Aurel. Casus virium, failure of 

strength. i Also, for every fortuitous, 

unexpected event, good or bad, accident, 
hap, fortune, chance, rixn, cvvrvxia. Cic. 
ceco casu. Ces. magnus, remarkable, 
peculiar (sometimes, also, great hazard, 
crisis), Cic. Aliquo casu atque fortuna. 

Id. Ad novos casus temporum ratio- 

nes accommodare. MWVepos. Reges homi- 

nibus casus adversos tribuunt, secun- 
dos fortune sue. Cic. Casus mirificus. 

Cas. Res plures casus recipere potest, 

is liable to many accidents. Liv. Casus 

irrevocabilis, an inextricable situation. 

Juvenal. Itur ad casum tabule, to the 

throw of the die. Planc. in Cic. Ep. 

Cum in eum casum, ut, &¢., ito sugh a 

predicament that, &c. — Casu abl. by 

chance, casually, accidentally. Cie. Casu 

non aderat. Wepos. Accidit casu, ut, &e. 

Cic. Non temere, nec casu. — The con- 

nection only, in several instances, de- 

termines whether casus means chance, 
or mischance, misfortune. —— 1) Some- 
times, risk, hazard, danger. Planc. ad 

Cic. Que res magnum habet casum. 

Cic. Mortis casus habet. Virg. potes 

hoc sub casu ducere somnos ? iT Al- 

so, (fortuitous) occasion, opportunity. 

Sallust. Aut vi, aut dolis se se casum 

victories inventurum, dd. Fortunam 

illis preclari facinoris casum dare. 

Tacit. Casus occupandi Armeniam.—— 

In law, a deubtful case, point. Pan- 

dect. in quibus casibus lex deficit. —— 

fl In grammar, @ case. Cic. Conversis 
casibus. Jd. rectus, the nominative case. 

CATABATHMOS (xaraPaSpos), i, m. 
properly, a declivity, gradual descent. 
In Sallust. Jug. 20. a precipitous place 
between Egypt and Africa, 

CATABOLENSIS (perhaps from carafo- 

3 di), €, adject. Catabolenses were per- 
sons, according to Cujac., who carried 
burdens on pack-horses ; chiefly corn to the 
mill; or, according to others, to the 
magazines. Pandect. 

CATABOLICT (xarafoAn) spiritus, evil 
spirits, that throw down the persons they 
possess; or false, calumnious spirits. 
Tertull. é 

CATACECAUMENE (karaxexavpévn, 
from xataxaiw), a region in Asta Minor, 
parched by the sun; hence, the name of 
a wine, Catacecaumenites, ®, m. Plin. 

CATACHANNA (xaraxfvn), &, f. a tree 

3 inoculated with branches of different fruit- 
trees. Fronto. : 

CATACHRESIS (xardxpnots), is, f. a 

3 figure of speech, whereby a word is used 
in a very different sense from us common 
meaning ; same as Abusio. 

CATACLISTA (xaraxAstords) vestis, a 

3 garment quite new and bright ; so called, 
perhaps, because kept shut up ina chest 
or trunk, and taken out only on special 
occasions; others think it @ garment 
closed on all sides. Apul. 

CATXCLITA (ra xard«\tTa), Srum, n, 
pl. the clothes or coverings with which a 
couch is strewed, vestis stragula, qua 
lecti tricliniares sternuntur. 7Z'ertull, 

CATACLYSMOS (xaraxArcpds), i, M. a 

3 deliige, flood, inundation Varr. Ante 
cataclysmon Ogygi. —— 1 In medicine, 
a showering of a diseased part with water. 
Cal. Aurel. ‘ 

CATADROMGS (war Gdposses), i, m. an 

2 extended rope in the theatre, from above 
downwards, for rope-dancers. Sueton. 

CATADGPA (xaraé and dodros), drum, n. 
pl. a place on the confines of Egypt and 
Ethiopia, where the Nile rushes down pre- 
cipitously from high rocks. Cic. — The 
inhabitants of the vicinity are called Cata- 
dupi. Plin. 

CATAEGIS (xaratyis), idis, f. a stormy 

3 wind ; ahurricane. Apulei. T Also, 
a wind peculiar to Pamphylia. Senee. 

CATAGELASIMUS (xarayeddctpos), i,m. 

3 a banterer, jeerer; or, according to some, 
a subject of ridicule. Plaut. 

CATAGRAPHOS (kxardypagos), A, Uay 

2 aj. painted, cclored, depicted, delineared 
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‘ Catull — Catagrapha, érum, n. pl. pic- 
tures where one side only is presented to 
view ; profiles. Plin, 

LATAGUSA (xardyouca), w, f. she that 
bringeth back. This was the name of a 

- beautiful statue by Praxiteles, repre- 

- senting Ceres bringing back Proserpine 
from the infernal world. Plin. 

CATALECTA (xard\sxra), drum, n. pl. 

3 a collection of fugitive poetry. Auson. 

CATALECTICUS (karudynxrixéds), a,uUM, 

3 adj. catalectic, wanting a syllable; a verse 
is calied catalectic which wants a sylla- 
ble at the end, or terminates in an im- 
perfect foot. 4catalectic verses, on the 
contrary, have the full number of feet. 
Prise. 

CATALECTUS (xaradnkrds), a, um, adj. 

3 same as Catalecticus. Diomed. 

CATALOGOUS (carddoyos), i, mM. an enu- 

3 meration, a catalogue, series, list. Hie- 
ronym. 

CATAMITOS (corrupted from Gany- 

3 medes), i,m. Ganymedes, the cup-bearer 
of Jupiter. Plaut. — Also, a cup-bearer ; 
and a lover, paramour ; for Ganymede 
was alike the cup-bearer and concubinus 
of the king of the gods. pulei. and 
Auson. —— ‘| Also, any effeminate per- 
son; a quasi-Ganymede. Cic. 

CATANA. See Catina. 

CATAONIA, @, f. a district in Cappadocia. 
WNepos. 

CATAPHAGES (karadayijs), 2, m. a glut- 

3 ton, gormandizer. Petron. 

CATAPHRACTA (xaradpaxrh) we, f. a 

3 breastplate, cuirass, coat of mail; suit of 
armor, Swpak6naxos. Tacit. —- Also 
written Cataphracte. Tertull. 

CATAPHRACTARIUS (cataphracta), a, 

3 um, adj. mailed, clad in mail. Lamprid. 

CATAPHRACTUS (id.), a, um, adj. arm- 
ed with a cataphract, mailed. ‘The milites 
cataphracti for the most part had not only 
the body armed with a coat of mail, but 
were also provided with iron greaves 
for the legs ; so that they were protected 
on all sides. Liv. — Equus cataphrac- 
tus, a barbed steed, karagpaxros, Swpa- 
KOUAX0S. 

CATAPIRATES (xarareiparip), em. a 
plummet ; a leaden weight suspended by a 
string, by which depths are sounded. Isidor. 

CATXPLASMA, atis, n. and CATAPLAS- 

2 Mts (xardr\acpya, and curatAacpds), 
i, m. a@ plaster, poultice, cataplasm. Cels. 

CATAPLEXIS (xardmAnits), is, f. admira- 

3 tion, astunishment, stupor. Lucret. Mag- 
na atque immanis ; cataplexis, plenaque 
honoris. \ 

CATAPLUS (xardérdovs), i, m. the return of 

1 a vessel from @ voyage into harbor ; often 
put for @ vessel or flect itself. Martial. and 


Cic. 
CATAPOSTIUM (xararériov), ii, n. medi- 
2 cine to be swallowed whole; a pill. Cels. 
CATAPOULTA (kararéXrns), we, f. a war- 
8 like engine, for throwing stones or javelins 
to adistance, a catapult. Cas. T Al- 
so, the weapon itself which is discharged. 
Plaut. 
CATAPOLT ARIUS (catapulta), a, um, 
3 adj. pertainng to a catapult. Plaut. Pi- 
lum catapultarium, h. e. which is thrown 
» by a catapult 
CATARACTA, or CATARRHACTA, @, f. 
2 and CATARACTES or CATARRACTES 
(karapdkrys, OF Karagiaxrns), @,M. a cat- 
aract, a fall of water from a gh place. 
Plin. —— Il Also, @ machine to stop the 
water of a current with; a flood-gate, 
sluice, lock in ariver, Plin. Ep. —% Also, 
a draw-bridge, porteullis. Veget. and 
Liv. — ‘I Also, Cataracta, a bird, same as 
Avis Diomedia, jrobably, a gull, a cormo- 
rant. Plin. —- {] Cataractes, 2, m. al- 
so, ariver of Pamphylia. Plin. 
CATARACTRIA, we, f. a word made by 
3 Plaut. Pseud. 3. 2. 47, 
CATARRHUS (xcardppovs), i, m. a deflux- 
3 ion of a sharp serum from the glands about 
the head and throat ; a catarrh. Cal. Aurel. 
CATASCOPIUM (xarackériov), ii, n. a 
3 vessel sent out to spy of reconnoitre. Gell. 
DATASCOPUS (karackomog), i, m. a spy, 
3 scout. Auct. B. Afric. 
CATASTA (xabiarnpat), we, f. @ cage, or 
2 stall, in which slaves were exposed to sale. 
Tibull. quem sepe coegit Barbara gvp- 
satos “erre catasta pedes. Pers. Rigida 
,catasta. JHartial, avara. Sueton. Emp- 
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tus de catasta. ST Also, an instou- 
ment of torture. Prudent. 

CATASTROPHE, es, and CATASTR6- 
PHA (xaracrpodi}), x, f. the development 
or turn of an action, the catastrophe. Pe- 
tron. 

CATASTUS (catasta), i, m. a slave pur- 
chased from the catasta. Vitruv.and Mar- 
tial. — Others read differently. 

CATE (catus), adverb, skilfully, ingenious- 

3 ly, neatly, vouvexas, TEexvikos. Plaut. 
Sapienter, docte, cordate, cate. Jd. Cate 
legere locum loquendi. Jd. Mulier, que 
te novit tam cate, who knows you so thor- 
oughly. Cic. Tornare cate aliquid, h. e. 
ingeniose, artificiose. 

CATEGORIA (xarnyopia), @, f. an accus- 

3 ing. Macrob. 7 Also, among lo- 
gicians, a category, order of ideas, pre- 
dicament. Sidon. 

CATEGORICUS (categoria). a, um, adj. 

3 categorical, Karnyopikds, ad categoriam 
pertinens, qua predicamentum signifi- 
cat. Sidon. 

CATEJA (a Gallic word), x, f. a sort of 

3 missile weapon used especially by the Gauls. 


Virg. 

CATELLA (diminut. of catula), #, f. @ 
young bitch, xvvidcov. Juvenal. Morte 
viri cupiant animam servare catelle. 


Martial. Catellie lambentes. T Also, 
a small chain. Cecil. apud Non. — 
Hence, anecklace: a bracelet. Liv. Pre- 


tor suos equites catellis ac fibulis dona- 
vit. Horat. sepe catellam, Sepe peris- 
celidem raptam sibi flentis. —— I Used, 
also, as a term of endearment. Hieron. 
CATELLUS (diminut. of catulus), i, m. a 
1 littie dog, whelp, puppy, cxvAdKvov, Kovi- 
dwwv. Cic. Catellus mortuus. Alii leg. 
Catella mortua. Plaut. Tantillum loci, 
ubi catellus cubet, id mihi sat est loci. 
Juvenal. Catellus lusor. —— 11 Used al- 
so asa term of endearment. Plaut. Dic 
me anaticulam, columbam, vel catel- 
lum, &c. ——{ Also, a sort of chain, 
with which slaves were bound. Plaut. 
CATENA (une.), e@, f. a chain, cepa, 
&dvots. Cic. Injicere catenas alicui. 
Ces. Conjicere aliquem in catenas. Jd. 
Tenere aliquem in catenis. Vellei. Ca- 
tenis aureis vincire. Horat. Onerare 
catenis. Sweton. In catena esse, h. e. to 
be bound. Plaut. Esse cum catenis. 
Horat. Nectere catenasalicui. /d. Com- 
pescere aliquem catena. Jd. Dare ali- 
quem catenis. Flor. Catenas dare ali- 
cui. Jd. Ducere aliquem in catenis. 
Sallust. Habere aliquem in catenis. Liv. 
Damnare aliquem, et in catenis Romam 
mittere. Pln. Custodire in catenis. 
Stat. manus insertare catenis. Tacit. 
Catenas alicui exsolvere. Sueton. Sur- 
ripere aliquem catenis. Plaut. Exime- 
re se ex catenis. uct. ad Herenn. So- 
lutus ex catenis. — Plaut. Catenarum co- 
lonus, h. e. a slave who has been long im- 
prisoned. 1 Also, any tie or band. 
Vitruv. —— 1 Also, a girdle, belt, sash. 
lin. ff Figur. Cic. Hanc immanem 
bestiam vinctam auspiciis, constrictam 
legum sacratarum catenis, &c. Horat. 
Animum frenis et catena compescere. 
Lucret. inter se forte catenas Ludunt in 
numerumque exsultant, hk. e. choreas 
agunt manibus, quasi catenis invicem 
nexi. Al. aliter leg. —- 1 Also, a connect- 
ed order of things, a chain of events. 
Gell. Fatum est sempiterna quedam et 
indeclinabilis series rerum et catena. 
CATENARIUS (catena), a, um, adj. of a 
2 chain, bound by a chain. Senec. 
CATENATIO (cateno), snis, fi. a chaining, 
tying, or binding. Vitruv. 
CATENATUS (Id.), a, um, bound by a 
2 chain, chained; also, bound by any band. 
Horat. Britannus catenatus. Martial. 
Catenate lagene. Stat. Linguie equo- 
rum catenate, bridled. Id. lectus, h. e. 
surrounded or bound by a net. Tl Fig- 
ur. chained or connected together Quin- 
til. and Martial. 
CATENS (catena), as, avi, atum, a. 1. to 
2 bind by a chain, to chain, cecosbw. Venant. 
Fortun. Petrus, quicelum clave catenat. 
CATENOLA (dimin. of catena), e, f. a 
3 little chain. Paulin. Nolan. 
CATERVA (unc.), wx, f. a multitude of men 
who belong together, as a troop of sol- 
diers. Nepos, Horat. and Veget. — Al- 


so, in general, a mass or body of soldiers. 
12 
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Cic. — Also, a company or troop of play 
ers. Cte. T Also, every mass or mul 
tttude collected together. Citic. hominum, 
crowd. Virg. avium, flock. Tibull. ai 
guium. Gell. verborum, mass. 

CATERVARIUS (caterva), a, um, adj. 
crowded together, mingled confusedly to- 
gether. Sueton. 

CATERVATIM (Id.), adverb, in compa- 

2 nies or troops; in crowds, in heaps. Liv. 
and Virg. 

CATHARTICUS (xaOaprixds), a, um, adj 
purifying, cathartic. Cels. 

CATHEDRA (xaSidoa), we, f. a chair or 

3 seat, used especially by Roman ladies, some- 
what elevated, and furnished with arms and 
a footstool, which they not only used at 
home, but in which they were sometimes 
carried abroad. Horat, and Juvenal. 
71 Also, a chair for teachers or lecturers. 
Juvenal. — Hence, the office of a teacher, 
or professor, and of a bishop. .Zuser. and 
Sidon. 

CATHEDRALICIUS (cathedra), a, um, 

3 adj. of or pertaining to a cathedra, sit- 
ting on a cathedra; hence, effeminate. 
Martial. 

CATHEDRARIUS (Id.), a, um, adj. of er 

2 pertaining to a cathedra. Sidon. —— 
{| Cathedraria, drum, n. same as Ccthe- 
dre, pl. of Cathedra.  Pandect. 
1 Senec. Cathedrarii philosophi, publie 
professors or teachers. 

CATHETER (xaOcrijo), éris, m. a catheter ; 

3 ahollow and somewhat crooked instrument 
to draw off the urine with, when impeded by 
calculous matter lodged in the bladder. 
Cel. Aurel. 

CATHETUS (xéSeros), i, f. a perpendicu- 

2 lar line. Vitruv. 

CATHGLICIANT (Catholici), srum, m. 
attendants or officers of the Catholici, whoa 
were a sort of magistrates or directors 
of the revenue; especially in Africa. 
Pandect. 

CATHOLICUS (kaSodrtkds), a, um, adject. 
universal, extending toall, Plin. Catholica 
siderum errantium, /. e. ea, que univer- 
sim pertinent ad sidera errantia. Ter- 
tull. Catholica bonitas Dei. —— 11 Also, 
generally believed or adopted. Tertull. 


traditio. Prudent. fides, h. e. catholic, 
orthodox. —— 1 In Prudent. first sylla- 
ble long. —— ‘1 Hence, Catholice, adv. 


in general, universally. Tertuil.— Also, 
in @ catholic, orthodox manner. Hieron. 

CATIANDS (Catius), a, um, adj. pertain- 
ing to Catius. Cic. 

CATILINA, x, m. L. Sergius Catiline, 
whose conspiracy against his country was 
crushed by Cicero. Cic. — Hence, Cati- 
linarius, a, um, adj. of or pertaining to 
Catiline. Cic. and Quintil. 

CATILLG (catillus), as, to lick the dishes. 

3 Plaut. 

CATILLG (Id.), nis, m. lick-dish ; hence, 
sweet-tooth, gormandizer. Macrob. 

CATILLUGS (dimin. from catinus and 
-um), i, m. and CATILLUM, i, n. a lit- 
tle dish or porringer, exaviov, EKavi- 
duov. Horat. and Colum. 1. Plin. 
Vagine catillis crepitant, a silver figure 
of this on the sheath of a sword. 
W Also, the upper mill-stone, opposed to 
meta. Paul. Dig. Butit properly signi- 
fies the under mill-stone. 

CATILLUS, i, m. brother of Tiburtus, for 

3 whom he named the city Tibur. Selin. 
and Sil.—— 1 Horat. shortens the pe- 
nult by dropping one of the consonants, 
as Meenia Catili. — Stat. shortens 
the first syllable. —— 7 Catilli, drum, a 
people in the Sabine territory, and inhalut 
ants of Tibur. Sil. : 

CATINA,and CATANA, e#, and CATA- 
Né. es, f. Kardvn, now Catania, a city of 
Sicily, near mount Etna. Cic. — Hence, 
Catinensis, or Catiniensis, e, adj. of or 
pertaining tothe same. Juven. — Catinen- 
ses, ium, the inhabitants of the same. Cic. 

CATINUM, i,n.and CATINDS, i,m. a dish 

3 or platter, Ackdvn, Tpv6Xiov. Also, a cook- 
ing vessel, asort of pot. Varr. and Horat. 
—-~- 7 Also, for ot! er uses ; as, Plin. a pot 
to melt metals in: amelting pot or crucible ; 
and, Sueton. a censer. —— i Also, the 
air-vessel in for mg-machinery  Vitruv. 

7 Plin. C:-tini saxorum, cavities. 

CATLITIO. Sce in Catulio. 


CATS, nis, m. a family name of thre Por- 
cian gens at Rome ; the most distinguished 
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af thzz name are M. Porcius Cato, the 
censor, who wrote several books, and is re- 
nowned for his seriousness and strictness ; 
and M. Porcius Cato, the younger, wreat- 
grandson of the former, who killed him- 
self at Utica, hence called Uticensis ; he, 
also, was aman of grave, strict manners. 
—— T Figur. a man grave, strict, 
steady, and upright. Senec «nd Juvenal. 
— Also, a morose, stern man, hard to 
please. Phedr. — Hence, Catonianus, 
and Catoninus, a, um, adj. of or per- 
taining to Cato. Cic. 

TATOBLEPAS (xarwdénas), #@, m. 
properly, that looks downwards ; the name 
of an Ethiopian species of bull, with the 
head hanging down. Plin. and Mela. 

CATOSCHITES (xaroxirns), 2, m. or CA- 
TOCHITIS (xaroxitis), tdis, f. a pre- 
cious stone, found in Corsica. Plin. 

SATOMIDIO (kar’ Gpwyv), as, a. 1. to 

3 strike on the shoulders. Petron. 

CATONIUM (xdrw), ii, n. hell, the lower 

3 world; same as O-cus. Cie. 

CATOPYRITES (karomupirys), 2, m. or 
CATOPYRITIS (xarorvptris), idis, f. 
a sort of gem. Plin. 

CATORCHITES VINUM (oivos xaropxi- 
TiS), wine made from figs. Plin. 

CATTA, #, f. perhaps a kind of bird ; 

3 some explain it, acat. Martial. 

CATTI, or CHATTT, Grum, m. a people of 
Germany, near the Hercynian forest. 
Tacit. and Plin. — Hence, Cattus, a, 
um, adj. of or pertaining to this people. 
Sueton. 

CATULA, a, f. a little bitch ; a whelp, pup- 

3 py. Propert. 

CATULASTER (catulus), i, m. a grown 
boy. Vitruv. 

CATULINUS (Id.), a, um, adj. belong- 

38 ing to a whelp. Plaut. Catulina caro, 
and Plin. Catulina, absol. in the same 
sense. 

CATILIO, is, n. 4. to desire the male, used 
of dogs. Varr. Figur. Leader. 
apud Von. Lupa catuliens.—— Hence, 
subst. Catulitio, énis, f. Plin. 

CATULLIANGS, a, um, adj. of or from 

3 Catullus. Martial. Basia Catulliana. 

CATUOLLUS, i,m. C. Valerius Catullus, a 
poet of Verona. Ovid, 

CATULUS (unc.), i, m. a little dog, whelp, 
puppy, kvvidiov. Cic. Omnia in perfec- 


tis et maturis esse meliora, ut in equo, 
quam in equulo, in cane, quam in catu- 
lo. Horat. venaticus ex quo Tempore 
cervinam pellem latravit in aula, Mili- 
tat in silvis catulus, the hound. 
f Often, also, the young of other animals. 
Horat. Catuli cerve. Jd. leene, the 
arhelps of a honess. Plaut. suum. Virg. 
luporum. Plin.tigrium. Jd. vulpium. 
fd. simiarum. Jd. lacertarum. Jd. mus- 
tele. Phedr. felis. lin. delphino- 
rum. Jd. Aspisenixa catulos. Jd. Ca- 
tuli vipere. Jd. and Virg. serpentium. 
—— 1 Also, a kind of chain with which 
slaves were bound. Lucil. apud Non. 
CATUS (unc.), a, um, adj. acute, shrill. 
Varr. — Hence, figur. Varr Cata dic- 
ta, h. e. acute dicta. —— 7 It generally 
signifies, cunning, artful, shrewd, know- 
mg, wise, sagacious, wary, vovvexies, 
ravodpyos. It seems to imply rather 
that cunning and shrewdness which is 
derived from nature, than from habit and 
education. Cie. Quis igitur prudentem, 
et, ut ita dicam, catum, non ex ipsius 
habitu, sed ex aliqua re externa judi- 
cet? Horat. Mercuri, qui feros cultus 
hominum re centum voce formasti catus. 
Plaut. Ita cataest et callida: habet cor : 
quam dicit, quod opus est! Jd. Dare ali- 
cui consilium catum. Horat. Catus 
jaculari cervos. .fuson. legumque ca- 
tos, fandique potentes. 

CATUS, or CATTUS (unc.), i, m. a cat, 
at\ovoos, feles. Pallad. 


CAVZDIUM (cavus & a@des), ii, n. an 
2 open, empty place in the middle of a house. 
lin. 

C4 VAMEN (cavo), inis, n. @ hollow, cav- 
3 ern. Solin. 

CAVATICUS (cavus), a, um, ¢dj. of or 
2 growing in hollow places or caves Plin. 
CAVATYS (cavo), nis, f. a hollow, Kord6- 
$rns, cavum. Farr. 

CAVATOR (Id.), Gris, m. one who hollows, 
9 quicavat. Plin. Pici arborum cavato- 

res 
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CAVATORA (Id.), w, f. a hollow, cavity. 
3 Veget. 
CAUCALIS (xavxanis), dis, f. an herb 


like fennel, with a white flower ; bastard- 
parsley, hedge-parsley. Plin. 


CAUCAS6S, and CAUCASOS, i, m. 


mount Caucasus, in Asia, between the 
Euxine and Caspian seas. — Hence, Cau- 
caséus, and Cauc&sius, a, um, adj. Cau- 
casian, relating to mount Caucasus. 
Virg. Caucasius vertex. Plin. Cauca- 
siz porte (also called [herie and Alba- 
ni@),a narrow pass between mount Cauca- 
sus and the Caspian sea. — Caucasii, 
orum, mM. the inhabitants of this mountain. 
Pompon. Mele. — Caucasigéna, ®, m. 
& f. one born on or near this mountain. 
Sidon. 


CAUCON (xadcov), i, n. the herb called 


horse-tail. Plin. 


CAUCI, CAUCHI, or CHAUCT, 6rum, 


m. a people of Lower Germany. lin. ; 


also, Cayci, in Claud. 


CAUDA (unc.), @, f. the tail of a beast, 


bird, or fish, kipxos, obpa. Cie. and Ho- 
rat. | Pers. Caudam jactare popel- 
lo, to shake the tail like a dog, h. e. to 
court, or fawn upon; or like a peacock, 
to display the tail, h. e. to court by exter- 
nal show. 1 Horat. Caudam trahere, 
to have a tail stuck on behind in mockery ; 
to be stupid or silly. —— % Cic. Cauda 
illa Verris, h. e. the last part of the word 
Verres. {1 Horat. also uses it in a 
bad sense. 


CAUDEDS, a, um, adj. wooden, if from 
3 caudex; or, according to some, of rushes, 


so as to resemble a horse’s tail; from 
cauda. Plaut. cistella. 


CAUDEX (unc.), icis, m. the stem, stock, 


or trunk of a tree, otédexos, Koppos, oto- 
mos. Plin. Arbores quedam simplices, 
quibus a radice caudex unus. — Hence, 
Plaut, Caudicalis provincia, the office of 
wood-cutting. 1 Also, what is made 
thereof; hence, anciently, a raft; then 
a boat or vessel for carrying provisions 
along the Tiber. Senec. — Hence, Cau- 
diceus lembus, h. e. ex caudice factus. 
Auson. —~ Also, Caudicarie (cod) naves, 
made of rough trunks of trees ; or, 2c- 
cording to Fest., ex tabuiis crassioribus. 
Sallust. — Se, Caudicarii (cod), pl. m. 
men who managed such vessels, especially 
for carrying corn. Pandect. WT Al- 
so, a stupid fellow, dolt, blockhead. Te- 
rent. —— | Codex, for caudex. See Co- 
dex. 

CAUDIUM, ii, n. a@ city of the Hirpini. 
Liv. — Hence, Caudinus, a, um, adj. 
of or pertaining to the same. Liv. furcu- 
le, a@ narrow pass between Avellino and 
Benevento, where the Romans were shut 
up by the Samnites ; in consequence of 
which they were forced to pass under 
the yoke, and to make a disgraceful 
peace. — Caudini, drum, the inhabitants 
of Caudium. Plin. 

CAVEA (cavus), x, f. a hollow, hollow 
Q place, cavity, Koihwpa. Plin, 
WT Oftener, a cave, or den, for wild beasts ; 
a cage, or coop, for birds; also, a bee-hive. 
Horat., Cic. and Virg. —— 1 Also, a 
fence, treillage, or hedge, to defend young 
trees from cattle.. Colum. —— ‘I Very 
often, the place where the spectators sit at 
the theatres; the scats or benches of the 
spectators. Cic. Qui clamores tota 
cavea nuper in M. Pacuvii nova fa- 
bula ; cum, &c.— The cavea was three- 
fold ; in the lowest part sat the equites 
and senators; in the uppermost part, 
the lowest of the people; in the mid- 
die, the more respectable class. — 
Hence, Senec. verbaad summam caveam 
spectantia, h. e. sutfed to the taste of the 
vulgar. —— I In later writers, cavea is 
also applied to the amphitheatres. Ter- 
tull. and Apul. ——1 Also, the theatre 
itself. Cic. Jam judi publici, quoniam 
sunt cavea, circoque divisi, h. e. the the- 
atre or place for dramatic exhibitions, and 
circus. Plaut. Quod verbum in cavea 
dixit histrio. | Also, in general, any 
place of public exhibition; or, also, the 
spectators. Virg. Cavew consessum 
implet. 


CAVEATOS (cavea), a, um, adj. formed 
2 like the cavea of a theatre. 
CAVEFACI6 (caveo & facio), is, a. 3. to 


Plin. 


avoid, beware of. Venant. 
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CAVES (unc.), es, cavi, cautum, n. and 


sometimes a. 2. to beware or take heed of, 
be aware, be on one’s guard, avoid, evXa 
GBéonat, fugito, declino, evito. WVepos. 
Animui attendere ad cavendum. Cie 
Cavere aliquem. /d. interventum ali- 
cujus. Jd. omnia. Ces. vallum ce- 
cum fossasque. Ovid. frigora. Plaut. 
Cautum oportuit. Cic. Cetera, que 
provideri poterunt, cavebuntur. — With 
prep. a, orab. Cv. a servitio, to guard 
against. Id. ab homine impuro. Sal- 
lust. ab insidiis. Se, Plaut. malo (ho 
mine), for a malo. — Withcum. Plaut. 
Cum malo stulte cavi. Jd. Mihi tecum 
cavendum est, hk. e. a te. — With infin. 
Sallust. petere a populo. Virg. capro 
occursare, — With subj. and ne. Cic, 
ne cui suspicionemdarem. Horat. Ca- 
ve, ne minuas. So, Cas. Ne quid eig 
noceretur, a Cesare cavetur. — And 
frequently without ne ; especially in see- 
ond pers. imperat. Cie. Cave ignoscas- 
Id. Cave existimes. Jd. Cave putes 
Terent. Cave audiam. Plaut. Cave di. 
rumpatis, for cavete. —— 1 Also, to take 
care, take heed, provide, see, look to it, 
that nothing evil or unfortunate happen 
to any one, to secure or place in safety by 
care and heedfulness. With the dat. 
Cac. ad Cic. Caves tibi, you provide for 
your own security. Cic. Caverat adul- 
ter sibi. Sweton. securitati. Cic. ve- 
teranis. — Also, with wt. Cic. ut ea 
moderata sint. Colum. ut suleos aqua- 
rios faciamus. Plaut. Cauto opus est, 
ut, &c. care must be taken. — And with 
ne. Horat. ne populus laboret. —— 7 In 
this latter sense, freyuently, in laws, 
Cic. Lex sepulcris cavet, provides for. 
— Of jurists, when they give their cli- 
ents the necessary forms and precau- 
tions. Cic. ad T'rebat. JCtum. Tu qui 
ceteris cavere didicisti. Jd. Non que- 
rimus, quemadmodum caveamus in 
jure. 1 Also, to give security by 
pledge, bond, or the like. Cas. Obsidibus 
de pecunia cavent. Cic. Predibus et 
prediis populo cautum est. Sueton. In 
duplum cavere, to give double security. 
Pin. Cavere capite pro re aliqua. — 
Also, with ace. to give security for. 
Pandect. Semproniocaverunt summam. 


Id. chirographum. — Also, ab aliquo, te 
demand or obtain security from. Cie. —— 
i] Also, to order, dispose, enjoin, decree, 
establish. Cic. Testamento cavere, ut, 
&c. Id. Cautum est legibus, ne, &c. 
Tacit. De adulterio satis caveri lege 
Julia. / Pandect. Cavere principalibus 
constitutionibus. —— 1] Also, to keep off, 
ward off. Cato. scabiem pecori. —— 
I Cave sis, or cavesis, for cave si vis, is a 
stronger expression for cave. Plaut. and 
Terent. {| The final syllable of cave 
is, according to analogy, long; ut it 
is sometimes shortened. 

CAVERNA (cavus), &, f. a hollow place, 
cavity ; a cave, cavern, kpttrn, koiAwpa. 
Cic. See Spelunca. —— T Also, a hole. 
Plin. vasis fictilis. — Also, for poder. 
Plin. 1 Lucret. Caverne cli, for 
concava, convexa, the vault of heaven. 
So, Manil. Aeris caverna. —— Tl Cic. 
Caverne navis, the interior of the ship, 
with its apartments. 

CXAVERNATIM (caverna), adv. through 

3 cavities. Sidon. 

CAVERNG (Id.), as, a.1 to hollcw, make_ 

3 hallow. Cal. Aurel. 

CAVERNOGSSS (Id.), a, um, full of cave 

2 ties, hollow. | Plin. 

CAVERNULA (Id.), w, f. dimin. a little 

2 cavity or hole. Plin. fi 

CAVILLA, @, f. a cavil, scoff, taunt, jeer ; 
a joke or jest, c6ptopa. Plaut. 

OXtiLLABOND 8 (cavillor),a, um, adj. 
apt to cavil. Tertull 

CAVILLATY6 (Id.), onis, f. a cavilling 


or jangling ; @ sophism, quirk, quibble, 
cédtcpa. Quintil. Omissis cavillatio- 
nibus, h. e. inutilibus questionibus. /d. 
Verborum cavillatio, h. e. carping at, 
cavilling criticism of. ——  Cic. Orat. 2. 
54. facetiousness or humor. in speech. 
——1l Also, a sharp saying, cuttng re . 
mark, raillery, taunt, sarcasm ; either in 
jest or earnest. Pla‘., Liv. and Sue 


ton. 
CXAVILLATOR (Id.), oris, m. @ caviller 
1 jeerer, captious person, cogtotis. 


Senre 
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—— {1 Also, a humorous person ; one who 
makes himself merry at others’? expense, 
oxanrys. Cic. and Plaut. — Hence, 
Cavillatorius, a, um, adj. full of sophisms 
and cavils. Pandect. 

TAVILLATRIX  (cavillator), icis, f. 

2 Quintil. Conclusio cavillatrix, cavilling, 
sophistical. ; 

CAVILLATUS (cavillor), us, m. same as 

3 Cavillatio. Apul. 

fAVILLOR (probably caveo), aris, atus 
sum, dep. 1. to cavil, argue captiously, 
reason unfairly, quibble. Liv. Cavilla- 
ri tribuni. Pandect. Verba cavillatus, 
wresting. Tacit. Verba patrum cavil- 
lantem, h. e. calumniantem, et in vanas 
suspiciones adducentem. Val. Maz. fata. 
— 1 Often, to joke, jest ; rally, banter, 
oxanretv, Kegroueity. Cic. togam ejus 
pretextaim. Jd. In eo etiam cavillatus 
est. Jd. cum aliquo. Ziv. tribunos 
plebis. —— {f Passively. 4pui. Sermo- 
nis blanditie cavillatus, deceived. 

CAVILLOSDUS (cavilla or cavillum), a, 

3um, adject. cavilling, captious. Jul. 
Firmic. 

CAVILLULA, e, f. or CAVILLULUM 

3 (i4.), i, n. a little quirk or cavil. Plaut. 

CAVILLOM, i, n. and CAVILLUS, i, m 

3 a cavilling, jeering, jesting. Apul. 

CAVITUS, for cautus, Plaut.; though 
the passage is otherwise read. 

CAULA (perhaps for cavila, from cavus, 
or froma avAy), we, f. a sheep-cote, fold, 
pen, avrAj. Virg. — Also, any other 
enclosure, of an altar, statue, &c. 
Inscript. T Lucret. Caule corporis, 
passages, channels, vessels. Id. wtheris. 

CAULIAS (xavdias), @, m. the juice of 
the stalk of the herb \aserpitium. © Plin. 

CAULICULUS (dimin. from caulis), i, 
m. a small, tender stalk or stem, of 
plants; as, Cels. of cucumbers and 
melons. Plin. Cauliculi ramorum, tips, 
from the likeness. — Hence, Caulicula- 
tus, a, um, adj. habens cauliculos. 
Apul. 1 Hence, in architecture, 
an ornament on the chapiter of a pillar, 
like wreaths or tendrils running from a 
stalk Véitr 1 Written also colicu- 
lus. 

CAULIS (xavdds), is, and COLIS, is, 
m. the stalk or stem of a shrub or herb; 
as, Plin. of the bean. — Especially, of the 
cabbage. Cato. —Hence, the cabbage 
itself. Plin. — Also, a celewort. Cic. 
— Also, in vines and trees, tendrils, 


clusps; tips, from the resemblance. 
Plin. —— I Figur. of other things. 
Plin. penne, the quill. — Also, 


Lucil. ap. Non. for mentula. —— 7 In 
Cels., nom. coles. 

CAULGDES (xavAdons), is, adj. having a 
large stalk. Plin. brassica, a kind of 
cabbage with broad leaves. 

CAULON, inis, m. a city of Italy, in the 

3 Bruttian territory. Ovid. — Also called 
Caulénia. Liv. 

CAUNAS, drum. See next word. 3 

CAUNUS, or CAUNDOS, i, m. son of 
Cyane and brother of Byblis. Ovid. 
Also, a seaport in Caria, named, from 
him, now Copi. Cic. — Hence, Cauné- 
us, Caunius, or Cauneus, a, um, adj. 
of or pertaining to this city. Cic. Cau- 
new, sc. ficus, Caunian figs. — And Cau- 
ne, arum, f. any dried figs. Colum. and 
Stat — Caunéi, or Caunii, the inhab- 
tants of the city. Crc. — Also, Cau- 
nités, e,m.of Caunos’ Plin. 

CiAVSG (cavus), as, avi, datum, a. 1. to 

2 hollow, scoop, excavate, xodaivw. Liv. 
naves ex arboribus. Virg. arbore lin- 
tres. Jd. Equi ungila cavat tellureim. 
Plin. Luna cavans cornua, h. e. waning. 
Ovid. Partnam giadio cavare, h. e. pene- 
trere, transfodere. Plin. Oppida cuni- 
culis cavata, h. e. undermined. —— 
7 Also, in the poets, to make hollow. 
Virg. tegmina capitum. 

CAVOSITAS (Id.), atis, f. a hollow place, 

3 cavity. Tertull. 

CAUPS (probably from xamrn\ és, or allied 
to it), Gnis, m. an innkeeper, victualler, 
sutler, fevodéxos, Kamyd6s. Cic. and 
Martial. i] Also, any retailer, chap- 
man. Plaut. —— WT Figur. Tertull. 
sapientie. 

CAUPONA (caupo), 2, f. an inn, tavern, 
eating-house, fevodoxetov, Kamndeiov. 
Cic. and Horat, _ Also, a hostess, fe- 
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male sutler. Lucil. and Apul. —— Also, 
the business or occupation of a caupo. 
Pandect. Some read Cauponia. 

CAUPGONANS (Id.), antis, particip. figur. 
carrying on for the sake of gain. Enn. 
ap. Cic. bellum. 

CAUPONIUS (Id.), a, um, adj. pertaining 

3 to taverns or victualling-houses.  Plaut. 
puer, waiter therein. Justin. Cauponias 
artes  exercere. Pandect. taberna, 
tavern or victualling-house. So, also, Jd. 
Cauponium, absol. ; but cauponia, @, is 
read. 

CAUPONULA (dimin. from caupona), #, 

1 f. asmallinn. Cic. 

CAUPULUS, or CAUPOLIS, i, m. a kind 

3 of boat. Gell. 

CAURUS (unc.), or CORUS, i, m. the 
north-west wind, dpyéotns. Senec. and 
Cas. — Hence, Caurinus, a, um, adj. 
of or pertaining to this wind. Grat. 

CAUSA, and CAUSSA (perhaps, caveo), 
we, f. a lawsuit or process, a judicial 
process. Cic. Causam constituere. Jd. 
defendere. Jd. orare, and Jd. Causas 
dicere, to plead. Jd. Causam tenere, or 
Ovid. vincere, to gain. Cic. Causain 
perdere, or Causa cadere, to lose. — 
Hence, every matter in dispute which is 
to be decided. Cic. Causam obtinere, 
to gain or carry. — Also, in a free state, 
the measures or principles espoused by 
one party and rejected by the other ; 
also, the party or faction itself. Cic. 
Causa quam Pompeius susceperat. Jd. 
Nemini in illa causa concedebat. Jd. 
In eadem causa esse. TT Also, every 
matter or concern which is transacted, or 
spoken, written or contended about ; mat- 
ter, subject, object, question; business, 
affair. Cic. Causa que sit, videtis. Jd. 
Oratio unde causa ducitur. Jd. Statim 
illam causam arripere, h. e. in order to 
write about it. Nepos. Sv er tali causa 
missa. Ovid. Mandata c..sa, an affair 
or matter intrusted. Liv. Causam ali- 
cujus agere, to manage the affair of any 
one, h. e. to defend him, or espouse his 
cause. — Also, in Ulpian. 2, 14, 7. 
for res, a thing or matter in general. 
—— 7 Also, cause. Cic. Nihil potest 
evenire, nisi causa antecedente. Id. 
In seminibus est causa arborum. — 
Hence, the cause to which any thing is 
to be imputed. Cic. Causam rei susti- 
nere, h. e. to bear the blame, to be the 
cause of. So, Ziv. Cause esse, and 
Plin. In causa esse. — Also, occasion, 
motive, opportunity. Cic. Causam ex- 
plicande philosophie attulit casus 
civitatis. Ces. Timoris causam afferre. 
—— fT Also, every cause or reason ad- 
duced, on account of which any thing 


takes place or is believed, &c. Cic. Ob 
eam causam, quia, &c. Jd. Causam 
afferre. Lucret. and Phedr. dicere. 


Cic. Non sine causa. Jd. Cum causa 
aliquid dicere. The abl., causa, often 
stands for propter, generally after the 
word to which it belongs. Terent. 
Vestri honoris causa. Jd. Ea causa, 
on that account. Cic. Mea causa, on my 
account. Yet it sometimes precedes. 
Cic. Causa temporis. Liv. Causa 
ignominiw.— Hence, pretence, pretext, 
color. Nepos. Causam bellandi reperi- 
re. Cic. Per causam inopum, under 
pretence of relieving the poor. Cas. Per 
causam supplementi. — Also, ezcuse. 
Cic. Causam accipere. Liv. Causam 
cognoscere. Terent. Tibi causa est de 
hac re. — Also, defence. Cic. Causam 
dicere (as, de ambitu; de vi; de capite 
suo), to make a defence, bh. e. to defend 
one’s self or another judicially or other- 
wise. Liv. Ex vinculis causam dicere. 
Cic. Cause dictio, defence. Jd. Indicta 
causa, without a defence, h. e. without a 
hearing. — Also, followed by quin (that 
not). Terent. Non causam dico, quin, 
quod meritus sit, ferat, h. e. I have 
nothing to say, why he should not, &c. 
Cic. Cause nil dicimus, quin tibi vadi- 
monium  promiserit. Often, Dicere 
causam, to be the accused or defendant. 
Cic. and Nepos. — Also, hindrance. 
Terent. and Horat. Quid cause,est, 
quin, &c., what hinders? Cic. Morbi 
causa, — Also, sickness, disease. Ti- 
bull. Sontica causa. Cels. Causam 
metuere. — Also, a ground or reason for 
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friendship or connection ; coi.neetion Jie 
Explicabo breviter, que sit mihi .atic 
et causa cum Cesare. jt Also, 6 
just or righteous cause. Cic. Armi 
inferiores non causa fuissent, Lz 
Causam probare. T Also, condition 
circumstances, state. Cie Ad me canu- 
sam reipublice detulerunt. Jd. In 
eadem causa. Jd. Eadem nostra causa 
est. —— 1 Also, advantage,  prufit. 
Plaut. familie, hk. e. support. -— Also, 
what ws contained ina right or pririlese ; 
aright, title. Pandect. Cum sui causa 
aliquid usucapere. 
CAUSALIS (causa), e, adject. causal, 
3 relating to a cause or reason. Augustin 
— Hence, Causaliter, adv per causan 
Augustin. 
CAUSARIUS (Id.), a, um, adj. sick, 
2 indisposed, sickly. Liv. Causarii, se. 
milites, h. e. exempted from serving om 
account of ill health. Pandect Causaria 
missio, h. e. an exemption on account of 
ul health. Hence, Pandect. Causarie, 
adv. or causaria, sc. missione. 
CAUSATE (causor), adverb, with reason. 
2 Plin. Causatius defendere. 
CAUSATIO (Id.), Snis, f. a pretezt 


3 excuse. Gell. —— I Also, disease, sick- 
ness. Paillad. 

CAUSATIVUS (Id.), a, um, adject 

3 causative. Martian. Capell. —— f Pris- 


cian, Causativus casus, same as accusa- 
tivus, the accusative case. 

CAUSIA (xavoia), e, f. a hat worn by 

3 the Macedonians. Plaut. —— | Also, 
same as vinea, a warlike machine, e 
mantelet used in sieges. Veget. 

CAUSIDICATIS (causidicus), snis, f. 

3 advocacy. Fronto. 

CAUSIDICINA (Id.), m, f. the office or 

3 profession of an advocate. Ammian. and 
Pandect. 

CAUS! {CUS (causa & dicu,, 1, m. @ 
pleads, advocate; generally used con- 
temptuously.  Cic. ; 

CAUSIFICOR (causa & facio), aris, dep. 

3 1. to pretend, to allege. Plaut. 

CAUSOR (causa), aris, atus sum, dep. 1. 
to pretend or plead in the way of excuse; 
to allege as a reason, mpopacifw, atriio- 
pat. Virg. Causando nostros in longum 
ducis amores. Liv. Consensum Pa- 
trum causabantur. Horat. Stultus 
uterque locum immeritum causatur 
inique, h. e. to cast the blame upon. Ti- 
bull. Causari aves, aut omina dira. 
Ovid. eurostumidos. Tacit. inhabilem 
labori valetudinem. Jd. adversam 
voluntatem patris. Sueton. Causari 
aliquid in aliquo. Pandect. Causatus, 
quod semel ignarus vendiderit. T're- 
bell. Poll. Causari cum aliquo, h. e. 
to expostulate. —— {| Also, judicially, 
to go to law with. Afran. ap. Non. 
contra patrem. 

CAUSTICUS (xaverixds), a, um, adj. apt 

Q2to burn, caustic, caustical, escharotic. 
Plin. natura. Martial. Caustica Teuto- 
nicos accendit spuma capillos, h. e. sapo, 
qui ex cinere et sevo factus capillum 
rutilat. fi Causticum, i, n. a caus- 
tic, escharotic; a burning application 
which burns the skin and flesh to an 
eschar. Plin. 

CAUSULA (dimin. of causa), @, f. a 

1 trifling cause or suit. Cic. I Also, 
a litile opportunity. Auct. de Afric. B. 

CAUTE (cautus), adv. cautius, cautissi 
me, cautiously, warily, circumspectly, 
prudently. Cic. 

CAUTELA (caveo), ®, f. caution, wari- 

3 ness, care, diligence. Apul. I Also, 
‘among jurists, surety, security. Pan- 
dect. 

CAUTER (xavrip), éris, m. an iron. for 

3 branding. Pallad. WT Figur. Tertull. 
Adigere cauterem ambitioni, h. e. to 
brand. 

CAUTERIUM (xavrfptor), ii, n. a brand- 
ing-iron. Veget. iI Also, an instru- 
ment used in encaustic painting. Pandect. 

1 Also, a caustic application, a cau- 
tery. Plin. 

CAUTERIZ6 (xavrepidfw), as, a. 1. to 

3 cauterize. Veget. 

CAUTES (caveo,cautum), is, f. applied, 

Q primarily, to a dangerous crag, rugged 
rock, cliff, on the sea-shore or out at sea, 
of which it is necessary fora pilot to be 
wary. Tibull. and Cas. —— ] Used 
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also for any rock. Colum. T Pru- 
dent, uses cautis in the nom. sing. 

CAUTIM (cautus), adverb, cautiously, 

3waridy. Terent. 

CAUTIO (cautum, sup. of caveo), dnis, 
f. circumspection, or precaution, in re- 
gard to any thing, providing against evil, 
heedfulness, watchfulness; also, the pre- 
caution, provision, means of prevention 
itself. Cic. Cautio incommodorum, 
h. e. against. Id. defendendi, h. e. in de- 
fendendo. Jd, Cautionem adhibere. — 
Hence, the possibility of precaution or 

revention. Circ. Que cautionem non 
nabebunt, de his non laboro, cannot be 
prevented or guarded against. — Also, 
the necessity of being on one’s guard, of 
caution, circumspection. Terent. Cautio 
est, ne, &c., there is need of being on the 
watch, lest. Cic. Beneficentia habet 
multas cautiones, requires many precau- 
tions. —— {| Every thing which secures 
the fulfilment of a promise ; security, bond, 
obligation, Cic. Hunc Pompeius omni 
cautione devinxerat, assurance, pledge. 
fd. Cautiones pecuniarum, obligations, 
notes of hand. Jd. Cautionem chirogra- 
phi, Sweton. exigere ab aliquo. Gell. 
rei uxorie, h. e. de reddenda dote, si 
divortiuin sequatur. Pandect. Confer- 
re dotem in cautionem, h. e. dare dotem 
sub cautione. 

CAUTIGNALIS (cautio), e, adj. ad cau- 

3 tionem pertinens. Pandect. stipulatio- 
‘nes, h. e. quipus aliquid cavetur, et se- 
curum redditur. 

CAUTOR (caveo, cautum), doris, m. a 
wary man, one who looks out. Plaut. 
‘| Also, one who is surety or warrant for. 
Cic. Ipsum cautorem alieni periculi. 

CAUTUS, us, m. same as Cautio. Of un- 
certain authority, though read by some 
in Gell. and Macrob. 

CAUTUS (caveo), a, um, adj. legally se- 
cured. Cic. Ut mulieri res esset cautior. 
Horat. Cautos nummos. —— {I In gene- 
ral, secure, safe. Cic. In eam partem 
peccare, que estcautior. Martial. Tibi 
tanta cautus brevitate videris. Lucan. 
Cautus ab incursu belli. WT Also, 
actively, cautious, careful, wary, provi- 
dent, circumspect, ebraBis. Gell. Cau- 
tus paterfamilias. (ic. in periculis. Jd. 
in scribendo. Liv. ad aliquid. Curt. 
erga bona sua. Tacit. Cautissima Ti- 
berii senectus. Citic. Cautioribus con- 
Siliis uti. Ovid. timor. Horat. Cautus 
dignos assumere. —— I Hence, cunning, 
artful, sly, crafty. Horat. vulpes. Mar- 
tial. Merum ‘cauta fronde, non aqua 
niiscet. —— 1 In Corip. Cauta recepit, 
h. e. cautiones, syngraphee. 

CAVUM, i, n. and CAVUS (cavus), i, m. 

2a hollow, hollow place, cavity, hole. Liv. 
and Culum. 

CAVGS (unc.), a, um, adject. hollow, con- 

leave, excavated, kotdos, dvaxotXdos. 
Virg. Cave caverne. Jd. Cava ilex. 
Id. convallis. Jd. testudo. Jd. Aire 
cavo dare signum, h. e. tuba. Jd. cava 
Gui personat equora concha, Jd. va- 
gina. Jd. galea. Jd. Caveturres. Jd. 
fenestra, h.e. open. Id. wdes, h. e. 
vauiied. Sueton. Cavam manum assem 
porrigent*dus prebere. Jd. Cava tem- 
pora ferro trajicit. Martial. Cave lan- 
ces. Plin. Luna cava, h.e. waning. 
Id. Cava specus. —— MI Cie. Vena cava, 
in the body of animals, is the largest 
vein of all, which conveys blood from all 
the other veins to the heart. —— I Virg. 
Cava flumina, deep. So, Lucan. Le- 
mannus cavus, and Catull. Ad cava sun- 
das. —— ‘I Atso, that which is not itself 
hollow, but, as it surrounds something, is 
socalled. Virg. Nube cava amictus. 
sf Among later writers, it sometimes sig- 
aifies hollow, vain, futile, idle. Paulin. 
—— if Censorin. Cavi menses, h. e. com- 
posed of 30 days, opposed to pleni, of 31. 

SAYCUS, i,m. See Caicus. 

¢ AyCl, drum, m. pl. See Cauci. 

GAYST'ROS, and CAYSTROS, i, m. Kaio- 
tpos, ariverin Ioniaand Lydia. Ovid.— 
vaystrius, a, um, adj. of or pertaining 
tothis river. Ovid. ales, h. e. the swan. 

Cé, a syllabic adjection, generally of pro- 
nouns ; giving force to the expression. 
Cie. Hisce, Hosce, Hujusce. Plaut. 
Istisce, lisce. T'erent. Hice (non. pl.). 
Cato. Iilace, Istace. Plaut. Hasce hu- 
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jusmodi. So, Plaut. Sicce. — When, 
in an interrogation, ne is added, ce be- 
comes ci; as, Terent. Mlanccine mulie- 
rem? Jd. Hececine er hecine itiones? 
Id. Nunccine? Plaut. Siccine ? 


C&A, x, f. now Zia, Kin, Ketos, Kéws. 


and Kia, an island in the Hge@an sea, 
near Eubwea, and one of the Cyclades, 
called also Hydrussa ; it was the birth- 
place of Simonides. Virg. and Plin. — 
Called also Cia, Liv. ; and C&is (Kéws), 
Plin. — In Cie. Ceo (acc.). — Hence, 
Céus (Keios), a, um, adj. wn or from Cea. 
Cic. — Céi, Srum, the inhabitants. Cic. 
—— 1 This island should not be con- 
founded with Cos, an island near Asia 
Minor, although in Plin. 5, 36. Cea is 
called Cos. 


CEBA, e@, f. a town in Liguria. — Hence, 


Cebanus, a, um, adj. Plin. 


CEBREN, énis, m. KeGpiv, a river of 


Troas. Sabin. — Hence, Cebrénis, idis, 
f. Hesperia, daughter of the same. 


CECAUMENUS = (xexavpévos), burnt. 


Martian. Capell. 


CECRGOPS, opis, m. Kéxpow, the founder 


and most ancient king of Athens. Ovid. — 
Hence, Cecrépius, a, um, adj. Cecropian ; 
Athenian, Attic. Horat. cothurnus, Attic 
tragic style. Ovid. Pallas, because Ath- 
ens was under her care. Stat. fides, h. e. 
of Theseus and Pirithous. Martial. apes 
and mel (referring to the honey of Hymet- 
tus). Jd. querela, h.e. Philomele. Id. 
dote or voce madere, h. e. in Greek lite- 
rature.  Catull. Cecropia, sc. urbs, the 
city of Athens. Plin. Cecropia, the cita- 
del of Athens. — Also, Cecrépidés, e, 
m. @ descendant of Cecrops; also, an 
Athenian. Hence, Cecropide, arum, 
the Athenians. Ovid. Inclyte Cecropida, 
Theseus, an Athenian and descendant of 
Cecrops. Figur. Juvenal. Ast ego Ce- 
cropides, of a very ancient, princely or 
noble family. — Also, Cecrépis, idis, f. 
a daughter of Cecrops. Ovid.; also, an 
Athenian woman. Ovid. and Juvenal. ; 
also, adject. Athenian. Ovid. terra, h.e. 
Attica. 


CEDIA, arum, f. a place in Campania, im 


Italy. Plin. — Hence, Cedianus and 
Ceditius, a, um, adj. of or pertaining to 
the same. Inscript. and Plin. 


CED6 (probably ya¢@), is, cessi, cessum, 


n. and sometimes a. 3. to give place, 
give way, withdraw, retire, depart, napa- 
Nerpém, Elk, XAG. Cic. Ego cedam 
atque abibo. Jd. Aer videtur locum da- 
re et cedere. Jd. patria and e patria. 
Liv. loco and ex loco. Cic. Italia. Ja. 
de oppidis. Virg. de litore. Id. ab or- 
dine. Senec. foro, to become bankrupt. 
Cic. vita and e vita, and Plin. Paneg. 
Cedere (absol.), to die. Propert. in as- 
traab humana via. Plaut.ad parietem. 
Lucret. quoquam. — Hence, to vacate, 
quit, give up; to cede. Cic. alicui de 
possessione. Suet. bonis, to renounce 
or resign his property. Quintil. causa. 
— Also, transitively, to cede, concede, 
grant. Cic. Multa multis de jure suo, 
h.e. remittere. Varr. Hereditas me 
(h. e. mihi) cessa. Pandect. possessio- 
nem. So, Justin. alicuiregnum. Td. 
victoriam hosti. — With infin. Stat. 
Cui parentes cessere florere genas, &c. 
— With ut and subj. Pandect. — And 
quo minus. Quintil. — Also, to pass 
away, vanish away. Cic. Hore cedunt 
et dies. Ziv. Memoria (abl.) cessisset, 
h. e. would be forgotten. 1 Cedere 
alicui, to yield to one’s power, to comply 
with his wishes, to give up. Cic. Cui 
exercitus nostri cesserunt. Liv. nocti, 
to retire on account of the night. Id. fato, 
h. é. to die voluntarily, by one’s own hand. 
— Hence, figur. to submit or yield to, 
accommodate one’s self to some person or 
thing, to regulate one’s self according to, 
to act conformably to, suit one’s self to. 
Cic. legibus. Jd.tempori. Virg. malis, 
to succumb. — Also, to yield the palm to, to 
give place to. Ces. alicui virtute. Id, 
alicui in philosophia. Plin. Apelles ce- 
debat Amphioni de dispositione. Jd. ali- 
cui per aliquid, A. e. in aliqua re. Liv. 
pugne, h. e. to be unequal to the fight, to 
fly. —— T Also, to come. Plaut. Ibi 
cedit miles. So, figur. Liv. Poena in 
vicem fidei cesserat. — Especially, to 
fall to one, come to one’s share, accrue. 
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Cic, Ut questus huic cederet. Vrrg 
Cessit pars Heleno. Liv. Cedere pre 
dz, or in predam, to become booty. Ta 
cit. Spolia in vulgus cedebant. —— 
I Also, to go. Plaut. ex transverso, 
Liv. intutum. — So, figur. to go, h. e@. 
to go on, fall out, end, issue, turn. 
Nepos. Que prospere ei cesserunt. Liv. 
Cessura capte urbi. Plin. in proverbi- 
um cessit, has become a proverd. Id. 
Ipsa injuria cessit in gloriam artifici, 
resulted or issued in. — So, wmpers. Ho- 
rat. Simale cesserat. Curt. Utcunque 
cesserit. — Cedere pro aliqua re, to be 
reckoned for, to pass for. Colum. and 
Tacit. J Among jurists, Cedunt 
tempora, for currunt et computantur 
Pandect. So, Dies cedit, the debt 13 run- 
ning on; but, dies venit, pay day has come. 
Pandect. — So, Opere cedunt, h. e. the 
time stipulated for their performance has 

‘begun. Pandect.—So, Tertull. Sol ces- 
sit diem emptionis nostre. —— {I Lueret. 
Cesse for cessisse. 

CED6 (probably cedo), verb defect. tell 
me, say, dic. Terent. and Cic.— Also, 
for dicite. Nav. ap. Cic. WT Also, 
give, or give here, fetch hither. Plaut. 
Cedo, ut bibam. Z'erent. Coram ipsum 
cedo, bring him hither. Cic. Cedo que- 
so, orationes, et dic, &c. WT Also, 
for sine (imperat.), let, suffer. Apul. 
Cedo, experiamur. —— {I Cette for ce- 
dite. Plaut. dextras. 

CEDRATUS (cedrus), a, um, adj. anoint- 
ed with the juice or oil of the cedar. Plin. 

CEDRELAION (xedpédatoy), i, n. oil of 
cedar. Plin. 

CEDRELATE (xedpedarn), es, f. a large 
kind of cedar. Plin. 

CEDREUS (cedrus), a, um, adj. of cedar, 
kidpivos. Vitruv. 1 Cedrei Arabes, 
so called from Cedar, a region of Arabia 
Petrea. Plin. 

CEDRIA (xedpia), e, f. the liquor, pitch, or 
resin, distilling from the cedrelate. Cels. 

CEDRINUS (cedrus), a, um, adj. of cedar, 
Kédpivos. Plin. 

CEDRIS (id.), idis, f. the fruit or berry of 
the cedar, xedpis, idos. Plin. 

CEDRIUM (Id.), ii, n. the pitch, or resin 
which runs out of the cedar-tree ; or oil of 
cedar, xedpia. Plin. 

CEDROSTYS (xédpworts), is, f. the white 
vine; briony; the same as mpeloleuce. 
Plin. 

CEDRUS (xédpos), i, f. @ tree, whose wa 
was noted for its great durability and fra- 
grant smell ; probably the sandarack-tree. 
Plin. —— ‘I Also, the juice or oil of the 
tree, which possessed the property of de- 
stroying or driving away insects. Hence 
Pers. Cedro digna loqui, of immortality. 
Horat. Speramus carmina fingi posse 
linenda cedro, worthy of preservation. 

CELUS, for Ceus. 

CELANA, arum, f. Kedarvat, a city of 
Phrygia, near which Marsyas was flayed 
alive by Apollo. Lucan. — Hence, Celene- 
us, a, um, of Celene. Martial. Marsyas 
Celeneus. Stat. Celenea committere 
prelia buxo, h. e. tibia. Martial. Con- 
cubinus Celeneus, h. €. Atys, because 
he was beloved by Cybele, who was horn at 
Celene. Id. AXra Celwneos lugentia 
matris amores, h. e. tympana Cyheles. 

CELAING, us, f. KedXatva, one of the Har- 

3 pies. Virg. —— 1 Also, one of the 
Pleiads. Ovid. 7 

C&LATIM and CELATE colts adv. 

3 secretly, privily, kovdy. Sisenn. Celatim 
in insidiis suos disponit. Ammian. Ce- 
late sevire. 

CELATOR (celo}, Gris, m. a concealer. 

3 Lucan. undarum celator, Nile, tuarum. 

CELATUM (Id.), ij n. a@ secret. Plaut. 
Celati indagator. 

CELEBER (xé\w), cel®bris, bre, adject. 
frequented, much resorted to. Cic. Loes 
celebres, an deserti. Cic. Oraculum 
celebre. Ovid. Circus celeber. Liv 
Celeber dies, a holiday. «ic. Portug 
celeberrimus. Jd. Celeberri:aus conven- 
tus, a@ numerous retinue. Ovid. Cele- 
berrimus ilice lucus, h. e. plenissimus. 
—— {i Also, renowned celebrated, famous, 
distinguished, illustrious, dcddnpos, Fv 
dotos. Horat. Diana celebris.  Veillei 
Viri diversis virtutibus celebres. Plin 
Vir celeber arte srammatica. Cie. Ca 
leberrimum monumentum. Jd. Celebes 
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rimus et lwtissimus dies. Gell. Verba 
celebriora, 4. e. magis usitata, —-Cele- 
bris is sametiines found masc. Tacit. 
and Auct. ad Herenn. 

CEKLEBERRIME (celeberrimus), adverb. 
Sueton. Celeberrime acclamatum est, by 
great crowds. Others read creberrime. 

CELEBRABILIS (celebro), e, adj. note- 

3 worthy, remarkable. Ammian. 

CELEBRATIO (Id.), énis, f. @ frequent- 
ing, resorting to, concourse. Cic. Cel- 
ebratio quotidiana. if Also, a cel- 
ebrating, solemnizing ; celebration. Cic. 
Celebratio ludorum.  Plin. Celebratio 
sacri. —— {f Also, a praising, commenda- 
tion. Plin. Equestres statue Romanam 
celebrationem habent, h. e. are held in 
esteem by the Romans. 

CELEBRATOR (Id.), dris, m. a celebrator. 
Martial. Hyperborei celebrator Stella 
trinmphi. 

CELEBRATCS (Id.), a, um, particip. from 
Celebro (which see). —-- 1 Also, adj. cele- 
brated, solemnized.  Sallust. Dies cele- 
bratus per omnem Africam. Liv. Sup- 
plicatio celebratior. —— I Also, com- 
mon, usual. Plin. Usus annuli cele- 
bratior. Gell. Verbum celebratius. —— 
| Also, talked of, known, notorious. Cic. 
Scio me in rebus celebratissimis sermone 
onmium versari. . Plin. Celebrati artifi- 
ces. Gell Celebratissimi commentarii. 

CKLEBRESCS (celeber), is, n. 3. to become 

3. famous. Accius apud Non. 

CELEBRITAS (Id.), atis, f. a great resort, 
crowd, assembly of people, rodvTdAHSEta, 

requentia, concursus. Cic. Odi celeb- 

ritatem, fugio homines. Id. Totius 
Grecie celebritas. /d. Celebritas viro- 
rium ac mulierum. Jd. Celebritas vie. 
fd. Multitudo, et celebritas judiciorum, 
great number. WT Also, fame, glory, 
renown, celebrity. Cic. Si quis habet 
causam celebritatis ac nominis. Jd. Ce- 
lebritas fame. ‘ 

CELEBROG (Id.), as, avi, atum, a. 1. 
to frequent, resort to, dotrdw, frequen- 
to. Cic. Celebrare viam aliquam. 
id. domum atlicujus. Jd. conventus. 
id. conciones convicio, to fill. So, 
fd. Celebrantur aures mee novis nomi- 
nibus gentiun, kh. e. replentur. Ovid. 
Celebrantur arundine fosse, are over- 
grown with. —— i Also, to celebrate, 
perform solemnly, solemnize. Cic. Cele- 
brare festos dies ludorum, Curt. Cele- 
brare sacrum anniversarinm. Jd. fu- 
nus. Liv. exsequias. Jd. nuptias. Cic. 
convivium sermone et letitia. Jd. se- 
ria ac jocos. —— {I Also, to take in 
hand, engage im, particularly when 
speaking of what is done by many, or 
in reference to many. Cic. Celebrare 
vicatim descriptionem servorum. § Id. 
exercitationem causarum. Jd. artes. 
Pallad. tonsuram ovium. Cic. Similis 
frequentia me usque ad Capitolium 
celebravit, accompanied. i Also, to 
do, execute, perform. Plaut. Hee cito 
celebrate. Also, to bring into use, 
make common, establish. Cic. Modus 
transferendi verbi quem  delectatio 
jucunditasque celebravit. 1 Also, 
to praise, extol, celebrate, honor, render 
Jamous. Cic. Semper illius fidem om- 
nium mortalium fama celebrabit /d. 
Epulis celebrare memoriam nominis 
alicujus. Id. lJandes alicujus. Horat. 
virum aut herva lyra vel tibia. Sallust. 


facta alicujus pro maxumis. Jd. ali- 
quid in majus. Jd. se et rempublicaim 
preclare factis. —— 7 Also, tv make 


known, proclaim, publish abroad.  Cic. 
Factum esse consulem Murenam, nun- 
tii litterteque celebrassent. Jd. Quod 
omnium accusatorum vocibus celebra- 
tumest. Quintil. In proverbium usque 
eelebratum est, h. e. so common as to 
have grown into a proverb. Q. Cic. 
Celebrare rumorem, to give publicity to. 
SELEBROS, a, um, adj. the same as Cele- 
cris. Gell. Urina celebra, that flows 
ujten or eas?’ Others read Crebra. 
SELER (xédw, efdAdw), Eris, e. adj. swift, 
speedy, fleet, quick, raxds, wKis. Cic. re- 
ditus. Ces. Elati spe celeris victoriz. 
Horat. Opera nimium celeris, hasty. 
Nepos. Celeri anxilio opus est. Id. 
Melerta remedia proponere. Virg. Fata 
eelerrima. Tacit. Celerrinms amnis. 
Horat. Celer ignis. Vellei. Cogitatione 
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celer. Valer. Maz. Celerius est propin- 
quum avertere, quam aimicum, kh. e. 
more easy. —— ] With the infinit. Ho- 
rat. Celer excipere aprum. —-- 7] Figur. 
Horat. Oderunt sedatum celeres, 4. ¢. 
hasty. Quintil. Pedes breves orationem 
celerem ac mobilem faciunt. Citic. Ora- 
tio celeris et concitata, rapid, hurried. 
Horat. Celeres iainbi. - fl Celer is 
also used in the fem. Liv. Andr. Ce- 
ler hasta.  Celer and celere are 
used for celeriter. Plaut. Celere objec- 
tum est mihi negotium. Virg. Evadit 
celer ripam. 

CELERANTER (celerans), adv. quickly. 

3 Accius apud Non. 

CELERATIM (celer), adv. quickly. 3Sisenn. 

CELERE, adv. See Celer. 3 ;' 

CELERES (celer), um, m. the three hun- 
dred mounted body-guards of Romulus. 
Liv. —— 1 Also, the equestrian order, 
the knights. Plin. 

CELERIPES (celer & pes), Edis, m. swift 

1 of foot. Cie. 

CELERITAS (celer), atis, f. swiftness, 
quickness, speed, celerity, raxérns, wxd- 
Ts, velocitas, pernicitas. Cic. Veloci- 
tas corporis celeritas appellatur. Jd. 
Facere aliquid cum maxima celeritate. 
Nepos. Adhibere celeritatem. Cic. Uti 
celeritate. /d. Celeritas equorum. Jd. 
veneni. So, in the plural. /d. Caven- 
dum ne in festinationibus suscipiamus 
nimias celeritates. -—— 7 Figur. Cic. 
Celeritas animorum. Jd. Celeritas ad 
discendum. Jd. Brevitas et celeritas 
sylabarum. Jd. Ponunt in orationis 
celeritate eloquentiam. 

CELERITER (id.), adv. quickly, speed- 
ily, immediately, taxéws, weéiws. Cie. 
Librum tibi celeriter mittam. Jd. Ce- 
lerius transigere. /d. Mens celerrime 
muita simul agitans. Cws. Celerius 
opinione. 

CELERITODS (Id.), inis, f. swiftness, 

3 celeritas. Varr. 

CELERICSCULE (celeriusculus), adverb, 

2 somewhat quickly, uct. ad Herenn. 

CELERIOSCOLUS (diminut. from cele- 
rior), a, um, adj. somewhat quick. Pris- 
cian. 

CELERG (celer), as,avi, atu, a.& n. 1. to 
do quickly ; to quicken, hasten, accelerate ; 
to make haste, rayivw. Lucret. Aure 
celerantes. Tacit. Quam maximis iti- 
neribus celerare. Cutull. Celerare ali- 
quo. Virg. Celerare viam. Id. fugam 
in silvas. Jd. gradum  Valer. Face. 
imperium alicujus, h. e. to execute 
promptly. Tacit. Celerande victorie 
intentus. Eutrop. Celerare ad Asiam. 

CELES (xéAns), Stis, m. a kind of swift- 

2 sailing vessel, with one bank of oars, a 
yacht. Plin. Celetem invenere Rhodii. 
Gell. Celoces vel, ut Greci dicunt, ce- 
letes. 1 Also, the rider of a race- 
horse. Flin. 

CELETIZON (xednrigwv), ontis, m. one 

2 who rides a single horse in the race. Plin. 

CELEGS, i, m. Kededs, Celeus, king of 

3 Eleusis, who, having received Ceres with 
hospitality, was by her taught the art of 
agriculture. Virg. 

CELEUSMA (kéXevopa), dtis, n. the word 

3 of command or exhortation given by the 
pausarius or hortator (xedevoris) to sail- 
ors, when they are to ply their oars. Mar- 
tial. Lentos figitis ad celeusma remos. 

CELIA, we, f. a kind of beer made by the 
Spaniards of wheat. Plin. 

CeELLA (for cerula, dimin. from cera), e, 
f. a cell in a beehive, made of war. Virg. 
Dulci distendunt nectare cellas. 
Also, a storeroom for wine, oil, honey, 
or other provisions; a buttery, pantry, 
atosikn. Cic. Referta est cella vinaria, 
olearia, etiam penaria. /d. Cato cellam 
penariain Reipub. nostra Siciliam nomi- 
navit, the granary. Cic. Frumentum 
sibi emere in cellam, for family use. Id. 
Imperare frumentum in cellam. 
Also, an apartment for slaves. Cic. 
Servorum in cellis. Petron. Cella osti- 
arii. 7 Also, a hut, cot. Martial. 
Pauperis exstruxit cellam. —— 4! Also, 
a coop, cote, for doves, geese, &c. Colum. 

| Also, a room in a stevo or brothel. 

Juvenal. Ultima cellam clatsit. 

WT Also, @ buth-reom. Plin. Jun. Cella 

frigidaria. - 7 Also, in temples, the 

place in which the tmaire of the deity stood ; 
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a shrine, chapel. Cic. Armatos in cella 
Concordie inclusit. 

CELLARIS (cella), e, adj. Colum. Colum 

2 bi cellares, kept in dove-cotes. 

CeLLARIUM (Id.), ii, n. a storehouse, 

3 buttery, pantry, larder. Pandect. 

CELLARIOS (Id.), a, um, adj. of the pan- 

3 try. Plaut. Sagina cellaria. WT And 
absol. Cellarius, ii (servus), @ butler, 
storekeeper, rapias.  Plaut. Te facie 
cellarium. T Also, Cellaria, @ ‘an- 
cilla), a housekeeper, raptn.  Plaut. 

CELLATYI6 (fd.), dnis, f. @ suit of cells. 

3 Petron. Domus habet susum cellatio- 
viem. 

CELLO (xédAw), is, obsol. to impel, urge 
forward. — Wence, celer, celox, &C., an- 
tecello, excello, &ce. 

CELLOLA (diminut. from cella) @, f. a 

2 small cell. Terent. In celulam penuna 
congerere, h. e. cubiculum servi. Pe 
tron Risu cellulam impievit. 

CELLULANUS ({cellula), i, m. a monk 

3 Sidon. 

CéELG (unc.),as, avi, atum, a. 1. to hide, com 
ceal, keep secret, cover, droxptnrw. Cte 
Cur celatis sententiam vestram? Ces. 
Milites celant. Ziv. Sacra celare terra. 
Phedr. Mulier annos celans elegantia, 
hiding. Ovid. Celare vultum manibus. 
Pandect. Celare se ab aliquo. Virg. 
Celare se tenebris. Terent. Celare iras, 
to disguise. Ovid. Celare culnam sub 
imagine falsa, to conceal, cloak. 
| Also, to conceal from, to hide from one’s 
knowledge, to keep one in ignorance about ; 
with the accus. of the person. WVepos. 
Iter omnes celat. Cic. Jovis numen 
nunquam celare potuisset. Cic. Me de 
hoc libro celavit. Jd. Nos nihil celat. 
— So, in the passive. Cic. Cum 
me in eorum sermonem insinuarem, 
celabar, [ was kept ignorant. Terent 
Nos hoc celatos. Cic. Te maximis de 
rebus a fratre esse celatum. —— Also, 
with the dative. Nepos. Id Alcibiadi 
diu celari non potuit. 1 Hence, 
subst. celatum, i, n.a@ secret. Plaut. 

CELGOX (cello), dcis, f. a pinnace, cutter, 

Q fly-bvat. Gell. Celoces vel, ut Greci 
dicunt, celetes. Liv. Celoces viginti de. 
ducte. ‘| Also, @ piratical ship, cor- 
sair. Liv. Apparuit piraticas celoces esse 

CELSE (celsus), adv. loftily, highly, bwWn- 
Ads. Claudian. Celsius assurgunt cor- 
nua. —— 1 Figur. ‘Stat. celse natorum 
wquavit honori, h. e. nebly-born. 

CELSITCDS (Id.), inis, f. height, twos. 

9 Fellei. Celsitudo corporis. 1 Also, 
a title of honor applied to some of the 
imperial officers — Your highness. Cod. 
Theod. 

CELSUS (xKfA\w), a, um, adj. lofty, high, 
upright, erect, stately, SOs, altus, sub- 
limis, elatus. Cic. Deus homines cel- 
sos et erectos constituit. Jd. Status 
erectus et celsus. Horat. Apenninus 
celsus. Flin. Ingressus celsior, more 
lofty, more majestic. Ovid. Cervus cel- 
sus in cornua, —~ 71 Figur, buld, haugh- 
ty, proud.  Cic. Vir celsus et erectus. 
Quintil. Animus generosior et celsior 
Liv. Celsi, et spe feroces. Horat. Cel- 
si pretereunt austera poemata Ramnes. 

WT Also, raised high, elevated. Cic. 
Celsissima sedes dignitatis. 

CELT, arum, m. KéArat, a people wha 
occupied the greater part of Gaul and the 
British islands, and were also settled °n 
sume parts of Italu, and in the coun ry 
between the Alps and the Danube. Cue 
— Hence, Celticus, a. um, adj ect 
Plin. — And absol. Celtici, 6rum. « pti- 
ple of Spain. Flin. 

CELTYBERIA, we, f. a part of Spain on the 
Iberus, occupied by a mixed race of Celts 
and Iberians.  Cic. — Hexce, Celtibér, 
éra, érum, and Celtibericus, a, um, adj. 
Celtiberian. Martial. Celtiberis hxe sunt 
nomina crassiora terris. Val. Maz. 
Celtibericum bellum. — And ahsol. Cel- 
tiber, @ Celtiberian. Catull. and Cic. 

CELTYCE (Celticus), adv. Sulpic. Sever 
Celtice loqui, Celtic. 

CELTYS, is, f. a kind of lote-tree. lin. 

CENA, with its derivatives. See Cana. 

‘CEN /EUM, i, n. Knvatov, a promontory 
of FEubea, where there was a temple of 
Jupiter, — Hence, Cenrus, a, um, adj 
an epithet of Jupiter Ovid, Cenéo sacra 
parabat vota Jovi. 
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CENCHREA, arum, f. plur. Key xpeai, a 
town and harbor near Corinth. Ovid. 
lila Corinthiacis primum mili cognita 
Cenchris (for Cenchreis). 

GVENCHREIS, idis, f. the wife of Cinyras 
and mother of Myrrha. Ovid. 

CENCHRIS (xeyxpis), idis, f. a kind of 
hawk; a castrel or casteril. Plin. — 
@ Also, a kind of speckled serpent. Plin. — 
Lucan makes it masc. Et semper recto 
Japsurus limite cenchris. 

C&ENCHRITIS, or CONCHRITES (xeyxpt- 
Tis, OY Keyxpitns), B, M. a@ precivus 
stone, speckled us it were with millet-seed. 
Plin. 

CENCHROS (xéyxpus), i,m. a sort of ada- 
mant. Plin. 

CENIMAGNT, or CENIMANTI, orum, m. 
a British tribe. Ces. 

CENINA, 2, f. @ town of Latium. Plin. 
— Hence, Ceninensis, e, and Ceninus, 
a, un, adj. of Cenina. Liv. — Also, ab- 
sol. Ceninenses, iuin, m. the inhabitants 
of Cenina. Id. 

CENOMANI, orum, m. Kevopavot, a 
Gallic tribe, which settled in Cisalpine 
Gaul. Liv. 

CENOTAPHIUM (xevordgtov), ii, mn. a 

3 monument erected for one buried elsewhere ; 
acenotaph. Pandect. 

CENSEO, es, ui, censum, or censitum, 
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ing, enumerating. Gell. Ut discrimina 
pueritiw, juvente, senectutis ex ista 
censione noscerentur. /d. Capitis cen- 
sio. Also, correction, reproof. 
Plaut. T Also, judgment, opinion. 
Symmach. 3 


CENSITTSG (censeo), 6nis, f. an assessing, 
3 rating. Frontin. 


Also, @ tax, 
tribute. Spartian. 


CENSITOR (Id.), dris, m. an appraiser. 
3 censor. Pandect. 
CENSOR (Id.), Gris, m. @ censor, a magis- 


trate chosen every five years to take the cen- 
sus, that is, to make an enumeration of 
the citizens and a valuation of their prop- 
erty ; also to examine into their characters, 
and punish the bad by degradation ; the 
term of office was six months. Cic. and 
Liv. I Hence, figur. @ eensurer, crit- 
ie.  Horat. Censor, castigatorque mi- 
norum. Cic. Pertristis quidam patruus, 
censor, magister. 


CENSORIUS (censor), a, um, adj. pertain- 


ing to the censor, censorian. Cic. Cen- 
soria animadversio. Jud. Censorius ho- 
mo, who has been censor. Jd. Opus cen- 
sorium. Sueton. Nudatus opere censo- 
rio, A. e. nota censoria. —-- 1 Also, cen- 
sorious. Cic. Censoria gravitas. Quin- 
til. Censoria virgula notare versus, h. e. 
to criticise. Martial. Mordere libellum 
lima censoria. 


a. 2. to think, judge, suppose, imagine, 
presume, apprehend, be of opinion, vopi- 
§w, olopa, puto, arbitror, existimo, 
Terent. Amantes advertunt graviter, 
que non censeas, what you could not 
suppose they would. Cic. Treviros vites, 
censeo, as [ think, Jd. Censeo magno- 
pere, desistas. Nepos. Cives civibus 
parcere, equum censebat. Gell. Come- 
diz, que consensu omnium Plauti esse 
censebantur, are allowed to be Plautus’s. 
| Expressing approbation of a 
proposition. Terent. Ego rus ibo, atque 
ibi manebo. Par. censeo, ay, so I 
would ; I think you are in the right so to 
do. Plaut. Quid si etiam occentem 
hymeneum? Stat. censeo, —~ 7 Also, 
to express an opinion in an assembly, as 
in council, senate, &c. Sueton. Ut per- 
inde quisque animum intenderit, ac si 
censendum esset. Ces. Plerique cen- 
sebant, ut noctu iter faceret. Jd. Erant 
sententia, que castra oppugnanda cen- 
serent, in favor of assaulting. Cic. De 
ea re ita censeo: ut Consules dent ope- 
ram, &c. Pompei. in Cic. Ep. Ita video 
censeri Marcello, that Marcellus voted 
for. Ces. Pars eruptionem censebant, 
voted. | Also, to ordain, decree, 
resolve. Caés. Senatus censuit, uti, &c. 
Ziv. Belluin Samnitibus patres censue- 
runt. ‘TZuacit. Aram Clementi censu- 
ere. Jd. Cum censeretur clypeus mag- 
nitudine insignis. —— {1 Often, also, to 
make an estimate or valuation of the prop- 
erty, and an enumeration of the families 
of the citizens, to rate, appraise. Cic. 
Censores populi familias, pecuniasque 
censento Jd. Quinto quoque anno 
Sicilia tota censetur. Jd. Ne absens 
censeare, curabo edicendum. Liv. Cen- 
sa sunt capitum millia. Senec. Cense- 
ri capite, h. e. solo capite in censum ve- 
nire. (See Capitecensi.) —— 1 Censui 
censendo. (See in Census.) 1 Also, 
to give in an account to the censors of the 
number of one’s family, value of one’s 
farms, &e. Cic. In qua tribu denique 
iata predia censuisti? Jd. Si aliena 
censendo Decianus sua facere posset. 
Wf Also, in general, to estimate, 
value. Cir. Si censenda atque esti- 
mar.da res sit, utruin pluris estimemus 
pecuniam Pyrrhi, an, &c. Plin. Viti- 
bus censeri Chium, is accounted famous. 
Sueton. Mubtiplici doctrina censebatur, 
was esteemed for. WValer. Max. Censeri 
divitiis. —— 1 Also, to count, reckon 
among. Ovid. Hane est censa inter 
comites. Jd. Hos est censa parentes, 
accounted them her parents. (Used depo- 
nently in these two examples.) —— ff Al- 
so, to call, name, because the name of the 
citizens was demanded when the cen- 
sus was taken. Valer. Max Quo cog- 
nomine censeretur, interrogatus. Apul. 
Et nomen quo tu censeris, aiebat. —~ 
I Also, for succensere. Varr. Ne vo- 
bis censeam, si ad me referretis. 

CENSIG (censeo), 51 is, f. a rating, apprais- 


CENSUALIS (census), e, adj. relating to 

3 the cess, or muster-roll. Pandect. Forma 
censualis. Jd. Censuales professiones. 

I Absol. Censuales, notaries whose 
business it was to make out the assess-ta- 
bles. Cod. Theodos. WT Also, the rec- 
ords of the census. Tertull. 

C&NSOURA (censor), e, f. the censorship or 
office of censor. Liv. Censure initium. 
Cic. Post censuram consulem fecit. 
Ovid. Agere censuram. Sueton. gerere. 
Gell. Censura fungi. —~ 1 Also, judg- 
ment, censure, criticism. Vellei. Vivorum 
censura difficilis est. Ovid. Quorum 
censura musa superba mea est. Plin. 
Facere censuram vini, to give an opin- 
ton. Juvenal. Dat veniam corvis, vexat 
censura columbas. T Also, severity, 
austereness. Trebell. Poll. Non posse 
ferre censuram parentis. 

CENSUS (censeo), us, m. a census, valua- 
tion of every man’s estate; the regis- 
tering of one’s self, one’s age, tribe, fam- 
ily, profession, wife, children, servants, 
&c., made under oath under the direction 
of the censors. Sueton. Censum populi 
agere. Cic. Censum habere. Gell. 
Facere censum. M1 Also, a registry 
or roll of the citizens. Ces. Habere cen- 
sum hominum, muke an enumeration, 
count. Liv, Referre in censum. Cic. 
Irrepere in censum. f Also, the 
property registered or rated. Cic. Sint- 
ne ista predia censui censendo, hk. e. 
uf a kind to be registered in the census. 
So, Liv. Lex censui censendo, relating 
to the reyistering of property. — Hence, 
Census senatorius, the property qualifica- 
tion of a senator, the amount of property 
that a senutor must possess. And Cen- 
sus equester, a knights estate. 
1 Hence, in general, goods, effects, prop- 
erty. Ovid. Dat census honores, cen- 
sus amicitias, wealth. Horat. Privatus 
illis census erat brevis. Ovid. Census 
augere paternos. Cic. Homo sine cen- 
su. Hvrat. Homo tenui censu. Plin. 
Censu opimo onerare digitos, h. e. with 
costly wems, And figur. Manil. 
4Etherios per carmina pandere census, 
h. e. the riches of the heavens. Id. Censu 
Tullius oris emeritus celum, h. e. facul- 
tate dicendi: 1 We also find cen- 
sum,i,n. Cic. Quorum luxuries fortu- 
nata censa peperit. 

CENTAUREUM, i, and CENTAURION, 
ji, n. or CENTAUREA (xevravpetor, 
and xsyradpiov), mw, f. the herb ceniaury. 
Virg. Graveolentia centaurea. 
1 Also, an herb called centaureum 
minus, felwort. Plin. 

CENTAUREGS (centaurus), a, um, adj. 
3 of or relating to Centaurs, Kevradpetos. 
Horat, Centaurea rixa cum. Lapithis. 
CENTAURICUS (Id.), a, um, adj. the 
3 same as Centaureus. Stat. Centaurica 

lustra. 

CENTAURIS (xevravpis), idis, f. a kind 


of centaury, called alxo, triorchis. Plin. 
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CENTAURDOS (Kévravpos), 1, in. a Cen 
taur, a fabulous monster, composed of 4 
man’s bust upon a horse’s body, and 
dwelling in Thessaly. Horat. Nobilis 
ut grandi cecinit Centaurus alumno, 
h.e. Chiron, Virg. Centauri nubigene. 
(See Lapithe.) fT Also, a southern 
constellation, the Centaur. Cic. ——- 
I Also, the name of a ship. Virg Cen- 
tauro invehitur magna. —— T Also, for 
Centaureum. Lucret. 

CENTENARIGS (centenus), a, um, adi, 

2 containing a hundred, of a hundred, éxa- 
toorés. Varr. Centenarius numerus, 
Id. Grex Centenarius.. Plin. Centena- 
ria pondera, 4. e. centum librarum, Lu- 
cil. Baliste centenarie, h. e. throwin 
stones of a hundred pounds. Tertul 
Centenarix rose, h. e. centifolie. Cap- 
tolin. Centenariz basilice, h. e. centum 
pedum. Frontin. Fistula centenaria, h.e. 
of a hundred inches. Pandect. Centena- 
rius libertus, 2. e. who possesses a hun- 
dred thousand sesterces. —— | Also, ab- 
sol. Centenarii, drum, centurions. Veget. 

CENTENUS (centum), a, um, adj. by hun- 
dreds. Tacit. Centeni ex singulis pagis 
sunt, a hundred from each district. 
ff Also, a hundred, Cic. Capio centena 
sestertia ex meis predis. Ces. Vicies 
centena millia passuum. Virg. cen 
tenaque arbore fluctus Verberat, h. e. 
centum remis. Pers. centeno gutture 
niti. 

CENTESIMS (centesimus), as, a. 1. to 
3 punish every hundredth man. Capitolin. 
Milites aliquando centesimavit. 
CENTESIMUS (centum), a, um, adj. the 
hundredth, éxarocrés.  Plaut. Haud 
centesimam partem dixi. Cic. Centesi- 
ma lux ab interitu P. Clodii. Pandect. 
Ultra centesimum lapidem urbis, beyond 
the hundredth mile-stone. — Hence, absol. 
centesima (sc. pars), one per cent. Tacit. 
Indicere centesimam rerum venalium, 
a duty of one per cent. So, centesine, 
arum, interest at the rate of one per cent. 
a month, that is, twelve per cent. a year 
Cie. Centesimas perpetuo fenore du- 
cere. Senec. Sanguinolente centesi- 
me, exorbitant usury. So, Cic. Bins 
centesime, twenty-four per cent, —— 
! Also, a hundred fold. Plin. Cum cen- 
tesima fruge agricolis fenus reddente 

terra. 

CENTICEPS (centum & caput), cipitis, 

3 adject. having a hundred heads, hundred 
headed. Horat. Demittit atras belli 4 
centiceps aures, h. e. Cerberus. 

CENTYIES (centum), adv. a hundred times, 
éxarovtaxis. Terent. Idem dictum est 
centies. Cic. Sestertium centies, h. e 
centies centena millia sestertiorum. So, 
Martial. Centies comesse. 

CENTIFIDOS (centum & findo), a, um, 

3 adj. cloven into a hundred parts, or many 
parts. Prudent. Centifidum iter. 

CENTIFOLIUS (centum & folium), a, 
um, adj. with a hundred leaves.  Plin. 

CENTIGRANIUS (centum & granum), 
a, um, adj. with ahundred grains in each 
ear. Plin. Triticum centigranium., 

CENTYMANUGS (centum & manus), a, 
um, adj. having a hundred hands, hun- 
dred-handed, ixaréyxetp. Horat. Cen- 
timanus Gyges. Ovid. Centimanum 
dejecerat igne Typhea. 

CENTIMETER (centum & metrum), tra, 

3 trum, adj. using a hundred different me- 
tres, or various metres. Sidon. Centi- 
meter Terentianus. 

CENTINODIVS (centum & nodus), a, 
um, adj. with a hundred or many knots. 
Marcell. Empir. Herba centinodia, the 
herb knotgrass. 

CENTYPEDA (centum & pes), @, f. a 
worm with many feet; a palmer-warm, 
caterpillar, centipede, tworbruvs.  Plin. 

CENTIPELLI6 (centum & pellis), snis, 

2m. the paunch of a stag; the umbles of a 
deer, Plin. 

CENTIPES (centum & pes), é&dis, adi. 

Qhaving a hundred feet, hundred-footed, 

ka~Outrovs. Plin, 

CENTYPLEX. See Centuplez. 

CENTS (kévrpwv), nis, m. a patched gar- 
ment made up of shreds or rags of vari- 
ous colors; a patched cloak worn by rus- 
tics and slaves; a sort of quilt of patch- 
work. Cato. Quoties cuique tunicam 


dabis, prius veterem accipito, unde cen 
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tiaes fiant. Juvenal. Intravit calidum 
veteri centone lupanar. Cato. Sarcire 
centonem. il Also, @ piece of coarse 
cloth used to protect soldiers from missile 
weapons, or towers and baliste from fire. 
Ces. Centones insuper injecerunt, ne 
tela tormentis missa tabulationem per- 
fringerent. /d. Omnes milites ex cen- 
tonibus tunicas et tegmenta fecerant. 
— il Centones sarcire alicui, to fill one’s 
head with idle stories. Plaut. —— 1 Fig- 
ur. @ composition made up of scraps from 
other compositions ; a cento. Such is the 
Cento nuptialis, composed by .Ausonius of 
pieces from Virgil’s poems. 

TENTOCULUS (centum & oculus), i, m. 

3 hundred-eyed. Hieron. Argo centoculus. 

CENTONARIUS (cento), a, um, adj. of 

3 or relating to centos. Tertull. More 
centonaria. Wf And absol. Centona- 
rii, drum, rag-dealers. Petron. 
Also, artisans who prepare centones for 
extinguishing fire, &c. Cod. Theodos. 
See Cento. 

CENTORES, um, m. a people of Scythia. 
Valer. Flacc. impulit et dubios Phryxei 
velleris arbor Centoras. 

CeENTRALIS (centrum), e, adj. central, 

2 placed in the centre. Plin. 

CENTRIN AS (kevrpivac), arum, m. a kind 
of ouat, Pin.  . 

CENTRONES, um, m. Kévrpwves, @ peo- 
ple of Gallia Narbonensis. Ces. — 
Hence, Centronicus, a, um. adj. Plin. 
Centronice Alpes. IT Also, @ people 
of Gallia Belgica. Ces. 

CENTRGSOS (centrum), a, um, adj. hard. 

2 Plin. Centrosa scobs. 

CENTRUM (kévrpov), i, n. properly, a 

2 sharp point; and hence, the foot of the 
compasses that remains stationary, while 
the other is carried round in describing a 
circle. Vitruv. T Hence, the centre, 
or middle point, of a circle or sphere. 
Plin. Terra centrum celiest. Jd. Ver- 
gere in centrum. Jd. Exire a centro. 
—— 1 Also, @ hard knot, or knur, in a 
piece of timber or marble, which mars or 
spoils the workman’s tools. Plin. 
"1 Also, a part in crystal, and other pre- 
cious stones, harder and more brittle than 
the rest. Plin. 

CENTUM, indeclin. a hundred, txarév. 
Horat. Creta potens centum oppidis. 
Ces. Eorum numerus centum et decem. 
Gell. Centum eris constituit, h. e. ven- 
tum asses. Pandect. Emere domum 
centum, h. e. centum nummis. Ovid. 
nec ullum De centum numero caput est 
impune recisum. —- 1 Often, also, any 
great number. Horat. Cecuba servata 
eentum clavibus. Jd. Centum cyathos 
qumere. 

CENTOMCAPITA, akind of thistle, com- 
monly called eringo, sea-holm, or sea- 
hoily. Plin. 

CENTUM CELL, a port of Etruria, 
now Civita Vecchia. Plin. Jun. 

CENTOMGEMINGS (centum & gemi- 

3 nus), a, um, adject. hundred-fold. Virg. 
Et centumgeminus Briareus, h. e. hav- 
ing a hundred arms. Valer. Flace. 
Centumgemina Thebe, h. e. hundred- 
gated, ixaréumvdos. —The word gemi- 

nus, in composition with numerals, 
does not imply double ; thus, tergemi- 
nus is the same as triplex, &c. 

CENTOMPEDA (centum & pes), @, m. 

3 with a hundred feet; firmly established. 
Augustin. 

CENTOMPONDIUM, and CENTUPON- 

3 DIUM (centum & pondo), ii, n. a hun- 
dred-peund weight. Plaut. Ad pedes 
quando alligatum est equum centum- 
pondium. 

CENTOMVYIRALIS (centumviri), e, adj. 
pertaining to the centumviri, or hundred 
judges. Cic. Centumvirale judicium, 
of the centumviri. Id. Centumvirales 
cause, the causes which came before them. 
Sueton. Centumviralein hastam cogere, 
to assemble the court. 

VENTUMVIRI (centum & vir), drum, 
m. judges, or commissioners, appointed 
to hear certain civil causes among the 
people ; chiefly those relating to testaments 
and inheritances, the guardianship of 
orphans, §ce. They were at first one 
hundred and five in number, three being 
chosen from each tribe; but in Pliny’s 
time, there were one hundred and eighty 
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judges. Cic. Rem aliquam deferre ad 
centumviros. Phedr. Pertrahere ali- 


quem ad centumviros. Martial. Hunc 
miratur adhuc centum gravis hasta 
virorum, the tribunal of the centumviri. 
because they had a spear set upright 
before them. 

C&eNTONCULUS (diminut. from cento), 

2i, m. a@ covering or garment made of 
rags. Liv. Mullis strata detrahi jubet, 
binisque tantum centunculis relictis, 


&c. Senec. Dormire in centunculo. 
Others read ceenaculo. Apul. Sutili 
centunculo faciem  obtegere. 


I Also, the herb cud-weed, chaff-weed, or 
cotton-weed. Plin. 

CENTOGPLEX (centum & plica, obsol.), 

3 icis, adj. a hundred fold, ixarovrraciwr. 
Plaut. Centuplex murus. 

CENTGPLICATS (centuplicatus), adv. 
Sor a hundred times as much, éxarov7da- 
ciws. Plin. Apud nos centuplicato 
veneunt. 

CENTOPLICATUS (centuplex), a, um, 
adj. a hundred fold, centuple, ixarovm\a- 


ciwy. Prudent. solertia centuplicatos 

Agrorum redigit fructus. 
CENTUPONDIUM. See Centumpon- 
3 dium. 


CENTURIA (centum), e, f. properly, a 
hundred of any thing, éxarovras; but 
also applied to a greater or less number ; 
as, a piece of ground of 200 acres. 
Varr. — In some places the centuria 
was 50, 210, &c., acres. iI Also, 
a squadron consisting of a hundred horse. 
Liv. M1 Also, @ company of foot con- 
sisting of @ hundred men; a@ company of 
whatever number. Veget. WT Also, 
@ century; a division of the Roman 
people for the purpose of voting, of which 
there were 193. According to this di- 
vision, which was founded on property, the 
people voted in the comitia centuriata. 
Liv. Ut queque intro vocata erat cen- 
turia, consulem Fabiuim dicebat. Cic. 
Ter pretor primus centuriis cunctis 

_tenunciatus sum, /d. Centuria prero- 
gativa, the century which voted first. Id. 
Centuria equitum, the equestrian centu- 
ries, of which there were eighteen. 

CENTURIATIM (centuria), adverb, by 
companies. Ces. Centuriatim producti 
milites. | Also, by centuries. Liv. 
Centuriatim populus citabatur.  Cic. 
Tributim et centuriatim descriptis 
ordinibus. —— ff Figur. Pompon. apud 


Non. Ad te centuriatim current, in 
crowds. 

CENTURIATIS (centurio), dnis, f. a 
centuriating, dividing into hundreds. 
Hygin. Agri deducebantur per cen- 
turiationem. 


CENTURIATUS (Id.), us, m. a@ division 
into centuries or companies, Kkaradoxto- 
pos. Liv. Ubi milites ad centuriatum 
convenissent. 1 Also, the office of 
centurion, éxaruvrapxia. Cic. Cujus 
in exercitu veneant centuriatus. 

CENTURIG (centuria), as, a. 1. to divide 
into centuries or companies; centuriate, 
karadoxifw, Katararrw. Cic. Cum 
homines ' centuriari vidissem. Liv. 
Centuriare juventutem et seniores. 
Id. Equites decuriati, centuriati pedi- 
tes. —— MI Also, to divide (the people) 
by centuries, in order to vote. Cic. Comi- 
tia centuriata, in which the whole people 
voted by centuries for the principal ma- 
gistrates, and on subjects of great mo- 
ment. See Centuria and Comitia, 

CENTURIG (Id.),dnis, m. a captain of a 
century: @ centurion, éxarovrapxns. 
Cic. Primipili centurio, Sweton. Pri- 
marum cohortium  centurio. Horat. 
pueri magnis e centurionibus orti, 2. e. 
from illustrious parents. 

CENTURIGNATUS (centurio), us, m. the 

2 office of centurion, or an election of centu- 
rions. Tacit. 

CENTURIPA, arum, f. ra Kevréorra, a 
town of Sicily, now Certolibi, near Mt. 
JEtna. Plin. — Hence, Centuripinus, 
a, um, adj. of Centuripe. Cic. Centuri- 
pini legati. Jd. Centuripini (absol.), 
the inhabitants of Centuripe. 

CENTUSSIS (centum & as),.is, m. @ 

3 hundred asses; a rate of Roman money, 
containing forty sesterces and ten deniers. 
Varr. 


CEOS. See Cea. 
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CEPA. See Capa. 
CEPA (xntaia), @, f. sea-purslasn 
Plin. 


CEPHALAEA (kedadaia), 2, f. a head 
2 ache ; an unremitting pain that seizes the 
whole head. Plin. 
CEPHALALGIA, or CEPHALARGIA 
3 (xedudadyia), e, f. the headache, cepha- 

lalgy. Scribon, Larg. 
CEPHALALGICOS, or CEPHALARGI- 
3 CUS (cephalalgia), a, um, adject. sick 

of the head-ache; cephalalgic, xe@adad- 


oe Veget. 
CEPHALEA, same as Cephalaea. 
CEPHALEDITANI. See Cephaledis. 


CEPHALICUS (xepadcKdg), a, um, Mm. adj. 

2 relating to the head; cephalic. Cels. 

CEPHALLENIA, @, f. KedadAnvia, an 
island of the Ionian sea, now Cephalenia. 
Plin. — Hence, Cephailénes and Ce- 
phalénes, um, m. its inhabitants Lio 

CEPHALG, or CEPHALON, nis, 

3 the date-tree, iyxépadov. Paliad. 

CEPHALQEDIS, is, f. and CEPHALCE- 
DIUM or CEPHALEDUM, i, n. @ tews 
of Sicily. Cic. — Hence, Céphalédita- 
ni, drum, the inhabitants of Cephaledum 
Cic. — And Cephaledias, adis, f. of 
Cephaledum. Sil. 

CEPHALOTES (xe@udwrdés), @, m. headed 

3 Seren. Sammon. 

CEPHALUS, i, m. Kédados, Cephalus. 
husband of Procris, who, prompted by 
jealousy, followed him to the woods to 
watch his motions. Cephalus, hearing «a 
noise in the bushes, supposed tt to be made 
by a wild beast; and, aiming at the spot. 
unwittingly killed his own wife. Ovid. 

CEPHEIS, idis, f. the daughter of Cepheus, 

3 Andromeda. Ovid. 

CEPHENES (xndijves), um, m. drones, or 
male bees that do not work. Plin. 
1 Also, a people of /Ethiopia. Ovid. 

CEPHEUS, €i or éos, m. [dissyllab. ] 
Kndeds, son of Agenor, husband of Cas- 
siope, father of Andromeda, and king of 
JEthiopia. After his death, he was trans- 
lated to the skies. Ovid. — Hence, 
Cephéiis, and Cephéus, a, um, adj. of 
Cepheus. Ovid. Cepheia virgo, h. e. 
Andromeda, his daughter.  Propert. 
Cepheam Meroen, h. e. thicpian. 

CEPHISYAS, and CEPHISSIAS, Adis, 

3 adj. feminin. of the Cephissus. Ovid. 
Vidit et immitem Cephisias ora Procus- 
ten, h. e. the country washed by the Ce- 
phissus in Attica. 

CEPHISIS, and C&PHISSIS, idis, adj. 

3 feminin. ; the same as Cephisias. Ovid. 
Cephisidas undas. 

CEPHISIUS, and CEPHISSIUS, a, um, 

3 adj. of the Cephissus. Absol. Ovid. 
Jamque ter ad quinos unum Cephisius 
annum Addiderat, 2. e. Narcissus, the 
son of the Cephissus. 

CEPHIStS, and C&PHISSUS, and Cé- 
PHISOS, i, m. Kijdicos, a river of 
Beotia, now Mauro Nero. Ovid. —~— 
Wf Also, a river of Attica. 

CEPINA. See Cepina. 

CEPIONIDES, See Ceponides. 

CEPITIS, or CEPOLATITIS, f. and 
CEPITES, 2, m. a precious stone of the 
agate kind. Plin. 

CEPONIDES, and CEPIONYDES, um, f 
precious stones of an unknown kind, 
Plin. 4 

CEPULLA. See Cepulla. 3 

CEPURICUS (cepuros), a, um, adject. 

3 relating to a garden, hortulan, xyncvpiKds 
Plin. Liber Cepuricon, hk. e. of things 
relating to gardening, or of garden plants, 
TOV KITIUVPLKOY. 

CEPUROS («nmovpds), i, mM. a gardener. 
Api. 

CERA (xnpds), @, f. waz. Cic. Pers# 
mortnos cera circumlitos condunt. 
Ovid. Ceram pellice mollire. Colum. 
Apes fingunt ceras, honey-comb. So, 
Virg. Tenaces cere. Plin. Expressi 
cera vultus. Virg. Calamos cera COon- 
jungere. Jd. Linere spiramenta cera. 

| Hence, Cere, busts or images of 

wax, representing the ancestors of great 
men, and set up by their descendants in the 
atrium. Juvenal. Veteres cere exor- 
nant atria. Ovid. disposite generosa 
per atria cere. —— ‘i Also used in 
sealing. Hence, Plin. Signum cere, 
the seal. So, absol. Citic. Cera. 
{ Also used in writing with the sti us 
M 


m. 
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hence, a wazen tablet for writing upon; 
a book, or writing-table, covered over with 
maz, and written upon with a style or won 
vencil. Quintil. Scribitur optime ceris, 
in quibus facillima est ratio delendi. 
Plaut. Cere equidem haud__parsit 
neque stilo. Jd. Mandare aliquid ceris, 
to commit to writing. Juvenal. Ceras 
implere capaces. Horat. Cerite cera 
digni. (See Ceres.) Ovid. In ceras 
referre, to write down. — Prima, secun- 
da cera, the first, second page; ima, ex- 
trema cera, the hottom of the page; as, 
Cic. Crdicis extrema cera. Suweton. 
Prime Jue cere. And Martial. Cere 
uliime, the last will. —— 1 Also used 
in painting, particularly in encaustics. 
Stet. Apellee cuperent te scribere cere. 
—- 7 Also, any clammy substance 
resembling waz. Ovid. spoliataque teg- 
mine cere Rima patet, h. e. pice. 
Virgil. pingues unguine cere. 
1 Also, paint with which women stained 
their skin. Plaut. Cera omne corpus 
intinxit tibi. 

CERACHCTES (xnpaxarns), ©, M. an 
agate of the color of waz. Plin. 

CERAMICUS, i, m. Kepapetkos, a place 
without the walls of Athens, where those 
who fell .n battle were buried at the public 
expense. Cic. 7 Also, a place within 
the city, where the stews were kept. Plin. 


CERAMITES (xepapirns), #&, mM. a 
precious stone of the color of a tile. Flin. 


CERARIUM (cera), ii, n. money for waz 
2 used in sealing, fee for sealing. Cic. 
CERAS (xépas), &tis, n. a horn. And 
3hence, a wild parsnip. Apulei. 
7 Also, @ cape or promontory. Solin. 


Ceras chryseon, Képas xpiceov. Plin.|3 


Hesperion ceras, ‘Eovréptov xépas. 

- CERASINUS (cerasus), a, um, adj. of a 

3 cherry. Petron. Cerasino succinctus 
cingulo, cherry-colored. 

CERASTES (xsp/~rns), ®@, Mm. @ serpent 
with small horns; a horned serpent; the 
cerastes. Lucan. spinaque vagi tor- 
quente ceraste. —— 71 Also, a sort of 
horned worm. Plin. fi Also, a 
fabulous people if Cyprus, said to have 
horns. Ovid. 

CERASUM (xepé:tov), i, n. @ cherry. 
Plin. 

CERASUS (xépaons), i, f. a cherry-tree. 
Ovid. Audiat hoc cerasus; stipes ina- 
nis erit. —— 1 Also, a cherry. Propert. 

CERASOS, untis, f. Kepacvds, a city of 
Pontus. Mela. 

CERATIA, #, f. an herb having but one 

2 leaf, and a great root full of knots ; capers 
or cappers. Plin. 

CERATIAS (xeparias), 2, m. a comet re- 
sembling a horn. Plin. 

CERATINA (xeparivn), w, f. @ sophistical 

Qargument concerning horns. Quintil. 
(As; what you have not lost, you have 
still; you have not lost horns; there- 
fore, you have horns. ) 

CERATITIS (xeparirics), idis, f. a kind of 
wild-poppy, horned-poppy. Plin. 

CERATIUM (xepartoy), ii, n. carob-bean. 

3 Colum. 


C&RATORIUM, or CEROTARIUM (ce- 


3 ro), ii, n. @ plaster made of waz. Cel. 
Aurelian, Ceratorium apponere. Jd. 
Cerotariis "ti. 

C&RATUM (id.), or CEROTUM (xnpw- 
Tov), i, &. a waz-plaster, cerecloth; ce- 
rate. Cels. Ceratum liquidum. Mar- 
tial, Nec labra pingui delibuta ceroto. 

CERATORA (sero), @, f. a waving, cering, 

2 danyin g over or besmearing with wax. Co- 
um, 

CERAULA (xepatins), @, m. a corneter. 

3 Apulei. 

CERAUNTA, @, f. the name of several spe- 
cies of gems mentioned by Pliny. 
CERAUNIA, drum, n. Kepadyia. 

Acroceraunia. 

CERAUNIOS (Kepatvirg), a, um, adject. 
Ceraunian. lin. Ceraunii montes. 
Colum. Cerauniz vites. 

CERAUNDS, a, um, adj. Ceraunian. Pro- 
3 pert. Non potuit saxo vitam posuisse 
Cerauno? h. e. scopulis Acrocerauniis. 
CERBERGS, or CERBEROS (KépBepos), 
i, m. Cerberus, the infernal dog, said to 
have three heads. Virg. Cerberus hiec 
ingens latratu regna trifauci Personat. 
Ovid. nexis adamante catenis Cerberon 
abstraxit.~. Hen:e, Cerberéus, a, um, 


See 
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adj. of Cerberus. 
canum facies. 
CERCITIS (xepxiris), idis, f. a species of 
olive-tree. Col. — Others read circites. 
CERCIUS. See Circius. 
CERCOLIPS (xépxos and Aefrw), Ipis, f. 
a kind of ape. Fest. — Others read 


cercolopis. In the passage of Catull. 
Trepidas lingere cercolipas, others 
read crepidas carbatinas. 


CERCSPITHECOS, and CERCOPITHE- 
COS (KxepxomibyKos), i, M. a marmoset, 
or species of monkey. Martial. Si mihi 
cauda foret, cercopithecus eram. 

CERCOPS (xépxwy), opis, m. a baboon. 

3 Manil. tellus Et portentosos cercopum 
ludit in ortus. —— 1 Also, a people of 
the island of Pithecusa, fabled to have been 
turned into monkeys. Ovid. deum geni- 
tor fraudem et perjuria quondam Cer- 
copum. 

CERCURDUS, and CERCUROS (xépxovpos), 
i, m. a kind of light vessel, having a long 
poop, a cutter. Liv. Ad hoc levioribus 
navigiis, cercurisque ac lembis ducentis. 
Plaut. Aidificat navim cercurum et mer- 
ces emit. ' 

CERCYON, Snis, m. a robber of Attica, 
who was put to death by Theseus. Ovid. 
— Hence, Cércysnéiis, a, um, adj. of 
Cercyon. Ovid. Corpora Cercyonea. 

CERCYROS (xépxovpos), i, m. a sea-fish. 
Plin. 

CERDG (xépdos), Snis, m. a mean mechan- 

3 ic, a handicraftsman. Juvenal. Et que 
turpia cerdoni, Volesos Brutosque de- 
cebunt. — It is also joined with other 
nouns. Martial. Sutor cerdo, a cobbler. 

CEREALIS (Ceres), e, adj. pertaining to 

Ceres, sacred to Ceres. Ovid. Cereale 

nemus, h. e. Cereri consecratum. Id. 

sacrum. Jd. Cerealia munera, h. e. 

corn or bread. Id. Cerealis Eleusin, 

h. e. where she was particularly honored. 

Virg. Cereale papaver. Cic. Cerealia 

(sc. sacra), the festival celebrated by the 

matrons in honor of Ceres, and during 

which games were exhibited. Hence, 

Liv. Cerealia ludos fecerunt. Plaut. 

Cerealis coena, a splendid entertainment, 

such as were given at the time of the Ce- 

realia. Ovid. Cereales sulci, sown with 
corn. Id. Cereales herb, corn. 

1 Also, relating to corn, made of 

corn. Virg. Cerealia arma, instruments 

for grinding corn, or baking bread. Id. 

Cereale solum, made of bread. Plin. 

Cerealis sapor. Jd. Cereales aure, 

winds favorable to corn. Auson. Cerea- 

lia saxa, mill-stones for grinding corn. 

| And absol. Cerealia, cereal 
grasses. Plin. | Aidiles cereales, 
uumvirs who had the care of the public 
stores of corn, and superintended the cele- 
bration of the Cerealia. Pundect. 

CEREBELLUM (diminut. from cerebrum), 

2i, n. a small brain. Plin. Gallinacei 
cerebellum. Sueton. Pavonum cerebella. 

CEREBRGSUS (cerebrum), a, um, adject. 

2 mad, crazy. Plaut. Senex hic cerebro- 
sus est certe. —— {1 Also, hot-headed, 
irritable, passionate. Horat. Cerebrosus 
prosilit unus. 

CEREBRUM, i, n. the brain, éyxédados. 
Cic. Alii in corde, alii in cerebro dixe- 
runt animi esse sedem. FPlaut. Cere- 
brum alicui dispercutere, to dash out kis 
brains. Aurel. Vict. Cerebri valido in- 
cussu parietem pulsare, to strike the head 
against a wall, —— % Also, figur. the 
mind, intellectual faculty ; sense, under- 
standing, wisdom. Horat. Putidius 
multo cerebrum est Perilli dictantis. 
Plaut. Mihi misero cerebrum excuti- 
unt tua dicta, you perfectly amaze me. 
—— 1 Also, passion, anger. Plaut. Cere- 
brum meum finditur, J burst with rage. 
Id. Yd nunc his cerebrum uritur. Ho- 
rat. Cerebri felix, of a calm, tranquil 
temper. —— 1 Also, the pith of trees. 
Plin. 

CEREFOLIUM. See Cerefolium. 

CEREMONIA. See Cerimonia. 

CEREGLUS (diminut. from cereus), a, 
um, adject. of the color of wax. Colum. 

CERES, Gris, f. the daughter of Saturn and 
mother of Proserpine, fabled to have in- 
vented agriculture, and therefore styled 
the goddess of corn, Ceres is the Demeter 
of the Greeks, Anphrnp.  Cic. 
I Hence, figurat. corn. Virg. At rubi- 


Lucan. Cerbereasque , 
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sunda Ceres medio succiditur stn 
Ovid. Carmine lesa Ceres sterileng 
vanescit in herbam. —— Also, bread. 
Virg. Cereremque canistris Expediunt, 
Terent. Sine Cerere et Baccho friget 
Venus, bread (or food) and wine. 

CERES, same as Ceres. 

CEREVISIA. See Cervisia. 

CEREUS (cera), a, um, adj. waren, of 
wax, kiiptvos. Cic. Niail esset cereum, 
quod commutari non posset. Horat. 
Ceree imagines. Virg, Cerea ‘castra, 
h. e. the honey-comb. —— I Also, of tha 
color of war. Virg. Cerea pruna 
Martial. Cerea et trita lacerna, h. e. 
yellow with age. Id. Cerea que patule 
lucet ficedula lumbo, h. e. fat. So, Id. 
Cereus turtur. | Figur. ductile, 
easy, pliant. Horat. Cereus in vitium 
flecti. Jd. cerea Telephi laudas bra- 
chia, h. e. soft. 

CEREUS (Id.), i, m. a taper, waz-light, 
Aapras, Aapwadiov. Cic. Ommnibua 
vicis statue: ad eas tus, et cerei. 
Plaut. Lucere alicui cereum. — Luring 
the Saturnalia, clients sent wax tapers 
to their patrons. Hence, Martial. 
Decembri mense volant mappe, Gra- 
cilesque ligule, cereique, charteque. 

CERIA, e, f. a drink made from corn; a 
sort of ale or beer. Plin. See Cw 
visia. 

CERIFICSG (cera & facio), as, avi, atum, to 

2 make wax, xnpiaviw. Hence (of the pur 
ple-fish). Plin. Cum cerificavere, flux- 
os habent succos, produced their slume. 

CERINTHA, x, and CERINTHE («npir- 
Sn), es, f. a sort of honey-suckle honey 
wort. Virg. Cerinthe ignobile gramen. 

CERINTHUS (xfjpiyvSos), i, m a kind of 
pee used by the bees for food, bees-bread. 

in. 

CERINUS (xfptvos), a, um, adject. of the 

2 color of wax. Plin. Pruna cerina. 

CERIGN, and CERIUM (xnpiov) ii, n. an 

2 ulcer, or botch, like a honey-comb, with 
yellow matter in it. Plin. 

CERITES, same as Cerites. 

CERITYS, idis, f.; CERITES (xnpirns,, Be, 
m. a gem of the color of waz. FPlin. 

CERITUS. See Cerritus. 

CERNENTYA (cerno), x, f. the faculty of 

3 seeing. Martian. Capeil. Cernentia op- 
ponitur cecitati. 

CERNG (xpivw), is, crévi, crétum, a, 3. 
to sift, separate by a sieve, diaTTaw, ofp 
Sw. Cato. Quam minutissime per cri- 
brum cernas. Ovid. Hec ubi cortrieris, 
per densa foramina cerne. Plin. Arc- 
tiore cribocernere farinam. ——1l Hence, 
to separate the true from the false, discern, 
distinguish, judge. Cic. Virtutes cer- 
nuntur in agendo. Jd. Causa personis 
cernitur. Plaut. Amicam esse Crevi. 
—- 1 Also, to decide, decree. Cie. 
Quotcumque Senatus creverit, poyu- 
lusve jusserit. Tacit. Locum illis tem 
pusque destinatum, quo de Armenia 
cernerent. —— {I Also, to contend, fight. 
Virg. Inter se coisse viros, et cernere 
ferro. Others read decernere. Plaut 
Cernere certamen. Jwucret. bellum 
kpivery rédenov. Enn. ap. Cic. Ferre 
cernere vitam, h. e. de vita. iT Also, 
to conclude, resolve, determine. Lueil. 
apud Von. Postquam presidium castris 
educere crevit. Cic. Legationes, cum 
Senatus creverit, urbe exeunto. Catull. 
potius germanum amittere crevi, quam, 
&c. Liv. Priusquam id sors cerneret. 
——T Hence, the legal phrase, Cernere 
hereditatem, to accept the inheritance 3 
and also, to take actual possession. 
Cic. Eo die ex testamento crevi he- 
reditatem. Plin. Jun. Rogavit testa- 
mento, ut hereditatem suam adirem, cer- 
neremque. And figurat. Cic. Amorem 
cum hereditate crevit, has inherited. Id. 
Falsam hereditatem aliene glorie cer- 
nere,——T Often, also, to see, descry, dis- 
cern. In this sense, it wants the pret. 
and sup. It usually implies more than 
videre, but is very often confounded 
with it. Cic. Nos enim ne nunc qui- 
dem oculis cernimus ea, que videmus, 
Jd. Cumanam regionem video, Pompei- 
anum non cerno. /d. Quem ego tart 
video animo, quam ea, que oculis cea- 
nimus. WNepos. Ut oculis cerneretur. 
fd. Eum ipsum cernunt grati, look to, 
regard. 1 Also, to perceive, compre 
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Aend, understund. Cic. Cerno jam ani- 
mo, quanto omnia uberiora futura sint. 
Terent, Ut consuetum facile amorem 
cerneres. Enn. apud Cic. Amicus cer- 
tus in re incerta cernitur, is recognized, 
shown. T Also, to hear. Titinn. 
ap. Priscian. Simul ut pueras has nocte 
suspirare crevi. Accius apud Non. Vox 
illius certe est: idem omnes cernimus. 

CERNULG, as, the sameas Cernuo. Sezec. 

2 Fortuna cernulat et allidit. 

CERNUG (cernuus), as, avi, atum, a. 1. 

3 to throw with one’s face on the ground ; 
upset, overturn, kuBicraw. Varr. Pelles 
oleo perfusas percurrebant, ibique cer- 
nuabant (sc. se), kept tumbling head 
over heels. Prudent. Cernuat ora senex, 
bends for-oard. 

CERNOUS, a, um, adject. bencing forwards 

3 with the face downwards, jalling prone. 
Prudent. pulverem Humi madentis ore 
pressitcernuo. Virg. ejectoque incum- 
bit cermuus armo. 

Cé&R6 (cera), as, Avi, tum, a. 1. to cover 
er lau over with wax, kypdw. Colum. 
Wolia cerare. Cic. Cerata tabella. 

CEROMA (kfjpwpa), tis, n. an ointment 

2 composed of otl tempered with wax, with 
which wrestlers were anointed, to make the 
body slippery. Martial. Vara nec in- 
jecto ceromate brachiatendis. Jd. Len- 
tum ceroma terere. —— 7 Also, the 
place where the wrestlers were anointed, 
édaoSjcrov.  Senec. Qui in ceromate 
sedet. WT Also, the combat. Martial. 
Et castigatum Libyce ceroma palwstre. 

CEROMATYICUS (ceroma), a, uin, adject. 

3 anointed with the ceroma, or oil which the 
wrestiers used. Juvenal. Et ceromatico 
fert niceteria collo. 

CERGNIA (xnpwria), e, f. the carod-tree. 
Plin. 

CERGSTROTUM (xepéorpwrorv), i, n. a 
sort of work, inlaid with horn. Plin. 11, 
45. Others read cestrota, from ces- 
trum. 

CERGSUS (cera), a, um, adj. full of waz. 

2 Plin. Liquor veluti mellis ceresi. 

CEROTARIUM. See Ceratorium. 3 

CEROTUM. See Ceratum. 

C&ERREUS (cerrus), a, um, adject. of or 

2relating to the holm-oak. FPlin. Glans 
cerrea. Jd. Manubria cerrea. 

CERRINUS (Id.), a, um, adject. of the 
holm-vak. Plin. Cerrino calice bibere. 

CERRITUS (for cereritus, from Ceres), a, 

3um, adj. Anpnrptaxds, fanatic, enthusi- 
astic, struck with a superstitious frenzy, 
mad, frantic, furious. Horat. Hellade 
percussa Marius cum precipitat se, Cer- 
ritus fuit, an, &c.? 

CERREGS, i, f. @ kind of tree bearing mast 
like chestnuts, which are all prickly about 
the cup of the acorn; a sort of oak; a 
holm-tree. Plin. 

CERTAMEN (certo), inis, n. @ contest, 
strife, contention, debate, dyav. Cie. 
Certamen honestum, et disputatio 
splendida. fd. Certamen honoris, 
rivalry. Id. De urbis possessione inter 
deos certamen fuit. Jd. Est mihi te- 
cum pro aris et focis certamen. Jd. 
Adducere rem in certamen. /d. Insti- 
tuere sibi certamen cum aliquo. Jd. 
Venire in cettamen cum aliquo. Jus- 
tix. Deferre certamen ad judicem. Sal- 
lust. Magnus inter mortales certamen 
fuit, a great dispute. Liv. Certamina 
domi finita, civil dissensions. —- if Also, 
a contest inthe games. Just. Olym- 
pio certamine contendit. Sueton. Cer- 
tamen quinquennale. Virg. Certamen 
Bijugum. Ovid. Inire certamina disci. 
Cie. Descendere in certamen. 
" And figur. the prize. Virg. pecoris- 
que magistris Velocis jaculi certamina 
ponit in ulmo. —— 7 Often, also, a bat- 
tle, engagement, fight. Ces. Vario cer- 
tamine pugnatum est. Véellei. Certa- 
men classicum, a naval engagement. Liv. 
Inire certamen. Jd. Conserere certa- 
men. Flor. Singulare certamen, single 
combat. (See Pugna.) —— 1 Also, alac- 
rity, competition, zeal. Curt. Ingenti 
certamine concitant remos. Virg. Cer- 
tamine summo procumbunt. T Ti- 
bull. Certamen vini, a carouse. So, 
Plin. Certamen bibendi. VT Horat. 
Certamina divitiarum, struggles for. 
— T Also, risk. Cic. Quo majus erat 
certamen, et discrimen salutis. 


———— 
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C&ERTATIM (certs), adverb, emulously ; 
earnestly, eagervy. Cie. Certatim currere. 
Virg. Certatim socii fertunt mare. 

CERTATIO (ld.), nis, f. a contending, 
striving, struggling ; an emulation, con- 
test, dywviopos, biAvverkiu. Sisenn. Ad 
gladios certationem revocaverunt. Cie. 
Ludi publici sint corporum certationes, 
cursu, &c., exercise. Jd. Hee inter 
amicos sit honesta certatio. Jd. Virtuti 
cum voluptate certatio. Jd. Poenie cer- 
tatio, h. e. ob penam. Liv. Omissa 
multe certatione, the discussion relative 
to the fine. 

CERTATOR (Id.), doris, m. a combatant. 

3 Geil. 

CERTATUOS, (Id.), us, m. @ contending. 

3 Stat. 

CERTE (certus), adv. certainly, for certain, 
assuredly, undoubtedly. Cic. Certe boni 
aliquid attulimus juventuti. T'erent. 
Certe enim scio. Liv. Certius explorata 
referre. Tertull. certissime. —— 1 It 
is often joined with quidem and equidem. 
Cic. Nune ubi sit animus, certe quidem 
in te est. T'erent. Certe tu quidem pol 
multo hilarior. Cic. Me quidem certe 
comitem habebis. Jd. Agebatur qui- 
dem certe nihil. ff Also, at least ; 
yet, notwithstanding. Cic. Ut homines 
mortem vel optare incipiant, ve] certe 
timere desistant. Jd. Quamvis non 
fueris suasor, approbator certe fuisti. 

C&RTIGRG (certior), as, avi, atum, a. i. 

3 to inform. Pandect. 

CERTO (certus), adv. certainly, surely ; the 

1 same as Certe. Cic. 

CERT 5 (for cernito, from cerno), as, avi, 
atum, n. 1. to contend, contest, strive, vie, 
struggle, fight, Aywvifopat. Ces. Proe- 
lio certare. Sallust. Cursu cum equali- 
bus certare. Jd. Certare armis. Cic. 
cum populo R. de imperio. Horat. ob 
hircum. Tacit. augende dominationi. 
Cic. cum aliquo dicacitate. Horat. 
joco. Liv. Certatum est maledictis 
inter coliegas. Cic. Officiis certare 
inter se. Plin. Jun. Certare cum ali- 
quo honestissimo certamine mutuez 
caritatis. Jd. Certat Aigyptus cum 
feracissimis terris, vies in richness of 
soil with. Cic. Certare fructibus predi- 
orum cum usuris, to struggle against the 
charges by means of the income ; attempt 
to discharge the debts by the income. 
1 Also, to go to law, engage in a process. 
Cic. Inter se jure certare. Horat. 
Magna, minorve foro si res certabitur 
olim. Liv. Certare multam, fh. e. de 
multa. ] By the poets, with the 
dative. Virg. solus tibi certet Amyn- 
tas. Jd. Certare laudibus  alicujus. 
Horat. Certare imparibus. | Also, 
to strive emulously, contend, try to outdo 
each other. Virg. certantque illudere 
capto.. Curt. Certat quisque evade- 
re. Tacit. Certare adulationibus. —— 
7 Also, to attempt, aim at. Virg,. Vin- 
cere certo. Plin. Jun. Certat frangere 
fluctus.  Certato, the ablat. of the 
participle, is used for cum certatum esset. 
Tacit. In amnis transgressu maltum cer- 
tato, pervicit. 

CERTUS (for cretus, from cerno), a, 
um, adj. determined, resolved. Virg. 
Certa mori. Liv. Certum, atque obsti- 
natum est. Cic. Certum est, delibera- 
tumque, omnia dicere. Jd. discedere. 
Terent. Si istuc ita certum est tibi. 
Tacit. Certus relinquende vite. Virg. 
Certus eundi. WT Also, fixed upon, 
established, appointed. Cic. Mensis cer- 
tus. Liv. In diem certam ut conveni- 
ant, indicit. Cic. In certa verba jura- 
re, according to a set form of words 
W Also, for quidam. Cic. Habet .cer- 
tos sui studiosos, certain persons. Id. 
Insolentiam certorum hominum exti- 
mescere. Also, having certain 
knowledge, sure, well acquainted. Gell. 
Fac me, ut sim certus, an, &c., inform 

Sueton. Certus de sua genitura 


me. 
fuit. Jd. Certus damnationis. Tacit. 
spei. Lucan. loci. Hence, Certi- 


orem facere, to inform, acquaint, apprise, 
rapeyyvady, pnvistv. Coes. Per explora- 
tores Caesar certior factus est. Cic. 
Tu quid agas, fac me quam diligentissi- 
me certiorem. /d. Certiorem me sui 
consilii fecit. Ces. Eum_ de_ rebus 
gestis certiorem faciunt. —— Also, 
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in the same sense, Certum facere. Virg 
Anchisen facio certum, reinque ording 
pando. —— {f Also, tried, faithful, to ba 
relied un. Cic. Quoties mihi certorur 
hominum potestas erit. Plaut. Tu'ex 
amicis certis mihi es certissimus, 
Martial. saze certus et asper homo 
Quintil. Parum  certus :uctor 
Il Also, trustworthy, sure  Horat. Cer 
tus enim promisit Apollc) Cic. Certus 
paterfamilias, tried. Id. Id erat certi 
accusatoris oflicium, credible. 
1 Also, sure of his aim, wunerring 
‘aler, Flacc. Deucalion certus jaculis 
Martial. O quam certa fuit librato dex 
tera ferro. Virg. certam quatit impro 
bus hastam. Horat. metuende certa, 
Phebe, sagitta. ‘| Also, safe, that 
may be trusted. Cic. Certa tempestate . 
conscendere. Plin. Globosus lapis ad 
structuram infidelis: nec certior tluvia- 
lis. TZacit. Certa maris opperiri. 
WI Also, certain, fired, that will surely 
happen. Cic. Certos celi motus. Jd. 
Aguntur certissima populi R. vecti- 
galia. —— ff Also, resvlwie, bald, un- 
daunted. Cic. Animo certo, et confiz- 
mato. Virg. Cum tales a1imuna juve- 
num, et tam certa tulistis Pectora —— 
1 Also, open, clear, well-ascertained, 
manifest, evident. Liv. Vix dum satis 
certa luce. Cic. Certius tibi est, me 
esse Rome, quam mihi te Athenis. 
Ces. Neque, certi quid esset, explorari 
poterat. Cic. Tu mihi de his rebus 
omnia certa (se. seribes). Jd. Cer- 
tum est, quid respondeam, J know what 
to say in reply. Jd. Quoniam certum in 
Fabio ponitur, ortum eum esse Canicu- 
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la oriente, it is considered asa fact. Id. 
Certissimum signum = amoris. Jd. 
Certi liberi, legitimate. Jd. Patre certe 
nasci. Jd. Certissimus matricida. Jd. 


Certior nebulo. /d. Certissimum cri- 


men. Jd. Competitores certi, h. e. whe 
will certainly be candidates. Horat. Cer- 
tus dolor, A. e real. T Certum 


scire, habere, to ascertain for a cer- 
tainty. Cic. Cum certum sciam, fa- 
ciam te certiorem. Jd. De Oropo, 
opinor, sed certum nescio, but I am not 
sure. . Cic. Hiemem credo adhuc prohi- 
buisse, quo minus de te certum habere- 
mus. —— {I Pro certo habere, putare, 
dicere, &c., to know for certain, be well 
assured, &c. Cic. Pompeium pro certo 
habemus proficisci in Galliam. Cic. 

Pro certo polliceri. /d. Dicere aliquid 

pro certo. Sallust. Pro certo creditur. 

Liv. Sed quid rei esset, nemo satis pro 

certo scire. | Certum alicui facere, 

to inform. Plaut. Istue quero certum 
qui faciat mihi, eum esse mortuum. 

dd. Nec, quid id sit, mihi certius facit 

 Certum is also used adverpially 

for certo. Horat. Certum Audieris. /d. 

quod mi obsit clare, certumque locuto 

{I Certo certius esse, surer than cer 
tainty, beyond a doubt. Plaut. Nihil in 
venies magis hoc certo certius. 

CERVA (cervus), «, f. a hind or doe, \ados 
Plin. Cornua nulla ovium, nec cervarum 
—— T Also, by the poets, a deer in gene. 
ral. Virg. qualis conjecta cerva sagitta. 

CERVARIUS (cervus), a, um, adj. of o 

2 relating to deer. Plin. Cervarium vene- 
num, kh. e. used for poisoning arrows. 
fd. Cervarius lupus, a lynr Fest. 
Ovis cervaria, h. e. offered to Diana as 
a substitute for a deer. 

CERUCHI (xepodxer), Grum, m. the cords 
or ropes by which the two ends of the 
sail-yards are managed. Lucan. 

CERVICAL (cervix), alis, n. a pillow _or 

2 bolster. Petron. Positus inter cervicalia 
minutissima. Martial. Tinge caput 
nardi folio, cervical olebit. 

CERVICOSITAS (Id.), atis, f. obstinacy, 

3 contumacy. Sidon. 

CERVICULA (dimin. from cervix), ®, f. 
a little neck, Cic. ff Figur. the neck 
of a hydraulic machine. Vitruv. 

CERVINUS ‘(cervus), a, um, adj. of a 

2 stag or hart, édadeivs. Horat. Cervina 
pellis. Ovid. Cervinavellera. Pallad. 
Cervinus color, tawny. Juvenal. Cer- 
vina senectus, h. e. extreme old age 
Calp. Cervinus fumus, h. e. of calcined 
hart’ s-horn. 

C&RVISIA, or CEREVISIA, @, f. a sort 

2 of ale or beer. Plin. 


CES 


CERVIX (unc.), icis, f. the hinder part of 
the neck, adxiv, dépy. Quintil. Cervicem 
rectam oportet esse. Cic. Boum cervi- 
ces nate ad jugum. Jd. Caput, et cer- 
vices, et jugulum tutari. —— 1 Also, 
in general, the neck. Cic. Frangere cer- 
vices, to break the neck. Jd. Abscindere 
caput cervicibus. Tacit. Offerre cervi- 
cem percussoribus, to extend, offer. ic. 
Dare cervices alicui, h. e. to offer ¢ve’s 
throat to the knife. Horat. Dare brachia 
cervici, to cast the arms round the neck. 
Jd. Detorquere cervicem ad oscula, to 
bend. Juvenul. Sexta cervice ferri, h. e. 
in a litter borne by siz porters. Id. Cer- 
vice astricta trahere aliquem, to drag by 
the neck or collar, —— I Figur. Clodii 
furores a cervicibus vestris repuli. Jd. 
Legiones in cervicibus nostris collocare. 
Id. Dare cervices crudelitati nefarie. 
Id. Qui suis cervicibus Rempublicam 
sustinent. Jd. Tantis cervicibus esse, 
s0 bold. Liv. Nunc in cervicibus su- 
mus, are immediately upon them. Id. 
Bellum ingens in cervicibus erat, h. e. 
impended. Pers. Laxa cervice legere 
aliquid, h. e. with the head hanging down. 
—— 1 Also, the neck, applied to plants 
and inanimate objects. Petron. Cervix 
cucume. Martial. amphore. Vitruo. 
Fistule continenter conjunct# ligneis 
cervicibus. Plin. Peloponnesi cervix, 
h. e. the isthmus. Id. Urbs sita in cer- 
vice Jonge procurrente, a neck of land. 

CERSLA (diminut. from cera), «, f. a 

1 small piece of wax. Cic. Miniata cerula 
notare, to mark passages ina book with 
@ crayon. Id. Cerulas tuas miniatulas 
extimescebam, I feared your criticisms. 

CERUSSA, we, f. ceruse, white-lead, used in 
painting, and by women, to whiten the 
skin. Ovid. Nec cerussa tibi, nec nitri 
spuma rubentis Desit. 

CERUSSATUS (cerussa), a, um, adj. 

1 painted with ceruse, or white-lead ; color- 
ed with white. Cic. Erant illi compti ca- 
pilli, cerussateque bucce. Martial. 
Cerussata cutis. 

CERVUS (unc.), i,m. a stag, Z\ago5. Lu- 
cret. Cervi alipedes. Ovid. Fugax cer- 
vus. Virg. Imbelles cervi. Jd. Ramosa 
vivacis cornua cervi. —— {1 Also, forked 
stakes, palisades. Ces. 

CERYCIUM (xnpoixcov), ii, n. a herald’s 

3 staff, caduceus. Martian. Capel. 

CeERYX (xjpvt), Jcis, m. a herald. 2 Senec. 

CESPES. See Cespes. 

CESSATI6 (cesso), dnis, f. a loitering ; 

1 cessation, intermission, avaravots. Cic. 
Scribito, ne furtum cessationis quesi- 
visse videaris. Plaut. Id negotium in- 
stitutum est, non datur cessatio. Co- 
lum. Humus destituta magno fenore 
cessationis colono respondet. Gell. 
Cessatio pugne pactitia, a truce. —T Al- 
80, idleness, inactivity. Cic. Epicurus 
nihil cessatione melius existimat. 

CESSATOR (Id.), oris, m. a loiterer, lin- 

] gerer, idler. Cic. Non cessator esse so- 
leo. Horat. nequam, et cessator Davus. 

CESSATRIX (cessator), icis, f. a loiterer. 

3 Tertull. 

CESSIM (cedo), adv. backward. Justin. 

3 Ite cessim. 

CéESSI6 (Id.), dnis, f. a retiring from af- 
fairs, office, &c. Cic. Cessio libera at- 
que otiosa. —— {1 Also, a yielding up, 
ceding. Cic. In jure cessio, h. e. a giving 
up one’s effects to one’s creditors before 
a@ magistrate. ff Also, arrival. Pan- 
dect. Cessio diei, h. e. of the time of pay- 
ment. 

WESSO (frequentat. from cedo), as, avi, 
atum, n. 1. to cease, give over, leave off, in- 
termit, stop, pause, Tadopat, dvarabopat. 
Cie. Cicero noster non cessavit apud 
rhetcr3m. /d. Gorgias nunquam in suo 
studio cessavit. Liv. Nec cessatuma 
levibus preliis est. Horat. Morbus ces- 
sana nervis, lingering. Cic. [ile non ces- 
sat de nobis detrahere. Justin. Non 
cessavit, quoad omnem stirpem deleret. 
Phedr. Quid ita cessarunt pedes? lag- 
ged. —-- I Also, to lie fallow. Virg. 
Alternis idem tonsas cessare novales, 
Plin Gracilior terra, et in annum ter- 
tium cesset. Ovid. Arva cessata. 
‘I Also, to fail to appear in court, or prose- 
cute a suit. Sueton. Necessitate cessare. 

— IT Also, to cease to be valid; to be- 
come null. Pandect. Cessat edictum. Id. 
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Cessat actio. Sueton. Morte consulis ces- 
sans honor, becoming vacant, ——1 Also, 
to de idle, to be at rest, or at leisure, Cic. 
Cur tam multos deos cessare patitur? 
rropert. venias hodie: cessabimus una, 
h. e. enjoy ourselves. Lucan. Prima dies 
belli cessavit Marte cruento, h. e. was free 
from fighting. Flor. A \aude cessare, 
h. e. to do nothing worthy of praise. Ho- 
rat, Cessat voluntas? h. e. do you refuse ? 
Liv. Cessare officio, to be wanting in 
one’s duty. Propert. At tua non etas 
unquam cessavit amori, never has leisure 
Sor love. iI Also, to be tardy; to de- 
lay, procrastinate. ‘T'erent. Paululum si 
cessassem, domi non offendissem. Id. 
Quid illic jamdudum cessat cum Syro? 
but what can he be about, loitering there? 
Id. Quid stas? quid cessas? Id. Sed 
quid cessas hominem adire ? why do you 
not? Virg. cessas in vota, precesque. 
Plaut. It dies: ego mihi cesso. —— 
1 Also, to omit, neglect. Plaut. Num- 
quid in principio cessavit verbum docte 
dicere? - | Also, to fall off from, 
fail of, err. Horat. semel hic cessavit. 
Id. Sic mihi qui multum cessat, fit Che- 
rilus ille. 

CESTROS (xéorpos), i, the herb betony. 
Plin. 

CESTROSPHENDGNE (xeorpocgevddyn), 

2 es, f. a military engine, used for hurling 
missiles. Liv. 42, 65. 

CESTROTOM. See Cerostrotum. 

CESTRUM, or CESTRON (xéorpoy), i, n. 

2 a graving tool to work wory or horn with ; 
a graver, burine. Plin. 

CeSTUS, or CESTOS (keords), i, mM. a 

3 band, strap, girdle. Varr. —— ‘I Also, 
the cestus or girdle of Venus, feigned by 
the poets to possess the power of kindling 
the passion of love. Martial. Sume Cy- 
theriaco medicatum nectare ceston, —— 
| Also, a gauntlet. See Cestus. 

CeTARI ZS (cete), arum, f. and CET A- 
RIA, drum, n. /fish-ponds of salt water 
near the sea-side. Plin. Scombri His- 
panie cetacias replent. Horat. Plures 
adnabunt thynni, et cetaria crescent. 

CETARIUS (Id.), li, m. a vender of large 

2 fishes salted; a fishmonger. Terent. Ce- 
tarii, piscatores, aucupes. . 

CETE (xfrn), On, n. plur. any large sea- 

3 fish; particularly the cetaceous mammi- 
fers, as whales, dolphins, &c. Virg. Im- 
mania cete. Plin. Delphini, et reliqua 
cete. —--— Il Also, a southern constellation, 
the Whale. Cic. 1 We also find Ce- 
tus, i, m. As, Plaut. Indicant caros, 
caram vitulinam, cetum, porcinam. 
Cels. Omnes bellu# marine, ex quibus 
cetus est. — And also, Cetos, n. sing. 
Plin. Juba tradit cetos in flumen in- 
trasse. 

CETERA. See Ceterus. 2 

CETERGQUI, or CETEROQUIN (cetero 

1 & quin), adverb, in other respects, other- 
wise. Cie. 

pend ratty 1,See Ceterus. 

CETERUS (Erepos), a, um, adj. not used 
in the nom. sing. masc. the other, the 
rest. Cic, Cetera jurisdictio. Id. Ar- 
gentum ceterum. Jd. Ceteros sophistas. 
Cato. Nec commisceas cum cetero vino. 
—— I Also, absol. Ziv. Ceterum omne 
incensum est, all the rest. Cic. Cetera 
me delectarunt. fT Et cetera, and 
so forth. Cic. Si mihi filius genitus, 
isque prius moritur, et cetera. Jd. Agas 
asellum, et cetera. —— {f Also, without 
et. Lucret. Terramque, et solem, lu- 
nam, mare, cetera. WT Cetera, or 
ceterum, and cetero, are used adverb., as 
for the rest, in other respects, otherwise. 
Horat. Excepto, quod non simul esses, 
cetera letus. Liv. Virum cetera egre- 
gium secuta ambitio est. Cic. Preter- 
quam quod sine te, ceterum satis com- 
mode oblectabam. lin. Cetero ad 
solitudinem rediit. — So, in the same 
sense, ad cetera. Horat. Ad cetera pene 
gemelli. — So de cetero. Cic. De cete- 
ro vellem equidem, &c. — Also, for 
the future. Pandect. Non de cetero fa- 
cient. — So, Senec. Pax in ceterum parta. 

CETS, us, f. Kyra, Ceto, the wife of Phor- 
cus and mother of Medusa. Lucan. 

CETOS. See Cete. 

CETOSUS (cete), a, um, adj. of a whale. 


3 Avien. 
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CeETRA, or CATRA, e, f. a short leathern 
2 target, or buckler, used by the Spantards 


and Moors. Virg. Levas cetra _tegit. 
Tacit. Scribit, etiam Britannis breves 
cetras in usu fuisse. 


C&TRATUS, or CATRATUS (cetra), a, 


um, adj. armed with the cetra. Ces. Ce- 
trate cohortes. Liv. Cetratos, quos pel- 
tastas vocant, in insidiis abdiderat, tar- 
“geteers. 


CETTE. See Cedo, defect. 
CETUS. See Cete. 2 ; 
CEU, adv. as, as it were, like as, olov, os, 


@onep.  Sueton. Reducto coma capite, 
ceu noxii solent. Horat. Ceu flamma 
per tedas. Virg. lupi ceu Raptorea 
atra in nebula. T Also, as if. Plin. 
Cantharides object Catoni, ceu vene- 
num vendidisset. —— 1 Ceu vero, as if 
indeed. Plin. Ceu vero nesciam, scrip- 
sisse etiam feminam. /d..Ceu vero re- 
media desint. 4! Ceu plerumque, aa 
for the most part. Plin. Atque ut intel- 
ligatur vana, ceu plerumque, vite per- 
suasio, &c. 


CEVA, 2, f. a sort of small cow. Colum. 
2 See Altinus. 

CEVEG, es, n. 2. to stoop, bow. Plaut.—— 
3 1 Also, Juvenal. to wag the tail as a dog ; 


to fawn. Pers. An, Romule, ceves? 
1 Also, Clunes movere, in re venerea. 
Martial. 


CEUS. See Ceus. 
CrEUS. See Cea. g 
CeyX, jcis, m. Kut, Ceyz, king of Tra- 


chima, husband of Halcyone, who on his 
death threw herself into the sea ; Ceyx was 
changed into a halcyon. Ovid. 
WT Hence, the male halcyon. Plin.~ 


CHAREPHYLLON (xarpépvddor), i, n. 
3 the herb chervil. Colum. : 
CHERONEA, e, f. Cheronea, a town of 


Beotia, the birth-place of Piutarch. — 
Hence, Cneronéus, a, um, adj. of Cha- 
ronea. Plin. 


CHALASTICUS (xaXaortxds), a, um, adj. 
3 laxative, emollient, aperient. Theodoa. 


Priscian. 


CHALASTRAUS, ana “HALASTRI-— 


CUS, a, um, adj. of Chalastra, a town of 
Macedonia, noted for its saltpetre. Plin. 


CHALAZIAS (yadalias), e, m. a gem re- 


sembling a hailstone, and said to be very 
hard. Piin. 


CHALAZIS (xadaftos), a, um, adj. like 


a hailstone. Plin. -—— ‘I Also, absol. 
Chalazia, pimples or warts in the eyelids ; 
sties. Cels. 


CHALBANE, es, f. same as Galbanum. 
CHALCANTHUM (x@)\xaySov), i, n. 


copperas, vitriol. Plin. 


CHALCEDGN, and CALCHEDSON, 6ni 


f. Xadkndav, and Kadxydav, a town @ 
Bithynia, opposite Byzantium Tacit. — 
Hence, Chalcedinius, a, um, adj. of 
Chalcedon, Chalcedonian. Plin. Sma- 
ragdus Chalcedonius, a crystalline cop- 
per ore.—And absol. Chalcedonii, drum, 
the inhabitants of Chalcedon. Tacit. 


CHALCEDOS (xahxetos), i, m. a kind of 


prickly plant. Plin. 


CHALCETUM, i, n. a plant. Plin. 
CHALCEDS (xaXxe0s), a, uM, adj. of cop 
3 per or brass. Martial. 

CHALCIDICE (xadxcdexi), es, f. a sort of 


lizard, called, also, sepa. Plin. 


CHALCIDICUS (XaAxtdixds), a, um, and 
3 CHALCIDENSIS, or CHALCIDICEN- 


SIS, e, adj. of Chalcis, Chalcidian. Gell. 
Colonia Chalcidicensis, h. e. Cume. So, 
Virg. Chalcidica arx (because. Cuma 
was founded by Chalcidians). Cic. Euri- 
pus Chalcidicus. Virg. Chalcidicus ver- 
sus, h. e. of Buphorion of Chalcis. Stat. 
Carmen Chalcidicum, h. e. of the Cume- 
an sibyl. {| Absol. Chalcidicum, i, 
n. @ room in one corner of a basilica, or, 
according to some, a portico. Vitruv. 


CHALCYCECHS or-COS (XaAxiorxus), i, 
2m. a temple of Minerva, built by the Spar- 


tans: Nepos. In edem Minerve, que 
Chalciecus vocatur, confugit. Civ. 
Aftoli circa Chalciecum (Minerve est 
templum) congregati ceduntur. 


CHALCIOP#, es, f. Xadxtéxn, Chalciupe, 


sister of Medea and wife of Phryzxus. 
Ovid. 


CHALCIS, idis & idos, f. Xedxis, t 


capital of Eubea, Lucan. Uhalcides 
Euboice regnum. T Als , @ town 
of Arabia, anctter of Syria.&e Plia 
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— M Aisa a fish of the herring kind. 
Plin. —-— i Also, a sort of lizard. Plin. 
CHALCITIS (yadAxirts), idis, f. the stone 
rom which copper is extracted; copper 


ore. Plin. - — ‘I Also, a precious stone, 
resembling copper. Plin. 
CHALCOPHONOS = (xarkédwvos), or 
CHALC6OPHTHONGOS ct a i 
yos),i, f. @ black stone sounding like brass, 
probably, clinkstone. lin. 
CHALCOSMARAGDOS = (xadxoopapay- 


dos), i, f. a@ precious stone, veined with 
brass; malachite. Plin. 

CHALCUS (yadxds), i, m. the tenth part 
of an obolus. Plin. ; 
CHALDALA, @, f. the southern part of 
Babylonia, bordering on Arabia and the 
Persian gulf. The inhabitants were noted 
for their skill in astronomy and astrology. 
— Hence, Chaldeus, and Chaldaicus, 
a, um, adj. Chaldean. Cic. Chaldaicis 
rationibus eruditus, skilled in astrology. 
Juvenal. Grex Chaldeus. — And absol. 
Chald#i, drum, the Chaldeans. Cic. — 

Also, astrologers. Sweton. 

CHALS (xadw), as, avi, datum, a. |. to 

3 let down, slacken. Vitruv. 

CHALYBS (xddvW), Fbis, f. a river in 
Spain. Justin. —— 1] Chal¥bes, um, 4 
people of Pontus, noted for their skill in 
manufacturing steel. —— if Hence, Cha- 
lybs, steel. Virg. Vulnificus chalybs. 
— Also, figur. any thing made of steel 
oriron. Senec. Strictus chalybs, h. e. a 
sword. Lucan. primus chalybem, fre- 
nosgue momordit, the bit. Id. Insertum 
manibus chalybem, kh. e. a nail. Id. 
Chalybum nodi, h. e. a chain. 

CHAMA, atis, n. alynz. Plin. 

CHAM © (xfjzac), drum, f. gaping cockles. 
Plin. 

CHAM AZACTE (xapatdxrn), es, f. the herb 
wallovrt or danewort, a kind of dwarf- 
elder. Plin. 

CHAMAECERASUS (xapatképacos), i, f. 
the dwarf cherry-tree. Plin. 

CHAMASCISSGOS (yxapaixiccos), i, f. 
ground ivy. Plin. Also, a species 
of the herb sow-bread. Plin. 

CHAMAECYPARISSUS § ( yapackurépto- 
cos), i, t heath-cypress, + dwarf-cypress. 
Plin. 

CHAM DAPHNE (xa:.atddgun), es, f. a 
sort of laurel, growing low, spurge-lau- 
rel, Plin. 

CHAMADRACGN (xapatdpar vv), ontos, 

3 m. a kind of serpent. Solin 

CHAMZDRYS (xapaidpus:, Fos, f. the 
herb germander. Plin. 

CHAMALLEGN (xapatdéwyr), snis & Sntis, 
m. a beast of the lizard kind, fabled to live 

on air, and which assumes the color of any 

é thing to which it is applied, except red and 
white; a chameleon. Plin. —— {I Also, 
the carline-thistle, sow-thistle. Plin. 

CHAM ALEUCE (xapatAcixn); es, f. the 
herb colt?s-foot. Plin. 

CHAMALYGOS (xapaidvyos), i, f. ver- 

3 vain. Apulei. 

CHAMAIMELGN (xapaiundov), i, n. the 
herb chamomile. Plin. 

CHAMAEMYRSINE (yvapatyrpcivn), es, 
f. holly, holm, or butcher’s-broom. Plin. 

CHAMASPEUCE (xaparretxn), es, f. an 
herb with leaves like the larch-tree. Plin. 

KCHAM EPITYS (xaparrirvs), Fos, f. the 
herb ground-pine. Plin. 

CHAMAPLATANDS (xapattddravos), i, 
f. the dwarf-platane. Plin. 

CHAMAEREPES (yapatperets), um, f. pl. 
a-kind of date-tree ; dwarf-palm. Plin. 

CHAM ZEROPS, Spis, f. the same as Cha- 
medrys. Flin. 

CHAMASYCE (xapatcixn), es, f. thyme, 
spurge. Plin. 

CHAMATORTOS (xavai & tortus), a, 

3 um, adj. creeping on the ground. Front. 

CHAMAZELON (xapaifndAov), i, n. the 
herb cinque-foil. Plin. 

CHAMEDYOSMOS (xapundtocpos), i, f. 

3 rosemary. Apul. ‘ 

CHAMELAX (xapedata), e, f. the dwarf- 
ottve.  Pln. 

CHAMET AERA (xaperuipa), we, f. a fe- 
male attendant, handmaid. Plin. 

DHANAN AUS, a, um, adj. Canaanitish. 
Prudent. 

SHANNE, and CHANE (xavin & xan), 
es, f. a fish like a perch; a ruff. Ovid. 
et ex se Concipiens channe, gemino 
fraudata parente. 
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CHAONES, um, m. Xdoves, the inhabitants 
of Chaonia, in Epirus. Claud. 

CHAONIA, @, f. Xaovia, a district in Epi- 
rus. Virg. Chaoniamque omnem Tro- 
jano a Chaone dixit. — Hence, Chasnis, 
idis, and Chaonius, a, um, adj. Chao- 
nian. Ovid. Chaonis ales, h. e. a dove. 
Id. Chaonis arbos, h. e. theoak. Virg. 
Chaonii campi. Jd. Chaoniique patris 
glans, kh. e. of Dodonean Jupiter. Id. 
Chaonie columbe, kh. e. the prophetic 
doves of Dodona. 

CHAOS (xéo¢), i, n. avast void, a bottom- 

3 less abyss. Lucan. Et Chaos innumeros 
avidum confundere mundos.  Senec. 
Cecum chaos. Valer. Flacc. profundum 
Per Chaos occurrunt cece sine vocibus 
umbre. —— ff Also, a god, the father of 
Erebus and Night. Virg. Tercentum to- 
nat ore deos, Erebumque, Chaosque. 
— 1 Also, darkness. Prudent. Merso 
sole, chaos ingruit horridum. —— I Al- 
so, the confused and disordered heap of 
things, whereof all things are supposed to 
have been made; chaos. Ovid Unus 
erat toto nature vultus in orbe, Quem 
dixere Chaos, rudis indigestaque moles. 
Senec. Deforme Chaos. 

CHARA, @, f. the root of an uncertain 

lant. Ces. See Careum. 

CHARACATUS (charax), a, um, adject. 

2 staked or propped up. Colum. 

CHARACENE, es, f. a district of Susiana. 
Plin. 

CHARACIAS (yapaxias), ©, m. fit for 
making palisades. Plin. Caracias cala- 
mus. 

CHARACTER (xapaxrijp), Gris, m. @ 
mark set upon any thing, in order to iden- 
tify it. Colum. tf Also, a character, 
or style, of writing or speaking. Cic. 

CHARADROS, i, m. Xdpadpos, a river of 
Phocis. Stat. 

CHARAX (xdpaz), acis, f. a palisade. 
—— IT Hence, a tuwn of Susiana, so call- 
ed because it was surrounded by palisades. 
Plin. WT Also, a town of the Tauric 
Chersonese  Plin. 

CHARAXG (xapdoow), as, a. 1. to scratch, 

3 scarify. Prudent. 

CHARAX®DS, i, m. Xdpazos, a brother of 
Sappho, who, after having squandered his 
fortune, betook himself to piracy. Ovid. 

CHARIENTISMUS (yaptevrtopos), i, m. 
urbanity or gracefulness in speaking ; a 
Sigure of speech by which any thing disa- 
greeable is expressed or implied in a gra- 
cious form. Charis. 

CHARISYUS. See Carisius. 

CHARISMA (xdp:opa), Satis, n. a gift, 

3 boon. Prudent. 

CHARISTYIA (xapiorta), 6rum, n. plur. 

3 a solemn feast or banquet, at which none 
but kinsfolks met, in order that if there had 
been any quarrel or misunderstanding 
amongst any of them, they might be recon- 
ciled and made friends again. Ovid. 
Proxima cognati dixere cnaristia cari. 

CHARITAS. See Caritas. 

CHARITES, um, f. the Graces, ai Xdpures. 

3 (See Grate.) Ovid. Protinus arripiunt 
Charites, nectuntque coronas. Propert. 
Aversis Charisin (dat. plur. Grec.) can- 
tas. Lucret. Parvula, pumilio, Chariton 
mia, tota merum sal, Xapirwy pia, h. e. 


una Gratiarum. 
(yaotroB rAEGpa- 


CHARITOBLEPHARGON 
pov), i, n. a kind of shrub growing in the 
sea, used in love-potions. Plin. 

CHARITON MIA. See Charites. 

CHARON, tis & inis, m. the ferryman of 
the infernal regions. Virg. Portitor ille 
Charon. — Hence, Charonwiis, a, um, 
adj. Plin. Charonee scrobes, openings in 
the earth, which exhale pestilential vapors. 

CHARGNDAS, e, m. a Sicilian legislator. 


Cie. 

CHARTA (xaprns), #, f. paper made of 
the Egyptian papyrus. Cic. Chorta den- 
tata, h.e. smvothed with a tocth. Sueton. 
Transversa charta scribere epistolas, 
cross-wise. Martial. Scribere epigram- 
mata in charta aversa, h.e. on both 
sides of the paper. Plin. Charte bibule, 
blotting-paper ; paper that will not bear 
the ink. Plin. Scapus chartarum, a 
quire of paper. Horat. Mlinere aliquid 
chartis, h. e. scribere. —— {1 Also, 
papyrus. Plin. In Sedennytico nomo 
non nisi charta nascitur. —— 7 Figur. 
any thing written on paper, a treatise, 
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writing, letter-book. Cic. Charte ob 
solverunt. Jd. Charta ipsa ne nos pro- 
dat, pertimesco. Martial. Charte Ar- 
pine, 2. e. the works of Cicero.  Horat. 
.Charte Grwce, h.e. writings of the 
Greeks. Id. Si charte sileant, A. e. if 
books do not celebrate. Ovid. Nulius in 
hac charta versus amare docet, in this 
poem. Catull. Omne #vum tribus ex- 
plicare chartis, h. e. in three books, —— 
T Also, a thin plate, a sheet. Sueton. 
Charta plumbea, a sheet of lead. 

CHARTACEUS (charta), a, um, adject. 

3 of paper. Pandect. 

CHARTARI@S (Id.), a, um, adject. of or 

2 relating to paper. Plin. Farina cbarta- 
ria, h. e. used for gluing paper Id. 
Chartarize officina, paper-milis;  sta- 
tioners’? shops. Apul. Calamus char- 
tarius, h. e. a pen. {| Absol Char- 
tarium, ii, n. archives, a library. Hie 
ronym. 

CHARTEUS (charta), a, um, adject of 

3 paper. uson, nam tota supellex Va- 
tum piorum chartea est. 

CHARTULA (diminut. fre n charta), # 

1 f. a small leaf ur sheet of p. per — Cie. 

CHARTULARIUS (chartul 1), ii, m. a4 

3 keeper of records. Cod. Just. 

CHARUS. See Carus. 

CHARYBDIS, is, f. XdpuGdis, a danger- 
ous whirlpool in the Sicilian straits, oppo- 
site to the rock Scylla. Itis~ow called Ca- 
riddi or Galufuro. Virg. Dextrum Scyl- 
la latus, levum implacata Charybdig 
Obsidet. Tibull. Charybdis violenta. 
Ovid. avida. Jd. ittequieta. Cic. Qua 
Charybdis tam vorax? —— 7 Figurat. 
Cie. Charybdis bonorum, a spendihrift. 

CHASMA (xdopa), tis, n. a gaping, or 
yawning of the earth; a chasm. Senec. 
Chasmata aperiuntur. | Also, a 
meteor, with an apparent opening of the 
heavens. Senec, Sunt chasmata, cum 
aliquod c#li spatium discedit, et flam- 
mam dehiscens velut in abdito ostentat. 

CHASMATYAS (yvacparias), ©, m. an 

3 earthquake attended with an opening or 
yawning of the ground. Ammian. 

CHATTI. See Catti. 

CHAUCI. See Cauci. 

CHELA (xnAui), arum, f. the arms of a 
scorpion ; the claws, cleys, or chelies of a 
crab-fish. And as the arms of the con- 
stellation Scorpion*extend into Libra. 
chele is used for the constellation Libra, 
Virg. Erigonem inter, chelasque se- 
quentes. Zucan. minacem Scorpion in- 
cendis cauda, chelasque peruris. —— 
1 In the sing. chele signifies the trigger 
of a balista. Vitruv. Extantia cheles, 
h. e. pars cheles, que exstat. 

CHELE, es, f. See Chele. 2 

CHELIDONIAS (xedtdoviag), @, m. the 
west wind after the 22d of February, on 
account of the appearance of the swallows. 
Plin, 

CHELIDGNIWS (vedrddévtos), a, um, adj. 

2 pertaining to a swallow. Plin. Chelido- 
nii lapilli, found in the crops of young 
swallows. Id. Chelidonie ficus, a kind 
of blue or purple fig. —— | And absol. 
Chelidonia, e, f. (sc. herba), the herb cel- 
andine, or swallow-wort.  Plin. 
i! Chelidoniz insule, now le Correnti, 
islands on the coast of Lycia. Pompon. 
Mela. | Also, Chelidonium, a cape 
of Lycia, now cape Cameroso. Plin. 

CHELON, i, n. a part of the catapuite. 
Vitruv. 

CHELGONIA (xed\wvia), we, f. a gem like 
the eye of an Indian tortois., used by ma- 
gicians in divination. Plin. 

CHELGONITIS (xeAwvires), Idis, f.° a 
precious stone like a tortoise. Plin. 

CHELONIUM (yxedcdviov), ii, n. the han 
dle or ear of several kinds of machines ; 
stays. Vitruv. 1 Also, the herb sow- 
bread. Apul. 

CHELGONOPHAGT (xyeAwvoddayor), Srum, 
m. tortoise-eaters, a nation of Carmania. 
Plin. 

CHELYDRUS (xéAvdpos), i, m. a sort of 
venomous snake, of a disagreeable smell. 
Virg. Galbaneoque agitare g aves ni- 
dore chelydros. 

CHELYON (yéAvov), i, n. the ohell of 4 
tortoise. Plin. Chelyon tesizdinum 

CHELYS (yxé\vs), Fis. or Fos, f. @ harz, 

3 lute, or cithern, so caued from the body of 
it having been err originally of the sheB 
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of a tortoise. Ovid. Inde chelyn «he- 
4 communia munera ponam. Stat. 
li.tendere chelyn., Jd. Laxare chelyn. 
Senec. Levi jilectro canoram chelyn 
verberare, —— {| Also, the constellation 
Lyra. Avien. 

CHEMASIS (xfjuwors), is, f. a disease in 

3 the eye, by which the cornea contracts a 
whiteness ; the albugo, leucoma. Theodor. 
Priscian. 

CHENALGPEX (xnvadarnnz), écis, f. «@ 
bird of the goose kind; a bergander, bar- 
nacle. Plin. 

CHENERGOS (yyvipws), Stis, f. a kind of 
wila goose. FPlin. 

CHENOBOSCION (xnvodoxeiov), ii, n. 

2a gouse-pen, a place where geese or other 
water-fowls are kept. Colum. 

CHENGPUS (xnvérovgs), Sdis, f. the herd 
Org ee Plin. 

CHERAGRA. See Chiragra. 3 

CHERNITES (xepvirns), B, m. @ variety 

3 of alabaster. Flin. 

CHERKONESUS, and CHERSONESUS 
(xeppovnoos and yepodvycos), i, fs a pe- 
ninsula. Particularly celebrated are 
Chersonesus Thracue, often called the 
Chersonese; Chersonesus Taurica, the 
Crimea; Chersonesus Cimbrica, Jutland ; 
and Chersonesus Aured, in India. Flin. 
and Ziv. — Hence, Cherronensis, and 
Chersonensis, e, adj. of or on a peninsula. 
Justin. — And Cherronenses, iuin, the 
inhabitants of the Thracian Chersonese. 


Cic. 

CHERSINZ testudines, land-tortoises, 
KEpowwvi, xéAvES. Plin. — Martial. calls 
this species chersos. Femineam nobis 
cherson si credis inesse, Deciperis. 

CHERSONESUS. See Cherronesus. 

CHERSOS, i, f. See Chersine. 

CHERSYDRUS (xépovdpos), i, m. an am- 

3 phihious serpent. Lucan. Natus et am- 
bigue coleret qui Syrtidos arva Cher 
sydrus. 

CHER6B, m. indeclin. and in plur. num. 

3 CHERUBIM, a Hebrew word signifying 
@ particular rank of angels, a cherub. 


CHERCOSCT, rum, m. a@ people of Germa- 
ny, on both sides of the Weser. Tacit. 

CHILIARCHES, x, and CHILIARCHUbS 
(xtAtdpxns, and xtAtapxys), i, m. the 
commander over a thousand men; a chili- 
arch. Tacit. 

CHILIAS (xiAtas), adis, f. a chiliad; the 
number one thousand. Macrob. 

CHILIAST 4 (xtAraorai), arum, m. chili- 
asts, millenarians. Augustin. See Mil- 
liarius. 

CHILIODYNAMA (xtAcodbvapts), we, f. 
an herb, so called from its many virtues ; 
a kind of gentian. Plin. 

CHILIOPHYLLGON (xtA:6gvAXov), i, n. 

3 the herb milfoil, or yarrow. Apul. 

CHILS (xeEtAos), nis, having large or 

3 thick lips; blobber-lipped. Fest. —— 
T Also, a Roman cognomen. Cie, —— 
7 Also, Chilon (xeiAwy), one of tre seven 
sages of Greece. Plin. 

CHIMERA (xiparpa), we, f. a goat. 
| Also, @ burning mountain in Lycia, 
now Capo Macri. Plin. {I Also, a 
fabulous monster, whose fore parts were 
those of a lion, the middle of a goat, and 
the hinder of a dragon, and which vomited 
jire. It was slain by Bellerophon. Horat. 
Chimera triformis. Jd. ignea. 
M7 Also, the name of one of the ships of 
JEneas. Virg. {[ Hence, Chimeréus, 
a, um, adj. of mount Chimera. Virg. 
Chimereo Xanthi perfusa liquore, A. e. 
of the river Xanthus in Lycia. 

GCHIM/ERIFER (chimera & fero), a, 
um, adj producing the chimera. Ovid. 
Chimertfera Lycia. ‘ 

CHIONE, es, f. Xi6vy, daughter of Deda- 
lion, slain by Diana on account of her 
presumption. Ovid. —— ‘| Also, the 
mother of Eumolpus, who is thence called 
Chionides. Ovid. 

CHIONIDES, is, m. See Chione. 

CHI®S, or CHIOS, ii, f. Xivg, now Scio, 
an island of the JE gaan sea, celebrated 
for its marble, wine and figs. Cic. and 
Plin, — Hence, Chius (Xiog), a, um, 
adj. Chian, of Chios. Plaut. Vinum 
Chium. — And absol. Horat. Chium, 
ec. Vinum. Martial. Chie flave, se. 
ficus. — And Chii, drum, the inhabitants 
@ Chios. Cie. 
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CHIRAGRA (xerpaypa), or CHERAGRA, 
3 @, f. the gout inthe hand. Hvrat, No- 
dosa corpus nolis probibere cheragra. 
CHIRAGRICUS (chiragra), a, um, adj. 
having the gout in the hand, chiragrical. 

Petron. 

CHIRAMAXIUM (yecpapaztov), ii, n. a 

3 sort of small carriage, drawn by slaves, 
called also arcuma, Petron. 

CHIRIDOTUS (xetpidwrds), a, um, adj. 

3 with long sleeves. Gell. Tunice chiri- 
dote. 

CHIRGOGRAPHARICGS  (chirographum), 
a, um, adj. relating to, or in one’s own 
hand-writing. Pandect. Chirographa- 
rius creditor, that hath a note in his 
debtor’s hand-writing for money lent. Id. 
Chirographarius debitor, who has given 
a note of hand, by way of acknowledg- 
ment of a debt. Jd. Chirographaria 
pecunia, money due in consequence of 
such a note. 

CHIROGRAPHUM (yetpéypagov), i, n. 
and CHIROGRAPHGOS, 1, m. any thing 
written in one’s own hand-writing, an 
autograph, Planc. ad Cic. Laterensis 
suo chirographo mittit mihi litteras, 
a letter written by his own hand. Cie. 
Non wtar meo_ chirographo, neque 
signo. Jd. Convincere aliquem chiro- 
grapho, by his own hand-writing. Id. 
Extrema pagella pupugit me tuo chiro- 
grapho, with that postscript written with 
your own hand. Id. Imitari chirogra- 
phum alicujus, to counterfeit. —— 
I Also, a note of hand; a bill or bond 
under one’s own hand. Cic. Tibi misi 
cautionem chirographi mei.  Sueton. 
Chirographuin dare alicui. 

CHIRON, and CHiR6G, snis, m. Xeipwr, 
Chiron, a centaur distinguished for his 
medical skill. He was the tutor of Achil- 
les; and, having been wounded by one of 
the poisoned arrows of Hercules, he was 
vranslated to the skies, where he formed 
the constellation Sagittarius. Ovid. 
| Hence, the constellation Sagittarius. 
Lucan. —— 1 Hence, Chironiis, a, um, 
adj. of Chiron, discovered by Chiron; an 
epithet applied by lin. to several 
medicinal plants. 

CHIRONOMIA (xetpovonia), @, f. the art 

2 of gesture; the art of using the hands 
properly in delivering a discourse, dan- 
cing, &c. Quintil. 

CHIRGONOMOS (yetpovduos), i, m. and f., 

3and CHIRGNOMGN = (xéEtpovopdy), 
ontis or untis, one who gesticulates cor- 
rectly ; who uses a correct and graceful 
method of gesticulation in dancing, 
carving, &c. Juvenal. Chironomon 
Ledam molli saltante Bathyllo. dd. 
Saltantem spectes, et chironomonta 
volanti Cultello. Sidon. Ac si inter 
Byzantinos chironomuntas hucusque 
ructaverit, graceful carvers, 

CHIROURGIA (xerpovpyia), e, f. surgery, 
chirurgery. Cic. Dieta curari incipio: 
chirurgie tedet. 

CHIRTRGICUS (xetpovpytxds), a, um, 

3adj.  chirurgical, surgical.  Hygin. 
Chiron artem medicinam chirurgicam 
ex herbis primus instituit. — And absol. 
Cels. Chirurgica, sc. ars, surgery. 

CHIRCRGOS (xeEtpovpyds), i, m. a chi- 
rurgeon, surgeon. Cels, 

CHIUS. See Chios. 3 

CHLAMYDA, «, f. the same as Chlamys. 

3 Apul. Pretiosa chlamyda. 

CHLAM¥DAT®OS (chlamys), a, um, adj. 
dressed in a military cloak. Cic. 
| Also, wearing a travelling-cloak, a 
traveller. Plaut. 

CHLAMYS (xAapds), Fdis, f. a Grecian 
military cloak. Virg. Pictus acu chla- 
mydem. Ovid. Collocare chlamydem, 
ut apte pendeat. Cic. Scipionis 
statuam cum chlamyde in Capitolio 


videtis. —— 1 Also, @ travelling-cloak. 
Plaut. —— % Also, a hunting-cloak. 
Ovid. —— T Also, a_ child’s cloak. 


Virg. Et Phrygiam Ascanio chlamy- 
dem (fert). | Also, a mantle. Id. 
Sidoniam picto chlamydem circumdata 
limbo. —— ff Also, a@ cloak worn by 
actors. Horat. 

CHLOREUS (xAwpeds), i & E038, m. 
abird. Plin, 

CHLGORIGN (xAwpiwyv), nis, m. a yellow 
bird, perhaps the yellow thrush, Plin. 

CHLORIS, idis, f. the goddess Flora, 
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XAwpis. Ovid. Chioris eram, qua 
Flora vocor, : 
CHLORITIS (xAwpiris), tdis, f. on 
CHLORITES, =. m. a grass-grees 

precious stone. Plin, 

CHOA, w, f. See Coa. ) 

CHOASPES, w & is, m. Xodorts, a river 
of Persia, of whose water the Persian 
kings drank; now the Kerah or Karasu. 
Plin. TT Also, a river of India. 
Curt. 

CHO6OASPITYS, is, f. a precious stone fa 
green color, by some supposed to be the 
chrysoberyl. Plin. 

CHOATRA, drum, m. @ people dwelling 
on the Palus Meotis, noted for thew 
magical powers. Plin. 

CHQiNIX (xotvit), icis, and CHOENS- 
CA, w, f. a@ measune containing twee 
sextaril. Rhem. 4 an. & Pallad. 

CHQERAS (xorpas), duis, f she scrofula 

3 Apul. 

CHG:RILUS, i, m. a wretched Greek 
poet. Horat. 

CHOICUS (xoikds), a, um adj. made of 

3 earth or dust. Tertuil. Uomo choieys 

CHOLAS, x, m. according to Pliny, @ 
species of smaragdus, probably the jasper 
or prase. Plin. 

CHOLERA (xodépa), w, f. bile, choler. 
Lamprid. | Also, the jaundice. 
Cels. 

CHOLERICUS (yoAcpiwds), a, um, adj. 
afflicted with the jaundice. Plin. 

CHOLIAMBUS (xwdAiauBos), i, m. an 

3 iambic verse of six feet, whose last foot ra 
a spondee or trochee. It is also called 
scazon, both words signifying lame. 
Diomed. 

CHOMA (x@pa), atis, n. a dam or mound 

3 of earth. Pandect. 

CHONDRILLON (xovdpiddov), i, ns OF: 
CHONDRILLE (xovdpidAn), es, f. an 
herb like succory; wild endive. Plin. 

CHONDRIS, is, f. the herb bastard-dittany, 
called also pseudodictamnum, Plin. 

CHORAGIUM (yopiytov), ii, n. the furni> 
ture or apparatus of the stage. Plaut, 
Comico choragio agere trageediam. —— 
1 Also, the place where the dresses and 
other apparatus of the theatre were kept; 
the tiring-house or tiring-room. Vitruv. 

And figur. any apparatus, dress, 
ornament. Auct. ad Herenn, Fragile 
false choragium glorie. pul. Chora- 
gium funebre. —~ 1] Also, a spring, 
Vitruv. 

CHGORAGUS (xopnyds), i, m. he who 

3 directed the chorus, and had the charge of 
furnishing the dresses, and other theatrical 
apparatus, to the actors. Plaut. —— 
1 Also, the person who was charged to 
procure whatever was necessary for the. 
banquets in which Augustus and his 
guests appeared habited as gods. Sueton. 

CHSRAULES (xopadAns), and CHO. 
RAULA, e, m. one who accompanies the 
chorus on the pipe or flute. Martial. Fac, 
discat cithareedus, aut choraules. Suetens. 
Hydraula, et choraula, et utricularius, 

CHORDA (xopsi), @, f. an intestine, gut. 
Petron. Habuimus caseum mollem et 
chorde frusta. i Also, the string 
of a musical instrument. Cic, Voces ut 
chorde sunt intente, que ad quemque 
tactum respondeant. Horat. Verba 
loqui socianda chordis, to be attuned 
to the lyre. Tibull. vocales impellere 
pollice chordas. Ovid. Pollice preten- 
tare chordas. Jd. Pollice tentare chor- 
das. Jd, Chordas tangere. —— 7 Alae, 
a cord, rope. FPlaut. 

CHORDAPSUS (xépdaWos), i, m. a sort 

3 of colic. Cal. Aurel. 

CHORDUS, and CORDUS, a, um, adj. 

2 coming or springing up late in the year, 
lateward, late-born. Varr. Agni chordi, 
lambs yeaned after Lammas ; cosset lambs. 
Cato. Foenum chordum, the latter-math. 
Colum. Olus chordum. —— 1 Also, 
a Roman proper name. Quintil. 

CHOREA (xopeia), and CHOREA, a, f. 

3 adancing in a ring to the sound of music; 
a dance. Virg. celebrate deum plau- 
dente chorea. Ovid. festas duxere 
choreas. Virg. juvat indulgere cho- 
reis. —— {I Figur. Varr. Celi chore 
as astricas ostendere, the starry courses 

CHOREPISCGPUS (ywperioxoros), i, m 

3 one who supplies the place and stead of ¢ 
bishop ; a suffragan. Cod. Just. 
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LHORECS, or CHORIUS (xopetos), i, m. 
a choree or trochee; a metrical foot, 
consisting of a long and a short sylla- 


e 

CHORIAMBICUS (choriambus), a, um, 

3 adj. consisting of choriambuses, choriam 
bic. Sidon. 

CHORIAMBUOS §(yopianBos), i, m. a 

3 choriamb, a metrical foot of four syllables, 
consisting of a choree and an iambus. 
As, (— ww —). 

{,HORION (xupéor), ii, n. a row or belt of 
bricks or stones in a wall Vitruv. — 
Others read corium. 

tHORIUS, See Choreus. 

&MGROBATES (xwpoBarns), @, mM. an 
instrument whereby to find the level of 
water, or the siope of the ground ; a level. 
Vitruv. 

CHORGCITHAPRISTA (xopoxcOaptoriis), 
®, m.one who plays upon a musical in- 
strument in the chorus. Sueton. Cho- 
rocitharist et psallocithariste. 

CHORGGRAPHIA (xwpovypadia), x, f. 

Qihe describing of any particular country. 
Vitruv. 

CHOROGRAPHUS (xwpoypapos), i, m. 

2a geographer. Vitruv. 

CHORS, and CERS, or COHGRS (xépros), 
ortis, f. a@ yard, pen, or coop, where 
poultry, &c. are kept. Varr. Rure in 
corte ceenitabant, in urbe in tabulino. 
Martial. Chortis aves, h. e. chickens. 

WT Also, a sheep-fold. Varr. 
{1 Also, an ox-stall. Vitruv. 

CHORTINGN oleum, oil extracted from 

ass, x6ptivov EdXaov. Plin. 

CHORUS (xépos), i, m. @ chorus, choir; a 
company of singers or dancers; an 
assembly or band of persons dancing and 
singing. Cic. Saltatores, citharistas, 
totum denique comissationis Antonia- 
ne chorum. Sueton. Discumbere inter 
choros, et symphonias. Horat. Nym- 

‘pharumque leves cum Satyris chori. 
Virg. Utque viro Pheebi chorus assur- 


rexerit omnis, h. e. the Muses. Id. 
Chorus Dryadum. /d. Indicere choros. 
Jd. instaurare. Id. exercere. Id. 
agitare. Horat. Ducere choros 


I Also, the chorus; the persons who are 
supposed to behold what passes in the acts 
of a play, and sing their sentiments 
between the acts; a choral ode. Horat. 
Actoris. partes chorus,  officiumque 
virile Defendat. i Figur. a@ com- 
pany, band, or assembly; a group or 
cluster. Citic. Catilina stipatus choro 
juventutis. Jd. Epicurum pene e 
philosophorum choro sustulisti. Horat. 
Scriptorum chorus, the whole tribe. 
Senec. Chorus piscium lascivit. Cic. 
Chorus virtutum. Horat. Pleiadum 
choro scindente nubes, the constellation. 


—— 1 Also, a dancing or singing. 
Martial. Hoc nuper Satyri monte 
dedere choros, capered nimbly. Tibull. 


currumque sequuntur Matris lascivo 
sidera fulva choro. —— 1 Also, Chori, 
the layers of bricks or stones in a wall. 
Vitruv. 

CHRESTOS, i, m. the name of a Jew 
mentioned ty Suetonius as the author of 
disturbances in Rome. —— ‘I Also, for 
Christus. Tertull. 

CHRIA (xpeia), we, f. a rhetorical exercise, 

3 consisting of a treatise upon a given 
subject. Also, a short moral sen- 
tence, or an event, proposed as a subject 
for such an exercise; a theme. Quintil. 

CHRISMA (xpicpa), dtis, n. an anointing ; 

3 unction. Tertull. 

CHRISTYANS (christianus), adverb, like 
3a Christian, in a Christian spirit. Au- 
stin. ? 
CHRISTYANISMUS (Xproriavicnds), i, 
3 m. Christianism, Christianity. Tertull. 
CHRISTIANITAS (christianus), atis, f. 
3 Christianity. Cod. Theodos. fT Also, 

the clerical order. Cod. Theod. 

CHRISTIANIZ5 (Xproriavifw), as, n. 1. 

3 to be a Christian ; to profess Christianity. 
Tertull, 

CHRISTIANUS (Xprortavés), a, um, adj. 

2 Christian, relating to Christianity. Hie- 
ron. Christianissimus. — And absol. a 
Christian. Sueton Afilicti suppliciis 
Christiani. 

CHRISTICOLA (Christus & colo), «@, m. 

Sand f. a@ Christian; a professor of the 


religion of Christ. Prudent. 
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CHRIS FYPOTENS (Christus & potens), 

3 entis adj. strong in Christ. Prudent. 

CHRIi* TUS (Xpiords), i, m. the Anointed, 
the Christ. Sueton. 

CHROMA (xpopa), tis, n. chromatic 
music, one of the three kinds of music 
among the ancients. Vitruv. 

CHROMATICE (xpwpartxi), es, f. the 
science of chromatic music. Vitruv. 

CHROMATICUS (xpwparikds), a, uM, 

2 adj. chromatic. Vitruv. Chromaticum 
genus. 

CHROMIS § (xpéyts), 
Plin. 

CHRONICUS (xpovexds), a, um, adj. 
pertaining to time. Gell. Chronici libri, 
chronicles. — And absol. Gell. Chronica, 
drum, chronicles, historical books digested 
according to the order of time. — Cels. 
Chronici morbi, chronic diseases. 
Chronius is also used in the same sense 

CHRONIUS. See Chronicus. 3 

CHRONGGRAPHUS (xpovoypados), i, m. 

3 a chronicler, chronologist. Sidon. 5s 

CHRYSALLIS (xpvcadiis), and CHRy- 
SALIS, idis, f. the chrysalis, or insect in 
its second stage of transformation from a 
worm to a fly. Plin. 

CHRYSANTHEMUM (xpvcdv@epov), i, n. 
crow-foot with yellow flowers; according 
to some, marsh marigold. Plin. 

CHRYSAS, e, m. a river of Sicily. Cic. 

CHRySEIS, idos, f. Xpvonis, Astynome, 
the daughter of Chryses, and favorite 
slave of Agamemnon, who restored her 
to her father to avert the plague from ius 
army. Ovid. 

CHRYSELECTRUM (xpvoqdexr por), i, n. 
gold-colored amber. Plin. I Also, 
a gem of a yellow amber color. Plin. 

CHRYSENDETON (xpvoévderov), i, n. 
a vessel or platter inlaid with gold. 
Martial. 

CHRYSES, &, m. Xpions, priest of Apollo, 
and father of Astynome. 

CHRYSEUS, and CHRYSEOS (xpiceos), 

3 a, um, golden. Martial. 

CHRYSIPPUS, i, m. Xptoitos, a celebra- 
ted Stvic philosopher of Soli in Cilicia, 
and a disciple of Zeno and Cleanthes. 
Cic. — Hence, Chrysippéus (Xpvoiz- 
mevos), a, um, adj. af Chrysippus. Id. 
— And absol. Plin. Chrysippea, sc. 
herba, an herb first used by Chrysippus. 

CHRYSITES (ypvoirns), #@, m. the basa- 
nite or touchstone. Plin. 

CHRYSITIS (xpvoiris), idis, f. a variety 
of litharge. Plin. 

CHRYSITIS (xpvoirts), Idis, f. adj. 
gold-colored. Plin. 1 Also, the herb 
milfoil or yarrow. Plin. 

CHRYSOBERYLLUS (xpvc0Bipvddos), i, 
m. a erystal shining like gold, probably 
a yellow emerald. Plin. 

CHRYSOCANTHOS, i, a@ kind of ivy, 

3 bearing yellow berries. Apul. —— Plin. 
calls it chrysocarpus. 

CHRYSOCARPUS. See Chrysocanthos. 

CHRYSOCEPHALOS (xpvooxéparos), i, 

3m. akind of basilisk with a gold-colored 
head. Apul. 

CHRYSOCGOLLA (xpvcoxd\\a), @, f. 
copper-green, mountain-green, malachite. 
Plin. 1 Also, an artificial compound 
used for soldering gold. Plin. 1 Also, 
a precious stone, called likewise amphi- 


is, f. a sea-fish. 


tane. Plin. 

CHRYSSCOME (xpvooKopn), es, f. the 
herb milfoil or yarrow. Plin. : 
CHRYSOCOMES (xpvooxduns), #&, m. 


golden-haired. Macrob. 

CHRYSOLACHANUM (xpvao0daxavor), i, 
m. the herb arrach or orrage, garden-ar- 
rach. Plin. 

CHRYSOLAMPIS (xpvcddayuric), idis, f. 
a precious stone, supposed to be a species 
of topaz. Plin. 

CHRYSOLITHUS (xpvedX199s), i, m. and 
f. a kind of topaz, of a golden color; a 
chrysolite. Propert. and Plin. 

CHRYSOMALLDOS (xpvcduadd ‘s), a, uM, 
adj. having a golden fleece. Hygin. 

CHRYSOMELIANUS. See Chrysomelum. 

CHRYSOMELUM (xpvodundov), i, n. 
a sort of quince. Plin. I Colum. 
calls it chrysomelianum malum. 

CHRYSSPHRYS (xpvodppvs), Fos, f. 

3a fish called a gilt-head; the same as 


Aurata. Ovid. et auri Chrysophrys 
imitata decus. : 
CHRyYSOPIS Idis,.-f2. a 


(xpvowris), 
139 


Ovid. Z 
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precious stone, supposed to be the kya 
cinth.  Plin. 

CHR¥YSGPRASGS (xpvcdbrpacos), i, m 
a precious stone of a light-green color; a 
chrysoprase. Prin. — It is also called, 
by the same author, chrysoprasius lapis. 

CHRYSOPTEROS (xypvodn repos), i. m 
a kind of jasper. Plin. 

CHRYSOS (xypvcds), i, m. gold. Plaui. 
Est opus chryso Chrysalo. —— 1 Also, 
the fish gilt-head. Plin. 

CHRYSOTHALES (xpvcodaXis), is, adj. 
neut. gen. the lesser sort of wali-penny- 
wort. Plin. 

CHUNT, orum, m. the Huns. Auson. 

CHUS (x0ts), m. the same as Congius. 
Rhem. Fann. 

CHYDAEUS (xvdatos), a, um, adject 

2 common, vile, of no worth. Plin. 

CHYLISMA (yéAtopa), atis, n. the ex 

3 pressed juice of any plant. Sceridun. 
Largs. , 

CH¥YMUS (yupds), 1, m. chyle. Seren 

3 Sammon. 

CIA, Kia. See Cea. 

CIANUS, a, um. See Cios. 

CIBALIS (cibus), e, adj. relating to food. 

3 Lactant. Fistula cibalis, the gullet or 
esophagus. 

CIBARIA, orum. See Cibarius. 

CIBARIWS (cibus), a, um, adj. relating te 

2 food, fit for eating. Plaut. Rem ciba- 
riam. Plin. Cibaria uva, fit for eating ; 
good to eat. Jd. Uva vilitatis cibaria, 
h. e. not good for making wine. Apul. 
Cibarium vas, h.e. an eating-vessel. 
Cato. Cibarie leges, h. e. sumptuary 
laws, restraining the luxury of the table. 

{I Also, common, ordinary in quality. 


Cic. Cibarius panis, coarse bread. 
Varr. Vinum cibarium, table wine, 
small wine to drink at meals. —— 1 And 


figur. sordid, vile, base. Varr. Frater 
tuus cibarius fuit. ‘| And absol. 
Cibaria, crum, meat, victuals, food, pro- 
visions. Cic. Menstrua cibaria. Ne- 
pos. Comparare cibaria’ cocta dierum 
decem. Cic. Cibaria alicui prebere. 
Senec. Prestare servis cibaria. Varr. 
Dare militi duplicia cibaria, double 
allowance. Ces. Inopia_ cibariorum, 
scarcity of provisions. Cic. Liberaliter 
ex istius cibarlis tractati, with victuals 
at his expense. Jd. Anseribus cibaria 
publice locare. Cato. Bubus cibaria, 
&c., provender. 

CIBATIO (cibo), énis, f. a victuailing, 

3 feeding ; food; a meal, repast. Solin. 

CYBATUS (Jd.), us, m. food, provision. 

2 Varr. Sues cum pepererint, cibatu 
largiore sustentare. Plaut. Tibi muni 
viam, qua cibatus ad legiones tuas tute 
possit pervenire, provisions. 

CIBDELUS («iGdndos), a, um, adject. 

2 unsound, hollow, false. Vitruv. 

CIBILLA (cibus), «, f. a table. Varr. 

CIB6 (cibus), as, avi, atum, a. 1. to feed, 

2 fatten. Colum. Locuste utiles cibandis 
pullis pavoninis habentur.  Sueton. 
Draconem sua manu cibaturus. 

CYBORIUM (x:Bdpror), ii, n. the pod of 

3 the Egyptian bean, which was used to 
drink from. — Hence, a large drinking- 
cup. Horat. Oblivioso levia Massico 
Ciboria exple. 

CIBUS, i, m. food, victuals, provender, 
ciros, édwoh. Cic. Animalia cibum 
partim oris hiatu et dentibus capessunt. 
Id. Onusti cibo ac vino. Cic. Cibus 
gravis. /d. Uti cibo facillimo ad con- 
coquendum. Cle/s. Levibus cibis nu- 
trire aliquem. WVepos. Abstinere se 
cibo. Jd. Cibum  sumere. Terent. 
Cibum capere cum aliquo, to eat with 
any one. Colum. Cibum appetere, to 
have an appetite. Id. Fastidio ciborum 
languéscere, to loathe, dislike. Sueton. 
Plurimi cibi esse, to eat heartily. Ia. 
Cibi minimi esse, to eat but little food. 

7 Also, nourishment, aliments 
Varr. Casei minimi cibi, h. e. that have 
little nutriment. Cic. Cibus animalis, 
air. Plin. Cibus arborum imber, —~ 
 Figurat. Plin. Humanitatis cibus. 
Ovid. Cibus furoris. 

CIBYRA, and CYBIRA, @, f. Ki@vpa 
and Kéf ipa, a town in Pamphylia. Plin 
— 1 Also, a town of Phrygia. Cu 
— Hence, Cibyrata, 2, m. and f.o o 
belonging to Cibyra. Cic. — And Cibyra 
ticus, a, um, adj. of o7 from Cibyra. Cis 
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CYICADS, #, f.a citada; an insect very 
common in southern countries, thut in the 
summer months sits on trees, making a 
shrill noise with its wing-cases, rérrey. 
Virg. Et cantu querule rumpent 
arbusta cicade. Jd. raucis Sole sub 
ardenti resonant arbusta cicadis. 

CICATRICG (cicatrix), as, a. 1. to cica- 

3 trize, heal and induce the skin over a sore. 
Ca!. Aurelian. Ulicera cicatricantur. 

CICATRICGSUS (Id.), a, um, adj. full of 

2 scars, covered with scars. Plaut. 'Ter- 
gum cicatricosum. Colum. Vitis cica- 
tricosa. 

CICATRICULX (diminut. from cicatrix), 

2 we, f. a little sear. Cels. : 

CYCATRIX, icis, f. a cicatrice, cicatriz, 
scar, mark remaining after a wound, 
ovAn. Cic. Cicatrices adverso corpore 
excepte. Id. Cicatrices adverse, in 
Front. Senec. Vulnus venit ad cicatri- 
cem. Cels. Cicatricem inducere, to 
cicatrize. Plin. Reducere cicatrices ad 
colorem. Jd. Cicatrices ad planum 
redigere. ——- 1 Also, the mark of an 
incision in trees, &c. Plin. Cicatrix in 
hac artore non coit. Virg. Admorso 
signata in stirpe cicatrix. 7 And 
figur. Cic. Refricare obductam jam 
Reipublice cicatricem. Juvenal. Atque 
recens linum ostendit non una cicatrix, 
darn, seam. 

CICCUM, i, n. and CICCUS, i, m. the 

3 core in fruits. Varr. —— Hence, Cic- 
cum non interduim, h. e. [ would not give 
a straw; I would not givea fig. Plaut. 

CICER, éris, n. a@ small pulse; chick-peas, 
vetches. Horat. inde domum me Ad 
porri et ciceris refero, laganique cati- 
num. Martial. Asse cicer tepidum 
constat. 

CICERA, ew, f. a kind of pulse, resembling 
little vetches. Colum. 

CICERCULA (dimin. from cicer), @, f. 
little wetches, chicheling vetches. Plin. 
— 1 Also, vetches. Plin. 

CYCERCULUM, i, n. a kind of sinoper or 
sinople; a red pigment. Plin. 

CYCERSG, Snis, m. a Roman family name 
(cognomen) in the Tullian gens. Mar- 
cus Tullius Cicero, son of Marcus, a 
Roman knight, was born at Arpinum, 
B. C. 103, and was celebrated as an vra- 
tor, a philosupher, and a statesman. 
His brother, Q. Tullius Cicero, was also 
distinguished in letters, and in public life. 
—— ff Hence, Cicérénianiis, a, um, adj. 
of Cicero, in the style of Cicero, Cicero- 
nian. Plin. Ciceroniana  simplicitas. 

f Also absol. Ciceronianus, i, an 
imitator of Cicero. Hieron. 

CICEROMASTIX (Cicero and pdortf), 
igis, m. the Scourye of Cicero, the title 
of a work of Licinius. Gell. 

CICH6REUM, and CYCHORIUM (x- 
X@ptov, and xyépecov), ii, n. the herb 
cichory, succory, or wild endive. Horat. 
me pascunt olive, Me cichorea, leves- 
que malve. 

UICT (xixt), n. the palma christi, or castor- 
oil plant; called also croton. Plin. 

CICINDEI.A (perhaps candeo), ex, f. a 
glow-worm. Plin. Lucentes vespere per 
arva cicindele. 

CICINUE (cici), a, um, adj. of the castor- 
oil plant, Plin. Cicinum oleum, cas- 
tor-oil. 

CICONES, um, m. a people of Thrace, on 
the Hebrus. Virg. 

CICONIA, a, f. @ stork, rerapyéds. 
/uvenal, serpente ciconia pullos Nutrit. 
Horat. Tutus erat rhombus, tutoque 
ciconia nido. —— 7 Also, the bending 
of the fingers in the form of a stork’s bill, 
and so shaking then by way of ridicule at 
aperson. Pers. O Jane, a tergo quem 
nulla ciconia pinsit. ff Also, an 
instrument in the form of aT, used for 
measuring the depth of furrows. Colum. 

C{CONINOS (ciconia), a, um, adj. of a 
stork, Sidon. Usque ad adventum 
ciconinum. 

CYCOR (unc.), tris, adj. tame, tamed, do- 
mesticated. Cic. Bestie cicures. Id. Ge- 
nera bestiarum vel cicurum vel fera- 
rum.—— TT Figur. Varr. Cieur inge- 
nium, mild, gentle. 

CICURS (cicur), as, a. 1. to tame, make 

3 tame, domesticate, hyepbw, riSacceiw. 
Pacuv 

SICHTA, aw, f Aemlock, the poisonous| 
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juice of which was administered to male- 
factors in Athens. Pers. Magistruimn, 
sorbitio tollit quem dira cicute#, hk. e. 
Socrates. Id. bilis Intumuit, quam 
non exstinxerit urna cicute. —— 
MT Also, a pipe or flute, because it was 
made from its stalk.  Virg. dispari- 
bus septem compacta cicutis Fistu- 
la. Lucret. Inflare cavas cicutas. 
Also, the name of an usurer. Aorat. 

CICUTICEN (cicuta & cano), inis, m. 

3 a piper. Sidon. 

CIDARIS (xidapts), is, f. the head-dress of 

3 the Persian kings; a tiara or turban. 
Curt. T Also, the head-dress of the 
Jewish high-priest ; a mitre. Hieronym. 

CIE6 (kiw), es, civi, citum, a. 2. to move, 
stir, rouse, excite. Cic. Natura omnia 
ciens. Jd. Orbis semper eodem motu 
cietur. “Jd. Sensus cieri potest, h. e. 
be affected. Curt. Mare ciet fiuctus. 
Virg. longosque ciebat Incassum fletus, 
h. e. uttered, poured forth. Id. gemitus, 
h. e. to groan. Id. lacrymas, h. e. 
lacrymari. Jd. Ciere mugitus, to bel- 
low.  Ciere alvum, urinam, men- 
ses, to provoke, excite. Plin. | Ciere 
pugnam, prelium, to fight, combat; or 
to animate others to the fight. Liv. and 
Tacit. I Ciere bellum, to kindle. Liv. 
—— 1 Ciere stragem, to commit. Virg. 

T Ciere exercitum, to set in motion. 
Tacit. —— 7 Virg. tonitru celum om- 
ne ciebo, disturb. WT Also, to call, call 
upon, name, Virg. animamque sepul- 
cro Condimus, et magna supremum 
voce ciemus. Tacit. Ciere aliquem 
nomine, to call by name. Valier. Flacc. 
Numina nota ciens, invoking. Tacit. 
Ciere nomen alicujus. So, Liv. 
Patrem ciere posse, to be able to name one’s 
father, as a mark of a free-born man. —— 
{| Also, to incite, spur on, stimulate, en- 
courage. Vellei. Armatos ad pugnam 
ciens. Catull. Coeperat ad se se Troja 
ciere viros, h. e. to provoke. fT Also, 
to distribute, divide. Cic. Herctum 
ciere. See Herctum. ——- fi See Cio and 
Citus. 

CILICYA, x, f. KidAtxia, now Caramania, 
Cilicia, a province of Asia Minor, between 
Pamphylia and Syria. Plin. — Hence, 
Cilix, icis, Ciliciensis, e, and Cilicius, 
a,um, adj. Cilician. Ces. Legio Cilici- 
ensis. Plin. Cilictum mare. Ovid. 
Taurus Cilix. — Cilices, um, the Cilici- 
ans. Cie. WT See Cilissa. 

CYLICINGS (cilicium), a, um, adj. made 

3 of hair-cloth. Solin. 

CYLYICIUM (ktXixtov), ii, n. a kind of 
cloth made cf goat’s hair. Cic. 

CYLISSA (cilix), w&, f. of or belonging to 

3 Cilicia; Cilician. Ovid. Quotve ferat, 
dicam, terra Cilissa crocos. /d. Spica 
Cilissa, saffron. Propert. Terque lavet 
nostras spica Cilissa comas, oil of saf- 
Fron. 

CILLIUM (xddov), ii, n. the eye-lash, eye- 
lid. Plin. 

CILLA, e, f. Kidda, a town of the Troad. 
Plin. 

CIMBER, bri, m. a Cimbrian. Flor. — 
Hence, Cimber, bra, brum, and Cim- 
bricus, a, um, adj. Cimbrian. Ovid. Ile 
Jugurthino clarus, Cimbroque trium- 
pho. Cic. Scutum Cimbricum. 

CIMBRICE (Cimbricus), adverb, in the 

3 manner of the Cimbrians. Quintilian. 
Cimbrice loqui. 

CIMELIARCHA (xetundcapyns), ®, m. 

3 atreasurer. Cod. Just. 

CIMELYARCHIUM $(xetpndcdpxior), ii, 

3n. a treasury, place where valuables are 
deposited. Cod. Just. 

CIiMEX, icis, m. a kind of bug, bed-bug, x6- 
pts. Petron. Ipsos cimices ore tange- 
bat. Martial. Nec tritus cimice lectus. 
— 1 Also, a term of reproach or con- 
tempt. Horat. Men’ moveat cimex Pan- 
tilius ? a paltry fellow. — {I Fem. in Plin. 

CYMINOS, i, m. a@ lake and mountain in 
Etruria. Virg. Et Cimini cum monte 
lacum, — Hence, CiminYus, a, um, 
adj. of Ciminus. Flor. Ciminius saltus. 

CiIMMERIT, Grum, m. Keppépeor, the 
Cimmerians, a Thracian tribe dwelling o» 
the Dnieper. Plin. i] Also, a fabu- 
lous people of Italy, near Baie, who hid 
themselves by day in dark caves. Cie. ; 
or, according to Val. Flacc., dwelling 
near the ocean. — Hence, Cimmerius, 
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a, um, adj. Cimmerian. Fin, Bosporus 
Cimmerius. Luactant. Cimmetian tene 
bre, a proverbial expression, Cimmerian 
darkness. 7 Also, dark. Tibull. 
Cimmerii Jacus, h. e. of the infernal 
regions. 

CIMOLUS, i, m. Kipwdog, an islaed of the 
JEgean sea, famous for its detersive clay, 
now called Argentiera. Ovid. cretosa- 
que rura Cimoli. — Hence, Cimolius, 
a, um, adj. of Cimolus. Plin. Cimolia 
terra, cimolite, a grayish-white earth, 
used instead of soap in washing, and alse 
for medical purposes. So, Cels. Creta 
Cimolia. 

CIN AZ DIAS (xivaidias), @, m. a gem said 
to be found in the brain <f the fish cine- 
dus. Plin. 

CINAZDICUS (cinedus), a, um, adj. 

3 pertaining to a (perhaps effeminate or 
libidinous) dance. Plaut. Cantatio cine- 
dica. See Cinedus. 

CINADUS (xivatdos), i, m. a dancer, 
ballet-dancer. Plaut. Ad  saltandum 
cinedus malacrs est. —— 7 Also, an 
immodest, unchaste person (qui muliebria 
patitur). Catull. Aureli pathice, et 
cinede Furi. WT Also, a fish. Plin. 

CINA:DtS (Id), a, um, adj. émmodest, 
unchaste, impudent, barefuced.  Catull. 
Hi illa, ut decuit cinediorem, &c. 
Martial. Homo cineda fronte. 

CYNARA, and CYNARA (xtvépa and 


kvvipa), @, f. an artichoke. Colum. 
CYNARIS, is, f. an herb. Plin. 
CiNCINNALIS  (cincinnus), e, adj. 
3 Apul. Herba cincinnalis, the herb 


maiden-hair. 
CINCINNATUOS (Id.), a, um, adj. having 

curled hair. Cic. Cincinnatus ganeo, 
| Also, the surname (cognomen) 
of a Roman dictator, L. Quinctius. Liv. 
rCINCINNULUS (dimin. from cincinnus), 
3 i, m. a@ little lock or curl of hair. Varr. 
CrNCINNUS (xixwvos), i, m. a curled 


lock of hair; a curl. Cic. Madentes 
cincinnorum fimbrie. Juvenal. Altior 
hic quare_ cincinnus? —— 1 Figur. 


a too great floridness of expression. Cic. 
In poete cincinnis ac fuco. 

CINCIUS, a, um, adj. the name (no- 
men) of a Roman gens; of Cincius. Cie. 
Cincia lex de donis et muneribus, 
the Cincian law, forbidding an advocate 
to iake pay for his services in conducting 
a cause. 

CINCTICOLUS (dimin. from cinctus), 

3 i,m. a surt of child’s short coat, girded 
about the navel, and reaching down to the 
mid-leg. Plaut. 

CINCTORIUM (cingo), ii, n. a girdle, 

2 belt. Pompon. Mela. 

CINCTURA (Id.), #&, f. the cincture, 

Q whether consisting of a girdle about the 
waist, or of the toga wrapped round the 
body like a girdle. Sueton. 

CINCTUS (Id.), us, m. a girding. Plin 

2 Quotidiani cinctus vim quandam 
utilem habent. —— 1 Heuce, a girdle, 
belt. Sueton. Sine cinctu et discalcea- 
tus. —— 1 Also, Cinctus Gibinus, the 
Gabine cincture, h. e. a cincture formed 
by the toga, thrown back over the left shoul- 
der, and brought round to the breast un- 
der the right arm. Liv. 

CINCTUTWS (cinctus), a, um, adj. girt. 

3 Horat. Cinctuti Cethegi, girt after the 
fashion of the ancients. Ovid. Cinctuti 
Luperci. 

CINEFACTUS (cinis & fio), a, um, adj. 

3 reduced to ashes. Lueret. 

CINERACEUS (cinis), a, um, adj. like 

Dashes; cineritious. Plin. Cineracea 
terra. 

CYNERARIUS (Id.), ii, m. a slave whe 

2 heated the iron for women to curl their 
hair; a frizzler, hair-dresser.  Varr. 
— 1 Also, a darber. Catull. Nune 
tuum cinerarius tondet os, 

CINERESCS (Id.), is, n. 3. to turn te 

3 ashes. Tertull. 

CINEREUS (Id.), a, um, adj. of ashes. 

2Scrib. Larg. —— 1 Also, like ashes, 
cineritious. Plin. 

CINERITIUS, or CYNERICYOS (Id.), a, 

3 um, adj. cineritious. Varr, 

CINEROSUS (Id.), a, um, adj. of ashes. 

3 Apulei. Cinerosi mortui, reduced to 
ashes. Id. Cinerosa canities, sprinkled 
with ashes, insign of mourning. 


CINGILLUM, i, n. and CINGrLLos 
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:dimin. from cingulus & cingulum), i, 
m asmall girdie. Petron. 

CINGS, is, cinxi, cinctum, a. 3. to gird, 
tie about, surround, 2avvupt, reptBarrdw. 
Sueton. Fluxiore cinctura cingi. Ho- 
rat. Cingere comam lauro. Liv. Cingi 
gladio, to gird on one’s sword. Virg. 
Cingi ferrum, /. e. ferro. Ovid. Cingere 
latus ense. — Hence, Pandect. cinctus, 
a soldier. — And figur. Val. Flacc. 
Cingi venenis, to be armed with. Mar- 
tial, Cingere  brachia  anulo. 
7 Also, in general, to surround, environ. 
Cic. Cingere urbem meenibus. Liv. 
castra vallo. Tacit. hostem  stationi- 
bus. Virg. urbem obsidione. Tacit. 
Ne pantomimos equites Romani cinge- 
rent, throng around, attend, So, Ovid. 
Dumque latus sancti cingit tibi turba 
Senatus. Val. Flacc. Quique lacum 
cinxere Bicen, dwelt round. Lucan. 
Terra cingere Syrtim, 4. e. to make a 
circuit round. Ces. Flumen oppidum 
cingit, winds round. Curt. Terra cingi- 
tur fliuctibus. lin. Cingitur insula 
tribus millibus passuum, A. e. ts three 
miles in circumference. Ces. Cingere 
murum, sc. militibus, to man the wall. 
Tacit. Cingere atiquem _ insignibus 
fortune, to adorn, invest. Virg. cinxe- 
runt e#thera nimbi, have enveloped. 
Senec. Medium diem cinxere tenebre. 
—— ff Also, to bark, peel off the bark. 
Pandect. Cingere arbores. 

CINGULA (cingo), #, f. a band or girti 

3 to tie beasts with. Ovid. Ut nova velo- 


cem cingula ledat equum. —— 1 Also, 
a girdle, belt. Ovid. 
CINGULUM, i, n. and CINGULts 


(Id.), i, m. a@ girdle, cincture, zone, 
wovy. Valer. Flacc. fecundaque mon- 
stris cingula, the cestus of Venus. Cic. 
Terra quasi circumdata cingulis, zones. 
—— § Particularly, a@ military belt. 
Virg. et notis fulserunt cingula bullis. 
Cod. Theodos. Cingulum imilitie sume- 
re. —— ff Hence, ihe military profession. 
Cod. Just. —— ff Also, Cingulum, a 
town of Picenum, now Cingoli. — 
Whence, Cingulani, orum, the inhabit- 
ants of Cingulum. Plin. 

CINIFES, or CINIPHES, um, f. small 
flies or gnats. Sulpic. Sever. — Also 
written Cyniphes, Cinyphes, Cinypes, 
Scyniphes, or Scinifes. 

CINIFLG (cinis), dnis, m. a hair-curler. 
Horat. Custodes, lectica, ciniilones, 
parasiti. 

CINIS (xévts), Eris, m. and f. ashes, 
embers, cinders, rédpa. Auct. ad He- 
renn. Nisi patrie miserandum viderint 
cinerem. Horat. incedis. per ignes 
Suppositos cineri doloso. Lucret. 
cinere ut multa latet obrutus ignis. 
Horat. Vertere omnia in cinerem.. Jd. 
Dilabi in cineres. ——{ Figur. Ca- 
tull, Virtutum omnium acerba cinis, 
h. e. destruction. ‘| Often applied 
particularly to the ashes of the dead, and 
hence, the shades of the departed. Horat. 
Minxerit in patrios cineres. Cic. Ob- 
gecravit per fratris sui mortui cinerem. 
Virg. Id cinerem aut Manes credis cu- 
rare sepultos. Phedr. Et cedo invidie, 
dummodo absolvar cinis, h. e. when dead; 
Martial. Post cineres, after. death, 
1 Also, lye. Plin. 

CYNISCOLGS (diminut. from cinis), i, 

3im. a small quantity of ashes. Prudent. 

CINNABARIS, is, f. and CINNABARI 
(xtvvGG zpt), n. indecl. dragon’s-blood, a 
gum of a tree used as a pigment and 
varnish. Plin. —— I Also, cinnabor, or 
vermilion. Plin. 

CINNAME®6S (cinnamum), a, um, adj. 

3 of cinnamon. Auson. Cinnameus ni- 
dus. T Also, smelling of cinnamon. 
Apul. Cinnamei crines. 

CINNAMOMINGDS (x:vvaydptvos), a, um, 
adj. h. e. ex cinnamomo. Plin. 

CINNAMOMUM (kxivyvdpwyor), i, n. the 
cinnamon-tree. lin. 

CINNAMUM, and CINNAMON (kivva- 
pov), i, n. the cinnamon-tree ; cinnamon. 
Senec. Cinnamis silvas Arabuin beatas 
Vidit. 

CINNANDS (Cinna), a, um, adj. of Cinna, 
who opposed Sylla in the civil war. 
Nepos. 

CINNUS (unc.), i, m. a mizture of several 

Sthings; a kind y® mixe€ drink. Arnob. 
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—— Figur. a mized or intermediate 
style. Cie. 

CINXIA (cingo), #, f. an epithet of Juno, 

3 as the goddess of marriage. Arnob. 

CIN¥PHUS, i, and CINYPS, Fpis, m. 
Kivugos, and Kivu, a river of Africa, 
between the Syrtes. Plin. — Hence, 
Cinyphius, a, um, adj. cf or on the 
Cinyps. Virg, Cinyphiihirci. Martial. 
Cinyphius maritus, d. e. the goat. 

CYNYRAS, #, im. Kuvipas, Cinyras, 
Sather of Myrrha, by whom he had Adonis. 
Ovid, — Hence, Cinyréius, and Ciny- 
réus, a, um, adj. of Cinyras. Ovid. 
Cinyreia virgo, h. e. Myrrha, Id. Ciny- 
reius juvenis, h. e. Adonis. Lucan. Ci- 
nyree litore Cypri, h. e. the birthplace of 
Cinyras. 

CIO (xiw), is, ivi, itum, a. 4. to move, 

3 stir, excite. Virg. oriens Erebo cit 
equos nox. Colum. Ea res cit alvum. 
Martial. Phebumqgue cio, Musasque 
lacesso, invoke. Apul. Cire voces, h. e. 
to utter. See Cieo. 

CIOS, and CIUS, i, m. Kios, a river and 
town of Bithynia. Pompon. Mela. — 
Hence, Ciani, drum, m. the inhabitants 
of Cios. Liv. 

CIPPUS (unc.), i, m. a sharp stake or pali- 
sade. Ces. 1 Also, a little square 
pillar set up to mark the limits of a burying- 
ground ; a grave-stone, tomb-stone. Ho- 
rat. Mille pedes in fronte, trecentos 
cippus in agrum Hic dabat. —— ff Also, 
a land-mark, Simplic. 

CIRCA, prep. of time and place, about, 
around, mepi, circum. WNepos. Ligna 
contulerunt circa casam. Liv. Custo- 
des circa omnes portas missi. Jd. 
Circa domos ire, from house to house. 
Cic.’ Canes circa se habebat. Sweton. 

Omnes circa se, his followers, attendants. 

7 Also, in regard to time, about, 
somewhere about. Vellei, Circa ea 
tempora. Horat. Circa lustra decem. 
Cels. Circa septimum diem. Liv. 
Circa eandem horam. Sueton. Circa 
lucem expergefactus. —- 7 Also ap- 
plied to number. Cels. Circa singulas 
heminas aque, about. Liv. Oppida 
circa septuaginta. 7 Also, in re- 
gard to, concerning. Tacit. Circa 
bonas artes socordia. Quintil. Errorem 
circa litteras habuit. Sweton. Circa 
cerimonias correxit quedam. Justin. 
Quomodo circa se animati essent, 
towards. | Also, adverb, around. 
round about. Liv. Ex montibus, qui 
circa sunt, that are in the neighborhood. 
Curt. Caligo, quam circa humidi effu- 
derant montes. Nepos. Sed non passi 
sunt, qui circa erant, his attendants. 

CIRCA (ktpxaia), w, f. the herb called 
night-shade. Plin. 

CIRCEUM (xipxaioyv), i, n. the mandrake. 
Plin. 

CIRCANEA dicitur avis, que volando 

3 circuitum facit. Fest. ubi alii leg. 
circenda. 

CIRCE, es, and CIRCA, ex, f. Kipxn, 
Circe, daughter of the Sun, and sister of 
J/Eetes, famous for her beauty and her 
magic arts. Fleeing from Colchis, she 
took up her abode on the western coast of 
Italy. Ovid. Litus Circes, the promon- 
tory of Circeii. Horat. Volente Circa. 
— Hence, Circeus, a, um, adj. of or re- 
lating tu Circe; Cireean. Cic. Circeum 
poculum. Propert. Circeum gramen, 
magic herbs. Val. Flacc. Circei campi, 
h. e. of Colchis, the birthplace of Circe. 
Horat. Circea menia Tusculi, h. e. 
built by Telegonus, son of Circe. —— 
1 See also Circeii. 

CIRCEII, s6rum, m. [trisyl.] @ cape and 
town of Latium. fforat. Ostra Circeiis, 
Miseno oriuntur echini. — Hence, Cir- 
ceiensis, e, and Circeus, a, um, adj. of 
Circeii. Cic. Coloni Circeienses. Lu- 
can. Circa procella, off cape Circeit. 
—— 7 Circei alsooccurs. Cie. 

CIRCELLOS (diminut. from circulus), i, 

3m. a small circle. Apic. 

CIRCENSIS (circus), e, adj. relating to 
the Roman circus. Cic. Circenses ludi, 
the Circensian games, or exhibitions of 
pugilism, racing, wrestling, gladiatorial 
combats, &c. im the circus. So, Liv. 
Circense ludicrum. Sueton. Circensis 
pompa, hk. e.a@ procession, in which the 
unages of the gods were carried befure the 
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shows began. Martial. Tumentum Cir 
cense, a cvarse stuffing, made with strav, 
used in the circus. — Also, absol., Seton 
Edere Circenses. Jd. Committere Cir 
censes, 

CIRCES (circus), itis, m. @ circle, 2 ring, 
Sidon. 

CIRCINATYS (circino), dnis, f. she de. 

2 scribing of a circle; the circumference of 
a circle, a circle. Vitruv. WT Also, 4 
circular path; the orbit of a planet. Vi- 
truv. “I Also, a revolution o7 rota- 
tion in a circle. Vitruv. 

CIiRCING (circinus), as, avi, datum, a 1 

2to make circular, make round. FPlin 
Arbores, que in orbem ramos circinant 
Ovid. et easdem circinat auras, h. 6 
flies in a circle. 

CIRCINGS (xipxtvos), i, m. an instrument 
with which circles are described; @ par 
of compasses. Ces. Flumen ut circino 
circumductum. 

CIRCITER (perhaps circa), prepcsit 
about, near, somewhere atout, éyyis, ws 
nept. Cic. Circiter idus. Liv. Decem 
circiter millia abesse. Plaut. Loca hee 
circiter mihi excidit. Cas. Dies circiter 
quindecim iter fecerunt. Horat. octa- 
vam circiter horam. —— {| Also, ad- 
verb, about. Ces. Circiter parte tertia. 
Varr. Circiter duobus mensibus. 

CIRCITES, wx, f. a species of olive-tree. 
Colum. —— TI Better, Cercitis. 

CIRCITOR (cir-uitor), dris, m. one who 

3 goes round to see that all is right; a 
watchman. Veget. Militie factus est 
gradus, et circitores vocantur, patrols. 

{I Also, a slave whose business it was 
to go round and examine the aqueducts. 
Frontin. 1 Also, a pedler. Pandect. 

CIRCIOUS, ii, m. a violent wind, which pre- 
vailed in Gallia Narbonensis, blowing 
from the north-north-west. Vitruv. 


ound, 
Prop»t. Fontis egens erro, ¢-1voque 
sonaatialymphis. Tibull. Tantulus est 
illic, et circat stagna. — Others read 
circaque and circum. 

CIRCOS (xipxos), i, m. a kite. Plin. —— 
I Also, a precious stone. FPlin. 

CIRCUEO. See Circumeo. 

CIRCUITIG (circueo), snis, f. the act of 
going round; circuition. Liv. Circuitie 
ac cura Atdilium plebis erat. —— 
| Also, a puth or way round any object. 
Vitruv. Duo triclinia cum circuitioni- 
bus. —— 7 Also, the circuit, circumfe- 
rence. Vitruv. Orbis terre circuitus. 
—— 1 Figur. a circumlocution, circuitous 
mode of expression. Cic. Quid opus est 
circuitione et anfractu? 

CIRCOITOR (Id.), dris, m. an overseer. 

3 Petron. See Circitor. 

CIRCUITS (Id.), us, m. a going round; 
acircuit, revolution, meptodos. Cie. 
Circuitus solis. Ces. Millium quadra- 
ginta circuitu, by @ circuitous march. 
Cels. Febrium circuitus, the period. 
MT Also, the circumference, circuit. Ces. 
Collis circuitus. Jd. Ex omnibus in 
circuitu. partibus, round about. Id. 
Vailum in circuitu XV millium, fifteen 
miles in circumference. Sueton. Circui- 


tus voluminis, the compass. TT Also, 
the way or path round. Ces. Longua 
circuitus. Liv. Brevis per montes 
circuitus. —— 7 Figur. Quintil, Ad 


id, quod in judicium venit, aliquo cir- 
cuitu. pervenire, in a circuitous way. 
Martial. Loqui aliquid per circuitus, 
by circumlocution. Also, @ period. 
Cic. Circuitus conglutinatioque verbo- 
rum. Jd. Circuitus ille orationis, quem 
Greci repiodsoy, nos tum ambitum, tum 
circuitum, dicimus. 


CIRCUITUS, a, win, particip. See 
Circumeo or Circueo. 
CiRCtLARIS (circulus), e, adject. 


3 circular, orbicular. Martian. Capell. 

CiRCULATIM (circulatus), adverb, cir- 
cularly. Cel. Aurel. —— I Also, in 
company, in common. Sueton. Multitu- 
do circulatim lamentata est. 

CIRCULATYIG (circulo), dnis, f. the act 

2 of going round; a planet’s revolution in 
its orbit. Vitruv. j 

CIRCULATOR (lId.), Gris, m. a hawker, 

2 stroller, mountebank, Cels. —~— Cic. 
Circulator auctionum, a frequenter of 
auctions. 


CIRCULATORIUS (circulator), 4, am, 
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adj. of mountebanks. Quintil. Circula- 
toria jactutic, 2 

CIRCULATRIX (Id), icis, fem. the 

3 same as Circulaterius. Martial. Foda 
lingua. probra circulatricis, 

CIRCGLG (circulus), as, avi, atum, to 
make circular or round. Apul. 

CiIRCULOR (Id.), aris, dep. 1l. to gather 

2 in companies, to collect a circle about one, 
for-conversation. Ces. Totis vero cas- 
tris milites cireulari. Cic. Videt os- 
citantem judicem, Nonnumquam etiam 
circulantem. —— 1 Also, to be a pedler, 
a hawker, mountebank, &c. Senec. 

CFRCULGS (diminut. from circus), i, 
m. @ circle; any thing circular, xixdos. 
Cic. Ex solidis globus, ex planis circu- 
lus. Flin. Vinum ligneis vasis con- 
dere, circulisque cingere, to fasten with 
hoops. Id Arbor circulis flexilis, pli- 
ant, and good to make hoops of. —— 
7 Also, a sort of round cake; a simnel, 
cracknel, Varr. | Also, imaginary 
lines in the heavens; celestial cireles or 
zones. Varr. Circulus equinoctialis. 
Cic. Stelle circulos suos_ conficiunt 
celeritate mirabili, orbits. Plin. Circu- 
lus lacteus, the milky way. ff Figur. 
an assembly or company met together. 
Cic. Sermo in circulis et conviviis est 
liberior. Jd. Subducere se de circulo. 
Martial. Coronari circulo majore, h. é. 
by a greater crowd of hearers. —— | By 
syncope, circlus. Virg. laxos tenui de 
vimine circlos. 

CIRCUM, prep. the same as Circa, 
around, about, round about, rspi, dpol. 
Cic. Terra circum axem se convertit. 
Id. Circum villulas nostras errare. Id. 
Circum hec loca commorari, near. —— 
7 Also applied to persons. Cic. Qui 
circum illum sunt, his attendants. So, 
Terent. Que circum illam sunt, her 
servants. —— ‘| Also, among, to, where 
numbers are implied. Ctc. Pueros 
circum amicos dimittit. Liv. Legatio 
circum insulas missa. fT Also, aoout, 
somewhere about. Varr. Circum binos 
pedes. Also, adverb, around, 
near. Ces. Opera, que circum essent. 
Virg. Vides toto properari litore cir- 
cum. 

CIRCUMACTYS (circumago), Snis, f. 
a revolving or turning round, Vitruv. 
Sol rediens circumactione. —~ 7 Figur. 
Gell. ZEquabilis circumactio, h. e. cir- 
cuitu verborum. 

CIRCUMACTOS (Id.), us, m. rotation; a 
turning round. Senec. Celi circumac- 
tus. Plin. Circumactus rotarum. Id. 
Cum circumactum (corporis) angustie 
non caperent, the turning round of the 
body. Jd. Hyena flecti, nisi circumactu 
totius corporis, nequit. 

CIRCUMAGGEROS (circum & aggero), as, 

2 avi, atum, a. 1. to heap up round about. 
Plin. Fimo circumaggerate radices. 

CIRCUMAGG (circum & ago), is, égi, ac- 

2tum, a. 3. to drive or turn round, mept- 
dyw, meprorpédw. Liv. Circumagere 
frenis equos, to wheel round. Tacit. 
Circumagere corpora. Liv. Signa cir- 
cumagere, to change the direction of the 
march. Plin. Circumagere collum in 
aversum, h. e. to turn the head back. Id. 
Circumagere se, to turn round. So, 
Liv. Circumagi. Plin. Circumagente 
ge terrarum fronte in occasum, trending. 
Hlorat. nil opus est, te Circumagi, to go 


round. f' Also, to encompass, sur- 
round. Lactunt. Saturnum  atque 
Opem muro circumegit. —— T Figur. 


Juvenal. Quo te circumagas? whither 
ean you turn yourself, flee? ‘Flor. Hic 
paululum circumacta fortuna est, h. e. 
hath altered her aspect. Plin. Cum 
videamus, tot varietates tam volubili 
orbe circumagi, so many changes revolv- 
tng. Suetun. Decumanos ‘facile cir- 
cumegit et flexit, diverted from their 
purpose. Senec. Se illi (philusophie) 
subjecit: statim circumagitur, A. e. is 
set free; because when a slave was 
inanumitted, he was turned round by 
his master or the magistrate. —— 7 Al- 
s0, applied to time, se circumagere or 
circumagi signifies to pass away. Liv. 
Annus circumagitur, a@ whole year is 
passing away. Id. In ipso conatu 
rerum circuimegit se annus, has elapsed. 
id, Circumactis decem et octo mensi- 
bus. —— 71 Also Liv. Circumagi ru- 
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moribus vulgi, to be the subject of conver-, 
sation, 

CIRCUMAMBOLS (circum & ambulo), 

3 as, n. 1. to walk round. Pandect. 

CIRCUMARG (circum & aro), as, avi, 

2 atum, a. 1. to plough round. Liv. Agri, 
quantum uno die circumaravit, datum. 

CIRCCMCAESORA (circum & cwsura), 

3 x, f. the edge or border of any thing. 
Lucret, 

CIRCOMCAStS (circum & cesus), a, 
um, adj. cut all round. Lucret. Cir- 
cumcesa membra. 

CIRCOMCALCG6 (circum & calco), and 

2 CIRCUMCULCO, as, a. 1. to tread or 
trample all round. Colum. 

CIRCUMCELLI6 (circum & cella), dnis, 
m. a vagrant monk. Augustin. 

CIRCOMCIDANEDS (circumcido), a, um, 

3adj. Cato. Mustum circumcidaneum, 
the grape juice, expressed by a second 
pressing. 

CIRCUMCIDS (circum & cexdo), is, idi, 
isum, a. 3. to cut or pare about ; to cut 
around, mepikémrw, mepttinva. Ces. 
Gladiis cespitem circumcidere. Cels. 
ungues. Plin. vulnus. Cic. Ars agri- 
colarum, que circuracidat, prunes. 
Tacit. genitalia, to circumcise. So, 
Petron, Circumcide nos, ut Judi vide- 
amur. —— | Figur. to take away, re- 
trench, abridge, withdraw. Cic. Chrysip- 
pus circumcidit et amputat multitudi- 
nem. Quintil. Qui vero circumcidat si 
quid redundabit. Ziv. Sumptus_ cir- 
cumcisi aut sublati. Phedr. Circum- 
cidere omnem impensam funeris. Cels. 
Circumcidendum vinum est in totum 
annum, h. e. must be denied him. 

CiIRCUMCINGENS (circum & cingens), 
entis, adj. surrounding. Sil. 

CIRCOMCIRCA (circum & circa), adv. 

2 all round about, in every direction. Sul- 
pic. ad Cic. Circumcirca prospicere. 

CIRCUMCISE (circumcisus), adverb, 

2 concisely, briefly. Quintil. Ponere rem 
ante oculos circumcise atque velociter. 

CIRCUMCISIS (circumcido), snis, f. 

34 cutting round ; circumcision. Lactant. 

CIRCOMCISORA (Id.), we, f. a cutting 
round ; a circular incision. Plin. Arbo- 
res a circumcisura siccate. 

CIRCUMCISUS, a, um, particip. from 
circumcido. WT Also, adject. cut off 
from access ; difficult of access; craggy, 
steep. Cic. Planities ab omni aditu 
circumcisa. Ces. Collis ex omni parte 
circumcisus. —— 7 Also, concise, brief. 
Plin. Jun. Orationes circumcise et 
breves. Jd. Quid tam circumcisum, 
quam vita longissima ? 

CIRCOMCLAMATUS (circum & clama- 
tus), a, um, adj. filled on ali sides with 
noise. Sidon. Sestias ora Hellespontia- 
cis circumclamata procellis. 

CIRCOMCLAUDO, and CIRCTMCLUDS 
(circum & claudo), is, asi, isum, a. 3. 
to shut up on every side, hem in; to 
surround, invest, mepikdetw. Cas. 
Duobus circumclaudi exercitibus. Jd. 
Uroruim cornua argento circumcludunt, 
set in silver. Citic. Meis presidiis cir- 
cumclusus. Plin. Si nubes solem cir- 
cumcludent. 

CIRCOMC6L6 (circum & colo), is, a. 3. 

l to dwell round, meptorxéw. Liv. Qui 
sinum circumcolunt maris. 

CIRCUMCO6RDIALIS (circum & cor), e, 

3 vet immediately about the heart. Ter- 
tull. 

CIRCUMCULCO. See Circumcalco. 

CIRCUMCORRS (circum & curro), is, n. 

23. to run or stretch round. Quintil. 
Circumcurrens linea, the circumference, 
periphery. dd. Ars circumcurrens, em- 
bracing many subjects, comprehensive. 

CIRCOMCORSYS (circumcurro),  snis, 

3 f. a running round. Apul. 

CIRCOMCORSG (frequent. from circum- 

3 curro), as, 1. to run to and fro; to run 
about in all directions. Plaut. Omnia 
circumcursavi. Terent. Hac illac cir- 
cumeursa. Catull. Circumcursare ali- 
quem hine, et ilinc. Cic. Ut simul 
mecum lectica circumcursare posses. 

CIRCOMD6O, and CIRCONDO (circum & 
do), as, dare, dédi, datum, a. 1. to put 
or set round, meptriSnpt, mepiGaddw. 
Cic. Fossam lecto circumdare. Jd. Lig- 
na et sarmenta circumdare ca@perunt. 
Id. Circumdare custodias. Liv. Exer*i- 


tum circumdare hostium castris. ‘Tacit. 
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Cucumdare sibi milites. Ovid. Cis 
cumdare brachia collo. Liv. Hine 
patre, hinc catulo lateri circumdatis, 
surrounding him, — Figur. Cie. Can- 
cellos mihi ipse circumdedi. Tacit. 
Egregiam ftamam paci circumdedit, 
imposed upon; invested with. Id. Cir- 
cumdare libidinem moribus, A. e. t 
infuse. Jd. Circumdare alicui pecu 
niam innumeram, kh. e. to lavish. —— 
| Also, to surround, encompass, envi- 
ron, invest, mepléxw, meptkukAdw. Cit. 
Oppidum fossa circumdare. Jd. Regio 
circumdata insulis. Petron. Aliquem 
veste circumdare, to cover. Plaut. ali- 
quem brachiis, to embrace. Tacit, ali- 
quem custodia. Nep. Amiculo cireum- 
datus. Virg. Chlamydem_ circumda- 
ta. — Figur. Cic. Exiguis finibus ora- 
toris munus circumdare, to confine, re~ 
strict. 


CIRCUMDOLATUS (circum & dolatus) 
Qa, um, adj. planed or made smooth cli 


round. Plin, 


CIRCTMDCCS (circum & duca), is, xi 


ctum, a. 3. to lead or draw round, népi~ 
dyw.  Cic. Circumducere  aratrum 
Liv. Circumducere exercitum. /@ 
absol. Circumduxit preter castra hos- 
tium, marched. Ces. Cohortes  lon- 
giore itinere circumducere. Sueton, 
Circumducere aliquem vicatim. ——~ 
Also with two accus. Ces. Quos 
omnia sua presidia circumduxit. Sue- 
ton. Abundantes litteras subjicit, cir- 
cumducitque, draws a bracket round 
them; incloses in brackets. Figur. 
Sueton. Reliquam diei partem per orga- 
na hydraulica circumduxit, h. e. spent. 
Also, to lead owt of the way, 
cheat, deceive, impose upon. Plaut. Cir- 
cumducere filium amantem argento, 
Id. Circumducere aliquem pallio. ——- 
W Also, to cancel, annul, nullify, abro- 
gate, render void, abolish.  Pandect 
Circumducere edictum. —— JI Also, in 
speaking, to use circumlocution. Quintil. 
Otiosi, si quid modo longius circum- 
duxerunt, &c. iI Also, to pronounce 
long, lengthen, drawl out. Quintil. Sonum 
augere quodammodo circumducere. 


CIRCOMDCCTIS (circumduco), snis, f. 


a leading or conducting round. Vitruv. 
Circumductiones aquarum. —— {I Also, 
the circumference. Hygin. —— "I Also, 
a cheating, defrauding ; deceit, imposition. 
Plaut. Argenti circumductio. —— 7] Al- 
sO, a period. Quintil. 


CIRCOMDOCTUS (Id.), us, m. a leadin 


round ; the circuit, circumference. Quintil. 
| Also, a ~rotdtion, revolution. 
Macrob. 


CIRC MES (circum & eo), and CITRCUKS, 
] is, ivi & ti, itum, irreg. to go round or 


about, meptleiut.  Plaut. Per hortum 
circult clam. Cic. Circuire predia. 
Ces. aciem. Tacit. Circuire saucios, 
to visit the wounded. Plaut. Circum- 
ire per familias. Liv, Circuire urbem, 
to stroll about through the city. —— 1 Al- 
so, to surround, encompass, environ. Ces. 
Totam urbem ab muro circumiri posse. 
Nep. Circumiri multitudine. Jd. Cir- 
cumiri ab hostibus. —— And figur 
Cic. Circumiri fluctibus belli, -—- 
i Also, to go round as a candidate, solirit, 
canvass. Cel. Una nobiscum circami- 
erunt et laborarunt. Sueton. Circumi- 
re Tribus. Plin. Jun. Circumire con- 
sulatum, fh. e. to seek. —— {I Also, te 
circumvent, cheat, bilk, trick, impose upon 
Martial. puerum tune arte dolosa Cir- 
cuit. TJerent. Facinus indignum, s’¢ 
circumiri! to be so choused ! Figur 
to express by circumlocution.  Quintil. 
Plurime res carent appellationibus, vt 
eas necesse sit circumire. So, Jad 
Vespasiani nomen circumibant, hk. e 
avoided mentioning. —— %! Circuitus is 
the most usual form of the particip, — 


CIRCUMEQUITS (circum & equite), aa, 
21. to ride round. Liv Circumequita- 


re moenia, 


CIRCUMERRG (circum & erro), as, avi, 


atum, 1. to wander or stroll abmut; te 
goabout. Virg. Aliquem circumerrare. 
Senec. Turba lateri circumerrat. 


CIRCUOMFARTOS (circum & farcio), a, 
2um, adj. filled up all round about. Plin, 


Ramis terraque circumfartis, — Others 
read circumpactis. 


CIRC’ MFERENTIA (circumfero), @, t 
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the arcu ference or periphery of a circle. 

Apul, 
iRCOMFERS (circum & fero), fers, tili, 

‘atum, irreg. a. to carry round or ahout, 

mepipipw.  Cic. Codicem  circumfer. 

Sucton. Infantem per templa_ circum- 

ferens. Quintil, Circumferre puerum 

manibus. Tacit. Incendia et terrorem 
circumferre. WT Also, to turn or roll 
rouna. Liv. Circumferens  oculos. 

Virg. Hue atque huc acies circumtulit. 

Cic. Sol circumfertur, revolves. 

T Also, to lustrate, purify by lustration. 

Virg. Idem ter socios pura circuntulit 

unda, h. e. undam tulit circum socios. 

Plaut. Queso, quin isthane jubes pro 

cerrita circumferri ? —— 1 Also, to pub- 

lish, spread, proclaim, report. Plin. Jun. 

Meum meritum circumfert. Ovid. 

Novi aliquam, que se circumferat esse 

Corinnam, passes herself off for Co- 
-  rinna. 

DIRCOMFiIGS (circum & figo), is, 7xi, 
3ixum, a. 3. to fix round or about. Cato. 
CIRCUMFIRMS (circum & firmo), as, a. 
2 1. to fortify round about. Colum. 
CIRCOMFLECTS (circum & flecto), is, 
3a 3. to bend or wind about, turn. Virg. 

Circum#lectere cursus. T Also, to 

mark with the circumflex accent ; to pro- 

nounce long. Gell. Syllabam penulti- 
mam circumflectere. 

CIRCOMFLEXYIS6 (circumflecto), dnis, f. 

3 a winding round. Macrob. 

CIRCOMFLEXUS (Id.), us, m. the same 

Qas Circumflexio. Plin. In hoc celi cir- 
cumflexu, vault of heaven. 

CIRCOMFLG (circum & flo), as, 1. 
to blow in every direction. Stat. —— 1 And 
figurat. Cic. Ab omnibus ventis invi- 
die circumflari. 

CIRCUMFLUS (circum & fluo), is, axi, 
3. to flow round or about, mepippio. 
Ovid. utrumque latus circumfluit equo- 
ris unda. Plin. Cariam circumfluunt 
Meander et Orsinus. Ovid. Spuma- 
que pestiferos circumfluit horrida_ric- 
tus, flows forth on all sides. Plin. 
In poculis repletis, addito humore 
minimce, circumfluit, quod superest, 
runs over. Lucan. Roboraque amplex- 
os circumfluxisse dracones, to surround. 
——T Also, to flock together. Civ. Cir- 
cumfluente exercitu. 7 Also, to 


abound. Cic. Rebus omnibus circum- 
fluere. Jd. Circumfluens gloria, cover- 
ed with glory. Id. Circumfluens oratio, 
florid. 


CiRCOMFLUUS (circumfluo), a, um, adj. 
2 flowing round, circumfluent. Ovid. Cir- 
cumfluus amnis. Plin. Tellus pre- 
cincta circumfiuo mari. —— 7 Also, 
washed round, surrounded. Ovid. Insu- 
la circumfiua Tibridis alveo. Tacit. 
Campi circumflui Euphrate et Tigre. 
WT Figur. Stat. Chlamys circum- 
flua limbo Meonio, h. e. circumda- 
ta, hemmed, bordered. Claud. Femi- 
na circumflua gemmis, covered all over. 
CiRCOMFOSDI6 (circum & fodio), ddis, 
2 ddi, dssum, 3. to dig round or about. Se- 
nec. Platsnos circumfodere. 
CIRCOMFORANEGS (circum & forum), 
2a, um, adj. strolling from market to 
market, from town to town. Cic. Phar- 
macopola circumforaneus, @ quack doc- 


tor, mountebank.  Sueton. Vendidit 
puerum circumforaneo laniste. -—— 
7 Also, Cic. ABs circumforaneum, 


money borrowed at interest, because the 
bankers’ shops were in the forum. —— 
{| Also, Apul. Circumforanea hostia, 
which is carried round by way of lustra- 
tion. 
CIRCOMFGORATUS (circum & foro), a, 
2um, adj. bored or pierced round. Plin. 
_ Stipite circumforato. 
CIRCUMFS6SSOR (circumfodio), dris, m. 
2 who digs round. Plin. 
CIRCOMFOSSORA (Id.), &, f. a digging 
2 round. Plin. 
CIRCOMFREMS (circum & fremo), is, 
2ui, itum, 3. to make a noise on every 
side; to sing around, reptBpéuc. Senec. 
Aves nidos circumfremunt. 
CIRCOMFRICS (circum & frico), as, a. 
3 1. te rub round, scour. Cato. 
CYRCOMFOLGES (circum & fulgeo), es, 
29. to shine all round. Plin. 
CIRCTOMFONDS (circum & fundo), is, 
adi, dsum, a. 3, to maur arcund, sprinkle 
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ahout; to circumfuse, meotyéw. Nepos. 
Cera circumfundere cadaver.  Plin. 
Tigris urbi circumfunditur, h. e. flows 
around, surrounds. So, Lucan. turba 
circumfusa duci, surrounding. Ovid. 
Juveni circumfunditur, Liv, Presidia 
(acc.) circumfundi. — And in the 
same sense, /iv. Se circumfundere ali- 
cui. WT Also, to pour out on all sides. 
Plin. Cum fervet, ne circumfundatur, 
run over. WT Also, in pass. to 
flock or meet together; to collect. Ces. 
Magna multitudo ab utraque parte 
circumfundebatur. Jd. Toto undique 
muro milites cireumfundi. T Also, 
to surround, encompass, environ. Tacit. 
Cum exercitu cohortes circumfundere. 
Cic. Terra mari circumfusa, surrounded. 
Nep. Circumfusus hostium concursu. 

— It is also written separately. 
Virg. Et multo nebule circum dea 
fudit amictu. 

CiRCOMFOSIS (circumfundo), snis, f. 

3 the act of pouring round; circumfusion. 
Firmic. 

CiRCUMGELG (circum & gelo), as, a. 1. 

2 to cause to freeze all over. Plin. Cortex 
circumgelatus. 

CiRCOMGEMS (circum & gemo), is, n. 

3.3. to groan or roar around. Horat. Cir- 
cumgemit ursus ovile. 

CIRCOMGESTS (circum & gesto), as, a. 

11. to carry around. Cic. Epistolam cir- 
cumgestat. 

CIRCOMGLOBATUS (circum & globo), 
a,um, adj. rolled up. Plin. 

CIRCOMGREDIOGR (circum & gradior), 

2 éris, essus sum, dep. 3. to march round 
for the purpose of attacking. Tacit. 
Metu, ne Cherusci circumgrederentur, 
é&e. 1 Also, to go round. Aurel. 
Vict. Cum Syriam circumgrederetur. 

CIRCOMGRESSUS (circumgredior), us, 

3m. a going round; a compass, circuit. 
Ammian. 

CIRCOMHISCS (circum & hisco), is, n. 

3 3. to stare about with open mouth. Arnob. 

CiRCGMHUMATUS (circum & humo), 

3a, um, adj. Ammian. Circumhumata 
corpora, buried thereabouts. 

CiRCOMJACKS (circum & jaceo), es, ui, 

2n. 2. to lie about, border upon. Liv. 
Queque circumjacent Europe. Tacit. 
Circumjacentes populi, 

CIRCUMSACI6 (circum & jacio), is, a. 3. 
to cast around, in every directicn. Liv. 
Circumjacere hastas. 

CIRCOMJECTI6 (circumjicio), snis, f. 


a casting round, tossing about. Cel. 
Aurelian. Circumjectio manuum. 
WT Also, a putting round, clothing  Ar- 


nob. Anime humani corporis circum- 
jectione vestiri jusse sunt, by being em- 
bodied in. 

CIRCUMJECTUS (Id.), us, m. a@ sur- 
rounding, circuit. Cie, dEther terram 
circumjectu amplectitur. Plin. Parie- 
tum circumjectu. —— 1 Also, a putting 
on, drawing round. Varr. 

CiIRCUMJICIS (circum & jacio}, icis, 

1 jéci, jéctum, a. 3. to cast or throw 
around, mepiBaddw. Liv. Vallum cir- 
cumficere, to make atrench round. Id. 
Munimenta verticibus circumjecere. 
Ces, Circumjecta multitudo meenibus, 
surrounding. Cie. Anguis vectem cir- 
cumjectus fuisset, had wound himself 
round. Curt. Circumjecta nemora, the 
surrounding. {1 Also, to compass, 
comprise. Cic. Animus extremitatem 
celi rotundo ambitu circumjecit. 

CiIRCUMINJYCIG, is, a. 3. the same as 

2 Circumjicio. Lw. Vallum circuminji- 
cere. 

CiIRCUMINVOLVSG (circum & involvo), 

2 is, olvi, Slatum,a.3. to involve all around. 
Vitruv. 

CIRCUMYTOR. See Circuitor. 

CIRCUMITUS. See Circuitus. 

CiRCOMLABENS (circum & labens), 


entis, adject. gliding round, revolving. |. 


Tucan. Circumlabentis Olympi. 
CIRCOMLAMBS (circum & lambo), is, 
2a. 3: to lick about, meptdeixw.  Plin. 

Lingua prelonga ad = circumlamben- 


da _ ora. 
CIRCOMLAQUES (circum & laqneo), as, 
3a. 1. to encompass with snares. Gratius. 
CIRCUMLATYS (circumfero), Snis, f. 
3 the act of carrying about. Tertul’. Ar- 
ce circumlatio. 
143 
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CIRCUMLATITI8S (Id.), a, um, adj 
3 that may be carried from place to place, 
portadle. Sidon. 
CiRCOMLATOR (Id.), Gris, m. one wha 
3 carries about. Tertull. 
CIRCUMLATRG (circum & latro), as, a. 
1. to bark around, dududdiw.  Senec. 
Acerrimi canes hominem circumlatrant 
— 7 Figur. Avien. totum hoc cir- 
cumlatrat estus, h. e. roars round. 
CIRCOMLAVS (circum & lavo), is & as, 
3a.3. and 1. to wash all round, reptrobw. 
Hugin. AAgyptum Nilus circumlavat. 
CIRCUMLEV6 (circum & levo), as, a. 1. 
3 to raise all round. Cal. Aurelian. 
CIRCCMLIGS (circum & ligo), a3, avi, 
] atum, a. 1. to tie round or about, repidéw. 
Liv. Hastile stuppa circum igare. ——- 
Also, to surround, embrace. Stat. Cir- 
cumligare aliquem ulnis. 
CIRCOUMLINYG (circum & linio), is, ivi, 
itum, a. 4. and CIRCOMLING (cireum 
& lino), is, livi & lévi, litum, a. 3. 
to anoint or besmear rownd about or ail 
over, mepixpiw. Plin. Sinistruin ocr- 
lum circumlinebant. Cic. Mortuos ce- 
ra circumlitos condunt. lin. Spira- 
mentum circumlitum, closed. {i Al- 
so, to set or place round. Plin. 
| Also, to surround. Horat. Musca 
circumlita saxa, T Also, in paint- 
ing, to round the figures by shading the 
edges. Quintil, Nee in pictura, in qua 
nihil circumlitum est, eminet. —— 
Hence, figur. to magnify, set off 
Quintil. Negotia circumlinire. Id. Vo- 
cem circumlinire. 
CIRCOMLITIO (circumlino), dnis, f. 
2a daubing or besmearing all over, Plin. 
Circumlitiones _ oris. T Also, a 
rounding of the figures by painting on 
the edges; a shading. Senec. (n pietu- 
re modum variata circumlitio. 
CIRCGMLOCETYS (circumloquor), snis, 
2 f..a circumlocution, periphrasis. Quintil. 
CIRCOMLOQUGOR (circum & loquor), 
3 Gris, citus & quitus sum, dep. 3. to use 
circumlocution. AMuson. 
CiIRCOMLOCENS (circum & luceo), 
2entis, adj. shining round. — Figur 
Senec. Circumlucens fortuna. 
CIRCOMLUS (circum & luo), is, a. 3 
2 to wash all round. Tacit. Amnis ter- 
gum circumluit, flows round. Liv. 
Mari major pars circumluitur. 
CIRCOMLUSTRS (circum & lustro), as, 
avi, atum, a. 1. to examine all round ; to 
reconnoitre. Sil. 

CIRCUMLUVIS (cireumluo), Snis, f. 
1 the act of washing or flowing round.  Cic. 
Jura alluvionum et circumJuvionum. 
CIRCGMMES (circum & meo), as, n. 1. 

2 to go round. Tertull. 
CIRCUMMETIOR (circum & metior), 
2Tris, dep. 4. to measure round. Vitruv. 
CIRCUMMINGS (circum & mingo), is, 
3.n.3. to make water all round. Petron. 
Circummixit vestimenta sua. 
CiIRCOMMITTS (circum & mitto), is, 
2 Ysi, Issum, a. 3. to send round. Ces. 
Legationes in omnes partes circum- 
mittere. Jd. Preconibus circummis- 
sis. 
CIRCUMMCENYO. See Circummunio. 3 
CIRCOMMOLCENS (circum & mulceo), 


Qentis, particip. lcking round cbout. 
Plin. Serpentium  circummiulcentibus 
linguis. 


CIRCUMMONIG (circum & munic), is, 
Divi, itum, a. 4. to wall around, protect, 
mepippartrw. Colum. —--— ST Also, 
surround, invest with rilitary works 
Ces. Oppidum vallo circummunire. 
1 Circummenio is aiso used. 
Plaut. Custodiis circummeniti suinus. 
CIRCCMMONITYIG (circummunio), dnis, 
2 f..a fortifying or fencing round. Ces. 
Oppidi circummunitio, circumvallation. 
CIRCOMMURANDS (circum & murus), 
3 a, um, adj. around or without the walls. 
Ammian, Circummurana bella. 
CIRCUMNASCENS (circum & nascor,, 
9 entis, particip. growing rownd or about. 
Plin. Lacus circumnascente absynthiu 
inficitur. 
CIRCUMNAVIGS (circum & navigo), as, 
Qa. 1. to sail round, circumnavigate 
Vellei. Classis Oceani circumnaviga 
verat sinus. 
CIRCOMNECTS (circum & necto), is 
2 xui, xum, a. 3. to tie or bind round, sur 
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sound, xepimdixw. Senec. Fulgor, qui 

sidera circumnectit. 
CiRCOMNOTATSOS (circum & noto), @, 
3 um, particip. painted or marked round. 


Apul. 
CiRCOUMOBRUS (circum & obruo), is, a. 
23. to cover on all sides, meptxadorrw. 
Plin. Alterna folia circumobruere. 
CIRCUMPACTUS. See Circumfartus. 
CIRCOMPADANDS (circum & Padus), 
3 a, um, adj. on the banks of the Po. Liv. 
Circumpadani campi. 
CIRCOMPAVITUS (circum & pavio), a, 
2 un, particip. beaten or trodden all round. 
Plin. Area circumpavita, 
CiRCUMPENDENS (circum & pendeo), 
entis, particip. hanging round about. 
Curt. Circumpendentibus margaritis. 
CIRCOMPLAUDG (circum & plaudo), is, 
34. 3. to applaud on every side. Ovid. 
Quaque ibis, manibus circumplaudere 
tuorum. ; 
CIRCOUMPLECTS (circum & plecto), is, 
3a. 3. to embrace; the same as Circum- 
plector. Plaut. Meum collum circum- 
plecte. : 
CIRCOMPLECTOR (Id.), éris, exus sum, 
1 dep. 3. to embrace or clasp around, mept- 
Baddrw, duréxw. Plin. Arbor crassi- 
tudinis, quam circumplecti nemo possit. 
—— 1 Also, to surround, compass. Cic. 
Domini patrimonium  circumplexus. 
Ces. Collem opere circumplecti, to 
entrench. Virg. quam circumplectitur 
auro Balteus, goes round. 
CIRCOMPLEXUOS (circumplector), us, m. 
Qan embracing or folding round. Plin. 
Dracones circumplexu ambiunt ele- 
phantos. 
CiIRCOMPLICS (circum & plico), as, a. 
11. to twine or fold round, repimdExw. 
Cic. Puer circumplicatus serpentibus. 
Gell. Circumplicare lorum surculo. 
CiRCGMPLOMBS (circum & plumbo), 
3 as, a. 1. to cover all over with lead. Cato. 
Modiolos circumplumbare. 
CiRCUMPG6NG (circum & pono), is, sui, 
2 situm, a. 3. to place or set round, meptri- 
Snyt. Horat. Piper catillis circumpo- 
nere. Tacit. Nemus navali stagno cir- 
cumposuit. 
CIRCOUMPOSITYS (cirsumpono), snis, f. 
3a placing or setting round. Augustin. 
Auri circumpositio. 
CIRCOMPOTATISG (circum & potatio), 
3 6nis, f. a drinking round in succession. 
Cic. Omnisque circumpotatio tollitur. 
CIRCOMPRGJICIG (circum & projicio), 
is, a. 3. to throw or scatter round. Cel. 
Aurelian. 
CiIRCOMPULSS (circum & pulso), as, a. 
3 1. to knock or beat allround. Stat. Etli- 
tuis aures circumpulsantur acutis. 
CIRCOMPURGG (circum & purgo), as, a. 
21. to cleanse round about, mepixadaipw. 


Cels 

CiIRCOMQUAQUE (circum & quaque), 
adverb, all around, every way, on every 
side, méptt. Aurel. Vict. Ceteraque op- 
pida circumquaque. 

CiRCOMRADG (circum & rado), is, si, 

2 sum, a. 3. to scrape or shave, pare round, 
mepisiw.  Cels. 

SIRCOMRASIG (circumrado), Snis, f. 

2a scraping round, Plin. Circumrasio 
corticis. 

CIRCUOMRETYG (circum & rete), is, a. 4. 

j to entangle or ensnare. Arnob. —— 
ff Figur. Citic. Circumretitus frequen- 
tia populi. 

CIRCIMRIGGES (circum & riguus), a, 
um, adj. watered all round. Propert. Et 
circumriguo surgebant lilia prato. 

CIRCCMRODS (circum & rodo), is, si, 
ésim, a. 3. to gnaw all round, eat away 
or, every side, meptGpdoxw. Plin. Poly- 
pis escam circumrosit. —— 7 Figur. 
Cie. Dudum enim circumrodo, quod 
devorandum est. Horat. Dente Theo- 
nino cum circumroditur, h. e. is slan- 
dered. 

LIRCOMRGRANS (circum & roro), antis, 

3 particip. sprinkling slightly all around. 


Apul. 
CIRCOMROTS (circum & roto), as, a. 1. 
3 to turn or wheel round. Apul, Circuimn- 
rotare machinas. Ces. German. Celi 
circumrotat orbem. 
LiRCOMROTONDATYS (circum & ro- 
‘undatio), dnis, f. a turning or moving 
round. Vitruv. 
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CIRCOMSALTANS (circum & salto), 
3 antis, particip. dancing round about. 
Prudent. Hoc circumsaltante choro. 
CIRCCMSCALPTUS (circum & scalpo), 
2 a,um, particip. scraped all round. Plin. 
Radice pastinace circumscalpti dentes. 
CIRCOMSCARIFICATUS, (circum & 
2 scarifico), a, um, particip. scarified 
round, Plin. Pedum clavi circumsca- 
rificati ferro. 
CIRCUMSCINDS (circum & scindo), is, 
2 idi, issum, a. 3. to cut round about. Liv. 
CiIRCUMSCRIBS (circum & scribo), is, 
ipsi, iptum, a. 3. to draw or write round ; 
draw a mark round, meptypadw.  Cic. 
Virgula stantem circumscripsit, h. e. 
drew a circlearound. Id. Circumscribe- 
re orbem, to describe a circle. Quintil. 
Circumscribere lineas. —— T Hence, 
to describe, define. Cic. Genus univer- 
sum brevi circumscribi et definiri po- 
test. Justin. Jocis sacrilegium circum- 
scribens. 7 Also, to circumscribe, 
limit, hound, confine. Cic. Exiguum no- 
bis vite curriculum natura circum- 
scripsit. Jd. Orator nullis terminis cir- 
cumscribit jussuum. Jd. Ambitus ver- 
borum circumscriptus, @ period. Id. 
Circumscribere alicui locum habitandi. 
Plin. Circumscribere luxuriam vilitate, 
h. e. to set bounds to. 1 Also, to 
abridge, diminish. Senec. Ejus laudes 
circumscribere. Colum. Diophanes Di- 
onysium sex epitomis circumscripsit. 
—— 17 Also, to surround, go round. 
Gell. Oceanus’ circumscribit omnes 


terras. —— 71 Also, to conceive, compre- 
hend. Citic. Circumscribitur mente sen- 
tentia. —— 7 Also, to restrain, check, 


bridle. Senec. Circumscribere gulam. 
Cic. Si tribunus plebis Senatusconsulto 
circumscriptus sit. Jd. Pretorem cir- 
cumscribere. ——- Hence, Plin. Parri- 
cidio suo etiam rempublicam circum- 
scripsit, hath disgraced. ——‘ Also, 
to remove, set aside, withdraw. Cic. Hoc 
tempore ex accusatione circumscripto. 
fd. Circumscriptis sententiis. 7 Al- 
so, to beset, ensnare, entrap, cheat, trick, 
deceive. Cic. Fallacibus interrogationi- 
bus circumscribere aliquem. Jd. Ado- 
lescentulos circumscribunt. Jd. Dic 
nunc, te ab Roscio circumscriptum 
esse. Plin. Jun. Circumscripto testa- 
mento, having been fraudulently inter- 
preted, evaded. So, Pandect. Legem 
circumscribere. - 

CIRCUMSCRIPTE (circumscriptus), ad- 
verb, definitely, precisely. Cic. Singulas 
res circumscripte complecti. Jd. Cir- 
cumscripte dicere, in measured periods. 

1 Also, shortly, briefly, in a short 
compass.  Lactant. Circumscripte et 
breviter ostendere. 

CIRCOMSCRIPTYG (circumscribo), dnis, 
f. a writing or marking round ; the circle 
so drawn. Cic. E circumscriptione ex- 
cedere. - ff Also, the circuit, compass. 
Cic. Terre. circumscriptio. T Also, 
determination, limitation. Cie. Tempo- 
rum circumscriptio. 7 Also, a pe- 
riod. Cic. Circumscriptio verborum. 
Id. Circuitus ille orationis, quem cir- 
cumscriptionem dicimus. 7 Also, 
a short, pithy saying; maxim. Quintil. 
— T Also, a definition, explanation. 
Quintii. 1 Also, a cheating, defraud- 
ing. Cic. Circumscriptiones adoles- 
centium. Senec. Quem mortalium cir- 
cumscriptiones vestre fortiorem facere 
possunt? h. e. sophisms. 

CIRCOMSCRIPTOR (Id.), dris, m. a 
cheat, defrauder. Cic. Quis testamen- 
torum subjector, quis circumscriptor, 
&c. Juvenal. pupillum ad jura vocan- 
tem Circumscriptorem. 7 Also, 
he who annuls, makes void.  Tertull. 
Sententi# sue circumscriptor. 

CIRCUMSCRIPTUS, a, um, particip. 
from circumscribo. —— ff Also, adject. 
compressed, concise. Plin. Jun. Vis cir- 
cumscriptior. 

CIRCOMSECS (circum & seco), as, cui, 

lctum, a. 1. to cut round, reptkérrw. 
Cic. Serrula circumsecare aliquid, to 
saw. Colum. Circumsecare ungulas. 
Sueton. Senex circumsectus, circum- 


cised. 
CIRCOMSECUS (circum & secus), adv. 
3 round about, on every side. Apul. Cir- 
cumsecus adstantes. 


144 


CIR 


CIRCOMSEDEO :circum & sedeo), atid 


CiRCTUMSIDES, es, édi, éssum, a. and 
n. 2. to sit or take one’s stand round, mept~ 
KiOnpat. Sence. Florentes amicorun 
turba circumsedet. —— ‘I Also, to be 
siege. Cic. Mutinam circumsedent. Jd, 
Circumsedemur omnibus copiis. Jd, 
Vallo circumsedere aliquem. Val. Maz. 
Circumsedere Curiam militibus, to sur 
round. Cic. Circumsessus lectis viri- 
bus. Ziv. Castra circumsessa. ——~ 
T Circumsido, is, idi or @di, essum, 
is also used in the same sense, av. 
Pallineum circumsidunt, invest, lay 
siege to. 


CiIRCUMSEPI6 (circum & sepio), is, psi, 
2 ptum, a. 4. to fence round, inclose, sur- 


round, Liv. Armatis corpus circum- 
sepsit. Swneton. Stagnum circumsep- 
tum edificiis. 


CIRCUMSERG (circum & sero), is, a. 3 
2 to plant ur sow all round, mepipurévus 


Plin. Genistas circumseri alveariis. 


CiRCUMSESSI6 (circumsedeo), snis, f. 
l an agers I besieging, siege. Cic. 

Fak ora? See Circumsedeo. 2 
CIRCUMSIGNG (circum & signo), as, a 
21. to mark all round. Coiwm. ‘ 
CIRCUMSILI6 (circum & salio), is, n. 
3 4. to leap round, reptopxodpat. Catull, 


Sed circumsiliens modo huc, modo il- 
luc. —— 7 Figur. Juvenal. circumsilit 
Morborum omne genus. — 


CIRCOMSISTS (circum & sisto), is, 
1 stiti & stéti, stitum, a. and n. 3. to 


stand round, surround, meptiornpt. 
Plaut. Circumsistamus. Jd. Quid me 
circuinsistitis? Cie. Lictores eum 
circumsistunt. Tacit. Circumsistere 
signa. — In the passive, Ces. Ne ab 
omnibus civitatibus circumsisteretur, 
h. e. be besieged. 


CIRCOMSYTUS (circum & situs), a, um, 
3 adj. neighboring. Ammian. Circumsitos 


populos ad ditionem trahere. 


CIRCUMSONSG (circum & sono), as, a 


and n. 1. to resound on enery side, meptn- 
xéw. Cic. Talibus aures tuas vocibus 
undique circumsonare. Liv. Locus 
circumsonat ululatibus. Vitruv. Lo- 
ci circeumsonantes. Virg. Hinc Ru- 
tulus* premit, et murum circumsonat 
armis, h. e. sonat armis ac strepit circum 
muros. Liv. Clamor hostes circumsonat. 
— In the passive, Ovid. Threicio cir- 
cumsonor ore, h. e. I am surrounded 
by those speaking theThracian language 


CIRCUMSONUS (circumsono), a, um, 
3 adj. sounding round about. Ovid. quem 


turba canum circumsona terret. 


CIRCOMSPECTATRIX (circumspecto), 
3 icis, f. she who looks round, gazes about 3 


aspy. Plaut. Circumspectatrix cum ocu- 
lis emissitiis. pul. Improba juvenum 
circumspectatrix. 


CIRCOMSPECTE (circumspectus), adv 
2 circumspectly, cautiously, warily, ad- 


visedly.  Quintil. Hoc circumspectius 
faciendum, Gell. Circumspecte indu- 
tus, jinically. 


CIRCOMSP&CTI6 (circumspicio), dSnis, 


f. a looking round, circumspection, con- 
sideration. Macrob. Sibi horizontem 
facit circumspectio singulorum. Cis, 
Ex circumspectione aliqua id sequi. 


CIRCOMSPECTS (frequent. from cir- 


cumspicio), as, a. and n. 1. to look about, 
mepiokénropat. Cie. Bestim im pastu 
circumspectant. Plaut. Circumspec- 
tare se se, to look about sharply. Liv. 
Cunctati aliquandiu sunt, dum alius 
alium circumspectant. Terent. Simul 
alia circumspecto. —— T Also, to heen, 
take heed, think, consider. Cic. Dubi- 
tans, circumspectans. Tacit. Bellum 
circumspectare. Sil. Medicamina mes- 
ti imperio circumspectant. look for. 
Tacit. Fugam circumspectare. Liv 
Defecticnis tempus circumspectare 
watch, wait for. N Also, to look sus- 
piciously upon. Cic. Circumspectans 
omnia. Sallust. Circumspectare om- 
nia, et omni strepitu pavescere. 


CIRCUMSPECTUS (circumspicio), us, 


a looking round. Plin, Cervix flexilis 
ad circumspectum. Cic. Facilis est cir- 
cumspectus, I can easily look round. —~ 
‘I Also, consideration, Ovid. Malique In 
circumspectu (mens) stat sine fine sui, 
h e. in sui mali vonsideratione. 
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vIRCUMSPECTUS, a, um, particip. from 
circumspicio. fT Also, adj. circum- 
spect, cautious, careful, thoughtful, pru- 
dent, considerate, wary. Senec. Sive 
aliquis circumspectior est, &c. Sweton. 
Circumspectissimus et prudentissimus 
princeps. Jd. Modo circumspectus et 
sagax. WT Also, prudently done or 
said, carefully weighed. Ovid. Verba 
movent iras non circumspecta deorum, 
inconsiderate longuage. Valer. Max. 
Decreti circumspectissima sanctio. 
{i Also, mark-worthy, admired, conspicu- 
ous, respected. Val. Max. Circumspec- 
ta animi moderatio. Sweton. Circum- 
spectus honor. Ammian. Nomen cir- 
cumspectum et verecundum. 

CiIRCUMSPERGS (circum & spargo), is, 

Qa. 3. to sprinkle all around. Plin. Ibi 
se purificantes solemniter circumspergi 
aqua. 

CIRCUMSPICYENTYA (circumspicio), x, 
f. consideration, circumspection. Gell. 
CiRCOMSPICIO (circum & specio), is, 
éxi, éctum, a. and.n. 3, to look round, 
reploxémropal, meptoxonéw.  Cic. Nec 
suspicit nec circumspicit. Plaut. Cir- 
cumspice te, ne quis assit arbiter. 
{1 Also, figur. to take heed, weigh, con- 
sider carefully, ponder over. Cic. Om- 
nia circumspexit Quintius. Jd. Cir- 
cumspicite mentibus vestris hosce 
homines. Jd. Numquamne te circum- 
spicies? Ces. Reliqua ejus consilia 
animo circumspiciebat.  Cic. Circuim- 
spiciendum est diligenter, ut, &c. 
{| Also, to look for, seek after, desire. 
Justin. Novas belli causas circumspice- 


re. Jd. Circumspicere fugam, to medi- 
tate. Sallust. Mithridates diem bello 


circumspicit, waits for an opportunity. 
div. Circumspicere externa auxilia. 
— I Also, to provide against, prevent. 

Cic. Pericula circumspicere. T Al- 
so, to be inflated; to swell, strut. Cic. 
Usque eone te diligis et magnifice cir- 
cumspicis, 

CIRCUMSTAGNG (circum & stagno), as, 

3n. 1. to stagnate or spread all around. 
Tertull. 

CIRCOMSTANTYA (circumsto), x, f. the 

2 act of standing round or surrounding. 
Senec. Aque  circumstantia. Geil. 
Hostium circumstantia. 1 Also, 
@ quality, circumstance. Gell. Circum- 
stantia rerum, negotiorumque. Quintil. 
Hoe genus argumentorum dicamus ex 
circumstantia. 

CIRCUMSTATYS (Id.), dnis, f. the act of 

3 standing round. Gell. Circumstatio mi- 
litum. 

CIRCOMSTIPS (circum & stipo), as, a. 

3 1. to crowd or press round; to surround. 
Si. magna circumstipante caterva. 

CIRCUMSTO (circum & sto), as, stéti, a. 
1. to stand or place one’s self round; to 
beset, mepitornpt. Cic. Equites ceteri- 
que cives circumstant Senatum. | Id. 
Circumstare tribunal pretoris urbani. 
Tacit. Circumstare vias. Ces. Morini 
circumsteterunt. Suston. Specie officii 
circumstare aliquem. |, Figur. Cic. 
Nos undique fata circumstant, surround. 
Virg. Que te circumstent pericula 
cernis, beset. Ziv. Romanos terror cir- 
cumstabat. 

CIRCUMSTREPS (circum & strepo), is, 

2ui, itum, n. and a. 3. to make a noise 
round. Senec. Tot humanam vitam cir- 
cumstrepentibus minis. Tacit. Certa- 
tim ceteri cireumstrepunt. Jd. Legatus 
cianore seditiosorum circumstrepitur. 

CIRCOMSTRIDENS (circum & strido), 

Sertis, particip. shrieking, wailing round. 
Amman. Circumstridentium terror lar- 
varum. 

CiRCUMSTRUS (circum & struo), is, 

2axi, uctum, a. 3. to build round about, 
Teototkodopéw.  Sueton. Circumstructo 
juxta Tiberim Jacu. Plin. Apes lacry- 
mis arborum fores alveorum latiores 
circumstruunt. 

CIRCOMSODANS (circum & sudo), antis, 

2 particip. sweating on. all sides. Plin. 

CIRCUMSURGENS (circum & surgo), en- 

2 tis, particip. rising on every side. Tacit. 
Circumsurgentibus jugis. 

CIRCUMSOTUS (circum & suo), a, um, 

2 particip. sown together all round. Plix. 
Vitilibus navigiis corio circumsutis na- 
vigare. 
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CiRCOMTEGS (circum & tego), is, a. 3. 
3 to cover round. 
tegere omnia calum. 
CIRCUMTENTUOS (circum & tendo), a, 
3um, particip. wrapped round. Plaut. 
Elephanti corio circumtentus. 
CIRCUMTERGES (circum & tergeo), es, 
3a. 2. to wipe round. Cato. 
CiIRCUOMTERSG (circum & tero), is, a. 3. 
3 to rub all round. Figur. to crowd round. 
Tibull. hune juvenis turba circumterit 
arta. 
CIRCOMTEXTUS (circum & textus), a, 
3 um, adj. woven all round. Virg. Et cir- 
cultextum croceo velamen acantho. 
CIRCGEMTO6LLS (circum & tello), is, a. 
3 3. to remove or take away on every side. 
Cel. Aurel. 
CIRCOMTOGNS (circum & tono), as, ui, 
3n.1.to thunder or make a loud noise on 
all sides. Ovid. qua totum Nereus cir- 
cumtonat orbem. —— 1 Figur. Horat. 
Hune circumtonuit gaudens Bellona 
cruentis. 
CIRCUMTONSUS (circum & tondeo), a, 
2um, particip. shaven or shorn all round. 
Petron. Circumtonse pinus. —— Tl Fig- 
ur. Senec. Oratio circumtonsa, labored, 
artificial. 
CIRCUMTGRQUES (circum & torqueo), 
3. es, orsi, ortum, a. 2. to turn or twist 
round. pul. 
CIRCUMTRAHG (circum & traho), is, a. 
3 3. to drag or trail round. Cael. Aurel. 
CIRCUMTREMGS (circum & tremo), is, 
3 n. 3. to tremble on all sides. Lucret. To- 
tum circumtremere thera signis. 
CIRCOMTUEOR (circum & tueor), Eris, 
3 itus sum, dep. 2. to look round on every 
side. Apul. Aquila eodem loco pendu- 
la circumtuetur. 
CIRCUMVADG (circum & vado), is, si, 
2a. 3. to assail on every side, meptépxopat. 
Liv. Terror barbaros circumvasit. 
CIRCOMVAGOR (circum & vagor), aris, 
2 dep. 1. to wander about, repitAavaopat. 
Vitruv. 
CiRCUMVAGUS (circum & vagus), a, 
3um, adj. wandering or flowing round, 
revolving. Horat. Oceanus circumva- 
gus arva beata. uct. Paneg. ad Pison. 
fatheriv moles circumvaga flamme. 
CIRCUMVALLO (circum & vallo), as, 
avi, atum, a. 1. to surround with a ram- 
part, circumvallate, invest, besiege, 7é- 


pibarrAw, ToosmeptbardAw. Ces. Cir- 
cumvallare loci natura prohibebat. id. 


Circumvallare Pompeium instituit. —— 
WT Also, to surround. Colum. Locus cir- 
cumvallandus est ducbus sulcis —— 
And figur. Terent. Tot res repente 
circumvaijant, vis, egestas, &c. 
CiIRCUMVECTIS (circumveho), dnis, f. 
a bearing or carrying round about. Cie. 
Portorium circumvectionis, customs paid 
on transporting goods. ——% Also, a cir- 
cuit, revolution. Cic. Solis circumvec- 


tio. 

CiIRCUMVECTS (frequentat. from cir- 
cumveho), as, a. 1. to carry about. Sil. 
Errantes Penates circumvectare. — In 
the passive, to be carried about, h. e. 
to drive, sail, &c. round. Plaut. Mihi 
navem faciam ; oppida circumvectabor. 
Ziv. Qui Ligurum oram circumvec- 
tarentur. —— ff Figur. Virg. Singula 
dum capti cireumvectamur amore, h. e. 
go through, describe. 

CIRCUOMVEHS (circum & veho), is, éxi, 
éctuim, a. 3. to carry round about, as on 
horseback, by a coach or ship, &C. — 
Generally, in the passive, to ride, sail, 
or go round. Liv. Classe circumvehi 
ad Romanum agrum. Ces. Muliones 
collibus circumvehi jubet, to go round 
by the hills. Liv. Dictator equo circum- 
vectus. Jd. Circumvecti ab urbe ad 
aversa insule. — So, in the active, 
Nep. Prefectus circumvehens Pelopon- 
nesum (sc. se), sailing round. —— 1 Fi- 
gur. to go over. Virg. Circumvehor 
omnia verbis, describe minutely. 

CiIRCUMVELG (circum & velo), as, a. 1. 
to cover, veil round. Ovid. Insuper au- 
rato circumvelatur amictu. 

CIRCUMVENIG (circum & venio), is, 
éni, éntum, a. 4. to come or stand round ; 
to surround, reptépxopat. Petron. Il- 
lum frequentia ingens circumvenit. 
Tacit. Rhenus insulas circumveniens. 
Sallust. Planities locis su”erivribus 
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circumventa. —— 7 Figur. to beset 
florat. Multa senem = circumveniunt 
incommoda, ——‘ Also, to embrace, 
clasp. Colum. Mollia vincula circum- 
venere truncum. Jd. Ramos manu 
circumvenire. } Also, to surround, 
invest, blockade, cut off communication» 
with on every side. Sallust. Multitudine 
castra circumvenit. Ces. Circamve 
nire hostes a tergo. Jd. Hostes vallo, 
fossaque circumvenire. fd. Montem 
opere circumvenire. Sallust. Mcenia 
exercitu circumvenire. Ces. Circum- 
veniri ab hoste. Sallust. Circumve- 
niri a latronibus. —— ‘I Hence, to hara 
push, oppress. Cie. Potentis alicujus 
opibus circumveniri. Jd. Circumven- 
tus morbo. Sailust. Omnibus necessi- 
tudinibus circumventus. TT Also, to 
circumvent, deceive, betray. Cic. Cir- 
cumvenire aliquem judicio. Jd. inno 
centem pecunia. Sallust. Cireumveni- 
ri falsis criminibus. Justin. Dolo cir- 
cumvenire, Tacit. Circumvenire ali- 
quem falso testimenio. ‘| Also, to 
evade, misconstrue, misinterpret. Pan- 
dect. Circumvenire leges. 
CIRCOMVENTI6 (circumvenio), dnis, f. 
an oppressing, deceiving. Augustin. 
CIRCUMVENTOR (Id.), dris, m. an im- 
3 postor, deceiver. Lamprid. 
CiIRCOMVENTORIUS (circumventor), a, 
3um, adj. treacherous, deceitful. Augus- 


tin. 
CiRCUMVERSIS (circumverto), nis, 
2a turning round. Quintil. Circumver- 
sio manus. 
CIRCUOMVERSG (circum & verso), as, a. 
31. to turn round. Lucret. Querentes- 
que viam circumversantur. f 
CFRCOMVERSUS (circum & verro), a, 
3 um, particip. swept round. Cato. 
CIRCOMVERTSG, and anciently CiR- 
2 CUMVORTS (circum & Verto), is, ti, 
sum, a. 3. to turn round, meptorpipu. 
Plaut. in cursu rotula circumvortitur 
Id. Ubi circumvortor, cado. Ovid. Ro- 
ta circumvertitur axem, revolves round. 
WT Also, to defraud, deceive, imposa 
upon, circumvent. Flaut. Qui me ar- 
gento circumvertant. 
CiRCUMVESTI6G (circum & vestio), is, 
2 a. 4. to clothe round, cover, meptatédrw. 
Flin. Vitium crinibus circumvestit ar- 
borem. —— ff Figur. Poetaap. Cie. Cir- 
cumvestit dictis, involves, makes obscure. 
CiIRCOMVINCIG (circum & vincio), is, 
3 nxi, nctum, a. 4. to bind or tie round, 
meptdéw. Plaut. Vos virgis circumvin- 
ciam. 
CiRCUMVIS6 (circum & viso), is, a. 3. 
3 to look round, mepiS>rAErw. Plaut. An- 
gues oculis omnes circumvisere. 
CIRCOMVOLITS (circum & volito), as, 
Qavi, atum, 1. to keep flying rownd. 
Virg. Aut arguta lacus cireumvolitavit 
hirundo. Horat. Que circumvolitas 
agilis thyma? 1 Figur. to wander 
to and fro, hover round. Senec. Agimitia 
equitum circumvolitantia, Colum. Cir- 
cumvolitans limina potentiorum, hkaunt- 


ing. 

CIRCUMVOLS (circum & volo), as, avi, 

2atum, 1. to fly or hover round, mepiné- 
Tropat. Justin, Aves eum circumvo- 
lare ceperunt. Virg. nox atra caput 
tristi circumvolatumbra. Horat. Quam 
Jocus circumvolat. —— ff Figur. to run 
or move quickly about. Vellei. Circum- 
volans ordines exercitus. 

CiIRCUMVOLV6 (circum & volvo), is, 

2 vi, itum, a. 3. to roll round. Virg. sol 
circumvolvitur annum.  Plin. Herba 
arboribus circumvotvens se. 

CIRCUOMVGLUTOR (circum & volutor), 
aris, pass. 1. to roll rownd or about. Plin. 
Pantheram circumvolutari non dubie 
blandientem, began to twist himself about 
fawningly. 

CIRCUS (xipxos), i, m. any thing of a cir- 
cxlar form; a circle. Cie. in Arat. V?- 
disti magnum candentem serpere cir- 
cum, the milky way. —— Il Also, @ circu- 
lar course in which public races took place ; 
a circus, a building for exhibitions of 
strength, speed, and skill, and various 
other spectacles. A circus consisted of an 
oval area, surrounded by seats, and hav- 
ing a wall (spina) running through ths 
centre, nearly its whole length; on the 
ends of the wall “ the goals (mete 
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round which the competitors turned, 
There were several such in Rome; but 
when circus is used absolutely, it denotes 
the Circus Maximus. Cic. Ludi publici 
su t cavea, Circoque divisi. Sweton. 
Tiiviales ex Circo ludii. Horat. Fal- 
lax Circus. Martial. Circus clamosus, 
— {fl Also, any place used for shows 
and games. Virg. mediaque in vaile 
theatri Circus erat. WT Also, the 
spectators in the circus. Si. Circus in- 
numerus. 

CIRIS (xetprs), is, f. a sort of waterfowl, 
into which the poets fable Scylla, the daugh- 
ter of Nisus, to have been changed. Ovid. 
plumis in avem mutata vocatur Ciris. 
CIRRATYS (cirrus), a, um, adject. having 
3 curled or long hair. Mar tial. matutini 
cirrata caterva magistri, boys, pupils. 
—— I Also, fringed. Capitol. Cirrate 
vestes. 

CIRRHA, e, f. Kippa, a town in Phocis, 
the port of Delphi. Martial. Quid tibi 
cum Cirrha? h. e. with poetry. Lucan. 
Cirrha silet, hk. e. the Delphic oracle. — 
Hence, Cirrheus, a, um, adj. of Cirrha, 
og Delphi. Plin. Cirrhei campi. Lucan. 
Cirrhea vates, h. e. the Delphic priestess. 
So, /d. Cirrhea antra. 

CIRRUS, i, m. @ lock or curl of hair ; hair 
Qincurls. Martial. caputque nudum Cir- 
ris grandibus hine et inde cingunt. —~ 
WT Also, the tuft of feathers, or crest, on 
the heads of certain birds. Plin. ——~ 
il Also, of plants, atuft. Plin. —— 1 Al- 
so, Cirri, the arms of polypt. Plin. —— 
‘I Also, the filaments of oysters. Plin. 
T Also, a fringe. Phedr. Cirri de- 
pendentes. 

CIRSIGON (xipctov), i, n. a sort of thistle. 
Plin. 

CiS, prep. on this side. Cic. Cis Tau- 
rum. Liv. Cis Padum, ultraque. —~ 
T Also, applied to time, within. Plaut. 
Cis dies pau.cc.; dd. Cis paucas tem- 
pestates, within a short time. 
CISALPINUS (cis & Alpes), a, um, adj. 
on this side the Alps; Cisalpine. — Cic. 
CISIUM, ii, n. ¢ gort of light, two-wheeled 
60% 3 | 6Elasb.«.- Vic. Cisio ‘celeriter ad 
urbem advec.ug, Jd. Sex et quinqua- 
ginta millia pix@aum cisiis pervolavit. 
CISMONTANUS (cis & mons), a, um, 
Qadject. on this side the mountains. 
Plin. 

-ISORIUM (cedo), ii, n. an edge tool, 
3 cutting instrument. Veget. 

CISPELLG (cis & pello), is, a. 3. to drive 
back. Plaut. Inde cispellam virum. 
CISPIGS mons, a hillin Rome. Gell. 
HISRHENANDS (cis & Rhenus), a, um, 


adject. on this side the Rhine. Ces. 


Germani cisrhenani. 

CISSANTHEMOS (xioodyv9ep0s5), i, f. a 
kind of sow-bread; briony. Plin. 
CISSEIS, idis, f. Kioonis, Hecuba, the 
dau, ghter of Cisseus, king of Thrace, and 
wife of Priam. Virg. Cisseis pregnans 
ignes enixa jugales. 

CISSITIS (ktocitis), is, f. a precious 
stone. Plin. 

CISS6S (xicads), i, f. a@ kind of ivy, grew- 
ing without @ support. Plin. 
CISS?BIUM (kica6Grov), ii, n. a cup or 
bowl, mace of ivy. Macrob. 

OIsTA (ktorn), eB, f. a chest, box, coffer. 
Cic. Quaternos H. S. in cistam trans- 
feram ex fisco. Horat. Aut cistam ef- 
fractam et subducta viatica plorat. Ju- 
vena. servabat cista libellos. In partic- 
ular, a box containing certain holy things, 
which was carried in the sacred rites 
of Ceres and Bacchus. Tibull. & Ovid. 
— I Alse, the bez into which the citizens 
threw their votes, as also the judges, when 
they passed sentence on cr iminals ; ballot- 
bor. Auct.ad Herenn. 
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CISTHOS (xicO0s), i, m. the wild eglan- 
tine. Plin. 

CISTIBERIS (cis & Tiberis), e, adject. 
on this side the Tiber. Pandect. 

CISTIFER (cista & fero), a, um, adject. 

3 bearing a casket or box. Martial. Nup- 
sisti cistifero, h. e. alow fellow. 

CISTOPHORUS (xtoropéoos), i, m. that 
bears a casket, a cista. Liv. Cistophorum 
(for Cistophororum) ducenta, sc. num- 
morum, an Asiatic coin, (worth 4 drach- 
me) stamped with an image of the sacred 
cista of Bacchus, Ceres, &c. Cic. Ha- 
beo at H. 8S. bis et vicies in cistophoro, 
h. @.' tn Asiatic coins. 

CISTULA (dimin. from cista), e, f. a 

3 small basket, or box. Plaut. 

CiITaTIM (citatus), adv. quickly, speedily, 

2 hastily. Cic. Citatim scribere. Quintil. 
Ancille citatius moventur. Jd. Nomi- 
na quam citatissime volvere. 

CITATUS, a, um, particip. from cito. —— 

2 Also, adject. swift, hurried, speedy, 
quick. Liv. Citatiore agmine. Id. Ci- 
tato gradu, at full speed. Id. Citatissi- 
mo agmine. Cic. Equo citato. Plin. 
Alvus citatior, loose. 

CITER (cis), a, um, adject. on this side, 

3 this way. Cato. Citer ager. More fre- 
quently used in the comp. and superlat. 


citéridr, citimus, and citimus, nearer,. 


nearest. Cic. Gallia citerior, hither. 
Flor. Oceanus citerior. Cic. Luna ci- 
tima terris. Jd. Deduc orationem tuam 
de celo ad hee cituma. 7 Also, ap- 
plied to time, comp. nearer our own time, 
tater, more recent. Cic. Ad hee cite- 
riora venire. {1 Also, earlier, sooner. 
Val. Max. Consulatus citerior legitimo 
tempore datus est. ——- Also, shorter. 
Val. Max. Citerioris etatis meta. 

CITERIOR. See Citer. 

CITERIUS, adverb. See Citra. 

CciT HERON, dnis, m. KiSarpay, a moun- 
tain in Beotia, sacred to Bacchus. Plin. 

CITHARA (xcOdpa), we, f, a lute, or guitar. 
Virg. Orpheus Threicia fretus cithara, 
fidibusque canoris. Horat. Imbelli ci- 
thara dividere carmina. Plin. Cithara 
canere, to play on the guitar. Quintil. 
Canere laudes Deorum ad citharam. 

CITHARISTA (x:Oaptorijs), @, m. a play- 
er on the guitar. Cic. 

CITHARISTRIA (x\Oapiorpta), w, f. a 

3 music-girl, a female player on the gui- 
tar. Terent. Nactus est puellulam ci- 
tharistriam. 

CITHARIZSB (x:Oantew), as, n. 1. to play 

3 on the harp. Nepos. Citharizare doctus 
est a Dionysio. 

CITHARCEDICUS (kiPapwdexds), a, um, 

2 adject. relating or belonging to a player 
on the guitar. Sueton. Citharcedicus 
habitus. 

CITHARCEDDS (xPapqdds), i, m. one who 
plays on the guitar, accompanying him- 
self with his voice. Cic. Vox citharedi. 

CITHARUS (xiOapos), i, m. a kind of tur- 
bot. -Plin. 

CITIENSIS, e, and CITYZAUS, a, um, 

3 adject. of. Citiwm, a town of Cyprus. 
Gell. Zeno Citiensis. — Also, absol. 
Citievii, drum, inhabitants of Citium. 

CITYEUS, or CITTEUS, éi & &os, of 
Citium. Cie. Zeno Citicus. 

CIEIMUs.. See Citer.” 1 

CYTIREMIS (citus & remus), e, adject. 

3 swift. Varr. Argo citiremem. 

CITIVS. See Cito. 

CITIOS, i, m. a mountain between Macedo- 
nia and /Ktolia. 

CIT6 (citus), adverb, comp. citius, su- 
perl. citissime, soon, shortly, quickly, 
speedily, without delay, raxéws, ebSéws, 
mapaxphpa. Cic. Cito me ad te esse 
venturum. Jd. Confido cito te firmum 
fore. id. Nimis cito, too soon. Terent. 


CISTELLA (dimin. from cista), x, f. a 

3 small chest or box. Terent. Cistellam 
effer domo. 

CISTELLATRIX (cistella), icis, f. the 

3 slave who had the charge of her mistress’s 
caskets.. Plaut. 

CISTELLULA (dimin. from cistella), e, 

3 f. a small box or chest. Plaut. 

CISTERNA (cista), ew, f. @ hollow place 
under the ground for holding rain-water ; 
acistern. Varr. 

CISTERNINOS (cisterna), a, um, adject. 

2 belonging to a cistern. Senec. Aqua 
cisternina. 


Abi cito, et suspende te. Phed. non 
vis citius progredi? Ces. Se in currus 
citissime recipere. Horat. Citius su- 
prema die, before. Id. Dicto citius, 
sooner than the words could be uttered ; 
in a@ moment. Cic. Vox me citius de- 
fecerit, quam nomina, sooner than, be- 
fore. Id. Eam citius veteratoriam, 
quam oratioriam diceres, rather than. 
Also, with a negative particle, 
easily. Terent. Haud cito mali quid 
ortum ex hoc sit. Cic. Sed neque ap- 
tiorem cito alium dixerim, neque sen- 
tentiis crebriorem. Jd. Non tam cito. 
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CITS (frequentat. from cieo), as, avi, 
-atum, a. 1. to excite, stiv up, rouse, dvaxt- 
véw, dtaxivéiw. Stat. Tunc iras (leo; 
citat. Cels. Humorem illuc citare, ta 
draw. Id. Alie citant urinam, provoke. 

T Also, to urge, incite, impel, stinv 

ulate. Stat. Juvenes animosa citavit yer 

ria. Liv. Citatis equis, at full gallop ; 
full speed. —— % Also, to hasten, pork Tag 

Claudian. Citare gradum. Cic. Motus 

citare. 1 Also, to throw, hurl. Stl. 

Hastam citare. Tf Also, to put om 

shoot forth. Colum. Radices in summe 

solo citare. —— {1 Also, to call by name, 
name. Ovid. Hic ego me sensi noto qua-. 
ter ore citari. Mepos. victorem Olym- 
pie citari, to be proclaimed. Liv. Nomina 
damnatorum citare, to call over. -—= 

T Also, tosummon, to cite before. Liv. Pa- 

tres in curiam citarijussit. Jd, Junioies 

citare, 4. €. to summon them to give in theiy 

names. Cic. Citat reum, non - respondet. 

ff Also, to cite, quote, appeal to tha 
testimony of. Cic. Testem totam Siciliam 
citabo. Liv. Vetéres annales citat aucs- 
tores. Petron. Citare Poetas. —— 7 Al- 
So, to recite, repeat, sing. Cic. Citare 
peanem. Horat. ab ovo. usque ad niala 
citaret Io Bacche. 

CITRA (cis), prep. and adverb. on this 
side, évrés. Cic. Citra Veliam. Jd. Citra 
Rubiconem. T Also, nearer. Cie. 
Citra licet. —— ff Also, of time, before. 
Citra Trojana tempora. Sueton. Citra 
spectaculorum dies. —— ‘f Absolut 
adverb. Ziv. Paucis citra millibus lig- 
natores ei occurrunt. Tacit. Tela hos- 
tium citra cadebant. Sf Also, with- 
out. ‘Plin. Morbus regius fit etiam citra 
febres, even without fever. Sucton. Ci- 
tra honorem verborum, Jd. Citra com 
moda premiorum. Ovid. Peccavi citra 
scelus. Quintil. Phidias in ebore citra 
zemulum fuit. I Also, contrary to. 
Flor. Citra spem omnium, contrary to 
expectation. Gell. Citra morem cetera- 
rum civitatum. —— {I Citra quam, not 
so well as; otherwise than. Ovids Culta 
quidem (fateor) citra, quam debuit, illa. 

1 Also, hitherwards. Ovid. nec 
citra mota nec ultra. ——- {1 Comp. Cite- 
rius. Senec. Citerius debito, sooner than 
is proper. 

CITRAGS, or CITREAGG (citrus), inis, 

3 f. balm, balm-gentle. Pallad. 

CITRATUS (Id. ), a, um, adj. covered with 

2 citron wood or leaves. Plin. libros citratos. 

CITRETUM (Id.), i, n. a grove of citron- 
trees. Pallad. 

CITREUS (Id.), a, um, adject. of the cit- 
ron-tree. Martial. Mala citrea. 
{| Hence, absol. Citrea, e@ (sc. arbor), 
the citron-tree. Plin. Tf And Citre- 
um, i (sc. malum), the fruit of the citron- 
tree. Plin. ——‘l Also, of the cedar-tree. 
Cic. Mensa citrea. 

CITRG (cis), adverb. hitherwards. Joined 
with wiltro, it signifies up and down, this 
way and that, to and fro, backward and 
forward. Cie. Cursare ultro et citro. 
Varr. Pisciculi ultro ac citro commeant. 
Ces. Ultro citroque mittere. —— ff Al- 
so, mutually, reciprocally. Cic. Bere- 
ficia ultro citro data. Liv. Lata ultre 
citroque fide. 

CITRUM, i, n. the wood of the African 
cedar. (See Citrus.) Plin. Citrum se- 
catur in laminas. Martial. Et citrum 
vetus, Indicosque dentes. 

CITRUS (probably corrupted from ce- 
drus), i, f. a name applied by the Romana 
to several different sorts of trees, which 
they ignorantly confounded. As, the 
orange-tree. Plin. —— ‘J Also, the cit- 
ron-tree (malus Medica), whose fruit 
was used to preserve clothes Jrom worms, 
and also as an antidote. Plin. ST Al- 
so, an African tree (Obov), of whose fra- 
grant weed the wealthy Romans had their 
tables, &c. made; probably a species of 
cedar. Plin, (Ed. Harduin.) 

CITTYUM. See Citiews and Citiensis. » 

CITUS, a, um, particip. from cieo. —— 

1 Adject. swift, quick, nimble, speedy, 
rapid, taxis. » Sallust. Citus meessus 
Liv. Via cita. Horat. Classe cita. Jd. » 
meo citus hee subscribe libello, guick- 
ly, for cito. Jd. Cita mors. Valer. 
Max, Citioris cure negotium, of more 
urgent necessity. Quintil. Citissimuna 
factum. Virg. Cite quadrige. Ovid 
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hore cite. Jd. cito pede labitur etas. 
Tacit. Homo cito sermone, quick, ready. 
Horat. lambus pes citus, h. e. short. 

PIVICUS (civis), a, um, adject. relating 
to a citizen ; civic, civil. Hor. Civica: 
jura, civil law =Id. Motus civicus, in- 
testine roils; civil war. Ovid. Civica 
bella. Cic. Corona civica, and ab- 
sol. Quintil. Civica donare aliquem, a 
civic crown, an oak garland given to him 
who saved the life of a fellow-citizen in 
battle. 

LIVILIS (1d.), e, adject. of or belonging 
to a citizen; civil, doretos, TodtTtkds. 
Tao Civilis clamor, the shout of their 
own countrymen. Justin. Fraude civili. 


Cic. Mos sivilis, &. e. civium. Td. 
Civilia stu ia, civil strife Id. Civilis 
sanguis. Jd. Civile bellum. Liv. Ci- 
vilis exercitus, h. e. composed of citizens. 
Matius ad Cic. Pro civili parte, as a 
member of the commonwealth. Virg 
Civilis quercus, the civic crown. Varr. 
Civilis dies, the civil day, from midnight 
to midnight, in opposition to the natural 
day, from sunrise te sunset. Gell. An- 
nus civilis, the civil year of 355 days. 
—— {I Also, of the state, political. Cic. 
Civilis ratio, politics, civil government. 
Id. Civilis oratio. Id. Jus civile, the 
civil law. Quintil. Civilis scientia, po- 
litical economy. Cic. Rerum = civilium 
cognitio, of public affairs. Quintil. Vir 
civilis, @ statesman. WT Also, affable, 
courteous, polite, condescending, civil, hu- 
mane, gentle. Sueton. In semet augendo 
parcus, atque civilis, prenomine Impe- 
ratoris abstinuit. Jd. Vespasianus civi- 
lis,et clemens. Jd. Civilis animi esse. 
Tacit. Germanico civile ingenium, mira 
comitas. Ovid. quid enim civilius illo. 
Eutrop. Civilissimus. 

CIVILITAS (civilis), atis, f. the art of 

2 governing ; policy, politics, mocrtki. 
Quintil. Aristoteles rhetorice particu- 
lam civilitatis assignat. iT Also, po- 
liteness, affability. Sueton. Clementie ci- 
vilitatisque ejus multa documenta sunt. 

CIVILITER ({d.), adverb, like a citizen, 


Qafter the manner of a citizen Cic. Vi- 
vendum civiliter. Ziv. Magis pie, 
quam civiliter vim fecisse. Juvenal. 


Poscimus, ut crnes civiliter, A. ec. 
all alike. —— ! Also, agreeably to the 
laws. Pandect. Annum civiliter nu- 
merare. Jd. Civiliter agere, hoc. bya 
civil in opposition to a criminal pro- 
CESS. WT Also, civilly, courteously, 
kindly, moderately. Ovid. At quoniam 
seme! est odio civiliter usus. Tacit. 
Civiliter accipere aliquid. Plin. Jun. 
Civilius. Eutrop. Civilissime vixit. 

ZI VIS (cio or cieo, hk. e. concivo), is, m. 
& f. a citizen, a free inhabitant of a town 
or city, wzoXtrys. Cic. Amantissimus 
reipublice civis. Jd. Bonicives. T'e- 
rent. Eam esse dico Jiberam, civem 
Atticam, h. e. the daughter of a citizen. 
—— I Also, a fellow-citizen. Cic. Te 
metuunt omnes cives tui. Jd. Dabunt 
mihi veniam mei cives. 

CIVITAS (civis), atis, f. the body of citi- 
zens; a number of people living in the 
same place and under the same laws; 
@ municipal corporation, a city, state, 
modts, cuvotkia. Cic. Concilia, ce- 
tusaue haminum jure sociati, que civi- 
tates appellantur. /d. Cato ortu Tus- 
culanns, civitate Romanus. Id. Civi- 
tas equissimo jure. Jd. Administrare 
civitatem. Jd. Instituere civitates. Jd. 
Mutare statum civitatis. Plin. Regia 
civitas, @ monarchy. Id. Civitas popu- 
laris, a democracy. —— 1 Also, a nation. 
Ces. Omnis civitas Helvetie in quatuor 
pagos divisa est. Tacit. Hermonduro- 
rum civitas fida Romanis. Tf Also, 
the administration of public affairs; gov- 
ernment. Auct. ad Herenn. Commodum 
et sui cognoscentem in civitate, 4. e. in 
magistratu. Cic. Ad administrandam 
civitatem restitutus. 7 Also, the 
privileges or rights of citizens ; the free- 
dom of the city; citizenship. Cic.. Dare 
alicui civitatem. Jd. Impertiri alicui 
civitatem. Jd. Donare aliquem civitate. 
Id. Civitatem amittere. Jd. Adimere 
alicui civitatem et libertatem. — Civitas 
properly means the body of citizens, 
which inhabit the urés, the latter sig- 


nifviv™ the mass of buildings which 
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‘compose the town; as, for instance, 
Cic. ‘Tum conventicula hominum, que | 
postea civitates nominate sunt; tum 
domicilia conjuncta, quas urbes dici- 
mus. Jd. Non dubitavisset, quin et 
Roma urbs esset, et eam civitas incole- 
ret. —— But civitas is often used for 


urbs. Petron. Errare per totam civita- 
tem. Enn. Et civitatem video incen- 
dier. Quintil. Expugnande civitates 


quamlibet precisis imposite rupibus. 
Sueton. Secessit in parvam ac deviam 
civitatem. —— {I Civitatium is some- 
times found in gen. plur. 

CIVITATULA (dimin. from civitas), e, f. 
@ small city. Apul. Ad quandam civi- 
tatulam pervenimus. —— {f Also, citi- 
zenship. Senec. Vendere civitatulas 
solebat. 

CLADEN, is, f. loss, injury, disaster. Liv. 

I Clades dextre manus. Sueton. Per sex 
dies ea clade sevitum est. Flor. Clades 


domus, the extinction of the family. Sal- 
lust. Alium alia clades oppressit. Lu- 
cret. Mortifera clades, pestilence. Id. 


Cladem late dare, magnasque ruinas. 
—— ff Also, particularly of loss in bat- 
tle, overthrow, discomfiture, slaughter, 
destruction. iv. Superesse cladi sua 
temeritate contracte. Jd. Magnam 
cladem inferre hosti. Cic. Cladem 
afferre. Sallust. Magnain cladem fece- 
runt. Curt. Omni clade vastare pro- 
vinciam. Jd. Accipere cladem. 
WT Figur. he who causes loss, a destroyer, 
scourge. Virg. Scipiade, clades Libye. 

CLAM (for celam, from celo), adverb, pri- 
vately, privily, secretly, \i0oa.  Cic. 
Plura clam removebat. Plin, Clam 
occulteque facere aliquid. Plaut. 
Clam esse vult, to be unknown. Td. 
Clam furtive accipere aliquid. Liv. 
Clam tulit, te conceal. {| Also, prep. 
without the knowledge of, with abl. 
Plaut. Clam uxore. Terent. Clam me 
est, J know not. Id. Neque clam me 
est, nor is it unknown to me. Ces. Clam 
vobis. — With accus. Terent. Clam pa- 
trem. Playt. Clam virum.  Terent. 
Clam me id habuisse, to have kept it se- 
cret from me. — Also with gen. Plaut. 
Clam patris. 

CLAMATOR (clamo), oris, m. @ noisy de- 

J claimer, abawler. Cic. Clamatores odiosi, 
ac molesti. —— ff Also, a@ crier. Mar- 
tial. Nee venit ablatis clamator verna 
lacernis. 

CLAMATORIUS (clamator), a, um, adj. 

2 clamorous, bawling, noisy. Plin. Clama- 
toria avis, a bird of ill omen. 

CLAMITATY6 (clamito), dnis, f. repeated 
clamor ; a frequent bawling, loud crying. 
Plaut. 

CLAMITS (frequentat. from clamo), as, 

J avi, atum, a. and n. 1. to cry aloud, veci- 
ferate, kpavyafw. Cic. Quidam caricas 
Cauno advectas vendens, Cauneas 
clamitabat. Jd. Clamitare calliditatem, 
to proclaim. Ces. Sepe clamitans, se 
Jiberum esse. Terent. Sepe clamitans, 
quid agis. Plin. Jun. Clamitare no- 
men alicujus, to call out with a loud 
voice. Tacit. Seva clamitare alicul, to 
imprecate loudly. Liv. Thalassio eam 
ferri clamitatum. 7 Also, to call af- 
ter. Plaut. Clamitant me. 

CLAMG (kadéa, kAdw), as, Avi, atum, a. 
and n. 1. to ery, shout, ery aloud, ex- 
claim. Cic. Salutis omnium causa id 
facere clamo. Jd. De uxoris interitu 
clamare. Senec. Clamo mihi ipse. 
Terent. UWlis clamat de via, to complain 
loudly. Catull, Ad me omnes clament, 
calls upon. — So Ovid. Surdas clamahat 
adundas. Cic. Quum tacent, clamant, 
h. e. their silence expresses as mucs gs if 
they cried out. il Figur Cic. Veritas 
climat, openly declares Id. Clamat 
virtus beaticrem, &c., proclaims. Sil. 
Clamat unda, roars, resounds. Plaut. 
Naso magnum clamat, h. e. snores loudly. 

“| Also, to call upon loudly, to de- 

clare, proclaim, with the accus. Lucil. 

So Ovid. Clamata refugit, called. Id. 

Clamataque palma theatris, proclaimed. 

Martial. Conviva clamatus. E somno 

pueros clamo. Virg. Morientem nomi- 

ne clamat, 2. e. vocat. Plaut. Clamare 
janitorem. Jd. Divum, atque hominum 
fidem clamare, to invoke. Ovid. tri- 
umphum. Propsert Terxrita vicinas 
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Tea clamat aquas, h. e. clamore poscit, 
Apul. Precone publico silentium cla- 
mante, proclaiming aloud. WT In the 
passive. Cic. Abeis insanus elamabitur. 
Others read clamitabitur. 

CLAMOR (clamo), and CLAMGS, Gris, 
m. @ loud cry, shout. Cic. Clamorem 
edere. Jd. profundere. Jd. tollere. 
Sueton. Magnis clamoribus rem gerere. 
—— ‘] Also, loud applause. Cic. Qua 
clamores in bonis oratoribus eficiunt. 
Id. Dixi de te, que potui, tanto clamore, 
consensuque populi, ut, &c. Phear. 
Movere plausus, suscitare clamores. 
—— Il Also, the cry of animals. Virg. 
Clamoreinque (mergt) ferunt ad sidera. 
—— i Also, any noise or sound. Id 
Ter scopuli clamorem inter cava saxa 
dedere. Horat. non sine montium 
Clamore. 

CLAMO2z (clamosus), adverb, loudly, 

2 with a great noise. Qurati, Ne diccanus 
omnia clamose. 

CLAMOSUS (clamo), a, um, adject. full 

2 of noise or clamor, noisy. Martial. Cir- 
cus clamosus. Stat. claumose valiles, 

Also, accompanied with noise or 
clamor. Auct. ad Herenn. Continuatio 
est orationis enunciande acceleratio 
clamosa. Quintil. Clamosa actio. ——- 
WT Also, bawling, noisy. Quintil. Clamo- 
sus altercator. Martial. Magister cla- 
mosus. 

CLANCULARIUS (clanculum), a, um, 

3 adj. secret, unknown, anonymous, name- 
less, kpvaTés. Martial. 

CLANCULO, adv. same as Clanculum. 

3 Macrob. 

CLANCULUM (clam), privately, secretly, 

3 privily, \aSpa. Plaut. Captare clan- 
culum sermonem alicujus. —In Terent. 
And. 1.1.27. Clanculum patres (acc.), 
without the knowledge of. 

CLANDESTINO. (clandestinus), adverb, 

3 secretly, clandestinely, xptGda, dSpa. 
Plaut. 

CLANDESTINUS (clam), a, um, adj. se- 
cret, hidden, unknown, private, clandes- 
tine, NaSpaios, kpuTT6s.  Cic. scelus. 
Plaut. nuptie. Liv. feedus. 

CLANGS (k\ifa, Kr\dyyw), is, n. 3. to 

3 sound as a trumpet, to resound. Acc. and 


Stat. 

CLANGOR (clango), éris, m. the sound, 

2 especially of a trumpet, xrNayyi. Virg. 
Clamor virum, clangorque tubarum. 

1. Also, the cry or voice of beasts and 
birds ; as the barking of a dog; the cry of 
an eagle ; the cackling of a goose; the cry 
of a crane, a hawk, a cock, Fe. Liv. 

CLANYS, is, m. a river of Etruria, now 
Chiana. Tacit. 

CLANIUS, ii, m. now PAgna, a river of 
Campania. Virg. 

CLARE (clarus), adv. clearly, brightly, 
distinctly, splendidly, A\apmpws. Vitruv. 
Stella clarissime lucens. Catuli. Clare 
fulgens (stella). Stat. Clarius astris. 
Plaut. Clare oculis videre. — Figur. 
Nepos, Att. 1. Clarius explendescebat, 
shone more brightly. WT Also, clearly, 
openly, plainly, distinctly, audibly, aloud. 
Cel. ad Cic. Clarius id periculum 
apparet. Cic. Clare gemant. Ces. 
Clare, ut milites exaudirent. Terent. 
Unde est? dic clare, openly. Plaut. 
plaudere. Martial. Clare et palam pe- 
tere aliquid. Gell. Clarissime audiunt. 

CLAREG (Id.), es, ui, n. 2. to be clear or 
bright, to shine brightly, éxraprw, paw. 
Claudian. fl Figur. to appear manifest, 
be evident. Tacit. Quoeventu Germanica 
bella tractaverimus, satis claret. Clau- 
dian. ventura potestas Claruit Ascanio. 
&e. 7 Also, to be illustrious, fu- 
mous, renowned. Enn. ap. Cic. Viri 
nunc gloria claret. Sweton. Ex gente 
Domitia due familie claruerunt. Justin. 
Clarere virtutibus. 

CLARESCG (incept. from clareo), is, rui, 

Qn. 3. to grow bright or clear, to shine, 
mepthapTopat, Expatvopat. Tacit. Cir- 
cumjecta tecta luminibus clarescere. 
Senec. Clarescit dies. Valer. Flacc. 
oblatis clarescant atria villis, h. e. aurea 
vellere splendescant. | Figur. te 
become open, evident, distinct, manifest, ta 
become visible or audible. Macrob. Ut, 
animam esse immortalem, clarescat. 
Lucret. Aliud ex alioclarescit. Lactant. 
Veritas patefacta clarescit. Virg. Cl» 
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rescunt sonitus, grow more and more ais- 
teact, Quintil. ‘Vibiw praclusis, quibus 
ceerescunt, foraminibus, &ce. TV Also, 
to grow fumous orillustrious. Tacit. Cla- 
rescere facinore. /d. magnis inimicitiis. 
id. Facilius inter ancipitia clarescunt. 
PLARICITS (clare cito), as, a. 1. to call 
or summon clearly or distinctly. Lwcret. 
1. Or V. O45. 

CLARIFICATY6 (clarifico), snis, f. a 
3 glorifying. Augustin. 

CLARIFICS (clarus & facio), as, a. 1. to 
3 make clear, clarify. Plin. Nasturtium 
visum clarificat. But compurgat is also 
read. —— ff Figur. to render famous, 
glorious, illustrious. Lactant. 
CLARIGATIO (clarigo), onis, f. a de- 
2 manding peremptorily from an enemy the 
restitution of effects, reparation of injuries 
sustained, &c., on pain of a declaration of 
war in case of refusal to comply within 33 
days. i] Also, the right to seize the 
person or property of an eneny by way of 
retaliation, which might be redeemed by 
payment of a sumof money, Evexvatacia. 
“iv. Veliterni jussi trans Tiberim 
habitare, ut ejus, qui cis Tiberim depre- 
hensus esset, usque ad mille pondo cla- 
rigatio esset. 

CLARIGS (A. e. clarus or clare voce ago), 
2 as,a. 1. te demand with aloud voice, of an 
enemy, amends or restoration. Liv. 
CLARISONUS (clare & sono), a, un, adj. 
3 sounding clear, loud, or shrill, 0fbdwvos, 
Aaprpodwvos. Cic, Clarisone aure. 
Catull. Clarisona pellentes vellera 
voce. Jd. Clarisonas fudisse voces. 
CLARISSIMATUS (clarissimus), us, m. 
3 the dignity of those, who, under the em- 
perors, were honored with the title of Cla- 
rissimi; or, the title Clarissimus itself. 
Amman. 

CLARITAS (clarus), atis, f: clearness, 
brightness, splendor, light, capyveta, 
Naptodrns. Plin. Claritas matutina. 
fd. Sidus Veneris claritatis est tante. 
— Also, clearness of sight; and of voice. 
Flin. Asparagi oculis claritatem efe- 
runt. Cic. Claritas in voce. Quintil. 
voculiuin, clear sound. —— TT Figur. the 
being famous or illustrious, fame, re- 
nown, high estimation, great repute. Cic. 
Pro tua claritate. Plin Esse in clari- 
tate, to be accounted famous. (Quintil. 
Claritas nascendi. Jd. generis. JVepos. 
Claritate prestantes. Auct. B. Afric. 
nominis. Tacit. natalium. Plin. Cato 
mmsignis claritate litterarum, distinguish- 
ed for his extensive learning. Id. Clari- 
tatem dare alicuirei. Jd. Nunc ipsa cla- 
ritas herbarum dicetur, h. ¢. the more 
celebrated, noted. Id. Claritates operum. 
Id. Claritates ingeniorum. if Also, 
of style, perspicuity, distinctness, clearness. 
Quintil. i 

CLARITUDG (14.), inis, f. clearness, dis- 
2 tinctness. Geli. Vocis claritudo,sd¢wria. 
—— I Also, fume, character, reputation, 
renown, dignity, splendor. Sallust. Artes 
animi, qiuibus summa claritudo paratur. 
Jd, In tantam claritudinem pervenerat, 
ut, &e. Tacit. Claritudo militie. Jd. 
familie. 

CLARIOS, a, um, adj. See Claros. 
CLARO (clarus), as, a. 1. to make clear 
3 or bright, illuminate, Naprpivw. Stat. 
Iter claravit limite flamme. Also, 
to make visible. Cic. in carm. Jupiter 
sceptra clarabat. —— 71 Figur. to show, 
declare, set forth, explain, illustrate. Lu- 
eret. Multa nobis clarandum est. Jd. 
Animi natura claranda meis versibus. 
Apul. Clarare obscura. —— 7 Also, to 
render famous. Horat. pugilem. 
CTLAROR (Id.), dris, m. clearness, bright- 
3 ness, splendor, NKaampdrns. Plaut. 
CLARGS, i. f. KAdpos, a city in Ionia, near 
Colophon, where Apollo had a celebrated 
temple; now Zille. Ovid. — Hence, 
Clarius, a, um, adj. of or pertaining to 
Claros. Virg. Clarius, and Ovid. Cla- 
rius deus, h. e. Apollo. Ovid. Clarius 
poeta, h. e. Antimachus. 

TLARCS (unc.), a, um, adj. clear, bright, 
shining, sheeny, splendid, Kapmods. Cic. 
Iilustris et clarus locus. /d. Clarissi- 
mumlumen. Quintil. Clarissimus Sol, 
Horat. Sidere clarior. Jd. Clarus dies. 
Virg. aquilo, h, e. making clear, bringing 
clear weather. Ovid. vitrum, h. *e. pel- 
fucidum. Jacret. flumina. — Also, of 
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voice and sound, clear, loud, distinct. 
Cic. Clara voce, ut omnes audire pos- 
sent. Ces. Clariore voce dicere. 
Lucret.. sonor. Piaut. clamor. id. 
plausus. Ovid. plangor. Jd. latratus. 
Id. ictus, loud, resounding. J Figur. 
clear, distinet, open, manifest, evident, 
well-known. Cic. Clara res est, tota Si- 
cilia notissima. Jd. Clara consuetu- 
dine. Jd. Luce clariora tua consilia. 
Jd, Litterule compositissime et clarissi- 
me. Plin. Masinissam generasse fili- 
um, clarum est. J Also, very often, 
famous, illustrious, noble, notable, memo- 
rable, renowned, distinguished, celebrated. 
Cic. Gloria clarus. Jd. ex doctrina. 
Plin. in eascientia. Liv. genere et 
factis. Cic. Clari et honorati. Jd. For- 
tissimus et clarissimus. Jd. Amplissi- 
mus et clarissimus. Jd. Virtus clara 
et insignis. Jd. mortes pro patria. 
Ovid. nobilitas. Plaut. Clara et memo- 
rabilis pugna. Ziv. Clarior pax. Plin, 
Clara flumina. Plin. Clarissimus artis 
ejus. Veilei. Clarissimus discipline. 
—— ff Clarissimus was a title of consuls, 
gencrals, and men otherwise famous ; but 
is often to be considered only as a title, 
like our illustrious, honorable, most illus- 
trious. Under the emperors, the title 
clarissimus Was also given to provincial 
governors and senators. The wives of 
senators Were also called clarissime. 
Plin. Ep. and Pandect. 


CLASSIAM UCNYIMAMMYAM, said by 


Plaut. jocosely, of the land of the Ama- 
ZONS. 


CLASSYARIUS (classis), a, um, adj. be- 
2 longing toa fleet. Classiarii, sc. milites, 


they who fight in a fleet ; marines, ri Carat. 
Nepos. Cum ciassiariis Regis contlixit. 
So, Tacit. Centurio ciassiarius, a centu- 
rion, or captain of such. — Also, sc. 
naute, remiges, the crew, oarsmen, mari- 
ners. Ces. Aqua prohibere classiarios. 
Auct. de B. Alexand. Scientia classiario- 
rum victi. Z'acit. Classiariorum remi- 
gio vehi. —— 7 In inscripé perhaps fa- 
bri navales. 


CLASSICULA (dimin. from classis), x, f. 
la small fleet or squadron ; flotilla. 
CLASSICUM (probably from classis, as 


Circ. 


calling to the assembly the different 
classes of the people), i, n. particularly, 
a signal given to anarmy with a trumpet, 
to meet, disperse, engage, &c. Liv. 
Consul classico ad concionem convocat. 
Sueton. Ad ciassicum, to the sound of 
the trumpet. Lucan. Dare classica bello. 
fd. Concipere classica cornu. Ces. 
Canere classicum, to give this signal. 
Liv. Classicum (nom.) canit, sounds. — 
So, Virg. Inflare classica, and TJ'bull. 
Classica pulsa, kh. e. inflata, where 
classicum May mean the instrument or 
trumpet itself, 


CLASSYCUS (classis), a, um, adj. pertain- 


ing to the division of the Roman people into 
classes. Geli. Classici, sc. cives, who were 
in the first class. — Hence, figur. Gell. 
Classicus scriptor, a writer of the first 
class, hh. e. of the highest rank; classic. 
ff Also, Classicus, i, m. a trumpeter 
who called the Roman classes to an assem- 
bly, according to Vurro, though others 
read classicen. —— Y! Also, relating to a 
fleet of ships of war. Propert. bella, h. e. 
naval. Vellei. certamen. Jd. corona, na- 
val. — Hence, classici, sc. remiges, sazl- 
ors, rowers. Curt. And se. milites, fleet- 
soldiers, marines. Tacit. —So, in Tacit. 
Legio classica, h..e. composed of men 
who had been marines. 


CLASSIS (xAfjots, nAdors, acalling or sum- 


moning),is, f. a class or order of citizens. 
Servius Tullius divided the whole Ro- 
man people into 6 classes, according to 
their estates; which classes embraced 
ia all 193 centuries, of which the first 
class alone had 80 or 82; the sixth, con- 
sisting of those who were capite censi, 
Was not usually considered a class, on 
account of its insignificance. Ziv. and 
Cic. — Hence, Cic. Quinta classis phi- 
Josophorum, h. e. the lowest class. —— 
i! Also, a class or division, in general. 


, Quintil. Pueros in classes distribuere. 


Colum. Classes (operarum) non majores 
quam denum hominum, Sweton. Classes 
comitum. Quintil. Ducere classem, to 
be at the heal of his class. Petron. Alia 
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classis, sc. servorum. —~ T Very often 
a fleet of ships of war; an armament 
Cic. edificare et ornare, to build and fiat 
out. Id. comparare. Ces. facere. 
Nepos. contrahere. Virg. moliri. Cie. 
Classis navigat. Jd, Navigare classe 
dd. Classern ad Delum appellere. Vepos 
Classe proficisci, Cic. Poenos classe de- 
vincere. — Also, Lamprid. a fleet of mer- 
chantmen, for carrying corn. — Classis is 
sometimes applied to a single ship. Virg. 
Lycie ductorem classis. Jd. Locus 
classibus, for navibus.. Horat. Me 
classe relegat. —— {| Formerly, used of 
aland army ; in reference, perhaps, to the 
division made by Servius Tullius, which 
was military as well as civil Fab. 
Pict. ap. Gell. Classis proe'neta, h. ¢ 
exercitus armatus. —- Sc, Gel. Procinc- 
tz classes (where a single army ia 
meant). Virg. Hortire classes, h. e 
«as Serv. thinks, the cavalry of the Horti- 
ni; or it may mean, the whele host cr 
eople. 

CLATHRI (x\j9oor), Srum, m. bars, rail- 
ing, grating , balustrade, xAy Opa, Kav6res. 
Horat. and Colum. J Also, an instru- 
ment for breaking clods. Colum. Bue 
here clathri is not generally read. —— 
| Written also clairi. 

CLATHRG (clathri), as, dvi, atum, a. 1. 

9 to inclose with bars; to surround with a 
rail or balustrade. Colum. — So, Plaut, 
Fenestra clathrata. 

CLAVA (unc.), x, f. a knotty branch, 
bough, or stick; or a stick or staff with a 
knotty head. “| Hence, a staf used 
by philosophers. Sidon. fT Also, a 
club, cudgel, for beating. Cic. Male 
mulcati clavis et fustibus repelluntur 
—8o, Plin. Linum clavis_ tundere. 
Propert. Herculea clava, the club of 
Hercules. —— ‘J Also, used by young 
soldiers by way of exercise, instead of 
asword ; a stick, foil, &e. Cic. and Veget. 

if Also, a part of @ wwe-press, 
probably, @ cross-bar or lever, to turn 
the screw. Cato. Also, a slip or 
scion, for planting. Pallad. 

CLAVARIUM (clavus), ii, n. money jor 

2 shoe-nails, nail-money; a donative te 
soldiers. Tacit. 

CLAVATOR (clava), Gris, m. one who 

3 brings or carries clubs. Plaut. 

CLAVATUS, a,um. See Clavo. 

CLAUDES, es, n. 2. same as Claudico. 

1 Cecil. ap. Priscian. — See Claudo, ta 
limp or be lame. 

CLAUDIALIS, e, and CLAUDIANUS, 
a,um. See Claudius. 

CLAUDIANUS, i,m. Claudian, KXavdra- 
vos. Claudius Claudianus, a Latin poet 
in the 4th century, from Alexandria ; who 
wrote de raptu Proserpine, de Bello Gil- 
donico, &c. {| Claudianus Ma- 
mertus, a Christian writer of the 5th cen- 


tury. 

CLAUDICATYS (claudico), énis, f. a halt- 

1 ing or limping : lameness. Cie. and Colum. 

CLAUDYIC6 (claudus), as, n. 1. to halt, 
limp, be lame, ywAaivw. Cic. graviter 
ex vulnere. Justin. Incessu. — Also, 
of the wings of birds. Lucret. ——~ 
7 Figur. to halt or be lame, h. e. to be 
weak on one side, to be incomplete o- im- 
perfect, to be wanting or deficient. Cic. 
In officio claudicare, h. e. to fail, be want- 
ing. Jd. Si quid in nostra oratione 
claudicat. Jd. Si beata vita ex aliqua 
parte claudicaret. Liv. Respublica al- 
tera parte claudicat. Quintil. In co- 
media maxime clandicamus, h. e. we 
are very deficient; are not equal to the 
Greeks. Cic. Tota res vacillat, et clan- 
dicat, h. e. is unsteady, insecure. Lucret. 
Si libella ex aliqua parte claudicat. 
Colum. Fructus claudicat, h. e: non 
weque provenit. 

CLAUDIG6, inis, f. same as Clauditas 


Veget. 

CLAUDITAS (claudus), atis, f. lameness 

Q2ywérns. Plin. Dextre clauditatis oc - 
cursum, /, €. occursum ejus, qui dextro 
pede claudus sit. Jd. Clauditates. 

CLAUDIUS, a, um, adj. the name of a 
Roman gens. ‘There were several cele- 
brated men of this name ; among them 
Appius Claudius; Tiberius Claudiu. 
Nero, and Claudius Drusus, the secund 
and fifth Roman emperors. —— AS an ad). 
Claudian. Ovid. via, a branch of the Fla 
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rumar, way. — Ofthe Claudie leges, 
there were several ; one of which, pro- 
posed by Q. Claudius, tribune of the 
people, prohibited the senators from 
having a sea-ship of more than 300 am- 
vhore, to Which ‘Cic. Verr. 7. 18, alludes. 
— Hence, Claudialis, e, adj. Tacit. 
flaminium, h. e. of Claudius, the empe- 
ror. — Also, Clandianus, a, um, adj. 
Claudian. Senec. cometa, whick appeared 
in the time of the emperor Claudius. Fest. 
tonitrua, stage-thunder, supposed to have 
been invented by Ap. Cl. Pulcher. 

ELAUDO (xkXsiw, cryjtFw), is, si, sum, a. 
3. fo shut, close. Cic. portas. Jd. fores 
cubiewli. Jd. aditus, to barup. Tibull. 


januam sera, to bolt. Cic. pupulas. 
Martial. and Virg. lumina. Virg. 


Rura gelu claudit hiems. — Also, to 
skut in, inclose. Justin. se in loco. Ovid. 
In angustum guaclauditur Hellespontus, 
is confined. Virg. pecudes in amro. Id. 
Clausus tenebris. Zacit. intra domum. 
Tucan. Ensis dausus, sheathed. 
| Also, to surround, encompass, begird. 
Cic. Urbs terra ac mariclauditur. Curt. 
Persis ab altero latere perpetuis mon- 


tium jugis clauditur. Varr. Locum 
aguaciaudere. WVepos. urbem operibus. 


Td. aiversarigs angustiis locorum. Jd. 
urbem obsidione, to invest. Lucan. sil- 
vasindagine. Stat. humeros clypeo, to 
cover. MT Also, to stop, stay, or 
stanch. Plin. sanguinem. {| Fig- 
ur. Cic. Quam (consuetudinem) adhuc 
meus pudor mihi clausit. Jd. Ex omni 
aditu. (Pontus) clausus. Jd. Habere 
domum clausam pudori, patentem cu- 
piditatibus. Ziv. Claudere fugam hos- 
tibus, to take away, preclude. Terent. 
Nolo tibi ullum commodum in me clau- 
dier. Tacit. Clausus adversum vim 
weneni. Cic. Claudere awres ad voces 
doctissimas, to turn a deaf ear to. Senec. 
aures malis vocibus. Cic. sententias 
numeris. Horat. verba pedibus, h. e. 
to make verses. Id. aliquid pedibus 
senis, i. e. hexametro versu complecti. 
4] Also, to close, conclude, finish. 
Ovid. Claudetur epistola. Jd. opus. 
Horat. Autas clausit lustrum octavum, 
hath completed the fortieth year. Martial. 
emnas. — Hence, Claudere aginen, to 
bring up the rear. Ces. and Curt. 
T Clausum, and Clausa, drum, subst. 
something shut up, a place shut up, an in- 
closure, a close. Lucret. viarum and do- 
morum, #. e. clause vie and domus. Co- 
lum. Fructus clauso custodiendi, store- 
room. fd. Sub uno clauso habere, stall. 
CLAUD (claudus), is, n. 3. to halt, limp, 
belame. Figur. Sallust. Fragm. Neque 
enim ignorantia res claudit, 2. e minus 
procedit. Muson. sed si memo.<ia Re- 
bus vetustis claudit (al. cludit), h.e. la- 
bat, deficit. Gell. Numerus clausurus 
est. So, Cic. Beata vita etiam si ex 
aliqua parte clauderet. Jd. Quid est 
cur claudere, aut insistere orationem 
malint. — But these last two may also 
he referred to claudeo. 

TLAUDUS (unc.), a, um, adj. lame, halt- 
Ling, limping, xwd6s.  Cic. (of Vulcan) 
deum. Vepos. altern pede. THorat. Pes 
claudus. — Hence, Cic. [fste claudus 
pilam (sc. tenet, or retinet, &c.), pro- 
verb. of a man who can make no good use 
or application of @ thing. VT Figur. 
Sil. Clauda fides, h. e. wavering, un- 
sound. Ovid, Eleg. Carmina clauda 
alterno versu, limping, as it were, by 
reason of the alternate peritameter. 
Liv. Claude naves, h. e. having the oars 
shattered or lost. id. Clauda nec officii 
pars erit ulla tui, 4. e. manca erit, de- 
ficiet. Quint. Clauda oratio, h. e. de- 
Jicient, imperfect; or not uniform, not in 

ood proportion. 

SLAVICARIUS (clavis), ii,.m..one who 
makes keys. Pandect. 

CLAVICULA (Id.), e2, f. dimin. a small 
key, kdEcdiov. Germanic. 1 Also, 
apeg or pin. Vitruv. T Also, the 
tendril or clasp of a vine. Cic.and Plin. 
CLAVICULARIWS (Id.), ii, m. a turnkey. 
Firmic. 

SLAVIGER (clavis & gero), a, um, adj. 
2 carrying a@key. Ovid. deus, h.e. Janus. 
7 Also, Claviger (clava & gero), 
carrying a club. Ovid. proles Vulcani, 
h.e. Periphetes, a robber, who carried an 
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tron club. — Especially applied to Her- 
cules. Ovid. 

CLAVIS (perhaps xdcis ; or claudo), is, 
f. a key. Cic.—- A Roman lady, upon 
marriage, received the keys of the 
house, and kept them so long as the 
connection lasted. Hence, Cic. Claves 
adimere, to take away the keys from her, 
and consequently no longer to acknowl- 
edge her as mistress of the fumily, or wife. 
— Also, in general, Clavem dare, to 
give the key, as a mark of possession. 
Pandect. WY Also, @ bar or bolt, to 
fasten a door on the inside. Tébull. tua 
si bona nescis Servare, ah frustra clavis 
in est foribus. Plaut. Ubi intus hanc 
novam nuptam deduxi, clavem obduxi 
(al. abduxt).—— I Propert. Clavis tro- 
chi, the instrument by which the top is 
set in motion, : T Acc. Clavem or im ; 
abl. Clave or 1. 

CLAVS6 (clavus}, as, a. 1. to furnish or 

3 fusten with nails. Paulin. Nolan. Cla- 
vante ferro. — Hence, Plin. Clavata 
concha, kh. e. furnished with prickles or 
points. 1 Also, marked with a stripe 
(as of purple, &c.) of the shape of a nail. 
Lamprid. Mantilia cocco clavata. 

CLAVOLA, or CLAVULA (dimin.-from 

3 clava),a twig for planting. Varro. 
Also written clabula. Non. 

CLAUSTRARIUS (claustrum), a, um, 

3 adj. pertaining tolocks. Lanprid. Claus- 
trarius artifex, a locksmith. 

CLAUSTIMUS. (id.),#i, m. dh. e.- qui 
claustris janue preest. ZLevius or Liv. 
Andr. ap. Geil. Al. leg. claustritumus, 
a claustris tuendis. 

CLAUSTRUM Aclaudo, to shut), i, n. @ 
bar, bolt, k\étSpov, KkAeioTpov. Gene- 
rally plur. Citic. Effringi multorum 
fores, revelli claustra. ~ Claudian. Ar- 
ce claustra remoliri. Pandect. Armariis 
et loculis claustra et claves cedunt. 
Virgs laxare. Id. rumpere. Petron. 
discutere. — Figur. Plin. Ep. Refrin- 
gere claustra pudoris. —— {| Also, 
the leaves of a door. Martial. Ferrea 
perpetua claustra tuere sera (Jane). 
——f{ Also, any place shut up. Stat. 
(of a tame lion) In claustra reverti, 
h.e.incaveam. Senec. Diedalea claus- 
tra, hee. labyrinth. Tacit. Ut aquam, 
pabulumque eriperet, contrahere claus- 
tra, h. ¢. the line of circumvallation. Lu- 
cret. Ciaustra vitai resolvere, for recep- 
tacula. Jd. Nature claustra, h. e. arca- 
na. J Also, that by which the en- 
trance into a country or place is covered 
and guarded against the enemy, whether 
entrenchments and fortifications, or towns, 
cities, fastnesses, si ‘ng-holds, narrow 
passes, &c. ; consequently, bulwark, bar- 
rier, frontier town or castle, a means of 
impediment or hindrance, the key of a 
land. Cic. Claustra imperil.  Sweton. 
Aagypti. Tucit. montium, narrow passes. 
Id. AAgyptus claustra annone, h. e. the 
key to the means of life, provisions, — 
Also, Liv. Claustra, the blocking up of a 
harbor against the enemy, by sunken ships. 

7 Claustrum, i, sing. Curt. and 
Germanic. 

CLAUSGLA (claudo, when it means to 
conclude), ®, £. a close, conclusion, kaTra- 
Anits, wadAa, 76 égxaruv. Cic. Mimi 
ergo est jam exitus, non fabule: in 
quo cum clausula non invenitur, &c. 
dd. Clausula est difficilis in tradenda 
provincia. Colum. Clausulam impo- 
nere disputationi. Plin. Ungues clau- 
sule nervorum summe existimantur. 
Cic. epistole. Jd. edicti. —- In particu- 
lar, the end of a full sentence or period. 
Cic. — Also, by rhetoricians, a short 
and acute sentence at the end af a speech. 
Quintil. fi Bv jurists, often any 
passage or chapter of a law, edict, or 
writing. Pandect. T Also, a hilt, 
handle. Apul. Clausula (strigilis). 

CLAUSORA (clando), 2, or CLUSURA, 

3 x, f. a fort, castle, &e. Pandect. 

CLAUSDS, a, um, particip. from claudo, 
See Claudo. 

CLAVULA. See Clavola. 3 

CLAVULUS (dimin. from clavus), i, m. 

3 asmall nail. Varr. 1 Also, @ kind 
of swelling or tumor. Marcell. Empir. 

CLAVUGS (unc.), i, m. a nail, jos, yop- 


dos. Horat. Figere clavos. Liv. pan- 
gere. Plin.adigerearbori. Id. adigere 
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Id. aveliere. Plaut. ex. 
cutere. Ces. Configere transtra chivia 
ferreis. Jd. Clavis religare. Vitruv. 
Clavis ferreis fixi.- Jd. Clavis corneis 
occludere, with pegs or pins made of 
horn. Horat. Clavus trabalis, a large 
nail, such as is used in fixing beams. Pe- 
tron. Tabularis clavus, a nail to fasten 
planks with. Plin. Clavi_ caligares, 
h. e. the hob-nails or puints in soldiers’ 
shoes or hoots. So, Juvenal. Ie digite 
clavus mihi militis heret. —- Figur. 
Plaut. Fixus clavo Cupidinis. Cte. 
Beneficium trabali clavo -figere, h. e. 
to make it firm and lasting. — In very 
ancient times, before letters were in 
use, it was the custom to keep an ac- 
count of the years by driving in a nai’ 
Hence, Fest. Clavus annalis. So, Cie 
Ex hoe die clavum anni movebis, A. ¢ 
you will reckon the beginning of my year 
— It was also customary among the 
Romans, in times of public danger, 
pestilence, or dissension, te fix a nail 
in a temple to avert the calamity; and 
on several occasions, a dicisitor was ap- 
pointed for this express puipose Liv. 
1 Also, the rudder cf a ship; the 
helm, otat, rydddcoy; or rather, the han- 
dle or tiller, by which the rudder was 
turned ; as being somewhat like a na? 
in shape. Virg. Clavum ad litora tor- 
quet. Quint. Clavum revium tenere, 
proverb. to keep a straight or steady 
helm. — Figur. Cic. Clavum imperii te- 
nere, ef gubernacula reip. tractare. —— 
WT Also, a hard tubercle, or callous ex- 
crescence on the feet, hands, &c. 3 a corn, 


in arborem. 


wart. Cels. and Plin. — And on the 
white of the eye. Cels.— And on the 
necks of oxen galled by the yoke; and 


Colum. — And a certain abor- 
tion of bees. Plin. — And a disease or 
defect of olive-trees. Flin. -~— ‘| Also, 
a purple stripe or stud on the tunic of 
the Roman men (see Patagium) 5 sena- 
tors wore a broad stipe, clavus latus 3 
equites, a narrow one, clavus angustus. 
Veilei. Angusto clavo contentus, dh. e. 
with equestrian rank. Plin. Ep. Latum. 
clavuin induere, to put on a@ senators 
robe. Yet, in the times of the emperors, 
the equites also sometimes wore the ela- 
vus lutus. Ovid.-— And the sons of sen- 
ators.  Suweton. — And the precones. 
Plin. — The latus clavus was also used 
on napkins, table-cloths, &c. Martial. 
Et lato variata mappa clavo. — Horat. 
and Suston. use latus clavus for vestis 
laticlavia. 


on sheep. 


CLAXENDIX, icis, f. a sort of muscle. 
3 Plaut. ap. Prise. 
CLAZOMENAS, arum, f. Kdagopevat, a 


seaport im Tonia. Cic. — Hence, Cla- 
zomenius, a, um, adj. Clazomenian, of 
or pertaining te Clazomene. Cie. 
 Auson. epigr. 131. alludes to the 
Greek xXaSéuevoas. 


CLEANTHES, is, m. KdsdvSns, a Stoie 


philosopher, pupil and successor of Zeng. 
Cic. — Hence, Cleanthéus, a, um, adj. 
of or pertaining to Cleanthes. fers. 
Fruge Cleanthea, h. e. moral precepts 
drawn from Cleanthes. 


CLEMA (kAjjpa), Xtis, n. the herb polygo- 


non, or knot-grass. Piin. 


CLEMATIS (xAnparis), idis, f. the herb 


periwinkle, or cotton-weed, Plin. 


CLEMATITIS (xAnpartiris), idis, f. a 


species of the herb hartwort; a species of 
aristolochia. Plin. 


CLEMENS (unc.), entis, quiet, placid, 


calm, gentle, tranquil, peaceable, stit?, 
fovxos, iimeos. Cic. Clemens in dispu- 
tando. Terent. Clementem vitam ur- 
banam atque otium sequi. Ovid. Cle- 
mentissimus amnis. Curt. Quos (Ti- 
gris) clementiore alveo preterit. Catull. 
Clementi flamine pulse. Gell. mare. 
Id. Gradu clementi, et silentio est opus. 
Colum. Permittit clementior dies opera 
moliri. — Also, of animals, tame, do- 
mesticated. Varr. Genus columbaruin 
clementius. — Also, of places, with a 
gentle slope, easily ascended. Apul. —- 
{ Often, of the disposition and temper, 
mild, meek, gentle, good-natured, tender 
compassionate, merciful, clement. Terent. 
Clemens, placidus, nulli ledere os, arrt 
dere omnibus. Cic. Cleinentes judices, 
et misericordes. /d. Vir ab innocentis 
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clementiss mus J 2, erga innocentiam. 
Cic. Cupic P. 3 me esse clementem. 
NVepos. Coutineas, clemens, patiensque 
admirandum int odum. Cic. Clemen- 
ti castigatione ut}, Terent. animus in 
faliquem. Jd. Justa et clemens servitus, 
light, easy. Plin. Anmphieis ritus cle- 
mentes, humane. So, Sallust. Clemens 
rumor, moderate, not exaggerating ; oY 
extenuating, less than the truth. Claudian. 
insula clemens ratibus, fit for landing. 
PLEMENTER (clemens), adv. gently, 
mildly, quietly, placidly, nobxXws, npipa. 
Piaut. Animo inale est: recipiam an- 
helitum. Pe. clementer, acquiesce, 
easily, gradually. Jd. Hodiene exone- 
ramus navem, frater? Pa. clementer 
volot dd. Eu. Sequere sis. Ch. se- 
quor. Hu. clementer, queso, calces 
deteris Senec. Tremere clementius 
quidem, sed, &c., less violently. Stat. 
Spirant clementius Austri, with less fury. 
— Of places, with a gentle ascent, gradu- 
ally. Tacit. Collis clementer assurgens. 
Senec. celum petens Clementer acto 
colle Parnassus biceps. Sil. Clemen- 
ter crescente jugo. So, Tacit. Si qua 
juga clementius adirentur, by a@ less la- 
Jorious ascent. Lactant. ‘Teretes sure 
clementer exstantes, moderately, just 
enough. —— ‘[ Often, mildly, kindly, 
moderately, benignuntly, mercifully. Cic. 
Si quid factum est clementer, ut disso- 
lute factum criminari. Jd. accipere 
aliquem., Jd. ferre aliquid. Ces. jus 
discere, h. e. without passion or harsh- 
ness. Plaut. Facere aliquid clemen- 
tissime. Liv. Clementer ductis militi- 
bus, h. ¢. without plundering or ravag- 


ing. 
CLEMENTYA (Id.), we, f. calmness, still- 
ness, tranquillity, mildness, yadnhvn, npe- 
pia. Colum. Clementia hiemis, clemen- 
cy. Lucan. ceili. Plin. Ep. estatis. 
Apulei. ventorum. Claudian. gurgitis, 
h. e. placidus cursus. Often, of 
the temper or disposition, moderation, 
kindness, gentleness, benignity, humanity, 
clemency, readiness to forgive, mercy. 
Cic. Clementiam, mansuetudinem in 
tantam crudelitatem inhumanitatemque- 
conversam. Jd. Omnia plena clemen- 
tie, mansuetudinis, humanitatis. d. 
Lenitas et clementia. Terent. Facilitas 
et clementia. Gell. Clementia et miseri- 
cordia. Quintil. Juris clementia. Plin. 
lephanti clementia contra minus vali- 
dos. id. Leonis clementia in supplices. 
Stat. Fecunda clementia Nili (referring 
to its fertilizing inundations). — Hence, 
Clementia, an imperial title. Spartian. 
Et multos et clementiam tuam, your 
grace. 
CLEOBIS, is, m. K)éof ts, the brother of 
Biton, who, with his brother, was reward- 
ed by the gods with a speedy death, for his 
filial affection.  Cic. 
CLEON A, arum, or CLEGNE, es, f. KNew- 
val, a town of Peloponnesus, on the bor- 
ders of Achaia and Argolis. Ovid. — 
Hence, Cleoneus, a, um, adj. of or per- 
taining to the same. Lucan. Cleoneus 
leo, h.e. the Nemean; for Cleone was 
near the Nemean wood. Martial. Cle- 
oneum sidus, h. e. the constellation of 
the Lion. — Hence, Stat. Cleonea stirps, 
h, e. of Hercules. 
CLEONPCION (xAswvixcov), ii, n. horse- 
thyme ; same as Clinopodion. lin. 
CLEGPATRA, we, f. KXeéraroa, the sister 
and wife of the last Ptolemy, king of 
Egypt, loved by Cesar, and afterwards 
married by Antony, upon whose defeat she 
destroyed herself by the bite of csps, that 
she might not be led in triumph oy Augus- 
tus. Her voluvtuousness and extrava- 
gance are notorwus Ces. — Hence, 
Cleopatranus, and Cleopatricus, a, um, 
adj. of or pertaining to, or like Cleopatra. 
Trebell. Poll. and Sidon. 
PLEPG («Aéwrw), is, psi, ptum, a. and n. 
3. to thiev?, steal, purloin, pilfer. Plaut. 
Rape, cle @, tene, harpaga. Vetus Poeta 
ap. Cie. agnum. Cic. Rapere ubi pueri, 
€: clepere discunt. Manil. furto mun- 
dum. —— {1 Figur. Pacuv. ap. Non. 
Sermonem hic nostrum ex occulto cle- 
pit, steals, h. e. listens to secretly, over- 
hears. Acc. ap, Non. auribus verba. 
Y Also, te hide, cover, conceal. 
Sexec. Dolor, eur potest clepere se. Jd. 
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Se tegmine ingenti clepit. 4...Lav. 
(ex vetere rogatione) Clepsit for clep- 
serit. Cic. (e leg. xii. tab.) Cleperit 
for clepserit. i! Hence, Clepso, is, 
frequentat. Lucil. ap. Varr 
CLEPSYDRA (xdcWidpa), we, f. a water- 
glass, or vessel for measuring time by 
water, similar to our sand-glasses ; in 
which the water flowed by drops from a 
glass vessel into another vessel, upon 
which the hours were marked by lines. 
By this the time was reckoned in judicial 
proceedings, and the speeches of the advo- 
cates limited. Cic. —It was also used in 
the camp. Veget. —— I Hence, a cer- 
tain definite length of time for speaking 
beforea court. lin. Ep. Petere et dare 
binas clepsydras (where dare is spoken 
of the judges, and petere of the counsel). 
The time denoted by clepsydra was 
about a quarter of an hour. 1 Hence; 
Clepsydrarius, ii, m. a@ maker or seller 
of water-clocks. Inscript. 
CLEPTA (xXémrys), @,m. a thief. Plaut. 
CLERICALIS (clericus), e, adj. clerical. 
3 Sidon. 
CLERYCATUS (Id.), us, m. the clerical pro- 
3 fession ; clerkship. Hieronym. 
CLERICUS (clerus), i, m. a clerk, clergy- 
3 man, or priest. Hieronym. 
CLERGMENGE (xAnpotpevot, h. e. sorti- 
3 entes), the name of a comedy of Diphilus. 


laut. 
CLERUS (xAjipos, sors), i, m. the clergy, in 
3 ecclesiastical writers. —— 1 Also, an 


abortion of bees. Plin. for which clavus 
is also read. 

CLIBANARIUS (clibanys), ii, m. a 
cuirassier, cataphract. Lamprid. 

CLIBANICIUS, or CLIBANITSUS (cliba- 

3 nus), a, um, adject. ad clibanum perti- 
nens. Jsidor. 

CLIBANUS (kdiBavos), i, m. a portable 
oven; a vessel, broader at the bottom 

_ than at the top, in which bread, cake, 
&c., were baked. Plin. and Colum. 
—— 7] Sulpic. Sever. and Tertull. have 
clibanus for an oven or furnace. 

CLIDION (xdAgcdiov), ii, n. the throat of 
the tunny-fish; esteemed a delicacy. 
Plin. 

CLIDUCHUS (xAedodxos), i, m. holding 
keys. Plin. 

CLIENS (perhaps xAdw, to hear, obey), 
entis, m. a client. — At Rome, one whe 
attached himself to some powerful man as his 
patron (patronus), and who defended him 
if necessary either in the senate or be- 
fore a court; aclient, meXdrns. Cic. and 
Juvenal. “J In Gaul, in the time of 
Cesar, many persons of high rank had in 
their train a multitude of clients, who 
were also called ambacti and soldurit. 
Ces. Orgetorix omnem suam familiam, 
omnes clientes, oberatosque suos eodem 
conduxit. Jd. Hiequites plurimos circum 
se ambactos clientesque habent. So, Jd. 
B. G. 6, 19. —— 1 In Gaul also, whole 


more powerful people, as the Eburones 
of the Treviri. Ces. —— ‘I Horat. cli- 
entium and clientum. 

CLIENTA (cliens), 2, f. a female client, 

3 medXdris. Plaut. and Horat. 

CLIENTELA (Id.), x, f. the state or rela- 
tion of clients to their patrons at Rome ; 
the condition of a olient, clientship ; pat- 
ronage, protection, meAareia. Cicero. 
Quam illam clientelam honestam judi- 
cem, h. ¢. to be the patron (of the Sicili- 
ans). Jd. Esse in fide et clientela ali- 
cujus, 2. e. to be his client. Id. Conferre 
se in fidem et clientelam alterius. T'e- 
rent. Commendare se alicui in cliente- 
lam et fidem. Sucton. Poet® sub cli- 
entela Musaruin sunt, protection. — 
Also, a train of clients or dependants ; 
in which sense the plural generally 
stands. Cic. Pro clientelis hospitiisque 
provincialibus. Vellei. Ager Picenus, 
qui totus paternis ejus clientelis refertus 
erat. Sueton. Clientelas alicujus vexare. 
— Sing. in Justin. Sordidam clientele 
sure partem. TT Also, the relation of 
a weaker people to a more powerful, in 
Gaul; clientship. (See Cliens.) Ces. 
Dicare se alicui in clientelam. — Also, 
these clients or allies themselves. Ces. 
Magne eorum (Aiduorum) erant cli- 
entele. 

CLIENTULA (clienta), #, f. diminut. an 
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nations or people were the clients of a}: 
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humble or insignificant femas  chisne 
Ascon. 

CLIENTULUS (cliens), i, m. diminut 

2 Auct. Dial. de Orat. Ne clientulorum 
loco numerarentur. 

CLIMA (xkXipa), dtis, nea measure of land, 
containing sixty square feet, the eishth 
part of a jugerum. Colum. f In 
astronamy, an inclination towards the 
pole; h. e. a portion of the world between 
north and south, varying in the longest 
day half an hour’s space; a clime, cli- 
mate, kNipa. Apul. 

CLIMACIS (xAtpaxis), idis & ides, f. a 

3 little ladder, staircase. Vitruv. 

CLIMACTER (xXipaxrijp), Gris, m. a 

2 year of one’s life, at the close of which 
some great change is supposed to befall the 
body ; a climacteral year, climacter. Plins 

CLIMACTERICUS (climacter), a, um, 

2 adject. climacteric, cxmacterical, Kt- 
paxrnpixés. Censorin. annus. So, Plin. 
Ep. tempus, h. e. when one is in a cii- 
macterte year. 

CLIMACUL, arum, f. Gell. — Also 
read, Clamacule, a kind of weapons. 

CLIMATIA § (xAtyariat), arum, m. 

3 motions of the earth, or earthquakes, lev- 
elling houses, hills, &e. Ammian. 

CLIMAX (kAipaz), acis, f. properly a@ lad- 

3 der, staircase ; hence, in oratory, the fig- 
ure of speech climax, when one member of 
a sentence rises above another, until it has 
attained its height. Martian. Capell. 

CLINAMEN (clino), inis, n. @ bending, 

3 inclination, deflection. Lucret. principio- 
rum, KAicts. 

CLINICE (kAtvixh, sc. réxvn), es, f. that 

Q part of physic which prescribes medicine 
and regimen to bedrid persons. Plin. 

CLINICUS (kAtyixds), i, mM. a physician 

3 attending bedrid patients: a physician. 
Martial. Uerodes clinicus. Prudent. 
Clinicus deus, h. e. Aisculapius. 
T Sometimes, a bedrid person. Hiero- 
nym. —— TT Also, a grave-digger, ser- 
ton; because he carried out the dead on 
a couch or bier. Martial. T Cyprian. 
Clinici, persons who from infirmity were 
sprinkled only with the water of baptism. 

CLING (xAivw,) as, a. 1. to bend, incline. 
Cic. in Arat. Clinata est Aquilonis ad 
auras. Lucret. Clinare necesse est cor- 
pora. 

CLINGPALE (xXtvoradn, from «Avy, lec- 

2 tus, and 7éAn, lucta), f. lecti palestra, 
lucta. Suweton. Assiduitatem concubi- 
tus, velut exercitationis genus, clinopa- 
lem vocabat. 

CLINGPODIGN (kAworddtoy), ii, n. the 
herb horse-thyme, or wild basil. Plin. 
CLINOPUS (xArvorovs), dis, m. the fuot 

of abed. Lucil. ap. Macrob. 

CLi6, us, f. KXera, ods, Clio, the muse of 
history. Ovid. iT Also, a sea-nymph. 
Virg. . 

CLIPEUS. See Clypeus. 

CLiTELL® (unc.), arum, f. dorsers or 

dorsels, set on the backs of beasts of bur- 

den, especially asses, that they may carry 
their loads with greater ease; a kind of 
pannier or pack-saddle, a sumpter-saddle, 
kavsnArta, émicaypa. Horat. Muli cli- 
tellas ponunt. Phedr. Clitellas asino 
imponere. Jd. portare. Plaut. vehere. 
— Bovi clitellas imponere, proverb., see 


Bos. 

CLITELLARIWS (clitelle), a, um, adj 

2 bearing dorsers, dorsels, or a pack-saddle. 
Cato. asini. Colum. mulus. — Se 
figur. Plaut. Ego homines habeo clite.- 
larios ; quidquid imponas, vehunt, h. 6 
who will bear any thing. 

CLITERNINGS (cliternum), a, um, 
adject. of or pertaining to Cliternum, a 
town of the Equi. Cic. 

CLITOR, Sris, m. and CLIT6RIUM, ii, 
n. a city of Arcadia. Plin. and Liv. ~ 
Hence, Clitorius, a, um, adj. of or per- 
taining to the same. Ovid. fons, h. e. 
near the city; this fountain is said te 
have made those who drank of it tem- 

erate. 

CLITOMNGS, i, m. a river of Umbria, in 
Italy. Virg. and Plin. — Clitumnus, 
a, um, adj. of Clitumnus, Stat. no- 
valia. — There was a temple of Jupiter 
near this river. Hence, Vil. Sequest. 
Clitumnus Jupiter. — Virg. calls the 
river sacrum flumen. 

CLIVIA AVIS, a bird that in sesthsaying 
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ives a sign against any thing being dove. 
lin. Others read clivina. 

CLIVGSOS (clivus), a, um, adj. hilly, full 

9 of hills or heights, steep, Govvadns. Virg. 
trames. Jd. rus. Plin. solum. Ovid. 
Olympus clivosus, A. e. arduus. — 
Figur. Sil. Clivoso tramite vite, h. e. 
difficili, laborioso, et molestiarum pleno. 

CLIVULUS (dimin. from clivus), i, m. @ 

2 small hill or steep. Colum, Parietes ad- 
verso clivulo inedificatos, on a rising 

round, 

CLIVUS (perhaps «Atris), i, m. an accliv- 
ity, ascent ; an elevation, eminence, height, 
hill, steep, Bovvds. Virg. Molli jugum 
demittere clivo. Ovid. Descendere 
per clivum. Ces. Milites ex inferiore 
foce adversus clivum cursu incitati. Jd. 
Mollire clivum, to soften the ascent, ren- 
der it less steep. So, Senec. Clivum 
frangere. Ovid. Clivus arduus in valles. 
Pandect. Clivos propius jJanuam meam 
jure facere possum. Cic. Clivus 
Capitolinus, and Horat. Clivus sacer, 
kh. e€. the steep ascent of the Capitoline 
mount. — Hence, every eminence, height, 
deverity, slope. Ovid. Per tabule cli- 
vum labi, k. e. per tabulam devexam. 
So, Id. Clivus mensz, X. e. inequalitas 
mense in aliquam partem deflexe,. —— 
4] Figur. hill, steep, height, h. e. difficulty, 
hindrance. Ovid. Clivosudamus in imo, 
hk. e. in initio iaboris sumus. Petron. 
In medio clivo laborare. Senec. Clivum 
istum exsupera, h. e. istam difficultatem 
vince. —— T Anciently, also, Clivum, i, 
n. Catoand Frontin. 

CLOACA (unc.), @, f. a subterranean canal, 
by which the filth was carried of from 
tie city with the rains ; a common sewer, 

sink, drain, whether public or private, 

dbedpav. Cic. Qui de fossis et cloacis 
interdicit. Jd. Corporibus civium cloacas 
referciri. Ziv. Cloacis e fastigio in Ti- 
berim ductis. Jd. detergere. Frontin. 
Abluere cloacas. Pandect. Purgare et 
reficere cloacas. Jd. immittere. Id. 
Cloacam facere. Liv.  agere. 
VT Plaut. Prolue cloacam, hk. e. ventrem 
(bibos anus). 

CLOACALIS (cloaca), e, adj. of or per- 

3 taining to a cloaca. Cato ap. Fest. flu- 
men, & e¢. cloacarum omnium col- 
luvies. Sidon. freculentia. 

CLOaACARIUM (Id.), ii, n. @ tax or as- 
sessment for cleansing or repairing the 
sinks or common sewers. Pandect. 

CLOACINA. See Cluacina. 

CLOACULA (dimin. from cloaca), e, f. a 
small sink. Lamprid. 

CLODICS6 (claudus), as, n. 1. to halt, 
limp, same as Claudivo. Cic. 

CLODIUS, a, um, adj. same as Claudius, 
(which see). One of the most notorious 
of this name is P. Clodius, the enemy of 
Cicero, by whose means the latter was 
driven into exile. — Hence, Clodianus, 
a, um, adj. of or pertaining to Clodius. 
Cic. incendia, h. e. by P. Clodius. 
crimen, h. e. the murder of Clodius by 
Milo. Plin. vasa, h. e. made (probably) 
by one Cludius. 

CLODS, is, a.3. same as Claudo. Plin. 

OLGELIA, w, f. @ Roman maiden, who 
with other maidens had been given up to 
king Porsena as a hostage, but who with 
them eluded their guards, and crossed the 
Tiber to Rome in safety. Virg. and Liv. 

CLONDS, i, f. a plant, same as Scelerata. 
Apul. 

VLOSTELLUM (dimin. from clostrum), i, 

3n. a small lock, or lock. Petron. Rima‘ 
per clostellum, through the key-hole. 

CLOSTRUM, i, n. same as Claustrum. 
Cato. Emas clostra Rome. Senec. Per 
elostrum, qua sé commissura laxave- 

rat, &c. 

CLOTHS (KNi096, from «X59, to spin), 
us, f. KAwS 0, one of the Parca, or Fates ; 
her office was to spin the thread of life. 
Ovid. — Hence, Sil. Longa Clotho, h. e. 
long life. 

CLOG ACINA (cluo, h. e. purgo), or CLGA- 
CINA, @, f. the purifying, a name of 
Venus, probably because her statue 
stood in the place where the Romans 
and Sabines in the war abont the rape 
of the Sabine women, after having laid 
down their arms, purified themselves 
with myrtle twigs. Plin. 15, 35. 

PLODEN, inis, m asword or dagger 


Td. | 
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used on the stage, and so cantrived, that, 
in seeming to penetrate the body, the blade 
slid back into the hilt. Apul Al. leg. 
Clunaculum, which see. 

CLOUDS, is, si, sum, a. 3. to shut or close, 
kAciw ; same as Claudo, which see. It 
is frequently used, and by good authors. 
Varro, Colum., Quintil., Gell., Ovid., 
Tacit., &&. —— Also, for Claudo, is, n. 
which see. 

CLODUS, a, um, adj. lame, halt; same 
as Claudus. Plaut. 

CLUES (xd\bw, audio), es, n. 2. to be 

3 named or called ; to be accounted, reputed, 
reckoned, or esteemed; to be famous. 
Plaut. Ita sis, ut nomen cluet, hk. e. as 
your name sounds. Lucret. Ex Helicone 
coronam, per gentes Italas omnium 
que clara clueret. Plaut. Senati qui 
columen cluent. Jd. Qui animum 
vincunt, quam quos animus, semper 
probiores cluent. Jd. Res magis que- 
ritur, quam clientium fides cujusmodi 
Clueat. Jd. Magna facinora, que clara 
et diu clueant. Jd. Cluere gloria. Id. 
victoria. — Also, to be said to, &c., to be 
reported, &c., with the injin. Enn. 
ap. Von. Per gentes esse cluebat omni- 
um miserrumus. Plawt. Atride duo fra- 
tres cluent fecisse facinus maximum. 
—— Il Also, simply, to be, exist. Luecret. 
Quecumque cluent. Jd. Inter se nota 
cluere. Jd. (Res) utilis invenietur, at- 
que opportuna cluebit. To this signifi- 
caiion some of the former passages may 
perhaps be referred. —— If Passively, 
clueri, h. ¢. esse, dici. Plaut. “Quippe 
ego te ni contemnam, stratioticus ho- 
mo qui cluear ? 

CLUIS (allied to clueo), e, adject. famous, 
illustrious. Isid. Cluior. 

CLUNACULUM, i, n. a knife with which 
victims were sacrificed; a@ sort of cleaver. 
Fest. and Gell. — Some take it for a 
kind of sword. 

CLOUNALIS (clunis), e, adj. ad clunes 
pertinens. .@vien. in Arat. pedes, h. e. 
hind feet. 

CLOUNICULA (dimin. from clunis), e, f. 
or CLUNICULUS, i, m. parva clunis. 
Favorin. ap. Gell. 

CLUNIA, @, f. a town in Spain on the bor- 
ders of Celtiberia, on the Durius. Flin. 
— Hence, Cluniensis, e, adj. pertaining 
to Clunia. Plin. 

CLUNINSTARIDYSARCHIDES, m. a 
word coined by Plaut. composed of the 
Latin words clunis and instar, and the 
Greek, 03s, dulcis,.or dds, egre, and 
doxopat, impero. 

CLUNINUS. See Clurinus. 

CLUNIS, is, f. oftener than m. the buttock, 
haunch, of men and beasts, yAovrés, 
muy.  Horat. Sine clune palumbes, 
h. e. macre. Juvenal. Aliquid de cluni- 
bus apri. 

CLG, is, a. 3. an old word, same as Purgo. 

3 Phin. | Also, intrans. same as 
Clueo. Auson and Prudent. 

CLUPEA, we, f. a very small fish found in 
the Po ;ashad. Plin. IT Also, Clupea 
or Clypea, «@ city in Africa proper, called 
also Aspis (Gr. KdXuméa and ’Aoctis). 
Ces. and Liv. — Also, plur. Ciupex, 
arum. Ces. A Clupeis. 

CLUPEDS, for Clypeus. Enn. See Clypeus. 

CLURINUS (clura, az ape), a, um, adject. 

3 Plaut. and Arnob. Clurinum pecus, 
h. e. apes. But in Plaut. there are va- 
rious readings ; as, cluninwm (from clu- 
na, an ape), &c. 

CLOUSARIS (cludo for claudo), e, adject. 

3 shutting, closing. Hygin. 

CLUSARIGS (Id.) a, um, adj. that is fit for 

3 shutting, shutting. Hygin. 

CLOSILIS ({d.), e, adj. easily shut.2Plin. 

CLUSIVIUS, for Clusius. Macrob. 

CLUSYUM, il, n. now Chiusi, a city of 
Etruria, near which was a medicinal foun- 
tain. Liv. — Hence Clusinus, a, um, 
adj. of or pertaining to the same. Horat. 
— The Clusinum far was celebrated for 
its weight and whiteness. Heiice, 
Martial. Clusine pultes. — Clusini, the 
inhabitants. Liv. 

CLUSIUS, ii, m. a surname of Janus in 
time of peace, from cludo, because then 
the doors of his temple were shut. Ovid. 

ULGSOR (cludo), 6ris, m. one who shuts or 

3 incloses. Sidon. 

CLOUSURA, same as Clausura. 


CNE 


CLUSUS, a, um, particip. from ceuac, for 
ciaudo. Senec. 

CLUVIA, «e, f. a town of Samnium, in 
italy. Liv. — Hence, Cluvianus, a, um, 
adj. of or pertaining to this town. Liv. 

CLYBATIS (x\éParis), idis, f. a plant, 
same as Perdicium. Apul. 

CLYMENE, es, f. KAvuévyn, a proper name, 
as of the mother of Phaethon. — Hence, 
Clymenéis, idis, f. daughter of Clymene. 
Auct. Consol. ad Liv. — And Clyme- 
néius, a, um, adj. of Clymene. Ovid. 
proles, kh. e. Phaethon. Stat. germina, 
h. e. amber, drops of amber; for the sis- 
ters of Phaethon were changed into 
trees, distilling amber. 

CLYMENUS, i, m. the herb water-betony, 
KAbdpeEvos, a plant so called from Clyme- 


nus, a King of Arcadia. Plin. —— 
Wf Also, a name of Pluto. Ovid. 


CLYPEA. See Clupea. 

CLYPEATUS (clypeus), a, um, adj. armed 
with a buckler“or shield. Virg. agmina. 
Ovid. seges virorum. So, absol. Curt. 
In proris clypeatos locaverat. ——~ 
| Macrob. Clypeata imago. 

CLYPEG (Id.), as, a. 1. to arm or equip 
with a shield. Pacuv. apud Non. Chla- 
myde contra astu clypeat brachium, 
hk. e. chlamydem circum brachium in- 
volvit in modum clypei. 

CLYPEGLUM (dimin. from clypeum), i, 
n. a small shield or target. Hygin. 

CLYPEUS or CLIPEGS,i.m. and CLY- 
PEUM or CLIPEUM (une.), .i, n. a 
round shield. Cic. Clypeum Phidixs 
dissolvere, h. e. the shield of Minerva, 
made by Phidias. Jd. Epaminondas 
quesivit, salvusne esset clypeus. — 
Neut. gen. Virg. Clypeum superinto- 
nat. Liv. Galea, clypeum, ocree. — 
Figur. Claudian. Quem clypeum, de- 
fensoremque dedisti, a shield, defence. 

Wf Also, that which is round like a 
shield, as, Ovid., Ipse dei clypeus rubet, 
h. e. the disc of the sun. So, Senec. Cly- 
pei, et vastorum imagines ignium, kh. e. 
round meteors. — Also, the vault of heaven, 
concava, convexa. Enn. ap. Varr. In 
altisono cwli clupeo. — Also, a disc or 
shield-like surface, on which were busts of 
gods or distinguished men, in painting or 
relief. Liv. and Suet. In this sense 
clypeum is usual, although clypeus occurs 
in Tacit. and Sueton. These clypea 
were often fixed up in temples and other 
public places. Liv. | Clypcus was 
of brass, and round; scutwm of wood, 
of an oblong square shape, and covered 
with hide ;— but this is not always ob- 
served. 

CLYSMUS (xAvopds), i, m. 

3 Scribon. Larg. 

CLYSTER (xAvorip, from Krd2w), Eris, 

2m. a clyster. Cels. and Sueton. 
f- Also, @ clyster-pipe. Cels. — Also, 
Cels. Oricularius clyster, a syringe, fur 
injection into the ears. 

CLyYSTERYI6O (clyster), as, n. 1. to apply a 
clyster. Veget. 

CLYSTERIUM (xdvorfotoy), ii, n. same 

3 as Clyster. Scribon. Larg. ' 

CLYSTERIZO (clyster), as, a. 1. to purge 

3 with a clyster; to apply a slyster to. 
Cel. Aur. 

CLYTAMNESTRA, 2», f. Ku atyviiorpa, 
daughter of Leda, and siste of Helen, 
Castor and Pollux; wife of Agamemnon, 
and mother of Orestes, Electra and Iphi- 
genia. She killed her husband by the help 
of JKgisthus, and was killed by her son. 
Orid. | Also written Clytemnestra. 
— Hence Auson. has the second syllable 
short. 

CLYTI£, es, f. @ sea-nymph, beloved by 
Apollo. She was changed ito the flower 
heliotropium. Ovid, 

CN.4U0S and CNEDS, i, m. a Roman pre- 
nomen, for which Cn. often stands. It 
was pronounced as if written with @. 
—- Gneus, m.and Gnea, f. actually occur 
in Inscript. 

CNECUS (xvijxos), i, m. same as Cricus 
Colum. Hence, Cnecinus, a, um, adj 
Plin. : but cnedinus is also read. 

CNEDINUS (kvidy or Kvfjdn), a, um, adj 

2 of or pertaining toa nettle. Plin. ; others, 
cnecinus. 

CNEORON (xvéwpov), i, or CNESTRON 
(xkvijotpov), n. an herd or flower used i 
garlands, called, also, Viymelwa, or cha 


a clyster. 
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melea, which bears the coccum Gnidium 
er granum Gnidium. Plin. 

ECNICOS, or CNICUS (kvixos and kyijxos), 
i, m. the herb bastard-saffron ; also blessed 
thistle. Plin. 

UNIDE (xvidn), es, f. a kind of shell-fish of 
the zoophite kind ; sea-nettle, urtica mari- 
ha. Plin. 

N{IDIUS. See Gnidius. 

NISSA (xvicoa), w, f. the smoke or steam 

3 arising from burning fat, or meat, while 
roasting. Arnob. 

CNGDAX (xv@daz), acis, m. a sort of 

3 large iron nail, spike, or bolt. Vitruv. 

COA in triclinio, proverb. See Choa. 

C6aCCEDS (con & accedo), is, n. 3. 

3 same as Accedo or Simul accedo  Plaut. 

COACERVATIM (coacervo), adverb, by 

3 heaps. Apul. 

COACERVATYIG (Id.), nis, a heaping to- 
gether, or gathering together in heaps ; a 
collecting, amassing. Cic. 

COACER.VG (con & acervo), as, avi, atum, 
a. l. te heap together, heap up, collect into 
one muss, accumulate, amass, coped, 
iSpoigw. Cic. pecunias. Liv. cumu- 
los armorum. Ces. Coacervata cada- 
vera. uct. B. Afric. Omnibus rebus 
€0 coacervat.s. Cic. Pecunia, qua hosce 
omnes agros coacervare possis, h. e. fill 
or heap up with money. —— WT Figur. 
Cic. Verisimilia, cam sunt coacervata, 
proficiunt. Ovié. Coacervatus luc- 
tus. 

C6ACESCG (con & acesco), is, acui, n. 3. 

1 to grow sour, tart, harsh, or stale. Circ. 

_Ut non omne vinuin, sic non omnes 
etas vetustate coacescit. Jd. Quam 
valde eam gentem (Sardos) putamus 
tot transfusionibus coacuisse? h. e. 1m- 
probiorem, scelestioremque factam fu- 
isse. 

COACTE (coactus), adverb, in a short 

3 time, quickly, in haste. Gell. WT Gell. 
Si interpretari coactius velis, 2%. e. 
literally. WT Also, in a forced manner, 
not naturally.  Tertull. 

C6aACTILIA (Id.), ium, n. wiAfjpara, 
thick cloths, like felts, used in camp, 
and by the poorer sort of people. Pan- 
dect. 

CO6ACTILYIARIUS (coactilia)) a, um, ad- 

3 ject. Capitolin. Coactiliaria taberna, 
h. e. in which coactilia are made and sold. 
— Coactiliarius, ii, one who makes coac- 
tilia. Jnscript. 

CSACTIM, adverb. Sidon. Raptim co- 

3 actimque translator festinus exscripsi, 
h. e. by collecting and joining together ; 
or succinctly, closely. 

COACTIDG (cogo), dnis, f. an assembling or 
collecting together. Sueton. Coactiones 
argentarias factitavit, hk. e. called in or 
collected money due. (See Coactor.) 
WT Also, a reducing or contracting into a 
smaller compass. Ascon: Quasi cause 
sue in breve coactio. {I Also, a kind 
of sickness in beasts. Veget. ; 

COACTS (Id.), as, a. 1. frequent. to draw 

3 or press together. Lucret. membra. 
i Also,-to force, compel. Lucret. Omne 
immutare coactat. 

COACTOR (Id.), dris, m. acollector. Cato. 
Ab coactore releget porcos, h. e. a swine- 
herd. i Tacit. Agminis coactores, 
h. ¢. the rear-guard. if Coactor was 
also a servant of the farmers of the public 
revenues ; an under collector: these men 
a.so sometimes bought up of the farmers, 
on their own account, the taxes due fromy 
individuals. Cie. iT Also, one who 
collected the moneu for things sold by auc- 
tion, or at the tables of the money-changers. 
Cic. and “orat. I Also, a banker, 
meney-changer. Pandect. TI Also, he 
who forces or compels. Senec. Qui cogi 
ad rectum compellique possunt: quibas 
non duce tantum opus sit, sed adjutore, 
et, ut ita dicam, coactore. 

COACTORA (Id.), w, f. the gathering up 

2 or collecting of any thing; a collection. 
Colum. 

C6ACTUS (Id.\, us, m.a@ forcing, con- 
straining, urging, insisting ; in abl. Cie. 

CG6ACTOS, a, um, paicip. See Cogo. 

CSADDSG (con & add‘, is, a. 3. to add 

3 together with. Plaut. 

S6ADJICIG (con & adjicio), is, a. 3. to 
add or add together with. Colum. 

COADGLESCS (con & adolesco), is, n. to 


2 grow up al ng with. Tertull. robori suo. 
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CG6ADGORS (con & adoro), as, a. 1. to 
worship or adore along with, Cod. Just. 
COADGNATIS (coaduno), dnis, f. a 
3 uniting into one. Cod. Just. 
ULvADOUNG (con & aduno), as, a. 1. to 
3 collect or join into one. _Pandect. 
C6AIDIFICATUS, a, um, inedificatus. 
Cic. in Partit. c. 10. in fi. Loci culti, an 
inculti, celebres an deserti, cowdificati 
an vasti, built upon, inhabited. 
CSAEDIFICS (con & edifico), as, a. 1. to 
3 build to, to build upon. Cic. 
COAGROTS (con & egroto), as, n. 1. to 
3 be sick at the same time with another. Hi- 
eronym. 
CSHQUALIS (con & exqualis), e, adj. 
2 equal, coequal. Petron. Sinciput cox- 
quale natalium suorum, hk. e. ejusdem 
wtatis. Justin. Inter cowquales discens, 
among those of his own age, Colum. 
Anser in gregem coequalium compel- 
litur. 
C&OHQUALITAS (coequalis), atis, f. 
3 equality, coequality. Modestin. 
C6AQUBG (con & equo), as, a. 1. to level, 
2 make equal or even, to make alike, on the 
same footing. Sallust. montes. Cato. 
Cylindro coequare aream. Cic. Sic ad 
injurias, libidinesque tuas omnia cow- 


quasti. Sallust. Cowquari gratiam om-| 


nium difficile est. ZLactant. Co#quare 
aliquem cum aliquo. 

COAQUUS (con & equus), a,um, adj. 
equal. Plin. Al. leg. equa. 

COSTIMG (con & estimo), as, a. 1. 

3 same as stimo, or Simul estimo. 
Pandeét.; where estimaditur is also 
read. 

COATANES (coetaneus), as, n. 1. to be 

3 of the sameage. Tertull. 

CCOATANEUS (con & etas), a, um, adj. 

3 and subst. of the same age, coetaneous. 
Tertull. and Apul. 

COATERNUS (con & eternus), a, um, 

3 adj. coeternal. Tertull. 

CG6AVUS (con & evum), 2, um, adj. coe- 

3 val, coetaneous, wqualis. Augustin. 

COAGGERSG (con & aggerc), as, a. 1. to 
heap together. Serv. lapides. —— Tl Also, 
to cover with a heap. Colum. ova faba 
fresa. 

COAGITATYS (coagito), Snis, f. actus 
coagitandi, according to some in Cic. 
Al. leg. contagione. 

COAGITS, as, a. 1. to move together, to 

3 shake together, to shake, to move. Apic. 

COAGMENTATYIO (coagmento), Snis, f. 
a joining or fastening together ; a coniec- 
tion, conjunction, construction, structure. 
Cic nature. Jd. Coagmentatio corporis 
labefactatur. Plin. In construendis pari- 
etibus alternas coagmentationes facere. 

COAGMENTS (coagmentum), as, a. 1. to 
join or glue together, fasten together, con- 
nect, construct, compact, compose, Thyvv- 
pl, cvvappdgw. Cic. opus. Plin. Al- 
lium pluribus coagmentatur nucleis. 
Colum. Coagmentare fissuras. Cie. 
Quid tam compositum, tamque compac- 
tum et coagmentatum inveniri potest? 
Id. Nihil in animis coagmentatum. —— 
i! Figur. Cic. verba. Jd. verba verbis. 
Id. pacem, to conclude a peace. 

COAGMENTUM (cogo), i, n. @ joint, 

1 seam or commissure ; the place where two 
things are cemented or joined together. 
Ces. Palma inter cougmenta lapidum 
ex pavimento exstitit. Plauwt. Viden’ 
coagmenta in foribus? specta, quam 
arcte dormiunt ! T Also, a joining 
or connecting together. Gell. syllaba- 


rum. 

COAGULATYISO (coagulo), dnis, f. a curd- 

2 ling, or turning to a curd. Plin. 

COAGULG (coagulum), as, avi, atum, a. 

21. to curdle, congeal, coagulate, thicken. 
Plin. Jac. Jd. Cannabis dicitur coagu- 
lare eam, h. e. aquam. Jd. Sudor co- 
agulatus in spumam. 

CO6aGULUM (cogo), i, n. what is used in 
curdling milk; runnet or rennet; the 
concreted milk found in the stomachs of 
sucking quadrupeds, but particularly in 
that of the calf; a liquor made by steeping 
the stomach of a calf in hot water, and 
used to coagulate milk for curds and 
cheese; acalf’s maw or ruen; cheese-lope, 
earning, mutia. Varr. leporinum, kh. e. 
the concreted milk in the stomach, or the 
stomach itself of a young hare. — Hence, 
Ovid. Liquefacta coagula lacte, h. e¢, 
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cheese. Id. Partem (lactis) ique‘acta 
coagula durant, 2. ¢. a part is made into 
cheese. ‘I Also, the running together 
of liquids, freezing, as of oil. Gell. —— 
"1 Also, the curdled milk itself. Plin. Si 
coagulum alicui nocuerit. — And other 
fluids when they become thick. Gell. Coa 
gulum in utero. —— 7 Figur. whatever 
joins or binds together, Gell. Vinculum 
illud, coagulumque animi atque amo- 
ris. So, Ammian. Palladius ille, coagu- 
Jum omnium #rumnarum, h. e. who 
brings with him or causes. 
COALESCS (con & alesco), is, lui, Htum, 
Qn. 3. to grow together, grow te, grow, 
cupdbopat; properly, of plants. Savust. 
Hex coaluerat inter saxa. Ovid. Coa- 
lescit in cortice ramus. Colum. Coa- 
lescit ficus olive. Pandect. cum terra 
mea. Jd. Que terra coalescunt. -- Of 
other things. Zucret. Saxa calee coa- 
lescunt, are cemented. Flin. Ciliuin di- 
ductum non coalescit, h. e. does not 
grow together again. Id. Vulnus non 
coalescit. ‘| Also, to curdle, freeze. 
Gell. Vinum minus ecito coalescit. —— 
WT Figur. to become wnited, to agree, to co- 
alesce. Liv. Tanta cencordia coalue- 
rant animi. Jd, Multitudo coalescit in 
populi unius corpus. Sallust. Concop 
dia inter veteres et novos coalescit. Jd 
Quam facile Romani et Aborigines coa= 
luerint. Tacit. Coalescere in atrox bel- 
lum. Jd. Coalescere animo ad obse- 
quium. Ziv. Ut cum patribus coalesce-~ 
rent animi plebis, be reconciled. Vellei. 
Coalescentis pacis conditiones, taking 
place, becoming concluded. Quintil. 
Vocales, que in unum sonum coa- 
lescunt, melt. | Also, to become 
strong, be confirmed in strength. Tucit. 
Pisonis (auctoritas) nondum coaluisset. 
Quintil. Infantia coalescit. —— 11 Coa- 
litus, a, um, particip. Gell. Ex san- 
guine concretus et coalitus homo, made 
up, composed. So, Plaut. Ex igne coali- 
tum. Tacit. libertas, confirmed, strength- 
ened. Jd. audacia, grown, increased. 
So, Jd. irreverentia. 
COALITUS (coalesco), us, m. Arnoh. Ex 
3 humani generis coalitu tolli, h. e. con-- 
sertio, commercio, societate. 
C6ALLUG (con & alluo), is, a. 3. to wash 
to. Pandect.; but colluendo is read. 
COAMATOR (con & amator), Sris, m. 
3 one who loves with another, a fellow-suiter. 
Cecil. ap. Non. 
CO6AMBULG (con & ambulo), as, n. 1. te 
3 walk together with. Claud. Mamert. 
COANGUSTS (con & angusto), as, a. 1. 
to straiten, narrow, contract, confine. 
Varr. alvos. Cels. Quo facilius fistula 
claudatur, vel certe coangustetur. Auet. 
de B. Hispan. Propter pontem coangus- 
tabantur. Pandect. aditum edium. —— 
7 Figur. Cic. Hec lex coangustari 
etiam potest, h. e. limited, narrowed. 
CSAPTATIO (coapto), dnis, f. a skilful 
3 fitting together. Augustin. 
COAPTS (con & apto), as, avi, atum, a. 
31. to fit, adapt, fit accurately. Augustin. 
COAPTUS (con & aptus), a. um, adj. 
same as Aptus. Martian. Capell, Al. 
leg. coactissima. 
C6ARCTATIS (coarcto, coarto), and 
2C6ARTATIO, nis, f. @ straitening, 
- drawing, or crowding togeiher. Liv. 
CSARCTS (con & arcto or arto) and C6- 
ARTS, as, avi, atum, a. 1. to straiten, 
press together into a small compass, com- 
press. Petron. vuinus. Colum. feentim 
in struem. Valer. Maz. Sudario fauces 
coarctare, to strangle one’s self. Cic. 
Cneus in oppidis coarctatnr. —— 
{1 Also, to shorten. Val, Max. Coarctare 
tempus censure, A. €. to assign a short- 
er time. Ovid. Nox coarctat iter. —— 
i Figur. Cic. Que coarctavit in vratione 


sua, contracted. —— ‘| Sometimes, to 
constrain, compel. Pandect. venditionem 
adimplere. 


COAREG, es, or COARESCS (con & areo 
or aresco), is, rui, to become dry togeth- 
er Vitruv. Als, et arena ab ignis 
velementia confervescendo cum coaru. 
erint, h. e. have become glazed or vitrified. 

COARGUG (con & arguo), is, ui, a. 3. te 
prove, show, demonstrate; to convince, 
convict, prove guilty, thiyxo. City 
Non nostram is perfidiam coarguit, sed 
indicatsuam. Jd. Amicorum negiectiée 


coc 


improbitatem coarguit. Jd. Omaibus 
in rebus coarguitur a me, convincitur a 
testibus, h.e. is proved to be guilty. Id. 
Coarguere errorem alicujus. Jd. Re- 
fellere, et coarguere mendacium alicu- 
jus, to convict, or confute. Id. Crimen 
multis suspicionibus coarguitur. Cic. 
Coarguere aliquem commutati judicii. 
Id. aliquem avaritie. Ovid. Obruta 
verba refert, dominique coarguit aures, 
betrays. Senec. Cujus vanitatem capta 
mens non coarguit, does not discover. 
Plin. Quod coarguunt fici, quarum ra- 
dices, &c., h. e. show to be fulse. — With 
ace. and injin. Hirt. de B. Alex. Cum, 
defensionem posse, &c. coarguisset. 

DOARTICULG (con & articulo), as, a. 1. 

3 Arnob. Ora coarticulare mutorum, hd. e. 
to loosen and cause them to speak articu- 
lately. 

CGOASPERNANS (con & asperno), tis, 
particip. despising, rejecting. Tacit. Al. 
leg. aspernantes. ie 

COASSATIOG, or COAXATYS (coasso or 
coaxo), dnis, f. @ covering with boards or 
planks, hence, a bvarded floor, cavidwots. 
Plin. and Vitruv. 

C&ASSG, or C6OAXG (con & assis or axis), 
13, avi, atum, a. 1. to cover or lay over 
with boards; to plank, floor, cavidéw. 
Vitruv. 

COATRA, or COASTRAE, arum, m. a 
people in Asia, on the Maotic sea. Lucan. 
—— {| Also written choatra. 

COAUCTIG (con & auctio), dnis, f. an 


tucreasing ; increase, émavtnots. Cic. 
Ex coauctione annone. 
CbAXG, as, n. 1. of frogs, to croak. Sue- 


ton. Negantur ibi rane coaxare. —— 
il See Coasso. 

CO6BIG, same as Gobdio. 

COBIGN, ii, n. a kind of tithymalus 
(wolf?s milk). Plin. 

COCALUS, i, m. Kdxados, a king in Sicily, 
who received Dedalus flying from Crete, 
and by the aid of his daughters put to death 
Minos, who was in pursuit of Dedalus, 
by pouring hot water on his head. Ovid. 
— Hence, Cocalis, idis, f. a daughter of 
Cosalus. Sil. 

COCCETUM. See Cocetum. 

COCCEUS (coccum), a, um, adj. of the 
color of scarlet, kéxxivos. Lamprid. Al. 
leg. coccineam. 

COCCINATUS (coccina, orum), a, um, 

2 adj. clothed in scarlet or crimson. Sue- 
ton. Puerulus coccinatus. Martial. 
Qui coccinatos non putat viros esse. 

COCCINEDS (coccum), a, um, adj. of a 

2 scarlet or crimson color, Kéxkivos. Plin. 

COCCINUS (1d.), a, um, adj. same as 
Coccineus. Juvenal. and Martial. — 
Coccina, grum, garments of scarlet. 
Martial. Ceccina donas. 

COCCUM (kéxxos), i, n. the scarlet-berry, 
the kermes-berry, which imyarted a crim- 
son dye. Plin. The ancients thought 
this was a berry; but it is now ascer- 
tained that it is an insect, a sort of 
cochineal or kermes, which is found on the 
scarlet oak (quercus coccifera of Linn.). 
Somewhat different from this was the 
coccum (or granum) Cridium or Gnidium 
produced from the plant thymelea, 
which was used in medicine. Cels. 

“| Also, the scarlet color or dye itself. 
Martial. Fulgere cocco. WT Also, @ 
scarlet cloth, garment, or thread. Sil. 
ardenti radiabat Scipio cocco, h. e. pa- 
ludamento coccineo.  Sueton. Funes 
nexi purpura et cocco. 

CBCCYGIA (xoxxvyéa), &, f. a sort of su- 
mach, Plan. 

COCCYMELUM = (koxkipndov), i, n. 
cuckoo-apple; hence, the plum. Macrob. 
COCCYX (xdxxvz), Fgis, m. acuckoo. Plin. 
COCETUM, or COCCETUM (unc.), i, n. 
3 a dish composed of honey and poppy. Fest. 

and Tertull. 

COCHLEA (xoyXias), e, f. a snail; also, 
a cockle or periwinkle. Cic. — The Ro- 
mans used snails for food ; and also in 
medicine. Varr. and Plin. — Plin. 
Cochlee nude, without shell. — Also, « 
snail-shell. Martial. Vix implet cocn- 
yeam. — In cochleam, like a snail- shell, 
spirally. Cels. and Colum. — Hence, 
from the resemblance, the screw or 
spindle of 4 wine-press. Vitruv. — Also, 
z piinp or machine to draw up water; a 
watcr snail or screw. Vitruv.— Also, 
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COC 


a kind of door. Varr. TI Also, a@ 
tortoise. Stat. 1. 4. silv. 9. v. 32. 
Also written coclea 

C6CHLEAR, and C6CHLEARE (coch- 

2 lea), is, n. a@ spoon; properly, for draw- 
ing snails out of their shells; but also 
for eating in general. Cels. and Mar- 
tial. koxdtaptov, dotdvt, Ervijpvacs. 
I Also, a@ measure of liquids; a fourth 
part of a cyathus; @ spoonful. Plin. 
Bibitur aloe in duobus cyathis aque 

‘cochlearis mensura. Jd. Folia deco- 
quuntur ex melle, et dantur cochleari- 
bus contra sanguinis excretiones, im 
spoonfuls. 

COCHLEARIS (Id.), e, adject. Plin. 
Cochleari mensura, h. e. quantum capit 
cochlear; according to most editions. 

COCHLEARIUM (Id.), ii, n. a place where 

3 snails were kept and fed for eating. Varr. 

f Also, a spoon; spoonful, cochle- 
ar, KoxAtapiov. Plin. 

COCHLEATIM (Id.), adv. in a spiral 

3 form. Sidon. 

COCHLEATUS (Id.), a, um, adj. snail- 

3 like, spiral. Pompon. ap. Non. 

C6CHLEGLA (dimin. from coclea), & f. 

3 @ small snail, Hieronym. 

CECHLIS (xoxAis), idis, f. adj. P. Viet 
Columna, h. e. spiral within; having a 
winding staircase. T Also, sudst. 
the name of a gem, shaped like a snail- 
shell. Plin. 

COCINATORIUM, and COCINATORI- 
US. See Coquinatorius. 

COCI6 or COCTIO (perhaps cunctatio), 

3 Gnis, m. one that is tardy in bargaining ; 
a haggler. Laber. ap. Gell. — Also, a 
term of reproach, mean scoundrel, con= 
temptible fellow. Plaut.; but the read- 
ing is doubtful. 

COCIONGR (cocio), aris, dep. 1. to hag- 

3 gle. Quintil. declam. ; but the reading 
is doubtful. 

C8CLES (from oculus ; or allied to Kix- 

2 Aww), itis, m. a person blind of one eye, 
povddsadrpos. Lucil. ap. Non. Ducen- 
tos Cyclopes cociites. Plaut. De Cocli- 
tum prosapia te esse arbitror, nam ii 
sunt unocull, h. e. probably, the Arimas- 
pte qf Also, a surname, as of Hora- 
tius Cocles, who defended alone a bridge 
against the army of Porsena. Liv. 

COCOLOBIS, or COCOLUBIS, is, f. a 

3 kind of grape; same as Basilica. Plin. 
and Colum. 

COCTA, 2. See Coquo. 

COCTANA. See Cottana. 

COCTILICIUS (coctilis), a, um, adj. 
Capitolin. Coctilicia taberna, h. e. where 
baked or dried wood (coctilia) was sold ; 
but here some read Coactiliaria, which 


see. 
COCTYLIS (coquo), e, adject. baked, 
2ipSds. Plin. laterculi, h..e. bricks or 
tiles. Ovid. murus, h. e. a wall made of 
bricks or tiles. 7 Coctilia, ium, n. 
se. ligna, very dry wood, wood which has 
been made free of smoke by the heat of the 
sun, or some other means. Trebell. Poll. 
COCTYS (Id.), nis, f. properly, a cook- 
Qing. Hence, Plin. Coctionem facere, 
to digest. 
COCTIVUS (Id.), a, um, adj. soon boiled 
2 or roasted, EéWavds. Plin. Coctive cas- 


tanee. — Apic. Coctiva condimenta, 
easy of digestion; or not eatable without 
cooking. 

COCTGONA. See Cottana. 

COCTGR (coquo), éris, m. a cook. Pe- 
tron. 

COCTGRA (Id.), we, f. @ cooking. Plin 


% Apiciana coctura. Jd. Exurente coc- 
tura (applied to metal melted). Colum. 
Si quinta pars picis Bruttie in univer- 
sam cocturam adjiciatur, hk. e. cover- 
ing with pitch. T Also, mild tempe- 
rature, by which fruits are best ripened. 
Plin. Ea celi temperies fulsit, quam 
coclturam vocant. 

COCTSS, a, um, particip. See Coquo. 

3 -—— Tf Adj. Plaut. Hodie juris coctiores 
yon sunt qui lites creant (a play upon 
the meanings of jus, broth and law; 
and of coctus, cooked and well versed). 

COCULA, or C6QUULA, ze, f. dimin. 

3 from coqua, and of the same meaning. 
Varr. ap. Non. 

CO6OCULUM (coquo), i, n. a vessel for cook- 


3 ing. Plaut. and Cato. 
COCUS. See Coquus. 
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COD 


CoCrTis, and COC¥YTSS, 1, m. a rive 
in the infernal regions, WuKurds. 
WT Also, an ancient name oy the Lucrine 
lake, near Baia. Sil. YT Cocy:ins, 
a, um, adj. of or relating to Cocitis 
Claudian. : 

CODA, e, f. a tail; sameas Cauda. Ware 

CODANUS SINUS, the Bultic. Plin, 

CODETA, ww, f. a field beyond the Tider, 
according to Festus, covered with plants 
resembling a horse’s tail. Sueton. Cae. 
In minore Codeta, a place xcar Rome, 
over the Tiber. 

CODEX, icis, m. for caudex; the bedi, 

2 trunk, stump, or stock of a tree, orédexos 
Ovid. Codice misso, quem vix juga 
bina moverent. Colum. Circumealce- 
mus ipsum codicem. — Also, @ heavy 
wooden log, to which slaves were fastened. 
by way of punishment, and wiich they 
dragged about with them. Plaut. Quos 
ego detrudam ad robustum codicem 
Prepert. Codicis immundi  vincula. 
Juvenal. Residens in codice pellex. --— 
fi Very often, @ book, originally refer- 
ring to wooden tablets, covered with 
wax; hence, also, to books or tablets 
composed of parchment, &c. Pandeci. 
Codices membranei, vel chartacei, ve 
eborei, vel alterius materi. Cic. Mul. 


tos codices implevit earum rerum. Jd. 
Proferre falsum codicem. Jd, Referre 
in codicem, to bring into the book. Ia. 


Codex accepti, et expensi, a book of ac- 
counts, memorandum-book, So, Id. Rosc 
Com. 1. Reterre in codicem (sc. accep- 
ti et expensi), to enéer in the account- 
book. Sweton. Testamentum factum 
ab eo, ac duobus codicibus scriptum, 
taking two books or tablets ; or of which 
two copies were made out. Juvenal. nam 
codice sevo Heredes vetat esse suos, 
h.e. a will, —— if Im particular, ti 
Code, as Codex Justinianeus,  odex 
Theodosianus. 
C6DICARIUS. See Caudicarius. 
CODICILLARIS (codicilli), e, adiject. 
3 of or pertaining to the codicilli of the en- 
peror. Lamprid. Pontificatus, et Quin- 
decimviratus, et Auguratus codicillares 
fecit, h. e. filed according to his kand- 
writing or diploma, and not by the senate. 
CODICILLARIUS (1d.), a, um, adj. same 
as Codiciliaris. Cod. Theod. dignitates, 
h. e. date per codicillos fmperatoris. 
CODICILLUS (dimin. from codex), i, m. 
a small trunk or stump of a tree, parvus 
codex. Cato. WT Codicilli, érum, 
plur. small wooden tablets, covered with 
wax, to write on.  Plin. Bellerophonti 
codicillos datos. Jd. Codicillos missi- 
tatos epistolarum gratia. Cic. Harum 
exemplum in codicillis exaravi. — These 
the Romans used to send to their friends 
by way of note or billet ; hence, a note, 
billet ; also, letter. Cic. Epistolam hane 
convicio efllagitarunt codicilli tui. Sudé- 
pie. ad Cic. Puer venit cum codicillis, 
in quibus erat scriptum, &c. Cic. Que- 
sivia Balbo per codicillos, quid esset in 
lege. Senec. Adeo tecum sui, ut dubi- 
tem, an incipiam non epistolas, sed co- 
dicillos tibi scribere. Sueton. Perferre 
ad aliquem codicillos in Mauritanian. 
id. Exarare codicillos coctsolatorios ad 
aliquem. ff Also, a d00k, writing, 
treatise. Senec. Priusquam aperirentur 
codicilli, &e. Tacit. Codiciijlos libidi- 
num indices. — Especially, a memorial, 


petition. Tacit Componit ad Cesarem 
codicillos. Jd. Precari aliquid per cedi- 
eillos, iT Also, a letter or writing of 


the emperor, conferring some privileges, 
a diploma. Sueton. Immutati datorum 
officiorum codicilli. Jd. Senatori codi- 
cillos misit, quibus pretcrem eum ex- 
tra ordinem designabat. Cod. Theod. 
Consulares ac Pretorios Codicillos con- 
sequi, h. e. censwatum, ac preturam 
per codicillos. Cod. Just. Auferre in- 
signia codicillorum, h. e. the dignities 
conferred i this way. ff Also, an ad- 
dition to a testament; a codicil to a wwiil. 
Tacit. Sine ullo funeris solemni crema- 
tur. Itacodicillis prescripseret. Pan- 
dect. Dare and legare alicui aliquid pet 
codicillos. So, sing. Cod. Theod. Ali- 
quid alicui conferre testamento, legato, 
codicillo. 

CODICULA (dimin. from coda, for cauda), 

3, f. a little tail Apic. 


CQEN 


CO, ROS, i, m. the last king of Athens, 
iw t0, in a war against the Lacedemonians, 
divoted himself to death, because the oracle 
had declared that that side should conquer 
whose leader should be slain. Horat. 
‘| Also, @ poor poet in the time of Juve- 
nal. 

CUBLE (xoiAn, he. cava),-es, f. Cole 
Syria, or Cwlesyria, a tract of Syria, 
lying between Libanus and Antilibaius ; 
and sometimes when Syria has been 
spoken of, simply Cele. lin. 
{| Cela (xotha), Srum, n. deep, hollow 
places. Ii. 

ch Opa and its derivatives. 

ebs. 

CGELEMENTATUS (con & elementum), 

3a. um, adj. ex elementis compositus. 
Zertull. 

COSLIACUS (xotAtaxds), a, um, adj. re- 

2 lating to the lower stomach or abdomen. 
Cels. morbus, a disease so called, which 
obstructs the bowels. Cato. dolor. — 
Hence, Ceeliace inedicine, h. e. given to 
counteract the Coeliacus morbus. Plin. 
— And Ceeliacus, i, m. one afflicted with 
this disease. Plin. — So, Varr. Apes 
celiace. 

CGELICGLUS. See Celiolus. 3 

CGELIMOGNTANUS, a, um, adj. named 
Strom the Celian mount. Cic. porta. 

COELIGOLIS, i, m. h. e. Celius minor, an 
eminence on or near the Calian mount. 
Varr. WT In Cie. Coeliculus. — 

COELIOTICA (cothtwrixa) medicamenta, 
purgative medicines. Cel. Aurel. 

COELIOS, a, um, adj. @ Roman gentile 
name (nomen). M. Celius Rufus, 
whom Cicero defended, and who wrote the 
eighth book Cie. Ep. ad Div. ; Ceelius 
Aurelianus, @ physician in the third cen- 
tury; Coelius Antipater, @ jurist and 
historian, mentioned by Cic., whose 
Writings are called by Cic. Coliana 
scripta, from Coelianus, a, um. 
‘[ Mons Ceelius, a mount in Rome. Liv. 
— il Also written Celius. 


See Ca- 


CQELO, as. See Celo. 
tip With its derivatives. See Ce- 
um. 


COEMENDATUS (con & emendatus), a, 

3 um, particip. amended, corrected. Arnob. 

COEMETERIUM (kotpyrifpeoy, a place to 

3 sleep in), ii, n. a cemetery, place where the 
dead are deposited. Tertull. 

C5EMS (con & emo), is, émi, emptum or 
emtum, a. 3. to buy up commodities ; to 
purchase in quantities or different articles, 
ovvwvéopat, svvayopaew. Cic. Que 
tum non modo venditabant, verum 
etiam coemebant. Jd. omnia bona. 
Ces. jumentorum quam maximum nu- 
meruin. Horat. Libri indique coempti. 

CSEMPTIG, or COEMTYIG (coemo), Snis, 
f. a purchasing together; a buying of 
several things, cvywvh. Cic. Mur. 12. 
Sacra interire ili noluerunt: horum 
ingenio senes ad coemptiones facien- 
das, interimendorum sacrorum causa, 
reperti sunt, A. e. to buy up heritages ; 
which were sometimes transferred, for 
form’s sake, to an old man, in order 
that the sacra privata attached thereto, 
and psssing to the heir by the laws 
of the xii. tables, might be got. rid 
of. So Gronov. explains it. VT Al- 
80, @ strict, formal manner of marry- 
img, among the Rumans, which consist- 
ec ina pretended purchase, by which the 
porties bought each other with a piece of 
com:  Cic. 

C5EMPTYSONALIS (coemptio), or COEM- 

3 TIONALIS, e, adj. which must be sold 
among other things, in order to get rid of 
it: consequently, miserable, worthless. 
Plaut. and Cur. In Cic. Ep. senex, h, e. 
an old slave, who needs to be sold in a 
lump w*th better slaves. So Gronov. ex- 
plas 5f. 

COEMTiIONATOR, See Coemptor. 

C6EMPTOR, or COEMTOR (coemo), iris, 

3 m. one who buys things up; a purchaser 
of several things. Apul. ‘Testium co- 
emptor. | Also, qui coemptionem 
facit. Pandect. Qui liberum caput man- 
cipatum sibi vel a parente, vel a co- 
emptore manumisit. Al. leg. coemp- 
tionatore. 

CSEMPTUS, or COEMTUS, a, um, parti- 
cip. from coemo. 

COENA (perhaps xe:v})), or CENA, @, f. 


Cc 
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Cc 


Cain 


the principal meal of the Romans, a@ sort 
of late dinner, supper, taken usually about 
three or four o’clock (of our time), detz- 
vov. Cic. Jure nigro, quod cene caput 
erat, the chief dish. Jd. Venit ad nos 
Cicero tuus ad cenam, Jd. Redire a 
cna, to go home after supper. Id. Itare 
ad ceenas, to go out to supper frequently. 
id, Et facere et ceenas, to give and to go 
to suppers. Nepos. Coenam coquere, to 
get ready a supper. Terent. apparare. 
Plaut. curare. Gell. instruere pomis. 
Terent. Ferre alicui pisciculos in coe- 
nam. * Sweton. Prebere coenam ternis 
ferculis, a supper consisting of three 


courses. Cic. Vocare aliquem ad cee- 
nam. Jd. invitare. Jd, Imperare ce- 


nam puero. Jd. Facere coenas, h. e. to 
make or give, Plin. Ep. Facere cenam 
alicui. Sweton. Condicere alicui ca- 
nam ; and Plaut. Condicere ad cenam, 
to promise to be one’s guest. So, Plin. 
Ep. Promittere alicui ad cenam. (See 
Condico.) Jd. Apponere cenam lauti- 
orem. Cic. dare alicui. Sweton. Ad- 
hibere aliquem cene. Jd. Super ce- 
nam proponere questiones, h. e. inter 
cenandum. So, Cic. Hee inter ce- 
nam Tironi dictavi. — Facere aliquid 
(porcum, anserem, &c.) ad ccenam, to 
cook and prepare for supper. Petron. 
and Val. Maz. — Some dishes were 
said to be brought oa ante cenam, h. e. 
at the beginning of the supper ur feast ; 
those which came after, in cena. Me- 
tell. ap. Macrob. — Martial. Prima, 
altera, tertia coena, the first, second, 
third course. —— ‘| Plin. 1. 12. ¢. 1. 
Quam cenam appellavit ile nidum, 
h. €. the place where the cena was taken. 
— I Also written Cena. 
CENACULARIUS, or CENACULARIUS 
(coeenaculum), a, um, adj. Pandect. 
Cwnacularium exercere, said of him 
who lets out garrets to hire. — Caenacu- 
larius, ii, m. the rent-collector. Pandect. 
GENACULUM, or CENACULUM. (ce- 
no), i, n. @room to sup in. Varro. — It 
was (generally at least) in the upper 
part of the house ; hence, the upper sto- 
ry, the upper part of the house, dmEepaoyr. 
Cic. Roma sublata coonaculis, h. e. hav- 
ing very high houses. -—- Also, upper 
room, upper apartment ; or, also, the gar- 
ret, attic, where the poor used to dwell, 
and which was reached by ladders. Ho- 
rat. Viden’, ut mutat cenacula, lectos? 
Juvenal. rarus venit in ceenacula miles. 
Sueton. Meritorium ceenaculum, u hired 
garret, WT Figur. Enn. ap. Tertull. 
Cenacula maxima celi, A. e. superioris 
celi partes. 


COENATICUS, or CENATICUS (Id.), a, 


Cc 
By 


um, adj. of or pertaining to a supper. 
Plaut. Est illic mihi una spes coenatica, 
h.e. cenandi. —— ff Coenatica, drum, n. 
money exacted of the provincials by the 
soldiers, as if to procure food (pro ceena). 
Cod. Just. , 

CENATIO, or CENATIO (ceno), dnis, 
f. an apartment for supping in, a supping- 
room. Plin. Ep. 


COENATIONCULA (dimin. from cona- 


2 


tio), «e, f. a small supping-room. Plin. 


LD. 
CCENATORIUS, or CENATORIUS (coe- 


3 


no), a, um, adj. pertaining to supper. 
Capitolin. vestis. Sidon. fames. 
#{ Ceenatoria, drum, n. /. e. coenatorie 
vestes. Martial. and Pandect. 
{| Also, Camnatorivm, li, n. a supping- 
room. Inscript. 


COLNATURIO, or CENATURIG (desider. 


3 


from ceeno), is, a. 4. to have an appetite 


for supper, dstmynoeta. Martial. 


CQENATUS, or CENATUS (cena), a, um, 


having supped; with a passive form, 
but an active signification. Citic. Occi- 
dere (te) ceenatum. Jd. Qui ut ceenati 
quiescerent. Sallust. Statim milites 
coeenatos esse jubet. ff Plaut. Coe- 
nate noctes, h. e. spent in feasting. 


CCENITS, or CENITS (frequentat. from 


C 


ceno), as, n. and a. 1. to sup frequently, 
be in the habit of supping. Cie. Coni- 
tare apnd aliquem. Apul. Sacrificales 
epulas cum sacerdotibus ccenitabat. — 
Passiv. impers. Macrob, Ut patentibus 
januis ceenitaretur. 

OiN6, or CENO (ceena), as, avi, atum, 
n. anda. 1, to sup, dettvéw. Cie. Cum 
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Pomponia foris ceenaret. (d. Apud 
Pompeium ceenavi. Horat, Cenare cnm 
aliquo. Geil. ad (A. ¢. apud) akquem, 
— Pass. impers. Nepos. Apud em cies 
natum est. Sueton, Ut ceenaretiur. —— 
| Often, also, with the ace., to sup upon. 
Horat, Coenare pulmenta. /d. aprum 
Id. olus. Plaut. Ceenam coenayituam 
Id, Alienum ceenabit. Plin. Coaenare 
summas rerum nature opes, h. e. to con- 
sume at supper. Plaut. Eeastor copna- 
bis hodie, ut dignum est, magnum ma- 
lum, h. e. nothing at all, or some miserable 
fare. Sueton. Copnat adulteria, supa 
upm, as it were, h. e. represents or imi- 
tates at supper. — Hence, Pers Olla 
conanda Glyconi. —— 7 See Cenatus. 


CCENOBITA (xotvdg and Bios). @, m. he 
3 who lives in communits ; a@ lay brother, a 


friar, monk. Augu i. 


CCENOBIUM (Id.), ii, a. proper} + com 
3 munity ; a convent, monastery, Koi vG3.Loy. 


flieronym. 


CQZNOSUS (cenum), a, um, adj full of 
Qqnud, muddy, boggy, swampy, marshy, 


BopBopddns. Juvenal. gurges. Colwr 


lacus. Solin. Coenosior liquor. 


CQENULA, or CENGLA (dimin. fror cee- 


na), «, f. a little supper, a supper,‘ poken 
of in jest, decrvapiov. Cic. Fr vcre ce- 
nulas, to give or make. 


CASNULEN TCS (ceenum), a. um, adj. be- 
3 spattered with mud. 
CQANUM (perhaps xolvdv, sordidum), i, 


Tertull, 


n. dirt, mire, Wud, filth, BépPopos, lu- 
tum, sordes. Cic. Male olere omre 
cenum. Jd. Oblitus coeno. Plaut. 
Ceeno collitus. Horat. ceno cupiens 
evellere plantam.  Plaut. Ex lutulente 
coeno elicere aliquem. Curt, Demergi 
in cenum. Lucret. Volvi in ceno. 
| Figur. Zucret. Ipsi, se in tene- 
bris volvi ccenoque, queruntur, &#. e. 
humilem ac sordidam vitam ducere. 
Liv. Ex ceeno plebeio consulatum ex. 
trahere. —— {f Also, a term of reproach, 
a mean, vile, dirty fellow. Cic. O ce 
num, o portentum, o scelus! Jd. Ha- 
beo quer opponam labi illi atque ceeno 
— 7 Also written cenum. 


C6ES (con & eo), is, ivi & ii, itum, n. 


irreg. to go or come together, assembie, 
meet, collect, resort, OdvEtpl, CVYTKG), Si- 
mu ea, convenio. Lucret. Concursare, 
coire, et dissultare vicissim. Ovid. 
Millia crabronum coeunt. TVerent. Coire 
in Pireo. Tacit. Coire in aliquem lo- 
cum. Horat. aliquo. Plin. Coimus in 
porticum Livie, cum alter ad alterum 
tenderemus. Liv. Se conglobandi coeun- 
dique in unum spatium. Ces. Reliqui 
coeunt inter se. Jd. Gentes que simul 
coierunt. Ovid. Mille procis placui, 
qui me coiere querentes, &c., i. e. me 
convenerunt; or thus, querentes me 
preposuisse. — Also, in battle, to come 
together, meet, engage. Virg. Inter se 
colisse -viros, et cermere ferro. —— 
i Hence, in general, to become wnited, to 
close together, to shut together. Plin, 
Forcipibus ad morsum coeuntibus. 
Cels. Palpebre dormientis non coeunt, 
do not close. So, Valer. Flacc. Porta 
coit. Jd. Arteria incisa (non) coit, we. 
not grow together. Ovid. Rumpere 
vulnera coeuntid. — So, figur. /orat. 
Male sarta gratia nequicquam coit et 
rescinditur. Petron. Coeuntis gratie 
cicatricem recentem rescindere Pro- 
pert. Vix memini nobis verba coisse 
decem, h. e. decem verba nos inter nos 
fecisse, have passed between us. Senec. 
Ultima facies in monstrum coit, 2. e. In 
monstri speciem componitur. Horat 
Non, ut placidis (dat.) coeant immitia: 
may be united with. Ovid. Non possuns 


ista coire, agree, go together. Cic. Cum 
hoe coire ausus es, to conspire. Virg 


Coire in foedera. Sueton. Factiones ad 
nullius non facinoris societatem coibant 
— Hence, actively, Coire societatem. 
to enter into a connection, to make an alli- 
ance or compact, Cie Utinam, Cn 
Pompeii, cum C. Cesare societatem ani 
nunquam coisses, aut nunquam dire- 
misses. Jd. Si nullam societatem neque, 
sceleris, neque premii cum homine ull 
coieras, h. e. no fellowship or compact 
Id. Coire societatem curitatis, to maka 
a league or bond of friendship. Id 
Coire societatem cum aliquo de aliqua 
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re. Pandect. Coire societatem in rem 
aliquam faciendam. So, Cic. Societas 
eoitur. Pandect. Coito matrimonio. 
§] Also, to run together, to curdle, thicken, 
freeze Virg. Coit formidine sanguis, 
eurdles, grows chill. Varro. lac. Plin. 
Coit in densitatem bitumen. f Al- 
so, applied to the coition of the sexes, to 
copulate; of menandanimals. Quintil. 
cum viro. Jd. cum aliena uxore. Ho- 
rat. privigno (dat.). Ovid. Cum pare 
coeunt volucres. Jd. Pecus coit. Co- 
lum. Arder coeundi. 

SCEPI, isti, it, verb def. from the old cepio, 
f begin, have begun, dpxyopac, in preterit 
tenses, and the particip. in rus and tus. 
Ovid. Cepisti melius, quam desinis. 
Quintil. Nos rite coepturi ab Homero 
videmur. aucret. Odiumceepit. Plin. 
Vere cepturo germinant. Virg. io- 
neus placido sic pectore ceepit, begins 
(to speak). — With acc. Terent. iter. 
Sil. urbem. — With the infin., very 
often. Cic. Si quando abundare ccepe- 
to ©Propert. Hic primus coepit moeni- 
bus esse dies. Virg. Fluctus cepit 
albescere ponto. And WNVepos. Post- 
quam pugnari cum Lacedemoniis ce- 
pit, for ceptum est. — Perf. pass. Coep- 
tus sum is used only when an inf. 
pass. follows. Nep. Vasa conjici coep- 
tasunt. Ces. Lapides jaci cepti sunt. 
Cic. Consuli cepti sumus. — Coeptus, 
a, um, particip. begun, commenced. Sal- 
lust. bellum. Ovid. opus. Tacit. Limi- 
tem a Tiberio ceeptum scindit, h. e. 
factum, institutum. (See Ceptum.) —~ 
{| It seems to be sometimes redundant. 
Phedr. Male mulcatus graculus Redire 
ceepit me@rens ad proprium genus, h. e. 
rediit. Justin. Cum prohiberi finibus 
cepisset, 2. e. cum prohiberetur. Id. 
Tum Demosthenes censere ccepit, h. e. 
censuit. —— 1 Capit, he has begun an 
action, in general : — Incepit, e. g. nar- 

rare, he made a beginning ; he commenced 
after it had been some time expected : — 
Initium tecit, he began it, h. e. he was 
the first to do it; others did it after 
him. 

UdEPI6 (perhaps con & apio), is, a. 3. to 
begin, commence, apxyopnat, incipio. — 
An old word. Plaut. pugnas. Id. 
questum. Cato. Cepiam seditiosa ver- 
ba loqui. 

COEPISCGPUS (con & episcopus), i, m. 

3 an associate bishop. Hieronym. — Also, 
Paulin. Nolan. Coepiscopus, h. e€. co- 
adjutor episcopi. 

COEPTS (frequent. from ccepi), as, avi, 
atum, a. 1. to commence, begin, incipio. 
Cic. Animal coeptat ea appetere. Lu- 
cre. ne cosptes diffidere dictis. Ammian. 
Coeptante nocte. Terent. Quid hic 
ceptat? Tacit. Ceeptare seditionem. 
fd. hostilia. Tacit. Hist. 3.73. fugam, 
to attempt. 

COEPTUM (ceeptus, a, um), i, n. a begin- 

2 ning, undertaking, attempt, dpxh, prin- 
cipium. Ovid. Captis aspirate meis. 
fd. Cepta placent. Jd. Manus ultima 
cepto defuit. Liv. Ccoepta enuntiare. 
Senec. Desistere ceepto. Suweton. Ceep- 
torum exitum opperiri. 

COEPTUS, us, m. a beginning, an under- 

l taking ; same as Ceptum. Cic. and 
Sat. 

COLUPTUS, a, um, particip. from Cepi, 
which see. 

CSEPSLONUS (con & epulo), i, m. com- 
panion at a feast or banquet. Plaut. 

CCERARE, COERATOR, for curare, cu- 
rator. Cic. e Leg. xii. Tab. 

COERCES (con & arceo), es, ui, itum, a. 
2. to surround, embrace, encompass, ov- 
veipyw, msptGadrdw, complector, cingo, 
ambio. Cic. Omnia cingens et coer- 
cens celicomplexus. /d. Mundus om- 
hia complexu suo coercet et continet. 
Virg. Styx coercet. {I Also, to keep 
im, confine, restrain, check. Cic. fluvium 
extra ripas difluentem. Liv. Amnem 
ripis Galliw coercite Alpibus, bounded. 
Cic. Vitem serpentem amputans coer- 
cet. Cels. supercrescentem carnem. 
Jd. inflammationem. Horat. nauseam. 


Ovid. Vitta coercebat capillos. Id. 
Coercere aliquem arcto spatio. Id. 
ora equorum frenis. Tacit. aliquid 


inira fines. 
Virg 


H Plin. carcere animalia. 
vosirema coercent Tyrrhide ju- 
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venes, command. Ovid. Coercere ver- 
ba numeris, hk. e. to make verses. 
T Often, to repress, check, bridle, curb, 


keep in. Ovid. Gravibus coercita vin- 
clis. Cic. Coercere et reprimere alli- 


quid. Jd. Pene metu coerceri. Ces. 
Coercere milites et in officio continere. 
Cic. Ut ratio coerceat temeritatem. Jd. 
Coercere cupiditates. Jd. Unius im- 
probi supplicio multorum improbitatem 
coercere. Jd. juventutem. Sueton. ali- 
quem edicto. Senec. se. T Also, 
to chastise, punish. Cic. Morte, exsilio, 
vinculis, damno coercere aliquem. Jd. 
suppliciis civem perniciosum. Horat. 
aliquem fuste. 
COERCITI6 (coerceo), dnis, f. a shutting 
2 in, confinement. Arnob. | Also, a 
restraining, repressing, checking, restric- 
tion, KaSeipiis. Senec. Admonitione 
aut coercitione castigatos. Cels. One- 
rare aliquem asperioribus coercitioni- 
bus. itv. Coercitionem inhibere, to use 
coercion. WT Also, the right or power 
to coerce or punish. Sueton. Coercitio- 
nem popinarum A&dilibus ademit. Jd. 
Coercitionem in histriones magistrati- 
bus ademit. —— ff Also, chastisement, 
punishment. Liv. Ferre damnum, ali- 
amque coercitionem adversus aliquem. 
Pandect. Coercitio capitalis. Jd. pecu- 
niaria, h. e. fine. TI Coercio, coertio, 
coerctio, are also read. 
COERCITOR (Id.), Gris, m. one who re- 
3 strains or enforces. Eutrop. discipline 
militaris. 
COERCITUS, a, um, particyp. from co 
erceo. 
CQERO, for curo. See Cerare. 3 
COERRG (con.& erro), as, n. 1. ta wander 
3 about, to go about with others Pandect. 
COERULEUS, &c. See Ceruleus. 
CCHTUS (for coitus, from coeo), a connec- 
tion, conjunction, assemblage; also, uni- 
ting; union. Lueret. Mors dissipat co- 
tum refum. Curt. Amnium coetus ma- 
ritimis similes fluctus mevent. Lueret. 
Ceetu conjugioque corporis atque ani- 
me consistimus uniter apti. Poet. ap. 
Gell. In cwetu osculi. —— 7 Plaut. Pri- 
mo ceetu vicimus, hk. e. at the first onset, 
mecting. Compar. coeon, —— ‘I Very 
often, a meeting, assembly ; properly of 
men, meeting by consent. Cic. Opi- 
niones que in omni cetu concilioque 
proferende sint. Jd. dicendo tenere 
hominum coetus. Jd. Costus matrona- 
rum. Jd. Coetus ludorum inire. Jd. 
Cum ad ittud divinum animorum con- 
cilium ccetuinque proficiscar. Sweton. 
Coetusepulantium. Cic. Costus nefarii. 
Jd. Dimittere cetum. Ovid. Coetu so- 
luto. Tacit. Frequentari cetu salutan- 


tium. Jd. Miscere coetus, h. e. congre- 
gare, cogere. Suweton. Movere novos 
cetus. Tacit. celebrare. Jd. agere. 


Virg. (of swans) Costu cinxere polum. 
— Figur. duct. Declam. in Sallust. Co- 
tus omnium vitiorum. —— IT Catu for 
Cetus -Catyll.” 7 

Casts, i, m_ Kotos, one of the giants. 
Virg. 

C6EXERCITATUS (con & exercitatus), 

2a, um, practised together. Quintil. 

COGITABILIS (cogito), e, adj. that may 

2 be thought upon; an object of thought, 
concewauble. Senec. 

COGITABUNDOS (Id.), a, um, adj. pen- 

3 sive, wrapped in thought, civvovs. Gell. 

COGITAMEN (1d.), inis, n. same as Cogi- 

3 tatio. Tertull. 

COGITATE (cogitatus), adv. after one has 

3 thought upon it, considerately, with reflec- 
tion, éx mpovotas. Cie. 

COGITATY6 (cogito), nis, f. a thinking, 
considering, reflecting, meditation, évyold. 
Cic. Fingite igitur cogitatione imagi- 
nem. Jd, Omne illud tempus Crassus 
posuit in acerrima et attentissima cogi- 
tatione. 
tione aliqua. Jd. Multa animo et cogi- 
tatione percurrere. Jd. Complecti and 
percipere, and comprehendere, aliquid 
cogitatione. Jd. Cogitatione conqui- 
rere aliquid. /d. Versantur in animo 
meo multe et graves cogitationes. Id. 
Omni mente in ea cogitatione curaque 
versor, ut, &c. Jd. Convertere se aii- 
quo, animo et cogitatione. Senec. Con- 
vertere aliquo cogitationem. WVepos. 
Omni cogitatione ferri ad patriam libe- 
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randam. Tucit. Ayitare aliquid esas 
tatione. Ces. Suscipere cogitationem 


de re aliqua. Cic. Suscipere cozita. 
tionem, quidnam agendum sit. fx, 
Habere cogitationem alicujus rei, /.¢, 
de re quapiam cogitare, ejusque curam 
habere. Vellei. Cogitationem habere 
petendi consulatus. Curt. Horum cogi- 
tatio subibat exercitum, h. e. cogitabat 
hec exercitus. Also, a thought 
the thought, idea. Cic. Injicere alicui 
cogitationem de re aliqua. Sulpic. ad 
Cic. Venire and incidere in cogitatio- 
nem. Cic. Libere sunt cogitationes. 
— This signification is often the same 
with the former, and, of course, some 
passages admit of either. —— 1 In Cic. 
sometimes, the faculty of thought, the 
power of thought, the reasoning power, 
as, Homo particeps rationis et cogita- 
tionis. Jd. In urbe rationera, cogi- 
tationem esse putas? Jd. Verres. in- 
genio et cogitatione nulla, h. c. having 
no mind, power of thought; or without 
reflection. ff Also, deliberation, in- 
tent, purpose, plan, project, device. Sue- 
ton. Vix a tam precipiti cogitatione re- 
vocatus. Vitruv. Ad te cogitationes et 
formas affero dignas tua claritate, de- 
vices, contrivances. So, Tacit. Private 
cogitationes, private projects or schemes. 

COGITATO (cogitatus), adverb, with re- 
flection, consideratelu, cogitate. Cic. 

CoGITATORIUM (cogito), ii, n. the re- 

3 ceptacle of the thoughts. Tertull, 

COGITATUS (Id.), us, m. a@ thinking, 

2 thought, same as Cogitatio, or Cogita- 
tum. Senec. and Apul. 

COGITATUS, a, um, particip. from cogi- 
to. WT Cogitatum, i, n. a thought, 
reflection; design, plan, intention. Cie. 
Cogitata preclare elogui. Jd. Cogitata 
perricere. NVepos. Patefacere cogitata, 

CoGITS (for coagito, from con & agito), 
as, avi, atum, a. and n. 1. to revolve in 
the mind, think, ponder, consider, meditate, 
évynéw, est plura mente cogere, seu 
colligere ad aliquid inveniendum, ea- 
que agitare cum aliqua mora consiill 
explicandi. Cic. Ad hee igitur cogita, 
reflect upon. Id. Nihil agens ne cogita- 
ri quidem potest, quale sit. Plaut. 
Neque, quid loquar, cogitatum est. 
Terent. Dum tempus est, etiam atque 
etiam cogita. Sulpic. ad Cic. Capi 
egomet mecum sic cogitare: Hem, &c., 
thus to reflect or meditate. Cic. ‘Tote 
pectore cogitare, quam honestum, &ce. 
fd. De se, et gloria sua cogitare, to 
meditate upon. Jd. Acrius et attentius 
_cogitare. Jd. aliquid cum animo suo. 
Terent. in animo. Cie. Desinant fi- 
rere, ac proscriptiones et dictatui 3s 
cogitare, to busy their thoughts with, & c. 
Terent. Pericla, damna, exsilia semper 


cogites. JMartial. suspendium. Plaut. 
curas. Anton. ad Cite. Amabiliter 


cogitare in aliquem, to be kindly dispused 
towards. So, Id. Carthagini male cogi- 
tante, intending us evil. Jd. Scelus 
cogitatum, meditated, deliberate. Nepos. 
Ad suam perniciem cogitatum, intended, 
planned. —— I] With infin., to design, 
plan, intend. Cie. Antium me ex 
Formiano recipere cogito. Terent. 
Quid facere cogitas? — Elliptically, 
Cic. In Pompeianum cogitabam, se. ire. 
Id. Lepidus cras cogitalat, se. profi- 
ciscl. 
COGNATIO (con & nascor), Snis, f. 
relation or ecnnection by blood, ovyyéveta 5 
especially on the mother’s side. Cie. 
Ut quisque te cognatione, affinitate, 
necessitudine aliqua attingebat. Jd. 
Est mihi tecum cognatio. — Also, 
of animals and plants. Plin. Cognatio 
caprarum. Jd. equorum. Jd. arbo- 
rum. Jd. ceparum. Also, the 
relations themselves. Cic. Tota cognatio 
in sarraco advehatur. FT Figur... 
relation, connection, likeness, resemblance. 
Cic. Cognatio studiorum et artium non 
minus conjuncta, quam ista generis et 
nominis. /d. Animus tenetur cogna 
tione deorum. /d. Numerus non habet 
aliquam necessitudinem aut cognatio- 
nem cum oratione. Plin. Regioni ali- 
cui est cognatio dierum ac noctiuin 
cum alia, h. e. has days and nights of the 
same length with the other. 
magna cognatio ignium, strongly syne 


Td. Bituminas — 
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_whizes with fire. Id. Cognati> papyri 
cum calamis. 

FOGNATUS (Id.), a, um, generated along 
with, connate, gvpgdvis, ocvyyEevijs, Opo- 
@vijs, simu! natus. Ovid. Tellus, se- 
ducta ab alto ethere, cognati retinebat 
semina celi. ‘1 Very often, related 
by bleed, nearly akin, closely allied, of the 
sume descent ;‘applied to. blood relations 
by the mother’s side. (See Agnatus.) 
Plaut. Vos estis ambe mee filiw: et 
hic est cognatus vester, kh. e. filius fra- 
tris met. Cic. Multi cognati atque 
atfines deprecati sunt. Jd. Tot propin- 
qui cognatique. — In a wider sense. 
Ovid. Cognatumque latus  Phegeius 
hauserit ensis, kh. e. hominis affinitate 
conjuncti. Lacan. Cognate acies, 
kindred armies, h. €. of Cesar and 
Pompey, the former of whom was father- 
in-law of the latter. Sil. Capys magno 
cognatus lulo. Virg. Cognate urbes, 
kindred, h. e, built by people of the same 
nation. Stat. cognataque mania Bac- 
cho, #..¢., Thebes; for Semele, , the 
mother of Bacchus, was from that city. 
Claudian. Cognate terre, i. e. Italy and 
Sicily; because once united. Stat. 
Cognati nubibus aimnes (so called 
because rains swell the rivers). —— 
7 Also, of animals. Plin. Cognatum 
genus, h. e. of their own species. —— 
Tf Figur. like, fitting, agreeable, suitable. 
Cie. Deus mundo formam sibi cogna- 
tam dedit. fd. Nihil est tam cognatum 
mentibus nostris, quam numeri. Horat. 
Vocabula cognata rebus. Plin. Cog- 
nata calci res gypsum est, allied. 

COGNITYG (cognosco), dnis, f. an investi- 
gating, examining, as in disputes, con- 
troversies. Liv. inter patrem et filium. 
Cic. Dies cognitionis. — Especially in 
extraordinary cases, not provided for 
by law, or having no definite penalty ; 
an inguiry by commission ; a commission, 
and exercised by the superior magis- 
trates; as, consuls, prators, emperor 
(or his commissioners), &¢c.  Cic. — 
Hence, Senec. Ut a cognitionibus ei 
esset, one of the emperor’s commissioners. 
— Also, in general, an investigating, 
examining, reflection, pondering. Liv. 
Avertere ab ira ad cognitionem cogita- 
tionemque animos. Ctc. Vis cognitio- 
nis. — Also, a viewing, inspecting. Cic. 
urbis. if Also used when one ac- 
quires information or knowledge of any 
thing ; hence, information, intelligence, 
recognition, disclosure. Terent. Inde 
cognitio est facta. Jd. Ibo intro, de 
cognitione (puelle) ut certum sciam. 
— Also, knowledge of any thing, ac- 
quaintance with, skill in. Cic. Causa- 
rum cognitio cognitionem eventorum 
facit. — Also, that which is known or 
which conveys knowledge; an idea, prin- 
ciple. Cic. Quod positum est in una 
cognitione, id in infinita dispertiuntur. 
fd. Quod (artes) constent ex cognitio- 
nibus, et contineant quiddam in se 
ratione constitutum. 

JOGNITIONALIS (cognitiv), e, adj. 

3 pertaining to judicial investigations or 
commissions. Cod. Just. 

C5GNITIONALITER — (cognitionalis), 

3 adverb, by judicial investigation. Cod. 
Just. 

DOGNITOR (cognosco), sris, m. one who 
knows another; and, in consequence, 
is able to give testimony and vouch for 
him; @ voucher. Cic. Neque semper 
cum cognitoribus esse possunt. 
WT Also, an attorney, advocate, agent or 
manager of the affairs of a party in a 
suit at law. Cic. Me Siculi defensorem, 
&c,, me ultorem injuriarum, me cogni- 
torem juris sui esse voluerunt. Jd. 
viduarum, — Cognitor presentis causam 
tuetur; Procurator, absentis, — Also, 
a defender or furtherer, in general. Cie. 
hujusce sententizv. Jd. itlarum rerum 


omnium, Wf Also, an investigator in 
a judicial process; a commissioner, 
judge. Cod. Theod. | Also, the 


procurator fiscal, fiscal agent, fiscal prose- 
cuter. Maonil. — His office is called 
cognitura by Sueton, Vit. 2.,a8 many 
think. 

COGNITORA (cognitor), wx. 

2 tor, 

COGNITSES ‘cognosco), a, um, particip. 


See Cogni- 


COG 


(See Cognosco.) — It is sometiines 
used absol. in the abl. Liv. Ex agresti- 
bus cognito, naves stare, consiliuin 
habitum est, on its being ascertained, &c. 
Tacit. Nondum cognito. — Also with 


habeo, Plin. Cognitum habeo. (See 
Habeo.) —— ‘f Adject. known. Cic. 
Res cognite. — Also, known, tried, 
proved, Cic. Womo virtute cognita, 
Ovid. Cognitiora.  Catull. Cognitis- 
sima. 


COGNITUS (Id.), us, m. knowiedge ; same 

3as Cognitio. Apul. Variorum populo- 
rum cognitu, h. e. by having become 
acquainted with. 

COGNOGBILIS (Id.), e, adj. that can be 


3 understood, intelligible. Gell. Libri 
cognobiles. Cato. ap. Gell. Cogno- 


bilior cognitio. 

COGNOMEN (con & nomen), inis, n. 
in Roman names, the family name, 
which was joined or added to the name of 
the gens (nomen); as, Cicero, Scipio, 
in the names M. Tuilius Cicero, P. 
Cornel. Scipio. Cic. Cognomen su- 
mere. Jd. Duo Roscii, quorum alteri 
Capitoni cognomen est. Liv. Publ. et 
Sex. Alii: Petis fuit ambobus cogno- 
men. Id. Marcius, cui cognomen 
Coriolano fuit. Cic. P. Crassus cum 
cognomine dives, tum copiis. 
WT Also, for agnomen, the name which 
sometimes followed the proper COgnNOMEN ; 
the appellation, title; as, Africanus, 
Felix, Magnus, &c. Cic. Scipio cog- 
nomine ipso (sc. Africani) pre se fere- 
bat, &c. Plin. Addere huic glorie 
cognomen Felicem. Cic. Cato quasi 
cognomen habebat  sapientis. So, 
Nepos. Aristides cognomine justus est 
appellatus, h. e. title, additional name. 
Horat. Dare alicui cognomen tardo ac 


pingui. Plin. Dare Arabie cognomen 
felicis. —— {f Also, sometimes, for 
nomen. Gell. Cognomen Democriti. 


Claudian. Ad fluvium (miri cognominis) 
Urbem. 

COGNOMENTOUM, i, n. same as Cogno- 

l men. Cic. and Plaut. 

COGNOMINATIO (cognomen), dnis, f. 

3 same as Cognomen. Afran. ap. Non. 

COGNOMINIS (con & nomen), e, adj. 

2 having the same name, 6novepos. Virg. 
gaudet cognomine terra. Al. leg. 
terre Plaut. Merétrices cognomines. 
Feliei. patrie. Plin. Henetorum. dd. 
flumini. 

COGNOMING (cognomen), as, avi, atum, 

la. 1. to surname, entitle, émixadéw, cog- 
nomen impono, cognomine appello. 
Plin. Amaracus, quem Phrygium cog- 
nominant. Jd. Scipio, Serapio cog- 
nominabatur. ——{ Also, to call, name. 
Justin. Macedonia antea Emathia cog- 
nominata est. Jd. Ptolemweus rex ab 
exercitu cognominatur. — Though 
here, perhaps, is a reference to their 
having two names. —~ 1 Cic. Part. 15. 
Cognominata verba, 2. e. synonyma, 

COGNGSCENS, entis, particip. from 
cognosco. 1 Adj. knowing well. 
Auct. ad Herenn. Cognoscens sui. 

COGNOSCENTER (cognoscens), adverb. 

3 Tertull. Manifesta te mihi, ut cognos- 
center te videam, A. e. that I may see 
you and know you. 

COGNOSCS (con & nosco), is, gnévi, 
gnitum, a. 3. to examine, investigate, 
explore, either judicially, as a magis- 
trate, or otherwise. Cic. Verres cog- 
noscebat, Verres judicabat. Jd. de 
actis Cwsaris. Quintil. eandem causam 
iterum. Pandect. Utrum ipse cognos- 
cat, an judicem dare debeat. Jd. fa- 
mili erciscunde, h. e. exactione fa- 
miliwerciscunde. So, Jd. tutele. Id. 
super aliqua re. Citic. numerum mili- 
tum. , Ces. qualis esset natura montis. 
Id. iter. — Hence, to look at a thing, 
to see uf one knows it; to inspect. Plaut. 
signum. ——- {I Also, toe acquire knovl- 
edge of any thing; to make one’s self 
acquainted with ; te learn by examination ; 
Sind out. Ces. regiones. Cic. Nos ex 
literis tuis cognoscant. /#d. Crassus 
domi jus civile cognoverat, learned. 
Nep. librum (hk. e. epistolam), to read. 
— Hence, Ovid. Turpiter cognoscere 
virum, to know (carnally). fT Also, 
to have or receive knowledge of : to knovo ; 
hence, to recognize, know. Ces. Id se 


Ae 


a Gallicis insignibus cognevisse. Cre 
Ego non cognesce vocem tnam! dd 


Ostendimus Cethego signum; cogno 
vit. Jd. Quesivi, cognosceret ne sig- 
num: annuit. — Hence, liv. sua, te 
recognize as his own. Id. Si qua cogni- 
ta ex preda sunt. — Also, to perceive, 
see, find. Cic. Hominem pudentem et 
officiosum cognosces. Jd. indulgen- 
tiam. Jd. Absens. cognoscebam, que 
tua esset sententia. — Also, to hear, 


learn, receive information. Cie. 
Marcelli salute cognovimus. Ces. per 
exploratores, que agerentur. Jd. ab 


aliquo. Citic. Cognoscite nunc, que 
potestas detur, heur now, h. e. I will 
tell you now. —— T Cic. Cum eum 
Syracusis amplius centum cives Roma- 
ni cognoscerent, hk. e. dicereat se scire, 
qui sit, eurque esse quem se dicat. 
So, Jd. Qui eum non solum cognosce- 
rent, sed etiam te implorantes defende- 
rent. (See Cognitor.) —— This verb 
is often syncopated in its preter 
tenses ; us, cognoram, cognoro, cognosti, 
cognosse, &c., for cognoveram, &c. 


COG6 (contr. for cdigo, from con & ago), 


is, coégi, coactum, a, 3. to drive togeth- 
er, bring together, collect, draw together ; 
with or without force. Ces. naves. 
Cic. exercitum in unum locum. Ces. 
cohortes ex Marsis. Pompei. in Cic. Ep. 
copias Brundisium. Virg. Sub arma 
coacta Hesperia. Jd. oves. Cie. pe- 
cuniam a civitatibus. Jd. pecuniam ex 
re aliqua. Jd. Jus civile diffusum et 
dissipatum, in certa genera cogere. Id. 
stipem. Quintil. ex duabus syllabis in 
unain. Senec. comas nudo. — Hence, 
to assemble. Cic. senatum. Propert. 
Quirites. — Also, to get or gather to- 
gether. Plaut. vinum, h. e. uvas. — 
Or, to gather in, heap up, accumulate. 
Virg. Bis gravidos cogunt fetus. — 
Also, to thicken, make thick, curdle, con- 
dense. Virg. Mellacogit hyems.  Pliz. 
lac in duritiam. Cic. aerem in nubes. 
So, Cels. Alvus, que reddit coacta, 
h. e. excrementa duriora, nec liquida. 
Ces. B. C. 3. 44. Coacta, matresses of 
hair. — Also, to confine, restrict, shut in. 
Cic. in semihore curriculum. Liv. In 
arctissimas ripas cogitur ammnis. dd. _ 
censuram intra sex mensium spatium. 
— Also, to press together. Virg. cuneos 
(militum). — Agmen cogere, to bring 
up the rear. Liv. and, figur., Cic. 
{1 Also, to drive, impel, sicayw, émayw. 
Cic. Vis ventorum Rhodioram navim 
coegit. Plaut. oves “intro, Zaerer. 
nubes ad montes. Terent. copias in 
angustum. Virg. Quercum cuneis co- 
actis scindebat, driven in, -—- Hence, to 
force, compel, constrain, urge, necessitate, 

\agouat, dvayxagw. Cie. ut vita se 
ipsSe privaret. Terent. ut rediret. “Id. 
ut illam duceret. Cic. Num te emere 


coegit? Nepos. omnes ingratiis ad de- 
pugnandum. Ovid. adulterium for ad 
adulterium. TZerent. Lex id coegit. 


Liv, Cogi aliquid, sc. ad. So, Virg. 
Coacte lacryme, firced, feigned. Cic. 
Auspicium coactum. Plin. Arbores 
coacte brevitatis, forced, not natural, 
artificial. Plin. Injuria coacta, done by 
force. Lucan. Nox coacta, h. e. in which 
he is obliged by law to perform certain 
rites. ~ ff Also, to infer, conclude. 
Cie. falsas literas esse. Jd. Ex quibus 
cogi possit. 


CSHABITATYS (cohabito), dnis, f. a 
3 dwelling together, cvvoixnots. Augustin. 
COHABITATOR 
3 dwells with any one, ovvotkérns. 


whe 
Au- 


(Id.),- Gris, ™m. 


oustin. 


CSHABITS, as, a. 1. to dwell with, co- 
3 habit, svvotKkéw stl 
COHARENS, entis, particip. from cche- 


Augustin, 


reo. —— i Ad} coherent, consistent. 
Gell. Aptius, et cohierentius putavit. 


COH AEREN'TER (cohwerens), adverb, con- 
3 tinuously, continuedly, junctim, sine in- 


tervallo. Fler. 


COHARENTYA (cohereo), w, f. connec- 
1 tion, coherency, dependency, cuvvadeta, 


ctaracis, compositio, connexio, con- 
junctio. Cic. Ad mundi coherentiam 
pertinent, the subsisting. Gell. Cohe- 
rentia mortis et vite. Jd. Cum quibus 
verbis prpositio ista neque cohwrentia 
vocis, neque significatione sententis 


COH 


eanvenit. Macrob. coherentia regio- 
num, #. é. continentia. 

COUARES (con & hereo), es, hesi, he- 

sum, n 2. to stick, adhere, hold fast to- 

gether ; to adhere to, be united or attached 
to, to be closely connected with, properly 
and figuratively, cvuvamrropat, adherere, 
connexum, unituin esse alicui rei. Cic. 

Mundus apte coheret, is bound together, 

coheres. Jd. Quidquid antecedit quam- 

que rem, id coheret cum re. lin. 

Margarite coherentes in conchis. Id. 

Qui coherent Mesopotamie, who dwell 

on the confines of. Ovid. scopuloque affixa 

echesit. Pandect. Dos coheret matrimo- 
nio. Quintil. Coherere in complexu 
alicujus, to adhere to any one’s embrace. 
fd. alicui sanguine, h. e. to be his kins- 
man. Cic, Sermo non coherebit, si 
verba inter nos aucupabimur. Jd. In 
quo vix diserti adolescentis cohwrebat 

oratio, held together, was consistent. Id. 

Ut infer se quam aptissime cohereant 

extrema (verba) cum priinis. Jd. Ka, 

que dicit, preclare inter se coherent. 

id. Wa, que dicuntur, congruunt 

et coherent cum causa. Quintil. (de 

oratione) Coherere sibi, to be consistent 
with. Plin. Jun. Est mihi perjucun- 
dum, quod adeo cohwesistis, h. e. have 
formed such a connection or friendship ; 
though this may be referred to cohe- 
resco. —— {| Hence, to subsist, endure, 
last, continue. Cic. Virtutes sine beata 
vita cohwrere non possunt. Quintil. 

Legibus Sulle coheret status civitatis. 

— Also, to consist of something. Cic. 

Alia, quibus coherent homines. 

7 Gell. Cohesus, a, um, for coherens. 

COHARESCSG (cohereo), is, n. incept. 3. 
to cohere, be connected, hold fast together, 
cout réExopal, cvpddopat, adhwresco, co- 
hereo. Cic. Atomi cohrescunt inter 
se. Plin. Pituita in gula coheres- 
cens. Jd. Digiti tactu cunile cohe- 
rescentes. 

COHERES (con & heres), Edis, m. and f. 
a co-heir, cvyxAnpov6pos.  Cic., Omni- 
bus coheredem Preetorem esse oportere. 
id. meus. 

COHIBES (con & habeo), es, ui, Ytum, a. 
9, to hold or contain, ovyéyw, intus ha- 
beo, contineo, comprehendo. Cie. 
Terra semen sparsum cohibet. Jd. 
Cause ccohibentes in se efficientiam na- 
turalem. Horat. Ova marem cohibent 
vitellum. JLucret. Sidera in se cohi- 
bent clarumcolorem. Cic. naturas om- 
nes. | Also, to check, stop, arrest, 
hold back, withiold. Stat. gradum. Ho- 
rat. feras arcu. Sil. fugam. Plin. al- 
vum. Jd. spiritum, to hold one’s breath. 
dd. capilluin, to keep the hair from falling 


off. {| Also, to shut in, confine, in- 
close. Cic. Cohibere brachium toga. 
Curt. milites intra castra. Jd. ali- 


quem in vinculis. Ovid. ventos car- 
cere. /iirt. 'T’empestatibus in portubus 
cohibebatur. Horat. crinem nodo, h. e. 
colligare, to collect, tie. Tacit. Cohi- 
bere parietibus deos. Plaut. Cohibere 
se intra locum aliquem, to stay, abide. 
— ff Figur. Cic. Cohibere motus ani- 
mi turhatos, to check, repress, restrain. 
fd. iracundiam, to bridle. Propert. 
gaudia clausa in sinu tacito, to conceal. 
Cic. Ab auro manus, oculos, animum. 
Plin. Paneg. Parthorum ferociam mag- 
noterrore. Cic. a rebus incertis assen- 
sionem, to withhold. Id. ab omni lapsu 
temeritatem. Gell. orationem feroci- 
entem, to check. Id. Cohibere se certis 
legibus, et finibus, to confine himself 
within certain limits, &c. Sulpic. ad 
Cic. Visne tu te cohibere, et meminisse 
hominem te esse natum? ——7] With 
infin. Hirt. Timor cohibebat commit- 
tere, &&. —— Tf With quominus and 
subj. Tacit. —— 7 Also, to govern. 
Tacit. Procuratoribus cohibentur. 
T In Calpurn. Ecl. 4. 19 (20). Cohibes 
for connives, you permit, allow. Al. leg. 
non cohibes, 

COHIBILIS (cohibeo), e, adj. Gell. He- 
8 rodotus celeri, et cohibili oratione fabu- 
lam scripsit, h. e. coherente et brevi. 
 OHIBILITER (cohibilis), adverb, brief- 

3 iy. Apul. 

CONIBITIG (cohibeo), snis, f. a curbing, 
3 checking, restraining. Lactant. . 
COHIBITUS, a, um, particip. from co- 


COH 


hibeo. —— 7 Ad}. 4uson. Aut habitudo 
cohibitior, or deportment more wnas- 
SUMING. 

COHIRCINATIO. See Collurcinatio. 

COHONESTS (con & honesto), as, avi, 

1 atum, a. 1. to commend, grace, set off, 
honor, amplify, do honor to, ripaw, ére- 
xoopéw, honesta, honore afficio. — Cie. 
Amici conveniunt ad exsequias coho- 
nestandas. Jd. Statuas cohonestare 
tuas. Liv. victoriam. Arnob. res tur- 
pes, to gloss over, by giving them hon- 
orable names. | Plin. defluvia 
capitis, h. e. to heal. 

COHORRESCSG (con & horresco), is, rui, 

In. 3. to shudder, shake from fear or cold ; 
to quake, tremble, shiver, bpizro, horrore 
corripior ob frigus aut metum. — Cie. 
ix quo (sudore) cum cohorruisset, cum 
febri domum rediit. Jd. Quem ut ag- 
novi, equidem cohorrui. 

COHORS, rtis, f. a@ fen, coop, small in- 
closure, or court, for containing sheep, 
poultry, &c. same as Chors. Varr. 
In plano cohors, in qua pascuntur galli- 
ne. Colum. Cohors ipsa, per quam 
vagantur galline. Ovid. Abstulerat 
multas illa (vulpes) cohortis aves. 
fT Also, @ cohort, h. e. the tenth part of a 
legion, consisting, in the time of Cicero, 
of 420 foot soldiers. Cic. It was com- 
posed of four maniples ; viz. one of the 
Velites, one of the Hastati, one of the 
Principes, each consisting of 120 men; 
and one of the Triarii, of 60 men. 
Sometimes cohortes stands in opposition 
to legiones, and then the former signi- 
fies the auziliary troops of the allies. 
Flor. 3.21. Also, in later times, used 
of the cavalry. Plin. Ep. Cohors 
equestris, though some apply this toa 
cohort of infantry with cavalry at- 
tached. — Stat. Dux cohortis Inachie, 
h. e. of the whole army. 4] Cohors 
Pretoria, the Pretorian cohort, the body- 
guard of the general. Ces. So of a 
king. Liv. Cohors regia. So also 
scornfully. Cic. Pretoria cohors scorto- 
rum. —— 7 Also, Cohors Pretoria, the 
suite, or train, or retinue, as of the gov- 
ernor of a province. Cic, So, Jd. ab- 
sol. Cohors. Ovid. Hune (Bacchum) 
adsueta cohors Satyri Baccheque fre- 
quentant, attendants, retinue. —— 11 Al- 
so, in general, multitude, number, throng, 
assemblage, band.  Sueton. amicorum. 
Gell. Ex cohorte illa Socratica. . Stat. 
Famule cohortes, h. e. servorum. Plin. 
canum. AHorat. febrium. 


CSOHORTALINGS (cohortalis), a, um, 


adi. ad cohortes pertinens; especially 
belonging to the suite or retinue of a pro- 
vincial governor. Cod. Theod. militia, 
h. &. the service or office of these attend- 
ants. So, Id. Cohortalinorum militia. 


C6HORTALIS (cohors), e, adject. belong- 


ing to a coop, pen, or court. Colum. 
avis. —— T Also, of or pertaining to a co- 
hort, especially the cohors  pretoria. 
Cod. Just. officium. Jd. apparitor, h. e. 
belonging to the retinue of the governor 
of aprovince. Id. Cohortalium corpus, 
h. e. of certain officials, or judicial at- 
tendants of the governor. 


COHORTATYS (cohortor), dnis, f. an ez- 


horting, encouraging, mapixryots. Cic. 
Concitare aliquem cohortatione sua ad 
studium cognoscende virtutis. WVepes. 
Facere cohortationem militum. Cie. 
Cohortatio judicum ad honeste judican- 


dum. 
COHORTATITUNCULA (dimin. from co- 


3 hortatio), 2, f. a brief exhortation or en- 
couragement. Ambros. 


CSHORTICULA (diminut. from cohors), 


2 wx, f. a small cohort. Cael. ad Cic. Bibu- 
lus in Amano nescio quid cohorticula- 
rum amisit. ; 

COHG6RTS, as, a. 1. for cohortor. Claud. 

3 Quadrig. ap. Non. So passively, Cato 
ap. Gell. Exercitus cohortatus. 

COHBRTSR (con & hortor), aris, atus 
sum, dep. 1. to exhort, encourage, mapat- 
véw, emtxeActw. Cic, ad virtutem. Id. 
te ad studium laudis. Jd. — With in- 
jin. Hirt. Cohortando snos ad pontem 
contendere. — With ut and subj. Ces. 
Scipio milites cohortatur, ut velint, &c. 
— With ne. Ces. Cohortatur, ne labo- 
ri succumbant. {1 Ces. Milites co- 
hortandi, to be exhorted ; passively. 
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COHOSPES (con & hospes), itis m.and f 

3 a fellow-guest; a guest with another, 
Paulin. Nolan. 

COHUMIDS (con & humido), 15, a. 1. to 

3 moisten. Apul. 

COIENS, euntis, particip. from coeo. 

COIMBIBS (con & imbibo), is, a. 3. to 
imbibe along with. Arnob., 5} aperte hoe 
facere confessis maledictionibus coim 
bibissetis, h. e. had determined or re 
solved. 

COINQUINATUS, a, um, particip. from 
coinquino, —— {| Adj. figur. Arnod 
Quid his esse potest coinquinatius ? 

C6INQUINS (con & inquino), as, Zvi, 

2 atum, a. 1. to defile, pollute, contaminate, 
ovppiaiva, pordtyvw.  Coinm. Coinqui- 
nari stercore. — Figur. Poeta ap. Jic. 


matres. Valer. se crimine. Jd. 56 
maximo scelere. Arnob. alicujus %a- 
mam. —— {I Also, to infect, to taint; of 
disease. Colum. totam progeniem. 


COINQUIRE, and COINQUERE, to cut or 
lop off, prune, dress. Fest. and Inscript. 
C6ITIO (coeo), nis, f. an assembling or 
collecting together ; meeting, cvvédevots, 
ovvovoia; hence, ina bad sense, plot, 
compact, collusion. Cic. Quod scribis 
te audisse, in canditatorum consulari- 
um coitione me interfuisse, id falsum 


est. Ejusmodi enim pactiones in ea 
coitione facte sunt, quas, &c. Jd. 
Coitionem facere. Jd. dirimere. Liv. 


Coitiones honorum consequendorum 
causa factas. —Terent. Prima coitio est 
acerrima. Si eam sustinueris, post illa 
jam, ut lubet, ludas licet, h. e. the first 
meeting, conversation ; or the first attack. 
aay 1 Also, of animals, coition. So- 
mn, 

COITUS (Id.), us, m. a joining or uniting 

2 together ; an assembiing, gathering to- 
gether; a collection, crowd, assemblage, 
suvovoia. Cels. Coitus (ven), closing. 
Id. humoris, collection. Jd. sordium in 
auribus. Quintil. Coitus syllabarum 
(ut fit per syneresim). Plin. Luna mo- 
rata in coitu solis biduo, hk. e. at the new 
moon, when she is in conjunction with the 
SUN. i Also, of men and animals, 
coition. Cels.— And of trees. Plin, —— 
| Also, of ingrafting. Plin. — And of 
the first budding of trees. Plin. 

COITUS, a, um, particip. from coco. 

COIX (diz), icis, f. a@ hind of paim in 
Ethiopia ; perhaps sago-palm. Plin, 

COLAIPIUM (xwAfmioyv), ii, n. the ex- 
tremity of an animal, us the foot of an ox 
or swine; but coliphium is also read 
Petron. 

CSLAPHIZS (xoradifw), as, a. 1. to 

3 strike or buffet with the fist. Tertull. 

CO6LAPHUS (xéX\ages), i, m. a blow or 

D buffet with the fist. Terent. infringere 
alicui. Juvenal. alicui incutere. Quin- 
til, alicui ducere, h. e. to give. Plaut. 
icere. Jd. In cerebro colaphos abstru- 
dam tuo. —— 1 7'ertull. Pugnos, et 
calces, et colaphos, et omnem petulan 
tiam manus, h. e. probably a blow or slap 
with the open hand. 

COLATOGRIT, equi, h. e. minutim ambu- 
lantes ; from colus, a filtering vessel or 
strainer, Whichis emptied gradually. Veg, 

C6LATURA (colo, are), e, f. what remains 

3 after straining, what has been strained. 
Cel. Aurel. ; 

COLATUS, a, um, particip. from colo. 
—-M7 Adj. figur. Yertull. Certiora et 
colatiora somniare, h. e. clearer. 

COLAX (xé)daz), cis, m. a flatterer ; the 
name of a personage in Terent. 

COLCHIS, idis, adj. f. se. terra; KoAxis, 
aregion in Asia, on the eastern shore of 
the Euxine; now Mingrelia, Guriel, and 
Imirette. Val. Flacc. So, Id. Gens 
Colchis, h. e. Colchorum. — Also, se. 
femina, a woman of Colchis, especiaily 
Medea. Horat. and Juvenal. — Hence, 
Colchicus, a, um, adj. of or pertaining 
to Colchts. Horat. venena. lin. terra, 
h. e. Colchis. — Hence Colchicum (xod- 
xtkOv),1, Nn. a plant with a poisonous root 
Plin. ; 

COLCHUS, a, um, adj. Colchian, of Col- 
chis. Ovid. domus. Jd. Colehis vene- 
nis. Martial. Colcho rhombo, h. ¢é 
magicis artibus. Horat. Colchus, 4@ 
Colchian. Jd. Coichi, Colchians. 

COLEATUS (coleus), a, um, 243. soleos 
habens. Pompon. ap. Von. 


COL 


COLES. Sve Colis. ‘ 

C/ LES, i, na. a testicle. Martial. 

CULIAS (xo\as), @, m. a sort of .aacker- 
et.  Piin. 

COLICE, es, f. See in Colicus. 

COLICULUS (dimin. from colis), i, m. a 
small stalk, xavXiov. Cato. —— 1 Also, 
a small, tender shoot or twig. Varr. 

COLICUS (kwArKds), a, uM, adj. colic. — 
Hence, Plin. Colicus, one who has the 
colic. Id. Colicus dolor, the coltc. 
TI Colice, es, f. (kwXtki, sc. dvtidoros), 
a medicine or remedy for the colic. Cels. 

CSLIGS (colo, ere), inis, f. a dwelling- 
house. Arnob.; but the passage is read 
differently. 

COLIPHIUM, or COLLIPHIUM, ii, n. a 

3 kind of dry diet which wrestlers and also 
others used, to make themselves strong and 
firm-fleshed; probably, meat from the 
haunches of oxen, &c. (asif from kwdj- 
xloy, trom koAnw or kwAjv) ; or, accord- 
ing to others, bread mixed with cheese 
(from «dAor, and igs, as strengthening 
the body). Plaut. Collyre facite ut 
madeant et coliphia: ne mihi incocta 
detis. Martial. Cum coliphia sex- 
decim zomedit. Juvenal. Comedunt 
‘coliphia pauce, /. e. become athletes. 

COLIS, or COLES (xavdds), is, m. the 
talk: or stem of an herb, same as Caulis. 
Cato. —~—- ‘] Also, the tendril of a vine. 


Varr. f Also, coles for mentula. 
Cels. 

CSLIUM (colo, Ere), ii, n. a dwelling- 
house. Tertwil. 


CGLLABASCS (con & labasco), or CON- 
3 LABASCS, is, n. 3. to begin to fall, be 
ready to fall, totter, waver, cvvodAtovaivw. 


Plaut. 
COLLABEFACTS, and CONLABEFAC- 
3 TS (con & labefacto), as, avi, atum, a. 
l. to make to totter or waver, to make 
ready to fall, Xvpaivw. Ovid. Et vastum 
motu collabef*7fat onus. fT Also, to 
weaken, impair; to overcome. Lucret. 
rigorem auri. 
COLLABEFIG (con & labefio), is, factus 
2sum, fiéri, n. irreg. to be ruined, dashed 
to pieces. Coit, Altera (navis) vero, 
prefracto rostis., tota collabefieret. — 
Figur. Nepos. A 'Themistocle collabe- 
factus testula ila, h. e. being overthrown, 
supplanted. 1 
COLLABELLG, or CONLABELLG (con 
& labellum), as, a. 1. to join lips to 
lips. Laber. ap. Non. osculum. 
COLLABGR, or CONLABOR (con & la- 
bor), Gris, apsus sum, dep. 3. to fall to- 
gether, fall to ruins, fall down, fall in, 
give way; of buildings, &c. Liv. Col- 
lapsa quedam ruinis sunt. Sweton. 
JEdes vetustate collapse. Tacit. Urbes 
collapse nocturno motu terre. — Of 
men who fall in a swoon, by the sword, 
or in other ways, cvvod\tosaivw, Titty. 
Ovid. Fugiens collabitur. Petron. ante 
pedes alicujus. Vale. Flace.. in mise- 
rie ora sororis. Tacit. Ad gemitum 
collabentis adcurrere liberti. Ovid. 
Inter manus regis collapsa extinguitur. 
Virg. Collapsa membra, having fainted. 
Ovid. Collapsos artus. Stat. Collabi 
saxo, to fall upon (in order to sleep). 
Virg. ferro, on a sword. — Cels. Tem- 
pora collapsa, temples fallen in or sunken. 
fd. Iter urine collapsum, h. e. stopped, 
obstructed. —— I Figur. to fall away. 
Plaut. in corruptelam. Val. Max. Ira 
in se ipsa collapsa, h. e. calmed. 
OBLLABORG, or CONLABORG (con & 
3 jaboro), as, n. 1. to work or labor with or 
together, simul curam ago. Tertull. 
COLLACERATWS (con & laceratus), a, 
2um, particip. torn in pieces, mangled. 


Tacit. 
COLLACRYMATYS (collacrymo), snis, f. 
1 a shedding of tears, weeping. Cie. 
COLLACRYMG, or CONLACRYMS (con 
1 & lacrymo), as, avi, atum, n. and a. 1. 
to join with in weeping ; to weep, wail, la- 
ment, daxobw. Cic. Complexus me se- 
nex collacrymavit. Jd. casum meum. 
VOLLACTANEUS, or CONLACTANE- 
3 US (con & lac), a, um, adj. one nursed 
with the same milk; a foster-brother, by5- 
yaraxros, cbvrpogos. Pandect. 
COLLACTEUS, or CONLACTEGS (Id.), 
3a, um, adj. same as Collactaneus. In- 
script 


COLLALTOR or CONLAETOR (con & 
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letor), aris, dep. 1. to rejoice together 


with, cvyyatow. Tertull. 3 

COLLAV6, or COLLEVG, or CONLA- 
V6 (con & levo), as, a. J. to make 
smooth, émireaivw.  Senec. 

COLLAPSI6 (collabor), dnis, f. a fulling, 

3 fall. Jul. Firmic. 

COLLARE (collum) is, n. a collar; a kind 

3 of band for the neck, wepirpaxiAtov, TEPt- 
dépatov. Lucil. and Varr. J Also, 
a piece of flesh from the neck, neck-piece 
(of meat). pic. 

COLLARIA (Id.), w, f. @ collar. Plaut. 
Thought by some to be an adj. se. ca- 
tena. 

COLLATATUS (con & latus), a, um, adj. 
enlarged, amplified, extended. Cie. 
oratio. 

COLLATERG (con & latus, eris), as, a. 1. 

3 Martian. Capell. C vocales utrinque 
collaterat, h. e. may have a vowel on 
each side of it. 

COLLATIA, or CONLATYA, e, f. a 
town of Latium. Cic. — Hence, Colla- 
tinus (or Con.), a, um, adj. of or pertain- 
ing to Collatia, Collatian. Liv. popu- 
lus. Virg. arces. Liv. Collatini, the 
inhabitants. — Hence, Liv. Tarquinius 
Collatinus, the husband of Lucretia, so 
called because he lived at’ Collatia. — 
Hence, Ovid. Penetralia Collatini, the 
apartment or house of Coilatinus. 

COLLATIO, and CONLATYIG (confero), 
onis, f. a@ contribution, collection. Liv. 
44s grave plaustris quidam ad erarium 
convehentes, speciosam etiam collatio- 
nem faciebant. Tacit. Collationibus et 
oneribus exemptum esse. Liv. Colla- 
tio stipis ant decime. Also, a 
bringing together. Cic. Signorum colla- 
tiones, pitched battles. — Also, a contri- 
bution for a common stock for the 
purpose of being divided. Pandect. 

WT Also, a conferring, tendering, of- 
fering. Cic.in Fragm. Collatio centu- 
riarum, sc. preture. WT Also, a com- 
paring, likening ; comparison, similitude. 
Cic. Que est in collatione ista similitu- 
do? Plin. Optime hyacinthi, que in 
collatione aurum albicare cogunt. 
W Also, a disputing, debating. Augustin. 

COLLATITIUS, and CoLLATICIUs 
(Id.), a, urn, adj. brought together from 
here and there; made or raised by contri- 
bution. Senec. Collatitiis et ad dominos 
redituris instrumentis scena adornatur. 
Quntil. Collatitia sepultura. pul. 
Collatitia stipe. Plin. Collatitia myr- 
rha, h. e. a mixture of several kinds. 

COLLATIVUS (Id.),a, um, adject. car- 

3 ried or brought together, united. Macrob. 
favor. Cod. Theod. Coliativum (se ar- 
gentum or munus), a centribution for the 
state. WT Plaut. Qui est hic’ homo 
cum collativo ventre, h. e. swollen. 

COLLATOR (Id.), 6ris, m. one who con- 

3 tributes; a contributor. Plaut. Symbo- 
larum collatores. — Specially, one who 
pays a contribution for the state. Cod. 
Theod. {| Also, a comparer. August. 

COLLATRS (con & latro), as, avi, dtum, 

2a. 1. to bark at, tr\axréw. — Figur. 
Senec. Philosophiam collatrant. 

COLLATUS, or CONLATUS, a, um, 
partic. from Confero, which see. 

COLLATOS (Id.), us, m. a bringing to- 
gether, uniting ; «hence, Auct. de B. 
Hisp. In collatu, se. armorum, a battle. 

1 Also, a contributing, imparting. 
Censorin. 

COLLAUDATYS  (collaudo), 

1 commendation, praise. Cic. 

COLLAUDATOR (Id.), Gris, m. one who 
praises. Augustin. 

COLLAUDG (con & Jaado), as, avi, dtum, 
a. 1. to praise greatly, extol, commend. 
Cic. clementiam per litteras. Jd. fac- 
tum alicujus. 

COLLAXSG (con & laxo, as, 1. to loosen, 

3 slacken, enlarge. Lucret. omnia circum 
collaxat. 

COLLECT A (colligo), w, f. a@ contribution, 
collection, as ata club. Cic. Collectam 
aconviva exigere. —— {I Also, an as- 


onis, f. 


sembling together for prayer. Hieronym. 
COLLECTANEUS (Id.), a, um, adj. 


2 gathered or scraped together, collected 

here and there. Plin. Collectaneum es. 
COLLECTARYIWS (Id.), ii, m. a money- 
3 changer ; also, a brokex’s collector. Cod. 


Just. 
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COLLECTIM (Id.), adverb, oricfly, com 

3 pendiously. Claud. Mamert. 

COLLECTIO (Id.), énis, f. a gathering of 
collecting together ; a collection, cvdrAovh, 
congregatio. Cic. Collectio (membro- 
rum) dispersa, for dispersorum. Jd 
Partitiones et collectiones (in oratory), 
h. e. recapitulation. Petron. Collectie 
spiritus. il In medicine, a gther- 
ing, swelling, imposthume, collection of 


humors.  Scribon. Larg., Senec. and 
Plin. I Also, a conclusion, inference. 
Senec. 


COLLECTICIUS, and COLLECTITIUS 
(Id.}, a, um, adj. gathered together, col- 
lected here and there. Senec. [gnis col- 
lecticius, h. e. made of fuel collected here 
and there. Cic. Collecticio exercitu, 
h. e. not formally enrolled. . 

C6LLECTIVUS, and CONLECTIVES 

2 (Id.), a, um, adj. gathered together, coi- 
lected. Senec. Collectivum humorem 

71 Also, concluding, inferring 
Quintil. quéestio. Vf In grammar, 
nomen, a collective noun. Priscian. 

COLLECTOR, and CONLECTOR (con & 

3 lector) ris, m. a fellow-student, svuuadn~ 
ths. Augustin. 

COLLECTUS (colligo), us, m. a collection. 

3 Lucret. aque. 

C6LLECTOBS, a, um, particip. from colli- 
go. —— ‘I Adj. brief, short, contracted, 
Tertull. Tempore collectiore discutere. 
Calpurn. Flacc. Ulie effusiora corpora, 
illic collectiora nascuntur. Apul. Tan- 
to beatior futurus, quanto collectior, 
h. e. poorer, of smaller possessions. Stat. 
Et castigate collecta modestia frontis, 
backward, unassuming. 

COLLEGA (perhaps con & lego, are), «, 
m. a colleague, copartner in office, &C., 
ovvapxav. Cic. Pericles, cum haberet 
collegam in Pretura Sophoclem. Mes- 
sal. ap. Gell. College non sunt Censores 
Consulum aut Pretorum: Pretores 
Consulum sunt, h. e. are chosen at tha 
same comitia. Cic. Quem collegam 
regni habebas. dd. Agqnila collega et 
familiaris meus, my former colleague (in 
the pretorship). Tacit. Esse collegam 
alicui. Jd. Destinare se collegam con- 
sulatui alicujus. Jd. Collegam esse ali- 
eujus. WVepos. Dare alicui collegam. 
—— ff Also, a fellow-guardian. Pandect. 
—— {I Also, co-heirs are called college. 
Pandect. —— T Also, fellow-slaves ; com- 
rades. Plaut. and pul. T Also, 
persons exercising the same profession or 
business. Juvenal. 

COLLEGATARIUS (con & Jegatarius), ii, 

3m. @ collegatary, one of several to whom 
something is bequeathed. Pandect. 

COLLEGIATUS (collegium), a, um, adj. 

3 belonging to a college, corporation, socic- 
ty, &c. Inscript. —In particular at 
Constantinople, one of a very humble 
company, whose affice tt was to perform 
humble services. Cod. Just. 

COLLEGIUM (collega), ii, n. a@ colleg:, 
corporation, society, community; cvvap- 
xia, étTatpta, obdAOyos, as of persons 
discharging the same office or enjeying 
the same honors. Cic. Cam collegium 
Pretorum Tribuni pl. adhibuissent ut 
res nummaria de communi sententia 
constitueretur. Jd. Agere causamapud 
collegium Tribunorum pl. Jd. Coilegi- 
um decemvirale. /d. Cooptare aili- 
quem in collegium. Ces. Venire per 
aliquem in collegium pontificum. Cic 
Collegium coit, meets, assembles.“ Liv. 
Tribuni pro collegio pronuntiant, in ths 
name of the college. iT Also, of per- 
sons of the same profession or business 
(as artificers, artists, merchants, &c.), 
company, corporation, guild, fraternity 
Liv. mereatorum. Pandect. pictorum. 
Id. fabrorum. Cic. Mercuriales Furium 
de collegio ejecerunt. Jd. Nullum est 


collegium, nulli pagani, qui, &v. So, 
Horat. Ambubaiarum collegia, Jends. 
troops. — Also, applied to ather 


bodies or mectings ; as, for feasting, which 
were often prohibited. Sueton. So, Cie. 
Servos simulatione collegiorum con- 
scriptos (referring to Clodius).-— Fan- 
dect. Iicitum collegium coire. Tacit 
Collegia contra leges instituta dis solvere 
{1 Also, colleagueship, the being cob 
leagues, the connection of colleagues, Lie 
Collegium (sc. consulum) concerns, Tact 


om one Gone See 
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Gonsu’s as patris atque filii collegio in- 
signis. -— 1 Plin. Collegio quodam 
nature, h.e a certain community, connec- 
tion, bond. 

COLLEMA (xd6\Anua), atis, n. glue, ce- 

3 ment, solder ; or that which has been glued, 
&c., together. Martian. Capeli. 

COLLEPRGOSUS (con & leprosus), i, m. 

3 afellow-leper. Sidon. : 

COLLETICUS (xodAnTiKds), a, UM, adj. 

3 gluing together, sticking together. Veget. 

COLLEVO. See Collevo. 2 : 

COLLIBERTUS (con & libertus), i, m. 

3 one made free at the same time with anoth- 
er; fellow freedman by the same master, 
cvvaredcb0epos. Plaut. Collibertus me- 
us eris. {| Colliberta, w, f. Inscript. 
OLLIBET, and COLLUBET (con & li- 

2 bet or lubet), ébat, ibuit, or ibitum est, 
impers. 2. it pleases; tt is agreeable, 
dpéoket, doxet. Cic. Simulac mihi col- 
libitum sit de te cogitare. Terent. Si 
quid collibuit. Horat. Si collibuisset. 
— Personally, Sallust. Matresfamilia- 
rum pati, que victoribus collibuissent. 

COLLIBRO (con & libro), as, a. 1. same 

3 as Libro Cato. : 

COLLICY 4 (con & lJacio, ebsol.), better 

9 than COLLIQUI (con & liquo), arum, 
f. guters or drains in the fields, and also 
on the roofs of houses (especially be- 
tween two roofs). Plin. and Vitruv. 

J Also, Colliquie, receptacles or 
reservoirs jor water in fields. Colum. 

COLLICIARIS (colliciz), e, adj. Cato. 

3 tegule. : 

COLLICULUS (dimin. from collis),i, m. a 

3 little hill, risng ground, hillock. Mar- 
tial. 

t 6LLIDS (con & ledo), is, isi, isum, a. 
3. to strike or dash one thing against an- 
other ; to dash or beat together, clash to- 
gether, press violently together, break, 
bruise, cvyxpodw, cvpBadrdrAw. Cic. Hu- 
mor ita mollis est, ut facile comprimi 
collidique possit. Curt. Magno motu 
amnis uterque colliditur. Senec. Den- 
tes colliduntur. Quintil. Collidere ma- 
hus, toclap. Pandect. Aurum collisum, 
h. €. so bruised as to lose its shape. Curt. 
Inter se navigia collidere. —— 7 Figur. 
Plin. Mons sollisus inter hec claustra 
(h. e. maria), pressed in, jammed together. 
Quintil. Due leges colliduntur, h. e. 
clash. Id. Consonantes si bine colli- 
dantur, stridor est, h. e. concurrant. 
Id. Potes efficere, ut amicitia se collidat. 
Stat. Collidere fratres, h. e. sets at vari- 
ance. So, Vellei. Collisa inter se duo 
reipub. capita. Horat. Grecia Barba- 
rie collisa. Quintil. Declam. Collisa 
pignora, h. e. parents and children at vart- 
ance. 

SOLLIGATE (colligatus), adv. closely, 
strictly. Augustin. Colligatius adherere. 

SOLLIGATIO (colligo, are), Onis, f. a 
binding or tying together ; connection, con- 
junction, cvvdecnes, obvdects. Vitruv. 
Machina plexis cclligationibus contine- 
tur. —— {[ Figur. . Cic. causarum om- 
nium. J/7. societatis propinquorum. 
Valer. Mur. Qua convulsa, tota operis 
colligatio solveretur, tke whole contexture ; 
the harmony of the whole. 

COLLIGATUS (colligo), a, um, tied or 
bound together, connected, cvvdedsic, si- 
mul ligatus, connexus, conjunctus. Cic. 

COLLIGS (con & ligo), as, avi, atum, a. 
1. to bind or tie together ; to join together, 
connect, bind, cvvdéw. Cic. I lictor, col- 
tiga manus. Varr. capillum in capite. 
Terent. aliquem. Plin. linum in fas- 
ciculos. Jd. vulnera, h. e. to bind, close. 
Cic. Colligatus vinculis. Plin. Solum 
colligatum herbis, bound together, h. e. 
thick grown with. WT Figur. Cic. se 
cum multis, to connect, bind. Id. Res 
iuter se colligate. Jd. Annorum sep- 
tingentorum memoriam uno libro colli- 
gavit, h. e. comprised, took in, comprehend- 
ed. Id. sententias verbis. Jd. impe- 
tum Antonii furentis, h. e. checked, re- 
pressed. Id. Se cum multis colligavit, 
h. e. hath entangled himself. 

€5LLIGS (con & lego), is, égi, ectum, a. 
3. to gather together, collect, assemble, 
ovdd yo, dycipa. Cie. ex agris nume- 
ruin hominum. Jd. de FPelasgis bonos 
viros. Plaut. Trecente ad eam rem 
cause possunt colligi. Ziv. stipem a 
Tyrannis Q. Ci:. multe ir unum lo- 
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cum. Cic. vasa, to pack up. Varr. 
apes in vas. Plin. Vivere collecto, on 
Sood they have collected, or which has been 
collected by others. Cic. bella, to collect ; 
to mention in order. Sueton. aliquid ali- 
cui, 2. e. in usum alicujus. i. Also, 
to raise or liftup. Plin. Ep. Liber seni 
elapsus est: quem dum consequitur 
colligitque, cecidit, kh. e. catches it up 
before reaching the ground. Martial. Col- 
ligere togam, to take up, collect, adjust. 
Jd. follem de pulvere. ff In medi- 
cine, colligere is applied to that part of 
a compound which mizes or binds the 
whole. Scribon. Larg. Adjicitur mellis 
quod satis est ad colligenda ea, to mix or 
form them into a medicine. fT Also, 
to embrace or include in one’s self. Flin. 
centum pedes. Jd. Ut sexaginta passus 
plerique (rami) colligant. Tl Quin- 
til. spiritum, to take breath, respire. 
! Also, to draw together, draw up, con- 
tract. Virg. se in spiram. Id. se in 
arma, drew himself wp or concealed him- 
self behind his shield. Ovid. capillos in 
nodum. ff Also, to draw back. Ta- 
cit. hastas. So, Sil. gradum and gres- 
sum, to stay one’s pace; draw back. 
I Colligere se, to recover or collect one’s 
self. Cic. Te colligas, virumque pre- 
beas. Ces. Colligere se ex maximo ti- 
more. So, Ziv. Colligere animum, to 
take courage; to recover one’s self. 
YT Also, to reckon up, cast up, compute. 
Vitruv. mensuram orbis terre. Piaut. 
rationes. Plin. annos, —— ‘I Also, to 
conclude, infer, deduce. Cic. eX eo, quan- 
ta occupatione distinear. Pers. Men- 
dose colligis, inquit Stoicus. Petron. 
ex vultibus mores. So, Ovid. Colligor 
ex ipso, placuisse, &c., it is inferred of 
Me. iT Also, to win, get, obtain, ac- 
quire, procure. Cic. benevolentiam. Jd. 
ex hoc labore gratiam. uct. ad Herenn. 
benevolentiam a persona audientium. 
Ovid. usum patiendi, a habit of bearing 
patiently. Jd. sitim. Jd. odium. Cie. 
invidiam. 
COLLIMITANEUS (con & limitaneus), a, 
3.um, adj. bordering upon, contiguous to. 
Solin. 
COLLIMITIUM (con & limes), ii, n. the 
3 confines or bounds where territories meet. 
Ammian. 
COLLIMITS (con & limito), as, n. 1. to 
3 join upon, border upon, cvvopizw. Am- 
mian. Gelonis Agathyrsi collimitant. 
il So, also, Collimitor, ari, dep. So- 
lin. Gelonis Agathyrsi collimitantur. 
COLLIMO. See Collineo. 
COLLINES (con & lineo), as, a. and n. 1. 
1 to direct something straight at a mark ; to 
aim or level something at. Gell. manum 
et oculos. pul. oculos ad umbram. 
—— TT Also, to aim so as to hit; to hit, 
hit the mark, croxafoenat. Cic. Quis 
est enim, qui totum diem jaculans, non 
aliquando collineet? Jd. Si cui sit pro- 
positum collineare hastam aliquo aut 
sagittam. —— {I Collimo, are, is also read 
for this word, but not so correctly. 
COLLINITUS (con & linio), a, um, adj. 
besmeared ; same as Coilitus. Colum. 
C6LLING (con & lino), is, lévi, litum, a. 
3. to anoint, daub, besmear, cvvadsipu. 
Ovid. ora venenis. Grell. tabulas cera. 
Horat. crines pulvere, to pollute, defile. 
— Figur. Plaut. Pulchrum ornatum 
turpes mores pejus ceno collinunt. 
COLLINUS (collis), a, um, adj. relating to 
ahill; growing onhills; on hills. Varr. 
Tria genera sunt agrorum, campestre, 
collinum,etmontanum. Cels. framen- 
tum, growing on hilly ground. Colum. 
aqua. | Collina porta, a gate at 
Rome, near the Quirinal, Esquinal, and 
Viminal hills. Ovid. Templa proxima 
colline porte, hk. e. edes Veneris Eryci- 
ne. Juvenal. Coliina turris, h. e. at 
this gate. Propert. herba, growing about 
this gate. — Collina tribus, a tribe of the 
Romans, so called from the Quirinal and 
Viminal hills. Varr. and Plin. 
COLLIPHIUM. See Coliphium. 3 
COLLIQUEFACTUS (con & liquefac’us), 
la, um, melted, dissolved, liquefied. Cic. 
Venenum colliquefactum in potione. 
Varr. glacies. 
COLLIQUESCS (con & liquesco), is, li- 
2 qui er licui, n. 3. to melt together, melt, 
dissolve, become liquid Colum. Dum in 
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pice colliquescant. Varr.ap. Non. Au 
rum colliquisset. Al. leg. collicuisser 
Id. A8s, stannum, aut, &c. coliquisset, 
COLLIQUIA. See Collicic. 
COLLIS (unc.), is, m. a Aill, hillock, cus 
ascent, rising ground, parvus mons, 


Ces. paulum ex planitie editus Jd. ah 
summo equaliter declivis. Colwm. cile- 
menter et molliter assurgens. Virg. 


Colles supini. Jd. aprici. Ovid. Col- 
les herbiferi. Plin. saxosi. Jd. Colles 
montani, heights or eminences upun ths 
mountains. Martial. Collis Diane domi- 
ne, h. e. Aventinus, where she hada 
temple. WT In Sil. 3. 420., colles sig 
nifies mountains (the Pyreiees). — 
| Lucret. in colli for colle. 

COLLISIG (collido), jnis, f. a dashing, 

3 beating, or striking together ; a shattering, 
injury. Justin. 

COLLISUS (Id.), us, m. same as Collisie 

2 Plin. Sono quodam et collisu ipso mar- 
garitarumn. Cel. Aurelian. Collisus den- 
tium. 

oe a, um. particip. from col- 
ido. 

pire ng a, um, particip. from ccl- 
ino. 

COLLGOCATYS (colloco), dnis, f. a placing 
of a thing in its place; a right placing, 
obyvects, ovvOqxn. Cie. Collocatio si- 


derum. Jd. verborum, a right colloca- 
tion. T Also, an erecting. Vitruv. 


Collocationes menium. —~— 71 Also, a 
giving m marriage; an endowing. Cic. 
filie. 

COLLOCATUS, a, um, particip. from 
colloco. 

COLLOCS (con & loco), as, avi, datum, a. 
1. to set, place, or lay any thing in its 
place; to set up, erect. Cic. signum Jo- 
vis. Jd. verba. — Hence, to put in good 
condition ; to arrange, set in order, settle. 
Cic. rem militarem. Ovid. chlamydem, 
ut apte pendeat. Ces. Res collscare et 
administrare. Plin. Ep. Que (coxa) 
parum apte collocata, h. e. set, —— 
iT Also, to set, put, or place any where. 
Plaut. sein arborem. /d. aliquem jux- 
tase. Sallust. exercitum in provincias. 
Cic. alicui insidias, to lay snares for. Id. 
sedem ac domicilium, to erect. Id. co- 
lumnas rectas et e regione. Id. ali- 
quem in tuto. Ces. milites in hiber- 
nis. Sueton. Curulis perverse colloca- 
ta. — Figur. Cic. In altissimo dignita- 
tis gradu collocatus. _ Martial. male bo- 
nas horas, to spend them ill. — Hence, 
to quarter, lodge, establish. Cic. se Athe- 

“nis. Nepos. homines in agris. Cic. 
-comites apud aliquem. — Figur. Cie. 
se totum in scientia. Jd. in vita mere- 
tricia, h. e. to give one’s self up to; to 
devote one’s self. — Also, to throw down, 
prostrate. Martial. sues. — Also, to 
give im marriage. Cic. filiam alicui. 
Colum. filiam nuptui. Cic. aliquam in 
matrimonium. TVerent. filiam in con- 
ditionem se dignam. Ces. propinquaa 
nuptum in alias civitates. Wepos. Cum 
virgo propter paupertatem collocari non 
posset. — Also, to invest, lay out. Cic. 
pecuniam in fundo. Jd. dotem in fun- 
do, h. e. to give the dowry iniand. Plaut. 
Bene res nostra collocata est istee mer- 
cimonio. — Figur. Cie. beneficium 
apudaliquem. Jd. studium in doctrina. 

WT Jabolen. Dig. 19. 2,51. uses cel- 
loco for loco, to let out to hire; but loco ia 
also read. ; 

COLLOCUPLETS (con & locupleto), as, 
avi, atum, a. 1. to enrich, karatdovTizw 
Terent. Tu interea loci conlocupletzsti 
te, Antiphila. ——{ Figur. uct. ad 
Herenn. Exornatio est, qua utimur rei 
honestande et collocupletande causa. 

CSLLOCUTIG, CONLOCUTYG, and C6L- 

1 L6QUUTY6 (colloquor), nis, f. a con- 
ference, discourse, speaking or conferring 
together, conversing, svvopiria. Cie. 
Secute sunt collocutiones familiarissi- 
me cum Trebonio. uct. ad Herean. 
Venire in collocutionem cum hostium 
ducibus. . 

COLLOQUIUM (Id.), ii, n. a talking tos 
gether, conversation, converse, discourse, 
ovvontria. Nepos. Cum aliquandiu in 
eolloquio fuissent. Cic. Venire in con- 
gressum et colloquium alicujus Ces 
Componere omnes controversias pet 
colloquia, by conferences. Id. Venire in 
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colloquium. Jd. Per colloquia de pace 
agere. Virg. Frui colloquio alicujus. 


Turpil. apud Non. Conferre se in collo- 
quium alicujus. Propert. dare. Pianc, 
ad Cic. Facere colloquinm. Liv. Se- 
rere colloquia cum aliquo. Cic. Collo~ 
quia amicorum absentium, hk, e. com- 
mercia litterarum, correspondence. Plin. 
and Gell. Interpretari Iinguas et collo- 
quia avium. —- ff Also written conlo- 
quium. 

CHOLLOQUGR, or CONLOQUGR (con & 
joquor), éris, itus sum, dep. 3. to speak 
together, converse, confer, cvvoptréw, Si- 
mul loquor. Cic. Hoc uno prestamus 
feris, quod colloquimur inter nos. Jd. 
Colloqui inter se de re aliqua. Jd. se- 
pissime cum aliquo per litteras. Vepos. 
per internuntios. Cic. clam cum ali- 
quo. — Sometimes, with the acc. of a 
person, for alloquor, to speak to. Plaut. 
Perlubet hunc hominem colioqui. —~ 
{ With a dat. In Suppositis Merc. Plau- 
tini, scena, que incipit: Syra non redit. 
Nulli colloauor Jibentius. 

Cd5LLICES, or CONLUCES (con & lu- 
ceo), es, uxi, n. 2. to shine together, 
shine with a powerful light, cvurAapro, 
dugipaw.  Cic. Sol immenso mundo 
longe lateque collucens. Jd. Cujus ful- 
gore collucere, atque illustrari Jovis 
templum oportebat. id, Mare a sole 
collucet. Virg. Totus collucens veste, 
atque insignibus armis. Jd. Seve fa- 
ces collucent. 

COLLUCERNATYO, same as Collurci- 
nitio. 

COLLUCS (con & lux), as, a. 1. to make 
2 light. — Hence, Cate. Collucare lucum, 
h. e. to cut down trees to make the wood 
light. Colum. Collucare arborem, hk. e. 
to lop, cut off the boughs. 
COLLUCTATISO (colluctor), snis, f. a 
2 struggling or contending together ; a wres- 
tling. Pandect. and Colum. — Figur. 
Quintil. Cum verbis suis colluctatio, 
h. ¢. difficulty of expressing them well. 
—— 1 Also, the death-struggle. Senec. 
—— f| Also, de concubitu. pul. 
COLLTCTATOR (Id.), dris, m. one who 
3 struggles with an opponent.  Lactant. 
COLLUCTOR (con & luctor), aris, dep. 
1. to contend or struggle together; to 
wrestle, cuutadaio. Plin. cum eo. 
Apul. Ut quemque colluctantem offen- 
deram. Geil. cum petulantia morbi. 
Prudent. predonibus. 

COLLOGDIUM (colludo), ii, n. a playing to- 
getier. Solin. Post assueta colludia. 
‘| Also, fraud, deception, deceit, collusion. 
Ammian. Per colludia in nomen fisci 
translatum. 

COLLUDSG (con & tudo), is, isi, isum, 
n. 3. to play or sport together, play with, 
ovpraigw.  Horat. paribus. — Figur. 
Virg. Summa nantes in aqua collu- 
dere plumas, /. e. Judentinm more vo- 
litare. —— 1] Of parties in a court of 
justice, who have a secret understand- 
ing with each other to the prejudice of 
athird ; to act collusivelyu. Cic. Inimicus 
hostis esset, nisi tecum collusisset. —— 
‘! Also, of an agent, who is bribed by the 
buyer to sell cheaper to him ; to have a 
secret understanding with, Pandect. 
CO6LLUGES (con & lugeo), es, n. 2. to 
3 mourn or mourn together. Cal. Aurel 
eoLLUM (unc.), i, n. theneck, of men and 
neasts, rpaxndos. Cic. Anseres adjuvan- 
tur proceritate collorum. Jd. Sustinere 
aliquid collo ac cervicibus suis. Jd. 
Invadere alicui in collum, to throw one’s 
arms round the neck. Q. Cic. Secare 
alicui collum gladio, to cut through the 
meck, to behead,  Plaut. Toltere ali- 
quem in co lum, to take upon the shoul- 
ders. “Id. Pallium in collum conjicere. 
Propert. India quin, Auguste, tuo dat 
colla triumpho, yields, confesses itself 
conquered. Sil. Subdere colla fortune. 
— {[t was customary to force men be- 
fore a court, or to prison, by grasping 
and wrenching their necks, or drawing 
their tunics tight round the neck ; 
hence, Plaut. Obdtorto collo ad Preto- 
rem trahor, h. e. with my neck wrenched. 
id. Collum obstringe. Cic. Obtorta gula 
de convivio in vincula abripere. — Al- 
so, Liv. Consul cum paucis appellan- 
tibus Tribunum collum torsisset, had 
reized a few by the neck, h e had sent 
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them to prison, 7 Also, of inanl- 
mate objects, the neck. Virg. Lasso pa- 
pavera collo. Plin. Colla fictilia, h. e. 
tubuli fictiles. Jd. Colkam lagen. Stat. 
Frondea colla Parnassi, 4. e. the part or 
ridges just below the summit. —~ "I Col- 
lus, i,m. also occurs. Plaut. 

COLLUMING (con & lJumino), as, a. 1. 

3 to illuminate. Apul. 

COLLUGS (con & !uo), is, ui, itum, a. 3. 

2 to rinse, wash. Cato. Metretam amur- 
ca. Pers. plasmate guttur. Piin. 
dentes aqua. 1 Also, to wash to- 
gether, to wash up (of a river). Pandect. 
Cum amnis paulatim colluendo, locum 
eminentem supra alveum fecit. 

COLLURCINATIO6O (con & lurcor), snis, 

3 f. gluttony, voracity. Apul. where some 
read cohircinationibus. 

COLLUS. See Collum. 3 

COLLUSIS (colludo), snis, f. covine or 

1 collusion (amongst lawyers) ; deceit, fraud. 
Cic. Tuorum comitum collusio cum de- 
cumanis sociis tuis. Senec. Per col- 
lusionem patri titulum fortissimi viri 
contigisse. Pandect. Per collusionem 
pronuntiatus ingenuus. —— "f Codlu- 
sium, ti, n. occurs once in the same 
sense; as some read. Pandect. 

COLLUSOR (Id.), ris, m. a play-fellow. 
Cis, | Also, one who has a secret 
understanding with another, in a suit. 
Cod. Theod. 

COLLUSORIE (Id.), adverb, collusively. 

3 Pandect. 

COLLUSTRS (con & lustro), as, a. 1. to 
brighten, illumine. Cic. Sol omnia col- 
justrans. Jd. Luna lumine solis col- 
lustrari putatur. — Hence, of the colors 
of pictures, Collustratus, a, um, clear, 
bright. Cic. {I Also, to look around 
upon, survey. Cic. Cum omnia collus- 
trarem oculis. 

COLLUTIG (colluo), snis, f. a washing, 

3 rinsing. Scribon. Larg. 

COLLUTULG (con & lutulo), as, a. 1. to 

3 dirty, defile, pollute. — Figur. to disgrace, 
dishonor. Plaut. 

COLLUVIARIUM (colluvies), ii, n. ca- 
nalis, per quem colluvies et immunditie 
ejectantur. —— ff Vitruv. Etiam in 
ventre colluviaria sunt facienda, per 
que vis spiritus relaxetur, h. e. air-holes, 
vent-holes. Alii leg. columnaria, 

COLLUVIES, éi, and COLLU VIG (colluo), 
onis, f. filth or dirt, occasioned by a con- 
flux of different impurities ; a collection 
of impurities, washings. Pandect. Locus, 
per quem colluvies quedam fluit. Co- 
lum. cortis et edificii. Plin. Medetur 
addita in colluviem poturis, hog-wash, 
draf, swill, ——{V Figur. a mixture, med- 
ley, hodge-podge ; confusion, tumult. Liv. 
Colluvionem gentium, perturbationem 
auspiciorum afferre. Sueton. Ab om- 
ni colluvione servilis sanguinis incor- 
ruptum. iv. Colluvio mixtorum om- 
nis generis animantium. Cic. Ille ne- 
farius ex omniuth scelerum colluvione 
natus. Jd. Ferocitas Gracchorum, au- 
dacia Saturnini, colluvio Drusi, h. e. 
confusion, tumult. Jd. O praclarum 
diem, cum ex hac turba et colluvione 
discedam ! 

COLLYBISTES (xod\AvBierhs), or COL- 

3 LYBISTA, x, m. a banker, money-chan- 
ger, broker; and who takes his pay in 
kind. Hieronym. 

COLLYBUS (xKdédAAVGBOs), i, mM. the exchange 
of coins, of different kinds, or of different 
countries, . . Cie.’ SO, , Sueton. . Hanc 
finxit manibus collybo decoloratis Ne- 
rulonensis mensarius, h. e. with hand- 
ling money to be changed. 7 Also, 
the broker’s profit in such exchange. 
Cic. Certis nominibus deductiones fieri 
solebant pro spectatione et collybo. —— 
I Also, Collubus. —— 1 Hieronym Col- 
lybum, i, n. 

COLLYRA (xoddipa), x, f. a kind of bread, 

3 of a circular or oval form, made ina fry- 
ing-pan, ofa sort of broth, or baked at the 
fire ; abun, cracknel, sippet. Plaut. Col- 
lyre facite ut madeant, et colliphia. — 
Hence, Collyricus, a, um, adj. of or per- 
taining to the same. Plaut. jus, the broth of 
which twas made, or with which it was eaten. 

CoLLYRYIS (xoAXvpis), idis, f. parva col- 

3 lyra. Augustin. Jso, an ornu- 
ment of women for the head, shaped like a 
collyra. Tertull. 
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COLLYRIUM (xoddob prov, xodrEotor), Ui, 
2n. an internal application for the jistulous 


parts of the body, as the nostriis ears, 
&c., of a conical or tapering form  Co- 
lum. Subjicere collyria, que ventrem 
movent, a suppository. 1 Also, a 
collyrium, medicine for the eyes, eye-salve. 
Horat. 


COLMINIANA olea, a species of olive-tree. 


Cato. — Also called by Varr., colminia ; 
by Colum., culminia, and culminea; by 
Plin., cominia (perhaps from Cominiuan, 
a town of the Samnites). 


COLG (colum), as, avi, atum, a. 1. te 
2 strain liquor through a cloth or sieve; te 


cleanse, purify, nw. Colum. — So, Plin. 
Terra colans, f. e. stillatim emittens 
aquam, Mandl. colare amnes, h. e. to 
Jish with a net. 


C6L6 (perhaps from an obsolete word 


ko\Méw, Which appears in BorKédos, Bov- 
Kodéw, kbAaz, &c.), is, Ui, cultuim, a. 2 
to bestow care upon, labor upon, take cara 
of, attend to, cultivate. —— "| Hence, in 
agriculture, to tend, cultivate, till. Co- 
lum. terram. Cic. agros. Id. vitem. 
Horat, arbores. — Also of other things. 
Ovid. Corpora si veteres non sic colue- 
re puelle. Tibull. capillos. Jd. (if gen- 
uine). Mollia jura colendi, 2. e. comen- 
i. — Hence, to clothe, dress, adorn. 
Sueton, Matrona purpura culta. Ovid. 
Culta venit, decked, adorned. Varr. ap. 
Non. Colere domicilium stramentis, 
h. e. to cover, thatch. — Hence, figur. te 
cuitivate, h. e. to polish, refine. _ Ovid. 
ingenuas pectus per artes. Cic. Ani- 
mi non culti fructum ferunt. — Also, te 
cultivate, h. e. to exercise, practise, pur- 
sue, study. Cic. artes et studia. Id. 
genus orationis equabile et tempera- 
tum. /d. disciplinam aliquam. Jd. vi- 
tam illam, to pursue that course of life, 
(See below.) So, Plauwt. mores alicu- 
jus popuii. —— {I Also, to inhabit, dwell 
iz. Cic. has terras. Plaut. hance do- 
mum multos annos. — So, intransitive- 
ly, to dweil. Liv. prope Oceanum. Gell. 
ultra Borysthenem. —— ff Also, to at- 
tend to, regard, observe, mind, cherish, 
take care of, care for. Cic. In officia 
colendo sita vite honestas. Jd. amici- 
tiam, justitiam. Terent. pietatem. Cic. 
Colere et efficere munus aliquod. ‘Jd, 
diligentiam. Jd. ritus patrios. Plaut, 
Jupiter, qui genus colis hominum. Cie, 
Dii homines colunt. Jd. meam Tulli- 
am. — Hence, Sallust. milites arcte, se 
opulenter, fA. e. to treat his soldiers close- 
ly, but himseif splendia.y. T Also, 
to keep up, maintain, support, sustain. 
Plaut. vix vitam. Jd. vitam inopem., 
Tucret. evum, to live. Plaut. servitu- 
tem, to be a slave. Cic. memoriam de- 
functi. —— 1 Also, to look up to with re- 
gard or veneration; to respect, honor, 
esteem ; to treat or behave to with respect. 
Martial. Sed si te colo, Sexte, non ama- 
bo. Cic. amicos. Jd. Colere inter se. 
Gell. In se se colendo parcum. Cic. 
Neque mihi tui colendi voluntas defuit. 
Id, aliquem in primis, ac diligere. Jd. 
aliquem loco patris. Jd. A te colen- 
dus est, h. e. you must caress him, must 
treat him amicably and respectfully. 
Also, to honor, do honor to, show honor 
to by something. Liv. aliquem donis. 
Nepos. aliquem literis. — Often, in 2 
religious sense, to venerate ; to worship. 
Cic. deos. Jd. majores in deorum nu- 
mero. Plin. deum aris. Senec. aeum 
precibus. —— ff See Cultus, a wm. 


COLOBICUS (xcodoBexds from. :»reBd6), 
3 a,um,adj. Jul. Firmic. Morientur coio- 


bici, 2. e. mutilated, maimed. 


COLOBIUM (xod\6B toy, from xohoFdg, mu- 
3 tilus), li, n. @ short coat, jacket or tunic, 


without sleeves. Serv. T Cod. Theod. 
Coloborum ac penularum vestimenta 
(as if from Colobus or -uwm). - 


COLOCASYA, w, f. or COLOCASIUS 


(xoAoxacia and —dctor), ii, n. properly, 
the root, then, also, the plant which bora 
the /Egyptian beans (cyami) ; a splendid 
lant growing in the lakes and bogs of 
yptand Asia. Virg. and Plin. 


COLSCENTHIS (xodoxvvSig), dis, f. co 


loquintida, the fruit of the wild gourd 
Plin, 


COLON, and COLUM (kd)ov or w6dov) 
3 i, n. the colon; the longest and widest d 
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all the intestines. Cels — Hence, pain 
therein; the colic. Plin. —— I Also, a 
member, part (of a period), Ascon. — 
Also, a part (of a poem). Donat. 
C6LGONA (colonus), «x, f. @ country wo- 
3 man; a hushandman’s wife. Ovid. 
COLON A, arum, f. a city in Troas. WNe- 
pos. f Also, a town of Lesser My- 
sia. Plin. 
CSLONARIUS (Id.), a, um, adj. rustic, 
clownish. Sidon, persona. Cod. Theod. 
conditio, h. e. of a peasant or farmer. 
COLONATUS (Id.), us, m. the station or 
3 condition of a ausbandman or farmer. 
Cod. Theod. i 
COLONEUS, a, um, or COLONEUS 
[three syHables3], 61 & €03, m. one at or 
from Colonos, a town near Athens ; Colo- 


nean.  Sophocies wrote a tragedy called 
CEdipus Coloneus. Cic., who also 


makes it fem. sc. tragoedia. 

CSLONIA (colonus), ®, f. a number of 
people transplanted from one place to an- 
other, with an allowance of land for tillage ; 
a colony, colonists ; also, the place newly- 
peopled or colonized ; a colony, settlement, 


Grotxia. Cic. Colonias idoneis in locis 
collocare. Jd. deducere in locum ali- 
quem. Jd. Capuam. Jd. Deducere 


colonos in coloniam. Jd. constituere 
in Janicolo. Jd. Proficisci in colonias 
Latinas, to go to settle. Liv. imponere 
in agro Samnitium. Jd. Mittere ali- 
quos in coloniam. Cic. Mittere colo- 
niam in locum aliquem. Vellei. Sutri- 
um (nom.) deducta colonia est. Id. 
Colonias condere. — Several towns, 
originally colonies or settlements, re- 
tained the name Colonia; as, Colonia 
Agrippina, &c. — Also, in jest, Plaut. 
Dare nomen ad molarum coloniam, fh. e. 
ad molam damnari. So, Jd. Commuta- 
re coloniam, abode. ‘| Sometimes, 
a farm, country estate. Colum. hi, 

HOLONICUS (id.), a, um, adj. pertaining 

2 tv Awshandry or husbandmen. Varr. \e- 
ges. Plin. Ovis colonica, common; to 
be found in any village; whereas the 
oves tecte were found in certain parts 
only of Italy. —— i Colonica, e, f. sc. 
casa or domus, a farm-house. Auson. 

I Also, pertaining or belonging to a 
colony or colonies. Ces. cohortes, h. e. 
raised or levied therein. Sueton. decu- 
riones, /. ¢. in the colonies. 

COLGNGS (colo), i, m. a cultivator, tiller, 
whether of his own ground or another’s, 
a farmer, hatsbandman, tenant, rustic, 
clown, yewoyds. Cato. Bonum agrico- 
lam bonumque colonum. Varr Ratio 
ac scientia coloni. Colum. Paterfamili- 
as comiter agat cum colonis. Cic. Op- 
timus colonus, frugalissimus. Pandect. 
Coloni, qui finita conductione discesse- 
rant. Jd. Colonus partiarius, @ partner 
in affairs of husbandry. — Jestingly. 
Plaut. Catenarum colone. | Also, 
a colonist or inhabitant of a colony, a 
settler. Cie. Coloni nostri Circeienses. 
Justin. Conscripta colonorum manu. 
Cic. Colonos deducere in omnes colo- 
nias. —— 7 Also, in general, an inhabdit- 
ant,in the poets. Virg. Veteres mi- 
grate coloni. Calpurn. Coloni nemo- 
rum. —— i Adj. Sedul. Colona virtus. 

CSLGPHON (Kodogay, properly, the swm- 

3 mit, top), Gnis, m. a city in Jonia; one of 
the.cities which claimed the honor of having 
given birth to Homer. Cic. — Fest. pro- 
verb. Colophonem addere, xodA\ogava 
éxirisévat, to finish, put a finishing hand 
upon. Hence, Colophoniacus, and 
Celophonius, a, um, adj. of or pertain- 
ing to this city. Virg. in Cirt. Colo- 
phoniacus Homerus. Plin. Colophonia 
resina, and Scribon. Larg. absol. Colo- 
phonia, h. e. resin of Colophon. — Colo- 
phonii, drum, the inhabitants. Cic. 

COLOR (unc.), sris, m. a@ color, com- 
plexion, tint, hue, dye, xpopa. Lucret. 
Colore clarosplendere. Virg. Colorem 
trahere or ducere, to take a color, to be- 
come colored. Plin. Nullum colorem 
bibunt, take no dye. Id. accipere. Jd. 
inducere picture. Jd. terere. Paul. 
temperare. Horat. mutare, to change col- 
or; as from fright or shame. So, Cic. 
Mutatio coloris. Ovid. perdere. Id. 
Excidit illi color. Virg. Colores dare 
ore, to blush. Id. Color non mansit ei, 
ke changed color. -T Plaut. Homo 
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nullius coloris, hk. e. @ man, of whom 
you are wholly ignorant; you know not 
whether he is white or black. iT Hence, 
figur. appearance, cast, complexion, man- 
ner, form; coloring, embellishment, or- 
nament, dress. Cic. Color urbanitatis 
in oratione. Quintil. Urbanitas sit in 
toto colore dicendi. Jd. Non unus 
color procemii, narrationis, &c. Petron. 
Carmen sani coloris. Cic. Omnibus 


pictus et politus artis coloribus. Jd./| 


Amisimus colorem et speciem pristi- 
nam Civitatis. Horat. Quisquis erit, 
scribam, vite color, h. e. tenor, state, 
condition. Jd. Omnis Aristippum de- 
cuit color.et status, manner of life, 
dress, &¢.—— 1 Also, excuse, probable pre- 
tence, pretext, pretence, color, credibility ; 
cloak, plea. Quintil. Sola colorem habet 
penitentia. Juvenal. Dic aliquem 
colorem. Quintil. Color patrocinii. 
Pandect. Res illo colore defenditur 
apud judicem, ut, &c. Cod. Theod. 
Sub colore adipiscende possessionis. 
Quintil. Excogitare colorem aliquem. Jd. 
Dare colorem rebus deformibus. 

COLORATE (coloratus), adverb, specious- 

3 ly, cum coloribus. Figur. Quéintil. 
Colorate affert quidem iste tale patro- 
cinium, with some pretext; apparently 
with reason. , 

COLORATUS (coloro), a, um, partic. See 
Coloro. iW Adj. colored, having 
color. Lucan. gemma. Cels. Si aliguis 
coloratior factus est. — Figur. Cic. Ur- 
banitate colorata oratio, colored, painted. 

WT Also, having good, healthy color. 
Quintil. (to this the example from Cels. 
may also be referred). 

COLOREUS, and CSLGRIUS (color), a, 

3um, adj. gf various colors, variegated, 
colored, motxidus. Pandect. 

COLORO (Id.), as, avi, atum, a. 1. to col- 
or, paint, stain, dyc, give a complexion 
to, to tan, xpGGw, xpwparifw, colorem 
induco, pingo. Cie. i Also, to beau- 
tify ; to disguise, gloss over. Valer. Max. 

COLOS, an oid form for Color, which see. 

COLOSS, arum, f. a city in Great Phry- 
gia. Plin. — Hence, Colossinus,a, um, 
adj. of or pertaining to the same.  Plin. 

COLGSSERGS (xodoccds and pws), Stis, 
m. the Colossian god of love, the name 
of a large beautiful man. Suweton. 

COLOSSEUS (colossus), a, um, adj. giant- 

2 like, colossean, xohocoatos. Plin. 

CSLOSSICtUS (Id.), a, um (or -Sn), 

2 xkodvcotkés, same as Colosseus. 
Il Vitruv. Colossicdtéros, comp. accord- 
ing to the Greek form. 

C&LGSSUS (kodXoccds), i, m. a statue of 
enormous magnitude, of Which kind was 
one at Rhodes ; an image greatly beyond 
the life ; a colosse. or colossus. Plin. 
In Lamprid. as an adj. for colosseus. 

COLOSTRA, wx, f. and COLOSTRA (unc.), 

2odrum, n. the first milk after the birth. 
which is very thick ; biestings, towrdya- 
Aa. Plin, and Martial. if Also, a 
term of endearment.  Plaut. Meum 
mel, meum cor, mea colostra, meus 
molliculus caseus. Colostrum. 
i, n. in sing. in Serv. ap. Virg. and 
Martial. — Colustra is also found: 

COLOSTRATYTO6 (colostra), dnis, f. a dis- 

2 ease incident to young ones, by sucking 
the mother’s first milk. Piin. — Infants 
afflicted with this disease were called 
colostrati. Plin. 

COLOTES (kwdarns), &, m. a kind of 
lizard, same as Stellio. Plin. 

CO6LUBER (unc.), abri, m. a snake, ser- 

3 pent, anguis, serpens, dis. Ovid. -—— 
il Also, a house snake, an wider. Virg. 

CO6LUGBRA (coluber), x, f. a female snake 
or adder; a snake, femina colubri: et 
generatim quecumque serpens. Horat. 

COLUBRARIA insula, an island in the 
Mediterranean, so called from the snakes 
with which it was infested. Plin. 

COLUBRIFER (coluber & fero), a, um, 

3 adj. bearing snakes, qui colubros fert. 
Ovid. Coijubriferi lumina monstri, h. e. 
Meduse, cujus est apud. JZucan. colu- 
briferum collum. 

COLUBRINUS (coluber), a, um, adj. of 
or relating to a snake or serpent. Plaut. 
Colubrino ingenio esse, h. e. wily. 

COLUM (unce.), i, n. a colander, strainer, 

2 filtering vessel or basket, pds. Colum, 
Cola juncea vel spartea. Cato. vitilia. 


COL 


Flin. Aqua per colum transiens, A. é 
through sand. Martial. Nivarium, h. ¢ 
a sort of strainer or cooler, in which 
wine was made to pass through snew, in 
order to make it milder. —- ‘Il Also, a sof 
of net, of osiers. Auson. 

COLUMBA (coiumbus), #, f. a she dow 
(r pigeon; a dove pigeon, meptorend 
Horat. and Cic. — Doves were sacred 
to Venus. | Plaut. Mea colum- 
ba, my dove (as a term of endearment), 

COSLOUMBAR (for columbare, from colum- 

3 ba), aris, n. @ sort of collar put round the 
necks of slaves as a punishment. Plaut. 

W Also, Plaut. Columbar impu- 
dens, h. ¢. one deserving this collar. 
i] Plur. Columbaria, see Columbarium. 

C6LOMBARIUM (columba), ii, nm. a 

2 pigeon-house, dove-cote, columbary, weptc- 
TEPEOY, TWEPLGTEOUTPNPELOV. Varr. and 
Plin. I Also, @ place or hole in 
the cote for holding a pair of pigeons, 
though in this sense more properly de- 
rived from colwmbar, as all the exam- 
ples are in the plur. —--- ‘i! Hence, 
the place or hole where a rafter rests or is 
mortised in the wall of .a Wyilding. Vi- 
truv. TT Also, a hole, cx space out of 
wiich the water runs, ufter it is taken by 
the water-mill wheel. Vitruv. I Also, 
a recess or niche in a sepulchre, to contain 
the urn of ashes. Inscript. ‘I Also, 
a hole in the side of a vto.2l, through 
which the oar passes into the water. Isid. 

CSLOMBARIUS (Id.), ii, m. he that keeps 

3 a dove-house or pigeon-cote. Varr. 

COLUMBATIM (Id.), adv. after the man- 

3 ner of doves, as doves do. Matt. ap. 
Gell. Where columbulatim is also read. 

COLUMBINUS (Id.), a, um, adj. belong- 

ling to a dove or pigeon, reptorepoetdns, 
quiest ex columbis. Cic. and Horat. 
——T Also, of a dove color. Plin. 
terra. —— if Also, named from doves. 
Plin. vitise Id. cicer. —— {f Columbi- 
naceus, a, um, adj. the same. Cal. 
Aurel. pullus, a young dove. 

COLUMBOR (Id.), aris, dep. 1. to bill o 

2 kiss like doves. Mecen. ap. Senec. Si- 
quis femine columbatur. 

COLUMBULUS (dimin. from columbus), 

2 i, m. a little dove ; ayoung pigeon, rept- 
oréptoy. Plin. Ep. Columbutis nostris, 
(alluding to a poem of Stella, called 
Columba). 

COLUMBUS (xérAupGos, h. e. a diver), i, 

2m. a male dove or pigeon, mEpicrepos. 
Varr. Mas columbus, femina columba. 
— And, generally, a dove or pigeon, 
Horat. and Colum. 

C6LUMELLA (dimin. from evlumna), 
we, f. a small pillar of column. Cie — 
Hence, figur. Zuweil. Servus Lucili co- 
lumelia, 1. e. prop, stay, trusty slave. ~ 
Columnella is also read. Vs L. Junius 
Moderatus Columella, @ writer on. hus- 
bandry in the time of the emperor Claudius. 

C6LUMELLARES (columetia) dentes, h. e. 

2 eye-teeth, grinders, of horses, which ap- 
pear in the fourth year. Varr. and Plin. 

CSLUMEN (probably allied with cul. 
men), inis, n. the top, summit, or roof of 
a house, kopvdr, oréyos. Varr., Cie. 
and Senec. I In particular, the prin- 
cipal beam, extending longwise on the top 
of the roof of a house, on which all the 
parts of the roof depend. Vitruv. 
{| Also, in general, the top or summit 
of any thing. Catull. Sub ajtis Phry- 
giz columinibus, h. e. montibus Ide 
Phrygie. Nigid. ap. Serv. Canicuie in 
columen venit cum Geminis, h. e. to the 
meridian. WT Figur. a prop, stay, sup- 
port. Terent. Columen vero fami- 
lie. Cic. reipublice.  Horat. reruns 
mearum. Sil. Ausonii regni. — Also, 
the chief, head, principal.  Plaut. Au 
dacix columen. Civic. amicorum An- 
tonii. Gell. artium columina M. Var 
ronem et P. Nigidium. 

CO6LUSMIS (unc.), e, adject. same as In- 

3 columis.  Isidor. J It oecurs (ac- 
cording tosome edd.) in Plaut. Trin 
3. 3. 15., where it has also been ex- 
plained (as if from xodotw), mutilated, 
maimed. 

COLUMNA (columen), @, f. a pillar, col- 
umn, Klwy, ordros. —— TI Columna 
Menia (Menia), and simply Cotumna 
a pillar in Rome, at which slaves, thieves, 
Sc. were punished, and to which dishenca 
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debtors were summoned, and probably pun- 
ished ; a sort of pillar of infamy, whip- 
ping-post, pillory. Cic. — Hence, Cic. 
Adhverescere ad columnam (sc. Meni- 
am), to be stuck to this pillar, h. e. not to 
get away from it without disgrace. 
| Columne Herculis, the pillars of Her- 
cules, h. €. two mountains onthe straits of 
Gibraltar, Calpe in Europe, and Abyla 


COM 


Ovid. Papavereas comas, /}.¢. poppy 
heads or blossoms. | Also, of the 
earth, the herbage, flowers ; crop, harvest. 
Colum. Telluris comas aptate canistris. 
Ovid. Falce subsecuit comas.-—— ff Al- 
So, the beams or rays, streaming light, of 
the sun, of torches, &c. Senec. Coma 
ignis. Catuil. Faces splendidas quati- 
unt comas. Senec. Coma Pheebi. 


COM 


Tlaut. Nimius etlor comburebat cutto 
rem. — Henee, Coinbustum, i, n. @ burn 
or scald. Scrib. Larg. and Plin. 
W Figur. Q. Cic. Comburere aliquem 
judicio. Plaut. diem, h.e. to burn the 
day (as dead); to pass away jovially 
Prop. Semela (Jupiter) est combustus, 
est deperditus, h. €. is inflamed with love, 
enamored. 


COMACUM, for Camacum. 3 
cr COMMAGENE, es, f. 


in Africa. Plin. and Mela. I Protei 


COMBUSTY6 (comburo), snis, f. a burn- 
Columne (h. e. fines), the boundaries of| COMAGENE, ; 


3 ing, consuming.  Firmic. 


Egypt, where Proteus reigned (in refer- 
ence to the ancient custom of marking 
boundaries by pillars). —— 1 Figur. 
Horat. Injurioso ne pede proruas stan- 
tem columnam, the standing column, h.e. 
the secure, prosperous state. 1 Al- 
80, water fulling from the clouds in a 
body; a spout, waterspout. Lucret. 
ff Also, a kind of fiery pillar appearing 
in the hecvens. Senec. ‘[ Also, for 
mentula. Martial. 

CSLOMNARIS (columna), e, adj. Pru- 

3 dent. Luce columnari, A. e. of the pillar 
of fire, in the wilderness. 

COLUMNARIUM (Id.), ii, n. a tribute that 
was imposz:d upon every pillar thut sup- 
ported the house.  Cic. 

CSOLOMNARIGS (Id.), ii, m. perhaps a 

1 dishonest debtor or bankrupt, &c., such as 
was prosecuted at the columna Menia, 
where slaves and thieves were punished. 
Cal. ad Cic. 

CSLOMNATYIG (Id.), nis, f. a supporting 

3 by pillars, a colonnade, series or range of 

lars. Apul. 

CSLUMNATUS (Id.), a, um, adj. pro- 

3 vided with, or supported by pillars. Varr. 

7 Plaut. Columnatum os, k. e. 
supported by the arm. 

COLUMNELLA. See Columella. 

C6LUMNIFER (columna & fero), a, um, 

3 adject. Prudent. Columniferum radium, 
h. e. the fiery column in the wilderness. 

OSLURI (K6)ovpoc), drum,am. the Colures, 

3 two imaginary circles in the heavens (the 
solstitial and equinoctial), passing through 
the poles, and intersecting each other at 


Kopaynvi), and Koppaynvi, a region of 
Syria. Plin. “| Also, a plant, grow- 
ing inthis country. Plin. ‘J Hence, 
Comagénus, or Commagénus, a, um, 
adj. of or pertaining to Comagena. Ju- 
venal. and Plin. — Comageni, drum, 
its inhabitants. Plin. — Comagenum 
medicamentum, invented by the Comage- 
nians, and made of goose-fat, cinnamon, 
cassia, white pepper, and comagene. Plin. 
and Pandect, 


C6OMANA, orum, 7a Képava, a city of 


Cappadocia, where was a splendid temple 
of Bellona. Plin. 1 Also, acity of 
Pontus. Plin. 


CO6MANS (coma), antis, adj. having long 
2 or bushy hair, with flowing hair, KopArys. 


Used in the various senses of coma. 
Valer. Flacc. Comanti ore facem supra, 
h. e@. with his hair over his face. Virg. 
Comantes (leonis) toros, h. e. furnished 
with a mane. Flin. Eque comantes. 
Valer. Flacc. Silve comantes, leafy. 
Stat. Comans humus, h. e. grassy. Virg. 
Sera comans narcissus, flowering late. 
Id. flore comans. Plin. Foliis comanti- 
bus. Virg. Galea comans, h. e. crested, 
plumed. Id. Cristas comantes, flowing 
plumes. Ovid. Stella comans, h.e. a 
comet. Valer. Flacc. Astro comantes 
Tyndaride, h. e. with a bright and starry 
apex on their heads. Sil. Pinum flamma 
comantem, h. e. streaming with flame. 
Tf Also, hairy, shaggy, bristly. Va- 
ler. Flacc. Alta comantem -pectora. 
Virg. Sete comantes hircorum. Valer. 
Flace. Pellis comans villis. 


COMBUSTUS, 


COMBOSTORX (Id.), we, f. a burning, 
3 scorching, parching ; combustion, dr6xav- 


pa. Apic. Ne fundum tangat, proptet 
combusturam. Aimil. Macer. Combuss 
turis subvenit ignis. 

a, um, particip. from 
Comburo ; which see. 


COME (xkéun), es, f. the herb goat’s-beard. 


Plin. i} Also, with a long penult, 
a (Grecian) village, hamlet, kon. Liv. 


COMEDS (con & edo), is, édi, sum & 
3 estum, a. 3. to eat, eat up, diy, éoSis 


Cic. Te musce comedissent. T'erent. 
Quid comedent? quid ebibent ? 
WT Often, to consume or squander in glut- 
tony, eat up, waste, dissipate. Cie Co 
medere rem familiarem, katadaysiv 
thy obctay. Id. patrimonium. Jd. bo- 
nasua. Jd. Potes mulo isto, cum can- 
therium comedisti, Romam pervehi, tha. 
gelding, h.e. the money forhim. Id. 
beneficia alicujus, h. e. what has been re- 
ceived by way of benefit. — So, of persons, 
Terent. (spoken by a parasite) Hune 
comedendum et deridendum vobis pro- 
pino, to be sponged, ruined, eaten out ; 
(or, in this place, to be carped at, cut with 
words). Plaut. Comedere, aliquem ab- 
sentem. Id. se, h. e. to waste or pine 
away (with care). So, Juvenal. Nobili- 
tas comesa, h. e. pillaged, plundered. —— 
{! Martial. Pueros oculis comedit, h. ce. 
devoured with his eyes. I Comedim, 
is, it, for comedam, as, at. Plaut. —— 
{| This verb takes also those personal 
endings of sum, which begin with es; 
as, comesset, comesse, comes, comest, &c. 


Cic. and Plaut. 

CSMEDG (comedo), dnis, m. a prodigal, 
spendthrift, katapayas. Varr. and Lnt- 
cil. ap. Non. 

COMENSIS, e, adj. of, from or pertaining 
to Comum, a town of Insubria, near tha 
Larian lake, now Como. Liv. ager. So, 
Plin. In Comensi, sc. agro. Jd. lapis, 
h. e. lapis ollaris. “Liv. Comenses, ium, 
the inhabitants. 

COMES (con & meo, which was original- 


right angles. Macrob. COMARCHUBS (xdpapxos), i, m. a prefect 
CSLORIA (kdédovo0s, cauda_ mutilus)| 3 of a village, burgomaster. Plaut. 

orum, n. pilasters; a sort of mutilated| COMARON (xépapor), i, n. the fruit of the 

coiwmns, not having the ornaments on the| arbute-tree. Plin. 1 Also, the straaw- 

top. Sidon. rotundata, h. e. made of cir-| _ berry plant, called also fragum. Apul. 

cular stones placed on one another. COMATORIUS (coma), a, um, adject. 
COLURNDS (for corulnus, from corulus),} 3 Petron. Acu comatoria, a crisping pin. 
3a, um, adj. of the hazel-tree. Virg. In|COMATUS (Id.), a, um, adj. with long or 

verubus colurnis. 2 bushy hair, xopitns. Sueton. Pulchros 
COLURUS (xdrovpos), a, uM, adj. without| et comatos deturpabat. Martial. Co- 
3a tail. — Hence, Plot. de Metris. Colu-| matatempora. Jd. O quantum diathe- 


rum metrum, h. e. wanting a foot, a 
foot too short. 

CLUS, i, and C6LUS, us, f. a distaff, rock, 

2HAakaryn. Cic. and Virg. — Also, the 
wool itself. Senec. Colos, quas nevere. 
—A distaff is assigned to the Fates 
(Parce), from which they spin off the 
fate and life of men. Ovid. Stabat va- 
cua jam tibi Parca colo, kh. ¢. you were 
soon to die. WT Catull. 63. 311. (ac- 
cording to some edd.) has colus, masc. 

COLUSTRA. See Colostra. 

COLUTHEA (xodvréa, ap. Theophrast.), 
érum, n. perhaps fruits from the colutea 
(laburnum, according to some). Plaut. 

C6LY MBADES (xcodvpGddes) olive, pick?ed 
olives ; as if swimming in the brine. Plin. 

COLYMBUS (ké\vpfos) i, m. a place to 

3 swim in; a fish-pond. Lamprid. 

SOMA (xézn), #, f. the-hair of the head, 
particular’y when long, flowing, uncut. 
Cic. calainistrata. Jd. Madenti coma, 
composite capillo. cc. ap. Cic. Scin- 
dens comam. Quintil. in gradus fran- 
gere, h. ¢. sa to dress the hair that one 
lock is above another, and thus to give it 


ca valent, et quinque comati, h. e. pueri 
intonsi. Plin. Comata Gallia, and Lu- 
can. absol. Comata, h.e. Transalpine 
Gaul (except Narbonensis, which was 
called Bracata) ; because the inhabit- 
ants had long hair. —~ 7 Catull. Co- 
mnata silva, h. e. frondosa, leafy. 


COMBIB6 (con & bibo), is, ibi, itum, a. 


3. to drink, or drink up, éxrivo, cvprivo. 
Ovid. Et cogor lacrymas combibere ipse 
meas. —— {1 Also, to drink together. 
Senec. Ad artem «xque combibendi et 
convivandi peritissimus. Also, 
to drink up, drink or suck in, draw to 
itself, imbibe, absorb. Horat. Tractare 
serpentes ut atrum Corpore combiberet 
venenum. Ovid. Sic combibitur Argo- 
licis ingens Erasinus in arvis, h. e. is 
absorbed. Plin. Utscrobes solem pluvi- 
asque combibant. Colum. Bacca salem 
combibat. Jd. Oleum testa combibit. 
Stat. Cupressus flammas combibit. —— 
| Figur. Cic. Quas (artes) si, dum tener 
est, combiberit, ad majora veniet para- 
tior, if he shall have imbibed, or taken in. 


COMBIB6 (combibo), dnis, m. « pot-com- 


ly of the third conj.), itis, m. and f. 
@ companion, comrade, fellow ; associate, 
attendant, axk6dovOos. Cic. Comes meus 
fuit illo miserrimo tempore. Ces. Vic- 
torie Pompeii comitem. Cic. Vita 
socia virtus, mortis comes gloria fuisset. 
Id. Ars et doctrina comites ac ministre 
suntoratoris. Jd. Multarum delicrarum 
comes est extrema saltatio. Jd. Tua- 
rum actionum, sententiarum, volunta- 
tum socium comitemque. Jd. Prebere 
se alicui comitem in ulciscendis inimi- 
cis. Jd. Nec comitem illius furoris, sed 
ducem. Virg. Addere se comitem ali- 
cui. Cic. Adjungere se comitem fuge 
alicujus. Virg. Tre comitem alicui. 
Id. Mittere aliquem comitem alteri. 
Ovid. Dare aliquem alicui comitem. 
Id. Venire and esse comitem alieui. 
Cic. Comitem esse aticujus. Plaut. 
Habere aliquem com‘iem consiliis suis. 
Quintil. Dulcis secretorum comes. Plin. 
Profiteri se comitem Platonis, fh. e, 
sectatorem, a follower, disciple. Ovid. 
Comitem negare, sc. se, not to be willing 
to go with one. il In particular, Co- 


the appearance of steps. Ovid. induere, 
to put up. Senec. Solvere comas, et 
rursus fingere, to form, fashion, adjust. 
Ovid. componere. Propert. Demissis 
comis plangere pectora. — Also, of ani- 
mals, Gell. Come cervicum, h. e. the 
mane. Stat. Galewe tremunt horrore co- 


mites, persons who accompany and take 
care of youths ; tutors, pedagogues. Sue- 
ton. — Also, the retinue, attendants, &c, 
of a provincial governor. These were 
either without any particular charge 
and sometimes called amici ; or assigne ? 
to some definite duty. Cic. Hominem 
certum misi de comitibus meis. Horct. 
Albinovano comiti scribeque Neronis. 
— So, figur. Plaut. Drusillanus, et co- 
mites ejus octo. —— f Hence, undet 


1 panion, cvprérns. Cie. 
COMBING (con & bini), as, avi, atum, a. 
31. to join two and two, combine, gsby- 
yout, cuvarrw, bina jungo, conjungo. 
Sidon. — Hence, Combinatus, a, um. 
Augustin. Ut forte combinati (sc. ipse et 
tres alii) spatiabantur, h. e. two and two. 
imarum, i. e. of the crests, made of hair.| COMBRETUM (unc.), i, n. an herb like 
-— Hence, of sheep, Poet. ap. Cic. Aurea|  /ady?s-glove (bacchar). Plin. 
(agni) coma, wool, fleece. — Hence, the} COMBOLLYS (con & bullio), is, ivi, itum, 
hair, wool, or down upon parchment. 7%-|3 n. 4. to boil together. Apic. 


bull. T Also, figur. the foliage of |COMBORSG (con & uro), is, ussi, ustum,} the emperors, comites were higher offi- 
trees. Horat. Coma nemorum. Ovid.| a. 3. to burn together, burn or consume| cers, ministers, overseers, superintendents, 


Arboreas comas. Jd. populeas comas. 
-— Also, of plants, a sort of head or tuft. 
Pin Millii come. Jd. Coma cepe. 


utterly ; to scorch, parch, or dry up, ovp- 
prEyw, éutpisSw. Plaut. Comburere 
wedes. Cvc. libros. Id. aliquem vivum. 


colonels of the body-guard (ol sequii co. 
mites), chief grooms of the stan’es (stabu- 
li comites), &c. Codd. Just. \nd Theod 


COM 


CSMESSR (comedo), Sris, m. an eater, 
3 gormandizer. Tertull. and Pandect. 
COMESSATIO, ) 


JOM ESSOR, Ret, ( See Comissatio, &e. 


COMESTUS, and COSMESUS, a, um, 
particip. from comedo. : 
“OMETES (xopirns),e, m.acomet. Cic. 


and Virg. — Called also Sidus cumetes, 
Stella cometes. Tacit. and Justin. — Al- 
so, Cometa, @, m. Senec. 
COMICE (comicus), adverb, comically, in 
1 a manner befitting comedy. Cic. 
COMICUS (copixds), a, um, adj. relating 
to comedy, befitting comedy, comical, Kw- 
po@dexds, ad Comeediam pertinens. Ho- 


vat. res. Cic. artificium. Ces. ap. 
Sueton. virtus. Cic. adolescens, h. e. 
represented in a comedy. Id. Poeta 


comicus, or absol, comicus, @ comic po- 
et. Quintil. Actor comicus, and Plaut. 
comicus (absol.), @ comic actor, a come- 
dian. Plaut. Aurum comicum, 2. e. lu- 
pines, used, in acting comedies, for money. 
Plin. persone, masks used in comedy. 
Tertull. Balneum comicum, hd. e. facti- 
tious, not genuine. 

COMINYA. See Colminiana. 

COMINGS, or COMMINUS (con & ma- 
nus), nigh at hand; hand to hand, in 
close combat, éyyé0ev. Cic. Nec eminus 
hastis, aut cominus gladiis uteretur. 
Ovid. de fratribus unum Cominus ense 
ferit: jaculo cadit eminus ipse. Cic. 
Nune cominus agamus, let ws come 
to close combat. Jd. Pugnare comi- 
nus in acie cum hoste. Ovid. aggredi 
aliquem. Jd. ire in aliquem, to attack. 
Liv. giadio rem gerere. Cic. Video 
utrumque cominus ictu cecidisse con- 
trario. Jd. Qui me epistola petivit, ad 
te, ut video, cominus accessit. Plin. 
insidiari alicui. Catwll. Quercus radi- 
cibus exturbata Prona cadit, lateque, et 
cominus obvia frangit, 2. e. prope et 
longe. Plin. Sole cominus facto, h. e. 
propius accedente. Tacit. petere Me- 
sopotamiam.  Plin. judicare aliquid. 
Ovid. aspicere aliquem Tacit. videre 
aliquid. Pandect. Recipere cominus 
pecuniam a debitore, in person. Grell. 
Exerceri in rebus cominus noscendis, 
periclitandisque. Propert. Cominus ire 
sues. Jd. Cominus isse viro. -—~ TT Al- 
so, sometimes, forthwith, presently, in- 
stantly. Virg. jactc qui semine comi- 
nus arva Insequitur. —— 1 Cominius, 
compar., is found in Tertull. de carne 


Olrish, ¢. 21. 5 


COMIS (unc.), e. adj. courteous, kind, hu- 
mane, gentle, mild, affable, complaisant, 
good-humored, gracious, obliging, conde- 
scending, indulgent, accessible, evtpoci- 
yopos, xoyorés. Cic. Comes, benigni, 
faciles, suaves homines. Jd. Comem esse 
erga aliquem. Horat. inaliquem. Tacit. 
alicui. Citic. Quemquamne existimas 
Catone commodiorem, comiorem, mo- 
deratiorem fuisse ? Apul. Senex comis- 
simus. WVepos. Ingenium come. Tacit. 
sermo. Jerent. animus. Ovid. oculi. 
§] Aiso, favorably disposed to the fine arts. 
—— ¥f Also, witty, and hence, pleasing, 
in sveech and writing. Horat. — Also, 
Jinical, too studious of elegance. Plin. 'Ti- 
berins Cesar, minime comis hnperator. 

COMISSABONDUS (comissor), a, um, adj. 

2 revelling, rioting, K»pasrhis. Liv. Temu- 
Jento agmine comissabundus per Indiam 
incessit. Plin. Juvenes comissabundi. 

COMISSATIG (Id.), dnis, f a revelling, 
carousing, rioting, or making merry after 
supper, kKapos. Liv. and Cic. 

COMISSATOR (Id.), dris, m. a reveller af- 
ter supper, areveller, kwpaoris. Liv. and 
Cw. —— Figur. Martial. At nunc 
eanviva est, comissatorque libellus, 
h. e. interest, et legitur in convivlis, et 
comissationibus. Cic. Comissatores 
conjurationis barkatuli juvenes (scorn- 
fully), for socii. 

COMISSOR (for comassor, from kwyaFw), 

® ari, atus sum, dep. 1. properly, to go 
through the city with music in solemn pro- 
céssion, a3 Was usual on the festival of 
Bacchus; hen, of jovial and merry 
youths, who, after their ordinary sup- 
per, went to a friend’s house, and feast- 
ed and drank once more ; to revel, riot. 
fiw. Quin comissatum ad_ fratrem 
haus? Horat. Vempestivius indomum 
comssari, to go ty revel. 


COM 


COMITAS (comis), atis, f. courtesy, affa. 
bility, complaisance, gentleness, civility, 
humanity, good breeding, mildness, kind- 
néss, evtpoonyvota, benignitas, facilitas, 
lenitas, affabilitas. Cic. Crassus in 
summa comitate habebat etiam severi- 
tatis satis. Tacit. Comitate curandi 
provinciam tenuit, 2. e. in curando, by 
roverning with lenity and affability. Plaut. 
Mihi ad enarrandum hoc argumentum 
est comitas, h. e. Lam willing, am ready. 

WT Alsa, liberality, muntficence. Plaut. 

COMITATENSIS (comitatus), e, adj. per- 

3 taining to the dignity and office of the comi- 
tes. (See Comes.) Cod. Theod. munns su- 
bire. Ammian. Comitatensis fabrica, A. €. 
machinatio, calumniosa delatio Comi- 
tum aulicorum. —— 1 Cod. Theod. Co- 
mitatensis legio. /d. Comitatenses mi- 
lites, soldiers attached to the emperor’s 
residence or court. 

COMITaTUS, a, um, particip. See Co- 
mito and Comitor. YT Adj. Cic. Ut es- 
set comitatior. Jd. Comitatiores reverti. 

CSMITATUS (comitor), us, m. «number of 
followers or companions, a train or com- 
pany of attendants; atrain, retinue, suite, 
equipage, dxkodovsia. Cic. Si modo tecti 
satis est ad comitatum nostrum reci- 
piendum. Ces. Comitatu equitum tri- 
ginta ad mare pervenit. Cic. ancilla- 
rum puerorumque. Quintil. declam. 
Convictibus et comitatibus letari, in 
conversation and society. Plin. Comita- 
tus rerum Alexandri Magni, h. e. comi- 
tes expeditionum et rerum gestarum 
Alexandri. Jd. Exornatus comitatu 
Alexandri, h. e. honored by being the 
companion and friend of Alexander. 
WT Also, a number of men travelling to- 
gether, or transporting any thing together, 
a caravan. Ces. 1 Also, the train 
or suite of the emperor, the court, the im- 
perial residence. Pandect. fT Figur. 
Cic. Virtutum tanto comitatu. Plin. 
Pruna hordearia appellata, a comitatu 
frugis ejus, h. e. from its ripening at the 
same time with barley. Id. Comitatus 
utriusque cause. 

COMITER (comis), adv. courteously, kind- 
ly, affably, complaisantly, gently, civilly, 
obligingly, politely, dbtAoppovws, ebpEevas. 
Cic. Comiter, benigne, non gravate. Id. 
Salutare benigne, comiter appellare 
unumquemque. Enn. ap. Cic. Erranti 
comiter viam monstrare. Cic. consola- 
rialiquem. T'erent. aliquem adjuvare. 
Gell. Sensim et comiter admonere ali- 
guem. Plaut. Lepidissime, et comissi- 
me. Tacit. Coiniter administrare pro- 
vinciam. Jiv. celebrare conviviuin, 
h. e. willingly, with pleasure; cheerfully, 
pleasantly. So, Cic. Comiter et jucunde 
esse in convivio. —— 7 Cic. Comiter 
servare majestatem populi R., h. e. will- 
ingly, readily. So, Liv. Apollini voven- 
dos censeo ludos, qui quotannis comi- 
ter Apollini fiant. TJ Plin. Comiter 
habitare, gentcelly, elegantly, splendidly. 

COMITYA, orum, n. See Comitium. 

COMITIALYS (comitia), e, adj. of or be- 
longing to the comitia. Fupise. Comi- 
tiale tribunal, h. e. in Comitiis positum. 
— Comitiales dies were days on which 
comitia were or might be held. If the 
comitia were actually held on these 
days, the senate could not be held, nor 
could the pretor administer justice. Cic. 
So, Ces. biduum. Cic. mensis, in which 
comitia were held. —— I Plaut. Non po- 
tuisti adducere homines magis ad hance 
rem idoneos. Nam istorum nullus ne- 
fastus est, comitiales sunt meri, h. e. 
perhaps persons who were continual- 
ly in the comitium; hence, litigious 
persons, who were always ready to accuse 
and circumvent others. {1 Comitialis 
morbus, the epilepsy, falling sickness ; so 
called, because its occurrence at the comi- 
tia put a stop to the proceedings. Cels. So, 
Senec. Vitium comitiale. Plin. Comitia- 
lis, se. homo, one who has it, an epileptic. 

COMITIALITER (comitialis), adverb, 

2 from the falling sickness. Plin. 

COMITIATUS (comitia), us, m. an assem- 

1 bly of the people at the comitia, the comi- 
tia. Cic. e Leg. xii. tab. Altera de capite 
civis rogari, nisi maximo comitiatu, 
vetat, h. e. at the comitia centuriata. 

COMITIATUS ~ld.), a, .um,. adject. 

1 Ascen. Alii (tribuni militum) sunt co- 
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COMITIVUS (Id.),a, um, adj. 


COM 


mitiati, h. e. appointed at the comitia 
(whereas those appointed by the gene- 
ral were called rufuli). 

COMITIG (ccmitium), as, n. 1. to sacrifice 
im the comitium, or to go thither to sacri- 
fice. Varro. 

COMITIUM (comes), 11, n. COMYITYA, 
drum, n. plur. have atwo-fold significa- 
tion. Comitium (sing.) was a public 
place in the forum Romanuin, where the 
comitia curiata were held, and certain of- 
fences tried and punished. Cie. In co- 
mitium veniant, ad stantem judicem 
dicant. Plin. Ep. Celer eques R., cum 
in comitio virgis cederetur. Suweten. 
In comitio ad necem cadi. — So, xt. of 
Rome. Nepos. In comitio Sparte, h. e. 
assembly or place of assembly of the gov- 
ernment. ] Comitia (plur.), the for- 
mal assembly of the whole people, to make, 
reject, or repeal laws and ordinances, or te 
choose magistrates, *c. These comitia 
were of three kinds, centuriata, tributa, 
curiata, according as the people voted by 
centuries, tribes, or curie. Cic. Comitia 
habere, and facere, and gerere, and ir- 
stituere, to hold. Liv. edicere and indi- 
cere. Cic. obire, h..e. interesse. Jd. 
dimittere. Jd. Comittiis presse, to 
preside at, direct. —It is often joined 
With a genit. or adject. denoting the ob- 
ject. Liv. consulum, h. e. for choosing 
consuls. Citic. censorum. So, Jd. ques- 
toria, and tribunicia. So, Jd. mea, h. e. 
de me. — Also, with the dat. Ziv. regi 
creando. In these passages it may of- 
ten be rendered election, or election 
mecting. — Cic. uses comitia also of tgs 
election of a priest, in Sicily. — Cre. 
Comitia gratuita, h. e. without bribery. 
Plin. flagrantia, h. e. warmly contested. 
— 1 Figur. Plaut. Intus de capite 
meo sunt comitia, 2. e. ubi de forma et 
salute mea agitur. So, Jd. Pseudolus 
mihi centuriata habuit capitis comitia, 
h.e. very cunning, well-prepared counsel, 
or deliberation. T Lw. 3. 17. Comitia 
in foro sunt, applied to @ multitude or 
meeting, generally. 


Veget. 

. e . 5 

3 dignitas, h. c. the dignity of comes or 
count in the emperor’s court. So, Cod. 
Just. Comitiva (absol.). 


C6MITS (id.), as, a. 1. to accompany, 


3 same as Cumitor. 
re comitarent castra puelle. 
Pirithoum Theseus comitavit. 
| Passive. Justin.: Salutantur, comi- 
tantur. Ovid. Ingenio meo comitor 
fruorgue. Cic. Mutier viris comitata. 
Id. Parum comitatus, h. e. with few at- 
tendants. Id. Bene comitatus. 

COMITOR ({d.), aris, atus sum, dep. 1. ta 

1 accompany, attend, wait wpon, go along 
with, follow, mapaxodovdéw. Curt. Vir- 


Propert, mea si tene- 
Ovid. 


coerce 


gines comitabantur patrem. Virg. 
gressumque canes comitantur heri- 


Jem. Jd. iter alicujus. Sweton. heri- 
Jem filium in scholas. — Often, to at- 
tend (a funeral), to attend to the grave. 
Virg. javenem exanimum. Plin. ex- 
sequias. So,absol. epos. Comitante 
toto exercitu. J Figur. to accompa- 


ny. Cic, Cetera, que comitantur huic 
vite. Curt. Hominem consequitur ati- 


quando, nunquam comitatur divinitas. 
Claudian, Superbia comitatur honores. 


COMMA (xk6pupa' from xérrw, to cut), atis, 


Qn.a part of a period, short clause of x 


sentence.  Diomed. Also, the 
(written) stop, Which marks this, a con- 
ma. Donat. —— ‘I Also, in verse, tis 
cesura. Valer. Prob. Hence, 


Commaticus, a, um, adj. of short sen- 
tences or clauses, koppartkds. Sidon. 


COMMACERS (con & macero), as, a. |. 


3 to soften by steeping, macecrate. Marcell. 
Empir. il Also, to pound, bruise. 
Strabo. Gall. 


COMMACESCO (con & macesco), is, n. 


3. to grow lean, pine or waste away. Varr. 
ap. Von. : if the reading be correct. 


COMMACULG (con & maculo), as, avi, 


atum, a. 1. to spot, stain, pollute all over. 
Virg. manus sanguine. Tacit. san- 
guine suo altaria deum. T Figur. 
to pollute, stain. Cic. Commaculare se 
ambitu. Sallust. laudes flagitils. Stat. 
pia templa. 

COMMADES (con & madeo), es, n. 2. 

3 become moist, or soaked. Cate 


COM 


JMMAGENE, &c. See Comagene. 
COMMALAX6 (con & malaxo), as, a. 1. 
3 to make mild, soften. Varr.ap. Non. 
[56M MANDO (con & mando), is, di, sum, 
3a. 3. to chew, masticate. Seren. Samm. 
and Marcell. Empir. 
COMMANDOCATIS (commanduco), 
3 dais, f. a chewing, champing ; mastica- 
tion. Svribon. Larg. 
COMMANDUCS (con & manduco), as, 
2 avi, Atum, a. 1. to masticate, chew, dta- 
paccionat. Plin. ——T Commandi- 
cor, aris, dep. Lucil. ap. Won. 
COMMANEG (con & maneo), es, n. 2. to 
3 remain, or remain together. Macrob. 
SOMMANIPULARIS (con & manipula- 
2 ris), is, m. a soldier belonging to the same 
manipulus or company. Tacit. Prensare 
commanipularium pectora. 
COMMANIPULATYS (con & manipulus), 
dénis, f. societas commanipularium. 
Spartian. Ut in commanipulatione ne- 
mo focum faceret. 
COMMANYIPULG, Snis, and COMMA- 


COM 


Cum ex omnibus provinciis commeatu 
et privato et publico prohibebamur. 
Crs. Commeatibus nostros intercludere 
instituunt. Jd. Sustinere commeatus, 
to keep up an ample supply of provisions. 
Id, Petere commeatum, to go in search 
of provisions, to forage. Nepos. Privare 
civitatem commeatibus. Plaut. Im- 
portare commeatum in coloniam. Curt. 
Subvehere commeatus. Jd, Comme- 
atuum copia. — It-is sometimes distin- 
guished from corn. Ces. Supportare 
frumentum et commeatum. Jd. Rei 
frumentariz commeatusque causa. 
Sallust. Frumentum dare, commeatum 
portare. So, Plaut. Cibatus et comme- 
atus. — Figur. Plaut. Commeatus ar- 
gentarius, a supply of money. 


COMMEDITOR (con & meditor), Aris, 


dep. 1. to consider, take into considera- 
tion. Auct. ad Herenn. T Also, to 
imitate. Lucret. Fragiles sonitus char- 
taruin commeditatur, h. e. gives a sound 
like that caused by tearing paper. ‘ 


COM 


COMMENDATITIGS (commendatus), a 

lum, adj. containing a recommendation, 
pertaining to a recommendation, commen: 
datory, cvcrartkds. Cic. Nullas Etteras 
mittere, nisi commendatitias, 2. e. of 
recommendation, So, Aug. ap. Macrob 
Commendatitie (ahsol.). —— TT Writtes 
also, commendaticius. 

COMMENDATIVUS (commendo) casus, 
h. e. dativus. Priscian. 

COMMENDATOR (ld.), Gris, m. a com. 
mender, praiser, quicommendat. Plin, 
Ep. 

COMMENDATORIUS (commendator), a, 
um, adject. same as Commencatitixs. 
Sidon. 

COMMENDATRIX (Id.), icis, f. she that 

l commends or recommends. Cic. Lex. 
commendatrix virtutum. 

COMMENDATUS, a, um, particip. ix- 
trusted, commended, &c. (See Commendr.} 
—— | Adj. commended, recommended 
Cic. Que res commendatior sempiter- 
ne memorie? Jd. Ceteris rebus habeas 


3 NIPULUGS (Id.), , m. same as Comma-|COMMEMBRATUOS (con & membro), a,} eos commendatissimos. — Also, accept- 


nipularis. Spartian. and Inscript. um, adj. joined together, compacted.) able, pleasing, valued, esteemed. Petron, 
C5 MMARCES (con & marceo), es, ui, n.| = Paulin. Nolan. Vultus commendatior. Plin. Calami 
3 2. to wither, shrink, grow dull, languish.| COMMEMINY (con ‘& memini), isti, de-] _commendatiores, im greater repute. 

Anmmian. 1 fect. to remember, recollect; have inj COMMENDOG (con & mando), as, &y¥1, 


COMMARGING (con & margino), as, a. 1. 
3 to border, furnish with a margin. Ammi- 
an. pontes. 
COMMARITUS (con & maritus), i, m. 
3 fellow-husband, joint-spouse. Plaut. 
COMMASCULG (con & masculo), as, to 
3 strengthen, fortify, brace, invigorate, émic- 
xvoi2a. Apul. animum. Macrob. frontem. 
COMMASTYICS (con & mastico), as, a. 1. 
® to masticate. mil. Macer. 
COMMATYICUS. See Comma. 3 
COMMATUORESCS (con & maturesco), is, 
rui, escére, n. 3. to ripen, come to matu- 
rity. Colum. 
COMMEABILIS (commeo), e, adject. 
3 easily passed through. Arnub. vene. —— 
1 Also, passing to and fro easily. Arnob. 
eure, sc. halitus. 
COMMEATALIS (commeatus), e, adj. 
3 Cod. Just. miles, hk. e. a soldier who 
takes a part of his pay in provisions, &c., 
or a soldier who hus leave to draw his 
wares, and take a furlough. 
COMMEATSR (commeo), oris, m. one 
3 who goes back and forth. Apul. 
COMMEATUS (Id.), us, m. a passing ; or a 
passage, a place where one can pass back 
and forth, or6X0s mopevTixds, dtd Cypa, 
actus commeandi, transitus.  Plaut. 
Perfodi parietem, qua commeatus esset 
hinc huic mulieri. Jd. Commeatus 
transtinet trans parietem, h. e. there is 
a passage through. Id. Utroque com- 
meatus continet. Ces. Duobus comme- 
atibus exercitum reportare constituit, at 
twice, by twotransportations (or also, con- 
voys. See below). Pallad. Coinmeatus 
vocis, the passing, passage. — Also, con- 
voy, transport; company of merchants. 
Sueton. Qui de novo commeatu Nea- 
polim confluxerant. uct. B. Afric. 
Allienus secundum commeatum mittit 
ad Cesarem, the second convoy. Sall. 
Frequentiam negotiatorum et commea- 
tuum. Tacit. Copia negotiatorum et 
ecommeatuum maxime celebre. So, 
Apul. (of dogs) Per omnem nostrum 
commeatum morsibus ambulare, our 
curavan or company. —— ‘i Often, a 
furlough; leave of absencé from the army 
for a certain time, étvvoia. Liv. Dare 
commeatum alicui. Vellei. Cum comme- 
atu petito, Romam venisset. Tacit. 
Promiscuis militum commeatibus. Liv. 
Esse in commeatu, h. e to be on fur- 
lough. Pundect. Qui liberum commea- 
tum impetraverunt. — Also, applied to 
other-things. Vellei. Commeatum ac- 
quiescendi a continuatione laborum 
petiit, leave. Senec. Mihi commeatum 
dederat mala valetudo, a respite. Td. 
Assidua servitus sine commeatu, with- 
oul intermission. — Hence, Auct. ad 
Herenn. Qui ad diem commeatus non 
venit, on the day which ended his fur- 
lough. Pandect. Commeatus spatium 
excedere, the time of the furlough. 
| Very often, supplies or provisions 
brought or carried, or to be brought or 
carricd by land or by sea; provisions, 
supplies, victuals, as, for an army,acity, 
er for private persons, émtottiouds. Cic. 


remembrance, to know, otapépynpat. 
Cic. Quem hominem probe nosse, et 
commeminisse se, aiebat. Jd. Non 
commemini, antequam sum natus, me 
miserum. Terent. Sisatis commemini. 
Plaut.. Ecquid adhuc commeministi 
Punice? Terent. Sic commemineram, 
that I knew. 


COMMEMORABILIS (commemoro) e, 
ladject. worthy of mention, memorable. 


Cic. Vir commemorabili pietate predi- 
tus. Plaut. Pugna commemorabilis. 


COMMEMGORAMENTUM (Id.), i, n. a 
3 mention. Cecil, ap. Non. 
COMMEMGRANDU#S (properly particip. 


from commeimoro), a, um, adj. memora- 
ble, worthy of memory. Cic. judicia. Id. 
liberalitas. 


COMMEMGRATI6 (commemoro), dnis, f. 


areminding, putting in mind, calling to 
recollection ; a detail, recounting, ér6pu- 
yyots. Cic. nominis nostri. Terent. 
Isthec commemoratio quasi exprobratio 
benefici est. Cic. Verres in assidua 
commemoratione flagitiorum fuit, h. e. 
people were always mentioning or recount- 
ing his crimes. 


COMMEMORATOR (Id.), dris, m. @ men- 
3 tioner, commemorator. Tertull. 
COMMEMORATWS (Id.), us, m. same as 
3 Commemoratio. Apul. 

COMMEMG6RS (con & memoro), as, avi, 


atum, a. 1. to call to mind, to think over 
again; to mention, make mention of, de- 
tail, recount, relate, drouynpovedw. Cic. 
Quid quaque die dixerim, audierim, 
egerim, commemoro vesperi. Jd. Con- 
sulens ei, quam sepe commemoro, hu- 
mane societati. Jd. Beneficia non de- 
bet commemorare, qui contulit. Jd. 
Metrodorus, de cujus memoria comme- 
moravit Antonius. Jd. de tua virtute. 
Z'erent. Cui dem, quamobrem dem, 
commemorabo. 


COMMENDABILIS (commendo), e, adj. 
2 commendable, laudable, praiseworthy, qui 


commendari potest, ématverds. Liv. 
Nec ullo commendabilis merito. Co- 
lum. Arbustum commendabile fructu et 
decore. T'rebell. Poll. Facere aliquem 
commendabiliorem alicui. 


COMMENDATYO ([d.), dnis, f. commen- 


dation, recommendation, cioracis. Cie. 
Ut intelligat, meam commendationem 
non vulgarem fuisse. Jd. Ne exequare 
videar ambitione quadam commenda- 
tiones meas. Sueton. Dare aliquid ali- 
cui ex commendatione alicujus. Cic. 
Facere aliquid commendatione alicu- 
jus. Cic. fumosarum imaginum. Jd. 
fame. Jd. nature. Jd. oculorum. Plin. 
Sine arcessita commendatione. 
— Also (though nearly the same thing), 
excellence, agreeableness, grace; praise, 
repute, esteem. Nepos. ‘Janta erat 
commendatio oris, ut, &c. Cic. Mag- 
na commendatio liberalitatis. Jd. Po- 
nere aliquid in prima commendatione, 
h. e. primam laudem ei tribuere. Plin. 
Candor est in commendatione, is in re- 
pute. Id. Beryllis summa commenda- 
tio in longitudine. 
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atum, a. 1. to commit to any one’s charge, 
consign to any one’s care, intrust with, 
ovvicryut. Pandect. Commendare ni- 
hil aliud est, quam deponere.  Cic. 
commendatus et commissus. /d. Com 

mendatus et concreditus. Justin. filios 
apud hospitem. — Figur. Brut. ad Cic. 
Commendare aliquid litteris, to commit. 
Cic. aliqnem monumentis (h. e. scriptis) 
suis. Jd. aliquid immortalitati, to con- 
sign. Id. aliqnuem sempiterne glorie. 
Id. aliquid auctoritati, fidei, prudentie 
alicujus. Auct. B. Afric. Commendare 
se fuge. TT Also, to commend, rec- 
ommend. Cic. Tibi omnem rem atque 
causam, meque totum commendo, at- 
que trado. Jd. aliquem de meliore no- 
ta. Id. aliquem intime. Terent. se 
alicui in clientelam et fidem. — Cic. 
Matrem meosque tibi commendatos 
habe. — Hence, figur. to recommend, 
commend, h. e. make agreeable, procure 
Savor for, set off, grace, praise.  Cic 

Nulla re magis commendatur orator, 
quam verborum splendore et copia. 
Plin. Ep. Commendare justitiam su- 
am provincialibus humanitate, Plin. 
Marmora commendantur maculis, aut 
coloribus, derive value from. Id. Myrti 
semen commanducatum oris odorem 
commendat, improves, corrects, sweetens. 
Geil. Nunc commendat, nunc objurgat, 
praises. | Pandect. Tutorem frau- 
dulenta conversatio suspectum com- 
mendat, renders him an object of suspi- 
cion. T Hygin. Commendare ali+ 
quem Scyron ad regem, to send him, 
commend him to his protection and guar- 
dianship. 

COMMENS&S (commetior), us, m. pro- 

2 portionate meusure or size; symmetry, 
ovupuperpia. Vitruv. 

COMMENTARIENSIS (commentarius) 

3 is, m. one who has the care of public pa- 
pers, a clerk, register. Pandect, 
1 Also, a jailer, ke:per of a_ pris- 
on, whose duty it was :o make out a list 
of the prisoners committed to his care 
Cod. Just. —— 1 Also, a clerk empioyed 
in the army. Ascon. 

COMMENTARIGOLUM (dimin. of com. 
mentarium),i,n.ashort commentary. Cic. 
—— 1 Commentariolus, i, m. in Hieron, 

COMMENTARIUS (commentor), ii, m. 
and COMMENT ARIUM, ii, n. a book of 
memoirs, memorandum-book, brief regi3- 
ter or journal; a short commentary, short 
narration, list..— Hence Cesar calls the 
book of his wars commentarii, sketches 
Cic. Also, in courts, a registry, 
protocol, a brief. Senec. and Cic. 
‘I Also, a comment, annotation, commen- 
tary, short interpretalion, brief explana- 
toon. Gell. 

COMMENTATYO (Id.), dnis, a meditating, 
contemplating, thinking upon, considering, 
Cic. —— If Also, something produced 
meditation. Cic. —- Hence, a written 
dissertation, essay, description. Plin, 

COMMENTATOR (Id.), dris, m. an invent 

3 or, contriver ; a writer. Apul. and Tertull 

COMMENTTYOR (con & mentior), iris, tus - 
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suin, dep. 4. to feign, pretend, assert 

sély, Wetdopat. Apul. Si qua com- 
mentiatur, redarguere. Jd. Virum 
commentitus bonum, 3 

COMMENTITIOS, and COMMENTICIUS 

3 (comminiscor, commentus), a, um, adj. 
invented, discovered by thinking ; fictitious, 
imaginary. Cic. Commentitii et ficti 
Dii. Jd. Nomina nova et commentitia. 
Id. civitas Platonis. Pandect. Jure 
commentitio receptum est, h. & new. 
Sueton. spectacula, newly twented. 
Gell, Res commentitias dicere, matters 
of one’s own fancy. Cic. sententix. Id. 
crimen, an accusation without grounds ; 
a false accusation. Gell. fraudes. 

SOMMENTO, as. See Commentor. 3 

CO\MMENTOR (comiminiscor, commen- 
tus), aris, atus sum, dep. L. to meditate, 
think, muse upon, consider attentively, 
wederdw, dtavoéw, mente verso, medi- 
tor, excogite vel solus vel cui alils. 
Cic. Cum in hortos Bruti commentandi 
casa ven'ssemus. Jd. Commentari 
secum futuras miserias. Jd. Commen- 
tari inter nos, qua ratione, &e. Id. 
Comimentari atque meditari de aliqua 
re. — Hence, to prodce by study or 
meditation, write, compose. Cic. Com- 
mentari orationem in aliquem. Id. 
Commentari mimos. Plin. Cato com- 
mentans de militari disciplina. Plaut. 
Achillem Aristarchi mihi commentari 
lubet, . e. to imitate, Tf Also, to ut- 
ter one’s thoughts on any subject; to dis- 
cuss, dispute, contend ; to comment or re- 
mark upon, explain. Gell. Neque per- 
contari, neque commentari que audie- 
rat, fas erat. Cic. Satisne videor pro 
meo jure in vestris auribus commenta- 
tus? Swueton. Carmina diligentius re- 
tractare, ac legendo commentandoque 
etiam ceteris nota facere. ff Also, to 
invent, devise, contrive. Plaut. Ut cito 
commentatus est! (sc. fallaciam.) —— 
] According to Priscian, an ancient form 
was commento. Plaut. Nimis bene ora 
commentavi, to mark with blows, as 
some explain it. .41. aliter leg. Cic. 
Commentata oratio, meditated, reflected 
upon. : 

COMMENTOR (Id.), Sris, m. a deviser, 

S inventor. Ovid. Luce sua ludos uve 
commentor habebat, h. e. Bacchus. 

COMMENTUM ({Id.), i, n. @ thought, con- 
trivance, invention; a fiction, feigned 
story. Cic. Opinionum commenta. 
Terent. At ipsis commentum placet. 
Ziv. Commentum miraculi. Plin. Com- 
menta terre, wonderful peculiarities, as 
it were inventions of, &c. Justin. Ut 
religione votorum nefanda commenta 
tegerentur, plans, projects. 

COMMENTUS, a, um, particip. 
Comminiscor. 

COMMES (con & meo), as, avi, atum,n. 1. 
to go, though often with reference toa 
return ; hence, to come and go, to pass back 
and forth, d:camopebopnat. Cic. Ultrocitro- 
que commeare. /d. Commeare retro. Id. 
Sidera ab ortu ad occasum commeantia. 
Terent. in orbem. Jd. ad muliercu- 
lam. Cic. Litter ab aliis ad nos com- 
meant. fd. Insula quo omnes cum 
mercibus commeabant. Ces. Mercato- 
res ad eos sepe commeant. Plin. Ep. 
Preter statuam. Vepos. Via aliqua. 
Gell. Athenas ad Socratem. Curt. 
Commeantes mari libero. — Figur. Cic. 
Cujus in hortos libidines omnium com- 
mearent. —— ff Plaut. Scruposam com- 
meat viam, goes a stony way. So, Pan- 
dect. Qui usus ‘alsc diplomate vias 
commeavit. —— ‘Tl Pass. Impers. Pan- 
deci. Si sine ponte commeari non possit. 

COMMERCIUM (con & merx), ii, n. 
commerce, exchange of one thing fur an- 
other, trade, traffic, bartering of wares. 
Sallust. Mare magnum et ignara lingua 
commercia prohibebant. Cic. In agro 
Segestano Panormitanis commercium 
est. Plin. Paneg. Diversas gentes ita 
commercio miscuit, ut quod genitum 
esset usquam, id apud omnes natum 
esse videretur. if Also, the right or 
opportunity of trafficking, of buying and 
selling. Cic. L. Crasso, Q. Scevole 
commercium signorum et tabularum 
pictarum cum Grecis hominibus non 
fuit. Le. Ut denorum equorum iis 
jwlamercium esset, 2 e. ut denos equos 


See 
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Id. Salis commercium 
dedit, the right. Cod. Just. Res com- 
mercio redimere. 1 Also, wares, 
commodities, merchandise. -— Hence, sup- 
plies, provisions.  Plixn, Sabulum por- 
tare cum reliquis commerciis militari- 
bus. —— 1 Also, a place of traffic. Plin. 
Primam in bellis commerciorum habu- 
ere curam. Jd. Qui commercia hec et 
litora peragravit. {f Figur. commu- 
nication, intercourse, fellowship, converse. 
Cic. Habere commercium cum Musis. 
Ovid. Exercent illi soci commercia 
lingue. Vellei. Cominercia epistola- 
rum, correspondence. Sil. culpe. Curt. 
vitiorum. Liv. studiorum.  Sueton. 
sermonis, Virg.Commerciabelli. Id. 
Commercium “loquendi et audiendi. 
Plaut. Quid tibi mecum est commercil, 
senex? what hast thou to do with me? 
— Also, criminal intercourse. Plaut. and 
Sueton. 

COMMERCOR (con & mercor), Aris, 

2 atus sum, dep. 1. to buy together, pur- 
chase, buy up, simul mercor, coemo, 


emere possent. 


ovprpiapar Plaut. Qui hic commer- 
caris cives homines liberos. Sadlust. 
Commercari arma. 

COMMERES (con & mereo), es, ui, 


itum, a.2. to merit, deserve, dztovpat. 
Cic. AEstimationem (pene) commeru- 
isse. TJ'erent. Numquam commerui, ut 
caperet, &c. Ovid. penam. -—- ff Some- 
times, to commit. Plaut. Commerere 
noxiam. /d. Commerita noxia, h. e. 
committed. Jd. culpam in se. Jd. ali- 
quid mali in se. Ovid. Quid placide 
commeruistis oves? what harm have ye 
done? Terent. Quid commerui, aut 
peccavi? —— {I Also, Commereor, éris, 
eritus sum, dep. TJerent. Nunquam 
quicquam erga me commerita est, h. e. 
committed.  Plaut. Me hance culpam 
commeritum scio. Gell. Cemmeritus 
est fidem sedulitatis et veritatis, he hath 
justly acquired a character for diligence 
and veracity. 

COMMEREOR. See Commereo. 3 

COMMETYOR (con & metior), iris, en- 
sus sum, dep. 4. to measure, cvpuetpew. 
Colum. Reperire rationem de comme- 
tiendis agris. Plaut. Omnes porticus 
sumus commensi. So, Cic. Commetiri 
oportet cum tempore negotium, 2. e. 
to measure it with, weigh it with; com- 
rare. 

COMMETS (frequent. from commeo), as, 

3n. 1. to go frequently, be in the habit of 
going. Nev. and 4Afran. ap. Non. — 
Also (according to Bentley), in Terent. 
Hedut.$3, 1.35. and Plaut. Capt. 1.2. 82: 

COMMICTILIS (commingo), e, adject. 

3 dignus ut commingatur ; vile, contempii- 
ble. Pompon. apud Non. : 

COMMIGRATIS (commigro), dnis, f. a 

2 removing, migrating. Senec. (de stellis). 

COMMIGRG (con & migro), as, Avi, 

1 tum, n. 1. to remove from one place to 
another; to migrate, flit, change one’s 
place of abode, psrotxéw. Cic. In do- 
mum tuam commigrabis. Terent. Ne- 
que diu huc commigrarunt. 

C6MMILES (con & miles), itis, m. same 

3 as Commilito. Inscript. 

COMMILITIUM (Id.), ii, n. fellowship in 

2 war, joint warfare, cvoroarcia. Tacit. 
Chauci, cum auxilia pollicerentur, in 
commilitium asciti. Flin. Ep. Instruc- 
tus commilitio tuo, h. e. doctus milita- 
rem disciplinam, quia tecum inilitavit. 
Quintil. Uti commilitio alicujus, A. e. 
militare simul cum aliquo, —— {I Figur. 
Ovid. Et commilitii sacra tuenda putas, 
h.e. fellowship or communion in study. 
So, Apul. Jura amicitie a commilitio 
studiorum inchoata. 

COMMILITS (con & milito), as, n. 1. to 
war in company or together with, to fight 
on one’s side. Flor. Luna quasi com- 
nilitans. 

COMMILITS (con & milito, are), snis, 
m. a fellow-soldier, comrade, cvoroarie- 
trys. Cic. Meus in Grecia commilito 
fuit. Vellet. Commilito belli. Sweton. 
Nec milites eos sed commilitones ap- 
pellabat,. 

COMMINABCNDOS (comminor), a, um, 

3 adject. threatening, menacing. Tertull. 

COMMINATTO (Id.), Snis, f. a@ threaten- 

l ing, menacing, dred. Cic. and Liv. 


COMMINATIVOS (Id.), a, um, adject. 
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expressing. a menace, threatening, mer 
acing. Tertull. 3 

COMMINATOR (Id.), oris, m. a threat 
ener, menacer. Tertull. 

COMMINGO (con & mingo), is, inxi, ics 

3 tum, or inctum, a. 3. mictu aspergo, 
Horat. 

COMMINISCOR (con & mens), Eris, men- 
tus sum, dep. 3. to devise, imagine, in- 
vent, contrive, design, feign, excogito, 
ouprAaTTo, dtavoéopat. Generally used 
in a bad sense. Cie. Epicurus imono- 
grammos Deos et nihil agentes commen- 
tus est. Muct. ad. Herenn. Comminisci 
aliquid. Plaut. Fabricari et comminisci. 
fd. Reperire et comminisci. Jd. dolum 
Id. mendacium. Jd. maledicta. Je. 
Fac, commentus sies, h. e. fallacias ex- 
cogites. Jd. Nec queo comminisci, quid 
herodicam meo. Sweton. vectigal. Jd. 
navem. Jd. Comminisci novas litteras 
Pompon. Mela. Plienices litteras, alias- 
que etiam artes, maria navibus adire, 
classe confligere, imperitare gentibus 


commenti sunt. —— 1] Also, Comminisco, 
ére, occurs. Apul. —— if Commenius, 
passively. Ovid. Commenta funera nar 


rat, feigned. So, Id. sacra. Paul. fraus, 
devised. 
COMMINOR (con & minor), aris, atus 
2 sum, dep. 1. to threaten loudly, to threat- 
en, ametAéw. Liv. pngnam. JAuct. B 
Afric. impetum. Sueton. necem alicui. 
id. aquilifero moranti cuspide. 
COMMINUO (con & minuo), is, ui, itum, 
a.3. properly, to lessen, diminish. Horat. 
pondus argenti. Cic. aliquid de com- 
mendatione. {1 Often, to crush or 
break to pieces, bruise or crumble inte 
small parts, break into small pieces or frag- 
ments, comminute, fritter, ovyvTpifu. 
Cic. Statuam deturbant, affligunt, com- 
minuunt, dissipant. Ovid. fabas molis. 
Petron. vasa crystallina. Phadr. corti- 
cem (t@studinis). Cic. annulum. Plin. 
Comminuunt calculos, resolve, break up. 
Plaut. Ego tibi comminuam caput, wil 
break your pate. Id. Comminuere postes 
securibus. — Hence, Jd. ap. Gell. diem 
articulatim, h. e. in exiguas partes divi- 
dere et distribuere. fT Hence, figur. 
to wear away, to weaken, enfeeble, impair 
Cic. Viriatum Lusitanum C. Lelius fre- 
git et comminuit. Jd. Officium sanc 
tum. comminuere, impair. Jd. opes 
civitatis. Jd. Re familiari comminut. 
sumus. Ovid. Comminuere aliquem 
lacrymis, h. e. to move, touch, soften. Id. 
vires ingeni®, to weaken. Quintil. inge- 
nia. Plin. Ep. Frigida negotia, que 
animum (the spirit) comminuunt. 
COMMINUS. See Cominus. 
COMMINUTUS, a, um, particip. from 
comminuo. 
COMMIS (xdupt), or COMMIS, is f. cum, 
same as Gummi. Plin. and Scribon. 
-Larg.— Also, masc. in Scrib. Larg. — 
Also, Commi or Cummi, n. indeclin. 
Scrib. Larg. and Cinn. ap. Non. 
COMMISCE6 (con & misceo), es, iscui, 
ixtum or istum, to mix or mingle together ; 
to mix up ; to blend, confuse, cvpptyvvpe. 
Plaut. Commiscere mulsum. Cic. cor- 
pora, h. e. in cottion. Scribon. Larg. 
multa in unum. Virg. fumum in au- 
ras. Cato. amurcam cum aqua,— 
Figur. Cic. Numquam temeritas cum 
sapientia commiscetur. Plaué. Si quis 
quid cum Neptuno rei commiscuit, h. e. 
navigationi se dedit. Jd. aliquid cen- 
silii cum aliquo, A. e. to participate in. 
Auct. ad Herenn. jus accusatoris cur 
jure testimonii. —— With dat. or ath 
fucret. Querela commista gemitu. 
Virg. Frusta commixta mero. Plax: 
Canes capro coinmixta. Virg. Teucri 
commixti corpore tanto. Senec. Popn- 
lus, cul commiscemur. 
COMMISCIBILIS (commisceo), e, adject. 
3 that can be mingled. Tertull. 
COMMISERATTIO (commiseror), 6nis, f 
the expression of pity, in order to ertas 
emotion, Katotkr.ots. Auct. ad Herenn. 
Commiserationem brevem esse oportet: 
nihil enim lucryma citius arescit. 
COMMISERG (id.), nis, m. a me» de- 
serving of pity; a fellow-sujerer. Tertul. 
COMMISEREOR (con & misereor), Gris. 
3 eritus sum, dep. 2. to commiserate, pity. 
Karoikrifw, émoxrigopa. Geil. in- 
teritum ejus. — Impers. Gell Navitas 
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precum ju a mmiseritum esse illacte- 
nus, ut, &c. ; 

CHOMMISLRESCOS (con & miseresco), is, 

3 n. 3. to take pit’ on, commiserate, éxotxri- 
gopat. Enn.ip. Non, Fidem Myrmido- 
num commiserescite. — Impers. Z'erent. 
Ut ipsam Bacchidem commiseresceret, 
h. e. that even a Boechanal would have 
pitied. 

COMMISEROKL, aris, tus sum, dep. 1. to 
commiserate, have compassion; also, to 
lament, depiore, bewail. Nepos. fortunam 
Grecie. Acc. ap. Von. Te commiserabar 
magis, quam miserabar mei. Auct. ad 
Herenn. Hee exornatio plurium prodest 
in amplvicanda, et commiseranda re, 
h. €. in exciting compassion for it ;\in rep- 
resenting it in a piteows manner. So, 
Gell. Murmura (leonis) dolorem crucia- 
tumque vulneris commiserantia. Cie. 
Cum commiserari, conqueri coeperit. 

f ae 
Coane See Comissatio, &c. 
C5 MMISSIG (committo), dnis, f. a setting 

af two or more together for the purpose of 
contention, strife, action; hence, begin- 
ning (of a contest, exhibition, &c.); also, 
the exhibition or contest itself, cv Cod, 
coicaracts. Cic. Commissione Grecorum 
(se. ludorum), at ihe beginning of the 
games, or at the games. Jd. Ab ipsa 
cemmissione, sv. ludorum, the beginning. 
Plin. Ep. Ludis pantomimi producti in 

~commissione. Macrob. Sequenti com- 
missione. Sueton. Nomen suum com- 
missionibus obsolefieri, 2. e. trials of 
(literary) skill, contests. Id. Senecam 
commissiones meras componere, showy 
declamations ; compositions exhibited as 
mere exercises of literary skill. TT Also, 
the commission, perpetration (of an of- 
fence). Arnob. 

COMMISSORYGS (Id.), a, um, adj. Pan- 

3 dect. ex commissoria, and Commisso- 
ria, absol. an exception or condjtion in a 
contract, through the non-fulfilment of 
which the bargain becomes void, or some 
penalty is incurred, 

C6OMMISSUM (commissus, a, um). i, n. @ 

1 trust, thing trusted, secret. Cic. Enun- 
cians commissa, prodens conscios. Ho- 
rat. Prodere commissa, to betray. Id. 
tacere, to keep. | Also, among ju- 
rists, a forfeiture, confiscation; furfeit. 
Quintil. In commissum venire, and 
Pandect. cadere. Quintil. Pro commisso 
tenetur. Pandect. Res, que commisso 
vindicanda est. Jd. Tollere onus navis 
commisso, as a forfeit to the public chest. 

iI Also, a transgression of a law, a 
crime, offence, sin. Cic. sacrum, execra- 
ble. Suweton. audax. (Compare Com- 
mitto.) 

C5MMISSURA (committo), w, f. a joining 
together, joint, juncture, commissure. 
Cic. ossium digitorum. Senec. lapidum. 
Lucil. ap. Mon. rimarum. Senec. Colo- 

‘rum, fh, ¢. mingling, joining. Id. nodo- 
rum. Csto. funis, knot at the end (to 
keep it from untwisting). Plin. Pis- 
cium, h. e. the bright star in the knot of 
the band of the Fishes (Pisces). — Figur. 
Quintil. verborum. Id. orationis. 

COMMISSUS, a, um, particip. See Com- 
mitto and Comméssum. 

YOMMISTUS, a, um, particip. from com- 
misceo. 

COMMITYIGSB (con & mitigo), as, a. 1. to 

3 make soft. or mellow. Terent. caput san- 
dalio. (See Mitigo.) 

C6MMITTS (con & mitto), is, isi, issum, 
a. 3. to cause to go together, to set to- 
gether, to bring together, especially com- 


batants, wild beasts, armies, &c. Sue- 
ton. pugiles ordinarios cumGrecis. Jd. 


Peditibus, clephantis, equitibus hine et 
inde commissis. — Hence, to set at va- 
riance, inflame against each other. Sueton. 
omnes inter se.. Claudian. pios fratres 
odiis. —AIso, to excite a contest or rivalry 
between ; to match, pair; particularly, of 
poets and orators. Sueton. Ad exerci- 
tanda discentium ingenia, equales inter 
se committere solebat. So, also, to place 
together, bring together, for the sake of 
comparison, to match. Juvenal. Com- 
mittit vales, et comparat inde Maronem. 
— Also, to begin, commence (of any thing 
Which puts one’s strength to the test); 
pugnam, applied to a contest, properly, 
w begin to make an attack but also gen- 
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erally, to fight. Ces. pre@lium. LEutrop. 
Committere (absol.), to engage, fight, 
combat. So, Pandect. Cum boves com- 
misissent. Also, Liv. Committere bel- 
lum, to commence. Cic. pugnam cum 
aliquo. Liv. rixam, to begin. So, Cic. 
ludos. Ziv. spectacuium.  Sweton. Ju- 
dos, to exhibit. So also, in general, to 
begin. Curt. obsidionem. Ovid. ser- 
monem. id. Sermo committitur. 
Frentin. Quanta vigiliacommissa. And 
to make, hold. Cic. Judicium inter si- 
carios hoc primum committitur. —Also, 
to join together, connect, unite. Cels. 
Suturis oras vulneris inter se commit- 
tere. Curt. urbem continenti. id. 
maria. iv. viam vie. Ovid. noctes 
in sua vota duas. Jd.,Commissa dex- 
tera dextre. Virg. Pistrix delphinum 
caudas utero commissa luporum, &. e. 
in qua delphinum caude conjunctz sunt 
cum utero luporum. Senec. Commissa 
nox, h. €. joined to another. Virg. Porta 
commissa, closed, shut. Cels. Coste 
committuntur cum osse pectoris. So, 
Virg. manum committere Teucris, x. e. 
to come to close quarters with. iT Also, 
to give, commit, consign, intrust, com- 
mend. Colum. semen solo. Plin. ali- 
quid ceelo, to the air. Cic. aliquid literis. 
Id. se periculo, to expose. Liv. remp. in 
discrimen. Jd. rem in casum ancipitis 
eventus. Cels. se lahori. Cic. Ea ves- 
tris ingeniis committo. Terent. se ali- 
cujus fidei, ov in alicujus fidem. Jd. 
gratam in uxorem alicui. So, the par- 
ticip. Commissus. Horat. Si prodide- 
rit commissa fide, h. ce. fidei (see Com- 
missum). — Hence, Committere se, to 
risk one’s self, to venture. Cic. in con- 
clave. Jiv. in hostilem terram, in po- 
testatem regiam, in fidem inexpertam. 
And with the dat. Cic. populo, before 
the people. Id. urbi. So, absol. Sueton. 
Cum primum frequenti anditorio com- 
misisset, h. e. recited the history he had 
written, and thus (as we say) committed 
himself, risked his fame. — Also, Com- 
mitti, to be obliged to be made over to a 
creditor or to the treasury (fiscus) ;_ to 
be forfeited, confiscated. Pandect. Ne 
predia in publicum committerentur. 
So, Cic. Hereditas Veneri Erycine 
commissa. /d. Hypothece commisse, 
se. creditori. — Figur. Cic. Devotio ca- 
pitis convicta et commissa, h. e. my life 
Sorfeited because I have obtained the object of 
my vow, h.e. my wish. (See also, Com- 
missum. ) Also, to dare or presume 
to do something, to perpetrate, conunit, 
perform. Cic. multa in deos impie. Id. 
flagitium. Quint. adulterium. Pan- 
dect. furtum. Cic. Commissum faci- 
nus. — And also, intrans. to fail, miss, 
mistake, transgress. Cic. Quum veri- 
simile erit aliquem commisisse. Jd. 
In dubium venire non posset ; nemo 
enim committeret, h. e. could mistake 


about it. Id. eontra legem, to infringe, 
violate. Pandect. inlegem. So, Varr. 


lege. — So also, followed by wt, to make 
an oversight, or commit a fault, such that, 
&C. to go so far that, to cause. Cic. Non 
committam, ut me accusare possis. Id. 
Civem committere, ut morte mulctan- 
dus sit. So, Liv. Negare, se commissu- 
rum, cur, &c. Ces. Neque commis- 
sum ase, quare timerent. Ovid. Com- 
mittit sepe repelli. —— J In a judicial 
sense. Quint. Committere pcnam, 
and Cic. multam, to make one’s self liable 
to;toincur. So, Pandect. edictum, sti- 
pulationem, to make the edict, &c. binding 
on one’s self, h. e. to comply with its con- 
ditions or stipulations. So, Pandect. Lex 
commissa, edictum commissum, just 
going into force. Cic. Devotio capitis 
commissa (see above). — Figur. Quint. 
Committere discrimen, to run the risk, 
to stake all. 

COMMIXTIM, and COMMISTIM (com- 
mixtus, or commistus), miztly, jointly. 
Modestin. 


COMMIXTY8, and COMMISTY6 (com- 


3 misceo), Gnis, f. a@ mixing together. 
Apul. 

COMMIXTORA (Id.), e, f. a mixing to- 

3 gether. Cato. 

COMMIXTWS, and COMMISTSS, a, um, 
partic. from Commisceo, which see. —— 
{f Commixtum, i. n. amixture, Cato. 
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|'COMMGODATIS (commodo), “nis, f @ 
3 lending ; service. Apulei. Cominoda 


tiones alterna. 


COMMODATOR (Id.), Gris, m. a lender 


3 Pandect. 

COMMODAT®S, a, um, particip. from 
commodo, S| Adj. accommodated, ap- 
propriate, suitable. Gell. Sententie ad 
usum commodatissime. Al. Jeg. com- 
mendatissima. Plin. Succus stomache 
commodatus, good for. —— i] Commo- 
datum, i, n. the thing lent, a loan. Pan- 
dect. accipere. Jd. rogare. 1 Aiso, 
a contract for a loan. Pundect. Teneri 
actione commodati. Jd. Dare actionem 
commodati in aliquem /d. Teneri 
commodati. Jd. Agere commodati. 


COMM6DE (commodus), adv. jitly, aptly, 


to the purpose, conveniently, advantageous 
ly, commodiously, evados, cum modo, ap 
te, adrem. Cic. Neque satis me com 
mode dicere posse intelligo. Jd, Oratio 
commode scripta. Jd. Si satis scite, et 
commode tempus cepit. Plaut.ap. Geil. 
Amictus non sum commode. T Al. 
80, in good time, in due season, opportunely, 
commodum, eixaipws. Cic. Magis com- 
mode, quam strenue navigavi. — Also, 
just. Plaut. Commole ipse exit, is just 
coming out. Cic. Emerseram commode 
ex Antiati, cum in me incurrit, &c., [had 
just departed when, &c. So, Jd. Attrahi- 
tur Lollius commode, cum Apronius re- 
disset. ff! Also, generally, well, swit- 
ably. xaos. Plin. Ep. Ecquid com-~ 
mode vales? are you well? Cic. Videre 
satis ne ea commode dici possint Latine 
Jd. Commodius fecissent, si, &c., 
would have done better if, &c. Id. Quod 
litteras, quibus putas opus esse, curas 
dandas, facis commode. Jd. Commo- 
dissime esse in aliquo loco. Flaut. 
Accipere aliquem bene et commode. 
Nepos. saltare. Pin, ie. Jeeere., 
Cels. Commode facit cyathus (of med- 
icine), does well. Ces. Commodiua 
administrare rempublicam. Gell. Bib- 
liotheca satis commode instructa li- 
bris. Cic. Minus commode audire, 
h. e. to be but indifferently spoken of. 
T Also, with good humor, obit- 
gingly. laut. Aliquid huic responde, 
amabo, commode, ne incommodus no- 
bis sit. 


COMMODIANDS, a, um, adject. of or per- 


taining to the emperor Commodus. Lam- 


rid. 


P a 
COMMODITAS (commodus), atis, f. apt- 


ness, just proportion, symmetry. Sweton, 
membrorum. — Hence, of speech, Auct, 
ad Herenn. Commoditas orationis ; or, 
Cic. Commoditas (absol.). —— ff Also, 
of the body, suppleness, flexibility. Cic. 
Also, convenience, opportunity. 
Commoditatis omnes articulos 
Cic. In occasione commoditas ad 
faciendum idonea consideranda est. 
—— ff Also, advantage, benefit. Cic. 
Maximas commoditates amicitia conti- 
net. Jd. Percipere fructum aut commo- 
ditatem ex aliqua re. .d. Commoditas 
et prosperitas vite, h. e. conweniency, 
ease. So, Plaut. Mea commoditas (as 
a term of endearment). —— MI Also, in- 
dulgence, kindness, willingness to oblige 
complaisance. Terent. 


Plaut. 
scio. 


Jagnam mi 
injecit sua commoditate curam, ne, &e 
Cecil. ap. Cic. Omnes meos dolos, falla- 
cias, prestigias prestrinxit commoditas 
patris. 

COMMODIWS, a, um, adject. of or pertain. 
ing to the emperor Commodus. Lamprid 
None Commodie, h. e. of August, which 
he had called Commodus. 

COMMO6DO (commodus), adverb, in sea- 
son, opportunely, just at this moment, 0- 
kalpws. Plaut. Ecce autem commodo 
aperitur foris. 


COMM6D6 (Id.), as, avi, datum, a. 1. toe 


arrange properly and aptly, to adjust, 
adapt, accommodate. Cato, trapetum 
Quintil. (of gesture) manum ad verba, 
MT Also, to give, afford, allow, tender 
to any one, cvvadsrEw, kixpaw, do, pre- 
beo, benigne facio concedendo alicu 
aliquid. Plaut. Quam (Aaquam) hostis 
hosti commodat? Jd. Commodare ali- 
cui opes, spes, bonas copias. Cie. Qui- 
bus tu quecumque commodaris, erunt 
mihi gratissima. Tacit. Parvis pecca- 
tis veniam, magnis severitatem comme. 


. 
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dare. Senec. Commodati filii, h. e. in 
adoptioneim dati. Cic. Ut quidquid sine 
detrimento possit commodari, id tribua- 
tur vel ignoto. So, Jd. se alicui in om- 
nibus rebus. — And with the dative 
alone. Cic. Peto a te, ut his, omnibus 
in rebus, quantum tua fides, dignitasque 
patietur, commodes, accommodate them 
to the best af your ability ; do them all the 
sevice in your power. Id. Peto ate, ut 
omnibus rebus ei commodes. —— 71 In 
particular, to lend, to give one the use of 
a thing for @ time. In good writers, 
commodare is used in this sense only 
when the very articles which were bor- 
rowed would be returned (as books, 
garments, &c.); Mutuo dare, on the 
contrary, When things are lent which 
would not be actually returned as they 
were lent (as corn, money, &c.). Cic 
aurum alicui, k. e. gold-plate. uct. ad 
Herenn. Commodare alicui edes ad nup- 
tias. — F_gur. Liv. vires suas aliis, h. e. 
soldiers. Pandect. fidem suam alicui. 
Plin. Ep. operamalicui. Horat. aurem 
patientem culture, to lend a patient ear, 
h. e. to obey or follow. Vellet. manum 
morituro, to lenda hand to. Senec. can- 
diaato vocem et manum. Jd. alicui 
sceliera, h. ce. to commit crimes for the 
sake of any one. Cic. Hee a virtute 
donata, cetera a fortuna commodata. 
COMMGDULATIG (con & modulatio), 
2 dnis, f. symmetry, proportion. Vitruv. 
COMMODULUM (dimin. of commodum), 
3i, n. profit, advantage. Arnob. Eventa 
hee non cominodulis nostris, sed ip- 
sius pendenda sunt rationibus nature. 
{| Hence, Commodilum, adv. sc. 
ad, and Commodile, adv. according to 
convenience, conveniently. Plaut. 
COMMODUM (commodus), adverb, in 
J due season, just in time, just at the time, 
just, opportunely, cdxaipws, opportune. 
Piaut. Commodum adveni domum. (Jd. 
Ad te hercieibamcommodum. Terent. 
id cum hoe agebam commodum. 
S| Commodum, followed by cum; just, 
hardly. Cic. Commodum discesseras 
heri, cum Trebatius venit, you had but 
just gone when, &c. 
16OMM6DUM (1d.), i, n. convenience, ad- 
vantage, profit, utility. Cic. Quod com- 
modo tuo flat, conveniently. Id. Cum 
erit tuum commodum, when tt shall be 
agreeable. Liv. Per commodum ; and 
Senec. Ex commodo, conveniently, lei- 
surely. Cic. Qui utilitatem defendit, 
enumerabit commoda pacis, opum, 
potentie, &e. id. Dignitatem rei- 
publice suis commodis et rationibus 
preferre. Id. Servire commodis et 
utilitati alicujus. T'erent. Capere com- 
modum ex aliqua re. —- Hence, in plur. 
the advantages derived, or accruing from 
@ profession or trade, income, wages, sala- 
ry, pay; perquisites, reward for service. 
Frontin. Cwesaris familia ex Fisco acci- 
pit commoda. Cic. Sum admiratus, 
eur tribunatus commoda, dempto pre- 
sertiins labore militie, contempseris. 
Sueton. Commoda missionuin. Jd. eme- 
rite militie. Jd. vet. ranorum. 
ff Also, any thing lent. Cic. Korum ac 
basilicas non spoliis provinciarum, sed 
ernamentis «mizorum, commodis hos- 
_ pitum, non furtis nocentium ornare. 
COMMOSDES (con or cum & modus), a, 
um, adject. having a suitable measure ; 
hence. of things, convenient, apt, Jit, 
suitable, oppirtune, ModumM servans, ap- 
tus, accommodatus, conveniens. Plaut. 
Comimoda statura. Jd. Capillus com- 
modus, hair adjusted. Ovid. Vestis 


commoda ad cursum. Virg. Terra 
commoda Baccho. Liv. Commodius 
iter ostenderetur. Cic. Commodius 


anni tempus. Ces. Commodissimum 
esse statuit, omnes naves subduci. —— 
‘I Also, good of its kind, perfect, complete, 
full. Piaut. Mine argenti commode, 
having its full or just weight. Id. Ta- 
lentum argenti commodum. Cels. Va- 
letudo commodior capitis. —— 1 Also, 
agreeable, acceptable, to one’s liking. Cic. 
Judicem dabat, quem (dare) commodum 
(ei) erat. Jd. Sitibieritcommodum. Jd. 
Commodis moribus esse. T Used 
also of men, agreeable, affable, polite, 
easy, obliging. Cic. homo. Pluut. con- 
viva. Terent, Mulier commoda et fa- 
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ceta. —— 1% Also, in gc -od health ; well. 
Flin. Ep. Vivere fillum atque etiam 
commodijorem esse simulabat. 


COMMENTTUS (con & meenio, an old 


3 form for munio), a, um, particip. same 
as Communitus. Gell. Ore ipso arte- 
rie commeenito, #. e. aditu arteriz 
clauso, 

COMMOLIOR (con & molior), iris, itus 

3 sum, dep. 4. same as Molior, éxtex- 
vaopat. Cic. e poeta. Quem dolum ad 
eum aut machinam commoliar, 2. ¢. 
comminiscar, J shall devise. Gell. Con- 
fabricatus, commolitusque est originem 
vocabuli, hath after much study discovered. 


COMMGOLLIG (con & mollio), is, a. 4. to 


3 soften, same as Mollio. Marcel. Empir. 


COMMOLG (con & molo), is, ui, itum, a, 
2 3. to grind, lruise, or break small, kara- 


Aéw. Colum. Olivam commolere, pre- 
loque subjicere. Jd. Minutissime com- 
molere. id. Bacca commolita. 
ff Also, to cut off (branches struck by 
lightning) ; hence, Commolenda, e, f. 
a goddess who presided over them. In- 
script. 


COMMGNEFACI6 (commoneo & facio), 


is, €ci, actum, a. 3. to put in mind, re- 
mind, warn, advise, dvaptpvickw, Cie. 
istius turpem calamitosamque pretu- 
ram. Jd. Illi eum commonefaciunt, 
ut, &c. Ces. que ipso presente sint 
dicta. Sailust. milites beneficii sui. 
Tacit. sanxisse Augustum, &c. Meteli. 
aliquem. Plaut. Vos monumentis com- 
monefaciam bubulis, h. e. cedam loris 
bubulis. Cod. Just. Commonefacere 
subditos de religione. —— 4] In passive, 
Commonefio, is, actus sum. Cic. Tul 
sceleris et crudelitatis ex illa oratione 
commonefiat. 


COMMOGNEG (con & moneo), es, ui, Itum, 


a. 2. to call to mind, remind, put in mind, 
advise, warn, suggest, bToGddAAwW, bro- 
pipvickw.  Plaut. Commonerier offi- 
ciumsuum. Cic. Quis venit in Circum 
maximum, quin de avaritia tua com- 
moneretur? Jd. aliquem de periculo. 
ftuct. ad Herenn. Te nuptiales tibie 
ejus matrimonii commonebant. Plaut. 
aliquem suarum miseriarum.  Terent. 
aliquem, ut servet fidem. Cels. ne 
quis hoc quotidianum habeat. — Of in- 
animate objects. Cic. Pisonis annulus 
me cemmonuit. Terent. Aliorum ex- 
empla me commonent. 


COMMBNITIG (commoneo), snis, f. a 7e- 
2 minding, putting in mind. 


Quintil. 1. 4. 
c. 2. pag. 331. Burm. Non inutilis erat 
in extrema parte commonitio, h. e. repe- 
titio, que in memoriam revocet que 
dicta sunt. Jd. Sit hee commonitio 
judicis, quo se ad questionem acrius 
intendat. 


COMMONITGRIUS (Id.), a, um, adj. 
3 a letter mandatory, instruction, diploma. 


Cod. Just. suffragium, h. e. a tacit agree- 
ment, made without writing. - TT Com- 
monitorium, ii, n. sc. scriptum, @ writing 
serving to remind one. Ammian. 


COMMONITUS, a, um, particip. from 


commoneo. 


COMMONSTRGO (con & monstro), as, 


avi, atum, a. 1. to show, point out, deix- 
vupl, same as monstro, ostendo. 
Plaut. Commonstra, si novisti Agoras- 
toclem. Jd. Commonstrabo, quo inve- 
niatis loco. Cic. Commonstrare viam. 
Jd. Si non patefacti, at certe common- 
strati loci. 


COMMO6RATYS (commoror), Snis, f. a 


long stay, sojourning. Cic. Et villa et 
amoenitas illa commorationis, non di- 
versorii, —— {I Also, a delay, lingering. 
Cic. Multos dies epistolam in manibus 
habui propter commorationem tabelja- 
riorum. ff Also, a rhetorical figure, 
when an orator dwells long on some impor- 
«tant point. . Cic. 


COMMORDES (con & mordeo), es, di, 
2 sum, a. 2. to bite, gnaw. 


Senec. Fere 
tela commordent. Plin. A cane com- 
morsus. — Figur. Senec. Instate, com- 
mordete (bonos). 


COMMOGRIOR (con & morior), éris, mor- 
2tius sum, dep. 3. to die along with, 


die together, ovvaTmosviiskw. Plin. Duo 
venena in homine commoriuntur, dh. e. 
counteract each other. Epit. Liv. In acie 
cum Arunte commortuus est. Sen. 
Si multa hominum millia tib1 commore- 
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rentur, k. e. tecum una. Sallust. Com 
mori hostibus. Val. Maz. Commor 
eum aliquo. |] Commorientes (tha 
title of a lost play of Plautus). 
COMMGROR (con & moror), Gris, atrs 
sum, dep. 1. to stop, pause, stay, abide, 
remain, tarry, sojourn with, éyxpovi2o, 
dcatpiBw, same as moror, or simul 
moror. Citic. Rome dies triginta. Jd. 
ibi diem posterum. Jd. Commorandi 
diversorium, non habitandi. Pompei. in 
Cic. Ep. circum istwec loca. Cic. diutissi- 
me apud aliquem. Jd. unam noctem ad 
Pelorum.— Figur. Cic. Herere in eadem, 
commorarique sententia, to insist upon, 
doell upon. Jd. pluribus verbis in s<, 
to dwell longer on. Id. in via. Id. ia 
armis civilibus. Jd. Veritas consistere 
et commorari cogit. 7 Actkvely with 
acc., to detain, retard, Plaut Me nunc 
commoror, cum lias fores non ferio. Jd 
An te auspicium cemmeratum est? 
COMMORSIC6 (ccn & morsico), as, a 1. 
3 to bite, to bite to pieces. Apul. 


COMMORTALIS (con & mortalis), e, 


2 mortal. Colum. 


COMMOSIS (kéupwots, from képpyt, guin- 


mi), is, f. the first ground-work of bees 
in the making of honey, of a gummy suo- 
stance. Plin. 

COMMOTYIO (commoveo), snis, f. a mov- 
ing ; commotion, violent affection ; emotion, 
affection. Pallad. Cum diu vasorum 
commotione miscuerint. Cel. Aurel 
Gravior gestationis commotio. Jd. Ven- 
tris commotio. — Figur. Cie. Commotio- 
nem suavem jucunditatis in corpore, a 
pleasurable emotion. Jd. Commotiones 
animorum vitiose. Jd. Temperantia 
est moderatrix omnium commotionum, 
of all the affections. Quintil. Commo- 
tionem accipi volunt temporarium animi 
motu. sicut iram, pavorem. 


COMMOTIUNCULA (dimin. from commo- 


1 tio), w, f. a slight affection, of disease. 
Cic. Attice hilaritatem libenter audio, 
commotiunculis cupmacxw, h. e. I sym- 
pathize with (or I actually feel) the slight 
attacks or paroxysms of fever. 


COMMOTS, as, a. 1. (frequentat. from 


3commoveo) Octav. Horatian. or rath- 
er, Theod. Priscian. Assidue commo- 
tare. 

COMMOTUS, a, um, particip. from com- 
moveo. —— {J Adj. Cic. Actio non potest 
esse vehemens, nisi est animus ipse 
commotior, animated. Vacit. Drusus 
commotior animo, hot, warm, passionate. 
So, Sueton. Commotus, angry. 


COMMOTUS (commoveo), us, Mm. same as 


3 Commotio. Varr. 


COMMOVEO (con & moveo), es, 5vi, tum, 


a. 2. to move together or wholly, move, stir, 
set n motion (Whether the object remain 
ig its place or not), civéw, cvyKkivéw. Cie. 
Quis se commovere potest,cujus ile vitia 
non videat? Vuler. Flace. molem. Lau- 
cret. Cvlum commovet se. Cic. castra 
ex aliquo loco. Jd. se ex leco aliquo. Id 
te istinc. Jd. se domo, not to stir from 
home. Id. columnas, to take from their 
place, remove. Id. nummum (ab aliquo), 
h. e.toget. Liv. hostes, h. e. to break, tu 
make give way. Sisenn. ap. Non. Agmen 
perturbatum loco commovent. 7 /acit. 
Nationes commote, up in arms. It 
Commoti ad rebellationem. Quintii 
Commotus vultu, disturbed, discomposed. 
Virg. sacra (at the feasts of Bacchus) 
h. e. to set in motion the holy things be- 
longing to the worship, to carry abeut im 
ages, &ct. Onsuch occesions there was 
much shouting. — Hence, Plaut. Scis, 
mea si commovi sacra, quantas soleair 
turbellas dare, h. e. when I have set ma 
tricks or arts in motion. — Figur. Cie Per- 
leviter commotus fuerat, had had a slight 
fever. Plin. Commeveri alvo, nervis 
capite, menti, éc. to be afflicted with dis- 
eases in those parts. Id. Mente commo- 
tus, crazed, insane. Horat. Coyamotus 
(homo). Jd. Commota mens, imsanity 
— Cic. Commovere nova quiedam, to 
bring forward (for discussion). — Cie, 
Que commoveri non possunt, cannot be 
refuted, gainsaid. So, Jd. Cornua com- 
movere disputationis tue. —— 1 Of the 
mind and disposition, to move, touch, 
affect, make an impression upon. Cie. 
animum aut oculos alicujus. Jd. judi, 
ces. Terent. theatrum, h. e. aud.tores 


“¢ 
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Sie. Nihil me clamo iste commovet, 
does not alarm meatall. Terent. In hac 
(virgine) commotus sum, h. e. the sight of 
her makes an impression upon me. — Com- 
moveor re, &¢., the thing makes an im- 
pression on me, I do or forbear to do some- 
thing, on account of it; I receive pleasure 
or pain from it, Iam terrified at it, Tam 
angered, provoked by it, &c. Cic. com- 
mendatione. fd. Gratulatione commo- 
tus, moved. Jd. cupiditate. Jd. metu. 
Sallust. ira. So, without the abl. Id. 
Te esse commotum, troubled, disquicted, 
alarmed. Virg. Neptunus graviter com- 
motus, struck, disquieted. | Tacit. Clau- 
dius commotus, moved to compassion. 
Terent. Te commotum reddam, troubled, 
anxious. Tacit. AXs alienum comimo- 
tum, 2 a disturoved state. TT Also, to 
set in motion, h. e. to stir up, excite. Circ. 
alicui biem. Jd. memoriam aliquid 
disputationum, callup. Auct. ad Herenn. 
aliquem ad. — Or, in general, to cause, 
excite, undertake, begin.  Cic. bellum. 
Id. dolorem. Jd. misericsrdiam alicui. 
fd. invidiam in aliquem. Jd. studia 
multorum, A. e. to encourage. Cato. 
struem, to get together, make. —— This 
verb is sometimes contracted in the pre- 
terit tenses, as commorat, commossem, 
commosse, &C. 

COMMCULCES (con & mulceo), es, ulsi, 
ulsum, a. 2. to stroke gently, soothe, ca 
TESS, appease, please, karakynréw. Apul. 
and 7Jiro. ap. Gell. 

COMMCLCS (con & mulco), as, a. 1. to 

3 beat, strike. Apul. 

COMMCULGEG, és Leis 
to milk out. Lueret. 

COMMUNDO (con & mundo), as, avi, 

2 atum, a. 1. to clean, cleanse, make clean, 
kaQaiow. Colum. and Pandect. 

COMMUONICATIS (communico), dnis, f. 
an imparting, sharing, communicating, 
making of @ thing common, Kotvwvia. 
Cic. Largitio et communicatio civitatis. 
Jd. Societas et communicatio utilitatum. 
fd. suavissima sermonis, h. e. conver- 
sation. Id. consili:. Plin. nominnm. 
Cato apud Gell. criminis cum pluribus. 

JI Also, a figure of rhetoric, whereby 
the orator puts tt to the audience what they 
would do in such and such acase. Cic. 
and Quintil. 

COMMUNICATOR (Id.), dris, m. one who 

3 communicates or imparts. Arnob.— 
J Also, one who “ogrenge Tertull. 
COMMUNICATUS, us, m. same as Com- 

3 municatio. Apul. 

COMMUNICG (communis), as, avi, atum, 
a. 1. to communicate, impart, share with 
any one, make partaker of, xotyvwvén. 
Cic. Nihil mihi nunc scite tam deesse, 
quam hominem eum, quocum omnia 
una communicem., JJ. Cum de socie- 
tate inter se multa communicarent. Jd. 
Pompeius mecum sepissime de te com- 
municare solet. Ces. and Liv. consilia 
cum aliquo. Sweton. jacturam et lu- 
crum. Cic. causam suam cum altero. 
fd. provinciam. /d. curam doloris. 
Plaut. Communicabo te semper mensa 
mea (for mensam tecum), you will ever be 
welcome at my table. Liv. Sibi commu 
nicatum imperium. 
join, connect. Ces. 
nias cum dotibus. 
cum mea laude. 
common or unclean, pollute. Tertull. que 
ore prolata communicant hominem. 
—~ ‘if Also, to take part or participate, 
share. Quintil. declam. Solos ergo com- 
municabit misera planctus? Augustin. 
Communicare altari Christi. Cic. ini- 
micitias cum aliquo. — Hence, to have 
communication or intercourse with. Jus- 
tin. cuIn peregrinis. TT Also, to have 
conversation with, commune, confer, con- 
sult Cic. cum aliquo de re. TT Com- 
municor, aris, dep. 1. for communico. 
Liv. Cum quibus spem integram com- 
municati non sint. 

& SMMONIG (con & munio), is, ivi, itum, 
a. 4. to fortify, secure, mepipparraw, same 
as munio or valde munio. Ces. tumu- 
lum. /d. castra. /d. castella. i Fig- 
ur. Cic. Communire auctoritatem aule. 

COMMONIS (communis), onis, f. commu- 
nion, mutual participation; an equal priv- 
ilege or enjoyment of the same thing. Cic. 
{ater quos est Communio legis, inter eos 


ére, a. 2. to milk, 


Communicare pecu- 
Cic. facti gloriam 
fT Also, to make 
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communio juris est. Jd. Bona, fortunas 
meas in communionem tuorum tempo- 
rum contuli. Jd. Communio litterarum. 
7d. Multum valet communio sanguinis. 


sueton. Provocare ad communionem 
sermonis, J] Also, ecclesiastical 
communion.  Sulpic. Sever. Inire com- 


munionem cum aliquo. Jd. Suspendere 
aliquem a communione, to excommuni- 
cate. Augustin. Imperatores nostre 
communionis. Jd. Privare aliquem 
communione sancti Altaris, h. e. the 
holy supper. 

COMMUNIS (perhaps con & munia), e, 
adj. common (to several persons, or to all); 
hence, sometimes, common, in common, 
and sometimes, universal, general, pub- 
lic (h. e. relating to, concerning a whole 
community, state, &c. or the whole world). 
Cic. libertas. Jd. imperium. Id. salu- 
tatio, h. e. the usual, common, ordinary. 
Id. mens, h. e. common to all. Id. Homo 
vite communis ignarus, h. e. ignorant of 
the common customs and duties of life, 
without manners, without good breeding. 
Id. exordium, h.e. that may be used for 
several orations (and therefore faulty). 
Id. officia, the common duties of life, which 
every one must or can perform. Sisenn. 
ap. Non. res, h. e. respublica. Cie. 
Cause forenses et communes, h. €. pub- 
lice. Eutrop. mors, h. e. a natural 
death. Liv. Martem esse communem, 
et eventum incertum belli, alike to al. 
Cic. Commune liberorum populorum. 
Id. Non proprium senectutis est vitium, 
sed commune valetudinis. Jd. Omni 
wtati morsest communis. Jd. Dolorem 
communem vobis mecum. Jd. Inter 
eos ratiocommunis est. Jd. Cemmune 
apud eos. — Locus communis, a pub- 
he place or building ; as, a temple, mar- 
ket, &c. Cic. So, in Plaut. the lower 
world, or Orcus. Also, in oratory, a 
common-place, a general principle or 
ground ; that which applies to many par- 
ticular cases. — In grammar, Verbum 
commune, a common verb, h. e. having a 
passive form, and an active or passive sig- 
nification. Gell. Also, Communis syl- 
laba, h. € sometimes long and sometimes 
short. Charis. T Commane, n. subst. 
that which is owned in common ; the capital 
or common stock. Cic. dividere. —Also, 
the common or public property of a stute, 
the public chest. Horat. Privatus illis 
census erat brevis, commune magnum. 
— Also, a public place. Horat. (ad li- 
brum) Paucis ostendi gemis, et commu- 
nia laudas. So, Frontin. Communia, SC. 
loca, commons. — Also, the community, 
state. Cic. Sieiliz. Id. Quomodo iste 
commune Mi'yad im vexarit. op 
commune, for all, for common use, for 
the commen go-d. Cic. Ex nostro quoque 
nonnihil in commiime contulimus. Liv. 
Vocare honores in commune, hd. e. pro- 
miscuos patribus et plebi. Tacit. Con- 
sulere in commune. Pandect. Redigere 
in commune. Jd. Emere in commune. 
Phedr. Eja, inquit, in ee quod- 
cumque est lucri, h. e. [speak for half. 
— Also, in general, generally, universally. 
Plin. Que ad cuncta arborum genera 
pertinent in commune, dicemus. Tacit. 
Hee in commune de Germanorum ori- 
gine, nunc singularum gentium, &c. 
Jd. His atque talibus in commune ala- 
cres iter properabant. {! Communis 
is also common, known every where, usual 
or to be found every where. Cic. pr ecepta. 
‘Id. salutatio. Jd. mimi. - - 1 Com- 
munis homo, easy, affuble, accessible, com- 
plaisant. Cic. Eum magis communem 
censemus in victoria futurum fuisse ? 
h. e. magis usurum consilio ceterorum. 
Sueton. Nec ullo spectaculi genere com- 
muniorerat. Jd. Super ¢ c.enam et super 
aleam communissimus. 

COMMUNITAS (communis), atis, f. com- 
munity, a having all things in common, 
common right, fellowship, society. Cic. 
Communitas  vitie atque victus. Jd. 
Junctum esse alicui communitate. Jd. 
Societas et communitas generis huma- 
ni. ——T Also, the virtue which maintains 
this connection, civil justice. Cic. Omnis 
honestas manat a partibus quatuor, qua- 
rum una est cognitionis, altera commu- 
nitatis, &c. 

COMMUNITER (Id.), adverb, in common 
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with others, commonly, conjurntly, pre mis 
cuously, alike, together, ,senerally. Cie. 
Ex tuis litteris intellexi, et iis, quas com- 
muniter cum aliis scripsisti, et iis, quas 
tuo nomine. Jd. Alia epistola commu. 
niter cominendavi legatos Arpinatium : 
hac separatim, altogether, asabody. Id. 
Conscripserunt communiter edictum: 
idque quod communiter ccompositum 
fuerat, solus edixit, by allin common. Id. 
Roscius omnia cum Chrysogeno com- 
muniter possidet, in common. Jd. Au- 
rium judicium promiscue et communiter 
stultis ac sapientibus a natura datum, 
alike. Id. Que communiter de ipsius 
studio locutus sum, generally. Liv. Di- 
ane Ephesie fanum communiter a civi- 
tatibus Asie factum, at the common er- 
pense. Apul. Que communiter appella- 
tur propositio, commonly. 

COMMUNITISO (communio), énis, f a 
fortifying ; a fortification. Vitrun, 

COMMURMUR ATIO(commurmuroy, tnig 

1 f. a murmuring, particularly of severa. 
persuns. Gell. 

COMMURMURG (con & murmuro), as, a 

11. and COMMURMUROR, aris, dep. 1. to 
whisper, murmur together, grumble, mut- 
ter. Cic Ut scriba secum ipse commur- 
muratus sit: ratio quidem, &c. Sil. 
Clauso commurmurat ore. Plin. Car. 
gregate inter se commurmurant. 

COMMUTABILIS (commuto), e, adject 
changeable, easy tobe changed. Cic. Quam 
sit varia vite, commutabilisque ratio. 

COMMUTATE (commutatus), adverb, in 

2a changed or altered manner. Auct. "ad 
Herenn. 

COMMUTATIO (commuto), onis, f. 4 
changing, change, alteration. Cic. An 
nue commutationes semper eodem mo- 
do tiunt. —— 7 Also, a rhetorical figure, 
same as Antimetabole. Auct. ad Herenn. 

- ff Also, conversation. Claudius 
Quadrigar. 

COMMUTATUS (Id.), us, m. a change. 

3 Lueret. 

COMMCTS (con & muto), as, avi, atum, 
a. 1. to change, alter, peraBaddo, dar. 
harrw. Cic. Fures rerum, quas cepe- 
runt, signacommutant. Q. Cic. vultum 
et sermonem ad sensum et voluntatem 
aliorum. Cic. statum reipubl. Jd. ali- 
quid ex vero in falsum. Plaut. np 
mutant vestem et nomina inter se. - 
Figur. Cic. Nihil commutantur animo, 
do not alter their opinion. Jd. animos 

1 Often, to exchange, traffic, barter. 
Cic. Cum Regulus de captivis commu- 
tandis Romam missus esset. Colum. 
Mustum primo quoque tempore absumi- 
to, aut «wre commutato. Plaut. Vin’ 
commutemus? tuam ego ducam, et tu 
meam. Pandect. Commutare vinuin 
pro oleo, vel oleum pro vino. — Fi- 
gur. Cic. Commutare gloriam con- 
stantiz cum charitate patrie. Jd. fidem 
suam et religionem pecunia. Ces. stu- 
dium belli gerendiagricultura. Sallust. 
contumeliam alicujus vita sua, h. e. to 
defume another at the risk of one’s life. 
— Commutare verba, to exchange words, 
converse, confer, dispute. Terent. Ut est 
ille bonus vir, tria non commutabitis 
hodie verba inter vos. 

COM6 (coma), as, avi, atum, a. 1. to put 

3 forth like hair, to clothe with hair. Tertuil. 
and Paulin. Nolan. JI See also Co- 
mans and Comatis. 

COMS5 (unc.), is, mpsi or msi, mptum er 

1 mtum, a. 3. to arrange, dress, or adorn 5 
particularly the head, Kopin, KOphWe 
Plaut. Amica mea dum comit, dumque 
se exornat. Tibull. nitidum caput. 
Quintil, caput in gradus atque anules, 
id. inustas comas acu comentes. Mar 
tial. capillos dente secto, to comb. Ovid. 
Comat virgineas hasta recurva comas. 

. Horat. Pueri precincti et compti. Stat 
colla genasque. Jd. cristas. Jd. Auri- 
ga cemit eques. Plin. Colus compta, 
h. e. adyrned or provided with wool. —- 
Figur. Quintil. Comere et expolire ora- 
tionem, totrim, polish. Lucan, Simula- 
tum compta dolorem, h. e. decked in false 
grief; or in mourning garments, though 
her grief was feigned. Stat. Comere di- 
vitias, opibusque immittere lucem, h. ¢ 
ornare, et liberalitate illustres reddere 

! Tucret. 4, 31. Docni, quibus @ 
cum corpore compta vigerét: 
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where cumpta seems to be the same as 
conjuncta, composita; for ornament im- 


plies graceful and orderly connection. 
—— Tf See Comptus. 

COMOLDIA (kwywdia), we, f. a comedy. 
Terent. agere. ‘Id. facere. 


or antigua, which made use of real 
names and actions; this gave place to 
the media, wherein the actions were 
real, and names feigned ; nova, in which 
both were feigned. 

COMQEDICE (comeedicus), adverb, as in 

3 a comedy, comically. Plaut. 

C6 MCEDICUS (xwpodexds), a, uM, adject. 

3 comic. Apul. 

C6MAEDUS (capodds), a, um, adject. re- 
lating to comedy, comic. Juvenal. Natio 
comeda est. —— 1 Comedus, i, m. sc. 
actor, a comedian. Cic. —— Il Comedi 
performed comedies only, and those on 
the stage ; histriones, any plays, and al- 
so at feasts, funerals, &c. 

COMGSES (coma), a, um, adj. hairy, with 

2 long hair, comatus, Todixopos. Phadr. 
Calvus, comosa fronte, nudo corpore. 


i Figur. of plants andtrees. Plin. 
Tithymalum comosissinum ex om- 
nibus. 


COMPACISCOR (con & paciscor), or 

] COMPECISCSR, Eris, pactus or pectus 
sum, to concert, agree, form a compact or 
contract. Plaut. Que mecum in matri- 
monio compacta sit. Jd. Compecti su- 
mus. —It does not occur in pres. and 
its derived tenses. fl See Compactum. 

COMPACTYLIS (compingo), e, adject. 

2 compact, joined or set together firmly, 
coprnkrog. Vitruv. Supra columnas 
trabes compactiles imponantur, hk. e. 
tignis conjunctis composite. Jd. Postes 
compactiles. Plin. Solum hoc pomum 
(juglandes) natura compactili operi- 
mento clausit, h. e. with a cloven, but 
closely-joined rind. 
of a form somewhat short, but well-set. 
Plin. Compactile et breve (genus leo- 
num), crispioribus jubis, &c. dd. 
(Apes) breves et in rotunditatem com- 
actiles. 

VOMPACTYG (Id.), nis, f. a putting or 
setting together. Cic. Compactio mem- 
brorum. ff Also, the things com- 
pacted or firmly joined together. Vitruv. 
Insuper hanc compactionem erigantur 
postes compactiles, this structure. 

COMPACTUM (compactus), i, n. a con- 
cert, agreement, compact. Plaut. De 
compacto, or, Sueton. Ex compacto, or, 
Cie. Compacto (absol.), h. e. by previous 
agreement or contrivance, according to 
agreement or concert. 

COMPACTORA (compingo), «,f. same 

2as Compactio. Vitruv. Compactura ha- 
bet laxationem. 

COMPACTUS, a, um, particip. from com- 
pingo. Tf Adj. well-joined or set, 
jirm, thick, compact. Circ. Quid tam 
compactum inveniri potest ? So, of the 
body. Sweton. Statura fuit quadrata, 
compactis firmisque membris, compact, 
well-set. Plin. Ep. Compactum corpus 
et robustum. Colum. Hetruria boves 
progenerat compactos, short, thick, and 
weil-set. Id. Asinus cruribus compactis. 

©5MPAGES (compingo), is, f. a joining or 

I setting together; a joint, commissure ; 
also, that which is joined together, a struc- 
ture, d\AnAovxia. Curt. saxorum. Lu- 
can. muri. Plin. Compages in geni- 
bus, joint. Id. Compages glutinis, the 
sticking together, adhesion. Virg. Ferro 
et compsagibus arctis claudentur belli 
porte, l. e. ferreis compagibus. — Figur. 
Gell. mundi. Cic. In his inclusi com- 
pagibus corporis, inclosure, prison-house. 
fuecret. Herere compagibus, h. e. in 
amplexibus. Tacit. Octingentorum an- 
norum fortuna disciplinaque compages 
hee coaluit, h. e. societas, imperium, 
respublica. 

SOMPAGINS (compago), as, avi, datum, 

3a. 1. to join or fasten together, connect, 
compact. Prudent. fracta (ossa).° Am- 
mian. Orbis scuti axiculis compaginatus. 

ZOMPAGO, inis, f. same as Compages. 
Ovid. Calamis compagine cere inter se 
junctis. Cels. A compagine corporis. 
Scnec. Compaginem soli rumpere. Plin. 
Mundus vullarum egens compaginum. 

D) 


Id. spec- 
tare. Id. exigere, h. e. to reject. — Among 
the Greeks comedy was threefold ; vetus 


7 Of animals, | 
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COMPAGUS. Same as Campagus. 
COMPALPS (con & palpo), as, a. 1. same 


as Palpo. Augustin. 


COMPAR (con & par), ris, adj. equal, 


2 very like, well-suited, isos, maptoos, par, 
equalis. Ziv. Id demum compar con- 
nubium fore. Jd. Consilium tuum pa- 
rentis tui consilio compar. Jd. Funus 
(Decii) compar morti, suited to his noble 
death. 
compar eorum fias. — Subst. an 
equal ; @ companion, comrade, pariner; a 
husband, wife, consort. Plaut. Hune 
comparem metuo meum. Horat. Mu- 
nia comparis equare. Ovid. Bellator 
sua sine compare, h. e. the king without 
the queen (at chess). ‘| Compar, a 
rhetorical figure, whereby different 
members of the same sentence are con- 
structed with a like number of syllables. 
Auct. ad Herenn. 


COMPARABILIS (comparo), e, adj. that 


1 may be compared, admitting of comparison, 
comparable, mapaAntos, tapabrnTLKGs. 
Cic. Comparabile est, quod in rebus di- 
versis similem aliquam rationem con- 
tinet. JZic. Trium clarissimorum viro- 
rum mors comparabilis. 


COMPARATE (comparatus), adverb, in 
1 comparison, by comparison. 
COMPARATYO (comparo), dnis, f. a pre- 


Cic: 


paring or providing for ; provision, prep- 
aration, rapackevyn. Cic. Reliquum tem- 
pus ad comparationem novi (belli) con- 
tulit. Jd. Comparatio et disciplina di- 
cendi: Jd. Client. 67. crimifis, i. e. 
the preparing or procuring of the matter 
or grounds necessary for an accusation. 
Id. Q. Fr. 1.2.5. Ut nihil de mea com- 
paratione deminuam, hk. e. preparation 
for my defence. Vitruv. Comparationes 
horologiorum ex aqua, h. e. ipse con- 
structiones. —— {I Also, an acquiring, 
procuring, gaining ; “the acquisition of 
any thing. Cic. Sit tam facilis, quam 
vultis, voluptatis comparatio. Jd. suf- 
fragatorum. JZiv.veneni. Valer. Max. 
anxia divitiarum. — Hence, a buying, 
purchasing. Trajan. in Plin. Ep. fru- 
mentorum. Pandect. Ex genere com- 
parationis. Jd. servorum. ff Very 
often, a comparing or likening ; compar- 
ison, dvadoyta, mapisects, tapabodAj. 
Cic. Parium comparatio. Jd. Eorum, 
que honesta sunt, comparatio, utrum sit 
honestius. Jd. orationis sue cum scrip- 
tis alienis. Jd. Res in comparatione 
difficilis ad judicandum. /d. habere, 
to have a comparison, admit of compari- 
son. Sueton. Ex comparatione proceri- 
oris intelligi. Curt. Quas in compara- 
tione meliorum avaritia contempserat. 
Vellei. Usque in comparationem Gre- 
corum ingeniorum evecti, so far as to be 
placed in comparison with, &c. Sueton. 
Demittere se in comparationem, to swub- 
mit to a comparison with. Plin. Suos 
comparatione ejus damnat ut alienos, in 
comparison. Id. Victus comparatione, 
in the comparison. Cic. Ad eandem in- 
ter se comparationem confectis omnium 
spatiis, h. e. the same connection, relation, 
relative position. Cic. Invent. 1. 11. crimi- 
nis, h. €. comparison of a crime with a 
good deed (to accomplish which the 
crime was committed). —— {I Also, 
settlement, agreement between two per- 
sons. Liv. Manliis provincia sine sorte, 
sine comparatione data, private agree- 
ment amongst themselves. fT Also, the 
comparative, in grammar. Quintil. 
(Id). 33,0 mn. ade. 
which is procured or serves to procure any 
thing. Cod. Just. WT ZVertull, Ange- 
lorum comparatitius antistatus, h. e. 
comparabilis. 


COMPARATIVE (comparativus), adverb, 
3 comparatively, with comparison. 
COMPARATIVUS (comparo), a, um, adj. 


Gell. 


1 containing a comparison, with comparison, 
comparationem continens. Cic. Com- 
parativa judicatio. Quintil. Hoc genus 
(cause) comparativum nostri vocant. 
Alscon. In omni qualitate comparativa, 
h. e. in omni comparatione. Gell. Vo- 
cabulum comparativum, in the compara- 
tivedegree. Id. (absol.) Comparativum, 
the comparative. 


COMPARATOR (Id.), oris, m. a buyer or 


Pandect. 
(Iid.), us, mM. 
9 


3 purchaser. 
Pitruv. 


Gell. Quia tantisper similis et 
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Amplo modulorum comparatu architec 
tari, with a large apparatus of models. 

COMPARCS(con& parco),orCOMPERCS, 

3 is, si, sum, n. and a. 3. to scrape together, 
husband well, save by parsimony, to spare, 
detdopat. Terent. Quod ille unciatim vix 
de demenso suo comparsit miser. Solin 
fructus in hyemem. Plaut. Comperce 
attrectare, h. e. noli. Al. leg. compesce. 
Pacat. Comparcendo laxare annonan.. 

COMPARES (con & pareo), es, ui, n. 2. 
to appear, be visible, be present, dutvopar, 
pareo, appareo, in conspectu sum, ad- 
sum. Cic. Pompeius non comparet, nec 
in Balearibus omnino fuit. Plin. Non 
comparere in ccelo Saturni sidus. Cic. 
Hee oratio pueris nobis omnium optima 
putabatur, que vix jam comperet in hac 
turba novorum voluminum. Liv. [is 
redderet res, que comparerent, h e. ex- 
starent. Vepos. In his libris muita dili- 
gentia comparet, is evident, displays it- 
self. Plaut, Ratio comparet, agrees, ig 
correct. Jd. Et memor sum et diligens 
ut que imperes, compareant. Jd. Apu 
omnes comparebo tibi res benefactis fre- 
quens, h. e. aperte tibi videbor, or era 
frequens, or comparebit me esse fre- 
quentem, Pandect. Si ur.us ex dominis 
non compareat, shall not appear. Senec. 
Quod querenti non comparuit, did not 
suggest itself; did not occur. Sueton. 
Paulo post cum cornibus exstitisse, ac 
statim non comparuisse, disappeared. 

COMPARILIS (con & parilis), e, adject. 

3 equal, symmetrical. Auson. 

COMPAR6 (con & paro), as, avi, atum, 
a. 1. to prepare, get ready, put in prepa- 
ration, provide, Tapackevagopat, same 
as Paro, apparo, preparo. Cc. Dum 
se uxor comparat, commoratus est. Id. 
Magnifice comparare convivium. Tidull. 
calidam fesso aquam. Jiv. Legati in 
Beeotiam comparati sunt, made themselves 
ready, put themselves in readiness. Cie. 
insidias alicui. Curt. insidias in caput 
alicujus. Cic. accusatorem alicui. Jd. 
sibi aditum ad res pestiferas. Jd. sibi 
remedium. Jd. se ad respondendum. 
Liv. se aditer. Nepos. iter ad aliquem. 
Quintil, aliquid in ostentationem. — 
Comparare, absol. to put one’s selfin due 
preparation, to make preparations. Ne- 
pos. Hos, tempore ad comparandum 
dato, robustiores fecit. — With the in- 
jin. Ovid. urere tecta. —- Hence, to as- 
semble, collect. Cic. copias contra ali- 
quem. Horat. imbres nivesque.— Also, 
to form, fashion. Plaut. vultume vultu. 
— Also, to establish, institute, ordain, 
provide. Cic. Pretores, ut considerate 
fleret, comparaverunt. uct. ad Her. 
Bene majores hoc comparaverunt ut, 
é&c. Cic. Hoc preclare legibus compa- 
ratum est, ut, &c. Liv. Ita compara- 
tum more majorum erat, ne, &c. Id. 
Natura hoe ita comparatum est, ut, &e. 
Terent. Natura emnium ita comparata, 
so constituted. Cic. Jura a majoribus 
comparata, established. So, Terent. Ini- 
que comparatum est, ut, &c. — Terent, 
Fun. 1. 1.2. [ta me comparem, non per- 
peti, &c.? h. e. so decide or resolve ; ar 
so prepare or arm myself, take courage. 

Tf Also, to acquire, procure, get. Cie. 

victum labore. Jd. sibi laudem artibus. 

Ces. sibi auctoritatem. Terent. com- 

modum suum ex incommoedo alterius, 

Quintil. Vim dicendi tantis compara- 

tam laboribus. — Hence, to get fur 

money, to buy, purchase. Piin. frumen- 
tum. Sueton. pecudes carius. Par- 
dect. merces. Jd. Servus comparatus” 

— Also, to cause, excite, occasion. Plaut. 

alicui magnum malum. Auct. ad He~ 

tumultus domesticos et intestinos. — 

Also, to gain over, win, secure Liv. 

tribunos. | Comparo (as a deriy. 

from compar, has also other senses), to 
place together, to match, pair. Cic, Pa- 
cidianus cum Aisernino comparatus. 

Id. Scipio et Hannibal, velut ad supre- 

mum certamen comparati duces. /d. Ut 

ego cum patrono disertissimo comparer. 

Sueton. Hunc hoplomacho comparavit. 

— Hence, to connect, join, unite. Plaut 

labella cum Jabellis. Cic. aquam ani 

mamque inter se. Liv. ne malic com- 
parati sitis. — Also, to compare. Te- 
rent. Non comparandus ad illum est, 

Cic. hominem cum homine, teirpus cum 
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feirpore, *t rem cum re. Jd. partes 
hoi estatis inter se. Lin. exercitum 
exercitui. duces ducibus. — Also, to ar 
range, mui? an arrangement or agree- 
ment about Liv. inter se provincias 
Italiam e Macedoniain. So, adsol. fd. 
Inter se «oruparare, uter comitia habe- 
ret, to come to an agreement, agree. So, 
Jd. Taudeia comparatum est, ut, &c. 
— Also, to count equal. Cic. Neminem 


tibi anteposuissem, aut etiam compa-|* 


rassem. — Also, to show, prove, or de- 
duce by comparison. Cte. quanto plu- 
res deleti, &c. Liv. Comparando hine 
quam corporis seditio similis esset iri 
plebis. — Also, to consider, reflect, esti- 
mate, judge. Acc. ap. Non. cui id 
fiat. 
5SMPASCG (con & pasco), is, avi, astum, 
n. and a. 3. to feed with one another, to- 
gether. Cic. Si compascuus est ager, 
jus est compascere. Pandect. Uabere 
jus compascendi. —~— TT Simply, to feed. 
Varro. capra natum.” Plin. Famem 
(ostreorum) Jonge advectionis a Brun- 
dusio compascere in Luerino, h. e. to 
feed them after their long transportation. 
So, Plin’ Ostreain Averno compasta. 
— 7 consume by feeding cattle upon. 
Varr. Pabulum in fundo compascere, 
guam vendere, plerumque magis expedit. 
Jd. Spicilegium oportet compasci (pass.). 
CEBMPASCUUS (con & pascuus), a, um, 
d adj. for common feed or pasturage. Cic. 
Si compascuus est ager, jus est com- 
pascere, h. ec. is &@ common pasture, a 
common.  Pandect, Jus compascuum, 
h. e. jus compascendi. : 
COMPASSIBILIS (compatior), e, adject. 
8 Tertullian. pater, h. e. feeling compas- 
sion or sympathy. 
COMPASSYSG (Id.), snis, f. fellow-suffer- 
3 ing, common grief; a fellow-feeling, sym- 
pathy, ovpradera. Tertullian. Quod 
pro compassicy.. promittitur. Jd. sen- 
tentiarum, 4. ¢. consensus. Hteronym. 
misericordiv, cempassion. 
COMPASTOR (07 & pastor), dris, m. a 
3 fellow-herdsmas xe. Hygin. 
COMPATIOR (us. & patior), Eris, assus 
3 sum, dep. 3. ¢: : uffer along with, cupra- 
Oéw. Tertull “nima compatitur cor- 
pori. Cel. Acrel. Compatientibus vi- 
cinis partibus. J Also, to have com- 
passion, be moved with pity. Augustin. 
Non mentientis estu, sed compatientis 
affectu. Jd. Cum aliis compatitur. 
COMPATRONUS (con & patronus), i, m. 
3 a fellow-patron. Pandect. 
COMPAVESCG (con & pavesco), is, n. 3. 
3 to be afraid, be sore afraid. Gell. animo. 
COMPAUPER (con & pauper), éris, @ 
3 companion in poverty. Augustin. 
COMPECCG, as, n. 1. same as Pecco or 
3 Simul pecco. Cel. Aurel. 
COMPECTUS, or COMPACTUS, a, um, 
particip. See Compaciscor. 
COMPEDI6 (compes), is, Ivi, Itum, a. 4. 
to shackle, fetter, msdam, compedibus 
vincio. Varr. ap. Non. Pedes corrigiis 
compedio. Plaut. In lapicidinas com- 
peditum condidi. Senec. Compediti 
were ferunt impedimenta crurum. 
COMPELLATYIS (compello, are), dnis, f. 
an accosting, addressing, calling by name. 
Auct. ad Herenn. per hominis compel- 
Jationem hoc modo: Te nunc alloquor, 
Africane, &c. ff Also, a chiding, 
reproving  Cic. Crebras compellationes 
meas non tnlit. Jd. Commendationem 
esse compellationem suam. 
fOMPELLO (con & pello, are, obsol. ; or 
compello, Gre), as, avi, atum, a. 1. to 
accost, address, call by name, mposayo- 
pet. Plaut. Quam mox licet te com- 
pellare, Diemones? Jd. Blande com- 
pellabo hominem: salvum te advenire 
gaudeo. duct. ad Herenn. aliquem 


re 


nominatim. 
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COMPELLO (con & pello), is, ili, ulsum, 

a. 3. to drive together; hence, to assem- 

ble, collect, cvvwséion, cvverduiva. Virg. 

greges in unum. Cic. Omni totius pro- 
vinciw pecore compulso. Jd. dispersos 
homines in unum focum. ff Also, 
to drive in any direction, to drive any 
whither ; force, bring, drive. Virg. gre- 
gem hibisco, hk. e. ad hibiscum. Horat. 

Quam nigro compulerit Mercurius gre- 

gi. Liv. hostem ad castra. Sueton. 

Compulsus in scapham. Cic. Cn. Pom- 

peium domum suam compulistis, have 

m= compelled to retire to. Cws. naves hos- 
tium in portum. Jd. hostes intra mu- 
ros. Cic. orationem in angustias et in 
dumeta Stoicorum., Ziv. bellum Me- 
dulliam. Jd. aliquos in metum. 
WT Also, to bring to any thing, impel, 
move, drive. Cic. In hune sensum com- 
pellor injuriis. Plaut. aliquem ad vir- 
tutem aut ad frugem. lin.’ aliquem 
ad Jaqueum, to drive to desperation, 
cause to hang himself. Quintil. tyran- 
numin mortem. Sueton. aliquem fame 
ad deditionem. Jd. Compulsus neces-~ 
sitate ad rapinas. Ovid. Hac forma 
compulsus, moved. Liv. Metu compul- 
si, h. e. out of fear, moved or forced by 
fear. Cic. Adarmacompulsi. Sueton. 
aliquem, ut consulatum petat. — With 
the injin. Curt. Virum compulit amee- 
nitatem nature imitari. Justin. filias 
nubere. servis. Jd. Pacem petere com- 
pellitur. ucan. Compulit desistere 
ceepto. 

COMPENDIARIUS (compendium), a, um, 

l adj. brief, compendious, succinct. Cie. 
Viam ad gloriam proximam et quasi 
compendiariam. Plin. Breviores pictu- 
re vias et quasi compendiarias invenit. 
—— {f Compendiaria, ie, f. sc. via or ra- 
tio, a short way or method. Petron. tam 
magne artis. Senec. Ad maximas te di- 
vitias compendiaria ducam. I Se- 
nec. Te in celum compendiario (se. iti- 
nere) ducam. 

COMPENDIATUS (Id.), a, um, adj. re- 
duced within a small compass, abridged, 
short.  Tertull. 

COMPENDIFACY6 (for compendii facio), 
is, a. 3. save, spare, cvvrépyw, KEepoaivo. 
Plaut. Ego hodie compendifeci duos pa- 
nes. Jd. Orationis operam compendi- 
facito. — Being properly two words, it 
is found separated, and sometimes with 
words between its parts. Plaut. Ope- 
ram fac compendi querere, h. e. parce 
querere. Id. Compendi multa verba 
faciam tibi. Jd. Verbis velitationem 
fieri (pass.) compendi volo. 

COMPENDIG (compendium), as. Augus- 

3 tin. Compendiare alicui, to despatch. 

COMPENDIOSUS (Id.), a, um, adj. prof- 
itable, advantageous, xonotés. Colum. 
In summa tamen fit compendiosum. 

i! Also, compendious, brief, succinct, 
civTonos. , Apulet. Sermonis compen- 
diosa véerba. Jd. iter. — Hence, Sidon. 
Compendiosius, adv. 

COMPENDIUM (con and pendo), ii, n. 
a saving, sparing, what is gained by sav- 
ing. Plin. Magno ligni compendio per- 
coquere aliquid, with a great saving of 
wood. Id. Compendium opere, saving 
of labor. — Facere compendium, to save, 
spare. Plaut. errationis. Jd. pultandi, 
to save, be excused from. Id. Fieri dictis 
compendium volo, — Also, Facere ali- 
quid compendii (se. causa), to save, 
spare, be excused from. Plaut. (See Com- 
pendifacio.) {| Hence, a shortening, 
abridging, abridgment. Plaut. Quam 
potes, tam verba confer maxime in com- 
pendium, h. e. be as concise as you can. 
Quintil. Compendio morari, not to de- 
lay or dwell long. Pandect. Compendi- 
um edictorum, h. e. a compend: one that 


includes all. 


COMPENSATIS 


COMPERCO. 
COMPEREGRINUS (con & peregrinus), i, 


COMPERENDINATIO 
2 gnis, f. the adjournment or putting off of 


COMPERENDINATUOS, us, 


COM 


(compenso), Gals. 
properly, a balancing together; henca 
a balancing of an account; necessary 
deduction, discount or allowance. Pans 
dect. Compensatio est debiti et credité 
inter se distributio. /d. Compensatio. 
nes proderunt ob res amotas. — Hence 
Justin. Emere non pecunia, sed com- 
pensatione merciuin, by barter.—— 1 Fig- 
ur. Circ. Incomn«cda vite compensa- 
tione commodorum J¢ aire, Ly throwing 
the advantages into the opposite scale. Id. 
Hac utitur compensatione sapiens, ut 
voluptatem fugiat, si, &c. 


COMPENSG (con & penso), as, avi, atum, 


a. 1. to weigh together, weigh or reckow 
one against the other, balance, dvrapei- 
Bopat, dvicagw. Cic. Compensabatur 
cum summis doforttus ketitia. /d. tot 
veolumina cum ut. versicule — So, 
Without cum. Hora.. Cum mea com- 
penset vitiis bona. —— 1! Hence, to 
make good again, repair, make wp, com- 
pensate. Cic. vitia diligentia. Jd. dam- 
na. Jd. laborem gloria. Jd. Ceteris- 
que operis et officiis erit, quod violatum 
est, compensandum, kh. e. repaired. Id. 
Massilienses Gallicorum bellorum peri- 
cula populo R. coriis remisque compen- 
sarunt, A. e. helped them out of their need by 
a sufficient supply of skins andoars. Td. 
Catonis est dictum: pedibus compensa- 
ri pecuniam, fh. e. that the cheapness of 
the price is compensated by the hardship 
of the journey. —— ‘| Also, in jurists, 
to ailow, discount, deduct. Pandect. Po- 
test tamen retineri, et compensari quod 
solutum est. ‘] Also, to shorten the 
way; to save. Lucan. Magnos sinus 
compensat medio pelagi, h. ¢. steers 
straight, and saves the windings of the 
guf. Senec. Hac pergam, qna via lon- 
gum compensat iter. 

Fee Comparce. 


Sidon. 
(comperendiny), 


a fellow-stranger. 


a trial until the third day; also, to any 
later day; also, this later day or term it- 
Self, PUN ep as 

m. Saime ag 
Cie. 


Comperendinatio. 


COMPERENDING (comperendinus), as, 


avi, atum, a. 1. prorogue, adjourn, con- 
tinue until the third day, or the day after 
to-morrow, dvaGadd\jopat. Cic. rem, 
h. e. to put off his case, &e.. Id. Tua 
ratio est, ut secundum binos ludos mihi 
respondere incipias ; mea, ut ante pri- 
mos ludos comperendinem, /. e. me, et 
te dixisse profitens, comperendinatio- 
nis judicibus faciam potestatem. 


COMPERENDINUS (con & perendinus), 
3 a, 


um, adj. Macrob. Comperendini 
dies (sc. Sunt) quibus vadimonium Jicet 
dicere, 2, e. in quos transferri licet 
cause actionem. 


COMPERIG (con & pario), is, péri, per- 


tum, a. 4. find cut, ascertain for a cer- 
tainty, get well-grounded intelligence of, 
learn, be informed, ¢kevpiokw, karadap- 
Bavw. Cic. Ex multis audivi: nam 
comperisse me, non audeo dicere. Id, 
Scribit, se id certis auctoribus compe- 
risse. Jd. Posteaquam comperit, eum 
posse vivere. Jd. Nihil de hoe consul 
comperi, nihil] audivi. Terent. Com- 
peri ex iis, qui ei fuere conscii. Ces. 
Postquam per exploratores, pontem fieri, 
comperissent, after receiving information. 
Terent. Quodvis cupio, dum ne ab hoe 
me falli comperiar, I had rather any 
thing should happen, than that it should 
turn out, that I, &c. (See Compertus.) 
{| Comperior, iris, depon. for com- 
pertum haheo, or scio. Sallust. Sed 
ego comperior, Bocchum attinuisse. 


Val. Max. de stupro, h. e. 
verbis ad stuprum solicitare. —— Tf Al- 
so, to speak harshly to; to blame, chide, 
rebuke, reproach ; to take to task. Auct. 
ad Herenn. aliquem in scena. Cie. 
Nominatim alii compellabantur (in con- 
cione), —— {I Also, to arraign, accuse, 
sue, raiseanaction against. Cal. ad Cic, 
Compellari ea lege. Nepos. Hoc crimi- 
ne in concione compellabatur. Sweton. 
majorein potestatem. ——~ 1! Also, to 
call. Nepos. aliquem fratricidam. Ho- 
~at. aliquem cuculum. 


Plin. Compendium vie, or 
Justin. Compendium (absol.), a short 
way, short cut; a straight way, cross- 
path, So, Tacit. Per Cycladas et com- 
pendia maris. Jd, Propiorihus compen- 
diis ire. — And figur. Quintil. Brevia 
docendi compendia. Sil. Donare ali- 
cui compendia lethi. —— f Also, profit, 
gain, advantage. Cic. Facere compen- 
dii sui causa, quod non liceat. Ces. 
Suo privato compendio serviebant. 
Plin, Res (apes) precipui quiestus com- 
pendiique. 
170 


COMPERNIS (con & perna), e€, adj. hav- 
3ing his knees bending or bowed inwards, 
bow-lerged. Lucil. ap. Non. and Plaut. 
COMPERPETUUS (con & perpetuus), a, 
3um, adj. cocternal. Prudent. 
COMPERTE (compertus), adverb, accu- 
3 rately, correctly. Geil. Exquisite et com- 
perte Julius Paulus dicebat. Jd. Qui 
hoc compertius memorie tradiderunt. 
COMPERTUS (comperio), a, nm, purticip. 
found out, fully ascertai el, known fir 
certuin, discovered, detected Cie. Faci- 
nus manifesto compertiun atque depre- 


COM 


hensum. JLiv. Quidam compertum 
attilerunt, T. Quintium in Tusculano 
zgium colere, report it as a fact, that, 
&ec. Jd. Comperta oculis perferrent 
Remam, seen with their own eyes. Sal- 
lust. Compertum, est mihi, J have sure 
unformation ; I have ascertained ; I know 
with certainty. So, Jd. Compertum ha- 
beo, milites, verba viris virtutem non 
addcre. Scribon. Larg. Que prodesse 
eis, comperta habemus. Cic. Habere 
compertum de aliqua re. Liv. Habere 
rem aliquam pro comperta, for certain. 
So, Sueton. Polliceri pro comperto. 
Jurt. Pro comperto fuit, it was known 
for a fact. Sueton. Uxor comperta in 
stupro generi, h. e. deprehensa, caught, 
surprised. — And with the infin.  Sue- 
ton. Compertus adulterare, understood 
to have, known to have. — With the 
genit. Compertus alicujus criminis, con- 
victed, found guilty. Liv. Juvenis nul- 
lius probri compertus. Jd. Coimpertos 
sacrilegii in vinculis Romam mittere. 
id. Vestales comperte  stupri. 
4] Comperto, absol., it having been ascer- 
tained. Liv. Nondum comperto, quam 
in regionem venisset. 

TGMPES (con & pes), édis, f. a fetter, 
chain for the feet, médyn.  Tibull. Spes 
solatur compede vinctum. Plaut. im- 
pingere alicui. Jd. indere alicui. Id. 
imponere. Jd. Compedium _ tritor. 
Claudian. Tarde passurus compedis or- 
bes. — Also, Varr.ap. Von. Compedes, 
feiters for the hands; manacles. 
| Figur. Horat. Telephum puella te- 
net grata compede vinctum, a pleasing 
chain. Jd. Hebrus nivali compede 
vinetus, icy bonds. —— ‘I Also, a silver 
ornament for women. Plin. TT Mase. 
gen.  Lactant. Compedes parati. 
4! The nom. and dat. sing. seem not to 
occur. 

COMPESCS (une.), is, cui, a. 3. to confine, 

2curb, keep in check, restrain, repress, 
cvvetpyw, kaTaoTédAw, svoTerrhw. Co- 
lum. Compescere vitem, and Virg. ra- 
mos compesce fluentes, h. e. (by pru- 
ning, lopping). Plin. Resina compes- 
cere nimiam vini feritatem. Sil. Sar- 
maticis sedibus Histrum, hf. e. conti- 
nebit intra fines Sarmaticos. Tibull. 
eyuum arctato freno. Jd. vino dolores. 
Lueret. querelas. Plin.incendia. Ovid. 
sitim, slake. Senec. famem, appease. Id. 
dextram. Stl. iras. Phedr. mores dis- 
solutos. Horat. risum mappa. Id. ali- 

‘quem penis. Ovid. Timor compescit 
officium, h. e. hinders me from perform- 
ing. Vellei. armis furorem alicujus. 
Stat. damna alicujus cantu, /. ¢. to con- 
sole bysong. Plaut. Compesce in illum 
dicere injuste, 2. e. parce. 

GOMPETENS, entis, particip. and adj. 

3 convenient, suitable, legitimate, competent. 
(See Compete.) Pandect. Apud compe- 
tentem judicem litem suscipere, compe- 
tent, rightful judge to whom the case be- 
longs. Jd. tribunal. Jd. sententia. Jd. 
cura. Jd. solatium. I Augustin. 
Competentes, seeking (baptism) together. 

COMPETENTER (competens), adv. prop- 

3 erly, suitably. Pandect. filie et patri 
consuli. Jd. punire. Prudent. Perso- 
na queque competenter plectitur, h. e. 
wr proportion to his circumstances, guilt, 
&c. Hieronym. Competentius disseram. 
Apul. Competentissime. 

CS5MPETENTIA (competo), we, f. Gell. 

3 Nasci ad eandem competentiam, h. e. 
sub eodem stellarum concursu, et situ, 
under the same constellation. T Also, 
pecportion, symmetry, fitness, dvadoyia. 
Gell. mem >rorum inter se. 

COMPETITIS (Id.), onis, f. an aiming at 

° the same object, agreement. Sidon. 
1 In jurists, a making claim to any thing, 
judicial demand or complaint. Cod. Just. 

COMPETITOR (Id.), dris, m. a competitor ; 

lan opposing candidate; one who sues for 
or solicits at the same time.  Cic. 

COMPETITRIX (competitor), icis, f. she 
that competes; a female competitor. Cic. 
Nos quoque habuimus scenam compe- 
titricem, A. e. by its pleasing the people. 

LOMPETS (con & peto), is, ivi or Yi, 
Itum, a. and n. 3. to seek together, in 
company with, or in contention with. Jus- 
tin. Omnibus unum locum competenti- 
bus 4urel. Vict. Unam duobus speci- 
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osam (puellam) competentibus. 
{| Also, Intransitively ; to come together, 
meet, join. Varro. Ubi vie competunt. 
Colum. Si cacumina arundinum in unum 
competunt. ] Hence, to happen at 
the same time as; to cotncide with (in 
time) ; or, to happen, befall, come to pass. 
Tacit. Initium finemque miraculi cum 
Othonis exitu competisse. Sucton. Fas- 
ti adeo turbati, ut neque messium ferie 
stati competerent. Plin. Si compe- 
tant coitus Lune in novissimum diem 
brume. Senec. Si ita competit, ut qui 
sanare potest, compte disserat, &c. 
Pandect. Remanserunt apud me trecen- 
ta et octoginta sex, et usure que com- 
petierunt, that corresponded to that time. 
‘I Also, to be fit, suitable, or conve- 
nient; to answer, correspond. Colum. 
Si cuncta competunt voto.  Sueton. 
Tanto animo nequaquam corpus com- 
petit. Quintil. Aut adsumere in cau- 
sam, qua competent, aut mitigare, qua 
repugnabunt. Gell. Ratio cum senten- 
tia competens.  Sweton. Si cujuspiam 
neptium suarum competeret etas. Pan- 
dect. Quatenus stillicidii rigor, et tigno- 
rum protectus competebat, would allow 
af, permitted. | Hence, to have 
proper strength; to be equal to; to avail. 
Liv. Ad arma capienda. Tacit. Neque 
oculis neque auribus satis competebant, 
were not masters of. Id. Non lingua 
competere. J Also, to pertain, be- 
long. Eumen. Ei competit hereditas. 
Pandect. Ex empto mihi adversus te 
actio competit. Quintil. Actio compe- 
tit in aliquem. Pandect. Hoe mihi 
competit jure magistratus. Apul. Ex- 
trema peena competit inlatronem. Pan- 
dect. Competere libertates, are pertinent, 
competent, valid. 
COMPILATIG (compilo), nis, f. @ 
1 pillaging, plundering, robbing. Cic. 
Chresti. 
COMPILATOR (Id.), dris, m. a pillager, 
3 plunderer, spoiler. Hieronym. 
COMPILO (con & pilo), as, avi, atum, a. 
1. to rob, spoil, plunder, pillage ; to carry 
of by plunder or pillage, ovidsietv. Cie. 
apertissime consulem, exercitum, pro- 
vinciamque. Jd. totum oppidum. Liv 
templa omnibus ornamentis. Cic. Ma- 
lui compilari, quam venire. Horat. 
Formidare servos, ne te compilent fu- 
gientes. Pandect. publica sacra. Plaut. 
quidquid domi est. — Figur. Cic. ab 
ipsis cautis jurisconsultis eorum sapien- 
tiam. Horat. Crispini scrinia lippi. 
i) Also, to cudgel soundly, not to 
leave ahair, Apul. 
COMPINGSG (con & pango), is, égi, ac- 
tum, a. 3. to fasten or put together, com- 
pact, construct, cvpmiyvopt. Senec. 'Ter- 


re motus sepius agitata (edificia) com- 


pegit. Gell. caput ossiculis tenuissi- 
mis. Colum. Rohboreis axibus compin- 
gitursolum. pul. crepidas sibi. Pan- 
dect. navem tabulis, frame, construct. 
Gell. ex multitudine et negotio verbum 
unum. — Hence, Compactus, a, um, 
particip. joined together, &c. Virg. tra- 
bes. Jd. fistula cicutis. Martial. casa 
male. Cic. Quid tam compositum, tam- 
que compactum et coagmentatum ? —— 
{I Also, to devise, invent, contrive. Ar- 
nob. faisa de Christo. Jd. igneminio- 
sas fabulas. ‘I Also, to drive, ‘hrust, 
to stick any where, hide. Cie. aliquem in 
pistrinum. Jd. se in Apuliam, &. e. in 
Apulie angustias se conjicere. Plaut. 
(Pallam) in oculos compingite, h. e. (ac- 
cording to Gronov.), stow it away and 
keep it, as something precious. Plaut. 
parentes in tam angustum locum, into 
such straits, difficulty, —— ‘il See Com- 
pactus, a, um. 

COMPINGUESCG (con & pinguesco), is, 

3 ére, n. 3. to grow fat, coagulate, thicken. 
Tertullian. 

COMPITALIS (compitum), e, adject. of 
or pertaining to, or at, the cross-ways 
(compita). Sweton. Lares, h. e. deities 
that were worshipped where cross-roads 
met. {| Compitales ludi, and absol. 
Compitalia, drum, se. sacra, or solennia, 
festivals in honor of the Compitales La- 
res, which were celebrated every year 
(though not on any established day) at 
the compita. Varr. and Cic. 

COMPITALITIUS (compitalia),and C6 M- 
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PYT'ALICIUS, a, um. adj. cf or pertaim 
ing ‘to the Compitalia. cie. lau 1d 
dies. Jd. deambulationes. 

COMPITUM (con & peto), i, n. @ cross: 
way, cross-road, place where two or mort 
ways meet, cveTpopi, &ududos. — Otten- 
er occurring in plur. Here stood altars 
to the Lares, on which sacrifices were 
annually offered at a festiva) in their 
honor. Virg. Premiaque ingeniis pa- 
gos et compita circum Thesidie posuere 
Ovid. In ternas compita secta vias. 
Propert. Flore sacella tego, yerbenis 

f compita velo. Cic. In triviis’ aut ip 
compitis auctionari. Horat. unde fre- 
quentia Mercuriale Impesuere mih, 
cognomen compita, hk. e. homines in 
compitis vagantes et otiosi —— Also, 
perhaps, an aitar or chapel. Inscript. 
Compitum refecerunt. Grat. Molimur 
compita lucis, h. e. aras. {| Figur. 
Pers. Error diducit trepidas ramosa in 
compita mentes, h. e. doubt, wicertainty 
(a place where several ways meet). 
Tertull. Compitum stomachi. {I Al- 
so, anciently, Compitus, masc. gen. 
Varr. and Cecil. 

COMPLACES (con & places), es, ui & 

Q2 itus sum, to please, preper!y when two 
or more are pleased. Colum. Ut et 
tibi et Gallioni nostro complacuerat. 
Gell; Ante iis complacebat, they were 
agreed on it. Terent. Postquam amare 
me dixi, complacita est tibi. — Also, 
simply, to please. Plaut. He autem Ve- 
neri complacuerunt. /d. Hoc deo com- 
placitum est! such was the will of heaven 

- ff Hence, Complacitus, a, um, 
pleasing, beloved, acceptable. Apul. 

COMPLACO (con & placo), as, a. 1. to 

3 conciliate, to render favorably inchned, 
same as Placo, placidum redde. Tira 
ap. Gell. 

COMPLANATIG (complano), onis, f. a 

2 levelling ; hence, ruins, duadtopos. Se- 
nec. 

COMPLANATOR (Id.), Gris, m. that 

3 makes level or plain. Apul. 

COMPLANG (con & plano), as, avi, atum, 

Qa. 1. to level, make plain or smooth, dua- 
Ni2w. Cato. Terram aut manibus aut 
pedibus complanato. Sweton. Comple- 
tus et complanatus lacus. — Figur. 
Senec. Multa dura, aspera, sed que mol- 
liat et complanet ipse, h. e. make easier. 

I Also, to level with the ground, raze, 
pull down. Cic. domum alicujus. Hirt, 
opera constituta. Suweton. Complanata 
fossuris montium juga. 

COMPLATONICUS (con & Platonicus), 
i, m. a fellow-Platonist, a Platonist. Si- 

don. 

COMPLAUDG (con & plaudo), is, a. 3 

3 to applaud together. Paulin. Nolan. 

COMPLECT®O, is, a. 3. same as Complector 

3 Pompon. ap. Von. Quin ergo complec- 
tite. Vitruv. Scapos duos transversa- 
rios complectit et compegit, 4. e. con- 
nexuit. Al. leg. complexus est. —— 
{1 Passive, Cic. Quo uno maleficio sce- 
lera omnia complexa esse videantur, t- 
cluded, comprehended.  Lacret. Corpus- 
cuia complexa meant inter se, conneci- 
ed, &C. 

COMPLECTOR (con & plecto), éris, exus 
sum, dep. 3. encircle, compass, surround, 
comprehend, contain, mepitAExopat, Tepr- 
éxw. Cic. Orbis celestis extunus, qui 
reliquos omnes complectitur. /d. Arc. 
tior me somnus complexus est. Jd. 
vitis claviculis suis quasi manibus, 
quidquid est nacta, complectitur. Ovid, 
effigiem fulvo auro, to set in gold. Id. 
Mare terram compiexum. Ces. spa- 
tium munitionibus. Jd. opere collem, 
hoe. with fortifications. So, dd. xiii, 
millia passuum complexus.  Veilei. 
obsidione aliquem. Plin. intra se ali- 
quid. — Figur. Cic. Omnium rerum me- 
moriam breviter. Quintil. aliquid me- 
moria. — Hence, to take with nes self, 
to associate for some purpose. Clic. am- 
plissimos viros ad scelus, h. ¢. to make 
them his accomplices. — Also, Cie. Com- 
plecti cogitatione, to conceive of, imagine, 
So, Jd. animo. So, also, /d. totum hoe 
genus judiciorum, 4. e. understand, com- 
prehend. Tacit. figuram aniini, form 
an idea of, picture to one’s self the shape, 
&e. — Also, Cic. literis, to draw up, o7 


express in writing. So, Quintil. verbis 
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sementiam. Cic. oratione magnitudi- 
nem beneficil. Quintil. precepta car- 
mine complexus est, described tn a poem, 
set forth in verse. Cic. vin universam 
oratoris, to describe, explain, represent. 
— Also, to clasp with the arms, to embrace. 
Cic. aliquem. Liv. inter se, h. e. se in 
vieem. So, Cic. inter nos. —— 7 Figur. 
tu embrace, h. e. to become fond of, to love, 
fuvor, cherish, patronize. Cic. adoles- 
centem, totamque causam veteranorum. 
{fd iguem honoribus. Jd. caritate. Id. 
comitatte. 
bus. Plin. Ep. familiaritate. — Hence, 


to love, cherish, cultivate, devote one’s self 


to. Cic. philosophiam. Ovid. artes inge- 
nuas. — Also, to make a conclusion (in a 
syllogism), to deduce, infer. Cic. —— 
fi Also, to take hold of, seize. Terent. 
aliquem. Virg. dextram. Ovid, caput. 
Curt. eminentia saxa. — Hence, to get, 
attain, reach, obtain. Cic. facultatem. 
Senec. Augustus complexus est astra. 
Cic. naturam idoneam. 

CSOMPLEMENTUM (compleo), i, n. what 

1 is added to complete or perfect a thing ; a 
complement, TAnpw@pma. Cic. Inania que- 
dam verba, quasi complementa nume- 
rorum, superfluous words, inserted to 
“ender a period more harmonious. Tacit. 
Addito majestatis crimine, quod tum 
omnium accusationum complementum 
erat, h. e. used to fill out all accusations ; 
added what was wanting to make the accu- 
sation weighty enough. 

FOMPLEG (con é& pleo, obsol.), es, évi, 
étum, a. 2. to fill, fill up, cuprAnpow. 
Ces. Sarmentis et virgultis fossas com- 
plere. Jd. naves colonis et pastori- 
bus. Jd. maves, sc. viris, man. Lu- 
cret. urbes ararum, for aris. Cic. con- 
vivium vicinorum. Jd. Completus 
mercatorum carcer. Colum. scrobeim 
ad medium, deinde usque in sumimum. 
Cic. Sol cuncta sua luce complet. Ja. 
Quis est, qui complet aures meas tam 
dulcis sonus? Jd. paginam, to write 
full. Id. se conchis, to fill, satiate. 
Ces. murum, man. Lav. Cuncta com- 
plentur fuga. Ces. exercitum omni 
copia. Horat. voce nemus.  Plaut. 
se flore Liberi. Jd. telis corpora. Cie. 
aliquem coronis et floribus, to deck, 
cover. — Hence, to impregnate. Lueret. 
4, 1270. — Also, to load, or fill to excess, 
to overload. Liv. 41. 3. Metu ne com- 
pleantur navigia. — Figur. to fill. Ces. 
aliquem spe. Cic. Compleri gaudio. 
Plaut. erroris illos et dementie. Jd. 
corpus suum stupri. Quintil. judicem 
indignatione. Senec. sidera et manes 
et undas meo scelere. —— 7] Also, to 
make full, complete, make up. Ces. le- 
giones. Vepos. Horum adventu decem 
uiillia armatorum sunt completa. 
{I Also, to finish, complete. Circ. Gorgias 


centum et septem complevit annos,) 


lived. Ovid. Et jam complerat genitor 
sua fata, k. ec. ad finem vite pervenerat. 
Id. Hie sua complevit tempora. Id. 
[nfans materna tempora complet, h. e. 
menses partus. — Hence, Cic. summam 
promissi, to fulfil the promise. WT Al- 
so, to make complete or full, to perfect, 
to finish, get through with, complete.  Cic. 
Solis lustrationem annuam menstruo 
apatio lina complet. Jd. Complent ea 
quidem vitam beatissimam. Ces. His 
rebus completis, legiones reduci jussit. 
Gell, studia. Jd. omnes numeros vite 
beate. — Hence, Completus, a, um, 
perfect, complete, full. Cie. verborum 
ambitus. Gell. Jucundius ad aurem, 
completiusque (to which last imperfectius 
stands oppcsed). if Jul. Firmic. Toto 
corpore completi, compact, in good keep. 

SOMPLETTO (compleo), dnis, f. fulfilment. 

3 Augustin. prophetic. iT Also, com- 
pletion, finishing. Justinian. Nisi scrip- 
ta completiones acceperint. 

COMPLEX (con & plico), icis, m. & f. 

8 an accomplice, partner in crime. Prudent. 
and Sidon. I Arnob. Dii complices, 
h. e. connected; same as Consentes, which 
see. 

COMPLEXYIS (complector), dnis, f. a con- 
necting, connection, conjunction, cvpm)o- 
ki. Cic. Ita effici complexiones, et co- 
pulationes, et adhwsiones atomorum in- 
ter se, close connection. Id. Neque alia 
Luic verbo, cum beatur. dicimus, sub- 


Id. omnibus studiis, labori-|_ 
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jecta notio est, nisi, secretis malis om- 
nibus, cumulata bonorum complexio, 
assemblage, conjunction, group. Id. Bre- 
vis complexio Ipsius negotii, h. e. a short 
narration or exposition, including the 
whole matter. Id. Verborum complexio, 
a combination of words, expression. — 
Coimplexio verborum, means alse a peri- 
od; for which, also, Complexio (absol.) 
stands, as in Cic. Orat. 25. — Also, Com- 
plexio, the conclusion of a syllogism or 


argument, Cic.— Also, the figure called 
dilemma, Cic. —— {1 Also, a gram- 


matical figure, when two syllables are con 
tracted into one; synaleepha or synwre- 
sis. Quintil.— Also, a rhetorical figure, 
which includes repetitio and conversio. 
Aluct. ad Herenn. 4, 14. —— 7 Also, the 
compass, circuit, or circle, as of the zodi- 
ac. Apul. WT Also, complexion, habit 
of body. “Jul. Firmic. 

COMPLEXIVUS (Id.), a, um, adj. copu- 

3 lative, connective. Gell. particula. 

COMPLEXG, as,.avi, atum, a. 1. same 

3 as Complector. Coripp. Portum com- 
plexant brachia ripe. —— 7 So, pas- 
sively, Complexatus, a, um, particip. 
embraced. Apul. 

COMPLEXUS, a, um, particip. 
complector and complecto. 

COMPLEXUS (complector), us, m. a com- 
passing, encircling; also, the circumfe- 
rence, circuit, compass, mept Bor, cvp- 
tox. Cic. Ultimus, omnia cingens, 
et coercens celi complexus. Jd. Mun- 
dus, qui omnia complexu suo coercet et 
continet. — Also, @ joining, connecting, 
connection of things together. Piin. La- 
pides speculares alligati complexu sili- 
cis. Quintil. Questio, in qua de rebus 
ipsis queritur, remoto personarum com- 
plexu, h. e. adjuncts, circumstances. Id. 
Complexus verborum et nominuin, h. e. 
conjunctiones, seu particule copulative. 
Id. Complexus et series Joquendi. 


from 


iT Also, an embracing ; an embrace. Cic. 
_Complexus et osculatio. Jd. Ad com- 
plexum mere Tullie currere. Jd. Ve- 


nire in sinum et complexum alicujus. 
id. Avellere atque abstrahere aliquem 
de complexu matris. Plin. Cedrus 
crassitudinis ad trium hominum com- 
plexum. — Figur. Cic. Me ipsa suo 
complexu patria tenuisset. Jd. Genus, 
de complexu ejus ac sinu, h.e. his inti- 
mate and bosom friends. 1 Also, 
Sight, close combat. Ces. In complexum 
Cesaris venire, h. e. to fight with him. 
Tacit. Complexus armorum. 

COMPLICATIS6 (complico), énis, f. a 

3 folding together. Cal. Aurel. 

CG6MPLIC6 (con & plico), as, avi, atum, 

1 & ui, itum, a. 1. to fold together, fold up, 

-ovupmExw. Cic. epistolam. Plaut. ru- 
dentem, coil up. Senec. Diogenes se 
complicuit in dolio. Apul. Complici- 
tus in genua. Jd. Morbo complicatus, 
bent up, cramped. — Figur. Cic. Com- 
plicata animi notio, kh. e. a confused, in- 
distinct idea. 

COMPLGOD6G (con & plodo), is, ési, dsum, 
a. 3. to clap or strike together.  Quintil. 
and Senee. manus. 

COMPLORATYS (comploro), dnis, f. a 

2 lamenting, weeping, or wailing together 
(for a thing as lost). Ziv. Mulierum 
comploratio sui patrieque. Justin. Ede- 
re complorationem. Geli. Facere com- 
plorationem rei acerbe. 

COMPLORATUS (Id.), us, m. same as 

2 Comploratio. Liv, Coercere complora- 
tus familiarum. Jd. Justo comploratu 
prosequi mortuos. 5‘ 

COMPLORG (con & ploro), as, Avi, atum, 

la. 1. to bewail or weep together, deplore, la- 
ment, make lamentation (for something as 
Jost and irrecoverable). Cic. Nondum 
morte complorata, arbitria funeris peten- 
tes. Liv. Cum vivi mortuique pro- 
miscue complorarentur. Quiéntil. for- 
tunam. Fler. Comploratum statim est. 
Gell. Complorare, et  commisereri. 
Ovid. se modo, modo suos penates. 

COMPLOSUS, particip. from complodo. 

COMPLUG (con & pino), is, ui, Gtum, n. 

3 and a. 3. to rain. Varr. —— {I Also, to 
rain upon. Augustin. Quibus (aquis 
Noe) compluebatur. Se, Sulin. Nanute 
compluti. 

COMPLUORES (con & plures), tra, urium, 
uribus, adj. nr aa a great many, 

Land 
ia 


COMPLURIES (complures), adv 
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very many, several, a good many, @ com 
siderable number, mieiovs, tAtiw. Cia 
Complures in perturbatione Reipubl. 
consules dicti, quorum nemo, &c. Id. 
Cum Pompeio comrtures dies versatua 
sum. WVepos. Vitam excellentium virorum 
complurium uno volumine concludere. 
Cic. Ambiguorum complura sunt genera. 
Ces. Hec atque ejusdem generis com- 
plura. Jd. Ratibus compluribus fac- 
tis. Sallust. Compluribus narrare. —— 
{{ Comparative, Yerent. Agrum in his 
regionibus meliorem, neque pretii ma- 
joris, nemo habet, servos complures, 
nore; but non plures is alse read. —— 
Compluria also occurs. Terent. Multa, 
nova hic, compluria, a great deal new— 
a great deal indeed. Cic. genera. Cato 
fana. {1 Superl. Complurimi, 5rum 
Hirt. Complurimis diebus. 

often~ 


3 times, many times, full often, many a time, 
several times, a4 good “nany tumes. Plaute 
J] Cato has also compluriens. 


COMPLURIMUS. See in Complures. 3 
COMPLUSCULE (complusculi), adverb, 
3 oftentimes, pretty often. 
COMPLUSCULI (con & plusculus; or di- 


Gell. 


3 min. from complures), #@, a, adj. plur. 
several, many, tolerably many, a moderate 
number of. Terent.and Gell. 


COMPLUTENSIS, e, adject. of, from, or 


pertaining to, Complutum, a@ town in 
Spain. Paulin. Nolan. — Complutenses 
ium, m. the inhabitants of the same. Plin. 


COMPLUTGR (compluo), dris, m. whe 


rains upon, waters. Augustin. 


COMPLUVIATUS (compluvium), a, um, 


Qadj. fashioned like a compluvium, and 
therefure quadrangular. It is applied to 
the binding up or propping of vines. 
Piin. and Varr. 


COMPLUVIUM (compluo), ii, n. the inner 


2 quadrangular court of a Roman house, 
surrounded with wails (oherein they sacri- 
ficed to the Penates). It seems properly 
to signify the opening in the roof, over 
the court, where the rains were collected 
from the different parts of the roof, and 
then flowed into the court. Varvr. and 
Sueton. (See Impluvium.) WT Also, 
a binding up or propping of vines ia 
a quadrangular form. Colum. 
{ Compluvia, drum, n. same as Colli- 
cia, gutters. Vitruv. 0. 3. 


COMPONDERANS (con & pondero), an-~ 


ta We} y . 
3 tis, to weigh out. Apul. 


COMPON5 (con & pono), is, dsui, dsitum, 


a. 3. to put, place, or lay togetier, Horuat, 
aridum lignum. Gell. lignum, sticks of 
wood into a bundle. Terent. I intro, et 
compone que tecuin simul ferantur, 
pack up. — Hence, to put in order, ar- 
range properly, dispose, order, regulate. 
Cic. itinera. Ovid. comas. Cic. ca- 
pillum. Ovid. vultum, compose, give a 
becoming expression to. Horat. togam. 
Cic. causam. Ziv. res Macedonie. 
Cic. rempublicam. Horat. Quod adest, 
memento componere equus, to order, 
manage with caimucss. So, in general, 
to dispose, arrange. Plin, Ep. a.imum 
ad fbstinentiam. So, Lucan. carbasa 
ventis, to jit or set. Jd, me mittendis 
rectum telis.— Also, to luy up, store, 
preserve, as fruits, &e. Colum. rapa. 
Id. cepam in fidelia. Virg. opes, ta lay 
up; or to coliect. Cic. locus, in quis 
erant ea composita. — Also, to bury. 
Tibull. Componi, versus (i. e. mutatus) 
in ossa, velim. Horat. Omnes compo- 
sui, J have buried them all. Propert, o8- 
sa. -— Hence, Ovid. Compositus somno 
vinoque, buried in sleep and wine. id, 
Compositus, se. vino, drunken, -— Hence, 
also, figur. Virg. diem, to end, close. — 
Also, settle, adjust, accommodate. Ces. 
controversias. TJerent. Inter vos hae 
componantur. Virg. lites. WNepus. 
bellum. Horat. arma, h. e bellum. 
Liv. Missi ad res componendas. — 
Hence, without acc. Plin. Hp. Cohe- 
redes mei componere et transigere cii- 
piebant, sc. cum exheredato filio, d. e 
tomake an adjustment, to come to an ar- 
rangement. So, Ces. Ut componeretur, 
that an adjustment should be made (be-~ 
tween Cwsar and Pompey). -— Also, ta 
calm, still, appease, tranquillize. Ovid. 
mare. Virg. motos fructus. Tei. 
Campaniam. Seaec. Oanis componst 


a 
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nures, lets down, drops. So, Horat. 
aversus amicos, to recencile. — Also, 
to place or set together in order, to place 
in order, to repose. Virg. Regina se 


camposuit sponda, reclined, vreposed. 
id. dam thalamis se composuere 
tapes), have retired to rest. Id. de- 
fessa membra, to repose. — Hence, 


Ovid. Lecto compositus, laid upon the 
bier. 1! To compound, compose, make 
up, join together (so asto form a whole). 


Sallust. Homo compositus ex corpore 
et anima. Cic. librum ex orationibus 
alienis. Scribon. Larg. medicamenta. 


Especially, with order and method. 
Cie. Coraponere et struere verba (in 
erder to form a period). — Hence, to 
unite, connect. Virg. manibus manus, 
atque oribus ora. Propert. latus Mer- 
curio, kh. e. concumbere. Virg. genus 
indocile et dispersum, unite; or collect, 
bring together. — Also, to build, construct. 
Virg. urbem. Ovid templa deis. 
Propert. Thebas. — Also, to make, com- 
pose, contrive, bring about. Plaut. pa- 
cem alicui cum altero. Cic. poema. 
Id. formulas. Jd. Stilus exercitatus 
efiiciet facile hance viam componendi. 
Tibull. insidias alicui. Propert. fraudes. 
Plaut. fallaciam. Liv. societatem cum 
aliquo. Virg. feedus. T'erent. Neque 
alio pacto componi potest inter eas gra- 
tia, A. e. can friendship be made, can they 
he made friends ?— Hence, Sallust. Leno- 
nes, et vinarii, laniique pretio composi- 
ti, 4. e. redeemed, ransomed (for a sum 
agreed on). — Also, to invent, flign. 
Cic. crimen. Tacit. Augende infa- 
mie (sce. causa) composita. Jd. Vultus 
compeositus. — Also, tov regulate, to ad- 
Just, bring into order. Cic. Compone 
hoc, make this right. Liv. Necdum 
compositis rebus. — Also, to agree upon, 
urrange, concert. Cic. {ta causa com- 
vonitur. Liv. ordinem agenda rei. 
Cic. Quos dimitterent, composuerunt. 
Liv. Ut compositum cum Marcio fuerat. 
Horat. Composita hora. Tacit. Com- 
positi seditio’ is auctores. — Hence, 
(omposito, ad de or ex composito, ae- 
cording to agreement or concert. Nepos. 
Liv. and pul. {I To place or set to- 
gether, to match, pair. Lucil. ap. Cie. 
Cum Placideiano hic componitur. Sil. 
viro memet. Quintil. Causa cum cau- 
sa componitur. Jd. Gladiatores inter 
se componuntur. Senec. Vir fortiscum 
mala fortuna compositus. Si. se no- 
bis. Jd. manus monstro, h. e. to en- 
gage. — Hence, tv compare. Virg. 
parva magnis. Quintil. causam adver- 
sarii cum causa nostra. —— {I See also 
Compositus, 4, um. 

COMPORTATIO (comporto), snis, f. a 

2 cirrying or fetching, a carrying together. 
Vitruv. 

COMPORTS (con & porto), as, avi, atum, 
a. 1. to carry or bring together, collect, 
carry, bring, cupdépw. Cic. Arma in 
templum Castoris luce et palam com- 
portarentur. Jd. Frumentum ex agris 
in toca tnta comportatur. Ces. Fru- 
mentum ab Asia comportari imperat. 
fii, Ad aggerem cespitibus comportan- 
dis. #irg. Comportare juvat predas, 
et vivere rapto. Horat. Comportatis 
rebus bene uti. 

UGMP6S (con & potis), Stis, adj. mas- 
ter of, having in one’s power, that has 
obtained or been made partaker af, éykoa- 
tis. Cie. hujus urbis. Jd. rationis et 
consilii, Sil, memorabilis ausi, Jd. 
regni. Fellei. magne victorie. Cic. 
rerum animo et scientia compotes, h. e. 
eas res ingenio et scientia possidentes. 
Plaut. Jaudis. Jd. Facere aliquem li- 
bertatis. Liv. Preda ingenti compo- 
tem. Quintil. Mens compos sceleris, 
h. e. having put in execution its meditated 
crime. Cic. Omnes virtutis compotes 
Sunt beati. Plin. Ep. Facere aliquem 
compotem gratulationis, h. e. efficere, ut 
gratulari possit. ——~ {1 Compos animi 
or animo, and Compos mentis, ix one’s 
senses, having one’s reason. Terent. 
Vix sum compos animi: ita ardeo ira- 
cundia. Sallust. Neque animo, neque 
lingua satis compos. Cic. Si tue men- 
tis compos fuisses. Ziv. Vix ut com- 
pores mentium pre gaudio essent. 
Virg. in Culice. Vix compos mente. — 
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So, Compos, absol. in the same sense. 
Sil. trepidare metu vix compos Imilce. 
— Compos sui, same as Compos ani- 
mi. Liv. Alienatas mentes compo- 
tes suifacere. {| Compos voti, hav- 
ing obtained his wish. Ovid. Insequere, 
et voti postmodo compos eris. Sueton. 
Compos factus votorum meorum. So, 
Sueton. spei, having succeeded as he had 
hoped. ‘| Senec. Compos votum, a 
vow or wish which has been gratified, fu- 
vorably answered. i] Also, Compos, 
in a bad sense. WVev. ap. Non. Oppro- 
briis compotem. 4cc. ap. Von. magnis 
et multis malis. Plawt. miseriarum. 
Id, Culp compos, hk. e. reus. 


6 MPOSCENS (con & posco), entis, par- 


ticip. simul poscens. Martian. Cupell. 
COMPOSITE (compositus), adverb, calm- 
ly, quietly, in good order, in an orderly 
way. Colum. Docere boves composite, 
ac sine pavore ambulare, quietly, in or- 


der. Tacit. Compositius cuncta, quam 
festinantius agerent. —— 1 Also, neat- 


Gell, Multa munditia, et 
circumspecte, compositeque indutus, 
neatly finely. —— 1 Figur. Cie. Com- 
posite et apte sine sententiis dicere, 
harmoniously, in well-turned periods. 

COMPOSITIO (compono), nis, £. proper- 
ly, a piacing or laying together. — Hence, 
a laying up, storing, preserving, con- 
serve. Colum. rerum autumnalium. Jd. 
Est illa probata compositio, ut, é&c. h. e. 
an approved way of preserving. -~ Also, 
Cic. Ordo est compositio rerum aptis 
locis, disposing, arranging. — Also, an 
accommodation, compact, agreement. Cic. 
Pacis, concordie, compositionis auctor. 
Id. de compositione agere, to negotiate ; 
to treat about’ terms. Ces. Servare ali- 
quem per compositionem. iT Also, a 
composing, compounding, combining, join- 
ing together, connecting. Cic. Membro- 
rum. /d. unguentorum. Jd. sonorum. — 
Her ce, a preparing, drawing up, compo- 
siticn. Cic, juris pontificalis. —~ Also, a 
composition, preparation, compound, in 
medicine. Scribon. Larg. — Also, 
proper connection or combination, order, 
collocation. Auct. ad Her. Compositio 
est verborum constructio, &c. So, Cie. 
Hortenusius compositione aptus. So, 
Vitruv. Compositiones, structures, 
whose parts have a due symmetry.— Also, 
connection, systematic order. Cre. disci- 
plina. — Also, institution, establishment. 
Cic. magistratuum. fT Also, match- 
ing, pairing. Cic. Compositiones gladi- 
atorum. 

COMPOSITITIUS, and COMPSSITICI- 

3 6S (Id.),a, um, adj. compound, or that 
may be compounded. Tertull. 

COMPOSITIVGS (Id.), a, um, adj. 

3same as Componens, or Compositus. 
Martian. Capell. 

COMPOSITOR (Id.), oris, m. one who puts 

1 or places together ; a disposer, arranger. 
Cic. Non enim inventor aut composi- 
tor (sc. verborum or orationis) aut actor 
hee complexus est omnia. Jd. anni, 
h. e. the maker of the calendar. Ovid. 
operum, the author. Coripp. Composi- 
tor morum, the former, corrector. Cod. 
Just. Tribonianus, et ceteri] composi- 
tores juris. 

COMPOSITCRA (Id.), and COMP6S- 

3 TORA, ew, f. a putting together, composi- 
tion. Sinn. Cap. ap. Gell. Soleecismus 
est impar et inconveniens compositura 
partium orationis. —— I Also, a joint, 
commissure. Lucret. ‘Turbantia com- 
posituras, 

COMPOSITUS, a, um, particip. from 
compono; with its various significa- 
tions. WT Asan adj. in good order, 
properly or artfully disposed or arranged. 
Auct. ad Her. Equus bene compositus. 
Liv. in ostentationem virtutum. Tacit. 
ad meestitiam, having put on a mournful 
countenance. Quintil. omnia ad volup- 
tatem multitudinis. Cic. Nemo com- 
positior ad judicium venit, in better cun- 
dition or preparation, iI Also, ar- 
ranged, disposed, set in order. Liv. 
Pugna acrior, quam compositior. Quin- 
tii. Omnia compositiora. Cic. Orator 
compositus, hk. e. numerosus. —— {f Al- 
so, apt, fit. Quintil. Alius historie 
magis idoneus, alius compositus ad car- 
men. Jd. Attici maxime ad risum 
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ly, sprucely. 
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compositi. —— 7 Also, bezutiful, made 
with skill. Cic. Litterule composi- 
tissime. —— ‘Il Also, composed, collected, 
caln, without passion. Senec. mens, 
Quintil. affectus. Tacit. wtas, calm 
and free from the vehement passions of 
youth. — So, of oratory. Quintil. 
Fiunt pro compositis exsultantes, col. 
lected, composed. WT Also, by syn- 
cope, Compostus. 


COMPOSSESSOR (con & possessor), ris, 


3 one who possesses with another. Tertull. 
COMPOTATYS (con & potatio), dnis, f. a 
1 drinking together, cvu7éctor. Cie. 
COMP6TIG (con & potio), is, ivi, itum, 
3a.4 ts» make master of, to put in posses- 
sion of, to make one a partaker of. Plait. 
Piscatu novo me uberi compotivit. 
Apul. aliquem prede. Jd. alijuem 
voti, to put any one in complete possession 
of. So, Passively, Plaut. lta hie solis 
locis compotita sum, 2. e. hec loca sola 
nacta sum, 
COMPOTOR (con & potor), Zris, 11. a pot- 
1 companion. Cic. 
COMPOTRIX (compotor), “cis, f.a fe- 
3 male pot-companion, drinki..y goss.p. Te- 
rent. So, Sidon. 'Turba ¢ upotrix. 
COMPRANSOR (con & praiwor), dris, m. 
l he who dines with another, a boon com- 
panion. Cie. 
COMPRECATIGO (comprecor), dnis, f. o 
2 supplication, solemn prayer (by the peo- 
ple), xarevxy. Liv. Concioni necessaria 
hec solemnis Deorum comprecatio fuit. 
COMPRECOR (con & precor), aris, atus 
3 sum, dep. 1. tv pray to, beseech, suppli- 
cate, evxopa. T'erent. Comprecari deos, 
ut, é&c. Plaut. Jovi prodigiali aut mola 
falsa, aut ture comprecatam oportuit. 
Catull. tidem cvelestum. Ovid. Me tenet, 
et teneat perlongum, comprecor, 2yum, 
COMPREHENDO (con & prehendo), is, 
di, sum, a. 3. to bring together, tu juin 
together. Liv. naves malis antennis- 
que, ac validis funibus. Veet. medi- 
camentum melle adjecto, to stick togeth- 
er, agglutinate. Varr. nuces modio, to 
bring into a bushel (without one being 
wanting). — Colum. Ovis, nisi validis. 
sima, non comprehendatur hyeme, h. e. 
not be suffered to live through the winter ; 
or otherwise, not be seized by the winter, 
h. e. not live to see the winter be vot out 
of the way beforehand. Also, to 
take in, embrace, include. Curt. Circui- 
tus ejus triginta et duo stadia compre- 
hendit. Sil. Quantum (campi) impul- 
sa valet comprendere lancea nodo. So, 
Cic. in hance formulam omnia judicia. 
— Hence, Ces. Comprehendunt utrum- 
que et orant, ne rem, &c. they embrace ; 
(or, they lay hold of). — Hence, figur. 
Cic. aliquid memoria, to retain in memo- 
ry, keep inremembrance. Id. scientia, to 
learn, or know ; as, Que ab adolescentia 
a sapientissimis viris tradita, memoria 
et scientia comprehendisti. Jd. Res 
scientia comprehense, certain, known 
for acertainty. Id, Cato verbis luculen- 
tioribus et pluribus rem eandem com- 
_ prehenderat, had expressed, related, de- 
scribed. So, Ovid. Que si comprendere 
coner, [carie numerum dicere coner 
aque, to enumerate. Cels. Emplastra, 
que supra comprehensa sunt, spoken af, 
Virg. numero, to number, enumerate. —- 
Also, Cic. aliquem humanitate, to em- 
brace with courtesy, kindness ; to be courte. 
ous to him, treat him with kindness. Id. 
multos amicitia, to be a friend to many, 
have many friends. WT Also, to seize, 
lay hold of, grasp, catch, arrest. Cie, 
Quid opus est manibus si nihil com- 
prehendendum? Plin. aliquid mordi- 
cus. Cic. Hominem comprehendit, et 
in custodiam Ephesi tradidit. Liv 
presidium Punicum, takes nrisoners, 
seizes. Cels. Oras vulneris suture com- 
prehendunt. Virg. Ignis comprehen. 
dit robora. Ziv. edificia comprehensa, 
se. igni. So, Ces. celeriter ignem, take 
fire. — Hence, to comprehend, conceive, 
understand, get an idea of. Cic. Hoe 
non modo comprehendere animo, sed né 
suspicione quidem possum attingere 
Jd. id mente. Jd. animo et cogitations 
aliquid. Also, Jd. without animo and 
mente. — Also, to detect, find owt. Cic. 
rem indicio alicujus. Jd. adulterium. 
Id. aliquid signis. — Also, to conrracz 


COM 


Quintil. proxima viritutibus vitia. — 
Also, to attach, charter, put tnto commis- 
sion. iv. naves in flumine Vulturno. 
Sueton. vehicula meritoria. — Alse, to 
take root. Varr. and Colum. — Also, to 
conceive, become pregnant. Cels. — Also, 
to intercept. Justin. epistolas. — Also, 
to observe, perceive, sce. Sil. visu; or 
in Gell. Vix apices potui comprendere, 
see, descry. 

FO MPREHENSIBILIS (comprehendo), e, 
adject. comprehensible, intelligible, per- 
ceptible, karadnwros. Cie. 1 Senec. 
Tenuia foramina, nec oculis compre- 
hensibilia, observable, perceptible. —— 
‘| Lactant. Solidum et comprehensibile 
corpus est, that can be grasped or seized. 


COMPREHENSISG (Id.), onis, f. a bringing 
together, Cic. Rerum consequentium 
cum primis conjunctio et comprehensio 
esset in nobis, a thinking of them togeth- 


COM 


Virg. gressum, go no farther, stand still. 
— Also, to be silent about, conceal, sup- 
press. Cic. delicta alicujus. dd. Odiuimn 
compressum atque tacitum. {J Also, 
to bridle, check, restrain, curb, repress. 
Cic. Incensam alicujus cupiditateni com- 
primere atque restinguere., Jd. conatum 
hominis furentis. /d. dicendo furores 
tribunitios. Liv. tumultum. Jd. sedi- 
tiones. Sweton. conjurationes. Plaut. 
linguam. Jd. vocemetorationem. Cic. 
plausum. Id. letitiam exsultantem. 
Virg. Amor compressus edendi, satia- 
ted, appeased. Ovid. fletus. Sil. insanos 
curarum fluctus. Justin. bellum. Plaut. 
Ohe, jam satis, uxor, est: comprime te, 
moderate, calm, contain yourself. Id. Vix 
comprimor, quin involem illi in oculos. 
Id. consilium alieujus, to thwart. Cas. 
hostes, to check. — Hence, to silence. 
Plaut.aliquem. Cic. conscientiam., —— 
TT Also, to push hard, drive into a corner. 


CON 


COMPUCLSGR (compello), Sris, m. a driver 

3 Pallad. I Also, one who urges of 
drives one to payment of money due, Pans 
dect. — Also, an exacter of money not dut 
Pandect. 

COMPCLSUS (Id.), us, m. a dashing oF 

3 striking together. Apul. 

COMPULSUS, a, um, particip. from com- 
pello. 

COMPUNCTI6 (compungo), énis, f. a 
pricking ; a stitch, pricking pain, Kkara- 
votis. Plin. Al. leg. punctiv. 

COMPUNCTORIWS (Id.), a, um, adject. 

3 exhortative, urgent. Sidon, 

CGMPUONGO (con & pungo), is, unxi, unc- 
tum, a. 3. to prick, puncture, origw, 
xatavorro. Phedr. dolone? Colum. 


aculeis urtice. Cels. acu. — Hence, Vic. 
Dialectici ipsi se suis acuminibus com- 
pingunt, prick themselves with ‘ueir ein 
stings. — Hence, figur. to offend, hurt, 
dazzle. Lucret. Colores compungunt 


er, a@ connection of them in thought. — 
Hence, a joining, combining, connecting, 
especially, ina period. Cic. Comprehen- 
sio et ambitus ille verborum (si Sic pe- 
riodum appellari placet) contractus, et 
brevis. — Hence, a period. Cic. Ut 
comprehensio numerose cadat. — Also, 
a@ proposition. Cic. Ut una comprehen- 
sione complectamur. Quintil. Breves 
comprehensiones. — So, Quintil. Epi- 
chereina est certa quedam_ sententi« 


Val. Maz. aliquem interrogatione. 
COMPROBATIO (comprobo), dnis, f. ap- 
1 proval, approbation. Cic. 
COMPROBATOR (Id.), dris, m. an appro- 
LT wer. Gic. 

COMPROBG (con & probo), as, avi, atum, 
“a. l. to hold for right and goud; hence, 
to approve, allow, doxtuagva. Cic. Istam}| punxit, made marks or notes of blame. 

tuam et legem, et voluntatem, et sen-|COMPURGO, as. See in Clarifico. 2 

tentiam laudo, vehementissimeque com-;COMPUTABILIS (computo), e, adject. 


aciem, lacrymareque cogunt. /d, Cem- 
pungere sensus corporis. Sulpic. Sever 
Merito compungeris, feel remorse, com- 
punction. iT Also, to mark with points 
or punctures. Cic. Compun tus notis 
Threiciis, h. e. branded. So, Senec. Aris- 
tarchi note, quibus aliena carmina com- 


probo. 


comprehensio, que ex tribus minimum 
partibus constat, h. e. syllogism, conclu- 
sion. {ff Also, @ seizing, laying hold 
of. Cic. Inclinatio, sessio, comprehen- 
sio. — Hence, an arresting, apprehend- 
ing. Cic. sontium. — Also, comprehen- 
sion, perception, idea. Citic. Cognitiones 
comprehensionesque rerum appetitio- 
nemmovent. Senec. Certissima rerum 
comprehensio. 

COMPREHENSSG, as, a. 1. frequentat. 


Id. Oratione, vita, et factis, et 
moribus comprobare aliquid. Jd. nu- 
men deorum, to acknowledge, believe in. 
Id. Was comproba tabulas, allow, assent 
to. —~- 1 Also, to confirm, make goo. 
verify. Ces. Comprobat hominis consi- 
lium fortuna. Cic. Patris dictum sapi- 
ens temeritas filii Comprobavit. -——- 


W Also, to prove to be of Good quality, effec-: 


tual, to test. Cis. Cujus perceleri ir- 
teritu esse ab hoc comprobatum ve-- 
nenum. 


2 computable, that may or should be calcula- 
ted. Plin. 

COMPUTATYGS (Id.), dnis, f. ¢ computing, 

l calculating, reckoning ; a calculation, 
computation, Noytopés. Senec. Unus nu- 
merus fit ex singulis, cum minores sum- 
mas, et dissidentes computatio una com- 
yrehendit. Jd. Quid sunt iste tabule, 
cuid computationes? Plin. Romana 
computatione. Frontin. Venire in com: 
putationem. - Pandect. facere. Jd. in- 
ie. 


I Also, a reckoning with an eye 
to one’s interest, selfishness, parsimony 
Senec. Si utilitas me, et sordida compn- 
tatio liberalem facit. Plin. Operarum 
ista computatio est in Jatifundiis, non 
legitima nature festinatio. 

COMPUTATOR (I d.), doris, m. a computist 

2 Senec. 

COMPUTS (con & puto), as, avi, atum, a 


5 from comprehendo. Claud. Quadrig. 
COMPREHENSUS,and COMPRENSUS, 
a, um, particip. from comprehendo. 
COMPRENDS, acontracted form of com- 
prehkendo ; though, according to Quintil. 
1. 5. 21, comprehendo was prolonged 
from comprendo by aspiration. 
COMPRESBYTER (con & presbyter), éri, 
3 m. joint-elder, fellow-presbyter. Augustin. 


COMPROMISSARIUS(compromissum), a, 

3um,adj. Pandect. Compromissarius ju- 
dex, an arbitrator, arbiter, umpire, referee. 

COMPROMISSUM (compromissus, a, 
um), i, n. @ reciprocal promise ; especially 
one by which a reference is made to a third 
party. Cie. 

COMPRGOMITTS (con & promitto), is, 


SOMPRESSATS (con & presso), a, um, 
particip. oppressed, much afflicted. Tertull. 

COMPRESSE (compressus), adverb, wr- 
gently, pressingly. Gell. Querit compres- 
sius violentiusque, more earnestly, close- 
ly. —— i Also, briefly, concisely, suc- 
ciactly. Cic. Quod latius loquerentur 
rietores, dialectici compressius. 

COMPRESSIG (comprimo), nis, f. a 
squeezing together; compression. Vitruv. 
Hence, Plaut. Compressiones arcte, close 
embraces. —— T De concubitu. Hygin. 
—‘ Also, compression, shoriening, abridg- 
ing. Citic. Grandes erant verbis, crebri 
sententiis, compressione rerum breves. 

COMPRESSOR ({d.), 6ris, m. for stupra- 

3tor. Argun. Aulularie Plauti. 

COMPRESSUS (Id.), us, m. @ pressing to- 
gether; acompressing. Cic.' Terrasemen 
tepefactum vapore et compressu suo dif- 
fundit. Plin. Nunc pennarum hiatu, nunc 
compressu. —- ff Pro concubitu. Terent. 

CSOMPRESSUS, a, um, particip. from 
comprime. 

TOMPRIMS (con & premo), is, essi, es- 
sum, a. 3. press or sgueeze together, press 
close together, make close or thick, com- 
press, TvvEXW, svaTEAAW. Cic. Cum digi- 
tos compresserat, pugnumgne fecerat. 
So, Plaut. Compressa palma, closed palm, 
Ast. Senec. Ne oculi ad intentationem 
subitam digitorum comprimantur, should 
close or wink. Liv. Compressis manibus 
sedare, (proverb), to sit with the hands 


COMPTE, or COMTE 
2Qtus), adverb, with ornament, neatly, ele- 


isi, issum, a. 3. to make a mutual promise, 
especialiy, that the parties will abide by 
the decision of a third party; to compro- 
mise, make a compromise, éritpérm. Cic. 
Tribunitii Candidati compromiserunt 
petere ejus arbitratu. ~ Particularly, in 
disputes, controversies. Pandect. Com- 
promittere de aliqua re. Jd. Compro- 
mittere in pupillum, in furiosum, aut 
surdum, aut mutum, to submit, refer. 
dd. in arbitrum. 


COMPROVINCIALIS (con & provincia- 
3 lis), is, m. one who is of the same province. 


Sidon. 


COMPSANUS, a, um, adj. pertaining to 


Compsa, now Conza, a town of the Hirpi- 
nm. Liv. Compsani, drum, the inhabit- 
ants, - Prin, 

(comptus or com- 


gantly. —- Figur. Senec. Compte disse- 
rere de re aliqua. Gell. Distincte, 
compte, atque modulate res acta est. 
Id. Distinctius, numerosiusque, ac comp- 
tius dicere. 


COMPTUS, and COMTUS, a, um, parti- 


cip. from como, ére. —— {1 Adj. decked, 
adorned, polished, elegant. Cic. Compta 
oratio, polished. Tucit. Comptior sermo. 
Augustin. Anima mundissima et comp- 
tissima. Quintil. Isocrates in dicendo 
comptus et nitidus, elegant. —— T Hie- 
ronym. Comptuli (dimin.) juvenes, 
spruce, trum. 


1. to compute, count, reckon, calculate, 
AoyiZouat. Cic. Computarat, pecuniam 
imperarat. Plaut. Digitis rationem com- 
putat. Sueton. Computare rationem 
temporum ab anno. Pandect. Biduum 
appellationis ex die sententie late com- 
putandum erit,. —~ {I Also, to add to tha 
sum, reckonin. Flin. Computetur men- 
sura tot fluminum. Pandect. Fetus do- 


.talium pecorum fructibus computantur 


——- fT Figur. Juvenal. Facies tua com- 
putat annos, h. e. counts, tells. Plin 
Cum somno valetudinem computamus, 
hie. we sleep only so much as health re- 
quires. Senec. Plures computant, quam 
oderunt, h. e. have an eye to their inter- 
est. Quintil, Computare litteras, h. e¢. 
to count one’s words, speak slowly. 


COMPUTRESCS, (con & putresco), escis, 
2 utrui, n. 3. te grow putrid, putrefy, cijro- 


pat. Colum. and Plin. — So, by tmesis, 
Lucret. pereunt conque putrescunt. 


COMPUTOS, i, m. and COMPUTUM, i, n. 
3 acomputation, calculation, hoytopds. Jul. 


Firmic. 


Co5MULA (dimin. from coma), @, f. the 
3 hair, spoken of diminutively. Petron. 

COMUM. 
SON, an inseparable preposition, formed 


See Comensis. 


from cum, which signifies with, tagether. 
For the sake of euphony it sometimes 
drops n, or changes it into some other 
letter ; as, conflwo, coeo, comedo, colloquor, 
&c. It often also strengthens the signi- 
fication of the simple verb; as, connitur. 


folded, \ike an idle person. Cic. aliquid] COMPTCS (como), us, m. ornament, dress; 
morsu. Plaut. dentes. Cels. alvum,|3in particular, head-dress, dressed hair, 
h.e. adstringere, to bind. Td. Simorbus| xédcpos. Luerct. 
aliquem compresserit, bind, make costive.| CO MPCGNS (con & pugno), as, n. 1. to 
Id. Compressi morbi, making costive.|3 fight with cach other, contend. Hieronym. 
Liv. c:dines aciei, to draw close the ranks.|}\COMPULSAMENTUM (compulso), i, n. 
Senee. [tinera compressa commeantium | 3 an impelling, instigation. Fulgeni. Plane. 
catervis, made narrow, crowded. Ovid.| COMPULSATIG (1d.), nis, f. contention, 
(of a letter), versus ordinibus, to write) 3 dispute. Tertull. 
in close lines ; and of course, a great deal.) COMPU LSI6 (compello), dnis, f. a compel- 
— Also, to deflour, violate. Plaut. 3 ling, constraining. Pandect. — In partic- 
" Also, to hold back, keep back, hold in.| ular, compulsion of payment. Cassiod. 
Terent. manus. Jd. animam, to hold the; COMPCTLSG (con & pulso), as, avi, datum, 
breath. Cic. frumentum, and Ziv. anno-| 3 a. 1. strike, hit. Apul. ‘TJ Also, to con- 
para, ta hold back, not to be willing to sell.| tend. Tertull. Regnis regna compulsant. 
4 


CONABILIS (conor), e, adj. laborious, 

3 with effort. Cal. Aurel. 

CONAMEN (Id.), inis, n. an effort. Ovid. 

3 — A poetical word. 

CONAMENTUM (conamen),i,n. Plin. 

3 (Spartum) evellitur convolutum osseia 
iligneisve conamentis, kh. e. twisted round 
pieces of bone or holin, in order that it mag 
be pulled up more easily. 

CONATY6 (conor), dnis, f. an endeavoring, 

2attempting; an. effort, essey, exertion, 
Emcxetonots. Senec. : 

CONATUM (conatus, a, um), i, n. an ei 4 

2 deavor, effurt. Used only in plur numm 


CON 


Liv. Ut Persei conatis obv'am iret. Ces. 
Conata perticere, to succeed in one’s endea- 
vors. Lucret. patrare. Juvenal. peragere. 
Plaut.eicqui. Vellei.alicujus destituere. 

PONATUES (conor), us, m. an attempt, en- 
deavor, effort, exertion. Cic. Alicujus 
rei si non perfectio, at conatus tamen, 
atque adumbratio. /d. Magno conatu 
studioque agere aliquid. Jd. Appetitu 
hellue habent conatum ad_ naturales 
pastus capessendos, direct their exertions. 
fd. Princeps fuit ad conatum exerci- 
tus comparandi Jd. Parare conatum 
omnem in perniciem alicujus, to er- 

‘ deavor to dircet. Id. Conatum capere, 
to make an attempt. Liv. Tumultus 
haud magno conatu oppressus est, h. e. 
trouble, effort, exertion. Cic. Compri- 
mere nefarios conatus. Jd. Refutare 
conatum alicujus, to thwart. Jd. Vindi- 
care alicujus perditos conatus. Jd. Se- 
dare conatum iracundie. NVepos. De- 
terreri a conatu resistendi. Ovid. Obsta- 
re conatibus. Cic. Conatus optimi et pre- 
clarissimi. Quintil. Generosi cenatus. 

CONCACS (con & caco), as, a. 1. to defile 

2 with ordure. Senec. 

CONCA:DES (con & cedo), ium, plur. 

2f. abattis; barricadoes made of felled 
trees. Tacit. Castra in limite locat, la- 
tera concedibus munitus. 

CONCALEFACIG, and CONCALFACISO 
(con & calefacio), is, éci, actum, a. 3. to 
warm, make warm, Scopnaivo. Cic. bra- 
chium. WT Passive. Concalefio, fiéri, 
factus sum, to be warmed, become warm. 
Varr. and Cic. —— 1 Vitruv. has Tra- 
bes concalefaciuntur, become heated. 

CONCALEFACTORIUS, or CONCAL- 

2 FACTORIUS (concalefacio), a, um, adj. 
making warm, causing warmth, apt te ex- 
cite heat, heating. lin. ’ 

CONCALEFYTO, passive. See Concalefacio. 

CONCALI/# (con & caleo), es, n. 2. to be 

3 warm or hot, Sépopat. Plaut. Struthea, 
eolutheaque appara bene, ut in scutris 
concaleant. 

JONCALESCS (con & calesco), is, lui, n. 

13. to grou hot or warm, Jepopat. Vitruv. 
Frumenta non poterunt cito concales- 
cere. Cic. Corpora nostra ardore animi 
concalescunt. 7Z'erent. Prius quam con- 
caluit locus. —- Figur. Jerent. Conca- 
luit, 2. e. amore ardet. 

CONCALLEG (con & calleo), es, lui, n. 
2. to grow hard or callous by labor. Cic. 
Callidos appello quorum, tanquam ma- 
nus opére, sic animus usu concalluit. 
Id. Locus ille animi nostri, stomachus 
_ubi habitabat olim, concalluit, h. e. has 
become callous. 

“CONCAMERATIO (concamero), onis, f. 
2an arching over, vaulting, capdpwots. 
Plin. {| Also, an arched place, arch. 
Vitruv. Si hypogea concamerationesque 
instituentur. 

CONCAMERG (con & camero), as, avi, 

2atum, a. 1. to vault, ciel, arch over, con- 
camerate. Plin. — Particip. Concamera- 
tus. Sweton. In abditum et concamera- 
tum locum. Plin. Uve pensili conca- 
merata: odo, h. e. suspended from an 
arch or vault; consequently, hung in the 
Form of an arch. 

CONCANDEG (con & candeo), es, ui, n. 
2. to glow with heat, be inflamed, aifw. 
Manil. 

CONCANI, drum, a people of Spain. 
Horat. and Sil. Concanus (sing.), 
CENCAPTIEVOS (con & captivus), a, um, 
3 adj. a fellow-captive, companionin slavery. 

Hieronym. ‘ 

C6NCARNATYS (ccncarno), snis, f. 

3 Tertull. 

CONCARNS (con & caro, carnis), as,.a. 

3 1. to incarnate, clothe with flesh. Tertull. 

CONCASTIGS (con & castigo), as, a. 1. 
same as Castigo. Plaut. 

CONCATENATI6 (concateno), dnis, f. a 

3 concatenation, uninterrupted invariable 
succession. Tertull. {f Also, same as 
Constrictio. Cel. Aurelian. Concatena- 
tio mentis. 

CONCATENG (con & cateno), as, avi, 

3 atum, a. 1. chain or link together, concat- 
enate, connect. Lactant. 

CONCATERVATUS (con & caterva), a, 

3 um, adject. crowded together, set in very 
close order. Ammian. 

CONCAVITAS ‘concavus). atis, f. a cavi- 

3 ty, nowow. Coal Aurelian 


In 


CONCAVSG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
2 hollow out, make hollow, xoth6w. 


CONCAVUS (con & cavus) a, um, adj. 


CONCEDO (con & cedo), is, essi, essum, 


CON 


Colum. 
Factis concavatis nidis, ne decidant 
ova. — Hence, to bow, bend. Ovid. Est 
locus, in geminos ubi brachia concavat 
arcus Scorpios. 


hollow, concave, xotdos. Cie. Stupidum 
esse Socratem dixit, quod jugula conca- 
va non haberet. Virg. Concava pulsu 
Saxa sonant. Zucret. cymbala. Ovid. 
puppis. Jd. wra, h. e. cymbala. Jd. 
aqua, h. e. swollen, arched. Id. vela, 
Jilled. Senec. Manus plana aut concava. 
— Concava, drum, n. hollow places, such 
as ditches, &c. Claudian. Vincere val- 
les et concava saltu. Lactant. Sub con- 
cavis terre occultari. - - | Hence, 
also, bent, crooked. Ovid. brachia cancri. 


n.anda. 3. properly, to step aside, remove 
from one’s place (cedo, strengthened). 
HHence, Intransitively, to retire, depart, 
withdraw, yield, give place, rapaxwpéiw, 
dvaxwpéw, dvépxopat. Terent. Tempus 
est concedere (h. €. abire). Sic omnes 
causas precidam omnibus. Jd. ex edi- 
bus. laut. oculis tuis. So, figur. 
Tacit. Concedere vita, or, Jd. Concederéd 

(absol.), to die. — Also, joined with my 
adj. or subst. of place, it answers to the 
question whither ? consequently, to step, 
£0, come, repair, depart. Cic. Docet, un- 
de fulmen venerit, quo concesserit, went. 
Id. Ab eorum oculis aliquo concederes. 
Nepos. Argos habitatum concessit. Curt. 
retro. TZ'erent. Concedain hine intro. 
Id. Concede ad dexteram. Jd. Concede 
hine a foribus paululum istorsum. Jd. 
Concedere rus. Virg. vita per auras 
Concessit meesta ad manes. Liv. in 
hiberna: Plaut. Concede huc, come this 
way. So, figur. Liv..in alicujus senten- 
tiam, h. e. to assent to. Justin. in matri- 
monium alicujus. iv. in ditionem 
alterius. Jd. in deditionem, h. e. to sur- 
render. Jd. Edessa quoque et Berea 
eodem concesserunt, were added thereto, 
reckoned besides, counted. Sil. in Tyrias 
leges, to become subject to the Carthaginian 
rule. Cic. in illos, or in istos, k. e. in 
illorum (istorum) sententiam. So, Liv. 
Concessum in conditiones, ut, &c. —— 
iI Also, to yield, give up. Cic. minime 
alicui quidquam in desperatione. Jd. 
alicui de (h. e. in respect of ) arte. So, 
Id. alicui de familiaritate. Jd. Voluptas 
concedit dignitati. Hence, Tacit. Con- 
cedere fato, or, Cod Just. in fatum, or, 
Sallust. nature, to die a natural death. 
Pass. Impers. Liv. Postquam concessum 
propemodum de victoria credebant, h. «. 
had almost conceded the victory. Also, 
Cic. temporibus reipublice, to adapt or 
conform one’s self. Id. jurisconsultis, 
to obey. Also, Jd. alienis peccatis, to 
pardon. Also, Terent. Nunquamne mi- 
hi concedes, neque intelliges? kh. e. cre- 
des, consenties. f Often, Transi- 
tively, to grant, give, allow, permit, con- 
cede. Cic. Concedere amicis quidquid 
velint. Ces. Lis Cesar libertatem con- 
cessit. Jd. oppidum militibus ad diri- 
piendum. AHirt.alicui vitam. Liv. ho- 
nores et premia alicui, to award, adjudge. 
Also, with ut and ne. Cic. Hoc conce- 
dite pudori meo, ut, &c. Jd. Non con- 
cedam, ut tuew litere fuerint, &c., J will 
not grant or allow. Id. Nec histrionibus 
concedendum est, ut, &c. Hirt. Orat, 
ut timori suo concedatur, ne veniat, &c. 
Or, without ut or ne. Catuil. Concedo, 
sit dives, dum omnia desint. Cic. Bea- 
tos esse Deos sumpsisti; concedimus, 
we grant it; granted. Also with acc. and 
infin. Cic. Concedo non esse miseros, 
qui mortui sunt. With infin. Curt. 
Concedimus servis verberare pueros. 
Stat. Concedunt plangere matri. Ces. 
Loqui non conceditur. Also, Cic. Hee 
ubi concedentur esse facta, jor conce- 
detur, hee esse facta. — Hence, to par- 
don. Sueton. multis delicta. — Also, to 
resign, relinquish, remit, concede any 
thing to any one, to do ene a pleasure. 
Cic. inimicitias suas reipublice. Jd. 
petitionem alicui. Jd. peccata liberorum 
misericordie parentum, kh. ¢. to forgive 
the sins of the children from pity to the 
parents. So, Jd. Marcellum Senatui con- 


cessisti, you have pardoned Marcelius to 
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please the senate. Tacit. Montanns pa 
tri concessus est. (See londone.) —~ 


il Particip. Concessus, a, 
conceded, granted, allowed. 
Virg. Concessa peto. T Also, for 
cui concessum est. Virg. Satis nun 
quam concessa moveri Camarina. 

CONCELEBRO (con & celebro), as, avi, 
atum, a. 1. to resort to frequently ar in 
great numbers, to frequent, cvpravyyv- 
pitw. @. Cic. convivia et passim et 
tributim. Cic. eam rem (kh. ¢. trium- 
phum), to honor with a numerous presences 
or company. Plin. Mercatus in Dela 
concelebrante toto orbe. fT Also, ta 
jill. Plaut. ommem plateam hymenaio, 
Jill, cause to resound, Lucvet. (as soma 
explain it) terras frugiferentez, ¢eypie, 
jill with creatures. —— ‘i Also, to cele- 
brate, solemnize. Liv. funus. Plaué 
diem natalem. Ziv. spectaculum. 
Tl Also, to spread abroad every where, ¢~6- 
claim abread, make public. Ces. vittcs& 
am fama et literis. WT Also, to pur- 
sue or cultivate diligently. Cic. Studia 
recta atque honesta, per ctium concele- 
brata ab optimis. 

CONCELLITA (con & cella), 2, m. a ceil- 

3 mate, a monk who lives in the same cells 
Sidon. 


um, permitted, 
Ces. So, 


CONCELG (con & celo), as, a. 1. to cun- 


3ceal. Gell. 


CONCENTYI6G (concino), Gnis, f. a concert 


1 of voices, joining together in one sound, 
symphony, cvup~avnots. Cie. 


CONCENTURIG (con & centurio), as, avi, 


atum, a. 1. to assemble, arrange, or divide 
by centuries. Hence, to collect, gather. 
Plaut. Dum concenturio in corde syco- 
phantias. /d. Epistola lla mihi concen- 
turiat metum in corde. 

CONCENTUS (concino), us, m. a concert 
of music, singing or playing together, sym- 
phony, harmony, Music, cupdwvia, cvp- 
oovycts. Cic. Sonus, acuta cum 
gravibus temperans, varios wquabilite 
concentus efficit. Virg. avium. Ovid. 
lyre et vocis. Stat. Multa gemunt con- 
tra raucis concentibus agri. T Figur. 
harmony, concord, agreement. Cic. Me- 
lior actionum, quam sonorum concen- 
tusest. Jd. Omnium doctrinarum quasi 
consensus concentusque. Horat. Quid 
nostrum concentum dividat, audi. — 
So, of colors. Plin. —— 1 Tertull. Con- 
centus disputationis, h. e. disputantiuin 
clamor et concertatio. 

CONCEPTACULUM (concipio), i, n. a re- 

2 ceptacle, receiver. Gell. and Plin. 

CONCEPTIO (Id.), dnis, f. an including, 
comprehending, compass, cbAANWIS. VF i- 
truv. Mundus est omnium nature rerur 
conceptio summa. Jd. mundi, compass 
of the world, fabric, or system of the world. 

7 Frontin. Conceptio aque, a draw- 
ing off, collecting for an aqueduct. Id, 
Modus conceptionis, the quantity of water 
thus collected or drawn off. ‘l Also, 
the act of conceiving ; conception. Ove, 
Conceptio mule contra naturam fortas. 
se. Vitruv. Terra ex celestium imbrium 
conceptionibus inseminata, 1 Con- 
ceptio judicii, verborum, jurisjurandi, 
&e. the form, wording, expressing, wri- 
ting, or drawing up of bills, &c. Cie. 
Omnis conceptio privatorum judicioruia 
in jure constituitur. Pandect. In extra- 
ordinariis judiciis, ubi conceptio formu- 
Jarum non observatur. Jd. stipulationis, 
Td. \ibeliorum. Td. verborum -— 
q Gell. Conceptio rei, expression. 

CONCEPTIVUS (lId.), a, um, adject. an- 

3 nounced, proclaimed. Varro. feriw, }. ¢.° 
having no regulas fixed anniversary, but 
expressly appointed on each occasion ; 
movable festivals. J Tertull. Fides 
et dilectio anime conceptiva, #. ¢€. que 
in anima concipiuntur. 

CONCEPTS (frequentat. from concipio), 

3 as,a. 1. toconceive. Arnob. Quibus con- 
ceptatur, et gignitur proluvies bestia- 
rum. —— 7 Ammian. Germani majors 
conceptantes, nostra irruperunt, h. ¢ 
cogitantes, parantes. 

CONCEPTOR (concipio), dris, m. who u7 
dertakes, perpetrates. Arat. 

CONCEPTUM,i,n. See in Conceptus, us 

CONCEPTUS, a, um, particip. from cen 
cipio. 

CONCEPTUS (concipio), us, m. a collect 
ing, gathering ; a receptacle, resercot 
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Senec.gVidisse flumina ingentia, et con-] 


ceptus aquarum inertinm vastos., Plin. 
Novenorum conceptu dierum naviga- 
hilis, h. e. by means of the water whych 
rad been collected during nine days, by 
samming up the stream. - I Also, a 
taking, catching. Sueton. Flagrante tri- 
clinio ex conceptu camini, h. e. by taking 
fire from. —— ‘I Also, conception.  Cic. 
— So, of plants, a budding, sprouting. 
Flin. Ut sequatur protinus conceptus, 
id est germinatio. Jd. Conceptus sato- 
rum. —— ‘1 Hence also, the fetus; in 
which sense it also occurs in neut. gen. 
Sueton. 


fl Jul. Firmic. Animi ad 
finem deducere, designs, purposes. 

CONCERNS (con & cerno), is, a. 3. to 

3 mingle. Augustin. 

CONCERPOS (con & carpo), is, psi, ptum, 
a. 3. to puil, tear, or rend in pieces. Cie. 
epistolas. Plin. Linteolum concerptum. 
Jd, Folia concerpta in scyphum.— Figur. 
Cal, ad Cic. Ferventissime concerpitur, 
k. e. dictis laceratur. 

CONCERTATI6 (concerto), dnis, f. a con- 
tention, strife, conflict, debate, dispute, 
dywviois. Cte. Sine jejuna concerta- 
tione verrorum. /d. Carneades concer- 
tationis st udio modo ait hoc, modo illud. 

CONCERT ATIVUS (Id.), a, um, adj. 

2 Quintil. Mutua accusatio, quam Greci 
dyrikarnyoptay vocant, nostri quidam 
concertativam., 

CONCERTATOR (Id.), ris, m. @ rival, 

2 competitor. Tacit. 

CONCERTATORIUS (Id.), a, um, adj. 

1 controversial. Cic. genus (dicendi). 

CONCERTS (con & certo), as, avi, atum, 
n. 1. to contend, strive together, contest, 
dispute, debate, cvvaywvigopat. Cie. 
Nunquam accidit, ut cum eo (sc. homi- 
ne) verbo uno concertarem. Jd. cum 
aliquo de re quapiam. Jd. Que aut 
concertata, aut dijudicata, aut confecta 
non sint, h. €. disputed about, or disputed 
through. — Also, to strive for the mastery, 
contend. Colum. Concertare velocitate 
nandi. So with the dat. Manil. Tri- 
clinia templis concertant. 

CONCESSATISG (concesso), dnis, f. stop- 

2 ping, tarrying, delay. Colum. . 

CONCESSI6 (concedo), dnis, f. an allow- 
ing, permitting, suffering, granting, ovy- 
xwpnots. Cre. Et nostra concessione 
omnem vim sui juris amiserint. Planc. 
in Cic. Ep. Concessiones premiorum, 
the awarding. Varr. Concessio, ut li- 
ceat, &c. — Also, Cic. criminis, h. e. an 
acknowledgment of the offence, but’ stilt 
with a demand of pardon. 1 Also, 
a figure of speech, eancession, granting to 
an opponent. Quintic. 

CONCESSIVUS (f{d.), a, um, adject. 

3 Serv. modus, h. e. which grants, says, I 
may, you may, &c. 

CONCESSG (con & cesso), as, n. 1. same 

3as Cesso. Plaut. Nunquam concessavi- 
mus Javari, aut fricari, aut ornari. Jd. 
Concessare pedibus. 

CONCESSUM (concessus, a, um), i, n. 
permission, concession. Cic. 

CONCESSUS (concedo), us, m. @ permit- 
ting, allowing ; permissivn, leave, cvyxo- 
pnots. Cic. Datur enim concessu omni- 
um. id. Quiescere concessu alicujus. 
Jd. Phitosophia data deorum concessu. 

CONCESSUS, a, um, particip. from con- 
cedo. 

©@ONCHA (xbyxm), w, f. a shell-fish, mus- 
cle, cockle. Cic. (of a bird) Complere se 
conchis. — In particular, the pearl-oyster. 
Plin. Also, the pearl itself. Propert. — 
Also, the purple-fish. Lucret. Purpura 
concharum tincta colore. —Conche mi- 
nute, escalops, scollops (a common arti- 
cle of food). I Also, the shell of the 
muscle, muscle-shell. Cic. Pinna duabus 
patulaconchis. Ovid. Ostrea in conchis 
tuta. — Also, mother-of-pearl. Plin. — 
Also, @ snail-shell. Colum. T Also, 
a kind of trumpet (perhaps made of a 
hollow shell), on which the ‘Tritons 
(and in Virg. Misenus) blew. Lucan. 
—— Il Also, any hollow vessel, resembling 
in shape a muscle-she#. Horat. Concha 
galis puri, @ salt-cellar. Id. Funde ca- 
pacibus unguenta de conchis. Cato. 
Capulator concha oleum tollat, a ladle. 
Plin. Chrysocolla lavatur in conchis, in 
pans. Pandect. Peniculi, cauteria, con- 
che, the shells in which painters put their 


colors, Cato. Sumito farine minute 
conchas duas. {I Also, saine as Cun- 
nus. Pilaut. 


CONCHATUS (concha), a, um, adject. in 

2 the form of a muscle-shell. Plin. 

CONCHEUS (Id.), a, um, adject. of or per- 

3 taininy toa musele. Virg. Cul. Conchea 
bacca, h. e. a pearl. 

CONCHIIS (Id.), is, f. a bean boiled in the 
shells or pods, x6yx0s5. Juvenal. and Mar- 
tial. {| Apic. Conchicla faba, for 
conchicula, same as Conchis, — Hence, 
Conchiclatus. 

CONCHITA. See Conchyta. 3 

CONCHULA (dimin. from concha), @, f. 

2 asmall muscle.  Cels. 

CONCHYLIATUS (conchylium), a, um, 
adj. dyed with purgle, of a purple or violet 
color, Cic. and Plin. J Also, clo- 
thed in purple. Senec. 

CONCHYLILEGULUS (conchylium & le- 

3 go), i, m. one who goes in quest of the 
shell-fish from which purple is made. Cod. 
Just. 

CONCHYLIUM (xoyxdAtov), ii, n. every 


muscle or shell-fish. Cic. — In particular, | 


an oyster. Horat. Conchylia Lucrina. 
— Also, a kind of purple-fish. Colum. 

* — Hence, purple color. Cic. -— 
i Also, @ purple garment, purple. Ju- 
venal. 

CONCHYTA (concha), &, m. a gatherer 
of muscles or purple-fish.  Plaut. 
{f Also written Conchita. 

CONCIDES. Same as Concedes. 

CONCID6 (con & cdo), is, idi, isum, a. 
3. to cut, cut up, cut in pieces, cvyKOTTW, 
repikénr. Varr. Succidia ab suibus 
concidendis. Cels. Quidguid aridum 
est, usque ad sanum corpus concidere. 
Petron. corpus in partes. Colum. ali- 
quid minute, and minutatim, 2. e. cut or 
chop small. Plin. Humidiorem agrum 
fossis concidi, atque siccari, &c. So, 
Virg. montes scrobibus, dig through, cut 
through. Ces. Jtinera concisa, inter- 
rupted, cut up (as it were) by standing 
water, &c. Juvenal. Concisum argen- 
tum in titulos, faciesque minutas, A. e. 
coined, — Hence, to beat, scourge severe- 
ly, lacerate. Cic. virgis plebem Roma- 
nam. Juvenal. aliquem loris. Jd. 
pugnis. — Also, to cut to pieces, cut down, 
kill, slay. MNepos. Nonnulli ab insciis 
pro noxiis conciduntur. Ces. Hi no- 
vissimos adorti, magnam multitudinem 
eorum conciderunt. Cic. exercitus. — 
Also, to break in pieces, disable, destroy. 
Liv. Quinquaginta tectas naves aut 
concidit, aut incendit. — Also, to break 
up, divide. Plin. Materies concisa no- 
dis, divided, marked off. So, Cic. Con- 
cidit delumbatque sententias, to break 
into small pieces. Id. Thrasymachus 
concisus minutis numeris. Jd. Hee 
autem universa concidunt etiam minu- 
tius, 2. e. disputando dividunt. Quintil. 
rationem dicendi. Jd. Concisa verba, 
broken. Plin. (of the song of the 
nightingale) Nunc distinguitur conciso 
(spiritu), A. e. divided, interrupted, mak- 
ing pauses. 7 .Also, to loosen, 
weaken, subvert, ruin, destroy ; to degrade 
or disgrace (by reproaches), to upbraid, 
lash. Cic. omnem auctoritatem univer- 
si ordinis. Pandect. testamentum, to 
annul. Cic. Timecratem totis volu- 
minibus concidit, refuted. Jd. aliquem 
decretis Senatus, to lash. Jd. Vatinium 
arbitratu nostro concidimus. fd. Ser- 
vius allisus est, ceteri contiduntur, 2. e. 
are convicted, condemned. Jd. Sam multis 
judiciis, ignominiisque concistis. Quin- 
til. Concidere et comminuere ingenia. 
—— 7 Plaut. Concidere aliquem «*ticu- 
latim, h. e. to cheat, decewe, defraud. 
—— I Cic. Cade concide (proverb.), 
h. e. use all possible (even violent) means 
to effect your purpose. 

CONCID6 (con & cado), is, idi, n. 3. to fall 
together, fall in, to fall down, fall to the 

ound, kxararizrw; used of men, 
beasts, and things. Cic. Vel concidat 
omne celum, fall in. Id. Equus re- 
pente concidit, broke down. Jd, Con- 
clave concidit. Virg. graviter ad ter- 
ram. Jd. in fimo immundo, to slip 
down. Liv. sub pondere. Plaut. in 
cursu. — Hence, Sil. Concidimus ma- 
cie, full away, are wasted away. — 
Figur Cic. ex amplo statu. Horat. 


CON 


Concidunt venti, go down, subsice. So, 
Cic. Animus quasi labitur et concidit, 
droops. Liv. ferocia. Hirt. Hostes 
concidunt animis, lose heart, are dis- 
heartened. So, Id. Si edictuim pretoris 
astendero, concident. Jd. Fractus reus, 
et patroni conciderunt. —— ‘ Also, te 
Jall, die. Cic. in preelio. Sueton. mu- 
tuis ictibus. Ovid. Ipsa sua Dido con- 
cidit usa manu. —--- ff Figur. to fail, 
perish, sink, decay, be unfortunate. Auct, 
ad Herenn. Urbs incendio conflagrata 
concidit. Virg. Manum, qua concidit 
Hiatelius. Cic..Senatus auctoritas con- 
cidit. Jd. Forenses artes conciderunt, 
have fallen into disuse Id. Preclara 
nomina artificum conciderunt, have 
fallen into disrepute. Id. Rome fides 
concidit, credit is sunk. Id. Malas cau- 
sas semper obtinuit: in cptima conei- 
dit, fails. Ovid. Morte tua concidit 
auxilium. Horat. Concidit auguris Ar- 
givi domus, has become extinet. Tacit. 
Concidit bellum, the war is over. Id 
Persarum opes conciderant, had fallen 
to the ground. 

CONCIEG (con & cieo), es, civi, citum, 

2a. 2. and CONCI6, is, civi, citum, a. 4. 
to cause others to run or come together, ia 
set in motion, stir up, collect, assemble, 
call together. Liv.. homines miraculo 
rei. Jd. milites ad repetendam liberta- 
tem. Jd. multitudinem adse. Jd. ex- 
ercitum ex tota insula. Tacit. auxilia 
donis. So, /d. accusatorem, to stir up 
or raise against one’s self, Jd. hostem, 
provoke, rouse, draw upon one’s self. — 
Hence, Sil. Nimbos conciet (Jupiter) 
atros. Jucret. Jupiter tenebras et mur- 
mura concit. Jd. Quendam conciet 
estum. Plaut. Amphitruo uxori turbas 
conciet, atque insimulabit probri, ill 
spread a dishonorable report about ; will 
kick up a dust with his wife. Virg. saxa 
concita tormento, hurled. Also, 
to stir up, excite, cause. Terent. Inter 
eas iram conciverit. Ziv. simultates. 
Id. seditionem. Jd. beilum. Plaut. 
Qui suo regi tantum concivit mali 
Plin. alvum, to loosen. Ovid. Dolor 
concitus a leso amore. Lucan. Inde 
ruunt toto concita pericula mundo, A. e. 
commota, convocata. —— fl See Con- 
citus. 

CONCILIABULUM (concilio), i, n. a 

2 place of assembly, place to meet in, c6dXo- 
yos, Eoxn; especially for business, 
place of traffic, market-place, market-town, 
Se. Liv. 1 Plaut. Conciliabula 
damni, and conciliabula (absol.), h. e. 
domus meretricum.,. —— 1] Hieronym. 
Conciliabula Martyrum, temples, &c. 
where they met to celebrate the memory of 
the martyrs. T Tertull. Conciliabula 
spectaculorum, places where men meet to 
see exhibitions ; as, the cireus, theatres, 


&e. 

CONCILIATIO (Id.), 6nis, f. a joining 
together, uniting, associating. Cie. 
Communem totius generis hominum 
conciliationem et consociationem co- 
lere, tueri, servare debemus. Jd. Dii 
inter se quasi civili conciliatione et so- 
cietate conjuncti, bond, union, —— 
{! Also, an alluring, enticing, inclining. 
Cic. Fin. 3. 6. Prima est enim concili- 
atio hominis ad ea, que sunt secundum 
naturam. — Also, recommendation, com- 
mendation. Cic. Non inest in primis 
nature conciliationibus honesta actio. 
—— M1 Also, procuring, acquirings Cie. 
grativ, procuring, &¢. 

CONCILIATOR (Id.), Gris, m. one who 

2 procures, brings about, furthers, concili-- 
ates, reconciles. Varr. Lanius concilia- 
tor suille canis datus populo, h. e. qui 
parat, condit, commendat, et facit, ut 
populo sapiat. Plin. Piscis conciliator 
capture, h. e. the cause of others being 
taken. Ascon. Conciliatores furtorum, 
h. e. instigators, who point out the oppor- 
tunity to others. Liv. Conciliator pro- 
ditionis, the abettor of. Nepos. Concili- 
ator nuptiarum, promoter, bringer about. 
Sucton. Promptissimus affinitatis cujus- 
que atque amicitim conciliator et fau- 
tor. Apulei. Quietis, et concordiw, pi- 
etatis auctor, conciliator. —— 7] Also, 4 
pimp, procurer. Vopise. 

CONCILIATRICULA (dimin. from con 

I ciliatrix), e, f. Cic Nobilitate ipsa 


CON 


blanda conciliatricula, commendatus, 
which wins favor for, recommends. 

CONCILIATRIX (conciliator), icis, f. she 
who furthers, promotes, procures, brings 
about, gains, unites. Cic. Virtutis opinio 
conciliatrix amicitie. Jd. Vis orationis 
conciliatrix human societatis. Plaut. 
Itaque ancilla, conciliatrix que erat, di- 
cebat mihi, a procuress. Cic. Blanda 
conciliatrix, et quasi sui lena, natura. 

GONCILIATURA (concilio), &, f. the 

2 trade of a procurer. Scnec. 

JONCILIATUS, a, um, particip. from 

2 concilio. { Adj. favorably inclined, 
favorable. Gell. Womo voluptati qui- 
dem natura conciliatus est. Quintil 
Ut jndex ad rem accipiendam fiat con- 
Ciliatior, better affected or inclined. Sym- 
mach, Est nobis conciliatissimus ob vi- 
tw integritatem. 

CONCILIATUS (concilio), us, m. @ joining 

2 together, uniting. Lucret. Quorum con- 
denso magis omnia conciliatu  arctari 
possunt. Jd. Corpora, que sunt parvo 
conciliatu, h. e. af small bulk. 

CONCILIG (concilium), as, avi, datum, a. 
1. to bring together, join together, con- 
nect, unite (in body or mind). Lueret. 
Corpora conciliantur. Jd. Omnia quae 
conciliantur. Cic. Respublica nos in- 
ter nos conciliatura. — Hence, to full. 
Varro. Vestimentum conciliari dicitur. 
— It may often be rendered, to make 
friendly, to make well disposed, to gain 
over, win, conciliate. Virg. Jovem. 
Liv. gentem regi. Nepos. Cupiens, ta- 
jem virum sibi conciliari. Cie. sibi le- 
giones pecunia. Quintil. In oratione 
conciliabit (orator), h. e. render himself 
agreeable, gain favor (if the reading be 
correct). Calpurn. Fistula tauros con- 
ciliat, tames, softens. Tacit. provinci- 
am ad novas spes. —— {I Also, to get, 
provide, procure, furnish.  Plaut. ali- 
quem alicui. Jd. aliquem huc, get, 
bring, fetch. Jd. aliquam ad aliquem. 
Sueton. filiam suam alicui. Catull. 
Conciliata viro, married. Cic. Jegiones 
sibi pecunia. Claudian. Conciliare, to 
act the procurer. — In particular of 
things, to get, procure, acquire, bring 
about, make, cause. Cic. sibi volunta- 
tem alicujus. Jd. Quocum mihi ami- 
citiam Respublica conciliavit. Id. pa- 
cem inter cives. Jd. sibi amorem ab 
omnibus. Mepos. otium toti insule. 
Lucret. alicuiincommoda. Plin. alicui 
odium hominum. .Cic. Gloriam con- 
ciliat magnitudo negotii. Ziv. Ipsa de- 
formitas Pleminii favorem ad vulgum 
conciliabat. Plin. Duo genera vini: 
unum, quo somnus concilietur, alterum, 
quo fugetur. Stat. Conciliare vires ali- 
cul, hk. e. augere, addere. Quintil. ri- 
sum, to cause laughter. Cic. pecuniam, 
to get, acquire (unjustly). Nepos. servi- 
tutem, cause, bring about. — Conciliare 
nuptias, to bring about a marriage. Jus- 
tin. Uxorem ducit, conciliante nuptias 
fratre. So, Stat. toros jugales. Plaut. 
nugas, fh. e. bring about, accomplish, 
make. — Hence, to procure for money, to 
buy (for one’s self or another). Plaut. 
Conciliaverunt mihi peregrinum Spar- 
tanum. Jd. Conciliavisti pulchre, h. e. 
ou have bought her for me cheap. Terent. 
Bras, male conciliate, h. e. bought dear. 
Piaut. captivum in aliquem Jocum, h. e. 
to bring him thereto by redeeming him. 
— Also, to recommend, commend. 
Frui iis rebus, quas primas homini 
natura conciliavit. Ovid. Dictis artes 
conciliasse suas, 

LONCILIUM (conzieo; or, according to 
Fest., concalc, i. e. con7oco), ii, n. any 
assembly, meexng, company of persons, 
council. Cic. decorum. Jd. virtutum. 
fiv. Concilia cum Egeria, meetings. 
Plaut. ambas in uno concilio videre, in 
one company, h. e. together. Liv. popu- 
li, assembly. Jd. Concilia habere Jd. 
Ad concilia vocare, to call together. 
Virg. Silentum (fk. e. umbrarum in 
orco) concilium vocat Cic. Concilium 
dimittere. Liv. Concilium indicere. 
fd. Concilium populi dare, h. e. to give 
audience in the assembly. So, Nepos. 
Habere concilium populi. — Used also 
for the comitia, Liv. —— I Also, every 
uniting together, union, connection. Lu- 
eret. Concilio que constant principio- 
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rum, wnion. Id. Conciliis rerum. 
Ovid. Hoe mihi concilium tecum ma- 
nebit. Liv. Concilium Achaicum, the 
Achean league. Arnob. corporale, sexu- 
al intercourse. — Hence, Plin. Concili- 
um, the white flower of the herb jasione 
(a stimulando coitum). —— 1 Concili- 
um and Consilium, which are often con- 
founded in MSS. and Edd., differ in 
this, that Concilium signifies an assembly 
of hearers, and Consilium, an assembly of 
persons for deliberation or consultation. 
CONCINENTIA (concinens from conci- 
3 no), ®, f. harmony, music, symphony, con- 
cord. Macrob. WV Figur. right pro- 
portion, symmetry. Sidon. 
CONCINERATUS (con & cinis), a, um, 
3 sprinkled with ashes. Tertull. 
CONCINNATIO (concinno), dnis, f. a 
3 fitting, preparing, adjusting, ovoKevi). 


Cato. — Also, composing, making, 
. composition. Auson. 


CONCINNATITIUS (id.), and CONCIN- 

3 NATICIUS, a, um, adject. pul. men- 
sula, 4. e. concinne instructa. 

CONCINNATOR (Id.), dris, m. one who 
disposes or adjusts. Colum. Capillorum 
concinnatores, hair-dressers. VW Al 
so, an artful contriver or inventor, author, 
maker, Arnob. Deformitatum tantarum 
concinnatores poetas, Sidon. criminum. 
Pandect. Si quos causarum concinnato- 
res, protractors of suits, who allege new 

“reasons for delay ; litigious persons. 

CONCINNE (concinnus), adv. neatly, jitly, 
elegantly, finely, kounpos. Plaut. Ves- 
tita, aurata, ornata ut lepide! ut con- 
cinne ! —~ ff Figur. Cic. Hee sunt con- 
cinne distributa, sed non perite, prettily, 
beautifully. Id Rogare aliquem blande 
etconcinne. Auson. Concinnius eloqui. 
—1 Also, wittily. Cic. Concinne, ut 
multa, Timeus, qui cum dixisset, &c. 

CONCINNIS, e, adject. same as Concin- 
nus. Apul. 

CONCINNIT AS (concinnus), atis, f. jine- 
ness or beauty af composition, neatness, 
elegance, appovia; and sometimes, e2- 
cessive ornament, too much delicacy. Se- 
nec. Non est ornamentum virile, concin- 
nitas. Gell. Concinnitates colorum. 
—— ‘I Cic. Concinnitas verborum and 
sententiarum, ts when the words and mem- 
bers of a period answer aptly to each other ; 
as happens in contrasts, &c. as in Cic. 
Mil. 4. Est igitur hec, judices, non 
scripta, sed nata lex, &c. 

CONCINNITER (Id.), same as Concinne. 

3: Geil. 

CONCINNITUDS (Id.), inis, f. same as 

1 Concinnitas. Cie. 

CONCINNO (concinnus), as, avi, atum, 

2a. 1. to compose or mix in due proportion, 
adjust, prepare, arrange, trim, ciSetéia, 
ovoxevagw. Cato. Vinum, kh. e. so to 
mix up with ingredients, as to give it a 
medicinal use, to season, temper. Plaut. 
lutum. Petron. vultum, to adorn, set 
out. Plaut. aream, to clear (make ready) 
the fowling-floor. Jd. struices patinarias, 
h.e. to prepare various dishes for a feast. 
Senec. iIngenium, to cultwate, adorn. 
Apul. Cadaver, disjectis partibus, tan- 
dem repertum, e2greque concinnatum, 
terre dedere, h. e. with difficulty laid out 
properly. Trebon. ad Cic. tibi munus- 
culum, to prepare for you. Plaut (Palla) 
probe lepideque concinnata, trimmed, 
prepared, refitted. Colum. Fabris con- 
cinnanda fradantur, refitted, repaired. 
Plaut. livorem scapulis, to be laying up 
a flogging. {I Also, to make, cause. 
Plaut. Me insanum concinflat verbis 
suis, drives memad. Jd. Concinnare ux- 
orem lacrymantem, to occasion her to shed 
tears. Jd. Concinnare annonam caram. 
fd. Lanii concinnant liberis orbas oves. 
Senec. Concinnare alicui multum nego- 
til, 1. e. to cause one muchtrouble. Phedr. 
malum, h. e. plan, prepare, do. FPlaut. 
Concinnare viam tranquillam. Jd. Con- 
cinnare se levem suis, h. e. prebere. 

CONCINNGS (con & cinnus, or concino), 
a, um, adj. well-formed. well-adjusted, 
comely, neat, elegant, beautiful, graceful, 
etovvOsros. Cic. Totum in eo est, tec- 
torium ut concinnum sit. Plaut. Virgo 
‘concinna facie, weil-furmed features. 
Fforat. Concinna Samos, #. e. bella. 
Plin. Helicis folia anguiosa et concin- 
niora. —— ‘f Often, of speech, elegant, 
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harmonious, polished, pleasing witty. Cre 
Sententia non tam graves et severa, 
quam venuste et concinne, neat. Ia, 
Oratio concinna, distincta, .ornata, fes- 
tiva, elegant. Jd, Aristo concinnus et 
elegans. Jd. Alii in eadem jejunitate 
(dicendi) concinniores, id est faceti. Ho- 
rat. Versus paulo concinnior. Vepos. 


Concinnus in brevitate respondendi, 
h. e. apt, to the purpose. So, Plin. Pictor 
elegans et concinnus. —— ff Also, well- 


adapted or fitted, suited. Cic. Homo fa- 

cetus, ad persuadendum concinnus. Id. 

Reditus ad rem aptus et concinnus. 

WT Cic. Concinnus helluo, h. e. neat, 
spruce, genteel (in his very dissipation), 
—- I Plaut. Age, age, ut tibi concinnum 
est, agreeable, convenient. —— Sf Horat. 
Concinnus amicis, agreeable, pleasant. 

CONCING (con & cane), is, inui, entum, 
a. and n. 3. to sing or play, to sing uith, 
sing or play together, sing or play in con- 
cert, accord in one song or tune, ayant, 
ovpdwvéw. Cic. Hee cum pressis et 
flebilibus modis concinuntur, difficile 
est, &c. Sueton. Concinere tragedo 
pronuntianti, to accord with; to decluim 
with. Tibull. Victorilaudes concinuisse 
Jovi, to chant. Ovid. (of birds), Tristia 
semper amanti omina concinuistis, sung 
prophetically. Jd. aliquid invita lyra. 
Ziv. Concinunt tube, et signa inferun- 
tur, sound. Jforat. Concines Cesarem, 
sing the praises of, celebrate. So, Id. le- 
tos dies. Liv. Vox ista, Veto, qua nunc 
concinentes collegas nostros auditis. 

7 Figur. to accord, agree.  Cic. 
Mundi partes inter se concinentes. Jd. 
Re concinere cum aliquo, verbis discre- 
pare. Plin. Ita fit, ut nulli duo conci- 
nant. 

CONCYO, is. See Concieo. 

CONCI6 (concieo, concio), dnis, f. a meet 
ing or assembly of the people or army, 
called formally together to hear a pro- 
posal of a magistrate or general ; an as- 
sembly of the people (or army), or some- 
times, simply anassembly, public meeting, 
a number of people collected together to hear 
an orator, éxxXnoiu. Cic. Quid aliud 
fuit, in quo concio rideret, nisi,&e. Id. 
Concio conventusque civium. Jd. Ad- 
vocare concionem. Jd. vocare. Liv. 
Ad concionem advocare, and convocare, 
and vocare. Cic. Convocare aliqueim in 


concionem. Jd. Producere aliquem in 
concionem. Jd. Prodire, and venire, 
and Curt. Procedere in concionem. 


Liv. Ad concionem ire. Sallust. Lau- 
dare aliquem pro concione, in pubdlic, 
before a public assembly. Curt. Dimittere 
concionem. Cic. In concione dicere, 
before an assembly, h. e. publicly. Id. 
In concione legi (epistola) posset. Pe- 
tron. Conciones, que ad clamorem con- 
fluxerant, people, collections of people. — 
J Also, an oration, harangue, public speech 
to the people (orarmy), dnpnyooia. Cic. 
Habent concionem, in qua gratiam be- 
neficii vestri cum suorum laude conjun- 
gunt. Jd. Legi concionem tuam. Jd. 
Conciones turbulente Metelli. Ces. 
Habere® concionem apud milites, to ha- 
rangue. Jd. Habere conciones graves 
in aliquem. Cic. funebris. | Also, 
permission to harangue the people. Cic. 
dare. J] Also, the place where speeches 
were made to the peuple, pulpit, rostra. 
Cic. Ascendere or escendere in concio- 
nem. 


CONCIONABUNDUS (concionor), a, ui, 


Dharanguing. Liv. Hee propalam con- 
cionabundus, in dies magis augebat iras 
hominum. Tacit. Promptis jam et aliis 
seditionis ministris, velut concionabun- 
dus interrogabat, &e. Liv. Omnes por- 
tas concionabundnus ipse impercicc cir- 
cumiit. ~ 

CONCIONALIS (concio, ints), ©, adject. 
of or pertaining to an assembly of the peo- 
ple. Cic. Clamore Senatus prope con- 
cionali. Quiézti],Genus dicendi concio- 
nale, h. e. deliberative, such as is used at 
public assemblies. Liv. Concionalis se- 
nex, h. e. frequenting assemblies ; common- 
ly to be found at them (used scornfully). 

CONCIONARIUS (Id.), a, um, adj. same 

1 as Concionalis. Cic. populus, constantla 
attending public meetings. Ammian. oYa- 


tio. 
CONCIONATOR (concionor), éris, 1 an 
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haras ,suer ; demagogue, inciter of the peo- 
ple unto tumult and sedition, éxxrXyot- 
aoris. Cie. 

CONCIONATORIUS (Id.), a, um, adject. 

3 pertaining to an assembly, dnpryyoptKss. 
Gell. Tibia illa concionatoria. 

CONCIONOR (concio, dnis), aris, atus 
sum, dep. 1. to make a speech, harangue, 
address the people, or army, Onpnyopéw. 
Cic. de religionibus. Jd. ex turri alta. 
Ces. apud milites. Jd. Legio decima, 
qua cum erat concionatus, for ad quam. 
Sucton. ad populum. Plin. Iaspis utilis 
concionantibus. Sweton. More concio- 
nantis. — Also, of actors. Cic. 
I Also, to declare before the people, in an 
harangue. Cic. Concionatus est, comi- 
tia haberi ron Siturum. — Hence, in 
general, to suy publicly ; to predict. Lac- 
tant. Idem hoc futurum, etiam Sibylla 
concionata est. —— ff Ziv. 39. 16. Nunc 
ili vos singuli universos concionantes 
timent, h. e. being in an assembly, assem- 
bled. 

CO NCYPILG (perhaps con & pilo, for com- 

3 yilo), as, a.1. Plauwt. Etiam scelus viri, 
minitare? quem ego Offatim jam jam 
jam concipilabo, h. e. probably, 7 will 
cut you to pieces. 

CONCIPY6 (con & capio), is, épi, eptum, 

‘a. 3. to take together, bring together. 
Varro. Nuces integras, quas uno modio 
comprehendere possis, si fregeris, vix 
sesquimodio concipere possis, h. e. bring 
into. —— ‘If Also, to take to one’s self, 
take wp, receive, contract, takein. Lucret. 
Nubes concipiunt marinum humorem, 
draw up. Varr. Trulleum latius con- 
cipitaquam. Citic. Pars (anime, h. e. of 
the aix) concipitur cordis parte quadam. 
Plin. Platani plurimum ventorum con- 
cipiunt propter densitatem arborum. — 
Hence, Concipere, sc. utero, to conceive, 
appli { to women and beasts. Cu Id 
quod conceperat (mulier). Ovid. Puer 
furto conceptus, h. e. unlawfully. Hence, 
Cic. Semina, que terra concipit. Plin. 
Frumenta spicam incipiunt concipere. 
So, figur. Hoc quod conceptum resp. 
periculum parturit, &. e. instans. 
Hence, Concipi, te originate in, arise 
from, be caused by. Cic. Conceptus a se 
dolor (opposed to divinitus immissus). 
— Also, to take or catch. Cic. ignem. 
Ces. flammam. So, to take, h.e. con- 
ceive, derive, form. Cie. odium in ali- 
quem. Ces. inimicitias. Ovid. iras ani- 
mo. Jd. furores fatidicos mente. Virg. 
robur pectore. Ovid. spem. Plin. Ep. 
spem de aliquo. Curt. spem ex aliquo. 
Liv. spem regni. Cic. mente intelligen- 
tias. — Also, in general, to get, receive, 
contract. Cic. Macula concepta aliquot 
per annos huicordini. Jd. cupiditatem 
auribus, 2. e. by hearing. Colum. mor- 
bum. Pandect. Arbor, que radicem non 
conceperit. ‘ST Also, of the mind and 
soul, to receive with the soul, to embrace 
with the understanding, h. e. to think, com- 
prehend, understand, conceive, imagine, 
form an idea of. Cic. Quod ita juratum 
est, ut mens conciperet fieri oportere, id 
servandumest. Plin. Fragor?qui con- 
cipi humana mente non possit. Ovid. 
Urbesque domosque concipias aniiay, 
picture to yourself. Id. Pectore concipio 
nil, nisi tris: Plin. Que animo con- 
cipi possunt. So, Cels. (without animo 
or mente) Concipio hominem posse om- 
nia prestar2, perceive, admit.  Fellei. 
Concepit esse homines, qui, &c. h. e. 
thought, conceived, believed. — Hence, to 
think upon, meditate. Ovid. thalamos, to 
aspire after. Martial. (of Virgil) Protinus 
Italiam concepit, et Arma virumque. 
Stat. alicui solatia, h. e. solatia in ali- 
quem meditari. — Also, tu resolve upon, 
take in hand, undertake, commit. Virg. 
curam ducis. Suweton. lites et judicia. 
Cic. fraudes. Jd. dedecus. Jd. scelus 
in se. Id. vitia. So, Tacit. Agrippam 
ferre ad exercitus concepit, h. e. deter- 
mined, resolved. I Also, to draw up, 
couch or express in words, to word. Liv. 
Concipere verba, h. e. preire verbis, to 
say words beforehand for another to repeat 
afterwards. Citic. vadimonium, to pre- 
scribe or draw up a form, in which is con- 
tained a promise to appear in court. Liv. 
votum, to express. Id. summas, to spe- 
cyy the sxact numbar. Tacit. jusiurandi 
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verba, to express, pronounce (the words 
dictated by another). Plaut. lle con- 
ceptis juravit verbis apud matrem, h. e. 
in set form, formally. Cic. Conceptis 
verbis pejerare, h. e. to break asolemn, 
formal oath. Pandect. libellum, edictum, 
&c. to draw up, express, prescribe. Virg. 
fedus, to draw up, execute, conclude. 
Liv. ferias, bellum, &c. to declare, an- 
nounce formally, So, Sil. (of Hannibal’s 
oath) Bella Latinis concepit, swore hos- 
tility to the Romans. Wf Gell. Fur- 
tum concipere, to search for and find (in 
presence of witnesses) in possession of any 
one something which had been stolen. 
Paul. Actione furti concepti is tenetur, 
apud quem furtum quesitum et reper- 
tumest. Jd. Concepti (sc. furti) agere, 
tu accuse, complain against. —— Tl Lucan. 
Concepta classica cornu, hk. e. signum 
pugne datum sono cornu. 

CONCISE (concisus), adverb, concisely ; in 

2 short sentences. Quintil. 

CGNCISI6 (concido), dnis, f. a cutting 
up; breaking up. Cic. verborum, h. e. the 
dividing of a sentence into short clauses. 

CONCISOR (Id.), dris, m. a feller. Co- 
ripp. nemorum. 

CONCISORIOGS (Id.), a, um, adj. fit to cut 

3 with. Veget. 

CONCISURA (fd.), e, f. a dividing, minute 

2 division. Senec. Concisura aquarum 
cubiculis interfluentium. | Also, 
a cavity, fissure, impression (made by cut- 
ting), asin astatue. Plin. Al. leg. con- 
SCISSUTA. 

CONCISUS, a, um, particip. from con- 
cido. —— 1 Adj. brief, short, concise. 
Cic. sententie. Jd. Anguste et concise 
disputationes. Quintil. Brevis et con- 
cisa actio. —— 7 Also, broken up, divided 
into short sentences; properly, the patrti- 
cip. See Concido. 

CONCITAMENTUM (concito), i, n. an 

2 incentive, excitement. Senec. 

CONCITATE (concitatus), adverb, rapid- 

2 ly, quickly, speedily, swiftly, npetuously. 
Quintil. ire. Colum. agitur pecus. Lac- 
tant. Ad mortem concitatissime prope- 
rant. —— ff Figur. Quintil. Alia conci- 
tate, alia remisse dicenda sunt, h. ec. 
with ardor, vehemence. Id. Concitatius 
movere affectus, more powerfully. 

CONCITATYIO (concito), dnis, f. a stirring 
up, rousing, commotion; an emotion, 
mapéppnors. Cic. Sapiens ab omni con- 
citatione animi, quam perturbationem 
voco, semper vacat. Jd. Vehementiores 
animi concitationes, violent emotions. 
Id. Plebis contra Patres concitatio et se- 
ditio, a tumult, sedition. Ces. Ex con- 
cursu multitudinis concitationes fiebant. 
Cic. Concitatione mentis edi genus 
divinandi. 

CONCITATOR (Id.), Gris, m. one who 

2 rouses or stirs up; an exciter. Cic. se- 
ditionis. Jd. signifer seditionis, concita- 
tor tabernariorum. Hirt. belli. 

CONCITATRIX (concitator), icis, f. stim- 

2ulating. Plin. vis. 

CONCITATUS, a, um, particip. from 
concito. —— 7 Adj. set in rapid motion, 
quick, rapid. Cic. Conversio cli con- 
citatior. Liv. Equos quam concitatissi- 
mos immittere, with as great speed as 
possible. uct. B. Afric. Concitati in 
castra confugiunt, at full speed. 
I Also, roused, fiery, ardent. Quintil. 
Vibrantibus concitatisque sententiis ve- 
lut missilibus uti. Jd. Erecta et conci- 
tata vox, loud. 

CONCITATUS (concito), us, m. same as 

3 Concitati8. Sidon. 

CONCITS (con & cito), as, avi, atum, 
a. 1. to set in motion, stir up; par- 
ticularly, to set in quick motion. Ces. 
Omnem Galliam ad = auxilium nos- 
trum concitavimus. Cels. Medica- 
menta, que pituitam concitant. Liv. 
Concitare equum calecaribus, to spur. 
Ovid. Eurus concitat aquas. Val. Flacc. 
se fuga in locum aliquem. Ovid. se in 
fugam. Val. Flacc. Avis concitat alas. 
Ovid. feras, to chase, hunt. Val. Flace. 
missile, to hurl with force. T Hence, 
to raise, excite, cause. Cic. misericordiam 
populi. Jd. invidiam in quenpiam. Jd. 
offensionem in aliquem. Jd. expecta- 
tionem sui. Ovid. iram populi alicui, 
h. e. contra aliquem. Liv. bellum Ro- 
manis, Cie. seditionem. Phedr. sibi 
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periculum. Plin. somnum. T Ab. 
sol. to ster up to rebellion, raise to msur- 
rection ; setin commotion, Ovid. Brutig 
clamore Quirites concitat. Pollio ad C1: 
non modo nationes, sed etiam servitt 
Cic. Quo spectat illud, nisi ut opifices 
concitentur? Nepos. Concitata multi- 
tudo reprimi non potest. WT Also, 
to rouse, h. e. to stir up, incite; provoke, 
irritate, make angry. Cic. Animi impetu 
concitatus. Jd. Ad philosophandum 
concitatus.  Quintil. Ira concitatis, 
Sueton. Concitatus exemplo, stimulated, 
Cic. Concitari in aliquem, h. e. irasri 
id. Animus dtvino instinctu concitatur, 
Quintil. judicem, h. e. ad iram, odiumve 
movere. Jd. aliquem in iram, ——— 
TT See Concitatus. 


CONCITOR (concieo), dris, m. exciter, stir 


Qrer up, causer. Tacit. Concitores belli, 


Liv. vulgi. 


CONCITCS, a, um, particip. from concieo, 


—— T Adj. quick, swift. Cic. Defers-# 
nimium litigiosus, concitus ad rixam, 
h. e. quarrelsome. Virg. axis. Auct. B 
Afric. tela. i Concitus from concie, 
occurs in Val. Flac. and Lucan. 


CSNCITWS (concieo), us, m. impulse, ra- 


3 pidity. Claud. Mamert. 

CONCIVIS (con & civis), is, m. or f. a 

3 fellow-citizen ; same as Civis, which igs 
better. Tertull. 

CONCIONCULA (dimin. from concio), #, 

1f. a short harangue. Cie. 


CONCLAMATIO6 (conclamo), tnis, fi a 


2 cry or shout of many together, di aPdnots. 
Senec. tot millium sub gladic gemen- 
tium. Tacit. Lacrymis et conclama- 
tionibus dolorem testari, wailing, lamen- 
tation. Ces. Curio universi exercitus 
conclamatione imperator appellatur, the 
acclamations of the whole army. 

CONCLAMATOS, a, um, particip. from 
conclamo. --— | Adj. well-known, fa- 
mous, celebrated. Macrob. Herbas con- 
clamati frigoris. Sidon. Conclamatissi- 
ine declamationes. fT Also, given 
up for lost, despaired of. Apul. and Serv. 

CONCLAMITS (frequent. from concla- 
mo), as. n. 1. to ery out often. Plaut. 

CONCLAMG (con & ciamo), as, avi, datum, 
n.and a. 1. to cry together (h. e. when 
several cry out together, or when one 
man cries out to several others), to cry 
out, cry aloud; call out, proclaim, cvp- 

oaw. Cic. Vos univers: a me conser- 
vatam esse Rempubl. conclamastis. 
Liv. Conclamatum (est) ad arma, they 
cry, to arms! Virg. Ducendum ad se- 
des simulacrum conclamant. Ces. Con- 
clamant, se paratos esse. Jd. Concla- 
maverunt, uti aliqui ex nostris ad vollo- 
quium prodirent. Jd. (with wbi, ex- 
pressive of desire). So, Curt. (without 
ut) Conclamant, duceret, quo videretus 
Plaut. auctionem fore. Ces. victoriam, 
to cry out, shout, raise the shout of victory — 
Virg. letum peana, to raise a glad cry 
of victory. Apul. latrones, h e. to ery, 
robbers! to cry, that they are here. —- 
Hence, Conclamare vasa (dvagvyijy on- 
patvery), to call to the soldiers to pack up 
their baggage previous to their marching. 
Ces. Signum dari jubet, et vasa militari 
more conclamari, /. e. gives the command 
to decamp. So, Jd. (without vasa) Con- 
clamari jussit. Jd. Vasis conclamatia, 

7 Also, to call together, summon with 

aloud voice. Ovid. socios. Virg. agres- 

tes. ff Also, to cry upon, call upon, 
invoke, cryto. Senec. deos omnes. JMar- 
tial. Saxa conclamata querelis, /. e. cried 
to, filled with complaining cries. — Con- 
clamare mortuos, to ery to them, call 
them (to see if they yet live ; which was 
an old custom). Lucan. Corpora non- 
dum conclamata jacent. Quintil. Post 
conclamata suprema, h. e. after this ery. 

Hence, 7'erent. Conclamatum est, 7 ts 

over, tis finished, ’tis too late, there’s =a 

hope. Liv. Conclamare suos, to lament 
for as dead, to weep over their death, to 
give up as lost. (Compare Deploro). 

{1 Also, simply, to cry cut, exclaim. Plaut. 

Ubi abiit, conclamo. Ovid, Conclamat 

virgo. -—— 1 Stat. Planctu conclamat 

uterque Isthmos, h. e. resounds. —~ - 

{1 See also Conclamatus. 


CONCLAVE(con & clavis),is,n any apart. 


ment which may be kept wnder lock and keg 
(whether singly or with others attach. 
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ed); achanber, room, closet, supper-hall, 
& +. wvxXos, otknua, cvvvixtoy. Terent. 
and Cic. — Hence, Lin. Ut comprehen- 
sos libero conclavi ad questionem ser- 
varent, h. e. libera custodia (see Custo- 
dia). Cod. Theod. Unum carceris con- 
clave, h. e. unus carcer. — Also, an i- 
closure, a stall or coop (as for birds). 
Colum. WT Genit. pl. conclaviorum 
and conclavium in Vitruv. 
TSONCLAUSDS, a, um, varticip. for con- 
elusus, as if from conclaudo. Colum. 
LONCLUDS (con & claudo), is, tsi, 
Gsuin, a. 3. to shut up, fasten up, inclose, 
confine, circumscribe, cvykatakAsiw. Cic. 
Deus intelligentiam in animo, animum 
conclusit in corpore. Curt. Tigris, et 
Euphrates Mesopotamiam ab utreque 
latere concludunt. Virg. locum sulco. 
Sueton. Piscina conclusa porticibus. 
Senec. monstra domo ceca. Plaut. ali- 
quemin fenestram. Terent. se in cel- 
lam. Jd. quempiam aliquo. Cic. Bes- 
tie, quas delectationis causa concludi- 
mus. Ces. Navigatio concluso mari, 
confined, land-locked.  Atso, te 
shut, close, closeup. Valer. Flace. vul- 
mera cera. {1 Figur. Terent. Tot 
me nune rebus miserum concludit pa- 
ter, straitens, hemsin. Id. Fortuna tot 
res In unum conclusit diem, brought 
into a single day; brought about on one 
day. Citic. jus civile in parvum locum. 
Id. Omnia conclusa artibus, brought in- 
to the form of. Id. In hance formulam 
eonclusa. Jd. Orator concludatur in 
ea, que, &c., confine himself to those 
things, that, &ce. Nepos. uno volumine 
vitas excellentium virorum, hk. e. to in- 


clude. —— ff Often, to conclude, infer,| 


deduce. Cic. summum malum esse do- 
lorera. Jd. Id quod concludere illi ve- 
lint. So, Jd. Perfecto et coucluso, ne- 
que locum esse, &c. — Also, to show or 
prove by inference or deduction. Cie. 
Capita que concludunt, nihil esse, &c. 
— Alse Cic. argumentum. Id. ratio- 
nem,” 4. to conclude, make an inference 
or conitusion. Wf Also, to end, con- 
clude. Cic. Casus exitu notabili con- 
eluduntur. Jd. crimen decumaram. 
fd. Verborum descriptus ordo alias alia 
terminatione concluiditur. Quintil. vo- 
cem acuto tenore. — In particular, to 
round, conclude, complete in a regular and 
harmonious way (according to the rules 
of eloquence and poetry). Cic. Nihilo 
tamen aptius explet concluditque sen- 
tentias. Horat. versum. Cic. oratio- 
hem. — Hence, Cic. Facinus crudeli- 
tate perfectum atque conclusum, h. e. 
rounded off, fitly concluded. 

CONCLUSE (conclusus), adverb, in pe- 

I riods aptly turned or rounded off, cvyxe- 
KAEtopéves. © Cic. 

CONCLOSY4 (concludo), snis, f. a shut- 
ting, closing, shutting in, blockade, oby- 
KXEtots. Vitruv. Ita conformande por- 
tuum conclusiones. Cel. Aurel. pal- 
pebrarum. Ces. Gravi pestilentia con- 
flictati ex diutina conclusione, from the 
great length of the blockade. — Hence, 
the oratorical, artificial connection (of 
words and sentences.) Cic. verborum 
and sententiarum ; where the harmoni- 
ous construction of periods is particularly 
referred to. Wf Also, an end, conclu- 
sion. Cic. In extrema parte et conclu- 
sione muncris ac negotii tui. Jd. ora- 
tionis, and conclusio (absol.), the end 
of a speech ; the peroration. T Also, 
in a syllogism, the consequence, the con- 
clusion, Gell. syllogismi. Tf Also, 
a syllogism, a process of reasoning ; a de- 
duction, inference. Cic. Zenonis breves, 
et acutule conclusiones. Jd. Ex quo 
ila conclusio nascitur: si, sol quan- 
tus sit, &c 

CONCLUSITNCULA (dimin. from con- 

I clusio), wv, f. a syllogism, reasoning, in- 
ference, conclusion (spoken of slighting- 
ly.) Cie. Quorum sunt contorta, et 
aculeata quedam sophismata: sic enim 
appellantur fallaces conclusiuncule. 
id. Stoici contortilis quibusdam ac mi- 
nutis conclusiunculis effici volunt, non 
esse malum, dolorem, 

CSNCLUSURA (concindo), w, f. a bind- 

2 ing together, connection. Vitruv. 

CONCLESUS ({d.), us, m. @ shutting up. 

3 Cal. Aurel. 
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CONCLUSUS, a, um, particip. from con- 
clude. —— YT Adj. Hygin. Locus conclu- 
sior. 

CONCOCTYS (concoquo), dnis, f. diges- 

2 tion, wéWis. Plin. Fructus difficilis 
concoctioni. 

CONCOCTUS, a, um, particip. from con- 
coquo. 

CONCQINATYS (con & cenatio), nis, 

1 f. a supping together. Cic. 

CONCOLGONA (con & colona), x, f. cole- 

3nasimul. Augustin. 

CONCSLGR (con & color), Sris, adj. of 

2 the same color, opdxypoos. Virg. Sus 
candida cum fetu concolor albo. Plin. 
Oculi concolores corpori. Ovid. Popu- 
lus festo concolor ipse suo est, h. e. are 
dressed in white togus, becoming the fes- 
tivity (candorem) of the day. T Apul. 
Concolores fallacias, h. e. like former ones; 
or, plausible, having a fair appearance. 

CONCOLORANS (con & color), antis, 

3 adj. of the same color. Tertull. 

CONCSLORUS, a, um, adj. same as Con- 
color. Capel. 

CONCSMITATUS (con & comitatus), 

3a, um, particip. accompanied, attended. 
Plaut. Quibus concomitata. 

CONCOPULG (con & copula), as, a. I. 

3 to join or unite with. Lueret. Denique 
res auro argentum concopulat una. Al. 
leg. copulat. 

CONC6QU6 (con & coquo), is, Oxi, oc- 
tum, a. 3. to cook, boil together, to cook 
with, to prepare together by fire, ovp- 
mwérra. Plin. nitrum sulfuri. Lucret. 
Concocti odores. —— {ff Also, same as 
Coquo, to cook (as it were), ripen, to 
mature. Plin. Panos concoctos emit- 
tere, h. e. maturos, qui ad suppuratio- 
nem pervenere. dd. Si caligaris clavus 
affuerit nascenti (boleto), omnem illico 
succum in venenum concoquit. I¢ 
Propolis alvorum tubera discutit, dura 
concoquit, &. e. emollit, et ad suppura- 
tionsm perducit. Jd. Juniperus tusses 
concoquit, et duritias, resclves, softens. 
Id. Vomice, et pani difficile conco- 
quentes, hk. e. difficile collectum pus 
maturantes. Jd. Terra acceptum hu- 
morem concoquens intra se. — Figur. 
to think upon, weigh over, consider, de- 
liberate. Cic. Tibi diu deliberandum et 
concoquendum est, utrum, &c. -Liv. 
consilia clandestina, h. e. to frame, think 
upon. Cic. justitium, to contrive, medi- 
tate. —— Il Also, to digest, concoct. Cic. 
cibum. Jd. conchas. Flin. Nuces, 
difficiles concoctu. Jd. somno, h. e. 
by sleeping. Senec. Surgam, quamvis 
non concoxerim. — Figur. to digest, 
as, what we have read. Senec. — Also, 
to digest, h.e. to stomach, put up with, 
brook, suffer, abide, tolerate. Liv. Ut 
quem senatorem concoquere civitas vix 
posset, regem ferret. Cic. Ut ejus ista 
odia non sorbeam solum, sed etiam con- 
coquam. Petron. Sicco ore famem 
concoquit, h. e. jejunus tolerat famem. 
Cic. Hac (xpicts) quam noster Diodo- 
tus non coencoquebat. ff Also, to 
worry, harass. Plaut. Egomet me con- 
coquo, et macero, et defatigo. 

CONCORDABILIS (concordo), e, adject. 

3 that can accord, harmonizing. Censorin. 

CONCORDIA (concors), #&, f. concord, 

agreement, union, harmony, unanimity, 
budvota. Balb. ad Cic. Reducere ali- 
quos ad pristinam concordiam. Plaut. 
_Redigere uxorem in concordiam viri. 
Id. Redire’in concordiam. Cic. Ad- 
ducere rem ad concordiam. Jd. Dis- 
jungere concordiam, to sever, disturb. 
Curt. Concordiam et pacem firmare. 
Sallust. stabilire. Gell. restituere et 
conciliare. — Figur. Plin. Concordia, 
quam magnes cum ferro habet, sympa- 
thy. Jd, rerum. 1 Also, agreement, 
concord, accord. Cic. vocum. Quintil. 
nervorum. 7 Also, connection, alli- 
ance. Velle. Se cum Bruto Cassioque 
juncturum vires suas, si Cesar ejus 
aspernaretur concordiam. ——  Con- 
cordia was also a goddess among the 
Romans. Cic. and Juvenal. 

CONCORDIALIS (concordia), e, adj. per- 

3 taining to concord. Jul. Firmic. 

CONCORDIS, e, adject. an old and obso- 

3 lete form for concors. Cecil. ap. Priscian. 

CONCORDITAS, atis, f. same as Concor- 


13 dia. Pacuv. ap. Non. 
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CONCGRIITER (coucors), adv. ty ene 

1 consent, amicabl,, harmonicusly. Flowt. 
Iuter se congruunt coencorditer. fev, 
Jellum gerere concordius. Cic. Quieum 
concordissime vixerat. 

CONCORDIUM, ii, n. same as Concordia, 
Pondett. 

SONCORDS (concers), as, avi, atum, n. 1 
to agrec, accord, dnovoéw. Cic. Sic ani- 
mi sanitas dicitur, cum ejus judicia 
opinionesque concordant. Justin. Ne 
tune quidem fratres concordare potue- 
runt. TJ'erent. Si concordabis cum ila. 
Ovid. concordant carmina nervis. 
{1 Also, pass. particip. Concordatus, har- 
monious, concordant. Pandect. matri- 
monium. 

CONCORPORALES (con & corpus), ium, 
3m. comrades, those of the same mess oF 
company. Ammian ; 
CONCORPGRATYG (concorporo), snis, f. 

3 an incorporation, uniting. Tertull. 

CONCORPGRIFICATUS (con, corpus & 

3 facio), a, um, adject. brought into cng 
body. Tertull. 

CONCGRPGRSG (con & corpora), as, avi, 

2 tum, a. 1. to incorporate, to bring inte 
one body, cvccwmparé6w. Plin. Mulsum 
facillime cum melle concorporatur. Jd. 
Polyanthemum vitiligines concorporat, 
h.e. destroys them, and makes the skin 
even, smooth. Ammian. Scopuli concor- 
porati. Marcell. medicamen. 

CONCORS (con & cor), dis, adj. of ons 
mind or will, agreeing, concordant, wnari- 
mous, amicable, harmonious, odyvovs. 
Plaut. Civitas concordior. Cic. Con- 
cordissimi fratres. id. Moderatus et 
concors civitatis status. Jd. amicitia. 
Ziv. animi. Jd. Secum ipse concors. 
Sueton. Concordi et consentiente colle- 
ga, — Figur. Senec. Concordi gradu ire. 
Plin. Nilus se totum aquis concordibus 
rursus junxit. Virg. Equi sueti frena 
jugo concordia ferre.. Ovid. Concordi 
dixere sono, with one voice. Propert. 
torus. Pers. fata. 

CONCRASSS (con & crasso), as, a. 1. to 

3 thicken. Cel. Aurel. 

CONCREBRESCG (con & crebresco), and 

3 CONCREBESCS, is, bui, n. 3. to become 
Frequent, to increase. Virg. in Ciri. 

CONCREDG (con & credo), 13, didi, di- 

1 tum, a. 3. to consign, commit, confide, in- 
trust, éxitpérw. Cic. Rem et famam 
alicui commendare et  concredere. 
Plaut. alicui aurum. Jd. aliquid clam 
taciturnitati alicujus.  /d. quippiam 
alicui in custodiam. Jd. aliquid alicui 
in manum fT Figur. Colum. vites 
celo. Jd. navigia mari. Catull. gna- 
tum ventis. ff Also, to assign, at- 
tribute, refer. Sever. summis causis tan- 
tum opus. 

CONCREDUS, is, ui, for concredo. Plant. 

3 Si hoc concreduo. Jd. amorem me- 


um. 

CONCREMATIG (concremo), dnis, . 4 

3 burning up, conflagration. Fulgent. 

CONCREMENTUM (concresco), i, n. @ 
collection, concretion. Apul. 

CONCREMG (con & cremo), as, avi, atum, 

2a. 1. to burn together ; or simply, to burn, 
consume by fire, ovyxatw. Liv. 

CONCREG (con & creo), as, a. 1. to cre- 
ate, make. Gell. 

C6NCREPARIWUS (concrepo), a,-urs, adi. 
murmuring, buzzing. In Suppos. Plaé 

CONCREPATYO6 (Id.), énis, f. a soundixg, 

3 noise. Arnod. 

CONCREPITO (frequentat from concre- 

3 po), as,n. 1. to make a frequent noise ; 
to rustle. Prudent. 

CONCREPS (con & crepo), as. ui, itum, 
n. 1. to make a noise, sound, resound, 
dtadakéw, Anxéw. Cic. Si digitis con- 
crepuerit, has snapped. Cic. Scabilla 
concrepant. Ovid. ®rifere vomitum 
concrepuere manus. Jiv. Exercitus 
gladiis ad scuta concrepuit, h. e. by 
striking their shields with their swords. 
id. Primo concursu concrepuere arma, 
h. e. the arms resounded, by stuiking 
their shields with their swords. Cie. 
Simulac decemviri conecrepuerint, ar 
mati in cives esse possint, 2. e. sc. digi- 
tis or mann, h. e. have given the slightest 
signal, Terent. Ostiuin concrepuit, or, 
Plaut. Concrepuit foris, h. e. janua, te 
door has sounded or rung, hh. €. some one 
has gone owt. For, at Athens, the house 


CON 


docr opened into the street ; and every 
une who went out gave notice to the 
passers by to get out of the way, by 
Tapping the door with his finger, before 
opening it. —— {[ Also, actively, to 
cause to sound, to sound. Ovid. wera. 
Petron, digitos. 

CONCRESCENTYA (concresco), x, f. wni- 

2 ting, hardening, concretion. Vitruv. 

CONCRESCS (con & cresco), Is. évi, 
étum, n. 3. to grow together, run togeth- 
er, thicken, curdle, chill, gather, collect, 
FuyKpivoyal, KuTamtiyvupat. Lucret. 
Pluvius humor concrescit in altis nubi- 
bus. Cic. Aqua neque conglaciaret 
frigoribus, neque nive pruinaque con- 
cresceret, nisi, &c. Colum. Cum lac 
concrevit, to curdie. Virg. concrevit 


frigore sanguis, has eurdled. Plin. in 
lapidem.  Propert. Vidi tussim_ con- 
‘ crescere collo, h. e. phlegm. — Figur. 


Virg. His primis ipse mundi concreve- 
rit orbis, was composed or formed of, col- 
lected from. ‘1 Also, same as Cresco, 
to grow, increase. Colum. Valles, que 
fluminum alluvie concreverint, h. é. 
have become raised. —— Ovid. Con- 
cresse for Concrevisse. 

CONCRETYG (concresco), dnis, f. a grow- 

ling together; a concretion, congelation, 
cbyxptots. Cic. Vis concretionis et li- 
quoris, congealing. Jd. Corporum con- 
cretio. Jd. Mens segregata ab omni 
concretione mortali, h.e. from every 
thing material or corporeal. 

DONCRETUS (Id.), a, um, particip. § adj. 
grown together, run together, condensed, 
curdled, thickened, thick, ovyxpipartkos, 
mnyparodns. Virg. lac, curdled. Plin. 
Butyrum est spwma lactis concretior. 
Id. Sordes caudarum concrete in pilu- 
las. Jd. mare,frozen. Virg. Concreti 


sanguine crines, clotted. Jd. Zone 
cerulea glacie concrete, congealed. 
Liv. glacies. Sucret. Nix acri concre- 


ta pruina. Citic. aer, dense, thick. Id. 
celum, gross, thick. Id. Nihil est ani- 
mis concretum, h.e. gross, corporeal, 
material. Plin. ossa, solid, without mar- 
row. Ovid. dolor, tearless. Cic. in 
Carm. lumen, h. e. not clear, dull, indis- 
tinct. Quintil. -Facies concreta squa- 
lore diutino, h. e. as it were clotted with 
tears, pale, haggard. {l Also, made or 
composed of, consisting of. Cic. Aliquid 
concretum ex pluribus naturis, made or 
med up, compounded. — Hence, of a 
man, Jd. Diud funestum animal ex ne- 
fariis stupris concretum. T Also, 
grown to, fixed, adhering. Virg. concre- 
tam exemit labem, purumque reliquit, 
&c. —— {I Propert. tpse (Nanus) su- 
os breviter concretus in artus, truncas 
jactabat manus, /. e. compactus, con- 
tractus, 

CONCRETUS (Id.), us, m. same as Con- 

2 cretiv. Plin. —— I Also, an adhering, 
attaching (the small fibres adhering 
to any thing). Virg. Geo. 2. 318. ed. 
Voss, 

CONCRIMINGR (con & criminor), aris, 

3 atus sum, dep. 1. same as Criminor. 
Plaut. 

CONCRISPANS (con & crispans), antis, 
particip. curling. Vitruv. Humores se 
concrispantes, et in aera surgentes, 
risiig in an undulatory manner. 
‘I Alsa, vibrating, brandishing. Ammian. 
tela. 

CONCRISPATUS (con & crispatus), a 
um, curled, crisped. Vitruv. 

CONCRUCIFIGS (con & crucifigo), is, a. 
3. te crucify with. Sidon. 

CONCROCIGR (con & erucio), aris, pass. 
1. to be afflicted or distressed at the same 
time, ovymaocxw. Lucret. Omni con- 
crucjamur corpore. 

CONCRUSTATUS (con & crusto), a, um. 

3 adject. incrusted. Ammian. 

CONCUBATIG (concubo), dnis, f. a lying 

3 down or reclining upon. Cel. Aurel. 

CONCUBINA (concubinus), w, f. a concu- 
bine, mistress, considered with regard to 
- man (called also pellex, in regard to 
the wife). | Cic, 

SONCUBINALIS (concubina), e, adject. 

3 of er pertaining to a concubine. Sidon. 

CONCUBINATYS (Id.), us,m.concubinage. 
unlawful connection. Sueton. and Plaut. 

CONCUBINGDS (concubo), i, m. a favorite, 

2 catamite, unnatural fellow. Catull. and 
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Quintil. 1 Also, a fornicator, adul- 
terer. Martial. iT Also, honestly, 
one who lies with. Tertullian. sanguinis 
sui, h. e. who sleeps with the sword which 
had slatn them. 

CONCUBITALIS (Id.), e, adject. ad con- 

3 cubitum pertinens. TVertull. 

CONCUBITIG, dnis, f. same as Conculi- 

3 tus. Hygin. 

CONCUBITOR (concubo), dris, m. same 

3 as Concubinus. Quintil. Declam. 

CONCOBITUS (Id.), us, m. a lying to- 
gether; copulation. Cic. deorum cum 
humano genere. Liv. plebis patrum- 
que (scornfully for conjugium). Sue- 
ton. adolescentuli, for cum _ adoles- 
centulo. — Also, of animals. Virg. 
—— 1 Cel. Aurel. dentium, h. e. con- 
fixio, constrictio. 

CONCUBIUM, ii, n. same as Concubitus. 

3 Gell. pudicum. — Also, same as 
Concubia nox. Plaut. noctis. 

CONCUBIUS (concubo), a, um, adj. Con- 
cubia nox, tke time of night, when people 
are commonly asleep; the dead of nght, 
midnight ; put rendered also, the tume of 
night, when men are in their first sleep. 
Cic. and Liv. 

CONCUBS, as, ui, itum, n. 1. 
cumbo. 

CONCULCATI6 (conculco), dnis, f. a 

2 trampling under foot. Plin. Obturbata 
conculcatione aqua. Al. leg. proculea- 
tione. 

CONCULCATUOS, us, m. same as Concul- 
catio. Tertull, Erit conculcatui na- 
tionibus. 

CONCULCS (con & calco), as, avi, atum, 
a. 1. to tread or trample under foot, tread 
down, Karararéa. Cic. lauream. — 
Figur. to trample upon, to maltreat. Cic. 
Istum proterendum esse et conculcan- 
dum putaverunt. Jd. Conculcari mise- 
ram {taliam videbis. Senec. Conculca 
ista, que extrinsecus splendent. 

CONCUMBG (con & cubo), is, ibui, ibi- 

3tum, n. 3. lie with, copulate, cvyKxotpa- 
ona. Cic. cum uxore. Propert. Dee. 
Juvenal. Concumbunt Greece. 
fl The tenses concubui, &c. seem equal- 
ly to belong to concubo. 

CONCUMULATUS (con & cumulo), a, 

3um, vDarticip. accumulated, gathered up. 
Tertull. 

CONCUPIS (con & cupio), and CONCU- 
PIsc6, is, pivi and pii, pitum, a. 3. to 
desire earnestly, long for, covet, émiSv- 
péw. Cic. Mors ita gloriosa, ut eam 
concupisceret. Jd. Honor non nimis 
concupiscendus. Jd. Omnia concupi- 
vit. Jd. Concupisceret mundum sig- 
nis ornare. dd. Sicut semper concu- 
pisti. — Figur. Plin. (de faba), aquam. 

ff Also, to strive after, aim at. Ne- 

pos. tyrannidem. dd. eam pervertere. 

| The pres. concupio, or the 
tenses derived therefrom, do not occur, 
except concupiens; as, Lnn. ap. Cic. 
Concupiens regni. 

CONCUPISCENTIA (concupisco), e, f. 

3 earnest desire, concupiscence, émidupia. 
Tertull. 

CONCUPISCENTIVUS (Id.), a, um, ad- 

3 ject. Tertull. Concupiscentivum, quod 
vocant érisupnrtkoy. 

CONCUPISCIBILIS (Id.), e, adject. qui 
potest concupisci, concupiscendus. Hi- 
eronym. 

CONCUPISCO, is, a. 3. See Concupio. 

CONCUPITOR (concupio or concupisco), 

3 Gris, m. acoveter. Jul, Firmic. 

CONCUPITUS, a, um, particip. from 
concupio or concupisco. — Also, without 
a subst. Cic. Coneupitum § adipisci. 
Sallust. Concupita prebendo. 

CONCURATOR (con & curator), dris, m. « 

3 fellow-guardian, joint-guardian. Pandect. 

CONCOURS (con & curo), as, a. 1. to take 

3 care of. Plaut. 

CONCURRSG (con & curro), is, concurri, 
and concucurri, ursum, n. 3. to run to- 
gether, run along with, meet, flock or rush 
together, Opodpopiw, cuvrpéxw. Cie. 
(ad populum) Concurrendum ad curi- 
am putaretis. Jd. Tota Italia concur- 
ret. Ces. Ad hos magnus adolescenti- 
um numerus concurrit. Terent. Con- 
currunt mihi obviam omnes. Ces. 
Cum ad arma milites concurrissent. 
Cic. Concurritur undique ad commune 
incendium ee they rush 


See Con- 
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together. Id. Concurrere ad mortem 
Sueton. In capitolium concursum est 
Faler, Jax. Concurrite, concurrite, 
cives. — Figur. Celis. Ne plus eo mate. 
rie concurrat, h. e. confluat. — Also, of 
a single person. Liv. Concurrit ex in- 
sidiis. So, Zucan. Puppis ad auxilium 
socie concurrit. il Often, to engage 
in the fight, charge.  Sallust. Infestis 
signis concurrunt, they rush to the fight, 
jom battle. Ces. Concurrunt equites 
inter se. iv. inter se. Hirt. contra 
tantam multitudinem. VFellet. Cesar 
et Antonius cum Bruto et Cassio acie 
concurrerunt. Ovid. ferro. Virg. 
Acies inte se paribus concurrere telis, 
to engage, contend. — So, also, to engage 
‘in single combat. Nepos. Cum hoc 
concurrit ipse Eumenes. Vellci. Con 
currens mutuis ictibus cum fratre. — 
In the same sense, With dative, partic- 
ularly in the poets. Virg. viris. Ovid. 
cominus hosti. — Figur. Senec. cum 
dolore. Alter Senec. Concurrit illinc 
publica, hinc regis salus. iT Also, of 
things, to run or rush together, come 
violently in contact, strike or-dash togeth- 
er. Hirt. naves adverse. Lucret. nu- 
bes frontibus adversis. Valer. Flacc. 
Cyanea, sc. rupes. Plin. Montes duo 
inter se concurrerunt. Virg, Omnia 
ventorum concurrere preelia vidi, for 
ventos. Cic. Aspere concurrunt litte- 
re, meet harshly or discordantly. — 
Hence, Os concurrit, sticks together, 1a 
glued together, said of a person, who, 
from shame, confusion, &c., is unable ta 
speak). Senec. and Quintil. — So, 
Senec. Labra concurrunt. T Ina 
figurative sense, to happen together, oc- 
cur simultaneously, concur, unite. Cic. 
Sepe concurrit, ut eodem tempore in 
omnes verear, ne possim gratus videri. 
Id. Nisi ista casu concurrerent. Id. 
Res contrarie concurrunt. Jd. Que 
ut concurrant omnia, optabile est : sin 
minus, &c. Terent. Multa concurrunt 


simul. Jd. Concurrunt multe opini- 
ones, que, &c. Jd. ‘Tot concurrunt 
verisimilia. — So, Cic. Si quid tale 


accidisset, ut non concurrerent no- 
mina, 2. e. should not be paid at the 
same time, or should not be payable at the 
same date. — Hence, to agree, full in 
with, accord. Propert. Est, quibus 
Klee concurrit palma quadrige, 4h. e. 
convenit et placet. —— {I Cic. Confes- 
timque verba concurrunt, occur to the 
mind. —— ‘I Concurro is frequently 
used by jurists ; to agree, accord, concur. 
Pandect. Quoties concurrit cum veri- 
tate. Jd. Concurrit cum summa. Id. 
Sponsalia in idem tempus concurrunt, 
h. e. conveniunt, incidunt. /d. Inter- 
dum concurrit actio legis Aquilie, et 
injuriarum, h. e. eodem tempore, vel in 
eadem causa, seu petitione locum ha- 
bet. —— ff Also, to have part with, share 
with. Pandect. Si non sit, qui ei con- 
currat, habeat solus bonorum possessio- 
nem. Jd. Filia in hereditatem legiti- 
mam fratri non concurrit. Jd. Concur- 
rere in pignore, h. e. to have a right or 
possession in with another. ‘I Also, ts 
fice to, take refuge in or with, have re- 
course to. Citic. Nulla sedes, qno con- 
currant. Justin. Populis ad Leonidam 
concurrentibus. 

CONCTRSATIG (concurso), S6nis, f. a 
running together. Cic. percontantium, 
Td. Qui sit ordo, aut que concursatio 
somniorum, correspondence, accordance, 
—— {[ Also, a running up and down; a 
running about. Cic. puerorutn noctur- 
na? Plin. formicarum. Curt. Miles 
melior concursatione, quam cominus, 
h. e. skirmishing. Cic. Cum multa con- 
cursatione, magnoque clamore, h. e. 
stepping back and forth (on the rostra) ; 
or otherwise, with a great flocking (af 
the people). Jd. Libonis et Hypsei non 
obscura concursatio et contentio, /. e. 
going about (to canvass), Jd. decem- 
viralis, h.e. their journeying back and 
forth. Hence, agitation, anziety of 
mind.  Senec. mentis exagitate. 


CONCORSATOR (lId.), dris, m. one whe 
2 runs wp and down, 


Liv. Nee pedes con 
cursator et vagus, h. e. skirmishers, light 
armed foot-soldiers. Id. Levis et can 
cursator hostis, 


| 
| 
| 


Cun 


CONCORSATGRIVS (Id.j, a, um, adject. 
3 Ammian. pugna, h. e. que concursando 


fit. 

CONCORSIG (concurro), snis, f. @ run- 
ning or meeting together, concurrence, 
concourse, cvvdpouy. Cic. rerum fortui- 
tarum. Jd. Ut (atomi) concursionibus 
inter se coherescant. Gell. Stellarum, 
constellations. Cic. Crebra vocum con- 
cursio. Auct. ad Herenn. Crebre voca- 
lium concursiones. —— 1 Hence, as a 
figure of speech, a certain repetition of 
words. Cic. il Also, a running to 
and fro. Cic. Verr. 1. 30. But Ed. Ern. 
concursationes. 

CONCURSS (frequentat. from concurro), 
as, avi, datum, n. 1. to runor rush together. 
Ace. ap. Cic. Unde concursantes. —— 


Si Commonly, to run to and fro, run up} 


and down, meptrpéxw.. Lucret. Nunc 
hine nune illinc abrupti nubibus ignes 
concursant. Cic. circum tabernas. Plin. 
Stella concursans. Cic. dies noctesque. 
— Also, with the acc. Cic. omnes fere 
domos omnium, to go round to (in order 
to canvass or solicit votes). Jd. omnium 
mortalium lectos. —— 71 Also, to travel 
about. Cic. Villas obire, et mecum si- 
mul lecticula concursare. id. Obire 
provinciam et concursare. 

SONCURSGS (concurro), us, m. a running 
or meeting together, ovvdpopj. Plin. 
quingue amnium. — Often, an assembly, 
concourse, or conflux afpeople. Cic. Con- 
cursus fiunt ex agris. Jd. multitudinis 
ad me. Ces. Fit concursus in prato- 
rium. Plaut. per vias. Cic. Quos con- 
cursus facere solebat! what crowds he 
used to draw after him! Liv. Magnum 
concursum homirum fecit. — Also, a 
seditious meeting, meeting for treasona- 
ble purposes. Senec. ff Also, figur. 
a running together, meeting, concourse. 
Cic. Concursu calamitatum labefactata. 
id. Tantus concursus honestissimorum 
studiorum. Jd. Concursu fortuito ato- 
morum, @ fortuitous concourse of atoms. 
Cels. Concursus lune et solis, hk. e. con- 
junction. Cic. Asper verborum concur- 
sus, a clashing, or harsh combination of 
words. Id. Coneursus occupationum, 
a press of business. f Also, @ clash- 
ing or striking together. Liv. navium 
inter se, a running foul of one another. 
Ces. Ut utreque naves ex concursu la- 
borarent. —— ff Also, of armies, charge, 
engagement. Ces. Satis (spatii) ad con- 
cursum utriusque exercitus. Nepos. 
Barbarorum uno concursu. maximam 
vim prostravit. Jd. proelii, shock. — So, 
figur. Cic. Iix rationis et firmamenti 
conflictione, et quasi coricursu. Id. 
philosophorum, kh. e. contest, dispute. 

1 Quintil. Concursus oris. (See 
Concurro.) —— 1 Among jurists, con- 
sent, agreement, between parties with 
regard to the division of property. 
Pandect. Partes autem concursu fieri. 
Jd. Omnes concursu partes habebunt. 
Jd. Ususfructus per concursum divisus. 
I Concursus, 1, m. 2. decl. occurs in 
Lucret. a8 some read. 

UONCORVG (con & curvo), as, a. 1. to 

3 curve, bend, bow. Laber. ap. Macrob. 

CONCUSSIBILIS (concutio), e, adject. 

3 whick can be shaken.  Tertull. 

CHENCOSSIG (Id.), dnis, f. a shaking, dta- 

Zecetopdss. Plin. Ep. Ut faces ignem 
assidua concussione custodiunt. Co- 
lum. Vasa sine concussione portare. 
Senec. Illa vasta concussio, que duas 
suppressit urbes, an earthquake. 
WT Among jurists, an attempt to extort 
money from one, by false pretences (as, by 
threatening a false accusation, by 
feigned authority, and the like). Pan- 
dect. 

CONCOSSOR (Id.), ris, m. an extortioner. 

3 Tertull. See Concussio. 

CONCUSSORA (Id.), we, f. same as Con- 

3 cussio, in the second sense. T'ertull 

eONCUSSUS (Id.), us, m. a shaking, con- 

2 cussion. Lwucret. and Plin. 

CONCOSSSS, a, um, particip. from con- 
cutio. —— 7 Adj. Martian. Capell. Pal- 
las aliquanto concussior, h. ¢. turbatior, 
comimotior. 

CSNCUTIS (con & quatio), is, ussi, us- 
sum, a. 3. to shake, move violently, agi- 
tate, dvacet(w.  Poeta ap. Terent. Qui 
yempla celi summa sonitu concutit. 
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Fan. ap. Macrob. plausu cava concutit 


ungula (i.e. equorum) terram. Liv. 
Terra ingenti motu concussa. Plin. 


Ictu stellarum cadentium concuti era, 
Cels. corpus multa gestatione. Juvenal. 
Concuticachinno. Ovid. illustre caput, 
shaking. Virg. Concussa famem sola- 
bere quercu. Ovid. Aries concutit ar- 
ces. Firg. acres equos, to put im action. 
Ovid. freta, to trouble, agitate. . Id. tela, 
to vibrate, brandish, hurl. Id. Oraque sin- 
gultu concutiente sonant. Luweret. Con- 
cutitur sanguis, 2. e. agitatur. | Ho- 
rat. Concute te, nuin, &c. h. e. search, 
examine yourself (for among the Romans, 
a man was searched by shaking his toga, 
as it had no pockets). ‘] Concutere 
se, to shake one’s self, rouse one’s. self, 
get ready. Flor. Se Numidia concussit, 
h.e. for war. Juvenal. Se concussere 
ambe (Sthenobea et Cressa), h. e. for 
revenge. So, Petron. Concute plebem. 
This seems to be drawn from the lion, 
who shakes his mane when he is en- 
raged. -—_ ‘1 Figur. to terrify, or make to 
tremble, putin fear. Vellei. aliquem ter- 
rore. Virg. mentem metu. Curt. to- 
tam Asiam. — Among jurists, Concu- 
tere aliquem, to terrify by menaces, &c. 
in order to extort something from one. 
ff Ajso, more generally, to trouble, 
disturb, disqutet, agitate, distract. Horat. 
Quone malo mentem concussa ? timore 
deorum. Virg. Casu animuni con- 
cussus amici. Jd. Concussa vulgi pec- 
tora. Senec. Summum est, deoque vi- 
cinum, non concuti. —— ff Also, to in- 
jure, impair, weaken, break down, ruin. 
Cic. Is leges Cesaris, ut rempubl. con- 
cutere posset, evertit, h.c. to disturb, 
bring into disorder. Nepos. opes Lace- 
demoniorum. Vellei. Concutere provin- 
ciam. Jd. Concussit eum graviter for- 
tuna, h.e. multavit, to handle roughly. 
Quintil. divitias tuas. Tacit. Concussa 
fides, credit shaken or impaired. Id. 
Concussa Transrhenanorum fides, h. e. 
their loyalty. Id. Concussum Senatus- 
censultum, annulled, repealed. Veller. 
Concusse hostium vires. —— J Also, 
to strike together. Senec. Utrum cave 
manus concutiantur, an plane. — Also, 
simply, to strike, hit. Propert. aliquem 
arcu. 
CONDALIUM (kéydvdos, articulus digiti), 
3 ii, n. a kind of ring worn by slaves. Plaut. 
CONDECENS (con & decens, or condecet), 
3 entis, adj. becoming, fit, convenient, suit- 


able. Ammian. Loco condecenti mon- 

strabo. Al. leg. competenti. AMuson. 

Cujus habitus condecentior. 
CONDECENTER (condecens), adverb, 


3 becomingly. Gell. Alii leg. conducenter. 

CONDECENTYA (fd.), e, f. same as de- 
centia; decency, becomingness. Cic. Ver- 
bis ad aptam compositionem et conde- 
centiam orationis uti. But Ed. Ern. 
decentiam. 

CONDECET (con & decet), same as decet ; 

3 it istbecoming, it becomes. Plaut. Capies 
quod te condecet. Jd. Atticam disci- 
plinam. Jd. pudorem gerere. 

CONDECGRE (con & decore), adverb, be- 
comingly, properly; same as decore. 
Gell. Al. leg. cum decore. 

CONDECORG (con & decoro), as, avi, 

3 atum, a. 1. same as decoro; to adorn, 
decorate, ornament. Terent. ludos sce- 
nicos. Epigr. ap. Plin. loca picturis. 
Fnn. ap. Varr. Genus pennis condeco- 
ratum, h.e. birds. Vitruv. Disciplina 
condecorata, et abundans  eruditio- 
nibus. 

CONDELIQUESCS (con & deliquesco), 

3 is, n. 3. to melt, dissolve. Cato. 

CONDEMNABYILIS (condemno), e, adj. 

3 deserving of condemnation. Pallad. 

CONDEMNATIG (Id.), dnis, f. a condemn- 

3 ing, condemnation, Katdaxo.cls. Pan- 
dect. pecuniaria. Jd. facere, h. e. con- 
demnare. Jd. pati. — But Cod. Just. 
has also Condemnationem facere, to 
effect, bring about the condemnation of 
some one. 

CONDEMNATOR (Td.), Gris, m. a con- 
demner ; used of the judge who passes 
sentence. Tertull. delicti. —— {! Also, 
un accuser; one who causes another to be 
condemned, Tacit. Claudiz. 

CONDEMNGO (con & damno), as, avi, 
atum, a. Ll. judicially, to condemn, xa- 
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Taxpivw, Kataywookw. Cic. aliquem 
capitis, capitally. Id. aliquem sceleris, 
id. eodem te crimine. Jd. de alea, for 
gaming. Id. pecunie public, for em- 
bezzlement. Sueton Super quadraginta 
reos ex diveisis criminibus condemna- 
vit. Jd. ad metalla, aut ad bestias. 
Pandect. aliquem certa pecunia, to pay 
a definite sum. Id. Condemnari amplio- 
ris pecurie. Liv. denis millibus eris. 
Pandect. possessorem in fructus. Jd. de 
fructibus and aliquem in solidum. Id. 
ut pecuniam solvat. Cic. pro socio, as 
an accomplice. Jd. Hunc hominem Ve- 
neri absolvit, sibi condemnat, h. e. for 
himself; to pay him. So, Pandect. Sum- 
ma qua ei condemnatus erat, kh. e. to pay 
him. Titinn. ap. Non. Voti condemna- 
tus, having obtained his wish, and there- 
fore being obliged (condemned) to fulfil his 
vow. T Hence, to effect the condem- 
nation of any one, as an accuser or prose- 
cutor. Cic. Ego illum (i.e. Verrem) 
condemnem, necesse est. Suweton. Reum 
apud judices fecit, et condemnavit. --— 
{1 Extrajudicially, to condemn; to disap- 
prove. Cic. Gabinii litteras ignominia 
nova. Jd. aliquem inertie, impuden- 
tie. Jd. arrogantie cfficium alicujus. 
Ces. ad Cic. factum alicujus. 

CONDENSATIG6 (condenso), dnis, f. a con- 

3 densing ; same as densatio. Cal. Aurel. 

CONDENSES (con & denseo), es, a. 2. ta 

3 make dense; same as denseo. Lucret. 

CONDENSG (con & denso), as, avi, 

Xatum, a. 1. to thicken, make thick, con- 
dense, muxvéw. Varr. Oves se congre- 
gant ac condensant in locnm unum, 
crowd themselves. Auct. B. Afric. Con- 
densare aciem. Colum. Caseum pon- 
deribus, to press, condense. 

CONDENSUS (con & densus), a, um, adj, 

2 thick, crowded, close, dense, muxvés. Lu- 
cret. corpus (nubium). Jd. agmen. 
Liv. acies. Auct. B. Afric. Olivetum 
crebris arboribus condensum. Virg. 
columpa#. Plin. arbor. 

CONDEPSOS (con & depso), is, ui, a. 3. ta 

3 mingle or knead together. Cato. Hee 

_ bene una condepsito. 

CONDiICS (con & dicd), is, xi, ctum, n. 
& a. 3. to make an agreement with: to 
agree; to agree about, appoint together. 
Liv. (in veteri formula) Quarum rerum 
condixit pater patratus patri patrato, | 
hie. with him. Justin. tempus et Jocum 
coeundi. Jd. inducias, to agree to, cor- 
clude. Plaut. Condictus dies cum hos- 
te, Tacit. Sie constituunt,, sic. con | 
dicunt. — Hence, Plim. Cum hance ope- 
ram condicerem, h. e. concerted with my- 
self, resolved on, underiock ; or, announ- 
ced, made known, published. —— {i Also, 
to announce, make known. Grell. aliquid 
in tertinm diem. — Particularly, Plaut. 
aliquo ad ceenam, or Sueton. alicui c@- 
nam, or Cic. merely, Condicere alicui, 
to invite one’s self to sup with anuther; 
to let him know that we will sup with him 
if agreeable (on the contrary, Promitte- 
re ad cenam is used when we accept an 
invitation from another). — Hence, 
Sueton. Velut ad subitam condictamque 
cenulam invitare se populum. 
| Among jurists, to demand back, ctatin 
restitution by law. Pandect. Verus domi- 
nus eam condicere non potest. fd Con- 
dicere pecuniam alicul, 2. ¢. ab alique 
repetere. I Also, in its literal sense, 
to say together; to say the same thing. 
Tertull. — Hence, to agree, accord, iive 
together. Tertull. 

CONDICTYS (condico), dnis, f. an ap- 

3 pointing, declaring, annowncing, tapay- 
yedia. Fest. T In law, a personal 
action, whereby one legally demands resti- 
tution from another. Pandeci. T See 
also Conditio, at the end. 

CONDICTITIUS (Id.), or CONDICT- 

3 CYUS, a, um, adj. Condictitia actio, h. ¢. 
condictio. Pandect. 

CONDICTUS, a, um, particip. from con- 
dico. ff Condictum, i, n. agreement, 
compact. Gell. and pul. 

CENDIGNE (condignus), adverb, worth. 

3 ly, suitably, with propriety. Plaut. Noes 
tu ut condigne te (abl.) enbes, curabitur. 
Gell. Condigne et recte loqui. —~ 
Also, opportunely, to the purpose 
Plaut. Condigne quam technam fecit. 

CONDIGNUOS (con & dignus\, a, win, adif 
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worthy, deserving 2 laut. Ecastor con-; 
dignum donum, jua.is est qui donum 
dedit. Gell. Puf :hrum facinus, Greca- 
rumque facundvarum mfgniloquentia 
condignum. 

CONDIMENT ARIUS (condimentarius), ii, 

2m. who makes or selis sauces, §c.j; a sea- 
soner. Figur. Tertull. 

CONDIMENTARIUS (condimentum), a, 

2um, adject. belonging to sauce or season- 
ing. lin. 

CONLIMENTUM (condio), i, n. a season- 
ing, sauce, pickle; any thing used for sea- 
sontax or pickling, Gptrvpa. Cic. cibi. 
Colum. viridia, h. e. green herbs, used in 
seasuning. — Figur. Cic. suavitas sermo- 
num atque morum, condimentum ani- 
cilia Jd. Facetie sunt condimenta 
crmnium sermonum. Plaut. Plausus est 
postremum condimentum Fabule. 
Also, Plaut. Animus equus optimum 
est erumne condimentum, patience is 
the best allayer of grief. Cic. Severitas 
multis condimentis humanitatis miti- 
gatur. 

SONDI6 (perhaps con & do), is, ivi and 
ji, itum, a. 4. to season, salt, pickle, give 
a relish or test to, gwusdw, evvw, 
Tapixrtw.  Cic. herbas. Plawt. ce- 
nam. Colum. cibos. Varr. Oleas albas 
nisi condieris, illas respuit palatum. 
flin. vinum, to spice, prepare with honey 
and pepper, make into a sort of mead. 
Hence, Conditum (absol.), this wine. 
Pallad. and Cel. Aurel. WT Also, to 
pickle, prepare with spices, &c. in order 
to keep; to preserve, embalm. Cic. mor- 
tuos. Plin. caules vitium in aceto et 
muria. ff Figur. Cic. orationem, 
give a relish to, set off, commend. Id. 
Vitia artificio quodam malitia, to height- 
en. — Also, to soften, temper, allay. Se- 
nec. Comitate condita gravitas. Cic. 
Hilaritas illa, qua hance tristitiam tem- 
porum condiebsrlls. 

CONDISCIPULA (condiscipulus), x, f. a 

2 female school-fellaw, cvuypasjrpta. Mar- 
tial. 

Y6NDISCIPULA'(S (Id.), us, m. @ being 

2 at schooltogetha, sompanionship at school. 
WVepos. ' 

CONDISCIPULUS) (con & discipulus), i, 
m. aschool-fellow, companion in learning, 
cuppasnris. Cre. 

SONDISCG (con & disco), is, idici, a. 3. 
to learn with or at the same time with. 
Apul. mibi Athenis. iT Also, to 
learn ; to become accustomed to. Cic. sup- 
plicae. Horat. Pauperiem pati puer 
condiscat. Ovid. Teneris crimen con- 
discitur. Plaut. merum bibere. Sueton. 
genera plausuum.— So, of inanimate ob- 
jects. Plin. Nature, lilia facere condis- 
centis. Colum. (of a vine) stare. 

CONDITANFUS (condio), a, um, adj. 

2 wont to be seasoned or pickled. Warr. 

CONDITARIUS (Id.), a, um, adject. per- 
tuining to pickling or seasoning. Augus- 
tin. coquina, h. e, a sort of victualling- 
house or ordinary. 

CONDITYG (Id.), dnis, f. a seasoning, salt- 
ing, pickling. Cic. 

CONDITIO (condo), bnis, f. a laying up, 
preserving, as of fruits. Cic. Divin. 1. 
51, untess this is to be referred to condi- 
tio from condio. - ff Also, a@ making, 
constructing, framing, creating ; a work, 
thing made. Prudent. Dominum quoque 
conditioniimpesitum. Tertull. Dei con- 
adiio est et tus, et. merum, cc.’ ‘Jd. 
Quod de conditione (dei) constet. 
il Also, the preparing or drawing up, ex- 
ecuting of a contract (as in trade, mar- 
riage, &c.); a contract: and more gene- 
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Pacem fecit his conditionibus.  Cic. 
Nullam conditionem recusant durissi- 
mie servitutis. Vellei, Finitimos condi- 
tionibus sui juris fecit, subjected them, 
brought them under his power, by means of 
conditions (as, @ capitulation, agreement 
to pay tribute, or the like); it is opposed 
to Bello domuit. — Uence, a promise with 
conditions, conditional promise. Cic. Niil- 
la pecunie conditio ab integritate de- 
duxerit. fd. Quibus jacturis, quibus 
conditionibus homines in  provincias 
proficiscantur. —— 1 Also, every propo- 
sition, proposal. Cic. Tempus conditio- 
num amissum est. Jd. Que conditio 
(sc. facta or proposita a Cesare) non 
huic fuge prestitit? Terent. Conditio- 
nem accipere. WNepos. aspernari. Cic. 
Conditiones ferre (see above). T Al- 
SO, opportunity of marrying, marriage 
connection, match ; applied to either sex. 
Cic. Alia conditione quesita, match, h. e. 
wife. Nepos. Cum nullius non conditio- 
nis potestatem haberet, could have mar- 
ried any woman. Cic. uxoria, h. e. mar- 
riage. Suet. Octaviam, sororis sue nep- 
tem, conditionem ei detulit, h. e. for 
wife. Hence, Conditione tua non utor 
(the formal manner of declaring a dis- 
solution of betrothment), J have a mind 
to do without you, I would rather not have 
you. Pandect.— Also, sexual intercourse 
or connection. Cic. WT Also, choice, 
liberty, option. Plin. Quorum conditie 
erat. Pandect. Deferre cr facere condi- 
tionem alicui, utrum malit, &c. 
I Condition, circumstances, situation, state, 


quality. Cic. Infima est conditio servo- 
rum. Jd, oratorum, circumstances. Id. 
Ea conditio temporum, ut, &c. Id. 


Que et naturam et conditionem, ut 
vinel possent, habebant. Jd. imperii. 
Plin. frumenti. Cic. Esse meliore con- 
ditione, quam, &c. Jd. Sequi conditio- 
nem aliquam vite, course of life. Id. 
mortalis, mortal state, liability to death. 
Id. ASqua conditione disceptare. Jd. 
Iniqua conditione causam dicere. Plin. 
Civitas libere conditionis, h. e. free. Id. 
Populi conditionis Lating, h. e. enjoying 
the jus Latii.— Hence, good condition, 
advantage. Cic. Pari conditione uti. 
Id, Conditione optima esse, to have the 
greatest advantages, privileges, as in traf- 
fic. — Also, way, manner. Cic. Neque 
ulla conditione quietem potest pati. Zu- 
cret. Gignentur eadem conditione. Auct. 
B. Hisp. Pari conditione Pompeius, in 
like manner, or, with the same view. —— 
| Martial. Conditio est melior si tibi 
nulla, veni, h. e. no better or more agree- 
able invitation. —— I It seems sometimes 
to stand for condictio, and to bear the sig- 
nifications of the verb condico, as, com- 
pact, agreement, accommodation (see 
above). — Also, announcement. Cic. Hee 
rum rerum eventus, conditio, exspecta- 
tio, mentio. Jd. In conditione atque in 
exemplo pertimescenda, h. e. in being 
known; but imitatione is also read. — 
Hence, prescription, precept, rule. Cic. 
Victorie conditione omnes victi occidis- 
semus. — Perhaps in some passages of 
Cic., condictio should be read. 


CONDITIONABILIS, e, adject. same as 
3 Conditionalis. 
CONDITIONALIS (conditio), e, adj. con- 
3 ditional, with a condition attached. 


Tertuil. 


Pan- 
dect. Conditionales creditores, h. e. qui- 
bus nondum competit actio, est autem 
competitura: vel qui spem habent, ut 
competat. —— ‘If Conditionales servi, 
und Conditionales (absol.), a kind of ser- 
vants or slaves, bound forever to a partic- 


rally, agreement, accommodation, composi- 
tion. Cic. Privata sunt lege, pactione, 
conditione. Jd. Ka (redemtio) mansit in 
conditione atque pacto. Jd. Armis condi- 
tione positis. /d. Accedere ad ullam con- 
ditionem, /. e. to accede to, be content with. 
1 Also, acondition, stipulation, terms. 
Cic. Ad conditionem alicujus venire, to 
accede to, accept. Jd. Sub ea conditione, 
ne, &c., on (under, with) condition, that 
not, &c. Ovid. Accipe sub certa condi- 
tione preces. Cecin. ad Cic. Na condi- 
tione; si, &c. Cic. Ea conditione ut, 
&e. Id. Conditiones ferre, leges impo- 
nere, to make conditions, propose terms. 
So, Liv. Dicere conditiones pacis. Jd. 


Pax convenit in eas conditiones. Nepos. 


ular office. Cod. Just. So, Tertull. Ope- 
ra et conditionalis eram. 

CONDITIONALITER (conditionalis), ad- 

3 verb, conditionally. Pandect. 

CONDITITIUS (condo), and CONDITT- 
CIS, a, um, adj. laid up. Colum. 

CONDITIVGS (id.), a, um, adject. that is 

2 laid up, preserved, or that serves fur pre- 
serving. Cato.olea. Varr. mala. Co- 
lum. cibi. | Conditivum, i, n. 4 
tomb, sepulchre. Senec. 

CONDITOR (1d.), dris, m. a maker, build- 
er, founder, inventor, author, contriver, 
composer, writer, compiler, KTloriis, 
adpxnyés. (Compare Condo.)  Sueton. 
urbis. Justin. regni. Ovid. anni, h. e. 
scriptor fastorum. Vellei. Augustus con- 
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ditor Roniani nominis, reésta‘lisher, r6~ 
storer. | Also, a rural deity of the 
Romans, who presided over the laying up 
of corn and fruits. Serv. 


CONDITOR (condio), dris, m. a seasoner, 
3 pickler, spicer, &c. dprvTos, dwaprvrijs. 


Ce. 


CONDITORIUM (condo), ii, n. @ reposi- 


tory, place where any thing is laid up om 
preserved, dmocikn. Marcellin. ——1 In 
particular, a coffin, Siixy, Adpvat. Sucton. 
and Plin, —— Also, a sepulchre, tomb, 
vault. Petron. and Plin. Ep. 


CONDITRIX (corditor), icis, f. she that 
3 founds, builds up. Apul. 
CONDITUM, and CONDITUM. 


See in 
Conditus, a,um, and Conditus, a, um. 


CONDITURA (condio), w, f. @ sauce, séa- 
2 soning ; also, a pickling, pickle, preserve. 


Senec. and Colum. 


CONDITORA (condo), we, f. a preparing, 
3 making. 


Petron. vitreorum s¢. vaso- 


rum. 


CONDITUS (condo), us, m. @ making, 
3 forming, founding, building, establish- 


ment. Apul. and Censorin. iT Also, 
a laying up, preserving. Colum. Olivas 
conditui legere licet (if it be not condi- 
tui from condio). — Hence, 4uson. Con- 
silia altiore conditu texit, . e. diligen- 
tius memorie mandavit, servavitque. 


CONDITUS, a, um, particip. from vondio. 


T Adj. seasoned, heightened, set off 
Cic. Nec oratio lepore et festivitate con- 
ditior. Jd. Voce, vultu, motuque con- 
ditius. I Subst. Conditum, i, n. 
See Condio. 


CONDITUS, a, um, particip. from condo. 


I Subst. Conditum, i, n. a store- 
house, granary, magazine. Spartian. and 
Pandect. 


CONDG (con & do), is, didi, ditum, a. 3. 


to put together; to lay or treasure up, 
hoard, dworisyut. Cie. pecuniam. Id, 
frumentum. Jd. fructus. Jd. sortes ar- 
ca. Jd. Domi conditus consulatus vi- 
deretur, laid up (as it were) at home, 
certain, inhis grasp. —— Il Also, to con- 
ceal, hide, bury, shut up. Virg. caput 
inter nubila. Cic. In causis condite 
suntres future. Virg. celum umbra. 
Plaut. In pectore condita sunt. Ovid. 
Conditus antro. Hvrat. aliquid furto. 
Id. ensem, to sheathe. Hence, poetical- 
ly, Virg. ensem alicui in pectore, to 
plunge, to bury. Jd. aliquem sepulcro, 
or Cic. in sepulcro, or Virg. terra, h. e. 
tobury. So, Ovid. Nutrix condita urna. 
— Hence, Condere, to bury. Cic. mor- 
tuos. Jucan. manes. Phedr. patrem. 
Also, to close, shut. Ovid. (of a 
dying person) oculos alicui. So, Pro- 
pert. Jumina. Horat. Liber aperit pre- 
cordia condita. —— 1 Hence, in gene- 
ral, to put or place any where, to put into, 
commit ; but often implying concealment. 
Petron. cervices nodo. Cic. aliquem in 
carcerem. Jv. aliqueminvincula. Jd. 
captivos in custodiam. Stat. discos in 
nubila, to bury, hide. Cels. Plantarum 
ossa iisdem modis conduntur, are set. 
Senec. aliquid in animum, to commit to 
memory. Ovid. stimulos in pectora. — 
To this signification may be referred 
some of the preceding, and the reverse. 
Il Also, to lose out of sight, leave be- 
hind. Val. Flacc. Urbes navita condebat 
T Also, to finish, end, spend or pass ; 
to bring to an end. Virg. longos soles 
cantando, to spend in singing. Horat. 
diem. JLwucret. secla vivendo. Stat. 
Condiderant jam vota diem, taken up, 
consumed. Senec. Alexandrum scyphus 
condidit, destroyed; or perhaps (as we 
say) buried. Propert. Murmura conde, 
stop, put an end to. I Also, to make, 
construct, fabricate, build, found, establish, 
compose, compile, write, be the author of 
in any way. Cic. urbem. Virg. gentem. 
Melle. colonias. Justin. imperium. 
Phedr. eternam famam, h. e. to win. 
Sil, nomen dextra, to gain, win. Plin. 
Nova secta condita, established, institu- 
ted. Liv. carmen. Cic. poema. Ovid. 
aliquid numeris. Virg. aliquid versu 
Plin. librum. Liv. leges.. So, Pin 
Homero condente, when Homer wrote 
Justin. Somniorum primus intelligen 
tiam condidit, invented, contrived. So, 
Flor. artem beliandi. Cie. and Liv. lus 
trum, h. e. to perform the purifying sacri 


CON 


fice, after tuking the census. — Hence, to 
write about, to celebrate, sing, Cic. lan- 


des alicujus. Virg. bella. “1 Also, 
to confirm. Stat. portenta. | Also, 


to arrange, bring into order, set in order. 
Cels. ossa. to set. Id. articulum. Plin. 
}ta mos conditus, ut, &c. h. e. ita in 
inore positum, Pandect. Natura rerum 
conditum est, ut, &c. ordered, constitu- 
ted, established, Virg.novafata. Lucan. 
fatum humanis rebus, settle, decide the 
fate of. Stat. diem. Flor. imperium, 
to reéstablish, restore. —Some examples 
will come under either this or the pre- 
ceding signification. 

CTONDOCKEFACIG (condoceo & facio), is, 

1 6ci, actum, 3. 3. to instruct, teach, train, 
accustom, cvpmatideéw  Cic. Eumque 
condocefac at, ut, &c. uct. B. Afric. 
gladiatores. 

CGNDSGCES (con & doceo), es, a. 2. to 

3 teach, instruct. Auct. B. Afric. 

CUNDGCTGR (con & doctor), dris, m. a 
fellow-teacher. Augustin. 

CONDOCTUS (con & doctus), a, um, adj. 
apt, ready, well-prepared. Plaut. dicta 
ad hancfa.aciam. Jd. Condoctior sum, 
quar) tragedi, aut comici, h. e. have 
learn. my part better. 

CONDOLEO (con & doleo), es, n. 2. to be 

3 in pain with, sympathize with. Tertull. 

{f Also, to sympathize; to grieve. 
Hicronym. 

CONDGLESCS (Id.), is, lui, n. 3. to feel 
pain with, sympetinze with. Tertull. cor- 
pori. {I Also, to be in pain or distress, 
or in great pain or distress. Cic. 
4] Also, as an inceptive, to begin to be 
in pain, or great pain. Cic. Si pes con- 
doluit, ferre non pessumus. 

CONDOMG (con & domo), as, a. 1 to 

3 quell, to tame. Prudent. 

CONDONATIO (condono), Snis, f. a giv- 

ling away. Cic. bonorum. 

CONDONG (con & dono), as, avi, datum, 
a. Ll. to give freely, grant, give away, pre- 
sent, bestow, dwptouat, xapigouar. Cic. 
Pecunie aiiis condonantur. Plaut. Hanc 
pateram, Alcumena, tibi condono. Id. 
Ego illam non condonavi, sed sic uten- 
dam dedi Pluut. aliquem cruci, to cru- 
cify. Cic. (of a judge) alicui heredita- 
tem, h.e. make over, adjudge (unjustly). 
dd. Facultas agrorum condonandi, for 
agros. -—— {1 Also, to remit, excuse, not 


to demand. Cic. Qui pecunias creditas | 


debitoribus congonandas putant.—Also, 
with acceus. for dative. Terent. Argen- 
tum condonamuste. So, Plaut. Te (se. 
rem) condono. T Also, to remit, par- 
don, forgive. Cic.crimen nobis. Terent. 
Habeo alia mwta, que nunc condonabi- 
tur, qu proterentur post, for condona- 
buntur. ff Aliquid alicui condo- 
nare, is also, to give up, remit, or pardon 
any thing for any one’s sake. Vatin. ad 
Cic. Supplicium (hominis) tibi condono. 
Jd. Mimicitias reipublice. Ces. inju- 
riam reipublice et dolorem suam alicu- 
jus preeibus, Jd. preterita Divitiaco 
fratri condonare, to pardon for his sake. 
Se, also, aliqiem alicul, to pardon one for 
the sake of another. Cic f Also, to 
give up, “evoe, sacrifice. Sullust. Se et 
vitam sux> reipublice. Cic. Celium 
libidisi mutiebri, h. e. to condemn for a 
qwoman’s sake. 


CONDORMIO (ca & dormio), is, n.| 


24. to sleep along with, sicep, xaSsidw. 
Sueton. D2posita lecticx, inter aliquas 
movzas cor dormie pat. 

CENDORMISCS (id.), is, maivi, mitum, 

3n. 3. to goto sleep. Plaut. —— ‘| Also, 
to sleep. Plaut. 

CONDRILLA (xovdpidn, Kovdpiadn), & 
CONDRILLE, es, f. and CONDRIL- 
LON, i, n. @ kind of wild endive. Plin. 

CONDCUCENTER (conducens), adv. swita- 

3 bly, aptly. Gell. Al. leg. condecenter. 

CONDUCIBILIS (conduco), e, adject. 

2 profitable, expedient, advantageous. Plaut. 
Consilium ad eam rem conducibile. Jd. 
Facinus mihi conducibile. uct. ad 
Herenn. Conducibiiius, &c. 

CSNDOCS (con & duco), is, xi, ctum, 
a.3. to bring or lead together, draw to- 
gether, conduct, assemble, collect, ov- 
vay@. VYarr, ap. Non. populum in fo- 
rum. Cir. Res geritur: conduct sunt 
vine: pugnaturacerrime. Jd. virgines 
unum in locum. Sisewn. ap. Non. de 
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castellis ad castra maxima milites. 
Ces. eo copias omnes. Sallust. milites 
in unum. Pallad. Cisternas constru- 
ere, quibus omnium conduci pessit aqua 
tectorum. Ovid. Peneus nubila condu- 
cit, A. e. vapores collectos emittit. — 
Hence, in general, to draw together, con- 
tract; unite, connect. Ovid. corticem, to 
unite, Flin. Nervi interiores con- 
ducunt membra, contract. Cal. Aurel. 
Cutis conducta. Solin. Dies conductus, 
short, Cie. Ut in unum conducamus 
propositionem et assumptionem. Colwm. 
Lac conducitur, is curdled, runs together. 
Val. Flacc. vulnera cera, to close. 
T Figur. to bring or lead to any point. 
Gell, Hec, que diximus, eo etiam cen- 
ducunt, ut sciamus, &c. —— {[ Also, to 
buy. Plaut. agnum cedendum. 
WT Very often, to hire, (with or without 
pretio or mercede). Cic. domum. Id. ali- 
quem ad cedem faciendam.  Senec. 
rhedam ab aliquo. Citic. Contentio cum 
operis conductis. Martial. Conductum 
repetens larem. Horat. Nummiconduc- 
ti, hired at interest. Sil. Conducta bel- 
la, carried on by hired soldiers. Plin. pra- 
ceptores publice. Curt. militem, fh. ¢. 
mercedead militandum ducere. Pandect. 
habitationem in annum. — Hence, fig- 
ur. Conduci, to be hired, h. e. to be indu- 
ced, persuaded; though this may be re- 
ferred to the first signification. Cato 
ap. Gell. Frusto conduci potest, uti ta- 
ceat. Plaut. Tribus conduci non possim 
libertatibus, quin, &c. {1 Also, to 
undertake for money, contract for ; to farm. 
Liv. vectigalia. Citic. pertorium. Id. 
columnam faciendam. Pandect. mulie- 
rem vehendam nave. Jd. aliquem do- 
cendum. So, Pkedr. carmen certo pre- 
tio.  TZibull. Conductis adnectit licia 
telis, h. €. weaves for pay. Tf Intran- 
sitively, to be profitable, advantageous, 
serviceable, expedient; to conduce. Cie. 
Ika maxime conducunt, que sunt rec- 
tissima. Jd. ad vite commoditatem. 
Id. Hoe reipublice conducit, Syri- 
am dicerni. Sisenn. ap. Non. Quod 
maxime in rempublicam conducere vi- 
deretur. Tacit. Quod conducit in com- 
mune. Plaut.inremtuam bene. Tacit. 
salubritati. laut. huic etati. Plin. 
Corpus augere volentibus conducit inter 
cibos bibere. Jd. Arbores. seri con- 
ducit. Jd. Imbres non conducunt viti- 
bus. : 

CONDUCTYS (conduco), dnis, f. a bring- 
ing together, uniting, cvvaywyf. Cte. 
Quare in longis argumentationibus, ex 
conductionibus, aut ex contrario com- 
plecti oportet, h. e. by connecting, bring- 
ing together the premises (major and mi- 
nor). — Hence, @ contraction, spasm, con- 
vulsion. Cal. Aurel. ‘| Also, a 
hiring, farming, pioSwots. Cic. fundi. 
Liv. vectigalium. 

CONDOCTITIS, and CONDUCTICIIS 
({d.), a, um, adj. hired; mercenary. 
Plaut. fidicina. Wepos. exercitus. Varr. 
liberorum opere. 

CONDUCTOR (Id.), ris, m. he who hires ; 
a tenunt who rents a house, land, &c. 
Plaut. histrionum. Plin. Ep. agrorum. 

V7 In particular, @ host, dandlord. 
Rutil. Hospite conductor durior Anti- 
phate. J Also, one who undertakes 
to make or do for hire, a contractor. Cic. 
operis. Valer. Max. sacrie are. 

CONDTCTRIX (conductor), icis, f. she 

3 who hires; the feminine answering to 
the masc. conductor. Cod. Just. 

CONDCOCTUS (conduco), us, m. a contrac- 

3 tion. Cal. Aurel. 

CONDUCTUS, a, um, particip. from con- 
duco. | Conductum, i, n. a hired 
house. Senec. Nec conductum meum, 
quamvis sis dominus, intrabis. Cie. 
Habere aliquid conducti. — Also, a hir- 
ing, contract of hire. Pandect. actio ex 
conducto. 

CONDUPLICATYIG, Snis, f. a doubling, 
dvadtrdastaspos. Plaut. Quid hoc est 
conduplicationis? h.e. (of two bodies) 
embrace, hugging. {i Also, a figure 
of speech, in which one or more words are 
repeated. Auct. ad Herenn. 

CONDEPLICSG (con & duplico), as, a. 1. 

3 to double. Terent. Hoc tibi, quod bene 
promeritus fueris, conduplicaverit.  Za- 

. eret. divitias. 
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CONDCRDOUM, i, n. a plant, thought to tt 
Saponaria vaccaria, field-svapwort, callec 
by Plin. herba solstitialis, flore rubro 

CONDERS (con & duro), as, a. 1. te hard 
en. Lucret. 

CONDUS (condo, to lay up), ° ~™. a ster. 

3 ard, butler, rapiag; called also Promwa, 
because it was also his duty to bring 
out the stores when needed. Hence, 
in Plaut. Condus promus procuratot 
peni. 

CONDYLOMA (xovdtAwpa, from xKédydv- 

2 dos), tis, n. a kind of swelling, particw- 
larly about the anus.  Cels. 


CONDYLUS (xévdudos), i, m. the kuackle 


3 of the finger. Martian. Capell. 
WT Also, Condylus, or Condulus, a ring. 
Fest. Martial. Parvi tibia condyl) 
sonabit, h. e. the joint of areed, or a reed : 
unless condylus is hcre to be considered 
as a proper name. 


CONFABRICOR (cat & fabricor). aris. 


3 atus sum, dep. 1 to fabricate, frame. 
Figur. Gell. originem vocabuli. 


CSNFABULATTO (confabulor), dnis, f. a 
3 conversing or discoursing together. diudo 


ytopés. Symmach. Epistole confabula 
tionem presentis imitentur. Tertull. 
Bonos corrumpunt mores confabulatio- 
nes male. 


CONFABULATOS, us, m. same as Conjfu 


3 bulatio. Sidon. 


CONFABULGR (con & fabulor), aris, 


3 atus sum, dep. 1. to talk together, con 
verse, discourse, cvvoptAéw. Lerent. Ac- 
cedere ad aliquam confabulatum. Varr. 
ap. Gell. de rebus. Plaut. rem meam 
magnam tecum. 

CONFACIG (con & facio), is, a. 3. una 
facio. Lucret. Al. leg. cum faciunt. 


CONF AMULANS (coa & famuior), antis, 


3 particip. serving together. Macrub. 


CONFARREATIG (confarreo), dnis, f. one 


2of the three formal ways of Marriage 
among the Romans; so called, because a 
sacrifice was offered on the occasion, in 
which a cake made of corn (fur) was 
used. The presence of ten witnesses 
was required at this ceremony. Plin. 
— A marriage of this Kind was dissolv- 
ed in a similar manner ; this dissolution 
was called diffarreatio. 

CONFARREO (con & far), as, avi, atum, 
to conclude a marriage, or to marry by the 
form called confarreatio. Tacit. Assne- 
tudinem confarreandi. Jd. Confarreatis 
parentibus. -pul. Mulieris matrimo- 
nium confarreaturus. 

CONFATALIS (con & fatalis), e, adj. 

1 bound by the same fate or destiny, ovvei- 
pappévos. Cic. 

CONFECTYIO (conficio), dnis, f. a collect- 
ing, bringing together. Cic. tributi. 
T Also, a making, composing, arranging, 
digesting. Cic. hujus libri. fd. anna- 
lium, Cels. medicamenti. — Hence, a 
preparing, elaborating, working.  Cic. 
materie, h. e. wood and other materials. 
Pallad. olei laurini, preparing, preserv- 
ing. — Also, the thing prepared, work ; a 
preparation. Cic. Confectio memoriz, 
work, structure. Pailad. Per quod con- 
fectio estuabunda suspiret, 2. e. mel 
musto admixtum, ex quo fit cenomeli. 

Wf Also, a chewing. Cie. 
so, a@ finishing, completing, close, end. 
Cic. hujus belli. 
ing, impairing. Cic, valetudinis. 

CONFECTOR (Id.), Gris, m. one wha 
works, prepares. Jul. Firmic. coriorum, 
h. e. @ tanner, —~ I Also, a finisher, 
concluder, executer.  Cic. negotiorum. 
id. totius belli. 
er, slayer. Sueton. ferarum. —-Il Also, 
a consumer; one who destroys, breiks. 
Cic. Ignis confectcr omnium. Laccil, ap. 
Non. Confectores cardinum. T Al- 
so, a dyer. Vopisc. 

CONFECTRIX (confector), icis, f. Lac- 

3 tant. Confectrix omnium rerum vetus- 
tas, h. e. the impairer, consumer, de- 
stroyer. 

CONFECTURA (conficio), x, f. a prepar- 
ing. Plin. and Colum. 


CONFECTUWS, a, um, particip. from con- 


ficio. 
CONFERCYIS (con & farcio), is, si, tum, 
2a. 4. to stuff or cram together, éupopta, 
66fw. Plin. myrrham in folles. Varr. 
(de apibus) Non modo desistunt pugna, 
sed etiam conferciunt se, h. @. crowd 


T Al- 


{| Aiso, a weaken- 


Also, an overthrowwe- 


Aig 
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together, swarm. Liv. Agrestem (fur 
agrestes) confertum in angusta tecta. 
—— i Also, to cram, stuff, or fill full. 
Cic. Cum ita completa et conferta sint 
omnia. Tacit. Conferta mole. Cie. 
Liber confertus voluptatibus. Jd. Vita 
plena et conferta voluptatibus. 
WT See Confertus. 
FONFERMENTS (con & fermento), as, a. 
3 1. to ferment, to leaven. T'ertull. 
CONFERS (con & fero), ers, contili, ‘col- 
latuin, or conlatum, a. irreg. to bring or 
carry together; to collect, gather, ovuppo- 
pém, comporto, congero. epos. ligna 
circa casam. Vellei. Conferens arma, 
et prosternens se genibus imperatoris. 
Ces, sarcinas in unum locum. Colum. 
Horreuin, quo conferatur omne rusticum 
instrumentum. — Often of money or 
other things contributed by several per- 
sons for any use, to bring or put in by 
way of contribution, to contribute, pay, 
eispéow, cuversdépw. Nepos. Quadri- 
genta talenta quotannis Delum sunt col- 
lata. Justin. pecuniam in stipendium 
belli. Cic. tributa ex censu. Jd. in 
commune, Liv. sextantes in capita. 
Zd. aliquid ad honorem alicujus. Pan- 
dect. Non est permittendum nisi contu- 
lerit, if he shall not contribute his part. 
Jd. Si vinum alius contulerit, alius mel. 
fd. magnam partem patrimonii alicui 
rei. i Liv. Cur non confertis, sc. le- 
gem, why do you not unitedly, in unison, 
propose alaw to the people? {| Hence, 
in general, to bring, set, put, place, draw 
together, to unite, to join, to make common. 
Cic. capita, to lay ther heads together 
(for consultation). Jd. castra castris, to 
join camp to camp, to bring camp right 
over against camp (said either of friend 
or foe). So, Hirt. castra oppido. Cie. 
sermones, to converse together. Terent. 
and Liv. "consilia, to consider together. 
Cic. Coram hoc conferemus, or /d. inter 
nos, we will talk this over together. — 
Conferre pedem, to join foot, to join with, 
to close with (for a combat). Liv. Pede 
collato, foot to foot, manto man. Hence, 
figur. Cic. Pedem conferre, to attack, to 
move up to. Quint. Cum argumentis 
conferre pedem, i. e€. to attack ‘the argu- 
ments. — Plaut. and Virg. Conferre gra- 
dum, to join step with one, to go up to “him 
(as a friend). So, Liv. Gum quo conta- 
lit gradum, attacked or closed with (as an 
enemy). ——- Cic. manus: cum aliquo 
(properly, to join hands; hence), to en- 
gage, fight with. So, Virg.manum, and 
‘Ovid. dextram, and ‘Id. Martem, or sim- 
ply fd. Conferre cum aliquo, to engage, 
jight, contend. —- Conferre signa (in its 
first sense), to” bring the standards to- 
gether. Ces. oe (in its second sense), 
to unite. Ces. unum. So, Ziv. ad 
aliquem, 2. €. to join his army. And (in 
the third sense) to join the standards with 
those of the enemy, to fight a pitched battle. 
Cic. and Liv. cum aliquo. Liv. Signa 
conferre in levum cornu, to attack the 
left wing. Id. Signis collatis (pugnare, 
&c.), to fight, §c., a pitched battle. Hence, 
figur. or jestingly, Cic. Signa conferre, 
to fight. — Lucret. (de concubitu) mem- 
bra, to unite. Horat. lites, h. e. to con- 
tend,.wrangle. Ovid. dentes in corpore, 
h. e. attack it at the same time. Virg. se 
alicui, to come into close fight, to attack. 
Nep. Bellum conferre, h. e. conjungere. 
Cic. ut in pauca conferam, h. e. to make 
short, de brief. iT Also, to compare. 
Cie. Vitam utriusque inter se. Jd. pa- 
cem cum bello. Jd. parva magnis. 
Horvat. nil jucundo amico. Phedr. se 
laudibus alicujus. Varr, quippiam ad 
aliud. Liv. vires. Cic. nostras leges 
cum Lycurgo.—- {I Also, bring or carry 
eny whithér. Nepos. nihil domumsuam. 
Hence, conferre se, to betake, turn or ap- 
ply one’s 3 self any whither. Cic. Rhodum. 
Jd. in fugam. Jd. ad studium philoso- 
phie. Jd. ad pontifices. Plaut. in pedes, 
to take to his heels. Cic. conferre aliquid i in 
infamiam. Jd. Academiam ex duobus 
libris inquatuor. Terent, verba ad rem, 
to put his words into effect; to pass from 
words to deeds. Cte. species hominum 


in Deos, to represent the gods to one’s self 


ta human form. — Hence, to bring, h. e. 
to bring on, cause or induce. Colum. pes- 
semi leminibus pecudibusque. Plin. 


CON 


Sulphur confert. candorem. Also, to 
contribute, to be serviceable to, to promote, 
profit. Cic. ap. Colum. Metus plurimum 
confert ad diligentiam custodiendi. Jd. 
««uod oratori plurimum confert. Jd, ni- 
hil ad probationem. Jd. Allium voci 
confert, is good for, benefits. — Also, to 
bring upon, lay upon. Cie. omnia in pa- 
tronum. Trent. culpam in me, to lay 
the blame upon. Cic. suspicionem in ali- 
quem, to draw upon. Ces. timorem in 
rei frumentarie simulationem, h. e. to 
assign this as a reason or excuse for their 
fear. — Also, to commit, intrust, refer. 
Cie. rem ad aliquem, he e. to refer the 
matter to his arbitration. Id. spem salu- 
tis ad cleinentiam victoris. — Also, to 
confer, give, impart. Cic. beneficium in 
aliquem. Sweton. premia alicui. T'e- 
rent. fructum alio. — Also, to make use 
of, to employ, to apply or convert (to any 
purpose). Cic. pecuniam ad beneficen- 
tiam. Jd. pecuniam in aliquid. Jd. 
tempus in aliquid. Jd. vocemad ques- 
tum. Jd. se et arma in salutem reipub- 
lice. — Also, to direct, suit, adapt. Cic. 
causa in tempus. — Also, toturn in any 
direction, to direct. Cic. iter Brundisium. 
Terent.animum huc. Jd. suumanimum 
alio. — Also, to transform, change. Cic. 
se in belluam. Ovid. corpus in volu- 
crem. — Also, to put off, defer. Cie. 
aliquid in tempus ambulationis. Jd. om- 
nia in mensem Martium. — Also, for af- 
ferre, to adduce. Terent. exemplum. — 
Also, to place, to station or postin any part. 
Hirt. legiones in mediam aciem. uct. 
B. Afr. tertiam aciem insinistrum cornu. 

CONFERROUMING (con & ferrumino), as, 

2a. 1. to glue together, cement, solder, ovy- 
Ko\AGw. Plin. 

CONFERTE (confertus), adv. same as Con- 

3 fertim. Ammian. Confertius resistentes. 

CONFERTIM (Id.), adv. closely, in a heap 

2 or crowd, in a compact body, atpdws. 
Sallust. Non confertim neque in unum 
se recipiebant, sed alius alio, &c. Liv. 
Confertim et pugnant, et cedunt. 

CONFERTUS, a, um, particip. from con- 
fercio. j close 
pressed, thick, close, crowded. Tacit. 
Conferto gradu. Liv. agmen. Ces. 
Confertissima acies, in very close array. 
Ziv. Samnites dextera parte raris ordi- 
nibus, sinistra confertiores steterant. 
Sallust. In confertissimos hostes incur- 
rit, iT Also, filled full, full. Cic. Vita 
plena et conferta voluptatibus. Stat. 
Confertissima lucis Nysa, having very 
many groves. See Confercio. 

CONFERVA (conferveo, quia ossa con- 
fracta sanat), we, f. the herb called sponge 
of the river. Plin. iT Apul. calls also 
the herb Consolida by this name. 

CONFERVEFACIO (conferveo & facio), 
is, a. 3. tloheat. Lucret. 

CONFERVXO6 (con & ferveo), es, bui, n. 

2 3. to boil together, cook together. Pallad. 

| Also, of fractured bones, to unite, 
grow together. Cels. 

CONFER VESCO (con & fervesco), is, bui, 
n. 3. to become heated, grow hot, boil, fer- 
ment. Vitruv. Aer confervescit. — Fig- 
ur. Horat. Mea cum conferbuit ira. 
iI Also, of broken bones, to unite, by 
means of the gelatinous substance in 
them. Cels.— {1 Plin. Granum, si tegu- 
lis subjaceat, confervescere. Colum. 
Nec postea tangitur vinum, dum confer- 
vescat ; (the last two mean, to ferment.) 

CONF BSSIS (confiteor), onis, f. a confes- 
sion, acknowledgment. Cie. errati. Id. 
capte pecunie. id. Confessiones ali- 
cujus rei. Jd. Indui, jugulari confes- 
sione sua. Jd. urgeri. Vellei. Omnium 
confessione Senatus princeps. T Al- 
SU, prouf, testimony. Plin. Laser ad ex- 
tera corporum indubitatas confessiones 
habet, h.e. testimony of those who have 
been cured thereby; is of unquestionable 
utility. Id. Contessio de somno_ pis- 
cium, a proof. Cato ap. Gell. Ea faciunt 
confessionem, non defensionem, h. e. 
make the thing certain. 

CONFESSOR (Id. ), dris, m. @ confessor, 
as of religion, particularly under the 
torture. Sidon. Sed Confessorem virtu- 
tum signa sequuntur. I Also, a 
monk, Christian. Hieron. 

CONFESSORIVS (Id.), a, um, adj. 


on- 


3 fessoria actic (to which’ is opposed nega-: 


CON 


toria), h. e. an action to obtain from an 
other an acknowledgment of our right t 
a thing, which he seeks to deprive Us of 
Pandect. I It is also in Pandect. ac- 
tio que datur alicui adversus confiten- 
tem ; e. g. de damno dato. 


CONFESS US, a, um, particip. from con 


fiteor. Forthe active significations, see 
Confiteor. aif Passively, particip. "ane 
adj. acknowledged, confessed, manifest. 
undoubted, evident, apparent. ‘Cie. Mani- 
festa res et confessa. Quintil. Propo- 
sitio aut confessa est, aut probanda. Jd. 
Ornatus pressior, et severior, et minus 
confessus, h. e. less apparent, manifest. 
Id. Verba Greca confessa, h. e. evidently 
Greek. Id. De confesso loqui, h. ¢. de 
crimine confesso et manifesto. Plin. 
Ne pluribus moremur in re confessa. Jd. 
Sidus confessum interomnes. Jd. Apt- 
astrum in confessa damnatione est, h. €. 
ab omnibus damnatur. T Gell e 
xii. tab. AZs confessum, an acknowledg cd 


debt. —— J Plin. Ep. In confessum ve- _ 


nire, to be undoubted, acknowledged by all, 
clear or known to all. {| Ex confesso, 
confessedly, beyond doubt. Senec. Malus 
ex confesso. Quintil. Vituperare que 
ex confesso sunt turpia. | In con- 
fesso esse, to be clear, wndisputable. Se- 
nec. Parentum in confesso sunt merita. 
Plin. Cum in confesso sit, fuisse, &c. 


CONFESTIM (apparently allied to festi- 


no), adv. forthwith, immediately, without 
a moments delay; mapavrixa, etsiws. 
Cic. Que gestum negotium confestim, 
aut ex intervallo consequuntur. © /d. 
Rem administrandam arbitror sine ulla 
mora, et confestim gerendam. Ces. 
Cohortes armari, et confestim se subse- 
qui jussit. 


CONFIBULA (con & fibula), e, f. same 
3 as Fibula. 


In Cato, a wooden cramp er 
clench, to keep wood from splitting. 


CONFICIENS, entis, particip. from confi- 


cio. sii Adj. that causes, makes, pro- 
cures, efficient, effective. Cic. causa con- 
ficiens, h. e. efficiens. Jd. Hee cum cor- 
poris bona sint, eorum conficientia certe 
in bonis numerabis. Jd. Civitas confi- 
cientissima litterarum, h. e. que diligen- 
tissime omnia acta perscribit. 


CONFICI6 (con & facio), is, Eci, ectum, 


a. 3. properly, to make together. Hence, 
to get together, collect, “bring together. 
Nepos. magnain multitudinem serpen- 
tum. Cic. exercitum. Jd. pecuniam ex 
aliqua re. Jd. Summa confecta ex sin- 
gulis ewribus. —— 1 Jo make, prepare, 
execule, effect. Cic. annulum, pallium, 
_soccos suamanu. Plin. ellychnia. Jd. 
“medicamina. NVepos. libros. Id. ora- 
tiones, to compose. Terent. pacem. Id. 
nuptias, to make, celebrate. Cte. facinus. 
Id. iter, to make a journey. Jd. pretium, 
to fiz, set. Jd. animum auditoris miseri- 
cordem, ty make, render. Liv. provin- 
ciam rebellatricem. — Hence, to pro- 
cure, provide, get. Cie. alicui bibliothe- 
cam. Terent. alicui virginem. — Cie. 
reditum alicui, to effect, procure. Id. 
bene loquendi famam, to acquire (roetyv 
ovopa). Id, centurias, to secure the votes 
of. Jd. necessariis suis suam tribum, 
h. e. conciliare, gain over to, get their fa- 
vor for, induce to ) favor. = Also, to cause, 
excite. Terent. alicui sollicitudines. 
Cic. motus animorum. — Also, prepare, 
work, elaborate. Plin. frumenta molere, 
et conficere, h. e. to make into bread. 
Cic. Villis ovium confectis atque con- 
textis homines vestiuntur. Pallad per- 
nas et lardum, to salt, pickle. Plin. pel- 
les, h. e. inficere, to dye. — Hence, also, 
to execute, perform. Cic. quod mihi 
mandaras. Jd. mandata. dd. sacra. 
Jd. rem ex sententia. Hence, id Con- 
fecta res est, it is over (With Italy), it is 
all over. fl To end, finish, terminate, 
accomplish, complete, bring about. Cie. 
Ego jam annuum munus_ confecero 
Colum. intra cal. decembr. sementem- 
Plin. Donec conficiatur bruma. Cie 
ludos. Jd. Isocrates prope centum con- 
fecit annos, h.e uved to the age of. Sil. 
Somnus suas confecerat horas. Plaut. 
diem (longo sermone). Cic. totum lo- 
cum, settle, dispose of, the whole matter. 


Liv. provinciam, h e. to finish the wur in” 


a land, to give peace ta the province. Cie. 
Pompeéus plures vravincias confess 


oe ee aces 


CON 


quam alii concupiverunt, has settled, 
gueeted, reduced. Plin. Sidus confec- 
tum, /. e. has finished its course, is no 
longer visible ; or, its influence has ceas- 
ed. Hence, Cic. Cum Apella confice 
(se. rem) de columnis, finish, conclude, 
settle the terms, strike the bargain. —— 
In a logical sense, to conclude, infer. 
Cie. aliquid ex eo, quod, &c. Jd. Rem, 
que conficitur. Jd. Ex quo conficitur, 
ut, &e. it is inferred, it follows. —— I To 
bring to an end, run through, squander. Te- 
rent. pecuniam. Cic. patrimonium. Jd. 
rem suam et publicam. Jd. ornamenta 
equestris ordinis, h. e. censum. — So, to 
bring to an end, h. e. to kill, destroy; and, 
figur. to overpower, prostrate, bring 
down, subdue. Cic. Magnam vim ser- 
pentium. Sueton. aliquem vulneribus. 
Plaut. Ego te hic hac offatim conficiam, 
will make minced meat of you. Circ. In 
illas tibi majores plagas incidendum 
est, mn quibus te ab eodem me, superi- 
ore ex loco confici et concidi necesse 
est. Plaut. Conficiet jam te hic verbis, 
he will overpower you, silence you. Te- 
rent. Virginem quam amabat, eam con- 
feci sine molestia, h. e. devici, expug- 
navi. Zucan. Terror conficit omnia. 
Nepos. Athenienses confecit, h. e. de- 
bellavit. Senec. Rabies accusandi, om- 
ni bello gravius togatam civitatem con- 
fecit. — Also, to chew, masticate, . chew 
up. Cic. Dentes intimi escas conficiunt. 
— Also, to digest. Plin. Alvus cibos 
non conficit. In general, to 
wear away, wear out, injure, impair, con- 
sume, weaken, overthrow, ruin. Cic. Ni- 
hil est, quod non conficiat et consumat 
vetustas. Lucret. Ignes conficerent syl- 
vas. Stat. Machina confecta flammis, 
consumed, destroyed. Liv. exercitus. 
Cic. Me meror conficit. Jd. Confici 
desiderio, curis, frigore, lacrimis, fame, 
senectute. Also, Jd. Ipse conficior, 
venisse tempus, cum, &c., am grieved, 
afflicted. So, the particip. Confectus, 
a,um. uweret. Confecti artus languent. 
Cic. Et corpore et animo confecta, af 
flicted, harassed, in body and mind. fd. 
Filius lacrymans et confectus, full of 
grief or emaciated. Id. Civitas confec- 
ta senio, weak, decrepit. Virg. macie 
suprema, reducci, exhausted. I To 
dye, stain, for inficere. Plin. pelles. 
drnob. corpora. 

CONFICTIG (confingo), duis, f.a feigning, 

J fr ing, fabricaung, counterfeiting. Cie. 

SuNFICTSAR (fi.), dris, m. a fabricator, 
~unterfeiter, jerger. Paulin. 

CONFICTUS, a, um, particip. from con- 
fingo. —— IT For confizus. Scaur. 
Diomed. 

CONFIDEJOSS6R (con -& fidejussor), 
oris, Mm. ajoint surety. Pandect. 

CONFIDENS (confido), tis, pres. particip. 

Adj. confident, bold, dauntless, 
Sapcarfos. Plaut. Decet linocentem 
servum atque innoxium confidentem 
esse. Jd. Qui me confidentior ? 
J Often also, in a bad sense, audacious, 
impudent, daring, headstrong, rash, pre- 
sumptuous. Cic. Quoniam confidens 
mala consuetudine loquendi in vitio po- 
nitur. Terent. Est parasitus quidam 
Phormio, homo confidens. Sueton. Ab 
juventa minime civilis animi, confidens 
etiain; &c. Quintil. Pro astuto sapiens, 
pro confidente fortis. Virg. Nam quis 
te, juvenum confidentissime, nostras 
Juss t adire domus? Horat. Confidens 
et timidus. 

CONFIDENTER (confidens), adv. boldly, 
confidently. fearlessly, Sapsaréns. Plaut. 
hominem contra colloqui. Cite. Dicam 
jam confidentius de studiis. Plin. Con- 
fidentius affirmatur. -— 1 Also, euda- 
siously, daringly, impulently, presumptu- 
ously. Auct. ad Herenn. crudeliter, con- 
fidenter factum. Jd. Confidentissime 
resistens. . 

CONFIDENTYA (Id.), e, f. confidence, 
boldness, assurance, courage, Sapoos. 
Cel. ad Cic. afferre alicui. Plaut. 
amittere. —— ff Also, rashness, pre- 
sumption, impudence, audacity.  Cic. 
Videte quo vultu, qua confidentia di- 
cant Auct.ad Herenn. Que signa con- 
fidentie, non imnocentie sunt. —— 
Q Pilaut. Scapularum confidentia, vir- 
tute ulmorum freti, h. e. duritia. 


ap. |, 
CONFINE, is. 
CONFINGG (con & fingo), is, nxi, ictum, 

a. 3. to make, form, fashion, construct, 


CON 


CONFIDENTILSQUBS (confidens & lo- 


3 quor), a, um, adj. bold-tongued, speaking 
boldly or impertinently, OapotyAwrros. 
Plaut. Neque argutum magis, neque 
confidentiloquius. 


CONFID6 (con & fido), is, isus sum, n. 


3. to trust, feel confident, or well assured, 
believe or hope confidently, Jappéw. Cie. 
Spero, et hercule, confido, te valere. fd. 
rem, ut volumus, esse. Jd. Tibique, 
ut confido, gratias agam. Liv. non 
diuturnum gaudium fore. Cic. illum 
fore in officio. Pandect. de consuetu- 
dine urbis. Tibull. Stulte confisus 
amari. — With wt, rarely. Plin. Ep. 
ut varietas commendet, é&c. Cic. Con- 
fido animo, ut ne casum quidem ullam 
pertimescam, h. e. ita, ut, &c. — With 
dat. or abl. to trust to, put confidence in, 
relyupon. Cic. vestre virtuti constan- 
tieque. Jd. arce nostre, h. e. that I 
have the cash sufficient. Id. corporis fir- 
mitate. Ces. affinitate Pompeii. Jd. 
natura loci. Ziv. Consules magis non 
confidere, quam non credere suis mili- 
tibus, kh. e. had more doubt of their cour- 
age, than their good will. Ces. Ne vel 
domesticis opibus, vel externis auxiliis 
de salute urbis ,confiderent. — And 
with in. Auct. B. Afric. in illorum sibi 
multitudine. | Liv. Cenfiderunt 
se posse, &c. for confisi sunt. 


C6NFIGG (con & figo), is, xi, xum, a. 3. to 


Jjix or fasten together, to fix in, ca0nd6w, 
Cato. sublaminas inter se, to nail to- 
gether. Vitruv. Arca confixa rudentibus. 
id. Confixa in capitibus. “1 Some- 
times, to pierce, to transfiz. Cic. filios 
suos sagittis. MNepos. Confixi cecide- 
runt. Plin. ranas juncis. Cie. Confi- 
gere cornicum oculos (proverb.), to de- 
ceive the wary; to be too cunning for the 
cunning. WT Figur. Cic. Diffidebant 
Servilio: meminerant, ejus sententiis 
confixum Antonium. Jd Ducentis con- 
fixus Senatus consultis. —— fl Cic. e 
Lucil. Confixum facere, seems to be a 
Fricassee. 


CONFIGOURATIO (configuro), dnis, f. 
3 conformation, configuration. 

CONFIGTURS (con & figuro), 
2 atum, a. 1. to form, fashion, to give a cer- 


Tertull. 
as, avi, 


tain form or fashion to. Colwm. ad simi- 
litudinem sui vitem. JLactant. Homo 
ex rebus repugnantibus configuratus. 
— ‘7 Figur. Gell. ex matris animo 
indolem. 


CONFIND6 (con & findo), is, Idi, issum, 
3a. 3. to cleave, KedGw, oxifw. 


Tibull. 
Pontus confinditur ere. Macrob. Con- 
fissus podagra, h. e. racked, tortured; 
but this is otherwise read. 
See Confinis. 


mwovéw. Plin. Apes favos confingunt 
et ceras. Varr. Ostendit, quemadmo- 
dum quodque poeta verbum confinxerit. 
YW Also, to invent, contrive, to feign, 
pretend, counterfeit. Circ. aliquid criminis. 
Plaut. dolum. Terent. falsas causas ad 
discordiam. Cic. id cogitatum esse. 
Pandect. homicidium in se, h. e. to pre- 
tend to be guilty of. Quintil. Conficta 
fraus 


CONFINIS (con & finis), e, adject. hav- 
9 ing a common boundary, next to, adjoin- 


ing, bordering upon, contiguous, cvvdjno- 
pos. Liv. Excursiones in confinem 
agrum. Ces. Confines Senonibus. 
Plin. Mauri confines Atlanti. Ovid. 
Collo confine caput. — Figur. near to, 
next to, similar, allied to. Auct. ad He- 
renn. Perveniunt ad confine genus ejus 
generis. Quintil. Confinia sunt his 
celebrata apud Grecos schemata.  Se- 
nec. Sunt virtutibus vitia confinia. Ovid. 
Studio confinia carmina vestro. 
1 Confinis, is, m. substant. a next neigh- 
bor. Lactant. and Pandect. TT Confi- 
ne, is, n. Substant. a confine, place ad- 
joining or mgh te. Vaier. Flacc. Lycen 
ferit ad confine papille. Zucan. Mes- 
tum mundi confine. Serec. In confini- 
bus hostis arecendus. 


CONFINITIMUS (con & finitimus), a, 


Gell. Officia 
Al. leg. con- 


um, adject. neat to, like. 
virtutum confinitima. 
Jinia, 
CONFINIUM (confinis), ii, n. @ confine, 
common boundary, bound, limit, frontier, 
oO 


| 


CONFIRMATE (confirmat.is), 
2 firmly, steadily, resolutely. Auct. ad He- 


CONFIRMATIVE (confirmativus), 
3 verb, with assurance, positively. 


CON 


pesoptov, cvvopia. Varr. Arbores ta 
confinio nate, in utroque agro serpunt. 
Cic. Vicinitatibus et confiniis equum 
esse et facilem, hd. e. vicinis et confini- 
bus. Ces. In confinio 'Trevirorum hie- 
mare. Ziv. Lycaonie et Pamphylie. 

777 MW Figur. Ovid. Supercilii continia. 

“Id. Aurora tenet confinia lucis, et noc- 
tis. Jd. Confinia mensum, #. e. men- 
slum. Tacit. Confinium artis, et falsi. 
Vellei. In arcto salutis, exitiique con- 
finio esse. 


CONKIG (con & fio), is, defect. to be made 


or done, be effected or braught about, to be 
collected or brought together, to tale piace. 
Liv. EX quo summa Gallis confieret. 
erent. Hoc confit, quod volo. Ep. 
ad Cic. Quo facilius res tota confieret. 
Ces. Postquam, id difficilius contiert, 
animadvertit. Plin. Quicumque jig- 
no confit sal, niger est. Colum. Cu- 
rabit, ut panis diligenter confiat Za 
cret. Sine pernicie confiet eorum. 
Arnob. Maleticia cuncta confierent. 
Id. Omnia necessitate confiunt. ——. 
WT Also, to be consumec. Plaut. Hoe 
confit (tam) cito, quam 3i tu objjicias 
formicis papaverem. 

adverb, 


renn, 


CONFIRMATYIOG (confirmo), dnis, f. a con- 


Jirming, establishing, securing.  Cic. 
perpetuz libertatis, establishment. 
i] Also, encouragement, consolation. Ces. 
animi. Cie. Ciceronis. Jd. Neque 
enim confirmatione nostra egebat virtus 
tua, h. €. consolation. {Il Also, an es- 
tablishing by proof, a proving, conjirma- 
tion, proof. Cic. Indiget testimonii, et 
gravioris confirmationis. Quintil. sen- 
tentiarum. W Also, an assertion, in- 
formation, declaration. Ces. perfuge. 
‘| In rhetoric, confirmati> includes 
sometimes all that part of an oration 
which is devoted to the confirmation of one’s 
own arguments, and the refutation of those 
of the adversary. But sometimes it is 
limited to that part in which we establish 
our own arguments. Cic. 


ad- 
Tere 
tull. 


CONFIRMATIVUS (confirmo), a, um, 
3 adj. confirmative. ic 
CONFIRMATOR (Id.), dris, m. BeGaiw- 


Priscian. 


Cic. pecunie, @ surety or security, 
i Al- 


L ries 
one who becomes bound for it. 
so, a defender, abettor. Lactant. 


CONFIRMATRIX (confirmator), icis, f. 
3 that establishes, confirms. 
CONFIRMATUS, a, um, particip. from 


Tertull. 


confirmo. —— Tl Adj. strong, jirm, reso~ 
lute. Cic. animus. Tl Also, cowra 
geous, imboldened, . Ces® Exercitus con- 
firmatior. if Also, proved, shown, 
ascertained, certain. Cic. Funisulanus 
a te attulit litteras, in quibus erat con- 
firmatius illud idem. 


CONFIRMITAS (con & firmitas), atis, f. 


3 firmness, obstinacy, pertinacity. Plat. 


CONFIRMG (con & firmo), as, avi, atum, 


a. 1. to make strong, strengthen, establish, 
BceBaibw. Vitruv. Confirmare solidita- 
tem parietum. Cic. Aitates confirmate, 
confirmed, established, matured. Ces. 
Hoc ali vires, nervosque confirmari pu- 
tant. Cels. Cicatricula celerrime in 
vena confirmatur, is made strong, per- 
manent. — Often used of parts which 
have been diseased, to restorc, strength- 
en. Cels. intestina. Sweton. crus de- 
bile. So, Cic. Se confirmare, to recaver 
strength, recover from a disease, conva- 
lesce. Id. Valetudo confirmata a vetere 
morbo, reéstablished after, §c. Of 
ten, figur. of the mind, to encourage, 
animate, hearten, enliven, console.  Cic. 
animos afflictos bonorum. Id. te, tale 
courage. Ces. Cesar suos ad dimican- 
dum animo confirmat. Jd. milites. Jd. 
verbis animos Gallorum. Jd. aliquem 
oratione. Liv. Alius alium confirmare 
ne, &c. exhorted, that not, &c. Ces. 
B. C. 1. 14. gladiatores libertati, as- 
sures them to liberty, grants to them liber- 
ty; silectio certa. Sallust. Eos multa 
pollicendo confirmat, uti, &c., h. e 


persuades. —— Also, to strengthen, 
make stronger, Cic. manum, A. e. thé 
army. 


Also, /o fasten, fix, make 
Q 2 


” 


CON 


jerm, render steidy or steadfast.  Pln. 
dentes mobiles. /d. defluentem capil- 


lum.- Figur. Ces. pacem cum ali- 
quo. Ssallust, opes factionis. Nepos. 


decreti: populi, to ratify, confirm. Id. 
odium erga homanos. Jd. regnum. Id. 
conjurationem. Sweton. spem succes- 
tionis. Vepos. insulas bene animatas, 
h. e. to confirm, establish in their loyalty. 
Fellei, animos gentium vacillantium. 
Cic. Animo certo et, confirmato’ facere 
aliquid fixed, firm, resolute. Tf Also, 
to confit m, prove, show, establish by argu- 
ment, Cic. Nostra confinnare argumen- 
tis ac rationibus. /d. hostiarum casum 
sortium similitudine. WVepos. Contfir- 
mare fide, se fore, &c. to-prove by his fi- 
delity, that, &c. Cic. Prope confirmavi, 
te non exspectasse, nec exspectaturum, 
&c. and have as it were made them see, 
that, &c. Hence, to affirm, assert, 
assure. Cite. tibi hoc confirmo, te esse, 
&c. Jd. De me tibi sic confirmo, me, 
&c. , id. Audire, te de. celeri reditu 
meo confirmare. Ces. Confirmare ju- 
rejurando se facturum, &c. 

CONFISCATI®6 (confisco), snis, f. a for- 

3 feiting or confiscation, djpevors. Flor. 
socil vivique regis, 4. e. of his property. 

CONFISCO (con & fiscus), as, avi, atum, 

2a. 1. to lay up in one’s chest or purse. Sue- 
ton. Quam summam confiscatam sem- 
per, depositamque habuerat. — Figur. 
Tertull. Pauperes totam animam in con- 
fiscato habent, tn cash, h. e. in readiness, 
at hand. il Also, to confiscate, seize 
apon as forfeited to the emperor’s or pro- 
vincial governor’s. privy purse.  Sue- 
ton. Antiocho Comageno H. S. millies 
confiscatum. Jd. Contiscabantur alie- 
nissime hereditates. — And of persons. 
Sueton. Constat principes confiscatos, 
h. e. their property. 

CONFISIO (confide), dnis, f. confidence, 

l assurance. Cic 

CONFISSUS, a, um, particip. from con- 
findo. 

CONFISUS, a, um, particip. from confido. 
trusting, trusting to, relying or depend- 
ing on. 

CONFITEGR (con & fateor), éris, essus 
sum, dep. 2. to confess, acknowledge, 
own, oporoyéopar.  Cic. Ut contitear 
vobis, to be honest, tell the truth. Ces. 
Confiteri se victum. Plaut. Apud hune 
contessus es et genus, et divitias meas. 
Cic. peceatum suum. Jd. de objectis. 
fd. de maleficio. Jd. Me abs te cupisse 
laudari, aperte atque ingenue confite- 
bar. Pandect. Confiteri in se, hk. e. to 
confess one’s self guilty of some crime. 
Ovid. Confessas manus tendens, h. e. 
acknowledging defeat. Cic. Hoc ego non 
solum confiteor, verum etiam profiteor. 


(For the distinction between confiteor’ 


and profiteor, see Profiteor.) T In 
Christian writers, to declare, affirm open- 
ly, confess. Prudent. ] Also, to show, 
manifest, indicate, give signs of. Plin. 
Lp. Suvlatis oculis, vivere se coufitetur. 
Pallad. spiritum ceeli. Ovid. timorem 
pallore. Jd. se. Virg. Confessa de- 
am, sc. se. Petron. Confessus Lyw- 
um, /. e. resembling. Passively. 
Pandect. Nomen quod confitetur, A. e. 
quod in confesso est. —— 1 Particip. 
Confitendus.  Cic. Intelliges, hoc tibi 
“de statuis confitendum esse. But 
oh other passive examples, see Con- 
€ssus. 
CONFIXILYS (configo), e, adj. joined to- 
3 gether, fastened together. Apul. 
CONFIXUS, a, um, particip. from con- 
figo. 
CONFLABELLSG (con & flabello), as, a. 
31. to kindle. Tertull. 
CSNPLACCESCS (con & flaccesco), is, 
38 to grow languid, subside. Gell. 
CONFLAGRATIO (conflagro), Snis, f. 
2 a burning, conflagration, karapbrEks. Se- 


nec. Ut conflagrationi, atque diluvio 
tempus assignet. Suweton. Vesevi mon- 
tis. Lactant. Conflagratione interire. 


TONFLAGRG (con & flagro), as, avi, 
atum, n. 1. to burn, be consumed by fire, 
karariprpapat.  Cic. Ut conflagrare 
terras necesse sit a tantis ardoribus. 
Liv. Castra flammis conflagrassent. — 
Figur. Cie. Ile istius flagitiorum invi- 
dia conflagravit, h. e. was sacrificed, con- 
demned. ld. Conijagrare flamma amoris 


CON 


turpissimi. —— 71 As an aetiwe verb. 
Hygin. Semelen conflagravit. duct. ad 
Herenn, Urbs incendio conilagrata. 

CONF LAMM6O (con & flammo), as, a. 1. 

3 same as /nflammo. Cal. Aurel. 

CONFLATILIS (conflo), e, adj. cast (out 

oof metal). Prudent. 

CONFLATYIO (Id.), onis, f. a melting by 

3 fire, xGvevots. Figur. TVertull. fidei. 

| Cal. Aurel. uses it in the sense 
of inflatio. 

CONFLATURA (Id.), @, f. the art or 
method of melting or casting metal, x%w- 
vita. Plia: 

CONFLATUS, a, um, particip. from conflo. 

CONFLES (con & feo), es, 2. to weep 
with, or to weep. Senec.; where, how- 
ever, conferamus is usually read. 

CONFLEXUS (con & flecto), a, um, par- 

2 ticip. bowed, bent. Plin. 

CONF LICTATIO (conflicto;, nis, f. a 

2 striking of one thing against another, col- 
lision, concussion. Apul. (of an epilep- 
tic) Ut corruat, omniaque membra 
conflictationibus debilitet. J Also, 
a conflict, engagement. Gell. exercitu- 
um duorum. {1 Also, before a court. 
Quintil. Juris questiones solent esse 
nonnunguam ex aliis atque aliis conflic- 
tationibus. 

CONFLICTATRIX (Id.), icis, f. that af- 

3 flicts, oppresses. Tertutl. 

CONFLICTYS (confligo), énis, f. a strik- 
ing, dashing, or clashing of one thing 
against another, collision, cbyKpovots, 
ovpBor}, collisio. Quintil, Non enim 
sonus est conflictio (duorum inter se 
corporum), sed ex conflictione. 
Il Also, figur. a conflict, fight, engage- 
ment.  Cic. rationis et firmament. 
Id. cum adversario. 

CONFLICTS (frequentat. from confligo), 
aS, avi, atum, a. 1. to strike or dash togeth- 
er, cvvapacow, svyKpotw. Gell. Quanto 
arctius, pressiusque conflictata essem, 
I should have been squeezed and crushed. 

WT Hence, figur. Conflictari cum 

aliquo ov aliqua re, to contend with, 

struggle with. Cic. cum his (homini- 
bus). So, Mepos. Conflictatus autem 
est cum adversa fortuna, had to contend, 
struggle with. Terent. cum ejusmodl 


ingenlis, to have to do with. — Alss, 
Intrans. Terent. Confiictare cum 
malo, to contend, fight. — Alse, 


Nep. Non simpltici fortuna conflictatus 
est. Cic. Honestiore judicio conflic- 
tari, to contend, be engaged in a lawsuit. 
Id. judiciis turpibus, h. e. in disgraceful 
suits or trials (so called because be- 
tween brothers). W Also, to vez, 
harass, afict. Tacit. remp. per scelera. 
Cic. Conflictari fortuna duriore. Jd. 
ab aliquo diuturnioribus molestiis. 
* Cels. siti. Nepes. morbo, to be afflicted. 
Cic. superstitione, hk. e. (quasi a quo- 
dam morbo). Ces: inopia rerum ne- 
cessariarum. Tacit. multis emulis. 
Id. gravibus superne ictibus, to sujfer 
harm, sustain injury. Id. seva hieme. 
CONFLICTUOS (confligo), us, m. a@ strik- 
ing of one thing against another ; a clash- 
ing or dashing together, obyxpovets. 
Cic. Lapidum conflictu elici ignem, by 
thecollision. Jd. nubium conflictu ardor 
expressus. Jd. corpornm, h. e. fighting. 


di conflictu urgeri, h. e. blow, affliction, 
trouble. —— | Also, a conflict. Pacat. 
CONFLIGATUS, a, um, particip. as if 

from confligo,are, beaten,routed. Frontin. 

CONFLIGIUM (confligo), ii, n. same as 

3 Conflictus. Solin. 

CONFLIG6 (con & fligo), is, xi, ctum, a. 
3. to strike or dash one thing against 
another, cvykpotw, cvpPardw 5 hence, to 
mix, unite. Lucret. semina. —— I Figur. 
Cic. cum scripto factum adversarii, h. e. 
to compare, to set over against. TT In- 
transitively, to conflict, contend, fight, 


engage. Virg. Adversi venti confli- 
gunt. pul. Tempestates inter se con- 


fligunt, war.  Cic. iisdem copiis cum 
illo. Jd. armis. Jd. manu cum hoste. 
Nepos. paucis navibus adversus Rhodi- 
orum classem. Brut. ad Cic. contra 
conspirationem. — Figur. Cic. leviore 
acvione, h. e. contend, carry on a lawsuit. 
Id, Cause inter se confligunt, are re- 
pugnant or at variance with each other. 
Quniti. leges confligunt, conflict. Auct. 


186 


CONFLUGES (confino), 


Vi So, figur. Gell. Fatalis incommo-_ 


CON: 


ad Herenn. De iis rebus caute confit 
gendum est, quibus, &c. to speak. 
CONFLGO (con & flo), as, avi, atum, a. hL 
to blow together, blow up, cupmvem. Plank 
Ego dabo ignem, siquidem in capite tua 
conflandiestcopia, Plim.ignem. Cels. 
Intestina conflata, hk. ¢. inflata. —— 
Figur. Lueret. Ignis conflatus amore, 
blown up, kindled. i Also, to bring 
together, put together, join together, com- 
pose, muke up, compound. Cic. Magnum 
exercitum, to raise. Jucict sanguine 
civili rem, h.e. acquire riches  Sallust. 
2s alienum grande, contract. Cic. pecu- 
niam. Jd. Ex perditis conflata manus. 
Jd. Monstruim ex contrariis nature stn- 
diis conflatum. Jd. Quibus ex rebus 
conflatur honestum, is composed, consicts. 
Jd, Consensus consrirans et pene cor- 
flatus, h. e. united,  «ided or melted into 
one. ‘Terent. famiz-aritatem ex malp 
principio, contract, form. iT Also, to 
raise, excite, stir up, CAUSE, JiCastun, give 
occasion to, make. Liv. incenasum. Cie. 
cum multis nefarias pactiones, to make, 
enter into. Jd. crimen inse. Jd. Que- 
rela conflati criminis. Jd. bellum. Jd. 
judicium. Vellei. Mortem conflatam 
insidiis obire, 4. e. ilatam. Cie. alieui 
periculum, and invidiam, end negotium, 
to cause, occasion.. Quintil. Testes pe- 
cunia conflati, 2. €. raised, procured. 
WT Also, to melt, melt down, fuse. Plin 
Argentum, es Cyprium, et sulphur con- 
flantur in fictili. Senec. (of the effects 
of lightning) Conflatur argentum. Swe- 
ton. argenteas statuas. Senec, macula- 
tos lares. — Also, to cast, forge. Virg. 
Et curve rigidum falces conflantur m 
ensem. Flor. Destinatum Romanis ful 
men Saguntino igne conflavit. 


CONFLORENS (con & florens), tis, flour- 


ishing with. Augustin. 


CONFLOCTUS (con & fluctuo), as, avi, 
3 atum, neutr. 1. to wave, undulute. Apul. 
CENFLUENS, tis, particip. from confiuo. 


1 Confluentes, ium, m. (sé. fluvii 
or amnes), and also, Confluens, tis, the 
place where two or more rivers meet 5 the 
confluence of two or more streams, Opop- 
Esra, ctppora. Liv. Ubi Anienem tran- 
siit, ad confluentes collocat castra, h. e, 
where the Anio flows into the Tiber. Ces. 
Ad confluentem Mosa et Rheni. Suwe- 
ton. Supra confluentes, h. ¢. of the Rhine 
and Moselle (now Coblentz). Plin. A 
confluente supra dicto. 


CENFLUENTIA (confluens), &, f. a flov- 


3 ing together. Macrob. 


where several brooks flow together, Liv, 


Andron. or Lev. ap. Gell. 


CONFLU6 (con & fluo), is, Xi, xum, Nn. v. 


to flow or run together, cvppéw. Cit. 
Fibrenus divisus cito in unum confluit. 
Jd. Portus in exitu conjunguntur et con- 
fluunt. Plin. Hipanis cum Borysthene 
confluit. Jd. Amnes in Phasim confiu- 
unt. JLepid. ad Cic. A confluente Rho- 
dano, h. e. from the confluence of the 
Rhone and Saone. J Figur. to flow 
together, h. e. to flock together, crowd to- 
gether. Ces. Perfugarum magnus ad 
eum quotidie numerus confluebat. Cie. 
Confluxerunt et Athenas et in hance 
urbem multi. Jd, Cause ad nos ple- 
reque confluunt. Jd. Siad hee studia 
plures confluxerint, should devote them- 
selves. Jd. Ad ipsos qui eloquentiam 
adepti sunt, dignitas confluit, to accrue. 
Plaut. Dignissimi, quo cruciatus con- 
fluant. Pandect. Utriusque obligatio in 


unius personam ccnfluit. —— 1) Also, 


to become liquid. Ca}. Aurel. 
CONFLUVIUM (cori 20), ii, n. @ place 
3 where several things ‘as filth, &c.) flow 
together. Varr. 1 Also, a confluz 
or collection of water. Corn. Sever. 
CONFLUUS (Id.), a, um, adj. confluent, 
3 flowing together. Prudent. 
CONFODIG (con & fodio), is, 6di, ossiim 
2a.3. to dig, dptrrw. Crxto. Confodia- 
tur minute terra. Plaut, hortum. Co- 
lum. novella vineta. lin. Salices con- 
fodi jubent mense April. 1 Also, 
to wound, pierce, stab, transfiz. Liv..Ut 
confoderetur aliquot vulneribus.  Sal- 
lust. Catilina pugnans confoditur.. Ve 
pos. Conjectu telorum confossus cecidit 
Lucan, juguium, to cut. Curt. tele 
plures. — Figur. Zit. Eos tot judi 


um, f. places . 


CON 


ciis confossos venire ad populi judicium. 
Senec. Mala, qui vos ab oinni parte con- 
fodiunt, harass, annoy. Plin. Ep. quee- 
dam notis, h. €. put a mark against them, 
as fculty, condemn, reject. 
CONFQLDERATIO (confedero), snis, f. 
8a confederation, agreement, covenant, 
omovei}. Hieronym. 
CONFQ:DERG (con & feedero), as, avi, 
3 atum, a. 1. to confederate, league, ka join 
by aleague, orivdw. Oros. —So, figur. 
Prudent, (onfederentur omnia membra 
in symbolum, leagwed, united, connected. 
CONFUIDS (con & feedo), as, a. J. to 
3 rollute, defile, aicyivw. Apul. 
CONFORE, same as Fore. Terent. Spero 
confore. 
CONFORIG (con & forio), is, a. 4. to pol- 
3 lute, defile. Pompon. ap. Non. 
CONFORMALIS (con & formalis), e, adj. 
conformable, like. Tertull. 


CONFORMATI6 (conformo), snis, f. a} 


forming or fashioning properly, giving a 
proper form to, framing, conformation, 
a fourm, shape, dtaudodacts. Cie. 
(actively) Conformatio doctrine, h. é. 
by means uf learning. Jd. (passively). 
Que compositio membrorum, que 
conformatio lineamentorum. Jd. Que 
conformatio (animi), que magnituda, 
qui locus. Vitruv. Ipsius _ theatri 
conformatio. — Figurat. Cic. Est ta- 
men quedam conformatio insignita et 
impressa intelligentia, quam notionem 
VoCco, notion, imagination, idea. Id. ani- 
mi, notion, idea, conception. Id. Ipsa col- 
locatio, conformatioque verborum per- 
ficitur in scribendo, /. e. arrangement, 
manner, style. Id. Actio vocis confor- 
matione, ac varietate moderanda est, 
tone. Jd. Sententiarum ornamenta et 
conformationes, h. e. embellishments, 
Jigures. f In uct. ad Herean. 4, 
53. the figure of speech prosopopwia is 
called conformatio. 

CONFORMATOR (Id4.), Gris, m. one who 

3 forms or fashions. Apul. 

CONFORMIS (con & forma), e, adject. 

3 conformable, agreeable, like, similar, obp- 

opdos. Sidon. 

CONFGRM6 (con & formo), as, avi, atum, 
a. 1. to form, fashion, form properly, give 
a@ proper form to, dtavoppéw, cuppop- 
d6w. Cre. Ad majora quedam nos 
natura genuit et conformavit. Jd. Mun- 
dus a natura conformatus. Gell. Ursa 
fetum edit informem, lambendoque id 
postea conformat et fingit. Colum. ova 
In speciem volucrum. — Figur. to form, 
fashion, finish, complete, shape, polish. 
Cic. animum et mentem cogitatione 
hominum excellentium. Jd. Pars phi- 
losophie, qua mores conformari putan- 
tur. Yacit. Hos tradidi patruo, ut sibi 
et posteris conformaret, hk. e. should make 
like or worthy of. Cic. se ad volunta- 
tem alicujus, te conform, adapt. Id. Hee 
vox hujus preceptis conformata, h.e. 
perpolita atque instructa. Jd. Ipsa ora- 
tio conformanda non solum electione, 
sed etiam constructione verborum, jfin- 
ished, polished. Id. 'Vuum consilium non- 
nulla in re forsitan conformare et leviter 
emendare possim, h. e. shape, mould, va- 
TY. I Aliso, simply, to make, form. 
Auct. ad Herenn. rei totius imaginem. 
Geil. Imago tauriconformata et depicta. 

CONFGORNICSG (con & fornico), as, a. 1. 

2 to arch, to vault. Vitruv. 

CONFORTS (con & fortis), as, a. 1. to 

3 strengthen. Lactant. 

CENFOSSUS, a, um, particip. from con- 
fodio. 

CONFOVES (con & foveo), es, dvi, Stum, 

% a. 2. same as Foveo. Afran. ap. Non. 
Jubec hominem tolli et confoveri. 

CONFRAUCTUS (confringo), us, m. In 
Cels. pref. a false reading for contractus. 

CONFRACTUS, a, um, particip. from 
confringo. Plaut. 

CONFRAGOSUS (con & fragosus), a, um, 

2 adj. rough, rugged, craggy, wneven, dvi- 
pards,tpaxis. Varr. ager. Liv. loca. 
Varr. \n confragoso, sc. loco. Colum. 
Locus lapidibus confragosus. — Figur. 
dificult, hard, rugged, harsh. Plaut. 
conditiones. Quintil. Versus velut con- 
fragosos, jarring, harsh, discordant, in- 
harmonious. Jd. Argumenta, velut hor- 
rida et confragosa, vitantes. 

UONFRAGOS, a, um, adj. same as Con- 


! 


CONFULGESG (con & fulgeo), es, 


CON 


fragosus; used by the poets. Lucan. Con- 
fraga densis arboribus dumeta. Stat. 
ad confraga silve. 3 
CONFREMG (con & fremo) is, ui, n. 3. to 
3 make a noise together, make a loud noise, 
rowr, murmur, resound. Ovid. Confre- 
muere omnes. Stat. [lic agmina con- 
fremunt Syrorum. Jd. Collis confremat. 
Siu. Confremit et celum, et percussus 
vocibus circus, resounds on all sides. 
CONFREQUENTS (con & frequento), as, 
2a. 1. to frequent, to throng. Prudent. 
CONFRICAMENTUM (confrico), i, n. 
3 something to rub with, a rubbing. Cel. 
Aurel. 


CONFRICATYS (Id.), snis, f. a rubbing, 


3 friction. Figur. Augustin. 


CONFRICO (con & frico), as, ui, dtum, 


Qa.l.terub, dvarpifw. Sueton. faciem 
sibi. Flin. aliquid manu. Colum. boves. 
Id. ossale. Veget. oculum, to rub so as 
to injure, to gall, fret. ff Figur. Tiro 
ap. Gell. Sensus judicum minationibus, 
h. e. to irritate, annoy. Cato, ibid. secun- 
das res, h. ¢. impair. But in each pas- 
sage confuto is generally read. 

CONFRINGO (con & frango), is, frégi, 
fractum, a. 3. to break entirely, break to 
pieces, shatter, diapphyvupt. Cic. digitos. 
Plaut. pultando fores. Jd. imbrices et 
tegulas. Petron. Confractum grandine 
celum. Plin. Juga montium confracta 
in humeros, h. e. broken into, bent into 
the form of. Id. Ostendens in confrac- 
to solida omnia. — Proverb. Plaut. Con- 
fregisti tesseram, kh. e. amicitiam dissol- 
visti. i, Pisur. Plauc. vem, to run 
through, squander, dissipate. 7 Also, 
figur. to break, bring down, humble, bring to 
nought, undo. Cic. vi consilia Senato- 
ria, to extort an acquittal. Claudian. ani- 
mum alicujus. Titinn. ap. Von. alicu- 
jus superbiam. Valer. Maz. rempubl. 
pugne temerario ingressu. Jd. vires 
hostium. 

CONF RUMENTALYS (con & frumentum), 
is, m. Caius, Dig. 47, 22, 4. translates 
by this word the Greek ciociros ; per- 
haps, a messmate, one of u club. 


CONFUGA (confugio), w, m. and f. one 


3 who takes sanctuary any where, or flees to a 
place of refuge;astoachurch. Cod. Just. 


CONFUGYS (con & fugio), is, igi, igitum, 


n. 3. to flee to for succor, take refuge with, 
flee, have recourse to, karadsbyw. Ces. 
in naves. Cic. Ad te confugimus: a te 
opem petimus. Jd. inaram. Ovid. ad 
Jd. in 


aram. Cic. ad opem alicujus. 
fidem alicujus. Jd. ad clementiam ali- 
cujus. Ovid. ad artes. Plin. ad uni- 


cum doloris levamentum, studia. Te- 
vent. Neque eo confugies, quid mea? 
h. e. to that excuse. Cic. Epicurus con- 
fugit illuc, ut neget, &c. h.e. had re- 
course to, took shelter in. Auct. ad He- 
renn. ad imprudentiam adolescentium, 
h. e. to bring these forward by way of ex- 
cuse. | Lactant. (pass. impers.) 
Confugitur ad idola. 


CONFUGIUM (confugio), ii, n. a refuge, 


3 a place of succor or 12fuge, shelter, re- 
treat, harbor, karagvyH. Stat. and Ovid. 

ulsi, 

3n. 2. to shine, glitter, glister, cehayéo. 
Plaut. 


CONFUNDS (con & fundo), is, idi, isum, 


a. 3. to pour tugether, pour several things 
into one place, mingle, mix, or blend to- 
gether, cvyxyéw. Virg. Alpheus Siculis 
confunditur undis. Plaut. una multa 
jura. Plin. Mel, acetum, oleum con- 
fundere crebroque permiscere. Sil. Per 
gue (foramina) confundere tela tutum 
erat, h. e. to pour or shoot together. 
ff Also, simply, to pour any where. 
Cic. Cibus in eam venam, que cava 
appellatur, confunditur. Colum. Vini 
sextarium in ea (vasa) confundito, —— 
Figur. to unite, mingle, mix; both ina 
good and bad sense. Ovid. imperium, 
promissa, preces in unum. Jd. omnia. 
Cio. Cuperem utrumque: sed est diffi- 
cile confundere. Jd. vera cum falsis. 
Claudian. sacra prophanis. 


pard. Id. Nec Semeleius cum Marte 
confundet prelia, h. e. will join battie. 
Liv. sermones in unum, h. e. to speak 
together. Jd. populi confusi in unum. 
Ovid. Fractis confudit in ossibus ora, 
h. e. mingled together so as to render un- 
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CONFUSIM (Id.), confusedry. 
CGNFUSIG (confundo), 6nis, f. a mizing 


Hornt. Con- 
fusa panthera camelo, h. e. a camelo- 


CON 
distinguishable.  Cic. Nee ejusmei est 
oratio, ut a plurihus ‘orateribus) confer 
sa videatur, poured together, h. e. con 
tributed, made up. Id. Confusa atque 
universa defensio, h. e. in which ali 
charges are met and answered. Pandech 
Confundere jus dominii, /. ¢. to. make it 
common to several. — Also, to bring inte 
disorder, disturb, disorder, confuse, junt- 
ble together, confound. Liv. ardines. 
Tacit. Confusus ordo militie. Cie An 
tu hee ita confundis, et perturbas, ut, 
&c.? Lucret. Aera per multum con- 
fundi verba, necesse est. Ji. sensus. 
Valer. Flacc. positas mensas. Vir. 
foedus, to dissolve, violate. Plin. Con- 
fundit plerosque similitudo nominum. 
Id. Hoe confundit intellectum. Quin- 
ul, quietem. — Also, of the mind, to 
disturb, discompose, trouble, overwhelm, 
perplex. Senec. Metus et merror con{un- 
dit animum. Ziv. Confusus aninio. 
Jd. audientium animos. Jd. Confusa 
mulier ex recenti morsu animi. -/d. 
Musinissa confusus concessit ex, &c. 
in confusion, under the imfluence of love, 
fear and shame. Plin. Ep. Veritus sum, 
ne vos festis diebus confunderem, si in 
memoriam gravissimi Juctus reduxis- 
sem, I was afraid lest I should affict you, 
id. Qui nuntius gravi me dolore confu- 
dit. Quwintil, Fulmina non tam nos 
confunderent, disturb, terrify.  Sweton. 
Confusus somnio, terrified. So, of the 
countenance, as expressive of the state 
of the mind. Stut. Prime modestia 
culpe confundit vultus, distwrbs, con- 
fuses. Ovid. Confusi vultus, h. e. sad, 
ff Also, figur. tv spread, ertend, 
Cic. Est id quidem in totam orationem 
confundendum. Jd. Vis que tcto con- 
fusa sit mundo. Jd. Lata et confusa 
sunt, h. e. spread, extended. —— §] Also, 
to pour over, sprinkle. Hence, Celum. 
Rosa econfusa rubore. —— {| Also 
among the fathers of the church, Con- 
fundi, to be put to shame, overizhelmed 
with shame. Sulpic. Sever. i] For the 
use of this verb among jurists, see Con- 
fusio. 7 See, also, Confusus, a, wm. 


CONFUSANEUS (confusus), a, um, adj, 


various, miscellaneous, jumbied. Gell, 


CONFUSE (confusus), adverb, confusedly, 


without order or method, perplexedly, ovy- 
Kexvpévws. Cic. Modos et partes argu- 
mentandi confuse et permixte dispersi- 
mus. Jd. Confuse loquitur. Jd. Con- 
fusius hesterno die est acta res, quam, 
&c. ——T Also, together, not separately, 
jointly. Pandect. — 

Varr. 


together: mingling, uniting, connecting, 
confounding, obyxvots, actus confun- 
dendi, permixtio. Cic. Confusionem 
suffragiorum flagitasti, 2. e that the 
people should vote not accordmyg to the 
usual order of the centuries, &c., bud 
man by man. Id. Suos deos, aut novos, 
aut alienigenas coli, confusionem ha- 
bet religionum. Jd. Ante hane confu- 
sionemtemporum. Jd. Atque hac con- 
junctio confusioque virtutum, h. e. con- 
sensus. Plin. Ep. Procurrebant omnes 
cum suis candidatis: multa agmina in 
medio, et indecora confusio. Pandect. 
Ferruminatio per eandem materian fa- 
cit confusionem: plumbatura vero non 
idem efficit, connection, union ; [in which 
sense of eatremely close or inseparable 
connection the verb confundo is also 
used by jurists]. — It is also used by ju- 
rists, when speaking of the union of seve- 
ral points, relations, cbligations, &€, 
in a single person in such a manner, 
that some or all of them jose their 
force; for instance, when a‘ man be- 
comes heir to his debtor, an action for 
debt can no Jonger hold, as the relations 
of debtor and creditor have become 
united in his person. in this way alse 
the verb confundo is used. Pandect, —~ 
WT Also, disorder, confusion. Cic vite 
{| Also, perturbation of mind, dts- 
trouble, confusion, disturbance 
Que Senatus trepidatic, qua 
populi confusio. Tucit, Causam con, 
fusionis querenti. Plin. Quam ege 
audio confusionem tuam faisse, }. «, 
tristitiam. Jd. Erit confusion me® go- 
latium h.é sollicitudini. — So, of the 


quiet, 
Fellei. 
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ecantenance, Petron. Simulationem vul- 
tus confusione obumbrare. WT Tacit. 
Crebra oris confusio pro modestia acci- 
piebatur, suffusion, redness. 

CONFUCSUS, a, um, particip. from con- 
fundo. il Adj. brought into disorder, 
disorderly, confused. Virg. strages, h. e. 
of dead bodies lying in confusion. Fitruv. 
vinum, thick, not clear. Tacit. Confu- 
sior facies, &. e. so bruised, shattered, as 
not tu be Gistingutshable. Sueton. Con- 
fusissimus mos. WT Also, of the 
mind, confused, perplexed. Liv. Confu- 
sus atque incertus animi. Petron. Con- 
fusus et consilii egens. Val. Flacc. Con- 
fusa pectora firmat, kh e. dubitantia. 
But see also Confundo. 

CONFOTATIGO (confuis), snis, f. a con- 

2 futing or disproving ; an answer to objec- 
tions ; a confutation, disproof, dvackevi. 
Auct. ad Herenn. 

CONFCTATOR (Id.), dris, m. one who 

3 confutes. Hieronym. 

HONEOTS, as, avi, atum, a. 1. [perhaps 

3 derived from con & fundo, as from fun- 
do appear to come futum, futilis, futo ; 
and it may mean originally, to set m 
motion by stirring up (confundendo) ; 

* or, to allay boiling water by pouring upon 
it (confundendo) cold water. Titinn. 
ap. Von. Cocus magnum ahenum, 
cuando fervit, paula confutat trua. — 
Hence] to repress, restrain, check, miti- 
gate, allay, oppose, hard push, bring down, 
subdue. Cic. audaciam alicujus. Tro 
ap. Gell. minationibus aliquem. Cato, 
ibid. Ne quid adversi eveniat, quod nos- 
tras secundas res confutet, hinder, im- 
pede, destroy. Apul. Palla splendescens 
meum confutabat obtutum, h. e. dazzled, 
checked or drove back (as it were). Cic. 


dolores. Terent. Hic confutabitur dic- 
tis. | Also, to refute. Cic. argu- 
menta. Plaut. istos, qui me culpant. 


—— 1 Aiso, to convict. Ammian. Con- 
tra remp. tot labores suscepisse, con- 
futati. 7 Also, according to Non. 
in the sense of confundere, to join, 
unite; for which he quotes Varr. wdi- 
um summa atria. 
CONFUTUS (con & futuo), is, same as 
3 Fuiuo.  Catull. 
CONFUTURGS, a, um, particip. from 
3consum. Pilaut. Confido confuturum, 
h. e. confore. 
CONGARRIG (con & garrio), is, n. 4. to 
3 prattle often, babble. Antonin. Imperat. 
apud Fronton. 
CONGAUDES (con & gaudeo), es, n. 2. 
3 to rejoice with, rejoice. Tertull. 
CONGELASCSB (con & gelasco), is, n. 3. 
3 to congeal, freeze. Gell. 
LONGELATIG (congelo), snis, f. a con- 
2 vealing, freezing, Exmntts. Plin. 
CONGELS (con & gelo), as, avi, atum, 
a. and nyl. to congeal, freeze, exniyvoue. 
Valer. Flace. pectora nautis. Plin. ca- 
dentes pruinas. Celwn. Oleum si con- 
gelatur, fracescet. Varv. Mare con- 
gelatum. Martial. Nasus congelatus. 
id. Quid prodest si te congelat uxor 
anus? turns you to ice (as it were). — 
Also, to cool (as a cooked dish). Pal- 
led. T Also, to make hard or tiick. 
Colum. lac, to curdle. Scribon. Larg. 
Ubi se congelaverit adeps. Ovid. in 
lapidem rictus serpentis. 7 Intrans. 
to become frozen or congealed; to grow 
hard. Ovid. {ster Congelat, freezes. — 
Figur. Cic. Congelasse amicum nos- 
trum latabar otio, to grow torpid or stiff 


with having nothing to do. if Also, 
to become hard, solid, thick. Ovid. Quid- 


quid vesica (lyncum) remisit, congelat 
aere tacto. Jd. Lingua congelat, be- 
comes hardened, turns to stone. 

CONGEMINATYO (congemino), Snis, f. 

3 Plaut. Que hee congeminatio? h. e. 
embracing, hugging. 

VONGEMINS (con & gemino), as, avi, 

3 atum, a. 1. to double, redouble, diurddw. 
Virg, Per ossa securim congeminat, 
h. e. repeats the blows of the axe. Id. 
Crebros ensibus ictus congeminant, lay 
on, deal repeatedly. Sil. fremitu sus- 
piria. Valer. Flacc. patrium pieana. 
——  Absol. Plaut. T'u peperisti Am- 
phitruoneim, ego alium peperi Sosiam: 
Nurc si pateram patera peperit, omnes 
rongeminavimus, se. NOS. 

t ONGEMISCS (:on & gemisco), is, n. 3. 


CON 


to groan or sigh together, lament, bewail. 
Augustin. and Tertull. 3 
CONGEMS (con & gemo), is, ui, n. 3. 
to groan, groan loudly or together, ovore- 
vagw. Cic. Congemuit Senatus fre- 
quens. Sueton. De repente, velut im- 
par dolori, congemuit. — Figur. Virg. 
(de arbore) Supremum congemuit. 
—— ff Also, Transitively, to groan over, 
lament, bewail. Valer. Flace. positum 
feretro. Lucret. mortem. 
CONGENER (con & genus), éris, adject. 
of the same or like race, cvyyevijs, Opoye- 
vis. Plin. 
CONGENER (con & gener), i, m. a fellow 
3 or joint son-in-law (k. e. having the same 
father-in-law with another). Symmack. 
CONGENERG (con & genero), as, avi, 
2atum,a. 1. to beget or generate at the 
same time; to bear at the same time. 
Varr. Porei congenerati. Jd. Verba 
congenerata, h. e. of the same origin. 
Colum. Senium parentis congeneratum, 
h. e. inborn. — Also, figur. to associate, 
connect, Enn. ap. Jfon. Quem mihi 
congenerat affinitas. 


CONGENITUS (con & genitus), a, um, 


2 particip. begotten together, coeval. Plin. 
pili. Jd. Vastitas congenita mundo. 


CONGENUCLS (con & genu), as, n. 1. 
3 to fall on the knees; to bend the knees. 


Cel. ap. Non. 


CONGENUDLATUS (Id.), 2, um, particip. 
3 fallen on his knees. 
CONGENUG (Id.), as, a. 1. to join the 


Sisenn. ap. Non. 


knees. Novius ap. Von. 


CONGER (kéyypos), gri, mM. a conger, 


conger-eel, sea-eel. Plaut. 
CONGERIA, e, f. for congeries. 
Frontin. 


Jul. 


CONGERIES (congero), Gi, f. a mass, 


9 heap, pile, hoard, ovppopnpa, cvvarypotc- 
uds. Ovid. silve. Valer. Flacc. cada- 
verum, a heap of slain. Plin. struis, 
kh. e. lignorum. Id. Construere con- 
geriem lapidum, @ heap. Jd. grani. 
fucan, pulveris. Gell. sordium. — 
Absol. a pile or heap of wood. Quintil. 
Flamma, que magna congerie conva- 
Juerat. i Used also of the confused 
mass of chaos. Ovid. Mctam. 1, 33. 
7 Figur. Lucan. Venit wtas omnis in 
unam congeriem. —— ‘Il Also, in ora- 
tory, a species of amplification in which 
several words, sentences, or ideas, are 
heaped (as it were) upon one another (as 


in Terent. Mea est potens, procax, 
magnifica, sumptuosa, nobilis). Quin- 


til. 

CONGERMANESCSO (con & germanus), 

3 is, n. 3. grow up with (like a brother). 
Apul. 

CONGERMINALIS (congermino), e, adj. 

3 growing on the same twig, stalk, &c. 
Augustin. 

CONGERMING (con & germino), as, n. 

3.1. to shoot, to bud. Gell. —— 1 Con- 
germinatus (according to some) occurs 
in Varr. ap. Non. in the figur. sense, 
associated, united. 

CONGERG (con & gero), is, essi, estum, 
a. 3. to carry or bring together, heap or 
pile up, collect, accumulate. Nepos. Un- 
dique quod idoneum ad muniendum 
putarent, congererent. Citic. viaticum. 
Ces. aggeremn ex materia. Plin. opes. 
Virg. Congesta cremantur thurea dona, 
dapes, &c. Plin. Insule ab Acheloo 
amne congesta. Virg. Congesta oppi- 
da, h. ¢. built, constructed. Jd. Aram 
sepulchri congerere arboribus, h. e. to 
rear a funeral pile. Id. Congesta cu- 
bilia blattis, h. e. plena. — Absol. Mar- 
tial. Rape, congere, aufer, /. e. heap up, 
accumulate (wealth). Virg. Locum, quo 
congessere palumbes, kh. e. have built 
(their nests). — Figur. Quintil. Actio 
congesta dierum ac noctium studio, h. e. 
heaped together, collected, madeup. Ovid. 
Congerinus oscula, mutually snateh kiss- 
es, kiss each other repeatedly. Martial. 
ewi} kai Wuxi congerere, h. e. to repeat, 
reiterate. VT Also, to bring together 
to any place, to heap together in any place, 
to bring, carry, crowd, throw, give, lay 
upon, attribute, ascribe, Lucret. laticem 
in vas. Plaut. cibos in alvum. Cie. 
grana inos. TJerent. penum in cellu- 
Jam. Flin. lanceas, to hurl together. 
Senec, saxain caput. Val. Flacc, ictus 
alicui, to heap, lay. 


. 


Plin. tres anulos| 
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uni digito, to crowd. —- Hence, Senec 
sestertium millies in culinam, ie spend 
upon: to lavish upon. — Figur. Cie 
Congerantur in unum omnia, attributed, 
ascribed. Id. crimina in aliquem. Jd. 
maledicta in aliquem, to heap upon. 
Pompeius, in quem dii omnia ornamen- 
ta congessissent. Jd. Quam (turbam 
patronorum) ego congessi in hune ser- 
monem, have brought in, introduced, 
crowded together. Sueton. fausta omina 
et eximias laudes alicui. iv. in ali- 
quem causas vastati agri, h. e. to lay the 
blame on. 

CONGERG (congero), Snis, m. one whe 

3 carries together, collects; a thief. Plaut 


CONGERRG (con & gerre), dnis, m. 3, 


3 a play-fellow ; a comrade, jolly companion. 
Piaut. —— T Festus uses also congerra, 

CONGESTE (congestus), and C6ONGES- 

3 TIM, adverb, in heaps, heaped together, 
owpndby. Apul. Figur. Capitolin 
Et quidem hee breviter et congesta. 
summarily, briefly, succinctly. 

CONGESTICIUS. See Congestitius, 3 

CONGESTIO (congero), dnis, f. a bringing 
together; a heaping together. Vitruv. 
terre. Jd. fossarum, h. e. filling, filling 
up. —Figur. Mamert. honorum. Ma- 
crob. enumerationis. —— | Also, a 
heap, pile. Pandect. - 

CONGESTITIUS, and CONGESTICIUS 
(Id.), a, um, adj. cast up in heaps, raised, 
heaped or piled up, svppopnrds. Colutn. 
humus, loose, brought together. Vitruv. 
locus, ground laid on heaps, loose or bro- 
ken ground, 

CONGESTWS (Id.), us, m. a heaping or 
gathering together. Cic. avium. Tacit 
copiarum. WT Also, a heap, pite. 
Lucret. arene. Tacit. Congestu lapi- 
dum non stat urbs. Colum. Congestu 
culmorum et frondium supertegere. — 
Figur. multitude, abundance. Senee. re- 
rum ex orbe toto coeuntium. 

CONGESTUS, a, um, particip. from con- 
gero. —— 1] Adj. thick, full, fat. Auson. 
Congestior alvo, 


CONGIALIS (congius), e, adj. holding a 


Zeongius. Plaut. 

C6NGIARIUM (Id.), ii, n. a vessel holding 
acongius. Pandect. — Also, a lurgesa 
or dole givento the Roman people, in wine, 
oil, &c.; a congiary. Plin. —— 1 Also, 
a gratuity of money given to the people or 
to soldiers. Sueton. and Cic. — And, te 
learned men or artists ; a present, douceur. 
Senec. and Sueton.—And to friends. Cic. 
ff Figur. Senec. Sejanus patrem tu- 
um (h. e. ejus vitam et rem familiarem) 
clienti suo Satrio Secundo congiarium 
dedit, h. e. has made a present of, has re- 
mitted or pardoned to please him. 

CONGYARIUS (Id.), a, um, adj. Plir. 

3 Congiarius cadus, folding a congius. 
—— Il Congiarium seems to be properly 
an adjective, with vas or donum under- 
stood. 

CONGILIS. See Gongy''s. 

CONGIUS (une.), fi, m. @ neasure of 

2 liquids containing siz sextarii, xa¢ds, 
xovs. Liv. 

CONGLACIS (con & giacio), as, avi, 
atum, n. 1. to turn to ice, éxmfyvupat. 
Cic. Aqua neque conglaciaret frigori- 
bus. — Figur. Cel. ad Cic. Curioni 
nostro tribunatus conglaciat, h. ¢. is in- 
active. 
ice; to freeze into ice. 
conglaciato imbre gigni, 
glaciantur aque. 

CONGLISCS (con & glisec’, is, n. 3. te 

3 glimmer out, beam out, Figur. to grow 
increase, Plait. 

CONGLOBATIGO (conglobo), Gnis, f. a 

2 gathering round or together ike a ball; 
a collecting together, gathering together, 
ctornpa. Senec, Mu'ta conglobatione 
ignium se conjungens illorum orbis. 
Tacit. Non casus, nec fortuita conglo- 
batio turmam aut cuneum facit. 

CONGLOBS (con & globo), as, avi, atum, 
a. 1. to gather into a round form, ball or 
lump. Cic. Mare, cum supra terra sit, 
conglobatur undique equabiliter, i 
rounded, Id. Verra globosa, et undique 
ipsa in sese nubibus suis conglobata. 
Id. Conglobata figura, rounded, round, 
Plin. Fulmen conglobatur impetn. Jd, 
Conglobatus sangnis. Jd. In semet 
conglobatus, rolled up, gathered wp- 


Plin. Grandinem 
Albinov. Con- 


Id. 


{| Transitively, to make inta 


* 


i 
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Apul. Ye avi ‘n crassam nubium speciom 
conglobwt itu i Hence, to gather 
into a heap; to heap or crowd together ; 
to gather togaticr, collect. Liv. Milites 
multis itineribus dissipati, cum se in 
‘iInum congtobascent, had formed them- 
selves, had gathercd together.  Sallust. 
Catervatim, uti quosque fors congloba- 
verat, in nostyos incurrunt. Tacit. 

_ Miles se in temple conglobaverat. Id. 
‘Milites in testudinen: conglobati, Liv. 
Ibi proditores congiobati, drawn up tn 
troops. Sallust. Neyue cuncte gentes 
conglobate movere qveunt imperium, 
collected, united. Liv, Redibant conglo- 
hati, in companies or bodies. Cic. Deti- 
nitiones conglobate, aceumulated, ; 

CONGLOMERATYSG (conglomero), onis, 

3f a gathering together, coilection, throng, 
crowd. Cod. Just. : 

CONGLOMERSG (con & glomero), as, avi, 
atum, a. J. to wind up, form into a clew or 
bail, conglomerate, cvoretphw, ToALTEDW. 
Lueret. and Cels. 7 WW. nce, to heap, 
accumulate. Enn. ap. Non cmnia in 
me mala. 

CONGLORIFICE (con & glovi.Jdus), as, a. 

3.1. to glorify, to giorify with. Tertull. 
and Cod. Just. 

CONGLOTINATYIG (conglutin>,, dnis, f. 

1a gluing together, soldering, cementing, 
cvyKédAnots. Cic. Conglutin.stio inve- 
terata facile dissolvitur. — Figur. Cic. 
verborum, @ joining or closing togstrer. 

NONGLUTIYNS (con & glutino), aw, avi, 
atum, a. 1. to glue together, solder, ce- 
ment, cvyro\N\aw. Vitruv. Calx uwras- 
qi e res inter se conglutinat. Pandect. Li- 
briconglutinati. {I Also, of the flesh, 
to unite, join firmly together. Plin. vulnera 
recentia. — l Figur. to join together, bind 
together, cement, connect, unite, compose 
Cic. Hominem eadem optime, que con- 
glutinavit, natura dissolvit. /d. volun- 
tates nostras consuetudine. Jd. amici- 
tias. Jd. Ex his totus conglutinatus est, 
made xp, moulded. Terent. amores nup- 
tlis, to cement, confirm. Plaut. Compara, 
fabricare, finge quod Iubet, conglutina, 
ut, &c. h. e. contrive, devise. 

CONGLOUTINOSUS (con & glutinosus), 

3 a,um, adj. glutinous, gluey, viscous, te- 
nacious, KoAAGOns. Veget. 

CONGEADUS (con & gradus), a, um, adj. 

3 keeping pace with. Avien, 

CONGRACG (con & grecor), as, a. 1. to 

3 carouse away, spend in eating and drink- 
ing. Plaut. aurum. — See Greacor. 

CONGRATULATIO (congratulor), 6nis, 

3 f. a congratulating, greeting, wishing joy 
to; congratulation. Valer. Maz. 

CONGRATULGR (con & gratulor), aris, 

2 atus sum, dep. 1. to congratulate, rejoice 
with, wish joy to. Cic. felicitati tue. 
Jd. Simihi tum essent omnes congratu- 
lati. Plaut. Congratulantes, quia pug- 
navi fortiter. 

CONGREDIOR (con & gradior), éris, 
gressus sum, dep. 3. to go or move with, 
cupPaive, cvvépxopa. Cic. Luna con- 
grediens cum sole. —— ff Also, to go or 
come together (for the sake of. a visit or 
conversation), fo 90 up to one, to accost, 
mect, converse with, have a meeting with. 
Cic. Si ipse coram congredi poteris, 


neditare, &c. Jd. Spes brevi tempore 
congrediendi. Plaut. Nunc haud scio 


an colloquar: congrediar. Heus Theu- 
ropides, Pll go up to him. Cic. Nec 
illos congressuros, nec, si congressi es- 
sent, Pompeium ad ullam conditionem 
accessurum putabam. Brut. ad Cic. 
In Maceconia congrediemur.  Plaut. 
Hane congrediar astu. Cic. Cum eo 
sepe congressus, having frequently an in- 
terview with. Lucret. Congressa peri- 
bunt, 2. e. accumulata, connexa. - 
W Often, to join battle, fight, encounter, 
engage. Nepos. Quotiescumque cum 
ec congressus, semper discessit superi- 
or. Ces. prelio cum finitimis. Cic. 
contra ipsum Cwesarem. Virg. Nec 
pede congressos quo, nec tela ferentes. 
Aurel. Viet. adversus Constantinum, 
march to attack. Jd. interse- Curt. to- 
tis viribus. Ovid. Congreditur Cygno. 
— Also, with the acc. to attack (in close 
fight), fall upon, engage with. Virg. 
hunc et hunc. Tacit. Pars congressi, 
quidam eminus proturbant. — Also, in 
forensic language. Pandect Cum quo 


CON 


(creditores) congrediantur. — Figur. to 
contend, dispute, engage (in words, before 
a court). Cic. Ad repugnandum con- 
gressa defensio. Jd. Congredere me- 
cum criminibus ipsis. 
CONGREGABILIS (congrego), adj. e, so- 


1 ciable, inclined to gather, collect. Cic. 
apuin examina, 
CONGREGALIS (congrex), e, adject. 


3 Terentian. vinculum, h. e. fraternum. 


CONGREGATIM (congregatus), adverb, 


3 in a heap, together. Prudent. 

CONGREGATIO (congrego), dnis, f. an 
assembling or gathering together, suvaye- 
Aacpes. Cre. hominum., — Figur. 
Quintil, Congregatio criminum accu- 
santem adjuvat. Jd. Peroratio est re- 
rum repetitio et congregatio, a wniting 
or putting together; a recapituiating. 


CONGREGATIVUS (Id.), a, um, adj. 


3 congregative. Priscian. 


CONGREGATOR (Id.), dris, m. one who 


3 assembles or collects together. Arnob. 


CONGREGO (con & grex), as, avi, atum, 


a. l. properly, to collect into a flock. 
Flin. oves. — Also, of other animals. 
Plin, Cetera animantia congregari vi- 
demus. Zd. Ciconie abiture congre- 
gantur in loco certo. Jd. (of a single 
animal) Cum ceteris ejusdem generis 
congregari, join himself. — Particularly 
of men, to collect, assemble, congregate. 
Cic. Dispersos homines unum in lo- 
cum congregare. Jd. unum se in lo- 
cum. Jd, se cum equalibus. Jd. Ho- 
minem in eundem hune numerum con- 
gregasti. Jd. Multitudo hominum ex 
egentibus congregata. Jd. Vis congre- 
gata. Senec. Quibus me tempus ali- 
quod congregavit. Plin. Mesopotami- 
am vicatim dispersam - Macedones in 
urbes congregavere. ——1 Figur. Quin- 
mi. turbam vocabulorum. Jd. Infirmio- 
ra (argumenta) congreganda sunt, hd. e. 
are to be heaped together, accumulated, not 
divelt upon individually. 


}CONGRESSIGO (congredior), dnis, f. a 


conuing together, meeting (in a friendly 
manner, as for conversation, &c.) ; 
hence, sometimes, a conversation, cbvo- 
des, mpésodos. Cic. Minus acerbum 
fuit, q@zam fuisset cum congressio, tum 
vero digressio nostra. Jd. Nemo illum 
aditu, memo congressione, nemo ser- 
mone, pemo convivio dignum judica- 
bat. Jd. Amori congressio causam at- 
tulit. éd. Sermo versetur in congres- 
sionibus femiliarium. Lactant. uxoris, 
hee. conesditus. Cic. Una mehercule 
nostra vel severa, vel jocosa congres- 
sio pluris erit, quam, &c. WT Also, 
with hostile intent, a conflict, encounter, 
engagement, battle. Claud. Quadrig. Ea 
congressio tn ipso ponte, utroque exer- 
citu spectants facta est. Justin. Prima 
belli congresaione. Jd. Prima illi cum 
Amilcare prastii congressio. 


CONGRESSUS (Id.), us, m. a@ coming to- 


gether, meeting, interview, opportunity of 
conversing with. Cic. Omnes aditum, 
sermonem, coagressum tuum fugiunt. 
id. Venire in «ongressum colloquium- 
que alicujus. [d. Ut omnia placaren- 
tur inter vos, conspectu ipso congres- 
suque vestro. Jd. Si quis congressus 
fuerit mihi cam Cesare. . Liv. Con- 
gressu wqualium prohibitus, from all 
intercourse witis. Virg. Petere congres- 
sus alicujus. lin. feminarum, A. e. 
concubitus. —. Of beasts, Cic. Congres- 
sune aliquo iter se, an jam inde ab 
ortu nature ipse congregate sint. 
1 Also, @ conflict, encounter, contest, bat- 
tle. Cic. In gladiatorio certamine ante 
congressum multa fiunt. Ces. In pri- 
mo congressu, in the first onset. Virg. 
Tres uno congressu mittere neci, in one 
attack. i] Figur. Zueret. Esse alios 
alibi congressus materiai, h. e. conjunc- 
tions, unions. 


CONGRESSUS, a, um. particip. from con- 


gredior. 

CONGREX (con & grex), égis, adject. of 

3 the same flock. Apul. ‘{[ Also, as- 
sembled, collected, united. Auson. Con- 
grege vulgo, h. e. multitndine congre- 
gata. Prudent. Quem congrege nexu 
Pax et Roma tenent, kh. e. juncto, con- 
cordi. Tertull, Nullis commissationi- 
bus congreges, h. e. either not concerned 
in or not meeting for the purpose of. 


CONJECTANEA (conjicio), 


CON 
CONGRUE (congruus), adverb, aptly 
3 congruously, Jfitly, suitably. Martian 
Capell. ‘ 
CONGRUENS, tis, particip. pres. from 
congruo. Adj. agreeing, corre 


spondent, answerable, congruous, agree- 
able, suitable, fit, apt, proper, consistent, 
evappigwy. Cic. Actio menti congru- 
ens. Jd. Actio congruens et apta ad 
animos permovendos. Jd. Quibus lit- 
teris congruentes fuerunt alie. Tacit. 
Congruentia exta. Lactant. Quid con- 
gruentius Deo? h.e. more worthy of 
better adapted to. Apul. Congruentissi 
ma voce aeclamare, h. ¢. very concordant 
Ziv. Congruens clamor a Roman's, h. e 
accordant; opposed to dissonus Ter 
tull. Congruentissimura est, aaimam 
puniri, most fitting, suitable. —— 1; Also, 
of the body, well-proportioned. Sueton. 
CONGRUENTER (congruens), adv. apiiy, 
2 Jitly, agreeably, suitably, TpPOsnkOvT ws, 
OporAbyas, AppogévTws. Cre. Ut ad id, 
quodcumque agetur, apte congruenter- 
que dicamus. Jd. Congruenter nature 
vivere. Minuc. Feliz. De toto congru- 
entius promptiusque requiremus. Ter- 
tull. Congruentissime exprimere. 
CONGRUENTIA (Id.), x, f. suitadleness, 
2 conformity, likeness, congruity, evappoo- 
Tia, édappoyh. Sueton. morum. Plin, 
Ep. congruentiam (statue), symmetry, 
proportion. Apul. pronunciandl. 
CONGRUG (perhaps from con & mo, by 
inserting g), is, ui, n. 3. to come together, 
meet, ovuvépxonat. Senec. Zenon con- 
gruere judicat stellas, et radios inter se 
committere. Vitruv. Gutte inter se 
congruunt, et confunduntur. Valer. 
Flacc. Quo jam manus matrum con- 
gruerat. Jd. Linguis adversus utrinque 
congruit serpens, h. e. adverso ore con- 
currit. 1 Figur. to happen together, 
occur at the same time. Tacit. Forte 
‘congruerat, ut Clodii Macri, et Fonteii 
Japitonis cedes mnuntiarentur. 
7 Very often, to agree, accord, suit, 
match, fit, square, answer, correspond, 
cvvappogw, supdwvéiw. erent. Kece 
autem similia omnia: omnes congruunt. 
Jd. Mulier mulieri magis congruit. 
Plaut. Sane illi congruunt inter se con- 
corditer. lin. Crocum vino mire con- 
gruit. Ziv. Sciebat, tempus, quo ipse 
eos sustulisset, ad id ipsum congruere. 
Id. in eum morem. Cie. Siculi suos 
dies mensesque congruere volunt cum 
solis luneque ratione. Jd. Reliqua pa- 
tebant, et cum Terentie summa con- 
eruebant. Jd. Non omni cause con- 
gruit orationis unum genus. Jd. De re 
una solum dissident, de ceteris mirifice 
congruunt. Jd. cum moribus et natu- 
ra alicujus. Gell. Loquentia Sailustio 
Maxime congruit, comes well from the 
mouth of, &c., is much after the manner 
of, &c. — Hence, to live tegether amica- 
bly. Aurel. Vict. — Also, to be the part 
of, suitable to, to become. Pandect. Con- 
gruet bono et gravi Presidi curare, ut, 
&c. So, absol., Plin. Pluvio tractu 
vites rarlores poni, congruit,,it is best ; 
it is advisable. id. Congruens erat, pa- 
rentes obtinere, &c. 
CONGRUUS (congrus), a, um, adj. apt, 
3 fit, convenient, agreeable, suitable, proper, 
congruous. Plaut. Nam cum illa sane 
congruus sermo tibi. Ovid. alimenta, 
Rutil. Congrua fata reis. Pandect. Ve- 
recundia materneé congruam ferre gen- 
tentiam. —— iI Also, concordant, unani- 
mous. Apul. 


drum, 7, 
3 memorandum-books, common-prace books, a 
writing in which is set down what happens 
to occur to our minds. Gell. 
CONJECTATIO (conjecto), snis, f. a 
2 guessing, conjecturing ; a conjecture, sur- 
mise, oroxacpoés. lin. de Deo. Id. 
Conjectatio Ingens opum. Jd. Somni 
questio non obscuram conjectationem 
habet. Gell. lubrica atque ambagiosa. 
CONJECTATORIUS (conjectator), a, um, 
3 adj. relating to conjecture, conjectural, 
octoxactikés. Cell. Al, aliter leg. 
CONJECTIG (conjicio), nis, f. a throw 
1 ing, hurling, cvpBor. Cic. Neque iciu 
cominus, neque conjectione telorum. 
{ Figur. a guessing, divination, a 
conjectural explanation, interpretation, 
Cic. somniorum. Pandect. alicujus ret 


CON 


ex consuetudine, &c. “1 Conjectio 
cause, a breviat, or summary account of 
the case. Ascon. Also, subject 
matter, point in dispute. Plin, 28, 2. (e 
lect. Hard.) es 
CONJECTS (frequentat. from conjicio), 
as, avi, atum, a.l. to throw together, 
throw, cast, cvp3adrAw. Vetus decret. ap. 
Gell. hostium duces in carcerem. —— 
"7 Also, to carry together, contribute. Geil. 
Conjectabamus ad coenulam non cupe- 
dias ciborum, sed argutias questionum. 
{I Oftener, to infer or conclude by 
conjecture, to conjecture, guess, augur, 
divine, imagine. Terent. Neque scio 
quid dicam, aut quid conjectem. Liv 
Meas opiniones, conjectando rein vetus- 
tate obrutam, non interponam. Id. 
Eventu rem conjectantes. Quintil. 
Utrum sit, &c., conjectat. Tacit. Per- 
inde socii de imperio utriusque con- 
jectabant: sed experimentum contra 
fuit. Jd. vultu offensionem. Id. ali- 
guid ex aliqua re. Jd. aliquem accele- 
raturum. 4pul. Potentie deorum ani- 
mis conjectata. — Also, to interpret, to 
augur from; as the entrails of a beast 
which had been sacrificed. Sweton. 
CGNJECTSR (conjicio), dris, m. an inter- 
preter of dreams or omens, dvetpoTdXos, 
Gvetpoxpirns. Cic. Conjector et inter- 
pres somniorum. Jd. Defert ad con- 
jectorem, somniasse se, &c. Plaut. 
Tiresiam conjectorem advocabo, h. e. 
the soothsayer. fT Also, a conjecturer, 
interpreter (in general). Plaut. Isti 
orationi CEdipo opus conjectore est, 
qui Sphyngi interpres fuit, te develep 
the meaning of. 

CONIJECTRIX (conjector), icis, f. a fe- 
3 male svothsayer or interpreter of dreams. 
Plaut. : 
CONJECTURA (conjicio), e, f. a@ conjec- 
ture, guess, conjectural inference or on- 
clusion, oroxacpés. Cic. Etiamne in 
tam perspicuis rebus conjectura capi- 
enda fit? Id. De ceteris ex hoc conjec- 
turam facere debebitis. Jd. conjectu- 
ram facere, quod genus hoc videatur. 
dd. Ex vultu candidatorum conjecturam 
faciunt, quantum, &c. Id. Facere con- 
jecturam in aliquo. Jd. Facere con- 
gecturam dese, h. e. of himself, from his 
own judgment. Cic. Conjectura duci 
ad suspicandum. Jd. Querere aliquid 
conjectura. Quintil. Querere aliquid 
per conjecturam. Cic. Quantum con- 
jectura consequebar. And, Jd. Conjec- 
tura assequi, to attain, guess, hit. Hirt. 
B. Alex. Conjectura aliquid scire. Cels. 


Non scientia comprehendere, sed con- 


jectura prosequi. Plaut. Reperire ali- 
quid conjectura. Cic. Artes, que con- 
jectura continentur, et sunt opinabiles. 
id. Si quam conjecturam affert homini- 
bus tacita corporis figura, h. e. ground 
for conjecture. Sueton. Veritatis conjec- 
tura difficilis, 2. e. conjecture, finding out, 
discovery. WT In particular, a divi- 
nation, interpretation, as of dreams. Cic. 
CONJECTCRALYS (conjectura), e, adj. 
conjectural, relating to conjecture consist- 
ing in conjecture, croxacrtxés. Cels.Me- 
dicina est ars conjecturalis. iT Consti- 
tutio, causa, questi9, controversia, sta- 
tus conjecturalis, h. 2. about matter of fact, 
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CONJSYCYS (con & jacio), is, jéci, jectum, 


a. 3. to throw together, throw, cast, fling, 
hurl, discharge, cupBardo, kaTaparro. 
LIaucret. Montibus ex altis magnus de- 
cursus aquai Fragmina conjiciens silva- 
rum, Jd. Etesia flabra aquilonum nu- 
bila conjiciunt in eas partes. Ces. in 
nostros tela. Jd. tela intra vallum. 
But, Vepos. Ut concurrentes insidiato- 
res animadvertit, tela in eos conjecit, 
threw with haste, rapidity, eagerness. 
Auct. B. Afric. incolas in flammam. 
Cic. aliquem (interfectum) in plaus- 
trum. Plaut. palliolum in collum, h. e. 
to gather up, and throw over the shoulder. 
Virg. galeas igni, for in ignem. /d. 
anguem huic, for in hance. Plin. Pis- 
cis conjectus in piscinis, for in piscinas. 
Colum. Salem in urceo, for in urceum. 
So, Plin. lupinum solo, h. ¢. serere. 
— Hence, figur. to throw, cast, bring, 
thrust, drive, impel, set, put, &c. Cie. 
aliquem in carcerem, in vincula. Jd. 
aliquem in equuleum, Jd. aliquem do- 
mum, h. e. te force him to stay at home. 
Ces. hostes in fugam, put to flight. 
Cic. se in fugam, to take to flight. So, 
Terent. se in pedes. Id. se intro, be- 
take himself quickly. Ces. se in signaet 
manipulos. Cic. se sub scalas. Jd. se 
in noctem, throw himself on, commit him- 
self to, h. e. to travel by night. Id. se 
in versum voluntate, h. e. to apply. Se- 
nec. animum ad alias formas, aliasque, 
to turn, direct. Cic. pecuniam in pro- 
pylea, to lay out, spend. Liv. aliquem 
in metum, to put in fear, alarm. Id. hos- 
tes in terrorem et tumultum. Trent. 
aliquem in letitiam. Jd. aliquem in 
nuptias, precipitate, involve. Id. in bre- 
ve tempus, to limit, confine. Cic. cri- 
mina in aliquem. Jd. maledicta in vi- 
tam alicujus. Ziv. crimen in ea tempo- 
ra, h. e. to throw upon, to affirm that it was 
then committed. Cic. id prommium in 
eum librum, to assign, attach (speaking 
of one which he had taken from seve- 
ral on hand). Jd. oculos in aliquem, 
cast. Id. petitionem, to aim, direct ; to 
seek to stab one; also used by Cic. gene- 
rally, to aim, or direct an attack upon 
one. Ces. gladium in aliquem, to 
thrust. So, Ovid. Conjecto rupit pre- 
cordia ferro. uct. B. Afric. proeelium 
in noctem, to defer, put of. — Hence, 
to throw out, let fall, give utterance to, 
utter, pronounce.  Cic. Oratio (h. e. 
words) tam improbe in clarissimos viros 
conjecta. Jd. Omen conjectum a vulgo 
in illam provinciam. Cal.ad Cic. illam 
vocem, oportere, &c. Afran. ap. Non. 
verba inter se, hk. e. to quarrel, dispute, 
wrangle. Id. (absel.) Conjicere cum pa- 
tre, to dispute, wrangle. — Gell. Conji- 
cere causam (ad judices), to lay open or 
state briefly. iT Also, to conclude, or 
infer by conjecture, to conjecture, guess, di- 
vine. Cic. que tempestas impendeat. Jd. 
te fuisse Lanuvii. Jd. de matre suavian- 
da, acute arguteque. Vepos. de futu- 
ris. Plaut. Annos sexaginta natus, ut 
conjicio. — Also, to explain, expound, 
or interpret, by conjecture. Plaut. huic 
somnium., I Also, to connect, wnite, 
collect. Lueret. 2, 1060. NT Plaut. 
Conjexit for conjecerit. 
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CONJUGALITER (conjugalis), adverb 
3 like married people, Augustin. 
CONJOGATYO (conjugo), dnis, f. a tying 
or fastening to one jugum or cross-pole, 
cugvyia. Cie. Adminiculorum ordines, 
capitum conj&gatio, religatio, et propa- 
. gatio vitium. Alii plerique leg. jugatio. 
—- 1 Arnob. Conjugatio corporum, 
h. e. coitus. WT Of verbs, in gram- 
mar, inflection by tenses and persons, a 
conjugating. Martian. Capell. 
| Among rhetoricians, the connecting 
of words by a common derivation, affinity 
of words. Cie. T In logic, a connect- 
ing of two propositions, so as to draw a 
conclusion from them. Apul. -——  Al- 
80, amixing together, mixture. .4Bpie. 
CONJUGATOR (id.), dris, m. one who 
3 joins, couples, or unites together, Catrlis 
Boni conjugator amoris, h. e. Hymen, 
CONJUGYALIS (conjugium), e, adj. ree- 
3 ting to marriage, conjugal, connubial, yom 
undrtos. Ovid. jura. Id. festa. Id. foedus, 
CONJUGIS (conjugo), e, adject. binamg 
together, fit for binding together, or bound 
together, connected.  Apul.. Quinque 
conjuges copule. Jd. Me cum meo 
vectore illo equo factum conservum at- 
que conjugem, /i. e. my comrade. Solin. 
(Delphini) Conjuges evagantur (but 
this may be referred to conjux). 
CONJUGIUM (conjugo), ii, n. a joining 
together, conjunction, ovGvyia.  Lucret. 
corporis atque anime. fT In partic- 
ular, marriage, matrimony, wedlock, of 
men and other animals. Cic. Prima 
societas in ipso conjugio est, proxima 
in liberis. MWepos. Hujus conjugii cu- 
pidus, h. e. of marrying this woman. 
Ovid. Optare conjugium alicujus  Se- 
nec. Despondere sibi conjugia alterius. 
Plik. Conjugii fides (speaking of doves). 
— Also, for coitus. Virg. — Also, 
the connection of lovers. T'bull. ferum, 
a wild, proud, intractable connection, h. e 
mistress. {I Also, the married persons, 
the male and female. Plin. (of snakes) 
Conjugia ferme vagantur, h. e. they go 
in pairs, male and female. Id. (of crows) 
Parvis in vicis non plus bina conjugia 
sunt, two pairs. — Also, one of the par- 
ties. Propert. Que (uxor) viva sequatur 
conjugium, hk. e. her husband. Tacit. 
Quod conjugium Principis devotionibus 
petivisset, A. ec. wife. Virg. Helenum 
conjugio Pyrrhi potitum, A. e. his wife. 
CONJUGS (con & jugs), as, avi, atum, a. 
1 1. to join together, wnite, connect ; to give 
im marriage, join in marriage, cugeby- 
yout. Cic. Amicitia, quam similitudo 
morum conjugavit.. Apul. sibi aliquain 
nuptiis. Z’rcbeil. Poll. filios. Cte. Ar- 
gumenta conjugata, h. e. consisting of 
or drawn from words of similar. derivation. 
CONJUGULUS (conjugo), a, um, adject. 
binding, connecting. Cato. R.R.8, and 
133 (Cf. Plin. 15, 29.) myrtus. 
CONJUGUS (Id.), a, um, adj. joined to- 
gether, connected by marriage. Apul. Ju- 
no magni Jovis germana et conjuya 
(where conjuga may be a substantive). 
Some also read in Plin. conjuga ferme 
vagantur. 
CONJONCTE (conjunctus), adv. conjoins- 
ly, jointly, at the same time, cvvyppevars. 
Cic. Conjuncte cum reliquis rebus nos- 


and to he made out by circumstances. Cie. 
CONJECTURALITER (conjecturalis), ad- 
3 verb, by conjecture. Sidon. 
CONJECTURG (conjectura), as, a. 1. to 


CONILA (xoviAn), w, f. a plant of the ge- 
3 nus origanum. Apul. 

CONISCG (xovifw), as, n. 1. properly, to 
3 raise the dust. — Hence, to dig up the 


tra contexere.- Jd. Si quando risus con- 3 
juncte, re verbocme moveatur. /d, ‘ 
Simpliciter aliquid dicere, vel conjunc- 
te efferre. ‘| Often, intimately, in 


conjecture. Senee. Conjecturare in oc-| ground by kicking backwards. Lwueret.| a friendly manner, Nepos. Cum eo 
eulto. Al. leg. conjectura ire in occulta.| Agni ludunt blandeque coniscant. <Al.}| adeoconjuncte vixit, ut, &e. Plin. Ep. 
CONJECTUS, a, um, particip. from] leg. coruscant. —— {[ Also, as wrestlers} Quem et ipse amo, sed conjunctius tu. 
conjicio. cover themselves with fine dust before] Cic. Ut non ullo cum homine conjunc- 


VONJECTUS (conjicio), us, m. a@ throw- 
ing, casting, cvpPodn. Lueret. Conjec- 
tu brachii trndere aliquid. Petron. ex- 
tra teli conjectum consistere, reach. 
Liv. Venire ad teli conjectum, within 


tius viverem. Jd. Conjunctissime vi- 
vere cum aliquo. 
CONJONCTIM (Id.), adverb, in connec- - 
1 tion or in common, together. Nepos. Ne- 
que sue solum auxilium petiit salutis- 


fighting, to prepare for fight, to fight. 
Circ. ap. Quintil. Caput opponis, cum 
eo coniscans. —— {| But the word is 
rendered by some, to butt with the horns. 
CONISTERIUM (kovtorfpioy), ii, n. a 


reach. Cic. Domus fracta conjectu la-| place in the palestra where the athlete, af-| sed conjunctim. Ces. Hujus omnis pe 

pidum. Plin, Ethopide herba amnes|_ ter being anointed with oil, were besprin-| cuni conjunctim ratio habetur. Pan- 4 
siccari conjectu. Jd. Vester in me| kled with dust that they might take the surer|  dect. Conjunctim Jegare aliquid, to sere- d 
animorum, oculorumque conjectus,| hold of one another. Vitruv. ral together, so that each shall hane a ¥ 


turning, cast, glance. T Also, a col- 
lecting, binding, uniting together. Lu- 
cret. materiai. — Also, a heap, pile. 
Lucret. lapidum spiclorumque. 

CONIFER (conus & fero), and CONIGER 

2 (conus & gero), a, um, adject. bearing 
cone-shaped fruit or nuts. Virg, cypa- 
vissi. Catull. pinum. 


CONITI is read by Hard. in Plin. it is 
the opposite of aconiti. 

CONJUGALIS (conjux), e, adject. conju- 

2 gal, relating to marriage, yapijdios. Ta- 
cit. amor. Jd. licentia. Senec. Dii con- 
jugales, h. e. Juno, Hymen, &c. Colum. 
Galli protegere debent conjugalem gre- 
gem, hk. e. the hens. 


90 


art. 

CONJENCTYS (conjungo), dnis, f. a 
joining or uniting together, union, connec- 
tion, conjunction, cdlevies, ovecvacpos. 
Varr. Nata e spumis Venus conjunc- 
tione ignis et humoris. Cie. Conjunc- 
tionis appetitus. Jd. mentis sum eXe 
ternis mentibus. dd, Convenientia 4 


: 
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ecajunctio nature, quam vocant cup7da- 
Serav. Jd. vicinitatis. Quintil. litte- 
arum inter se. ‘| Among gramma- 
rians, @ connecting particle, a conjunction. 
Cie. and Diomed. — Among rhetori- 
cians, the connecting of the former and lat- 
ter clauses of a sentence by the interposition 
of a vers, Auct. ad Herenn. 4, 27. — 
Among logicians, a proposition consist- 
ing of tw (or more) members conneet- 
ed by a particle. Cie. s1 Also, mar- 
riage. Plin. Conjunctioni Venus pre- 
est. Also, acquaintance, close at- 
tachment, intimacy, amity, mutual love 
and concord, affinity, alliance, relation. 
Cic. Conjunctiones fratrum. Jd. Con- 
junctio sanguinis. Jd. Spero nobis 
hane conjunctionem voluptati fore, al- 
liance. Id. satisfacere conjunction! et 
amori. Jd. Pro paterna necessitudine 
et conjunctione. Jd. Pro conjunctione 
et benevolentia nostra, id. Habere 
conjunctionem gratia cum aliquo. 
EGNIGNCTIVOS (Id.), a, um, adj. con- 
3 junetive, connective. Tertull. —— i Mo- 
dus conjunctivus, the conjunctive or sub- 
junetive mood. Martian. Capell. 
CONJONCTS (frequentat. from conjun- 
3 ec), as,a. 1. fo join together, combine. 
Prudent. Al. leg. conjungat. 
SONJTNCTRiIX (conjungo), icis, f. that 
3 juins together. Augustin. 
CG6NJENCTUS, a, um, particip. from con- 
jungo. f Adj. connected, closely con- 
nected, standing in connection. Cic. cog- 
natio studiorum. Jd. Conjunctior cum 
republica, h. e. more friendly to, laboring 
for Id. Amicitia conjunctior, closer, 
more intimate. Jd. Conjunctissimus of- 
ficiis, usu, consuetudine. Jd. Inter nos 
conjunctiores. Quintil. Conjunctus 
sermo, connected, continued. —— II Cic. 
E duplice voluptatis genere conjunctus 
est (Epicurus), joined together, consisting 
or made up of, h. e. asserting a twofold 
kind of pleasure. —— I! Also, connected, 
by affinity, marriage, &c.  Vellei. C. 
Maric sanguine conjunctissimus. — 
Hence, Conjunctus, i, m. a@ relation. 
Curt. Conjunctisontium. Quintil. Ali- 
enus an conjunctus. — But, Pandect. 
Conjuncti (legatarii), persons to whom a 
thing is bequeathed in common. —— I Al- 
so, agreeing, in harmony, conformable to. 
Cic. judicium cum re. Id. Precepta 
conjuncta nature. Jd. Conjunctissima 
sententia esse cum aliquo. Jd. Inter 
augures conveniens et conjuncta con- 
stantia, h. e. harmonious, without dissen- 
sion. Jd. Decernitur prope conjunctis 
sententiis, h. e. united, unanimous. —— 
WT Also, connected with, h. e. bordering 
on, nearto. Liv. Tecta conjuncta mu- 
ro. Hirt. Oceano. Cic. Vanitati con- 
junctior, quam liberalitati, more like. 
Quintil. Temporis partes, precedens, 
conjunctum, insequens, fh. ¢. present (as 
being near to, joined with, the matter in 
fand). Cic. Aitate conjunctus. id. 
Fannii «tate conjunctus. —— 11 Con- 
junctum,. i, n., among logicians, @ pro- 
posilivn consisting of several members con- 
nected together, ovumemdeypévov. Gell. 
~—- Also, in rhetoric, conjuncta seems to 
be the same as conjugata, h. e. words 
of a common derivation. Cic. — Also, 
Fucret. calis Conjunctum or Conjuncta, 
the necessary properties of things, li. e. 
those which cannot be separated therefrom, 
without destroying the whole; as heat 
from fire. Oa the other hand, by Even- 
‘wm or Evente, he means, accidental prop- 
erties, h. e. those which may be absent 
vithout the destruction of the essence ; such 
as riches, poverty, &c. (See Lucret. 1, 
450. sqq.). 


CONJONCTGS (conjungo), us, m. the 
3 being joined together, conjunction. 
Varr. 


CONSJONGG (con & jungo), is, nxi, nctum, 
a. 3. te join or unite together, connect, as- 
sociate, couple, conjoin, ovgsdyvupt, ovy- 
antw. Virg Calamos cera.  Cels. 
oras vulneris sutura, to sew up. Cato, 
boves, to yuxe or tackle together. Tacit. 
abstinentiam, to continue, not to break 
through. So, Sueton. consulatus. Ta- 
cit. Nox eadem necem Britannici et 
rogum conjunxit. Cic. Qui vocales 
aolit conjungere (Ed. Ern.), hk. e. to 
PRMT UT 
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fd. beMum. wage in concert. | 
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Id. Latrones scelerum feedere conjunc- 
tos. — In answer to the question, 
with what? it is joined with cum, 
or the abl. simply, or the dat. Ces. 
eas cohortes cum exercitu suo. Ovid. 
dextre dextram. Cic. disserendi ratio- 
nem cum dicendi copia. Catuil. som- 
nos cum aliquo, h. e. to sleep with. Cie. 
(of the judges) religionem suam cum 
testibus, h. ¢. to give the witnesses the 
Sanction of their own integrity by believing 
them. Id. Causam meam cum commu- 
ni salute, unite, h. e. say that it is inti- 
mately connected with, that the public safe- 
ty or welfare depends on it. Id. aliquem 
cum deorum laude, h. e. put him on an 
equality with. Id. Benevolentia con- 
juncta pari prudentia. Jd. te mihi. 
— Also, Quintil. laudem judicis ad uti- 
litatem cause, h. e. to help the cause by 
praising the judge. — Often used of con- 
nection by marriage. Tacit. Exxin Pop- 
pee conjungitur. Curt. Conjungere 
aliquam secum matrimonio.  Sueton. 
aliquam sibi justo matrimonio.  Cic. 
connubia. — Oftener, more generally, 
of connection by kindred, affinity, 
Sriendsiap, govd-will, Cic. nos inter 
nos. Jd. optimum quemque hospitio et 
amicitia. Jd. amicitias, necessitudines. 
Id. Cui me studia communia, beneficia 
paterna tnaque conjunxerant. Virg. 
Conjungi federe alicui. Nepos. se cum 
aliquo affinitate. Propert. Diversos ite- 
rum conjungere amantes, to reconcile. 
—— ll See also Conjunctus. 


CONJSURATYS (conjuro), snis, f. a swear- 


ing together, uniting by oath; generally 
in a bad sense, @ conspiring together, 
conspiracy, plot. Cic. Ut vos omnes 
factam esse aperte conjurationem con- 
trarempubl. videretis. Jd. Habere con- 
jurationem, h. e. facere. Ces. Facere 
conjurationem nobilitatis, 4. ¢. conjurati- 
one nobilitatem sibi adjungere. Sallust 
Esse in conjuratione. Liv. de bello fa- 
cere. Jd. Conjuratio in omne facinus 
et libidinem. Cic. in rempubl. Jd. 
Jugurthina (in allusion to the bribing 
of the senate by Jugurtha, and their 
consequent delay to send help to his 
brothers). Liv. Capita conjurationis, 
the heads or leaders of the conspiracy. 
Cic. Conjurationis princeps. if Also, 
the body of conspirators themselves. Cic. 
Nemoest extra istam conjurationem per- 
ditorum hominum, qui, &c. —~ 1] Fi- 
gur. Plin. Paneg. Urbana conjuratio, 
uniting together. 


CONJURATUS (conjuro), a, um, part. 


(of passive form, but active signif.) hav- 
ing sworn together, having conspired 
(either in a good or bad sense), cvvw- 
porns. Liv. Ut consul quos, preter 
milites sociosque navales, conjuratos 
haberet, dimitteret. Cic. Testes, con- 
jurati, ab religione remoti. Horat. Gre- 
cia, conjurata tuas rumpere nuptias. 
Virg. Conjuratos. celum  rescindere 
fratres. Ovid. arma. Id. rates, h. e. 
Grecorum cenjuratorum. Virg. ister, 
h.e. the nations dwelling near it. — Fi- 
gur. Claudian. venti. Jd. Aut con- 
juratum querimur splendere serenum, 
h. e. which helps the enemy. ] Conju- 
rati, drum, m. conspirators. Cic. Ma- 
nus conjuratorum. 


CONJCTRS (con & juro), as, avi, atum, n. 


l. to swear together, mae a league together 
(by cath), cvvépyvvpe. Plaut. Et inter nos 
conjuravimus, ego cum illo,et ille me- 
cum. Liv. Conjurabant milites, se non 
abituros. Virg. Omne conjurat Latium, 
h. ¢. takes the military oath. So, Ces. Ut 
omnes Italie juniores conjurarent. — 
Figur. Horat. alterius sic Altera poscit 
opem res, et conjurat amice, h. e. con- 
spires amicably. —— {I Often, to swear to- 
gether for a bad end, to conspire, enter 
into a conspiracy. Cic. Me scito tantum 
habere &ris alieni, ut cupiam conjurare, 
si quis me recipiat. Jd. contra rem- 
publ. Jd. de Pompeio interficiendo. 
Quintil. in mortem alicujus. Liv. cum 
aliquo in omne flagitium et facinus. 
Tucan. in arma. Sallust. patriam incen- 
dere. uct. B. Hispan. inter se, ut, &c. 
Senec. Nunquam sic contra virtutes 
conjurabitur, ut, &c. WT Also, for 
the simple juro, to swear. 
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CONJUX, and CONJTNX (conjungo o 
conjugo), igis,m. and f. @ hushand, wife, 
consort, spouse, Opdgvyos, cbf vyos, obp- 
Bros. Ovid. Jovis, h. e. Juno. Id. Pa. 
gasiwa, h. e. Alcestis. Id. Cwesaris, h. e 
Livia. Id. Infernus, h. c. Pluto. Id, 
Conjux Aigyptia Romani ducis, h. e. 
Cleopatra. I Also, an intended bride, 
Virg. Conjuge prerepta, h. e. Lavinia. 

Also, a mistress. Valer. Flace. Ma- 
vortia conjux, kh. e. Venus (the wife of 
Vulcan, and mistress of Mars). Virg. 
Pici, Circe. Propert. abrepia desertus 
conjuge Achilles. —— ff Cf other ani- 
mals, as, doves, peacocks, mate. Plin. 
and Ovid. ‘! Also, of elms, in respect 
of vines. Colum. Conjugem, its consort. 

CONL, and CONM. The words begin- 
ning thus, see in Coll. and Comm. 

CONNATUS (con & natus), a, um, 2dj. ia 
nate, Tertull. 

CONNECTS (con & necto), is, xui, xum, 
a. 3. to fasten, tie or join together ; hence 
generally, to link together, join, unite, 
connect, combine. Plaut.patlium. Ovid, 
Connexi nodi. Propert. Crines connexos 
carpere. Quiniil. Inexplicabili serie ali- 
quid connectere. Tacit. Mosellam atque 
Ararim, facta inter utrumque fossa, con- 
nectere. Plin. Adjabenis connectuntur 
Carduchi, border upon. Valer. Flacc. 
tempora lauro, to bind. Tacit. Albucil- 
la defertur impietatis in principem: 
connectebantur, ut conscii, Domitius, 
Vibius, &c. fh. e. adjiciebantur. Cie. 
Omnia inter-se connexa et apta. Ji. 
Connexum principium consequenti ora- 
tioni, hanging together, cohering. id. 
Amicitia. cum voluptate connectitur. 
Id. Si verum est, quod ita connectitur, 
Si quis, &c. (See Connexus, a, wm.) 
fd. Connexi his funeribus dies, 2. e. 
following. Horat. verba, to put or join 
together. Colum. Gracili connectere 
carmina filo. Stet. Magno connexus 
amore. Tacit. Per affinitatem connex- 
us alicui. T Quintil. Ea diu secum 
ipsi meditati, desperata connectendi 
facultate, deserunt, h. e. of continuing 
the discourse. ff Also, to relate, swi- 
join, Plin. Connectere aliam majorem 
insaniam. TJrebell. Poll. ejus versus 
orationesque. 

CONNECTUS, a, um, same as Connexus, 
is read by some in Lucret. 

CONNEXE (connexus), adv. in connection 

3 not singly. Martian. Capell. 

CONNEXYG (connecto), dnis, f. a connect 

2 ing together, connection, cvvadi ; hence, 
the conclusion of a syllogism. Quintil. 

| In Charis. a syllable. 

CONNEXIVUS (id.), a, um, adj. connective, 

3 conjunctive, copulative. Gell. 

CONNEXUS (id.), us, m. a connection, 

2 combination. Lucret. 

CONNEXUS, a, um, particip. from connec- 
to. | Connexum, i, n. (in logic), 4 
conditional proposition, which consists of 
antecedent and consequent; as, Si Plata 
ambulat, Plato movetur, Cic., who aise 
uses the verb in this sense. 

CONNISUS. See in Connitor. 

CONNITOR (con & nitor), éris, izus & 
ixus sum, dep. 3. to strive together, 
strive greatly, try to the utmost, cxert 
one’s self greatly, endeavor, struggle, 
metodopnat. Cie. Connituntur, ut se 66@ 
erigant. Jd. Quantum conniti aniine 
potes, tantum fac ut afficias. cc. ap 
Cic. Cornibus connitier In me arietare 
Curt. ad surgendum. Liv. Omnibus 
copiis connixus Ancus, acie vincit 
Tacit. primores labefacere, try to cor- 
rupt. ql Also, to exert one’s self m 
order to reach any place; to struggle up, 
ascend, mount. Ces. in summum ju- 
gum. Tacit. in arborem. T Also, 
for innitor, to lean against, push against, 
press upon. Sil. In hastam conrixus, 

| Also, for enitor, to bring 
forth, yean. Virg. Capella gemellos 
connixa. ' 

CONNIVENTYI& (connivens, from couni- 

3 veo), m,‘f. a sufferance, winking at, pre- 
tending not to see or know, connivance, 
éripvots. Ascon. and Lamprid. 

CONNIVES (probably con and an obsol, 
verb niveo, whence, perhaps, nicto; or 
from vejw), es, ivi or ixi, n. 2. of tha 
eyes, to close, shut, be closed; of a per 
son, to close or shut the eyes: to wink 
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Cie. Et apertis oculis, et somno conn - 
rentibus. Jd. Conniventes oculos Ap- 
pii Claudii Ceci optare, shut, closed, for 
c#cos. Sueton. ad tonitrua et fulgura, 
wink or shut his eyes for fear. Plin. 
Graviores alitum inferiore gena conni- 
vent. Jd. Qui contra comminationem 
aliquam non conniverent. Turpil. ap. 
Priscian. Dum ego connixi somno. — 
With the accus. Cassius ap. Priscian, 
Nain non connivi oculos ego deinde 
sopore. — Hence, Lucret. (of the sun 
and moon in eclipse) Cum quasi con- 
nivent, et aperto lumine rursum omnia 
convisunt. Gell, Cava ventris contra- 
huntur et connivent, are drawn together 
and closed. Cic. Blandimenta, quibus 
sopita virtus conniveret. Gell. Mens 
nunquam connivens, ‘| Hence, to 
wink or connwwe at, tale no notice of, over- 
look, make as though one did not see. Cic. 
Cur in hominum sceleribus connivetis ? 
/2, Quibusdam in rebus conniveo. Pers. 
Vie, nisi connives ! Also, to half- 
shut the eyes (that one may see more 
sharply). Flin. Neroni fuerunt oculi, 
nisi cum conniveret, ad prope admota 


hebetes. ff Anciently also of the 
third conjugation. 
CONNIXUS. See Connitor. 


CONNUBIALIS (connubium), e, adj. con- 
jugal, connubial, yapjrros. Ovid. jura. 
Stat. vincla. Claudian. carmen, h. e. 
epithalamium. Jd. vectigal lyre, «a 
tribute in honor of marriage ; an epithala- 
mium or marriage-song. 

CONNOUBIALITER (connubialis), 

3 connubiali more. JMfart. Capell. 

CONNUBIUM (con & nubo), ii, n. in the 
legal sense, the possibility of marriage, 
which is in part absolute (as regarding 
maturity, fechas &c.), in part relative 
(as that the other party be a Roman, of 
the same rank, &c.); hence, the right to 
marry. Pandect. Connubium est uxo- 
ris jure ducende facultas. Jd. Connu- 
bium habent cives R. cum civibus R.; 
cum Latinis autem et peregrinis ita, si 
concessum sit: cum servis nullum est 
connubium. iv. Connubia non erant 
Romanis cum finitimis. Jd. Ut connu- 
bium patribus cum plebe esset. Id. 
Petere connubium. fT Also, wed- 
lock, marriage, in so far as it was allow- 
able by the Roman laws. Ctc. Romu- 
lus Sabinorum connubia conjunxit. 
Curt. Persas et Macedones connubio 
jungere. Virg. Jungere aliquam ali- 
cui connubio stabili. Ovid. Jungere 
sibi aliquem connubio filix.  Virg. 
Servare connubia, h. e. be faithful to. 

{I Also for concubitus. Zucret. and 
Ovid. il Figur. of trees, grafting. 

Plin. —— I 'The second syllable is long 
by nature, but is sometimes made skort 
in Firg., Ovid. and Lucret. 

JONNUBIOS (connubium), a, um, adj. 

connubial, matrimonial. Apul. 

CONNUDATOS (con & nudatus), a, um, 

2 same as Nudatus. Plin. 

CONNUMERG (con & numero), as, avi, 

3 atum, a. 1. to enumerate, reckon or rank 
among, cuvapitspo. Pandect. Inter li- 
beros connumerabitur. Ammian. Vir 
heroicis connumerandus ingeniis. Ar- 
nob. Quemadmodum connumeratis, et 
dicitis 

CONON, Gnis, m. Kévwr, a celebrated 

Athenian general. Nepos in Conone. 

‘I Also, a famous mathematician and 

astronomer, about the time of Ptolemy 

Philadelphus. Virg. and Catull. 

CONOPEUM, or CONGPIUM (xwvwretor, 

3 covertov, from kovwy, culex), i, n. a 
canopy or curtain of fine net-work or gauze, 
which was (particularly in Egypt), hung 
round a couch to keep off flies and gnats. 
Varr-and Horat. —— ] Some for Cénd- 
pium write Condpeum. 

CGONOPON DIABASIS, cwovdrwv did Ba- 
ots, A. e. Culicum transitio, a place in 
Lgypt. Plin. 

CONOR (unc.), aris, tus sum, dep. 1. to 
strive, exert one’s self. Terent. Conari 
manibus pedibus, noctesque et dies, 
dum prosim tibis Nepos. Deinde (peto), 
ne frustra dehortando cohortemini. —— 
T Hence, to undertake, endeavor, attempt, 
try. Cic. Vides, Demosthenem multa 
perficere, nos multa conari: illum posse, 
nos velie. Jd. opus magnum et ardu- 
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ual. Jd. Quod planum facere non mo- 
do non possis, verum ne coneris quidem. 
Id. Desperent, se id, quod conantur, 
consequi posse. Jd. Poetas omnino 
non conor attingere. WVepos. muita 
stulte. ueret. dicere dere. T'erent. 
obviam alicui, se. ire. — Absol. Vepos. 
Qui prius cogitare, quam conari con- 
suesset, to reflect before taking the first 
step. s[ Also, te undertake, presume, 
dare. Cie. Conaris hoc dicere, nemi- 
nem exstitisse, qrui, &c.? do you presume 
to say? Id. Nunquam ingenio me suo 
labefactare, atque infirmare conabitur, 
h. e. will dare; or, will be able. 


CONQUADRG (con & quadro), as, avi, 


atum, a. and n. 1. to make square, bring 
into a square form, rerpaywvigw. Colum. 
fl Also, to fit, to agree with in size, 
quality, &e. 3 to harmonize. Sidon. 


CONQUESTOR (con & questor), Sris, 


m. h. e. conquisitor, vel simul questor. 
Farr. si lectio certa. 


CONQUASSATIS (conquasso), dnis, f. 
la shaking, shattering. 


Cic. Ex totius 
valetudinis corporis conquassatione. 


CONQUASSG (con & quasso), as, Avi, 
] atum, to shake, shatter, ovoccic, concu- 


tio. Cic. Apulia maximis terre moti- 
bus conquassata_ est. { Figur. 
to shake, shatter, debilitate, disorder, dis- 
tract. Lueret. Conquassatur inens. Id. 
Conqguassatum corpus. Sulpic. ad Cic. 
Omnes provincim conquassate sunt. 
Jul. Firmic. Maximis periculis conquas- 
sari. —— | Also, to pound to pieces, 
break to pieces. Cato. 


CONQUEROR (con & queror), Eris, ques- 


tus suin, dep. 3. to complain, urge by 
way of complaint, expostulate, bewarl, 


lament. péngouat, dyavaxtéw, same 
as Queror, or valde queror, dolea, 
deploro. Cic. Nihil pretermissum, 


quod pro republica conquerendum fuit. 
id. Nihil tecum de tui fratris injuria 
conqueror, hk. e. I make no complaint to 
you about, &c. Id. non honorum direp- 
tiones, non iniqua judicia, non vim, 
non contumelias. Ces. Et, quod non 
ab initio fecerint, conqueruntur.  Swe- 
ton. Corinthiorum vasorum pretia in 
immensum exarasse, graviter conques- 
tus. Sil. Conqueriturque tibi, h. e. te- 
cum. 


CONQUESTIG (conqueror), snis, f. a 
1 complaining, 


complaint, expostulation, 
bewailing, lamenting, pipes, actus con- 
querendi. Cic. Ubi nullum auxilium 
est, nulla conquestio, h. e. no opportuni- 
ty for. Sueton. Conquestio de L. Ca- 
saris morte, a lament. Senec. dolorum. 
—— {! Among rhetoricians, that part of 
an oration in which the orator tries to 
excite the pity of his audience. Cic. —— 
WT Also of birds. Plin. coturnicum 
volantium. 


Ehccemuasntoin lel us, mM. same as Conques- 
tio. 
CONQUIESCS (con & quiesco), is, évi, 


Liv. 


étum, n. 3. to rest, in the senses of to 
sleep; to be at rest, enjoy repose, be in- 
active, not to be driven or pressed ; to be 
stopped or checked; to stand still; to be 
suspended. Cic. Videmus igitur, ut 
conquiescere ne infantes quidem pos- 
sint. id. ex omnibus molestiis et la- 
boribus. /d. Tu nisi perfecta re, de 
me non conquiesti. Ces. ante iter con- 
fectum, to halt. Jd. Ut meridie conqui- 
everat, h. e. had lain down to sleep. Cic. 
Quando sica conquievit? Jd. Vectigal 
conquiescit. Jd. Nuvigatio conquiescit, 
is stopped, shut wp. Id. Bella conquies- 
cunt, are suspended. Jd. abarmis. Jd. 
Conquiescent litter, nisi quid novi ex- 
stiterit. Cels.. Febris conquievit, hath 
subsided. Id. Sanguis conquiescit, stag- 
nutes. WT Also, to find repose, rest, 
tranquillity in any thing, to be soothed or 
calmed by. Cic. In nostris studiis liben- 
tissime conquiescimus. Jd. Ut @tas 
nostra ingravescens, in amore atque in 
adolescentia tua conquiescat. Jd. Con- 
quiescere in amici mutua benevolentia, 
to repose in. {1 Plaut. De istac re in 
oculum utrumvis conquiescito (prov.), 
h. e. be quite at your ease about; be not 
concerned about. The preterit 
tenses are also contracted ; conquiesti, 
conquiesse, &e. Cic. and Liv. 


SONQUINTSCS (unc.), is, conquexi, n. 
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3. to bend, or bow the nead towards the 
ground ; or, as others explain it, te cower 
down, squat. Plaut. 3 

CONQUING, as, h. e. inquino, is read by 
some, for coinquino. 

CONQUIRGS (con & quero), is, isivi, 
isitum, a. 3. to seek after, seek or search 
for diligently, get or rake together, try to 
procure, collect, dvagnriw, cvpmoptgopat. 
Cie. undique suavitates. Jd. Studiose 
omnia conquirere. Jd. Conquiri Dio- 
dorum jubet. Jd. Conquisiti atque 
electi coloni. Ces. toto fiumine naves. 
Sallust. ex agris quam plurimum peco- 
ris. Vatin. ad Cie. terra marique ali- 
quem. Jd. aliquid sceleris, h. e. seck to 
commit. Nepos. socios ad aliquem in- 
terficiendum. Plin. opes meretricic 
questu. Tacit. suffragia, to solicit, can 
vass. Cels. Conquisita medicamenta 
in great request. Cic. Sed quid ego ve- 
tera conquiram, cum mihi liceat uti 
presentibus exemplis, atque vivis? 
Auct. Dial. de Orat. Mecum ipse con- 
quiro causas hujus differentim. Tacit. 
omnes artes ad aliquem opprimendum. 
Cic. Hominem fictis conquisitisque vi- 
tiis deformatum. 

CONQUISITE (conquisitus), adverb, with 

2 much pains, with great care, Enrnrikas. 
Auct. ad Herenn. Hee conquisite con- 
scripsimus. fran. ap. Non. Commer- 
cata conquisite edulia. 

CONQUISITIG (conquiro), dnis, f. a dili- 

l gent search, an investigation, ¢ijrnots. 
Cic. Difficillimum est in omni conquisi- 
tione rationis exordium. Tacit. Con-. 
quisitio pecuniarum. J Conquisi- 
tio militum, a pressing of soldiers, wm- 
press, conscription ; a forcing of soldiers 
to military service; Which was resorted 
to chiefly in time of great peril. Cic. 
and Lav. 

CONQUISITOR (Id.), dris, m. one wha 
inquires er searches after, procures, nt r- 
vio ; in particular, a person employed te 
raise soldiers, impress-master, recruiting 
officer. Cic. and Liv. ~ Also, a searchit 
for other persons, one to look after another. 
Plaut. f Also, a lurker, spy, wra- 
kovaths. Plaut. 

CONQUISITUS, a, um, particip. from 
conquiro. —— 1 Adject. choice, ex- 
quisite. Cic. Mensas conquisitissimis 
epulis exstruere. 

CONRECUMBENS, and CORRECUM- 

3 BENS (con & recumbens), tis, particip. 
reclining together. Tertull. 

CONREGNG (con & regno), as, n. 1. to 

3 reign with. Tertull. 

CONRESUPINATUS, and CORRESUPY- 

3 NaTUsS (con & resupinatus), a, um, par- 
ticip. bent backwards together.: Tertuil. 

CONRESUSCITATUS, and CORRESUS- 
CITATUS (con & resuscitatus), a, um, 
particip. revived or reanimated together. 
Tertull. 

CONREUS, and CORREUS (con & reus), 

3i, m. A.e. ob eandem causam reus. 
Pandect. 

CONROSPARI, or CORROUSPARY, hb. e. 
conquirere, scrutari. Plaut. ap. Fest. 

CONR. For all other words beginning 
with these letters, see Corr. 

CONSACERDOS (con & sacerdos), Stis, 
m. and f. a fellow-priest or priestess. 
Symmach. 

CONSKCR6G, for Consecro, in Inseript. 

CONSALUTATIO (consaluto), dnis, f. a 

1 saluting or greeting by several persons, 
a saluting or greeting one another. Cie. 
Consalutatio forensis perhonorifica. Ta- 
cit. inter coeuntes exercitus. 

CGNSALUTS (con & saluto), as, avi, 
atum, a. 1. to salute together. domagopat. 
Cic. inter se amicissime, to salute one 
another. Id. Quam non noto nomine, 
sed Voconiam consalutabant. Liv. Dic- 
tatorem eum legati gratulantes consalu- 
tant. Plin. aliquem nomine. Senec. 
Deus undique consalutabor. —— II Sim- 
ply, to salute. Petron. Eum consaju- 
tavi. 

CONSANESCS (con & sanesco), is, nui, 

ln. 3. to grow sound or whole, by:éZopat. 
Cels. Plerique ubi consanuerunt, lo- 
quuntur. Colum. Ulcera dum consa- 
nescunt, while they are healing. Id. Vi- 
tis celeriter consanescit. Cie. Ila que 
consanuisse videbantur, recrudescunt. 


CONSANGUINEUS (con & sanguineus), 


CON 


a, um, adj. related by blood, especially 
by the futher’s side; of the same blood or 
kindred, cvyyevis, bpoysviis, bmowarptos 3 
but more particularly applied to brothers 
and sisters, fruternal. Ovid. turba, h. e. 
of brothers and sisters. id. umbre. 
Stat. scelus, h. e. brothers prepared for 
single combat. Id. (of the snakes on the 
head of Tisiphone) angues. Claudian. 
armis, of brothers. — Absol., Catuil. Con- 
sanguinee complexum, h. e. of her sister. 
— Figur. Virg. Consanguineus Leti 
Sopor (xaciyvnros Savaroto, Hom.). 
Generally, Consanguinei, blood-reia- 
tions, kindred. Ces. Ambarri necessarii 
et cousangninei ASduorum. Jd. Afdui 
fratres consanguineique ab Senatu ap- 


peilati. Sil. Roma consanguinea Sa- 
gunti. Virg. Et consanguineo toties 


data dextera Turno. Claudian. Quid 
consanguineas acies dividis, h. e. exer- 
citus amicos et aftines etiam. 

DONSANGUINITAS  (consanguineus), 
atis, f. kindred by blood, consanguinity, 
ovyyéveca; im particular, brotherhood. 
Pandect. —— {1 Ina broader sense, re- 
lationship. Virg. Consanguinitate pro- 
pinguus. Liv. Misericordia consan- 
guinitatis, for consanguineorum. ——- 
{f Figur. Jertull. Consanguinitas doc- 
tring. 

CONSANG (con & sano), as, a. 1. to heal, 

2 make whole; as of a vine which has 
been cut. Colum. —— Il In a neuter 
sense, to heal, become whole. Pandect. 
Quamvis consanaverit. 

CONSARCING (con & sarcio ; for sarcino 

3 does not occur in this sense), as, avi, 
atum, a. i. to sew or stitch together ; to 
patch, ovexsvalw, ovppartw. Ammian. 
Indumenta ex pellibus murium consar- 
cinata. — Figur. Gell. verba tragici tu- 
moris. Jd. Verbum extrinsecas addi- 
tum et consarcinatum. Ammian. cri- 
mina muita. /d. mendacia. 

CONSARRIO (con & sarrio), is, a. 4. to 

# rake together, to hee. Cato and Colum. 

CONSATIO, snis, f. for consitio. 

CONSATUS, a, um, for consitus, particip. 
from consero, sown, impregnated, sown 
together or with, Solin. and Tertull. 

CONSAUCIG (con & saucio), as, avi, 

Ratuin, a, 1. to wound, hurt severely. 
Auct. ad Herenn. Crebro et celeri vul- 
nere corpus consauciari. Sueton. pre- 
toris caput. Jd. Utrumque brachium 
ruina pontis consauciatus. 

CONSAVIOR (con & savio or savior), 

3 aris, dep. 1. and CONSAVIG, as, a. 1. 
to kiss. Apul. {| Also read consua- 
win, &C. 

CGNSCELERATUS, a, um, particip. from 
conscelero. Wl Adj. wicked, depraved, 
villancus, polluted with guilt, covered 
with crime, damnable, detestable.  Cic. 
Furie parentum peenas a consceleratis- 
simis filiis repetunt. Jd. piruta. Jd. 
Jn impios et consceleratos poenas certis- 
simas constitutas. Jd. vis. Jd. vultus. 
id. mens. Tacit. intestabilis et con- 
sceleratus. 

HONSCELERS (con & scelero), as, avi, 

Qatum, a. 1. to wtolate, profane, pollute 
wicked:y, stain with guilt. Liv. aures 
paternas. Ovid. ocuios videndo.  Ca- 
tull. miseram domum, stained with guilt. 
dav. Conscelerati contaminatique ho- 
mines. 

USNSCENDS (con & scando), is, di, sum, 
n. and a. 3. to climb or go up, mount, get 
up, ascend, imiPaivo, ivaBaivw. Liv. 


equos. Ovid. in equos. Jd. ethera. 
Propert. montes. Petron. in montem. 
Tibuil. excelsos vitis ramos. Sueton. 


tribunal. —— ‘f Often, to take ship, to 
embark, go on board of. Cic. in navem. 
fd. im phaselum. JVepos. navem. Virg. 
classem. Jd. Phrygium conscendi na- 
vibus equor, h. e. embarked upon. Jus- 
tin. Conscensa nave. — So, absol., Cic. 
Velim conscendas. J/d. In eum ipsum 
locum unde conscenderam. Liv. in 
Siciliam. —~— ff Figur. Quintil. declam. 
ad ultimum nefas. 

CONSCENSIG (conscendo), dnis, f. prop- 

Lerly, a mounting or ascending ; hence, an 
embarking, embarkation. Cic. in naves. 

CONSCENSGS, a, um, particip. from 
conscendo. 

CONSCIENTIA (conscio), we, f. joint 
knowledge, the y¢ privy along with 


CON 


others, to something Which another has 

done, or which concerns him, as, Cie. 

Constrictam jam omnium horum con- 

scientia teneri conjurationem tuam non 

vides? Tacit. Quoties super negotio 
consultaret, liberti unfus conscientia 
utebatur. Jd. lilo igne conscientiam 
generis humani aboleri arbitrabantur, 
h.e. comburendo cujusdam Historici 
scripta. Jd. Assumere aliquem in con- 
scientiam, to make him privy to, or a con- 
jidant. Id. Adhibere conscientiam ali- 
cujus. Pandect. stupri. Curt. Exone- 
rare conscientiam suam, h. e. to declare 
what one knows. | Also, the knovel- 
edg 2, sense or perception which one has of his 
own good or bad actions, of his condition, 

&c.3 consciousness. Liv. Illi conscien- 

tia, quid abesset virium, detrectavere 

pugnam. Trajan. ad Plin. Jun. con- 
ditionis sux, h. e. of being slaves. Flor. 

Amisse fortune conscientiam retinere. 

Cic. pulcherrimi facti. Jd. Consolari 

se conscientia optim mentis. Jd. pec- 

catorum. Jd. Conscientie (plus.) male- 
ficiorum tucrum. Sallust. de culpa, 
for culpe. Cic. Mea mihi conscientia 
pluris est, quam omnium sermo. — 

Hence, also, conscience. Cic. Magna vis 

est conscientie in utramque partem. 

So, /d. Conscientia animi. Id. recta, 

a good conscience. Plin. Ep, optima. 

Quintil. bona -Sallust. mala. — Atso, 

in particular, a bad conscience, an evil 

conscience. Circ. Conscientia convic- 
tus. Sallust. Conscientia mentem vex- 
at. Senec. Conscientia flagellantur fa- 
cinora mala. — Seneec. Salva consci- 
entia, with a good conscience, without 
violating conscience. WT Also, krovwl- 
edge, the knowledge of a thing. Cic. 

Stabilis conscientia. Plin. literarum. 

| Also, for societas, participation. 
Cic. Phil. 2, 11. facti (st lectio certa). 

CONSCINDS (con & scindo), is, Idi, is- 

1 sum, a. 3. to cut or tear in pieces, ovy- 
répvw, dcappiyvope. Cie. epistolam, 
Terent. Vestem omnem misere disci- 
dit: tum ipsam capillo conscidit.  Cic. 
Pugnis et calcibus aliquem conscindere, 
to bruise severely, give a sound drubbing. 
Sallust. Plebs R. pecoris modo conscissa, 
cut down, cut to pieces. — Figur. Cic. ali- 
quem sibilis. Zweret. Conscindunt ho- 
minem acres cure, h. e. goad, torment. 
Cic. Is me ab optimatibus ait conscindi, 
h. e. severely lashed. 

CAONSCI6 (con & scio), is, a. 4. to be con- 

3 scious. Lerat. Nil conscire sibi, nulla 
pallescere culpa. Tertull. Consciens 
Christus, quid esset. {{ This verb is 
also read by some in the phrase Causam 
conscito, in Auct. ad Herenn. and Geil. 
e xii. Tab., try, decide; hut conjicito 
should perhaps be read. 

CONSCIOLUS, i, diminut. from consci- 
us, in the same sense. Catull.; but the 
passage is differently read. 

CONSCISC6 (con & scisco), is, Ivi, itum, 
a. 4. to vote together, or by common con- 
sent; to determine, resolve, decree, ovj- 
Undigonac. Liv. (ex veteri formula) 
Quas res nec dederunt, nec fecerunt, 
nec solverunt, pio puroque duello que- 
rendas censeo; itaque consentio, con- 
sciscoque. Jd. Tusci fere omnes con- 
sciverant bellum. Al. leg. aliter. Cvc. 
Creatio magistratuum, judicia, populi 
jussa, vetita, cum suffragio consciscen- 
tur, optimatibus nota, plebi iibera sunto. 
ZTiv. Facinus in se ac suos ferum con- 
sciscunt. JVepos. in illo uno laudando 
conscierunt, have agreed, united. Al. 
leg. consenserunt. i! More often, of 
the effect of a resolve, to execute, put in 
execution; as in the phrase, Consciscere 
sibi mortem, to lay violent hands on one’s 
self, to kill one’s self. Cic. Qui mortem 
sibi ipse conscisset. Jd. Veneno sibi 
mortem consciscere. Jd. Consciscen- 
da mors voluntaria. Plin. Passim con- 
scita nece, the practice of self-destruction 
being so prevalent. Liv. Mors ab ipsis 
conscita jadicio subtraxit. Brut. ad 
Cic. Postquam illud conscivi facinus, 
put in execution, committed. Liv. Ut ex- 
silium ac fugam nobis ex eo loco con- 
scisceremus. Jd. Exsilium voluntarium 
conscivit. Gell. Democritus cecitatem 
conscivit (2zithout sibi), hk e made him- 
self blind, 199 
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CONSCISSY6 (conscindo), snis, f. a cut 

3 ting or tearmg m pieces. Augustin. 

CONSCISSURA (Id.), #, f. a cut, line, 
cavity. Plin. 34, 8. where Hard. reade 
CONCESUTIS « 

CONSCISSUS, a, 
conscindo. 

CONSCITUS, a, um, particip. from con. 
scisco. 

CONSCIUS (con & scius, or conscio), a, 
um, adj. conscicus, privy to, witness of, 
partaking of, in the secret of, ovvetdws, 
cuvemtorapevosg. Cic. Mihi in privatis 
omnibus conscius. Jd. Homo omnium 
meorum in te studicrum et officiorum 
maxime conscius. Jd. his de rebus. 
Id. Wuic facinori tanto mens tua libera- 
lis conscia esse non debuit. Jd. Tat 
viros primarios esse temeritati et men- 
dacio meo conscios. Plaut. Facere ali 
quem conscium. So, Conscius alien- 
jus, knowing (to something) with some 
one. Ces. Adjutores conscios sui-nac- 
tus. — Also, Sallust. Cedis conscia fue- 
rat, privy to, accessory to. — Conscius, 
i, m. and Conscia, wx, f. one privy to any 
transaction or crime, an accomplice, acces- 
sary, confidant. Cic. Sine ullo conscio. 
Liv. Conscios celare. Wepos. Consciis 
loca tradit, his fellow-conspirators. — So, 
also, in love affairs, a confidant. Ovid. 
Conscia quum possit scriptas portare 
tabellas. Horat. Miseram se conscia 
clamet. Propert. Affueram vestris con- 
scius in lacrymis. T Also, Mihi 
sum conscius, tibi es conscius, &c. J 
am conscious, &c. Cic. Mihi consciug 
sum, nunguam me _ nimis cupidum 
fuisse vite, J feel conscious within myself. 
Cés. Si alicujus injuriw sibi conscius 
fuisset, h. e. had felt guilty of any injury. 
Mirt. Cam sibi conscius esset, quam 
inimicum deberet Cesarem habere. 
Virg. Mens sibi conscia recti, conscious 
to itself of rectitude; a pure conscience. 
— So, absol., conscious, h. e. guilty, 
conscious of guilt. Plaut. aninius. Se- 
nec. Vultus. Jd. Omnes conscitis stre- 
pitus (aec.) pavet. —— 4] Also used of 
other things. Virg. Conscius ether con- 
nubii, h. e. presens testis. Jd. Numi- 
na conscia veri. Ovid. Conscia mentig 
littera. Jd. Manus sibi conscia facti. 
fd. Antra conscia deliciis, Jd. Conscia 
sunto numina, h.e¢. wiinesses.  Senec. 
Virtus conscia landis, h. e. of deserving 
praise. Lucan. Gens nascenti conscia 
Nilo, h. e. dwelling near its source. 
7! It also agrees with that of which wa 
are conscious. Virg. Tum pudor in- 
cendit vires et conscia virtus. Ovid. 
Me conscius urit amor. 

CONSCREGR (con & sereo), aris, 1. to hawk 

3 or spit. Plaut. Magnifice conscreabor. 

CONSCRIBILLG (conscribo), as, avi, 

3 atum, a. 1. to scribble, scrawl. Varro 
ap. JWVon. eas in ceram. Jd. ibid. pig- 
mentis celum. — Figur. Catull. nates, 
hie. to mark with weals or blood. (in 
this sense, the antepenult is shortened.) 

CONSCRIBO (con & scribo), is, ipsi, ip- 
tum, a. 3. to write together. Hence, 
Conscribere milites, to raise, levy, enlist, 
because their names were entered in a 
list. Zentul. in Cic. Ep. milites. Ces 
duas legiones. Plaut. latrones. — Al- 
so, not in war, to enlist, enroll, band to 
gether, as ina sedition. Cic. homines. 
id. servos. So, /d. Decuriasse Planci- 
um, conscripsisse, sequestrem fuisse, 
&c. sc. plebem, 2. e. in order to bribe 
them (for to do this he must have por- 
tioned them off, and offered each set so 
much). {| Often, to write, draw vp 
in writing, compose, to treat of in writing. 
Cic. Institui Topica Aristotelea con- 
scribere. Jd. volumen. /d. legem. Jd, 
testamenta. NVepos ‘ibrum multis ver- 
bis. Cic. epistoiam alecui. — So, ab- 
sol., Cic. Balbus ad me cum Oppio con- 
scripsit, h. e. wrote together, or wrote. — 
Also, to write upon, mark upon. Ovid. 
mensam vino. — Also, to delineate 
sketch, design. Stat. Conscripta ima- 
gine. Ovid. stultam artem. uct. ac 
Herenn. de ratione dicendi. — Also, ta 
subscribe. Pandect. conditionem. 
{| Also, to mark (by blows), to bruise, 
cudgel, drub. Plaut. if Patres con- 
scripti, conscript fathers, was the formal 
appellation of the senators, especialy 


um, particip. from 


CON 


when they were addressed. — Accord- 
ing to Ziv. those were first called con- 
scripli, who were cLosen by Brutus 
from the equestrian order to make up 
the full number of the senate, but Pa- 
tres were the old senators ; so that Pa- 
tres Conscripti stands for Patres et Con- 
scripti. — Or this name may have been 
derived from their names being written 
in a register. — Hence, Cic. Pater con- 
scriptus, hk. e. senator. Horat. Con- 
scriptus, sc. pater, h. e. senator. 

CONSCRIPTIG (conscribo), dnis, f. a 
writing together, writing, drawing up in 
writing, composing ; axritten paper. Cic. 
False conscriptiones questionum.  Si- 
don. libelli. Vitruv. Sensus conscrip- 
tionibus memori# traditos. 

CONSCRIPTSR (Id.), ris, m. one who 

3 writes, draws up, or composes in writing. 
Quintil, Conditor conscriptorque legis. 

CONSCRIPTUS, a, um, particip. from 
conseribo, 

CONSECG (con & seco), as, ecui, ectum, 
a. 1. to cut, cut in pieces, cvy KéaTw, dta- 
répvw. Varro. rapa. Jd. Nasturtium 
consectum minutatim. Plin. Consec- 
tus in tenues Inembranas. Jd. surcu- 
Jos. Jd. (of heated glass) Consecat 
(corpus) usque ad ossa, burns its way, or 
penctrates to the very bone. iI Also, 
to tear, lacerate. Petron. 

CONSECRANEUS (consecro), a, um, adj. 

3 devoted to the same service, professing the 
same religion; also, bound by the same 
(military) oath. Tertull. and Capitolin. 

CONSECRATIG (Id.), dnis, f. a dedica- 

2ting; dooming, devoting. Cic. capitis. 
(See Consecro.) il Also, @ consecra- 
ting, hallowing, dedication, as of a place, 
abiepwots, a consecration, dedication. 
Cic. An consecratio nullum habet jus, 
dedicatio est religiosa ? — Also, the con- 

' secration (of a person, as apriest). Jn- 
script. — Als, re making of any thing 
sacred or inviolable. Cic. legis aut 
pene. —— Also, a deifying, dei- 
fication, drostéarts. Tacit. A 
80, @ magical & remony or incantation. 
Lamprid. 

CONSECRATGR d.), ris, m. one who 

3 consecrates, dedi wes, or hallows. Ter- 
tull. Auctor et consecrator ecclesiz. 
Hieron. virginwi. 

CONSECRATRIX (consecrator), Icis, f. 

3 that consecrates, deifies. Tertull. Aigyp- 
tus bovis consecratrix. 

CONSECRG (con & sacro), as, avi, atum, 
a. 1. to make sacred, hh. e. to consecrate or 
dedicate to the gods, or a god, adtspbw, 
Kabicodw, rederdw. Cic. Martis manu- 
bias Musis. Jd. (e formula) Dare, do- 
nare, dicare, consecrare candelabrum 
Jovi Opt. Max. Jd. aramin litore. Jd. 
bona @. Metelli. id. Carthaginem, 
h. €. to consecrate to the gods; conse- 
quently to forbid men to build there, or 
make use of the place. — Hence, te <anse- 
crate, devote, appropriate. _ Cic. Ceztis 
sententlis quasi addicti et consetroti. 
fd. omnia (patrie). Curt. aliquem im- 
mortalitati, 2. e. to deify. Cic. aliquem 
ad immortalitatis religionem et memo- 
riam, h. e. to tomertalize, deify. — 
Hence, to doom, devote. Liv. te tuuiu- 
que caput, devote you to the infernal 
gods, h.e. to death. Cic. (de Clodiv) 
Cogitet, esse jam consecratum Miloni, 
doomed, devoted. Plin. Paneg. Quibus 
caput suum, si sciens fefellisset, deo- 
rum ire consecriret. — Also, Cic. Ars 
déorum inventioni consecrata, h. e. as- 
signed, attributed. il Also, to make 
sacred, to rank among the gods, to deify. 
Cic. Liber, quem nostri majores cum 
Cerere, et Libera consecraverunt. “Jd. 
omne fere genus bestiarum. Jd. Mens, 
Pietas, Virtus, Fides consecratur. — 
Figur. to tnmortalize, render immortal. 
Cic. memoriam nominis. i Also, 
to hallow, sanetify, give a certain sacred- 
ness to. Cic. marmoreum Cupidinem. 
Sueton. Ager Stellas majoribus (1. ea 
majoribus) consecratus, /. e. (according 
to Burmann) witrdrawn from private use, 
and consecrated to the public forever. — 
Figur. Cic. Socratis ratio Platonis me- 
moria consecrata, h. e. hallowed, immor- 
talized, Jd, Opinio in illo Hercule con- 
pecrata —— {] Consacro also occurs. /n- 
script. 


* 
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CONSECTANEUS (consector), a, um, adj. 

3 of the same sect, following the same per- 
suasion. Sidon. Inter disputantium 
consectaneorum cathedras, J Also, 
Sfollowing as a4 consequence. Arnob.; but 
consentaneum is also read. 

CONSECTARIUS (Id.), a, um, adj. fol- 
lowing by consequence, resulting.  Cic. 
Tilud vero minime consectarium, sed in 
primis hebes, &c. —— ff Consectarium, 
li, n. a conclusion, especially a short and 
clearone. Cic. Consectaria me Stoico- 
rum brevia et acuta delectant. (See 
also the previous example. 

CONSECTATYI6 (Id.), dnis, f. a following 

1 or hunting after. Cic. concinnitatis, af- 
fectation.  Plin. Generum (vini) 
consectatio in numerum, h. e. enume- 
ratio. 

CONSECTATRIX (Id.), icis, f. that follows 

1 after, hunts after; or the friend, hand- 
maid. Cic. Libidines consectatrices vo- 
luptatis. 

CASNSECTYIG (conseco), dnis, f. a cutting, 

1 dtarouy. Cie. Arborum autem consec- 
tione, omnique materia et culta et sil- 
vestri, &c. 

CONSECTOR (con & sector), aris, atus 
sum, dep. 1. to follow after with eagerness, 
follow after. Terent. Hos consector, his 
ultro arrideo, &c. these are the men I 
seek after. Plaut. Eos consectatur, sub- 
dole blanditur. Jd. Angiporta hee cer- 
tum est consectarier, hk. e. to seek the 
alleys, go through those. —— | Also, to 
chase, pursue, press upon. JNVepos. mari- 
timos predones. Cic. hostes. Ces. 
naves. Velle. Fugere consectantes 
equites. Laber. ap. Priscian. A populo 
lapidibus consectari (pass.).— Hence, 
Cic. verba, to hunt after, h. e. to care 
only for, to be a@ stickler for. Figur. Cic. 
aliquem conviciis et sibilis. Plaut. Me 
mala consectantur. — Hence, to wnitate, 
seek to reach, affect. Cic. vitium de in- 
dustria. Jd. rationem disputandi So- 
cratis. Gell. versus Homeri. — Also, 
to strive after, to seek to guin, to pursue. 
Cic. Amare, consectari, velle adipisci 
aliquid. Jd. largitione benevolentiam 
Macedonum. Jd. in historia puerile 
quiddam. — Also, to follow after, seek, 
adduce, bring forward.  Cic. Ne plura 
consecter. Plin. Paneg. Quid singula 
consector et colligo ? TT Also, to come 
up with, overtake. Ces. and Liv. though 
these may be, to pursue. 

CONSECTSS, a, um, particip. from con- 
seco. 

CONSECUTIG, or CONSEQUUTYIS (con- 
sequor), Onis, f. a consequence. Cie. Ip- 
sa detractio molestie consecutionem 
affert veluptatis, h. ¢. has for its conse- 
quence, is succeeded by. Id. Simplex 
conclusio ex necessaria consecutione 
conficitur. ff Also, a right construc- 
tion of werds by which they are connected 
together by the laws of grammar. Cic. 

{I Consecutio, as a rhetorical topic, 
kind of argument, or part of the ar- 
rangement (constitutio) of a case, has 
relation to the natural or necessary con- 
sequences (consequentia) of a thing or 
action. Cic. In hac (A. e. consecutione) 
res queruntur, que gestum negotium 
consequuntur. Jd. Consecutio tracta- 
tur, quum, quid quamque rem sequatur, 
anquiritur. —— ‘{f Also, @ way of con- 
cluding an argument, whereby we suppress 
the direct and immediate conclusion, and 
present only a@ more remote inference (as, 
Si peperit, cum viro concubuit: peperit 
autem: fecit igitur incestum) Cre, 
—— i Also, an obtaining.  Tertull. 
Consecutio resurrectionis. 

CONSECUTUS, and CONSEQUUTOS, a, 
um, particip. from consequor. 

CONSEDG (consideo), Snis, m. one who 

3 sits with. Hemina. ap Non. 

CONSEDG (con & sedo), as, avi, tum, a. 

3 1. to stilt, allay, quiet. Cato ap. Charis. 

CONSELLAS (con & selle), arum, f. 
probably the same as Selle, or Selle du- 
plices. Lucil. ap. Non. 

CGNSEMINALIS (con & seminalis), e, 

2 adj. same as Consemineus. Colum. 

CONSEMINEUS (con & semen), a, um, 

2adj. sown with several sorts of seeds, 
planted with several kinds of piants, tro- 
Nbctopos. Colum. silva, h. €. consist- 
ing of various kinds of trees Id. vi- 


CON 


nea, h. e. where both early and laté wines 
TOW. 


cy 
CONSENESCS (con & senesco), is, seni, 


n. 3. to grow old, cvyynpasKw, senFaco. 
Horat. Miles consenuit socerorura in 
arvis. Ovid. (of Philemon and Baucis) 
Illa consenuere casa. — Figur. Qvintil. 
Consenescere in commentariis rheto 
rum. Jd. in una exercitationis specie. 
Propert. Haud ulla carina corsenutt 
has not lived to be old, h. e. has perishe 
in some storm. Pl«it. Veru in manibus 
consenescit, h. ¢ rusts away. Plin. 
Consenuit tabuia (se. picta) carie 
Piaut. Tuo merore consenesco, grow 
old (as it were, though not in fact), —-- 
ff Hence, to grow into disuse, grow out 
of date, become obsolete  Cic. Noster 
amicus Magnus, cujus cogneomen .na 
cum Crassi Divitis cognomine wcnse- 
nescit. T Also, to become weak or 
languid, to lose energy or strength, to 
waste, decay, sink, fade. Varr. Colum- 
be consenescunt. Jd. ova. Colum. 
vitis.. Cic. vires. ° Id. Tvidia, Ja. 
partis auctores et socii, lose their activi- 
ty and energy, flag. liv. Consenescit 
animus. 


CONSENSIG (consentio), énis, f. agree 


ment, unanimity, budvora. Cic. gentium 
inre. Jd. voluntatum, studiorum, sen- 
tentiarum. Jd. De illis magistratuum 
consensio. Ces. libertatis vindicande. 
— Figur. Cic. Omnia una consensione 
nature constricta. | Also, ina bad 
sense, a plot, conspiracy, corrupt combi- 
nation. Cie. Scelerate consensionis 
fides. Jd. Null consensiones facte. 


CONSENSUS (Id.), us, m. consent, agree- 


ment, unanimity, budvoca. Cie. Omnium 
consensus nature vox est. Jd. Nun- 
quam vester consensus major in ulla 
causa fuit. Jd. Ex consensu civitatis. 
Ces. Res e communi consensu ab eo 
petere, by common consent. Plin. Qum 
consensu (sc. communi or omnium) lan- 
datur.  Sweton. Quasi consensu (se. 
omnium), h. e. as if it were the universal 
wish. So, Liv. Consensu concio edici- 
tur. Tacit. In consensum vertit, has 
become a custom, has become general. Id. 
Inter malos consensus ad bellum. Plin, 
Vina, de quibus consensus evi judica- 
verint, fh. e. homines consentientes. 
— Figur. Cic. doctrinarum, harmony, con- 
cord. Id, Nature quasi concentus atque 
consensus, quam ovpmddecay Greci ap- 
pellant. —— I Also, consent or agree- 
ment to a thing. Pandect. T Con~ 
sensu for consensui. Ces. B. G.7. 29. 


CONSENSUS, a, um. See Consentio. 
CONSENTANEE (consentaneus), adverb, 
3 agreeably, fitly. Lactant. Cum natura 


consentanee vivere. Hieron. Narrare 
aliquid consentanee, with truth. 


CONSENTANEUS (consentio), a,um, adj. 


agreeable, suitable, consonant, meet, con- 
venient, fit, ansererable, consentaneous, 
consistent, cdu@ayvos. Cie. tempori et 
persone. Jd. Si sibi consentane (dis- 
ciplinw) esse velint, h. e. consistert with 
themselves.  Velleé. Vir vita et morte 
consentaneus, consistent. Cic. Mora 
consentanea vite, correspondent. Id. 
Quod erat consentaveum cum litteris, 
accorded with.  Consentaneum est, 
it follows of course, itis agreeable to rea- 
son, it is meet, tt is prepe-: followed by 
an infin., or accus. With enfin. ; or by wuts 


Cic. 
CONSENTES Dii (from obsol. conso, the 
3 root of consulo ; or for consentientes: 


or from consum, as presentes and absen- 
tes, from presum and absum), the teelve 
highest gods, who formed as it were the 
council of the gods; called also Dii 
majorum gentium ; they are enumera- 
ted in the following verses of Ennius : 
Juno, Vesta, Ceres, Diana, Minerva, 
Venus, Mars, | Mercurius, Jovi’ (h. ¢. 
Jupiter), Neptunus, Volcanus, Apollo. 
—— | Varro also mentions twelve, 
whom he calls rustict (viz. Jupiter, 
Tellus, Sol, Luna, Ceres, Liber, Robi- 


go, Flora, Minerva, Venus, Lympha, ~ 


Bonus Eventus), and says tat there 
were also twelve urbant, so that those 
first mentioned seem to have been ur- 
bani. But Arnod. quotes Varre as say- 
ing that the name» of the / ii Consentes 
were not kr vwn. 


CON 


CGNSENTYA, ew, f. a city in Lower Italy. 
Liv. — Hence, Consentinus, a, um, adj. 
of or pertaining to the same. Varro. 
ager. - Consentini, drum, its inhabitants. 


Cre. 

VONSENTIENS, tis, particip. and adj. 
from consentio, agreeing, consenting, 
concordant, of the same opinion, unani- 
mous, dpovody.  Cic. cum Cyrenaicis 
de voluptate. Jd. Civitas in retinenda 
civitate consentiens. /d. Multa amoris 
conspiratione consentientes. Jd. Cu- 
jus de laudibus omnium est fama con- 


sentiens. Id. bominui auctoritas. 
ZJiv. Clamore consentienti pugnam 
poscunt. Cic. Tanta rerum consentiens 
cognatio. 


JONSENTYG (con & sentio), is, ensi, en- 
sum, n. 4. to agree, accord, be of the same 
opinion, buovviw, buodokéw. Cic. Ra- 
tio nostra consentit, oratio pugnat. Jd. 
Onines mortales una mente consenti- 
unt, arma contra illam pestem esse ca- 
pienda. /d. Siconsenserint possessores 
non vendere. Jd. His principiis reliqua 
consentiebant. Jd. sibi ipsi, h. e. to be 
consistent with himself. Id. inter se, 
agree together. Id. Oratio sibi constat, 
et ex omni parte secum ipsa consentit, 
Ces. Cum vultus Domitii cum oratione 
non consentiret. Cic. Deos immortales 
ad rempubl. conservandam arbitror con- 
sensisse. Quintil, Quedam partibus 
blandiuntur, sed in summam non con- 
sentiunt. Justin. in Arideum regem, 
agree to make him king. Sueton. pro 
partibus.° Cie. de reipubl. salute, et 
mente et voce. .Vepus. in illo laudan- 
do. Al. leg. conscierunt. Gell. Super 
etate Homeri non consentitur, men are 
not agreed. In a bad sense, te 
plot together, conspire. Cic. urbem in- 
flammare. Ces. cum ceteris Belgis. 
Cie. belli faciendi causa. —— 7 Also, 
to consent to, to give assent to, to agree 
that something be done. 
pene Senatus populique concilio con- 
sensum est, vit, &c. Jd. Patres consen- 
sere, ut, &¢.—So, with accus. Liv. 
bellum, to war. 
eral sense, to feel with, 
Scribon. Larg. Consentiente capite. 

ff Particip. pass. Gell. Quibusdam 
consensis et concessis, allowed, granted, 
agreed. 

CONSEPIG (con & sepio), is, psi, ptum, 
a. 4. tohedge in, inclose with a hedge, 
wall or the like, mepidpartw. Cie. 
Ager conseptus. iv. Locus conseptus 
cratibus. — Figur. Apul. Populi circulo 
conseptus. 

CONSEPTS (frequentat. from consepio), 

3 as, a. 1. to shut up, inclose, shut up to- 
gether. Solin. 

CONSEPTUM (conseptus, a, um), i, n. 

2 an inclosure, close, place inclosed by a 
hedge, wall, or the like, mepiBodos, ms- 
pippaypua. Colum. Diffusiora consep- 
ta. Jd. Consepta facienda sunt, pin- 
folds, places where cattle are confined. Id. 
(de piscinis) Per imam consepti partem. 
— Figur. Apul. Cavee conseptum. Td. 
Intra conseptum templi. Quintil. Si 
ingen:um suum consepto fori, terminas- 
set, the limits of the forum, h. e. had con- 
Jined himself to forensic matters. Apul. 
Hee intra conseptum (sc. pectoris) 
elausa. 

CONSEPTCS, a, um, particip. from con- 


sepio. 
CONSEPTUS (consepio), us, m. same as 
Conseptum. Strabo Gallus. 
CONSEPTLTUS (con & sepelio), a, um, 
3 particip. buried with. Tertull. 
DONSEQUENS, tis, particip. and adject. 
from consequor, following, succeeding, 
coming after, ensuing, cvvaxodovear. 


Cic. —— { Also, following as a conse-| 


quence, resulting by consequence, what 
follows, as, Consequens est, it follows. 
Cic. Id non effici ex propositis, nec esse 
consequens. Jd. Consequens iis, que 
sumentir, Jd. Cum consequens ali- 
quod falsum sit, illud. cujus id conse- 
quens sit, &e Jd. Consequentibus 
vestris sublatis, é&c. — Consequentia are 
also natural cunseguences or effects. Cic. 
if Also, following in order, well con- 
nected or cohering. Cic. In conjunctis 
(verbis) quod non est consequens vitu- 
perandum est. — Also, suitable, fitting, 


Liv. Permixto} 


WT Also, in the lt-), 
sympathize. |, 


CON 


meet, reasonable. Cic. Quoniam scrip- 
tum est a te de optimo Reipub. statu, 
consequens esse videtur, ut scribas tu 
idem de legibus. Geil. Consequens 
quidem fuerat sic dicere. Augustin. 
Quid consequentius, quam, ut sit cari- 
tas, qui, &c. 


CONSEQUENTER (consequens), adv. sub-- 


TI Also, consequent- 

TT Also, conformably to, 
agreeably to. Pandect. his. iT Also, 
with reason. Hieron. Miseram vocant : 
et consequenter. 

CONSEQUENTIA (consequor), @, f. a 

1 consequence, succession, dxudovsia. Cic. 
eventorum. Gell. Per necessariam 
natura consequentiam, fh. e. natural 
consequence. Varr. Sequi debet ejus 
(capitis) consequentias casus. Pandect. 
Per consequentias, by consequence; 
where this often occurs ; but some read 
in two passages, consequentiam. 


3 sequently. Veget. 
Uy, | pit, 


CONSEQUIUM (Id.), ii, n. or CONSE- 


QUIA, @, f. an appendage, addition, at- 
tendance, train, rear. Apul. 


CONSEQUOR (con & sequor), &ris, citus 


(quutus) sum, dep. 3. to follow, go after, 
come after, succeed, ensue; with or with- 
out an accus. ; both of persons and things. 
Cic. Comitibus non consecutis. Terent. 
Hic se conjecit intro: ego consequor. 
Cic. Silentium est consecutum. Jd. 
Ejusmodi tempora post tuam profectio- 
. hem consecuta esse. Jd. Annus, qui 
consequitur. Jd. Reliquis consecutis 
diebus non intermittebas, &c. h. e. con- 
sequent, ensuing. Jd. Consequens tem- 
pus, h. e. the future. Id. Consequentes 
anni, future. Jd. Hune consecutus est 
etate Cato. Jd. Terrorem pallor con- 
sequitur. Vellei. Consecutus Sallusti- 
um Livius, h. e. living or flourishing af- 
ter or succeeding him, Hirt. Felicitas 
Fabium consequitur, follows or accompa- 
ries. — Also, to follow as a consequence, 
to result. Cic. Ex quo illud natura 
consequitur, ut, &c., follows by conse- 
quence. — Also, to follow naturally, come 
next. Auct. ad Her. Quoniam vide- 
mur, &c., — consequi videtur, ut doce- 
amus, &c. (See also Consequens. ) 
! To follow after, seek to reach, strive to 
attain; also, to pursue. Cic. Conse- 
quendi questus studio tot loca adire. 
Id. exilitatem. Jd. Caupo illum con- 
sequitur. Curt. Consecutis strenue 
hostibus. — Hence, to follow, to im- 
ttate. Cic. eum morem. Jd. Quem 
Diogenes consequens. Quintil. vitia 
magnorum. — Also, to follow, h. e. to 
adopt, comply with, obey. Sallust. Ple- 
bes ejus (A. e. Senatus) consilia conse- 
quitur. Plaut. Certum est vestram 
consequi sententiam. Citic. Quas (sen- 
tentias) Senatus sine ulla varietate est 
consecutus. (It may be also rendered, 
to approve.) — Also, to continueto follow, 
stand by, adhere to. Cic. institutum su- 
um. — Also, to pursue, continue. Colum. 
preterita opera. To come up 
with, reach, overtake. Cic. Aurelia via 
profectus est: si accelerare volent, ad 
yesperam consequentur. Jd. Nos Leu- 


cade consequere. Terent. Matrem 
mors consecuta est. Vellex. Eum pee- 
na consecuta est. So, absol. MWVepos. 


Interim legati sunt consecuti, arrived. 
— Figur. to come up with, equal. Cic. 
majorem. Jd. verborum numerum 
sententiaruam numero. Jd. laudes ver- 
bis, to come up to, praise worthily. Id. 
oratione magnitudinem beneficiorum, 
adequately express. Jd. verbis, auanta 
sint, &c. express. — Also, in general, 
to reach, gain possession of, obtain, gain, 
acquire, attain. Cic. gioriosam victori- 
am. Jd. Tuam pristinam dignitatem et 
gloriam consequare. Jd. aliquid per 
Senatum. /d. magistratum. Jd. lau- 
dem ab aliquo. Jd. hoc, ut ne, &c. Id. 
opes. — Also, in a bad sense, to run 
foul of, incur. Plin. Ep. malignitatis 
famam. Quintil. vitium. © Cic. per- 
verse dicere. — Also, of the mind, to 
understand, comprehend, find out, per- 
ceive, learn. Auct.ad Herenn. Hee si 
ut conquisite conscripsimus, ita tu dili- 
genter fueris consecutus, &c. Lucret. 
rebus ab ipsis Consequitur sensus, 
transactum quid sit in evo. Cic. facta 
memoria, remember, recollect, 


CONSEQUGS 


call to; 


CON 


mind Jd. similitudinem veri. Ja, 
aliquid animo. Jd. Quantum conjec: 
tura consequor, as far as I can conjees 
ture. — Also, to discover, detect Cis 
conatus. —— ‘iT Also, Passive. Ordil. 
and Varro ap. Priscian. 

(consequor), a, um, adject. 


following. Lacret. 


CONSERMOCINOR (con & sermocinor), 


aris, dep. 1. to converse, discourse. Nis 
gid. ap. Gell. Quibus consermocinas 
mur. Al. leg. quibuscum sermocina« 
mur, 


CONSERMONOR (con & sermonor), aris, 


3 dep. 1. to converse. 


Claud. Quadrigar. 
ap. Gell. cum his. 


CONSERG (con & sero), is, sévi, situm, 


a. 3. of the ground, to sow, plant. Cic. 
agros. Virg. Ismara Baccho. Curt. 


arva frumento. JZucan. Libye nulla 
consita cultu. — Figur. Virg. Crebris 
freta consita terris, 2. e. full ef islands. 
Catull. Mentem caligine consitus, 4. e 
filled. Plaut. Consitus sum senectute. 
Lueret. Sol lumine conserit arva, —— 
f! Of plants, trees, &c. to set, plant, 
sow. Tibull. Consita pomus. Cato. 
vinum, for vites. Liv. Quam arborem 
conseruisset (for consevisset). — Hence, 
Auct. B. Afric. Styl... Geer, consid, 
planted or set in the ground. Claudian. 
Era consita columnis, h. e. consertu et 
infixa columnis. 

CONSERG (con & sero), is, rui, rtum, 2. 
3. to join or knit together, imterweave, tn- 
tertwine ; construct, ovpTTrEK@, Curt. 
Ramos arborum, alium alli, quasi nexu 
conserere. Lucan. Conseritur cymba 
papyro. (But Ziv. Conserta navis, see 
below.) Ovid. nocti diem. Jd. lateri 
latus. Virg. Lorica conserta hamis. 
Id. Consertum tegmen spinis, hk. e. ili- 
gatum. (Serv.) — Figur. Senec. Virtu- 
tes conserte, et inter se cohwrentes, 
interlocked, intertwined, knit together. 
Quintil. Ordo rerum tribus momentis 
(viz. inrtio, Incremento, summa) con- 
sertus est, 7s composed, woven together. 
Cic. Vita conserta voluptatum varie- 
tate. Val. Flacc. Conserta gentibus 
arva, hk. e. frequentata, culta. 
‘| Conserere sermonem, verba, to con- 
verse. Curt. and Stat. ji Conse- 
rere manum, or Manus, pugnam, preli- 
um, to jom battle, fight hand to hand, 
come to ciose quarters, engage in close 
combat, pryvivat rag Xetoas. Cic. Ma- 
num conseruit. Ziv. cum imparibus 
manus. Plauwt. pugnam alicui. Ovid. 
manus strictas inter se. Val. Fiacc. te- 
la manu, 2. e. invicem conjicere. Stat. 
Edunt vulnera, conseruntque dextras. 
Liv. Sicubi conserta navis esset, had 
come into close engagement with another, 
had joined fight. — Hence, Arnob. simul- 
tates cum aliquo. —— fl Ex jure ma- 
num (manu) consertum vocare, ‘ for- 
mula veteris juris de vindicationibus in 
re presenti, cum vi civili et festucaria 
utuntur: de qua vide imprimis Gell. 
OOO 

CONSERTE (consertus), adverb, closely, 

1 as if linked or fastened together. Cic. 

CONSERTYS (consero), snis, f. a joing, 

3 connecting. Arnob. 

CONSERTUS, a, um, 
consero, ui. 

CONSERVA (con & serva), &, f. a fellcie- 

3 slave of the feminine gender, cuydovas. 
Pandect. Relictis conservabus (to dis- 
tinguish it from the masc. conservis). 
See also, Conservus. 

CONSERVABILIS (conservo), e, adject. 

3 which can be preserved. T'ertul? 

CONSERVANS, tis, particip. from con- 
servo. T Adj. preserving, preserva- 
tive. Cic. Ea, que conservantia sunt 
ejus status. ; 

CONSERVATIS (conservo), dnis, f. a 
keeping, preserping, maintaining, preser- 
vation, ovyThneyots. Cic. Fruguin per- 
ceptio. et conservatio. Jd. nature, the — 
practising cf those things that are agree- — 
able to nature. Id, legitime equabilita- 
tis. Jd. decoris. 

CONSERVaTOR (14.), Gris, m. @ pre 
server, savior, protector, defender, We 
rho. Cic. Alterum existimari conser: 
vatorem inimicorum, alteruim deserto 
rem amicorum. Jd. Conseyvatores hu. 
jus urbis, the saviors 


particip. frem 


CON 


VENSERVATRIX (conservator), icis, f. 


1 she that preserves. 


Cic. Oninem natu- 
ram es*e conservatricem sui. 


VONSER Vi¥IUM (con & servitium), ii, 
3n. feilowsiip in servitude or service. 


Plaut. 


CONSER VG (con & servo), as, avi, atum, 


a. l.ta preserve, maintain, take care of, 
keep, defend, protect, watch over carefully, 
dtacoew, dvrartw. Cie. se. Jd. Res 
familiaris conservari debet diligentia. 
Jd. necessitudinem cum publicanis. Jd. 
libertatem et salutem populi R. Liv. 
jmpeyium majestatemque P. R. Cic. 
omnes salyos. J/d. memoriam alicujus 
rei. Sueton. vocem. Cic. ordinem 
tuum, follow. —— Tf Also, to save, rescue, 
spare life and liberty. Nep. Antigonus 
hune conservasset, would have saved, 
spared. Jd. Exercitus reliquus conser- 
vatus est, was rescued, saved. Ces. 
Petentibus Remis, ut conservarentur, 
impetrant. Jd. Beneficio conservatus, 
quos interficere potuisset. —— ‘If Also, 
to observe strictly, to keep. Cic. and Ne- 
pos. jusjurandum. JWVepos. inducias. 
Cic. and Nepos. leges. Nepos. fidem, 
one’s word. 


CONSERVULA (diminut. from conserva), 


4 


we, f. a fellow-slave. Senec. 


CONSERVUS (con & servus), i, m. a fel- 


low-silave, one who serves the same master, 
cbveovdos. Cie. and Plaut. ff Adj. 
Ovid. Duraque conserve ligna valete 
fores, h. e. serve una cum janitore. 
Plaut. (where a slave speaks) Nolo 
ego, fores conservas meas a te verbera- 
rier. (But it may perhaps in these 
two examples be in apposition.) 


CONSESSGR (consideo), ris, m. one who 


sits with another ; as, at public shows ; 
or, as a judge; or, as a counsellor, 
friend; or, attable. Cic. and Liv. 


CONSESSUS (Id.), us, m. a sitting togeth- 


er, or witr, an assembly of persons sitting 
together, cvvsdoia, cvvédg.ov. Virg. 
Omnem consessum suorum lustravere. 
id. Umplere totum consessum caver 
clamoribus.  Suefon. Quem consessu 
frequenti nemo receperat. Valer. Max. 
Spectantium consessum velorum uin- 
braculis texit. Cic. (to the judges) 
Non conspectu consessuque vestro com- 
moveri. Jd. Cum efferretur magna 
frequentia consessuque vestro. Tacit. 
Consessum caver perunctari. Cie. 
in ludo talario. Lamprid. Salutatug, 
consessum obtulit omnibus senatoribus. 
Cic. Consessus gladiatorum, or Id. 
gladiatorius, h. e. for the purpose of see- 
ing the gladiators. 


CONSIDES (con & sedeo), es, édi, es- 


C 


3 


CONSIDERAN'TIA 


sum, n. 2: to sit, or sit together. Cie. 
Judices consederunt. Ziv. Triarit sub 
vexillis considebant. —-- 11 This word 
seems not to occur in any tense which 
could not be formed from consido; so 
that some have referred all the tenses 
to that word. But the same distinction 
that exists in the simple verbs may be 
supposed to exist in the compound. 
ONSIDERANTER (considerans, from 
considero), adverb, considerately, deliber- 
ately. Valer. Max. Consideranter ma- 
gistratus agebant. 


(considero), w,. f. 


2 consideration, thought, reflection, oxéwits. 


Vitruv. 


CONSIDERATE (consideratus), adverb, 


Cc 


» 


L 


2 
ry) 


consideratély, with thought, with rejlec- 
tion, wrepteckeppeveng. Circ. Cum ira nihil 
considerate fieri potest. Jd. Quid feci non 
consideratissime ? Attic. ad Cic. Valde 
videro, et consideratius utilitati nostre 
cousuluero. Quintil. declam. Crimina 
s 2ns.derate ficta, h. e. accurate, studi- 
C28, 


ONSIDERATI6 (considero), Snis, f. 
consideration, regard, advertency, circum- 


spection, contemplation, viewing, ponder- 
ing, oxédsts.  Cic. Censideratio con- 
templatioque nature. Jd. Circumspectio 
et accurata considera*io. Gell. Subti- 
lior verborum consideratio. Cic. Inten- 
dere considerationem in rem aliquam. 
ONSIDERATOR (Js.), Gris, m. who 
considers, contemplates, reflects. Gell, 


LONSIDERATUS, a, um, particip. from 


considero. Adj. wary, attentive, 
considerate, cautious, circumspect, mspt- 
toxsppeyos §=Cic. and Plin. Jun. homo. 


CON 


Auct. B. Afric. Cesar tardior et consi- 
deratior est factus. 1 Also, consid- 
erate, deliberate, h. e. chosen or performed 
with deliberation, circumspection, — Cic. 
judicia. Jd. Mlud verbum considera- 
tissitium consuetudinis, arbitror. 


CONSIDERS (perhaps con & sidus; or 


consido), as, avi, atum, a. 1. to consider, 
meditate, think of, weigh, deliberate, 
oxérropat, Karavoéw.  Cic. Conside- 
res, quid agas. Jd. Considerate cum 
vestris animis vosmetipsi, ecquem pu- 
tetis, &c. Curt. Finitimos, hostes an 
amicos velis esse, considera, Sallust. 
Considera, utrum putes, &c. Gell. 
Consideremus, cur oleum spe Stet. 
Cic. Considerandum est, ne temere des- 
peret. Yerent. secum in animo aliquid. 
Cic. de aliqua re cum aliquo. Jd. fac- 
tum alicujus ex judicio alterius. Colum. 
Considerandum erit, ut solum pingue 
sit. Jd, Considerari debet, ut luna 
crescente id fiat, h. e. attended to, seen 
to, taken care. I Also, to inspect, ex- 
amine, look into. Gell. sidera. Cic. 
Suum quisque opus a vulgo considerari 
vult. Suweton. formam ludi gladiatorii. 
—— fl Also, to observe, notice. Colum. 
folia decidere. | See also Conside- 
rats. 


CONSIDS (con & sido), is, édi, essum, 


to sit down, seat ourselves together, 
ovyKxavégonat. Cic. In pratulo propter 
Platonis statuam consedimus. Jd. In 
silvam venitur, et ibi considitur. Id. 
Cum in theatro homines consederant. 
Virg. Considite transtris. — Also, of 
one person, to sit down, seat one’s self. 
Virg. Sub ilice consederat Daphnis. 
Nepos. In ara consedit. —— fl Hence, 
in particular, of persons who seat them- 
selves for deliberation, counsel, &c. 
to hold a meeting or council, to meet. Ces. 
fof the druids) Certo anni tempore 
considunt in loco censecrato. — Espe- 
cially, of judges. Cic. and Sueton. So, 
Ovid. Consedere duces, h. e. 
themselves (to hear and settle the dis- 
pute between Ajax and Ulysses). — Al- 
so, of those who seat themselves to dis- 


pute or debate, or for other learned en-| 


tertainment. Cic. So, Juvenal. 4. 33. 
—- I Hence, generally, to light, settle, 
pitch. Cic. Cum apes in labellis conse- 
dissent. Plin. In cacuminibus mon- 
tium nubes consident. — So, in war, to 
encamp, pitchacamp.  Cic. Cum qguin- 
que cohortes apud Philomelum conse- 
dissent. Ces. Sub monte consedit, 
pitched. Curt. Qua venturum sciebat, 
consedit occultus, set himself (with his 
men) in ambush. — Also, Virg. (of Ai- 
neas and his fleet) Considere portu, to 
come to anchor, stop. — Also, to stop any 
where, in order to stay or dwell there for 
a time; also, to take up one’s abode any 
where, to settle. Cic. Dubito, an Antii 
considam, et hoc tempus omne con- 
sumam. Jd. Aliquo joco considere. 
Pirg. Vultis et his mecum pariter consi- 
dere regnis? Curt. Permissum seni- 
oribus in novaim urbem considere, to set- 
tle in. — Figur. Cic. in otio. Jd. in 
mediocritate. fd. Vitium consedit in 
mente alicujus. Jd. Religio ludorum 
in hac urbe consedit, has taken up its 
abodein. Jd. Sensus moventia eadem 
in opinione considunt. So, Senec. in 
alia parte, h. e. mutare sententiam (in 
reference to the practice of the sena- 
tors). —- 1 Also, to fall, fallin, give way, 
sink. Liv, Terra ingentibus cavernis 
consedit, arboresque in profundum 
hauste. Cic. Licet jam Alpes consi- 
dant. Virg. Considere in ignes, h. e. 
conflagrare, et-ruere. — Also, simply, 
to settle, be laid, sink to the ground or 
bottom. Colum. Patiemur picem consi- 
dere. Curt. Donec consideret pulvis. 
— Hence, Plin. Alpium juga considunt, 
sink, h. e. become less elevated. — Figur. 
Cic. Consedit utriusque nomen in 
Questura, sunk, was forgotten. Id. Ar- 
dor animi consedit, h. e. hath subsided, 
abated. Liv. Terror consedit. Id. Cum 
consedisset ferocia. Cic. Omnis de 
republ. cura consedit, h. e. has ceased, is 
calmed. Id. Furor consedit. Tacit. 
Presentia (h. e. furor et seditio) conse- 
derant. Virg. Videmus consedisse ur- 
bem luctu, &. e. prostrate, cast down. 
6 


seated 
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Cic. Junctio verborum varie distincte 
que considat, h. e. finish, close. 

CONSIGNANTER (consignans, from cons 

3 signo), adverb. Gell. Greci significan: 
tius consignantiusque dixerunt, distinct- 
ly, emphatically. 

CONSIGNATE (consignatus), adverb. 

3 Gell. Versus de id genus hominibus 
consignatissime factus est, plamly, evt- 
dently, expressly. 

C6NSIGNATIOGO (consigno), Gnis, f. a 

2 document, instrument, written statement, 
hand-writing. Quintil. 

CONSIGNG (con & signo), as, avi, atum, 
a.l. to seal, affix a seal to, choayigw. 
Cic. Tabule signis hominum nebiliun 
consignantur. Liv. decretum. Pandect, 
legem. Jd. testamentum. Jd. Pecunia 
consignata, i. e. in sacculo signato po- 
sita. Sueton. dotem, h. e. the marriage-~ 
instrument. Plaut. tabellas alicui, h. e, 
consignatas, seu obsignatas alicui tra- 
dere. — Figur. Cic. Antiquitas monu. 
mentis testata consignataque, sealed, 
h. e. placed beyond dowbt. Id, in orativni- 
bus nostris auctoritates nostras consigna- 
tas, h. e. committed to writing ; or, with a 
seal set on them, stamped, exhibited, real. 
Id. Insite et quasi consignate in animis 
notiones, stamped, engraved, impressed. 
—— i Consignare litteris, fo write, com- 
mit to writing, record, register, év ypdp- 
pact karariseosat. Circ. Litteris con- 
signamus, que monumentis mandare 
volumus. So, /d. Fundi publicis com- 
mentariis consignati, h. e. registered in 
the public records. I Also, to mark, 
note, observe. Cic. E quibus (sideribus) 
erat motus temporis consignandus, —— 
T Also, to show, set forth, hint, signify, 
(as if) by some sign. Grell. 

CONSILES (con & sileo), es, ui, n. 2. to 
be silent. Gell. Consiluisse univergos 
dicit (but this may belong to the next). 

CONSILESCS (con & silesco), is, lui, n. 

83 3. to become still or silent, be still. Plaut 
Dum he consilescunt turbe. Gell 
Gninis strepitus consilescit. /d. Consi- 
luisse universos dicit, quasi ationitos. 

CONSILIARIS (consi), e, adj. Ab- 
sol. Pandect. Consiliar: aullo modo con- 
cessuim est, assessor at court. 

CONSILIARIUS (Id.), a, um, adj. jit for 
counselling, counselling, advising. Senec, 
fulmen. Plaut. senatus. Jd. amicus. 
Apul. anima, h. e. reason. —— 1 Con- 
siliarius, ii, m. a counsellor, adviser, as- 
sessor in court, Sovreuths. Cic. Tu me 
consiliario usus esses. Jd. Meminisse, 
Jovi, opt. max. se consiliarium datum 
Fellei. cedis. Sweton. Consiliarii in ne- 
gotiis publicis. Jd. Offerre se consilia- 
rium alicui. 

CONSILIATOR (consilior), dris, m. a 

2 counsellor. Phedr. maleficus. Plin. Ep. 
Meus in gerendis honoribus consiliator 
et rector. 

CONSILYATRIX (consiliator), icis, f. she 

3 who advises. Apul. 

CONSYLIGS (con & siligo), inis, f. lung- 
wort or pulmonary. Plain. 

CONSILYO, is, 4. from con and selio, ia 
read by some in Liv. and Tacit. but 
without need. 

CONSILIOR (consilium), aris, dtus sum, 
dep. 1. to counsel, give counsel, advise, 
GBovrsdw, cvuSovdsia. Horat. Mie bo~ 
nis faveatque, et consilieturamice. Cie 
Ad consiliandum. —— ‘I Also, to con- 
sult, deliberate, take counsel. Ces, Cum 
Domitius multum cum suis, consiliandi 
causa, secreto colloqueretur. Jd. Hee 
consiliantibus eis, nuntiatur, &c. Ta- 
cit. Et rediere omnes Bononiam, rursus 
consiliaturi. Horat.Consiliantibus Divis. 

CONSILYOSUS (id.), a.um, adj. full of 

3 discretion, considerate, prudent, apt to ad- 
vise for the best. Posit. in Cato; Comp. 
and Superl. in Sidon. 

CONSILIUM (consul, as exsilium from 
exsul ; or from consulo), ii, n. consulta- 
tion, deliberation, consideration, reflection, 
premeditation. Ces. Non hee sine con- 
silio accidere potuisse. Liv. Consilia 
principnm habere, to hold consultations 
with. Id. Que consilii fuerunt, equa 
postulastis, h, e. which have been the re- 
sult of deliberation. Cic. Est tui consi- 
lii, tis for you to consider. Nepos. Sui 
esse consilii. Cic. Vestrum consilium 
est, non solum meum, it is for you, and 


ER Tn oe 


Ser 


Ce ee eee ee ee ee ee ee 


CON 


sot merely for me to consider. Ces. Quasi 
vero consilii sit res, were a matter of 
consideration, needed deliberation. Cie. 
Magni consilii est, h. e. requiring much 
consideration. Id. Mittere in consilium, 
leave or send (the judges) to deliberate, be- 
“ore giving their verdict; hence, figur. of 
an orator, tu finish his argument, uration. 
id. ire in consilium, to consider (before 
giving judgment), to go to deliberate. Id. 
Adhibere in consilium, to consult, ask or 
tuke counsel of. | Counsel, advice, 
given to another. Terent. Consilium 
dare. Jd. Alicujus consilium sequi. Cic. 
Neque facturus quidguam, nisi de meo 
consilio, according to my advice. — Or, to 
one’s self, h. e. determination, resolve, 
measure, an intention formed, plan, de- 
sign. Liv. Unde consilium abfuerit, 
culpam abesse, h. e. premeditation, cor- 
rupt yurpose. Ces. Consilium capere 
sibi, h. ¢. take measures fur themselves, 
go on their own hook, look out for them- 
selves. Nepos. Aliquid novi consilii ca- 
pere, adopt some new plan, take some new 
course. Cic. sequi, and Ces. inire, make 
a resolution, adopt measures. — Also, 
Ces. Consilium capit, equitatum dimit- 
tere, for dimittendi. NVepos. Iniit con- 
silia, reges toHlere, for tollendi. Cic. 
Consilium cepi, ut exirem. — Hence, 
Consilium est, f have resolved, I mean, I 
wi, -Cic. ‘ita facere. “Sailust. Ea uti 
deseram, non est consilium, J do not in- 
tend, ’tis not my purpose. Terent. Jube 
illam redire. #. non est consilium, pa- 
ter. Cas. Suo consilio uti, to take his 
own way. WNepos. Id privato, non pub- 
lico fecit consilio, of his own head, and 
not by public resolution or authority. — 
Also, counsel, h. e. a counsellor, adviser. 
Ovid. Wa (Egeria) Nume consilium fuit. 
Wf Hence, the resolve put into execu- 
tion, the action or procedure, which is the 
result of deliberation. Cic. Hoc meum 
consilium laudes. Jd. Vestrum de me 
factum consiliumque. —— 1 Aim, de- 
sign, view, settled plan, end. Cic. Bono 
consilio, with wood intent. Nepos. Hoc 
consilio, ut, &e. Cic. Eo consilio, ut, 
&e. Terert. Quo consilio hue imus? 
— Hence, Vonsilio, on purpose, with the 
view, designediy. Liv. (followed by ut). 
Virg. and Citic. (absol.) | Prudence, 
discretion, sagacity, penetration, skill; in 
general, those qualities which enable one to 
give good counsel, or adopt wise measures. 
Cic. Qu quanto consilio gerantur, nullo 
consilio assequi possumus. Horat. Vis 
consilii expers, without discretion. Ne- 
pos. Ad omnes res aptus, consillique 
plenus. fd. Vir consilii, maximi om- 
nium barbarorum. Terent. ‘lam iners, 
tam nulli consilii sum. Ces. Barbaris 
consilium non defuit, presence of mind, 
consideration, discretion. — Also, @ wise 
or artful contrivance, management, art, 
stratagem. Nepos. Tali consilio prodi- 
tores perculit et hostes profligavit. fd. 
Victus consilio Themistoclis. Ces. 
Militum virtuti consilia Gallorum occur- 
rebant, contrivances, arts. —— i! Consi- 
lium often stands for those who take any 
thing into consultation. Cic. Reipublice 
consiiium, h e. men who take care for the 
goon af the state. — Hence, a commission, 
committee. Sueton. Instituit consilia sor- 
tiri. — And, in a narrower sense, the 
senate. Cic. Sapiens est consilium. 
So, /d. Consilium publicum, and Consi- 
lium Senatus. Ziv. sanctius, h. e. the 
store select council or committee of the 
(Carthaginian) senate. — Also, the bench 
of judyes, the judges. Cic. In consilio 
adesse, Consilium dimittere, &c. 7d. 
Vos, qui estis in consilio, who sit in 
council (as judges). /d. Consilium pub- 
ixwum. — Also, a council of war. Cas. 
convocare. Saliust. habere. Ziv. mili- 
tare. Jd. castrense. — The council of 
war was composed of the imperator, le- 
gati, tribuni militum, and primipili ; some- 
times the other centurions were admitted. 
1 In the last signification, conczlinm 
is also found in various editions; but 
concilium signifies any assembly. 
CONSIMILIS (con & similis), e, adj. like, 
] similar, Opotos. Cie. Causa aliqua con- 
similis causarum earum. Jd. Res con- 
similit rebusiis. erent. Forme mores 
consimiles. Lucret. Quidnam consi- 


CONSIPTUM for CONSEPTUM. 
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mile in cursu possint, ac (h. e. as) fortis 
equi vis? Plaut. Haud consimili inge- 
nio, wtque ille. 


CONSIMILITER (consimilis), adv. in like 
3 manner, Opotws. G 
CONSIPIO (con & sapio), is, ui, n. 3. to 


Gell. 


be perfectly in one’s senses, have all one’s 
wits about one, ovpdppovéw. Liv. Romani 
non mentibus consipere poterant. Geld. 
Ne patres, de statu mentis sue detur- 
bati, uon satis consiperent. ff! Con- 
sipiens, in one’s senses, of sound mind. 
Senec. Non sapienti viro, sed tantum 
consipiente. 


Enn. 
3 ap. Fest. 


CONSISTIO, read by some for Constitio. 
CONSISTS (con & sisto), is, constiti, n. 


3. to place one’s self with or together, as 
for conversation. Plaut. Nec vobiscum 
quisquam in foro frugi consistere audet. 
Cic. Cum hoc consistit, hunc amplexa- 
tur. So, Wepos. Ut sine ducis opera 
ordinate (copie) consisterent, drew up, 
set themselves in array. Tibull. Seu sit 
opus, quadratum acies consistat in ag- 
men. — Hence, to agree, accord. Cic. 
cum Aristone verbis (h. e. in words mere- 
ly). — Also, to appear in court with one, 
h. e. to go to law with. Senec. cum ma- 
tre. Pandect. cum debitoribus. Jd. ad- 
versus dominos. — Also, to consist, be 
made up. Auct. B. Hsp. ex fugitivis. 
Ces. Lacte et caseo et carne (victus) 
consistit. il To place one’s self any 
where, take a stand, post one’s self. Cic. 
Ad mensam pueros jussit consistere. 
Ces. Ut quisque primus venerat, sub 
muro consistebat. So, Constiti, J have 
placed myself, I stand. Ces. In jugo 


coustiterant. Virg. Adducto constitit 
arcu. So, Senec. Consistere in pedes, 


to stand upright. Virg, Constitit in di- 
gitos extemplo uterque, raiscd hinself on 
tiptoe. Ovid. Prohibent consistere vires. 
Cels. Ut consistere homo non possit, 
h. e. cannot stand upon the ground by 
reason of his being lifted up. — Hence, 
of a speaker who defends a cause, to 
take a stand, take certain ground, to male 
a certain disposition of the case. Cic. 
Partit. 29.— Also, to come to pass, take 
place. Cic. Centum Venerios (sc. jac- 
tus, h. e. lucky throws) non. posse casu 
consistere. — Also, to appear, make one’s 
appearance. Cic. Vix singulis wtatibus 
binos oratores laudabiles constitisse. 
—— I To make a stand, get a firm foot- 
ing. Ces. Censent, ut in jugo consis- 
tant. So,Ziv. Si acies a fuga constitisset, 
should raily. so, of persons on board 
ship, to reach the shore, to land. Cic. 
Plura scribam, cum constitero. Virg. 
Prima vetant consistere terra. — Hence, 
to setile in a place, take up one’s abode. 
Ces. ibi negotiandi causa. — Also, of a 
lawsuit, be instituted or brought.  Cic. 
Causa consistit apud magistratum. — 
Also, Cie. Consilium constitit, a firm re- 
solveis made. So, Ces. In eo constitit, ad- 
hered to, persisted in. WT Yo stand still, 
to stand, remain standing, to stop, stay. 
Ces. Viatores consistere cogunt. Cic. 
Neque consistens in loco, sed inambu- 
lans, Senec. [sta que spectantur, ad 
que consistitur, 4. e. in order to see them. 
—In particular, of soldiers in battle, 
not to give way, to keep one’s footing, hold 
one’s ground, Ces, Ut nemo eorum 
consisteret. — Also, of one on board 
ship, tolie at anchor. Ces. [pse ad anco- 
ram constitit. — Hence, figur. of a 
speaker, to remain standing, h. e. to con- 
tinwe his speech, to speak without mterrup- 
tion. Cic. in dicendo. Jd. preciare. 
Hence, /d. Verbo quidem superabis, re 
autem ne consistes quidem ullo judice, 
prove yourself in the right, maintain your 
cause. — Also, in speech, to dwell upon. 
Cie. in singulis. — Also, to stand still. 
h. e. to be at rest, be firm, composed, stand 
fast. Cic. Consistere mente non posse. 
Id. Ut neque mens, neque vox, neque 
lingua consisteret, was not master of itself, 
failed him. Id. Miserum tandem consis- 
tere, have rest, find rest. fd. Ut neque 
mente, neque lingua consisteret, was 
Jirm, ci mposed. — Also, to stand still, 
h. e. to be obstructed in its course, to be at 
a stand, to stay. Ovid. Frigore constitit 
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tit. Sweton. Caius in equestri ording 
constitit, steed still, 1. e. sought or ob- 
tained no higher rank. — So, in general, 
to stop, lo be stopped, to cease. Cate. Al- 
vus consistit. Cic. Consistere usura 
debuit. Ces. Administratio belli con 
sistit. Plawt. Omnis familix causa 
consistit. — Also, to stand still, h. e. to 
remain in the same condition, be station- 
ary; applied to diseases. Cels. Morbus 
an increscat, an consistat, an minuatur. 
— In general, to stand, exist, stand firm, 
to consist in, depend upon, rest upon. 
Lepid. in Cic. Ep. Studia officii inter nes 
constiterunt. Clic. In quo ne suspicio 
quidem potuit consistere. Jd. Quwin in 
eo libertas populi Rom. consisicret. Jd. 
Omne bonum in una honestate censis- 
tit. WNVepos. Spes omnis consistebat Da- 
tami in se locique natura. Herat, Quos 
ultra nequit consistere rectum. Plin. 
Vino consistit auctorites, h. e. it crajoys 
esteem or repute. Pandect. Legatum in 
omnibus consistit, is valid. 7 Tran- 
sitively, to make to stund, to post, to halt. 
Sallust.agmen. (Others 1 tad constituit.) 
— Hence, figur. Lucret. Vitam ccnsis- 
tere tutam, render secure. Gicil. causani, 
to bring, commence, tnstitut 3. 
CONSISTORIUM (consisto), ii, n. a place 
3 of assembly ; hence, the earth is so called 
by Tertull ; and an anteroom where sluves 
wait their masters’ orders, »y Sidon. - 
{I In particular, the piace where the coun- 
cil of the emperor held their meetings, a 
cabinet, consistory. — The members cf 
this council were hence called Consiste- 
riani. Cod. Just. and Amian. 
CONSITIO (consero), duis, f. a planting, 
1 setting, sowing. Cie. 
CONSITOR (Id.), dris, M. one who vlanis 
3 or sows; a planter. Ovid. uve. 
CONSITURA, eB, f. a@ sowing, planting. 
ACig. 
CONSITUS, a,um, particip. from consero, 
sévi. 


CONSIVIUS. WMacrod. Sat. 1,9. Janus 
Consivius. 


CONSOBRINUS (con & scbrinus), a, um, 
adj. Those persons bore the reiation of 
consobrini, whose mothers were sisters, 
according to Caius. But it is also mare 
widely applied te all cowsine-german, the 
chiidren of brothers er sisters ; first-cous- 
ins. — Hence, Consosrinus, a (male) 
cousin-german; and Consobrina, a (fe- 
male) cousin-germun., Cts. and Nepos. 
-— Also, Sueton. Consohrinus, @ cuwsii 
in a more remote degree, 

CONSOCER (con & socer), éri, m. the fu- 

2 ther of either a@ husband or wife cunsidered 
with reference to the father of the other : 
h. e. those are called consoceri, whose 
children have married each other. Sueton. 

CONSOCIABIYLIS (consocio}, e, adject 

3 Ambros. Quid enim tam consociavile, 
hee. congruum et conveniens. 

CONSOCIATIM $ (consociatus), adverd 

3 together, unitedly. Amman. 

CONSOCIATIG (consocio), snis, f. a con- 
necting, uniting, assvciation. Cie. 

CONSOCIATCS, a, um, -particip.. from 
consocio. —-— I Adj. connected, bownd 
together. Citic. Consociatissima vclun- 
tas. 

CONSGCIS (con & socio), as, avi, atum, 
a. 1. to make common, to join, share, asso- 
ciate, unite, cvvaytAagw. Cic. Cum A. 
Gabinio consociare consilia. fd. Cum 
amicis consociare injuriam. Horat. (of 
tivo trees) umbram. Plaut. Se se sudor 
cum unguentis consociavit. Jd. Conseci- 
are mihi quidem tecum licet, to associate’ 
with you (h. e. we have both experienced 
the same sufferings, or are unfortunate). 
Liv. imperium, to share the sovereignty. 
id. rem inter se. Cic. Consociati cum 
diis. Jd. Consociati inter nos. 

CONSOCIUS (con & socius), 2a, um, adj. 

3 united, associated, leagued together. Ful- 
gent. — Consocius, li, m. an associate, 
particrpator,. Cod. Just. 

CONSSCRIS (con & socrus), us, f. cor- 

3 responding ta Consocer. suson. 

CONSOLABILIS (conselor), e. adj. ad- 
mittine of consolation, consalable, that mag 
be coniforted uv appeased, edrapapesnras. 
Cic. dolor. -i] Also, serving to con: 
sole, consolatory. | Geli, 

GLATYO (id.), énis. f @ eonsaling, 

Cic. rit iHa enn 


hy 


consulation, comfort. 


CON 


sciati :imaxzma, siunaerimus. Jd. In- 
venir: consolationem malorum, a solace, 
fd. Ut fere nos omnia in consolationem 
unam conjecimus, hk, e. the book, the wri- 


CON 


- 


sibi, h. e. consistent, agreeing with itself. 
Id. Opus ad vocem consonet. Manil. 
Virginis et Tauri Capricorno consonat 
astrum. Hence, Pandect. Consonans 


ting of which is my solace for the death of| est, referri jusjurandum, it is fitting, 


my daughter. Wf Also, a lightening, 
alleviation. Cic. Timoris consolatio 
grata. —— {I Also, encouragement, cheer- 
mg. Hirt. 

VGNSOLATOGR (Id.), ris, m. one who con- 

] soles or comforts; a comforter. Cie. 

CONSOLATGORIE (consolatorius), ad- 

3 verb, in a consolatory manner. Sidon. 

CONSGLATORIGS (consolator), a, um, 

1 corsolatory. Cic. and Sueton. 

CONSGOLIDA (con & solidus), «, f. the 

3 herb comfrey, called also, conferva, inu- 
la, rustica, and alum, cippvrov. Apul. 

CONSSLIDATIG (consolido), dnis, f. 

3 Pancect. Ante consolidationem, kh. e. 
before the usufructuarius acquires owner- 
ship, 

CONSS6LIDATOR (Id.), Sris, m. who 

3 strengthens, makes firm, puts in a dura- 
ble condition. WVenant. Fortun. 

C4INSG6LIDO (con & solido), as, avi, 

2stum, a. 1. to consolidate, make firm, 
strengthn, cement, orepéb6w. Vitruv. 
—-—— I Pendet. Usumfructum consoli- 
dare, to unite the usufruct with the pro- 
prietorship; which happens either 
when the usufruct reverts to the pro- 
prietor, or the wsufructuarius becomes 
also proprietor. If Cic. rationes, to 
adjust, settle. 

CONSOLIDUS (con & solidus), a, um, ad- 

3 ject. solid, firm. Arnob. 

CONSOLOR (con & solor), aris, atus sum, 
dep. 1. to console, comfort, solace, maoa- 
Karéw, rapapvséw. Cic. Ut ipse me 
per litteras consolarer. Jd. Consolan- 
dus ipse sum. Jd. Consolare te, quod, 
&c. Jd. hominem in miseriis. Jd. 
aliquem de miseriis. tl So; of 
things, to console, alleviate, lighten, re- 
lieve, compensate, make amends for. 
Cic. dolorem alicujus.  Quintil. otium 
nostrum. Cic. brevitatem vite posteri- 
tatis memoria. Jd. hoc incommodum. 
Jd. dicendi laborem delectatione orato- 
ria. Jd. Doloris diuturnitatem alleva- 
tio consolatur. WT Cic. Queso nolite 
vosmetipsos consolari, hk. e. de not flatter 
yourselves. ‘| Also, to kearten, en- 
courage. Ces. Consolatus consur- 
gere jussit. So, passively, Justin. 
Consolatis militibus. 1 Consolo, 
as, same as Consolor. Varr. ap. Non. 
— So, Consolor, aris, passive. Asin. 
Poll. ap. Priscian. 

CONSOMNYIG (con & somnio), as, n. 1. to 

38 dream. Plaut. 

CONSONANS, tis, particip. from conso- 
no. WT Adj. sounding loud or full ; 
sonorous,  Cic. Verba consonantiora. 

i] Consonans, se. litera, a conso- 
nant {so called because it cannot be 
sounded without the help of a vowel). 
Quintil. —— {1 Consonans est, it is fit- 
ting, suitable.  Pandect. (followed by 
acc. With the infin.) 

CONSGNANTER (consonans), adverb, 
2 consonantly, agreeably. Vitruv. Conso- 
nantissime ad harmoniam composita. 
CONSONANTYA (Id.), @, f. a sounding 
2 together, the agreement of voices, concord, 
harmony, accord of sound, consonance. 
Fitruv. ——‘ Also, agreement, unanimi- 

ty. Tertull, scripturarum. 

CENSGNE (consonus), adverb, with one 

3 voice. Apul. 

CONSGNS (con & sono), as, ui, n. 1. to 

© sound together, or with the same sound; 
also, to sound, resound, cvppwviw, cvvn- 
xéw. Varr. Apes consonant vehe- 
menter. Virg. Consonat omne_ ne- 
mus strepitu.§ Ziv. Consonante cla- 
more nominatim Quintium orare.  Se- 
nec. Omne tibiarum genus organorumque 
consonuit. — Petron. Consonuere corni- 
cines funebri strepitu. Vitruyv. Con- 
sonantes loci, places sounding together, 
and consequently increasing the body of the 
sound. Plaut. Contra consonat terra, 
to resound, re-echo. WT Figur. to ac- 
cord, harmonize, agree, correspond, be con- 
sistent with; of sound,or not. Senec. 
Doces me, quomodo inter se acute et 
graves voces vonsonent: fac potius, 
guomodo animus secum meus conso- 
net. /d. Vuitus per omnia consonans 


suitable. 

CONSGONUS (con & sonus), a, um, adj. 
sounding together, making the same sound, 
with one voice, ocvvnxody, cippwvos. 
Ovid. clangor. dd. fila lyre. 
i Figur. accordant, agreeing, fit, suita- 
ble, becoming. Cic. Satis consonum 
fore, si, &c. -Claudian. Docere juve- 
nem consona regno. Apul. Totius or- 


bis consono ore. —— {! Conséna, e, 
(sc. litera), a@ consonant.. Terentian. 
aver. 


CONSOGOPYS (con & sopio), is, ivi, itum, 
a. 4. to lay or lull asleep, xaraxotpaw. 
Cic. A Luna consopitus. Jd. Somno 
consopiri sempiterno. — Figur. Gell. 
Duodecim tabularum antiquitas conso- 
pita, put to sleep, sunk into oblivion, done 
away. 

CONSOGRS (con & sors), tis, adject. shar- 
ing, partaking of, cbyxdnpos, EykKApOS, 
kotvoPtos. Cic. Fratres consortes, living 
in undivided community of goods. So, 
Vellei. Censoxvis frater et quidem con- 
sors. Virg. Quatuor antiquis que he- 
redibus est data consors. — Hence, a 
brother or sister. Tibull. Mcenia con- 
sorti non habitanda Remo. Ovid. Dea 
consors Phebi, h. e. Diana, sister of 
Apollo. Id. Consors Leda gemellis, 
h. e. sister of the twin brothers, Castor 
and Pollux. So, Ovid. Pectora consor- 
tia, kh. e. of his sisters. Id. Consors san- 
guis, h. ¢. of the brother. — Ovid. Con- 
sors thalami, the partner, h. e. his wife. 
Cic. Consors mecum temporum illorum, 
sharing, partaking. Id. \aboris. Jd. in 
lucris atque furtis. Tacit. tribunitie 
potestatis. Vellei. vitiorum. Ovid. 
culps. id. generis et necis. Jd. ur- 
bis, #. e. populares, cives ejusdem ur- 
bis. Lucan, studiis puerilibus. — Clau- 
dian. imperil, and Sueton. Consors (ab- 
sol.), @ partner, colleague. f Also, 
similar. Propert. casus. sl Horat. 
Consortem socium fallat, 4. e. a partner, 
one who has united his capital with that of 
another. But if acomma isread after 
consortem, it will mean as above, a co- 
heir, one who enjoys an undivided estate 
in common with another. 

CONSORTALIS (consors), ©, adject. 

3 common. Frontin. liner. 

CONSORTYIO (Id.), dnis, f. particypation, 

1 sharing, communion, kowomvia. Liv. in- 
ter binos Lacedwimoniorum reges, sc. 
regni; or, intercourse. Vellei. tribuni- 
tie potestatis. | Also, fellowship, 
society, intercourse. Cic. humana. 

CONSORTIUM (1d.), ii, n. community of 

2 goods, partnership, felluwship, commu- 
nion, intercourse. KOLYWYLA, TVYKAHOWOLS. 
Pandect. inter fratres voluntarium con- 
sortium.. Cels. cum vesica, sympathy. 
Petron. studiorum. Tacit. regni. Pan- 
dect. collationis. Cod. Just. concubi- 
narum. 

CONSPARGO, for Conspergo. Marcell. 
Empir. J Some also read Conspar- 
sio for Conspersio, in a passage of Ter- 
tull. 

CONSPATIANS (con & spatior), tis, par- 

3 ticip. walking together. Petron. 

CONSPECTOR (conspicio), dris, m. who 

3 sees, beholds. Tertull. 

CONSPECTUOS, a, um, particip. from con- 

2 spicio. —— {I Adj. visible. Liv. Tu- 
mulus hosti conspectus. {1 Also, 
striking, attracting attention, conspicuous, 
remarkable, worthy of notice; both in a 
good and bad sense. Virg. Pallas pic- 
tis conspectus in armis. Ovid. Platano 
conspectior alta. Ziv. Supplicium, con- 
spectius eo, quod, &c. Liv. Patris avi- 
que fama conspectum eum effliciebat. 

CONSPECTUS (conspicio), us, m. a see- 
ing, looking, look, sight, view ; some- 
times it is the same as presence, dvs. 
Cic. Ne qui conspectus fieret, aut ser- 
mo. Liv. Quo longissime conspec- 
tum oculi ferebant, as far as the eye 
could carry. Cic. Frui conspectu urbis. 
Jd. Fugere conspectum alicujus. /d. 
Dare se alicui in conspectum, to let one’s 
self be seen. Id. In conspectum alicu- 
jus venire, to come before one, into one’s 


CON 


presence Liv. Dies dedit hostem in 
conspectum, made them visible. Cic. Ca 
dere in conspectum. Jd. Ponere ali. 
guem in conspectu alicujus. /d. In en 
vium esse conspectu. Terent. Amit. 
tere aliquem e conspectu, to lose sight 
of. Liv. Fugere alicujus conspectum. 

Cie. Evolare, and Terent. Fugere e con- 

gpectu. Varr. Quercus, que est in op- 

pidi conspectu, within sight of the town. 

Liv. Nimbus conspectuim ejus concioni 

abstulit. JVepos. Recedere a conspectu 

suorum. iv. Imperator conspectu sue 
proeelium restituit, presence.  T'erent. 

Scio his fore meum conspectum invi- 

sum. Varr. Iilicéré populum ad con- 

spectum magistratus. Liv. In conspec- 
tu crebri cecidere clo lapides, in sight, 
before their eyes. Virg. Navim in con- 
spectu nuljam prospicit. — Figur. Cic, 

Mori in conspectu legum et libertatis. 

Id. Utea ne in conspectu quidem re- 

linguantur, that they are hardly percepti- 

ble. Jd. Sita est laus tua, in plurimo- 
rum et sociorum, et civium conspectu, 

h. €. conspecta, et cognita sociis, et ci- 

vibus. Jd. Ut uno in conspectu omnia 

viderem, in one field of view; at once. 

id. In conspectu posita est omnium 

magistratum descriptio, displayed before 

the eye. — Hence, Gell. Conspectus vi- 

rorum, qui in his etatibus fuerunt, « 

brief view, survey. Id. Pecunize con- 
spectus, h. e. estimate; or sum total 

{| Also, possibility or opportunity of 
seeing or looking. Liv. Conspectus est 
in capitolium, one can look. Colum 
Ut intrantium exeuntiumque conspec 
tum habeat, have a view of, be able to see 

CONSPERGSG (con & spargo), is, ersi 

Qersum, a. 3. to sprinkle, scatier, dca 
Tdoow, ovprasow. Colum. Mustnm 
id, aguam mulsam. Plaut. Consperge 
(absol.) ante edes, sprinkle before the 
house. I Also, to besprinkle, meisten, 
bestrew. Plaut. fores vino. Cie. me 
lacrymis. Plin.. terram rore. Colum. 
Caro sale conspersa. Jwiecret. herbas 
floribus. So, Phedr. humum, sc. aqua. 
— Figur. Cic. Que quadeam hilaritate 
conspersimus, have interspersed. Id. 
Caput tauri stellis conspersum, set, 
studded, bespangled. Guintil. Color di- 
cendi multis maculis conspergitur. 

C6NSPERSIO (conspergo}, Onis, f. a 

3 sprinkling, scattering.  Pallad. salis. 

WT Also, paste, dough, ddpaya. Va- 
lentin. : 

CGNSPERSUS, a, um. particip. from 
conspergo. 

CONSPICABILIS (conspicor), e, adj. 

3 visible. Prudent. "| Aiso, censpicu- 
ous, notable, remarkable, mspiparijs. 
Sidon. 

CONSPICABUNDUS (Ed.), a, um, looking 
upon, regarding. Jéartian. Capell. 

CONSPICIEN DUS, a, um, particip. from 

2 conspicio. ff Adj. striking, remarka- 
ble, conspicuous, distinguished, worthy of 
admiration. Ovid. Inter Dicteos con- 
spicienda greges. iv. Opus vel in 
hac magnificentia urbis conspicien- 
dum. 

CONSPICILIUM, ii, n. a place to look 

3 from, according to Non. who quotes 
Plaut. In conspicilio (al. leg. conspicil- 
lo) adservabam. 

CONSPICIO (con & specio), is, exi, ec- 
tum, a. 3. to see, behold, look at or te- 
wards, observe, discern, Bdéxw, mpos- 
ooaw.  Plaut. Istanc tecum conspicie 
simul. Cic. Imaginem parentis sui, 
laureatam conspexit. Ces. Que prima 
signa conspexit, ad hee constitit. Ca- 
tull. Conspexit, terra centum procurrere 
currus. Cic. Infestis oculis omnium 
conspici. So, /d. Si signum illud cu- 
riam conspiceret, looked towards, wag 
turned towards. — Hence, to consider, 
take inte account. Cic. Conspicere, qui- 
bus vitiis affectus sit. — Also, to look 
out for, take care for. Plaut. Ega con- 
spicio mihi. — Also, to see, perceive, com- 
prehend. Plaut. Quantum ego corde 
conspicio meo. —— {I Also, to lookin 
any direction, to look. Plaut. in ceelum, 
Petron. in tabernam. Nepos. Cum ille¢ 
conspiceret. —— ‘1 Conspici, also, té 
attract attention from its striking appear. 
ance, its remarkable beauties or defec' 


to be attentively looked at, tc be an object 
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attention, wonder, &c.  Nepos. Supel- 
lex modica, non multa: ut in neutram 
partem conspici posset Ovid. Bonis 
animi conspicerere tui, Liv. Vestitus 
nihil inter equales excellens: arma et 
equi conspiciebantur. — So, Conspec- 
tus, gazed at, admired, conspicuous, 
&e. But see Conspectus and Conspi- 
ciendus. 

CONSPICIS {conspicio), dnis, f. a view- 

3 ing, seeing. Varr. 

CONSPICO, as, a. 1. same as Conspicor. 
Varr. Contemplare et conspicare. — 
Hence, Conspicor (passive). See Con- 
spicor. 

CONSPICOR (con & specio), aris, atus 

2sum, dep. 1. to see, behold, desery, Vew- 
piw, PAsr@w. Ces. Trans vallem mag- 
nam hostium multitudinem conspica- 
tur Terent. Cur te ergo in his ego 
corspicor regionibus? Jd. Quin te In 
fundo conspicer fodere, aut arare. Plaut. 
Ubi me hune habere conspicata est an- 
nulum, rogat, unde habeam. {| Pas- 
sively. Plaut. Non vult conspicari. 

CONSPICGIS (conspicio), a, um, adj. 

2 visible, in full view, conspicuous, clear, 
meoidavis. Orid. Rebus ab auditis, 
conspicuisque, from things heard and 
seen. Phaedr. Ut conspicuum in preelio 
haberent signum. Tacit. [psorum tela 
per tenebras vana: Romani conspicu- 
am Barbarorum aciem, &c.  Senec. 
Nives conspicue. Curt. Tabernacu- 
lum undique conspicuum. Augustus 
ap. Plin. Sidus omnibuse terris con- 
spicuum. Senec. Habere mortem in 
conspicuo, h. é. tanquam presentem in- 
tueri. iI Figur. of persons and things 
Which attract the attention of people, 
striking, worth see ng, worthy of notice, 
conspicuous, tilustrious, distinguished, re- 
markable. Horat. Late conspicuum tol- 
lere verticem. Zibuld. Clara conspicuus 
domo. Plin. Ep. Laude conspicui. Te- 
cit. illustres senes, conspicuze femine. 


Martial. Conspicul venera phi- 
theatri moles. 
CONSPIRATE (conspiratus), adverb, 


3 with one accord, with one consent, wnani- 
mously. Justin. Lacedemonii eo con- 
spiratinus ad arma concurrunt. : 

CONSPIRATIO (conspiro), onis, f. an 
agreement, union, unanimity, harmony, 
concord, Oudvota. Cic. in republ. bene 
gerenda. Leuntul. in Cic. Ep. omnium 
ordinum ad defendendam libertatem. 
‘Cic. Amici magna amoris conspiratione 
consentientes. Jd. Conspiratio consen- 
susque virtutum. ‘il Ina bad sense, 
aplot, conspiracy, cicracts. Cic. cer- 
torum hominum contra dignitatem 
tuam. 

CONSPIRATUS, us, m. same as Conspira- 

3 tio. Gell. 

CONSPIRG (con & spiro), as, avi, atum, 
a. 1. to blow together, cuprviw. Virg. 
fHreaque assensu conspirant cornua 
rauco. ——- {| Commonly, intransitively 
and figuratively, to agree, unite, or con- 
spire together. Cic. Conspirate nobis- 
cum, consentite cum bonis. Plin. Ep. 
Consentite, conspirate ad liberandam 
rempubl. Coiwm. In commune conspi- 
rabatur ab utreque. — Also, of inani- 
mate cbiects. Lucret. Conspirans mu- 
tuus ardor. Colum. Ut humus suis om- 
nibus partibus ad educandam prolem 
novam conspiret. Cic. Rerum conspi- 
rans cognatio. — Also, in a bad sense, 
te plot, conspire, ovviornpt.  Suweton. 
Conspiritum est in eum a sexaginta 
ampliue Tacit. in cedem alicujus. 
Sucton. ad res novas. Id. perdere ali- 
quem.  Particip. Conspiratus, a, 
um, united, collected. Ces. (Ed. Oud.) 
Milites subito conspirati. Senec. Multa- 
rum etatum exempla, in unum conspi- 
rata. — Also, having wnited, conspired. 
Phedr. Conspiratis partibus, hk. e. factis, 
conflatis. — Conspirati, orum, conspira- 
tors. Sueton. f Aliso (from spira), 
of asnake, to roll up, wind round, coil up. 
Aurel. Vict. Anguis se conspiravit. —— 
4] Veget. Sanguis conspiratus, h. e. (per- 
haps) ex arteria cum spiritu emissus. 

UONSPISSATOS (con & spissatus), a, 
um, adject. thickened, made thick. Cu- 
lum. : 

CONSPONDESG (con-& spondeo), es, di, 
sum, n. and a. 2. lo promise mutually, 
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Vet. Senatus cons. Ne posthac inter se 
conjuravisse velint, neque conspon- 
disse. — Hence, 4pul, Jugum sororium 
consponse factionls, h. e. par sororum, 
que conjuraverant. Muson. Conspon- 
sum fardus, h. e. mutuo promissum. 


CONSPONSOR (conspondeo), oris, m. a 


jomt surety, cuveyyunris. Cic. Si Gal- 
ba consponsor tuus redierit. Jd. Ut in- 
vestiges ex consponsorum tabulis. 


CONSPUS (con & spuo), is, ui, itum, a. 


3.3. to spit upon, mposmTbiw. Petron. me 
basio. Plauwt. Qui constitit, culpant 
eum: conspuitur, vituperatur.  Juve- 
nal. Conspuiturque sinus. J Ju- 
piter hibernas cana nive  conspuit 
Alpes, spits upon, h. e. conspergit, be- 
sprinkles. This is a verse of Furius, 
which is ridiculed by Horace, who sub- 
stitutes the name of the poet for Jupiter. 
——~ T Also, to spit. Petron in sinum 
suum. 


CONSPURCS (con & spurco), as, avi, 
2 atum, a. 1. to defile, pollute, befoul, kar ap- 


~ 


poTatvw. Colum. 


CONSPUTS (frequentat. from conspuo), 


1 as, avi, atum, a. 1. to spit frequently up- 
on, bespit, bespawl. Cic. 


CONSTABILIG (con & stabilio), is, ivi, 
3 itum, a. 4. to establish, make firm or sure, 


dtactypigw. Plaut, Tuam rem consta- 
bilisses. 


CONSTAGN6 (con & stagno), as, n. 1. 


to congeal. Corn. Fronto. 


CONSTANS, tis, particip. from consto. 


WT Adj. steady, firm, hard to move. 
fucret. mellis constantior est natura. 
WI Also, of the mind, firm, steady, 
resolved, constant, always the same, even, 
uniform, consistent, fixed, determined, im- 
mutable. Cic. Castissimus et constantis- 
simus testis. Jd. Constantes amici. Jd. 
Fortis et constantis est, non perturbari. 
id. Stelle, que cursus certos et con- 
stantes. habent. Jd. Una et constans 
haruspicum vox. Sueton. Constans fa- 
ma erat, h.e. it was generally affirmed. 
Ovid. Constantique fide veterem tutare 
sodalem. Tacit. Fidei constans, for in 
fide. So, in a bad sense, obstinate, per- 
tinacious. 
Propert. Constans fastus. —— Il Also, 
grave, acting with steadiness, acting rea- 
sonably ; opposed to amens.: Cic. Fuit 
omnium constantissimus. 


CONSTANTER (constans), adv. consist- 


ently, uniformly, evenly, steadily, firmly, 
unchangeably. Cie. Oratio constanter 
ingrediens. Jd. Constantissime dici vi- 
dentur. Jd, Sibi constanter dicere. 
Ces. Constanter nunciare, to tell the 
same story, give the same account. Horat. 
Pars hominum vitiis gaudet constanter, 
uniformly, systematically. Cic. Constan- 
ter honesteque vivere. Brut. ad Cic. 
Si modo constanter ac perpetuo placebit 
hoc consilium. Cic. Celum constantis- 
sime conticit vicissitudines anniversa- 
rias, regularly, immutably. Sweton. Ami- 
citias constantissimeretinere. Jd. Con- 
stantius exsequi aliquid. Curt. Acrius, 
quam constantius preelium inire. Ces. 
Constanter ac non timide pugnare. 
Ovid. Di, quos experior nimium con- 
stanter iniquos, h. e. too constantly or 
uniformly. 


CONSTANTYA (Id.), x, f. consistency in 


thought, word and action, steadiness, firm- 
ness, uniformity of conduct, constancy, 
perseverance, equableness, fixedness. Cic. 
Catoni cum incredibilem tribuisset na- 
tura gravitatem, eamque ipsam perpe- 
tua constantia roboravisset. Jd. pro- 
missi. Jd. benevolentie. Nepos. vocis 
atque vultus. Cic. Non ex singulis vo- 
cibus philosophi spectandi sunt, sed ex 
perpetuitate atque constantia. Jd. Que 
est autem inter augures conveniens et 
conjuncta constantia? hk. e. ut eadem 
semper dicant, et sibi ipsis constent. 
Id. Cursus stellarum sunt admirabili in- 
credibilique constantia, uniformity. — So 
also, strength or firmness of body. Quin- 
til. declam. — Also, boldness, confidence. 
Tertull. admonendi. — Plural, Cie. Sunt 
tres constantix. I Also, of the parts 
of the body, that symmetry which forms a 
beautiful whole. Quintil. 1, prowem, 27. 


CONSTANTINGPOLIS (Constantinus & 


m6Xtg), Constantinople, built by Constan- 
tine. Auson. — Hence, Constantinopo- 
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CONSTANTINGS, i, 


CONSTELLATUS (con & steflatus), 


CONSTERNATUS, 


Horat. Constantior in vitiis. } 


“SON 


litanus, a, um, adj. Dod. Just. urba, 
h. e. Constantinople. 

m. Tonstantine, the 
Jirst Roman emperor who embraced Chris 
tianity. He was the son of Constantius. 
Euseb. — Hence, Constantinianus, 4. 
um, adj. of or pertaining to Constantine. 
Ammian, 


CONSTANTIVS, ii, m. a Roman emperor. 


— Hence, Constantiacus, and Constan- 
tianus, a, um, and Constantiensis, e, adj. 
of or pertaining to the same. Amimian 
and Sert. Ruf. 


CONSTELLATY6 (con & stella), nis, f 


3 an assemblage or conjunction of the stars 
as affecting the fute of men, a constellation, 
dotposeaia. Ammicn. and Firmic. 

a, 

3um, adj: studded with starred, 


Trebell. Poll. 


stars, 


CONSTERNATI6O (consterno), dnis, a 
2 great fear, alarm, or astonishment; con- 


sternation, dismay, mréqots, mruppos, 
Exrdyicts. Liv. Auxilia subsidiaria, pa- 
vore et consternatione quadrigarum ter- 
rita, et ipsa in fugam versa. Tacit. 
Pavor et consternatio mentis.  Suetor. 
Non mediocrem fore consternationem, 
sicunde hostis appareat. iT Also, a 
tumult, disorder, mutiny, sedition. Liv. 
muliebris, 2. e. the mad or twnultuous 
conduct of the women. Tacit. militum. 
a, um, particip. from 
consterno. WT Adj. put into great 
fear, beside one’s self for fright, having 
lost one’s presence of mind, disturded, 
thrown into confusion or disorder. Lav. 
Propter quod matron consternat® pro- 
currant in publicum, h. e. tumultuous, in 
a fury. 


CONSTERNG (con & sterno, is; applied 


Q2to the mind), as, avi, atum, a. 1. to 
alarm, terrify, affright, dismay, overwhelin 
with terror, tu disturb greatly, amaze, 
EKTANTTOW, TTOEW, TTOOW. Liv. Clamo- 
ribus dissonis consternavit equos. Sxe- 
ton. Consternatus transcursu fulguris. 
Stat. Turmas metu consternat inant. —- 
Also, to impel or drive by terror, to excita 
to revolt or sedition. Liv. Repente in fu- 
gam consternantur. Jd. multitudinem 
conjuratorum ad arma. Jd. Tumul- 
tuque etiam sanos consternante. 

CONSTERNG (con & sterno), is, stravi, 
atum, wv. 3. to strew or cover all over, to 
spread; lay, croria, Karacromyynyt. 
Cic. Frumentum vias omnes angipor- 
tusque constraverat.  Virg. Conster- 
nuntterram frondes. Ces. Consternere 
contabulationem lateribus et luto, to 


floor. Plin. nidum mollibus plumis. Jd. 
Consternere lapide, to pave. Catull. 
Purpurea consternens veste cubile. 


Hirt. Palus constrata pontibus, h. e. 
bridged over. Plin. Pons constratus in 
navibus. Cic. Naves constrate, with a 
deck. — Hyperbolically, Ziv. classibus 
maria... Lucret. Gravi terram conster- 
nere casu. Virg. Late terram conster- 
nere tergo. fT Also, to throw to the 
ground, same as Prosterno. Liv. ‘Tem- 


pestas signa constravit. ——- I Stat, 
iram, to calm, allay. —— {1 See Constra- 
tum. 


CONSTIPATYS (constipo), snis, f. a press- 


3 ing or crowding together. Vopisc. Facta 
exercitus sui constipatione, having con- 
centrated his troops. 

CONSTIPS (con & stipo), as, avi, atum, 

la. 1. to place close together, crowd to- 
gether, thicken, émtadtTw, ovAdEy@. Cit. 
tantum numerum hominuin in agrur 
Campanum. Ces. Hostes sé sub ipse 
vallo constipaverant. Prudent. Consti- 
pata officia (h.e. ministros). 


CONSTITYS6 (consisto), nis, f. a stand- 


ing, staying, tarrying. Gell. 
CONSTITUO (con & statuo), is, wi, dtum, 
a. 3. to set down, place, put, dispose, sta- 
tion, post. Liv. pedites in colle. €es 
presidiainoppidis. Liv, Constituit ag- 
men, make to halt. Jd. signa, to make a 
halt. Jd. signa ante tribunal, to plant. 
Cic. arma in templo. Jd. aliquid sibi 
ante oculos. Nepos. classem, to come to 
anchor with the fleet. Cic. plebem In 
agris, to plant, settle. Vellei. Reliquiaa 
predonum in certa sede constituit. Cte. 
hominem ante pedes alicujus, to bring 
him before. Jd. aliquem in locum alte- 
rius. Jd. in aliquo munere. —— T 7& 


CON 


get up, erect, found, build, construct, rarse, 
appomt, make, create. Virg. quatuor 


uras. Jd. pyras. Plin. colossum. Ces. 
eppidum. Virg. nova meenia.  Vellei. 
Balainina. Suweton. Rome castra consti- 


suit, quibus pretoriane cohortes conti- 
nerentur. Wepos. portum. Cic. exer- 
situm. Jd. imperatorem. Jd. patronum 
alicui cause. Pandect. tutores pupillis. 
Cic. aliquem regem. Jd. Te mearum 
ineptiarum testem fortuna constituit. 
Hence, WVepos. Constituere sibi magnam 
auctoritatem, to gain, secure, establish. 
Cic. Senectutem fundamentis adoles- 
centie constituere, h. e. to lay a fuunda- 


tion for old age by a youth well spent. Id. 
Constituere fidem, to secure, gain. Id. 


seges, to make, frame. Jd. controver- 
~iaim, and the like, to set on foot, insti- 
tuie. — Cic. Constitutum crimen ex pe- 
riculi tui tempore, h. e. fictum et com- 
positum. VT To assign, appoint, fix, 
settle Plaut Constituere diem nuptiis. 
Terent. OJim in hunc diem sunt consti- 
tute nuptie Cic. grandiorem etatem 
ad consulatuia. Ces. diem cum legatis. 
™”. certum tempus alicui rei. Cic. 
mercedem funeris ac sepulture. So, 
Id. Constituendum principio, quis es- 
set imperator, 7% should be determined. 
fd. Res constituta et definita, fixed, set- 
tled, laid down. — So, Constituere cum 
aliquo, to make an agreement, to make an 
appointment or assignation. Cic. Consti- 
tni cum hominibus, quo die mihi Mes- 
sane presto essent. Brut. ad Cic. 
Communiter constituemus de reditu 
ejus. Verené. Constitui cum guodam 
hospite, me esse illum conventuram. / 
have appointed. —So, with the dat. Cic. 
Lelio. Juvenal. amice. — So, with the 
ace. of the thing about which a bargain is 
made. Pandect. pecuniam, h. e. to agree 
to pay a debt at a certain time. Hence, 
Pandect. De constituta pecunia teneri, 
h.e. of a failure to perform this engage- 
ment. — To this may also be referred, 
Constituere sponsalia, Constituere obli- 
gationem, A. e. inire, to enter into, con- 
tract. Pandect.— Also, Q. Cic. amici- 
tiam cum aliquo, to form, enter into. — 
Hence, to resoive, settle, determine, make 
a resulve, decide. Circ. Ut constitui, 


adero. Jd. Constitui, ut in Arpino 
manerem. Jd. hee ex re et ex tem- 
pore. id. de prefertione. Pandect. 


apud se, utrum, &c. Cic. Scevola in 
‘Tuseulanum ire constituit. — Also, to 
decree, ordain, prescribe, lay down. Cic. 
Cum majores ita constituerint, ut qui 
pro capite diceret, is posteriore loco di- 
ceret. Jd. Censoribus, si quid commi- 
sissent, pene legibus erant constitute. 
Id. Constitue, nihil opis esse in hac 
voce, Civis R. sun. Justin. Jasoni di- 
vinos honores. Sweton. ludos quinquen- 
nales. Nepos. Qui constitueret, quan- 
tum queque civitas daret. Cic, De cer- 
to, de perspicuo, de utili, de probato vo- 
bis jure est constituendum. — Aliso, to 
seitie, establish, place ona good footing, 
putin good condition, arrange tn a proper 
manner, regulate. Cic. rem nummariam 
de communi sententia. Jd. rem /fa- 
miliarem. Nepos. Antonius, triumvir 
reipubl. constituenda, settling, ordering. 
Id. Chersonesum. Cic. rempublicam, 
h. e. to heal its disorders by useful meas- 
ures. Id. multas reipubl. partes, h. e. 
to set on a right footing by introducing 
wholesome laws. Id. Rebus constitutis, 
Ah. e. the civil war being finished, and af- 
fairs brought to a better state. Id. Con- 
stituenda judicia, h. e. restituenda, —— 
{! Cic. Bona possessa non esse constitui, 


have shown, proved, established. T To 
prepare, dispose, arrange, getready. Cic. 


accusationem. So, Auct. ad. Herenn. 
Per exordium animus constituitur. 
"I See also Corstitutus, a, um. 
CONSTITOTYG (constituo), dnis, f. a 
constitution, natural constitution, — state, 
condition, appointment, disposition, carda- 
oTnpa, Karacracts. Cic. Corporis fir- 
ma constitutio. Senec. Omnibus ani- 
malibus copstitutionis sua sensus est. 
fd. Herba aliam comstitutionem habet 
tenera, et vix eminens sulco; aliam, 
cum convaluit. So, Cie. Seribere quid 
sentirem «de tota constituticne hujus 
belli. —— {] Also, establishment, found- 


CONSTITOTOR (Id.), Sris, m. one who 
2 constitutes, appoints, &c. 


CONSTITUTORIVUS (constitutor), a, um, 
3 adj. Constitutoria actio, h. e. de consti- 


CONSTITUTUS, a, um, particip from 


CONSTS (con & sto), as, stiti, atum, n. 


CON 


mg. Cic. religionum. fT Also, dis- 
position, arrangement, ordering. Curt. 
Aiterna constitutione nexuque causa- 
rum latentium. pul. Constitutio civi- 
vail, Also, a fixing, defining, 
laying down. Cic. boni. —— 4] Also, 
human institution (as opposed to natural 
law); alaw, statute, rule. Quintil. Jus- 
tum omne Continetur natura vel con- 
stitutione. Plin. In tabulis ereis pub- 
lice constitutiones inciduntur. 
Also, an opinion, conclusion, decision, 
position. Pandect, 


Quintil. le- 
gum. Arnob. Constitutor moderator- 
que omnium. 


tuta pecunia.—See Constituo. 


constituo. 


| Adj. constituted, cir- 
cumstanced, conditioned. — Cic. Corpus 
bene constitutum. Jd. Boni viri, sa- 
pientes, et bene natura constituti, well- 
disposed, have naturally a love of right. 
i Constitutum (absol.), an appoint- 
ment, private agreement. Cic. Nunquam 
se ne congressu quidem, et constituto 
ceepisse de tantis injuriis experiri, h. e. 
a private agreement or compromise. Id. 
Constitutum factum esse cum servis, 
ut venirent. Vellei. Universa Pannonia 
ex constituto arma corripuit, according 
to appointment. So, Cic. Si quid consti- 
tutum cum podagra habes, fac, ut in 
alium diem differas. — Ad constitutum, 
at the time or place appointed. Cic. Qui 
ad constitutum experiundi juris gra- 
tia venissent. Varr. Quitam sero ve- 
nisset ad constitutum. 1 Constitu- 
tum is also, a law, statute, decree, ordi- 
nance. Cod, Just. iT Senec. Cum vi- 
deas naturam per constituta procedere, 
h.e. according to fixed, preéstablished laws. 


l. to stand together. Plaut. Constant, 
conférunt sermonem inter se. — Hence, 
to consist in or of something ; to be com- 
posed of, made up of ; to rest upon, depend 
upon, le in. Citic. ex animo et corpore. 
id. Temperantia constat ex pretermit- 


tendis voluptatibus corporis. Jd. Cau- 
sa ex controversia constat. Nepos. 


Omnis ejus pecunie reditus constabat 
in Epiroticis possessionibus. Ces. Vic- 
toriam in virtute constare. Nepos. Do- 
mus ameenitas silva constabat. Sueton. 
Quicquid auro argentcque constaret, 
consisted. Quintil. Oratio actione con- 
stat. — Also, to agree together ; to accord, 
correspond, be consistent. Cic. Constet 
oratio aut cum re, aut ipsa secum. 
Auct. ad Herenn. Contrariam senten- 
tiam non constare cum superioribus 
Sententiis. Virg. Cuncta videt celo 
constare sereno, that all is in accordance 
with fine weather, h. e. that all promises a 
continuance of fine weather. — Hence, 
Constare sibi, sue humanitati, to be con- 
sistent with, remain constant to. Cic. — 
But Constare sibi is also to be in one’s 
senses, have one’s wits. Cic. e€ poeta. — 
Hence, Cic. Ratio constat, the account 
agrees, is right. Sueton. Quibus ratio 
impensarum constaret, 2. e. who reckon- 
ed them accurately, kept a careful account 
of them. — Also, figur. Ratio constat 
is used of those things of which a 
reasonable account can be given, and 
which, of course, are worthy of appro- 
bation. Tacit. Eam conditionem esse 
imperandi, ut non aliter ratio constet, 
quam si uni reddatur, x. e. that no rea- 
sonable account can be given of it, that it 
does nut answer its end, is not consistent 
with its own nature. Plin. Ju. Mirum 
est quam singulis diebus in urbe ratio 
constet, pluribus junctisque non con- 
stet, kh. e. how well you seem tu have spent 
each single day, and how unprofitably any 
number of days. Id. Cui ratio non con- 
stat, h. e. is not reasonable, is without 
ground. Id, Scietis, nobis constare si- 
lentii nostri rationem, A. e. that. we have 
a good reason for silence, can give a good 
account of tt. Id. Quamvis scias, illis 
(h. e. brevibus) epistolis constare ratio- 
nem, — Also, Justin. Ut ratio otii mei 
apud te constaret, 4. ¢. that lmay give 
an account of, may let you sce haw I spend | 
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CONSTRATOS, a, 


CONSTRICTY 
3 ing the faculty of binding or drawing 


CON 


my leisure. 1 Also, to be evident, 
manifest, clear. Plin, Ep. Rhetor, cujus 
severitas constet — So, Constat (im- 
pers.), it is evident, it is clear, it is cer- 
tain, it is the general opinion, it is acknowl- 
edged, it is agreed. Liv Satis constat, 
in ceteros sevitum esse [rojanos. Cie. 


Mihi constat, J know, J am sure. Id. 
Constat inter omnes, all say so. Liv. 
inter augures. Cic. At constat. Jd, 


Res de qua constat. uct. ad Hererin. 
Arbitror mihi constare cum ceteris, 
that Tagree. Liv. Neque satis consta- 
bat animis, utrum, &c. h. ¢. nor were 
they sufficiently agreed or determined. 
Anton. in Cic. Mihi constat, J am deter- 
mined. Sallust. Mihi cogitanti cousta- 
bat. | Also, for stare, to stand, 
stand fast. Cic. Que constarent, quie- 
que moverentur, h. e. were at rest — 
Also, to stand, in the sense of to %e. 
Colum. Si constet in scrobibus aqua. 
Ces. Penes eos victoriam constare. 
Plin. Ep. Cone motus constet. — 
Hence, Virg. Sententia consiat animo, 
is adopted, formed. — Hence, to stand 
firm, not to change; to remair, continue. 
Ces. Adeo, ut iidem ordines constarent, 
remained. Liv. Non constit ei color, 
is not fixed, comes and goes. Sueton. Si 
sibi constaret pudicitia. Jd. Valetudo 
ei non constat. So, Liv. Mens constat 
alicui. Cic. Constare mente, to continue 
in one’s senses. Liv. Oculis et auribus 
non constare, not to have full use of; to 
be (as it. were) blinded and stunned. Cie. 
in sententia. Jd. Nec pugna illis con- 
stare potuit. — Also, to subsist, last, en- 
dure, not to perish. Cic. Virtutem sine 
ratione constare non posse. Jd. Nec 
virtutem posse constare, si, &c. Jd. Si 
mens constare potest vacans corpore. 
Id. Coustare deum posse. . So, Cic. 
Quorum scripta constent, are catant (but 
probably implying, also, their genwine- 
ness). — Also, to cost. Lucil. ap. Non. 
Trado allis minimo, quod mihi constat 
carius. Varr. quadringentis millibus. 
Cic. Navis tibi constat gratis. Senec. 
Constare ingenti mercede. Plaut. Mi- 
hi auro constat filius. Colum. Quid- 
quid vilissime constiterit. So, Cas. 
Virorum fortium morte constare victo- 
riam. Senec. Ulttonem magno consta- 
turam petere. Plin. Constaturus mini- 
mo impendio fructus. 


CONSTRATOR (consterno, is), doris, m. 
3 that lays, levels. 


fAuson. Maris constra- 
tor. 


CENSTRATUM (constratus), i, n. a floor, 
2 pavement. 


Petron. puppis, the deck. 
Ziv. Sub constratis pontiuin, the floors 
or platforms of the bridges; or, simply, 
the bridges. 

um, particip. from 
ecnsterno, is. 


CONSTREPG (con & strep9), is, Ui, tum, 
3n. 3. to make a noise; to sound, resound, 


meptpodéw. Gell. Horum  exemplis 
constrepebat, 2. e. recitando strepebat. 
— With aec® Apui. Domus tota con- 
strepebat Hymeneum. 


CONSTRICTE (constrictus), adv. clesely. 
3 Augustin. 

CONSTRICTIS (constringe), dnis, f. @ 
3 drawing tight or close; a binding or tyin, 


fast, oréyvwots. Pallad. —— i In medi- 
cine, a binding. Macrob. 
TUS (Id.), a, um, adj. hav- 


tight, astringent. Cal. Aurel. 


CONSTRICTS (frequentat. from constrin- 
3 go), as, a, 1. to bind together, draw to- 


gether. Tertull. 


CONSTRICTHS, a, tm, particip. from 


1 constringo. I Adj. contracted, aense, 
thick, brief, concise. Plin. Conyze fo- 
lium tenuius et constrictius et angus- 
tius Cel. Aurel. Pulticula constrictiar, 
h. ¢. spissior. Quintil, Constricta ora- 
tio ——1 Cel. Aurel. Constricte febres, 
that astringe or bind up the system, thereby 
preventing the natural secretion of the 
humors. 


CONSTRINGS (con & stringo), is, inxi, 


ictum, a. 3. to bind tagether, bind up, tie 
up. Plaut. sarcimam. Cao. vineam, 
to tie; or, to draw tea tight, press ta 
close. ‘Martial. des mil 
libellos. So, Curt. Nives rigore <ice 
strictie, h. ¢. frozen, wngealed. — Hence, 


Constricu< 


CON 


draw together, draw up, contract. Pe- 
tron. frontem. So, Martial. Constrin- 
gat purpura texta toeros, h. e. cover over, 
and so draw together. — Also used of 
diseases and articles of food, which 
bind up the system, and prevent the 
secretions. Flin. — Also, to contract, 
abridge, bring into a narrow compass. — 
Hence, Quintil. Constricta oratio, brief, 
concise. — Also, Cic. Sententia, aptis 
constricta verbis, h. e. comprehensa et 
colligata. —— {[f Also, to bind, fetter. 
Terent. Hunc pro meecho. Cic. Amici 
te constringendum putarent, deserving 
confinement, h. e. insane. — Also, figur. 
Cic. Conjuratio constricta, fettered, h. e. 


kept inactive, not allowed to stir. Id. 
Constrictus necessitate. Jd. Multis of- 
ficiis implicatus et constrictus. Jd. 
belluam, hold the monster in check. Id. 
Constringere orbem novis legibus. Jd. 


fraidem supplicio, to check, curd, re- 
strain. —— ‘| See Constrictus. 

DPONSTROCTIG (construo), snis, f. a 
structure, building, framing, making, 
joining together, croiBn. Cic. Quanto 
artificio esset totam constructionem 
homunis fabricata natura. Senec. lapi- 
dum. Trajan. in Plin. Ep. theatri. 
—— 4 Constructio vertorum, a proper 
arrangement or connection of words. Cic. 
— Also, in grammar, what is called 
construction. Priscian. 

CONSTROCTUS, a, um, particip. from 
construo. 

CONSTRUG (con & struo), is, xi, ctum, 
a. 3. to heap or pile up, gather together, 
lay up; to put together, join together. 
Cie. Multe res constructe ac recondite. 
Horat. Constructus acervus. Virg. 
Construcfa mella. Horat. Construere 
divitias. Plin. fenum, to make in ricks, 
to stack. -—— I Also, to fabricate, build, 
construct. Cic. Aves cubilia sibi nidos- 
que construunt. Jd. navem, edificium. 
Sueton. monumentum e lapide. Jd. 
horrea muro saxeo. @ Catull. Con- 
structe sunt dape mensa, h. e. heaped 
up, covered, furnished, set out. 
{| Among erammarians, to construct a 
sentence properly ; to construe. Priscian. 

CONSTUPEG, es, or CONSTUPESCSG 

3 (con & stupeo or stupesco), is, n. to be 
astonished. Juvene. 

CONSTOPRATGR (constupro), dris, m. 

2 one who ravishes. Liv. 

CONSTGPRS (con & stupro), as, avi, 

Qatum, a. 1. to ravish, violate, debauch, 
dlaxopsda. Liv. matronam. IT Fig- 
ee ei. 4a, 1.15 (id. ir.).’ judici- 
um, to secure the votes of the judges, by 
affording an opportunity for the gratifica- 
tion of lust. 

CONSUADES (con & suadeo), es, asi, 

3 asum, a. 2. to advise strongly, advise, 
meitw, dvarcidtw. Plaut. Saluti quod 
tibi esse censeo, id consuadeo. Jd. 
Consuadet homini, etsi scelestus est. 

CONSUALIA (Consus), jum or idrum, n. 
the festival of Consus (hk. e. Neptunus 
equester), on which occasion horse-races 
were held. Liv. 

CONSUASSR (consuadeo), Gris, m. a 

I counsellor, adviser. Cie. 

CONSUAVYOR. See Consavior. « 

CONSUBSIDS (con & subsido), is, n. 3. 
used by Minuc. Fel. in the sense of to 
remain, be left. 

CONSUBSTANTYALIS (con & substan- 

3 tia), e, adj. having the same essence or 
substance, consubstantial, oyoobccos. Ter- 
tall. if Also, in the same sense, 
Consubstantivus, @,um. Tertull. 

CENSODASCS (consudo), is, n. 3. 

2 sweat together, emit moisture. Colum. 

CONSODE (con & sudo), as, avi, n. 1. to 

2 sweat together, sweat, emit moisture, psc. 
Cate. (Oves) cousudent. Plaut. Beatus 
eris, si consudaveris (but this may be 
referred to consudasco). 

VONSUEF ACIS (con & sueo, or consues- 

2 co, & facio), is, éci, actum, a. 3. to ac- 
custom, train by use or practice, inure, ha- 
bitwate, cuyeSiftw. Terent Ea ne me 
celet, consuefeci filium. Sallust. multi- 
tudinem ordines habere. Varr. Consue 
quogue faciunt, ut alligari possint. 

CONSUESCS (con & suesco), is, évi, 

3 Btum, n. and a. 3. te aceustom one’s self, 
becume accustomed er used to a thing, 
évigopar = Cic Demosthenes muitos| 
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versus uno spiritu pronuntiare consues- 
cebat. Jd. Cum minus idoneis verbis 
uti consuescerem. Jd. Consuescamus 
mori. Plin. Ep. Ne gravissimo dolori ti- 
more consuescerem. Colum. pulvere 
(abl.).— Perf. Consuevi, Ihave accustom- 
ed myself, h.e. Iam accustomed or used, I 
am wont, soleo. So, Consueveram, [was 
used, &c. Cic. Quiet potest facere quod 
requiris, et consuevit, and is in the habit 
of doing so. Ces. Ut tuis consiliis, ut 
consuevi, inomnibus rebus utar, as Jam 
wont to do. Colum. Modo capt aves, 
qu consuevere libero victu. Cic. Esse 
in agro consueverant. — The preterit 
tenses are often contracted; as, Con- 
suesti, Cunsuessent, &c.—VWith the genit. 
by a Greek construction, Cic. Aliquid 
agas eorum, quorum consuesti, wy etw- 
Sas. —— 1 Consuescere cum aliquo oer 
aliqua, to have commerce or illicit connec- 
tion wit. Cic. (See also Consuetus.) 
iI Sometimes transitively, to accustom, ha- 
bituate, inure. Colum. aratro juvencum. 
Id. rusticos circa larem domini epulari. 
—— Il Propert. Nos, ut consuemus, agi- 
tamus, &c. Some derive consuemus 
from consueo, of which the simple form 
sweo occurs. But it may be the contract- 
ed form for consuwevimus. 

CONSUETE (consuetus), adv. according to 

3 custom, elaSdrws. Ammian. 


'CONSUETUDINARIUS (consuetudo), a, 


um, adj. wsual, ordinary. Sidon. 
CONSUETUDSG (consuesco), Ynis, f. cus- 
tom, usage, use, habit, éSos, éSynpootyn. 
Cic. Exercitatio, ex qua consuetudo gig- 
nitur. Jd. Att. 12. 26. Consuetudo vic- 
tus, way of living, diet. But, Id. Or. 
10. Consuetudo victus, living together, 
convictus. fd. Consuetudo scribendi. 
Id. dicendi. Jd. fori. Jd. Barbara con- 
suetudo hominum immolandorum, a 
barbarous practice. [d. Disputare ad con- 
suetudinem Grecorum, after the manner. 
Id. Pretor interdixit, ut est consuetudo, 
de vi, asis customary. Ces. Hue cum 
se ex consuetudine reclinaverint, after 
his custom. Cic. Promea consuetudine, 
as I am accustomed. Id. Non est mew 
consuetudinis, rationem reddere, 2 is 
not my way. Ces. Consuetudine sua 
Cesar ducebat, &c., as he was wont. 
Id. Cum Cesar ad opus consuetudine 
excubaret, as was his practice. But, 
Sallust. Consuetudine jam pro nihi- 
lo habentur, by ‘habit, from habit. Cie. 
Est consuetudo Siculorum, quod suos 
dies volunt cum lune ratione congrnere. 
Ces. Populi Rom. hance esse consuetu- 
dinem, ut, &c. Jd. Consuetudo Germa- 
norum est resistere, neque deprecari. 
Cic. Hoc jam venit in consuetudinem, 
hus passed into a habit. Id. Quod jam 
in proverbii consuetudinem venit, has 
passed into a proverb. But, fd. Senatus 
in eam jam benignitatis consuetudinem 
venit, ut, &c. has adopted such a habit, 
&ec. Jd. A consuetudine oculorum aci- 
em mentis abducere, from that which the 
eyes are accustomed to see; or, from fre- 
quent looking. Quintil. Facere aliquid 
ex consuetudine, agreeably witht custom. 
And, Plaut. Consuetudine. T Also, 
the common opinion. Plin. Aquilam ar- 
migeram Jovis consuetudo judicavit. 
iI Also, the common way of speaking. 
Consuetudini auribus indulgenti 
libenter obsequor. Quintil. Consuetudo 
fecit analogiam. Hence, a speech or 
language. Colum. Cicero, qui eum La- 
tine consuetudini tradidit, hath transia- 
ted him into Latin. —— T Often, inter- 
course, acquaintance, familiarity, intimacy. 
Cic. Consuetudines victus non possunt 
esse cum multis. Jd. Jungere consue- 
tudinem, amicitiam cum aliquo. Jd. 
Inductus consuetudine et familaritate, 
fecit societatem, &c. fd. cum aliquo. 
Td. alicujus. Jd. Dare se alicui in con- 
suetudinem. /d. Insinuare se in con- 
suetudinem alicujus. Jd. Facere alicui 
consuetudinem cum aliquo. Ces. Ad 
aliquam consuetudinem quempiam ad- 
ducere. Cic. epistolarum, epistolary im- 
tercourse, correspondence by letter. Id. 
victus, 2. e. convictus. — Plural, inter- 
course or acquaintance with several. Cic. 
— Also, i/Mcit intercourse. ‘erent. 
CONSUETUS (consuesco), a, um, particip. 
and adj. accustomed, wunt, in tie habit of, 
€ 


Cic. 
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habituated, inured. Pacur. ap. Cic. in 
armis wtatem agere. Varr. Populug 
perperam consuetus. Colum. Genuag 
mancipiorum consuetum campo. Varr. 
Capelli una censuet@, accustumed to each 
others society ; having been long together. 
— Hence, having illicit intercourse with. 
Plait. qf Also, to which one is used or 
accustemed, wonted, usual, accustomed, 
ordinary. Virg. Consueta petens antra. 
Sallust. Animum a consueta lubidine 
continuit. Ovid. Epistola clausa sit fine 
consueto sibi. Jd. Verba cuique consue- 
tissima. Sailust. Pericula consueta ha- 
bere, h. e. to be inured to. 

CONSUL (consulo), ilis, m. a consul. Cin 
Consulem creare. Cas. facere Liv. 
dicere. Citic. declarare. Jd. Consul de- 
signatus, consul elect. Id. Cum essea 
pro consule, #. e. proconsul. T The 
consuls were the highest magistrates 
at Rome; they were two in number, 
and chosen annually: they called the 
senate together, and presided over it. 
They were preceded by 12 lictors car- 
rying the fasces. After their term of 
office had expired they were called Con- 
sulares, and usually went as procon- 
suls into soine of the provinces of the 
empire. The year was named from the 
consuls. Thus, Cic. Romam venit Ma- 
rio consule et Catulo, in the consulship of, 
&e., in such a year. — Hence, also, Con- 
sul for annus. Senec. Vina tot consu- 


lum. Pandect. Editiones sine die et 
consule. ff Consul for proconsul. 


Liv, 25, 33. and 30, 49. if Consul 
ordinarius, h. €. who entered on his cffice 
on the first of January ; whereas one whe 
took the place of another as consul wags 
called suffectus. Senec. —— {J Plin. L. 
Fulvius consul Tusculanorum. 
il The abbreviated form of the sing. is 
COS. ; of the plural, COSS. 

CONSULARIS (consul), e, adject. of or 
belonging to a consul, consular, drariKds, 
bératéious. Cic. officium. Jd. wtas, 
h. e. at which one can be consul. Id. pro- 
vinci, h. 6 governed by a proconsul, and 
in which anarmy was keptup. Sallust.Con- 
sulare imperiun:. Plin. Consularis do- 
minus, A. e. which has produced a consul. 
fd. Via Consularis, hk. e. publica, que 
etiam Pretoria dicitur. Martial. vinutn, 
bearing the name ef the consul, in whose 
time of office it was put.up. Cie. and 
Nepos. Vir consularis, or simply Consu- 
laris, a man of consular rank, who has 
been consul. Pandect. feminewe, wives of 
the Consulares. — But in later times, 
some persons (as, governors in Italy, 
the East, &c.) bore the title of Consula- 
res, Who had never been consuls. Cod. 
Just. —So, Sueton. Consularis fegatus, 
under the emperors, @ governor whom 
they invested with consular power and 
sent to govern a province. — Consula- 
ria ornamenta, or insignia, or Consula- 
ria (absol.), the insignia of the consuls, 
Sueton. and Tacit. 

CUONSULARITaS (consularis), atis, f. 

3 Cod. Just. Consularitatis functi sunt dig- 
nitate, 2. e. qui Consulares alicujus pro- 
vineie fuerunt. 

CONSULARITER (Id.), adv. like a consul, 

2 worthily of a consul. Liv. 

CONSULATUS (consu ), us, m. the office of 
consul, consulship or consulate; also the 
time of his office. Cie. 

CONSULCSG (con & sulco), as, a. 1. to fer 
row, wrinkle. Insuppos. Plaut. frontem 

CONSULO (unc.), is, ul, tum, n. and a. 3, 
te consult, deliberate, take counsel, reflect, 
consider ; either with one’s self or othera, . 
Bovdrstopar. Terent. Post consuiam, 
Liv. Ut trepidarent magis, quam cen- 
sulerent.  Sallust. Tra impulsum male 
consulere.- Ces. Bis repulsi Galli, quid 
agant, consulunt. Ziv. Cum suis 2ou- 
sulerent. — With prepos. de. Cic. Ut 
quisquam de salute suerum consulat, 
commuunem relinguat. — Also, Virg. 
Conswere in medium, and Terent. im 
commune, and Plin. Lp.in publicum) to 
take counsel or deliberate for the commen 
good. So, Tacit. in unum. — Also, with 
the acc., to deliberate upon, to consider, fa 
consult about, eramine. Plaut. atiquid 
tecuin. Cic. Re consulta et explorata, 
Td, Quieque ab eo consulta atque facta 
Liv. Eam rem ad Patres deferunt: sed 
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a4 xtam consulere ordine non licuit. 
Pi at. M hi nescio quid mali consulunt, 
are sche: .ing, contriving. — Hence, Sai- 
lust. Consulto opus est, there is need of 
deliberation or consideration. Auct. ad 
Her. Ex \ onsulto, with deliberation, pur- 
posely. —— i] As a consequence of de- 
liberation, to judge. — Hence, Boni con- 
sulere, to consider as goed, to judge to be 
right; and so, to take in good part, be con- 
tented or sutisfied. Quintil. Rogat, boni 
consulas. Ovid. Que quamquam mi- 
sisse pudet, tu tamen hee, queso, con- 
suie missa boni. Plin. Boni consuluit 
interim invenisse minium. Cato ap. 
Geil. ane fieri, boni consulitis? do you 
approve? do you esteem it right? But, 
Apui. Boni et optimi consulere, to take 
@ gook and even tie best course. 
i Plawt, Neqgue quo eam, neque qua 
queram, cousultum est, 2. e. do I know. 
As a consequence of having 
formed an opinion, to adopt measures, 
proceed, act. Liv. De perfugis gravius, 
quam de fugitivis consultum, severer 
measures were taken with. Jd. in quem- 
quai superbe ac violenter. Cel. ad 
Cic, Per liberos te oro, ne quid gravius 
de saijute tua consulas, not to take any 
desperate measures. So, Plaut. Con- 
silia consulere. Jd. aliquid adversus 
filium. {| With the dative, to take 
counsel for some one’s good, h. e. to care 
for, have regard for; to provide for, look 
to, consult, regard, respect. Cic. Qui 
parti civium consulunt, partem negli- 
gunt. /d. dignitati sue. Jd. commo- 
dis et utilitati alicujus. Jd. vite et 
fortunis suis. WVepos. Male in aliqua 
re patrie consulere. Cic. otio posteri- 
tatis. Ces. receptui. Jd. timori ma- 
gis, quam religioni, paid more regard to 
feur than the vath by which they + 2re 
bound. id. Ut sibi ignosceret, sua que 
vite consuleret, that he would spare their 
lives. Colum. At ubi vino consulitur, 
Vitis eligitur. Tacit. Romane ultioni 
consuliuim est, h. e. has been provided 
for, secured. —- In this sense Consulere 
saluti suw, or sibi, or rebus suis, often 
signifies to provide for one’s safety, in 
extreme dangers, when one gives up 
all other considerations. — Terent. Mihi 
consultuim optime esse vult, desires all 
good things im my behalf, wishes me all 
good fortune, Plaut. Me ires consul- 
tum imate, for mihi. —So, without case. 
Cic. Consulere ac prospicere, ut, &c. 
— To this may be referred the following. 
Ziv. Eum primum esse virum, gui ipse 
consulat, quid in rem sit. Justin. Sa- 
pienter in remconsulere. Terent. Vidi, 
te, suavia in presentia que essent, 
prima habere, neque consulere in longi- 
tudinem, provide for the future, to look 
fur chead. Ces, Imperator ad summaim 
reruin consulere debet. iT Also, tv ad- 
vise, give advice. Plaut. Ab re consulit 
amor. —-=— ff Consulere aliquem, to ask 
tie opinion or advice of any one j to consult; 
n particular, to consult, ask advice of a 
lawyer. Cic. Te consulo, qui philo- 
sophum audis. fd. Me de Antonio 
consulis. Jd. Num quis haruspiceimn 
consuluit, qaemadmodum sit cum ami- 
cis vivendum? Jd. De quo cum con- 


—— I 


sulerent Athenienses Apollinem Py- 
tnium, quas religiones, é&c. Id. 
Id possetne fieri, consuluit.  Sneton. 


mathematicos, to consult, question on 
subjects of futurity. Ovid. sortes, to cast 
lots in order to ascertain. (So, Ces. Con- 
sulere sortibus de aliquo.) Virg. exta, 
to consult, in order to ascertain the in- 
tentions of the gods. So, Cic. Populum 
consulere de re aliqua, to ask, consult, 
by the ferm Velitis jubeatis. Jd. Con- 
suli ‘quidem te a Cwsare scribis. Jd. 
Quam inanes domus eorum, qui de 
jure civili consulisolent. So, Jd. Qui 
consuluntur, hk. e. JCti. — Sometimes 
an acc. of the thing is added. Plant. 
Consulam hance rem amicos. Cic. Nee 
ce id consulo. Liv. Si jus consuleres, 
peritissimus, fh. e. eum de jure. So, 
Virg. Rem nulli obscuram consulis, 
hoe. consult us about, bring before us for 
our consultation. — Also, simply, to ask, 


interrogate. Sueton. De hoe (/. e. cu- 
jusnam versum putarel esse) quoque 


consninil, Petron. Consulere pruden- 
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tlorem etates tabularum. — Likewise, 
of things, to ask, consult. Martial. Con- 
suluit nares, an olerent wera Corinthum. 
Ovid. Quod quainque decebit, specu- 
lum cousulat ante suum. dd. Consule 
de gemmis diem, /. e. wait for day-light 
in order to examine them. Quintil. Vires 
suas consulere, if See, also, Con- 
sultus, Consultum, Consulto (adv.). 
JONSOLTATIG (consulto), dnis, f. a con- 
suitation, deliberation.  Terent. Nulla 
tibi, Painphile, hic jam consultatio est. 
Cic. Res venit in aliquam consultatio- 
nem. — Among jurists, a case which is 
brought to a iuwyer to decide, a law ques- 
tion. Pandect. if Also, a consulting, 
asking for counsel or advice. Cic. Quid 
(liter tue) respondeant consultationi 
mee. — Also, an inquiry made by a 
magistrate of the emperor, respecting sume 
doubtful case. Pandect. — Also, the ob- 
ject concerning which advice or counsel is 
sought; ofan oracle, forinstance. Swe- 
ton. —— ‘| In rhetoric, the same as 
questio infinita, a general question, Jé- 
CHE o 2 holes 
CONSULTATOR (id.), dris, m. one who 
2 consults, asks advice. Pandect. 
CONSULTATORIUS (consultator), a, um, 
3 adject. Macrob. hostia, h. e. the entrails 
of which are consulted, in order to find 
out the will of tie gods. 
CONSULTE (consultus), adverb, wisely, 
2 prudently, considerately, advisedly, éx mpo- 
voius. laut. Qui consulte, docte, at- 
que astute cavet. Ziv. Ferocius, quam 
consultius rem gerere. Capitolin. An- 
none consultissime providit. Spartian. 
Fracto consulte vehiculo, on purpose. 
CONSULTO ({d.), adv. deliberately, con- 
siderately ; designedly, on purpose, &Kk 
mpoovotas. Cic. Sunt qui existiment, 
quod ille inscitia Jlane loquendi fecerit, 
fecisse consulto. Jd. Utrum perturba- 
tione :diqua animi, an consulta et cagi- 
tato fiat injuria. Ces. Longior consul- 
to ab Ambiorige instituitur sermo. 
CONSULTS (frequentat. from consulo), 
as,avi,atum, n.anda. L. to consult, delib- 
erate, take counsel, deliberate upon. Ces. 
Oimnes civitates de bello consultabant. 
Cic. de officio. Tacit. super negotio. 
Cic. utrum Roma proficisceretur, an, &c. 
Tacit. in medium. Gell. In senatu res 
consultata est. Jd. multa cum animo. 
il Also, to consult for, to take care, 
provide, look to. Sallust. reipublice. 
—— if Also, with acc. to consult, ask ad- 
vice of, seek counsel of. Plaut. Quid me 
consuitas? Plin. Paneg. aves. 
VT Vertull. Consultatus est, fur cousul- 
tavit. 
CONSULTGR (consulo), doris, m. one who 
3 asks counsel or advice; a client, ova) v- 
Asvopmevos. Cic. Scevola consultores 
suos nonnunguam ad prediatores reji- 
ciebat. Jd. Respondere consultoribus. 
forat. Consultor ubi ostia pulsat. Lu- 
can. Consultor dei, h. e. of the oracle. 
I Also, one who gives counsel, a coun- 
sellor, adviser, c6pGBovdos. Varr. Ma- 
lum consilium consultori est pessimum. 
Tacit. Sua exempla in consultores re- 
cidunt. — Figur. Sallust. Cupido et ira 
pessimi consultores. 
CONSULTORIUS, read by some for con- 
sultatorius. 
CONSULTRIX (consultor), icis, f. she 
] that provides, has a care for. Cic. Natu- 
ra artifex, consultrix, et provida utili- 
tatum, opportunitatumque omnium. 
CONSULTUM (consultus, a, um), i, n. 
consideration, deliberation. Sallust. Con- 
sulto opus est. 1 Also, a decision, 
resolution, a decree, yywpun. Cic. Con- 
sulta fortium. — Especially, Senatus 
consultuin, a decree of the senate which 
has not been protested against by the tri- 
bunes; Whereas if the tribunes inter- 
ceded, it was called Senutus auctoritas. 
id. Abstergere fletum sententiis nostris 
consultisque. Herat. Vir qui consulta 
Patruin servat. iT Also, a@ measure, 
procedure, design, plan, same as Consili- 
um. Tacit. Satis superque mollibus 
consultis peccatum, measures, remedies. 
id. Malis consultis animus dilaceratur. 
—-‘I Also, a question, something proposed 
for consideration. Virg. Nunc ad te et 


tua Inagna consuita revertor. ——'l Also, 
counsel, advice. Virg. Consulta petere. 
202 
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CONSOLTUS, a, um, particip. from con 

2 sulo. —— 7] Adj. experienced, practi. 
skilful, especially in jurisprudence, 
Horat. Consultus juris, et actor causa. 
rum. Liv. Juris consultissimus. - 
Hence, Juris consultus, Jure consultus, 
or consultus, @ man learned in the law, 
a lawyer, jurist. Cic. and Horat, — 
And, generally, experienced, knowing, 
skilled, skilful. Horat. Insanientis sapi- 
enti consultus, skilled in the mad piiloso= 
phy, &c. Liv. juris atque eloquentia 
consultus. Vertuli, Consultiores sibi- 
met videntur Deo, they orugine them- 
selves wiser than the Deity. — Hence, 
Petron. Sapientie consultissima via, 
inost approved, best. So, Pandect. Con- 
sultius est subjungere, it is better. 
i] Consulto consilio, Consulta opera, 
same as Certo co: ja, Dedita opera. 
Paul. and Gell. 

CONSUM (con & sum), fui, n. to be with, 

3 at the saine time with; or simply, to be. 
Cel. Aurel. and Plaut. 

CONSCMMABILIS (consummo), e, adj. 

2 that may be completed or perfected, Senee. 

CONSUMMATIO (ld.), onis, f. a taking 

2 or collecting into one sum, an adding or 
summing up. Colum. operarum, — Al- 
SO, the uniting together of several argu- 
menis to one end. Quintil. — Also, the 
sum, the mass. Cels. Itaque non hee, 
sed consummatio omnium nocet, dh. e. 
complexus omnium simul. {| Also, 
a finishing, completing, accomplishing, per- 
fecting, consummation,  Plin. Ep. Ut ini 
tium nove liberalitatis esset consumma- 
tio prioris. Quintil. Epilogi, et peroratio- 
nis nomina ipsa aperte satis ostendunt 
hance esse consummationem orationis 
Senec. maximarum rerum. Plin. giw 
diatorum, h.e. when they have servea 
their time and received the rudis. 

CONSTMMATOR (1d.), Gris, m. a cone 
pleter. Tertull. 

CONSOMMATUS, a, um, particip. from 
consummo. | Hence, adj. perfect, 
complete, consummate. Senec. Vir con- 
summate saplenthe. Quintil, Opus eti- 
am consuminatis professoribus difficile. 
Plin, Ep. Consuminatissimus juvenis. 

CONSCMM6G (con & summa), as, avi, 

2 atum, a. 1. to add together, collect ints 
one sum, sun up, dvuxsdaratda. Vi- 
truv. sumptus. — Hence, to make in all 
Colum. is numerus consummat semi 
num millia quatuor et viginti. —~ 
il Figur. to finish, complete, accomplish 
perfect, consummate, diotedkéw. —Plin. 


Ep. Consummare opera, ut inchoata 
sunt. Colum. partum. Ziv. rem. Sue- 


ton. Consummare (sc. stipendia), hk. ¢ 
to serve out one’s time. Panideet. Con 
summato anno. Colum. Duo jugera 
vinearum ex una vite consummiata, A. @ 
completed, completely planted or covered. 
Senec. vitam ante mortem. dd. digni- 
tate alicujus, h.e. to carry to the high- 
est point. Plin. Annuo spatio radix et 
caulis consummant se, 4. e. become per- 
fect, fourm or acquire all their parts. Quin- 
til, oratorem, to make the perfect orator. 
‘I See also Consummatus. 
CONSCMS (con & sumo), is, umpsi or 
umsi, umptum or umtum, a. 3. to tuke te- 
gether, take at once, h. @. to eat, devour, 
consume, Cic, Agri multa ferunt, qua 
vel statim cousumantur, vel manden- 
tur condita vetustati. Cas. frumenta. 
Virg. mensas. Cic. bes interficiunt, at- 
que consumunt angues. Scribon. Larg. 
Quantum ipse voluerit, consumat, Mo 
eat. — Figur. Valer. Flace. Quod (chaos) 


queat consumere mundum. s! Also, 
generally, to destroy, consume. Cic, Ni- 


hil-est, quod non conficiat, et consnmat 
vetustas, Ces. Omnia consumuntur 
flamma. Ovid. Consumitur anulus 
usu,isworn. Curt. Ferrum rubigo con- 
sumit, eats, eats away. Petron. Vestes 
diutius vinctas ruga consumit. Telit. 
Instans metus vocem consumpsit, took 
away, precluded. So, Cie. Consumere 
patrimoniuin, to run through, squanaer, 
wuste. — So, also, of the body, to weaken, 
debilitate, break down, wear out, take off, 
carry off; to put to death, kill, slay. Cte. 
Inedia, purgattonibus et vi morbi con. 
sumptus es. JWVvpos. Consumi morbu. 
Liv. Consuini nerore. //irt. Consuml 
siti. Ces. Exercitus fame pene col 


* 


; 


; CON 


sumptus. Vellei. Hispanie Scipiones 
consumpserunt, proved fatal to. Tibull. 
mmemiti consumptus morte. Vellei. 
Consumptus acie, siainin baitle. Justin. 


Consumpturus milites eos. Paul. Sane 
gni ad gladium dantur, intra annum 
consumendi sunt. uct. B. Afi. Fir 
mior imbecilliorem facile ferro con- 
suimpsit. iT Also, to use up, take up, 
wse the whole; consequently, to_ lose. 
Terent. Sceleratus Davus, si quid con- 
sili habet, consumat nunc, quum nihil 
obsint doli.  Cic. Actio consumpta su- 
periore motu et exhausta. Sudlust. Con- 
Sump:ifidem. Curt. Misericordiam con- 
sumpserunt, h. e. are nolonger pitied, have 
forfeited their claim to pity, by repeated 
crime. So, TJacit. Iguominiam con- 
sumpsistis, 2. ec. you do not care for. 
Sd. Consumit visus pontus, exgrossed, 
h. e. there was nothing to be seen but the 
sea. Petron. Consumptis versibus suis, 
jinished. Ovid. Cum mare, cum terras 
consmimpserit, shall have used up, h. e. 
snail have traversed. Stat. (of Homer) 
Qui consumpsit Ulyssem, fh. e. has 
gone through with his adventures, has de- 
scribed them fully. — Cic. Cibus confec- 
tus et consumptus, digested. J Also, 
to lay owt, spend, pass, employ, use, make 
use of. Nepos. In Samo oppugnanda 
Athenienses mille et ducenta talenta 
consumpserant. Pandect. pecuniam in 
monumentum. epos. Plurimum. stu- 
dii in aliquare. Cic. operam in Gre- 
cis legendis. Jd. studium in alicujus 
honorem. Jd. in lustris, alea, vino 
tempus. Jd. tempus salutationibus. 
fd. Consumendi otii causa. So, Virg. 
Tota in dulces consumunt ubera natos, 
employ, devote, apply. Propert. Consu- 
mit pondus pharetre in arcus, h. e. uses 
all the arrows for the bow, shoots them all. 
In like manner, Auct. ad Herenn. In- 
ventio in sex partes orationis consumi- 
tur, in exordium, nerrationem, &c. h. e. 
is all distributed among. Id. Dolus con- 
sumitur in pecunia, pollicitatione, dis- 
simulatione, maturatione, mentione, 
écc. Sallust. Muitam orationem con- 
sumere, h.e. make many words. Auct. 
ad Herenn. In iis maxima supplicia ma- 
jores nostri consumpserunt, made use of 
the severest punishment {I In jurists, 
Consumere optionem, to make full use 
of, so that it no longer exists. Pandect. 
— And, Consumere actionem, to quash. 
Pandect. ] Also, to take, assume. 
Pundect. Hie sibi non consumpsit (pe- 
cuniam mutuam). Jd. Ex persona de- 
functivires consumit. Al. leg. assumit. 

CONSCMPTILIS (consumo), or CON- 
SUMTYILIS, e, adj. consumable. Pandect. 

CONSOMPTIS, or CONSOMTYIS (id.), 
Onis, f. a wasting, consuming. Cic. Ita 
se ipse consumptione et senio alebat sui. 
—— I] Also, an applying, using, employ- 
ing. Auct. ad Herenn. sine elaborati- 
one, et consumptione opere. 

CONSOMPTOGOR, or CONSCMTSR (Id.), 
oris, m. a waster, consumer. Cic. lenis 
confector, est et consumptor omnium. 
Senec. Veterani consumptores, sc. patri- 
monii. 

CONSUMPTUS, or CONSUMTUS, a, um, 
particip. from consumo. 

CONSUS (con & suo), is, ui, itum, a. 3. 
to sew together, stitch up, cuppdnrw. 
Plauw. Tunice consute. Senec. At illi 
(servi) quorum os non consuebatur, 
was not sewed up, h. e. who were not for- 
bidden te speak. —- Hence, Plaut. Con- 
suere dclos, to contrive, make. — Plin. 
Pinacothecas veteribus tabulis consu- 
unt, 2. e. complent, exornantque. 

CONSCRGS (con & surgo), is, urrexi, ur- 
rectum, n. 3. rise up together, or simply, 
to rise, cuvaviornut. Cic. Consurrexisse 
omnes, et senem illum sessum recepisse. 
Virg. Socii consurgere tonsis (h. e. the 
oars). Id. Mare imo consurgit ad ethe- 
ra fundo. Ovid. Consurgere toro. Ces. 
Subito illi ex insidiis consurrexerunt. 
Jd. Consurgiturexconcilio. Plin. Paneg. 
Consurgere in venerationem alicujus. 
Liv. Triarii consurrexerunt, rose up from 
their Kneeling posture, to engage in the 
fight. — So, of a single individual. 
Liv. Consurrexit Consul. Vire. Alte 
consurgit in ensem, raises himself. 
W Figur. to lift one’s self’ uw, to rise, rise 
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up for some undertaking. Virg. Con- 
surgunt geminw quercus, h. e. rise, 
stand high. TihuJl Presso tellus con- 
surgit aratro. wvwm. Limen in tan- 
tam altitudinem consurgat. Plin. Ep. 
Villa consurgit. Val. Flacc. In geli- 
das consurgens Caucasus Arctos. Virg. 
Terno consurgunt ordine remi. Jd. 
Vespere ab atro consurgunt venti, rise. 
Plin. Venti e terra consurgunt. Ovid. 
Consurgit bellum. Ziv. Hispania quo- 
que magno tumultu ad bellum consur- 
rexit, rose up inarms. Sueton. ad res 
novas. Virg. in arma. Valer. Fiacc. 
inirastruces. Ziv. ad gloriam alicujus, 
h.e. to strive after, approach. Ovid. in 
curam tuendi alicujus, 2. e. excitari, ac- 
cingiadtuendum. Jd. Consurgere car- 
mine Monio. Lucan. Consurgunt ite- 
rum partes, . e. factiones civiles. — So, 
Consurgere (absol.), for consurgere ad 
bellum. Lucan. 


CONSORRECTIO (consurgo), onis, f. a 


1 rising together, rising up to out of re- 
specn. 3 Cle. 


CONSUS (perhaps from conso, which 


seems to have been the root of consulo), 
i, m. the god of secret counsels, the coun- 
sellor, a name of Neptune (Neptunus 
equester), as a god of the Latin nations, 
whom they considered as the breaker 
of the horse, and in whose honor they 
held horse-races. Ovid. 


CONSUSCURRS (con & susurro), as, a. 1. 
3 to whisper togetier. 


Terent. Syrus cum 
illo vestro consusurrat. Others read 
consusurrant. 


CONSUTILIS (consuo), e, adj. sown or 


3 stitched together.  Cuassiod. 


CONSCUTUS, a, um, particip. from consuo, 
CONTABEFACIO (con, tabeo & facio), is, 


3 éci, actum, a. 3. to waste, consume, weur 
out, papaivy. Plaut. 


CONTABESCS (con & tabesco) is, bui, 


ln. 3. to pine, droop, or waste away, pa- 
paivopat. Plaut. Cor guttatim conta- 
bescit. Cic. Artemisia, eodem (luctu) 
confecta, contabuit. uct. ad Herenn. 
Quam facile scelere vestro contabuistis ! 
h. e. gone to ruin, perished. 


CONTABULATYSO (contabulo), dnis, f. a 


covering over with boards or planks, join- 

ing of boards together, flooring, planking, 
the surface itself thus covered; a floor. 
Ces. Altitudo turris perducta ad con- 
tabulationem. id. Contabulationem 
lateribus consternere. .Apul. proscenii, 
h. e. the proscenium itself, made of 
boards joined together. WT Apul. Pal- 
la multiplici contabulatione dependula, 
h. e. wrinkles, folds. 

CONTABULG (con & tabula), as, avi, 
atum, a. 1. to cover over with boards or 
planks, plank or floor with boards, cayt- 
06m. Ces. Turres contabulantur, dh. e. 
are provided with floors of beards, or 
planks. Id. Totum murum ex omni 
parte contabulaverant, 2. e. murum tur- 
ribus contabulatis cinxerant Liv. Tur- 
res contabulate, with several floors or 
stories. Plin. Pavimentum quernis axi- 
bus contabulare. Sweton. Hellespontum, 
h.e.to bridge over. Plin. pomaria, to sur- 
round with boards or a board wall, or, per- 
haps, merely to cover with a board-floor. 


CONTABTUN DUS (contor),a, um, adj. de- 


laying greatly, moving slowly, slow. pul. 

{| Apul. la (bestia) dentium com- 
pulsu, quem primum insiliat, contabun- 
da rimatur, kh. e. slow, delaying ; or, more 
probably, examining, deliberating. 


CONTACTUS (contingo), us, m. the act 


Qof touching; a@ touch; contact. Virg. 
Contactu omnia feedant. Ovid. Refugit 
viriles contactus, 2. e. contactum viri. 
Colum. Contactu mulieris languescunt 
incrementa virentium. Piin. Bitumen 
ad omnem contactum adherens. Jd. 
Solis atque Lune centactus minio int- 
micus, h. e. the touch or contuct of their 
light. WT Also, contagion, infection, 
the catching of a disease. Liv. Vulgati 
contactu in homines morbi. Tacit. 
Plures infecti quasi valetudine et con- 
tactu. J Figur. connection, participa- 
tion, contagion, infection, ecample. Tacit. 
Provincig in favorem aut odium contac- 
tu valentiorum agebantur, by the example 
of. dd. Cetere Jegiones contactu bel- 
lum meditabantur, from the contagion 
of example. Id. Discedite a contactu. 
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CONTACTS, a, um, particip. from con 


tingo. 


CONT AGES (contingo), is. f. touch, com 
3 tact, connection. 


Lucret. Calescit e con- 
tagibus ignis, by contact with. Id. Qua 
contage sua palloribus omnia pingant 
dd. Et mala multa animus contage Sun 
gitur ejus (dh. e. corporis), . c. connection 
with. 
(Id.), dnis, f. a touching, 
touch, contact. Cie. pulmonum. Cate. 
Sine contagione. i Also, connection 
with, participationin. Cic. Quibus (ani« 
mis) fuisset minima cum corporibua 
contagio. id. Latius patet illius scele- 
ris contagie, participation. Id. ti, ad 
quos conscientie contagio pertinebit. 
Liv. Ab omni mentione et centagione 
Romanorum abstinebat, intercourse, ae 
quaintance. Cte. Contagioservilis belli 
Id. Contaminare se aliqua contegicne 
preda. — Hence, relation, connection by 
kindred. Plaut. patris mei. — Also, 
ecample. Ltv, Belli Fidenatis contagio- 
ne irritati Vegentium animi. Also, 
physical influence and effect. Cie. Que 
potest igitur contagio ex infinito pene 
intervallo pertinere ad lunam? Jd 
Nature contagio vaiet, h. €. the connec- 
tion of natural causes and effects, —— 
fl Also, an infecting, infection, contagion ; 
epidemic disease. Colum. Pusula  uni- 
versum gregem centegione prosternit. 
Plin. Doliis etiam intervalla dari, ne 
inter se se vitia serpant, contagione vi- 
nisemper ocyssiina. /d. Quidam ex 
Asia lichenarum contagionem importa- 
vit. — So, figur. Cic. Fugeré contagio- 
nem aspectus alicujus rei, to aveid being 
polluted by the signt of. Jd. Greciam 
evertit contagionibus malorum. — Some 
of the foregoing examples may be re- 
ferred to this signification ; in the end, 
it comes to the same thing. 
CONT AGIOSUS (contagio or contagium), 
3 a.um, adj. contagious. Veet. 
CONTASIUM (contingo), ii, n. same as 
2 Contagio. It signifies touch, contact, 
connection, intercourse. Plin. nimi 1u- 
moris. ueret. Corporis atque animal 
mutua contagia. Murtial. Vitare con- 
tagia feminei generis. ‘| Also, con 
tagious or infectious touch, contagion, 
contagious disease. Plin. Felia laurus 
pestilentiz contagia prohibent. Virg. 
Nec male vicini pecoris contagia hedent. 
Curt. Contagium morbi etiam in alios 
vulgatum est. | Figur. connection, 
participation, example, infection.  Horat. 
Contagia lucri. Flor: Sabini quodam 
contagio belli se Latinis adjunxerant. 
Id. Manciniane deditionis contagium 


timens. Ovid. Vitiant artus were con- 
tagia mentis. Lucan. Contagia scele- 
rum. 


CONTAMEN, inis, n. same as Contamina- 
3 tio. Tertull. (or Auct.) carm. adv. Mare. 
CONTAMINABILIS (contamino), e, adj. 
3 that can -be polluted or stained.  Tertull. 

CONTAMINATIG (1d.), onis, f. @ con- 

3 taminating, polluting, contamination. — 
Figur. Pandect. and Arnob. il Also, 
disease, corruption. Jul. Obs. 

CONTAMINATOR (ld.), Gris, m. one whe 

3 contaminates or defiles; a polluter. Lam- 

rid. 

CONTAMINATUS, a, um, particip. fom 
contamino. il Adj. corrupt, impure, 
abominable, vile. Cic. spiritus, offensive 
Liv. pars civitatis. Citic. Homo con- 
taminatissimus. 

CONTAMING (con and an obscl. verb 
tamino, which some derive from tage 
or tango), as, avi, atuin, a. j. to pollute, 
stain, defile, wtatvm, podtvw, drisyéo. 
Cic. se sanguine. Id, College tuf 
spiritus contaminatus, stinking.  Pan- 
dect. Aquas spurcare, fistulas, lacus 


-contaminare. WT Figur. to stain, 
pollute, defile, contaminate. Cic. 36 
maleficio. Senec. manus cede. fuct. 


B. Hisp. hospitium scelere. Cic. veri- 
tatem aliquo mendacio. fd. scelere 
tanto nomen populi R. uct. ad He- 
renn. quamplurimis vitiis personam rei, 
h. e. ostendere contaminatain ezse 
Petron, Contaminare ingenuos, h. 6 
servilibus notis facies eorurm corrumpe: 
re. — Also, to spoil. Terent. fabulas, 
to spoil by confounding or jyumbling tos 
gether. Id. gaudium egritudine aliqua 
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CONTATYS (contor), suis, f. delay, doubt, 
hesitation; same as Cunctatio.  Plin. 
and Apul. ; 

NONTATUS (Id.), a, um, adj. same as 
Cunctatus. Apul. Contatior ad dicen- 
dum. { Also (from contus), armed 
with a pole, pike ur spear, Veget. 

CONTAX (xdvrat), acis, m. a kind of 
game, in which a stake was thrown, so as 
tu stand erect in the ground, and was then 

hrown down by sendiig another. Cod. 
Just. 

CONTECHNOR (con & techna), ris, 
atus sum, dep. L. to contrive some trick, 
cunningly to go about something, pyxXa- 

viouat. Plaut. 

CON TeCT US, a, um, particip. from con- 
tego. 

CONTEGE (con & tego), is, exi, ectum, 
a 3. to cover, cover up, cvoKeTigw, 
ckétw.  Cic. Messoria se corbe con- 
texit. Jd. Tumulus, qui corpus ejus 
contexerat, which covered his body, where 
he was buried. Ces. Coria, ne igni cor- 
rumpantur, centonibus conteguntur. 
Plin. Paneg. Contecti cedibus campl. 
Tacit. Corpus humili sepuitura con- 
texere. -—— I Also, to bring under cover. 

* Hirt. milites in tecta. —— I Also, to 
bide, conceal. Cic. vitia fronte et super- 
cilio. Terent. injuriam. Tacit. Qui- 
dam servili habitu, alii clientium fide 
contecti. —— I Also, to cover, protect. 
Liv. Si victores exercitus vallum potius 
quam virtus et arma contegerent. 

CONTEMERG, as, a. 1. to defile, contami- 

3 nate, pollute, violate, stain, soil, karapt- 
aive. Ovid. torum alicujus. Martial. 
manus, 

CONTEMNIFICUS (contemno & facio), 

3a, um, adj. contemptuous, apt to despise, 
scornful. Lucil. ap. Non. 

CONTEMNG (con & temno), is, empsi or 
emsi, emptum or emtum, a. 3. to make 
no tecount of, contemn, despise, slight, 
OAtywpiw, karappovéw; either persons 
or things. — To make no account of, bh. e. 
not to fear, net to think worth taking pains 
angul. ° Cie. judicia ponamque. a. 
exercitum. Nepos. Morbum initio et 
ipse et medici contempserunt. So, 
Virg. Contemnere ventos adsuescant 
(arbores). Tibull. Nondum pinus con- 
tempserat undas. — Also, to despise, 
h. e. ta hold in contempt; to esteem of 
little worth. Cic. Contempsisti L. Mu- 
ren® genus. /d. Non curare, et con- 
temnere aliquid. Jd. voluptatem. Jd. 
res huimanas. Horat. honores. Virg. 
Apes contemnunt favos, loathe, neglect, 
forsake. — So, Contemnendus, a, um, 
worthy to be desptsed, contemptible, despi- 
cable. Plin. — And, Non contemnen- 
dus, not to be despised, not contemptib/e, 
not bud. Cic. — Contemnere se, to rate 
one’s self low ; to make nothing of one’s self. 
Piaut. Qui ipsus se contemnit, in 
eo est indoles industrie, hk. e. who 
is modest, unassuming. — Se non con- 
temnere, not to think too meanly of 
one’s self, not to demean one’s self, to 
put confidence in one’s self. Cic. — Liv. 
Neminem se contempturum, ubi con- 
temni desisset, think meanly of himself, 
be without spirit, actin a low manner. — 
With infin. Senec. Contemnere mori. 
~- Hence, also, to treat with contempt. 
Propert. Irritata venit, quando con- 
temnitur ia, h. ¢. when her request is 
slighted or denied. Tacit. Nain nec 
tributis contemnunthr, 2. ¢. are not op- 
pressed with. —— I Also, to cause to be 
despised; to make contemptible. Plaut. 
Contemnam omnes nuntios, will render 
contemptible by my own superic city. 
[ See also Contemptus, a, um. 

CONTEMPERS (con & tempero), as, avi, 

3 atum, a. 1. to miz, mingle. Apic. In se 
contemperabis. — So, Apul. Cantharum 

.mulso contempera, h. e. mix a picher 
Sull, fill a pitcher with. fT Also, to 
temper, moderate. Vitruv. Propiora (so- 
lis) contemperata habere, 

CONTEMPLABILIS (contemy"9r), e, adj. 

3 taking aim. Ammian, —— ‘] Contem- 
nlabiliter, adv. by taking aim. Ammntian. 

CONTEMPLABUNDOS ({d.), a, um, adj. 

3 contemplating attentively, contemplating. 
Tertull, 

CONTEMPLATYS (Td.), dnis, f. a view- 


wig, beiolding, gating upon, surceyirtg ; 


} 
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contemplation, consideration. Cic. Nihil 
quod contemplationi cali officere posset. 
Petron. Injecit contemplationem super 
humeros rustici. —In particular, a taking 
aim, aim. Plin. Quia sagittis precipua 
contemplatione utantur, {| Also, of 
the mind, meditation, study Cic. Con- 
sideratio contemplatioque nature. Id. 
Res contemplatione dignissima. Gell. 
Contemplationes nature. — Hence, re- 
gard, respect, consideration. Justin. libe- 
rorum. Pandect. personarum. — So, 
Contemplatione, with regard to, with a 
view to, inview of. Justin. justitie ejus. 
Pandect. Non mei contemplatione, sed 
sui lucri causa. 
CONTEMPLATIVOS (Id.), a, um, adj. 
2 contemplative, theorctical. Senec. 
CONTEMPLATOR (Id.), Gris, m. an ob- 
1 server, conienplator. Cic. Homo con- 
templator celiac Deorum. Senee. Ani- 
mus contemplator mundi. 
CONTEMPLATRIX (contemplator), icis, 
2f. that contemplates, regards, considers. 
Cels. 
CONTEMPLATUS (contemplor), us, m. 
2same as Contenplatio. Ovid. — Also, 
Macrob, Pro contemplatu probi, impro- 
bive meriti, h. e. respectu. 
CONTEMPLG, as, avi, atum, a. 1. same 
Q2as Contemplor, to view, behold attentively, 
contemplate, Sedopat, Ssewpéw. Enn, 
Contempla, et templum Cereris ad le- 
vam aspice. Plaut. Ubi os contempla- 
rent suum. —— ff So, also, in a passive 
sense, Contemplatus, a,um. Liv. Ab 
contemplato situ Carthaginis. 
CONTEMPLOR (perhaps from con & tem- 
plum, &. e. a place frum which there is a 
free prospect on all sides), aris, atus sum, 
dep. 1. to view, survey, behold steadfastly, 
gaze upon, Sewpéw, Sedopar. Cie. Ea 
cum contemplari cuperem, vix aspici- 
endj potestas fuit. Jd. Contemplari 
unumguodgue otiose et considerare 
ceepit. Jd. Contemplari oculis pulchri- 
tudinem rerum. Terent. vuliam alicu- 
jus. Plaut. Contemplabor: tine huc 
lit: hine nusquam abiit, / will took 
round, I will look carefully. Wirg. Con- 
templator item, cuin se nux, &c. observe 
also. il Also, of the mind, to medi- 
tate, weigh, consider, contemplate.  Cic. 
{d animo contemplare, quod oculis non 
potes. 
CONTEMPORALIS (con & teinporalis), 
38e, and CONTEMPGORANEUS (con & 
tempus), a, um, adj. contemporary, co- 
temporary, coetaneous. Gell.and Tertull. 
CONTEMPORS (con & tempus), as, n. 1. 
3 to be at the same time. Tertull. 
OCONTEMPTIBYLIS, and CONTEMTY- 
3 BILIS (contemno), e, adj. contemptible, 
vile, sorry, paliry, wretched.  Pandect. 
Ne contemptibilis videatur. Lamprid. 
Contemptibilior potestas inperil. 
CONTEMPTIBILITAS, or CONTEMTY- 
3 BILITAS (contemptibilis), atis, f. con- 
temptibleness. Ces. Aurel. 
CONTEMPTIM, or CONTEMTIM (con- 
2temptus), adverb, contemptuously, with 
contempt, scornfully. Liv. Contemptim 
ad castra Romana succedentes. Tacit. 
Barbari contemptius vagabantur. 
CONTEMPTI6, or CONTEMTYISO (con- 
temno), dnis, f. @ despising, contemning ; 
contempt, scorn, disdain. Cic. omnium 
rerum humanarum. Ces. Venire in 
contemptionem alicui. Jd. Hec res 
ilis contemptionem ad (hk. €. apud) om- 
nes attulit, wriversal contempt. Cic. Ad- 
ducere adversarios in contemptionem. 
CONTEMPTOR, or CONTEMTOR (id.), 
Gris. in. one who contemns, or despises ; a 
despiser, contemner. Virg. divum. Id. 
Anunus contemptor lucis, hk. e. vite. 
—— if Adj. contemptuous, disdainful, 
haughty. Sallust. Inerat Metello con- 
temptor animus, 
CONTEMPTRiIX, or CONTEMTRIX 
2 (contemptor), icis, f. that despises. 
Ovid. superum. Plaut. Ila contemp- 
trix mea. — So, Plin. Eruca contemp- 
trix frigorum. 
CONTEMPTOS, or CONTEMTGS (con- 
2 temno), us, m. contempt, scorn, disdain, 
cerision, Ces. Hominibus Gallis bre- 
Vitus nostra contemptui est, A. e. is a 
subject of scorn. Liv, Contemptu labe- 
rare. Sucton. Contemptui habere ali- 
quid, to despise, hold w contempt. Id. 
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Passim ac propalam contemptui esse, 
to be despised. Tacit. Leges contempty 
abolite. Jd. moriendi, h. e. mortis, 
Lucret. E contemptibus exit, rises above 
contempt, becomes no longer an object of 
contempt, 


CONTEMPTUS, or CONTEMTUS (con- 


temno), a, um, particip. and adj. de- 
spised, contemned, slighted, contemptible, 
abject, vile, despicable. Cic. Hemo Ro- 
me contemptus et abjectus. Jd. Home 
vita contempta ac sordida. Jd. Q, 
Pompeius non contemptus orator, xo 
contemptible orator, Id. Contemptissi- 
morum consulum levitas. Jd. Que 
vox potest esse contemptior, quam 
Milonis Crotoniate ? Sueton. Pro con- 
tempto se habitum fremens. 7ucit. 
Per avaritiam et scrdes contemptus 
exercitui, h. e. bu the army, on object of 
contempt to the army. 


CONTENDS (con & tendo), is, di, tum, 


a. & n. 3. to stretch, strain, draw up, 
stretch out, ovvtéivw, éxreivw. Virg, 
Contendere arcum. Sisenn. ap. Won. 
Simul et tormenta contenduntur. Ovid. 
Contendere ilia risu. Cie. Centente 
fides. Horait. Contentus funis. —~ 
i! Also, to throw, hurl, shoot, discharge. 
Virg hastam. Jd. telum inauras, Sil. 
Sagittas nervo. — So, also, to throw or 
stretch across. Enn. ap. Varr. Helles- 
ponto pontem. I Also, to direct uny 
whither. Virg. cursum ad aliquem. 
Also, to stretch, strain, exert, em- 
ploy, bring into play. Lueret. Oculi 
contendunt se, cum tennia que sint, 
cernere ceeperunt. Cic. Contenta voce 
dicere, with a loud voice. Id. Onera 
contentis corporibus facilius feruntur, 
exerted, onthe stretch. Sueton. Conientis 
oculis prosequi aliquem, with steady 
gaze, unaltered look. Cie. omnes ner- 
vos, ut persuadeat, &c. strain every 
nerve. Lucret. summas vires de patma, 
h, e. ad victoriam obtinendam. Ovid. 
animum in curas. {I Also, to strive, 
struggle, attempt, endeavor, labor. Cie, 
Qui stadium currit, eniti, et contendere 
debet, ut vincat. fd. Quantum potero, 
voce contendam, ut hoc populus R. ex- 
audiat. Jd. Quantum potesJabore con- 
tendere, tantum fac ut efficias. Jd. 
Contendere animo. Sueton. Magnopere 
contendere, ne, &c. — Also with hic, 
id, and such accusatives. Cic. Neque 
ego nune hoc contendo, mutare ani- 
mum. Ces. Ié sibi contendentdum ex- 
istimabat. — And the infin. Ces, Suim- 
ma vi descendere in hostium naves 
contendebant. — In particular, to exert 
one’s self io gain something, to request or 
seck fur carnesily, urge, press, solicit, bee y 
entreat. Luceet. in Cie. Hp. rogaudu. 
Cic. Non erat causa, cura te hoe tem: 
pore aliquid contenderem. Jd. Nec du- 
bito, quin a me contendat, (ut) ad ur- 
bem veniam. Jd. Cum a me peteret, 
et sumime contenderet, ut suum pra- 
pinguum defendere::. Jd. Vereeundias 
contendere ab aliquo. Jd, A magistris 
cum contenderem <2 proferendo die. 
Id, Omni studio a de contendo, ut ne, 
&c. So, Farr. ap. Von. Et petere im. 
perium punuli, et contendere honores, 
Cic. Wie magistratus a populo summa 
ambitione contenditur, —— 1 Also, to 
naintain energetically, assert, insist, con- 
tend, solemnly promise or assure. Cie. 
Ut paossis hac contra Hortensium cen- 
tendere, maintain, defend. Id. Ego cou- 
tendo, illud singulare solere existere. 
Cels. Ut Asclepiades contendit. Ovid. 
Illum ego contendi mente carere bon. 
Nepos. Ad Ephoros accessit, atque apud 
eos contendit, falsa his esse deta- 
ta. Cie. Ego hoe contendo, me tibi 
rationem redditurum. Jd. Sacramento 
contendas, mea non esse. —— 7 Also, 
to dv, accomplish, or execute with exer- 
tion. Lueret. causam contra aliquem, 
h. e. intendere, to bring, institute. Cie. 
tantum itineris, to undertake, to make. 
vel, Vindicte contendantur, h. é a 
action is brought to estublish possession. 
—— ‘I Also, to compare, contrast, set uf 
match together. Cie. causas, que imter 


se confligunt. Jd. id cum defensione — 


nostra. Tacit, vetera et presenta 
— With the dat. Horat. Sidonio conten- 
dere ostro Aquinatem potantia vellera 
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sccm. —— 1 Also, to draw together, 
dram tight. Virg. tenacia vincla. 
{i Also, intransitively, to hasten, make 
speed. Ces. Cum quinque legionibus 
ire contendit. — Hence, to decamp in 
haste for any place, to march with haste ; to 
march, to go, bend one’s course. Cie. 
‘Tarsum veni: inde ad Amanum conten- 
di. Ces. in ttaliam magnis itineribus. 
Nepos. Sin per loca sola contenderet, 
sperabat se imprudentem hostem op- 
pressurum. Jd. Quo contenderat, per- 
venit, arrived at the place to which he had 
directed his course. So, Cic. Si quidem 
potiissemus, quo contendimus, perve- 
nire, whither we desired or exerted vur- 
selves to come. — Hence, figur. Cic. 
Maximis laboribus et periculis ad sum- 
mam laudem contandere. Plin. Cappa- 
éccum gens usque ad ejus regionem con- 
tendit, stretches itself, extends, reaches. 
-—- Also, Contendit ire, petere, fugere, 
h. e. ivit, petiit, fugit; though perhaps 
implying exertion or haste. Ces. and 
Auct. B. Afric. —— 1 Also, to fight, 
contend, contest, dispute, Whether with 
arms or words, as an enemy oras a 
rival. Cic. Armis contendere cum ali- 
quo. Ces. bellocnumaliquo. Id. proe- 
lio equestri. NVepos acie. Cic. contra 
leones. Anton. an Cic. adversus te. 
Sueton. inter citharceedos. Ovid. pedi- 
bus cumaliquo. So, Virg. contendere 
cursu. Cie. jure, to goto law. Id. inter- 
dicto. Quintil. lite de re. uct. ad 
Herenn. in judicio cum aliquo. Cie. 
Declamatione contendere. Sallust. do- 
is atque fallaciis. Senec. Inter duos 
contendentes melius elidar. — With the 
dut. Propert. meo amori. Lueret. Quid 
enim contendat hirundo cygnis? 

CONTENEBRS (con & tenebro), as, avi, 

3 atum, a. 1. to darken, 20¢6w. Tertull. 

| Contenebrat, abat, impers. it 
grows dark, or late; night is coming on, 
svoKxoragst. Varr. 

CONTENTE (contentus, from contendo), 
adv. with great exertion or force, earnest- 
ly, vehemently, Cic. Plaga hoe gravior, 
quo est missa conteutius. /d. Cum us- 
que ad vesperam contentius ambularet. 
Apul. Contentissime clamitare. — Fig- 
ur. Cic. lisdem ornamentis uti licebit, 
alias contentius, alias remissius. — Al- 
#0, attentively. Gell. Curiose aique 
contente Plauti comedias lectitare. 
—— f Also (from contentus, from con- 
tineo), strictly, sparingly, scantily. 
Plaut. Mum mater arcte contenteque 
habet. Pacat. Parce contenteque vivere. 

CONTENTYG (contendo) dnis, f. a strain- 
mg, stretching, exerting, an effort, exer- 
tion, endeavor. _Cic. Cantentio et sub- 
missio vocis. Plin. Vocis, aut lateris 
contentiones, Cic. Non contentio ani- 
mi, sed remissio. — In particular, the 
exertion of one’s powers, effort, exertion, 
endeavor. Cic. Quem (equum) cum 
maxima contentione non potuisset ex- 
trahere. Id. Nihil interrumpit, quo 
lubefnetari possit tanta contentio gravi- 
tatis et ponderum. Plin. Contentione 
plumam revomere.  Cic. Contentio 
Sermonis, energy, vehemence in speaking. 
So, duct. ad Herenn. Contentio (absol.), 
strong, wehement, energetic speaking. 
Cie. Magna vis orationis est, eaque du- 
plex, altera contentionis, altera sermo- 
nis (where coxtentio signifies that veke- 
ment speaking which is used’ in forensic 
disputes, &c.; but sermo, the way of 
speaking which we use in our ordinary 
intercourse with our friends, &c.). — 
Hence, « striving, endeavor, exertion for 
something. Cic. honorum. Quintil. pal- 
ma. — Frequently, a contention, contest, 
dispute, debate, controversy, strife. Cic. 
Tanquam mihi cum M. Crasso con- 
tentio esset. Jd. Decertare cum ali- 
quo contentione dicendi. Jd. Facere 
cententionem cum aliquo de re aliqua. 
fd. Inter sapientissimos homines hee 
contentio fuit, ut, &c. Jd. Magna con- 
tentio Heracliensium fuit, cum magna 
pars, &e. Jd. Ponere aliquid in con- 
fentione, utrum, &c. Jd. Neque fere 
unquam venit in contentionem de ac- 
cusando, &e. quin, &c. /d. Habere ali- 
quid contentionis cum aliquo. Jd. Con- 
teatio honoris, about a preferment. Id. 
dignitatis inter Pompeium et Cesarem, 
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h. e. de dignitate. Plin. Contentio Pe- 
rusina, /. 2. bellum circa Pernsiam ges- 
tum. Cic. In contentione esse, v7 ver- 
sari, to be a subject of contention or dis- 
pute. iv. Contentionem § sedare. 
In particular, a dispute (in word or deed) 
between two persons, for supremacy. 
Ces. and Nepos. I Also, a placing 
together, joining together ; hence, a com- 
parison, contrast. Cic. hominum ipso- 
rum. Jd. Facere contentionem fortu- 
narum. dd. rerum contentiones, quid 
majus, quid par, quid minus sit. — Al- 
so, Censorin. Contentio greguin, h. e. 
admissura. — In rhetoric, a figure by 
which words or sentences are contrasted 
with each other ; antithesis, contraposition, 
opposition. Auct. ad Herenn. 

CONTENTIOSE (contentiosus), adv. 

3 with vehemence, with pertinacity, violently. 
Hieronym. Quod si contentiose dixerint, 
&c. Quintil. decl. Necesse est conten- 
tiosius Joquaris, quod probare non pos- 
sis. Augustin. Contentiosissime deten- 
dere id quod faisum est. 

CONTENTIOSUS (contentio), a, um, adj. 

2 full of energy, vehemence. Plin. Ep. 
Oratio, de qua loquor, pugnax et con- 
tentiosa est. —— {I Also, disputatious, 
contentious. Augustin. Quid est conten- 
tiosius, quam certare de nomine. — Al- 
80, obstinate, pertinacious. Quintil. de- 
clam. Avidissimam moriendi cupidita- 
tem contentiosa mendicitate fallebam. 
Apul. Contentiosa pernicie impellitur, 
h. e. obstinatione perniciosa. — Also, 
Pendect. Habent jurisdictionem, non 
tamen contentiosam, sed voluntariam, 
h.\e. in matters which are contested, or 
over those persons who go to law about 
something. 

CONTENTUS, a, um, particip. from con- 
tendo. ‘| Adj. stretched, exerted. Am- 
mian. Contentior, Apu!. Contentissimus. 

CONTENTUS, a, um, particip. from con- 
tineo. T Adj. content. Cic.. Non 
mcéo contentus esses, sed melius non 
quereres. Jd. Besti eo contente non 

~~ Querunt amplius. /d. Cui tanta pes- 
sessio, ut ad liberaliter vivendum facile 
contentus sit. Plaut. Dit dewque con- 
tentiores mage erunt, atque avidi mi- 
nus. Horat. Contentum vivere. — With 
infin. Horat. Contentus seripsisse. Vellei. 
Contentus titulum retinere provincie. 

CONTEREBRO (con & terebro), as, a. 1. 
to pexforate, eat away. Cel. Aurelian. 

CONTESEBROMYIA (contero & Bromius, 
h. e. Bacchus), e, f. a word coined by 
Plautus, and signifying the land which 
Bacchus traversed with his army, or a 
land where much wine is pressed. 

CONTER MING (con & termino), as, n. 1. 

3 to border upon. Ammian. Quibus Ara- 
bes beati conterminant. 

CONTERMINUS (con & terminus), a, 

2um, adj. bordering upon, touching at the 
boundaries, conterminous, close to, hard by, 
dpopos. Ovid. Ardua morus erat, gelido 
contermina fonti. Tacit. In longinqua 
et contermina Scythie fugam maturavit. 
Plin. Asthiopia Aligypto contermina. 
Jd. Cn. Pompeius nunquam agrum 
mercatus est conterminum. — With 
genit. Apul. Predicti jugi conterminos 
locos appulit. — With ail. Apul. Locum 
lacu aliquo conterminum. — Figur. 
Stat. Morti contermina virtus. 
tf Conterminum, i, n. aboundary, confine, 
border. Plin. In contermino Arabie. 

CONTERNG (con & terni), as, avi, atum, 

3a. 1. to set three things together. Hugin. 
— Also, Hieronym. Vitula conternans, 
h. e. trima. 1 Hence, Conternatio, 
onis,f. Hygin. 

CONTERG (con & tero), is, trivi, tritum, 
a. 3. to break or bruise small, pound, 
grind, break up, mash up, cvvrpibw, Ka- 
tarpifu. Ovid. Vivacis cornua cervi 
centere. Plin. Conterere aliquid in 
cinerem, to reduce to ashes. Varr. Scy}- 
le modicum conterunt cum aqua ad 
mellis crassitudinem. Plin. Succidam 
Janam imponunt contritis, sc. homini- 
bus, h. ¢. who have broken a bone. Plaut. 
Conterere alicui latera stimulo. Petron. 
Manibus inter se usque ad articulorum 
strepitum contritis, pressed hard together. 

i] Also, to wear out. Ovid. Con- 

teritur ferrum, silices tenuantur ab 


usu. Quintil. Supellex conteritur. Cic. 
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Nacdstavy Képov, quam contrierain legen 
do, totam in hoc imperio explicavi, i. @ 
had often read. Lucret. Conterimus bo 
ves. Wf Figur. Plaut. Conteris ty 
fua me oratione, mulier. Jd. Quan. 
quain sumus pauperculi, est domi, quod 
edimus, ne pos tam contemptiin conte- 
ras, make us so contemptible, treat us sa 
contemptucusly.  Cic. Ceteras nationeg 
contrivit, broke, reduced, subdued. Id, 
Reliqua ex collatione facile est conte- 
rere atque conteinnere, fh. e. to degrade, 
vuify. dd. Que sunt horum temporum, 
ea jam contrivimus, have exhausted by 
requent writing. Plaut. Is vel Hereulis 
conterere quiestum possit, wear out, 
h. e. spend, run through. Cie. Ejus 
gravissimas injurias voluntaria quadam 
oblivione contriveram, h. e, had forget 
ten, had erased from memory. Id Con. 
terere se in musicis, geometria, &c. te 
spend one’s time; to grow old in. — Con- 
terere wtatem, diem, tempus, curaim, 
&c. to spend, employ. Cic. etatem in 
litibus. Plaut. etatem in pistrino. Cee. 


Diei brevitas conviviis, noctis longitu. 


do flagitiis conterebatur. Jerent. Frus 
tra operam colterere. So, Cic. Con- 
teri In causis, in negotiis, in foro, tu be 


versed ing —— Y Vibull, Ego tecum 
annos conteruisse velim. Al. leg. (e. ¢ 
Ed. Heyn.) contribuisse. —— {1 See alse 
Contritus. 


CONTERRANEUS (con & terra), i, m. a 

2, countrynian, one of the same country oF 
region. Plin. 

CONTERRES (con & terreo), es, ul, itum, 

1la.2. to terrify, frighten greatly, Kkara- 
pobéw, éxmr(ATTW. Cie. loquacitatem 
nostram vultu ipso aspectugue.  aicret. 
pectora vulgi metu.§ Virg. Aspectu 
conterritus hesit. 

CONTERRITUS, a, um, particip. 
conterreo. 

CONTESSERATI46 (contessero), dnis, f. 

3 the forming of Sriendship with a SUTUNG ET. 
Tertull. 

CONTESSERG (con & tessera), as, avi, 

3atum, a. 1. to make friendship with a 
stranger by tessere. Tertull. —— ii See 
Tessera. 

CONTESTATIG (contestor), dnis, 

1 bearing witness, testimony. Gell, Sul- 
picius testamentum compositum esse 
dixit a mentis contestatione. /d. In 
tam atroci re, ac tam misera atque 
me@sta injurie publice contestatione, 
showing, afirming, relating. iT Also, 
@ conjuring, entreating carnestly.  Cic. 
fragm. Petivit a me Pretore maxima 
contestatione, ut causam Manilii defen- 
derem. I Contestatio litis, the for- 
mal introduction or commencement of a 
trial. Pandect. 

SONTESTATIONCULA (dimin. from 

3 contestatio), w, f. a short entreaty or 
speech. Sidon. 

CONTESTATO (contestatus), adverb, in 
the presence of witnesses ; or by attesta- 
tion, affirmation. Pandect. 

CONTESTATUS, a, um, particip. from 
contestor. i Also used passively ; 
hence, asan adj. proved, tried, known, 
attested. Cic. Ab hac perenni contes- 
tataque virtute majorum Flaccus nen 
degeneravit. ’ 

CONTESTIFICANS (con & testificor), 

3 tis, particip. bearing witeess, or bearing 
witness together. Tertull. 

CONTESTOR (con & testor), aris, atus 
sum, dep. 1. to cail to witness, tuke to wit- 
Ness, conjure, dtapupTooonat. Cic. Cura 
ego te, cexlum noctemque contestans, 
flens fentem obtestabar. Jd, Deos ho- 
minesque contestans. fl. Also, to 
beseech, pray. Ces. Contestatus decs, 
ut ea res legioni feliciter eveniret. 
WT Contestari litem, to commence a suit in 
the formal manner (because, according 
to Fest.,.the parties at the commence- 
ment of the trial used to say, testes 
estote), to go tolaw. Cic. Neque eniin 
procuratores litem contestabuntur, stand 
a trial ; join issue. Gell. Petere insti. 
tuit ex pacto mercedem: litem cum 
Euathlo contestatur. — So, passively, 
Cic. Iste cum eo litem contestatam ha- 
bet. —— iI Also, to beur witness, testify, 
certify, declare, affirm, attest, show. Pan« 
dect. Si sic contestatus sit: Quod voles, 
&c. Id. Ad contestandas excusatio- 


from 


fi a 


. 
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num causas, h. e. to state or make good. 
-— ff See, also, Contestatus, a, um. 
VONTEXS (con & texo), is, ui, tum, a. 
8. to weave, weave together, interweave, 
entwine, luck together, join together, &c. 
copmrEK, cvvudaivw.  Cic. Villis ovi- 


wn contextis homines vestiuntur. Ti- 
4uil, Amaranthis alba lilia. Tacit. 
Fossam loricamque contexere. Aurel. 


Vict. Duplici ordine naves contexens, 
h. e. Simul colligans. Valer. Flacc. 
tenui puppes contexere canna, h.e. to 
construct. Plin. Ep. Vinee unam fa- 
ciem Jonge lateque contexunt, h. e. con- 
texte prebent. Virg. Equus trabibus 
contextus,. framed, put together. con- 
structed. Tibull. Contextus argento et 
auro, 2. e. indutus veste contexta ar- 
gento et auro. — Hence, Contextum, 
1, the web still on the loom. Pandect. —— 
‘| In general, to connect, join, compose, 
devise, contrive, forge. Cic. Neque tain 
facile interrupta contexo, quam absolvo 
instituta. Jd. Memoria rerum veterum 
cum su eriorum ietate contexitur. Jd. 
Quam festive crimen contexitur! h. e. 
dsscribitur, et. confingitur. Jd. Longi- 
us mihi contexere hoc carmen lice- 
ret, 4. e. subjungere, attexere, recitare. 
Quinti!. Cogitatio totam contexit ora- 
tionem, rocaves together, frames, connects. 
dd. Verba singula et contexta. Jd. Ora- 
tio vincta atque contexta. Senec. li- 
brum. — Also, to add, subjoin. Plin. 
Contexemus et Gallici nardi remedia, 
in hune locum dilata. Jd. Conteximus 
et de sili, we add, subjoin; or, we speak, 
treat. Id. his plasticem. 

UONTEXTE (contextus), adverb, connect- 

ledly, without interruption, of one piece, 
in a@ manner connected throughout. Cic. 
Omnia naturali colligatione conserte 
contexteque fiunt. 

CONTEXTIM, adverb, woven together, in- 

2 terwoven, same os Contexte. Plin. 

CONTEXTIO (contexo), dnis,f. aweaving 

3 or joining together, arranging closely or 
connectedly, composing. Macrob. Con- 
textio et resolu:. » numeri octonarii. Jd. 
narrationis. Ason. Contextio classis. 

CONTEXTUS (Itt), us, m. a weaving or 
platting together, interweaving, connect- 
ing closely. Acc. ap. Cic. Pinnarum- 
que contextu corpori tegumenta facie- 
bat. 
quieque dissoivit, 2. e. texture, contex- 
ture, union of the parts. Pandect. Do- 
mus juncta contextu edificiorum, h. e. 
ina row of houses. 7 Figur. @ con- 
nection, series, construction, order, ar- 
rangement, tener, train. Cic. Mirabilis 
est apud illos contextus rerum, connec- 
tion, consistency, harmony. Id. In toto 
quasi contextu orationis, h.e. in tota 
cratione. Petron. Contextus fabula- 
rum. Quinéil. litterarum, h. e. series et 
ordo, quo in alphabeto disposite sunt. 
Plin. Luscinie assidue nova loquentes, 
longivre etiam contextu, se. verborum. 
Quintil. Lenis et fluens contextus. 
Jacit. Ceterorum casus in contextu 
operis dicemus, in the course of the his- 
tory, as the history proceeds. Quintil. 
Per partes dissolvitur, quod contextu 
nocet. Pandect. Contextus testamenti, 
h. e. tota contextio. Jd. Uno contextu 
actionis testari oportet, h. e. nullum 
alienum actum testamento intermiscen- 
do. Senec. Hispanias a contextu Afri- 
ce mare eripuit, from joining with. 

VON TEX TUS, a, um, particip. from con- 
texo. i] Adj. connected, hanging 
tegether, cohering, uninterrupted. Quin- 
til, Circuitus (A. e. periods) contexto ni- 
tore decurrentes. Jd. Ita nec liber est 
impetus, nec cura contexta, h. e. cohw- 
rens, congruens, sibi constans. Cic. 
perpetue et contexte voluptates. 

CONTICES (con & taceo), es, ui, n. 2. 

3 to be silent. Calp. 1 Also, ta keep 
silence about, Val. Flacc. tantum nefas. 

TONTICESCOS ([d.), or CONTICISCS, 
is, ticui, n. 3, to become silent, hold one’s 
peace, keep silence, be hushed or stilled, 
waraciyaw, o1wra@. Plaut. Sed conti- 
ciscam: nam audio aperiri fores. Cic. 
Neque ulla unquam etas de tuis laudi- 
bus conticescet. Jd. Conscientia con- 
victus repente conticuit. Ovid. Conti- 
ecuere unde, kh. e. murmuris desivere, 
the waters are hushed. Cic. Dum “onti- 


CONTICISCG, 
CONTICUUM. 
CONTIGER (contus & gero), a, um, adj. 
3 bearing acontus, and balancing it upon 


fe Se 


Lucret. Contextum corporum vis. 
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cesceret illa lamentatio, et gemitus ur- 
bis. — Figur. to become stilled, be hushed, 
allayed ; to cease. Liv. Conticescebat 
paulatim tumultus, was allayed, ceased. 
Cic. Cumjudicia conticuissent. /d. Hoc 
studium nostrum conticuit subito. Liv. 
Conticescet furor. 


CON'TICINIUM (conticeo), ti, n. the first 
3 part of the night, or late in the evening 


when all is still. Plaut. if Also, @ part 
of the night towards morning, between cock- 
crowing’ and dawn.  Censorin.; for 
which is also found Conticuum, se. 
tempus. 


See Conticesco. 3 
See Conticinium. 


his face, xovroddpos. Paulin. Nolan. 


CONTIGNATI6 (contigno), snis, f. a 


joisting, raftering, flooring, floor, story, 
Srame-work. Ces. 'Turris contignatio. 
In tertiam contignationem sua 
sponte ascendisse, into the third story. 
Auct. B. Alex. Sine contignatione et 
materia sunt edificia. Vitruv. Impo- 
nere contignationem, supra eain coaxa- 
tionem, et pavimentum. 


CONTIGNG. (con & tignum), as, avi, 


atum, a. 1. to join or lay with beams, to 
rafter, joist, fluor, cvvdoxn6w. Ces. Quid- 
guid est contignatum, cratibus conster- 
nitur. Fitruv. Itinera contignata. 
Plin. In domibus fores maxillis balena- 
rum facere, ossibus tecta contignare. 


CONTIGUE (contiguus), adverb, closely, 
3 immediately. 
CONTIGUUS (contingo), 


Martian. Capell. 

aj) Um, adj. 
touching, bounding, bordering on, contig- 
wous, adjoining, neat, cvvadfs. Ovid. 
Pyramus et Thisbe contiguas tenuere 
domos. Plin. Luna contigua monti- 
bus. Tacit. Syri, Armeniique, et con- 
tigui Cappadoces. WT Also, within 
reach, that may be reached. Virg. Hunc 
ubi contiguum misse fere credidit 
haste. 


CON'TINENS, tis, particip. from contineo. 


WT Adj. contiguous, adjoining, adja- 
cent, next to, connected with, close upon, 
immediately following, cuvexiis. Cie. 
Proxima et continens causa. Jd. Mari 
aercontinens est. Jd. Mare dissimile 
proximo et continenti, to the sea immedi- 
ately adjoining. Id. Motus sensui junc- 
tus et continens. Jd. Cappadocia pars 
ea, que cum Cilicia continens est, 
which touches upon. Id. Partim sunt 
continentia cum ipso negotio, h. e. al- 
ways attached to, inseparable from. Liv. 
Timori malum continens fuit. Justin. 
Ex continenti, sc. tempore, h. e. immedi- 
ately, without delay. So, Pandect. In 
continenti. Ces. Continentibus die- 
bus, on the following days.  Pandect. 
Continentia (sc. loca) urbis, the suburbs. 
id. Continentia Romam, the suburbs of 
Rome. WT Also, without intermission, 
uninterrupted, successive, continuous, con- 
tinued, incessant, unbroken. Ces. Mori- 
ni continentes silvas ac paludes habe- 
bant (though this may also be render- 
ed bordering). Id. Continens omnium 
dierum labor. Jd. Continentia bella. 
Ji». Continens incendium. Jd. agmen, 
unbroken. Id. memoria. Cels. Fe- 
bres continentes sine remissione. Cic. 
Continenti spiritu. dicere, with one 
breath. Id. Continentem orationem au- 
dire malo, continued. Sueton. Continens 
scriptura, h. e. not divided into books and 
chapters. Id. Biduo continenti, for two 
successive days. Liv. Imber continens 
per totam noctem. MNepos. Terra con- 
tinens, or, Jd. Continens (absol.), f. 
the main land, continent; in contradis- 
tinction toislands.—— {f Continens cau- 
se, the main point, that on which the whole 
hangs or turns, the hinge. Cic. and 
Quintil. —~— ! Also, Continens, conti- 
nent, temperate, moderate in one’s desires, 
sparing, frugal, éyxparijs. Nepos. Non 
intemperanter concupiscere, quod a plu- 
rimis videas, continentis debet duci. 
Ces. Ne continentior in vita hominum, 
quam in pecunia fuisse videatur. Cic. 
Continentissimi homines, 


CONTINENTER (continens), adv. con- 


tinually, continuedly, continuously, with- 

out intermission, cuvexas. Cic. Conti- 

nenter labuntur, et fluunt omnia. 
ad 
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Auct, ad Herenn. Uno spiritu continen.- 
ter multa dicere, in one breath; without 
drawing breath. Liv. Biduum continen 

ter lapidibus pluit, for two days together. 
Cic. Ante rem gestam que facta sunt, 
continenter usque ad ipsum negotium, 


probably, in a row, close together. COa-~ 
tuli. Continenter sedetis insulsi. —-- 
| Also, temperately, moderately. Cie. 


Vivere parce, continenter, severe, so- 
brie. Augustin. Continentissime vi- 
vere, 


CONTINENTYIA (contineo), e, f the con- 


tents. Macrob.. Also, continuity, 
proximity. Macrob. WT Also (which 
is the common use), a checking, restratn- 
ing, taming, in particular, of one’s self, 
the restraining of one’s desires and pas- 
sions, forbearance, moderation, when 
one, for instance, abstains from that 
which is at his own disposal or choice 
(and in this differing from abstinentia, 
disinterestedness, furbearance to take wheat 
belongs to another). Liv. libidiavm. 
Cic. Sic ut nulla cenditio pecunt# ab 
sumina integritate continentiaque de- 
duxerit. Jd. Conferte hujus libidines 
cum illius continentia, continence, absti- 
nence. Id. Valetudo sustentatur conti- 
nentia in victu omni atque cultu, tem- 
perance, moderation. Curt. Si hac con- 
tinentia animi ad ultimum vite perse- 
verare potuisset, in this habit of mildness. 
So, Ces. Nec minus se in milite mo- 
destiam, et continentiam, quam virtu- 
tem atque animi magnitudinem deside- 
rare, noderation. Nepos. Neque servo- 
mm quemquam nisi domi natum domi- 
que factum, habuit: quod est signim 
non solum continentie, sed etiam dili- 
gentin, of frugality and moderation. 
More generally, any restraining, holding 
in. Sueton. Claud. 32. 


CONTINES (con & teneo), es, tinul, ten- 


tum, a. 2. to hold or keep together, or 
simply, to hold, keep. Ces. Continere 
me2nipulos ad signa. Jd. Copiasin cas- 
tris. Cels. se in lectulo. Plin.. Vitem 
levi (nodo) continere, to bind, tie up. Id. 
Arida continent odorem diutius, ho/d, 
retain. Curt. Expeditius manus nos- 
tre rapiunt, quam continent, keep, re- 
tain. Ces. aliguem in officio, to. keep. 
Ziv. animos sociorum in fide. Ces. 
naves frumentumque ibi, keep, hold 
Plin. salem sub lingua. ~- Hence, Con- 
tineri, to be held together, to hold togeth- 
er, to hang together. Cic. Partes inter 
se continentur. Jd, Omnes artes qna- 
si cognatione quadam inter se conti 
nentur. 
oculorum fecit), ut continerentur. NV+- 
pos. Ut odio communi'contineri vide- 
rentur, be held together, kept in friendship 
Cic. Pars oppidi mari disjuncta, ponte 
rursus adjungitur et continetur, is con- 
nected, joined on. — Also, intransitively 
30x SCs 
does not hold. Plaut. Utroque commea. 
tus continet, holds together, is continuous, 
continues. — Hence, to shut in, surround, 
encompass. Ces. Vicus montibus undi- 
que continetur. Sweton. Ex insulis, 
quibus continebantur. Cic. bestias, ta 
pen up, encage. — \s0, to hold together, 
h. e. to keep in good order, maintain, 
support. Cic. Nulla res vehementiva 
reinp. continet, quam fides. /d. Civi- 
tas animadversionibus censoriia con- 
tenta fuit. — Also, to keep m, restrain, 
curb, brid'e, to check, hold in. Cie. hel- 
luas septis.. Phedr. ora frenis. Co- 
lum. pecudem sub tecto. Cvs. Quam 
angustissime continere hostem. Cels. 
corpus, si profluvio laborat, to check, 
stop. Cic. vocem clamore. Id, risum. 
Virg. gradum, to stop. Plin. oeulos 
animumque. Cic. librum, to withhold 
from the public, suppress. “Phedr, ven- 
trem, to bind. Plin. spiritum, to hold the 
breath. Cic. Tantum continenda ani- 
ma in dicendo est assecutus, by holding 
the breath, by sustaining the voice. Cie. 
cupiditates. /d. linguaim. /d. insolentiam 
suam. Jd. ab omni lapsu temeritaten. 
Id. dicta in aliquem, refrain from, keep te 
one’s self. Jd. manus ac tela ab ba ro 


Id. se ab aliqua re, to abstain, forbear. — 


Cic. Contineo me, ne incognito assenti- 
ar. Terent. Vix me cortineo, quin, &e., 
h.e. I can hardly forbear from. Vellet 


Jd. Firmas autem (membranas: 


Ceis. Sutura non continet, - 


a 


: 


CON 


Non contineo, quin, &c. sc. me. Pe- 
tron. Nec se solum intra verba conti- 
muit, ¢ confine himself toe. Plaut. An te 
Ruspicium Commoratum est? an tem- 
pestas continet ? detain, hinder. Virg. 
Agricolam continet imber, keeps in. So, 
Terent. se ruri, to remain, "stays — Also. 
to keep at something, to husy, to employ. 
Cic. se in suis perennibus studiis. Jd. 
In qua (exercitatione) nos te contine- 
bimus. Petron. Nondum juvenes de- 
clamationibus continebantur. — Also, 
to charm, delight. Cic. Qui continen- 
tur ea commendatione nature. — Also, 
to keep, watch, preserve. Cic. Custos ad 
continendas merces missus. T'erent. 
Que taceo et contineo optime, keep 
close, keep secret. —— | Also, to embrace, 
include, comprehend, contain. Cic. Mun- 
dus ape complexu suo coercet ef con- 
tinet. . Omnia que aluntur, conti- 
nent ni = vim caloris. /d. magnum 
mendum. Phedr. res utiles. “Plin. 
imnumeras medicinas. Cic. Conti- 
nere odium jamdiu conceptum, and 
Id. dolorem, to have. Id. aliquid ani- 
mo ac memoria. Ces. Reliquuim spati- 
um mons continet, takes up, occupies. 
Cic. Epistola continebat, esse redditam 
orationem, had this in it. Jd. Si omnia 
iila summo bono continerentur, should 
be included. Id. In qua continetur 
communitas, &c. Jd. Forum, in quo 
omnis equitas continetur, h. e. where 
right and justice are exercised, — Hence, 
Contineré ‘rem, to be the ground of a 
thing’ to give it being and stability, to be 
of chief importance in. Cic. Quod rem 
causamque continet. Jd. Quod conti- 
-net philosophiam. Jd. Res causam 
continet, fh. e. causa nititur in re. Td. 
continent causas, hk. e. cause nituntur 
in iis. — Hence, Contineri re, to consist 
of, be grounded on, rest upon, be composed 
of, be made uproye — Cit. Vita corpore et 
spiritu continetur. Jd. Artes, que con- 
jectura arena Jd. Tua salute 
contineri suam. . Meus reditus ves- 
tro judicio acanoert il See also, 
Contentus, a, um, and Contenens. 
PENTINGS (con & tingo), is, nxi, nctum, 
33. 3. to moisten, besmear, color, due, 
cuyxpogw.  Lucret. Proinde colore 
cave contingas semina rerum. Virg. 
corpus ainurca. — Figur. Museo con- 
tingens cuncta lepore. Lucret. 
“4{ Compare the next word. 


CONTINGS (con & tango), is, tigi, tac- 
tum, a. & n. 3. to touch, Gtropat. Cic. 


cibum terrestrem. Virg. lunem manu 
contingere gaudent. Cx. Quanta hu- 
militate hina feratur terram pene con- 
tingens.’ Liv. Contingere terram oscu- 
lo, h. e. to kiss it. Cas. Neque inter se 
trabes contingant, touch each other. Id. 
Milites disponit, non certis spatiis inter- 
missis, sed perpetuis vigiliis stationi- 
busque, ut contingant inter se, atqueom- 
‘nem munitionem impleant, h. e. may be 
cluse together, in an uninterrupted line of 
communication. —— VT To touch, h. e. to 
border upon, Liv. Carian. Ces. Helvii 
‘fines Arvernorum contingunt. — Hence, 
‘to be related to, connected with. Liv. Af- 
‘finitate, aut aliquibus ministeriis regiam 
contingere. Sweton. aliquem arctissi- 
mo gradu. Jd. aliquam familiam. So, 
Horat. Deos propius contingis, kh. e. 
have more ready access to, enjoy nearer in- 
‘timacy with, the great. Tacit. aliquem usu, 
h. e. to have intercourse or acquaintance 
with. — Also, to towch, concern, affect. 
fix. Romanos consultatio nihil contin- 
‘git. Id. Causa mea nihil eo facto con- 
tingitur. has nothing to do with. Pandect. 
Pene existimationem contingunt. Id. 
Pars qgetii alicui contingens. if Al- 
80, to touch, h. e. to reach, arrive at, 


come to. JLwuerct. florem evi. Virg. 
ramos a terra. Horat imetam. | Virg. 
Ttaliam. = Ziv. ‘ie ferro. Ovid. 
aures. So, Cic. Cum animus naturam 


sui similem contigit, nas met with, found. 
— Heiece, to hit, reach, strike. Virg. 
avem ferro. So, Ovid. Contactus simi- 
li sorte. —— 7 Also, to touch, figura- 
tively, with any thing, kh. e. to make one 
@ sharer t, ta affect with, to _infect with. 
Eo , Contingi, pass. te talce part in, partici-- 
pate in, become touched or tantea ‘with, be- 
some placed i in connection with. Liv. Con- 


eit. 


CONTINU ANTER 
3 CONTINUATE, and CONTINOATIM 


CONTINUATIGO (continuo), 


CONTINUATUS, a, 


CON 


tacta (plebs) regia preda, h. e. having 
shared in. Id. Contacti ea violatione 
templi. Jd. Contingi eo scelere.  Pro- 
pert. Me cepit contactum nuilis ante 
cupidinibus, touched, affected, made to 
feel. Liv. Velut contacta civitas rabie 
duorum juvenum, seized with, infected 
with. Id. Contacte gentes Punici belli 
socictate. Jd. Dies contactus religione, 
h. e. inauspicious, unlucky, as the day of 
the battle of Allia. Petron. Contactus 
veneficio, enchanted, charmed. Val. 
Fliacc. Contingere cura animum, to af- 
fect. So, Juvenal. Contingunt me fas- 
tidia, h. e. ego contingor fastidiis. — Se- 
nec. Contactus ensis, polluted, defiled. 
Ovid. Numine contact, inspired. 
{1 Also, in the sense of contingo, nxi, 
to dip, anoint, besmear, besprinkle, moist 
en. Laucret. oras poculi melle. Ovid. 
os ambrosia. Virg. ani Cels. aliquid 
sale, h. €. to salt. Plin. Ferrum con- 
tactum sanguine rubiginem  trahit. 
Here perhaps may be referred, Laeret. 
Sol contingens suo comminus igni, h. e. 
bathing in his fire, anointing with light, 
lighting up and Warning’. “Catull. Nec 
se contingi (Dii) patiuntur lumine cla- 
TOR Te. to be surrounded with, to appear 
m velear light. T Intransitively, to 
happen, coine about, turn out, come to pass, 
ustially af happy events. It is used 
sometimes without case, and some- 
times with the dative. Cic. Magis id 
facilitate, quam alia culpa mea conti- 
fd. Vantum habemus otii, quan- 
tum jamdiu nobis non contingit, -so 
much time to spare, as has not fallen to 
‘our lot. Jd. Volo, hoe oratori contin- 
gat, ut, cum auditum sit, &c., this may 
be his fortune. Veilei. Mihi fratrique 
meo candidatis contigit, pratoribus des- 
tinari. Horat. Cui gratia, fama, valetu- 
do contingat abunde, accrue. TZerent. 
Hane mihi expetivi: contigit. 


Ovid. 
Contigit ex merito qui tibi nuper honos. 
Nepos. Huic contigit, ut patriam ex 
servitute in libertatem vindicaret. Cic. 
Cum id minus contingeret, leges sunt 
invente, h. e. did not come to pass, did 
not turn out so well. Planc. ad Cie. Si 
mihi vita contigerit, if my life shall be 
spared. — With an accus. Vellei. Sors 
Tyrrhenum contigit, fell upon. Plin. 
Palma frugum [taliam contingit, is Ita- 
ly’s. — Sometimes, though more rarely, 
of an unfortunate event. Cic. Quod 
idem contingit adolescentibus, adver- 
sante et repugnante natura. Pandect. 
Si quid alicui contigerit, k. e. si quid 
mali. fd. Si quid humanitus ei conti- 
gerit, h. e. ke shall die. — In a similar 
sense, Contingere, to de produced, be sup- 
plied, come forth, grow. Plin. Ut toto 
anno melopepones contingant. Jd. Ex 
eadem brassica contingunt estivi cau- 
liculi. Jd. Cytisi pabulo contingente, 
being supplied, being plentiful. 
(continuans), and 
(continuatus), adv. continuously, without 
intermission. Augustin. and Fest. 3 
Onis, tf. a 
joining without interruption, continuation, 
connection, succession, ovvExela, OLapKELa. 
Liv. Interrumpi tenorem rerum, in qui- 
bus peragendis continuatio ipsa effica- 
cissima esset, minime convenire. Cie. 
Admirabilis continuatio seriesque re- 
rum. Jd. Immutabilis continuatio ordi- 
nissempiterni. Jd. nature, h. e. sympa- 
thy, cvpmasera. Senec. Oceanus conti- 
nuationem gentium triplici sinu scin- 
dens, h. e. the earth inhabited by nations 
bordering on or following each ether. Id. 
Continuatio est partium inter se non 
intermissa conjunctio. Cic. Continuatio 
verborum, h. e. syntax. But also, Id. 
Continuatio verborum, a period. Auct. 
ad Herenn. Continuatio est densa et 
continens frequentatio verborum, cum 
absolutione sententiarum. Ea utemur 
commodissime in sententia, in contra- 
rio, in conclusione. Jd. Continuatio 
est orationis continue acceleratio cla- 
mosa. (fn this last sense Continuatio is 
a part of Contentio.) 

um, particip. from 
continuo. j g, contig- 
nous.” Cre. 


CONTINUE (eontinuus), ix one body, in a 
207 


CONTINGYTAS (Id.°, atis 


CONTINUO 


CONTINUG (id.), as 


CONTINUUS (contineo), a, um, adj. 


CON 
stream, without interruption, covexds. 
Varr who epposes it to sitilatim, by 


drops. 3 
, f. a prolonga:- 
2 tion, continuity. P in, Collum et juba 
continuitate spine } orrigivur. 

(continuus), adverb, anme- 
diately, forthwith, instantly, without delay. 
Cic. Ignis in aqnam conjectus continue 
restinguitur. /d. Deinde absens factus 
edilis, continuo pretor. Jd. Quidquid 
egero, continuo scies. Terent. Ade- 
rit continuo, hoe ubi ex te audierit. 
Cic. Continuo ut vidit, non dubitavit e 
mensa tollere, 2. e.. as soon as. “© Td, 
Continuo consilium dimisit, simul ae 
me fractum vidit.—It may Le sometimes 
rendered in the jirst place, first. Vire. 
Continuo in silvis domatur ulmvs, Jd 
Continuo est «gris alius color. -— Also, 
at the first (with an implied ecentin- 
uance), from the first. Virg. Continua 
has leges imposuit natura. Jd. Conti- 
nuo pecoris generosi pullus altius ingre- 
ditur. fl Also, as an immediate conse- 
quence, by consequence, necessarily, Cie 
Non continuo, si quis motus populi fac. 
tus esset, id C. Norbano in fraude capi- 
tali esse ponendum, we ought not there- 
fore all at once, &c. Jd. Non continuo, 
si me in gregem sicariorum contuli, sum 
sicarius, J am not therefore necessarily, 
&c. Fam not therefore by consequence, &c. 
fT Also, right on, next after, without 
intermission. Cic. Ad id biduum acce- 
dent continuo ad reditum dies quinque. 
, avi, atum, a. 1. to 
continue, keep on without ‘inter PMISSLON , to 
prolong, to keep up, mapasvvanrw, évde- 
NexiGar. Ces. Die ac nocte continuato 
itinere, ad eum pervenit. Cic. Conti- 
nuata motion et perennis. Horat. Con- 
tinuat dapes, brings one dainty imme- 
diately after another. Plin. Nemo tres 
siseres edendo continuaret, h. e. eat one 
after the other. Tacit. Diem noctemque 
sedilibus continuare, to continue sitting. 
Id. Theatro dies tatos continuare, to re- 
main whole days together. Liv. Philopee- 
meni continuatur magistratus, ts coa- 
tinued to. Vellei. Continuare preturam 
alicul, h. e. to make him pretor immediately 
after his edileship. Petron. Continuat 
in mortem ultimam somnos. — Aliso, in- 
transitively. Cels. Febres ita, ut ceepe- 
re, continuant. — So, passively. Cels. 
Si continuatur febris, neque levior un- 
quam fit. Justin. Profecto non tantum 
bellorum per omniasecula terris omnibus 
continuaretur. {| Also, to join to one 
another, to connect, unite. Ovid. Continu- 
are latus lateri, to sit side by side. Liv. 
Continuare edificia moenibus. Jd. Pro- 
pe continuata funera, in close succession. 
Cic. Ingens cupiditas agros continuandi, 
of adding field to field. Cic. verba. Se- 
nec. Multi continuaverunt ire furorem, 
h. e. have passed immediately from one to 
the other. —-l Also, Continuarl, to be con- 
nected with, follow close upon, border UpOR. 
Cic. Atomi, alie alias apprehendentes 
continuantur. Jd. Natura cohmrens et 
continuata cum suis partibus. Liz 
Paci externe confestim continuatur dis- 
cordia domi. Ovid. Biem1 continuatur 
hiems. Tacit. Suionibus Sitonum gen- 
tes continuantur, border on, are contig 
ous to. Ovid. Continuata loco tria side- 
ra. — With acc. Apul. Me egredientem 
continuatur, joins. 


con- 
tinued, without intermis sion, uninterrupted, 
ovvexns. Plant. Triduum continuuin, 
three days running. Cic. Tot dies com 
tinuos quid egisti? for so many days tox 
gether. Id. Recte genus hoc numerorum, 
dummodo ne continuum Sit, in orationis 
laude ponetur. Lepid.ad Cie. Continuis 
itineribus ad Forum Vocontinm ven}. 
Aig Continuo fortune vuineror Ietu. 
Continuus labor, incessant, ceaseless. 
i Continua noete, al night long. Plin. 
Tres continui principes Senatus, ona 
aftzr another. Id. Naturam continuis 
his voluminibus tractamus, in all these 
treatises, without handling any other sul- 
ject. Id. Nunc continuo ‘spirit trahitur 
in longum, in one continued breath. — 
Hence, Tacit. Cocceius Nerva continuus 
Principis, the intimate friend of the prince. 
—— 7 Also, immediately connected, cor 


sguous ith nothing between. Senec. 
Aer ceiutinuus terre est. fforat. Con- 
unni montes, a continued chain. Plin 


Fhut continuo alveo Euphrates, prius- 
quai distranatur ad rigua, &. e. with its 
waters uniied in one channel. Justin. 
Post Cacsandri et filli ejus continuas 
mortes, jolewing in close successivn. 
Plin. Pancg. Continuiconsulatus.  Swe- 
ton, agri, contiguous. Id. oratio, actio, 
connected. jv. Continua, sc. iediticia. 
Stat. Aspice, que funera portem conti- 
nuns, h. e. continually. 

CONTOGAT GS (con & togatus), a, um, adj. 
3 Ammian. Ut sodalis et contogatus, os e. 
togatus, seu advocatus in eodem foro. 
CONTOLLG (con & tollo), is. Pluaut. 

3 Contollam gradum, h. ¢. co nferam. 
CONTONAT (con & tonat), abat, uit, 
3 impers. 1,,2¢ a Pilaut. 
CONTOR, aris dep. 1. same as Cunctor. 
CONTORQUES (con & torqued), es, orsi, 
ortuin, a. 2. to twist violently round, turn 
or whirl about, katethio. Circ. Animal 
omne membra, quocumque vult, flectit, 
contorguet. fd. Brumali flectens con- 
torquet tempore currum, guides, directs. 
ii Non est ewtheris ea natura, ut vi 
sua stellas complexa contorqueat. Jd. 
Amnes in alium cursum contortos vi- 
demus. Quintil. Vertex est contorta 
in se aqua. Plin. Contorta arbor, h. e. 
which has in its weed spiral convolutions, 
but which are not knots. were. Con- 
torquere gubernaclum quolibet. Virg. 
Contorsit levas proram Palinnurus ad 
undas. iI Also, to roll along or down 
“with great force, set in violent motion. 
Virg. Insano contorquens vortice silvas 
Eridanus. Lucan. Subitis frementes 
vorticibus contorsit aquas. {I Also, 
to brandish, wave; to hurl, cast, throw, 
dart; quiacum jacimus aliquid, vel bra- 
chium, vel arcus torquetur. Virg. Len- 
tz lacertis spicula contorquent. Jd. 
Hastam in latus feri contorsit. Jd. Ad- 
ducto contortum hastile lacerto immittit. 
— As greater impulse and force are giv- 
en to weapons by first brandishing them, 
so when great effect is given to one’s 
words by the brevity or rapidity with 
which they are uttered, or to his argu- 
ments by the quick and pointed manner 
in which they are aimed, so that, even 
when false, they cannot be easily re- 
futed, these may be said to be brandished 
or hurled. Thus, Cic. Deinde contor- 
quent et ita concludunt.. Jd. (Auditor) 
sanquam machinatione aliqua, ad leti- 
Jam est contorquendus, borne along, 
rurried away. Id. (of Aéschines accu- 
sing Demosthenes) Quas sententias col- 
ligit : ? que verba contorquet, hurls. id. 
Demosthenis non tum vibrarent fulmi- 
na illa, nisi nameris contorta ferrentur. 
But see Contortus. ff [t may some- 
times be rendered, to turn, guide, direct. 
Lucret. gubernaculum quolibet. Virg. 
prorain ad undas. Cic. ad lextitiam est 
contorquendus. WT Also, to wind or 
roll up. Auct. ad Herenn. Contorta to- 
ga. {I See Contortus, a, um. 
CONTO! RREG (con & torreo), es, orrui, 
3 ostuin, a. 2. to scorch, parch, burn, ovy- 
Kaiw. Ammian. 
CONTORSIO. See Contortio. 3 
CONTORTE (contortus), adverb, concise- 
ly and pointedly. Cic. Hee sic dicuntur 
a Stoicis, concludunturque contortius. 
{f Adso, obscurely. Cic. Ne quid 
perturbate, ne quid contorte dicatur. 
CONTORT 18 (contorqueo), Snis, f. a 
2 turning «7 whirling round; the exertion 
used in ti.rowing or aiming a blow with a 
weapon. Auct. ‘ad Herenn. Ex remotione 
bracaii, et contortione dextre gladius 
ad corpus afferri videtur, 2. e. vis et nisus 
jaculandi. I Cic. Majus est has con- 
tortiones (contorsiones) orationis, quai 
signorum Ortus, obitusque perdiscere, 
failacious conclusions, quirks, sophistry. 
CONTORTIPLICATUS (contortus or con- 
torte & plicatus), a, um, adject. Plaut. 
Ita sunt Persarum mores, longa nomina 
contortiplicata habemus, .e. long and 
crabbed names, compounded of many words, 
and almost. bidding defiance to pronuncia- 
tion. Alii leg. contortuplicatus. 
CONTORTOR (contorqueo), Gris, a@ wrest- 
3 er, qui contorquet, et implicat. Trent. 
Honorum extortor, legum contorior. 


CON 


CONTORTULUS :dimin. from contortus), 
fa, um, adj. forced, strained; or obscure, 


dark; in contempt.  Cic. Contortulis 
quibusdam, ac minutis conclusiunculis. 


CONTORTGS,.a, un, particip. from con- 


torqueo. i Adj. cehement, energetic, 
effective, powerful, strong. Cic. Contorta 
et acris oratio. Quintil, Contorta vis 
orationis, fT Also, trvolved, per- 
s ” 

plexed, obscure. Cic. Contorta et acule- 
ata sophismata. /d. Contortas res, et 
swepe difficiles perdiscimus. 


CONTRA (perhaps from con; as intra 


from in), prep. governing the accus. 
[when without case, it is considered as 
an adverb], against, ‘contrary to, in oppo- 
sitiuonte, dvri, xara. Cie. Hoc non modo 
non pro me, sed contra me est potius. 
id. Tinpia consuetudo contra deos dis- 
putandi, Jd. Dicere contra caput alicu- 
jus, A. e. accusare in re capitali. Jd. 
Contra aliquem (or simply, contra) ve- 
nire, to act in opposition to, to attack as an 
accuser, &c.; tv accuse. Phedr. Contra 
se misericors, to his own hurt. Cic. De- 
fendere causam alicujus contra aliquem. 
Id. Facere contra legem. Jd. Detrahere 
alteri sui commodi causa, est contra na- 
turam. /d. Contra omniuin antiquorum 
auctoritatem. Liv. Vi contra vim re- 
sistere. Jd. Contra spem votaque ejus 

Ces. Contra opinionem omnium. Id. 
Contendere armis contra aliquem. Plin. 
Fluitare contra aquas, against the stream. 
So, Jd. contra pisum, in a direction con- 
trury to that in which the hair grows. Id. 
Patientia contra labores, fd. Contra 
pondus attollcre se. — Also, Plin. Medi- 
cina contra ebrietates. Jd. Ophiogenes, 
quorum salive contra ictus serpentium 
medentur. — Contra ea, on the contrary, 
on the other hund. Nepos and Ces. — 
Also, Plin. Ducenaria duo contra scalas 
ferebat, h.c. up. So, Sit. Contra ardua, 
up tie steep. — With dat. Plaut. Contra 
nobis. WT Also, opposite to, right 
oppesite, over against. Ces. Insula que 
contra Brundusinum portum est. Plin, 
Lapis contra solem varie refulgens. 
Plaut. Aspice dum contra me, look ine in 
the face: or turn towards me. Hist. B. 
Alex. Flens orare contra Casarem ce@pit, 

ne se dimitteret, h. e. tc. Ces. Contra eas 
regiones, — {f Also, for erga, towards. 

Plin. Clementia contra minus validos. 
—— ii Also, against, h. e. in comparison 
with, for, instead of, in retuan for... Kal. 

Flucc. Contra Alcidem. Plin. Merces 
contra munera.-— So with the dat. 
Plaut. Non carus est auro contra, fh. e 

he is worth his weight in gold. Id. Auri- 
chalco contra. Terent. Huic dono con- 
tra. —— I It is also put after the accus. 
Cic. Quos contra disputant. Tacit. Li- 
tora Calabrie contra. —— T Adverbial- 
ly, against, in opposition. Cas. Legiones 
contra consistere non auderent, mae a 
standagainst. Juvenal. Stat contra, sta- 
rique jubet. Cic. Disputabant contra 
diserti homines, Athenienses, on the 
other side of the question. Cic. Contra di- 
cere, 4» e. accusare.» Jd Contra petere. 
— Hence, on the contrary, on the other 
hand, a3 contra ea. Cic. Ergo ut hi mi- 
seri, sic contra ili beati. Jd. Nos, qui 
domi sumus, tibi beati videmur: at con- 
tra tu pra nobis beatus, &c. — So also, 
the very reverse, just the contrary. Cic. 
Quod contra oportuit. Jd. Id contra pu- 
to, J think just the epposite. Cic. Sapientis- 
simum esse dicunt eum, cui, &c. Instul- 
titia contra est, it is altog ether otherwise. 
id. Num igitur eum censes anxio animo 
fuisse: nihil minus: contraque ob eam 
rem letus. — Also, followed by ac, at- 
que, quam. Jd. Contra, ac Deiotarus 
sensit, victoria belli judicavit, contrary 
to what Deiotarus, &c. Id. Faciam con- 
tra, atque in ceteris causis fieri solet, 
differently from; otherwise than. Id. Ut 
Senatus, contra quam ipse censuisset, 

ad vestitum rediret. — Also, in return, in 
turn. Plawt. Que me amat, quam con- 
traamo. Cic. Sed et ego, quid ille, et 
contra ille, quid ego sentirem, videbat. 

Also, opposite to, over against. 
Virg. Contra elata mari respondet Gno- 
sia tellus. Ziv. Jam omnia contra, cir- 
caque hostium plena eran, Jd. Contra 
intueri aliquem, to look inthe face. Sue- 
ton. Equiti R. contra se avidius vescenti 
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partes suas misit. ——T E contra for 
contra. Aurel. Viet. Wf Also, in the 
place ofan adj, Cic. Contra etiain esse 
aliquid profectum, h. e. aliquid contra. 
rm. WT The final vowel is long ; but 
is shortened by Enn. and Mani, 


CONTRACTABILIS, for Contrectadilis. 
CONTRACTE (contractus), adv. narroz- 
2 ly, contractedly. 


Senec. Assnescamus 


habitare contractius. 


CONTRACTYS (contraho), dnis, f. a con- 


tracting, drawing together. Cié. Contrac- 
tio et porrectio digitoram, the clenching, 
id. frontis, the knitting, wrinkling. Jd 
superc ilioram, — Also, in diseases, a 
contraction. Scribon. Larg. nervorum, 
Plin, Infantes contractiones sentientes. 
— Also, of syllables, contraction ia pro- 
nunciation. Cic. — Figur. of the mind, 
sadnéos, dejection, depression  Oic. Wiia- 
sio animi in letitia: in dolore centrac- 
tio. —— 1] Also, an abridging, shortness, 
brevity. Cic. orationis. Jd. pagine. 


CONTRACTICUNCULA (dimin. from con- 
1 tractio), «, f. Cic. Morsus tamen, ef 


contractiuncule quedam animi relin- 
quentur, some slight attacks or jits of de- 
jection. 


CONTRACTO, same as Contrecto. 
CONTRACTOR (contraho), sris, m. Cod 
3 Just. Contractores nuptiarum, h. e@. thusa 


who enter into or contract. 


CONTRACTUM (contractus, a, um), ism 


@ fault, errors; Plane..ad, Ciews Sollicitio- 
rew, non suis contractis, nemigiem puto 
fuisse. 


CONTRACTURA (Id.), w@, f. same as 


Contractio; a contracting, 


drawing in, 
making smaller. Vitrue. 


CONTRACTS (Id.), us, m. a contracting, 


shrinking, lessening, diminution. Varr. 
and Vitrue. — Also, the being contracted, 
UNEVENNESS, TOU, ghness. Cels. pref, where 
others read confractus. il Also, the 
‘ei utering upon any affair, the beginning. 
Quintil. Dicam que acta sint ante ipsum 
rei contractum: dicam que in re ipsa, 
il Also, a contract, agreement, bare 
gain, mutual stipulation or obligation, 
‘Sever. Sulpic. ap. Gell. Is contractus sti- 
pulationum sponsionumgue dicebatur 
sponsalia. Gell. In contractibus nego- 
tiorum. Pandect. Pecunia debita ex 
contractu. 

ACTUS, a, um, particip. from 
contraho. il Adj.- contracted, con- 
Jined, narrowed, abridged, short, small, nar- 
row, weak, Cic. Propter tuas res ita con- 
tractas, so diminished, pinched, curtailed. 
Virg. Locus exiguus et contractus. Lu- 
cret. Contractior ignis, h. e. minor. Ovid 
Freta contracta spatio brevi. Plin. 
Paneg. Nilus contractior et angustior. 
Cic. Contractioribus noctibus, sherter. 
Horat. Contractus leget, shut up in some 
small apartment. Id. Contracta pauper- 
tas. Cic. Dialectica quasi contracta et 
adstricta eloquentia. id. Ambitus ver- 
borum contractus et brevis, short, con- 
cise. Id. Studia contractiora, h. e. re- 
missiora. Quintil. In metu et verecun- 
dia vox contracta, weak, faint. Virg. 
Mor. Quis enim contractior illo? more 
frugal, sparing. T See Contractum. 


CONTRADICIBILIS, e, adject.3 Tertult. 
CONTRADICSO (contra 8. dICO)s, 185.2% 
2 ctum, a. 3. to speak against, contradict, 


controvert, gainsuy or oppose by speak- 
ing, to reply, rejoin, dvtihéym. Seribon 
Larg. Neque ei quisquam conan Saas 
Tacit. sententiis aliorum. ~, EreCes 
erant, sed quibus contradici rim posser 


Sueton. Quo facilius C. Curicn: causam - 


Cwesaris defendenti contradiceret. Jd. 
Jocis quorundam petulantibus lacessi- 
tus, contradixit edicto, he replied with an 
edict. Pandect. Wuic contradici, potest. 
— So, without case. Liv. Ne@®ontra- 
dici, quin amicitia de integro reconcili- 
etur. _—— I Ulpian. Dig. 1. 3. 34. Explo- 
randum, an etiam contradicto alique 
consuetudo firmata sit, h. e. an de ea 
contentiose in judicio actum sit. Others 
read contradictu. T In Cicero’s time, 
they wrote contra dicere (two words, 
and often contra aliquem dicere. 


CONTRADICTIO (contradico), nis, f. « 


2 speaking against, contradicting ; a contra 
diction, dvttNoy fa, dar heehee Tacit. 

I In particular, an objection, argw 
ment on the opposite side o the question 
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Quintil. Ponuntur he quoque in secun- 
do Ciceronis de Oratore libro contradic- 
tiones: artem esse, &c. Jd. In schola 
ubi nobis ipsi fingimus contradictionem. 
dd. Contradictione uti qui possumus, 
ubi adversarius adhuc nihil dixerit ? re- 
ply to objections. 

CONTRADICTOR (Id.), Gris, m. one who 

3 contradicts, an objector, for instance in 
forensic controversies. Pandect. 

CONTRADICTUS, a, um, particip. from 
contradica. 

CONTRADG (con & trado), is, a. 3. Lu- 
cret, Fidem dictis contradere nostris, 
h. €. procure, get. Alii leg. conradere. 

CONTRAEG (contra & eo), is, ivi, itum, 

3n. to oppose. Tacit. Sententie Cassil 
nemo unus eontraire ausus est. 

CONTRAHS con & traho), is, xi, etum, 
a.3. to draw together, bring togetier, as- 
semble at one point, unite together, collect, 
émiomaw, avotékAw, ovdAEyw. Cie. 
Amicitia omnia contrahit, discordia dis- 
Sipat. Pompei. in Cic. Ep. Disjecta 
ménu non possumus ; contractis copiis 
spero. Ces. Contrahere exercitum in 
unum locum. Jd. cohortes ex finitimis 
regionibus. JVepos. magnam classem. 
Ziv. aliquos in (al. leg. ad) colloquium 
dirimendarum simultatum causa. Plin. 
aurum, to heap up. Gell. Pecunia ex 
prieda contracta. lin. mella. Jd. (of 
the peacock) pennarum oculos. Jd. in 
acervum. Gell. Pudor sanguine dif- 
fundit, timor contrahit. Veillei. domos 
complures emtionibus. — Also, to draw 
together to one’s self, to attract, collect. 
Pin. Balsamum contrahit muscas. Id. 
Contrahit in se caliginem, draws. — 
Hence, to draw to one’s self, to contract, 
take on. Colum. mucorem situ. Plin. 
morbum. Quintil. cruditatem.  Cels. 
semen, /. e. creare. il Hence, to in- 
cur, contract, fall into, take on one’s self, 
enter into. Cic. Contrahere molestias. 
fd. damnum. Liv. nefas, to commit. 
Sucton. plurimum invidia, to incur. Liv. 
cladem, to sustain. Cic. es alienum, to 
contract, Liv. ceramen cum classe hos- 
tium, to join, engage in. Cic. Porcam 
coutrahere, to commit any act which is to 
be expiated by the sacrifice of a sow. — 
Contrahere rem, to undertake, execute, 
transact. Cic. Quem admodum res ges- 
t2. et contracta sit. id. Rebus male 
contractis. — In pecuniary transactions, 
Contrahere rem, negotium, &c. cum 
aliquo, to strike a bargain, make a con- 
tract, negotiate, conclude, connect one’s 
self with. Cic. Qui conducunt, locant, 
contrahendisque negotiis implicantur. 
Id. Cum illo nemo rem uliai contrahe- 
bat, made a contract, negotiated. Cic. 
Mult cum multis res rationesque con- 
tracte, h. e. money transactions. Id. Re- 
rum contractarum fides, of contracts or 
agreements. So, Pandect. emptionem, 
venditionem, permutationem, h. e. to 
conclude, Suweton. matrimonia. So, ab- 
sol. Cic. Cum res ab eo, quicum con- 
traXisset (sc. societatem), recessisset, 
had associated himself. Pandect. Cum 
essem tibi contracturus, for tecum., — 
Also, Jd. Qui contrahebant (without 
cum). Hence, Cic. Qui nihil cum popu- 
lo contrahunt, h.e. have nothing to do 
with, seek no honors. — Also, to cause, 
bring on, bring about, make. Plaut. ali- 
quid litigii intes ¢os. Liv. Qui contrax- 
érant Saguntinis (dat.) cum Carthagini- 
ensibus bellum. Cic. negotium alicui, 
to occasion him trouble. Liv. magnum 
piaculum sibi, to bring on himself, to in- 
rur. So, Ovid. sibiiram numinis. Cic. 
Si turpitudo cause contrahet offensio- 
nem. uct. ad Herenn. Ejusmodi res 
invidiam contrahunt in vita. Vellei. 
Contracta rixa ex occursu. T Also, 
to draw together, h. e. to contract, bring 
into a@ smaller compass, draw in. Cas. 
Contrahere castra (because it was to be 
occupied by a much smaller number of 
troops). Cic. Pulmones se contrahunt 
&spirantes. Jd. Omne animal membra 
porrigit, contrahit. Plin. Millepeda 
tactu contrahens se. Ovid. Contrahere 
erura, to draw in, in order to make room. 
So, Cic. Contrahere frontera, to frown. 
Horat. vela, take in, furl Juvenal. ar- 
rum, to draw, stretch. Vitruv. colum- 
mam. Also, Plin. Contrahere vulnera, 
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to close. So, Id. cicatrices. — Hence, 
to shorten, curtail, abridge, lessen, dimin- 
ish. Propert. Phebe, contrahe lucis iter. 
Cic. orationem. Jd. nomina. Quintil. 
tempus dicendi. — Also, to check, stop, 
restrain. Cic. Appetitus omnes contra- 
hendi. Plin. vomitiones. — Also, Plin. 
Contrahere lac, h. e. to curdle. — Also, 
of the mind, to depress, dispirit, break 
down. Cic. ‘Te rogo, ne contrahas ani- 
mum, not to lose your spirits. Jd. Sol 
recedendo quasi tristitia quadam con- 
trahit terram. —— {If See, also, Contrac- 
tus, @, wm. 

CONTRAPONG (contra & pono), is, dsui, 

2 Ssitum, a..3. to place opposite. Hence, 
Quintil. Contrapositum, i, n. a figure of 
rhetoric, same as antithesis. Id. (ubi de 
contraposito loquitur.) Nec semper quod 
adversum est, contraponitur. — With 
the dative. Tertull. Spiritus contraponat 
sibi et carni, acerba licet ista, a multis 
tamen equo animo excepta. 

CONTRARIE (contrarius), adverb, con- 

1 trarily, contrariwise, évaytiws. Cic. Par- 
tit. 31. Alio se eadem de re contrarie 
scripto defendere. But, /d. Orat. 1. 31. 
In quo (scripto) aut ambigue quid sit 
scriptum, ant contrarie, contradictorily, 
not consistently. Id. Ornant orationem 

‘ verba relata contrarie, h. e. antitheta. 
id, Sidera contrarie procedentia, in the 
opposite direction. 

CONTRARIETAS (Id.), atis, f. contra- 

3 riety, opposition. Macrob. 

CONTRARIO (Id.), adverb, on the con- 
trary, on the other hand, évaytiws. WNe- 
pos and Vitruv. 

CONTRARIS (contra), a, um, adj. oppo- 
site, contrary, at variance with, repugnant, 
évavrios. Cic. Non modo non coheren- 
tia inter se diceres, sed maxime disjunc- 
ta atque contraria. Jd. Monstrum ex con- 
trariis diversisque inter se pugnantibus 
nature stud¥is conflatum. Phedr. sepe, 
quos ipse alueris, Tibi inveniri maxime 
contrarios, inimical, hostile.  Vitruv. 
Contrarii (absol.) in the same sense. 
Varr. Contrariis diis, h. e. infestis, ira- 
tis. Plin. Contrario amne, against the 
stream. Jd. Incontrarium nantes. Suwe- 
ton. Fossam Jatitudinis, qua contrarie 
quinqueremes commearent, one at a time 
in both directions. Plin. Concurrentia 
tecta conirario ictu arietant, one against 
the other. — Aiso with the genitive. 
Cic. Vitia, que sunt virtutum contraria, 
the opposites. Id. Que omnia uti con- 
traria rerum bonarum, in rebus vitan- 
dis reponemus. — Followed by ac, atque, 
quam; quite different from, opposite to. 
Cic. Contrarium decernebat, ac paulo 
ante decreverat. Jd. Versantur retro 
contrario motu, atque celum. — E or ex 
contrario, on the contrary, on the other 
hand. MNepos. Ipse ubi affuit, nunquam 
hosti cessit: sepeque e contrario, occa- 
sione data, lacessivit. Citic. Defensor 
autem ex contrario primum dicet, &c. 
(See, also, Contrario.) So, Pandect. Per 
contrarium. — Ex contraria parte, on the 
other hand, on the opposite side. — Cic. Par 
numerus (rerum) vitandarum ex con- 
traria parte. — In contrariam partem, or 
in contrarium, on the opposite side, on the 
contrary, to the opposite effect. Cic. and 
Plin. — In contrarias partes, on both 
sides, proand con. Cic. disputare or dis- 

_ serere. So, Virg. Vocant animum in 
contraria, call it in opposite directions, 
distract it. — Also, Contrarius, hurtful, 
injurious. Ces. Otium  contrarium. 
Plin. Lactis usus contrarius capitis do- 


loribus. Colum. Id facere contrarium 
est. 1 Also, opposite to, lying over 
against. Ces. Collis adversus huic et 
contrarius. Pandect. Contraria ripa. 


Plin. Quatuor inter se contrarias urbes 
habet, h.e. two on one side opposite re- 
spectively to two on the other. Id. Sipel- 
les hyene et panther contraria suspen- 
dantur, opposite to each other. [ Al- 
so, mutual, reciprocal. Liv. Contrario 
ictu uterque confixus. Tucit. Contra- 
ria vulnera. s— Contrarium, an or- 
nament, or figure of speech, whereby an ar- 
gument is drawn from the discrepancy of 
two things. Auct. ad Herenn. 
CONTRASCRIBO (contra & scribo), is, 
Apul. Litteras e tabulario publico, 


presente et contrascribente Amiliano 


ow 


CON 


descripsimus, h. e. idem simul scriner 
te. yoapovros ro (soy. Others read, 
contra scribente. — Hence, Contrasecrip 
tor, gris, m. @ controller, notary, clerk, 
or the like. Inscript 

CONTRASCRIPTUM (contra & scrip 
tum), i, n. a reply, ansiver, rejoinder 
Cic. But others read differently. 

CONTRAVENIS (contra & venio), éni, 
entum, dravra. Ces. Hoc animo, ta 
si qui ex parte contraveniretur, acie in 
structa depugnarent. —— 1 This word, 
however, should here and always be 
written separately. 

CONTRAVERSIENS (contra & verto), 
tis, h. e. repugnans, obsistens. Au- 
gustin. 

CONTRAVERSUS (contra & versus), a, 

3 um, adject. turned the contrary way, op- 
posite to. Solin. Africa promonterio 
contraversa. — Hence, Contraversum, 
adv. on the contrary, on the other hand. 
Solin. 

CONTRECTABILIS (contrecto), e, ad- 

3 ject. that may be felt or handled. Lactant. 

CONTRECTABILITER (e°ntrectabilis), 

3adverb, so as to be felt or perceived. 
Lucret. 

CONTRECTATTS (contrecia), nis, f. a 

1 feeling, handling. Cic. Cur non gesti- 
ret taurus equie contrectatione, equus 
vacce ? —— II Also, the carrying away 
of any thing with the intentian of stealing 
iw. Pandect, 

CONTRECTATOR (Id.), dris, m. a thief 

3 Pandect. 

CONTRECTS, and CONTRACTS (con & 
tracto), as, avi, atum,a. 1. to take in the 
hand, feel of, handle, Wnraddw. Horat. 
librum manibus. Ovid. Dum ea (2. e. 
pectora) contrecto, totum durescere sen- 
sicorpus. Jd. Vulneris id genus non 
contrectari tutius esse putem, to be ined- 
dled with. ~Colum. Ne contractentur po- 
cula, nisiabimpube. Suweton. Contrec- 
tunde pecunie cupidine incensus. — 
Hence, Yacit. Contrectare aliquid ocu- 
lis, to survey attentively. — Hence, te 
take in the hand and remove for the pur- 
pose of stealing ; as we say, tolift. Pan- 
dect. — Also, to make free with, have il- 
licit intercourse with. Sueton. multorum 
uxores. — {] Fig. to handle. Cic. Opini- 
ones hominum feviter eruditorum, qui 
que complecti tota nequeunt, hee fa- 
cilius divulsa, et quasi discerpta con- 

* trectant. Jd. Ratio incitat animum ad 
conspiciendas, totaque mente contrec- 
tandas voluptates, 4. e. consider, contem- 
plate. Gell. Contrectare studia et dis- 
ciplinas philosophie, 4. e. to apply to, 

UT SUC. 

CONTREMYISCS (con & tremisco), 1s, 
mui, n. 3. to (begin to) tremble all over, 
to tremble. Cic. Tota mente atque om- 
nibus artubus contremiscere. if Al 
so, with the acc., to tremble for fear of. 
to anticipate with fear and trembling. 
Senec. Non contremiscamus injurias 
non vulnera, non vincula, non egesta- 
tem. 

CONTREMG (con & tremo), is, ui, a. 3. 

3 to tremble, tremble greatly, shake or quake 
through fear, toopéw.  Poeta ap. Cic. 
Celum tonitru contremit. Cic. Me 
contremuisse timoere perterritum. Ovid. 
Quercus contremuit, WT With acc. 
to tremble at, fear exceedingly. Horat. 
Periculum contremuit domus Saturni. 
—— {f Figur. Cic. Cujus in mea causa 
nunquam fides virtusque contremuit. 
made to waver, shaken. : 

CONTREMULUS (con. & tremulus), a, 

3 um, adj. same as Tremulus. Varr. ap, 
Non. 

CONTRIBULATUS (con & tribulo), a, 
um, afflicted. Tertull. T So, Con- 
tribulatio, dnis, f. aflwtwn, vexation. 
Tertull. 

CONTRIBULIS (con & tribulis), is, m. 

3 of the same tribe. Sidon. 

CONTRIBUG (con & tribuo), is, ui, Gtum, 

2 a.3. to contribute, give, bestow, Tvppopéw, 
ovveauvigw. Ovid. Nec non Peniew, nee 
non Spercheides unde contribuere ali- 
quid. Colum. Nisiadminiculum tener 
viti contribueris, to administer, supply 
Pandect. Nullum erit legatum, nec cete- 
ris contribuetur, #. e. una cum ceteris 
confundetur et prestabitur. —— 4] Also, 
to bring together. Pandect. Ubi simal 


h 
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plura contrivbucntur; ex quibus unum 
medicamentum fit. —— f Often, to 
join, add, annex, incorporate, rposriOé- 
vac; of cities and nations which are 
joined to others, so as to be subject to 
the same jurisdiction, and constitute, as 
it were, one state. Ziv. Ambracia tum 
contribuerat se Actolis. Jd. Pollicentes 
Corinthum iis contributuros in anti- 
quum gentisconcilium. Ces. Calagur- 
ritani, qui erant cum Oscensibus con- 
tributi. Plin. In eam (coloniam) con- 
tribuuntur [cositani. Jd. Contributa eo 
maritima colonia. — Also, of other 
things, to join, annex, assign. Colum. 
Inter fruraenta panicum et milium po- 
nenda sunt, quainvis jam leguminibus 
ea contribuerim. Jd. apibus examen 
novum. — Also, Justin. In unam co- 
hortem contribuere milites. Vellei. no- 
vos cives in octo tribus, to assign, in- 
corporate ; or to distribute. -— It stands 
also for attribuo, to make over, bestow up- 
on. Liv. Oppidum sibi eos contribuis- 
se. Sueton. Regna aliegenis contribuit. 

CONTRIBUTIG (contribuo), sSnis, f. a 

3 contributing, contribution, summing up, 
coveispopa. It may perhaps be some- 
times rendered, a dividing, distribution. 
Pandect. 

CONTRIBOTUS, a, um, particip. from 
contribuo. 

CONTRISTATYS (contristo), dnis, f. 

3 grief, sadness. Tertull. ° 

CONTRISTS (con & tristis), as, avi, 

2atum, a. 1. to sadden, make sad, dis- 
hearten, érithumiw. Cel. ad Cic. Con- 
tristavit hec sententia Balbum. Colum. 
(of bees) Ne sepius injuria contristate 
profugiant. 7 Figur. Virg. Aus- 
ter pluvio contristat frigore celum, 
suddens, renders gloomy. Plin. Colores 
contristati sulphure, made dun. Valer. 
Flacc. Aras silva super contristat opa- 
ca, hk. e. frondibus cbumbrat. — Also, 
to injure. Colum. (of vines) Nec ca- 
loribus contristantur. 

CONTRITIG (contero), Snis, f. figur. 

3 grief, pain, anguish. Lactant. 

CONTRITUOS, a, um, particip. from con- 
tero. Wf Adj. worn out, trite, com- 
mon. Cic. precepta. Jd. premium. 

CONTROVERSIA (controversus), @, f. 
@ controversy, debate, dispute, whether 
before a court or not, dudisbirnpa. 
Cic. Vocare aliquid in controversiam, 
to call into question, make a subject of 
discussion. Jd. Habere controversiam 
cum atiquo de aliquare. Ces. Dedu- 
cere rem in controversiam. Cic. Ad- 
ducere aliquid in controversiam. Jd. 
Constituere controversiam. Ces. in- 
ferre. Pandect. movere. Ces. Com- 
ponere controversias. Cic. dirimere. 
fd. sedare. Jd. tollere. Jd. dijudica- 
re. dd. distrahere. ‘Senec. faceré ali- 
cui de re aliqua, to go to law. Cic. Aut 
res controversiam faciat, aut verba, h. e. 
causes doubt or controversy... Id. LEst 
mihi controversia rei alicujus (h. e. de 
re aliqua) cum aliquo. Jd. Est inter 
scriptores de numero annorum contro- 
versia. uct. ad Herenn. Jure fecerit, 
et licuerit ne facere, id est in contro- 
versia, is a matter of controversy, is net 
settled. So, Cic. In controversia ver- 
sari. /d. Controversia non erat, quin 
verum dicerent, there was no doubt. Id. 
Sine controversia de officiis accuratis- 
sime disputavit, indisputably, without 
doubt, undoubtedly. Id. Fundus, quem 
sine ulla controversia possedit Caesen- 
nia. — Figur. - Pandect. Controversia 
aque, h.é. tre force. T Also, a matter 
of dispute, question. Plin. Fp. — Hence, 
a declamation, h. e. a speech on some dis- 
puted point merely for exercise. Quintil. 
—Here belong the Controversic of Seneca. 

CONTRGVEKSIALYS (controversia), e, 

3 adj. controversial, relating to a dispute. 
Sidon. 

CONTROVERSIGSUS (Id.), a, um, adj. 

2 controverted, disputed, éntarikds, mrodd- 
dnoog. Liv. Quem enim hoc private rei 
judicem fecisse, ut sibi controversiosam 
adjudicaret rem ? 

CONTROVERSOR (controversus, or con- 

] tra & versor), aris, dep. 1. to contend, de- 
hate, dispute, litigate, dppisBnréw. Cic. 

EONTROVERSUS (contra & verto), a, 
um, adj. controverted, disputed, doubtful, 
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the subject of controversy, aud.sByrthot- 
pos. Cic. Sed isti sumunt pro certo, 
quod dubium controversumque est. 
Id. Res controversa et plena dissensio- 
nis inter doctos. i] Also, prone to 
disputation, disputatious, litigious, quar- 
relsome. Cic. Gens acuta, et controver- 
sa natura. 1 Also, opposed, contra- 
ry. Macrob. — Also, opposite in situa- 
tion. Ammian. Que sunt Isaurie sco- 
pulis controversa. 


CONTRUCIDS (con & trucido), as, avi, 
1 atum, a. 1. to kill, slay, cut off with cru- 


elty, butcher, mangle, xaraxémrw. Cic. 
Multis vulneribus acceptis, ac debili- 
tato corpore et contrucidato, se abjecit 
exanimatus. Sweton. Missis, qui uni- 
versos contrucidarent. Jd. Vulneribus 
septem contrucidarent. .Zpul. Jugulum 
sibi multis ictibus contrucidat. — Figur. 
Cic. renpublicam, h. e. to undo, ruin. 


CONTRUDG (con & trudo),is, isi, isum, 
1 a. 3. to thrust or crowd together, to thrust, 


ovyvwiéw.  Lucret. Corpora contrusa 
casis jacebant, crowded together. Cie. 
Quod eodem ceteros piratas contrudi 
imperaret. Jd. Contrudi in balneas. 
Varr. Contrudere uvas in dolium. 


CONTRONCS (con & trunco), as, avi, 
3 &um, to kill, slay, cut in pieces, coo Bbw. 


Lamprid. Inermes et obsistentes con- 
truncaverunt. — Hence, Plaut. Quod 
edant addas, meum ne contruncent 
cibum, A. e. detrahant, imminuant, 
lessen my stock of food. 


CONTROSUS, a, um, particip. from con- 


trudo. 


CONTUBERNALIS (contubernium), is, 


m. & f. @ soldier belonging to the same 
tent with one, one occupying the same 
quarters ; a tent-mate, cboKyvos, dp6oKn- 
vos. Citic. Domi una eruditi, militie 
contubernales, post affines, in omni de- 
nique vita familiares. Hist. de B. Alex. 
Kadem suum quisque contubernalem 
erat obtestatus. —Applied, in particular, 
to a young Roman of distinction, who ac- 
companied a military magistrate into his 
province, und served inthe cohors pretoria, 
for the purpose of learning the art of war, 
and becoming acquainted with the manage- 
ment of affairs. Cic. In Africam pro- 
fectus est, Q. Pompeio Proconsuli con- 
tubernalis. Jd. Fuit in Creta contuber- 
nalis Saturnini. Suweton. Sanxit, ne 
quis Senatoris filius, nisi contubernalis, 
aut comes magistratus, peregre proficis- 
ceretur. — Also, applied to one who dwells 
with another, or is constantly with him, a 
familiar friend, intimate acquaintance and 
companion. Cic. L. GeUius, qui se illi 
contubernalem in conswiatu fuisse nar- 
rabat. Jd. Doleo in ista loca venire 
me non petuisse. Habuisses enim non 
hospitem sed contubernalem.  Plin. 
Ep. Wile meus in urbe, ille in secessu 
contubernalis. — As between slaves 
there was no connubium, those who had 
formed a matrimonial connection were 
called contubernales; so, also, persons 
who had illicit intercourse. Petron. 
Contubernalis mea mihi fastum facit, 
my bed-mate. Colum. Contubernalis 
villice, hk. e. maritus. Pandeet. Villicus 
et contubernalis ejus, A. e. wife. — 
Cicero calls Cesar Contubernalis Quiri- 
ni, because he had suffered a statue of 
himself to be placed in the temple or 
that god. 


CONTUBERNIUM (con & taberna), ii, n. 


a dwelling together (or number of persons 
dwelling together) in the same tent ; of ten 
soldiers under a decanus, according to Ve- 
get. — Hence, the tent, common to these 
soldiers. Ces. Depositis in contubernio 
armis. Tacit. Irrumpunt contubernia. — 
So, of bees, Plin. Adjiciuntur contuber- 
nia et fucis. — In particular, it signi- 
fies the intimate familiarity which young 
Romans of distinction used to form with a 
general, that they might be under his eye, 
and become acquainted with the art of war, 
and the gonernment of the provinces. Cie. 
Sic ab illo dilectus est, ut et contubernii 
necessitudo, et adolescentuli modestissi- 
mi pudor postulabat. Hence, Suweton. 
Stipendia prima fecit Pretoris contu- 
bernio, he served his first campaign in the 
cohort of the pretor. — Also, Tacit. Domi- 
tianus editui contubernium disjecit, 
h. e. the house where he had taken refuge 
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with the keeper of the temple —--% In 

general, a dwelling or living together, 

constant intercourse, company, oveP twos. 
Sueton. Primum in matris, deinde in 
Livie Auguste proavie sue contuber- 
nio mansit. Jd. Thrasyllum Mathe- 
maticum contubernio admoverat. Jd. 
Seleucum Grammaticum a contubernie 
removit. Jd. Arei Philosophi contu- 
bernium iniit. Petron. Recipere ali- 
quem in contubernium. Plin. Ep. As- 
sumere aliquem in contubernium.  Se- 
nec. Magnos viros non schola Epicuri, 
sed contubernium fecit. Cic. [lud 
contubernium muliebris militi#, par- 
ticipation of illicitamours. Sueton. Creni- 
dem, dilectam quondam sibi, revocavit 
in contubernium, began to keep company 
again with. — Contubernium was also 
a matrimonial connection between stares, 
Pandect. Eutychia pedisequa actori in 
contubernio tradita. — Also, of beasts. 
Phedr. Fortuitum feles contubernium 
evertit, h. e. living together, community. 
— And, of inanimate objects, Quintil. 
aecl. Ab gaudiis in contubernium doloris 
adductus. Valer. Max. Felicitatis, et 
moderationis dividuum contubernitum 
est, h. e. they live apart, are not found. 
united. 

CONTUEGR (con & tueor), Gris, tuYtus 
sum, dep. 2. tolookupon, gaze upon, look 
steadfastly at, look at with wonder or ad- 
miration, adrevigw, mposrcicow. Cie. 
Cur te duobus contuear oculis, et non 
altero tantum. Jd. Aspicite ipsum, 
contuemini os. Jd. Quod tandem spet-: 
taculum fore putamus, cum totam ter- 
ram contueri licebit, ejusque situm, for- 
mam, &c. Sueton. Augustum non sine 
admiratione contuitus. Gell. Paulatim 
oculos ad contuendum Jeonem refert. 
— Hence, Cic. Maxime partes urbis 
adversum illud monumentum contuen- 
tur, look, are turned. — Also, to see, get 
a sight of. Plin. longinqua, h. e. to see 
far. WT Also, to look to, see to, to take 
care of. WVarr. In alimoniis armentici- 
um pecus sic contuendum. —— 1 Con- 
tuor also occurs; Which see. 

CONTUITUS (contueor), us, m. a behold- 

Zing, seeing, locking steadfastly, gazing 
earnestly, dreviopos. Plaut. Amor fu- 
gat ipse se a tuo contuitu, sight, pres- 
ence. Plin. Smaragdi soli gemmarum 
contuitu oculos implent. Jd. Oculi 
contuitu quoque multiformes, truces, 
torvi, flagrantes, &c. Ammian. Esse 
in contuitu, in sight. 

CONTUMACIA (contumax), x, f. contu- 
macy, stubbornness, obstinacy, froward- 
ness, perverseness, disobedience, inflexible 
adherence to an opinion or purpose. Liv. 
Idem habitus oris, eadem contumacia 
in vultu, idem in oratione spiritus erat. 
Cic. Torquatus furebat contumacia re- 
sponsi tui. /d. UWlatua singularis inso- 
lentia, superbia, contumacia, — Among 
jurists, contumacy; wilful contempt and 
disobedience of any lawful summons or 
judicial order. Pandect. — Also, of 
brutes, Colum. Contumacia pervicax 
boum. — And, of trees, Plin. Hoe alias 
fastidio, alias contumacia, sepius im- 
becilitate evenit. iI In a good sense, 
Jirmness, steadiness, steadfastness.  Cic. 
Socrates adhibuit liberam contumaciam 
amagnitudine animi.ductam. Quintil. 
decl. Maximaest innocentie contumacia. 

CONTUMACITER (Id.), adv. stubbornly, 
contumaciously, obstinately, frowardly, dis- 
obediently, insolently, haughtily. Cie. Con- 
tumaciter vexare aliquem. Nepos. Con- 
tumacius gerere se. Liv. Contumacitez 
omnia agere: nec pudor, nec metus 
coercebat. — Of plants, Plin. Contuma- 
cius transmittit ferrum, the more reluc- 
tantly. id. Contumacius (nascitur) co- 
riandrum, more reluctantly, tardily. — 
Also, Plin. Hee genera (lapidum) sealp- 
ture contumaciter resistunt, obstinately. 

CONTUMAX (con & tumeo ; others from 
contemno), acis, contumacious, obstinate, 
haughty, disobedient, froward, insolent, 
stubborn, dmetSis, atsadns. Cie. Sa- 
ram nefarium hominem cognovi, pre- 
terea in me contumacem, disrespectful, 
insolent. Jd. Quis contumacior? quis 
inhumanior? quis superbior?  Senee. 
Ebrietas contumacissimos, et jugum 
recusantes in alienum egt irbitrium. 
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Tacit. Respondere precibus contumaci- 
bus, A. e. entreaties indeed, but without 
any signs of submission. Curt. Non in- 
lerrito modo, sed contumaci vultu in- 
tuens regem. Senec. Populus contu- 
max regibis suis, h.e. refractory, diso- 
bedient. — Among jurists, disobedient, 
h.e. refusing to appear in court after 
proper notification so to do. Pandect. — 
Also, of brutes. Colum. ad concubitum. 
dd. seminio. — Of plants, Plin. Laser- 
pitium res contumax, stubborn, hard to 
cultivate. Id Laricis vis, mori contu- 
max. — Of other things, unyielding, in- 
flexible. Phedr. lima, h. e. not to be bitten 
tito. Martial. syliaba, not admissible 
into the verse. il In a good sense, 
unyielding, inflexible, steadfust. Tacit. 
Contumax, etiam adversus tormenta, 
servorum fides. 

BONTU MELIA (Id.), @, f. an affront, injury 
coupled with contempt, outrage, insult, de- 
rision, contumely, for the most part in 
words, but sometimes in deeds, dripia, 
tBpis. Cecil. ap. Nun. Facile ferre pos- 
sum injuriam, nisi contra stat contume- 
lia. Cic. Quibus tu privatim injurias plu- 
rimas, contumeliasque imposuisti. Se- 
nec. Contrneliz acerbiores principibus 
esse soler/, quam injurie. Plaut. Dicere 
contumelias alicui, to utter abusive lan- 
guage. Cic. Facere or Jacere contume- 
liam in aliquem. Jd. Vexare aliquem 
omnibuscontumeliis. Jd. Lacerare ali- 
quem contumeliis verborum, with contu- 
melious language. Id. Intorquentur inter 
fratres gravissime contumelie, the keen- 
est reproaches. Id. Aculei contumelia- 
rum, the stings of sarcastic language. 
Lentul. in Cie. Ep. Afficere contumetia 
viros clarissimos. Ces. Aliquem con- 
tumelia perfugam appellare. Terent. 
Perpeti contumelias, to put up with, tole- 
rate, brook, he. in deed. Plaut. Fa- 
cere alicui contumelias, fh. e. blows, 
&c. Ces. Contumeliam accipere. 7T'a- 
cit. Prebere et offerre os contumeliis. 
Phedr. Inquinare omni contumelia, 
h. €. with every kind of pollution. — Also, 
of obscene conduct. Cic. and Liv. 
I Horat. Amicorum graves contumelie, 
reproaches, reproofs. | More gene- 
rally, injury. Ces. Naves tote facte ex 
robore, ad quamvis vim et contumeliam 
perferendam, any shock, brunt, violence. 

CONTUMELIOSE (contumeliosus), adv. 
insolently, outrageously, abusively, inju- 
riously, contumeliously, detractingly. Cic. 
Cum de absentibus, detrahendi causa, 
matedice, contumelioseque dicitur. Jd. 
Alicui contumeliosissime maledicere. 
Terent. En unquam cuiquam contume- 
liosius audistis factam injuriam? 

CONTUMELIOSUS (contumelia), a, um, 
adj. abusive, insolent, contumelious, in- 
jurious. Cic.°At quam contumeliosus 
in edictis! quam barbarus! quam ru- 
dis! Jd. In socios injuriosum et con- 
tumeliosum est, exclusos esse, &c. 
— Also, containing abuse, &c. Cie. Lit- 
tere contumeliose in aliquem, reproach- 
ful. Id. Nulla rapeyxeipyors fieri po- 
test contumeliosior. Sueton. Mortuum 
contumeliosissimo atque acerbissimo 
acclamationum genere laceravit. 

CONTGMESCG (con & tumescy), is, n. 

3 3. to swell. Cal. Aurelian. 

CONTUMIA, x, f. same as Contumelia. 

3 Martian. Capelli. 

JONTUMULSG (con & tumulo), as, a. 1. 

2 to heap up like a mound. Plin. 7 Al- 
0, to cover, by heaping up carth, to inter, 
bury, lay in the grave, svvSdarrw.: Ovid. 

CONTONDG (con & tundo), is, iidi, isum, 
a. 3. to bruise, crush, break, pound to 
pieces, shatter, ovytpiBw, ovvadrvdu, 
cuvShaw. Farr. Contundere thymum 
in pila. Colum, radices ferreis pilis. 
Quintil. Triclinium supra convivas cor- 
ruit, atque ita contudit, ut, &c. crushed, 
bruised. Horat. Contundere aliquem 
saxis. Cic. Manus, quas contudit, re- 
stituere non potest. Jd. Pugiles cesti- 
bus contusi ne ingemiscunt quidem, 
bruised. Pandect. Vasis contusis, h. e. 
broken. Plin. Contusus sanguis, h e. 

ex contusione collectus. — Hence, Ho- 

rat. Cheragra contudit articw'os, broke 

(as it were), rendered useless, lamed. -— 

Figur. to break, crush, to repress, lessen, 

weaken, mitigate, assuage, check, quash. | 
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Cic. Calumniam stultitiamque obtrivit 
et contudit. Jd. Contudi et fregi exul- 
tantis predonis audaciam. Jd. Contu- 
dianimum, et fortasse vici. Virg. 
populos feroces, to quell, subdue. Sal- 
lust. Nostre opes contuse erant. Ho- 
rat. impetus alicujus, to check, baffle, 
thwart. Liv. (e vet. inscript.) Classis 
Antiochi victa, fusa, contusa, fugata- 
que est, discomfited. Lucret. Corpora 
contusa, weakened. Ovid. animos feros 
placida arte, to tame. Id. Contudit in- 
genium patientia longa laborum, dulled, 
blunted. Plaut. Contundere facta ali- 
cujus, h.e. superare. — Also, to spend, 
pass. Lucret. tempora. iT Also, to 
beat, belabor. Piaut. aliquem pugnis. 
Id. fustibus. {I See, also, Contusum. 


CONTUOR (con & tuor), &ris, same as 


Contueor. Plaut. and Lucret. 


CONTCURBATYS (conturbo), dnis, f. dis- 


order, confusion. Scribon. Larg. Contur- 
bationes oculorum, h. e. when the sight is 
weakened, as by dust, smoke, orthe like. 
— Figur. of the mind, perturbation, con- 


Susion. Cic. Conturbatio est metus 
excutiens cogitata. Jd. Alia signa 


conturbationis et conscientix. 


CONTOURBATOR (Id.), dris, m. making 
3 bankrupt, ruinous. 


Martial. Noster te 
non capit ignis, conturbator aper, a 
boar, the dressing of which is expensive 
enough to ruin one. Id. Conturbator 
maceilus, hk. e. which ruins the luxurious 
and gluttonous. 

a, um, particip. from 
conturbo. WT Adj. disturbed, discomn- 
posed. Cic. Tristis et conturbatus do- 
mum revertit. Jd. Mehercule eram 
conturbatior. 


CONTURB6 (con & turbo), as, avi, atum, 


a. 1. to throw into disorder or confusion, 
to disorder, confuse, cvytapéttrw.  Sal- 
lust. Conturbare rempublicam. ~— Jd. 
ordines aciei. Jd. rem, to disorder, 
threw into confusion. Senec. publicos 
mores. Catull. Conturbabimus illa 
(basia), throw them into confusion, con- 
found them so that they cannot be counted. 
Cic. Oculus conturbatus, diseased. — 
Hence, to distress, discompose, disquiet. 
Cic. Invaletudo tua me conturbat. Td. 
Quid est? num conturbo te? do I occa- 
sion you any uneasiness? — Contur- 
bare rationes, or adsol. Conturbare, 
to throw one’s accounts into disorder; as 
lhappens when a man pays one creditor 
and does not another, or incurs greater 
debt than he can pay ; to become involv- 
ed, to be ruined, to become bankrupt, 
break. Cic. Fac me multis debere, et in 
iis Plancio: utrum igitur me conturbare 
oportet : an ceteris, cum cujusque dies 
venerit, hoc nomen, quod urget, nunc 
cum petitur, dissolvere? Jd. Ad quem 
rescripsi, nihil esse, quod posthac arce 
nostre fiducia conturbaret, should fail. 
— Hence, Terent. Conturbasti mihi 
rationes omnes, h. e. you have disordered 
all my plans. 


CONTURMALIS (con & turma), e, adj. of 
3 the same troop (turma). Amimian. 

CONTURMG (Id.), as, a. 1. to form into 
3 troops or squadrons (turme). 
CONTUS (xovrds), i, m.a long pole or 


Ammian. 


staff, to propel vessels, &c. Virg. 
WT Also, @ sort of pike or spear. Virg. 
and Tacit. 1 For Veretrum. Auct. 
Priap. 


CON'TUSIG (contundo), Snis, f. a batter- 
2 ing, 


beating, bruising, breaking; a 
bruise, contusion. Colum. Que (oliva) 
ex contusione livorem contrahit. Plin. 
Est et quedam contusio falcis hebetio- 
ris, h. e. a lacerating, mangling of the 
vine by, &ce. Scribon. Larg. Contusio 
gladiatoribus accidere solet. 


CONTUSUM (contusus, a, um), i, n. se. 
3 membrum, a bruise, contusion. 


Scribon. 
Larg. 


CONTOSUS, a, um, particip. from con- 


tundo. 


CONTOTGR (con & tutor), dris, m. a 


joint-guardian, Pandect. 


CONVALGR (con & vador), aris, dep. 1. 
3 to bind one to appear in court by 


ging 


surety, — Figur. Plaut. 


CONVALESCENTIA (convalesco), w, f. 
3 convalescence, renewal of health. 


Sym- 


mach. 
CONVALESCS6 ee valesco), is, lui, 


CON 


n. 3. to gain strength, grow strong: in 
particular, to recover from a disease, 
Cic. Quia non omnes (egri) conva 
Jescunt. Jd. In morbum incidit ex que 
non convaluit. Ovid. de vulnere. Plin, 
a solis ardoribus. Jd. Siser convenit 
convalescentium cordi, kh. e. of convaies~ 
cent persons. — Figur. in this sense, 
Cic. Ut convalescere aliquando, et sa- 
nari civitas potest. Sueton. Annona 
convaluit, has become more abundant, 
and consequently, has fullen in price. 
— So, among jurists, to become valid. 
Pandect. Libertas servo data convatescit. 
T Also, in general, to beeome strong, 
to grow, increase, gain power, prevail. 
Cic. So, Liv. Fidenates nimis vicinas 
convalescere opes. Ovid. Mela per 
Jongas convaluere moras, have become 
strong, rooted themselves. Justin. Duma 
infans convalescit is growing up. Se- 
nec. Non convalescit planta, que sepe 
transfertur. 


CONVALLATIO (convallo), dnis, f. az 


3 intrenchment, rampart. Tertull. 
CONVALLIS (con & vallis), is, f. a piain 
surrounded with hills ; a valley, vale, cvv- 
dyxeta. Cic. Roma in montibus posi- 
ta, et convallibus. Virg. Campus, qua- 
lem sepe cava montis convalle solemus 
despicere. Prudent. Convallia (as if 
an adj.) se. loca. 
CONVALLG (con & vallo), as, avi, atum, 
3a. 1. to surround with a wali or rampart, 
to intrench. — Figur. Tertull. and Gell. 
CONVARYIG (con & vario), as, a. 1. to 
3 make of varicus colors. Apul. 7 Al- 
so, intrans. to vary. Cal. Aurelian. 
CONVASG (con & vas, vasus), as, a. 1. 
3 to pack up baggage, ovexevagw. Terent. 
Aliquid convasassem, atque hinc me 
conjicerem protinus in pedes, A. e. 
would have packed up and gune off with. 
CONVECTIO (conveho), Onis, f. a col- 
2 lecting, conveying together. Ammian. 
CONVECTO (frequentat. from conveho), 
as, a. 1. tocarry or gather together, cal- 
lect. Virg. Convectare predas. ‘T'acit. 
€ proximils agris falces scalasque. 


CONVECTOR (con & vector), dris, m. a 


passenger in the same ship, feliow-passen- 
ger, ovprdoos. Cie. Also, a 
companion on the way. Apul. But 
convennone. (as from convenno, nis, 
from convenio) is also read, in the 
same sense. I In an‘active sense, 
Convector, the name of a god, who pre- 
sided over the gathering in of corn. Fab, 
Pict. ap. Serv. 


— j 


CONVECTUS, a, um, particip. from con- 


veho. 


CONVEHG (con & veho), is, xi, ctum, a. 


13. to carry or bring together, convey in 
wagons, ships, or on the backs of beasts 
of burden, cvykopiga. Cie. In eam in- 
sulam materiam, calcem, cementa, at- 
gue arma convexit. Ces. Frumentum 
ex finitimis regionibus in urbem con- 
vexerant. Liv. Ais grave plaustris ad 
wrarium convehentes. lin. (de for- 
micis) Ex diverso convehunt, altera 
alterius ignara. — In particular, Conve- 
here fructus, to carry from the fields inte 
the barns and store-houses, to gather in. 
Varro. 

CONVELLG (con & vellc), is, velli (hard- 
ly vulsi), vulsum, a. 3. to rend, ‘ea#, 
pull or pluck up, tear away, tear in piecea, 
pull away, displace, upset, overturn, 
cvoTtdw, karatihrw. Virg. Vix sep- 
tem (naves) convulse undis Euroque 
supersunt, shattered. Jd. Loca vi cen- 
vulsa, torn asunder. Tacit. Tum cona 
vulsos laniatosque in amnem projiciunt, 
torn, mangled. Virg. Turrim ageressi 
ferro convellimus altis sedibus, tear 
away. Cic. Ipsa Roma prope convulsa 
sedibus suis procedere visa est. Jd, 
Gradus Castoris convellisti ac removis- 

.ui. Ziv. Convellere signa, properly, to 
pull the standards (which were affixed to 
spears) out of the ground, h. e. to de- 
camp. Virg. ab humo silvam. Zucan. 
affixos unci morsus, to pull or draw in 
the anchor ; to weigh anchor. Ovid. dae 
pes avido dente, to tear, rend. Jd. ie- 
neros fetus, h. e. to cause abortion. — 
Hence, to separate. Lueret. Artus con- 
volsi pereunt. — Also, to snatch away, te 
rob. Cic, Ut, quod puer habet, cures, 
ne qua ratione convelatur. — Also, te 


(SON 


put owtof joint, dislocate, wrench. Colum. 
Ros convellit arios. — Also, to bring 
evion, annihilate, overthrow, enfeeble, 
weaken, shatter, convulse, throw into com- 
motion.  Cic. Duw epistole me con- 
vellerunt de pristino statu, have brought 
me down. Id. Reipubl. statum convul- 
suri videbantur. /d. Cum cuncta aux- 
ilia reipubl. labefactari convelliqne vi- 
deat, overpowered, overthrown. sd. In- 
firmare, aut convellere judicia, to disan- 
nul, abrogate. fd. opinionem, to re- 
move, root out. Tacit. Ea discordia ne- 
potes snos convelli, harassed, agitated, 


troubled, Ovid. Convellere fata, to 
change, alter. Cels. vires wegri vigilia, 


to weaken. Hirt. gratiam alicujus, to 
lessen, impair. Cic. Hee si tenemus, 
que mihi non videntur posse convelli, 
refuted. Sueton. Latere convulso, seiz- 
ed with convulsions ; or attacked by fever- 
ish debility. — Convulsa, sc. membra, 
convulsedlimbs. Plin. So, convulsi, sc. 
homines, laboring under convulsions, 
convulsed, Plin. “[ Also, to try to 
pull away or apart, to make to waver, 
shike, Lucan. Convellent verbera pup- 
pes, lash, shake. — Uence, Ovid. Desine 
verbis convellere pectus, to urge, seek to 
alter. Cic. Quo judicio convulsam pe- 
nitis scimus esse rempublicam. Tacit. 
fidem legionum. — To this may be re- 
ferred some of the preceding. 

CONVELG (con & velo), as, avi, atum, 

3a.1. to veil, cover over; and figur. to 
cover, defend, support. Gell. 

CONVEN A (convenio), arum, m. per- 
sons who come together. Plaut. Aman- 
tes una inter se facerem convenas. — 
In particular, persons who come together 
from different places, as for instance, in 
order to found a city. Cic. Romulus 
pastores et convenas congregavit. 
I Adjectively, 4mmian. Convena undi- 
que multitudine. Solin. Aque convene. 

CON VENIENS, tis, particip. from conve- 
nio. WT Adj. agreeing, consistent, 
harmonious, consonant, meet, fit, becoming, 
agreeable, “opnoords, ~pospopos, mposi- 
kwy. Cic. Nihil in hac epistola scriptum 
ab Epicuro congruens et conveniens de- 
cretis ejus reperietis. Jd. Nihil est 
nature tam aptum, tam conveniens ad 
res vel secundas, vel adversas. Jd. 
Recta et convenientia, et constantia 
natura desiderat. Jd. Que est inter 
augures conveniens et conjuncta con- 
stantia? Vellei. Forma conveniens 
in illam amplitudinem. Jd. Decori 
publico convenientior. Jd. Discipline 
convenientissiine vir. Ovid. Conveni- 
ens toga, that sits or fits well. — Conve- 
niens est, it is becoming, suitable, meet, 
Jit, proper. Plin. Paneg. Parenti pub- 
lico convenientissimum nihil cogere. 
Plin. Convenientius est dici, &c. 
I Also, living in harmony. Cic. Pro- 
pinqui cognatique optime convenien- 
tes, amongst whom the best understanding 
subsists. Sueton. Uxor bene conveniens. 

CONVENYENTER (conveniens), adv. 
consistently, agreeably, to the purpose ; 
Jitly, aptly, suitably; at a good time, in 
good season, rposykéyTas, appogdyrws. 
Cic. Convenienter dicere aliquid, con- 
sistently With the rest of one’s assertions 
or dogmas. Jd. Congruenter nature 
convenienterque vivere. Jd. Congru- 
ere nature, cumque ea convenienter 
vivere. Liv. Convenienter ad prwsen- 
tem fortune statuin loqui. Ovid. Et 
atustio mores convenienter eunt, h. e. 
conformes sunt studiis. Augustin. 
Utroque numero significari convenien- 
tissime potuit. 

GONVENIENTIA (convenio), #, f. con- 
formity, or proportion of different parts, 
harmony, consistency, congruity, épappo- 
yn, Opodoyia. Cic. Cum summum bo- 
num positum sit in eo, quod bpodoyiay 
Stoici, nos appellemus convenientiam, 
si placet. 7d. Ex quadam convenien- 
tia et coniunctione nature, quam vo- 
cant cvu7waGerav. Jd. Pulchritudo, ve- 
nustas, convenientii partium. Jd. 
Tanta tam. variis cursibus in omni 
wlernitate convenientia temporum. — 
Also, agreement or accordance of one 
thing with another. Cic. Siullam esse 
convenientiam nature cum extis con- 
tessero. 
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CONVENIS6 (con & venio), is, éni, en- 
tum, n.and a. 4. to come or resort to- 
gether, meet, flock, assemble, collect, 
cvvépxXopat, coverme. Cic. Quanta mul- 
titudo hominum convenerit ad hec ju- 
dicium, vides. Jd. Romam Italia tota 
convenit. Jd. Convenire in consilium. 
Id. clam inter se, to meet together, hold 
meetings amongst one another. Ces. 
Milites ad signa convenire juLet. Jd. 
Omnis juventus eo convenerant. Jd. 
Auxilia, que undique convenerant, 
discesserunt. Jd. ad aliquem, to go, 
betake themselves. Sueton. (e vet. de- 
cret.) Esse homines, ad quos juventus in 
Judos conveniat, whom they may attend 
for the purpose of being instructed in, &c., 
— In particular, Cic. Ut judices dentur 
ex his civitatibus, quie in id forum con- 
venirent, h. e. went to that city to get their 
causes decided; were included under its 
jurisdiction. — Figur. to come together, 
meet. Cic. Mult cause convenisse in 
unum locum, atque inter se congruere 
videntur. Pin. Huc convenit utrum- 
que bivium. — Also, to copulate. Plin. 

i] Convenire aliquem, to meet onc, 

go to une, find one, visit one, seek one, es- 

pecially for the purpose of speaking 
with him; to speak with. Cic. Quem 
sua manu spargentem:semen, qui missi 
erant, convenerunt, found. Ces. Le- 
gatos ad eum miserunt 5 qui, quum eum 
in itinere convenissent, &c. Cic. Nemi- 
nem conveni (convenio autem quotidie 
plurimos) quin omnes mibi_ gratias 
agant. Plaut. Ubi nuptie fuerint, tune 
istam convenibo. — Hence, Convenior, 
they come to me, speak to me, f am resorted 
to, visited. Cie. Balbus tantis pedum 
doloribus afficitur, ut se conveniri nolit. 

id. Nostrum studium exstabit in conve- 

niendis magistratibus et Senatoribus. 

— So, Conventus, called upon, visited, 

spoken with. Cic. Convento Antonio Ti- 

buri. Jd. Cpus fuit Hirtio convento. 

Tie. Opus est sibi domino ejus conven- 

to, he must speak with him. — Hence, 

among jurists, Convenire aliquem, to 
call into court, accuse, proceed against, 
prosecute. Pandect. Conveniri lege 

Aquilia. Jd. Conveniri pro parte di- 

midia. — And, Convenire aliquid, to 

prosecute, proceed against.  Pandect. 

Dolum aut culpam eorum judex conve- 

niet. Jd. Utrum judices convenient 

nomen, prosecute the debt, proceed against 
the debtor. — So, Plaut. lum in jus 
conveniam, Pil sue him, bring him into 
court. — Figur. Claudian. Tua te be- 
nefacta morantem conveniunt, —— Tf A 
woman was said, In manum convenire, 
to come into the power of the man, when 
either by wsus or coemptio, she became 
his wife and mistress of his family (ma- 
terfamilias). Cic. — Likewise, Geil. 

Convenire in matrimonium cum viro, 

to become his lawful wife (wxor). 

Often, to agree, correspond, harmonize. 

Cic. Posterius priori non convenit. fd. 

Quam sibi conveniat, ipse viderit, is 

consistent. id. Ut omnia sint apta inter 

se et convenientia. J'erent. Conveni- 

unt mores, owr characters agree. Id. 

Conveniet numerus, quantum debui. 

fd. Non convenit nomen. Just. Cum et 

vuitus similitudo, et expositionis tem- 
pora, et pastoris confessio convenirent. 

Cic. Optime convenire cum aliquo, to 

harmonize, live in friendship and union 

with. — Also, to make an agreement, to 
concert with any one. FPlaut. and 

Quintil. de re. Plaut. inter se de re. 

— Hence, Res convenit, for de re, the 

thing is agreed upon, we are of one mind 

about it; the matter is made up. So, Res 
convenit mihi cum illo, J agree with him 
about it # I make an agreement or composi- 
tion with him about it. Cic. Dum rem 
conventuram putamus, will be made up. 

Liv. In eas conditiones cum pax conve- 

nisset. So, Mepos. Conditiones non 

convenerunt, were not agreed upon. 

Plaut. Bene ratio accepti et expensi in- 

ter nos convenit. Ziv. Id convenerat 

signum, had been concerted. Cic. Virtu- 

tem sine ratione constare non posse: 

conveniat id quoque necesse est, be 

agreed, allowed, Auct. ad Herenn. Fac- 

tum convenit, sed, jure an injuria fac- 

tum sit, queritur, h. e. there is no ques- 
‘ 
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tion about the deed. Cic. and Val. Maz 
Judex convenit inter adversarios, 
eos, is agreed upon; they agree abow 
him. Terent. Hee fratri mecum non 
conveniunt, neque placent, my brother 
and I are not agreed about these things 
— Also, Liv. Pacto convenit, ut, &c. 
it is agreed. Id. Convenit, darent, se. 
ut. /d. Convenit, per consules reliqua 
belli perfecta, all are agreed that. — Al- 
so, absol. Convenit, it,is agreed. Plin. 
Convenit inter omnes, it is the gencral 
opinion. Terent. Nec conventurum in- 
ter nos posthac arbitrer, that we shall 
agree. Cic. Assident, subducunt ; ad 
nummum convenit, the accounts agree to 
a farthing ; or they agree, &c. Quintil. 
De pretio convenit, we agree as to tha 
price. Jlirt. Ut convenerat, as had been 
agreed. Cic. Conveniat mihi teeum, 
necesse est, J must agree with you. WNe- 
pos. Se dare operam, tt Lacedeineniis 
cum rege conveniret, h. e. that an agree- 
ment cr coinposition should be made be- 
tween them. — Also, in the passive. 
Sallust. Cum imperatoribus Romanis 
pacem conventam frustra fuisse, had 
been agreed upon, concluded. Liv. Qui- 
bus conventis. So, Cic. Pactum con- 
ventum. — Also, to suit, agree, fit, be 
adapted to. Cato. Cetere vites inquem- 
vis agrum conveniunt. Cic. Non vos 
crudeles fuistis (quid enim minus in 
hunc ordinem convenit ?), belongs to, is 
the part of. Id. Contumelia ad maxi- 
mam partem civiumconvenit, fell upon, 
was applicable to. Suspicio convenit in 
quem. Jd. Cothurni laus est, ad pedem 
apte convenire, h. ec. to fit well. Plaut. 
Machera convenit in vaginam, fits, gues 
in. Cic. Illa ornamenta convenire tis 
rebus, quas gesseram. Jd. Hive delibe- 
ratio non convenit cum oratione Largi. 
— With accus. Plaut. Aitatem aliam 
aliud factum convenit, — With the in- 
jin. Propert. Nec mea conveniunt priv- 
cordia, condere, &c. — Also, to be profit- 
able, expedient, serviceable. Scrib. Larg. 
Medicamentum nervorum tensionibus 
convenit. -Plin. Terra arboribus con- 
venit. Cic. Celum et terram vim su- 
am, si tibi ita conveniat, dimittere. 
| Convenit, tt is fit, proper, suitable. 
Terent. Haud convenit, una ire cum 
aimica imperatorem in via. Cie. Cati- 
linam interfectum esse convenit. Jd. 
Qui (h. e. quomodo) cenvenit, ut, &c. Id, 
Neque decet aut convenit nobis, periculs 
ulli submittere animum nostrum. Vellei, 
Quo nomine convenit mirari eos, qui, 
&c. fh. e. mirari licet, mirari possis. 
Plin. Quamquam prius de rapis dixisse 


conveniat. —— {1 See, also, Conve- 
NUENS. 
CONVENNS. See Convector. 


CONVENTICULUM (convenio), i, n. a 

1 small assembly of people; a, meeting, 
ovvaywy?, cvvovota. Cic, Quonian 
plebi quoque urbane majores nostri 
conventicula, et quasi consilia quedam 
esse voluerunt. /d. Conventicula homi- 
num, que postea civitates nominate 
sunt. | Also, the place of meeting. 
Tacit. Eixstructa apud nemus conventi- 
cula. Arnob. Diruere conventicula, in 
quibus summus oratur Deus, churches, 
conventicles. 


CONVENTYIO (Id.), Gnis, f. @ meeting or 


Q assembling together; an assembly, meet- 
ing. Varr. C. Calpurnius dicit: Voea 
ad conventionem omnes Quirites hue 
ad me. Id. Conventionem habet. qui 
lustrum conditurus est. I Also, 
a convention, agreement, bargain, cvvsh- 
xy. Plin. Ep. Eandem tacita conventio- 
ne salvam mihi pollicebatur. Pandect. 
Contractus Jegem ex conventione acci- 
piunt. Senec. Mutu facilitatis con- 
ventio. Tacit. Si conventionis peniteat. 

WT Also, judicial procedure against any 
one, prosecution, complaint. Cod. Just. 

CONVENTIGNALIS (conventio), e, adj. 

3 pertaining to or resulting from an agrees 
ment cr compact. Pandect. 


CONVENTITIUS, and CONVENTICIO’ 


(convenio), a, um, adj. qui conveni 
convena. Plaut. — But others re 
differently. 
CONVENTITNCULA (dimin. trom con 
3 ventio), x, f. a@ small meeting, convents 
cle. Augustin 
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CONVENTS (frequentat. from convenio), 
3 as, 1. to meet or meet frequently. Solin. 
CON VENTUM (conventus, a, um), i, n. a 
covenant, agreement, league, compact. Cic. 
‘ONVENTUS (Id.), us, nm. a meeting, 
assembly, collection. Cic. Dies festos 
anniversarios agunt, celeberrime viro- 
rum mulierumque conventu. Quintil. 
Studia sapienti# in conventus schola- 
rum recesserunt. — Also, of things, 
a mecling together, uniting, cohesion. 
Lucret. Non ex ullorum conventu con. 


ciliata. Senec. Duarum _ stellarum 
conventus. In particular, an 
assembly or meeting of persons to 


listen to something. Cic. Extra con- 
ventum et eam frequentiam in qua 
oratorum studia niti solent. Jd. Scio, 
quid gravitas vestra (h. e. the judges), 
quid hwe advocatio, quid ille conventus 
(h. e. corona auditorum circumstantium) 
postulet. Horat. Exponit causam; ri- 
detur ab omni conventu. — Or for de- 
siberation, @ council, meeting.  Sailust. 
Primo conventu, placuerat dividi the- 
sauros, at the.first sitting or meeting. 
Cic. Nocturno conventu apud M. Lec- 
cam. Sallust. Dimittere conventum. 
f Also, a meeting of the people of a 
certain district of a province, at a certain 
time and tr a certain place, for the purpose 
of getting their causes or lawsuits deter- 
inined by the governor or his questor. — 
{t may be translated, cowrt-day, court, as- 
sizes, term. Cic. Ex iis oppidis, in quibus 
consistere pretores, et conventum age- 
re solent. Ces. Ad conventus agendos 
profectus est, to hold the assizes. Id. 
Conventibus peractis, when the assizes 
were over. Plin. Hp. Inchoare conven- 
tum. — Hence, the place where the courts 


were held, circuit-town, shire-town. Cic. 
Res ab omni conventu cognita. Id. 
Conventus firmi (in Africa). Plin. 


Betice juridici conventus quatuor. 
4] Also, Conventus, the Roman citizens 
collectively, who abode in any colony or 
provincial city for the purpose of trans- 
acting business. Cic. Conventus civium 
ttiomanorum. Jd. De conventu ac ne- 
gotiatoribus nulli judices dati. Ces. 
Conventus Campanus, h. e. the Roman 
citizens settled in Capua. fT Also, a 
meeting or assembly of a people to cele- 
brate some holyday. Nepos. Proximo 
die festo, quum a conventu se remotum 
Dion teneret domi. | Also, a re- 


sorting to. Gell. Conventus ad Lai- 
dem ditiorum hominum. fi Also, 
an agreement, covenant, compact. Cic. 


and uct. ad Herenn. Ex conventu, 
according to agrecment. 

CONVENTUS, a, um, particip. from con- 
venio. 

CSN VENUSTS (con & venusto), as, a. 1. 

3 to beautify, adorn. Siden. 

CONVERBERSG (con & verbero), as, avi, 

2 atum, a. 1. to strike, beat, buffet, ritrw. 
Senec. and Curt. —— 7 Figur... Senec. 
vitia, to lash. 

CONVERRITOR (converro), 6ris, m. that 

3 sweeps or cleanses. Apul. 

CON VERRG (con & verro), is, erri, ersum, 
a. 3. to sweep or brush together ; also, to 
sweep or cleanse out, purge. Colum. 
Quidquid ovilibus conversum progesse- 
runt. Pacat. Quidquid undecumque 
converrerat in illam Charybdim con- 


gerebat. Publ. Syr. ap. Priscian. Cel- 
las servorum converri. Colum. Con- 
verrere stabulum. — Hence, Plaut. 


Converret jam hic me totum cum pul- 
visculo, &. e. verberabit, vel pulsatum 
ejiciet. Cic. Of. 3, 19. Hereditates 
omnium posse converrere, h. e. tu draw 
to himself. Ed. Heus.: convertere, Edd. 
Grev. and Ern. 

CSNVERSATIG (converso), dnis, f. the 

2 frequent use of any thing. Senec. Que 
ad oculos non revocantur, sed extra 
conversationem, ut supervacua, jacu- 
erunt, out of use. WT Also, @ haunt- 
ing, frequenting, staying in. Plin. Ep. 
and Pandect. n Figur. familiarity, 
intercourse, converse. Fellei. Nec defuit 
conversatio hominum vitia ejus assen- 
tatione alentium. Senec. Conversatio 
cum viris Jicentiosior.  Quintil. inter 
servos malos. Jd. Sumpta ex conver- 
satione doctorum tacila eruditio. —— 
T Also, way of living. Hicvronym. 


CON 


CONVERSIBILIS. See Convertibilis. 
CONVERSIM (conversus), adverb, con- 
3 versely. Firmic. 

CONVERSIG (converto), énis, f. a turn- 
ing or whirling round, revolution. Cic. 
— Hence, Cic. Mensium conversiones, 
revolutions, returns. {| Also, an in- 


version.  Plin. — Also, a figure of 
words, inversion, dvriperapudy. Cie. 
T Also, a change, alteration. Cic. 


Conversio status, et inclinatio com- 
munium temporum. Jd. Videtis, in 
quo motu temporum, quanta in con- 
versione rerum ac perturbatione verse- 
mur. Jd. Conversiones rerumpublica- 
rum. — Hence, Colum. Si tumor in 
suppurationem convertitur, optimum 
est lamina conversionem resecare, 
the suppurated part, or the suppuration. 
Wl Also, a period. Cic. Conversio- 
nes (oratio) habeat absolutas, finished or 
rounded periods. Neque semper utendum 
est perpetuitate, et quasi conversione 
verborum, sed sepe carpenda membris 
minutioribus oratio est. WT Also, a 
figure of words; the repetition of the 
same word at the end of the members of 
aperiod, dvriatpodh. Auct. ad Herenn. 
CON VERSSG (frequentat. from converto), 
las,-avi, atum, a. and n. 1. to whirl 
round, turn round. Cic. Animus se 
conversans. — Hence, Conversor, aris 
(or perhaps better from con & versor), 
to live with, haunt, frequent, dtatpibo. 
Colum. cum parentibus suis. Plin. in 
montibus. — With dat. Plin. Asinusa 
tenero conversatus equis. VT Figur. 
to keep company with, associate with, 
cuvopidhéw. Senec. Conversatur nobis- 
um. Jd. Nemo libenter tristi conver- 
satur, nedum tristitie. Jd. Sumuntur 
a conversantibus mores. M. Senec. in- 
ter humano sanguine delibutos. —— 
fl. Also, to live, h. e. to pursue a certain 
course of conduct. Pandect. Qui non, ut 
oportet, conversari dicatur. 
CONVERSUS (converto), us, m. a turning 
3 about. Macrob. 
CONVERSUS, a, um, particip. from con- 
verto. 
CONVERSUS, a, um, particip. from con- 
verro. 


CONVERTIBILIS (converto), e, adj. 
3 convertible. Apulei. Convertibiles pro- 
positiones. Al. leg. conversibiles. 


WT Also, capable of being changed. Prudent. 
CONVERTO (con & verto), is, ti, sum, 
a. 3. to turn about, whirl about, wheel 
about, turn, cvotpidw, értarpigw. Cic. 
Terra circum axem se convertit, turns 
about its axis. Ces. Pugnatur acriter 
adeo, ut pene terga convertant, h. e. 
take to flight. So, Id. Reliquos se con- 
vertere cogunt. Virg, Converse ruunt 
acies, h. e. turned to flight. Vellei. Con- 
verse cohortes sunt. Virg. Conver- 
tere vias, turned back. Id. Convertunt 
clamore. fugam, h. e. se convertunt ex 
fuga, turn back from flight. Ces. Signa 
convertere, h. ¢. to whkeelround. Petron. 
Calamistro crines convertere, to turn, 
curl. Colum. humum bipalio in duos 
pedes, h.e. turn up, throw up. — Hence, 
Cic. Anni nondum vicesima pars est 
conversa, has revolved. — Without case. 
Sil. Convertit Varro, turned. — Also, 
to invert, turn over. Colum. vasa in 
jabra. Plin. Nisi resupini atque con- 
versi, non corripiunt cibum. — Figur. 
to turn, transform. Cic. Hee tam in- 
tereunt, cum in aliam naturam conver- 
tuntur.. Id. Hecuba in canem conver- 
sa. TJerent. Deum se se in hominem 
convertisse. Cic. Ne in graves inimi- 
citias convertant se amicitie. Jd.- Poe- 
naomnis ocuiorum ad cecitatem men- 
tis conversa. — Hence, Cic. Hoc vitium 
huic uni in bonum convertebat, sc. se. 
And, Sallust. Imperium in superbi- 
am convertit. — Also, not followed by 
a prep., to change, alter, transform.  Cic. 
Vide, quam conversa res est, sce how 
the matter is altered. Jd. Non putant 
satis conversain rempublicam, nisi, &c. 
kh. e. perturbatam. Nepos. Conversa 
subito fortuna est. Ces. Consilio at- 
que itinere converso. Virg. Non con- 
versa numina sentis? altered, become 
adverse. Cas. Terroy mentes militum 


convertit, changed, altered. Cie, Ora-| 


tores ad permovendos et convertendos | 
é 
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animios parati, to turn. — Also, te trans 
late. Ctc. Orationes e Greco conver. 
se. Jd. librum e Greco in Latinum. 
id. Conversa de Grecis. Jd. Carmina 
a te conversa. {1 Also, to turn, h.e 
to make to turn round. Liv. Vox Yer- 
culem convertit. ff Also, to turn in 
a certain direction; to turn; to direct. 
Ces. iterin provinciam. Virg. ferrum 
in aliquem. Jd. Stabula ad medium 
diem conversa. Petron. Conversus ad 
me, turning towards me. So, Gell. 
(absol.) Convertit ad me, turns towards 


me. Ces. Tigna conversa contra vim 
fluminis. Phn. Conversis inter se pe 


dibus stare, turned toward each other ; 
said of persons dwelling on opposite 
sides of the earth. Terent. Convertere 
se domum, turn homewards, hetuke one’s 
self homewards. Auct. B. Afric. (absol.) 
Ruspinam cum copiis convertit. Ces. 
Castra castris convertunt, juin camp to 
camp; better, exchange camp for camp. 
— Figur. to turn, direct, apply, convert 
the use of, turn the minds cf. Brut. ad 
Cic. Eas copias subito ad patria peri- 
culum converterunt, turned, converted 
their use. Cic. Orationem converti in 
increpandam Cepionisfugam. Jd. Ani- 
mos imperitorum ad deorum cultuma 
vite pravitate convertere. Jd. Quo- 
cumgue te animo converteris, where- 
ever you turn in thought. Jd. Risus in 
judicem conversus est, was turned upon, 
directed against. Jd. Me ad otium pa- 
cemque converto. Jd. Ad philoscphos 
converte te, betake yourself, apply. Id. 
Convertere se ad nutum alicujus, to 
direct. Sueton. Legiones in pcoeniten- 
tiam converse. — Also, Cic. Gratulabor 
tibi prius, deinde ad me convertar, / 
will turn to myself. Id. Video in me om- 
nium vestrum ora atque ocules esse con- 
versos, directed attentively or expectingly. 
— Convertere se in or ad aliquem, to 
turn to one; to look to one, h. e. to place 
one’s hope or trust in him; to have re- 
course to him. Cic. and Nepos. — So, 
Ces. Convertere ora ad tribunum mili- 
tum centurionesque. — In like manner, 
Convertere ad se, or in se, to cause to 
turn to one’s self; to draw to one’s self, 
in attention or admiration. Ziv. Han- 
nibal primo adventu omnem exercitum 
in sé convertit, aiiracted the notice or 
admiration af thre whole army. Nepos 
Quare fiebat, ut omnium oculos, quo- 
tiescumque in publicum prodisset, ad 
se converteret.  Vellei.. Converterat 
Pompeii persona totum in se terrarum 
orbem, had drawn upon himself the eyes 
of the whole world; had attracted the 
admiration of the whole worid. Curt. 
Omnium oculos animosque: inv semet 
converterant captive mater conjuxque 
Darii. Sueton. (without in se) Conver- 
tit hominum oculos fulgore abolle. — 
But, Convertere ad se, ov in rem suam, 
orad commedum suum, &c., to turn, 
apply, appropriate, convert to his own use 


or advantage. Cic. aliquid in rem 
suam. So, fd. pecuniam domum. Jd. 


hereditates, sc. ad se; though conver- 
rere is also read. ST Convorto is an 
old form for converto. i] Convortor, 
depon. occurs in Plaut. 

CONVESCOR (con & vescor), éris, dep. 
3. to cat with. Augustin. 


Oe 
CONVESTI6O (con & vestio), is, ivi, 
itum, a4. same as. Vestio, to clothe. 
Enn, ap. Macrob. corpora. 7 Figur. 
to clothe, cover. Lueret. Sol convestit 
omnia luce. Cic. Omnia convestit 
hedera. Jd. Domus convestita luci3, 
h. e. contecta, adumbrata . 
CONVETERANUS (cor. & veteranus), 1, 
3m. @ fellow veteranus. Cod. Just. 
CONVEXIG (convexus), Gnis, f. conver- 
dity. Gell. Nam quanta partium, circu- 
lorumque celi ex devergentia et con- 
vexionibus mundi varietas sit, &c. h. ¢ 
from the climates. 
CONVEXITAS (Id.), atis, f. cenncsity, 
2 roundedness. Plin. Convexitas circull, 
Id. mundi. Id. terre. —— 1 Also, 
concavity, concaveness. Plin. insula vo~ 
catur ConvaWis a convexitate. 
CON VEXG (con & vexo), as, avi, atum, 
3a.1. te vex, harass. Cajito ap. Gell. 
and Veget. 
CONVEXUS (canvehor), a, um, adj, in 


CON 


chming r siking all around, convex, 
waulted, arched, xvptés, Tmépipspijs. 
Used of the exterior surface. Plin. 
mundus Jd. cornua, h. e. arched 
round, as it were, bent round, so that the 
ectremities are brought towards each other. 
Virg. Aspice convexo nutantem pon- 
dere mundum, Ovid. Convexum iter, 
a. c. upward, sloping, like the side of a 
hill. Plan. Leniter convexa juga, gen- 
tly sloping. Ovid. Vertex convexus ad 
wquora, —— {] Also, as the inner 
face corresponds to the outer, concave. 
Plin. Convexa vallis. Ovid. foramina 
terre, h. e. hollow. Virg. Celi con- 
vexa tueri, the arch of heaven. Id. Se se 
halitus supera ad convexaferebat. Jd. 
Ciassem in convexo nemorum sub rupe 
savata occulit. Ovid. Sidera convexa, 
as if hanging down all round, fixed in the 
arch of the sky. Virg., Dum (in) montibus 
tnbre lustrabunt (A. e. ibunt), convexa 
polus dum sidera pascet (but here some 
put a comma after convera, and then 
conveca montibus stands for convexa 
montium). Plin. Ad convexas (terras) 
in nostra maria, h. e. curving round our 
seas. 1 Virg. Hin. 7. 548. Deserit 
Hesperiam, et celi convexa per auras 
Junonem victrix affatur (here convera 
is considered as a false reading, for 
which conversa or connizxa, h. e€. soaring 
up, from connitor, should be read). 


ar 
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NON VIBRG (con & vibro), as, a. 1. to vi-j 


3 brate, to move rapidly, to shake. Poeta 
ap. Fest. Pedibuws convibravit, h. e. se 
vibravit, se proripuit. Apulet. Dum 
tenera lingua, uti convibretur. 

CONVICIATOR (convicior),dris, m. @ 

1 railer, reviler, calumniator, Aoidvpus. Cic. 

CONViCIGLUM (dimin. from convi- 

3 cium), i, n. a taunt, &c. Lamprid. 

CON VICIOR (convicium), aris, atus sum, 

2 dep. 1. to rail at, taunt, reproach, revile, 
Aoidooéw. Varr. Cum alius eum salu- 
tasset, alius conviciatus esset, qui tam 
sero venisset ad constitutum. Quintil. 
Contra sentientibus inhumane convi- 
ciantur. 

CONVICIUM (con & vox), ii, n. a noise 
arising from many sounds at once; aloud 
noise, cry, karaBono.s. Phedr. Convi- 
cio (ranarum) permotus querit Jupiter, 
&c. Jd. Convicium acerbum facere, 
troublesome clamor, vexatious noise. Cic. 
Convivia sed cum maximo clamore at- 
que convicio. Jd. Quia suppeditat no- 
bis, ubi et animus ex hoc forensi stre- 
pitu reficiatur, et aures convicio defes- 
se conquiescant. -— Hence, importunity, 
dunning. Cic. Epistolam hance convicio 
effagitarunt codicilli tui. | Also, 
disapprobation of several persons audibly 
expressed. Cic. Urgebor jam omnium 
vestrum convicio, the joint disapproba- 
tion. {d. Ostuum ferreum Senatus con- 
vicio verberari noluisti. WT In par- 
ticular, outcry against one, abuse, revi- 
ling, verbalinsult, Xo dopia; it may be by 
one or several. Cie. Maledictum nihil 
habet propositi preter contumeliam, 
que si petulantius jactatur, convicium ; 
si facetius, urbanitas nominatur Jd. 
Consectare aliquem clamoribus, convi- 
clis, et sibilis. Plaut. Male precari ali- 
cui, et convicium facere. Ovid. jacere 
alicui. Jd. fundere in aliquem. Horat. 
pueris ingerere. — Hence, Plaut. calls 
@ son, who is the disgrace of his family, 
cvonvicium. i! Sometimes, severe 
reproof, rebuke, vehement expostulation, 
but without abuse. Cic. Justissimum 
hionestissimumgque convicium meum. 
Jd. Quintius convicium C. Junio maxi- 
mum fecit, ut ne sine Staleno in consili- 
umiretur. Plin. Ep. Rogo, ut mihi sem- 
per eadem simplicitate convicium facias. 
Tacit. Acerbior in conviciis narrabutur, 
A. e. in administering reproofs or rebukes. 
So, Cic. Verberavi te cogitationis tacito 
dumtaxat conyicio. Jd. Convicio auri- 
um cum extorta mihi veritas esset, by 
the fault the ears found with it, h.e. by the 
harsh sound. ff Also, raillery, jest, 
banter. Martial. Festa coronatus ludet 
convicia miles, 

EGNVICTIS (convivo), nis, f. a living 

© towether, intercourse, familiarity.  Cic. 
fils in Cic. Ep, Cujus jucundissima ex. 
convictic. WT Also (from convinco), 
& vroving, demonstration. Augustin. 


' 


CON 


CONVICTOR (convivo), dris, m. one who 
1 lives with another, a@ companion at table, 
familiar acquaintance, constant asseciate. 
Cie. Utor familiaribus et quotidianis 
convictoribus, quos, &c. Horat. Me 
Capitolinus convictore usus a puero est. 
id. Convictorem esse alicui. 
CONVICTUS (id.). us, m. a living to- 
gether, intimacy, familiarity, constant in- 
tercourse, cvpGtwots. Cic. Tollit con- 
victum humanum et societatem. Luc- 
ad Cic. Ad convictum nostruim re- 
Colum. Con- 


rei, 
deas et consuetudinem. 
victum habere cum aliquo. Senee. Loca 
sratulationum et convictuun.. 7 In 
particular, a feast, banquet. Vellei. Pro- 
fusa luxuria in convictibus. Tacit. 
Convictus sobrii, aut temulenti. Plin. 
Ut singule potieones in convictu da- 
rentur. 

CONVICTUS, a, um, particip. from con- 
vinco. 

CONVINCG (con & vinco), is, ici, ictum, 
a. 3. to conquer, or put down by argu- 
ments ; hence, tv prove something to be 
false, to show some one to be guilty, tu con- 
vict, adXioxw, dtehiyxw. Cic. Convin- 
cere aliquem chirographo. Jd. Si ne- 
zem,quo me teste convinces? Jd. Eum 
rores ipsius ac vita convincunt. Jd. 
Omnibus in rebus coarguitur a me, con- 
vincitur a testibus. Jd. Oratio, que 
neque redargui, neque convinci potest, 
proved to be false, refuted, gainsaid. Id. 
errores Epicuri, to refute. Ovid. Con- 
victus furor, shown to be pretended. So, 
Cic. Voluptatem concessuram arbitror, 
convictam superiore libro, dignitati, put 
down, shown to be insufficient. Id. Re- 


prehensus, convictus fractusque. dd. 
Convictus conscientia. Also, Id. 
(Bona) ab Apollidensibus convicta, 


shown to be fraudi lently and illegally pos- 
sessed. — So also, with gen. or abl. to 
convict of something, to show to be guilty 
of a crime or fault laid to his charge. 
Cic. Te convinco inhumanitatis. Jd. 
Convictus summe negligentie. Id. 
Maleficii convinci. So, Jd. Ejus devo- 
tionis convictus, h. e. put under obliga- 
tion to fulfil it, as having obtained that 
on account of which it was made. Id. 
(in the same sense) Convicta est devo- 
tio, has become binding. Also, Plaut. 
Convicti falsis de pugnis, h. e. quod fal- 
sas pugnas jactaverint. Cie. Convinci 
in pari peccato. Sueton. in affectatione 
imperii. Jd. scelere. Curt. aliquid fe- 
cisse.-—- Also, to show clearly, demon- 
strale, prove incontestably (to which sig- 
nification of course some of the forego- 
ing may be referred). Cic. Ratio con- 
vincit, eum ne libernm quidem esse. 
Id. Nihil te de ratione vite didicisse, 
convincerent. Jd. Volo facinus ipsius, 
qui id commisit, convinci. Jd. Con- 
vincere falsa, h. e. show to be false. 
Ces. Avaritia convicta, made evident. 

CONVINCTIG (con & vincio), dnis, f. a 

2 connective particle, civdcopos. Quintil. 

CONVI6LG (con & violo), as, a. 1. same 

3 as Violo. Prudent. 

CONVISCERG (con & viscera), as, a. 1. 

3 to incorporate, quasi viscera commisceo, 
in societatem adduco. Tertull. 

CONVIS6 (con & Viso), is, a. 3. to view, 

3 survey. Lucret. IT Also, to go to see, 
visit, Acc.ap. Von. omnes saucios. 

CSNVITIUM, CONVITIOR, &c. 
Convicium, &c. 

CONViVA (convivo), 2, m. or f. @ con- 
stant guest, messmate, and simply, a 
guest. Cic. and Horat. 

CONVIVALIS (for convivialis, from con- 

2 vivium), e, adj. ofa feast, convivial, festal, 
ovptootakés. Liv. Et convivalia ludi- 
onum oblectamenta addita epulis. T'a- 
cit. Fabuke convivales. 

CONViVaATOGR (convivor), dris, m. one 

2 who gives an entertainment ; the master of 
a feast, toriatwp. Liv. and Horat. 

CONVIVIALIS, e, adject. same as Convi- 
valis. Macrob. where others read con- 
vivalis, 


See 


‘\CONVIVIUM (con & vivo), ii, n. a feast, 


banquet, entertainment, éoriacts, cvpmo- 
cov, cbvdsimvov. Cic. inire, to goto a 
feast. Quint. Cic. concelebrare.  Cic. 
crnare el apparare. JVepos. Adhibere 
aliquem in convivium. Virg. Mutua 
inter se curare convivia. Ovid. Agitare 
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CONVGOLVUGLES, 


CON 


convivia. Catull. Convivia lauts sthup 
tuose facere. Plin. Habere convivium. 
Tacit. Inter convivia de bello loqui. —- 
i Also, the guests collectively. Plin, 
Fungi suilli familias interemere, et tots 
convivia. /d. Conviviis pallorem offun- 
dere. Jd. Repente convivium contices- 
cere. 


CONVIV6 (con & vivo), is, ixi, ictum, n. 
2 3. to live with, live together, share the same 


tuble, ovpBidw. Quintil. cum adoles- 
centibus. Senec. Herebit tibi avaritia, 
quandiu avaro convixeris. Cal. Aurel. 
Democritus, qui Hippocrati convixit, 
h. e. fuit ejus wqualis. —— T Also, to 
feast, banquet together. Quintil. Juvenes 
gui convivere solebant, constituerint, 
ut in litore cenarent. 


CONVIV6, as, n. 1 same as Convivor. 


Petron. 


CONVIVOR (con & vivo), aris, dep. 1. te 


1 give a feast; also, to feast with others, 
OUPTOOLALW. Cic. Quotidie solitum 
esse non modo in publico, sed etiam de 
publico convivari. T'erent. Nolunt cre- 
bro convivarier. Suctan. Convivari fre- 
quenter ac large. Jd. Convivatus agsi- 
due duobus tricliniis. 


CONULA, we, f. an herb, same as Polion. 


Apul. 


CONVO6CATYIOG (convoco), dnis, f. @ con- 


3 voking, calling or assembling together. Cic. 


CONV6C3 (con & voco), as, avi, datum, a. 


1. to call together, assemble, summon, con- 
voke, cvyxadéw. Cic. Audax in convo- 
candis hominibus, et armandis. id. Pis- 
catores ad se convocavit. Jd. philoso- 
phos inunum locum. Ces. equites un- 
dique. Citic. senatum. Jd. Dissipatos 
homines congregare, et ad societatem 
vite convocare. Jd. Philosophia dissi- 
patos homines in societatem vite convo- 
cavit. Suweton. Convocare plebem auxi- 
lio, to call upon for help. Liv. In con- 
cionem convocare, sc. populum or mili- 
tes. i! Also used of several persons, 
who call an individual to joim them. 
Cic. Agr. 3. Quoniam me in vestram 
concionem convocaverunt. 

CONV6L6 (con & volo), as, avi, datum, 
n. 1. to fly or flock together, run together, 
ovpréronat. Terent. Populus convolat, 
tumultuantur, clamant, pugnant de loco. 
Cic. Qui cuncta ex Italia ad me revo- 
candum convolaverunt. 1 Also, to 
fly to, step to, proceed to. Pandect. Con- 
volare ad secundum legatum, hd. e. to 
make. Cod. Just. Post annum ad secun- 
das nuptias convolare, h. e. transire. 

CONVOLVOQ, is, olvi, Slaitum, a. 3. to 
roll together, roll rownd, wrap up, rolk 
up, wind round, involve, cuprréxw, 
ovykaprtw, ovvedicow. Cie. Frustra 
appetivisse (solem) manibus, cum se 
convolvens elaberetur, et abiret. Virg. 
(de colubro) Lubrica convolvit sublato 
pectore terga. Senec. Turbines rapta 
coivolvunt, sed ipsi ante volvuntur. 
Plin. Spiras, ubi convolvere se vene, 
atque nodi. Jd. Culmus siccatus in ma- 
nipulos convolvitur. Jd. Foliis ficulnis 
convolvi, cistisque condi. Jd. Herinacei 
convolvuntur in formam pile, . e. se 
convolvunt. Jd. Convolutus in flam- 
ma. Lucan. Cum mare convolvit gen- 
tes, h. e. inundando involvit, et operit. 
Senec. Memini, aliquando cum recitaret 
historiam, magnam partem convolvisse, 
h. e. rolled up (in which way the Ro- 
mans shut their books) and omitted it. — 
Figur. Senec. Solet magno cursu verba 
convolvere, i. e. profundere, et congio- 
merare. Flor. Gallogrieciam belli ruina 
convolvit, involved. 


CONVOLOTS (frequentat. from convolve ; 


2 or from con & voluto), as, a. 1. to whirl 
or roll round. Senec. Convolutari cum 
aliquo, to wallow. 


CONVOLUTUS, a, um, particip. from 


convolvo. 

or CONVOLVOSLUES 
(convolvo), i, m. @ little hairy worm, 
which rolls itself wp in rine-leaves, ana 
feeds upon them ; a vine-fretter ; ty, imds, 
tovros. Flin. and Cato. Al 
bind-weed, a plant. Plin 


CONVO6M6 (con & vomo), is, ul, itum,a. 


13. to vomit all over, bespew, katepéw 
Cic. 


CONVORS (con & vor), as, avi, itum,a 


3 1. to eat up, devour. Tertull. 


COO 


* 

CONVSV26 (con & voveo), es, Svi, stum, 

3.a. 2. h. e. simul voveo. S. C. de Bacch. 

CONS (xwvos), i, m. a cone. Cic. — 
! Hence, something of a conical shape. 
Colum. Cypressini coni, the fruit of the 
cypress-tree. Virg. Conum insignis, ga- 
lew, h.e. the conical part of the helmet, into 
which the crest was inserted, the apex or 
summit of the helmet. 

CONVULNERG (con & vulnero), as, avi, 

2atum, a. 1. to wound, roavparigw. 
Auct. B. Afric. muitos jaculis. Senee. 
Eo magis convuineraberis, et confodi- 
eris, quia nescis prebere jugulum. — 
Figur. Colum. gemmam. vitis falce. 
Frontin. Ne convulneretur fistula, perfo- 
rated. — Also, Senec. Male dicta mores et 
Vitam convulnerantia, tayuring, wrong- 


ing. 

CONVOLSI6 (convello), dnis, f. a convul- 

2 ston, inveluntary contraction of tie fibres 
aud muscles, ovagpnos.  Seribon. Larg. 

CONVGLSUS, and anciently CON VGL- 
StS, a, um, particip. from convello. 

CONYZA (kéyvfa), w, f. anherd, of which 
Plin. mentions two kinds; the male, 
h. e. the viscous elecampane ({nula visco- 
sa); the female, h. e. flea-bane (Inula 
pulicaria). 

C6SDIBILIS (con & odium), e, adject. 

3 h. e. simul odio dignus. Tertull. 

C66LESCG (con & olesco), is,n. 3. for 

3 coalesco, which others read. Lucret. 

COONERG (con & onero), as, avi, atum, 
a.1l.to load. Tacit. Super arma, ferra- 
mentis quoque, et copiis coonerant. 
Onerant is also read. 

COOPERATIG (con & operatio), dnis, f. 

3 ministerium, administratio. Quiéntil. 
declam. 

C6S6PERATOR (con & operator), dris, m. 
a codperator, fellow-worker. Hieronym. 
C66PERCULUM (cooperio), i, n. a cover, 
2 covering, lid, same as Operculum, éxiSn- 

ay Lin. 

COOPERIMENTUM (Ta.),i, n. @ cover- 

3 ing. Bassus ap. Geil. 

CGGPERTO (con & operio), is, ui, tum, a. 
4. to cover over, envelop, overwhelm, avy- 
Kadirrw. Cic. fragm. Humus spinis 
cooperta piscium. iv. Ut ab exercitu 
suo lapidibus cooperiretur. Tacit. Atra 
nube coopertus. Plin. Cooperiri radi- 
ces. — Fig, Cic. Coopertus sceleribus, 
and Sallust. flagitiis atque facinoribus, 


h. e. overwhelmed, sunk, buried. Sallust. 
ap. Gell. Coopertus fenoribus. Sallust. 
Me coopertum miserlis efficit. Horat. 


Lupus famosis coopertus versibus, lash- 
ed, overwhelmed. 

COGPERTORIUM (cooperio), ii, n. a cov- 
erlet. Pandect. 

CGH6PTATIS (coopto), dnis, f. @ choosing 
or electing, a choice or election, for in- 
stance, to fill a vacancy in a college, 
émovvaywyy. Liv. Nobilitas, quam 
per cooptationem in Patres habetis. 
Zid. tribunorum. Cic. Cooptatio 
Censoria. Jd. Cooptatio collegiorum, 
a completing, supplying, filling up. 
Flor. Cooptatio Julie gentis, h. e. adop- 
tion inte. 

CBS6PT'S (con & opto), as, avi, atum, a. 
1. to choose, 2lect, admit, especially when 
th: members of a collegium (of priests 
fa’ instance) themselves admit a person 
to ve of their nuinber, imicuvdyw, mpos- 
atpéopat. Cic. In Senatoribus coop- 
tandis. Jd. Cooptare aliquem in locum 
aaguratus. Jd. aliquem in amplissi- 
mum ordinem. Jd. Cooptatus in colle- 
gium augurum. Sueton. Gens cooptata 
in Patricios. Jd. sibicollegam. Plin. Ep. 
aliquem patronum. Cic. Senatus, quem 
majore ex parte ipse cooptasset, had sup- 
plied. 

CGHSRIGR (con & orior), Eris and Tris, 
ortus sum, iri, dep. 3. and 4. to arise, 
rise, break out, spring, éxdoopat. Lu- 
cret. Animalia plura sunt coorta terris. 
Cic. Tempestas cooritur. Ces. Subi- 
tum bellum in Gallia coortum est, arose, 
broke out. Nepos. Risus omnium cum 
hilaritate coortus est. Virg. Sepe co- 
orta est seditio. Plaut. Dolores coori- 
tintur. Ovid. Fumi e thure: coorti. 
-—— {! Also, to rise up together, start up, 
arise. Lucret. Mare coortis fluctibus se- 
vit. Liv. Stare sos jussit: ubiad ma- 
num venisset hostis, tum coortos tota vi 
pladiis rem gerere, h. e. in order to attack. 


CoP 


Jd. Si valles occultioeres insedissent, co- 
ortiin pugnam, &c. So, Tucit. Donec 
insidie coorirentur. Liv. in rogationes, 
h. e. resistere. Jd. summa vi ad bel- 
lum, to rise. Gell. Quamquam fere 
eadem sint, et ex una sententia coori- 
antur. 

COORTSS, a, 
orior. 

C6ORTUS (coorior), us, m. a rising, 

3 birth, production, breaking forth.  Lu- 
cret. 

COOS, or CSUS, i, and CGS, o, f. Kéus, ov, 
and Kéws, Kaows, Kas, 6, an island in the 
JE wean sea, near Caria, the birthplace of 
Hippocrates, the physician, and Apelles, 
the painter; it is now called Stanchio, 
or Stingo (eis rijv KG). Plin. — Hence, 
Cous, a, uin, adj. in, from, or belonging 
to Cus, Coun. Varro. Coa insula. Ovid. 
Cous poeta, h. e. Philetas, an elegiac poet 
from Cos. So, Jd. Nec tantum Coo Bat- 


um, particip. from co- 


tis amata suo est. Jd. artifex, h. e. 
Alpelles. Cic. Venus, h. e. painted by 
Apelies. Marcell. Empir. Cous senior, 


h. e. Hippocrates. — Coa vestis, and ab- 
sul. Coa, drum, a tunic of silk gauze, 
often also adorned with embroidery of 
threads of gold. Tibull., Propert., and 
Ovid. — Conum, i, n. sc. vinum, Coan 
wine. Horat. Albo non sine Coo (leu- 
cocoo. Plin.). Pers. Lubrica Coa, h. e. 
alvum solventia. 

COPA (copo), x, f. a woman who was em- 

3 ployed in a victualling-house or wine- 
shop to dance and play. on the harp, in or- 
der to attract and entertain customers. 
Sueton. 

COPADIA, drum, n. delicate,bits, titbits, 

3 daintiess Apic. 

COPHINUS (xkégivos), i, m. a twig-basket, 

2 Colum. and Juvenal. 

COPIA (for coopia, from con & ops) x, f. 
plenty, abundance, number, supply, l. e. 
in respect of the use to be made there- 
of; hence used ‘of persons only when 
they are regarded as means or instru- 
ments, cvmopia. Cie. Utinam virorum 
fortium copiam tantam haberetis, ut, 
&c. Jd. Rerum copia verborum copi- 
am gignit. Jd. Frugum ubertas, copia, 
vilitas. Jd. Habere copiam librorum., 
Jd. Suppeditare alicui omnium rerum 
abundantiam et copiam. Horat. Vio- 
laria et myrtus et omnis copia narium, 
h. e€. every fragrant flower. — So also, 
supplies of every kind, means of life pro- 
visions, necessaries, stores; effects, govds, 
substance ; usually in the plural. Plin. 
Ep. Suggerunt ligna proxime silve: 
ceteras copias Ostiensis colonia minis- 
trat. Tacit. Parthos, inopes copiarum 
et pabulo attrito, relicturos oppugnatio- 
nem. /d. Ut specie parandarum copi- 
arum, civili preda miles imbueretur. 
Plaut. Pro re nitorem, et gloriam pro 
copia, substance, effects. Ces. Civitati 
persuasit, ut de finibus suis cum omni- 
bus copiis exirent, h. e. tavdnpet, with all 
their goods and chattels. Id. Reliquam 
partem hiemis se eorum copiis aluerunt, 

rovisions, or substance in general. Cic. 
ublicani suas rationes et copias in il- 
um provinciam contulerunt. Sweton. 
Copiis provincialibus gulam explere. 
— In particular, materials for building, 
wood, lumber. Vitruv. — More gener- 
ally, what contributes to power, means of 
influence, ability, prosperity. Cas. Co- 
pie Gallorum. Cic. Quorum studiis et 
copiis essem omnia consecutus. Jd. 
Crotoniate cum florerent omnibus co- 
piis. — Also, Copia, material for speak- 
ing, matter. Sallust. Magna mihi co- 
pia est memorandi, h. e. ample material 
is offered me, I can easily enumerate. 
Hence, Cic. Copia dicendi, and in di- 
cendo, richness of expression, fluency, 
copiousness, ease. And Id. Materies 
digna copia tua, sc. dicendi. 
{| Hence, troops or forces collectively, 
whole body of troops. Cie. Omnis ar- 
matorum copia. Pompei. in Cic. Att. 
12. 8. (where he uses it several times) 
Ut ipse cum omni copia ad nos veniret. 
Tacit. Levi cum copia cedes circum- 
ferre. Jd. Exsequendum reor, que 
tum Romana copia in armis (fuerit), 
h, e. the whole number of troops, the whole 
military force. Ces. Augebatur illis 
copia. Jd. Ex omni copia singulos de- 
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legerat. So, Sallust. Ea copia tubiet 

num, from the whole number. — Especi 

ally in plural, Copie, troops, forces, ar. 

my; very often used. Cic., Ces.,and Liv, 

So, Nepos. Pedestribus copiis valere, 

infantry. — It is worthy of notice, that 

Cesar uses copie only when speaking of 

hostile forces ; but exercitus of his owi dis- 

ciplined army. — Also, power. Cic. So 

Sueton. Copia gentilis, of family (genus). 

fd.. provincialis, of the province, — 

Hence, power for something, h. é. ability, 

requisite means, ample opportunity ; leave, 

permission. Terent. Date crescendi co- 

piam, novarum qui spectandi faciunt 

copiam, give them an cpportunity of ris- 
ing, who afford you an opportunity of 
witnessing, &c. Virg. Data copia fan- 
di, full permission. Liv. Ni copia pug- 
ne fiet, unless an opportunity should be 
given them of fighting. Plaut. Nec, qui 
deterior esset, faceres copiam, h. e. of- 
Ser him an opportunity of, &c. Terent 
Non tangendi copia est, sc. mihi, A. e, 
I can’t touch. Plaut. Non est cunctanés 
copia, there is no time to lose. Jd. Cian, 
guod volumus, copia est, since you grant 
what we wish. Sallust. Populo Rom. 
nunguam ea copia fuit, the Roman people 
never had that advantage. Id. Jugurthe 
copiam habere, h. e. have him in his pow- 
er. Ovid. Modo copia detur, if J can 
only get him into my power. Also, Sal- 
lust. Quibus molliter vivere copia erat. 
Terent. Copia est, ut sit, &c. Also, 
Sallust. Habeo magnam copiam socie- 
tatis, kh. e. est mihi copia. Also, Cie. 
Facere civibus consilil sui copiam, to 
impart, give. — Here may be reterred, 
Sallust. Ex copia rerum statuit, &c. in 
this state of things. Id. Marius ex copia - 
rerum consilium trahit, the state of 
things, his circumstances. 1 Copia, 
as a goddess, fulness, plenty. Horat. 

COPIAT AS (xomarai), arum, Mm. persons 
employed to carry out dead bodies of Chris 
tians in the night to be buried, bearers, 
grave-diggers. Cod. Just. 

COPIOLA (dimin. from copia), w, f. D. 
Brut. ad Cic. Recurri ad ineas copiolas, 
sic enim vere eas appeilare possum, 
small forces. 

COPIOGR (copia), aris, dep. 1. to furnish or 

3 provide one’s self well; a word resem- 
bling lignor, aquor, &c. Gell. 

COPIOSE (copiosus), adv. abundantly 
copiously, plentifully, with a plentiful pro- 
vision, cdrépws. Cic. Malleolus in pro- 
vinciam sic copiose profectus erat, ul 
domi prorsus nihil retinqueret. Id. 
Pastum animantibus large et copiose 
natura comparavit. ~J/d. Senatorum 
urna copiose absolvit, with many votes. 

T Also, diffusely, copiously, fluently. 
Cic. Gravissime et copiosissime dicere. 
Id. Copiosius de magnis variisque rebus 
dicere. 

CGPIOSUS (copia), a, um, adj. copicus, 
abundant, plentiful, well stocked, rich, 
wealthy, evropos, daltd\rs. Cie. Tu 
agris, tu edificiis, tu argento, tu familia, 
turebus omnibus ornatus et copiosus 
sis. Jd. Patrimonium amplum et copi- 
csum. Phedr. Copiosus liquor putei. 
Cic. Mulier copiosa plane et locuples. 
Td. Locus copiosus afrumento. Geil. 
Arion re bona multa copiosus. JVepos. 
Via copiosa omniumque rerum abun- 
dans, h. e. plentiful ; or, broad, ample. 
Hirtius. Copiosior provincia. Ces. 
Oppidum longe ‘maximum CO- 
piosissimum. — With genit. Solin. 
Ager caprarum copiosus, abounding, 

Also, of style, copious, fluent, 
rich, diffuse. Cic. Multa de meo Cato- 
ne: quo sepissime legendo se dicit co- 
piosiorem factum. Jd. Homo non copi- 
osus ad dicendum. Jd. Multa, et varia, 
et copiosa oratio. 7 Also, in abun- 
dance. Phedr. Dulcis liquor et copiusus. 

COPIS,e. See Cops. 3 

COPIS (koTis from Kémro), idis, f. a kind 
of falchion or cimeter; a hanger. Curt. 
Copidas vocant gladios leviter curvatos, 
queis appetebant beluarum manus, 

COPS, snis, m. same as Caupo. Cie. 3 

COPONIANUS, a, um, adj. belonging +4 
Coponius. Cie. ‘ 

COPPA (xém7a), a Greek letter, used omy 
to mark a number, and standing for 90 
Quintil. 
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COPREA (xorpos, dung; whence, xémpr- 

2 o¢ avijp, and xompias), @, Mm. a jester, 
buffuon, filthy jester. Sueton. Interroga- 
tus a quodam nano adstante mens in- 
ter copreas. 

COPS (con & ops), cépis, or COPIS, e, adj. 
rich, abundant, evropos. Plaut. Ut aman- 
tem herilem copem facerem filium Jd. 
Ego nune me ut gloriosum faciebam, 
et copi pectore, A, e. compote omnium, 
que optaveram. 

COPTA (kérrn), eB, f. a kind of hard bis- 

3 cuit or cake made of pounded materials. 
Martial. ——  Coptoplacenta (xomto- 
wukovds) seems to have been of the 
same ora similar kind. Petron. 

CoPTUS (-tds), i. f. a cety in Egypt. — 
Hence, Copticus, a, um, adj. Coptic, of 
or pertaining to Coptos. Apul. 

COPULA (for coapula, from con & obsol. 

Q apio), x, f. a tie, band, fetter, cbydeopos. 

laut. Queritant me: in manibus ges- 
tant copulas secum, hk. e. lora, quibus 
me vinciant. pul. Muli senes pectora 
copule spartee tritura continua exulce- 
rati, h. e. helcio, collar. acc. ap. Von. 
Torte copule, h. ¢. funes. — Especially 
for hounds, leash. Ovid. —— {! Figur. 
Nepos. Ut esset talium virorum copula, 
h. €. an instrument of union, abond of union 
(said of Atticus, the common friend of 
Hortensius and Cicero) Horat. Quos 
irrupta tenet copula, bond, union. Ni- 
gid. ap. Gell. Sed in ea copula e litte- 
ra detrita est, h. e. in ea compositione 
verbi. —— {I Ces. B. G. 3. 13. Minus 
incommode scopulis continebantur ; 
for scopulis, copulis has been proposed, 
grappling irons, hooks. 

OGPULABILIS (copulo), e, adj. susceptible 
of union, connectible. Augustin. Inter 
se copulabiles. 

COPULATE (copulatus), adverb, compo- 

3 sitely. Gell. Diequinti pro adverbio 
copwate dictum est. 

COPULATY®6 (copulo), dnis, f. a tying or 
joining together, coupling, connecting. 
Cic. Complexiones, et copulationes, et 
adhesiones atomorumidinter se. Quintil. 
Copulatio verborum, h. e. compositio 
duorum verborum in unum. Jd. Ver- 
borum inter se copulatio, hk. e. compo- 
sitio in oratione. 

COPULATIVE (copulativus), adv. same 

3 as Copulate. JMacrob. 

COPULATIVUS (copulo), a, um, adj. 

3 copulative. Martian. Capell. Copulative 
conjunctiones. 

COPULATRIX (Id.), Icis, f. que copulat. 

3 Augustin. 

COPULATUS (Id.), us, m. same as Copu- 

3 latio. Arnob. 

COPULATUS, a, um, particip. from co- 
pulo. WT Adj. united, connected. Cic. 
Nihil est amabilius, nec copulatius, 
quam morum  similitudo bonorum 
(where it may be taken in an active 
sense, asif copulantius, which some in- 
deed substitute). 

COPULG (copula), as, avi, Atum, a. 1. to tie 
or join together, couple, connect, unite, 
cvvdéw, cugebyvupt. Cic. Honestatem 
cum valuptate, tanquam hominem cum 
bellua, copulare. Jd. Copulati in jus 
pervenimus, h. e. together, una. — Jd. 
cum presentibus futura. Jd. Construc- 
tio verborum conjunctionibus copuletur. 
Id. Iie se sic cum inimico meo copula- 
rat, ut, &c. Jd. Quid nature copula- 
tum habuit Alcibiadis somnium? fh. e. 
agreeable to nature, natural. Plaut. Co- 
pulare sermonem cum aliquo, h. e. col- 
loqui. Cic. Copulare verba, to make 
one of two, compound. Liv. concor- 
diam. lin. societatem cum aliquo. 
Id. Utrinque Armenize majori Sephene 
ecopulatur, touches or borders upon. Id. 
Sonus nune distinguitur conciso, copu- 
latur intorto, continues quavering or 
trilling. Senec. Copulari tedis, dh. e. 
matrimonio jungi. Pandect. Copulati ma- 
trimonio. —— ‘I See also Copulatus, a, 
um, 

CSQUA (coquus), w, f. a female cook. 

3 Pilaut. 

CSQUIBILIS (coquo), e, adj. coqui faci- 

2 lis. Plin, 

COQUINA (coquinus), «@, f. a kitchen, 

3 Arnob. and Pallad. —— T Also, sc. ars, 
cookery, art of cooking. Apul. 

COQUINARIS, e, and C6QUINARIUS 
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(coquina), a, um, adj. relating to the 
kitchen or cooking, culinary. Vurrv and 
Plin. 

CAQUINATORIWS (Id.), or COCINATO- 

3 nfitS, a, um,adj. same as Coguinarius. 
Pandect. 

CSQUING (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 practise the art of cookery; to cook, pa- 
yetpedw,  Plaut. 

COQUINGS (coquo), a, um, adject. relat- 

3 ing to cooking. Plaut. forum, h, e. where 
meats, &c. are cooked. 

COQU56 (unc.), is, coxi, coctum, a. 3. to 
prepare by fire. — Hence, of food; to 
cook or dress, either by boiling or roast- 
ing, térrw, dxraw. Cic. Tum is, qui 
illa coxerat, inquit. Zucret. Cibum co- 
quere, et flamme mollire vapore. 
Nepos. Quotidie sic ei cana coqueba- 
tur, ut quos invocates vidisset, omnes 
devocaret, h. e€. was cooked, prepared. 
Sueton. Cocta vendere, h. ¢. cibaria 
cocta. Plin. Coquere gemmam in lac- 
te. Cels. aliquid ex oleo, kh. e. in oleo. 
rlin. aliquid lento igne. Jd. aliquid 
wrqyne 1 crassitudinem mellis, to boil 
agwn. Id. aliquid cum anetho. Liv. 
‘medicamentum, and, Sueton. venenum, 
to prepare, concoct. Without case, 
Plaut. Venimus coctum ad nuptias. — 
Also, to bake. lin. Panis coquendo 
crescit. — Also, of other things. Pan- 
dect. calcem, to burn. Plin. aurum 
cum plumbo, melé, smelt. So, Lucan. 
fornacibus aera. Cato. Laterculos co- 
quito in fornacem, bake. Juvenal. ras- 
tra et sarcula, to forge. Martial. Later 
coctus, k. e. a brick. Pers. Cocta fide- 
lia, h. e. fictilis. Propert. Agger coctus, 
h. e. of brick. Virg. Telum solidum 
nodis et robore cocto, hardened dy fire. 
Pandect. Ligna cocta, same as coctilia 
and acapna, wood dried, or baked by fire, 
which emits no smoke. Propert. Rosaria 
cocta, h. & dried, deprived of moisture 
and freshness. Martial. Cocta, sc. aqua. 
——{ Figur. to cook. Hence, of the 
sun, to ripen. Varr. Uva miscella, 
quam vocant nigram, multo ante coqui- 
tur. Virg. Mitis in apricis coquitur 
vindemia saxis. Cic. Poma matura et 
cocta. — Also, to parch, dry up, scorch, 
burn. Virg. Cava flumina ad limum ra- 
diicoquebant. Varr. Locus is melior, 
quem et non coquit sol, et tangit ros. — 
Also, to heat greatly. Val. Flace. Coqui- 
tur vaporibus aer. — Also, to ferment, 
corrupt. Horat. Austri (Siroceos) coquite 
horum obsonia. — Also, to digest. Cels. 
— More generally, to contrive, prepare, 
meditate, ripen, plan, concoct. Cic. Ser- 
mo bene coctus, well considered, deliber- 
ated on. Plaut. Quidquid est, incoctum 
non expromit: bene coctum dabit. 
Ziv. Impotentibus instructi consiliis, 
quie secreto ab aliis coquebant. Jd. [n- 
ter se principes occulte Romanum co- 
quebant bellum. Stat. Trucem secreta 
coquebat invidiam, h. e. fovebat, nutri- 
ebat. — Also, to fret, vex, torment, tor- 
ture. Virg. Feminee ardentem cure- 
que ireque coquebant. Enn. ap. Cie. 
Cura, que nunc te coquit. 

COQUULA. See Cocula. 

COQUUS (coquo), and COCUS, i, m. a 
cook, padyetpos. Cie. 

COR (xijp), cordis, n. the heart, xapdia, 
kéap, Kyo. Cic. — Also, as aterm of 
endearment. Plaut. Cor meum.—— 
| Also, for animus. Cic. Allis cor ip- 
sum animus videtur: ex quo excordes, 
vecordes, concordesque dicuntur. — 
Hence, wisdom, prudence, understanding, 
mind.  Lucret. Id licet hine quamvis 
hebeti cognoscere corde, understanding. 
Plaut. Atque in méo corde, si qued est 
mihi cor, eamrem volutavi. Jd. Quan- 
tum ego nune corde conspicio meo, 
judgement. Terent. Jam instructa sunt 
mihi in corde consilia omnia, in my 
mind. Plin, Villicum quam proximum 
domino corde esse debere,/. e. colendi 
peritia. Martial. Sed tibi plus mentis, 
tibi cor limante Minerva acrius.. Cie. 
Hoc est non modo cor non habere, 
sed ne palatum quidem. Plaut. Ita 
cata_est, et callida: habet cor: quam 
dicit quod opus est! Martial. Et cor 
solus habes, solus et ingenium. Pers. 
Cor jubet hoe Enni, wit or wisdom; or a 
neriphrasis for Ennius. — Also, the-heart, 
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as the seat of the affections, dispocitian. 


temper, soul. «rid. Molle, cupidinei 
nec inexpugnabile telis cor. Horat. 
Tremere corde. Jd. cor spectantis 
tangere querela, to touch or move the 
heart. Ovid. Excutere corde meas. 
Plaut. Corde amare inter se, from the 
heart; cordially. Id. Corde spernere 
aliquid, heartily. Jd. Cordi atque ani- 
mo suo obsequi. Jd. Persequi aliquid 
corde, et animo, atque viribus Jd. 
Meum cor in pectus emicat, my heart 
beats. Id. Cor salit. Sueton Cor 
plumbeus, h. ¢. insensible, unsusee¢ible. 
Virg. Sedato corde respondere, calmly. 
Ovid. Forti corde ferre mala, 2witk a 
brave spirit. Stat. Aiquo corde ferre 
aliquid, h. e. wquo animo, calmly, pa- 
tiently. Virg. Lecti juvenes, fortissime 
corda, valurous souls, h. e. men. Id 
Quid corda aspera tentas, h. e. viros 
asperos. ZLucret. Corda canum, for ca- . 
nes. — Hence, Cordi est mihi, tibi, ali- 
cui, to be agreeable to, to be one’s pleasure, 
be pleasing to, be after »ae « heart. Cato 
ap. Macrob. Jupiter, si \ibi magis ccrdi 
est, nos ea tibi dare potius, quam Me- 
zentio. Lucil. ap. Non. Et quod tibi 
magnopere cordi est, mihi vehementer 
displicet, isagreeable or suitable to you. 
Liv. Nec diis cordi fuisse penam ejus, 
a quo sua templa erepta e munibus 
hostium essent. Cic. Fatetur, sibi vi- 
tam omnino semper horridam atque 
aridam cordi fuisse. Jd. Flumen aliis 
verborum, volubilitasque cordi est. 
Terent. Uterque utrique est cordij — 
It may be sometimes rendered, to be 
an object of care or solicitude, to be had at 
heart. Ovid. Virginibus cordi, grataque 
forma sua est. Yuacit. lis Meesie pa- 
cem, Sibi salutem securitatemque [taliz 
cordi fuisse. — Cordi habere, to lay 
great stress on, keepin mind, take delight 
in. Gell, Verba auctoritatesque ver- 
borum. Jd. (Duos versus) habere cordi 
et memorie, oper pretium esse puto. 
i} Also, the stomach.  ueret. and 
Torat. 


CORA (xdon), e, f. the pupil or apple of 
3 the eye. Auson. 


WT Also, @ town in 
Latium. Liv. — Hence, Corani, drum, 
its inhabitants.  Plin. 


CORACESIA, e, f. a plant. Plin. Al 


leg. Coriacesia. 


CSRACICUS (corax) a, um, adj. Coraci- 


ca sacra, h. e. in honor of Mithra. In- 
script. See Coraz. 


CORACINUS (xopdxivogs), a, uM, adj. of @ 
2crow or raven, black as a@ raven, crow- 


black. Vitruy. —— 7 Coracinus, i, m. @ 
jish, socalled probably from its color. 
Martial. 


CORALITYICUS LAPIS, a kind of white 


marble from the vicinity of the river Cora- 
lius in Phrygia.  Plin. 


CORALIUM, CORALLIUM, CORALI- 


UM, ii, and C6RALLUM (xopadX:or, 
Kopadtov, Kovpadiov, K6paddov, Kapar- 
ov), i, n. coral, especially, the red 
coral, Ovid. — Hence, Corallinus, a, 
um, adj. like coral, coral. Epigr. Coral- 
lina labra. 


C6RALLI, drum, m. a people of Lower Max 


sia, dwelling on the shore of the Euzine, 
near the mouth of the Danube. Ovid. 


CORALLIS (xopaddXis), idis, f. a gem re- 


sembling red lead. Plin. 


CORALLGACHATES (xopaddoaxdrns). 


w,m. a kind of agate like coral, corut- 
agate. Phn. 


CORAM (unc.) prep. with ablat. before, in 


presence of, before the eyes of, EumpoadSev, 
mods. Cic. Mihi vero ipsi coram gene- 
ro meo, que dicere ausus es? — Some- 
times after its case. NVepos. Diomedon- 
te coram. Sueton. (who is fond of this, 
especially after names) Populo coram 
ubertin fleverat. Tacit. Diis, et patria 
coram obtestor. il Adverbially, ix 
one’s presence, by word of mouth, in per- 
son, before one’s eyes, face to face. Cie. 
(in Ep.) Sed hec posterius, et coram 
fortasse commodius. /d. Jhid. Et quasi 
tecum coram loquerer. Jd. Jbid. Cum 
coram sumus, et garrimus quidquid if 
buccam, when we arc together. Id. Testes 
coranm producti dicent, &c. Jd. Intue- 
or coram hee ornamenta reipubl. J ses 
before me. Terent. Sine, Jium hue co- 
ramadducere. Liv. Offerre se corain 


COR 


Lentul. ad Cic. Mihi promiserunt voram, 
et absenti mihi scripserunt. Cic. Quo- 
niam coram id facere prohibebor, absens 
possim. Geil. Coram videre aliquid. 
Horat. Ut veni coram. Virg. Impro- 
visus ait: coram, quem quritis, ad- 
sum, here [am in person. Ces. Absen- 
tis Ariovisti crudelitatem, velut si coram 
adesset, horrerent, as if there in person. 
Id. Eadem, que ex nunciis litterisque 
cognoverat, coram perspicit, in person. 
Cie. Coram deterre aliquem, h. ¢. eum, 
qui domi est, nec peregrinatur. Plaut. 
Te isipsus coram presens presentem 
videt. Jd. Ipsi facito, coram ut tradas 
Inmanum. TYacit. Nec tamen Tiberii 
vex coram secuta, sed obversus ad ma- 
trem, ait, h. e. palam ; or, addressed to 
Agrippina. —— I For palam, openly, 
publicly ; usually with verbs. Cic. Co- 
ram potius, me presente, dixissent. — 
With a subst. Sueton. Traditio coram 
pugillarium, h. e. the public delivery of 
the tablets. T In coram or incoram 
for coram. With genit. Anul. 

CORAMBLE (xopduBaAn), es, f. and Co- 
RAMBLA, @, f. a kind of cabbage. Co- 
lum. 

CORAX (xdpaz), cis, m. a raven. Solin. 

YT Also, a kind of military machine 
for demolishing walls. Vitruv. 
| Coraces were also certain priests of 
Jfithra (or, as others think, images of 
gods, worshipped under the form of crows. 
iMeeronym. 

CORBICULA (dimin. from corbis), x, f. 

3 a little twig-basket. Pallad. 

CORBIS (unc.), is, f. & m. a large twig- 

1 basket, pannier, xégdivos, AapKos. Cre. 
and Colum. 

CORBITA (from corbis, because, accord- 

ling to Fest. a basket was suspended 
from the top of the mast, as a sign), 
we, f. a large ship for trafic; a corvette. 
Plaut. Tardiores, quam corbite sunt in 
tranquillo, mari. 

CORBULA (dimin. from corbis), @, f. a tit- 

2 tle basket. Varr. and Plaut. 

CORCHORUS (xépxepos), i, m. or COR- 
CHO6RUM, i, n. a small plant, called al- 
so anagallis. lin. 

CORCODILUS, for Crocodilus. 

CORCULUM (dimin. from cor), i, n. a lit- 

3 tle heart. Plaut. — As a term of en- 
dearment. Plaut. Nunc demum sum 
liber, meum corculum. —— 1 Also, a 
name given to P. Scipio Nasica, on ac- 
count of his wisdom. Cic. 

CORCULUS (cor), a, um, adj. wise, pru- 

3 dent. Plin. 

CORCUS, i, m. seems to be a sort of dis- 
easé. Marcell. Empir. 


CORCYRA, ze, f. Képxupa, an island of the} 


Lonian sea, at the entrance of the Adriatic, 
near Epirus. Its more ancient name 
was Pheacia; its modern name is Corfu. 
It is famous for the gardens of Alci- 
nous. Plin. — Hence, Corcyreus, a, 
um, adj. ef or pertaining to Corcyra, 
Corcyrean. Cic. epistola, written or da- 
ted at Corcyra. Nepos. bellum. Mar- 
tial. horti, h. e. of Alcinous. — Corcy- 
yei, drum, ts inhabitants. Nepos. 
‘1 Corcyra Melena, or Corcyra_ nigra, 
island of the Illyric sec, new Cuvzola. 
in. 

CORDATE (cordatus), adverb, wisely, 

3 prudently. Plaut. 

CORDATUS (cor), a, um, adj. wise, pru- 

3 dent, Eu~pwv. Enn. ap. Cic. homo. Lac- 
tant. illum cordatiorem, quam ceteros. 
——  Senec. Cecidit pulcre cordatus 
homo, quo ron alius fuit in toto fortior 
orbe, h. e. (perhaps) brave, courageous. 

CORDAX (xé6pdaZ), dcis, m. a kind of rap- 

3 id and indecent dance used in comedies. 
Peiron. | Hence, T'rochee is called 
by Aristotle, cordaz,on account of its 
rapidity. Cic. and Quintil. —~ ‘I Fron- 
to. Sententie cordaces, h. e. leaping, 
dancing ; where perhaps should be read 

_ chordacee or chorica. 

CORDICLTVS (cor), adverb, in the heart. 

3 Sidon. 

CORDOLIUM (cor & doleo), ii, n. heart. 
burning, kapodtaryta. Piaut. Virg. 

VORDOBA, w,f. a city in Spain, now Cor- 
dova. — Hence, Cordubensis, e, adj. of 
er pertaining to thesame. Martial. — 
Curdubenses, ium, its inhabitants. 
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CORDUS, a,um. See Chordus. 

CORDYLA, or CORDILLA (xopdéXn), &, 
f. the fry of the tunny fish. Plin. 

CORELLIANUS, a, um, adjects pertain- 
ing to Corellius Atestinus, a Roman 
knight. Plin. ; 

CORFINIUM, ii, n. a town of the Peligni, 
in Italy, near the Apennines, now St. Pe- 
lino. — Hence, Corfiniensis, e, adj. ef 
or pertaining tothe same. Cic. — Corfi- 
nienses, ium, its inhabitants. Plin. 

CORIA (Kopia), 2, f. a name of Minerva 
among the Arcadians. Cic. 

CSRIAGINGSDUS (coriago), a, um, adj. af 

3 flicted with coriago. Veget. 

CORIAGO (corium), inis, f. the sickness of 
cattle, when hide-bound Colum. 

CORIANDRATUM (coriandrum), i, n. 

3 liquamen ex coriandro. pic. 

CORIANDRUM (kopiavdpov, Kxopiavyov 
and xopiavoy), i, n. the herb coriander. 
Colum. and Plin. 

C6RYARIUS (corium’, a, um, adj. of or 
pertaining to hides 01 leather. Plin. fru- 
tex, a shrub used in tanning, perhaps a 
sort of rhus. | Coriarins, ii, m. @ 
tanner, currier, dresser of hides. Plin. 

CORICEUM, for Coryceum. 

CORICILLUM, i, n. parvum corculum. 
Petron. Al. leg. corcillum; al. corycil- 
lum, h. e. kwpdxtov, sacculus, pera. 

CORINNA, «#, f. the name of a woman. 
There were three poetesses of this 
name. Ovid. 

CORINTHAS, adis, f. an herb, same as 
Menais. Plin. 

CORINTHUS, and CORINTHOS, i, f. 
KépivSos, Corinth, a famous city in the 
Peloponnesus, on the isthmus between the 
Corinthian (or Crissean) and Saronic 
Sue it was taken and destroyed by L. 

ummius. Plin. — Horat. Ep. 2. 1. 
193. uses Corinthus for vasa Corinthia. 
-— Hence, Corinthius, a, um, adj. of or 
pertaining to this city, Corinthian. Lav. 
sinus, now the gulf of Lepanto.  Plin. 
columne, h. e. of the Corinthian order, 
having the altitude equal to nine times 
the greatest diameter. Cic. xs, Corin- 
thian brass; a metal in great esteem, 
consiating of a mixture of gold, silver, 
and copper, of which vessels were 
made. Hence, Cic. Corinthia vasa, or, 
Id. Corinthia (absol.). Jd. Corinthia 
supellex. Jd. opus. lin. porticus, 
h. e. having the capitals of its pillars of 
this composition. — Corinthil, brum, the 
Corinthians. Cic. — Also, Corinthia- 
cus, a, um, and Corinthiensis, e, adj. 
Corinthian. Liv Sinus Corinthiacus. 
Tacit. Corinthiense litus. — Corinthi- 
arius, li, m. adealer in Corinthian brass 
or vessels; @name given to Augustus, 
on account of his great fondness for 
such articles. Sweton. — Corinthiarius 
seems also to have been a person who 
had the care of the Corinthian vessels of 
the empress (Augusta). IJnscript. 

CORIOLI, Grum, m. a town of Latium on 
the borders of the Volsci. Liv. — Hence, 
the surname Coriolanus. Liv. — Corio- 
lani, drum, the inhabitants. Plin. — 
I Coriolana pyra, in Plin., are pyra co- 
rio laneo. ; 

CSRION (xéprov), i, n. same as Chamepi- 
tys, the herb ground pine or St. John’s 
porte. Plit. 

CORIPPUS, i, m Fl. Crescenius Corip- 

3 pus, @ grammarian and poet of the sixth 
century. 

CORIS (xdpts), is, f. an herb, a species af 
hypericon. Plin. 

C6RIUM (xéptov), ii, n. the skin or hide 
of a beast; leather, déppa. Ces. Intex- 
ere turres coriis. Plin. Perficere coria, 
to tan, dress. Senec. Corium forma pub- 
lica percussum, quod usum numerate 
pecunie prestat, voutcpa oKdrivor. 
Gell. Coria piscinin. Plaut. Tres co- 
rios (as if from corius) contrivisti, h. e. 
tria agra. — Hence, 4 bag or sack made 
of hide or leather. Auct. ad Herenn. 

“| Of other things — Hence, in 

low language, the skinof aman. Plaut. 

Herus elephanti corio circumtectus est, 

non suo, k. e. est crassi et stupidi inge- 

nii. Jd. Fiet tibi puniceum corium, 

h.e. with lashes. Id. Concidere alicui 

corium, /:. ¢. tergum verberare, to tan his 

hide. Jd. Corium perdidi, 2. e. actum 
est de tergo meo. JMartial. Corio lu- 
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dere tuo, at your own expense or risk. 
Apul. Ludis de alieno corio, h. e. at an 
other’s expense. — Also, the bark of trees 
Pallad. Arboris corium proscindere. — 
And, the skin, shell, or rind of fruits ; as 
the chestnut, the fig, &e. Vitruv. Sum 
mum corium laterum sol acriter perco 
quit. Jd. Coria parietum. /d. Unum co 
rium arene inducere, Plin. — Also, more 
generally, crust, surface, covering. Plin, 
Coria terre, cover, layer, plaster. Id. 
Corium nubium, layer, stratum. 
| Proverb. Canis assuetus corio, said 
of a person who has become inured to 
a vice, and does not easily abstain from 
it. Compare Horat. Ut canis a corio 
nunquam absterrebitur uncto, h. e. from 
a recking hide. 


CORNELIS, a, um, adj. a Roman family 


name (nomen). ‘here were several 
families of this name,as the Lentuli, 
Scipiones, &c. — Of the Cernelie le. 
ges, there were as many as thirty ; sev- 
eral of which were by Sylla the dictator ; 
de sicariis et veneficiis; whence Sue- 
ton. Cornelie leges, h. e. Sylla’s laws 
de sicariis et veneficiis; also, de judi- 
ciis, by which they were transferred from 
the equites to the senators, &c. — Fo- 
rum Cornelium or Cornelii, a town in 
Italy on the Atmilian way, now Imola. 
Cic. and Plin. — Castra Cornelia, or 
Corneliana, a placein Africa, where Scip-~ 
io Africanus the elder first pitched his 
camp. Plin. and Ces.— Hence, Corne- 
lianus, a, um, adj. Cornelian, of or per- 
taining to Cornelius. Cic. oratio, h. e. 
Jor Cornelius. Ces. castra, see above 


CORNEOLUS (dimin. from corneus), a 


um, adj. of horn. Citic. Aures duros, et 
quasi corneolos habent introitus, mu} 
tisque cum flexibus. — Figur. Petron. 
Sed corneolus fuit : etatem bene fere 
bat. 


CORNESCS (cornu), is, .n. 3. to grow inty 


2 horn, become horn. Plin. 


CORNETUM (cornus), i, n. a place full of’ 


cornel-trees. Varr. 


CORNEUS (cornu), a, um, adj. made of 


3 horn, horn. Cic. Ibes, corneo procerogus 
rostro. Virg. Quarum altera (porta) cur- 
nea. Plin. pyxis. Martial. Jaterna. 
ff Also, dry as horn, horny. Plin. Cor 
nea videmus corpora piscatorum, h. ¢ 
dry, tough. Id. Cornei, h. e. whose bones 
are solid, without marrow. Pers. Nequa 
enim mihi cernea fibra est, h. e. @ hard, 
unfeeling heart. 1 Also, of the colar 
of horn, white as horn.  Plin. color 
il Also (from cornus), of the cornel-tree. 
Virgo. Virguita cornea. fd, hastilia. - 


CORNICEN (cornu & cano), inis, m. he 


that biows a@ horn, a horn-blower, corneter 
Liv. and Juvenal. 


CORNICOR (cornix), aris, dep. 1. to caw 
3 or chatter as a crow, Kpwofw. Pers. Ne- 


scio quid tecum g ‘ave cornicaris inepte 


CORNICULA (dimiu. from cornix), e, f. 


3 alittle crow. Horat. 


CORNICULANS (corniculum), tis, adj. 


3 horned. Solin. and Ammian. luna. 


CORNICULARIUS (Id.), ii, m. @ soldier 


2 who had been presented with a corniculum, 
and had thereby been promoted ; hence, a 
sort of petty officer, a subaltern. Sueton. 
— Also, in the civil service, a sort o)° 
aid to a magistrate, a% assistant, secreta- 
ry, &c. Cod. Sust. 


CORNICULABUS (Id.), a, um, adject. 


3 horned. Apul. 


CORNICULUM (dimin. from cornu), i, nm. 


2alitilehorn. Plin. — Also, @ small tun- 
nel of horn. Colum. Lac caprinum per 
corniculum infundere faucibus. -— 
| Also, a kind of ornament presented by 
iheir general to soldiers, as a reward for 
good conduct, and saidto have beer worn 
in their hecmets. Liv. 1 Corniculum, 
a town of Latiwm. Plin. — Uence, 
Corniculanus, a, um, adj. of, from, or 
pertaining tothe same. Liv. 


CORNICULUS, i, m. the office of a cornicu- 


2 jarius. Sueton. 


CORNIFRONS (cornu & frons), tis, adj 


3 having horns on the forehead. Auct. ap, 
Non. 

CORNIGER (cornu & gero), a, um, adj, 

2 wearing or bearing horns, horned. Cie, 
in Arat. Corniger Taurus. Virg. Cor- 
niger fluvius, see Cornu. Ovid. Corniger 
Ammon, horned; because worshipped 
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under the form of aram. T Corni- 
gera, absol. sc. animalia, horved animals. 
Plan, 
CORNIPES (cornu & pes), Edis, adj. hav- 
3 ia hoofs hard as horn, with horny hoofs. 


ig. Cornipedum equorum cursus. 
Su. Cornipedem  plantam. — Absol. 
Cornipes, a horse. Sil. and Claudian. 


CORNEX (probably xepdvn), icis, f. a 


ersw. Virg. and Ovid. It is spoken 
of as very long-lived. Horat. and Juve- 
nisl. -—— 11 Proverb. Cic. Cornicum ocu- 


los cc ufigere, to be tuo wise for the wise; 
tir overreach the prudent, 

THORNE (xépas), n. indeclin. tr sing. ; in 
plural’, Cornua, uum, ibus, @ horn of a 


beast. Cic. and Virg. — Hence, the 
claw cf a lobsier or crab, tie tovta of an 
elephant. Plin, — Figur. Plaut. Cor- 


nua obvertere alicui, h. ¢. to attack. So, 
Horat. Tollere cornua in aliquem. — 
Also, the horny part of the houf of an 
snimal ; thehoof. Cato and Virg. 
4; Hence, what is made of horn. laut. 
Vulcanum in cornu gerere, in a horn 
lantern. Virg. Latices infundere cor- 
nu, tunnel of horn. Horat. Cornu bili- 
bri instillare caulibus, an oil vessel. 
Ovid. Curvavit flexile cornu, dow. 
1 Figur. boldness, courage, spirit. 
Horat. (ad amphoram) Addis cornua 
pauperi. Ovid. Tunc pauper cornua 
summit. ff On account of the resem- 
blance ; a horn to blow upon, a trumpet, 
(or this may have been so called because 
horns were the first trumpets). Cic. and 
Horat. —. Ivory. Martial. Emptis ossi- 
bus Indicoque cornu. — Cornua lune, 
the horns of the moon. Cic. and Virg. 
— Cornua fluminis (whence corniger 
fluvius), the arms. Virg. — The wing 
of an army or fleet. Ces. Hostium acies 
asinistro cornu pulsa. Sallust. Equi- 
tatum omnem in cornibus locant. Lu- 
can. Diductis extendunt cornua proris. 
— Figur. Cic. Cornua commovere dis- 
putationis tue, make the wings of your 
argument girew}, h.e. refute t.— The 
conical eminence f the helmet in which 
was inserted a cr st. Virg. and Liv. — 
Hair twisted so ss to resemble a horn. 
Juvenal. fl Also, every projecting 
extremity (especially when there are 
two of them). Virg. Cornua antenna- 
ruin, the ends or points of the yards. Ovid. 
Flexum a cornibus arcum tendit, ends. 
Ziv. Forte in cornu primus sedebat 
Casca, at a front corner. So, Tucit. 
Judiciis assidebat in cornu tribunalis, 
at the extremity. Stat. Cornua Parnassi, 
peaks, tops. Ces. in Cic. Ep. Cornu 
portus, point or pier. Ovid. Cornua ter- 
re, projections, points, promontories. — 
So, in books, the projecting extremity of 
the stick around which they were rolled, 
which was often decorated. For the 
ancients rolled up their books, and when 
the stick (umbilicus) had been added, 
they were finished. Martial. Liber ex- 
plicitus usqne ad sua cornua. — In the 
harp (testudo), @ sort of sounding beard. 
Cic. — Also, a morlid excrescence on the 
Forehead. “orat. if Cornu copiw, 
horn of plenty, cornucopia, Which signi- 
fied fruitfulmess and abundance. Plaut. 
and Horat. {t is fabled to liave been 
the horn of the goat which suckled Ju- 
piter (see Amalihea) ; according to oth- 
ers, the horn which Hercules broke off 
from the Achelous, which had been 
ehanged into a bull. 
m: Cic. JV. D. 2,59. Cornibus. qui re- 
sonant. Also, Plin. i Cornu, i, 
n. Varroand Seribon. Larg. 
CBRNUCOPI A, and, more correctly, 
CORNU COPIA. See Cornu. 
CORNUARIGS (cornu), ii, m. a maker of 
3 horns to blow on. Pandect. 
CORNGLUM (dimin. from cornu), i, n. 
3 asmall horn. Apic. 
CORNUM (cornus), i, n. @ cornel-berry ; 
3 the-fruit of the cornel-tree. Virg. 
CORNOS (cornu), i, f. the cornel-tree, cpa- 
veta; so called from its hard, horn-like 
wood. Virg. ] Hence, what is 
made of this wood, Virg. volat Itala 
cornus, #. e. hasta ex corno. Stat. Cor- 
nu (abl. 4 decl.) deprensus Achiva. —— 
{ See, also, Cornu, neartheend. Ovid. 
Torsit grave cornum (2, 2.). 
CORNCTUS (cornu), a, um, adj. horned, 


COROCOTTA, 
COROLLA (dimin. from corona), x, f. a 
2 little crown ; a chaplet, coroneét. 


WT Cornus, us,! 


COR 


having horns. Farr. VT Figur. Hiero- 
nym. Cornutus sylogismus, ut quocuin- 
que me verterem, strictius tenerer, —— 
i Cornufie, arum, name of a sea-fish. Plin. 
See Crocotta. 


P~opert. 
and Catull. 


C6ROLLARIUM (corolla), ii, n. @ smali 


corona. Plin. —— I Hence, a git, 
which consisted of a small wreath or gar- 
land; a@ small wreath or garland, for a 
present (to which may be referred the pas- 
sage from Plin.). These wreaths were 
given, for instance, to distinguished 
actors, as a mark of satisfaction ; after- 
wards a gift in money was substituted 
for it. Also, every thing which is 
given over and above what rs actually due ; 
surplus, overplus, gratuity, duuceur, &c. 
Cic. Ut esset, unde Apronio ad illos 
fructus arationum hoc corollarium num- 
morum adderetur. Suweton. Corollaria, 
et premia alienis quoque muneribus de 
suo offerebat. Senec. Corollarium as- 
pergere in diem se locanti. — Figur. 


a corollary, inference. Arnob. 
CORONA (xopavn), #, f. a garland, 
wreath, orépaves, Kopavy. Cit. — 


These were often worn at feasts, Cic. : 
or were used on occasions of public joy, 
when not only were they worn by men, 
but placed upon houses, temples, the 
statues of the gods, &c. Cic.; and also 
at sacrifices. Virg.— A corona was 
also set up as aprize. Swelon. — Also, 
awreath or garland given as a reward, 
WNepos. Honoris corona, a wreath of hon- 
or. — Hence, it is sometimes rendered, 
a@ crown; e. g. Corona triumphalis, a 
wreath of laurel, worn by the victorious 
general at his triumph: Civica, of oak- 
leaves, given to him who had saved the 
life of a citizen: Vellaris, given to him 
who first mounted or broke through the 
enemy’s rampart: Muralis, to him who 
first mounted the wall of a besieged 
city: Castrensis, to him who first made 
his way into the enemy’s camp: Nava- 
lis, to him who first boarded the ship of 
an enemy: Obsidionalis, to the general 
who freed Romans from a blockade. — 
Corona aurea, sometimes to a triumph- 
ing general, and sometimes to one who 
had done a brave deed in war (Liv 5, 
sometimes given to the gods, as to 


Jupiter. Liv. — Figur. reward, mee. 
Virg. Primam merui coronam, Sil. 
Spes prima corone. — Corone were 


also placed upon the dead, or carried 
before them. Cic. — It was probably 
the custom to place a wreath on the 
heads of enemies who had been taken 
prisoners, when they were offered for 
sale as slaves. Hence the phrases, Sub 
corona vendere, venire, and emere, 
Ces. and Liv. (though this is otherwise 
explained), —— 4! There were two con- 
stellations, each of which bore the 
name of corona; the northern crown, 
called also cressa or gnossia corona, 
because it was placed in the heavens by 
Bacchus in honor of Ariadne. Vire., 


Manil. and Ovid.: and the southern 
crown. Germanic. Est et sine honore 
corona. {1 Also, whatener is circular 


like a wreath or crown, or which surrounds 
any thing, as that does the head. Liv. 
Corona cireuli, hk. e. rounding, round 
hole. Hirt. Coron (valli), 2. e. circuit, 
compass (but this is otherwise explained. 
Curt. muri. Plin. montium, a@ circular 
chain of mountains. Cato. Circum co- 
ronas  ulmos = serito, 2. e. circular 
mounds or dams, or the margins, 
circumferences. Senec. Corona, a halo 
about the moon. Colum. Ungule, quibus 
corone stuperposite sunt, hk. e. the 
crowns, the upner part of the hoof, neat 
the hair. — In architecture, a projection, 
either at the top or middle of the wails. 
Pling and Vitruv. Also, more strictly, 
a cornice: also, the corona, so called. 
Vitruv. Also, a ring, or circle of 
men; for instance, standing round an 


orator, Cic.: or round an assembly of 
men, Liv. — Also, in war, a circular 


line formed of troops round a besieged city, 
line of circumvallation formed of treaps. 
Liv. Non corona, sed operibus oppug- 
nare urbem. Curt. Urbem corona ca- 
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pit. — Also, the circle of men who difend 
awall or rampart. Liv. Corona valluta 
defendere. 
CORON AWS, a, um, adj. below ving to the 
2 city Corone in Messenia. Pin. 
CORONALIS (corona), e, adject. pertain- 
3 ing to a corona. Apul. Ut illa Medea 
totam dumum, filiamque cum ipso sene 
flammis coronalibus detsserat, A. ¢ 
corona Aurea ex venenis facta. 
CORGONAMEN (corono), inis, mn « wreath- 
3 ing, wreath, garland. Apu!. 


CORONAMENTUM (1d.), i, m, flowers or 


2 leaves to make garlands uf. Plin. — 
| Also, a wreath, garland. Tertuil. 


C6RONARIUS (corona), a, um, adject- 

1 belonging or pertaining to a wreaih, &e 
suitable for making wreaths, crvwes, cir- 
cular shapes. Plin Anemone corona 
rie, h.e.used inm xg wreaths or gar 
lands. td. Coronacius nature lisus, 
he e.in making wreaths. Vitruv. Coro 
narium opus, the making of a woldea 
crown. id. Coronaria opera. corrices, 
ornamental projections. Plin, Coronari- 
um @s Cyprium., /. e. coronis faciendia 
aptum., — Hence, Aurum coronarinm, 
gold (ur money) contributed by the inhab- 
itants of a province, to furnish the impe- 
rator with a golden crown. Though this 
was properly a voluntary gift, it was sa 
usual that it came to be considered as a 
debt, and was sometimes little better 
than an exaction, especially when ob- 
tained only under pretence of a golden 
crown.  Cic. ff Coronarius, ti, m. 
a maker of wreaths or crowns, or one who 
deals in them; Coronaria, a woman whe 
did the same. Gell. 

SORONATOR (corono), éris, m. @ crown- 


3 er. Augustin. 
CORONEA, we, f. a city in Beotia, of which 
only the ruins remain. Nepos. — 


Hence, Coronéus, a, um, and Coronen- 
Sis, e, adj. of or pertaining to the same. 
Liv. 

CORONEGLA (dimin. from coron%), w, f. 
a kind of autumnal rose. Plin. 

CORGNEUS [trisyl.], éi an@ éos, m, 
father of Coronis, who was turned into a 
crow (cornix). 

CORONIS (xopmvig), idis, f. a@ mark or 

3 sign made by a flourish of the pen, which 
writers used to place at the end of a book or 
section; hence, close, end. Martial, Li- 
ber sera coronide longus. —— {1 As a 
proper name, the mother of A¢sculapius. 
Ovid. — Hence, Ovid. Coronides, @, 
m. /Hsculapius. —- J Also, the daughter 
of Coroneus, turned by Pallas into a crow. 
Ovid. 

CORONS (corona), as, avi, atum, a. 1. to 
crown, wreath, crehavow. Cie. Epule, 
quas inibant coronati, crowned with gar- 
lands. Plin. vietores olea. Horat. Co- 
ronari Olympia, A. e. in Olympiis. Sue: 
ton, Coronare comeediamn, to crown the 
author of thecomedy. Id. Coronatus de ora 
toribus, h. ¢. who had won the palmamong 
the orators. Virg. Cratera coronant, and 
Vina coronant, 2. €. crown, adorn with a 
wreath ; or as others think, Al/ high, fill te 
the brim. Stat. Come coronato recuban- 
tes auro, h. e. in aurea pyxide, ‘anquam 
aurea corona. —— I] Also, te wird, sur- 
round, invest, hem in. Virg. omnem 
aditum custode. Propert. castra humo. 
Lucret. Pluma columbarum cervices 
circum, collumque coronat. Vitruv. 
Stelle circum solis radios, solem ipsum, 
uti centrum, itineribus coronantes, h. 6. 
revolving round. —— | Also, to adorn, 
set off. Plin. Coronari nomine novo. 

CORONGPUS (kopwydmovs), ddis, crow’s- 
foot, buck?s-horn plantain.  Plin. 

CORONULA (dimin. from corona), e, f. 

3 the crown on the hoofs of horses. Veget. 

CORPORALIS (corpus), e, adj. having 


2 hbody or substance, bodily, corporeal. 
Senec. Dicimus, quedam_ corporalia 
esse, quedam incorporalia. Pandeet. 


Jorporalia pignora, h. e. material ; op- 
posed to nomina and jura, I Also, 
belonging or relating to the body, bodily, 
corporeal, Gell. Bona corporalia et ex- 
terna,  Senec. Vitia corporalia, ail 
ments, indispositions. Pandect. Corpo 
ralis possessio, h. e. cum res ipsa pos: 
sidetur. Priscian. Corporale nomen, 
h. e. of that which has a body; as, hemo, 
CORPORALITAS (corporalis), ati. f£ 


COR 


corporality, bodily nature, cwyardrns. 
Tertull. 

TORPORALITER (Id.), adv. corporally, 

3 bodily. | Pandect. Servus corporaliter 
pignori datus. 

CORPGRASCS (corpus), is, n. 3. to be- 

3 come body. Claud. Mamert. 

CORPORATI®G (corporo), dnis, f. corpo- 

3 rality, assumption of a body. Ter- 
tuil. 

CORPORATIVUS (Id.), a, um. adj. good 

3 for the body, nourishing the body. Cel. 
Aurel. 

CORPORATORA (Id.), w, f. quality of the 

2 body, muke of the body. Vitruv. and 
Colum. 

CORPORATUS, a, um. See Corporo. 

CORPOREGS (corpus), a, um, adj. corpo- 
ral, corporeal, having a hody, material. 
Cic. Corporeum, et adspectabile omne 
necesse est esse, quod natumest. Lu- 
erect. Ergo corpoream naturam animi 
esse, necesse est, Corporeis quoniam 
telis, ictuque  laborat. Also, 
relating to the body, bodily. Virg. pes- 
tes. ff Also, fleshy, of flesh. - Ovid. 
Corporeus humerus. Plin. Insigne 
gallinaceis corporeum, h. e. the crest. 

CORPORG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
furnish with a body. — Hence, Cie. 
Mundus est corporatus, bodily, material. 
Lactant, ts igitur corporatus est, assum- 
eda body. Tertull. Mundus diversita- 
tibus corporatus, h. e. madeup, compos- 
ed. —— 1 Also, to make into body; 
hence, Corporari, to become body. Plan. 
— il Also, to kill. Enn. ap. Non. 


CORPOROSUS (id.), a, um, adj. same as) 


3 Corpulentus. Cal. Aurel. 

CORPULENTYIA (corpulentus), &, f. cor- 

D pulence, corpulency,. bulkiness of body, 
grossness of habit. Plin. 

CORPOULENTCS (corpus), a, um, adj. in 

9 good keep, fleshy, bulky, gross, fat. 
Plaut. Corpulentior videre atque habi- 
tior. Colum. Nitidum, et hilare, et 
‘corpulentum pecus. Gell. Pingit homo 
et corpulentus. 

CORPUS (xoppds, Hol. coords), Sris, n. a 
body, solid substance, any thing material ; 
mass, substance, copa. Cic. Atomos, 
quas appellat, id est individua corpora. 
Ovid. Quot haberet corpora pulvis, tot 
mihi natales, &c. Lucret. Corpus fer- 
ri. Jd. Nubes corpore condenso. Plin. 
Uva fert omnium corporum suorum 
acinos, h. e. of all the shoots or slips 
which have grown together on one stock. 
— Especially, the body. Cic. Nec gau- 
dere quemquam nisi propter corpus, nec 
dolore. Scribon. Larg. Ad corpus pel- 
lem caninam habere, next to the skin. — 
— Also, the flesh alone. Cie. Ossa sub- 
jecta corpori. Jd. Vires et corpus ami- 
si, my strength and flesh. Phedr. Cor- 
pus facere, to gain flesh, grow fat. Cels. 
(of food) Corpus facere, to make to grow, 
nourish, — Also, for pudenda. Liv. 
Corpus vulgare. Phedr. Amissum 
corpus, h. e. testiculi. — Corpus stands 
also for the person, in respect of civil 
liberty, life, or death. Sallust. Corpora 
nostra, owr persons. Liv. Libera corpo- 
rarestitui. Curt. In illo corpore posita 
est victoria, that individual. Ovid. Fi- 
dissima corpora. So, Virg. Delecta 
virum corpora. — Also, the shades of the 
dead. Virg. (Charon) Subvectat corpo- 
ra cymba. — Also, a corpse. Liv. Cor- 
pus exsequlis caruit. — Figur. Quintil. 
Corpus eloquentie. Jd. Ut quasi’ in 
corpus eant, gain flesh, h. e. richness of 
expression. — Also, Plin. Corpus arbo- 
ris, h. e. the wood itself, all but the hark. 

1 Also, the uniting or connecting 

of several things into a whole; the whole 

which is made up of several things. 

Cic. A principio conjurationis usque ad 

reditum nostrum, videtur mihi modi- 

cum quoddam corpus confici posse, 

h. e. book. Virg. Voto certatum est 

corpore regni, all the forces, whole 

strength, united resources. Pandect. 

Corpus Homeri, the works of Homer. 

Senec. Corpora ignotorum. auctorum 

conquirere. Pandect. Corpora ratio- 

num, books of accounts. Cod. Just. 

Corpus Juris. Pandect. patrimonii, the 

whole, sum total. So, Id. Omnia corpo- 

ra hereditatis. — Also, a body, made up 
of different individuals, a community, 
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body politic, people, legion, corps, division, 
&e. Liv. Corpus nullin civitatis, nec 
Senatus, nec plebis concilium esse. 
Justin. Fiunt de uno populo duo corpo- 
ra. /d. Unus de corpore militum. Liv. 
Qui et ipsi ejusdem corporis erant, h. e. 
of the same rank. Id. Sabini sui corpo- 
ris creari regem volebant, /. e. from 
amongst themselves. Pandect. Collegi- 
“un, vel corpus fabrorum, et navicula- 
riorum, « fraternity. 

CORPCSCULUM (dimin. from corpus), 

li, n. alittle body, particle of matter, atom, 
corpuscle ; the body, spoken of  slighting- 
ly ; also, a@ small collection. Cic., Juven. 
and Justin. 

CORRADO (con & rado), is, asi, asum, 

3a. 3. to scrape or rake together, scrape 
of; cupwWiw.  Pandect. Si tectorium 
quod induxeris, picturasque corradere 
velis. Lucret. Vortex conradens ex 
aere semina nubis. — Figur. to scrape 
together. Terent. minas decem alicunde. 
Pandect. eam summam. T'erent. Cor- 
rasi ommia, sc. vasa, vestimenta, &c. 

CORRaASUS, a, um, particip. from cor- 
rado. 

CORRATIGNALITAS (con & ratio), atis, 

3 f. h. e. analogia. Augustin. 

CORRECTIG (corrigo), dnis, f. a correct- 
ing, amending, setting to rights; a cor- 
rection. Cic. Hee est correctio philoso- 
phiw veteris, et emendatio.  Sweton. 
Correctio morum. — Also, correction, 
reproof. Cic. Delicto dolere, correctio- 
ne gaudere. 41 Among rhetoricians, 
a figure af speech, by which the speaker 
takes back some word or expression, and 
substitutes a stronger; correction, per a- 
von, émavépSwois; in introducing 
which immo is often used. Cie. 

CORRECTOR (Id.), dris, m. one who sets 

1 right, a corrector, amender. Cic. O pre- 
ciarum correctorem atque emendatorem 
nostre civitatis! Horat. Asperitatis et 
invidiz corrector. Ziv. Usus est legum 
corrector. — Also, absol., a teacher of 
morals.  Horat. | Under the em- 
perors, a sort of governor, as of a prov- 
ince, whose office was called Correctura. 
Pandect. 

CORRECTURA, f. See Corrector. Au- 

3 rel. Vict. 

CORRECTUS, a, um, particip. from cor- 
rigo. Adj. improved, amended, 
corrected. Gell. Ut is, qui fortuito de- 
liquit, attentior fiat, correctiorque. 

CSRRECOMBO (con & recumbo), is, n. 
3. to lie down or recline with. Tertull. 

CORREGNG (con & regno), as, n. 1. to 

3 reign or rule with. Tertull. 

CORREPG (con & repo), is, psi, ptum, n. 3. 

1 to creep together, to creep or siink into a 
place, etséprw, ddépras. Varr. Omnes 
patresfamilize intra muros Correpsimus. 
Cic. Occulte in aliquam onerariam cor- 
rependum. Jd. Quod in dumeta cor- 
repitis, you creep into brambles, h. e. get 
inextricably involved. -—— if Figur. Lu- 
cret. Conrepunt mem} Ya pavore, shrink 
together. 

CORREPTE (correptus), .dverb, shortly; 

3 of the quantity of asyllabie. Gell. Dic- 
tito correpte dicimus. Ovid. Correptius 
exit. 

CORREPTYG (corripio), nis, f. a seizing, 
laying held of. Geil. Vindicia, id est 
correptio manus in re atque in loco 
presenti. — Hence, Scribon. Larg. In 
ipsa correptione uti oportet ea antidoto, 
h. €. cum morbus corripit. —— ‘I Also, 
a shortening. Vitruv. Correptiones die- 
rum, aut crescentie. — Hence, of a 
syllable, a shortening, shoriness, opposed 
to productio. {| Also, blame, repre- 
hension, reproof. Tertull. 

CORREPTOR (Id.), ris, m. a reprover, 

3 blamer, rebuker. Senec. 

CORREPTUS, a, um, particip. from cor- 
ripio. —— 1 Adj. short. Quintil. syl- 
laba. 

CORREUS. See Conreus. 

CORRIDES (con & rideo), es, n. 2. to 

3 laugh or smile together, cvyyéXdw. Au- 
gustin. Colloqui et corridere. — Figur. 
Lucret. Omnia conrident, conrepta luce 
diei. 

CORRIGYA (perhaps corrigo), «x, f. the 
thong of a shoe. Cic. Abruptio corrigiex. 
Plin. Corrigia canina, h. e. ex corio 


canis. 
219, 
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CORRYIGS (con & rego), is, exi, ectum, a 
3. to set right, make straight what wat 
crooked, toset upright what was inverted, 
Kkatop0dm. Cic. Ea, que corrigere vult, 
mihi quidem depravare videtur. 4u- 
gust. ap. Macrob. corpus infortpe. Liv. 
cursum. Plin. se, f. €. to decome srracsriit, 
Petron. Phialam contusam matieo corris 
gere. Plin. vulvas conversac. Sueton, 
malas labentes, d. e. to ranse tre fulling jaw 
and shut the gaping mouth of a dead per- 
son. I Figur. to amend, correct, re- 
form, setright. Cic. Cursu corrigere tar- 
ditatem. Jd. fragm. errorem penitendo. 
Id. vitium legis. Jd. Petivit, ut eam 
orationem corrigerem, antequam ederet, 
revise, correct. Jd. Corrigere sententi- 
am alicujus, to moderate, mitigate, 
change im any part. Plaut. Quin 
eum adolescentem, quem corruptum 
esse vides, restituis? quin ad frugem 
corrigis ? | Also, to soften, correct 
the asperity of. Plin. vina, —— 1 Also, 
to heal, remedy. Plin. maciem corporis. 

CORRIPYG (con & rapio), is, ipui, eptum, 
a. 3. to take or catch together; of any 
quick or violent motion or action; 
hence, to snatch or hurry away, set in 
rapid motion. Virg. and Plaut. Corri- 
pere se, to catch one’s self together, wher. 
one, for instance, wishes to procee¢ 
rapidly ; to set one’s self in motion, start 
Terent. Me intro corripui timidus, has- 
tenedin, ranin. Id. Corripuit de repente 
tacitus sese ad filiam, betovk himself 
Id. se inde, make his way thence, make 
off, — So, Virg. Corripio corpus e stra 
tis, [start from my bed. Stat. Correpta 
sinus, h. e. girt up, having the garment 
gathered up. WT Also, eagerly to lay 
hold of, seize hastily, snatch up: Cic. 
Hominem corripi jussit. Virg. cesa- 
riem hostis. Vellei. Universa Pannonia 
arma corripuit, took up arms. Virg. 
offam objectam, snatch up. Jd. arcum 
manu. Phedr. aliquid dente. Virg. 
Flamma corripuit tabulas. — Hence, 
Tacit. Neque cunctatur, quin proximas 
prefecturas corripiat, attack, seize. Lit- 
cret. Omnia corrident correpta luce diei, 
being rapidly caught. — Also, Virg. Cor- 
ripere viam, h. e. to start quickly. Id. 
Repente corripiunt spatia, start in the 
race, as it were, lay hold of, seize the 
space. Id. precipiti certamine cam- 
pum. Horat. Tarda necessitas corripuit 
gradum, hastened tts pace. But, Virg. 
Corripere medium spatium, hastily trav- 
ersée. — Hence, to attack, seize; especial- 
ly of misfortune or disease, which falis 
suddenly upon one. Virg. Morbi cor- 
ripiunt corpora. Sueton. Decessit pa- 
ralysi, altero die, quam correptus est, 
was taken. Plin. Ep. Corripi peu rim 
dolore. Cels. Corripi morbis. Curt. 
Subita morte correptus, carried off by a 
sudden death. Hence, Ovid. Correpta 
cupidine, seized with desire. Jd. militia, 
hk. e. amore militie. Sweton. Correptus 
misericordia, touched with pity. Gell 
ira, seized. — Figur. Virg. Hune plau- 
asus hiantem corripuit, h. e. cepit, has 
seized his attention, occupied him. 
| Also, to carry away to trial, to accuse, 
bring to trial. Tacit. aliquem accusatio- 
ne. Jd. A delatoribus corripitur. — 
1 Also, to make way with, carry off, purloin 
Cic. pecunias. Virg. sacram effigiem 
Lentul. in Cic. Ep. vectigalia. — Hence, 
Justin. premia communis victorie, te 
carry off, bear away. —-- ‘I Also, to 
chide, reprove, rebuke. Cas. Convicia 
consulis correpti. Ovid. Corripere pec- 
cata sodalis. Sweton. adulationes gra- 
vissimo edicto. Also, to reduce, 
contract, abridge, shorten, limit. Sucton 
singulos a septenis spatiis ad quina. 
Id. impensas ludorum. Ovid. Corri- 
piat moras, shorien, cut off; or prevent 
Quintil. verba, to abbreviate, e. g. by 
aphx esis, syncope or apocope. Gell, 
prepr sitionem, to pronounce short, short: 
en. — Hence, Quintil. Syllaba correpta, 
a short syllable. 

CORRIVALIS (con & rivalis), and CON. 

3 RIVALIS, a rival, competitor ; same an 
Rivalis. Quintil. declam. 

CORRIVATIO6 (corrivo), dnis, f. the brings 

Qing of water together into one stream 
Plin. : 

CORRIVS (con & rivus), is, avi, atwa 
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a. 1. to turn several streams into one, to 
form from several streams ; Passive, to flow 
or run together, be cullected. 2 Pandect. 
Corrivare aquam. lin. Damnosi tor- 
rentes corrivantur. Jd. Tiberis corriva- 
tus piscinis. Senec. Vene aquarum, ex 
quibus corrivatis flumina effici possunt. 
— 7 Plin. 6, 16. Corrivare flumen, 
seems to mean, to divide into streams, 
and draw off in different directions, to 
water the fields. 
CORRGBORAMENTUM (corroboro), i, n. 
8a means of strengthening, a support. 
Lactant. ‘ 
CORRGBORS (con & roboro), as, avi, 
atum, a. 1. to make strong, strengthen, 
invigorate, confirm, éxipp@vvopt, Kpa- 
Tatdw, toxvpdm. Cic. Cum puerilis tua 
vox se corroborarit. Plin. Carduus sto- 
machum corroborat. Jd. Cerebrum cor- 
roboratur. Sueton. Militem assiduo 
opere corroborare. — Figur. Cic. con- 
jurationem nascentem. Jd. Mens usque 
eo philosophiam ipsam corroborat, ut 
virtutem efliciat. — Hence, Corrobora- 
tus, a, um, that has reached its strength, 
become strong. Cic. wtas, h.e. of aman. 
Id. audacia. : “ 
CORRGDS (con & rodo), is, dsi, 6sum, a. 
13. to gnaw, gnaw up, eat away. Cie. 
and Juvenal. . 
CORRGGS (con & rogo), as, avi, atum, 
a. 1. tobring or get together by entreaty, 
seck up and down; or simply, to get to- 
gether, collect, cvvepavitw.  Cic. Ipse 
suos necessarios ab atriis Liciniis et a 
faucibus macelli corrogat. Plin. Ep. 
Corrogare auditores. Cic. Nummulis 
corrogatis de nepotum donis, h. e. col- 
lected. So, Ces. Corrogata pecunia ad 
usus necessarios. uct. ad Herenn. 
Carbunculos corrogare, h.e. colli. 
fi Also, to take together. Liv, Vela ex 
navibus corrogari Jussit. 

CORROSUS, a, um, particip. from corrodo. 
CORRGOTUNDS (con & rotundo), as, avi, 
9 atum, a. 1. to make round. Senec. Gran- 
do corrctundatur. Petron. Terra quasi 
ovum corrotundata. {1 Also, to col- 
lect together, heap together. Petron. Uno 
cursu centies sestertium corrotundavi. 
CORRUDA, wz, f. the herb wild sperage, 
tiyptos, dordpayos. Cato and Colum. 
CORRUGIS (con & rugo), e, adj. having 
3 wrinkles or folds. Nemestan. 
CSRRIGS (Id.), as, avi, atum, a. I. to 
2 contract into wrinkles; to wrinkle, purt- 
O6opar. Colum. In tabulato corrugari 
olivam, minoremque fieri. Horat. Sor- 
dida mappa corruget nares, h. ¢. make 
you draw up your nose. 

CORROGES, i, m. canal, water-ditch. Plin. 
2 Corrugos vocant: a corrivatione credo. 
CORROMPS, and CONROMPS (con & 
rumpo), is, dpi, uptum, a. 3. properly, 
to tear apart; hence, to waste, impair, 
“var, spoil, damage, hurt, injure, destroy, 
«erupt, dtapse(pw, duadarrw, vpal- 
vo. Cic, mores civitatis. Ces. fru- 
mentum. Sallust. predam. Plaut. ocu- 
los 1acrimis. Liv. equos. Ovid. spem. 
— lience, Corrumpi, to be spoilt, corrupt- 
ed, destroyed Terent. prandium Cor- 
rumpitur, Cic. Conclusa aqua facile 
corrumpitur, soon spoils. Tacit. Humor 
ex hordeo aut frumento corruptus, fer- 
mented. Cic. \iteras publicas, forged. 
1 Also, to seduce, bribe, corrupt. 
Cic. and Nep. aliquem pecunia. Cic. 
aliquem pretio (or without pretio). Ovid. 
virginem. 

SORROS (con & ruo), is, ui, n. and a. 3. 
to rusi together. Curt. Accipitres ros- 
tris inter se corruunt. So, Senec. Vio- 
lentius semper ex necessitate, quam ex 
virtute corruitur (impers.). —— 1 Also, 
to fall down, fall, cupninrw. Cie. Si 
wedes ew corruerunt, vitiumve fecerunt. 
Id. Taberne mihi due corruerunt. Jd. 
oppida. Jd. Piene ile timore, ego risu 
corrui. Piin. Corruens morbo comitiali. 
— Figur. Cic. Si uno meo facto et tu 
et omnes mei corruistis. Jd. Laceds- 
moniorum opes corruerunt. Id. Anti- 
ochi ista corruent universa, dill fall to 
the ground. —— % Transitively, to 
bring to tre ground, overthrow,  Lueret, 
Corruere fanc rerum violento turbine 
summam, ——- I Also, to heap together. 
Piaut. \bi me corruere posse, aiebas, 
divitias. 


CORS. 
CORSA (xépon), e, f. plur. Corse, arum, 


COh 


CORROPTE (corruptus), adv. corruptly, 
1 depravedly, viciously. 


Cic. De quibus 
neque depravate judicant, neque cor- 
rupte, i. ec. quasi accepta pecunia. As- 
con. Corruptissime judicare.  Senec. 
Multa facunde explicuit, corruptius, 
quam Fabianus, sed dulcius. 


CORROUPTELA (corrumpo), x, f. what 


corrupts, contaminates, or ruins; a bane ; 
mischief, corruption. Cic. Melius etiam, 
quod largitionem, corruptelam dixit 
esse. Jd. Mores cantus dulcedine cor- 
ruptelaque depravantur. Jd. Irretire 
adolescentulum illecebris corruptela- 
trum, fi. e. voluptatum. Jd. Ista cor- 
ruptela servi, si non modo impunita 
fuerit, &c. h. e. crimen, quo quis ser- 
vum alienum corrupit. Jd. In corrup- 
telis mulierum, #. e. in mulieribus cor- 
rumpendis. Cic. Corruptela judicii. 
—— ff Also, debauchery. Cic. Stupra 
dico, et corruptelas, et adulteria, inces- 
ta denigue. Sweton. Famosus corrup- 
telis, adulteriisque. —— ff Also, a cor- 
rupter, dehaucher. Terent. Corruptela 
nostrum liberum. —— Tf Also, a place of 
debauchery or ruin, as, a gaming house, 
a brothel. Frontin. and Plaut. 


CORROPTIBILIS (Id.), e, adj. corrupti- 
3 ble, liable to decay. 
CORRUPTYBILITAS (corruptibilis), atis, 
3 f. corruptibility, corruptibleness. Tertull. 
CORROUPTYSO (corrumpo), dnis, f. a cor- 
l rupting, corruption; what corrupts, de- 


Lactant. 


Cics 


praves, or contaminates. 


CORRGPTIVUS (Id.), a, um, adj. cor- 
3 ruptible, liable to decay. 
CORRUPTOR ({d.), dris, m. a corrupter, 


Tertull. 


ruiner, destroyer, seducer. Cic. juven- 
tutis. Sweton. Corruptores Vestalium, 
debauchers.  Plaut. Amor Jatebricola- 
rum hominum corruptor. Cic. Cor- 
ruptor Senatus. Sallust. victiorie. 


CORRUPTORIVS (corruptor), a, um, adj. 
3 corruptible, corruptibilis. 


Tertull. and 


Marcion. 


CORRCUPTRIX (Id.), icis, f. she that cor- 
lrupts or destroys. 


Cic. Tam deprava- 
tis moribus, tam corruptrice provin- 
cia, Ammian. Licentia rerum corrup- 
trix et morum. 


CORROUPTUS, a, um, particip. from cor- 


TT Adj. spoiled, ruined, bad, 
corrupt, depraved. Horat. Vter Jongum 
et factum corruptius imbri. Hirt. 
Aqua corruptior et salsior, somewhat 
foul and brackish. Ces. Corrupti macie 
equi, wasted away. Cie. in orat. Phi- 
lippi contra Lepid. Ad eum concur- 
rere homines omnium ordinum corrup- 
tissimi, the most depraved of every rank. 
Hiorat. Corruptus judex male verum ex- 
aminat, corrupt. 

See Chors. 


rumipo. 


the garnishing of porches or doors, fascia 
antepagmenti, #. e. ornamentum in 
modum fasciz, quod in ostiorum ante- 
pagmentis fieri solet. Vitruv. 


CORSALVIUM, ii, n. an herd; same as 


Salvia. Apul. 


CORSICA, wx, f. Kopotxh, Kipvos, the 


island Corsica, near Italy ; Said to abound 
in honey, but bitterand poisonous. Plin. 
— Hence, Corsicus, a, um, adj. of or 
pertaining to Corsica, Corsican. Ovid. 
Corsica apis. Plin. cera. Senec. mare. 
— And Corsicanus, a, um, adj. the 
same. Solin. — Also, Corsus, a, um, 
adj. the same. Ovid.— Corsi, drum, 
the Corsicans. Liv. and Plin.— Corsica 
seems to have been derived from Corsi, 
rather than the reverse. 


CORSGEDES (Kopaoednes, like hair), is, m. 


a precious stone. Plin. 


CORTEX (unce.), icis, m. and with poets 


sometimes f. the rind, shell, or external 
hard covering of any thing, dros. Of 
trees, the bark. Cic. — Plin. glandis. Jd. 
nucum, nutshell. fd. testudinum. Jd. pha- 
langiorum, kh. e. the skin. Vitruv. ovi, 
h. é. the shell, Plin. rosie. — Particularly 
the bark of the cork-tree, cork. Virg. and 
Colum. — Horat. Levior cortice, h. e. jfic~ 
kle, irconstant. Cork was made use of in 
swimming. Hence, Jd. Nare sine cor- 
lice, h. e. not to bein need of any assist- 
ance. The bark of the cork-tree was 
also used for stopples. Jd. Tf Figur, 
the exterior, covering, interument Varr, 


SORTICATUS (cortex), a, um, adj. cover- 
3) 


x 
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ed with bark, having abark, corticem he 
bens. FPallad.and Calum. 2 

CORTYCEUS (Id.), a, um, adj. of bark, 
@rotwdns. WVarr. and Plin.—— * Also, 
Corticius is read. 

CGRTICGSUS (Id.), a, um, adj. having a 
thick bark. Plin. Radix crassa et corti- 
cosa. Jd. Tus, quod in arbore hesit, 
ferro depectitur: ideo corticosum, h. e. 
admixtum "abet corticem. 

CORTICGLA (dimin. of cortex), w, f. a 
light or thin bark. Colum. 

CORTINA (unc.), wx, f. a caldron, kettle, 

2 réG8ys. Used for various purposes ; as, 
todye woolin. Plin. — Also, set under 
to receive the oil, when the olives were 
pressed, Cato. This vessel was perhaps 
three-footed, or placed on a tripod, —— 
il Also, the triped from which the priestess 
of Apollo delivered the responses, x pyari- 
ptov. Virg. Phebicortina. Suet. Aureas 
cortinas Apollini Palatino dedicavit, gel- 
den vessels supported on three feet, or tri- 
pods. il Also, any cavity, circle, or 
arch, Sever. in Etna. theatri. Auct. Dial, 
de Orat. the circle formed by the spectators, 

CORTINALIS (cortina), e, adj. relating 
to a caldron. Colum. Cortinale, the 
place where kettles, caldrons, and cooking 
utensils were kept. 

CORTINIUS. See Gortynius. 

CORTINULA (dimin. of cortina), e, f. a 

3 small cortina, Ammian. 

CORTONA, e@, f. a town of Etruria. Hence, 
Cortonensis, e, adj. of or pertaining to 
Cortona. iv. montes, near Cortona. ~ 
Cortonenses, the inhabitants of Cortona. 
Plin, 

CORULUS. Same as Corylus. 

CORUS. See Caurus. 

CORUSCAMEN (corusco), Inis, n. a glit- 

3 tering. Apul. 

CORUSCATIO (Id.), dnis, f. a quick vibra- 

3 ma of light, flash, coruscation, dotpami. 

olin. 

CORUSCG (coruscus), as, avi, datum, n. 
and a. 1. to quiver, vibrate, be agitated 
with a tremulous motion. Virg. pennis. 
Juvenal. Coruscat abies, — Also, to glis- 
ter, glitter, flash, shine, lighten, acrpdn- 
TW, 0TIAGw. Virg. i! Also, to move 
rapidly, to huri, shake, brandish. Virg. 
Gwsa coruscant manu. 

COROSCUS (unc.), a, uin, adj. tremulous, 

3 waving, moving. Virg. ilices. TA 
80, glistering, glittering, flashing, shining, 
bright, resplendent, brilliant, coruscant. 
Virg. and Horat. 

CORUSSO. See Conisco. 

CORVINUS (corvus), a, um, adj. of or 
pertaining toaraven. Plin. ovum. Apul. 
nigredo, blackness, like that of @ raven. 

CORVUS (unc.), 1, m. @raven. Liv. —~ 
il Hence, from resemblance, a grapple- 
iron, grapnel, machine used in naval en- 
gagements. Curt.— Also, a surgeon’s 
instrument. Ces. — Also, a sort of bat- 
tering-ram. Vitruv. i! Also, a@ con- 
stellation. Vitruv.—-— A kind of sea-jfish. 
Plin. According to some, @ sea-swallow 
(Trigla hirundo, L.). —— Tl Also, a Ro- 
man surname, 

CORYBANTES. See Cerybas. 

CORYBANTIUS (Kopvfuytixds), a, um, 

3 adj. Corybantian. Virg. 

CORYBAS (xopéPas), antis, m. a priest of 
Cybele. Claudian, Generally only used 
in the plural, Corybantes, tte priests 
of Cybele, who made a great nwise at the 
celebration of their festivals, and be- 
haved as if delirious. Horat. 

CORYCEUM (xwpvxetov), i, M. Same ag 

2 Spheristerium. Vitruv. 

CORYCIS (Kwpv«is), iis, f. adj. Corycian. 

3 Ovid. nymphe, h. e. habitantes in antro 
Corycio. 

CORYCIUS (Kwotktos), a, um, adject be- 
ionging to the nymph Corycia, called after 
her. . Stat. antrum, atthe foot of Parnas- 
sus. — Hence, ‘Ovid. rymp wz, 4. e, per- 
haps the Muses. il Also, at, of, or near 
the mountain and town of Coty2as tn Gili. 
cia. Horat. and Curt. — Martiat. mm- 
bus, /. ¢. saffron. 

CORYCUS, and CSRYCSS (Kaiptmoe), i, 
m. a promontory 0° Cilic.., with 4 town ef 
the same name, now Curco. Fly, 
ff Also, a mountain of Creve, witew tana . 
called Corycum. Fin. 

CORY LETUM (coryius), i, 5. @ place whevs 

3 hazels grow, copse of hazel-irees, Ovia. 
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CORYLES (xdovdos), i, f. a hazel or filbert- 
tree, Virg. 

CORYMBIFER (corymbus & fero), a, um, 

3 adj. bearing clusters of ivy-berries. Ovid. 

CORY MBITES (xopupGirys), 2, Mm. @ spe- 
cies of the herb tithymalus. Plin. 

CORYMBIUM (xopipBcorv), i, n. ornamen- 
tal hair dressed in the shape of a cluster of 
iwy-berries. Petron. 

CORYMBUS (KdpvuBos), i, m. a bunch or 
cluster of ivy-berries. Virg. and Plin. 
and of the fruits or flowers of similar 
shrubs and plants. Plin. ferule. Colwm. 
of an artichoke, fT Also, the extreme 
projecting parts of the prow and stern of a 
ship, which used to be variously adorned. 
Valer. Flacc. 

CORY PHAUS (Kopvdatos), i, m. a chief, 

1 leader, head, principal, corypheus. Cie. 

CORYPHASIA (unc.), x, f. a name of Mi- 

3 nerva. rnob. 

CORYTHUS (KépvSos), i, f. @ town of Etru- 
ria, same as Cortona. Virg. {I Al- 
so, m. the founder of the town of Corto- 
nas > Fire. 

CORETUS, and CORYTGS (kwpvrds), 

3 i,m. a quiver, bow-case. Virg. — Also, 
an arrow. Stat. 

CORYZA (xépuga), ef arunning catarrh. 

3 Cael. Aurelian. 

COS, cotis, f. any hard stone; a flint-stone. 
Liv. Novacula cotem discindere. Curt. 
Invie cotes. Virg. Duris cotibus. 
| Also, a clif, rock. Cie. —— I Also, 
a whetstone. Cic., Horat. and Plin. 

COS, anisland. See Coos. 

COSA, or COSSA, w, f. or COSA, arum, 
a town of Etruria. Virg. T Also, 
atown of Lucania in Lower Italy. Ces. 
— Hence, Cosanus,a,um. Cic. 

COSMETA (xocpifirpia), we, f. she that 

3 adorns. — So the female slaves of Ro- 
man ladies were called, whose business 
was to dress their mistresses, paint 
their eyebrows, cleanse their teeth, &c. 
Juvenal. 

COSMYaNbS (Cosmus), a, um, adj. per- 
taining to Cosmus, a famous dealer in 
ointments ; called after him, made by him, 
&c. JWMartial. 

COSMICBS, or COSMICOS (xosplKds), 

3 a, um, adj. of the world, belonging to it; 
a citizen of the world. Martial. 

COSMGGRAPHUS (xocpoypados), i, m.a 

3 cosmographer, one who writes a descrip- 
tion of the world. Messala Corvin. 

COSM@S, i, m. a famous manufacturer of, 
and dealer in ointments; perhaps also, a 

‘person voluptuous in the use of them. JSu- 
venal. 

COSSA. See Cosa. 

COSSIM, or COXIM (coxa), adverb, on 

3 both the hips, e. g. to sit. Apul. 

COSSIS (unc.), is, and COSSUS,i, m. a 
worm that was found under the bark of 
oaks, and fed with meal by the Romans, 
kis, KLOS, Spi. Plin. 

CGSSYRA, COSYRA, and COSURA (xéav- 
pa), e, f. now Pantalaria, an island be- 
tween Sicily and Africa. Ovid. 

COSTA (unc.), e&, f. avib, orddy. Virg. 
and Cels. — Also, figur. Virg. aheni, 
h.e. side. Plin. navium. 

COSTAMOMUM (xécros and duwpoy), i, 
nm an aromatic plant. Pandect. 

COSTATUS (cesta), a, um, adj. having 

3 ribs. Varr. 

COSTUM, i, n. or COSTOSS, or COSTUS 
(k6oros), i, f. an indian shrub, which 
yielded a fragrant ointment (Costus ara- 
bicus, L.).  Plin. 

COTANA. See Cottana. 

COTARIUS, or COTGRIUS (cos), a, um, 
adj. ¢ 2 cotaria (cotoria), a@ quarry out 
of which they dig whetstones. Pandect. 

COTHGON (coSwv), snis,m. and COTH6- 
NUM, i, n. either an island near Car- 
thage and Hadrumetum, or a harbor form- 
ed by i, or both. Auct. B. Afric. 
% Also, an island near the Peloponnesus. 
Plin. 

COTHORNATYS (cothurnus), nis, f. a 

3 tragic performance. ‘T'ertull. 

COTHURNATUS (Id.), a, um, adj. wear- 

3 ing buskins. Hence, superior to, or ex- 
alted chove others, as in rank or dig- 
nity. Crid.; in poetry. Martial. 
WT Also, tragic. Lactant. scelera. 
Lycophron. 

COTHORNGS (x6P0pv0g), i, m. a buskin. 
There were two kinds 3° cothurnus in 


Ovid. 
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use among the ancients. One of them, 
worn by hunters, was a kind of shoes 
reaching up to the middle of the calf, 
and laced tight by means of thongs, to 
protect the foot and ankle, without ob- 
structing freedom of motion. Virg.— 
The other kind was worn by tragic 
actors, and differed from the hunting 
cothurnus in this respect, that it had a 
sole of cork, at least four fingers thick. 
Horat. WT Hence, of writings, a lofty 
or majestic style. Virg. and Horat.— 
Sometimes it may be rendered a trage- 
dy. Hence, also, in the arts, as in 
painting, a sublime or grand _ style. 
Plin. 

COTICULA (dimin. of cos), x, f. any small 

2 hard stone, a flint, especially the hard 
and dark-colored layers of it, which 
were used for whet and touch-stones, 
also, for small mortars. — Hence, a 
touch-stone.  Plin. — Also, @ mortar. 
Id, 

COTIDIANUS, COTIDIE, &c., same as 
Quotidianus, &c. 

COTINUS (unc.),i, m. a shrub which yields 
a dye or paint resembling that of purple. 
Plin. — Perhaps Venice sumach (Rhus 
cotinus, L.). 

COTONA. See Cottana. 

COTGNEA, x, f. an herb, so called by the 
Venetians, but by the Gauls named ha- 
lum, perhaps wall-wort, comfrey, or black 
bryony. Plin, 26, 26. 

CSTONEUS, and COTGNIUS, a, um, adj. 
for Cydonius (kvddvios).— Hence, Co- 
toneum, @ quince-apple. Varr. — Also, 
a guince-tree. Colum. 

C6TORIUS, a, um. See Cotarius. 

COTTABUS (xérraBos), i,m. properly, an 

3 amusement much practised at entertain- 
ments, which* consisted in flinging from a 
cup the remnant of liquor, after drinking, 
to some distance into a copper basin placed 
on the floor, not letting any fall on the 
ground, and thus producing a sound, term~ 
ed Xdraz. Hence, the sound produced 
by such a throwing of lquor, and, in 
general, any sound or noise resen- 


bling it. Plaut. Ne cottabi bubuli in te 
crepent. 

COTTANA (xérrava), or COCTONA, 
COCTANA, COTANA, CO6TONA, 


drum, n. @ kind of small dry fig growing 
chiefly in Syria. Martial. 

COTTIUS, i, m. the king of a nation inhab- 
iting the Alps. Afler his death, his 
kingdom was made a Roman province 
by the emperor Nero. Suet. — Hence, 
Cottianus, a, um,adj. Tacit. Alpes, a 
certain part of the Alps. Flin. civitates, 
the Alps. — Also, Cottius, a, um, adj. 
Tacit. Alpes. 

COTULA, or CSTYLA (xoriAn), B, f. a 

3 small vessel or measure, containing half a 
sextarius. Mart. 

COTORNIX (unc.), icis, f. a quail, dprvz. 
Ovid. 

COTYLA. See Cotula. 3 

CSTYLEDON (xorvAndwv), Snis, f. the 
her navel-wort. Plin. (Cotyledon umbi- 
licus, L.). 

COTYTTYIA (Korérria), drum, n. sc. sa- 
cra, a festival in honor of the goddess 

. Cotytto. Horat. 

CSTYTTS (Korvrra), us, f. the goddess 
of lewdness. Juvenal. 

COUS, a, um, adj. See Coos. 

CSVINARIUS (covinus), i, m. one that 

2 fights on a chariot (covinus). Tacit. 

COVINDS (a Celtic word), i, m. a warlike 

2 chariot or car, in use amongst the Britons 
and Belge. Mela. — Also, a sort of trav- 
elling carriage. Martial. 

COXA (unc.), @, f. the hip or haunch. Cels. 
—— I Also, the huckle-bone. Plin 

COXENDIX (coxa), icis, f. the hip or 
haunch. Pilaut. and Cels. —— 11 Also, 
the huckle-bone. Plin. 

COXIM. See Cossin. 3 

COXO. See Catazy. 3 

CRABRA, or AQUA CRABRA, now la 
Marrana, la Marrannetta, a small river 
which rises in the country of Tusculum, 
and divides into two branches, the larger 
of which empties into the Anio, the smaller 
passes through the city of Rome, and emp- 
ties into the Tiber. Ctc. 

CRABR6 (unc.), dnis, m. @ wasp, hornet, 
dvSonkn, o@4z. (Vespa crabro, L.) Plin. 
— Plaut Irritare crabrones, ‘9 tread into 
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4 
a hornets nest, to embroil one’s self with 
surly people. 

CRACCA (unc.), ®, f. a sort of leguminom 
plant, or pulse, probably a sort of vetch 
Plin. 

CRACENS (from obsol. craceo), tis, adj, 

3 same as Gracilis. Enn. ap. Fest. 

CRAGUS, and CRAGOS, i, m. now moun: 
rt ge amountain onthe coast of Lycia 

vid. : 

CRAMBE (xpdp{n), es, f. a sort of cabbage 
or colewort. Juvenal. Crambe repetita 
(proverb of the frequent repetition of the 
same thing). 

CRAPULA (koairady), w, f. inebriation, 
Cic. Edormire crapulam, —— 7} Also, 
any thing intoxicating, as_ rosin, with 
which wines used to be medicated. Plin, 

CRAPULARIUS (crapula), a, um, adi, 

3 e.g. unctio, against incbriation, or at ths 
drinking of wine. Plin. 

CRaS (unc.), adv. to-morrow, atprov 
Cic. — Also, for to-morrow. Martial. —~ 
Also, as a sudstant. Martial. Cras is- 
tud. Pers. Cras hesternum, yesterday. 

CRASSAMEN (crasso), in’s, n. same ag 

2 Crassamentum. Colum. 

CRASSAMENTUM (Id.), i, n. @ thick mot- 

2 ter settling to the bottom of .my liquid; the 
dregs, grounds, or sediment, (2nya, bx6c- 
tacts. Colum. WT Also, thickness 
Gell. I Also, a condensation, thicken- 
ino Pan: 

CRASSE, (crassus), thickly, grossly, raxv- 

2 dws. Colum. fi Also, rudely, with- 
out taste. Horat. —— | Also, not very 
clearly or distinctly, darkly. Senec. — 
Piin. erassius. 

CRASSESCO (Id.), is, n. 3, to thicken, 

2 grow thick or gross, maxivopat. Plins 

‘I Also, to harden, grow hard, Plin. 
—— 1 Also, to grow fat. Colum. and 
Plin. 

CRASSIANUS (Crassus), a, um, adj. de- 

2 longing to Crassus, called after him. 
Fellet. 

CRASSIFICSG (crassus & facio), as, avi, 

satum, a. 1. to fatten. Cel. Aurelian. 

iT Also, to thicken. Cel. Aurelian. 

CRASSITAS (crassus), atis, f. same ag 

3 Crassitudo. Apul. 

CRASSITIES, Gi, f. same as Crassitudo. 

3 Apul. 

CRaSSITUDS (Id.), inis, f. density, 
thickness, bigness, crassitude, rayitns. 
Cic. aeris. Plin. mellis. Ces. parie- 
tum. J Also, the sediment found at 
the bottom of any liquid. Pun. 

CRASSIVENIUS (crassus & vena), a, 

2 um, adj. having thick veins.  Plin. 

CRaASSG (crassus), as, Avi, atum, a. 1. ty 

3 make thick. Apul. 

CRASSUS (perhaps from crescv), a, um, 
adj. thick, coarse, gross, dense, heavy, 
maxds, waxvdAds.  Cic. coelum. Jd. 
Aer crassissimus. Plin. Arbor crassior. 
Id. arena. Horet. toga. Cic. tenebre. 
Ovid. aque, swoln. — Hence, fat. 
Martial. turdus. Cic. ager, rich. — Also, 
awkward, rude, unmannerly, net polite. 
Cic. Munusculum crasso filo, a small 
homely present. Horat. Minerva, plain, 
rude, not polished. WT Crassus, the 
name of a family of the gens Licinia, 
as, L. Licinius Crassus, a celebrated 
orator; P. Crassus, surnamed the Rich; 
M. Crassus, the Triumvir. 

CRASTINGS (cras), a, um, adj. of to- 
morrow. Cic. Gies, éxiotca iipépa. Id. 
In crastinum (sc. tempus) differre. —— 
‘iT Also, for sequens, futurus. Virg. hora. 

CRATAGIS, is, f. an herb.  Plin. 

CRATAGOS, or CRATAGES  (xodrat- 
yos), i, and CRATAIGON (xparatywv), 
Onis. m. a tree (Crategus torminalis, L.) 
same as Aquifolia. Plin. 

CRALEGUM (ine.>, fn. 4. © 
bax. Pon..10., 52. 

CRATAIS (Kparatis), 
Scylla. Ovid. 

CRATAOGONGN (xpararéyovor), an herb 
called flea-wort (Polygonum Persicaria, 
Lae. - i. 

CRATAIS.. See Craieis. ; 

CRATER (xparip), éris, m. a large vase 

2 or bowl, in which the ancients used to miz 
their wine with water, and whence the wine 
was poured into cups. Virg. | Hence, 
from resemblance, a vessel to put oil in. 
Virg. — Also, a basin or cistern, which 
receives the water that rises from the spring 


granum 


the mother af 
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Plin. Ep.:— Also, the vent or aperture of 
a volcano, whence the fire issues. Flin. 
— Also, the opening in the earth which 
Pluto made for himself. . Ovid. — Also, a 
hay near Baje. Cic. — Also, a star. Ovid. 

CRATERA (xparijp), e, f.same as Crater, 
a large bowl to mix wine and water in. 
Cie. - {f Also, a star. Cic. 

PRATERITES (unc.), 2, m..a@ precicus 
stone, perhaps a sort of jacinth of the 
color of amber. Plin. 

CRATES (unc.), is, f. a@ texture of rods or 
twigs wattled together; a hurdle, crate, 
wicker vessel, rapcds. Varr. stercora- 
via. Ces. Cratibus paludem explere, 
with fascines. — Hence, aharrow. Virg. 
and Plin. — It was also a punishment 
to cover criminals with a hurdle, and 
then to throw stones upon it. Liv. 
| From the resemblance: Petr. argen- 
tea, gridiron. Virg. favorum, the texture 
of the honey-comb. Id. pectoris. Ovid. 
spin, the chine of the back. 

CRATHIS (Kpdasis), is & idis, m. a river 
in Lower Italy, now Crati. Ovid. 

CRATICIUS, and CARTITIUS (crates), 

Da, um, adj. twisted, wattled, made with 
hurdles of the form of a gridiron, &c. 
Vitruv. parieies. 

CRATICULA (dimin. of crates), e, f. 4 

3 small hurdle; a gridiron, rapptov, éoxa- 

tov. Martial. and Cato. 

CRATINUS, i, m. a native of Athens, cele- 
brated for his comic writings. Horat. 

CRATIS (crates), is, a. 4. to harrow or 

2 break the clods of ploughed land. Plin 

CRATITIUS, a, um. See Craticius. 

CREABILIS (creo), e, adj. that can be 

3 made, produced or created. Apul. 

CREAGRA (xpedypa), , f. a flesh-hook to 

3 take meat out of the pot. Martian. Capell. 

CREAMEN (creo), inis, n. creation, or any 

3 thing produced. Prudent. 

CREATIG (Id.), nis, f. @ creating, ap- 
pointing, choosing, making, electing. Cic. 
magistratuum, ff Also, a procrea- 
tion. Pandect. liberorum. 

CREATOR (id.), Gris, m. @ creator, maker, 
author, founder, builder, dOnptovpyds, 
Krioths. Cic. —— 7 Also, a father. Ovid. 

il Also, one that appoints, chooses, 
elects, makes, &c. Cod. Just. 

CREATRIX (creator), Icis, f. she that 

3 makes, produces or creates. Lucret. 
WT Also, a mother. Virg. 

CREATURA (creo), @, f. @ thing created; 

3 a creature, kticpa. Tertull. 

CREBER (cresco), bra, um, adj. frequent, 
repeated, numerous, thick, close, cvxr'0s, 
Sapiis, Sapivds. Cic. Litere crebriores. 
Id. Aidificia creberrima. Ovid. Lucus 
creber arundinibus, set thick. 7 Al- 

so, doing a thing frequently, abounding 

in any thing. Cic. In eo creber fuisti. 
id. Creber est rerum frequentia, h. e. 
crebro usurpat. — Crebra (neutr.) for 
crebro. Virg. —So, also, Jd. Creber 
pulsat, 2. e. crebro. 

CREBESC6 (from creber, as rubesco from 
ruber, and consequently more correct 
than crebresco), is, bui, n. 3. to grow 
frequent, grow strong, increase more and 
more, cvxXvodiiat, Olaspudr\Eopa. Virg. 
and Tacit. — Hence, Crebescit, a rumor 
is spreading abroad, much talked of; @ 
report becomes prevalent, that, &c. 
Tacit. 

CREBRE (creber), adv. closely. 
Alnus crebre fixa. 

CREBRESCO. See Crebesco. 2 

CREBRITAS (creber). atis, f. frequency. 
Cic. il Also, density, closeness. 
Vitruv. aeris. 

CREBRITER, adv. for crebro. 

CREBRO (creber), adverb, frequently, 
oftentimes, repeatedly. Cic. Literas 
crebro mittas. Jd. crebrius. Jd. cre- 
berrime. 

CREBEG (Id.), as, avi, atum, n. 1. to do 
a thing repeatedly. Plaut. WT Also, 
activ. to make close, condense. Plin. 
Tela crebrata, h. e. dense texta. “ 

CREDIBYLIS (credo), e, adj.. credible, 
probable, likely, like enough, that may be 


Vitruv. 


Vitruv. 


believed. Cic. Narrationes credibiles. 
Ovid. Credibili majora. Quintil. Cre- 
@ibilior. 


PREDIBILITER (creapilis), adv. credibly, 

1 probably. Cic. At quam non modo 
non credibiliter, sed ne suspiciose qui- 
dem. Quintil. Credibilius. 
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CREDIT 3 (frequentat. of credo), as, n. 1. 

3 to believe. Fulgent. 

CREDITOR (credo), dris, m. one that lends 
or trusts another; a creditor, xpijorns. 
Pandect. I Figur. Plin. 

CREDITRIX (creditor), icis, f. a female 

3 creditor. Pandect. 

CREDITUS,a,um. See Credo. 

CREDO (compos. for certum do), is, idi, 
itum,n. anda. 3. — As an intrans. it sig- 
nifies to trust, have confidence to. rely up- 
on, confide in, give credit to, believe, mic- 
Teva. Cic. alicui. Sallust. virtuti alicu- 
jus. — Also without the dat. Cie. — Crede 
mihi and mihi crede are sometimes put 
adverbially for profecto — believe me, in- 
deed, in truth. ‘| Asa trans. it signifies 
to confide or consign to one’s care, commit 
to one’s trust, intrust. Terent. alicui su- 
am vitam. Cic. se victori. Virg. in so- 
les novos for novis solibus. — Hence, to 
lend. Cic. alicui pecuniam. — Also, 
absol. Cic. to lend money. — Hence, 
Creditum, any thing committed to one’s 
trust ; a trust, debt. Senec. and Sueton. 
— Pandect. Alicui in creditum ire or 
dare, h. e. credere. . Id. In creditum 
accipere, as a thing given on condition of 
return or repayment; as a trust, loan. Id. 
In credito esse, to be committed to one’s 
trust; to be lent. — Also, to believe, take 
for true. Cic. omnia. — Also, with the 
gen. Plaut. Cui omnium rerum credit, 


h. e. in omnibus rebus or omnes res. —]| 


Hence, in general, to think, suppose, 
believe, imagine. Cic. I Credo is 
frequently inserted adverbially and 
Without governing any case or sen- 
tence, in order to denote the impression 
which a thing makes upon the individ- 
ual character of the person speaking ; it 
consequently is often ‘nothing but a 
polite limitation of a person’s opinion,— 
f should think, perhaps, probably.  Cic. 
Male, credo, mererer. Jd. An illius 
vicem, credo, doles. — Credor is seme- 
times put for creditur mihi. Ovid Cre- 
demur, hk. e. credetur nobis. — Credor 
stands often for creditur de me. Ovid. 
Credebar sanguinis auctor, h. e. I was 
thought to be, &c. Tacit. Creditus in- 
teriisse. — Credier for credi. Plaut. — 
Credin’ for credisne? Terent. 

CREDtGAM and CREDUIM for credam. 
Plaut. 

CREDULITAS (credulus), atis, f. ereduli- 

2 ty, rashness of belief, raxumeisera. Planc. 
in Cic. Ep. 

CREDULUS (credo), a, um, adj. easy or 
rash of belief, credulous, micrsvrikds, €0- 
mioros. Cic. senex. — Also, figur. Ovid. 
piscis. — Also, alicui, one that easily be- 
lieves another person. Virg. and Horat. 
— Also, in rem. Ovid. — Justin. Con- 
vivia credula, familiar, cordial, without 
distrust. W Also, easily gaining 
credit. Tacit. fama. 

CREMATI6 (cremo), dnis, f. a burning or 
consuming by fire. Plin. 

CREMATOR (Id.), Gris, m. one who burns 

3 or consumes by fire. Tertull. ’ 

CREMENTUM (cresco), i, n. a growth, an 

2 increase. Varro and Plin. 

CREMERA, e, m. a small river of Etruria, 
famous for the death of the 300 Fabii. 
Liv. Hence, Juvenal. Cremere 
legio. 

CREMERENSIS (Cremera), e, adj. per- 
taining to Cremera. Tacit. 

CREMYIUM (cremo), ii, n. small fire-wood, 
brush-wood. Colum. 

CREMO (unc.), as, avi, atum, a.1. to 
burn, set on fire, xatw. Cic. corpus. 

CREMONA, @, f. now Cremona, a town of 
Italy, on the Po. — Hence, Cremonensis, 
e,adj. Tacit. ager. Liv. Cremonen- 
ses, the inhabitants of Cremona. 

CREMOR (unc ), oris, m. the thick juice or 
milky substance obtained from macerated 
or pressed grains. Cato. Cremor cras- 
sus, a thick pap. 4 

CRENA (une.), e, f. a notch; an meision. 

2 Plin. 11, 63 (si lectio certa). 

CRES (unce.), as, avi, atum, a. 1. to make, 
create, form, produce, xri2w, motéw. 
Plin. herbas. Cic. oratorem. — Hence, 
to generate, beget, bear, bring forth. Liv. 
and Pallad. —— | Also, to make, cause, 
give, afford, bring on, occasion.  Cic. 
alicui periculum. Jd. errorem. Plaut. 
voluptatem. —— T Also, to make, elect, 


CRE 


appoint, create Cit. consiles, preto 
res. Jd. tribunos plebis. WVepos. re- 
gem. Ji. dictatorem. 

CREON (Kpéwy), tis, m. a king of Corinth 
Horat. Wl Also, a king of Thebes. 
CREPAX (crepo), acis, adj. making a 
3 noise, resounding, rustling, ereaking 

crackling. Maecenas ap. Senec. 

CREPERUS (unc.), a, um, adj. doubtful, 
uncertain, dark, dusky, difficult, critical 
Lucret. bellum. Symm. Creperum noc- 
tis, twilight. 

CREPIDA (xpn7ts), x, f. a sandal, imon 
pa; a kind of covering for the feet, 
used among the Greeks and Romans. 
It consisted only of a sole, which left 
the upper part of the foot bare, and was 
fastened on by means of leatherp 
thongs or strings, crossed over and 
wound round the ankle. Citic. — Plin. 
Ne sutor supra crepidam, se. judicet, let 
not a shoe-maker go beyond his last. 

CREPIDARIUS (crepida), a, um, adj. 

3 e.g. sutor, who makes sandals. Gell. 

CREPIDATWS (Id.), a, um, adj. wearing 
sandals. Cic. and Sueton. 

CREPID6 (xpnmis), inis, f. a basis, ground 
or foundation. Cic. urbis. Plin. obelis- 
ci, a pedestal. 1 Also, an elevated 
shore or bank whereon. the water beats. 
Liv. — Also, the top, edge or brow of 
a steep rock. Virg. saxi. — Also, @ sort 
of mound raised on each side of the 
road. Petron. semite. — Also, the bor- 
der, brinx, brim of any thing. ~——% In 
architecture, Crepidines, ornamental pro- 
jections or prominences. Vitouv. — 

CREPIDULA (dimin. of crepda), e@, f. 

3 alittle sandal. Plaut. 

CREPIDULUM (crepida), *, n.a@ sert of 
head-dress. Tertull.., 

CREPITACILLUM (dimin. of crepitacu- — 

3 lum), i, n. a rattle. Tertull. 

CREPITACULUM (crepite), i, n. a child’s 

2 rattle; any instrument that makes a noise 
when shaken by the hand, cetorpov. Lu- 
cret. . 

CREPITS (frequentat. of crepo), as, n. 1. 

2same as Crepo. Plaut., Propert. and 
Virg. 

CREPITULUM, same as Crepidulwm. 

CREPITUS (crepo), us, m. a@ noise, rai- 
tling, clashing, jingling, ringing, tink- 
ling, crackling, creaking, rustling, na oo 
inv. armorum, the clattering. Cic. den- 
tium, the chattering. Id. plagarum. Liv. 
alarum. Jd. aeris, a resounding. Plin. 
imbrium per folia, a pattering. Id. car- 
dinum, the creaking. Martial. digito- 
rum, the snapping. Sueton. ventris, and 
Cic. Crepitus, a breaking of wind back- 
wards. — Hence, Plin. Crepitum red- 
dere, or, Sueton. emittere, to break wind 
behind, ‘ 

CREPOG (unc.), as, ui, tum, n. and a. 1. 
— Asan intrans. it signifies, to sound, 
resound, ring, tinkle, jingle, clink, rattle, 
clatter, creak, crackle, rustle, Wogetv, &c. 
Plaut., Ovid. and Plin. — Martial. Digiti 
crepantis signa, the sign of snapping the 
Jjingers. Terent. Fores crepuerunt, the 
door has creaked, h. e. is about to be 
opened. The doors of the Greeks 
opened to the street; and when any 
one went out, he always made a noise, 
by striking the door on the inside, te 
give warning to those without, to keep 
at a distance. Knocking from without 
the Greeks called xérrew, fores pultare 
or pulsare. — Hence, to lreak, burst, 
Sly into pieces ; to be shivered or shattered, © 
Virg. Remi crepuere. — Also, to break 
wind behind. Martial. —— T As a trans. 
it signifies to make a noise with any 
thing ; to muke it sound or resound. Stat. 
aera. — Hence, to talk much of, boast of, 
praise. Plaut. leges. Horat. panpe- 
riem, to decry, complain of. Luecret 
antiquum genus. 

CREPULUS (crepo), a, um, adj. sounding, 

3 resounding, rushing, rustling. Siaon. 

CREPONDIA (Id.), Grum, n. children’s 
playthings, toys, or baubles. Cic. — Chil- 
dren that had been exposed or in some’ 
other way lost, were recognized by 
them. Terent. ii Also, a sort of 
musical instruments, as bells, cymbals, 
castaMets, &c. used by the Egyptians ir 
dancing. Justin. 

CREPOSCULASCS (crepuseulum), ‘6, & 
3. to grow dusk. Sidon, 
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OREPOSCOLIM (dimin of crepus, which 


2is derived from xvédas), the twilight, 
particularly the evening twilight. he 
opposite of diluculum. Ovid. Ad _ pri- 
macrepuscula. Colum. Crepusculo re- 
deundum est. 

(Kos), Crétis, nm, of Crete, a 
Cretan. Cic. Epimenides Cres. Ces 

Cretas sagittarios. 


CRESCENTIA (cresco), w, f. a growth, an 
3 increase. 
CRESCG (creo), is, crévi, crétum, n. 3. to 


Vitruv. 


grow, come forth, to be born, descended, 
generated. Varr. — Ovid. Loca cres- 
cunt, to come forth, appear, become visible, 
or more and more visible. WT Also, to 
grow, increase, become bigger, aviavw. 
Cic. Lacus Albanus crevisset. Jd. Mihi 
ereveruntamici. Jd. Crescentes morbi. 
— Also, to grow up, to be brought up. 
Suet. in domo alicujus. Ovid. Crescen- 
tibus annis. — Also, figur. Cic. Crescit 
edium. Jd. opes animique hostium. — 
So aiso, /d. Crescere dignitate. /d. 
laude. {[ Also, to rise, thrive, be pro- 
moted or advanced, to attain or acquire 
honor and authority, to become great. Cic. 
ex invidia alicujus. Jd. ex hominibus. 
Ad. de aliquo. Liv. ex republica, kh. e. 
per remp. Ovid. Ex nostre merore 
erescit Charaxus, derives pleasure or sat- 
igfaction, or, takes courage. T Cresse 
fer Crevisse. Lucret. 


GAESSA (Cres), ©, f. she thatis of Crete; 
& a Cretan. 


Ovid. Am. 1. 7. 16. Cressa, 
he. Ariadne Cretensis. Id. dear. am. 1, 
387. Cressa, i. e. Aerope. — Also, as an 
adj. Id. Cressa Corona, h. e. Corona 
Ariadnes. Virg. pharetra. Horat. 
Cressa nota, h. e. a white mark, mark of 
lucky omen. Prop. herba, h. e. dictami- 


nus 
CRESSIUS (Id.), or CRESIUS, a, um, 


Sadj Cretan. Virg. nemora. Id. pro- 
digia, h. e. taurus Cretam devastans. 


CRETX, w, and CRETE (Kpjjry), es, f. 


an istand, now Candia. 


CRETA, e, f. Cretan earth. Not only gur 


chalk was called so among the ancients, 
but also a sort of clay or argillaceous 
earth, kiwwdia yi, KEépapos. Plin. ‘The 
ancients used to whiten garments with 
it. Plaut. and Plin. — Also, as a paint. 
Horat. Ynstead of wax for sealing let- 
ters. Cic. Tomake earthen vessels out 
of it (creta figularis, potter’s earth). Plin. 
For marking the end of the course in 
the circus. /d.— Also, in medicine. Jd. 
It was a Roman custom to mark in their 
calendar lucky days with it. Horat. — 
Varr. 1.7.8. Creta fossicia, hk. e. marl. 


CRETACEUS (creta), a, um, adj. white as 


Cretan earth, or mixed with it.  Plin. 


CRET AVS, a, um, and CRETANUS (Id.), 


3a, um, adj. Cretan. 
the Cretans. 


Plaut. Cretani, 


CRET ARIUS (Id.), a, um, adj. e. @. taber- 


na, where there is Cretan earth for sale. 
Varr. 


CRETATUS (Id.), a, um, adj. whitened 


with creta. Plin. fascie. Pers. ambi- 
tio, becuuse, among the Romans, a man 
who solicited an office, appeared in a toga 
rendered shining white by the application 
of creta. — Martial. fabulla, painted. 


CRETENSIS (id.), e, adj. Cretan. Cic. 


| Cretenses, ium, the Cretans. 
Nepos. 


ep 
— (Id.), a, um, adj. h. e. e cre- 


ta. Lucret. 


CRETHEUS, i and Sos, m. KoySeds 


{two syllab.], @ brother of Athamas: and 
father of J/Eson and Pelias — Hence, 
Crethéius, a, um, adj. of or pertaining to 
Cretheus. Val. Fl. proles, h. e. Jason, 
grandson of Cretheus. — Crethides, &, 
m. so Jason is called, the grandson of 
Cretheus. Id. i 


CRETHMOS ‘xpijSpos), i, f. sea-fennel 


(Crithmum maritimum, L.). Plin. 

CRETICSIS (creta), a, um, adj. of Crete, 
Cretan. Horat. — Hence, Creticus, a 
surname of Q. Cecilius Metellus, from 
his conquest of Crete. Vellei. — Creti- 
cus pes, same as Amphimacrus, a foot 
of a@ verse, consisting .of three syllables, 
a .ong, a short, and a long (— w —). 
(Mic. — Hence, versus, h. e@ either en- 
trely or for the most parc consisting of 
rach feet. 

CXETIFODINA (c:eta & fodina), x, f. a 
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chalk-pit, a place where creta is dug out of 
the earti. Pandect. 3 ; 

CRETI6 (cerno), dnis, f. the right or privi- 
lege of a person to give an oral declara- 
tion, within a certain time, whether he has 
concluded to enter upon an inheritance or 
not. Ulpian. | Also, the act of enter- 
ing on an inheritance with the customary 
solemnities and observance of the time 
prescribed for considering Cie. —— 
{I Also, figur. aninheritance Clin.2, 24. 

CRETYS (Koyris), idis, f. a woman of Crete, 

3 Cretan. Ovid. 

CRETOSUS (creta), a, um, adj. full of 
creta. “Farr. 

CRETULA (dimin. of creta), we, f. same as 
Cretan  Cici 

CRETURA (cerno), &, f. the siftings of 

3 corn, bran, chaff. Pailad. 

CRETUS ( cresco), a, um, particip. with 
abl. with or without a prepos. horn, 
sprung, generated. Varr. — Particular- 
ly with poets. Zueret. and Ovid. 

CRETUS, a, um. See Cerno. 

CREUSA (Koéovca), x, f. a daughter of 
Creon, king of Corinth, and wife of Jason, 
after he had divorced Medea. Ovid. 
| Also a daughter of Priam, and wife 
to /lineas. Virg. i Also, a town of 
Beotia. Liv. 

CRIBELLO, a. 1. same as Cribro.3 Pallad. 

CRIBELLU M (dimin. of cribrum), i, n. a 

3 small sieve. Pallad. 

CRIBRARIVUS (cribrum), a, um, adj. rela- 
ting to sifting ; also, that which is sifted. 
Plin. 

CRIBRG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to sift, 

2 searce, kockivigw. Colum. 

CRIBRUM (cerno), i, n. a sieve, searce, 
riddle, kéoxtvoy. Cic. —It is also used as 
amasc. Colum. Cribro, qui, &c., (from 
the nomin. cribrus or criber). 

CRIMEN (xpiva), Inis, n. a reproach, 
charge, accusation, indictment, crimina- 
tion, arraignment, impeachment, atria, 
OtaBory, EykAnpa. The plur. crimina 
frequently signifies false charges, slander, 
calumny. Prop. and Suet — Nep. In 
crimen vocari, or, Terent. venire, ta be 
accused. Cic. In crimen vocare, or, 
Plin. adducere, to accuse. Tacit. Crimen 
merere, to bring a reproach upon one’s 
self. Cic. Crimen conjurationis propul- 
sare Jd. Facere s:bi crimen, or Jd. af- 
ferre, to incur, to bring upon one’s self. 
Prop. Fingere alicui alicujus rei cri- 
men, to accuse falsely. Cic. Dare alicui 
aliquid crimini, fo accuse, reproach, up- 
braid with. Jd. Esse crimini, to be a 
reproach. Id. Esse in crimine, to be 
considered as the perpetrator of any thing. 
— Crimine, when joined with verbs of 
accusing, condemning, &c., may be 
rendered of, for, on account of. Id. Cri- 
mine eo damnaretur. WVep. Invidie 
crimine accusari.. Cic. Aliquem arces- 
sere crimine ambitus, to accuse of, &c. 

— A reproach or an accusation de- 
served, a fault, offence, trespass, crime, 
vice. Ovid. and Suet. — Particularly, for- 
nication. Ovid. — Figur Plin. Brassice 
crimina, faults. — Also, figur. any thing 
containing a crime or representing’ some- 
thing vicious, as a vicious letter. Ovid. 
Or an obscene picture. Prop. — Also, 
any thing seducing to commit a crime, the 
cause of a crime cr an offence. Id. Baje 
crimen amoris aque. — Also, @ vicious 
or criminal person. Virg. and Tacit. — 
Also, shame, disgrace, infamy. Prop. — 
Figur. Ovid. Crimen posteritatis eris, 
posterity will reproach and condemn you. 

7 Also, a pretext. Virg. belli. 

CRIMESSUS, or, more correctly, CRIMIS- 
SUS, or CRIMISUS, also CRINISUS, 
i, m. a river of Sicily. Nep. 

CRIMINALIS (crimen), e, adj. relating 

3 to acrime, criminal. Cod. Just. 

CRIMINALITER (criminalis), adv. crim- 

3 inally. Pandect. 

CRIMINATYI6O (criminor), dnis, f. an ac- 
cusation (acalumny). Cie. 

CRIMINATOR (Id.), dris, m. an accuser, 

2aslanderer. Plaut. and Tacit. 

CRIMING (crimen), as, avi, atum, a. 1. 

3 same as Criminor. Plaut. — Hence, Cri- 
minor, passively. Cie. 

CRIMINOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 

3 to accuse, charge with a crime, dtaBarro. 
Cic. aliqnem apud aliquem, or, Terent. 
aliquem alicui. Cic. rem. —~ ff Also, 
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to allege as a reproach or as an accuse 
tion. Cic. aliquid. Also, with the gos 
and infin. following. Jd. 

CRIMINOSE (criminosus), adv. in an acs 
cusatory manner. Cic, dicere. Id. Cri- 
minosius. Suet. Criminosissime. 

CRIMINOSUS (crimen), a, um, adj. full 
of accusations, containing accusations or 
reproaches, reproachful, accusatory. Liv. 
oratio. uct. ad Herenn. Criminosior, 
Suet. Criminosissimus, —— {I Also, be- 
ing a reproach. Cic. nomen. 1 Al- 
80, inclined to accusations and reproachss. 
Cic. homo. 

CRIMISSUS, or CRIMISUS. 
MeESSUS. 

CRINALIS (crinis), e, adj. relating or be- 

3 longing to the hair, Ovid. vitia. Virg. 
aurum. Apul. acus, a hairpin, a bodkin 
or pin to divide the heir. Ovid. (abso\~ 
crinale, a hair-pin, &c. {i Also, re- 
sembling hair. Ovid. 

CRINIGER (crinis & gero), a, um, adj 

3 wearing hair, particularly having long or 
long curled hair. Lucan. 

CRINY6 (crinis), is, ivi, itum, a. 4. te 

3 cover with hair, to provide with hair, par- 
ticularly with long hair. Stat. 

CRINIS (xpive), is, m. the hair of the head. 
Spitz, particularly with regard to comb- 
ing. Cic. and Ces. — Hence, a curl, 
lock. Horat. — Also, figur. Virg. Cri- 
nem sidera ducunt, atrain. Plin. Co- 
metes argenteo crine. —— 7 Also, 
the feelers of the polypus.  Plin. 

CRINISUS (Kptvicos), i, m. same as Cri- 
MESSUS. ' 

CRINITUS (crinis), a, um, adj. having 
long hair or long locks. Virg. Apollo. 
Ovid. puella. Cic. stella, or, August. 
ap. Plin. sidus, a comet or blazing 
star. 

CRINSN (xpivoy), i, n. a lily, particulaziy 
a redilily. Plin. Q011. 

CRISIMUS (xpiotuos), a, um, adj. dece 

3 sive, critical. Cel. Aurel. dies. 

CRISIS (xpicis), is, f. a decision, turn, 

2 crisis, as of a distemper. — Figur. 
Senec. Kandem crisin habere. 

CRISPICS (crispo), as, a. 1. to crisp, curl. 
Gell. 

CRISPISTLCANS (crispus &  suleo), 

3 tis, adj. Cic. © poeta. fulmen, darting 
across the welkin in curls and waves, 
waved or undulating, crispisulcant. 

CRISPITUDG (crispus), inis, f. a wanton, 

3 trembling motion. Arnob. 

CRISPS (Id.), as, avi, atum, a. 1: to curl. 

2 Plin. capillum. Val. Fl. pelagus. — 
Figur. Colum. tellurem apio, 2. e. t6 


See Cri- 


plant. il Also, to put tn a trembling 
motion. Arnob clunes. — Hence, te 
wave, brandish. Virg. hastilia. 


7 As an intrans. tt is only found in the 
participle crispans, wreathed, curled, 
wrinkled. Plin. buxus.— Also, trembling, 
quivering. Id. edificiorum crepitus. — 
CRISPULUS (dimin. of crispus), a, um, 
2 adj. same as Crispus. Senec. 
RISPUS (unc.), a, um, adj. crisped, curled, 
2 otdos. Plaut. Crispi cincinni. Plin. eris- 
pior. Colum. Folium crispissimuin. Ju- 
venal, pecten, inaented. — Also, figur 
Gell. agmen orationis, elegantly arran- 
ged. —— I Also, having curled hair. T'e- 
rent. homo. Tf Also, rapidly moving 
to and fro, trembling, quivering. Pacuv 
T Also, the name of a Roman fumilu, 
as, Sallustius Crispus. 


CRISSA, we, f. a town of Phocis, from 


which the sinus Crisseus received iis 
name. 


CRISSG (unc.), as, avi, dtum, n. 1. to move 


3 the thighs to and fro, cavoTpwKTaw, 
kiykAtgopat. Martial. 


CRISTA, e, f. the tuft or plume on the head 
2 of a bird; the comb of a cock, héd@os, Kébx- 


kot, KvpBacia. Plin. — Also, of ser- 
pents. Jd. — Figur. Jd. Criste folio- 
rum. Juvenal. Criste alicui surgunt, 


(prov. of a conceited person). J Al- 
/ so, the crest or plume on the top of a hel. 
met, riapts hédos. Virg. and Liv. 
CRISTATUS (crista), a, um, adj. tufted, 
2 plumed, crested. Martial. and Liv. 
CRISTULA (dimin. of crista), e, f. a lit- 
2 tle comb, crest. Colum. 
CRIT (xptrai), drum, m. same as Judt- 
3 ces. Tertuil. 
CRITHE (xpc63)), es, f. barley, a pimple of 
sty in the eye. Cels. 
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SRITHOLSGIX (xpiSodoyia), w, f. a col- 

3 lecting of barley. Cod. Just. 

CRITICS (xoirTtxds). 2 um, adj. being 
skilled in judging of a thing. — Hence, 
subst. Criticus, one who is able to judge of 
the goodness and genuineness of other 
men’s writings, a critic. Cic. —— I Al- 
80, adj. that from which a conclusion may be 
drawn; dies, in a disease, on which a 
decided change for the better or the worse 
takes place. — Hence, Augustin. Critica 
morbi accessio. 

CROCALLIS (unc.), idis, f. a gem un 
known to us, resembling a cherry. Plin 
CROCATOS (crocus), a, um, adj. having 

2 the color of saffron, yellowish. Plin. 

CHOCEUS (Id.), a, um, adj. of saffron. 

2 Virg. odores, h. e. saffron. Plin. tine- 
tus, h. €. saffron-sauce. —— 11 Also, of 
the color of saffron, yellowish, saffron, 
flaxen, gold-colored, reddish. Pirg. and 
Ovid. 

“ROCIAS (xpoxias), 2, m. a gem of saf- 
tron-color unknown tous. Plin. 

SROCIDISMUS (xpoxvdtcpds), i, m. the 

3 art of plucking off the nap or little threads 
adhering loosely to clothes, or as persons do 
in febrile deli~ium, who seem to catch at 
minute particl2s on the bed-clothes. Cal. 
Aur. 

-ROCINGS (xpéxtvos), a, um, adj. same 
2as Croceus. Cels. Unguentum croci- 
num, or, absolutely, Prop. Crocinum. 
CROCIG (xpHgw), is, n. 4. to croak like a 

3 raven. Plaut. 

CROCIS (xpoxis), idis, f. a certain herb. 
Plin. 24, 102. 

© RGCITG, as, 1. same as Crocio. 

3 carm. de phiiom. 

CROCITUS (crocio), us, m. the croaking 
of araven. Non. 

- ROCODILEA (crocodilus), we, f. the ex- 
crement of the crocodile. Plin. 28. 28. 
“ROCODILINA (xpoxvdethivn), @, f. a 
2 kind of sophistical syllogism, so called 
from the crocodile, which robbed a wo- 
man of her child, and promised to re- 
turn it if she could guess whether he 

would return it or not. Quintil. 

CROCODILION $(xpvkodcidtov), i, n. a 
plant. Plin. 27, 41, perhaps Centaurea 
crocodiliam, L. 

CROCODILUS (xpoxddetAgs), i, m. a croco- 
mile.  Cic. 

CROCOMAGMA (xpoké6paypa), the sedi- 
ment of an ointment made of saffron. 
Cels. 

CROCGTA. See Crocotus. 3 

CROCOTARIVUS (crocota) a, um, adject. 

3as, infector, one that fixes a gold or 
orange-color upon women’s garments 
Plaut. See Crocotus. 

CROCOTTA, CROCOTA, CORSCOTTA, 
or CROCUTA (xpoxéras, xpoxdrras, 
Kkooxobras), &, f. a kind of mongrel beast 
in JEthiopia, said to be produced by a hye- 
na anda lioness. Flin. 

CROCOTULA (dimin. of crocota), e, f. 

3 same as Crocota (vestis). Plaut. 

CROCOTUS (xpoxwrods), a, um, adj. as 
vellow as saffron, or yellowish. — Hence, 
Crocota, @ woman’s garment of saffron 
color. Cie: 

CROCUM, or CRGCON (xpékor), i, n. 
and CRGCUS, or CR6COS (xpoxos), i, 
™m. saffron, a plant (crocus, L.). lin. 

{| Also, saffron-color; so the Ro- 
mans prebably called any yellowish 
or reddish color, as, gold or orange- 
color. Ovid —— {I Perhaps, also, the 
yellow chives in the midst of some flowers, 
pe. of ilics-. Plin. 21, 711. 
a youth ma amorphosed into saffron. Ovid. 
——  Crecus is used as a femin. by 
Apulet. 

UROCCTA. See Crocotta. 

CROESGS (Kpoitcos), i, m. avery rich king 
of Lydia, -— ‘I Also, by synecdoche, 
any rich man. Ovid. 

CROMMy0 ACRIS (Kpoppiov dxpis), 
idis, f. a promontory of Cyprus. Cass. 
in: Cic EY 

wROMYON (Kpopiwy), dnis, f. a small 
town of Megaris, or near Corinth. Ovid. 

CRONIOS (Kpérvios), a, um, adj. Satur- 
nian,  Cronia (sc. sacra), the festival 
in honor of Saturn. Acc. ap. Macrob. 

CRONIUS, a, um, adj. mare, the frozen 
sea, northern ocean, still called in Irish 
mur chroinn, h. ¢. the frozen sea. 


Pla 


Auct. 


I Also, | 
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CRSTALISTRIA (crotalum), «, f. a fe 

3 mals player on the crotalum. Prop. —— 
ii Also, a stork. Petron. 

CROTALIUM (xpordatov), ii, n. properly, 
a small rattle; so a sort of pendants, 
consisting of two or three pearls, was 
ety in the time ot Pliny. Plin, 

> 00. 

CROTALUM (xpéradov), i, n. a sort of 
rattle. — Crotala were rattles, h.e. com- 
monly two pieces of wood, or-wooden, 
perhaps, also brass plates, which being 
struck together made a kind of music ; 
castanets. Cie. 

CROTAPHUS, or CROTAPHSS (kpédra- 

3 os), i, m. the temple or upper part of the 
side of the head. {T Also, a@ pain in 
that part. Cel. Aurel. 

CROTO, or CROTON (Kpérwy), Snis, 
also, CROTONA, e, f. a town of Lower 
Italy, now Crotone. Plin. Nl Atree, 
which was also called Cici. Plin. 

CROTONIATES (Croton), #@, m. @ person 
of Crotona. Cic. — Crotoniate, the in- 
habitants of Crotona. Cic. 

CROTONYENSIS (Id.), e, adj. at, of, near 
Crotona, belonging to tt, Crotonian. Sal- 
lust. and Liv. — Crotonienses, the in- 
habitants of Crotona. Liv. 

CROTOPUS (Kpérw7o0s), i, m. a king of 
Argos and grandfather of Linus. — 
Hence, Crotopiades, @, m. the grandson 
of Crotopus, h. e. Linus. Ovid. 
JROTOS (Kpdros), i, m. one of the twelve 

[3 signs, Sagittary. Colum. 

CRUCIABILIS (crucio), e, adj. torment- 

3 ing, painful, miserable. Gell. 

CRUCIABILITAS (cruciabilis), atis, f. 

3 painfulness, torment. Plaut. 

CRUCIABILITER (Id.), adv. painfully, 
cruelly. Plaut. 

CRUCIABUNDUS (crucio), a, um, adj. 

3 same as Crucians. Cyprian. 

CRUCIAMEN (Id.), inis, n. pain, tor- 

3 ment, torture. Prudent. 

CRUCTAMENTUM (lId.), i, n. pain, tor- 

1 ment, torture. Cic. 

CRUCIARIGS (crux), a, um, adj. tor- 

3 menting, torturing. Tertull. 1 As a 
subst. it signifies one hanged or crucified. 
Petron. — Hence, a fellow deserving the 
gallows, a good-for-nothing fellow. Apul. 

CRUCIATOR (crucio), Gris, m. a tor- 

3 mentor. Arnob. 

CRUCIATUS (Id.), us, m. torment, torture, 
pain, agony, distress, vexation, anguish. 
Cic. — Aiso, any tormenting, unlawful ex- 
ecution. Ces. 

CRUCIFER (crux & fero), i, m. @ cross- 

3 bearer. Prudent. 

CRUCIFIGS (crux & figo), is, ixi, ixum, 
a. 3. to crucify, cravpdw. Sueton. — Al- 
so, Written separately. 

CRUCIFIXOR (crucifigo), dris, m. one who 

3 crucifies. Paulin. Nolan. 

CRUCIFIXOS, a, um, particip. from cru- 
cifigo. 

CRUCIG (crux), as, avi, atum, a. 1. to tor- 
ment, rack, torture, pain, afflict, vex, har- 
ass, disquiet, grieve, distress, Bacavi2a, 
dvidw. Cic. — Hence, Cruciari, to tor- 
ment, trouble one’s self, to be in anxiety or 
alarm, &c. Plaut. 

CRUDARIUS (crudus), a, um, adj. ve- 
na argenti, at the top of amine. Flin. 

CRUDELIS (Id.), e, adj. cruel, fierce, in- 
human, savage, barbarous, inexorable, 
hard-hearted, wpos, ordnpbppwv, drdv- 
Sowmros. Cic mulier. Jd. bellum. Ovid. 
poema. Nep. Crudelissimum nomen 
tyranni. Prop. Crudelior janua. Virg. 
funus. — Hence, Claudian. Crudele for 

; Crudeliter. 

CRUDELITAS (crudelis), atis, f cruelty, 
barbarity, inhumanity. Cie. 

CRUDELITER (Id.), adv. in a cruel man- 
ner, cruelly. Cic. Crudelissime. Ovid. 
Eequis crudelius amavit ? 

CRUDESCG (crudus), is, diii, n. 3. to be- 

2 come raw or fresh. — Hence, grow worse, 
Jjiercer, &C., increase more and more. 
Virg. Crudescit morbus. Jd. pugna. 

_ Tacit. seditio. 

CRUDITAS (Id.), atis, f. indigestion, cru- 
dity, apepsy, dtewia. — Hence, repletion 
of the stomach, excess in eating. Cic. 
il Cruditates, food not digested, crudities. 
Plin. —— ‘] Cels. Cruditas morbi, when 
the crisis does not take place regularly. 

CRUDITATIG (crugito), dnis, f. indiges- 

[3 tion. Cal. Aurelian. 

¢ 
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CROUDITS (crudus), as, avi, atum, a. 4 

3 to labor under indigestion. Tertuii. 

CRUDUS (for cruidus, from cruor), a, um, 
adj. properly, full of blood, bloody. -- 
Hence, of food, raw, h. e. not boiled. 
Plaut. ard Liv. — Also, of a wound, 
raw, h. e. fresh, not yet healed, or covered 
with skin. Ovid.and Plin. I Also, un. 
digested. Juvenal. pavo. — Crudus ho- 
mo, one that cannot digest, or has not yet 
digested the food he has taken (also, one 
that suffers from disorders of the stomach) 
Cic. and Horat. So, also, Cie. Crudior. 
Cato. Alvus cruda, —— 1 Also, of fruits, 
unripe, immature, — Hence, figur. unripe, 
untimely. Horat. Puella cruda marito, 
or, Martial. viro, h.e. not yet ripe for 
marriage. Stat. funus, premature. — 
Also, tao young, too new, unaccustomed, 
unused, very young. Tacit. servitinm 
Stat. amor. I Also, not worked, 
elaborated, not cultivated, raw. Colum. 
solum, . e. not ploughed. —$So, also, 
of verses, unfinished. Pers. — Varr. 
corium, h. ¢. raw, not dressed. Colwm. 
spartum, #. e. non maljleatum. 
1 Also, still fresh or green, not yet with- 
ered, faded or decayed. Virg. cortex.— 
Figur. Jd. senectus, h. e. fresh, vigorous. 

T Also, hard, stiff, inflexible. Virg 
ensis. — Hence, figur. hard, inflerible, 
cruel, savage, barbarous, bloody, rough, 
&c. Ovid. pater. Jd. bellum.— Also, 
not to be subdued, or unsubdued by misfor- 
tunes. Sil. mens. YT Cels. Qui cru- 
dum eructat, helches rawly. 

CRUENTATIO (cruento), onis, f. a sprin- 

3 kling of blood. Tertull. 

CRUENTE (crnentus), adv. bloedily, ina 

2 bloudy manner, cruelly, if it be accompa- 
nied by effusion of blood. Justin. — 
Senec. Cruentius. Oros. Cruentissime 

J Also, cruel. Justin. 

CRUENTER (Id.), adv. same as Cruente, 

3 Apul. 

CRUENTS (Id.), as, avi, datum, a. 1. to 
make bloody, er sprinkle with bleod. Cic. 
gladium. — Also, figur. to injure, hurt, 
Id. Hee te cruentat oratio. Jd. rem. 
publicam. — Also, to stain, pollute. Lu- 
cret. vestem. Cic. secures scelere. Wep. 
manus sanguine. — Also, to dye with a 
red color. Senee. 

CRUENTUS (cruor), a, um, adj. bloody. 
Cic. cadaver. Cels. Cruentior. Feller 
Dies cruentissimus. Horat. Cruenta, 
orum, bloodshed. —- Hence, bloody, de- 
lighting in blood or bloodshed, cruel, fierce, 
ferocious, savage, inhuman, barbarous, 
ruthless. Horat. ira. Ascon. sententie. 
Plin. adulatio. Ovid. Achilles ecruen- 
tior bello, h. e. blood-thirsty. — Also, 
red, blood-red, ruddy. Virg. — Also, 
stained, polluted, contaminated. Lucret. 
ceelum, h. e. corrupted, pestilential. 

CRUMENA, and CRUMINA (unc.), @, f. 

3 a small money-bag, purse, Baddvtior, 

apoomiov. Plaut. and Horat. 

CRUMENISECA (crumena & seco), ®,m. 
a cut-purse, Buravriorépos. Justinian. 

CRUSR (xptos), Sris, m. blood efiused 

1 from a wound and congealing, coagu- 
lated blood, gore. Virg. Cruorem ore 


ejectare. Plin. Si oculi suffunduntur 
cruore. —— II Also, bloodshed, murder 
Horat. and Ovid. —— ‘I Also, for vires 


Tucan. 7, 579. : 

CROPELLARIUS, or CROPPELLARICS 
(a Celtic word), i, m «@ soldier armea 
cap-d-pié. Tacit. 

CRORALYIS (crus), e, adject. belonging to 

3 the leg, crural. Petron. fascia. 

CRURIFRAGIUS (crus & frango), a, um, 

3 adj. one whose legs they are breaking, or 
one whose legs are broken. Plaut, 

CROS (unce.), iris, n the leg from the knes 
to the ankle, oxédos, Kvn. Cic. —— 
{ Figur. the lower part of the stuck or 
body of atree. Colum. {| Also, the 
name of a Roman family, as, Lentulus 
Crus. 

CROSCULUM (dimin. of crus), i, a little 

3 leg. Martial. 

CROUSMA (xpotcpa), atis, n. a striking of 

3 musical instruments. Martial. 

CROUSTA (xpios), w, f. a crust or rind, 
mak, as, of ice. Virg. — Also, of 
bread. Plin. Crusta panis. — Also, an 
incrustation formed over a sore, by dried 
matter, a scab or scurf. Cels. — Also, 


parget, plaster. Plin. — Also, figures 
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sngraven or inlaid in silver vessels. Cic. 
— Hence, Juvenal. Cruste Heliadum, 
drinkin.g-vessels made of amber, — Also, 
of other things, animals, plants, &c. 
Plin. Secerve marmor .in crustas. Id. 
Loc’... crusta fragili muniuntur. Jd. 
Crusta teguntur glandes. — Also, figur. 
Senec. Crusta est, ali shell, all outside. 

PROSTARIUS (crusta), a, um, adj. 
that fixes raised forms (crustas) into 
silver work. Plin, 

URUSTS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 cover with a crust, shell, or any other thing 
likeit. Plin. aliquid cera. Jd. Crustata, 
sc. animalia, testaceous or crustaceous 
animals. 

CROSTG6SUS (Id.), a, um, adj. covered 

2 with a crust or shell, crusty. Plin. Bael- 
lium crustosius, 

CROUSTULA (dimin. of crusta), we, f. a 

2 little crust, shell, scab. Plin. 

CRUSTULARYUS (crustulum), a, um, 

2 adj. occupied with the baking or sale of 
little cakes. Senec. Crustularius, se. arti- 
fex or negotiator, one who makes or sells 
little sweet cakes. 

CRUSTULUM (dimin. of crustum), i, n. 

2 a small sweet cake. Horat. 

CRUSTUM (probably allied to crusta), i, 

2n. a piece of any thing baked, as, bread, 
cake. Horat. and Virg. 

CRUSTUMERIA, e@, f. a town of the Sa- 
bines. Liv. — It is also called Crustu- 
mérium, Ziv. and Crustumérii, orum. 
Virg. — Hence, Crustumerinus, a, um, 
pertaining to Crustumeria. Varr.—Crus- 
_tuminus, a, um. Liv. — Crustuminum, 
the country belonging to Crustumeria. 
fd. — Crustumini, the inhabitants. Id. 
— Crustumius, a, um, same as Crus- 
tumerius. Virg. 

CRUX (unc.), cricis, f. a cross, cravpés, 
cxodow. (The cross of -the ancients 
was simply a piece of wood, fastened 
across a tree or upright post, on which 
criminals were executed.) Cic. Ali- 
quem in crucem tollere, or, Jd. agere, 
or, Jd. Cruce afficere, or, Jd. Cruci 
siffigere, or, Justin. In crucem suffi- 
gere, or, Zucit. Cruci affigere, or, Plin. 
Figere crucibus, to crucify. — Hence, it 
is a word of reproach, kang-gallows, 
good-for-nothing fellow, &c.  Plaut. — 
Also, any thing resembling a cross, as, 
the pole of a carriage. Stat. ff Par- 
ticularly, any torment, torture, pain. 
Cic. and Colum. — Also, figur. any 
thing that causes pain, trouble, affliction, 
&e. as harlots are called cruces. Te- 
rent. —— I Hence, any evil, misfortune. 
Plaut. Que te mala crux agitat? h. e. 
que Furia. Jd. I in crucem, go and be 
hanged; go feed the crows. Terent. In 
malam crucem, go to the devil. Plaut. 
Abstraxit in malam maximam crucem, 
carried him to the devil, h. e. carried him 
away. 

URyPTA (cpirrn), we, f. a subterraneous 

2 or concealed place or passage, a vault, 
cavern, grotto, &e. Vitruv.and Sueton. 

CRyPTICtS (xpumrixds), a, um, adj. 

3 subterraneous, concealed, secret. Sidon. 

LJRyPTOPORTYICOS (xpurrds, h. e. con- 

9 cealed, and porticus), us, f. a close walk, 
alley, or gallery, closed on all sides to he 
cool.in summer; a cloister, grot, covered 
gallery. Plin. 

CRYSTALLINUS (xovorddAtvos), a, um, 

Qaidject. of crystal, crystalline. Plin. — 
Hence, plural. crystallina, crystal ves- 
eels. odd. ; 

CRYSTALLIGN (xpvordddAtov), ii, n. the 
herb flea-hane. Plin. 25, 90. 

URYSTALLUM, i, n. and CRYSTAL- 

2 LOS (xpioruddos), i, f. and m. crystal. 
Plin. — A ball made of crystal. ‘Prop.. iv. 
3, 52. — Also, a@ crysta. vessel. Mar- 
tial. 

CTESIBICES (Ctesibius),a,um, adj. Cte- 
sthian, called after Ctesibius, a mathema- 
tician ef Alexandria, the inventor of hy- 
draulic organs and other hydraulic instru- 
ments. Plin. and Vitruv. 

OUBATIO (cubo), gnis, f. a lying down. 

o& Farr. 

CUBATOR (Id.), Gris, m. one that is lying 

3 down. Paulin Nol. 

CUBYCULARIS (cubiculum), e, adj..per- 
taining tov a lodging-roem, or to a bed- 
chamber. Cic. lectus. Suet. Cubicula- 
res, sc. imagines, pictures and busts of be- 
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loved persons, with which the cubiculum 
was adorned. 

CUBYCULARIWS (Id.), a, um, adj. vccu- 

2 pied with a lodging or bed-room, pertain- 
ing to it. Martial. lucerna. Cic. Cu- 
bicularius, a valet-de-chambre, chamber- 
lain, waiting servant in one’s bed-chamber, 
karevyacrns.  Sueton. Decurio cubicu- 
lariorum, @ high-chamberlain, a master or 
head of the grooms of the bed-chamber. 
Inscr, Cubicularia, @ chamber-maid. 

CUBICULATGS ({d.), a, um, adj. fur- 

2 nished or provided with rooms. Senec. 

CUBICGLUM (cubo), i, n. a room; par- 
ticularly, @ room with a couch or bed 
(lectus) in it, either to sleep or to read 
and study on it; a bed-chamber; a lodg- 
ing-room, stvaoriptov, dwpatioy. Cic. 
— Also, the elevated seat or box of the 
emperor at the theatre. Sueton. — Vi- 
truv. Cubicula, 4. e. loca, in qnibus 
lapides sedent. 

CUBICUS (x»Gixds), a, um, adj. cubical, 
having the form of acube. Vitruv. 

CUBILE (cubo), is, n. any place for lying 
down; of man, @ resting-place, couch, 
bed, xoiryn. Cic. Particularly, a marriage- 
bed. Virg. — Also, a chaaber or small 
room. Plin. salutatorium, an audience- 
chamber. — Of animals, a den, hole, 
lair, &c., ctv}. Varr.and Ces. — Also, 
of birds, a@ nest. Cic. — Also, of the 
sun, where he sets. Horat. Tf Figur. 
Cic. Avaritie cubilia, the most manifest 
signs. — In architecture, that whereupon 
any thing rests, emai, a foundation; 
ground-work, bed, layer or course of 
stones in building, &c. Vitrue. lapidum, 
tignorum. 

CUBITAL (for cubitale), is, n. a cushion 

3 to lean on, brayxoviov. Horat. 

CUBITALIS (cubitus, i), e, adj. belonging 

2 to the elbow. — Hence, Cubital (see Cubi- 
tal). T Also, acubit high or long. Liv. 

CUBITYG (cubo), dnis, f. same as Cudatio. 

3 Augustin. 

CUBITISSIM (cubitus), adverb, in a ly- 

3 ing posture. Plaut. ; 

CUBITS (cubo), as, n. 1. to be in the habit 
of lying ; also, to lie. Cie. 

CUBITOR (Id.), dris, m. he that lies down, 

2 that is apt to lie down. Colum. 

CUBITORIUS (cubitor), a, um, adj. as, 
vestimenta, garments worn at table. Pe- 
tron. 

CUBITURA (cubo), #, f. a lying down. 
Plant. 

CUBITUS (Id.), i, m. and CUBITUM, 
i, n. the arm below the elbow; that part 
of the arm which reaches from the elbow to 
the extremity of the middle finger or to the 
wrist, KdBirov, rixvs.  Cels. — Also, 
the elbow, dyxwv. WNepos., Piaut. and 
Virg. — Hence, a curvature, bending. 
Plin. ‘S| Also, @ cudit; the measure 
of a foot and a half; or, according to 
some, of two feet. Cic. and Liv. 

CUBITUS (Id.), us, m. a lying down, xara- 

2 Kato, Phin. T Also, a bed, couch, 
nest.  Plin. His foliis cubitus sibi ster- 
nunt. Cato. Cubitu. surgere, from 
one’s bed. 

CUBS (ximrw), as, ui, rarely avi, itum, 
n. k. to, le, as, in. bed. at-table, .&c. 
Cic. Cubare propter aliquem. Plait. 
Puerperio cubare, in child-bed. — Hence, 
Cic. Cubituim ire, or discedere, te go to 
bed. 1 Also, to lie sick, keep one’s 
bed in sickness; to be sick Ovid. and 
Horvat. WT Figur. Luceret. Tecta cu- 
bantia, hanging, oblique, sloping. Ho- 
rat. Ustica cubans, gently rising Co- 
lum. Pisces cubantes, flat, broad fishes, 
as, plaice, &c. Martial. Unda cubat, 
sleeps, is still. —-— Quintil. Cubasse. 

CUBYS (xdBos), i, m. a cube or body square 
on all sides, as, a. die... Mitre. 
] Also, a cubic number. Gell. 

Cucs, indecl. atree resembling a palin ; 
according to Sprengel, Wyphene coria- 
cea Gaertner. Plin. 13, 18. 

CUCUBALUS, i. See Cuculus. 3 

CUCUBS (unc.), as, n. 1. to cry or hoop 
like an owl, bigw. Auct. carm. de Philom. 

CUCOLLATUS (cucullus), a, um, adj. 

3 wearing a hood, hooded. Colum. I, 8, 9. 
X,1,2!. according to the correct reading. 

CUCULLIO6, or CUCULIO (unc.), dnis, 

3m. same as Cucullus, a hood. Cato. 

CUCULLUS (unc.), i, m. @ covering, as, 
for the head ; a cap, hood; a sort of 
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capuchon or cowl fastened to the gar 
ment. Martial. — Also, a cap or cast 
of paper, in form of a cone used by 
grocers to put their spice in; @ corned 
or coffin. Martial. 

CUCULG (cuculus), as, n. 1. to cry like a 

3 cuckoo. Auct. carm. de Philom. 

COCELUS (xéxxvz), i, m. a cuckoo. Plin, 
— Also, a term of reproach, rogue, 
knave, villain, scoundrel, &c. Pilaut. — 
The last syllable but one is long in 
Horat., short in Auct. carm. de Philom. 

il Also, an herb; same as Strychnes. 
Plin. 27, 44. ed. Hard. (buted. dalzev. 
reads cucubali). 

CUCUMA (perhaps from cucumis),°®, f. 

3 avessel for boiling or cooking; a kettle. 


Petron. — Hence, Cucumella, ew, f. a 
small kettle. Pandect. 
CUCUMELLA. See Cucuma. 3 


CUCUMYS (unc.), is & Eris, m. a cucum- 
ber, ctkvos. . Varr. 

CUCURBITA (unc.), @, f. a gourd, xedo- 
kovon, oxba. Plin. — Also, a cupping- 
glass. Juvenal. 

CUCURBITATYO (cucurbita), dnis, 1 a 

3 fixing of a cupping-glass upon the skin; 
acupping. Cel. Aurel. 

CUCORBITINUS (Id.), a, um, adj. of o7 

Qlike a gourd. Cato. pirum, «a sort of 
pear, probably a bergamot. 

CuCURBITULA (dimin. of cucurbita), 

2 «, f. a cupping-glass.  Cels. 

CUCTRIS, and CUCTRRIG (unce.), is, 

3n. 4. to crow or cluck like a@ cock. Auct. 
carmin. de Philom. 

CUCts (unc.), i, m. same as Cuculus. 

3 Plaut. Pers: 2.4). .0., 8d. (Gran 

CoDS (unc.), is, di, sum, a. 3. to strike, 

2 beat, pound, stamp, hammer, forge, rémro), 
rinrw. Lucret, Plage cudunt. Colum. 
fabas, to beat, thresh. Terent. Istec in 
me cudetur faba, h. e. that will fall upon 
me; I shall suffer for that. —— §] Also, 
to stamp, com. Plaut. nummos. Te- 
rent. argentum. — Hence, in genera, 
te make. Quintil, annulum.  Plaut. 
tenebras, 

CtD6, or CODON (unc.), énis, m. a cap 

3 of raw skin used instead of a helmet. Sit, 

CoJASs, atis, or CUJATIS (from quis, 
genit. Cujus), e, adj. whence, of what 
country, town or nation 2 in whose name? 
Liv. Cujas (nominat.).  Plaut. Cujatis 
(nominat.). Cic., Cujatem. 

CUYCUIMSDI, fur cujuscujusmodi, of 
what sort, manner, or kind svever ; what- 
soever it be, be it what it will. Cie. 

CUIMGDI, for cujusmodi, of what kind or 

3 sort. Gell. 14, 1. — Other Edd. read 
cujusmodi. 

CtJusS (from quis or qui), a, um, adj. is 


1 used for the genit. of quis, as, Te- 
rent. Cujum puerum? whose boy? VFirg 


Cujum pecus? whose is it? to whom does 
it belong 2 Terent.. Virgocujaest? Jd. 
Et, cuja sit, dicerem. — It is also put 
for the genit. of qui, que, quod, whoce, 
as, Cic. Is cuja res ¢.t, fur cujus res, 
&e. dd. Ki, cuja interfuit. — Henee, 
Plaut. Cujanam vox, for cujusnam. 
Apul, Cujavis oratio, for cujusy s. 
CUJOSCEMGODI, or CUJUSCE M6Dt, 
1 for cujuscumque modi.  Cic..Cuiusce- 
modi sit, of what kind cr manner s- «ver. 


COUJTSCUMQUEMODI, or COJiS UM- 

3 QUE M6DI. See Quicumqu and 
Modus. 

COUJTSDAMMODS, or CUJTSDAM M6- 


3 DI. See Quidam and Modus. 

COJTSMODI, or CUJUS MGDI, of what 

1 kind, sort, manner or fashion: also, such, 
of such kind. Cie. T Also, for 
cujuscumque modi, ef whatever kind or 
sort, whatsoever tt may be. Cit. 

CUJESMGDICUMQUE, fer cujuscumanue 

3 modi, of whatecer kind soever.  Cic. 

CUJTSQUEMODI, or CUJOSQUE M6- 
DI, 2. e. cujuscumque modi, of what 
sort or kind soever. Cic. voluptates, of 
every kind. 

CUJOSVIS, COJAVIS, CUJUMVIS. Apul. 

3 oratio. See Cujus, a, um. 

CULCITA (perhaps trom caleo), #, f. 
that is stuffed with seathers, weol, &e.3 4 
feather-bed, mattress, cushion, pillow, 
otpwpvy.  Cic. —- Also, figur. Var 
In culcitas et cohumellas, &c., pro. 
nences, seats. — Some write culettra. 

CULCITELLA (dimin. of culcita), ex f. 

3 same as Culcita. Plaut 


CUL 


CCLCITGI X (Id.), w, f. same as Culci- 

3 tella. Luzil. ap. Von. 

COLEARIS, or COLLEARYS (culeus), 

3e, adj. containing the measure of the 
culeus. Cuato. 

COLEGS (coved), or CULLEUS, i, m.; 
also, COLEUM (xsvdedv), or COLLE- 
UM, i, . @ large leathern sack or bag, 
doxds, (éetos, as, a@ sack in which 
parricides were sowed up. Cic. a 
leathern bag to keep wine, oil, &c., in. 
Cato, Plaut. and Nepos. — Hence, a 
measure of things liquid, containing 20 
amphore. Varr. 

CULEX, icis, m. a gnat, mosquito, kdyvw. 
Horat. — Also, fe Plaut. Cana cu- 
lex, a term of reproach applicd to an 
amorous old man. Tf Also, a cynips 
(Cynips Psenes, L.). Plin. 

CULIGNA («vdixyn), @, f. a small drink- 

3 wng-vessel; acup. Cato. 

CUILAINA, e, f. a kitchen, paytpetov. Cie. 
~— I Also, food, victuals, provisions. 
Juvenal. 

CULINARIVUS (culina), i, m. sc. servus, 

3 a man employed about the kitchen. Scrib. 
Larg. : 

CULLEUS. See Culeus. 

CULMEN (columen), inis, n. the highest 

2 part of any thing ; the top, summit, spire, 
&e. Ces. Alpium. Liv. edis. Ovid. 
tecti. Ziv. hominis, h. e. vertex. — 
Hence, aroof. Virg. and Valer. Flacc. 
— Also, figur. Zucan. 8, 8. Summum 
culmen, sc. dignitatis or fortune. Plin. 
Culmen omnium rerum pretii. 

COLMINYA, or CULMINEA OLEA, same 
as Colminiana. Colum. 

CULMS (unc.), i, m. the stem, stalk or 
blade of plants, as, the stalk or. straw 
of corn. Cic. and Plin. 

CULPA (unc.), e, f. a fault, blame, guilt, 
atria. Cie. delicti. Jd. Liberatio cul- 
pe, fora culpa. Jd. Culpa mea, through 
my fault. Id. Culpam rei sustinere, to 
take upon himself the fault. Jd. Sum in 
culpa, f am to blame. — So, also, Id. 
Culpa est in me. Terent. Culpa penes 
te est, the fault is yours, the blame rests 
with you. Cic. Culpa carere. Jd. Cul- 
pam in aliquem conferre; or, Liv. 
transferre, to lay the blame upon. Cic. 
ab aliquo demovere ; or, Liv. amovere. 
Cic. Esse extra culpam. —— 7 Also, a 
fault ; an error, offence; a transgression, 
crime. Terent. Culpam in se admittere, 
or, Cic. committere; or, Jd. contrahere ; 
or, Terent. commerere, h. e. to commit 
or perpetrate. Cic. Ponere in culpa, to 
accuse of a crime. fd. Aliquid culpe 
dare. — Particularly, of failings and 
weaknesses of lovers, crimes against 
chastity Virg. and Ovid. — Hence, 
any fault, error, mistake, defect, deficiency. 
Vitruv. — Hence, any thing nozious, 
injurious or dangerous, as, a disease. 
Virg. — Also, a guilty or culpable per- 
son. Propert. 

CULPABILIS (culpo), e, adj. deserving 

3 of blame, culpable, blamable, faulty. Apul. 

CULPABYLITER (culpabilis), adv. culpa- 

3 bly. Symmach. 

CTLPATIG (culpo), énis, f. a blaming, 

3 finding fault ; censure, reproof, reproach. 


ell. 

COLPATWS (Id.), a, um, particip. from 
culpo —— I As an adj. blamable, faulty. 
Virg. Culpatus Paris. Gell. Culpatior. 

WT Also, spoiled. Macrob. vinum. 

COLPITG (Id.), as, a. 1. to blame, find 
fault with. Plaut. 

COLPS (culpa), as, avi, atum, a. 1. to 

Baccuse, lay the blame on. Horat and 
Colum. W Also, to blame, find fault 
with, censure, reprove, disapprove, con- 
demn, éyxaXéw, airidopat. Plaut., Te- 
rent., Varr., Horat. 

COLTE (cultus), adv. adorned, polished, ele- 

2 gantly. Quintil. dicere. Justin. Cultius. 

COLTELLATOS (cuitelius), a, um, adj. 
made like a knife, edged or sharp like a 
knife. Plin. 

COLTELLG (culter), as, a. 1. to cut plain, 

2 make even, or reduce: to a level by meas- 
uring with a plumb-line. Frontin. 


COLTELLUS (dimin. of culter), i, m. a 


2 littie knife. Varr. — Pandect. tonsoris, 
arazor. Vitruv. lignei, pegs or pins of 
wood, wedges. 

COLTER (from colo, as raster frm rado), 
tri, m. the colter of a plough. Plin. 18, 


COLTS (colo, 
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48. —— 7 Also, a vine-knife, particular- 
ly the iron part of its handle Colum. 
— 7 Also, a slaughtering-knife; a 
table-knife. Plaut., Liv. and Colum. —- 
Sueton. venatorius. Vitruv. In cultro ; 
or, Zd. In cultrum collocare, in a position 
downwards, perpendicularly (opp. planum 
collocare, hori.ontally). Horat. Me sub 
cultro linquit, in the greatest danger or 


difficulty. Varr. Boves ad _ cultrum 
emere, for the shambles. T Also, a 
razor. Cic. 


COLTI6 (Id.), snis, f. a tilling, cultiva- 


ting. Cic. agri, agriculture. 
Arnob. 


i Also, 
veneration, adoration. 


CTULTOR (Id.), ris, m. one that attends to, 


takes care of, or has the care of, any thing 
or person. Liv. agri; or, Cic. terre ; or, 
Calp. 4, 122. merely, Cultor, a husbana- 
man. Cic. vitis. — Hence, an inhabitant. 
Plaut. and Liv. — Also, an instructer, tu- 
tor. Pers. javenum. — Also, @ worship- 
per, adorer. Horat. deorum. Sueton. Cul- 
tores deim miatris, hk. e. Galli. — Also, 
a respecter, observer. Cic. veritatis. 


CULTRARIUS (culter), i, m. he that slew 


2 the victim at sacrifice. Sueton. 


COLTRATUS (Id.), a, um, adj. formed 


2 like aknife. Plin. 


COLTRIX (cultor), icis, f. she that attends 


to, takes care of, or has the care of, any 
thing or person. Cic. Also, a fe- 
male inhabitant. Virg. T Also, a fe- 
male worshipper, adorer; a _ votaress. 
Lactant. 


CULTURA (colo), e, f. same as Cultus, 


a cultivation, culture, care, attendance. 


Cies Cagrt, T Also, improvement, 
instruction. Horat. —— 7 Also, venera- 
tion, esteem, regard. Horat. 


CULTUS (Id.), us, m. cultivation, care, 


tending, attending, of husbandry and the 
keeping of cattle. Ziv. Cultus agri; 
or, Jd. agricole, husbandry, tillage, culti- 
vation of the ground. Calp. Cultus gre- 
gis, care, tendance. Liv. Purum ab 
humano cultu solum. — Figur. cultiva- 

tion, culture, improvement, education, &c. 

Cic. animi. Jd. corporis. Gell. litera~ 

rum. Jd. ingenii. Cic. Malo cultu 

corruptus. Liv. Humili cultu educare. 

Ces. Cuitus provincie, for homines 

culti, polished, enlightened, well-informed 

inhabitants. WT Cultus signifies also, 
any thing pertaining to the maintenance of 
one’s life; as, dwelling, food and drink, 
clothing, servants, the whole economy of 
the house, and every thing belonging to the 
household, [It.is generally joined with a 
synonyme, or a word expressing nearly 
the same thing, and, in this case, de- 
notes every thing not expressed by the 
synonyme.] WVep. Victus atque cultus, 
food and drink and all the other necessaries 
of life. Ces. Victus et cultus. Sweton. 
Habitus et cultus. MWVepos. Cultus ves- 
titusque. Sweton. Disciplina cultusque, 
military discipline and armament. — Par- 
ticularly, splendor in dress and costly 
furniture. Nepos. regius. Plin. mu- 
liebris. Nepos. domesticus, of every 
thing in a house required by cleanliness 
and decency. Propert. Cultus mercatus, 
finery, ornaments of dress bought. Vel- 
lei. Cultus triumphi, magnificent prepa- 
rations. Liv. Cultus ameenior, elegance 
in dress. | Also, manner of living. 

Nepos. quotidianus. Cic. humanus. 

Wf Also, worship, adoration, honor, 

respect. Cic. Alicui cultum tribuere. 

ere), 

1 from colo, ere. | As an adj., it 
signifies cultivated, improved, polished, 
adorned, dressed. Curt. Cultiora loca, 
ingenia. Ovid. Hortus cultissimus her- 
bis. Aurel. Vict. Cultissimus sermone. 
— Culta, drum, absol., cultivated lands. 
Plin. and Virg. 

CULULLUS (une.), i, m. a pitcher, pot, 

3 jug; achalice. Horat. 

CULUS (unc.), i, m. the fundament, rvy?, 

3 tpoxrés. Catull. 

CUM, and QUUM. See Quum. CUM 
(from kdv, tdv, ody), prep., denotes in 
general, a being together, an accompa- 
nying, and is applied to persons as well 
as things and ideas. Its principal sig- 
nification is with (opposed to sine, with- 
out; non sine is, therefore, sometimes 
used instead of it, as Horat. Od. iii. 4. 
20. Non sine Dis animosus infans). — 


a, um, particip. | 
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Hence, it signifies in union, in relation 
to, in communion, ody, or only rivi. - 

Hence, of an acting in common, with, 
together, together with. Terent. lre cum 
amica. Liv. Egredi cum «opiis. —Cum 
is frequently omitted, par. rly in 
phrases denoting a decamping or march- 
ing out with soldiers, but only when 
an adjective or pronoun is joined with 
the substantive. Cie. Obvius fit nulla 
rheda, nullis comitibus. Liv. Egredi 
omnibus copiis. — Also, in amicable re- 
lations. Cic. Cum patrono mihi omnia 
sunt, [ am on very friendly terms with, 
&e. Jd, Est mihi cum aliquo aliquid 
or nihil, J have any thing or nothing to 
do, am in connection or no connection with 
aperson. Id. Quid mihi cum re? what 
is that tome? Id. Congruere cum na- 
tura, same as nature. — Hence, also, 
siding with one. Id. Consentire cum 
aliquo, to be of the same opinion with one. 
Id. Facere cum aliquo, to take one’s 
part, side with him, oty rive eivat. — 
Also, of hostile relations and acts, with, 
against. Jd. Pugnare cum hoste, pa- 
xeosSacrivi. Id. Habere controversiam 
cum aliquo. Liv. Nihil cum potentiore 
juris humani relinquur inopi. — To 
this signification the following expres- 
sions may also be referred. (Cic Queri 
or querele cum aliquo, complainis of or 
against aperson. Id, Orationem habere 
cum multitudine, h. e. to address to, &c. 
Id. Dissidere, distractum esse cum ali- 
quo. — In connections like the last, 
cum is a synonyme of de, ad and a (ab), 
with this difference, however, that cum 
denotes a reciprocation; but de, ad and 
a represent one object as active and the 
other as passive. WT Also, in com- 
pany, in society, with, together with, along 
with, provided with, &ya.- Of persons, 
with, among. Liv. Ad mille homi- 
num, cum his Sempronio Bleso qums- 
tore, amissum, h. e. with, among them. 
— In this case, cum is put for et (as cdv 
for cai), rarely in prose, but frequently 
in poetry. Liv. Negaretis hoe mihi 
cum Diis, h. e. mihi et Diis. Horat. 
Liber pater et cum Castore Pollux. — 
In connections like the following, how- 
ever, the principal signification of cum 
(with) may also be retained. Liv. Dux 
cum principibus capiuntur. Nepos. 
Demosthenes cum ceteris sunt expulsi. 
Sallust. Bocchus cum peditibus inva- 
dunt. — Of things, provided, furnish- 


ed, fitted out, dressed, invested, en- 
dowed, or only with, in. Cic. Homo 
cum sica inventus (ody dovpf). Id. 


Sedere cum tunica. Ziv. Porcus eum 
humano capite. Cic. Ager effert cum 
octavo, cum decimo, produces or bears 
eight or ten fold. Jd. Esse cum imperio, 
to be invested with unlimited power (par- 
ticularly, of those on whom military 
command was conferred, to command, 
have the command of an army). Id. Esse 
in imperio, to bear the office of a magis- 
trate (on account of Which one enjoys 
power and authority). — Cum denotes 
a being invested with unlimited power 
by the state ; in signifies that one’s au- 
thority is connected with one’s office ; 
aconsul was said to be in imperio, on 
account of his office; but not cum im- 
perio, Which was to be conferred aa 
him by the state. — Also, of things 
existing or happening at the same time, 
with, at, after, at the same time, as soon as, 
&c. Cic. Cum prima luce, at day-break, 
as soon as it was day. Id. Cum primo 
sole, with the rising of the sun, ody 
hriw dviovte. Id. Cum his, se. dictic, re- 
dit.’ Jd. Venire cum febri.. Tacit. Cum 
ubertate soli laborare contendunt. — 
Also, of simultaneous effects and con- 
sequences, with, under, ta, not without. 
Cic. Cum voluptate audire. Ces. Cum 
cruciatu necare. Cic. Magno cum 
gemitu civitatis. Cas. Magno cum pe- 
riculo. — To this signification may 
also be referred cum with a sudst. in- 
stead of an adv. Cic. Cum bona gratia, 
h. e. benigne. Liv. Cum cura, h. €. 
diligenter. /d. Cum silentio in foruin 
ducti, hk. e. tacite, clanculum. Jd. Cum 
silentio auditi sunt, h. e. benigne. — To 
this signification may likewise be re- 
ferred the expression cum eo on this 
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condition , this being understood, with con- 
dition, exception, limitation, &c., either 
followed by ut, Liv., or by ne, Colum. 
and Cels., or by quod, Cic. — Cum eo, 
quod signifies also besides that. Scrib. 


Larg. WT Also, in cooperation and 
participation, yeré. — Hence, of alli- 


ances, confederacies, agreements, &c., 
with, together, together with, jointly. Cic. 
Societatem habere cum aliquo. Vepos. 
Adversus regem bellum gereret cum 
sHgyptiis, h. e. allied with. — Also, with, 
under, under superintendence or command. 
Ces. Legiones quas cum Titurio ami- 
serat, h. e. under and together with. Sul- 
lust. Reliquos cum custodibus in edem 
Concordie venire jubet, h. e. under 
guard or conducted by. WT In -Cic., 
Ovid., Liv and Nepos., cum is generally 
put before the pronoun relative, less 
frequently after it. Citic. quibuscum, 
quicum (fur quocum). — It is always 
put after personal pronouns, as, mecum, 
tectum, nobiscum, vobiscum. 

CUM), irum, also COME, or C¥yME, es, 
f. a maritime city of Campania. 

COMAGS (Cume), and CyMAgtS, a, um, 

3 adj. at, «~, near Cuma, pertaining to it, 
Cumean  Virg. urbs, h. e. Cume. Id. 
Sibylla. ——- {1 Relating to the Cumean 
sibyl. —§ Ovid. anni, h. e. oldage. Virg. 
carmen, h. e. carmen Sibylle Cumane. 

CUMANGS (Id.), a, um, adj. same as Cu- 
meus. Lucan. vates,h. e. Sibylla. Cic. 
Cumanum, a country seat near Cume. 

CUMATILIS, or CYMATYLIS (xipa, a 
wave), e, adj. sea-colored, blue, bluish. 
Plaut 

CUMATYIUM. See Cymatium. 

CUMBA. See Cymba. 

CUMCUNQUE. See Quumeunque. 

CUMERA (unc.), x, f. a@ basket or tub to 

3 keep corn in, o.todé«xyn. Horat. 

CUMINATUS (cuminum), or CYMINA- 

3 TUS, a, um, adj. mized or seasoned with 
cumin. Pallad. 

CO MINOM (xopivor), i, n. the herb or seed 
called cumin (Carum Carvi, L.) Horat. 
CUMMAXIME, or QUUMMAXIME. 

See Quum. 

COMMIS. See Commis. 

CUMPRIME (cum & prime), adverb, espe- 

S cially, particularly. Gell. 

CUMPRIMiS (cum & primus), adv. ez- 

3 ceedingly, particularly, remarkably, eis 
ra mp@ta. Cic. —See Cum. 

CUMQUE. See Cunque. 

CUMULATE (cumulatus), adv. abundant- 
ly, amply, copiously, cwpnddv. Cic. offi- 
cium reddere. Jd. Cumulatius. Jd. 
Cumulatissime. 

CUMULATYM (Id.), adverb, same as Cu- 

3 mulate. Varr., and Prudent. 

Ct MGLATIG (cumulo), dnis, f. a heaping, 
accumulation. Arnob. 

CUMOULATUS (Td.), a, um, partic. from 

' cumulo. —— 71 As an adj. heaped, aug- 
mented, increased. Liv. Gloria cumu- 
latior. — Also, full, loaded, crowded, &c. 
Cie. oratio rerum omni genere. Co- 
lum. cochlear. Cic. mensura cumula- 
tiore reddere. — Also, with a genit. 
Plaut. — Hence, having attained the 
highest degree. Cic. virtus. 

CUMULG (cumulus), as, avi, datum, a. 1. 
to heap or pile up, cwpeto. Curt. are- 
nas, nivem. — Figur. to increase, aug- 
ment. Cic. gaudium. Jd. bellicam 
laudem eloquentia. Ziv. aes alienum. 

Also, to heap or pour upon, load, 
jill. Cic. cor ira. Jd. aliquem gaudio. 
Tacit. Cumulate corporibus fosse. Jd. 
probra in aliquem. Jd. honores in ali- 
quem. — Hence, to bring to perfection, 
make perfect. Cic, Fin. 5, 14. — See, 
also, Cumulatus, a, wm. 

CUMULUS (unc.), i, m. a heap or pile, ow- 
pos, Sis, -tvds, as, of enemies slain. 
Inv. — Id. terre. —Hence, figur. Quintil. 
rerum. Cic. dierum,h. e. a great num- 
ber. Pandect. wris alieni, great amount. 
—— I Also, a heap over and above the 
just and common measure. Hence, 
figur. an overplus, addition, increase, &c. 
Cic. mercedis. Jd. Beneticium cumu- 
Ilo augere. Jd. Accesserint in cumu- 
lum. —— 7 Also, same as Peroratio. 
Quintil. 6,1, 1. 

CuNABULA (cur?’. *m, n. @ cradle, 
oxady, ordpyava. Cic. Also, of ani- 
mals. Virg. —— { Figur. a birthplace. 
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Prop« Jovis. — Also, origin, beginning. 
Apul. urbis. VFirg. gentis. 

CUNS (xéw), arum, f. acradle, cxagn, 
kotcis. Cic. Hence, of animals, as, 
swallows, a nest. Ovid. Hirundo sub 
trabibus cunas facit. Jd. Prime cune, 
_h. e. the first days of life. 

CUNCTABONDGUS (cunctor), a, um, adj. 

2 delaying, slow, tardy, Vingering, loath, 
dilatory. Liv. 

CONCTAMEN (ld.), inis, n. tardiness, 

3 delay, hesitation. Paulin. 

CONCTANS (Id.), tis, partic. from cunc- 
tor.-——-1 As an adj. delaying, staying, 
tarrying, lingering, dilatory, loath, 
doubtful, hesitating, slow. Virg. glebe, 
hie hard. Id. ramus. Lucret. Cunc- 
tantior actus. Sweton. Ad dimicandum 
cunctantior factus est. 

CUNCTANTER (cunctans), adverb, slow- 

2 ly, with delay, dilatoru, cxodXaiws Liv. 
Haud cunctanter discidisse cotem. Ta- 
cit. Cunctantius. 

SUONCTATI6O (cunctor), snis, f. a delay- 
ing, lingering, deferring ; dilatoriness, 


delay, doubt, hesitation. Cic. Abjecta 
omni cunctatione. Liv ingrediendi 
for in ingrediendo. . 


CUNCTATOR (Id.), dris, m. a lingerer, 

2 delayer. Liv. 7 Q. Fabius Maxi- 
mus, commander of the Roman army 
against Hannibal, was surnamed Cunce- 
tator (the delayer), on account of his 
cautious movements. Liv. 

CUNCTATUS (Id.), a, um, particip. from 
cunctor. ff As an adj. slow, cau- 
tious. Plin. and Apul. Cunctatior. 

CONCTIM (cunctus), adverb, all together, 

3 6d\ws. Apul. 

CONCTIPARENS (cunctus & parens), 

3 tis, m. and f. father of all, mother of all. 
Prudent. 

CONCTIPSTENS (cunctus & potens), 

3 entis, adj. all-powerful. Prudent. 

COUONCTOR (cunctus), and, in later times, 
also CONTOR, aris, atus sum, dep. 1. 
to collect every thing, to find reasons for 
delay. — Hence, to delay, piddw, xpovi- 
gw. Cic. — Also, with an acc. Virg. 
multa, h.e. valde. Val. Flacc. gressus. 
— Hence, to stay, remain, stop at a place. 
Cic. in vita. — When preceded by a 
negation, it signifies not to hesitate, not 
to scruple. Sueton. — Also, with an 
infinit. Cic. and Suetons I Also, 
for percunctari, to ask, inquire of. Cic. 
Aitic. 11, 10. Ed. Ern. Ex eo de me 
cunctaretur (Ed. Grev. reads contare- 
tur). — See, also, Cunctans and Cuncta- 
tus, a, um. 

CUNCTUS (cunque), a, um, adj. all to- 
gether, all, whole, entire, in a body. Cie. 
populus. Jd. ASgyptus. Plaut. Fac 
istam gratiam cunctam, fi: e. perfect. — 
So, also, Cuncti, ex, a, all, particularly, 
all together, or as many as there are. 

* Cie. cives. Cas. oppida. Nep. Cunc- 
ti, sc. homines. — Also, with a genit. 
Ovid. Cunctos hominum. Tacit. Cunc- 
ta scelerum suorum. [Later writers, 
as Tacit. also use omnes and cunctus 
indiscriminately. ] 

CUNEATIM (cuneus), adverb, in the form 
ofawedge Ces. 

C&NEATIGO (cuneo), snis, f. a forming 

3 into the shape of a wedge, a making like a 
wedge. Scribon. Larg. 

CUNEATUS (Id.), a, um, particip. from 
cuneo. —— 7 Adj. formed into the shape 
of a wedge, made likea wedge. Liv. 

CUNELA, same as Cunila. 

CUNES (cuneus), as, avi, atum, a. 1. to 

2 cleave with a wedge, obnvéw. Plin. Si 
quid cuneandum sit in ligno. — Hence, 
figur. to drive in like a wedge, to force 
into. Quintil. — Hence, to fasten by 
means of wedges. Sencc. 1 Also, 
to form into the shape of a wedge. Plin. 
Cuneatur Hispania. — See, also, Cune- 
atus, d, um. : 

CUNEOLUS (dimin. of cuneus), 1, m. a 

1 little wedge. Cie. 

CUNEUS (unc.),i, m. awedge, cdfv. Ta- 
cit. Britannia in cuneum tenuatur, h. e. 
is shaped like a wedge. Ovid. Labant 
cunei (navis), h. e. wedges or similar 
fastenings, cramps, &c. — Also, figur. 
Tertull. veritatis. — Hence, any thing 
resembling a wedge, as, a number of sol- 
diers placed in the form of a wedge. Ces. 
Cuneum facere, or, Virg. dare. — Also, 
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a triangular figure in pavements for orna- 
ment. Vitruv. — Hence, Mela. Cuneus 
ager, or, absolutely, Plin. Cuneus, h. e. 
Cabo de St. Maria,in Portugal, so calied 
because it has the shape of a weglge. — 
Also, the seats at the theatre were, from 
their form, called cunei. Vitruv. and 
Sueton. 

Ct NICULARYS (cuniculus), e, adj. herba 

3 Marcell. Empir. 

CUNICULARIUS (Id.), i, m. a@ miner 

3 Veget. 

CUNICULATIM (Id.), adverb, in the form 

2 of amine. Plin. 

CUNICULUS (unc.), i, m. a cont, rabbit, 
dacirovs. Varr. —— Also, a mine, 
b7z6vopos. Cic. Cuniculosagere. — Fig- 
ur. Cic. Res occulte cuniculis opug- 
natur, by cunning, treachery, intrigue. — 
Also, any subterraneous passage or hole 
Plin. — Also, of the purple fish. Plin 
h. e. cavitas interna rostri. 

CUNILA, «, f. same as Conila, a species 
of the plant origanum. Plin. 

CUNILAGG (cunila), inis, f. a species af 
the herb cunila. Plin. 19, 50. 

CUNINA (cune), x, f. the goddess pre- 

3 siding over the cradles of infants. Lactant. 

CUNY6 (perhaps from cune), is, a. 4. 
h. e. stercus facere. Fest. 

CUNNILINGUS (lingo & cunnus), i, m 

3h. e. lingens cunnum. Martial. 

CUNNUS (unc.), i, m. 76 aidotov ray yv- 

3 vaikov,tbcos. Martial. — Also, a word 
of contempt, for mulier. Horat. 

CONQUE, or COMQUE (quisque), an 
affix of conjunctions, pronouns or ad- 
verbs, denoting the same as the English 
ever, soever, as, quicunque, whoever ; 
quandocunque, whenever ; ubicunque, 
wherever. — Once it is found alone. 
Horat. Od. i. 32, 15. mihi cunque vo- 
canti, at any time whatever. 

CUNULAS (dimin. of cune), arum, f. a 
little cradle. Prudent. 

COPA (unc.), #, f.a large cask, a butt, 

3 vat, tun or pipe, kimedXov. Varr. and 
Ces. — Cic. Vinum de cupa. 

COUPEDIA (unc.), &, f. a fondness for nice 

1 dishes, immoderate desire of dainty fare, 
lickerishness, daintiness. Cie. 

CUPEDYA (Id.), drum, n. and CUPEDI A, 

3arum, f. nice dishes, delicate victuals, 
dainties. Plaut. and Gell. 

CUPEDINARIUS (cupedo), and COPEDI- 

3 ARIUS (cupedia), a, um, adj. occupied 
with the making, sale, &c. of dainties, 
dainty meats, &c. pertaining to dainties. 
Symm. forum. — Hence, 7'erent. Cupe- 
dinarius, or, Lamprid. Cupediarius, a 
seller of dainties, sweetmeats, &C., a con- 
Fectioner, &c. 

CUPEDS, and CUPPEDSG (perhaps from 

3 cupio), inis, f. for Cupido. Lucret. — 
Also, same as Cupedie. Apul. 

COPELLA (dimin. of cupa), e, f. a smail 

3 cask or*tun.  Pallad. 

CUPES, or COPPES (perhaps from cupio), 

3 édis, m. a lickerish tongue, sweet tooth. 
Plaut. 

CUPIDE (cupidus), adv. with desire, eager- 
ly, desirously, gladly. Ziv. Cupidius 
Ces. Cupidissime. iT Also, vehke- 
mently, ardently, passionately. Cic. Cu- 
pide appetere. Sueton. Cupide condem- 
nare. 

CUPIDINEUS (cupido), a, um, adj. of er 

3 belonging to Cupid. Ovid. — Also, re- 
sembling Cupid, h. e. very handsome, 
beautiful. Martial. 

CUPYDITAS (cupidus), atis, f. a rsh, de-° 
sire, in general. Cie imitandi. Cels 
cibi, 2. e. appetite. Cic. Cupiditate fla- 
grare or ardere. 1 Also, an inordi- 
nate and bad desire, passion. Cie. — Cupi- 
ditates, desires, passions, lust. Ciuc. Cu- 
piditates explere, to satisfy, gratify. —- 
Particularly, thirst after gain, covetous- 
ness, avarice. Id. — Also, carnal desire, 
lust. Plin. — Also, heat, ardor, passion, 
manifesting itself in disputing, judging, 
condemning, giving evidence, &c. — 
Hence, very frequently, great partiality. 


Cre: 

CUPIDS (cupio), Inis, f. and sometimes 
m. a wish, desire, passion, éttJupia. 
Liv. Romulum cepit cupido urbis con- 
dendw. Jd. Flagrans cupidine regni 
Sallust. pecunie. — In the masc- gen- 
der it is found in Horat. and Si!. So, 
also, Ovid. femineus, passion fur a Wa 


CUR 


man. —— J Also, m. Cupid, the gad of 
love, and son of Venus. Cic. — Also, 
plural, Cupidines. Sorat. 

WUPIDGS (id.), a, um, adj. desirous, fond, 
eager, attached to, favorably disposed to. 
Cic. vite. Jd. Cupidiores contentionis, 
Prop. Cupidus livor, h. e. envy, wishing 
ill to a person. Nep. Cupidissimus lite- 
rarum. Cic. Homo tui cupidus. Jd. 
Nostri cupidissimus. — Also, with a 
dative or injinit. Prop. —— 1 Also, 
avaricious, covetous. Quintil. and Swe- 
ton. il Also, too eager, hot, ar- 
dent, violent, vehement, passiunate.  Cic. 
— Hence, partial. Id. testis, infiwenced 
by passion, partial. So, also, of a 
judge. dd. 

COPIENS (cupio), tis, particip. from cupio. 
— ff Adj. desirous. Terent. tui. Aurel. 
Vict. Cupientior dominandi. Sail. Cu- 
pientissimus legis. Gell. Fuit cupiens 
erandi. 

CUPIENTER (cupiens), adv. desirousiy, 

3 earnestly. Pluut. 

CUPIOG (capio), is, Ivi & ii, itum, a. 3. to 
covet, desire, be willing, wish, lyng for, 
émisupéo, yAixopnat. With an acc. Cic. 
aliquid: With an infinit. Jd. celare. 
Prop. Tu cave ne cupias pugnare. — Al- 
so with an accus. and infinit. Cie. — 
With ut. Plaut.— Also with a genit. 
Id. T Cic. Cupere alicui, to wish well, 
to favor. Horat. Cupio omnia que vis 
(a polite expression), J am at your ser- 
vice. So,also, Cic. Cupere alicujus cau- 
sa omnia, to be one’s friend, wish one well. 

iT Sometimes it may be rendered to 

love, to be in love with. Ovid. aliquam. 

{| Cupio conventum for convenire. 
Plaut. — Cupiret for cuperet. Zuweret. 
— See, also, Cupiens. 

CUPITOR (cupio), dris, m. one who wishes 

2 or desires. Tacit. 

CUPITUM (cupitus, a, um), i, n. a wish, 
desire, Plaut. and Tacit. 

CUPITUS, a, um. See Cupio. 

CUPPA, CUPPEDO, and CUPPES. 
Cupa, Cupedo, Cupes. 

CUPRESSETUM (cupressus), i, n. @ cy- 
press grove, place where cypress-trees 
grow. Cic. 

CUPRESSEUS (Id.), a, um, adj. of cy- 

<press. Liv. signa. 

COPRESSIFER (cupressus & fero),a, um, 

3 adj. bearing cypress-trees. Ovid. 

SEPRESSINUS (cupressus), a, um, adj. 

2 of cypress. Plin. 

COPRESSUS (xumdptooos), i, f. a cypress- 
tree, cypress (Cupressus semper virens, 
L.) Virg. and Ovid. This tree was 
sacred to Pluto, and, at funerals, 
branches of cypress were placed at the 
door and round the funeral pile of the 
deceased, at least if he was a person 
of consequence. Plin. Hence, Virg. 
atra. Jd. feralis. -—— ff Also, the wood 
of the cypress-tree, and any thing made 
of it, as a small cypress box. Horat. 

wrt, 332. 

COPREUS (cuprum),a, um, adj. of copper. 
Plin. and Pallad. 

CUPRINOS (Id.), a, um, adj. of or belong- 

3 ing to copper. Pallad. 

COPRUM (cyprium, sc. ws), i, n. copper. 

3 Spartian. 

CUPOLA (dimin. of cupa), w, f. a small 

3 barrel. Cato. 

CUR (quare), adverb, ina question, why? 

wherefore? for whut reason? to what pur- 

pose? with what tent? dia ri: Cie. 

Cur nen assum? and otherwise, dd. 

Ne mirere cur petamus. — Irequentiy 

it is put for propter quam. qu@,&c.  f1. 

aAfferunt rationem, cur, &c. 

menta, cur, &c. — Also, fur quod. dd. 

Miror, cur me accuses. Horat. Lrascor 

amicis, cur,&c. — Aliso, for ut. Liv. 

Negare se commissurum, cur, é&c. 


See 


CORA (quero), 2, f. care, carefulness, 


diligence, attention, study, thought, re- 
gard, émtpéreca. Cic. Curam ponere in 
re, or adhibere de re, or, Vep. in re, or, 
Quintil. impendere rei. Wence, Cic. 
Res est mihi cura, [take care of it, -at- 
tend to it. Ovid. Mihi cura est, fur 
mihi cure est (alicujus), J take care of 
him. Plaut. Cura est, se.mihi. (This 
may also be reterred to the second sig- 
nification.) Ovid. Cura est pro re, fur 
rei. Jd. Curam agere alicujus, tu have 
the care. Liv Cum cura, carefully, dili- 


fd. Argu-; 


CURES, éitis, m. 


CUR 


gently. Cal. in Cic. Ep. Habere rem 
cure, to pay regard to, take care of, at- 
tend to. — Cura, when joined with ad- 
ministrare and similar verbs, denotes 
not only care, but also the office itself, 
the duties of which a person has to per- 
form. Sweton. Duplicem curam admi- 
nistravit. Jd, Curam operum publico- 
rum administravit. Jd. Curam reipub- 
lice attingere. — Hence the manage- 
ment; administration, care, or charge of 
any thing. Cic. Particularly, a cure. 
Cels. So also, Cic. Cura doloris. Prop. 
Ultima cura lacrimis. — Also, one who 
has the care, charge, conduct, or direction 
of anything. Ovid. — Also, any thing 
done carefully, a labor, work. Hence, a 
writing. Ovid. and Tacit. WT Also, 
care, concern, anxiety, solicitude, trouble, 
sorrow, affliction, grief, piptpva. Cie. 
Aliquem cura atlicere, to cause sorrow, 
grief, or trouble. Id. Cure gravissime. 
Plaut. Cura est, for cure est, to be anz- 
ious, fear, apprehend. — Hence, love to 
the viner sex. Virg. Gravi saucia cura. 
Prop. Cura mea, love for me. Jd. Cura 
tua, my love of you. — With poets, cura 
frequently denotes the pains and sorrows 


of love. -Id. Et possum alterius curas 
sanare recentis. — Also, the person 


cirl. 


o 


beloved, love, mistress, sweetheart, 
Virg. and Prop. 

CURABYLIS (curo), e, adj. to be appre- 

3 hended, feared. Juvenal. sat. 16. v. 20. 
efficiunt, curabilis ut sit Vindicta gravi- 
or. 41. leg. officiunt, curabitis, ut sit, &c. 

CURALIUM. See Coralium. 

CURATE (curatus), adverb, diligently, 

2 carefully, with attention. Tacit. Cura- 
tius. Sallust. Curatissime. 

CURATIS (curo), onis, f. a taking care; 
the administration or management of any 
thing; a charge. Cic. rerum. Also, 
with an acc.  Plaut. Quid tibi me (for 
mei) curatio est? why do you care about 
me ? — Also, the office of a curator, guar- 
dianship. Pandect. — Hence, the cure 
of a disease. Cic. Curationem adhibere 
morbis, or admovere. Figur. /d. per- 
turbationum. Also, a method of cure. 
Id. il Also, care, attention. Cic. 
Curationem corporis adhibere. Jd. Si- 
ne curatione, 

CURATOR (Id.), dris, m. one who takes 
care of, that has charge to oversee and 
provide things necessary; an overseer, 
agent, administrator, manager, superin- 
tendent, provider. Cié. urbis. Also, 
with a dativ. {d. muris reficiendis. 
{I Particularly, one to whom the care of the 
fortune of minors, spendthrifts, insane per- 
sons, &¢. is committed, a guardian, 7p66t- 
kos, Ondaviarhns.  Horat. and Pandect. 

CURATORIA (curator), ®, f. the affice of a 

3 curator or guardian. Pandect. 

CURATRIX (Id.), icis, f. she that takes 
care of or superintends. Pandect. f 

CURATUORA (cura), ex, f. a care, manage- 

3 ment, attendance, dieting. T'erent. 

CORaATUS (Id.), us, m. @ taking care, man- 
agement. Lucil. 

CURAX (Id.), acis, diligent, attentive, care- 
ful. active. Pand +t. 

CURCULIG (unc.), dnis, m. a mite, weevil, 
small worm that eats the pith of corn or 
pulse, Kis, Kt6s. Varn. 

CURCULIGNCULUS (dimin. of curculio), 

3.45 mM. alittle weevil. Plauto yds 5.2. 

38. Curenliunculos minutos fabulare, 

kh. eo res uiius usus narras. 


CURENSIS (Cures), e, adj. ator af Cures, 


pertaining to Cures. Omid. 


CURES, ium, f. «@ town of the Sabmes. 


Virg. 


CURES, étis, m. an inhabitant of the town 


of Cures. Propert, 

plur. Cnrétes, a nation 
of /Ktolia and Acarnania. — Also, the 
priests of the Phrygian goddess Rhea. 
In Phrygia they werealso called Cory- 
bantes, and in-Crete Jdei dactyli. In 
the celebration of their festivals they 
made a great deal of noise by shouting, 
clashing together swords, and instru- 
ments of forged metal, beating drums, 
&c. Virg. and Ovid. ——  Curetum 
is found with a short antepenult. in Lu- 
can. 4, 406, ed. Burm. where Corte how- 
ever reads Curietum. 


CORETYCGS (Cures), a, um, adj. Cretan. 
3 Calpurn. carmina. 


COURETYS (Id.), idis, adj. f. Cretan. 


CURIA (xvpia), w, f. a curia, 


CURIOSU.LIS 
3um, adj. a litle 


CUR 


4 
ype 


one of the thirty parts into which Romulua 
divided the Roman people. Cic. and Liv. 
(An assembly of the Roman people ta 
give their vote about any thing, wags 
called Comitia. hi the Comitia Curiata 
they gave their votes, divided into thir- 
ty curie.) ——— 1 Also, a building where 
the curice or other societies met for delib- 
eration or the performance of divine ser- 
vice. Ovid. prisca. Cic. Saliorum. 
‘| Also, the place where the senate met, 
the senate-house. Id. There were sev- 
eral of them, as curia Pompeja, Julia, 
Fiostilia. Most frequently the senate 
used to be held in the curia Hostilia. — 
Hence, an assembly or meeting of the 
senate. Cic. and Sueton. — Also, the 
rank of asenator. Ovid, 


id, terra, h. e. Creta. 


COURIALIS (curia), e, adj. pertaining to a 


curia. Terent. verna, a public slave in 
the service of a curia. — Hence, Curiales, 
those of the same curia. Plaut. or, those 
of the same district (dfjpes) in Attica. 
Cie, {| Also, pertaining to the court 
of aprince. — Hence, Curiales, courtiers. 
Ammian. 


CURIANUS (Curius), a, um, adj. relating 


to Curius, belonging to him, called after 
him. Cie. villa. N Avge 


CURIATIM (curia), adverb, by curie. 
Ly Gell Abels 
CURIATUWS (Id.), a, um, adj divided into 


Others read curiatum. 


curie. Hence, Cic. Comitia curiata, 
an assembly af the whole Roman people in 
curiz, to vote on important matters. At 
first there were no other Comitia but the 
Curiata, and therefore every thing of 
importance was determined in them. 
But after the institution of the Comitia 
Centuriata and Tributa, the Comitia Cu- 
riata Were more rarely assembled, gen- 
erally only to confer military command 
on magistrates ; to consent to a form 
of adoption called arrogatio; and to 
create certain priests. At the time of 
Cicero, thirty lictors used to hold these 
Comitia, and consequently to, represent 
the thirty curie. {! Also, pertaining 
to the Comitia Curiata. Cic.* lex, a diil 
proposed to the people inthe Comitia Cu- 
riata. 


CURIETA, e&, f. an island near Ullyria. 


Hence, Curiete, arum, m. the inhabitants 
of tt. ~ Pan ; 


CTRIO (curia), dnis, m. the priest or presi- 
9 dent of a curia. 


Liv. Curio maxinus, 
he who presided over all the curie 
1 Also, a herald or crier (prmeco). Mar- 
tial. J Also, lean. Plaut. —— Yl al- 
so, the name of a Roman family. Cie 


CURIJGSE (curiosus), adv. with care, care- 


fully. 
Curiosius. 


Cic., Cels. and Sueton. — Cic. 
Colum. Curiosissime. 


CURIOSITAS (Id.), atis, f. care, careful- 
1 ness, particularly in the investigation of 


a matter, curiosity, inguisitiveness. Cic. 
(dimin. of curiosus), a, 
curious, inquisitive. 
Apul. 


CURYOSUS (cura), a, um, adj. properly, 


full of carefulness. Hence, careful, dii- 
gent. Cic.in re. Jd. Curiosior ad in- 
vestigandum. — A!so, curious, inguisi- 


‘tive, both in a good and in a bad sense. 


Id. Curiosissimi. Plin. Ep. Sunt ho- 
mines natura curiosi. — Also with a 
geut. Plin. medicine. — Also, m a 


bad sense, pryzng. Sueton. 
iean. Piaut. bellua. 

CORYS «unc... ts, f. @ javelin in the lan- 

3 guage of ine Subines. Ovid. Fast. 2. 477. 

CURICS, ii, m. wu Roman celebrated for his 

3 fortitude and frugality. He defeated 
Pyrrhus, king of Epirus. Cic. 

CURIS (cura), a, um, adj. Plawt. Curi- 
um infortunium, h. e. grievous. 

CURMI ‘codppt), n. a sort of beer used by 
the Cetue. Ulp.in Pandect. 

CiRS& (cura), as, dvi, atum, a. 1. to take 
care of, see to, lvok to, order, provide, 
care, regard, attend to, oraveata, dpov- 
rifw, KAdopat, Ssparcim. Cic. Cura, 
ut valeas. Phedr. Curabo sentiat (2 
being omitted), J will make him awaie, 
Cic. Cures, ne quid,&c, Jd. aliquid. 
Id. de emendo. — Also with pro. Plaut. 
— Also witha dat. Jd. rebus, — Alsa 
with an iin. Ho: at. and Sucton. , par- 


I Also, 


CUR 


stcularly efter non curo in the significa- 
-on of [ will not. (See below.) — Also, 
with the fut. particip. pass., to cause, 
order. Cic. Signum avellendum cura- 
vit. Ces. Exercitum transportandum 
curaverat. —- Also with the particip. 
perfect. Terent. Inventum tibi curabo 
etadductum, [will find him out and bring 
him to you. So, Cic. Curare alicui pecu- 
niam, sc. solvendam, to cause or order 
payment to be made. Id. Me, cui jussis- 
ses, curaturum. —— TT Also, to procure. 
Cic. alicui signa. 7 Also, to have 
the care, superintendence, or control of 
any thing, to do the things necessary, to 
reside vver, govern, command. Sallust. 
in dextra parte. Also with an acc. 
Ziv. bellum maritimum. Tacit. Asiam, 
egiones. Hence, Prop. Curare pas- 
torem, to be c shepherd. —— ‘| Also, 
to take care of, attend to, particularly ap- 
plied to one’s body. Ziv. corpus cibo 
sommoque, to refresh. Horat. cutem, 
to decorate his person. Plaut. se, to take 
good care of one’s self, pass one’s time 
merrily. Horat. Curare genium, not to 
deny himself any thing. Hence, Liv. 
Curati pransique. Colum. vinuim. 
Plin. vitem falce, to lop, prune, and 
Cato (absol.) curare, to prune, support 
it by reeds or stakes, &c. Colum. vi- 
nea, to cultivate. WT. Also, to cure, 
remedy. Curt. vulnera, miorbos. Cic. 
adolescentes. — Figur. Jd. provinciam. 
—— ff Liv. prodigia, to endeavor to avert 
the threats of prodigies by sacrifices, to 
expiate. —— {fT Also, to care for, regard, 
have his eyes wpon. Cie. nihil. erent. 
Aliud cura, go on to something else ; be 
not solicitous about that ; rest secure as to 
that. Liv. Non curant, quid, &c. Plaut. 
aliquem. Cic. A deo se curari. — 
Hence, Non curo rem, J do not care 
about it. Qvid. litera. — Hence, Non 
euro, I do not like, [ wish not, I will not. 
Cic. legere. Sueton. Nec wegre adesse 
-curavit. —— 1 To console. pul. 
yer. ose ' 

CURRAX (curro), acis, adject. running 

3 fast ; quick, swift. Grat. 

COB RICGLUM (id.), i, n. arunning, run, 
course. * Cic. solis et line. — Hence, 
Piaut. Curriculo currere, hastily, swiftly, 
at full speed. — Particularly, @ running 
in the circus, a race. Cic. equorum. — 
Hence, the ground on which a race is run, 
race-ground, course, career, Id. — Fig- 
ur. course, career. Id. vite, h.e. a fixed 
space of time, a@ period. Id. industria, 
petitionis. WT Also, alight chariot or 
car, , Cie. 

CORRS {wne.), is, citcurri, cursum, a. 3. 
to run, «pixa@, Jéw, of men and animals, 
on foot, horseback, by water, &c. Cie. 
stadium, h. e. in stadio. Virg. equor, 


‘to sail: Horat. per omne mare. (Cur- 
rere is frequently used by poets, 


without denoting swiftness or speed, 

instead of navigare.) Cic. In senten- 

tiam, h. e. ire celeriter. Quintil. Cam- 
pus curritur. —— ‘I Also, of inanimate 
things. Horat. Rota currit, turns rownd. 

Virg. amnis, flows. Id. classis, sails. 

7 Figur Virg. Rubor per ora cu- 
currit, ran, spread. Plin. Limes per 
agruin currit, extends. Horat. ztas, 
passes away. Clic. oratio proclivius, is 
soon atits end. Id. Eosdem cursus cur- 
rere, to have recourse to the same meas- 
Ures. 

CORROUCA (unce.), e, f. @ hedge-sparrow. 

3 — Figur. a cuckold. Juvenal. 

CORRTLIS (currus), or CURTLIS, e, 

Sadj. running. Apul. 

CSRRGS (curro), us, m. @ chariot, car, 
wagon, duata, appa: Cic. Vehi curru, 
er, Ovid. in curru. ff! Particularly, 
atriumphal car, atriwmph. Cic. — So, 
also, Ovid. Currus eburnus. — Currus 
is also used of a plough with wheels. 
Virg. Georg. 1, 174. — Figur. for the 
horses of a chariot. Virg. — Also, for 
ashkip. Catull. 

TURSIM (1d.), adv. running. - Piaut. and 
Auct. ad Herenn. TT Also, quickly, 
swiftly, hastily. Cie 

SORSIO (Id.), 6nis, f. a running. 3 Varr. 

OCRSITATYO (cursito), dnis, f. «frequent 

3 or repeated running, arunning. Solin, 

CORSITS (frequentat. from curso), as, 

% avi, alum, n. 1. to run, particularly to rua 


CUR 


Srequently, or, to run hither and thither. 
Terent. and Horat. 

CURSS (frequentat. from curro), as, avi, 

latum, 1. to run. Cie. 

CORSOR (curro), ris, m. @ runner, par- 
ticularly a courier. Nep., Plin. Ep., and 
Suet. Also, a runner or lackey in the 
service of a private person, who went 
before the sedan, when his master was 
carried about. Roman ladies especially 
used to have such footmen in their ser- 
vice. Martial. | Also, a runner in 
a race. Cib, WT Also, a driver of a 
chariot in a race. Ovid. Cursor 
was also the name of a Roman family, 
as, Papirius Cursor. 

CORSORIA (cursor), @, f. sc. navis, a 
yacht, packet-boat. Sidon. 

CORSGALIS (cursus), e, adj. equi, post- 

3 horses. Cod. Just. 

CURSORA (curro), we, f. a running.3 Varr 

CURSUS (Id.), us, m. denotes any (espe- 
‘cially any swift) motion from one place to 
another, and is applied to man, animals, 
and 
course, of man. Cic. Omnium cursus 
est ad vos. — Of things, a running, a 
course, @ motion. Id. stellarum. Jd. 
lune. Jd. of the water of alake. Plin. 
Menstrui cursus, A. e. fluxus mensium. 
Id. venarum, of trees Virg. Torquet 
medios nox humida cursus, it is mid- 
night. — Abl. Cursu, inhaste. Liv. ten- 
dere ad, &c. — Figur. Cie. Orat. 1. 32. 
Esse in cursu, to be on the course, h. e. to 
have already commenced. Ovid. Dolor 
est in cursu, h. ¢. lasts. Id. fortuna do- 
musque, flourishes, continues. Cic. Inquo 
cursu simus, /. e. situation. 1 Also, 
a travel, journey, tour, course, passage, 
particularly @ travelling by sea, a voyage. 
Cic. Mihi cursus in Greciam per tuam 
provinciam est. Jd, Quis tantos cursus 
conficere potuit? Jd. Cursum tenere, to 
keep one’s course, to sail in a straight di- 
rection. NWep. Cursum dirigere aliquo, 
to sailany whither = Wirg. Cursum trans- 
mittere, tocross Jd. Cursu excuti, to be 
driven out of one’s course: Id. Longo 
cursu distant, for longe. Plin. Distat 
diei cursu, one day’s sail. Cic. Alium 
cursum petere, to take. — Also, oppor- 
tunity for sailing. Id. Cursum expecta- 
bamus, for fair wind. —— ‘| Also, @ 
riding on horseback. Liv. deformis. 
Virg. Cursus equestres ducere (uf a 
horse-race). VT Also, of birds, a flight. 
Cic. Cursum dirigere. YT Pighr. are, 
course, career, flow, conection, wuninter- 
rupted continuation, &¢. Cic. Vocis cur- 
sus per omnes sonos. Jd. rerum. Id. 
Tantus cursus verborum erat.’ Jd. 
temporum. ‘Jd. orationis, h. e. connec- 
tion. Jd. animi et industrizw mee, in- 
dustry, activity. Td. glorie.~ Id.’ Ad 
honorem eo cursu (2%. e. modo) perve- 
nisse. 

CURTIUS, it, m. a name of several Ro- 
mans, aS Q. Curtius Rufus, who ren- 
dered himself known by his history of 
the reign of Alexander the Great. — 
Hence, Curtius,.a, um, adj. Curtian. 
Tiv. lacus, the gulf into wiich M. Cur- 
tius leaped. 

COURTS (curtus), as, avi, atum, a. 1. to 

2 mutilate, maim, shorten, cut off or away. 
Cels. — Henee, to diminish, lessen, short- 
en. Horat. 

CORTUS (kvprds), a, um, adj. mutilated, 

] maimed, curtailed, shortened. Lucret. — 
Horat. Sudweus, h. e. a cirewmeised Jew. 

WT Also, broken. Juven. vasa. 
T Also, stort, small, umperfect, deficient, 
wanting, broken, poor, miserable, paltry. 
Cie. 

CORGLIS (currus), e, adj. relating to a 
chariot or to driving. Liv. equi, race- 
horses. Suet. triumphus: (the general 
rode ina chariot at the triumphal pro- 
cession). Min. Fel. ludi, h. e. circenses, 

Wf Cic. Sella curulis, the curwle chair 

or chair of state, a stool or seat without 

a back, first used by the kings) and af- 

terwards only by the chief magistrates, 

the consuls, pretors, censors, and cu- 
rule ediles. They made use of it where- 
ever they chose, in the senate, at visits, 

é&e. -It could be folded together for the 

convenience of carriage, was aderned 

with ivory, &e. Gell. — Hence, Cic. 


/Edilitas curulis. Ziv. Honor curulis. 
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things. — Hence, a running, a] 
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Tvrat. Ebur curule, h. e. sella curulia. 
Plin. Curulis, /. e. wdilis curulis, 
CTURVABILIS (curvo), e, adj. that can b¢ 
3 bent. Pallad 
CURVAMEN (Id.), inis, n. @ winding or 
2 bending. Ovid. and Plin, Ep. 
CORVATYS (Id ), dnis, f. a bending or 
2 bowing. Colum. 
CORVATORA (1d.), we, f. a flexure, bow- 
2 ing, ur bending. Vitruv. theatri. Id 
camere, an arched ceiling. 
CURVITAS (curvus), atis, f. a flerure, 
3 bending, crookedness. Macrob. 
CORVO (Id.), as, avi, atuin, a. 1. to bow, 


2 bend, crook, curve, xvordw, Kaprrw. 
Virg. and Flin. — Figur. to move. 
Horat. 


CORVOR (1d.), dris, m. crookedness.3Varr. 

CURVUS (perhaps yupds), a, um, adj. nes 

3 straight, crooked, bent, curved, cvordg¢ 
kapmbro0s. Virg. falx. “Td. arator, h. e 
stooping. Ovid. senecta. Horat. uigues 
Id. Curvo dignoscere rectum, to distin 
guish good from bad, true from false. 
Ovid. Aaquor curvum, undulating, bois. 
terous. Valier. Flacc. Curvus Olympus, 
the vaulted heavens. | Curve, h. e. 
vel cur. 

COSCOLIUM (cockéXrov), ii, n. the scarlet- 
berry of the holm-oak. Flin. 16. 12. 


CUSIO (cudo), dnis, f. a stamping or coin 
3ing. Cod. Theod. monetalis. 


CUSOR (Id.), dris, m. a coiner. Cod 

3 Just. 

COSPIDATIM (cuspis), adv. like a point 

2: Pin, 

CUSPIDS (cuspis), as, avi, atum, a. 1. 

2 to point, sharpen at the end. Plin. 

CUSPIS (: ne.), idis,. f. a point, prickle. 
dkh. Ces and Virg, —— {! A thing hav- 
ing a point. Virg. ajavelin. Val. Fl. 
a lance. — Also, the’ spear of an eagle 
(standard of a legion). Suet. — Also, 
the sting of a bee. Plin. — Also, the tri- 
dent of Neptune. Ovid. — Also, a spit. 
Martial. — Also, a sort of (perhaps point- 
ed) tube. Varr. 

CUSTODELA (custos), w, f. same as Cus- 

3 todia. Apul. 

CUSTODIA (Id.), x, f. a wateh, guard, 
care, dvdraxi, goovpa, ripnocs. Cie. 
canum. Plaut. Custodiam agitare, to 
watch. Wence, a keeping, preserving, 
guarding, care, charge, protection, Cire. 
igtis. Jd. rei. WNep. Credere aticui 
custodiam pontis, to intrust with the pro- 
tection of. Citic. Materni corporis custo- 
dia, A. e. uterus. — Also, cure, careful- 
ness, ditention. Id. sui conservandi. — 
Also, @ prison, place where prisoners aré 
kept. Jd. In custodiam tradere, dare, 
includere. Jd. In custodia esse. — 
Hence, Sallust. Libera custodia, private 
custody, When criminals were delivered 
to magistrates, or evén to private per- 
sons, to be kept at their houses, till they 
should be tried. [ Custodia is sometimes 
put for custodia libera. Cic.| So, also, 
liberalis,; Dut in a figurat. signification. 
Cic. — Also, sometimes, @ prisoner. 
Suet. Custodiarum seriem. i! Also, 
a guard, h.e. soldiers set to guard. Ces. 
Custodias disponere, fo set watches. Cic. 
circumdare alicui. WT Also, a guard 
or watch-house, a place where a guard is 
set. Cic In hac custodia collocati su- 
mus. Jd. Familias habere in custodiis, 
places where slaves were put to watch lest 
any person should wmport goods «without 
paying the duties imposed by the laws ay 
the customs, 

CUSTODYIG (id.), is, tvi, itum, a. 4. to 
guard, watch, ppovpéw, dvddtrw. Cie. 
aliquem. Jd. corpus et domum. WWVep. 
templum ab aliquo, h.e. against a per 
son. | Also, to defend, protect. 
Quintil. aliquem ab injuria. T Also, 
to take care, beware, be on one’s guard 
Cu Se. Also, without se. Colwm. 
Also, with ne following. Suet. to take 
care lest, to prevent carefully lest. —— 
7 Also, to observe, watch, Cie. Te 
oculi et aures custodiont. “Lie. Gui 
custodiret, sce. fegatos. 1 Also, to 
keep, to keep with one’s self, to retain. 
Cic. orationem. Jd. aliquid memoria, 
— Also, to keep (in a place of secu- 
rity). Ovid. poma. — Also, to keep tn 
custody or prison, to confine in prix 
on. Plaut. and Ces. fT Also, to pre 


serve. Plin. Ep. igperm. Colum poma 
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*n melle, to make a conserve of. Quintil. 
pudorem. Plin. Ladanum custodit ni- 
gritiam capillorum. Horat. Veneris la- 
tus. — Hence, Cic. Custodire literis, to 
commit to writing. —— {I Also, to observe, 
retain, keep, preserve, abide by, stand to, 
maintain. Quintil. reguiam. Colum. 
ordinem. Plin. morem, 

TOSTODITE (custoditus), adv. cautiously, 

2 carefully. Plin. Ep. Custoditius. 

CCSTOS (con & adsto), dis, m. and f. a 
keeper, preserver, superintendent, over- 
seer, protector, defender, guard, watch, 
dbAai, dpovpds. Cic. fani. Jd. liberta- 
tis. Vep. corporis. Virg. pecoris, a 
shepherd. Cic. cupiditatum. — A dog is 
called custos. Virg. — Hence, the gods 
are called custodes. Cic. urbis, the 
guardians. — The star Arctophylax is 
also called custos. Vitruv.— Also, same 
as Theca; & case, sheath, &c. Ovid. telo- 
rum, a quiver. — Also, the new shoot of a 
vine, which is not lopped off, but retained. 
Colum. —— I Also, at the comitia, a 
person appointed to observe that no fraud 
should be committed in casting lots and 
voting. Cic. — Also, one who has the 
care uf a young man, a governor, tutor. 
Horat. — Also, a companion, guard or 
protector af women. Id. — Also, one who 
xd the care of a young woman of quality. 

rope 

CUTICULA (dimin. of cutis), @, f. the 

3 skin. Juvenal. 

CUTIS (kiros), is, f. the skin, déppa, xpéos, 
—00S, XpHs, -wrds, of man nid wlloaiee 
Plin. — Horat. Cutem curare, to make 
‘much of himself, keep himself in good con- 
dition, or good plight of body. — Also, a 
hide. Martial. — Also, of other things, 
the rind, peel, or outmost coat. Plin. uve. 
— Figur. Quintil. elocutionis, outward 
show. 

CYAMEA (xtayos), e, f. a precious stone, 
unknown tous. Plin. 

CYAMOS, or CYAMUS, i, m. same as 
Colocasia. Plin, 

CYANE (Kéavy), es, f. a fountain near 
Syracuse. Ovid.-— Also, a nymph who 
was changed into it. Plin. 

CYANEE, es, f. the mother of Caunus and 
Byblis. Ovid. 

CYANEUS («vdyveos), a, um, adj. of a bright 

2 blue, azure, or water color.  Plin. 
i Insule Cyanex, or merely Cyanea, 
two islands im the Euxine sea, same as 
Symplegades. Ovid. 

CyYANUS, and CYANOS (xéavos), i, m. 
the blue-bottle, or blue-bell (Centaurea 
cyanus, L.). Plin. —— 1 Also, a gem, 
a species of lapis lazuli. Plin. 

CYATHISSS (xvadSigw), as, a. 1. to pour 

3 drink into one’s cup, serve up wine in a 
cup. Plaut. 

CYATHUS (xiados), i, m. a cup, goblet. 

2 Zerent. Particularly, a vessel used asa 
measure in mixing the wine with the 
water, and to fill the pocula with the mix- 
ed wine. Horat. T Also, @ meas- 
ure and @ weight, both for things li- 
quid and things dry, which, according to 
Plin, 21. 109., amounted to 10 drachms, 
and, according to Rhem. Fann. 80., was 
the twelfth part of a seatarius. 

OYBEA. See Cybeus. 

C¥YBEBE (Kv84Gn), es,t same as Cybele 
(the goddess). Virg. 

CIBELE (KvGédn), ana CYBELA, @, f. a 
snountain of Phryge, sacred to the god- 
cess Cybele. Virg. and Ovid. — Also, 
vybelus, i, m. Virg. /Eneid. 3. 111. ed. 
Brunck. —~— % Also, a Phrygian god- 
dess, wnom tne Greeks confounded with 
Rhea, the mother of Cretan Jupiter, and 
the Roinans with Ops, the wife of Italian 
Saturn. Ovid. — Sometimes, also writ- 
ten Cybella. 

CUBELEIUS (Kvfedjios), a, um, adject. 

3 pertaining or belonging to the goddess 
Cybele. Ovid. I Also, pertaining to 
mount Cybele. Cic. dea or mater, h. e. 
the goddess Cybele. 

CYBELUS, i, m. See Cybeie. 

UY BEUS (perhaps from x«v7n), a, um, adj. 
Cic. Navis Cybea, or merely Cybea, a 
ship of burden, a merchant vessel. 

CYBIOSACTES (xvBtiocakrns), @®, m. a 

© dealer in salt fish, a nickname of the em- 

ror Vespasian, Sueton 

CYBISTRA, drum, n. a tewn ef Cappa- 
decia. 
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CYBIUM (xéPtoyv), ii, n. @ square slice or 
cut of salted tunny. Plin. — Also, a kind 
oftunny. Varr, 

CYCEGN (xvxe@y), nis, m. a sort of drink 

3 made of barley-meal, honey, herbs, &c. 
Arnob. 

CyrCHRAMUS (xixeapos), i, m. a bird ac- 
companying quails when they return 
over the sea. Plin. 10, 33. (According 
to some, a kind of ortolan.) 

CYCLADATUS (cyclas), a, um, adj. we7r- 

2ing acyclas. Sueton. 

CyCLADES, um, f. See Cyclas. 

CYCLAMINOS (xvxAdptvos), i, f. and 
CYCLAMINGN (xvkAdpevov), i, n. a 
plant, called sow-bread (Cyclamen Euro- 
peum, L.), Plin. 

CYCLAS (kuxdas), adis, f. circular. Hence, 

3 sc. vestis, a kind of robe worn by women, 
embroidered with gold or purple, or with 
both. Prop. — Also, sc. insula. In plur. 
Cyclades, a number of islands of the Aige- 
an sea, surrounding Delos as with a cir- 
cle... Phin. 

CYCLICUS (xv«AtKds), a, um, adj. circu- 

3 lar. Horat. Scriptores cyclici, whose 
poems comprehended the whole circle of tra- 
ditions and fables. 

CYCLGOPIUS (Cyclops), and CyCLOPEUS, 

3 a,um, adj. Cyclopian. Virg. saxa, h. e. 
of Sicily. 

CYCLOPS (KixAww), opis, m. a Cyclops. 
The Cyclopes were a race of men of gi- 
gantic stature, inhabiting a part of the 
island of Sicily. They had but one eye, in 
the middle of the forehead, und were the 
workmen of Vulcan. 

CYCNEIUS, and CYGNEIUS (cycnus or 
cygnus), a, um, adj. pertaining to Cyg- 
nus, Ovid. Tempe, h. e. in Baotia (not 
in Thessaiy). 

CYCNEUS (xdxvetos), a, um, adj. of or like 
aswan. Cic. VOX. 

CyYCNUS, and CYGNUS (xixvos), i, m. a 
swan. Swans drew the chariot of Ve- 
nus, and were said to be fine singers. 
Virg. — Hence, Cygnus, a poet. Horat. 
Dirceus, h. e. Pindar. 1 Also, a 
constellation. German. 1 Also, the 
name of several persons metamorphosed 
into swans. 

CYDARUM (unc.), i, n. a sort of ship or 

3 vessel to row in. Gell. 

CyDiPPE, es, f. a girl beloved by Acontius. 
Ovid. — Also, a sea-nymph. Virg. 

CyDNUS, i, m. a river of Cilicia, near 
Tarsus. Curt. 

CYDGON (Kéduwr), nis, and CYDONIA, e, 
f. a town of Crete, near modern Canea. 
CYDON (Id.), 6nis, m. an inhabitant of 

Cydon. Virg. 

CYDGONEUS (xvddvetos), a, um, adj. same 

3 as Cydonius; Cydonian. Ovid. — Also, 
Cretan. Id. 

CYDGONIATES (Kudwytadrns), &, m. at or 
of Cydon. — Cydoniate, its inhabitants. 
tiv. 

CYDONITES (Kvdwvirns), @, m. and f. 

2 at or of Cydon, pertaining to it. Colum. 
vitis. Pallad. Cydonites, sc. vinum, 
quince-wine. 

CYDGONIUS (Kvdwvios), a, um, adj. Cydo- 
nian, at or of Cydon, pertaining to it. 


Virg. — Hence, Prop. and Colum. Mala | 


Cydonia, or merely Cydonia, quinces, 
quince-apples. Pallad. Cydonia, sc. ar- 
bor or malus, @ quince-tree. 

CYGNUS, &c. See Cycnus. 


CYLIBATHUM (unc.), i, n. asort of round | : 


table to put wine and cups on. Varr. L. 
L. 4. p. 35. Bip. 

CYLINDRACEGS (cylindrus), a, um, adj. 
in the form of a cylinder Plin. 18. 33. 
fidit. Hard. reads cylindrate in the same 
signification. 

CYLINDRATUS, a, um. 

2 ceus. 

CYLINDRUS (xéAtvdpos), i, m. a cylinder. 
Cie. — Also, a sort of precious stone of the 
form of acylinder. Plin. and Juvenal. 

CYLLA. See Cilla. 

CYLLENE (KvAAjvn), es, f. a mountain of 
Arcadia, where Mercury was born and 
brought up. Virg. 1 Also, a town 
of Elis. Liv. 

CyLLENEOS (Kv\Afvetos), a, um, adj. 

3 pertaining to mount Cyllene, Cyllenian, 
Ovid. —— Il Relating to Mercury. Ho- 
rat. fides. Ovid. testudo, h. e. the lyre 
of Mercury, or, hair dressed in the shape 


of a lyra. 
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CyLLENIS (Kv)Anvis), idis, f. retar 

3 to Mercury, belonging to him. Oni 
harpe. 

CYLLENIUS (KvAAfvios),a, um, adj.same 
as Cylleneus. Virg. proles, h. e. Mer- 
cury, or the son of Mercury. Id. ignis, 
h.e. stella Mercurii. — Hence, Cylle- 
nius, h. e. Mercury. Virg. 

CYLLENUS, a, um, same as Cyllenius. 
Ovid. 

CYLONIUS (Cylon), a, um, adj. Circ. 
scelus, h. e. interfectio sociorum Cylo- 
nis supplicum ad aram ab Atheniensi- 
bus facta, 

CyMA, ex, f. and CyMA (xdya), dtis n. a 
young sprout of coleworts or other herbs. 
Colum. and Plin. 

CyME%S (Cume or Cyme), a, um, adj. 
See Cume. — Cymei, the inhcbitants of 
the town of Cyme in Eolis. Liv. 38. 39. 

CyMATILIS. See Cumatilzs 

CyMATIUM, and CYMATION §$ (xvpa- 

2 riov),ii,n. a small wave. — Also, a kind 
of carved work resembling the waves of the 
sea; @ wave, ogee, or ogive, in architec- 
ture. Vitruv. 

C¥MBA (xip(n), or COMBA, ze, f. a smali 
boat, a skiff; particularly the beat of 
Charon, in which he conducted the 
souls of the dead over the river Styx 
the infernal regions. Virg. — Figus 
Prop. ingenii. 

CYMBALISTA (xvpGadtoris), @, m. 

3 player on the cymbal. Apul. 

CyMBALISTRIA (xvpGad{iorpta), @, f. 

3 she that plays on the cymbal. Petron. 

CyMBALUM, or CyMBALON (xép(a- 
doy), i, n. a cymbal, a musical instru- 
ment consisting of two hollow basins ot 
brass, which emitted a ringing sound 
when struck together. The brazen in- 
struments which are now used in mill- 
tary music, seem to have taken. their 
rise from these. ‘The cymbala were par- 
ticularly used at the festivals in honor 
of Cybele. Cic. — Also, at the Baccha- 
nalia. Liv. — Figur. Plin. Cymbalum 
mundi (so Apion is called, a gramma- 
rian famous for his inclination to liter- 
ary quarrels). 

CyMBIUM (xipBror), ii, n. a small boat. — 

3 Hence, also, a small vessel shaped like a 
boat, used as a drinking-vessel, Virg. ; 
also, asalamp. pul. 

CyMBULA (dimin. of cymba), e, f. @ little 

2 boat, cock-boat. Plin. Ep. 

CyMé, es, f. a town of /olis in Asia. — 
Also, for Cume. See Cume. 

CYMINATUOS, a, um. See Cuminatus. 

CYMINDIS (xbpivdcs), is, f. a sort of night- 
hawk. Plin. 10. 10. 

CyMOSUS (cyma), a, um, adj. full of 

3 sprouts. Colum. 

CYNA (unc.), «x, f. a kind of cotton-tree in 
Arabia; according to Forster, Bombaz 
Criba, L. — A kind of wool-tree. Plins 
12,22. 

CYNACANTHA (xvvdkavda), #, f. per- 
haps the wild rose-tree (rosa canina, L.) 
Plin. 11. 41. 

CYNASGIRUS, i, m. an Athenian. After 

the battle of Marathon, he pursued the 

flying Persians to their ships, and seized 
one of their vessels with his right hand, 
and when this was cut off by the ene- 
my, he seized the vessel with his lett 
hand, and when he had lost that also, 
he still kept his hold with his teeth, 

Justin. 2. 9. — Hence, Suet. Cas 68. 

Cynegiri exemplum im tans. 

CYNAMOLGI (ctw and dpédyw), orum, 
m. dog-milkers, a people of JEthiopia. 
Plin. 

CYNARA. See Cinara. 

CYNEGETICUS (xvynyertxds), a, um, adj. 
relating to hunting. Cynegetica, drum, 
a treatise on hunting, composed by Gra- 
tius. 

C¥NICE (cynicus), adv. after the manner 
of Cynics. Plaut. 

CYNICUS (xvvixds), a, uM, adj. like adog, 

3 doggish, churlish, brutal. —~ Also, 
relating to the Cynic sect, pertaining +0 it, 
cynical. The Cynics were founded by 
Antisthenes. Their attempts to live 
conformably to nature they carrie? too 
far, neglecting even decency. 

CYNOCEPHALEA, or CYNOCEPHAUIA 
(xiwy and xepadi), @, f. an herb lke ¢« 
dog’s head. Plin, 

CY¥NOCEPHALUS (xvvoxédado,’, i, m 
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dog's-hwad, h.e. having the head of a dog. 
Anubis is so called. Tertull. — Also, a 
kind of ape with a head resembling that of 
a dog. Piin. 8. 80. (Simia Inuus, L.) 

CYNOGLOSSUS (kvvdyAwocor), i, f. the 
herb dog’s-tongue. Plin. 25. 41, 

“7 OIDES, is, n. same as Cynomyia. 
Plin. 

eae (kvvopdptov), ii, n. anherdb. 
Plin. 

CYNOMYIA (xvydpvia), we, f. same as 
Psyllion ; the herb flea-bane or flea-wort. 
Plin. y 90. 

CYNGRRHGDA (xvvdéspodov), we, f. and 
CYNORRHODBDS, i, f. the wild rose, or 
sweethriar rese (rosa canina, L.). Plin. 
—— ‘Il Also, the flower of the red lily. 
Fi. he 11. 

CYENOSARGES (Kuvécapyes), isn agym- 
aisium near Athens. Li. 

C¥NOSBATSOS (xvvdsBaros), i, f. the sweet- 
arier (rosa canina, L.). lin. 16. 71. 

fT Asn, the black-currant (ribes ni- 
gtum, L.). Jd. 24. 74., which is also 
valled cyospastos. Plins —— ‘1 Also, 
the caper dush (capparis spinosa, L.). 
Plin. 

C¥NOSORCHIS (xvvds doxes), is, f. the 
herb dog-stones, also rag-wort. Plin. 

C¥NOSIRA (Kvvosovea), x, f. the Cyno- 

2 sure, Lesser Bear. Cic. T Cynosure, 
a town of Peloponnesus. Cic. 

CYNOSGERIS (kvvosovpig), idis, f. same as 

3 Cynosura. Ovid. 

CYNGSORUS (kvvdsovgos), a, um, adj. 
Plin. ovum, a wind-egg, addle-egyg. 

CYNGOZOLON (kvvdforcv), i, n. an herb. 
Plin. 

CyNTHBbS, or CYNTHOS (KéySos), i, m. 
a mountain of Delos, on which Apollo and 
Diana were born. — Hence, Cynthius, 
a, um, adj. pertaining to mount Cynthus, 
Cynthian. Horat. Cynthius, h. e. Apollo. 
Td, Cynthia, he e. Diana. 

CYPARISSIAS, w, f. a species of tithyma- 
lus. Plin, 26. 43. 

CYPARISSUS (xumdpiocos), 1, f. a cypress- 
tree (Cupressus semper virens, L.). 
Virg. 

C¥YPEROS, and CYPIRWS (kémetpos), i, m. 
and f. also CYPERUM (xizecpov), i, n. 
a sort of rush. Varr., Colum. and Plin. 
— Plin. makes a difference between 
cyperos and cypiros. 

OYPREUS. See Cupreus. 

CYPRIACUS, a, um, adiect. same as Cy- 

3 prius. Val. Maz. 

{¥YPRICUS,. a, um, same as Cyprius. 

3 Cato. 


D the fourth letter of the alphabet. 
9 In prenomens, D. stands for Deci- 
mus; in the titles of the emperors, for 
Divus ; in numeration, for five hundred, 
DAZE, ar ] DAHA, arum, m. Ada, @ peo- 
ple of Szythia, Virg. Indomitique Dae. 
DABLA, or D4 BULA, &, f. a sort of palm. 
Plin, 

DACIA, e, f. Aaxia, a country of Europe, 
comprising the modern Transylvania, Mol- 
davia, and Wallachia. {I Hence, Da- 
cicis, a, um, adj. Dacian. Sidon. —— 
Also, a title of honor bestowed on Domitix 
anand Trajaz, on account of their victories 
over the Dasians  Sueton. Also, 
a gold coin beariny Trajan’s image. Ju- 
venal. —— if And, Dacus, a, um, Dacian. 
Stat. Daca sonantem prelia. Hor. Te 
Dacus asper, te profugi Scythe metuunt. 

NACTYLIOTHECA (daxréXtos, ring, and 

2 GfjKn, case), e, f. acase or box to put rings 
in, daxtodAtoSnxn. Martial. WT Also, 
a collection or assortment of jewels. Plin. 

DACTYLIS (daxrvdig), idis, f. long grapes 
or raisins like a finger. Plin. 

DACTYLUS, and DACTYLOS (ddxrv- 
aos, i, m. a finger. —— 1 Hence, a 
date, the fruit of the palm-tree. Apic. 
| Also, a sort of grape. Plin. — See 
WDactylis. 1 Also, panic, a sort of 
grain. Plin. ——% Also, a muscle. Plin. 

—— 1 Also, a precious stone. Plin, —~— 
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C¥PRINUS (xézpivos), a, um, adj: of or 
belonging to the privet. Cels. unguen- 
tum, or merely Cyprinum. 

CYPRINUS (xuzptvos), i, m. a fish, per- 
haps acarp. FPlin. 9. 25. 

C¥PRIS (Kvzpis), idis, f. Cyprian Venus. 

3 Auson. 

C¥PRIVS (Kérocos), a, um, adj. of Cyprus, 
Cyprian. Plin. es, copper. Tibull. Cy- 
pria, sc. dea, h.e. Venus. Liv. vicus, at 
Rome. — Cyprius pes, a foot (of a verse) 
consisting of five syllables, a short, a long, 
two short and a long (wn — WwW —): 
— Curt. Cyprii, the inhabitants of Cyprus. 
—— I Also, of copper. Plin. 

CYPRUM, i,n. See Cuprum. , 

CYPRUS, and CYPROS (Kézpos), i, f. 
Cyprus, an island in the Mediterranean 
sea, near Cilicia. Venus was born 
there, and many temples were conse- 
crated to her. —— 1 Also, a tree of Cy- 
prus, Egypt, &c. out of the flowers of 
which a sweet oil was made. Plin. 12. 51. 
(Lawsonia inermis, L.) 

CyPSELIDES (KuwWeXidns), @, m. a de- 

3 scendant of Cypselus Virg. 

CYPSELUS (Komcedos), i, m a king of 
Corinth. fT Cypseli, or Cypselli, 
martlets, or martens, birds of the swallow 
kind. Plin. 10, 55. 

CyRENE. See Cyrene. 

CyYREN AUS (Kvpnvaios), a, um, adject. 

3 Cyrenean. Cic. philosophi. 

CyRENAICUS (Cyrene), a, um, adj. Cyre- 
naic, relating to Cyrene. — Cyrenaica, 
a province of Africa, of which Cyrene is 
the capital. Mela. — Cyrenaici, the in- 
habitants of it. Cic. Philosophia Cyre- 
naica, a sect of philosophers, who followed 
the doctrine of Aristippus, who was of 
Cyrene. — Hence, Cyrenaici, se. philo- 
sophi, the followers of Aristippus, who 
placed their summum bonum in pleas- 
Ure. 

CyRENE (Kvupfvn), es, and CyRENA, 
arum, f. a city of Africa, and the capital 
of Cyrenaica, now Curin. Liv. and 
Plin. I Also, the name of a nymph. 
Virg. 

CYRENENSIS, e, adj. same as Cyrenai- 
CUS, Cie 

CYREUsS (Cyrus), a, um, adj. built by the 
architect Cyrus. Cic. 

CyRNI (unc.), drum, m. @ nation of India. 
Plin. 

CYRNOS, or CYRNUS (Képvos), i, f. same 
as Corsica. — Hence, Cyrnéus, a, um, 
adj. Corsican. Virg. 


CyRRHESTICA, x, or CYRRHESTIC:#, 


D. 


I A dactyle, a poetic measure, consisting of, 
one long and two short syllables. Cic. — 
Hence, DactY¥licus, a, um, dactylic, con- 
sisting of dactyles. Cic. Dactylicus nu- 
merus. WT And Dactyli, drum, priests 
of Cybele. See Corybantes. 
DAEDALUS, i, m. Aaidados, an Athenian 
artist, celebrated for his mechanical skill, 
said to have flown from Crete by means of 
artificial wings. —— | Hence, Dedaléus, 
a, um (Aacdadéos and Aadddetos), adj. 
Dedalian, relating to Dedalus. Propert. 
iter. Hor. Dedaleo ocior Icaro.— And 
likewise, Dedalus, a, um, adj. ingenious, 
skilful, expert. Virg. Dedala Circe. — 
Also, artificial, skilfully wrought or 
made. Lueret. Dedala signa. Virg. 
Dedala tecta. — Also, various, varie- 
gated. Lucret. Dedala tellus. 
DAEMON (daipwv), Snis, m. a demon, 
3 spirit, evil or good genius. Apuleius. 
{| With the Christian writers, demon, 
devil. Lactant. — Hence, Demonis- 
cus, and Demodnicus, a, um, adj. pertain- 
ing to demons, demomiacal. Id. 
DA:MONIUM (dimin. from demon), ii, 
n. a demon, datuéviov. Tertull, 
" Also, a genius, guardian angel Cie. 
DALMATA, e&, m. and f. a Dalmatian, 


Aakparys. Cie. 1 Also, for Dal- 
maticus. Stat. Dalmate montes. 


DALMATIA, #, f. Dalmatia, a country on 
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es, f. a country of Syria, the capital of 
which was Cyrrhus. 

CYRUS (Képos), i, m. the first king of Per. 
sia. — Also, the name of an architect, 
Cic. 

CyT4%. x. or OSTA, drum, f. @ city of 
Colchos, unw ne birthplace of Medea. —~ 
Hence, C¥texus, a, um, adj. enchant- 
ing, magical, Prop. —— I C7¥tzxis, 
idis, f. Medea. Prop. — Also, any sorce- 
ress. dd. 7 Cyteus, a, um, adj. 
Colchian. Val. Flace. 

CYTHERA (KiSnpa), drum, n. (rarely 
Cythéra, we, f.), an island on the coast of 
Laconia, particularly sacred to Venus. 
Virg. — Venus herself is called Cythe- 
ra. Manil. 

CYTHEREIAS (from KvSépera), adis, f. 

3 adject. relating to Venus. Ovid. colum- 
be, fh. c. which draw the chariot of Ve- 
NUS. ; 

CYTHEREIS (Kodepni's), ids, f. Ovid. 

3 diva, hk. e. Venus 

CYTHEREIUS (Kvdspétos), a, um, adj. 

3 of, on, near Cythera, Cytherean. Ovid. 

Hence, Jd. Cythereia, Venus. —-- 
1 Also, relating to Venus. Ovid. mensis, 
h. e. April. Id. heros, h. ¢. Hneas. 

CYTHEREUS, a, um, adj. same as Cythe- 

3 reius. Horat. Venus. 

CYTHERIACUS, a, um, adj. same ag 

3 Cythereius. Ovid. 

CYTHERIS, idis, f. an actress and mistress 
of Antony (the triumvir). Cic. — Hence, 
Antony is called Cytherius. Id. 

CYTHERIUS, a,um. See Cytheris. 

CYTHNOS, and CyTHNUS (KiSvos), i, 
f. an island of the /Egean sea, now The- 
mira. 

CYTINUS (kirtvos), i, m. the first bud or 
flower of a pomegranate-tree. Plin. 

CYTIS (xirts), is, f. a@ precious stone. 
Plin. 

CYTISUS (kirecos), i, m. and f., and C¥- 
TISUM, i, n. the shrub trefoil, hadder 
(Medicago arborea, L.). Virg., Colum. 
and Plin. 

CYTORUS, i, m. @ town and mountain 
of Faphlagonia, abounding in box-wood 
Virg — Hence, CY¥tériacis, a, um, adj. 
Ovid. 

CYZICENUS (Cyzicus), a, um, adj. of, at, 
or near, Cyzicus, belonging to it. Vitruv. 
— Cyzicéni, the inhabitants of Cyzicus. 
Cie. 

CYZICUS (Kigtxos), i, f., and CYZICUM, 
i, n. a town of Mysia on the Propontis. 
Ovid. 


the Adriatic. Ovid. Mcntane Dalmatie 

Hence, Dalmaticus, a, um, adj 
Dalmatian. Plin. Dalmatice Alpes. 
Sueton. bellum. Stat. Dalinatico lu- 
cent metallo, h. e. gold which was found 
in Dalmatia. —— I Also, a title bestowed 
on Metellus, on account of his victories sver 
the Dalmatians. WV Isid. Dalnotiies 
vestis, a garment with short sleeves, a sar~ 
plice. 

DAMA (cetya, fear), 2, m. and f a doe or 
deer, dopxas. Horat. Et superjecto pa- 
vide natarunt ASquore dame Virg. 
timidi dame, cervique fugaces. 

DAMALIGO (dapdAtov), Snis, m. & calf. 

3 Lamprid. 

DAMASCUS, and DAMASC@OS, i, f. Da- 
mascus, a city of Syria. Plin. — So, 
Stat. Pia Damascus. Lucan. Damascus 
ventosa. | Hence, Damascénis, 
a, um, adj. of Damascus. Plin. Dama- 
scena pruna, damascenes. 

DAMIUM (unc.), ii, n. @ sacrifice in honv 
of the Bona Dea. Fest. 

DAMIURGUS. See Demiurgus. 

DAMNABILIS (damno), e, adject. dam- 

3 nable, deserving of condemnation, meriting 
reproof. Trebell, Poll. Damnabili in- 
vidia dactus. 

DAMNABILITER (damnabilis), adverb, 

3 culpably. Augustin. 

DAMNAS (damno), indecl. adj. ce ndemned, 
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sentenced, guilly.  Quintil. Heres dare 
damnas esto, &c. 3 

DAMNATIO6 (id ), nis, f. @ condemning, 
condemnation, naTAyYWULS, KATAKPLOLS. 
Cic. Omnes damnatione dignos. Id. 
Reorum acerbissime damnationes. 

DAMNATOR (Id.), dris, m. one who con- 

3demns. Tertull. 

DAMNATGRIUS (id:), a, um, adject. 

1 damnatory, condemnatory. Cic. Judici- 
um damnatorium. Sweton. Damnato- 
ria tabella. 

DAMNATUS, a, um, particip. from dam- 
no. T Also, adject. condemned, cast, 
Karaxptros. Cic. Causa judicata atque 
damnata Jd. Quis te damnatior ? more 
universally condemned or reprobated. Sil. 
terga dedisse damnati, convicted of hav- 
ing fled. { Nep. Damnatus voti, 
obliged to perform his vow, because his 
petition hax jeen granted; and therefore, 
one who has gained his end, accomplished 
his wishes. 

HAMNIFICUS (damnum & facio), a, um, 

3 adject. damnable, destructive, pernicious. 
Plaut. Bestiam damnificam. 

DAMNIGERULUS (damnum & gerulus), 

3a, um, adject. the same as Damnificus. 
Plaut. 

DAMNS (damnum), as, avi, atum, a. 1. 
to condemn, to. sentence, karaxpivw, Kara- 
yworskw. Cic. Damnari per arbitrum. 
Id. judicio aliquo. Ces. Damnari lege 
Pompeia. —— % With the ablative or 
genitive of the crime, or with a preposi- 
tion. Cic. Damnare aliquem sceleris. 
Jd. quempiam aliquocrimine. Jd. Dam- 
nari nomine sceleris. Jd. de pecuniis 
repetundis. Jd. inter sicarios, for mur- 
der. Id. pro socio, for breach of trust. 
Ovid. in aliqua re. Sueton. ob aliquam 
rem. Ces. Damnare capitis, to con- 
demn to death — With the ablative, 
dative, or genitive of the punishment, or 
with a preposition. Auct.ad Herenn. ca- 
pite. Sweton. ad opus, to hard labor. 
Pandect.in metallum, in opus publicum, 
ad bestias, to sentence to the mines, &c. 
Ovid. Damnariin unam partem. Pan- 
dect. Damnare ultimo supplicio, to 
sentence to condign punishment. — Cic. 
aliquem octupli. Gell. aliquem pecu- 
nie, to fine in a certain sum of money. 
Lucret. morti Justin. Damnari pecu- 
nia. — With the infinitive. Horat. 
Damnati dare populo centum paria gla- 
diatorum. ff Also,»to bind, oblige. 
Pandect. | Figur. to condemn, dislike, 
disapprove, reject, throw aside. Quintil. 
Libros damnare. Jucan. Damnare con- 
silium alicujus. Plin. Arbores ad oc- 
casus seri damnavit, did not allow. Id. 
Ad laborem damnantur, are considered 
unfit for. Stat. Damnavit vesci, refused 
to take nowrishment. —— Ml Also, to des- 
tine, doom. Virg. Caput damnaverat 
Orco. —— T Also, to make liable, to 
oblige to perform. — Hence, Damnare 
homines voti or votis, to grant their re- 
quests because they are thus laid under an 
obligation to fulfil their vows. Virg. 
damnabis tu quoque votis, thow shalt 
bind (thy suppliants) by vows, h.e. to 
perform their vows (by granting their 
prayers). Liv. Precabantur, ut damna- 
rentur votorum, h. e. that their prayers 
might be granted. 

C AMNOSE (damnosus), adverb, hurtfully, 

3 with hurt, loss, waste or damage; harm- 
fulty. Horat. Damnose bibimus. 

DAMNGSUS (damnum), a, um, adject. 

2 hurtful, detrimental, harmful, prejudicial, 
wastefut, impairing, enpiwdns. Martial. 
Alea damnosa. Ovid. Dammnosuts pecori, 
dammosior agris. T Who suffers 
losses. Plaut. Argentum accipio a dam- 
noso sene. fT Also, a prodigal, 
spendthrift.  Terent. Ganeo, damnosus. 

DAMNUM (demo), i, n. loss, hurt, harm, 
damage, injury, BaB8n, detrimentum, 
jactura, incommodum, malum. — Cic. 
Damnum contrahere. Jd. In meis dam- 
nis resarciendis.. Terent. Dare dam- 
num. Jd. apportare. Plaut. Damno 
cum magno meo, to my cost. Ces. 
Duarum cohortium damno, with the loss. 
Curt. Militem et-damno, et fame libera- 
verunt, from harm.  Damnum 
facere or pati, to lose, meet with or sustain 
aloss. Cic. Damni nihil facis.  Senec. 
Fotos popules eapitis damna passos 
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7 Also, Damnum pati, bear with 
patience. Lio. Annibal id damnum 
haud egerrime pati. —— 1 Sometimes, 
Damnum facere signifies to occasion 
narm. Pandect. Qui occasionem pre- 
Stat, ipse damnum fecisse videtur. —- 
fT Also, a fine, penalty, mulct, confisca- 
tion of property. Cic. Kos morte, ex- 
silio, vinculis, damno coercent. 


DAMULA (dimin. from dama), #, f 


Apili “3 


DANAg, es, f. Aavah, daughter of Acri- 


sius, king of Argos, and mother of Per- 
seus by Jupiter, who entered her chamber 
in the form of a shower of gold. — Hence, 
Dankéitis, a, um, adj. of or belonging to 
Danae. Ovid. Danaetius heros, h. e. Per- 
seus. Id. Danaeia Persis. 


DANAIDA, arum, m. the descendants of 
3 Danaus: the Greeks, Aavatdat. Senec. 
DANAIDES, um, f. Aavatdcs, the daugh- 
3 ters of Danaus. Senec. 

DANAUS, i, m. the son of Belus, and 


brother of /Egyptus. His fifty daughters 
were sought in marriage by the fifty sons 
of Egyptus, but were commanded by 
their father, whose death by a son-in-law 
had been foretold, to murder their husbands 
on the bridal night. Danaus, having fled 
to Argos, gave his name to the inhabitants. 


DANAUS, a, um, adj. Aavads, relating to 


the’ Greeks, Grecian. Ovid. Danaus 
ignis. Jd. Danaus miles. Jd. Rem Da- 
naum.——M Danai, drum, the Greeks. 
Virg. and Ovid, 


DANDARI, drum, and DANDARIDA, 


arum, m. Aavddpiot, a Scythian tribe. 
Plin. and Tacit. 


DANDARICA, w, f. the country of the 


Dandari. Tacit. 


DANISTA (davetorijs), @, mM. @ usurer. 
3 Plaut. Argentum ab danista sumpsit. 
DANISTYCUS (danista), a, um, adj. of a 
8 usurer, davetortkés. Plaut. Genus da- 


nisticum. 


DANG (do), Gre, a. 3. to give. 3 Plaut. 
DANUBIUS, tl, m. the Danube, a river of 


Germany, called also Ister. Ovid. 


DAPALIS (daps), e, adj. semptucus, cost- 
3 ly, expensive. Auson. Dapalis cena. 


Cato. Dapalis Jupiter, h. e. in honor of 
whom the feast is made, ' 


DAPHNE, es, f. the laurel or’ bay-tree,: 
3 didn. Petron. Baccis redimita daphne. 


fT Also, Daphne, the daughter of the 
river Peneus, who was changed into a 
laurel-tree. Ovid. f Also, a village 
of Syria, noted for its luxury and im- 
morality. WT Hence, Daphnénsis, e, 
and Daphnictis, a, um,adj. belonging to 
Daphne. Eutrop. 


DAPHNIA (unc.), ef. @ precious stone, 


of an uncertain species, good agamst the 
falling-sickness. © Piin. 


DAPHNYS, idis, m. a beautiful shepherd 


youth, the son of Mercury. Virg. 


DAPHNSIDES (dagvoerdns), @, f. a kind 


of cassia. Plin. fi Also, a@ kind of 
laurel, spurge-laurel. Plin. —~ % Also, 
the herb cotton-weed. Plin. 


DAPHNGON (dagvdv), snis, m. a laurel: 
3 grove. Martial. Disposnit daphnona 


suo Torquatus in agro. 


DAPING (daps), as, a. 1. to serve up. 
3 Plaut. Tibi dapinabo cibum. 
DAPS (dais), d&pis, f. food, meat, idecpa. 


Horat. Egit amor dapis, atque pugne. 
Ovid. Efferus, humana qui dape pavit 
equos. Virg. Instituere dapes. Jd. 
Parare alicui dapes. WT Also, a feast, 
banquet. Ovid. Conveniunt, celebrant- 
que dapes. Martial. Pontificum dapes. 
WT Also, food offered to the gods; an 
offering, sacrifice. Virg. Solemnes tum 
forte dapes, et tristia dona libabat ci- 
neri Andromache. Cato. Daps Jovi 
assaria. Senec. Flamma predatur da- 
pes. T Dapes “humane, human ex- 
crement. Plin. 


DAPSYLE, and DAPSYLYTER (dapsilis), 
2adverb, abundantly, plentifully, sumptu- 


ously, dayiras. Sueton. Convivabatur 
dapsile. 


DAPSILYS: (daps), e, adj. plentiful, abun- 


2 dant, copious, sumptuous, costly, liberal, 


bountiful, dalrdjs. Plaut. Dotes dap- 
siles. Jd. Dapsiles sumptus .facere. 
iT Dapsilis lectus, a furnished bed. 
Plaut. 


DAPSYLITER. See Dapsile. 3 
DARDANARIUS (unc.), ii, m. an engross- 


ral 
re 


DE 


er, resrater or forestaller, that buys up 
corn or other commodities to sell them 
poated TAVTOTWANS, ctToKaTNADS. Pan- 
dect. 

DARDANTA, e, f. Aapdavin, the island of 
Samothrace, Plin. —-- 1 Alsu, a district 
of Asia Minor, on the Hellespont. Ovid 

I Also, the city of Troy. Ovid. 

DARDANYDES, &, m. Aapdavidns, a son 

3 or descendant of Dardanus. Ovid. Dar- 
danides [lus.. Virg. calls neas Dar- 
danides. —— ! Dardanide, arum, the 
Trojans. Virg. Pandere portas Dar- 
danidis. Also, the Romans. Sil. 

DARDANIS, idis, f. descended from Dar- 

3 danus. Virg. T Also, Trojan. Ovid. 
Dardanides matres. Martial. Cajeta 
Dardanis. 

DARDANUS, i, m. Adpdavos, a hing of 

3 Troy, fatuer of Ilus and Ericthonius. 
Virg. Dardanus Hiace piunus pater 
urbis et auctor. —— I Also, a magician 
Plin. —— 7 Hence, Dardénis, and 
Dardanius, a, um, adj. of or relatung to 
Dardanus, Trojan. Horat. Dardana gens, 
Virg. Dardania gens. Id. Dardania 
tela. Jd. Dardana tela. Ovid. Dar- 
dania Roma. —— 1] Dardanie artes, 
magic arts. Colum. WT And Dardani, 
drum, pl., Romans. Sil. —— {I Also, a 
people of Mesia. Cie. 

DARES, is & étis, m. Dares, a Trojan 
athlete. Virg. 

DASYPUS (dacérovs), Sdis, m. and f.a 
kind of cony or rabbit. Plin. 

DATARIUS (do), a, um, adj. that is or 
may be given, dords. Plaut. Nulla est 
mihi salus dataria. 

DATATIM (id.), adverb, by giving from 

3 one to another, as in tossing a@ ball from 
hand to hand. Plaut. Pila ludunt data- 


tim. 

DATHYATUM (unc.), i, n. @ kind of in- 
ferior frankincense. Plin. 

DATYS6 (do), snis, f. @ giving, déars. 

1 Parr. In datione cibi. Plin. Signi da- 
tionem, Palmedes invenit. —— {f Also, 
the right to give or convey away. Liv. 

DATIVUS (Id.), a, um, adject. who 1s 
given Pandect. Tutores dativi, dative 
executors. With grammarians, 
dativus casus, the dative case. Quintil. 

DATO (frequentat. do), as, a. 1. to bein the 

2 habit of giving. Plin. Binas drachmas 
datavit. Plaut. Tu solus, credo, fenocre 
argentum datas. 

DATOR (do), dris, m. a giver, dorho 

3 Plawt. Datores novos querere. Virg 
Adsit letitie Bacchus dator, the causer. 

DATWS (fd.), a, um, particip. given, orant- 
ed, dcdopévos. Cic. Fidem datam con- 
servare. Plin. Jun. Data opera, en pur- 
pose, designedly, intentionally. - i Al- 
so, dated. Cic. Accepi tuas I'tteras datas 
Placentia.  Absol. Data, drum, 
things given, gifts, dda. Ovid. Ingen- 
tibus datis sollicitare aliquem. 

DATUS (Id.), us, m. a giving, déots. 

3 Plaut. Meo datu, given by me. 

DAUCUM, and DAUCON (dadxor), i, n. 
acarrot. Plin 

DAVID, indecl. and gen. idis, m. David, 
king of the Hebrews. Auson. Moduilati car- 
mina David. — Hence, Davidictis, a, 
um, adj. of David. Prudent. Flos Davi- 
dicus, Christ. 

DAULITS, idis, f. AavAtc, a city of Grecce, 
where Procne was fabled to have heen 
turned into a swallow. T Hence, 
Daulias, Adis, and Daulis, fdis, adj. f. 
Daulian. Ovid: Daulias aves, h. e. the 
Foallow.  Senec. Daulis parens, 4. ¢. 
Procne. — And, also, Daulits, a, um, 
adj. Daulian. Ovve Danlia rura. 

DAUNIAS, &dis, f. Daunia, a part of 

3 Apulia. Horat. Daunias militaris, 

DAUNDS, i, m. king of the Rutulians, 
who settled in Apulia, whence a part 
of that district was called Apulia Dau- 
nia. He was the father of Turnus and 
Juturna, T Hence, Dauniis, a, 
um, adj. Daunian, belonging or relating 
to Daunus. Vire. Gens Daunia, Rutu- 
lians. Jd. Waunins heros, h. e. Turnus. 
Horat. Daunia Camena, h. e. Horare, 
arho was born in Daunia. T Dannii, 
Plin., and Dauni, érum, tke people of 
Daunia. Mela. 

Dé, prep. of, from, mapa, rept, ix, drd, it 
reference to persons, signifies the same 
asaorex. Cic. De Pompeo euesie® 
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id. Emere de aliquo. Tf Also, 

arom, in regard to place, for a or ez. 

Terent. Clamat de via, from the street. 

Cic. Effugere de manibus. Senec. De 

genu pugnare, on his knees. T To 

time, used in the sense of in, per or 

Horat. surgunt de nocte latrones, 
y night. Cic. Cum perditissimis la- 

tronibus de die vivere, by day, openly. 

Jd. De muita nocte vigilare, very late at 

night. Ces. De tertia vigilia exercitum 

reducit, after. Id. De media nocte 
agmen consequitur, at or a little after 
midnight So, Horat. de medio potare 
diz, from or after mid-day. Plaut. Non 
bonus somnus est de prandio, immediate- 
ly after a meal. Liv. Epulari de die. 
ferent. Apparare de die convivium, in 
the day, h. e. before evening, the usual 
dinner hour. Sweton. Lavabat de die, 
early in the day. Citic. De principio, 
from or at the beginning. —— [I Also, of, 
out of, from. Cic. Recita de epistola 
reliqua. Curis ad Cic. De eadem fi- 
delia, out of. Cic. Atticus pecunia nu- 
meravit de suo, of his own. Id. Nihil 
de publico attingere. Ovid. De duro 
ferro, of or made of. —— {1 Also, in the 
sense of circa, super 3 of, about, touching, 
concerning. Cic. De periculis reipubli- 
ex. Jd. Fama de illo. Jd. Judicium 
est de fama. Id. Legati de pace, to 
treat of peace. Id. Legem de ambitu. 

id. Liber de contemnenda morte. Jd. 

Questio de re aliqua. Jd. De re ali- 

qua dicere, agere, referre, statuére, 

disputare, &c. Jd. De me autem, 
touching myself; as far as Tam concern- 
ed. Plaut. De lanificio neminem me- 
tuo. Sometimes, for causa or 
propter ; because of, on account of, owing 
to. Citic. Flebat pater de filii nyorte. 

— .i Also, for inter; amongst.  Cic. 
Hlabeatur sane orator, sed de minoribus. 
id. Se gladio percussum ab uno de illis. 
fd. Accusator de plebe, on the part of. 
—— jl It also expresses the manner. Cic. 
De improviso, unexpectedly. Id. De in- 
dustria, designedly. Id. De integro, 
anew, afresh. | In composition, de 
implies motion downward; as, descen- 
do, deruo; or has an intensive signifi- 
cation; as, deamo, deparcus; or a priva- 
tive power ; as, demens, deformis. 

VEA, (deus), w, f.a goddess, Océ. Cic. A 
diis deabusque immortalibus (In Varr. 
diis, in dat.) Ovid. Dew novem, the 
Muses. Id. Triplices, the Fates. 

DEACINATUS (de & acinus), a, um, adj. 

3 stoned, having the stones or kernels taken 
out. Cato. Deacinata dolia. 

DEALBATOR (dealbo), dris, m. one who 

3 white-washes; a pargeter, dsvxaytifs. 
‘Cod. Just. 

wEALBS (de & albo), as, avi, atum, a. 1. 
ta whiten, whitewash, white-lime, parget, 
plaster, admodevkaive. Cie. Dealbare 
columnas. 

DEAMBULACRUM (deambulo), i, n. a 

3 gallery or other place to walk in, mepima- 
tos. .Mamertin. 

DEAMBULATI6G (Id.), snis, f. a walking 

3 abroad; a walk, mepinaros. Terent. 
Hee deambulatio me ad languorem 
dedit. 

DEAMBOLATORIUS (Id.), a, um, adj. fit 
for walking. Capittolin. 

DEAMBOLS (de & ambulo), as, avi, atum, 

In. 1. to walk up and down, walk abroad, 
take a walk, mepimwaréw. Terent. Abi 
deambulatum. Sueton. Deambulans in 
litore. ——- I Also, pass. imperson. Cic. 
Cum satis erit deambulatum, requiesce- 
mus. 

DEAMG6 (de & amo), as, avi, datum, a. 1. 

3 to love greatly or dearly, breppdéw. 
Terert. Deamo te. Plaut. Deamavi 
munera. 

DEARMG (de & armo), as, a. 1. to disarm, 

2 pa ak) Liv. Dearmatum exerci- 
um. 

DEARTUG (de & artus), as, a. 1. to dis- 

3 joint, dismember, quarter, cut in pieces. — 
Figur. Plaut. Deartuavisti opes, hast 
totally ruined, 

DEASCIO (de & ascio), as, a. 1. to hew 

3 or cut withan axe. Prudent. — Figur. 
Plaut. Miles quemadmodum potis esset 
deasciari, be chowsed, cajoled, wheedled. 

DEAURS (de & aurum), as, avi, atum, a. 

21. to giid, xpvo6m. Senec 
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[DEBACCHSR (de & bacchor), iris, 

3 atus sum, dep. 1. to rave like a mad- 
man, rage furiously, é&xPaxxebopat. 
Terent. WT Figur. Horat. Qua parte 
debacchentur ignes. 

DEBATUS (de & batuo), is, a. 3. to beat, 

3 cudgel. Petron. 

DEBELLATOR (debello), Gris, m. a con- 

3 queror, vanquisher, subduer, dpyriip. 
Virg. Debellator ferarum. 

DEBELLATRIX (debellator), icis, f. she 

3 that vanquishes. Tertull. 

DEBELLO (de & bello), as, avi, atum, n. 

2 anda. 1. to finish a war, prevail or get the 
better in a war, kaTaywvigopat, KaTaro- 
Aepéw. Liv. Prima acie debellatum est, 
the first battle put an end to the war. Id. 
Velut debellato, (abl. abs.) as if the war 
were finished. Vellei. Debellatum apud 
Actium. —— fT With the accus. to van- 
quish, conquer, subdue, quash. Virg. 
Parcere subjectis, et debellare superbos. 
—- Figur. Plin. Debellat fungos. 
—-T Also, to fight. Horat. Rixa de- 
bellata. . 

DEBES (de & habeo), es, ui, itum, a. 2. 
to owe, be in debt, dpcthw. Cic. Kal. 
Januar. debuit: adhuc non_ solvit. 
Nepos. Eos debere passus est. Cic. 
Nihil esse debitum Nevio. Jd. Hjus 
filio pecuniam grandem debent. Jd. 

. Ante petitam esse pecuniam, quam es- 
set coepta deberi. Jd. Frumentum de- 
betur. —— ff Also, to owe, to be indebted 
to. Cic. Patrize, quod debes. Jd. Hoc 
beneficium debui, J am indebted for this 
favor. Id. Quo majorem ei respubl. 
gratiam debet, the more it is indebted or 
obliged to him. Ovid. Debere vitam ali- 
cul, to owe his life to. Cic. Poeena, que 
tanto facinori debetur, is due. Id. 
Fides omnibus debetur. Jd. Misericor- 
dia tibi nulla debetur. Ovid Arva ni- 
hil debentia bubus junctis. T Horat. 
Ventis debes ludibrium, become the 
sport. Ovid. Urbem debere, destined to 
build. ——  Debet, tt behoves, ought. 
Cic. Magni judicii esse debebit, it will 
be necessary that he be. _ Jd. Habere 
hance vim debent, ought. Petron. Hic 
nescio quid boni debet esse, there ought 
to be something good here. 

DEBIBG (de & bibo), is, bibi, a. 3. to 

3 drink from, karazivw. Solin. 

DEBILIS (de & habilis), e, adject. infirm, 
feeble, maimed, impotent, disabled, dvap- 
Soos, dxidvés. Cic. Mancus ac debilis. 
Id. Seni debili. Sueton. Quidam debi- 
li crure, with a crippled leg. Martial. 
Debilis lingua, faulty, stammering. Ju- 
venal. Wie humero, hic lumbis, hic coxa 
debilis, with his hip out of joint, hip-shot. 

iT Also, of inanimate things. Virg. 
Navis ordine debilis, crippled. Ovid. 
Debile jugum. fT Debile iter, h. e. 
made by a cripple. Stat. - ff Also, 
in general, weak, faint, feeble.  Luwcret. 
Debile fit corpus, languescunt omnia 
membra. Phedr. Mustela senecta de- 
bilis. —— 7 Figur. Cic. Corpus rei- 
publ. debile. Jd. Manca ac debilis 
pretura. Cic. Sine doctrina animus 
debilis, weak, impotent, helpless. Tacit. 
Ingenio debilior. 

DEBYLITAS (debilis), atis, f. lameness, 
impotency, dvapteia.  Cic. Debilitas 
lingue. Also, debility, infirmity, 
decay of strength, imbecility, doSéveca. 
Senec. Debilitatem nobis indixere de- 
licie. {| Figur. Cic. Debilitas ani- 
mi, weakness of the mental powers. 

DEBILITATYO (Id.), onis, f. a weaken- 
ing, disabling, enfeebling. Apul. 
VT Figur. Cic. Debilitatio animi, lowness 
of spirits, dejection. 

DEBILITATUS (debilito), a, um, parti- 
cip. disabled, crippled, weakened, ener- 
vated, enfeebled. Curt. Debilitatus vulne- 
re. Sueton. Lapsu debilitatus. I Fig- 
ur. Cic. Veritas debilitata. Jd. Nullum 
membrum reipubl. quod non debilita- 
tum sit, shattered or crippled. fd. Mens 
debilitata metu. Jd. Recitatis litteris, 
debilitatus atque abjectus, repente con- 
ticuit, dismayed. Jd. Afflictus, debilita- 
tus, merens, desponding. Nepes. Opes 
debilitate. 

DEBILYTS (debilis), as, avi, tum, a. 1. 
to cripple, disable, enervate, maim, é£ap- 
Op.  Cic.. Membra debilitavit Japidi- 


bus. —— ‘I Also, to weaken, enfeeble, de- 
oe 
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bilitate, reduce, impair. Cie. Nulla est 
tanta vis, que non viribus debilitart 
possit. Hirt. Terror membra debilitat 
Horat. Hiems debilitat mare, i. e. breakr 
against the rocks. T Pilger. Ci 

Spem debilitat. Jd. Dolor fortitudinens 
magnitudinem animi, patientiam debili 

tat. Jd. Debilitare audaciam. Jd. De- 
bilitare, et reprimere furores tribunitios. 
Jd. vocem fletu. Jd. studiaamicorum. 
Quintil. Debilitare vires ingenii. Ve- 
pos. animos et virtutem militum, te 
cast down, dishearten, discourage. Tavit. 
Metus eloquentiam debilitat. Varr. ap. 
Non. c. 2. n. 725. Metu debilitare ali- 
quem. See Debilitatus. 

DEBITI6 (debeo), snis, f. an owing, 

1 égAncts. Cic. Pecunie debitio. 

DEBITOR (Id.), dris, m. a debtor, ddetdé- 
tys. Cic. Pecunias creditas debitori- 
bus condonare. Tf Figur. Ovid. 
Debitor vite. Martial. Debitor voti, 
h. e. bound to fulfil my vow, having ob- 
tained my request. 

DEBITRIX (debitor), icis, f. a femaie 

3 debtor. Pandect. 

DEBITUS (debeo), a, um, particip. owing, 
due, dd@etA6pevos. Cie. Pecunia debita. 
Id. Mors nature debita. Jd. Justa et 
debita gratia. Jd. Debitos honores, de- 
served. Id. Debite pane, due, merit- 
ed. —— Il Also, designed, appointed, de- 
voted. Virg. Fatis debitus. 

DEBITUM (debeo), i, n. a debt, ddeftAnpa. 
Cic. Solvere alicui debitum. —— 
1 Figur. Vepes. Morbo nature debitum 
reddiderunt, they have paid the debt of 
nature. 

DEBLATERG (de & blatero), as, n. 1. te 
blab, talk idly or foolishly, prattle, babbie 
parator\oya. Plaut. 

DEBOCCYNS (de & buccino), as, avi 

3 atum,n. 1. to trumpet forth, proclaim, 
drokayragopat. Tertull. 

DECACHINNG (de & cachinno), as, avi, 

3 atum, a. 1. to laugh to scorn. Tertull. 

DECACHORDUS (dexdxopdus), a, um, 
adject. having ten strings, ten-stringed 
Paulin. Nolan. 

DECACUMINATY6 (decacumino), oénis, 

2 f. alopping off the top of any thing (spo- 
ken chiefly of trees).  Plin. 

DECACUMING (de & cacumino), as, a. 1. 

9 to cut or strike off the top, top and lop 
trees, decacuminate, dxpuTnplidgw. Cox 
lim. 

DECALGGUS (dexddvyas), i, m. the deca- 
logue or ten commandments. Tertull, 
DECALVSO (de & calvus), as, a. IL. ta 

3 make bald = Veget. 

DECANTS (de & canto), as, avi, datum, 
a. 1. to repeat often, go over again and 
again. Cic. Pervulgata precepta de- 
cantat. Senec. Decantate fabule, oft- 
told tales. Wf Also, to publish, pro- 
claim. Lucan. Decantat tribus. 
qf Also, to praise, celebrate. Plin, ——- 
7 Also, to sing, chant. Horat. Misera 
biles decantes elegos. WT Also, to 
enchant, bewitch. Apul. —— I Also, to 
make anend of singing. Cie. 

DECANUS (decem), 1, m. he who had the 

3 command of ten men, dexdpxos. Veget. 

7 In the church, adean. Augustin. 

DECAPOLIS (déxa and 6X1), is, f. a dis- 
trict of Syria, so called from its containing 
ten cities. Plin. — Hence, Décapodlitanis, 
a, um, belonging to the Decapolis. Plin. 

DECARNG (de & caro), as, a. 1. to pull 

3 off the flesh. Apic. 

DECAS (dexis), adis, f. the sum of ten, or 
number contaming ten, a decade. Ter- 
tull. 

DECASTYLUS (dexdorvdos), i, m. hav- 
ing ten pillars. Vitruv. 

DECAULESCS (de & caulis), is, n. 3. to 

2 wrow to a stalk, éxxavréw.  Plin. 

DECEDS (de & cedo), is, éssi, Essum, n. 
3. todepart, go away, withdraw, retire, 
retreat, droxmpéw. Plaut. Decedamus, 
soror. Cic. Ex Cypro decedere. Ces. 
De parte tertia agri decedere jubet. 
Liv. Romam decessere. Jd. Deceders 
presidio injussu imperatoris, to quit the 
garrison. Virg. Dies veniens et dece- 
dens, the morning and the evening. Cels. 
Febres decedunt, abate, subside, intermit. 
Terent. Decedet ira hec, will go off 
Liv. a cura decessit Patribus, got rid 
of that anxiety. Virg. Decedere calori 
to withdraw from the heat.-—— ‘l Dece 
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dere de via, or via alicui. and Decedere 
ali ui, to give the way to. Terent. Servo 
deressit populus. Citic. Salutari, appeti, 
decedi, assurgi, to be yielded to; to have 
the place or way yielded to. Sueton. Via 
decessisset, he had wandered out of the 
way. {| Also, Decedere alicui, to 
avoid, shun. Ces. lis omnes decedunt. 
{ Figur. Decedere de via, to devi- 
ate from the path of virtue. Cic. —— 
‘I Decedere provincia, or ex, or de pro- 
vincia, and decedere, absol. to retire 


from or resign the command. Cic. Dece- 
dens Considius provincia. Jd. De pro- 
vincia decessit. Nepos. Ex provin- 


cia decedens. —— {1 Decedere de vita, 
and decsdere, absol., to depart this life, 
die. Cic. De vita decesserunt. Jd. Pa- 
ter. nobis decessit. Suweton. Decessit 
paralysi, died of. Nepos. Ex hominum 
conspectu morte decedere. —— {I Figur. 
Cic. De suis bonis omnibus decedere, to 
yield up all his effects. Id. De jure suo, 
and /iv. jure suo decedere, tv give up 
something of his right. Cic, de senten- 
tia, to change his opinion. Liv. Dece- 
dere officio, and ab officio, to neglect 
his duty. Cic. de officio. iv. fide, to 
swerve from his allegiance, rebel. Cie. 
A superioribus decretis decessit, swerv- 
ed from. —— 1 Also, to be diminished, to 
be wanting. Terent. De summa nihil 
decedet. Liv. Id suis decedere opibus 
credebant. Also, to come down, 
descend. Lucret. In campos decedere. 
—— i Also, to give place, yield. Horat. 
Non Hymetto mella decedunt. Virg. 
Sere decedere nocti. —— I Also, to 
happen, turn out. Sueton. Prospere de- 
cedentibus rebus. 

DECEM (déxa), adj. 
Fundos decem. 

-SECEMBER (decem), bris, m. the month 
December; the tenth month of the Ro- 
man year. Horat. Me quater undenos 
sciat implevisse Decembres. —— 7] Al- 
so, 4dject. Horat. Libertate decembri 
utere, the liberty allowed to slaves, at the 
Saturnalia, in December. Liv. Idibus de- 
cembribus. 

DECEMJUGIS (decem & jugum),e, adj. 

2 drawn by ten horses abreast, or under one 

oke. Sueton. 

DECEMMESTRIS (decem & mensis), e, 

3 adj. of ten months, dexapnvos. Censorin. 

DECEMMODIUS (decem & modius), a, 

2um, adject. containing ten modii. 
Colum. 

DECEMPEDA (decem & pes), &, f. a pole 
or perch ten feet long, to measure land, 
dexatovs. Cic. Cum decempedis hortos 
peragrabat. Horat. Decempedis meta- 
ta porticus. f 

DECEMPEDATOR (decempeda), oris, m. 

1 @ land-measurer or land-surveyor, who 
used the decempeda. Cic. 

DECEMPLEX (decem & plica), icis, adj. 

2 tenfold. Nepos. Decemplicem nume- 
rum hostium superarent. 

DECEMPLICATUWS (decemplex), a, um, 

Sadject. multiplied by ten, increased ten 
times. Varro 

DECEMPRIMI (decem & primus), dum, 
m. pl. the ten chief head-boroughs, ten 
chief men of @ municipal town or colony, 
joined in authority with the duumviri, or 
two chief magistrates. Cic. 

DECEMREMIS (decem & remus), is, f. a 

2 vessel with ten banks or rows of vars. 
Plin. 

DECEMVIR (decem & vir), i, m. a decem- 
wir, one of ten men appointed to execute 
jeintly any public commission, called de- 
ceinviri. Cic. and Liv. iT Decem- 
viri litibus judicandis, ten judges, who 
decided private suits. Cic. T De- 
cemviri agris dividendis, dandis, judi- 
candis, for the division of the public lands. 
Cic. and Liv. | Decemviri sacro- 
rum, @ salen of ten priests who had the 
care of the Sibylline books. Liv. 

DECEMVIRALIS (decemvir), e, adject. 
of or belonging to the decemviri.  Cic. 
Collegio decemvirali. Liv. Leges de- 
cemvirales, h. e. the laws of the twelve 
tables. 

DECEMVIRATUS (decemvir), us, m. 
the office or power of a decemvir. Cie. 

DECENNALIS (decem & annus), e, adj. 

3 of ten years, ten years old, dexacriis. 
Ammiar Decennalis belli. —— 1 De- 


indecl. ten. Cic. 


Ter. Decem talenta. . 
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cennalia, solemn games kept every tenth 
year. ‘T'rebell. 

DECENNIS (ld.), e, adj. of ten years, 

2 dexasris. Quintil. Decenni bello, by a 
ten years’ war. . 

DECENNIUM (Id.), ii, n. the period of ten 

2 years, dexastia. Apul. 

DECENS (decet), entis, adj. becoming, 

2 heseeming, decent, meet, seemly, proper, 
mpézauv. Horat. Decens motus? Quin- 
til. Corporis motus decens. Ovid. De- 
cens amictus. Quiniil. Decentissimus 
sinus. Tacit. Decentior, quam subli- 
mior fuit, of @ figure well-proportioned 
rather than tall. fT Also, comely, 
handsome, beauteous. Horat. Decens 
Venus. Jd. Gratie decentes. Quinitil. 
Decentior equus. 

DECENTER (decens), adverb, decently, 

1 properly, fitly, in a proper, becoming way, 
TpErovTwes, evmpenas. Cic. Jura decen- 
tissime descripta. Horat. Altas decen- 
tius lasciva. Ovid. Lacrimare decenter, 
with a grace. 

DECENTYA (1d.), we, f. decency, what is 

1 becoming, comeliness, eixooptu, evmpé- 
meta. Cic. colorum et figurarum, 

DECEG, es, ui. See Decet. 

DEUVEPTIO (decipio), dnis, f. a deceiving ; 

3 deceit, deception, drarnots. Martian. 
Capell. 

DeECEPTOR (Id.), dris, m. a deceiver, be- 

3 guiler, drarewv. Senec. 

DECEPTORIUS (deceptor), a, um, adj. 

3 calculated or apt to deceive, drarndés. 
Augustin. Deceptoria laude. 

DeECEPTRIX (Id.), icis, f. she that de- 

3 ceives. Lactant. 

DECEPTUS (decipio), us, m. deception, 

3 Tertull. : 

DECERIS (dexfpys), is, f. a ship with ten 

2 banks of oars. Sueton. Fabricavit de- 
ceres Liburnicas. 

DECERMINA (decerpo), drum, n. pl. 

3 parts lopped off in pruning. Fest. —— 
WV Figur. pul. Decermina fortune, 
refuse, castaways. 

DECERNG (de & cerno), is, crévi, crétum, 
a. 3. to think, judge, conclude, dtaytvwa- 
KW, Kpivw, vopigopat. Terent. Nequeo 
satis decernere, J cannot clearly discern. 
Id. Wum decrerunt dignum. Cic. In 
me satis esse consilii decreras. 
il Also, to deliberate, muke up one’s mind, 
determine, resolve. Terent. Decretum 
est pati. Plaut. Mihi bibere decretum 
est aquam. Cic. Decreram cum eo 
familiariter vivere. ——- 1 Also, to settle, 
decide. Liv. Rem dubiam decrevit. Id. 
Clamor atque impetus rem decrevit. 
—— I Also, often, to decree, give sen- 
tence, Wrdifouat, xpiva. Cic. Cum 
Senatus triumphum Africano decerne- 
ret. Jd. Senatus decrevit, populusque 
jussit. Nepos. Decernere honores ali- 
cui. Cie. pecuniam ad ludos. Vellei. 
alicui belluun. —— {I Also, to pronounce 
in favor of, vote for. Cic. Crassus tres 
legatos decernit. Jd. Decrevi, ut no- 
men adscriberetur. I Also, to fight, 
combat, contend, engage. Nepos. Quo 
integriore exercitu decerneret. Hirt. 
Decernere contra magnam vim hostium. 
Nepos. Acie decernere. Cic. Ferro de- 
cernitur; Jd. Decernere armis. Virg. 
Cornibus decernere. {I Decernere 
pugnam, to decide the victory. Liv. De- 
cernere pugnam poterant. Cic. Jam 
prelium decretum arbitrabar fore. —~ 
! Figur. Cc. Pro sua fama fortunis- 
que decernere, to defend judicially. Id. 
Uno judicio de fortunis omnibus decer- 
nere, to risk, hazard. Id. Utinam meo 
solum capite decernerem. Jd. In qua 
de salute reipubl. decernitur, hangs, 
depends. 

DECERPS (de & carpo), is, erpsi, erptum, 
a. 3. to pull or pluck off, pull away, crop, 
gather, drohéyw. Ovid. Pomum decer- 
pere ramo. Jd. Pollice florem, to crop, 
cull. Jd. aristas. Horat. pyra, et 
uvam. Colum. folia, to strip off. Plin. 
Thymum decerpunt apes, cull. Jd. E 
radicibus montani pretenuia fila decer- 
pentes, pulling one after another. 
| Figur. to derogate from, take away, 
lessen, diminish. Cic. Nihil sibi ex ista 
laude decerpit. Jd. Ne quid de gravi- 
tate decerperet. Quintil. Spes decer- 
pat. Senec. Virginitatem decerpere, to 
violate. —— | Also, to gather, collect, 
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cull out, select, derive, gain. get. Horat, 
Ex re decerpere fructus, Sil. Decud 
affectat decerpere pugne. Quin&l. Ha- 
bent Comici quedam, que possis decer- 
pere. 

DeCERTATIO (decerto), onis, f. a stri- 

l ving for the mastery, contest, dispute, 
dywytonos. Cice Harum rerum omnium 
decertatio, 

DECERTSG (de & certo), as, avi atum, 
n. 1, to contend vehemently, strive, figha 
for, dispute, dywvifopar. Ces. Ut in 
suis finibus decertarent. Jd. Armis 
decertare. Jd, Decertare prelio. Ve 
pos. Classe. Cic. Vi et armis contra 
vim decertare. Jd. Cum duobus duci- 
bus de imperio decertatum est. Jd. 
Jure, legiifus disceptando decertare. 
Jd. Inter se decertore. /d. Decertare 
cum aliquo conte .one dicendi, —— 
“] With the dat. Herat. Preceps Afri- 
cus decertans Aquilonibus, warring. 

DECESSI6G (decedo), Gnis, f. a departing, 
departure, anoxwpycts. Circ. De tua 
mansione et decessione. iT Also 
the retirement from an office. Cie. Mihi 
decessionis dies obreptat. —— 7 Figur. 
a lessening, diminution, abatement. Cie. 
Decessionem de summa _ facere. 
i] Also, absence, want. Cic. Decessio 
capitis jecinoris. 11 Also, inter- 


mission of a fever. Cels. 
DECESSOR (Id.), ris, m. a predecessor in 
1 an office. Tacit. 


DECESSUS (Id.), us, m. a going away, 
departure. Ces. Decessuin wstus, edb. 
Cels..Decessus febris, abatement, inter- 
mission. Plin. Ab Nili decessu serere 
solitos, the falling of the Nile. —— 
T Also, a retiring from an office. Cic. 
Bruti decessum. —— I Also, death. Cic. 
Angi decessu amicorum, departure, 


death. 

DECET (dée:), ebat, uit, 2. pers. & im- 
pers. to become, be becoming or proper, 
beseem, behove, be right, fit, suitable or 
meet, moéret. Cic. Roscium sepe audio 
dicere, caput esse artis, decere. /d. Quid 
maxime deceat in oratione, videamus 
Jd. Oratorem irasci minime decet. 
Plaut. Contempla, satin’? hec me vestis 
deceat, becomesme. Cic. Experiri, quam 
se aliena deceant. — With the dat. Te- 
rent. Ita nobis decet. Sallust. Locum 
editiorem, quam victoribus decebat. 

DECTDS (de & cxdo), is, idi, jsum, a. 3. 
to cut off, dxsxkéxrw. Plaut. Decide 
collum. Senec. In quadratum tigna 
decidere, to cut square. I Oftener, 
figur. to decide, determine, conclude, settle. 
Horat. Post decisa negotia. Cic. Cum 
accusatore decidere. Jd. Decidere de 
rebus. Jd. Decidere et statuere, quid, 
&c. Id. Decidere cum aliquo. Senec. 
Pro libertate decidere, to compound, bar- 
gain. —— I Quintil. Propriis decisa 
sunt verbis, clearly expressed. 

DECIDG (de & cado), is, idi, n. 3. to full 
from, fall down, kararinrw. Lucret. In 
terras decidit imber. Cic, Poma ex 
arboribus decidunt. Ovid. Decidit in 
casses preda. Flin. Cwelo decidere. 
Ovid. Decidere ab equo. Ces. Decide- 
re equo. WVepos. exequo. Plaut. pre- 
cipitem delecto. Jd. infoveam. Curt. 
Flumina in mare decidunt, fall, disem- 
bogue themselves. Ovid. Decidere in 
preceps. Horat. Decidit predonum in 
turbam, falls among, falls in with. Plin. 
Dentes decidunt. Herat. Come deci- 
dunt, fall owt. Petron. Decidere in 
somnum, to fall asleep. Sueton. Tunica 
ad pedes decidit. —— 11 Figur. T'erent. 
Quanta de spe decidi! from what high 
expectations am I fallen! Jd. Quanta 
spe decidi! Liv. Aspe decidit. Nepos 
Amicorum perfidia decidi, am J van- 
quished? Tacit. Hue decidisse cuncta, 
have come to that pass. Sueton. Decide- 
re ad angustias rei familiaris. Plin, 
Decidere ab archetypo, to deviate from 
the original. i Also, to fall, die. 
Plaut. Cuncti solstitiali morbo dec. 
dunt. I Also, to waste away, be less 
sened or diminished. Colum, 

DECIDUOUS (decido), a, um, adj. falling, 

Qready to fall, edxatranrwrog.  Plin 
Cornua decidua. Jd. Decidua folia 
Id. Ignes decidui ad terras, 

DECIES (decem), adv. ten tires, dexaxts 
Plin. Decies anno. Plaut. Liec‘es in die 
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Ovid. Decies decemviri, centsmvirs. 
Martial. Bis decies. Cic. Decies cen- 
tena millia, and Ziv., Decies centum 
millia, a million. — Decies, Liv., and 
Decies centena, Horat., are also used 
to signify a million. —— {I Also, often. 
Plaut. Decies dixi. 

DECIMA. See Decimus. 

DECIMANOS, and DECUMANU@S (deci- 
mus), a, um, adj. belonging to the tenth, 
relating to the tenth part. Tacit. Decu- 
mani milites, the soldiers of the tenth 
legion. —— ‘| Decumanus ager, /and 
that paid tithes or one tenth of its produce. 
Cie. Hence, Decumanus, subst., 
tithe-gatherer. Cic. —— ‘| Decumana 
mulier, wife of atithe-gatherer. Cic. —— 
| Decumanum frumentum, a tithe of the 
produce. Cic. —— I Also, great, large. 
Fest. Decumana ova. Jd. Decumani 
fluctus. 7 Decumana porta, the 
principel gate of the camp. 


Ces. 

DECIMATIO, and DECUMATI6 (deci- 

3 mo), dnis, f. a selection by lot of every 
tenth man for punishment; decimation, 
dexarevots. Capitolin. 

DECIMS, and DECUME (decimus), as, 

9a. 1. to decimate, take by lot every tenth 
man for punishment, dcxaredw. Sueton. 
Recusantes decimavit. 

DECIMUS, and DECUMUS (decem), a, 
um, adj. the tenth, déxarus. Cic. Hora 
decima. Plaut. Vix decimus quisque, 
hardly one in ten. —— I Also, large. 
Ovid. Decime unde. —— 1 Decima, 
w (pars), @ tithe of any thing. Cic. 
Oresti prandia in semitis decume nomi- 
ne, magno honori fuerunt. Cic. Mag- 
nas decumas imponere. Jd. Frumen- 
tum omne in decumas auferre, under 
the head of contributions. Jd. Redimere 
decumas. —— {1 Decimus is also a Ro- 
man prenomen. —— 1 Decimum, adv. 
the tenth time. Liv. Nos reficietis - deci- 
mum tribunos. 

DECIPI6 (de & capio), is, épi, eptum, 
a. 3. to deceive, beguile, é{araraw. Cic. 
Cresum decepit. Horat. Decipi specie 
recti. Plaut. Deceptus est in eo. —— 
" Figur. Ovid. Error decipit judicium, 
blinds. Id. Sic tamen decipio diem, 
beguile the hours. Horat. Dulcilaborum 
decipitur sono, is made to forget. lin. 
Jubent acer decipi, to be imitated. Liv. 
Via decipi, to miss. 

DECIPULA, 2, f. and DACIPULUM (de- 

3 cipio), i, n. a snare, gin, trap. — Figur. 
a trick, artifice. Apul. 

DECIRCING (de & circino), as, avi, atum, 

3a. 1. to describe a circle; to make round, 
kvk\6w. Manil. 

DECISIG (decido), dnis, f. a cutting off, 
droxony. Apul. —— I Figur. a decision, 
determination. Cic. Nostra decisio de 
wequitate. Jd. Decisionis arbiter. 

DECIOS, ii, m. the name of a Roman gens. 
Cic. — P. Decius Mus devoted himself 
for his country in the Latin war; his son, 
of the same name, in the Etruscan war; 
and his grandson, in the war with Pyr- 
rhus. 

DECLAMATIE (declamo), dnis, f. a de- 
claiming ; a declamation; oration made 
ona theme, pehétn. Quintil. Declama- 
tio est forensium actionum meditatio. 
Cic. Quotidiana declamatio. —— ff Al- 
so, a subj2ct for declamation. Juvenal. 
Ut pueris placeas, et declamatio fias. 

PECLAMATOR (Id.), dris, m. a declaimer, 
pleader. Cic. 

DECLAMATORIUS (declamator), a, um, 
adj. pertaining to the exercise of declaim- 
ing, declamatory. Cic. Declamatorio 
genere delectari videtur. 

DECLAMITS (frequentat. from declamo), 

j as, a. 1. to declaim, plead often. Cic. 
Commentabar dec'amitans cum Pisone. 
Id. Declamitare causas. Jd. Declami- 
tare de aliquo. 

DECLAMS (de & clamo), as, avi, atum, 
a. 1. to declaim, make set speeches, pede- 
raw. Cic. Ad fluctum aiunt declamare 
solitum Demosthenem. 
clamare suasoria. Martial. Declamas 
belle. —— 1 Also, to plead. Cic. Qui 
pro isto contra me vehementissime de- 
clamasset. Jd. Que visus est ex alia 
oratione declamare. —— Also, to cry 
out against, inveigh. Id. In quemvis 
declamare. Ovid. Quis tenere decla- 
met amice 


Quintil. De-| 
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DECLARATY6 (declaro), snis, f. a decla- 
ration, exposition, éxdnAwots. Cie 

DECLARATOR (Id.), dris, m. he that de- 

2 clares. Plin. 

DECLARS (de & claro), as, avi, atum, a. 
1. to declare, show clearly, make clear, in- 
dicate distinctly, evince, manifest, éxdn- 
éw, Exgavifw. Cic. Consolatio litte- 
rarum tuarum declarat summam_ be- 
nevolentiam, Jd. Presentiam sxpe divi 
suam declarant. Jd. Propriam cujusque 
rei vim definitione declarare. Ces. 
Sortibus et vaticinationibus declarare. 
Plin. Declaratur senecta dentibus, is 
shown, may be judged of. Plaut. Homi- 
nem catum eum esse declaramus, we 
say that heis. Gell. Propter cujus syl- 
labe sonum declarandum, to express. 
Cic. Nullum verbum idem declarat La- 
tine, nearly expresses. Id. Plura voca- 
bula idem declarantia, signifying the 
same thing. —— Il Also, to declare, pro- 
claim. Cie. Declarare consulem. Virg. 
Victorem magna preconis voce Cloan- 
thum Declarat. 

DECLINATIO6 (declino), dnis, f. a bending 
or turning aside; an avoiding, eschewing, 
shunning, éxkdots. Curt. Cum exigua 
corporis declinatione vitare. Cic. La- 
boris et periculi declinatio. Jd. A ma- 
lis declinatio. —— {| Also, aversion. 
Cic. Aj petitio declinatio naturalis. —— 
WT Also, a digression. Cic. Declinatio 


brevis a proposito. —— 1 Also, a re- 
gion, a climate. Colum. Declinationes 
mundi. —— 11 Declinatio vocis, inflec- 


tion. Quitntil. 7 With gramma- 
rians, the declension of nouns and verbs. 
Quintil. Tl Also, the derivation, com- 
position of weras. Quintil. 

DECLINATUS (Id.), us, m. the same as 
Declinatio. Cic. 

DECLINIS (Id.),e adject. turning aside. 

3 Stat. Declinia juga. 

DECLING (de & clino), as, avi, atum, a. 
1. to bend downwards, éxxdivw, Kara- 
kNivo. Virg. Declinat lumina somno, 
inclines to sleep. Propert. Declinat ocel- 
los. Stat. Declinant lilia culmos, hang. 
Colum. Die in vesperum declinante, de- 
clining. ——- 1 Figur. Plin. Declinante 
morbo, when on the decline. —— {1 Also, 
to turn aside, turn out of the way. Cic. 
De via declinavi. /d. Huc declinabam. 
Id. A. Capua declinaturum. JLwecret. 
Declinare recta regione viai.  Plaut. 
Declinavi me extra viam. Liv. Ag- 
men declinare. Jd. Ictus declinare. 
Catull. Declinavit lumina, turned. —— 
f Figur. Cic. Declinare a proposito, to 
wander, swerve. Plin. Gemma decli- 
nans a topazio in aurum. —— {1 Also, 
to avoid, eschew, shun. Cic. A parvis 
delictis est declinandum. Jd. Declina- 
re minas et contentiones. Jd. impetum 
adversarii. —— 11 Also, to differ, vary 
from. Terent. Declinatam ab aliis. 
M1 Also, to incline, turn, or be disposed 
towards. Cic. Unde huc declinavit ora- 
tio, from this digression. Quintil. Ad 
discendum jus declinaverunt, turned or 
had recourse to. Horat. Cyrus in aspe- 
ram Declinat Pholoen, is fond of. 
{| Also, with grammarians, to decline. 
Quintil. Nomina declinare et verba. 
—— Tf Also, to derive from. Varr. 

‘DECLIVYS (de & clivus), e, and DECLI- 

2 VUS, a, um, adject. bending downwards, 
steep, sloping, émcxdtvijs. Ces. Collis 
ab summo equaliter declivis. Jd. In 
declivi loco. Jd. Recipere se per decli- 
ve. Ovid. per decliva, precipices. Id. 
Flumina declivia. Plin. Sol declivis 
in occasum, declining. —— Figur. Plin. 
Labitur occidue per iter declive senec- 
te. Jd. Mulier etate declivis. Cal- 
purn. Declivis estas. 

DECLIVITAS (declivis), atis, f. a declivi- 

2 ty, kAina, kXiros. Cas. 

DECLIVUS. See Declivis. 3 

DECOCTIG (decoquo), dnis, f. the act of 

3 boiling down. Cel. Aurelian. —— ¥ Al- 
so, a decoction. Apul. Harum decoctio 
potui data. 

DECOCTOR (Id.), Gris, m. a spendthrift, 

1 bankrupt. Cie. 

DECOCTUM (lId.), i, n. a decoction; a 

2 boiling, or seething ; broth or liquor. 


Plin. 
DECOCTUS (Id.), partic. and adj. a, um, 


boiled or seethed, much sodden, boiled away, 
925 
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boiled down. Plin. ~— 7 Decocta, a 
(aqua, , water boiled with spices, and cooled 
by snow. Sueton,. —— VT Figur. pure, 
refined. Pers. si forte aliquid decoc. 
tins audis. WT Decocta poma, over- 
ripe fruit. — Hence, figur. Cic Snavi- 
tatem decoctam, luscious. 

DECOCTUS, us, m. the same as Decoctiv 

2 Plin, 

DECOLLG (de & collum), as, avi, atum, 
a. 1. te decapitate, behead, detporopéwn 
Senec. Decollare homines. iT Also, 
to take or put from off the neck. Cecil. 
In tuo collo est: decolles, cave. —— 
I Figur. to deprive. Lucil. Quibus fruc- 
tilus me decollavi. I Also, to sail, 
be wanting. Plaut. Siea spes decolla- 
bit, redibo. 

DECOLOR (de & color), dris, adject. that 

2 hath lost its color, discolored, kaxbxp006. 
Plin, Aistates decolorem faciunt cutem. 
Propert. Ustus et Eoo decolor Indus 
equo, sun-burnt, swarthy. Ovid. Deco- 
lor ipse suo sanguine Rhenus erit, stain- 
ed, discolored. —— {| Figur. Virg. Dete- 
rior ac decolor wxtas, vitiated, depraved. 
Ovid. Fama decolor. 

DECOLGORATTS (decoloro), dnis, f. a dis- 

1 coloring, vitiating, corrupting.  Cic. 

DECOLORO (decolor), as, avi, atum, a. 1. 

2 to discolor, tarnish, stain, vitiate, xara- 
xe6w. Horat. Quod mare Daunie Non 
decoloravere cedes. —— 1 Also, to 
change color. Colum. Olive decoloran- 
tur antequam mitescant. 7 Figur. 
Augustin. Decolorati mores, depraved. 

DECOLORUS, a, um, adject. the same ag 

3 Decolor. Prudent. 

DECONDG (de & condo), is, idi, itum, 

2a. 3. to put down into, hide. Senec. Al, 
leg. detrudet. 

DECONTOR, or DECONCTOR (de & con- 

3 tor or cunctor), aris, atus sum, dep. 1. 
to stay, delay. Apul. 

DECOQUG (de & coquo) is, Sxi, sctum, 

1 and n. 3. to boil, seethe, rérrw, dvaminrw 
Horat. discincti ludere, donec Decoque. 
retur olus soliti. Plin. Decoquere len- 
tem in vino. Jd. Rapa decoquuntur 
aqua. Jd. Folia decoquuntur ex melle. 
—— 1 Also,in pass. to grow hard. Plin, 
Acini decoquuntur in callum. if Al- 
So, to boil down or away, diminish or con- 
sume by boiling. Colum. Decoquere ace- 
tum ad quartas. ——1 Also, to waste, con- 
sume. Liv. Argenti pars quarta decocta 
erat, had been melted away. i Figur. 
to diminish. Quintil. Multum decoquent 
anni. — iT Hence, to spend or run through 
one’s fortune, become a bankrupt. Cic. 
Tenesne memoria, pretextatum te de- 
coxisse. Plin. Creditoribus decoquere. 

{| Also, to make bankrupt. Pers. 
Hunce alea decoquit, breaks or renders 
bankrupt. —— Il Figur. Flor. Imperium 
inertia Cesarum quasi consenuit, atque 
decoxit. Senec. Bone spei decoquere, 
to disappoint expectation. 

DECOR (deceo), dris, m. comeliness, grace- 

2 fulness, grace, elegance, evmpémeta. 
Quintil. Inest proprius quibusdam de- 
cor in habitu atque vultu. Horat. Mo- 
bilibusque decor, maturis dandus et an- 
nis. Cic. Spoliavit virtutem suo decore. 
Id. Honestatis decor. Ovid. Ovibus sua 
lana decori est. Plin Decoris gratia 
succina gestantes, as an ornament. —~ 
1 Also, beauty. Horat Fugit retro Le- 
vis juventas, et decor. 

DECOR (decor), tris, and DECORYIS, e, 
adject. the same as Decorus. Satiust. 
Ffragm. Armis decoribus cultus. 

DECGRAMEN (decoro), inis, and DEC6- 

3 RAMENTUM, i, n. an ornament Sil. 

DECORE (decorus), adverb, gracefully, be- 
comingly, beautifully. Cic. 

DECORI6G (de & corium), as, a. 1. to skin. 

3 Tertull. —— 1 Also, to peel. Pallad. 

DECORIS, e.3 See Decor, decdris, adject. 

oe (decoris), adverb, gracefully. 
Apul. 

DECORS (decus), as, avi, atum, a. 1. rte 
adorn, beautify, grace, embeliish, trim, 
decorate, xocpéw. Horat. Templa deco- 
rare. Tibull. Serta decorant comas 
Virg. pyram fulgentibus armis. J@ 
aliquem sepulcro. Plaut. digitos anu- 
lis. Cic. O clementiam omni laude 
degorandam. Jd. Decorare atque au 
gere rempublicam. (@d. aliquem singu- 
laribus honoribus. 
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DECORTICATYS (dec rtico), dnis, f. the 

2 barking or peeling of a tree. Plin. 

DECGRTICS (de & cortex), as, a. 1. to 

2 take cr strip off the bark, peel, bark, decor- 
ticate, drvhirw. Plin. 

DECORGS (decus}, a, um, adject fit, 
proper, decorous, honorable, eboxfuov, 
edtoeris. Cic. Quod honestum deco- 
rumque sit. /d. Divo decore grateque 
hostiz. Horat. Silentium parum de- 


corum. — With the ablative. Plaut. 
Facinora neque te decora, neque tis 
virtutibus, worthy. —— {1 Absol. Deco- 


rum, i, n. decorum; what is honorable, 
{ proper, or becoming, r6 mpémov. Cic. Se- 
qui, et servare decorum, to observe the 
rules of. Quintil. In omnibus custodire 
decorum. 1 A 80, comely, graceful, 
beautiful, decorated, ornamented. Virg. 
Ostro decori. Hvrat. Cesar merita 
fronde decorus. Jd. Decora facies. 
Ovid. Decorum caput. Virg. Oculos 
dejecta decoros. Jd. Membra decora. 
Id. Lacrima: jecore. Jd. Enses deco- 
ros. Horat. Decora edes. 
DECREMENTUM (decresco), i, n. a de- 
creasing, decrement. Apulei. : 
DECREMG (de & cremo), as, a. 1. to burn. 
3 Tertull. 


DECREPITUS (unc.), a, um, adj. very old, 


1 decrepit, crazy, in his dotage, dmépynpws. 
Terent. Decrepita anus. Plaut. Decrepi- 
tus senex. Cic. Decrepita etate mori. 

DECRESCENTYIA (decresco), w, f. a de- 

2 creasing, waning. Vitruv. Decrescen- 
tia lune. 

DECRESCG (de & cresco), is, Evi, n. 3. to 

I decrease, grow less, diminish, decay, wear 
away, wecoonat. Lucret. Ferreus occul- 
te decrescit vomer in arvis. Citic. Os- 
trea cum Juna pariter decrescunt. Cels. 
Febris decrevit, has abated, subsidet. 
Plin. Decrescente die. 

DECRETGRIUS (decretum), a, um, adject. 

2 pertaining to a decree, judicial, critical, 
definitive, decisive. Senec. Arma decre- 
toria, arms with which gladiators fought, 
opposed to lusoria (foils). Jd. Hora de- 
cretoria. 

DECRETUM (decerno), i, n. a decree, act, 
ordinance, statute, Wipiopa. Cic. De- 
curionum decretum. Jd. Servare de- 
creta. Ces. Stare decreto. Jd. Parere 
decretis. I Also, a dogma, principle, 
philosophical doctrine.  Cic Haberent 
Academici decretum. Senec. Decreta 
philosophiz. 

DECOULCG (de & calco), as, a. 1. to tread 

2 or trample upon, tread under foot, kara- 
tmavéw. Plin. Baccas deculcant. 

DECOLPATUS (de & culpo), a, um, adj. 

3 blamable, blame-worthy. Gell. 

DECUMATES agri. Tacit. that pay tithes. 

DECUMBG (de & cubo), is, tibui, n. 3. to 

1 lie down, kardkétpat, recumbo, jaceo. 
Cic. Cum Apronius in triclinio decu- 
buisset, to recline at table, sit down at 
meat. 4 Also, to lie abed, to keep one’s 
bed. Sueton. In aureo lecto decumbere. 
Senec. Familia decubuit, the servants are 
laid up. fl Also, of gladiators, to 
fall, die. Cic. Nobiles gladiatores ho- 
neste decumbunt. 

DECUNCTOR. See Decontor. 3 

DECURIA (decem), w, f. ten of any thing, 
dexas. Varr. Decurie numerorum.— 
Hence, a division of the cavalry consist- 
ing of ten men. I Also, a number, 
company, or society of persons without 
regard to the number. Plaut. Exigam 
te ex hac de curia. Swueton. Scribarum 
decurie, orders or classes of clerks. 
Cie. Decuria senatoria, an order or class 
of judges. 

DECORIATIGO (decurio), nis, f. a di- 

1 viding into decuriw or wards. Cic. 

DECORIATUS (Id.), us, m. the same as 

2 Decuriatio. Liv. 

DECGRIG (decuria), as, avi, atum, a. 1. 
to divide into decurie, or companies. Cie. 
Equites decuriati. Jd. Decuriatos et 
descriptos exercitus. Jd. Delectus ha- 
bebatur, cum vicatim homines decuria- 
rentur. 

DECURIG (Id.), Gnis, m. the commander 
of a decuria. Varr.; orof aturma, Fe- 
get. —— ‘I Also, a senator in a munici- 
pal town or colony. Cie. Recita, quid 
decreverint Capuie decuriones. 
‘ST Sueton. Decurio cubiculariorum, one 
at the head chaimberlains. 
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DECURIONATUS (decurio), us, m. the 

3 office of a Decurio or senator, dexadap- 
xfa, Bovreia. Plin. Jun. 

DECURRG (de & curro), is, decurri or de- 
cucurri, cursum, a. 3. to run down or 
along, karabéw, deorsum curro. Virg. 
Summa decurrit abarce. Ces. In vallem 
decurrere. Jd. Ad flumen decucurre- 
runt. Ziv. Decurrere de tribunali. Virg. 
Capre decurrere jugis. Horat. Monte 
decurrens amnis. Tacit. Naves decur- 
runt, sail down the stream. | Also, 
torun, hasten. Nepos. Decurrere in spa- 
tio. Ovid. Decurrit pedibus super equo- 
ra siccis. Jd. Decurrere mari. Jd. Ce- 
leri decurrere cymba. —— ff Also, de- 
currere, or decurrere in armis (of mili- 
tary exercises or manceuvres), to walk or 
runin armor. Liv. ff Figur. to run 
through, run over, pursue, finish. Phedr. 
Decurrere vitam. Virg. Inceptum la- 
borem decurrere. Quint. In peroratione 
decurrendum per capita. Jd. Decurrere 
per materiam stylo velocissimo. Justin. 
Per vestigia paterne virtutis decurrere. 
— 1 Also, to abandon. Cel. in Cic. 
Vitia extate decursa sunt. —— ff Also, 
to have recourse to. Horat. Decurrere ad 
preces. Ovid.ad artes Hamonias Jus- 
tin. ad oraculum. Plin. Ep. Ad te consu- 
lendum decucurri Tacit. Eo decur- 
sum est, ut, it was determined. Liv. De- 
currebatur tamen eo, ut ovans urbem 
iniret, they came to the determination, 
that, &c. | Sometimes, to extend. 
Plin. India decurrit in planitiem im- 
mensain. 

DECURSIG (decurro), dnis, f. the act of 
running or flowing down. Arnob. Aqua 
ad decursionem prona. WT Also, an 
incursion, invasion. Hirt. Opportunitas 
castellanos impellebat ad decursiones 
faciendas. if Also, a sort of military 
exercise, the walking or running of sol- 
diers in complete armor. Sueton. Indic- 
ta decursione pretorianis. Jd. Cam- 
pestris decursio. 

DECURSUS (Id.), us, m. @ running down, 
descent, stream, decursio. Liv. Ex col- 
libus decursus. Petron. Preceps de- 
cursus. Jucret. Montibus e magnis 
decursus aquai. Virg. decurso ra- 
pido de montibus altis. —— if Also, 
the exercising of soldiers. (See Decurro.) 
Tacit. Decursibus cohortium interesse. 

{I Also, the end of the course. Suet. 
Destitit ante decursum. ff Figur. 
Cic. Decursus temporis. Jd. Decursu 
honorum. 

DECURTS (de & curto}, as, avi, atum, a. 

2 1. to cut short, curtail, maim. Plin. De- 
curtate radices. Cic. Mutila quedam 
et quasi decurtata. 

DECUS (deceo), dris, n. an ornament, grace, 

3 beauty, credit, honor, commendation, ed- 
mpéréta, KOounpa, Tin. Cic. Hominis 
decus ingenium est. Jd. Verum decus 
in virtute positum est. Jd. Ad decus, or- 
namentumque senectutis. Ziv. Oratio- 
nem habuit plenam veris decoribus, of 
real beauties, Jd. Belli decora, glorious 
deeds. Virg. Tantum egregio decus 
enitet ore, beauty and majesty. 1 Al- 
so, he who confers honor. Horat. O et 
presidium, et dulce decus meum. 

DECUSSATIM (decusso), adverb, cross- 

2 wise, in the form ofan X. Vitruv. 

DECTSSaTI6O (Id.), 6nis, f. a cutting 

2 crosswise in the form of an X, decussa- 
tion. Vitruv. 

DECOUSSY6 (decutio), Snis, f. a striking 

3 off, throwing aside. Tertull. 

DECTSSIS (decem & as), is, m. a piece of 

2 money of the value of ten asses, and marked 
with the Roman numeral X,. Varr. 
fT Also, the number ten, dsxds. Vitruv. 
—— ‘If Also, decussation, the crossing of 
two lines in the form of the letter X. Plin. 

DECUSSISSEXYS (decussis & sex), n. in- 

3 declin. the number sixteen. Vitruv. 

DECUSSG (decussis), as, a. 1. to cut or 

1 place crosswise in the form of the letter X, 
xtagw. Cie. Hane conjunctionem du- 
plicem in Jongitudinem. diffidit, medi- 
eque accommodans mediam quasi de- 
cussavit. 

DECt TYG (de & quatio) titis, ussi, ussum, 

9 a. 3. to shake down, strike or shake off, beat 
down, karaceiw. Lav. Summa papave- 
rum capita dicitur baculo decussisse. 

lin. Perticis decutere olivas. f Al- 
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so, to drive away, beat of. Hirt. Collem 
decusso presidto oceupaverunt. : 

DEDAMN®S (de & damno), as, a. 1. to ac 

3 quit. Tertull. 

DEDECET (de & decet), ebat, ecuit, im- 
pers. 2. it misbecomes, or does not become, 
dnperés éort. Cic. Oratorem simulare 
non dedecet, Jd. Si quid dedeceat in 
aliis. Ovid. Nec dominam mote dede- 
cuere come. | Sometimes in the 
jirst person. Stat. Si non dedecui tua 
jussa, if J have not dishonored, neglected. 

DEDECOR (dedecet), bris, adject. unseem- 

2 ly, inglorious, vile, worthless. Sallust. 

DEDECORATIG (dedecoro), Snis, f. dis- 

3 grace, dishonor. Tertull. 

DEDECORATOR (Id.), Gris, 
dishonors. Tertull. 

DEDECORG (dedecus), as, a. 1. to dishonor, 
disgrace, render infamous, kaTatoxova. 
Cic. Dedecorantem urbis auctoritatem, 
Horat. Dedecorant bene nati culpe, 
Sallust. Se flagitiis dedecoravere. 

DEDECOROSE (dedecoroszs), adverb, 

3 basely, dishonorably, avoxpws, turpiter, 
Aurel. Victor. Dedecorose vixi. 

DEDECOROSUS (dedecus), a, um, adjeet 

3 disgraceful, dishonorable. Aurel. Victor 
Necem dedecorosam. 

DEDECGRUS (de & decorus), a, um, adj. 

2 dishonorable, disgraceful, infamous. Plaut. 
Age jam id tametsi est dedecorum, pati- 
ar. Tacit. Majoribus suis dedecorum. 

DEDECUS (de & decus), dris, n. disgrace, 
dishonor, shame, infomy ; a shameful or 
disgraceful action. Cic. Sumptus effusi 
cum probro atque dedecore. Jd. Cum 
ignominia et dedecore perire. Jd. Ad- 
mittere dedecus. Jd. Incurrere in de- 
decora. Jd. Dedecori esse studiis ac 
litteris. 

DEDICATIGO (dedico), énis, f. a dedica- 

2 tion, consecration. Cic. Sacerdotis su- 
perstitiosa dedicatio. Plin.. Dedicatie 
theatri. Ziv. Dedicationem wdis. Jd. 
Celebrare dedicationem. —— {J Figur. 
applying to use. Sueton. Dedicatio pon- 
tis. Jd. patine. 

DEDICATIVUS (Id.), a, um, adject. af- 

3 frmative. Apul. 

DEDICATOR (id.), dris, m. one who dedi- 

3 cates ; adedicator, author, founder. Tertull, 

DEDICO6 (de & dico), as, avi, atum, a. 1. 
to speak, set forth, declare, affirm, assert, 
Aéyw, dico, loquor, enarro, aflirmo, as 
sero. Cecil. Legati dedicant mandata 
deliver. Lucret. Heo quvoque res etiam 
naturam dedicat ejus, shows. —— Il De- 
dicare in censu, or in censum aliquid, 
to give in anestimate. Cic. Predia etiam 
in censu dedicavisti. I “Also, to 
dedicate, consecrate, kaStep6w, dvariSi- 
pt, adoctéw. Cic. Smyrnei delubrum 
Homeri dedicaverunt. Jd. Romulus 
templum sibi dedicari jussit. Jd. Si- 
mulacrum aut aram dedicare. Jd. Aides 
dedicate. if Dedicare alicui librum, 
to dedicate, inscribe. Plin. Hos tibi de- 
dicavi libellos. f Dedicare aliquem, 
to deify. Cic. Fides, virtus, concordia 
consecrate et pullice dedicate sunt. 

1 Dedicare aliquid libris, to put in 
writing, record. Quitil, Quod libris 
dedicatur, et in exemplum editur. —— 
{| Also, to apply to use. Dedicare thea- 
trum, domum, pontem, patinam. lin. 
and Sueton. 

DEDIGNaTY6 (dedignor), dnis, f. a scorn- 

2 ing or disdaining. Plin. Paneg. Dedigna- 
tio parendi. Quintil. Tacita dedignatie. 

DEDIGNOR (de & dignor), aris, dep. 1. 

2 to count unwortiy, disdain, slight, scorn, 
spurn, dvacvié6@, indignum reputo, con= 
temno. Ovid. Is me nec comitem, nec 
dedignatus amicum est. Curt. Philip- 
pum dedignatur patrem. Virg. Dedig- 
nari aliquem maritum. Tacit. Venire 
dedignari. /d. Accendere dedignantes. 

DEDISCO (de & disco), is, dedidici, a. 3. 
to unlearn, forget, perapavsava. Cie. 
Juventus nostra dedisceret pene dis- 
cendo. Ovid. Intrat amor mentes usu, 
‘dediscitur usu. Jd. Dediscere amare. 
Lucan. Dedidicit pace ducem, forgotten 
the arts of a generat. 

DEDITIG (dedo), dnis, f. a yielding wp. 
surrender, napadoots. Ces. Omnes in 
deditionem accepit. Sallusi. Facere 
deditionem oppidi. Ziv. Facere dedi- 
tionem ad hostem, to surrender to the 


m. one who 


enemy. Jd. Facere deditionem hosts 
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Curt. Fame in deditionem subigere, to 
compel to surrender. Ces. Venire in 
deditionem. Justin. Exercitum per de- 
ditionem alicui tradere. 

DEDITITIUS, and DEDITICIUS (dedi- 


tio), a, um, adject. one who has surren-| 


dered. Cic. Ad tuos sive captivos, sive 
dedititios pertinere. Ces. In tanta 
multitudine dedititiorum. Liv. Ut de- 
dititiis suis parcerent. 

DEDITUS (dedo), a, um, particip. given, 
given over, given up. Lucret. Corpora, 
paupertate et morbo jam dedita morti. 
(See Dedo.) fi Also, adject. devoted, 
addicted. Dolab. ad Cie. Animus tibi 
deditissimus. Eutrop. Uxoribus dedi- 
tior. Terent. and Cic. Dedita opera, 
on purpose, designedly.  Cic. Studiis 
deditus. Jd. Religionibus deditus. 
Ja. Vitiis dedita. Senec. Vino deditus. 
Sallust. Dediti ventri atque somno. 
Caiull. In mala deditus vir adultera. 
Lucret. In pugne studio dedita mens est. 

DEDO (de & do), is, dedidi, deditum, a. 
3. to give, give up, deliver, éxdidwpt, 
do, trado,addico. Cic. Dedere aliquem 
hostibus. Jd. aliquem, telis militum. 
Plaut. Dedere aliquem in cruciatum. 
Jay. alicui quempiam ad supplicium. 
Virg. neci. Terent. Davo istuc dedam 
negotii, consign. Cic. Dedere aures 
suas poetis. Lucret. Dede manus, 
yield. —— {l Also, to surrender, submit. 
Cic. Pindenisse se mihi dediderunt, 
have surrendered themselves into my 
hands. Plaut. Dedere se in ditionem 
et arbitratum hostium, to surrender at 
discretion. Liv. Agros in alicujus diti- 
onem dedere. Cas. Seque ei dedide- 
runt. —— 7f Figur. Verent. Tibi, pater, 
me dedo, I give myself entirely up to you. 
Cic. Patri nos totos dedere debemus. 
id. Dedere se totum #yritudini. Id. 
aliquem libidini alterius. Jd. se desi- 
die aut mestitie. Jd. aliquem crude- 
litati inimici. if Also, to give himself 
up, apply or devote himself. Cic. Me 
dedo litteris. Jd. Dedere se studio lit- 
terarum. Jd. se doctrine. 
audiendum, scribendumque. 
mum sacris. 

DEDSCES (de & doceo), es, cui, ctum, a. 
2. to unteach, teach otherwise, petadtdao- 
kw. Cic. Est dedocendus. Jd. Geo- 
metriam dedocere. Horat. Virtus po- 
pulum falsis dedocet uti vocibus. 

DEDOLEG (de & doleo), es, ui, Itum, 

3n.2. to give over grieving, grieve no 
more, dnahyéw. Ovid. 

DEDGLO (de & dolo), as, avi, datum, a. 1. 

2 to chip, cut, hew, square, droxviGw, dro- 
fém. Plin. Dedolanda arbos, to be cut 
down. — Also, to cut smooth. Apul. 
Vasculum crystallo dedolatum. —— 
| Figur. Apul. Crebris ictibus dedola- 
bar, was beaten. 

DEDOCS (de & duco), is, uxi, uctum, a. 
3. to bring down, fetch, or pull down, ka- 
rayw, éayw. Ovid. Deducentia ramos 
pondere poma suo. Ces. Consul con- 
cionari conantem de rostris deduxit. 
Virg. Cantando rigidas deducere mon- 
tibus ornos, to draw down. Liv. Equi- 
tatum ad pedes deducere, to dismount. 
Virg. Rivos deducere, to drainoff. Ov- 
id. Deducere vestem humero ad_pecto- 
ra. Quintil. Deducere manum ad 
imum ventrem. —— fl Deducere vela, 
to unfurl, spread, extend. Ovid. 
ST Deducere naves, to launch, bring down 
from land to sea. Virg. Deducunt so- 
eii naves, et litora complent. 
I Also, to convey, conduct, remove, bring, 
or lead forth. Liv. Deducere presidia 
ab oppidis. Cic. de oppidis presidia. 
Ces. Imperat, ut pecora deducant (sc. 
exagris). Jd. Suos clam ex agris dedu- 
cere ceeperunt Cic. Deducere coloni- 
as, to plant. 
Timol. 3. 
lead out. 
deducere. 


Tiv. ani- 


| Also, to conduct, 
Ces. Milites ad Labienum 
Cic. Ad judicium. deduc- 
ti sunt. 1 Also, for ducere, to 
lead. _Horat Deduci triumpho. Pe- 
tron. Deducere naver. in portum. —— 
| Also, to accompany attend out of re- 
spect, set on the way. Liv. Frequentes 
eum domum deduxerunt. Cic. Cum 
magna multitudo civium me domo de- 
duceret. /d. Salutari, appeti, decedi, 
assurgi, deduci, to be accompanied out of 


Id. se ad |. 


Also, absolut. WVepos. in|. 
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respect, set on the way. —— 1 Also, to 

withdraw, subtract, diminish. Terent. De- 

ducunt cibum. Cic. Addendo et dedu- 
cendo videre, que reliqui summa fiat. 

—— il Also, of apimp or procurer.  Cic. 

Qui adistum deduxerat Tertiam. 

il Also, to protract, put off. Ces. In noc- 

tem rem deduxerant. —— 11 Also, to de- 

prive, depose, spoil. Liv. Deducere ali- 
quem ex possessione. Cic. De fundoe 

Cecina moribus deduceretur. 

Tl Figur. Cic. Nos fortuna deduxit, ut, 

&c. Jd. Deduc orationem tuam de eo 

loco ad hee citima. Jd. Spe deducebar 

ad eam cogitationem, ut, &c. Ces. De- 
ducere rem ad otium. Jd. remadarma. 

Jd. rem in controversiam. —— ‘I Also, 

to bring, lead, move, induce. Cic. Ad fle- 

tum et misericordiam deducatur. Plin. 

Ep. Deducere in sententiam. Plane. 

ad Cic. in fraudem. Quintil. in peri- 

culum. Ziv. in societatem belli. Jd. 

Ne se temere in causam deduceret, that 

they might not be drawn in to be a party. 

Cels. Deducere ad cibum, to provoke an 

appetite. —— {| Sometimes, to turn or 

draw away, distract. Quintil. Deducere 
de animi pravitate. Cic. Me de fide 
deducere. Jd. Deduci de sententia. 

Id. Pecunia deducere aliquem ab accu- 

satione. Jd. Abeo deduci non potest, 

he cannot be brought to forego that opin- 
ton. Senec. Mors juvenile evum in flo- 
re deducit, cuts of. Lucret. Deducere 
aliquem vero, to seduce from Abso- 
lut. Ces. Adolescentibus pramio de- 
ductis, seduced. WT Also, to reduce. 

Cic. Rem huc deduxi, ut. Jd. Quem 

in locum res deducta sit, vides, to what 

a pass the matter is brought. Jd. Ergo 

huc universa causa deducitur, amounts 

to this. Horat. Niacum carmen dedu- 

cere in actus, to make the sudject of a 

tragedy. i] Also, to bring down, con- 

tinue. Ovid. In tua deduxi tempora 
opus, have brought down. Jd. Ad mea 
perpetuum deducite tempora carmen. 

—— TM Also, to draw out, spin. Ovid. 

Levi deducens pollice filum. —— 

Hence, figur. Ovid. Luctor deducere 

versum. Valer. Maz. 'Triduo non ultra 

tres versus deducere, to spin out, write. 

{| Deducere vocem, to contract, ren- 
der shrill. . Macrob. Vocem deducas 
oportet, ut mulieris videantur verba. 
See Deductus. | Senec. Bonorum 
virorum lineamenta deducere, to por- 
tray, copy. 

DEDUCTIG (deduco), dnis, f. a bringing 
or leading forth, conducting, mapaywyn. 
Cic. Alban aque deductio, a draining, 
drawing of. Id. In oppida militum de- 
ductio, introduction. —~ {1 Also, ejec- 
tion, expulsion. Cic. Postulavit ut mori- 
bus deductio fieret. —— ‘If Also, the 
leading or planting of a colony. Cic. 
Que erit in istos agros deductio. Plin. 
Deductio oppidorum. —— 1 Also, a 
withdrawing, diminution, deduction. Plin. 
Ex qua pecunia ne qua deductio fieret. 
Cic. Deductiones facere. —— 7 Figur. 
Cic. Deductio rationis, h. e. infirma- 
tio et depulsio. 

DEDOCTOR (Id.), Gris, m. @ client, who 
on public occasions attends lis patron, 


a follower. Cic. fl Aliso, a bearer. 
Tertuill. 

DEDOCTORIUM (Id.), ii, n. a channel or 
canal. Pallad. 


DEDOCTOS ({d.), us, m.a draining or 
3 drawing of. Cic. Deductus aquarum. 
| Also, @ weighing or dragging 
down. Apul. Ponderis deductu. 
DEDOUCTWS (Id.), a, um, particip. and 
adj. brought down. Ovid. Eluvie mons 
est deductus in equor. Jd. Deducta 
navis, launched, brought down from land 
into the sea. Also, led, conducted, 
brought. Cic. Deductus ad Scevolam. 
Propert. Mihi deducte fax omen pre- 
tulit, conducted to my husband. Cie. 
Causa in judicium deducta. —— fT Al- 
so, derived, borrowed. Ovid. Deductum 
nomen ab Anco. Horat. Mos deductus. 
—— ff Also, composed. Ovid. Carmina 
proveniunt animo deducta sereno. 
ff Also, studied, labored. Quintil. De- 
ducta oratio. —— 1 Also, light, slender, 
subtile, exrrés. Lamprid. Nasus de- 
ductus, a pointednose. So, Sucton. Na- 
sum habuit ab i. lad Ma- 
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crob. Voce dewucta, in a slender or low 

tone. Figur. Horat. Tenui de- 
ducta poemata filo, written in @ simple 
style. Virg. Deductum dicere carmen, 
humble, lowly. —— ‘I Also, cast dotn, 
lowered. Ovid. Deducta fronte. Quinid 
Superciliis deductis tristitia ostenditur. 

DEERRG (de & erro), as, av., datum, n. J. 
to wander from, wander out of the way, 
straggle, go astray, ddapaprdavw, de via 
declinare. Virg. Vir gregis ipse capet 
deerraverat. Quintil. Itinere deerremus 
Cic. Tis, qui in itinere deerravissent. 
Plin. Deerrare in alienum tramitera.~— 
{ Figur. Auct. ad Herenn. Si non de- 
errabimus ab eo, quod cepimus expo- 
nere, to digress. Tacit. Sors deerrabat 
ad parum idoneos, fell upon improper 
persons. — Passiv. impers. Vellei. Ubi 
semel recto deerratum est. 

DEF ACABILIS (defecs), e, adj. that may 

3 be cleansed. Sidon. 

DEF AICATYOG (Id.), dnis, f. a@ clecusing 

3 from dregs, defecation. Tertuil. 

DEF ALC6 (de & fex), as, avi, atum, a. 1. 
to cleanse from the dregs, to strain through 
a strainer, refine, purify, defecate, vhiw. 
Plin. Vina defeecari, etiam diffundi Hy- 
ginus suadet. —— ff Figur. Prudent. 
Defecare membra, to wash. Flaut. Dex 
fecato animo, free from anviety, at ease 
fd. Quidquid incerti fuit, nunc defeca- 
tum est, made. clear. 

DEFAMATUS (de & fama), a, um, adj. 

3 without honor, infamous, base. Gell. Vo- 
cabula defamata. dd. Turpitudine vi- 
te defamatissimus. 

DEFANATUS (de & fanum), a, um, adj. 

3 profaned. .Arnob. 

DEFARINATUS (de & farina), a, um, 

3 adj. pulverized. Tertull. 

DEFATIGATY6 (defatigo), dnis, f. a weu- 


rying, tiring, fatiguing ; weariness, fu- 


tigue. Cic. Exercitationum defatigati- 
one. Jd. Defatigatio et satietas. Hirt. 


Sine defatigatione equorum in castra 
se Fecipere. 

DEFATIGG (de & fatigo), as, avi, atum, 
a. l. to weary or tire greatly, tire out, 
fatigue, kararovéw, lassum reddo. Ces. 
Cum nostros assiduo labore defatiga- 


rent. Jd. Galli defatigati diuturnitate 
belli. Jd. Ut integri defatigatis succe- 
derent. Cic. Judices omnes defatigare. 


Jd. Noli in conservandis bonis  viris 
defatigari. Lentul. ad Cic. Nec defati- 
gabor permanere in Jabore et periculis. 
DEFATISCENS, for defetiscens. Plin. | 
DEFECTIG (deficio), nis, f. a failing, de- 
fect, failure, want, éxdEys. Cic. De- 
fectio virium. Maeroeb. pecunie. Phin. 
Mulierum defectioni, fainting, swoon- 
ing, swoon, qualm. — Defectio solis or 
lune, an eclipse. Cic. Solis defecti- 
ones, itemque lune predicuntur in mul- 


tos annos. — Defectio anime, wan 
of breath. Cels. — Defectio animi, 
want of courage. Cie. —— T Figur 


defection, revolt. Cic. Defectio Pompeii, 
alienatio consulum, Pompey having aban- 
doned me. Nepos. Ad regem transiit, 
et defectione patris detulit, the revolt 
Ces. Admaturare defectionem. Curt 
moliri. Liv. attentare. Tacit. coeptare 
Id. Ad defectionem trahere. Cic. In- 
temperantia est a recta ratione defectio. 
i Also, ellipsis in grammar. Grell. 
DEFECTIVUS (Id.), a, um, adj. wnperfeet. 
3 defectives Cal. Aurel. Defectiva febris, 
an intermitient fever. T Defectiva 
verba, and nomina, defective verbs ana 
nouns. Priscian. 
DEFECTOR (Id.), dris, m. one who revolts ° 
Qa rebel. Tacit. Patris sui defectores. 
revolters from his father. 
DEFECTRIX (defector), icis, f. that is de- 
3 fective. Tertull. Defectrix virtus. 
DEFECTUS (deficio), us, m. a defect, 2oant 
deficiency, weakness, failing. Plin. Lac- 
tis defectu, where there is a deficiency of 
milk. Id. Defectu mittentis, from some 
fault of the thrower. Jd. Ais velocis de- 
fectus, that soon fails. Id. Defectus 
animi, a swoon, qualm. Virg. Defectus 
solis, an eclipse. Cic. Lune defectibus, 
while it is waning. ——M Also, a rebel 
lion, revolt, defection. Capitolin. Defectu 
legionum interemptus est. 
DEFECTUS (Id.), a, um, particip. want. 
ing, deficient, imperfect, having lost 
Quintil. Aqua ciboque defecti. Piin 
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Leones defecti dentibus. Stat. Defec- 
tus genibus, whose knees totter under 
him. Tibuil. Sol defectus lumine, eclip- 
sed. — Defecta nomina, insolvent debt- 
ers. Pandect.— Defectus facultatibus, 
a bankrupt. Ulpian. if Also, adj. 
wasted, spent, worn out, decayed, weak, 
languid. Phedr. Defectus annis. Apul. 
Omnia defectiora. Col. Defectissimus 
annis. —— I] See Deficio. 

EFEND6 (de & fendo, obs.), is, di, sum, 
a. 3. to keep or ward off, keep away, 
repel, ex Tod@v Totodpat, GAETwW, Eloy, 
dtcipyw, arceo, prohibeo, depello, pro- 
pulso. Cato. Precor, uti morbos de- 
fendas. Cic. Solis defendit ardores. 
Ovid. Defendere ignem a tectis. Ho- 
rat. Defendere frigus. Cic Defendere 
vim iilatam. Jd. pericula civium. Id. 
injuriam et propulsare. Ces. bellum. 
Virg. Defende furorem. Sil. Defen- 
dere sitim lympha, to quench his thirst. 
— With the dative. Virg. Solstiti- 
um pecori defendite, ward off from the 
flocks. Horat. Faurus igneam defen- 
dit estatem capellis. Plaut. Defendere 
injuriam foribus. Hence, to de- 
fend, keep, protect, guard, preserve, sup- 
port, dtacalw, dpivw, doti2e.  Cic. 
Provinciam a calamitate defendere. 
Virg. Defendo a frigore myrtos. Ovid. 
A pecoris morsu frondes defendere. 
Ces. Dignitatem suam ab_ inimicis. 
Cic. vitam a telis inimicorum. Id. De- 
fendere aliquem contra iniquos. Jd. 
innocentiam alicujus. Jd. aliquem de 
ambitu. Jd. Armis prudentie causas 
defendere. Jd. Scelus nullum defen- 
dere ac tegere. Jd. Pacem defendi, 
otio studui. Cels. Defendere valetudi- 
nem, to preserve. Cic. Hunc defendunt, 
huic adsunt, protect him. ——{ Also, 
to maintain, assert, support. Cic. Car- 
neades nullam unquam in illis suis dis- 
putationibus rem defendit, quam non 
probarit. —— 1 Also, to bring forward in 
the way of defence, allege as a plea or ex- 
cuse. Cic. Sed quid ego ex te quero, 
quid defensurus sis, cum, &c. —— 
iI Also, to claim, assert. Pandect. 
I Also, to avenge. Pandect. Also, 
to cover. Stat. Teneras defenditur atra 
veste genas. 


DEF 
ground, Plin. Euphrates defertur in 
mare. WT Also, to cast or throw 
down. Stat. Deferat hasta virum, beat 
down. Senec. Terrie motus defert mon- 
tes. I Also, the same as fero, affe- 


ro; to carry, bring, convey. Plaut. De- 
ferre epistolas alicui. Jd. E portu na- 
vis hue nos detulit. Horat. Deferar in 
vicum. —— 1 Also, to produce. Plin. 
Defert fructum. WI Figur. to ofer, 
proffer, exhibit, give, confer, bestow. 
Horat. Si quid petet, ultro defer. Cic. 
Universum studium meum ad te defero. 
Id. Omnem ei suam auctoritatem ad 
hoc negotium conficiendum detulit. IZ. 
Quidquid possum, tibi polliceor, ac defe- 
ro. Jd. Lex ad pretorem tabulas de- 
ferri jubet, to be presented. Jd. Deferre 
rationes, to exhibit, bring in, present. Id. 
Deferre causam ad aliquem, to commit. 
Quintil. Deferre jusjurandum alicui, to 
administer. Il Also, to offer or expose 
for sale. Senec. Videamus, hoc, quod 
concupiscimus, quanti deferatur. 
1 Also, to tell, narrate, report, inform. 
Cic. Hee omnia indices detulerunt. Id. 
Deferre alicui aliquid per litteras. Jd. 
Deferre mandata ab aliquo ad quem- 
piam, to carry. Nepos. De defectione 
patris detulit. Cic. Res ad eum defer- 
tur. Virg. Fama detulit armari clas- 
1 Also, to give an account of, 
report, Gell. Mille quingentumeris in 
censum deferre. Cic. Cesar in pretu- 
ra, in consulatu prefectum fabrum de- 
tulit, recommended. ——{1 Deferre no- 
men alicujus, or deferre, absol. to ac- 
cuse, impeach. Cic. Nomen hujus de 
parricidio deferre. Jd. Deferre alicui 
nomencujuspiam. Tacit. Sex. Marius 
defertur incestasse filiam. Jd. A Capi- 
tone majestatis delatus est. 


DEFERVEFACIGO (de & fervefacio), is, 
2 &ci, actum, to cause to boil or ferment, 


boil thoroughly. Cato. 


DEFERVEG (de & ferveo), es, erbui & 
2 ervi, n. 2. to boil, dmogéw, valde fer- 


veo. Cato. f Also, to give over 
boiling or fermenting, grow cool. FPlin. 
Mustum defervere passi. Gell. Aula 


deferbuerat. —— 1 Figur. to be abated, 
allayed, assuaged, to become calm. Cie. 
Cum cupiditates deferbuissent. Id. Ho- 


DEF 


bankrupt. Pandect. — AJso, to r 
revolt. Cic. Consules a senatu defece. 
rant. JVepos. Deficere ab amicitia ali- 
cujus. Liv. Defecere ad Panos, went 
over to. WT Figur. Cic. A virtute de 
ficere, tu lose sight of virtue. Id. Quid 
ages, si utilitas ab amicitie defecerit? 
Id. Ut a me ipse deficerem. Virg 
Dubiis ne defice rebus, do not fail us 
—— Il Passiv. Ovid. Deficior prudens 
artis ab arte mea. See Defectus. 


DEFIGO (Ge & figo), is, ixi, ixum, a. 3. 


to fix in the ground, piart, kararnyvow. 
Cic. Crucem defigi jubes. Virg. Defi- 
gunt tellure hastas. Jd. Terre defigi- 
tur arbos. I Also, to fix, plunge, 
strike. Cic. Sicam in corpore defigere. 
Liv. Cultrum in corde defigere. Ja 
Gladium jugulo defigit. Curt. Defigere 
cuneos in saxa, et inter saxa, to strike, 
thrust, impel. Plin. Defigere morsum in 
aurem. Varr. Defigere aliquem cruci, 
to nail. —— | Figur. to fix, fasten, settle 
Curt. In terram ore defixerant Jd. 
In vultu regis defixerant oculos. Ovid 
Defigere oculos inaliquem. Cic. Men- 
tem defigit.. Jd. Defigere et interdere 
animum in aliquid, to fix one’s mind or 
attention. Id. Omnes suas curas in rei- 
publ. salute defigunt. Jd. In oculis 
omnium sua flagitia defixurus sim. Jd. 
Detixus in cogitatione, in deep thought. 
Id. Quousque humi defixa tua mens 
erit. Horat. Defixis oculis torpere. —— 
I Defigere culpam, to censure, blame. 
Pers. 7 Also, to astonish, overpow- 
er, stupefy, strike motionless. Liv. Vaci- 
ta meestitia defixit omnium animos. Jd. 
Stupor omnes admiratione tante rei de- 
fixit. Tacit. Defixi pavore. Virg. De- 
fixus lumina. Also, to bind by 
spells, to bewitch, enchant.’ Ovid. Sagave 
penicea defixit nomina ‘era. Tacit. 
Miles quasi ob metum defixus, spell- 
bound. 


DEFINDSG (de & findo), is, idi, issum, 


a. 3. to cleave. Ennius. 


DEFINGG (de & fingo), is, inxi, ictum, a. 
3 3. to form, fashion. 
DEFINIG (de & finio), is, ivi, itum, a. 4. 


Cato. 


to terminate, bound, limit, define, deter- 
mine, kaSopigu, dtopizgw, dpopigw. Cic. 
Illi orbes adspectum nostrum definiunt. 
Ces. 


Id. Ades sibi optimas definiunt. 
Adeundi tempus definiunt. Cte. Defi- 
nire alicui potestatem in quinquennium. 
——f Also, to conclude, finish. Cie. 
Ut orationem concludam ac definiam.— 
Hence, Apul. Definire aliquem, to put 
to death. —— "If Also, to prescribe. Cic. 
Quam vitam ingrediar, definias, —— 
1 Also, to resolve, determine. Plaut. 


DeFeNERG (de & fenero), as, a. 1. to rwin} minum studia deferbuisse intelligebat. 
by usury. Cic. Ad defenerandas diri-| DEFERVESC6 (de & fervesco), is, n. 3. 
piendasque provincias. the same as Deferveo. 

WEFENSA (defendo), @&, f. defence, sup-| DEFETIGS,in some MSS. for Defatigo. 
port, revenge. Tertull. DEFETISCENTYA (defetiscor), «, f. wea- 

DEFENSIO (Id.), nis, f. a defending,|3 riness. Tertull. 

1 defence, mpocrareia, dmodoyia. Cic.|DEFETISCOR (de & fatiscor), éris, dep. 
Propugnatio ac defensio dignitatis tue.| 3. to be weary or faint, drokaprw. Te- 
Id. Ad istam omnem orationem brevis| rent. Neque defetiscar unquam ego ex- 


est defensio, answer. Jd. Utriusquerei| peririer. Cic. .Defessus labore atque} Non remittam: definitum. est. 

facilis est defensio. Jd. Defensio con-| itinere. Ces. Defessi vulneribus. Cic.| ‘1 Also, to define, explain, express, compre- 
tra vim. Jd. Suscipere defensionem| Languens et defessus. —— 1 Figur.| hend. Cic. Rem latentem explicare de- 
alicujus. Jd. Uti defensione aliqua.| Cic. Defessa ac refrigerata accusatio. finiendo. Jd. Aliquid verbis definire. 


Id. Universum genus brevi definiri po- 
test. Jd. Definire quid sit officium. 
DEFINITE (definitus), adverb, expressly, 
precisely, particularly, definitively. Cie. 
Lex definite potestatem Pompeio dede- 


Id. Dare alicui defensionem. Ces. | DEFYCY6 (de & facio), is éci, ectum, n. 
Apparare omnia ad defensionem urbis.| and a. 3. to fail, be wanting or deficient, 
—— ‘I Also, defence, h. e. speech or| desum, destituo, éxdsirw, ddiornu. 
writing in defence. Plin. Defensionem|  Cic. Id in hac causa deficit. Jd. Vererer, 
Demosthenis legit. T Also, re-| ne vox viresque deficerent Ces. Cum npe > 
venge. Pandect. tela nostris deficerent. Cic. Tempus te| rat. Jd. Partite, definite, distincte di- 
DEFENSITS (frequentat. from defendo),| deficeret. Senec. Terra defecit gradum,| cere. ; phe 
as, a. 1. to defend often. Cic. Defensi-| is wanting to my steps. Cic. Prudentia| DEFINITYI6 (definio), dnis, f. a limiting, 
tare causas. nunquam deficit oratorem. — Defi-| prescribing, bounding. Cic. Hominum 
DEFENSG (Id.), as, a. 1. to defend. Sal-| cere legibus, h. e. break, violate. Liv.| et temporum definitione sublata. —— 
lust. Defensare menia. Plaut. Defen-} Ilis legibus populus R. prior non defi-| 1 Also, a definition. Cic. Est definitio 
sare se injuria. Sallust. Defensare ab] ciet. — Also, passiv. Plin. Jun. Hec| brevis et circumscripta quedam expli- 
hostibus. ——~ 7 Also, to ward off.| amenitas deficitur aqua salienti,| catio. —— 1 Also, a rule, cn order, Cic, 
wants running water. Cic. Mulier con-|_ Judiciorum definitio. 
silio et ratione deficitur, is wanting in.| DEFINITIVE (definitivus), adverb, def- 
Ces. Cum aquilifer viribus deficeretur.| 3 nitely, definitively. Tertull. : 
Ovid. Tempore deficiar, / showld want|DEFINITIVUS (definio), a, um, adject. 
time. Scribon. Larg. Detici animo, to| definitive, explaining or defining the mean- 
fall into a swoon. 7 Also, to grow| ing of aword. Cic. Constitutio definiti- 
feeble, cease, perish. Lueret. Venti ca-| va. Jd. Causa definitiva. I Also, 
lore deficiunt. Ces. Quod multi Galli-| conclusive, final. Cod. Just. sententia. 
cis tut bellis defecerant, had perished. 1 Also, limited. Tertull. : 
Cic. Deficere animo, to be disheartened. | DEFINITUS (Id.), a, um, adject. definite, 


Stat. 

DEFENSOR (defendo), dris, m. one who 
keeps or wards off, qui prohibet, depulsor. 
Cic. Defensores necis. Jd. Defensor 
periculi. —— 7 Also, a defender, advo- 
cate, patronus, propugnator. Cic. De- 
fensor vestre voluntatis. Jd. Custos, 
defensorque juris et libertatis. 
| Also, of women. Pandect. Si mu- 
lier defensor alicujus exstiterit. — And 


of inanimate objects. Ces. Sublice 1 Deficere vita, to die. Plaut.| defined, finite, determined, limited. Cie, 
adigebantur, ut his defensoribus earum| —— With the infimtive. Sil. Gelidos| Definitum locum. Jd. Quwstio de- 
vis minueretur. scandere tecum deficiam montes? Jm-| finita. : 
DEFENSORIUS (defensor), a, um, adj.| pers. Propert. Nec me deficiet nautas | DEFI6CULUS (defit & oculus), i, m. hav- 
3 pertaining to defence. Tertull. rogitare citatos. —— 11 Also, to be eclip-| 3 ing but one eye, one-eyed. Martial. Hine 
DEFERS (de & fero), fers, tiili, litum, a.| sed. Cic. Sol deficiens. 7 Also, to| defioculus, et inde lippus. ( Others read 
to carry down or along, karapépw, deor-| be finished, to close, end. Plin. Mucrone| differently.) 


Petron. In de-|DEFIT (de & fio), verb. irreg. defectiv 
it is wanting, AeElwe:, deest. Terent 
Nihil apud me tibi defieri patiar. 4 irg 
Lac mihi non estate ncevum, non fri 
gore defit. Piaut. Vide, quod sit satis 


sum fero. Ovid. Ramalia tecto detulit. 
Liv. Tota acies in preceps defertur. 
Plin. Amnes plurimum lim) deferentes. 
Ovid. Yibris defert purgamina in mare. 
Quintil. In terram i*feruntur, “vl to the 


deficit, ends in a point. 
ficiente porticu, h. e. at the end. 
{1 Also, to leave, abandon, forsake, forego. 
Ovid. Qualis cum deficit orbem, esse 
solet, h. e. sol. —— ‘I Also, to become a 


DEF 


neque defiat, neque super sit. Jd. Ut 
defiat dies? h. e. dies nos deficiat. Gell. 
Ea, deficiente luna, defiunt, decrease. 

DEFLAGRATIO (deflagro), dnis, f. a 

1 consuming by fire ; a conflagration. Cic. 

DEFLAGRO (de & flayro), as, avi, atum, 
n. 1. to burn furiously, be on fire, be 
burnt. Cic. Diane Ephesie templum 
deflagravisse. Jd. Ut omnis hic mun- 
dus ardore deflagret. WT Also, to 
give over raging, grow cool, be allayed, 
subside. Liv. Detlagiare iras vestras 
posse. Tacit. Deflagrante seditione. 
—— II Actively; to burn, heat violently. 
Vitruv. 

D&EFLAMMS (de & flammo), as, Avi, 

3 atum, a. 1. to extinguish. Apul. 

DEFLECTS (de & flecto) is, xi, xum, a. 
3. to bend or turn downwards, bend, bow, 
adrokaumrw, deorsum torqueo, curvo. 
Colum. Ramum deflecte. —— 1 Also, 
to bend or turn aside. Cic. Se de curri- 
culo deflectere. Virg. Tela deflexit. 
Liv. Deflexisse viam. —— 1 Figur. 
Baler. Flacc. Deflectere oculos ab ali- 
quare. Lucan. Quolibet potius deflec- 
tecarinam /d. Deflectere iter aliquo, 
to steer. Tacit. Deflectere via, to turn 
out of the way. And absolut. Plin. Jun. 
Defiectemus in Tuscos. Cic. Deflectere 
a veritate, toturn aside from. Id. a vir- 
tute patris. Jd. rem ad verba, to adapt 
the subject to the expression.. Sueton. 
Virtutes quoque in vitia deflexit, turn- 
ed, changed. Lucan. Duramque viri de- 
flectere mentem, to appease, pacify. 
Stat. Aliquem ab ira in se deflectere, to 
make him return to himself again. 

DEFLEG (de & fleo), es, évi, étum, a. 2. 
to bewail, lament, deplore, xarax)dain, 
fleo, or valde fleo, deploro. Cic. Im- 
pendentes casus deflevimus. Lucret. 
Insatiabiliter deflere. Cic. Liberi de- 
fleti. Jd. Mors a multis sepe defleta. 
Propert. Gravibus deflere querelis. 
Senec. Semper genitrix deflenda mihi. 
——  Deflere oculos, to moisten with 
tears. Apul. Sorores deflebant oculos, 
et plangebant ubera. 

DEFLEXIG (deflecto), dnis, f. a tending 

3 aside, turning off. Macrobd. 

DEFLEXGS (Id.), us, m. a bending or bsw- 

3ing. Col. W Figur. Valer. Maz. 
Proximo deflexu, with the slig\test 
change. f 

DEFLO (de & flo), as, a. 1. to blow away, 
amorvéw. Plin. 

DEFLOCCATUS (de & floccus), a, um, 

3 adject. bald. Plaut. 

DEF LOREG (de & floreo), es, ui, n. 2. to 

2 shed its blossoms. Plin. Cum faba de- 
floruit, exiguas aquas desiderat. Catull. 
Idem cum tenui carptus defloruit ungui. 
—— M1 Figur. to fade, decay, decline. 
Ciaudian. Defloruit oris gratia. Liv. 
Cum senecta res quoque defloruere. 

DEF LORESCS (defloreo), is, n. 3. to shed 
its blossoms or flowers, decay, fade, arav- 
Séw, florem amitto. Colum. —— Fig- 
ur. Ziv. Cum corporibus vigent, et de- 
florescunt animi. Cic. Hortensium jam 
deflorescenitem cognovisti. Jd. Delicie 
celeriter deflorescunt. 

DEFLUG (de & fluo), is, axi, n. 3. to 
flow down, droppéw, karappéw, deorsum 
fluo. Plin. In Anassum Varramus de- 
fluit. Jd. Sanguis defluit a renibus. 
—— MT Also, to fall off. Cic. Jam ipse 
defluebant corone. Tibull. Defluit co- 
lor, fades. Ovid. tristi medicamine 
tacte Defluxere come, fell out. Virg. 
Secundo defluit amni, floats down. 
Curt. Defluxit ad insulam, sailed down. 
Virg. Pedes vestis defluxit ad imos, 
flowed down. Id. tota cohors relictis 
Ad terram defluxit equis, alighted. 
Curt. Corpus ex equo defluxit in ter- 
ram, fell. Sallust. Ex queis magna 
pars defluxere, departed different ways ; 
dishanded themselves. i Figur. Ti- 
bull. Ignavus defluxit pectore somnus, 
has gone. Propert. Id tibi ne vacuo de- 
fluat ex animo, escape, vanish.  Cic. 
Unus me absente defluxit, has abandon- 
ed. Id. A necessariis artificiis ad ele- 
gantiora defluximus, we have passed. 
Quintil. Ab illo defluebant, went from. 
Sueton. E quihus duplex Octaviorum 
familia defluxit, ts derived. Horat. 
Multa merces, tibi defluat, result. 
W Also, to cease flowing, give over rxx- 
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ning. Horat. Rusticus exspectat, dum 
defluat amnis. —— Figur. Cic. Ubi 
salutatio defluxit, is over, ts gone by. 
Sallust. Ubi per socordiam vires, 
tempus, ingenium defluxere, have per- 
ished, decayed. 

DeEF Li VI0M (defluo), ii, n. Plin. Deflu- 
2 via capillorum, a falling off of the hair. 
—— II Also, influence of the stars. Plin. 
DEFLUUS (Id.), a, um, adject. flowing or 
3 falling down. Stat. —— 1 Deflua cx- 

saries, long and flowing. Prudent. 

DEFLUXIO6, dnis, f. and DEFLOXUS (de- 

3 fluo), us, m. a falling or flowing down. 
4Apul. Nubium defluxus. Cel. Aurel. 
Defluxio ventris. 

DEF ODI6 (de & fodio), ddis, di, ossum, 
a. 3. to dig, xaropittw. Virg. In de- 
fossis specubus. WT Also, to bury in 
the earth. Plin. Defodere aurum nullo 
conscio. Jd. Animalia que semper de- 
fossa vivunt, live under ground. Id. In 
vasis fictilibus defodere propagines, to 
plant. Liv. Signum in terram defodi. 
Ovid. Defodere aliquem alta humo. 
— Figur. Senec. Octavia se defodit, 


h. e. in retirement. —— I Flor. Oculis, 
manibus, cruribusque defossis, dug out 
and lacerated. a 


DEF ORE (de & fore), to be wanting. See 
Desum. 

DEFORMATYIG6 (deformo), dnis, f. aform- 

2 ing, description delineation, vrorinwets, 
delineatio, descriptio. Vitruv. 
1 Also, @ deforming, disfiguring, defa- 
cing. Liv. Ab illa deformatione majes- 
tatis. 

DEFORMIS (de & forma), e, adject. de- 
formed, ugly, misshapen, disfigured, 
ddspopdos. Cic. Ut eum peniteat non 
deformem esse natum. Jd. Motus cor- 
poris, statusve deformis. Jd. Patria 
deformior. Gell. Deformissima femi- 
na. —— I Figur. Stat. Deformis vita. 
Horat. egrimonia. Stat. Deformes or- 
tus, mean birth. Martial. Deforme viti- 
um, base, ignominious. Cic. Deforme 
est de se ipso predicare. Liv. Ora- 
tionem sibi deformem habuisse, dis- 
graceful. Ovid. Deformes campi, un- 
sightly, uncultivated. Sueton. Deformia 
lucra, base, dishonorable. Quintil. De- 
forme nomen, @ harsh-sounding name. 
— 1 With the genitive. Sil. Defor- 
mem leti, h. e. dishonored by an infamous 
death. 

DEFORMITAS (deformis), atis, f. defor- 
mity, ugliness, unseemliness, dvspopdia, 
pravitas, turpitudo. Cic. Deiormitas 
et vitium corporis. Sweton. Offensus 
deformitate veterum edificiorum.  Cic. 
Deformitate agendi, from uncouthness of 
action. —— {1 Figur. Cic. Deformitas 
animi, depravity. Id. fuge, disgrace. 
Gell. Vitia atque deformitates mere- 
tricum. Quintil. Judicibus futura est 
deformitati, dishonor. 

DEFORMITER (deformis), adverb, inele- 

2 gantly, basely, disgracefully, aicxpds. 
Quintil. Deformiter dicere. Sweton. 
Vivere deformiter ac turpiter. 

DEFORMG (de & formo), as, avi, atum, 
a. 1. to form, fashion, describe, delineate, 
design, figurare, formam dare, descri- 
bere, delineare, éxpoopddw, troruTéw. 
Quintil. Non flosculos, sed deformatos 
fructus ostenderet. Jd. Marmora de- 
formata manu. Cic. Tle, quem supra 
deformavi. Auct. ad Herenn. Defor- 
mare imagines. —— Also, to adorn, 
beautify, embellish. Vitruv. Scene de- 
formantur columnis. T Also, to de- 
form, disfigure, mar. Virg. Horrida 
vultum deformat macies. Jd. Caniti- 
em immundo deformat pulvere. uct. 
ad Herenn. Italiam deformarunt, laid 
waste, spoiled. —— 1 Figur. Cic. Que 
accusatores deformandi hujus causa 
dixerunt, in order to defame him. Virg. 
Deformare domum, et luctu miscere 
hymenzos, to fill with mourning. Liv. 
Cave, deformes multa bona uno vitio, 
that you do not dishonor. Id. Victoriam 
honestam turpe judicium deformavit. 

DEFOSSUS (defodio), us, m. a digging 

2 down. Plin. 

DEFRAUDSG (de & fraudo), as, avi, atum, 
a. 1. to beguile, deceive, impose upon, de- 
fraud, cheat, vocdigo. Plaut. Defrau- 
dare aliquem drachma. Liv. aliquem 
fructu victorie sue. Cic. Ne brevitas 
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| defraudasse aures videatur. Vars 
(with two ace ) Ads defraudasse caupo 
nem. T 2"erent. Defraudare genium 
suum, to cheat his own beily, to deny 
himself the necessaries of life. 

DEFREMG (de & fremo), is, n. 3. to give 

3 over making a noise, or lamenting, to abate, 
cease, &c. Sidon. 

DEFRENATUS, and DEFRANATWS, (de 

3 & freno), 1, um, adj unbridled, unruly. 
Ovid. Et defrenato volvuntur in #quora 
cursu. 

DEFRICS (de & frico), as, cui, catum & 

2ctum, a. 1. torub, rub hard, Wixo, frico 
or valde frico. Catull. Dentem atque 
russam defricare gingivam. wet. ad 
Herenn, Ut im balneas venit, cesnit, 
postquam perfusus est, defricari. —— 
i Figur. Horat. Sale multo urbem de- 
fricuit, satirized. 

DEFRIGESC6 (de & frigesco), is, ixi, n 

2 to grow cold. Colum. 

DEFRINGO (de & frango), is, égi, actum, 

1 a. 3. to break off, break, anopphyvupt, de- 
orsum frango, confringo. Cic. Ramum 
defringerent arboris. _Virg. Summas 
defringe ex arbore plantas. Jd. Summa 
ipsius ab hasta defringit ferrum. Plaut. 
Metuerem, ne defregisset crura sibi. 

DEFRUDG, as, a. 1. the same as De- 
Sraudo. 

DEFRUG6 (de & fruges), as, a. 1. te 

3 exhaust or destroy the produce of land, 
kaprifopat. Plin. Segetem ne defruges. 

DEFRUSR (de & fruor), Eris, dep. 3. to 

3 enjoy greatly. Symmach. 

DEFRUSTS (de & frusto), as, avi, atum, 

3 a.1. to cut or tear in pieces. Ammian. 
—— MI Also, to make extracts from. S- 
don. 

DEFRUTARIVUS (defrutum), a, um, adj. 

2 Colum. Cella defrutaria, a cellar where 
they made defrutum. Jd. Defrutaria vasa, 
vessels for boiling wine to the consistency 
of defrutum. 

DEFRUTS (defrutum), as, a. 1. to spice 

2 wine, mix it with defrutum. Colum. 

DEFROTUM (defervitum), i, n. new wine 

2 boiled down one half with sweet herbs and 
spices to make it keep. Colum. Defrutum 
facere. Virg. Igni pinguia multo de- 
fruta. 

DEFUAM, as, at, for desim, is, it Plaut 

DEFUGA (defugio), 2, m. a runaway, de- 

3 serter. Prudent. 

DEFUGI6 (de & fugio), is, igi, igitum, 
a. 3. to shun, avoid, refuse to accept of, 
dropetyw. Ces. Aditum sermonemque 
defugiunt. Cic. Nullas sibi dimica- 
tiones, pro me defugiendas putavit. 
Plin. Defugere assentationem vulgi et 
acclamationem. Ces. Defugere pre- 
lium, to avoid, decline. 

DEFUGO (de & fugo), as, a. 1. to drive 

3 away. Theodor. Priscian. 

DEFTLGURSO (de & fulguro), as, avi, 

3 atum, a. 1. to flash. Auson. Clypeus 
defulgurat ignem. 

DEFONCTORIE (defunctorius), adv. cur- 
sorily, slightly, carelessly. Senec. De- 
functorie causam agere. 

DEFUNCTORIUS (defungor), a, um, adj. 

3 slight, cursory. Petron. Defunctorio 


ictu. 

DEFONCTUS, (Id.), us, m. death. Ter- 
tull. 

DEFUNCTUS (defungor), 2, um, part’cip. 
having gone through with. Horat. De- 
functum laboribus. Ziv. Defuncti suo 
bello, having despatched their ar. Cit. 
Defunctos pericu 0, rid from Liv. De- 
functa morbis corpora. Curt. Carthago 
multis casibus defuncta, having experi- 
enced many vicissitudes or disaste-s Id. 
Prospero eventu defunctus, having sxe 
ceeded in his enterprise. Liv. Vefuncta 
civitas plurimorum morbis, released 
from the pestilence, after many had been 
sick. Plin. Nudis plerumque nomini- 
bus defuncti, content with giving the 
mere names. Justin. Defuncti respon- 
so, having complied with. Virg. Defunc- 
ta corpora vita, dead. So, Horat. Suis 
temporibus defuncta, Tibull. Defunc- 
tus tempora (ace.). Also, Curt. Egre- 
gia morte defuncti. Sweton. Nequs 
quisguam sua morte defunctus est, died 
a natural death. —— ‘1 Absolut. dead, 
defunct. Curt. Defuncto assidens cor- 
pori. Flor. Duces defuncti_ prelio, 


slain in the field of battle. -— I Passiv. 
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Ctaudian, Conscius @vi defuncti, past 
Ufe. 

DEFUNDO ‘de & fundo), is, adi, isum, 

2a. 3. to pour down, pour out, Kataxéw. 
Stat. Auster defundit imbrés.  Cels. 
Ovi album in vas defendendum est. 

i Figur. Petron. Pierio defundes 
pectore verba. Horat. Defundere vi- 
num, hd. ¢. into the drinking cup." Id. Te 
prosequitur mero defuso pateris, h. e. 
as alibation. Valer, Max. Defusa Mer- 
curio delibamenta. 

DEFONGOR (de & fungor), éris, netus 

i sum, dep. 3. to discharge, execute, per- 
form, get rid of, be freed from, dmaddatro- 

at. Liv. Defungi imperio alicujus. Jd. 
lie defungi preliofestinat. Senec. De- 
fungiscelere. Ziv. Instare, et perseve- 
rare, defungique cura, to go through the 
toll. Jd. Non levi defuncturum pena, 
with a threat of severe punishment. Justin. 
Defungi responso oraculi. Curt. Parco 
victu defungi, to live frugally. —— 
Absolut.  _7'erent. Cupio misera in hac 
re jam defungier. Liv. Ut unius pena 
defungendum esset Patribus, that the 
rest should be quit with the punishment of 
one. Jd. Vicisse Romanos, defunctos 
Consulis fato, released from danger by 
the death of the consul. Cel. Hoc men- 
dacio, si qua pericula tibi impenderent, 
ut defungeremur, optavi. —— II Cic. 
Cum tribus decumis pro una defunge- 
retur. WT Pass. imperson. Terent. 
Utinam hoc sit modo defunctum. —— 
T See Defunctus. : 

DEFUTOTUS. Same as Diffututus. 3 

DEGENER (de & genus), is, adject. un- 

Q like his ancestors, degenerate.  Senec. 
Degener sanguis. Lucan. Proles dege- 
ner. Flin. Aquila imbellis et degener. 
fd, Atre et degeneres herbe. Jd. Ada- 
mantes degeneres. ——{] Figur. ignobie, 
base, vile. Virg. Degeneres animos 
timor arguit. Lucan. Metus degener. 
Tacit. Prece haud degenere permotus, 
abject. —— | With the genit. Ovid. pa- 
triw non degener artis. 

DEGENERO (degener), as, avi, atum, n. 
and a. 1. to degenerate, grow worse; not 
io come to; to fall short of, éxnint w, ExT pé- 
Topol. Virg. Poma degenerant. Cie. 
Frater tuus avobis nihil degenerat. Jd. 
Degenerare a virtute majorum. Flin. 
Hordeum in avenam degenerat. Tacit. 
ad artes theatrales. With the da- 
tive (poetic). Claudian. patri non dege- 
nerare. Stat. Marti non degenerare 
paterno. —— With the accus. Ovid. 
Hane cave degeneres. Jd. Acer equus 
degenerat palmas. Propert. Degenerare 
propinquos. — And Pass. Val. Maz. De- 
cenerati patris, of the father from whom 
lie had degenerated. 

DEGERG (de & gero), is, a. 3. to carry 
away, pepo. Plaut. Aurum meum tue 
degeris amice. | Also, to form. 
Plin. Degeritur in pastillos. 

DEGLABRG (de & glabro), as, avi, atum, 

8a.l. to make bald, pull off hairs, peel, 
drowirsw. Lactant. 

DEGLUBG (de & glubo), is, psi, ptum, a. 

3 3. to peel or pull off the skin, drodépa, 
gvpaw. Varr. Folliculo deglubitur gra- 
num. —— {I Also, to excoriate, flea, flay. 
Sucton. Boni pastoris est tondere pecus, 
non deglubere. Plaut. Deglupta menas. 

DEGLUTING (de & glutino), as, a. 1. to 

2 unglue, separate. Plin. 

DEGO (de & ago), is, dégi, a. and n. 3. to 
lead, pass, or spend. Cic. Degere ztatem 
inter feras, tu live, dwell. Horat. senec- 
tam turpem. Stat. otia. Terent. Degere 
diem in fetitia. T Intrans. to live, 
exist. Plin. Gentes sic degunt,. live 
sv. Horat. We letus deget. Tacit. 

’ Certus procul Urbe degere. lin. Vita 
humanior sine sale non quit degere, 
cannot hold out, or subsist. T Pas- 
siv. Circ. Que ab iis degatur etas. 
Plin. Sine queis vita degi non possit. 

DEGRADS (de & gradus), as, a.1 to de- 
grade. Cod. Just. 

DEGRANDINAT (de & grandinat), im- 

3 pers. 1. it hails violently. Ovid. 

DEGRASSOGR (de & grassor), aris, dep. 1. 

83 to rob, plunder, behave cruelly towards, 
slay. Stat. 

DEGRAVS (de & gravo), as, avi, atum, a. 

9 |. io weiga, or press down, overpower, ba- 
sévw Liv. Etiam peritos nandilassitudo 
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et pavor degravant. Phedr. Degravatus 
pondere. Senec, Atas illum degravat. 
Proper. Degravat unda caput. 


DEGREDIOR (de & gradior), éris, essus 
2 sum, dep. 3. to descend, go down, kata- 


aiva. Liv. Qua tridua ascenderat, 

biduo est degressus. Tacit. Alpibus 
degredi. Jd. In equum degredi. Plaut. 
De via in semitam degredere, go out 
of the way. Liv. Ad pedes degresso 
equiti, dismounted. See Digredior. 


DEGRESSI6G (degredior), dnis, f. a descend- 


tng. — Figur. a digression. Cie. 


DEGROMOR (de & gruma), aris, dep. 1. 
2 to level, or lay out, by a line. Enn. 
DEGRONNIO (de & grunnio), is, n. 4. 


to grunt. Phedr. 


DEGULATOR (degulo), dris, m. a glutton. 
3 Apul. 

DEGULG (de & gula), as, a. 1 to swallow, 
3 devour, consume. 


Vet. Poet. ap. Charis. 
Tnter se degularunt omnia. 


DEGOUSTATI6 (degusto), onis, f. a tasting. 
3 Pandect. 
DEGUSTS (de & gusto), as, avi, atum, a. 


1. to taste, dwoyetopat. Ovid. Nec de- 
gustantilotos amara fuit. Cate, Degus- 
tare vinum. Flin. Carnem degustare. 
id. Degustare florem, to graze upon. 
WT Figur. Cic. Degustabis genus hoc ex- 
ercitationum, touch on slightly, speak of 
briefly. Jd. Vitam degustare. Jd. Con- 
vivam degustes, sound his sentiments. 
id. Aliquid specule degustarat, had con- 
ceived some litile hope. Cic. Degustare 
aliquid de fabulis. Tacit. Degustare 
imperium. Quintil. Degustanda hee, 
to be briefly towched upon. T Also, to 
strike gently, graze. Virg. Lanceasum- 
mum Gegustat vulnere corpus. Lucret. 
Ignes degustant tigna. 


DEHAURIG (de & haurio), is, a. 4. to draw 
3 off, drain. 


Cato. —— {I Also, to swallow. 
Tertull. 


DEHINC (de & hinc), adverb, henceforth, 


from henceforth, hereafter, in future, after 
this time, henceforward, in time to come, 
rovvredsev. Terent. At nunc dehine 
spero. WT Also, afterwards, after that, 
next, then. Virg. Dehinc talia fatur. 
Sueton. Olim absoluta, dehinc longo in- 
tervallo repetita. —— ‘1 Also, from 
thence. Tacit. ' 


DEHISCG (de & hisco), is, n. 3. to gape, 
2 yawn, break open in chinks, droxyatvo. 


Senec. Navigio dehiscenti. Virg. Tel- 
lus optem priusima dehiscat. Jd. Unda 
dehiscens. Jd. Dehiscent magna ora 
domus, will the portals fly open. Flin. 
Rosa paulatim rubescens  dehiscit, 
bursts. Jd. Rictu ad aures dehiscente, 
with mouths extending from eur to ear. 
id. Thynni pinguescunt in tantum, ut 
dehiscant, till they burst. Liv. Immit- 
tere equites in dehiscentem intervallis 
aciem. 


DEHONESTAMENTUM (dehonesto), i, n. 
2 any thing that disfigures ; a blemish, de- 


Sformity, dt tpia,aicxbvy. Tacit. Oris de- 
honestamentum. I Also, a reproach, 
disgrace, disparagement. Tacit. Auribus 
decisis vivere jubet in nos dehonesta- 
mento. Jd. Sine ullo insigni dehones- 
tamento id spectaculum transiit, without 
any great inconvenience; without any 
cross accident. Justin. Propter originis 
dehonestamenta, on account of the mean- 
ness of their origin. 


DEHONESTATIGO (dehonesto), snis, f. 
3 disgrace. 
DEHON&STS (de & honesto), as, a. 1. to 
2 disgrace, disparage, discredit, dishonor, 


Tertull. 


aripagw. Tacit. Dehonestare famam 
suam. Jd. bonas artes. 


DEHSNESTUS (de & honestus), a, um, 
3 adject. unbecoming, improper. 


Geil. De- 
honestum verbum. 


DEHORTATYO (dehortor), dnis, f. a dis- 
3 suading. 
DEHORTATORIUS (Id.), a, um, adject. 


Tertull. 


Tertull. 


dissuasive. 


DEHORTOR (de & hortor), aris, tus sum, 
I dep. 1. to dissuade, discourage, advise to the 


contrary, dehort, anorpima. Cic. Res ipsa 
me dehortabitur. uct. ad Herenn. De- 
hortari ab aliqua re. Terent. Dehorta- 
tus est me, ne darem. 


DEIANIRA, w, f. Anidveroa, the daughter 


of (Eneus, and wife of Hercules — She be- 

came tle innocent cause of the death of Her- 

cules, by presenting him with the poisoned 
24) 


DEJ 


garment of the centaur Nessus, which tie 
latter had assured her possessed the power 
of recalling the wandering affections of her 
husband. (See Hercules.) When she 
heard of the effect of the fatal gift, she 
killed herself with her husband’s club. 


DEIDAMIA, e, f. Antddpera, daughter of 


Lycomedes, king of Scyros, and mother of 
Pyrrhus by Achilles. Stat. 


DEJECTIGO (dejicio), snis, f. a throwing 
1 down. 


Pandect. Gradus dejectio, prive- 
tion of rank. Jul. Firmic. Altitudines 
stellarum et dejectiones, depressions. 
‘Y Figur. Senec. Dejectio animi, 
timidity, fear. WT Also, a casting out, 
expulsion. Cic. Dejectionem facere. — 
Hence, Cels. Gejectio (sc. alvi), a going 
to stool. 


DEJECTUS (Id.), us, m. a throwing down. 
2 Liv. Dejectu arborum. 


Senec. Dejectus 
fluminum, the running, falling. ——I Al- 
so, a steep place, descent. Cas. Collis de- 
jectus habebat. Plin In dejectu posi- 
tus, hanging down. WT Also, the put- 
ting on er about one. Stat. Velatum 
gemine dejectu lyncis. 


DEJECTUS (Id.), a, um, particip. and ad- 


ject. thrown down, cast down. Virg. 
Caput ictu ensis dejectum. Ces. De- 
jecta turris. Liv. Dejectum presidium, 
driven out. Curt. Dejecti in terram 
oculi, downeast. Virg. Lavinia oculos 
dejecta decoros. Tacit. Crinibus de- 
jectis, with dishevelled hair. Valer. 
Flumina dejecta saxis, failing down the 
rocks. —— ‘I Also, scraped off. Plin. 
Ramenta pellis cervine dejecta pumice. 
—M Also, overthrown, slain. Curt. 
Ab hoste dejectum. Virg. Titania pu- 
bes dejecti fulmine. Figur. Ces. 
Dejectus spe, disappointed in his hopes. 
Id. opinione, deceived in his opinion, 
Virg. Haud dejectus, equum duci jubet, 
not disheartened, not daunted. Id. De- 
jectam conjuge tanto? deprived of such 
ahusband. Stat. Dejectus regno. (See 
Dejicio.) —— I Also, low. Cas. Locus 
dejectus. T'ertull. Dejectius. 


DEJERATYS (dejero), Onis, f. a@ swear 


ing, a solemn oath. Tertull. 


DEJERS (de & juro), as, avi, atum, a. 1. 


to swear or protest solemnly, take a solemn 
oath, d.épvope.  Plaut. Me abstulisse 
dejerat. Gell. Dejerare falsum. Varr. 
Dejerare per celum. 


DEIFICUS (deus & facio), a, um, adj. whe 


makes gods. Tertull. Deum deificum. 


DE£JYCYG (de & jacio), is, jéci, jéctum, a 


3. to throw or cast down, Karapardd\Aw 
Horat. Vidimus Tiberim ire dejectum 
monumenta regis. Liv. Equo quem- 
piam dejicere. Tacit. Saxo Tarpeio 
dejicitur. Plaut, araneas de foribus, to 
remove. Virg. Fulmen clo dejicit 
in terras, hurls down.  Cic. aliquid in 
mare. Jd. de ponte aliquem in Tibe- 
rim. Jd.jugumacervicibus. Liv. Ven- 
tia prealtis montibus se dejiciunt, blow 
violently. Nepos. Dejicere se e superi- 
ore parte edium, to precipitate himself. 
Ces. se de muro. Jd. se per muni- 
tiones. Cic. Presidium Claterna deje- 
cit Hirtius, drove out. Ces. Presidium 
ex saltu dejicere. Jd. Naves ad infe- 
riorem partem insule dejicerentur, were 
driven. Id. Dejicere sortes, %. e. in 
urnam. Plaut. Dejicere pernam, to 
bring out for use. Liv. Equum in viam, 
to lead down. Jd. Cesim ensem dejecit, 
he struck a heavy blow. fl Cato. Al 
vum dejicere, to go to stool. Varr. Ca- 
sei qui facillime dejiciantur, that are 
very easily digested. Also, to over- 
throw, kill, slay. Virg. Catillus Iolam 
dejicit. Valer. Thetidi juvencam de- 
jicit, sacrifices. I Dejicere oculos, 
turnaway. Cic. Oculos de isto nusquam 
dejicere. Jd. Sitantum ocules dejece- 
rimus, presto esse insidias. ii Also, 
to cast to the ground. (See Dejectus.) 
7 Figur. Cic. Adversarios de statu om- 
ni dejecimus. Jd. Dejicere aliquem 
wedilitate, to prevent his election. — So, 
absolut. Liv. Cum Aimilium Lepidum 
dejecisset. Cic. Cruciatum a corpore 
dejecturum arbitrabatur, to keep of. Id 
Dejicere oculos a republica, to avert 
Id. alicui metum, to take away. Ja 
multum de terrore doloris, h. e. detra- 
here, py Rom Id. aliquem de sen 
tentia, to reason out of his opinion. Id 
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alquem de gradu. Also, t) dis- 
seize. Cis. ‘| Libellos dejicere, to 
tear down. Cic. ——- ] For other uses, 
see Dejectus. 

DEIN (apocope for deinde), adverb, then, 
after that. Cic. Dein quie sequuntur. 
Ziv. Dein postquam ad signa coibant. 
Plin. Appellata est Cronia, dein Thes- 
salis. —— {[ The poets usually make it 
a monosyllable. : 

DEINCEPS (dein & capio), adverb, suc- 
cessively, one after another; after that, 
besides, moreover, in the next place. Cic. 
Peon oritur a brevibus deinceps tribus. 
fd. De justitia satis dictum est. Dein- 
ceps de beneficentia dicatur, mezt. 
Quirtil. Primus, secundus, deinceps, 
and so on; and so forth. Varr. Galline 
villatice sant, quas deinceps rure_ha- 
bent in villis, continually. Cic. Quos 
video deinceps tribunos plebis per trien- 
nium fore, one after another. Jd. Morem 
fuisse, ut deinceps canerent, in order, 
one after another. Id. Ut annales Ennii 
deinceps legi possint, straight on, from 
one end to the other. Jd. Deinde etiam 
deinceps posteris prodebatur. Varr. 
Perge deinceps, go on without stopping. 

DEINDE (de & inde), adverb, then, after 
that, afterwards, next in order, eira, év- 
redsev.  Cic. Tibi obviam non prodi- 
rem? primum Appio Claudio; deinde 
imperatori; deinde amico? fd. Jubent 
venire agros Attalensium ; deinde regi- 
os; deinde Corinthium; post autem 
agros in Hispania; tum vero ipsam 
Carthaginem. Liv. Legati deinde pos- 
tea missi ab rege. Citic. Deinde postea 
se gladio percussum esse. JWVep. Dein- 


de post. Pilaut. Deinde porro. Virg. 
Que nunc deinde moraest? IT The 


poets commonly make it a dissyllable. 

DEINSUPER (de & imsuper), adverb, 

2 above, from above. Sallust. fragm. 

DEIGONIDES, @, m. the son of Deione, h. e. 
Miletus. Ovid. 

DEIOPRA, we, f. one of the Nereids. Virg. 

DEJOTARUS, i, m. a king of Galatia, who 
joined the party of Pompey against Caesar, 
in the civil war. Cic. and Lucan. 

DeIPHOBE, es, f. AnipdéBn, the Cumean 
sibyl. daughter of Glaucus. Virg. 

DeEIPHOBUS, i, m. Aniddfos, a son of 
Pram... Virg. 

DEITAS (deus), atis, f. the Godhead or 

3 Deity. Augustin. 

DEJUGIS (de & jugum), e, adject. sloping. 

3 Auson. 

- DEJUGG (Id.), as, a. 1. to disjoin, sever. 

3 Pacuv. 

DEJUNGS (de & jungo), is, a. 3. to dis- 

2 join, sever, separate, part, put asunder, 
Otageiyvupe. Cic. & Plaut. 

DeJTRIUM (dejuro), ii, n. an oath. 3 Gell. 

DEJURG (de & juro), as, avi, n. 1. to swear 

3 solemnly. Plaut. Per omnes deos deju- 
ravit. 

DEJU VG (de & juvo), as, a. 1. to withhold 

3 assistance. Plaut. 

DELABOR (de & labor), éris, lapsus sum, 
dep. 3. to fall down, slip or slide down, 
Kkatarinrw. Cic. Ex utraque parte tec- 
ti aqua delaberetur. Tibull. Ab excelsa 
preceps delapsa fenestra. Ovid. Gradi- 
bus nitidis delabitur. Cic. Arma de- 
lapsa de manibus. Virg. Serta delap- 
sa capiti. Ces. In scrobes delapsi de- 
fodiebantur. Ovid. Superas delapsa 
per auras. . Horat. Delabens Etruscum 
in mare. Aurel. Vict. Delabi in in- 
sidias, to fall into an ambush. —— T Fig- 
ur. Cic. Delabi in morbum. Jd. In vi- 
tium delabitur. Geli. Delabi in sus- 
piciones, to fall into suspicion, become an 
object of suspicion. Circ. Delabitur in eas 
diffcultates. Jd. A majoribus ad mino- 
ra delabimur, we pass, come. Id. Ad 
precipiendi rationem delapsa est oratio 
mea, my discourse has slid into the 
preceptive. Id. In istum sermonem de- 
Jabi. Jd. Delabi ad equitatemn, to in- 
cline to equity. Id. Genera ab his plura 
delapsa sunt, are derived from. Ovid. 
Seribere sepe aliud cupiens, delabor 
eodem, I go back to what I set out with. 
Cic. Ko magis delabor ad Clodiam, am 
inclined or attached to Clodia. 

DELACERG (de & lacero), as, a. 1. to tear 

3 or rend in pieces. Plaut, 


DELXCRYMATIO (delacrymo), onis, f , 


a weeping, or crying. Plin. 


é 


DEL 


DELACRYMATORIUS (delacrymo), ua, 

3 um, adject. pertaining to weeping. Mar- 
cell, Empir. 

DELACRYM6 (de & lacrymo), as, avi, 

2 atum,n. 1. to weep, shed tears, or any 
moisture resembling tears. Colum. 

DEL ®VO: Same as Delevo. 

DELAMB6 (de & lambo), is, a. 3. to Lick. 

3 Stat. 

DELAMENTOR (de & Jamentor), iris, 

3 dep. 1. to lament greatly, bewail, éxrtSpn- 
viw. Ovid. Et natam delamentatur 
ademptam. 

DELAPIDG (de & lapido), as, a. 1. to elear 

3 an stones, pick out the stones from land. 

ato. 

DELAPSUS (delabor), us, m. a declivity, 

3 slope. Varr. 

DELASSABILIS (delasso), e, adject. ca- 

3 pable of being wearied. Manil. 

DELASSG (de & lasso), as, a. 1. to weary, 

3 tire out. Horat. Loquacem delassare 
Fabium. Plaut. Delassatus labore. 

DELATYS (defero), dnis, f. an informa- 


tion, accusation, impeachment. Cic. Qui 
sibi delationem nominis ostentarat. 
Id. Dare delationem alicui. 


Tacit. De- 
lationem factitare. ' 
DELATOR (Id.), dris, m. an accuser, in- 
2 former, calumniator. Tacit. Sic dela- 

tores per premia eliciebantur. Sweton. 
Premia delatorum Papie legis ad quar- 
tas redegit. 

DELATGORIUS (delator), a, um, adject. 
of or pertaining to an informer. Pandect. 

DeLAVSG (de & lavo), as, a. 1. to wash. 

3 Apic. 

DELEBILIS (de.eo), e, adject. capable of 

3 being blotted out, delible. Martial. Nul- 
lis delebilis annis. 

DELECTABILIS (delecto), e, adject. de- 
lectable, delightful, pleasant, savory. 
Tacit. Delectabili cibo. pul. Tibia 
questu delectabilior. 


DELECTABILITER (delectabilis), ad- 
3 verb, delightfully, charmingly. Gell. 


DeELECTAMENTUM (delecto), i, n. a 

2 delight, amusement, pastime. Cic. Ina- 
nia delectamenta puerorum. 

DELECTATIG (Id.), dnis, f. delight, pleas. 
ure, amusement. Cic. Afferre alicui de- 
lectationem. Jd. Magna te delectatio- 
ne et voluptate privasti. Jd. Littere 
habent delectationem, h.e. afferunt. 
Id. Gaudium et delectatio. Jd. Suavi- 
tas et delectatio. Jd. Delectatio et ju- 
cunditas. Jd. Studii et delectationis 
causa scribere aliquid. 

DELECTIO (deligo), snis, f. a choosing. 
Vopisc. 

DELECTS (de & lecto), as, a. 1. to allure, 
invite. Enn. | Hence, to delight, 
please, réonw. Cic. Me littere tus ad- 
modum delectaverunt. Jd. Cum Mnu- 
sis nos delectabimus. Jd. Libris me 
delecto. Jd. Cato me quidem delectat. 
Plin. Longis disputationibus otium su- 
um delectare, to divert, amuse. Cato. 
Oves delectato, tend, keep. — In the 
passive, Cic. Delectari declamatorio 
genere. Jd. His rebus delector, these 
things are my delight. Id. In hoc ad- 
modum delector. Jd. Delectari ab ali- 
qua re. Horat. Vir bonus et prudens 
dici delector. —— 7 As a. deponent. 
Petron. Nihil nos delectaris. T Al- 
So, as an impersonal. Cic. Me magis 
de Dionysio delectat. 

DELECTUS (deligo), a, um, particip. and 
adject. chosen, selected, elected.  Cic. 
Questorem habes tuo judicio delectum. 
Virg. Delectos heroas. Jd. Delectos 
ordine ab omni. Ces. Delecti ex om- 
nibus legionibus fortissimi viri, singled 
oul —— {| With the genit. Curt. De- 
lectos militum imponi jubet. 

DELECTUS (Id.), us, m. @ choosing, se- 
lecting, choice. Cic. Habere delectum 
verborum. Jd. Adhibere delectum ad 
aliquam rem. Jd. Habere delectum 
civis et peregrini, to distinguish between. 
Jd. Ut in beneficentia delectus sit dig- 
nitatis, a distinction may be made in favor 
of that which is the most worthy. Id. 
Officia autem tolluntur, delectu omni 
et discrimine remoto. Jd. Sine delectu, 
in confusion, confusedly, without cheice 
or distinction. {1 Also, a levy of sol- 
diers. Cic. Exercitus superbissimo de- 
lectu et durissima conquisitione collec- 
tus. Ces. Habere delectum tota pro- 
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vincia.. Hirt. Instituere  delecti:m 
Ces. Legiones ex novo delectu conti- 
cere. WNepos. Novis delectibus multes 
contrahere. Plin. Agere delectum. Jd. 
facere.. Liv. decernere. Jd. edicere. 
DELEGATYIO (delego), 6nis, f. a giving ia 
charge to another, delegating, committing 
Cic. Delegatio a mancipe. Senec. Dele 
gatioue et verbis perfecta solutio es*, 
the assignment of a debt. Id. Delega- 
tionem res ista non recipit, cannot be 
done through the medium of another. 
DELEGO (de & légo), as, avi, atum, a. 1 
to commit, assign, intrust, charge with, 
érirpérw. Citic. Frumenti copiam dele 
gavi amico locupletiori. Cel. ad Cia 
Laborem alteri delegavi. Sueton. Cas- 
sium Longinum occidendum delegave-. 
rat, had given orders. Quintil. Delega-. 


re alicui curam alicujus rei. T Fig- 
ur. Liv. Fortune loci delegaverans 
spes suas, they had confided. Id. Decus 


ad servum delegat, ascribes, attributes. 
Hirt. Causam peccati mortuis delegare, 
to impute to, lay the blame on. Cic. Cri- 
men alicui delegare. {Il Also, to dele- 
gate, depute, appoint. Colum. Aliquem 
negotio deligare. Pandect. Delegare de- 
bitorem creditori. Jd. Delegare nomen 
paterni debitoris, to assign over his debt 
to be paid by, &c.— So, Senec. Debitores 
nobis deos delegat. i Also, to refer 
Cic. Rem ad senatum. WJWVepos. Studio- 
sos ad illud volumen delegamus. —— 
7 Also, to send. Liv. Delegatum in 
Tullianum ex Senatusconsulto, thrown 
into the Tullian prison. 

DELENIFYCUS, and DELINYIFICUS (de- 
3 lenio & facio), a, um, adject. charming, 
captivating. Plaut. Delenifica facta. 
DELENIMENTUM, and DELINTMEN- 
2 TUM (delenio), 1, n. any thing calculated 
to. soothe or nutigate; a charm, blandish- 
ment, caress. Liv. Aptissimum tempus 

erat delenimentum animis Volani agri 
divisionem objici. T'acit.. Vite delini- 
menta. —— {1 Also, an incentive to vice. 
Ziv. Iam furiam omnibus delenimen- 
tis animum suum avertisse. Tacit. 
Delinimenta vitiorum. 

DELENIG, and DELINIG (de & lenio), 
is, Ivi, itum, a. 4. to mitigate, soothe, 


charm, wxarabcdkyw. Cic. Ut militea 
blande appellando deleniant. Phedr. 
Remediis dolorem delenire. Horat, 


Delinire doientem, to comfort, console. 
— 1 Also, to seduce. Cic. Animum 
adolescentis pellexit iis omnibus rebus, 
quibus illa «tas capi ac deliniri potest. 
Plaut. Delenire apparas, are for cajoling 


me. 
DELENITOR, and DELINITOR (delenio), 
1 Gris, m. one who soothes or mitigates. Cic. 
DELEGO (dndéw), €8, Evi, Etum, a. 2. to 
blot out, efface, expunge, erase, étahsibu. 
Cic. Sed jam scripseram: delere nolui. 


Id. Digito legeta delevit. Jd. Delere 
maculam. 7 Also, to overthrow, 
destroy. Cic. Urbes delevit. Jd. Dele- 


re wedificia, Nepos. Astu incendia de- 
levit. Ces. Delere omnem exercitum. 
—— 7 Figur. Cic. Judicia tam honorifi- 
ca, que tanta delebit oblivio? what obliv- 
ion will ever blot out? Jd. Exstinguere 
atque delere omnemimprobitatem. Jd. 
Delere religionem. Jd. leges, to abolish. 
Petron. ingenium, to throw away. Cic. 
Ex animo omnem suspicionem. Nepos. 
omne bellum, A. e. conficere, finire. 
DELETIO (deleo), dnis, f. a destroying. 
3 Lucil. Deletionem exercitus, the de- 
struction. 
DELETRIX (Id.), icis, f. that destroys. 
3 Cic. Deletrix hujus imperii sica. 
DELETUS (Id.), us, m. destruction. Tertuil, 
DELEVG (de & levo), as, a. 1. to plane, 
2 smooth with a plane. Colum. 
DELIA, w, f. Andfa, Diana, so called frum 
3 her birthplace Delos. Virg. 
DELIBAMENTUM (delibo), i, n. a liba-. 
3 tion. Val. Maz. Defusis Mercurio de- 
libamentis. 
DELIBATIS (Id.), snis, f. 
3 away. Tertull. 
DELIBERABUNDUS (delibero), a, um, 
2 adj. considering, deliberating. Liv. 
DELIBERATYS (Id.), dnis, f. @ delibera- 
tion, consideration, consultation, debate 
Cic. Ad deliberationem alios adhibere. 
Jd. In deliberationer: cadit. Jd. Habet 
res deliberationem, h. e. deserves con 


the taking 
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sideration. Id. Habere deliberationes de 
republ. 
DELIBERA? {VUS (Id.), a, um, adject. de- 
liberative ic. 
DELIBER ATOR (Id.), sris, m. @ consulter, 
1 adviser. Cic. 
DELIBERATUS (Id.) a, um, particip. and 
adj. deiiberated upon, done with advice or 
after consultation, weighed over. Cic. Ne- 
que illi quidquam deliberatius fuit, 
quam me evertere, more deliberately in- 
tended. Horat. Deliberata morte fero- 
cior. —— ff Also, certain. Gell, Delibera- 
tius theorematium. 
DELIBERS (de & libro), as, avi, atum, 
la. 1. to consult, deliberate, advise, take 
advice, debate, think upon, weigh, consider, 
ponder, cvpGovrstw. Syrus. Deliberan- 
dum est diu quod statuendum est se- 
mel. Terent. Delibera hoc, dum ego 
redeo. Cic. Tibi diu deliberandum 
est. Jd. Deliberare cum aliquo. Ces. 
Deliberatur de Avarico in communi 
concilio. T Also, to resolve, deter- 
mine. Cic. Iste certe statuerat ac de- 
liberaverat non adesse. —— 1 Also, to 
consult an oracle. Nepos. Delphos deli- 
beratum missi sunt. 
DELIBG (de & libo), as, avi, atum, a. 1. 
to taste, take a smack of any thing, touch 
ently, droycbopat, Net Bw. Lucret. Sol 
umoris parvam delibet ab «quore par- 
tem. Petron. Paululum carnis deli- 
bare. Virg. Summa delibans oscula. 
f Figur. to take from, diminish. 
ZLucret. Neque ulla res animi pacem 
delibat. JT Also, to violate, corrupt. 
Sueton. Delibata pudicitia. 1 Also, 
to cull, pick out. Cic. Ut omnes undi- 
que flosculos carpam atque delibem. 
—— TT Also, to essay. Liv. Ad novum 
delibandum honorem. Plin. Jun. 
nores aut delibare parcissime, aut om- 
nino recusare. Ovid. -Artes delibat. 
—— 7 Also, to touch upon slightly. 
Quintil. Omnia narratione delibabi- 
mus. 
DELIBR6G (de & liber), as, avi, datum, a. 
21. to take off the bark, peel, bark. Colum. 
Arborem delibrare. 
DELIBUS (d:adeidw), is, ui, itum, a. 3. 
to anoint, besmear, karaBpéxw. Tertull. 
Unguentis delibuitur. Cic. Medica- 
mentis propter dolorem artuum delibu- 
tus. Jd. Delibuto capillo. Plaut. De- 
libutus cceeno. Horat. Delibutus Hercu- 
les Nessi cruore. —— 7 Figur. Terent. 
Delibutum  gaudio. Plin. Senium 
luxu delibutum. 
DELICATE (delicatus), adverb, delicately, 
softly, luxuriously, nicely, neatly, elegant- 
ly, tpugepws. Cic. Recubare molliter 
et delicate. Id. Delicate ac molliter 
vivere. WVepos. Cdiosa multa delicate 
jocoseque fecit. Senec. Mollius delica- 
tiusque tractare iracundos. 
PeELICATUS (delico, obsol.), a, um, adj. 
adapted or employed for purposes of lux- 
ury and display. Sueton. Quosdam e 
gratissimis delicatorum fovere superse- 
dit, minions, favorites. So, Cic. Delica- 
tus ancillaruam comitatus. Hence, 
Plaut. Sed ubi tu es, delicata? my dar- 
ting. —— 1 Also, delicate, dainty, luxuri- 
ous, effeminate, nice, neat, elegant, Tpv- 
pepos, tpudnrijs. Cic. Adolescens de- 
licatus. Jd. Libidinosa et delicata ju- 
ventus. Plaut. Nimium ego te habui 
delicatam, I have treated you too well. 
—— ff Also, tender, delicate, soft. Ca- 
tull, Puella tenellulo delicatior hedo. 
Plix Oves delicatissine, with very fine 
wool. Cic. Molles et delicatas volup- 
tates. Jd. Umbratilis et delicata vita. 
Plin. Delicatior vestis. Jd. Delicatior 
cauliculus. Cic. In re severa delica- 
tum inferre sermonem. Jd. Rudem 
esse omnino in nostris poetis, fastidii de- 
ticatissimi est, of extreme fastidiousness. 
Cic. Asia delicata, pleasant, delightful. 
fd. Delicatissimum litus. —— I Figur. 
Piin. Anio delicatissimus amnium. 
Phedr. Veniebat gressu delicato et lan- 
guido, feeble. 
DeLICYA (delicio), w, f. delight, pleasure, 
3 pastime — rarely used. Plaut. Tibi ope- 
ram ludo et delicie dabo. Jd. Ad me, 
delicia? my darling. 
HELICAL ({d.), drum, f. anu thing that 
delights or amuses, delights, pleasures, 
pastimes. Cic. Argentum ad avaritiam, 
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supellex ad delicias, epule ad volupta- 
tes. Jd. Locus multarum deliciarum, 
abounding in all sorts of luxuries. Plaut. 
Delicie populi, the sport and diversion of 
the people. lin. Cathedre supine in 
delicias, in which one may sit at ease. 
Jd. Eo processere delicie, delicacy has 
arrived at that pitch. Catull. Passer, de- 
licie mee puelle, the delight. Cic. Se 
Catiline delicias fuisse, favorite. 
Deliciis et amoribus meis, my darlings. 
Jd. Habere aliquid in deliciis. Plaut. 
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want, loss. Plaut. Mihi parentum de 
liquium siet. lin. Deliquium selis, 
an eclipse. WT Also, a liquefying, 
melting. Prudent. 


DELIQUS (de & liquo), as, a. 1. to pow? 


out, decant, strain, clarify. Colum. Pas. 
sum in alia vasa deliquare. Varr. Tur- 
bida que sunt, deliquantur. 


pete (delinqno), a, um, adject 
Id. |: 
DELIRAMENTUM (deliro), i, n. silliness. 
2 nonsense. 


wanting. Plaut. 


Plaut. Hee quidem delira 


Me delicias facis, make a laughing-stock. 
Ovid. Sic ego delicias, et mollia carmi- 
na feci, have sported. —— 1 Also, fickle- 
ness, frailty. Cic. Ecce alie delicie 
vix ferende. WT Also, effeminacy. 
Juvenal. Quarum delicias et panniculus 
bombycinus urit. —— f Also, an effem- 
inate fellow. Juvenal. Delicias hominis ! 
the delicate man! 
DELICIS (de & lacio, obs.), is, a. 3. 
3 to entice, allure, wheedle. Titinn. 
DELICYOL (dimin. of delicie), arum, f. 
land DELICYSLUM (delicium), i, n. 
Cic. 'Tullia deliciole nostre, my little 
darling.  Senec. Villici filius, delicio- 
jum tuum. 
DELYCIUM (delicio) ii, n. a delight, the 
3 sume as Delicie. Martial. Fons, delici- 
um domus. 
DELICTOR (delinquo), dris, m. a delin- 
3 quent, offender. 
DELICTUM (id.), i, n. @ fault, crime, 
offence, sin.  Cic. Expetere ponas ab 
aliquo ob delictum. Horat. Luere de- 


licta. Terent. Delictum in se admit- 
tere. Ovid. Delicta fateri. —— 1] Also, 
an error, oversight. Horat. Defendere 
delictum. 


DELICUS (delicio), a, um, adj. weaned. 
Ho-| 3 


Varr. 
DELICUUS for Deliquus. Plaut. 
DELIG6G (de & ligo), as, avi, dtum, a. 1. 


to bind, tie, make fast, karadéw. Cic. In 
statua deligari. Ces. Naves deligare 
ad terram. —— 1 Also, to bind up. 


Quintil. Deligare vulnus. 

DELIGG (de & légo), is, égi, Ectum, a. 3. 
to choose, make choice of, pick out, select, 
éxhéyw. Cic. Populus R. deligit magis- 
tratus. Jd. Bona deligere, rejicere con- 
traria. Jd. Quem unum ecunctis dele- 
gissetis. Quintil. Deligere locum exsil- 
io. av. aliquem generum. Cic. Ex 
civitate aliquos in senatum deligere. 
— Also, to select for the purpose of throw- 
ing aside, reject. Virg. Longwevosque 
sénes, et fessas equore matres, Delige. 
— Also, to cull, crop, gather. Ovid. 
Primam deligere rosam. | Also, 
to tear down. Propert. Mortali deligere 
astra manu. —— {I Also, to expel, eject. 
Plaut. Me ex edibus delegit. —— 4] Al- 
So, to overturn, throw down. Cic. Sub- 
sellia dissiparit, urnas delegerit. 

DELIMATUS (de & limo), a, um, adject. 

2 scraped or filed off. Plin. 

DELIMYS (de & limus), e, adj. oblique, 
aslope. Varr. 

DELINEATI6 (delineo), 6nis, f. a descrip- 

3 tion, delineation. Tertull. 

DELINES (de & lineo), as, avi, atum, a. 

2 1. to trace the outlines, sketch, delineate. 
Plin. Imaginem in pariete delineavit. 

DELINGS (de & lingo), is, inxi, inctum, 

2a. 3. to lick off, lick up. Plaut. 

DELINIO. See Delenio. 

DELING (de & lino), is, lévi, litum, a. 3. to 

2 effuce. Cic. Tectorium vetus delitum sit. 
Id. Littere delite, blotted. —— {1 Also, to 
smear. Cels. Delinendus est gypso. 

DELINQUENTIA (delinquo), «, f. fauit, 

3 crime. Tertull. 

DELINQU6G (de & linquo), is, liqui, lic- 
tum, a. 3. to fail in duty, offend, trespass, 
transgress, do wrong, do amiss, &papTava, 
mwrnppedriw. Cic. Ne miles in bello de- 
linqueret. Jd. Si quid deliquero. Plaut. 
Quid ego tibi deliqui? —— 1 Also, im- 
person. Cic. Ut nihila me adhuc de- 
lictum putem. 

DELIQUESCS (de & liquesco), is, deli- 
cui, n. 3. to melt, liquefy, be dissolved, 
grow soft or moist. Ovid. Ubi delicuit 
nondum prior (nix). Jd. Hyrie flendo 
delicuit. 1 Figur. Cic Nee alacri- 
tate futili gestiens deliquescat. 

DELYIQUIA (delicio), arum, f. gutters 
into which the house-caves drop. Vitruv. 

DELIQUIUM ar ii, n. a defect, 
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menta loquitur, taiks wildly. 

DELIRATYIG (Id.), dnis, f. a going crock- 

1 ed in ploughing, making a balk. Plin, 
—— T Figur. doting; dotage, folly, 
madness. Cic. Ista senilis stultitia, ’ 
que deliratio appellari solet. 

DELIRITAS (Id.), atis, f. dotage, folly. 

3 Laber. 

DELIRIUM (Id.), ii, n. dotage, being out 

2 of one’s wits; a deprivation of intellect. 
Cels. Aliquando ex metu delirium nas- 
citur. 

DELIRG (delirus), as,n. 1. to go crooked 
in ploughing, make a balk. _— % Also, to 
be out of one’s wits, have one’s intellect 
impaired, dote, rave, talk or act idly. Cic. 
Desipere, delirare, dementem esse. 
Horat. Quidquid delirant reges, plec- 
tuntur Achivi. | Also, to deviate 
from a straight line. Auson. 

DELIRUS (de & lira), a, um, adj. doting, 
silly, not in one’s right senses. Cie. 
Multos se deliros senes sepe vidisse. 
Horat. Delirus et amens. Jd. Scriptor 
delirus inersque. Lactant. Nunquam 
quicquam dictum esse delirius. 

DELITENS (de & lateo), entis, particip. 
lying hid, skulking. Plin. 

DELITESCG (de & latesco), is, litui, h. 3. 
to lie hid, be concealed, sculk, lurk, xata- 
Kpitropat.  Cic. Bestie in cubilibus 
delitescunt. Ces. Hostes in silvis de- 
lituerant, had posted themselves in am- 
bush. Virg. Sub immotis presepibus vi- 
pera delituit. —— 1 Figur. Cic. Quiin 
eorum auctoritate delitesceret, qui ne- 
gassent, take refuge in the authority. Id. 
Cave, in ista tam frigida calumnia deli- 
tescas, that you do not rest your defence 
upon that calumny. 

DELITIGO (de & litigo), as, avi, atum, 

3n. 1. to litigate, quarrel, scold. Horat. 
Tratusque Chremes tumido delitigat ore. 

DELOS, and DELUS, i, f. AfjAos, one of the 
Cyclades, in the Ai gean sea, the birthplace 
of Apolio and Diana. — Hence, Déli&- 
cus, and Délitis, a, um, adj. of or be- 
longing to Delos, Delian. Cic. Deliaca 
supellex. Jd. Vasa Deliaca. Ovid. 
Delia tellus. Virg. Delius vates, h. e. 
“Apollo. Id. Delius Apollo. Horet. De- 
lia dea, h. e. Latona. Id. Deliis foliis 
ornatus, h. e. laurel. 

DELPHY, drum, m. Delphi, now Castri, 
a town of Phocis situated on mount Par- 
nassus, and containine a celebrated ora- 
cle of Apolio. 4 Also, the inhabitants 
of Deiphi. Justin. — Hence, Délphicis, 
a, um, adj. Delphic, relating or belonging 
to Delphi. Ovid. Delphica templa. 
Horat. Delphica laurus. Ovid. Delphi- 
cus, sc. Apollo. Citic. Mens Delphi- 
ce, a sort of highly-ornamented table, 
made in imitation of that from which tha 
priestess at Delphi pronounced the ora~ 


cles. 

DELPHICOLA (Delphi & colo), «@, m. whe 

3 dwells at Delphi; an epithet of polio. 
Auson. De\phicole sors. 

DELPHIN, inis, and DELPHINCS (deAdiy 
and deAdis), i, m. a dolphin. Cie. Cum 
viderint delphinos se in portum conji- 
cientes. Ovid. Curvi delphines. /d, 
Tergo delphina recurvo. Jd. Frenate 
delphine sedens. —— 1] Also, a constel- 
lation called the Dolphin. Ovid. Delphim 
super equora tollitur. —— {f Also, an 
ornament madein the figure of a dolphin 
Plin. 

DELPHIS (Delphi), Ydis, f. the priestess of 
Delphian Apollo. Martial. —— J Alsu, 
a dolphin. Avien. 

DELTA, &, f. déAra, the fourth letter of the 

2 Greek alphabet, in the form of a triangle, 
A. | Hence, Delta, n. indeci. the 
part of Lower Egypt between the branches 
of the Nile, so called from its shape 


Mirt. 
DELTOTON (AcArwroy), i, n. @ consteliar 
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fon formed like the Greek-letter Delta; 
the triangle. Cic. 

DELTCBRUM (unc.), i, n. @ skrine, sanctu- 
ary, temple. Cic. Pro deorum templis 
atque delubris. Jd. Delubrum Homeri 
dedicaverunt. Jd. Delubra Musarum 
colere. 

DELOCTS, as, n. i. and DELOCTOR (de 
& luctor), aris, dep. 1. to ‘wrestie. 
Plaut. 

DELUDIFICS (deludo & facio), as, a. 1. 

3 to flout, mock, banter, impose upon, make 
a fool of. Plaut. 

BELODS (de & ludo), is, isi, isum, a. 3. 

1 to cease fighting as a gladiator. Varr. 

Also, to mock, deceive, delude, 
cheat, banter, frustrate, disappoint, d.a- 
svaigw. Cic. Aliquanto lentiis, nihil 
agere, atque deludere ceeperunt. Te- 
rent. Deludere aliquem dolis. —— fT Fig- 
ur. Propert. Terra deludet arantes. 
Phedr. Spes me delusit. 

DELUMBYS (de & lumbus), e, adj. having 

2 the loins sprained or dislocated, weak, fee- 
ble. Plin. | Figur. Pers. Summa 
delumbe saliva hoc natat in labris, h. e. 
soft, effeminate. 

DELUMBS (delumbis), as, avi, atum, a. 
l. to sprain or dislocate the loins, hip; 


weaken, enfeeble. Plin. Quadrupede 
delumbata. — Figur. Cic. Nec delumbet 
sententias. —— {f Also, to bend. Plin. 


Delumbate radices, bowed, bent. 

HELUG (de & luo), is, i, Gtum, a. 3. to 

2 wash, wash away, wash clean. Cels. 

DELGS. See Delos. 

DELUOSIG (deludo), nis, f. mockery, deri- 

3 sion. Arnob. 

WELUSTRS (de & lustro), as, a. 1. the 

3 same as Lustro. Apul. 

DELUTS (de & lutum), as, a. 1. to daub 

3 with clay or lime. Cato. 

D&EMADeES( 5 (de & madesco), it , n. 3. 

3 to become mvist. Scribon. Larg. 

DEMAGYS (de & magis), adv. very much. 

3 Lacil. 

DEMANDS (de & mando), as, avi, atum, 

2a. 1. to commit, intrust, give in charge, 
dmroroérm. Liv. Curam eorum tribunis 
demandabant. Jd. Plures pueri unius 
cure demandabantur. Sweton. Testa- 
mentum virgini Vestali demandare, to 
consign. —— V1 Figur. Justin. Conjuges 
liberosque abditis insulis demandant, 
kh. e. recondunt. Sueton. Aliquem ob 
seditionis periculum in aliquam civita- 
tem demandare, h. ¢. securitatis causa 
deponere. 

DEMANG (de & mano), as, n. 1. to stream 
down, flow along. Gell. Demanare per 
pwmonem. Catull. Tenuis sub artus 
flamma demanat. 

DEMARCHUS (dfuapyxos), i, m. among the 

3 Greeks a ruler of the people,tribune. Plaut. 

DEMEACULUM (demeo), i, n. @ descent. 

3 Apul. 

DEMENS (de & mens), “ntis, adject. out 
of one’s mind, mad, raving, foolish, taod- 
dowry. Cic. In tranquillo tempestatem 
adversam optare dementis est. Jd. 
Plenus dementissime temeritatis. Jd. 
Tragico Oreste dementior. Jd. Desi- 
pere, delirare, dementem esse. Virg. 
Diseordia demens. Propert. Demens 
furor. Horat. Demens Strepitus. 

DaMENSI6 (demetior), dnis, f. a measur- 

3 ing: > Cie. 

DEMENSUM (Id.),i, n. a monthly allowance 

3 of meat, drink, and corn, given to slaves. 
Terent. 

DEMENTER (demens), adv. madly, foolish- 
lly. Cic. Tanta res tam dementer cre- 
dita. Senec. Dementissime testabitur. 
DEMENTIX (demens), e, f. madness, folly, 
] foolishness. Cic. Animi affectionem lu- 
mine mentis carentem nominaverunt 
amentiam, eandemque dementiam. Jd. 
Homines dementia aliqua depravati. 
Sallust. In fuga salutem sperare, ea 

vero dementia est. 

DEMENTYG (demens), is, ivi, itum, n. 

3 4. ty he mad, go out of one’s senses. Lu- 
cret. Animus dementit enim, deliraque 
fatur. 

DEMENTS, as, n. 1. tne same as Demen- 
tio. Lactant. 


DEMES (de & meo), as, n. 1. to descend. | 


3 Apul. 
PEMERES (de & mere), es, ui, itum,| 
n. 2. to earn, merit, desemne, wepdaivw. 


Plaut. Demeritasletitias Get. Gran- 
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dem pecuniam demerebat. J Also, 
to gain the favor of, oblige, endear. Sue- 
ton. Avunculum in Hispanias subsecu- 
tus magnopere demeruit. 

DEMEREOR (de & mereor), Gris, Ytus 
sum, dep. 2. to rain the favor of, oblige, 
endear, deserve well at one’s hands. Lav. 
Demerendi beneficio tam potentem civi- 
tatem occasio. Tacit. Plura sepe pec- 
cantur, dum demeremur, quam dum of- 
fendimus. Colum. Matrona ameenita- 
te aliqua demerenda erit. 

D&MERGG (de & mergo), is, si, sum, 
a. 3. to plunge in the water, sink, drown, 
bury, xaradéw. Cic. Demersi sunt in 
aqua. Plin. Demergere navigia. Ovid. 
Dapes avidam demersit in alvum. Co- 
lum. Semen demergere, to sow. plant. 
Pallad. Surculos demergere, to ingraft. 

fT Figur. Mepos Fortuna eum de- 
mergere est adorta. Cic. Patriam de- 
mersam extuli. Ziv. Plebs ere alieno 
demersa, over head and ears in debt. 
Justin. Rheam in perpetuam vi “ginita- 
tem demersit. 

DeMERSY6 (demergo), dnis, f. a sinking 

3 down. Macrob. 

DEMERSUS (Id.), us, m. the same as De- 

3 mersio. Apul. 

DEMETIOR. 1 See Dimetior. 

DEMETSO, are. See Dimeto. 

DEMETO (de & méto), is, essui, essum, 
a. 3. to mow, reap, cut down, crop, pull, 
pluck, gather, droScoifw. Cic. Fructus 
demetendi. Catuli Flaventia demetit 
arva. Plin  Demetere uvas. Virg. 
Flos demessus. —— J Also, to cut, cut 
of. Ovid. Demetit ense caput. 
i! Also, Colum. Demessi favi, taken from 
the hives. 

DEMIGRATIO (demigro), dnis, f. an emi- 

2 gration, removing from one place to anoth- 
er, avotkia. Nepos. 

DEMIGRSG (de & migro), as, avi, atum, 

“nl. to remove, change one’s place of 
residence, migrate, emigrate, psrotkilw. 
Cic.. Demigrandum aliquo est. Ces. 
Demigrare de oppidis. Nepos. ex insu- 
la. Id. Athenas demigravit. Cic. Demi- 
grare in alia loca. Stat. Demigrant 
Helicone dex. Cic. Demigrare ad ali- 
quem. —— Also, to go away, depart. 
Plawt. Animam amittunt, priusquam 
loco demigrent. —— 7 Figur. Cic. Ve- 
tat enim deus, injussu hine nos suo 
demigrare, h. e.e vita discedere. Id. 
Multa mihi dant solatia, nec tamen ego 
de meo statu demigro. Jd. Demigrare 
ab improbis, to stand aloof from, quit. 

DEMINGRG. See Diminoro. 3 

DEMINUO, with its derivat. See Diminuo. 

DEMIROR (de & miror), aris, atus sum, 
dep. 1. to admire, wonder at greatly, 
think strange, brepsavpagw. Cic. Hee 
vos sperasse, demiror. fd. Quod de- 
miror equidem. Gell. Demirari auda- 
ciam alicujus. Terent~ Quid mihi di- 
cent? demiror, h. e. I wonder what they 
will say. Plaut. Demiror quid sit. 

DEMISSE (demissus), adverb, low, meanly, 
abjectly, humbly. Ovid. hic alte, demis- 
sius ille volabat. VT Figur. Cic. Hu- 


militer demisseque sentire. Jd. Demis- 
se respondere alicui. Brut. Supplici- 
ter ac demisse gratiasagere. Ces. Hec 


demississime exponit. 

DEMISSI6 (demitto), dnis, f. a letting fall, 
sinking, lowering. Ces. Quantum sto- 
rearum demissio patiebatur, tantum 
ejevabant. Macrob. Barbe prolixa de- 
missio. 7 Figur. Cic. Animi de- 
missio, lowness of spirits, dejection. 
{ Also, abatement. Cal. Aurel. 

DEMISSITIUS, and DEMISSICIUS (de- 

3 mitto), a, um, adject. reaching down- 
wards, long, flowing. Plaut. Tunica 
demissitia, 

DEMISSUS (demftto), a, um, particip. 
and adj. low, let down, hanging down. 
Terent. Virgines demissis humeris. 
Ovid. Si demissior ibis. Ces. Tigna 
demissa in flumen. /d. Demissa ac 
palustria loca. Senec. Demissa vulnera, 
deep. Horat. Demissa tempestas ab 
Euro. Valer. Flacc. Hiems demissa 
Jovi, h. e. ab Jove. Horat. Demissa 
per aures. Jd. Demissus Orco, h. e. in 
Orcum, Virg. Lena demissa ex hu- 
meris, hanging. Cic. Demisso capite 
discedere. Virg. Demisse aures. Jd. 
Dido demissa vultum, with downcast 
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looks. Id. Demissa voce loqui, with @ 
low voice. Plin. Demissus capillug 
long hair. —— 7 Figur. Cic. Erigere 


animum demissum, cust down, dishcart- 
ened. Tacit. Usque ad servilem pati- 
entiam Gcemissus. Jd. Demissus in 
adulationem, abject, mean. Cic. Tristis 
et demissus, downceast. Jd, Orator de- 
missior, moderate Horat “Genus de- 
missum ab Atnea, aescendiny. derived. 
Tacit. Romanus ‘Troja demussus, de- 
scended, sprung. —— 1 Also, modest, 
humble, unassuming. Cic. Sit apud vos, 
sit demissis hominibus perfugium. 

DEMITIGG (de & mitigo), as, a. 1. to 

1 make gentle, calm. Cic. Nosmet quoti» 
die demitigamur. 

DEMITTS (de & mitto), is, isi, Issum, a 
3. to send down, cast, thrust, or let down, 
hang down, let fall, lower, xaraBaddw 
kavinut. Virg. Celo demittitis im- 
brem. Jd. Maia genitum demittit ab 
alto. Jd. Demittere aliquem ad imos 
manes. Liv. quempiam in carcerem. 
Id. equum e campo in viam cavam 
Cic. aliquem per tegulas. Id. se 
ad aurem alicujus. Jd. Caput ad 
fornicem Fabii demittebat. Virg. al- 
te jubebis In solido puteum demitti, 
h. e. tobe sunk deep. Id. Demittere la- 
crimas, to let fall, shed. Lucret. bar- 
bam, to let grow. Valer. Flacc. robora 
ferro, to fell or cut down. Jd. oculos. 
Ovid. vultum... Tacit. ferrum in ilia, 
tothrust. Ovid. ferrum jugulo. Plin. 
altitis arbores, to plant. Colum. cuneum 


inter corticem et materiam, to drive 
down, impel. | Demittere morti, to 
kill. Virg. So, Ovid. Demittere nocti 


— Also, to shed. Lucret. Arbusta, 
et certo demittunt tempore flores. —— 
il Figur. Cic. Demittere se penitus in 
causam, to devote, or give himself wholly 
to. Virg. Gemino demittunt brachia 
muro turriti scopuli. Jd, Colles de- 
mittunt jugum molli clivo.  Quintil 
Ad minora illa demittere me, non recu- 
sabo, to condescend. Tacit. Demitti in 
adulationem. ff Also. to impress 
deeply on themind. Sallust. Hoe in pec- 
tus tuum demitte. Liv. Voces in pec- 
tora animosque demittere. —— 7 De- 
mittere se, and demittere animum, to 
lose courage, despond, despair. Ces. Se 
animo demittere. Cic. Victi debilitan- 
tur, animosque demittunt. Virg. De- 
mittunt mentes. 

DEMIOURGUS (dyurodpyos), i, m. the 

2 chief magistrate in some of the Grecian 
states. Liv. 

DEM6 (de & emo), is, dempsi and demsi, 
demptum and demtum, a. 3. to take away, 
take off, subtract, withdraw, ddatpiw. Cic. 
fEsculapii barbam auream demi jussit. 
Liv. Clypea de columnis dempsit. Plaut. 
Quantum aurum herus sibi dempsit, 
hath taken to his own share. Cic. Deme- 
re de capite, to take from the whole sum. 
Cels. Demendum aliquid ex cibo. Ovid. 
Demere juga equis, to take of. Id. 
Demptus ab arbore fetus, plucked, gath- 
ered.  Sueton. barbam, hk. e. radere. 
Cic. Demere caput alicujus, to cut off. 
Plaut. Deme soleas, take off your san- 
dals. Ovid. Demere soleam pedi, 
Cic. Dempta eternitate, putting out of 
the question. Ovid. Dempto fine, for- 
ever. —— | Figur. Cic. Demere so- 
licitudinem, to remove, appease. Terent. 
alicui molestiam. Jiv. ignominiam. 
Ovid. fidem alicui rei. Jd. spem alicui 
Sueton. Demere aliquid ex consuetudi- 
ne, to abate. Lucret. mcerorem e pecto- 
re, to remove. Liv. Dempto auctore, be- 
ing now dead, 

DEMOBCRITUS (Anpéxptros), i, m. a cele- 
brated philosopher of Abdera. — Hence, 
Democritéus, and Democriticus, a, um, 
adj. of or relating to Democritus. Cic. De- 
mocritea (dogmata). Jd. Democritici 
philosophi, h. e. disctples of Democritus. 

DEMOLYO (de & molio), is ivi, itum, 

3 a. 4. to pull down, demolish. Varr. 

DEMOLIOGOR (de & molior), iris, itus sur, 
dep. 4. to batter, throw, or pull down, de- 
molish, destroy, karaBad\w, arooKeva- 
opat.  Cic. Statuas demoliendas lo- 
care. Jd. Domum Scaurus demolitus. 
—— Figur. Ovid. Subruit hee evi, 
demoliturque prioris robora, breaks 
down. Liv. Si quod cuiquam officies 
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jas, id demolietur. Plaut. De me cul- 
pam hance demolibor, #. e. amoliar, 
avertam 
DEMOLITIG (demolior), nis, f. a beating 
1 or threwing down, demolishing. Cic. 
Figur. Tertull. Demolitio veritatis. 
D&MONSTRABILIS (demonstro), e, adj. 
3 demonstrable. Apul. 
DEMONSTRATIO (Id.), Snis, f. the act 
of showing; description; demonstration. 
Plin. Quam significans demonstratio 
est, the pointing of a dog. Cic. Gestus 
universam rem non demonstratione, 
sed significatione declarans. 7 Al- 
so, the demonstrative genus in rhetoric. 
Cic. il Also, a demonstration, neces- 
sary argument, clear proof. Cie. 
DEMGNSTRATIVE  (demonstrativus), 
3 adverb, demonstratively. Macrob. 
DEMONSTRATIVUS (demonstro), a, um, 
adj. which points out, demonstrative. 
Cal. Aurel. Digitus demonstrativus. 
J In rhetoric, Genus demonstrati- 
vum, containing praise or dispraise. Cic. 
Demonstrativum est, quod tribuitur in 
alicujus certa persone laudem, aut 
vituperationem. 
DEMONSTRATOR (14.), Sris, m. one who 
I shows or demonstrates. Cic. 
DEMONSTRS (de & monstro), as, Avi, 
atum, a. 1. to show, point out, preve evi- 
dently, demonstrate, amodcixvupt, évdetx- 
vot. Cic. Demonstrare aliquid digito. 
Id. Rem demonstrare, to explain. Ii. 
Mihi demonstravit, me a te plurimi 
fieri. /d. Causam demonstrare. Id. 
Sese bello civitatem persecuturum de- 
monstrat, declares. lin. Nec, quale 
esset, demonstrant, nor do they say. 
Gell. Vocabula rufam colorem demon- 
strantia, signifying, implying. 
DEMGPHOGN (Anyoddwy), ontis, m. the 
son of Theseus. On his return from the 
Trojan war, he was cast on the shore of 
Thrace, and kindly received by Phyllis, 
the queen of the country, whom, however, 
he soon after deserted. Ovid. 
DEMORDEG (de & mordeo), es, di, 
2 sum, a. 2. to bite of. Pers. Demorsos 
ungue3. 
DeEMORIOGR (de & morior), Eris, ortuus 


sum, dep. 3. to die. Cic. -~—— ff Figur. 
Plaut. Ha demoritur te, is dying of love 
for you. 


DEMOROR (de & moror), aris, atus sum, 
dep. 1. to delay, tarry, wait for, keep 
back, stay, stop, abide, remain, drapédd. 
Tacit. Nihil demoratus exsurgit Plaut. 
Me hic demoratam tamdiu. ——- I Also, 
to stop, detain, retard, hinder, prevent, 
impede. Ces. Ut eorum munitiones 
demoretur. Jd. Hoste iter demorante. 
Cic. Ne diutius vos demorer. Virg. 
Tnutilis annos demoror. 

DEMORSICG (de & morsico), as, a. I 

3 to bite of. Apul. 

DEMOSTHENES (Anpoodévns), is, m. 
a celebrated Athenian orator. 

DEMOVES (de & moveo), es, 6vi, Stum, 
a. 2. to remove, displace, dislodge, droxt- 
véw. Cic. Demoveri de loco. Liv. 
Gradu demoti, compelled to give ground. 
Tacit. Fluvius alveo demotus. —— 
| Figur. Cic. De sententia aliquem 
demovere. Jd. Demovere jabem a re- 
publica, to remove away. Tacit. Terro- 
re ac promissis demoveri. /d. Demo- 
vere aliquem cura rerum, to relieve, re- 
lease. Jd. Demovere aliquem prefectu- 
ra. Horat. Demovere aliquem !ucro. 
Tacit. Demovere in insulam, h. e. rele- 
gare. Cic. Odium a nobis demovere. 

DEMPTIG, and DEMTIG (demo), Snis, 

3 f. a taking away. Varr. 

DEMOUGITUS (de & mugitus), a, um, adj. 

3 filled or resounding with the lowing of 
cattle. Ovid. Demugite paludes. 

DEMOULCES. (de & muiceo), es, ulsi, a. 2. 

© to stroke softly, coax, SéXyw. Liv. Dor- 
sum demulceatis. Terent. Quin tibi 
caput demulceam. 

DEMUM (une.), adverb, at length, at 
last, not till then,in fine, finally, lastly. 
Virg. Me quoque fortuna hac demum 
voluit consistere terra. Horat. Quar- 
ta vix demum exponimur hora. Ovid. 
Decimo demum = pugnavimus anno. 
Ces. Tum demum Ariovistus — par- 
tem suarum copiarum misit.  Cic. 
Nure demum rescribo his litteris, quas 
mils misisti. Plau*. Igitur demum 
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fodere puteuii, ubi sitis fauces tenet. 
—— {i In interrogations. Cic. Quan- 
tum demum differt? how much, I pray 
you? Terert. Nunc demum venis? 
— I Also, only, solely, merely. Quin- 
til. Neque enim ea demum exsecuti 
sumus, verum etiam, &c. Sueton. 
Hibernis demum mensibus. —— { Also, 
indeed, certainly. Cic. 1d demum, esse 
miserum, quod turpe sit. Sallust. Ea 
demum firma amicitia est, that indeed. 

DEMORMURG (de & murmuro), as, avi, 

3 atum, a. 1. to mutter or mumble over. 
Ovid. 

DEMOSSATWUS (de & musso), a, um, adj. 

3 borne silently. Ammian. 

DEMUTABILIS (demuto), e, adj. change- 

3 able. Prudent. 

DEMUTATY6 (Id.), dnis, f. a changing, 

I change. Plin. 

DEMUTATOR ({d.), oris, m. that causes 

3 changes. Tertull. 

DEMUTYLSO (de & mutilo), as, a. 1. to 

2 break or lop off, mutilate. Colum. 

DEMUTS (de & muto), as, avi, atum, 
a. 1. to change, alter, peraBarddAw. Plaut. 
Imperium tuum demutat. Tacit. Pla- 
citum instituto Flaminum nihil demu- 
tari. 7 Also, neut. Plaut. Num- 
quid videtur demutare ? 

DENARIUS (deni), a, um, adj. of ten. 
Vitruv. Denarius digitorum numerus. 
Plin. Si fistule denarie erunt, A. e. of 
ten inches in circumference. TT Also, 
Denarius nummus, and Denarius, absol. 
a Roman denier ; a silver coin, containing 
at jirst ten, and subsequently sixteen asses, 
or four sestertii. Liv. Jussus pendere 
denarios nummos quadringenos quin- 
quagenos. Cic. An emat denario, quod 
sit mille denarium (for denariorwm)? 
Jd. Quaternos denarios in singulas vini 
amphoras exigere. T Also, a gold 
coum of the value of twenty-five silver 
deniers. Flin. (See Aureus.) —— 
T Neut. gen. Plaut. Centum denaria 
Philippea, gold coins of Philip. 

DENARRO (de & narro), as, avi, atum, 

3a. 1. to tell in order, recount, relate, 
éinyéouat. Terent. Hee illi denarra- 
bo. Horat. Matri denarrat, ut, &c. 

DENASCOR (de & nascor), éris, atus 

3 sum, dep. 3. to die. Varr. 

DENASO (de & nasus), as, a. 1. to take 

3 off the nose. Plaut. Os denasabit tibi 
mordicus. 

DENATO (de & nato), as, n. 1. to swim 

3 down tie stream. Horat ‘lusco dena- 
tat alveo. 

DENDRACHATES (dsyvdpaxarns), ®@, m. 
mocha-stone ; a sort of agate. Plin, 

DENDRITIS (devdpirts), idis, f. a pre- 
cious stone of an wneertain species. Plin. 

DENDROIDES (devdpverdis), @, m. a kind 
of spurge full of branches like a tree. 
Flin. 

DENEGO (de & nego), as, avi, atum, a. 1. 
to deny, not suffer, say he will not, drap- 
véonat.  Terent. Qui denegarat se 
commissurum mihi gnatam suam uxo- 
rem. Plaut. Datum denegant, quod 
datum est. —— ‘I Also, to refuse to give. 
Plaut. Si tibi denegem, quod me oras. 
Ces. Petenti denegare aliquid. Cic. 
Ei nihil a natura denegatum. 
T Also, to refuse.  Propert. Et nun- 
quam pro te deneget esse miser. 

DENT (decem), , a, adj. ten by ten, ten. 
Ces. Uxores habent deni, duoden‘que 
inter sese communes. —— JI Also, fen. 
Vire. Bis denas Italo texamus robore 
naves. WT Also, sing. ; tenth. Plin. 
Dena parte. 

DENICALIS (de & nex), e, adj. relating 
todeath. Cic. Feriw denicales, a solemn 
purification after the death of one of the 
family. 

DENIGRS (de & nigrb), as, avi, datum, 

2a. 1. to make black, blacken. Varr. 
Figur. Jul. Firmic. Famam alicujus 
denigrare, * 

DENIQUE (demum & que), adverb, to con- 
clude, in sine, at last, finally, lastly. Te- 
rent. Quin tein fundo conspicer fodere, 
aut arare, aut aliquid ferre denique. 
Cic. Mathematici, musici, medici deni- 
que ex hae profecti sunt. Nepos. Deni- 
que hee fuit altera persona Thebis. 

VT Mune tind tum denique, the same 

as nunc, or tum demum. Cic. Hisce re- 

bus consideratis, tum denique id, quod 
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primum est dicendum, },ostremum solee 
cogitare. /d. Ut mihi nunc denique 
amare videar, antea dilexisse. —— 
iT Also, in short, in aword. Cic. Nema 
bonus, nemo denique civis est, qui, &e 
WNVepos. Minime libidinosus, non avarus, 
nullius rei denique cupidus. fT Also, 
at least. Ces. Nostros presidia deduc- 
turos, aut denique indiligentius serva- 
turos crediderant. —— | Also, at the 
utmost. Cic. Nonne satis fuit his gra- 
tias agi? denique honoris aliquid habe- 
yg 1 Also, nay rather. Cic. Hee 
in homines alienissimos, denique ini- 
micissimos, viri boni faciunt. ——- 
{{ Also, for tandem. Plaut. Lubet ex- 
periri, quo evasurus est denique. 


DENOMINATI6O (denomino), nis, f. 
2 denomination or naming a thing not by its 


proper name, but by some adjunct; a me- 
tonymy or trope. Auct. ad Herenn. 


DENOMING (de & nomino), as, a. 1. to 
2 name, denominate, Erovopagw. Quintil. 
DENORMG (de & normo), as, a. 1. to set 
3 out of rule, make irregular or wnequal, 


disfigure. Horat. Angulus ille qui 
nune denormat agellum. 


DENSTATI6 (denoto), dnis, f. and De- 
3 NOTATUS, us, m. pointing out, obser- 


vation. Quintil, Omnium denotatione 
damnatus. 


DENOTG (de & noto), as, Avi, datum, a. 1. 


to mark, signify, point out, appuint, de- 
termine, onpetdouat. Cic. Cives Roma- 
nos necandos denotavit. Plin. Deno- 
tare creta pedes venalium. | Also, 
to brand with infamy.  Sueton. Quem 
denotare omni probro consueverat. —— 
“] Also, to note, observe. Cic. Aus non 
habere denotatas. 


DENS (for edens from edo), dentis, m. a 


tooth, ddots. Cic. Adversi dentes acuti 
(the front teeth) morsu dividunt escas: 
intimi autem conficiunt, qui genuini vo- 
cantur, the cheek-teeth or grinders. Plin. 
Dentes exserti, tusks. 1d. Qui digerunt 
cibum, lati et acuti: qui conficiunt, 
duplices: qui discriminant eos, canini 
(eye-teeth) appeNantur. Cre. Terrorem 
dentium crepitus consequitur. Jd. Ais- 
culapius primus dentis evulsionem in- 
venit. Vitruv. Procumbere in dentes, 
with his face on the ground. Horat. Im- 
primere dente notam labris. Virg. In- 
frendens dentibus, gnashing his teeth. 
Jd. Equi mandunt sub dentibus aurum, 
champ with their teeth. Plin. scalpere. 
dd. fricare. Jd. extrahere. Id. evelle- 
re. Juvenal. Excutere dentes, to draw 
—— 1 Also, the fluke of an anchor, Virg 
Dente tenaci anchora fundabat naves. 
—— il Also, a ploughshare. Virg. Ipse 
satis tellus cum dente recluditur unco. 
T Also, the teeth of a harrow or 
drag. Lucan. Pluraque ruricolis feriun- 
tur dentibus ossa. T Also, the teeth 
of a rake. Farr. 1 Also, Virg. 
Curvo Saturni dente, sickle. —— 7 A}- 
so, akey. Tibull. Seu reserat fixo den- 
te puella fores. (See Clavicula.) —— 
f Also, acomb. Jd. Et tenues denso 
pectere dente comas. | Also, tha 
head of a hunting-pole. Grat. Venabu- 
la dente induit. —— 1 Also, the tooth 
of asaw. Plin. Serrarum dentes. 
| Dens Numida, ivory. Ovid. — So 
Dens Indus, Stat. Dens Libycus, Pro- 
pert., and Erytreus, Martial, ‘| Den- 
te superbo tangere cibum, fastidiously 
Horat. | Albis dentibus deridere 
to laugh at, deride. Plaut. —~ I Figur 
Cic. Maledico dente carpere. Horat 
Dente invido morderi. Jd. Atro den- 
te petere aliquem. Phedr. Mordacio- 
rem improbo dente appetere, to snarl at, 
rail against. —— ‘| Venies sub dentem 
you shall fall into my clutches. Petron. 


DENSABILIS (denso), e, adj. binding 
3 astringent. Cel. Aurel. 

DENSATYO6 (Id.), dnis, f. a thickening, 
2 condensation. Plin. 

DENSE (densus), adv. thickly, closely, 


close together. Plin. Densius. Vitruv 
Densissime calcatum. —— 7 Figur. 
Cal. Aurel. Non dense atque semei 
vinum detrahere, ail at once. Ovid. 
Nulla tamen subeunt mihitemp. ra den- 
sius istis, oftener. Cic. Idem apnd alios 
densius, apud alios fortasse rarius, 
more frequently. 


DENS£ES (densus), es, ui, a 2 to thicken 
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make thick. Horat. Densentur funera. 
Virg. Jupiter humidus austris denset, 
erant que rara modo. Jd. Agmina 
densentur campis. Jd.-Manu spargens 
hastilia denset, 2. e. dense jacit. 
DENSIT AS (Id.), atis, f. thiekness, densi- 
D ty. Plin. Densitas humoris. Jd. Tu- 
nicarwn oculi. Jd. chartw. Quiniil. 
Densuzs sententiarum obstat invicem. 
DENSS (1d.), as, avi, atum, a. 1. to thick- 
2 en, make thick, ruxvéw. Plin. Defluen- 
tem caplilumdensat. Virg. Densantur 
nocte tenebre. Tacit. Densarent ictus, 
should redouble their biows. Liv. Densa- 
tis sculis, pressed together. Curt. Den- 
sata agimina, in close order. Lucan. 
Nubes densantur in imbres. Jd. Den- 
satur globus militum. Plin, Densare 
Jac in butyrum. —— 7 Figur. Quéntil. 
Densanda oratio. Jd. Figure non sunt 
nimis densande. 
DENSUS (unc.), a, um, adj. thick, close, 
2 set close, muxvés. Cic. Sylvestribus 
sepibus densa. Virg. Densos fertur in 
hostes, into the thickest of. Id. Densissi- 
mus imber. Ces. Densiores silve. Ovid. 
Funale densum lampadibus.  Plin. 
Densissima nox, very dark. Geil. Den- 
siores tenebre. Ovid. Densum litus, 
hk. e. spissumarenis. Jd. Caput densum 
ewsarie, set thick with hair. Id. Denso 
Troades agmine, iz a@ numerous train. 
Cels. Densum celum, a gross atmos- 
phere. Id. Densus cibus, coarse food. 
7 Figur. Quintil. Densior ille, 
hic copiosior. Jd. Densus, et brevis, 
concise. Id. Sententiis densus, pithy. 
id. Densa vox, @ rough voice. Ovid. 
Densa pericula, frequent. So, Virg. Den- 
sos divumamores. Valer. Flacc. Densus 
labor, frequent, great, numerous. Id. 
Densa silentia, deep, profound. 
DENTALE (dens), is, n. the share-beam 
3 of « plough. Virg. Duplici aptantur 
dentalia dorso. fT Hence, a plough- 
share. Pers. Sulcoque terens dentalia. 
{1 Also, a harrow. Varr. 
DENTARPAGA (dens and aprdfw), @, f. 
an instrument to draw teeth with. Varro. 
DENTATOS (dens), a, um, adj. having 
teeth Ovid. Puella male dentata, with 
bad teeth. Plin. Dentata serra. Id. 
Dentate crates. if Also, hueing 
large teeth. Plaut. Mlum dentatum 
virum. {| Cic. Charta dentata, 
smooth, polished with a tooth. 1 Also, 
the cognomen of several Romans, derived 
from their having been born with teeth. 
Plin. 
DENTEX (dens), icis, m. a sort af sea- 
fish. Colum. 
DENTICOLATUS (denticulus), a, um, 
2 adj. set with teeth, made in the form of 
teeth, having small teeth, denticulated. 
Plin. Denticulatis forcvipibus. Jd. Den- 
ticulate conche. Colum. Falcibus den- 
ticulatis. lin. Denticulatum olus. 
beNTICuLUS (dens), i, m. a little tooth. 
2 Pallad. | Also, in architecture, 
the dentelli or modilions. Vitruv. 
DENTIDOCUS (dens & duco), a, um, adj. 
tooth-drawing. Cel. Aurel. 
DENTIFRANGIBUGLUM (dens & frango), 
1,n. Plaut. Dentifrangibula hee, h. e. 
jists Id. (masc. gen.) Dentifrangibule. 
DENTYFRICIUM (dens & frico), ii, n. 
£a powder, or any thing else to rub the 
teeth with ; a dentifrice. Plin. 
DENTILEGUS (dens & lego), i, m. Plaut. 
3 Dentilegos eos faciam, make them tooth- 
gatherers, 1. e. will knock out thetr teeth. 
DENTISO (dens), is, ivi, itum, n. 4. to 
2 teeth, breed teeth. Plin. Pueros tarde 
dentientes adjuvat. —— 1 Also, to 
chatter. Plaut. Ne dentes dentiant. 
DENTISCALPIUM (dens & scalpo), ii, 
3 n. a tooth-picker. Martial. 
DENTITIO (dentio), dnis, f. @ teething, 
2 breeding teeth, dentition. Plin. 
DENUBS (de & nubo), is, upsi, uptum, 
2n. 3. to marry into an imferior family. 
Tacit. Julia denupsit in domum Ru- 
bellii Blandi. —— {f Also, to marry. 
Ovid. Nec Cenis in ullos denupsit 
thalamos. pul. In quo castello filia 
pridem denupserat. 
DENUDO (de & nudo), as, avi, atum, a. 
11. to make bare or naked, despoil, strip, 
droyvpvéw. Cic. Ne denudetur a pec- 
tore. Petron. Capita denudanda tonso- 
ri ppebuimus, h. e. radenda. Lent. ad 
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Cie. Cives crudelissime denudati. —- 

. Figur. Citic. Scientiam suo ornatu 
spoliare atque denudare 1 Also, 
to disclose, betray. Liv. Denudare ali- 
cui consilium suum, 

DENUMERATYO, onis, f. See Dinumera- 
tio. 

DENUMERG, as, a. 1. See Dinwmero. 

DENONTYATIO (denuntio), dnis, f. a 
denunciation, intimation, forewuarning, 
threatening, menacing. Ces. Denuntia- 
tione periculi permovere.  Cic. Signi- 
ficatio, et quasi denuntiatio calamita- 
tum. Jd. Denuntiatio belli, declaration. 
Ziv. armorum. Cic. Denuntiatione 
testimonii terrere aliquem, by threatening 
to summon, &c. See Denuntio. 

DENUNTIG (de & nuntio), as, avi, tum, 
a. 1. to denounce, intimate, declare, fore- 
warn, foretell, etayyikd\w. Cic. Moneo, 
predico, ante denuntio. Jd. Testificor, 
denuntio, ante predico. Jd. Achilli 
mortem denuntiat, foretells, prophesies, 
predicts. Id. Denuntiare alicui domum, 
to send word home. Id. Alphenus de- 
nuntiat sese procuratorem esse, declares. 
Jd. Denuntiare alicui de aliqua re. 
Sueton. Acerbe loquentibus denuntiare, 
ne perseverent. —— f Also. to threaten, 
menace. Cic. Denuntiare periculum, 
aut presidium alicui. dd. Populo R. 
servitutem. Jd. proscriptionem, ce- 
dem, direptionem. Jd. bellum, to de- 
clare, proclaim, | Denuntiare testi- 
monium alicui, to swmmon or subpena a 
witness. Cic. —So, Denuntiare testi- 
bus. Quintil, —— iI Figur. Plin. Hie- 
mem asperam denuntiabunt, will por- 
tend, denote. {| Also, to command, 
enjoin. Curt. Tibi autem, denuntio, 
ipse mihi indices. Brutus et Cuss. ad 
Anton. Denuntiare veteranis, h. e. to 
order out. 

DENUG (for de novo), adverb, again, anew, 

l afresh. Cic. 

DEOCCG (de & occo), as, a. 1. to harrow, 

2 break clods, Bwoxorew. Flin. 

DEOIS, idis, f. Anwts, the daughter of Ceres, 

3 who was called Anw® by the Greeks, 
h. e. Proserpine. Ovid. — Hence, Dédias, 
a, um, adj. belonging to Ceres. Ovid. 
Deoia quercus. 

DEONERG (de & onero), as, avi, atum, 
a. l. to unload, disburden. Ammian. 
Naves deoneratas. VT Risur. Cic. 
Ex invidia deonerare aliquid. 

DEOPTS (de & opto), as, avi, dtum, a. 1. 

3 to choose. Hygin. 

DEORSUM (de & versum), adverb, down, 

1 downwards. Cic. Directo deorsum fe- 
ratur. TJerent. Clivus deorsum versus 
est. Varr. Deorsum in terram est 
aqua. W Joined with Sursum; up 
and down. Terent. Sursum deorsum 
cursitare. Senec. Sursum ac deorsum 
moveri. 

DEGORAUS, the same as Deorsum. 3 Apul. 

DEOSCULGR (de & osculor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to kiss affectionately, xatu- 
diéw. Plaut. Sine, tuos ocellos deos- 
culer. ff Figur. Gell. Ingenium 
pueri deosculatus, praising. I Pass. 
to be kissed. Apul. Me pressim deoscu- 
lato. 

DEPACISCOR. See Depeciscor. 3 

DEPALATIS (depalo), 6nis, f. Vétruv. 

2 Dierum depalatio, increase. 

DEPALMG (de & palma), as, a. 1. to 

3 strike with the open hand. Gell. 

DEPALG (de & palo), as, a. 1. to inclose 

3 or strengthen with pales; hence, to forit- 
fy; also, to found. Tertuil. 

DEPANGO (de & pango), is, actum, a. 3. 

2 to fix in the ground, plant. Plin. — Fig- 
ur. Lucret. Vite depactus terminus 
alte, fired, predetermined. 

DEPARCO (de & parco), is, a. 3. to spare. 
Solin. 

DEPARCUS (de & parcus), a, um, adj. 

2 very sparing, niggardly.  Sueton. 

DEPASC6 (de & pasca), is, avi, astum, 
a. 3. and DEPASCOR, Eris, astus sum, 
dep. 3. to feed upon, consume by feeding 
upon, eat up, xutavépopat. Col. Si 
hedi roscidas herbas depaverint, shall 
have browsed upon. Plin. Papilio ceras 
depascitur. —— {If Also, to cause to feed. 
Colum. —— % Figur. Cic. Luxuries 
stylo depascenda est. Jd. Depasci ve- 
terein possessionem Academie ab hoc 
acuto homine non sinemus. Virg. Ar- 
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tus depascitur arida febris. Jacret 
Depasci aurea dicta e chartis, tu cull 
Si. Latium longo depascere bello, h. e 
to lay waste, ravage. 

DEPASTIG (depasco), dnis, f. a eding 

2 Plin. 

DEPASTWS (Id.), a, um, particip. fed up 
on, consumed by feeding upon, eaten up 
Plin. Depaste segetes. Virg. Depasta 
altaria liquit. Jd. Sepes Hybleis api 
bus florem depasta salicti, 2. ¢. haben 
flores depastos ab apibus. Sil. Depad-~ 
ti flammis scopuli. WT Also, active. 
Claudian. Frondes depastus. 

DEP AVITUS (de & pavitus), a, um, adj. 

3 trodden ur trampled upon. Solin. 

DEPECISCOR, or DEPACISCOR (de & pa- 
ciscor), éris, actus and ectus sum, dep. 
3. to bargain, agree upon, covTiscpac. 
Cic. Depecisci partem suamcum alique, 
Id. Depactus est cum hostibus, ut, &c. 
id. Ad conditiones ejus depactus est, 
agreed to his conditions; —— ‘| Figur. 
Terent. Jam: depecisci mcrte cupio, 2 
am content to die. Cic. Pez culo hones~ 
tissimo depecisci velim. 

DEPECTYS (depeciscor), Gnis, f. a ber- 

3 gain, contract, agreement. Cod. Theodos. 

DEPECTS (de & pecto), is, xi, xum, a. 3. 

2 to comb, trim, xrevifw. Ovid Crines 
depectere buxo. Plin. Depectere linum, 
to dress. Terent. Adeo depexum dabo, 
ut, &c. I will curry his hide, give him such 
a dressing. 

DEPECULATOGOR (depeculor), dris, m. az 

1 extortioner, an embezzler of the public 
money. Cic. Depeculatorem  erarii, 
vexatorem Asie. 

DEPECULGOR (de & peculor), aris, atus 

1 sum, dep. 1. to rob, pillage, rifle, plun- 
der ; to embezzle the public money, KANT HW, 
curéw. Cic. Omnia fana depecula- 
tus est. fT. Figur. Cic. Honorem 
familie vestre depeculatus est. 
And, passiv. Calius ap. Priscian. 
Senatus intellexit populum depeculari. 

DEPELLG (de & pelo), is, puli, ulsum, a. 
3. to drive, put, or thrust down, inwdéiw. 
Cic. Simulacra deorum depulsa sunt. 
Plin. Depellere in inferas partes. —— 
{I Also, to drive away, expel, remove, re- 
pel. Nepos. Ex his regionibus presidia 
depelleret. Jd. Aliquem de provincia 
depellere. Cic. Ab aris fiammam de- 
pellere. Cas. Hostes loco depellere. 
Cic. Eum urbe depulit. Jd. Depellere 
morbum. Ovid. mortem alicui. Valer. 
Flacc. Ictus alicui depellere, to ward 
of. Cic. Famem sitimque depellere. 
Horat. frigus. Tibuil. nubila c@lo. 
Quintil. recta via aliquem, to drive 
straight before him. Jd. a recta via. 
Varr. agnos a matribus, and Virg. ab 
ubere matris, to wean. Virg. Ovium 
teneros depellere fetus, h. e. to drive 
along, conduct. —— ‘] Figur. Nepos. 
Depellere servitutem a civibus. Cie. 
Servitutem depulit ciyitati. /d. Nisi 
ratio ipsa depulissit omnes molestias, 
had dissipated. Tibull. Vino depeliere 
curas. Cic. aliquem de spe conatuque. 
Liv. spe quempiam. Cic. falsam pro- 
ditionis a se suspicionem. Jd. Depelli 
sententia. Plaut. Nec tuis depellor 
dictis, quin, f am not deterred from, 


&e. 

DEPENDEG (de & pendeo), es, n. 2. to 

2 hang down, hang from or on, éxxpEnapat, 
Virg. Dependent lychni laquearibus 
altis. Jd. Ex humeris dependet amic- 
tus. Ovid. Lateri vellera dependent. 
Suetou. Dependens a cervicibus ante 
pectus. Liv. Laqueo depenaentem 
invenere. —— ff Figur. Ovid. Hujus 
et augurium dependet origime verbi, 
depends upon. Jd. Dependet fides a 
veniente die. 

DEPENDS (de & pendo), is, endi, ensum. 
a. 3. to weigh. —— 7 Also, to pay 
Cic. Mi abjurare certius est, quam 
dependere. pul. Depenso paw antur, 
for ready money. f Also, to spend, 
lay out, consume. Senec. Pecuniam pre 
capite dependere. ToRigure: Cig; 
Reipubl. peenas dependerunt, have suf- 
fered punishment. Lucan. maltem feli- 
bus armis Dependisse caput, to have 
died. Id. Tempora dependere amori, 
h. e. impendere, insumere. Colum. In- 
cassum dependitur opera, they labor ig 


vain. 
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DEPENDULZS (dependeo), a, um, adject. 

2 hanging down. Apuil. 

DEPERDITUS (deperdo), a, um, adject. 
lost, utterly ruined, undone. Prupert. 
Nondum sensus_ deperditus omnes, 
having not yet lost all his senses. Pheedr. 
Sutor inopia deperditus. Sweton. Pari- 
dis amore deperdita, desperately in love 
with Puris. Gell. Est plane deperditus, 
entirely abandoned. 

DEPERDG (de & perdo), is, didi, ditum, 
a. 3. to lose, dmoBadAw. Cic. Non so- 
Jum bona, sed etiam honestatem deper- 
diderunt. Plin. Arbores folia deper- 
dunt, shed. Jd. Colorem deperdunt. 
Cic. Ne quid de existimatione sua de- 
perderet. Cas. Paucos ex suis deper- 
diderunt. Horat. Ne quid summa de- 
perdat, metuens, 

DePEREG (de & pereo), is, ii, n. 4. to 
perish, be lost, go to ruin, be undone, 
avéAdvpat. Ces. Nonnulle tempestate 
deperierant nayes. Jd. Magna pars ex- 
ercitus deperiit. Ovid. Gens hominum 
vitio deperitura fuit. Geli. Ad inter- 
necionem deperire. Plin. In totum 
poma depereunt, are entirely destroyed. 
Jd. Auro nihil igne deperit Colum. 
Hee omnia usu depereunt, waste away. 

ii Deperire amore aliquens, to love 
greatly, love to desperation. Liv. So, 
Yerent. Clinia hance deperit, loves her 
desperately. Curt. Cum laceratum cor- 
pus, in quo deperibat, intueretur. 

DEPETIGO (de & peto), inis, f. a@ kind 

3 of eruption upon the skin. Lucil. 

DEPILIS (de & pilus), e, adj. wiihout 

3 hair. Apul. Depiles gene, beardless 

DEPILG (de & pilo), as, avi, atum, a. ft. 

2 to pull off the hair, pluck off the feathers. 
Senec. Struthiocamelum  depilatum. 
Apic. Depilati amygdalwz, peeled. 

DEPINGO (de & pingo), is, nxi, ctum, a. 
3. to paint, depict, figure, draw. Nepos. 
Cum pugna depingeretur Marathonia. 
Propert. Depingere tabellas. —— {I Fig- 
ur. Cie. Nimium depicta, too elaborately 
adorned. i] Also, to describe, repre- 
sent. Cic. Verbis depingere aliquid. 
id. Depingere vitam alicujus, to sketch. 
—— I Figur. Cic. Aliquid cogitatione 
depingere, to imagine, conceive. 

DEPLANGS (de & plango), is, anxi, anc- 

3 tum, a. 3. to express lamentation by beat- 
ing the breast violently ; to bewail greatly, 
lament. Ovid. Cadmeida palmis de- 
planxere domum. Jd. Ipsa suis deplan- 
gitur ardea pennis. 

DEPLANG (de & plano), as, a. 1. to make 

3 plain, level, smooth. Lactant. 

DEPLANTS (de & planto), as, a. 1. to 

2 displant, remove a plant from its bed, pull 
a twig or graft from the stock or trunk, 
arogutedw. Plin. Levi aura ocyssime 
deplantantur. Colum. Ne bos ramum 

_ deplantet. 

DEPLES, es, Evi, étum, a. 2. to empty, re- 

2 move from one vessel to another, decant, 
rack of, éfavrAdw. Cato. Oleuin bis 
in die depleto. Veget. Deplere anima- 
lia, to bleed. Plin. Deplere sanguine, 
to draw blood. —%\ Of De & pleo. Fest. 

DEPLEXUS (de & plecto), a, um, particip. 

Sembracing, grasping. Lucret. Deplex- 
eque dabant in terram vulnere victos. 

DEPLORABUNDGOS (deploro), a, um, adj. 

3 lamenting, in great distress. Plaut. 

DEPLORATIO (Id.), dnis, f. a deploring, 

2 lamentation. Senec. 

DEPLORG (de & ploro), as, avi, atum, 
a. 1. to deplore, lament, bewuail, bemoan, 
dmokdaiw, kaTodtpopar. Cic. De alicu- 
jus pravitate deplorare. Jd. Deplorare 
calamitates. Jd. Lamentabili voce de- 
plorans. I Also, to bewail as lost, 
give up a3 lost. Flin. Deploratus a 
medicis, given over. Ovid. Deplorata 
vota. Liv. Deplorata spe, having given 
up all hope. 

DsPLOMIS (de & pluma), e, adj. without 

2 feathers, featherless, unfledged, callow. 
Plan. 

DiPLUS (de & pluo), is, ui, a. & n. 3. to 
rain down. Tibull. In terras deplueret- 
que lapis. —— 1 Figur. Propert. Niobe 
lacrimas depiuit, pours forth. 

YFPOLIG (de & polio), dlis, ivi, Itum, a. 

2 4. to polish. finish «ff, make perfect, kata- 
fiw, efepyafouat. Plin. WT Figur. 
Pisut, Virgis te~gum depoliet meum, to 
bsnt. 
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DEPONDERG (de & pondero), as, n. 1. 
3 to weigh duwn, Petron. 
DEPONS (de & pono) is, dsui, dsitum, a. 


3. to lay or put down, set down, lay, put, 
drorignpt, kurarisnpt. Cic. Deponere 
mentum in gremio. Ces, Deponere 
onera jumentis. Ovid. humeris vestes. 
id. caput terre. Scribon. Larg. De- 
ponere cacabum ab igne, to remove, take 
from off the fire. {{ Also, to lay aside, 
put of. Petron. Ungues et capillos de- 
ponere, to cut of Martial. comas. Jd. 
soleas, take off. fl Also, to lay 
down, prostrate. Horat. Fessum latus 
deponere, to rest, recline, repose. Virg. 
Corpora sub ramis deponunt arboris 
alte. —— 1 Also, to plant, sow. Colum. 
Sulco semina deponuntur. Jd. De- 
ponere malleolum in terram. T Al- 
so, to bury in the ground. Horat. Im- 
mensum argenti pondus furtim deponere 
terra. —— ‘I Also, to set aside or apart, 
put in a place of security, commit to any 
one’s care, intrust, deposit. Varr. Tri- 
arii extremis subsidio deponebantur. 
Ces. Sua omnia in silvas deponere. 
Cic. Deponere pecuniam apud aliquem. 
Ces. Deponere aurum in publicum. 
—~- Figur. Cic. Populi R. jus in ves- 
tra fide depono. Horat. Quidquid ha- 
bes, age, depone tutis auribus. Liv. 
Deponere pecuniam in publicam fidem. 
—— TI Also, to bear, bring forth. Catull. 
Quam mater prope Deliam deposivit oli- 
vam. —— {| Also, to disembark. Hirt. 
Cesar deponit legiones. Justin. De- 
ponere exercitum in terram. —— TT Al- 
80, to stake, lay, pledge (as a bet), wager. 
Virg. Hanc vitulam depono. —— 1] Al- 
so, to put off, cast away, abandon. Circ. 
Personam accusatoris deponere. Jd. 
simultates. Jd. amicitias. Horat. spem. 
Juvenal. vota. Ces. memoriam inju- 
riarum, to forget. Cic. ex memoria 
aliquid. Citic. Oimnem gloriam abjicere 
atque deponere. lin. morbum, to get 
rid of. Ovid. famem, sitim, to expel, allay, 
quench. ‘] Also, to leave, give up. 
Cic. .Adificationem deponere, to leave 
of building. Jd. Conficere negotium, 
autdeponere. Jd. studium. Liv, acti- 
onem, te surrender his claim. I Al- 
so, to decline or resign an office. Cic. 
Provinciam deponere. Ces. Magistra- 
tum deponere. Cic. Summum imperi- 
um deponere. ‘| Deponere rationes, 
to consign or transfer to any one’s care. 
Cre. {I Also, to take down, pull down, 
demolish. Pandect. —— ‘| Also, to give 
up, despair of, because when the patient 
was given up, he was placed upon the 
ground. Ovid. Depositum me _ fleat, 
dead. | Figur. Cic. Aigram et pro- 
pe depositam reipublice partem susce- 
pisse. —— {I Perf. deposivi for deposui. 
Catull. and Plaut. 


DEPONTANI (de & pons) senes, old 


men past threescore years of age, and dis- 
charged from all public business, whence 
they were said de ponte dejici. Fest. 


DEPOPULATIO (depopulor), onis, f. a 


wasting, lying waste, spoiling, making 
desolate, plundering, pillaging. Cic. 
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Deportare in insulam, and deportare, ab 
sol. to banish to a particular plice. Tact 
De vi publica damnatus in insnlam de. 
portatur. /d. Ut liberti Italia deperta 
rentur. And, Pandect. Deportatus, 
transported criminal, 1 Also, to car- 
ry of, bear away, obtain. Cic. Depor- 
tare triumphum. /d. Cognomen Athe- 
nis deportasse. Curt. Deportare glori- 
am ex re quapiam, 

DEPOSCO (de & posco), is, pdposci, a. 3. 
to require, demand, or request earnestly, 
éfatréw. Cic. Idem non modo non re- 
cusem, sed appetam etiam, atque de- 
poscam. Jd. Pompeium unum éb om- 
nibus ad id bellum imperatorem Geposci 
atque expeti. Jd. Provinciam depopos- 
cit. Jd. Deposcere sibi aliquid a ma- 
gistratu. Coes. Regum amicos ad mor- 
tem deposcere. Tacit. Deposcere ali 
quem morti. /d. Audacia in periculis de- 
poscendis, in ccurting or braving danger. 

DEPOSIT ARIUS (depono), ii, in. a depes- 

3 itary, trustee. Pandect.——‘| Also, re 
who makes a deposit. Pandect. 

DEPOSITIG (Id.), dnis, f. a depositing for 
safe keeping. Pandect. —— 1 Also, a 
deposing, degrading. Pandect. —— I Al- 
so, a pulling down. Pandect. Aldificn 
depositio. —— {I Also, the close of a sen- 
tence. Quintil. —— ‘I Also, a deposition, 
giving of public testimony. Cod. Just. 

DEPOSITOGOR (Id.), doris, m. @ destroyer 

3 Prudent. Depositor Patris, Natique ne- 
gator. —— {] Also, he who resigns, lays 
down. Quintil, Depositor tyrannidis. 
— Also, he who deposits, intrusts fur 
safe keeping. Pandect. 

DEPOSITUM (ld.), i. n. a deposit, trust. 
Cic. Neque semper deposita reddenda. 
Juvenal. Si depositum non inficietut 
amicus. Pandect. Habere aliquid in 
deposito. 

DEPOSTULG (de & postulo), as, a. 1. to 

3 require or demand earnestly, &{utréiw. 
Auct. B. Hisp. 

DEPRAZDATIO (depredor), énis, f. «a 

3 plundering, pillaging, ravaging. Lactant. 

DEPRADATOR (Id.), oris, m. one whe 
plunders or pillages. Augustin. 

DEPRAZDOR (de & predor), aris, dep. 1. 

3 to plunder, pillage, ravage, depopulate, 
kaTracvAdw. Justin. Victor agros de- 
predatur. 

DePRASENTYARUM (de presentia re- 

3 rum), adverb, at this time, for the present. 
Petron. Alioguin jam tibi depresentia- 
rium reddidissem. 

DEPRAVATE (depravatus), adverb, cor- 

1 ruptly, wrongiy, against right or reason 
Cic. 

DEPRAVATI6O (depravo), dnis, f. @ de- 
praving, corrupting, distorting, vitiating. 
Cic. Oris depravatio. Id. Distortio et 
depravatio membrorum. 7 Figur. 
Cic. Depravatio verbi, a giving a wrong 
meaning to, putting a wrong construction 
upon, misinterpretation. Id. Depravatie 
et foeeditas turpificati animi. 

DEPRAVG (de & pravus), as, avi, atum, 
a. 1. to deprave, spoil, corrupt, vitiate, 
impair, mar, worsen, cxodt6w, dlagvetpw, 
xaxovw. Plin. Oculi depravantur. Cic. 


DEPOPULATOR (Id.), ris, m. one who 
3 pillages, a spoiler, waster, destroyer. Cic. 
DEPOPULG (de & populo), as, avi, atum, 
3a, 1. Enn. Agros depopulant servi. 
Valer. Flacc. Depopuwlare greges. Liv. 
Regionum depopulatarum. 
DEPOPULOR (de & populor), aris, atus 
sui, dep. 1. to lay waste, pillage, spoil, 
ravage, plunder, depopulate. Cic. De- 
populari agros. Liv. Depopulatus agros. 
Tacit. Omne mortalium genus vis pes- 
tilentie depopulabatur. 
LEPORTATIG (deporto), dnis, f. a convey- 
3 ing or carrying away. Cato. In singu- 
las deportationes. WT Also, banish- 
ment, transportation. Pandect. ; 
DEPORTS (de & porto), as, avi, atum, a. 
l. to carry down. Plin. Flumina de- 
portant serpentes. —— 1 More frequent- 
ly, to carry or convey away, transfer from 
une place to another, karakopigw. Sue- 
ton. Deportari lectica per vicos. Ces. 
Frumentum deportare in castra. Jd. 
Naves exercitum eo deportaverant, had 
transported. Cic. Victorem exercitum 
deportavit, re-conducted home. Id. Ter- 
tia illa tua, quam tecum deportabas, you 
hrought along with you. —— Hence, 
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Ea, que corrigere vult, mihi depravare 
videtur. —— 7 Figur. Lw. Plebem 
consiliis depravare. Cic. Campanos 
nimie rerum omnium copie depra- 
vabant. Jd. Puer indulgentia depra- 
vatus. Jd. Mores cantus dulcedine de- 
pravati. 


DEPRECABUNDUS (deprecor), a, um, 
2 adject. entreating earnestly. Tacit. De- 


precabundus, et genibus Principis acci- 
dens. 


DEPRECATI6 (Id.), dnis, f. a praying 


earnestly. Cic. Aggrediar ad crimen 
cum illa deprecatione. Jd. Nulla erat 
equitatis deprecatio. Curt. Abnuens 
deprecationem pro illis su convenire 
fortune, intercession. —— 1 Also, dep- 
recating, praying earnestly against, & 
deprecation. Cic. Deprecatio periculi. 
Petron. supplicii. Plin. Parietes in- 
cendiorum deprecationibi s conscribun- 
tur. Also, a refusing, refusal. 
Quintil. Veniam mee ieprecationis 
I Also, the repelling of an accv sation 
Quintil. —— 1 Also, an imprecation. Cite 
Deprecatio deorum, h. e. in an oath, the 
imprecating the vengeance of the geds, 
Plin. Defigi diris deprecationibus. 
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DEPRECATIVUS (Id.), a, um, adject. 

3 deprecative. Muriian. Capell, 

DEPRECATOR (Id.), dris, m. he that sues 
or ertreats for another; an intercessor. 
Cic. Miseriarum deprecator. Jd, Depre- 
catores periculi. Jd. Mittere Jegatos et 
deprecatores ad aliquem. Jd. Depreca- 
tor pro periculo alicujus. 

DEPRECATRIX (deprecator), icis, f. she 

3 that intercedes. Ascon. 

DEPRECOR (de & precor), aris, atus 
sum, dep. 1. to pray for, or entreat ear- 
nestly, supplicate, beseech, swe, beg, kat a- 
Céoyut, mapatréoua. Petron. Sic de- 
precatus sun numina. Cie. Sibi ex- 
silium et fugam deprecaretur. Hirt. 
Deprecari sibi vitam. Cic. Ad pacem 
deprecandam. Cic. Multorum vitam 
esta L. Sulla deprecatus, obtained as a 
favor, Id. De me deprecabor. . /d. Pro 
me ipso deprecatus sum. — With 
two accus. Valer. Flacc. Hoc Superos 
deprecor. — Deprecati alicui, ne va- 
pulet, 4. e. deprecari pro aliquo. Plaut. 
— With wt and quin. Senec. Deos 
deprecari, ut remittant minas. Liv. 
Non deprecor quominus or quin. — 
Cic. Nulle erunt imagines que me a 
vobis deprecentur, intercede for me with 
you. ——- ff Also, to deprecate, avert by 
prayer, pray against, beg to he freed 
from. Cic. Deprecari mortem et san- 
guinem alicujus. Liv. Ad deprecan- 
dam iiam Senatus. Cic. Nullam ab 


sese (alamitatem deprecari. Lucan. 
Non deprecor hosti servari. T Also, 
to excuse, plead in excuse. Sallust. Er- 
rasse regem, deprecati sunt. T Also, 


to avert, remove, drive or turnaway. Cie. 
Claudii invidiam deprecabatur. Jd. 
Summe improbitatis odium deprecari. 
Cic. Ut eorum iratos animos, atque hor- 
ribiles impetus deprecetur, h. e. preci- 
bus flectat, molliat, retardet. —— {[ Al- 
80, to imprecate. Catull Quasi non to- 
tidem mox deprecer illi, as though I did 
not pray justas much evil upon her head. 


Apul. Diras devotiones in eum depreca-| 


ta. —— {I Also, to ask pardon. Cic. Pro- 
fectus in Asiam ut deprecaretur. —— 
{I Also, te dissuade. Senec. Non deprecor, 
non hortor. Propert. Lecto te deprecor 
uno, pray you to abstain from.-——I_ Also, 
Pass.; Justin. Deprecati belli, averted 
by prayer. — Apul. Deprecato numine, 
Solicited. 

BEPREHENDS (de & prehendo), and Dé- 
PRENDO, is, di, sum, a. 3. to seize, 
catch, take unawares, overtake, kaTa@dap- 
bavw. Curt. Siquos ventus deprehen- 
dit. Ces. Naves in portu deprehenderat 
Ovid. Cervus deprensus ab ursis. —— 
| Also, to catch in the fact, take in the act, 
detect, surprise. Cic. Deprehendere ali- 
quem in manifesto scelere. Jd. Depre- 
hendi in adulterio. Horat. Quid si me 
stultior deprehenderis, you are found to 
be more foolish than I. Quint. Orator 
deprensus, taken unawares. T7 Figur. 
Senec. Verba deprendit quies, Ah. .e. 
mors verba loquentis interrupit. 
{{ Also, to find, discover, perceive, discern. 
Cic. Venenum deprehendere in mani- 
bus alicujus. Jd. Facinora oculis de- 
prehendere. lin. Rationem depre- 
hendendi falsas gemmas, of detecting, 
knowing. Jd. Heliotropium deprehen- 
dit defectus solis, shows, indicates. Id. 
Genera gummi deprehenduntur odore, 
colore, pondere. Jd. Conferunt rura 
deprehendendo celo, to discover the va- 
rious changes of the atmosphere. Clau- 
dian. Arcanos Nili deprendite fontes. 
Plin. Splendor deprehendit, an es satis 
recoctum sit. Quintil. Experimento de- 
prehendere. Valer. Flacc. Styga trans- 
misso deprendere visu, reach, discover. 

DEPREHENSIG (deprehendo), dnis, f. a 

] seizing, taking, surprising, catching, dis- 
covery. Cic. Veneni deprehensio. 

DEPRESSE (depressus), adv. deeply. 

® Senec. Depressius specus fodere. 

PEPRESSIG (deprimo), dnis, f. a depres- 

2 sion. Fitruv. Fundamentorum ad so- 
lidim depressio, a sinking. Macrob. 
Depressio nasi, 2. e. nasus sinus. 

PEPRESSUS (Id.), a, um, particip. and 
adj. pressed down, depressed, sunk.  Cic 
Ad mentum depresso supercilio. Sallust. 
Lexus duodecim pedes humi depressus. 
Ci. Classis depressa. Plin. Ep. Humi- 
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hus et depressius iter,low. Id. ides 
multo depressior. Auct. ad IHerenn. 
Depressissima voce uti. 

DEPRETIO (de & pretium), as, a. 1. to 
3 bring down to a lower price, depreciate 
Tertull. — Hence, —ator, oris, m. Jd. 
DEPRIMG (de & prenzo), is, ssi. éssum, 
a. 3. to press or weigh down, depress, 
sink, xatamsi?m. Cic. Ut terram et 
maria deprimat. .Nepos. Multas nives 
deprimit, sinks. Cato. Vitem in terram 
deprimere. lin. Vitis evocatur in 
palmites, aut deprimitur in propagines, 
propagated by layers. Pallad. Semen sic- 
catum deprimere, to sow. Tacit. De- 
primere fossas, to hollow out, sink. — 


Figur. Cic. Meam fortunam deprimi- 
tis. uct. ad Herenn. Causam adau- 


gere, aut deprimere. Quintil. Elocutio 
attollit, aut deprimit. Ziv. Deprimendi 
hostis causa, to alarm or discourage. 
Senec. Vide ne te ulla res deprimat. 
Gell. Deprimere et sedare impetum vo- 
cis. Plin. Paneg. Rectos ac vividos 
animos contundere ac deprimere. Cic. 
Veritatem deprimere, to suppress. Ne- 
pos. Preces ejus taciturna obstinatione 
depressit, refused to listen to. 
DEPROSLIANS (de & prelior), antis, 
3 particip. warring, waging war. Horat. 
Ventos equore fervido depreeliantes. 
DEPROMG (de & promo), is, ompsi or 
omsi, omptum or omtum, a. 3. to draw, 
take, or fetch out, draw forth, mpodépo, 
éxbipw. Horat. Deprome quadrimum 
Sabina merum diota. Virg. Ultricem 
pharetra deprome sagittam.  Cic. Pe- 
cuniam ex arca depromere. — Fig- 
ur. Cic. Juris utilitas vel a peritis, vel 
de libris depromi potest. Jd. Depro- 
menda sepe oratio est ex jure civili. Jd. 
Verba domo patroni depromere. 
BEPROPERS (de & propero), as, a. 1. to 
3 make great haste, hasten, KaTaoTspow. 
Horat. Deproperare coronas. Plaut. 
Prius deproperant sedulo sacrificare. 
DEPSITICIUS, or DEPSITITIUS (dep- 
3 so), a, um, adject. kneaded, moulded with 
the hand. Cato. Panem depsititium. 
DEPSG (deWéw), is, psui, pstum, a. 3. to 
3 knead, or mould, work dowgh till it be soft ; 
to tun or curry leather. Cato. Farinam 
depsere. Varr. Molere et depsere. 
Cato. Coria depsere. —— {1 Also, sen- 
su obsceno. Cic. 
DEPUDESCS (de & pudesco), is, dui, n. 3. 
3 to become shameless. Apul. 
DrEPUDET (de & pudet), ébat, uduit, im- 
2 pers. 2. to be greatly ashamed. Vellei. 
Eum non depuderet mare infestare. 
fT Also, to be past shame, be not 
ashamed. Ovid. Depuduit. Jd. Que 
depuduit (sc. me) ferre, tulisse pudet. 
Senec. Assiduis conviciis’ depudere di- 
dicerat. 
DEPCGNATIS (depugno), onis, f. fight, 
3 battle, contest. Cato. 


DEPTGNG (de & pugno), as, avi, atum, 


a. 1. to fight eagerly, fight it out, contend, 
engage, diauaxopa. Liv. Cum Gallis 
depugnavit. Cic. Cum Ajax depugna- 
turusessetcum Hectore. Plin. Depug- 
nare classe. Cic. Parate ad depug- 
nandum esse dicuntur, to decide every 
thing by a single battle. _ Ces... Acie 
instructa de pugnare. — Also, ap- 
plied to gladiators. Cic. Cum sontes 
ferro depugnabant. —— {1 Passiv. im- 
person. Cic. Ante depugnabitur. 
Figur. Cic. Voluptas depugnat cum 
honestate. Plaut. cum fame. Jd. cum 
animo suo, to contend with his own ineli- 
nations. — With the dative. Sil. De- 
pugnare morti. 


DEPOLSYS (depello), dnis, f. a driving 


away, removal. Cic. Servitutis depul- 
sio. Jd. Depulsio doloris. TT Figur. 
defence. Cic. Intentio est, injuria soro- 
rem occidisti: depulsio est, jure occidi. 


DEPTLS6O (freq. from depello), as, a. 1. 
3 to thrust or push aside. 
DEPOLSOR (depello), ris, m. he that re- 


Plaut. 


I jects, repels. Cic. Depulsor dominatus. 


DEPULSGRIUS (Id.), a, um, adj. fitted to 


2 avert. Ammian. Sacra depulsoria. 


DEPUNGG (de & pungo), is, a. 3. te prick, 
3 note by pricking. 


Pers. Depunge, ubi 
sistam, /. e. indica locum, ubi sistam. 


DEPURGATIVUS (depurgo), a, um, adj. 

3 purgatire, purifying. 

DEPURGO (de & purgo), as, avi, atum, a. 
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Cel. Aurelian. 
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l. to purge, purify, cleanse, make clean 
Cato. Terram depurgato ab herba, 
clear. 2 

NEPUTS (de & puto), as, avi, atum, a, t 
to prune, cut, or lop off, KkaTaréipva. 
Cato. Vineam primum deputato. Co- 
lum. Palmites falce deputandi. Ovid, 
Falx deputat umbras, hk. e. ramos um- 


brantes. T Also, to imagine, esteem, 
consider, think, judge, vopigw. Cic. De- 
putare se dignum quovis malo. Terent, 


Deputare parvi pretii operam alicujus, 
—— 1] Terent. Deputare secum rationes, 
to make up his accounts, draw conclusions. 
—— fl Also, to destine, doom. Sulpic. 
Sever. Accusatores deputari leonibug 
precepit. —— 1 Tertull. Deputare ali- 
quid delicto, to esteem as a fault, 

DEPYGIS (de & pyga), e, adj. with little 
or no buttocks. Horat. 

DEQUE, adverb. Seé Susque. 

DEQUERGR (de & queror), queréris, 
questus sum, dep. 3. to lament, complain 
greatly, wippopar. Valer. Flacc. 

DER ADS (de & rado), is, Asi, 4sum, a. 2. 

2 to scrape, shave, or pare off. Cato De 
virga lauri deradito. Gell. Deradere 
capillum ex capite. Plin. Derasuin ca- 
put. Phin. Epist. Margo derasus, worn 
smooth. 

DFRCETYS, is, and DERCETO, us, f 
Aspxiris, and Azpxero), a Syrian goddess, 
also called Aiargatis, worshipped unger 
the form of a fish. Ovid. and Plin. 

DERELICTIO (derelinque), Gnis, f. a 

1 dereliction, leaving, forsaking, deserting, 
abandoning Cic. 

DERELICTH#S (Id.), us, m. the same ag 

2 Derevictio. Geil. 

DERELINQUG (de & relinquo), is, iqui, 
ictum, a. 3. to abandon, leave, forsake, 
desert, xatadsime. Cic. Derelinqua 
causam. Jd. 'Totas orationes derelin- 
quere. Ces. Naves ab estu derelicte. 
Cic. Serere in derelicto solo. —— I Al- 
so, to leave by will, bequeath. Arnod. 

{1 Also, to leave, leave behind. Curt. 
Presidium dereliquit. 

DEREPENTE (de & repente), adverb, sud- 

2 deni, all on a sudden, éfuiduns. Cie. 

DEREPENTINO (de & repentino) adverb, 
very suddenly. zpul. 

DEREPS (de & repo), is, psi, Eptum, n. 

23. to creep down, Plin. Arborem aver- 
si derepunt. Phedr. Derepit ad cu- 
bile setosee suis. — Also, to descend, 
Varr. Non vides deos derepere ad homi- 
num fana? 

DERiDES (de & rideo), es, isi, isum, a 
2. to laugh at, deride, laugh to scorn, xa- 
tayeAiw. Cic. Omnes istos deridete. 
Terent. Ultro etiam derisum advenit. 

DERIDICULUM (derideo), i, n. a laugh- 
ing-stock, object of scorn or ridicule 
Plaut. Deridiculi gratia, to make a jest of 
one. Tacit. Esse deridiculo. 

DERIDICULUS (id.), a, um, adj. ridicu- 

2 lous, laurhable, silly, foolish.  Plaut. 
Deridiculus omnibus. Varr. Quod est 
deridiculum. 

DERYGO (de & rego), is, €xi, éctuim, a. 
3. Ces. Derectus ad perpendiculum, 
sunk perpendicularly. 

DERIPI6 (de & rapio),-is, ipui, éptum, 
a. 3. to take, or pull down, snatch or take 
away, ddbaprafw. Virg. Colaque pre- 
lorum fumosis deripe tectis. Horat. 
Polo deripere lunam, draw down. Id. 
Deripere horreo amphoram. Plaut. 
Capillo aliquem de ara deripere, te 
tear or drag awiy. Virg. Vagina 
deripit ensem. Senec. Deripere in- 
fulas capiti, tear of. Ovid. Derepta 
leoni pellis. — Figur. Cie. Quantum: 
de mea auctoritate deripuisset, A. e.. 
detraxisset. 


DERISIS (derideo), Snis, f. a laughing to 


3 scorn, mocking; a laughing-stock. Ar- 
nob. 


DERISOR (Id.), dris, m. a mocker, scoffer. 


2 Plin. —— I Also, ajester, buffoon. Ho- 
rat. Imi derisor lecti. f Also, a 
mimic. JMartiat. 1 Also, a flattever. 
fTorat. 


DERISUS (Id.), us, m. derision, scorn, 


mockery. Quintil. A derisu non procul 
abest risus. Sweton. Usque ad ineptiag 
atque derisum, so as to make himself 
laughed at. Tacit. Derisui esse, to be 
ridiculous. 


DERIVATI6 (derivo), duis, f. a draamg 


DES 


ef water, turning of water out of its 
course. Cic. Derivationes fluminum. 
WT Also, the derivation of words. 
Pandect. | Also, the use of one 
word for another of similar meaning. 
Quintil. Derivatio verborum, ut pro ava- 
ro parcuim vocemus. 

JERIVG (de & rivo), as, avi, atum, a. 1. 
to drain or convey water from its regular 
course, derive or turn off into a different 


channel. Ces. Aqua ex flumine deriva- 
ta. Plaut. Derivare sibi aquam de 
iluvio. — Figur. Horat. Hoc fonte 


derivata clades. Cic. Culpam deri- 
vare in aliquem, turn wpon another, im- 
pute to another. Jd. Derivandi criminis 
causa, with a view to lay the blame else- 
where. Jd. Partem aliquam in Asiam 
derivare cure et cogitationis tui, to 
turn. Terent. Derivare in se iram 
alicujus, to bring down upon himself. 
Cic. Derivare alio responsionem suam, 
to direct his reply to another subject. Lu- 
cret Derivare queunt animum curaque 
levare, h. €. avocare, avertere, divert, 
distract. 

TERODO. See Derosus. 3 
DEROGATY 4 (derogo), dnis, f. the taking 
of a clause from an old law by a@ new one. 
Auct. ad Herenn. 

NEROGATOR (Id.), dris, m. a detracter. 
Sidon. 

LEROGITS (de & rogito), as, avi, atum, 
3a. 1. toaskof one. Plaut. 

DEROGOS (de & rogo), as, avi, atum, a. 1. 
to take away or repeal some clause of an 
old iaw by anew one. Cic. De lege ali- 
quid derogari. Auct. ad Herenn. Cui 
fegi abrogatum vel derogatum sit. 
Wi Figur. to derogate or take from, abate, 
lessen, diminish, apatpsty. Cic. Non 
ego nationi huic fidem derogo. Jd. Dero- 
gare de fide testium, to hurt the credit 
of. Id. Non enim mihi tantum derogo, 
Iwill not so far detract from my own mer- 
its. Id. Derogare aliquid de magnifi- 
centia. Jd. aliquid ex xquitate. Tacit. 
Derogare juri. 

DERGSUS (derodo), a,um, particip. enaw- 
1] ed, nibbled. Cic. Derosos a muribus cly- 
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7 Used in reference to the Roman 
forum, because it lies below the hills, 
upon which the houses mostly stood. — 
Mic. Descendere in forum. Liv. ad fo- 
rum. Suweton. ad comitia. And absol. 
Cic. Hodie non descendit, does not 
make his appearance in the forum. 
I Also, to penetrate, sink into, pierce. 
Ziv. Ferrum in corpus descendit. Flor. 
Gladiis descendere in jugulos. Virg. 
Toto descendit corpore pestis, the fire 
spreads itself through every part of the fleet. 
Stat. Galeas vetant descendere cristae, to 
sink. Plin. Descendit in rimam calamus. 
Id. Fulmen descendit in terram. Colum. 
Rape in altum descendunt, strike root. 


— Figur. Sullust. Verbum in pectus 
altius desveiudit. Senec. Altius inju- 
rie, quam merita descendunt. —— 


ff Also, Cels. Olera celeriter descendunt. 
pass through, are digested. Piin. Ubi 
pluribus diebus non descendit alvus. 
—— ff Also, to sink, settle. Plin. Ep. 
Theatrum ingentibus rimis descendit. 
— 1 Figur. Cic. Descendit in causain. 
Liv. Si semel in causam descenderit, 
if he once engages in the affair. So, Ta- 
cit. Descendere in partes. Horat. De- 
scendat in judicis aures. Quintil. De- 
scendere a genere ad speciem. Justin. 
Regnum ad Astyagen descendit. Pers. 
Inse se descendere ! to look into himself, 
examine himself. Stat. Quanto descen- 
dit vulnus hiatu! yawns, gapes. 
iT Also, to stoop, condescend. Virg. Pre- 
ces descendere in omnes, to have re- 


course. Plin. Ep. Descendere ad curas 
alicujus. Quintil. Ad intellectum audi- 


entis descendere, te adapt himself to the 
capacity. Cic. Ad animi remissionem 
descendere. Jd. Ad inimicitias descen- 
dere. Jd. Videte, quo descendam, how 
ready ITamto accommodate. Id. Descen- 
do, equa enim conditio proponitur, J 
yield, [ acquiesce. Cas. Descendere ad 
sententiam alicujns, to coincide with. his 
way of thinking. Jd. Ad omnia se de- 
scendere paratum, ready to encounter any 
danger whatsoever. Pollio ad Cic. Ad 
extremum auxilium descendere, to have 
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describit, de:veribes. Lav. Formas ip 
pulvere descripserat. Virg. Celiqus 
meatus describent radio. T Figur 
to express, describe. Cic. Definienda res 
erit verbis et breviter describenda. 
fuct. ad Herenn. Vocabuli sententiam 
breviter describere, to explain. Nepes. 
Describere aliquid versibus Cic. Ho- 
minum sermones moresque describere. 
— With the infinit. Ovid. Descripsit 
corrumpi semina matrum. ~— ‘I Also, te 
draw out, derive, deduce. Horat. Unde ego 
descripsi precepta hee. ff Also, to 
arrange, class. Cic. Civitates in pro- 
vincias descripsit. ~ | Also, to divide, 
distribute. Cie. Duodera deseribit in 
singulos homines jugera. /d. Deserip- 
sisti urbis partes ad incenCia, iow hare 
marked out. Liv. In duodecim menses 
describit annum. i Also, to taz, 
cess, impose. Ces. Vevturas frumenti 
finitimis civitatibus descripsit. Justin. 
Describere alicui tributurm in tutelam 
classis. iT Also, to designate, mark 
out, brand. Cic. Me latronem ac sica- 
rium describebant. Aorat. Si quis erat 
dignus describi. -—— I Also. to deter- 
mine, regulate. Circ. magistratus debet 
jura describere. Jd. Pretio, non equl 
iate jura describere. —— ff Also, to as- 
sign. Plin. Descriptis stellis in deos 
Horet. Deseriptas servare vices. 


DESCRIPTE (descriptus), adverb, in gooa 
] order, methodically, distinctly. 
DESCRIPTYIG (deseribo), nis, f. a writing 


Cie, 


out, copy, transcript, description, ar- 
rangement, disposition, distribution, di- 
vision. Cic. Regionum descriptio. Jd. 
Mea descriptio, the design is mine. Id. 
Descriptio wdificandi. Jd. Descripti- 
ones temporum. Sueton. Legionum et 
auxiliorum descriptio, a roll, register. 
Cie. Celebrare deseriptionem servorum 
vicatim toto urbe. /d. Juris equa de- 
scriptio. —— {i Also, order, arrangement. 
Cic. Urbs descriptione edificiorum et 
pulcritudine nobilis. Jd. Campani 
superbi urbis salubritate, descriptione, 
pulcritudine. /d. Descriptio civitatis a 
majoribus nostris constituta, the system 


recourse to. —— {| Descendere in certa- 
men, in aciem,in dimicationem, &c. to 


of government. ‘I Also, a definition, 


peos. 
explanation. Nominis brevis et 


DERUNCING (de & runcino), as, avi, Cic. 


3 atum,a. 1. to smooth or shave with a| enter into baitle, fight, engage, &c. Cic.| aperta descriptio. Jd. Hive est fere de- 
plane. — Figur. Plaut. Ut lepide derun- {1 Also, to be descended from. Pan-|  scriptio officil. 
cinavit militem! cheated ! dect. Descendere a patriciis. Hence,| DESCRIPTITNCULA (diminut. from de- 


2 scriptio), «, f. ashovt description. Senec. 
‘| Also, deviate from, differ from  Quin-| DESCRIPTOR (describn), dris, m. a de- 
til. Ab antiquis descenderat. ff Al-| 3 seriber. Laetant. 
so, to resemble. Plin. Quintum genus| DESCRIPTUS (Id.),a, um, particip. and 
ad viciniam crystalli descendit, is near-| adj. Cic. Nature ihil est descriptius, 
ly allied to, resembles strongly. T And| more orderly arranged. 
passiv. Plin. Latitudo descenditur.| DESCROBO (de & screbs), as,a.1.  Ter- 
f Likewise, impersonal. Cic. So-| 3 tull. Gemmas descrobare auro, to set in 
norum gradibus descenditur. Tacit.| gold. 
Eo descensum credebant, ut, that matters | DESEC6 (de & seco), as, cui, éctum, a. 
were come to such a pass, that. Id. Eo} 1 1. to cut off, drorépyo. Cic. Partes ex toto 
contemptionis descensum esse, ut, &c.| desecans. Liv. Desecta seges. Ces. 
DESCENSIG (descendo), dnis, f. a gomng| Aures desecte. Ovid. Desecare crinem. 
2 down, descending, descent.  Plin. DESECRO, same as Desacro.  Plin. 
Also, the steps or platforms in baths.| DESENESCO (de & senesco), is, senui, n. 
Plin. Ep. : 23. to grow old. Sallust. fragm. Nisi 
DESCENSUS (Id.), us, m. a descent.| cum ira belli desenuisset. 


DERUG (de & ruo), is, ti, titum, a. 3. tv 
pull or take down, take away.  Senec. 
Hiems immensam vim aquarum ruptis 
nubibus deruat. — Figur. Cic. De lau- 
dibus Dolabelle deruam cumulum. 
—— I Also, neut. ; ta fall down. Apul. 

DEROPTUS (de & ruptus), a, um, adject. 

9 broken, steep, craggy, precipitous. Ta- 
cit. Collis arduus et deruptus. Liv. 
Precipites derupteque utrinque angus- 
tie. Jd. Altior deruptiorque undique 
tumulus. Ziv. Derupta, sc. loca. 

DESACRO (de & sacro), as, a. 1. to conse- 
crate, make sacred. Stat. Quercum desa- 
craverat. il Also, to deify. Capitolin. 

DES AZ VIO (de & sevio), is,n. 4. to rage. 
Virg. Toto desevit in equore victor. 


Id. Descendentes, descendants. 


Id. Dum pelago desevit hiems. Horat.|2 Virg. Facilis descensus Averni. Sal-| DESERG, is, évi, itum. See Pesitus 3 
Tragica desevit in arte. —— I Also, to| lust. Qua illi descensus erat. Plin. Ip-| DESERS (de & sero), is, erui, ertum, a. 3. 


give vver raging. Lucan. Nec, dum de-| so descensu spelunce, at the mouth. to abandon, leave, forsake, desert, imoXet~ 


seviat ira, exspectat. DESCISCG (de & scisco), is, scivi & scii,} ww. Cic. Deserere ac derelinquere ali- 
DESALTS (de & salto), as, Avi, tum, a.| scitum, n. 3. to withdraw himself, stand) quem. Plaut. Genua hune cursorem 
21. to dance. Sueton. aloof, revolt, alter, change, ddiocrapat.| deserunt. Cie. Tardius fama deseret 
DESCENDO (de & scando), is, di, sum,} Cic. A me ipso non desciverim. Jd.!  Curium. Jd. Aratores agros desert. 


n. 3. to go or come down, descend, xa-| A populo R. pestiferi cives desciverint.| Jd. Non deseram fratris preces. Id, 


raBaivw.  Cic. In inferiorem ambu-|. Liv. Ab Latinis ad Romanos descivit.| Deserere vitam. Jd. causam suam. 
Jaiionem descendimus. Jd. Descen-| Nepos. Ab hoc viro filius desciit. Co-| Jd. jus suum. Jd. wilam officii partem. 
dere de Rostris. Jd. ex equis, to alight,| lum. Vitis desciscit, degenerates. Plin.| Cas. Socios deserere. Jd. Exercitum 
sismount. id. de clo. Horat. cxlo.| Humidumsolum desciscit in pratum, de-| deserere, to desert from.  Quiéntil. Tre 
Virg. Clo crscendere ab alto. Ces.| generates. Cic. Desciscere ab antiqua] in aciem coactus, deseruit, he deserted. 
ex loco supar sre in planitiem. Jd. in! institutione. Jd.apristinacausa. /d.a| Ovid. Deseror conjuge. Cic. A cete- 


ris oblectationibus deseror. Jd. Nisi 
me lucerna desereret, if the oil did net 
failme. Id. A mente non deseror, h. e. 
firma mente sum. Ovid. Deseret ante 
dies, quam, time would fuil me before. 
DESERPS (de & serpo), is, psi, ptum, 
3 n. 3. to creep down, or along. Stat. 
DESERTYO (desero), dnis, f. an abandon 
ing, forsaking. Liv. Desertio juris hu- 


naves hostium. Cie. Descendimus ad 
nostras naviculas. Hirt. Descendere 
valle prerupta, to descend through a val- 
-ey. Ovid. perclivum. Liv. in equum, 
to go down to the plain. Curt. Mare in| cursua virtute descitum. 

campos descendit, inundates. Id. Ves-| DESCOBING (de & scobina), as, a. 1. to 
tis descendit ad genua, comes down to|3 scrape or pareoff. Varr. 

the knees. Ovid. Coma ex humeris de-| DESCRIB6 (de & scribo), is, psi, ptum, 
ecendit in armos. Petron. Capilli de-| a. 3. to write over, copy, transcribe, dm»- 


veritate. Jd. avita,h.e. vita excedere. 
Plin. Ep. a consuetudine parentum. 
Sueton. Ad swvitiam descivit. 
ST Passiv. impersonal. Vellei. Precipiti 


acendentes ab aure. Jd. A regione gu-| ypdadw. Cic. Describere librum ab ali-| mani. | Also, desertion.  Pandect. 
bernaculorum funis descendit, hangs.| quo. 1 Also, to write. Virg. In| DESERTOR ({d.), dris, m. one who forsakes 
—— {f Also, adsci., Descendere, to alight| cortice fagi carmina descripsi. 7 Al-|. or abandons. Cie. Communis salutis de« 
from on horseback, dismount. Plaut.| so,to paint. Plaut. Describere ejus for-| sertor. /d. Desertor amicorum. T Ale 

{| With the dative, poetic. Sil.| mam. VT Also, to draw, delineate.| so, a deserter. Ces. Desertores et pros 
Descendere nocti, hk. ¢. ad inferos. ——-| Cic. Archimedes in pulvere qu#éamj} diiores. Curt. Desertores et transfuge 
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PeSERTRIX (desertor), icis, f. she that de- 

3 serts or abandons. Tertull. 

DESER'TUS, a, um, particip. from desero. 
——{f Also, adj. desert, lonely, uninhabit- 
ed. Cic. Desertissima solitudo. Jd. Lo- 
cus desertior. /d. Via deserta et inculta. 

DESERTUM (desertus), i, n. a desert. 

2 Virg. Libye deserta peragro. Jd, Par- 
nassi deserta per ardua. Plin. Vasta 
deserta. Prudent. in deserto. 

DESER VIG (de & servio), is, a. 4. to take 
care of, attend to, Jeparebu, drovpyéw. 
Cic, Si vigilie deserviunt amicis, pre- 
sto sunt omnibus. Jd. Deservire corpo- 
ri. Plin, Paneg. Deservire honoribus. 
fd. Ep. Deservire studiis, to apply to. 

DESES (desidio), idis, adj. idle, slow, 

2 indolent, inactive, sluggish. Liv. Desi- 
dem regem. Lucan. Natura deside tor- 
pet orbis. Stat. Deses annus, d. eé. in 
quo nihil agitur. 

DESICC6 (de & sicco), as, a. 1. to dry up, 

3 exhaust of moisture. Plaut. 

DESIDES (de & sedeo), es, di, éssum, 

2 n. 2. to sit still, sit idle, loiter, remain in- 
active, KaSypat, pasopéw. Terent. Frus- 
tra ibi totum desedi diem.  Phedr. 
Aquila desidet ramis. Sueton. Desidere 
in discrimine sociorum. Also, 
to go to stool. Cels. 

DESIDERABILIS (desidero), e, adj. de- 

1 sirable, regretted. Liv. Suis vitiis de- 
siderabilem efficere avum. Sueton. Suc- 
cessore desiderabilior. 

DESIDERATIG (Id.), nis, f. a desiring, 

1 wishing, or longing for. Crs. 

DESIDERATIVA (id.), verba, indicating a 
wish, desiderative. Augustin. _ 

DESIDERATUOS (Id.), a, um, particip. and 
adj. desired, wished for. Plin. Blan- 
dissima et desideratissima promissa, — 
Also, missing, lust. Ces. Nulla nave 
desiderata. Jd. Perpauci ex hostium 
numero desiderati. 

DESIDERIUM (ld.), ii, n. a longing for, 
desire, love, affection. Cic. Desiderium 
est libido ejus, qui nondum adsit, vi- 
dendi. Jd. Ut desiderium mei vos te- 
neret. Jd. Teneri desiderio alicujus 
rei. Terent. Te desiderium Athena- 
rum cepit. Jd. Magno desiderio fuit ei 
filius. Cic. Relinquere desiderium sui 
aupud aliquem. /d. Esse in desiderio 
rerum carissimarum, h. e. desiderare. 
id. Brutus erat in desiderio civitatis, 
h. e. desiderabatur. Horat. Desiderique 
temperare poculum, 2. e. a philtre, love- 
potion. —— ‘I Also, grief for the want of 
any thing, regret. Cic. Laborare ex 
desiderio. Jd. Me tanto desiderio affi- 
cis. Jd. Triste alicui desiderium relin- 
quere. Jd. Desiderium tui | discidii 
ferre. Senec. Desiderium absentie le- 
vant. —— fl Also, exigency, need, want, 
necessity, inclination. Plin. Ad jecine- 
rum desideria. Jd. Oris gutturisque 
desideriis. ——- 11 Also, a term of en- 
dearment. Cic. Valete, mea desideria, 
my dears. So, Catull. Desiderium meum. 
—— ff Alsu, a request, petition, supplica- 
tion. Suweton. Donec desideria militum 
ordinarentur. 

DESIDERG (unc.), as, avi, atum, a. 1. to 
desire, wish, long for, émiOvpéw. Cie. 
Vires desidero adolescentis. Jd. Nul- 
lam virtus aliam inercedem desiderat. 
id. Opera non modo tempus, sed etiam 
animum vacuum desiderat, requires. 
Plin. Desiderant rigari arbores, require 
morsture. {I Also, to need, miss, com- 
plain of the want of, regret. Cic. Quis 
congressum meum desideravit? Jd, 
Sin erit bellum, partes mew non deside- 
rabuntur. Jd. Neque quidquam ex fa- 
no desideratum est, was missing. Ces. 
Milites sant paulo minus septingenti 
desiderati, were wanting or missing. 
Horai. Sextilem totum desideror. 
I Senec. Femine suos fortiter deside- 
raverunt, have borne the loss of firmly. 

OESIDIA (deses), w, f. sloth, slothfulness, 
idleness, want of exertion, inactivity. Cic. 
Ne languori se desidieque dedat. Id. 
Ab industria ad desidiam avocare ali- 
quem. Jd. Videbamus genus vite, 
desidiam, inertiam. T.Apul. Desidia 
maris, the retiring of the sea. Propert. 
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DESIDIES, Gi, f. the same as Desidia. Lu- 
3 cret. 
DESIDIGSE (desidiosus), adverb, slothful- 


DES 


Cic. Summos viros desipere, delirare. 
dementes esse, dicebas. Plaut. Desi 
piebam mentis. JZorat. Dulce est de- 


3 ly, idly. Lucret. 
DESIDIOSUS (desidia), a, um, adject. 


slothful, idie, lazy, inactive. Cic. Iner- 
tissimuin et desidiosissimum otium. 
Varr. Desidiosiores. Ovid, O in corde 
meo desidiose puer ! . e. assidue sedens. 


DESID6 (de & sido), is, édi, n. 3. to sink 


or fall down, xasigava. Cic. Terre 
desederint. Liv. Terra trium jugerum 
spatio caverna ingenti desederat, had 
sunk or fallen in. Justin. Unde inimum 
desidunt. Cels. Ex urina quod de- 
sidit, album est, what settles or subsides 
to the bottom. Jd. Tumor ex toto desidit, 
assuages, subsides. —— ‘| Figur. Liv. 
Desidentes mores, degenerating, becom- 
ing worse and worse. 


DESIGNATE (designatus), adverb, mark- 
3 edly, pointedly. Gell. 
DESIGNATYI6 (designo), dnis, f. a noting, 


specifying, disposition, arrangement. Cuc. 
Omnem totius operis designationem re- 
quiro. dd. Designationem meorum li- 
brorum. —— I Cic. Sine designatione 
personarum et temporum. Tacit. De- 
signatio consulatus, appointment to. 


DESIGNATOR (designo), dris, m. @ mas- 


ter of ceremonies in processions at funer- 
als, plays, &c. Horat. Designatorem 
decorat lictoribus atris. Senec. Designa- 
tores et libitinarii. Plaut. Neu desig- 
nator preter os obambulet, dum histrio 
in scena siet. Wf Also, the president 
at public spectacles. Pandect. Designa- 
tores ministerium, non artem ludicram 
exercent. 


DESIGN6 (de & signo), as, avi, atum, a. 


l. tomark, mark out. Cic. Designat ocu- 
lis ad cedem unumquemque nostrum. 
WT Also, to signify, denote, mean. 
Ces. Hac oratione Dumnorigem desig- 
nari sentiebat. Cic. Que notant et de- 


signant turpitudinem aliquam non tur- 


piter. —— 77 Also, to fix upon, choose. 
Cic. Ut ii decemviratum habeant, quos 
plebs designaverit. Jd. Consul desig- 
natus, consul elect. Id. Designatus civis, 
destined to be. —— 1 Aliso, to fix, appoint. 
Cic. Locum sepulcro designat. —— 7 T'e- 
rent. Modo quid designavit? what prank 
has heplayed? Horat. Quid non ebrietas 
designat ? to what lengths will drunken- 
ness not go? if Designare nota igna- 
vie, to brand. Liv. | Also, Cic. 
Designare aliquid verbis, to describe. 
f! Also, to mark or sketch out, plan. 
Virg. Urbem designat aratro. Tucit. 
Sulco designare oppidum. fT Also 
to signify, designate. Varr. Nomina, 
que res communes designant. 


DESILIO (de & salio), is, desilui or desi- 
1 lii, desultum, n. 4. to jump or leap down, 


alight, vault, xatatyndio. Virg. Ab 
equo regina desiluit. Horat. Desilire 
lecto. Cijc. Desilice de rheda. Cas. 
Ex navi desilierunt. Jd. Navibus desi- 
liendum erat. Plaut. Desilire e scapha 
in terram. Horat. Desilire in arctum. 
Ces. Equites ad pedes desilierunt, 
alighted, dismounted. 


DESING (de & sino), is, sivi or sii, situm, 


n. and a. 3. to cease, leave off, give over, 
desist, end, watopat. Terent. Jam jam 
desino. Ovid. Desierant imbres. Cic. 
Non desinam tua decreta defendere. Jd. 
Jamdiu fieri desierunt. — Veteres orati- 
ones legi desite sunt. —— {| Also, to 
abandon, desert. Cic. Libenter artem de- 
sinerem. Ovid. Neque tu dominam de- 
sige. Virg. Desine versus. — With the 
abl. . Cic. Desine communibus_ locis. 
Prudent. Desine ab unco. — With the 
genit. Horat. Desine querelarum, —— 
| Also, to decay, perish, die. Plin. Ep. 
Fragilia et caduca, non minus quam ipsi 
homines, occidunt desinuntque. 
1 Also, to end, terminate. Horat. Atrum 
desinat in piscem. Plin. Gemma hee 
in violam desinit, 2. e. colorem habet 
viole similem. Flor. Pyrenwus desi- 
nens, h. e. the termination of the Pyr- 
enees. | Also, passiv. impersonal. 
Ovid. Tune bene desinitur. Citic. Con- 
tra eos desitum est disputari. 


Et longa faciem querere desidia, h. e. 
sitting long before the glass. 


vESIDIABULUM (desideo), i, n. a loan- 
3 ging-place. Plaut. 
32 


DESIPIENTYA (desipio), w, £. ignorance, 
3 folly.  Luecret. 
DESIPI6 (de & sapic), is, ui, n. 3. to dote, 
be foolish, act foolishly, rapadpovéw. 
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sipere in loco. Cic. Estne quisquans 
ita desipiens? so foolish 2 Tf Also, 
activ. ; to make insipid. Tertull. 
DESISTS (de & sisto), is, stiti, stitum, n 
3. te stand still, remain, to cease, give 
over, desist from, discontinue, leave aff, 
dgiorapat, ddiornpt. Cic. Pompeium 
hortari et orare non desistimus. Vatin. 
ad Cic. Non desistam, quin illum eruam, 
Cic. De sententia destitisti. Jd. De ila 
mente desisteret. Jd. Desistere a sen- 
tentia. Nep de contentione. Cas. a 
defensione. Virg. pugne Cie. aceu- 
satione. Jiv incepto Cic. sententie 
Ces. itinere. —— Also, to fail, be 
wanting. Stat. Haud unquam justo mea 
cura labori destitit. ff Also, to de~ 
part, go away. Plaut. Quid ille avten: 


abs te iratus destitit ?-——— if Also, vas- 
siv. imperson. Plaut. Nune jam istis 
rebus desisti decet. —— 41 Alse, te 


cease. Lucret. Nisi humor destitit in 
dubio fluctu jactarier intus. Varr 
Desistente autumno. {T Ovid. Sonus 
destitit in ore, stuck in my throat. ——- 
I Also, activ.; to place. Apul. In sco- 
pulo desiste puellam. 

DESITUS, a, um, laid aside, ceased, given 
over, left off, particip. from desine 
Cic. —~ T Also, from desero, sown, 
planted. Varr. 

DESOLG (de & solo), as, avi, atum, a. 1. 

2 to leave alone, forsake, abandon. Plin. Ep. 
Desolatatempla. Tacit. Desolatus etiam 
servilibus ministeriis. Virg. Desolati 
manipli, abandoned by their leaders. — 
Wl Also, to desolate, lay waste, ravage, de+ 
stroy. Virg. Ingentes desolavimusagros. 
Stat. Desolare urbes. fl Petron, Ave 
desolata senectus, h.e.anris defecta. 

DESOMNYS (de & sominus), e, adj. sleep 

3 less, awake, watchful. Petron. 

DESORBES (de & sorbeo), es, a. &. to 

3 suck or swallow up. Tertull. 

DESPECTATY6 (despecto), dnis, f. a look- 

2 ing down, prospect. Vitruv. 

DESPECTATOR (id.), Gris, m. a con 

3 temner. Tertull. 

DESPECTYIG (despicio), nis, f a contempt, 

1 despising. Cie. 

DESPECTS (de & specto), as, avi, atum, 

Qa. 1. to look down upon, kaSopaw. Virg. 
Terras despectare. Liv. Regionem de- 
spectat oppidum, overlooks. —— | Also, 
to contemn, despise. Tacit. Liberos 
despectare. Jd. Ut ignavi despecta- 
rentur. 

DESPECTOR (despicio), dris, m. @ con. 

3 temner, despiser. Tertull. 

DESPECTRIX (despector), icis, f. she 

3 that despises. Tertull. 

DESPECTUS (despicio), a, um, adject. 
despised, contemned. Cic. Despectissimi 
esse videaraur. 

DESPECTUS (Id.), us, m. a looking down 

2upon; a view from an elevited place. 
Ces. Erat ex oppide despectus in cam- 
pum. Jd. Oppidum ex omnibus parti- 
bus altissimas rupes despectusque habet 

if Also, contempt. Auct.ad Herenn 

DESPERANTER (desperans), adv. hope- 

1 lessly, despairingly.  Cic. 

DESPERATE (desperatus), adv. hopelessly, 

3 despairingly. Augustin 

DESPERATYIG (despero), Snis, f. a despair. 
ing ; despair. Cic. Ommniuin rerum 
desperation. Jd. Desperatio vite. Id. 
victorie. Jd. Desperatione querere ali- 
quid, through despair. Id. A despem- 
tione ad spem revocare aliquem. WVepos. 
Adducere aliquem ad desperationem. 
Ces Afferre cuipiam desperationem 
pacis. Cic. Magna desperatione affec- 
tus sum. — In the plur. Cic. Recrr- 
dor desperationes eorum. | Also, 
boldness, audacity. Apul. 

NESPERATUS (despero), a, um, particip. 
and adject: desperate, past hope, past 
cure. Cic. Desperati senes. Jd. Din- 
turni, et jam desperati morbi. Jd. In 
rebus perditis et desperatis. Jd. Hee 
sunt muJto desperatiora. Jd. Despera- 
tissimo perftigio uti. 

DESPERNG (de & sperno), is, a. 3. fe 

3 despise, contemn. Colum. 

DESPERG (de & spero), as, avi, tum, a 


1. to despair of, be without hope, despond 
dvekrifw Cic. Ne temere despere 
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prope :ignaviam. Ovid. Desperat posse 
frui. Cic. Non despero, fore aliquando, 
qui. Jd. Wesperare de republica. /d. 
saluti sui. J/d. Sibi hic ipse desperat. 
dd. Suis fortunis desperare. Jd. Cuin 
oppido desperassent, 4. e. de oppido. 
Id. honores. Senec. Qui nil potest spe- 
rare, desperet nihil. Cie. A Senatu 
desperass?, h. e. to have despaired of ob- 
taining from. —— VT In passiv. Cie. 
Ab omnibus desperatus. Jd. Sive re- 
stituimur, sive desperamur. 

DESPYCABILIS (despicor), e, adject. des- 

3 picable, contemplizie. Ammian. 

DESPICATIG (id.), onis, f. a despising, 

1 contempt. Cic. 

DESPICATUS (Id.), a, um, adject. con- 
temned, despised, looked upon with con- 
tempt. Terent. Nostram adolescenti- 
am hasent despicatam. Citic. Despica- 
Lissinu hominis. Also, a particip. 
despising. Aurel. Vict Primo ut deos 
venerati: deinde ut homines despicati. 

DESPICATGS (id.), us, m. contempt. 


J Plaut. Ie habes despicatui, hold in 
contempt. So, Cic. Si quis despicatui 
ducitur, 


DESPICIENTIA (despicio), x, f. a con- 
temning, despising, looking upon with 
contempt. Cic. In omnium rerum hu- 
manarum contemptione ac despicientia. 

DESPICIS (de & specio) is, éxi, Ectum, 
a. 3. to lovk down upon, kara dhéro, nado- 
paw. Cic. Utegotedespiciam. Colum. 
Area a domino despici possit. Plin. 
Formare vuitus suspicientes et despici- 
entes. Horat. Despicerein vias. Ovid. 
de vertice montis Despicere in valles. 
——iI Figur. to despise,look contemptucus- 
ly upon. Cie Despicere et pro nihilo 
putare onmia. Ces. Legionem propter 
paucitatem despiciebant. —— {I Also, 
to pass by, overiovk, disregard. Nepos. 
Rei familiaris despexit fructum. Cic. 
Ut simul atque ille despexerit, as soon 
as he should leok awuy. | Also, to 
refuse, disdain. Cas. Neque ullum la- 
borem aut munus despiciens, &c 

DESPICOR (despicio), aris, atus sum, dep. 

3 1. to despise. See Despicatus. 

DESPGOLIATIG (despolio), snis, f. a de- 

3 priving, despoiling. Tertull. 

DESPOLIATOR (Id.), dris, m. a spoiler, 

3 plunderer. Plaut. 

DESPOLIG (de & spolio), as, avi, datum, 

la. 1. to spotl, plunder, ravage, lay waste, 
pillage, strip, rob, deprive of. Cic. Ad 
despoliandum Diane templum. Ces. 
Despoliare armis. Liv. Despoliariy tri- 
umpho. Plaut. Despoliare dorsum vir- 
gis, to excoriate, take off the skin. Id. 
Despoliare aliquem, to rob. Id. Digitos 
suos, to pull the rings off. , 

DESPONDEG (de & spendeo), es, spondi 
and spopondi, sponsum, a. 2. to promise, 
promise in marriage, betroth, éyyvaw, 
pynored®). Plaut. Tuam mihi desponde 


filiam. Varr. Qui spoponderat filiam, 
despondisse dicebatur. Cic. Tulliolam 
Pisoni despondimus. — Passiv. imper- 
son. Terent. Intus despondebitur. 


— 1 Also, to espouse. Cel. ad Cic. 
Cormifieius Orestille filiam sibi de- 
spondit. {| Also, applied to other 
contracts. Cic. Bibliothecam tuam cave 
eniquam despondeas, make a promise of 
the sale of. Ja. Ulam Bruto despondi- 
mus, have promised to inscribe. Id. Len- 
tuius Hortensii domum sibi desponde- 
rat, had thought himself sure of obtaining. 
Id. Spes despondetur anno consulatus 
tui, it is likely to be realized. Valer. Flacc. 
erjuria penis despondet, h. e. destinat 
penas perjuriis. 1 Despondere ani- 
mum, and Despondere, absol. to be 
disheartened, to lose heart or courage, de- 
spair, despond. Liv. and Plaut. —— 
{1 Also, to despair of obtaining. Colum. 
Despondere sapientiam. 
£sESPONSIG (despondeo), dnis, f. despond- 
Qing, despairing. Cal. Aur. 
DESPGNSG (frequentat. from despondeo), 
2 as, a. 1. tobetroth. Sueton. 
DESPSME (de & spumo), as, avi, atum, 
9a. 1. to take off the froth, scum. Vireg, 
Et feliis undam trepidi despumat aheni. 
Pla. Despumatis subinde carnibus. 
{I Also, to dress, boil, Valer. Flacc. In- 
genti despumat aheno. T Figur. to 
est, Pers. Despumare falernum. —— 
MT Also, to rub, smooth, polish  Plin. 


DESTILLO, 
DESTIMOLG (de & stimulo), as, Avi, 
3atum, a. J. to goad through; to run 
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Pavimentum cote despumare. —— 
1 Also, newt. ; to work off the froth, to 
diminish in bulk.  Pallad. — Hence, 
Figur. Senec. Ut nimius ille fervor de- 
spumet, abate. iT Also, to shed, pour 
down. Lucan, Suppositas (luna) de- 
spumat in herbas, deposits a frothy mat- 
ter. Claudian. Despumat rutilas dives 
Pactolus arenas, pours or brings down. 


DESPGS (de & spuo), is, ii, itum, a. 3. 
2 to spit, spit down or upon, Kurarribo. 


Liv. Sacellum ubi nune despui religio 
est, men have a scrupleto spit. Tibull. 
Despuit in molles et sibi quisque sinus 
(for the purpose of averting evil influ- 
ences, as of magic, infection, &c.). Plin. 
Despuimus comitiales morbos, hoc est 
contagia regerimus. —— I Hence, to 
reject, abhor, Plaut. Teque obsecro ut 
que locutus, despuas. Pers. Despuere 
in mores. Catuil. Preces nostras, cave, 
despuas, h. e. despicias, improbes, de- 
spise, slight, disdain. Senec. Despuen- 
de sunt voluptates. 


DESPOTUM (despuo), i. n. spittle. Cai. 
3 Aurel. 

DESQUAMSG (de & squama), as, Avi, 
Qatum, a. 1. to scale, take off the scales, 


éxder(Gw. Plaut. Desquama pisces. 
WT Also, to bark, peel off the bark. 
Plin, Summo cortice desquamato. Id. 
Vestis desquamatur cimolia, is scoured. 
Id. Desquamata cum melle curat, ez- 
coriated parts. 


DESTERTO (de & sterto), is, tui, n. 3. to 


ae over snoring. Pers. Destertuit esse 
lonides, h. €. gave over dreaming that 
he was. 

See Distillo. 2 


through, waste, consume. Plaut. Bona 
destimulant. —— i] Also, to stimulate, 
excite. Symmach. Exercendi styli amore 
destimulor. 


DESTINA (unc.), e, f. a@ tie, band ; sup- 
3 port, prop, stay. 


Vitruv. Destine arcas 
non potuerint continere. — Figur. Ar- 
nob. Atlantem destinam eceli. 


DESTINATE (destinatus), adverb, obsti- 
3 nately. 


Ammian. Destinate certans. 
id. Destinatius repeliens. 


DESTIN ATI6 (destino), dnis, f. apurpose, 
design, resolution, determination, resolve.’ 


Plin. Destinatio mortis suprema. Jd. Por- 
ticum ex destinatione Agrippe a sorore 
ejus inchoatam. /d. Fecit opus maxi- 
mum eternitatis destinatione, with the 
intention that it should endure forever. 
i Also, a decision. Liv. Nulli pla- 
cere partium destinatio. Petron. Quam 
longe a destinatione sua jacet! A. e. 
loco, ad quem pervenire destinaverat. 


DeSTING (destina), as, avi, atum, a. 1. to 


tie, fasten by a tie, évdém, KaTadiw. Cees. 
Rates ancoris destinabat. Jd. falces 
laqueis. ! Also, figur. to destine, 
doom, mpoopigm. Liv. Destinare ad 
mortem. Virgo. Me destinat are. Vel. 
Domos publicis usibus destinare. —— 
W Also, te determine, resolve. Cas. In- 
fectis iis que agere destinaverat. Liv. 


Morte sola vinci destinaverant ani- 
mis. Sueton. Proelia destinato sume- 
bat. So, /d. Ex destinato attigit, de- 


signedly, on purpose. id. Destinatum 
el erat. {1 Also, to assign, appoint, 
fix. Cic. Diem necis destinavisset. 
Liv. Tempus et Jocum destinare ad 
certamen. Jd. Regnum sibi Hispanie 
destinaverant animis. WT Also, to 
elect, choose. Quem regem destinet. 
I Also, to depute, send. Sueton. 
Legationem ad pretorianos destinave- 
runt. —— {f Also, to prepare, design, 
purpose. Sueton. De ampliando imperio 
plura in dies destinabat. —— 1 Also, 
toaimat. Liv. Quem locum destinas- 
sentoris. Jd. Destinatum petere. Curt. 
Adeo certo ictu destinata feriebat, hit 
the mark, —— % Figur. Liv. Animis 
autem Zeuxippum auctorem destina- 
bant cwdis, designate. Tacit. Multos 
destinare, donec wnus_ eligatur. 
TT Also, to buy, purchase. Plaut. Aides 
quanti destinat? Cic. Quod tibi desti- 
naras trapezophoron habebis, bought for 
yourself, 


DeESTYTUG (de & statuo), is, ui, itum, a. 


3. to fix, place, or fasten down, cablornut. 
C. Gracchus apud Gell. Palus destitu- 
250 


DES 


tus estin foro. Ziv. Ante tribunai re 
gis destitutus. Jd. Cohortes extra val- 
lum destitutas invenit. Curt. Jtaque 
mersa navis omnes destituit, left them 
to go to the bottom. Cic. Alios destitul 
in convivio, sel. ad ludibrium. —— 
i Also, to leave destitute, forsake, ahandon, 
dwoXsivery. Plin. Belluas reciprocans: 
oceanus destituit. Cic. Qui ne sorti 
quidem fortunas nostras destituit, left in 
ihe hands of fortune. Ovid. Somnus me 
destituit. Curt.. Mens eum destituit. 
Liv. A spe destitutus. Cic. Consiliis 
destitutus. Sueton. Destituto similis, 
to one forlorn. 1 Also, to leave off, 
break off. Liv. Rem inchoatam turpites 
destituere. Ovid. Inceptam destituisse 
fugam. Propert. Dryades solites de- 
stituere choros. -——- “! Also, to revolt, de- 
sert, Sueton. Ala  , altera destituere 
conata est. Jd. k.incipem terrarum 
orbis destituit. T Also, to cheat, 
trick, defraud. Horai Destituit deog 
mercede pacta Laomedon, cheated of 
their just reward, defrauded. (See Desta- 
tutio.) Liv. Si spes destituat. Cic. In- 
ducere, decipere, destituere. 


DESTITUTIO (destituo), nis, f. an aban- 
1 doning, forsaking, leaving aff. 


Sueton, 
Post destitutionem, after he was aban- 
doned. —— | Also, a failing to keep one’s 
promise, a defrauding. Cic. Destitutione 
perculsus Nevius. 


DieSTITUTOR (Id.), doris, m. one who for- 
3 sakes, deceives. 
DESTRICTE (destrictus), adverb, pre- 


Tertull. 


cisely, positively, strictly. Tertull. Veritas 
Christiana destricte pronuntiat. Plin. 
Ep. Destricte minatus, sharply. 


DESTRICTIVUS (destringo), a, um, adj. 
3 having the property of removing, dissol- 


ving. Cal. Aurel. 


DESTRICTUS (Id.),a, um, particip. (See 


Destringo.) —— Adj. strict, severe. 
Val. Max. Destricta censura. 


DESTRINGG (de & stringo), is, inxi, 


ictum, a. 3. to strip, rub or pull off, 
scrape or pare off, pluck, snatch, tear off, 
take from, diminish, dmoWhyw, caraph- 
xo. Colum. Olivam manu destringere, 
Quintil. Destricti ramis cibi. —— 7 Also, 
to draw, unsheath. Cic. Gladium de- 
strinxit. Ziv. Destrictis gladiis dis- 
cinctos. ——- 7 Figur. Senec. in sin- 
gulos severitas Imperatoris destringitur, 
he €. is exercised. —— Il Also, to scrape 
with the strigilis. Plin. Ep. Dum de- 
stringitur tergeturque, audiebat aliquid, 
aut dictabat. —— 7 Also, to cleanse, 
wipe clean. lin. Interanea destringe- 
re. —— {1 Also, to graze. Ovid. Sum- 
mum destringit arundo corpus. Jd, 
Destricta sagitta pectora. Jd, Destrin- 
gere equora alis, to skim over, —— 
| Figur. Plin. Paneg. Destringi ali- 
quid et abradi bonis. Phedr. Contu- 
melia destringere aliquem, h. e. pre- 
stringere, Jledere. /d. Destringere 
scripta alicujus, to censure, criticize. 
Ovid. Destrictus nota, h. e. notatus. Id. 
Non ego mordaci destrinxi carmine 
quemquam, have satirized, carped at, cav- 
illed. | Phedr. Tunica ab hume-. 
ris destricta, gathered up, tied up. 


DESTROCTIBILIS, and DESTRCCTY- 
3 LYS (destruo), e, adj. destructible. 


Lac- 
tant. 


DESTRUCTYS (Id.), Snis, f. a pullng 


2 down, subversion, destruction. Sueten. 
Murorum destructio. — Figur. Quia- 


til. Destructio et confirmatio sententi- 
arum, refutation. 


DESTRUCTIVUS (Id.), a, um, adj. de 
3. structive. 
DESTROCTOR (Id.), ris, m. a destroyer 
3 Tertull. : j 

DESTRUS (de & struo), is, Ux), ictum, 


Cal. Aurel. 


a. 3. to pull down, destroy, ruin, dvacKev- 
ala, dvatpéw. Cic. ALdificinm destruit 
Virg. Destruere menia. Ovid. Vetus. 
tas multa destruit. Stat, Crinemque 
manumque destruit, 2. e. strips of the 
crown and sceptre. — Figur.  Vellei. 
Defuisset fortune destruendi ejus lo- 
cus, h. e. of humbling. Curt. Destruere 
magnitudinem alicujus. Liv. Id de- 
struet ac demolietur. Quéntil. Destru- 
ere tyrannidem. Jd. Non modo non 
illustrabit orationem, scd etiam de. 
struet, will weaken it. Tacit. Galbam 
invalidum senem contemptu inertia 
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destruebant, disparaged, 
Quintil, Destruere testem infamia crimi- 
num. 

DESUB (de & sub), prepos. for sub, under. 

3 Flor. Desub Alpibus. 

DESUBITS (de & subito), adverb, all on a 

I sudden, suddenly. Terent. 

DESTDASCS (desudo), is, n. 3. to sweat 

3 much. Plaut. 

DESUDATIG (Id.), dnis, f. a sweating, 

3 sweat Jul. Firmic. 

PESTS (de & sudo), as, avi, atum, n. 1. 
to sweat greatly, KaSidpéw. Cels. La- 
vari swepe, ibique desudere. Prudent. 
Ralsama surculo desudata. — Figur. 
Cic. In his desudans atque elaborans, 
laboring greatly. Claudiun. Desudata 
judicia. 

DeSurF ACIS (de & sueo & facio), is, éci, 

] ictum, a. 3. to make unaccustomed. Cic. 
Multitudinem jam desuefactam a con- 
cionibus. Tertull. Habitus quedam 
lesuefecerant, had pul out of use. 

DESUEFIO (de & sueo & fio), fis, irreg.n. 

3 to become uneccustomed, grow out of use. 
Varr. Sed minutatim desuefiunt, 

D&SUESCS (de & suesco), is, évi, étum, 

2n 3. to be unaccustomed or disused, ame- 
Sizonar. Sil. Antiquo patrum desues- 
cit honori, h. e. to become degenerate. 
Quintil. Exerceri velint, et morari in 
desuescendis, that must be left off. —~ 
T Also, activ.; Apul. Vocem desuesce- 
bant, #. e. silentium  servabant. 
! Also, to disuse. ; Titinn. apud Non. 
Desievi, ne quo exiret. 

DESUETCDS (desuesco), Inis, f. disuse, 

2 desuetude, discontinuance of practice or 


habit. Liv. Armorum  desuetudine. 
Pandect. Leges per desuetudinem ab- 
rogantur. 


DESUETUS (Id.), a, um, particip. wn- 
accustomed, unused to. Liv. Desueto 
clamorem pati. Virg. Resides animos 
desuetaque corda. Jd. Desueta trium- 
phis agmina. Stat. Rabiem desueta. 

MT Also, disused. Virg. Diu de- 
sueta arma. Ziv. Rem desuetam, un- 
usual. 

DESUGG (de & sugo), is, xi, ctum, a. 3 

3 to suck, extract by suction. Pallad. 

DESOLCG (de & sulco), 2s, a. 1. to plough, 

3 cleave. Avien. Aiquora desulcat glebe 
ditis. 

DESULTO (desilio), as, avi, atum, n. 1. 

3 to leap down. Tertull. 

PESOLTGOR (Id.), dris, m. he who leaps 

2 from one place to another; a leaper or 
vaulter from one horse to another, in the 
gumes of the circus. Liv. Numidis, 
desultorum in modum, in recentem 
equum ex fesso transultare mos erat. 
— Figur. Ovid. Non sum desultor 
amoris, a changeling. Senec. Desultor 
bellorum civilium, one who often changed 
sides. 

DESTLTGRIUS (desultor), a, um, adj. 

1 Sueton. Equi desultorii, horses used by 
the desultores. —~— Figuy. Apul. De- 
sultoria scientia, h. e. magic. 

DieSOLTRIX (Id.), icis, f. she that is in- 

3 constant. Tertull. 

DESOLTURA (desilio), x, f. a leaping or 

3 jumping down. Plaut. 

DESUM(de & sum), dees, defui, irreg. n. 
to fail, be wanting, dmetut, EAXctTwW. Cic. 
Quibus otium defuit. /d. Ut neque in 
Antonio deesset hic ornatus orationis. 
Ja. Ei pauce centurie ad consulatum 
defuerunt. Jd. Tibi nullum a me amo- 
ris officium defuit. Tacit. Nec deerat 
ipse vim principis complecti, nomen 
remittere. Capitolin. Nec defuit, ut 
Senatus falleretur. Tacit. Nec defuit 
Polyeletus, quominus incederet. —— 
| Deesse officio suo, and deesse, absol., 
to be wanting in his duty, fail in perform- 
ing his duty. Cic. Non deero officio, 
neque dignitati mee. Jd. Nos consu- 
.es desumus. 1 Deesse occasioni, 
and Deesse sibi, to lose, let slip; not to 
improve. Cic. —-~ I Deesse alicui, to 
neglect to serve, desert. Cic. Bruto certe 
nullo loco deero .— 7 Non desunt, 
there are some who, thereare who. Flin. 
Nec defuere Geometre, qui interpreta- 
rentur. ——— | Non deest, if is possible. 
Sil. Nec cernere deerat lumina, one 
might see. Also, to be absent: not 
to be there. Cic. Convivio puer defuit. 
Hd. Ei bello defuisti. -—~ 1 The future 
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discredited.| infin. is defore ; and.particip., defuturus. 


Cie. Aybitrabantur, non defore, qui illa 
restituerent. Jd. Ne tuhi stuperesse 
verba putes, que dixeram defulura. 

DeESTMO (de & sumo), is, umpsi o7 umsi, 

2 umptum or umtum, a. 3. to take or pick 
out, choose, tapadrpPav». Liv. Popn- 
lum R. sibi hosten: desumere. Horat. 
Sibi vacuas desumsit Athenaz 

DESUG (de & suo), is, a. 3. to sow; to 

3 fasten. Cato. 

DESUPER (de & super), adverb, from 

Q above. Ces. Qui phalanges insilirent, 
et desuper vulnerarent. Virg. Nimbum 
desuper infundam. -——— ff Also, above. 
Virg. Silvis scena coruscis desuper 
imminet. —— 1 Also, over. JLucan. 
Desuper Alpis colles. 

DESUPERNE (de & superne), adverb, 
from above. Vitruv. 

DESURGO (de & surgo), is, exi, ectum, 
n. 3. rise from, rise. Horat. Cena de- 
surgere. 11 Also, to go to stool. 
Scribon. Larg. ‘ 

DETECTIO (detego), snis, f. an wneover- 

3 ing, revealing. Tertull. 

DETECTOR (Id.), dris, m. 

3 Tertull. 

DETEGO (de & tego), is, éxi, Ectum, a. 1. 
to lay open, uncover, expose, disclose, 
detect, discover, droxadhinrw. Plaut. 
Detexit ventus villam, wreovered the 
roof. iv. Aidem detegit.. Sweton. 
Detegere ossa alicujus, to .disinter, wn- 


a revealer. 


bury. Lucan. Strictum vagina detegit 
ensem. Virg. Puer caput detectus. 


Ovid. Laceros artus et grandia detegit 


ossa. Plaut. Detegetur corium de ter- 
go meo, hk. e. detrahetur. — Figur. 
Liv. Detegere insidias. Jd. Detecta 
fraus. Ovid. Detegere furta. Plaut. 


Tempestas mihi modestiam omnem de- 
texit, tectus qua ful, 2. e. detraxit. Se- 
nec. Intimos affectus suos alicui detege- 
re, to reveal, communicate. Suweton. Con- 
cilia conjuratorum detegere, to expose. 

DETENDS (de & tendo), is, ndi, nsum, a. 

23. to unstretch, take down a tent. Liv. 
Nautici tabernacula detendunt, strike 
their tents. Ces. Signo profectionis 
dato, tabernaculisque detensis. 

DETENTATOR (detento), dris, m. one 

3 who holds back any one’s right ; a detainer. 
Co? Just. 

DETENTIG (detineo), Gnis, f. the act of 

3 keeping back what belongs to another ; 
detention. Pandect. 

D&TENTS (irequentat. from detineo), as, 

3 avi, atum, a. 1. to detain, keep back. 
Venant. Fort. 

DETENTOR (detineo), 

3 tainer. Cod. Just. 

DETEPESCS (de & tepesco), is, pui, n. 3. 

3 to grow cool. Sidon. 

DETERGES, es, and D&TFRGS (de & 
tergeo or tergo), is, ersi, ersum, a. 2. 
and 3. to wipe off or away, brush, scour, 
cleanse, clean, dmocpaw. Plin. Pelle 
falcem detergito. Liv. Detergere cloa- 
cas. Sueton. Fossas oblimatas detergere 
Id. Sudorem frontis brachio detergere. 
Horat. Albus ut obscuro deterget nubila 
celo notus. Ovid. Lacrimas detersit 
pollice. Plaut. Mensam, quando edo, 
detergeo, I lick the dishes clean. — 
Detergere venenum, to purge away. 
Gell. ff Also, to break or pull off, 
nip or lop off, break, snap. Ces. Remos 
detergere contendebant. Liv. Asseri- 
bus falcatis detergebat pinnas, swept off. 

l Figur. to take away, purge. Co- 
lum. Detergere fastidia. Petron. Helle- 
boro animum detersit. Cic. Primo 
anno octoginta detersimus, 2. e. perce- 
pimus. Cic. Detersit sidera nubes, 
obscured. 

DETERYSR (detero), ius, and superl. 
DETERRIMUS, a, um, adj. worse, infe- 
rior, more degenerate. Nepos. Peditatu 
erat deterior, weaker. Cic. Rem fecit 
deteriorem. Jd. Via deterrima. Horat. 
Murena deterior post partum carne 
futura, not so savory. Liv. Deteriore 
conditione esse. Cic. Deteriore jure 
esse. Jd. Deteriore statu esse. Id. 
Unus omnium mortalium deterrimus. 
Tacit. Deferre aliquid in deterius. Jd. 
Mutatus in deterius. Jd. Vulgus ad 
deteriora promptum. : 

DETERIGRSG (deterior), as, a. 1. to make 

3 worse. Symmach. 
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DéTERIUS (id.,, adverb, worse, after 
worse manner. Vic. Scripta deterits 
Horat. Si placeant deterius, ?2. e. minus 

DETERMINABILIS (determine), e, adj 
Jjinite.  Tertull. 

DETERMINATIO (1d.), oms, 1. @ bound 

1 ary, conclusion, end. Cic. Extremu ova 
et determinatio mundi. Jd. Determi- 
natio orationis. 

DETERMINATOR (Id.), Gris, m. ke whe 

3 determines, prescribes. Tertuil. 

DETERMING (de & termino), as, av}, 
atum, a. 1. to determine, limit, appotnt or 
prescribe limits or bounds, dpopigw. Liv. 
Augur regiones ab oriente ad oecaswa 
determinavit. Plin. Asiam determinn- 
vit ab oriente Armenia minore. -- 
Figur. Cic. Id quod dicit, spiritu dete s- 
minat, measures by his breath.  Sueto.r. 
Officia Senatoria biennii spatie determi- 
naturus. Ascon. Judicium catisam litem- 
que determ:mat, decides, determines. 

DETERG (de & tero), is, trivi, tritum, 

2a. 3. to wear, consume by wearing, Ka- 
tarpipo. Plin. Vestis usu detrita, 
Plaut. Calces deteris, you tread upon 
my heels. Tibuli. Deteret invalidos ct 
via longa pedes. —— {I Also, to bruise, 
beat aut, thresh. Colwm. Frumenta de- 


teruntur. Plin. Herba cum inaruit, de 
teritur. WT Figur. to diminish, lesser, 
impair. Horat. Laudes culpa deterere 


ingeni. Sil, Quantum detritum est fi- 
me? sunkin reputation Plin. Ep. Nimia 
cura deterit magis, quam emendat, doves 
more harm than good. Quintil. Ista in 
agendis causis jam detrita, haclneyed. 
Gell. Homo detritus ab alio vite genere, 
h. e. accustoned to. J Also, to con- 
sume, waste. Plaut. Ea diffuntitari ae 
deteri. 

DETERREG (de & terreo), es, ui, itum, 
a. 2. to deter, frighten, scare, dismay, dis- 
courage, anorpénmw, KaraTAyntTH. Cle. 
Lex est ratio ad deterrenduin idonea,. 
Plaut. Quin loquar, nullo modo me 
potes deterrere. Cic. Neque te deterreo, 
quo minus id disputes. Jd. Sceleratos 
cives ab impugnanda patria deterrere. 
id. A proposito deterreri. dd. Homi- 
nem deterret, ne auctionetur. id. Com- 
memorare deterreor. id. Deterrere ali- 
quem de _ sententia. — Without a 
prep. Horat. Homines cedibus et victu 
feedo deterruit Orpheus. i Also, to 
keep off, avert. Liv. Ut vis a censoribus 
deterreri quiverit. —— 7 Also, to cast 
off, drive away. Claudian. Penum La- 
tiis deterruit oris. 

DETESTABILIS (detestor), e, 
detestable, execrable, abominable. 
Detestabilior immanitas. 
secrandus et detestabilis. 

DETESTABILITER (detestabilis), ad- 

3 verb, detestably, abominably. Lactant. 

DETESTATY6 (detestor), dnis, f. a sum- 

3 moning or arresting before witness. Pan- 
dect. iT Also, an oath attended with 
curses and imprecations; an execration, 
curse. Liv. Primoribus Samnitium ea 
detestatione obstrictis. if Also, de- 
testation, abhorrence. Cic. Detestatioa 
scelerum. Gell. Detestatione exsecra- 
tioneque dignus. Jd. Hominis scelera- 
ti detestationem facere, an ezpiation, 
atonement. —— {| Also (fiom testes), 
testium abscissio. pul. 

DETESTATOR (Id.), Gris, m. who exe- 

3 erates, detests.  Tertull. 

DETESTOR (de & testor), aris, atus sum, 
dep. 1. to call to witness. Plaut. Deoa 
detestor. TT Also, to summon te the 
presence of witness. Pandect. —-~ ‘, Al- 
SO, to wish as a curse, imprecate, *recrate, 
devote to destruction. Ces. Omnibus 


adject. 
Che. 
id. Homo ex- 


precibus Ambiorigem detestatus iv. 
In caput alicujus detestari pericula. 


—~ ‘il Also, to curse, execrate, detest, 
ahominate, puodrropat. Cic. Belli de- 
testor exitum. Wepos. Fratricidam de 
testans. Tacit. Detestari anuctorem 
cladis. — Passiv.; Horat. Bella matri- 
bus detestata. | Also, to depre- 
cate, wish or pray to he averted or 
removed, remove. Cic. Omnes facta, 
mores, ac nomen a republica detestan-~ 
tur. fd. O dii immortales avertite et 
detestamini hoc omen. Jd. Invidia# de- 
testandie gratia, for the sake of removing 
odum. 

DETEXS (de & texo), is, xui, xtum, a. 3 
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to weave, plait, igaivw. Virg. Aliquid 
aétexere junco. — Figur. Plawt. Ne- 
que ad detexundam telam certos ter- 
minos habes. Jd. Vult pallium detex- 
ere, h. e. to steal. Sulpic. Fabeilam 
detexere, h. e. narrare, describere. Cic. 
Detexta retexantur, completed, finished. 

DETINES (de & teneo), es, ui, entum, a. 
2. to detain, stay, keep, hold, stop, hinder, 
karéxw.  Terent. VDetinco te. Plaut. 
Detinet nos de nostro negotio. Ces. 
Nostrie naves tempestatibus detineban- 
fur, cere detained by contrary winds. 
| Also, to‘occupy. Plin. Detinere lo- 
cum, -—— Tf Figur. uct. ad Herenn. 
Negctio detinemur, are employed. Ovid. 
Detinere animum studiis, to entertain, 
amuse, delight. Id, Detinere manus in 
modis lyricis, to be occupied in playing 
on the lyre. id. Detinuit sermone diem, 
beguiled. Jd. Detinui tempus. Horat. 
Me grata detinuit compede Myrtale, 
binds me. Id. Nisi quid te detinet, audi, 
if you have nothing else to do. Cic. Deti- 
neri in alienis negotiis. 1 With the 
ablat. and prep. aor ab. Sallust. Ab incep- 
to studio ine ambitio mala detinuerat. 

DETONDES (de & tondeo), es, tondi & 

2 tétondi, tonsum, a. 2. to clip, shear, or cut 
of, dmoxsipw. Ovid. Detonsi crines. 
Id. Detonse frigore frondes. Colum. 
Oves detondere. — Figur. Enn. De- 
tondit agros letos, h. e. vastavit Ne- 
mesian. Dum gramina vacce detondent, 
h. e. carpunt. 

DETONG (de & tono), as, ui, n. 1. to give 
ever thundering. Ovid. Jupiter ubi de- 
tonuit strepituque exterruit orbem. — 
Figur. Virg. Nubes belli, dum deto- 
net, until it ceases torage. Quintil. Cum 
jactatio detonuit, hk. e. desiit. ff Al- 
so, to thunder greatly. Flor. In subjec- 
tos detonuit. 

DETONSO, as, a. 1. frequeutat. from de- 

3 tondeo. Fab. Pict. 

DETORNG (de & torno), as, avi, atum, a. 

21. to turn, form by turning in. a lative, 
arotopvetw. Plin. Detornant anulos. 
— Figur. Gell. Sententiam detornatam. 

DETORQUEO (de & torque), es, orsi, 
ortum, a. 2. to turn off aside, or in any 
direction ; bend, direct, xarakdptrw. Cic. 
Ponticulum detorquebat. Virg. Detor- 
quere hastam. Jd. cursum ad aliquem, 
to turn, steer. Id. proram ad undas. Ho- 
rat. cervicem ad oscula. Ovid. Nus- 
quam detorquet lumen abilla. Cic. De- 
torquere a latere in dextram partem. Id. 
Parties corporis detortas, distorted. — Fig- 
ur. Horat. Site alio pravus detorseris. 
Cic. Flectere et detorquere voluntatem. 
id. Voluptates majores partes animia 
virtute detorquent. Plin. Paneg. Recte 
facta detorquere et carpere, to carp at, 
wrest from their natural course, put a false 
interpretation upon. Liv. Calimniando 
detorquendoque omnia. Quintil. De- 
torquere serinonem in obscenum sen- 
sun. Horat. Verba parce detorta, 
slightly changed. 

DETORREOS (de & torreo), es, ui, a. 2. to 

3 burn. Sidon. 

DETRACTATYO. See Detrectatio. 

DETRACTATOR. See Detrectator. 

DETRACTIO (detraho), onis, f. a drawing 
or taking away. Cic. Imagines in mar- 
more efliciuntur detractione. Jd. Detrac- 
tio doloris. Cels. Detractio sanguinis, a 
letting of blood. Plin. Datur in vino dul- 
ci ad detractiones, as an evacuant. Cic. 
Detractio confecti cibi, a going to stool. 

DETRACTS (de & tracto), as, a. 1. same 
as Lracto. Tertull. — Same as Detrec- 
tae Cas. 

DETRACTOR (detraho), dris, m. one who 

2 detracts from; a slanderer. Tacit. Sui 
detractor. 

DETRACTUS (1d.), us, m. the same as 

2 Detractio. Senec, Detractu aut adjec- 
tione syllabe. 

DETRAH6G (de & traho), is, axi, actum, 
a. 3. to draw or drag down, pull or pluck 
away, pull off, take away, drocipw, apat- 
pia. Plaut. Detrahere alicui vesti- 
inenta. Ces. E mulis stramenta detra- 
here. Jd. cutis detrahere tegumenta. 
Liv. Vir virum amplexus detrahebut 
equo. Jd. Detrahere coronam capiti. 
Sueton. aliquem pedibus e tribunali. 
Cie. sacerdotem ab aris. to drag Curt. 
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Tacit. muros, to pull down. 7 Also, 
to take off, take, or remove away. Terent. 
Soccos detrahunt, Jd. De digito detra- 
here anulum. Cic. Deiotaro detraxit 
Armeniam, Jd. Detrahere alteri, et 
sibi assumere. Ces. Detrahere alicui 
auxilia. Cic. alicui opinionem. /d. 
Honorem detrahere alicui. Colum, Si 
id faciant, corpori detrahunt, they full 
away, grow lean. —— I Also, to draw. 
Hirt. Naves ad terram detrahit. Lucan. 
Detrahere in ¢ladem maritos. Cic. De- 
trahere in judicium. Jd. ad accusatio- 


nem, —— Il Also, to draw or let blood. 
Colum. Ex auricula sanguinem detra- 
here. —— ff Also, to carry off, discharge. 


Plin. Absinthium bilem detrahit, purges 
or clears away. Scribon. Larg. Detrahere 
materiam per alvum. oii Also, to ve- 
move, withdraw. Cic. lum ex Gallia 
non detrahebant. {1 Also, to detract 
or derogate from, speuk il of, disparage, 
defame. Nepos. Libenter de his detra- 
hunt. Cic. Non cessat de nobis detra- 
here. T Also, to diminish, lessen, 
abate. Cic. Detrahere de fama alicujus. 
fd. de gloria cujuspiam. Nepos. de 
rebus gestis alicujus. Cic. de summa. 

-—— Tf Absolut. WVepos. Multum ei de- 
traxit, quod alien@ erat Civitatis, raised 
many prejudices against him; did him 
much harm. 

DETRECTATIO (detrecto), dnis, f. a re- 

2 fusal, declining to do a thing. Liv. De- 
trectatio militiw. Plin. Detrectatio he- 
redis, a disinheriting. 

DETRECTATOR (Id.), dris, m. one who 
declines or refuses; a@ disparager, dimin- 
isher. Petron. Detrectator ministerii. 
Liv. Detrectator laudum suarum. — 

_ Some read Detractator. 

DETRECTO (de & tracto), as, avi, atum, 

2a. 1. to decline, refuse, dvavedw. Ovid. 
Taurus detrectataratrum. Quintil. De- 
trectare officia sua. Ces. Detrectantes 
militiam. Curt. Detrectare imperium. 
Arnob. Detrecto enim dicere cecitatem, 
Tam unwilling. ff Also, to speak ill 
of, diminish, disparage. Sallust. Adverse 
res etiam bonos detrectant. Ovid. In- 
genium magni livor detrectat Homeri. 
Liv. Invidia detrectat virtutes. Ovid. 
Detrectare laudes alicujus. 

DETRIMENTOSUS (detrimentum), a, 

2 um, adject. attended with harm or loss, 
detrimental. Ces. 

DETRIMENTUM (detero), i, n. a rubbing 
of; scraping off. Apul. ime detrimento. 

‘I Also, detriment, disadvantage, dam- 
age, loss,harm. Cic. Propter damna aut 
detrimenta. Jd. Accipere detrimentum 
in aliqua re. Jd. Facere detrimentum, 
to sustain a loss. Ces. Inferre detra- 
menta. Cic. importare publicis rebus. 
Nepos. afferre rei familiaris. Sweton. 
Ex magnis detrimentis retractus est, 
recovered himself from losses sustained at 
play. Quintil. Detrimentum temporis. 

DETRITMPHS (de & triumpho), as, a. 1. 

3 to triumph. Tertull. 

DETRUDG (de & trudo), is, isi, Gsum, a. 
3. to thrust down by force, drive or push 
from, caroséw. Cic. Statu detrusum. 
fiv. Conabantur detrudere virum. Lu- 
can. Hostem muris detrudit, pushes, 
forces, dislodges, dispossesses. Liv. De- 
trudere impedimenta per preceps.  Cic. 
Ex arce me frigora detruserunt. Jd. 
Detrudere et compingere in pistrinum, 
to thrust, force. Id. De agro vi detrudi- 
tur. Tacit. Insulam detrusus, driven 
to. Virg. Detrudunt naves_ scopulo, 
h. €. they push off. Jd. De*rudere fini- 
bus hostem, to drive away. Id. Stygias 
detrudere in  undas. — Figur. Cie. 
Hune ad id, quod facere possit, detru- 
dendum puto. Jd. Si necessitas nos ad 
ea detruserit, shall have forced us upon. 
id. In Juctum et laborem detrudi. Jd. 
Detrudere aliquem de sententia, to com- 
pel him to forego his opinion. Nepos. 
(luem ex quanto regno ad quam fortu- 
nam detrusisset. Suweton. Detrudere ali- 
quein, h. e. prevent his election. Cic. De- 
trudere aliquem in penam, 4. e. to pur- 
ish ulegally.  Plaut. Detrudere se ad 
mendicitatem, to be reduced, or compelled. 
——'‘T Also, Cic. Putantur detrudi comi- 
tin in mensem Martinm, to be put off. 

DeTRONCATYI6 (detrunco), dnis, f. a 


a 


aliguem ad terram. Clic. ex cruce.; 2 lopping off. Plin Detruncatio ramorum. 
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DETRUN6 (de & trunco), as, avi, atun 
2a. 1. to cut or lop off, maim, manyle, aro: 
kénro. Liv. Arboribus detruncatis 
Flin. Si quis alam detruncet. Liv. Gla. 
dio corpora detruncata. Ovid. Detrun- 
care caput bipenni. Flor, Dalmatas, ine 
censa urbe Delininio, quasi detruncave- 
rat, (because Delminium was their capital). 

DETEMESCG (de & tumesco), is, tiimui, 

3n. 3. to give over swelling, sink, subside. 
— Figur. Petron. Odia detumescunt. 

DiTCUNDG (de & tundo), is, tidi, isum 

Sand unsum, a. 3. to beat down. Lacil 
Detundite guberna.——1 Also, to bruise. 
Amul. 

DETURBG (de & turbo), as, avi, atum, a. 
1. to tumble, beat, cast, or throw down, 
overthrow, demolish, karaBbadrAw  Plaut. 
Ventus de tecto deturbavit tegulas. 
Cic. Statuam deturbare. Jd. Deturbare 
wdificium. Ces. aliquem de tribunali. 
Ziv. milites ex presidiis, to dislodge. 
Virg. terre caput alicujus. Sallust. 
fragm. Moenibus deturbat, drives away, 
forces. Jaucret. Phaethonta deturbavit 
equis in terram, precipitated. Cic. Pos- 
sessione deturbari, to be dispossessed. Id, 
De fortunis omnibus aliquem deturbare. 
— Figur. Cic. Quemaque suum scelus de 
sanitate ac mente deturbat, disorders, 
disturbs. ' Id. Deturbari spe. Jd. ex 
magna spe. 

DETURPO (de & turpo), as, avi, atum, a 

21. to disfigure, disgrace, ulcxivw. Sue- 
ton. Pulcros et comatos occipitio rase 
deturpabat. lin. Poma rugis detur- 
pans. 

DEVAGG, as, n. 1. and DEVAGOR (de & 
vagor), aris, dep. 1. to wander, st ay 
Jrom. Justinian. 

DEVASTS (de & vasto), as, a. 1. to lay 

2 waste, plunder, spoil, pillage, ravage, 
katatopsiw. Liv. Pelignos devastat. 
id. Ad devastandos fines discessere. 
Ovid. Agmina devastata, cut to pieces. 

DEUCALIGN, nis, m. Acvxadiwr, the 
son of Prometheus and king of Thessalt;, 
in whose time, according to the poets, a 
great deluge swept away the whole hu- 
man race, excepting only Deucalion and 
his wife Pyrrha. The juble adds that they 
repeopled the earth by throwing behind them 
stones, which were immediately converted 
into men and women. Ovid. — Hence, 
Deuc&lionéts, a, um, adj. of or pertair- 
ing to Dewcalion. Ovid. Deucalioneas 
undas, : 

DEVECTS, as, avi, atum, a. 1. frequentat. 

3 from deveho. Sedul. 

DEVEHG (de & veho), is, 6xi, €ctum, a. 
3. to carry down, convey, Kxatapipw. 
Liv. Maximos commeatus Tiberis de- 
vexit. Justin. Devehi per fluvium in 
Oceanum. iT Also, to transport, re- 
move from one place to another. Nepos. 
Nave Corinthum deveheretur. Curt. 
Syracusis simulacrum devexerant Ces, 
Legionem Cesar equis devexerat, had 
carried over mounted. Citic. Veliam de- 
vectus Brutum vid}. —— 7 Figur. Pro- 
pert. Nunc ad tua devehor astra, J now 
come, 

DEVELLO (de & vello), is, Elli, ilsum, a 

23. to tear or pluck off, pull up. Plaut 

DEVELO (de & velo), as, avi, atum, a. I. 
to open, unveil, discover, dmoxaizra. 
Ovid. Ora develat. 

DEVENEROR (de & veneror), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to worship, adore, venerate. 
Ovid. Deos sum devenerata, | Par- 
ticip. Devenerandus in a passive sense 
Tibull. Somnia ‘sancta deveneranda 
mola, h. e. precibus amolienda. 

DEVENIO (de & venio), is, éni, Entum, 
n. 4. to come or go down, descend, caSi- 
kw. Horat. Ire tamen restat, Numa 
quo devenit. Ovid. Subvecta per aera 
devenit in Scythiam. WT Also, to 
come, arrive, reach. Valer, Flace. Sil- 
vas deveniunt. Virg. Speluncam ean. 
dem deveniunt. Nepos. FExsules in 
urbem deveniunt. Cic. Sermonem in 
alienas manus devenire. Trent. Tan- 
tum devenisse ad eum mali, has come 
upon lim. Plaut. Devenire ad aliquem 
in servitutem. Jd. Devenire in insidt- 
as, to fall into —— ‘I Also, to have re 
course. Cic. Ad Senatum devenient 
Id. Ad juris studium devenire. 

DEVENUSTSO (de & venusto), &, av? 


3atum, a. 1. to disjigure. Gell. 
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OEVERBERG (de & verbero), as, ivi, 
3 atum, a. 1. to beat severely. Terent. 
DEVEKBIUM. Same as Diverbium. 
DEVERGENTTIA (devergo), e, f. a bend- 
3 ing down, deverity. Gell. 

DEVERGG (de & vergo), is, n. 3. to bend, 
3 sink, Apul. 

DEVERRA (deverro), , f. @ goddess, who 
3 presided over the superstitious sweeping 

of the house, when one of the family was 
in childbed, Augustin. 

DEVERRG (de & Verro), is, a. 3. to sweep 

2 or clean thoroughly, karacaipw. Colum. 
DEVERSITS (frequentat. from deverto), 
3 as, 1. to stop on a journey. Gell. 

DeEVERSITOR (deversor), dris, m. a guest. 
3 Petron. 

DEVERSGR, and DIVERSGR (de & ver- 
Iser), aris, dep. 1. t2 sojourn on the road- 

side, lodge in an mn. Cic. Cum apud 
eum deversarer. Ziv. Ubi deversari 
portantes commeatus possent, ——T Al- 
$0, to inhabit, live, dwell, Cic. In domo 
tamdiu deversari. Apul. Facies in 
mcis deversatur oculis, /. e. versatur 
ante oculos meos. Gell. In negotiis 
sordidis deversari, to be occupied with. 

DEVERSOR (deverto), doris, m. a guest; 
one who lodges in aninn. Cie. 

DEVERSORIGLUM, i, n. dimin. ‘from de- 
versorium. Sueton. Alicui deversori- 
olo cedere. Citic. Deversoriolum Sinu- 
essanum contempsisti. 

DEVERSORIUS (Id.), a, um, adject. jit to 

2lodge in. Plaut. Deversoria taberna. 

T Absol. Deversorium, n. an inn, 
lodging Liv. Deversorium hospitale. — 
Figur. Cic. Deversorium flagitiorum. 

DEVERTYCULUM (Id.), i, n. @ side-way, 
by-path. Cic. Que deverticula flexio- 
nesque quesisti? Pandect. Deverticu- 
lum fluminis, @ branch given off by the 
main stream. —— i] Also, a digression. 
Juvenal. A deverticulo repetatur fabula. 

WT Also, a shift, evasion. Quintil. 

Hee deverticula et anfractus suffugia 

sunt infirmitatis. fT Also, a refuge. 

Cic. Ne deverticula pececatis darentur. 

i Also, an inn, lodging. Liv. 

DEVERTO, and DEVORT'S (de & Verto), 
is, rti, rsum, a. 3. to turn aside on his 

journey, take lodging. Cic. In villam 
svam devertisset, sc. se. Pandect. In 
cauponam gratis devertere, tu be lodged 
at an inn scot-free. Liv. Apud quos ipsis 
deverti mos esset. —~ ff Also, to turn 

away, turnaside. Lucan. Devertit acies. 
id. Suo devertere Magnum hortatu. 
Aurel. Vict. Ardium fatalia devertere. 
fT Also, to wander, digress.. Cic. 
Redeainus ad id unde devertimus. —— 
ff Passiv. Cic. Si qui Cobiamacho dever- 
terentur, 4. e. a Cobiamacho deflecte- 
rent. Ovid. quid ad magicas deverteris 
artes? have recourse to? See Diverto. 

BDEVESCOR (de & vescor), éris, dep. 3. 

© to feed upon. Stat. . 

‘DEVESTIG (de & vestio) is, ivi, itum, a. 4. 
3 to lay aside one’s clothes, undress. Apul. 
DEVELO (de & veto), as, a.. 1. to prohibit. 
3 Quintil. 

DEVEXITAS (devexus), atis, f. a declivi- 

2 ty, bending down, sloping. Plin. Ep. Loci 
devexitas. : 

DEVEXO. See Divezo. 

DEVEXUS (de & veho), a, um, adject. 
bending, hanging, or inclining down- 
wards, sloping. Cic. Lucus in viam de- 
vexus. Virg. Mundus Libye devexus 
in austros. Jd. Amnis devexus ab In- 
dis. Ovid. margo. Senec. Aqua in de- 
vexo fluit. ——il Also, sinking, declining. 
Horvat. Orion. Juvenal. rheda. Claudian. 
Dies devexior, ’. e. solad occasum incli- 
natior. if Figur. Senec. Aitas devexa, 
gust beginning to decline. Cic. Adtas de- 
vexa ad otiuin. 

DEVICTIO6 (devinco), dnis, f. a conquer- 

Ring. Tertull. 

DeViGESCS (de & vigesco), is, gui, n. 3. 

3 to pine. Tertull. 

VJEVINCIGO (de & vincio), is, nxi, nc- 
tum, a. 4. to bind, tie, éfapraw. Plin. 
Leonem non repugnantem devincire. 
Plaut. servum domi. . Cic. Devinctus 
fasciis. {| Figur. Plaut. se vino. Cic. 


verba comprehensione, h. e. to connect. | 


Id. mentem necessitate fati. Jd. Neapo- 
lim suis presidiis devincient. /d. locum 
aliquem religione, h. e. consecrare, de- 
' @icare. dd. se scelere. Terent. Animus 
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se cupiditate devinxit mala, is involved| 
or entangled. Cic. Omnium gentium 
partes tribus triumphis devinxerat, had 
knit together, —— I Also, to oblige, gain 
over, bind fast. Cic. Homines beneticio 
tibi devinxeris. Jd Hermippum fa- 
miliaritate devinxi. Cic. Affinitate se 
se devincire cum aliquo, to become allied 
to by affinity. Plaut. Istoc me facto tibi 
devinxti, you have laid me under an obli- 
gation to you; you have gained my esteem. 

DeViINC6 (d+ & vinco), is, ici, ictum, 
a. 3. tu conquer, vanquish, subdue, kaTa- 
vikiw. Cic. Peenos classe primus de- 
vicerat. Virg. Bella devicta, victories 
won. Nepos. Multorum obtrectatio de- 
vicit unins virtutem. 

DEVINCTIG (devincio), dnis, f. a bind- 

3 ing, tying, fastening. Tertull. 

DEVINCTOS (Id.), a, um, particip. —— 
WT And adj. Cic. Studiis devinctus, de- 
voted. Horat. Neque queis me sit de- 
vinctior alter, more closely attached. 

DEVI6 (de & vio), as, avi, datum, n. 1. to 

3 go out of the way, turn out of the right 
road, ddapapravw. Macrob. WT Fig- 
ur. to depart, go off. Macrob. A gravi- 
tate Homerica deviare. 

DEVIRGINATYS (devirgino), dnis, f. a 

3 deflowering. Scribon. Larg. 

DEVIRGING (de & virgo), as, a. 1. to de- 

3 virginate, deflower. Petron. 

DEVITATIO (devito), nis, f. an avoid- 
ing. Cic. Devitatio piratarum. 

DeEViITS (de & vito), as, avi, atum,a. 1. 

1 to avoid, shun. Cic. Ut procellam tem- 
poris devitaret. Id. dolorem. Terent. ma- 
la. Sweton. suspicionem ,exmulationis. 

DEVIUS (de & via), a, um, adject. out of 
the way, that lies or dwells out of the way, 

, retired, sequestered, devious. Cie. Cum 
essent devii, obviam ei descenderant. 
Liv. Devia et silvestris gens. Jd. In 
devio tugurio vivere. Ovid. Regio ab 
omni devia cursu.  Cic. Itineribus de- 
viis proficisci in provinciam. Sueton. 
Devii tramites. Cic. In Pompeianum 
venito: id tibi non erit devium. 
J Also, difficult of access, inaccessible. 
Propert. Devia limina. Wf Figur. de- 
viating from reason, unreasonable, foolish, 
erroneous. Cic. Homo amentissimus 
atque omnibus consiliis preceps ac de- 
vius. Jd. Vitam deviam. Ovid. Fe- 
mina devia, deviating from the path of rec- 
titude. WT And poetic. with the genit. 
Sil. Devius equi. Wf Plin. Ep. Nihil 
devium loqui, foreign from the purpose. 

DEUNX (de & uncia), cis, m. an as want- 
ing an uncia, eleven uncie ; also, eleven 
twelfths of any thing. Colum. Jugeri 
deunx. — Hence, Cic. Heredem ex de- 
unce, heir to eleven twelfths of his for- 
tune. Pers. Ut nummi pergant avidos 
sudare deunces, bring you in eleven per 
cent. Martial. Potas deuncem, h. e. 
eleven cyathi, a cyathus being one 
twelfth of a sextarius. 

DEV6SCS (de & voco), as, avi, atum, a. 
1. to call down, fetch down, by calling, 
pstakads. Cic. Socrates primus Phi- 
losophiam devocavit e celo. Horat. 
Cexlo devocare sidera. Liv. Jovem de- 
vocasse ad auxilium fortunarum sua- 
rum. WT Also, to invite, call. Nepas. 
Ut quos invocatos vidisset in foro, om- 
nes devocaret. Valer. Max. Devocare 
aliquem in judicium, to summon. —— 
i! Also, to draw out, elicit. Plin. Ver- 
mes terreni lac devocant poti cum mul- 
so. Also, to recall. Cic. Devocare 
aliquem de provincia. —— Figur. Cic. 
Devocavit libido ad voluptatem, allured. 
Phedr. Stultum consilium ad perniciem 
mortales devocat, draws on. Ces. Suas 
fortunas in dubium devocare, h. e. in dis- 
crimenadducere. Auct.ad Herenn. De- 
vocare quempiam in suspicionem, to ren- 
der an object of suspicion. Valer. Max. 
Rem ad populum devocare, to refer the 
matter to. 

DeEVOLG (de & volo), as, avi, atum, n. 1. 

1 to fly down, caSiztraya. Liv. De celo 
devolaturam in sinum victoriam cen- 
set. Ovid. Et Jovis in multas devo- 
lat ales aves. —— ‘I Also, to descend 
quickly, run down, hasten. Liv. Pre- 
cipites pavore in forum devolant. Id. 
Devolant de tribunali. Cic. Ad flo- 
rentem amicitiam devolare, h e. ce- 
leriter transire. —— TT Also, to run to. 
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Petron. Ad puerum de¥plat. —— As 
So, to fly away, fly from. Auct. ad He 
renn. Devolant omnes. 

DEVOLV6 (de & volvo), is, olvi, dlitum, 

1 a.3. to roll or tumble down, xaraxvdiw 
Ces. Saxa devolvunt. Curt. Clypeor 
e muris devolvere. Quintil. Amnig 
saxa devolvens, carrying along with its 
stream... Ovid. Corpora devolvunt in 
humum, h. e. prosternunt. Valer. Flace 
Se toris devolvunt, throw themselves 
down. —In the pass. Devolvi, to fali 
down, roll headlong. Liv. Inde ju- 
menta cum oneribus devolvebantur. 
Curt. Cum ii, quos instabilis gradus 
fefellerat ex precipiti devolverentur 
Colum. Tigris preceps inter saxa de 
volvitur. —— 1 Also, to windof. Virg 
Fusis mollia pensa devoivunt, h. e. spin. 
—— I Also, to leap down. Lucan. De- 
volvit menibus agmen. —— {I Figur. 
Lin. Devolvere retro ad stirpem, to turn 
back, return. Colum. Ad otium et irer- 
tiam devolvi, h. e. to fall into. Cic. Ad 
spem estis pacis devoluti. Horat. Per 
audaces nova dithyrambos verba devol- 
vit, pours forth. Liv. Eo devolvi rem, 
the matter was reduced to this.  Pan- 
dect. Bona ad fiscum devoluta, forfeited 
to the crown. 

DEVOMG (de & voms), is, ui, itum, a. 3. 

3 to vomit forth. Cecil. 

DEVORATIO (devoro), dnis, f. a devowr- 

Ying. Tertull. 

DEVORATOR (Id.), Gris, m. a devonrer 

3 Tertull. 

DEVORG (de & voro), as, avi, atum, a, 
1. to swallow, devour, eat up, gulp down, 
kareo0iw, karapayw. Cic. Stomachi par- 
tes, que sunt infra id, quod devoratur, 
dilatantur. Plin. Elephantes devorant 
lapides. — Figur. to devour, consume. 
Justin. Devorent vos arma vestra. ——- 
I Also, to swallow up, engulf. Plin. 
Terra devoravit altissimum montem. (d. 
Terras devorant aque. Ovid. Devorer 
ante telluris hiatu.—— 1 Figur. Cic 
Illos libros devorasti, devoured or reud 
eagerly. Plaut. Mea dicta devorate, 
Justin. Aliquid oculis devorare, to look 
at earnestly, or desiringly. {! Also, to 
bear, support, endure. Cic. Molestiam 
devorate. Quintil. Devoret tedium il- 
lud. Ovid. Vocem lacrimasque devo- 
rat ipse dolor, checks. I Also, to 
waste, consume. Cic. Devorare pecuni- 
am publicam. pul. Devoratus pudor, 
cast aside. VT Quint. Devorare ver- 
ba, to eat his words, mumble. Plin. In 
theatrorum orchestris vox devoratur, is 
swallowed up; is lost. T Also, Ge. 
Ejus oratio nimia religione attenuata, a 
multitudine devorabatur, was heard with- 
out being wnderstood. {| Devorasse 
nomen alicujus, to have forgotten. Plaut, 

DEVORTIUM. See Divortium. 2 

DEVOTAMENTUM (devoto), i, n. an 

3 anathema, curse pronounced by ecclesius- 
tical authority. Tertull. 

DEVOTE (devotus), adv. devoutly. Lac- 

3 tant. Devotius. Jd. Deo devotissime 
serviamus. 

DEVOTI8 (devoveo), dnis, f. a devoting, 
consecrating.  Cic. Deciorum devotio- 
nibus. Jd. Devotio capitis mei. fT Al- 
so, fealty, allegiance, derotedness. Veget. 
Fideiac devotionis intuitu. 7 Alse, 
piety, devotion. Zactant. Deo summa de- 
votione servire. 1 Also, religion 
Lamprid. Christianorum devotionem, 

Also, a vow, wish. Apul. Devo- 

tionibus faustis completa navis. 

WT Also, an imprecution, execration, curse 

Nepos. In pilis devotio fuerat scripia 

| Also, sorcery, witchcraft, charms, 
magic spells. Sueton. Veneficiis et de- 
votionibus impugnari. Tacit. Devo- 
tionibus et veneno perimere. Jd. Petere 
conjugium Principis devotionibus, te 
aspire by magic arts to. 

DEVOTS (frequentat. from devoveo), as, 
avi, atum,a.1. Cic. Filium devotavit. 

DEVOTUS, a, um, particip. from devoveo 

7 Also, adject. devoted, given up 

attached. Ces. Cum sexcentis devotis 

Juvenal. Devotus cliens. Senec. Ingra 

ta in devotissimos sibi. —— I Also, 

fond of, partial to. Sueton. Devotus sce 
ne. Phedr. Devota vino. T Also, 
ready to meet danger. Lucan, Stabat 
devota juventus. 7 Also, vious, 
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devout. Auson. | Also, execrated, 
accursed, detestable. Horat. Me devota 
non exstinxit arbor. Jd. Impia devoti 
Sanpuinis wtas. Ovid. Yivite devoto 
toro. i] Also, charmed, bewitched, 
enchanted. Ovid. Corpora Thessalico 
devita veneno. 

DEVOVESG (de & voveo), ives, svi, tum, 
a. 2. to vow, svxopat, kaduTicxvodpat. 
Cis. Marti ea, que bello ceperunt, de- 
Vuvent. i Also, to devote as a vic- 
tem or offering. Liv. Quos sacerdotes 
ad mortem devovissent. Cic. Se diis 
immortalibus pro republica devoverunt. 
Horat. Devota morti  pectora. 
Hence also, te devote to destruction, 
curse. accurse. Ovid. Hoc ego devoveu 
teque tuosque modo. WNVepos. Ut sacer- 
dotes se devoverent. J Also, to 
affect or hurt by enchantments, bewitch, 
charm. Tibull. Num te herbis devovit 
anus? Qvid. Aut te trajectis AXwa ve- 
nefica lanis devovit, enchants by piercing 
an image of wool. ‘ Figur. to prom- 
ise, doom, devote. Virg. Vobis ani- 
mam hane devovi. Cic. Me pro vestra 
incolumitate devovi. il Also, to 
give one’s self up to, attach one’s self 
to. Ces. Devovere se amicitie alicu- 
jus. Curt. Devovere se glori#.—— 
{1 Also, to consecrate. Petron. Capulum 
devovere. if Also, to proscribe. 
Curt. Omnium devotis capitibus, qui 
sanguine contigissent eos. 

PETROS (de & uro), is, assi, istum, a. 3. 

2 to set on fire, burn. Liv. Vicos deurere. 
Geil. Vres libros deussit. —— 1 Also, 
to nip, pinch, blast. Liv. Hiems arbo- 
res deusserat. ff Also, to blast with 
poison, scorch. Senec. Serpens deurit, 
obteriique, quacumque incessit. 

DEUS (Ocds), i, m. a god, deity, or divini- 
ty; God, the Deity. Cic. Dei nutu om- 
nia provisa sunt. — Also, used of 
a goddess. Virg. Deo ducente, h. e. 
Venus. ‘| Also applied to men as 
indicative of extraordinary excellence. 
Cic. Te in dicendo semper putavi deum. 
Jd. Deus ille noster, Plato. — Also, 
a benefactor. Cic. Lentulus parens, 
deus, salus nostre vite, the tutelary 
deity. — Also, as happy as a god. Te- 
rent. Deus sum, si hoc ita est. 
| Diis iratis natus, unlucky.  Horat. 
.—— if Used in various forms of excla- 
mation ; O dii and Dii immortales! Dii 
boni! Dii deeque! Dii magni! O heav- 
ens! good heavens ! ye powers above! ye 
gods! Cic. Reliqua, o dii, qui comita- 
tus. — Per deos; ita me dii ament, 
by the gods! in the name of heaven! so 
help me, ye powers! Cic. and Terent. — 
Dii averruncent, prohibeant, quod dii 
omen -avertant, may the gods forbid. 
Tereat. and Cic. — Dii faxint; Dii 
facianut; utinam Dii faxint, ut, o7 ne, 
dii bene vertant, heaven grant. Cie. 
and 7Z'erent. — In a_ similar sense, 
dii melius duint, dii melius, dii meliora 
ferant, dii meliora. Cic. — In im- 
precations, Dii perdant, eradicent, ma- 
le faciant. Cic. and Terent. — Plaut. 
Dii te ament, heaven preserve you. — Id. 
Si diis placet, if it please heaven; if such 
be the will of heaven. — Also, ironically, 
Si diis placet, could you believe it? Cie. 

DEUTERI AS (devrepiat), arum, m. pl. a 
weak sort of wine made of the husks of 
rapes. Plin. 

DEUTERGNOMIUM (Acurepovéptor), ii, 

3 n. Deuteronomy, the fifth book of Moses, 
in which the law is repeated. Lactant. 

DEDTOR (de & utor), éris, isus sum, dep. 

23.to abuse. Nepos. Ut deuteretur victo. 

DEVULSUS. See Devello. 

DEXTANS (de & sextans), antis, m. ten 
ounces. Varr. i Also, ten twelfths of 
any thing.’ Colum. Dextans jugeri. Plin. 
hors. Swet. Pro semisse dextans, ten 
twelfths of an as, instead of analf. 

DEX'T'SLLA (dimin. -from dextera), e, f. 

1 alittle right hand. Cic. 

DEXTER (deftrepds), téra and tra, terum 
and trum, adj. comp. dexterior, superl. 
dextimus, right, on the right hand. Cic. 
Dextra manu, in his right hand. Nepos. 
Dextro oculo, his right eye. Ces. Ab 
dextera parte. Jd. Ab dextro latere 
hestium. Varr. In dexteriore parte. 
G@alha ad Cic. Dexterius cornu aciei. 
Sallust, Sulla apud dextimos. —— I Fig- 
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ur. favorable, propitious, prosperous.; DIZETARIUS (diwta), ii, m. @ vulet-de 


Virg. ‘Tua dexter adi pede sacra secun- 
do. Kaler. Fliacc. Dextrum omen. — 
Also, jit, convenient, apt, suitable, prop- 
er, right. Virs. qui rerum dexter 
modus. Horat. Dextro tempore. — 
Also, dexterous, skilful. Liv. Rem per 
se popularem dexter egit, with such 
dexterity. 

DEXTERA, and DEXTRA (dexter), @, f. 
the right hand. Cic. Prehendere dex- 
tram. Tacit. Miscere dextras, to join 
hands one with another. Valer. Flacce. 
Conserere dextram, to come to close quar- 
ters, fight hand to hand. So, Ovid. Dex- 
tra coilata movere prelia. Virg. Dex- 
tre jungere dextram. Jd. Dextras jun- 
gere, to shake hands. Jd. Dextram dat 
juveni, as a pledge of faith. — Hence, 
Tacit. Renovare dextras, te renew his 
pledges or promises. Id. Miserat dexte- 
ras hospitii insigne. Jd. Dextras, con- 
cordiz insignia, ad pretorianos ferens. 
— Dextram tendere, porrigere, to give 
aid. Cic. — Also, power, force, might, 
prowess, valor. Horat. Ut sua Urbs 
hee perinet, dextera... “Fing..Si Per- 
gama dextra defendi possent, if any 
arm could have protected Troy. 
I Also, military forces, troops. Su. Pug- 
nz avidas accendere dextras. Jd. Mer- 
candi dextras largus, in raising forces. 
— Il Also, the right-hand side. Ces. 
Retorquere agmen ad dextram, to the 
right. Cic. Ad levam etad dextram. Id. 
A dextra corvus, a sinistra cornix. Ovid. 
Isse a dextra. Sallust. Circumventus 
ab equitibus dextra, sinistra. Liv. Dex- 
tra levaque duo maria claudunt. Ces. 
Miles dextra ac sinistra muro tectus. 

DEXTERE, and DEXTR# (dexter), adv. 

2 dexterously, with dexterity or address. 
Jay. Dextre. Horat. Dexterius. 

DEXTERITAS (id.), atis, f. dexterity, 
address, aptness, readiness, activity. Liv. 

fl Also, prosperity, felicity. Arnob. 

DEXTIMUS. See Dezter 

DEX TRALE ea) is, n. a bracelet. Cyp. 

DeEXTROCHERIU M (dexter & ysip), i, n. 

3 a bracelet. Capitolin. 

DEXTRORSUM (contracted for dextro- 

2 vorsum), and DEXTRORSUS, adv. on 

_ or towards the right hand. Liv.and Hor. 

DEXTROVORSUM, and DEXTROVER- 

3 SUM (dexter & versum), the same as 
Dextrorsum. Plaut. 

Di, and DIS (d:&), inseparable preposi- 
tions, indicating separation or division, 
and sometimes negation. 

DIA (Aia), 2, f. now Standia, an island 
near Crete. Ovid. 

DIABATHRARIUS (diabathrum), i, m. 

3 amaker or vender of slippers. Plaut. 

DIABATHRUM (d:éBaSpov), i. n. a slip- 

3 per, pantofie. Varr. 

DIABETES (d:afsfirns), &, mM. a siphon or 
water-pipe. Colum. 

DIABOLUS (AcdGodos), i, m. the devil. 

3 Tertull. 

DIACHYTON (d:axvrdév), ijn. a kind of 
must or sweet wine. Plin. 

DIACODION (did xadidv), i, n. a sirup 

1 made of the heads of poppies. Plin. 

DIACONUS (dtdxoves), 1, m. a@ minister, 

3 deacon. Tertuil. 

DIACGPUS (dtdkoros), i, m.a breach or 

3 opening in a dam or dyke; a sluice, flood- 

ate. Pandect. 

DIADEMA (d:ddnpa), Satis, n. a white ban- 
dage or fillet with which kings used te bind 
their heads ; adiadem. Cie. 

DYADEMATUS (diadema), a, um, adject. 

2 wearing adiadem. Plin. 

DYADOCHOS (diddoxos), i, m. a precious 
stone resembling the beryl. Plin. 

DIADOMENUS (dtadotmsves), a, um, adj. 

2 the same as Diadematus. Plin. 

DIAERESIS (diaipects), is, f. the dividing 

3 of one syllable into two, dieresis. 

DIAATA (diatra), w, f. diet, food. Figur. 
Cie. Ego dieta curari incipio; chirur- 
gie tedet. {| Also, an. apartment in 
a house, chamber, parlor, room to sup in. 
Plin. Ep. Ceenatio cingitur dietis dua- 
bus atergo. Pandect. Diete hypocaus- 
te, hot-houses. T Also, @ suit of 
apartments, rooms. Plin. Ep. Hae ade- 
untur diete due, quarum in altera 
cubicula quatuor, altera tria.-—— {I Al- 
sO, a summerhouse. Sueton. In dietam 
recesserat. 
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?% chambre; a steward of a ship. Pandect, 

DIAETETICUS (dcacryrexés), a, uM, adj 
aetetic, dietetical. Cal. Aurelian. Du 
# tetici libri. ‘| Hence, absol. Die. 
tetica, and Dietetice, that part of physi 
which cures by medicine and diet. Serie 
bon. Larg. 

DIAGLAUCION (dca and yAavxiwy), ii 
rn a salve made of the herb glaucium, 
Plin. ’ 

DIAGONALIS, e, and DIAGONICUE 
(dia and ywvria), a, um, adj. diagonal 
Vitruv. 

DIAGONIOS (dtaycivios), on, adj, diaga: 
nal. Vitruv. 

DIAGRAMMA (6téypappa), Stis, n a de 

2 scription, diagram, mathematical figure. 
Vitruv. 

DIKRGRAPHICE (dtaypagixn), es, f the 
art of painting. Plan. 

DIALECTICA, #, and DIALECT ICE, 
(dtadexrixi}), es, f. dialect.cs, logic ; the 
art of logic, art of disputing or reasoning. 


Cie. 

DYALECTICE (dialecticus, adverb, logi- 
caliy. Cie. 

DYALECTICUS (dtadextixds), a, um, adj. 
belonging to dialectics, dialectical, logical. 
Cic. Dialectica sapientia. 7 And 
absol. Dialectica, drum, dialectics, lo- 
gic, logical questions. ‘Cic. Homo ze- 
motus a dialecticis. 

DIALECTICUS (Id.), 1, m. one skilled in 
dialectics ; a logician. Cic. Valens dia- 
lecticus. 

DYALECTOS, and DiALECTUS (dtaXex- 

2 ros), i, f. adialect or manner of speech pe- 
culiar toany particular country. Sueton. 

DIALEUCGS (dtdédcvKos), adj. intermixed 
with white. Plin. 

DYaLYS (Ards), e, adj. of Jove. Liv. 

° Dialis Plamen. Sweton. Sacerdos Dia- 
lis. And, Tacit. absol. Dialis. Suwe- 
ton. Diale flaminium. Liv. Apex Dia- 
lis, the cap of the Dialis. —— 7] Also, 
ethereal, aerial. Apul. Diales vias. 

DIALGGUS (dtdXoyos), i, m. a discourse 
between two or more persons; a dialogue. 


Cie: 

DIAMETROS (dtépyerpos), i, f. a diameter, 

3 or right line diunding any figure into twe 
equal parts. Colum. 

DYaNA (Diva Jana@®, w, f. Diana, god- 
dess of the chase and of the moon, and 
daughter of Jupiter and Latona ; the Ar- 
temis of the Greeks. Virg. Exercet 
Diana choros, quam mille secute. 
—— 7 Figur. the chase. . Martial, —— 
Also, the moon. Ovid. Hence, Diani- | 
us, a, um, adj. of or pertaining to Diana. 
Ovid. Turba Diania, h. e. the dogs. And, 
absol. Liv. Dianium (se. templum), 
atemple of Diana. Cic. (sc. promonto- 
rium), @ cape of Spain, now cape St. Mar- 
tin. 

DIAPASMA (dia4racpa), &tis, n. a vege- 

2 table powder ; pomander. Plin. 

DYAPASON (dtd wacay), a@ diapasen, 

Qchord including all tones; an octave. 
Vitruo. J Disdiapason, twe octaves 
Pitruv. WT Diapente, a concord of five 
notes, Ota wévré. Vitruv. —— T Diates- 
stron, a concord of four notes, dca tec- 
caipwyv. Vitruv. 

DIAPENTE. See Diapason. 3 

DIAPHGORESIS (dtaddpyots), is, f. @ dia 
phoresis, perspiration. Theod. Prise. 

DIAPHORETICUS (diadoonriKds), a, uM, 

3 adj. diaphoretic, promoting perspiration, 
sudorific. Cal. Aurel. 

DIXPHRAGMA (dcdg¢paypa), &tis, n. the 

3 diaphragm, midrif. Cal. Aurel. 

DIARIUM (dies), ii, n. provision for one 
day; @ day’s allowance of food, days 
wages. Horat Cum servis urbana dia- 
ria rodere mavis. Petron. Anseres 
solebant ab anu diaria exigere. —— 
7 Also, a diary, journal. Sempr. 4sell- 

DIAS. See Dyas. 

DIASTEMA (dtdornpe), Btis, n. a space 

3 distance, interval. Sidon. 

DIASTOLE (dtacrodi}), es, f. a grammah- 

3 cal figure, by which a short syllable w 
made long ; diastole. 

DIASTYLGOS = (dtdorvdos), adj. havi» g 

2 columns wide apart: diastyle. Vitrus 

DIATONICUS (diatenus), a, um, ad, 
diatonic. Martian. Capell. 

DYATONUS (didrovog), a, um, adj. extemeh 

2 ed, stretched owt. Vitruv. Lateres aia 
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toni, correr-stones, band-stones, parpen- 
stones, or such as reach over the whole 
breadih. il Also, in music, the same 
as Diatonicus. 

DIATRETARIGS (diatretus), ii, m. a 

3 turner. Cod. Just. 

DIATRETUS (dtadtronros), a, um, adj. 

3 turned or polished on a lathe ; turned, en- 
chased, embossed. Pandect. {| And, 
absol. Diatreta, sc. vasa, cups embossed 
and curiously worked. Martial. O quan- 
tum diatreta valent. 

DIATRIBA (dcarp:Bi), we, f. a school; a 

3 dispute, discourse, dissertation. Grell. 

DIATRIT AUS (dtarpiratos), a, um, adj. 

3 of the space of three days. Cal. Aurel. 

DIATRITUS (dcdrocros), 1, f. return of a 

3 fever on the third day. Cel. Aurel. 

PYAULOS (diavdos), i, m. a distance of 

2 two stadia or furlongs in the Olympian or 
Circensian games. Vitruv. 

DYAZOMA (didgwya), atis, n. a girdle or 
2 belt. Vitruv.——‘l Also, a broad space run- 
ning round the seats of atheatre. Vitr. 
DIBAPHUS (diGados), a, um, adj. twice 
dyed, dyed in grain, Plin. —— 1 Absol. 
Dibaphus, a purple robe worn by priests. 
Cic. Curtius noster dibaphum cogitat, 
aspires to the purple, h. e. to the augur- 
ship. Jd. Vatinti strumam sacerdotii 

dibapho vestiant. 

DICA (dixn), x, f. an action at law, law- 
suit, indictment, process Used only in 
nom. sing.; acc. sing.; and acc. plur. 
Cic. Scribere dicam alicui, to bring or 
enter an action against any one. So, 
Terent. Dicam tibi impingain. T Sor- 
tiri dicam, and dicas, to select the jury 
by lot, hold a court of justice. Cie. 

DICACITAS (dicax), atis, f. smart repar- 
tee, raillery, wit, banter. Cie. « 

DIC ACULe (dicaculus), adverb, acutely, 

3 wittily, sharply, keenly, satirically. Apul. 

DICACULUS (dimin. from dicax), u, um, 

3 adj. a little witty, sharp, facetious. pul. 
—— if Also, loquacious. Plaut. 

DICASARCHIA (Arxatapxia), @, f. and 
DICARCHIS, idis, the more ancient name 
of Puteoli, now Pozzuolo. Plin. — Hence, 
Dicarchéus, a, um, adj. of Puteolt. Stat. 

DICATIG (dico, are), Gnis, f. a dedicating, 

2 devoting; the taking of the freedom of a 
Sie: Ole 

DICAX (dico, ére), acis, adj. witty, sharp, 
quick, acute, keen, satirical. Cic. Granio 
dicacior. Jd. In conviviis faceti et dica- 
ces. Petron. Homo dicacissimus. Ho- 
rat. Satyri dicaces. 

BDICHALCGON (dixvadxov), i, n. @ brass 
coin of the value of a quarter of an obelus. 
Vitruv. 

DICHGOREUS (deydpetos), i, m. a metrical 
Soot consisting of two trochees. Cie. 

DICIBULA (dico), drum, n. pl. trifles, idle 

3 stories. Tertull. 

DYCIS (dfkys), genit. Cic. Dicis causa, 
and gratia, for form’s sake, for appear- 
ance’ sake. 

DICS (unc.), as, avi, datum, a. 1. to give, 
offer, give up, set apart, dedicate, devote, 
consecrate, vow, dvaridnut.  Terent. 
Hanc operam tibi dico. Ces. Dicare 
se alicui in servitutem, to surrender or 
submit himself. Cic. se alii civitati, and 
in aliam civitatem, to become a free deni- 
zen of another state. Id. Tibi totum 
dicamus diem, h. e. assignamus, tribui- 
mus Senec. Dicare se jugis montium, 
to retire to. Plin. Ptisane laudibus 
volumen dicavit Hippocrates, assigned 
or devoted, an entire book. Id. Dicavit 
librum Mecenati, dedicated. —— 1 Also, 
to make known, proclaim. Catull. Nostros 
ut luctus, carbasus obscurata dicet fer- 
rugine Hibera. Liv. Legem dicatam, pub- 
lished by being suspended in a public place. 

BICG (deka), is, ixi, ictum, a. 3. to speak, 
say, tell, Néyw. Citic. Dicam, quod sen- 
tie, t. Dicam, ut res. est.’ Jd. Dic 
clarius. Jd. Mortem dico et deos, that 
is to say, namely, to wit. Terent. Ita 
dictu opus est, there is need of saying so. 
id. Quod dici solet, as the saying is. 
Petron. Ut ita dicam, if I may so say. 
Nepos. Incredibile dictu. Plin. Mirum 
dictu. Nepos. mendacium. Cic. men- 
dacium alicui. Terent. verbum turpe. 
Id. pro certo aliquid, for certain. Plaut. 
Picere inclemmenter homini libero, to 
epeak harshly. laut. Volui dicere, I 
shouls haves saw  Terent. Ego illam 
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ejiciam: dixi, mind, I have said it. —— 
{| Dicere sentgntiam, or (absol.) dicere, 
to declare one’s opinion; to vote. Cic. 
Dicere sententiam. lin. Ep. Dicit 
consul designatus. ‘| Also, to pro- 
nounce, articulate. Cic. Primam_ litte- 
ram dicere. I Also, to create, elect. 
Cic. Dicere dictatorem. Ziv. Tribunos 
militum dixere. TT Also, to affirm. 
Cic. Quem esse negas, eundem esse 
dicis. —— TI Also, to give notice. Nep. 
Misit, qui diceret, ne discederet. 
I Also, to set forth, recount, relate, write 
of, praise, sing, chant, celebrate. Virg. 
Galli dicamus amores. Horat. Ad 
arma dicenda. Virg. Tua dicere facta. 
Sueton. Ut citharedus aliquid de Do- 
mitio diceret, 2. e. caneret. Tf Also, 
to recite, rehearse, read. Cic. Dicere 
orationem de scripto. —— {I Also, to 
promise, assign. Nepos. Data est Eu- 
meni Cappadocia, sive potius dicta. 
M1 Also, to fix, set. Horat. Pretium di- 
cere muneril. Liv. Cui Ascanium dix- 
ere nomen, gave. i! Also, to com- 
mand, Ovid. Dixerit, ut vénias pacta 
tibi nocte. Cic. Dolabelle dixisse, ut 
ad me scriberet. —— {I Also, to appoint, 
agree to, determine, fiz upon. Cic. tem- 
pus dictum. Ziv. multam. Cie. diem. 
(See Dies.) Terent. Dicere diem nup- 
tiis. id. Dictum inter nos fuit, ne, &c. 
| Also, to foretell, predict, prophesy. 
Tibull, Tibi nescio quas dixit peenas. 
Ovid. Illa dies fatum misere mihi dixit. 
| Also, to make mention of, speak 
of, mention. Vellei. Vir neque silendus, 
neque dicendus sine cura. —— 1] Also, 
to call. Juvenal. Patrem patrie Cicero- 
nem dixit. Virg. Te crudelem nomine 
dicit. 7 In the pass. Dicor, to be 
* accounted, esteemed, considered. Cic. 
Aristeus olive dicitur inventor. 7'~- 
rent. Dum nimium dici nos bonos stu- 
demus. T Also, imp.; Nepos. Dici- 
tur matrem vixisse. — Ut dicitur, as 
report goes; as it is said. Cic. —— 
1 Also, to speak in public, harangue, de- 
liver a speech. Cic. Diserte copioseque 
dicere. Jd. Causas in foro dicere, to 
plead. — And absol. Jd. Omnes cu- 
pisse dicere. Jd. Dicere a_ scripto. 
fd. ad populum, to harangue the people. 
Id. apud populum. Jd. Senatui, h. e. in 
Senatu. — Ars dicendi, rhetoric. Cic. 
— 7 See Addico. i 
DICRSTUM (dixporos), i, n. and DICRO- 
1 TA, e&, f. a sort of light galley, with two 
banks of oars; a foist, tartane. Cic. Bo- 
na habet dicrota. Hirt. Dicrotas octo. 
DICT AUS (Dicie), a, um, adj. of or be- 
3 longing to Dicte, a mountain in Crete ; 


Cretan. Virg. Dicteo sub antro. Id. 
Dictee Nymphe. Jd. Dicteus rex, h. e. 
Jupiter. Ovid. Dicteus rex, h. e. Minos. 


DICTAMNUS (dixrapyos), i, f. and DiC- 
TAMNUM, i, n. the herb dittany. Cic. 

DICTATA (dicto), drum, n. pl. precepts, 
instructions, lessons. Cic. Orationem, 
quasi dictata, perdiscant. Swetonr. Dare 
dictata gladiatoribus. 

DiCTaTi6 (id.), dnis, f. 

3 dictation. Symmach. 

DICTATOR (1d.), Gris, m. @ commander, 
chief magistrate. Cic. Dictator Lanu- 
vinus. —— ff Also, in Rome, an extra- 
ordinary magistrate appointed on extra- 
ordinary occasions, and vested with abso- 
lute authority ; adictator. He was named 
by a consul, and was preceded by twenty- 
four lictors. Liv. Dictatorem creare. 
Cic. and Liv. dicere. Liv. legere. Id. 
facere. 

DICTATORIUS (dictator), a, um, adj. 
of or belonging to a dictator, dictatorial. 
Liv. Dictatoria majestas. Cic. Dictato- 
rius gladius. iv. Dictatorius juvenis, 
h. e. son of the dictator. 

DICTATRIX (Id.), icis, f. she that dic- 

3 tates or commands. Plaut. 

DICTATORA (Id.), 2, f. the office of dic- 
tator ; the dictatorship. Cic. Dictaturam 
gerere. Ziv. Abire dictatsra. 

DICTERIUM (cdecxrfptor), ii, n. @ sharp 

3 saying, jest, scoff, witticism. Martial. 
Dicteria dicis in omnes. 

DiICTI6 (dico), snis, f. a speaking or 
uttering. Cic. Dictio sentenfie. Te- 
rent. Dictio testimonii. —— f Also, 
a word, saying, expression. Quintil, —— 
1 Also, a phrase, peculiarity of speech. 

i 


we 


a dictating, 


DID 
Gell. —— 1 Also, a style of speaking 
Cie. Also, @ speech, discourse 


Cic. Exercere se in subitis dictionibus, 


— f Also, a pleading. Cic. Causa 
dictio. fT Also, the response of an 
oracle. Liv. Data dictio erat, caveret 


Acherusiam aquam. 

DICTYIOSUS (dictum), a, um, adj. wordy, 

3 having much to say, facetious. Varr. 

DICTITS (frequentat. from dico), as, avi, 
atum, to speak or tell often, give out, 
say commonly. Cic. Dictitare in ser- 
monibus. Plaut. Male dictifatur tibi, 
you are ill spoken of. —— ‘i Also, te 
pretend. Ces. Dictitabant enim, se 
domo expulsos. Nepos. Hane esse 
belli causam dictitassent. T Also, 
to argue, plead. Cic. Causas dictitare 

DICTS (frequentat. from dico), as, avi, 
atum, a. 1. to say- aften. » Gell. 

I Also, to dictate. Cic. Dietavi prop- 
ter lippitudinem. Sueton. Versus die» 
tante aliquo. Horat. “ictare versus. 

T Also, to dictate az a teacher to his 
scholars; to teach. Horat. Memini que 
plagosum mihi parvo Orbilium dictare 
—— ff Also, to command, order. Quin- 
til. Ut sportulam dictare videantur. —— 
il Dictare testamentum, codicillos, to 
make. Sueton. —— ‘I Also, to make, 
compose. Sueton. Hunc dictasse acecu- 
Satori suo actionem. | Also, to 
institute. Pandect. WT Figur. to ad- 
vise, suggest. Quintil. Ita videtur ra- 
tio dictare. 

DICTOR (dico), éris, m. a speaker. Au- 
gustin. 

DICTUM (Id.), i, n. a@ word, saying, ex- 
pression. Cic. Nullum meum iini- 
mum dictum pro Cesare intercessit 
Terent. Dictum sapienti sat est, a word 
to the wise. Virg. Expedire dictis, h. e. 
to relate, explain. Liv. Hee ubi dicta 
dedit, h. e. having said these things. 
Ovid. Mutua dicta reddere, h. ¢. to con- 
verse. Val. Flacc. Reddere aticui die- 
ta, to relate. Ovid. Dicta facere, to act 
up to, put in execution ; to be us good as 
his word. Horat. Dicto citius, sooner 
than the words can be utiered. Apu. 
Cum dicto facesso, immediately. —— 
T Also, a promise. Macrobd. Dictorum 
tempus adesse commemorat. —— 7] Al- 
SO, @ command, precept, injunction. 
Firg. Parere dicto. Ovid. . Peragere 
dicta. Cic. Dicto audiens alicui 
T Also, aproverd, saying. Cic. Catonis 
est dictum. T Also, the response of 
an oracle; a prediction, prophecy. Virg. 
Ex adytis hec tristia dicta reportat. —~ 
WT Also, a sharp saying; witticism, jest, 
repartee, smart reply, acute remark. Cie. 
Bona dicta, que salsa sint. Jd. In te 
et in tuos dicta dicere. Quintil. Potius 
amicum, quam dictum perdere, fis 
Sriend rather than his joke. TT Also, 
a reproach, wl word, bitter saying. Plaut. 

i] Propert. Ennius cingat sua dic- 
ta, h. e. libros. WT Hnn. ap, Cie 
Dicti studiosus, of eloquence. 

DICTURYS (dico), is, n. 4. to long te 

3 speak. Macrob. 

DICTUS, a, um. (See Dico.) erent 
Dictum factum hue abiit, no sooner sata 
than done. So, Jd. Dictum ac factum 
reddidi. 

DICTYNNA, e@, f. Aixrvyva, Diana. 
Ovid. — Hence, Dictynneus, or Dictyn- 
néus, a, um, adj. pertaining to Distynna. 
Liv. Dictynneum, se.templuin, a temple 
of Diana. 

DIDASCALICUS (dcdacKadiKds), a, UM, 

3 adject. doctrinal, didactic Auson. 

DIDIUS, i, m. the name of a Romen gens 
— Hence, Didius, a, um, adj. Wacroé 
Didia lex. 

DiD6, us and snis, f. called also Elisa 0 
Elissa, daughter of Belus, king of Tyre 
and wife of Sicheus, after whose death shs 
fled from the cruelty of her brother Pygma~ 
lion to Africa, where she built Carthage, 
and recewed Aineas with great hospitality. 

DIDG (dis & do), is, Idi, Itum, a. 3. to giva 
out, spread abroad, disseminate, distribute 
Horat. Munia didit. Virg. Diditur zu- 
mor. Jwuceret. Diditur in venas cibus. 

DIDORGS (didwoos), on, adject. of twe 
hands-breadth, Vitruv. 

DIDGCS (dis & duco), is, xi, ctum, a 
3. to lead or draw aside, separate, sever, 
part, divide, set open, stretch wide, 4s 
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aerihiw, dratpéw. Cic. Pugnum di- 
ducere. Quintil. Stare diductum, to 
sand with the legs apart. Ovid. F)uc- 
tus diduxit humum. Juvenal. Didu- 
cit scopulos, et montem rumpit aceto, 
cleaves or breaks asunder, splits. Ho- 
rat. Risu diducere rictum auditoris, to 
cause to laugh with one’s mouth open, or 
to laugh outright. Ovid. Nodos manu 
diducere, to undo, unloose, untie. Juve- 
nal. Vestem diducere summam, to open 
tie breast Ces. Diducendi erant mili- 
tes, it was necessary to form many detach- 
ments. Cato. Aquam diducere in vias. 
Cic. Rivis, non fontibus diducta oratio. 
Tacit. Ut hostem diducerent, to distract 
the attention of the enemy’s force. Pro- 
pert. Diducere complexus, to separate, 
tear away. Cels. Diducere cibum, to 
concoct, digest. — Figur. Horat. As- 
sem discunt in partes centum diducere, 
to part, divide. Petron. Diducere tur- 
bain in partes, to divide into various fac- 
tions. Tacit. Senatum in studia di- 
duxerat. Quintil. Causam in queestio- 
nes et locos diducere. Jd. argumenta 
in digitos, to mark or arrange arguments 
on his fingers. Cic. communes locos in 
contrarias partes, to draw. Quintil. vo- 
cabulum ab‘appellatione, te distinguish. 
Sueton. matrimonium, to untie, unloose, 
dissolve. Colum. litem, h. e. dirimere. 

DIDUCTIG (diduco), dnis, f. a separating, 

2 dividing. Senec. 

DIDYMAWS (didvpatos), a, um, adj. per- 
taining to Apollo. Sueton. Didymeum 
peragere, sc. templum. 

DiECULA (diminut. from dies), xe, f. a 

1 short day, short time, little while Cie. 

DIERECTUS (as if from an obsol. verb di- 

3 erigo), a, um, adject. 2. e. erectus et 
expansus (in cruce). Plaut. Abi di- 
erectus, go and be hanged; go feed the 
crows; go hang, So, Jd. Albin’ hinc 
dierecte. Jd. Ducit lembum dierectum 
navis predatoria, A. e. to destruction. 

DIES (unc.j, diéi, m. and f. ; in plur. 
only m. a day. Cic. Noctes atque dies, 
night and day. Nepos. Diem noctem- 
que, a day anda night. Cic. Diem ex 
die exspectabam, day after day. Liv. 
Diem de die differre, to put off day after 
day. Cic. In diem ex die dilata, from 
one day to another. Horat. In diem et 
horam, every day. lin. In dies ac pro- 
pe horas, 4. ec. in singulos dies. Cie. 
In diem vivere, for the present, reckless 
of the future. Id. Poeenas in diem re- 
servant, for another time. So, Terent. 
Malum in diem abiit, is deferred to an- 
other day. Nepos. Fundum emere in 
diem, to be paid for at some stated time. 
Ovid. Currus rogat in diem, for a day. 
Pandect. Ad diem promissa pecunia, on 
sucha day, within a few days. Trebell. 
Poll. Lavit ad diem septimo, seven times 
a day. Plaut. In dies singulas escas 
edunt, make but one meal a day. Cte. 
Vitium in dies trescit, more and more 
every day. Plin. In diem turba renas- 
extur, every day. Jd. Natura flores in 
diem gignit, but for a day, for a short 
time. Cic. Hesterno die, yesterday. 
Plin. Quinquies in die, five times a day. 
Id, Sepius die, often, erery day. Quin- 
til, Paucissimos die versus facere, very 
few in a day. Ces. Multo denique 
die, the day being now considerably ad- 
vanced. Jav. Ad multum diei ceduntur. 
Plin. Medio die, at mid-day. T Also, 
the light, day-light. Plin. Ep. Dubius 
et quasi languidus dies. Jd. Die ad- 
misso, havirg opened the window, —— 
“i Also, the events, acts of the day  Cic. 
Daturos ejus diei penas. Senec. Totum 
diem meum scrutor. —— 1 Poetically, 
for the heavens. Stat. Sub omni terra 
atque die. I Also, life. Stat. Diem 
projice. Solin. Venire in diem, to come 


tnto the world, be born. —— ‘Il Also, the 
weather. Plin. Dies mitis. Val. Flace. 
Aprica dies. —— {I Also, time, length 


of time. Cic. Diem perexiguam. Liv. 
Dies tempusque lenit iras. Cic. Anti- 
quior dies, an earlier date. —— if Also, 
the time of payment. Cic. Dies pecunie. 
Jd. Plus annua die postulare. Jd. Alios 
non solvere, aliorum diem nondum 
esse. —— SJ Also, the proper time, due 
season. Cato. Die lanam et agnos ven- 
dat { Diem, or diem supremum, 
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or diem suum obire, to die. Nepos. 

{| Diem dicere, to appoint, fix the 
day. Cic. Dicere diem operi. Jd. Si- 
lano diem dixit, assigned a day of 
trial. — So, Jd. Dabis aliquem diem, 
you will assign. —— i} Die ceca emere. 
See Cacus. | Dies civilis. See 
Civilis. Dies atri, legitimi, fasti. See 
the adjectives. 4] Also, a goddess. 
Cic. I Cic. uses dies as fem. only 
when speaking of a fixed or appointed 
day, or of length of time, or in marking the 
date of a letter; but the poets and later 
prose writers also in the sense of day. 

DIESIS (dfcors), is, f. a quarter-measure, a 

2 fourth in music. Fitruv. 

DIESPITER (Als nario), tris, m. Jupiter. 

3 Horat. 

DIFF AMO (dis é& fama); as, avi, atum, 

Qa. 1. to spread an ill report of, defame, 
asperse, slander, d.apynpigw. Tacit. i- 
lustres viros procacibus scriptis. —— 
| Also, to spread abroad, make public, 
divulge. Apul. Diffamat, incendio re- 
pentino domum suam possideri, 

DIFFERENS (differo), entis, n. a differ- 
ence. Qutatil. 

DIFFERENTER (differens), adverb, dif- 

3 ferently. Solin. 

DIF FERENTYA (differo), x, f. a difference, 
diversity. Cie. 

DIFFERITAS (Id.), atis, f. a difference. 

3 Lacret. 

DIFFERS (ais & fero), ers, distili, dila- 
tum, irr. a. to carry hither and thither, 
spreud, carry up and down, scatter, dis- 
perse, tear in pieces, dtagépw. Cas. Ig- 
nem distulit ventus. Ziv. Eos pavor 
terrorque distulerant. Vellei. Classem 
distulit. Virg. Metium in diversa quad- 
rige distulerant. Jd. Aquilo differt nu- 
bila. Horat. In sepulta membra diffe- 
rent lupi. Plin. Virgule differantur, 
he e. may be transplanted, So, Virg. 
In versum distulit ulmos. Plaut. Te 
faciam ut formice frustillatim differant. 
Terent. Differor doloribus, h. e. J am 
distracted with pain. Plaut. Clamore 
differor, Jam quite weary with shouting. 
Jd. Differor cupidine, I burn with desire. 
Id. \etitia, I am quite overjoyed  Pro- 
pert. invidia, I am ready to burst with 
envy. — Ferent. Orationem sperat in- 
venisse se, qui differat te, h. e. disturb, 
embarrass.  Plaut. Te differam dictis 
meis, 2. e. carpam, lacerabo. fT Al- 
so, to spread abroad, divulge, publish, pro- 
claim.  Terent. Rumores distulerunt 
malevoli. Mepos. Celeri rumore dilato. 
Plaut. Ne mihi hance famam differant, 
Sor fear they should spread about a report. 
And, absol. Tacit. Differi per exter- 
nos. Jd. Differtur per manipulos, a re- 
port spreads, a notion prevails. —— {I Al- 
so, to defame, discredit. Propert. Et te 
circum omnes alias irata puellas diffe- 
ret. —— 1 Also, to defer, put eff, pro- 
long. Cic. Differs me in tempus aliud. 
Ovid. Sed propera, nec te venturas differ 
inhoras. Cic. In posterum diem distu- 
lit. Jd. Omnem disputationem in ad- 
ventum tuum differo. Brut. ad Cic. 
tempus petitionis. Ces. aliquid in aliud 
tempus. Ovid. Differre sitim, to tole- 
rate, endure, Liv. Nec ultra ad arma ire 
dilaturum. Prop. Differatin pueros is- 
ta tropwa suos, reserve. —— I Also, to be 
different. Cic. Nihil inter deum et deum 
differt. Jd. Non differre vestitu ab ali- 
quo. Jd. Est quod differat inter justiti- 
am et verecundiam, there is a difference. 

DIFFERTUS (dis & farcio), a, um, adject. 

2 filled, stuffed, crowded. Ces. Provincia 
differta exactoribus. Tacit. Corpus 
differtum odoribus. Horat. Differtum 
transire forum. 

DIFFIBULG (dis & fibulo), as, avi, atum, 

3a. 1..to unclasp. Stat. 

DIFFICILE (difficilis), adverb, difficultly, 

Q with dificulty. Cic. Difficile fieri. Plin. 
Omnium difficillime. Jd. Difficilius. 

DIFFYCILYIS (dis & facilis), e, adject. 
hard, difficult. Cic. Difficile dictu. WVe- 
pos. Judicari difficile. Cic. Difficilius 
ad eloquendum. Jd. Scopuloso diffi- 
cilique in loco. Jd. Difficillimo tem- 
pore. Jd. Res ardue ac difficiles, ar- 
duous and dificult. Ces. Iter angustum 
et difficile. Jd. Longa et difficilis op- 
pugnatio. Liv. Difficile ad fidem est. 


Plin. Venter difficilis, costive. —— TT Al- 
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so, hard to please, morose, surly, c/abbet 
churlish, Cic. D,fficilem ac meroesum 
esse. JVepos. Homo difiicillima natura 
Ovid. Rusticum et difficilem esse alicui 
Id. Difficilem esse precibus alicujus 
Horat. Vocanti difficilis mane, hk. €. con 
tinue inexorable. Id. Difficili bile, h. € 
‘aspera ira. T Liv. Moderatio tuend™ 
Jibertatis in difficili est, is difficult. 

DIFFICILITER (difficilis), adverb, diffi: 

Licully. Cte: 

DiFFICUL for difficile, obsol. Varr. Fa- 
cul an difficul. 

DIFFICOLTAS (difficilis), atis, f. diffi. 
culty, trouble. Cic.’ Difficultas taborque 
discendi. Jd. Magnitudo rerum ce 
difficultas. Jd. Incurrere In magnam 
difficultatem. Cic. Difficultas domes- 
tica, poverty. Jd. In difficultate num- 
maria, scarcity of money, So, Jd. Diffi- 
cultas navium. . Ces. Difficnitate rei 
frumentaria, and, Cic. Difficultas anno- 
ne, difficulty of obtaining, scarcity. Id. 
Difficultas vecture. Jd. navigandi. 

IT Also, a disease, distemper, sickness. 
Cels. Corporis difficultas. —— 7T Also, 
moroseness, churlishness. Cic. Multorum 
arrogantiam pertulit, difficultatem ex- 
sorbuit. 

DIF FICULTER (Id.), adverb, dificultly, 

Qwith difficulty. Cie. Difficulter fieri. 
Sallust. Haud difficulter capere. 

DIFFIDENTER (diffido), adverb, with dis- 

1 trust or diffidence, difidently. Cic. Timi- 
de et diffidenter. Justin. Diffidentius. 

DIFFIDENTYA (id.), e, f. mistrust,. dis- 

1 trust, diffidence. Cic. Diffidentia mali 
Sueton. Diffidentia copiarum. 

DIFFIDO (dis & fido), is, diffisus sum, 
n_ 3. to distrust, mistrust, despair, dms)- 
migw. Cic. Invenire se posse quod cu- 
perent, diffisi sunt. Jd. De Othone 
diffido. Jd. Jacet, diffidit, abjecit has- 
tas. Jd. Homines diffisiipsi sibi. Cie. 
Ut omnes medici diffiderent, gave up 
his case as hopeless. Sallust. Sibi patri- 
eque diffidere. And passiv. im. 
person. Tacit. Fluvio difiidebatur. 

DIFFINDG (dis & findo), is, diffidi, 
diffissum, a. 3. to cleave, or part asunder, 
split, dtacxt2m. Cic. Diffissum saxum, 
Virg. Tempora plumbo diffidit, cleft his 

‘head. Sucret. Ventus diffindensterram. 
— Figur. Horat. Diffidit urbium portas 
vir Macedo muneribus, opened, caused to 
open. Varr. Diffindere meridiem som- 
no, to divide. —— {| Also, Diffindere 
diem, to put off the matter till another day. 
Liv. Ki triste omen diffidit diem. 

DIFFINGO (dis & fingo), is, inxi, ictum, 

3a. 3. to mar, undo, dtapseipw. Horat. 
Neque diffinget, infectumque reddet. 

ti Also, to new make, make anew, 
forge otherwise. Horat. Utinam nova 
incude diffingas ferrum. Jd. Diffingit 
Rheni luteum caput, describes. Some 
read defingas and defingit. 

DIFFISUS. See Difido. 

DIFFITEGR (dis & fateor), éris, dep. 2. 
to deny, disavow, say to the contrary, 
drapvéopa. Ovid, Et pudor obscenum 
diffiteatur opus. 

DIFFLETOS (dis & fleo), a, um, adject. 

3 Apul. Diffletis oculis suis, having cried 
her eyes out. 

DIFFLO (dis & flo), as, Evi, atum, a. 1 

3 to blow apart or about, blow different ways, 
scatter by blowing, disperse, dtamviw 
Plaut. 

DIFFLUS6 (dis & fluo), is, ixi, n. 3 te 
flow apart, flow in different directions, flow 
away or any whither; dtappéw. Cie. Fin- 
vius extra ripas diffuens. Ces. Rhe- 
nus in plures diffluit partes. Jacret. 
diffluere ambrosia, h. e. undique ambro- 
siamanare. Phedr. Sudore multo dif- 
fluentes corpora, melting with sweat —— 
| Also, to be impaired. Senec. Juga 
montium diffluunt. T Figur. Cie, 
Greci diffluentes otio, kh. e. abundantes. 
Id. Diffluere luxuria, to give one’s self up 
to luxury. Jd. Diffluens ac solutum, 
disjointed and loose. 

DIFFRINGS (dis & frango), is, égi, ac- 

2 tum, a. 3. to break in pieces, shatter, diap- 
phyvupt. Sueton. Axe diffracto. 

DIFFU ¥6 (dis & fugio), is, igi, igitum, 
n. 3. to fly different ways, flee or run 
away ; to fly, diabedyw. Cic. Metu per- 
territi repente diffugimus. Virg. Silvia 
diffugiunt armenta. Horat. Diffugere 
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nives, have disappeared. Ces. Prelium 
diffugisse, to have shunned. Others 
read defugisse. 

DIF FUGIUM ( diffugio), ii, n. a flight, run- 

2 ning away. Tacit. 

DIFF OLGORG (dis & fulguro), as, a. 1. tv 

3 hurl the lightning, strike with lightning. 
Sidon. 

DIFFOLMYING, as, a. 1. to strike with a 

3 thunderbolt. — Figur. Sil. Diffsiminat 
turbam. 

DIFFONDITS (frequentat from diffur- 

3 do’, az, avi, tum, n. 1 to pour out fr2- 
quently. Ammian. — Hence, figurat. 
Plaut. Ea amoris vi diffunditari, sguan- 
dered. 

DIFFONDS (dis & fundo), is, idi, isum, 
a. 3. to pour out or scatter in different 
directions, pour out, spread, scatter, dis- 
perse, diffuse, dcaxéw. Cic. Sanguis per 
venas in omne corpus diffunditur. Jd. 
Aqua se diffundit. Petren.. Platanus 
diffuderat umbras. Cic. Terra semen 
compressu suo diffundit, h. e. emittit. 
Ces. Rami quam late diffunduntur. 
Virg. Dederatque comas diffundere 
ventis, allowved her hair to flow loose. 
Ovid. Diffusi capilli, dishevelled. Virg. 
Animam diffundit in arma cruore. Jd. 
Diffundere equitemlatiscampis. Plin. 
Via diffunditur, widens. — Horat. Vina 
bibes iterum Tauro diffusa, racked or 
drawn off. — Figur. Cic. Dii vim suam 
longe lateque diffundunt. Plin. Paneg. 

- Inimmensum diffunditur oratio. Virg. 
Hec passim diffundit, spreads abroad, 
groclaims, makes public. Id. Claudia a 
quo diffunditur gens, is descended. Ho- 
rat. Diffundere oblivionem sensibus. 
Ovid. Flendo diffundimus iram, we give 
vent to. Ovid. Parcite paucarum cri- 
men diffundere in omnes, to throw upon. 
-——— fT Also, because in joy the blood is 
diffused more freely from the heart, to 
fill with joy, to cheer, gladden, make cheer- 
ful. Qvid animum. Jd. vultum. — 
Hence, pass Diffundi, to take delight, re- 
joie. Cie. 

DIFFUSE (diffusus), adverb, diffusedly, 

1 copiously, extensively. Cic. 

DIFFOSILIS (diffundo), e, adject. diffu- 

3 sive. Lucret. Diffusilis ether. 

DIFFOSY6 (Id.), dnis, f. Senec. Diffusio 

2 animi, cheerfulness. 

DIFFUSGS (1d.), a,um. See Diffundo. 
— 1 Also, adj. wide-spread, wide. 
Lucan. Diffusum equor. Martial. Dif- 
fusus campus. Plin. Ep. Corona diffu- 
sior, mure numerous. assembly. — Also, 
scattered, not connected. Cic. jus. 

DIFFUTUTOGS, a, um, futuendo exhaus- 

3 tus vel corruptus. Catull. 3 

DIGAMIA (écyapia), @, f. bigamy. Tertull. 

DIGAMMA (oiyappa), atis, n. and DI- 

3 GAMMOS, i, f. the double gamma, JEoli- 
an digamma, resembling the Roman F. 
— Hence, Cic. Tuum digamma videram, 
interest bouk, because the title Fenus be- 
gins with F. 

DIGAMUGS (dfyapos), a, um, adject. one 

3 who has had or has two wives. Tertull. 

DIGENTYIA, ex, f. a stream near Horace’s 
villa, in the Sabine territory. Horat. 

DIGERIES (digero), éi, f. @ disposition, 

3 srrangement. Macrobd. 

DIGERS (dis & gero), is, éssi, éstum, 
a.3.t0 carry in different directions; to 
put in order, arrange, distribute, dispose, 
divide, dtapopéw, deatarrw. Plin. Ep. 
Insule innatantes ventis digeruntur. 
Senec. Nubes modo congregantur, modo 
digeruntur, are dispersed. Cic. rem- 
publ. Jd, tajulas. Jd. Mandata alicu- 
jus digerere. Id. Jus civile digerere 
in genera. Virg. aliquid in numerum. 
Ovid. tempora. Martial. crines ordine. 
Liv. Ut nec qui consules, nec quid quo- 
que anno actum sit, digerere possis, 
ascertain regularly. _Virg. Ita digerit 
omina Calchas, i.e. explains. Quintil. 
argumenta in digitos, to arrange or 
dispose or count on the fingers. Ovid. 
Jigerere penam in omnes, to cause all 
to suffer. Jd. mala per annos longos, 
h. e. distribuere, dividere. Jd. Nilus in 
septem cornua digestus, divided. —— 
{i Also, to mention in order. Plin. Reli- 
quos usus ejus suo loco digeremus, -— 
{| Plin. Digerere linum, to separate the 
soarse from the fine. 7 Plin. Vitis 
digerit uvam, forms. f Also, to dis- 
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Cels. Quedam dige 
runt materiam. Jd. Sudore digerere 
aliquil. Plin. Digerere’ cruditates. 
Lucan. Tabes digerit artus, h. e. dissol- 
vit, corrumpit. I Also, to carry 
hither and thither. Cels. Gestando egrum 
digerere. -—— {1 Also, to digest, concoct. 
Quintil Cibum digerere. 1 Also, 
te chew. Plin. Dentes digerunt cibum. 
—- #igur. Plin. Silva nimbos*dige- 
reze consuevit, h. e. disselve. Senec. 
Nec luna graves digerit umbras, h. e. 
dissipat. 

DIGEST A (digero), drum, n. pl. the digests 

3 of the civil law ; pandects. 

DIGESTIBILIS (Id.), e, adj. digestible, 

3 easy of digestion. Cal. Aurel. 

DIGESTIM (Id.), adverb, in order, order- 

3 ly. Prudent. 

DIGESTIG, (Id.), dnis, f. a putting in or- 
der, disposing, arranging, distribution, 
division. Vellei. Digestio annorum, a 
series. Plin. Digestio Italiev, hk. e. ordi- 
nata descriptio. —— 1 Also, the distri- 
bution of food through the system. Cels. 
Sive concoctio sit, sive tantum digestio. 
— Hence, also, digestion. Quintil. 

DIGESTORIUS (Id.), a, um, adj. diges- 
tive. Plin. 

DIGESTUS, a, um. See Digero. —— 

3 1 Also, adj. Marcell. Empir. Homo di- 
gestissimus, having a most easy digestion. 

DIGESTUS (digero), us, m. a distributing, 

3 arranging, managing. Stat. 1 Also, 
digestion. Macrob. 

DIGITABUGLUM (digitus), i, n. a finger- 
3 stall; a sort of glove used in gathering 
olives. Varr, — Others read digitale. 
DIGITALIS (Id.), e, adj. of a finger, of 
2 the measure of a finger. Plin. Digitali 
crassitudine. —— { Digitale, subst. ii. 

See Digitabulum. 

DIGITATWS (Id.), a, um, having fingers 

2 or toes. Plin. 

DIGITELLUM (Id.),i,n. tke herb called 
sea-green or everlasting ; house-leek. Plin 

DIGIYTULUS ({d.), i, m. dimin. a little 
jinger. Terent. 

DIGITUS (unc.), i, m. a finger; a toe. 
Cic. Digitos constrinxerat. Jd. Extre- 
mis digitis attingere aliquid, with the tip 
of the finger. Jd. Ut digitum ad fontes 
intenderem. Virg. In digitos arrectus, 
erect on his toes, upright. Senec. Am- 
bulare summis digitis, on tip-toe. —— 
WT 1. Pollex, the thumb. 2. Index, the 
fore-finger. 3. Medius, the middle finger. 
4. Annularis, the ring finger. 5. Mini- 
mus, the little finger. TT Often used 
in various phrases to express a slight 
exertion, a trifling thing. Cic. Si digi- 
tis concrepuerit, by snapping his fingers. 
So, Jd. Ut digitorum percussione heres 
posset scriptus esse. Jd. Ne digitum 
quidem ejus causa porrigendum. Jd. 
Qua digitum proferat, non habet, can- 
not move a finger, h. e. attempt or effect 
any thing. 1 Digito clum attinge- 
re, to be very happy. Cic. WT Digitum 
tollere, to bid at an auction. Cic. — So, 
also, Jd. Digito liceri, (because the bidder 
held up his finger). I Also, Pugnare 
ad digitum, until one of the combatants held 
up his finger in token of submission. Mar- 
tial. ! Cato. Digitus transversus, a 
Jinger’s breadth. Id. Quatuor digitos 
transversos, four fingers’ breadth. Al- 
so, Ces. Patens digitus, the breadth of 
a finger. Cic. A sententir. digitum 
nusquam, sc. discedere, not tu swerve a 
Jinger’s breadth. —~ % The ancients used 
to reckon on the fingers. Hence, Ovid. 
Numerare per digitos. Cic.: Tuos digi- 
tos novi, your skill in reckoning. Plin. 
Venire ad digitos, to be reckoned. 
7 Also, a claw. Plin. Digiti picarum. 
—— 1 Also, a twig ;. a small shoot. Flin. 
Ramorum digitos. —— {I Also, the siz- 
teenth part of a foot ; adigit. Frontin. 
1 Digiti Idei, h. e. priests of Cybele, 
otherwise called, Dactyli Id@i. Cic. 

DIGLADIABYLIS (digladior), e, adj. 

3 fighting with one another, opposite. Pru- 
dent. 

DIGLADIOR (dis & gladius), aris, atus 
sum, dep. 1. to fight with swords; fight, 
contend with arms or words. Cie. Digla- 
diarentur inter se cives. Jd. Quid Anti- 
pater digladietur cum Carneade. 

DIGMA (dstypa), Btis, n. a specimen. 

3 Fandect. 

2957 


sipate, dissolve. 
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DIGNANTFR (dignans), adverb, courte 

3 ously, condescendingly. Symmach. 

DIGNATYT6 (dignor), dnis, f. dignity, este 

2 mation, reputation, credit, respectability, 
worth, Cic. Nec quidguam, nisi de 
dignatione, laborat. Ziv. In principum 
dignationem pervenit. Suweton. Inte- 
gerrime, nec sine magna dignatione 
adiministravit. Plin. Apelles dignatio- 
nem primus Rhodi constituit, established 
his reputation. Sueton. Ad famam et 
dignationem pervenire. —— ‘I Also, 
respect, esteem. Sueton. Aliquem magna 
dignatione diligere. Justin. In summa 
dignatione regis vixit. 

DiGNé (dignus), adverb, worthily, deserv- 

ledly. Cic. Digne laudari. Horat. Pec- 
cat uter nostrum cruce dignius? Plaut. 
Quam digne ornata incedit, how correct- 
ly, or becomingly. 

DIGNITAS (Id.), atis, f. mrit, desert. 
Cic. Suam cuique tribuens dignitatem, 
to every one what he deserves. Jd. Honos 
dignitate impetratus, obtained by merit. 
Id. Laudare aliquem pro dignitate, as hs 
deserves. Id. Judicium dignitatis nex 
fecerat, valued me as he ought. —— ‘I Al- 
so, dignity, greatness, authority, rank, 
honor, nobility, grandeur, excellence, 
eminence, worth. Cic. Dignitas est ali- 
cujus honesta auctoritas, verecundia 
digna. Id. Tua dignitas atque ampli- 
tudo. Jd. Sustinere dignitatem et de- 
cus civitatis. Mepos. Dignitas eques- 
tris. Jd. regia. Phedr. Amittere dig- 
nitatem pristinam.  Sallust. Obtinere 
statum dignitatis. 1 Also, virtue, 
honesty. Cic. Voluptatem concessurana 
dignitati. T Also, decorum, becom- 
ingness. Ces. Neque sux, neque popu- 
li R. dignitatis esse. Cic. Docere non 
habet dignitatem, is not accompanied 
with dignity. Nepos. Vivere pro digni- 
tate, as befits his dignity. Quintil. Salva 
dignitate et verecundia. Cic. Statuere 
aliquid ex dignitate. —— 1 Also, lofti- 
ness of mien, dignity of deportment. Cie. 
Venustatem muliebrem ducere debe- 
mus, dignitatem virilem. Jd. Alicui 
corporis viribus et. dignitatibus ante- 
stare. Plin. Jun. Dignitas oris. —— 
“I Also, splendor, magnificence. Nepos. 
Portus urbem dignitate #quiparabat. 
Cic. Summam dignitatem pavimentata 
porticus habet. Jd. Column habent 
non .plus_ utilitatis, quam dignitatis, 
beauty. Cic. Dignitas verborum. © Id. 
Agere cum dignitate ef venustate. 
Tacit. Plus in oratione dignitatis, quam 
fidei erat, more dignity of sentiment than 
sincerity. 1 Also, the price or value 
of any thing. Plin. Dignitas gemme. 
—— I Also, office, honorable employment. 
Plin. Jun. Altissime civitatis dignitates, 
Cic. Esse cum dignitate, to be in office. 
— 4] Also, men in office. Plin. Digni 
tates mentiri non piget. 

DIGNITOSUS (dignitas), a, um, adject. 

2 dignified. Petron. 

DIGN6 (dignus), as, avi, atum, a. 1. te 

3 deem worthy, deign. Cic. in Arat. Hter- 
no cunctas evo qui nomine  dignant. 
Cic. Res laude dignentur. Jd. Tali 

‘honore dignati sunt. ‘ 

DIGNOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. te 
think or esteem worthy, ati6w. Virg 
Tali medignorhonore. Sueton. Digna- 
ri aliquem honore cene. Lwueret. Ho- 
minem numero divum dignarier esse. 
— 1 Also, to deign. Flor. Nihil re- 
spondere dignantes mactant.  Horat. 
Grammaticas ainbire tribus nun Cgnor, 
I disdain. 

DIGNGSC6 (dis & nosco), oscis, dvi, 

2 dtum,.a. 3. to distinguish, discern, dta- 
yiwvaoxw, Ovid. Inter se similes, vix 
ut dignoscere possis. lin. Dignoscere 
rema re. Horat. Non qui civem dig- 
nosceret hoste. Jd. Curvo dignoscere 
rectum. 

DIGNUS (dsixw), a, um, adject. worthy, 
deserving. Cic. Omni laude dignus. 
Nepos. Dignus pena. Terent. Dignus 
odio. Sullust. Non dignos homines, 
unworthy. Cic. Dignus, qui imperet. 
Virg. Dignus amari. Ovid. Dignua 
perire. Plaut. Dignum habet decedere, 
deigns. Cal. ad Cicer. lum me dig 
num habere; sensi, esteemed me worthy 
— With the genit. Balbus ad Cicer 
Dignissimam tue virtutis. Phed 
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Dignus me norie, — With the dativ. 
Plaut. Diem: dignum Veneri. — With 
the accus. /d. Quid dignus siem ? 
W Also, convenient, meet, fit, suitable, 
proper. Nepos. Genus scripture non 
_ Satis dignum summorum  virorum 
personis. Cic. Quid amico dignum 
fuerit. Jd. Quod nec decorum est, 
nec diis dignum. — Sallust. Dignam 
posnam reperire. Jd. Ex mala consci- 
entia digna timere. Virg. Grates per- 
solvere dignas. Jd. Premia digna. — 
Dignum est, it is proper, it is meet. 
Terent. Dici, ut diguum est, non po- 
test Virg. Sicredere dignum est,—— 
WI Dignus homo, is used both in a good 
and bad sense, for good or ill desert. 
Plaut. Si dignis maledicitur, benedic- 
tum est, those who deserve it. Cic. Dig- 
nis largiendum est. 
DIGREDIOR (dis & gradior), éris, es- 
sus sum, dep. 3. to go somewhere elsc, 
o or step aside, turn aside, depart, dtad- 
drropat, wapexPuivw. Cic. Nunquam 
est a ine digressus. Ces. Paululum ex 
eo loco’ digreditur. Liv. Digredi via. 
Tucit. ad suatutanda. Ovid. per aera. 
Plin. In Jatus digredi videtur. Jd. Sol 
digreditur ad Austrum. Sueton. Di- 
gressam feminam a marito. Cic. Lu- 
na tum congrediens cum sole, tum di- 


grediens. — Figur. Cic. Digredi de|3 


causa, to digress, go from the purpose. 
Id, a causa. dd. Eo, unde huc di- 
gressisumus, revertamur. Quintil. Di- 
gredi ex aliquo, et in idredire. 7'erent. 
Digredi officio. 

BIGRESSYS (digredior), énis, f. a purt- 
ing, separating, going away, departing, 
departure. Cic. Congressio et digressio 
nostra. —~ T Alsq, a digression, goin 
off from the main subject. Cie. 

DIGRESSUS (Id.), us, m. a parting, going 
away, departing. Cic. Ut primum a 
tuo digressu Romam veni. Jd. Digres- 
sum meum et absentiam.  Sueton. 
Matrem in digressu exosculatus, at part- 
ing. —— I Also, a digression. Quintil. 

DIGRONNIG (dis & grunnio), is, n. 4. 

3 to grunt, grumble. Phedr. Scurra di- 
grunnit prior. 

DIJAMBUS (dctapBos), i, m. a diiambus, 

3 a foot consisting of two iambi. 

DIJ6OVIS (deus & Jovis), is, m. Jove, Ju- 
piter. Varr. 

DIJODICATI6G (dijudico), snis, f. a judg- 

1 ing, deciding, determining. Cic. 

DIJOVICATRIX (Id.), icis, f. she that 
judges or decides. Apul. 

DIJOVICS (dis & judico), as, avi, atum, 
a. 1. to judge between, distinguish, dis- 
cern, decide, determine, diaxpivw, dtact- 
kit.  Cic. Vera a falsis dijudicare. 
Id. Dijudicare vera et falsa. Jd. Di. 
juclicare inter duas sententias. Horat. 
Dijudicata lis. 

DIJUGATI6 (dijugo), dnis, f. a separation. 

3 Arnab. 

DiJUG6 (dis & jugo), as, a. 1. to separate. 

3 Arnob. 

DIJUNCTIO. See Disjunctio. 

DIJUNGO. See Disjungo. 

DILABIDUS (dilabor), a, um, adject. that 

3 falls or wears away rapidly, that soon goes 
to pieces. Plin. 

DILABOR (dis & labor), éris, apsus sum, 
dep. 3. to slip or glide different ways, d:- 
odtaSaivw, dtappéw.  Cic. Amnis di- 
lapsus. Jd. Glacies liquefacta et di- 
lapsa. Plin. Humor in poculis repletis 
infusus dilabitur, runs over, is spilled. 

WT Also, to flee, run away, disperse. 
Sallust. Exercitus brevi dilabitur. Liv. 
Auxiliares in agros dilapsi. —— Also, 
to fall to pieces. Liv. Navis vetustate 
dilabens, going to pieces. Senec. Additfi- 
cium dilabens, decaying, going to ruin. 
—- i! Figur. Cic. Memoria mea di- 
fabuntur, slip out ef my memory ; I for- 
get them. Id. Omnia, que dilapsa jam 
fluxerunt. Sallust. Discordia res maxu- 
mie dilabuntur, go to ruin. Cic. Preclaris- 
sime constituta respublica dilabitur. Jd. 
Male parta male dilabuntur (proverb.), 
come to nu good end; lightly got, lightly 
epent. Id. Rem familiarem dilabi_ si- 
nere. 1 Also, to descend, sink. Cic. 
Inturpitudinem dilabi. /d. Ad vul- 
gares amicitins dilabitur. 

DILACERATTIO (dilacero), énis f. a di- 

© lacerating  Arrob 
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DILACERG (dis & lacero), as, avi, atum, 
a. 1. tu tear or rend in pieces, dilacerate, 
destroy, waste, make havoc of, dtaocra- 
parrw. Ovid. Dilacerant dominum. 
Catull, Dilaceranda feris. Tacit. Tor- 
mentis dilacerare aliquem. — Figur. 
Cic. Discerpi et dilacerari deum. Jd. 
Dilacerare rempublicam. 

DILAMIN® (dis & lamina), as, avi, atum, 

3 a.4. to split, cleave in two. Ovid. 

DILANCINATGOS (dis & lancino), a, um, 

3 adj. torn in pieces. Prudent. 

DILANI6 (dis & lanio), as, avi, atum, a. 

1 1. to tear or rend in pieces, mangle, dis- 
member, dilaniate, dtacraw. Cadaver 
nocturnis canibus dilaniandum reli- 
quisti. Tacit. Tormentis aliquem di- 
laniare. Jucret. Anima dilaniata. — 
Figur. Ovid. Dilaniantur opes, are dis- 
stpated. 

DILAPIDATI6 (dilapido), énis, f. — Fig- 

3 ur. a squandering away. Cod. Theod. 

DILAPID6 (dis & lapido), as, a. 1. to con- 

3 sume, destroy. Colum. Grandine dilapi- 
dans hominum labores. —— f} Also, to 
squander. Terent. Dilapidat triginta 
minas. 

DILARGIOR (dis & largior), iris, itus 
1 sum, dep. 4. to bestow liberally, lavish, 
d.adidwpt. Cic. Omnia dilargitus est. 
DILATATY6 (dilato), snis, f. an enlar- 

ing, Tertull. 

DILATI6 (differo), dnis, f. a putting off, 
delaying, deferring ; a delay. Cic. Di- 
latio comitiorum. Liv. Res dilationem 
non recipit. Sweton. Petere dilationem, 
to pray an adjournment. 

DILATG (dis & latus), as, avi, atum, a. 
1. to dilate, make broad or wide, extend, 
enlarge, dvevpivw, rrativw. Cic. Di- 
latare manum. Ovid. rictus. Liv. cas- 
tra. Plin. Ubi dilatat se mare. — 
Figur. Cic. Dilatandis litteris, drawl- 
ing. Id. Hec, que dilatantur a no- 
bis, Zeno sic premebat. Jd. Dilatat 
argumentum, amplifies, or enlarges. 
Id. Quantis in angustiis vestra gloria 
se dilatari velit. 

DILATOR (differo), Gris, m. a@ delayer, 

3 one who is dilatory and puts things off. 
Horat. 

DILATORIWS (dilator), a, um, adj. dila- 

3 tory. Pandect. 

DILAUDS (dis & laudo), as, a. 1. to 

1 praise, speak in praise of, recommend. 
ératviw.  Cic. 

DiILAX6 (dis & laxo), as, a. 1. to sepa- 

3 rate, sever. Lucil. 

DILECTI6 (diligo), dnis, f. love. Ter- 

3 tull, 

DILECTOR (Id.), dris, m. a lover, ad- 

3 mirer. Apul. 

DILECTUS (Id.), a, um, adj. loved, be- 
loved. Virg. Magno dilectus amore. 
Maerob. Luce mihi dilectior. Stat. 
Augur Apollineis modo dilectissimus 
aris. Sweton. Unus ex dilectis, one of 
his favorites. See Delectus. 

DILECTUS, us, m. See Delectus. 

DILIGENS (diligo), entis, adj. fond of, 
partial to, observant. Nepos. Veritatis 
diligens. Gell. Litterarum diligentis- 
simus. —— ‘If Also, attentive, diligent, 
mindful, heedful, careful, studious, indus- 
trious, earnest. Cic. In re hereditaria 
diligens. Jd. Experientissimus ac di- 
ligentissimus arator. Jd. Vir omnis 
officii diligentissimus. Jd. Diligens 
scriptura. Plin. Diligentior notitia, 
more exact. Senec. Remediis diligenti- 
bus, extraordinary. —— ‘| Also, econom- 
ical. Cic. Homo frugi ac diligens. Sue- 
ton. Rei familiaris diligentissimus. 

DILIGENTER (diligens),-adv. diligently, 
carefully, attentively, industriously, ear- 
nestly. Cic. Librum diligentissime custo- 
dire. Jd. Multo diligentius meliusque 
dixit. Jd. Benigne ac diligenter audire. 
Ces. Diligentissime observare precep- 
tum. ——T Also, with nice distinction, par- 
ticularly. Cic. Diligenter et prope fasti- 
diose judicare. Jd. Latine et diligenter 
loqui.——MT Also, exceedingly, very much. 
Martial. Diligenter errare. 

DILIGENTYA (diligens), wz, f. diligence, 
carefulness, attention, earnestness, indus- 
try. Cic. Assiduitas tua et diligentia 
Terentie est pergrata. Jd. Hac in re 
habenda ratio et diligentia. Jd. Exci- 
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stclbere aliquid. Cic Mea diligentia 
mandatorum tuorum, my eagerness te 
execute your commands, —— Also, fru- 
gality, thriftiness, economy. Cic. Res 
familiaris conservatur diligentia et par. 
simonia —— iI Also, in a bad sense 
Terent. Obscura diligentia. Plin. Ep. Si- 
nistran. diligentiam. —— 7 Also, love. 
Cic. Pro mea summa in rempubl. dili- 
gentia. —— 1 Also, choice, discretion. 
Cic. Non est in vulgo diligentia. 


DILIGG (dis & lego), is, éxi, éctum, a 


3. to love, esteem highly, dyataw, bidéw. 
Cic. Diligere aliquem, et carum habere. 
Id. Colere, et diligere. Jd. Fere partua 
suos diligunt.— Also, applied to in- 
animate objects. Plin. Montes et val- 
les diligit abies. Cic. Alicujus officia 
diligere. —— Also, to choose, select. 
Cic. Degende etatis ratio diligenda. 


DILOGIA (d:doyia), we, f. ambiguity, am- 
3 phibology. Ascon. 

DILGRICG (dis & lorico), as, a. 1. to rip 
lor tear open, unrip, ungird, dtagdvvvpt. 


Cic. Diloricare tunicam. 


DILOCES (dis & luceo), es, ixi n. 2. 
2 shine, diaddynw. Horat. Omnem creda 


diem tibi diluxisse supremum. — 
Figur. to appear clearly, be evident or 
manifest. Liv. Dilucere res coepit. 


DILUCESCIT (incept. from diluceo), im- 


pers. it begins to dawn, it fone light, 
dtavyagst. Cie. Cum jam dilucesceret. 


DILOCIDE (dilucidus), adverb, brightly. 


Plin. Flagrant dilucidius. — Figur. 
clearly, plainly, distinctly Cic. Lex 
dilucide vetat. Jd. Dilncide planeque 
dicere. Liv. Dilucide docere. 


DILOCIDG (dilucidus), as, a. 1. to illus- 
Qtrate, clear up, explain, dtapwri2w. 


Auct. ad Herenn. 


DILOCIDUS (dis & lucidus), a, um, adj. 


bright, clear, lucid. Plin. Smaragdi in 
sole dilucidi. —— 7 Figur. plain, evi- 
dent, manifest. Cic. Dilucida oratio 
Id. Omnia dilucidiora facere. 


DIFLOCGLAT (dilucnlum), abat, impers. 1. 
3 ét grows light, it dawns. Gell. 
DILUCGLUM (diluceo), i, n. the dawning 


of the day, or dawn; day-break. Cie. 
Primo diluculo. Plaut. Cum diluculo. 
Cic. Venissem diluculo. 


DILTDDIUM (dis & ludus), ii, n. the sus- 
3 pension or intermission of a play; a res- 


pite from fighting allowed to gladiators. 
Horat. Clamo et diludia posco. 


DILUS (dis & luo), is, ti, dtum, a. 3. te 


wash, wash off or away, cleanse, purify, di 
nyt, drodbopat, kepavvvut. Gell. Helle- 
boro alvum diluere. Ces. Lateres dilue- 
re. Petron. Vulnusaceto-diluere. Ovid. 
Diluitur color. ——- Also, to wear 
away, diminish. Cic. Molestias extenu- 
at et diluit. Ovid. Cura diluitur mero. 
Sil. Diluerat nebulas Titan, had dis- 
persed. Senec. Diluere auctoritatem 
alicujus, to diminish, lessen.  Quintil. 
Diluere vires affectuum, to weaken. —— 
{1 Also, to moisten. Valer. Flace. Pecto- 
ra sudor dilnerat. Catull. Diluta labella 
guttis.—— Also, to mix up, blend, dilute, 
Horat. Aceto diluit baccam. Virg. 
Favos dilue Baccho. Plin. Aliquid in 
vino diluere. Ziv. venenum, and Pers. 
helleborum, to prepare in his drink —- 
Diluere vinum, to mix with water, temper 
Martial. Diluti unciam Falerni. ——- 
1 Also, to refute, take off, reply to. Cre 
Diluere crimen. Jd. Diluere aliqu‘d, et 
falsum esse docere. Sweton. Invidiam 
aliqua cavillatione diluere. —— I Also, 
to explain. Plaut. Mihi, quod rogavi, di- 
lue. 7 Also, to pay, satisfy. Gell. 
Injurias zre pauco diluere. 


DILOTUM (diluo), i, n. an infusion 
2 Plin. ie 
DILUTOS, a, um, particip. from diluo 


—— M1 Adj. liquid, thin, watery. Cels. 
Potio dilutissima. Plin. Color dilutus, 
faded, pale. Id. Odor dilutus, s‘ight, 
faint. ——% Also, drunk. Auson. Hila- 
rior et dilutior. 


DILUVYALIS (diluvium), e, adject. of 
3 the deluge or flood Solin. Diluvialis 


irruptio. 


DILUVIES (diluo), &, f. a flood, inunda- 
2 tion of water, deluge. Horat. Aufidna 


horrendam cultis diluviem minitatur 
agris. 


tanda est animadversio et diligentia. 
id. Magna cum cura atque diligentia 
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DILG VI48, nis, f. the same as Diluvium 
3 Censorin. 
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DILUVIS (diluvium), as, a. 1. to deluge, 

3 flood, inundate. Lucret. 

DILUVIUM (diluo), ii, n. a deluge, flood, 

2 overflowing of water. Plin. Ep. 'Tem- 
pestates et crebra diluvia. —— I Figur. 
ruin, desolation. Virg. Diluvio ex illo 
diversa per @auora vecti. 

DIMACH (diyaxat), arum, m. soldiers 

3 that fight either on foot or horseback, 
dragoons. Curt. 

DIMADE6 (dis & madeo), es, ui, n. 2. to 
be moist or wet, to dissolve, melt. Lucan. 
Dimaduere nives. 

DIMAN6 (dis & mano), as, avi, datum, n. 
1, to flow different ways, spread abroad, 
diappéw. Cic. Meus labor dimanavit ad 
existimationem hominum. 
nuis sub artus flamma dimanat. 

DIMENSI6 (dimetior) nis, f.a measuring, 
dimension. Cic. Dimensio quadrati. 

DIMERGO See Demergo. 

DYMETER (diuerpes), tra, um, adj. Di- 

3 meter ve sus, of two measures, or four 
Feet. Diamed. - 

DIMETIENS (dimetior), entis, f. the di- 
ameter of a circle. Plin. 

DIMETIOR (dis & metior), iris, mensus 
sum, to measure, dtaperpéw. Cic. Dime- 
tiricelum Jd. Dimetiri et dinumerare 
syllabas. ——1 Also, to dispose, arrange. 
Cic. Omnia ista sum dimensus. 

DIMETG (dis & meto), as, avi, atum, a. 
1. to measure out, appoint certain limits. 
Liv. Locum castris dimetari jussit. 
Cic. Dimetata signa sunt. 

DIMICATI6 (dimico), snis, f. @ fight, 
skirmish, struggle, encounter, battle, con- 
test. Sueton. In serum dimicatione 
protracta. Jd. In media dimicatione. 
Ces. Oppugnare castra dimicatione per- 
niciosa. —— ff Also, risk, danger, haz- 
ard. Cas. Maximam ea res attulit di- 
micationem. Liv. Subeunda dimica- 
tio toties. Cic. Preelii dimicatio. 
Figur. dispute, struggle, danger, hazard. 
Cic. Jam in aciem dimicationemque ve- 


niamus. Jd. In extremo discrimine ac 
dimicatione fortune. Jd. capitis. Jd. 
vite. 


DIMICS (dis & mico), as, avi or icii, 
atum, n. 1. to fight, skirmish, encounter, 
contend, struggle, dywvitw, diapadxopat. 
Cic. Cum aliquo preelio dimicare. Jd. 
Dimicare pro patria. Jd. Cum Latinis 
de imperio dimicabatur. Curt. Dimi- 
care de victoria. Ces. magno cum 
periculo. Jd. iniquo loco. Nepos. In 
terra dimicari. Jd. Dimicare equitatu. 
Liv. acie cum hoste. WVepos. Dimicare 
armis adversus aliquem. Curt. Dimicare 
Viritim, to fight man to man. I Also, 
to war, make war. Nepos. In Europa 
dimicare. Flor. In Hispania prope du- 
centos per annos d#nicatum est. —— 
7 Also, to hazard, risk, contend for. Cic. 
Dimicare de vita, to hazard, risk. Liv. 
Capite dimices tuo. Nepos. Dimicare 
de fama. 

DIMIDIATTIS (dimidio), dnis, f. ahalving, 

3 dividing into halves. Tertull. 

DIMIDIO (dimidius), as, avi, atum, a. 1. 

3 to halve. Cic. Dimidiatus mensis. Ca- 
to. Homines dimidiates in terram de- 
fodere, up to the middle. Id. Dimidia- 
tum digitum, halfa finger. Plaut. Pro- 
cumbunt dimidiati, with half the body re- 
clining, h. e. at meals. 

DIMYDYUM (Id.), ii, n. the half. Plaut. 
Dimidium auri, the half of the money. 
Cic. Dimidium pecunie. Plaut. Di- 
midium de preda. Horat. Dimidium 
facti qui ceepit habet, has completed half 
the deed. Ces. Dimidio major.  Cic. 
Dimidio carius, by one half. 

DEMYDIUGS (dis & medius), a, um, adject. 
halved, divided into two equal parts, half. 
Plin. Dimidia circuli forma, a semicircle. 
Martial. Dimidios mullos. Cic. Dimidia 
pars terre. Jd. Heres ex parte dimidia. 
Plin. Decocta ad dimidias, sc. partes, to 
one half. 

DIMYNORS (dis & minoro), or DEMYNG- 
RG, as, a. 1. to diminish. Tertull. 

DIMINUSG (dis & minuo), and DEMING, 

3 is, ii, Gtum, to diminish, lessen, extenu- 
ate, abate, withdraw, per6w. Liv. Dimi- 
nuere aliquid ex regia potestate. Ces. 
Ne quid de jure diminuisse videretur 
Id. Militum vires inopia frumenti di- 
minuerat. Jd. Diminute copie. Sue- 
ios. Diminuere numeruro militum. —— 


Catull. Te- |. 
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1 Also, to alienate. Cic. Ne quid de 
bonis diminuerent. /d. Prediis dimi- 
nutis. —— 1 Also, to break. Plaut. Ili 
homini diminuam caput. Trent. Dimi- 
nuetur tibi quidem jam cerebrum, J will 
break your pate. " Cic. Diminui 
capite, to lose his rights and rank. Varr. 
Diminuere hostes, to cripple, impair. 
DIMINCUTIO, and DEMINOTIO (dimi- 
nuo), onis, f. adiminishing. Cic. Liber- 
tatis diminutio. /d. Diminutio vectiga- 
lium. Plin. Diminutio familie, a fadl- 
ing off, declining. —— ‘I Also, alienation, 
selling. Cie. Ne de bonis privatorum 
publice diminutio fiat, 2. e. huic adimen 
do, alteri assignando. Sweton. Mentis 
diminutio, a being out of his wits. 
I Also, ataking away. Cic. Multare im- 
peratorem deminutione provincie. —— 
WT Diminutio capitis. See Caput. 
DIMINCUTIVOS (Id.), and DEMINOTYI- 
VS, a, um, adj. expressing littleness or 
diminution, diminutive. T'ertull. vox. 
DIiMISSI6O (dimitto), Gnis, f. a sending 
away, discharging, dismissing. Cic. Di- 
missio remigum. —— 1 Also, a sending 
forth: Cic. Dimissiones libertorum ad 
diripiendas provincias. WT Gell. Di- 
missio, sanguinis, a letting of blood. 
DIMISSOR (Id.), dris, m. who discharges, 
3 pardons. Tertull. 
DIMISSUS, a, um, particip. from dimitto. 
DIMITTS (dis & mitto), is, isi, issum, a. 
3. to send different ways, send off ur away, 
despatch, ddinut, dcatéprw. Cic. pueros 
circum amicos. Ces. nuntios in omnes 


partes. iv. litteras passim in alias 
urbes. T Also, to dismiss, discharge, 
let go. Cic. senatum. Ziv. conciliuin. 


Cic. and Nep. aliquem ab se. Cic. re- 
gem spoliatum. /d. tabellarium. Ces. 
milites, to discharge. Cic. exercitum, 
to disband. Sueton. uxorem, to repudiate, 
divorce. — Hence, figur. Vep. occasio- 
nem, to let pass or slip. Varr. sangui- 


nem, to let or draw blood. — Also, to 
leave, pass over, not to animadvert upon. 
Cic. injuriam impunitam. — Also, te 


free, deliver. Pandect. — Also, to pay, 
satisfy. Plin. Ep. ——M Also, to aban- 
don, leave, forsake. Ces. oppida, ripas. 
Cic. presidia. — Hence, to lose. Nep. 
vitam. Cic. patrimonium. Ces. prin- 
cipatum. Wf Also, to give up or over, 
to drop, leave off, discontinue, abandon, &c. 
Cic. questionem. Ces. oppugnationem. 
Cic. jus suum. Ces. iracundiam su- 
am reipublice, to give over his anger 
for the sake of the state. | Also, 
to remit, relax. Cic. Multum de cupidi- 
tate. — Hence, to remit, give up. Tacit. 
alicui tributa. — Also, to lessen, miti- 
gate, abate. Cic. vim suam. T Al- 
so, to send dawn, to send, to let down, 
let go any where. Ovid. imbres ceelo. 
Cic. se in causam. But in these pas- 
sages the reading demittere seenis to be 
more correct. 

DIMOTUS, a, um. See Dimoveo. 

DIMOVEG (dis & moveo), es, dvi, Stum, 

2 a. 2. literally, to move asunder, to push 
asunder, to divide. — Hence, sometimes, 
to open. Ovid. arenas. Virg. terram 
aratro, h. e. to plough. Plin. occurren- 
tia manu. Ovid. os, h. e. to open. 
Sueton. plaguias lectice. —— 1 Also, 
to remove by separation or division ; to re- 
move, put away or aside. Virg. umbram, 
aera tenebrosum. Sallust. aliquem a 
plebe.. TYucit. Dimotis omnibus. 
Hence, to remove, turn away, divert, dis- 
suade from. Cic. de mente, de cursu. 
Id. Dimoveri de civitate, to withdraw, 
retire. But the reading demovere, in the 
last passages, seems to be preferable. 

{1 Also, to move or carry to a place ; 
to move, persuade. Horat. Nunquam 
eum dimoveas, ut, &c. Others read, 
more correctly, demoveas. W Also, 
to move to and fro, back and forth. Cels. 
manum. /d. Ambulatione dimoveri. 

DINDYMENE (Acvovpfivn), es, f. same as 

3 Cybele. Martial. and Horat. 

DINDY MUS, and DINDYMOS, i, m. and 
DINDYMA, drum, n. plur. Aivdupos, 
and rd Aivdupa, a mountain of Phrygia, 
sacred to Cybele. Prop. and Virg. 

DINOSCO. See Dignosco. 

DINGDO. See Denudo. 

DING MERATYS (dinumero), and DENU- 
MERATI6, nis, f. an enumeration, a 
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recounting, counting, reckoning, nunser. 
ing.  Pandect. WT Also, a figure of 
speech, an enumeration of the parts of 4 
whole, one by one, peptoyos. Cic. and 
Quintil. 

DINOMERG (dis & numero), as, avi 
atum, a. 1. to count to, deliver to by count 
ing, to pay. Terent. pecuninm alicur 

Also, to calculate, compute, to count 
reckon, number, tell, é{aptspiw. Virg 
tempora. Cic. stellas. Plin. horas. 

DIOBOLARIS (dideros), e, adj. that 

3 may be bought for two oboli, or worth twe 
oboli; hence, cheap, vile. Plaut. 

DIQGECESIS (dioixyots), is, f. a district, 
part of a province. Cic. i] Under 
the emperors, several provinces governea 
by the sume provincial governor or his sub- 
stitute; adiocese. Ammian f Also. 
an ecclesiastical diocese. Sidon. — Also, 
a parish. Sidon. 

DYQECETES (dtorxyrhs), B, M. one who ig 

J] charged with the care of the revenues of 
the king. — Cic. 

DIGMEDES (Acopjens), is, m. son of Tyde- 
us, and one of the Grecian chiefs in the Tro- 
jan war. He went afterwards to Apulia, in 
Italy, where he built a city called Arpi. — 
Hence, Diomedéus, a, um, adj. pertain- 
ing to Diomedes. Ovid. — Also, /to- 
han. Martial. — Also, Apulian. Plin. 

DIONE (Atavn), es, or DIONA, @, f. the 
mother of Venus. Cic. — Also, Venus 
herself. Ovid. Hence, Dionzus, 
a, um, adj. relating to Dione or Venus. 
Virg. mater, h. e. Venus. Id. Cesar (who 
was said to be descended from Venus). 
Horat. antrum, h. e. sacred to Venus. 

DIONYSEUS, a, um, same as Dionysius. 


Sil. 
DIONYSIACUS (Atoyvetaxds), a, um, adj. 
3 relating to Bacchus. Auson. 
DYONYSIAS (dcovvcrds), Adis, a precious 
stone, said to prevent drunkenness. Plin, 
DIONYSIUS (Acovicctos), a, um, adj. re- 
lating to Bacchus. Plaut. Dionysia, sc. 
sacra, festivals in honor of Bacchus. 
DIONYSIUS (Atoviccos), i, m. the name of 
two kings or tyrants of Syracuse. Nep. 
DIONYSUS, and DISONYSOS (Acdvvcos), 
i, m. Bacchus. Plaut. and Cic. 
DYGPETES (dcomeriis), is, falling down 
2 from heaven, sent by Jove. — Hence, a 
sort of frogs. Plin. 
DIGOPTRA (diorrpa), w, f. a geometrical 
2 instrument, to take the distance.and height 
of a place afar off; also, an instrument te 
measure the depth of water. Vitruv. 
1 Also, an instrument to measure the 
shadow ofthe sun. Flin. 
DYGRYX sy ¥gis, f. a canal, ditch. 
Pompon. Mela. 
DIOS, h. e. Jovis. Plin. — Dios Balanus, 
f. Acds Badavos, a kind of large chestnut. 
DYOSPNEUMA (Atés rvetua), atis, n. a 
species of rosemary. Apul. 

DYOTA (d:677), @, f. a kind of vessel, or 
3 jar, for wine, with two handles; also, 
any drinking-pot with two ears. Horat. 

DIPHRIS, is, f.a gem. See Diphyes. 
DIPHRYGES (76 cidpvyés), is, f. a sore 
of tutty. Cels. 

DIPHTHONGUS (dipSoyyos), i, f. a diph- 
3 thong, two vowels in one sound. Martian. 
Capell. ¢ 
DIPHYES (didvis), of two natures. — 

Hence, subst. fem. a precious stone un- 
known tous. Plin. 37,57. Ed. Hard. 
More ancient Edd. read Diphris. 
DYPLASIASMUS (dirAacracpues), i, m. 
a doubling, for example of a letter, as, 
relligio for religio. 
DIPLINTHIOS (ditAtwSios), a, um, adj 
2 of the thickness of two bricks. Vitruv. 
DYPLOIS (d:mAots), idis, f. sc. vestis, a 
cloak large enough to be worn double, an 
ample robe, a double robe. Sulp. Sever. 
DIPLOMA (cirAwpa), tis, n. a letter of 
recommendation, Which was given to 
persons who travelled in behalf of the 
state, that they might speedily get any 
thing required for the prosecution of 
their journey from the magistrates of 
the towns on their way. Only in this 
signification the word is used by Cicero. 
Cic. — In later times it denoted a@ writ 
granted by the emperor, or any Roman 
magistrate, by which certain rights, priv- 
ileges, dignities, &c. are conferred. Suet. 
DIPONDIUS, DIPONDIAPJTS. See 
Dupondius, &ce. 
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DIPSACSS (diqaxos), i, f. a teasel, a ful- 
-er’s thisile (dipsacus fullonum,L.),. Plin. 
DIPSAS (diWis), adis, f. thirsty. So a 
serpent is called, which having stung a 
man puts him into a great thirst. Lucan. 
(According to Schneider, coluber vipe- 


ra, L.). 

DIPTEROS (ditrepos), a, um, adj. with 

Qtwo wings; with double rows of pillars. 
Vitruv. 

DIPTYCHUS (dimrvxos), a, um, adj. fold- 
ed, doubled. — Dypticha, drum, n. a table- 
book or tablet consisting of two leaves. 
Symm. — Also, in Christian churches 
of the first centuries, a@ register, list, 
as, episcoporum, mortuorum. 

DIPYLUM, and DIPYLON (dimvAor), i, 
n. one of the gates of Athens. Cic. 

DIPYROS (dirvgos), i, adject. twice burnt. 

3 sunbeams. Martial. 

DIRADIG (dis & radio), as, a. 1. Colum. 
Vitem diradiare, tu spread or place like 
sunbeams. Al. leg. disrarare. 

NIRA, drum, f. See Dirus. 

DIRARG, or DISRARG (dis & rarus), as, 
a. 1. to make thin, cut away here and there. 
Colum. 

DIRCA. See Dirce. 

DIRCE (Aipxyn), es, and DIRCA, x, f. a 
fountain in or near Thebes. —~ '\ Also, 
a wife of Lycus, king of Thebes. When 
Amphion and Zethus were informed of 
the cruelties to. which their mother 
Antiope had been exposed by Dirce, 
they tied the cruel Dirce to the tail of 
a wild bull, who dragged her over rocks 
and precipices. till the gods, in pity, 
changed her into the above-mentioned 
fountain. — Hence, Dirceus, a, um, 
adj. Theban, Beotian. 
h. e. Pindar. Stat. heros, h. e. Polynices. 

DIRCENNA, 2, f. a cold fountain of Spain, 
near Bilbilis. Martial. 

DIRECTARIUS (perhaps from dirigo), i, 

3m. a house-breaker, burglar. Pandect. 

DIRECT (directus), adv. straight, directly. 

1 Cic. Directe. Jd. Directius. 

VIRECTIANGULUS (directus & angu- 

3 Jus), a, um, adj. right-angled. Martian. 
Capell. 

DIRECTILINEGS (directus & linea), a, 

3 um, adj. straight-lined, rectilinear. Mar- 
tian. Capell. 

DIRECTIM (directus), 

3 Directe. Macrob. 

DIRECTIG (dirigo), dnis, f. a laying out 

2 by a line, making straight, even, evel. 
Vitruv.—— 1 Also, a direction, directing, 
aiming. Quintil. rationis ad veritatem. 

DIRECTO. See Directus. Cic. 

DIRECTURA (dirigo), x, f. a laying out 

2 by a line, straightening or evening of a 
surfuce. Vitruv. 

DIRECTUS a, um, particip. from diri- 
go. —— 7 Adj. made straight, level, 
plain; directed, ordered, straight, right, 
direct, si3ds, Karevdis. Ces. trabes. 
Id. Jocus, h. e@ precipitous, steep. Cie. 
ordo. fd. iter. Vitruv. capillus. — 
Also, going straight forward, making no 
round-about way. Cic. ratio. Id. homo, 
a downright, plain-dealing man. 
7 fence, Directum, i, n. straightness, 
straight posture. Senec. — Hence, ablat., 

Directo, h. e. in a straight line, straight. 
Cic. — Also, Directo, straight forward, 
directly, immediately, without digression, 
&e. Cic. and Liv. 

DYREMPTLO, and DIREMTYS (dirimo), 

3 onis, f. a separation, breaking off. Val. 
Maz. — Cie, Diremptio, a separation of 
the tablets wherewith they used to vote, 
h. e. counting the votes. 

DIREMPTUS, and DIREMTUS, a, um. 
See Dirimo. 

DYREMPTOS, and DIREMTWS (dirimo), 

lus, m. @ separation. Cic. 

DIREPO. See Derepo. 

DIREPTI6 (diripio), nis, f. a plundering, 
ransacking, pillaging, ciaprayh. Cie. 

DIREPTOR (Id.), Gris, m. a@ plunderer, 

1 spoiler. Cic. 

DIKEPTOS (Id.), us, m. @ separation. Cic. 

3 ~— 1 Also, a plundering. Spartian. 

DIREPTUS, a, um. See Diripio. 

OYRYBES (for dishibeo, from dis & habeo), 
es, ni, a. 2. to distribute. Plin. — Par- 
ticularly, to distribute the tablets for vo- 
ting. Cie, Fragm. —In Cic. Pis. 40, 
the reading dirimantur (to separate and 
raunt the votes) seems to be preferable. 


adv. same as 


Horat. cygnus, | 
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DIRIBITYG (diribeo), snis, f. a distribution. 
Cie. Planc. 6. Ed. Grev.; but Ed. Ern. 
reads diremptio, h. e. @ counting. 

DIRIBITOR (ld.), dris, m. an officer ap- 
pointed to distridute the tablets amongst the 
Roman citizens in their assemblies, on which 
each citizen marked his suffrage. Cic. 

DYRIBITORIUM (Id.), ii, mn. a place 

2 where the diribitores attended; also, a 
house begun by Agrippa and finished by 
Augustus, where soldiers were mustered 
and received their pay. Sueton. 

DIRIBITORIGS, a, um. See Diribitor. 

DIRIGES (dis & rigeo), es, ui, n. 2. to 
grow stiff or motionless; to curdle or 
freeze, droppyéw. Virg. and Ovid. — 
This verb is found only in the preterit 
tenses. 

DIRIGG (dis & rego), is, exi, ectum, a. 3. 
to make or place straight, xarevdivw. 
Liv. aciem, to arrange, range, draw up. 
Id, in frontem, to set in array.  Cic. 
regiones, to mark out. Liv. fines, to de- 
termine, limit or mark out the boundaries. 

IT Also, to direct, guide, point, steer, 
level, aim. Nepos. navemaliquo. Ces. 

, cursum ad litora, to make for. Virg. 
tela in corpus. Jd. spicula arcu, h. e. 
to shoot off. Cie. Cogitationes ad ratio- 
nes, to turn. Virg. vulnera alicui, for 
in aliquem. — It is sometimes used 
absolutely, and se, cursum, &c. are to be 
supplied. Senec. Ad Nesida direxi, sc. 

' cursum, or navem. Cic. Divinatio ad 
veritatem dirigit, points. — Hence, to 
send, despatch. Claudian. affatus nullos 
alicui. T Also, to measure, regulate, 
make by a certain rule, square. Cic. cur- 
sus maritimos ab Etesiis. Jd. ad nor- 
mam, and norma. Id. utilitatem ho- 
nestate. Vellet. facta ad consilium. 

DYRIMG (for disimo, from dis & emo), is, 
émi, emptum & emtum, a. 3. to part, 
divide, separate, dtadiw. Liv. acies. 
Cic. corpus. Claudian. justis sentes. 
Liv. castra. Plin. Ep. Oppida unius 
dei itinere dirimuntur, are distant. Cic. 
tabellas, to count the votes. So, also, 
Varr, suffragia. —— 1] Also, to inter- 
rupt. Cic. rem. Jd.. tempus, h. e. to 

_ cause any thing to be delayed, put off, 
deferred, prorogued. WT Also, to put 
an end to, terminate, break off. Id. con- 
troversiam. Ces, prelium. Id. collo- 
quium. Liv. iras. Jd. concilium, —— 
f Also, to render null or void, frustrate. 
Liv. auspicium, Cic. omnia. 

DIRIPIS (dis & rapio), ipis, iptii, eptum, 
a. 3. to tear asunder ; to tear in pieces ; 
to tear, dtupTato.  Plaut.. and Ovid. 

WT Also, to tear or drag tu and fro. 

Ovid. — — Also, to plunder, pillage, 

rob, spow, lay waste, ravage. Cic. do- 

mum. Jd. patria. Jd. patrimonium. 

Id, res. —— ‘i Also, of persons whose 

company or services are in great re- 

quest, and of things highly valued and 
sought for, to seek eagerly for; to make 
exertions to obtain. Senec. and Martial. 

I Also, to tuke, tear or snatch away. 
Cic. alicui ornamenta. — In this signi- 
fication, however, the reading deripere 
seems to be more Correct. : 

DIRITAS (dirus), atis, f. wnfavorableness, 
unluckiness, inauspiciousness ; a misfor- 
tune, mishap. Sueton. diei. Cic. ex Euripi- 
de. Si qua diritas invecta foret. —— 
WT Also, cruelty, barbarity, fierceness, in- 
humanity. Cie. \n altero diritas, in al- 
tero comitas. Suweton. morum. 


DIRCMP6 (dis & rumpo), is, api, uptum, |: 


a. 3. to break, break in pieces, dtapphy- 
vont. Cic. aliquid. Tacit. imagines. 
— Dirumpi or se dirumpere, to over- 
strain one’s self. Cic. — Also, to burst 
or split asunder, burst inte pieces; to 
burst, as, with envy. Jd. — Hence, 
fd. Diruptus, having a rupture (of the 
body). —— 1 Also, to sever, break off. 
Cic. amicitiam. Jd. societatem. 
DIRGS (dis & rue), is, &i, &tum, a. 3. to 
pull down, overthrow, destroy, demolish, 
karapaddw, Cic. urbem. Nepos. mu- 
ros. Hvrat. agmina, to disperse, cause 
to fly.  Varr. ZEre dirui, to be 
punished with a diminution er temporary 
loss of one’s pay (of soldiers). — Hence, 
also, to break, become a bankrupt. 


ie. 

DIRCPTYS (dirumpo), Snis, f. a breaking 

2 asunder, bursting, disjunction. Senec. 
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DIRUS (diepds, from dim, h. e. deidw), 6 
um, adj. producing fear ; particularly, in 
a religious sense, of forebodings, omens, 
signs of the gods, &e., ominous, ill- 
omened, boding, portentous, threatening or 
portending some calamity. Ovid. omen. 
Plin. alites. Virg. comete. Id. Di- 
ra religio loci, h. e. awful, striking the 
mind with reverential fear. Cic. Legg. 
2, 8. Dira (plur.), things portending 
some dreadful calamity. —— sn general, 
calamitous, unfortunate, Circ. tempus 
Tibull. Dira precari alicui, h. ¢. soma 
misfortune or calamity. —— 7 Also, of 
any thing dreadful to hear or to look at, 
horrible, terrible, dreadful, ghastly, abomi- 
nable, detestable, &c. Virg. nefas. Ovid, 
facies. Horat. venena. Plin. odor, 
h. e. foul, stinking, nasty. Virg. exse- 
cratio. Jd. funus, h. e. disgraceful, ig- 
nominious. T Dire, arum (subst.), f. 
sc. res, things foreboding some misfortune 
or calamity; inauspicious signs; also, 
in general, misfortune, calamity.  Plin. 
Inter diras haberi. Cic. Obnunciatio 
dirarum. Tucit, Diras alicui impreca- 
ri. — Dire, sc. preces, curses, impreca- 
tions, dpai. Hvrat. and Justin, — Virg. 
Dire sorores, or merely Dire, the Furies. 

DIRUTUS, a, um. See Diruo. 

DIS. See Di. 

DIS (dives), itis, m. and f. and DITE, is, 
n. rich, (both properly and figur.) mAod- 
cis. TFerent. and Liv. — Also, with 
a Pe Virg. Witissimus agri. ——~ 
T Dis, and Ditis, m. Pluto, the god of 
the infernal regions. Virg. Janua Di- 
tis. Jd. Domos Ditis, h. e. the infernal 
regions. — With the Celte he was 
the god of night; and the inhabitants of 
Gaul supposed themselves descended 
from him, according to Ces. B. G. 6, 18. 

DISCALCEATUS, or DISCALCIATOS 

2 (dis & calceo), a, um, adj. having no 
shoes on; wearing sandals or slippers, 
aBdavtos. Sweton. 

DISCAVEG (dis & caveo), es, n. 2 to be 

3 very careful; to beware. Plaut. 

DISCEDG (dis & cedo), is, essi, essum, 
n. 3. to part, divide, open, gape, yawn, 
dvaxwpia, droxwpéw. Cie, Discedit 
terra. Jd. celum. Virg. celum, h, e. 
to clear up. Sallust. and Liv. in duas 
partes. NVepos. inter se, h. e. a se. —— 
i Also, to depart, go away, leave, arép- 
xoua.  Cic. deforo, dd. e Gallia. 
Ovid. e patria. Sueton. Discedere e 
medio, to hide one’s self, abscond. Cic. 
ab aliquo. — Also, with an ablat., with- 
out a preposit. Ovid. finibus, templo. 
Cic. Capua. —Also, figur. Cic. ex vita 
tanquam ex hospitio. Jd, a vita, h, e. 
to die. Id. ab officio. Jd. a gloria spe- 
rata. Jd. a voluptate. Jd. a consue- 
tudine.. Jd. a re (in speaking), to di- 

ess. Id. Nunquam ex animo meo 
discedit viri memoria. Jd. Hostibus 
discessit spes. — Hence, to come or get 
off, away (both in a good and bad sense). 
Terent. and Cic. — Hence, Discedere ab 
aliquo, or a re, to except. Cic. Cuma 
vobis discesserim, excepting you. — Fre- 
quently it is put for esse, when the issue 
or event of an affair is indicated, with 
a departure implied. Cic. Superior 
discedit, ke comes off victorious, is tri- 
umphant, gets the better. —— ‘I Also, 
to go toaplace. Cic. cubitum, to bed or 
to sleep. Nepos. domos suas. Virg, 
ad urbem. — Hence, figur. Ces. Quo 
nunquam discessum est, to which they 
had never had recourse. Liv. in alicujus 
sententiam, to approve, assent, agree, 
be of the same opinion. Cie. in alia om- 
nia, to be of the contrary opinion, 

DISCENTIA (disco), @, f. @ learning. 

3. Tertull. 

DISCEPTATYT6 (discepto), énis, f. a quar- 
relling, altercation in words. —- Also, a 
disputation, debate, discourse, reasoning, 
dtarciis. Cie. and Liv. 

DISCEPTATIONCOLA (dimir of diseep- 
tatio), x, f. a shight quarrel. Gell. 

DISCEPTATOR eam éris,m. anum 

irt, arbitrator, judge, diayvepwv. Cie 

D SCEPTATRIX. (disceptatar), Icis, f 

1 she that judges, arbitrates or decides. Cie 

DISCEPT6 (dis & capto), as avi, atum, 
a. 1, to contend with words, dispute, ue- 
bate, reason, dtaxpivoyat. Liv, verbia 
de jure. Cic. jure. legibus.. Also, Jd. 


DIS 


armis. —— 1 Also, to judge, decide, de- 
termine. Cic. aliquid. Plin. Ep. inter 
«micos. Cic. In uno prelio omnis for- 
tuna disceptat, h. e. depends upon it, or is 
staked. 

DISCERNENTER (discernens), adv. with 

3 a distinction. Cel. Aurelian. 

VISCERNIBILIS (discerno), e, adj. that 

3 may be distinguished. Augustin. 

DISCERNICULUM (Id.), i, n. a bodkin 

3 which women used to part their hair with. 
Luci. T Figur. a diference. Gell. 

DISCERNG (dis & cerno), is, crévi, cré- 
tum, a. 3. to separate, divide. Varr. and 
Liv. —— 1 Also, to distinguish, discern, 
make a difference, dtaxpivw. Cic. 
" Also, to determine, judge, decide. 
Virg., Liv. and Sueton. 

DISCERPS (dis & carpo), is, psi, ptum, 
a. 3. to pluck or tear in picces, rend, man- 
gle, dtacrédw. Cic. and Liv. aliquem. 
—— {| Also, to divide. Lucret. and Cic. 

Also, to scatter, disperse, destroy. 
Virg. 

HISCESSI6 (discedo), énis, f. a separa- 
tion, as, Gf husband and wife; a di- 
verce. Terent. —— Tl Also, a going 
away, departure. 
going to any place. — Hence, a passing 
over to one’s party in voting, if this be 
done by a separation into two parties ; 
or, @ separation of the senators to different 
parts of the house in order to sce which 
part kas the majority. Cic. Senatus- 
consultum facere per discessionem. — 
Hence, /d. Discessionem facere, tv put to 
the vote, and to vote. Id. Fit disces- 


sio. 

DISCESSUS (discedo), us, m. a goin 
asunder, separation, opening. Cic. cli. 
id. partium. if Also, @ going away, 
departure. Cic. Ut me levarat, tuus ad- 
ventus, sic discessus afflixit. — Cic. 
Discessus e vita, death. 

DISCEUS (dcoxeds), &i & Eos, m. [dissyll. j 

2 a sort of meteor so called from its resem- 
blance to a quoit (discus). Plin. 

DISCIDIUM (discindo), ii, n. a rending, 
tearing. Lucret. WT Also, a separa- 
tion. Lucret., Cic.and Liv. — Cic. con- 
jugis, a divorce (from a wife). 

DISCINCTGS, a, um, particip. from dis- 
cingo. —— {I Adj. not girded. Horat. tu- 
nica. — Horat. and Liv. Discinctus ho- 
mo, one whose tunic is not fastened und kept 
tight by a girdle, but hangs down lvosely. 
— Hence, a dissolute, careless, negligent, 
Slothful, slovenly person. Id. 

DiSCiND6 (dis & scindo), is, idi, issum, 
a. 3. to tear apart or in pieces; to tear, dt- 
acxivw, dcacréw. Terent. vestem. — 
Figur. Cic. amicitias, h. e. to break. —— 
‘I Also, to sever, dissever ; to cut asunder, 
cut in pieces. Cic.and Liv. —— MI Also, 
to tear open, throw open. Cic. tunicam. 
Suweton. vestem, h. e. to bare one’s breast. 

DISCINGS, is, nxi, netuin, a. 3. to ungird, 
deprive of the girdle, dmogwvvtw. Mar- 
tial. aliquem. — Discingi, to ungird one’s 
self, take off the girdle. Cic. Insinu est, 
neque ego discingor. WT Also, to un- 
loose, dissolve. Sil. dolos, h. e. to frus- 
trate, confute, baffle. Senec. ingenium, 
h. e. to enervate, render effeminate. 

DISCIPLINA (disco), w, f. instruction 
which is given. Cic. Dare filium ali- 
cui in disciplinam, h. e. for him to teach. 
(Sometimes it may be rendered educa- 
tion, discipline, school.) — Also, instruc- 
tion which is received, h. e. a learning 
or studying. Ces. Magnus adolescentium 
humerus discipline causa concurrit. — 
Cic. Quarum rerum est disciplina, 4. e. 
which are studied. —— | Also, that which 
a@ person is learning or studying, or 
has learned or studied. — Hence, eru- 
dition, learning, knowledge. Cic. juris. 
— Also, @ philosophical sect or school. Id. 
— Also, a science, profession, system, art. 
Ces. Druidum. Cic. magorum. — Also, 
@ manner of living : a manner of thinking. 
Liv. — Also, a system or art; a regula- 
tion, discipline, constitution. Cie. bellica, 
navalis. Liv. militaris, military discipline 
(but Wepos. Iphier. 1, theoretical knowl- 
edge of military concerns). Sueton. do- 
mestica, domestic discipline. Cic. Dis- 
ciplina cCivitatis, the constitution of a 
state. — Also, a use, custom, habit; the 
way and manner in which people act; 
a mé‘hod, discipline. Id. 


Tact. ——- Also, a 
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DISCIPLINABILIS (disciplina,, e, adj. 
that may be learned or taught. Auct. ad 
Herenn. 

DISCIPLINATUS (Id.), a, um, adj. in- 

3 structed, disciplined. Tertull. Discipli- 
natior. 

DISCIPLINGSUS (Id.), a, um, adj. docile. 

3 Cato. 

DISCIPULA (discipulus), w#, f. she who is 

2 ascholar or disciple. Horat. and Quin- 


til. 

DISCIPULATUWS (Id.), us, m. the state of 

3 a disciple, discipleship. Tertull. 

DISCIPULUS. (disco), i, m. a@ disciple, 
scholar, learner, follower, pupil, paSnris. 
Cic. Also, an apprentice. Plaut. 

DISCISSUS, a,um. See Discindo. 

DISCLOUD6 (dis & clando), is, isi, isums, 
a. 3. to separate by shutting up apart, 
surrounding or encompassing ; also, in 
general, tv separate, set apart, dtaxdsiw. 
Virg. Nerea ponto. Ces. mons, qui 
Arvernos ab Helviis discludit. 
iI Also, to separate, rend in pieces, cleave, 
open, tear or burst open.. Lucret. turres. 
Virg. morsus rohboris, h. e. to open. 
WT Also, to shut up, close, stop, obstruct. 
Apul. 

DISCLOSI6 (discludo), dnis, f. separatio, 

3 disjunctio, @ separation, disjunction. 
Apul. 

DISCLOSUS, 4,um. See Disclude. 

DISC6, is, didici, a.and n. 3. to learn, pav- 

Siva. Cic. literas apud aliquem. /d. dia- 

lecticam ab aliquo. TYerent. aliquid de 

aliquo. Virg. virtutem ex aliquo. Sal- 
lust. latine loqui. Cic. fidibus, sc. ca- 
nere. — Also, to study, acquire learning. 

Cic. Brut. 71. Didicit. 1 Also, to 

learn, understand ; to be informed of, hear, 

see, perceive ; to learn to know. Cic. and 

Virg. WT Also, to inform one’s self 

about a thing, make one’s self acquainted 

with it; to inquire into. Cie. causam 

(of an advocate or lawyer who hears 

his client state his case). 

DISC6BOLUS, or DISCOBOLOS (d:cKo- 

2 B6dos), i, m. a thrower of the discus or 
quott. Quintil. 

DISCOLGR (dis & color), dris, adj. dif- 

1 ferent as to color ; of a different color; of 
various colors ; variegated, party-colored. 
Cic. WT Also, different with regard to 
character and conduct, unlike. Horat. 
alicui. J Also, different, various. 
Pers. usus rerum. 

DISC6LORIUS. a, um, adj. same as Dis- 

2 color. Petron. 

DISC6LORUS, a, um, adj. same as Dis- 

3 color. Martian. Cuapell. 

DISCONCINNGUS (dis & concinnus), a, 

3um, adj. improper, unhandsome, inele- 

ant. Fronto. 

DISC6NDUCG (dis & conduco), is, n. 3. 

3 not to be profitable or conducive ; to injure, 

rejudice, spoil. Plaut. 

DISCONVENIENTYA (disconvenio), e, f. 

3 inconsistency. Tertull. 

DISCONVENTG (dis & convenio), is, éni, 

3 entum, n. 4. to differ, be unlike, disagree, 
be inconsistent, d:adépw. Horat. 

DISC6PHGRUS (dicxop6o0s), i, m. carry- 

3 ing a discus or disk. Hieronym. 

DISC6QUG (dis & coquo), is, oxi, octum, 

2a. 3. to boil to pieces or pap; to boil 
well, dbfWw; perhaps, also, merely to 
hoil; to bake. Plin. radicem in aqua. 

DISCORDABILIS (discordo), e, adj. dis- 

3 agreeing. Plaut. 

DISCORDIA (discors), e, f. discord, dis- 
cordance, dissension, disagreement, dis- 
union, variance, debate, strife, jar, dta- 
gwvia. Cic. — Also, the subject of a quar- 
rel or contention; pijdov rijs” Erdos, the 
apple of Discord. Propert. 

DISCORDYIALYIS (discordia), e, adj. caus- 

2 ing strife or discord, dtyoorarixés. Plin. 

DISCORDIGSUGS (Id.), a, um, adj full 

2 of discord, discordant ; prone to discord, 
quarrelsome. Sallust. and Sidon. 

DISCGUDITAS (discors), atis, f. same as 

3 Discordia. Pacuv. 

DISCORDIUM (lfd.), ii, n. same as Dis- 
cordia. Calp. 1, 57. si lectio certa. 

DISCORDG (Id.), as, avi, datum, n. 1. to 
be at variance, disagree, jar, differ; to 
quarrel, dtadépopat, dvtiyy povéw. Cie. 

M Also, to disagree; not to be in 
unison ; to be unlike, contrary to. Quintil. 
are. florat. alicui, for ab aliquo. 

DISCORS (dis & “a dis, adj. discordant, 
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jarring, disagreeing, differing , at variane 
drxoyvapwyv. Cic. homines, Liv. secum 
Ovid. sibi. ST Also, unlike, different 
discordant, dissonant, harsh, unharmona 
ous. Horat. and Plin. 1 

DISCREPANTYIA (discrepo), #, f. dis 
cordance, variance, difference, disagree- 
ment, dcapopa. Cie. 

DISCREPATIO (Id.), Snis, f. same axe 

2 Discrepantia. Liv. 

DISCREPITS (frequentat. of discrepo), 

3as,n.1.sameas Discrepo. Lucret. 

DISCREP6 (dis & crepo), as, avi and ui 
n.. 1. to differ in sound, give a differens 
sound, sound differently, diabwmviw, dovp- 
dwvén. Cie. Figur. :o differ, vary, 
dissent, disagree. Cic. cvm aliquo, or 
cum re. Jd. are. Jd. Sibi, h. é. ase. 
Id. inter se. — Also, impers., Discrepat. 
there is a difference, &c. Liv.* Discrepat 
inter. scriptores. Jd.-de aliquo. —— 
Also, to be unbecoming, unsuitable, dis- 
cordant. Cic. 

DISCRESC6 (dis & cresco), is, 

3 &tum, n. 3. to grow. Lactant. 

DISCRETE (discretus), adverb, separately, 
distinctly, dtoptopévws. Cie. 


crévi, 


DISCRETIM, adv. same as Discrete. 

3 Apul. 

DISCRETY6 (discerno), dnis, f. a separa- 

3 tion, dtdxpiots. Lactant. —— I Also, 
a difference. Pallad. ——- 11 Also, a 
choice, election. Quintil. 


DISCRETUS, a, um. See Discerno. 

DISCRIB6 (dis & scribo), is, psi, ptum, 
a. 3. literally, to write one thing to one 
place, and another thing to another place 
— Hence, Terent. Phorm. 5, 7, 30. (Ed. 
Paris and Bipont.) Argentum discripsi 
illis, quibus debui, J paid my creditors by 
my notes of hand. 

DISCRIMEN (discerno), Ynis, n. that 
which divides or separates two things. — 
Hence, an interval, a distance. Cic. — 
Hence, a division, as, a parting of the hair. 
Ovid. — Also, Virg. Discrimina vocum 
h. €. theintervals. ——-11 Also, a distinction, 
difference. Cic. rerum. Liv. Haud in mag- 
no ponere discrimine, not to be particular 
about. 1 Also, the power or ability 
of distinguishing. Cic. In vulgo non 
est discrimen, h. e. discernment. —— 
| Also, inquiry, discussion, examination. 
Lucret. In discrimen agere. —— 7 Also, 
a determination, decision. Cic. summi 


beni. Liv. Discrimen facere or dare. 
— Also, that which decides. Ovid. Dis- 
crimine aperto, kh. e. proof. 1 Also, 


the dangerous point, or critical moment 
on which a decision depends, the point which 
is to decide. — Hence it may be rendered 
danger, or point, or crisis, or critical 
point, critical moment, or risk, hazard. 
Cic. capitis. Liv. In discrimen dare, to 
risk. —— Also, a fighting, the fight. 
Inv. — Figur. Cie. | Also, impor- 
tance, consequence, moment. Liv. Consilia 
magni discriminis. Also, cause, 
reason, ground of distinction. Virg. 

DISCRIMINALIS (discrimen), e, adject. 

3 fit or adapted for dividing or separating 
the hair, for instance. Hieron. acus. 

DISCRIMINATIM (discrimino), adv. with 

3 difference or distinction. Varr. 

DISCRIMINATOR (Td.), dris, m. one that 

3 divides, decides, discriminates, Tertull. 

DISCRiMINATRIX (discriminator), jeis, 

3 f. she that decides, discriminates, discerns 
Nazar. 

DISCRIMINS (discrimen), as, avi, datum, 

la. 1. to divide, part, separat. ddopigw, 
dvopi2w. Cic. Cassia via Etruriam dis- 
criminat. Liv. tempora. —— ff Alse, 
to distinguish. Senec. 

DISCRGCIATUS (discrucio), us, m. a 

3 tormenting, torture. Prudent. 

DISCRUCI6, as, avi, atum, a. 1. to tor 
ment grievously, torture, dvidw.  Cic. 
Discrucior, to torment one’s self, to he in 
anxiety or alarm, to be agitated, distract- 
ed, troubled; also, to be vezed, fretted, 
chagrined. Id. —So, Discrucior animi, 
h. e.in my mind. Terent. and Plaut. 

DISCUBITOS (discumbo), us, m. a lying 

3 down, as, at table (after the custom of 
the ancients ; according to our custom, 
a sitting down). Vul. Maz. 

DISCOMBS (dis & cumbo), is, tbui, 
ibitum, n. 3. to lie down, draxdivopat, 
dvdxeipat, as, at table (after the an- 
cient custom). Cic. Orto sleep. Id 
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Cenati discubuerint. Plaut. Discu- 
bitum ire, to gu to bed, lie down to sleep. 

OISCUNEG (dis & cuneo), as, avi, atum, 
a. 1. to separate, toopen. Plin. Conche 
discuneate. 

DISCUPI6 (dis & cupio), is, Ivi, itum, a. 

23. to desire greatly, long earnestly, érisv- 
péw. Plaut., Catull. and Cel. ad Cic. 
(followed always by infin.) 

DISCURKG (dis & curro), is, curri and cii- 

2 curri, cursum, n. 3. to run different ways, 
to and fro, this way or that, up and down, 
hither and thither ; torun about, ride about, 
dcarpéxw. Ces. in muris. Valer. Flacc. 
equis, and, Virg (absol.), Discurrere, to 
ride on horseback. — Figur. Curt. Fama 
tota urbe discurrit. Plin. Discurrentes 
macule in gemma. —— 1 Also, to run, 
when several persons run to a place. 
Liv. ad arma. — Alsc, to run, when one 
runs to several places. Ovid. Mens 
discurrit utroque. M1 Also, to speak 
of, to discourse, dtehOstv. Ammian. 

DISCURSATY6 (discurso), dnis, f. a run- 

9 ning up and down, to and fro, or merely 
a running. Senec. -- Hence, a flying, 
a flying to and fro. Lactant. Opif. 3. 
Others read discursione. 

DISCURSATOR (Id.), Gris, m. one that 

3 runs to and fro,running about. Ammian. 

DISCORSIM (Id.), adv. running or going 

3 about. Macrob. 

DISCORSI6 (Id.), dnis, f. same as Dis- 
cursatio. Lactant. See Discursatio. 
DISCORS6 (frequentat. of discurro), as, 

2n.1. torun to and fro. Quintil. 

DISCURSGS (discurro), us, mM. a running 

Qto and fro, running about, dtadpoun. 
Hirt. — Also ofinanimatethings. Plin. 
Gracili venarum discursu. — Also, a rid- 
ing or sailing to and fro, or about. Liv. — 
Also, a leaping or jumping to and fro, a 
flapping. Plin. piscis. — Also, a flying to 
and fro. Valer. Maz. telorum. — Also, 
@ travelling to and fro. Claud. Mamert. 

T Also, @ conversation, discourse. 
Cod. Theod. 

DISCUS (cisKos), i, m. the quoit. Cic. 
and Horat. —— 11 Also, a dish, plate, 

_ platter. Apul. 

DISCUSSE (discussus), adv. closely, accu- 

3 rately, minutely. Martian. Capell. Dis- 
cussius. 

DISCOSSIG, (discutio), dnis, f. a shaking. 

2 Senec. —— 1 Also, an examination, in- 
quiry. Symmach. 

DISCUSSOR (Id.), dris, m. an examiner, 

3 reviser. Macrob. 

DISCUSSGORIUS (discussor), a, um, adj. 

2 discussing, dissolving. Plin. vis. 

DISCUSSUS, 2,um. See Discutio. 

DISCUTIO (dis & quatio), is, ussi, us- 
sum, a. 3. to strike asunder, to shatter or 
dash to pieces, to shake, beat down, to de- 
strou, dtaceiw. Liv.murum. Ces, ta- 
bulationem telis. Plin. agquam.——T Al- 
So, to separate, break up, scatter, disperse. 
—Also, to remove by division or dispersion, 
to dispel, shake of. Liv. cetus. Jd. con- 
cilium. Virg. umbras. Plin. crapulam. 
— Also, of ulcers, tumors, &c. to discuss. 
Cels. — In general, to remove, drive away, 
stop, prevent, destroy, to bring to nought. 
Cic. rem, periculum, cladem. Prop. 
somnum,. Cels. dolorem. Sueton. Quia 
discussa res est, came to nothing. —— 
1 Also, to remove, put away, carry 
uway. Ces. nivem. 

DISDIAPASOIN. See Diapason. 

DISEMUS (dicnpos), a, um, adj. consisting 
of two syllables. Martian. Capell. 

LYISERTE (disertus), adv. clearly, express- 
ly, ¢podcds, dcapphidny. Liv. Diserte. Jd. 
Disertissime. —— 7 Also, eloquently, 
elegantly, éddAoyipws. Cic. Diserte. 
Martial, Disertius. 

DISERTIM (Id.), adv. plainly, clearly. 

3 Liv. Andr. 7 Also, manifestly, real- 
ly, expressly. Plaut. 

DISERTITODSG (Id.), Inis, f. eloquence. 

3 Hieronym, 

DYSERTUS (from dis and the obsolete 
verb aro, Gpw, to fit), a, um, adj. of 
man, one whois able to relate a thing fitly, 
orderly, and clearly, fluent, speaking well, 
persuasive, Cic,, Orator disertissimus 
(opposed to eloguens, one that speaks with 
oratorial elegance and fluency : eloquent. 
Id. Orat. 1, 21.). — But sometimes this 
distinction seems not to be observed, 
and it may be rendered elcqguent. —— 
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# Also, sometimes, sagacious, cunning, 
subtile. Terent. At etiam primo Calli- 
dum et disertum credidi hominem. 
| Also, of things, where the ideas are 
well arranged, neat. Cic. oratio. Mar- 
tial. versus. 

DISGLUTING (dis & glutino), as, a. 1. 

3 to unglue, disunite. Hieronym. 

VDISGREGO (dis & (rego), as, a. 1. to sep- 

3 arate, divide. Maz. tian. Capell. 

DISGREGUS (Id.), a, um, unlike, different. 

3 Martian. Capeil. 

DISHYASC6 (dis & hiasco), is, n. 3. same 

3 as Hiasco ; to open, to begin to chink or 
chap. Cato. 

DISJECTG (frequentat. of disjicio), as, 1. 

3 to separate, to cast or toss here and there, 
to disperse, scatter. Lwucret. 

DISJECTUS (disjicio), us, m. a severing, 

3 scattering. Lucret. 

DISJECTUS, a, um, particip. from dis- 
jicio. 1 Adj. dispersed, scattered, 
widely extended. Liv. Urbs vasta et dis- 
jecta spatio. 

DISJICIG (dis & jacio), icis, ci, ectum, 
a. 3. properly to throw or cast asunder, 
dtappizrw. — Hence, to destroy. Ne- 
pos. arcem. Virg. urbes. T Also, 
to disperse, scatter, overthrow, rout, 
put to flight. Ces. phalangem. WNe- 
pos. copias Barbarorum. Ovid. nubi- 
la. Jd. Disjecta comas, h. e. habens 
comas disjectas, h. e. dishevelled. — 
Also, to crush, shatter, dash to pieces, to 
lacerate, dilacerate. Varr. and Ovid. 

I Figur. to destroy, ruin, make void, 
prevent, thwart. Liv. rem. Virg. pacem. 
Liv. consilia. Nepos. globum consen- 
sionis. 1 Also, to spend, squander 
away. Val. Maz. — So also, Cecil. ap. 
Cic. Dide ac dissice (for disjice, com- 
pare Dissico). 

DISJUGATIO6 (disjugo), dnis, f. a separa- 
tion. Arnob. , 

DiISJUG6 (dis & jugo), as, avi, dtum, a. 1. 
to separate. Arnob. 

DISJONCTIM (disjunctus), adv. dis- 

3 junctively, separately, kata otdfevirv. 
Pandect. 

DISJONCTYG (disjungo), dnis, f. a sepa- 
ration. Cic. — Hence, a diversity, differ- 
ence. ——- M1 Also, an opposition of two 
things, as, in a proposition, when the 
parts are opposed to one another by dis- 
junctive particles. Cic. — Also, a figure 
of speech, when the beginning or the 
end of the parts of a period is expressed 
by different words denoting the same 
thing, as, Populus R. Numantiam de- 
levit, Carthaginem substulit, Corin- 
thum disjecit, Fregellas evertit. So, 
Auct. ad Heren. So, also, Cic. and 
Quintil. 

DISJONCTIVUS (Id.), a, um, adj. dis- 
3 junctive, opposed to one another, contain- 
ing an opposition. Gell. syllogismus. 
DISJONCTUS, a, um, particip. from dis- 
jungo. T Adj. disjoined, separated, 
divided, removed, remote, distant. _Cic. 
Disjunctus. /d. Disjunctior. Jd. Loca 
disjunctissima. —— MI Also, opposed. Cic. 

DISJONGSO (dis & jungo), is, xi, ctum, 
a. 3. to disunite, disjoin, separate, divide, 
remove, d:agedyvupt. Cic.— Hence, to 
unyoke, as, oxen. Jd. — Also, to dis- 
tinguish. Id. insaniam a furore. —— 
1 Also, to oppose to one another, as, 
words, propositions. Gell. 

DISMOVES (dis & moveo), es, 6vi, tum, 
a 2. same as Dimoveo. S. C. de Bacch. 

DISPALESC6 (dispalor), is, n. 3. to be 

3 made known every where, to be divulged, 
proclaimed or published. Plaut. 

DISPALOR (dis & palor), aris, tus sum, 

2 dep. 1. to wander up and down, wander 
about, straggle, stray, mepipépopat, dta- 
omeipopat. Nepos. — Figur. Sallust. in 
artes. 

DISPAND6S (dis & pando), is, di, sum, 

2 a. 3. to stretch out, spread, extend, expand, 
dcarcivw. Suet. Dispansa dextre ma- 
nus palma. 

DISPANSUS, a,um. See Dispando. 

DISPAR (dis & par), Bris, adj. unequal, dis- 
similar, unlike, different, dvépotos. Cie. 
alicni. Jd. inter se. — Also with a 
genit. Id. Quiequam dispar sui. Ces. 
Dispar prelium, &. e. between foot and 
horse. 

DISPARATI6 (disparo), onis, f. a sepa- 

2 ration. Vitruv. 
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DISPAREG (dis & pareo), es, &. to disap 


D 
1 
D 
3 


pear, vanish, Lactant. 


ISPARILIS (dis & parilis), e, adj. same 


as Dispar. 


ISPARILITAS (disparilis), atis, f. dis 


similitude, difference. Varr.. 


DISPARILITER (Id.), adv. in a different 


3 


way, differently, unequally. Varr. 


DISPARG (dispar), as, avi, atum, a. 1. te 


1 


separate, diavebyvupt. Ces. — Hence, te 
distinguish. Gell. — Also, to oppose to 
each other. ence, Disparatum, that 
which is opposed to another thing merely by a 
negation, as, sapere and non sapere. Cic. 
—— 7 Also, to send to different places, 
hither and thither. Plaut. 


DISPARTYIBILIS (dispartio), e, adj. di- 
3 visible. Tertull. 
DISPARTIO, and DISPARTIOR. See 


Dispertio. 


DISPECTIS (dispicio), snis, f « ~iew- 


3 


ing, regarding, considering. Teiall. 


DISPECTSG (frequent. of dispicio), as, avi, 
3atum, a. 1. to consider, contemplate, re- 
flect upon, examine. Arnob 


D 
3 
D 
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ISPECTOR (dispicio), dris, m. one that 
considers, examines. Tertull. 
ISPECTOS (Id.), us, m. regard, consid- 
eration, diaoKeyis. Sen. 

ISPELLG (dis & pello), is, pili, pulsum, 
a. 3. to drive this way and that, disperse, 
dtehatvw. Liv. equitem (for equites). 
fd. nebulam.—Hence, Dispulsus, a, um, 
dispersed, scattered. Cic. pecudes. 
T Also, to drive away, disperse, chase, 
expel, force away, to disludge. Flor. 
presidia. — Figur. Cic. caliginem ab 
animo. Sil. curas. - 


DISPENDIGSUS (dispendium), 2, um, 


2 


adj. hurtful, prejudicial, dangerous, haz- 
ardous, Cnpiwdns. Colum. 


DISPENDIUM (dispendo), ii, n. expense, 


2 


D 
3 


D 
D 
D 


D 
1 


cost, charge, danavyn. Plaut. — Figur 
Martial. viarum, h. e. a long journey. 
Lucan. silve, a long, round-about way 
through a forest. T Also, toss, dam- 
age, detriment. Terent. and Colum. — 
Virg. more, loss .of time, or expense of 
time. — Hence, diminution, decrease 


Apul. 

ISPENDG (dis & pando), is, pendi, pen- 
sum and pessum, a. 3. same as Dispan- 
do. Lucret. 

ISPENDG (dis & pendo), is, di, sum, 
a. 3. to distribute. Prudent. 

ISPENNG (dis & pando), is, a. 3. same 
as Dispendo. Plaut. 

ISPENSATYTG (dispenso), dnis, f. proper- 
ly, a weighing out, a weighing and dis 
tributing among several persons, d:avopq 
— Hence, a managing and taking care cj 
money and other things. Cic. wrarii. 
Liv. pecunie, annone. — Also, the 
office of managing or taking care of money ; 
also, the office of a steward, or overseer. 
Cic. TT Also, a division, distribution ; 
economy. Liv. and Plin. 
TSPENSATOR (Id.), Gris, m. a slave 
who kept the accounts and managed tha 
money-matters of his master; a steward, 
manager, dispenser, oixov6pos, dtavopeds. 
Cic. and Suet. 


DISPENSATRIX (dispensator), icis, f. 


3 


she that manages money-matters. Hi- 
eronym. 


DISPENSG (frequentat. of dispendo), as, 


avi, atum, a. 1. properly, to weigh out to 
several persons. — Hence, to pay. Plaut. 
nummos. 1 Also, to manage, take 
care of, particularly of the income and ex- 
penses of a person. Cic. res domesticas. 
Nepos. pecuniam. — Also, in general, to 


take care of, regulate, determine. Ovid. 


(of the Parce) fila mortalia. Ziv. victori- 


' am, to settle the destiny of each of the con- 


mered. —— I Also, to divide economical- 
y. Juvenal.— Figur. Liv. lextitiam 
inter aliquos, h. e. to divide with modera- 
tion. —— 1 In general, to divide, order, 
dispose. Cic. inventa. Horat. recte. 
—— 1 Also, to dispense, uistribute, di- 
vide. Colum. succum proli. Plin. fon- 
tem inter incolas. Ovid: oscula pet 
natos. 


DISPENSUS, a, um. See Dispendo. 
DISPERCOTI6 (dis & pervutio), itis, 


3 


D 
1 
D 


ussi, ussum, a. 3. to beat or dash ou* 
Plaut. 

ISPERDITI6 (disperdo), dus, f. destres 
tion. Cie. 


ISPERDO (dis & perdo), is didi, ditum, 
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&. 3. to undo, ruin, destroy, spoil, dcag- 
Scipw. Plaut. aliquem.  Cic. possessi- 
ones. Plin. Ep. libetlum. — Hence, to 
spend, squander, Plaut. rem. 1 
DISPKREG (dis & pereo), is, ii, irr. n. to 
1 go to ruin, to be lost, dtapSeipopat. Cic. 
undus disperit. — Also, to perish, to 
die, dtatéddvpt. Laceret. Serpens ho- 
minis que tacta salivis disperit. T'e- 
rent. Disperii, J am ruined, lost, or un- 
done Horat. Dispeream, may I die? 
may I perish 2 
DESPERGS (dis & spargo), is, si, sum, 
a. 3. to scatter on all sides, scatter differ- 
ent ways, disperse, dtacxeddte. Cic. # 
poeta. membra peragros. lin. fimum. 
Terent. cerebrum, to dash or knock out. 
— Hence, figur io scatter, disperse, dis- 
tribute here and there, spread, disseminate. 


Tacit. rumorem., Civc. partes rei in 
causam. Jd. multa perniciosa. Virg. 
vitam in auras, h. e. to die. Calp. lumi- 


na, h. e. to look round in all directions, or 
turn one’s eyes on all sides. Tacit. Vul- 
gus disperserat, had spread, disseminated 
(a report). — So, also, Dispersus, a, 
um. Citic. bellum. TT Also, to sprin- 
kle, besprinkle. Terent. viam cerebro. 

DISPERNG (dis & sperno), is, a. 3. to de- 

3 spise. Junenc. 

DISPERSE (dispersus), adv. in different 

1 places, scatteredly, here and there, cropa- 

nv. Cie. 

DISPERSIM, same as Disperse. 2 Varr. 

DISPERSUS, a, um. See Dispergo. 

. DISPERSUS (dispergo), us, m. a scatter- 
ing, dispersing ; diffusiveness. Cic. 

DISPERTI6 (dis & partior), is, ivi and ii, 
itum, a. 4. to divide, distribute, give part 
to one and part to another, dtavépopat, 
dtapepifw. Cic. — Hence, Dispertiri, to 
embrace or kiss each other Plaut. 

DISPERTIGOR (dis & partior), iris, itus 
sum, dep. 4. to divide, distribute, give 
part to one and part to another. Cic. 

DISPESUG (dis & pasco), is, tii, itum, a. 

93. to separate, divide, dtcipyw. Plin. — 
Particip. Dispestus, a,um. Apul. Edit. 
Oudend. 

DISPESSUS, a, um. See Dispendo. 

DiSPICI6 (dis & specio, obsol.), is, exi, 
ectum, a. 3. to open one’s eyes, or 
open or fix one’s eyes in order to see. 
Cic. Ut primum dispexit. Jd. Oculi 
dispexerunt. — Also, to begin to be able 
to discern objects inthe dark. Suet. ——~ 
7 Also, to turn one’s eyes, to look 
around.  Lucret. in omnes partes. —— 
| Also, to see, behold. Id. rem. Tacit. 
Thulen. — Also, applied to the mind. 
Cic. acie mentis. — Hence, to consider, 
reflect upon. Id. — Also, to perceive, see. 
Id. — Also, to discover, find out. Terent. 
and Cic. 

DISPLANG (dis & plano), as, a. 1. same 

3 as Complano. Varr. 

DISPLICENTYA (displiceo), w, f. a being 

2 displeased; dislike, dissatisfaction, discon- 
tent, dvaapéornats. Senec. 

DISPLICEG (dis & placeo), es, ui, itum, 
n. 2. to displease, dmapickw. Cic. alicui. 
— Displicere sibi, to be out of humor, to 
be dissatisfied with one’s self. Cic. Phil. 
1,5. Att. 2, 18. — Scrib. Larg. Corpus 
displicens, ‘unwell, sick. — Displicitus, 
a, um, displeasing, disagreeable. Gell. 
Displicita esset fur displicuisset. 

DiSPLIC6 (dis & plico), as, avi, atum, 
a. 1. to scatter, spread abroad. Varr. 
Apes displicate. 

DISPLGODS (dis & plaudo), is, si, sum, a. 

33. to extend, stretch, dilate, make broad. 
Varr. — Arnob. Nares displosa, a broad 
NOSE. = 1 Also, to burst or break asun- 
der, burst with a nose. Horat. and Lucret. 

DISPLOSUS, a, um. See Displodo. 

DISPLOVYATOS (dis & pluvia), a, um, 
adj. made shelving so as to carry the rain 
off on both sides. Vitruv. 

tISPOLIATYS (dispolio), snis, f. a spoil- 
ing, robbing, plundering. Cod. Theod. 

DISPOLI6 (dis & spolio), as, avi, atum, 
a. 1. to spoil, rob, dtodtw. Cic. Verr. 
4.20. Terent. Andr. 4.5. 21. &c. Alii 
leg. despoliare. 

DISPGON DEUS (dio révdetos), i, m. a double 

3 spondce. 

PISPONS (dis & ;ono), is, dsui, Ssitum, 
a 2. to place here and there, to put at differ- 
ent places, to distribute, Saris ne. Liv. 
portis stafioaes, guards or sentinels at 


DIS 


the gates. Ces. presidia ad ripas. Cic. 
signa ad columnas. — Also, to put or 
place somewhere in a certain order, to dis- 
pose ina place. Ces. tormenta in mu- 
ris. Plin. arbores. il Also, to place, 
put, or set i order. Nepos. milites, 
to arrange, draw up in batile array. 
Ovid. comas. —— 1 Alsa, to divide, or- 
der, regulate, arrange. Cic. libros Ho- 
meri. Plin. Ep. and Suet. diem. — 
Hence, Dispositus, a, um, orderly divi- 
ded or distributed. Cic insignia. Plin. 
Ep. vir, h. e. orderly; okgerving order. 
—— Il Also, to make fitting, adapt. Cic. 
Disposita ad honorem studia, hk. e. 
which serve for ladders to. —— % Also, 
to regulate, settle, fix, determine, decree, 
appoint. Pandect. 

DISPOSITE (dispositus), adv distincély, 

1 orderly, methodically, cbttaxrws. Cic 
NDisposite. Sidon. Dispositissime. 

DISPOSITY6 (dispono), dnis, f. a placing 
in order, arranging, connecting, diirag- 
ts.  Cic. Ordo et dispositio argumen- 
torum. Vitruv. columnarum. 
1 In rhetoric, disposition, arrangement. 
Cic. Dispositio est rerum inventarum in 
ordinem distributio. Also, man- 
agement, ordering, direction. Capitolin. 
Cujus ductu et dispositione hac trans- 
egimus. — Also, wisdom, policy. Ve- 
get. Magna dispositio est, hostem fame 
magis urgere, quam ferro. 7 Of a 
picture, the comparting, grouping. Plin. 
Apelles cedebat Amphioni de disposi- 
tione, Asclepiodoro de mensuris. 

DISPOSITOR (Id.), Gris, m. a disposer 

2 and setter in order. Senec. 

DISPOSITRIX (dispositor), icis, f. she 
that disposes and sets in order. Fortunat. 

DISPOSITORA (dispono), w, f. same as 

3 Dispositio. Luecret. 

DISPOSITUS, a, um. See Dispono. 

DISPOSITUS (Id.), us, m. same as Dispo- 

2 sitio. Tacit. 

DISPRETUS, from disperno. Gell. Al. 
aliter leg. 

DiSPUDET (dis & pudeo), uit, impers. 2. 

3 to be greatly ashamed, ématoxbvopat. 
Terent. 

DISPULSUS, a, um. See Dispello. 

DISPOLVERG (dis & pulvero), as, a. 1. 

3 to pulverize, reduce to dust, xoviopréw. 
Nevius. 

DISPUMO. See Despumo. 

DISPONCTI6 (dispungo), dnis, f. an ez- 

3 amining of accounts. Pandect. ——% Fig- 
ur. an examination. Tertull,. —— 7 AJ- 
so, anend. Tertull. vite. 

DiSPONCTOR (Id.), dris, m. one that ex- 

3 amines. Tertull. 

DISPUNCTUS, a, um. See Dispungo. 

DISPONGS (dis & pungo), is, unxi, unc- 

2 tum, a. 3. properly, to separate or distin- 
guish by points, to note down. Hence in 
calculations. Pandect. rationes, to exram- 
ine, adjust. — Figur. Senec. Dispunge vi- 
te tus dies, consider, examine. V Al- 
80, to distribute, part off, of things, be- 
tween which some different thing is in- 
serted by way of alternation, to alternate. 
Vellei. intervalla negotiorum otio, 2. e. 
to devote the time when one is free from 
public business to studious leisure. —— 
1 Also, to end, terminate. Tertull. Dis- 
pungamus ordinem ceptum. —-7 Also, 
to separate. Tertull. Aniina dispuncta. 

DISPUTABYLIS (disputo), e, adj. that 

9 may be disputed, disputable, controversial. 
Senec. 

DISPOTATY® (Id.), dnis, f. a reckonng, 
computing, calculating, considering. Co- 
lum. Res venit in disputationem. 
{| Also, an argumentative conversation, 
investigation, inguiry, discussion, debate, 
dispute. Cic. and Ces. 

DISPUTATIONCULA (dimin. of disputa- 

2 tio), «@, f. a short treatise or discussion, a 
trivial discussion. Senec. 

DISPUTATOR (disputo), dris, m. a dis- 

1 puter, disputant, d:aXexrixds. Cic. — 
Hence, one that asserts, maintams or de- 
fends an opinion. Val. Max. 

DISPOTATOGRIE (disputator), adv. dis- 

3 puting, debating. Sidon. 

DISPUTATRIX (Id.), icis, f. a female 

2 disputant. Quintil. 

DISPOTS (dis « puto), as, avi, datum, a. 1. 
to calculate, estimate, compute. Plaut. 
rationem cum aliquo. — — 7 Also, to 
bring forward arguments fo and against, 
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to discuss, treat of, argue, hand.e. Crs 
verbis in utramque partem. Cic, de re 


in utramaue partem, h. e. for and against. 
Id. Ad id disputabaim. Jd. hee in eam 
rem. Jd. id multis verbis. Martial. 
Quod optimum sit, disputat convivium. 
— 1 Also, to relate or tell. Plaut. rem 
alicui. 

DISQUAMO. See Desquamo. 

DISQUIRS (dis & quero), is, sivi, situm:, 

3 a. 3. to search or inquire diligently, inves- 
tigate, examine, étcsraf>w. Horvat. 

DISQUISITI6 (disquiro), dnis, f. an ine 

l quiry, examination, diligent search, ézé- 
Tarte. Cle. 

DISRAR6, or DIRARS (dis & rarus), as, 

2a. 1. to make thin, or make thinner. Coiam. 

DISRUMPO. See Dirumpo. 

DI=SEPIO, DISSAZPTIO. See Dis- 
sepio, Disseptio. 

DISSAVIOR. See Dissuavior. 

DISSEC6 (dis & seco), as, cui, ctum, a. 

21. to cut, or otherwise divide into twe 
parts, cut in pieces, cut asunder, up, o 
open, off, dissect, oxiiw. Sweton. 

DISSECTUS, a, um. See Disseco. 

DISSEMINATI6 (dissemino), snis, f..a - 

3 scattering of seed, a sowing, dissemina- 
ting, dcaomopa. — Figur. a scattering, 
spreading, divulging. Apul. 

DISSEMING (dis & semino), as, avi, 
atum, a. |. to scatter seed, to sow. — 
Hence, to spread abroad, promulgate, 
proclaim, publish, diacmsipw. Cic. ser- 
monem. Jd. malum. 

DISSENSIG (dissentio), snis, f. a difference 
in opinion, a disagreement, dissensiun, dif- 
ference, variance, dtyévora. Cic. and 
Ces. — Also, strife, discord, quarrelling 
in words. Cie. WT Also, unlikeness, 
dissimilitude, difference. .Senec. 

DISSENSUS (Id), us, m. same as Dissen- 

3 sio. Virg. 

DISSENTANEUS (Id.), a, um, adj. disa- 
grecing, different. Cic. 

DISSENTY6 (dis & sentio) is, si sum, n. 
4. to differ in sentiment or opinion, to dis- 
sent, disagree, dyrtyvwpoviw. Cic. ab 
aliquo. Jd. cum aliquo. Jd. inter se. 
—— {f Also, to be unlike, dissimilar, dif- 
ferent, to disagree, deviate. Cic. a more. 
Auct. ad Herenn. cum scripto. Cic. a 
se, — Also, sibi. uct. ad Herenn. 

DISSEPARATIG (disseparo), dnis, f. same 
as Separatio. Auct. declam. in Catil. 

DiSSEPARS (dis & separo), as, a. 1. same 
as Separo. Nazar. 

DiISSEPI6 (dis & sepio), is, psi, ptum, a. 

1 4. to separate by limits, to separate, divide, 
to inclose in limits, to inclose, environ, 
surround. Lucret. and Ovid. — Hence, 
Disseptum, i, n. @ limit, inclosure, barrier, 
partition. Lucret.— Also, the diaphragm 
(dtd@paypa), midrif. Macrob. WT Al- 
so, to pull down, demolish. Stat. aggerem. 

DISSEPTTS6 (dissepio), onis, f. same as 

2 Disseptum. Vitruv. 

DISSEPTUM, i, n. See Dissepio. 3 

DISSEPTUS,a,um. See Dissepio. 

DISSERENASC6 (dissereno), is, avi, 3 

2 to clear up, yaxnuiav. Liv. 

DISSERENG (dis & sereno), as, n. 1. te 
be clear, fair. Plin. 

DIFSSERG (dis & sero, sevi), is, evi, Jtum, 

2a. 3. to scatter seed, to sow here and there , 
or, to sow, plant, when several things are 
mentioned, dtacreipw. Colum. —- Also, 
in general, to put into the ground Ces. 
taleas. | Also, to divide, separate. 
Apul. —Particip. Dissitus, a, um, scatter- 
ed, spread, dispersed, disseminated. Lu- 
cret. — Dissitus,a, um, distant See 
Dissitus. 

DISSERSG (dis & sero, rui), is, rui, rtuin, 
n. 3. to speak, talk, say. Tacit. bona 
pacis, of the advantages. Apul. ver- 
bum, to utter. {[ Particularly, to 
speak with carefulness, or with reasons 
and arguments of a thing. — Hence, to 
discourse, debate, reason, argue, dispute, 
treat off, discuss, dtadéyopat. Cie. de 
omnibus rebus in contrarias partes. /d. 
de animorum immortalitate.  Quzntil 
Disseramus, quid proprie petat orator. 
Cic. Disserere cum aliquo. Gell. supet 
aliqua re. Cic. Ars bene disserendi, 
h. €..dialectica. — Frequently, to speak 
before the people or in the senate. Liv. 
pro legtbus suis. Cic. de teste. —+ 
7 Alsu, to relate. Tacit. negotii initum. 


Lamprid. vitam alicujus. 


DIS 


DISSERPSG (dis & serpo), s, n.3. to creep 

3 to and fro; to spread in an imperceptible 
manner. Lucret. Late lisserpunt tre- 
mores. 

DISSERTATYIG (disserto}, dnis, f. a dis- 

2 sertation, discourse, disquisition, treatise, 
essay, Otadoytonés. Plin. and Gell. 

DISSERTATOR (fe. ), dris, m. a disputant. 

3 Prudent. 

DISSERTS (frequentat. of dissero, rui), 

2 as,n. 1. to converse, ar;rue, debate, dispute, 
contend by woras. Piaut. and Gell. —— 
T Also, te relate, explaix. Plaut. 

DISSERTOR (dissero), dris, m. one that 
explains Non. 

DISSICS (dis & seco), is, a. 3. to cut 
asunder, cutin pieces, divide. Plaut.—— 
i! Also, to spend. Cel. ap. Cic.— Anoth- 
er reading is disjice, 

DISSIDENTIA (dissideo), 2, f. same as 

2 Dissidium. Plin. 

DISSIDE6 (dis & sedeo), es, édi, essum, 
n. 2. properly, to sit apart. — Hence, to 
be at a distance, be distant, divided or 
separated, cractagw, avdiorapat. Cie. 
castris. Jd. ab aliquo animo. Tacit. 
Hostem dissidere in Arminium ac Se- 
gesten, were divided into factions, one fa- 
voring Arminius, the other Segestes. 
Prop. Quantum Hypanis dissidet Eri- 
dano. —— “! Also, to be at variance or 
discord, to disagree, to be of a different way 


of thinking. Cic. inter se. Jd. and Nep. 
ab aliquo. Cic.aseipso. Jd. cum ali- 
quo. AHorat. alicui. — So, of husband 


and wife, who live at variance. Sue- 
ton. —— ‘I Also, of the antipathy which 
exists between certain animals or in- 
animate things. Piin. Dissident olores 
et aquile. Jd. quercus et olea, —— 
T Also, to disagree, differ, not to fit, to be 
unlike, dissimilar.  Cic. Scriptum a 
sententia dissidet. Horat. Toga dis- 
sidet. 

DISSIDIUM (dissideo), ii, n. dissension, 
disagreement, discord, in inclinations 
and sentiments, didoracts. Cie. — This 
word has frequently, in SS. and Edd., 
been confounded with discidiwm, a sepa- 
ration in space. 

YISSIGNG (dis & signo), as, a. 1. for de- 
signo. Symmacu, 

DISSILI6 (dis & salio), is, silui (silivi), 

2 (sultum), n. 4. to leap or bound this way or 
that, leap or burst asunder, to be suddenly 
divided or separated, dvamnddw. Virg., 
Ovid. and Pin. — Figur. Horat. Gra- 
tia dissiluit, h. e. was suddenly dis- 
solved. 

DISSIMYILYS (dis & similis), e, adj. wn- 
like, dissimilar, different, dvdpotos. Cie. 
inter se. Jd. alicujus. Jd. alicui. It 
is also followed by ac or atque, than, as. 
Cic. and Liv. Comp. Dissimilior. 
Cic. — Superl. Dissimillimus. Jd. 

DISSIMILITER (dissimilis), adverb, dvo- 

} pois, differently, in a different manner. 
Sallust. — With a dativ. Liv. 

DISSIMILITODS (Id.), inis, f. wnlike- 
ness, dissimilitude, dvopotétyns.  Cic. 

DISSIMGLAMENTUM (dissimulo), i, n. 

3 a dissembling, dissimulation, disguise, pre- 
tence. Apul. 

DISSIMOULANTER (dissimulans), adv. 
coveredly, secretly, with dissimulation. 


ic. 

DISSIMGLANTYA (dissimulo), we, f. a 

1 concealing of one’s thoughts. — Hence, 
irony. Cic. 

.DISSIMOLATYG (Id.), nis, f. a dissem- 
bling, cloaking, concealing, disguising ; 
dissimulation, fallacious appearance, siow- 
veia. Cic. and Tacit. T Also, negli- 
gence, carelessness. Veget. 

‘DISSIMOLATOR (Id.), Gris, m. one who 

5 conceals, a dissembler, one who makes as 
though that were not, which is. Sallust. 
and Horat. 

DISSIMUL6 (dis & simulo) as, avi, atum, 
a. 1. to dissemble, cloak, disguise, conceal, 
keep secret, counterfeit, feign that the 
thing is not which is, elpwvedw.  Cic. 
and Liv. aliquid. Cie. alinnia silentio. 
Ovid. Dissimulata deam, h. e, celans 
divinitatem. Sallust. de re. — Also, 
with an acc. and infin. following. Cic. 
- Also, with quasi following. Plaut. 
—— Also, to cover. Ovid. —— T Al- 
50, to omit secretly, to omit. Quintil. 
consonantes, h. €. not to pronounce. — 
Hence, to take no notice of, to pass by. 


DIS: 


Tacit. Mater dissimulata. Jd. Dis- 
simulare consulatum alicujus. 

DISSIPABILIS (dissipo), e, adj. that may 

1 he scattered or dispersed.  Cic. 

DissIPATIT6 (Id.), dnis, f. a scattering, 
dispersing, dvackédaats. Cic. —— Al- 
So, a distribution. Cic. — Also, a figure 
of speech. Id, 

DISSIPATOR (Id.), dris, m. one that dis- 
perses or destroys. Prudent. 

DISSIPATSS, a, um, particip. from dissi- 
po. —— I Adj. scattered, dispersed, not 
connected, not well arranged. Liv, fuga. 
Cic. oratio. 

DISSIP6 (from dis and the obsolete sipo, 
to thyow), as, avi, atum, a. Ll. to throw 
asunder, to scatter here and there, dis- 
perse, dissipate, dtacxedatw. Cas. hos- 
tes, to rout, put to fight. Liv. in fugam. 
Cic. membra. — Hence, to spread, make 
known every where, publish, disseminate. 
Jd. sermonem, famam. — Also, to spend, 
squander away, consume, waste. Id. pa- 
trimonium. —— 1 Also, to divide, spread. 
fiv 5,16. aquam. Varr. aquam late. 
Liv. Ignis se dissipavit, spreads itself. 
Id. Bellum dissipatum, extended, when 
they are fighting at many different 
places. — {I Also, to separate, destroy, 
demolish, overthrow. Liv. tecta. Cic. 
statuam. Vitruv. turres, 

DISSITUS, a, um. See Dissero, evi. 

DISSITUS (dis & situs), a, um, adj. dis- 

3 tant, remote, Apul. 

DISS6CIABILIS (dissocio), e, adj. that 
does not umite, or cannot be united, ir- 
reconcilable, inconsistent. Tacit. 
1 Also, separating. Horat. 


nus. 

DISS6CIALIS (dis & socialis), e, adject. 

3 same as Dissociabilis. Rutil. 

DISSOCIATI6G (dissocio), dnis, f. a sepa- 

2 ration, dvddvots. Tacit. spiritus et 
corporis. 

DISS6CIG (dis & socio), as, a. 1. to dis- 
solve or break fellowship with, disjoin, 
sever, separate, divide, dtavedyvvpt. 
Ci. amicitias. Tacit. causam suam, 
to leave one party in favor of another, go 
over to a different party. 

DISSOLUBILIS (dissolvo), e, adject. dis- 
soluble, capable of separation, sddvros. 


Ocea- 


Cic. { 

DISSGLV6 (dis & solvo), is, olvi, dlatum, 
a. 3. to dissolve, loose, untie, unloose, 
disjoin, disunite, dtadéw.  Cic. scopas, 


clypeum. — Figur. Jd. orationem, ——: 


1 Also, to dissolve, melt, make liquid or 
fluid. Lucret, es.  FPlin. resinam oleo. 
Id. Fei aqua dissolutum. —— 7 Also, 
in medicine, dissipate, break up, discuss. 
Plin, inflationes et ructum. Jd. dolo- 
rem capitis. Jd. stranguriam, tenes- 
mum. I Also, to separate, cut, tear, 
break, destroy, annul, abrogate, abolish, 
revoke, recall. Cic. societatem, leges, 
amicitiam, severitatem, interdictum. 
Val. Flacc. pinus lamna, to saw to pieces. 
Petron. ilia risu, to be ready to burst with 
laughing. — Hence, Dissolvi, to be sepa- 
rated, to separate one’s self. Cic. Cat. 2, 
8. Dissolvi nullo modo possunt. 

7 Also, to solve, answer, refute. Cie. 
interrogationes. Jd. criminationem. 
Tacit. objecta. —— 1 Also, to pay, dis- 
charge. Cic. ws alienum. Id. pecu- 
niam alicui. —— 1 Also, to free, deliver, 
liberate, disengage, of business, care or 
trouble. T'erent. Dissolvi me, / have 
done, am disengaged. Plaut. Dissolve 
me. | Dissoluv, dissolut, &c. is 
sometimes used instead of dissolvo, 
dissolvi, &c. Lucret., Ovid., Tertull. 
and Tbull. — See, also, Dissolutus, a, 
um. 

DISSG6LOTE (dissolutus), adverb, neg- 
ligently, carelessly, dvetpéivws. Cre. 
—— Also, without conjunctions. Cic. 
dicere. 

DISSSLUTYS (dissolvo), snis, f. a dis- 
solving, loosing, dividing, separating, 
dtadvorg. Cic. nature, h. e. death. —— 
T Also, weakness. Plin. stomachi. —— 
7 Also, a reply, refutation. Cic. 
{1 Also, an abrogation, abolition, a ruin, 
destruction. Id. legum. —— 1 Also, 
indifference. Id. animi. 1 Also, 
feebleness, weakness, effeminacy. Senec. 
— Also, dissoluteness. Treb. Poll. —— 
T Also, an omission of conjunctions (dta- 


Avots). Cic. 
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DISSOLOUTOR (Id.), dr's, m. one that aia 
3 solves or destroys. Cod. Just. 
DISSOLUTRIX (dissolutor), icis, f. she 
3 that dissolves or destroys. Tertull. 
D1SSOLuTWS, a, um, part. from dissolvo, 
WT Adj. loosed, unloosed, untied. 
Plin. capillus. Cic. navigium, ready 
to fall to pieces. Cic. Or. 57. Nimis dis 
solutus, not well connected or arranged 
—— 1 Also, weak. Plin. stomachus 
1 Also, too indulgent, too easy, lax, 
remiss, negligent, careless, thoughtless 
inattentive. Cic., Senec. and Quintil 
I Also, dissolute, profligate, licen- 
tiaus, depraved, corrupt. Cic. filius. 
Id. consilia. Jd. Liberalitas dissolutior. 
Jd Dissolutissimus hominum. 

DISSGONANTYA (dissono), #, f. want of 

3 harmony, dissonance, discrepancy. Hie- 
ron. 

PONG (dis & sono), as, ui, itum, n. 
1. to be discordant, differ, jar, disa 
dtagwriw, drgdw. Colm aliens ae 
Quintil. ab aliqua re. —— 7 Abo, to 
echo, resound, xatnxéw. Vitruv. Disso- 
nantes loci. 

DISSONDOS (dis & sonus), a, um, adj. dis- 

2 sonant, jarring, confused, dtidwvos. 


Ziv, clamor. Calp. flamina. Plin. 
vapor, heat with a confused noise. 
7 Figur. disagreeing, different. Liv. 


a Romanis. ; 
DISSORS (dis & sors), tis, adj. ofa different 
3 fate. — Hence, unlike, dissimilar. Ovid. 

Metam. 8, 133. But others read discor- 

dem, h. e. of two forms. I Also, not 

partaking or sharing, not common. Ovid. 

A milite dissors gloria, h. e. detached 

from the soldiers, in which the soldiers 

have no share. x 
DISSUADES (dis & suaden), es, si, sum, 

a. 2. to dissuade, advise to the contrary, 

-tapareivw. Cic. legem. I¢. de captivis. 

DISSUASY6 (dissuadeo), onis, f. a dis- 

1 suading, advising to the contrary, amo- 
tporn. Cic. 

DISSUASOR (Id.), Gris, m. a dissuader, 

1 petarcidwv. Cic. 

DISSUAVIOR, ard DISSAVIOR, Aris, 

2 dep. J. te Liss ardently, xarapiléw. Q 
Cic. in Cic. Ep. 

DISSUFSCS (dis & suesco), is, n. to be 
unaccustomed, same as Desuesco. Alcim. 
Avit. 

DISSOLTS (dis & salto), as, avi, atum, 

On. 1. to leap different ways, leap asunder, 


fly in pieces, shiver, dtaxopsdw. Virg. 
and Plin. 
DisSv6 (dis & suo), is, ti, tum, a, 3. to 


unstitch, rip, dropparrw. — Hence, 
Ovid. sinum, h. e. to open. Cie. amici- 
tias, h. e. to break off by little and little, 
drop gradually. 
DISSUPO for Dissipo. Lueret. 
DISSYLLABUS, same as Disyllabus, 
DISTABESC6 (dis & tabesco), is, bui, n. 
33. same as Tabesco; to consume or meli 
away. Cato. 
DIST ZDET (dis & tedet), ebat, impers. 
3 2. to be wearied or tired, be loath, dvamo- 
odpat. Terent. me alicujus. 
DISTANTYA (disto), x, f. distance, space 
1 between, interval, didornpa. Plin. 
1 Also, difference. Cic. (Amicit. 20, 74. 
Ernest. reads dissensio. It is not found 
any where else in Cic.), Quintil. and 
Gell. 
DISTECTHbS (dis & tectus), a, um, adj. 
3same as Detectus, uncovered. Alcim. 


Avit. 
DISTEGUS (dicreyos), i, two stones high. 
Inscript. : . 
DISTENDS (dis & tendo), is, di, sum, a. 


3. to stretch out, extend, dtareivw. Liv, 
hominem. Ovid. brachia. Ces aciem. 
—— 1 Also, to separate, divide. Liv. 


copias hostium. 7 Figur. to divide. 
Liv. animos, h. e. to render perplexed and 
uncertain. — Also, to separate, keep off. 
Id. hostes ab apertiore loco, —— 7 Al- 
so, to fill. Plaut. ventrem. Virg. nec- 
tare cellas, —— 7 Also, to occupy with 
many things. Colum. curam unius 
pastoris. ‘ 
DISTENTI6 (distendo), dnis, f. a stretch. 
2 ing out, an extension. els. 
DISTENTS (frequentat. of distendo), as, 
avi, atum, a. 1. same as Distendo, Vir, 
DISTENTOS (distendo), us, m. a strete. 
Qing out, extension, swelling. Plin suf 
flate cutis 


DIS 


JISTENTOS, a, um, partic. from disten- 
do. T Adj. full, filled, Virg. Dis- 
tente lacte capella. Horat. Uber dis- 
tentius. — Particularly, filled with food. 
Sueton. 

DISTENTOS, a, um, particip. from dis- 
tineo. —— Il Adj. busied, engaged, occu- 
pied, taken up, employed. Cic. negotiis. 
Id. Distentissimus. 

DISTER MINATOR (distermino), dris, m. 
he that separates. Apul. 

DISTERMING (dis & termino), as, avi, 

2 atu, a. 1. to separate, divide, diopigw. 
Plin. Judeam ab Aigypto. 

DiISTERMINUS (dis & terminus), a, um, 

3 adj. separated. Sil. 5, 399. 

DISTERNS (dis & sterno), is, stravi, 

3 stratum, a. 3. to makea separate bed for 
a person. Apul. 

DISTERG (dis & tero), is, trivi, tritum, a. 

3 3. to grind, pound, to bruise small, bruise 
as ina mortar, xararpiBw. Cato. —— 
{| Figur. Petron. Eum basiis distrivit. 

DISTICHUS (dicrixos), a, um, adj. con- 

9 sisting of two lines, or having two rows. 
Colum. hordeum, h. e. long-eared. 
7 Also, consisting of two verses. — 
Hence, absolutely, distichon, sc. carmen. 
Martial. 

DISTICS, or DESTLCS, as, n. 1. This 
verb expresses the sound made by the 
shrew-mouse. uct. Carm. Philom. 

DISTILLATI6 and DeSTILLATIO 
(distillo, or destillo), énis, f. a distilling, 
distillation, dropping, rheum, catarrh, 
KaTradoraypos¢, Karappovs. Cels.and Plin. 

DISTILLO, and DESTILLG (dis or de, & 
stillo), as, Avi, Atum, n. 1. to distil, drop, 


xarappéw. Varr., Virg., Cels., and 
lin, 
DISTIMULO. See Destimulo. 3 


DISTINCTE (distinctus), adv. distinctly, 
plainly, cleariy, methodically, expressly, 
precisely, dtwptopévws. Cic. Que fuse 
olim disputabantur ac libere, ea nunc 
articulatim distincteque dicuntur. Id. 
Distinctius. 

DISTINCTI6 (distinguo), dnis, f. a distin- 
guishing, distinction, difference, dtopte - 
pos. Cic. — Hence, a kind of antithesis, 
an opposition of similar words. Quintil. ; 
or, ofsentences. Jd. Populus Romanus 
privatam luxuriam, publicam magnifi- 
centiam diligit. —— 1 Also, a division, 
arrangement, order. Cic. —— 1 Also, 
interpunction, pointing between words and 
sentences. Quintil. —~— 1 Also, a bor- 
dering, lacing, or garnishing for orna- 
ment. — Hence, ornament. Cic 

DISTINCTOR (Id.), dris, m. one 
tinguishes. Ammian. 

DISTINCTWS (Id.), us, m. @ distinction, 

3 difference. Tacit. 

DISTINCTUS (Id. ),a, um, particip. from 
distinguo. WT Adj. divided into sev- 
eral parts or ranks, marked, distinguish- 
ed, orderly, regular, methodical, distinct, 
clear. Cic. res. Quintil. sermo. Flin. 
Ep. vite genus, well regulated. uct. 
Dial. de Orat. Cicero distinctior, clear- 
er. Cic. Stelle distincta, visible. 

DISTINEG (dis & teneo), es, indi, entum, 
a. 2. to keep separate, keep asunder, av- 
Sékxw. Ces. tigna fibulis. —- 1 Fig- 
ur. to keep asunder, keep away, separate, 
divide. Cas. Legiones flumen distine- 
bat. Horat. aliquem a domo. Ovid. 
duo freta. Cic. Distineor dolore, it 
grieves me. Liv. Due sententie disti- 
nebant senatum, divided, perplexed, em- 
barrassed. —— YT Also, to employ with 
more than one thing, to employ, keep busy, 
occupy, engage. Cic. maximis occupati- 
onibus distineri. —— {1 Also, to separate, 
»revent, hinder, detain, stop. Id. pacem. 
Ces.and Liv. aliquem a re. 

»‘STINGUS (from dis & obsol. stigo, or 
stinguo, orifw), is, nxi, nctum, a. 3. 
yroperly, to make dots with a pointed 
instrument. — Hence, to separate, part, 
divide, distinguish, discriminate, dtopif. 
Cic. vera a falsis. Horat. falsum. vero 
for a vero. Calp. alternos cantus, to 
determine who is to commence the alternate 
song. —— % Also, to adorn, decorate, 
garnish, set, enamel, inlay, edge, &c. 
Cic. poculum gemmis. /d. litora arbi- 
bus. Jd. Cynosura stellis distincta. 
dd, orationem. Plin. Ep. occupationes 
carmine brevi, to interrupt and intermix. 


‘that dis- 


So, aiso, J/g. graviora opera lusibus, - 
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— 7 Also, to punctuate. — Hence, 
also, to make the proper pauses in read- 
ing. Quintil. — Hence, to end, finish. 
Apul. contationem. — Also, to decide, 
determine. Lamprid. causas, lawsuits. 
DISTO (dis & sto), as, n. 1. to be distant 
or apart, ditorapat, aréxw. In space. 
Ces. Summa labra distabant. Id. inter 
se. Hirt. abaliquo. Horat. foro (dat.) 
for a foro. — Also, in time. Quintil. 
Non multum etate distantes. —~ 
W Figur. to differ, be different. Cic. inter 
se. Jd. ab aliqua re. Horat. scurre 
(dat.),h.e.ascurra. Also, impersonal- 
ly. Horat. Distat, there is a difference. 
DISTORQUES6 (dis & torqueo), es, si, 
2tum, a. 2. to set awry, distort, writhe, 


twist, cracrpépw. T'erent. os. Horat. 
oculos. Quintil. labra. | Also, to 
torment, torture. Sueton. See, also, 


Distortus, a, um. 

DISTORTI6 (distorqueo), snis, f. distor- 
tion’, contortion, a wresting or writhing, 
OtacrpopH. Cic. membrorum. 

DISTORTS, a, um, particip. from dis- 
torqueo. WT Adject. distorted, mis- 
shapen, crooked, deformed, monstrous, 
dtdorpodos. Cic. homo. Quimtil. vul- 
tus. Cic. Distortissimus. —— 1 Figur. 
perverted, wrong, improper. Cic. 

DISTRACTY®6 (distraho), snis, f. a draw- 
ing asunder, separating, dividing, dta- 
oracpés. Cic. and Gell. — Hence, aver- 
sion, dissension, discord, alienation. Cic. 
and Varr. I Also, a selling away, 
sale. Pandect. mercium. 

DISTRACTOR (Id.), dris, m. a@ seller. 

3 Cod. Just. argenti, a money exchanger, 
banker, broker. 

DISTRACTUS, a, um, particip. from dis- 

2 traho. —— ff Adj. divided, dispersed, 
scattered, dissipated. Lucret. Distractior. 
Fell. Distractissimus. 

DISTRAHG (dis & traho), is, axi, actum, 
a. 3. to draw different ways, draw or pull 
asunder, tear in pieces, divide, dtacmdo. 
Cic. and Liv. — Hence, to dissolve, sepa- 
rate, divide, disjoin (generally implying 
violence). Suet. collegia. Cie. ali- 
quem acomplexu suorum. Senec. ani- 
mam a corpore. Cic. voces, to pro- 
nounce too broadly. W Also, to de- 
cide, finish, separate, destroy. Cic. con- 
troversiam. — Also, to make doubtful, 
irresolute, perplex. Id. Distrahor, I am 
doubtful. — Also, to prevent, thwart. 
Ces. — Also, to sell, vend. Sueton. and 
Gell. — Also, to alienate, estrange. Cic. 
Phil. 2. 10. aliquem ab aliquo. — Also, 
to occupy with more than one thing at a 
time. Senec. animum, to distract. Tacit. 
In omnes curas distrahi. — /d. Distrahi, 
fama, to be ill spoken of. 

DISTRA UUS, a, um, from disterno. 

DISTRIBGO (dis & tribuo), is, ii, itum. 
a. 3. to divide, distribute, dtavépopat. 
Cic. sanguinem in corpus. Id. fru- 
mentum Civitatibus, ». e to order the 
states to give. Id, partitionem, h. e. to 
make. Id. Distributa expositio, h. e. que 
fit per distributionem. 

DISTRIBOTE (distributus), adv. with 

1 proper division, with good order, distinct- 
ly. Citic. scribere. Jd. Distributius. 

DISTRIBOUTYG (distribuo), dnis, f. a distri- 
bution, division. Cic. Ne videar aber- 
rasse a distributione mea, the division 
of my subject. {1 Also, a figure in 
rhetoric. Cic. Orat. 3, 53. 

DISTRIBOTOR (Id.), oris, m. a divider or 

3 distributor. Apul. — Also, Cic. Pis. 
15., according to some Edd. 

DISTRIBUTUS, a,um. See Distribuo. 

DISTRICTE (districtus), adv. severely, 

2 sharply. Plin. See also Destricte. 

DISTRICTYS (distringo), nis, f. hin- 

3 derance, difficulty. Pandect. 

DISTRICTUS, a, un, particip. from dis- 
tringo. 1 Adj. occupied, engaged, taken 
up, busy, oppressed with business. Cic con- 
tentione ancipiti. Nepos. bellis. Taj. 
in Plin. Ep. Districtum officium. Cie. 
Districtior a causis. T Also, wncer- 
tain, doubtful, irresolute, perplexed. Cic. 
aa” Jiine 2," To: { Also, rigorous, 
hard, severe. Val. Max. feneratrix. Id. 
censura. Cod. Just. Districtior. Jd. 
Districtissimus. 

DISTRING6 (dis & stringo), is, inxi, 

'2 ictum, a. 3. to draw asunder, stretch, bind 

here and there, bind with more than one 
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string or tie, bind fast. Virg. Radiis 
rotarum districti pendent. — Hence, t 
occupy with mere than one thing, divide 
Liv. hostes, to make a diversion. Plin 
Ep. Distringi negotiis, to be kept busy 
taken up. —— I Also, to rub, crumble. 
Colum. thymum. — Hence, Quintil 
frontem, h. e. to get bald. — Also, te 
separate, ruin, destroy. Senec. liberta- 
tem. —— I Also, ro draw out, to draw. 
Cic. gladium. The reading destringere 
is, however, to be preferred. Al- 
80, to strip of. The reading destringere 
is here, also, to be preferred. — See, 
also, Districtus, a, um. 

DISTRONCS (dis & trunco), as, Avi, 

3 atum, a. 1. to cut asunder, to cut to pieces, 
mangle, Koho36w. Plaut. 

DISTRUS. See Destruo. 

DISTURBATY6 (disturbo), Enis, f. 2 cast 
ing down, demolishing, destroying, xkata- 
Bohn. . Cie. 

DiISTURB6 (dis & turbo), as, avi, atum, 
a..l. to break up, disperse, separate. Cic. 
concionem. Senec. Auster disturbat 
freta, h. e. disturbs, turns topsy turvy 
causes to boil. T Also, to destroy, de- 
molish, overthrow, pull down. Cic. tecta, 
porticum. — Also, to destroy, disorder. 
Colum. WT Figur. to separate, destroy, 
ruin, pervert, prevent, thwart. Cic. so- 
cietatem. Terent. nuptias. Cic. legem 

DISONI6 (dis & unio), is, ivi, Itum, a. 4 
to disunite, disjoin. Arnob. 

DISYLLABUS (dcotAAaBos), a, uM, adj 

2 consisting of two syllables, disyllabie 
Quintil. 

DITATOR (dito), ris, m. one that enrich- 

3 es. Augustin. 

DiTE (ditis or dis), adv. richly. Stat. Di 
tius. Apul. Ditissime. —— 1 Dite, adj. 
See Dis. 

DITESCS (dis, itis), is, n. 3. to grow rich, 

3 mzAovréw, both in a proper and in a figur- 
ative sense. Lucret. 

DITHYRAMBICGS (diSuvpapPrxds), as 

1 um, adj. dithyrambic. Circ. poema. 

DITHYRAMBGS, (dcSépapfos), i, m. a 

1 surname of Bacchus. —— ‘I Also, a po- 
em written in honor of Bacchus; a dythy-~ 
rambic, dithyramb. MT Also, any poem 
written with wildness and enthusiasm. 

DITI56 (perhaps from dite, or from dixn), 
onis, f. rule, power, dominion, empire, 
authority, émixpareta. Cic. Esse in 
ditione alicujus. Jd. Redigere in ditio- 
nem nostram. — The nominat. ditio 
does not occur. 

DITIOR, and DITISSIMUS. See Dis 

DITIS. See Dis. 

DITISSIME, adverb. See Dite. 

DITIUS, adv. See Dite. 

DiTS (dis, itis), as, avi, datum, a. 1. toe 

Q enrich (both in a proper and in a fig- 
urative sense), mAovrigw.  Horat. and 


Liv. 

DITROCHAEUS (dtrodxaios), i, m, a foot, 

3 in poetry, consisting of two trochees. 

DYO (properly the ablat. of dius, h. e. dies), 
adv. in the day-time, by day, kas’ hpépav. 
Plaut. —— 1 Also, long, for a long time, 
along while. Cic. Diutius, Id. Diutissi- 
me. — [tis also used as a substant. Cic. 
Hoc ipsum diu. —— TI Also, long since, a 

eat while ago, long uae: Cic. —— 

{ Also, before. Plaut. Nec diu hic fui. 
This passage may also be rendered, J - 
have not yet been here. —— 1 Also, far 
extended. Mela. 

DIVA. See Divus. 

DIVAGOR (dis & vagor), aris, Atus sum, 

3 dep. 1. to wander to and fro, to ramble or 
rove; to digress, fluctuate, mavaopat. 
Lactant. and Cod. Just. Ke) 

DIVALIS (divus), e, adj. same as Divi- 

3 nus. Spartian. 

DIVARICS (dis & varico), as, avi, atum, 

la. 1. to stride, straddle, spread wide, set 
asunder, or at a distance, dtackedtlw. 
Cic. In ea (statua) hominem divaricari 
jubet. Varr. Nec cujus ungule divari- 
cent, sc. se, h, e. diducantur. _ 

DIVELLS (dis & vello), is, eli (more 
frequently than ulsi), ulsum, a. 3. to ps 
asunder or in pieces, dtacraw. — Fig- 
ur. Divellor dolore, J am distracted with 
grief. —— I Also, to separate. Cic. res 
copulatas. — Hence, Divelli, to be sepa- 
rated, separate one’s self, part, give up 
Id. ab otio. —— MI Also, to break, break 
off, dissolve. Senec. amicitiam. Cis 
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affinitatem. ——- 7 Also, to take away.;DIVERTICULUM. 


Cic. commoda civium. Horat. somnum, 
interrupt, hinder, disturb. I Also, to 
tear away, separate. Cic. liberos a com- 
plexu parentum. Jd. membra ab aliquo. 
Horat. aliquam adultero, h. e. ab adul- 
tero. 
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I See Deverticulum. 

DIVERTS, or DIVGRTG (dis & verto, or 

3 vorto), is, ti, sum, n. and a. 3. and Di- 
VERTOR, éris, sus sum, fo turn aside, or 
out of the way; totake lodging or batt, &x- 
tTpérouat. Cic. Divertere ad caunponem, 
ad hospitem. Liv. Diverti apud aliquem. 
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or predicting of future events ; dirinate?. 

pavreia, pavrixy. Cic.— Hence, skill m 
taking measures effectually to prevent or 
avert any threatening evil; divine or ur 

common wisdom and forecast. Nep Attie 
9, 16. —— 7 In law, the trial and determ» 
nation who shall be the accuser in a crim 


t 'VENDO (dis & vendo), is, idi, Itum, a. 

L 3. to sell to different persons, sell in dif- 
ferent parcels, dtamtmpacxw; perhaps, 
also, in general, to sell. Cic. bona. 

DIVERBEROS (dis & verbero), as, avi, 

3 atum, a. l. to strike asunder, cut, cleave, 
divide, separate, xaranuiw. Virg. 
fi Also, to strike, beat much, cudgel. Apul. 

DIVERBIUM (dis & verbum), ii, n. the 

2 colloquial part of a comedy, as opposed to 
the chorus. Liv. 

DIVERGIUM (dis & vergo), ii, n.same as 

3 Divortium. Sic. Fl. 

DIVERRO. See Deverro. 

DIVERSE (diversus), adv. different ways, 


Id. Divertere via. — Passiv. Cic. Si qui 
Cobiamacho diverterentur, h. e. a Cobi- 
amacho deflecterent. Plaut. Divortier 
hospitio apud aliquem. | Figur. to 
digress, make a digression, go off to an- 
other subject, go from his purpose. Cic. 
Sed redeamus ad illud, unde diverti- 
mus, —— 1 Also, to depart from, quit, 
leave. Sueton. A schola et magistris 
divertere. Pandect. Sive diverterit, sive 
nupta est. adhuc, h. e. divorced. —— 
WT Also, to part, separate. Gell. Matri- 
monia divertentia, kh. e. divorces. —— 
WT Actively, to turn elsewhere, or to differ- 
ent sides. Lucan. Divertit acies, routs, 


inal cause. Cic. 

DIVINATOR (Id.), Sris, m. a diviner, 

3 soothsayer, moobatns. Jul. Firmic. ; 

DiIVINATRIX (divinator), ieis, f. she that 

3 divines, divining. Tertull. artés. 

DIViIN«e (divinus), adv. as it were by in 
spiration, Ssiws. Cic. ——% Also, di- 
vinely, excellently. Quintil. — Also, hon 
estly. Cic. 

DIVINIPOTENS (divinus & potens), tis, 

3adj. powerful or skilled in divination 
Seoxpatis. Apul. 

DIVINISCIENS (di jus & sciers), tis 

3 adj. having knowleaze of divine : tings 
Apul, 


hither and thither. Terent. trahere.— Al-| discom/fits, puts to flight. — Also, to with-| DIVINITAS (divinus), atis, f. divine 
80, in different parts, here and there.| draw, remove, divert, turn off. Id. ali-| quality, divine nature. Cie. — Also, 
Auct. B. Afric. 1 Also, in a diffcr-| quem suo hortatu. Jd. (ventura) suo| deity, divinity, god. Jd. — Also, ez 
ent manner, differently, Cic. dicere.—| cursu. ——{ Also, to go, direct hiscourse| cellence. Id. — Also, divine inspiration, 
{t is also followed by a. Gell. — Com-| any whither. Terent. Domum divertar.| prophecy, divination, gift of prophecy. Id. 
par, Diversius. Saiiust.: Superlat. Di-| Gell. Divertere ad domum. —— 1 Also,| DIVINITUS (Id.), adv. from God, from 


versissime. Suet. 

Df VERSICOLOR (diversus & color), dris, 

3 adj. of various colors, motxtd6xpoos. 
Marc. Cap. 

DIVERSITAS (diversus), atis, f. diversi- 

2 ty, variety, difference. Plin. Ep. 

DIVERSITO. See Deversito. 

DIVERSITOR. See Deversitor. 

DIVERSOR, aris. See Deversor. 

DIVERSOR, oris. See Deversor. 

DIVERSGRISOLUM (dimin. of diverso- 
rium), i, n. a little inn, or lodging. Cic- 
The reading deversoriolum seems to be 
more correct. 

DIVERSGRIUM, and DEVERSGORIUM 
(diverto or deverto), ii, n. an inn, lodg- 
tng, navooxetoyv; a villa, or country- 
house. Cic. —~-‘f The reading Dever- 
sortum is more correct. See, also, De- 
versorius, a, UM. 

DIVERSUS, anciently DIVGRSUS, a, um, 
particip. from diverto. —— 1 Adj. turn- 
ed from one another, turned different ways, 
separated, the one in this direction, the 
other in another, turned to two different 
sides. Ces. Diversi pugnabant, 4. e. 
turned towards the two different ships. 
Id. Diversam aciem constituit. Liv. 
semite. NMep. Diversi discessissent. 
Virg. Quo diversus abis. Jd. Diversi 
circumspiciunt, in diferent directions. 
Liv. Diversi abiere. — Hence, figur. 
Prop. Diversi amantes, quarrelling. 

T Also, being at different places, the 

one here, the other there. Sallust. Diver- 

si audistis, some in one place, some in an- 

other ; separately. Cic. Portus, qui di- 

versos inter se aditus habent, access on 


figur. to be unlike, to differ. Plaut. Di- 
vortunt mores virgini longe, ac lupe. 
—— 1] The reading Deverto seems to be 
preferable. See, also, Deverto and Di- 
versus, a, um. 

DIVES (perhaps from divus), itis, adj. 
rich, tAototos. Horat. agris. Val, Fl. 
ab armento. Virg. pecoris. Cic. Di- 
vitior. Cic. and Nep.:Divitissimus. — 
Also, as a substant. a rich man. Ovid. 
—Hence, figur. rich, h. e. abounding in 
any thing. Val. Fl. ager, h. e. fertile, 
Fruitful. Horat. spes, h. e. promising 
much. Cic. dithyrambus. Ovid. copia 
flendi, abundant cause for complaint. 
Ilorat. lingua, eloquent. — Also, valua- 
ble, of great value, precious, splendid, 
sumptuous Virg. ramus. Ovid. cul- 
tus, splendid garments. Plin. opus. 

DIVEX6 (dis & vexo), as, avi, atum, a. 1. 

1 to drag about. Enn. ap. Cic. WT Al- 
80, to destroy, ruin, pillage, plunder. 
Plaut. and Cic. 1 Also, to use ill, 
vex, trouble, afflict. Suet. 

DIVEXUS (dis & veho), a, um, adj. placed 

3 or put in the form of across. Augustin. 

DIVIDYA (divido), x, f. discontent, grief, 

3 trouble, sorrow, pain, vexation, AbTN, 

voxénera. Plaut. 

DIVIDICULUM (divido), i, n. Plur. di- 
vidicula, a sort of buildings (castella) in 
Rome, in which the water was collected, 
and thence distributed throughout the city 
in leaden pipes. Fest. 

DIVIDG (dis & vido, ére, obsol. whence 
vidua, &c.), is, isi, Isum, a. 3. to sepa- 
rate. Hirt. castraabopere. Virg. Bri- 
tanni toto orhe divisi, for a toto orbe. 


heaven, by divine providence or influence, 
Ged3ev.  Cic. —— 1 Also, by divine in- 
spyration. Id.— Also, from an indistinet 
presentiment. Suet. I Also, divine- 
ly, excellently, extraordinarily. Cie. 

DiViN6G (divinus), as, avi, atum, a. and 
n. 1. to dwine, foresee, or predict future 
events, foretell things to come, prophesy, 
guess, presage, payrepopat. Cie. © 

DIVINGS (divus), a, um, adj. relating to 
the Deity, divine, heavenly, Setos. — 
Hence, Cic. Res divina, divine worship, 
sacrifice. Liv. Scelera divina, h. e 
against the gods ; impiety, irreligion. Cic 
Jura divina, divine laws, h.e. laws of 
nature. Id. Res divine, frequently, 
God, the world and every thing belonging 
to it, natural theology, and physics, op- 
posed to res humane, rorals. — Divi- 
nus, a, um, Signifion, tivo, imperial, 
Pandect. —— T Also, ezcellent, divine. 
Cic: Divinus in dicento. Jd. Nihil 
divinius. Jd. Dona divinissima. —— 
W Also, divine, prophesying, foretelling. 
Horat. Sententia divina futuri, saga 
cious witk respect to future events, antici- 
pative. Nep. Quum ille potius divinus 
fuerit, guided by more than human wis- 
dom. — Hence, sudstant. Divinus. a di- 
viner, soothsayer, prophet; and, Divina, 
a prophetess. Petron. 

DiIViSE (divisus), adv. distinctly, separate- 

3 ly, diva. Gell. 

DIVISIBILIS (divido), e, adj. divisible, 

3 Tertull. 

DIVISIM, adv. same as Divise. pul. 
(si lectio certa.) 

DIVISI6 (divido), Gnis, f. a dividing, di- 


diferent sides. —— Ml Also, opposed, op-| —— Also, to separate or divide into| vision, separation, dtaipeots. Cie. ——~ 
posite, contrary. Liv. iter. fd. Diver-} parts. Cic. escas. Jd. genus in spe-| Also, a distribution. Pandect. 
sa duo vitia, avaritia etluxuria. Sueton.| cies. Nepos. bona inter se. Virg.|DIVISOR (Id.), doris, m. a divider, distri- 


Gemma, que dividit aurum, A. e. is set 
in gold. — Also, to divide, separate, cut 
asunder, cleave, split. Horat. aliquem 
securi. Cc. aerem, ., Virg. muros. 
Cic. Partitiones dividere, h. e. facere. 
— Hence, Cic. Sententiam dividere, 
literally, to divide an opinion. If any 
senator, in delivering his opinion, 
had included several distinct articles, 
some of which might be approved and 


Fe opposite party. Cic. Cinguli duo 
nter se diversi, entirely opposite to each 
other, h.e. the polar circles. Id. Duo 
Inaria navigationi (to promote, or further 
wavigation) diversa conjungit.— Hence, 
Plin. In diversum, and Sueton. E di- 
verso, on the contrary, on the other hand. 
E diverso signifies also, opposite to each 
other, in front. Plin. and Justin. — Al- 
8C, other, different, otherwise, followed by 


butor, peptarijs, darnrijs, as, of lands, 
Cic. — Also, a person employed by @ 
candidate to distribute money amongst the 
citizens of each tribe for the purpose of 
bribing them,  Cic. 
DIVISSE for Divisisse. Horat. 
DIVISORA (Id.), w, f. a division; a cleft, 
2 chop, notch, gap. Plin. 
DIVISUS (Id.), us, m. @ dividing, division. 
3 Liv. 1, 54. Ed. Drak. Divisui esse, to be 


gzam. Plin. —— 1 Also, remote, dis- 
tant. Cic. and Liv. loca. Hence, Di- 
versum, i, n. distance, remoteness. Tacit. 
Ann, 3, 59. ——1I Also, different, another, 


others rejected, it was usual to require 
that the opinion should be divided and 
each particular proposed apart. —— 
| Also, to distribute, portion out, allot, 


divided or distributed. 
DIVISUS, a, un, particip. from divido 
3 -—-— I Adj. separated, divided. Lueret. 
Divisior. —— 1] Also, different. Virg. 


not the sume, unlike. Cic. pars, ratio. — 
So, Diversum, difference, diversity. Liv. 
In diversum auctores trahunt, @v not 


give. Cic. bona viritim. MNepos. bona 
inilitibus. Virg. animum nunc hue 
nunc illuc, to turn and apply.  Cic. 


Divise arboribus patrie sunt. 
DIVITATIS (divito), nis, f. the act cf 
Q enriching. Petron. 117. 


agree, — Also, differing in sentiment and) cocta in corpus. —— 7 Also, to distin-| DIVI'L1 (dives), arum, f. riches, wealth, 
opinion, Tibull. Diversum vulgus. —] guish. Cic. legem bonama mala. ——| z)odros. Liv. Templum inclytum di- 


Also, witha gent. Tacit. animi. — The 
object from which a person or thing 
differs, is put in the ab/at. with a, 
or in the dat., or joined with ac or 
guam. Cic. Diversus a proposita ratione 
Quint. Verba verbis diversa. Plin, bi- 
versa in hac, ac supra dicta alite que- 
dam. Jd. Eruca diverse est, quar 
lactuca, nature. — Also, with inter se. 


if Also, to spread. Cic. bellum. —— 
Also, sensu obsceno. Plaut. Aul. 2, 
4,7. fT See, also, Divisus, a, wm. 
DAVIDGITAS (dividuus), atis, f. same as 
3 Divisio. Pandect. 
DIVIDUS, a, um, same as Divisus. 3 Acc. 
DIVIDGUS (divido), a, um, adj. divided, 
separated.  Horat., Ovid. and Plin. — 
Hence, Dividuum, the half.  Terent. 


vitiis, A. e. gifts of great value. Ovid. 
Demite divitias, h. e. jewels, pendants, 
&c. — Figur. Cic. ingenii, fertility. 

DIVITSG (Id.), as, a. 1. to enrich, rhovTrifan 
Ace, 

DIUM, i,n. See Dius, a, wm. 
DIVORTIUM (civerio or divorto), ii, n. 
a separation. —- Hence, a separation 

one way into severul others; a place 


Quintil. — Also, several, many, various. Fac dividuum, halve the matter. where roads mect. Virg. Divortia nota. 
Vic. Diversi homines, —— T Comparat.| | Also, that may be divided or separated,| Liv. Divortium itinerum. -- — I Also 
Diversior. Lucret.and Plin.; Superlat.| divisible. Cie. a separation of a rire nto branches. Cie 
Diversissimus. Liv. DIVINATY6G (divino), dnis f. the foreseeing| fluminum. Jd. uquarum that pad 
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on high mountains, whence the waters 
flow down in different directions. — Hence, 
figur. Cic. doctrinarum. ! Colum. 
veris et hiemis, h.e. the days which sepa- 
rate. {I Particularly, a@ separation of 
husband and wife ; adivorce. Cic. Divorti- 
um facere cum, &c. to divorce. — Also, of 
a lover from his mistress. Plaut. and Cic. 
DITRETICUS (dcovpyrixds), a, um, adj. 
3 diuretic. Cel. Aurelian. 
DITRNG (diurnus), as, n. 1. to last or 
3 live long. Quadrigar. ap. Gell. 
DITRNGS (dies), a, um, adj. in the day- 
time, by day, uf the day. Cic. labores. 
Sweton. actus, day’s work. Cic. metus. 
Ovid. lumen, day-light. Id. currus, of 
the sun. Plaut. stella, morning-star. 
——— ‘I Also, lasting one day. Ovid. — 
T Also, daily. Liv. cibus.  Sueton. 
Diurna acta, a writing containing an ac- 
count of the daily transactions in the sen- 
ate or assembly of the people. So, 
Tacit. and Sueton. (absol.) Diurna. — 


Hence, Diurnum, in general, a day-| 


book, diary, journal. Juvenal. 

DIGS (dios, contract. from ditos), a, um, 
adj. properly, descended from Jupiter. — 
Hence, of distinguished men, godlike, 
noble. Warr. 6. p. 88. Dius administer 
diis magnis. Virg. Dia Camilla. 
ff Also, great, excellent, sublime, divine. 
Lucret. Dias in luminis oras exoritur. 
Horat. Sententia dia Catonis. Ovid. 
Dium profundum. —— 1 Also, heavenly. 
Prudent. Omnia, dia, et marina, et ter- 
rena. — Hence, Dium, the open air ; the 
sky. Varr. and Virg. Sub dio, in the 
open air, under the canopy of heaven. 
See Divus, a, um. 

DIUSCULE (diu), adv. same as Diutule. 

3 Augustin. 

DICTINE (diutinus} adv. a long time; a 

3 great while. Plaut 

DICTINGS (diu), a, um, adj. long, last- 
ing, of long duration, continual, modv- 

6vios. Cie. 

DIUTIUS, and DIOTISSIME. See in Diu. 

DIOTULE (dimin. of diu), for @ consid- 

3 erable time, tolerably long, some time. Gell. 

DISTORNE (diuturnus), adv. a long time, 

3 long. Cic. ad Divers. 6, 10. — Al. leg. 
diuturnam. Sidon. Diuturnius. 

DIGTORNITAS (Id.), atis, f. length of 
time, long continuance, long duration, 
lastingness, ypovidrns. Cic. 

DISTORNGS (diu), a, um, adj. of long 
duration or continuance, long, lasting, 
continued. Cic. Diuturnior. Oros. Diu- 
turnissimus. —— {| Also, long-lived. 
Cic. Phil, 2, 44. Non potes esse diutur- 
nus. Varr. and Ovid. Diuturnior. 

DIVOLGATIG6 (divulgo), snis, f. a spread- 

3 ing abroad, divulging, publishing. Tertull. 

DIVOLGAT®OS, a, um, particip. from di- 
vulgo. W Adj. open to all, common, 
easily gained. Cic. Magistratus divul- 
gatissimus. 

DiVULG6, or DIVGLGG (dis & vulgo or 
volgo), as, avi, atum, a. 1. to make 
common to all. Cic. primum tempus 
etatis. —— {| Also, to spread, pubiish, 
divulge, éxdépw, dtadnpigw. Cic. li- 
brum. Jd. rem sermonibus. —— {I See, 
also, Divulgatus, a, um. 

DiVOLSI6 (divello), dnis, f. a tearing, 

3 separating. Hieron. 

DIVULSUS, a,um. See Divello. 

DIVUM. See Divus and Dium. 

DIVGS (SeTos), a, um, adj. divine, of di- 
vine nature. Virg. Diva parens. — 
Hence, sudst., Divus, at the time of the 
republic, same as Deus, a god, deity. 
Liv. ; Divi, the gods. Cic.; Diva, a god- 
dess. Virg. — Divus was afterwards 
only applied to the emperors deified 
after theirdeath. Sueton. Jul. Caesar, 
Divus. —— 11 Divum, the open air; the 
sky, as, Sub divo, sub divum. — But sub 
dio, &c. is more correct. See Dius, a, um. 

DO (Jd, h. €. ddpa), for domum. 3 Enn. 

90 (déw), das, dédi, datum, a. 1. to give, 
bestow, grant, dtowpt. Cic. alicui lite- 
ras ad aliquem. Trent. Dare bibere. 
Virg. Quem dederat esse monumen- 
tum, h. e. ut esset, &c. Cic. Librum 
dare foras, to publish, — Hence, Liv. 
Terga dare, to flee, run away. — Cic. and 
Ovid. Dare calculum, to move (in a 
game of chess). Cic. panas rei, to 
suffer punishment; to be punished for a 
thing. — Also, to give, bestow, spend, 
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devote. Cic. operam valetndini. Liv. 
noctem operi. Vepos. Dare negotium, 
ut, &c. tu cemmission, charge. -— Also, to 
be willing to give; tooffer. Liv. 37,53. Fi- 
liam suam in matrimonium mihi dabat. 
— Also, to cause any thing to be given ; to 
procure. Nepos. Datur alicui Senatus, 
an audience of the senate is obtained fur 
him. Liv. alicui consulatum. — Hence, 
to do, make, cause, bring on, occasion. 
Terent. damnum. Cic. alicui dolorem. 
Td. alicui gloriosum reditum. Propert. 
dissidium. Ovid. saltum, to spring. 
Virg. finem loquendi, to cease, stop. 
Ovid. cantum, kh. e. canere. Id. vulne- 
ra. Virg. cuneum, to form. Terent. 
pugnam, to cause. — Dare is also fol- 
lowed by the acc. with the infin. Ovid. 
Dat posse moveri, h. e. facit, ut, &c. — 
Also, by qui (for quo), k. e. ut. Terent. 
— Also, to procure, gain the favor or 
Friendship of. Cic. Oppios Terentia. — 
Hence, /d. literas ad aliquem; or, /d. 
aliquid ad aliquem; also, Jd. literas ali- 
cui, to write to a person. — Hence, to 
exhibit, perform, represent. Liv. ludos. 
Terent. fabulam. — Se dare, to yield to, 
comply with, consent ; not to resist.  Cic. 
So, Ces. Manus dare, to yield. Also, 
Virg. Multa melius se nocte dedere, 
h. e. to succeed. — Also, to ascribe, 
attribute. _Cic. tantum ingenio. Ho- 
rat. aliquid fama. — Also, to let go, 
let fly; hence, Plin. Dari in altum, 
to rise, raise one’s self on high. — Also, 
to give, give up, leave to; topardon Circ. 
Da hune populo, hk. e. pardon him for the 
sake of the people. — Dare is frequently 
used to denote liberality, munificence, 
making apresent. Liv. Triumviros dan- 
do agro creat, to distribute. Nepos. 
Dare munus and muneri aliquid. Sue- 
ton. Dare officium, hk. e. dare munu . 
1 Also, to show, display, exhibit. 
Terent. Ut res dant sese, as things go. 
Id. se turpiter, h. e. expose himself to 


disgrace. Cic. Res se dat, happens. 
Ovid. se facilem, to be complatsant, 
obliging. Cic. Ut se initia dederint, 


h.e. fueriat. Id. se populo, to present 
one’s self before; or, to appear in public. 
T Also, to direct or turn somewhere. 
Liv. vela inaltum, h. e. to put to sea, stand 
off to sea. —— % Also, to give up, resign, 
submit to, put in the power or place under 


the direction of. Cic. se alicui. Jd. Da 
te homini. Jd. se doctrine. Jd. se in 
sermonem, or sermonibus. Also, 


to put, place, carry, throw, &C. somewhere, 
Liv. in custodiam, to imprison, incarce- 
rate. Cic. se in viam, to set out on a jour- 
ney. Id. se in fugam or fuge, to flee, run 
away. Ces. aliquem in fugam, to put or 
turn to flight. Sueton. Se dare convivio, 
to go to an entertainment. Terent. ad lan- 
guorem, to futigue, tire, weary. Cic. in 
conspectum, to show, exhibit. Terent. in 
pistrinum, to put. Sueton. ad terram, to 
throw. Plaut. se in pedes. —— 1] Also, 
to allow, grant, concede, confess. Cic. — 
Hence, Ovid. and Quintil. Datur, h. e. 
licet. — Also, to do for the sake of. Sulp. 
in Cic. Ep. Da hoc mortue. Horat., 
Tacit. and Senec. Dare fame. — Also, 
Ovid. Dare lora, to slacken, let loose. —— 
WT Also, to emit, send forth. Virg. colo- 
rem. Ovid. voces. — Hence, to say, 
tell, inform, announce, notify. Cic. diem 
alicui, h. e. to appoint. Ovid. Datur, 
hk. e. dicitur. — Dare, sc. sententiam, 
h. e. to pass sentence or judgment. Plin. 
Ep. and Sueton. secundum reos, h. e. in 
favor of. Cic. litem secundum tabulas, 
to decide. — Also, to show, point out. Cic. 
Unum da mihi ex aratoribus. 7 Al- 
so, to impute, attribute, construe. Cic. 
aliquid alicui vitio or laudi. ‘I Dare, 
with the particip. perf., is used _peri- 
phrastically. Terent. Inventum dabo, 
h. e. inveniam. — Dare with the partic. 
Sut. pass., to let, to cause. Plaut. Statu- 
am faciendam dare. Liv. Corpus dis- 
trahendum dabis. — Duim, duit, duint, 
for dem, det, dent, &c. Plaut., Terent, 
and Cic. — Datum, i, n. a gift, present. 
Cic. and Liv. 


D6CES (déxw or deixw), es, cui, ctum, a. 


2. to show, point out, inform, say, tell, 
declare, apprize, advertise, acquaint; to 
teach, instruct, dtddoxw. Cic. aliquem 
aliquid. Jd. aliqzem tacere. Id. ali- 
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quem fidibus, howto play on thelute Lin 
aliquem equo, riding on horscback 


Propert. Doctus sum aliquid, I know it 
Cic. Silii causam te docui. /d. aliquem 
de re. 1 Docere fabulam, didaoxeus 
Joana, to exhibit a play. Cic. — See, 
also, Doctus, a, um. 

DSCHIMCS, or DO6CHMICGS (ooxypros), 
i, m. a foot in poetry consisting of fivt 
syllables, of which the first is short, the 
two next are long, the fourth is short, 
and the last long (Ww —— Ww ---). Cie. 

DOCIBILIS (doceo), e, adj. thar learns 

3 quickly. Tertuil. 

DOCILIS (Id.), e, adj. apt to learn ur to be 
taught, quickly taught, docile, ebpacSijs. 
Cic. Docilis ad hance disciplinam. — 
Sometimes, also, with a genit.. Horat. 


modorum, Jd. pravi. — Also, figur. 
Ovid. Capilli deciles. —— ‘1 Comparat 
Docilior. Quintil. 


DOCILITAS (docilis), atis, f. aptness te 


learn or to he taught, docility, evpasera 
Cic. T Also, gentleness, mildness 
Eutrop. 

DOCIS (déxts), idis, f. a meteor. 3 Apul. 

DOCTE (doctus), adverb, learnedly, skil- 

2 fully, émiorapéivns. Martial. Doctius 
Sallust. Doctissime eruditus. —— 1 Al- 
so, subtilely, artfully, cunningly. Plaut 
—— I Also, expertly, well. Horat. Doe- 
tius. 

DOCTIFICUS (doctus & facio), a, um, adj. 

3h. e. doctos faciens. Martian. Capeil. 

DOCTILOQUUS (docte & Joquor), a, um, 

3 adj. speaking learnedly. Enn. 

DOCTISGNUS (docte & sono), a, um, adj. 

3h. e. docte sonans Sidon. 

DOCTIUSCULE (docte), adv. rather too 

3 learnedly. Gell. 

DOCTOR (docev), Gris, m. a teacher, in- 
structor, master, didacKkah:s. Cie. 

DOCTRINA (Id.), w, f. ins .wetion, didac- 
karia. Circ. — Also, a way of teaching. 
Cic. —— I Also, that which one is learn- 
ing or has learned. — Hence, learning, 
erudition. Cic. — Also, science, art. Cic. 

D6CTUS, a, um, particip. from doceo, 

7 Adj. learned, skilled, well-versed, 
experienced. Virg. fandi. Gell. juris. 
Ovid., Propert. and Tibull. Docta puella, 
a girl that sings well and has some knowl- 
edge of poetry. Horat. psailere. Jd, 
cetera. Terent. ad malitiam. — Doctus 
signifies, also, a man of letters: a lover 
of the fine arts; a connoisseur, bel esprit. 
Horat. 7 Also, cunning, subtle, skil- 
ful. Piaut. Doctus dolus. Ovid. ma- 
nus. Propert. falx. 

DOCUMEN (doceo), inis, n. same as Docu- 
mentum.  Lucret, 

DOCUMENTUM (ld.), i, n. an example, 
pattern, lesson, warning; a proof, in- 
stance, specimen, essay, trial. Cie 
Homo omnium = scelerum documen- 
tum, h. e. a living instance or example, 
Liv. Fuerunt documento, h. e. exhibited 
an instance, served as alesson. Id. Do- 
cumentum sui dare, experimental proof. 
Id. periculi, a warning, example serving 
as a warning. 

DODECATEMORION  (dwdexarnpdo.or), 

3 ii, n. the twelfth part of any thing. Manil 

DODECATHEON (dwdexadeoy), i, nN. @ 
kind of herb (perhaps Primula vulgaris, 
L.). Plin. : 

DODONA, w, and DODONE (Awdavn) es, 
f. a town of Epirus, containing one of 
the most ancient oracles of Greece. The 
oracle belonged to Jupiter, and near the 
splendid temple was a sacred grove, im 
which there was a prophetic oak, &c. Plin- 


DODONAWS (Awdwvaios), a, um, adj, 


relating to Dodona, Dodonean.  Cic 
oraculum. Virg. lebetes, h. e. of Eptrus 


DODONIGENA (Dodona & gigno), 2, m 


3 an inhabitant of Dodona. Sidon. 


DODONIS (Anwdwvis), idis, adj. f. per- 


3 taining to Dodona. Ovid. terra. 


DODONIUS (Dodona), a, um, adj. same 


3 as Dodoneus. Claudian. 


DSDRA (dodrans), x, f. a sort of drink 


3 made of nine ingredients. Auson. 


DSDRANS (de & quadrans), tis, m. nine 


twelfths (uncie) or three fourths of the 
Roman as, or of any thing. Nepos. 
Heredem fecit ex dodrante, he mada 
him heir to three fourths of his estate. — 
Particularly, three fourths of a foot, nin4 
inches; a span. Sueton. 


DSDRANTALIS (dodrans), e, adj. of wena 
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ounces; of three fourths of a foot or nine 
inthes. Plin. and Colum. 2 ; 
\.OGA (doy), @, © a sort of vessel. 3 Vopisc. 
DOGMA (d6;pa), Stis, nN. am opinion or 
1 a doctrine of a philosopher. Cic. 
DOGMATICUS (doypartxds), a, um, adj. 
3 relating to the doctrines of a philosopher. 
Auson. 


DOGMATIZ6& (doyparigw), as, a. 1. tol. 


3 teach a doctrine. Augustin. 
DOLARELLA (dimin. of dolabra), e, f. 
2 amattock or pick-axe. Colum.——~ T Dola- 
bella, e, m. the name of a Roman family. 
Cornelius Dolabella was the son-in- 
law of Cicero. 
DOLABELLIANSS (Dolabella), a, um, adj. 
called after Dolabella. Colum. 
DOLABRA (dolo), @, f. an instrument to 
2 break any thing with. Liv. — Also, an 
instrument fur digging ; a mattock. Pallad. 
DOLABR6S (dolabra), as, avi, atum, a. 1. 
to hew, cut witha dolabra. Ces. B G. 
7, 73. (But delibratis is now found in 
all editions instead of dolabratis). —— 
S| Pallad. Securis dolabrata, h. e. shaped 
like a dolabra. 
DOLAMEN (dolo), inis, n. @ hewing, or 
3 planing. Apul. 
DOLATILIS (Id.), e, adj. that may be hewn 
3 or planed. Auctor de Limitib. apud Goes. 
DOLATORIUS (Id.), a, um, adj. that may 
beused to hew or plane with. — Hence, 
Hieron. Dolatorium, sc. instrumentum. 


DOLATUS (Id.), us, m. a hewing or pla- 


3 ning. Prudent. 

DOLENTER (dolens), adv. sorrowfully, 
grievously. Cic. Dolenter. Id. Dolentius. 

DOLENTIA (id.), «#, f. same as Dolor. 

3 Nev. 

DOLEG (unc.), es, ui, itum, n. and a. 2. to 


rieve, sorrow, be sad or sorry, be in pain, 


e afflicted, suffer (both in mind and 
body), dAyéw, Auméopar. Cic. Pes do- 
let. Plaut. Dolere ab oculis. Plin. Si 
caput a sole doieat. Jd. Diu dolent ta- 
lia ulcera (in arbustis). Plaut. Dolet 
mihi caput. — Also, impers. Dolet, I feel 
pain, I ache. Plaut. Dolet manibus. 
Cic. Dolet mihi, quod stomacharis, J am 
grieved. Id. Cuidolet, meminit. — Cic. 
laude de aliena. Cic. and Propert. ali- 
quem and aliquid, to pity. Cic. dolorem, 
casum, vicem, ov casu alicujus, to share 
or sympathize in one’s affliction, &c. Id. De 
Attice febricula dolui. Jd. Dolebam cum 
viderem. Horat. Dolere vinci. Terent. 
Hoc mihi dolet, nos pene sero scisse. 

DOLIARIS (dolium), e, adj. relating to a 

3 cask. Pandect. vinum, wine in a cask. 

WT Also, resembling a cask. Plaut. 

DOLIARYUM (Id.), ii, n. a cellar. Pandect. 

DOLISOLUM (dimin. of dolium), i, n. a 
small cask or barrel, xepaptov, Bixiov. 
Liv. ——% Plin. Doliotum floris, 2. e. 
the calix or cup of a flower. 

DSLITS (frequentat. of doleo), as, avi, 

3 atum, n. 1. to ache, give pain. Cato. 

DOLIUM (unc.) ii, n. @ cask, barrel, tub, 
képauos. Cic. De dolo bibere, from the 
cask ; h. e. new wine (New wine used to 
be put into the dolia, until the fermen- 
tation was over; afterwards it was 
poured into smaller vessels). 

DSL (unc.), as, dvi, datum, a. 1. to cut 
smooth, hew roughly, chip, square, m:\«- 
kéw. Juvenal. lignum. Cic. robur — 
Figur. fd. historiam, to compose indiffer- 
ently. ——~ 1 Also,to cudgel, belabor, beat. 
Horat.  Dolare dolum, to carry a 
trick through, succeed in a piece of kna- 
wery. Plaut. —~— 1 Dolare, instead of 
futuere. Pompon. 

DOLGON (déXwv) or DOLS, Snis, m. alarge 
staff or pole with a short pointed piece of 
tron = Virg. — Particularly, a staf’ with 
a little rapier in it, a sword cane. Isid. 
— Hence, the sting of afly. Phedr. 
1 Alsa, the fore-sail. Liv. 


D6LOPEIS (Aodomni's), idis, f. relating to; 


3 the Dolopes. Hygin. 
DOLOSPEIUS (Avdomfios), a, um, adject. 
3 relating to the Dolopes. Valer. Flacc. 
DOLGPES (Ad\ores), um, m. a people of 
Thessaly. — The nominat. singul. is Do- 
lops. Hence, Dolopia, w, f. the country 

of the Dolopes. Liv. 
DSLOR (doleo), Gris, m. pain of the bodu, 
smart, ache, soreness. Cic. — Also, the 
ains ofchildbirth, a throe or pang. Terent. 
55 dolore laborare. — Particularly, pain 
@ the soul, grief. distress, sorrow, anguish. 
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Cic. Dolorem accipere ex re. Id. sus- 
cipere. Jd. capere in re andexre. Id. 
haurire. Jd. In dolore esse, to grieve. 
Id. Dolorem alicui facere, or efficere, 


or dare, or afferre. Jd. commovere. 


Id. abjicere. Jd. deponere. Jd. Hoc 
est mihi dolori. — Frequently, the sor- 
rows of love. Prop. — Sometimes, of- 


fence, injury. Nepos. Quo dolore in- 


census. Sueton. Obliterata jam doloris 
injuria. — Also, suppressed anger, 


grudge,rancor. Ces. (uo dolore ex- 
arsit. — Also, in a speech, emotion, 
that which moves, touches, or affects ; 
feeling. Cic. Dolores habeat, h. e. touch 
the heart. Jd. Detrahit dolorem acti- 
onis. 1 Also, that causes pain or 
sorrow. Ovid. Non debet dolor ille referri. 
Prop. Dolor esse potest, can cause pain. 
D&SLORGSUS (dolor), a, um, adj causing 
3 sorrow, dolorous. Veget.and Cel. Au- 
relian. 
DOLGOSE (dolosus), adv. craftily, cunning- 
1 ly, deceitfully, fallaciously. Cie. Dolose 
agere aliquid. Jd. Dolosius. 
DOLGSUS (dolus), a, um, adj. cunning, 
3 crafty, deceitful, treacherous, artful, arch, 
sly. Cic. consilium. Horat. mulier. 
— 7 Figur. Pers. Dolosus nummus, 


fallacious wealth. Horat. cinis, h.e. when | 


it covers *re or cinders. 

DOLUS (é8%0¢), 1, m. a cunning, device (ei- 
ther with good or with bad intentions). 
Cic. Dolus malus. — Generally ina bad 
sense, artifice, deceit, treachery, fraud, 
cunning. Ces. Per dolum pacem petere. 

DOMA (ddpa), tis, n. a flat roof of a 

3 house. Hieronym. 

DOMABILIS (domo), e, adj. that may be 

3 tamed or subdued, tamable, conquerable. 
Horat. 

DOMATOR (Id.), Gris, m. a tamer, subdu- 
er, same as Domitor. Tibull. 

DOMEFACTUS (domefacio), a, um, adj. 

2 tamed, subdued. Petron. 

DOMESTICATIM (domesticus), adverb, 

2 by his servants or friends, or, at home. 


Sueton. 
DOMESTICE (Id.), adverb, at home. Sym- 
3 mach. 
DOMESTICUS (domus), a, um, adj. of or 
pertaining to a house, family, or home, 


domestic, familiar, private, oiketakds, 
otxetog. Cic. parietes. Jd. difficultas. 
Id. \uctus, family-mourning. Id. res, 


private affair. Suweton. vestis, a garment 
worn in the house. Horat. Domesticus 
otior, h. e. domi. — Hence, Domesticus, 
an acquaintance, good friend. Cic.— Also, 
arelation. Liv. — Domestici, the body- 
guord of the emperor. Cod. Thead. 
I Also, domestic, intestine, not foreign. 
Cic. Aliegenos domesticis anteferre, 
foreigners to countrymen. Id. bellum, 
civil war. Ces. Copie rei frumentarie, 
such as our own country affords.  Cic. 
insidie. 

DOMICILIUM (ld.), ii, n. @ habitation, 
place of abode, residence, lodging, oikyth- 
pov. Cie. Domicilium collocare, or, 
Nepos. Constituere in urbe, to fix or 
put up. — Also, figur. Cic. Domicilium 
imperii, 4. e. Rome. Id. superbie. 

DOMICGENIUM (domus & cena), ii, n. 

3 a supper at home, or in one’s house, otko- 
otria. Martial. 

DOMYDUCUS (domus & duco), a, um, adj. 

3 conducting home. Augustin. deus. 
Domiduca (or [terduca, others read in- 
terduca. Martian. Capell.), h. e. Jiia. 
They were supposed to conduct a bride 
to her bridegroom’s house. 

DOMINA (dominus), #, f. a mistress, 

2 lady, décratva. ‘This was a title of the 
Roman ladies from their fourteenth 
year. Terent. and Ovid.— Also, a title 
of goddesses. Ovid. and Virg. — Also, 
a mistress, sweetheart. Ovid., Fropert., 
Martial. — Also, figur. Cic. Justitia 
domina virtutum. — Dominis for domi- 
nabus, Curt. 8, 12. 

DOMINATY6 (dominor), dnis, f. dominion, 
rule, authority, power. Cic. —— I Also, 
monarchy, tyranny, government of a sin- 
gle person, Cie. Cinne. Jd. crudelis. 
— Dominationes for dominantes. Ta- 
cit. Annal, 13, 1.— Also, figur. Cic. Do- 
minatio in judiciis or judiciorum (ofa 
lawyer gaining all his suits). 

DOMINATOR ([d.), dris, m. a master, lord, 

1 governor, ruler, av~sKparwp. Cie. 
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DSMINATRIX (dominator), Icis, f @ 

1 mistress, female ruler, xvpia. Cie. 

DOMINATWS (dominor), us, m. master 
ship, rule, authority, lordship, soveres 
ty, power, xoaros. Cic. —— Also, 
sovereignty, tyranny, monarchy. Cie. 
Dominatum occupare, 

DOMINICUS (dominus), a, um, adj. per 

2 taining to a lord or master, Varro. —— 
if Also, imperial, belonging to the sove- 
reign. Cod. Just. —— {i With ecclesi- 
astical writers of the church, relating 
to Jesus Christ. Cyprian. Dominicum 
h. e. Cena dominica, 

DOMINIUM (Id.), ii, n. rule, dominion, 
authority. Sueton. — Hence, for domi- 
nus, a ruler, « Senee. —— Il The right 
of property. Pandect, Tf Also, an 
entertainment, feast. Lucil, — So also Do- 
minia vestra, Cic. Verr. 3,4. Ed. Er- 
nest.: but Ed. Grev. reads domus vesiras, 

DOMYNOR (Id.), aris, tus sum, dep. 1. te 
be lord and master, rule, bear rule, reign, 

. domineer, dvvacrebu, Koptsi@. Cie in 
homines. Jd. Alexandrie.  Sallust, 
Dominandi studium.  Virg. in urbe, 
Id. arce.. Also with a dat. following 
Claudian. toti mundo. — Also, figur. 
Cic. Doininatur libido. #irg. lolium 
— Hence, Dominans, sudstant. a ruler. 
Tacit. 1 Also, to be ruled or govern- 
ed. Enn. ap. Cic. Off. 1, 39. 

DOMINULGS (diminut. of dominus), i, 

3m. h. e. parvus dominus. Pandect. 

DOMINUS (domus), 1, m. a master, pro- 
prietor, possessor, owner, Cic. dificil, 
navis. Also, a@ builder. Vitruw. —— 
Also, a master, supreme lord or ruler, 
commander, chief, director, superintendent, 
leader. Cie. in aliquem. Jd. gentium. — 
Figur. /d. comitiorum, one that disposes 
of them according to has pleasure. So 
also, Jd. concionum. Jd. rei, h. e. ju- 
dex. Jd. judorum, or absolutely, one 
that exhibits them. Id. auctionis, one 
that presides at an auction. — Also, the 
maste? of a feast, one that gives an enter- 
tainment. Id. —~ Also, a lover, sweetheart. 
Virg. — Also, the master of a house, and 
his son, the young master. Plaut. —— 
Also, master, lord, a title of civility, 
especially used in addressing persons of 
rank. Augustus would not allow him- 
self to be called dominus, nor Tiberius ; 
but Domitian was pleased with it. Swe- 
ton. Domit. 13. S| Dominus, a, um, 
adj. belonging to a lord or master, of a 
master. Ovid. Torus dominus. Jd. Ma- 
nus dominas. Juvenal. Hasta domina. 

DOMIPORTA (domus & porto), &, f. car- 

3 rying its shell or house upon its back. Cit. 
ex vet. Poeta. 

DOMITIANUS, i, m. Domitian, a son of 
Vespasian, and emperor of Rome after the 
death of his brother Titus. 

DOMITIUS, ii, m. a name of several Ro- 
mans. — Hence, Domitius. a, um, adj. re- 
lating to Domitius, called ujter him. Cie. 
Domitia via. 

DOMITS (frequentat. of domo), as, avi, 

Qatum, 2. 1. to tame, subdue, break in. 
Virg. and Sil. 

DOMITOR (domo), Gris, m. a tamer, cudb- 
duer, vanquisher, conqueror. Cte. 

DOMYTRIX (domitor), icis, f. she that 

2 tameth or subducth. Virg. and Plin 

DOMITURA (domo), #, f. a taming or 

breaking. Plin. 

DOMITUS, a, um. See Domo. 

DOSMITUS (domo), us, m. same as Domt- 

2 tura. Cit. 

DOM6G (dapdw), as, vi, tum, a. 1 to sub- 
due, conquer, overcome, vanquish, Lreak or 
tame wild animals. Cic. bellucs. Td. 
gentes. — Alse, figur. to subdue, over+ 
come, restrain, weaken, soften, temper. 
Horat. spiritum. Virg. terram aratro. 
Cic. libidines. Virg. Cura eum domat, 
gnaws him. Ovid. aliquid und.3 ferven- 
tibus, to boil, render soft. 

DOMOITYG (domus & itio), ims, f. a going 

3 or returning home, Auct. ad Herenn. 
and Apul. Also, Cic. Div. 1, 32, where, 
however, Ed. Ern. and others read do- 
mum itionem, 

DOMOUNCULA (diminut. of domus), e, f. 

2a small house, cottage. Vitruv. 

DOMUS (déuv), us and i, f. 4. and 
a house, vixos, as a habitation and 
home, whilst @des denotes a house aa 
a building. Cic. (Opposed * insula, 
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houses of the poorer citizens, it signi- 
tres the houses or palaces of the great). 
—— 1 Genit. Domi, at home, inanswer to 
the question Where? Nepos.> Tenere 
se domi. — But when joined with an 
adj. (except mea, tue, sue, vestre, alie- 
N@) OY @ possessive genit. we use In do- 
mo. Cic. In domo Cesaris. Yet in 
Neros. In domo sua, fur domi sue. 
And Ovid. Paterna domo (eos) vidi, for 
in paterna. Also, Cic. Se tenere domo, 
for domi, Jd. Domi Cesaris, for in do- 
mo. — But in answer to the question 


Whose? we use Domus (gen.). Horat. 
Emptor domus. But Trent. Domique 
focique memineris, for domus. ——'I 4c- 


cus. Domum, without a preposition, 
home, in answer to the question MWhith- 
er? Cic.— So Liv. (of several) domos. — 
But if it is Into the house, we generally 
use Jn domum. Cic. In domum Lec- 
ce. But, /d. Pompeium domum com- 
pulistis. 7 bl. Domo, from home, 
from one’s own house. Cic. But, Liv. 
Excire aliyuem ex domo. Terent. 
Exsule domo, [am not permitted to return 
home. — Domi habeo, domi est mihi, / 
have it with or about me, have it myself, 
am in possession of it, need not expect, 
hear, receive, or learn it from others. 
Terent. and. Cic. So also Cic. Cujus 
domi nascuntur, you understand or know 
it yourself. Plaut. Domo doctus, him- 
self wise enuugh. Id. Experior domo, 
in myself, in my person. Id. Reddere do- 
mo, out of one’s own pocket. {I Also, 
any habitation, place of abode or resort. 
Virg. avium, nest. Id. 6, 27. the labyrinth. 
Id. (Of the shades in the infernal re- 
gions. ) — Hence, a temple. Virg. — Also, 
agrave, tomb. Tibull. —— I Alsoy a fum- 
ily, household. Cic. and Virg. — Hence, 
figur. a sect of philosophers, &c. Cie. 
Remigrare in domum_ veterem. 
{ Also, one’s country, home, but in this 
signification perhaps only in the genit., 
dat., accus. and ablat. without any prepo- 
sition. Id. Domi splendidus, at home, 
in his own country.  Sueton. Vitellius 
domo Nuceria. — Hence, Terent. and 
Cic. Domi militieque, or, Sallust. and 
Liv. Domi bellique, both in peace and in 
war. So, also, Cic. Domi vel belli. 

APSMUSCULA (dimin. of domus), &, f. a 
small house. Apul. 

DONABILIS (dono), e, adj. deserving of 

3 being presented with.  Plaut. TT Also, 
worthy of being given asa present. Am- 
bros. 


DONARIUM (donum), ii, n. that place in a} 


2 temple, where the gifts offered to the guds 
used to be put and kept. — Hence, for tem- 
ple, altar. Virg. and Ovid. ——1 Also, 
a votive offering to the gods, to be placed or 
suspended in their temples. iv. and 
Gell. — Also, any other gift or present. 
Tacit. Donaria militaria. 


DONATIO (dono), dnis, f. a giving or be- 


stowing freely ; a donation. Cic. 

DONATIVUM (Id.), i, n. a donative, lar- 

2 gess,y or dole given by the emperor to his 
soldiers. Sueton. 

DONATOR (1d.), dris, m. a giver, donor. 

2 Senec. and Pandect. 

DONATRIX (donator), icis, f. she that 

3 gives or bestows. Prudent. 

DONAX (ddvaz), acis, m. a reed or cane. 
Plin, ——~ 1 Also, a kind of sea-fish. Plin. 

DONEC (perhaps from donicum), conj. 
until, ws péxpt. —In this signification 
it is followed either by an indicat. or by 
a subjunct. Terent., Virg., Horat. and 
Liv. —— Also, as long as; governing 
an indicat. if not preceded by a subjunct. ; 
or an accus. with an injinit. Horat. 
and Liv. 

DONICUM (unc.), conj. until, Ews.3 Nep. 

YONIFICS (donum & facio), as, a. 1. to 

3 cxchange presents. Hygin. 

DONG (donum), as, avi, atum, a. 1. to 
give without remuneration or compensa- 
tion, bestow freely, dwptopat, didwpt. 
Cic. alicui aliquid. — Also, to give, give 
up. Horat. aliquid ventri. Sil. flam- 
mis predam. — Sometimes an infinit. is 
redundantly joined with it. Virg. Lo- 
ricam donat habere viro. — Also, to re- 
mit, forgive, pardon ; exempt, exonerate : 
renounce, resign, Brut. in Cic. Ep. ali- 
suites alienum. | Sueton. aliquem deo, 
hie. te absolve for the sake of a gud. Cie. 
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inimicitias reipublice. Justin. filio pa- 

trem, h. e. to pardon the father for the 

sake of his son, Id. alicui causam, h. e. 

remittere curam cause dicende. Suet. 

negotium. — Also, tv spare, save. Sil. 

WT Also, to present with. Cic. ali- 
quem re. 

DONUM (do), i, n. a gift, free 
d@pov. Terent. and Nep. Dona dare. 
— Hence, Dono, as a present. Terent. 
dare. Jd. emere. Tacit. accipere. — 
Donum and munus are frequently join- 
ed. Cic. Dono atque munere. — Do- 
na, sacrifices, Virg. and Ovid. — Do- 
na suprema, funeral rites, obsequies. 
Ovid. (When the funeral pile was set on 
fire, they threw into the fire all such 
things as were supposed to be agreeable 
to the deceased while alive. All these 
were called dona.) 

DONYSA and DONUSA, a, f. now Donus- 
sa, an island of the Agean sea. Virg. 
DORCAS (dopxas), Adis, f. a gazelle. 
(Antilope Dorcas, L.). Martial. — Also, 

Dorca, e, f. Grat. 

DORES, um, m. the Dorians, h. e. the in- 
habitants of Doris. Cic. — Genit. plur. 
Dorieon, from the nomin. sing, Dorieus. 
Vitruv. 

DORICE (Doricus), adv. Doric. 2 Sueton. 

DORICUS (Awpixds), a, um, Doric. Gell. 

2 dialectus. WT Also, Grecian. Virg. 

DORIENSIS, e, same as Doricus. — Dori- 

3 enses, the Dorians. Justin. 

DORIYEUS (Avwpteds), eos, m. a Dorian. 
See Dores. 

DORIS (Adpts), Ydis, f. a sea-nymph, 

2 daughter of Oceanus and Tethys. She 
married her brother Nereus, by whom 
she had 50 daughters, called Nereides. 
— Hence, the sea itself. Virg. 1 Al- 
So, an herb, same as pseudanchusa. Plin. 

I Doris, adj. pertaining to the Dori- 
ans. Sueton. dialectus, the Doric dialect. 
— Hence, Doris, sc. terra, the country of 
the Dorians, Doris, a part of JEtolia in 
Greece ; also, a part of Caria in Asia. 

DORIUS, a, um, adj. same as Doricus. 

2 Horat. 

DORMYIG (unc.), is, ivi and ii, ttum, n. 4. 
to sleep, be asleep, xotpdopat. Cic. — 
Also, passively. Martial. Tota mihi 
dormitur hiems, is spent in sleep. Ca- 
tull. Nox est perpetua una dormienda. 
—— 1 Also, figur. to rest, slumber. be at 
ease, unemployed, idle. Cic. Beneficia 

_ dormientibus deferuntur. Prop. Dor- 

miet Venus. Martial. Ferule dormi- 

ant. —— f Also, to be unconcerned, care- 
less. Terent. and Cal. in Cic. Ep. —— 
 Dormibo for dormiam. Plaut. 

DORMITATOR (dormito), Sris, m a 

3 sleeper, dreamer. —— 1% Also, a thief. 
Plaut. Trin. 4, 2, 20. a 

DORMITYIS (dormio), nis, f. a sleeping. 
Varr. T Also, death. Tertull. 

DORMITS (Id.), as, avi, datum, n. 1. to 
wish to sleep, be sleepy, vucrava. Cic, 
and Plaut. MT Also, to sleep. Cic. 
-—— 1 Figur. to dream, he slug gish, idle, 
neghgent, careless, listless, off one’s 
guard, Plaut., Cic. and Horat. —— 
Also, to be stupid, to be a fool. Plaut. 
Dourmitas. 


aif, present, 


DOEMITOR (Id.), dris, m. a sleeper.} 


3 Martial. 

DORMITORIGS (dormitor), a, um, adj. 

2 that pertains to, or serves for, sleep. 
Plin. Ep. cubiculum, a_ bed-chamber. 
So, absolutely, Dormitorium, sc. cu- 
biculum. Plin. 

DORON (ddpov), i, n. same as Donum. 
Plin, 35, 49. -—— 1 Also, same as Pal- 
mus, a hand-breadth. Plin. 

DORSUALIS (dorsum), e, adj. being on 

3 the back. Apul. 

DORSUARIUS. See Dossuarius. 

DORSUM (perhaps from deorsum), i, n. 
rarely DORSOS, i, m. the whole back 
part of the body: the back of a man or 
beast, v@tes. Horat. and Plin. —~— 
Also, @ surface, superficies, particu- 
larly a rising surface, an eminence. 
Ces. jugi. iv. montis, the ridge. 
Avien. maris, surface. Plin. Ep. saxe- 
um, @ promontory, ridge of rocks. 

DORSUSOSUS (dorsum), a, um, adj. full 
of eminences, ridges. Solin 

DORUS (Acipos), a, um, adj. same as Do- 
ricus. Propert. 

DORYCNIUM (doptxvior), ii, n. a porson- 
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ous plant, a species of trychros or strych 
nos. Plin, 

DOR¥LAZUM, or DbRYLEUM, 1, nm. @ 
city of Phrygia. Cic. — Hence Dory 
lenses, the inhabitants of Ioryleuwm. 


Cie. 

DORYPHORWUS (dopugépos), i, m. a spear 
or lance-bearer ; a statue of Polycletus is 
called so. Cic. Brut. 86. 

DOS (dds), dotis, f. @ gift. — Hence, « 
marriage-portion, dowry ; money, goods, 
or lands given with a wife in marriage, 
moog. Cic. Filiarum dotes. Sueton. 
Dotis tabelle, marriage-contract. Cie. 
Dotem or doti dicere. Pandect. Dicere 
in dotem, to name, or assign a portion. — 
Hence, Cic. Dos verborum. —— 1 Also, 
a property, endowment, nature, advantage, 
quality, of mind or body. Ovid. Dotes 
ingenii. Plin. Ep. nature fortuneque 
Plin, margaritarum. 

DOSSUARIUS (for dorsuarius, from dor 

3 sum), a, um, adj. used to carry loads on 
the back. Varr. Jumenta dossuaria, 
beasts of burden. 

DOTALIS (dos), e, adj. of or belonging te 
a dowry, dotal. Cic. predium. 

DOTATOS, a, um, partic. from dote. —— 
WT Adj. endowed, gifted, provided. Plin 
Vite dotata ulmus, joined, married 
Ovid. Chione dotatissima forma. 

DOTS (dos), as, a. 1. to endow, give 4 
dowry, éxmpotkiCw. Sweton. filiam. 

DRACANA (dpdxatva), we, f. a female 

3 dragon. Prise. 

DRACHMA (dpaxph), @, f. a drachm, a 
Grecian coin, equal to a Roman denari- 


us. Cie. WT Also, a weight consist- 
ing of the eighth part of an ounce. Plin. 
1 Drachuma for drachma. Plaut 


Trinum., 2. 4, 23. 

DRACG (dpdxwy), Snis, m. a dragon, sort 
of large serpent. Virg. and Ovid. —~ 
‘iI Also, a constellation, sometimes called 
Serpens or Anguis. Cic. —— Tl Also, a 
vessel shaped lke a serpent. Senec. ——~ 
| Also, an old vine-branch. Plin. —~ 
I Plin. marinus, according to Bloch, Tra- 
chinus Draco, L. a fish, the weever. —— 
ff Also, the ensign of the Roman cohort 
Veget. —~— Genit. Dracontis in Acc. 

DRACONARIUS (draco), ii, m. the bearer 

2 of the ensign to the cohort. Ve eget. 

DRACONIGENA (draco & gigno), 2, 

3 dragon-born, Ovid. urbs, h. e. Thebes, 
built by Cadmus and the men that sprang 
from the dragon’s teeth which he had 
sowed in the earth. 

DRACONTARIUM (draco), ii, n. @ sort 

3 of garlands or wreaths. Tertull. 

DRACONTIA (dpaxovria), 2, DRACON- 
TITES, «, f. a precious stone, said to bs 
taken out of the brain of a dragon whilst 
alive. Plin. 

DRACONTYIAS (unc.), e, m. a kind of 
wheat. Plin. 

DRACONTYOS (urce.), se. vitis, a kind of 
vine. Colum. ane Plin. 

DRACONTIUM (cpaxévrvoyv), ii, n. drag- 
on-wort. Plin. (Arum dracunculus, 
L.); also called Dracontea. Apul. 

DRACOUNCULUS (dimin. of draco), i, m. 
a small dragon or serpent. Lamprid.— 
q Also, a fish. Plin. 32, 53. ‘I Also, 
an herb (Artemisia dracunculus, L.). 
Plin. 

DRAGANTUM (rtpayaxdvSn), i, n. gum- 
tragacanth. Veget. 

DRAMA (dpdpa), atis, n. a drama, dra- 

3 matic poem. Auson. — Also, the repre- 
sentation of a play. — Hence, Dramati- 
cus, 4, um, adj. dramatic. Diomed. 

DRANG, arum, m. a people of Persia, 
near Caramania. Curt. — Their coun- 
try is called Drangiana or Drangiane. 

DRAPETA (dpamérns), &, Mm. a fugitive, 

Plaut. 

DRAUCUS (dpdw), i, m. 5 kivacdos, qui 

3 alios conficit. Martial. 

DRENSO (unc.), as, n. 1. expresses the 

3 voice of swans. uct. carm. de Philom. 

DREPANIS (dperavis), is, f. a kind uf 
swallow. Plin. (Hirundo apus, L.) 

DREPANUM, i, n. a town of Sicily. -- 
Hence, Drepanitanus, a, um, adj. of 
Drepanum. Cie. 

DRIMYPHAGIA (dptpvdayia), we, f. an 
eating of acrimonious food. Cel. Aurel, 

DRINDY6 (unc.), is, n. 4. a verb express 

3 ing the voice of a weasel. Auct. cai-m. 
de Philom. 
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JROMAS (dpopas), Adis, m. running. 
fin, Camelus dromas, a dromedary. 

DROMEDARIUS (rpéixw), ii, m. same as 
Dromas. Hieronym. 

DROM6, or DROMON (dpdpwy), dnis, m. 
a runner. — A sort of lobster is called so. 
Plin. — Also, a kind of swift-sailing ves- 
sels, a cutter, yacht. Cod. Just. 

DROMOS, or DROMGS (dpéprs), i, m. a 

& running ; a course, ground for running. 
Inscript. — Hence, a plain near Sparta is 
called so, where boys used to practise 
running. Liv. 

DROPAX (dowrat), Acis, m. a medicine or 

3 ointment, to take away hair. Martial. 

DRUENTIA, &, m. a river of Gallia Nar- 
bonensis, which empties itself into the 
Rhone, now Durance. Liv. 

DRUIAS (Apvitds), adis, f. a woman among 
the Druids. Vopisc. 

DROID (Apvidat), arum, and DRUIDES, 
um, m. the Druids, priests of Britain 
and Gaul. Cas. 

DRONGUS (unc.), i, m. a body of soldiers. 

3 Vopisc. 

DRUP@S, or DROPPUS (dpumeris), a, um, 
adj. ripe. Plin. Drupa oliva. 

DROSIANUS, and DRUSINUS (Drusus), 

2a, um, adj. relating to Drusus. Tacit. 
and Sueton. fossa, a canal which formed 
a communication between the old and new 

_  Yssel, made by Drusus Germanicus. 
DRYADES, um. See Dryas. 

DRYANTIDES (Apvayridns), #@, m. the 
son of Dryas, h. e. Lycurgus, king of 
Thrace. Ovid. 

DRYAS (Apvas), Adis, f. a Dryad, or 
nymph of a woud. Ovid. — Dryasin for 
Dryadibus. Propert. 

DRYI{TIS (dovires), idis, f. a gem un- 
known tous. Plin. 37, 73. ed. Hard. — 
More ancient Edd. read Dryites. 

DRYGPS, Spis, m. @ Dryopian. — The 
Dryopes were a people of Epirus. 

DRYOPHONON (dpvddovor), i, n. an herb 
like oak-fern. Plin. 

DRYOPTERIS (dpvomrepis), idis, f. an 
herb like oak-fern, or petty fern. Plin. 
DRYOS H¥PHEAR (dpvdg tpéap), a kind 

_ of misletoe. Plin. 

DRYP:&TES, same as Drupe (f. pl.). 

DUA. See Duo. 

DUALIS (duo), e, adj. containing two. 

2 Quintil. numerus, the dual number. 

DUBYE (dubius), adverb, doubtfully, dubi- 
ously, dudtBddrws. Cic. Non dubie, or, 
Liv. Haud dubie, undoubtedly, assuredly, 
positively, to be depended upon. Some- 
times it may be rendered all agree 
that, &c. 

DUBIETAS (dubius), atis, f. dowbt, uncer- 

3 tainty. Ammian. 

DUBIOSUS (id.), a, um, adj. doubtful, du- 

3 bious, uncertain, tiropos. Gell. 

DOBITABILIS (dubito), e, adj. dubitable, 

3 admitting of doubt, doubtful. Ovid. — 
{ Also, doubting. Prudent. 

DUBITANTER (dubitans), adv. doubting- 

lly, with doubt, uncertainty or hesitation. 


Cic. 

DUBITATIM (dubitatus), adv. same as 

3 Dubie. Sisen. 

DUBITATYIS (dubito), dnis, f. a doubting ; 
doubt, uncertainty, hesitation, irresolution, 
aropia. Cic. Res habet dubitationem. 
Id. Sine ulla dubitatione. —— 1 Also, 
a figure of speech, dtamépnots, when an 
orator pretends not to be able to find 
expressive words, not to know where 
to begin. where to stop, &c. uct. ad 
Herenn. 429. — Examples are to be 
found in Cic. Rosc. Amer. 11. Orat. 
iii 56. 

WUBITATIVE (dubitativus), adv. douht- 

3 ingly, with doubt, hesitation. Tertull. 

DOBITATIVUOS (dubito), a, um, adi. doubr- 

3 ful. Tertull. —— { Also, expressing or 
denoting doubt, uncertainty. Priscian. 

DUBITATOR (Id.), Gris, m a@ doubter. 

3 Tertull. 

DUBIT'S (probably from the primit. dubo, 
ere, not in use), as, avi, atum, n. 1. to 
doubt, be in dowht, be uncertain, dmopéw. 
Cie. dere. Id. aliquid. — Hence, Ovid. 
Dubitor, they are in doubt concerning me. 
So, Jd. Parens dubitatur, Virg. Hee 
haud dubitanda, Cic. Si quod Hlorum 
dubitabitur. — It is also followed by an, 
WNVep. ; also, by other particles; also, by 
an acc. With an infinit. Nep. Non dubito, 
fere plerosque ; by quin, when not to 
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doubt, or to doubt in a question, pre- 
cedes it. Cic. Non dubitabat, quin, 
&e. ; also. by guin non, when the words 
following contain a negation. /d. Non 
dubito may also be rendered J know for 
certain, fam sure. Id. Non dubito, quid, 
&e. —— Tf Also, to hesitate, scruple, 
with an infinit. following. Cic. Non du- 
hitavit exstruere. — Also, with quin 
following. Jd. Non dubitasse, quin 
ederet. 7 Also, to consider, reflect 
upon, discuss, examine. Terent. and 
Cic. —— 1 Also, to hesitate, waver, de- 
lay, defer. Plaut. and Curt. | Al- 
so, to fear, be afraid. Stat. J Dubi- 
tantia lumina, h. e. dying eyes. 

DUBIGS (duo), a, um, doubting, doubtful, 
dubious, uncertain, hesitating, wavering, 
dudiBoros, évdoracipos. Cie. Dubium 
facere. — Also, with a gemt. Hirt. 
animi. Liv. sententie. 7 Also, 
uncertain, doubtful, h. e. any thing which 
is doubted. Ces. victoria. Terent. 
fortuna. Liv. fluctus, dangerous. Piin. 
dies, not clear, gloomy. Virg. celum, 
cloudy, overcast. Terent. cena, where 
the multitude of dishes renders a choice 
dificult. Liv. Dubia res, trouble, adver- 
sity, distress, difficulty, peril. Cic. Non 
est dubium, quin, &c¢., there is no doubt 
but that, &c. Terent. and Cic. quin 
non, that not. Liv. Haud dubio, as it 
was not doubtful, or, without doubt. — 
Hence, subst. Dubium, doubt, uncertain- 
ty, hesitation. Cic. In dubium vocare 
or revocare, to doubt, question. Ces. In 
dubium devocare, to putindanger. Te- 
rent. In dubio est animus, in doubt, in 
a state of uncertainty. Cic. Fides tua 
venit mihi in dubium. Jd. Sine dubio, 
or, Liv. Procul dubio, without doubt, be- 
yond a doubt, doubtless. — Dubium, adv. 
uncertain. Ovid. Quo postquam, dubi- 
um, pius an sceleratus, Orestes venerat, 
I know not whether. WT Also, being 
in a critical, dangerous situation. Ovid. 
Dubia pinus, hk. e. navis. Valer. Flacc. 
caput. Ovid. Dubius vite. 

DOCALIS (dux), e, adj. h.c. ad ducem 
seu imperatorem pertinens. Vopisc. 

DUCALITER (ducalis), adv. h. e. ducis 

3 more. Sidon. Ducaliter antecessurus. 
Id. Ducalius. 

DUCATI6 (duco), Snis, f. same as Duc- 
tio. Tertull. 

DOUCATOR (l1d.), dris, m. same as Duz. 

3 Tertuil. 

DUSCATRIX (ducator), icis, f. a female 

3 leader. Apul. 

DbCATUS (duco), us, m. the office or com- 

2.mand of a general, gcneralship, command, 
hyeuovia. Sueton. Ducatus ludere, to 
play commander, leader, &c. 

DOCENARIUS (duceni), a, um, adj. con- 

2 taining two hundred, of twa hundred, d:a- 
kootoorés. Plin. ——{ Also, command- 
ing two hundred or two centuries. Veget. 
—— 1 Sueton. judex, possessing or being 
rated at two hundred thousand sesterces. 

1 Sweton. procurator, receiving a 
salary of two hundred thousand sesterces. 

DUCENT (distribut. of ducenti), «, a, adj. 

2 two hundred each, two hundred, dtaxo- 
ctot. Liv. and Plin. 

DUCENTESIMOS (ducenti), a, um, adj. 
the two hundredth, d:axootoorés. Sueton. 
Ducentesima, sc. pars, one half per cent. 

DUCENTI (duo & centum), x, a, adj. two 
hundred, dtaxécrot. Cie. 

DOCENTIES (ducenti), adv. two hundred 
times, dtaxootakts. Cic. 

DOCG (unc.), is, xi, ctum, a. 3. to lead, con- 
duct, j}yécpat, dyw. Terent. aliquemad 
aliquem. Cic. aliquem in carcerem, or, 
Liv. in vincula, to prison. Nepos. ad 
mortem, to execution. — Ducere is also 
put absolutely for ducere in vincula. Cie. 
Verr. 2,12. Also, for ducere ad mortem. 
Suet. Acalvoad calvum duci imperavit. 
— Also, of inanimate things. Virg. 
Quo via ducit ? lead. — Figur. Id. Ali- 
quem per omnia ducere, to tell at length, 
relate the particulars, describe minutely, 
give an account of every thing. — Hence, 
to lead, command. Cic. exercitum. — 
Also, absolutely, Liv. 22, 18, h.e. to 
march, — So, also, Cic. ordinem, to be a 
captain. Ces. primum pilum. — Hence, 
Cic. familiam, to be the head of a family. 
Quintil. classem, to be the head of a class. 
Cic. funus alicui, (properly of those who 
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are at the head of a funeral procession 

tu attend a funeral, to lead or make ™ 
honor of, to discharge the last duties te 
any one. So, also, Plin. exsequias. 
Ovid. cineri materno pompam. . Horat. 
choros, to dance. — Ducere se, to betake 
himself, depart, go. Piaut. ad regem. 
Asin. Poll. in Cic. Ep. a Gadibus, h. e. 
aufugere, to withdraw, flee. — Ducere 
uxorem, to marry. Cit. alicujus filiam. 
Also, Cwzs. in matrinionium. Also, 
Terent. and Cic. Ducere aliquam, to mar- 
ry. Also, Plaut. and Terent. Ucorem 
ducere domum, to murrw a wife. - - Also, 
to lead by the nose, make sport of one, 
ridicule. Terent. and Prop. — Also, to 
carry off, carry away Ovid. Duxit sua 
premia victor. Cels. Ducere alvum, to 
apply a clyster. — Also, to leod or bring 
towards one, bring forward. Virg. Due 
nigras pecudes. — Figur. Ti,ull. Ducere 
soporem, to make, produce, ciuse.— Also, 
to draw after one’s self, drag, trail. Virg. 
Sideracrinem ducunt. — Also, to take or 
carry along, to take wlong with one’s seef 
Nep. uxorem inconvivum. Jd. aliquem 
secum ex Jonia. —. ff Alsc, to draw, 
Elkw, éptw. — Hence, to daw towards 
one’s self, to draw, attract. Prap. Mag- 
nes ducit ferrum. Ovid. remos, h. ¢é. 
to row. — Hence, to assume, acquire, get, 
derive, receive. Virg. colorem, to get a 
color. Ovid. formam. Colum. cicatri- 
cem. Ovid. rimam. — Also, to attract, 
delight, amuse, entertain. Cic. Fabella- 
rum auditione ducuntur. Zacan. Quos 
ipsa pericula ducent. Prop. Ducit uter- 
que color, attracts, captivates. — Also, 
to mislead, seduce. Cic. Errore duci. — 
Also, to lead, induce, influence. Id. Me 
ad credendum tua ducit oratio, WVep. 
Caritate patrie ductus. — Also, to draw 
in, to inhale. Varr. spiritum naribus. 
Cic. aerem spiritu. Ovid. frigus ab 


umbra. — Hence, to drink in large 
draughts, to quaff. Horat. pocula Les- 
bii. Jd. nectaris succos. — Also, te 


draw forth, to draw. Ovid. ferrum vagi- 
na. Cic. sortes. Jd. aliquid or aliquem 
sorte. — Also, to draw out in lengta, 
to draw, raise, build, make, form. Id. 
parietem. Ces. fossam. Virg. muros. 
Plin. Jineam. Ovid. lanas, to spin. — 
Figur. Jd. carmina, versus, to make, write, 
compose. Virg. ocreas argento, form 
Plin, aliquem ex ere, to take his likeness 
in brass. Vitruv. Lateres ducere, to form 


bricks. Virg. Vivos ducent de marmore 
vultus. — Figur. to protract. Cic. bel- 
Jum. Jd. and Nep. tempus. Ces. ali- 


quem, to delay, to make one watt a long 


time. — Hence, to spend, pass. Cic. 
ztatem inliteris. Prop. noctem. Ovid. 
zstatem. Virg. somnos, to sleep. id. 


vitam, to live. —Ina more extezded 
signification, of actions, which are per 
formed, as it were, by a drawing or 
swinging motion. Phedr, alapam alicui, 
to gwea box onthe ear. Senec. orbein, te. 
draw acirele. Sil. ferrum per alicujus 
viscera. Martial. suspiria, to heave sighs 
—Also, to draw, distort. Cic. and Quintil 
os. — Also, figur. to draw, derive, receive 
from. Cic. nomen ex re. Jd. principiun. 
ab aliquo. Horat. originem ab aliquo. ~ 
Hence, to commence, begin. Cic. Ab eo- 
dem verbo ducitur sepius oratio. —— 
1 Also, to calculate, compute, reckon. Cic 
Nonaginta medimnum millia duximus 
Id, Fenus quaternis centesimis ducere 
— Hence, figur. to number among, esteem, 
hold, deem, think, consider, account. Czs 
aliquem in hostium numero. Cic ali 
quid in malis. Jd. aliquid parvi. Jd 
pluris. Jd. pro nihilo. ep. laudi. Cie 
aliquem despicatui, despise. lin. in 
gloria, to count it glorious. Nep. ali- 
quem victorem. — Also, with esse. Cie. 
Qui se regem esse ducebat. Jd. Ila 
ficta esse ducimus. — Duci is frequent- 
ly used to express the current or general 
opinion, to be considered as, but not, 
as some think, synonymous with esse. 
Nep. — Rationem ducere, to regard, pa 
attention to, provide fur, take care of. 
Cic. salutis sue. Jd. officii. Jd. Suam 
rationem ducere, to take care of one’a 
own advantage. — Duce instead of dur. 
Plaut. — Duxti for duxisti. Prop. 
DUCTABILITAS (ducto), atis, f. aptnesa 
3 tobe duped. Acctus. 


DUL 


DCCTARIUWS (Id.), a, um, adject. that is 

2drawn. Vitruv. funis, a rope running 
in pull Se 

DCCTILIS (duco), e, adj. that can be 

2 drawn, ductile, flexible, pliant. Plin. @s, 
that can easily be beaten or hammered out 
anto thin plates. — {| Also, that is drawn, 
conducted, or conveyed. Martial. flu- 
men. 

DUCTIM (ductus), adverb, as it were by 

2 drawing, by little and little, leisurely. 
Colum. and Plaut. 

DOCTIG (duco), dnis, f. @ drawing, con- 

Qveying. Vitruv. aquarum, aqueducts. 
Cels. alvi, h. e. the application of a clys- 
ter. — Also, a leading or carrying away. 
Pandect. 

DOCTITS (frequentat. of duco), as, avi, 

2 @tum, a. 1. to lead quickly away. Plaut. 
—— 1 Also, to marry. Plawt. ——1 Al- 
80, to cheat. Plaut. 

DOCTS (ld ), as, avi, datum, a. 1. to lead, 

2 conduct, take along with himself. Terent. 
to take along and keep, or to marry. —— 
1 Also, to make sport. of one, deride, 
mock. - Plaut. —— ‘Il Also, to esteem or 
account. Plaut. pronihilo. Tf Also, 
to lead or command, Sallust. 

DOCTOR (duco), sris, m. a leader, com- 

1 mander, captain, general, ijyepov, orpa- 


THYOS. 

paces (Id.), us, m. a leading, conduct- 
ing, dywyh. Cic. aquarum. — Also, a 
draught, shape, form, or figure. Id. 
oris, the expression of the countenance 
Quintil. litterarum, forms, figures. 
Also, a line,row. Lucret. and Plin. — -- 
M1 Also, a leading, command. Cic. —— 
7 Also, same as Circumductio. Quintil. 

DUCTUS, a, um. See Duco. 

DODUM (diu & dum), adv. but lately, just 
now, not long since, radar. Cic. and 
Terent. —— ‘i Also, long, for some time, 
long since. Plaut. and Terent. Dudu 
veritus sum, ne, &c. I have been for some 
time apprehensive, lest, &c. Cic. Dudum 
circumrodo. Plaut. Haud dudum, noi 
long ago. Id. Non dudum ante lucem, 
a little before day-light. Virg. Jam du- 
dum mens agitat mihi. Horat. Jam 


dudum ausculto. —— 1 Also, before. 
Terent. and Cic. 7 Also, immediate- 
ly, instantly, soon, now. Virg. 


DOELLA (perhaps from due & sextule), x, 

3 f. the third part of an ounce. Rhem. Fan. 

DUELLATOR (duellum), doris, m. same as 
Bellutor. Plaut. 

DteLLICos id.) a, um, adj. same as 
Bell cus. Plaut. 

DbEL_LIS m, same as Hostis. 3 Arnob. 

DUELLONA, #, f. instead of Bellona. 
Varr. 

ELLUM, i, n. same as Bellum. Plaut. 

3 and Horat. 

DUELLUS, a, um. adj. same as Bellus. 
Titinn. 

DUILLICS, or DUILYUS, ii, m. a name of 
several Romans. — C. Duillius was the 
first who obtained a victory over the 
naval power of Carthage, 261 A.C. In 
commemoration of this victory a column 
wus erecte'| at Rome ; a part of its in- 
scription still exists. 

DUIM, is, it. See Do, as. 3 

DOTT A (duo), arum, m. heretics believing 

3 in two Gods. - Prudent. 

DOITAS (Id.), atis, f. @ number of two 

3 things, the number two. Pandect. 

DOITOR, imperat. pass. of do, instead of 

3 dator. Plin. 21, 5. Ed. Hard. 

DOLCACIDUS (dulcis & acidus), a, um, 

3 adj. having a compound taste of sweet and 
saur. Seren. Sammonic. 

Di LCATOR (dulco), gris, m. @ sweetener. 

3 Paulin. Nolan. 

DsLCE (dulcis), adv. sweetly, pleasantly, 

3 charmingly, delightfully. Horat. — Dul- 
cius, dulcissine. See Dulciter. 

DOLCEDS (Id.), inis, f. sweetness, sweet 
taste. Liv. and Plin. 1 Also, szoeet- 
ness, pleasantness, delightfulness. Cie. 

DOLCESCS (1d.), ts, n. 3. to become sweet. 

2 Cic. 

DOLCYA (Id.), drum, n. sweetmeats, dulcet 

3 cates. Lamprid. 

DOLCYIARIUS (dulcia), a, um, adj. mak- 

3 ing or selling sweet cakes. Apul. Pistor 
dulciarius, or, absolutely, Lamprid. 
Dulciarius, a pastry cook, confectioner. 

PCLCICULGS (dimin. of dulcis), a, um, 

| somewhat sweet, sweet. Cic. 


DUM 


DOLCIFER 

3 sweet. Plaut. 

DCLCILOQUBS (dulce & loquor), a, um, 

3 adj. sweetly or pleasantly talking. Auson. 

DOLCIMODOS (dulcis & modus), a, um, 

3 adj. sweetly sounding. Prudent. 

DULCI6 (dulcis), is, n. 4. to be sweet. 
Lucret. 

DOLCIOLA (Id.), drum, n. same as Dul- 

3 cia. Apul. 

DOLCIORELSQUDS, i, m. hk. e. dulci 

3 ore loquens. — Nestor is so called. 
Nev. ap. Gell. 

DOLCIS (from the obsolete word delicis), 
e€, adj. sweet, yAvkds, yAvKepds. Hirt. 
and Ovid. aqua (opposed to salt-water). 
Horat. oiivam, fresh, not yet rancid. 
— Subst. Dulce, something sweet, a sweet 
drink, &c. Plaut. and Ovid. ——1 Al- 
SO, sweet, pleasant, delightful, dear. Cic. 
nomen, orator. Jd. Nihil dulcius. Jd. 
Dulcissime frater. 

DULCISGNUS (dulcis & sonus), a, um, 

3 adj. sweetly sounding, harmonious, melo- 
dious. Sidon. 

DOLCIT AS (dulcis), atis, f. same as Dul- 

3 cedo. Ace. 

DULCITER (dulce), adv. syveet, pleasant. 
Cic. Dulciter. Prep. Dulcius. Cic. Dul- 
cissime. 

DOLCITCDS (dulcis), inis, f. same as 

| Dulcedo. Cie. 

DOLC6 (Id.), as, avi, datum, a. 1. to 

3 sweeten. Sidon. 

DOLCOR (Id.), ris, m same as’ Dulcedo. 

3 Tertull. 

DOLCOR®O (dulcor), as, a. 1. to sweeten. 

3 Hieronym. 

DOULICE (dovAtkds), adv. in the manner of 

3aslave. Plaut. 

DULICHYIUM, ii, n. an island of the Ionian 
sea, near JEtolia, belonging to Ulysses. 
Virg. — It is also called Dulichia. 
Prop. — Hence, Dulichius, a, um, adj. 
relating to Dulichium or Ulysses. Virg. 
rates. Ovid. dux, h. e. Ulysses. 

DUM, conj. and adv. zwhilst, whilst that, 
With an indicat. Terent. and Cic. —— 
T Also, so long as, as long as, with an 
indicat. Terent. and Cic. “f Also, 
until, with a subjunct. Cic. and Liv. 
— Also, with an indicat. Terent.:and 
Liv. — Frequently tam diu is redun- 
dantly put before it. Cic. — Tantisper 
is also put before it. Terent. —— Al- 
so, if; provided that. — Duin modo or 
dummodo, if, but, provided so that with 
a subjunct. Cic. Dummodo-:sit, &c. 
— So, aisu, dum modo ne, with a sub- 
junct. following. — Dum with a sub- 
junct. is frequently put instead of dum- 
modo. Terent. and Sallust ; also, Cic. 
ad Div, vii. 9,3. —- So, also, dum ne, 
if not. Terent. and Cic. —— 7 It is 
also affixed to some words, particularly 
to non, nullus, haud, viz, and signifies 
yet. — So, also, Liv. Necdum, or, Cic. 
nequedum,h.e.etnondum. Cte. fragin. 
Neque dum satis, not yet enough. Liv. 
Nullusdum, nulladum, &c., not yet any. 
Cic.. Vixdum, hardly, or hardly yet. 
Liv. and Cic. Nihildum, as yet nothing, 
or not yet any thing. — It is also put im- 
mediately after an imperat. now, pray. 
Cie. Agedum. Liv. Agite dum. Te- 
rent. Ades dum. Cic. Itera dum. Te- 
rent. Dic dum. Jd. Facito dum. — So, 
also, Jd. Ehodum. — It is likewise put 
after qui, h.e. how, why? Id. Quidum? 
how so? — Also, after primum, Plaut., 
and, in this case, may sometimes be 
rendered then. 

DOMETUM (dumus), i, n. @ place set thick 
with bushes or brambles ; a brake, thicket, 
dxavSay. Cic. — Figur. Cic. Stoicorum 
dumeta, h. e. intricacies, perplezities, thor- 
a or distinctions. 

DUMICOLA (dumus & colo), #, m. and f. 

3 living in a place set thick with briers. Avien. 

DUMMODO. See Dum. 

DOMOSiS (dumus), a, um, adj. full of 

2 bushes, brambles, or briers, bushy, braky, 
bosky, thorny. Virg. 

DOMTAXAT, or DUNTAXAT (dum & 
taxo), adv. only, alone, pévov. Cic. —— 
T Also, at least. Cic. —— Also, ina 
manner, so far. Cic. ——M% Also, if only, 
if but. Cic. 

DOMUGS (perhaps from dpvpds), i, mM. a 
bush ; a brier, thorn, bramble ; any thorny, 
rough shrub, ar dkavoa. Cic. 


DUP 


(dulcis & fero), a, um, adj. | Di (dio or duw), B, 0, two. -—— Also. tha 


two, both, Cie. Sext. 15, and Nepos. —- 
 Duum for duorum. Acc. ap. Cic. and 
Lentul. in Cic. Ep. — Dua for duo. Ace 
ap. Cic. Hence. Vitruv. Duapondo. 

DUGODECENNIS (auodecim & annus), e, 

2 adj. of twelve years, twelve years old, 
dwdexaeris. Sulpic, Sever. 

DUSDECIES (duo & decies), adv. twelve 
times, dwoexaxis. Liv. 

DU6DECIM (duo & decem), twelve, daide- 
ka. Cic.— Also, duodecim for duode- 
cim tabule legum. Jd. 

DUGDECIMES (duodecim), a, um, adj. 
the twelfth, dwoéxatos. Ces. 

DGODEN ARIUS (duodeni), a, um, adj. a7 

3 twelve, containing twelve. Varr. 

DUODENT (duodecim), #, a, adj. twelve by 


tizelve. Caes.—— ‘I Also, twelve. birg. 
and Ces. 

DUSODENNIS, contracted from duodecenis 
Sulp. Sev. 


DUODENONAGINTA, eighty-eight.9 Plin. 
DUSODEGCTOGINTA, seveuty-eight. 2 Plin. 
DUSGDEQUADRAGENT (duodequadragin- 
2 ta), e, a, adj. thirty-eight. Plin. 
DiODEQUKDRAGESIMUS (Id.), a, um, 
2 adj. the eight-and-thirtieth. Liv. 
DUSDEQUADRAGINTA, thirty-eight. Cic 
DUODEQUINQUAGENI (duodequinqua- 
2 ginta), w, a, forty-eight. Plin. 
DGODEQUINQU AGESIMUS (Id.), 2, um, 
2 adj. the furty-eighth.. Cic. 
DiOVEQUINQUAGINTA, forty-eight 
2 Colum. 

DUGODESEX AGESIMUS (du desexaginta), 

2a, um, adj. the fifty-eighth, Vellet. 

DUGODESEX AGINT A, fifty-eight. Plin. 

DvSDETRICESIMUS (duodetriginta), a, 

3 um, adj. the twenty-eighth. Varr. 

DUSDETRICIES, adv. twenty-eight times. 

1 Cic. Verr. 73. Other Ed. read dis é tricies. 

DOSDETRIGINT A, twenty-eight. 2 Auson. 

DUSODEVICENT (duodeviginti), e, a, adj. 

2 eighteen. Liv. 

DUODEVICESI MUS, and DUS DEVIGESI- 
MUS (ld.), a, um, adj. the eighteenth. 
Plin. 

DUSODEVIGINTI, eighteen. Cic. 

DUGETVICESIMANI (duoetvicesimus), 

2 orum, m. the soldiers of the twenty-second 
legion. Tacit. 

DU6ETVICESIMUS, a, um, adj. the 

2 twenty-second. Fabius Pictor ap. Geil. 

DUSOMILLESIMUS, or DtG MILLESI- 
MUS, a, um, adj. the two-thousandth. 
Pandect 

DUOVIR, for duumvir. Inscript. 

D&PLARIS (duplus), e, adj. twice as 

3 much, double, dtrdovs. Macrob. nume- 
rus. Veget. milites, soldiers receiving 
double pay, or double allowance, as a re- 
ward for having distinguished themselves. 

DBPLARIUS (Id.) a, um, adj. same as 
Duplaris. Inscript. 

DEPLATY®6 (duplo), énis, f. same as Du- 
plicatio, Pandect. Ed. Torr. 

DGPLEX (duo & plico), icis, adj. doubdle, 
twofold, ditovs. Cre. cursus. fir. fry- 
mentum, a double ration. — Also, with 
quam following, h. e. twice as much as. 
Colum. Duplicia ferramenta quam nume- 
rus exigit. — Hence, subst. Duplex, dou- 
ble, twice as much. Liv. Duplex centurion) 
(dedit). — Also, double, h. ¢. compounded 
Cic. Animis nihil est duplex. — Also, dow- 
ble, consisting of two parts. Ovid. and Suet 
tabelle. Mep. amiculum, a double jacket 
Quintil. leges, consisting of two parts 
Quintil. judicium, h. e. consisting of two 
boards of judges. Horat. pannus, doubie, 
h. e. thick. — Also, both. Virg. palme 
— Also, thick, broad, large, coarse. Ho 
rat. ficus, large. Cato. clavus, a hod- 
nail. Nepos. amiculum, coarse. — Fig- 
ur. false, deceitful, double-tongued. Ho- 
rat., Catul. and Ovid. 

DBPLICARIUS (duplex), a, um, adject. 

2 Liv. miles, who receives double rations. 

DEPLICATI5 (duplico’, snis, f. a dou- 

2 bling, dimAnctacpés. Senec. 

DUPLICATS (duplicatus), adv. twice as 

2 much. Plin. 

DBPLICATOR (duplico), dris, m. a dow 

3 bler. Sidon. 

DBPLICITAS (duplex), atis, f. a doubling, 

2 double number. Lactant. aurinm. 

DBPLICITER (Id.), adv. doubly, for twe 
causes, on twoaccounts, dit>as. Cit. 

DBUPLICS /Id.), as, avi, atum, a. i, & 
double, dtrAdw. Cic. nUMerNin, — De 


DUR 


piicare verba, to repeat. Cic. — Also, 
to compound. Liv. —~—% Also, to in- 
crease, enlarge. Ovid. flumen.  Cic. 
gloriam. WT Also, to bow, bend, curve. 
Virg. and Ovid. 

D&PLIS (duplus), énis, m. the double of 

1 any thing, 6 demdAodv. Plin. 

DGPLG (Id. \, as, a. 1. to double. 3 Pandect. 

DUPLOMA, for Diploma. Pandect. 

DOPLUS (dimddns, dewA0ds), a, um, double, 
twice as much, twice as large, di@dods. Cic. 
pars, intervalla. —- Hence, subst. Du- 
plum,the double,as much more, Id. Penam 
dupli subire, or, in duplam ire, to pay a 
double fine. Duplo (ablat.), double, twice 
as much again. Plin. major, twice as 
large. — Dupla, sc. pecunia, a doubling 
of the purchase-money. Varr. 

DG PONDIARIUWS (dupondius), or DIPON- 

2 DIARIUGS, a, um, adj. amounting to two 
asses. Petron. dominus, h. e. worth 
two asses, worthless. Plin. Dupondia- 
rius, sc. nummus, h. e. two asses. Co- 
lum. orbiculus, he. equal in diameter to 
a coin of two asses. 

LGPONDIGS (duo & pondo), or DIPON- 
DIGS, a, um, adj. amounting to two asses. 
Hence, Dupondius, sc. nummus, a coin 
of the value of two asses. I Also, 
amounting ‘o two units or integers. 
Hence, Colum. Dupondius, two feet. 

DORABILIS (duro), e, adj. durable, en- 

2 during long, of long continuance, lasting, 
dtapxis. Ovid. 

DbORABILITAS (durabilis), atis, f. dura- 

3 bility, lastingness. Pallad. 

DORACINUS (durus) a, um, adj. some- 

2 what hard, having a hard or rough skin. 
Suet. uva. Plin. persica, (the best sort 
of peaches, perhaps our nectarine). 

BDURAMEN (duro), inis, n. hardness, firm- 

2 ness, constancy, durities. Lucret. aqua- 
rum, hardening, congealing, h. e. ice. 

1 Also, a hardened or ligneous vine- 
branch. Colum. 

DGRAMENTUM @id.), i, n. firmness, con- 

2 sistency. Senec. —— 1 Also, a ligneous 
vine-branch. Colum. 

DORATEUS (dovpdreos), a, um, adj. wood- 

3 en, of wood. Lucret. 

DUR ATOR (duro), dris, m. one that harden- 

3 eth. Pacat. 

DURATRIX (durator), icis, f. she that 

Bhardeneth. Plin. 

DORE (durus), adv. hard, stiffly. Ovid. 
Durius incedit. " Figur. harshly, 
roughly, unpleasantly, severely, rigorous- 
ly, unfriendly, unkindly. Horat. dicere. Id. 
Durius fusum. Suet. Durius res cadunt. 
Pandect. Durius punire. Senec. Corpus 
durius tractandum est. Cic. Durius 
accipere aliquid. See, also, Duriter. 

DORESCO (Id.), is, durul, n. to grow hard, 
harden, cxrnpivopa. Cie. Frigoribus 
durescit humor, freezes. Virg. Limus 
durescit. 

DURETA (a Spanish word), e, f. a wood- 

Qen vessel in a bath to sit and bathe in. 
Sueton. 

PERICORDIA (duras & cor), we, f. hard- 

3 ness of heart, cxA7ouvKapota. Tertull. 

DERICORIOGS (durus & corium), a, um, 

3 adj. having a hard skin, okAnpddeppos. 
Macrob. 

DURIENSIS (Durius), e, adj. relating to 
the river Durius. Cic. prelium, fought 
on the banks of the river Durius. 

DORITAS (durus), atis, f. hardness, harsh- 

1 ness, roughness. Cie. 

DIRITER (dure), adv. hardly, not softly. 

2 Vitruv. — Also, harshly, unpleasantly ; 
or, in an uncommon acceptation. Auct. 
ad Herenn. Verba duriter translata. — 
Also, severely, rigorously, cruelly. Te- 
rent — The comparative durius, and 


'% or EX (éx, é%), prep. governing the 
49 abl. out of, from, of place.  Cic. 
Epicureie Grecia. Liv. Elephanti ex 
India. Terent. Ex Andro commi- 
gravit. Jd. E conspectu fugere, out of 
tight. — Of the material of which any 


DUR 


the superlat. dwrissime, may be derived 

. either from dure or from duriter. 
DORITIA (durus), w, f. hardness, oxdy- 
porns, cKAnpia. Plin, adamantina, 
Also, harshness, roughness, austere 
taste. Plin. vini I Also, hardness 
of the body or its parts Plin. ventris. Id. 
Cisterne alvo duritias facientes, oostruc- 
tions. Sueton. Duritia alvi, costiweness. 
—— I Also, hardness, callousness, insen- 
sibility. Cic. T Also, an austere 
manner of living. Nep. — Also, severi- 
ty against others, harshness, roughness. 
Sueton. legum, rigor. Tacit. impe- 
rii. — Hence, hardiness in bearing fa- 
tigue and hardship, firmness, strength. 
Plin. Paneg. 82, where, however, most 
Edd. read durities. T Cic. in sermo- 
ne, recommending an austere life. —— 
i] Senec. oris, impudence. 
DORITIES (id.), éi, f. same as Duritia, 


hardness. Lucret. saxi. Cels. precor- 
diorum. Suet. alvi. —- 1 Also, insen- 
sibility, stupidity. Cic. animi. —— 1 Al- 


SO, austerity, hardiness. Ces. and Plin. 
DURITODS (id.), inis, f. same as Duri- 
3 tia. Cato. 
NURIGS (dodptos), a, um, adj of wood, 
3 wooden. Aur. Vict. 
DORIS, ii, m. a river of Spain, now Duero. 
DCURITSCULUS (dimin. of durus), a, um, 
2 adj. somewhat hard, a little hard, hardish. 
Plin. Ep. versus, somewhat hard or un- 
couth. 
DORG (durus), as, avi, atum, a. 1. to 
2 harden, make hard, cxAnotvw. Colum. 
ungulas. Plin. ferrum. Horat. uvam 
fumo, to dry in the smoke. Cels. 1. 2. ¢. 
14. corpus, to make costive. 7 Also, 
to inure ta hardships, make hardy or strong. 
Ces. — Also,.to harden, obdurate, make 
callous, insensible. Quintil. Ad plagas 
durari. Albinov. Duravit animum. —— 
WT Also, to bear. Virg laborem 
VAs an intrans. it signifies te become 
hard. Virg. — Figur. to harden one’s 
self. Tacit. usque ad cedem alicu- 
jus. — Also, to hold out, bear up, stay. 
Terent. Non hic quisquam durare po- 
test. Virg. Durate. — Also, to remain, 
last, continue. Plin. Durant per secula. 
Ovid. Troja durante, while Troy stood. 
Sueton. Bulle durant et ostenduntur, 
exist still. 
DORUS (perhaps from dvdpov), a, um, adj. 
hard, solid, firm, not soft, onrnpos. Ho- 
rat. ligones. Virg. cautes.. Cels. al- 
vus. Ovid. Durior oris equus, a hard- 
mouthed horse. — Hence, Durum, the lig- 
neous parts of a vine. Colum. — Also, 
immovable, inflexible, stiff. Ovid. super- 
cilium. Cic. vox. WT Also, hard, 
harsh, sour, tart. Cato. vinum. 
i Also, hard, toilsome, laborious, arduous. 
Terent. provincia. Ces. subvectio. Cic. 
Conditio durior. Hence, hard, heavy, 
burdensome, troublesome, disagreeable, ad- 


verse, unfortunate. Liv. tempora. Cic. 
Annona durior, scarcity, dearness. Te- 
rent. vita. Cic. fortuna. Also, 


hardy, accustomed to fatigue and hardship. 
Cic. M1 Also, hard, hard-hearted, un- 
feeling, cruel. Cic. — Hence, substant. 
Dura, harsh, cruel treatment. Prop. 
M1 Also, hard, harsh, stiff, not polished, 
not pleasing, with regard to expression 
in words, paintings, statues, &c. of man. 
Cic. Poeta durissimus. Plin. pictor. 
Also with an infinit. following. Horat. 
componere versus. Of things, statues, 


&c. Cic. — Also, in general, rough, 
rude, unpolished, uncouth, wunmannerly, 
coarse, awkward, stupid, dull, &c. Cic. 
Ne quid durum autrusticum sit. Senec. 


ingenium, stupid. —— 7 Also, unsus- 


E. 


thing is made, of, out of. Cic. Pocula ex 
auro. Jd. Vas ex una gemma. Id. 
Statua ex ere facta. — Of a cause, oc- 
casion, &c. on account of, by reason of, 
in consequence of, from. Cic. Ex quo 
vereor, on which account, from which 
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ceptible, without sensibility. Cie. Durin 
ad hee stadia. Horat. Ingeninm dy 
rum, ¢00 serious or grave. Prop. Dura 
mentes, tnflexible. — Hence, hard, rigor- 


ous, severe. Ovid. — Also, impudent, 
insolent, shameless. Terent. os, h. e 
impudence. Ces. Durior inventus est. 


—— f Durum, adv. Martial. 

DOSMGSUS, a, um, adj. same as Dir 
mosus. Liv, Andr. 

DUTMVYIR (duo & vir), i, m. dvadapxos, 
one of the duumviri. Duumviri were 
two men appointed to perform jointly’ 
the duties of an office committed to’ 
them. — Cic. Rab. Perd 4. Duwmviri 
capitales were appointed to try persons 
accused of murder or manslaughter, — 
Liv. navales, to equip a fleet. — Id. sacro- 
rum, charged to take care of the Sibylline’ 
books. — Ges and Ces. Duumviriin Mu- 
nicipiis, the two chief magistrates in mu- 
nicipal towns. 

DbOGMVIRALIS (duumvir), e, adject. ons 

3 that has beena duumvir. Pandeet. 

DUOMVIRALITAS (duumviralis), atis, ¢ 

3 same as Duumviratus. Cud. Just. 

DUGMVIRATUS (duumvir), us, m. the 

2 office of a duumvir. Plin. 

DOX (duco), dicis, m. and f. a leader, 
guide, conductor, dywyés. Cic. Diis du- 
cibus, under the guidance of the gods. 
Ovid. Dux lanigeri pecoris, h. e. aries. 
Id. Dux gregis, h. e. taurus or aries. 
Id. armenti, /. e, taurus. 1 Partic- 
ularly, a leader in war,a general, ihyepov 
Cic. (opposed to imperator, a commander 
in-chief ; it denotes a leader of a part of an 
army.) — Also, any military officer. Liv, 


ff Also, @ prince, king, emperor 


Ovid. 
DYAS (dvds), Adis, f. the number two. Mar 
3 crob. 
D¥ MAS, antis, m. the father of Hecuba. ~ 
Hence, Dymantis, idis, f. Hecuba. Ovid, 
D¥MEé, es, and DyMAS, aru, f. a city of 
Achaia. — Hence, Dymeus, a, um, 
adj. Dymei, the inhabitants of Dyme, 


Cie. 
DYNAMIS (dévapts), is, power, plenty, 
3 store.  Plaut.——‘1 Also, a squaré 
number. Arnob. 
D¥NASTES, and D¥NASTA (dvvdorns), 
1 e, m. a prince, lord, ruler of a small coun- 


try. ei 
DZODECAS (duwoéxas), Adis, f. a number 
of twelve, the number twelve. Tertull. 
DYRRACHYUM, ii, n. now Durazzo, a city 
of Macedonia, bordering on the Adriatic 
sea. It wus anciently called Epidamnus, 
which name the Romans, considering it of 
ominous meaning, changed into Dyrrachi- 
um. — Hence, Dyrrachinus, a, um, adj. 
pertaining to Dyrrachium. Dyrrachini, 
the inhabitants of Dyrrachium. Cie. — 
DYSENTERIA (dusevrepia), @, f. a dysen- 
2 tery, bloody flux. Cels. 
D¥SENTERICUS (dvcevrepixds), a, um, 
Qadj. afflicted with dysentery. Pln. — 
Also, relating to dysentery. Pallad. 
DYSERGS (disepws), Stis, unfortunate in 
3 love. Auson. 
DYSPEPSIA (dusreWia), we, f. a difficulty 
3 of digestion, dyspepsy. Cato. 
DYSPHORICUS (dushopixds), a, um, adj. 
3 unfortunate. Jul. Firm. 
DrSPNCEA (désrvota), @, f. a difficulty of 
2 breatlung, hardness or shortness of breath, 
pursiveness, dyspnea. Plin. — Hence, 
Dyspnoicus, a, um, adj. laboring under q 
dyspnea, Plin. 
DYSURIA (dusovpia), w, f. a suppression’ 
3 of urine, difficulty of making water, dys« 
ury. Cel. Aurelian. — Hence, Dysuna- 
cus, a, um, adj. afflicted with ‘a dysury 
Jul. Firmic. 


Tad. Vir ex doctrina nobilis et clarus. Id. 
Inimicum esse alicui ex obtrectations 
domestica. Jd. Ex lassitudine dermire. 
Liv. Ex virtute nobilitas. Cic. Ex per- 
fidia irasci alicui, on account of his perfi- 
dy. Jd. Omnia fiunt ex varietete coli 
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Jd. Amicitiam ex se et propter se ex- 
petendam, on its own account, for itself. 
as aren of, among. Plaut. li 
ex omnibus optime volo. Cic. Solon 
Sapientissimus ex septem, et legum 
scriptor solus ex septem. Jd. Unus ex 
meis intimis. —— {I From, of time, since, 


after. Cic. Ex eo die, quo convocati 
sumus. Jd. Ex Cal. Jan.ad hane ho- 
ram. /d. Ex hoctempore. So, Sueton. 


Ex eo, and Virg. Ex illo, se. tempore. 
Cic. Exquotempore. So, Liv. Ex quo 
semel fuit eger, sc. tempore, from the 
fume when, after that. Jd. Ex quo in pro- 
vinciam venerunt. Tacit. Quartus de- 
cimus annus est, ex quo, &c. since. 
Cic. Ex consulatu est profectus in Gal- 
liam. Jd. Diem ex die expectare, day 
after day. —— I Also, from, for a. Te- 
rent. Nemo ex me scibit, no one shall 
know it from me, I will not tell of it. Cic. 
Ex aliquo audire. Ces. Stramenta e 
mulis detrahere. Cic. Ex animo, from 
the heart, heartily. Ovid. Fugiunt e cor- 
pore sete. So, Cic. Ex aliquo percon- 
‘ari, to inquire of. — Also, for de. Vellei. 
Aliquid ex negotio remittere. Jd. Vic- 
toria ex Allobrogibus, over. 7 For 
sub. Vellei. Nihil ex persona poete dix- 
erunt. —— ‘I For post, after, in respect 
of time (implying not merely subse- 
quence or succession, but acertain con- 
nection, a transition from one state to 
another). Cic. Si hoc ex eternis tene- 
pris contingeret. 7'erent. Dicam: veruin, 
ut alind ex alio incidit. Jd. Aliam rem 
ex alia cogitare. 1 According to, in 
accordance with, in conformity with, after. 
Cic. Feliciter et ex mea sententia rem- 
pub. gessimus, as I could wish. Id. Ex 
animi sententia jurare, hk. e. according to 
your real sentiments, honestly, sincerely. 
Nepos. Ex pacto, and, Cic. Ex conven- 
tu, and, Liv. Ex composito, and, Sueton. 
Ex compacto, h. e. by virtue of, or accord- 
ing to agreement or compact. Cic. Ex 
re et ex tempore, according to the time 
and circumstances. Liv. Ex equo foedus 
facere, h. e. equitably, fairly. (But, Tacit. 
Ex quo pericula partiemur, equally.) 
— Hence, Ex ore re, for the good, advan- 
tage, interest of. Cic. E republica. Id. 
E re mea. Terent. Ex re istius. —— 
| For in, in, on. Citic. and Ces. Ex 
itinere, on or by the way, or march (but 
only when the action is supposed to be 
directed frum the way). Liv. Ex equo 
pugnare, or, Cic. colloqui, on horseback. 
Cic. Ex meis literis te animum meum 
desiderare. Jd. Me ex his miseriis 
nihil aliud querere, in. — So, also, in, 
with. Plin. Coquere ex aqua. Ces. 
Radix e vino cocta. Cels. Gargarizare 
ex lenticula. — Also, in, marking the 
part affected. Cic. Laborare ex reni- 
bus, ex pedibus, to be diseased in, to la- 
bor under a disease of. So, also, Terent. 
Laborare e dolore, to be in travail. And 
Liv. Ex vulneribus perire, to die of his 
wounds. {| Sometimes with the 
passive, for a, or ab, by. Quintil. Ex 
pedagogo vellicari. Fler. Regem ex 
satellitibus appellari. —— 1 E or ex, 
wth its case, is often a periphrasis for 
anadverb. Ziv. Ex industria, design- 
edly, purposely. Cic. Ex inopinato, un- 
expectedly. Ovid. Ex insperato. Cic. 
Ix tempore, on the spur of the occasion, 
without taking thought beforehand, off- 
hand, impromptu. Ces. Ex parte, partly, 
in part. Ovid. Ex facili, easily. Quin- 
til. Ex integro, afresh, anew. Ces. 
E vestigic, ,--*hwith, straightway. Cic. 
E regione, spposice, sor cyainst. Cels. 
Ex rubro subnige., t. @ derk-red. —— 
{ It is sometimes redundant. Piaut. 
Ex summis opibus viribusque experiri, 
niti. Ovid. Posite ex ordine gemme. 
——‘{ E isplaced only before conso- 
nants ; ex before vowels or consonants. 
—— 1 It is sometimes placed between 
the adjective and substantive. Cic. 
Quo ex tempore. /d. Magna ex parte. — 
And put after its substant. Lucret. and 
Ovid. —— 1 In composition it signifies 
privation, as exspes; order or succes- 
sion, as exinde; increase or additional 
exertion, as exclamo; completion, as 
exraudio; or has the force of eztra, as 
evicio, expono. 

t& (abl. from is* rt sc. Via, parte, that 
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way, through that place.. Liv. Postquam 
comperit, transitum ea non esse, &c. 
Ces. Ea transire flumen, qua, &c. —— 
WT Also, sc. causa, re, on that account, 
for that reason. Plaut. 

EALE, es, f. a wild beast in Ethiopia Plin. 

EANUS (eo), i, m. same as Janus. Cornific. 
ap. Macrob. 

EAPROPTER, or Ea propter, therefore, on 
oi account, same as Propterea. Co- 
um. 

EAPSE, h. e. ea ipsa. 
eam ipsam. 
Plaut. 

EARINGS (daptvos), a, um, adj. relating 

3 to the spring, vernal. Tertull. 

EATENDS, h. e. ea tenus, sc. parte, so far, 
to such a degree, to such an extent, ip’ 
dcov, followed by qua, quatenus, quoad, 
ne, ut. Cic., Colum. and Cels. 
I Absol. Plaut. Eatenus abeunt a fabris, 
h. €. so far, thus far, they differ from. 
Capitolin. Qui Cesar eatenus fuerat, 
hitherto, to that time. 

EBACCHOR (e & bacchor), aris, dep. 1. 
valde bacchor. Lamprid. Al. leg. de- 
bacchatus. 

EBENYINUS (éGévivos) a, um, adj. of ebony. 

3 Hieron, 

EBENUS (Gevos), i, f. and EBENUM, i, n. 
the ebon tree, ebony. Virg. WT Writ- 
ten, also, Hebenus or -wm. 

EBIBO (e & bibo), is, bi, bitum, a. 3. to 

2 drink up, exhaust by drinking, suck up, 
éxrivw. Terent. Aides nostre vix ca- 
pient, scio. Quid comedent! quid ebi- 
bent! Plin. Ejephantos a draconibus 
ebibi, 4. e. eorum sanguinem. Ovid. 
Uberaque ebiberant avidi lactantia nati, 
had sucked dry. —— 7 Figur. Plaut. 
Que mihi misero amanti ebibit sangui- 
nem, sucks, exhausts, drains. Plin. A 
lacu amnis ebibitur, h. e. 1s swallowed 
up. Horat. Hee ut ebibat heres, drink 
up, squander. 

EBISCUM, i,n. same as Hibiscum. Scrib. 
Larg. 

EBITO 

3 Plaut. 

EBLANDIOR (e & blandior), iris, itns 
sum, dep. 4, to guin by flattery, compass 
by fair words, coax from one, éapécxopat. 
Cic. Enitere, elabora, vel potius eblandi- 
re, effice, ut, &c. Liv. Neque enim om- 
nia emebat, aut eblandiebatur. Plin. 
Arion eblanditus, ut prius caneret ci- 
thara. Cic. (passively) Eblandita suf- 
fragia. —— 7 Figur. Plin. Celo fecun- 
ditatem omnem eblandito, h. e. having 
(as it were) enticed, drawn forth. 
Also, simply, to flatter, sooth, charm, 
please. Vitruv. sensus. Gell. (passive- 
ly) Aures modis eblandite. — Hence, 
to mitigate, render pleasing. Vitruv. 

EBORARIUS (ebur), ii, m. sc. artifex, a 

3 worker in ivory. Cod. Just. 

EBORATUS, same as Eburatus. 

EBOREUS (ebur), a, um, adj. made of ivo- 

Qry, iwory, éepdvrivos. Quintil. and 

in. 

EBOSIA, or EBUSIA, e, f. same as 
Ebusus. Stat. Al. aliter leg. 

EBRIAMEN (ebrio), inis, n. strong drink, 

3 intoxicating drink. Tertull. 

EBRIETAS (ebrius), atis, f. drunkenness, 

1 inebriation, ebriety, péSy. Horat. —— 
i Figur. Plin. Rumpit se pemi ipsius 
ebrietas, h. 6. excess of juice. 

EBRYI6 ({d.), as, a. 1. to inebriate, intozi- 

3 cate, make drunk, peSioxw. Macrob. 
— Figur. Macrob. Prinsquam materi- 
alis influxio in corpus venientes animas 
ebriaret. 

EBRIGLATCS, a, um, adj. same as Ebri- 

3us. Laber. ap. Non. 

EBRIOLUS (dimin. from ebrius), a, um, 

3 adj. drunken. Plaut. 

EBRIOSITAS (ebriosus), atis, f. habitual 

1 drunkenness, propensity to drunkenness, 
dtrowia. Cic. 

EBRIOSUS (ebrius), a, um, adj. sottish, 
often drunk, given to drunkenness, ad- 
dicted to drinking, oivédpXvi. Cic. Hunc 
scribunt ebriosum fuisse. Catull. Pos- 
thumie ebriosa acina ebriosioris. 

EBRIGS (perhaps bria, a cup), a, um, adj. 
drunk, intoxicated, inebriated, peSiwv. 
Cic. Personabant omnia vocibus ebrio- 
rum, natabant pavimenta vino. Senéc. 
Huc incede gradu marcidus ebrio. Ti- 
bull. Verba ebria. Martial. Nox ebria, 


So, Eampse, h. e. 
Scip. Afr. ap. Fest. and 


(e & bito), is, n. 3. to go out. 
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h. @. passed by a drunken man; a drune 
en night. — Also, that has had his file 
that has drunk enough. Plaut. Unde 
saturitate sepe exii ebrius. 7'erent 
Cum tu ebria eris, shall have druns 


enough. Martial. Ebria concha, h. e 
bene pasta. | Figur. Horat, Re- 
gina fortuna dulei ebria. /d. Ebri 


bruma, h. e. in which people keep at thew 
cups. Plin. Ebrius jam sanguine cive- 
um. Plaut. Facite coenam mihi ut 
ebria sit, h. e. lauta, abundansque. Lu- 
cret. Ebrius multis curis, 4. e. obrutus, 
plenus. Catull. Pueri ebrios ocellos, 
h. e. amoris plenos. 

EBOLLIG (e & bullio), is, ivi and ii, n. 
and a. 4. to boil wp, bubbleup. Cato. Ubi 
ebullibit vinum, ignem subducito. Oth- 
ers read bullabit. I Also, to breathe 
out. Senec. animam, h. e. to die, —- Fig. 
to make a talk about, boast of, brug uf. 
Cic. Quod quidem solet ebullire non- 
nunquam. /d. Si virtutes ebullire vo- 
lent, et sapientias. —— | Also, to coma 
or go forth. Pers. O si ebullit (a. e 
ebullierit) patrui preclarum funus. Oth- 
ers read Kbullit (sc. animam) patruus, 
preclarum funus. 

EBULUM, i, n. and EBULUS, i, m. wall 
wort, dane-wort, dwarf-elder, xapatakry 
Virg. and Plin. 

EBOR (unc.), oris, n. ivory, édhégas. Cic. 
— I Hence, any thing made of wory. 
Stat. Cui, Pean, humero facundum sus- 
pendis ebur? hk. e. lvram eburneain. 
Virg. Mlacrimat templis ebur, 2. e. tvo- 
ry statuesand images. Id. Inflavit ebur, 
h. e. tibiam. Ovid. Ense ebur vacuum, 
h. e. a scabbard adorned with ivory. Id. 
Conspicuuin signis cum premet altus 
ebur, h. e. sedebit in sella curuli. Plaut. 
(proverb.) Ebur atramento candefacere, 
h. e. to spoil nature hy art. i! Also, 
an elephant. Juvenal. Quin illud ebur 
ducatur ad aras. 

EBURATOS, and EBGRATUWS (ebur), a, 

3.um, adj. adorned or inlaid with ivory, éXE- 
gdavrikés. Plaut. and Lamprid. 

EBURNEDS, and EBURNUS (Id.), a, um, 
adj. of wwory, adorned with ivory, é\epav- 
tétos. Cic. Signum eburneum. Jiorat. 
Eburni lecti. Ovid. Numeros eburnos 
jactare, the dice. Virg. Ensis eburnus, 
h. €. wory-hilted. Horat. Porta eburna, 
h. e. the wory gate through which fulse 
visions pass. (See Hum. Od. 19, 562, 
Virg. J/En. 6, 894.) — Also, of elephants. 
Liv. dentes. —— 1 Also, white as ivory, 
snow-white. Ovid. Eburnea_ brachia 
Id. cervix. 

EBOSUS, or EBUSOS, i, f. an island near 
Spain, now Ivica. Liv. — Hence, Ebu- 
sitanus, a, um, adj. of or pertaining to 
Ivica. Plin. : 

ECASTOR, and MECASTOR, adverb, by 
Castor! by my faith! Plaut. 

ECAUDES (e & cauda) versus, curtailed, 
i Hoe imperfect, oxagovres. Div- 
med. 

ECBATANA_ drum, n. the capital of Me- 
dia, now Hamidan. Cic. and Tacit. 

T Lucil. ap. Won. has Ecbatana, 2 ; 
and Apul. Ecbatane, arum. 

ECBOLA (éxGoXi), &, f. a missile weapon, 
javelin. Pacuv. ap. Varron. 

ECBOLAS (éxBoXdas), Adis, f. @ species of 
grape which produced abortion; from éx- 
Bardw. Plin, 

ECCA, ECCAM, &c. See Ecce. 

ECCE (for ence, from en & ce), lo! see! 
behold! idod ; used especially to mark 
something unexpected. Terent. Ecce 
me, qui id faciam vobis, h. e. J am here, 
here you have me; or, Iam the man. Cic. 
Ecce tue littere de Varrone. Jd. Ecce 
autem subitum divortium. . Jd. Ecce 
miserum hominem. Phedr. Putabat, se 
post mortem securum fore: Ecce aliz 
plage congeruntur mortuo, but see. — 
The dative tibi is sometimes added. 
Cic. Ecce tibi, qui rex populi R. esse 
concupierit. Terent. Ecce tibi Davum 
—— ‘I In familiar language, especially 
in comic writers, we find ecca, eccum, 
eccam, eccos, eccillum, eccillam, eccistum, 
eccistam, for ecce ea, eum, &c.; also, 
ellum, ellam, for eece illum, illam; see 
him, her, &c.; there he, &ce., comes, see 
there, there. Plaut. Ab seeccaexit. Id. 
Ostende huc manus. St. ecoas. /d 


Sed eccos video incedere patrem et ma _ 
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eistrum Id. Eccum quem querebam. 
(erent. Kecum Parmenonem, there is 
Parmeno. Id. Eccum adest. Plaut. 
Tegillum eccillud mihi unum arescit. 
fd. Habeo, eccillam, meam cl.entam. 
id Certe eccistam video. Terent. Nes- 
cio qui senex modo venit: ellum: con- 
fidens, catus, behold him here.  Plaut. Pa- 
ter intus nunc est, eccum, Jupiter, there 
heis. Terent. Ellam intus, she is within. 
—‘/ Plin. Adeo in rebus damnatis quoque 
sunt aliqua remedia, ut in carbone ecce, 
et cinere, as fur instance, as you see. 

ECCENTROS (Exxevrpos), i, adj. out of 

8 the centre. Martian. Caypell. 

ECUERE, or ECERE, adv. by Ceres: ac- 

3 cord. ng to others, for ecce res or rem, 
see there, only look, behold (which latter 
signification is certainly preferable in 
some passages). Plaut. 

ECCHEUMA (éxxevpa), atis, n. h. e. effu- 

3 sio. Plaut. 

ECCILLUM, ECCISTUM, &c. See Ecce. 

ECCLESIA (ékxAncia), &, f. an assembly, 

2 congregation, meeting of the people. Plin. 
Ey, Et bute, et ecclesia consentiente, 
h. e, et Senatu, et populo. —— {I Also, 
any meeting. Auson. Celebri frequens ec- 
clesia vico. —— {I In particular, among 
Christian writers, the church, er commu- 
mty of Christians. — Hence, a. church, 
place of religious worship. Ammian, 

ECC LESIASTERIUM (éxxAnotacripioy), 
ii, n. a place for holding ussemblies. Vi- 
truv. 

ECCLESIASTES (éxxAnctaoris), &, mM. 
an haranguer. Tertull. 

ECCLESIASTICUS (éxkAnotacrikds), a, 

3 um, adj. ecclesiastical, pertaining to the 
church. Tertull. —— ‘| Also, the name 
given to the bouk of the son of Sirach. 

ECCUM, ECCOS, &c. See Ecce. 

ECDICUS (Exdtxos), i, m. an officer in the 

1 Grecian cities, corresponding to the Roman 
tribunus plebis ; defender of the state ;a 
sort of syndic, proctor; whose especial 
duty it was to take care of the financial 
concerns of the state. Cic. 

ECERE. See Eccere. 

ECFATUS, for effatus. Enn. ap. Cic. 

ECFERO, for eferv. Plaut. in some MSS. 

ECFODIO, for effedio. Plaut. 

RCHEA, or ECHEIA, (jxeta), Srum, n. 

2 brazen vessels placed in theatres to increase 
the sound. Vitruv. : 

KCHENEIS (éyevni's, from éyw and ynids, 
for vats), idis, f. a small fish, which, by 
sticking to the keel or rudder of a vessel, was 
supposed to stop its sailing, the sucking fish, 
(Echeneis remora, L.) Ovid. and Plin. 

ECHIDNA (éxidva), @, f. a female viper. 
Ovid. {| Also, a serpent, as the Ler- 
nean hydra. Ovid. 

ECHIDN AWS (echidna), cr ECHIDN&US 

3 (éxédvstos), a, um, adj. Ovid. canis, 
h. e. Cerberus. 

ECHIDNION, ii, n. herba viperina. pul. 

ECHINADES (Excvades), um, f. five small 
islands in the Ionian sea, near Acarnania, 
now Curzolari, or Cozzulari. Plin. and 
Ovid. 

KCHINATUHS (echinus), a, um, adj. cover- 
ed or set with prickles, prickly.  Plin. 

ECHINOMETRA (éxivounrpa), @, f. a 
kind of sea-ur>chin. Plin. 

ECHINOPHORA, e@, f. a kind of concha. 
Plin. 

FC\.INGS(éyivos), i, m. the common sea- 
urchin. Plin. {I Also, aland animal, 
ovmerwise called erinaceus, a hedge-hog, 
urchin. Cuzudian. —— TI Also, a member 


or ornament of the capital of a Doric pil- 


lar, so callcd from *ts resemblance to the 
vessel echinus, or the shell of the sea- 
urchin, with the open part upwards. 
Vitruv. —— 1 Also, a sort of vessel, 
used, according to some, to wash the 
cups in; according to others, a sa/t-cel- 
lar. Horat. —— i Also, the rough, 
prickly rind of a chestnut. Calpwrn. 
KCHION (éxeov), ii, mn. @ medicament, of 
which a viper formed an ingredient. Plin. 
ECHIGN, Snis, m. the father of Pentheus 
and husband of Avave, who helped Cad- 
mus build Thebes. Ovid. — Hence, 
Echiénides, e, m. the son of Echion, h. e. 
Pentheus. Ovid. — Also, Echionius, a, 
um, adj. of or pertaining to Echion,. Ov- 
id. lacertus. Val. Flace. hydrus, h. ¢. 


from wise teeth Echion sprung. — Also, 
Theban Ovid. arces. Stat. plebs. Pal-| 


ECQ 


lad. Bacchus, h. e. whose mother Seme- 
lewas from Thebes, and who was especial- 
ly worshipped there. S| Echion was 
also the name of ason of Mercuru. Ovid 

ECHIOS (Zx10s), ii, f. a plant, vipers’ bu- 
gloss.  Plin. 

ECHITE, es, f. a plant, a sort of clematis. 
Plin. 

EQHITES (txitns); @, m. or ECHITIS, 
idis, f. viper-stone, a stone with viper-col- 
ored spots. Plin. 

ECHO (7xo), us, f. echo, the return or reper- 

2 cussion of a sound. Plin. I Echo is 
feigned by the poets to have been a 
nymph, whe, when changed into a rock, 
retained her voice. Ovid. 

ECHOIOUDS (jxvotkds), a, um, adj. echoing, 

3 repeating. Sidon, —— erv. Echoi- 
cum metrum, h. e. in which the last syl- 
lable is the same as the last but one. 

ECLIGMA (xXetypa), atis, n. an electua- 

2 ry, eclegma, lohock, linetus, lambative, 
medicine to be sucked or licked. Plin 

ECLIGMATIUM (dimin. from ecligma), 
ii, n.a small ecligma. Theod. Prise. 

ECLIPSIS. (gxAecdus), is, f. properly a 

2 want, deficiency ; hence, an eclipse. Auct. 
ad Herenn. solis. Plin. (absol.) 

ECLIPTICUS (éxAetrrexds), a, uM, adj. 

2 pertaining to an eclipse. Plin. Que vo- 
cant ecliptica (because eclipses usually 
took place there). JWanil. Ecliptica sig- 
na, h. e. que eclipsim patiuntur. 

ECLOGA (éxAoy?)), &, f. properly choice, 

3 selection; hence, a short poem selected 
from others, eclogue. Plin. Ep. — Sue- 
ton. calls one of Horace’s epistles eclo- 
ga. —— | In particular, an eclogue, 
idyl, pastoral poem, such as those of Vir- 
gil and.Calpurnius. 

ECLOGARIUS (ecloga), a, um, adject. ; 
hence, Eclogarium, the title of a book of 
Ausonius, consisting of select poems. 
WT Cic. Att. 16, 2. Notentur eclogarii, 
h. e. the finest passages, in so far as they 
were selected for reading aloud Ac- 
cording tc others, Evlogarii were slaves 
who extracted or marked the most beautiful 
passages of books, or who pointed them, 
and affixed in their proper places the names 
of the speakers in the dialogue. 

ECNEPHIAS (éxvedias), @, m. a tempestu- 

2 ous wind issuing from a cloud burst by the 
conflict of different winds ;. a tornado, hur- 
ricane. Plin. 

E CONTRA. See Contra. 

ECPHORA (éxgopa), @&, f. a jutting out in 
building. Vitruv. 

ECPHRASTES (éxdpactijs), #, mM. one 
who interprets, translates from one lan- 
guage into another. Fulgent. Planc. 

ECQUANDG (for et quando; or, en or 
ecce quando), adv. whether at any time? 
if ever, at what time? when, ever? num 
aliquando, 7 more. Cic. Queroa popu- 
lari Tribuno plebis, ecquando nisi per 
triginta tribus creati sint. Liv. Ec- 
quando unam urbem_ habere licebit? 
will it never be permitted us? Cic. Ec- 
quando te rationem factorum tuorum 
redditurum putasti? did you think at any 
time? Propert. Ecquandone tibi liber 
sum visus? when did I ever appear free? 

ECQUT (ecquis), adv. same as Wum. Cic. 
Ecqui ergo intelligis ° — Others read 
ecquid. 

ECQUIS, or ECQUT (et & quis or qui ; or, 
ecce or en & quis or qui), FCQU4 or 
ECQUA, ECQUOD, and ECQUID, the 
same as Mum aliquis, whether any ; if any, 
who or what. Cic. Ecqui pudor est, is there 
any? Id. Quid agis? ecquid fit? are 
you about any thing? Terent. Ecquis 
me vivit fortunatior, where is the man, 
who? is there any, who? who is the man, 
that? Plaut. Kequa in istac pars inest 

_preda mihi? Cie. Quod queris, ecque 
spes pacificationis sit. Jd. Eequid in 
tuam statuam contulerit, whether he has 
contributed any thing. WT Ecquid 
stands also for num, numquid, an non. 
Cic. Quid agatis, et ecquid in Italiam 
venturi sitis hac hieme, fac plane sci- 
am, whether you are coming ; whether you 
have any intention of coming. Id. Ec- 
quid attendis, do you? Ovid. Eequid, 
ut audieris, tota turbabere mente? Liv. 
Ecquid sentitis in quanto contemptu 
vivatis? do ye not perceive? Cie. Sed 
heus tu, eequid vides, calendas venire 
Antonium non venire ? 
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ECQUISNAM (ecquis & nam; ECQU & 
NAM, FCQU6DNAM and &CQUID. 
NAM, same as Ecquis, except that nam 
adds force to the question ; whether any 
man, woman or thing. Cic. Audire a te 
cupio, ecquid audieris, ecquisnam tibi 
dixerit, C. Cesarem dixisse, &c. whether 
any one then. Id, Wud dubium, ad id, 
quod summum bonnum dicitis, ecque- 
nam fieri possit accessio. /d. Cum quie- 
ritur, ecquidnam honestum sit, ecquid 
equum. Auct.ad Herenn. Querendum 
erit, ecquonam modo obsisti potuerit. 

ECQUO (ecquis; or, from quo, as ecquis 

l from quis), adv. whether any achere, 
whither, to what, rot. Cie. 

ECSTASIS (2coracts), is, f. the being be- 

3 side one’s self, ecstasy, rapture. Tertull 

| Written also extasi:. 

ECTHLIPSIS (&kSAts), is, f. in gram- 
mar, a poetical figure, by which m at the 
end of a word, with the vowel preceding, 
is elided, if the next word begin with a 
vowel. Charis. 

ECTOMON (éxropov), (helleborum), the 
black species of heilebore. Plin. 

ECTRAPELUS (éxrpdmedos), 2, uM, adj. 
out of the common course, extraordinary, 
enormous. Plin. 7, 17. 

ECTROMA (2xrpmpa), tis, n. an abortion. 

3 — Figur. Tertuil. 

ECTROPA (éxrpomi), w, f. a place to turn 

3 off; an inn, house of entertainment. Varr. 
ap. Won. 

ECTYPUS (Z«rvmos), a, um, adj cut out, 

2 carved out, figured; especially, cut. or 
engraved with relief or rising work, em- 
bossed. Plin. Gemme, que ad ectypas 
scalpturas aptantur. Jd. Ectypa fecit 
(where he speaks of images formed in 
wax, wood, &c.). 

ECULEUS. See Equuleus. 

EDACITAS (edax), atis, f. voracity, greedi- 

1 ness, gormandizing, gluttony, tohv@ay ia. 


ic. 

EDAX (edo), acis, adj. voracious, glutton- 
ous, ravenous, given to eating much, icdn- 
gdayos. Cic. EKdacem hospitem aniisis- 
ti. Colum. Boves multi cibi edaces. 
Senec. Vastissimorum, edacissimorum- 
que animalium aviditatem vincere, — 
Figur. eating, gnawing, wasting, consum- 
ing. Horat. Cure edaces. Ovid. Tem- 
pus edax rerum. | It may some- 
times be rendered rapacious. Val. Fiaec. 
Cervos petit Umbro venator edaci. 

EDECIMATUS, or EDECU MATOS, a, um, 
particip. from edecimo. WT Adj. 
choice, select, excellent. Macrob. 

EDECIM6, or EDECUMG (e & decimo o7 

3 decumo), as, avi, atum, a. 1. to chooes, 
select, as if out of ten. Symmach. 
T See, also, Hdecimatus. 

KDENTS (e & dens), as, avi, datum, a. . 

3 to deprive of teeth, strike or knock out the 
teeth, airodovTém. Plaut. 

EDENTULOUS (Id.), a, win, adj. toothless, 

3 dyddovs. Plaut. Vetule, edentule, 
que vitia corporis fuce occulunt. —- 
Figur. Plaut. Vinum edentulum, o/d. 
or, suftened by age. 

EDEPOL, and ASDEPOL, by Pollux, by my 
faith ; or, with the diphthong, by the rem- 
ple of Pollux. Terent. —— | Epel for 
edepol also occurs. 

EDERA, EYERACEUS, &c. See Hedera. 

EDICS (e & dico), is, xi, ctum, a. and n. 
3. to declare publicly, tell or speak plainly, 
speak out, make known, reveal, relate, 
rapayyérdAw, dtayopedw. Terent. Dico, 
edico vobis, nostrum illum esse heri- 
lem filium Cie. Aliusigitur finis vers: 
amicitie constituendus est, si prius, 
quid maxime reprehendere Scipio soli- 
tus sit, edixero. Jd. Ne absens censea- 
re, curabo edicendum et proponendum 
locis omnibus. Sallust. Jussus a con- 
sule, que sciret, edicere. Cic. Nullus 
fere a Demosthene locus sine conforma- 
tione sententiw edicitur, is uttered, pro- 
nounced, spoken. TT Hence, to com- 
mand, order. Terent. Miles, edico tibi, 
ne vim facias ullam in illam. — So, Sid 
Capere arma maniplis edicit. — Very 
often, of magistrates, to order, appoirt, 
assign, proclaim, publish officially, eithyr 
by word of mouth, or by a publit wri 
ting or edict ; especially of the piretor 


in the administration of justice ie 
Quis eum *ulsasset, edixit, se « li, 
cium injuriarum non laturum. Jd fe 


EDI 


anod communiter compositum fuerat, 
eolus edixit. Jd. Consulem edicere, ut 
Senatus Senatusconsulto ne obtempe- 
ret. Jd. Edicere, ne fiat aliquid. Jd. 
Edicere justitium. /d. comitia a. d. 
XI. cal. Fepruar. Jd. Edicere diem. 


id. senatum in posteruin diem, pro- 
claim, announce. Liv. Duo millia eris 
damnato multam edixerunt. Jd. Dic- 


“ator predam omnem edixerat militibus. 
. diem Comitiis. Jd. Tarraconem 
diunibus sociis edixerat conventum. 
Tacit. Edicere de ceremoniis. Sueton. 
de natali. — The pretor was also said 
edicere, When he announced by procla- 
mation, the manner in which he should 
discharge his office. Cic. 

EDICTALIS (edictum), e, adj. by edict, 

3 according te edict, proclaimed by edict. 
Pandect. 

EDICTIO, 

3 Piaut. 

EDICTS (frequentat. from edico), as, avi, 

3 atum, a. 1. to declare, proclaim, make 
known. Plaut. 

E]/TC'TUM (edico), i, a. an edict, proclama- 
tion, manifesto, mandamus, ordinance, 
order, charge, injunction, dtdtaypa, as, 
of the pretor, Wherein he announced 
the manner in which he should ad- 
minister his office. Cic. Quod Pretor 
non fieri, sed ex edicto suo fieri jubet. 
/d. Sauxit edicto, ne frumentuin ex 
Asia exportari liceret. Jd. Edictuin 
constituere, to maze. Liv. Proponere 
edictum, ut, &c. to publish, set up. —— 
i Also, any order, command. Terent. 
‘| Also, an expression, proposition. Senec. 

EDICTUS, a, um, particip. from edico. 

EVISCG (e & disco), is, edidici, a. 3. to 
learn thoroughly, learn by heart, commit 
tu memory, éxpavOivw. Cic. Ediscen- 
dus ad verbum libellus. Valer. Flacc. 
Ediscere vultus alicujus, to mark well. 
— Hence, Edidici, £ have learned by 
heart; I remember, bear in mind. Tibuil. 
Jain reor hoc ipsos edidicisse deos. 
‘| Also, simply, to learn, find out. Cic. 
and Ovid. fl Also, to get knowledge 
of something ; to hear; hence, Edidici, 
L[know. Ovid. 

ELDISSERATOR (edissero), Sris, m. a decla- 
& rer, ecpounder, unfolder. Auson. — Oth- 
ers read ‘edissertator in the same sense. 
ELISSERO (e & dissero), is, ui, tum, a. 3. 
tu set forth in words, unfold, relate, tell in 
urder, explain, dtetinut. Cic. Quis do- 
cendo edisserendoque subtilior? Jd. 
Neque necesse est edisseri a nobis, que 
finis funeste familie. Tacit. Cunctan- 
di utilitates edisserens, setting forth. 
Justin. Professus est, se viam gerendi 

belli edisserturum. 

LDISSERTATOR. 3 See Edisserator. 

EVISS:RTIS (edissero), dnis, f. same as 

3 Dissertatio. Hieron. 

EDISXERTOG (frequentat. from edissero), 

Bas, avi, atuin, a. 1. to tell or declare 
plainly or particularly, set forth, relate. 
Plaut. Ordine omne, uti quidque actum 
est, edissertavit. 

EDITTO (edo), dnis, f. a setting forth, de- 
claring, stating, making public, Exdocts. 
Liv {tn tam discrepanti editione et 
Tubero, et Macer libros linteos aucto- 
res profitertur, statement, representation. 
Cic. Editio judicum, and tribuum, the 
naming, nominating (see Edo and Editi- 
tiws). I Also, an editing, publishing. 
Quintil. Horatius in arte poetica suadet, 
ne precipitetur editio, not to publish too 
hastily. Plin. Ep. Libelli editione dig- 
ni, worthy of publication. — Also, an 
edition. Quintil. Non in omni editione 
reperitur. T Also, an. exhibition. 
Tucit. Diem editionibus trahere, sc. lu- 
dorum. —— {I Pandect. Editiones fieri 
debent, h. e. statements of the kind of 
action the prosecutor means to bring. (See 
Edo.) Id. Editio rationum, a show, 
statement. — Also, Id. Editio operarum, 
hee. service, rendering of service. 
‘] Editio partus, or fetus, delivery. 
full. ani Pandect, 

BDiTITICS, or EDITICIUS (1d.), a, um, 
adj named, announced, set forth, pub- 
‘ished. Cic, Edititii judices, h. e. who 
were not, as usual, chosen by the pretor, 
aut selscted by the actuse~ from the whole 
people. aS Was the case in crimine sodali- 
fatis. 


énis, f. same as Edictum. 


Ter- 


EDYTOR (14.), dris, m. that sends forth or 
3 e7ntits. 


EDITUS ([d.), us, m. a voiding ; excrement. | 
3 Pandect. 
EDITCS, a, um, particip. from édo. — 


EDS (dw), édi, sum, Edere or esse, a. 3. 


EDO (e & do), is, edidi, editum, a. 3. put 


EDO 


Lucan, (of a river sending up 
mists) Nocturne editor aure. 
I Also, one who shows; an exlhibiter of a 
public spectacle. Vopise. 


Hence, Editum, i, n. @ command, in- 
junction, mandate. Ovid. aly ded s 
high, lofty, bWndr6és. Cic. Locus prie- 
celsus atque editus. Cas. Locis editio- 
ribus occupatis. Hirt. Editissimus lo- 
cus. — Hence, Editum, i, n. height, emi- 
nence, Sueton. Locus in edito. Tucit. 
Edita montium, mountain heights, lugh 
mountains. — £0, Plin. Ex edito, from 
on high. — Hence, Horat. Viribus edi- 
tior, superior. 


% 


to eat, godin, payw, Edw. 
edit et bibit jucunde. 

lupinumet allium. TJerent. Ut de sym- 
bolis essemus. Plaut. Herbas formido- 
losas dictu, non esu modo. Jd. Si quis 
esum me vocat, invites me to dinner. — 
Figur. to eat, swalluw, devour. Plaut. 
Pugnos edere, h. €. to get a beating. Id. 
Nimium libenter edi sermonem tuum, 
devoured. ‘| Also, to waste, consume, 
eat up, prey upon. Virg. Ut culmos 
esset rubigo. /d. Carinas est vapor. 
— Figur. Jd. Est mollis flamma me- 
dullas. Horat. Si quid est animum, 
differs, &c. preys upon, harasses. 
| This verb also borrows from sum 
those persons which begin with es; 
thus, edis or es, edit or est, edere or esse, 
&c. ; also, in the passive, editur or estur. 
—— {| Edim, is, it, fur Edam. &c. 
Plaut. —— 11 Esus sum (depon.), for 
Edi. Solin. {| Esse (pass. inf.) 
occurs in Plaut., but others read esst. 


Cic. Itaque 
Cels. Edisse 


forth, send forth, bring forth, utter, emit, 
veid, éxdidwpt. Cic. Edere magnum 
clamorem. /d. miros risus, to break out 


into. Colum. Ulmus edit frondem, puts 
forth. Ovid. dulces modos, to sing. 


Id. questus, gemitus, latratus, hinnitus, 
to lament, groan, &c. iv. Meander in 
sinum maris editur, 4. e. flows, empties. 
Cic. Extremum vite spiritum  edere, 
h. e. to die. So, Jd. animam, and /d. 
vitam. Jd. Edere partum, to bear, 
bring forth. So, Virg. Quem partu sub 
luminis edidit oras. Ovid. geminos. 
Vetus Poeta ap. Cic. Edere luci, to bear. 
Alius ap. eund. Edi in lucem, to be burn. 
Horat. Mecenas atavis edite regibus, 
sprung from, descended from. — Also, 
Virg. Electram Atlas edidit, begat. 
Cic. Nullum fructum edere ex se, bear, 
yield. — Hence, to speak, utter, say. 
Virg. Saturnius hee edidit, spoke thus. 
Ovid. Edidit hec flamen verba. iv. 
Filium ediderim, h. e. dixerim. — Also, 
to declare, show, tell, relate, set forth, 
name. Cic. Edant et exponant, quid in 
magistratu gesserint. Horat. Quid ta- 


men ista velit sibi fabula, edam.. Id. 
Edere nomen et patriam alicujus. Ovid. 


Quam. sterili 
opem, point out, show. 
tur a me, h. e. proferam, recitabo. — Cic. 
and Liv. Edere nomen. Liv. Edere 
mandata alicujus. Cic. Apollo Pythius 
oraculo edidit, Spartam nulla re alia, 
nisi avaritia perituram, declared, pro- 
claimed. Ovid. Edere causam, cur, &c. 
Id. Arma et bella edere, h. ¢. describe, 
sing, celebrate. — Also, to make known, 
proclaim, promulgate, publish, give out, 
spread abroad. Cic. illos de republica 
libros, publish. Jd. librum contra ali- 
quem. /d. Tabulas dividi passim, et 
pervulgari, atque edi populo imperavi. 
Nepos. Edit in vulgus, suo jussu Mith- 
rebarzanem profectum, gives out, pro- 
claims. Sucton, Edere per libellos, to 
make known by a rescript. — Hence, to 
exhibit publicly, give, show. Liv. munus 
gladiatorium. Tacit. ludos.  Sueton, 
spectaculum. /d. elephantos, to ex/oit. 
— Hence, Jerent. Uterque in se excm- 
pla edent, h. e. will inflict punishment: on 
you that will serve as examples, will n ake 
an erample of you. So, Ces. Oninia ex- 
empla cruciatus edere in aliquem, }. e. 
to inflict the mast exemplary torture.  Cic 


terre Delphicus edat 
Cic. Legeseden- 


Edere exemplum. severitatis, to give 
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—In forensic matters, edere has varioug 
uses, Cic. Judicium id, quod edat, 
accipere, h. e. to be ready to meet him on 
any ground of accusation he may bring 

in which sense edere judicium is used, 
because the prosecuter made known ta 
the pra:tor what sort of action he should 
bring, and how he wished it to be 
conducted. Jd. Quantum edidisset sibi 
deberi, h. e. professus esset. —Witress- 
es (testes) are also said edi, when the 
prosecutor enters their names with the 


pretor. Cic. — Informers (indices) are 
said edere, to depose, state, give in. Cic 
Nerius index edidit ad allegatos. Id. 


Operis ediderat meum nomen, —- Also, 
Cic. Postulata edere, h. e. (of the pro- 
vincials) to bring before the consuls. Id. 
Socium in his bonis tibi edidisti Quin- 
tium, 4. e. professus es. — Edere judi- 
ces, to name, choose; Edere tribus, ts 
name, select the tribes who were to adjudge 
the cause. Cic. (See Edititius.) —— 
if Also, to do, achieve, perform, commit, 
perpetrate, cause, bring aboui. Cic. sce- 
lus in me. Liv. -cedem, certamen, 
pugnam. Cic. ruinas, to cause, veca- 
ston, bring about. Liv. operam fortinm 
virorum, Jd. opera immortalia. —— 
TT Also, to raise on high. Tbull. corpus 
super equum. Also, to get out of 
the way, remove, expel. Plaut. se ex exdi- 
bus. Aygin. aliquem ex insula. 
I Also, to end, finish. Gell. —— Tl See, 
also, Editus, a, wm. 


EDO (édo, is), dnis, m. a great eater, glut- 
3 ton, gormandizer. 
EDOCENTER (edocens from edoceo), adv. 
3 instructingly, usefully for instructing. 


Varr. ap. Non. 


Gell. 


EDOCEG (e & doceo), es, cui, ctum, te 


teach, instruct, diddoxw. Ces. aliquem. 
Liv. Edoctus belli artes sub magistro. 
Cic. Edocuit tamen ratio, &c. Sallust. 
Juventutem multis modis mala facino- 
ra edocebat. WT Also, to tell, show, 
apprize, make known, give intelligence of, 
inform. Ces. aliquem. Sallust. Que 
Vulturcius de itinere hostium Senatum 
edocet. Jd. Cicero per legatos cuncta 
edoctus. Liv. Edocti, populi esse jus. 
Terent. Edece, unde, &c. tell me. 
 Edoceo differs from doceo in this ; that 
it signifies, to give instruction or intelli- 
gence concerning some single, definite 
subject. 


EDOLO (e & dolo), as, avi, datum, a. 1. te 
1 cut smooth, hew plain, polish, finish, make 


perfect, karagéw. Colum. Partes suir- 
mz lingulas edolatas habent. Cve. 
Quod jusseras, edolavi. 


EDOMITUS, a, um, particip. from edomo. 


—— §f Adj. Colum. Agrestis pastinaca, 
et ejusdem nominis edomita, h. e. sa- 
tiva. 


EDOMG (e & domo), as, ui, ttum, a. 1. te 


tame, subdue, conquer. Cic. Vitiosun 
naturam ab eo sic edomitam, et com- 
pressam esse doctrina. rat. Mos et 
lex maculosum edomuit. né@fas,. hk. e. 
delevit, sustulit. Sil. Edemiti labores, 
overcome, surmounted. —— {] See alse 
Edomitus. 


EDGON, dnis, m. ’Hddv, a mountain of 


Thrace. Serv.; called also by Plin. 
Edonus. — Hence, Eddnus, a, um, adj 

pertaining to the Edont ; hence, Thracian 

Virg. Kdoni Boree. Ovid. Edonus 
Bacchus. — Edoni, drum, the Thracians 

Horat. The Edom, a Thracian peonle, 
dwelt originally in Mygdonia, between 
the Axius and the Strymon ; being driv- 
en thence by the Macedonians, they 
fixed themselves at mount Pangeus, 
east of the Strymon. This people wor- 
shipped Bacchus, whence, in Ovid 

Edonus, as a surname of that gud. — 
Edonius also oceurs. Sil. — Alse, 
Edinis, idis, f. Thracian. Ovid. — Also, 
a Bacchanal. Propert. — The peuult of 
Edonis is found short in Sil. and Lucan 

—— i Some write don. 


EP'ORMIO (e & dormio), is, ivi, tum, n. 


4. to sleep soundly, take his fill of sleep, 
Karaxotrdopnat. Cic. Cumque edormi- 
verunt, illa visa quam levia fuerint, in- 
telligunt.  Cic. Edormire crapu- 


lam, to sleep away, sleep out, digest by 


sleeping. So, Gell. vinum.  Senec. D3- 
midium ex hoc (tempore) -edormitur, is 
slept away. Hovrat. Cum" Sagi edor- 


EDU 


mit, 2. e. sleeps through the part of Ili- 
ona, When he should be acting it. 
EDORMISCG (edormio), is, n. 3. same as 
3 Edormio. Plaut. Abeo hinc, ut edor- 
miscam hane crapulam. 

EDUCA. See Edulica. 

EDUCATYIS (educa, as,) dnis, f. a breeding 
up, fostering, nourishing, nurturing, reur- 
ing ; education, discipline. Cic. Institu- 
tus liberaliter educatione doctrinaque 
puerili. /d. Cum omni vitio carere lex 
jubeat, id difficile factu est, nisi educa- 
tione quadamet disciplina. Tacit. Do- 
minum ac servum nullis educationis 
deliciis dignoscas. Plin. Galactitis in 
educatione nutricibus lactis fecundita- 
tein facere dicitur, nursing. — Also, of 
beasts. Cic. — And of trees and fruits. 
Plin. 

EDUCATOR (Id.), dris, m. he who bring: 
up, a nurturer, foster-father. Cic. Om- 
nium rerum seminator, et sator, et pa- 
rens (ut ita dicam) atque educator, et 
avoc est mundus. Tacit. Pueritie Ne- 
ronis educator, 

EDUCATRIX (educator), icis, f. she that 
1 brings up; a nurse. Colum. — Figur. 
Cic. farum rerum parens est, educa- 
trixque sapientia. 

EDUCATUS, us, m. same as Educatio 
Tertull, 

EDUCO (e & duco, is; or e & an obsol. 
verb duco, as), as, avi, atum, a. 1. to 
foster, maintain, bring up, nurture, ext pé- 
ow. Varr. ap. Non. Educit obstetrix, 
educat nutrix, instituit pedagogus. Cic. 
in dedecore natus, ad turpitudinem 
educatus. Plaut. Iie homo homines 
non alit, verum educat, recreaique. 
Curt. Hellanice, que Alexandrum edu- 
caverat, haud secus quam mater a rege 
diligebatur. Plin. Vitulus marinus 
educat mammis fetum.— Hence, Jd. 
Ciconie genitricum senectam invicem 
educant, nourish, support. — Hence, to 
instruct, train, form. Quintil. Si mihi 
tradatur educandus orator. J Figur. 
of inanimate objects, to nourish, bring 
up. Ovid. Herbe, quas humus educat. 
Catull. Vitis educat uvam. Cic. elo- 
quentiam. 

EDOCG (e & duco), is, xi, ctum, a. 3. to 
lead out, lead forth, i{ayw. Cic. Edu- 
cere aliquem de Senatu. Liv. exerci- 
tum ab urbe. WVepos. copias ex urbe. 
Ces. naves ex portu. Terent. se foras, 
to gc out, clear out. WT To lead to any 
place, lead away, lead forth. Cic. exerci- 
tum in expeditionein. NVepos. exerci- 
tum in aciem. Cic. aliquem in jus, en- 
ter a complaint against, prosecute. So, 
Jd. (absol.) Eductus est Apronius. And 
id. aliquem ad Consules. — Also, to 
take with one to any place. Cic. medi- 
cum. Jd. eum rus nobiscum. — Also, 
to lead off, draw off, drain. Cic. lacum. 
Plin. aquam in fossas. —— J Also, to 
draw out. Cic. gladium e vagina. Id. 
sortem, Sueton. oculos, to tear out. Virg. 
Eduxit corpore telum, he drew. /d. pu- 
bem castris. Senec. Ut me multitudini 


educerem, et aliqua dote notabilem ta-| 


cerem. — Hence, to rescue, free. Valer. 
Flacc. aliquem leto. — Also, to exhaust, 
empty, drink off. Plaut. poculum. 
To raise, rear, build up, ercct. Virg. 
Aram educere ceelo, h. e.ad ceelum. Jd. 
Turris educta sub astra. — Also, to 
Traw up, asa curtain. Ovid. — Figur. 
Hora? aliquem in astra, to extol to the 
skies —— I To bring up, maintain, edu- 
cate Cic. Non est boni parentis, quein 
procrearit et eduxerit, eum non et ves- 
tire, et ornare. Virg. parvos fetus. 
Terent Hune eduxi a parvulo. Jd. 
Adolescantuli libere educti. — Also, to 
beget, bring forth, produce. Senec. Que 
patria, que gens mobile eduxit caput? 
— So, figur. Catull. Aura distinctos 
educit verna colores. —— 7% pass, 
spend, Stat. noctem ludo.  Propert. 
pios anvos., Sil. somnos, to pass one’s 
slumbers, to sleep. 
EDOCTIG (edico), bnis, f. a leading forth, 
3 orout. Cato ap. Fest. Tertiae castris 
eductio. et Pallad. Si apes unius 
uberis eductione pendebunt, A. e. con- 
formiatione examinis in modum uberis. 
£DOCTOR (Id.), ris. m. a foster-father, he 
3 who brings up, same 18 Educator. Anton. 
ap Fronts, 
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EDUCTUS, a, um, particip from edico. 

EDCLCS (e & dulcis), as, avi, datum, a. Ll. 

2 to make sweet, sweeten, ydoxaiva. Mat- 
tius ap. Gell. vitam. 

EDOLICA (édo or edulis), x, f. a goddess 
who supplied weaned children with food. 
Augustin. where others read Educa. 

EDULIS, (édo), e, adj. good to eat, eatuble, 

9 edible, Bpdotpos. Horat. 1 Edulia, 
ium, things good to eat; eatables. Gell. 

EDOULIUM (fd.), ii, n. any thing eatable. 

83 Varr. — Edulia, drum, eatables. Gell. 
and Sweton. 

EDCRESCO (e & duresco), is, n. 3. to be- 

3 come hard. Cel. Aurel. 

EDCRG(e & duro), as,a.and n. 1. to har- 

2 den, harden greatly, inure, oxrAnpdw. Co- 
lum. A pueritia rusticis operibus edu- 
randus. ! Intransitively, to last, en- 
dure. Tacit. Solis fulgor in ortus edu- 
rat. 

EDORUS (e & durus), a, um, adj. hard, 

3 quite hard, oxAnpés. Virg. 

EDOSA (édo), we, f. same as Edulica. 
Varr. ap. Non. 

EDYLLIUM, or ID¥LLIUM (cidbdXtor), 
ji, n. an idyl, short poem (chiefly pasto- 
ral) ; strictly, @ small painting or land- 
scape. Auson. 

EETION, onis, m. ’Heriwy, the father of 
Andromache, who reigned at Thebe in Ci- 
licia (in the region, namely, of Mysia). 
Ovid. — Hence, Eetidnéus, a, um, adj. 
of or pertaining to the same. Ovid. 

EFFABILIS (effari), e, adj. wtterable, ex- 

3 pressible. Apul. 

EFF ACATUS (ex & feces), a, um, adj. 

3 purified from the dregs. Apul. 

RF FAMEN (effari), inis, n. an expression, 

3 proposition. Martian. Capell. 

EFFARCI6, or EFFERCIG (ex & farcio), 
is, si,tum, a. 4. to fill full, stuff hard, 
cram, catrw. Ces. —— II See Effertus. 
a, um. 

EFFARI (ex & fari), atus sum, dep. 1. 
to speak, speak out, utter, say, dwvéw. 
Virg. Incipit effari. Jd. Hoc visum 
non ipsi effata sorori. Jd. Effatur talia 
supplex. Liv. Celanda effando nefas 
contrahi, h. e. evulgando. Lucret. Sed 
tamen effabor: dictis dabit ipsa fidem 
res. Liv. Que longo effata (pass.): car- 
mine. Plin. Populorum panca effatu 
digna nomina. {I Also, to express 
verbally ; to express by word of mouth ; to 
state. Cic. 1 Also, to consecrate by a 
form of words. Cic. templum. Liv. Fa- 
num, id est locus templo effatus (pass.). 
—— ‘| Effor and effer do not occur. 

EFFASCINATIG (effascino), dnis, f. a 

2 charming, bewitching. Plin. 

EFF ASCING (ex & fascino), as, a. and n. 

2 1. to charm, bewitch, fascinate, Backaivw. 
Plin, and Gell. 

EFFATYTO (effari), dnis, a speaking. 3 Serv. 

EFFATUM (effatus, a, um), i, n. that 
which is uttered; asaying, prophecy. Cic. 
vatum. Varr. Effata augurum, the set 
forms of words used by the augurs in con- 
secrating a place. WT Also, a dialecti- 
cal proposition, axiom, avowed rule, \exrov 
aliopna. Cie. 

EFFATUS, a, um, particip. from effari ; 
used both in an active and passive 
sense. 

EFF ATS (effarl), us, m. a speaking, ut- 

3 terance, discourse. Tertull. 

RFFECTE (effects), adv. fully, complete- 

3 ly, entirely; with effect. Ammian. Cum 
hiec effecte pleneque colligeret. pul. 
Sed de hoc tum ego perfectius, cum vos 
effectius. 

EFFECTIO (efficio), 6nis, f. a doing, per- 
forming, effecting, dmorehsopés. Cic. 

il Also, the efficient cause; creative, 
productive, forming power. Cic. Physi- 
ca continentur ex effectione, et ex ma- 
teria ea, quam fingit et format effec- 
tio. 

EFFECTIVE (effectivus), adv. in the execu- 
tion. Quintil. 2, 18, 5; where, how- 
ever, effectiva, sc. artis, ismore correctly 
read. 

EFFECTIVUOS (efficio), a, um, adj. crea- 

2 ting, creative, exhibiting, representing. 
Quintil. ars. 

EFFECTOR (Id.), Gris, m. an effecter, 
causer, author, maker, doer, qui efficit, 
moiwntns. Cic. Stilus est prestantissi- 
mus dicendi effector et magister. Id. 
Effector mundi, mollitorque Deus. 
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EFFECTRIX (effector), icis, f. she that ef 
fects or causes ; the cause; the source. Cic 

EFFECTUS (efficio), us, m. an efect, re 
sult, anorédecpa. Cic. Effectus elo 
quentie est audientium approbatio.-— 
| Also, activity, execution, accompli h- 
ment, efficiency, efficacy, virtue, power, ef: 
fect. Cic. Peccatum est patriam prodere, 
parentes violare, que sunt in effectu, 
h.e. are actually done, are deeds, and not 
merely emotions or feelings. Plane. 
in Cic. Ep. Utad effectum horum con- 
siliorum pervenirem, hk. e. might accom- 
plish my purpose. Liv. Opera in effec- 
tu erant circa Oreum, h. e. had begun 
to work, had begun to have an effect; or 
were completed, were in readiness. Id 
Hoe spe concipere; audacis animi fu 
isse; ad effectum adducere, virtutis 
to put. in effect, put in execution, realize 
dd, Omni genere laboris, sine ullo effec- 
tu, fatigatis militibus, without producing 
any effect. Propert. Et tibi ad effectum 
vires det Cesar, h. e. ut possis efficere. 
Pallad. Si in primordiis effectui sibi ces- 
sisse senserit, that an effect is produced. 
Plin. Bulapathon, effectu erga dysen- 
tericos, good fur. Id. Cotes aqua tra- 
hentes aciem acerrimo effectu. — In 
jurists, Cum effectu, in effect, in fact, in 
reality. Pandect 

EFFECTUS, a, urn, particip. from efficio 
— Hence, Effectum, i, n, an effect. Cic 
—— Adj. complete, finished. Apul 
Statua, qua nihil videor effectius cogno 
visse. 

EFFECOUNDS (ex & fecundo), as, a. } 

3 to make fruitful, fertilize. Vopise. 

RFFEMINATE (effeminatus), adv. softly, 

1 effeminately, delicately. Cic. 

BF FEMINATYI6 (effemino), dnis, f. effem 

3 inacy, softness. Tertull. 

EFFEMINATUS, a, um, particip. from 
effemino. —— 1 Adj. womanish, soft, del 
icate, nice, effeminate, padaxds, yovatkt- 
x6s. Quintil. Compositio effeminata et 
enervis. Cic. Opinio effeminata et levis. 
Plin. Paneg. Effeminate artes. Valer. 
Maz. Multitudo Cypriorum effemina- 
tior, Q. Cic. Languoris effeminatis- 
simi animi plenus. J De eo qui 
muliebria patitur. Sweton. 

EFFEMYNG (ex & femina), as, avi, datum, 
a. 1. to make a woman of, ékSyndbvw. 
Cic. Effeminarunt autem eum (aerem), 
h.e. made it female by calling it Juno. 
— 1 Figur. to make womanish, to ren- 
der soft or effeminate, to enervate, unmun. 
Ces. Que ad effeminandos animos per- 
tinent. Cic. Precepta, que efiemina- 
ri virum vetant indolore. Jd. Vox stu- 
pris effeminata. Quintil. Versicolor 
elocutio res ipsas effeminat. -— 7 See 
also, Effeminatus, a, um 

EFFERASCO. See Efferesco. 3 

BF FERATE (efferatus), adv. cruelly, sav- 

3 agely, brutally. Lactant. 

EFFERATIO (effero, as), dnis, f. the mak- 
ing like a beast, putting on a beastly up- 
pearance, Tertull. 

EFFERATUS, a, um, particip. from effero, 

2 as. —— 7 Adj. wild, fierce, savage. Cie. 
Gentes immanitate efferate. Liv. Mo- 
ribus ritibusque efferatioribus, quam 
ulli barbari. Senec. Affectus efferatis- 
simos inhibere. 

EFFERCIO. See Effarcio. 

EFFERESCG (efferus), is, n.3. te grow sar- 
age or cruel. Amnian. Others read effe- 
rascere. 

EFFERITAS (Id.), atis, f. ferocity, savage- 

] ness. Lactant. Al. leg. et feritas. 

EF FERS (lId.), as, avi, atum, a. 1. to ren- 

1 der wild or savage, h. e. to give a wild 
expression or disposition to. Liv. spe- 
ciem oris. Sueton, vultum ex indus- 
tria. Ziv. Postremo ita assuetudine 
mali efferaverant animos, ut, &c. had 
rendered insensible. Plin. Ulcera se effe- 
rantia, A. e. getting proud flesh. 
i Also, to exusperate, mfuriate, enrage, 
embitter, madden. Curt. Ferocia ingenia 
veniw desperatio efferaverat. Liv. Odio 
iraque efferati. —— ‘I Also, to devastate, 
lay waste, ravage. Cic. Terram immani- 
tate belluarum efferari. —— {f Also, to 
make a beast of, form into the shape of a 
beast. Apul. argentum. —— 7 See also 
Efferatus, @,um. 

EFFERG (ex & fero), ers, extiili, élatum, 
irreg. a. to bring forth, carry forth or cut 


EFF 
Exdépw. Plaut. Ex navi efferantur que 
baperavi. Ces. ab llerda frumentum. 
ferent. puerum extra wdes. ~ Colum. 
piscem de custodia. Cic. Qui pedem 
porta non plus extulit, quam domo sua. 
/veit, Eferre se vallo, h. e. exire, ernm- 
pevre. — Often, to carry out to burial, to 
bury. Cic. and Nepos. Figur. Liv. tn- 
zens periculum manet, ne libera res- 
Jubtica efferatur, h. e. intereat. — Also, 
io bring forth, bear, produce, yield. Cic. 
\ger cum muitos annos quievit, uberio- 
.es efferre fruges solet. /d. Cum decu- 
mo, 4. e. tenfold. So, Virg. Hee (italia) 
genus acre virum extulit. — Also, to 
show, manifest. Cic. Volo enim se effe- 
rat in adolescente fecunditas. /d. Qua 
in urbe primum oratorse extulit, sprung 
up, appeared. — Also, to bear, carry or 
bring to any place. Plaut. aliquid ad 
aliquem. Cic. Res efferebat in album. 
Ziv. Legatum longius extulit cursus, 
hk. e. he rede too far. Id. Messium im- 
petus per hostes extulit ad castra. So, 
fav. Elati ad novissimam aciem, having 
come. — Also, to divulge, spread abruad, 
publish, reveal what should have been kept 
secret. Cic. meas ineptias. Jd. Vides 
Luum peccatum esse elatum foras. WVe- 
pos. Res elata refertur ad Aristoma- 
chen. Plin. aliquid in vulgus. — Also, 
of good or bad emotions, to carry away, 
to carry beyond bounds, transport, hurry 
away. Cic. Ineo genere sic studio ef- 
ferimur, ut abs te adjuvandi, ab aliis 
prope reprehendendi simus, we are 
fransported with so great a desire. Id. 


Efferer studie patres vestros videndi, [ 


am transported with the desire of, &c. Id. 
Efferri letitia. Jd. dolore et iracundia, 
to be transported or inflamed. Id, Lesi 
dolent, irati efferuntur. /d. Non con- 
tinebuntur : progredientur longius, ef- 
ferentur, this will give a loose to their 
zeal. Id, Si me efterret aliquando ad 
gloriam animi quidam dolor, should 
transport me, elevate me. — Also, to say, 
utter, pronounce, express, deliver, bring 
forward, set forth. Cie. Si inconditis 
verbis eferuntur, offendunt aures. fd. 
verba, que2 nemo jure reprehendat. 
Auwct, ad Herenn. Similiter cadens, cum 
duo, aut plura sunt verba, que simili- 
ter iisdem casibus efferuntur.  Cic. 
Qu incisim, aut membratim efferun- 
tur, ea vel aptissime cadere debent. Jd. 
Dissuadentibus autem aut utilitas labe- 
factanda est, aut efficiendi difficultates 
efferende, k. e. afferende, allegandie. 
— Also, Efferre se, to give one’s self out 
to be, to profess to be. Sueton. — Also, 
to translate. Terent. Verbum de verbo 
expressum extulit. T Also, to raise, 
tift up, lift on high, exalt. Liv. brachia. 
Tacit. Unum latus paludis lato aggere 
extulerant. fd. scuta super capita. 
Ziv. Corus e conspectu elatus, soaring. 
fd. Pulvis elatus, being raised, rising. 
Figur. Plaut. Clamorem efferunt, raise, 
set up. — Hence, Efferre aliquem Jaudi- 
bus, or Efferre aliquem, to extol, pruise 
exceedingly. Cic. Itaque eos viros sus- 
piciunt, maximisque efferunt laudibus. 
dd. aliquem verbis. Mepos. Laudibus 
in celum efferre. — Also, Efferre ali- 
quem, to ratse, advance, promote. Cic. 
Qui te tam mature ad sumimum imperi- 
um per omnes honorum gradus extulit. 
fd. Que res extulit eum? Nepos. 
Quem paulo ante extulerat, demergere 
est adorta. — In a bad sense, Tacit. ali- 
quem in summum odium. — Also, Ef- 
ferre se, to lift up one’s self, pride one’s 
self, carry one’s head high. Terent. and 
Cic. So, Nep. Opibus efferri, to be ela- 
ted, puffed up. — Also, to increase, raise. 
Varro. pretium — Tf Also. to bear, en- 
dure. Cic. e poeta. maium patiendo. 
Id. e poeta. laborem. —— 7 See also, 
Elatus, a, wm. 

EFFERTUS, a, um, particip. from effar- 

3 cio or effercio. —— 1 Adj. full, cram- 
med. Plaut. Effertus fame, h. e. hun- 
gry. Id. Hereditatem sum aptus effer- 
tissimam, very rich. 

€FFERVENS, tis, particip. frora efferveo. 

3 — iT Adj. fervent, ardent, vehement. 
Gell. Cum gaudio efferventicre. 

BF FER VEG, bui and vi, ére and Ere, n. 2. 
and 3. to be very hot, boil over, rage, fer- 
ment, tregtéw. Virg Et riptis effer- 


EFF 


vere costis. Stat. Pulverea effervere 
nube, h. e. fummare, exercitu adventan- 
te. Figur. Cie. Si cui nimium 
effervisse videtur hujus pertinacia, h. e. 
to have been too violent, ta have gone too 


far. 
EFFERVESCS6 (ex & fervesco), is, bui 


and vi, n. 3. to begin to boil ; to be ready to 
boul over, be very hot, boil, swell, boil up. 
Cic. Aque, que effervescunt subditis 
ignibus. —— 71 Figur. Cic. Efferves- 
cens in dicendo stomacho spe iracun- 
diaque vehementius, raging. Jd. Ver- 
bis effervescentibus, et paulo nimium 
redundantibus, inflated language. Gell. 
(of an angry man) Effervescere in spu- 
mam ruboremve, to swell, boil over. Id. 
Effervescentis luxuria estus coercere. 
—— i Cic. Dum effervescat hee gratu- 
latio, boils away, dies away. But Edd. 
Grev. and Ernest. have defervescat. 


EFFERUS (ex & ferus), a, um, adj. 


very fierce, wild, Snorddns. 


Virg. 


Savaze, 


EFFETUS (ex & fetus), a, um, adj. having 


brought forth young. Colum. Primus 
effete partus amovendus est. Lucan. 
effetas linquunt examina ceras, h..e. 
que apes emisere. —— 7 Also, brought 
forth. Columel. Cum grex (pullorum) 
fuerit effetus. — I Also, worn out by fre- 
quent bearing. Plin. So, Virg. Effetos 
immundum cinerem jactare per agros, 
exhausted by frequent crops. — Hence, fig- 
ur. worn out, exhausted, decayed, weak, 
feeble. Cic. Intemperans adolescentia 
effetum corpus tradit senectuti. Virg. 
Effete vires. Jd. Senectus effeta veri, 
h. e. blunted to truth, no longer able to dis- 
cern truth. Valer. Flace. Spes effeta, 
h. e. vain, delusive. Plin. Ep. Natura lassa 
et effeta. .2pul. Nec oratio argumentis 
sit effetior. —— 7 Written also effe- 
tus. 


EFFICACYA (efficax), x, f. efficacy, virtue, 


2 activity, energy, évéipyera. Plin. 


EFFICACITAS (Id.), atis, f. efficacy, ef- 
2 fectiveness, power, effect. 
EFFICACITER (Id.), adv. effectually, with 


Cie: 


effect, powerfully, évcpyas. Plin. Effi- 
cacissime sanare. /d. Auribus puru- 
lentis efficaciter infunditur, with advan- 
tage, with safety and effect. FPlin. Ep. 
Efficacius rogare. Senec. Affectus effi- 
caciter movere. 


EFFICAX (efficio), acis, adj. effectual, effi- 


2 cacious, powerful, forcible, influential, 
having forcible agency, operative, active, 
vigorous, évepyns. Cal. ad Cic. Nosti Mar- 
cellum, quam tardus, et parum efficax 
sit, h. e. how inefficient he is. Liv. Blan- 
ditie, que maxime ad muliebre ingeni- 
um efficaces preces sunt. Horat. Her- 
cules efficax, all-eficient, all-accomplish- 
ing. Jd. Cadus amara curarum eluere 
efficax, with power to, effectual in. Liv. 
Rebus peragendis continuatio ipsa effi- 
cacissima est, most powerful, operative. 
Plin. Paneg. Utrum sit efficacius ad 
recte vivendum. lin. alter. Herba 
efficacissima adversus wWenena, a most 
effectual remedy against, &c. Id. Herba 
in dolore stoinachi efficax. 

EFFICIENS, tis, particip. from efficio. 
—— 7 Adj. effecting, effective, efficient. 
Cic. Kes efficientes, fd. Virtus effi- 
ciens est voluptatis. 

EFFICIENTER (efficiens), adv. with influ- 
ence or effect, efficiently. Cic. 


EFFICIENTIA (efficio), «w, f. efficient 
1 power, efficiency, influence, évépyeta. 
Cie. 


EFFICY6 (ex & facio), is, éci, ectum, a. 
3. to bring to pass, effect, fulfil, accom- 
plish, complete, finish, execute, drepyafo- 
eat, dtanpatrw, éemtrediw. Cic. Man- 
data effice, que recepisti. Jd. Cujus 
muneris colendi efficiendique causa 
nati simus. Jd. Hoc primus in nostros 
mores induxit, maxime auxit, solus ef- 
fecit. Terent. Effectum reddere ali- 
quid, h. e. efficere. Jd. Quin effectum 
dabo, x. ¢. efficiam. Jd. Tundendo, at- 
que odio denique effecit senex, effected 
his purpose, succeeded, Plin. Ep. Sytto- 
gismi circumscripti et effecti, A. e. abso- 
luti et perfecti. — Also, for facio, reddo, 
to make, create, render. Cic. Efficere 
columnam novam ab integro. Ces. 
Quantum itineris equitatu efficere pote- 
rat. Cic. Tantos progressus efficiebat, 
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ut evolare videretur. Ovid. Efficere 
aliquid suum, to appropriate to himself, 
make his owns Ces. exercitnin con. 
firmatiorem. Cic. Tertius dies disputa- 
tionis tertium volumen efficiet, will 
make up, make out. Jd. Causa efficiens 
aliquid, or (absol.) Causa efficiens, the 
efficient cause of any thing. Id. Effecte 
res, effects, things effected. — Efficere is 
also joined with ut, ne, quin, or the ac- 
cus. and infin. Cic. Feci igitur, atque 
effeci, ut, &c. Jd. Effici ron potest, 
quin, &c. h. e. it is not possible, but that, 
it must be, that, I must at any rate. — 
With infin. Vitruy. and Pandect. 
I To bring about, procure, get, obtain, 
raise, set on foot. erent. argentum. 
Liv, exercitus. Nepos. classem. Cas. 
Quibus coactis, XIII (se cohortes) ef- 
ficit. Cic. frequentem Senatum, to get. 
— IT To bring about, effect, excite, 
cause, occasion, induce. Cic. Efficere 
admirationes. Jd. Efficiam clamores, 
si, &c. Ces. Que dies exstus maxi- 
mos efficere consuevit. Terent. Effice- 
re alicui nuptias, to bring about. Len 
tul. ad Cic. durius negotium alicui, to 
cause, make. Ovid. Superesse (fruges) 
putentur, effice, cause it to be believed, 
that, &c. T To make out, show, 
prove, deduce. Citic. Ex quibus effi i 
cogique possit, nihil esse, &c. Jd. Ex 
quo effici vult, ut, &c. Jd. Quod pro- 
posuit, efficit. Jd. Ex quo efficitur, ho- 
minem, &c. it follows. —— I] To pro- 
duce, bear, yield. Cic. Ager efficit plu- 
rimum. Jd. Cum octavo, bears et.rht- 
fold. — So of other things. Cie. Ea 
tributa vix in fenus Pompeii quod satis 
sit efficiunt, yield. Jd. Quantum ile 
bonis suis efficere posset. — Also, for 
parere, to bring forth. Colum, ternos 
hedos. 7 Plaut. Effexis, for effi- 
ceris. —— 1 See also Efficiens, and Ef 
fectus, a, um. 

EFFICTY6 (effingo), dnis, f. an express- 


2 ing, representing, portraying. Auct. ad 
Herenn. 

EFFICTUS, a, um, particip. from ef- 
fingo. 


EFFIGIA, e, f. same as Effigies. Plaut. 
EFFIGIATOS (effigio), us, m. a represeit- 
3 ing, portraying, fashioning. Apul. 
EFFYGIES (effingo), éi, f. an image, repre- 
sentation, likeness, portrait, effigy, €'K Ov. 
Cic. Effigiemsimulacrumque Mithridatis, 
Virg. Effigies sacre divum. Cic. Devs 
effigies hominis, image, likeness. Tuc-t, 
Simulacrum dew non efizie humana, 

{ Figur. a picture, portrait, likeness, 
‘image. Cic. Reliquit effigiem prohita- 
tis sue filium. Jd. Relinquere virt'- 
tum effigiem summis ingeniis expres- 
sam. Tacit. Vera paterni oris effigies, 
the very image of his futher. YT Also, 
the shade or ghost of a deceased person 
Sil, —— 1 Also, likeness, resemblance 
form and fashion. Plin. — So, Plin. Ef- 
figie, and Sil. In effigiem alicujus rei 
after the likeness of, in the fourm of, «s, 
like. 

EFFYGYS (effigies), as, avi, atum, a. |. ta 

3 portray, form, fashion, cikafw. Sidon 

KFFIND6O (ex & findo), is, a. 3- 4. wvide, 

3 cleave, cut. Manil. fluctus. 

EFFINGS (ex & fingo), is, nxi, ctum, 2. 
3. to fashion, form, represent, portran, 
express, describe, dcaruTéw. Plin. Ep. 
aliquem cera, ere, argento, &c. Viry. 
Casus aliquos effingere in auro. — 
Hence, to express, represent, portray by 
words. Cic. Mores oratoris eftingit ora- 
tio. — Or by imitation. Cicero effinxit 
vim. Demosthenis, copiam Platonis, &c. 
copied, portrayed, imitated, equalled, Id. 
Verba effingere imitando. — Also, te 
yurm in the mind, picture to one’s self, rep- 
resent to one’s self, &c. Cic. Que me- 
moria tenere velis, effingenda sunt ani- 
mo. — In general, to form, fashion, coin- 
pose, make, Lucan. (of cranes) varias 
figuras. Plin. Ep. Effinge aliquid et 
excude, compose, write, devise. Virg. 
Gressus effingit euntis, gives it @ “atu- 
ral gait, makes ut walk T Also, ta 
wipe off. Cic. sanguinem spungiis. —— 
f Ovid. Effingere manus, to press gem 
tly ; or otherwise, to lay or place rightly, 
compose, as in Albinov. 

EFFIO (ex & fio). Plaut. Que volui ef 
fieri, h. e. effici. 
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EFFIRMG (ex & firmo), as, a. 1. to 
? strength-n, encourage. Acc. ap. Non, 
*FFLAGITATIO (efflagito), snis, f. an 
1 earnest 2 2que.t, pressing summons.  Cic. 
EP FI.AGITATS (Id.), us, m. an earnest 
1 or tirgert regu st or demand. Cic. 
EVFLAGITO (ex & flagito), as, avi, 
atuin,a 1. to require earnestly, ask ur- 
gently, demand, importune, \tranéw. 
Cic Epistolam hanc convicio efflagita- 
run. codicilli tui. Jd. Cum iste a Dola- 
bella efflagitasset, ut, &c. Jd. Efflagi- 
tare misericordiam alicujus. Auct. B. 
Hisp. AZquitas loci adversarios efflagi- 
tabat, ug, &c. kh. e. ab adversariis, an- 
vited. 

EFFLAMMANS 2x & flammo), tis, fia- 

° ming, emitting flames. Martian. Capell. 

EFF LEO (ex & fleo), es, évi, étum, a. 2. 
to waste away by weeping. Quintil. decl. 
Totos efflevit oculos, wept her eyes out, 
wept until she was blind. 

EPFLICTE (efflictus, from effligo), adv. 

3 Leyond measure, vehemently, desperately, 
excessively. Symmach. Efflicte diligere. 

EFFLICTIM, same as Efficte.  Plaut. 

3 Efflictim amare. 

EFF LICTS (frequentat. from effligo), as, 

3 avi, atum, a. 1. to strike dead. Plaut. 

EFFLIGG (ex & fligo), is, xi, ctum, a. 3. 

2 to strike down, strike dead, kill, destroy. 
Plaut. Nisi pedatu tertio omnes efflixe- 
ro. Cic. Misit filium ad effligendum 
Pompeium. Senec. Rabidos canes effli- 
gere, to knock on the head. 

EF FLO (ex & flo), as, avi, datum, a. 1. to 
breathe out, blow out, éxmvéw. Ovid. 
Ignem ore et naribus. Plin. Efflare 
pulverem. Lucret. Sol efflat ignes suos. 
Stat. Efflare somno vina, to exhale, of a 
drunken man asleep. Varr. Bestiole, 
Si que prope nascuntur, efflantur, are 
blown away by the wind. Cic. Efflare ani- 
mam, to breathe his last; to die. Id. e€ 
pocta. extremum halitum. So, Sil. vi- 
tam. — Intransitively, Zucret. Quibus 
modis flamma fornacibus efflet, h. e. ex- 
eat, is emitted, bursts forth. ——{J Also, to 
evaporate. Lueret. colorem, h. e. to lose. 

EFFLOREG (ex & floreo), es, n. 2. to 

? bloom, bloom out. Tertull. or Cyprian. 

EP FLORESCS (ex & floresco), is, rui, n. 
2. properly, to bloom out, blossom, iZav- 
Léw; figur. to bloom, flower out, spring 
Sorth, begin to flourish, h. e. to show or 
manifest one’s self in a distinguished or 
agreeable manner. Cic. Cum usus pro- 
grediens familiaritatem effecerit, tuin 
amorem efflorescere. Jd. Utilitas efflo- 
rescit ex amicitia. Jd. Apparebit res 
eas non modo non esse communes, sed 
penitus ex ea causa, que tum agatur, 
effloruisse, spring, emanate. Id. Laudi- 
bus ingenii efflorescere. 

EFF LUG (ex & fluo), is, xi, xum, n. 3. to 
flow or run out, flow forth, éxpiw, Exbépo- 
pat. Cic. Vitam effluere. Plin. Hu- 
more cavis populi nigre effluens. Id. 
Succina petris effluere. Jd. in Ocea- 
num, flow, empty. — Hence, to go out, 
go abroad, become known. Cic. Ef- 
fluunt multa, et ad aures nostras perma- 
nant. Terent. Utrumque falsum est ; 
effluet. — Also, to overflow. — Hence, 
Cic. Genus dicendi effluens. — Also, 
figur. quickly to flow off, drop off, fall off 
or down, Plin. Si capilli effiuxerint, 
should fall off. Ovid. Effluxere urne 
manibus, fell from their hands. Curt. 
Telum, quod unum forte non effluxerat, 
had not escaped from his hand. Sweton. 
Ictn filminis ex inscriptione littera 
€ffiuxit, was erased or obliterated. — More 
generally, to pass away, slip aoay, glide 
away, droop, decay, fail, vanish, disap- 
pear. Cic. Preterita etas, quaimvis 
jonga, cum effluxisset. Jd. Ne estas 
effiuat. Ovid. Dum desideriis effluat 
iile tunis, h. e. shall cease to be an object 
of regret. Cic. Antequam plane ex 
aniimo tuo effluo, am entirely forgotten. 
jd Dicenti solitam effluere mentem, 
his recollection failed lim. Liv. Effluere 
lassitudine vires, to fail. — Also, Pers. 
Effuis amens, you lose your time, you 
pax; your time idly. ] Also, to flow. 
Cir. fue et illuec. 

WF LOVIUM (effluo), ii, n. a flowing out 

© or forth, efflur, outlet. Plin. Wuinoris e 
covpore effluvium. Tacit. Convivium 
effluvie lacus appositum. 
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EFFLOUS (Id.), a, um, adject. flewing 
out. Avien. 

EFFLUXI6 (Id.), onis, f. a flowing off. 
Pandect. 

EFFOCG (ex & faux), as, a. 1. to suffocate, 

2 choke, strangle, rviyw. Flor. . 

EFFODIO (ex & fodio), is, ddi, ossum, a. 
3. to dig out, dig up. Plin. carbones e 
sepulcris. Jd. lapides puteis. Juvenal. 
de limite saxum. —— ‘I Hence, to tear 
out, scratch out. Cic. and Terent. ocu- 
los alicui. Ovid. viscera, h. ¢. to cause 
an abortion, Petron. verba atroci stylo, 
h.e. to expunge; or as if confodere, to 
stab, h. e. to criticise rigidly, reject, ex- 
punge. I Also, to tear up, lay open, 
rummage. Ces. Spoliatis effossisque 
eorum domibus. — So, Cic. Meum 
pectus memoria effodit. Others read 
offudit. {I Also, to dig, hollow out, 
or excavate by digging. Virg. Effossis 
latebris. Jd. Effodere portus. Sweton. 
lacum. —— J Effodiri for Effodi. Plaut. 
—— 7 Ecfodere and Exfodere. Plaut. 

EFFQ:CUNDO, EFFQsMINO, EFFQs- 
TUS, &c. See Effecundo, Effemino, &ce. 

EFFOR. See Effari. 

EFF6OROG (ex & foro), as, a. 1. to bore, 

2 perforate. Colum. 

EFFOSSIO (effodio), nis, f. a digging 

3 out. Pandect. 

EFFOSSUS, a, um, particip. from effodio. 

EFFRACTARIUS (effringo), ii, m. se. 

2 homo, a burglar, house-breaker. Senec. 

EFFRACTOR, Gris, m. same as Effracta- 

3 rius. Pandect. 

EFFRACTORA (effringo), x, f. house- 

3 breaking, burglary. Pandect. 

EFFRACTUOS, a, um, particip. from ef- 
fringo. 

EFFRENATE (effrenatus), adverb, without 
bridle, without check, rashly, impetuously. 
Cic. Effrenate ad potiundum. Jd. Effre- 
natius in hostem irrumpere. 

EFFRENATYIO (effreno), dnis, f. unbridled 

1 impetuosity. Cie. 

EFFRENATUS, a, um, particip. from 
effreno. —— {1 Adj. unbridled, unruly, 
impetuous, unchecked, unrestrained, let 
loose, immoderate. Cic. furor, cupidi- 
tas, homo. Jd. Voxeffrenatior. Senec. 
Kiffrenatissimi affectus. 

EFFRENIS, e, adj. same as Effrenus. 
Plin. 

SF FRENG (ex & freno), as, avi, atum, a. 

2 1. to free from the bridle, unbridle. Liv. 
Effrenatus equus. {1 Figur. to let 
loose. Sil. —— ll See, also, Effrenatus. 

EFFRENUS (ex & frenum), a, um, adj. 

2 unbridled; free from the bridle, dxaXuwvos. 
Liv. Effreno equo in medios ignes in- 
fertur. T Figur. unbridled, untamed, 
unruly, unrestrained, let loose. Virg. 
Gens effrenavirum. Ovid. Effreno cap- 
tus amore. Stat. Effreno nimbos equare 
profatu, /. e. soluta oratione, ac libera. 

EFFRIC6 (ex & frico), as, ui, datum, a. 1. 

2 to rub off. Senec. Rubigo effricanda est. 
Tertull. Spicas decerptas manibus ef- 
frixerant, for effricuerant. —— {I Also, to 
rub. Apul. calices. —— 1 Exfrico. Apul. 

EFFRINGG (ex & frango), is, égi, actum, 
a. 3. to break off. Plaut. cardines fori- 
bus. T Also, to break, break open, 
break in pieces, dcapphyvopt. Cie. fores. 
Tacit. carcerem. — So, of parts of the 
body, to break, fracture, shatter, crush. 
Sueton. erura alicui.— Also, Senec. Ef- 
fringe corpus, tear open. — Hence, Mar- 
tial. Montes effracti (perhaps) broken, 
jagged, precipitous. —— {1 Intransitive- 
ly, to break, break into. Sil. Vestras ef- 
fringet in urbes. 

EFFRONDEO (ex & frondeo), es, ui, n. 
2. to put forth leaves, be leaved. Vopise. 

EFFRONS (ex & frons), tis, adj. bold, im- 
pudent, barefaced, shameless. Vopise. 

EFFRUTICS (ex & frutico), as, n. 1. te 

3 grow out, shoot. Tertull. VT Tran- 
Sitively, to cause to shoot, put forth, bear, 
produce. Tertull. 

EF FUGIG (ex & fugio), is, igi, igitum, 
n. and a. 3. to flee, flee away, escape, éx- 
petyw. Cic. Effugere e manibus. Jd. 
de prelio. Plaut. patria. Cic. A qui- 
bus vix vivus effugit. Terent. Hue 
effngi foras. iv. e carcere. WNepos. 
ex vinculis publicis. Ovid. stabulis. 
Curt, ad regem. Virg. Effugit ante 
alios. Petron. Effugiendum est ab vili- 
tate, you should avoid. Cie. Non dubito, 
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quin Cn#us in fuga sit: modo effugiat 
if he can but escape. — Hence, with ac 
cus. to escupe frum, evade, avoid, shun 
Ces Numide celeritate impetum nos- 
trorum effugiebant. /d. pericuium 
Cic. offensionem negligentie#, Nepos. 
invidiam. Plin. and Ovid. visum, h. e 
to shun the sight, not to be seen. Cic. 
Se non effugere hospitis speciem, cou’d 
not avoid being taken for a foreigner. Id, 
Hee morte effugiuntur, etiamsi, &c. 
Liv. Cura me effugit, h. e. J cure not. 
Cic. Nihil te effugiet, will escape you, 
be passed over, or forgotten by you, —— 
1 Grat. Effuge, qui pandit, &c., scorn, 
reject. 

EF FUGIUM (effugio), ii, n. a fleeing away, 
escape, fight, dmopvyh. Hirt. and Virg, 
— Hence, figur. escape. Cie. mortis. 
— 1 Also, a way of escape. Liv. Si 
effugium patuisset in publicum. Tacit. 
Effugia ville claudere. —— 7 Also, a 
means of escape, an opportunity to escape. 
Cic. Habere effugia pennarum. 

EFFULGEG (ex & fulgeo), es, ulsi, n. 2. 

3 to shine forth, glitter, ixootikPw. Ovid. 
and Liv. — Figur. Plin. WT The an- 
Jfinit. is sometimes of the third conjuga- 
tion, as if from efulgo. Virg. 

EF FULTS, a, um, particip. as if from 

3 effulcio (ex & fulcio), which does not 
occur, propped up, supported, sustained, 
brepstcpévos.  Virg. Effultus stratis 
jacebat velleribus. pul. Effultus in 
cubitum. 

EFFUMIGATUS (ex & fumigo), a, um, 

3 expelled by smoke, smoked out. Tertull. 

EFFUM6 (ex & fumo), as, n. 1. to smoke. 

3 Sever. 

EFFUONDS (ex & fundo), is, idi, asum, 
a. 3. to pour out, empty, éxxécr. Juvenal. 
Patulas effundere pelves. Plaut. Effun 
de hoe in baratrum, A. e. hoc ebibe, drink 
it down. Flin. Ganges se in Eoum 
Oceanum effundit, flows, empties. So, 
Cic. Mare neque redundat, neque effun- 
ditur. — Also, to pour fourth, shed, pour 
down. Liv. Tiberis effusus super ripas, 
overflowed. Cic. Lacrime, quas effu- 
aisti. Curt. Procella imbrem effnde- 
rat. — Figur. to pour out, pour forth. 
Cic. Pompeius in nos est suavissime 
effusus, paid me the most marked atten- 
tion, was all complaisance to me. Liv. Ita 
in Romanos effusi erant, ut, &e., so m- 
clined towards, partial to. Cie. Effun- 
dere se in aliqua libidine, A. e. to in- 
dulge immoderately in, to give full vent to. 
Liv. Effundi ad juxuriam, to indulge 
freely in, give themselves up to. Tacit. 
Effundi in amorem alicujus, give him- 
self up, be engrossed with. Id. Effundi | 
in lacrimas, to melt into tears. Plin. 
Terra effunditur in herbas, h.e. pro- 
duces beuntifully. Cie. Vox in turbam 
effunditur, is directed. — Also, to pour 
out or forth, to bring forth abundantly, 
tu bring forth, send forth, bring out, give 
vent to, utter, let out. Cic. Segetes 
frnges effundunt. So, Jd. Hee wtas 
effundit hane copiam. Virg. Effun- 
dere tales voces, to utter. Jd. pectore 
questus, to pour forth, utter. Ovid. 
Vires effundite vestras, put forth all 
your strength. Liv. terrorem, to excite, 
spread. ic. Effudit Na omnia, que 
tacuerat, let out, told, brought out. Id. 
Testis effudit, que voluit, omnia. J. 
Effundere furorem in aliquem, to vomit 
forth. Id. iram in aliquem, to vent. 
Ovid. Tibia effundit carmina, pours 
forth, plays off. Cic, Tota civitas se ef- 
fundebat, poured out, rushed forth. Liv, 
Frequentia mulierum se se in publicum 
effudit. Jd. Plenis repente portis effu- 
si, pouring, rushing, pressing, flocking 
out. Virg. Effundere auxilium castris, 
to pour them out, h. e. to cause them te 
pour out, to send Pandect. alicui ocu- 
lum, to put out, knock out. — Also, to 
throw down, throw of. Liv. Equus ef- 
fundit equitem. — Also, to throw any 
whither, hurl, let loose, dash, precipitate, 
prostrate, put to flight, rout. Virg. and 
Hiv. tela. JLiv.equitatum. Virg. Teu- 
cros in equor, drive, dash. Id, aliquem 
solo, for in solum, strike to the ground. 
Id, arena, for in arenam Cels. caput in 
gremium, lay. Liv. Effundere se in fu 
gam, ard Effundi in fugam, take to flight, 
flee with vrecipitation. —- ‘i To let ge, 
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drop. Virg. habenasmanibus. Jd, ha- 
penas. Ovid. Come effusa, flying hair. 
Virg. Nymphe effuse cesariem per col- 
la, h. ec. habentes cesariem etfusam. 
—Hence, Liv. impetum, h. e. to charge 
with impetuosity. {| To pour out, 
h.e. to lavish, squander, waste, consume, 
run through. Cic. patrimonium. Jd. 
wrarium. — Hence, Ziv. auxilium su- 
premum. — Also, to bestow largely, 
iavish, Citic. honores in mortuos. — 
Figur. to lose, waste, throw away. Cic. 
collectam gratiam florentissimi homl- 
nes ~ Also, to employ to no effect, expend 
to no purpose, to lose. Virg. laborem. 
Ovid vires in uno, spend. — Also, to 
echaust, give up, let go, dismiss. Cic. 
omne odium. Senec. curam sti. 
VT Cic. Effunde-e spiritum extremum, 
or, Ovid. vitam, or, Virg. animam, to 
expire, die. —— tl T'v spread, disperse. 
Ces. se in agros. Liv, terrorem. 
Tl To suffer to pass, not to detain. Pers. 
Ui per #ve severos effundat junctura 
ungues, h. e. may be so closely and accu- 
rately joined as not to be detected by the 
nails. —— if See also, Effusus. a, um. 

EFFOSs (effusus), adverb, in a scattered 
manner, spread fur and wide, without re- 
straint, freely, excessively, vehemently. 
Liv. Effusius, ut sparsis hostibus fuga, 
predati sunt. Id. Effuse vastantibus 
lit obvius Romulus. Jd. Effuse fugere, 
in disorder, precipitately. Curt. Effuse 
sequi hostem, furiously, impetuously. 
Senec. Effussissime flere, most bitterly, 
tmmoderately. Cic. Effuse animus ex- 
sultat. Jd. Dives effuse viveret, freely. 
Plin. Ep. Effusius dicit, h. e. too diffusely, 
prolizly. Cic. Non pauca suis adju- 
toribus large effuseque donabat, pro- 
fusely. Plin. Ep. Amo quidem effuse, 
ardently, passionately. Id. Cum omnes 
quos probas, effusissime diligas. Suwe- 
ton. Exceptus effusius, with very great 
applause. 

FFFOSIG (effundo), dnis, f. a pouring out. 
Cic. aque. Colum. Vitis ad effusio- 
nem deponitur, h. e. for drinking, and 
of course, for the wine-press. —— Il Also, 
@ pouring out, rushing out, bursting 
forth. Cic. Effusiones hominum ex 
oppidis. —— Cic. Effusio animi in le - 
titia, an overflowing, exhilaration, ar- 
dor. — Also, Jd. Pro ipsius in alios ef- 
fusione, h.e. marked attention, great 
complaisance or love. T Also, prodi- 
gality, profusion, profuse expense. Cic. 

EF FOSGR (Id.), dris, m. 2. e. qui effundit, 

3 Augustin. 

EFFOSORIE (Id.), adv. same as Effuse. 

3 Ammian. 

EFFOSUS, a, um, particip. from effundo. 
—— 7 Adj. let loose, loose, slack. Liv. 
Effusissimis habenis stationem hosti- 
um invadit. —— Tf Profuse, excessive, 
extravagant, immoderate, prodigal, lav- 
ish. Plin. Effuse opes. Cic. Sump- 
tus effusi. JVepos. Honores quondam 
fuerunt rari, et tenues; nunc autem 
effusi, atque obsoleti (where effusi 
is opposed to tenues). Cic. Jwtitia, 
Liv. licentia. ~Cic. Quis in largitione 
effusior? Pile. Cesar munificentia 
effusissimus. Sweton. Effusissimo stu- 
dio athletas spectare. Petron. Am- 
plexu effusissimo invadere aliquem. 
Plin Ep. Effusus cursus, 2. e. citatus. 
—— 7 Also, flying. Liv. Effusi hostes. 
—— § Also, disorderly, swarming to- 
geiko, confused. Liv. Multos simul et 
effuscs adoriri. Jd. fuga, precipitate, 
disorderly, irregwar. Id. Fuga effu- 
sior. 7 Also, wide, extensive, stretch- 
ing fur, vast. Tacit. loca. Vellei. Ef- 
fusissimus sinus. VT Stat. Effusa 
membra, full, plump, sleek. Calp. Fl. 
Effusiora corpora, h. e. full, large. 

EFFOTISO (ex & futio), is, ivi, itum, a. 
and n. 4. to blab out, babble out, what 
should be kept secret. Terent. Ne 
vos forte imprudentes foris effutiretis, 
atque id porro aliqua uxor mea re- 
scisceret. —~ {I Also, to prate, pratile, 
chatter, talk idly. Cic. Temere de 
twnundo effutiunt, Jd. Ista effutien- 
tem nauseare? Lwueret. multa. Horat. 
Jeves versus. 

EF FUTUS (ex & futus), is, ui, a. 3. Sweton. 

3 (ex carmine jocoso) Aurum in Gallia 
effutuisti, 2. e. scortando dilapidav isti. 


EGE 


EGELIDS (egelidus), as, a. 1. to thaw, 

3 dissolve. Sidon. 

EGELIDUS (e & gelidus), a, um, adj. 

2 somewhat cold, coolish ; lukewarm, tepid, 
xAtaods. Cels. Potio debet esse egelida, 
et frigide propior. Sweton. Perfunde- 
batur egelida aqua, vel sole multo cale- 
facta. Catull. Jam ver egelidos refert 
tepores. I Also, cold, nempe qui 
gelu quidem caret, frigus tamen habet. 
Virg. egelido secretum flumine (as 
Serv. explains it). —— 7 Also, frozen, 
congealed. Auson. 

EGELO (e & gelo), as, avi, atum, a. 1. to 

3 grow lukewarm, become tepid. Cal. Au- 
relian. 

EGENS, tis, particip. from egeo. —— 
1 Adj. needy, in want, poor. Cic. Nihil 
regeegentius. Jd. Egestates tot egen- 
tissimorum hominum. Jd. Est hic En- 
nius egens quidam, calumniator, A. e. 
an indigent person. —— | Egens differs 
from inops, as effect from cause; want 
(egestas) being the consequence of pov- 
erty (inovia). 

EGENULUS (dimin. from egenus), a, um, 

3 adj. - Paulin. Nolan. 

EGENUS (egeo), a, um, adj. destitute, in 

2 want of, deficient in, void of, dmupos, évdens. 
Liv. Omnium egeni. Tacit. Comime- 
atibus non egonus. Id. Egena aqua- 
rum regio, with little water. Id. Omnis 
spei egena, destitute, void. Lueret. Lu- 
cls egenus. {I Without case, needy, 
indigent, destitute. Plaut. and Virg. 
Res egene, needy, helpless circumstances ; 
also, bad affairs. 

EGEO (unc.), es, ui, n. 2. to need, be in 
want, dmopéw. Cic. Egebat? imo locu- 
ples erat. —— 1 Also, tu need, have need 
of; with the abl. or genit. Cic. Nec 
bibliothecis quidem Grecis egebimus. 
Id. alicujus auxilio. Jd. Gravitas mor- 
bi facit, ut medicine egeamus. -Auct. 
ad Herenn. Cum res non egent longe 
orationis, require. — With acc. Plaut. 
Nec quicquam eges. —— 1 Also, to de- 
sire, want, wish for. Cic. armis. Horat. 
plausoris. WT Also, to be without ; 
not to have, go withuut, be in want of. 
Cic. C. Macer auctoritate semper eguit. 
Liv. Censoribus quoque eguit annus. 
Cato ap. Gell. Vitio vertunt, quia mul- 
ta egeo: at ego illis, quia nequeunt 
egere. Ovid. Lucis egens aer. Horat. 
Animus deliciarum egens. Virg. Ra- 
tionis egens. —— {I Pass. impers. Plaut. 
Egetur acriter. j 

EGERYA. See ygeria. 

EGERIES (egero), é1, f. excrement. 3 Solin. 

EGER MING (e & germino), as, avi, atum, 

2n. 1. to put forth, shoot, germinate 
Colum. 

EGERG (e & gero), is, essi, estum, a. 3. 

2 to bear or carry out, cast forth, draw out, 
get out, Expéom, éexxopifvw. Liv. pre- 
dam ex hostium tectis. Plin. Fons 
egerens saxa. Hirt. Egerere ex mari 
lapides. Curt. Humo alte egesta, dug 
up. -—— fi Hence, to discharge, void, 
vomit, throw of. Curt. aquam vomitu. 
Ovid. dapes. Plin. urinam. Jd. pner- 
peria abortu. — Figur. Ovid. Egeritur 
dolor, is thrown off, carried off. — Also, 
to send forth, send out, drive out. Lucan. 
querelas, to pour forth. Senec. Sermo- 
nes, quos egeram, shall publish. Id. 
populos, drive out, compel to emiyrate, — 
Also, to spend, apply. Quintil. declam. 
totos census in exsequias. — Also, Vail, 
Flacc. Tota querelis egeritur dies, is 
passed, spent. { Also, to carry of, 
pilfer, forcibly appropriate. Liv. pecu- 
niam ex wrario. Tacit. Bona fortunas- 
que in tributum egerunt. ff Also, 
to empty, exhaust, drain. Propert. Eges- 
sit Dorica castra rogis. Lucan. ‘ota 
(Etna) cavernas egerit. Lactant. sta- 
bulum, to cleanse, clear of dung. —— 
1 Also, to take out. Apul. 

EGERSIMON (éyépocuoy), 1, nN. a means 

3 of excitement; aS,astirring song. Mar- 
tian. Capell. 

EGEST AS (egeo), atis, f. want, bitter want, 
heagary, ivdsta. Virg. Duris urgens 
inrebus egestas. Jd. turpis. Juvenal. 
dira. Cic. Degere vitam in egestate. 
Jd. Propter inopiam in egestate esse, on 
account of poverty to be in want. — Figur. 
poverty, sordidness. Jd. animi. — Also, 
fucret. Egestas sermonis, poverty, 


EGR 


WT Also, with genit. of the object, wan 
deprivation, destitution, Tacit. cibi. -- 
Figur. Lucret. Egestas ratiosis, 4. ¢ 
lonorance of the reason or cause. 


EGESTIO (egero), nis, f. a currying out. 
2 carrying off; a voiding, emitting, empty 


ing, ethausting, wasting. Sueton. ca- 
daverum Cel. Aurel. ventris et uri: 
ne. Plin. Ep publicarum opum. 


EGESTUOSUS (egestas), a, um, adj. needy, 
3 destitute. Salv. 

EGESTUS, us, m. same as Egestio. Stat. 
1 and Senec. 

EGESTUS, a, um, particip. from egero. 
EGGERS (ex & gero), for egerv. Luctant. 
EGIGNG (e & gigno), is, a. 3. to put forth, 


produce. Lucret. 


EGLECOPALA, e@, f. a Celtic word, signi- 


fying blue marl. Plin. 


EGNATIANGS, a, um, adj 2f or pertain- 


ing to Egnatius. Veliei Egnatianum 
scelus, 4. e. committed by, M. Egnatius 
Rufus (referring to his conspiracy 
against Augustus). 


EGO (éy@), pron. /, —— 7 It has the 


syllable met often annexed with the 
force of self in English. Cic. Egomet, 
Nosmet, J myself, we ourselves. — So, 
Ego ipse, J myself. Virg. — Also, Cic. 
Mihimet ipsi. /d. Nosmet ipsos. -— 
“sT Also, im dat. Mi, for mihi. Varr, 
and Virg. — Mihipte, for mihi ipsi. 
Cato ap. Fest. — Min’ for mihine. Pers, 
— Me for mihi. Varr. R. R. 3, 16. —— 
WT In acc. Meme fur me or memet. Sil. 
— Also, according to Quintil., mehe 
auciently for me. — Mepte four me ip- 
sum. Plaut. Tf The dative, mihi, 
sometimes signifies to my adrantage or 
injury. Terent. Si quid peccat, mihi 
peccat. — Sometimes, in my judgment, 
as I think. Jd. Is mihi pvofecto est ser- 
Vus Spectatus satis, cul Jominus cure 
est. — It seems sometimes almost. re- 
dundant, though it gives elegance and 
liveliness to the expression. Cic. Tu 
mihi cum in circulo decipiare adversa- 
rii stipulantiuncula, ego tibi ullam 
causam majorem Ccommittendam pn- 
tem? Jd, Sit enim mihi tinctus litteris. 
] Ad me stands also for ad meam 
domum. Terent. Eamus ad me. Cic. 
Domum ad me litteras mittam —— 
fT Ameis also from my property, out of 
my own pocket. Plaut. A me argentum 
dedi. Cic. Se a me solvere. — Also, 
out of my house. Plaut. — So, fd. A 
nobis. —— 4] Mecum, nobiscum (ever 
cum me, cum nobis), with me, with us. 
— Sometimes, Mecum, with myself, ta 
myself, in my own mind, per’ éEnavTod. 
Terent. Ut tacita mecum gaudeam. Cic. 
Multa mecum ipse reputavi. — Also, 
for apud me. Phedr. Alape mecuin 
veneunt. T'erent. Testis mecum est 
anulus. Plaut. Orare mecum, nobis- 
cum, for me, nos (acc.). —— ‘I The adj, 
pron. Meus, a, um, is properly used 
actively or subjectively, and the genit. 
Mei, from ego, passively or objectively. 
But they are sometimes put the one for 
the other; as, Plaut. Labori mei, jor 
meo, —— NT The plural (nos, nostri, 
&e.) is often put for the singular. 


EGOMET. See Ego. 
EGRE DIOR (e & gradior), éris, essuy sum, 


dep. 3. to go out, éxGaivw.  Terent. 
Egreditur ab ea, h. e. ab domo ejus. 7d. 
foras. Cic. extra fines. Jd. e portu. 
Curt. convivio. Ces. navi, and Cic. 
e navi, to disembark. Liv. ad portam, 
to go out to the gate. — With acc. Ta. 
urbem, to go out of, depart from. Plin. 
Ep. tecta. — Henice, absol. to disemiark, 
debark, land. Cic. Egressus in te.ram. 
Ces. Hunc ad egrediendum nequaguam 
idoneum arbitratus locum. — Also, ta 
leave the port, set sail. Ovid. Egress 
rates. 7 Also, to digress, depart, 
wander. Cic. a proposito. —— 1 Also, 
to ascend, mount, reach the summii. Sal- 
lust. ad summum montis. Orid. al- 
tius, Ziv. in altitudinem. Tacit. in 
vallum. —— {f Also, with acc. to pase 
over; to depart over, go beyond, overs 
step, overpass, surpass. Ces. muniiics 
nes. Sallust. flumen. Quintil. quin. 
tum annum, pass. Tacit. privturini. 
So, Plin. Ep. veriiciem, to go beyon« 
overstep. Vellei. 1ortunam homing 
SUMPAaSS. 
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EGREGIATUS (egregius), us, m. the title 

3 or dignity of Egregius. Cod. Theod. 

EGREGIE (Id.), adv. above others, remark- 
ably, excellently, eminently, nutably, tran- 
scendently, surpassingly, singularly, un- 
commonly, remarkably well, uncommonly 
well of its kind. Terent. Egregie ad 
miserias naius sum, above all others, 
eminently. Cic. Pauci pingere egregie 
possunt. Jd. Egregie subtilis scriptor, 
atque elegans. /d. Si quis est ex ser- 
vis egregie fidelis. Jd. Hoc mihi egre- 
gie placet. Pers. Res egregie geste, 
noble exploits. Ces. Locus egregie et 
natura et opere munitus. Curt. Egre- 
gie se tueri, to make a gallant defence. 
Hvurat. Funus egregie factum. Gell. 
Egregie diligere aliquem, dearly. Plin. 
Paneg. Egregie, Cesar, quod lacrimas 
parentum vectigales esse non pateris, 
well done; an honorable deed. Liv, Egre- 
gie absolvu-Cur, most honorably. Senec. 
Declamavit. 2gregi2, to a select audience. 

V7 Sonm:times, for valde or vehemen- 
ter. Tcrent. and Lucret. —— | Compar. 
sigregius. Juvenal. 11, 12. 

EGREGIUS (e & grex), a, um, adj. (prop- 
erly, chosen from the flock or herd) excel- 
lent, eminent, surpassing, especial, rare, 
choice, singular, extraordinary, remark- 
ably good of its kind, éatperos. Cic. 
Egregia indoles. Jd. Minima copia 
poetarum egregiorum. Nepos. indus- 


tria. Ces. virtus. Jd. fides. Cic. vo- 
luntas alicujus in aliquem. Sallust. 
liberalitas, wneommon liberality.  Cic. 


Vir egregius in laude bellica, eminently 
distinguished. Terent. Virgo egregia 
facie, of singular beauty. Cic. Egre- 
gius color. Horat. Egregias domos 
mercari. Hirt. Loca egregia ad tenen- 
das ancoras. Tacit. Egregium tempus 
resumende libertati. Jd. Egregium est 
mihi hoc facere, f#. e. honorificum. 
Ovid. Athis egregius forma. 
{ With the genit. Virg. animi, h. e. ho- 
mo egregio animo. —— 11 Jucit. Egregi- 
um publicum, the public honor, national 
credit, —— ‘| Compur. neut. Egregius. 
Lucret. — Superl. Egregiissima. Pacuv. 
ap. Prisc. —~— ‘| Egregius was also 
a title under the emperors. Cod. Theod. 

EGRESSI6 (egredior), dnis, f.a going out. 

2 Apul. {| Also, in speaking, a de- 
parture from the main subject; a digres- 
sion. Quintil. 

EGRESSUS (Id.), us, m. @ going out, de- 
parture, éédevors.  Cic. — Hence, a 
disembarking or landing. Ces. — Also, 
a place to go out by, passage out, egress. 
Petron. Tenebrosus egressus. Tacit. 
Obsidere egressus. —So, the mouth, out- 
gate of a river. Ovid. —— I Also, of a 
historian, course. Tacit. Libero egres- 
su memorabant, h. e. they wrote with 
free course, ample scope; took a wide 
sweep. ‘| Also, adigression. Quintil. 

EGRESSUS, a, um, particip. from egredior. 

EGULA, «, f. a kind of sulphur. Plin. 

EGORGITS (e & gurges), as, avi, atum, 

3 a. 1. to pour out, cast out, empty. Plaut. 
Ecurgitare domo argentum. T Writ- 
ten also exgurgito. 

EH,same as Euor Heu. Plaut. 

EHE, or HEHE (2,2, &, 2), ah! alas! Enn. 
ap. Varr. 

FNEM,same as Hem, hah, ah! Terent. 

3 Quis hic loquitur? ehem, tu ne eras 
tic, Aaa! what, were you here? Id. 
Ehern, opportune: te iosum querito. 

EWVEU, ah! alas! ah, well-a-day! Virg. 

3 Ehex, quid volui. Terent. Eheu me 
misecim ! 

EHS, ho! hoa! halla! soho! &.  Terent. 

8 hs, an tute intellexti hoc adsimularier ? 
how? Id. Eho, dic mihi. Jd. Eho 
puer, curre ad Bacchidem  Plaut. Eho 
tu, eho tu, quin cavisti? well, sir, well, 
sir. fT It has also dum annexed, 
which gives it greater force. T'erent. 
Ehodum ad me, ho! come hither to me. 

EHODUM. See Eho. 

El, for Hei, in some editions of Terent. 

EJA, and H&JA (ela), adv. ho! up! come! 
away! on! Virg. Eja age, rumpe mo 
ras. Jd. Hostis adest, eja. Plin. Ep. 
Eja tu, quoquo modo veni. Plaut. Eja 
vero, age, dic. /d. Eja, bonum habe 
aunimuim, come, cheer up! —— T Plaut. 
inimicos semper osa sum obtuerier. J. 
Eja autem inimicos? h. ¢. enemies, did 
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you say? 1 Terent. Eja, ut elegans 
est! soho! only see! I fronically, 
Plaut. Eja vero, quasi non sit intus, 
marry! well said, 

EJACTO, same as Ejecto. Lucan, 

EJACULOR (e & jaculor), aris, atus sum, 

2 dep. 1. to shoot, dart or cast afar off, 
hurl, throw, &BaddAw. Plin. In cujus 
forum solstitio Athos ejaculatur um- 
bram. Ovid. (Fistula) longe ejaculatur 
aquas, throws, spirts. — So, Ejaculo. 
Gell. Se in salum ejaculaverat. 

EJECTAMENTUM (ejicio), i, 

2 thing cast out. Tacit. 

EJECTIO (Id.), dnis, f. a@ casting out, 
throwing up. Vitruv. sanguinis, spit- 
ting of blood. T Also, banishment, 
exile. Cic. Also, a dislocation. 
Cel, Aurel. 

EJECTITIUS, or EJECTICIUS (Id.), a, 

2um, adj. Plin. Ejectitia vocatur illa 
(vulva), h. e. aborting. 

EJECTS (frequentat. from ejicio), as, avi, 

3 atum, a. 1. to cast out, vomit forth, throw 
up, éxBadrddA\w. Ovid. 

EJECTUS, a, um, particip. from ejicio. 

EJECTUS (ejicio), us, m. a casting out, 

3 sending forth; emission, as of breath. 
Lucret. 

EJERATI6, same as Ejuratio. Tertull. 

EJERO, as, same as Ejuro. Scip. ap. Cic. 

EJYCIO (e & jacio), is; jéci, jectum, a. 3. 
to throw out, cast out, thrust out, drive 
out, eject, expel, throw off, &xBadrAw. Cie. 
Ejicere aliqueme Senatu. WVepos. urbe. 
Id. e civitate. Cic. de collegio. Id. de 
navi. Jd. aliquem precipitem a suis 
diis Penatibus, to drive, banish. Ces. 
Ejectus domo. Virg. Ejectoque (Me- 
zentio, dative) incumbit cernuus armo 
(abl.), h. e. bears the weight of his shoul- 
der upon his thrown rider. Cic. amorem 
ex animo, to banish. Jd. radices super- 
stitionis, to root up, eradicate. — Ejicere 
se, to rush forth, burst forth, bolt out, 
break forth, sally forth, spring out. Ces. 
Ejicere se ex oppido. Liv. se porta. 
Id. se foras. Hirt. se ex navibus in 
molem. Cic. Si se ejecerit. — Hence, 
to throw off, discharge, vomit, void. Id. 
xornv, h. e. bilem. Plin. sanguinem. 
Sueton. Calculi per urinam ejecti. — 
Pandect. Ejicere, sc. fetum, to abort, 
miscarry. —— {| Also, throw, cast, or 
thrust out into any place. Cic. aliquem 
in viam. Jiv. se in agros, to rush, 
make one’s way into the fields. Cie. ali- 
quem in exsillum, or aliquem (without 
in exsilium), to drive into exile, banish 
from the city. Ces. navem in terram, 
to bring to land; to land. Liv. naves ad 
Chium, to run aground. — Especially, 
to drive ashore, strand, wreck. Liv. 
Classis ad Baleares insulas ejicitur. 
Ces. Ejici in litore. Virg. Ejectus 
litore, shipwrecked and driven ashore. 
Ovid. Ejectum in litore corpus. — 
Hence, Cic. Ejectus homo, h. e. de- 
prived of property, wrecked in his fortunes, 
an outcast. T Also, to thrust out, 
stick out. Cic. Ejecta lingua, hanging 
out. —So, Id. Voluptates se ejiciunt, 
thrust themselves forth, show themselves. 
Id. vocem, to speak, utter, throw out. 
—— 1 Also, to put out, dislocate. Hygin. 
coxas. | Also, to throw aside, re- 
ject. Cic. Cadaver ejectum, thrown out, 
unburied; rejected, uncared for. Id. 
Quod (h. e. artificlum) tamen non ejji- 
cio. —— {I Ejici, of actors, orators and 
musicians, to be rejected; to fail; and, 
when disapprobation is expressed by 
hissing, &c. to be hissed off, hooted off, 
&e. Cie. T Ejeit or Eicit [dissyl.], 
for Ejicit. Lucret. 

EJOLATIO (ejulo), snis, f. @ wailne, 

1 whining, weeping aloud. Plaut. and cic. 

EJULATUS, us, m. same as Ejulatio. Cie. 

EJOLITS (frequentat. from ejulo), as, n.1. 

3 to wail, or wail frequently. Lucil. ap. 
Non, 

EJOLS (perhaps ei or eheu), as, avi, atum, 

In. and a. 1. to wail. weep aloud, ery; 
with acc. to bewail, ory over. Cic. and 
Apul, 

EJONCESCS (e & juncus), is, n. 3. to 

2 become thin or lean (like arush). Plin. 
Vitis ejuncescit. 

FJONCIDUS (Id.), a, um, adj. thin like a 

2 rush, lean, slender. Varr. Mutieres 
ejuncide, Plin. Vitis ejuncida. 


nh any 
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FJORATIGO (ejuro), nis, f. abjuratun, 

2 resignation, renouncement, forswearig, 
giving up. Val. Maz. Ignominiusa 
Consulum ejuratione. Senec. Bona 
spei ejuratio est. 

FJORO (e & juro), as, avi, atum, a. 1. te 
refuse or reject by swearing, éf6pyvuat} 
hence, in general, to reject, refuse, ab- 
jure. Cic. Forum sibi iniquum eiurare, 
to reject its jurisdiction as unjust. Id. 
Sic me iniquum ejurabant. /d. Ejero 
(same as Ejuro): iniquus est. Jd. 
Ejurare bonam copiam, to declare on 
oath that he has not wherewithal to pay his 
debts. {1 Ejurare imperium, militi- 
am, &c. to give up, lay down or resign 
(with the usual oath that he had discharged 
his duty). Plin. Ep. Adactus ejurare 
magistratum. Tacit. consulatum, — 
Also, generally, to abandon, forswear 
disown. Id. Ejurata patria. Senec, 
Bjurare liberos, to disown. Id. Aver- 
sari, et ejurare patrem, not to own aa 


such 
EJOSCEMGDI, or EJOSCE MODI (ejus, 
ce & modi), so constituted, such. Apul. 
EJOSDEMMODI, or EJESDEM MODI, of 
the same sort or kind, of the same nature. 


Cie. 

EJOSMODI, or EJUS MODI, of thut sort, 
of that nature, such, rutodros. Cie. 
Genus belli est ejusmodi, quod maxime 
vestros animos excitare debet. Jd. Hoc 
vero ejusmodi esse statuo, ut, &c. Jd 
Fuisse ejusmodi, qualem ego vidissem. 
Id. Dialecticam aiebat ejusmodi esse. 
—— 7 Also, for ita, so, in such a way. 
Cic. Quam viam pompe ejusmodi exe- 
gisti, ut, &c. 

ELABOR (e & labor), éris, apsus sum, 
dep. 3. io slide or shp away, glide away, 
fall out, escape, drodetyw, ékodoSuivw. 
Cic. e manibus, or de manibus. Ces. 
ex prelio. Vellei. urbe. Ovid. alicui. 
— With ace. Tucit. Pugnam, aut vin- 
cula elabi. Jd. vim ignium. — And 
without case. Liv. Elapsus inter tela. 
Cic. Animus elapsus. — Figur. Id 
Causa mihi elapsa est, has slipped fron 
me, h.e. I have lost my cause, contrary 
to my expectation. Jd. Assensio elabitur, 
passes off, ceases. Auct. ad Herenn. Res 
e memoria elabuntur, slip. Cie. Te 
elapsurum omni suspicione arbitrabare, 
should escape. Id. Ex isto ore religious 
verbum excidere aut elabi potest, slip, 
drop, fall. Quintil. Adolescenti sibi 
(sc. libros) elapsos esse dicit, h. e. were 
too hastily composed or published. — Also, 

. of accused persons, who, though guilty 
are not convicted, to get off, get clear, 
escape. Cic. ex tantis criminibus. /d. 
ex judicio. Jd. Si esset elapsus. — So, 
fd. Fratre censore elapsus est, escaped 
disgrace (which he should have incur- 
red). —— {1 Also, to make one’s way 
upward, mount, climb. Virg. Ignis 
frondes elapsus in altas. —— 1 Also, to 
fall, slip imperceptibly, slide, sink. Liv. 
in servitutem. Gell. ad perniciem. 
Tacit. Elapsi in pravum artus, h. e. put 
out of joint, dislocated. 

ELABORATI6 (elaboro), dnis, f. pains- 

2 taking, persevering labor, industry, dili- 
gence. Auct. al Herenn. 

ELABORATUS (Id.), us, m. same ag 

3 Elaboratio. Apul. 

ELABORO (e & laboro), as, avi, atuin, 
n. and a. 1. to labor greatly, take pains, 
struggle or endeavor, éxroviw. Cie, 
Quod est tam asperum saxetum, in quo 
agricolarum cultus non elaboret? fd, 
in litteris. Jd. Enitere, elabora, vel 
potius eblandire, effice. /d. Contende 
atque elabora, ut, &c. Jd. Studio et 
usu elaborare. Jd. Elaboratur, ut, &c. 
— Elaborare conveys the idea of inces- 
sant exertion, until the end be accom- 
plished. 1 With acc. to bestow pains 
upon, take great pains with, work out, 
elaborate, procure, attain, furnish, afford. 
Cic. Nihil nisi perfectum ingenio, 
elaboratum industria, elaborated, wrought 
out. Id. Ornati et elaborati versus. Jd, 
Cause diligenter elaborate. Justin 
Contentus elaborato a parentibus is. 
perio, h. e. acquired by the labors of, 
Horat. Dulcem saporem e)aborare, pro 
cure, furnish, afford. 

ELACATA, we, or ELACATE (}Xakdrn), 
es, f. a kind of tunny; the distaff-Ask 
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Colum. ——- 7 Plin. Elacatenes (7)\akxa~- 


THVES). 

RLAUEMPORIA (édateuropia), we, f. a 

3 trafficking in oil, oil-trade. Pandect. 

EL-EGMELT (ZAat6peXe), n. indecl. honey- 
oil, oil sweet like honey. Plin 

ELALON (éXaccc:), Snis, a place abounding 

3 in olives. Tertull. 

EL.ZOTHESIUM (é atoféccor), ii, n. the 

2 anointing-room in a bathing-house or 
wrestling-school. i itruv. 

ELAUS, same as Eleus. 

ELAMENTABILIS (e & lamentabilis,, 

1 e, adj. full of lamentations and complaints. 
Cic. But Ed. Ern. has lamentabilis. _ 

&fLANGUESCS (e & languesco), is, gui, 

2n. 3. to grow faint, feeble, or remiss, 
slacken, relax, languish, éxxkapvw. _ Liv. 
Neon esse elanguescendum. Jd. Diffe- 
rendo elanguit res. Curt. Prelium, 
quod elanguerat, accendit. Plin. Elan- 
guescit vis. Vellei. Viribus hostis elan- 
guescit. Tacit. Elanguimus, P. C. nec 
jam ille Senatus sumus, qui, &c. 

ELANGUIDUS (e & languidus), a, um, 
adj. fuint, weak, echausted. Fortun. 

ELAPHOBOSCON (éAa@6Gockoy, stag-fod- 
der), i, n. the herb called by botanists pas- 
tinaca latifolia sativa, wild parsnip. 
Plin, 

ELAPIDATUS (e & lapis), a, um, freed 

2 from stones. Plin. 

ELAPSOS, a, um, particip. from elabor. 

ELAQUEG (e & laqueus), as, dvi, atum, 

3 a. 1. to extricate from snares, disentangle, 
loose, set free. Ammian. 

ELARGIOR (e & largior), iris, itus sum, 

3 dep. 4. to bestow liberally, bestow, present. 

ON oe 

ELASSESC6 (e & lassesco), is, n. 3. to 

2 grow weary, become exhausted. Plin. 

ELATE (é\arn), es, f. a kind of palm-tre-, 
orn jn., Pirin. 

ELATE (elatus), adv. sublimely, in a lofty 
style, loftily, proudly, haughtily.  Cic. 
Ut Demosthenes certe possit submisse 
dicere, elate Lysias fortasse non possit. 
Ces. Elatius inflatiusque multo, quam 
res erat geSia, fama percrebutrat. Ne- 
pos. Elatius se gerere ceepit, more lofti- 
ly, haughiily. 

ELATEIUS, a, um, adj. of or pertaining to 

3 Elatus, “EXdrewos, ’EXariios. Ovid. 
Proles Elateia, h. e. Cenis, the daughter 
of Elatus ; afterwards changed into a 
man, by the name of Caneus. Jd. Ela- 
teius Ceneus. 

ELATERIUM | ¢\arfptoy), ii, n. the juice 

2 of the cucumis elaterium, or squirting 
cucumber, as amedicine. Plin. 

ELATINE (édarivn), es, f. an herb of the 
species Antirrhinum, L. (snap-dragon or 
calf?s snout.) Plin. 

ELATIO (effero), onis, f. a lifting or taking 
up, raising, elevating. Vitruv. Cardi- 
nes versando faciunt onerum elationes. 
— Figur. elevation, loftiness. Cic. Pari- 
um comparatio nec elationem habet 
nec submissionem. Jd. Elatio et mag- 
nitudo animi. Jd. Animi elatio volup- 
taria, transport. Quintil. vocis. lin. 
virium, extolling, boasting. —— ‘I Also, 
pride, haughtiness. Arnob. T Also, 
burial. Pandect. 

ELATITES ‘édaritns) lapis, a kind of 
blood-stone, Plin. 

ELATRO (e & latro), as, n. 1. to bark 

3 «loud, bark out, cry out  Horat. 

€LATUS, a, um, particip. from effero. 
—— Adj. high, raised, lofty. Colum. 
Modo in elatiora, modo in depressiora 
clivi. Tertull. Elatissime lucerne. 
Cic. Elata verba. — Also, elevated, exalt- 
ed, noble. Cic. Splendidissimum vide- 
tur, quod animo magno elatoque fac- 
tum est. 

ELAV6G (e & lavo), as, lavi, lautum and 

@ lotum, a. 1. to wash out or away, wash 
clean. Plaut. Ambe elaute sumus. 
Jels. Elota genera frumenti, h. e. (per- 
naps) hulled, husked, shelled. —— Tl Ela- 
vari, and Elavare sc. se, said of ship- 
wrecked persons. Plaut. In mari elavi. 
— Hence, Jd. Elavi bonis, J have made 
shipwreck of my property, have lost my 
property. il Also, to wash or bathe 
away, consume by bathing. Plaut. 

ELEA, wx, f. a city in Lower Italy, the birth- 
place of Zeno, whors hence called Eleates, 
and his disciples Eleatici philosophi. 
Cie. 
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ELECEBRA (elicio), w, f. she who lures, a; 


3 lure, wheedler, sponger. Plaut. 
ELECTARIUM (éxXeixw), medicamen- 
3 tum, an electuary. Plin. 

ELECTE (electus), adverb, with a choice 
selection, choicely, nicely, selectly. Cic. 
Electe digeremus. Gell. Qui electius 
locuti sunt. 

ELECTYIBILIS (eligo), e, adj. select, choice. 

3 Apul. 

ELECTILIS (Id.), e, adject. choice, dainty. 

3 Plaut. 

ELECTY6 (Id.), nis, f. a, choice selection, 

l éxdoyy. Cic. 

ELECTS (frequentat. from elicio), as, avi, 

3 atum, a. 1. to invite, allure, cajole, whee- 
die. Plaut. [bo advorsum, atque electa- 
bo quidquid est, h. e. will get out of him, 
worm out. Id. Ne te opprimeret impru- 
dentem, atque electaret, get the secret 
Srom you. Wf Also (frequentat. from 
eligo), to choose, select. Plaut. 

ELECTOR (eligo), ris, m. @ chooser, se- 

2 lecter. uct. ad Herenn. 

ELECTRA, e@, f. "HXexrpa, daughter of 
Atlas, and one of the Pleiads. Ovid. 

WT Also, a daughter of Agamemnon, 
sister of Orestesand Iphigenia, and wife 
of Pylades. Ovid. —— TI Electre for Elec- 
tra. Propert. {ff Electrius, a, um, 
adj. of or pertainin,: to an Electra, mother 
of Dardanus. Val. Flacc. tellus, kh. e. 
Samothrace. 

ELECTREUS (electrum), a, um, adj. made 

3 ofelectrum. Lamprid. 

ELECTRIFER (electrum & fero), a, um, 

3 adject. producing amber, rich in amber. 
Claudian. 

ELECTRINUS (electrum), a, um, adject. 

3 made of electrum. Pandect. 

ELECTRIS (7Xexrpis), idis, f. Electrides, 
amber isles, said to have been in the 
Adriatic, but the existence of which is 
denied by Plin. ; but they are more cor- 
rectly placed in the Baltic, on the north 
of Prussia, of the same description as 
the island Glessaria. 

ELECTRIX (eligo or elicio), icis, f. que 
eligit, vel elicit. Plaut.in Mil. 3.1. 194. 
Sed lectio varia est. 

ELECTRUM (jjX\exrovv), i, n. amber. Plin. 


2and Ovid. ——1 Also, Ovid. Met. 2.|. 


262. Electra nuribus gestanda Latinis, 
h. e. balls of amber, such as the Roman 
ladies used to carry in their hands, on 
account of their coolness. —— ‘If Also, 
an artificial metal resembling amber in 
color, consisting of gold mixed with 
one fifth part of silver. Plin. and Virg. 
Jin. 8, 402, 624. 

ELECTUS (eligo), us, m. choice. 3 Ovid. 

ELECTUS, a, um, particip. from eligo. 

WT Chosen, picked out, sought out, 
choice, select, excellent. Cic. Viri elec- 
tissimi civitatis. /d. Electissimis verbis 
ornare. uct. ad Herenn. Ut cum ad 
electius verbum accedas. 

ELEEMOSYNA (éXcnpootyn), &, f. alms. 
Tertull. 

ELEGANS (perhaps eligo), tis, adj. of per- 
sons, nice, discerning, having a correct 
taste, discriminating, apt, accurate, subtle, 
acute, fine, refined, polished. Terent. 
Elegans formarum spectator. Cic. Vi- 
de, ne ille istos, quise elegantes dici 
volunt, vicerit. Jd. Rhetores elegan- 
tissimi atque artificiosissimi. Jd. Mini- 
me dignos elegantis conventus auribus. 
Nepos. ap. Sueton. Quis verbis elegan- 
tior? who more nice and accurate in the 
choice of words? Cic. Elegans in dicen- 
do. Nepos. Elegantissimus poeta. 
Plin. Nicophanes, elegans (sc. in pin- 
gendo), graceful, elegant, beautiful. Cic. 
Pueri ex tot elegantissimis familiis lecti, 
delicate, refined, polished. — Also, of 
those who keep a m ddle course be- 
tween parsimony and magnificence, 
genteel, neat, polite, elegant. Cic. Non 
se parcum solum, sed etiam elegantem 
videri solet. Wepos. Elegans, non mag- 
nificus, splendidus, non sumptuosus. 

{ Of things, well-chosen, tasteful, 

genteel, polite, polished, refined, subtile, 

liberal, not low, out of the common run, 
apt, beautiful, fine, pure. Cic. Que pro- 
tulisti, popularia sunt ; ego autem a te 
elegantiora desidero. Jd. Artes inge- 
nue et elegantes, Lberal arts (philoso- 
phy, &c.), opposed to illiberalibus opifi- 
cum, Jd. Klegans jocandi genus. Sue- 
fod | 


ELE 


ton. genus loquendi, h. e. a correct, pure, 
tasteful manner of speaking, especially 
in respect of the choice of words. — 
Also, generally, beautiful, fine, good, apt, 
suitable, Plin, Elegantius solum, better, 
Jiner, Anton. ap. Cic. Utrum git ele. 
gantius, better, more becoming, proper, 
suitable. Quintil. Scripta elegantissima 
Terentii. i Among the earliest 
writers, E/egans is used in a bad sense, 
Cato ap. Non. 

ELEGANTER (elegans), adv. with com 
rect choice, with taste, with judgment, 
wisely, prudently, purely, neatly, finely 
politely, genteelly, aptly, excellently 
gracefully, beautifuily, elegantly. — Cic 
Causam accurate eleganterque dicere 
Id. Quid a me fieri potuit elegantiu. 
aut justius, quam ut sumptus egentissi- 
marum civitatum minuerem? = Liv. 
Elegantius facturos, si, &c. with great- 
er judgment, better. Id. Vita eleganter 
acta. Jd. Eleganter loca capere, wisely, 
aptly, with judgment. Sallust. Saltare 
elegantius, quam mnecesse est probe. 
Cic. Omnia elegantissime expedire, 
h. e. accuratissime. 

ELEGANTYIA (I@.), @, f. taste, refinement, 
elegance, polish, good manners, euse, 
grace, aptness, propriety. Cic. Qua 
munditia homines! qua elegantia! how 
genteel! how elegant! Nepos. Elegan- 
tia vite, qua ceteros ceperat principes, 
refinement, gentility. Tacit. Multa mo- 
rum elegantia, elegant, refined manners. 
Cic. Elegantia politior, more refined, pol- 
ished manner of life. Id. Cum summa 
elegantia vivere, honor, propriety, up- 
rightness. Plaut. Ne ejus glegantia 
meam speciem spernat, nicety, accurate 
discernment. Plin. Elegantia  capilli, 
venustas oris, grace, beauty. Jd. Mate- 
ries crispioris elegantie. —— 7 Also, 
in speaking or writing, correctness, 
acuteness, exactness, propriety, purity, 
neatness, unaffectedness, ease, grace. Cic. 
Elegantia disserendi. Jd. Elegantia in 
dicendo. Jd. Catulo sue lingue sub- 
tilitatem elegantiamque concedere. —— 
TT Alsc, exquisiteness, high order, choice- 
ness, excellence, superiority. Cic. Ele- 
gantia doctrine, h. e. polite learning, as 
philosophy and the other branches of 
knowledge, which require taste and 
discernment. So also, Plin. Elegantia 
nobilitantur Tarraconensia (vina), exz- 
quisiteness, choiceness. WT Plur. Ele- 
gantiarum, elegantias. Gell. and Pe- 
tron. 

ELEGATUS, i, m. a kind of fish. Auson. 

ELEGIA, or ELEGEIA (é\eyeia), e, f.aten- 

2 der, passionate poem, devoted to love, joy, 
or grief; an elegy. Ovid. and Quintu. 
-— Also, Elegei (ef) a,in the plur. u- 
son. T ELlegia is also a kind of low 
reed. Plin. 

ELEGIACUS (édeytaxds), a, um, adj. ele- 

3 giac. Diomed. . 

ELEGIDARIUM, ii, n. same as Elegidion. 
Petron. 

ELEGIDION (éAcyeidtov), ii, n. a short 

3 elegy. Pers. 

ELEGION (éXeyeloy), Ti, n. same as Ele- 

3 gia. Auson. 

ELEGGO (e & lego, as), as, avi, atum, a. 

21. to convey away by bequest, to bequeath 
away. Petron. 

ELEGUS (Zdeyos), i, m. an elegiac verse} 
Elegi (plur ), elegiac verses, an elegy. 
Horat. and Qvid. 

ELEIS, idis, f. "HAnts, Elzan, of or pe-- 

3 taining to Elis, Catal. Virg. humus. 

ELELEUS (éAcdeds from éXeAiGw), [tri- 

3 syl.] éi & Gos, m. a surname of Bacchus. 
Ovid. — Hence, Eléléidés, um, f. Bac- 
chanals. Ovid. 

ELELISPHACOS (é\cAtodaxos), i, m. the 
herb sang, or, according to others, sage. 
Plin. 

ELEMENTA (unc.), drum, n. elements, first 
principles, orocxeta. Cic. Ergo illa ini- 
tia, ut e Greco vertam, elementa di 
cuntur. Jd. Elementa nature. Se 
nec. Cum elementa sint quatuor, ignis 
&c. — Also, rudiments, elements. Cie 
Elementa loquendi. Horat. Elementa 
prima discere. — Hence, the letters of 
the alphabet. Quintil. — Generally, be 
ginning, rudiments. Ovid. Elementa 
crima (Rome). Juvenal. Sunt elemen 
ta quedam ie wr — Also, for Ke 
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Qtnt:mn. Quintil. T Quintil. Aris- 
tc eles elementa decem constituit, cate- 
gi ries. —— I Sing. Elementum. Juve- 
saul. and Plin. 

ELEMEN'. ARIUS (elementa), a, um, adj. 

2 elementary, pertrining or belonging to the 
elements or rudiments. Senec. Eleinen- 
larius senex, h. e. who is learning the 
rudiments. 

ELEMENTITIOS, or ELEMENTICIUS, 

3 (Id.), a, um, adj. elementary, elemental. 
Tertull. 

ELEIWCHBS (éAcyxos), i, m. alarge pearl, 

2 oblong likea pear. The rich and noble 
Roman ladies used to join three of these 
together, and hang them from the ear. 
Plin. il Also, @ table, syllabus, or 
index to a book. 

ELENTESCSO (e & lentesco), is, n. 3. fo 
become claminy or soft. Coal. Aurel. 

BILEPHANTTA, we, f. same as Elephantia- 
sis. Scribon. Larg. 

EFLEPHANTIACUS (éAehavriakds), a, 
um, adj. suffering with the clephantiasis. 
Firmic. 

ELEPHANTIASIS (éXshavriaccs), is, f. 

2 a kind of leprosy called elephantiasis from 
its making the skin spotted and hard like 
the hide of an elephant. Plin. — Called 
also elephantiosis. Veget. 

fLEPHANTICOS, a, um, adj. same as 
Elephantiacus. Jul, Firmic. 

& LEPHANTINE (éAeguvrivn), es, or ELE- 
PHANTYS, idis, f. an island in the Nile, 
with a city of the same name. Tacit. and 
Vitruv. 

ELEPHANTINUS (elephantus), a, um, 
adj. of ivory. Vopisc. ¥, Hence, 
elephantina, w, f. @ plaster so called 
from its whiteness. -Cels. | Also, 
Elephantinum, i, n. @ black color, made 
of burnt ivory. Plin. 

ELEPHANTYOSIS, is, f. See Elephantiasis. 

ELEPHANTYOSUS, a,um, adj. same as 
Elepiantiacus. Augustin. 

ELEPHANTYS, dis, f.. See Elephantine. 

ELEPHANTUS (édé@as), i, m. and f. an 
elephant. Cic. —— ‘I! Also, among the 
poets, ivory. Virg. 

ELEPHAS (id.), antis, m. an elephant. 
Horat. il Also, same as Elephanti- 
asis, a sort of leprosy ; the elephangiasis. 
Lucret. 

ELEVATIG (elevo), dnis, f. a lessening, 

2 or disparagement, as in an oration, by 
irony. Quuntil. 

ELEVG (e & tévo), as, dvi, datum, a. 1. 
to raise, lift up, énaiow. Ces. Rursus 
summam contabulationem, storeasque 
elevabant. — Hence, to take away, 
guther.  Cclum. fructum. — Figur. 
Propert. Auraelevat preces, raises and 
bears away, h. e. my wishes come to 
nought, are vain. i Also, to ease, 
lighten, alleviate, assuage.  Lucei. ad 
Cic. sollicitudines prudentia. Cic. wegri- 


tudinem. — Also, to diminish, lessen, 
awmpair, abate, disparage, detract from, 
do away. Cic. Perspicuitas  argu- 


mentatione elevatur. Liv. Vos ele- 
vatis eam (h. e. auctoritatem vestram), 
id. preclara facta alicujus. Jd. famam 
capt urbis. Cic. Ut quod esset ab eo 
objectuin, lepore magis elevandum, 
quain contentione frangendum videre- 
tur —So, Elevare aliquem, to lower, 
bring into disrepute, lessen the influence 
and consideration of, impair the credit 
of Cic. Est plane oratoris movere 
esum, quod frangit adversarium, quod 
elevat. Liv. Elevabatur index, indi- 
ciumque. Propert. Elevat assiduos co- 
pia longa viros, h. e. viliores facit. 

ELEUS, a, um, adj. Elean, of or pertaining 

3 to the city Elis (where or near which 
the Olympic games were held), HAcios. 
Virg, campus. Ovid. Eleo carcere 
missus equus. Ovid. Eleum flumen, 
h. e. the Alpheus. Propert. Jovis Elei 
carmen, of Olympic Jupiter. — Eléi, 
Gum, the Eleans. Plin, 

ELEUSIS, and ELEUSIN, inis, f. a city 
in Aitica, in which was a temple of Ceres, 
and where the Sacra Eleusinia were held 
in honor of that goddess. Cic. — Hence, 
Eleusinius end Eleusinus, a, um, adj. 
Eleusinian. Tertull. Fleusinia, sc. sa- 
era, theriies or mysteries held at Eleusis, 
in honor of Ceres. Virg. Eleusina mater, 
h. @. Ceréa. WT Tacit. Eleusi (abl.). 

— ‘I Sidon. Eleusin (nom.) for Ceres. 
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ELEUTHERIA (édcuSepia), @, f. freedom, 

3 or the goddess of freedom. Plaut. 

ELEUTHERIOS (éXevSépios), a, um, adj. 

3 making free. Hence, Eleutheria, 
drum, n. sc. solemnia, A, ¢. freedom- 
Jestival, in honor of Jupiter Eleutherius. 
Plaut. 

ELIAS, Adis. f. of, from, or at Elis, HA tas. 
3 Virg. Eliadum equarum, hk. e. contend- 
ing for the prize at the Olympic games. 

ELICES, um. See Eliz. 

ELICIG (e & lacio), is, ui, Itum, a. 3. to 
draw out, entice out, lure forth, bring out 
by gentle or artful means, induce to come, 
obtain by coaxing, elicit. Ces. hostem 
ex paludibus. Cvc. literasalicujus. Jd. 
verbum ex aliqno, get a word from 
his mouth. Plaut. lacriunas. — Hence, 
to search out, find out, learn. Cic. causas 
presensionum. — Also, to bring out, 
draw forth, elicit. Cic. ferrum ex caver- 
nis. Jd. sonos nervorum ac tibiarum. 
Cic. Ardor animi, qui etiam ex infan- 
tium ingenilis elicere voces et querelas 
solet. — Also, to bring forth, cause, oc- 
casion, excite. Citic. sanguinem hostis, 
to draw. Liv. misericordiam. Curt. 
iram alicujus. Cic. Terra elicit ex se- 
mine viriditatem. Jd. ignem lapidum 
conflictu. Horat. Onyx eliciet cadum, 
will bring out the cask, h. e. will induce 
me to bring it out. Plin. Novos (palmi- 
tes) elici utilissimum, be made to sprout. 
—— 1 Also, to entice or bring to some- 
thing, decoy. Cic. ad disputandum. 
Liv. ad prelium. Ces. in aliquem lo- 
cum. Hirt. hostes in insidias. Sueton. 
aliquem ad querelas, to stir, excite. 
Plaut. aliquem foras. i! Also, in ma- 
gic, to call, raise, call out. Ovid. Jovem 


celo. Cic animas_ inferorum. 

| Cic. Ne quam vocem eliciat, utter, 
throw out. —— 1 Elexi for elicui. Ar- 
nob. 


ELICYTUS, a, um, particip. from elicio. 

ELICIUS (elicio), ii, m. @ surname of Ju- 
piter. Ovid. and Liv. 

ELIDO (e & ledo), is, isi, isum, a. 3 to 
knock out, strike out, tear out, force out, 
squeeze out. Plaut. and Virg. oculos. 
Plin. Ut ignis elidatur, velut e silice, 
struck from them. Cels. partus,h e. to 
produce abortion. — Hence, to emit in 
consequence of collision or compression, 
or simply, to emit, send forth. Cels. Prop- 
ter angustias (spiritus), sibilum edidit. 
Plin. flammas ex sese. Jd. sonum ore. 
Id. colores repercussu parietum, to re- 
flect. Virg. Ter spumam elisam vidi- 
mus. WT Also, to elude, suppress. 
Gell. literas. | Also, to dash to 
pieces, shatter, break, bruise small, crush. 
Ces. ‘Tempestate naves_ eliduntur. 
Plaut. Elidam caput, Pll break your 
pate. Varro. herbas, to bruise, pound. 
Stat. Fulmen elidit nubes, rends, bursts. 
Plin. draconem pondere, crush. 
{I Figur. to break, weaken, enfecble, ren- 
der powerless. Cic. nervos_ virtutis. 

, Id. Qui rebus his fractus egritudine 
eliditur, h. e. angitur, opprimitur, obrui- 
tur. Horat. Elidere morbum, to break 
up, dissipate, remove. Cels. Tussis vix 
eliditur, is difficult to get rid of. Pandect. 
Prius pactum per posterius elidetur, 
nullified, abrogated. T Also, to com- 
press, squeeze together, strangle, throtile. 
Ovid. Elisa fauce. Virg. Ut premens 
eliserit angues. Curt. Flumina in an- 
gustiorem alveum elisa. WT Quintil. 
Vox elisa, forced out, emitted with effort. 

Also, to throw back, reflect. Lu- 

cret. Elisam se se exprimat ipsa. Jd. 

Retrorsum elidi. —— {f Also, to remove, 

drive away, banish. Cels. tussim. Ho- 

rat. morbum. (See above.) y 


tc. 
Elidere stirpes and fibras stirpium, to 
tear out. Others read eligere. 

ELIGO (e & lego), is, égi, ectum, a. 3_ to 
choose, select, pick out, éxdéyw Cie. 
Facere alicni potestatem et optionem, 
ut eligat, utrum velit. Jd. de tribus, 
quem velis. Jd. exmalis minima  /d. 
a multis commodissimum  quodque. 
Nepos. aliquem ad dispensandam pecu- 
niam. Tacit, Haud semper errat fama: 
aliquando et eligit, makes choice, — 
Also, to elect, choose, as, an empe- 
ror. Sueton,——M Also, to pull up, 
root up. Colum. Que (h. e. herbe et 


gramina) nisi manu el'guntur Cie. 
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Stirpes egritudinis eligende. Al. leg. 
elidende. —— {f See, also, Elvetus, a, 
um, 

ELiIMaATIS ‘elimo), énis, f. a reducing, 

3 lessening. Cal. Aurelian. carnis.—= 
I Also, an elaborating, perfecting, revis- 
ion, exposition. Justinian, 

ELIMATOR (fd.), Gris, m. @ purger, pu- 

3 rifier.  Tertull. 

ELIMING (e & limen), as, avi, datum, a. 

3 and n. 1. to turn out of doors, éxBardro. 
Pompon. ay. Non, Eliminabo extra edes 
conjugem. Pacuv. ibid. Me miseram'’ 
quonam clam vos eliminat. — Pigur 
Horat. dicta foras, to blab. —— T With 
out an accus. to go out.” Enn. ap. Non 
extra edes. Accius. ibid. Elimina urbe 
—— I Quintil. ex Ace. Gradus elimi- 
nat, h. e. (us it seems) steps forth from tha 
house. 

ELIMG (e & limo), as, ivi, atum, a. 1, te 

2 file owt, file, polish, xaTapptva@. Ovid. 

WT Figur. to file out, polish, elaborate, 
Jjinish, complete. Cic Rationesad tenue 
elimate, filed down, wire-drawn, over- 
subtile. Gell, Ut ASneida, quam nondum 
satis elinfassit, adolerent. Att. in Cie. 
Ep. Velim ox6Xtov aliquod elimes ad 
me. —— 7 Also, to file away; hence, to 
lessen, diminish. Cal. Aurel. Elimate 
vires. — Also, to rub clean, cleanse, pol- 
ish. Tertull. dentes (which may per- 
haps be derived from e and limus). 

ELIMPIDS (e & limpidus), as, avi, datum, 

3 a. 1. to make pure, cleanse. Vegel. 

ELINGS (e & lingo), is, a. 3. to lick out. 

2 lick off. Plin. oculum. 

ELINGUIS (e & lingua), e, adj. dumé, 
speechless. Cic. ; 

ELINGUS (elinguis), as, a. 1. to deprive 

2 of the tongue, droyAwrrifw. FPlaut. 

ELING (e & lino), is, lévi, litum, a. 3. to 

3 streak, spot, besmear. Lucil. ap. Won. 
Vestimenta elevit luto. 

ELIQUAMEN (eliquo), inis, n. dripping 
of meat, brine. Colum. 

ELIQUATIO (Id.), dnis, f. a liquefying, 

3 melting, dissolving. Cel. Aurel. 

ELIQUESCS (e & liquesco), is, n. 3. to 

3 become liquid, be made into a liquid. 
Varro. 

ELYIQUIUM (eliquo), ii, n. the dregs, re- 
siduum. Solin. —— Also, efflux, ebb. 
Solin. 

ELIQUS (e & liquo), as, avi, atum, a. 1. 

2 to make liquid. — Hence, Prudent. Eli- 
quare metalla, to melt, fuse. — Also, to 
Sree from impurities, clarify, strain. Co- 
lum. oleum in labra. Jd. vinum a fie- 
cibus. Jd. mustum fece. — Figur. 
Pers. Eliquat et tenero supplantat ver- 
ba palato, h. e. speaks in a soft, effeminate 
manner, uttering his words slowly, and 
as it were, drop by drop. {1 Also, 
to cause to flow, pour out. Apul. 

ELIS, is and idis, f. "Hts, a region im the 
western part of the Peloponnesus ; also, a 
city therein, of the same name, wherr the 
Olympic games were held; its ruins ure 
now called Paleopolis, about three leagues 
from Gastuni. Plin. —— 1 Hence, 
Eleus, Elias, &c. which see. 

ELISI6 (elido), Gnis, f. a@ squeezing out, 

Q forcing out. Senec, He lacryme per 
elisionem cadunt, —— {I In grammar, 
elision. 

ELISSA, or KLISA, e, f. a name of Dido, 
queen of Carthage. Virg. — Henee, 
Elisszeus or Eliseus, a, um, adj. Cartha- 
ginian. Sil. tyrannus. h. e. Hannibal. 

ELISUS, a, um, particip. from elido. 

ELIVS (Elis), a, um, adj. o*, from or belong- 
ing to Elis, Elian. Cte. — Elii,; drum, 
the inhabitants of Elis, Plin, 

ELIX (elicio), icis, m. a ditch, gutter, or 
furrow to draw off water. Colum. 

ELIXATURA (elixo), x, f any thing boil- 

3 ed, Apic. 

ELIXS (elixus), as, avi, datum, a. 1. to 

3 boil, seethe, Ew. Apic. — 

ELIXUS (e & lix, or e & liquor), a, um, 

2 boiled, sodden, ed36s. Horat Simul 
assis miscueris elixa.  Plin. Elixum 
utilius est tosto. —— {f Figur. as it were 
sodden, well soaked, very moist. Varr, 

ELLEBORUM, &c. See /elleborum, &e 

ELLIPSIS (ZAXccyts), is, f. ellipsis, @ 

1 fieure of speech by which a word is emitied 
Quintil. 

ELLOPS. See Helen.. 

ELLUM, ELLAM, &e. 


See Kece 
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ELLEYCHNIUM (2\déxvi0v), ii, n. the 

2 wick of alamp. Plin. 

ELOCG (e & loco), a8, avi, atum, a. 1. to 
let out, let to hire, let to farm, dvopicséu. 
Cic. Fundum elocatum esse dicebat. 
Plin funus, Jd. sese curandum. Co- 
lum. boves, Cic. Gens elocata, A. e. let 
out to tux-gatherers, made tributary. 
I Also, tu remove, move from its place ; 
in which way some explain the passage 
quoted above from Cicero. 

FLOCUTILIS, or ELOQUCTKLIS (elo- 

3 quor), e, adj. pertaining to oratorical 
delivery. Apul. 

FLOCUTIO, or LLOQUOTIG (Id.), dnis, f. 
@ speaking out, uttering, saying. Pan- 
dect. -——f Also, oratorical expression, 
Which relates to a correct choice and 
suitable adaptation of words aud sen- 
‘tences, dodors. Cic. and Quintil. 

i] Also (perhaps), a shert speech as an ex- 
ercise. Sucton, Gramm. 4. 

ELSCOTORIGS (Id.), a, um, adj. ad elo- 
quendum pertinens. Quintil. _ 

ELOCUTRIX ({d.), icis, f. que eloquitur. 
Quintil. 

ELOCCUTUS, or ELOQUOTUS, a, um, par- 
ticip. from eloquor. 

ZLOGIUM (éddbytoy or eloquor), ii, n. 
any brief title or inscription, a testimonial 
in praise or dispraise of any one ; or sim- 
ply a statement or decluration with regard 
to him. Citic. Quid sepulcrorum monu- 
menta, quid elogia significant? Virg. 
Tum fronte (sc. tumuli) locatur elo- 
gium.  Sueton. Gladios addito elogio 
consecravit. Id. in vita Horat. Tali ad 
Augustum elogio: Horatii Flacci me- 
mor esto, h. e. poem or words ; or testi- 
monial. Sueton. Elogium noxii, h. e. a 
notice containing the name of an offender, 
with a specification of his offence. So, Pan- 
dect. Desertorem cum elogio mittet, with 
an abstract or specification of the charges 
buught against him. Cic. Elogium 
de testamento recitasti Cn. Egnatii, 
idcirco se exheredasse filium, &c. h. e. 
.as it may be rendered) this chapter, 
Ais extract, these words, but still giving 
the reason why he disinherited his son. 
So, Quintil. declam. Nullum adjectum 
ad exheredationem juvenis elogium, 
2. €. clause or words, or, as being con- 
tained in it, cause, reason. — Also, a 
vist of the honors and triumphs a distin- 
guished man kad enjoyed. Sueton.— Al- 
so, Cod. Just. Ultima condere elogia, 
h. é. lust will, testament. — Also, a lam. 
poon, pasquinade. Plaut. —— I Also, a 
vetition. Quintil. declam. 

ELOPS. See Helops. 

ELOQUENS, tis, particip. from eloquor. 
—— jl Adj. speaking, speaking out, talk- 
ative. Auct ad Herenn. Cum res muta 
fit eloquens. Apul. Quis me hoe pacto 
eloquentior vivat ?—— Also, eloquent, 
persuasive, speaking with rhetorical orna- 
ment, with dignity and effect, Adytos. Cic. 
Is est eloquens, qui humilia subtiliter, 
et magna graviter, et mediocria tempe- 
rate potest dicere. Quintil. Qui sibi 
eloquentior s videantur. Cic. Juris- 
peritorum vloquentissimus. TT Eio- 
quens, tis, subst. a finisked orator, the 
perfect orator. Cic. and Quint, 

ELOQUENTER (eloquens), adv. eloquent- 

2 ly, Avyiws. Plin. Ep. Eioquentius seri- 
bere. Jd. Eloquentissime respondere. 

ELIQUENTYA (Id.), we, f. eloquence, the 
Saculty of speaking to the purpose, fluency, 
perswasiveness, Noytérns, evopadta. Te- 
reat. Sudabis satis, si cum illo inceptas 
hemine: ea eloquentia est. Sallust. 
Satis eloquentie, sapientie parum. 
Sucton. Sex. Clodius Latine simul 
Greceque eloquentiz professor. — Al- 
so, the art of speaking with dignity and 
éf2ct, oratory. Cie. J Also, the fac- 
uity of speaking, ability to speak. Nepos. 

ELOQUIUM (Id.), ii, n. the expression or 

2 delivery of an orator. Horat. T Al- 
80, eloquence, eloquent delivery. Ovid. 
Nitor eloqnii. Juvenal. Eloquium optat. 
—~— I Also, conversation. Mamertin. 

ELGQUGR (e & Joquor), éris, citus or 
quitus sum, dep. 3. to speak out, de- 
clare, deliver, speak, utter, pronounce, tell, 
dtudicew. Cie. Nullum est periculum, 
ne quid tu eloquare, nisi prudenter. 
Senec. Per vinum eloqui arcana. Plaut. 
Eloquere nobis utrumque, et quid tibi 
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est, et quid velis nostram operain. T'e- 
rent. Id primum dicam, deinde quod 
veni, eloquar. Senec. Tray. Eloquere 
nomen, say the name. Plaut. Elocuta 
sum convivas, J have told you the names, 
and number uf the guests. fd, Eloqui ar- 
gumentum trageediw, to relate. Jd. Elo- 
cutus est, he has spoken the truth, he has 
spoken frankly, Jd. de aliqua re, ut sit. 
Id. syllabam, to utter, pronounce. Ces. 
Iie unum elocutus, ut memoria tene- 
rent milites ea, que, &c. having charg- 
ed the soldiers with one thing only, that, 
&c. Ovid. verba simillima veris, to 
speak, utter. Cic. Uterque (h. e. the 
buyer and seller) si ad eloqgquendum vene- 
rit, non plus quam semel eloquetur, h. e. 
indicandum, et exhibendum pretium 
rei, Quintil. Verba, que plus signifi- 
cant quam eloquuntur, that signify more 
than they express, that mean more than 
meets the ear. Id. QQuos recte sensisse, 
parum elocutos puto, to have poorly ex- 
pressed their meaning. — In particular of 
an orator, to speak, utter, express, deliver. 
Ces. ap. Cic. Cogitata preclare eloqui. 
Cic. Copiose eloqui. Plin. Ep. Elo- 
quendi varietas, h. e. of expression. 
il Also, for colloqui, to talk together, con- 
verse. JMamertin. Quam concorditer 
eloquuntur ! | Elocutus, a, um, is 
used passively in Pandect. An quedam 
extrinsecus sint elocuta. —— ‘I See, 
also, Hluguens. 

ELORUM, i, n. and ELGRUS, i, m. a river 
in Sicily. Plin. — Elorus was also the 
name of a@ town upon this river. — 
Hence, Cic. Elorini, drum, the inhabit- 
ants of Elorus. — Also, Elorius, a, um, 
adj. of or pertaining to the river. Ovid. 
—— ‘i Written also Helor. 

ELOTUS, a, um, particip. from elavo. 

ELPENOR, Gris, m. one of the companions 
uf Ulysses, changed by Circe into a hog ; 
he recovered his natural form, but killed 
himself by falling down stairs in a drunk- 
en fit. Juvenal. and Ovid. 

ELUACRUM (eluo) labrum, a kind of large 
vessel for washing or rinsing. Cato. 

ELUCEO (e & luceo), es, uxi, n. 2. to shine 
forth, appear bright, éx@aivopat. Cie. —- 
{I Figur. to be apparent or manifest, be 
conspicuous or notable, show itself, ap- 
pear. WNepos. Ut virtutibus eluxit. sic 
vitiis est obrutus. Cic. Quasi lumen 
aliquod, elucere sanctitatem, et pruden- 
tia, et dignitatem tuam. Jd. Si qua 
significatio virtutis eluceat. Jd. Nemo 
studet eloquentiw, nisi ut in causis at- 
que in foro eluceat. Jd. Ex quibus 
proprium quid sit eluceat.  Quuntil. 
Elucet spes. — Also, in a bad sense. 
Cic. Ut (tenuitas) eo magis eluceat, 
quo magis occultatur. 

ELUCESCS (incept. from eluceo), is,n.3. 
to shine forth. Lactant. 

ELUCIFICS (e, lux & facio; or elucus & 

3 facio), as, a. 1. to deprive of light, dark- 
en, obscure, dull, Godéw. Laber. ap. 
Gell. Al. leg. elucifucere, 

ELUCTABILIS (eluctor), e, adj. that may 

2 be struggled through, admitting of a 
passage, that can be forced through. Se- 
nec, Et aque nec pediti eluctabiles, nec 

_ navigio. 

ELOUCTAaTYI6G (Id.), dnis, f. @ struggling, 

3 striving, fighting. Lactant. Eluctatio 
adversus mala. 

SLUCTOR (e & lIuctor), aris, atus sum, 

2 dep. 1. to struggle out, work one’s way 
out, toil through, fight through, work 
through, éxradaiw. Virg. Aqua eluc- 
tabitur omnis, et grandes ibunt per vi- 
mina gutte. Tacit. Locorum quoque 
difficultates eluctatus, having surmuunt- 
ed. Senec. Nilus per angusta eluctatus. 
Lucan, Tyrrhenas vix eluctatus in up- 
das (of ariver), having made its way. 
Tacit. Eluctari nives. Liv. Cum tot 
ac tam valid eluctande manus essent. 
— Figur. Tacit. Ipse compositus alias, 
et velut eluctantium verborum, uttered 
with difficulty, as being exceedingly 
guarded and obscure. 

ELOUCBBRS (e & lucubro), as, a. 1. and 
ELUCUBROR, aris, atus sum, dep. 1. to 
compose by the light of a lamp, to compose 
at night, vuxtoypapw. Cic. Epistolam, 
quam eram elucubratus. 

ELUCUS (unc.), i,m. @ drowsy habit of mind. 

3 drowsiness, stupor, dreaminess. Gell, 
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ELUDG je & udo), is, isl, usm, n and 
a. 3. to play. Cte. Quasi rudibus ejus 
eludit oratio. fl Also, of the water, 
to wash, to play. Cie. and Quintil,. —- 
iT Transitively, o win from one at play. 
Plaut. Annu'um, quem parasitus hic te 
elusit. So, Prvvert. Tibi victrices elu- 
det palmas una puella tuas, h. e. will 
wrest, snatch, carry away. s] Also, 
of gladiators, tu elude, evade, shun, avoid. 
Martial. Callidus eludere hastas. Wa- 
mil, Cito motu rigidos eludere cestus. 
So, Ces. Celeritate navium  contisi, 
nostros eludebant, evaded our attack. — 
Hence, generally, to shun, elude, try to 
evade, seek to shun. Virg. Orsilochuin 
fugiens eludit, dodges. Cic. minas ac- 
cusatoris. Sueton. vim legis. Petron. 
acrutantium manus. | Also, to do 
something in sport. Liv. Missilibus pug- 
na eluditur, h. e. the battle is kept up, as 
it were, in sport. 1 Also, to mock, 
jeer, banter, make sport of, laugi to scorn, 
Cic. and Horat. aliquem. Liv. artem 
auguris. Jd. Circumstabant armati 
hostes, eludentes. — Also, to delude, de- 
ceive, cheat, amuse with false hopes. Ti- 
bull. Seges eludit messem fallacibug 
herbis. Ovid. Elusa imagine tauri. 
fd. Elusa vulnera, cheated, as being 
aimed at a deceitful mark. 

ELUGEG (e & lugeo), eS, uxi, n. 2. to give 

1 over mourning, leave uff mourning, ceasé 
lamenting, katalonviw. Liv. Quid ali- 
ud, cum eluxerunt, sumunt? Cic. Pa- 
trian eluxi jam et gravius, et diutius, 
quain mater unicum filium. Geli. Eum 
luctum cum satis visus est eluxisse. —— 
J Also, to mourn the full time. Pandect, 
Que virum eluget. 

ELVINA (unc.), &, f. an epithet of Ceres. 
Juvenal. —— ‘! Also written Helvina. 
ELUMBIS (e & lumbus), e, adj. weak in 
2 the loins, broken-backed. Festus. — 

Hence, soft, unmanly, enervated. Aiuc- 
tor. dial. de Orat. Ciceronem male audi- 
visse a Bruto, ut ipsius verbis utar, tan- 
quam fractum atque elumbem. Pru- 
dent. Elumbe virus, 4. e. quod imbecil- 

les facit. 

ELUMINATUS (e & lumen), a, um, pa:- 

3 ticip. blinded, deprived of sight. Sidon, 

ELUG (e & luo), is, ui, itum, a. 3. to wash 
out, cleanse, rinse, wash clean, éxrrOVM. 
Plaut. WVascula intus pure propera, at- 
que elue. Cels. Eluendum id est -ex 
aqua, Colum. Debent aqua bis, aut ter 
elui. Plin. Eluunt manus acerba mora, 
Id. Atramentum = aceto liquefactum 
egre eluitur. Cels. Kluere os. — Also, 
to wash, bathe. Cels. se lacte. —~ 
i Hence, figur. to wash out, wash away, 
wipe off, efface, cleanse, purge. Cic. ma- 
culas furtorum et flagitiornm tuorum,. 
id. Num elui predicatio crudelitatis po- 
test? Ovid. Eluere crimen. Horat. Ca- 
dus amara curarum eluere efficax. Sil, 
mentes maculatas crimine. I Also, 
to do away, use up, run through. Cie. 
Eluere amicitias remissione usus, to do 
away gradually. Colum. Scythica stag- 
na, 4. ¢. exhaust them of birds for the 
table. —So, without case. FPlaut. Vo- 
lo, eluamus hodie, h.e. spend what we 
have. ‘7 See also Elutus, a, um. 

ELOSCS (e & luscus), as, a. 1. to put cut. 

3 one’s eye, make one-eyed. Pandect. 

ELUSUS, a, um, particip. from eludo. 

ELOTYA (eluo), drum, n. gold-mines, so 
called because they are cleansed by 
water. Plin. — (But the passage is oth- 
erwise read.) 

ELUTIO (id.), dnis, f. @ washing. Cal. 
Aurel. 

ELUTRIO (Id.), as, avi, atum, a. |. to 

29 wash out, cleanse. Plin. Elutriatum 
vellus. “1 Also, to pour from one ves- 
sel into another, pour off. Plin. 

ELOTUS, a, um, particip. from eluo. — 

27 Adj. watery, weak, insipid. Plin 
Hoc solum distat, quod hujus vis elu- 
tior est. Horat. Irriguo nihil est elu- 
tius horto. 

ELUVIES (eluo), @i, f. @ washing oui or 
away, the washing off or removal of im- 
purities. Plin. Crebris ad_eluviein cu- 
niculis cavata. Juvenal. Siccare eluvi- 
em, h. e. purgare cloacam. —— 1! Also, 
an inundation, overflowing of water. Ta- 
cit. Eluvie maris arescente unda. — 
Also, water flowing down and carrying 
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away what it meets. a torrent, freshet, 
flood. Ovid. Eluvie mons est deductus 
in equor. —— 1 Also, a chasm, abyss, 
gully, made by the violent flowing of 
water. Curt. ——T Figur. Cic. Auad 
illam tabem, atque eluviem civitatis, 

sine summa vi pervenire potuisti? A. e. 

pest, plague; or (as it were), inundation 
torrent, i.e. destruction, ruin. 

ELOVIG (Id.), énis, f. an inundation, del- 
uge, overflowing of water, breaking or 
wasting away of the earth by great floods. 
Cic. Propter eluviones exustionesque 
terrarum. 

ELUXATUS, a, um, same as Luratus. 
Plin. But Ed Hard. has et lwxata. 

ELOXORIOR (e & luxurior), aris, dep. 1. 

2 to grow lank, to put forth too luxuriantly. 
Colum. 

ELY MAI, drum, m. the inhabitants of Ely- 
mais, a region of Asia, bordering on Per- 
Sli... Flan. 

ELYSIUM (Héctor), ii, n. the Elysian 
Jields, the abode of the pious after death. 
Virg. — Hence, Elysius, a, um, adject. 
Elysian. Virg. Elysii campi, the Ely- 
sian fields. Propert. rose. Martial, 
Elysia puella, h. e. Proserpine. — Elysii, 
Srum, ss. campi, Elysium, the Elysian 
fields. Martial. and Lucan. — Elysii, 
also, a people of Germany. Tacit. 

EM, pron. for eum. Gell. e xii tah. —~ 
Sf Interject. for hem. Terent. 

EMACEO (e & maceo), es,ui, n. 2. to grow 
lean. Cels. But others read differently. 

EMACERATUS (e & maceratus), a, um, 

2 particip. made lean, wasted away, ex- 
hausted, reduced. Senec. 

EMACI6G (e & macio, or e & macies), as, 

2 avi, atum, a. 1. to emaciate, make lean, 
waste away, reduce; to make dry, exhaust, 
ExtyKa. Colum. 

EMACITAS (emax), atis, f. too great apro- 

2 pensity to buy, a desire to be always buy- 
ing. Colum, and Plin. Ep. 

F&M XCRESCS (e & macresco), is, crui, n. 
3. to grow lean, pine or fall away. Cels. 

EMACROR (e & macer), aris, I. to grow 

2 lean, be cxhausted, Aexrévopat. Plin 
Terram emacrari existimantes hoc satu. 

EMACULG (e & maculo), as, avi, atum, 

2a. 1. to cleanse from spots, cleanse, re § 
yvupt, maculas auferre. Plin. Ni- 
gras vitiligines emacuiant. So, Ammi- 
an. Domus emaculata odoribus, purified, 
perfumed. 

EMADESCO (e & madesco), is, dui, n. 3. 
to become moist. Ovid. Emaduisse ; but 
Ed. Burm. has immaduisse. 

EMANATOR (emano), dris, m. who sheds, 
pours forth.  Cuasstod. 

EMANCIPATYS (emancipo), snis, f. the 

2 formal surrender of one’s right and title 
in a person or thing ; alienation, transfer. 
Quintil. Inter patres etiam filiosque, 
cum intervenisset emancipatio, litiga- 
tum scio. Plin. Ep. Nam et fundos 
emancipavit, et cetera que in emanci- 
patione implenda solent exigi, consum- 
mavit. —— {f Gell. Emancipatio fami- 
Nie, h. e. the alienation of one’s effects by 
an unaginary sale, which was one of the 
ways of making a will (testamentum 
per «s et libram), 

EMANCIPATOR (Id.), dris, m. qui eman- 

3 cipat. Prudent. 

EMaNCIPS, or, after the old form, EMAN- 
CUPS (e & mancipo or mancupo), as, 
avi, datum, a. 1. to resign the right of 
possession, to Free from one’s own power, 
éxrrotéopuac; this, forinstance,a fatherdid 
when he gave up his right over his son, 
that he might become his own master, 
or pass by adoption into the power of 
another. Cic., Liv. and Plin. Ep. filium. 
Quintil. decl. hereditatem, —— Tf Also, 
Emancipare aliquem, or aliquid alicui, 
to make over one’s right in a person or 
thing to another, to transfer. Cic. Quem 
(h. é. filium) in adoptionem D. Silano 
emancipaverat. Sueton. Cuidam to- 
tum agrum emancipavit. — Figur. to 
make over, deliver, subject voluntarily, 
surrender, give up. Plaut. Mulier, tibi 
me totum emancupo. Cic. Nemini 
emancipata est. Horat. Romanus 
emancipatus femine. 

#MANCO (e & manco), as, a. 1. to cut of 

3 the hands, maim. Labien. ap. Senec. 

EMANEG (e & maneo), es, nsi, nsum, n. 

3 2. ww stay without. Stat. Quibus (lucis) 


4 


EMB 


vetitus emansisse, | Also, to stay 
away over the time, to exceed the time of 
one’s furlough. Pandect. 

EMANG (e & mano), as, avi, atum, n. 1. 
to flow or run out, issue, ixBobw. Cic. 
Fons unde emanat aquai. Colum. Dum 
saniei vis emanat. Gell. Aura expri- 
mitur ex aqua, et emanat. I Fig- 
ur. to come forth, proceed, grow out, 
arise, spring, originate, emanate. Citc. 
Hine hee recentior Academia emana- 
vit. /d. Partes sunt, que generibus iis, 
ex quibus emanant, subjiciuntur. Id. 
Mala nostra istinc emanant. —— ff Al- 
80, to spread abroad, become known. Cel. 
ad Cic. Invidiosum tibi sit, si emanarit. 
Q. Cic. Omnis fere sermo ad forensem 
famam a domesticis emanat auctoribus. 
Cic. Oratio in vulgus emanare poterit. 
fd. Fama emanavit. — So, Impers Liv. 
Multis emanabat indiciis, fratrem Vol- 
scii nunquam visum in publico, it ap- 
peared. —— ‘] Also, to spread, be diffu- 
sed. Flor. Emanabat latius malum. 

EMANSIO (emaneo), anis, f. a staying be- 

3 yond the time allowed. Pandect. 

ZMANSOR (Id.) dris, m one who exceeds 

S Se time of his furlough, a truant. Pan- 

ect. 

EMARCESCO (e & marcesco), is, arcui, 

2 n. 3. to wither, pine or fade away. Figur. 
Plin. Paulatim in ‘sterilitatem emarcu- 
it majestas. 

EMARCOS, i, m. or EMARCUM, i, n. (a 

2 Gallic word), a kind of vine, which yield- 
ed only passable wine. Colum. 

EMARGING (e & margino), as, a. 1. to 

2 deprive of its edge or border. Plin. ulce- 
ra, to take away the scurf about the edges 
of ulcers. 

RMASCULATOR (emasculo), dris, m. a 

3 buggerer, pederast. Apul. 

EMASCULG (e & masculus), as, a. I. to 

3 castrate. Apul. 


EMATHYA, @, f. "HyaSia, a part of Mace- 


donia; put also for Macedonia itself ; and 
also for a part of Thessaly. Virg. and 
Plin. — Hence, Emathis, idis, adj. f. 
Emathian. Lucan. Emathis Pharsalos. 
Ovid. Rident Emathides, h. e. Pierides, 
the daughters of Pierus. — Also, Eima- 
thius, a, um, adj. Emathian ; Macedoni- 
an. Ovid. Kmathius dux, A. e. Alexan- 
der the Great. Id. campi. But Lucan. 
(who several times uses this adjective, 
with reference to Pharsalia) campi, 
Pharsalian. Id. tecta, h. e. of Aleran- 
dria, as being built by a Macedonian. 

EMATUORESCG (e & maturesco), is, urui, 

2 n. 3. to grow ripe, to come to maturity. 
Gell. Et videsne, inquit, htee ematuru- 
isse? Plin. Si semen non ematuruit. 

T Also, to grow milder, become soft- 
ened, give way, be mitigated. Ovid. 

FMATORG (e & maturo), as, a. 1. to make 

3 ripe, ripen. Eumen. 

EMAX (emo), Acis, adj. fond of buying, 

1 ready to buy, ovyrixds. Cic. Non ema- 
cem esse, vectigal est. | Figur. 
Pers. Non tu prece poscis emaci, que 
nisiseductis valeas committere divis, f.e. 
a prayer which seems to wish to buy a fa- 
vorable answer by the promises it makes 
the gods. 

EMBAINETICK (épGaive, ta embark), e, 
f. the trade of a ship-master. Cel. ad 
Cic. Quint. Pompeium Baulis embéne- 
ticam facere. But emeticam is now 
read. 

EMBAMMA (2pCappa), dtis, n. sauce, sea- 

2 soning. Colum. - 

EMBASICCETAS (épGactkoirns), @, m. 

2 asort of drinking-cup.—— T Also, same 
as Cinedus; hence, the double meaning 
in Petron. 24. 

EMBATER (épGarip), éris, m. the hole or 
sight of ubalista. Vitruv. 

EMBLEMA (ZufAnpa), atis, n. what is in- 
laid or inserted ; hetike: inlaid, mosaic or 
tesselated work. Cic. {| Emblemata, 
were also golden ornaments and figures, 
which were affixed to silver vessels, and 
might beremoved at pleasure. Cie. Duo 
focula cum emblematis 

EMBOLA (épfodn), @, f. a shipment, ship- 

3 ping of cargo. Cod. Just. 

EMBOLIARX*6S (embolium), a, um,belong- 

3 ing Ww an interlude. Hence, Emboliaria, 
we, f. an actress whu plays in the interlude 
or entertainment between the acts. Plin. 

EMBOLIMAQ0S (épfoAcuatos), a, um, adj. 
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thrown in, intercalary. Embolimeus dies, 
the intercalary day, h.e. the day which was 
inserted in the calendar, in the February of 

__leap-year. _Macrob. and Auson. 3 

&MBOLIMUS (éu86Atpos), a, um, adj 

% same as Embolimeus. Solin. 

EMBOLIUM (ipfédwy), ii, n. properly, 
something thrown or thrust in. — Hence, 
in a writing, an episode, Cic. —~ ‘I Al. 
so, the entertainment between the acts uf a 
play, an interlude. — Hence, Cic. Ludins, 
non solum spectator, sed actor et acro- 
ama, qui omnia sororis embolia novit, 
h. e. all the interludes (of love) ; as if the 
affaic with her brother were the mai 
action, others the interludes, 

EMBOLUM (ép(fodoyv), i, n. the beak of a 

2 ship. Petron. 

EMBOLUS (Zoos), i, m. a@ tooth, pin, 

2 stopper, plug, &c. — Hence, the sucker of 
apump. Vitruv. 

EMBRACTUM, i, n. a kind of panada or 
caudle. Apic. Al. leg. emphractum. 

EMEATUS (e & meo), a, um. particip. 
passed through, traversed. Ammian. 
Emeato mari. 

EMEATCS (Id.), us, m. @ passage out. Am- 
mian. 

EMEDITAT®S (e & meditor), a, um, par 

3 ticip. pass. studied out. Apul. Emedi- 
tatis ad hee fletibus 

EMEDOLLATUS (e & medullo), a, um, 

2 particip. having the pith and marrow taken 
out. Plin. 

EMENDABILIS (emendo), e, adj. amend- 
2 able, that may be amended. Liv. In er- 
rorem emendabilem lapsus. 
EMENDATE (emendatus), adv. correctly 
purely, accurately, without fault. Cie. 
Pure et emendate loquentes, quod est 
Latine. Plin. Capillum non emenda- 
tius fecisse, with more accuracy, more 

correctly. : 

EMENDATYIO (emendo), onis, f. a@ correc- 
tion, emendation, reformation. Cic. Cor- 
rectio Philosophie veteris et emenda- 
tio. Quintil. Ingenia puerorum nimia 
emendationis severitate deficere. Jd. 
Solecismus unius emendatione verbi 
corrigi potest. 

EMENDATOR (I[d.), dris, m. a corrector, ree 
former, amender, emendator. Cic. O pre- 
clarum correctorem atque emendatorerm 
nostre civitatis. Plin. Paneg. Corrector 
emendatorque discipline castrorum. 

EMENDATORIGS (emendator), a, um, 

3 adj. improving, correcting, purifying, 
Augustin. 

EMENDATRIX (Id.), icis, f. she that cor- 
rects, improver, betterer. Cic. Vitioru:m 
emendatricem legem esse oportet. 

EMENDATOS, a, um, particip. from emen 
do. —— ff Adj. correct, faultless, pure, 
spotless. Cic. Emendata locutio et La- 
tina. Jd. Emendati mores. Petron. 
Mulier omnibus simulacris emendatior, 
more correctly formed, Plin. Emenda- 
tum opus, a faultless perfirnance, Plin. 
Ep. Ego optimum et emendatissimum 
existimo, qui ceteris ita ignoscit, tan- 
quam ipse euotidie peccet, the freest 
from defect, most perfect, most blameless. 
Quintil. Ut libri in manus hominum 
quam emendatissimi veniant, as correct, 
perfect, faultless as possible. 

EMENDIC6 (e & mendico), as, a. 1. to ob- 

2 tain by begging. Sueton. 

EMENDO (e & mendum), as, avi, atum, 
a. 1. to free from faults, amend, cerrect, 
improve, alter for the better, reform, éray- 
opséw. Cie. Me rogat, ut annales suos 
emendem et edam. Jd. Ut cupiditati- 
bus principum et vitiis infiei solet civi- 
tas; sic emendari et corrigi continen- 
tia. NVepos. Vitia adolescentiv n.ultis 
emendare virtutibus. Horat. Emendare 
legibus res Italas. Ovid. facta priora 
novis. Jd Cultus suecos emendat 
acerbos, corrects. il Also, to heal, 
cure, remove. Plin. albugines oculo- 
rum. /d. tussim. —— ff Also, to punish 
Lamprid. Cum = aliquem emendare?,. 
h. e. punished with lashes or blows. -- - 
{| Emendo implies less than Corrigo : the 
former may signify, to take away but una 
out of many faults, but the latter, to set 
what is crvoked straight, to make the bad 
good. Plin, Ep. Soles emendari cupere, 
que jam corrigere difficile est. +--+ - 
4] See also Emendatus, a, um. 


EMENSUS, a, um, particip. froma emetios 


EME 


EMEN'TYOR (e & mentior), iris, itus sum, 
dep 4. Intransitively, to lie, Weidopac. 
Cie Alii ementiti sunt in evs, quos 
oderant. Jd. Signa nunquam fere 
ementientia. Wf Transitively, to 
state falsely, pretend falsely, feign, furge, 
counterfeit, falsify. Cic. Me non esse 
ementitum auctoritatem hujus ordinis. 
qd. Furari civitatem, genus suum 
ementiri. — With aceus. and infin. 
Cic. Eo me beneficio obstrictum esse 
ementiar? shall I falsely pretend? 
7 Ementitus, a, um, is also used pas- 
sively.» Cic. 

FMERCOR (e & mercor), aris, atus sum, 

2 dep. 1. to buy, get by bribery. Tacit. In- 
gentibus donis adulterium, et ut omitte- 
ret maritium emercatur, —— 1. Passive- 
ly, to be bought, bribed. Ammian. 

EMEREG, es, ui, itum, a.2. and EMERE- 
OR (e & mergo or mereor), Eris, itus 
sum, dep. 2. to merit, deserve, be worthy. 
Plaut. Quid emerui mali. Ovid. Eme- 
ruit habere fidem, &c. — Also, to earn, 
gain, Gell p2cuniam ex eo questu. 
—— 7 Alsc, to serve out or through. 
Lin, stipendia. — Emeritus, i, m. sc. 
stipendia, a soldier, whv has served his 
time out, an exempt. Sueton. and Lucan. 
Soe, Ovid. Emeritis non utilis annis, 
h.e. retired from service. — Hence, figur. 
Plin. Apes emerite. Ovid. Emeritum 
aratrum. Martial. Emerita puppis, old, 
unseaworthy. Propert. Rogus emeritus, 
done burning. Senec.. Emeriti currus 
solis, having run their course. — Also, 
old. Propert. Emeritie gene. — Pas- 
sively. Ziv.and Cic. Emerita stipendia, 
served out, finished.  Sueton. Mmerita 
militia. Cic. Annua mihi opere eme- 
rentur, i. €. come to an end, are civsed. 
fd. Annum tempus prope emeritum, 
nearly completed. — Alsu, Emeritum, |, 
n. a@ reward or bounty paid to emeriti. 
Pandect. T Also, to act in such a 
manner as to deserve one’s favor, to put 
one under obligation, to deserve well of one, 
and so to gain his favor. Ovid. ASquan- 
tem Superos emeruisse virum. Jd. 
Emeritis referenda est gratia, h. e. to 
those who have deserved well of us, the 
deserving. 

EMéERGG (e & mergo), is, rsi, rsum, a. 


and n. 3. to bring out or forth, lift, raise, | 


produce. Ovid. Totum jam sol emerse- 
rat orbem. — Hence, Emergere se, or 
Emergi, to come forth, come up, raise one’s 
self, rise up, emerge. Cic. Serpens se 
emergit. /d. Emersus e flumine. Ovid. 
Emersus in auras polypus. — Figur. to 
lift one’s self, free one’s self, extricate one’s 
seif, rise out, get out. Nepos. and Te- 
rent. seex malis. Liv. :mersus ab ad- 
miratione, having recovered. 7 In- 
transitively, to emerge, rise, come out or 
forth, appear, issue. Cic. Equus ex flu- 
mneemersit. Liv. depaludibus. Co- 
lum. super terram. Flin. extra aquam. 
Id. Stelle emergunt, make their appear- 
ance, become visible. Id. Emergit flos ex 
caule. Jd. Fontes amnesque emergunt 
So, Cic. Emergere e patrio regno, to 
come forth, emerge. Ovid. Sedibus Sty- 
giis emergit in urbem. —— 1 Figur. to 
extricate one’s self, free one’s self, emerge, 
issue, get off or clear. Cic. Posteaquam 
emergere ceepit auctoritas vestrae flucti- 
bus illis servitutis. Jd. ex mendicitate. 
Id. ex judied> peculatus. Jd. incommoda 
valetudine — Also, of persons who have 
risen from obscurity or depression to 
wealth or honor, to rise, to recover une’s 
self. Cic. Incredib ie est, quantum ci- 
vitates emerserint Felleit. In quod 
jam emersissent (Pompeiane partes) 
fastigium. JZucret. ad summas opes. 
— Also, of those who, after being sunk 
in vice, return toa good course, to re- 
form, emerge from pleasure &c  Cic. 
— Also, Cic. Emergit amor, dolor, ap- 
pears, rises, breaks forth. Pandect. Si 
creditores emerserint, show themselves, 
appear, come forward, T Also, to be- 
come clear, to become apparent, to appear. 
Cic. Ex quo magis emergit, quale sit 
decorum illud. 

EMERITENSIS, e, adj. pertaining to Emer- 
ita, a city of Spain. Plin. — Emeriten- 
ses, jum, its inhabitants. Tacit. 

&€MERITUM, i, n. See Emereo. 


EMERITOS, a, um, particip. and adj ' 
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from emereo or emereor. | Emeri- 
tus,i, m. See HKmerev or Emereor. 

EMERSUS (emergy), us, in. acoming forth, 

2 appearing, becoming visible, an emer sing. 
Plin. Emersuin hoc melias, qitam ex- 
ortuin, consuetudo dixisset. Vitrur. 
Neque certum locum scire poterant, 
quo emersum facturi fuissent hestes, 
where they might rush out.  Plin. Ad 
emersus fluminis Mincii, . ¢. passage 
out, the place where the river leaves the 
lake. 

EMERSOS, a, um, particip. trom emergo. 

EMETICA (éerixh), w, f. the inducing of 
vomiting. Cic. Xmeticam facere. to use 
medicines to bring on vomiting, which 
was done by the Roman gluttons to get 
a fresh appetite. 

EMETYIOR (e & metior), iris, mensus sum, 

I dep. 4, to measure out, measure, measure 
of. Virg. Atque oculis spatium emen- 
sus. quantum satis haste. Gell. Longi- 
tudines et altitudines vocis emetiri. — 
Hence, te go over, pass through, traverse, 
run over, travel over. Liv. Ingens die 
uno Cursu emetientes spatium, run- 
ning. Virg. Iter emensi. Jd. freta, 
terras omnes, inhespita saxa, sideraque. 
—— I Sometimes, to measure out to some 
one, h. e. to give, bestow, impart. Horat. 
Cur non aliquid patria tanto emetiris 
acervo? Cic. Ego autem voluntatein 
tibi profecto emetiar. ) Emensus, a, 
um, is also used passively. Liv. and 
Apul. — Also, Senec. Bene emensum 
dabo, h. e. heaping measure. 

EMETO (e & meto), is, a. 3. to reap or 

3 mow down. Horat. Ne plus frumenti 
dotalibus emetat agris. 

EMICANS, tis, particip. from emico. 
WT Adj. raising itself, high, projecting. 
Tertull. Emicantior facta est arida. 

&MYICATIM (emico), adv. emicando ex- 

3 siliendo. Sidon. 

EMICATIO (Id.), nis, f. a springing 
forth, projecting up. Apul 

EMICG (e & mico), as, cui, n. 1. to spring 

2 out, leap out, éxmndiw. Virg. Juvenum 
manus emicat in litus. fT Also, to 
spring forward, leap forth. Virg. Longe 
ante omnia Nisus emicat. Ovid. Car- 
cere pronus emicat.— Figur. to spring 
forth, leap forth, break forth, to speed. 
Plin. Ex eo monte repente flamma emi- 
cuit. iv. Scaturigines aque emica- 
bant. Jucret. Ulam emicat in partem 
sanguis, leaps, gushes, spurts. Curt. 
Emicare fulgura, flash. Ovid. Emicuit 
nervo teium, broke, flew, bounded from 
thestring. Liv. Saxis tormento emican- 
tibus percutiebantur. Plaut. Cor emi- 
catin pectus. Vellei. Locus, qua cor 
emicat, beats. Tacit. Is pavor emicuit, 
ut, &c. burst forth, showed itself. Plin. 
Multi calami ex una radice emicant. 
spring, grow. Valer. Flacc. Emicuit dies, 
broke, appeared. Sueton. Ex qua noctibus 
ad regendos navium cursus ignes emica- 
rent, might shine forth. —— 1 Also, to 
spring up, to leap up, mount. Virg. Saltu 
emicat in currus, bounds, springs. Co- 
lum. Vitis emicat in jugum. Justin. 
Inter ceteros Themistoclis gloria emi- 
Cuit. shone, was conspicuvus. Ovid. Sco- 
pulus emicat, rises up, projects itself up, 
soars. See also Emuicans. 

EMIGRATYI6 (emigro), dnis, f. emigration, 
removal. Pandect. 

EMIGRG (e & migro), as, avi, atum, n. 1. 
to remove from a place, migrate, tf{oixéw. 
Cic. Emigrare domo, ande doino. Id. 
e vita, to die. Plaut. Emigrare aliquo. 
—— 1 Titinn. apud Non. Sese meis edi- 
bus emigrarunt. —— 1 7J'ertull. Emigra- 
re Scripturas, to transgress. 

EMINATYO (eminor), dnis, f. a menacing, 

3 threatening. Plaut. 

BMINENS, tis, particip. from emineo. 

27 Adj <ojecting, standing out, marked, 
eminent, prominent, lofty, elevated, distin- 
guished, ééxwv, EXoxos.  Sueton. Sta- 
tura eminens, high, tall. Id. Nasusa 
summo eminentior, ab imo deductior. 
Flor. Eminentissimus mons. Quintil. 
Paucos (auctores) qui sunt eminentissi- 
mi excerpere in animo est, eminent, dis- 
tinguished. Vellei. Eminentissima cujus- 
que professionis ingenia. Jd. Eminen- 
tissime ac nobilissime simplicitatis vir, 
notable, remarkable. Id. Livia forma 
eminentissima, of singular beauty. — 


EMI 


" Alse, Exninentissimus, under the a 

| ter emperors, a title given to a prete 

o* prefect, or Magister militum. Coa 
Just, 

‘EMINENTER (eminens), adverb. Sidon 

3 Non eminentius, quam municipalite: 

_ Matus, A. e. of no higher birth, 

FMINENTYA (emineo), @, f. a projecting, 
prominence, protuberance, height. Cie 
Res nec soliditatem habens, nec emi 
nentiam. Plin. Eminentiz, similes ver 
rucis. — Hence, in painting, the part. 
particularly distinct, the light (opposed to 
umbra, the shade), Cic. — Figur. per+ 
fectness, excellence. Vellei. cujusque 
operis. Pandect. Per eminentiam (xar’ 
étoxiv, par excellence), by excellence, by 
eminence, 

EMINES (e & mineo), es, ui, n. 2. to stand 
out, project out or up, jut cut, stretch out, 
run out, stand or show itse.¥ asove others, 
be prominent, étéxw. Cic. Cum ex terra 
nihil emineret, quod contemplationi celi 
officere posset. Sallust. Si que vetustate 
radices eminebant, projected out. Ces. 
Ut stipites non amplius quatuor digitis 
ex terra eminerent. Liv. Ita ut per costas 
ferrum emineret, stood out, yrojected. 
Plin. supra aquas. Lucan. xquore. 
Plin. extra terram. Id. ab insito. Liv. 
in altum, h. e. juts, stretches out into 
the deep. — With accus. Curt. Moles 
aquam eminebat, projected above. — 
Hence, figur. to be eminent, prominent, 
conspicuous, apparent, to appear, to excei, 
distinguish one’s self. Cic. Demosthe- 
nes eminet inter omnes. Vellei. Emi- 
nere dignitate. Jd. Cum eminuissent 
sine periculo. Cic. Toto ex ore crude- 
litas eminebat. Jd. Quo studiosus op- 
primitur,eo magis eminet. Ovid. Per 
confusa verba vox eminet una, is heard 
above the rest. Cic. Ea, que sunt emi- 
nentia, apparent, easily seen or under- 
stood. Aiso, to come out, come 
forth, make its way out, emerge. Plaut. 
Vix ex gratulando miser jam emine- 
bam. Cic. Si animus jam tum, cum 
erit inclusus in corpore, eminebit foras, 
— So, Senec. Animus in futura emi- 
nens. —— 1] See, also, Eminens. 

EMINISCOR (e & obsol. miniscor, which 

3 is found in comminiscor), éris, mentus 
sum, dep. 3. to think out, imagine, con- 
ceive. Isidor.— It is also preferred by 
some critics in Nepos, Alc. 2. to remi- 
Nisci. 

EMINOGOR (e & minor), aris, dep. 1. to 

3 threaten, menace. Plaut. Eminor, in- 
terminorque, nequis mi obstiterit ob- 
viam. 

EMINULUS (emineo), a, um, adject. pro- 
3 jecting a little, standing out somewhat. 
Varr. : 
EMINUS (e & manus), adverb, from a dis- 
tance, from afar, at a distance, aloof, 76) 
pwSev. Cic. Eminus hastis, aut comi- 
nus gladiis uteretur. Ces. Fasces de 
muro in aggerem eminus ‘aciebant. 
Tacit. Oppugnationem urbis eminus 
incipere. Sallust. ap. Gell. Que emi- 
hus ostentabat, h. ¢€. so that you might 

see them at a distance. 

EMIROR (e & miror), aris, dep. 1. to won- 

3 der greatly at, émisavpavw. Horat. 

EMiSCEG6 (e & misceo), €8, a. 2. to mix 

3 Manil. 

EMISSARIUM (emitto), ii, n. a@ sluice, 
sink, or other contrivance to let water out 
of a pond or river ; a floodgate, weir, wa- 
ter-gate, d.wpvt. Cic. — Figur. Scribon 
Larg. Vomice. : 

EMISSARIUGS (Id.), ii, m. an emissary, 
informer, spy, messenger, minion, tool, 
base agent, mposaywytts, Cic. Quem 
iste in decumis. in rebus capitalibus, in 
omni cajumnia precursorem habere _ so- 
lebat, et emissarium. —— 1 Also, a 

oung vine shoot or branch. Flin. 

= MISSY6 (Id.), dnis, f. a sending out, dart. 

l ing forth, letting go. Cic.— Also, 4 
hurling, discharging. Id. Tormenta te. 
lorum emissiones habent, &c. 

EMISSITIUS, or EMISSICIUS (Td.), a, 
um, adj. Plaut. Oculi emissitii, prying 
about, spying. 

EMISSUS, a,um, particip. from emitto. 

£MISSUS (Id.), us, m. same as Emisne 

3 Lucret. 

&EMITESCS (e & mitesco), is, n. 3. same 

2 as Mitesco. Colum. 9,14. Ed. Schneid 
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«MITTS (e & mitto), is, isi, issum, a. 3. 
to send forth or out, éxriptw. Ces. equi- 
tatum duabus portis. —— ‘I Also, to let 
out, let go, let slip, let full, let off, put 
forth, produce. Cic. Emittere aliquem 
de carcere, to let go. Jd. Emittie custo- 
dia. Jd. aliquem de manibus. Liv. 
e manibus. Ces. scutum manu, throw 
away, let fall. Plin, sanguinem venis, 
or, Colum. de aure, to let. Liv. aquam 
elacu. Cic. and Sueton. lacum, let off, 
draw off, drain. | Ovid. lacrimas, shed. 
Plin. folia, put forth. Jd. Ulimi emit- 
tuntur in ramos, shoot out, spread. Cic. 
Si ardor expressus se emiserit, break 
fourth, burst forth. Terent. Aliquem 
einittere manu, or Aliquem emittere, to 
set free, emancipate, manuimittere. Liv. 
nullam vocem, net to utter a word, not 
to let fall a syllable. Id. Vox ceelo 
emissa, uttered from, let fall from. Ho- 
rat. Verbuin semel emissum, once utter- 
ed. Cic. Maledicto nihil facilius emit- 
titur. Sueton. librum, to make known, 
publish, issue. So, Cic. aliquid dignum. 
xc. if Also, to sling, hurl, throw, 
discharge. Cic.telum. Jd. fulmina. Id. 
aculeos in aliquem. il Also, to send 
vat vr despatch in some direction. Liv. 
eyuites in hostem, to despatch in pursuit 
uf the enemy. — Figur. Cic. Ratio, que 
simul atque emissa est, adherescit. 

EVM MENES (éapavijs), is, @ plant, same as 
Hyoscyamus.  Apul. 

EMo (une. ; from the signification of its 
compounds, adimo, demo, promo, &c. 
it would seem properly to signify, 
to teke), is, @mi, emptum or em- 
tun, a. 3. to buy, purchase, mpiapat, 
ov: par. Cie. aliquid de aliquo, of any 
person. Plaut. puellam ab eo. Cie. 
Emit tanti quanti Pythius voluit.  /d. 
nitgno aut parvo. Jd. minoris aut plu- 
ris. /d. bene, at acheap rate. Id. male, 
ata high price. Nepos. aliquid in diem, 
on credit. Ovid. Empti crines, bought, 
fulse. So, Martial. Emti dentes. Pro- 
pert. Emta, the bought woman, h. e. fe- 
male slave.—Hence, Emptum, i, n. a pur- 
cuase, purchase-contract. Cic. and Pan- 
dect. Ex empto. — Also, to buy at auction. 
Cic. — Figur. to buy, buy off, bribe off, gain 
over by bribery. Cic. sententias judi- 
cum, fidem, jusjurandum, &e. Curt. 
percussorem in aliquem. Ovid. cus- 
todem munere. — In a wider sense, to 
buy, h. e. to get, gain, secure, win, in re- 
turn, or as an equivalent for, or by the 
sicrifice of something. Virg. Bene 
emitur honor vita. Ovid. Emere san- 
guine eternum nomen. Horat. Empta 
dolore voluptas. Stat. Furtis emptum 
est (Edipode sedisse loco. — So also, 
to gain one’s favor or friendship, put him 
under obligation by some act. Plaut. 
Emere aliquem beneficiis. 

EM IDERGR (e & moderor), aris, dep 1. 

3 to moderate. Ovid. 

EM SDOLOR (e & modulor), aris, dep. 1. 

“to sing in tune, to tune. Ovid. miusam. 

EMOLYMENTUM (emolior),i, n. great 
pains, trouble, dificulty. Ces. B. G.1, 34. 
Others read molimento, or emolumento. 

Wf Also, efficacy, effect. Vellei. and 
Justin. But emolumentum is now gen- 
erally read T Also, a building, 
structure. Cou. Theod. 

EMOLIOR (e & molior), tris, itus sum, 


@ dep. 4. to bring to a close, accomplish, 
complete. Plaut. —— ‘I Also, to throw 
up or out, Cels. Tussis, que nihil 


emolitur, expectorates nothing. Colum. 
pituite nauseam, to force out. ——  Al- 
£0, to throw up, stir up, set in agitation. 
Sence. fretum. 
gEMOLLESCG (e & mollesco), is, n. 3. to 
grow soft, become soft. Cels. Sine ulla 
vi clavus emollescit. Al. leg. mollescit. 
EMOLLI6 (e & mollio), is, ivi, itum, a. 
© 4. to soften, make soft, or tender, p2rdo- 
ow.  Cels. emplastrum cerato. Jd. 
duritiam ventris. Jd. alvum, to loosen. 
Piin. ova aceto. —— T Also, to slacken, 
relax. Liv. Humor arcus emollierat. 
Figur. to soften, tame, civilize, 
mitigate. Ovid. Emollit mores, nec 
sinit esse feros. Plin. Gorgonia gem- 
ma emollit maria, assuages, pacifies, 
renders calm. Id. colores, soften, make 
more charming. —— ‘I Also, to encrvate, 
vender effeminate. Liv. exercitum 
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EMOLG (e & molc), is, ui, itum, a. 3. to 
grind up Pers. Granaria emole, grind 
up, and so consume them all. 
EMOLUMENTUM (emolo), i, n. utility, 
profit, advantage, benefit, avatlment, 


emolument, gain, womdAnua. Cic. Boni 
nullo emolumento impelluntur ad frau- 


dem. /d. Si tibi esse id emoluniento 
sciam. Gell. Emolumenta philosaphie. 
Plaut. Emolumentuin honoris.  Juve- 
nal. En@olumenta laborum. -—— {f Al- 
So, effect, success, happy issue. Vellei. 
Hiems emolumentum  patrati belli 
contulit. Justin. Ad cujus rei emolu- 


mentum pertinere ratus, si, &c. Pan- 
dect. Rem judicatam ad emolumentum 
perduci jubebit. Gell. Ut considera- 
mus, quod emolumentaum ejus sententia 
foret. —— 1 Also, effort, labor, difficulty. 
Ces. B. G. 1,34. ;. but others read emotli- 
mento, and molimento. Alsoread in Varr. 
R. RK. 3, 14. Edd. Gesn. and Schneid. 
EMORIOR (e & morior), Eris, ortuus sum, 
dep. 3. to die, die quite, droSvijcxa. Cic. 
Pro Pompeio emori possum. Sallust. 
Emori per virtutem, h. e. to die hervical- 
ly. Plaut. Emortuus leto malo. Jd. 
Emortuo verba facere, to talk to a dead 


man. — Of plants, &c. Plin. Arbor 
emoritur. — Also, Plin. Carbo emo- 
riens, going out, dying. — Also, of a 


part of the body, to die, become senseless, 
die away. Cels. — Figur. Plaut. Auxili- 
um emortuum, h. e. quod nullum est. 
Cic. Quorum laus emori non potest, 
cannot die. Curt. Emoriens terra. Vi- 
truv. Liquor emoritur, is absorbed, dries 
up. {| Emoriri occurs in Plaut. 
and Terent. 

EMORSGS (e & mordeo), a, um, particip. 
bitten. Plin. 

EMORTUALIS (emorior), e, adj. Plaut. 

3 dies, the day of one’s death. 

EMORTOUS, a, um, particip. from emorior. 

EMOTSOS, a, um, particip. from emoveo. 

EMOVEG (e & moveo), es, 6vi, Stum, a. 

2 2. to move out, move away, remove, move 
from its place, drayw, dmoxtviw. Liv. 
plebem de medio. Jd. multitudinem 
e foro. Jd. aliquem senatu, ezpel. Id. 
Emotis Curia legatis, being made to 
withdraw. Horat. Novus morbus vete- 
rem emovit, drives out, displaces. Virg. 
arma tectis. — Hence, to dislocate. Senec. 
— Also, Senec. Mens emota, crazed, in- 
sane. T Also, to set in motion, stir up, 
agitate. Valer. Max. flammamspiritu. 
Si. pontum. Colum. solum, turn up, 
dig up. Laber. ap. Gell. labia, to move or 


move forward. J Emostis for Emo- 
vistis. Ziv. — Exmovit for Emovit. 
Plaut. 


EMPEDOCLES, is, m. ’Epredordiis, a phi- 
losopher of Agrigentum, who threw him- 
self into the crater of Etna. Cic. — 
Hence, Empedocléus, a, um, adj. Em- 
pedoclean. Cic. 

EMPETROS (¢prero0s), i, m. the herb saz- 
ifrage, or according to others samphire ; 
thought tou to be hart’s tongue. “Same 
as Calcifraga. Plin. 

EMPHASIS (¢udacts), is, f. a figure of 

2 speech, by which the speaker means to sug- 
gest something more than the words them- 
selves convey; as by laying stress or em- 
phasis on particular words or expres- 
sions, &c. Quintil. 

EMPHRACTOS (Zu¢poxros), a, um, adj. 
covered over. Pandect. Al. leg. aliter. 
EMPHRAGMA (Zydpaypa), atis, n. ob- 

struction of the bowels. Veget 

EMPHYTEUSIS (éugirevors). is, f. the 

3 leasing of a landed estate, which should be 
held by the lessee so long as he paid a stip- 
ulated rent: a sort of copyhold. Cod. 
Just. — Hence, Emphyteuma (udbrev- 
pr), atis, n. this estate itself, or the cultiva- 
tion or improvement thereof Cod. Just. — 
Also, Emphyteuta, ®,°m. the holder of 
the same, copyholder Cod. Just. — And 
Emphyteuticus, and Emphyteuticarius. 
a, um, adj. of or pertaining to a copyhold. 
Cod. Just. —Emphyteuticarius, 1i, m. 
same as Emphyteuta. Cod. Just. 

EMPIRICE, es, and EMPYRYCA, or EM- 

2PERICA (éuretpixh, se. réxvy), e, f. 
skill in physic obtained by mere practice, 
empiricism. Plin. and Marcell. 

EMPTRICUS, or EMPERICUS (éurctotkds), 
i, m. an empiric, quack, physician by prac- 
tice only ; one whose knowledsre of medi- 
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cine is derived from experience men*ly 
without trusting tu theory er science. Cr 
and Cels. VT Emperica, érum, » 
the dogmas or precepts of the empirics 
Plin. 

EMPLASTRATY®6 (emplastro), onis, £. ax 

2 inoculating by an emplastrum. Plin. 

EMPLASTRO (emplastrum), as, a. 1. tc 

2 inoculate in the manner called emplas- 
tratio, by which a sinal! pieze of bark is 
inserted with the graft into the tree 
Colum. 

EMPLASTRUM (éurdaorpcev), i, n. a 

2 plaster, emplaster, salve. Cels. —— Al- 
so, in the process of grafting called em- 
plustratio, the bund which surrounds tha 
engrafted eye, the little pivce of bark whreh 
is fitted in with the eye. Plit. — Also, 
this mode of engrafting itself. Phn —— 
1 Figur. Laber. ap. Gell. Quid est jus- 
jurandum ? emplastrum eris alieni. 

EMPLECTON (ZpmXexror), i, n. something 

2 filled in; a kind of brick-work, &e. m 
which the space between the fronts or faces 
is filled in with loose stones and mortar, 
Vitruv. 2, 8. 

EMPNEUMATSOSIS (éurvevpareots), is, 
f. flatulence. Cal. Aurel. 


EMPORETICA (épmopynrixds)  charta, 
coarse paper used by merchants in packing 
goods. Plin. 


EMPORITANGS, a, um, adj. of or pertain- 
ing to Emporia, a city of Hispania Tar- 
raconensis. — Emporitani, 6rum, its in- 
habitants. Liv. 

EMPORIUM (épréptov), ii, n. a place where 
things are sold, market, emporium, mar- 
ket-town ; mart, staple. Cie. 

EMPOROS, or EMPORUS (Epropos), i, m. 

3 amerchant. Plaut. and Auson. 

EMPTY, or EMTIG (emo), Snis, f. a buy- 
ing, purchase, wvj. Cic. Emptionem 
facere. Jd. Emptio ab hasta. Sueton 
Absumere pecuniam in emptionem mer- 
cium. Varr. Emptio equina, horse. 
buying. WT Also, the thing bought, 
the purchase. Cie. i! Also, an in 
strument or document relating to @ pur 
chase, bill of sale, &e. Pandect. 

EMPTITIUS, or EMPTICIUS (Id.) (or 
Emt-), a, um, adj. bought, wont to be 
bought. Varr. and Petron. 

EMPTITO, or EMTITS (frequentat. from 

2 emo), as, avi, atum, a. 1. to buy often, 
to buy Tacit. 

EMPTOR, or EMTOR (emo), oris, m. a 
buyer, purchaser. -Cic. Tusculano entp- 
tor nemo fuit. Horat. Emptor Arici- 
ni arvi. Cic. Emptores bonorum, per- 
sons who bid off at auction the goods 
of debtors, criminals, &e. Sueton. Emp- 
tor familie pecunieque, h. e. the nomi- 
nal purchaser of an inheritance. A tes- 
tator, after having drawn up his will, 
conveyed all his property by a nominal 
sale to another person. This purchaser 
after the decease of the testator made 
over to each heir the amount assigned 
him in the will. 

SMPTRIX, or EMTRIX (emptor or em- 

3 tor), Icis, f. she that buys. Pandect. 

SMPTURIENS, or EMTURIENS (desid. 

3 from emo), tis, particip. desiring to buy. 
Varr. 

EMPTUS, or EMTUS, a,um, particip. from 
emo. —— 4! Empta, e, and Emptum, i. 
See Emo. i 

EMOGY6 (e & mugio), is, a. 4. to heilow 

2 out. Quintil. 

EMCULGES (e & mulgeo), es, ulsi, uletiin 

2 and ulsum, a. 2. to milk out, milk off. 
Colum. — Hence, figur. to exhaust, drain. 
Catull. Emulisa palude. 

EMOUNCTYI6 (emungo), onis, f. a blowing 

2 or clearing of the nose. Quintil. : 

EMCONCTSS, a, um, partic. from emunge. 

EMONDATYIO (emundo), Snis, f. a eleans- 

3 ing, purging. Tertull. 

EMOND6 (e & mundo), as, avi, datum, a. 

2 1. to clean, cleanse, purge, éxxcaSapi2u, 
Colum. ovilia. Jd. segetes. Jd. vinum, 
h.e. a fiecibus purgare. Jd, feces ‘et 
amurcam. 

EMCUNGS (e & mungo, obsol.), is, nxi, 

2 nctum, a. 3. to blow the nose, clear the 
nose, dmopotrw. Varr. ap. Non. Ut 
neque spuerent, neque emungerentnr 
Juvenal. Sepe emungeris: exi. Auect 
ad Herenn. Cujus pater cubite se emur 
sere solebat. Sueton. in rit. Hora? 
Quoties vidi patrem tuum cus to emur. 
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gentem. — Hence, Horat. and Phedr. 
Homo emuncte naris, h. ¢. a man of nice 
discernment, keen, acute. Quintil. Atti- 
ci limati quidem et eiuncti, h e. using 
a pure, unambitious, chaste style. 


“ Figur. to sponge, cheat, chouse. Te- 
went. Limunxi argento senes.  Plaut. 


hominem probe. —— {i Also, in the 
Vulgate, to snuff a light. 

EMONIG (e & munio), is, ivi and ii, ituin, 

2a. 4. to fortify, strengthen, secure, ku7a- 
gpartw. Lav. Locus arcis in modum 
emunitus. Senec. animum adversus 
metum. — Hence, to guard, keep, fence, 
wnclose, cover. Colum. vites ab injuria 
pecoris caveis. Jd. Emunita sola, h. e. 
covered with plaster, &c. to keep out in- 
sects. i) Also, to clear, make passa- 
ble. Tacit. Corpora, silvis ac paludibus 
emuniendis, conterunt. WT. Also, 
to prepare, make ready. Stat. toros. 

®MOSC6 (e & muscus), as, a. 1. to rid or 

2 clear from moss. Colum. 

& MOTO (e & muto), as, avi, datum, a. 1. 

2 to change, alter. Manil. and Quintil. 

EMYS (éuds), Fdis, f. a kind of tortoise, 
which lives in sweet water. Plin. 

EN (jy), interject. lo! see! behold! see 
there! there he is! there they are! &ce. — 
With nom. or accus. Cic. En causa, 
cur, &c. Virg. En quatuor aras. — 
Without case. Cic. En, cui tu liberos 
committas, see to whom. Id. En, cur 
reges arbitrentur, behold, why; you have 
the reason why. Id. En, hic ille est. 
— With ecce, aspice. Senec. En ecce, 
S#va prosiluit. Ovid. En aspice crines. 
—— 1 In exhortation. Virg. En age, 
rumpe moras, up ho! up there! 
i! {In admonition or deliberation. Virg. 
En quid ago? —— 1 For num or an, in 
the form of expression En unquam? 
which may imply desire, and, also, in- 
dignation. Zin. En unquam futurum, 
ut, &c., will it never be? Virg. En erit 
uncuam ille dies, cum liceat, will that 
day ever come? Id. En unquam mira- 
bor, &c. Terent. En unquam audistis 
injuriam, &c. did you ever hear of such 
aninjury? Jd. Cedo dum, en unquam 
audisti, &c. 

ENALLAGE (évad)ayi), es, f. a figure of 

3 rhetoric, whereby some change is made in 
the common modes of speech; enallage 
(as in Virg. Vos, O Calliope, precor). 

ENARGIA (évdpyeta), x, f. a repres:ata- 
tion of athing nm so lively and forcibie a 
manner, that we seem to have it before our 
eyes. 

ENARRABILIS (enarro), e, adj. capable 

2 of being described, describable, definable. 
Quintil. and Virg. 

ENARRATE (enarratus, from enarro), 

3 adv. fully, explicitly. Gell. 

ENARRATIGO (enarro), énis, f. a plain 

2 declaration, minute exposition or interpre- 
tation. Quintil. 

RNARRATOGOR (Id.), Gris, m. one who ex- 

3 plains, an expounder, interpreter, illus- 
trator. Gell. 

ENARRG (e & narro), as, avi, atum, a. 1. 

to tell at len ih, tell from beginning to 

end, tell out, relate fully, rehearse, declare, 
narrete, éfnyéopat. Terent. rem om- 
nem crdine. Cic. Nulla est dicendi 
tanta vis, que enarrare res tuas gestas 
possit. Jd. alicui somnium. —~ {[ Al- 

80, to expound, explain, describe, set forth 

clearly. Plin. (of the labyrinth) Posi- 

tionem operis ejus, singulasque partes 
enarrare non est. Quintil, Si Gram- 

-maticus poemata enarret. Geil. lin- 

uam Latinam. 

ENASCOR (e & nascor), éris, natus sum, 

Q dep. 3. to spring up, grow up, grow or 
spring out of a thing, be born of, éxdpio- 


— 


pat. Varr. E quibus enasci coliculi 
vix queunt. Vacit. Enata humo vir- 
gulta. Plin. Molestias in facie enas- 


centes tollit. Jd. Cornua cervorum cu- 
tibus enascuntur. 

fNA'l'S (e & nato), as, avi, atum, a. 1. 
ta swim out, swim to land, escape by swim- 
ming, ékvixonet. Hirt. Se in mare 
precipitaverunt, et ad oppidum enata- 
verunt. V' Figur. to extricate one’s 
self, get. off, disentangle one’s self, sur- 
mount difficulties. Cic. Reliqui habere 
se videntur angustius: enatant t umen. 

ENATUS, particip. from enascor. 


ENAVIGG (e & navigo), as, avi, atum, n. 
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and a. 1. to sail out, sail away, sail from, 
éxr)ér. Plin. Nec potuisse ante menses 
auinque enavigare, saii out of the river. 
Pandect. de loco aliquo. — Figur. Cic. 
Ex quibus enavigavit oratio, has come 
out, escaped. | Also, to reach by 
sailing, Sueton. Tantum non enaviga- 
vit Rhodum. {i Transitively, to sail 


over, traverse or cross by sailing.  Plin. 
Sinus remigio enavigatus. Horat. Un- 


da omnibus enaviganda. 1 
ENCAINIA (éykaivia), drum, N. @ conse- 
3 .ration or dedication festival. Augustin. 

— Hence, Encenio, as. Augustin. 
ENCANTHIS (éyxavdis), idis, f. a swell- 
3 ing in the corner of the eye, which hinders 

the lifting of the lid. Cels. 

ENCARDIA (éyxapcia), e, f. a precious 
stone unknown to us, with the form of a 
heart uponit. Plin. 

ENCARPA (Zyxapra), drum, n. or EN- 
CARPI (éyxaproc), srum, m. garlands, 
wreaths or festoons of leaves or flowers, 
clusters of fruit on the chapiters of pil- 
lars. Vitruv. 

ENCATHESMA (éyxd0ecua), tis, n. a 
collection of moisture. Apul. 

ENCAUSTYCUS (éyxavorixds), a, um, 

2adj. In an active sense, relating to the 
burning in of any thing, as of colors. 

Plin. Encaustica, se. ars, the encaustic 

art, or art of painting with colors burnt in. 

WT Passively, burnt in. Plin. pic- 
tura, h. e. a painting where the colors 
are burnt in with liquid waz. 

ENCAUSTUS (éyxavaros), a, um, adj. 

2 burnt in, encaustic. This term is ap- 
plied to the painting or enamelling in 
wac, Which was in use among the an- 
cients, the process of which is described 
by Plin. 35, 11. It was done either by 
laying the wax on cold, and afterwards 
melting or burning it in, and polishing 
it, or by dipping a pencil in wax al- 
ready melted, and thus laying it upon 
the picture in the same way as other 
colors. The name is also given to 
drawings in ivory done by a hot iron 
style. Martial. Encaustus Phaethon 
tabula depictus in hac est. — Encaus- 
tum,i,n. Plin. Encausto pingere, and 
Encausta pingere, to paint in this manner. 


preparation of a certain color which the em- 
perors used in signing their rescripts. 

ENCAUTUM (éyxaiw), i, n. a kind of 
writing burnt in or branded, which was 
us¢d by governors of provinces, in 
subscribing writings. Cod. Theod. — 
Hence, Encautarium, ii, n. public ar- 
chives or registers. Cod. Theod. 

&NCELADUS, i, m. one of the giants. 

3 Virg. 

ENCHIRIDIGON (éyxstpidtoy), ii, n. a@ 

3 manual or small book such as may be car- 
ried in the hana. Pandect. 

ENCHOSA (Zyxyovea), we, f. a kind of bu- 
gloss, same as Pseudanchusa. Plin. — 
But the reading is doubtful. 

ENCHYTUOS (&yxvros, sc. thaxods), i, m. 

3 a sort of pastry or cake. Cato. 

ENCLIMA (éyxAtua), Stis, n. same as 

2 Clima ; inclination of the heavens, climate, 
elevation of the pole or latitude. Vitruv. 

ENCOLPIAS (éyxoAmias dveuos), &, mM. a 
wind arising from the bays or gulfs of the 
sea. pul. 


ENCOMBOMKA (éyxéuBwma), tis, n. a) 


garment worn by maidens. Varro. 
ENCOMISOGRAPHUS = (éyxwptdypadrs), 
3 i,m. an encomiast, eulogist, panegyrist. 
M. Aurel. ap. Fronton. 
ENCRINOMENOS (éyxptv6uevos), m. h. e. 
3 admitted into the number (of athletes) ; 
the name of a statue mentioned by Plin. 
ENCYCLIOS (éyxodxdtos), h. e. circularis. 
2 Encyclios disciplina (éyxdxAvog mat- 
dia), the circle of learning, the compass 
of the arts and sciences. Vitruve 
ENCYTOS, same as Enchytus. 3 
ENDELECHIA. See Entelechia. 
ENDIADYS, or HENDIADYS (fy ded dv- 
otv), a figure of speech by which two sub- 
stantives connected together are used in- 
stead of one adjective and substantive (as 
in Virg. Pateris libamus et auro, for 
pateris aureis). 


ENDO (perhaps Zvdov), an old preposit. |’ 


3 sameas in. Cic. e xii tab. and Lucret. 
— ‘TI So also, Lucret. Endogredi. fur 
Ingredi; /d. Endopediri for Impediri ; 
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Enn. ap. Cic. Endoperator, for Impera 
tor, &c. —— 7 Indu is also written for 
Endo. Lucret. 

ENDOGREDI, ENDOPERIRI, ENDO- 
PERATOR, &c. See Endo. 

ENDROMIS (évdpopis), idis, f. a coarse, 

3 shaggy garment, which racers threw over 
them after their exercise, that they might 
not take cold. Martial. and Juvenal. — 
There was also a more delicate sort, 
such as the women used when they en- 
gaged in the exercises of the palestra. 
Juvenal. — Hence, Endromidatus, a, 
um, adject. cluthed in an endromis. 
Sidon, 

ENDYMION, énis, m. ’Evduyziwv, a beau- 
tiful youth, lover of Luna, who put him ta 
sleep that she might kiss him ; from whie® 
slumber he kas not yet waked. Cic. En- 
dymionis somnus. — Hence, Endymi- 
énéus, a, um, adject. Hndymioneun, 
Auson. 

ENECATRIX (eneco), icis, f. a murderess. 

3 Tertull. 

ENECG (e & neco), [and in comic writers 
often ENICO], as, cui, ctum, and avi, 
atum, a. 1. to kill, slay, stifle, dm@oxreivw. 
Plaut. Puer ambo angues enicat. uct. 
B. Afric. c. 84. Cum eum pondere suo 
premeret atque enecaret. Tacit. Va- 
pore enecatur. Sueton. Veneno sibi 
perunxit pedes, et enecuit, be deprived 
of all sense of feeling or power of moving. 
— So, of plants, to kill, stifle. Plin. 
Est herba, que cicer enecat, et ervum. 

Figur. to plague one to death, vex, 
torment, torture, as, for instance, by 
importunate questions or refusing to 
answer. Plaut. Lassitudinem verba tua 
mihiaddunt : enicas, you kill me. Te- 
rent. Cur meenecas? hoc audi. Plaut. 
Me quidem miseram odio enicavit. 
—— ff Enectus, a, um, particip. Aill- 
ed, stifled, strangled. Sueton. and Plin. 
So, Plin. Enecatus, a, um. — Also, 
nearly killed, almost dead, all but starved, 
worn out. Cic. Avis fame enecta inva-— 
dit, &c. So, Jd. Ea pars animi nec in- 
opia enecta, nec, &c. 

ENECTUS, and ENECATUS, a, um, parti- 
cip. from eneco. 

ENEMA (Zvepa), &tis, n. a clyster. Theod. 

Prisc. 

ENERGEMA (évépynpa), atis, n. effect, ef- 

3 ficacy. Tertull. 1 Prudent. Ener- 
gima. 

ENERVATIG (enervo), dnis, f. the state 

3 of being weakened, enervation. Arnob. 

ENERVATUS. See Enervo. 

ENERVIS (e & nervus), e, adj. without 

2 nerves or sinews; enervated, nerveless, 
weak, effeminate, soft, dvevoos.  Senec. 
Ignavus, iners, enervis. Plin. Paneg. 
Spectaculum non enerve, nec fluxum. 

ENERVG (e & nervus, o7 enervis), as, 
avi, atum, a. 1. to take out the nerves or 
sinews, éxvevpifw. Apic. Accipies ce- 
rebella quatuor, enervabis, coques. So, 
Liv. Velut enervata civitas. Cic. Ho- 
minibus enervatis et exsanguibus. —— 
Also, to weaken, enfeeble, debilitate. Cic 
Non plane me enervavit, nec afflixit se- 
nectus. Horat. vires. 1 Also, tg 
enervate, enfeeble, render delicate or ef~ 
feminate, unman. Ovid. Emervant ani- 
mos cithare. 7 Also, to deprive 
of manhood, castrate. Claudian. 
{| Enervatus, a, um, particip and actj. 
unnerved, weakened, nerveless, feeble, un- 
manly, enervate, effeminate. Cic. Phi- 
losophus mollis, languidus, enervatus 
Id. Mollis et enervata oratio. Jd. Af 
flictus, infirmus, enervatus reus. 

ENERVUS, a, um, adj. same as Enervis. 
Apul. @ 

ENGIBATA (éyyeiGara), drum, n. cartain 
hydraulic machines, consisting of little 
men inclosed in a vessel, who, as sion as 
they drink, begin to dance. Vitruv. 

ENGONASI, or ENGONASIN (éy yévace 

3 or yévacty, h. e, upon the knees), indecl 
the Kneeler, a constellation sonamed from 
its posture, called also by the Romans Nix- 
us, and now Hercules. Cic. ; 

ENGONATON (évand yavia), i, n. a kind 

2 of portable sun-dial. Vitruv. __ ] 

ENGYUM and ENGYON, or ENGUTUM, i, 
n. a city in Sicily. Cic. — Hence, Engy- 
nus, a, um, adj. of or pertaining to the 
same. Cic. civitas, h. e. the city. — En- 
guini, drum, its inhabitants. Cis 


EN] 


ENMAIMON (Zvaipov, sc. Pappaxov), i, n. 
2 @ powerful styptic. Plin. —_ 
&ENHARMONICOS, or ENHARMONIOS 
3 (2vappovixds, évappdvios), a, Um, adj. 
enharmonic, in music. Macrob, Cun 
sint melodie musice tria genera, enhar- 
monicum, &c. Martian. Capell. genus 
modulandi, 4. e. the enharmonic system 
of tone. e 
ENHYDRIS (éyvdpis or Evvdpts), idis, f. a 
kind of water-snake. Plin. 
ENHYDROS (Evvdpos), i, f. @ kind of pre- 
cious stone. Plin. 
ENHYDRBS, i, m. same as Enhydris. Solin. 
ENICO. See Eneco. 
&NiM (viv, with e prefixed ; as, equidem 
irom quidem), conj. for, expressing a 
cause, yap. Cic. Video difficile esse 
consilium: sum enim solus. — [t also 
Serves to introduce an instance in sup- 
port of an assertion. Nepos. Si didice- 
rint, non eadem omnibus esse honesta 
atque turpia, &c. Neque enim Cimoni 
fit turpe, &c. for example, for instance, 
namely. — It is also used in an interro- 
gation. Plaut. Quid enim censes? 
Vi-g. AEnean credam quid enim falla- 
cibus austris? for why? Horat. Militia 
est potior : quid enim, why do you say so ? 
how so? —— ‘I Enim often refers to some 
thought which must be supplied, and 
of which it gives the reason. T'erent. 
Quid nune futurum est ? (M.) id enim, 
quod res ipsa fert, why that; where if 
the implied thought were expressed, it 
would be, Miror te querere, quid nunc, 
&c.; idenim, &c. Cic. Amicum enim 
nostrum in judicium vocabas, fh. e. te 
non invitavimus, quia amicum, &c. 
—— ‘f [t often serves for a transition- 
particle, and is equivalent to autem, 
enimvero, jam vero, but, now, or the like. 
Cic. Off. 1. 28, 11. Legg. 1.16. Ces. 
B. G.5,7. B.C. 1, 81. —~— 1 It seems 
also sometimes to be used redundantly, 
but it contains an affirmation or assu- 
rance, or an implied cause. Cic. and 
Virg. Sedenim. Terent. and Cic. At 
enim. Cic. Quippe enim. —— 1 Enim 
stands almost always after one or two 
words, though in Plaut., Terent. and 
Lucret. it is also found in the first place. 
ENIMVERO, or ENIM VERO, conj. truly, 
of a truth, indeed, surely, GAG pay. 
Plaut. Ain’ vero, verbereum caput? 
(Pe.) Aio enimvero. Cic. Illi enim- 
vero se ostendunt, quod vellet, esse 
facturos. Terent. Siccine hunc deci- 
pis? (Do.) immo enimvero hic me 
decipit, nay, faith! ’tis he that deceives 
me. Plaut. Tun’ te abiisse hodie hinc 
negas? (Am.) nego enimvero, J do in- 
deed, I do by all means. Cic. Enimve- 
ro ferendum hoc non est, this is indeed 
beyond bearing. ff Also, adversa- 
tively, but. Tacit. Concordia egere: 
enimvero audita mutatione principis, 
immittere latronum globos, &¢. —— 
ff Also, in reproach, dut, but forsooth, 
where it is stronger than at, ast. Cie. 
Hic enimvero tu exclamas, hominem 
improbum, &c. 
€NiPEUS [trisyl.], éi and éo0s, m. ’Ev:- 
eds, a river of Thessaly. Ovid. —— 
J Written also Enipheus. 
ENISE, same as Enize. 
ENISOS, a, um. See Enitorand Enizus. 
ENITEG (e & niteo), es, ui, n. 2. to shine 
forth, shine out, dtuddpro. Virg. Egre- 
gio decus enitet ore. Gell. Ubi celum 
enituit et deferbuit mare. Also, Virg. 
Rudis enituit impulso vomere campus, 
has shone out in beauty, has brightened up. 
— Figur. to shine forth, shine more 
brightly than others, appear conspicuous, 
distinguish one’s self, become illustrious or 
famous. * Cic. Athene non solum in 
Gracia, sed prope cunctis gentibus eni- 
tebant. /d. Quo in bello virtus enituit 
egregia M Catonis. 
ENITESCS (incept. from eniteo), is, tui, 
2 n. 3. to shine, appear bright, shine forth, 
become clear, distinguish one’s self, become 
famous ; same as Eniteo. Colum., Auct. 
ad Herenn., and Sallust 
KNITOR (e & nitor), éris, Isusand ixus 
sum, dep. 3, to struggle out, work one’s 
way out. Tacit. per ingruentem multi- 
tudinem. Jd. Enise in solida, having 
cucceeded in gaining. —~ % Also, to 
redu:ii by climbing, gain the summit, mount, 


ENNEAPHTHGONGOS 
3 adj. having nine tones or sounds, nine- 


ENNENSIS, e, adj. 

pm IANISTA, ENNIANUS. See En- 
NUS. 

ENNIS, ii, m. Quintus Ennius, a Roman 


ENODATE 


ENO 
toil up. Curt. Fnituntur in verticem 
montis, Jd, Nihil, quo virtus non pos- 
sit eniti. Ces. Ut in ascensu primi 


non facile eniterentur. Vellei. Haud 
obstitit, quo minus ad consulatus enite- 
rentur, rise, make their way up. — With 
accus. Tacit. aggerem, mount, clamber 
up. ‘I Also, generally, to exert one’s 
self, make an effort, toil, struggle, strive. 
Cic. In quo enitar, non minus, quam, 
&c. Jd. Omni amore enitere, ut nos 
juves. Jd. Pugnare et eniti, ne, &c. T'e- 
rent, Enitere corrigere gnatum. Cic. 
Quod quidem certe enitar, { will strive 
to do. — Pass. impers. Sallust. Ab lis- 
dem summa ope enisum, ne, &c. —— 
IT Also, to exert one’s self to bring forth, 
to bring forth, bear. Liv. Plures enisa 
partus. Virg. Sus triginta capitum fe- 
tus enixa. Ovid, Enixa est utero infan- 
tem. Colum. Includende sunt eniten- 
tes. — So, Plin. Cerve enixe a partu, 
h. e. having been delivered. — Passively, 
Justin. In luco enixi sunt. —— I See, 
also, Enizus, a, um. 


ENIXE (enixus), adv. earnestly, vigorous- 


ly, strenuously, zealously, with might and 
main, heartily, ¢tdAotinws. Cic. Meam 
causam enixe susceperant. Liv. Id non 
obedienter modo, sed enixe factum est. 
Id. Enixe dien: ac noctem in preliis 
esse. Jd. Eoque enixius ad bellum ad- 
juverunt. Suweten. Auctores enixissime 
juvit. —— 1 Enizim, in the same sense. 
Sisenn. ap. Won. 


ENIXUS (enitor), us, m. delivery. Plin. 
ENIXUS, and ENISUS, a, um, particip. 


from enitor. Adj. strenuous, zeal- 
ous, earnest, vigorous. Liv. Enixo stu- 
dio. lin. Enixior opera. 


ENNA or HENNA, @, f. a city in Sicily, fa- 


mous for the rape of Proserpine. — Hence, 
Ennensis, e, adj. Ennean, of or pertain- 
ing to Enna. Cic. Ceres, the Ennean 
Ceres (who had a temple at Enna). — 
Ennenses, %um, the inhabitants of Enna. 
Cic. — Also, Enneus (Henn.), a, um, 
adj. Ennean, of or pertaining to Enna. 
Ovid. menia. Sil. virgo, h. e. Proser- 
pine. So, Lucan. Enna (absol.). 


ENNEXACRUNOS (évvedxpovvos), adj. hav- 


ing nine fountains. Plain. 


ENNEAPHARMACUM (évveaddppaxor), 


emplastrum, an application made up of 
nine ingredients, Cels. 
(évveddtoyyos), 


toned. Martian. Capell. 


ENNEXPHFLLSN (évvedgvddov), i, n. 


a certain plant having nine leaves. fPlin. 


ENNEAS (évveds), Adis, f. an ennead, a 
3 number of nine. 


ensorin. —— i] En- 
neaticus (évveadixds), a, um, adj. Fir- 
mic. anni, h. e. ninth years. 

See Enna. 


poet before the time of Cicero, who was 
born at Rudie in Calabria. Cic. — 
Hence, Ennianus, a, um, adj. of or per- 
taining to Ennius, Ennian. Senec. versus. 
id. ap. Gell. populus, Ennian, so called on 
account of their great fondness for En- 
nius. — Also, Ennianista, 2, m. an imi- 
tator of Ennius. 


ENNQDA (éyvora), @, f. an idea, notion, 
3 notio, intelligentia, insita et ante per- 


cepta cognitio. Tertull. 


ENNOSIG AUS ('Evvociyaios), i, m. the 
3 earth-shaker, h. e. Neptune. 
ENO (e & no), as, avi, atum, n. and a. 1. 
2 to swim out, escape by swimming, éxvij- 


Juvenal, 


xopat. Plaut. At in vado est: jam fa- 
cile enabit.. Cic. Is, quienate concha. 
Liv. Ut nemo in terram enaverit, suc- 
ceeded in swimming to land, escaped by 
swimming. — Figur. to fly out, escape by 
flying. Virg. and Lucret. 1 With 
accus. to cross or pass through, properly, 
by swithming ; hence, to sail through or 
across, travel through, make one’s way out 
of. Val. Flacc. orbem fretis. Sil. val- 
les observatis astris. 

Sapa from enodo), ad- 
verb, clearly, plainly, perspicuously, ex- 
plicitly. Cic. Sua diligenter et enodate 
narrando. Jd. Hee nobis enodatius ex- 
plicanda sunt, Augustin, Enodatissi- 
me expedire. 


ENODATIO sis f. properly, a 


ENT 


freeing from knots. — Hence, a develop 
ment, unfolding, threading out, solving, 
expounding, explanation. Cic. iominum, 
h. ¢. of their etymology. 


ENODATOR (Id.), oris, m. qui enodat, et 
3 explicat, ; 
ENODIS (e & nodus), e, adj. wehout knots, 
2 Virg. and Plin. — Figur. clear, plain, 


Tertull, 


perspicuous. Plin. Ep. verba. — Also, 
as without Knots, pliant, supple. Claud 


ENODS (e & nodo, or e & nodus), as, 


avi, atum, a. 1. to free from knots, éfap- 
patéo. Colum. — Figur. to explain, ea- 
pound, elucidate, unthread, solve, develope, 
unfold, declare. uct. ad Herenn. legis 
voluntatem. Cic. In enodandis nomi- 


nibus laboratis, A. e. in seeking out or 
unfolding their etymology. Gell. Eno- 
dare laqueos juris. T’urpil. ap. Won. 
Ab initio ut res sit gesta, enoda mihi, 
—— 1 4pul. Enodare arcum, to slacken 
the bow and take away the string, and so 
render it useless. 

ENGRCHIS (Zvopxts), is, f. a@ precious 
stone, so called from dpxts, testiculus. 
Plin. ; 

ENORMYS (e & norma), e, adj. not accora- 

2ing to rule, out of measure, irregular, 
dustpos. Tacit. Enormes vici, not 
straight, crooked, winding. Quintil. To- 
gam rotundam esse: aliter enim mub- 
tis modis fiet enormis. —— {I Hence, 
huge, vast, unwieldy, beyond measure, 
immoderate, enormous, immense. Tacit. 
Immensum et enorme spatium. Sue 
ton. Fuit corpore enormi. Spartian. 
Enormior. 

ENORMITAS (enormis), atis, f. want of 

2 proportion or rule, irregularity. Senec. 

1 Also, immensity, hugeness, vast- 
ness, excess. Quintil. 

ENORMITER (Id.), adv. irregularly, out 

2 of measure, excessively. Plin. 

ENGTESCS (e & notesco), is, tui, n. 3. 

2 to become known, get abroad. Tacit. and 
Sueton. 

ENOTO (e & noto), as, avi, atum, a. 1. to 

2 mark down, note down, write. Plin. Ep. 
Meditabar aliquid, enotabamque. Jd, 
figuras, draw, sketch. —— | Also, t2 ob- 
serve, remark. Apul. —— | Also, te 
mark, Petron. 

ENOVATUS (e & novo), a, um, particip. 
renewed, Petron. Pictis anas enovata 
pennis. But Ed. Anton. has enotata. 

ENRHYTHMOS, or ENRHYTHMICUS 
Evpuspos, évpyvdptxds), a, um, adject. 
rhythmis et numeris constans. Jar 
tian. Capell. 

ENS, tis, particip. from sum. — Hence, 

2 n. subst. a thing. . Quintil. says it was 
used by Flavius. 

ENSICULUS (dimin. from ensis), i, m. a 
little sword, rapier. Plaut. 

ENSIFER (ensis & fero), a, um, adject, 

3 bearing a sword, armed with a sword. 
Lucan, 

ENSIGER (ensis & gero), a, um, adject. 
sword-bearing, sword-wearing. Ovid. 
ENSIPOTENS (ensis & potens), tis, adj. 

mughty with the sword. Cortpp. 

ENSIS (probably from Zyxos), is, m. a 

2 sword, fipos. Virg., Horat. and Ovid. 
— Hence, Lucan. Sevum in populos 
puer accipis ensem, the. sword, h. e. 

ower, rule, royal sway. — Also, Stat, 
uos memorabis enses, and Sil, Ensi- 
bus ignotis, swords, h. e. battles, wars, 
— Also, for murder. Lucan. — Also, 
the constellation Orion, as hearing a 
sword. Valer. Flacc. TJ Ensis, the 
straight, two-edged sword; gladius, the 
knife-shaped sword, for cutting. 

ENTATICOS (évrartxds), i, m. Apul 
gives this name to the herbsatyrion. —- 

ENTELECHIA (évredéxeta), @, f. accord- 
ing to Aristotle (de anima, 2, 1.), inces- 
sant activity, continual motion (quasi 
quedam continuata motio, et pere.anis), 
considered as the form of the human 
soul; while duvapis was its substance. 
Tertull. and Cic. Tusc. 1, 10 (where, 
however, itis in Greek). —— 1] Some 
incorrectly write Endelechia, 

ENTELLA, @, f. a city of Sicily. — Hence, 
Entellinus, a, um, adj. of or pertaining 
to the same. Cic. — Entellini, drum, its 
inhabitants. Plin. 

ENTEROCELE (évreponHAn), es, f. a rup- 

2 ture of the groin or scrotum, hernia, em 


terocele. Martial. —— Tl Hence, te- 
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recélicas, a. um, adj. afflicted with this 
complaint. Plin 

ENTHEATSS (entneus), a, um, adj. di- 

3 vinely inspired, struck with divine fury. 
Martial. 

RNTHECA (év9ijxn), we, f. a coffer, chest. 

3 Augustin. I Also, the appurtenances 

- of any thing. Pandect. Preediis, cum 
his enthecis, relictis, appurtenances, as 
slaves, tools, &c. il So, Entheca- 
tus, a, um, adj. laid up. Fulgent. 

ENTHEUS (évOc0¢), a, um, adj. inspired, 

3 full of divine fury, filled with enthusiasm, 
fanatic, insane. Martial. T Also, in- 
spiring, infuriating, filling with divine 
Jury. Martial. mater, h. e. Cybele 

ENTHYMEMA (évOépnua), Btis, n. a 
thought, conception, &c. Quintil. 
Tl Also, a sentiment or proposition, 
the reason of it annexed. Quintil. 
‘I Also, a sort af imperfect syllogism, or a 
conclusion from contraries, in which one 
of the three terms may be wanting. 
Cic. and Quintil. 

ENTHYMESIS (év@tpnots), is, f. infusion 

3 of spirit, animation, reflection, thought. 
Tertull. 

FNUBILG (e & nubilo), as, avi, atum, a. 

3 1. to free from clouds, uncloud, make clear. 
Tertull. 

ENUBO (e & nubo), is, psi, ptum, n. 3. to 

2 marry out of her family or rank, éxyapti- 
$m. Liv. e€ patribus. 1 Also, same 
as Wubo, to marry. Liv. 26, 34. 

ENGCLEATE (enucleatus), adv. clearly, 
plainly, exactly, intelligibly, logically. 
Cic. De aqua et via nihil pretermisi 
quadam epistola, quin enucleate ad te 
perscriberem. Jd. Pauca, neque ea ip- 
sa enucleate dicta. Augustin. Enucle- 
atissime disputare.— In particular, clear- 
ly, logically, accurately, but also imply- 
ing want of ornament, neatly, plainly. 
Cic. Subtiliter, presse, enucleate dicere: 
nihil contra grande, incitatum, orna- 
tum. Jd. Qui grandia ornate vellent, 
enucleate minora dicere. 

ENGCLEATUS, a, um, particip. from enu- 
cleo. fi Adj. clear, subtile, acute, 
logical, exact, plain, naked, precise, neat, 
in the exposition of a subject, &c. but 
without ornament, after the manner of 
the logicians. Cic. Genus dicendi enu- 
cleatum, logical, plain, unadorned. Gell. 
Tenues et enucleatas voluntatum in 
rebus illicitis reprehensiones. 

ENOCLEG (e & nucleo), as, avi, datum, a. 
1. to free from the kernel, to unkernel. 
Apic. — Hence, to clear, adjust, put in 
order. Cod. Just. —— 1 Also, to free 
from obscurity, make clear, explain subtile- 
ly and acutely, treat logically, examine 
minutely, set forth clearly and precisely 
but plainly. Cic. Hee nunc enuncleare 
non ita necesse est. Jd. Nec quicquam 
in amplificatione nimis enucleandum 
est, minuta est enim omnis diligentia : 
hic autem locus grandia requirit. Gell. 
Queri ista omnia et enucleari et excuti 
ab hominibus negotiosis non queunt. —- 
fT Also, to direct or manage accurately or 
correctly. Cic. Enucieata suffragia, h. e. 
judiciously given, with a due regard to the 
merit of the candidate. 1 See, also, 
Enucleatus, a, um. 

ENTDS (e & nudo), as, avi, atum, a. 1. 
properly, to make bare; hence, to lay 
open, unveil, unfold, make clear. Cic. 

ENO MERATYIO /enumero), nis, f. an enu- 
merating, recounting.  Cic. Enumera- 
tio malorum. ff! As a part of the 
peroration of a discourse, a summing up, 
recapitulation. Cic. —So, in an argu- 
ment, the summing up of several particu- 
ares in order to draw the conclusion. 

ic. 

KNUMERSG (e & numero), as, avi, atum, 
a. 1. toreckon through, count over, reckon 
up, éfaotOuéw. Ces. Repetitis atque 
enumeratis diebus, quo die prelium 
fecisset. — Also, to calculate, compute, 
setti? Plaut. peculium. T Also, 
to enumerate, recount, specify. Cic. mul- 
titudinem beneficiorum. Sueton. Sin- 
gulorum nomina. Cic. Enumerare, 
quire sit descriptio, &c. — Hence, to de- 
scribe, give an account of in succession. 
Nepos. familiam a stirpe ad hanc eta- 
tera. — Also, to relate, bring forward, 
cite, adduce. Nepos. plura de eodem. 
Cic. Pretium enumerari audiebant, 


with 
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called out, proclammed. | Also, sim- 
ply, to count, reckon. Cic. Enumera 
me in plerisque (but the reading is 
doubtful). 

ENUNCIATIO, ENUNCIO, &c. 
Enuntiatio, &c. 

ENUNDING, as, a. 1. to buy, procure by 
traffic. Tertull. 

ENONTYATIG, cr ENONCYATIGO (enun- 
tio), onis, f. a declaring, revealing, ma- 
king public. Quintil. 7 Also, an 
exposition. Quintil.—— Also, a propo- 
siion. “Cle. 

ENUNTIATIVUS, or ENGNCYATIVUS 

2 (Id.), a, um, adj. enuwnciative, declara- 
tive, expressive. Senec. Motus ani- 
morum enuntiativi corporum. Id. 
Enuntiativum de corpore: quod alii 
effatum vocant, alii enuntiatum, alli 
edictum, h. e. a proposition, declaration. 

ENUNTYATRIX, or ENUNCYATRIX 

2 (Id.), icis, f. she that declares, expresses, 
makes known. Quintil. Ars enuntia- 
trix decente ornatu. Prudent. Lingua 
enuntiatrix sensuum. 

ENUNTIATUM, or ENUNCYATUM (Id.), 
i, n. a proposition, sentence. Cic. 

ENUNTIG, or ENUNCIOG (e & nuntio, or 
nuncio), as, avi, atum, a. 1. to say out, 
divulge, disclose, declare, reveal, praitle 
out, blab, Plane. ad Cic. Optime men- 
tis cogitata maturo tempore enuntiare. 
Ces. Res alicui per indicium enuntiata. 
Cic. mysteria dicendi. Plaut. Enun- 
tiare, id esse exortum. | Also, to 
pronounce, utter, say, express in words. 
Cic. Commutato verbo res eadem enun- 
tiatur. Jd. Enuntiare hec verbis. Jd. 
Breviter enuntiate sententiz.  Quin- 
til. literas, to pronounce. 

ENUPTY6 (enubo), dnis, f. a marrying out 

2 of her family or rank. Liv. Gentis 
enuptio, h. e. e gente. 

ENUTRIOG (e & nutrio), is, ivi, itum, a. 

24. to nourish, feed, support, nourish up, 
éxtpédw. Ovid. and Colum. i Fig- 
ur. to raise, enlarge, extend. Vitruv. 
origines edificiorum. 

ENYO (Evvq), us, f. the goddess of war, 
called also Bellona. Stat. — Hence, for 
war or battle. Martial. 

ES (@w, from which cic), is, ivi and ¥i, 
itum, irreg. n. to_go, whether on foot or 
otherwise, Zw, efut, mopstopat. Cie. 
Celeriter isti, redisti. erent. I pre, 
sequar, go first. Plaut. Pedibus ire non 
queo, on foot. Liv. 28, 17. Ire pedibus, 
by land. Petron. Sine nervis posse ire, 
to go, to walk. Plaut. Ire otiose. Se- 
nec. Ire curru, to rideinachariot. Ovid. 
equis, on horseback. So, Virg. Ire 
(absol.). Martial. in rheda. Ovid. 
puppibus, to sail on board a ship. Liv. 
Ire expedita via, to travel an open road. 
Ovid. Quamvis remige puppis eat, by 
oars. Jd. tenebris, by night. Propert. 
novas Vias, h. e. to journey into unknown 
lands. Virg. Ire wiam audet. Id. It- 
que reditque viam, goes and comes, goes 
back and forth. Id. Altum ire iter, to 
take their lofty way, h. e. to fly. Ovid. 
fre per astra. Terent. in via cum ali- 
quo. Ziv. per Italiam. TJ'erent. Ta- 
mus nunc intro. fd. domum. Jd. ad 
mercatum. Jd. obviam alicui. Jd. ad 
aliquem, h. e. ad domum alicujus. Jd. 
I in malam rem, go and be hanged. 
So, /d. [malam rem. Cic. in Consilium 
(of the judges), to go into council; to 
deliberate before voting. Jd. in posses- 
sionem, to possession (of something liti- 
gated before a judge). Pandect. in bo- 
na alicujus, to take possession of. Liv. 
in colloquium ad Celtiberos, to go and 
howz z conference with. Pompei. in Cic. 
Ep. subsidio alicui, tw go to one’s assist- 
ance. — So, of an army, or a general 
with his army, to march; to continue 
marching. Ces. and Liv. — With infin. 
Petron. bat ferire feras. Terent. It 
visere. — But oftener with the supine; 
in which connection the supine express- 
es the object of the motion or action of 
ire; or implies a wish, intention or incli- 
nation of the agent. Terent. Nutricem 
arcessitum iit, went to call. Plaut. Ire 
opitulatum, to go to help. Cic. Tre cu- 
bitum, to go-to bed, go to liedown. (In 
like manner, Piin. Ire in somnum.) 
Sallust. Cives, qui se remque publicam 
perditum irent, went about to destroy, 
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were bent on destroying, were exerting 
themselves to destroy. ‘erent. Cur te iv 
perditum? Tacii. Dominationen rav.- 
tum ire, use every effort to seize. Liv. 
Neu pertinacia sua gentem universam 
perditum iret, do what he could io bring 
ruin upon the nation. — Also, with the 
dat., instead of acc. with ad. Propert. 
Tre viro, for ad virum. — Also, with 
acc. of place whither, without a prep 
Ovid. Ibis Cecropios portus, for ad por- 
tus. Stat. Litus eunt. So, Ovid. Ire 
exsequias, to go to the funeral. Ié 
pompam. — With abl. without a prep 
Ovid. Ire sacris, for e sacris, depart 
from. So, with the dat. Sil. Ire so- 
rori, h. e. from his sister. — Figur. te 
think of, hit upon, come to. Terent. Nes- 
ciebam quorsum tu ires, what you were 
driving at. Id. Istuc ibam, I was coming 


to that; Iwas going to speak of that. Id. 
ad illud. Tacit. Ibatur in cedes. 
{| Also, the following expressions. 


Cal. ad Cic. Ire ad arma, to take up 
arms; to arm. So, Cic. ad saga, to 
assume the military dress. — Ire in sen- 
tentiam, or Ire pedibus in sententiam, 
to agree or accede to one’s opinion, by 
passing over to a particular part of the 
senate-house. Cic. So, Jd. Ne pedibus 
iret. Jd. Ire in alia omnia, h. e. to dissent 
Srom a measure; to vote the contrary. — 
Ire in aliquem, to proceed to attack ; to 
rush against, fly at. Virg. and Ovid. — 
Tre in secula, to go down to posterity ; to 
be remembered by posterity. Plin. Paneg. 
and Sil. — Ire in aliquid, to pass over 
into something ; hence, to be changed or 
transformed into something ; to become 


something. Quintil. Tre in corpus, grow 
fat. Ovid. Sanguis it in succos, turns 


to. Cato. Asparagus it in semen, goes 
to seed. — Also, Flor. Ire in sudorem, 
to break out into a,sweat. Virg. in la- 
crimas, to have recourse to tears, meli 
into tears, weep. Ovid. in poenas, te 
procecd to execute punishment ; to punish. 
Jd. in scelus, to commit. Id. per leges, 
to submit to. Cic. in duplun, h. ¢. to suffer 
double punishment, incur double penalty. 
Quintil. per disciplinas, to occupy one’s 
self with. Jd. In eosdem pedes, to use 
(poetical) feet of the same kind. Liv. le- 
rat in causam preceps, was devoted to 
the cause. Terent. infitias, to deny. 
Ovid. exemplis, to use, allege. Id. per 
laudes, h. e. to praise. 7 Also, of 
inanimate objects. Virg. It clamor 
celo, for ad celum, mounts, rises. 
Ovid. Per oppida rumor it, goes, spreads. 
Virg. It circulus per orbem. Jd. Eu- 
phrates ibat mollior, flowed. Ziv. Pug- 
naitad pedes, they fight on foot. 
T To come. Plaut. I, 1 hac mecum in- 
tro. Terent. Unde is? Nepos. Eo- 
dem, unde ierat, se recepit. Wee'e 
pass away, go by, decay. Lucret. Ho- 
minem paulatim cernimus ire. Ovid. 
Eunt anni more fluentis aque. Plaut. 
It dies: ego mihi cesso. glee ite 
go, proceed, go on, prosper, succeed, 
Cic.  Incipit” res melius ire. —/.. De 
Attica optime it, 2 goes on right weil. 
Jd, Prorsus ibat res. Lucan. Sic eat, 
let it be so. Liv. Sic eat quecumque 
Romana lugebit hostem, such be the fute 
of every Roman woman, who, &c. —- 
To be sold for a certain price. Plin. 
7} Of the unbroken continuance 
of a thing, to go on; to go; to con- 
tinue; to be, a stronger expression for 
esse. Virg. Si non tanta guies iret. 
Senec. Non ibo inulta. —— I J and / 
nune are forms of upbraiding or deriding ; 
g0, go now, gotonow. Ovid. and Juve- 
nal. — So, Eat aliquis. Senee. 
Pass. impers. Itur, they go, we go. 
{batur, itum est, &c. Virg. Itur in 
antiquam silvam, sc. ab illis. Senec. 
Eatur: regius jussit gener. Virg. Sic 
itur (sc. ab hominibus) ad astra, thus 
men rise to heaven. Ovid. Paulatin lon- 
gius itur, sc. a Proserpina, she goes. Cie, 
Senatui non placere, in Hispanias iri. 
{1 Pres. particip. lens, (gen.) euntis 
— Gerund, Eundum. Virg. Vires ac- 
quirit eundo. — Pass. Eundum esi, 
we, they, &c. must or should go. Ovid 
Qua sit sibi nescit eundum, knows not 
what way to go. Id. Dicite, qua sit 
eundum., -— 7 7ri with the formes 
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gipine, serves for the fut. infin. pass. 
Terent. Rumor venit datum iri gladia- 
tores, were about to be exhibited. Cic. 
Poempeius addit, se prius occisum iri ab 
e0, will be slain. -——  Isti. isse, issem, 
&c. for ivisti, ivisse, ivissem, &c. 

rd (the old dative of is, ea, id), adv. 
thither, to that place, into that place, éxet, 
éxetoe. Cas. Ko se recipere ceeperunt. 
Cic. Ut eo, quo intendit, perveniat. 
Cato. Eo plumbum infundito: eo capi- 
tulum robustum indito, therein. Ces. 
Equis equitibus detractis, legionarios 
eo milites imponere, h. e. in eos equos. 
— Hence, to this, thereto. Cic. Accessit 
eo, ut milites, &c. it was added to this, 
that, &c. Jd. Eo accedebat hortator 
assiduus Sallustius. YT Often, so 
far, to such a pitch, to such an extent, to 
such a pass, eis rodro, followed by wt. 
Liv. Que ab exiguis profecta initiis eo 
crevit, ut inagnitudine laboret sua. Cie. 
Eo rem jam edducam, ut nihil divina- 
tione cpus sit. — Also, with a genit. 
Plin. Paneg. Eo insolentie furorisque 
processit, ut, &c. to such a height of. 
liv. Eo consuetudinis adducta res est, 
ut, &c. h. e. became so customary. — 
Also, Eo usque, so far, to such a degree; 
or, also, so long, even to that time. Jus- 
fin. Eo usque desperationis Spartanos 
adduxit, ut, &c. Jw. Eone usque, 
dum ea nascantur, ad Casilinum sessu- 
rus sum. Cie. Usque eo premere capi- 
ta, dum, &c. JSiv. Eo usque, donec, 
&c. — Hence, Wepos. Hoc eo valebat, 
ut cogerentur, tended to that end. 
ff Also (as abl. neut. from is, ea, id), on 
that account, for that reason, therefore, 
for that, with that purpose or design.  Cic. 
Non eo dico, quo veniat in dubium tua 
fides. Jd. Frater es: eo vereor, there- 


fore I fear. Id. Marionem eo misi, ut,|3 


&c. Jd. Eo non interpellavi, ne, &c. 
Terent. Kone es. ferox, quia, &c. .. Cic. 
Hertius eo est, quod a te dicitur. — 
Alse, with comparatives, so much, by so 
much. Cic. Ko gravior est dolor, quo 
culpa major, the greater the fault, the 
more intense the grief. Id. Nil admira- 
bilius fieri potest ; eoque magis, si ea 
wxunt in adolescente, and that the more. 
fd. Quod scriberem, nihil erat: eoque 
minus, quod dubitabam, and the less, 
secause. — Sometimes, for ibi; there, in 
that place. Cic. Cum tu eo quinque 
‘egiones haberes. Jd. Eo loci, for eo 
eco. 

\.CEM (the old dative from idem), adv. 
fe the same place, into the same place, just 
thither, dudce, abtéce. Ces. Omnes 
clikuwss suos eodem conduxit. Cato. 
Vins eextarium eodem infundito. — 
Henes, Ces. Quod tam _ insolenter 
glorittenfur, quodque, &c. eodem per- 
finere, k e tended to thesame end. Cic. 
Addendum ecdem est, ut, &c to the 
same puryove. Liv. Eodem honores, poe- 
nasque conyeri, hd. €. on the same person. 

T Also (23 an abl.), in just the 
same place, just there Cic. and Sueton. 
Eodem icci, )»7 gocera loco. 

L.ON, onis, f. a certwin ‘vez. Plin. 

EOPSE, for eo ipso. Plaut. 

EOS (0s), f. the redn.ss of the morning, 
morning. Ovid, —— I Wernce, the land 
of the morning; the Eas:: the eastern 
world. Lucan. 

LGUS (Hades, or édios), a, uN, Bdj relating 
to the morning, eastern, orient. Ovid. 
Eoi Indi Virg. Eor domus .\rabum. 
Stat. Koa germina, h. e. perfums from 
the East. Prudent. Eoum sidus, the 
morning-star, —— ‘! Eous, i, m. the 
morning-star. Virg.— Also, the East, 
the eastern world, Ovid. — Also, one of 
the horses of the sun. Ovid. 

LOUSQUE, h. e. eo usque. See Eo 
(adv.). 

EPACTZ® (éraxrat, sc. fyépac), arum, f. 
the epacts. Isidor. 

EPAGOGE (éxaywyh), es, f. proof by ad- 
duction of similar examples ; called, also, 
inductio. Gell. 

EPAMINGONDAS, @, m. @ famous Theban 
general, who fell at the battle of Mantinea, 
which he had just gained over the Spartans. 
Nepos. 

“Ps WADIPLOSYS (éravadimrwots), is, f. 
a figure of speech, when a verse begins 
and ends with the same word (as in Juve- 
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nal. Crescit amor nummi, quantum 
ipsa pecunia crescit). Rufinian. 

EPANALEPSIS (éravdAnWs), is, f. @ 
repetition of the. same sentence after the 
interposition of several sentences (as in 
Virg. Geo. 2, 4 and 7). Rufinian. -— 
| Also applied to the repetition of a 
word (as in Horat. Eheu fugaces, Pos- 
tume, Postume). Diomed. 

EPANAPHORA (éravapopa), x, f. a fig- 
ure when different clauses begin with the 
same word (as in Virg. Ecl. 10, 42, 43). 

EPANASTROPHE (ézavacrpodh), es, f. 
a figure by which the same word which 
closes a sentence commences the next (as 
in Cic. Doletis tres exercitus interfec- 
tos; interfecit Antonius). 

EPANGDOS (érdvodos), i, f. a returning 
toa word and repeating it; as, for in- 
stance, repeating a noun, instead of 
using the pronoun (as in Virg. Iphitus 
et Pelias: quorum Iphitus «vo jam 
crandior, Pelias et vulnere, &c.). 

EPANORTHOSIS (éxavépSwots), is, f. a 
Jigure of speech, correction or more exact 
limitation of something already - said. 
Rufinian. 

EPAPHADRESIS (éradaipects), is, f. a re- 
peated removal. Martial 

EPAR, same as Hepar. 

EPASTUS (e & pascor), a, um, particip. 
eaten. Ovid. 

EPATYICUS, same as Hepaticus. 

EPENDYTES (érevdbrns), &, m. a sort of 

3 outer garment. Hieronym. 

EPENTHESIS (érévSects), is, f. the inser- 
tion of a letter or syllable in the middle of 
a word; epenthesis, (as in Mavors for 
Mars). Serv. 

EPEXEGESIS (érefhynots), is, f. in gram- 
mar, apposition. Serv. 

EPHALMATOR (é@é\Aopac), Gris, m. a 

leaper, tumbler. Jul. Firmic. 

EPHEBATUS (ephebus), a, um, adj. ephe- 
bus factus. Varr. ap. Non. Al. aliter leg. 

EPHEBEUM (é@7(etov), i, n. a place in the 

2 palestra, where young men exercised 
themselves. Vitruv. 

EPHEBICUS (24nGrKds), a, um, adj. of or 

3 belonging to a stripling. Apul. 

EPHEBUS (Z¢nG0s), i, m. a youth from 
16 to 20 years of age; a stripling ; one 
who has reached the age of puberty ; used 
commonly of Greeks. Cic. E gregibus 
epheborum vix singuli reperiebantur. 
Terent. EXxcedere ex ephebis, to arrive 
at manhood. 

EPHEDRA (édédpa), we, f. the herb horse- 
tail; same as Hippuris. lin. 

EPHELIS (é¢nAcs), idis, f. a certain cuticu- 

2 lar disease; freckles. Cels. 

EPHEMERIS (égypepis), tdis, f. a book, in 
which was kept an account of the daily 
OCCUrreENCES, transactions or EXPENSES § a 
journal, day-book, diary, ephemeris. Cie. 
and Wepos. 

EPHEMERGN (édfjpsoov), i, n. the herd 
hermodactyl, May-lily, lily of the valley or 
meadow-safron. Plin. 

EPHESUS, i, f. a city of Ionia, famous for 
its temple of Diana, now the village 
Aja-Soluk. — Hence, Ephesius, a, um, 
adj. Ephesian. Cic. Diana. Ces. pe- 
cunia, h. e. deposited in the temple of 
Diana. — Ephesii, orum, the Ephesians. 
Plin. 

EPHYALTES, «&, m. brother of Otus; he 
undertook to climb into heaven. Claudian. 

7 Also, the nightmare, incubus. 
Macrob. (but in Greek.) 

EPHIPPIATS (ephippium), a, um, adj. 
riding with an ephippium. Cas. 

EPHIPPIUM (éfinmooy), ii, n. a@ horse- 
cloth, cloth laid on the back of a horse 
achen one rode him (not a saddle, for the 
ancients had not invented such). Ces. 
and Cic. — Proverbially. Horat. Optat 
ephippia bos, piger optat arare caballus 
(said of a man not satisfied with his 
fate), 

EPHODUS (Zgod0s), i, f. Jul. Firmic. 
Generates jujusghe geniture ephodi, 
h. e. ingressiones, initia, institutiones. 

EPHORUS (ébopos), i, m. an overseer. 
The Ephori were a council in Lacedemon, 
consisting of five magistrates, who held 
the balance between the two kings and the 
senate. Nepos. 

EPHYRA, e@, and EPHYR#, es, f. the old 
name of Corinth. Ovid. — Hence, 
Ephvreus, Ephyréius, and Ephyréus, 

290 


EPI 


a, um, adj. Corinthian. Tucan. vrenia 
h.e. Dyrrachium, as built by the Cor 
cyreans, who were a colony from Cor 
inth. Sil. moenia, h.e. Syracuse, Dui : 
by Corinthians. — Also, Ephyréiaa 
adis, adj. f. Corinthian. Claudian, pu- 
elle. — Also, EphyréYades, «, m. @ 
Corinthian. Id. —— ‘| Ephyre, « sea 
nymph. Virg. 


EPIBATA (ér:Gdrns), ©, m. a marine, 
2 soldier employed on ship-board. Hirt. 
EPYBATHRA (éri:G apa), w, f. a ladder ta 


o aboard a ship with. Vitruv. 


EPYCEDION (émtxfdctov), ii, n. a funerad 


song. Stat. 


KPICHARMUS, i, m. a philosopher ana 


poet, disciple of Pythagoras, Cic. — 
Though born in Cos, he went to Sicily 
when scarcely three months old ; hence, 
Cic. calls him Siculus. 


EPYCHIREMA (émxeipypa), tis, n. 4 
2 rhetorical argument or syllogism, the 


members of which are arbitrarily arranged, 
and may be more numerous than usual. 
Quintil. —It is also opposed to demon- 
stratio, as being not an absolute and 
necessary demonstration, but only an 
approach toit: a probable proof; apreaf, 
per communia et probabilia, and not 
per propria et necessaria. Quintil, —— 
T Also written epicherema, 


EPICDYSIS (érixvots), is, f. a kind of 
3 beaker; a large vessel or bowl out of 


which wine was poured into cups and 
glasses. Plaut. and Varr. 1 


EPICITHARISMA (émexiSdptopa), &tis, 
3 n. music after the play, finale. Tertull. 
EPICLINT.® (émex\tyrat), arum, m. @ 


kind of earthquakes, which move in acute 
angles, throwing objects on their sides. 
Apul 


EPYCCENUS (émixowvos), a, um, adj. 
3 common. — Hence, Epicena nomina 


(called by the Latins, promiscua), names 
of animals, which, though of only one 
grammatical gender, stand for either sex ; 
epicene or promiscuous nouns. Quintil.. 


EPYCGPUS (érixomos), a, um, adj. moved 
1 with oars. Cic. ; 
EPYCRATES (émixparis), is, m. victorious, 


supreme; by which name Cic. Att. 2, 3% 
denotes Pompey. ——-- ] Also, an Athe- 
nian rhetorician or philosopher. Cic. fil. 


EPYCROCUS (érixpoxos), a, um, adj. hav- 


ing the threads of the woof thin and fine; 
from xpéxn, subtemen; hence, Varr. 
Epicrocum, i, n. a@ woman’s garment. — 
But the word may be derived from xpé- 
Kos, as it was saffron-yellow. —— ff Also, 
in general, thin. Plaut. 


EPICURUS, i, m. ’Erixovoos, a famous 


philosopher of Athens, who taught that 
pleasure was the highest good. Cic. — 
Hence, Epicuréus, a, um, adj. Epicu- 
rean, of or belonging to Epicurus. Cie. 
— Epicuréi, drum, the Epicureans. Cie. 
— Also, Epicurei, Epicureans, h. e. 
sensualists. Senec. 


EPICUS (érixds), a, uM, adj. epic, heroic, 


belonging to epic poetry. Cic. poeta, an 
epic poet. Quintil. carmen, an epis 
poem, epic. 


EPICYCLUS (emixvedos), i, m. a little 
3 circle whose centre is in the circumference 


of the greater one; a small orb, which, 
being fixed in the deferent of a planet, is 
carried along with its motion, and yet, 
with its own peculiar motion, carries the 
body of the planet fastened to it round 
about its proper centre; an epicycie. 
Martian. Capell. 


EPYDAMNUS, or EPIDAMNOS, i, f. a city 


of Grecian Illyricum, afterwards cailed 
Dyrrachium. Plaut. — Hence, Epi- 
damniensis, e, and Epidamnins, a, um, 
adj. Epidammian, of or pertaining te 
Epidamnus. Plaut. 


KPIDAPHNE, es, or EPYDAPHNA, a, f 


avillage or suburb of Antiochian Tacit. 


EPIDAURWS, or-38, i, f. a city in the Pelo- 


ponnesus. Cic, — Asculapius was wor- 
shipped under the form of a serpent in 
this city, whence he was aff :rwarda 
removed to Rome. —— 7 Alsc, a@ city 
of Dalmatia, now Ragusa or Ragust. 
Hirt. {| Epidaurius, a, um, aaj. 
Epidaurean, belonging to FEpiduurus 
Horat. — Hence, Ovid. Epidaurins, A. e 
JEsculapius. — Also, Epidauréus, and 
Epidauritanus, a, um, adj. same aa 
Fpidaurius. Avien. and Hieronym. 
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EPIDEMMLVICA (éxidnuntexad), Strum, nN. 
according t% some, houses or parts of 
houses for quartering se/die ; ;.according 
to others, the sums extorted from the sol- 
diers or paid by the inhabitants of the 
place, that they might be free from the 
charge of the soldiers. Cod. Just 

EPIDEMUS (éridnyos), adj. m. and f. epi- 

3 demic. Ammian. 

EPIDERMIS (ércdeppis), Idis, f. the scarf- 

3 skin, epidermis ; hence, a scarf or crust 
over asore. Feget. 

EPIDICTICUS (ridecxrexds), a, um, adj. 
Cic. Epidicticum genus (dicendi), 2. e. 
adapted fur display or ornament; a style 
suited to narrative, panegyric, and the 
declamations of the sophists, but not 
proper for the forum and deliberative 
asseinblies. 

&PYDIPNIS (éxcdecrvis), Idis, f. a dessert. 

2 Martial. 

- EPIDROMUS (éridoopos), i, m. a small 

2 running rope, used in extending and 
contracting nets. lin. T Also, 
perhaps, a cord or girth of a_ bed. 
Catv. ut the passage is otherwise ex- 
plained, 

EPIGLOSSIS (értyAwoats), idis, f. the 

© cover or flap of the weasand or windpipe, 
the epiglottis. Plin. 

EPIGONT (éxiyovoc), rum, m. the sons of 
the seven princes who went against Thebes ; 
hence, the name of a tragedy. Cic. 
‘| Also, the children of the soldiers of Al- 
ecander the Great by Asiatic women. Jus- 
tin. 

EPIGRAMMA (ériyoaypa), Batis, n. an in- 
scription, title. Mepos. Cum ex preda 
tripodem aureum Delphis posuisset, epi- 
grammate scripto. Petrun. Fugitivo- 
rum epigrammata, h.e. the brand upon 
runaway slaves. Jd. Epigramma mor- 
tuo facere, to write an epitaph. —— 
f Also, an epigram. Cic. 

SPIGRAMMATARIUS (epigramma), ii, 

3 mM. an epigrammatist, writer of epigrams. 
Vopisc. 

EPIGRAMMATYICUS (Id.), a, um, adj. 
epigrammatic. Spartian. 

EPIGRAMMATION (émtypappadrior), ii, 

3 n. a short epigram. Varr. 

EPIGRAMMISTA, wm, m. same as Epi- 

3 grammatarius. Sidon. Al. leg. epigram- 
matista. 

EPIGRUS (perhaps érixovpos or Exfovpos), 
i, m. @ pin te fasten two pieces of wood to- 
gether. Senec. and Augustin. 

EPILEPSIA (ézcAsWia), wv, f. the epilepsy 

3 or falling sickness. Cels. 

EPILEUS (ércAstos), i, m. a kind of hawk. 
Plin. 

EPILOGUS (éridvyos), i, m. the conclusion 
or winding up of a speech, the peroration 
of an oration. Cic. 

EPIMEDION (émipijdtov), ii, n. a plant. 
Plin. 

EPI MELAS (éripédas), m. blackish, black 
on the surface ; hence, a@ certain precious 
stone. Flin. 

EPIMELES (ércpuedrs), adj. diligent, care- 
Sul, accuraie. The title of a book of Apicius. 

EPIMENIDES, is, m. a Cretan poet, in the 
time of Pythagoras. Cic. 

EPIMENIDEtS, or EPIMINIDIUS (ém- 
puvidetos), &, um, adj. Plin. Tertium 
genus epimenidium vocatur,. a kind of 
scilla or sea-onion. 

EPYMENTIUS (émipivios), a, um, adj. of 
every month, monthly. Hence, Juvenal. 
Afrorum epimenia, h. e. (as some ex- 
plain it) monthly presents; but both the 
reading ana signification of the pas- 
sage are loubtful. 

EPIMERISMUS (émcpeptopds), i, m. m an 
‘oration, a second division or distribution, 
to refresh the memory of the hearer. 
Martian. Capell. 

EPIMETHEUS (ExcpnSets), Si and &os, 
m. son of Iapetus, brother of Prometheus, 
and father of Pyrrha. Hygin. — Hence, 
Epiméthis, idis, f. the daughter of Epime- 
theus, h. e. Pyrrha. 

EPIMETRUM (éziyerpov), i, n. what is 
given over and above the measure. Cod. 
Theod. 

EPIMONE (émcuovi), es, f. a figure of 
speech, when a word is repeated immediate- 
ly, as, Virg. sic, sic. ; 

EPINEPHRIDIUM ‘frivedptdcor), ii, n. 
fatness in the rems. Ful. ~ Al. leg. 
epemphatia, h. e applications to the navel. | 
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EPINICIUM (éxcvixcny), ti, n. a song of 
victory, triumphal sony. Sueton. 

EPINYCTIS (éxtvvxris), idis, f. a bad pus- 

2 tule rising in the skin by night. Cels. 
Also, a sore in the corner of the eye, 
called also syce_ Plin. 

EPIPACTIS (éximaxris), idis, f. the herb 
called elleborine. Plin. 

EPIPETROS (érimerpos), i, f. a plant 
which never blooms. Plin. 

EPIPHANEA, or -IA, @, f. a city in Cilicia. 
Cie. ; also, in Syria. Plin. 

EPIPHONEMA (émpopnva), Atis, n. a 

2 crying out, exclamation; as a figure of 
Speech. Quintil. 

EPIPHORA (ér:gopa), @, f. a deflurion of 

2 humors on the eyes, or on other parts of 
the body. Cic. WT Also, a figure of 
speech, when the same word concludes sev- 
eral sentences. Rutil. 

EPIRHEDIUM (éxi & rheda), ii, n. the 

3 thong or collar by which the horse was at- 
tached to the cart. Juvenal. 

EPIRUS, or -OS, i, f.”Hmetpos, a territory 
of Greece, between Macedonia, Thessaly 
and the Ionian sea, comprising the greater 
part of what is now called Albania. Plin. 
— Hence, Epirensis, e, adj. of or per- 
taining to Epirus. Liv. 1 Also, 
Epirétes, or Epiréta, 2, m. of or from 
Epirus, an Epirot. Plin. and Aurel. 
Vict. — And Epirdte, arum, m. the Epi- 
rots. Liv.— Also, Epiroticus, a, um, 
adj. of, from, or belonging to Epirus. 
Cic. litter, h. ¢. to or from Epirus, re- 
lating to your concerns in Epirus. 
T Epeirus is read in Varro. 

EPISCENIUM (émcoxjviov), ii, n. same as 

2 Episcenos. Vitruv. 

EPISCENOS (érioxnvos), i, f. the upper 
part of the stage, the part over the stage, 
consisting of columns, &c. Vitruv. 

EPISCHIS, idis, f. and EPISCHIDION 
(émioxidtov), ii, n. awedge. Vitruv. 

EPISCOPIUS (émicxo7éw), a, um, adj. 
Kipiscopius phaselus, a spy-boat, is read 
by some in Cic. for epicopus. 

EPISCOPUS (ériexoros), i, M. an overseer, 

3 inspector. Pandect. iT Also, a bish- 
op. Tertull. — Rence, Episcopalis, e, 
adj. eptscopal. Prudent.; from which 
Episcopaliter, adv. like a bishop. Au- 
gustin. — Also, Episcopatus, us, m. @ 
bishopric, the office or dignity of bishop. 
Tertull. 

EPISCYNIUM (értoxéveov), li, n. the re- 

3 gion above the eyes, where the passions are 
apt to show themselves ; hence (as in su- 
percilium) sternness, strictness. Tertull. 

EPISTATES (émiordrns), &, M. an over- 

3 seer, superintendent, as, for instance, 
over some household department, or 
over athletes. Cato. 

EPISTOLA, (éricrody), &, f. a letter, epis- 

3 tle, missive. Cic. Epistolam facere, ef- 
ficere, exarare, dare, to write. Id. com- 
plicare, to fold. Jd. solvere, to open. 
fd. Cincius eam mihi abs te epistolam 
reddidit, delivered. Jd. inscribere ali- 
cui, to direct, address. Sueton. Ab epis- 
tolis, a private secretary or scribe, writer 
or copyist of letters, — Epistola is also 
distinguished from litere. Cic. Qu. Fr. 
III. 1. 3. Ad tuas literas, quas tribus 
epistolis accepi, h. e. those letters which 
I have received in three despatches. 
—— 1 Epistole sometimes means @ sin- 
gle letter. Justin. and Plin. Ep. —— 
I In particular, the rescript or missive of 
the emperor. Plin. Ep. 

EPISTOLARIS (epistola), e, adj. relating 

3 toa letter, or to letter-writing, epistolary. 
Martial. (in lemmate) charta, h. e. letter- 
paper. Augustin. colloquium, by letter. 

{| Epistolares, jum, persons em- 
ployed in writing the reseripts of the em- 
peror, &c. Cod. Theod. 

EPISTOLICUS (Id.), a, um, adj. epistola- 

3 ry, in letters. Gell.: 

EPISTOLIUM (émorédtov), ii, n. & short 

3 letter. Catull. 

EPISTOMIUM (értoréptov), li, n- a cock 

2 or spout ina conduit, atap, spigot. Se- 
nec. 

EPISTROPHE (émcoroogn), es, f. a figure 
of speech when several sentences end with 
the same words. Rufin. 

EPISTYLIUM (émicrddAtoy), ii, n. the part 

2 which lies immediately upon the capital, 
and is the lowest member of the entabla- 
ture; the architrave. Vitruv. 
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EPISYNALQEPHE (ércovvadcid}), es, f 
contraction of two vowels into one. 

EPITAPHISTA (epitaphium), we, m. 4 

3 writer of epitaphs. Sidon. 

EPYTAPHIUM (ércrageor), ii, n an epi- 
taph, inscription on atomb. Cic. 

EPYTHALAMIUM (émidaddptoy), ii, n. 

2 asong which was sung before the bridal 
chamber (thalamus), nuptial song, epitha- 
lamium. Quintil. 

EPITHECA (ériSfxn), @, f. an addition, 

3 adjunct. Plaut. 

EPI'THEMA (éridepa), &tis, n. an externa 

3 application, as a poultice, &c. medica- 
ment applied externally, an epithema 
Scribon. Larg. 

EPITHEMATIUM (ériSeudriov), a sman 

3 epithema. Marcell. Empir. 

EPITHETON (é7iSeroy), i, n. an epithet, 

2 adjective. Quintil. 

EPITHYMSN (ériOvpov), i, n. flower of 
thyme. Plin. 

EPITOGIUM (éri & toga), fi, n. @ gers 

3 ment worn over the toga. Quinzil. 

EPITOME (émcroui), es, or EPITOMA, @. 
f. an abridgment, abstract, epitome. Cie 
Centurbat me Bruti epitoma Fanniano- 
rum, k.e. historie Fannii. 

EPITOMO (epitome), as, avi, atum, a. 1 
3 to abridge, epitomise, bring into a narroiw- 
er compass. Veget. and Trebell. Poll. 
EPYTONIUM (értréviov), li, n. the pin or 
peg with which the chords af a musical in- 
strument are stretched. ——- 1 Also, a cap- 
stan, wind beam, draw-beam, aindlass 
and also, a spigot. Varro. and Pan- 

dect. 

EPITOXIS (érerofis), Idis, f. the nut of a 

2 catapulta, where the string rests. Vitruv. 

EPITRAPEZIUS (értrparégtos), a, um, 

3 adj. atthe table. Stat. 

EPITRITUS (éxirpiros), a, um, adj. Epi- 

3 tritus numerus expresses the ratio, 4: 3 ; 
that is, when a number is four thirds of 
another, as 12 of 9, 40 of 30. Gell. and 
Macrob. {I Epitritus pes (also called 
hippius), afoot consisting of one short and 
three long syllables : if the first be short, it 
is called epttritus primus; if the second, 
secundus, and soon. Diomed. 

EPITROGPOS (éirporos), i, mM. an over- 

3 seer, proctor. Auson. 

EPITYRUM (érirvpoy), i, n.a dish made 

2 of preserved olives. Cato. 

EPITRUS (éxiovpos), 1, m. a wooden peg or 

3 pin. Pallad. 

EPIZEUXIS (érigevius), is, f. the repeat- 
ing of a word with emphasis ; as, Cave 
cave. 

EPIZYGIS (érevyis), idis, f. ferreus axi 

2culus qui orificio modioli appositus, 
transversos nervos continet, dum in ip- 
sa modioli versione torquentur, atque 
intenduntur. Vitruv. 

EPODES, um, m. a sort of sea-fish. Ovid. 

EPODOS (érwdds), 1, an epode, a species of 

2 lyric poem, in which an iambic trimeter is 
succeeded by a dimeter, or in general, in 
which a longer verse is followed by a short- 
er. Diomed. 

EPOGDOGUS (éréydv0s), numerus, h. e. ex- 

3 pressing the ratio 9: 8, when one number 
tis nine cighths of another. Macrob. 

EPOL. See Edepol. 

KPONA (perhaps ir7os), we, f. the goddess 
of horses, &c. Juvenal. 

EPOPOS, i, m. a mountain in the island 
Pithecusa (now Ischia), still bearing the 
name Epopeo or 8. Nicola. iin. 

EPOPS (grow), Spis, M. a small bird, the 
hoopoe, same as Upupa. Virg. 

KPOPT 4 (éxérrac), drum, m. the name 

3 given to those who, at the Eleusinian mys- 
teries, had arrived at the last degree, and 
were admitted to behold the light. 

EPOS (€os), n. an epic or heroic poen. 
Horat. ——‘1 Used only in nom. and 
accus. 

EPOREDIA, arum, m. a name given by 
the Gauls to good horse-breakers. Plin. 
EPOTS (e & poto), as, Avi, Atum, or epd- 
3 tum, a. l. to drink up; hence, to suck 
in, imbibe. Martial. Queque Tyron 
(h. e. Tyrian purple dye) toties epotave- 
re lacerne. —— {1 But the particip. Hip6- 
tus more frequently occurs, drunk out, 
emptied. Cic. Epoto poculo. Phedr. 
Epota amphora. — Also, drunk off, 
drunk up. Liv. Epoto medicamento. 
Juvenal. Epota flumina. — Also, sval- 
lowed up, gorged, ingulfed, sucked it 
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Ovid. (of ariver) Terreno epotus hiatu. 
Jd. Epotum vomat fretum. — Also, 
di unk away, wasted or run out by drink- 
ang. Plant. 

EPOTOGS, a, um, particip. from epoto. 
EPO LA (perhaps from édo), arum, f. food, 
eatables, viands, Bpdpa, dais, especially 
when splendid dishes are spoken of. 
Cic. Mens conquisitissimis epulis ex- 
struebantur. Virg. Epulis eximere fa- 
mem. Horat. Stragula vestis, blatta- 
rum epule, food, repast. I Oftener, 
a feast, entertainment, banquet, chwyia. 
Cic. Carmina cantitata in epulis. Jd. 
Epulas inire. Ovid. adire. Horat. 
Epulis interesse. Sallast. Eos inter 
epulas obtruncant, hile at the feast, 
while eating. —— {f Figur. Cic. Avidum 
hominem ad has discendi epulas recepi. 
Plauwt. Oculis epulas dare, to give a treat, 
to feast. 

EPULARIS (epula), e, adj. relating to food 
or eating, relating to a feast or banquet. 
Cic. Epularis accubitio amicoruin, &. e. 
the reclining at table for the purpose of 
eating. id. Epulare sacrificium ludo- 
rum, h. e. accompanied with a feast. Sue- 
ton, Epularis dies. 

EPULATIS (epulor), onis, f. an eating, 
2 feasting, banqueting. Cic. fragm. and 
Sucton. 

EPULG (epule), nis, m. one who prepares 
or provides a feast. Triumvirt (after- 
wards Septemviri) epulones, were three, 
and afterwards seven persons, who used to 
prepare for Jupiter and the other superior 
gods a sacrifice and solemn repast, and af- 
terwards to enjoy this repast themselves ; 
masters of the feast. Cic. and Liv. 
WY Also, @ guest at a feast, an eater. Apul. 
—- Epulonus is also read by some in an- 
other passage of Apul. 

EPULOR (epulum), aris, tus sum, dep. 1. 
to eat, feast, banquet, éo0iw, ebwxéopat. 
Plin. Epigiossis arteriam in epulando 
operit. Cic. Epulatos cum matre ado- 
lescentes somno se dedisse, after they 
had supped. Nepos. Wpulabatur more 
Persarum luxuriosius, quam, &c. Sue- 
ton. Jus publice epulandi, h. e. of being 
present at the sacred feasts. (This public 
feast of the senators was called Dialis, 
and took place on occasions of extraor- 
dinary solemnity.) Ovid. Non epulan- 
da fuerunt, to be eaten. 

EPULUM (perhaps édo), i, n. a solemn 
feast, public feast. Cic. and Liv. —— 
‘I Also, any entertainment, treat, regale. 
Sueton. Ephebis exercentibus epulum 
prebuit. Juvenal. Epulum centum da- 
re Pythagorwis. 


_ EQUA (equus), w, f. a mare. Horat. —— 
{| Equis in the dat. and abl. plural is|3 


more common than equabus. 

FQUARIVUS (Id.), a, um, adj. pertaning 
3 toa horse, imtixés. Valer. Mac. medi- 
cus, a farrier. WT Equarius, li, m. a 
groom. Solin. T Equaria, w, f. a 
Stud or herd of horses. Varr. 

FQUES (Id.), itis, m. and f. a person on 
horseback, a horseman, immets. Liv. 
{I Very often, a horse-soldier, troop- 
er, dragoon. Cic., Ces. and Liv. — 
Eques in the sing. is often put for equi- 
tatus or equites, cavalry (as pedes for pe- 
dites, and miles for milites). Liv. Opti- 
mus eques in Grecia. f Also, a 
knight. Cic.— Also, the order of knights, 
the Equites collectively, h. e. the second 
estate at Rome, between the patricians and 
plebeians, the Equites, who, besides other 
privileges, had especial seats assigned to 
them at the theatre. Sueton. Hence, Id. 
Spectare in Equite, h. e. among the Equi- 
tes or knights, and of course upon their 
seats, It is to be remarked, that eques 
stands collectively for ordo equitum, es- 
pecially when placed in opposition to 
populus, senatus, or plebs ; and that com- 
monly, When an individual knight is 
named, quidam, Romanus, or the like is 
joined with it. The insignia of the 
Eguites were a horse given to them at 
the public expense, a gold ring, and the 
angustus clavus. — Eques stands also 
more generally for the nobler class of 
the people, of refined taste. Horat, Satis 
est equitem mihi plaudere, ut audax, 
contemtis aliis, explosa Arbuscula 
dixit. —- 1 In Virg. Georg. 3, 116, 
Eques appears to be used for eqguus ; 
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yet perhaps the rider should be consid- 
ered as taken with the Aurse; though 
Gell. quotes from £nn. Quadrupes 
eques, 

EQUESTER (Id.), stris, stre, adj. on horse- 
hack, done on horseback, pertaining or be- 
longing to horsemen, equestrian.  Cic. 
Equestres copie, cavalry,horse. Ces. 
preelium, on horseback or of horsemen. 
Cie. statua, on horseback, equestrian. 
Liv. tumultus, hk. e. equitum. So, Jd. 
auxilium. Jiv. Neptunus equester (so 
called because he is said to have pro- 
duced a horse from the earth). Also, 
Id. 40, 40. Fortuna equestris. 
i] Also, belonging to a horse or horses, 
equine. Senec, pes. | Also, per- 
taining to the Equites or order of knights, 
equestrian. Cic. Equester ordo, the or- 
der of Equites. Jd. Ortus equestri lo- 
co, fh. e. rank, standing, dignity of a 
kmght. Id. census, h. e. the amount of 
property requisite for knighthood. Nepos. 
dignitas, same as ordo or locus. ‘Sueton. 
militia, mlitary service of a knight, h.e. 
the post of officer in the cavalry. Senec. 
Equestria, sc. loca, h. e. the seats of the 
Equites at the public shows. —~ 1 Eques- 
ter, as a subst. for eques, a knight, one 
of the equestrian order, occurs first in 
Tacit. 

EQUIDEM (quidein with e prefixed ; or, 
according to others, for ego quidem), 
conjunct. almost always joined with 
verbs of the first person, indeed, truly, 
in truth, verily, for my part, as far as I 
am concerned, wévrot, kat djra piv. Cie. 
Equidem non video. Jd. Equidem mi- 
hi omnia prepono, in truth, for my part. 
id. Equidem audiebamus: existimare 
facilius possunt, qui adfuerunt. Zd. 
Quod dicis, &c. non equidem recuso ; 
sed, &c. Jd. Sed wxtatem vides. Vi- 
deo, equidem, inquam, yes, I do; I do 
so. Virg. Dicam equidem, licet arma 
minantur, J will speak at anyrate. Id. 
Credo equidem, genus esse deorum, J 
verily believe. Terent. Quidagis? joca- 
bar equidem, I was only in jest. Virg. 
Certe equidem audieram. — Equidem 
ego. Plaut.and Sallust.; and Equidem 
nos, Pers. iT Equidem is very rare- 
ly joined with verbs of the second or 
third person, except in the old writers or 
their imitators. Varr. Equidem viden- 
tur. Sallust. Scitis equidem. Pers. 
Non equidem hoc 4ubites. 

EQUIFERUGS (equus & ferus), i, m. a 

2 wild horse. Plin. 

FQUILE (equus), is, n. sc. stabulum, a 

2 stable or stali for horses. Varr. 

EQUIMENTUM (equio), i, n. fee for cov- 

ering. Varr. ap. Von. 

SQUIMULGA, e, or EQUIMULGUS (equa 

3 & mulgeo), i, m. @ mare-milker. Sidon. 

EQUINUS (equus), a, um, adj. of or per- 
taining to a horse, ixmxés. Cic. Seta 
equina, @ horse-hair. Varr. emptio. 
fd. lac, mare’s milk. Ovid. nervus, 
h. e. a bowstring of horse-hair. 

EQUI6 (14.), is, n. 4. of mares, to desire 

2 the horse. Plin, 

EQUIRIA (Td.), um or drum, n. games in 

3 honor of Mars, in which were horse or 
chariot races. Ovid. 

EQUISETUM (equus & seta), i, n. the herb 
horse-tail, same as hippuris or caudequt- 
Ue ak es 

EQUISS (equus), bnis, m. @ horse-groom, 

3 groom of a stable, ostler, jockey, immoxé- 
pos. Varr. Also, an ass-driner. 
Valer. Maz. —- 1 Varr. Equisones 
nautici, 4. e. who draw a vessel along a 
river by a rope. 

EQUITABILIS (equito), e, adj. jit for 

3 riding over, easy for horses. Curt. 

EQUITATIO (Id.), Snis, f. a riding on 

2 horseback. Plin. 

EQUITATUS (Id.), us, m. riding, tm7ev- 
os: Plin, ‘J Also, the cavalry, horse, 
the body of troopers or dragoons, immxdy 
orparevpa. Ctc., Ces, &c. — Also, in 
the plur. bodies of cavalry, detachments 
of cavalry. Ces. and Auct. B. Hisp. 

iT Also, the horses belonging to the 
cavalry. Cas. Frumento atque hordeo 
equitatum tolerare. —— I Also, the 
equestrian order. Citic. Quam equitatus 
ilie Senatum desernerit. 

EQUITYARIUS (equitium), ii, m. he that 
looks to the breed of horses. Jul. Firmic. 
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EQUITIUM (equus), il, n. a herd or stwe 
of horses, breed of horses. Pandect. 

EQUITS (eques), as, avi, datum, n. 1. ta 
ride on horseback, immsj@. Cic. Cum, 
is in illo nostro exercitu equitaret cum 
suis delectis equitibus. Pandect. in 
equo. Cic. in equuleis. — Hence, Ho- 
rat, Equitare in arundine longa. Ju- 
venal. In vices equitant. —— 1 Also, 
of the horse, to walk. Lucil. ap. Gell. 
—— IT Also, more generally as ixretw, 
to rage through, go about ravaging, tra- 
verse and spoil, storm through, Horat. 
Neu sinas Medos equitare inultos, nor 
suffer the riders of the Medes to ravage 
with impunity. Id. Dirus Afer per Italas 
urbes equitavit, ceu flamma per tedas, 
vel Eurus per undas, h. e. the dread Afri- 
can strode through the Italian cities, as the 
Jire streams along the torch, or the east wind 
storms through the waves. I Claudi- 
an, Equitatus, a, um, ridden over. 

EQUULA (dimin. from equa), f. a little 
mare, filly. Plaut. fragm. ‘ 

EQUULEUS (dimin. from equus), i, m. a 
young horse, foal, colt. Cic. —— ‘I Also, 
a wooden muchine, nearly in the form of a 
horse, onwhich slaves were placed and tor- 
tured; the rack. Cic. In equuleum con- 
jici, imponi, or ire, to be brought to the 
rack, to be put to the torture. iT Also 
written Eculeus. 

EQUOLUS (dimin. from equus), i, m. a 
young horse, foal. Cie. 

EQUUMTUTICUM,EQUUSTUTICUS, 
or EQUOTUTICUS, a town of the Hir- 
pini in Italy, near Beneventum., Cic. —— 
This is the town referred to by Horat. 
Saba. 0,67, 

EQUUS (irros), i, m. a horse, steed, char- 
ger. Cic..Sedere in equo, div. Ex 
equo pugnare, on horseback. Ovid. lre 
in equis, or Liv. Ire equis, or Cic. Vehi 
in equo, to ride. Jd. Equo advectus ad 
ripam. Jd. Ascendere in equum, to 
mount. Auct. B. Hisp. Equum con- 
scendere. Cic. Ex equo descendere, 
to dismount, alight. Jd. Insilire in 
equum. Ces. Ex equis desilire. Cic. 
E.quo merere, to serve inthe cavalry. Ces. 
Ad equum rescribere, to enrol or rank 
among the cavalry, to make a trooper of 
him. Virg. Equi bipedes, h. e. sea- 
horses. Plin. Equus fluviatilis, h. e. 
hippopotamus. /Propert. Curtus equus, 
docked, without a tail, such as were an- 
nually (according to others, once in a 
lustrum) sacrificed to Mars. Cie. Equis 
insignibus et curru  aurato reportari, 
h. e. triumphalibus. T Equi stands 
also for equites, hence, Cic. Equis viris, 
or Equis Virisque, with might and main, 
hand and foot, tooth and nail; properly, 
with horse and foot. ff Also, figura- 
tively, Plaut. Equo ligneo per vias ceru- 
leas vecte, h. ce. in a ship. Also, Cic. 
Intus, intus est equus Trojanus, the 
Trojan horse is within our walls, h. €. 
conspiracy, plot, hidden destruction, in 
reference to the famous wooden horse, 
by means of which the Greeks succeed- 
ed in taking Troy. —— 1 Equus is al- 
so a constellation, Colum. ; which still 
bears the name of Pegasus. WT Also, 
an engine of war, called afterwards 
aries, used for demolishing walls. Plin. 

EQUUS TU'TTICUS. See Equumtuticum. 

ERA for Hera. Terent. Ed. Bentl. 

ERADIC ATIG (eradico), énis, £. a pulling 

3 up by the roots; hence, extirpation, de- 
struction, overthrow. Tertull. Post An- 
tichristi eradicationem agitabitur resur- 
rectio. 

ERADICITUS (e & radicitus), adverb, 

3 from the very root, ji{oSev. Plaut. Non 
radicitus quidem, verum etiam eradi- 
citus. 

ERADICG (e & radix), as, avi, atum, a. 

3 1. to pull up by the roots, root out or up, 
eradicate, extirpate, éxpt26. Varr,— 
— Hence, figur. Terent. Dii te eradi- 
cent, root you up, destroy you utterly. 
— Also, Plaut. hominum aures, wore 
out, plagued, pestered by my stories. 

ERADS (e & rado), is, asi, dsum, a. 3. te 

2 scratch out, scrape out, scrape off, scrape 
away, dtotéiw. Varr, Rastris eradere 
terram. Colum. medullam omnem., 
Propert. Erase gene, h. e. shaved, made 
smooth. —— ‘J Vigur. to blot out. erase, 
(fface, expunge. Horat. Fradenda ele 
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menta pravi cupidinis Senec. civita- 

tum vesiigia. Phkedr. curam habendi 

penitus corde. 7acit. aiiquem senatorio 

albo, erase. Senec. tumorem ex an- 
imo. 

ERANA, @, f. a spot in Cilicia. Cie. 

ERANUS (%paves), i, m. money collected by 

3 contribution, a treasury or fund for the 
povr and infirm. Plin. Ep. 

FRASINUS, i, m. a river of Arcadia. 
Ovid. 

ERASUS, a, um, particip. from erado. 

ERATO (‘Epara), us, f. the muse of tender 
and amatory poetry. Ovid. 

ERCISCO, ERCTUM, same as Hercis- 
co, &c. 

EREBUS (%pefos), i, m. durkness; hence, 
the darkness below, we lower world, the 
realm of the dead. Virg. — Hence, 
FEvebéus (épée.us), a, um, adj. belong- 
ine to Ercias. Ovid. —~— ‘I Also, @ 
de'ty 0, ine lower world. Cic. and Virg. 

ERECHTHEUS, or ERICHTHEUS [tri- 
syl.j,éi ani éos, m. a king of Athens, 
father of Procris, Orithyia, &c. Cic.— 
Hence, Erechthéis, or Erichthéis, a, 
um, adj. of or pertaining to Erechtheus, 
Erechthean. Ovid. Erechthee arces, 
h. e. Athens. — Also, Erechthide, arum, 
m. pl. the Athenians. Ovid. — Also, 
Hrechthis, idis, f. (sc. filia), the daugh- 
ter of Erechtheus; as, Procris and Ori- 
thyia. Ovid. 

ERECTE (erectus), adverb, uprightly, 

3 boldly, freely. Gell. and Ammian. Erec- 
tius. 

ERECTYS (erigo), dnis, f. a setting up, 

2 erecting. Vitruv. 

ERECTUS, a, um, particip. from erigo. 

T Adj. erect, upright, standing up. 
ic. status.  Cels. Coxe erectiores. 

Auct. ad Herenn. Erec’o capillo, with 

hair on end. —— if Also, high, elevated, 


lofty. Ces. prore. Pallad. "rectior 
locus. So, Quintil. Erecta vox, high, 


loud. —— I Also, confident, self-relying, 
erect, manly, resolute, encouraged, ant- 
mated. Cic Magno animo et erecto 
esse, nec unquam auccumbere inimicis. 
fd. Erectior Senatus erat sententiis 
nostris. Jd. Homo paulo erectior, less 
abject, more noble. 1 Also, attentive, 
intent, on the stretch. Cic. studium. 
Iw. Civitas exspectatione erecta. 
EREMYGS (e & remigo), as, avi, atum, a. 
91.to row or sail over. Sil. Olor pedi- 
bus tacitas eremigat undas. lin. 
Septeintrio eremigatus. 
EREMITA (épnpirys), @, m. an anchorite, 
3 hermit, eremite, recluse, solitary. Sulpic. 
Sever. 
EREMITIS (épnutris), Ydis, adject. fe- 
3 min. eremite, from the solitude. Sidon. 
EREMODICIUM (éonpodixcov, from épn- 
3 pos and dikn), ii, n. a default of appear- 
ance on the day appointed, contumacy ; 
also, the penalty therefor. Pandect. 
EREMUS (Zpnpos), i, f. a desert, wilderness, 
3 waste place. Tertull. 7 Eréma, n. 
pl. ‘desert, wild, waste. © Cod, Just. 
Erema loca. 
EREPS (e & repo), is, psi, ptum, n. and 
Qa. 3. to creep vut, creep forth, étepriFw. 
Varr. Ne ex ea (glis) erepere possit. 
Stat. profundis tenebris. Plaut. foras. 
‘— Also, to creep up, clamber up. 
Sueton. Quod is a tergo insule per as- 
pera et devia erepsisset ad se. — So, 
with accus. Herat. Montes quos nun- 
quam erepsemus (erepsissemus). —— 
{| Also, to creep through or over. Juve- 
nal. totum agrum cruentis genibus. 
EREPTIOG (eripio), dnis, f. a taking away 
2 by force.  Cic. 
EREPTS (frequentat. from erepo), as, n. 1. 
2 to creep out, make its way out. Senec. 
EREPTOR (eripio), dris, m. he who takes 
away by force ; a pillager, robber, plunder- 
er. Cic. Ereptor civitatis. 
ERKPTUS, a, um, particip. from eripio. 
ERES (xiip, xnpos), is, m. a hedgehog, 
3 urchin. Plaut. —— ‘J Written, also, 
heres. 
ERETINGS, a, um. Sec Lretum. 
ERETRYIA, ew, f. "Eperoia, a city of Thes- 
saly ; but especially a city of Eubwa. — 
Hence, Eretrius, a, um, adj. Eretrian, 
belonging to Eretria. Plin. creta. Id. 
(absol.) Eretria, we, f. a kind of ceruse. 
Mela. Eretrii, drum, the Fretrians. — Al- 
so, Eretriacus, and Eretricus, a, uva,adj. 


ERGASTULARIGS (Id.), a, 
3 same as Ergastularis. 


ERG 


same as Eretrius. Cic. Eretriaci, or 
Eretrici, drum, philosuphers, so called 
from Menedemus, a native of Eretria. 


ERETUM, i, n. a viilage in the Sabine ter- 


ritory. Liv. — Hence, Eretinus, a, um, 
adj. of Eretum. Tibull. 


ERGA (unc.), prep. and adv. of place, over 


against. Plaut. Que modo erga edes 
habet ? lives over the way. — Also, near, 
about, towards. Apul. Erga regiam ca- 
pitis. —— 1 Much oftener as a prep. 
with reference to affections and actions, 
towards. Cic. In meis moribus erga 
meos necessarios declarandis. Jd. ‘Tua 
voluntas erga me, meaque erga te, par 
atquemutua. Jd. Merita Pompeii sum- 
ma erga salutem meam. Jd. Omne er- 
ga meam dignitatem studium et judi- 
cium. — Rarely of hostile dispositions, 
towards, against. Nepos. Odium erga 
regem. — Sometimes after its case. 
Terent. s@ erga. Plaut.. Med. erga 
(where d is inserted for the sake of 
avoiding the hiatus). 


ERGASTERIUM (épyacriproyv), ii, n. a 
3 work shop. Cod. Just. and Sueton fragm. 
ERGASTICUS (épyacrixds), a, um, adj. 


working, active, pertaining or adapted to 
work or execution. Martian. Capeil. 


ERGASTULARIS (ergastulum), e, adject. 
3 of or in an ergastulum or penitentiary. 


Sidon. 

um, adj. 
Ammian. servus. 
iT Ergastularii, Srum, m. slaves who 
superintended the other slaves in the er- 
gastulum. Colum. 


ERGASTULUM (épyafsotat, to work), 


1.n.a@ prison in the country, in which 
slaves, and sometimes debtors, were con~ 
jined, by way of punishment, and kept at 
hard work; a house of correction, work- 
house, peniientiary, bridewell. Cic. Qua- 
cumque iit, ergastula solvit, hk. e. took 
the slaves from the prisons. | Also, 
the slaves themselves. Juvenal. Inscrip- 
ta ergastula. 


ERGASTULUS (ergastulum), i, m. a slave 
3 in an ergastulu ; 


Lucil. ap. Non. and 
Phin, : 


ERGATA (ipydrns), &, m. a capstan, wind- 
2 beam, draw-beam, windlass. 
ERGO (Zpy«), properly a subst. governing 


Vitrunv. 


the genit., which, however, always pre- 
cedes it, un account of, for, xdow. Cie. 
Eum donari virtutis ergo. Mepos. Vic- 
torie ergo donum dedisse. Virg. Mlius 
ergo venimus. Cic. Si quid contra 
alias leges ejus legis ergo factum sit. 


ERGO (épyw), conj. expressing an infer- 


ence, therefore, accordingly, consequent- 
ly, then, obv, dpa, therefore. Cic. Ergo 
instituto veterum, hine capiamus exor- 
dium. Jd. Num ergo is excecat nos si 
censet, &c.? Plaut. Tace, dum tabellas 
pellego. (Ca.) ergo quin legis ? why don’t 
you read, then? Cic. Quid ergo est? what 
then ? — It also gives force to a com- 
plaint or an expression of indigna- 
tion ; then, so then. Cel. ad Cic. Ergo 
me potius in Hispania fuisse tum, quam 
Formiis, cum tu profectus es ad Pom- 
peium? Tibull. Ergo tam docte nobis 
periere tabelle. — Also, pleonastical- 
ly. Plaut. Ergo igitur. So, Liv. Ita- 
que ergo. ff It has also the force 
of inquam, igitur, itaque, after a suspen- 
sion or interruption of the sense by the 
insertion of a sentence, or several sen- 
tences ; I say, as I was saying, then, well 
then. Cic. Tres vie sunt ad Mutinam, 
quo, &c. Tres ergo, ut dixi, vie. Id. 
Quando id accidit, quod mihi maxime 
fuit optatum, ut, &c.; quando ergo ita 
accidit, ut, &c. —In a similar way 
in Terent. (Da.) mihi ne? (Si.). ita. 
(Da.) mihi ne? (Si.) tibi ergo, to you, I 
say; yes, to you. Also, Plaut. Nam 
mihi tuus pater, pater tuus ergo hospes 
Antidamas fuit. — In like manner 
when a writer, after an episode or di- 
gression, returns to his main subject ; 
or, after relating less important cireum- 
stances, commences the recital of a re- 
markable particular. Ovid. Met. 3, 
370. Horat. Sat. 2, 6, 106. —- ff Also, 
yes, in truth, truly. Plaut. Ergo mecas- 
tor pulcher. —— TI For at, or atqui. Plaut. 
Non hic placet mihi ornatus. (Pi.) 
nemo ergo tibi hoc apparavit, but no 
one prepared it for you. Id. Arcessi- 


ERINACEUS (eres), i, m. 


ERI 


turam esse uxorem. (Sta.) Ergo arces 
sivisse ait se se, but she says she has. 
— Also, adversatively, for verum, but 
Albinov. Nec Mcenas, Lollius ergc 
WT For vero, autem. Plaut. Jan; 
ergo hee madebunt, faxo. it 
sometimes serves only as @ continua~ 
tive particle. Plaut. and Virg, in Ciri. 
i For tum, deinde. Propert. Hie 
pendebant, &c.; ergo patris imago, &c. 


ERGOLABUS (épyv\afos), i, m. one whe 
3 undertakes a work for a specified sum, an 


Cod. Just. 


undertaker, contractor. 


ERICE (épetky and épixn), es, f. heath, 


broom, hng. Plin. — Hence, Erieeus, a, 
um, adj. Plin. mel, h. e. collected from 
heath or sweet-broom. 


ERICHTHEUS, a, um, same as Erec 


theus. Virg. 


ERICHTHEUS, i,m. See Erechtheus. 
ERICHTHO, us, f. "EpixSo, a Thessalian 


enchantress. Ovid 


ERICHTHONIUS CEp:xSéyos), ii, m. @ 
3 king of Athens. 


Virg. —— 1] Also, a 
king of Troy, son of Dardanus, and father 
of Tros. Ovid. | Hence, Erich- 
thoniis, a,um,adj. Athenian. Propert. 
populus. — Also, Trojan. Virg. in Cu- 
lice. arces. 


ERICIUS (eres), ii, m. a hedge-hog, urchin 


Varr. ap. Non. iT Also, a strong 
beam bristling with iron spikes, which wus 
placed across a gate to keep off assailants, 
a chevauz-de-frise. Ces. Tl Written, 
also, hericius. 


ERIDANUDS, i, m. the Po, a river of Italy. 


T Also, a constellation. Cic. 


ERIGERON (nptyépwr), ontis, m. the herb 


groundsel, called, also, senecto. Plin. 


ERIGIDUS (e & rigidus), a, um, adj. ri- 


gidus, vel valde rigidus. Petron. 


ERIGS (e & rego), is, exi, ectum, a. 3. ta 


raise up, set upright, dviornut. Curt. 
Erigere jacentem. Cic. Connituntur 
(pueri) ut sese erigant, et manibus 
utantur. Jiv. Erigere scalas ad meenia. 
Cic. Natura solum hominem erexit, 
made erect. Quintil. Statura breves in 
digitos eriguntur, raise themselves on tip- 
toe, stand on tiptoe. So, Jd. Erigi in 
ungues. Petron. Erectus in cubitum. 
Colum. Pisces erecti, h. e. not lying flat. 
— Hence, to lead up, carry up, raise, 
erect. Liv. agmen. Jd. Erecta in ar- 
cem via, raised, reared. Ces. turres. 
Virg. Ad sidera fumus. erigitur, rises, 
mounts, ascends. il Figur. to set up, 
lift up, erect, inspirit, hearken, encourage, 
animate, recover, cheer up, restore. Cie. 
Libertas recreata se erigere debebat. 
Pompei. in Cic. Ep. Possumus etiam 
nunc rempublicam erigere, reinstate, set 
up again. Cic. Spe auimum erigere, toe 
cheer up, take heart. Id. Erige te, take 
courage, rally. Nepos. Que contume- 
lia non fregit eum, sed erexit, h. e. led 
him to collect himself, roused him, called. 
him up. Horat. Nos erigimur, tuke heart 
again. — Also, to rouse, excite, encour- 
age, awaken, set on tiptoe: set in comieo- 
tion, incite to rebellion. Cic. se in spem, 
or ad spem.  Sallust. Suos ad virtu- 


tem. Auct. ad Herenn. Auctoritas anti- 
quorum erigit omninum  cupiditates, 


excites, rouses to emulation. Plin. Ep. 
exspectationem alicujus, raise, excite, 
set on tiptoe. Cic. Erigere se, or Erigi 
(of a hearer), to be roused to atten- 
tron, te become intent. Flor. Macedonia 
se erexit, has risen, is in open rebellion. 
Cic. Contra te erigas, h. e. set yourself 
against it, breast it manfully. { Al- 
so for dirigere, to direct. Cic. aculeos 
severitatis in vitia. Jd! Erigite men- 
tes auresque, fh. e. give atiention. —— 
I See, also, Erectus, a, um. 


ERIGGONE, es, or ERIGONA, ew, f. the 


daughter of Icarius. She was changed 
into the constellation Virgo, while her dug 
Mera became the constellation Canicula. 


Virg. — Hence, Erigonéyis, a, um, 
adj. of or belonging to Erigone. Ovid. 
canis, h. e. the constellation Canis 


minor. 

a hedge-hog, 

urchin. Plin. —— 7 Written, also, He- 
TiNnaceus. 

ERINEOS, or -US (épiveos), i, f. a plant 
(supposed to be Campanula Rapunculus 
ot Linn:). © Pin. 

ERINNYS Ep jos, f. a fury, « 


ER: 


goddess, who wnished the injustice and 
crimes of men. Virg. — Hence, figur. 
afury h. e. destroyer, scourge. Virg. 
Erinnys patriw, the scourge or curse of 
her covntry (referring to Helen). — Al- 
80, fury, madness, raving. Virg. 
ERIOPHOROS (éptogdvos, h. e. wool-bear- 
ing),i, m. a kind of bulb. Plin. 
ERIOXYLON (éo:6zvAov), i, mn. a kind of 
wool gathered from trees. Pandect. 
ERIPHIA (épideia), @, f. the name of a 
plant. Plin. 
FRIPHYLA, #, or ERIPHYLE, es, f. “Epi- 
doAn, the wife of Amphiaraus, who was 
induced hy Polynices, by the present of a 
golden necklace, to betray her husband ; 
for which she was herself put to death by 
her son Alcmeon. (See Amphiaraus.) 
Ovid. — Hence Eriphyleus, a, um, adj. 
of or pertaining to Eriphyle. Stat. 
ERIPIO (e & rapio), is, ipui, eptum, a. 
3. to tear out, snatch out, pull or draw 
out violently. Terent. oculos alicui. 
Virg. ensem vagina. Terent. Domo 
me eripuit, verberavit, dragged me out. 
Ovid. hastile tergo. Cic. Urbs ex belli 
faucibus erepta — Hence, to snatch out, 
h. e. to free, rescue, liberate, extricate. 
Cic. Roscii vita erepta de manibus sec- 
torum. Ces. Ereptus e manibus hosti- 
um. Cic. aliquem flamma, fore flamma. 
id. aliqnem ex periculo. Cas. aliquem 
periculo. Cic. aliquem ex miserlis, ex 
media morte, de vestra severitate. Ho- 
rat. Ereptus Stygiis fluctibus. 
‘I Also, to tear away, snatch away, tuke 
away, carry off Cic. alicui regnum. 
Plaut. gladium isti. Jd. libertatem ali- 
cui. TZerent. virginem ab aliquo. Sil. 
sequor, h. e. to get the start of one in the 
race. Cic. Pecuniam hominis propin- 
qui eripere. — Hence, to withdraw, 
shut out, remove, intercept. Virg. pro- 
spectum oculis. Jd. coeelum ex oculis. 
Ovid. Nisi vatibus omnis eripienda 
fides, all credit is to be withdrawn. 
Plaut. responsiones omnes, cut off 
preclude. Cic. Hune mihi terrorem 
eripe, h. e. deliver me from this fear. Id. 
spem alicui. — In this sense, also, to 
snatch, save, rescue. Cic. filium a morte. 
Virg. Libycis ereptus ab undis. Ovid. 
Nunc mihi te penne eripient. Quintii. 
Te tuus pudor eripuit, rescued, got off. 
— Also, Eripere se, to snatch one’s self 
from, tear one?s self away, make off speedi- 
ly, flee, depart, remove. Cas. Per eos 
se eripuit. Cic. se ex turba, h. e. raise 
one’s self above the crowd, separate one’s 
self from them.  Senec. Si potes, sub- 
duc te istis: si minus, eripe, if you can, 
withdraw from them; if not, tear yourself 
from them. — Also, Eripi, to be snatched 
away, h.e. to die prematurely. Curt. —— 
T Also, to pull off, drag down. Liv. Erep- 
tus ex equo. Virg. Pellis ereptajuven- 
co. ‘I Also, to snatch up, seize in haste, 
lay hold off, take hold on. Nepos. telum. 
Virg. Eripe, nate, fugam, take to flight, 
speed your flight. WT Also, to force 
from one, obtain by force, extort. Liv. 
potestatem patribus. — Hence, to obtain 
from one by dint of words, to extort an 
opinion or action from one, to persuade 
or induce one to any thing. Cic. Quod 
per Dolabellam ereptum existimabatur, 
extorted (from Nero) by the entreaties of 
Dolabelia, Horat. Vix tamen eripiam, 
quin velis, &c. h. e. I shall hardly be able 
to dissuade you from wishing. 
BRIS (pis), idis, f. strife; hence, the 
goats of sirife Hygin. 
ERISICHTHON, snis, m. a Thessalian 
who caused a grove sacred to Ceres to be 
cut down, and was punished by that god- 
dess with such intolerable hunger, that he 
was furced to eat his own flesh. Ovid. 
ERISMA, &tis, n. and ERISMA (Zpeiopa), 
2, f. a buttress, shore, same as Anteris. 
Vitrur. 
ERISTALIS, is, f. @ precious stone. Plin. 
ERITHACE (épcdaxe), es, f. bee-rosin, bee- 
gle, hive-dross.  Yarr. WT Also, the 
food of bees, bee-bread (not honey). 
Plin. 
£RITHACUS (épiSaxos), i, m. a kind of 
bird. Plin. 
ERITHALES (éptSaXés), nw little house- 
leck or sea-green. Plin. 
ERIVG (e&rivo),as, a. 1. to draw off (wa- 
© ter) by means of canals or drains. Plin. 


ERR 


ERNEUM, i, n. @ sort of cake which was 
3 baked in an earthen firnea. Cato. 
ERG, dnis. See Hre 

ERODO (e & rodo), is, dsi, dsum, a. 3. to 
gnaw off or away, gnaw in pieces, eat into, 
consume, dneoSiw, éisatiw. Colum. 
Teneras audent erodere frondes. Plin. 
Ferrum illa aqua eroditur, 

EROGATIO (erogo), dnis, f. a laying out, 

1 paying out, expense. Cic. Erogatio pe- 
cuniev. Pandect. Sine erogatione, with- 
out expense. 1 Also, division, distri- 
bution, doling out. Frontin. Erogatio- 
nes aquarum. {| Also, for abroga- 
tio, abrogation, repeal. Tertull. legis. 

EROGATOR (Id.), dris, m. @ payer out ; 

3 one who gives away; hence, Tertull. 
virginis, one who gives away in marriage. 

EROGATORIUS (erogator), a, um, adj. per- 

3 taining to or used for giving out or dis- 
tributing. Frontin. who opposes it to 
acceptorius. 

EROGATUS, a, um, particip. from erogo. 

EROGITG (e & rogito), as, a. 1. to ask 

3 earnestly, demand, xaradéouat. Plaut. 
Ego ex hac statua volo erogitare, quid 
sit, &c. Sil. nomenque decusque. 

EROGG (e & rogo), as, avi, atum, a. 1. to 
take out, draw. Liv. Unde in eos sump- 
tus pecunia erogaretur. | Also, to 
pay out, lay out, expend, lavish, squander, 
exhaust, consume. Cic. pecuniam ex era- 
rio. Jd. pecuniam ex erario in classem. 
Id. Ut ei in sumptum eroget, let him 
have money to defray. Pandect. unguenta 
ad funus. Sueton. and Tacit. pecuniam 
in aliquem, to lay out, lavish on any one. 
Plin. Ep. pecuniam sumptibus, to lay out 
in. Id. Prope totos facultates erogasse, to 
have nearly spent, almost run through. — 
Hence, figur. to make way with, destroy, 
put to death. Tertull. hominem. —— 
Wf Also, to entreat, or prevail upon by en- 
treaties. Apul. 

EROS (Zpws), dtis, m. love ; also, as a per- 
son, Amor, Cupido. 

EROSIO (erodo), dnis, f. a gnawing away, 

2 eating away, gnawing into. Flin. 

EROSUS, a, um, particip. from erodo. 

EROTEMA (éporypa), atis, n. interroga- 
tion, question. Martian. Capeil. 

EROTICUS (épwrikds), a, um, adj. ama- 
tory. Gell. 

EROTOPAIGNION (épwroraiyvior), ii, n. 
an amatory poem, love-ditty. Gell. 

EROTONDATUS (e & rotundo), a, um, 

3 particip. rounded, rounded off, elaborated, 
polished, perfected. Sidon. 

EROTYLOS (épwridos), i, mM. a precious 
stone. lin. 

ERRABOUNDOS (erro), a, um, adj. wander- 

2 ing about, straying hither and thither. Liv. 

ERRANTIA (erro), #, f. a@ wandering. 

3 Accius ap. Von. 

ERRATICUS (Id.), a, um. adj. wandering, 

1 straying, unfixed, erratic. Varr. apud 
Gell. Stelle erratice, %. e. planets. 

Gell. homo, hk. e. circumforaneus. 
Plin. sanguis, hk. e. erysipelas, or im- 
petigo. Ovid. Delos. —— 1 Also, of 
plants, growing up spontaneously here 
and there; also, wandering or spreading 
about, creeping. Vitruv. salix, the wild 
willow. Cic. Vitis serpens erratico 
lapsu. 

ERRATYIOG (Id.), onis, f. a wandering or 
going out of the way. Cic. and Terent. 

ERRATUM (erratus, a, um), i, n. that in 
which one has erred, a@ mistake, error ; a 
fault, offence. Cie. 

ERRATUS (erro), us, Mm. a wandering, 

2 straying about. Ovid. —— TI Also, an 
erring, error. lin. 

ERRG (é/pw), as, avi, atum, n. 1. to miss 
one’s way, go astray, stray about, wan- 
der up and down, wander about, avdo- 
pat, dddopat. Cic. Cum vagus et exsul 
erraret. Auct. B. Afric. Navis una 
ab residua classe cum erravisset, had 
strayed. Ovid. hue illuc. Virg. Er- 
rare via, to lose his way, go out of the 
way. Id. cecis in undis. — Passively. 
Ovid. Terre errate, wandered through, 
strayed over. So, Virg. Errata litora. 
— Hence, figur. to wander from the 
truth, to err, mistake, fall into error, 
commit an error, go wrong, be in the 


wrong.  Cic. Cujusvis hominis est 
errare. Terent. Erras, si id credis. 


Id. Tota erras via, you are all wrong. 
So, Macrob. Toto ceelo errasse Virgili- 
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ERRO (erro, as), dnis, Mm. a wanderer, -— 
2 abond, stroller, vagrant, tAavirns. 


ERU_ 


um, altogether, entirely. Plaut. Qui 
rentur, &c. errant probe, make a great 
mistake. Lucret. a vero. ‘'crent. de 
aliqua re. Cie. in eo tota re. Ovid. 
Errabant tempora, went wrong, erent. 
Hoe (accus.) tu errasti, in this as to this 
(See Erratum.) — Also, not to know, t) 
be in doubt, to be uncertain. Plaut, Er- 
ro, quam insistas viam. —— 4 Also, te 
wander or stray about without any fixed 
destination, stroll about, go about leisure- 
ly, go to and fro, as, for instance, cattle 
in a pasture. Cic. Circum villulas 
nostras errare, to go round. Virg. 
Meas errare boves permisit, to stray 
about. Jd. Heu male tum Libye solis 
erratur (impers.) in agris, ah! it is ilk 
wandering then, &c. — Figur. Virg 
Mincius ezrat, wanders, strays, winds, 
meanders. Ovid. Pulmonibus errat ig- 
nis, runs about. Jd. Lintres errare vi- 
deres, sail about, sail to and fro. Virg 
In vultu varios errare colores, flit, play. 
Cic. Stella errantes, h. e. the planets. 
id. Errantes oculi, straying about, ralt- 
ing about. Liv. Natura errans in alie- 
nos fetus, degenerating, straying. Cic. 
Ne vagari et errare cogatur oratio, 
stray about, h. e. pratile about one knows 
not what. Ovid. Rumoribus errant, 
h. e. one says this, another that. 


rat. — Hence, Colum. Retinebimus er 
ronem ducem, h. e. the queen-bee. 


ERRONEUS (erro, onis), a, um, adj. wan 
2 dering about, straying. Colum. 
ERROR (erro, as), ris, m. @ going out of 


the way, losing one’s way, straying, wan- 
dering, wavy. Curt. Jumenta errore 
delata per quatuor stadia. Ovid. Neque 
nos huc appuliterror. Virg. Pelagi er- 
roribus actus, 2. e. in pelago, wanderings 
onthe deep. Id. Dicere errores suos, of his 
wanderings. Liv. viarum, h. e. missing 
the way. — Hence, that in which one loses 
his way, amaze, as the labyrinth. Virg. 
Inextricabilis, and Catull. Inobservabi- 
lis error. —— 1] Also, a wandering about, 
going about, strolling, going hither and 
thither. Liv. — Hence, Ovid. Fesse 
erroribus unde, with their wanderiags. 
Stat. Oculis extremo errore solutis, 
swimming, rolling about, in death. —— 
| Figur. error, mistake, false notion. 
Cic. In tantis tenebris erroris et insci- 
tix. Jd. Pene cum Jacte nutricis er- 
rorem suxisse videmur. Jd. Eodem 
captus errore, quo nos. JVepos. Ducere, 
and Cic. Inducere aliquem in errorem, 
to lead into error. Jd. Errore duci, to 
err. Virg. Errore teneri, to be in an 
error, labor under a mistake. Cic. Per 
errorein, by mistake, through error. — 
Hence, a missing of something by mistake. 
Liv. viarum. (See above). — Also, ig- 
norance, unskilfulness. Ovid. Cum sic 
errores abstulit illa meos. Tact. Erro- 
re veri. NVepos. Cujus errore eo esset 
deducta, ut omnes de salute pertimes- 
cerent. — Also, deceit, guile, treachery. 
Virg. 2. Ain. v.48. Aliquis latet error. 
— Also, a fault, offence, oversight, error. 
Cic. fragm. Errorem povnitendo corri- 
gere. Ovid. Errorem misero detrahe, 
labe (mores nostri) carent. Hence, 
Virg. Ut me malus abstulit error, A. e. 
love. So, also, an intrigue, love affair, 
into which one falls unawares, an error, 
fauz-pas, slip. Propert. — Aiso, uncer- 
tainty, anaiety, perturbation of ‘mind. 
Cic. Qui tibi estus, qui error, que te- 
nebre erunt. Ovid. Diffugiunt, quo 
quemque agit error. — Also, wandermg 
of mind, distraction, insanity, frenzy, 
madness. Horat. Fanaticus error. Cie. 
Error mentis ex dolore. — Also, a cause 
of error. Virg. Gratus parentibus er- 


ror. 
ERRUBESCENTTA (erubesco), e, f. a blush- 
3 ing for shame, shame. 
ERUBESCIBILIS (Id.), e, adj. of whic 


Tertull, 


one must be ashamed. Cassiod, s 


ERUBESCS (e & .uvesco), is, ibui, n. 3. 


to grow red, redden, blush, ipvSpatvopat. 
Ovid. Vidi te totis erubuisse genis. Jd. 
Saxaque roratis erubuisse rosis —— 
{’ In particular, to redden or blush with 
shame or modesty, tu. n red for shame. Te- 
rent, Erubuit: salv: res est. Cic. O rem 
dignam, in qua etinm ag estes erubes 
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cant! Ovid. Dote corporis erubescere. 
— Hence, it may be sometimes render- 
ed, to be ashamed, be bashful. Cic. Eru- 
bescunt pudici etiam loqui de pudicitia. 
Curt. Que Alexandro esse superstes 
erubuit. Senec. Necesse est, de aliis 
querar, de aliis erubescam. Liv. Non est 
res, qua erubescam, si, &c. J Also, 
with accus. to blush at, be ashamed of. 
Propert. Nec fratres erubuisse devs. 
Senec. Grammaticus non erubescit sole- 
cismum, si sciens facit. Virg. Jura 
fidemque supplicis erubuit, 2. er espect- 
ed, religiously kept. — Hence, Erubes- 
cendus, a, um, to be blushed at, of which 
one should be ashamed. Horat. 

BROUCA, x, f. a worm hurtful to pot-herbs 
and especially cabbages; a caterpillar, 
palmer-worm, canker-worm, kiprn. Co- 
lum. T Also, the herb rocket. Colum, 
—— ff Written, also, ruca. 

ERTCTATIS (eructo), snis, f. @ throwing 

3 up, sending up. Apul. 

ERUCTO (e& ructo), 
throw up, éepebyw. 
frusta. J Figur. to cast forth, throw 
out, send forth, emit, exhale. Virg. At- 
que omnem Cocyto eructat arenam. 
Varr. Sipropter odorem, quem eructat, 
pestilentior est fundus. Cic. Eructant 
sermonibus suis cedem bonorum, vomit 
forth, h. e. hint at it while tippling, "tall of 
at while vomiting. ff Absol. to vomit. 
Senec. Eructat. 

ERUCTUS, a, um. See Erugo, ére. 

ERUDERG (e & rudero), as, avi, datum, a. 

3 1. to make firm by rubbish or small stones. 
Varro. solum. I Also, to free from 
rubbish ; hence, topurge. Sidon. 

ERUDIBILIS (erudio), e, adj. teachadle, ca- 
pable of instruction or education.  Ful- 
gent. 

ERODIG (e & rudis ; properly, to free from 
rudeness and ignorance), is, iviand ii, 
jtum, a. 4. to teach, instruct, inform, edu- 
cate, polish, refine, matcstbw. Cic. Studi- 
osos dicendi erudire atque docere. Jd. 
Docere atque erudire juventutem. Id. 
Filios instituere atque erudire ad majo- 
rum instituta. Jd. Adolescentem cum 
ceteris artibus, tum in primis imitatione 
tui fac erudias. NWVepos. Erudire exerci- 
tum omni disciplina militari. Jd. Eru- 
diri litteris et sermone Persarum, to be 
well informed in, learnedin. Cic. aliquem 
in jure civili. Jd. Laboribus erudiunt 
juventutem, venando, &c. they inure to 
fatigue, the chase, &c. Plin. Toreuticen 
erudisse, h. e. to have brought to perfec- 
tion. — With two accusatives. Stat. 
Que te leges erudiit. So, Ovid. artes. 
Hence, Gell. Eruditus res Grecas.— 
With infin. Ovid. And with ut and 
subj. id. —Gerund, passively. Justin. 
Erudiendi causa, for the sake of instruc- 
tion. ah Also, to uiform, give one in- 
formation or intelligence. Cic. Litte- 
re tue, que me erudiant de omni re- 
publica. —— II See, also, Eruditus, a, 
um. 

ERUDITE 
ditely. 


as, a. 1. to belch, 
Virg. saniem ac 


(eruditus), adv. learnedly, eru- 

Cic. Qui si eruditius videbitur 
disputare. Jd. Littere eruditissime 
scripte. Gell. Erudite simul, et affa- 
biliter dicere. 

ERGDITIS (erudio), dnis, f. a@ teaching, 
instructing, instruction, Taoela. Cic. 

T Also, learning, erudition, litera- 


ture classic learning, polite learning, 
knowledge. Cic. Omnis éruditionis 
expers. Jd, Preclara eruditione atque 


doctrina ornatus. Senee. Hoe (fh. e. fa- 
Miliariter cum servis vivere) eruditio- 
nem decet, h. e. wisdom, probably. 
ERUDITOR (Id.), dris, m. an instructer, 
3 teacher. Tertull. 
ERUDITRIX (eruditor), icis, f. an instruc- 
3 tress. Flor. 
ERCDITGLUS (dimin. from eruditus), a, 
3 um, adj. somewhat learned, having a taste 
of learning. Catull. 
ERUDITUS, a, um, particip. from erudio. 
T Adj. learned, skilful, experienced, 
practised, accomplished, polished, refined ; 
both of persons and things. Cic. Homo 
doctrina,atque oylimarum artium studiis 
eruditus, schooled. Id. Homines Socra- 
ticis disputationibus eruditi, well taught, 
versed, practised. Id. Homo eruditus in 
philosophia. /d. Screvola eruditissimus 
disciplina juris civilis. Jd. Litteris eru- 
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ditior. Jd. Animus eruditus, qui sem- 
per aliquid ex se promit, quod alios de- 
lectet. Jd. Erudita vox, h. e. Griecis et 
Latinis literis et artibus formata, Cic. 
Alia est erudita,, alia popularis oratio. 
Id. Nos guoque oculos eruditos habe- 
mus, discriminating. Tacit. Habeba- 
tur erudito luxu, h. e. elegant, refined. 
Plin. Eruditi docent, h.e. the learned. 

ERODITUS (Id.), us, m. same as Eruditio. 

3 Used in the abl. sing. Tertull. 

EROGATIG (erugo), dnis, f. a freeing from 

2 wrinkles, drawing tight or smooth. Plin. 
Erugatio cutis. 

ERUGO (e & rugo), as, a. 1. to free from 

3 wrinkles, smooth, éxpvocda. Plin. cor- 
pora. Jd. chartam. 

EROGS (éosbyw), is, xi, ctum, a. 3. to 
belch. Fest. — Hence, Eructus, a, um, 
Gell. vinum, bad wine, impure wine, 
after-wine, as if having been vomited. 

ERVILA, or ERVILIA (dimin. from er- 
vum), @, f. a leguminous plant, a kind of 
petches. Varro. 

ERUMPO (e & rumpo), is, api, uptum, 
a. and n.3. Transitively, to cause to 
break forth, give a loose to, let loose, vent, 
pour out, discharge with violence. Terent. 
Erumpere licet_ mihi gaudium. ic. 
Stomachum in me, vent their passion. 
Ziv. iram diu coercitam in hostes, let 
loose. Tibull. Fortibus erumpat terra 
liquores. — Hence, Erumpere se, to break 
forth, burst forth, sally forth. Ces. and 
Virg.— So, Erumpi. Lueret. Vis foras 
erumpitur. I Also, to cause to burst, 
to break. Cato. Brassica tumida erumpit. 

J Also, to burst forth from, break out 

of, break from. Virg. nubem, Pandect. 

vincula. T Intransitively, to break 
forth with impetuosity, burst out with vio- 
lence, rush forth, force one’s way out, 
break loose. Ces. Signo dato e castris 


erumpere, burst forta, saily forth. Sal- 
lust. portis. Ovid. ab Stygiisoris. Cie. 
Ignes ex AXtne vertice erumpunt. Sal- 


lust. Erumpere (se. ex urbe) ad Catili- 
nam, make their way out, betake them- 
selves forthwith from the city to Catiline. 
Lucan. Erumpit sanguis jugulo, spouts 
or gushes, Plin. Folium e latere erum- 
pit, shoots, sprouts. Jd. Curat erumpen- 
tia in capite, h. e. ulcers breaking out. 
Cie. Sermones iniquorum in suum no- 
men erumpere, broke out against him, 
were aimed at him. Ces. In eas iracundia 
(abl.) erupit, his anger broke out, he vent- 
ed his rage. (Some prefer tracundiam.) 
fT Hence, to break off suddenly, start 
of, digress. Quintil. ex media proba- 
tione. f Also, to break out into 
something, h. e. to pass suddenly into any 
state, especially of violent emotions ; 
with ad or in following. Quwintil. Vox 
in illum sonum erumpit. Sueton. in 
omne genus crudelitatis, to break out, 
fall into. Tacit. ad minas. Justin. in 
jurgia. — Also, of words Solin. In 
vocem erupit. So, Minuc. Fel. Ceci- 
lius sic erupit, thus spoke. WT Also, 
to break out, come forth, come to light, 
show itself, become public. Cic. Furor, 
biennio ante conceptus, erupit. Id. 
. Cum illa conjuratio ex tenebris erupis- 
set. Jd. Si illustrantur, si erumpunit 
omnia, come to light, are revealed. Id. 
Omnia in hos dies erumpunt, h. e. all 
evils have taken these times to make their 
appearance in. —— | Also, to break out, 
h. e. to find a vent in any direction, to end 
in, result, issue. Terent. Vereor re 
istec fortitudo in nervum erumpat. 


Cic. Hee quo sint eruptura, timeo. Jd. 
Erumpere ad perniciem civitatis. 
ERUNCO (e & runco), as, a. 1. to clear 


9 away the weeds, to weed out, éxBoravitw. 
Colum. T Also, to clear trom weeds, 
weed. Colum. areas. 

EROS (e & ruo), is, ti, itum, a. 3. to pluck, 
root, or dig out, EZeobw, ELoporrw. (Selig 
Eruere mortuum. Tacit. humanorum 
corpar ant reliquias. Ovid. aurum terra. 

.So, Stat. Eruto concolor auro. — Also, to 
dig up, tear up, turn up, burrow up. Plin. 
Eruit sepulera hyena. Valer. Flacc. cu- 
bilia ferri. Ovid. Aqua remis eruta, turn- 
ed up, ploughed up, agitated. —— Also, 
to tear out. Plin. alicui oculum. So, 
Ovid. Eruitur oculos, for ei oculi eruun- 
tur. Virg. segetem ‘ab radicibus. Plin. 
dentes. ‘Ovid. sata ore suis. — Figur. 
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Cic. aliquem difficultate nummaria, A. ¢@ 
to bear him out, free him. — Also, to over. 
throw, destroy, subvert, diruo. Virg. Tro. 
janas opes et lamentabile regnum. Tacit 
civitatem. —— ‘I Also, to draw out, fetcr 
forth, elicit, get, bring out. Vatin. in Cie 
Ep. Inde (h. e. e Dalmatia) lilum eruam 
I will draw him forth. Senec. Dolor areca 
na eruet, draw out, make manifest, betray. 
Cic. memoriam alicujus rei ex annalium 
vetustate. Jd. memoriam exercitatione, 
bring out, elicit. Plin. Ista eruerunt, 
discovered, sought out. Stat. Eruimus, 
que, &c. to search, investigate. T Al- 
80, to tear from one, force proms Ae 
Hac mihi erui non potest. 

ERUPTIO (erumpo), nis, f. a bursting 
forth, breaking forth or out, gushing out, 
éXdpunots, todos. Plin. Inhibere erupti- 
ones sanguinis. Id. Prima eruptione 
(seminis), when it first springs up. 
{ Also, an eruption, breaking out, ap 
pearing. _Plin. Manantes capitis erup- 
tiones. Jd. Eruptiones papu arum. Jd. 
in corpore infantium. —— ‘I In warfare, 
a sally, excursion. Cas. Duabus portis 
ab utroque latere turrium eruptio fiebat. 
Id. Magna coacta manu, erupt'enem 
in provinciam facere contendit. 

ERUPTOR (Id.), oris, m. he that breaks 

3 forth, one that sallies forth. Ammian. 

EROPTUS, a, un, particip. from erumpo. 

ERUTUS, a, tm, particip. from eruo. 

ERVUM ’(bpofos), i, n. akind of pulse like 
wetches or tares. Colum. 

ERYCiINUS, a,um. See Eryz. 

ERYCUS, i, "im. a mountain of Sicily. 
and Tacit. See Eriiz, 

ERYMANTHUS, or -58, i, m. a mountain 
and river of Arcadia. "Tn the woods of 
this mountain Hercules slew a huge 
wild boar. Virg. and Ovid. — Hence, 
Erymantheus or Erymantéus, and Ery- 
manthius, a, um, adj. Erananthian. 
Cic. Erymanthius aper. Slut. Ery- 
manthia mater, h. e. Atalanta, from ‘T’e- 
ged, a city of Arcadia. Val. Flacc. Ery- 
mantheum monstrum. — Also, Ery- 
manthias, adis, and Erymanthis, idis 
or idos, f. Hrymanthian, Arcadian. Stat. 
Erymanthiades Nymphe. Ovid. Cus- 
tos Erymanthidos ursa, h. e. of Callisto, 
the daughter of an Arcadian king, who 
was changed into a bear, and then inte 
the constellation Ursa Major. (Custos is 
Arctophylax.) 

ERYNGE, es, f. and ERYNGION (jptyyn, 
Hpdyy tov), ii, n. a plant, thought by 
some to be the eringo (Eryngium cam- 
pestre of Linn.) ; by others, the spetted 
yellow-thistle (Scolymus maculatus of 
Linn.) Plin. and Seribon. a 

ERYSIMUM (épiccpov), i, same as 
Irio, a plani, reckoned by Plin. among 
the frumenta. Plin. 

ERYSIPELAS (épvotrédas), Stis, n. an 

9 eruption on the skin, called erysiprlas or 
St. Anthony's fire. Cels. 

ERYTHACEH, same as Firithace. 

ERYTHEA, and ERYTHIA, e, f. Epvseca, 
anisland in the gulf of Cadiz, whence 
Hercules carried off Geryon’s cattle. Pro- 
pert. — Hence, Erythéus or —ius, a, um, 
adj. of or belonging to same. Sil. — 
Also, Ery this, idis, f. . of or from the 
island. Ovid. 

ERYTHINUS (épvSivos), i, m. a fish re- 
sembling the roach or rochet. Ovid. ——~ 
T Some read Erythrinus (éovSpivos). 

ERYTHRA, arum, f. ’Epv@pai, a city in 
Beotia, Plin. ; jin Ionia, near Chios, Cic. ; 
in Locris, Liv. 

ERYTHR AUS (EpvSpaios), a, um, adj. 
Erythrean, of, from, in, or belonging to 
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Erythre, in Ionia. Cie. Sibylla. ‘Liv. 
Erythrei, drum, its inhabitants. —— 
Also, red. Colum. oves. ! Mare 


Erythreum, the Erythrean or Red sea, 
including both what is now called the Ara- 
bian gulf or Red sea, and the sea of Arabia. 
Plin. — It is said’ to have derived its 
name from king Erythras, who reigned 
in those parts. Curt. and Plin. Others 
derive the name from the red color 
caused by the reflection of the sun’s 
rays. The adjoining ocean was, proba-~ 
bly, also included under this name. — 
Hence, Erythreus, a, um, adj. /ndian. 
Martial. dens, h. e. ivory. fd. trium 
phi, h. e. of Bacchus over the Indians. 
ERYTHRAICON (épv9putkdy), i, n. a spe 
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cues of the plant satyrion, with a red bark. 
Plin. 

ERYTHRANOS (épvSpavds), a, um or on, 
adj. red. Plin. Cissos. 7 Erythra- 
non, i, n. a kind of ivy, with red berries. 
Plin. 

ERYTHRIUS, a, um, adj. Catull. pulvis, 
h. e. Cyrenaicus; from a part of, that 
region. 

ERY THRSCOMOS (épvdSpdxopos),  red- 

2 haired ; hence, a kind of pomegranate- 
tree, Piin, 

ERY THRSDANOS (épvSpédavos), i, m. 
the herb madder, Rubiatinetorum, L. Plin. 

ERYTHRSS (épvdpds), a, on, adj. red. 

9 — A kind of prism is so called by Plin. 

‘| Erythros rhus, the seed of the su- 
mach-tree, Plin. 

ERyYX, fYcis, m. "Epvf, a king of Sicily. 
Virg. ‘] Also, @ mountain and city 
of Sicily, where there wus a fumous temple 
of Venus. Ovid. — Hence, Erycinus, 
a, um, adj. of or belonging to Eryx, Ery- 
cian. Cic. Venus Erycina. Horat. and 
Ovid. Erycina, sc. Venus. Propert. 
concha, h.e. of the pearl; for Venus, 
after her birth, was carried to Cyprus on 
ashell. Lucan, thapsos, h. e. the lesser 
fennel. — Erycini, drum, the inhabitants 
of Eryx. Plin. 

ESCA (perhaps from esum, supine of €do), 
we, f. meat, food, victuals, Edeopa. Cic. 
Dii nec escis, aut potionibus vescuntur. 
fd. Sus vero quid habet preter escam? 

{I Often, also, a bait to catch birds, 
fishes, &c. oéd\eap. Cic. — Hence, 
figur. bait, lure. Cic. Escam malorum 
voluptatem appellat. 

ESCALIS (esca), e, adj. pertaining to food 

3 or meat. Pandect. argentum, silver eat- 
ing-vessels. 

ESCARIUS (Id.), a, um, adj. relating to 

2 food. Plin. Escaria vasa, plates or dishes 
to hold meat. So, Juvenal. Escaria, sc. 
vasa. Puandect. argentum, silver eating- 
vessels. ——— ‘T Also, good to eat, fit for 
eating. Plin. Escarie uve. 

ESCATYILIS (esco), e, adj. fit to eat, edible. 

3 Tertull. 

ESCENDO (e & scando), is, di, sum, n. 3. 
to disembark, land. Liv. Delphos cum 
escendissent. —— T Also, to ascend, 
mount, climb up to, step up. Cic. in ro- 
tam. Jd. in rostra. So, Tacit. rostra, 
and Ziv. in concionem, h. e. to mount 
the rostra. iv. inmalum. — Hence, to 
journey or travel up. Liv. Pergamum. 

WT In ASS. and Edd. it is frequent- 
ly changed into ascendo. 

ESCENSGS (escendo), us, m. a mounting, 
ascending. Tacit. 

ESCHARA (écxydpa), we, f. a hard crust or 

2 scar made by hot applications ; an eschar. 

Cel .Aurel. 
ESCHAROTICUS (écxyapwrikds), a, um, 

3 adj. escharotic, caustic. Cal. Aurel. 

ESCIFER (esca & fero), a, um, adj. bring- 

3 ing food. Paulin. Nolan. 

ESCIT, h.e. erit. Lucret. —— 7 Escunt, 

3 h.e. erunt. Cic. e xii. tab. 

ESCO (esca), as,a.1.toecat. Solin. 3 

ESCULENTUS (Id.), a, um, eatable, that 
may be eaten, fit for eating, good to eat, 
good for food, esculent, rpdipos. Cic. 
n ea parte oris, qua esculentis et pocu- 
lentis iter natura patefecit. Jd. Is vo- 
mens frustis esculentis vinum redolen- 
tibus gremium suum implevit. Hiero- 
nym. A vino et esculentioribus cibis 
abstinere, h. ¢. more delicate and nourish- 
ing. Also, full of meat. Plin. os. 

ESCOLUS, ESCULEUS, ESCULETUM, 
&e. See Msculus, &c. 

ESERNTA, &c. See sernia, &c. 
‘ESIT'S (frequertat. from edo), as, avi, 
atum, a.1. te eat frequently, be in the 
habit of eating, de used to eat, kaTarpayw. 
Plaut. Sentesne esitas? Geil. Esitare 
ex animalibus. 

ESOR (edo), dris, m. an eater. Fronto. 

ES6X (ivf), cis, m. a large fish found in 
the Rhine, supposed to be a salmon or a 
pike, Plin. iT Isidor. Isox. 

ESPECTS, as, avi, atum, a. 1. as if from 
e & specto, or from espicio, is read by 
some in Petron., where others read ex- 
specto. 

ESPICYS (e & specio), is, a. 3. same as 
Aspe. Plaut. 4 

‘ESQUI LY, &c. See Exquilie. 

ESSENDARIUS (essedum), ii, m. he that 
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fought froma war-chariot (essedum, 
Cic. and Ces. T Also, in the ludi 
Circenses, a gladiator that fought from a 
chariot. Sueton. 

ENSEDGONTUS, a, um, adj. of or pertaining 
to the Essedones, a people of Scythia, 
dwelling around the Palus Meotis. Va- 
ler. Flace. 

ESSEDUM (a Celtic word), i, n. a two- 
wheeled carriage, used by the Gauls and 
Britons, especially in war ; a war-chariot. 
Ces. Ex essedis desiliunt, et pedibus 
proliantur. Virg. Belgica esseda. — 
They afterwards came into use at Rome, 
as for travelling and for carrying bur- 
dens. Cic. and Sidon. —— {f Esseda, 
we, f. occurs in Senec. 

ESSENTYA (sum, esse), we, f. the being 

2 or essence of any thing, obcia, picts. 
Quintil. 

ESSENTIALITER (essentia), adv. accord- 

3 ing to the essence, essentially, obatwdas, 
secundum essentiam. Augustin. 

ESTRIX (edo), icis, f. a woman that is a 

3 great eater, a she-glutton, gluttoness. 
Plate.) 

ESTUR. See Edo. 

ESURIALYS (esurio), e, adj. of or relating 

3 to hunger. Plaut. ferie, hungry holi- 
days, h. e. days when one gets no invita- 
tion to supper. 

ESURIENTER (esuriens, from esurio), ad- 

3 verb, hungrily, with a good appetite. 
Apul. 

ESURIES (esurio), @i, f. a desire to eat; 
appetite, hunger, retva. Hieronym. —— 
{| Also, poverty, want, indigence. Cel. 
ad Ole. fl Figur. hunger, eager de- 
sire. Sidon. 

SSURIGO (Id.), Inis, f. same as Esuries. 

3 Varr. ap. Non. 

ESURIO (desid. from &do), is, ivi, itum, 
n. and a. 4. to desire to eat, be hungry, 
metvaw. Cic. aliquid, after something. 
— Hence, Ovid. Nihil, quod nobis esu- 
riatur, erit, i. e. which I care to eat, have 
an appetite for. — Figur. to hunger after, 
to desire earnestly, long for. Plin. totum 
Parthorum aurum. Jd. Arbores fetu 
exinanitas naturale est avide esurire. 
Id, Vellera esuriunt, are greedy, imbibe 
readily the dye. ——‘I Also, to hunger, 
h. e. to go without food, to suffer hunger, 
endure hunger. Terent. and Cal. ad 
Cic, I Also, to eat, eat frequently. 
Hin, 21, 10s, 

ESURIG (esurio, is), 6nis, m. a hungry 

3 person, one who desires to eat. Plaut. 

ESURITIO (Id.), dnis, f. a hungering, 

3 hunger. Catull. Sole, et frigore, et esu- 
ritione. Martial. Abisti in tantam mi- 
ser esuritionem, ut, &c. h. e. in tantam 
avaritiam. 

ESURITOR (Id.), Gris, m. ahungry fellow, 

3 starveling. Martial. 

ESORUS, particip. from édo. 

ESUS (édo), us, m. an eating. Gell. Esui 
esse, to serve for food, be edible. 

ESUS, a, um, particip. from edo. 

ET (Zre, h. e. yet, besides), conj. and, kat; 
serving to connect ideas which are 
viewed by the mind as one. Cic. Ma- 
ter tua et soror a me diligitur. — It is 
often repeated, in which case the former 
et may be omitted in the translation, or 
the two may be rendered both— and; or 
also, as well — as, or in part — in part, or 
either — or. Nepos. Et mari et terra, 
both by sea and land. — Instead of the 
double et, we often find et — que, or que 


—et. Cic. Officia et servata preter- 
missaque. iv. Laudesque et grates 
egit. — Often, also, nec (neque) — et, 
or et — nec (negue); in which con- 


nection nec stands for et non; as, 
Cic. Nec miror et gaudeo. Jd. Et rem 
agnoscit, neque hominem ignorat. — 
Also, nec (neque) — et stands for non so- 
_ lum non — sed; and more rarely for non 
quidem — sed. Sueton. Amicitias neque 
facile admisit, et constantissime reti- 
nuit, did not, indeed, readily form friend- 
ships, but, &c. — Et is sometimes used 
to introduce a thought. Quintil. Et 
finite quidem sunt partes due. — And 


sometimes expresses indignation or 
astonishment. Cic. Et quisquam dubi- 


tabit, quin, &c.*and will any one doubt? 
— It is often suppressed, zoth between 
words and sentences Cic. Homini 
gratissimo, jucundissimo. Virg. Quem 
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ETE 


soclum exanimpm vates, quod corpua 

humandum ciceret. — It is, also, often 
placed after its word. Virg. Thestylis 
et, for et Thestylis. — Et quidem en 

forces or extends; and aiso points ou. 

or explains ; and indeed, and that too 

Cic. Duo miflia jugerum rhetori assig- 

nasti, et quidem immunia, cai radra. 

Id. Modo venit Octavius, et quidem in 

villam Pompeii. — So, also, et alone 

(without quidem). Cic. Magna vis est 

conscientiw, et magna in utramque 

partem, and great too in both directions. 

Jd. Cur tamdiu de uno hoste loguimur: 

et de eo hoste, qui, &c. and an enemy 
too, and that enemy too. — Kt seems 

sometimes to express a consequence, 

and therefore, and so, and of course. Ho- 
rat. Haud mihi vita est opus hac; et 
valeas, and so farewell. Id. Quisque 

sibi timet, et quamquam intactus odit. 

— Et etiam signifies and also, and too. 

Cic. Auctoritate, et consilio, et etiain 
gratia. — Et vero has the force of and 
indced, and in fact, and in truth, and 
really. Cic. Et vero nullus fere ab eo 
locus sine quadam conformatione sen- 
tentia dicitur. Jd. Qui et per se, et 
per suos, et vero etiam per alienos de- 
fendatur, and in fact also. — Et alone 
has also the force of and indeed, even in- 
deed. Cic. Tusc. 1, 29, 71. Sueton. Tid, 

12.. So, Juvenal. Ecce iterum Crispi- 
nus, et est mihi sepe vocandus. — Ht 
non corrects and limits something which 
has gone before, as in English, and not. 
Cic. Dicam eos miseros, qui nati sunt, et 
non eos, qui mortui sunt. — Et is alse 
joined with other particles, as, Terent. 

Et certé, yes, yes. Virg, Bleece, Id. 
Et jam. | Also, Cic. Verum au- 
tem: verum igitur et extremum. Jd. 
Addam et illud etiam, yet that also. — 
Hence, also,too, with emphasis; even. 

Cic. Calamitosus Dejotarus, qui et ab 
eo, qui in iisdem castris fuerit, non 
modo apud te, sed etiam a suis accuse- 
tur. — Also, Et quidem, in the sense of 

and so also, and so too. Cic. Cruciatus 
est a Dolabella Trebonius: et quidem a 
Carthagihiensibus Regulus. Jd. At ali- 
quando incenditur: et quidem sepe 
sedatur. — Et autem has the force of 
but also. Plin. Et hee autem Vitellius 
in Italiam primus intulit. — Et quoque, 
pleonastically. Colum. Quoniam et 
villici quoque successerunt in locum 
dominorum. (But ef quoque also signi- 
fies and also, and too; yet also, also be- 
sides. _ Nepos. Ages. 6. ' Liv. 41, 24.) 
_In Sueton. we find even sed e¢ etiam and 
sed et quoque, but yet also. | For. 
Quintil. Et natura tenacissimi sumus 
eorum, &c. —— I Although, however. 
Quintil. 2, 5, 19.-— So Juvenal. Et ta- 
men alter si fecisset idem, caderet, &c. 
—— But; but yet; and yet. Horat 

Nullane habes vitia? imo alia, et for~ 
tasse minora. Tacit. Avidum et mi- 
norem. Jd. Allatas et cohibitas. Ju- 
venal. Probitas laudatur et alget, and 
yet, but nevertheless, — Frequently, after 
a negation, for sed; as Nepos. Non pu- 
tabant oportere judicari, et exspectan- 
dum -——f It is also expressive of time, 
in the sense of guuim, in the subsequent 
member of the sentence, as in English, 
and. Tacit. Nondum quartus a victoria 
mensis, et libertus equabat, &c, —— 
After words expressing comparison, 
it stands for quam, as, Cic. Lux longe 
alia est solis et lychnorum (where in 
English we may say and). Jd. Labores 
que graves imperatori et militi. 

ETENIM (et & enim), conj. fur, cat yap. 
Cic. Etenim dicere bene nemo potest, 
nisi qui prudenter intelligit. Vepos. 
Etenim semper habiti sunt fortissimi, 
qui, &c. — So, also, after the beginning. 
Cic. Sunt etenim ista maledicta pervul- 
gatain omnes. Horat. Tutus bas ete- 
nim rura perambulat. 

ETEGSCLES, is and Gos, m. the son of 
CEdipus. He and his brother Potynices 
agreed to reign in Thebes alternately ; each 
holding the power a year at one time. 
Eteocles did not adhere to his engagement 
and hence arose the Theban war. Stat. — 
Hence, Eteocléiis, a, um, adj. of er per 
taining to Etcocles, Eteoclean, Apul —— 
{7 Written, also, Etheocles, "EScox sits 


ETI 


ETEREJANUS, a, um, adj. of or pertain- 
ing to a certain freed man, Eterejus. 
Plin. 

ETESIZE (érnoiat, sc. dveuor), drum, m. 
periodical winds which blow steadily from 
one quarter for 40 days each year, in the 
season of dog-days ; Etesian winds, trade- 
wind, monsoon. Cic. 

ETESIOS (érfowos), a, um, adj. yearly, 

3 blowing yearly. Lucret. flabra, and flab- 
ra Aguilonum, kh. e. Etesie. 

ETHICE es, or ETHICA (jScxi), @, f. 

2 the dectrine of morality, moral philosophy, 
ethics. Quintil. 

ETHICS (79xds), adv. ethically. Senec 

ETHICUS (}Sixkd¢), a, um, adj. relating to 

3 morals, ethic, ethical. Sensc. and Gell. 

ETHNICUS (éSyvikds), a, um, adj. heathen, 
pagan, ethnic. — Among Christian wri- 
ters, Ethnicus, i, m. a heathen. Tertull. 
-—— {| Hence, Ethnicé, adv. heathenly, 
after the way of the heathen. Tertull. 

I Also, Ethnicalis, e, adj. same as 
Ethnicus. Tertull. 

ETHOLOGIA (jSodoyia), we, f. the ex- 

2 pressing or counterfeiting of the manners, 
affections and character af any one. Sue- 
ton. 

ETHOLOGHS (jSod6yos), i, m. one who 

1 dexterously represented the manners of 
people by his gestures and voice ; a buffoon, 
mimic. Ciuc. 

ETHOPQEIA (Sonoita), ex, f. a figure of 
rhetoric, in which the manners, carriage, 
behavior, &c. of persons, are represented 
or imitated. Rutil. Lup. 

ETHOS (7905), n. manners; also, ethics. 
Sidon. — 

ETIAM (rc and the adverbial ending am, 
which appears in jam, ambifariam, &c.), 
conj. also, likewise, besides, ért, kai, eX- 
pressing increase or addition. Ciuc. 
Auctoritate tua nobis opus est, et con- 
silio, et etiam gratia. Jd. Voce, motu, 
forma etiam magnifica. — It is fre- 
quently used in connection with other 
particles; as, Cic. Comprobari tum 
dignitate — tum etiam vetustate, as — 
soalso. So, fd. A te amari quum volu- 
mus, tum etiam confidimus. — Non 
solum or non modo — sed etiam or ve- 
rum etiam, signify not only — but also. 
Cic. Tenebat non modo auctoritatem, sed 
etiam imperium in suos. Id. Neque 
auxilium modo, verum etiam silentium 
pollicentur. And, inversely. fd. Se- 
cundas etiam res nostras, non modo 
adversas pertimescebam. — Etiam si or 
Etiamsi, properly, even if; hence, al- 
though. Cic. — So, also, Etiam with 
aparticip. Cic. Etiam nihil scribente 
me, though I do not write myself; or, 
simply, even. — Etiam quoque seems to 
be a pleonasm; but, in some cases at 
least, itis not so. Terent. Credo «de- 
pol te nonnihil mirari, Bacchis, &c. ; 
(to which the answer is) Ego pol quo- 
que etiam timida sum, cum, &c. I am 
also fearful hesides, and Iam fearful too. 
Plaut. Juravisti nempe conceptis ver- 
bis. (Ba.) etiam consultis verbis quo- 
que. Cic. Que forsitan alii quoque 
etiam fecerint (where, perhaps, quoque 
should be referred to alii, and etiam to 
fecerint). —— 1 Hence, yet, still, withal, 
expressing increase or addition. Cic. 
Addam et illud etiam, also that besides, 
yet that also. — Especially, with compar- 
atives. Ces. Multo etiam gravius, still. 
Sic. Quinqueremes aut etiam majores, 
greater yet, greater still.—— 11 Yet, aus 
yet, expressing the continuance of a 
state or action. Terent. Non satis me 
permnosti etiam. Cic. Quum iste etiam 
cubaret, in cubiculum introductus est, 
chile he was yet lying down. Varr. Ut 
tiam fit. In this sense, also, it is 
joined with other particles ; as, nondum 
etiam, virdum etiam, where it gives more 
force to the expression. Cic. Omnia, 
vixdum etiam ctu vestro dimisso, 
comperi. TJerent. Nondum etiam dixi 
id, quod volui. — Etiam dum, in the 
sense of, yet at this time, up to this very 
time. Terent. — Etiam nuin, and Etiam 
nunc. (See Etiamnum and Etiamnunc.) 


Etiam also stands for etiamnum. FPlaut. 
— Etiam non, as yet not. Plaut. — 


Etiam tum, even to that time, down to 
that time, still at that time. Terent. and 


Cic. 


ETYAMTUM, 


ETYMOLOGICUS (érvp 
I Yet once more, again. Plaut ,3 adj. etymological. 


ETY 


(Tr.) Circumspice dum, num quis 
est, &c. (Th.) tutum probe est. (77.) 
circumspice etiam. Citic. Dic etiam 
clarius, say uw again. 7 Hence, 
Etiam atque etiam, again and again, 
over and over, again, repeatedly. Cic. 
Puto etiam atque etiam mihi dicendum 
esse. Jd. Te vehementer etiam atque 
etiam rogo, again and again, most ur- 
gently, most pressingly. Id. Etiam at- 
que etiam considerabunt, again and 
again, with exactness, ripely. Jd. Cura 
te etiam atque etiam diligenter, h. e. 
magnopere, majorem in moduin, —— 
WT Even, nay, nay rather, in a climax. 
Cic. Tabulas nihil profuturas; etiam 
plus suspicionis futurum, that there 
would even be, nay rather that there 
would be. Id. Non _ stulti homines, 
etiam plerumque prudentes. I Also, 
affirmatively, in an answer, yes. Plaut. 
Numquid processit ad forum? (Si.) 
etiam. — Also, yes, where it is placed in 
opposition to no. Cic. Aut etiam aut 
non respondere, yes or no. Id. Utrum 
habes, an non? si non, quomodo? si 
etiam, quamobrem? if not, if so. — 
And, in concession, granted, I grant it, 
good, true. Plaut. At quedam super- 
vacua dicuntur: etiam: sed satius est 
et hee dici. Cic. Etiam, inquit, beatam, 
sed non beatissimam, dappy, I grant, 
but not, &c. —— 7 Also, in an interro- 
gation, it gives force to a command. 
Plaut. Heus reclude: heus, Tranio, 
etiam aperis? are you opening the door, 
Tsay? h. e. will you open the door, I say ? 
Terent. Etiam caves, ne videat te? are 
you on your guard, pray? h.e. have a 
care, look out. f Also, in chiding. 
Terent. Etiam rides, what? are you 
laughing? or, are you laughing still? 
(See above. 


ETYAMNUM, or ETYAM NUM (for etiam 


nunc), yet, now, even yet, even till now, 
still. Plaut. Etiam num reliquiarum 
spes animum oblectat meum.—— I Al- 
so, yet, as yet, h. e. even then, up to that 


time. Plin. i Also, yet, sill, h. e. 
also, besides, un addition. Plin. Est etiam 
num alia distinctio. —— Also, yet, 


still; with the comparative, even. Cels. 


ETIAMNONC, or ETYAM NONC, yet, 


still, even now, as yet. Cic. — So, in 
reference to past time, yet, still, even 
then. Citic. and Wepos. (Etiam nunc 
points to the present, in which I ac- 
tually live, or into which I carry my- 
self; hence, it is often apparently used 
of the past; in which cases it signifies 
then, at that time, viewed as the present. 
— Etiamnunce, then as yet; etiamtunc, 
also or even then.) iI Also, yet, still, 
h. e. besides, also. 


Cic. 


ETYAMST, or ETIAM SI, conj. even if, 


ever if also, although, albeit, supposing 
even; stronger than etsi. Cie. 

or ETYAM TUM, even 
down to that time, even then. Cic. 


ETRORIA, e, f. Etruria, aregion of Italy, 


now Tuscany. Liv. 


ETROSCUS, a, um, adj. of, from or in 


Etruria, Etrurian, Tuscan. Cic. disci- 
plina, h. e. the art of soathsaying, espe- 
cially from victims, which was derived 
from the Etrurians. Plin. corone, h. e. 
consisting of gold and gems. — Etrusci, 
drum, the Etrurians, Tuscans. Plin. 


ETSY (et & si), though, although, albeit, 


kai Tol, et kal, followed, in the subse- 
quent member of the sentence, by ta- 
men, certe, quidem, &c. Cic. Etsi vere- 
or, Judices, ne, &c.tamen, &e. FPlaut. 
Pol etsi taceas, palam id quidem est. — 
Without tamen, &c. Plaut. Id jam, ut 
ut est, etsi est dedecorum, patiar. —— 
{1 It also serves for correction, and then 
has no subsequent member of a sen- 
tence depending upon it: though, al- 
though, however, but yet. Cie. Do pee- 
nas temeritatis mee: etsi que fuit ila 
temeritas ? 


ETYMOLOGIA (érvpodvyia), we, F. that 


part of grammar which treats of the ori- 
gin and derivation of words, etymology. 
Quintil. 


ETY MOLOGICE (Ervpodoytxh, St. TEXVN), 


es, f. the art of investigating the roots 
of words. Varr. 

odoytkds), & YM, 
Gell. 


cd 


os 


EVA 


ETYMON (fropoy), i, n. the etymon, origix 

3 or primitive of a word. Varr. 

EU (év), nobly done! well done! O brave. 

3 brave! Terent. Eu Phormio. —— {Sc 
also, Euge (dye). See Euge. 

EVA, @,f. Eve. Tertull. 

EVACUATIO (evacuo), bnis, f. an evacua- 

3 tion, voiding. Tertull. E 

EVACUO6 (e & vacuo), as, avi, atum, a. 1 

2 to empty, evacuate, kevdw. Plin. alvum 
— Figur. to make void, cancel. Cod 
Just. Obligatio evacuata. 

EVADNE, es, f. Edaduy, wife of Capaneus, 
one of the seven before Thebes, at whose 
death she was so grieved, that she threw 
herself on his funeral pile. Propert. 

EVADO (e & vado), is, agi, dsum, n. ana 
a. 3. to go out, éLetpe, &tépyouat. Cie. 
Cum ex insipienti corpore (animus) 
evasisset. Jd. subito ex balneis. Cels. 
Angustie, per quas spiritus evadit 
Sallust. Evadere oppido (where oppidum 
also is read). Colum. haram, to go out 
of. Apul. vitam, h. e. to die; as we 
say, to depart this life. — Also, to go any 
whither, make one’s way, penetrate. Liv. 
in terram, h. e. to disembark, land. Virg. 
Ante oculos evasit parentum, came be- 
fore, as he fled. Sallust. Facile inter 
virgulta evadere, make their way, pene- 
trate. Cie. ex illis sedibus in hwc loca. 
So, Ziv. in muros, to ascend, mount. 
(But see below.) 1 Hence, to go 
out, get clear, come off, escape. Liv. @ 
manibus hostium. Cie. ab (improbis) 
judicibus. Ziv. periculo. Cte. e peri- 
culo... fd: 6, monbo.”. fda ex insidtic. 
Virg. pugne. Liv. inter stationes. 
Virg. flammam. Jd. nostras manus. 
Plin. Ep. Cesares, quibus invisus vir- 
tutibus fuerat, evasit. Hence, Juve- 
nal. Preter fulguris ictum evasi (partic.), 
escaped, avoided. — Also, to come to pass, 
be fulfilled, happen. Cic. Miramur, id 
quod somniarimus, evadere? Jd. Quan- 
do aliquod somnium verum evaserit. — 
Also, to come out, wo, issue, end, turn to, 
come to. Terent. Hee licentia evadet 
in aliquod magnum malum. Cic. Ante 
quam, ista quo evasura sint, videro, 
how they shall turn out. Nepos. Quum, 
quorsum evadernt, timeret, rhat it 
would come to. Sallust. Huccine bene- 
ficia tua evasere, ut, &c.? have they 
ended in this? Lww. Pestilentia in lon- 
gos morbos evasit, issued, terminated in. 
Also, Terent. Timeo, quorsum e6v¥2- 
das, h. e. Iam in fearful expectation what 
you are coming to or aiming at (with 
your story). J Also, to come to the 
top, ascend, climb, mount. Virg. ad 
fastigia culminis. Ziv. in muros. Virg 
Gradus evaserat altos, ske had ascendea, 

ff Also, to go over, pass, leave bé« 
hind. Virg. spatium totum. dd. ri- 
pam. TYacit. amnem. Liv. Evaserant 
media castra, were past the midst. 
SI Also, to become, turn out. Cic. Per- 
fectus Epicureus evaserat. Jd. Non 
posse oratores evadere. Q. Cic. Ex 
communibus proprii evadunt. Liv. 
Primum inane cceptum evasit, p aved 
vain. | Evasti, for evasisti. Horat. 

EVAGATIGO (evagor), dnis, f. a roving 

2 abroad, spreading out. Plin. 

EVAGINATIO (e & vagina), nis, f. 

3 properly, the unsheathing. — In Arnob. 
itis used in the sense of an extension, 
spreading ; as, Circumscriptis evagina- 
tionibus (canceris). Al. leg. evagatio- 
nibus. 

EVAGINATUS (Id.), a, um, particip. and 
adj. unsheathed, Justin. 

EVAGOR (e & vagor), aris, atus sum, 

1 dep. 1. to wander, stray or run out of one’s 
place, rove about, ramble, roam, reptbipo- 
pat. Colum. Ne longius (galline) eva- 
gate refrigerent ova. Liv. Frontibus 
adversis concurrendum erat, nullo cir- 
ca ad evagandum relicto spatio, for evo- 
lutions, attacks on the flank. Plin. Nile 
evaganti molem opponere, overflowing 
its banks. ] Figur. to rove abroad, 
go beyond its just limits, wander. Cie 
Appetitus longius evagantur. So, 
Quintil. Dicendi voluptate. evagamur, 
wander from the subject, digress. — Also. 
to spread, extend itself. Liv. Per igiuota 
capita late evagata est vis morbi, spread, 
— ff With ace to stray beyond, go be 


yond, overstep Herat. ordinem rectum, 


EVA 


EVALESCS (e & valesco), is, lui, n. 3. 
Q to grow strong, gain strength, increase, 
row. émicyow. Plin. Cumevaluissent 
agella pedes binos, h. e crevissent. 
Tacit. ad usque bellum, grow ito. 
@Qluintii, Adjuta cura, natura magis 
evalescit. —— ‘I Also, to be able, have 
power, avail. Horat. pervincere so- 
num. Virg. medicari ictum., —— 
1 Aliso, to be equal in value; to be 
worth, Macrob. ff Also, to prevail, 
predominate; to get into vogue. Quintil. 
in hoc ita, ut, &c. 

RVALLEFACIO (e, vallum & facio), is, 
éci, actum, a. 3. a word coined by Sal- 
masius in the corrupted passage of 
Varro, Retrimenta cibi, que exierant 
per posticum, evallefecerunt, which 
Salm. read for vallem feci. It should 
be read exirent p. p. canalem fect. 

EVALLG (e & vallum), as, avi, atum, 

3 a. 1. to cast or drive out, éxBaddrAw. Varr. 
ap. Von. 

EVALLGO (e & vallus, dimin. from van- 

2 nus), is, a. 3. to winnow, make clean, 
free from the bark or husk, éxXéto, 
ascorn. Plin. 

EVAN (Evay), antis, m. a surname of 
Bacchus. Lucret. and Ovid. 

EVANDER, dri, and EVANDRUOS, i, m. 
Evavdpos, an Arcadian prince, who re- 
moved to Italy and settled near the Tiber. 
Virg.— Hence, Evandrius, a, um, adj. 
of or pertaining to Evander, Evandrian. 
Virg. ensis, h. e. of Pallas, son of Evan- 
der. Sil. tecta, h. e. Rome, built where 
Evander formerly reigned. Id. coliis, 
hee. the Palatine hill, where he formerly 
dwelt, and which was afterwards the dweéil- 
ing-place of the Cwsars. WT Evander 
was also the name of a moulder and 
worker in relief. Plin, 

V ANESCG (e & vanesco), is, nui, itum, 

n. 3. to vanish away, pass away, disap- 

pear, fade, decay, perish, apavifopat. 

Virg. In tenuem ex oculis (Apollo) 

evanuit auram. So, also, of odors, col- 

ors, of plants which are dried up with- 
in, of the waning moon, &c. Lwueret., 

Plin., &c. — Figur. to vanish, fade away, 

pass abay, decay, perish, die away. Cie. 

Orationes reliquit, que jam evanuerunt, 

h. e. are lost. Jd. Omnis eorum memo- 

ria evanuit, has passed away. Jd. Sen- 

tentia eorum evanuit, h. e. has lost its 
supporters. Quintil, Verum hiec eva- 
nuerunt, are gone into disuse. Pandect. 

Evanescit donatio, doth not hold, be- 

comes void. —— {I Also, to become vapid, 

lose its spirit. Cic. Vinum evanescit. 

—— Wf Evaniturus. Lactant. 

F VANGELICUS (evangelium), a, um, adj. 

3 ee to the Gospel, evangelical. Ter- 
tull, 

EVANGELISTA (cbayyeAtorijs), #@, m. 

3 an evangelist, writer of the Gospel. Pru- 
dent. 

EVANGELIUM (stayyéXuov), ii, n. good 

3 tidings, joyful message; hence, the Gos- 
nel, the doctrine of Christ. Tertull. 

EVANGELIZATOR (edayyedifw), Gris, 

3 m. a preacher of the Gospel. Tertuil. 

EVANGELOS (cddyyedos), i, m. @ bringer 
of good tidings. Vitruv. 

EVANIDUS (evanesco), a, um, adj. van- 

2 ishing, passing, fuding, perishable, frail, 
thin, not solid, étitndos. Ovid. Pectora- 
que in tenues abeunt evanida rivos. 
Vitruv. Vetustate evanida materia. 
dd. Caix evanida, h. e. dead, without 
life. — Figur. Senec. Gaudium evani- 
dum. Ovid. Fallat, @ in tenues evani- 
dus exeat auras amor, 

EVANNG (e & vanno), is, a. 3. to winnow 

3 out, dtvAtkuaw. Varr. —~ 7 Figur. 
Pompon. ap. Non. 

EVANS (evoe or evan), tis, particip. prop- 

8 erly, crying evoe at the festival of Bac- 
chus, ebacwv. Catull. Thyades evantes. 
Virg. Evantes orgia circum ducebat, 
h. e. celebrating the orgies with shouts ; 
or orgia may be governed by circum. — 
Hence, shouting, filled with fury, raving. 
Apul. — Also, inspired, filled with a di- 
vine frenzy. Sil. 

EVAPORATYOS (evaporo), dnis, f. an evap- 

2 oriling, evaporation, exhaling, dvaSvp ta- 
ats. Senee, terre, and e terra, 

EVAPORATIVOS (Id.), a, um, adj evap- 

3 orating, apt te evaporate. Cal. Aurelian. 
Evaporativa virtus. 
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EVAPGRG (e & vaporo), as, a. 1. to evap- 

3 orate, send away in vapor, exhale, éxxvjt- 
€w, Gell. {| Exvaporare. Ter- 
tull. 

EVASTLO (e & vasto), as, avi, atum, a. 1. 

2 to lay waste, ravage, desolate, spoil, éfe- 
onpow. Liv. agrum, templum, Afri- 
cam, loca. 

EV ASUS, a, um, particip. from evado. 

EVAX (perhaps eva), interj. expressive 

3 of delight, hurra! huzza! Plaut. 

EUBQSA, w, f. Evora, an island of Greece 
near Beotia, now Negroponte. Plin. 
— fi Hence, Eubdicus, a, um, adj. of 
or from Eubea, Eubean. Propert. Eu- 
boico littore mille rates, h. e. Aulis, over 
against Eubau. Ovid. Anthedon Euboi- 
ca, h. e. in Beotia, over against Eubea. 
Id. Euboicus cultor aquarum, h. e. Glaw- 
cus, so called because from Anthedon. 
Virg. Euboicis Cumarum oris. — Also, 
for Cumanus, Cumean ; because Cume 
was a colony from Eubea. Ovid. urbs, 
h.e. Cume. Id. carmen, h. e. of the Cume- 
an Sybil. Stat. Euboici pulveris annos, 
h. eof the Cumean Sybil. (Compare Ov- 
id. Met. 14, 136.) Jd. penates, h. e. Na- 
ples, near Cume.—— ‘i Also, Eubceus, 
a, um, adj. same as Euboicus. Stat. 
if Also, Eubéis, idis, adj. f.same as Hu- 


boica. Stat. tellus, h. e. the region about 
Naples ané Cume. Id. ora, hi. e. of 
Eubea. 


EUBOLION, ii, n. same as Dictamnus. 
Apul. 

EUCHARISTIA (ctyapisre:a), drum, n. 

3 thanksgivings. Tertull. —— | Eucha- 
ristia (edxaptoria), m, f. the eucharist, 
sacrament of the Lord’s supper.  Cyp- 
rian. 

EUCHARISTICGN (cdxaptortxdy), 1, n. 

3 a poem of thanks. Stat. (in the title). 

EUCLIDES, is, m. a philosopher of Mega-~ 
ra, head of the Megarean sect; he was a 
disciple of Socrates. Cic. —— 1] Also, 
Euclid, amathematician at Alexandria. Cic. 

EUCNEMGS (edxvijuos), i, m. and f. hav- 
ing beautiful legs. Plin, Quain eucne- 
mion appellant. 

EUDAIMON (eddaipwy), h. €. felix. 
la. Arabia. 

EVECTIO (eveho), dnis, f. an elevating, 
carrying aloft, going or flying aloft. 
Apul. —— Tl Also, a travelling by the pub- 
lic post, or a permit, warrant or passport 
soto do. Symmach, and Cod. Just. 

EVECTUS (Id.), us, m. @ carrying out, 
conveyance oul. Plin. 

EVECTUS, a, um, particip. from eveho. 

EVEHS (e & vehi), is, exi, ectum, a. 3. 
to carry or conduct out, lead out or forth, 
on horses, wagons, in ships, &c. éxxo- 
pifw, eayw. Cic. Omnia ex fanis 
plostris evecta esse. Ziv. Quia ex pla- 
nis locis haud facile evehebant aquas. 
Plin. Amnes aquas inferunt in lacus, et 
evehunt. /d. merces suas, to export. — 
Hence, in the passive, Evehi, to be carri- 
ed out or forth, h. e. to ride or journey out 
or forth ; and of ships, te sail out or 
forth. Liv. So, with the accus. Curt. 
Evectus os amnis, having sailed. out of 
the mouth of the river. Figur. Cie. E 
Pireeo evecta est eloquentia, went out, 
went forth. Quiniil. Confragosis atque 
asperis evecti. — Evehere may often be 
rendered simply to carry, lead, conduct 
any whither, without naming the place 
of departure ; So, evehi, to ride, journey 
or sail, proceed, advance any whither. 
tiv. Tranquillitas maris classes evexit 
in altum, h. e. brought, carried. Justin. 
Ad regem ratibus evecti sunt. Curt. 
Insulam evecti, for ad insulam. So, 
figur. Plin. Vanitates in tantum evec- 
te. Senec. Quacumque furor evexit 
equos. — Also, Evehi, to be carried over, 
to pass, go beyond, Figur. Tacit. Fa- 
ma evecta insulas. Propert. Prescrip- 
tos evecta est pagina gyros. — Also, 
figur. Evehi, in speaking, to go too far, 
to say more than one should. Liv. 35, 31. 

I Also, to carry or lead up or to the 

top, to carry; so, Evehi, to ride up. Liv. 

Flectens carpentum, ut in collem eve- 

heretur. — Hence, to lift up, raise, exalt, 

promote, advance. Horat. terrarum do- 
minos ad deos. _ Virg. aliquem ad xthe- 
ra. Auct. Dial. de Orat. aliquem ad 

consulatum. So, in the passive. Liv. 

Spe vana evectus, lifted up, proud. Vel- 
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let. *"ir in id evectus, super quod, &e. 

carried so high, so exalted. Tacit. Opes 

evecte privatum modum, raised above. 

i] Exveho. Pandect. 

EVELLO (e & vello), is, elli (and uisi), 
ulsum, a. 3. to tear out, pull out, pluck 
out, draw out, root up, dzorihda. Cie 
jinguam M. Catoni. Horat. spinaa 
agro. Jd. coeno piantam. Pin. e se- 
gete cicutam. Pandect. stataam de 
monumento. Plin. Acus evulsus polli- 
ce. Cic. Arbor evulsa. Plin. dentes. 
Quintil. declam. Campos evulsimus 
have rooted up. WT Figur. tv tear out 
root out, eradicate, erase, remove. Cic 
importunitatem ex intirus mentibus. 
dd. sibi ex animo scrupuium. Jd. opi- 
niones insitas. — Also, to make of none 
effect, rescind, as i were, show to be 
void. Cic. actioné~ =iicujus. — Also, 
to free, deliver. Siti. vbsessa castra, — 
Also, to tear away, force away, sepa- 
rate. Varro. pueros. subito a lacte. 
Lucret. odorem e thuris glebis. —— 
] Perfect. Evelli in Cic  Evulsi in 
Flor., Quintil. declam., Marcell, Em- 


pire 

EVENINUS, a, um. See Evenus. 

EVENIO (e & venio), is, éni, entum, n. 4, 
to come out, come forth, emerge. Horat. 
Merses (Romanam gentem) profunde 
(mari), pulerior evenit. — Also, to come 
to any place, arrive. Plaut. Eamque 
eventuram exagogam Capuam. — 7 Al- 
so, to come out, issue, end, turn out, prove 
Plaut. Istec blanda dicta quo eveniant, 
madeo metu. Terent. Nisi sane cure 
est, quorsum eventurum hoc siet. Cie. 
Evenire bene populo, plebique R. Te- 
rent. Spero hane rem nobis eventua- 
ram ex sententia. Ovid. In caput nos- 
trum perjuria queso eveniant. — Hence, 
to come to pass, be fulfilled, prove true, of 
adream. Cic. — Also, to fall to one by 
lot, fall to one’s lot, fall to one, happen to 
one; with dative. Liv. Provincia eve- 
nit Manlio. Citic. Auspicia, que sibi 
secunda evenerint. Jd. Quod homini 
potest tantum evenire dedecus? Plaut. 
Mihi haud sepe tales eveniunt heredita- 
tes. Cic. Vereor ne idem eveniat in 
meas literas. Sweton. Si quid sibi 
eveniret, if any thing should happen ta 
him (humanitus), h. e. if he shouid die. 
Plaut. Male illis eveniat, ill betide them. 
Cie. Bonis male evenit, the good fare ill, 
are unlucky, suffer. — Also, to happen, 
fall out, occur, chance, befall, take place ; 
of events fortunate, unfortunate or in- 


different. Cic. Timebam, ne evenirent 
ea. Tibull, Procul eventura videre, 
Cic. Scire, que eventura smi id 


Forte evenit, ut, &c. it chanced, that 
Terent. Quid tu Athenas? (Cr.) eve 
nit, h.e. by chance, by mere accident. 
Cic. Ut plerumque evenit, as commonly 
happens. So, Jd. Solet usu evenire 
(pleonastically). fd. Bene eveniat, goad 
luck to it. Sallust. Ubi pax evenerat, 
h. e. facta erat, had been concluded, had 
come. SI Also, to come forth, appear, 
show itself, grow. Colum. Arundo seri- 
us evenit. — Hence, to proceed from, be 
derived from. Plin. \denima_ congris 
evenit ei, happens to it from. 

EVENTILO (e & ventilo), as, avi, atum, 

2a.l. to purify by winnowing or airing, 
winnow, fan, ventilate, pinivo. Colum 
Frumenta eventilata. Plin. aerem. 
Justin. terrestrem spiritum. T Fig- 
ur. to dissipate, scatter, Sidon. opes im- 

erii. 

EVENTUM (evenio), i, n. an issue, conse- 
quence, result, effect. Ci. Causarum 
cognitio cognitionem eventorum facit. 
Id. Ut consilia eventis ponderemus. 

7} Also, an occurrence, event, acci- 
dent, chance ; hence, in tne plural, it may 
signify fortune, lot, experience.  Cic. 
De dubiis eventis rerum futurarum. Jd, 
Ut te ex nostris eventss communibus 
admonenduin putarem. —— ff Lueret 
Eventa et conjuncta. See Conjunctus, 
a, um, ——~ I For Eventum, in the sing., 
which rarely occurs, the form ventus, 
us, is used. 

EVENTUS (Id.), us, m. an issue, result, 
turning out, the event, th effect ar conse- 
quence of a cause. Coes. Rei eventum 
experiri. Jd. Eventum pugns expecta- 
re. Jd. Ile dies hunc | abuit e ¢entum, 
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ut, &c. Plin. Ep. Non sine eventu, 
not without success. Cic. Non satis ex 
sententia eventus dicendi procedit. Jd. 
Causarum eventus, id est, que sunt ef- 
fecta de causa. — Hence, the issue, end. 
flurat Semper ad eventum festinat. — 
{| Also, a taking place, happening, event, 
accident, occurrence, chance, hap. Cie. 
Non solum eventus, sed etiam conditio, 
not merely the actually taking place, their 
being actually in operation. Id. Quem- 
vis eventum fortiter ferre. —— [ Also, 
fortune, fute, lot, fortuna, sors. Liv. 
Auditur Deciieventus. Cas. Ex even- 
tu navium suarum. Jd. In ejus diei 
casu omnium fortunarum eventum con- 
sistere. ‘| Bonus eventus, a deity of 
the Romans, worshippéd especially by hus- 
bandmen, who prayed to him for success 
in their labors. Varro and Plin. 
RVENGS, or -5S, i, m. a river of JEtolia, 
near Culydon, and also a town hy it; so 
called from Evenus, who thre himself 
into the river. It is now called Fidali. 
Mela. — Hence, Eveninus, a, um, adj. 
of or belonging to thesame. Ovid. 
FVERBERG (e & verbero), as, avi, atum, 
2a. 1. to strike, beat, buffet.. Quintil. Qui 
os, oculosque hostis Galli rostro atque 
alis everberaret. Virg. clypeum alis. 
Curt. fluctus remis.— Figur. to stimu- 
tate, excite. Gell. and Macrob. 
Ovid. At mugil cauda pendentem 
everberat escam, kh. ¢. strikes, beats ; or, 
it may be, strikes off or down. 
EVERGANEZE trabes, derived by some 
from evdvepyis, and signifying well 
wrought and compacted; by others from 
e & vergo, inclined in a certain direc- 
tion, hanging down. Vitruv. 
E VERGO (e & vergo), is, a. 3. to pour out 
2 or forth, send forth. Liv. Quia (montes) 
nullos apertos evergerent rivos. 
EVERRYICULUM (everro), i, n. adrag-net, 
draw-net, sweep, cayiyn. Varro. 
I Hence, figur. that which draws things 
together, and sweeps them away. Cic. 
Quod unquam, judices, hujusmodi ever- 
riculum in illa provincia fuit? drag-net, 
h. e. pillager, thorough-going plunderer. 
Jd. Inde everriculum malitiarum omni- 
um, judicium de dolo malo, h. e. which 
Sweeps away, removes quite. 
EVERRG (e & verro), is, erri, ersum, a. 
1 3. to sweep out, cleanse by sweeping, sweep 
clean, sweep away, éxkoptw. Colum. Sta- 
bula frequenter everrenda et purganda. 
Varr. Eo die ex ede Vestie stercus 
everritur. — Hence, figur. to sweep clean, 
h.e. to pillage, to plunder, clean out. 
Cic. Quod fanum adiisti, quod non 
eversum atque extersum reliqueris. Jd. 
provinciam. — Also, Manil. zquor reti- 
bus, to scowr the sea with nets, to fish. — 
Also, to draw out, as with a net. Apul. 
'— Also, to sift, examine nicely. Senec. 
sermones, 
EVERSIG (everto), dnis, f. a turning out, 
expulsion, ejection. Flor. possidentium. 
I Also, an overturning, overthrow- 
ing, throwing down, tearing town, de- 
molishing. Ciz. TEversio illius exsecra- 
te columne. Eversionem, depopula- 
tionem, vastititem tectis atque agris in- 
ferre. Plin. Contra vehiculorum ever- 
siones, h.e. beng thrown from carriages. 
T Figur. an overthrowing, subver- 
sion, destruction, utter ruin.  Cic. Om- 
nis vite eversio. Jd. Rerumpublica- 
rum eversiones. Tacit. Eversio rei 
familiaris. Plin. Ep. dignitatis. 
EVERSOR (Id.), Gris, m. an overthrower, 
subverter, destroyer, kastaipérns, dyacta- 
TiS, dvarporeds, qui evertit. Virg. 
regnorum. Cic. hujus imperii. Plin. 
juris humani. —— {f Also, a prodigal, 
spendthrift. Cai. Epit. Instit. T Al 
SO, one who embezzles and spends the 
money of others. Cod. Just. 
EVERSGS, a, um, particip. from everto. 
—~ ‘| Also, particip. from everro. 
EVERTS (e & verto), and anciently 
EVORTS (e & vorto), is, ti, sum, a. 
3. to turn out, drive out, thrust out. 
Plaut. aliquem wedibus. — Hence, 
to turn one out of any thing, deprive. 
Cic. pupillum fortunis, strip. Sal- 
lust. Alios civiate evercuc:’ ive de- 
prive of their rights as citizens. — Also, 
tu precipitate any Whither. Qvid. mon- 
tes in apertun equor. —— fT Also, to 
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turn upside down, turn topsy-turvy, in- 
vert. Cic. naviculam, upset, overset. 
Ovid. Eversa pharetra, iverted. — 
Hence, to turn upside down, throw into 
commotion, agitate. Virg. equor. — 
Also, to turn over or up, plough. Valer. 
Flacc. campum. WT. Also, to throw 
down, overthrow, prostrate. Cic. sta- 
tnam. Virg. pinum silvis. — Hence, to 
throw down, tear down, rase, demolish. 
Cic. urbes. Sil. funditus arces. 
Vf Figur. to overturn, turn topsy-turvy, 
overthrow, prostrate, ruin, subvert, make 
void, destroy, extirpate, make wretched. 
Cic. Me quacumque ratione posset, non 
judicio, neque disceptatione, sed vi, at- 
que impressione evertere, 2. e. de statu 
dejicere. Jd. miseras civitates. Jd. 
Labefactarat vehementer aratores jam 
superior annus, proximus vero funditus 
éveiterat, ruined. Id. Evertere leges, 
testamenta, voluntates mortuorum, Jura 
vivorum, overthrow, make of none effect. 
Id. virtutem penitus, h. e. destruere, tol- 
lere. Jd. Sua confirmare, adversaria 
evertere, h. e. infirmare, solvere, to 
weaken, overthrow, refute. Id. totam vi- 
tam funditus. Pandect. patrimonium, 
tosquander. Quintil. decl. testem, h. e. to 
throw discredit upon him, I Also, to 
turn aside. Terent. Inversa_ verba, 
eversas cervices tuas, h. e. (probably) 
sidelooks. WT Plin. Eversi, injured by 
a fall from a horse, chariot, &c. 

EVESTIGATUS (e & vestigo), a, um, par- 

3 ticip. traced out, investigated, discovered. 
Senec. and Ovid. 

EVEXUS (probably eveho), a, um, adject. 
rounding upwards. Martian. Capell. 
mundus. 

EUGALACTGON (edyadaxrov), 1, n. a 
plant, afterwards called glauz. Plin. 
EUGANEY, orum, m. a people who dwelt in 
Northern Italy, between the river Athesis 
and the lake Larius. They dwelt at first 
between the Alps and the Adriatic, but 
were driven back by the Veneti. The re- 
gion they inhabited was famous for its 


flocks. Plin. — Hence, Euganéus, a, 
um,adj. Huganean. Juvenal. and Mar- 
tial. : 


EUGE (stye), interj. bravo! O! brave; 
3 well done! good! expressive of approba- 
tion. Terent. Euge, Geta! bravo! — 
Also, ironically, good! excellent! rare! 
Plaut. WT Also, of exultation, well 
done! bravo! hurra! Plaut. ——| And 
of joy, good! Plaut. TT And of 
fear. Plaut. Fuge, cave, ah! take care! 
—— ff And of exhortation, Come! now 


then! Plaut. —— ‘J And of surprise, 
hah! Terent. —— 1 And of congratu- 
tion. Plaut. 


EUGENEUS, or EUGENTUS (edyévetos), a, 

2 um, adj. properly, of an excellent kind, 
noble, first-rate. Colum. Eugenie, h. e. 
uve, an excellent sort of grapes, so called. 

Hence, Varr. Eugenéum vinum, 
h. e. made from this grape. 

EUGEP#, sameas Euge. Plaut. 3 

EUGIUM (perhaps ctyeros), ii, n. medi- 
um foramen Ted aldoiov yvvatkeior, 
et ipsum aidotoyv. Lucil. ap. Non. 

EVIAS (Edtas), adis, f. a Bacchant, Bac- 
chanal. Horat. 

EUHYts, EUHYAS, EUHIUS, EUHIAS, 
improperly for Evius, Evias. 

EVIBRO (e & vibro), as, a. 1. to brandish 

3 forth; hence, figur. to rouse, stimulate, 
setin motion. Gell. animos. 

EVICTYG (evinco), dnis, f. a recovering of 

3 one’s property, by a judicial decision, from 
one who had acquired it from an unright- 
ful possessor. Pandect. 

EVICTUOS, a, um, particip. from evinco. 

EVYIDENS (e & video), tis, adject. evi- 
dent, clear, manifest, apparent, visible, 
perspicuous, clear, cagys. Cic. Si quid 
est evidens, de quo inter omnes con- 
veniat. Id. Narrationes breves. evi- 
dentes, credibiles. Jd. Quid enim est 
hoc evidentius? Ziv. Evidentissimum 
id fuit, quod, &c. Plin. Evidens de- 
monstratio.—— 7 Also, respectable, repu- 
table, eminent. Hirt. Ullum genus quees- 
tus magni et evidentis. lin. Apud 
auctores Grecie evidentissimos, most 
credible, 

EVIDENTER (evidens), adv. manifestly, 

2 evidently, clearly, plainly, openly, éuda- 
vos. Liv. Cum tam evidenter peni- 
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tuerit. 


Jd, Evidenter Macedonun: par 
lls erat. 


Plin. Evidentissime est causa 
nominis. Pandect. Ut evidentius ap- 
pareat. 


EVIDENTIA (Id.), w, f. clearness, appa- 
rentness, &vdpyeta. Cic. Propterea, quod 
nihil clarius évapysia ut Greci: per 
Spicuitatem aut evidentiam ncs, s 

__placet, nominemus. 

EVIGESCG (e & vigesco), is, n. 3. to lose 

3 liveliness or vigor. Tertull. 

EVIGILATYI6 (evigilo), snis, f. @ waking 

3 up, an awaking. .4ugustin. 

EVIGILG (e & Vigilo), as, avi, atum, n 
and a. 1. to awake, rise from slecp, get up, 
éysipopat. Plin. Ep. Evigilaveram : nun- 
tius a Spurina. Jd. Evigilo, cum libuii. 
Sueton. Evigilare maturius. Stat. Ex: 
cidit, et evigilavit in undis. T Fig. 
ur. to be wide awake, ts be diligent and at- 
tentive, to be vigilant or watchful. Cig 
Tantum evigilat in studio. J Tran 
sitively, to pass without sleep. Tibuil. 
Mihi nox evigilanda est, J must keep 
awake all night. WT Also, to compose 
wiile awake, to compose or study by night. 
Ovid. libros. — Hence, Cic. Consilia 
evigilata tuis cogitaticnibus, h. e. care- 
fully meditated upon, well-weighed, care- 
fully devised. 

EVIGORATUS (e & vigoro), a, um, de- 

3 prived of vigor or liveliness. Tertull. 

EVILESCS (e & vilesco), is, Ini, n. 3. to 

2 become vile, worthless, or despicable, dav- 
AiZopar. Sueton. 

EVINCIO (e & vincio), is, nxi, nctum, a. 

2 4. to bind, tie about, bind or wind around, 
dvadiw. Virg. Evinctis palinis, h. ¢. 
with the cestus. id. Evinetus tempora 
ramis. Jd. Suras evincta cothurno. 
Tacit. Diademate caput evinxit. Sil. 
Catenis evinctus. 

EVINCG (e & vinco), is, ici, ictum, a. 3. 

2 to overcome, conquer, vanquish, éxytxaw. 
Sencc. Solus evince Herculem. — Fig- 
ur. to overcome, prevail upon, make to 
give way, bring to yield. Virg. Evicta 
dolore, overcome, conquered by her grief, 
overpowered at length. Ovid. Evicta 
precibus, prevailed upon. Tacit. Ejus 
necessitatibus ad miserationem evicta. 
moved to pity, softened to pity. Oviu 
Evincere somnos, to vanquish, h. e. ta 
keep awake. Colum. morbos. — Also, 
to overcome, master, surpass, exceed im 
abundance ; or take the place of. Horat. 
Platanus evincet ulmos. TT Also, te 
overpower, master, ruin, or kill at last. 
Plin. Evincit herbas lupinum. 
ff Also, to conquer, h. e. to succeed in 
passing by or over, to pass, weather, to 
rise above, overtop. Ovid. Evicta per 
wequora lapsus. Virg. Amnis evicit 
moles. Ovid. litora, pass. Plin. og 
Ponti, to get by. Senec. Arbor evincit 
nemus, overtops. iT Also, to extin- 
guish. Propert. Rogi evicti. Tf Al- 
so, to put down, show to be guilty, con- 
wict. Cic. Tam nefariis criminibus, tam 
muitis testibus convictus. —- Also, fo 
prove, show. Horat, Si pue.ilius ratio 
esse evincet. — Also, to ca: ry through 
something, carry one’s poin, prevail. 
Liv. Evincunt instando, ut littere da- 
rentur. Jd. Evicere tandeni ut creé- 
arentur. —— ‘I Also, to recover any thing 
by a judicial decision, which another had 
acquired (rightfully, so far as he him- 
self was concerned) froma persen whos4 
title was not good. Pandect. Ut servum 
quisquam a me, aut ab eo cui vendi 
dissem, evinceret. 

EVINCTOS, a, um, particip. from vin- 
cio. 

EVIOLS (e & violo), as, dvi, atum, a. 1 
to violate. Propert. 1,7, 16: but other 
Edd. have evoluisse (h. e. evolvisse), to 
have decreed. 

EVIRATYI6 (eviro), dnis, f. a castrating ; 

2 hence, Plin. pilorum, a pulling off. _ 

EVIRATWS, a, um, particip. from eviro. 

3 — WT Adj. effeminate. Martial. Evi- 
ratior spadone. 

EVIRESCS (e & viresco), is, n. 3. to lose 

3 greenness, become pale (as F. explains 
it); or (according to Scheller) to green 
out, become green, or lose freshness. 
Varr. ap. Non. 

EVIRO (e & vir), as, avi, atum, a. 1. te 

3 enasculate, castrate, deprive of manhood, 
ebyovxifw. Catull. corpus.-- - Tl Also, 
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to render effeminate. Varr. ap Non. —— 
SJ See, also, Eviratus, a, wm. 

EVISCERS (e & viscus), as, avi, atum, a. 

3 1. to embowel, tear to pieces, mangle, éfev- 
repitw. Cic. ex Enn. and Virg. 
7 Also, to take out o f the bowels or flesh. 
Selin. Unio e concha evisceratus. 

EVISCUM, i, n. same as Hibiscum. Plin. 
Faler. 

EVITABILIS (evito), e, adj. avoidable. 

3 Cid. 

E\EITATIO (Id.), snis, f. an avoiding, 

2 eluding, shunning, cvAabeca. Quintil. 

EVITS (e & vito), as, avi, atum, a. 1. to 
avoid shun, escape. Cic. Offensiones 
tum evitare, tum elevare, tum ferre. 
Catull. tela amictu. —- 1 Also (from 
e & vita), to deprive of life, kill, slay. 
Cic. e Pocta. Priamo vi vitam evitari 
(which, however,.may be rendered 
taken away, snatched away). Apul. Tres 
evitasse juvenes. 

EVIUS, or EVYOS (Edtos), ii,m. a name of 
Bacchus. Cic. and Horat. ——% Adject. 
Evius, a, um, of or pertaining to Bac- 
chus. Stat. terga, it. e. tympansa. 

EUMECES (cdpijxns, very long), a kind of 
balsam-tree. Plin. {I Also, a precious 
stone, mentioned by Flin. 

EUMENIS (Edpuevis), idis, f. Plur. Eu- 
menides, um, the Furies. — The name 
properly signifies the well-wishers, and is 
applied to the Furies per euphemismum. 
Cic. and Virg. —- 1 Sing. Eumenis. 
Sil. and Stat. ——T Mater Eumenidum, 
h. «. Nox; for Nox (night) is, according 
to some, the mother of the Furies. Virg. 

EUMETRIA (cdperoia), @, f. just measure 
or proportion. Veget. 

EUMGLPIDA, arum, m. Edpodzidat, 
priests or presidents of the Eleusinian sa- 
cra. Nepos. — They were so called 
from Eumolpus, of whose family they 
were. 

EUMOLPOS, i, m. Eumolpus, who is said 
to have introduced the Eleusinian sacra 
into Athens. Ovid. 

EUNEOS, i. in. @ precious stone, men- 
tioned by Plin. Ed. Hard. ; where other 
Edd. have Eureos. 

EUNGCHINDUS (eunuchus), a, um, adj. 

3 of or pertaining to an eunuch. Hieron. 

EUNUCHIGN (Id.), ii, n. a kind of lettuce 
(lactuca), so called because resisting 
amatory propensities. Plin. 

EUNCCHISMUS (edvovxtopues), i, mM. a 

3 castrating, making one an eunuch. Cael. 
Aurel. 

EUNUCHIZATUS (edvovxifw), a, um, 

3 made an eunuch. Hieronym. 

SUNCUCH6 (eunuchus), as, a. 1, to cas- 

3 trate, make one an eunuch, sedvovxigw. 
Varr. ap. Non 

EUNUCHUS (edvodxos), i, m. an eunuch. 
Cie. i] Eunuchus, i, f. the Eunuch, 
as the name of a comedy of Terence. Te- 
rent. 

EVO occurs only in the participial form 
Evans, which see. 

EVOCATI6 (evoco), 6nis, f. a calling out 

Reon jorth: Pin. and. Macrod.. (See 
Eveco.) MT Also, a calling to one’s 
self, summons. Hirt. — Especially, a 
summons or calling out of soldiers, who 
had served out their time, to enter the 
ranks again. uct. ad Herenn. 

EVOCATOR (I{d.), Gris, m. one who calls 

1 eut ard induces to join him; an enlister. 
Cic. servorum et civium perditorum. 

EVOCATORIUS (evocator), a, um, adject. 

” summoning, calling to one’s self. Sidon. 

EVOCATOS, a, um, particip. from eveco. 

] Evocatus, i,m. See Evoce. 

EVOCS (e & Voco), as, avi, atum, a. 1. 
to call out, call forth, bid to come forth, 
ixkadéw. » Cic. Juvenes stare ad janu- 
am duos quosdam, qui eum magnopere 
evocarent, sc. e conclavi. Ces. nostros 
ad pugaam. Plaut. illum foras. Jd. 
gubernatorem a navi huc, Sueton. ali- 
quem ex provincia in auxilium. Virg. 
animas Orco. Liv. 5, 21. deos, to call 
the gods out of a besieged city; which the 
general (or, according to some authors, 
the priests) did, at the same time prom- 
ising them an abode and due honors 
among the Romans. So, Pandect. Evo- 
care sacra (which was done in order to 
desecrate any place). ——~ if It may also 
be rendered simply, to call to one’s self, 
to call hither. Cic. Litteris te evoca- 
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bam. Ces. omnes ad predam. Hirt. 


Legiones ad Cw#sarem mittit, litteris 
ejus evocatas. — Hence, to call before 
one’s self, to summon to appear, to order 


to meet one ata certain place (the term 
which is properly used of persons with 
authority who summon an inferior to 
appear before them ; as a provincial 
magistrate who called an offender to 
plead his cause, &c. 5 or the senate, 
when they called any one fromm the pro- 
vinces to Rome, to appear before them). 
Cic. Dejotarus venit evocatus, ut is, 
qui senatui parere didicisset. Ces. 
Indignari, regem ad dicendam causam 
evocari. Plin. Ep. Evocare testes. — 
Soldiers who had served out their time, 
and were consequently exempt from 
further service, were often persuaded, 
by the entreaties or gifts of a general, to 
serve again, and were then called evo- 
cati, which may be rendered volunteer 
veterans. Cic. and Ca@s. So, Ces. 
Hane (legionem) enim initio tumultus 
evocaverat, had called out, had induced to 
SETUE. Figur. to call out, call forth, 
elicit, draw to one’s self, entice, induce, 
bring on, excite, raise, move, cause. 
Quintil. Premiis etiam, que capit illa 
wtas, evocetur. Senec. Zephyrus evo- 
cat herbas, causes to spring up. Plin. 
Vis earum omnis evocatur in palmites, 
is drawn into. Jd, Ut (palmitem) lon- 
gius evocent, to make it grow longer. 
Cels. ad extremas partes materiain, to 
draw. Cels. sudorem labore corporis, 
to induce. Plin. abortus, h. e. educere, 
expellere. Senec. aguas nubibus siccis. 
Plin. fulmina, h. e. elicere, impetrare. 
Cic. memoriam, to call out, elicit. Id. 
misericordiam alicujus. Plin. indicium, 
to induce one to disclose. Senec. iram. 
Cic. fragm. Quod dedecus, quod non 
evocétur atque eliciatur voluptate. 

EVCE (cdot), inter}. a word shouted by the 

3 Bacchants, like hurra! huzza! Horat. 
1 Some incorrectly write evohe, evhoe, 
&e. 

EVOLITS (frequentat. from evolo), 18, a. 

2 1. to fly out frequently. Colum. Per quas 
ad requirendos cibos evolitant. 

EVOLG (e & Volo), as, avi, atum, n. I. 
to fly out or forth, éimrapat. Cic. Ut 
evolare, non excurrere, videretur. Jd. 
Aquila ex quercu evolavit. Varr. Evo- 
lare extra septa. — Figur. to fly oui, sal- 
ly forth, rush forth, burst forth. Ces. 
Subito ex omnibus partibus silve evola- 
verunt. Cic. Ita evolavit oratio, sc. 
ore, h. e. tam celeriter exiit ore, passed 
on so rapidly. Jd. Nihil est in natura 
rerum, quod totum repente evolet, puts 
Forth all its powers speedily. —— 1] Also, 
to fly or flee away. Cic. Tanquam avis, 
evolare cupio. Jd. (of a ship) e con- 
spectu. — Also, to come off, hasten off, 
zo off, escape. Cic. Evolet ex vestra se- 
veritate, h. e. be acquitted, though guilty. 
Id. e poana (where others read penam). 
Plaut. Cistella mihi evolavit, is flown 
away, gone, lost. ff Also, to fly up- 
wards or on high, fly up. Plin. Levia 
evolant. — Hence, to ascend, rise, ad- 
vance. Cic. Quem evolare altius no- 
Iuerunt. Jd. Ilos dolent evolasse. 

EVOLVS (e & volvo), is, olvi, dlatum, a. 
3. to roll or tumble out, roll, tumble, dro- 
kv\iw.  Cels. Sequitur ut intestina 
evolvantur. Val. Klacc. questus pecto- 
re, to pour, send forth. Tacit. Per iut- 
mum evolvuntur. — Hence, to roll off or 
away. Ovid. Jactas evolvere silvas, to 
roll off the trees thrown upon him, Id. 
montes corpore. — Also, to tear out. 
Tueret. (de vento) Arbusta evolvens ra- 
dicibus haurit ab imis. Lucan. orbes 
(h. e. oculos) cavis sedibus. - Also, of 
rivers, to roll any whither, roll down. 
Curt. Araxes aquas torrentium evol- 
vitin Medum. Virg. In mare se Xan- 
thus evolvere posset, roll itself, flow 
down, pour its waters. Plin. Danubius 
in Pontum evolvitur, pours itself, emp- 
ties, flows. — Also, to get by pains-taking, 
raise, procure. Plaut. argentum. — 
Also, te thrust out or awau, turn out, 
eject, expel, deprive, strip. Liv. istos ex 
prieda clandestina, Senec. FEvolutus 
bonis. Tacit. Evolutus sede patria re- 
busque summis. Cic. Evolutus integu- 
mentis dissimulationis, kh. e. unmasked. 
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Hence, Colum. Panicum iurfure evi 
lutum, purged, cleansed. —-— T Also, 
to unrol, unfold, wnwrap, unwind 


Ovid. vestes. Cic. volumen epistola 
rum. — Hence, to cpen or read, peruse 
as the ancient books were rolled up 
Cic. Evolve diligenter eum librum 
Horat. 'Tempora si fastosque velis evol 
vere mundi. Ovid. versus. — Also, te 
evolve, extricate, bring out of confusion, 
bring into order. Ovid. Met. 1.24. Qua 
postquam evolvit, ca@coque exemit 
acervo. — Hence, to unfold, unravel, de- 
velop, clear up, set forth in order, explain 
or relate.  Cic, exitum criminis. Jd. 
notioneia animi sui complicatum, make 
distinct and clear. Id. totam hance delibe- 
rationem in iitteris. Jd. Hee precipitem 
pene evolvere coegit. /d. naturam re- 
rum. Jd. Neque principium invenire, 
neque evolvere exitum, find out, unravel. 
— Also, to revolve in the mind, reflect 
upon, think over, meditate upon. Sil. 
promissa somni. Virg. hee sub gelidis 
astris. — Also, to extricate, free, clear. 
Terent. te omniturba. Jd. me ex his 
turbis. Lucan. Evolvimur orbe, A. e. 
egredimur. | Also, to roll down, 
precipitate. Lucan. saxa nudis lacertis. 
Id. cadavera turribus. —— TT Also, to 
roll of. Ovid. Debuerant fusos evolu- 
isse meos, h. e. fila mea, should have 
rolled off the threads of my life, h. e. 
should have pul an end to it. So, Senee 
Celeri sxcula evolvis rota, voll off, cause - 
tu roll round, revolve. — Hence to de- 
cree, determine, fit, appoint ; when fate 
isspoken of. Propert. (Ed. Bronkh. 
Quod nolim nostris evoluisse (h. ¢. evol- 
visse) deos. 1 Also, to roll up, 
wheel up. Ovid. Ex wquore Titan ro- 
tantes evolvit equos. —— 7] Evoluam 
(four syllables), for evolvam.  Catull. : 
Evoluisse, for evolvisse. Ovid. 

EVOLUTIO (evolvo), dnis, f. an wnrolling 

1 or opening, a reading or perusing. Cit. 

EVOLOUTUS, a, um, particip. from evolve. 

EVOMG (e & vomo), is, ui, Itum, a. 3. to 
vomit forth, éepéw. Cic. Hasque cum 
stomacho concoxerit, evomere. 
{I Figur. to vomit, discharge, vent, pour 
out, eject, castout. Cic. virus acerbitate 
sue. TJerent. iram in aliquem. Cie, 
Urbs hee letari mihi videtur, quod tan- 
tai pestem evomuerit, Plin. Nilus i 
mare se evomit, disembogues itself, dis- 
charges itself. 

EVONY MUS, or-OS (edcvcpos), 1, f. the 
spindle-tree,. Plin. 

EUPATORIA (ciaaropia), e, f. the herb 
agrimony, Eupatoria agrimonia, ZL, Plin. 

EUPELIOS, ii, a plant, same as daphnoides, 
hypoglossion, and victoriola, pul. 

EUP:TALOS (strérados, h. €. having 
beautiful leaves), i, @ shrub, same as 
Daphnoides. Plin, ——‘l Also, @ precious 
stone, mentioned by Plin. ; which some 
consider as the opal, and others as the 
heliotrope. 

EUPHEMISMUS (<7 dueods), 1, mM. ayey- 
ure of rhetoric, wk: we express in mild 
lancuage something in itself disagrecable. 
as, Vellei. Si quid accidisset Cesari, h. e. 
si mortuus esset. 

EUPHGNIA (ctdwria), ®, f. an agreeahle 
sound; euphony of single words. (Com- 
pare numerus, rhythmus). Donat. _ 

EUPHORBIA, w, f. and EUPHORBIUM 
(sdpdpGrov), ii, n. a prickly plant in Afri 
ca, with anmulky juice, (euphorbia of Linz.). 
Plin. 

EUPHORBOS, i, m. a Trojan, whose soul, 
by the process of metempsychosis, after- 
wards came to inhabit the body of Prthag- 
oras (if he may be believed). Ovid. 

EUPHSRION, 6nis, m. a poet from Chaleis 
in Eubaa. Cie. 

EUPHRATES, is, m. a@ river of the East, 
Plin. — Hence, the people dwelling near 
this river, or in a wider sense, the people 
of the East, the Oriental nations. Virg. 
—— 1 Hence, Euphratis, idis, adj. f. of 
the Euphrates. Sidon, Ripa Euphratide. 

EUPHROSENE (etdooctyn), es, f. hilari- 
ty, gladness, joy ; one of tie three Graces, 
Euphrosyne. 

EUPHROSYNUM (etdpécvvov), i; rn the 
herb borrage or bugloss. Plin. 

EUPLEA, we, f. a plant, which is say to 
make those beloved, whe anointed .hem- 
selves with it. Plin. 
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EUPLOCAMUS (cdr) dxapos). a, um, adj. 

3 having beautiful locks Luci ap. Non. 

EUPOLIS, idis, m. a Greek comic poet of 
the vetus comedia. Vellvi. 

EUREOS, i. See Euneos. 

EURINUS (cdpivos), a, um, adj. relating 

2t. Eurus, Eastern. Colum. 

cae adhe (sdptmtxi), es, f.akind of rush. 

in. 

EURIPIDES, is, m. a famous Greek tragic 
poet at Athens, a contemporary and rival of 
Sophocles. Cic. — Hence, Euripidéus, a, 
um, adj. af o7 pertaining to Euripides, 
Euripidean. Cic. carmen. 

EURIPUS, or -6S (Evpetos), i, m. astrait, 
narrow channel or sound. Cic. — Partic- 
ularly, the sound between Eubea and Ba- 
otia (now, Golfo di Negroponte). 
‘| Also, from the resemblance, Euripi, 
artificial water passages, ditches, canals, 
conduits, water-pipes, aqueducts. Cic. — 
Also, Euripus, any ditch or trench; as, 
for instance, one which went round the 
circus. Suweton. 

EUROAUSTER (eurus & auster), tri, m. 
awind between the Eurus and Auster ; 
probably the same as Euronotus.  Isid. 

EVROCERCIAS, or EUROCIRCIAS, @, 
m. a wind between the south-east and cast. 

Vitruv. 1,6, 10. Ed. Schneid. 

EURGNOTUS (Evpdvoros), i, m. a wind 

Qbetween Eurus and Notus; the south- 
south-east wind, same as Phenix; ac- 
cording to Gell. same as Vulturnus (Si- 
rocco Levante). Colum. 

EUROPA, @, and EURGPE, es, f. the 
daughter of Agenor, king ojf Phenicia, 
who was carried off by Jupiter, who had 
taken the form of abull. Ovid. J Al- 
so, Europe, one of the quarters of the 
globe. Cic. i! Hence, Europeus, a, 
um, adj. of or pertaining to Europa, the 
daughter of Agenor. Ovid. dux, h. e. 
Minos, her son. — Also, European. 
Nepos. ff Also, Europensis, e, adj. 
European. Vopisc. 

EURGTAS, we, m. Edodrns, a river of the 
Peloponnesus, which rose in Arcadia, 
flowed south through Laconia, passing by 
Lacedemon, and emptied into the Laconic 
gulf. Its banks abounded in laurels. It 
is now called Basilipotamo, the king’s 
river. Ovid. 

EURGTYAS (stpwrias), 2 mM. a precious 
stone, unknown tous. Piin. 

EURGUS (edoG0s5), a, um, adj. relating to 
the East, Eastern, Oriental. Virg. Por- 
tus ab Euroo fluctu curvatur in arcum. 
Ed. Heyn. where other Edd. have Eoo. 

GURUS (sdpos), i, m. the south-east wind. 

2 Colum. —— il It seems sometimes to be 
used less strictly for the east wind; and 
so Gell. explains it. Ovid. and Manil. 
—— fT Also, among the poets for a strong 
or wintry wind. Virg. — And for the 
Faust. Claudian. 

LURYALUS, i, m. @ Trojan who perished 
with his friend Nisus. Virg. Jin. 9, 
179, sqq. 

EURYDAMAS (cdpvdapas), antis, m. the 
wide-ruling, a title of Hector. , Ovid. 

EURYDICE, es, and EURYDICA, a, f. 
the wife of Orpheus, who ded in conse- 
quence of being bitten by a snake. Or- 
preus ssught to bring her back from the 
t wer world, and prevailed upon Pluto to 
grant his wish,but only on condition that 
he did not turn to look at her. He did not 
adhere to this, and lost his wifeagain. Virg. 
and Ovid. 

BURY MIDAS, w, m. the son of Eurymus, 
h.e. Telemus. Ovid. 

EURYNOME, es, f. the mother of Leucothoe. 
Ovid. 

EURYSTHEUS [trisyllab.], éi and os, m. 
son of Sihenelus, king of Mycene. At the 
instigation of Juno, he imposed upon Her- 
cules his twelve labors. Virg. — Hence, 
Eurysthéis, a, um, adj. Lurysthean. Stat. 

EURYTHMYIA (cipvdyia), @, f. harmony 

2 uf the parts among themselves, graceful 
appearance. Vitruv. 

EURYTIS, tdos, f. the daughter of Eury- 
tus ; so lole is called by Ovid. 

EUSCHEME (edcyifipws), adv. handsomety, 

3 gracefully, hecomungly, prettily. Plaut. 

EUSEBEFS (cvccBijs), is, h. e. pius, as a 
surname, Cic. I Also, the name 
of a precious stone. Plin. 

EUSTYLOS (ctorvdos) on, adj. having 

2 beautiful pillars, h. e. when the distance 
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between two adjacent pillars is equal to 2} 
times their diameter. Vitrwv. re 


EUTERPE (Eiréprn), es, f. the charming, 
delighting ; the Muse of music. Horat. 
BUTHIA (edSeta, sc. ypauph), we, f. a 
straight or right line. Martian, Capell. 
EUTHYGRAMMUM (cd3éypappor),i, n. 

2 anarchitect’s rule. Vitruv. 

EUTHY6S (Ed3v0s), a, um, adj. h. e. bene 
sacrificans, 4cc. ap. /Macrob. unless 
Evie is to be read, 

EVULGO (e & vulgo), as, avi, atum, a. 

21. to publish, make known, make pudlic, 
expose, divulge, éfayopedw. Liv. Civile 
jus repositum in penetralibus Pontificum 
evulgavit. Tacit. Evulgare injurias. 
Id. pudorem. J¢. arcanum. 

EVULSIO (evello), dnis, f. a wrenching 

1 out, pulling or drawing out. Cic. dentis. 

EVULSUS, or EVOLSUS, a, um, particip. 
from evello. 

EUXINGS (cdfervos), a, um, adj. hospi- 
table, friendly to guests. Ovid. Pon- 
tus Euxinus, the Euzine or Black 
sea; more anciently called Azenus, 
h. e. inhospitable. Id. mare. Id. aque. 
Jd. litus. dd. Pars Euxini (absol.), 
h. e. Ponti or maris Euxini. 

EUZOMON (evGwuor), i, n. the seed of the 
herb rocket. Plin. 

EX., See #. 

EXACERBESCO (exacerbo), is, n. 3. to 
become irritated, exasperated, er angry. 
Apul. 

EXACERBG (ex & acerbo), as, avi, atum, 

2a. 1. to irritate, exasperate, provoke, ra- 
pokivw. Liv. aliquem. — Also, to 
grieve, afflict. Plin. Ep. T Also, to 
wnbitter, make more violent, increase. 
Tiv. odium. 

EX ACESCO (ex & acesco), is, cui, n. 3. to 

2 grow sour or tart, droxovopat. Colum. 

EXACON,. So the Gauls called the lesser 
centaury. Plin. 25, 31. 

EXACTE (exactus), adv. accurately, exact- 

2 ly, dxpi Bos. Sidon. Exacte perorare. 
Gell. Exactius. Sidon. Exactissime. 


EXACTI6 (exigo), dnis, f. a driving out, 


expelling. Cic. WT Also, a demand- 
ing of payment, an exacting. Liv. pe- 
cuniarum. Cic. nominum, of debts. — 
Also, tax, duty, tribute. Id. Exactio 
capitum, h. e. taxation on each individual, 
capitation. Poll. in Cic. Ep. Publice 
exactiones, public revenues. WT Co- 
lum. Exactio operis,a demanding of a 
certain amount of work for each day. 
T Also, a finishing or perfecting. Vitruv. 

EX ACTOR (Id.), dris, m. an expeller, driver 
out. Liv. —— I Also, an exactor, col- 
lector of taxes. Ces. Provincia differta 
exactoribus. Liv. Quum ipse impera- 
tor et exactor circumiret, h. e. went the 
rounds. Colum. operis. Quintil. stu- 
diorum. Liv. promissorum, h. e. one 
who demands the fulfilment of promises 
made to him. ff Also, an executor. 
Plin. supplicii, an executioner. | Al- 
so, a demander, enforcer. Quintil. recte 
loquendi. Sueton. discipline. (Hzactor is 
one who insists upon the strict observance 
or exact performance of any thing.) 

EXACTRIX (exactor), icis, f. she that de- 
mands. Augustin. 

EXACTUS, a, um, particip. from exigo. 
—— T Adj. exact, precise, punctual, per- 
fect. Liv. numerus. Sueten. Cura ex- 
actior. Plin. Ep. Vir exactissimus. — 
Also, with a genit. Ovid. Exactior 
artis. 

EXACTUS (exigo), us, m. a driving or 

3 sending away. Quintil. decl. mercis, 
fine Stes WT Also, an exacting, col- 
lecting of money due. Cic. 

EXACUG (ex & acuo), is, ui, Gitum, a. 3. 
same as 4cuo, to whet, sharpen, make a 
sharp edge or point, dtévw. Virg. den- 
tes. Colum. ridicam. — Figur. Cic. 
mucronem ftribunicium in aliquem. — 
Also, to sharpen, render more active, 
quicken. Plin. animum, aciem oculo- 
rum. WT Also, to excite, stimulate, 
goad. Horat. animos in bella.- Mepos. 
Ira exacui, to be incensed, inflamed with 
anger. — Hence, to incite, animate, en- 
courage. Cic. — See, also, Fracutus, 


_ a, um. 
EXACOTIO (exacuo), Snis, f. a whetting, 
2 sharpening. Plin. 

EXACUTGS, a, um, particip. from ex 
acuo. —~— 1 Adj. pointed lin. cuspis. 
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EXADVERSUM, and tXADVERSCS 

1 (ex & adversum, or adversus), adv 
opposite. Without any case. Terent 
With a dativ. Jd. With an aceas. Cie. 
and WVepos. | Also, against, same 
as Contra. Nepos. 


EXADVOCATUS (ex & advocatus), i. 
3m. one who has been an, advocate. Aw 


gustin. 


EX AIDIFICATIS (exedifico), dnis, f. a 
1 building up, a building. — Figur. Cic. of 


the composing of an oration. 


EXADIFICGO (ex & edifico), as, avi, 


atu, a. 1. to build up, build, éo0tKodo- 
péw. Ces. oppidum. Cic. Capitolium. 
fd. mundum. ——{ Also, to finish build- 
ing, complete. Cic. domum. — Hence, 
figur. to finish. Id. opus. —— Also, 
to cast out of the house. Plaut. 


EXAQUATIO (exequo), dnis, f. an equal- 
1 ling, levelling. Liv. —— II Also, a level 


plane, Vitruv. 


EX QU6 (ex & quo), as, avi, datum, 


a. 1. to make equal or even, make plane or 
smooth, level, éftcdw.  Cic. jura. Sal- 
lust. Facta dictis sunt exequanda, 
h. e. must be made to tally or correspond 
with. Id. Exequate vericulo, h. e. by equai 
danger. Cic.se cum aliquo. Jd, Exequa- 
ri alicui, or Sallust. cum aliquo, to equal, 
be equal. I Also, to equal, be equal. 
Ovid. and Auct.ad Herenn. aliquem. 


EXAESTUATYO (exwstuo), dnis, f. a ris- 
3 ing with an agitated motion, fermenting, 


boiling up, a being heated. Solin. 


EX ASTUOG (ex & estuo), as, avi, atum, n. 
2 1. to rise with an agitated motion or witha 


roaring noise, to boil up, effervesce, fer- 
ment, roar, éxxvpaivw. Liv. Mare ex- 
estuat. Justin. Materia (hk. e. bitu 
men) e terra exestuat, — Figur. Virg 
Mens exestuat ira. Ovid. dolor. — Al- 
so, With an accus. Lucret, Hos exestu- 
at estus, h. e. estuando emittit. 
qf Also, to be or feel. exceedingly hot 
Justin. /Sgyptus torrente calore solis 
exestuat.  Suweton. Ut exestuarat, hae 
become overheated. 


EXAGGERANTER (exaggerans), adv. 


3 with many words, frequently. Tertull 


EXAGGERATIO (exaggero), dnis, f. a 


1 throwing up of mounds, a dike, mols, 
mound. — Hence, figur. a elevation 
Cic. Amplitudinem et quasi exaggern. 
tionem quam altissimam animi. — 
Also, @ rhetorical heaping up of words, 
an exaggeration. Gell. 


EXAGGERATOR (1d.), Gris, m. one that 


3 increases. Hieronym. 


EXAGGERG (ex & aggero), as, avi, atum, 


a. 1. to heap up, cwpedw. Plin. terram. 
Curt. planitiem, h. e. ty raise. Vitrur. 
locum operibus, h. e. to fortify with 
ramparts. — Hence, figur. to exalt, heigit- 
en, amplify. Cic. Exaggeratus virtu- 
tibus. Jd. Oratio exaggerata. — AlI- 
so, to increase, enlarge, maynify, ex- 
aggerate. Phadr. opes, h. e. to accu- 
mulate. Cic. rem familiarem. d, ali- 
quid verbis, and Jd. (absolut.) Exagge- 
rare, to heighten, amplify. Jd. virtuteim, 
to extol.  Quintil. injurias suas, h. e. to 
exaggerate. 


EXAGITATOR (exagito), a reprover, cen- 


surer. Cic. 


EXAGITSO (ex & agito), as, avi, atum, a, 


1. to drive out, to drive from one place ta 
another, to drive away. Ovid. leporem, to 
start. Nepos. Exagitatus a Grecia. Cic. 
Exagitati reliquerunt sedes. ——~ 7] Also, 
to persecute, disquiet, hurass, vex, agitate, 
disturb. Sallust. and Horat. aliquem. Cie 
judices. Sallust. civitatem, 4. e. to dis 
turb the peace of the state violently, to shake 
the state. — Hence, to censure criticise, 
rally, satirize. Cic. Demosthenem, Jd. 
fraudes, —— Tf Also, to stir up, irritate 

excite. Sallust. vim hominum.  Cvc, 
meerorem, fh. e. to renew. — Also, to put 
in motion, have in hand, maintain, enter 

tain, ocexpy one’s self witha thing. Id 

dissensionem. Catull. furores corde, ta 
rage. Sallust. Res vulgi rumoribus ex- 
agitata, h. e. being noised abroad, having 
become known tothe people. Exagitare 
rem, denotes, to take up a matter again 
and again, discuss it repeatedly. — Also, 
to exercise. Cic. oratorem disputationi 

bus philosophorum. 


EXAGIUM (exigo), ii, n. a weighing 


weight. Inscript. + 
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EXAGOGA, w, and EXAGOGE (éaywy7), 
Ses, f. an exporting of govds, carrying 
them abroad for sale. Plaut. 
EXALBESCS (ex & albesco), is, bui,n. 3. 
to grow white, whiten, éxXEvkatvopat. 
Gell. fT Also, to grow pale. Cie. 
EX ALBIDUS (ex & albidus), a, um, adj. 
2 somewhat white, whitish, pale. Plin. 
EXALB6 (ex & albo), as, a. 1. to make 
3 white. Tertull. 
EXALBCORNSG (ex & alburno), as, avi, 
atum, a.1.h. e. privare alburno. Plin. 
EXALTATIO (exalto), dnis, f. an exalta- 
3 tion. Tertull. 
EXALTO (ex & alto), as, avi, atum, a. 1. 
2 to exalt, raise, perewpifw.  Senec. 
{| Also, to deepen. Colum. sulcos in 
_tres pedes. 
EXALUMINATUS (ex & alumen), a, um, 
2 adj. of the color of alum. Plin. 
EXAMBIG (ex & ambio), is, ivi, itum, 
3a. 4. to go around asking for something. 
Cypr. ad martyres. ff Also, to ask 
For any thing. Symi. aliquid. 
EXAMEN (ex & agmen), inis, n. @ swarm 
of bees, &c éicpds. Cic. apum. Liv. 
vesparum. /d. locustarum. — Also, in 
general, a swarm, crowd, multitude, great 
number. Plin. piscium, muscarum. 
fforat. juvenum. Citic. servorum. 
{I Also (froin exigo), the means of examin- 
ing a thing. — Hence, the tongue or needle 
of a balance. Virg. — Figur. Pers. 1, 
7,— Also, an examination, test, trial, con- 
sideration. Ovid. legum. 
éXAMINATE (examinatus), adv. with ex- 


3 amination, consideration.  Tertull. cre- 
dere. — Hence, accurately. Ammian. 
Exaiminatius delibererare. 

EXAMINATIGO (examino), nis, f. a 

2 weighing. — Hence, an examination, in- 
guiry. Pandect. — Also, equilibrium, 
equipoise, balance. Vitruv. 


EXAMINATOR (Id.), dris, m. one who 

3 Weighs. Cuassiod. f Also, an in- 
quirer, examiner. Tertull. 

rAAMINATORIUS (examinator), a, um, 

3 relating toatrial. Tertull. 

EXAMING (examino), as, avi, atum, n. 
anda. 1. toswarmas bees do. Colum. — 
‘I Also, to weigh, craspaopar. Cas. 
ad certum pondus. — Hence, figur. to 
examine, weigh, ponder, consider, search, 
try. Cic. ——‘l Also, to balance, coun- 
terpoise. — Hence, Examinari, to be bal- 
anced, counterpoised. Vitruv. 

&XAMPLEXGOR (ex & amplexor), aris, 

2 atus sum, dep. 1. to embrace. Auct. ad 
Herenn. 

EX AMOURCG (ex & amurca), as, avi,atum, 
3a. 1. to cleanse from the dregs or lees, 
arapopye. { Also, to dry. Apul. 
EXAMUSSIM (ex & amussis), adv. by the 
3 ruler. — Hence, exactly, perfectly, com- 

pletcly, Plaut. and Gell. 

- EXANCILLOR (ex & ancillor), aris, dep. 
l.to serve. Tertull. 

EXANCLO. See Exantlo. 

EXANGUIS. See Exsanguis. 

EXANIMABYLITER (exanimabilis), adv. 

3 half dead with fear, with horror. Nev. 

EXANIMALIS (ex & animalis), e, adj. 

3 without life, dead, tipuxos. Plaut. 
I Also, deadly. Plaut. 

EXANIMATI& (exanimo), inis, f. a dep- 
rivation of breath. — Hence, consterna- 
tion, terror, horror. Cic. —— 7 Also, 
suffocation. Plin. vulve, hk. e. disorders 
in the womb, hysterics. 

EXANIMIS (ex & anima), e, adi. prop- 

2 erly, breathless. — Hence, lifeless, dead, 
awuxos. Liv ard Virg. — Figur. 
Stat. faville, h. ¢. extinguished, put out. 
Id. hiems, h. e. a storm which has ceased 
raging. WT Also, full of anguish, 
alarm, horror, terror, greatly alarmed, 
terrified, half dead with fear, thunder- 
struck: pale. Virg. and Horat. 

BX ANIMG (exanimis), as, avi, itum, a. 
1 to deprive of air or wind, Sever. in JEt- 
na. folles, h. e. to press the air out of 
them. —— ‘I Also, to deprive of breath, 
put vut of breath, to exhaust. Ces. B.C. 
3, 92. — Hence, Exanimatus, a, um, 
breathless, out of breath, exhausted, wea- 
eied, fatigued. Plaut. Exanimatus cur- 
rit. Ces. Milites cursu exanimati. — 
Figur. to alarm greatly, terrify, kill as it 
were with fear, éerAfrrw. Cic. Te me- 
us exanimat. HHorat. egros. — Hence, 
= canimatus, a, um, greatly alarmed, ter- 
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rified, frightened, struck dead as it were, 
panic-struck. Cic. uxor. —— 7 Also, te 
deprive of thought or mind. — Hence, Ex- 
animatus, a,um, absent in mind. Plaut. 
Cas: 3, 3, 10. "1 Also, to deprive of 
life, kill, slay, @ovebw. Cie. and Ces. — 
Hence, figur. to deprive almost of life, 
make half dead, weaken or enfeeble much, 
cause anguish. Horat. aliquem querelis. 
Hirt. corpus verberibus. — Also, to de- 
prive of spirit or strength. Plin. Fex 
vini celerrime exanimatur, h. e. evapo- 
rates, loses its spirit, dtamvetrat. Cic. 
Verba exiliter exanimata, uttered without 
strength, feebly, dying away as it were. 

EXANIMUS (ex & animus), a, um, adj. 
same as Exanimis. Virg., Colum. and 
Tacit. 

EXANTE, orEX ANTE. See Ante. 

EXANTHEMA (élav3npa), Atis, n. pus- 

3 tules or eruptions on the skin. Marcell. 
Empir. 

EXANTLG (éfavrTiw, O), as, avi, atum, 
a. 1. to draw out, empty. — Hence, to 
drink. Plaut. vinum — Also, to ex- 
haust, weaken. Cic.” Tusce. 2, 8; e ‘So- 
phocle; but Ed. Ern. reads Exantlavi, h.e. 
perpessus sum. | Also, to endure, 
suffer, bear. ‘ Cic. labores. Jd. annos 
belli. WT Exanclo is also found for 
erantlo, but Quintilian numbers it 
among the obsolete words. 

EXAPERIO (ex & aperio), is, a. 4. to open. 

3 Augustin. 

EXAPTS (éamrw), as, a. 1. to fit, adjust. 

3 Apul. 

EXAPTUWS (ex & aptus), a, um, adj. join- 

2 ed or appended to, éinupévos, cvvnppévos. 
Tucret. 

EXAQUESCG (ex & aqua), is, n. 3. to be- 

3 come aqueous, to be disselved into water, 
to become water. Censorin. 

EXARATYIOG (exaro), onis, f. a ploughing. 

3 Martian. Capell. 7 Figur. a writing, 
composition. Sidon. 

EX ARCHUS (&Zapyos), i, m. a leader, chief, 
overseer, superintendent, governor. Just. 

EXARDESCO (ex & ardesco), is, arsi, n. 
3. to grow hot, become inflamed, blaze, be 
on fire, éxrvpdopat. Cie of wood. 
Martial. Dies exarsit, h. e. is hot. Lu- 
can. Cotibus exarsit mucro. Cic. Solus 
pro patria exarsi. — Also, of a flamy 
color, glowing. Plin. Also, figur. 
to be inflamed, kindled, break out, of war, 
disturbances, tumults, riots, rebellions, 
&e Citic. Exarsit bellum. Tacit. sedi- 
tio. Cic. tempus. J Also, ta be 
inflamed, burn, of passions or affections. 
Cic. desiderio. Ces. dolore — Also, 
without an ablat. Cic. ad spem. 
ff Also, to be increased, rise. Sueton. Pre- 
tia vasorum in immensum exarserunt. 

EXAREFIG (ex & arefio), is, n. to become 

2 dry, be made dry, drotnpaivopat. Plin. 

EXARENG (ex & arena), as,a. 1 to purge 

2 from sand or gravel. FPlin. 

#xARESCS (ex & aresco), is, rui, n. 3. 

to become dry, be or grow dry. Plaut. 

and Cic. WT Figur. to vanish, decrease, 
decay, lose its liveliness. Cic. Exaruit 
facultas orationis, flos, opinio. 

EX ARIDUS (ex & aridus), a, um, adj. dry. 

3 Tertull. 

#XARMG (ex & armo), as, avi, atum, a. 

21. to disarm, ddot\igw. Tacit. ali- 
quem. Figur. Manil. 
h.e. to tame (according to the emen- 
dation of Bentl. ; the common read- 
ing is exorare). Sil. serpeutem veneno. 
Plin. Ep. accusationem, h. e. to weaken. 
—— i Exarmare navem, h. e. to unrig. 
Senec. — Also, to lose the tackle or rig- 
ging. Pandect. Navis aliquid exarmavit. 

EXARG (ex & aro), as, avi, atum, a. 1. to 
plough or dig up, é£aobw.  Cic. Exara- 
tum esse, deum dicam an hominem. 
Plin. radices. — Hence, to produce or 
gain by ploughing or agriculture. Cic. 
frumentum. T Also, to plough, till. 
Varr. terram. — Figur. Horat. frontem 
rugis, h. e. to furrow, wrinkle. — Also, to 
write, particularly on waxen tablets. 
Cic. Exaravi nescio quid ad te 

EXASCI6 (ex & ascio), as, avi, tum, a. 
1. to hew with an are. — Hence, to ar- 
range properly. Plaut. opus. 

EXASPERATIO (exaspero), nis, f. a 


3 becoming rough, a roughness. Seribon. 
Larg. WT Also, an erasperation, irri- 


tation, animosity. Veget. 


4, 235  tigres, |. 
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EXASPERG (ex & aspero), as, avi, &tum, 
2a. 1. to make sharp or rough ; to sharpen 
roughen, drayowu. Cels. fauces. — 
Aliso, to adorn with raised work. Claw 
dian. ensem. 1 Also, to make un 
even, rough, rugged. Senec. moles Sax 
is exasperata. Liv. mare, h.e. to maka 
boisterous. I Also, to exasperate, ir- 


ritate, provoke. Liv. animos. pul. 
canes. I Also, to make worse. Cels. 
morbum —— I Also, to shurpen, edge. 


Sil. ensem. 

EXAUCTIG (ex & auctio), dnis, f. a pub- 
lic auction. Suet. vit. Horat. 

EXAUCTORSG (ex & auctoro), as, avi, 

2 atum, a. 1. to free from duty or oath, 
particularly from military duty or oath, 
to exauctorate, discharge, disnuss, particn- 
larly from military service, ddinpe. 
Liv. aliquem. In Sueton. generally in 
a bad sense, to dismiss with disgrace, 
cashier. Liv. se, to resign, retire from 
service, free one’s self of the (military) 
oath. Figur. Macrol. verba. 

EXAUDIBILIS (exaudio), e, adj. one 

3 whose prayers may be granted or listened 
te. Augustin. 

EXAUDI6 (ex & audio), is, ivi, itum, 2 
4, to hear, é{axotw. Cic. hinnitum, — 
Particularly, to hear from a distance. Ces. 
clamorem. Virg. Nulli exaudita Deo- 
rum vota precesque, h. ¢. they did not 
reach the ears of any of the gods. 
I Also, to obey. Horat. iT Also, to 
give ear to, hearken or listen to, regard, 
grant, fulfil. Liv. diras. —— ff Also, 
to feel, perceive. Lucan. herbas. 
J Also, to understand, comprehend. Pan- 
dect. verba. 

SX AUDITYIG (exaudio), dnis, f. a hearing 

3 favorably, a granting. Augustin. 

EXAUGEO (ex & augeo), es, a. 2. to in- 

3 crease greatly, éaviw, same as Augeo. 
Terent. 

EX AUGURATYO (exauguro), dnis, f. a de- 

2 priving of sanctity, a profaning. Liv. 

EXAUGGRO (ex & auguro), as, a. 1. fo 

2 deprive of sanctity, apply a thing which 
had been consecrated to profane uses, ta 
unhallow, profane what was hallowed. 
Liv. sacella. Geil. vestalem. 

EXAUSPIC6 (ex & auspico), as, Avi, 

3 atum, n. 1. to come forth under unfavora- 
ble auspices. Plaut. ex vinculis. 

EXBALLISTS (ex & ballista), as, a. 1. to 

3 overthrow by a blow of the ballista; to de- 
ceive. Plaut. : 

EXBIBS (ex & bibo), is, a. 3. same ag 

3 Ebibo. Plaut. 

EXBOLA (éxGodAn), we, f. a weapon for 
shooting, a missile. Varro. 

EXCASCATOR (exceco), éris, m. he that 

3 makes blind. Augustin. 

EXC4A5CG (ex & c#&co), as, Avi, atum, a 

11. to blind, make blind, ixrvddéw. Cie. 
— Hence, also, of trees and plants, to 
deprive them of their eyes or buds. Co- 
lum. Also, to stop, obstruct, closa 
or chake. Ovid. flumina. Cels. itinera, 

{ Also, to darken, to render uncome- 
ly or insignificant. Petron. formam 
Plin. Fulgor excecatus, faint, not clear 
or bright. “ 

EXCALCEO, or EXCALCI6 (ex & ca ceo), 
2 as, avi, atum, a. 1. to pull off one’s shoes, 
éuGadas trodktw. Sueton. pedes, or, 
Senec. Excalceatri, to pull off one’s shoes, 
or have them pulled off. Suet. Excaicea- 
tus, without shoes. Senec. Ep, 8. Ex- 
calceati, 4. ¢. actors of comedy or pan- 
tomimi, opposed to cothurnati or actors 
of tragedy; tne former wore a low- 
heeled slice, called soccus. 

EXCALDATY®S (excaldo), Gnis, f. @ wach 

3 ing or bathing in warm water, Seppohov- 
cia. Capitol. 

EXCALDS (ex & calda}, as, a. 1. to wash 

3 or bathe in warm water. Vulcat. Galli- 


can, 
EXCALFACIO (ex & calfacio), is, éci, 
2 actum, a. 3. to make warm or hot 


Plin. 
EXCALFACTYS (excalfacio), inis, f. 4 
2 warming, heating, or making hot. Plin, 
ZACALFACTORIUS (Id.), a, um, adj. 
2 warming, making hot, heating, Seppayrti- 
K6¢. lin. 
#XCALFTI6, and EXCALEFIO (er & ca. 
3 lefio), is, actum, irre. pass. te become 


very hot, to be warmed or ligated, teruat. 


vopal. Plin. 
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EXCANDEFACTO (ex & candefacio), is, 

3 éci, actum, a. 3. to make very hot. — 
Hence, figur. to inflame. Varr. aliquem 
cupiditate. ‘I Also, to inerease. 
Vary. annonam, h. e. lo raise the price. 

EXCANDESCENTIA (excandesco), @, f. 

I heat, anger in-a nascent state, irritabil- 
ity, trascvhulaty, Sopwots. Cie. 

EXCANDESCO (ex & candesco), is, dui, 

In. 3. to grow véry hot, éxmvpdopa. 
Plin. Wt Also, te he angry. Cie. 

EXCANTSO (ex & canto), as, avi, atum, 

2a. 1. to charm out of its place, remove 
from one place te another by enchantment, 
tisjdw. Prop. and Varr.—— 1 Also, to 
charm, enchant, bewitch. Horat. 

EXCARNIFICS (ex & carnifico), as, avi, 

1 dtum, a. 1. to quarter or cut in pieces, 
KaTaxpcovpyéw. — Hence, to torture, 
torment. Cic. 

EXCASTRO (ex & castro), as, avi, atum, 
a 1. to castrate, emasculate. Gell. —— 
| Also, to husk. Scribon. Larg. sinapi. 

EXCAUDIC8, as, a. 1. same as Excodico. 

3 Tertull. 

EXCAVATIGO (excavo), Snis, f. a scoop- 

2ing or hollowing out; an excavation, 
KolAwots. Senec. 

EXCAVO (ex & cavo), as, avi, atum, a. 
1. to excavate, make hollow, hollow or 
scoop out, cotA6w. Plin. ripas. 

EXCEDO (ex & cedo), is, essi, essum, N. 
3. to depart, go forth or out, retire, with- 
draw, éxxwpéw, anépxouat. Cic. urbe. 
Hiv. finibus. Ces. ex via. Liv. via. 
Ternt. e medio. WVep. ex acie. Liv. 
Equitatus integer pugna excessit, h. e. 
left the field of battle without any loss. 
Sallust. Ex pugna excedere, h. e. to give 
up fighting, retire from the contest. Cic. 
e pueris, h. ec. to grow up to manhood. 
Liv. e memoria, to be forgotten. Cic. 
e vita, or vita, or, Tacit. (absol.) Exce- 
dere, to die. Virg. palma, h. e. Exce- 
dere pugna et concedere palmam, to 
give up all pretension to the prize. Liv. 
extra vallum. — Hence, to advance, go be- 
yond, proceed, project. Cic. Excedit pars. 
Ceis. os. — Also, to digress, make a digres- 
sion. Liv. —— {I Also, to go toa place. 
Curt. ad deos. Pandect. in exsilium. 
Cic. ex tenebris in lucem. — Figur. Liv. 
in annum, h. e. to fall, happen. Id. Res 
in magnum certamen excessit, h. e. 
tur cd out, became. TT Also, trans. to 
leave, depart from, go out of. Liv. curi- 
am. Jd. urbem. — Hence, to surpass. 
Justin. aliquem. — Also, to exceed, go 
beyond. Liv. tempus finitum. Jd. mo- 
dum. Plin. Ep. Tiberis alveum exces- 
sit. — Hence, Excessus, a, um. T'ertull. 

EXCELLENS, particip. from excello. —— 
WT Adj. high, lofty, rising. Auct. B. 
Hisp. and Vellei. T Also. excelling, 
excellent, glorious. Cic. vir. Nep. Ex- 
cellentius. Cic. Excellentissimus. 

EXCELLENTER (excellens), adv. excel- 
lently, transcendently. Cic. Excellenter 
gesta. Jd. Excellentius. 

EXCELLENTIA (Id.), #, f. excellence, 
transcendency, supervority. Cic. Anim) 
excellentia. Id. (in the Plur.) —— 1 Al- 
so, an excellent, glorious thing. Cic. 

EXCELLO (ex & kéddAw), is, Ui, n. 3. to 
be high, be raised high. Cato ap. Gell. 
Animus excellit, h. e. is proud, haughty. 
— I Also, figur. to excel, outdo, out- 
strip surpass be eminent, treoéxu. 
Cic. in re, and re. A.30, without an 
ablat. Cic. inter omnes. Jd. aliis. — 
Also, with an accus. Plin. habitum 
planta, hk. e. to exceed, surpass. — Also, 
ina bad sense. Cic. Vitiis excellunt. 

 Excelleo is also found.  Cic. 
fragm. Excelleas. See, also, Ezcellens. 

EXCELSE (excelsus), adv. on high, highly, 
aloft. Colum. Excelsius. — Figur. lofti- 
ly, haughtily. Plin. Ep. Ornat excelse. 
Cic. Excelsius dicere. Vellei. Excelsis- 


sime. 
EXCELSITAS (Id.), atis, f. loftiness, 
height. Plin. montium. — Figur. lofti- 


ness, sublimity, grandeur. Cic. animi. 
EXCELSUS (excello), a, um, adj. high, 
lofty. Ces. mons. Citic. porticus. Id. 
aves. Ces. Cornu excelsius. Plin. 
Excelsissime rupes. — Figur. lofty, sub- 
lime, grand, noble. Cic. animus. Jd. 
homo. Jd. Orator excelsior. Vellei. 
Victoria excelsissima, h. e. great, signal. 
Cic, locus, hie high station or post. — 
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Hence, Excelsum,i, n. a height. Cic. 
in excelso. Plin. Excelsa urbis. Fig- 
ur. Sallust. In excelso etatem agunt, 
h. e. they live in a post of dignity. 

EXCEPTACULUM (excepto), i, n. a re- 

3 ceptacle. Tertull. 

EXCEPTYIG (excipio), nis, f. an exception, 
clause, limitation, restriction, é{aipects, 
Tmapaypagy. Cic. iT Also, condition, 
stipulation. Senec. ——% Also, in law, 
an exception required by the defendant, to 
made in the form of a process or suit. 

ic. 

EXCEPTITIUS, and EXCEPTICIUS (Id.), 
a, um, adj. that is taken, received, or kept 
back.  Plin. 

EXCEPTIONCULA (dimin. of exceptio), 

2 w, f. a small exception. Sence. 

EXCEPTS (frequentat. of excipio), as, avi, 

TP atum, asl. to take out.» Cie. sf Al- 
so, to take upon one’s self, to take upon 
one’s shoulders. Ces. T Also, to 
take or draw in, to catch. Virg. auras, 
to snuff up or in. — Figur. Sil. morbos. 

EXCEPTOR (excipio), dris, m. one who 

3 catches, catches up. — Hence, a copyist, 

__scribe, raxvypagos. Pandeet. 

EXCEPTORIUS (exceptor), a, um, adj. 

3 serviceable for catching up or receiving. 
Pandect. 

EXCEPTUS, a, um, particip. from excipio. 

EXCEREBRO (ex & cerebrum), as, a. 1. 
to deprive of brains; to make mad. Ter- 
tull. Excerebratus es novo vino, h. e. you 
have lost your wits. 

EXCERNG (ex & cerno), is, crévi, cré- 

2 tum, a. 3. to separate by a sieve, sift, 
searce. Vitruv. cementa cribris. Co- 
lum. frumenta. Jd. furfures a farina. 
id. Excretum,i, n. the bran, grouts, pol- 
lard. | Also, to secrete, carry off, 
discharge. Cels. {| Also, in general, 
to separate, select. Liv. ex captorum 
numero. Virg. Hedi excreti. 

EXCERPS (ex & carpo), is, psi, ptum, a. 
3. to pick or take out, dwokéyw. Horat. 
semina pomis. — Hence, figur. to take 
or single out, select, excerpt, make excerpts. 
Cic. ex malis, si quid inesset boni. Plin. 
Ep Nihil Jegit, quod non excerperet. — 
Also, to take out in order to omit; hence, 
to omit, set aside, leave out, separate, ex- 
cept, exempt. Cic. de numero. Horat. 
me numero Ulorum excerpam. Senec. 
se consuetudini hominum, h. e. to with- 
eraw himself. So, also, Jd. vulgo, or, 
(.bsol.) se excerpere. 

2XCiERPTI6 (excerpo), dnis, f. a selecting, 

3 collecting, cd\dezes. Grell. 

EXCERPTUS, a, um, particip. from ex- 


cerpo. 

EXCERVICATYIO (ex & cervix), Snis, f. 

3 stubbornness, obstinacy, éfavxeviopds. 
Hieronym. 

EXCESSUS (excedo), us, m. @ going out, 
departure, éxxapyats. Cic. e vita, or vita, 
or, (absol.) Excessus, death. — Hence, 
in anatomy, process, eminence of the 
bones. Cels. fT Also, @ deviation, 
an aberration. Val. Maz. a pudore. — 
Hence, a digression. Plin. 

EXCETRA (perhaps from excresco), e, f. 

2 a serpent. — Hence, viper, a word of 
abuse. Plaut. 

EXCIDI6 (excido), dnis, f. same as Excidi- 

3 um, a destroying, ruin, destruction. Plaut. 

EXCIDIUM (Id.), ii, n. destruction, ruin ; 

2 a subversion, overthrow, dvdoracts, Ka- 
tactoudy}.  Liv.-urbis, hk. e. sacking. 
Virg. Troje excidia, h. e. the ruins. 

EXCIDIUM (excido), ii, n. a falling down 

2 or out. Plin. 36, 39. e leet. Hard. vulve, 
h. é. prolapsus uteri. 1 Prud., Exci- 
dium solis, the setting of the sun. 

EXCIDGS (ex & cado), is, cidi, n. 3. to 
fall off, out, from, or down, éxrinrw, 
Cic. Sol excidisse e mundo videtur. 
Id. Gladii de manibus exciderunt. Se- 
nec. equo. Plaut. Num tibi nummi ex- 
ciderunt. — Figur. to lose. Curt. reg- 
no. Terent. uxore. Sueton. formula, 
h. e. to lose his cause or suit. — Hence, 
to fail of, be disappointed in. Ovid. mag- 
nis ausis. Quintil. fine. — Also, sc. an- 
ima, to lose courage, to be embarrassed or 
perplexed. Ovid. — Also, to be last, to es- 
cape, slip out of memory. Cic. mens, ora- 
tio, vultus, excidit. — Hence, of things 
which are done or said heedlessly, thought- 

 lessly, undesignedly, or against one’s 
will. Virg. Nefas excidit ore, h. e. 
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escaped from. Cic. Libellus me. invite 

excidit, h. e. has got abroad. Id. Quvs 

modwe bxciderit (oratio), nescio. — Also, 
of forgetfulness, to be forgotten, slip out 
of memory. Liv. Memoria arcis excidit. 

Jd. Pacis mentio exciderat ex omninm 

animis. Cic. Cogitatio mihi non exci- 

dit. Ovid. Nomen tuum mihi excidit. 

So, also, Liv. Excidere de memoria. 

— Also, ‘mpers. Quintil. Non exc'di 

mihi, scripsisse me, J have not forgotten 

— Also, with a subjunct. Ovid. Exeidit 

optaremn, h.e. it did not occur to me te 

ask. — Excidens, one who has forgotten. 

Quiniil. WT Also, to perish, die, be 

lost. Prop. primo evo. Ovid. Speg 

excidit. Cic. Liter exciderunt in via. 
| Also, to come out, from, or down. 

Cic. Vox excidit ex ore, or, Virz. ore. 

Jd. Vox per auras. TT Also, to escape. 

Virg. vinculis. Cic. Victoria excidit 

e manibus. —— fT Also, to dissent, differ 

from one’s opinion. Jiucil. ab eliquo. 

TT Also, to come or fall somewhere. 
Plin. Sagitta excidit in pedem. Horat. 
Libertas in vitiuin excidit, h. e. to de- 
generate. ; 

EXCIDG (ex & cedo), is, idi, isum, a. 3. 
to cut out or off, to cut or hew down, éx- 
Tipvaw, éxxdrrw. Cic. lapides e terra. 
Ces. arbores. Virg. columnas rupi- 
bus. Cic. linguam. Plin. caput. Pan- 
dect. partum mulieri. Ovid. Excisa 
pelta, &. e. small or round. — Hence, ta 
castrate, emasculate. Ovid. —— ‘] Also, 
to cut into pieces, burst open. Ces. por- 
tas. fl Also, to cut out, make or pre- 
pare by cutting or cutting out. Colum. 
stagnum in petra. Plin. obeliscum. 
Jd. vias inter montes. Cic. saxum, 
h. é. to excavate. i] Also, to destroy, 
lay waste, demolish, overthrow, rase. 
Cic. urbes. Jd. domos. Horat. mu- 
rum. {1 Also, to ruin, destroy, ex- 
terminate, extirpute, banish. Cic. tempus 
ex anime. Jd. maium. Horet. vitium 
ire. Plin. Ep. aliquem numero civium. 

EXCIESO (ex & ciéo), ivi, itum, a. 2. or 

2 EXCYG (ex & cio), is, ivi and ii, itum, 
a. 4. to call out, cause to depart, bring 
forth; also, to call or cause to go some- 
where, éxxadéw.  Cic. juventutum ex 
Italia. Liv. consulemaburbe. Jd. aii- 
quem somno, or esomno, h. e. to waken. 
Jd. hostes ad dimicandum. Plaut. ali- 
quem foras. Ziv. 5, 34. homines, h. e. 
to tuke along with one’s self. Liv. Exci- 
tus concursu, induced, called out. —— 
7 Also, to cause, raise, excite, put in mo- 
tion, rouse, dvaxiviw. Liv. terrorem. 
Plaut. lacrimas. Ovid. suem latebris, 
h. e. to rouse, drive away. 

EXCYPI6 (ex & capio), is, épi, eptum, a. 


3. to take or draw out, éxhapGdvew. Co- 
lum. mel de favis. Cels. telum e vul- 
nere. — Hence, to deliver. Liv. ali- . 


quem servitute. — Also, to except, er- 
clude. Citic. aliquid. Jd. aliquem. — 
Also, followed by quo minus or ne. Cic 
— Hence, Excepto, quod, &c. except or 
excepting, &c. Horat. — Also, to make 
a condition, stipulate for, name expxess- 
ly, to order, provide, decree, determine, 
appoint. Cic. Lex .exciperet, ut, &e. 
Id. In feederibus exceptum est, ne, 
&e. FPlin. Rogum ac tumulum exci- 
pere, h.e. to stipulate for. Id. Exce- 
pisse medicos, h. e. they have erpress 
ly mentioned, or included, &c. — Ai- 
so, in law, to make an objection or ex- 
ception. Pandect. adversus a..quem. 
Id. societatem periculi, h. c. to bring for- 
ward by way of objection. iT Also, te 
caich up, take up, ina friendly manner. 
Ces. and Liv. aliquem. — Hence, to sup- 
port. Curt. corpus clipeo. Jd. Corpus po- 
plitibus exceptum, hk. e. resting on, sup- 
ported by. — Also, to catch, in a hostile 
manner, to seize, to make capiive, take. 
Ces. servos in pabulatione. /d. bestias. 


Virg. caprum..— Hence, figur. te gain. 
Cic. voluntates hominum. — Also, /@ 


catch with one’s hands. Liv. moribun- 
dum. — Also, to catch with one’s ears, he 
to hear, listen eagerly to, overhear. Cic. 
and Liv. — Also, to catch wit one’s bad, 
h.e. to receive. Cic. vulnera. Lucret. 
plagam in se. Cic. tela. — Hence, in 
general, to receive, to take upon one’s self, 
incur. Cic. dolores. Jd. pericula, h. é, 
to undergo. Id impetum, hl. ¢. to sus 


EXC 


jain. Nep. invidiam, h. e. to incur, meet. 
Cic. laudein ex re, A. €. to obtain, reap, 


gain. Nep. partes, h. e. to undertake. 
Liv. rempublicam, h. e. to undertake 


the defence uf. — Also, Liv. in pedes, to 
tight on one’s feet, spring to the ground, 
from a horse. So, Curt. pedibus. — 
Also, to copy, write down, tuke down in 
writing what one dictates. Sueton. 
Aiso, to attack. Virg. Orestes ex- 
cipit incautuim. — Also, to hit, strike. 


Curt. aves.  Senec. feram irruentem 
venabulo. Virg. aliquem in latus, 


&.e. to wound. — Also, to catch with or 
ina vessel. Cic. sanguinem patera. 
— Also, in general, to catch. Cic. spiri- 
tum alicujus ore (suo). I Also, to 
receive. — Hence, to receive into one’s 
house, to lodge, harbor. Plaut. and 
wie. — Also, to receive to an entertain- 
ment, to entertain. Tacit. aliquem epu- 
lis. — Also, to receive with acclamation, 
applause, clapping of hands. Cic. — Lo- 
cus me excipit, @ place recewwes me, 
h.e. I come to a place. Phedr. Sil- 
vaexcepit ferum. Hence, Liv. Bellum 
me excipit. Virg. Casus me excipit, 
h. e. happens to me, befalls me, I meet 
with. — Also, to receive, to understand, 
take, interpret, hear with pleasure or dis- 


pleasure. Tacit. aliquid comiter. Liv. 
Assensu populi excepta vox. T Al- 
so, to follow, be consequent upon. Cic. 


Herculis vitam immortalitas excepit. 


Liv. Estas hiemem excepit. Also, 
without an accus., but rarely. Jd. Tur- 
bulentior indé annus excepit. Also, 


in speaking, Ces. Hunce excipit Labie- 
nus, h. e. afler him Labienus speaks. — 
Hence, to continue, keep up. Lav. preli- 
umdubium. Cic. memoriam viri. Also, 
with an infinit. Sil. 1 Horat. Por- 
tus excipit Arcton, 2. e. looks to the north. 
i] Also, to sustain, not to yield to, give 
way or retreat in consequence of. Ces. 
impetum hostium. | Lxcipere rem 
re, of medicines, to mix one thing with an- 
other. Cels. crocum albo ovi. — Excipi, 
to be mixed with, to be added to a thing. 
Cels. aqua pluviatili, vino. 
EXCIPULA, , f. or EXCIPOLUM (ex- 
BP cipio), i, n. that into which any thing is 
meceived, a receiver, a vessel, ExdIXELOV. 
Pun. ‘ncise conto subditis excipulis 
ventriculo hedino. Jd. Excipulis flu- 
minis, h. ¢. holes or cavities for receiving 
Jishes. 
&AXCISYS (excido), dnis, f. a demolishing, 
2 destroying, éxxomi. Cic. 1 Also, @ 
cutting out, notch, indentation. Vitruv. 
EXCISORIUS (id.), a, um, adj. servicea- 
2 ble for cutting of or aut. Cels. 
EXCISUS, a, um, particip. from excido. 
EXCITABILIS (excito), e, adj. meiting, 
3 animating. Cel. Aurel. 
EXCITATE (excitatus), adv. lively, brisk- 
2 ly. Quintil. Excitatius. 
EXCITATIG (excito), dnis, f. @ rousing, 
3 étéyeoots. Arnob. 
EACITATOR (f{d.), dris, m. one who 
3 rouses or animates. Prudent. 
EXCITATOS, a, um, particip. from exci- 
J to. 7 Adj. brisk, lively, loud, power- 
ful, exalted. Cic. sonus. Liv. Clamor 
excitatior. Plin. Odor excitatissimus. 
EXCI'T'S (frequentat. of excieo), as, avi, 
atum, a. 1. to move out or away, to 
cause one to leave the place where he hap- 
pens tobe. Plaut. aliquem a portu, A. e. 
to send away. Quintil. aliquem de spec- 
teculis, 2. e. to turn out, expel. Plaut. 
FExcitare aliquem foras, h. e. to call out. 
Phedr. Excitat Simonidem. So, also, 
Cic. aliquem a mortuis, or ab inferig, to 
raise up or summon from the dead. Id. 
Excitare feras, h. e. to start, rouse 
Jd. sarmenta nova, h.e. to put forth 
— I Also, to raise, erect. 
altius. Figur. Cic. afflictcs, h.e. to 
console. Jd. animum amici jacentem. 
— Hence, to build, erect. Ces. turrem. 
Id. sepulerum. — Also, to cause to stand 
up, to bid to stand up or rise, to call up. 
Cic. recitatores, lectores. So, also, 
Liv. the kneeling triarti. Cic. Excitari 
mestum ac sordidatum senem. — Also, 
to drive away. Sueton. — Hence, Cic. 
fuxcitare testes, to mention. —— I Also, 
to excite, incite, spur on, stimulate, kindle 
up, cause. (ic. aliquem ad laborem et 
audem /d incendium. Ces. ignem. 


Cels. caput: 
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So, also, Juvenal. Foculum  bueca. 
Virg. aras sopitas ignibus, for ignes so- 
pitos in aris. Cic. metum in animis 
hominum,. Jd. suspicionem, amorem, 
risum. Jd. memoriam, h. e. to revine, 
renew. fPlin, stomachun, fh. e. to sharp- 
en the appetite. Jd. colorem, h. e. to 
make it more lively (opposed to astrin- 
gere). —— I See, also, Excitatus, a, wm. 

EXCITUS, and EXCITUS, a, um, parti- 
cip. from excieo. 

EXCLAMATIG (exclamo), Gnis, f. a cry- 
ing out, exclamation, éxdiwvnots. Auct. 
ad Herenn. — Also, an exclamation, a 
figure of speech. Cic. 

EXCLAMG (ex & clame), as, avi, aitum, 


a. 1. to cry or call, dvaBoaw. Cic. — 
Figur. to sound, resound. Juvenal. — 
Hence, tocry out, exclaim. Cic.— Also, 


with ut, when it denotes a demanding, 
commanding or ordering. Liv. 
Also, to say or call with aloud voice. 
Plaut., Quintil. and Anton. ap. Cic. 

EXCLARG (ex & claro), as, avi, ztum, 

2 a. 1. to illuminate. Vitruv. 

EXCLUD6O (ex & claudo), is, si, sum, a. 3. 
to shut out, exclude, doxXeiw, éxxdElw. 
Cic. aliquemaportu. Jd. aliquem mo- 


nibus. Jd. Exclusi eos, h. e. I did not 
admit them, refused to se. them ‘Terent. 
Iterum istine excludere. — Hence, 


figur. to exclude, not to suffer to obtain. 
Cic. ab hereditate. — Also, to exclude, 
remove, refuse, send away, annihilate, de- 
stroy, frustrate. Id. aliquem a republi- 
ca. Jd. cupiditatem. Jd. petitorem. 
Id. actiones. — Also, to exclude, except. 
Cic. aliquem. — Also, to prevent, hinder, 
cut off, deprive. Nepvs. aliquem a redi- 
tu. Ces. Romanos a re frumentaria, 
h. e. to deprive of the means to supply 
themselves with provisions. Cic. 'T'em- 
poribus excludi. — Also, to separate. 
Liv. locum. —— T Also, to put or strike 
out. Terent. oculum. — Also, to pour 
out. Scrib. Larg. liquorem. — Also, to 
hatch. Cic. pullos ex ovis, or, absol., 
Colum. Excludere. Hence, Excludi, 
to be hatched; to come out, burst the shell. 
Sueton. and Colum. —— 1 Also, to finish, 
end. Stat. volumen. ——1 Yerent. Ex- 
clusti, for exclusisti. 

EXCLOUSIG (excludo), onis, f a shutting 

2 out; exclusion. Terent. 

EXCLOSGR (Id.), doris, m. one who shuts 
out or expels. Augustin. 

EXCLUSGRIUS (exclusor), a, um, adj. 

3 exclusory. Pandect 

EXCLUSUS, a, ur 

3 cludo. 

EXCOCTYIO (excoqu: ), dnis, f. a boiling or 

3 baking thoroughly. Cod. Just. panis, a 
baking of bread. Id. calcis, a burning 
of lime. 

EXCOCTUS, a, um, partic. from excoquo. 

EXCODICG (ex & codico), as, a. 1. to 
extirpate. Frontin. ——{ Also, to dig 
around. Pallad. 

EXCOGITATIG (excogito), onis, f. a con- 
triving, devising, inventing, intydnors. 


particip. from ex- 


Cie. 
EXCOGITATOR (1d.), oris, m. a contriver, 
3 inventor. Quintil. 
EXCOGITATUS (Id.), us, m. same as 
3 Excogitatio. Gell. Captionis versute 
excogitatu. — Al. leg. versute excogitate. 
EXCOGITATUS, a, um, particip. from 
2 excogito. 1 Adj. select. choice. 
Sueton. Exxcogitatissime hostie. 
EXCOGITS (ex & cogito), as, avi, atum, 
a. l. to consider thoroughly, devise, con- 
trive, invent, éevpickw, éertvoéw. Cie. 
EXCOLG (ex & Ccélo), is, ii, ultum, a. 3. 
to cultivate, bestow labor upon, work, 
érepyagopat. Pallad. agrum.  Plin. 
vineas. Ovid. lanam. — Hence, to im- 
prove, polish, instruct. Cic. se philoso- 
phia. dd. animos doctrina. Virg. vi- 
am. — Also, to adorn, polish, refine. 
Plin. and Sueton. — Also, to finish, per- 
fect. Plin. — Also, to strive after; or, 
to increase. Curt. gloriam. — Also, to 
furnish, provide or adorn with. Quintil. 
decl. aliquem opibus. —— 1 Also, to 
venerate, worship, revere, respect. Ovid. 
EXCOLG (ex & cdlo), as, 1. to strain, éx- 


3 ThKw. Pallad. 

EXCOMMONICATYS  (excommunico), 

3 6nis, f. excommurication, droxiputts, dva- 
Sepa. Augustin. 


EXCOMMONICS (ex & communico), as, 
04 
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a. 1. to excommanicate, droxnodrre, 
Hieronym. 3 

EXCONDO (ex & condo), is, a. 3. to make 

3 or te discover. Tertull. 

=X CONSULE, one who has been a consul. 
Cod. Just. — Exconsul. Jnscript. 

EXC6QUGB (ex & coquo), is, dxi, Sctum, a 

2 3. to bring or force out hy fire; to boil out 
to melt out, ééyw. Virg. and Ovid. —— 
{I Also, to prepare, cleanse or purify by 
Sire; to heat, boil, bake, melt. Plin. Ima- 
gines excocte flammis, h. e. metted, dis- 
solved, destroyed. Tacit. Arene in vi- 
trum excoquuntur. Lwueret. Sol exco- 
quit terram. Gell. argentum, h. e. to 
purify, refine. Calp. 2, 76. herbas, h. e. 
to dru. — Hence, to digest. Colum. — 
Also, to plague, vex. .Senec. — Also, to 
diminish by boiling. Cato. —— I Figur. 
to devise, contrive, prepare. Plaut. ma- 
lum alicui. 

EXCORNIS (ex & cornu), e, adj. withoue 
horns, dxéparos. Tertull. 

EXCORS (ex & cor), dis, adj. witless, fool- 

ish, silly, simple, senseless, Exppwr, 

pane Cic. 

EXCREMENTUM (excerno), i, n. the 

3 refuse of the sieve. Colum. —— 1] Also, 
excrement, ordure, spittle, &c. dpddevpa, 
mepirrwpa. Tacit. and Plin. 

EXCREM6 (ex & cremo), as, a. 1. to burn. 

3 Tertull. 

EXCREO, &e. See Exscreo. 

EXCRESCSG (ex & cresco), is, évi, n. 3. 

2 te grow out. Sueton. Caro excreverat 
in latere ejus, h. ¢. he had an excrescence. 
— Hence, Excrescens, an excrescence 
of the flesh, capxoots, éxodpxwya. 
Plin. Excrescentia (plur.). I Also, 
to grow up ; to grow, expoopat, éravidvo- 
pat. Plin. and Tacit. — Figur. to grow, 
merease; to increase too much or beyond 
bounds. Plin. Excrescit luxus. Sueton, 
series litium. 

EXCRETUS, a, um, particip. from excerno, 

EXCRETUWS (excresco), a, um, adj. grown 

3 up. Lactant. 

EXCRUCIABILIS (excrucio), e, adj. 2wor- 

3 thy of being tortured. Plaut. — Also, 
torturing. Prudent. 

EXCRUCIATIG (Id.), dnis, f. a torturing. 

3 Augustin. : 

EXCRUCIATUS (Id.), us, m. a torturing, 

3 atorture. Prudent. 

EXCRUCIO (ex & crucio), as, avi, atum, 
a. 1. to torture, Gacavigw. Plaut., Cie. 
and Ces. {1 Also, to afflict, torment, 
distress, disquiet, harass, fret, vex, caus 
anguish or anxiety. Cic. Miserie me 
excruciant. Plaut. Excruciatus imonia, 
— Excrucior, I am in anguish. Plaut. 
Id excrucior, #. e. propter id. Jd. ali- 
quemanimi. Jd. Diem excruciare, h. e. 
to spend in eating, drinking, &c. —— 
1 Also, to extort by torments. Tertuli 

EXCUBATI6 (excubo), dnis, f. a watching, 

3 keeping watch, ravyvxtopos, mpopvdAaky. 
Valer. Max. 

EXCUBL® (Id.), arum, f. a lying abroad all 
night, rapaxoitia. Plaut. —— Also, 
a watching, being on guard either by night 
or by day ; (vigilig, only by night). Cie. 
Excubias pollicemur. Ovid. and Tacit. 
Excubias agere alicui, h. e. to watcha 
person. — Also, of other things. Virg. 
Vigilem sacraverat ignem, excubias di- 
vum eternas, h. e. fire kept continually 
burning. Horat. canum. Also, 
the persons being on guard; a watch, 
guard, sentry. Tacit. 

EXCUBICULARIUS (ex & cubicularius) 

3 ii, m. A. e. qui cubicularii munere apud 
Impp. functus est. Cod. Just 

EXCUBITGR (excube), Gris, m. one that 

1 watches, a watchman, guard, sentinel, mpo- 
oraz. Colum. and Ces. 

EXCUBYTORIUM (excubitor), ii, n. @ post 
where guards were stationed, oKomh. 
P. Victor. 

EXCUBITUS (excubo), us, m. a watching. 
Auct. de B. Hispan. 

EXCUBS (ex & cubo), as, ui, itum, n. 1. 
to lie out of doors or out of the camp. 
Cic. and Plin. T Also, to watch, 
keep watch, be on guard, of soldiers, 
moopvratrw. Ces. Due lJegiones pro 
castris excubabant. — Also, of others 
Tibull. Cerberus excubat ante fores. — 
Also, figur. Plin. Laurus excubat ante 
limina, h. e. stands. Horat. Cupide 
excubat in genis, h e. keeps watch, lurks, 
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lies in wait. — Hence, figur. to watch, be 

vigilant, be on the alert, be concerned. 

Cic. pro aliquo. Plane. in Cic. Ep. Cu- 

ram reipubl. apud vos excubare, h. e. be 

watchful and careful. Plin. alicui rei. 

WT Also, to hatch. Colum. ova. 

EXCUDS (ex & cude), is, di, sum, a. 3. 

] to strike out, elicit by striking, éxxapatT@. 
Virg. scintillam. I Also, to hatch. 
Parr. ova. Colum. pullos. Also, 
to make, compose, construct, build. Cie. 
awriting. Virg. wra, ceras. Juvenal. 
gladios. iI Also, to obtain by force or 
by entreaties; to extort. Colum. 11, 1. 
Ed. Gesn. 

EXCULCATUS, a, um, particip. from ex- 

3 culco. iT Adj. common, out of fashion, 

obsolete. Gell. verba. 

EXCOGLCG (ex & calco), as, avi, datum, 
a. 1. to tread or beat out. Plaut. —— 
SI Also, to tread firm or close. Ces. 
‘| See, also, Exculcatus, a, um. 

EXCOULTOR (excolo), dris, m. one who 

3 cultivates, adorns. Tertull. 

EXCOULTUS, a, um, particip. from excolo. 

EXCUNEATUS (ex & cuneus), a, um, adj. 

2 one who has not obtained a seat at the 
theatre, and on that account is obliged 
to stand. Apul. 

EXCURIGO (ex & curia), as, a.l.h.e. e 

3 curia ejicio. Varr. 

EXCCRO (ex & curo), as, avi, atum, a. 1. 
to provide, prepare, take care of. Plaut. 
EXCOURRG (ex & curro), is, curri and cii- 
curri, cursum, n. 3. to run out, éxToexXw. 
Cic. foras. Jd. Excurrat aliquis, se. 
domo. Curt. Fons ex summo montis 
cacumine excurrens. —— ‘I Also, to run 
or sally forth. Liv. portis. — Figur. 
Cic. Ne oratio excurrat longius, h. e. 
run out to too great alength. T Also, 
to make an invasion or irruption. Siiv. 
in fines Rom. | Also, to run or 
walk somewhere; to make a journey 
somewhere for a short time; also, to 
run, walk fast, go quickly.  Plaut. in 
crucem. Cic. in Pompeianum. Jd. ut 
ante ad me excurrerent. — Hence, to 
make a digression in aspeech. . Quintil. 
in aliquem letum locum. — Also, to 
extend. Pandect. in hoc tempus. 
IT Also, to run out, project, extend. Liv. 
Peninsula ab intimo sinu_ excurrit. 
Ovid. Sicania excurrit in equora. — 
Hence, to be visible ; to appear, show one’s 
self. Cic. Campus in quo excurrere 
Virtus possit, 2. e. display itself. —— 
‘! Also, to be over and above. Pandect. 
Debetis mihi decem et quod excurrit, 
h. e. and something over. TAs a 
trans. it denotes to pass over, omit. 
Senec. | Also, to run or pass over. 

Terent. Spatio excurso. 

EXCOURSATYIG (as from excurso, from ex- 

3 curro), Snis, f. an attack. WValer. Maz. 

EXCURSATOR (Id.), dris, m. same as 

3 Excursor. Ammian. 

EXCCURSIG (excurro), dnis, f. a running 
out, excursion; a stepping forward, as an 
orator does when he is greatly excited. 
Cia. Also, a sally, an excursion: 
by consequence, an inroead. Ces. and 
Cic. — Hence, a digression in speaking. 
Quintil —— ‘TT Also, an attack, onset. 
Ciecand Liv. Especially of light 
troops. — Hence, Cic. orationis, com- 
mencement. —— ff Also, an excursion, 
journey, travelling. Plin. Ep. 

EXCTRSOR (Id.), gris, m. @ soldier or 
partisan. Val. Maz. TT Also, a scout, 
spy. — Figur. Cic. —— T Also, a run- 
ner, Apul. 

EXCORSUS (Id.), us, m. a running out. 
Hirt. navigiorum, h. ¢. @ setting sail. 
Plin. Ep. fontis. — Hence, an excursion. 
Virg. apum, @ flying out. if Also, 
an attack. Ces. — Also, an incursion, 
tmroad, skirmishing. Tacit. fT Also, 
a digression in speaking. Plin. Ep. —- 
T Also, @ projecting, extending. Plin. 

EXCCSABILIS (excuso), e, adj. ercusabile, 

3 that may be excused, ovyyvwords. Ovid. 
Delicti pars excusabilis. Valer. Maz. 
Excusabilior. 

EXCOUSABUNDOS (Id.), a, um, adj. same 

3 as Excusans. Apul. 

EXCUSAMENTUM (Id.), i, n. same as 

3 Ercusatio. Martian. Capell. 

EXCUSATE (excusatus), adv. with excuse, 

9 with reason, without blame. Quintil. Fieri 
excusate. Justin. Fixcusatius. 
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EXCOSATIG (excuso), nis, f. an excusing, 
excuse, dzoXoyia, zapairnots, With a 
genit. of the person excusing himself. 
Cic. Sulpicii. — Aiso, with a genit. of 
the thing excused. Id. peccati. Jd. 
oculurum, h. e. on account of the eyes. 
Ces. etatis. Also, release, dis- 
charge, immunity. Pandect. 

EXCUSATOR (Id.), Sris, m. one that ez- 

3 cuses. Augustin. 

EXCUSATUS, a, um, particip. from excu- 

2 so. —— Adj. excused. Plin. Ep. Ex- 
cusatior. Senec. Excusatissimus essem. 

EXCUSG (ex & causa), as, avi, atum, a. 1. 
to excuse, drodoyéopat.  Cic. se apud 
aliquem, or alicui. Ces. se de aliqua 
re. . Cie, ftarditatem:. Nterarum, ~: 2. 
Volo me excusatum alicui, for excuso, 
&c. Ovid. Habere excusatum, for ex- 
cusare. Sueton. Excusare, sc. se, to ez~ 
cuse one’s self, beg pardon. Cic. Si ju- 
dex excusetur, Areopagites esse, kh. e. 
excuses himself by saying, that, &c. 
| Also, to allege in excuse, plead as an 
excuse. Cic. morbum. T Also, to 
excuse, remit, not to exact, discharge from 
an obligation.  Pandect. ab aliqua re. 
Tacit. alicui rei, fora re. T Also, 
to defend, protect, cover. WT Also, to 
make reparation for, expiate. Stat. crimen. 
Claudian. nefas. — See, also, Excusa- 
tus, ad, wm. 

EXCUSOR (excudo), oris, m. one that makes 

2 vessels of metal; a coppersmith. Quintil. 

EXCUSSE (excussus), adv. with violence or 

2 force (in throwing). Senec. 

EXCUSSG (frequentat. ofexcutio), as, a. 1. 
to shake off, drive away, repel, remove. 
Tertull. i, Also, to examine. Pandect. 

EXCUSSORIUS (excutio), a, um, adj. 

2 serviceable for shaking out. lin. 

EXCUSSUS (Id.), us, m. a@ heating. 

3 dent. 

EXCUSSUBS, a, um, particip. from excutio. 
—— TM Adj. extended. Petron. Palma 
excussissima, 

EXCUSUS, a, um, particip. from excudo. 

EXCUTISG (ex & quatio), is, ussi, ussum, 
a. 3. to shake off or out, éxoeiw, éxrivio- 
ow. Liv. ancorame nave. Ovid. pul- 
verem. Plin. Paneg. jugum. Petron. 
vestem, h. e. to shake off the dust from. 
— Hence, to strike out or down. Sueton. 
oculum. Ovid. postem sera. — Figur. 
to take, take away, tear from. Cic. stu- 
dia de manibus. Ovid. agnam ore iu- 
pi. Cic. delicias, opinionem. Ovid. 
somnum. — Also, to throw off or out. 
Liv. and Virg. Equus excussit equitem. 
Curt. and Virg. aliquem curru. — Also, 
to throw down or throw somewhere. Cic. 
literas in terram. — Hence, to drive 
away, banish. Virg. aliqnem patria. 
Plin. Paneg. feras  cubilibus. Ovid. 
metus de corde. Plin. febrem. Senee. 
sitim. Ovid. onus, h. e. to abort, bring 
forth before the time. — Hence, E:xcutere 
se, to go off, be gone, pack. Terent. — 
Also, to deprive of. Ovid. aliquem scep- 
tris. Virg. Navis excussa magistra. — 
Also, to drive out of the way, cast away, 
at sea. Virg. cursu. — Also, to force 
out. Nepos. sudorem. Terent. lacri- 
mas. Horat. risum. — Also, to destroy, 
pull down, demolish. Stat. moenia. 
Virg. feedus. — Also, to hurl, throw, 
discharge. Tacit. tela. Liv. glandem. 
Virg. Somno excuti, to be disturbed in 
his sleep ; to be roused from his sleep, rise 
up suddenly, start. — Also, to pour or 
throw out or down. Curt. Procelie ex- 
cusserunt imbrem. Quintil. spiritum, 
h. e. to blow out. .Virg. Excussi mani- 
bus radii, hk. e. dropped from her hand. — 
Also, to extend, stretch out. Ovid. bra- 
chia. Virg. rudentes, h. e. to uncoil. 
—— M1 Also, to shake, move to and fro. 
Ovid. cesariem. Plin. sese. Ovid. 
brachia. — Hence, to search a person 
(which was done by shaking the toga). 
Cic. Non excutio te. Plaut. pallinm, 
— Hence, in general, to search, examine, 
inquire into, discuss, review. Cic. ver- 
bum. Ovid. puellas. 1 Plaut. Ex- 
cussit, for excusserit. — See, also, Ex- 
CUSSUS, 4, UM. 

EXDGORSUG (ex & dorsum), as, a. 1. ac- 

3 cording to same, to take out the back bone. 
Plaut. 

EXEBENUS, i, f. a precious stone used by 


Pru- 


goldsmitis in polishing wold. Plin. 
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EXECO. See Erseco. 

EXECROR, &c. See Exsecror. 

EXECUTYIO, &c. See Exsecutio. 

EXEDENTULUS (ex & edentulus), a, on, 
adj. toothless, dvédovs. Tertull. 

EXEDO (ex & édo), is, édi, ésum, a. 3 
to eat up, xaréidw.  Terent. ‘Vute hoe 
intrivisti, tibi omne est exedendum. — 
Also, in general, to eat, consume. Var 

iT Also, to eat up, devour, consume 
Terent. aliquem, h. e. to consume, waste 
his property. —— ‘T Also, to consume, 
waste, destroy, ruin. Cic. AZgritude 
exest animum. Plaut. Exspectande 
exedor. Virg. urbem. Lucret. silvas. 
Plin. vasa. I Also, to eat out, hol- 
low, excavate. Cic., Virg. and Cels. —~ 
VT Plaut. Exedint, for exederint. 

EXEDRA (éZédpa), w, f. an open or cov- 
ered piace provided with seats, where phi- 
losophers and orators assembled for con- 
versation. Cie. 

EXEDRIUM (éfédprov), ii, n. dimin. of 
exedra.. .Cic, 

EXEDUM, i, n. the herb mulary. Plin. 

EXEMPLAR (exemplaris, e), aris, n. an 
example, pattern, model, originat. Cic. 

T Also, a copy, transcript, dméypa- 
gov. Cie. {| Exemplare is also found. 
Lucret. 2, 128. 

EXEMPLARE, is, n. See Exemplar. 

EXEMPLARIS (exemplum), e, adj. that 

3 serves as a pattern. Macrob. virtutes. 

EXEMPLARIUS (Id.), a, um, adj. same 
as Ezemplaris. Hence Iixxemplarium, 
subst. original, model, design, pattern, 
Arnob. — Also, a copy, transcript. Hi- 
eronym. 

EXEMPLG (Td.), as, a. 1. to copy, tran» 
seribe. Sidon. 

EXEMPLUM (eximo), i, n. an example, in- 
stance, mapadstypa. Cic. Exempli cau-: 
sa, or, Wep. gratia, or, Suet. In exem- 
plum, for instance, for example. Hence, 
a narration, tale, fable. Phedr..— Also, 
an example or precedent, to follow or avoid. 
Terent. Exemplum capere de aliquo, or 
ab aliis sumere. Cic. Exemplo facere, 
Nep. Exemplum alicujus sequi. Ovid. 
Exemplum veritus, A. e. precedent or 
imitation. Terent. Exemplum statuere, 
h. e. to give. Cic. Exempinm severita- 
tis edere. Also, an example, a punish- 
ment. Plin. Ep. and Tacit. Hence, par- 
ticularly in the plu. Exempla, punish- 
ments for the admonition of others, ex- 
emplary punishments. Terent. Exem- 
pla in te edent, h. e. they will make an 
example of you. So also, Plaut. Exem- 
plain tefaciam. TYerent. In quem ex- 
empla fient. Sallust. Mala exempia, 
h. e. instances of unjust punishment, — 
Also, @ copy, transcript, dréypador. Cic. 
— Also, an action which is requited or re- 
taliated. Phedr. Quisque sna exempla 
debet pati. T Also, a design, medel, 
pattern. Plaut. edium. Suet. Turris 
in exemplum Phari. Plaut. Exem- 
plum mulieris, h. e. picture. —— 1 Also, 
manner, way, condition. Plaut. Uno ex- 
emplo vivere, in the same manner. Ia. 
Ad quod exemplum? In what manner ? 
iv. Eodem exemplo. Hence, of let- 
ters, sense, tenor, purport. Cic. Sepe 
literas uno exemplo dedisses. Jd. Com- 
ponere exe aplum literarum, /. e. con- 
tents, or set form, formula. Id. Litere 
sunt allate hoc exemplo, hk. e. of these 
contents. Also, of a last will. Cas. Al- 
tere, sc. tabule testamenti, eodem ex- 
emplo relictie, h. e. of the same tenor, of 
the same import. 

EXEMPTYILIS, or EXEMTYLIS (eximo). 

2 e, adj. that may be taken out. Colum. 

EXEMPTYI6, or EXEMTYG (Id ), Snis, f. 

2 ataking out or away, éXatoeots. Varr. 

VT Also, a detaining of a person wha 
has been summoned to appear before acouri 
of justice. Pandect. 

EXEMPTOR, or EXEMTOR (Id.), dris, m. 

2 one that takes out. Plin. 36, 24, 12, a hewer 
of stones out of quarries, a stone-hewer 

EXEMPTUS (Id.), us, m. a taking out o7 

2 away. Vitruv. 

EXEMPTOS, and EXEMTS, a, um, par- 
ticip. from eximo. 

EXENTERG (éleyrepifw), as, a. 1. to evrs- 

3 cerate, take out the bowels. Justin, le- 
pus. Hence, jocosely, toempty. Plaut 
— Also, to torment. Plaut. 

EXEG (ex & €0), is, ivi and fi, itu te ye 
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sut, go away, étéoyopa'. Cic. de tricli- 
aio. Ces. de finibus suis. Cic. de na- 
vi. Nep. ex navi. Cic. domo. Id. a 
patria. Terent. foras. Virg. statione. 
Also, with ad and in, to the question 
whither? Ces. in provinciain. T'erent. 
ad aliquem. Cic. in terram. Liv. ad 
pugnam. — Also, without any case, to 
start, set sail, depart. Cic., Ces. and 
Ziv. Hence, figur. Cic. de vita, or 
é vita, to die. Nep. Nihil insolens ex 
ore exiit. Cvtc. e patriciis, to leave the 
order of the patricians. Id. ex or de po- 
testate, sc. mentis, or, Petron. a se, h. €. 
to lose his wits, to be beside one’s self. Se- 
nec. a memoria, te be forgotten. — Also, 
to get out of, to be freed or liberated from. 
Cic. wre alieno. — Also, to escape. Vel- 
lei. Vivus exiit. — Also, to go or come 
forth, to be published or spread abroad. Ne- 
pos. Famaexiit. Cic. oratio. fd. libri. — 
Also, without a nominat. with an accus. 
and infinit. following. JVep. Exiit in 
turbam, tt has been spread abroad, or be- 
come publicly known. — Also, to termi- 
nate, end, elapse. Liv. Dies indutiarum 
exiit. Cic. Exeunte anno, at the end of 
the year. — Also, to come forth, sprout, 
sprout out, germinate, put forth shoots. 
Plin. Folia a radice exeunt. — Also, to 
extend, continue. Senec. Vita licet su- 
pra mille annos exeat. Hence, fo fall, 
take place. Plin. Tempus exit in urbis 
ducentesimum annum, h. e. coincides 
with. Ovid. Circus in hune exit men- 
sem. — Also, to digress, in a speech, 
turn off from the main subject. Quin- 
til. in laudes Castoris. Zucan. in iram, 
to become angry, get into a passion. 
Stat. in aliquem, to rage. — Also, to dis- 
embogue itself, flow into the sea. Ovid. 
in aquas maris. — Also, to come out, of 
tots. Cic. Exiit sors. ./d. nomen. 
{I Also, to rise, ascend. Virg. Exiit ad 
celum arbos. Plin. in altitudinem. 
—— {ff Also, passively. Terent. Nollem 
hue exitum, h. e. I wish I was not gone 
out. {| Also, trans. to shun, avoid, 
escape, parry, ward of. Virg. tela ocu- 
lis. /d. vim viribus. — Also, to go or 
pass over athing. Terent. limen. Ovid. 
modum, A. e. to exceed. 

EXEQUIAG. See Exvsequia. 
EXEQUOR, &c. See Exsequor. . 
EXERCEG (ex & arceo), es, ercti, erci- 
tum, a. 2. to exercise or practise. Cic. 
aliquemin re. Jd. Exercere se ad ali- 
quid, ov se re, also without se, or exerceri, 
to be well versed or practised. — Hence, to 
employ, occupy. Cie. mentem in re. Virg. 
tauros. Id. diem, h. €. to oecupy himself 
during the day. Id. Wxercita cursu flu- 
mina. — Aiso, to agitate, vex, trouble, 
plague. Terent., Cic. and Virg. —-T Al- 
80, to do, practise, perform, be employed 
upon or occupied with, make use of athing. 
Cic. medicinam, questionem, crudeli- 
tatein, jus civile, inimicitias, judicium. 
Td. vectigalia, to collect the publie reve- 
nue. Suet. Vectigalia per centuriones 
exercuit. Virg. poenas, h. e. to put into 
effect. Pandect. navem, h. e. to exercise 
the profession of a saiior. Justin. vitam 
separatam. Flin. nomen patris, h. e. 
to use the name of father, act in the capavs- 
ty of father. Virg. pacem, h. e. to make. 
id. choros. Liv. victoriam, h. e. to fol- 
low up. Id. fede in ecaptis victoriam, 
h. e. to use one’s victory shamefully with 
regard to the captives. Sallust. crudeli- 
ter victoriam. Sil. sitim, h. e. to en- 
dure. WT Also, to labor, work, work 
at, manufacture, ply, cultivate, occupy 
one’s self witha thing. Virg. ferrum. 
fd. colles vomere. Horat. paterna rura. 
—— ff Terent. sumptum, 4. e. to wet the 
cost back again. —— ‘I Senec. verba, for 
se ad verba. 

®XERCITAMENTUM (exercito), i, n. ex- 
ercise, practice. Apul. 

EXERCITATE (exercitatus), adv. with 
2 practice ; frequently. Senec. Exercitatius. 
4rnob. Exercitatissime. 
EXERCITATIGO (exercito), snis, f. exer- 
cise, practice, yupvacia. Cic. T Al- 
so, motion. Vitruv. aeris. 
EXERCITATOR (1d.), dris, m. an exerci- 
2 ser, doxryths. 

tXEKRCPVATRIX (exercitator), icis, f. she 
2 that exercises; hence, gymnastics. Quin- 
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EXERCITATUS, a, um, partic. from ex- 
ercito. —— {I Adj. exercised, practised, 
versed, trained, habitwated, uccustomed. 
Cic. When jomed with laboriosus, it 
denotes having experienced adversity, or 
being tried by many reverses of fortune. 
Plin. Ep. and Suet. Compar. Exercita- 
tior. Cic. Superlat. Exercitatissimus. 
Nep.and Cic. Also, with a genit. Ter- 
tull. {I Also, occupied, employed. Cic. 
and Cels. Also, trowbled, agitated, 
tossed. Horat. 

EXERCITE (exercitus, a, um), adv. with 

3 practice, frequently, often. Apul. Exer- 
citius cogitare. 

EXERCITIGO (exerceo), snis, f. exercise. 

3 Cato. —— 1 Also, practice, exercise, ad- 
ministration, management. Pandect, ju- 
dicii. Id. navis. 

EXERCITIUM (Id.), ii, n. exercise, prac- 

2 tice. Sallust. 

EXERCITSO (frequentat. of exerceo), as, 

2Qavi, atum, a. 1. to exercise.  Sallust. 
corpus atque ingenium. — See, also, Ez- 
ercitatus, a, wm. 

EXERCITOR (exerceo), dris, m. an exer- 

3 ciser.  Plaut. T Also, one who prac- 
tises a thing, follows a trade, profession or 
business. Pandect. 

EXERCITORIGS (exercitator), a, um, 

3 adj. relating to exercise. Tertull. —— 
WT Also, relating to one who follows a 
trade. Pandect. 

EXERCITUALIS (exercitus), e, adj. relat- 

3 ing to an army. 

EXERCITUS, a, um, partic. from exerceo. 

EXERCITUS (exerceo), us, m. exercise, 
practice, yuuvacia. Plaut. — Also, per- 
haps, pain, trouble, affliction.  Plaut. 
Cist. 1, 1, 60. —- 11 Also, an army, orpa- 
70s. Nene pedester, Ws e- ijauin. 
Virg. equitum, h. e. cavalry. — When 
joined with equitatus, it denotes infan- 
try. Ces. Exercitus equitatusque. — 
Also, an assembly of the citizens or the 
people. Varr. L. L. 5,9. — Also, with 
poets, a multitude, host, tribe, swarm. 
Virg. corvorum. 1 Varr. Exerciti 
(genit.). 

EXERO. See Exsero. 

EXERRG (ex & erro), as, n. 1. to deviate. 

3 Stat. 

EXERTUS. See Evsertus. 

EXESOR (exedo), ris, m. a waster. Lu- 

3 cret. 

EXESTOG, h. e. extraesto. Fest. 3 

EXESUS, a, um, particip. from exedo. 

EXFTBULG (ex & fibulo), as, a. 1. to un- 

3 clasp, untie, unloose. Prudent. 

EXFOLIS (ex & folium), as, a. 1. to strip 

3 off the leaves. Apie. rosas. 

EXFRICG (ex & frico), as, a. 1. same as 
Effrico. : 

EXFUTUG (ex & futno), is, ui, Gtum, a. 
3. h. e. futuendo exhaurio. Catull. 

EXHAREDO, &c. See Exheredo. 

EXHALATYG (exhalo), dnis, f. an exhala- 

1 tion, fume, vapor, drpés. Cie. 

EXHALG (ex & halo), as, avi, atum, 
a. 1. to breathe out, exhale, éfarpifw. 
Tucret. odores. Virg.nebulam. Plin. 
caliginem. Virg. vitam, or, Ovid, ani- 
mam, h. e. to die. Cic. crapulam or vi- 
num, h. e. to get sober. 

EXHAURIGO (ex & haurio), is, hausi, 
haustum, a. 4. to draw out, éavriéw. 
Cic. sentinam, h. e. to pump out. — 
Hence, to take out, remove, carry away. 
Cie. pecuniam ex erario. Jd. plebem. 
Id. predam exagris. Ces. terram. — 
Also, to take away, take from, deprive of, 
take. Cwc. dolorem, h. e. to take away, 
deliver of. Id. amaorem, h. e. to take 
away, extinguish. Id. sibi vitam, h. e. 
to lay violent hands on himself. Id. par- 
tem ex laudibus, h. e. to withhold, de- 
tract. Virg. poenas, h. e. to revenge 


s 


one’s self. —— I Also, to empty, drain, as 
a well. — Hence, to empty, drain. Cic. 
erarium. Jd. poculam, vinum. — Al- 


so, to exhaust, impoverish. Cic. homi- 
nes. Id. facultates patria, h. e. to con- 
sume, waste, drain, exhaust. — Also, to 
echaust, weary, consume, destroy. Plin. 
Ep. vires. Curt. corpora. uct. ad 
Herenn. pudorem. Cic. actionem. 
iT Also, to finish, to go through, to under- 
go. Cic. mandata, h. e. to execute. 
Virg. bella, labores. Tacit. nocten. 
Ziv. vim eris alieni, h.e. to pay. Cic. 
Sermo exhaustus est, A. ¢. finitus. Virg. 
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Cui (labori) nunquam exhausti satis 
est, h.e. qui nunquam satis exhaustus 
est. —— ‘Il Also, to dig, dig out Liv. 
fossam. JZorat. humum. iT Also, ta 
suffer, endure. £1 dura et aspera belli. 

EXHAUSTS, a, um, particip. from 9x- 
haurio. 

wear omg i, f. same as Evxebenus 

in. 

EXHEDRA. See Ezedra. 

EXHERBS (ex & herba), as, a. 1, to stua 

2 up herbs or wecds, éxBoravivw. Colum 

EXHEREDATIO (exheredo), dnis, f. a dis 

2 inheriting, drokAfpwots. Quintil. 

EXHEREDATOR (Id.), Oris, m. one whe 
disinherits. Cassiod. 

EXHEREDG (exheres), as, avi, atum, 2. 1 
to disinherit, dtoxAnp6w. Cie aliqueni. 

1 Also, to deprive the heir of some- 
thing. Plin. mensam 

EXHERES (ex & heres), Edis, one who is 
disinherited, dx6x\npos. Cie. 

EXHIBES (ex & habeo), es, ui, itum, a. 
2. to give or deliver up to, to deliver, give, 
show, display, exhibit, produce, dmooaivw, 
mapiornut. Cic. alicui omnia integra. 
Sueton. senatores adferrum. Flin. Ep. 
rationes, h. e. to exhibit or produce his 
accounts. — Hence, to show, represent. 
Cic. se auctorem salutis. Suet. Quum 
auriganti Caio ministratorem exhiberet 
(without se), h. e. acted the part of a 
teacher. — Also, to show, do, render, af-. 
ford, give, supply. Colum. benevolen- 
tiam domino, Plin. Paneg liberalita- 
tem et justitiam. Plin. vicem spodii. 
— Also, to -epresent, exhibit, imita*e. Ov- 
id. linguam paternam. Plin. faciem 
parentis. — Also, to utter. Ovid. sonos. 
—- 1 Also, to take upon one’s self. Pan- 
dect. culpam. Ovid. via» vutas, h. e. to 
see to their being safe. iT Also, to ex- 
ercise. Plaut. imperium, h. e. to rule, 


command. —— ‘I Also, to make, cause. 
Cic. molestiam alicui. Tibull. curam 
alicui. —— 1] Also, to maintain, support, 


sustain. Justin. Scythas. Pandect. li- 
beros* 1 Also, to employ, make use of, 
spend. Cic. horam. ——] Also, to give, 
impart. Ovid. Exhibitis toris. 

EXHIBITY6 (exhibeo), Gnis, f. a showing, 

3 producing, exhibiting, delivering up, hand- 
ing over. Gell. and Pandect. WT Al 
80, a maintaining, nourishing. Pandect 

EXHIBITGR (Id.), Gris, m. one that exhib 

3 its. Arnod. ludorum. 

EXHYBYTORIUS (exhibitor), a, um, adj 

3 relating to delivering up or handing over. 
Pandect. 

EXHIBITS, a, um, partic. from exhibeo 

*XHILARATY6 (exhilaro), dnis, f. a re 

2 joicing. Augustin. 

EXHYLARG (ex & hilaro), as, avi, atum. 

1a. 1. to gladden, cheer, revive, exhilarate, 
evppaiva. Colum. laborantes, h. e. ty 
encourage. Cic. servitutem. — Figur 
Plin. colorem, h. e. to freshen. 

EXHINC (ex & hinc), adv. neat, then, af- 

3 ter that. Lucret. 

EXHONORG (ex & honoro), as, a. 1. to 

3 dishonor, dtipafw. Augustin. 

EXHORRESG (ex & horreo), es, a. 2. to 

3 dread, be terrified at. Colum. aliquid 

EXHORRESCG (exhorreo), is, ui, n. 3 to 
shudder, tremble. Ovid. — Figur. ta be 
terrified or frightened. WT Also, truns. 
to shudder, be terrified, affrighted or 
amazed atathing. Ovid. 

EXHORTATYIG (exhortor), Gnis, f. an en- 

2 couraging, exhortation, tac aivecis, 70- 
Toon. Plane. ad Cir. 

EXHORTATIVUOS (Id), a, um, auj. ex 

2 khortative. Quintil. 

EXHORTATOR (Id.), Sris, m. an exhort 

3 er, encourager, moorpéxwy. Tertuil 

FXHORTATORIUS (exhortator), a, um. 

3 adj. erhortatory. Hieronym. 

EXHORTOR (ex & hortor), aris, tus sum, 

2 dep. 1. to exhort, encourage, tpcorpttw, 
mapaviw. Virg. and Quintil. 

EXH¥YDRIAS (éZvdpias dvepos), & mM. a 
wind commencing with rain. Ape : 

EXIBILO See Ezsvbilo. 

EXICCO. See Exsicco. 

EXIGNESC6 (ex & ignesco), is, n. 2. te 
become ignited. Censorin. 

EXIGS (ex & ago), is, gi, actum, a. 3. te 
drive out, drive away. Cic. reges ex Ci- 
vitate, kh. ec. to e:pel. Liv. hostem @ 
campo. Ovid. ayias, h. e. to discharza 
mito the sea. Varr. capellas a grege in 
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zampos fd. pastum exigere sues, h. e. 
to lead or drive out to the pasture-grounds. 
Senec, vita, h. e. to kill. —~ Evigere is al- 
so the proper word for divorcing a wife. 
Plaut., Terent. and Suet. So, also, 
Plaut. Exigere matrimonio. — Hence, 
Exigere fabulas, to drive or hiss plays 
from the stage. Terent. (Exigi, éx6ax- 
NeoSat, is used both of the play and the 
player. Jd.) —— ‘I Also, to plague, dis- 
turb, trouble. Ovid. Trist. 4, 4, 70.— 
Also, to send forth or out, to produce. 
Cels. radices. Colum. uvas. — Also, to 
utter, pronounce. Quintil. verba. — Al- 
80, to draw. Ovid. ensem. — Also, to 
get out, take out. Plaut. and Suet. ma- 
culam. -— Also, to sell, vend, dispose of. 
Tiv. fructus. Colum. merces. 
{I Also, to discharge, hurl. Senec. tela 
in aliquem. Hence, to drive, thrust, 
plunge. Virg, ensem per juvenem. Lu- 
can. ferrum per viscera. — Also, te 
transfix, run through, pierce. Valer. 
Flace. Nilvm exigit hasta. — Quintil. ma- 
num, A. @ to fetch a stroke. iT Also, 
to pass, to cunduct or lead beyond. 
Flacc. Athon. Ovid. Médiam dies exe- 
gerat horam. Prop. Pheebe, qui esti- 
Vos spatiosius exigis ignes, h. e. makest 
the days in summer-time long. Hence, to 
pass, lead, spend. Trent. vitam, h. e. 
to live. Plin. Ep. tempus. Cic. eta- 
tem. Ovid. Spatiis exegit quatuor an- 
num, h. e. exigi voluit. — Also, to finish, 
complete, perform. Ovid. opus. Virg. 
tribus wstatibus exactis. — Also, to bear, 
suffer, endure. Plaut. erumnam. 
I Also, to demand, exact, require, enforce, 
to callina debt, demand payment, to collect. 
Cic. veritatem ateste. Jd. promissum 
ab aliquo. Jd. ex aliquo. Jd. pecu- 
nias. So, also, in the pass. Cecil. ap. 
Gell. Exigor portorium (as, in Greek, 
elsemoataré us dpytptoy), for Portorium 
de me exigitur. Plaut. Trin. 2, 4, 26. 
Mitte drachme quas tu nuper exactus es, 
ht. e. which were demanded from you, Plin. 
Prout res exigity h.e. demands. — Hence, 
Cie. viam, h. e. to oblige the inhabitants to 
repair the public ways. So, also, Liv. and 
Cic. Sarta tecta exigere, h. e. to see that 
the building is well repaired. Horat. 
monumentum, kh. ¢. to build, erect. Ov- 
id. poenas de aliquo or alicui, h. e. to 
qeunish (punishments were anciently pe- 
cuniary, or the offender was obliged to 
give acertain number of oxen or sheep). 
So, also, Flor. supplicium de aliquo. 
Liv. piacula ab aliquo. — Also, to ask, 
inguire. Tacit. ab aliquo. —— I Also, 
to examine, try, measure, weigh. Cic. 
columnas ad perpendiculum. Ovid. 
opus ad viressuas. Plin. pondus mar- 
garitarum manu. Ziv. veram_ origi- 
nem juris, l.e. 10 inquire ints. — Hence, 
tu consider, Virg. modum. Ovid. Non 
satis exactum est, h. €. if is not certain. 
— Also, to treat, manage, consult, act. 
Planc. in Cic. Ep. cum aliquo. — Also, 
to form, conform. Senec. se ad aliquem. 
— Also, to imitate. Quintil. gracilita- 
tem. WT Also, to compel, to drive. 
Stat. Exxigi in poenas. il See, also, 
Exactus, a, um, 

EXIGUE (exiguus), adv. very little, briefly, 
shortly, pixows, ddiyws. Cic. dicere. 
ii. Epistola exigue scripta. Hence, 
not duly, slightly. Gell. —— 1 Also, 
sparingly, scantily. Terent. and Cic. 
Hence, hardly. Ces. Framentum se 
exigue dierum XXX habere. 

EXIGUYTAS (exiguus), atis, f small nwm- 
ber, small amount, paucity. Ces. copia- 
rum. Hence, scarctiy, poverty. Suet. fisci. 
—— | Also, smallness, littleness. Ces. 
Hence, shortness. Liv. and Ces. 

EXIGOUS (unc.), a, um, adj. smallin size, 
hittie. ~ Cie. cor. Cas. castra. Virg, 
mus. Wep. homo. Pandect. Exigvior, 
Ovid. and Plin. Ep. Exiguissimus, a, 
um. — Hence, small in number or quan- 
tity. Citic. numerus, laus. — Also, 
mean, inferior, bad. Sulp. Sev. vestes. 
— Also, short. Cic. vita. —— 1 Also, 
Few, little. Martial. capilli, h. e. thinly 
scatterca. Nep covim Cic. tempus. 
--- Hence, Exiguum, i; n..a little. Ov- 
id. aque. Plin. Ep ternvoris. Plin. 
Lixiguo post, h. e. shortly afterwards. 
— Exigwam is also used as an adverb. 
Plin. Ep. Exiguum sapio. 


Val. | 
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EXILIO. See Exsilio. 

EXILIS (unc.), e, adj. thin, meagre, d¢«r- 
aS.” Cle. Jecur.s~ Horat. femur. Cic. 
Solum exile et macrum, h.e. poor. Plin. 
folia. Figur. meagre, dry, poor. Cie. 
genus sermonis. Jd. Exiliores oratio- 
nes, h. e€. without ornament. fT Also, 
small, of no importance, little, in a bad 


condition. Nep. res. Horat. domus, 
h. €. poor, mean. Also, short. Ov- 
id. via. fT Also, free from, void of. 


Plauwt. Exilis et inanis egritudinum. 

T Also, weak, feeble. Plin. Vox 
exilior, h. e. finer, more shrill. —— Al- 
so, empty. Horat. domus Plutonia (in 
which there are only shades). 

EXILITAS (exilis), atis, f. thinness, slen- 

1 derness. Plin. aculei apum. Hence, 
Jeebleness, weakness. Quintil. vocis. 
fd. literarum, too low, indistinct utter- 
ance, WT Also, meagreness. Colum. 
soli, h. e. poorness. Figur. meagreness, 
dryness, barrenness of ornament in speak- 
ing. Cie. 

EXYLITER (Id.), adv. thinly slenderly. 
Hence, feebly, faintly. Cic. Verba exili- 
ter exanimata. T Also, meagrely. 
Hence, figur. meagrely, dryly, without 


ornament, wnadornedly. Cic. dicere, 
seribere. Tf Also, shertly. Varr. 
Exilius dicere. 

EXILYUM. See Ersilium. 


EXIMYE (eximius), adv. extremely, evcced- 

1 ingly, uncommonly, choicely, remarkably, 
excellently, éZatpérws.  Cic.  diligere. 

fT Also, excellently. Gell. opinari. 
Liv. Templum eximie ornatum, h. e. 
splendidly, richly. 

EXIMIETAS (Id.), atis, f. excellency, ex- 
cellence, eminence. Symmach. 

EXIMIUS (eximo), a, um, adj. worthy of 
being accepted, excellent, choice, select, re- 
markable, notable, étatperos. Terent., 
Cie. and Liv. 1 Also, extreme, ex- 
ceeding, extraordinary, uncommon. Cic. 
virtus, facies, ingenium, spes. —— 
1 Also, excellent. Cic. virtutes. — Al- 
so, with an infinit. Lucan. — Also, with 
a genit. Stat. Eximii regum. 

EXIM6 (ex & emo), is, émi, emptum or 
emtum, a. 3. to take out, except, exclude, 
éXatpéw. Cato. acina de dolio. Plin. 
medullam ecaule. Horat. aliquem nu- 
mero beatorum. JVep. de numero pro- 
scriptorum. Cic. aliquem ex reis or de 
reis, h. e. to acquit. Jd. diem ex mense. 
—— T Also, to take away, snatch away, 


rescue. Liv. religionem, h. e. to remove 
every scruple. Cic. aliquid ex rerum na- 
tura. Horat. alicui onus. Tacit. ali- 


quem morti. Circ. diem dicendo, h. e. 
to waste the time in speaking. I Also, 
to free, deliver, release. Plaut. aliquem 
ex cruciatu. Cic. ex obsidione, or, Liv. 
obsidione, h. e. to relieve a place that is 
besieged, or to cause a siege to be raised. 
Cic. agrum de vectigalibus. Zzv. rem 
miraculo, h. e. to cause that a thing be not 
considered miraculous. Cic. aliquem ex 
culpa. Plaut. ex metu. §] Also, to 
detain a person who has been summon- 
ed to appear before a court of justice. 
Pandect. 

EXIN (exinde), adv. same as Evinde, then, 
after that. Cic. J Also, from that, 
by that, according to that. Plaut. 

EXINANIO (ex & inanio), is, ivi, itum, 
a. 4. to empty, éxxevédw. Cic. Navem. 
Auct. B. Afric. regionem frumento. 
Plin. vehicula, h. e. to unload. Id. al- 
vum bilem et pituitam, kh. e. to dis- 
charge, void. Id..iienem, h. e. to con- 
sume, waste. Pandect. patrimonium, h. e. 
to waste away. Cic. agros, to plunder, 
lay waste. Id. gentes. 

EXYNANITYO, onis, f. anemptying. Plin 

Dalvi, hk. e. evacuation. | Also, ez- 
haustion, debilitation. Plin. 

EXINDE (ex & inde), adv. then, after 
that, évreddev. Cic. f Also, from 
that, by that, hence, thence. Plaut. 

EXISTYIMABILIS (existimo), e, adj. 

3 probable, likely. Cal. Aurel. 

EXISTYMATYO (Id.), dnis, f. an opinion, 
judgment, belief, éxripnots. Cie, Exis- 
timationes Hominum qui nunc sunt. 
Liv. Communis existimatio est, h. e. ev- 
ery one may form his own judgment. Id. 
Vestra existimatio est, you may judge of 
it. — Also, a remark made with mode- 
ration or forbearance. Suet. Also, 
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good opinion, reputation, character, cred:t, 
honor, fair fame, eddotia, défa, éExiripia, 
The adjectives bona, mteyra, magna, ard 
frequently joined with it, but also omit. 


ted. Cic. — Also, credit, with regard 
_ to money enw Ces. 
EXISTIMATOR (existimo), Gris, m. one 


who gives his omnion, a judge of the youd- 
ness of an opinion, dotasris. Cic. 
EXISTIM6, or EXISTUMO (ex & esti- 
moO), as, avi, atum, a. 1. to jude, think, 
dokéw, vopivw. Cic. Ego sic existimo, 
oratores fuisse. Jd. aliquem avarum, 
h.e. to think him to be avaricious Nep. 
Bene mereri existimabantur, h. e. it wes 
thought that, &c., or they were thought, 


&e. Cic. Existimari in hostium nume- 
ro. i! Also, to judge of a person or 
thing. Cic. de re. Jd. bene de aliquo, 


Terent. rem. —— I Alse, to decide. Ces, 
and Liv. WT Also, to consider, think 
or reflect upon. Terent. and Sallust. 

EXISTO. See Evsisto. 

EXITIABILIS (exitium), e, adj. bringing 

I destruction, destructise, fatal, deadly, ru- 
inous, dESptos. Cic. Bellum suis civi- 
bus exitiabile. Sweton. Clades pene 
exitiabilis. Ovid. Telum exitiabile 
Tacit. Exitiabilis in suos. 

EXYTYALIS (Td.), e, adj. same as Exitra- 

1 Bilis: Cic. and Virs; 

EXITYALITER (exitialis), adv. ruinowsly, 

3 inaruinous manner. Augustin. (Where 
others read exttiabiliter). 

EXITYS (exeo), 6nis,f. a going out. Pl. 3 

EXITYOSE (exitiosus), adv. ruinously, fu 

3 tally. Augustin, 

EXYTIOSES (exitium), a, um, adj. de- 
structive, ruinous, fatal, deadlu, ddéES pros 
Cic. conjuratio. Jd. Reipublica: exitio- 
sum fuisset. Tacit. Otho reipublica 
exitiosior ducebatur. T'ertull. Helena 
exitiosissima Priamo. 

EXITIUM (exeo), ii, n. issue, end. Sal- 
lust. Exitium vite (where others read 
exitum). Val. Flacc. Date fallaci pu- 
dibunda senecte exitia. {1 Usual- 
ly, destruction, ruin, destructive calamity, 
extreme wo, overthrow, death, ddeSpos 
Cic. Cogitare de exitio hujus urbis. 
Id. Ego omnibus meis exitio fuero. 
Lucret. Dare aliquem exitio. Tucit. De- 
dere ad exitium. Senec. Rapere in exi- 
tium omina. Virg. Ponere modum 
exitiis. Cic. Quos incendiis, et omni- 
bus exitiis pavit. — Hence, ruin, h. e. 
that which brings ruin, a destroyer. Ovid. 
Exitium Trojw, Achilles. lin. For- 
mice non minimum hortorum exitium 
destroyers, pest. fT Exitium, for ext- 
tiorum. Pacuv. ap. Cie. 

EXITUS (Id.), us, m. a going out, depart- 
ure, €Zod0s. Cic. Reditum, gloriosum, 
non exitum calamitosum. Zucret. Exi- 
tus introitusque per spiracula mundi. 
id. Fit exitus amni, flowing out, dise 
charge, disemboguement. Ces. Per ho 
rum corpora sibi exitum pariebant. —- 
Also, an outgate, outlet, passage vut, 
place by which one may go out. Nepos. 
‘Utin omnibus partibus edifieli exitus 


haberet. iv. Septem exitus e domo 
fecerat.  Valer. Flacc. Exitus Istri, the 
mouths. Colum. Obsessos  natura- 


les exitus adaperire, h. ¢. the intesti- 
nal passages. Plin, Fxitus cibi, h. e. 
podex. iT Also, the issue, result of 
any thing, event, fulfilment. Liv. spei. 
Cic. Incertus exitus et anceps fortuna 
belli. Jd. promissorum, fulfilment. Ji. 
Lex exitum facilem habet, tis casilu fui- 
jilled or complied with. Id. Fuga exituim 
non habebat, they could not fly. Virzr. 
Docuit exitus ingens, event, result, as- 
complishment. Cic. Ad exitum perveni- 
re,or venire. Jd. Responsa nullos exi- 
tus habuere, h. e. nil accidit ex respon- 
sis, came to nought, ended in nothing. 
Id. Quem habebunt exitum ? what result 
will those words produce ?—Hence, Exitu, 
in very deed, by action. Citic. Rempubli- 
cam exitu libera. Jd. Ut que pollicere- 
mur, exitu prestaremus. — Also, Exi- 
tus, the development or catastrophe of a 


play. Cic. Cum explicare argumenti 
exitum non potestis, confugitis ad 
Deum. Jd. Mimi exitus, non fabulm. 


1 Also, close, end, conclusion, termi- 
nation. Liv. anni. Cic. Gujus oratio- 
nis difficilius est exitum quam princi- 
pium invenire. Jd. In exitu est-mewd 
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rong fatus, is drawing to a close. Id. 
Qua stionem adducere ad exitum, to 
bring to a close, to end, Liv. Ut nullus 
exitus linponeretur sermonibus, so that 
their conferences could never come to any 
result, or final issue. Ces. Exitus fuit 
orationis, the sum, amount. Cic. Civita- 
tes hos solent exitus habere. Jd. Exi- 
tus tristes. Varr. (verborum), termina- 
tion, ending. Nepos. vite, end of life, 
death. — Hence, Exitus, sc. vite, death. 
Nepos. and Plin. —— I Cic, Exitus ad 
degressionem, h. €. an opportunity 10 di- 
gress in speaking. 

KX LECEBRA, same as Elecebra. Plaut. 

EXL:iX (ex & lex), égis, adj. bownd by no 

2 law, above the law, without law, lawless, 
uvopos. Cic, Non quod exlegem esse 
Sullam putarent. Horat. Potus, et exlex. 

EXMOVEO, for Emoveo. Plaut. 

EXOBRUTUS (ex & obruo), a, um, par- 

3 ticip. cleared away, drawn out, brought 
out. Apul. 

EXOBSECRE (ex & obsecro), as, a. 1. to 

3 entreat earnestly, \itapéw. Plaut. 

EXSOCHADIUM (éfoxas), ii, n. kh. e. tu- 

3 berculum in ano. Marcell. Empir. 

EXOCQETUS, (éZcxorrTvs), i, m. a fish, SO 
called because he went on shore to 
sieep. Piin. 

EXOCULG (ex & oculus), as, avi, atum, 2. 

3 1. to deprive of the eyes, blind, éZobSaXpi- 
Sm. Plaut. caput. — Hence, Exocula- 
tus, eyeless, sightless, blind. Apul. 

EXODIARIUS (exodium), ii, m. @ per- 

3 former in an exodium or afterpiece. Am- 
mian. 

EXODIUM (2f6dtnv), ii, n. end, close. 

2 Farr. ff Usually, a dramatical en- 
tertainment introduced at the end of a reg- 
ular play; especially after a tragedy, a 
farce, afterpiece. Liv. — Also, a kind 
of farcical interlude, especially in the At- 
tellane.  Sweton. Attellanicum exodi- 
um. 
wise saying, apophthegm. Hieronym. 

EXODGRATUS (ex & odor), a, um, par- 
ticip. freed from (bad) odor. Tertull. 

EXODUS (fZ0d0s),\i, m. @ going out ;— 
hence, the second book of Moses, which 
describes the departure of the Israelites, 
Kxodus. Tertuil. 

EXOLESCS (ex & olesco), is, Evi, étum, 
n. 3. to get one’s full growth, grow out, 
growup. Apul. Que in amaram cari- 
em exolescunt —— {| Also, to stop 
growing, and, consequently, to fade, fall 


away. Colum. Que negligentia exoles- 
cunt. Figur. to grow out of use, 


grow out of date, be effaced, be forgotten, 
be lost, perish. Plin. Exolevit fundendi 
eris ratio. Tucit. Ne vetustissima 
Italie disciplina per desidiam exolesce- 
ret. Jd. Nondum is dolor exoleverat. 
Sueton. Pane jam exolescentibus litte- 
ris. Ziv. Cum patris favor haud dum 
exolevisset. 

BXG6LETUS, a, um, particip. and adj. 
from exolesco, that hath done growing, 
grown up, adult. Plaut. ap. Priscian. 

omi- reliqni exoletam virginem. — 
Hence, Exoleti, hk. e. pueri meritorii 
adult wtatis, et alien libidini inservi- 
entes. Cic. and Sueton. Inthe same 
sense. Vellei. Exoletus  histrio. 
iT Also, gone out of use, disused, out of 
date, furgotten, obsolete. Liv. Exoletum 
jam vetustate odium. Suweton. Exole- 
tas et reconditas voces aucupari. Quin- 
til, Exoletos auctores scrutari. 

EXOLVO. See Exsvlvo. 

BXSOMIS (é€wyis), idis, f. @ kind of short 
vest, not covering the shoulders, and with- 
out sleeves. Fest. 

FXOMIUM, ii, n. same as Exomis. Quin- 
til., as some read ; others, Ezordium. 
EXOMOLOGESIS (éfonoA6ynaots), is, f. a 

3 confession. Tertull. 

EXONERATIOG (exonero), Snis, f. a dis- 

3 charge. .Pandect. mercedis. 

EXONERG (ex & onero),as, avi, datum, 


2a. 1. to free froma burden, disburden, |, 


unload, axopoprigw. Plaut. Exonerare 
navem. Flin. Profinvio  sanguinis 
morbidum corpus exonerat. Martial. 
veutrem, to ease. Ovid. Exonerare 
calos, h.e. to strip the distaffs by spin- 
sing, spin them off. —— I Figur. to free, 
deliver, ease, lighten, unburthen. Liv. 
civitatem metu, to free. Jd. Liberare 
sique exonerare fidem meam, to dis- 


Also, a remarkable saying, a 
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charge my faith, acquit myself of my odli- 
gation to be faithful, ease my conscience. 
Curt. conscientiam suam. Jd. Exone- 
rare se, to disburthen one’s mind by re- 
vealing a secret. Tucit. Fastos feda- 
tos exonerare, to purge, purify. —— 
Also, with an accus. of the burden, to 
discharge, get out of the way, pour forth, 
vent, carry off, remove. Senec. Que 
tantum amnicis committenda sunt, in 
quaslibet anres exonerant, discharge, 
blab, confide. Petron. dolorem convicio, 
to vent. Senec. Curas Bacchus exonerat, 
Plaut. eam ex hoc agro. Tacit. multi- 
tudinem in proximas terras. 1 Al- 
so, of ariver or lake, EXxonerare se, to 
discharge itself, empty. Plin. in Padum. 

EXOPINO, as, avi, atum, n. 1. same as 
Opinor. Petron. 

EXOPTABILIS (exopto), e, adj. desirable, 

3 agreeable. Plaut. 

EXOPTATUS, a, um, particip. from ex- 


opto. WT Adj. greatly wished or long- 
ed for. Cic. Exoptatum nuncium af- 
ferre. Jd. Nihil exoptatius adventu 
meo. Jd, Exoptatissima gratulatio. 


Plaut. O mi here exoptatissime, salve. 

EXOPTS (ex & opto), as, avi, atum, a. 1. 
to chose, select, éatpéopat. Plaut. l- 
lum exoptavit? habeat. Jd. Exopta id, 
quod vis evenire. T Also, to wish or 
desire greatly, to long, be desirous that 
something should happen, éxebxopat. Cic. 
Ea maxime exoptant. Jd. Te exopto 
quamprimum videre. Jd. Ut sempiter- 
ne laudi tibi sit iste tribunatus, exopto. 
Jd.. Omnes te oderunt, tibi pestem ex- 
optant, wish you accursed. Plaut. Si 
intra edes hujus penetravi pedem, om- 
nium exopto ut fiam miserorum miser- 
rimus, fam content to become, may I be- 
come.—— {| See, also, Exoptatus, a, um. 

EXORABILIS (exoro), e, adj. to be moved 
by entreaty, exorable, placable, mapaxXn- 
TOG. Cic. Iracundie si exorabiles, 
summa est lenitas. Horat. Non exora- 
bilis auro, not to be moved, not to be brib- 
ed. Sil. Nulli exorabilis. Sweton. Ex- 
orabilis in aliquem, yielding. Cic. Ex- 
periri aliquem in se minus exorabilem. 
Senec. In suis quam in alienis exorabi- 
lior injuriis, more easily appeased, more 
placable. Also, easily moving, 
having power to persuade by entreaty. 
Valer. Flacc. 


EXORABULA (Id.), Srum, n. motives to 
3 move, arguments to persuade, means, mo- 


tives, arguments, enticements to move 
one. Plaut. and Apul. 


EXORATYIO (Id.), dnis, f. an entreating or 


persuading by prayer. Auct. declam. 
EXORATOR (Id.), Gris, m. a successful sup- 


3 pliant; Esse exoratorem, to obtain one’s 


request, to succeed in one’s entreaties. Te- 
rent. Orator venio ; sinite exorator sim. 

EXGRATUS, a, um, particip. from exoro. 

EXORBEO. Se2 Exsorbeo. 

EXORBITATI6 (exorbito), dnis, f. a de- 

3 viation from the right path, transgression, 
swerving. Tertull. 

EXORBITATOR (id.), ris, m. a deviator, 

3 transgressor. Tertull. 

EXORBITS (ex & orbita), as, dvi, atum, 

3 n.and a. l. to go owt of the way or road, 
deviate from the regular track. Augus- 
tin. Exorbitantes boves qui vehiculum 
trahebant. Lactant. a prestitutis itine- 
ribus: — Figur. Tertull. a regula, devi- 
ate, swerve. {| Transitively. Sidon. 
Animum a tramite gaudiorum terror 
exorbitat, turns aside, throws off: 

EXORCISMUS (éZopxtcpos), 1, M. exor- 

3 cism. Tertull. 

EXORCISTA (éfopxroris), &, M. an exor- 

3 cist, exorciser. Jul. Firmic. 

EXORCIZG (éfopxivw), as, avi, atum, n. 

3 1. to exorcise, drive away evil spirits by 
certain forms of adjuration. Pandect. 
Si exorcizavit. 

EXORDIOR (ex & ordior), iris, orsus sum, 
dep. 4. properly, of weavers, to begin to 
weave, lay the warp, warp. — Hence, al- 
legorically. Cic. Pertexe, Antoni, quod 
exorsus es.  Plaut. Neque exordiri 
unde occipias, neque ad detexundam 
telam. —— {I In general, to commence, 
begin. Plaut. facinus. Liv. Ab causa 
tam nefanda bellum exorsi.  Sweton. 
classicum ingenti spiritu. JVepos. scri- 
bere. Cic. dicere. — And absol. to 
open a speech, sa speaking, begin. 
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Cic. abipsa re. Jd. Jubent ita exordd 
ri, ut,&e. Tacit. in hunc modum, — 
‘I Particip. Exorsus, a, um, is used, 
also, passively, begun, commenced ; liter: 
ally, begun to be woven. Plaut. — 
Hence, Exorsa, n. plur. beginning, in- 
treduction, preamble; and, also, under 
takings, enterprises. Virg. 

EXORDIUM (exordior), ii, n. the warp of 
a web. Quintil. Non possum togam 
pretextam sperare, quum  exordium 
pullum videam. —— {| In general, be- 
ginning, commencement, rise. Cic. Aqua 
totius vite ducat exordium. Lwuecret. 
Cunctarum exordia rerum. Sueton. Ab 
exordio Urbis, from the building of the 
city. —In_ particular, the introduction of a 
speech, exordium, proem, preamble, mpoot- 
poy. Cic. and Virg. WT Also, the 
whole treatise, writing, or book. Colum, 

EXORIENS, tis, particip and adj. from 
exorior. ‘I Absol. Exoriens, se. sol, 
the rising sun, or the morning. Propert. 
— Also, the quarter of the sun’s rising, 
the east. Colum. 

EXORIOR (ex & orior), ris or iris, ortus 
sum, iri, dep. 3,and partly 4. to come forth 
become visible, appear, rise, arise, spring 
up, dvapaivopat, dvarédiw. Cie. Post 
solstitium Canicula exoritur, rises, h. e. 
appears. Virg. Jubare (h, e. sole) ex- 
orto, having risen. Tibu/l. Annus ex- 
oriens, the commencing year, the begin- 
ning of the year. Cic. Non ante ex- 


stingui, qnam exortum esset. JLateret. 
Arbusta exorta e terra. Virg. Ixori- 


are aliquis nostris ex ossibns ultor. Te- 
rent. Tu sola exorere, que perturbes 
hee tua impudentia, start up. Cie. Re- 
pentinus Sulla nobis exoritur, starts 
up. Id. Subito exorta est nefaria Cato- 
nis promulgatio. ay. Omnes exorti, 
broke forth. — Hence, to be relieved or 
comforted, recover, breathe again. Cic. 
Nune paulum exorior. Tf Also, to 
arise, spring up, be derived, originate, 
present itself. Terent. A Myrrhina hee 
sunt exorta omnia, all this has come from 
Myrrhina, it is all owing to Myrrhina. 
Cic. Honestum quod ex virtutibus ex- 
oritur, springs. Liv. De Prenestino- 
rum defectione fama exorta est, arose. 
Cic. Exoritur Antipatri ratio ex altera 
parte, appears, presents itself. Cas. Nul- 
lain exoriri moram posse, occur, comes 
about. —— Also, Cic. Repente rex 
exortus est Lydiv, rose wp, became. 
—— ‘I Also, to be, when a cause is im- 
plied (as, in English, you are the one.) 
Terent. In sola exorere, que perturbes 
hec. (Butsee above.) —— ff See, also, 
Exoriens. 

EXORMISTON (éfopptordy), i, n. @ fish 

3 probably a species of murene, (Murena) 
Cassiod. 

EXORNATYSO (exorno), dnis, f. an adorn- 
ing, decking, ornament, embellishment, 
kéapnots.  Cic. —— Wf Also, Exorna- 
tiones, figures, as embellishments of 
speech. uct. ad Herenn. WT Also, 
in speech, when the proof is heightened or 
set off by illustrations, &c. Auct. ad Her. 
—— 1 Also, Cic. ‘Tria sunt genera, jn- 
dicii, deliberationis, exornationis, h. e, 
demonstrativum. 

EXORNATOR (Id.), Gris, m. he who adorns, 

1 an embellisher.  Cic. 


EXORNATOS, a, um, particip. from excr-. 


2 no. 1 Adj. richly adorned, decked, 
set of. Auct. ad Herenn. Exornatissima 
cithara. Auct. in Anthol. Exornatior. 

EXORNG (ex & orno), as, avi, atum, a. 
1. to adorn, or adorn greatly, deck out, 
embellish, xoopéw. Cie. philosophiam 
falsa gloria. Jd. triclinium magnifice. 
Id. Signa, que exornent mihi locum. 
Jd, WMustrare atque exornare orationem. 
Plin. Ep. Exornare aliquem pretura, 
honor him with the pretorship, advance 
him to the pretorship. — \n particular, te 
deck with garments, deck out, dress out, 
dress, clothe. Curt. aliquem veste regia. 
Terent. Exxornatus varia veste. Cic. 
Nisi eum (Clodium) mulieres exornatum 
ita deprehendissent. — Hence, jocosely. 
Terent. Excrnatum dabo, Pll give him 
a dressing. ‘I Also, to provide with 
things necessary, furnish, equip, fit out. 
Sallust. vicinitatem armis. Phedr. ali- 
quem veste, nummis, familia. Justin. 
classem, fit out. —— ‘I Also, as the Greek 
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asmpety, dtaxoopusty, to sel in order, pre- 
pare rightly, arrange, dispose, array. 
Plaut. nuptias. Sallust. aciem, draw 
up. Id. convivium parum scite. — 
Absol. Sallust. Tamen pro rei copia 
satis providenter exornat, sc. iter, exer- 
citum, or the like; in general terms, 
makes suitable arrangements. Also, 
to employ, suborn, give one his cue. Auct. 
ad Herenn. aliquem, qui ista prohibe- 
ret. Plawt. hominem, mulierem qui 
arcesseret. —— {] Also, to cultivate, ap- 
ply to. Cic. philosophiam (unless it 
signify, to praise, celebratc). ——1 Also, 
tu deprive of ornament, strip. Tertull. 
— il See, also, Exornatus, a, um. 
EXORS (ex & oro), as, avi, atum, a. 1. 
to entreat earnestly, ifixeredw. Cic. ty- 
rannum, ut abire liceret. Virg. pacem 
divum. Plaut. Exorando, haud adver- 
sando. | Also, Exorare aliquid, to 
gain by entreaty, obtain by prayer. Plaut. 
rem abs te. Terent. Gnatam ut det, 
oro, vixque idexoro. — Figur. Ovid. Fa- 
cies exorat amorem, wins. — With an- 
other accus. of the person. Plaut. 
Unum exorare vos. Stat. unum diem 
deos silentum. Also, Exorare ali- 
quem, to evercome or persuade by entrea- 
ty, to prevail upon by entreaty. Cic. 
Quem ego, ut pejeret, exorare facile 
potero. fiirt. in Cic. Ep. Brutus et 
Cassius utinam per te exorentur, ne, be 
vrevailed upon. Terent. Sine, te exoret. 
fd. Qui mihi exorandus est. Plaut. 
Sine, te exorarier, suffer yourself to be 
prevailed wpon. if Also, to make to 
relent, appease, mitigate, conciliate. Ovid. 
Exorant carmina sepe deos.  Valer. 
Flacc. undas. Flin. tristitiam (alicu- 
jus). —— 1 Alse, Pandect. causas, to 
plead causes, be an advocate. —— | Also, 
Stat. A limine Pheebi exoratus abis, 
heard, listened or hearkened to. WT In 
Justin. 9, 7. instead of A filii cade ami- 
corum precibus exoratus (as if signify- 
ing dissuaded, deterred), should be read 
TevocaruUs. 
EXORS. See Exsors. 
EXORSUS, a, um, particip. from exordior. 
EXORSUS (exordior), us, m. a beginning, 
2 same as Erordium. Cic. orationis mee. 
EXORTIVUS (exorior), a, um, adj. per- 
taining or belonging to therising, for in- 
stance, of the constellations ; or, relating 
to one’s birth. Plin. Negavere quenquam 
nonaginta partium exortivam mensurant 
transgredi, h. e. could have lived beyond 
the number of years denoted by 3 signs of 
the zodiac. ‘| Also, eastern, Plin. 
pars. Jd. Oceanus. — And absol. Ex- 
ortiva, Grum, the eastern part, the east. 
Plin. 
EXORTOS, a, um, particip. from exorior. 
#EXORTOS (exorior), us, m. a rising, com- 
2 ing forth, appearing, coming up. Auct. 
ad Herenn. solis. Plin. Stelle faciunt 
exortus matutinos. Jd. Obverti in ex- 
ortum equinoctialem, /. e. tu the place 
of the sun’s rising at the equinox. fd. 
Exortus aquilonis. Jd. Aqua subit alti- 
tudinem exortus sui, its sowrce. 
EXOS (ex & os), ossis, adj. without bones, 
3 boneless, dvéateos. Luecret. 
EXOSCULATYO (exosculor), dnis, f. a 
2 kissing fondly, billing of doves, naradi- 
Anots. Plin. 
EXOSCULGR (ex & osculor), aris, atus 
2 sum, dep. |. tokiss fondly, kiss, carage- 
AéEw. Sueton. Quesque militum obvios ex- 
osculans. Jd. manus jacentis. — Figur. 
Gell. Scientiam rerum, verborumque 
ejus elegantiam exosculatus, h.-e. ap- 
proving, admiring. il Passively, 
Apul. and Ammian. Exosculatus. 
EXOSSIS (ex & os), e, adj. without bones, 
3 boneless. Apul. —— ‘| Hence, pliant, 
flexible, as if without bones. pul. 
EXOSSG (exos, or exossis), as, avi, atum, 
3 a. 1. to deprive of bones, to bone, étoori- 
gw. Terent. Ubi ego venero, (congrus) 
e.cssabitur, his bones shall be taken out. 
— Hence, to make pliant, or flexible (as it 
were, by taking out the bones), to bend, 
curve. Lueret. Exossato omni pectore. 
{| Pers. Exossatus ager, h. e. clear- 
ed of stones or well cultivated, 
KXOSSCS, a, um, same as Exossis. Apul. 
eXOSTRA (éa@orpa), we, f. a movable 
wooden bridge, which besiegers threw from 
atower te the wall of the besieged city. 
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Veget. T Also, a wooden machine in 
the theatre, which was turned upon rollers, 


and showed to the spectators the back part of 


the stage, as the interior of a house. Cic. 

EXOSUS (ex & osus from odi), a, um, par- 

3 ticip. hating.  Virg. Exosus ad unum 
Trojanos. Jd. Juvenem exosum bel- 
la. —— f Passively, hated, hateful, odi- 
ous. Geil. Nonomnes omnimodis diis 
€XOSOS esse. 

EXOTERICUS (é%wreotkds), a, um, adj. 

3 external, exoteric. Gell. (who uses how- 
ever the Greek) genus librorum, kh. ¢. 
which set forth the more common and wni- 
versally comprehensible philosophy, exo- 
teric ; opposed to acroaticus. Varr. 

EXOTICUS (éZwrtxds), a, um, adj. frem a 

3 strange country, foreign, exotic. Plat. 
unguenta. Jd. Grecia, h. e. Magna 
Grecia, a part of Italy. — Hence, Plaut. 
Exoticum (absol.), sc. vestimentum. 

EXPALLESCSO (ex & pallesco), is, lui, n. 

2 3. to grow or turn pale, dtwxptaw. Plin. 
Ep. Expalluit notabiliter, quamvis pal- 
leat semper. Plaut. Viden’ ut expal- 
luit ?— With accus. to turn pale at, to be 
frightened at, dread.  Horat. Pindarici 
fontis haustus. 

EXPALLIATUS (ex & pallium), a, um, 

3 particip. deprived of his cloak (pallium). 
Plaut. 

EXPALLIDUS (ex & pallidus), a, um, adj. 

3 exceedingly pale or wan, pale. Sueton. 
Statura fuit eminenti, expallido colore. 

EXPALPO (ex & palpo), as, a. 1. to stroke, 

3 fawn upon, caress, fondle. Plaut. 
WT Also, to obtain by fawning om flattery, 
to coax from one. Pompon. ap. Non. ali- 
quid ab illo. —So, deponently, Plaut. 
fragm. Servus argentum a patre expal- 
pabitur. 

EXPALPONIDES (expalpo) NUMMO- 

3 RUM, hz. e. qui nummos expalpat, one 
who gets money from others by flattery; a 
word coined by Plaut. 

EXPANDITOR (expando), Gris, m. that 
spreads himself out. Plin. Paneg. Vagus 
ille et expanditor amnis, h. e. which ex- 
tends itself beyond its banks, overfiows ; 
Ed. Gesn. has Vagus ille, cum expandi- 


tur. 

EXPANDG (ex & pando), is, andi, ansum 

2 and assum, a. 3. to spread apart, spread 
out, spread, expand, eatend.  Culum. 
ficus insole. Plin. alas. Id. Expanse 
vestes. —— {f Aiso, to throw open, open. 
Tacit. Expasse delubri’ fores. 
ff Also, to lay open, unfold, set forth, ex- 
plain. Lucret. rerum naturam, 

EXPANGGO (ex & pango), is, a. 3. to fiz. 
Plin. sideraad normam. Harduin. ex 
MSS. legit expungere. 

EXPANSIG (expando), onis, f. expansion, 

3 dilation, extension. Cel. Aurel. 

EXPANSUS, a, um, particip. from ex- 
pando. 

EXPAPILLATOS (ex & papilla), a, um, 

3 particip. bared to the breast, bared so as 
to show the breast. Plaut. Expapilla- 

-tobrachio. 41. leg. aliter. 

EXPARTUS (ex & pario), a, um, parti- 
cip. having borne young; or, as others 
explain it, done bearing, past bearing. 
Varr. pecudes. 

EXPASSUS, a, um, particip. from expan- 
do. 

EXPATIOR. See Exspatior. 

EXPATRICIUS (ex & patricius), ii, m. 

3 one who has laid aside the patrician digni- 
ty, an ex-patrician. Cod. Just. 

EXPATRO (ex & patro), as, avi, atum, a. 

3 1. to do, execute, accomplish. Catull, An 
hee liberalitas parum expatriavit? an 
parum helluatus est? (which Scaliger 
renders to spend upon harlots). 

EXPAVEFACIENS (ex & pavefacio), tis, 
particip. terrifying, making afraid, fright- 
ening. Senec. Animalia expavefacien- 
tia hominem. 4i. leg. exterrentia, al. 
expaventia. 

EXPAVEFACTUS (Id.), a, um, particip, 
terrified, scared, frightened, alarmed, 
Hyon, 

EXPAVES (ex & paveo), es, pavi, and 

3 EXPAVESCG (ex & pavesco), is, pavi, 
n. and a. 2. and &. to be or become greatly 
afraid, to be struck with affright, to fear 
greatly, be scared at, éxmAjtTOmal, TEpt- 
~oBéopat. Stat. Cum audaciam  stili 
nostri frequenter expaveas. Liv. Cum 
ad id expavisset. Sweton. ‘Tonitrua 
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preter modum expavescebat. 
Nec muliebriter expavit ensem. 

EXPAVIDUS (ex & pavidus), a, um, adj 

3 struck with affright, terrified, amazed 
Gell: 

EXPAUSATUS (ex & pausatus), a, um. 

3 quite refreshed, recovered from fatigue. 
Vevet. 

EXPECTO, EXPECTATIO, &c. 
Exspecto, &c. 

EXPECTS (ex & pecto). Quintil. Si pecto, 
remota s, expecto scriberemus. 

EXPECTOR6 (ex & pectus), as, a. 1. to 

3 throw out or discharge from the breast, 
drotrnsivw; hence, to throw off frem 
the mind, drive from the mind. Cve. ex 
Enn. Tum pavor mihi sapienttam om- 
nem exanimato expectorat. 

EXPECULYATCS (ex & peculium), a, ur, 

3 particip. h. e. privatus peculio). Plaxz 
servi. 

EXVEDIO (ex & pes), is, ivi and. 4) 
itum, a. and sometimes n. 4 properly, 
to loose one, whose feet had become entan- 
gled in something,a bird, for instance 
from the snare; hence, both properly 
and figuratively, to disentangle, disen- 
gage, unloose, extricate, clear, liberate, 
free, release, rid, dmoXdvw. Cic. se ex 
laqueo. Horat. caput laqueis mottis. 
Cie. nodum. Jd. se ab omni occupa- 
tione. Terent. se ex turba. Jd. se cri- 
mine. Jd. se cura. Cels. Diu tracta- 
tos (egrotos) non expedierunt, did rot 
restore. Id. gravem tardumque spiri- 
tum, to cure, relieve. Pn. mnenstruag 
purgationes, promote, facilitate. Ovid. 
Expedit errantem nemori, h. e. puts in- 
to the road. Colum. agrum, to clear. 
Liv. iter fuge per rupes, h. e. to be able 
to find or make a way cf escape. — Hence , 
Virg. Flammam inter et hostes expe- 
dior, make my way safely, pass unimpeded. 
— Hence, to free from obstacles, disen- 
tangle, bring about, despatch, bring to a 
happy conclusion, place on a good footiny, 
settle, expedite, accomplish, procure. Ces. 
Aggere et cratibus aditus expediunt, 
open passages. Cic. Ratio :expediendx 
salutis, of securing one’s safety, saving 


Horat 


See 


one’s life. Id. Ixplicare et expedire 
negotia. Ces. Non prius agendum 


constituit, quam rem frumen‘ariam ex- 
pedisset, had removed the obstacles in the 
way of a supply of provisions, had provid- 
ed for or facilitated his supplies. Cic. ex- 
itum orationis, bring out, make out. Id. 
Expedire et conficere res. Tacit. ali- 
menta arcu, procure food, sustain him- 
self. Id. sua consilia, put in executior 
Plaut. faliaciam. — In a simiiar sense. 
Cic. nomina, to discharge debts. — And 
also, to provide, get, procure. Liv. vica- 
rium. Tacit. alimenta. Sueton. pecuni- 
am, to raise. Varr. cibaria pastoribus, — 
Also, to say out, speak out, speal, tell, un- 
fold, develop, set forth, relate, show, de- 
clare in few words. Terent. Hoc mihi 
expedi: istam unde habes vestem? 
Virg. omnem prima ob origine famam. 
So ‘without case. Tacit. Ea de cede 
quam verissime expediam. — Also, ts 
bring out, fetch out, take owt, bring for- 
ward, bring. Citic. Virgas expediri jubet, 
to be brought. Virg. Cererem canistris. 
Ovid. merces, set out, display. Ces. 
Arma expediri jubet. Ziv. ferrum, to 
draw, unsheath.*— Also, to get in readt- 
ness, make ready, prepare. Lit. se ak 
pugnam. So, Plaut. Cingitur: certs 
expedit se. Ces. Sese expediunt, 
preliumque committunt. Hirt. clas- 
sem. Liv. remigem militemque. Vir. 
manus, kh. e. hold themselves ready for 
battle. — Also, intransitively, Expedire, 
to go on an expedition, to tuke the field. 
Tacit. — Also, to make use of, put into 
practice. Liv. Tribuni jus auxilii sul 
expediunt. | Horat. jaculum, dis- 
cum, to let loose, hurl, throw. ‘i Also, 
Expedire, intransitively, to be expedient, 
useful, profitable, advantageous. Cie. 
Nihil minus Cwsari expedit ad diutur- 
nitatem dominationis. Nepos. Non 
idem ipsis exped.re et multitudini. Cie. 
Omnibus bonis expedit salvam_ esse 
rempublicam.  Terent. Expedit bonag 
esse vobis., Cic. Si.taexpedit. Justin. 
FEixpedire omnibus dicunt, ut, &c. Jus« 
tinian. Instit. FExpedit reipublice, ne, 
&C. Plaut. Amoris aites e’squar 


. 
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quemad nc€ amexpediant. —— T Expe- 
dibo, fy expediam. Plaut. —— 7 See, 
also, E:pedites, a, um. 

EXPEDITE (eoeditus), adv. easily, with- 
out difficulty, without impediment, readily, 
clearly, distinctly, quickly, without delay, 
fadin«, 1 poxstows. Cic. Res celeriter 
expediteque percipere. Jd. Ex quo te 
facillime et expeditissime conferas. Jd. 
Non implicite et abscondite, sed paten- 
tius et expeditius. Jd. Expeditius na- 
vigare. Colum. Putatio expeditius fit. 
Sueton. IExpedite loqui, easily, without 
restraint.  Plaut. Expedite fabulatus 
est, he hath stated the matter distinctly. 

EXPEDITIG (expedio), dnis, f. a clear and 
well-rounded exposition or development. 
Auct. ad Herenn. — Also, a reluting, 
bringing forward. Auct. ad Herein. 
(though this may be referred to the next 
signification). 1 Also, performance, 
execution, accomplishment. Vitruv. Ex- 
peditionum rusticarum edificia, h. e. 
agricultural buildings. 7 Also, a 
military expedition, enterprise, campaign ; 
especially from the camp against the 
‘enemy. Cws. Milites in expeditionem 
misit. Hirt. Expeditionibus nocturnis 
castella adoriuntur, excursions. Curt. 
Hee expeditio Asiam domuit. Plin. 
Expeditiones Alexandri. — Figur. of 
bees. lin. 

EXPEDITIONALIS (expeditio), e, adj. 

3 pertaining to a military expedition, &c. 
Ammian. 

EXPEDITUS, a, um, particip. from expe- 

dio. —— 1 Adj. free, unimpeded, unshac- 

kled, unencumbered. Cic. Ut expeditus 
in Galliam proficisci posset. —— II Also, 
free from impediments or obstacles, unen- 
cumbered, unimpeded, easy, ready. Cic. 
oratio, easy, fluent. Id. dicendi celeri- 
tas. Jd. Via expeditior ad honores. 

Ces. locus, h. e€. a place where one can 

pass through easily and without hinderance. 

Cic. Reditum patere cuique expeditissi- 

mum. Jd. Pecunia expeditissima que 

erat, tibi decreta est. Jd. Ad explican- 
dum expeditissima, very easy. — So, in 
money matters, swre, safe, sound. Cic. 

Expeditum nomen, a sure or safe debt. 

Id. Fidem expeditam relinquere, a 

sound credit, which was obtained by 

punctually discharging one’s debts. 

—— {1 Also, ready, prepared, at hand. 

Plin. Ep. Sit (cena) expedita, sit par- 

ca (which may also be rendered, easily 

prepared). Cic. Expedito nobis homine 
opus est. Jd. ad cedem. — Hence, In 
expedito, at hand, in readiness. Senec. 

In expedito esse. Quintil. In expeditu 

posita, Ziv. In expedito habere. 

I Also, not so burdened as to hinder free 

motion, not burdened or at least not heavily 

trrvened, without baggage, without heavy 

“armor, as is the case with soldiers, who 

are to undertake some rapid expedition, 

light-armed, light, quick, always ready for 
action. Ces. Legiones, quas expeditas 
esse jusserat. Cic. Pompeius expedi- 
lus precesserat legiones. Jd. Obviam 
fit ei Clodius expeditus in equo. Ces. 

Silve latitudo novem dierum iter expe- 

dito patet, h.e. to a traveller unencum- 

lered by burdens, light, active. — And 
awsol. Lav. Cum mille expeditis. Jd. 

Cum expeditis militum. 

XPELLG (ex & pello), is, pili, pulsum, 

a. 3. to drive out, drive away, thrust out 

or avan, banish, eject, expel, chase, &«Bar- 

Aw Cic. Me domo meaexpulistis. Jd. 

me civitate. Ces. humiliores posses 

sionibus. Jd. hostes finibus. Jd. Ro- 
manos ex provincia. Jd. aliquem reg- 
no, to repulse, repel. Cic. aliquem ex 
republica. Jd. Expelli et ejici e predio. 

dd. cives a patria. Liv. naves ab litore 

in altum, to push off. Citic. aliquem vita, 

put out of existence, kill, So, Lucret. 

Expelli wvo, to die. Plaut. Se pericw- 

lo, to free, deliver, snatch away Ovid. 

sagittam arcu, to shoot, send. Tacit. 

Prout expulsa sint (margarita), g. ex 

mari, hane been thrown ashore, cast upon 

land. — Also, to drive, xc. any whither. 

Ovid. Se pondus fa auras expulit, 

thrust itself forth, carte forth into the light 

of the world. Plin. fucos in opera, 
drive to work. Curt. Navigia expulsa 
in ripam. —— ‘I Figur. to drive away, 
banish, expel, throw off, shake aff, put to 
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omnem dubitationem. 
Catull. letitiam ex pectore. Plaut. de- 
Sidiam corde. Ovid. spem. Jd. som- 
nos. Horat. morbum helleboro.  T'a- 
cit. vitam, to put a hasty end to one’s own 
life. Ovid. animam (alicujus) per vul- 
nera. Plin. Ep. sententiam, h. e. reji- 
cere. —— {] Expulsus, a banished man, 
an exile. Cic. 

EXPEND6 (ex & pendo), is, di, sum, a. 
3. to weigh, weigh out, estimate by weight, 
oraSpdopat. Plaut. aliquem. Id. Au- 
rum auro expendetur. Jd. Hune homi- 
nem decet auro expendi. Cels. baccam 
aut nucem. iT Also, to count out, 
disburse, lay out, expend, pay; because 
in very ancient times gold and silver 
were paid by weight. Horat. Cautos 
nominibus certis expendere nummos, 
to put out to usury. Cic. auri pondo 
centum. Pandect. usuras gravissimas, 
to pay. — Hence, Ferre alicuiexpensum, 
or pecuniam expensam, to enter a sum in 
one’s account-book as paid, lent, or given to 
any one; to enter or set down as paid, &e., 
and simply to pay, lend, give. Cic. Ne 
tu expensum muneribus ferres, might 
not enter in your accounts among the sums 
laid out for presents. Id. si mihi ex- 
pensa ista sestert. centum tulisses, had 
paid, given, lent. Liv. Quibus sine fe- 
nore expensas pecunias tulisset, had ad- 
vanced, lent moneys without interest. Ne- 
pos. Non amplius quam terna millia 
eris expensum sumptui ferre, not to 
spend more, &c. — Also, generally, Ferre 
alicui expensum, to give. Cel. in Cie. 
Ep. Expensam tulit legionem Cesari 
Pompeius. — Hence, Pandect. [psam 
facilitati sue expensum ferre debere, 
que minus idoneos fidejussores accepe- 
rit, ought to ascribeit. So, Id. Negli- 
gentie expensum ferre. — Also, Ex- 
penso ferre. Pandect. Res plurium 
generum supellectilis nomine expenso 
ferre, to reckon among the household fur- 
niture. — Also, Expensa, x, f. (sc. pe- 
cunia) a disbursement, expense. Claudi- 
an and Pandect. And also Expensum, 
i,n. Cic. Tabule (or codex) accepti et 
expensi, or, Jd. Codex acceptum (A. e. 
acceptorum) et expensum (/. e. expen- 
sorum), h. e. book of receipts and ex- 
penses. (See Accipio.) ff Figur. Ex- 
pendere, in its first sense, to estimate, 
rate, value. Plaut. Aurum, Ilector 
qui (h. e. quo) expensus fuit. — Fur- 
ther, to weigh, examine, value, rate, pon- 
der, consider. Cic. Expendunt atque 
zstimant voluptates. Jd. argumenta. 
Id. testem diligenter. Ovid. aliquid 
animo. Jd. causam meritis. —— 1 Fig- 
ur. in the second sense, to pay. Acc. 
ap. Cic. peenas Jovi, to render to Jupiter 
the punishment he had a right to exact. 
Virg. scelerum ponas, to suffer the pun- 
ishment due to one’s crimes. Id. scelus, 
h. e. poenas sceleris. Sil. pretium dig- 
num alicui, to pay, render. 

EXPENSA, x, f. See Expendo. 3 

&XPENSE (expensis), adv. largely, very 

3 much. Theod. Prise. 

EX PENSILATI@, or, separately, EXPEN- 
ST LATI6 (expensum & fero), dnis, f. 
an entering of money in one’s account- 
book as paid, &c. to any one. Grell. 

EXPENSIGO (expendo), Snis, f. disburse- 

3 ment, expense. Symmach. 

&EXPENSO (frequentat. from expendo), as, 

3 avi, atum, a. 1. to be in the habit of pay- 
ing out; to pay out, count out. Plaut. 

if Also, to distribute among. Ma- 
crob. dies intercalares alternis annis. 

EXPENSUM,i,n. See Ezpendo. 

EXPENSUS. a, um, particip. from expendo. 

EXPERGEFACIO (expergo & facio), is, 

1 &ci, actum, a. 3. to awaken, rouse from 
sleep, dveysiow. Sueton. Expergefactus 
e somno vocibus. Jd. Repente exper- 
gefactus. — Figur. to awake, arouse. 
Cic. te. — Also, to stir up, raise. Auct. 
ad Herenn. Italiam terrore subito. Lu- 
cret. mele per chordas, to excite, h. e. to 
play upon stringed instruments.  Plaut. 
magnum flagitium, to commit, perpetrate. 

EXPERGEFACTYIO (expergefacio), dnis, f. 

3 arousing, awaking. Augustin, a somno. 

EXPERGIFICS (expergificus, or expergo 

3 & facio), as, a. 1. to awaken, arouse. 
Gell. ingenium. 

EXPERGIFICUS (expergo & facio), a, 
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Slight. Ces. 
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um, adj. that awakeneti, . ncakenng 
rousing. Apul. 3 : 

EXPERGISCO (expergo), is, n. 3. to wake 

3 up; same as Expergiscor. Pumpon. ap 
Non. 

EXPERGISCOR (Id.), ris, experrectus 
sun, dep. 3. to awake, wake up, éZeyeipo- 
pat. Cic.— Figur. to wake up, rouse 
up, bestir one’s self. Cic. and T'erent. 

— ff See, also, Experrectus, a, um. 

EXPERGITE (expergitus), adv. watch- 

3 fully, heedfully. Apul. Expergite aus- 
cultare. Jd. Expergite munus obire. 

EXPERGITUS, a, um, particip. from ex- 
pergo. 

EXPERGG (ex & pergo), is, pergi (mors 

3 probably than perrexi, for the perfecé 
seems not to occur), pergitum, a. 3. te 
awaken, rouse from sleep, dveysipw. Acc. 
ap. .Von. — Also, generally, to awaken, 
rouse, stir wp, excite. Lucret. Nec quis- 
quam expergitus (se. ex morte) exstat, 
Gell. animos Juvenum. 

EXPERIENS, tis, particip. from experior. 
Plin. WT Adj. active, enterprising, 
strenuous, industrious. Cie. Promptissi- 
mus homo, et experiens. Jd. Vir for- 
tis et experiens. Ziv. Vir acer et ex- 
periens. Cic. Experientissimus arator. 

WT Also, having experience, expe- 
rienced. Ovid. Comes experientis Ulys- 
sis. Jd. Genus experiens laborum, e2- 
perienced in, inured to; or, capable of un. 
dergoing — Here may be referred the 
passage quoted above from Cic. Expe- 
rientissimus arator. 

EXPERIENTIA (experiens), @, f. atrying, 
trial, proof, metpacyés. Plane. ad Cic. 
Que ad hance experientiam excitavit. 
Cic. Equitem R. expertentia patrimonii 
amplificandi labentem excepit, h. e. 
by his attempt to increase his patrimony. 
Ovid. Hee illi placet experientia veri, 
h. e. this way of ascertaining the truth. 
Vellei. Cesar belli experientia durabat 
exercitum, exercise, practice. 
dandum experientia consilium, on ac- 
count of its issue or success. i Also, 
as the result of many trials, experience, 
practical knowledge, experimentai knovl- 
edge, éumetpia. Tacit. Vir longa expe- 
rientia. Virg. Apibus quanta expe- 
rientia parcis. JManil. Artem experien- 
tia fecit. Cels. Ad curandi rationem 
nihil plus confert, quam experientia. 
With genit. Colum. Varia experientia 
rerum, experience in, practice. 

EXPERIMENTS (experimentum), as, avi, 
atum, a. 1. to make a trial or experiment 
of, test by experiment, try, prove. - Veget. 
Remedium experimentaverunt (Al. leg. 
experimenta dederunt). Theod. Prisc. 
Experimentatum remedium. 


EXPERIMENT UM (experior), i, n. an ex- 


1 periment, trial, proof, experimental proof, 
proof drawn from experience, rétpa, doxt- 
wacta. Cic. Hoc maximum est experi- 
mentum, cum constet, &c. experimental 
proof. Sallust. Metello experimentis 
cognitum erat, genus Numidarum infi- 
dum esse. Tacit. Ut plets experimen. 
tum daret, an, amotis custodibus, mo- 
destiam retineret, h. e. an actual, sensi- 
ble proof. Vellei. Virtutum experimen- 
ta edere, living instances, proofs. Quin- 
til. Que experimento meo accepi. Jd, 
Facillime ad consentiendum homines 
ducuntur experimentis. Plin. Id ple- 
rumque fallacissimum experi:mento de- 
prehenditur, by actual trial, experiment. 

I Also, experience. Cels. 

EXPERIOR (ex & an obsolete verb perior, 
from which peritus), iris, expertus sum, 
dep. 4. to try, prove, put to the test, make 
trial of, test one’s capacity, experience, 
Jind, retpdopat. Terent. omnia, prius- 
quam pereo. Brut. ad Cic. Experiar et 
tentabo omnia. Sallust. extrema om. 
nia. WNepos. Ut interire, quam non 
Romanos eyperiri mallet, put to the test 
or make trial of, h. €. engage with, fight 
them. Ovid. Magna fides avium est: 
experiamur aves. Plin. cornua ad ar- 
bores, try, test, prove. Sueton. gram- 
maticos, to try or test their knowledge. 
fd. Nec nisi ante expertos aggredi, h. @. 
those whose skill he had before tried. —. 
Also, Virg. Inter nos, quid posset uter- 
que, vicissim experiamur, 
trial. Liv. Experiri libet, quan um 
audeatis. Jd. Pleraque nova commen- 


id. Tiaa-* 


try, make 
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ta experiendo evanescunt, by being put 
in practice, on trial. Cic. Quod magis 
experiendo quam discendo cognovi, 
more by experience, trial. Id. In me ipso 
experior, ut exalbescam, I find that I 
grow pale myself. Ovid. Experiri deos 
iniquos, to find, experience. Sueton. vale- 
tudines anniversarias, to experience. Id. 
adversum casum. — Also, followed by 
an infin. Terent. reddere beneficium. 
— And by an, and the like. Plin. Ep. 
an viveret, try, find out. Curt. utrum, 
&e. — And by quo, whither, Plaut. — 
‘Also, passively. Geil. Expertum est in 
senioribus plerisque, it is found by expe- 
rience ta be the case. — Also, with an acc. 
fo make trial of, exercise, make use of. 
Sallust. Libertatem, que mihi tradita 
est, experiar. Liv. Ne utique experiri 
vellet imperium, cujus vis omnis in 
consensu obed‘entium esset, to exercise ; 
or, to hazard by exercise. As a law 
ferm., -Cic. Eixperiri, jus, to try,... test, 
prove, settle one’s right by law, go to law. 
— So, absol. Cic. Experiri non potui, 
Icould not contest, go to law. Pandect. 
De ea re experiundi potestas. — Also, 
Nepos. Experiri legibus, or, Cic. judi- 
cio, er summo jure, to proceed by law, 
engage in a lawsuit, bring an action. Id. 
eum aliquo, go to law with, proceed 
against. So, with the genit. Pandect. 
Injuriarum experiri, h. e. on account of. 
—— Also, generally, Plaut. cum ali- 
quo, to contend, dispute, quarrel. 
T See, also, Experiens, and Expertus, 
a, um. 

EXPERJURG (ex & perjuro), as, n. l. 
same as Valde juro, to swear vehemently. 
Afran. ap. Non. 
EXPERRECTOS, a, 
2 expergiscor. Adj. awakened, 
roused, vigilant, heedful. Cic. nobilitas. 
Colum. Ut sint apes experrectiores. 

(ex & purs), tis, adj. having no 
part in, not sharing in, not concerned in, 
d@motpos. Cic. omnium  periculorum. 
Jd. tanti consilit. _Terent. partis (pleo- 
nastically). — So, with the abl. Plaut. 
eo more. Jd.. domo. I Also, hav- 
ing nothing af, destitute, devoid, free from ; 
it may often be rendered without. Cic. 
Nulla pars expers turpitudinis. Jd. 
eruditionis, void, destitute of.  Horat. 
Vis expersconsilli. Jd. Pueriet puelle 
jam virum expertes, h. ¢. wio have lost 
your father and mother. Nepos. Gre- 
caruin litterarum, ignorant of, unac- 
quainted with.  Plawt. imperii matris, 
not subject, neglectful of. Senec. sui, be- 
side limself. Horat. Chium (vinum) 
inaris expers, 2. €. (as Some explain it) 
not mized with salt water ; (according to 
others) not having crossed the sea, hyme- 
made. Pers. Expers maris (the gewit. 
of mas), h. e. effeminate. Horat. Exper- 
tia frugis, unprofitable, uninstructive. — 
So, with theabdl. Plaut. metu. Lueret. 
somno. Sallust. fama atque fortunis, 
without character or fortune. 

EXPERTIG (experior), onis, f. a proof, 
2 trial, test. Vitruv. 

EXPERTGR (Id.), dris, m. who tries or has 
tried. Sil. Turbarum expertor. (But 
the reading is very doubtful.) 
EXPERTUGS (id.j), a, um, particip. and 
J] adj. in an active sense, having tried, hav- 
ing made proof of, having experienced, 
having experience of, experienced.  Cic. 
Omnia, que dico de Plancio, dico ex- 
pertus in nobis. Jd. Dicam non tam 
doctus, quam expertus. Virg. Exper- 
tos juvenes belli, experienced, expert. 
iT Ina passive sense, tried, proved, 
experienced, tested, tried and not found 
wanting. Liv. Ut per omnia expertus, 
postremo tutor etiam liberis regis testa- 
mento institueretur. Jd. Libertatis dul- 
cedine nonduin experta, having not yet 
tasted the sweets of liberty. Jd. Vir ex- 
perte virtutis. Cic. Virtus experta at- 
que perspecta. Sueton. Confidens os- 
tento sibi expertissimo. 

EXPETESSS, or EXPETISSS (expeto), 
3 is, a. 3..an old form for Expeto, which 
see. Plaut. tuam pulcritudinem. Jd. 
consilium ab aliquo., Jd. preces’a pa- 
trona mea, h, e. patronam meam_ pre- 
carl. 

EXPET(IBILYS (Id.j, e, adj. desirable, 
agrecahie, Tacit. Paruin expetibilem 


um, particip. from 
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operam prebuerat; but Ed. Ern. has 
exspectabilem. 

EXPETISSO. See Ezpetesso. 3 

EXPETITOR (expeto), ris, m. that re- 

3 quests, seeks or longs for. Symmach. 

EXPETITUS (Id.), a; um, particip. and 
adj. longed for, wished for, sought after, 
in great request. Senec. and Plin. (See 
Expeto.) 

EXPETO (ex & peto), is, ivi, itum, a. and 
n. 3. in general, to seek to obtain; hence, 
to desire earnestly, demand, request, make 
entreaty for, pray for; and, as a conse- 
quence, to exact. Cic. auxilium ab ali- 
quo. Jd. aliquid summa _ cupiditate. 
Ziv. jus ab invitis, to demand, require, 
exact justice. Cic. penas a populo Rom., 
h. €. to inflict punishment upon, punish. 
iv. penas in omne nomen Albanum, 
to inflict. Jd. supplicium. — Also, te 
desire, long for, covet, wish for. Cie. 
mortem cupide. Jd. divitias. Plaut. 
videre te. TJerent. scire aliquid. — 
Also, to seek for, seek, try to gain, at- 
tempt. Cic. medium locum terra, h. e. 
versus medium niti. fd. vitam alicu- 
jus, to seek to take, attempt. Plaut. Id 
expetivisse, ne, &c. to have striven for 
that, exerted one’s self to that end. Flin. 
Emporium non expetendum, not to be 
sought, visited. Id. Radix mire unguen- 
tis expetitur, is much sought after for 
ointments. — Also, to select. Terent. 
Hane mihi expetivi. — Also, to seek to 
know, demand, ask. Valer. Flacc. arma 
et reges. — Also, as a result of seeking, 
to take, adopt. Pilaut. stulta consilia 
sibi. WT It is sometimes used like 
peto, to seek, go to, visit. Plin. Kmpo- 
rium non expetendum. Sever. Sulpic. 
Episcopum _ Ccivitatis expetivit. 
 Intransitively, to light, fall, befall. 
Liv. Ut in eum omnes expetant hujus- 
ce clades belli. Plaut. suam culpam 
expetere in mortalem. Jd, Insonti mi- 
hi illius maiedicta expetent. — Also, 
simply, to happen, occur, befall. Plaut. 
In servitute expetunt multa iniqua. 
—— I Plaut. Bono si quid malefacias, 
wtatem expetit, h. e. lasts forever (where 
expetit may also be considered as transi- 
tive). 

EXPYATYO (expio), snis, f. an absolution, 

] expiating, expiation, atonement, satisfac- 
tion, compensation. Cic. scelerum. Liv. 
federis rupti. Cic. Diis violatis expia- 
tio debetur. 

EXPIATOR (Id.), dris, m. an expiator, 

3 purifier, one who renders satisfaction. 
Lert. 

EXPIATORIUS (expiator), a, um, adj. 

3 expiatory, atoning, satisfying, purifying, 
absolving. Augustin. 

EXPIATUS (Id.), us, m. same as Exrpiatio. 

3 Tertull. 

EXPICTUS, a, um, particip. from ex- 
pingo. 

EXPILATYO (expilo), duis, f. a pillaging, 
plundering, robbing. Cic. sociorum. 
SXPILATOR (Id.), dris, m. a@ piilager, 

1 spoiler, plunderer. Cic. 

EXPILG (ex & pilo), as, avi, atum, a. 1. 
to pillage, ransack, rob, plunder, meptov- 
Adw. Cre. erarium. Jd. socios. Id. 
regem. Jd. fana. Petron. lagenam, 
h. e. to drink up by stealth. Pandect. 
rem hereditariam, h. e. to steal it befure 
one comes into lawful possession. 

EXPINGO (ex & pingo), is, inxi, ictum, 

1 a. 3. to paint (or, with ex intensive, to 
paint vividly or to the life) ; to represent 
by painting, depict, adorn by painting, 
adorn with colors. Plin. pericula. Mar- 
tial. genas, cutem, to paint, rouge. Ter- 
tull. Thamar se expinxerat. — Figur. 
to depict, describe to the life, picture (in 
words). Cic. motum hominum, regio- 
nem, aciem, &c. 

EXPINSG (ex & pinso), is, a. 3. to bruise, 

3 pound, grind. Cato. far. 

EXPIO (ex & pio), as, avi, atuin, a. 1. to 
purge any thing that has been polluted by 
some crime or offence; to cleanse, purge, 
clear, restore to purity, ayvebw, idootdw. 
Cic. Nomen populi R. tanto scelere 
contaminavit, ut id nulla re possit, nisi 
ipsius supplicio expiari. Jd. Expiare 
foruma nefarii sceleris vestigiis. Plaut. 
Metuo, te atque istos, ut expiare possis. 
—— 1 Also, to deliver one fram punish- 
ment by rendering a certain compensatiur, ; 
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to absolve. Lit. filium pecunia publica 
— Hence, to make goed by some compensa 
tion; to render satisfaction for: to atone 
Sor, make amends for. Cic. scelus sup. 
plicio. Liv. legatorum injurias. Cic. 
errata. — Also, to enforce the rendering 
of this satisfaction; to punish. Liv. sce- 
lus. Plin. Paneg. cuniditatem unco. 
So, Cic. Tua scelera dii in nostroes 
milites expiaverunt, have visited your 
crimes upon our soldiers (and thus, as it 
were, compensated for them). —--‘{ Also, 
Expiare rem, to preclude the possible él 
effects of any thing which may portend 
evil, by means of some religious service: 
as, for instance, a sacrifice ; consequeni- 
ly, to avert the ill effects of any thing ; to 
avert. Cic. Quemadmodum ea procu- 
rentur atque expientur. Ziv. vocem 
nocturnam. Cic. sacrum commissum. 
Horat. scelus. Jd. Dira detestatio nul- 
la expiatur victima, is averted. 
1 Also, figur. to make good again, make 
amends for, do away. Ces. inconimo- 
dum virtute. fT Also, to satisfy, 
calm, quiet, still, content. Cic. cupidita- 
tes. Jd. egestates. Hirt. dolorem. 
1 Also, to appease, svothe, satisfy. 
Cic. manes mortuoram. 
EXPIRO. See Exspiro. 
EXPISCOR (ex & piscor), aris, atus sum, 
3 dep. 1. properly, to fish out; hence, to 
search out, search, inquire. Cic. ab illo 
omnia. Terent. Proinde expiscare, 
quasi non nosses. 
EXPLANABILIS (explano), e, adj. intel- 
2 ligible, distinct, articulate. Senec. 
FXPLANATS (explanatus). adverb, clear- 
1 ly, plainly, distinctly, intelligibly, capas 
Cic. Definire rem cum explanatius, tum 
etiam uberius. Gell. Nihil ad institu- 
endum explanate scriptum. 
EXPLANATYIO (explano), dnis, f. an ez- 
planation, explication, exposition, interpre- 
tation of a dream or oracie, development, 
manifestation, djwots. Cic. Somniis 
explanationes adhibite sunt interpre- 
tum. Auct. ad Herenn. Uniuscujusque 
propositionis explanatio. Plin. Res ar- 
due explanationis, difficult to explain. 
dd. Explanatio animi, que nos distinxit 
a feris, h. e. manifestation of the mind, 
utterance of the thoughts. iT Also, 
distinct pronunciation or articulation 
Quintil. verborum. Plin. Explanatio- 
nem adimere, distinct utterance. 
EXPLANATOR (id.), Gris, m. an explain- 
er, expounder, interpreter. Cic. 
EXPLANATORIUS (explanator), a, um, 
3 adj. explanatory, declaratory. Cal. Au- 
relian. liber. 
EXPLANATOS, a, um, particip. from ex- 
1 plano. -— 1 Adj. articulate, distinct, 
intelligible. Cic. vocum impressio. 
EXPLANG (ex-& plano), as, avi, atum, 
a. J. properly, to make plain or smooth, 
ouarifw, Karadsaivw. Hence, te 
spread out, extend. Plin. Cortex in 
denos pedes explanatus. —— {I Also, te 
make plain, render intelligible, make clear. 
Cic. rem interpretando. — Hence, ta 
explain, show, declare, set forth clearly. 
Cic. Qualis differentia sit honesti et de- 
cori, facilius intelligi, quam explanari 
potest. Jd. Explanare aliquid, aperti- 
usque dicere. Jd. Conjectura expla- 
nare aliquid. — Also, to relate, tell. T'e- 
rent. Quem amicum tuum ais fuisse 
istum? explana mihi. Sallust. De 
cujus hominis moribus pauca explanan- 
da sunt. — Also, to pronounce distinctly 
Plin. Paneg. Expressit explanavitque 
verba. (See, also, Explanatus, a, wm.) 
EXPLANTS (ex & planto, or planta), as, 
2a. 1. to pull up what is set or planted, root 
out, dmopivw. Colum. : 
EXPLAUDS (ex & plaudc), is, si, sum, 
same as Explodo. Lucret. 
EXPLEMENTUM (expleo), 1, n. @ means 
2 of filling or satisfying ; a filling, satisfying. 
Senec. Si scieris, cacumina arborum 
explementum esse ventris. Plaut. In- 
animentis explementum querito, h. e. 
something to fill my empty belly. Senec. 
Quod sequitur, Etin decimum, &e. exple- 
mentum esse, a compliment, supplement. 
EXPLENDESCO. See Exsplendesco. _ 
EXPLEG (ex & the obsolete pleo), es, v1, 
atum, a. 2. to fill up, fill fall, fill, éxaXn- 
pu. Ces. fossam aggere. Plaut. Dum 
scribu, explevi tutas ceras quatuor, 
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Lave filled or covered. ° Cic. 
bonis omnibus. Jd. rimas. 
cumulate, to fill heaping full. Terent. 
animum gaudio. — Hence, to fill out, 
be equal to, amount to, come to. Liv. 
Aurum, quod summam talenti expleret. 
Velici. Omnis numerus explebat ampli- 
us octoginta millia. — Also, to fulfil, 
discharge or execute fully. Cic. fil. in 
Cic. Ep. officium. Cie. susceptum 
munus. Pandect. mandatum. Id. con- 
‘ditionem, fulfil. — Also, to fill, satisfy, 
satiate, wiut, allay. Cic. sitim, to quench. 
Lw. odium factis dictisque, gratify or 
glut one’s hatred by word and deed. 
Tacit. cupidines. Cels. se, to sate one’s 
self. Liv. se cede, glut. Terent. Ut 
me unum expleant, may gratify my 
wishes.  Catull. Spectando pubes ex- 
pleta. Cic. animos invidorum, give 
them their fill. Terent. animum suum, 
to do as one pleases, humor one’s self. 
Sallust. aliquem divitiis. — So, in gen- 
eral, for Satisfacere alicui, to satisfy, con- 
tent. Cic. te scribendo. — With the 
genit. Virg. animum ultricis flamme. 
f1 Also, to make complete, make en- 
tire, fill. Liv. numerum, to make the 
nunder full. So, aiso, Virg. Ain. 6, 
545. Explebo numerum, reddarque tene- 
bris, h. e. will make full again the number 
of the shades, which had been lessened 
by his departure, fill up. Liv. centuri- 
as und tribus, h. e. to obtain the requisite 
number of votes. WT Also, to fill up, 
make complete, complete, make good, sup- 
ply. Liv. legiones. Vellei. senatorum 
censum, h. e. to supply what was wanting 
to complete the amount of property requi- 
site for a senator. Cic. Expjevit, quod 
utrique defuit. Plin. vicem olei, to 
supply the place of. Liv. damna, make 
good, make up. 7 Also, tomake full 
or complete, bring about, bring to pass, 
accomplish. Cic. damnationem, h. e. by 
one’s vote, which alone was wanting 
to complete the number necessary. Id. 
vitam beatam cumulate, 2. e. to make it 
happy to the last degree. Ces. Dum jus- 
ta muri altitudo expleatur, is completed, 
attained. —— 1! Also, to complete, fulfil, 
bring to an end, terminate. Plin. ducen- 
tos annos, live to the age of 200 years. 
Tibull. fatales annos, complete our des- 
tined yeurs. Tacit. mortalitatem, to 
jinish one’s mortal course. Virg. quin- 
que orbes cursu, h.e. run over, run 
through. {| It has a contrary sense 
iz Enn. ap. Serv. Navibus explebant 
sese, h. e. exibant, disembarked. — Also, 
Plin. 11,20. Ed. Hard. Apes favos ex- 
plent, h. e. minuunt; but other Edd. 
have non explent. —— I See, also, Hz- 
pletus, a, wm. 

EXPLETI6 (expleo), nis, f. filling, satis- 

1 fying, contenting.  Cic. 

EXPLETUS, a, um, particip. from expleo. 

WI Adj. complete, full, entire, per- 
fect. Cic. forma. Jd. Expletus omni-| 
bus suis partibus. 

EXPLICABILIS (explico), e, adj. explica- 

2 dle. din. 

EXPLICATE (explicatus), adverb, clearly, 

1 plainly, distinctly, bfXws. Cie. 

EXPLICATIO (explico), dnis, f. an un- 
folding, wnoinding, uncoiling, winding 
off, veering, dvarrvits. Cic. Sed est 
quasi rudentis explicatio. T Figur. 
an unfolding, explanation, exposition, 
explication, clear statement, perspicuity. 
Cic. Multumque ad ea, que querimus, 
explicatio tua ista profecerit. Jd. Ex- 
plicatio fabularum. Jd. Mira in dis- 
serendo explicatio, clearness, perspicuity, 
Id. Quirum rerum facilis explicatio, 
h. 2. inregard to which, it is easy to say 
what should be done. I Also, a dis- 
charging, payment. Cic. debitorum. 

EXPLICATOR (Id.), dris, m. an interpret- 
er, expounder, explainer, declarer. Cie. 

EXPLICATRIX ‘explicator), icis, f. she 

] that sets fortn clearly, states clearly, deliv- 
ersclearin. Cie. 

EXPLYICATUS (explico), us, m. unfolding, 
undoing, stretching or throwing out. Plin. 
Alterno crarum explicatu. T AL 
so, an explaining, explication. Cic. 

EXPLICA'OS, and EXPLICITUS, a, um, 


particip. from explico. WT Adj. in 
good order, in good condition. Cic. Pro- 


vincia quam maxime apta explicataque. 


mundum ! 
Id. aliquid | 
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— 7 Also, without difficulty, easy, sure, 
without obscurity, clear, plain, explicit, 
distinct. Cic. Explicata aut explorata 
ratio salutis. Ces. Consilium explici- 
tius, h. ¢. presenting less difficulty in its 
execution.  Cic. Littere, quibus nihil 
potest esse explicatius. Augustin. 
Explicatissima responsa. 
EXPLICIT, at the end of books; as, Ex- 
3 plicit liber, the book is atan end. So, 
Explicit feliciter ; probably for Explici- 
tus (a, um) (est). 
EXPLICITUS, a, um. See Ezplicatus. 1 
EXPLYCG (ex & plico), as, avi, atum, 
and di, itum, a. 1. to unfold, unroll, un- 
wrap, unfurl, undo, loosen, disengage, 
open, éxrrbcow, advatriocw. Cic. Ve- 
niat modo: explicit suum volumen i}- 
lud, wnroll, open. Id. vestem. Petron. 
Explicuimus mercem, unpack, undo. 
Martial. plenas plagas, h. e. nets. 
Id. fusos, h. e. to unwind. Varr. ca- 
pillum pectine, h. e. to comb out. — 
Figur. Horat. frontem, h. e. unwrinkle, 
smooth, clear up. Cic. Se ex laqueis, 
to loose, free, extricute. Jd. captiones, 
h. e. solve, unravel. Id. Ut te explices, 
huc venias, disengage yourself from 
other affairs, set yourself at liberty. 
iT Hence, to unfold, spread out, extend, 
stretch out. Ces. Equites se turmatim 
explicare cceperunt, h. €. to spread out 
their ranks so as to out-flank the enemy. 
Liv. ordines, h. ¢. the ranks. Id. aciem, 
to deploy, draw up, range in order of bat- 
tle. Nepos. Adeo angusto mari, ut mul- 
titudo navium explicari non potuit, 
be spread cut, formed or drawn up with a 
Front of suitable extent. —In general, to 
spread out, extend.  Plin. Montes se 
explicant. Cic. Capua planissimo in 
loco explicata. Virg omnes frondes, 
spread out, unfold. Senec. mare, to level, 
calm.  Sueton. Explicari per omnem 
terrarum ambitum, spread, extend. 
Plaut. rem suam lucro, to enlarge, in- 
crease. Hence, Lucan. Pythona sagit- 
tis explicuit, stretched out at full length, 
h e. slew. Lucret. Ignis ligna explicat 
in flammas, spreads into flames, wraps in 
flames. WT Cic. Explica intelligenti- 
‘am tuam, rouse up, awaken, exert, use. 
1 Also, to disentangle, free from ob- 
stacles, bring out of confusion, set in or- 
der, or ona right footing, settle, adjust, 
put in a proper train. Cic. Ut ejus nego- 
tia explices. Hirt. rem frumentariam, 
to provide for a requisite supply, to facil- 
iiate the supplies, to remove the obstacles 
in the way of a@ supply; same as Ex- 
pedire rem frumentariam. Jd. sump- 
tus rei militaris, to bear, defray. — And, 
generally, to free, deliver, restore. Cels. 
egrum. Quintil. Explicitus flammis. 
‘| Also, to put in execution, accom- 
plish, bring to pass, bring about, despatch, 
execute, complete. Cic. consilinm. 
Liv. Nec fuga explicari potuit, be made 
good, brougnt about. Plin, Ep. Transii 
ad elegos: hos quoque feliciter explicui, 
succeeded in accomplishing. Martial. 
Explicat coenas unica mensa duas, serves 
for. Plin. Ep. Ita commode explicui, 
have completed, made. So, Cic. De hortis 
explica, h. e. bring the uffair to a termina- 
tion. — Hence, to putin practice. Cic. 
precepta. Jd. totam Képov ratdciav, 
turn to account, applied. — Also, to fulfil, 
execute. Cic. mandata. fl Also, to 
discharge, pay. Cic. nomen alicul, a 
debt. — Sueton. onera, h. e. to extricate 
one’s self from the weight of one’s debts. 
(But the verb seems here to mean, to 
roll off, cast off.) —— ‘I Also, to develop 
(especially something difficult or ob- 
scure), to explain, show, declare, set forth, 
treat, state, relate. Cic. causas rerum. 
Id. vitam alterius, to present, exhibit, set 
before you. Id. sententiam suam, to 
state, deliver. Id. de omni animi per- 
turbatione. Jd. quid. mihi in mentem 
veniat. Jd. se dicendo. Jd. longam 
orationem, h. e. proferre. Nepos. Si res 
explicare incipiam, to enlarge wpon sep- 
arately ; to enter into exact detail (opposed 
to summas attingere). 1 Also, to 
clear up, h. e. give information about 
(some difficult matter), tell one what to 
do. Cic. Hoc explica, tell me what to do in 
this matter. Jd. hoc mihi, tell me what 
to do, give me your opinion. | Also, 
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to find out, discover, bring to light, search 
out. Cic, Uttion explicarem, quid esset 
optimum factu. Jd. cum equitibus 
Rom. illos Verrutios explicabam. —— 
‘I Also, to travslate. Cic. Griecas ora- 
tiones. —— 7 See, also, Exzplicatus 


a, um. 

EX?PLODOS (ex & plodo, for plaudo), is, 
ési, dsum, a. 3. to drive out by clap- 
ping the hands, &c. of a bad actor, 
as we say, to hiss off, ixxpotéw. Cic. 
histrionem. Jd. aliqnem e scena. — 
Hence, generally, to drive out. Afran. 
ap. Von. hominem in Arpinos  Senec. 
alios in litus. (So ZLucret. uses ex- 
plaudo; as, Noctem explaudentibus 
alis, putting to flight.) — Also, to reject, 
disapprove, condemn. Cic. genus divi- 
nationis. Jd. Explose sententie. 

EXPLORANTER (explorans, from explo- 
ro), adv. with exactness. Amimian. Al. 
leg. explorate. 

EXPLORATE (exploratus), adv for a cer- 
tainty, with certainty, surely, securely, 
dedokipacpévws. Circ. Hee ad te ex- 
plorate scribo. Jd. Res explorate per- 
cepta. Jd. Ne naviges, nisi explorate. 
Id. Cum exploratius possem promittere. 

EXPLORATYIG (exploro), dnis, f. @ search, 

2 spying, investigation, observation.  Co- 
lum. and Tacit. 

EXPLORATOR (fd.), ris, m. an explorer, 
searcher, investigator, examiner, pioneer, 
Ookinaorhs.  Plin. Exploratores Nero- 
nis renuntiavere his modis. Sueton. 
vie, hk. e. one who went before the lectica 
of the emperor to clear the way. — Es- 


pecially in war,a scout, spy. Cas. — 
Also, adjectively. Martial. Nee odit 


exploratores focos, the searching fire. 

EXPLORATGRIUS (explorator), a, um, 

2 adj. serving to spy, spying, exploring. 
Veget. scaphe, spy-bouts. Sueton. Co- 
ronas distinctas solis ac lune siderum- 
que specie, expioratorias appellavit. 

EXPLORATUGS, a, um, particip. from 
exploro. ff Adj. certain, undoubted, 
sure.  Cic. Deus habet exploratum, 
fore se semper in eternis voluptatibus, 
is sure, knows for certain. Cas. Pro 
explorato. habebat, Ambiorigem preelic 
non esse certaturum, held it fur certain. 
Cic. De quo mihi exploratum est, ita 
esse, J am perfectly sure. Id. Cum mihi 
esset exploratissimum, P. Lentulum 
proximo anno consulem futurum. Vel- 
lei. Longe ante, quam dimicaretur, ex- 
ploratissima fuit victoria. Brut. ad 
Cic. Quid mihi exploratins esse potest, 
more certain, clearer. Cic. Littere ex- 
plorate a timore, calculated to dispél 
every fear. 

EXPLORS (ex & ploro), as, avi, datum, a. 
1. to search diligently, pry into, scruti- 
nize, explore, examine, investigate, trace, 
collect information, spy out, reconnoitre, 
oxoréw, Ooxtpavm. Cic. Explora rem 
totam, ut consilium capere possimus. 
Id. fugam domini. Petron, Cum dili- 
gentius exploraremus, qui homines inha- 
bitarent. Plin. ambitum Africe. Sil. 
anurbs pateat. Ovid. cecum ita motu, 
seek out the way by groping in the dark. 
Virg. portas, h. e. to observe carefully 
whether they are strong and firmly closed. 
Nepos. Legati, qui de ejus voluntate 
explorarent. Virg. Lupus insidias ex- 
plorat ovilia circum, 2. e. jocum insidiis 
querit. Yacit. Explorato, jam profec- 
tos amicos, h, e. comperto, after having 
obtained information. Liv. Ante exple- 
rato, et subsidiis positis, after having 
gamed information by  reconnoitring, 

1 Also, to seek out. Ces. locum 
castris idoneum. Also, to try, 
prove, put to the test. Liv. and Ovid. 
animos. Colum. bonitatem panis gustu. 
Virg. Et suspensa focis explorat robora 
fumus, hk. ¢. tries their compactness ; or 
jit may be, dries, hardens, seasons ; or, 
perhaps, in the former signification, 
explores, penetrates, presses into. —~- 
{1 See, also, Exploraius, a, um. 

EXPLOSIG (explodo), dnis, f. @ clapping 

2 uff, driving off by manifestations of dis- 
approbation. Cal. ad Cic. 

EXPLOSCS, a, um, particip. fron, explode. 

EXPOLIO, as. See Exspolic 

EXPOLIG (ex & porto), Is, Ivl, sum, &. 
4. properly, to polish, volisl up. — 
{| Hence, to smooth, smooth off, make 
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sleck, scrape off, smooth, drotiw. Catull. 
© nellum pumice. Plin. unguium sca- 
britias. Also, to purify, cleanse. 
(See Expolitus.) {{ Also, to adorn, em- 
bellish, deck out, set off, furbish, finish, beau- 
tify, polish, refine. Plin. vestes herinacei 
cute. Plaut. consilium, to mature, per- 
fect. Id. liberos. Cic. Dionem Plato 
doctrinis omnibus expolivit, h. e, adorn- 
ed him, made him an adept. Auct, ad He- 
renn. Fere non difficile est invenire: 
difficillimum vero est, inventum expo- 
lire, h. e. to perfect it, present it in finished 
language. — Also, to overlay. Vi- 
truv. parietem.— Also, to paint (the 
cheeks, forinstance). T'erent. Esse ex- 
politam re muliebri. fT See, also, 
Expolitus, a, um. 

#XPOLITIS (expolio), snis, f. a polish- 
ing, burnishing, adorning, refining, pol- 
ish, finish, embellishment, éxXsiavots, 
éretepyacia. Vitruv. Expolitiones pa- 
rietum, pavimentorum, /. e. cum tec- 
torium, et marmoratum inducitur. Civc. 
Expolitio urbana, kh. e. of a building in 
the city. — Soin speech. Cic. Oratio 
expolitione distincta. Jd. Inventi arti- 
ficiosa expolitio. 

eXPOLITUS, a, um, particip. from expo- 

2 lio. —— 1 Adj. smooth. Catull. Dens 
expolitior. {I Also, purified, cleansed, 
clean. Colum. Frumenta expolitiora. 

{| Also, adorned, ornamented, beau- 
tified, refined, finished, polished. —Scip. 
ap. Gell. Villa expolitissima, in beauti- 
ful condition, beautiful. Cic. Vir omni 
vita atque victu excultus atque expolitus. 

wWXPONG (ex & pono), is, dsui, dsitum, 
a. 3. to put out, set forth, expose, éxrisn- 
jt. Lav. pueros in illuvie, to expose. 
Sueton. Claudiam exponi ad matris ja- 
nuam jussit. Cic. Advexi frumentum, 
exposui, I have exposed it to sale. Id. va- 
sa Samia, expose to view. Gell. Exponi 
ad oculos. Colwm. herbam in sole, to 
set out (to dry). Nepos. Themistoclem 
exponit, puts on shore. Ces. exercitum, 
fd. milites ex navibus, to land, disem- 
bark. Jd. filium in terram (or accord- 
ingto MSS. in terra), to set on shore. — 
Hence, to put away, push away, remove. 
Plaut. Ut valentuia est ! pene exposivit 
cubito. Figur. Zactant. nomen dei, to 
dishonor. — Also, to throw out, throw on 
shore. Ovid. Expositum os (Orphei). 

1 Also, to expose, subject, leave open 
or unprotected. Tacit. Ne inermes pro- 
vincie barbaris nationibus exponeren- 
tur. (See Ezpositus.) fT Also, to 
set forth, propose, set up, set before one’s 
eyes, display in public. Cic. premia ali- 
eui. Jd. fragm. vitam suam ad imitan- 
dum juventuti. Jd. factum, to propose 
er imitation. Id. actiones, to publish. — 
na similar sense, Cic. Quibus capiti- 
bus expositis, nec explicatis, proposed, 
stated, propounded, but not developed or 
carried out. WT Also, to set forth in 
words, relate, declare, explain, detail, 
show, state, report, describe, treat of, tell, 
recite, rehearse. Cic. narrationem. Id. 
Vitam alterius totam explicare, atque 
eam in oculis conspectuque omnium 
exponere. iv. Omnia exposuit ordine 
Patribus. NVepos. virtutes Graiorum. 
Cic. mandata in Senatu. Jd. indicium, 
make known, declare. Jd. rem pluribus 
verbis. Ces. copias, h.e. to tell their 
number. Cic. De quo ceperam expo- 
nere. Jd. Exponam vobis, quid sena- 
tus censuerit. Jd. orationem in Origi- 
nibus suis, rehearse, publish. — Followed 
by accus. and infin. Cic. Expone igitur, 
animos remanere post mortem, show 
them. — Hence, to promise. Cic. Quod 
ei DCCC exposuisti. i Exposivi, an 
old form of the perfect, occurs in Plaut. 
— Expostus, a syncopated form of ez- 
positus, occurs in Virg. and Stat. 
WT See, also, Expositus, a, um. 

sXPOPULATYIG (ex & populor), Snis, f. 
alaying waste, sacking, pillaging. Colum. 
(But Ed. Schneid. and others have 
populationem.) - 

&XPORGS, for Exporrigo. 

EXPORRECTUS, a, um, particip. from 
exporrigo. 

EXPORRIGS (ex & porrigo) [by syncop. 

2 EXPORGS], is, rexi, rectum, a. 3. to 
stretch out, spread out, extend, mapexrei- 
yw. Plaut. lumbos. Plin. Polypi re- 
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supinati exporrigunt se. — Hence, more 
generally, to spread out, stretch out, extend. 
Mela. Montes exporrigunt se. Hirt. 
munitiones. Plin. sesamam in sole. 
Pers. labellum. Figur. Senec. longam 
seriem. — Also, to unwrinkle, smooth, 
clearup. Terent. frontem. 


EXPORTATIO (exporto), snis, f. an ez- 


1 porting, exportation, saywyh. Cic —— 


MT Also, exile. Senec. 


EXPORTS (ex & porto), as, avi, atum, a. 


1. to carry out, éxdépw. Cic. In navem 
clam imponenda, occulte exportanda 
curabat. Varro. Europam e Pheenice. 
Virg. corpora tectis. fT Also, to 
get or bring out, convey or bring to any 
place, export. Cic. aurum ex provinciis 
Hierosolymam. Jd. Multitudo rerum 
(wares), que exportantur, are exported. 
fd. O portentum in ultimas terras ex- 
portandum, to be banished, exiled. Id. 
Exportare cupiditates in Greciam. 


EXPOSCG (ex & posco), is, expdposci, a. 


13. to ask, or require carnestly, request, 
beg, entreat, pray, éairéw. Cic. mise- 
ricordiam. Liv. precibus pacem. Ces. 
victoriam ab diis. — With infin. Virg. 
audire labores. — With accus. of the 
person, to implore, beseech, pray. Liv. 
plebem precibus. — With two accus. 
Liv. aliquid deos immortales. — Also, 
to demand vehemently, impatiently, or im- 
petuously. Ces. signum preelii. 
fT Also, to demand to be delivered up to 
punishment. Nepos. Cum ab Atheni- 
ensibus exposceretur publice, suppli- 
cem non prodidit. So, Tacit. Expos- 
cere ad prenam. 


EXPOSITE (expositus), adverb, clearly, 
3 distinctly. 
EXPOSITI6G (expono), dnis, f. an exposing. 


Gell. 


Justin. infantis. i Also, @ setting 

forth, declaring, exhibiting, exposition, 

making known, making clear. Cic. — 

Hence, oratorical narration.  Quintil. 

— Also, the first proposition of a syllo- 
ism. Auct. ad Herenn. 


EXPOSITIONCULA (dimin. from expo- 
3 sitio), wx, f. a brief exposition. 
EXPOSITITIUS, or EXPOSITICIUS (ex- 


Hieron. 


pono), a,um, adj. exposed. Plaut. pu- 
ella. 


EXPOSITOR (Id.), dris, m. an interpreter. 
3 Jul. Firmic. somniorum. 

EXPOSITUS, a, um, particip. from ex- 
2 pono. 


WT Adj. exposed, lying exposed, 
open. Plin. Expositus solibus locus. 
Sueton. Ad omnium convitia expositus. 
Lucan. Numen expositum cunctis, free 
of access. Virg. Rupes exposta (for ex- 
posita) ponto. Wf Also, projecting, 
jutting out. Ovid. Sunion expositum. 
— Figur. Cic. mors, impending, threat- 
ening. ff Also, open. Stat. limen. 
Figur. open, accessible, affable. Plin. 
Ep. Est enim obvius et expositus, ple- 
nusque humanitate. — Also, pleasant, 
conversible, familiar. Stat. mores. 
Also, common, vulgar. Juvenal. Nihil 
expositum deducere. | Also, intelli- 
gible. Quintil. 


EXPOSTULATIG (expostulo), dnis, f. a 
1 demand. Liv. 35, 17. —— 1 Also, an 


expostulation, complaint. Cic. expostu- 
lationes cum absente Pompeio. T'a- 
cit. Fessus expostulatione singuloruin, 
flexit. 


EXPOSTULATUOS (Id.), us, m. a@ com- 
3 plaint, expostulation, same as Expostula- 


tio. Symmach. 


EXPOSTULO (ex & postulo), as, avi, 


atum, a. and n. 1. to demand as a rigit, 
demand vehemently or with complaint, 
demand urgently; also, simply, to de- 
mand, require, éZatréw. Cic. quidpiam 
ab aliquo. Plaut. auxilium. Tacit. 
primas partes sibi. With ut. Tacit. 
ut decedant. With ne. fPlin. Paneg. 
ne tua meritasupprimeres. With ac- 
cus. and infin. Tacit. Armeniam fieri 
vacuam. Withcur. Tacit. — Hence, 
to demand (one) to be delivered for punish- 
ment. Tacit. aliquem ad supplicium. 
—~ 7 Also, to expostulate with one, 
Jind fault with, complain loudly, dispute, 
quarrel. Cic. nihil tecum de his rebus. 
fd. illum Juventium tecum, for de Ju- 
ventio. So, Yerent. cum aliquo injuri- 
am, for de injuria. — With accus. and in- 
jin. Cic. Expostulare et queri, se esse re- 


lictum. 
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EXPRETUS, a, 
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EXPOTUS, a, um, particip. spent in drink 
ing, same as Epotus. Plaut. 

EXPRASFECTOS, i, m. or EXPRALFEC. 
T6 (ex & prefectus), or rather EX 
PRZEFECTO, one who has been prefect, 
Inscript. and Capitolin. 


EXPRESSE (expressus), adverb, by press- 


Qing, with pressure. Scribon. Larg. Ex- 
pressius. W Also, by a proper ex: 
pression, aptly, expressively. Plin. Ep. 
dicere. Also, clearly, distinctly, 
plainly, expressly, explicitly. Auct. ag 
Herenn. In precipiendo expresse con- 
scripta ponere oportet exempla.  Co- 
lum. Quod ipsum expressius Hesiodus 
hoc versu significavit. Valer. Max. Ut 
ea (littera) a nullo expressius efferremir, 


EXPRESSIM, adverb, same as Expresse 


3 Pandect. 


EXPRESSY6 (exprimo), dnis, f. a pressing 


2 or squeezing out. Viitruv. and Pallad. 
WT Also, a forcing upwards, as of 
water, raising, furcing machinery. Vi- 
truy. Expressiones aquarum,. — Also, 
@ prominence, projection, part raised in 
relief. Vitruv. 


EXPRESSOR (Id.), dris, m. one who presses 


3 out, brings out, elicits. Tertull. 


EXPRESSUS (Id.), us, m. a forcing up- 


2 wards, raising by pressure ; as of water. 
Vitruv. 


EXPRESSUS, a, um, particip. from expri- 


mo. 1 Adj. standing out, prominent. 
Cic. Species deorum nihil expressi ha- 
bet (though this may be referred to the 
next signification). Quintil. Corpora 
lacertis expressa sunt, h. e. have the mus~ 
cles of the arms standing out. VT Al 
SO, evident, manifest, clear, certain. Cic. 
Exstent oportet expressa sceleris ves- 
' tigia. Jd. Expressa indicia (opposed te 
adumbrata and obseura). Id. Maxima- 
rum non expressa signa, sed aduinbrata 
virtutuim, h. e. actual, real, living virtues ; 
a' figure drawn from statuary. So, 
Id. Expressa res, non adumbrata. Jd, 
Quanto expressiora, quantoque illus- 
triora futura sint. —— 1 Also, modelled 
after something, and consequently re- 
sembling it. Plin. Ep. Cornuto quid in 
omni genere laudis ad exemplar an- 
tiquitatis expressius. -—— {f Also, clear- 
ly and distinctly pronounced, distinct, 
clear, articulate. Quintil. Ut expressa 
sint verba. Pilin. Expressior loquacitas 
generi picarum est. — Also, Cic. Of. 
1, 37. Littere neque expresse, neque 
oppressie, fh. e. too distinct, pronouncea 
with affected distinctness. 
um, particip. same as 
Spretus ; consequently for eazspretus, 
from ex & sperno. 


EXPRIM6 (ex & premo), is, essi, essum, 


a. 3. to press out, squecze out, wring out, 
strain out. Plin. succum e semine. 
Id. succum flore. Jd. succuin nuci. 
Td. oleum amygdalis. Terent. lacrimu- 
lam. Tacit. spiritum, to squeeze the 
breath out of the body. Quintil. Lacer- 
tos exercitatio expressit, has pressed out, 
made »srominent. — Also, to press out, b.€. 
to press the moisture from, to wring. 
Plin. oleam. Ovid. madidas imbre co- 


mas, wring out. Martial. nasum, to 
blow. -Colum. spongiam ex oleo, squeeze 
dry. — Hence, to remove by préssure. 


Plin. tuberculum. i Figur. to wring. 
wrest, force, extort, elicit, constrain. Cit. 
aliquid nummuloriam ab aliquo blanci- 
tiis. Sweton. pecuniam alicui. “Liv, 
Romanis necessitatem obsides dandi, 
to force the Romans to give, &ce. Ces. 
unam omnino vocem, to elicit a@ single 


word. Hirt. letitiam. Nepos. coro- 
nam. Plin. Ep. risum, elicit, occasiun. 


Ziv. confessionem alicui, to extort. Lu- 
cret. Utilitas expressit nomina rerum. 
has given occasion to, originated. — So, 
absol. to force, constrain, prevail, bring 
about. Cic. Expressi, ut negaret, hi. e. 
I forced a denial from him. Curt. Ex- 
pressit, ut polliceretur, with much ado 
obtained a promise from him. — Also, te 
try to extort, to demand, require, assert, 
maintain. Cic. Cur tu in judicio expri- 
mis, quod non fit in campo? Jd. Non 
modo expresserat, sed ne dixerat qui- 
dem, posse hominem nihil opinari. —— 
“f Also, to express, h.e. to make evident 
by impression. In the first place, to ez 
press, represent, OD” delineate, draw 
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in inetal or wax, or by colors, &c. 

Plawt. Expressa imago in cera. Curt. 

Bimulacra deorum ex auro. Plin. vul- 

tus cera Plavt. imaginem in cera ex 

anulo. Ovid. figuras. Valer. Flace. 

Arma expressa casus, A. e. in quibus 

gasus expressi sunt. So, Tacit. Ara 

casus expressa. Id. Vestis singulos 
artus exprimens, 4. e. showing distinctly. 

Quintil. Infans omnibus membris ex- 

pressus, h. e. fully formed in all its mem- 

bers. — In the next place, to express 
or represent by words, depict, describe, 
portray. Cic. mores alicujus oratione, 

Auct.ad Herenn. corporis formam verbis. 

Sueton. sensum aniimi quam apertissi- 

me, to express, manifest. Plin. Ep. Ex 

primere verbis, quantum, &c. Jd. Ex- 
primere non possum, quanto sim gaudio 
affectus. Jd, Si satis expressi, have ex- 

plained myself sufficiently. — F urther, to 
express by imitation, to imitate, copy. Cic. 

Magnitudine animi vitam patris et con- 

suetudinem expresserat, Jd. Ut cum 

Socratem expressisset, adjungeret Py- 

thagoreorum disciplinam. — Again, to 

express by the voice or delivery, to pro- 
nounce, utler, deliver. Cic. Exprimere 

Titteras putidius, to pronounce in an affect- 

ed manner. (Compare Expressus.) Id. 

verba, Jd. orationem, to pronounce, de- 

liver. — Also, to express, h. e. to show 
clearly, signify, declare: among jurists. 

Pandect. Hwe verba non satis exprimunt 

fideicominaissum. Jd. Exprimere testa- 

mento, a quibus velis, &c. — Lastly, to 
render, translate. Cic. Kardédy Wey 7 31T- 
bume verbo exprimentes, comprehensi- 
onem dicemus. Jd. fabellas Latinas ad 
verbum de Grecis. TJerent. verbum de 
verbo. —— 1 Also, to force upwards, 
raise by pressure, carry up. Vitiruv. 
aquam in altitudinem summi cClivi. 

Hirt. aquam ex mari rotis. — Also, to 

“aise, elevate, carry up. Ces. Quantum 

iurres quotidianus agger expresserat 

(where agger is the foundation of the 

towers; and, of course, as that was 

raised, the towers were raised also). 

{I See, also, Hxpressus, a, wnt. 

EXPROBRATIO (exprobro), Onis. 18... a 

2 throwing in one’s teeth, twitting with, 
making a subject of reproach ; charge, im- 
putation, dveidiats.  Terent. beneficii. 
Justin. levitatis. erent. immemoris. 
Plin. Gari desideria etiam in exprobra- 
tione erant, became a subject of reproach. 
— With a dative. Liv. Exprobratio cui- 
quam veteris fortune. 

EXPROBRATOR (Id.), ris, m. an up- 

2 braider, one who charges a thing upon 
another, a twitter. Senec. 

EXPROBRAT 2X (exprobrator), icis, f. 

9 she that twits, throws in one’s teeth, &c. 
Senec. 

EXPROBRS (ex & probrum), as, avi, 
atum, a. and n. 1. to make a matter of re- 
proach against one, to throw in one’s teeth, 
lay to one’s char es hence, Exprobrare 
alicui aliquid, tv upbraid, reproach, charge 
one with any ting , OvEiT OW. Cic. Aut 
queruntur ser. per aliquid, aut etiam ex- 
probrant. Jd. Odiosum genus homi- 
num officia exprobrantium. Ziv. Prope 
exprobrantes virtutem suam in Philippi 
pelo. Cic “xprobrare videntur, quod 
in ea vita maseam, in qua, See.) dd. 
casus bellicos tibi. NVepos. Desine de 
uxore mihi exprobrare, to upbraid me. 
Liv. Eixprobrantibus consulibus, nihilo 
plus sanitatis in ¢ ‘ria, quamin foro esse. 

EXPROMISSOR (¢xpromitto), dris, m. 

3 one who promises in his own or anothers 
behalf, a surery. Pandect. 

EXPROMITTS (ex & promitto), is, isi, 

3 issum, a. 3. to promise in behalf of ‘one? s 
self or another, éyyvaopat. Pandect. De- 
bitor mulieris jussu ejus pecuniam viro 
expromisit, 

EXPROMG (ex & promo), is, mpsi or msi, 
mptum or mtum, a. 3. to draw out, bring 
out, bring forth, fetch fourth, mpopépw. 
Plaut. Heminas oecto exprompsi in ur- 
ceum. Plin. cibos ad mandendum ma- 
nibus, Plaut. Vel hilarissimum con- 
vivam hine indidem expromam tibi. 
Virg. mestas vaces, to give utterance to, 
to utter. T Figur. to bring forth. 
bring out, bring to light, show, “display, 
CXPTess, put forth, employ, use, apply. 
(x Deinde suum exprompsit odium. 
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Jd. Quorum omnis industria vite, et 
vigilandi labor in antelucanis ccenis 
expromitur, #. ¢. profertur, adhibetur, 
is shown, practised, applied. Id. Cau- 
sa, in qua vis eloquentie possit ex- 
promi. Catull. dulces Musarum  fe- 
tus, bring forth, produce. Plaut. Ex- 
prome benignum ex te ingenium. 
id. Ubicumque opus siet, pectore ex- 
promat suo. I! Also, to teil, relate, 
declare, utter, say out, disclose, express, 
state, deliver. Terent. occulta sua apud 
aliquein. Tacit. sententiam. Liv. cau- 
sas et ordinem belli, h. e. to set forth, 
relate. Jd. Quid sentirent, expromere 
jubet, to express freely their opinions. 
Cic. Quid dici posset, expromere. J a- 
cit. Expromit repertum specum, re- 
lates. 

EXPROMPTUS, or EXPROMTUS, a, um, 
particip. from expromo. Adj. 
ready, at hand (in which sense it may 
be taken as compounded of ex & promp- 
tus) ‘erent. Opus est ad hane rem 

eek memoria, your ready memory. 

EXPROXIMUOS (ex & proximus),. i, m. 

or EXPROXIMO, or EX PROXYMO, 
one who has enjoyed the Proximatus. 
Cod. Just. 

EXPUDORATUS (ex & pudor), a, um, adj. 

2 shameless, barefaced. Petron. frons. 
EXPUGNABILIS (expugno), e, adj. that 

2 may be taken by arms, that may ‘he carried, 
evmoAcunros. Liv. Urbs terra marique 
expugnabilis est. —— {I Figur. Stat. 
(of a river) Nulli expugnabilis astro, 
exhaustible. 

EXPUGNATYO (Id.), dnis, f. a taking or 
overpowering ; especially, a carrying of 
a place by storm, storming, taking by as- 
sault, Extodt6pKyots. Cas. De expug- 
natione urbis desperavit. Vellei. Gen- 
pale hune acie nune expugnationibus re- 

egit. 

EXPCONATOR (Id.), Gris, m. @ conqueror, 
subduer, especially of cities, Todtopkn- 
THe (te. Urbis. 4: Figur. Cre. 
Non adulterum, sed expugnatorem pu- 
dicitiz, h. e. a deflowerer. Stat. Pecoris 
lupus expugnator, ravager, destroyer. 

EXPUGNATORIUS (expugnator), a, um, 

3 adj. conquering, subduing, overpowering. 
Tertull. 

EXPUGNAX (expugno), acis, adj. conquer- 
ing, overpowering. Ovid. Expugnacior 
herba, more efficacious, more operative, 
with more effect upon the heart. 

EXPUGNG (ex & pugno), as, avi, atum., 
Bed. Lo take, conquer, make one’s ; self 
master of by fighting, to vanquish, subdue, 
overcome, to carry acity, not only by 
storm, but also by siege or blockade, 
katamoNenéw.  Caes. Id oppidum ex 
itinere oppugnare conatus, expugnare 
non potuit. Jd. urbes per vim, carry by 
storm. Curt.. Ad expugnandos eos, 
qui edita montium occupaverunt. Jus- 
tin. Thessaliam improvisus expugnat. 
Liv. hostes. MNepos.loca. Ces. urbem 
obsidione, h. e. by blockade. — Figur. 
Cic. animum sapientis. Liv. Faines 
obsessos expugnavit. Cic. Nihil tam 
munitum, quod non expugnari pecunia 
possit. —— i! More generally, to over- 
power by violence, to take forcible pos- 
session of, ravish, bring to yield, force, | ° 
violate, rob, fight down.  Cic. fortunas 
alicujus. /d. pudicitiam, to violate. 
Hiv. decus muliebre. Jd. Brutum, jam 
inde ad expugnandum regnum vocan- 
tem, sequuntur ducem, to abolish by 
force. Id. questiones, to thwart, sup- 
press. Martial. Expngnet sportula ci- 
ves, conciliate, make them your friends. 
Plin. venena lacte, counteract. Sueton. 
Expugnatum precibus uxoris adoptio- 
nem non abnuisse, and Jd. Sylla tandem 
expugnatus, sc. precibus, A. e. overcome 
at length, prevailed upon. I Also, to 
obtain by force or other means, extort, 
wring, get by strenuous exertions, obtain 
atlast. Cic.legationem. Plaut. aurum 
ab patre. — Followed by ut. Cice Ali- 
qua ratione expugnasset, ut dies tolle- 
rentur. Ziv. Summa vi expugnatum 
est, ut, &c. the point has been carried, 
that, &c. — Hence, to bring to accom- 
plishment, accomplish, carry out, effect. 
Ovid. coepta. | Also, in the sense 
of cppugno, to attack, assail, assault, 
attempt to carry bu storm. Stat. Furen- 
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EXPU TESCS (ex & putesco), is, 


EXPUTS (ex & puto), as, avi, 
2 to lop off, prune, dmorépyvw. 
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tem circuit expugnans. —- So, by words 
Quintil. intentionem, aut assiimptio 
nem, aut conclusionem., — Expug 
nassere, for expugnaturum esse. Plaut, 
EXPULSIM (expello), adverb, oy driving 
3 54 by beating back. Warr. ap. Not. 
Videbis pueros pila expulsim tndere, 
strike the ball back as it flies. 
EXPULSIO (Id.), dnis, f. a driving out, 
1 expulsion. Cie. 
EXPULSO (frequentat. from expello), as, 
3 avi, atum, a. 1. to strike from one’s self, 
strike back. Martial. 1. Also, te 
take by force, overpower, carry. Ammian. 
Seleuciam. 
EXPCULSOR (expello), ris 
1 eho driver outs Cic. and Nepos. 
EXPULSUS, a, um, particip. from expelle 
EXPCLTRIX "(expell- *), icis, f. she thaé 
1 drives away, banish. Cie. Phirosophia 
expultrix vitiorum. 
EXPUMICG6 (ex & pumico), as, a. 1. te 
3 rub or smooth with pumice-stone ; fi gur 
for purgo. Tertuil. Ab omnibus inja- 
riis passionis expumicat. 
EXPUMO. See Exspumo. 
gas NCTYI6O (expungo), nis, f. execution, 
performance. Tertull. oper mex. 
#XPUNC TOR (Id.), Gris, m. an effucer, 
3 blotter out, obliterator. Tertull. 
EXPONCTUS, a, um, particip. fiom ex- 
pungo. 
EXPUNGO (ex & pungo), is, nxi, nctum, 
2 a. 3. properly, to prick out, for instance, 
letters on a waxen tablet. —— 1] Hence, 
to strike out, cross out, blot out, erase, ex- 
punge, adcibo. Plaut. Volo persol- 
vere, ut expungatur nomen, nequid de- 
beam, h. e. struck out of the account-book. 
— Hence, Pandect. Temporis, quo in de- 
sertione fuit, stipendiis expungitur, h. e. 
is deprived of his pay.— Aliso, Piaut, Ex- 
punctus manipulus, discharged, disband- 
ed. — Also, to drive away, grt out of the 
way, remove. Pers. pupillum —— i A}- 
SO, to count, reckon up, specify, >numerate. 
Plin. 2, 24. sidera ad nomen _ so, Ed. 
Hard., but Ed. Elzev. has ad normam 
expangere. — Hence, to recompense, re- 
munerate, repay. Senec. munus mune- 


» Mm. an expeller, 


re. — Also, to go through, examine, in- 
spect. Sueton. decurias judicum, h. e 


to go through with them in order to strike 
out the names of the dead, to dismiss others 
for incapacity, &c. i Also, to mark, 
put a mark against, note. Tertull. Ex- 
pungebantur milites laureati, A. e. were 
recorded as having received the dona- 
tive, that no one might receive it twice. 
i] Also, to execute, accomplish, effect, 
bring to a close ; adjust, make. Tertull. 
effectum. Jd. Adventus expunctus est, 
h. e. factus est. Pandect. Rationes ex- 
punctie, h. e. examined, balanced, adjust- 
to celebrate. . Tertull. 
vota et gaudia Cresarum. 
EXPUO. See Exspuo. 
EXPORGATIO (expurgo), dnis 
3 ly, a cleansing or purging; hence, a 
justification, excuse, apology. Plaut. Ha- 
bere expurgationem, /i. e. to have in readi- 
ness. Jd. Habere expurgationem, to pro- 
duce an excuse or justification, to justify 
or clear one’s self. 


, f. proper- 


i wleng (ex & purgo), as, avi, atum, a. 


21. to purge, cleanse, purify, dmoxas aipw. 
Colum. Dolabella conveniet expurgare 
quidquid emortuum est. Plin. sordida 
ulcera. Hence, Cic. Exxpurgare serno- 
nem. T Also, to clear, justify, excul- 
pute, excuse. Plaut. Me expurgare tibl 
volo. Tacit. Reouirens objecta, et ex- 
purgaturum asseverans, that he would 
clear himself, and repel the accusation. 
Gell. fidem consiliumque publicum, ez 
cuse, justify. 


n. 3 vw 
3 rot, putrefy. Plaut. — Others read el. 
putrescunt, 

atum, a. 1, 
Colum. Ve- 
lut veteranam vitem totam exputare, — 
Also, to cut smooth, shave. Colum, Pa- 
los exputatos acuere (or it may be, to 
Free from twigs and br anches). Tt Ai 

so, to consider, examine, investigate, pon. 

der, weigh. Plaut. utramque rem simul 

i] Also, to see, fathom, comprehend, 
conceive. Planc. ad Cw. Que mene 
eum, aut quorum consilia a tanta gloriz 
uvocarint, exputare non possum, 
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EXPUTRESCO, read by some in Plaut. 
Wihiere others read exputescunt, 

EXQU ALRO, is, quesivi, quesitum, a. 3. 
same as Exquiro. Plaut. Ego ex hoc 
que volo, exquesivero. /d. Huc exquie- 
situin mulierum mores venis. 

EXQUILIAl (une.), arum, f. one of the 
seven hills of Rome, now monte di S. Ma- 
riamaggiore. Liv. — Hence are deriv- 
ed three adjectives of the same signifi- 
cation, of or belonging to this hill. — Ex- 
guiliarius, a, um. Liv. collis, A. e. the 
Ail Exquilie, — Exquilinus, a, um. 
Cic. and Liv. porta. Liv. tribus, the 
name of a tribus urbana. — Exquilius, 
a, um. Ovid. mons. S| Propert. 
Guid Exquilias fugarit, for Exquiliarum 

_incolas. —— {| This place was once in 
bad repute, as being a place forthe dead 
bodies of paupers and criminals, but 
Was afterwards cleansed and made 
pleasant. {| Also written Esquilie, 
aud squilie. 

EXQUIRO (ex & quero), is, quisivi, qui- 
Situm, a. 3 to search or search diligently 
Sor something. — Hence, to inquire, make 
inquiry, ask; and consequently, to get 
information of or find out by inquiry. Cic. 
A te wibil cetti.exquiro. Jd. ex te 
causas divinationis. Plaut. Exquire, 
Sitne ita, ut ego preedico. Cic. Ex- 
quire de Blesamio, num, &c. Plaut. 
aliquem, for ab aliquo. Ces. Conci- 
lio convocato, sententias exquirere. 
fd. Itinere exquisito per Divitiacum, 
being informed of the road.  ‘Plaut. Sa- 
tis istuc mihi exquisitum est, fuisse 
hune servum, J have got sufficient in- 
formation. Id. Mi istuc primum ex- 
guisito est opus, [ must look into this 
matter, search it out. So Terent. Ancil- 
las dedo: quolibet cruciatu exquire, 
question or examine by any torture. Like- 
wise, Sueton. Exquisiturum se vel fidi- 
culis de (for a) Cesonia sua, cur, &c. 
would search out even by the rack, would 
put her to the torture, in order to wring 
from her, &c. — Also, to investigate, 
search out.  Cic. nihil certi, and Jd. 
causas (see above). Jd. veritatem. Id. 
In exquirendo vero versari, to be enga- 
gedin the investigation of truth. — Also, 
to prove, test. Cic. facta alicujus ad an- 
tique religionis rationem. —— WT Also, 
to demand, require, expect. Cic. Hae 
non nimis exquiroa Gretis. T Also, 
to seek out. Cic. singulares honores 
alicui. — Also, to select, choose. Cic. 
verba ad sonum. i] See also Ezxqui- 
Situs, a, wm. 

EXQUISITE (exquisitus), adv. carefully, 
exactly, nicely, with great care, with exact- 
ness, particularly, accurately, with imves- 
tigation, with research, choicely, é{nrac- 
pévws, akpipas. Cic. Cum de eo cri- 
tine accurate et-exquisite disputavis® 
set. Jd. Exquisitius studere litteris. 
Jd. Rationes ew, que exquisitius a phi- 
jusophis colliguntur. Quintil. Id demum 
eleganter atque exquisite dictum putant, 
Gell. Aristoteles libros de animalibus 
exquisitissine composuit. Tiro Tull. 
ap. Gell. Eam rem Pompeius exquisi- 
tissime retulit ad doctissimos civitatis. 
Sueton. Exquisitius sermocinari, A. e. in 
labored and profound language, and there- 
fore hard to be understood. 

EXQUISITIM, same as Exquisite. 

3 ap. Von. 

EXQUISITYI6 (exquiro), 6nis,.f. research, 
inquiry, investigation. Cod. Just. 

EXQUISITUM (exquisitus), i, n. an in- 
vestigation. Cic. Orat. 1, 58. (unless 
it be here the participle). 

EXQUISITSS, a, um, particip. from ex- 
quiro. {| Adj. choice, select, accurate, 
exact, nice, fine, singular, excellent, exqui- 
site, profuund. Cic. Recondite exquisi- 
teque sententia. Jd. Uti exquisite ju- 
dicio litterarum. Jd. Exquisitis ratio- 
nibus quidpiam coxfirmare. Jd. Sum- 
mis ingeniis, et exquisita doctrina phi- 
losophi. Jd. Accuratius et exquisitius 
dicendi genus. Jd. Laudare quempiam 
exquisitissimis verbis. Also, far- 
fetched, over-nice, affected, labored. Cic. 
Munditia non odiosa,. neque exquisita 
nimis. Jd. verba. 

EXRADICITUWS, adv. for Eradicitus. Plaut. 
av. Frontonem. 

EXRADICO, for Eradico. 


Varr. 


Varr. 


EXSACRIFICS, as, a. 1. to sacrifice, same 


3 as Sacrifico. Poetu ap. Cic. Exsacrifica- 
bat hostiis balantibus. 

EXSALVI6 (ex & sevio), is, n. 4. to give 

2 over raging, spend itself. Liv. Stetit ibi, 
duin reliquum tempestatis exsieviret. 


EXSANGUINATUWS (ex & sanguis), a, 


2 um, adj. bloodless, having lost the blood, 
dry, weak. Vitruv. 


EXSANGUIS (Id.), e, adj. without blood, 


bloodless, having no blood, dvatpos. 
Lucret. Copia animantum exes et ex- 
sanguis. Virg. Exsangues umbre 
(h. e. shades of the dead), | Hence, 
deprived of blood, lifeless, dead.  Cic. 
Concisus plurimis vulneribus, extremo 
Spiritu exsanguis, et confectus. Liv. 
Ipsum prope exsanguem_ relinquunt. 
Cic. Exsanguium corpora mortuorum. 
— Also, pale, as from terror or rage. 
Cic. Exsanguis et wstuans se ex curia 
repente prorupit. Virg. Diffugimus vi- 
suexsangues. Ovid. Exsanguis metu. 
— Also, pale,in general. Ovid. herbe. 
Horat. cuminun, kh. e. making pale. 
Ovid. color (chart), hk. e. white.—- Al- 
80, powerless, lifeless, weak, feeble. Auct. 
ad Herenn. genus orationis. Gell. vox. 

_Cic. Homines enervati et exsangues. 

EXSANIG (ex & sanies), as, a. 1. to draw 

2 out matter, make to suppurate, éxrvdw. 
Cels. Exsaniat enim sal, sc. vulnus. — 
Also, to free from juice, press out. Colum. 
baccam. — Hence, in general, to draw 
out, extract, take away. Colum. amari- 
tudinem. 

EXSARCIG (ex & sarcio), is, si, tum, a. 
4. to mend, repair, patch; hence, to make 
up, compensate, make good, repair. Q.Cic. 
aliquid allis rebus. 

EXSATIO (ex & satio), as, Avi, atum, a. 


21. to satiate, sate, glut, cloy, Kopévvvpt. 


Liv. Exsatiati cibo vinoque. — Figur. 
Liv. Morte alicujus exsatiari. Ovid. 


Clade exsatiata domus. 


EXSATURABILIS (exsaturo), e, adj. sati- 


able, that may be satiated. Virg. Non 
exsaturabile pectus, insatiable. 


EXSATURG (ex & saturo), as, avi, atnm, 


l a. 1. to sate, satiate, glut, copéw. Ovid. 
Bellua exsaturanda visceribus meis. — 
Figur. Cic. animum alicujus supplicio. 


EXSCALPO (ex & scalpo), is, psi, pttim, 


a. 3. to dig out, hollow out, excavate, éy- 
yAtow. Varr. Terram unde exscalpse- 
rat, fossam vocabant. Cato. foramina 
arborum; but Edd. Gesn.and Schneid. 
have exsculpta. 


EXSCENDG (ex & scando), is, di, sum, 


n. 3. to disembark, occurs in Liv. 29. 11. 
in some old editions; but Edd. Gronov. 
and Drakenborch. have escendissent. 


EXSCENSIG (exscendo), dnis, f. a de- 
2 scending ; especially from a ship, a de- 


barkation, landing, xaraGacts. Liv. 
Classis exscensionem ad populandum 
fecit. Curt. Exscensione facta, ducen- 
ta stadia processit. 


EXSCENSUS, us, m. same as Exscensio. 


Liv. 22,20; but Edd. Gron. and Drak. 
have exscensione. 


EXSCINDS (ex & scindo), is, idi, issum 


[but the perf. and supine seem not to 
occur], a. 3. properly, to tear or rend out. 
| Hence, to root out, extirpate, de- 
stroy, cut of: Virg. gentem ferro. Jd. 
Pergama telis. Tacit. Exscindit non 
ausum congredi hostem. Plin. Paneg. 
intestinum malum. —— ff Also, for ex- 
cidere, to hew out. Stat. saxa ferro. 


EXSCREABILIS (exscreo), e, adject. that 
2 may be hawked up or coughed out. 
EXSCREATIG (Id.), dnis, f. a hawking or 
D9 coughing out, raising by hawking or 


Plin. 


coughing. Plin. sanguinis. 
EXSCREATUS, us, m. same as Exscreatio. 
3 Cel. Aurelian. 


EXSCREG (ex & screo), as, AVi, atum, a. 


21. to hawk up, spit out by coughing or 
hawking, throw up in clearing one’s 
throat, drotriw, éyxpépnropat. Plaut. 
in suppos. Ut cum dentibus linguam ex- 
screes. Cels. Per tussim exscreatur pitui- 
ta.—Absol. Ovid. Exscreat, et dat signa. 


EXSCRIBG (ex & scribo), is, psi, ptum, 


la. 3. to write off, copy, transcribe, dro- 


ypadw. Cie Tabulas in foro summa 
hominum frequentia exscribo. Varr. 
aliquid de libris alicujus. Gell. ex 
Plauti comcedia duos versus. —— TT Al- 
so, to copy by painting. Plin. Ep. ima- 
315 
* 


EXS 


gines Cornelti Nepotis et Titi Cassii 

— Figur. Plin. Ep. Totum patrem mire 

similitudine exscripserat, h. e. resembled, 

I Also, to write out, write im full. 
write down, register. Plaut. Forum re- 
ferimus nomina exscripta ad Jovem. 

_ Colum. Adnumerata ipsi exseripsimus. 

EXSCRIPTWS, a, um, particip. from ex- 
scribo. 

EXSCOLPS (ex & sculpo), is, psi, piuns, 
a. 3. to dig out, serutch out, erase by dig- 
ging or scratching, cut out. Nepos. 
versus (Which were inscribed upon a 
golden tripod). Tf Also, to draw out 
with difficulty, elicit, extort. Terent. Pos- 
sumne hodie ex te exsculpere verum? 
Luci. ap. Non. predam leoni ex ore 
— So with ut, Plaut. In questione vix 
exsculpsi, ut diceret. I Also, to 
form by digging out or carving, to cut 
out, carve out, chisel out. Cie. aliquid 
e quercn. Quintil, signum ex lapide. 
—-~ i] Evsculpere has reference to ‘orms 
raised from a plane surtace by the gray- 
er or chisel ; insculpere, to those which 
are engraven into a plane surface. 


EXSCOLPTUS, a, um, particip. from ex- 


sculpo. 


EXSECG (ex & seco), as, cui, ctum, a. I, 


to cut out or away, amoréuvw.  Cic. lin- 
guam. Jd. vitiosas partes reipubl. Jd. 
armarii fundum. Colum. arborem ser- 
ra. — Figur. Cic. nervos reipubl. Ho- 
rat. quinas capiti mercedes (as it were 
to extort from the capital 5 per cent. amonth., 
(or to deduct every month 5 per cent. before 
lending his money). Plin. Ep. Exsec- 
tus et exemptus honoribus, h. e. robbed, 
deprived (unless exsectus is to be taken 
absolutely (as it were), castrated, made 
of no use to the state). WT Also, to cas- 
trate. Martial. mares. Cic. Exsectuim 
Celum a Saturno. — So Exsectus, a, 
um, castrated; and absol. one who has 
been castrated. Hirt. 

&XSECRABILIS (exsecror), e, adj. desern- 

Qing execration, execrable, detestable, av- 
cursed, abominable, xatdparos.  Valer. 
Maz. Exsecrabile ac dirum  solum, 
Plin. Sed nihil exsecrabilius, &e. 
T Also, joined with imprecations or curses, 
dealing curses, full of imprecations. Liv 
odium. Jd. carmen, h. e. a solemn form 
of execration. : 


EXSECRABILITAS (exsecrabilis), atis, 


3 f. cursedness, execrableness. Apul. 

EXSECRABILITER (Id.), adv. with exe- 

3 cration, detestation, Augustin. Exsecra- 
bilius me oderam. 

EXSECRAMENTUM,i,n. same as Exse- 

3 cratio. Tertull. 

EXSECRANDUS (exsecror), a, um, patti- 
cip. and adj. deserving to be execrated, 
detestable, execrable, éxapatos. Cic. Ex- 
secrandus populo et detestabilis. Plin. 
Pessima et exsecranda res. 

EXSECRATYOG (Id.), onis, f. « solemn cath 
or protestation, joined with imprecations, 
dpa, kardoa. Cic. Quod Athenis exsecra- 
tionibus publicis sancitum est. Jd. Ubi 
fides? ubi exsecrationes? ubi dextra 
complexusque? Liv. Diram exsecrati- 
onem composuerunt, jorm of execration, 

if More generally, an inprecation, 
curse. Citic. Thyestea exsecratio. Ta- 
cit. Sevissimi belli exsecratio.  Vellei. 
Precatus deos in exsecrationem Cinne 
partiumane ejus. 

EXSECRATOR (Id.), oris,m. an accurser, 

3 execrator. Tertull. 

EXSECRATUS, a, um, particip. from ex- 
secror. Adj. accursed, cursed, ex- 
ecrable, detestable, abominable, kat dparos. 
Cic. Eversio exsecrate columne. lin 
Exsecratissima auguria. 

EXSECROR (ex & sacro), aris, atus Sum, 
dep. 1. to wish some evil {to any Gne). 
Cic. Exsecratur Thyestes, ut naufragie 
pereat Atreus. f Also, to curse, ut- 

‘ter imprecations against, call down curses 
upon, devote to the anger of the yods, exe- 
erate, xatapdopat.  Cic. Te oderunt, 
tibi pestem exoptant, te exsecrantur. 
Sallust. consilia Catilinw. Justin. su- 
perbiam regis. — Absol. to curse, utter 
curses, call down curses. Cie. Lxxsecran 
et male precari. Ziv. Exsecratus in se 
ac suum caput. Ovid. Verba exsecran 
tia. {| Also, to take a solemn oath 
with curses upon him, who should fursiwear 
himself. Horat. Eamus omnis exsecra 
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ta civitas, sworn, with solemn impreca- 


tions. | Exsecratus, a, um, is also 
used passively. Cato. Exsules lege ex- 
secrati. And in Afran. ap. Non. Exse- 


crabant occurs. —— {1 See, also, Exse- 
cratus, a, um, and Exsecrandus, a, um, 
3 XSECTYOG (exseco), dnis, f. a cutting out, 
cutting away or of. Cic. lingue. Id. 
fundi (in armario). 
EXSECTOR (Id.), Gris, m. a@ cutter out, 
3 castrator, Apul. virilitatis. 


EXSECTHS, a, um, particip. from exseco. | 


EXSECUTIG (exsequor), onis, f. a re- 

2 venging or punishing by a judicial prose- 
eution, @ prosecution, or prosecution to 
punisiment. Pandect, Exsecutio quorun- 
dam delictorum heredibus data est. id. 
criminis, sive delicti. {1 But more 
frequently, execution, accomplishment, 
performance, completion, amepyacin; of 
@ work or business. Tacit. negotii 
Plin. instituti operis. — Or of a subject 
or exposition, the carrying out, develop- 
ment. Senec. Omnis quivstio suam ex- 
secutionem habebat. /d. Differam hoc 
in presenti, desiderat enim propriain, 
etlongam exsecutionem, a@ particular 
discussion and at some length. Plin, Ep. 
Que exsecutio prioribus aliquid addenti- 
um, /. ¢. ratio exsequendi et disserendi. 

EXSECUTOR (Id.), doris, m. an avenger, 

2 punisher. Sueton. offensaram inimi- 
citiarumque. ——~ Tf Also, one who puts in 
execution, an executer, accomplisher, com- 
pleter. Vellei. Clodius matorum propo- 
sitorum exsecutor acerrimus. Cod. 
Just. Exsecutores dati ad exigenda de- 
bita ea, collectors. 

EXSECUTUS, or EXSEQUUTUS, a, um, 
particip. from exsequor. 

EXSENSUS (ex & sensus), a, um, adject. 
senseless, without feeling, dull. Nev. 
ap. Gell. mens. 

EXSEQUENS, tis, particip. from exsequor. 
—i Adj. searching, eager after, studious 
of. Geli, Favorinus philosophus, me- 
moriarum veterum exsequentissimus. 

EXSEQUIZ (exsequor), arum, f. a funer- 
al procession, funeral; funeral obsequies 
or solemnities, tapi, Koos, éxpopal. 
Cic. Cadaver spoliatum imaginibus, 
exsequiis, pompa, laudatione. Id. 
Prosequi exsequias funeris. Ovid. Fer- 
re aliquem in exsequias, to carry out to 
be buried. Liv. celebrare. Ovid, fa- 
cere. Jd. dare. Jd. parare.. Phin. Fu- 
hus innumeris exsequiis celebratum, 
h. e. innumero comitatu, train, proces- 
ston. Terent. Exsequias ire, te attend a 
funeral. Cic. Justa exsequiarum, h. e. 
funeral ceremonies. 

EXSEQUIALIS (exsequie), e, adj. rela- 

3 ting to a funeral, funeral, évradtos. 
Ovid. Carmina jam moriens canit exse- 
quialia cygnus, his funeral songs. Stat. 
justa, 

EXSEQUIOR (Id.), aris, dep. 1. to perform 

3 the funeral rites, bury. Varr. ap. Non. 

EXSEQUOR (ex & sequor), Gris, citus or 
quatus sum, dep. 3. to fullow, dxodovséw. 
Cic. fugam alicujus. Catull. Sectam me- 
am exsequute, duce me. Cic. fatum il- 
lius. Jd. /Eternitatem exsequi, h. e. to 
follow, take for apattern. Liv. sua consi- 
lia. — Hence, to follow or accompany. 
Varr. ap. Non. funus ad sepulerum, 
Cic. ex Eurip. At quilabores morte finis- 
set graves, hunc omnes amicos laude et 
lwetitia exsequi. — Also, to pursue, chase, 
follow up. Liv. Tarquinium Superbum 
ferro, igni, quacumque vi, And, figur. 
Ces. jus suum armis, to seek to maintain, 
to assert, establish. — Also, to avenge, 
punish (used in this sense by no writer 
of the golden age except Livy). Liv. 
Deoram hominamaqne simul violata 
yura exsequi. Jd. publicum privatum- 


que dolorem. Sueton. delicta. Plin. 
Ep. injurias accusationibus.  Senec. 
ater cweSUS est? exsequar. T Also, 


to follow up, prosecute, carry out, proceed 
with, go through, continue, finish. Cic. 
Id est difficile, quod cum magna spe 
sis ingressus, id non exsequi usque ad 
extremum. Liv. Incepta exsequi. Ta- 
cit. Retractus exsequi accusationem 
adigitur, Plaut. (with infin.) Incep- 
tum itiner perficere exsequar. — And 
Liv. (with abl. of gerund) Exsequeban- 
tur qmerendo, ubi tante rei furtum oc- 
cultarctur, they went on to tnquire. — 
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Hence, to execute, accomplish, perform, do. 
Cic. Exsequi mandata. Terent. imperi- 
um. Liv. ministeria. Curt. scelus. Cic. 
negotia. Plaut. sermonem cum alio, 
to discourse, converse, talk. Jd. mort- 
tem, hf. e. sibi consciscere, to kill one’s 
self. Terent. Quid primum exsequar? 
what shall Ido first ? ‘I Also, to fol- 


low out in words, pursue, relate, tell, 
explain, describe, say, set forth. Cic. 


Habeo multa occultiora, que vix ver- 
bis exsequi possum. Liv. Exsequi sub- 
tiliter numerum, te tell the precise num- 
ber. Virg. mellis cwlestia dona. Ta- 
cit. Exsequi sententias haud institui, 


nisi insignes, to mention, detail, re- 
hearse. Gell. Sunt alii venti, quos 


ipse quoque exsecuturus fui, nisi, &c. 

h. e. recensuissem, recount, enumerate. 

— Also, to follow up in thought, pursue, 

go on with, Plin. Si quidem exsequi 

omnia humanus animus queat. 
iT Also, to undergo, endure, suffer. Plaut. 
hane erumnam. Id. egestatem. 

WT Passively. Justin. Exsecuto imperio. 

Pandect. An sententia exsequi posset. 

fl See, also, Exsequens. 

EXSERG (ex & sero), is, rui, rtum, a. 3. 

2 to stretch, thrust, or put out or forth, pro- 
ject, draw out, éisiow, éatow. Liv. lin- 
guam. Jd. Mannm subter togam ad 
mentuin exserere, to stretch out. Ovid. 
caput ponto, raise or lift up. Lucan. ab 
Oceano caput. Ovid. Herba exserit 
cacumenex humo. Plin. Cochlee exse- 
rentes se domicilio. Colum. Radicem 
ejus exserito. hk. e. tear up. (Ed. Schneid. 
has erwito.) Jd. Dum vincula exserere 
conantur, h. e. throw off, break away. — 
Hence, to bare, uncover. See Exsertus. 
— Also, to speak out, disclose, reveal. Se- 
nec. Secreta mentis ore confuso exserit. 
— Also, to show. Phedr. Laudatis uti- 
liora qua contempseris swpe inveniri, 
hewc exserit narratio. Sweton. Exseruit 
principem, showed the emperor, showed his 
power as such. — Also, to avail one’s self 

‘of, put in force, make use of. Plin. Ep.in 
librum tuum jus, quod dedisti. — Hence, 
Prudent. precepta principis, put in pruc- 
tice, da, perform. {L Aisa, co 1yt 
up, raise. Ovid. caput altius humanis 
vitiis. So, Sil. Romam caput urbibus 
alte exserere. 

EXSERTE (exsertus), adv. clearly, with a 

3 loud and clear voice. Apul. Exserte 
clamitans. Tertull. Jam non suadet, 
sed exserte jubet. Spartian. Tribuna- 
tum severissime exsertissimeque agit, 
h. €. with the greatest strictness, with the 
exertion of all his rights and powers. 

EXSERTSO (frequentat. from exsero), as, 

3 avi, atum, a. 1. to thrust out often, thrust 
out. Virg. Scyllam ora exsertantem, 
sc. undis. -——— ff Also, to bare, make 
bare. Stat. humeros. 

EXSERTUS, a, um, particip. from exsero. 

2—- if Adj. standing out, projecting. 
Plin. Exserti dentes apro, elephanto, 
&c. —— 1 Also, drawn, unsheathed, na- 
ked. Ovid. enses. — So, also, wncover- 
ed, bare. Ces. humeri. Virg. Amazon, 
unum exserta latus (accus. by Greek 
construction). Jd. mamma. Jucan. 
Exsertus Cethegus, h. e. high-girt, with 
arms and shoulders bared for the fight. 

if Also, open, public. Stat. bellum, 
open battle. Pacat. Exsertiorem operam 
navabat tyranno, h. e. apertiorem, acri- 
orem, impensiorem, epen, evident, stren- 
wous, active. 

EXSIBILG (ex & sibilo), as, avi, atum, 
a.and n. 1. to drive out by hissing, hiss 
out or off; especially in the theatre, as 
an expression of disapprobation, éxov- 
pitrow, Cic. Histrio si paulum se mo- 
vit eXtra numerum, exsibilatur et explo- 
ditur. —— I Also, of the wind, to carry 
away with a hissing noise, to blow away or 
out. Apul. Confestim presentiam nos- 
tram gravata, propelli et efflari, exsibi- 
larique jusserit. ——f Also, to hiss out, 
utter with a hiss, hiss forth. Senex dirum 
quiddam. 


EXSICCATOS, a, um, particip. from ex- 
1 siceo. T Adj. dry, with little embellish- 


ment.  Cic. Acutum, prudens, et idem 
sincerum, et solidum, et exsiccatum 
orationis genus. 

EXSICCESCS (ex & siccesco), is, n. 3. to 


2 dry up, become dry. Vitruv. 
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EXSICCG (ex & sicco), as, avi, atum, a 
1. to dry up, make quite dry, {npatvw 
Plin. Sulcos insecuti wstus exsiccant 
Cic. Arbores hiemali tempore exsicea- 
te. — Hence, to drain, drink drv, empty 
Horat. aureis culullis vina. Q. Ct 
in Cic. Ep. lagenas furtim. - Also, 
Senec. ebrietatem, to allay, cow, lessen 

EXSIC6, for Exseco. Plaut. arundines, 
cut down, cut, 

EXSIGNG (ex & Signo), as, avi, utum, a. 

2 1. to seal, put one’s seal to, seal up. Liv. 
Pontifici sacra omnia exscripta exsigna- 
taque attribuit. Plaut. Onimia ego istic 
que dixisti, scio; vel exs' gnavero, write 
them out, give them in writing. 

EXSILIO (ex & salio), is, lui (rarely lii), 
n. 4, to leap out or forth, spring or bound 
forth, éxrndadw. Plaut. Citus e cunis 
exsilit. Horat. domo. Terent. Exsi- 
lui ad te. Cic, Principes exsiluerunt, 
h. e. celerita abierunt. Ovid. Oculi 
exsiluere, . e. flew out. Virg. Anguis 
stagna colens exsilit in siccum. Plaut. 
Examinata exsiluit foras. —-~ ‘T Also, 
to spring up, leap up, start up. Cie. 
Properans de sella exsiluit. Ovid. Ex- 
siluit stratis. — Figur. Cic. luis litte- 
ris perfectis, exsilui gaudio, I leaped for 
joy. Stat. Volucer deus exsilit ad superos, 
h. é. flies back. Senec. In celuin exsilit 
arundo (h. e. sagitta), flies. Ovid. Equi 
exsiluistis, h. e. were transferred to 
heaven. Stat. Exsiliunt crines, start up, 
stand on end. 

EXSILIUM (ex & solum ji, n. an abiding 
in a foreign land, whevher voluntarily 
or as a punishment ; banishment, exile, 
transportation.  Cic. Aliquem  exsilio 
afficere or multare. Jd. Aliquem in ex- 
silium ejicere, or pellere, and Tacit. age- 
re, and Wepos. expellere. Cic. In exsili- 
ulm ire, or pergere,or proficisci. /d. Esse 
in exsilio. Virg. pati. Vellei. In exsilioe 
vivere. Cic. De exsilio reducere. “ii. 
revecare, Tacit. Ab exsilio revocare. 
Plaut. Exsilio redire, from exile. Cic. and 
Liv. Exsilii causa solum vertere, f. e. ta 
depart into exile; said, usually, of those 
who leave their country to avoid pun- 
ishment. —— ff Also, the place of exile. 
Curt. and Tacit. —— T Exsilia, for ex- 
sules. Tacit. Hist. 1,2. by metonymy. 
——  {l Figur. Plin. Tabulas signaque 
in villarum exsilia pellere. ——1I Plaut. 
Neque exsilium exitio est, a making off, 
flight. 


EXSINCERATUS (ex & sincerus), a, um, 
3 particip. 


‘deprwed of genuineness. — 
Hence, Plaut. Ut meum tergum exsin- 
ceratum fiat, 2. e. torn to pieces by blows, 
drubbed, lashed. 


EXSINUO (ex & sinuo), as, avi, datum, 


3 a. 1. to unfold, spread apart, spread apen, 
extend, spread out. Auson. collectos amic- 
tus. Prudent. laterum seriem jugiter. 

EXSISTO (ex & sisto), is, stiti (titi), n. 
3. to come forth or out, proceed, appear, 
become visible, emerge, appear suddenly, 
startup, é£épxopat. Cic. spelunea, qua 
(from which) Diten) patrem ferunt re- 
pente cum curru cxstitisse. Id. Qui, 
signo dato, simul onines e latebris ex- 
sisterent. Ziv. Quid exspectas? un 
dum ab inferis ille Malleolus exsistat ? 
Cic. Siomnes Crassi exsistant, se. ab 
inferis, start up, arise from the dead. id. 
Te repente letuim exstitisse, sc. ex 
aqua, emerged. Id. Vocem ab «de 
Junonis ex arce exstitisse, ut, &c. Lu- 
cret. Vivos exsistere vermes de stercore 
Id. Sponte sua nequeunt liquidas exsis- 
tere in auras. Varro. Quadragesimoe 
die vix exsistunt, come up. — Hence, to 
spring, proceed, arise. Cic. Ex luxuria 
exsistat avaritia, necesse est. Jd. Ex- 
sistit hoc loco questio subdifficilis. — 
Also, to follow, as a consequence, from 
something. Cic. Ex quo exsistit ut de 
nihilo quippiam fiat. —— f Also, fe 
show one’s self; manifest ones self, bc- 
come visible, appear, step forth, lift itself 
come up. Cic. 'falem exsistere eloquen 
tiam, qualis fuerit in Crasso. Jd. [a 
pars animi, in qua irarum exsistit terror. 
Jd. 'Timeo, ne exsistam crudelior, sor 
myself more cruel. Jd. Cujus adjutor 
exstitissem, should have showed myself, 
consequently, should have been. Ja, ad- 
jutrix consiliorum exstitisti, hast shewn 
thyself. Id. Populus Romanus vicsut 
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exstitit, has showed itself victorious; or 
has come off or been victorious. — Also, of 
any thing which appears unexpectedly 
or with violence or at once, to break out, 
start up, burst out. Cic. impetus. Liv. 
bellum. - Also, to become. Cic. 
His de causis ego huic cause patronus 
exstiti. (Some passages may be refer- 
red either to this signification or the 
former.) ii This verb may often be 
rendered to be; yet, in general, with the 
idea of appearance, coming into existence, 
manifestation, activity; in which it dif- 
fers from exstv, which properly expresses 
the state or condition consequent upon 
this. i As the perf. Exstiti is com- 
mon to exsisto and ersto, it is sometimes 
doubtful to which it should be refer- 
red. 

SXSOLENS (ex & soleo), tis, particip. or 
adj. avoiding or giving up the use or habit 
of any thing. Tertull. Exsolentes ani- 
malibus (hk. e. animalium carne). But 
others read exsulantes. 

&XSOLESC6 (ex & soleo), is, n. 3. to de- 

3 come disused to, get out of the way of. 
Tertull. Ne sic a disciplina velaminis 
exsolescatis. Al. leg. exolescatis. 

EXSOLVO (ex & soivo), is, olvi, dlitum, 
a. 3. to loose, unloose, unbind, undo, un- 
tte, dmodtw, éexAdw. Plaut. Properans 
exsolvi restim. JZueret. nexus. Plaut. 
cistulam obsignatam. Tacit. pugio- 
nem a latere. Zueret. Ignis exsolvit 
glaciem, melis, fuses. Tacit. brachia 
ferro, h. e. to open the veins. Id. EXxso- 
luta alvo, relaxed. —Figur. Tacit. Ro- 
bur peditum ad exsolvendum obsidium 
ducit, to raise, break up. Id. Exsoluti 
legis nexus, solved, unthreaded. -—— 
1 Also, to set loose, free, release, rid, de- 
liver. Plaut. aliquem vinculis.§ Lu- 
cret. Anime exsolvunt se omnibus e 
nervis (A. e. in death). — Figur. Cic. Si 
me occupationibus relaxaro, nam ut 
plane exsolvam, non postulo. Virg. 
me his curis. JVartial. se votis. Liv. 
alignem wre alieno. TJerent. Illas er- 
rore, et te simul suspicione exsolves. 

_ Tacit. aliquem poena. — Also, Exsol- 
vere rem, to free one’s self from any 
thing, to throv off, lay aside ; to discharge. 
Lucan. metus. Ovid. Exsoluisse (for 
exsolvisse) famem, to relieve hunger, 
break one’s fast, eat. Liv. fidem, to ful- 
jilone’s promise. Id. jusjurandum, to 
keep, hold, fulfil. ff Also, to pay, dis- 
charge, pay out. Cic. Tantum decuma- 
nis, quantum iste imperavit, exsolvit. 
id. Nomina mea (h. e. debts) exsolve. 
Plaut. pretium. Plin. Ep. es alienum. — 
Figur. Ziv. vota Herculi, to pay his vows. 
Cic. Nec exsolvit quod promiserat, but 
did not keep his promise. Liv. civitatum 
principibus pre mia poenasque, to award. 
Tacit. beneficia, to requite. So, Id. vi- 
cem beneficio. Jd. grates, to render, 
give. Vellei. Pcenas morte exsolvere, 
to suffer the punishment of death. Id. 
penas male consultorum, to suffer. 
‘—] This verb is sometimes resolved by 
the poets for the sake of the verse; 
as, exsvluisse, exsoluatur. Ovid. and Lu- 
cnet. 

EXSGLOUTE, bh e absolute. Auct. de casis 
litter. 

EXSG6LOTYIS (exsolvo), dnis, f. payment. 

3 Pandect. 

EXSOLUTUS, a, um, particip. from ex- 
solvo. 

EXSOMNIS (ex & somnus), e, adject. 


2 sleepless, wakeful, watchful, dyvmvos. 
Virg. Vestibulum exsomnis  servat. 


Fellei. Animo exsomnis. 

EXSGNSG (ex & sono), as, ui, n. 1. to 

Qresound, persono. Petron. risu, can- 
tibus, strepitu. So, Jd. Convive cla- 
more exsonabant. 

EXSORB£S (ex & sorbeo), es, bui, a. 2. to 
suck or sip out, suck up, suckin, drain, éxpo- 
gio. Pln. Ut quisque ova exsorbuerit. 
Ovid. pectora infantia, h. e. the blood from 
the breast.. Cic. Gustaras civilem san- 
guinem, vel potius exsorbueras. Plaut. 
animam amborum, h, e. extraham, ilos 
occidam. — Hence, to swallow, h. e. to 
put up with, bear. Cic. Multorum diffi- 
cultatem exsorbuit, h. e. the rudeness, 
harsh conduct. — Also, te suck in, swal- 
low, h. @. to appropriate to one’s self, car- 
vy off, take away. Cic. Byzantiorum 
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predas. — In Juvenal. 10, 223, to suck 
out, exhaust. 

EXSORDESCG (ex & sordesco), is, n. 3. 

3 to become puiluted, to become contemptible. 
Gell. 

EXSORS (ex & sors), tis, adj. for which a lot 

2 has not been cast, given by choice, chosen on 
purpose, choice, tixrypos. Virg. Ducunt 
exsortein (equum) Ainee, h. e. electum 
industria, non qui sorte ei contigerit. —- 
iI Also, who has not cast the lot for some- 
thing, who obtains something out of course. 
Virg. Exsortem ducere honores. 
I Also, having no share in, not a partaker 
of, free from, deprived of. Liv. Exsors 
amicitie et feederis. Jd. omnis culpe. 
Virg. dulcis vite. Horat. Exsors se- 
candi, incapable of cutting. — With da- 
tive. Sidon. 

EXSPARGO, See Ezspergo. 

EXSPATIOR (ex & spatior), aris, atus 

2sum, dep. 1. to deviate from the race- 
course or from the road, wander from the 
course, TaoexkGaivw. Ovid. Exspatiantur 
equi, nulloque inhibente, per auras 
eunt. Jd. Ne Longe exspatiemur equis, 
go far out of the way (figur.), wander, 
stray. — Figur. to digress, expatiate. 
Quintil. — And of rivers, to overflow, 
flow abroad. Ovid. — Also, to spread 
out, extend, diffuse itself. Sil. Tgnes ex- 
spatianturin auras. Plin. Arbores um- 
bra exspatiantes. 

EXSPECTABILIS (exspecto), e, adject. 

2 tog is or was not to be expected. Ter- 
tull. 

EXSPeECTAMEN, read by some for Aspec- 
tamen. 

EXSPECTATIO (exspecto), dnis, f. an 
awaiting, expecting, expectation, moosdo- 
kia, dtonovy. Cic. Harum rerum non 
solum eventus, sed etiam exspectatio 
indigna cive R. est. Jd. Ceca exspec- 
tatione pendere, to be in uncertainty. 
Curt. Macedones sive alacritate, sive 
tedio exspectationis, &c. Liv. Profec- 
tus cum exercitu exspectatione homi- 
num majore, quam spe. Auct. B. Afric. 
Cum utrinque exspectatio fieret, neque 
Cesar se mnoveret, h.¢. cum utrinque 
acies exspectarent. Hirt. Sive certami- 
nis periculo, sive exspectatione nostri 
consilii, copias instruunt. Jd. Contra 
omnium exspectationem, contrary to the 
expectation of all. Cic. Prater exspecta- 
tionem, wnexpectedly. Id. Plenus sum ex- 
spectatione de Pompeio, quidnam, &c. 
Plaut. Vide ne sis exspectationi, take 
care that you are not waited for. 7 In 
particular, expectation, desire, longing, 
curlosity, desire to know. Nep. Tanta fuit 
exspectatio visendi Alcibiadis, ut, &c. 
Cic. Quantumtu mihi moves exspectatio- 
nem de sermone Bibuli! Jd. Quantam 
mihi exspectationem dedisti convivii 
istius! Jd. Major me exspectatio tenet, 
quibusnam rationibus ea tanta vis com- 
paretur, desire or passion to know. — Also, 
expectation, high hope, anticipation, with 
regard to some one’s character or attain- 
ments. Cic. Sustines non parvam ex- 
spectationem imitande industrie nos- 
tre, have no small expectation to fulfil or 
satisfy. Id. Quam exspectationem tui 
(regarding yourself) concitasti, hance 
sustinere possis. Jd. Facere magnam 
exspectationem sui, to raise or excite. 
Id. Afferre alicui magnam exspecta-~ 
tionem. Jd. Varronis sermo facit ex- 
spectationem Cesaris, makes us hope 
well of Cesar. T Also, fearful ex- 
pectation or anticipation, fear, dread. Liv. 

| It appears from the foregoing ex- 
amples that Ezspectatio may govern a 
genitive either of the subject, h. e. of the 
person who waits or expects ; or of the ob- 
ject, h. e. of the person or thing expected. 
—In the same way, [n expectatione 
esse, signifies either to be expected, await- 
ed, occasion great expectation; or, to be in 
expectation, to expect. Planc. ad Cic. ~ 
So, also, Habere exspectationem, to ez- 
cite or raise expectation ; and, to be in expec- 
tation, to expect, be curious. Cie. 

EXSPECTATOR (Id.), Sris, m. for Spec- 

3 tator. Paulin. Nolan. 

EXSPECTATRIX (exspectator), icis, f. 

3 that expects or awaits. Tertull. 

EXSPECTATUS, a, um, particip. from ex- 
specto. —— {1 Adj. anziously expected, 


longed for, desired, welcome. Liv. Con- 
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sul in Siciliam, veteribus novisque so 
ciis exspectatus, cum veisset.  Cve, 
Carus omnibus exspectatusque venies, 
Jd. Mihi tuum adventum suavissimum 
exspectatissimumque esse. /d. Miht 
exspectatissime littere. Plaut. Exspec- 
tatior venire. — Also, applied to one 
of whom something is hoped, expected or 
desired; ina ty | or bad sense. Cie. 
Fratres tui exspectati ad amplissimam 
dignitatem, h. e. who afforded just ground 
Sor the anticipation that they would attain 
the highest honors of the state. Terent. 
Te exspectatum ejecisset foras, A. e. 
whose death had been desired ; conse- 
quently, odious, burdensome. — Hence, 
Exspectatum, expectation. Virg. Ante 
exspectatum, before he was expected, un- 
expectedly. And so, Vellei. Exspectato 
maturius. — So, Sil. Non exspectato, 
unexpectedly (where it seems to be used 
adverbially). 

EXSPECTS (ex & specto), as, ivi, atum, 
a.andn. 1. (properly, to look out, or to 
look out in order to see some person or 
thing ; hence) to look out, be on the look 
out, wait or watch to see or know, to be 
anxious to know. Terent. Exspecto, 
quid velis. Ces. Quid hostes consilii 
caperent, exspectabat. Jd. Paludem si 
(h. e. an), nostri transirent, hostes ex- 


spectabant. Cic. Exspecto, quam mox 
Cherea hac oratione utatur 4] Ad- 
So, to await, wait for; alse to expect. 
Cic. transitum tempestatis. Cas, ad- 


ventum hostium. Jd. event .m pugne. 
Jd. yesponsum suis postulatis. Horat. 
aliquem ad mediam noctem. — Also, ta 
await the end of something. Horat. Coe- 
nantes comites, h.e. for them to get 
through. — Also, Cic. A te hoc omney 
gentes exspectant, expect, hope for, look 
for. Ces. Que ab sua liberalitate 
exspectare deberent. Also, Liv. Ex 
spectari nos, ut respondeamus (as in 
English), we are expected to answer. — 
Also, absol. followed by donec, dum, ut 
&c. to wait, delay; also, to erpect, look 
Cas. Neque exspectant, ut ad populum 
referatur. Jd. Exxspectare, dum hosti- 
um copie angerentur. iv. Exspec- 
tasse se, ut, &c. Traj. ad Plin. Jun. 
Si exspectasses, donec me consuleres, 
Tacit. Nec ultra exspectato (particip. 
abl.), quam dum, &c. Also, Ces. 
Exspectari diutius non oportere, quin 
ad castra iretur, h. ¢. that they ought to 
delay no longer to attack the camp. — In 
particular, to await or look for, with 
tonging, hope, &c. ; to long for, hope for, 
desire. Terent. Meam mortem exspec- 
tant scilicet. Cic. aliquid cum magna 
spe. Ces. Romani si rem obtinuerint, 
finem laborum exspectant. T'erent. 
Exspecto, quam mox veniat.— And al- 
so, to await or look for with fear, to fear, 
apprehend, dread. Ces. majorem Ga}- 
lie motum. Cic. dedecus. — Also, to 
anticipate, have a presentiment of. Te-~ 
rent. nescio quod magnum malum. 
I Also, to await one, be in store for one 
Horat. Seu me tranquilla senectus ex- 
spectat. ——‘l Also, to be waiting for, h.e. 
to need, require. Virg. Neque ille (ay- 
bores) exspectant falcem. I Also, to 
stay long in a place, delay, linger. Virg. 
Carthagine qui nunc exspectat. 
iT Also, for the simple verb specto. Stat. 
Exxspectatur equus. —— 11 See, also, 
Exspectatus, a, wm. 

EXSPERGG (ex & spargo), is, ersi, ersum, 

3 a. 3. to sprinkle out, scatter abroad, dis- 
perse, diffuse. Lucret. Exspergi quo 
possit vis animai. Jd. Exspergi (for 
which exspargi is also read) quo possint 
meenia mundi. T Also. to besprinkle. 
Virg. Sanie exspersa limina. 

EXSPES (ex & spes), adj. without hope, 


2 hopeless, desperate, dvéXrioros. Ovid. 
Solus, inops, exspes,. — With gent. 
Tacit. Ubi exspes vite fuit. —— 1 The 


oblique cases seem not to occur. 
EXSPIRATIOG (exspiro), dnis, f.a breathing 
1 out, echalation, Exmvevots. Cic. Terre 
exspirationibus aer alitur, exhalations. 
EXSPIRG (ex & spiro), as, avi, atum, a. 
9 and n. I. ‘o blow out, breathe out, erpire, 
exhale, evuporate, ixrvéw. Virg. flam- 
mas pectore. Lucil. ap. Non. Exspiran) 
animam pulmonibus eger agebat. Ovid 
auras, breathes a D latest breath. So. 
. 
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Ie. animam in ignes. Lueret. acrem de 
torpore odorem, — Hence, Exspirare 
{absol.), to breathe one’s last, expire, 
die; and, figur. to come tg an end, ex- 
pire. Liv. Inter primam curationem 
exspiravit. Jd. inter verbera et vin- 
cula. Virg. Tundit humum_ exspi- 
rans. lin. Statim exspiretur (pass. 
impers.) Plin. Jun. Libertate jam ex- 
spirante. Plin. alter. Unguenta exspi- 
rant et moriuntur, pass off, evaporate. — 
In particular, among jurists, to come to 
an end, lose its force, expire. Pandect. 
Criminis causa exspirat. Jd. Prior ob- 
ligatio exspirat. I Also, to blow out 
or forth violently, belch out or forth, send 
Sorth, emit, throw out. Lucret. sangui- 
nis flumen de pectore. Sil, Unda ex- 
spirat per saxa sonos. Stat. fructum in 
umbras, h. e. exit in frondes pro fructu. 
— Also, absol. Exspirare, to blow forth, 
rush forth, come forth. Ovid. Vis fera 
ventorum, inclusa cavernis, exspirare 
cupiens. JLucret. Ut Etne exspirent 
ignes. Val. Flacc. Exspirat Averni ha- 
litus, steams forth. Lueret. Cadavere 
vermes exspirant. 

€XSPLENDESCG (ex & splendesco), is, 

2 dui, n. 3. to shine, lighten or glimmer 
forth.  Senec. Lgnis, qui exsplendescat, 
nec exsiliat. i] Figur. to shine forth, 
shine out, distinguish one’s self, show itself 
preéminently. Nepos. Clarius exspien- 
descebat, quam generosi condiscipuli 
quo animo ferre possent. Sweton. In 
puero statim animi dotes exsplendue- 
rant. 

KXSPOLIATIO (exspolio), dnis, f. a 

3 spoiling, plundering, pillaging. Augustin. 

E.LSP6LIO (ex & spolio), as, avi, atum, 
a. 1. to spoil or strip utterly, and simply 
to spoil or strip, to plunder, pillage, de- 
spoil, cxv\ebw. Cic. Se exspoliare ma- 
luit, quam, &c. reduce himself to bergary. 
fd. aliquem provincia et exercitu. Sal- 
lust. fana atque domos. Ovid. genas 
oculis. — Figur. Hirt. omnem honorem 
et dignitatem Cwesaris, strip off clean, 
make clean work with, deprive or rob Ce- 
sar utterly of. f Deponently. Claud. 
Quadrigar. ap. Non. 

EXSPUIT!YS (exspuo), 6nis, f. a spitting 

2out. Plin. ; 

EXSPUMG (ex & spumo), as, avi, atum, n. 
21. to froth or foam out éZapptGopuat. Cels. 
Donec inde humory aliquis exspumet. 
€EXSPU6 (ex & spuo), is, ui, itum, a. and 
2n. 3. to spit out, spit, éxrriw. Varr. 
Cum ille gustasset, et exspuisset. Plin. 
Non respirasse in hauriendo, neque ex- 


spuisse. Jd. Exspuit linguam in os ty- 
ranni. Serbon. Larg. sanguinem ab 
ore. f Figur. to spit out or forth, 


vomit or spew forth, eject, send out or 
forth, throw off, banish, expel. Plin. Te- 
de carbonem repente exspuunt cum 
eruptionis crepitu. Jd. Purpuras rorem 
eum exspuentes. Catull. Quod mare 
conceptum spumantibus exspuit undis ? 
Plin. purgamenta in litus. Jd. Ar- 
gentum vivum optime purgat aurum, 
ceteras ejus sordes exspuens crebro 
jactatu. Terent. miseriam ex animo. 
Senec. Jam ipsurn spiritum exspuimus, 
interim dum trahimus. Plaut. Lacri- 
mam ut (oculi) exspuant. —— 1 Spuo 
has only sputum in thesupine ; and ez- 
sputus occurs in Sidon. ; but the verbal 
éxrspuitio seems to have been formed 
from a supine exspuitum. 
&XSTANS, tis, particip. from exsto. 
Adj. standing out or above, projecting. 
Stat. Amnis super ripas utroque exstan- 
tior ibat aggere, rising higher. 
EXSTANTYA (exstans), we, f. a standing 
2 out or up, prominence, projection, étoxi. 
Colum. Capita sine ulla exstantia. Cal. 
Aurel, ventris, a srelling. 
EXST:i:RNG (probably from ex & sterno), 
2 as, avi, atum, a. 1. to madden, drive be- 
side one’s self, madden with fright, fright- 
en exceedingly, terrify. Catull. Ah mi- 
seram, assiduis quam luctibus exsterna- 
vit Erycina. Ovid. Exsternati equi. 
Catull, Exsternata malo. —-‘I In Apul. 
Apolog. Externare has a different ori- 
gin; it should be referred to externus. 
See Externo. 
FXSTILLG (ex & stillo), as, avi, datum, 
Qn. 1. ta drop or trickle out, éxoraralw. 
tlum -——‘T Also, to send out drops, run 


EXSTIRPATYS (exstirpo), 
2 plucking or stubbing up by the roots, 
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or trickle. Plaut. Sinapi, oculi ut ex- 
stillent, facit. Terent. Exstillare lacri- 
mis, to melt away in tears, weep bitterly. 


EXSTIMULATOR (exstimulo), dris, m. 
2 an inciter, instigator. 


Tacit. rebellio- 


nis. 
EXSTIMULS (ex & stimulo), as, Avi, 
2 atum, a. 1. to pierce or prick witha sharp- 


pointed thing. Plin. At ille (cunche) 
aculeo exstimulate. Als gene- 
rally, to goad, stimulate greatiy, .ncite, 
instigate, spur on. Colum. armentum 
furiis. Ovid. Tigris exstimulata faine. 
Id. dictis virum. Jd. fata cessantia, 
h. e. to hasten death. Tacit. Exstimula- 
re milites, et impellere in eversionem. 


EXSTINCTYG (exstinguo), 6nis, f. an ex- 
1 tinction, annihilation. 
EXSTINCTOR 


Cic. 

(Id.), Gris, mM. an extin- 
guisher, quencher. Cie. incendii. 
i] Also, a quencher, extinguisher, sup- 
presser, destroyer, extirpator, demolisher. 
Cic. conjurationis. Jd. belli. Jd. pa- 
trie. 


EXSTINCTUS (Id.), ns, m. an extinguish- 
2 ing or being extinguished. 
EXSTINCTUOS, a, un, particip. and adj. 


Plin. 


from exstinguo. 


EXSTINGUIBILIS (exstinguo), e, adj. 
3 destructible, susceptible of annihilation. 


Lactant. 


EXSTINGUG, (ex & stinguo), is, nxi, 


netum, a. 3. to put out, extinguish, quench 
(of fire and light), dzooBévvvpt. Cie. 
incendium. Ovid. cinerem. lin. fa- 
ces. Cic. calorem. Vitrue. calcem, 
to slake, slack. Cic. Sol exstingui visus 
est. — Hence, Exstingui, to become ex- 
tinct, go out. Cic. Sua sponte ignis ex- 
tinguitur. —— ff Of something written, 
to obliterate, blot out. Cic. ea, que antea 
scripserat. WT Referred to one’s life, 
to cut off, kill. Nepos. Liberos extin- 
guere parabant. TJerent. puerum. Liv. 
Juvenem fortuna morbo exstinxit. — 
Hence, Exstingui, to be cut off, to die, per- 
ish, lose one’s life. Citic. Occidimus et 
exstinguimur. Ovid. in evo primo, to be 
cut off in the prime of life. — And, Ex- 
stinctus, a, um, cut off, carried off, hav- 
ing died, dead. Virg. crudeli funere. 
Horat. Exstinctus amabitur idem, h. e. 
when dead, after death. Tacit. subita 
morte. lin. morbo. Sallust. familie, 
extinct. Hence, Ovid. Exstinctis enu- 
merare aliquem, among the dead. 
il Generally, to blot out, ebliterate, ex- 
lirpate, annihilate, destroy, extinguish, 
quench, remove, suppress, put a stop to, 
deprive of existence or at least cf power. 
Cic. Non posse Verrem, testes interfi- 
ciendo, crimina sua exstinguere. Jd. re- 


ligionem. Jd. nomen populi R. Jd. salu-. 


Id. inimicitias. Jd. me- 
moriam publicam. Ziv. famam prodi- 
tionis. Cic. pestem. Jd. leges omnes. 
Liv. discrimen omne pudoris. Cie. po- 
tentiam. Jd. reliquias belli. Terent. 
formam, wtterly mar. Cic. senatum. 
Nepos. contumeliam. Cte. infamiam. 
Id. rumorem. Jd. gratiam. Ovid. si- 
tim. Cic. furorem alicujus. Terent. 
animam alicui, h. e. tokill. Liv. aqguam 
rivis, h. e. consume or absorb it by dis- 
persing it among several channels. Curt. 
Modico tempore succus exstinguitur. 
Plin, mamas, h. e. exsiccare. Id. odo- 
rem allii. Petron. matrona floris ex- 
stincti, 2. e. whose beauty is decayed. 
Sallust. Familia prope exstincta majo- 
rum ignavia, almost sunk, eclipsed, decay- 
ed. — Used by jurists. Pandect. Ex- 
stinguitur actio, ts quashed, falls through, 
ceases. Jd. Jus pignoris exstinctum est, 
is extinguished, lost, invalid. Jd. Exstin- 
guitur obligatio solutione, is annulled, 
cancelled. ] Exstinxit, for exstinxe- 
rit... ; Plaut. 


tem alicujus. 
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rooting out. Colum. 


EXSTIRPS (ex & stirps), as, avi, atum, 


a. 1. to pull up by the trunk or root, root 
out, drojpitdw. Curt. arbores magnas. 
Colum. arbores radicitus. Jd. #gram, 
h. e. to free from trunks of trees. Mar- 
tial. pilos de corpore. Tf Figur. to 
root out, eradicate, extirpate, blot out, 
utterly remove or destroy. Cic. vitia. 
Jd, perturbationes. Jd, humanitatem 
ex animo. Senec. nomina inimica li- 


* 


EXS 


bertati, w. e. to blot out by forbidding 
them to be borne. 


EXSTO (ex & sto), as, stiti, statum, n. 1. 


to stand out or forth, project, stand or bt 
above, étéxw. Colum. Ut semipede, nec 
amplius de arbore exstent. Ovid. Exsta- 
bat ferrum de pectore. Ces. Cum mili- 
tes capite solo ex aqua exstarent. Liv 
altius ab aqua. Ovid. super equora 
Id. Navis exstat aquis. Jd. Signis ex 
stantibus asper, raised, embossed. — With 
accus. Stat. Nereidas exat’, h. e. pro- 
cerior sum, WT Also, te be visible, 
apparent, observable, show itself, appear, 
be conspicuous, strike the sight, exist, be. 
Cic. Qui locus est, in quo non exstent 
hujus fortitudinis impressa vestigia ? 
Id. Curabo, ut hujus peregrinationis 
aliquod tibi opus exstet. Jy. Aucto- 
rem doctrine ejus, quia non exstat ali- 
us, Pythagoram edunt, because no other 
appears.  Cic. Video hoc in numero 
neminem, cujus non exstet in me suum 
meritum. Jd. Studium nostrum exsta- 
bit in conveniendis magistratibus. Cata 
ap. Cic. Non minus otii, quam negotii 
rationem exstare oportet. Jd. Sine 
oculis non potest exstare officium et 
munus oculorum. Valer. Place. Arma 
sonent: vox et tua noctibus exstet, 
h. e. be heard, or be heard above the rest. 
Cic. Apparet et exstat, utrum, &€c. i is 
clear, apparent, evident. —— ‘| Also, to 
be extant, remain, survive, exist.  Cic. 
Exstant epistole Philippi. Ziv. Aucto-_ 
rem, quia non exstat alius, Pythagoram 
edunt, because no other now appears or re- 
mains. (See above.)  /forat. Sarmenti 
domina exstat, h. e. vivit. NVepos. Ejus 
benignitatis memoriam volebat exstare, 
remain, continwe. VT The perf. exstiti 
is common to this verb with Easisto, and 
may sometimes be referred to either 
{| From the supine Exstatum 
comes Eixstaturus, a, um. Plin. Vitis 
exstatura etiamnum duabus gemmis. 
Pandect. Incertum, heres exstaturus, 


necne sit (where ezstiturus is also 
read). {| Compare LEzsisto. —— 


iT See, also, Exstans. 


EXSTRUCTYO (exstruo), dnis, f. a build- 


ing up, erection, structure, KaTacKEevh. 
Cic. Exstructio tectorum. Jd. Eaque 
exstructione, que sit ad memoriam 
eternitatis. Vitruv. Cum _ fastigia. 
(h. e. prominentias) exstructiones ha- 
buerint. —— 11 Also, adorning, decking 
of the body. Tertuli. 


EXSTROCTORIUS (Id.), a, um, adj. that 
3 builds up, raises up. 
EXSTRUOUCTUS a, um, particip. from ex 
3 struo. 


Tertull, 


1 Adj. high built. Aput 
Species edificiorum amecenissime, ex- 
structissime, ornatissime. 


EXSTRUS (ex & struo), is, nxi, uctum, 


a. 1. to build up, raise,-rear, pile up, 
erect, katackevatw.  Cic. Exstrui veta! 
sepulcrum.altius, quam, &c. WVepos 
Cum satis altitudo muri exstructa vide- 
retur. Cic. villam ad celum. Sueton. 
forum, to lay out. Tibull. mensas ces- 
pitibus. Ces. aggerem in altitudinem 
pedum octoginta. Jd. materiam pro 
vallo ad utrumque Jatus, heaped up. 
Ovid. montes ad sidera. —- Also, te 
heap, pile or build up any thing, h. e. to 
cover or fill by heaping up, &e. Hort. 
focum lignis, h.e. to heap wood upon tha 
hearth. Sallust. Profundere divitias in 
exstruendo mari, et montibus cowquan- 
dis, h. ¢. in filling up and building upen 
the sea. —— 7 Figur. to dutle wp (as it 
were), to rear, ercct, lay up, win. Cic. 
Exstrue animo ¢ititudinein virtutum. 
— Also, to heap or pileup, furnish er 
provide richly. Cie. mensas €yquisitissi- 
mis epulis. Horat. Fercuia exstrue- 
tis inerant canistris. — Also, Gell. 
crimen unum vocibus multis, hk. ¢. te 
heighten, amplify, exaggerate. — Al- 
so, to heap up, accumulate, hoard up 
Horat. divitias in altum. — Also, te 
frame, construct, join together, Petron. 
Exstruere poema, tu construct, compose. 
Auct. ad Herenn. Verba, sicut a poe- 
tis, in quendam exstruere numerum 
— 7 Exstructis portis, in Ces. B. G 
3, 54, is a false reading for obstructis. 


EXSOCIDUS, or EXSTCCYDUS (ex & suci- 
3 dus or succidus), a, uin, adj. juicelese 


Tertull. 


EXS 


EXSCCO6, or EXSOCCS (ex & sucus or 
3 succus>, as, a. 1 to deprive of juice. 
Cal. Aurel. 
eXSUCOS, or EXSOCCCUS (Id.), a, um, 
Qadj. without juice or sap, sapless, dry, 
ayvpos. Tertull. Corporis substantia 
exsuccior. — Figur. Quintil. Oratores 
aridi, et exsucci, et exsangues. 
EXSCOTUS, a, um, particip. from exsu- 
3 go. —-— Tf Adj. sucked out, dried up, ez- 
hausted. Varr. Restisiles segetes sunt 
exsuctiores. 
EXSODG(ex & sudo), as, avi, Atum, n. and 
2a. 1. to sweat out, come vut by sweating, ex- 
ude, transpire, dpidpéw. Virg. Per ignem 
excoquitur vitium, atque exsudat inuti- 
lis humor. {1 With accus., to sweat 
out, send owt, or discharge by sweating. 
Colum. Oliva, quicquid habuit amurce, 
exsudavit. Plin. unum succum modo. 
iT Also, tu perform or execute with 
sweating or great toil, to sweat out or 
through, stand out, toil through, undergo, 
beur. Liv. laborem. Jd. certamen. 
forat. causas, h. e. to argue causes in 
court with zeal and great exertion. 
EXSOUFFLO (ex & sufflo), as, a. 1. to blow 
3upon. Augustin. infantes (in order to 
keep off the devil). — Also, to blow upon, 
as a mark of abhorrence, to drive away 
by blowing upon. Tertull. aras. Sulpic. 
Sever. dwemonem. 
@XSUGG6 (ex & sugo), is, uxi, uctum, 
Qa. 3. to suck out, suck dry, exhaust, dry 
up, éxsnr\ago. Vitruv. liquorem de 


materia. Plaut. sanguinem illi. Cels. 
vulnus. Cato. segetem. Colum. Ex- 
sucto sudore, sitim querimus. Vitruv. 


Animalia exsanguinata et exsucta. 
W Plaut. has also exsugebo, as if from ex- 
sugeo. —— {I See, also, Exsuctus, a, wm. 

EXSUL (ex & solum), tlis, m. and f. 
one banished or wandering from his 
country, an exile, wanderer, duyds. Clic. 
Omnes, quos leges exsilio afiici volunt, 
exsules sunt, etiamsi solum non muta- 
runt. Jd. Cum vagus et exsul erraret, 
atque undique exclusus. Jd. Restitue- 
re exsules. Jd. reducere. Tacit. Alia 
exsul. With genit. Horat. Exsul pa- 
trie, h. e. from his country. Ovid. mundi, 
from the world (of Latona). — Figur. 
Ovid. Attonitusque malis, exsul men- 
tisque domusque, wmthout understunding, 
&c. Publ. Syr. ap. Petron. Ciconia avis 
exsul hiemis, h. e. not winteming with us. 

®XSULARIS (exsul), e, adj. relating to 

3 exile, or to exiles. Ammian. meeror. Jd. 
pena. 

EXSULATIG (exsulo), snis, f. a being in 

3 exile, exile. Flor. Clarissimos principes 
exsulatione multavit. 

EXSULATUS (Id.), us, m. same as Exsi- 

3 lium. Messala Corvin. 

EXSULG (exsul), as, avi, atum, n. 1. to 
live in exile, be an exile, be forced to live 
awa, from one’s country, drodis elpt, beb- 
yw. Cic. Cui Rome exsulare jus esset. 
Jd. Pulsus patria, exsulans, atque egens. 
id. Aptissimus ad exsulandum locus. 
Curé. in regno, h. e. to be an exile, as it 
were. Lio. In Volscosexsulatum abiit. 
Plaut. ex patria. Justin. apud aliquem. 
Ovid. per extremas oras. Martial. ab 
urbe. Ovid. Mens, que loco non ex- 
sulat. Terent. Domo exsulo, I ain ban- 
ished from home, may not go home. — Fig- 
ur. Cic. Cum omnes meo discessu 
exsulasse rempubl. putent. Plaut. 
Perfidia ex urbe, et avaritia si exsulant. 
Tertull. Animalibus exsulantes, abstain- 
ing from animal food. — Also, to wan- 
der about. Virg. WT £xsulor occurs 
in Hygin. and Dict. Creten. in the sense 
of to he driven into exile (as if exsulo sig- 
nified to drive into exile, banish). 

EXSULTABOUNDUOS, a, um, adject. exult- 

3ing. Same as Ezsultans. Solin. and 
Fustin. 

EXSOULTANS (exsulto), tis, particip. and 

2 adj. leaping up, springing up, frisking, 
&c. erulting, glorying, vaunting, elated, 
excessive, immoderate, é&c.; of speech, 
diffuse, florid, &c. Quintil. Exsultan- 
tissimum verbum, h. e. (as it were) 
hopping, leaping, as consisting of short 
syllapies enly. See Ersulto. 

EXSOLTANTER (exsultans), adv. free- 

2 ly, diffusely, largely, &e. oxiprytixds. 
Plin. Ep. Ula que hilarius et quasi ex- 
sultantius scr‘psi. 
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EXSOLTANTYA (Id.), @, f. a leaping up, 
3 exultation, insolence. Paulin. Ludibrium 
hostilis exsultantie. 7 Gell. Cum 
doloris exsultantia colluctantem, h. e. 
malignity, virulence; or attack, par- 
oxysm. 
EXSULTATY6 (exsulto), onis, f. a spring- 
2Qig up, leaping, bounding, frisking, 
éxt@jdnots. Plin., Colum. and Quin- 
til. ——- " Figur. exultation, excessive 
rejoicing, insolence, petulance, wanton- 
ness, extravagance. Auct. B. Afric. 
Gloriam exsultationemque eorum pati, 
donec, &c. Tacit. Par exsultatio, im- 
petrato Tigellini exitio. Gell. Exsulta- 
__tio quedam animi. 
EXSULTIM (exsilio), adv. with leaps, 
springing or frisking about. Horat. 
EXSULTO (frequentat. from exsilio), as, 
avi,atum,n.1 to leap or spring up fre- 
quently, leap or spring up, bound, éxmnodw. 
Cic. Equi ferocitate exsultantes, pran- 
cing. Nepos. Equos verberibus cogebat 
exsultare. Owid. (de tauro) Et nunc 
alludit, viridique exsultat in herba. 
Lucret. Exsultare in numerum, h. e. to 
dance. — Also, of inanimate objects. 
Virg. Exsultantque vada, atque estu 
miscentur arene. Jd. Exsultant estu 
latices, boil, bubble. Ovid. medicamen, 
bubbles, boils. Lucret. In corde exsultat 
pavor et metus, kh. e. palpitates. Plin. 
Glebe exsultent, spring or come forth, 
project. Jd. Pampini exsultant, spring 
up, grow. Quintil. (Syllabe), si con- 
tinuantur, exsultant, h.e. leap, bound, 
hop (as it were) ; on account of the im- 
mediate succession of several short 
syllables. — Also, to ride about, caracole, 
tumble about, frisk about, leap about. 
Virg. Inter cedes exsultat Amazon. 
Tacit. Britannorum copie per catervas 
exsultant. —— {I Figur. to leap up (for 
joy). Cic. Exsultare letitia or gaudio. 
— Hence, to exult, rejoice exceedingly, 
express extraordinary joy by one’s actions; 
also, to revel, riot, rave, rage, give loose 
to passion, be greatly excited, be licentious 
or extravagant, indulge to excess, go be- 
yond bounds, vaunt, boast. Quwintil. va- 
na spe. Cic. victoria. Jd. in ruinis 
aiterius. Jd. Greci exsultant, quod 
utuntur, &c. Jd. Animus exsultat. Jd. 
Furor exsultans. Jd. Appetitus quasi 
exsultantes sive cupiendo sive fugien- 
do. Jd. Hominem furentem exsuitan- 
temque continui. Jd. Annibalem ju- 
veniliter exsultantem patientia sua 
molliebat. Tacit. Nec Agricola in 
suam famam gestis exsultavit, exulted 
in, made a boast of. Cic. Exsultat im- 
probitas in victoria, wantons, riots. — 
Ina good sense. Stat. Solidos exsulta- 
bis in actus, hk. e. proceed with alacrity to 
achieve great actions. Also, in 
speaking, to tumble about (as it were), 
h. e. display itself fully, particularly by 
diffuse exposition or illustration, move 
freely, . enlarge, indulge itself. Cie. 
Campus, in quo exsultare possit 
oratio. Jd. Oratio exsultat in laude. 
id. Alterum, exsultantem verborum 
audacia, reprimebat. Jd. audacius. 
Quintil. Orator exsultans, too diffuse. 
—— ff Tacit. Ann. 11, 28. Dum histrio 
cubiculum Principis exsultaverit, h. e. 
adulterio infamaverit, contaminaverit, 
quasique fabulam, ceu in scena, saltave- 
rit. Al. leg. aliter ; as for instance, per- 
sultaverit. {I See, also, Exsulitans. 
EXStO. See Ezuwo. 
EXSUPERABILIS (exsupero), e, adj. that 
3 may be surmounted or overcome. Stat. 
Nec exsuperabile diris ingenium mor- 
tale. ‘T In an active sense, able 
to overcome, overpowering, conquering. 
Claud. Quadrigar. ap. Gell. 
EXSUPERANS, tis, particip. from exsupe- 
3 ro. —— ‘I Adj. excelling, surpassing, 
preéminent, obmepixay Sil. Annibal 
exsuperans astu, k. e. abundans. Gell. 
Mulier exsuperanti forma, surpassing. 
Id. Uter esset exsuperantior, certaba- 
tur. Apul. Summus exsuperantissi- 
musque deorum, chiefest, most supreme. 
——f7 Also, superfluous. Gell. 
EXSUPERANTYA (exsuperans), @, f. er- 
1 cellénce, preéminence, superiority, brspo- 
x}, brepBorH. Cic. Nonne omnem exsu- 
perantiam virtutis oderunt? Geil. Eos 


planetas cernere homines non possunt 


EXT 


propter exsuperantiam vel splendoaris, 
vel altitudinis, on account of their remark- 
able splendor or their exceeding great 
height. 4 
EXSUPERATYS (exsupero), nis, f. a sur- 
2 passing, going beyond, exceeding. Auct 
ad Herenn. Al. leg. (Ed. Ern. for in- 
stance) exuberationem. 
EXSUPERATORIUS (Id.), a, um, adj. 
3 conquering, in honor of the victor ; which 
name Was given by the flatterers of 
Commodus to the month of Noveinter. 
Lamprid. 
EXSUPERG (ex & supero), as, avi, dtum, 
2n.and a. 1. to be or appear above, project, 
stand out; figur. to be prominent or cor- 


spicuous, raise or elevate itself. Virg. 
Feroci virtute exsuperas. Jd. Violen- 
tia Turni exsuperat magis. Jd. Exsu- 


perant flammex, mount or appear above: 
or it may be, prevail, conquer — With 
an accus., to project or appear above, stand 
out from, overtop. Virg. Peetora exsu- 
perant undas. Plin. Vites exsuperant 
ulmos. — And figur. to eaceed, vo beyond, 
surpass. Cic. e@ poeta. aliquem impu- 
dentia. Jav. laudes alicujus. Ovid. 
Materia vires exsuperat. lin. binas 
libras ponderis, to exceed. J Also, 
to climb over, mount over, surmount, gain 
the summit, pass. Senec. clivum une 
spiritu. Virg. jugum. | Valer. Flace. 
Parium infame, pass by. Plin. amnem. 
— Figur. to survive, outlive. Val. 
Maz. Pater, me quoque exsupera. Plin. 
‘Afstatem non exsuperans, outlasting. 
—— Also, to get the upper hand, pre- 
vail, conquer. Ovid. Si non poterunt 
exsuperare, cadant. — With accus., to 
conquer, overcome, overpower, be too much 
for, make to yield, suppress, repress. Lu- 
eret. Citius cedunt (sc. water and air) 
gravioribus exsuperate. Virg. consili- 
um cecum. Cic. Quod fore paratum 
est, id summum exsuperat Jovein, is 
heyond his power, out of his control. 
{ See, also, Exsuperans. 
EXSOPPORS (ex & suppuro), as, to press 
out (the matter). Tertull. has purulen- 
tias. (Ed. Pamel. has ervaporabit.) 
EXSCRDG (ex & surdus), as, avi, atum, 
9a.l. to render deaf, deafen. FPilin. au- 


res. — Figur. to deafen. Val. Max 
aures Curie Grecis actionibus. Horat. 
subtile palatum, to blunt, dull. Calp. 


Classica exsurdant calamos. 

EXSURGO (ex & surgo), is, urrexi, ui- 
rectum, n. 3. to rise, rise up, stand up, 
get up, ékaviornar. Cic. Et cum ex- 
surgeret, simul arridens, &c. /d. Hue 
exsurge tamen, queso, get up and 
come hither. Plaut. Exsurgat foras, 
let him rise up and take his departure. 
Id. De nocte multa, impigreque exsur- 
rexi. Jd. Exsurgite a genibus ambe, 
riseup from embracing. Liv. Tempus 
exsurgendi ex insidiis. — Hence, figur. 
to rise, rise up, appear high, lift itself. 
Liv. Roma tota simul exsurgere edifi- 
ciis. Plin. ‘Taurus (mons) ab Indico 
mariexsurgit Tacit. Acies ita inst) ac- 
ta, ut pars in colles exsurgeret, &c. az- 
peared to rise, or was posited en the hidis. 
— Also, to rise, appear, grow, arse, 
spring up. Plin. Aili ramuli exsurgunt. 
Senec. Generosa in ortus semina ex 
surgunt suos, h. e. enascuntur, crescunt- 
que. Jd. Gravior exsurgat dolor. — 
Also, to rise up, lift its head, gain its 
feet, recover strength, return to prospeéri- 
ty, recover. Cic. Heec non solum at- 
flixerunt, sed etiam, ne quando recre- 
ata exsurgere atque erigere se possent, 
funditus sustulerunt. Jd. Si causa 
Pompeianorum esset jugulata, nun- 
quam exsurgeret. Jd. Auctoritate ves 
tra respublica exsurget. 

EXSOSCITaTIO (exsuscito), dnis, f. 

2 stirring up, arousing, exciting, awaken 
ing. Auct. ad Herenn. 

EXSUSCITG (ex & suscito), as, avi, 
atum, 2. 1. to rouse from sleep, awaken, 
dveyeipw. Cic. Te gallorum cantus e<- 
suscitat. Vf Figur. to stir up, awaken, 
rouse, excite, raise. Liv. magnum in- 
cendium flammas aura. uct. ad He- 
renn. memoriam hac notatione. Cic. 
Que cura exsuscitat animos, awakens, 
strengthens, encourages. Brut. ad Cie, 
Magis tu te exsuscita, ut, &c. 


a 


EXTA (unc.), drum, n. the inwards, av 
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ward parts, and especially the nobler 
ones, as the heart, lungs, liver, spleen, 
tAdyxva. Plaut. Extis 
tactus probe. Plin. Exta homini ab in- 
feriore viscerum parte separantur mem- 
prana. Virg. Reclusis pectoribus, spi- 
rantia consulit exta. The an- 
cients were in the habit of divining 
from the ezta of beasts offered in sacri- 
fice. Cic. Si est in extis aliqua vis, 
que deciaret futura. Hence, Cic. 
Exta bona. Sueton. letiora. Cie. tris- 
tissima. Jd. inspicere. Curt. spec- 
tare. Virg. consulere. Liv. proseca- 
r. Martial. dare Jovi, or Varro da- 
ce diis, or Liv, dare, or Plaut. porricere, 
or Virg. reddere, h. e. to give, offer. 
W Extuin, for Lxterum, Pacuv. ap. 


Cic 

RXTABESCS (ex & tabesco), is, Sui, n. 

13. to pine or waste away, éxTiKkopae 
Cic. e poeta. Corpus macie extabuit. 
Sueton. Fame extabuit. Figur. to 
fade away, die away, vanish by degrees. 
Cic. Videmus ceteras opiniones fictas 
atque vanas diuturnitate extabuisse. 

EXTALIS (exta), is, m. perhaps the rec- 

3 tum. Veet. 

EXTANS. See Ezstans. 

EXTANTIA. See Evstantia. 

EXTARIS (exta), e, adj. serviceable for 

3 cooking. Plaut. exta. Id. aula (olla). 

EX TEMPLG (ex & templum), adv. imme- 
diately, forthwith, straightway, on the 
spot, at the moment, abrixa. Cic. Quid 
fingat extemplo, non habet. T'erent. 
Cum intellexeras, id consilii capere, 
cur non dixti extemplo Pamphilo? Jd. 
Postquam introii, extemplo ejus mor- 
bum cognovi. ff Quum extemplo, 
as soon as. Plaut. —— I] Stat. Extem- 
plo latuit mensura jacentis, h. e. at first 
sight. 

EKTEMPORALIS (ex & tempus), e, adj. 
on the moment, without premeditation, 
done or spoken extempore, extemporaneous, 
extemporary, aipvidtos. Quintil. Ex- 
temporalis garrulitas, nec exspectata 
cogitatio, circulatori# vere jactationis 
est. Jd. Extemporalis actio. Jd. color. 
fd. oratio. Auct. dial. de Orat. audacia, 
h. e. in speaking. —— I Also, in an ac- 
tive sense, producing something on the 
spur of the occasion. Martial. rhetor. 
Sueton. facultas, h. e. the power to de- 
liver a speech on the moment. 

EXTEMPORALITAS (extemporalis), atis, 

& f. the faculty of speaking or doing a thing 
on the spur of the moment; of making 
verses, for instance, avrocyedtacpds. 
‘The word occurs only in Sueton. tit. 3. 

EXTEMPGORALITER (Id.), adverb, on the 

3 moment, forthwith, quickly. Sidon. 

EXTEMPORE. See Tempus. 

ESTEMPULO, for Extemplo. Plaut. 

EXTENDS (ex & tendo), is, di, sum and 
tum, a. 3. to stretch out, spread out, 
stretch, extend, éxretvw. Curt. cornua 
acieil. Jd. latius aciem. Jd. agmenad 
mare. Horat. pennas, to stretch. Cic. 
Digitis extensis. Jd. Extento brachio. 
Vitruv. lineam, to draw. Ovid. Exten- 
tis tumet uva racemis, distended, filled 
out. Plaut. vincula, to stretch. lin. 
chartam malleo. — Hence, Extendi, to 
spread itself out, spread, stretch, extend. 
Virg. (lignis) extenditur per campos. 
Coium, Olew, que in proceritatem ex- 
tenduntur. Ovid. Jussit extendi cam- 
pos. — Figur. iv. spem suam in 
Africam, te extend. — Also, to stretch, 
h. e. to exert. Liv. se supra vires. So, 
Id, iter, h. e. to march vigorously Ces. 
Magnis itineribus se extendere. — Also, 
to stretch out, lengthen, prolong, continue, 
of space and time. Plin. Ep. episto- 
jam. So, /d. se epistola, h. e. to write 
a long letter, Liv. pugnam ab hora 
‘ertia ad noctem. Martial. labores in 
horam quintam. Virg. curas venien- 
tem in annum. Plin. Paneg, tempus. 
Jd. consulatum., Quintil. verba, to 
lengthen by prosthesis, &c. Hence, 
Plaut. etatem in exercitio, to pass, 
spend. Pling Ep. vesperam. Virg. 
cursus, to run. — Also, to stretch or 
spread out, extend, increase, enlarge. 
Sueton. pretium rerum. JWartial. Bre- 
ves census extendere. Virg. famam 

- tactis. Ziv. Longius, quam quantum 
vite humane spatium est, cupiditas 


satur sum, 
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glorie extenditur, extends. Cic. copiam. 
Horat. agros. Jd, nomen in ultimas 
oras. — Also, hy jurists, to extend. Pan- 
dect. Nisi specialiter defunctus ad ulte- 
riores voluntatem suam extenderit. Jd. 
Quod ad liberas personas extendi non 
debet. J Also, to stretch out, stretch 
at full length, lay prostrate. Virg. ali- 
quem arena. Curt, Jussit fastigium 
extendi, to be levelled. — So, Extendi, 
to stretch one’s self at full length, stretch 
out one’s limbs. Virg. and Curt. 
I See, also, Extensus and Extentus, 
ad, um. 

EX TENSE (extensus), adv. broadly, widely. 

3 Tertull. Dominus extensius ista dispo- 
nit. 

EXTENSIO. See Extentio. 3 

EXTENSIVUS (extendo), a, um, adj. 

3 extending, prolonging ; or, at least, per- 
taining thereto. Pandect. 

EXTENSUS, a, um, particip. from ex- 
tendo. —— Mf Adj. stretched out, extended, 
spacious, extensive. Quintil. Manus ex- 
tensiores. Liv. Castra extensissima. 

EXTENSUS, us,m. See Eztentus, us. 

EXTENTE (extentus), adv. extendendo. 

3 Ammian. Quadratus eminet stylus ex- 
tentins. — Al. leg. extensus. 

EXTENTIG (extendo), onis, f. a stretching 

2 out, extending, Exracts. Vitruv. Radii 
solis extentionibus porrecti. — Al. leg. 
extensionibus. 

EXTENTS (frequentat. from extendo), as, 

3 avi, atum, a. 1. to stretch out, stretch, ex- 
tend. JLucret. Extentat nervos, torque- 
tur, anhelat. Ammian. Homo brevis 
humeros extentans angustos. Plaut. 
Qui alieno vires tuas extentes ostio, 
h. e. strain, exert; or, otherwise (as a 
compound of ex & tento), try, prove. 
Id. Quid tute homo venisti huc exten- 
tatum, h. e. to exert, put to the stretch, try 
your strength in clamoring ; or, to plague, 
vex, torment; or, to try, attempt. 

EXTENTUS (extendo), us, m. a stretching 

3 out, extending, the extent or space. Sil. Per 
laterum extentus venit vulnus.—Al. leg. 
extensus. 

EXTENTUS, a, um, particip. from exten- 
do. —— {f Adj. extended, either of space 
or time, extensive, long. Horat. Stagna 
latius extenta Lucrino. Solin. Exten- 
tissima spatia. iv. Extentis itine- 
ribus ire, h.e. by long marches. Vellei. 
Extentum vite spatium, a long life. 

EXTENUATIG (extenuo), dnis, f. a thin- 
ning, rarefying, émrvvots. Senec. Ae- 
ra aut motus extenuat, aut extenuatio 
incendit. Plin. Vitium extenuatio, et 
domitura palmitum. {T As a rhetori- 
cal figure, diminution, lessening, extenua~ 
tion. « Cit. 

EXTENUATUS, a, 

2 extenuo. 


um, particip. from 

WT Adj. weak, small, insig- 
nificant. Brutus ad Cic. Copiole mex 
sunt extenuatissime. uct. ad Herenn. 
ratio, h. e. weak, trifling, poor. 

EXTENUG (ex & tenuo), as, avi, atum, 
a. 1. to make thin or slender ; to thin, ra- 
refy, katadenrove. Varr. falcelignum. 
Cic. Aer extenuatus sublime fertur. 
Ovid. Extenuari in aquas, melt, dissolve, 
waste avay. Liv. Quum extenuando 
infirmam et vix coherentem mediam 
aciem haberent, h. e. by extending the 
line, and thus diminishing the depth of the 
army. Plin. Serenitas corpus olewe ex- 
tenuat. So, Jd. (of a medicine) Ni- 
trum extenuat, reduces. Jd. cutem, to 
soften. —— I Also, to make small or 
smaller, diminish in size. Cic. cibum, 
h. e. by chewing. Liv. Cere sortes ex- 
tenuate. Vitruv. crassitudines colum- 
narum. | Also, to narrow, make 
narrow, narrow in. Liv. Angustie ex- 
tenuabant agmen, h. e. make them pass 
with few abreast. So, Ces. equitatem 
Crsaris, h. e. to make them take narrower 
ground, narrow them in. Also, 
more generally, to lessen, diminish, re- 
duce, impair, weaken, remove; and, of 
diseases, &c. to reduce, break up, discuss. 
Cic. Spes nostra extenuatur et evanes- 
cit. Jd. Error extenuatur die, is im- 
paired or removed by time. Jd. census 
cujusque, to diminish. Id. sumptus. 
dd, crimen (where it is opposed to tolle- 
re omnino). Liv. famam belli, Ovid. 
mala ferendo, to lighten. Pandect. es 
alienum, to reduce. Liv. vires. Plin. 
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nervorum vitia, reduce, remove. Ia. aj 
bugines. Cels. pituitam. —— T Ses 
also, Extenuatus, a, wm. 

EXTER, or EXTERUS (ex; as citer from 
cis), a, uM, adj. (comp. exterior ; superi 
extrémus and extimus) being without: 
as, of another country, government, fami- 
ly, fraternity, &c.; uf another, foreign, 
strange, ¢xranéous, outward, external. 
Pandect. Si duos de familia heredes 
scripserit, et partem quartam extero 


legaverit. Jd. Exter heres. Lwueret. 
Extera vis multos pellit.  Cic. Nationes 
extere. Plin. Apud exteros. Jd. Ex- 


tera Europe, h. e. countries not European 
Jd. Exxtera corporum, external diseases 
and injuries. Cic. Extra sacra, 4 e, 
extera (as dextra for dextera). ——~ 
I Comp. Exterior, us, outward, outer, exte- 
rior. Ces. Eixterior hostis, h. e. the enemy 
without (for he was betweentwo). Cic. 
Exteriorem amplexus orbem. Ces, 
collis. Horat. Exteriorem ire 4a icui, 
h. e. latus tegere, to go on his left. —— 
| There are two superl., Extremus and 
Extimus. if Exxtremus, a, um, the 
most outward, outermost; hence, Extre- 
mum, the outside, outermost part, exterior. 
Liv. In fronte extrema, h. e. in parte 
prima frontis. Cic. Colum, quod ex- 
tremum atque ultimum mundi est. —— 
I Hence, the last, latest, final. Cic. pars 
epistole, h. e. the close. Id. Mensis ex- 
tremus anni. Horat. Extremi primo- 
rum, the last of the first.. Cic. spiritus, 
the last breath. Jd. manus, the last hand, 
Jinishing hand, finish. Id. Extremum 
illud est (or Extremum est), ut (or 
quod) te orem, &¢. it remains only, that ; 
the last thing is, that, &c. — Hence, the 
last, most remote, farthest ; at the e»- 

the earth. Horat. Extremos curri ad 
Indos. Ovid. orbis. — Also, Extre- 
mum, the farthest point, extremity; the 
last ; the end, close. Cic. Quod finitum 
est, habet extremum, has an end. Sal- 
lust. wstatis, of summer. Liv. hiemis, 
anni, Sailust. diel. Jd. montis, the 
summit. Ovid. Durare in extremum, 
even to the end, to the last. Liv. Hastili 
tereti, preterquam ad extremum, at the 
extremity. Cic. Ad extremum vite, 
even to the end, to the last. Id. Testis ad 
extremum reservatus, till the last, to the 
last. Ovid. Ira ad extremum tenax, to 
the very last. Cic. Ad extremum Joqui 
cesperunt, at length, at last. (So, Ces. 
and Jiv.) Liv. Ad extremum perditus, 
in the extreme, to the last degree, extreme- 
ly, utterly. Jd. Extrema agri Romani, 
the border, extremity, frontier. Tacit. 
imperii, the frontiers. Flor. Gallie, the 
remotest parts. Also, Virg. Ferro ex- 
trema sequi, hk. e. death. (So, Justin.) 
Further, Cic. Scis esse in €xtremio, 
sero sapiunt, h.e. at the end (of the 
play). — Also, Extremum, adv. sc. ad. 
Ovid. Extremum liquefacta tabuit, at 
last. And, Jd. ANoquor extremum 
amicos, for the last time. Also, Virg 
Extremum, quod te alloquor, hoc est, 
the last time. — And Extremo, adv. at 
length, at last. Nepos. and Pandect. 
So, Cic. fragm. Extremo Semiplacen- 
tinus, at last, last, in the last place. 
7 Extremus often stands for pars eztre- 
ma. Cic. In extremo libro, In extrema 
oratione, In extremis litteris, in the close 
of, at the endof. Cas Inextremo ponte 
turrim constitnit, at the head of the 
bridge. Cic. Extremis digitis. the tips 
of the fingers. Id, Kxtrema hieme, at 
the end of winte~. Nepos. Extremo bel- 
lo, at the close of the war. Cie In hac 
insula extrema, at the extremity. —— 
if Also, extreme, h. e. resorted to only in 
the utmost necessity. Ces, Decurritur 
ad illud extremum Senatusconsultum. 
—— 71 Also, extreme, h. e. worst, most 
dangerous or desperate, utmost, uttermost, 
severest, greatest, of situations or meas- 
ures, on Which depends our last hope, 
or of cases where there is no hope of 
deliverance. Cic. Extremis reip. tem- 
poribus, extreme exigency, most critical 
condition. Ces. fates. Cic. Extre- 
mum malorum, the greatest evil. Cas. 
Res perducta ad extremum casum, to the 
last pass. Id. In extremis suis rebus_ 
in the extremest danger. Pandect. In ex- 
trema valetudine esse, h. e. dangerous'y 
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wl. Cic. Ad extrema jura descendere, 
to have recourse to the severest, most sum- 
mary or fatal laos. Sallust. Extrema 
dementia, the height of madness. — Abs. 
Curt. Ad extrema perventum est, to 
extremities. Poll. ad Cic. Ad extrema 
descendere, to resort to extreme or des- 
perate measures. Sallust. Esse in ex- 
tremo, to be reduced to the last extremity. 
Tacit. Vita in extremum adducta, into 
extreme danger. I Also, extreme, 
h. e. the highest; in a good sense. Cic. 
Extremum bonorum, the greatest good. 
—— 1] Also, the last, lowest, vilest, mean- 
est, most degraded, most worthless, most 
wretched. Virg. Haud Ligurum extre- 
mus, not the worst. Liv. ingenium, of 
the lowest order, of whe lowest capacity. 
Senec. mancipia. Tacit. Extrema vite 
alimenta. Justin. Juvenis extreme 
sortis, of the lowest condition, of unknown 
origin, of the utmost indigence, &c. 
7 From Eztremus we find anew comp. 
and superl. Apul. Extremius. Tertull. 
Extremissimi. {| Extimus, a, um, 
the outermost, farthest, last. Cic. orbis. 
Zucret. membrorum  circumtextura. 
Plin. promontorium Oceani. fd. gen- 
tes, most remote. Apul. Extima mem. 
brorum. (But compare Eztremus above.) 
EXTEREBRO (ex & terebro), as, avi, 
| &tum, a. 1. to extract by boring ; to bore- 
out, éxrpvTaw. Cic. Ex eo auro, quod 
exterebratum esset. —— 1 Figur. to ez- 
tort, force, bring about by force. Plaut. 
Nunquam hercle exterebrabis, tu ut sis 


ejor. 

EXTEREBRONIDES. See Argentiex- 
terebronides. 

EXTERGES (ex & tergeo), es, and also 

1 EXTERGG (ex & tergo), is, ersi, ersum, 
a.2. and 3. wipe clean, wipe dry, wipe, 
dtopépyvpt, éxxadaipw. Cato. spongia 
bene. Plaut. manus linteo. Vitruv. 
coronas. Pandect. Spongiw, quibus co- 
lumne, pavimenta, podia exterguntur. 
— 7 Figur. or in jest. Cic. Fanum 
eversum atque extersum, wiped clean, 
stripped clean. 

EXTERIOR, us. See Ezter. 

EXTERItS (exterior or extra), adverb, 
without, on the outside, on the other side. 
Colum. Vasa exterius picare. Ovid. 
Urbes exterius site. 

EXTERMINATOR (extermino), Sris, m. 
one who drives out or banishes ; an ejecter, 

_ exveller. Hueronym. 

EXTERMINATOS, a, um, particip. from 

_ extermino. —— T Adj. removed from, 
out of. Apul. Sic exterminatus animi 
vigilans somniabar. 

FXTERMINIUM (ex & terminus), ii, n. 

3 banishment, driving away, subversion, 
destruction. Tertull. 

EXTERMING (Id.), as, avi, datum, a. 1. 
properly, to drive over the boundary ; to 
drive out, banish, expel, exile, é{opiFw. 
Cic. Marcellum ex illa urbe. Td. ali- 
quem urbe atque agro. Jd. oppugnato- 
res reipublice de civitate. Jd. civesa 
suis diis penatibus /d. Peregrinos ur- 
bibus uti prohibere, eosque exterminare, 
—— Figur. t danish, expel, drive 
away, put out, put away, remove. Cic. 
auctoritatem Senatus e civitate. Jd. 
genus pestiferum ex hominum commu- 
nitate. Jd. questiones physicorum, 
Hence, Apul. Cubiculo exterminatur 
(mustela), for se exterminat, makes its 
departure, clears out. T See Exter- 
minatus, a, wm. 

EXTERMINGS (Id.), a, um, adj. beycnd 

3 the boundary, driven away, banished. 
Tertull. (or Cypr.) Hine exterminus ito, 

et you hence, away. 

EXTERNG (externus), as, avi, datum, a. 1. 
Apul. Ut intelligatur iratus externasse 
eam, h. e. to have regarded her as a 
stranger, or as not his child. — Ed. Elm. 
has extraneasse.—— {| See Exsterno. 

EXTERNUS (exter), a, um, adj. out of 
one’s self, outward, external, from without. 
Cic. Nec enim ille externus et adventi- 
tius habendus est tepor, sed ex intimis 
maris partibus agitatione excitatus. /d. 
Inanimum est omne, quod pulsu agita- 
tur externo. Cic. Res externe, out of 
ourselves, outward (as wealth, honors, 
and the like). So, Ovid. bona. Cic. 
commoda vel incommoda. Id. Acad. 4, 
2. Externa (Luculli), 2. e. on the outside, 
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apparent to the world (as his bravery, 
&c.; opposed to interiora, which de- 
notes those qualities which are known only 
to his more intimate friends). 1 Also, 
foreign, alien, strange; it may be, of 
another country, government, family, &c. 
Cic. Nec externis hostibus magis, quam 
domesticis laborammus. Jd. Apud ex- 
ternos populos. Virg. Non ime tibi 
Troja externum tulit. Jd. terra. Id. 
vir. Citic. Externa et aliena_ religio. 
Nepos. Diuturnitate externi mali exarsit 
intestinum bellum. Quintil. Externa 
verba et nostra. Ces. Vel domesticis 
opibus, vel externis auxiliis, 2. e of 
other cities or nations. Tacit. Externas 
gratias querere, of foreigners. Curt. 
Morum mutatio externa, h. e. ab exter- 
nis petita. Ovid. Externus amor, h. e. 
of a foreigner. Liv. timor, h. e. of a 
foreign enemy. Cic. victoria, h. e. over 
a foreign enemy (opposed to domestica, 
which denotes a victory over one’s fellow- 
citizens). Plin. orbis, h. e. Africa or 
Asia. — Absol. Externus, i, m. a foreign- 
er or stranger. Cic. So, the plural. 
Cic. Canum odium in externos, to 
strangers. Ovid. Arcebat externos fini- 
bus, foreigners. 

EXTERO (ex & tero), is, trivi, tritum, 

2 a. 3. to rub out, bring out or elicit by rub- 
bing or bruising, éxrpiBw. Lueret. Ex- 
primitur validis extritus viribus ignis. 
Farr. Jumentorum ungulis e spica ex- 
teruntur grana, is trodden out. Plin. 
Messis alibi tribulis, alibi equarum 
gressibus exteritur, is bruised out, threshed 
out. — Hence, to strike out, drop, omit a 
letter or syllable in pronunciation or 
writing. Varr. and Quintil. — Also, 
to rub away, wear away hy rubbing. Plin. 
rubiginem ferro. Jd digitis scabritiem. 
Quintil. Opus poliat lima, non exterat, 
polish, not impair. —— 1 Also, to break 
up, bruise to pieces. Cic. Alvus calorem 
muitum habet in exterendo cibo, h. e. 
digesting. — Hence, to tread to pieces, 
dash to pieces, crush or smother. Phedr. 
frontem calcibus. Ovid. nives, h. e. 
by walking thereon. Senec. hominem 
pondere. 7 Also, to use frequently, 
useup, consume. Plin. Tabes mercium, 
aut fraus Seplasie sic exteritur. 

EXTERRES (ex & terreo), es, ui, Itum, 
a. 2. to frighten out or up from something. 
Enn, ap. Cic. Anus exterrita somno. — 
Hence, Exterritus, a, um, as it were, 
frightened out of one’s self, maddened, 
raving. Virg. Geo. 3, 434. Anguis se- 
vit exterritus estu. ——— 1 Also, to put 
in great fear, strike with terror, terrify, 
frighten, carapoBéiw. Cic. Aspectu ex- 
territa nutrix. Horat. Improvisa spe- 
cies exterret utrumque. Tacit. legiones 
vultu, to intimidate, frighten into obedi- 
ence, frighten from their purpose. Id. 
Falsa exterritus (Wevdi éxretAnypévos), 
h. e. rebus falsis (al. leg. falso). 

EXTERRITOS, a, um, particip. from ex- 
terreo. 

EXTERSUS, a, um, particip. from exter- 


geo. 

EXTERSUS (extergeo), us, m. FPlaut. 
Linteumque extersui, h. e. ad extergen- 
dum aptum. — But many editions have 
extersum. 

EXTERUS. See Exzter. 

EXTEXG (ex & texo), is, a. 3. to unravel, 

3 unweave. — Figur. Plaut. Extexam 
ego illum pulcre, h. e. will sponge him; 
or, perhaps, will pull to pieces all his plans 
or measures. 

EY¥YTILLO. See Exstillo. 

EXTIMEO (ex & timeo), es, a. 2. to fear 
greatly, fear. Tacit. Ann. 15, 71. Ex- 
timerentur. — But others, as Edd. Ern. 
and Oberl., read otherwise. 

EX'TIMESCS (ex & timesco), is, mui, n. 
and a. 3. to be greatly afraid, become 
frightened, fear greatly, fear, wepipobéo- 
pat. Terent, Extimui illico. Citic. de 
fortunis communibus. Jd. ne id jure 
evenerit. Jd. Equi ipsi gladiatorum 
repentinis sibilis extimescebant, h. e. 
propter sibilos. — With ace. Cic. ad- 
ventum nostrum. So, Jd. Ab Antonio 
periculum extimescendum est, to be 
feared, apprehended. Tacit. Posse exti- 
mesci. 

EXTIMG, as, sometimes occurs in MSS. 
for estimo or existimo. 
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EXTIMULO. See Erstimulo. 

EX’TIMUS, a,um. See Ezter 

EXTINCTUS, EXTINGUO, &e Bee 
Exstinctus, &e. 

EXTIRPO. See Exstirpo. 

EX'TISPEX (exta & obsel. specio), icis 
m. (properly, one who looks into the 
exta) one who divines or draws presages 
from the exta of beasts slain in sacrifice. 
oTdayyYvook6ros, }rarocKkénus. Cic. 

EXTISPICIUM (extispex), ii, n. the in- 

2 spection of the exta, in order to predict 
Future events. Sueton. 

EXTO. See Exsto. 

EXTOLLG (ex & tollo), is, (extili, éa- 
tum,) a. 3. to lift out, raise out. Plaut. 
pedem domo, hk. e. to go out or forth. 

I Also, to lift up, raise up, éaipw. 
Varr. onera in jumenta. Cic. alte 
pugionem. uct. B Afric. militem 
In sublime. Cic. Extollere jaceutem. 
Plaut. Fundamentum liberoruzm sub- 
struunt, extollunt, h. e. tollere, edu- 
care, to rear, bring them up. — Figur. 
Cic. Vos meam fortunam deprimitis, 
vestram extollitis. Jd. Libertas extol- 
lere jam caput debebat. Jd. se ad wqui- 
tatem animi, raise one’s self, rouse up. 
Id. aliquem in ceelum (and ad ceelum) 
laudibus, to extol. Jd. meritum alicujus 
verbis, to praise, extol. Plaut. Vero 
extolli, to be praised. Quintil. oratio- 
nem amplificationibus, to heighten. Cic. 
Extollere animos, te grow haughty. Liv. 
aliquid in majus, to represent beyond the 
truth, exaggerate, magnify. Tacit. Ve- 
tera extollinus, magnify, heighten, exag- 
gerate. Jd. piscinas, hortos, hk. e. te 
beautify, adorn. WT Also, to put off, 
defer, protract. Plaut. res serias ex hor 
die in alium diem. Cecil. ap. Non. 
Hodie extolat nuptias. W Eetolle 
has, properly, no preterit or supine; but, 
as extuli and elatum happen to bear the 
.same signification, they may supply 
their place, though commonly referred 
to effero. See Effero. 

EXTORPESCS (ex & torpesco), is, pui, 

3 n. 3. to become stiff or torpid. Venant, 
Fortun. 

EXTORQUESG (ex & torqueo), es, orsi, 
ortum, a. 2. to twist out, wrench out, 
wrest. Cic. arma e manibus civium. 
fd. alicui sicam de manibus. Petron. 
pedem mensula, wrench off. — Figur. to 
wrest, force, tear, extort, take by force, 
elicit by force. Cie. tXenta a Cesare. 
Id. nihil ab egentibus. “iv. alicui reg- 
num. Jd. per vim suffragium, to obtain 
by forcible means. Cic. sententias de 
manibus judicum. Jd. ex animis cog 
nitiones. verborum, h.e.evellere. Lu 
cret, vitam membris, hk. e. tears away 
expels. Cic. humanitatem  alicujus, 
h. e. force him to relinquish or abandon it, 
Jd. alicui veritatem. Jd. wiicui erro- 
rem, to force from one, force him to give 
up. Id. 5Si quam opinionem jam ves- 
tris mentibus comprehendistis, eam ra- 
tio convellet, veritas extorquebit, draw 
out, Id. Extorsisti, ut faterer, you have 
constrained me to confess. I Also, ta 
put out of joint, dislocate, put out of place, 
distort, put awry. Senec. articulum 
Id. Per longam nervoruin contractio- 
nem extorti minutatim. Juvenal. Pra- 
va extortaque puella. —— {1 Also, to 
torture, rack. Terent. Extorque, nisiita 
factum est, sc. illum; or, it may be, get 
the truth from him by the torture. Liv 
In servilem modum extorti. 

EXTORREO (ex & torreo), es, to parch, 

2 dry, burn. Cels. Si vero ardens febris 
extorret. ' 

EXTORRIS (quasi exéra te-ram patriam 

1 pulsus), e, adj. exiled, banished, especial- 
y from one’s country. Cic. Hine ex- 
torres profugerunt. Liv. Extorrem ab 
solo patrio ac diis penatibus in hostium 
urbem. Jd. agro Romano.  Sallust. 
patria, domo. Ziv. Brevi extorre hine 
omne Punicum nomen, &c. Sueton 
Extorres egit oppido. Turpil. ap. Non 
Extorrem aliquem facere. Geli Exsul 
extorrisque esto. 

EXTORTOR (extorqueo), Gris, mn. eve whe 

3 takes away by force; a robber, extortioner 
Terent. Bonorum extortor. 

EX TORTS, a, um, particip. from extor 
queo. 


‘EXTRA (for extera, sc. parte), adv. ant 
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prepos. —T. ADVERB. without, on the 
outside, outside, externally, éfw. Cie. 
Animus inclusus in corpore, et ea, que 
extra sunt, contemplans. Ces Cum 
extra, et intus hostem haberent. Plin. 
Sal extra faucibus illitus. Cic. Et in 
corpore, et extra. Quintil. Ad causam 
extra pertinet tempus, &c. h. e. (though 
not actually included in the cause) are ac- 
cessaries, accidents, concomitants. — Also, 
except; followed by quam. Cic. Extra 
quam si ita negotium gestum est, ut, &c. 
except if. Liv Extra quam si qua navis 
portabit pecuniam, except some ship con- 
ceying money. Cic. Extra quam preju- 
lJicium fiat, unless, except. Liv. Omnes, 
extra quam qui apud hostes essent. 
Il. PREPOSITION. governing the ac- 
cusative, without, on the outside of, exte- 
rior to, out of, not in, not included in, not 
concerned in. Ces. Extra provinciam. 
Liv. Extra orbem terrarum. Jd. Ut 
Cephallenia insula extra jus feederis 
esset, had not been comprehended. Cic. 
Extra periculum belli. Jd. Extra con- 
jurationem, non esse ex conjuratis. 
Quintil, Minus contentionis habent 
ea, que sunt extra questionem. Cic. 
and Quintil, Extra ordinem (for its va- 
rious significations see Ordo). Jd. Ex- 
tra modum absona, exceedingly. Id. 
Ne extra modum sumptu prodeas, be- 
yond bounds, beyond measure.  Horat. 
Extra limen Apuliz. — After its case. 


Tacit. Urbem extra. — Also, except, 
besides. Cic. Extra ducem, reliqui ra- 
paces. Terent. Extra unam aniculam. 


Pers. te extra, for extra te. — Also, with- 
out. Cic, Extra jocum, joking apart, se- 
riously, in right earnest. Id. Esse.extra 
culpam. Tacit. Extra vitia. 


EXTRACLUSUS (extra & clusus, h. e. 

3 clausus), a, um, same as Exclusus. 
Frontin. 

EXTRACTORIUS (extraho), a, um, adj. 

2 having the power of drawing out, drawing 
out, extracting. Plin. 

EXTRACTS, a, um, partic. from extraho. 

EXTRAHG (ex & traho), is, &xi, actum, 
a. 3. to draw out, extract. Plaut. Extra- 
here aquam, scil. e puteo. Jd. rete ex 


aqua. MNepos. copias ex hibernaculis. 
Ovid. telum de vulnere. Horvat. vivum 
puerum aivo. Jd. turbaaliquem. Cic. 
domo quempiam. Horat. Rure extrac- 
tus in urbem. Ziv. senatores vi in 
publicum. Plin. spinas, venena corpo- 
ri. Senee. ab sede infausta inferorum. 
Senec. Extrahere candidatos. —— 1 Al- 
so, to draw off. Sueton. annulum alicui. 
l Figur. to free, rescue, liberate, ex- 
tricate. JVepos. Se, ac suos omnes ex- 
traxit incolumes. Cic. urbem ex peri- 
culis maximis. Senec. aliquem pens, 
to withdraw. Terent. Nescis, Parme- 
no, ex quanta wramna extraxeris. —— 
I Also, to tear out, root out, eradicate. 
Cic. Epicurus ex animis hominum ex- 
traxit radicitus religionem. Jd. Ex ani- 
mis extrahere temeritatem. —— 1 Also, 
to bring out, bring to light. Liv. Ex- 
érahere scelera ex occultis tenebris in 
jucem. Senec. Secreta mentis verbe- 
rum vis extrahit. | Also, to pro- 
tract, prolong. Cic. Res extracta est 
variis calumniis. Liv. Tergiversanda, 
rem in adventum consulis extrahere. 
Jd. Extractum in tertium annum bel- 
“umest. Tacit. Somnum plerumque 
in diem extrahunt. Liv. certamen 
usque ad noctem. Quintil. aliquid in 
infinitum, to lengthen out. Senec. diem 
de die extrahere, to put of. Stat. Spes 
anxia mentem extrahit, A. e. holds in 
suspensé. — Hence, to draw out, spend or 
pass aoay the. time upon some business, 
without coming to any result, to fritter 
away, waste, use up, to consume, waste, 
pass away. Ces. Dicendi mora diem 
extrahere. ° /d. Triduum disputationi- 
bus extrahitur. Curt. Prolatando ali- 
quantum extraxerant temporis. Liv. 
Ne, misso e manibus hoste, sine ullo 
effect westas extraheretur. —— {I Also, 
to delay, defer, put off. Liv. rem in ad- 
rentum consulis. — Also, Liv. and 
Sueton. aliquem, to put him off (from one 
time t) another). 

BAX'TRAMONDANDOS (extra & mundus), 
3 a, um, adject. extramundane. Martian. 


Capell. 
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EXTRAMUORANUS (extra & murus), a, 

3 um, adj. that is outside of the wall, with- 
out the walls ; to which intramuranus is 
opposed. Lamprid. 

EXTRANATURALIS (extra & naturalis), 

3e adject. not pertaining to nature; not 
natural. Tertull. 

EXTRANEO, as. See Externo. 

EXTRANEUS (extra), a, um, adject. ez- 

2 traneous, without, out of one’s self, for- 
eign, dd\Abyyvwros. Cic. Extranee res. 
Colum. e Cic. Exercitatio forensis et 
extranea, h. e. out of doors, abroad. Cic. 
ornamenta, drawn from without, not from 
the thing itself. —— 1 Also, of a different 
country, family, &c.3 strange, foreign, 
alien, unconnected. Auct. ad Herenn. 
cognomen (as, for instance, Africani 
nepos for Gracchus), — Hence, Extrane- 
us, one not related, one with whom we 
stand in no near connection; also, a 
stranger. Sueton. Filiam extraneorum 
ceetu prohibuit. Jd. Heredem inter pe- 
ne extraneos nuncupavit. Justin. Non 
tam in extraneum translatus, quam in 
familiam reversus. Plin. Extranei in- 
terventu. Tacit. Finis vite extraneis 
etiam ignotisque non sine cura fuit. 

EXTRAORDINARIUS (extra & ordinari- 
us), a, um, adj. extraordinary, contrary to 
common order or custom, out of the com- 
mon run, éxraxros. Varr. Extraordi- 
narie fructuum species due. Cic. im- 
perium. Jd. Extraordinaria consulatus 
petitio, owt of course. Liv. equites, co- 
hortes, the most select of the auviliary 
troops; to wit, the jifth part of the in- 
Santry and the third of the cavalry. Id. 
porta, h. e. pretoria, because near this the 
milites extraordinarii had their tents. 
Cic. pecunia, h. e. money which, having 
been obtained by unfair or disgraceful 
methods, they did not dare to credit in the 
account-book. Jd. munus and honeres, 
h. €. not perpetual in the state, but estab- 
lished to meet some exigency, or which are 
conferred on some individual by a special 
law. Pandect. crimina, h.e. which fall 
under no existing law, and require a 
special investigation. In a similar 
sense, id. coercitio, extraordinary, not 
established by existing laws. Cic. cupidi- 
tates, extraordinary, excessive, extrava- 
gant, neither conformable to nature nor 
demanded by necessity. 

EXTRARIUS (extra), a, um, adj. outward, 
external, extrinsic, coming from without. 
Cic. —— 1 Also, foreign, strange, not do- 
mestic, h. e. either of a different house, fam- 
ily, or country, &c. Terent. Hane con- 
ditionem si cuitulero extrario, this match. 
Sueton. Canis extrarius, a strange dog. 
Pandect. Preterito patruo, extrarios re- 
liquit heredes. 

EX TREMISC6 (ex & tremisco), is, mui, 
n. 3. to tremble greatly ; to tremble. Se- 
dul. Eixtremuit lethale chaos. Al. leg. 
et tremuit. 

EXTREMITAS (extremus), atis, f. the 
whole outer surface, edge, or exterior; 
also, the end or extremity of any thing. 
Cic. Infinitasque regiones, quarum nul- 
la esset ora, nullaextremitas. Jd. Mun- 
dus globosus est fabricatus: quod o@ai- 
poetdés Greci vocant: cujus omnis ex- 
tremitas paribus a medio radiis attingi- 
tur, the superficies. So, Plin. circuli, 
the circumference. Id. picture, the edge, 
frame. Id. Extremitates Aithiopie, the 
confines. Id. Febrium accessiones cum 
frigore extremitatum, of the extremities. 
Cic. Exxtremitas et quasi libramentum, 
h. e. extima superficies, éri@aveca. 

EXTREMGS, a, um. See Ezter. 

EXTRICATUS, a, um, particip. and adj. 
from extrico. See Extrico. 

EXTRICO (ex & tricor), as, avi, atum, a. 

21. to disentangle, extricate, clear, free. 
Horat. Extricata densis cerva plagis. 
Colum, agrum silvestrem, h. e. to clear, 
make arable. Pandect. Margarite extri- 
cate, h. e. loose, not strong. Figur. 
to clear, disentangle, extricate, unthread. 
Varr. ap. Von. tricas atellanas.  Plaut. 
Aliqua ope extricabor, 2ill free or clear 
myself. Cic. Solutio extricata, h. e. ex- 
pedita. 7 Also, to unravel, find out 
or discover with pains-taking, to ruise, or 
scrape together, bring to pass. Vatin. ad 
Cic. nihil de Dionysio, find out nothing, 
get no information. Horat. mercedem 
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aut nummos unde unde. Phedr imag 
na minaris, extricas nihil, bring tes 
pass, accomplish, effect. 

EXTRILIDUS (extra & ledo, as some 

3 think), a, um, adj. fearless, dauntlesy, 
unterrified. Gell. Hominem conspici- 
mus impavidum et extrilidum. (Others 
explain it, pale with fear Others doubt 
the reading.) 

EXTRINSECUS (extra & secus), adverb, 
from without, tf@3ev. Cic. Pulmonea 
et cor extrinsecus spiritum adducunt. 
Ziv. Extrinsecus imminens bellum. 
Lucret. Plagis extrinsecus ictus, Senec. 
Extrinsecus auscultare, from without, 
standing without. — Also, on the outside, 
cutwardly, without. Cic. Columna ex- 
trinsecus inaurata. Cels. Jecur extrin- 
secus gibbum. Liv. Ut extrinseczs 
puri aliquid pateret soli, —— Also, 
for extra rem, foreign to the purpose. 
Colum. Hec etsiextrinsecus, ncn tamen 
intempestive videor hoc loco retulisgze. 
—— fl As an adj. in Tertull. de Pall ec. 
1. Pallii extrinsecus habitus, outward, 
exterior. 

EXTRITUS, a, um, particip. from extere, 

EXTROG (extra), as, n. 1. to go out. Afran. 

3 ap. Von. 

EXTRUCTYO. See Exstructio. 

EXTRUDG (ex & trudo, is, isi, isum, a. 
3. to thrust or drive out or forth, thrust 
of. Cic. domo aliquem. Plaut. ali- 
quem ex edibus, or, /d. edibus. Te- 
rent. foras. Ces. Mare agegere ac moli- 
bus extrudere, to exclude, drive off, repel. 
— Figur. Pompon. Mela. Eubcea pro- 
montorium Gereston, et Capharea ex- 
trudit, pushes out, shoots out. Lucret. 
Rerum novitate extrusa vetustas, erowd- 
ed out. —— ‘I Also, to send away with 


speed (to thrust or force away, as it 
Were), to compel to go. Cic. aliquem in 
Viam. Terent. Mo invituin Pamphilum 
€xtrusit pater, has compelled to go thither, 
has sent. Cic. Extrndi a Senatu in 
Macedoniam. J Extrudere merces, 
lo put off, eagerlyto sell. Horat. merces 
— Tf Extruderint for extruserint 1s read 
in Vitruv. |. 6. ¢. 11. ‘ 


EXTROSOS, a, um, particip. from ex 


trudo. 
EXTRUO. See Exstruo. 
EXTUBERATIO (extubero), 
2 bunch, swelling. Plin. 
EXTUBERG (ex & tuber), as, avi, atum, 
Qn. 1. to bunch out, swell out, grow out. 
Plin. TT Sometimes, transitively, te 
cause to swell, to raise. Senec. valies. 
Ammian. ventrem, to swell out. 
EXTULG, is, an old form for Eztra fero, 
is read by some in Plaut. Mostell. 1. 2. 
41. Others read evtollunt. 
EXTUMEG (ex & tumeo), es, ui, n. 2. 
3 to. swell greatly, swell up, étordéw. Plaut. 
EXTUMESCGO (ex & tumesco), is, mui, n. 
3. same as Extumeo. Plin. 
EX'TUMYIDUS (ex & tumidus), a, um, ad- 
3 ject. swollen, elevated, raised; same as 
Tumidus. Varr. 
EXTOUNDG (ex & tundo), is, tidi, tisum, 
Qa. 1. to strike or beat out, form by bloaws 
of a hammer; hence_ for celare, to raise 
a figure from a plane surfuce, to work in 
relief, emboss. Virg. (of the shield of 
/Eneas made by Vulcan) Hic exsul- 
tantes Salios, nudosque Lupercos ex- 
tuderat, had formed or forged in relief, 
embossed. Senec. Diminutas scajpulas in 
deforme tuber extundit, bangs, bruises, 
thumps into a shapeless bump, or raises a 
bump by the blows. — Figur. to form, fash- 
ion. Quintil. Alios (discipulos) con- 
tinuatio extundit (a metaphor drawn 
from seulptors, who, by dint of blows, 
form a block of marble into a statue’ ; 
but it may be rendered, brings, forces 
them to learn. — Also, to force out. Ceis. 
Tussis sanguinem extundit. — Also, to 
drive away, banish, work off, a stronger 
term than ezpello. Horvat. Cum labor 
extuderit fastidia (sc. ¢'bi). — Also, ‘te 
strike out, h.e. draw out, bring forth, 
produce, elicit, by striking. Auct Pa- 
neg. ad Pison. dulce melos pollice. —— 
{1 Also, to strike out, find oul, devise, con 
trive, procure, obtain, get, acquire Virg 
Quis deus hane nobis extudit artem ? 
Jd. Quem (honorem) mihi vix pecudura 
custodia solers extuderat, &c. h. e. pe 
pererat, comparaverat. Gell. Eloquer 


énis, f. a 
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tie unius extundende gratia Athenas 
venisse, &. €. acquirende, addiscende. 
-— Also, to accomplish, complete or execute 
by labor ; to make, produce. Auct. dial. 
de Orat. toto anno unum librum. 
1 Also, to bring about, bring to pass by 
dint of exertions, gain by prayer or impor- 
tunity, effect, obtain, extort. Plaut. Ut 
impetravi, atque olim, priusquam id ex- 
tudi. Suweton. aliquid magis convicio, 
quam precibus, vel auctoritate. Fol- 
lowed by ut Val. Maz. Vix extude- 
runt, ut domum rediret, hardly prevailed 
upon or persuaded him. 

EX TURBO (ex & turbo), as, avi, dtum, a. 
1. to drive, or thrust out, force out, expel, 
élaséiw, &xkPadrdkw. Plaut. alicui oculos 
atque dentes. Jd. aliquem edibus,and 
ex edibus. Jd. foras. Jd. ex animo 
egritudinem. Justin. ex animo facti 
memoriam. Cic. homines e possessio- 
nibus, to dispossess, deprive of. Id. ho- 
minem e civitate ; and, Id. provincia. 
Ovid. cede nefanda animas, h. e. ex 
corporibus ejicere. Cic. Exturbari for- 
tunis omnibus, &. é. to be stripped. 
‘] Also, to beat down, tear down, over- 
throw. Ascon. inargum. Miloniane. Mi- 
lo exturbari tabernam jussit. Catull. 
Pinus radicibus exturbata (but this may 
mean, torn up from its roots). —~ I Fig- 
ur. Brut. ad Cic. Cicero judicium suum 
tanta firmitate ac magnitudine direxit 
in exturbando Antonio. Cic. Q. Fr. 
Multa convenerunt, que mentem ex- 
turbarent meam, h.e. de statu dejice- 
rent, trouble, disquiet. Also, to 
throw into confusion, confound, disturb. 
Plaut. omnia. Stat. odiis silentia noc- 
tis. —— ff Also, to annihilate, dissipate, 
destroy. Liv. spem. 

EX TUSSIG (ex & tussio), is, ivi, Itum, a. 

2 4. to cough up, void by coughing. Cels. 
and Plin. 

EXVAPGRO. See Ersuppuro, & Evaporo. 

EXTUBERANS, tis, partic. from exubero. 
—— I Adj. exuberant, abounding greatly. 
Gell. Vigoreque et colore exuberantis- 
simo. JZactant. Fons exuberans. Pa- 
cuv. aps Varron. Calydonia altrix terra 
exuberantium virum, i. ce. multorum: 
or, fortium, magnorum, illustrium, vir- 
tute exuberantium. 

EXUBERANTIA (exubero), w, f. exube- 

3 rance, superabundance. Gell. 

EXOGBERATIO (Id.), onis, f. exuberance, 

2 superabundance, ercess. Vitruv. Exu- 
berationibus aut defectionibus laborare. 

EXUBERG (ex & uber), as, avi, atum, n. 

2 1. to abound, be very fruitful. Virg. po- 
misque exuberat arbor. Valer. Flacc. 
sanguis eXxuberat ulna, h.e. abunde 
exit. Sueton. Lucrum exuberat. uct. 
dial. de Oratorib. Ex multa_ eruditione 
exuberat eloquentia. Gell. Luxuriare, 
et exuberare. I Also, actively; to 
make abundant, make fruitful. Colum. 
Que favorum ceras exuberant. 

EXUCCUS. See Exsuccus. 

EXUDO. See Exsudo. 

EXVEHO. See Eveho. 

EXUGO. See Ezsugo. 

EXUL, &e. See Exsul. 

EXULCERATY6 (exulcero), snis, f. a 

2 soreness, festering, exulceration.  Plin. 
Et interaneorum, vesicarumque exul- 
cerationibus. Cels, Si nulla exulcera- 
tio est. Senec. Verebar, ne hec non 
consolatio, sed exulceratio esset, h. e. 
doloris renovatio, a renewal of pain, ag- 
gravation. 

EXULCERATORIUS (Id.), a, um, adj. 

2 causing sores ; fretting, provoking. Plin. 
Exulceratorium medicamentum. 

€XCLCERATRIX (Id.), icis, f. that makes 
sore. Plin. Vis ei styptica et exulce- 
ratrix. 

&XULCERS (ex & ulcus), as, avi, atum, 
a. lL. to make sore, exulcerate, éZedxdw, 
ulcus induco. Cels. Cutis exulcerata. 
Id. Omnis agitatio exulcerat. Plin. 
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Caustica vi exulcerat cicatrices. 
WT Figur. to displease, exasperate, fret, ir- 
ritate, provoke offend. Cic. Exulcerare 
vestram gratiam. Jd. Ea que sana- 
re nequeunt, exulcerant? fret. Plin. 
Ep. Exulcerare dolorem. 

EXtLO. See Exsulo. 

EXULTO, &c. See Exsulto. 

EXULULATUS (exululo), a, um, particip. 
invoked with howlings. Ovid. Ista jube 
faciant, quorum Cybeleia mater conci- 
nitur, Phrygiis exululata modis. —— 
1 Also, with the pass. form, but act. 
sense, howling. Ovid. Usque suum 
Bacchis non sentit saucia vulnus, dum 
stupet Edonis exululata jugis. 

EXULULSG (ex & ululo), as, avi, tum, n. 
1. to howl or cry out, make to resound 
with howling, éodorddGw, valde ululo. 
Ovid. Nactusque silentia ruris exululat. 
Valer. Flacc. Sic genitrix, similique im- 
plet soror omnia gquestu exululans. 
Sil. Solutis crinibus exululant matres. 

EXUNDATI6G (exundo), snis, f. an over- 

2 flowing, inundation. Plin. Nisi exunda- 
tione fluminum invecto semine a Ti- 
aris. 

EXOUNDS (ex & undo), as, avi, dtum, n. 

21. to overflow, break out from its proper 
channel, diffuse itself, éxrAnuprvpéiw, Ka- 
rakdO2w, extra undo, abunde effiuo. 
Properly, of water, but is also used of 
other things. Plin. Fonsexundat.  Se- 
nec. Sanguine exundans solum. Sil. 
Meduswis terranr exundasse chelydris, 
was filled to overflowing. Id. Flamma- 
rum exundat torrens. Stat. Exundant 
diviso vertice flammz. Sil. Spiritus 
exundans perflavit campum, /. e. mori- 
entis animaexiens. Senec. Mersus alte 
magnus exundat dolor. Jd. Exundat 
furor, boils over. Auct. dial. de Orato- 
rib. Exundat et exuberat eloquentia. 
Juvenal. Exundans ingenii fons. —— 
7 With acc., Sil. Exundat fumum piceus 
caligine vertex, pours forth in a stream. 
(Al. leg. exundat fumans.) 

EXUNGO (ex & ungo), is, nxi, nctum, a. 

33. to anoint, besmear all over. Plaut. 
Eluas tu, an exungare, ciccum non in- 
terduim. Jd. Exunctum (sc. argentum), 
h. e. spent in purchasing ointments. 

EXUNGUIS (ex & unguis), e, adject. 

3 without claws or nails. Tertull. Bestia 
edentula et exunguis et excornis. 

EXUNGULG (ex & ungula), as, avi, atum, 

3n.1. to lose the hoof. Veget. Si exun- 
gulaverit jumentum. 

EXUS (as if exduo, from éxdéw), is, ui, 
iitum, a. 3. to strip off, put off, drodtw, 
éxdbw. Virg. Et magnos membrorum 
artus, magna ossa, dacertosque exuit, 
bares. Sueton. Veste aliquem exuere. 
Plaut. pallam. Horat. membra pelli- 
bus. Virg. Amor exuit alas, lays aside. 
Martial. Exuere digitos, sc. anulis. 
Apul. manticam humero. OQvid. alicui 
clypeum.  Cic. se ex laqueis. Liv. 
jugum, and se jugo. Ovid. amplexus, 
to be released or extricate himself from. — 
Passively, and by a Greek construction. 
Ovid. Minuuntur corporis artus, cor- 
nuaque exuitur, necnon cum cornibus 
annos. Virg. Unum exuta pedem vin- 
clis. —— 1 Also, to pull or draw out. 
Stat. Vulnere telum exuit. iT Also, 
to uncover. Martial. Mensas et opertos 
exuit orbes. T Stat. Exuere vagi- 
na ensem, to unsheath the sword. — 
So, Ovid. Hordea exue de palea, teg- 
minibusque suis, strip or deprive of, 
clear from. Figur. to strip, deprive, 
take away, remove. Ces. lmpedimentis 
exuere hostem. Saliust. and Liv. armis. 
Sallust. classe. Vellei. and Liv. castris. 
Senec. Sapientia vanitatem exuit men- 
tibus, h. e. detrahit, expellit. Tacit. 
hostem sedibus, to drive, remove. —— 
1 Also, to put or cast off, lay aside. Cic. 
humanitatem. Juvenal. Ante meum, 


quidquid dolet, exue limen. Virg. 
3¢ 
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Exne mentem, put away, ‘ay amide 
Martial. and Ovid. metum orinem 
Petron. Moras omnes, to remove every 
source of delay. Ovid, animam, te die. 


Jd. vultus severos. Liv. mores anti- 
quos. Jd. servitutem. Sil. mente mo 
nita. Tacit. virtutes, and vitia. /d. 


amicitiam alicujus. Jd. pacem, to break, 
interrupt. Id. tidem, to change parties, 
become a turncoat. Id. pacta, to forégo, 
not abide by. Id. promissa, to break his 
word. . Id. obsequium in matrem. Jd 
jus fasque. Jd. magistrum, te forsake, 
not to heed. Id. patriam, to furget, lose 
sight of, lay aside ail affection for. Td 
jussa, to disobey. Liv. se agro paterna, 
se. divendendo eris alieni causa.  Se- 
nec. se omnibus Vitiis. Cic. Fugere plana 
ipse se, et hominem ex homine exuens, 
naturam odisse videatur. Stat. Exuere 
montes, h.e. to strip of trees. Tacit 
Exutus Lepidus, x. e. spoliatus auctori- 


tate et aignitate. —— TT Also, exsuo. 
EXUPERO, and its derivatives See Ez- 
supero. 
EXURDO. See Ezsurdo. 
EXURGES (ex & urgeo), es 3. 2 ta 


So squeeze or crush out. Pilaut. 

EXURGO. See Exsurgo. 

EXURG (ex & uro), is, ussi, :stum, 2. 3. 
to burn, set on fire, karaxaiw. flirt. de 
B. Afric. Villas exuri. Cic. Domi sue 
vivus exustus est. Virg. Exurere clas- 
sem Argivum. Curt. Fervido solo ex- 
urente vestigia, blistering. Se, Tibull, 
Sol exurit artus. Plin. segetem. Phedr. 
Sol omnes unus exurit lacus, dries up. 
—- {1 Figur. Tibull. Mlius ex oculis, 
cum vult exurere divos, accendit gemi- 
nas lampadas acer amor, i. e. to inflame, 
or inspire with love. Lucret. and Cure 
Sitis exurit fatigatos, parches. Curt. 
Vim veneni talem esse constat, ut fer- 
rum quoque exurat, corrode, consume. 
Sil. Quos plurima passos tertius exurit 
lacrymosis casibus annus, troubles, gails, 
afflicts. WT Also, to remove, ‘o divest 
one’s self of. Cic. Mihi quidem ex 
animo exuri non potest, erse deus, ] 
cannot divest myself of the ie2a that there 
are gods. (Al. aliter ieg.) 

EXUSCITO. See Exsuscite 

EXUSTIO (exuro), dnis, f. a burning, set 

1 ting on fire. Cic. Proptsy eluviones, 


exustionesque terrarum. Plin Esus- 
tio solis. 
EXUSTUS (Id.), a, um, burned. Fire. 


Exustus ager. Jd. Exusta palus, dried 
up. Sallust. Loca exusta solis ardoribus, 
scorched, parched, burned up. Sil. (lau- 
sus ubi exusto liquor indignatur cence. 
h. e. ferventi. —— JI Allegorically, <ve 
Sic omnis fetus repressus, exusiusqus 
flos siti veteris ubertatis exaruit. 
EXUTUS, a, um, particip. from exua. 
EXUVIAs (exuo), arum, f. clothes o any 
1 thing else appertaining to the body, put off 
or left, or laid aside, éxdbpara. it ia 
never used in the. sing, Virg. Has 
olim exuvias mihi perfidus ille reliquit. 
Fest. Exuvie deorum, h. e. the or- 
naments or insignia. . So, Sueton. Cum 
fulmine et sceptro, exuviisque Jovis. 
Senec. Exuvie capitis, and Catull. 
verticis, hair. T Also, the skin of 
an animal, that has been put ar strip. 
ped off, slough, hide. Virg. ide an- 
gue) Cum positis novus eiviis, niti- 
dusque juventa, &c. sloug». Id Pel- 
lem horrentisque leonis ez vias. Jd, 
tigridis. Valer. Flacc. .ivie sa. 
cre pecudis, h. e. the golden ‘levce 1d. 
Bovis exuvias muito frangere clivo, the 
hide, Plaut. Exuvie bubwx, thongs or 
lashes made of ox-hide. —— % Abso, the 
spoils stripped from an enemy, as arins, 


garments, &c. Adpupa, Evapa._ Virg, 
Exuvias viri tua quercus habet/t. Cue. 


nautice, h. e. beaks taken from the ene 
mies’ ships. Tibull. hostiies 7uvenal 
bellorum. 
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che sixth jetter of the alphabet, in Ro- 
9 man abbreviations stands for filius ; 
but in Cic. de clar. Orat. c. 48. Festivi- 
tate et facetiis C. Julius L, F. et supe- 
rioribus, &c.,F. is thought by some to 
stand for frater. — In inscriptions, it 
stands for facio; as V. F., vivens fecit : 
I. L., fierijussit > F.C... fuciendum curavit. 
FABA (unc.)}, we, ft. akind of pulse, a bean. 
Faba, in Greek x6apos, is thought by ma- 
ny to be different from our bean, which 
was called phaselus. Plin. Inter legumina 
maximus henos fabe. Jd. Faba fracta 
or fresa, pottage made of beans broken 
and bruised iogether. Cic. Pythagoricis 
interdictum. ne faba vescerentur. 
Terent. Istwe in me cudetur faba, A. e. 
hoc malum in me recidet. Figur. 
Plin. Inventus est jam et scapus unus 
centuin fabis onustus, 2. e. spicis. Id. 
In fabis caprini fimi, 2. e. globulis fimi 
fabe magnitudine. 
FABACKOS, and FABACIUS (faba), a, 
3 um, adj. of or relating to beans, fubaceous, 
fabalis, kuazeros. Macrohb. Carne dex 
pulte fabacia et larido sacrificatur. Plin. 
(absol.) Quin et prisco ritu fabacia sue 
religionis diis in sacro est, h. e. fabacia 


uls. 

PABAGINUS i{d.), a, um, adject. of or re- 

3 lating to beans. Cato. 

FABALIS {Id ), e, adject. of a bean, be- 

3 longing te heens. Ovid. Stipulasque fa- 
bales. | Fabalia, ium, n. bean- 
straws, bean-stalks. Cato and Plin. 

FABARIS, is. m. now Farfaro, a river of 
Italy, flewing throwgh the country of the 
Sabines, and emptying into the Tiber. 
Virg. Qui Tiberiin Fabarimque bibunt. 

FABARIUS (faba), a, um, adject. same as 

3 Fabaceus. Cato. Pilum fabarium (se. 
fabis tundendis). Macrob. Fabarie ca- 
lende, h. e. Junie. 

FABATARIUM (Id.), ii, n. @ large vessel 

3 for receiving heans. Lamprid. 

FaBELLA (dimin. of fabula), e, f. a short 
fable, a fable, a story which is not true. 
Horat. Aniles fabellas garrire. Cic. Nihil 
debet esse in philosophia commentitiis 
fabellis loci. if Also, a brief tale 
or story Which is true. Senec. T Al- 
80, a play. Cie. 

FABER (facie:, fabri, m. one who works 

3 in wocd, iron, brass, marble, or other hard 
materials . a forger, smith, artificer, han- 
dicraftsman, Téxtwy, réexvacris. Its 
signification is limited by the word 
joined to it, thus, Faber ferrarius, a 
blacksmith; tignarius, a carpenter; au- 
rarius, @ geldsmith, &c. So, Faber 
ris ; marmoris; eboris, &c. Cic. 
Ego me Phidiam esse’ mallem, quam 
vel optimum fabrum tignarium. Cas. 
Prefectus fabrum (the more common 
form of the gen. pl. for fabrorum), di- 
rector er overseer of the workmen. — 
Figur. Sallust. Sue quisque fortune 
faber est, the framer, maker. | Also, 
Faber, a fish, otherwise called Zeus 
(Zeus Faber of Linn.), the Dory. Plin. 

FABER ({d.}, fabra, fabrum, adject. in- 
genious, workmanlike, artificial. Ovid. 
Yedalus ingenio fabre celeberrimus 
artis. pul. Annulus aureus faberri- 
mo signaculo 

FABERIANDOS. a, um, adj. of or pertain- 
ing to Faberius, the name of a Roman 
cituen. Cic. 

FABYANUS (Fabius), a, um, adj. Fabian. 
Cic Fabianns fornix, h. e. erected by 
Falius, the censor. Sueton. Fabiani, 
h. e persons of the Fabian tribe, 

FABII, rum, m. the name of a very dis- 
tinguished Reman gens; the one who 
was first called by the name of Fabius, 
ata time when nearly all the Romans 
were employed in agriculture, was 
probably noted for the cultivation of 
the bean (faba), and hence his name 
was derived. The mother of the first 
Fabius is said to have been the daugh- 
ter of Evander, and his father, Hercu- 
les ‘ence, Silius uses the expressions 
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Tirinthia proles and Herculei. — The 
family of the Fabii was so numerous, 
that they alone, with their clients and 
slaves, undertook a war against the Vei- 
entes: they were, however, after some 
slight successes, overthrown by the Vei- 
entes, and entirely cut to pieces, not one 
of the number, which was 306, being 
left alive. The whole family would 
thus have been extinct, had it not been 
that one, who was not of suitable age 
to bear arms, had been left at Rome: 
from this one, by a long line of posteri- 
ty, was descended Fabius Maximus, the 
dictator in the war against Annibal. 

FPABIGS PICTOR, a Roman patrician, well 
skilled in civil law, literature and antiqui- 
ties, is quoted by Plin., Liv., Gell., &c. 

FABIUS, a, um, adj. of or pertaining to one 
of the Fabii. Ovid. Fabie lux, Maxime, 
gentis. Cic. fornix. (See Fabianus.) 
Horat. In Fabia valet, sc. tribu, one of 
the rustic tribes, a very numerous one, 
named from the Fabian gens. 

FABRATERIA, ex, f. now Favateria, Fal- 
vaterra, a town of the Volsci, in Latium. 
Cic. and Juvenal. = Hence, Fabrater- 
nus, a, um, adj. of or pertaining to this 
place. — Fabraterni, drum, the inhabit- 
ants. Liv. 

FAERE (faber), adverb, in @ workmanlike 

3 manner, skilfully, ingeniously.  Plaut. 
Hoe factum est fabre. Apul. Navis fa- 
berrime facta. 

FXABREFACI6, or FABRE FACI6 (fabre 

2 & facio), is, féci, factum, a. 3. to make 
or devise, build skilfully. Aurel. Vict. 
Classem fabrefecit. Ziv. Ex ere multa 
fabrefacta. — Figur. Plaut. Fallacia fa- 
bre facta est. 

FABRICA (faber), «, f. a workshop, place 
to work in, épyacriptoy, proprie est fabri 
officina. Veget. Fabrice armorum, —— 
WT Also, the art of framing, working, 
making, building, or forging. Plin. Fa- 
brica ferrea, h. e. ars ducendi ferrum. 
Cic. Omnis fabrica wris et ferri. —— 


| Also, the work itself, construction, 
fabric. Cic. Admirabilis fabrica mem- 
brorum animantium. Tf Figur. a 


device, trick, stratagem. Terent. Nonne 
ad senem aliquam fabricam fingit ? 
—— I Also, adjectinely. Pandect. Servus 
arte fabrica peritus. 

FABRICATYI6 (fabrico), dnis, f. a making, 

1 framing, building, forging ; work. Cic. 
Si erit tota hominis fabricatio perspecta. 
Vitruv. Fabricationes edificiorum. Jd. 
Pythagoras normam sine artificis fabri- 
cationibus inventam  ostendit. 
7 Figur. Cic. In verbo fabricatio, h. e. 
artificium, ars, artifice. 

FABRICATOR (Id.), dris, m. @ maker, 

1 framer, forger, contriver. Cic. Utrum 
ille fabricator tanti operis sit imitatus 
exemplar. Virg. Doli fabricator. Jul. 
Firmic. Fabricatores deorum, h. e. who 
make statues of the gods. 

FABRICATRIX (fabricator), icis, f. that 

3 makes, causes, produces. Lactant. Mor- 
tis fabricatrix voluptas. 

FABRICATUS (fabrico), us, m. the same 

3 as Fubricatio. Used only in abl. sing. 
Sidon. 

FABRICENSYS (fabrica), is, m. one who is 

3 employed in the public workshops in mak- 
ing arms. Cod. Justin. 

FABRICYANUS (Fabricius), a, um, adj. 
Fabrician.  Cic. 

FABRICIUS, a, um, a Roman gentile (gen- 
tis) name. — Adj. Fabrician. Horat. 
pons, a bridge which led to an island in 
the Tiber (it is now called Ponte di quat- 
tro capi). -- Substant. C. Fabricius, for 
instance, who conducted the war against 
Pyrrhus and the Samnites, and js famous 
for his poverty, moderation and disinter- 
estedness. Cle. 

FABRIC6, as, avi, atum, a. 1. and FX- 
BRICOR (faber), aris, atus sum, dep. 1. 
to make, frame, forge, construct, build, 
TexTaivopat, fabrili arte quidpiam facio. 
Cie. Pictores, et ii, qui signa fabrican. 
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tur, suum quisque opus a vulgo conside 
rari vult. dd. Capitolii fastigium illud 
non venustas, sed necessitas ipsa fabri- 
cata est. Jd. Qui fabricatus gladium 
est. Jd. Jovi fulmen fabricati Cyclo- 
pes. Tacit. Pontes et scalas fabricati. 
id. Naves fabricatur plano alveo. Ov- 
id. Cratera fabricaverat Alcon. Sueton 
Fabricavit et de cedris Liburnicas, gem 
matis puppibus. Phadr. Fabricasset 
Argus opere Palladio ratem. Vellei, 
Speciosissima fabricata classe. Apul. 
Prandium fabricatur opipare, h. e. pre- 
pares. — Figur. Senec. Philosophia ani- 
mum format et fabricat, fashions. Manil, 
4itheriusque Platon, et qui fabricave- 
rat illum, damnatusque suas melius 
damnavit Athenas, h. e. instituerat, do- 
cuerat. Cic. Nihil est clarius évapyei4, 
ut Greci: perspicuitatem, aut eviden- 
tiam nos, si placet, nominemus ; fabri- 
cemurque, si opus erit, verba, let us in- 
vent or form new words. I In pass. 
Quintil. Dum illa verba fabricentur, et 
vox preparetur. —— 1 Also, to frame a 
crafty device, to contrive, devise. Plaut. 
Fabricare quidvis, quidvis comminis- 
cere, perficito, argentum hodie ut habeat 
filius. 

FABRICUWS (faker), a, um, adj. 
brica. 

FXBRILIS (Id.), e, adj. of a workman or 

1 artist, pertaining, belonging to or made by 
aworkman. Cic. Erratum fabrile putavi. 
Liv. Fabrile scalprum. Ovid. Et quod 
opus fabrilis dextra tenebat, excidit. 
Id. Mars quoque deprensus fabrilia yin- 
cula sensit. Plin. Fabrile glututum. 
—— I Fabrilia, ium, the things or tools 
of workmen. Horat. Tractant fabrilia 
fabri, mechanics handle the tools of me- 
chanics. H 


See Fa- 


FABRILITER (fabrilis), adverb, ingeni- 


3 ously, in a workmanlike manner. Prudent. 
FaBULA (from fari, with antepenult. 
long), ®, f. a narration, narrative, ac- 
count, talk, report, rumor, common talk, 
the subject of common talk ; hearsay, ru- 
mor, \éyos, pod0s. Ovid. Fabula narra- 
ta est postquam vulgaris ab illo, lauda- 
runt omnes facta, piamque fidem. Cic. 
Fabula ficta, a tale, fable. Plin. Ep, 
Sunt omnes fabule Tullus, all the conver- 
sation turns upon Tullus. Horat. Asi- 
neque paternum cognomen vertas in 
risum, et fabula fias, and become the 
town’s talk. Jd. Fabula quanta fui! 4 
subject of common talk. Ovid. Fabula 
tota Jactaris in urbe, you are talked of all 
over the city. Sueton. Corna ejus secre- 
tior fuit in fabulis, was much talked of, 
was noised abroad. — Also, conversation. 
Auct. dial. de Oratorib. 2. Fabule eorum, 
et disputationes et arcana semote dic- 
tionis. — Hence the proverb Lupus in 
fabula, the wolf comes while they talk 
about him; the very man we are talking 
about. Cic. and Terent. —— f Also, a 
fictitious narrative or statement, tale, sto- 
ry, fable. Terent. Fabulam inceptat. 
Cic. Me cogis etiam fabulis credere ? 
Ovid. Non fabula rumor ille fuit, h. e. 
non fuit fictus. Hvrat. Jam te premet 
nox, fabuleque Manes, the fabulous Ma- 
nes. Phedr. Fabularum cur sit inven- 
tum genus, fables. Quintil. A®sopi. 
— Hence, in reply to a person whom 
we do not believe, Fabule (absol.), mers 
stories, all false! stuff! nonsense! fudge! 
Terent. (Sy.) Vera causa est. (Cli.) fa- 
bule. ——- ff Also, a play, drama, dra- 
matic exhibition, whether tragedy or com- 
edy. Cic. Aschyli. Quintil. Fabulas 
in scenam componere. — The phrases 
Fabulam dare, and docere, are used of 
those who compose plays and give them to 
the actors to be represented; to exhibit a 
play; it may mean simply to compose. 
Terent., Cic. and Jforat. — Fabulam 
agere, to act, play, perform. Varro. — 
Hence, Terent. Que hee est fabula? 
what play is performing here? whut is tha 
meaning of this? what is going on here? 
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— T Also, Fabula, an epic poem. Ho- 
rat. E> 1,2, 6. (where he refers to the 
Tliad). 

FABULA \Jimin. from faba, with short 

3 antepenult), w, f. a small bean. Plaut. 

FABULARIS (fibula), e, adj. fabulous, 

2 sameas Fabulosus. Sueton. 

FABULATOR (Id.), dris, m. a teller of 

2 tales, fables or stories, whether true or 
false. Senec. and Sueton. 

FABULINUS (fari), i, m. sc. deus; a god 
supposed to have particularly the charge 
of children first beginning to speak, to 
wohom the Romans offered sacrifice at this 
period of their children’s lives. Non. ex 
Varr. 

FABULIS (faba), e, adj. same as Fabalis. 
Varr. 

FABULS (fabula), as, avi, datum, a. 1. 
saine as Fabulor. Plaut. 

FABOLG (Id.), nis, m. same as Actor 
Fabule. Macrob. Sat.2, 1., where others 
read sabulo. 

FABULOR (Id.), aris, tus sum, dep. 1. to 

2 speak, talk, converse, chat. Plaut. cum 
aliquo. Jd. interse. Jd. aliquid. Te- 
rent. alicui. Gell. Vir leta inter fabu- 
landum venustate, pleasing in his con- 
versation. —— Also, to talk idly, say 
the thing that is not. Plaut. Non didici 
fabulari. Plin. Ars medendi, ictum ful- 
mine Aisculapium, fabulata. 

FABGLGOSE (fabulosus), adv. fabulously, 

2 ina fabulous manner, pvOtkds, cum fa- 
bula. Plin. Hesiodus fabulose multa 
de hominum evo referens; et reliqua 
fabulosius in phenice. 

FABOLGOSITAS ([d.), atis, f. fabulous in- 

2 vention, fabulosity, fabulautium vanitas. 
Plin. 

FABULGSUS (fabula), a, um, adj. fabu- 

2 lous, about which many things are feigned, 
or many stories told, puSwdns. Horat. 
que loca fabulosus lambit Hydaspes. 
Plin. Mons Atlas fabulosissimus. Id. 
Fabulosior annulus. 

FABULUM, i, n. or FABOLGS (faba), i, 
m. a bean, faba, vel fab granum. Ca- 
to and Gell. 

FACELINUS. See Fnscelis. 3 

FACESSG (facio), is, essi and sivi, situm, 
ére, a. and n. 3. to ¢0, perform, execute, 
accomplish, facio, presto, exsequor. Ov- 
id. Mille facesse jocos : turpe est, nesci- 
re puellam ludere. (41. leg. fac esse, 
or face esse.) Virg. Imperio leti pa- 
rent ac jussa facessunt. Id. Matris 
priecepta facessit. —~ {If Also, in a bad 
sense, to bring on, occasion, cause, cre- 
ate. Cic. Ipse profecto metuere inci- 
pies, ne innocenti periculum facesseris. 
id. De temeritate eorum, qui tibi nego- 
tium facesserent, trouble or vex you. Id. 
Si cui forte hac lege negotium facesse- 
tur. —— 7 Also, to retire, go away, de- 
part. Terent. Hee hine facessat: ut 
moleatus ne sies. Liv. Ni facesserent 
propere urbe finibusque, make the best of 
their way. Id. Facesse hinc Tarquinios, 
aut Corinthum. Cic. Ab omni socie- 
tate reipubl. paulisper facessant, roga- 
raus. Apul. cubiculo, and, Id. cubi- 
tum, to go to rest. Id. e conspectu. 
——— ff Also, with the acc., to remove. 
Plaut. Dictum facessas doctum, et dis- 
caveas malo, go to with that saying of 

ours. 

V&iCeTE (facetus), adverb, facetiously, 
pleasantly, humorously, jocosely, merrily, 
wittily. Cic. Pacete dicere. Id. Nosque 
ab isto nebulone facetius eludimur. Jd. 
Facetissime tres libellos tribus legen- 
dcs dedit Plaut. Facete verba dare. 
Gell. Preclare, et apposite, et facete 
scripsit. Plin. Facete ludere in aliqua 
re, to jest on any subject. Plaut, and Te- 
rent. Facete dictum! ] Also, ez- 
actly, fitly, appositely, suitably. Plaut. 

“XCETIAG (Id.), arum, f. facetiousness, 
pleasantry, wit, humor, drollery; grace, 
gracefulness. Cic. P. Scipio omnes sa- 
le facetiisque superabat. Jd. Accedat 
oportet lepos quidam, facetieque. Id. 
Facie magis, quam facetiis ridiculus. 
Vellet. Dulces Latini sermonis facetie. 
Tacit. Per facetias incusare aliquem. 
Id. Asperis facetiis illudere aliquem. 
Plaut. Facetias facere. —— In the 
sing. numb. in Plaut., Gell. and Apul. 

FACETIGR (facetie), aris, dep. 1. to use 

$ plezsantry, be facetious. Sidon 
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FACETUS (facio), a, um, facetious, merry, 
pleasant, witty, jocose, humorous, evrpa- 
meAos. Used both of persons and things. 
Cic. Homo acutus, elegans, facetus. Jd. 
Ironia faceta et elegans. Justin. Face- 
tijoci. Plin. Argutie facetissimi salis. 
Cic. Facetus sermo. Jd. Facetus nar- 
rator. Jd. Aristophanes, facetissimus 
poeta veteris Commdiez. Luecil. ap. 
Fest. Quo facetior videare et scire plus 
quam ceteri. —— ff Plaut. Facetus vic- 
tus, elegant, fine, splendid. Also, 
Facetus, who adapts his words to suit the 
inclinations and wishes of another. Horat. 

T Also, who endeavors to excite laugh- 
ter by base or unseemly acts. Horat. sat. 
1.2, 25. quemque facetus adopta. 

FACIES (facio), éi, f. the face, countenance, 
visage, tpdcwmoy. Plin. Facies homi- 
ni tantum: ceteris os, aut rostra. Cie. 
Velim, mihi dicas, L. Turselius qua fa- 
cie fuerit, qua statura. Jd. De facie 
nosse aliquem, by sight. Juvenal. Cu- 
bare in faciem, to sleep on his face. Id. 
Multas facies fingere, many heads or pic- 
tures. — Hence, beauty of countenance, 
beauty. Prop. Faciem querere. Ovid. 
Cura dabit faciem ; facies neglecta per- 
ibit. — Plin. Perfricare faciem, to lose 
modesty or shame. —— I Form, appear- 


ance of men. Cic. senatus. Of inani- 
mate things. Virg. montis. Plin. Ep. 


urbium. Plaut. Qua facie sunt cre- 
pundia ? how do they look? — Hence, 
form, condition. Cic. civitatis. — Also, 
external appearance, look, view, sight. 
Pandect. Prima facie. Tacit. Publici 
consilii facie, pretence, pretext. Calpurn. 
Facies adumbrati honoris, mere appear- 
ance. — Also, form, kind, manner. Virg. 
In faciem unam. 1 Facies and Ima- 
go are thus distinguished: the former 
is the true form of a thing, the latter the 
seeming one The former showsa thing 
in its true light, the latter only in an im- 
aginary form. 

FACILE (facilis), adv. easily, readily, with- 
out difficulty, padtws, ebxepas, nullo nego- 
tio sine labore. Cic. Facile ediscere ali- 
quid. Jd Facillime fingere quidpiam. 
WNepos. Quo facilius intelligi possit. 
—— 1 Also, willingly, freely, contented- 
ly. Cic. Te aberrare a proposito facile 
patiebar. Terent. Facile omnes per- 
ferre ac pati. Citic. Facile carere aliqua 
re. Jd. Locum habeo nullum, ubi faci- 
lius esse possim, quam Asture, more 
gladly, with less inconvenience. Id. Vina 
ceteraque, que in Asia facillime com- 
pirantur, are met with in abundance. 
—— I Also, owt and out, certainly, beyond 
dispute, unquestionably. Cic. Facile de- 
terrimus. Jd. Tui ordinis facile prin- 
ceps. Plaut. Facile palmam habes: hic 
victus. —— 1 Also, for vaide, or opti- 
me. Plaut. Novistin’ fidicinam?. (Fi.) 
tam facile, quam me, as well I do myself. 

Wf Also, well, finely, splendidly, hap- 
pily, according to one’s wish or mind. 
Terent. Quam vos facillime agitis, 
quam estis maxime potentes, dites, for- 
tunati; tam maxime vos oportet, &c. 
Plaut. Vivo facilius. 

FACILIS (facio), e, adj. easy, ready, with- 
out labor, edxepns, pddios, qui fieri po- 
test, quiest sine labore, expeditus, ex- 
plicatus, proclivis. Cic. Facilis res. 
Terent. Bonam rem imperas, et factu 
facilem. Jd. Facile scitu est. Nepos. 
Cuivis facile intellectu fuit. Virg. Nec 
visu facilis, nec dictu effabilis. Tucit. 
Facilis corrumpi. JZucan. Roma capi 
facilis. Terent. Id esse verum, cuivis 
facile est noscere. Ces. Iter multo 
facilius, atque expeditius. Cic. Causa 
facilis et explicata. Jd. Facilius et 
commodius judicium. Jd. Materies fa- 
cilis ad exardescendum, easily set on 


fire. Virg. Facilis labor. Id. Que sit 
fortuna facillima, tentat. Jd. Da fa- 
cilem cursum, prosperous, successful. 


Id. Colendi haud facilis via, a method 
not unattended with difficulty. Id. Faci- 
lis victus, 2. e. copiosus, abundant. Id. 
Facilis victu gens, h. e. abundans, 
dives, abounding. Petron. Afre volu- 
cres placent palato, quod non sunt 
faciles, h. e. are not eusily found. So, 
Horat. Facilis et parabilis. Lucan. 
Ire facies, h. e. easily excited. Virg. 


Facilis jictura sepuleri, h. e. can be pa- 
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tiently submitted to. Jurenai, cardo 
h. e. easily moved. Horat. somnus, h e 
qui facile capitur. Valer, Flacc. arcus., 
h. e. qui facile gestantur, vel flectuntur 
Curt. humus, h. e. easily tilled.  Plin. 
fagus, h. e. easy to work with the tool. 
Id. Palme faciles ad scandendum. 
Propert. jugum, kh. e. of easy ascent. 
Nemesian. canis, h. e. swift, or ready 
for the chase. Virg. oculos, moving 
easily, rolling. Plin. Femine faciliore 
utentes utero, h. e. facilius edente par- 
tum. —— 1 In reference to a person, it 
is used of him, who dves a thing eusily; 
ready, prompt. Cic. Facilis et expedi- 
tus ad dicendum. Sueton. Latine Grie- 
ceque vel in orando, vel in fingendia 
poematibus promptus et facilis, ad ex- 
temporalitatem usque. — Also, ef him 
who readily and easily submits, gives way, 
or yields to another ; submissive, readily or 
promptly yielding. Cic. Faciles ad cence-. 
dendum. /d. Facilem popujum habere. 
Valer. Flacc. Haccine hos anime faci- 


les rate nubila contra mittimur? Stat. 
Faciles grassatus cuspide turmas. Lu- 
can. Ad juga faciles populi.  Horat. 


Sevitia facilis, h. e. easily pacified. —- 
Aiso, of him who is mild, gentle, kind, 
easy of access, affuble, courtecus. Cie. 
and Terent. Facilis et liberalis pater, 
kind, good-humored, indulgent. Id. Fa. 
cilem et festivum esse alicui. ic. Ca- 
mes, benigni, faciles, suaves Acmines, 
Ovid. Sic habeas faciles in tua veta 
deos. Virg. Nymphe faciles. — Alse. 
industrious, skilful. Tibull. Ipse seram 
teneras maturo tempore vites rusticus. 
et facili grandia poma manu. —— 
i! Res faciles, h. e. in good condition. 
Cic. and Liv. —— fT Itis joined some- 
times with the infin. Lucan. Terrer 
facilis vertere mentes. Jd. Facilis ce- 
dere. Sil. Planities facilis adiri. - - 
With the genit. Liv. Facilis impetran- * 
de venie Claudius. Valer. Flacc. Rex 
alloquii facilis. — With the abi. Suilust. 
Facundus, callidus, aimicitia facilis, 
h.e. facile sibi amicos parans ~With the 
dat. Facilis alicui rei, h. e. aptus, idi- 
neus. Sil. Milites nec soli faciles, lon- 
gique laboris anhelos, uwnaccustumed to 
endure the heat of the sun. Jd. Facilts 
periclis.  Zwcan. Merti faciles animi, 
h. e. parati ad mortem subsundam. 
Tacit. Juvenis improvidus, et facilis 
inanibus. Virg. ‘Terra facilis pecori, 
h. e. que facile et abunde suppeditat 
alendo pecori. — Used sometimes pas- 
sively. Quintil. declam. Cecus contiume- 
lie opportunus, injurie facilis, % e. cut 
facile inferri injuria potest. —- 7 F 
cile est (with an infin. following; ar 
ut with the subj.), it isan easy matter ; if 
is no difficult thing. Curt. Verba in- 
nocenti reperire facile est. Plin. Nec 
situs, originesque persequi, facile est. 
Plin. Paneg. Facilius est, ul esse aii. 
quis successor tuus possit, quam ut 
velit. WT Ex facili, A e. fasiie, easi- 
ly. Plin. and Ovid. So, Liv. fn faciii. 
So, De fucili (put this is very seldom 
used). Jul. Firmice. 

FACILITAS (facilis), atis, f. ewseness, fa- 
cility, readiness, pactévn, habitus, que 
guis facile quidpiam facit, promptitude, 
facultas. Cic. Hee in bonis rebus, 
quod alii ad alia bona sunt aptiores, fa- 
cilitas nominetur: in malis proclivitas. 
Sueton. sermonis. Quintii. puerilis 
wtatis, h. e. qua facile omnia discunt. 
Id. oris, h. e. readiness in pronouncing. 
Senec. corporis, h. e. proclivitas ad eru- 
bescendum. lin. soli. Jd. pariendix 
— I Figur. gentleness, cowrieousness, 
kindness, good humor. Cic., Nepas, &G 

FACILITER (Id.), easily, same as Hacile 

2 Quintil. and Vitruv. 

FACYNGROSUS (/facinus), a, um. adj 
wicked, villanous, atrocious, nefartors, di- 
abolical, kaxodpyos, qui mala facincra 
perpetrat, flagitiosus, scelestus. Cie. 
Facinorosa vita. Justin. animus /é. 
Clearchus exsilio facinorosior redditus. 
Cic. Respublica a facinorosissimis sica-~ 
rlis oppressa. 

FACINUS (facio), drs, n. a glurious ac- 
tion, decd or exploit; it is used both in 
a good and bad sense, oftener the jat- 
ter; a bad action, wickedness, viliany 


guilt, crime. ane apuc 22. Kee 
; 
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tissimum facryus. Cic. pulcherrimum. 


Aut. de Herenn. preciarissimum. Za- 
cit. Rarum ea tempestate facinus.  T'e- 
rent. magnum et memorabile. Sallust. 


Ingeaii egregia facinora. Ovid. Faci- 
nus mortale, the wickedness of mortals. 
Cic. Cui nihil unquam nefas fuit nec in 
facinore, nec in libidine. Jd. Homines 
ad vim, facinus, cedemque delecti. Jd. 
Furie vindices facinerum et sceleris. 
7d. Obire facinus. Jd. committere. 
Sallust. suscipere. Jd. patrare. Ces. 
in se admittere. Ovid. heu facinus! 
O! shame! So, Cic. O indignum faci- 


nus! Ovid. per facinus, h. e. per sce- 
lus. — =f Also, a thing. Plaut. Nimis 


mirum est facinus, quomodo, &e, ?ts 
a thing to be wondered at. Id. Quod 
facinus video! (De.) quid vides? (Sc.) 
muierculas video sedentes in scapha 
Solas duas. 

¥ACI6 ‘from fuo or fio), is, éci, actum, 
a.and n. 3. to make, do, act, Toléw, &0- 
yaSopnpar. Cic, Ego plus, quam feci, fa- 
cere non possum. Jd. Hoc bene fecit. 
Hence, frequently with the accus. of 
&@ noun, in which case it serves as a 
circumlocution. Cic. Finem facere, 
h. e. to finish, put an end to. Id. Impe- 
tum facere, h. ¢. to attack. Id. Moram, 
&. e. to retard, delay. Sueton. Facere 
exitum, h. e. to perish, — It is frequent- 
ly followed by ut. Cic. Quos consu- 
.es futuros putes, facito ut sciam. — 
tt is also omitted, particularly after 
fac. Cic. Fac sciam. — It is also fol- 
lowed by ne for ut non. Ovid. Mors fa- 
tiet ne sim exsul. — Or by an accus. 
with arn infinit. Colum. Mel ter infer- 
vere facito. — Hence, Cic. Non pos- 
sum facere ut non, or quin, &c.h. e I 
cannot, but, &c., I cannot help, &c., I 
must. Cato, R. R. Surculos facito sint 
Jongi pedes binos, for facito (ut) surculi 
sint, &c. Facere, with ut following, 
is also used as a circumlocution. Cic. 
Invitus feci, ut ejicerem, for invitus 
ejeci. — Also, in another sense, to do, 
with an ablat. Cic. Quid hoc homine 
faitias, h. e. what must be done with this 
man? Also with a dativ. Id. Quid 
huic tu homini facias, h. e. what would 
you zo with such a man? Also, with 
de. Nepos. Quidnam facerent de re- 
bus suis. — Fuacere may also frequently 
be rendered, to let. Cic. Aliquem mis- 
sum facere, h. e. to let him go, dismiss 
him. fd. Facito ut sciam, h. e. let me 
know. Colum. Mel ter interfervere 
facits. ———- 1 Also, to make. Cic. rem 
unam @ex duabus. — Particularly, of 
books, poems, speeches, verses, &c. to 
write, compose. Id. versus, poema, ora- 
tionem. — Also, to cause to be made, or 
to have made. Jd. Quum vellet sibi an- 
nuluin facere. — Hence, to produce, pro- 
creatz, bring forth, beget, generate, breed, 
hatch. Varr. Volucres ova et pullos fa- 
ciunt. Plin. Apes subolem faciunt. — 
Also. of plants, to sprout, shoot. Colum. 
cymam. Jd. siliquam. — Also, in a 
more extended signification. Colum. 
Stercus quod asinus facit, makes. Varr. 
frumentum ex arvo, to raise, obtain. Id. 
fructum e terra. —~— Also, to make, 
render, choose, create, elect, with two ac- 
cusatives. Cic. aliquem heredem, &. e. 
to appoint. Id. aliqguem consulem. Jus- 
tin. aliquem regem. So, also, with 
adjectives. Cic. Animum dubium fa- 
cere. Verent. Facere aliquem suum, A. e. 
to make one his friend, gain over to him- 
self, gain his favor, conciliate. Cas. Ter- 
rain tacere suam, h. e. to subject to his 
power. — Also, to collect, raise.  Cic. 
tributum. Jd. manum, Ah. e. forces, a 
body of soldiers. Vell. exercitum. Ta- 
cit. auxilia mercede. — Also, to make, 
cause, excite. Cic. clamores. Jd. con- 
troversiam: Liv. silentinm. Quéintil. 
risum. Suweton. spem alicujus rei. ~ 
Also, to make, procure. Cic. audien- 
tiam. orationi. Jd. fidem alicui. — Al- 
so, todo. Cic. alicuiinjuriam. Trent. 
insigne aliquid alicui. — Also, to make, 
wive, exhibit. Cic. coeenas. Jd. ludos. 
Piaut. exempla in aliquem. Cic. Fa- 
cere sacra, or merely Facere, to sacrifice, 
seSe.v. — Also, with an ablat. of that 
which ts sacrificed. Virg. vitula. Colum 
caiitu. «~~ Also, in grammar. Quintil. 
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Aper facit apri (h. e. aper makes apri in 
the genit), 1 Also, to do, perform. 
Cic. facinus, adeed. Hence, to commit. 
Id. scelus. Jd. fraudem senatuscon- 
sulto. Horat. furtum. —— ff Also, to 
feign, say, assert, pretend. Cic Facio, 
me alias res agere. Jd. Plato construi 
a Deo atque edificari mundum facit. 
Id. Me unum ex iis feci, h. e. finxi, si- 
mulavi. Hence, to suppose, assume. Id. 
Fac animos non remanere post mortem. 
—— I Also, to practise, follow, profess an 
art, trade or business. Cic. argenta- 
riam, h. é. to be a banker or exchanger. 
Id. preconium, h. e. to bea crier. Id. 
piraticam, T Also, to give. Cic. 
potestatem, permission. Virg. fin. 5, 
231. Vela facere, sc. ventis. — Figur. 
Cic. Tusc. 4, 4. WT Also, to spend or 
live. Pandect. annum in fuga. 
WT Also, to suffer, sustain. Cic. Facere 
detrimentum, damnum, jacturam, nau- 
fragium. —— 7 Also, to esteem, value. 
Plaut. Si aliter nos faciant,quam equum 
est. Particularly with a genit. of the 
value. Plaut. parvi. Jd. minimi. Terent. 
maximi. Cic. pluris. Jd. Nec pluris 
nunc facere Camillum hunc bellum, A. e. 
did care as little about, &c, —— ‘J As an 
intrans. it signifies to act. Cic. huma- 
niter, bene, amice, imperite. Jd. recte 
aut perperam. Hence, Terent. Bene 
facere alicui, to serve or do good to a per- 
son. Plaut. Male facere alicui, h. e. to 
do ill to, or to injure a person. Terent. 
gre facere alicui, to injure, afflict or 
mortify a person. — Also, of medi- 
cines, to be of use, to be good for. Plin. 
Hic succus facit ad difficultatem urine. 
Id. Radix ceeliacis preclare facit. — 
Also, in a more extended signification. 
Ovid. Nec celum nec aque faciunt, 
h. e. prosunt. Quintil. Plurimum facit 
totas nosse causas. — Also, to fit. Prop. 
Non faciet capiti dura corona meo. 
Ovid. Ad talem formam non facit iste 
locus. —Cic. Facere cum aliquo, to take 
one’s part, or to side with one. So, also, 
Id. Facere ab aliquo. And, WNepos. 
Facere adversus aliquem, to take part 
against @ person. ff Terent. and 
Oud, Wace, for fac... Cie, & leg. cl. 
tab. Faxit, for fecerit. Cic. Faxint, for 
fecerint. Terent. and Liv. Faxo, for 
fecero, or faciam. So, also, Liv. Faxi- 
tis. Plaut. Faxem, for fecissem or face- 
rem. — In the pass. facitur and faciatur 
occur onlyin the most ancient writers. 
Fio, factus sum, fieri, isused instead of 
it, which see below. 

FACTEGN, kh. e. faciendum.  Cic. Aft. 

11,16. Quare, ut opinor, diAocodyréov, 
et istos consulatus non flocci facteon 
(jocosely formed after the preceding 
Greek word). 

FACTICIUS (factus), a, um, adj. made 

2 by art, opposed to that which is natural. 
Plin. color. 

FACTIO6 (facio), onis, f. a making, doing ; 
a power of making. Cic. Factionem 
testamenti habere. T Also, a fac- 
tion, party, side, order, sect, used both in 
a good and bad sense. Plaut. Neque 
nos factione tanta, quanta tu, sumus ; 
neque opes nostre tam sunt valida, 
quam tue. Plin. Alia factio (ab expe- 
rimentis cognominant Empiricem) ce- 
pit in Sicilia. Jd. Est et alia factio 
Magices, a Mose,&c. Cato ap. Charis. 
Utrinde iram, utrinde factiones tibi pa- 
res, adherents, partisans. Sallust. Hc 
inter bonos amicitia, inter malos fac- 
tio est. Ces. In Gallia non solum in 
omnibus civitatibus atque pagis, sed 
pene etiam in singulis domibus factio- 
nes sunt: earumque factionum sunt 
principes, qui, &c. — Also, too great pow- 
er, undue influence. Ces. Ut se, et pop- 
ulum R. paucorum factione oppressum 
in libertatem vindicaret. Cic. Tenuisti 
provinciam per decem annos, ron tibia 
Senatu, sed a te ipso per vim et factio- 
nem datos. WVepos. Officia amicis sine 
factione prestanda sunt. —— I Also, a 
company.  Sueton. Quinque millia e 
plebe robustissime juventutis undique 
elegit, qui divisi in factiones, plausuum 
genera condiscerent, operamque nava- 
rent cantanti sibi. —— ff At the Circen- 
sian games in Rome, there were four 
distinguished factions or parties of char- 
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ioteers, Alba, Russata, Veneta, P-asina, 
named from the colors of the aresses 
which they wore at the games, white 
red, Turkey blue, and green. To these 
were afterwards added two more, 4 
rata and Purpurea, golden and purple. 
Tertull. and Sueton. : 

FACTIONARI (factio), those who pre 
side over the parties of charioteers. Cod, 
Theod. 

FACTIOSE (factiosus), factiously, per fac- 

3 tionem. Sidon. 

FACTIOSUS (factio), a, um, adj. heading 
a party, attaching persons to one’s self for 
the sake of forming a party or faction, fac- 
tious, seditious; used generally in a bad 
sense. Plin. Ep. Est enim lecuples fac- 
tiosus. Plaut. Venit hoc mihi in men- 
tem, te esse hominem divitem, factic- 
sum. Nepos. Cum antea semper facti- 
osus audaxque fuisset. Jd. Homo facti 
osus et potens. Sallust. Scelesti et 
factiosi homines. Plin. Ep. Factiosis- 
simum quemque offendere. Aurel. Viet. 
Mulier factiosior, 2. e. more eager after 
power and influence. Plaut. Lingua facti- 
osi, h. e. promising to do many things, but 
in fact doing nothing, mighty in tongue. 

FACTITAMENTA (factito), h. e. res fae- 

3 te. Tertull. 

FACTITATI6O 

3 Tertull. 

FACTITATOR (Id.), dris, m. he that makes, 

3 amaker. Tertull. 

FACTITIUS, or FACTICIUS (facio, fac- 
tus), a, um, adj. artificial, done or mada 
by art, fuctitious, rexvixds, manu et arte 
factus : the opposite of naturalis, nati- 
vus. Plin. sal. Jd. gemme. Id. co- 
lores. 

FACTITS (frequentat. from facio), as. 
avi, atum, a. 1. to make, do or make of- 
ten, practise, évepyéw, Sepe facio. Geil. 
inducias cum aliquo. Plin. Gemme 
tante magnitudinis, ut inde capulozg 
factitarent. Jd. Simulacra ex ea arbore 
factitavere. Horat. versus, to write, 
compose. Cic. heredem. Jd, accusati- 
onem. Vetus Poeta ap. Cie. artem, to 
exercise or profess. So, Quintil. medi- 
cinam, and Geil. Vecturas onerum cor- 
pore suo factitare. Suet. Coactiones 
argentarias factitavit. 

FACTS, as, a. 1. frequentat. from facio ; 

3 but is often used for facio by Plautus. 

FACTOR (facio), dris, m. a maker, doer, 

3 xoinrins. Pallad. Cuparum doliorum- 
que factores. Corrip. Factor solis, 
h. e. sc. deus, creator. (In which sense 
it is used by Tertull. and Lactant.) Pan- 
dect. Qui prepositum suum non pro- 
texit, cum posset, in pari causa fac- 
tori habendus est, /#. e. ili, qui fecit in- 
juriam. Jd. Conscii vel factores sce- 
leris. 7 Factor sc. olei, one that 
presses olives and makes oil. Cato. — Fac- 
tor, sc. pile, the one who in the game of 
ball (pila) strikes the ball. Plaut. 

FACTORIUM (factor), ii, n. an otl-press. 

3 Pallad. 

FaCTUM (factus, a, um),i,n. that which 
is done, an action, a deed, exploit, rpatts, 
?pyov. Cic. egregium. Ovid. Facta 
boum, work, labor, h. e. a ploughed field. 
— Hence, Varr. Factum olei, as much 
ail as is made atatime. — Plaut. Factum, 
for res. — Bonum factum! a form at 
the beginning cf edicts, &c. (as with 
us, In the name of God). Sueton. — 
Factum, for factorum. Pacuv. ap. Cic. 

FACTURA (facio), , f. the making of any 

Q thing, woincts. Plin. — Hence, a for- 
mation. Gell. corporis. MT Also, a 
thing made, a creature. Prudent. 

FACTUS (Id.), i, and us, m. a making. 

2 Parr. ville, h. e. a building. Particular- 
ly of oil, a pressing of olives. Cato, for 
which, also, factum, i, is used. Varr. 
and Colum. 

FACTUS, a, um, particip. from fio. 
— ff Adj. Plaut. Factius nihilo facit, 
h. @ he is no nearer bringing it about, 
h.e. it is ofno use or advantage to him, 

FACUL, an old form for Facile or Faciliter 

3 Pacuv. ap. Non. 

FACULA (dimin. of fax), «, f. a small 

3 torch; a piece of wood suitable for @ torch. 

Varr. Utuntur in vinea alliganda fasces, 
incisos fustes, faculas. Cato. Palos 
-siccos dolato, faculas facito, split them 
into fagots Prepert. Quorum ali 


(Id.), dnis, f. @ making 
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faculas, alii retinere sagittas. —— 
‘| Figur Plaut. Faculam lucrificam allu- 
cere, h.e occasionem, viamque lucran- 
di priebere. 

FACOULTAS (facul for facilis), atis, f. 
power, ability, faculty, Stvayis. Terent. 
pariendi. — Hence, occasion, opportuni- 
ty, power, means, possibility. Cie. Miloni 
mmanendi nulla facultas, 2. e. could not 
remain. Id, Dare alicui facultatem ad 
dicendum, h. ¢. opportunity. Jd. Facere 
(for dare) alicui facultatem judicandi. 

_ dd. Sires facultatem habitura sit, h. e. 
if the affair will admit of, &c. Also, 
with ut following. Id. — Also, opportu- 
nity of having, seeing, getting, &c. 
Planc. in Cic. Ep. hominis presentis. 
Jd. sumptuum. Jd. nummorum, A. e. of 
obtaining money. — Sometimes it may be 
rendered copious supply, abundance, plen- 
ty. Ces. Omnium rerum in oppido sum- 
mg facultas. Citic, virorum. Ces. Ha- 
bere facultatam navium. —— 1 Also, 
but generally in the plural, property, 
wealth, riches. Cic.— The genit. Facul- 
tatium is found im Pandect. 

FACULTATULA (facultas), x2, f. small 

3 power or ability. Hieron. 

FACOUNDE (facundus), adv. eloquently, 

2 ei~padds. Liv. alloqui. Gell. Facun- 
dissime. 

FACONDIA (facundus), e, f. eloquence, do-) 

2 yt6rns. Sallust. The pl. is found in Gell. 

FACUNDIGOSUS (facundia), a, um, adj. 

3 eloquent, well-spoken. Asellio ap. Gell. 

FACUNDITAS (facundus), atis, f. same 

3 as Facundia. Plaut. 

FACONDUS (fari), a, um, adj. eloquent, 

2 speaking well, csidoadfjs. Sallust. and 
Ovid. homo. Quintil. Facundior. Jd. 
Facundissimus. — Also, of things. Ovid. 
vox, os, dicta. Horat. lingua. Sallust. 
oratio. 

FACARIUS (fex), a, um, adj. pertaining 

3 todregs. Cato. 

FACATUS (Id.),a, um, adj. made of dross, 

2 made from tae dregs, not refined, dreggy, 
tpvycoons. Cate. vinum. 

FASCINIOS (Id.), a, um, adj. having or 

2 yielding lees or dregs. Colum. 

FACINUS (Id.) a, um, adj. same as Fe- 
cintus. Colum. 

FAC6SUS (Id.), a, um, adj. full of dregs 
or grounds, dreggy. Martial. 13, 102, 
2. Some Edd. read fastosum. 

FASCULA (dimin. of fex), we, f. dregs. 

3 Scrib. Larg. Also, @ sauce made 
of the dregs of wine and other ingredi- 
ents. Horat. 

FACULENTYA (feculentus), x, f. lees, 

3 dregs; dirt, filth. Sidon. 

EFZCUGLENTCOS (fex), a, um, adj. full of 

2 dregs, lees, dirt or impurities. Colum. 
vinum. Cels. pus. Sidon. Feculen- 
tior. Augustin. Feculentissimus. 

FASULA, arum, f. a town of Etruria. 
Cic. — Sil. uses Fesula, e«. — Hence, 
Fesulanus, a, um, adj. Fesulan, of or 
belonging to Fesule. Cic. ager. — Al- 
so written Fesule, &c. 

FAX (unc.), cis, f. the dregs or lees of wine, 
&ec. sediment, robs. Horat.— Also; of 
metals and other things. Plin. eris. 
Ovid. Nihil terrene fecis. Hence, fig- 
ur. of bad, low or mean people. Cic. 
Fex populi or plebis. So, also, Jd. 
Romuli, h. e. the dregs of the people, the 
lowest of the people. Id. Hauris de fe- 
ce, h. € you cite also bad orators. 


I Also, a kind of sauce or brine. Horat. 
and Ovid. —— 1 Also, a@ sort of paint. 
Ovid. —— % Martial. Dies sine fice, 


te €. a clear day. 

FaGEUS, a, um, and FAGYNEDS, a, um, 

2Qand FaGINUS (fagus), a, um, adj. of 
beech, beechen, dbiyivos, dnyltveos. Plin. 
Fageum nemus. /d. Fagea glans. Cato. 
Faginea materia. Colum. Arcula faginea. 
Virg. Faginus axis. Id. Fagina pocula. 

FAGUS (ny6s), i, f. a beech-tree, (Fagus 
silvatica of Linn.) Virg. Patule recu- 
bans sub tegmine fagi. Ces. Materia 
cujusque genéris in Britannia est, pre- 
ter fagum et i wretem. —— T Also, found 
of the fourth decl. Virg.in Culice, v. 
139. Umbroswque manent fagns, hede- 
reque ligantes brachia. 

FAGUTAL is, n. or FAGOTALE, sc. sa- 

3 cellum, @ shrine or temple of Jupiter, 
near which was a beech-tree sacred to him. 
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FALA, or PHALA (4a), @, f. a kind of 

3 round tower erected on the walls of cities 
to discharge weapons fram. Enn. Hence, 
Plaut. Sub phalas subire, h. e. to attack 
or besiege. —— ‘| Also, a scaffold for the 
spectators in the circus. According to 
others, a wooden pillar ; seven such pil- 
lars stood near the spina in the circus. 
Juvenal. 1 Also, same as Fallacia. 
Nev. ap. Non. where others read fallam. 

FALARICA, or PHALARICA (fala), e, 

2 f. a kind of missive weapon bound about 
with wild-fire, which used to be thrown 
JSrom the catapulta, dadaotkh. Liv. 21, 
8. Lucan. 6,198. Sil. 1, 351. It was al- 
so thrown with the hands. Ziv. 34,14. 
— Also, a spear with a broad iron. Virg. 
JEneid. 9, 705. 

FALCARIUS (falx), a, um, adj. pertaining 
to scythes. Hence, Falcarius, sc. artifex, a 
scythe-maker. Falcarius, sc. negotiator, a 
dealer in scythes. Cic. Inter falcarios, h. e. 
in the street where the scythe-makers live. 

FALCATWS (Id.), a, um, adj. provided 

2 with scythes. Liv. quadrige, h. e. arm- 
ed with scythes. T Also, like a scythe 
or sickle, bent like a scythe, hooked, curved, 
Operavoetons. Ovid. 

FaLCICULA (dimin. of faix), e, f. a 

3 small pruning-hook or knife. Pallad. 

|FALCIDYANUS (Falcidius), a, um, adj. 
Falcidian, called after Falcidius, a Ro- 
man, Cic. crimen. 

FALCIDIUS, ii, m. a Roman. — Hence, 
Falcidius, a, um, adj. Falcidian. Pandect. 
lex, proposed by the tribune Falcidius. 
According to it, the testator was obliged to 
leave at least the fourth part of his fortune 
to the person whom he named his heir. 

FALCIFER (falx & fero), a, um, adject. 

3 bearing a scythe, used especially as an 
epithet of Saturn. Ovid. Falciferum 
senem. Martial. Falciferi defendere 
templa tonantis. Si. Agmina falcifero 
circumvenit arcta covino, h. e. falcato. 

FaLCIGER (falx & gero), a, um, adject. 

3 same as Falcifer. Auson. Falcigerum 
placant sanguine sanguine Celigenam. 

FALCIPEDIUS (falx & pes), a, um, adj. 
bandy-legged. Martial. 

FALCG (falx), dnis, m. afalcen. 3 Serv. 

FaLCULA (dimin. of falx), #, f. @ smail 

2 hook or pruning-knife. Cato and Colum. 

| Also, from the resemblance, 
crooked claws, talons of animals. Plin. 

FALERE (unc.), is, n. @ pile or buttress. 

3 Varr. 

FALERIS, drum, m. a town of Etruria, 
now Civita Castellana. Its inhabitants 
were called Falisci. 

FALERINUS, a, um, adj. same as Faler- 

2 nus. Liv. tribus. 

FALERNUS, a, um, adj. Falernian. Liv. 
ager, a fertile plain of Campania, famous 
for its wine. Horat. Falerne vites, 
uve, celle. 

FALISCA (unc.), #, f. @ rack or wooden 

3 grate in which hay is placed for cattle. 
Cato. 

FALISCUS, a, um, adj. pertaining or be- 
longing to the town of Falerii or its in- 
habitants. Liv. ager. Varr. verter, h. e. 
@ sausage made in the stomacr of a pig, 
haggess. Liv. Falisci, a people of Etru- 
ria, and inhabitants of Falerii. They 
were also called Aqui Falisci, perhaps 
on account of their being related to the 


qu. Virg. — Faliscum, the country 
of the Falisci. Plin. — Falisci, same as 
Fulerii. Eutrop. 1, 18. 


FAaLLA (fallo), e, f. fraud, deceit. 

3 ap. Von. See, also, Fala. 

FALLACYA (fallax), we, f. deceit, trick, 
artifice, craft, drary, ddAos. Cic. Nihil 
est opus simulatione et fallaciis. Te- 
rent. Fallaciam facere. /d. intendere 
in aliquem. Jd. alicui portare, or, 
Plaut. ferre, h. e. to make use of, to prac- 


Nev. 


tise. Prop. deducte lune, kh. e jug- 
ling. ~ 
FALLACIES, éi, f. same as Fallacia. 
3 Apul. 


FALLACILOQUENTYA (fallax & loquen- 
tia), w, f. deceitful language. Acc. ap. 
MC. 
FALLACIOSUS (fallacia), a, um, adj. de- 
3 ceitful, full of deceit. Geil. 
FALLACITER (fallax), adv. deceitfully, 


Varr. and Plin, 


fallaciousty. Cic, Fallaciter portenta 
interpretari. Jd. Fallacissime se vendi- 


tare alicui. 
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FALLAX (fallo), acis, adj. deceitful, eva 
slve, fallacious, treacherous, hollow, fulse 
used both of persons and things. Ci« 
Astrologi fallaces. Jd. Homso fallacissix 


mus. Jd. Spes fallax. Jd. ratlaces in 
terrogationes. /d. Fallax imitatio vir. 


tutis. Ovid. At tu nee voces (quid enim 
fallacius illis ?) crede, nec wternos pon- 
dus habere deos. — With the gen. in 
Tacit. Ann. 16, c. 32. Homines amici- 
tie fallaces. 

FALLG (o¢adAw), is, fEfelli, falsum, a. 
and n. 3. properly, to make to fall. Hence, 
to deceive, éarardw, Weidw. Cie. ali- 
quem. WNep. Res illum fefellit, h. e. 
he was decewed in it. Ovid. Ager fe- 
fellit dominum, h. e. did not bear any 
fruit. Cic. Animus me fallit, 2. e. Jam 
mistaken. Id. alicujus opinionem, h. e. 
to disappoint in his expectation. Id. Fa)- 
lit me tempus, dies, res, h. e. J am mis- 
taken as to, &c. Jd. Id me fefellit, h. e. 
fam mistaken init. So, also, Virg. Non 
te sententia fallit. Cic. Nisi me omnia 
fallunt, h. e. unless Iam egregiously mis- 
taken. Also, absolutely. Ziv. Ne fal- 
leret bis relata eadem res, h. ce. might 
cause a mistake. Also, impers. me failit, 
Iam mistaken or deceived, I do not know 
Cic. Num me fefellit. /d. Nisi me fallit. 
Id. Nec eum fefellit. Sometimes, also, 
witha gen. following. Lwceret. Nec me 
animi fallit, nor am I ignorant. (So, 
pass., Plaut. Nec satis exaudiebam, nec 
sermonis fallebar tamen, nor yet did it 
escape me what they were talking about). — 
Also, with an accus. and injinit. follow- 
ing. Terent. — Also, With quin fol- 
lowing. Cas. Neque Cesarem fefellit, 
quin, &c. So, also, passiv. Fallor, Tam 
deceived or mistaken. Horat. Ordinis 
hee virtus erit, aut ego fallor. NVep. 
Falleris. Terent. Falsus es, h. e. you 
are mistaken. Terent. Ut falsus animi 
(hw e. in animo), est! Sallust. Falsum 
habere, h. e. to deceive. WT Also, te 
cheat, deprive fraudulently of a thing. 
Ovid. depositum. Acc. ap. Cic. ali- 
quem fructu. | Figur. to deceive, re- 
main concealed, escape notice or observa- 
tion. Ovid. custodes, h. e. escape the 
vigilance of. Jd. deos. Jd. Mors mea 
matrem fallere posset. Horat. doimi- 
num. Plin. visum. —- I Figur. to de- 
ceive, cheat, beguile, spend or pass wnper- 
ceptibly. Ovid. spatiosam noctem, fh. e. 
to beguile or cheat. Id. labores, serino- 
nes. Horat. curam vino et somno, /. e. 
to beguile. —— I Also, to vivlate deceit- 
fully or unexpectedly. Cic. ridem, A. e. 
to violate or break his promise. Ovid. ju- 
ra tori. Jd. mandata, h. e. not to exe- 
cute or not to obey. Curt. promissum. 
So, also, Plin. imperium. Ovid. nomi- 
na (for nomen, sc. Bruti) animo, h. ce. te 
act otherwise than was expected from his 
supposed stupidity. | Also, to avoid, 
shun, elude, escape. Horat. soverum et 
scelestas sorores. Ovid. retia. 
7 Also, to make imperceptible, conceal, 
cover. Ovid. furta. Plin. amaritudi- 
nem. —— 1 Also, to feign, counterfeit. 
Virg. faciem alicujus. JT As an in- 
trans. it signifies to swear falsely. Civ. 
Si sciens fallo. — Also, aot to be noticed, 
to escape notice or observation, to do« 
thing unobserved or unexpectedly. Liv. 
Speculator biennium fefellerat, h. e. had 
lain concealed or escaped notice. Id. Fal- 
lere se ita posse. — Hence, Facio fal- 
lens, or fallo faciens, I doa thing unob- 
servedly or secretly. Liv. Fallens ascen- 
derat. Jd. Fallit incedens. Plin. Fai- 
lunt gravide, h. e. their being big with 
young is not perceived. — Hence, Horat 
Moriens fefellit, 2. e. he lied unnoticed 
Virg. Longe fallens sag ttajz h. e. whieh 
unexpectedly hits from a distance. Gell. 
Fallere pro aliquo, to pass off unobserved 
for another. — Also, to vanish or pasa 
away imperceptibly. Ovid. Astas fallit. 

1 Pers. Fallier, for falli. — See, al- 
so, Falsus, a, wm. 

FALSARIUS (falsus), ii, m. a forger oF 

2 si gner of false deeds or writings. Suctons 

FALSATY!6 (falso, are), dnis, f. a fursify 

3 ing. Hieronym. 

FALSE (falsus), adverb, falsely. Cic. As 

1 sentiri false alicui rei. Augustin Fat 
sissime disputare. 

i PALSIDICUS (falsus & dicu), a, um, 1dj 
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speaking falsely, lying, wwevvodrdyos. 
Piaut. Me, meamque rem tuis scelestis 
falsidicis fallaciis dilaceravisti. 3 

FALSIFICUS (falsus & facio), a, um, adj. 
that acts falsely, working deceit, Wevdo- 
rolds. Plaut. Domi habet animum falsi- 
loquum, filsificum, falsijurium. 

FALSIJORIGS (falsus & juro), a, um, 

3 adj. that swears falsely. Plaut. 

FALSILOQUIUM (falsiloquus), ii, n. 

3 falsehood. Augustin. 

FALSILOQUCS (falsus & loquor), a, um, 
adj. accustomed to speak falsely, Wevdod6- 
yoss Plaut. 

FALSIMGNIA, w, f. or FALSIMGNY- 

3 UM (falsus), ii, mn. a trick, imposition. 
Plaut. 


FALSIPARENS (falsus & parens), tis,|3 


3 owning a wrong father.  Catull. Quod 
quondam c#sis montis fodisse medullis 
ausus falsiparens Amphitryoniades, the 
reputed son of Amphitryo. 

FALSITAS (falsus), atis, f. falsehood. 

3 Cic. 

FALS6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to faisi- 
Su Pandeet. 

FALSG (Id.), ablat. See Falsus. 

FALSUS, a, um, particip. from fallo. 
| Adj. deceived. Terent. Also, 
pretended, feigned, untrue, false, counter- 
feited, forged. Terent. lacrimula. Id. 
gaudium. Cic. visum, spes, suspicio, 
testis, litere. Jd. Vocule false, h. e. 
sung in a false or feigned treble. —- 
| Also, deccitful, treacherous, faithless, 
false, dissembling, hypocritical. Sallust. 
homo. Catull. Falsus sodalibus, h. e. 
false with regardto. Suweton. Falsus, a 
cheat. —— i] Also, ignorant, doubtful. 
Plaut. Haud sum falsus. iT Petron. 
Falsior. Colum. Falsissimus. 
T Substant. Falsum, a falsehood, a lic. 
Cic. Falsum scripseram. Tacit. In fal- 
sum, in vain.  Horat. Falsa, orum. 
Hence, Falso. falsely, untruly, without 
reasun, unjustly. Falso is sometimes 
used instead of asentence, falsely, h. e. 
but therein he is or was mistaken, or, this 
was or is false. Nepos, Alcib.9. Cic. 
Offic. 3, 18. — Also, Falsum, forgery, 
fraud. Pandect. Reus falsi. Quintil. 
In falso ratio similis. 

FALX (unce.), falcis, f. dpéravoy, a sickle, 
reaping hook, hook with which corn is cut ; 
a scythe. Varr. and Cic. iT Also, 
any instrument resembling a sickle, 
a pruning-knife, pruning-hock ; a hedg- 
ing-bill. Varr. arborea. Cato. vine- 
atica. Plin. Vitem falce curare. Ho- 
rat. Falce vitem premere. — Also, in 
war, Ces. Falces murales, a warlike in- 
strument, used in sieges. 

FAMA (dfpn or dipa), we, f. fame, report, 
rumor. NVepos. Fama fuit, there was a 
rumor. Cic. Nulla fama venerat, h. e. 
no news had been brought. Ces. perfectur, 
reaches. Cic. pererebuit, h. e. is spread. 
Id. manat, is spreading. Nepos. exie- 
rat, h.e. a report was spreading. Ces. 
Fama accipere, h. e. to learn from report 
or hearsay. Cic. Famam temeritatis 
subire. /d. Contra opinionem famam- 
que omnium. Jd. Fama nuntiabat, te 
isse, &c. Vellei. Ut fama loquitur. 
Also, fair fame, reputation, character, 
wenown. Cic. Quint. 15. hominis, h. e. 
reputation. Cic. Bonam famam bono- 
rumexpetunt. Nepos. Magnaim sui fa- 
mam relinquere. Cic. Famam collectam 
servare. Id. abjicere. Nepos. Fame 
servire, h. e. consulere. — Of women, 
honor, unspotted reputation. Prop. and 
Sallust. — Also, pride. Propert. Argi- 
ve fama pudicitia, h. e. the pride of Ar- 
give chastity. — Also, ill fame, infamy, 
scandal, Cic. inconstantie. Virg. Fa- 
ma movetur. Terent. Famam in se 
transtulit. 

FAMELICUS (fames), a, um, adj. hungry, 

© famished, starved, Bovdipav.  Terent. 
Miser famelicus videt, &c. Plaut. Fa- 
melica hominum natio. Plin. ales. 
Apul. convivium, 4, e. nimis parcum, 
et famelicos dimittens convivas, 

EAMES (unc.), is, f hunger, appetite, de- 
sire of food, Xtp6g. Cic. Famem depel- 


lere, or explere, to satiate. T Also, 
dearvh, famine. Cie. —— T Also, pover- 
ty, wretchedness. Terent. Also, fast- 


ing, abstaining from food, diet. Cels. 
% Also, violent or greedy desire. Virg. 


2 ing to slaves. 
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auri. Also, figur. of speech, poorness, 
meagerness. Cic. —— | Varr. Famis, for 
fames. Cato. Fami (genit.), for famis. 
i In the abl. sing. the final ¢ is made 
long as if of the 5th deel. ; unless it be con- 
sidered as made Jong on account of the 
cesural pause. Virg., Lucan., Juvenal., 
Ovid., &c. 
EF AMESC6 (fames), is, Ere, n. 3. same as 
Esurio. Alcim. Avit. 
FAMEX (diya), icis, m. an abscess. Co- 
2 lum. 
FAMIGER (fama & gero), m. spreading 
3 reports or slander. Varr. 
FAMIGERABILIS (famigero), e, adj. 
3 celebrated, known by character. Apul. 
FAMIGERATIO, (Id.), dnis, f. tale-bear- 
ing, dvaBdnots. Plaut. 
FAMIGERATOR (Id.), ris, m. a@ spreader 
3 of reports, tale-bearer. Plaut. 
FAMIGERATUS (fama & gero), a, um, 


2 adj. famed, celebrated. Apul. 


FAMILIA (famulus), x, f. the slaves be- 
longing to one master ; a retinue of slaves 
subject to one master, dovdeia, oixia. 
Cato R. R. Familiam exercere.  Cic. 
liberare. Ces. Omnem suam familiam 
undique coegit. Phedr. AZsopus domi- 
no quum solus esset familia, kh. e. when 
JEsop was all the slave he had. — Hence, 
a troop, a band, gladiators.  Sallust. 
Gladiatoria familia. | Sueton. Familia 
giadiatorum. Cic. Familia maxima. 
Id. Comparare familiam. “Hence, Cic. 
Familiam ducere, properly, to be the 
leader of such a band; hence, to be at the 
head, to be the principal one, to be the chief. 
— Also, a band or troop of players. 
Plaut. — Also, serfs, vassals, dependants. 
Ces. B. G.1, 4. Familia Martis, 
attendants upon the temple of Mars. Cic. 

Also, one’s whole property, both 

real and personal, houses, lands, money, 

cattle, slaves, &c. Cic. Familia her- 
ciscunda. Jd. Pater familias, or, Liv. fa- 

mili, h. e. the master of the house. Cic. 

Patres familias, or, Ces. familie, or, 

Sueton. familiarum. So, also, Cic. Ma- 

ter familias, or, Liv. familie, h. e. the 

mistress of the house. Cic. Matres fa- 
mnilias, or, Pandect. familiarum. So, 
also, Cic. Filius familias, h. e. a son 
who is yet under paternal authority, a son 
who is yet a minor. Sallust. Filii fami- 
liarum. So, also, Senec. Filia familias. 

Pandect. Filiz familiarum. — Hence, 

provisions. Terent. decem dierum. 

WT Also, a family, a part of a gens. Cie. 

illustris. Ces. antiquissima. — Figur. 

a sect or school of philosophers. Cic. 

Also, of writers. Quintil. Libros sub- 

diticios summovere familia. 


FAMILIARESCG (familiaris), is, n. 3. to 
3 grow familiar, 


Sidon. 
FAMILIARICUS (Id.), a, um, adj. relat- 
Vitruv. celle, h. e. dwell- 
ings for siaves or servants. fT Also, 
relating to a house or family. Varr. sel- 
la, h. e. a privy or close-stool. 


FAMYLIARIS (familia), e, adj. relating 
9 to slaves. 


Hence, Familiaris, @ slave, 
servant. Plaut. —— Also, relating to 
ahouse. Plaut. filius. uct. ad He- 
renn. negotia, h. e. family affairs. Co- 
lum. focus. Citic. lares. Liv. copie, 
h. e. private property. Tacit. pecunie, 
h. e. private fortune. Cic. Tuse, 1, 1. 
Res domesticas et familiares tueri, h. e. 
household affairs. Cic. dignitas. Plaut. 
Res familiares, household, or, Cic. for- 
tune, estate. Tacit. Rei familiari prin- 
cipis in Asia impositi, h. e. estate or 
lands belonging to the emperor. T Al- 
so, reiating to a family. Cic. funus, 
h. e. of amember of a family. Liv. con- 
sillum. — Hence, intimate, friendly, fa- 
miliar. Sueton. Veteres amici ac fami- 
liares, h. e. old and familiar friends.  Cic. 
Familiaris nobis. Also, Familiaris, 
subst., an acquaintance, friend, intimate 
friend. Id. Soalso, Jd. Familiarissi- 
mus meus. It is also applied to things, 
intimate, familiar, confidential, known, 
Friendly, usual. Cic. sermo. Lip. Adi- 
tus familiarior. Ziv. jura, h. e. rights 
of friendship. Plin. Ars familiaris [ta- 
lie, h. e. known, common. Plin. Ep. Mi- 
hi familiare est communicare. Suweton. 
Familiari vultu, h. e. with a friendly 
countenance. — Also, relating to us, our 
friends, or to the state, as at the inspec- 
tS 
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tion of the entrails, which were divi 
ded into two puirts; from one of thent 
was conjectures’ what was to lappen 
to themselves; and from the other 
what was to happen to the enemy , the 
former was called pars familiaris, Liv. 
or, Cic. Fissum familiare; the latter, 
ars hestilis. Lucan. 
FAMILIARITAS (famniaris), atis, f. fa- 
miliarity, acquaintance, amity, familiar 
Friendship, intimacy, cvv#Seca. Cic. In 
alicujus familiaritatem venire. Jd. in- 


trare. Jd. sedare. Jd. Mihi cum ali- 
quo familiaritas est, or intercedit. Te- 
rent. Familiaritatem conflare, h. e. to 


make. —Sueton. Tib. 51. Familiaritates, 
for familiares. 

FAMILYARITER (familiaris), adv. fawil- 
iarly, as if he were one of the fainily, ow 
friendly terms, tenderly, intimately, otxeé- 
ws. Cic. Familiariter loqui. Jd. Fam. 
liarius. Jd. Familiarissime. Ziv Far-i- 
liariter arridere. Terent. Familiarh. er 
ferre mortem alicujus, h. e. tenderly, 
acutely. Plaut. Odio és nimis familiar 
ter, h.e. it is that familiarity I decest you 
for. Quintil. Causam farsniliariter nos- 
se, h. e. particularly, exactly, minutely, 
thoroughly. ——- 11 Also, by families. 
Frontin. 

FAMILIGLA (dimin. of familia), 2, f. a 

3 small family. Hieronym. 

FAMOSE (famosus), adv. with fame or 
glory. Tertull. 

FAMOSITAS (Id.), atis, f fame, particn- 
larly wl fame, infamy, ignominy. Ter- 
tull. 

FAMGSUS (fama), a, um, adi. much talked 

2 of, much known, todidnuos. Hence, fa- 
mous, celebrated, glorious. Tacit. Urbs 
famosa, h. e. Jerusalem. Horat. mors. 
Flor. Victoria famosissima. — Also, in- 
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famous, that has an ill fame, notorious. — 


Cic. Me ad famosas mater vetuit acce- 
dere, h. €. prostitutes, courtesans. [Fa- 
mosus was only by later writers used In — 
a good sense. } | Also, defamatory — 


slanderous. Tacit. libelli, or, Sweron 
carmina, h. e. lampoons, libels. Ovid. 
pudor. é 
FAMUL, same as Famulus. Luceret. 3, 
3 1048. be 


FAMULA (famulus), e, f. a female slave, 
maid servant, female attendant, Jeparat- 
vis. Virg.and Ovid. — Figur. Cic. Vir- — 
tus famula fortune est, the handmaid. 

FAMULABONDUS (famulor), a, um, adj. 

3 same as partic. Famulans.° Tertull. 

FAMULANTER (famulans), adv. in a sen. 
vile way. Acc. 

FAMULARIS (famulns), e, adj. of or per- 

] taining to aslave or servant. Cic. Ves- 
tis, h. e.a dress of a servant or slave 
Ovid. Jura familiaria dare, h. e. to treat 
the people like slaves. 

FAMUGLATYO6 (famulor), énis, f. a serv- 

3 ing. 1 Also, servants, domestics, at~ 
tendants. Apul. 

FAMULATGRI«£ (famulatorius), adv. in 
a servile manner. Cassiod. 

FAMULATORIUS (famulor), a, um, adj. 

3 of aslave, servile. Tertull. 

FAMULATRIX (Id.), icis, f. a handmaid, 

3 serving. Sidon. 

FAMULATUWS (Id.), us, m. the conditicn or 

1 service of a slave or servant, servitude, 
slavery, dovdeta. Cie. 

FAMULITAS (famulus), atis, f a serving, 

3 servitude, slavery. Ace. ap. Non. 

FAMULI'TiUM (1d.), ii, n. @ serving, ser- 

3 vitude, slavery. Fest. i] Also, the 
servants or slaves belonging to a house- 
hold. Macrob. Unus e famulitia. Spar- 
tian. aulicum, h. é. the court servants. 

FAMUL6 (Id.), as, a. 1. to make one a ser- 

3 vant. Tertull. 

FAMUOLOR (Id.), aris, dep. 1. to serve, at- 

1 tend, or wait upon, Narpsbw. Plin, ali- 
cul. Valer. Flace, Capte (genit.) indig- 
no famulatur amore. 

FAMULUS (from the Oscan word famel), 

3 i,m. a servant, attendant, brnpétns. Cie 
ofaman. Jd. of agod. Soalso Ovid 
sacrorum. 

FAMOLUS (Id.), a, um, adj. serving. 
attending, servile, subject, submissive 
Ovid. vertex. Jd. aqua. Jd. Venus, 
h. e. a slave for his mistress. 

FANATICE (fanaticus), adv. franticly, 

3 madly. Apul. 


FANATYCOS (fanum), a, um, adj. im 
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— enthusrastic, isparikis, &vSevs 

ic. philosophus. Ziv. carmen, cus- 
sus. — Also, frantic, mad, crack-brainea, 
furious, outrageovs. Cic. homo. Liv. 
jactatio. Horat. error. 

FANESTRIS COLONIA, h. e. the town of 
Fanum, now Fano. Mela. 

FANNIGS, li, m. a@ Roman. Hence, Fan- 
nius, a, um, adj. Fannan. Gell. lex. 
Also, Fannianus, a, um, adj. Fannian. 
Cic. 

FANG (fanum), as, a. 1. to dedicate, con- 

3 secrate. Varr. 

FANS. See Furis. 

FANUM (unc.), i, n. a piece of ground con- 
recrated ; opposed to profanum. Cic. Div. 
1,41. Liv. 10, 37. Hence, a temple and 
ihe country around belonging to the 
temple. Cic., Ces. and Nep. T Al- 
80, a town of Umbria on the Adriatic sea, 


now Funo. Ces. It was also cailed Da- 
nunk Fortune. Tacit. Also, Fanex- 
truin, Vitruv. Also, Colonia Fanes- 


tris. Mela. 

FAR (unc.), farris, n. corn or grain af any 

Q kind. Varr. adoreum. Colum. tritice~ 
um, —— ff Also, a species of corn or 
grain, spelt, 2éa, (Triticum spelta, L.) 
Cato, Horat. and Plin. iT Also, a 
sort of coarse meal, Cato. Farinam bo- 
nam et far subtile sciat facere. 

FARCIMEN (farcio), inis, n. a sausage, 

3 dAX\is. Varr. 

FARCIMINGOSUS (farciminum), a, um, 

3 adj. h.e. farcimino laborans. Veget. 

FARCIMINUM, i, n. a disease in horses, 

3 &e. called the farcy. Veget. dere Vet.1,7. 

FARCING, as, a. 1. for Farcio3 Marc. Cap. 

FARCIO (unc.), is, rsi, ctum or tum, a. 4. 
to fill up, stuff, or cram, cdtTW, cvpm)dn- 
péw. Plin. Medios parietes farcire ce- 
mentis, A. e. to fill up with mortar. Cic. 
Pulvinus rosa fartus.: Vitruv. Rex vecti- 
galibus fartus, 2. e. abundans. — Hence, 
to feed, fatten. Varr. gallinas. —— 
‘I Also, to cramor stuffinto. Senec. pan- 
nos in os. Hence, to heap. Martval. 
Farta Ceres, h. e. copious, abundant. 
Tf Plaut.Epid. 3, 4, 19. Centones farcire, 
to contrive lies or tricks. 

FARCTOGS, or FARTUS, a, um, partic. 
from farcio. 

FARFARUS, i, m. ariver, same as Faba- 
ris. Ovid. ——M Also, a plant, colt’s-foot, 
(Tussilago, L.) Also called chameleuce 
and farfugium. Plin. 24, 85. Also, Far- 
ferus. Plaut. 

FARFERUS, 

FARFUGIUM. 

FAR. See For. 

FARINA (far), x, f. meal, flour, &dddtrov. 

2 Varr. of corn. Martial. Facis farinam, 
h. e. you squander or waste your fortune. 
— Also, the dust or powder of any thing. 
Plin, Folia myrti siccantur in farinam. 
Jd. marmoris, cornu cervini. — ff Fig- 
ur. Pers. Fueris nostre farine, h. e. 
like us. 

FARINARIUS (farina), a, um, adj. of or 

2 relating to meal. Cato and Plin. cri- 
bruin. 

FARINOSUS (Id.), a, um, adj. of meal, 

3 mealy. Veget. de re Veterin. 

So ({d.), a, um, adj. mealy. 
Apul. 

FARi{6 (unc.), nis, m. @ fish, perhaps a 
salmon-trout. Auson. 

FARIGOR, aris, dep. 1. sameas Fari. Gell. 

3 e xii tab. 

FARIS. See For. 

FARNEUS ‘farnus), a, um, adj. of an ash- 

3 tree. Apc. fungi. 

FARNUGS (probably from fraxinus), i, f. 

2 anash. Vitruv. 7,1. 

VARRACEUS, and FARRACYIUS (far), a, 

2 um, adj. of spelt or corn. Varr. 

FARRAGINARYIA (farrago), drum, n. 
same as Farrago. Colum. 

fARRAGG (far), inis, f. a mixture of far 

2 and other grains or herbs, given to cattle, 
toAvptyia. Varr., Virg. and Colum. 

if Also, a medley, something made up 
of @ variety of things. Juvenal, Farra- 
go libelli, h. e. miscellaneous matter or 
subject. — Also, a trifle, thing of no mo- 
minh: EF erR, 

VARRARIOS (Id.), a, um, adj. pertaining 

2to grain. Cato. fistula, a sort of hand- 
mill for zrain, same as Fistula serrata. 
Plin, xviii, 10,23. — Hence, Farrarium, 
a place where fodder is kept. Vitruv. 


See Furfarus. 
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FARRATWS (Id.), a, um, adj. containing 
3 grain or food made of grain. Pers. olla, 
Jilled with pap (puls). T Also, made of 
ain or corn, Juvenal. Omnia farrata, 

h. e. food prepared of meal, pap, &c. 

FARREARIUVS (Id.), a, um, adj. same as 

3 Farrarius. Cato. 

FARREUWS (Id.), a, um, adj. made of spelt, 

2 corn, or meal. Colum. panis. Hence, 
Farreum, sc. libum, h. e. @ cake made of 
spelt. Plin. 

FARRICOLUM (fd.), i, n. same as Farre- 

3 um. Pallad. 

FARSILIS (farcio), e, adj. same as Far- 

3 tilis. Apic. 

FARSORA (Id.), 2, f. same as Fartura. 

3 Tertull. 

FARTYICULUM (dimin. of fartum), i, n. 
alittle pudding. Titin. ap. Non. 

FaRTYILIS (farcio), e, adj. fattened, cram- 

2 med in order to be made fat. Plin. — Fig- 
ur. Tertull. 

FARTIM (fartus), adv. as full as possible, 

3 as full as it can hold. Apul. 

FARTOR (farcio), ris, m. a maker of 

2 puddings or sausages, adddavrom@dAns. 
Plaut., Terent. and Horat. Sat. U, 3, 
229. —— {ff Also, a fattener of fowls, 
poulterer, sirevrijs, doveorpddos.  Co- 
lum. 

FARTUM, i, n. and FARTOS (Id.), us, 

29m. that which is stuffed or crammed in- 
to wnother thing, the interior of a thing. 
Plawt. vestis, h. e. the body. Colum. fici, 
h. e. the flesh, Plin. 

FARTURA ({d.), e, f. @ fattening of “owls. 

2 Coluva. | Also, that wherewith any 
thing is stuffed or filled up. Vitrwe. 

FARTUtS. See Fartum. 

FARTWS, a, um, partic. from farcio. 

FAS (for), neutr. indecl. divine law, what 
is gust or. right by the rules of religion ; 
opposed to jus. Fas denotes the laws 
of nature, reason and religion ; leges are 
civil laws. Cic. Omne jus fasque dele- 
re. Jd. Clodium nihil delectat, quod 
aut per naturam fas sit, aut per leges li- 
ceat. —— ff In general, that which is 
lawful, just, right, equitable, proper, fit, 
permitted. Cic. Si hoc nomine appella- 
ri fasest. Jd. Contra fas. Jd. Contra 
quam fas erat, amore capta. Jd. Mihi 
dicere fas fuisset, h.¢. licuisset. Jd. Si 
hoc est fas dictu.— Hence, right, privi- 
lege, authority. Tacit. gentium. Virg. 
Fas omne abrumpunt. Tacit. armo- 
rum. WT Also, that which is possible, 
possibility. Cic. Negabas fasesse. Ho- 
rat. Nec scire fas est omnia. 4] Also, 
same as fatum ; fate, or predetermined by 
fate. Ovid. Si cadere fas est. — Also, 
the gods. Liv. Audiat fas. —— 1 Also, 
for fastus. Varr. Dies vocatus fas. 

FASCELIS, idis, and FASCELITIS (fas- 
cis), idis, f. @ name of Diana, so called, 
because Orestes and Iphigenia enclosed 
her image in a bundle of fagots, to con- 
vey it away in safety. — Hence, Fas- 
celinus, a, um, adj. pertaining to Diana. 
Stat. — Others read Facelinus (from 
@axeros), Which is preferable. 

FASCYA (unc.), x, f. a fillet, band, ban- 
dage, girdle, imidecposg, orapyavov. — 
Hence, a handage for wounds or broken 
limbs. Cic., Suet. and Gell. — Also, jil- 
lets, bands or rallers wrapt round the thighs 
and legs, and used instead of stockings 
and breeches. Cic. — Also, a sort of 
stomacher or breast-cloth used by women. 
Ovid. — Also, abed-girth. Cic. — Also, 
a fillet or band tied round the head, a dia- 


dem. Suet. — Also, a swath. Plaut. 
{i Figur. In architecture, a wreath 
round the top of a pillar, a listel. Vitruv. 


— Also, a zone. Marc, Cap. — Also, a 
cloudy streak in the heavens. Juvenal. 
FASCIATIM, or FASCEATIM (fascis), 

2 adv. by bundles. Quintil. 
FAasCICULARIA (fasciculus), 6rum, n. 
3 that whichis carried like a bundle. Veget. 
FASCICULUS (dimin. of fascis), i, m. a 
small bundle, dsopis, daxeddos. Cie. 
Fasciculum (florum) ad nares admove- 
re, a nosegay. Id. epistolarum, a packet. 
FASCIGER (fascis & gero), a, um, adj. 
3 h.e. fascem vel fasces gerens. Paulin. 
honor, /. e. consulatus. 
FASCINATYT®6 (fascino), énis, f. enchant- 
2 ment, incantation, Backavia. Plin. 
FASCINS (Gackaivw), as, a. 1. to enchant, 
2 bewitch, charm, fascinate. Virg. and Plin. 
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FASCINGSUS (fascinum), a, um, ndj. hk. & 
pene magno preditus. Muect. Prisp. 
FASCINUM (Gackévtoy), i, n. enchant. 
2 ment, incantation, witchery. Plin, — 

I Also, same as Penis. Horat. 

FASCYI6 (fascia), as, avi, atum, a. 1. te 

3 swathe, crupyavow. Capitolin. Tiliaceta 
tabulis fasciabatur. Martial. 12, 57,19. 
Fasciato trunco, h.e. bound with bandages. 

FASCIOLA (dimin. of fascia), w, f. a smal 

3 landage or swath, éxidécptov, or, in gen - 
eral, @ bandage, band. Cic. Purpuree 
fasciolie, h. e. bandages wrapt rownd the 
legs and feet, instead of stockings. Such 
bandages were worn by women ; hence. 
also, by Clodius, as he introduced him- 
self in women’s clothes into the house 
of Cesar. Varr. Fasciola, qua capil- 
lum in capite colligarent. Horat. Po- 
nas insignia morbi, fasciolas. 

FASCIS (une.), is, m. a bundieof wood, 
twigs, straw, reeds, &c. déojiy, daKchdos. 
Liv. sarmentorum, h.e. afagot. Hirt. stra- 
mentorum. Virg. Ecl. 9, 65. Te fasce 
levabo, sc. hedorum. — Fasces, particu- 
larly a bundle of rods with whieh the lictora 
went before the highest magistrates, espe- 
cially before the consul. Criminals used to 
be beaten with such rods (virg@) before 
their execution. Cic. Fasces habere, 
h. e. to caus&the fasces to be carried be-~ 
fore one’s self. Liv. Cujus tum fasces 
erant, h. e. who then had the rule. Id. (of 
the lictors) Fasces preferre. The pro- 
vincial questors were also attended by 
lictors. Cic. Also, the pretors at Ca- 
pua. Jd. The fasces were carried on 
the shoulders. Hence, Liv. Summit- 
tere fasces, h. e. to lower them, a mark 
of respect. Figur. Cic. alicui, to yield 
precedence. — Hence, Fasces, high places 
of henor, particularly the consulship 
Virg., Horat. and Ovid. 

FAS«éLUS (@aon)os), i, m. and f. a sort of 
bean with a large and sabre-like pod, a 
phasel, kidney-bean, French bean, (Phaseo- 
lis vulgaris, L.}. Colum. and Plin. 
T Also, a little ship shaped like a phasel, 
Cic. and Juvenal. * 

FASEGLUS, same as Phaseolus. 

FASSUS. See Fateor. 

FASTI, orum. See Fastus, a, win. 

FASTIDIBILIS (fastidio), e, adj. xau- 

3 seous, loathsome, disagreeable. Tertuli 

FASTIDIENTER (fastidiens), adv. dis- 
dainfully,with loathing and aversion. Apul. 

FaSTIDILITER (fastidio), adv. with 

3 loathing and aversion. Varr. 

FASTIDI6 (fastus, us), is, ivi, Itum, pn. 

] anda.4. to dear one’s self haughtily, to car- 
ry one’s head high. Plaut. Ut fastidit ! —~ 

- 7 Also, to find fault with, to take offence 
at, show displeasure, be displeased. Cie, 
inre. Liv. Plebs ceeperat fastidire mu- 
nus vulgatum a civibus isse in socies, 

{I Also, to loathe, disdain, scorn, de- 
spise with haughtiness, be ashamed of a 
thing. Liv. preces alicujus. Horat. olus. 
—Also, with a genié. Plaut.— Also, with 
an infinit. Liv. Ne fastidieris nos in 
numerum accipere. 

FASTIDIOSE (fastidiosus), adv. scornful- 
ly, disdainfully, loathingly, squeamishly, 
drepyTTikas. Cie. Also, with 
great or too great accuracy and atiention, 
fastidiously. Cie. 

FASTIDIOSUS (fastidium), a, um, adj. 
squeamish, fastidious, disdainful, scornful, 
Oooxodos. Auct. ad Herenn. In equos 
fastidiosus. Cic. Fastidiosior. uct. ad 
Hereun. Fastidiosissimus. — Also, with 
a genit. Cic. and Horat. i] Also, 
causing loathing, exciting disgust, loath- 
some, disagreeable. Plins Ep and Hora. 

FASTIDIUM (fatis & tedium), ii, n. 
loathing, squeamishness, fastidiousness, 
nauseousness, aversion, dislike, disgust, 
Kkarapodvyots.  Cic. cibi. — Figur. Jd. 
audiendi, Jd, Fastidium habere. — Al- 
so, complaint. Virg. ——- {Il Also, pride, 
haughtiness, contempt. Cic. 

FASTIGATIG (fastigo), énis, f. a point- 

2 ing, sharpening tv a pont. Plin. — Fas- 
tigiatio is also found instead of fastiga- 
tio, but the latter seems to be preferred 
though Hd. Elmenh. and Vulg. rea 
fastigviatio in Apul. 9 

FASTIGATUS, and FASTIGIATUS, a, 

3 um, particip. from fastigo. fT Adj 
pointed, narrowed gradually into a sharg 
point. Ces. collis. Liv. Collis in mo 


ite 


FAT 


fum mete in acutum cacumen fastiga- 
tus, /d. testudo. ‘i Also, erect, rats- 
éd'on, high, elevated, exalted. Figur. Si- 
don. uo fastigatissimi consulares. 
— 7 Also, hanging downwards, steep, 
going downwards, sloping, descending, 
Arving an inclination, Ces. collis. id. 
tgna. Vitruv. Solumrivi habeat hibra- 
nenta fastigata. 

FASTIGLATIO, See Fastigatio. 

FASTIGIATUS, a,um. 3 See Fustigatus. 

FaSbiGiUM (fastus, us), ii, n. the pro- 
jecting point, top or highest part of a tem- 
gle, Cre. Capitolii, Ziv. temploruin. 
Also, of the palaces of the emperors. 
Flor, aud Suet. Also, of private build- 


» 


ings. Cic.—~ Hence, in general, the roof 


ef a house. Virg. |gnem ad fastigia 
jactant. Hence, Cic. Fastigium imponere 
rei, to finish, if Also, any eminence or 
height, the uppermost, ectreme or highest 
part of any thing, whether pointed or 
not; as'ofa hill in Ces, B. G. 7, 69. Id. 
scronis. Lueret. surarum. Particularly, 
an elevated place on which a person 
stands to view the country.-— Hence, 
dignitu, rank, authority, reputation esteem. 
Nop. Lisummo esse fastigio. Liv. Altior 
suy fastigio. Suet. Ampliora humauo fas. 
tigio, 4. e. above the lot of humanity, more 
than aman can expect who has attained the 
height of fortune. Also, figur. suminit, 
height. Quintil. eloquentie. Also, in 
general, kind, sort. Varr. Also, quality, 
condition. Id. fundi. Nep. Pari fastigio. 
— Also, the heads, leading circumstances. 
Vire. Summa fastigia rerum. TT Al- 
80, an accent, accentual mark. Mare. Cap. 
/—~— I Also, steepness. declivity, slope, 
descent. Cus, Varr. and Liv. Hence, 
the fall of the water of rivers, streams, 
é&c. Vitruv. ——M Also, depth. Virg. 
FASTIGO (allied to fastigium), as, a. 1. to 
narrow gradually into a sharp point, to 
point, raise, elevate. Plin. Frumenta fas- 
tigantur in stipulam, grow up into a straw 
wite w sharp point. ff Figur. Sidon. 
statium celsitudinis, exalts. ——- {| The 
reading fustigiare critics do net approve 
of. Wl ee, also, Fastigatus, a, um. 
FASTOSUS (fastus), a, um, adj. full of 
9 pride, proud, haughty, arrogant, iméo- 
wow. Petron. and Martial. —— ] Also, 


sumptuous, costly. Martial. 13, 102. ga- 


rai. Other edd. read fecosum. 

FASTUS (unc.), us, m. pride, haughtiness, 

2 arrogance, disdain, addafoveta. Plin. 
Supercilia maxime. indicant fastum. 
Ovid. Fastus inest pulcris. Tacit. Fas- 
tis erga patrias epulas. Petron. Fastum 
ficere alicui, h. e. to despise. — Also, 
coldness with a degree of haughtiness, 
disregard, neglect. Prop. Constantis lu- 
mina fastus, fired and haughty looks. 
—— ff Plur. Fastus, plur. for fasti, an- 
nals. See Fastus, a, wim. 

FASTUS (¢aw, dacko, h.e. dnpi), a, um, 
adj. Hence, Dies fastus, a day on which 
the praetor administered justice. Ovid. 
lile nefastus erit, per quem tria verba 
silentur ; fastus erit, per quem. lege li- 
eebit agi. These dies fasti (also, abso- 
ti. fast. Cie... Afur. 11, Lim..9, 46) 
Were marked in a book or calendar, and 
published. — Hence, Fasti, sc. dies, the 
days marked in the calendar. Cic. Enume- 
ratio fastorum. Jd. Fasti, sc. dies, the 
calendar or litile book in which all the days 
of the year were marked, what days were 
fasti, and what nefasti, &c. The books 
of Ovid. which describe the causes of the 
Roman festival for the whole year, are 
called fasti. — Fasti denotes, also, chron- 
icles, annals. Cic., Liveand Horat. 
§] Fastus, plur. for fusti, is also found. 

FATALIS (fatum), e, adj. decreed, deter- 
mined, ordered or given by fate, endued 
with any quality by fate, fated, futal. Cic. 
consulatus, bellum, casus. Ovid. pigno- 
ra, e. Palladium, on which the fate of 
Rceme was supposed to depend. Virg. 
virga. Vellei. mors, a natural death 
(opp. to violenta). Hence, culamitous, de- 
structive, fatal, bringing or causing mis- 
fortune. Cic. annus. Ovid. Met. 9, 411, 
aurum, the golden necklace of Eriphyle. 
Virg. telum, deadly. WT Also, con- 
taining the fate or destinies. Liv, libri. 
Ovid. verba. Tf Also, determinine or 
directing the fute or destiny. Ovid, dea, 
& e. Parce. 
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FA'TALITAS (.atalis), atis, f. fataldy. 

3 Cod. Justin. 

FATALITER (Id.), adv. according to fate, 
1 futaily. Cic. Detinita fataliter. Eutrop. 
‘ataliter mori, to die a natural death. 
|FATEOR (from ¢aw, ards, or gid), 
éris, fassus sum, dep. 2. to confess, 
own, acknowledge, élopodoyEw. Cic. ve- 
rum. dd. Fateor atque etiam profite- 
or. —— 1 Also, to show, indicate, mani- 
fest, discover. Ovid. iram vultu. Id. 
animuin. dd. se suasque flammas. 
Plin. arenas. Jd. motum vitalem. — 
Hence, Varr.and Quintil. Modus faten- 
di, 4. e. indicativus.— Hence, to praise. 
Planc. in Cic. Ep. fidem alicujus. 
| Also, passively. Ovid. Fassus pudor. 

Cic. Fateatur. Pandect. Fatebatur. 

FATYCANUS (fatum & cano), a, um, adj. 

3 prophesying, prophetic. Ovid. 

FaTICiINGs ({d.), a, um, adj. same as 

3 Faticanus. Ovid. 

FATYDICUS (fatum & dico), a, um, adj. 
foretelling future events, prophetic, xpya- 
poddyos. . Virg. vates.., Cic, anus. 
Ovid. deus, h. e. Apollo. Plin. arugu- 
rium, — Hence, Fatidicus, @ prophet or 
Sforeteller of things to come. Cic. 

FATIFER (fatum & fero), a, um, adj. 

3 fatal, destructive, deadly, pépotpos. Virg. 

FATIGABILIS (fatigo), e, adj. that may 

3 he wearied. Tertull. 

FATIGATIO (Id.), dnis, f. weariness, fa- 

2 tigue, kémos, kaparos. Liv. T Also, 
raillery. Sidon. 

FATIGATORIUS (Id.), a, um, adj. rail- 

3 ing, bantering. Sidon. 

FATIGOG (for fatim, hk. e. ad fatim, ago), 
as, avi, atum, a. 1. to tire, weary, fatigue, 
plague, torment, kaTaTovéw, koTOw. Liv. 
se pugna atroci. Citic. vinculis et car- 
cere. WNVepos. lectores. Ovid. dentem 
in dente (in chewing). Cas. Fatigatus 
westu. Cic. Fatigatus verberibus, tor- 
mentis, igni. iv. aliquem precibus, 
to importune. So, also, absolutely. 
Sallust. Fatigare. — Hence, figur. Virg. 
os. Tacit. dextram osculis, to load with 
kisses. Ovid. Fluvius vicina fatigat. — 
Also, to ineite, stimulate, push on, rouse. 
Virg. socios. — Also, to spend without 
intermission. Virg. noctem diemque. 
— Fatigare locum, h. e. to keep driving or 
riding about in a place; to fatigue it as it 
were. Virg. silvas. Sil. Hebrum. — Al- 
so, to conquer, subdue, oppress, exhaust. 
Sallust. animos. Horat. Somno fatiga- 
tus, oppressed with sleepiness. i] Also, 
to vex, trouble, harass. Virg. terras cw- 
lumque. — Hence, to render difficult, ob- 
struct, hinder. Ovid. triticeas messes, 
mar, check the growth of. —— ‘I Also, to 
occupy one’s self with any thing; to do, 
perform, make. Val. Flacc. arma. Sil. 
curas. WT Also, to rally, satirize, 
make sport of. Sidon. 

FATILEGUS (fatum & lego), a, um, adj. 

3 h. e. fatum, seu mortem colligens. Lucan. 

FATILOQUGS (fatum & loquor), a, um, 

2 adj. prophetic; same as Fatidicus. Liv. 

FATIM. See Fatis. 3 

FATIS (unc.), is, f. sufficiency. — It is 
found only in the acc. fatim. which de- 
notes the same as adfatim or affatim. 
See Affatim. 

FATISCO (yaréw, xarioxw), is,n. 3, to 

2 chink, open or gape with chinks; to fall 
apart. Virg. Fatiscit area. Id. tellus, 
falls to pieces, dissolves into dust.  Tibull. 
janua, ts opened. WT Also, to get tired, 
exhausted, weak ; to droop, faint, decrease. 
Colum. Ovis fatiscit. Jd. solum. Tacit. 
seditio. {| Fatiscor occurs as a dep. 
to fall to pieces. Lucret, — Also, to grow 
tired. Pacuv. 

FATUA, ew, f. the wife of Faunus, also 
called Fauna and Bona Dea. Labeo ap. 
Macrob. {f Also, any prophetess, 
sibyl. Marc. Cap. ] Also, a fool, 
a female jester, See Fatuus. 

FATUE (fatuus), adv. foolishly, absurdly. 

2 Quintil. 

FATUITAS (1d.), atis, f. folly, simplicity, 
fatuity, cineca. Cie. 

FA'TUM (for), i, n. literally, that is said 
or spoken; particularly, a declaration with 
revard to future destiny, Virg. of Jupi- 
ter. fd. ofanoracle. Citic. Fata Sibyl- 
lina, or, absolutely, Liv. 29, 10. the 
Sibylline predictions. — Also, the rill or 


command of the gods. Liv. Fata imple- 
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re. — Hence, ‘ute, destiny, </parppésop 
Cic. Si faium tibi est convalescere. Je 
Omnia fato fieri. Ovid. Sic erat im 
fatis, it was so fated or destined. — Also, 
good or bad fortune, chance, calamity, 
mishap. Cic. and Herat — Also, death} 
particularly, a natural death: the term of 
life destined to a person. Tacit. Fata 
obire, to die a natural death. Cic. Pre- 
ter fatum, Jd. Maturius extingui quam 
fato suo. Virg. Nec fato nee merits 
morte peribat. — Also, a wolent dear 
Virg. and Ovid. — Hence, Firg. Fata 
proferre, to prolong life. — Hence, the 
ashes and bones of burnt bodies. Propert. 
— Also, that whereon the fate of a state 
depends. Plaut. and Justin, — Hence, 
that which causes calamity or destruction. 
Cic. Duo illa reipubiiem fata, Gabinium 
et Pisonem, /. ¢. 0%, almost caused the 
destruction of the repudsdéc. 


FATUOR (fatuus), aris, dep 1. to he 2n- 
2 spired. Justin. —— 1 Also, to talk or act 


foolishly ; to play the fool. Senec. 


FATUS, a, um. See For. ; 
FATUS (for), us, m.a word, saying. Prud. 


Promite secretos fatus, h. e. prophecies. 
—— fT Also, same as Fatwm. Petron. 


FATUUGS (unc.), a, um, tasteless, insipid, 


mawkish. Martial. beta. So, also, 
perhaps, Varr. puls, h. e. not salted. 
—— Il Also, foolish, silly, simple.  Cic. 
Hence, Fatua, a fool, simpleton; a fe- 
male jester, Senec. ff Fatuus,ayum 
(from for), prophesying, foretelling, in- 
spired. (See Fatua.) — Fatui, spectres or 
spirits supposed to plague women. Plin 


FAUCES. See Fauz. 
FAVENTYA (faveo), «, f. same as Favor 


Acc. Faventiam adhibete, h. ¢. silentium 
{I Also, a town of Ituly, now Faenza. 
— Hence, Faventinus, a, um, adj. of or 
pertaining to Faventia. Varr. ager. 


FAVEG (unc.), es, favi, fautum, n. 2. to 


favor, be favorably inclined to. Cie. and 
Terent. alicui. Cie. alicujus dignitati. 
Liv. Faveo orationi tue, [do not take your 
words amiss. {I Particularly, to mani- 
fest one’s favor; to advance, promote, 
assist, countenance, serve by one’s favor. 
Cic. ,alicule Jd. alicujus Tagg, ee. 
accusationi. Ovid. Faventes venti. — 
Especially, of spectators at the theatre, 
to applaud, utter acclamations. Ovid. and 
Phin. Ep. Hence, figur, Cie lone 
ribus alicujus. — Favere ore, lingua, 
evdypety, at sacrifices and other religi- 
ous ceremonies, to abstain from words of 
ul omen; to be silent. Virg. and Ovid. 
iT Also, to be inclined ; towish. Ovid, 


FAVILLA (unc.), x,f. hot asies or embers 
2 (opp. cinis). Ovid. and Sueton, — Figur. 


Propert. Favilla mali, h. e. beginning, 
origin. In general, ashes. Terent., 
Vitruv. and Virg. 


FAVILLACEUS, and FAVILLATICUtS 


(favilla), a, um,adj. of ashes, or resem- 
bling ashes. Solin. 


FAVILLESCS (Id.), is, n. 3. to be reduced 
3 toashes. Fulgent. 
FAVISSA (unc.), &, f. a place under g3 ound 


near a temple, where they used to keep 
broken images of the gods, and such sacred 
vessels as had become useless. Gell. 2, 10. 


FAVITOR (faveo), doris, m. a favorer. 


Plaut. 


FAUNA, @, f. same as Bona Dew 3.Macrob. 
FAUNYGENA (Fauhus & gigno), @, m. de- 
3 scended from Faunus. — Hence, Sil. Fau- 


nigéne, arum, the inhabitants of Latium. 


FAUNUS, i, m. one of the most ancient 


kings of Latium, son of Picus, grandsox 
of Saturn, and father of Latinus. Virg- 
— His great popularity, and his fondness 
for agriculture, made his subjects revere 
him after his death as one of their country 
deities. Ovid. — He answers to the Pan 
of the Greeks, and his sons (by Fatua or 
Fauna) Fauni, correspond with the Gre- 
cian Panes, as guardian-gods of the herds, 
woods and fields. Calp. Fauni vates. 


FAVONIUS (perhaps from faveo), ii, m. 


the west wind; same as Zephyrus, Zépv- 
pos. Horat. and Vitruv. — It began tu 
blow towards the middle of February, 
and the beginning of spring was reck- 
oned from that time. Cie. 


FAVOR (faveo), oris, m. frror, good-will, 
1 kindness, partiality, benevolence, ebdnpta. 


Cic. populi. Liv Amplecti aliquenm 
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favore  Sallust. In favorem alicujus 
venire. Liv. Favorem alicui conciliare, 
to make beloved or popular, endear, gain 
favor. Justin. In favorem ultionis, for 
the sake of; or, to gratify. i] Also, 
acclamation, applause, particularly ap- 
plied to the spectators at the theatre. 
cic. — Hence, in general, approbation, 
thanks. Virg. and Sueton. 

FAVORABILIS (favor), e, adj. favored, 

9 pepular, in favor, beloved, pleasing, agree- 
able. Quimtil, causa. Plin. Favora- 
bilior. ii Also, gaining or procuring 
favor, Plin. Ep. Id favorabilius. 

FAVORABILITER (favorabiiis), adverb, 

2 with applause ; favorably.  Sueton. Tro- 
jam favorabiliter lusit. Pandect. Favo- 
rabilius respondetur. 

FAUSTE (faustus), adverb, prosperously, 

1 successfully, luckily, favorably. Cic. 

FAUSTIANUS, a, um, adj. Faustian. 

2 Plin. vinum. 

FAUSTITAS (faustus), atis, f. happy con- 

3 ditiun, favorable circumstances, happiness. 
Horat. 

FAUSTULUS, i, m. a shephera ordered to 
expose Romulus and Remus. He private- 
ly brought them up at home. Liv. 

FAUSTUS (faveo), a, ui, adj. lucky, aus- 
pitious, favorable, fortunate, prosperous, 
evtuxis. “Lucret. and Cic. 

FAUTOR (Id.), dris, m. a patron, favorer, 
Surtherer, maintainer, promoter, crovdao- 
THs. Cic. dignitatis. Jd. laudis.. dd. 
flagitii. — Also, with adat. Id. honori. 

FAUTRIX (fautor), icis, f. she that favors, 
favorable, propitious.  Cic. suorum, — 
Also, with a dat. Terent. auctoritati, 

FAVUS (unc.), i, m. the cells of wax in 
which the bee lodges her honey. Cic. 
Also, these cells filled with honey, a 
honey-comb, xnpiov. Ovid. Expressis 
mella liquata favis. Varr. Favos exi- 
mere; or, Colum. demetere, to gather 
honey. —— 1 Also, stx-cornered tiles. 
Vitruv. 

FAUX (unc.), cis, f. (but the nom. does 

8 perhaps not occur) the gullet, pharynz, 
passage to the stomach. Horat. and 
Ovid. — Figur. Phedr. Faux improba, 
gluttony. — More frequently used in the 
plur. Fauces, ium, the gullet, throat. Ho- 
rat. Sitis fauces urit. Cels. Fauces tus- 
sientes. Plaut. Exscreare ex faucibus. 
—— ‘[ Also, the weasand, throat. Ovid. La- 
queo fauces innectere, to strangle. Plaut. 
Fauces alicui prehendere atque enecare. 
— Figur. Citic. Quum faucibus preme- 
retur, h. e. when he was in difficulty. Id. 
Premit fauces defensionis tue, h. e. 
makes a defence impossible. Crass. ap. 
Cic. Eripite nos ex eorum faucibus, 
h. e. from their jaws ; or, fromthem. Cie. 
Urbem ex belli ore ac faucibus ereptam 
esse. | Also, any narrow passage, 
inlet or outlet ; or, merely, way, passage, 
entrance. Cic. Corinthus posita in fau- 
cibus Grivcie, at the mouth or entrance. 
fd. macelli. Ces. portus, the mouth of 
the harbor. Liv. Faucibus obsessis, the 
outlets. Enn. ap. Cic. Ex faucibus cur- 
rus emittere, h. e. carceribus. Curt. In 
Cilicia faucibus, im the narrow passes 
or defiles. Plin, Bosphori, the straits of 
Constantinople. Jd. Nilus multis fauci- 
bus se evomit, through many mouths. 

i! Also, the entrance-hall of a house. 
Vitruv. 

FAX (dw), facis, f. a torch, dats, A\apras, 
of unctuous or anointed wood.  Virg. 
and Plin.; or of breom. Plin. -- 
Torches were used to see by, instead 
of caniles, or at night in the streets. 
Varr. and Ovid. — Hence, Gell. Fax 
prima noctis, er fax prima, h. e. the 
evening, when torches were lighted ; or, 
carly torch-light. Cic. Facem ali- 
cui prieferre, h. e. to be a.leader. — Also, 
at nuptials, to light the bride home. 
Plaut. and Virg. — Also, at funerals. 
Virg. — Also, to set any thing on fire. 
Cic. Ardentes faces in tecta jacere, jfire- 
brands. — Hence, fax is used of any thing 
which is the cause of ruin, destruction; or 
any bad thing ; or generally, a person or 
thing that causes, excites or incites to, 
sumetiing else. Id. Subjicere faces invi- 
diz alicujus. Jd. Antonius omnium in- 
cendiorum fax. Vellei. Sertorius belli 
fax. Plin. Ep. accusationis. Lucret. ire. 
Cu. Dolorum faces. Plin. Caius et 
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Nero faces generis humani, hk. e. de- 
struction, — With later writers it is 
also used in a good sense for stimulus. 
Quintil, Alicui ad studia dicendi faces 
subdere, A. e. to incite. — Cupid is repre- 


sented with a torch. Mepos. — Also,} 


the l'uries. Virg. YT Figur. light. 
Horat. Crescentem face Noctilucam. — 
Also, beautiful eyes are called faces. 
Propert. — Also, a meteor, comet, &c. 
Cic. Faces ce@lestes or ceeli; or, abso- 
lutely, Virg. and Plin. Faces. 

FAXIM, and FAX (facio)y is, it, for fa- 

3 ciam, fecerim and fecero. . Cic., Plaut. 
and Jerent., &c. 

FEBRESCG (febris), is, n. 3. to be ill of a 

3 fever. Solin. 

FEBRICITG (Id.), as, n. 1. to be ill of a 

2 fever, have an ague. Cels. - 

FEBRICOSUS (Id.), a, um, adj. having a 
fever orague. Veget. dere Vet. . 

FEBRICULA (dimin. of febris), x, f. a 

I slight fever. Cic. 

FEBRICULENTUS (febris), a, um, adj. 

3 same as Febricosus. Marc. Emp. 

FEBRICULOSUS (febricula), a, um, adj. 

3 having a fever. Catull. ‘I Also, fe- 
verous, having the nature of a fever. 
Gell. 

FEBRIFUGIA (febris & fugo), @, f. sc. 

3 herba, febrifuge, having the power to cure 
Severs. — The herb centaury is so called. 
Apul. 

FEBRY6 (febris), is, ivi, Itum, n. 4. to be 

2 ill of afever. Cels. 

FEBRIS (for ferbis from ferveo), is, f. a 
fever; an ague, mupst6s. Cic. Febrem 
habere. Jd. Febricarere. Id. Te Ro- 
mam venisse cum febri. Ceéls. Febris 
accedit, decedit, intermittit. Jd. lenta. 

FEBRUOA, orum,n. See Februus. 

FEBRUALIS. | See Februlis. 

FEBRUAMENTUM (februo), i, n. an ex- 

3 piation ; a purification. Censorin. 

FEBRUARIUS (februus), a, um, adj, 7e- 
lating to purification. Cic. mensis, the 
month February, PeBpovaptos In this 
month the people were solemnly puri- 
fied, sacrifices were performed, and a 
feast was held in behalf of the manes 
of the deceased. The month of Feb- 
ruary was the last of the Roman year 
until 304 A. U., and from that time the 
second. 

FEBRUATYS (februo), dnis, f. an expia-~ 

3 ting, purifying. Varr. 

FEBRULIS, or FEBRUALIS, a@ name of 
Juno. Martian. Capell. and Fest. — She 
was also called Februata. Fest. — 
Also, Februtis. Arnod. 

FEBRUG (februus), as, avi, atum, a. 1. 

3 to expiate, purify, ea0apigw. Varr. 

FEBRUTIS. See Februlis. 

FEBRUGS (perhaps from ferveo or ferbeo), 
a, um, adj. purifying, particularly ap- 
plied to sacred rites. — Hence, subst. Fe- 
bruum, and plur. Februa, that wherewith 
@ purification or an exptation is performed ; 
or, that has the power of purifying. Ovid. 
Februa. Varrv. Februum. — Also, an 
annual feast of purification at the end of 
the year in the month of February (for 
this was anciently the last month of the 
year). So, perhaps, Ovid. Fast. 5, 423, 
where the plural is used. 

FECIALIS. See Fetialis. 

PECONDE (fecundus), adv. abundantly, 

2 fruitfully, yovipws, evpdpws. Varr. 
Fecundius. Plin. Fecundissime. 

FECONDITAS (lfd.), atis, f. fruitfulness, 
fertiity, eddopia, edyovia. Cic. terra- 
rum. Jd. mulieris. — Also, the goddess 
of fruitfulness. Tacit. {1 Also, figur. 
abundance, plenty. lin. lactis. Cie. 
Volo, se efferat in adolescente fecundi- 
tas, h. e. stili ubertas, richness of style 
or expression. 

FECONDSO (id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 fertilize, make fertile or fruitful, eddatpo- 
vigo. Virg. Asgyptum. 

FECUNDUS (obsol. feo), a, um, adj. 
fruitful, fertile, abounding, yévipos, &0- 
g@opos. Cic. Terra fecundior. Jd. se- 
getes. Plin. Tellus fecunda metallo- 
rum. Horat. lepus, h. ¢. dig with young. 
—— 7 Also, figur. Tacit. Genus fe- 
cundum bonorum civium. Horat. Fe- 
cunda culpe secula. Plaut. Amor et 
melle, et felle est fecundissimus, abounds 
largely in. Sil. Veri fecunda sacerdos. 
Id. Fecundum in fraudes hominuim 
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genus. Plin. ingenium. Jd. Fecun 
fissima ars. I Hence, Srequent, 
plentiful, rich, abundant, copious Horat 
calices. Cic. questus. Jd. Pericles fe 
cundus, A. ev. as ulcende coviosus. Plin 
Fecundissima gens, h. @. anmuna ce sot 
gibus dives. Ovid. Specus fecundus 
aquis, W Also, making fruitful o7 
fertile. Plin. Nilus. Ovid. dextree. 

FEDUs (unc.), i, m. anciently used for 
hedus or hedus. Varr. 

FEL (unc.), fellis, n. gall, yod. Plin., 
Cels. and Cic. — Figur. any thing bitter, 
unpleasant, disagreeable. Ovid. Spicula 
(amoris) felle madent. — So, also, of 
speech, bitterness, acrimony. Plin. Ep 
— Also, as a quality of poison. Virg 
Sagitta armata felle veneni, with poison 

WT Also, anger. Virg. —— ‘1 Fel ter- 
re, an herb, fumitory (Fumaria officina- 
lis baje Pfu. The plural fella is 
found in Cel. Aurel. 

FELES, or FELLES, and FELIS (une.), 
is, f. a cat, atAovpos. Cie. | Also, 
a marten or fulimart Varr. and Colum, 

| Figur. @ robber, thief. Plant 
Virginaria. 

FELICATUS, a, um, adj. See Fili- 
catus. ; 

FeLICITaS (felix), atis, f. fruitfulness, 
Jertility.$, Plans by. terre. iT Also, 
felicity, happiness. ,Cic. — Also, good 
fortune, success. Ces. rerum gestarum, 

WT Also, in the plural. Cic. Felici 
tates. T'erent. Bone felicitates. 

FELICITER (Id.), adverb, fruitfully, abun 
dantly. Virg. Mis veniunt feticius uve. 

T Also, happily, fortunately, luckily, 
prosperously.  Cic. vivere, navigare. 
Ovid... Felicius.’  Cic.. Pelicissime. — 
Also, in acclamations and wishes, good 
luck, &c. Phedr. Feliciter, succtamant. 
Cic. Feliciter velim. — Also, with a dat. 
Sueton. patruo. Flor. victoria. 

FELINUS (feles), a, um, adj. of or belong- 

2 ing to a cat or marten. Cels, stercus. 

FELIS, See Feles. 

FELIX (obsol. feo), icis, adj. fruitful, fer- 
tile, productive. Liv. arbor. Ovid. re- 
gio. Plin. Arabia. T Also, rich, 
wealthy, opulent. Ovid. Tam felix esses, 

il Also, happy, forta vate, felicitous, 

blessed. °° Cie. vir. Ovid secnla. Gir, 

Felicior. Jd. Felicissimus. — Also, 

with a genit. Horat. cerebri. — Also, 

with an infin. Virg. Felicior ungere 
tela manu, h. e. more skilful or fortunate, 

{1 Also, auspicious, advantageous, 
favorable, propitious. Ovid. omen. 
Virg. hostia. Jd. Sis felix tuis! Cic. 
Quod bonum, faustum, feiix, fortuna- 
tumque sit, h. e. which may God prosper. 
Liv. Quod tibi mihique sit felix. 

FELLATOR (fello), 6ris, m. qui fellat. 

3 Martial. 

FELLEBRIS (Id.), e, adj. sucking. 3 Solin, 

FELLES. See Feles. 

FeELLEUS (fel), a, um, adj. of gall, full 

2 of gall, bitter as gall. Plin. sudor. 

FrELLICG (frequentat. of fello), as, a. 1. 

3 to suck. Solin. 

FELLIDCCUS (fel & duco), a, um, adj. 

3 carrying off gall. Cal, Aurel. 

FELLIFLOUS (fel & fluo), a, um, adj. flow- 

3 ing or proceeding from gall. Cal. Aurel, 

FELLITS, or PELITG (fello), as; a. te 

3 same as Fellico. 

FELLITUS (fel), a, um, adj. imbued with 

3 gall, steeped in gull, saturated with gall. 
Avien. sapor. 

FELL6 (dniéo for Sndaw), as, a. 1. ta 

3 suck, $nAdSw. Varr. I Refertur et 
ad Gbscenam infandamgue libidinem. 
Martial. 

FELLOSUS (fel), 2, um, adj. fli of gall. 

3 Cel. Aurel. 

FELSINA, x, f. same as Bononia. FPiin. 

FEMELLA (dimin. of femina), «, f. a 

3 little woman, fenale. Catull. 

FEMEN (obsvl. feo), Jnis, n. same as Fe- 

3 mur, the thigh. Cic. — The nom. does 
not occur. 

FEMINA (Id.), @, f. the female in ali ani- 
mals, — Hence, a@ woman, female, yvvi. 
Cic. — Prop. Femina turba, for feminea, 
— Hence, figur. a woman, a term of re- 
proach applied to effeminate men. Jus- 
tin. —— ‘il Also, of animals, female, she, 
&c. Cic. anguis. Jd. Poreus fermins 
Tling anas. — Also, of plants und gema, 
Plin. 
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FeEMINAL (femina), alis, n. hk. e. temine- 

3 um pudendum. Apul. 

FEMIYNALIS (femen), e, adject. relating 
to the thighs. — Hence, Sueton. Femina- 
lia, sc. tegumenta, bandages for covering 
the thighs. The Romans wore neither 
stockings nor breeches, but used some- 
times to wrap their legs and thighs with 
pieces of cloth, named, from the parts 
which they covered, tibialia and femina- 
lia, used first, probably, only by persons 
in bad health, but afterwards, also, by 
the effeminate. 

FEMINALIS (femina), e, adject. relating 
to women. — Hence, feminal. See Fe- 
minal. 

FEMINATUS (Id.), a, um, adj. rendered 

3 effeminate, womanized. Cic. e Sophcel. 

FEMINEUS (Id.), a, um, adject. of or be- 

2 longing to @ woman; womanly, like a wo- 
man, soft, delicate, feminine, Sndvxés. 
Virg. plangor. lin. sexus, the female 
sex. Ovid. Marte femineo cadere, by 
the hand of a woman, Id. amor, h. e. 
quo femina amatur. Tibuli. labor, h. e. 
lanificlum. Ovid. dolor, kh. e. quo fe- 
mina dolet. Virg. nullum pena, h. e. 
qua punitur-femina. Juvenal. Calen- 
de, h. e. cal. Martii, a festival of the Ro- 
man ladies (matronalia). 1 Also, 
effeminate, womanish, unmenly, delicate. 
Auct.ad Herenn. plangor. Ovid. pectus. 

FEMININE (femininus), adverb, feminine- 

3 ly. Arnob. 

FEMININUS (femina), a, um, adject. of 

2a woman, feminine, female. Vurr no- 
men. Also, in grammar. Quintil 
Nomina feminina. 

FEMORALIS (femur), e, adject. same as 
Feminalis. Sueton. Aug. 82. Femora- 
lia. But most Hdd. read feminalia. 

FEMUR (feo), dris, n. same as Femen, the 
thigh, pnpds. Cie. ‘—— Femur bubu- 
lum, an herb. Plin. T-In architec- 
ture, the plane space between the cavities 
of atrighyph. Vitruv. 

FENARIUS, or FOSNARIUS (fenum, or 

3 feenum), a, um, adject. relating to hay. 
Varr. falx. 

FEN DIC (perhaps from findo), arum, f. 

3 intestines, entrails. Arnob. 

FENEBRIS, and FQXNEBRIS (fenus, or 

2 feenus}, e, adject. pertaining to the in- 
terest of a capital, or to usury. Liv. lex. 
— fT Suet. Pecunia fenebris, money lent 
on interest. 

FENERARIUS (fenus), i, m. same as Fe- 

3 nerator. Jul. Firmic. 

FENERATICIUS (Id.), a, um, adj. h. e. 

3 ad fenus pertinens. Cod. Just. cautio. 

FENERATIO (fenero), nis, f. a lending 
on interest or usury, davsiapds. Cie. 

FENERATO (feneratus), adv. with interest, 

3éxi tékw.— Figur. Plaut. OUlum fe- 
agg abstulisti, to your detriment and 
Oss. 

FENERATOR, and FOZNERATOR (fene- 
ro, or foenero), Gris, m. one that lends 
money on interest, a money lender, banker. 
Cic. —— ‘I Also, in a bad sense, one that 
takes exorbitant interest, an usurer  Cic. 

FENERATORIUS (fenerator), a, um, adj. 

3 relating to usury. Valer. Mux. 

PENERATRIX (1d.), icis, f. she that lends 

3enusury. Valer. Max. 

FENERATOS, and FCENERATWS, 
um, particip. from fenero. 

FPENERG, and FOLNERG (fenus, or fo- 
nus), as, avi, atum, a. 1. to lend money 


a, 


on interest or usury, daveigw. Pandect. 
pecuniam. So, absdutely, Liv. Fe- 
nerare. Pandect. pecuniam sub usuris 


solitis. Jd. Pecunia gravioribus usu- 
ris fenerata. if Also, to coytpensate, 
repair or restore with profit, to repay with 
interest. Terent. Metuisti, ne tibi istuc 
feneraret. Jd. Feneratum istuc bene- 
ficium tibi pulchre dices. T Also, 
to give one.thing for another thing. Se- 
nec. Mortes feneraverant, fell each by 
the other’s hand. —— {f Also, to lend witlh- 
out interest. Pandect. — Figur. to lend, 
impart. Flin. Sol suum lumen ceteris 
sideribus fenerat. 

FENFROR ({d.), aris, atus sum, dep. 1. 
to vend on interest. Cic. pecunias. Id, 
binis centesimis, at 24 per cent. — Also, 
to practise usury. Cic. — Hence, figur. 
to do athing with the hope of deriving profit. 
Id. beneficiium, to do akindness in the hope 
of recciving a greater, — Fenerari pro- 
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vincviam to lend money on interest, in a 
province, ox, to practise usury in @ prov- 
tace. Id. Parad. 6,2. Ed. Ern.; but other 
Edd. read dejenes —— ‘I Also, to borrow 
money on interest or usury. Pandect. 

FENESTELLA (dimin. of fenestra), #, f. 

2 alitile window, hole to let in light. Co- 
lum. I Fenestella, or porta Fenestel- 
le, a gate of Rome. Ovid. 

FENESTRA (daivu), e, f. a window, open- 
ing, hole in a room, stable, &c. Ovid. 
Lusem admitte fenestris, h. e. windows. 
Cas. Fenestre ad tormenta mittenda, 
h. €. loop-holes. Horat. Junctas fenestras 
quatere, h. e. perhaps window-shutters. 
Virg. Lato dedit ore fenestram, h. e. 
opening or gap. The ancient Romans 
had only openings in the walls to admit 
the light, covered with two folding 
leaves of wood, and sometimes with a 
curtain or net. Under the emperors, 
windows were composed of a certain 
transparent stone, called lapis specularis. 
Glass windows are not mentioned till 
about the middle of the fourth century. 
—— I Figur. @ way, an occasion. Terent. 
Fenestram ad nequitiam patefeceris. 

PENESTRG (fenestra), as, avi, atum, a. 

21. to provide with an opening or window, 
to open or make a window. Plin. — Fe- 
nestratus, a, um, having openings or 
windows. Vitruv. 

FENESTRULA (dimin. of fenestra), e, f. 

3 same as Fenestella. Apul. 

FENEUS, or FOSNEUS (fenum, or fenum), 

la,um, adj. made of hay. Cic. fragm. 

FENICOLARIUS, or FOZNICULARIUS 
(feniculum, or feeniculum), a, um, adj. 
pertaining to fennel, Cic. campus. 

FENICULUM, or FOENICULUM (unc.), 
i, n. fennel, napaspov. Plin. 

FENILE, or FQZNILE (fenum, or fe- 
num), is, n. sc. stabulum, @ hay-loft, 
place for keeping hay, xoprodoxetoy. 
Virg. and Colum. 

FENYSECA, or FCENYSECA (fenum & 
seco), &, m. @ cutter or mower of grass, 
xoprokéiros. Colum. T Also, a 
countryman, husbandman. Pers. 

FENESECTGOR, or FCSNESECTOR, or 

29 FENISECTOR (id.), doris, m. @ mower of 
grass. Colum. 

FENISEX, or FOLNYSEX (Id.), Ecis, m. a 

2 mower of grass. Varr. 

FENYSYCIA, or FOLNYSICYA (Id.), ze, f. 

2 os cutting of hay, hay-harvest, grass cut. 

arr. 

FENISICYUM, or FOZNISICIUM, or FE- 
NISECIUM (Id.), ii, n. the cutting of 
hay, hay-harvest, xoptoxoria. Varr. 

FENUM, or FOQZNUM (unce.), i, n. hay. 
Cic. Fenum esse, to eat. Colum. Fenum 
cedere, demetere. Plin. secare, to cut. 
Horat. Fenum habet in cornu, h. e. heis a 
dangerous person. Cic. Orat. 2, 57. Fe- 
num alios oportere, blockheads. — Plur. 
Fena. Apul. ——‘] Fenum Grwecum, or 
Fenumgrecuin, the herb fenugreek. Co- 
lum. and Plin. 

FENUGS, and FOENUS (feo), oris, n. that is 
produced. — Hence, the interest af a capi- 
tal, TOkos. Cic. Pecuniam alicui dare 
fenori; or, Plawt. fenore, to lend money 
on interest. Jd. Sumere pecuniam fe- 
nore, to borrow money on interest.  Al- 
so, Liv. Accipere fenore. «Cie. Pecu- 
niam occupare grandi fenore, to lend 
at high interest. So, also, Horat. 
Nummos ponere in fenore. Suct. Pe- 
cuniam graviore fenore collocare. Pan- 
dect. Dare pecuniam in fenus? 'd. 
Fenus exercere, to lay out money at in- 
terest. Hence, tigur. interest, h. e. 
gain, advantage, profit. Tibull. Semina 
magno fenore reddat ager. Plin. Cum 
quinquagesimo fenore messes reddit 
exilitas soli, fifty times as much. Prop. 
Sepe venit magno fenore amor. 
| Also, debts augmented by the increase 
of interest, a burden of debts. Liv. Fe- 
nore obrui, mersum esse, laborare. 
{I Also, money laid out at interest, a capital. 
Plaut. Fenus argenticreditum. Tacit. 
Duas fenoris partes in agris collocare. 
— Figur. Plin. Terra creditum fenus 
reddit. 

FENOSCOLUM (dimin of fenus), i, n. 
the interest of money. Plaut. 

Fe£6 (probably diw, gigno, edo, pario), es, 
ére, a. 2. h. e. creare, procreare, gignere, 
facere. — This word does not occur, 
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but from it some derive “ius, ,ecun@ua 
fenus, femina, felix, &¢. 

FERA, @. See Ferus, a, um. 

FERACITAS (ferax), atis, f. fruitfulness 

2 fertility, ed@opia. Colum. 

FERACITER (Id.), adverb, fruitfully, 

2 Liv. Feracius. 

FeRALIS (une.), e, adject. relating to th. 

2 deceased or to corpses. Virg. Cupressus. 
Id. carmen, a funeral song, a dirge 
Tacit. reliquie. — Hence, Cic. and 
Ovid. Feralia, sc. soliemnia, an annuas 
Seast in behalf of the manes of the deceased, 
celebrated at Rome in the month of 
February. — Hence, Ovid. Tempus fe- 
rale, or, Jd. Dies ferales, h. e. feralia. 
Colum. mensis, h. e. Februarius. —— 
iI Also, deadly, dangerous, dismal, mourn- 
ful. Plin. Idus Mart. ferales Cesari. 
Tacit. annus, bellum. The first 
syllable is generally long, but is made 
short by Ovid, Faust. 2. 42. 

FERAX (fero), acis, adj. fruitfel, fertile, 
abundant, ceipopos. Ovid. rus. Virg 
plante. Ces. Ager feracissimus. — 
Also, wuth a genit. Plin. Ep. Terra 


ferax arborum, abounding in. Horat. 
venenorum. — Also, with an_ ablat. 
Virg. oleo. —— 1 Figur. Cic. Nullus 


feracior locus est quam de officiis. — 
Also, with a genit. Horat. prolis nove. 
— Also, Withan ablat. Plin. Ep. artibus. + 

FERBUl. See Ferveo. 

FERCTUM. See Fertum. 

FERCOGLUM (for fericulum from fero), i, 

Jn. a frame on which any thing is carried, 
a hand-barrow, bier, &e. Cic. pompa- 
rum, on which the images of the gods were 
carried at the public games. T Particn- 
larly, a frame on which severai dishes were 
brought in at once, and set upon the table. 
— Hence, a course of dishes. Petron. 
and Suet. — Also, a dish, mess, the food 
served up ina dish. Horat. and Plin. 

FERE (fero), adverb, almost, within a little, 
nearly, well near, well nigh, pixpod div. 
Cic. Omnes fere. Omnes is frequently 
to be supplied. Horat. Paria esse fere 
(sc. omnia) peecata, Cic. Nec adhuce 
fere inveni, qui, &c. and as yet I hava 
hardiy found one person who, &c. Id. 
Non fere quemquam invidia consecuta 
est, hardly any one. —— il Also, about, 
h. e. in substance, in amount. Cic. Hee 
fere dicere habui. ] Also, for the 
most part, generally, commonly. Cic. Hoe 
jam fere sic fieri solet. Jd. Fit fere 

J Also, greatly, very, considerably 
tolerably. Cic. Nibil aut ron fere mul- 
tum. —— {1 Also, just. Ces. Nec fere 
omnes locos. 

FERENTANUS, a, um. See Ferentum. 

FERENTARIUS (fero), a, um, adject. 

2 Ferentarii, a sort of light-armed troops. 
Saliust. ff Ferentarius amicus, h. e. 
qui opem fert. Plawt. 

FERENTUM, 1, n. @ town ef Apulia. Ho- 
rat. — Hence, Ferentanus, a, um, adj. 
pertaining to Ferentum. — Ferentani, 
the inhabitants thereof. Cie. and Liv. 
But some think there is no town in 
Apulia by the name of Ferentum, and 
prefer the reading Forentum. 

FEREGOLUS (unc.), a, um, adj. Colum. 3 
2. vitis, a sort of vine. 

FERETRIUS (from feretrum, or fero), ii, 
m. asurname of Jupiter He hadatempie 
at Rome, where the spoils called opime 
were carried. Liv. 

FERETRUM (fero), i, n. a frame on whick 

3 any thing is carried, Sil. — Particularly, 
aber. Virg. 

FER (unc.), arum, f. holidays, days on 
which no work was done, vacations, festive 
days, toprai fpépat. They were either 
privale or publice. The former were 
privately observed by families and indi- 
viduals on account of birth-days, prodi- 
gies, &c.; the latter by the wnole 
people. Cic. lLerias. habere triduurn. 
fd. forenses. Liv. agere. Varr. belli, 
hoe. indutie, a truce. Plaut. Venter 
gutturque resident esuriales ferias, fh. e. 
jejmant. Cato. Per ferias, on holidays, 
during the vacation. — Hence, tranguillt 
ty, peace. Horat. Od. 4, 5, 37. 

FERYATICHS, a, um, adject. same as Fe 
rialus. Pandect. 

FERIATOS, a, um, particip. from ferior 
—— I Adject. free from labor, at leisure 
free, disengaged, living in repose, ids 
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Cic. Deus feriatus torpet. Id. Feriatus 
“ negotiis publicis. Horat. Male feri- 
atus, wuseasonably keeping holiday or 
feasting when destruction threatens. — 
Plin, Ep. Dies feriatus, a holiday. Id. 
toga, undress. — Also, undisturbed, quiet, 
calm. Prua. freta. 

PERICULCS (dimin. of ferus), a, um, 
adject. somewhat wild. Petron. 39. (si 
lectin certa). 

FERINGS (fera), a, um, adject. of or be- 
longing to @ wild beast. Cic. victus. 
Virg. jac. Ovid. cedes, killing a wild 
animal, Lucret. vestis, made of the skin of 
wild beasts. Ovid. vox, fierce. Sallust. 
caro ferina, and absol. in the same sense, 
Virg. Ferina, sc. caro. Gell. Volup- 
ates ferine, brutal sensuality. 

FERIG (Id.), is, a. 4. to strike, smite, beat, 
hit, knock, cut, thrust, push, raiw, TTT HW, 
Korrw. Cic. froutem, to smite his forehead. 
Virg. Caper cornn ferit, pushes, butts. 
Cic. adversarium. Sallust. murum ari- 
etibus, to batter. Cie. parietem, to 
strike the wall with his head. Plaut. fores, 
to knock. Plin. Feriri a serpente, or 
Ovid. ab angue, to be wounded. Virg. 
mare, to row. Tibull. pede uvas, to 
stamp or tread. Virg yetinacula ferro, 
to cut asunder or in pieces. — Also, figur. 
Lucret. Acre ferit frigus, h. e. pinches. — 
Hence, figur. to strike at, upon, or against, 
to reach, touch. Horat. sidera vertice. 
Cic. His spectris si oculi possent feriri. 
Lucret. Res feriunt aciem oculorum, or 
oculos. Virg. Ferit ethera clamor. 
Ovid. Sol radiis ferit cacumina. — Also, 
te stamp coin, Plin. asses. — Also, 
to kill by striking or cutting, to slay, kill. 
Horat. agnam. Cic. aliquem securi, to 
Lehead, decapitate. Salluwst. hostem. Liv. 
poreum. — Hence, Cic. and Liv. foedus, 
to make or ratify an alliance, &c. because 
it was customary to kill a sow at such 
an occasion. — Also, to hit. Virg. ali- 
quem telo. Figur. Cic. medium. — 
Also, to utter. Horat. verba palato. 
S| Also, to cheat, overreach, defraud. 
Terent. aliquem munere. il Also, 
to punish, chastise. Cod. Just. 

FERIOR (ferie), aris, atus sum, dep. 1. to 
keep holiday, to rest, be free from work 
or study, cxoAdgw. Varr. and Macrob. 

I See, also, Feriatus, a, um. 

FERITAS (ferus), atis, f. savageness, wild- 
ness, roughness, fierceness, cruelty, bar- 
barily, ayptérys. Hirt. Trevirorum. 
Ovid. loci, wildness of the climate. Stat. 
vie. Plin. musti. Jd. arboris. Ovid. 
Feritas mollita, deposita. Jd. Ferita- 
tem exuere. 

FRITS (frequentat of fero), as, 1. same 
as Fero. 

FER ME (superlat. of fere, for ferime), ad- 
verb, same as Fere, almost, nearly, oxe- 
dbv. Cic. and Liv. Non ferme, or 7'e- 
rent. Haud ferme, hardly, almost not. 


commonly, usually. Liv. Virgulta, qui- 
bus inculita ferme vestiuntur. T Al- 
80, about, nearly. Liv. Wee ferme gesta. 
Id. Sex ferme onerarie. —- 1 Also, 
very, re varkably. Liv. 36, 43. Non ferme 
impares. (This passage may also be re- 


ferred to the next signification.) Geil. 
Virtm esse ferme bonum, —— 7 Also, 
just, precisely. Liv. 36, 43. “ 


FERMENTESCS (fermentum), is, n. 3. 

2 to ferment, Fvpdouat. — Hence, tigur. to 
swell, rise, upen, to become loose. Plin. 
‘Tellus fermentescit. 

TERMENTO (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 cause to ferment, swell or rise, to fer- 
ment, leaver. Piin. Farina fermentaba- 
tur. Culum. Ficus fermertatur. 
‘I Also, to make loose, relax, open. Varr. 
terrain. WT Fermentatus, a,um. Cels. 
panis, leavened bread. Varr. solum, se. 
pedis, rising gently, soft. Colum, terra. 
Prud. Mores, corrupted, bad. 

FERMENTUM (for fervimentum, from 

2 ferveo), i, n. that which causes any thing 
to ferment or to rise, leaven, ferment, 
yeast, &c. Plin. Spuma concreta pro 
fermento utuntur. Tacit. Panis nullo 
‘ermento, unleavened bread. — Figur. 
Plin. 17, 35, 4. Ed. Hard. Quaternum 
pedum fermento, rising. — Hence, an- 
ger, passion, Plaut. In fermento ja- 
cere or esse. Juvenal. Ulud fermentum 
t.bi habe, cause for anger or indignation. 


T Also, fur the most part, generally, |: 
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gq Also, fermented liquor, beer.) 
Pires. 
FERS (hépw ; the perf. tuli, from the ob- 


sol. tolo, h. e. tollo; the supin. latum, 
for tlatum, from the obsol. tlao, TAdw), 
fers, tili, latum, irreg. a. and n. to carry, 
bear, bring. Cic. Lectica ferri. Plaut. 
argentum ad aliquem. Ziv. arma in ali- 
quem, or Wep. contra aliquem, h. e. 
to fight. Virg. Sacra ferre, to sacrifice. 
Id. preces Junoni, to pray, offer up his 
prayers. Cic. nomen alicujus, to bear 
or have. Id. in oculis ferre, to hold dear, 
be warmly attached to. Plaut. Ferre gra- 
dum, or, Terent. and Virg. pedem, or, 
Virg. se, or, Nep. Dat. 4, ferre (sc. sé) 
ad aliquem, to rush upon. Cie. se ali- 


cui obviam, to go to meet. Virg. Via 
fert ad undas, leads. Jd. Nulla ad 
speluncam signa ferebant. Ces. Ves- 


tigia eo ferunt. Cic. Quo sua quemque 
natura fert. Ziv. Signa ferre, to march, 
decamp. Liv. in hostem, to attack. 
So, also, Justin, Ferre impetum. — The 
pass. ferri expresses any swift, rapid, 
impetuous motion, and is rendered, to 
move swiftly or rapidly, to go, ride, fly, 
drive, flow, run, &c. Cic. Stelle cir- 
cum terram feruntur. Virg. In Pal- 
Janta feror, Av e¢)ieou dd.’ in: prelia. 
dd. Classis interrita fertur. Jd. Equo 
ferri. Hirt. Flumen fertur. Virg. Sal- 
tu super venabula fertur, leaps, springs. 
Cic. Vitis ad terram fertur, is borne 
down. Hence, figur. Jd. Demosthenes 
in eam partem ferebatur oratione, came 
or proceeded. — Also, to be carried away, 
overcome, incited, impelled. Jd. crudeli- 
tate, avaritia. Mep. odio. —-Pre se 
ferre, properly, to carry before one’s self ; 
hence, to show, manifest. Cic. Also, 
absol. without pre se. Jd. Aperte ferre 
dolorem. Jd. letitiam apertissime. Id. 
Lete tulit,&c. But, Jd. Ferre obscure, 
or, Liv. clam, to keep secret, conceal. — 
Ventrem ferre, to be pregnant, big with 
child or young. Varr. and Liv. So, also, 
Plin. Partum ferre. Also, absol. ferre. 
Sil. Quem tulerat mater Laconi, borne, 
— Liv Personam alienam ferre, to rep- 
~esent, personate, to act the part of another. 
ff Also, to bear, generate, produce. 
Cic. Terra fert fruges. Cato. Arbor fert. 
— Also, figur. Cic. Aitas tulit cratorem. 
Nep. poetam. ST Also, to bear, tole- 
rate, endure, support. Cic. contumaciam 
hominum. T'erent. miserias. Ovid. 
mala. Terent. aliquem. — Hence, Cic. 
aliquid equo animo. Jd. animo ini- 
quo, to bear with reluctance, or to take 
it ili, Id. moleste. Jd. facile, willingly, 
without complaint. Id. wgre,or graviter 
molesteque, unwillingly, with complaint, 
chagrin ; consequently, to be mortified, 
to grieve, &c. Also, with de instead 
of the accusat. Id. Moleste fers de illo. 
Also, with an ablat. without a prepo- 
sition. id. Interverso regali dono gra- 
viter.vos tulisse. Ces. impetum, to sus- 
tain. Cic. Amic. 19. (of Wine) vetustatem, 
to be old. Ovid.. Scripta nostra vetusta- 
tem ferent, to become old, to last long. 
— Also, with an infinit. following. Id. 
Servo nubere tuli, I condescended. — 
Hence, intransit., to permit, demand, re- 
quire, to be of such a nature, quality, 
condition, disposition. Cic. Tempus ita 
fert. Jd. Prout hominis facultates fere- 
bant. Jd. Si vestra voluntas feret, if 
such be your pleasure. Id. Natura fert, 
ut extrema, &c. sonent, such is the nature 
of things. Id, Ut opinio et spes fert, as 
i presume, exptct, hope. Ovid. Si ani- 
mus fert, if you like, are disposed or in- 
clined. Sallust. Si maxume animus fe- 
rat, if my inclination or desire was ever so 
great. Cic. Si occasio tulerit, ¢f occa- 
sion shall require. Id. Quam tua con- 
suetudo ferebat, than you are in the habit 
of doing. Id. Ut etas illa fert, as is 
usual at that time of life. —— I Also, to 
bear, carry, take away. Liv. aliquem ex 
prelio. Virg, Omniafert tas. Hence, 
Liv. Ferre et agere (aye xai pépecv), 
to plunder. — Hence, to receive, obtain, 
acquire, gain, get. Cic. fructus, Liv. 
victoriam ex aliquo. Jd. decretum. 
Cic. palmam, to bear or carry aff, to win. 
Id. primas. Jd. repulsam, to be rejected 
or refused. Id. responsum ab aliquo. 


Id. tribum, centuriam, to get the votes 
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of i.etribus, centuria. Terent, Eun, & 
9,27. premia. Sueten. Liberos tulivse, 
ex aliqua, to have got children by ¢ 
woman, — Figur. Cal. in Cic. Ep. ca- 
lumniam, to be convicted of a fulse accu 
sation. Cic. Non tacitum feres, J shal 
not be silent. Liv. Ne id quidem ab 
Turno tulisse tacituin, Turnus had not 
been silent, &c. Ces. aliquid impune, 
or, Terent. inultum ferre, not to be pun- 
ished. — Also, absolutely, ferre. Plaut 
Non feret, quin vapulet, he shall not 
get off without a drubbing. J Also, 
to enter or write down in a book of ac- 
counts. Cic. Ferre alicui aliquid ex- 
pensum, to mark down on the creditor 
side, as paid or given away. Id. acceyy 
tum, to mark on the debtor side, as ré- 
ceived. Id. ad Div. 5, 20. Rationes 
ferre, to enter in a book of accounts; but 
Ed. Ernest. reads relatis. — ‘I Also, to 
offer, proffer, tender. Cic. conditionem. 
Id, judicem alicui. Jd. aliquam, to 
offer for wife. Liv. complexum matri, 


to wish to embrace. —— {i Also, to give 
Virg. JEn. 1, 605, alicui premia 


Id. alicui fidem, to give credit to, to 
believe. Ovid. osculum alicui, to kiss. 
if Also, to carry about. Cic. Cu- 
jus scripta feruntur, A. 7 sunt in 
manibus hominum, Liv. 23, 31. Fama 
ferebant, they talked of it, spread abroad. 
Plaut. Famam ferre, to spread abroad. 
Terent. Eun. 3,1, 39. Et fertur in pri- 
mis, sc, dictum, is much talked of. — 
Hence, to say, tell, relate. Virg. mihi 
fama tulit. Jd. Si vera feram. Liv. 
Haud dubie ferebant. Cic. Ferunt, fer- 
tur, people say, it is said. — Also, to pretend 


to be, pass for, tu call, feign, assert. Liv. 
Se oriundum ab Alexandro ferens. Cic. 


Site perditorem fero. Ziv. si libertum. 
Se fere denotes, also, to behave like, &c. 
Id. Suasorem se haud dubie ferebat. — 
Also, to report, propose, propound, par- 
ticularly to the people. Cic. ad popu- 
Jum, ut, &c. Liv. rogationem, . e. 
legem, ad plehemn. Also, withont ad 
populum. Cic. Legem ferre. Liv. rem. 
Also, ferre, with ut following.  Cic. 
Ferebamus ut haberetur. Ferre legem 
signifies, also, to make a law.  Liv.; 
also, without legem. Id. Tf Senten- 
tiam ferre, to vote, of judges and cf the 
people, Cic., literally, to carry one’s vote 
to the urn (sitella) ; for judges, as well 
as the people, voted with tablets at the 
time of Cicero. So, also, Suffragium 
Ferre, of the people. Jd. But Sententi- 
am ferre, of judges, is also used for Sen- 
tentiam dicere, to pass sentence. Jd. — 
Hence, Sententiam ferre is probably eve- 
ry where used for Sententiam dicere, par- 
ticularly as ferre is used for diccre alsa 
in other connections, and the custom 
of voting viva voce is more ancient than 
that by ballot. | Also, same ag 
efero; to raise. Virg. animum celo, 
Cic. aliquem Jaudibus, ¢* absolutely, 
Efferre, to praise, extol. Jd. Supra ferre, 
quam fieri possit, to eraggerate. — Also, 
to make, cause, procure, bring.  Cic. 
opem, or Terent. auxilium, to. assist. 
Virg. finem, to put anendto. Cic. frau- 
dem, to do a fraudulent action, inflict an 
ayury. Liv. alicui luctum et lacrimas. 
Jd. perniciem. Ovid. gradus ingentes, 


to walk with long steps, to stride. Sil, 
vota, to offer or pay his vows. AT Ee. 
8, 9. Veniam peto fercque, to ask, 


T Plaut. Tetuli, for tuli. 
Terent. Tetulit, tetulissem. 
FEROCYA (ferox), wx, f. ferocity, fierceneas, 


So, also, 


savageness, Cre. and Tacit. T Al- 
so, valor, bravery, courage. Liv. vil 


Cic. 7 Figur. harshness, roughness. 
Plin. vini. 

FEROCIO (Id.), is, n. 4. to be fierce, heady, 

3 unruly, ungevernable. Quintil. Equus 
ferociens. — Figur. Geli. Oratio fe~o 
ciens. — Also, to rage, be furious. Apul 
and Tertull. 

FEROCITAS (Id.), atis, f. ferocity, fierce 
ness, savageness, impudence, insolence 
Cic. — Also, courage, intrepidity. Id. 

FERGCITER (Id.), adv. fiercely, savagely, 
impudently, insolently. Cis. dicta. Nep 
and Sallust. Feroecius. -- Also, coura- 
geously, valorously, bravely. Liv. facta, 
Cic. Ferocius. Ziv. Ferocissime. 

FEROCULUS (dimin. of ferox), a, um, 


FER 

ndyject. somewhat fierce, surly. Auct. B. 
tric. and Turpil. ap. Von. 

FERONIA, w, f. the goddess of freedmen. 
Lin. 

FEROX (fero), cis, 
/‘orat. Currit enim 
§ Also, courageous, 
Plaut. equus, mettied. Nep. Ferocior 
civitus. Liv. Juvenis ferocissimus. 
NVep. Elephantus ferocissimus. 
| Also, insolent, impudent, wild, head- 
strong, untamable, unrestrained.  Cic. 
Victoria ferociores reddit. Sa/iust. ani- 
mus. JLiv. Ferox viribus. Also, witli 
an infinit. Plaut. and Sil. Also, with 
a genit. Ovid. mentis. Tacit. lingue. 

Wf Also, cruel, ferocious, savage, 
wild. Ovid. Scopulis undaque ferocior. 
Virg. Infremuit ferox. WT Auct. 
Consol. ad Liv. Ferocum, for ferocium, 

FERRAMENT UM (ferrum), i, n. an instru- 
ment uf iron, or shod with hoa an edged 
or pointed weapon, cidjptov. Cic., Ces., 
Horat., Liv. and Colum. 

FERRARIUS (Id.), a, um, pertaining to 

DQ iron, occupied with tron. Plaut. faber, 
a blacksinith, Plin. metalla, an iron 
mine. Id. aqua, h. e. in which the hot 
iron is quenched. Id. officina, an iron- 
foundry; also, a smithy — Hence, Ces. 
and Ziv. Ferraria, sc. fodina, an iron- 
mine. iT Ferraria, an herb ‘called ver- 
vain, or vervine. Apul. 

FERRATILIS ({d.), adj. relating to iron. 

3 Plaut. genus, slaves in chains. 

FERRATUS (Id.), adj. a, um, provided, 

2 furnished, done, covered, shod with tron. 
Virg. orbes, h.e. rote, covered with iron. 
Liv. hasta, shod with iron. Plaut. servus, 
fettered, shackled, or laidinirons. Senec. 
aque, impregnated with tron. Tacit. 
Ferrati, sc. milites, arnessed in armor. 
So, also, Horat. Agmina ferrata. 
SI Also, ofiron, iron. Tacit. obices por- 
tarum. Val. Flacc. Ferrata forma su- 
um. Enn. ap. Horat. postes belli. 

FYERREGS (Id.), a, um, adj. of tron. 
Ces. Ferreus clavus. —~— ff Figur. of 
iron, iron. Hence, cruel, hard-hearted, 
unfeeling, barbarous. Cic. Ferreus es- 
sem. Id. os, impudent. Ovid. bella. 
Cic. scriptor, h. e. crabbed, hard, difficult 
to be understood. Vetus Poeta ap. Cie. 
proles, h. e. ferree etatis homines. — 
Also, strong. Virg. vox, Stentorian 
lungs. Liv. corpus et animus Catonis. 
— Also, hard, heavy, grievous. Ovid. 
sors. Virg. somnus, iron sleep, h. e. 
death. —— {f Also, resembling iron. Plin, 
color. —— ff Also, for ferrarius. Plin. 
7, 57. Ed. Hard. Fabrica ferrea. But 
Ed. Elz. reads Ferraria. 

@PERRICREPINGS (ferrum & crepo), a, 

Sum, adj. clanking with trons. Plaut. 
Ferricrepine insule. 

FER RIFODINA (ferrum & fodina), @, f. 
aniron mine. Varr. 

FERRITERIUM (ferriterus), ii, n. a prison, 
place where fetters clink. Plant. 

PERRITERGS (ferrum & tero),a, um, adj. 

3 that rubs iron; a slavein chains. Plaut. 

FERRYITRIBAX (ferrum & rir), acis, 

3 adj. same as Ferriterus. Plaut. 

FERRUGINANS (ferrugo), tis, adj. tasting 
of iron. Tertull. gutte. 

Fe RROGINEUS (Ta, ), a, um, adj. properly, 
2 of the color of iron, iron- colored. — Hence, 
dark blue. Plaut. pallium. Virg. hya. 
cinthus. —— In general, dark-color ed, 
dusky. Virg. eymba. so, resem 
bling tron. Plin. sapor, taste of iron. 

FERROGINGS (Id.), a, um, adj. same as 
Ferrugineus. Laucret. 

FERROUGS (ferrum), inis, f. properly, the 

2 color of iron. — Hence, @ dark-blue color. 
Virg. of the Tberian ‘purple. Ovid. of 
sea-gods. Claudian. of violets. 
7 In general, a dark color, darkness. 
Virg. of the lower regions. Jd. of the 
s'in surrounded with a mist. 
§I Also, rust of tron. Plin. f Figur. 


adject. fast, rapid. 
ferox etas. 
brave, warlike. 


envy. Auct. Paneg. ad Pison. 
FERRUM (unc.), i, n. iron, oidnpos. Cic. 
—- Figir, hardness of heart, &e. Ovid. 


alte Any tron instrument, 
axe. Senec. achain, or fetters. Ovid. 
se'ssors, or a razor. Virg. and Ovid. 
acurling-iron. Ovid, ajavelin. Virg. 
adart. Ovid. a stylus, an iron pencil 
used for writing. Virg. Aiquor ferro 
scindere, the ploughshare — Particular- 


Horat. an? 


FER 


ly, a sword. Cic. and Nepos. — Hence, 
Ferro et igni, with fire and sword. Liv. 
and Cic. Hence, Ferro, by war, swordin 
hand. Cie. and Virg. So, also. Cic. Cum 
ferro. Sometimes it may bs rendered 
by force, forcibly. Virg. 

FERROMEN (ferram), nis, n. 

2 Plin. —— I Also, rust of iron. 
37,10, Ed. Hard. 

FERROMYNATIG (ferrumino), 

3 acementing. Pandect. 

FERRO MING (ferrumen), as, avi, atum, 
2a. 1. to solder, glue, cement, join, ovvar- 
TW, Kode. Plin. muros bitumine. 
Pundect. scyphum  plumbo. — Figur. 
Plaut. Jabra labris. 

FERTILIS (fero), e, fertile, fruitful, abun- 
dant, copious, rich, evgopas. Cic. ager. 
Propert. annus. Horat. oliveta. Ovid. 
herba. id. serpens.  Plin. Milium 
fertilissimum. Ovid. Fertilior seges. 
— Also, with a genit. or ablat. Liv. 
Gallia fertilis —hominum frugumque. 
Plin. Ager fertilis arboribus. — Also, 
figur. Ovid. Pectus fertile. Plin. cura. 
Lucan. Aer fertilis in mortes. 
WT Also, making fruitful. Ovid. dea, 
h.e. Ceres. Tibull. Nilus. Plin. Ferti- 
lissimum in agro oculum domini esse. 

FERTILITAS (fertilis), atis, f. fertility, 

1 fruitfulness, abundance, richness. Cic. 
agrorum. Plin. frugum. Cic. barbara, 
h. e. products of foreign countries, foreign 
luxuries. WY Also, of animats, fruit- 
fulness, fecundity. Ovid. and Plin. -— 
ff Figur. Plin. artis. 

FERTILITER, adv. fruitfully, abundantly. 

2 Plin. Fertilins. 

FERTORIOS (fero), ayum, adj. serviceadle 
for carrying. Cel Auwrel. lectus, sella. 

FER’ TUM, or FERCTUM (from fertus, 

3 ferctus, or from fartum). i, n. a sort of 
offering-cake. Cato. 

FERTUS (fero), a, um, adj. rich, fruitful. 

3 Fetus Poeta ap. Cic. 

FERVEFACI6 (ferveo & facio), cis, éci, 
actum, a. 3. to make hot, heat, cuuse to 
boil, to boil, secthe, make red-hot. Cato. 
oleum. Plin. Patine se fervefaciunt. 
Ces. Pix fervefacty. “Id. Facula ferve- 
facta. Cuto. Ferve bens facito, for fer- 
vefacito bene. 

FERVENS, tis, particip. fram ferveo. 
WT Adj. boiliner, seething, heated, burning, 
glowing, ret-hot, hot. Ovid. rota. ic. 
aqua. Colum. Aqua ferventissim». 
Plin. cinis. Ovid. vulnus, fresh, recent. 
— Figur. Cic. Fortis animus ferventior 
est, too ardent and impetuous, too eazer. 


cement. 
Plin. 


onis, f. 


Horat:: ingenium. § Plune ins Cie. Ep. 
Ferventes latrones, furious. 
FER VENTER (fervens), adv. hotly. — 


2 Figur. Cel. in Cic. Ep. loqui, with vehe- 
mence. id. Ferventissime. Augustin. 
Ferventius. 

FERVEG, es, and FERVS (Séovw), i 
anid bui, n 


5, 


. 2. and 3. to ferment, be “1 or 


heated, to seethe, boil, burn, glow, Céw. 
Plin. Fervet mustum. Jd. loca. Cuto. 


brassica. Gell. sol. — Also, of other 
things. Virg. omnia vento nimbisque 
videbis fervere, h. e. misceri, to be dis- 
turbed or put into confusion. - T Also, 
figur. of passions, to burn, rage, be vehe- 
ment, agitated or transported by any pas- 
sion: Cic. Usque eo fervet. Qvid. Ani- 
mus fervebat ab ira. — Also, with an 
infinit. following. Claudian. Sceptrum 
capessere fervet, he has an ardent desire. 
— Also, to be done with eagerness, ve- 
hemence, &e. Virg. Fervet opus, goes 
on busily. — Also, ‘of much frequented 
places, to be filled with a great multitude, 


to swarm with, be crowded by, &c. Virg. 
Opere omnis semita fervet. Martial. 
Fora litibus fervent. Virg. Marte 


fervere Leucaten. — Also, to come forth 
in great numbers. Ovid. Examina fer- 
vent de bove. 

FER VESCS, or FERVISCSG (ferves), is, 

21.3. t6 begin to be boiling, to boil. Plaut. 
— Also, to grow or begin to be hot. Lu- 
cret. and Plin. 

FERVIDGS (fervor), a, um, adj. ferment 
ing, hot, boiling, burning, undulating, 
waving, Ovid. musta. Cie. pars mun- 
di. Curt. Diei fervidissimum tempus. 
Horat. Fervidus estus, sultry. Virg. 
axis, kindling. Horat. Venti #equore 
fervido depreeliantes, stormy, boister- 
ous. Plin Herba sapore fervido. Ho- 


FeSCENNIA, 


FESStLUS 
3 somewhat wearied, 
FESSUS (fatiscor), 


FES 


rat. Fervidius merum. -- UV Fige. 
furious, vehenenr, earnest, hot, eager, ini 
petious, hasty. Liv. ingenium, fot 
head, hot-spur. Virg. dicta, passionate 
and threatening language. Horat. puer, 
jis xt; Cupido. Cic. genus dicendi. Jd 
Oratio fervidior. — Also, with a gent. 
Sil. ingenii. 

FERGLA (fero), w, f. the Aerd or shrub 
called fennel-giant, vaoSnz, (Fernia, b. 
particularly communis.) Plin. Rods of 
it were used in chiastising boys or slaves, 
or as splints in the setting of broken 
bones. WT Also, a thin branch of any 
otkertree. Plin. T Also, the branchea 
of a stag’s horn, FPlin. 

PERULACE s6S (ferula), a, um, adj. made 
2 of ferula. Plin. 34, 50. —— i Also, re 
sembling ferula. Plin caulis, Jd. genua. 

FERULAGS (id.), inis, f. @ sraaller Spe 

3 cies of the plant ferula. Plin, 

FERULEUGS ({d.),a, um, adj. made of fern-~ 

Qla.: Cel. Aur. I Also, + esembling 
ferula. Plin. 16, 83. 

FERVO, is. See Ferveo. 

FERVOR (ferveo), ris, m. a fermentation, 
waving, roaring, raging, violent heat, 
Plin. inusti. . Cic. oceani... Pling 4fe- 
bris<:/. id. capitis. if Figur. feat, 
ardor, passion. Cic. wtatis. Jd. men- 
tis, animi. Calp. amoris. T Also, 
tempestuous raging  Cic. maris. 

FEROS (Sip), a, um, adj. wild, not tame, 
not domestic, not cultivated, growing wild, 
living in the wilderness, ayptos. Cic. 
bestia. Jd. belua. Virg. mons. /d. fruc- 
tus... Cle. davent. 1,2. Eds denn. qaemas. 
Plin. arbor. Hence, Fera, sc. bestia, a 
wild animal, game. Cic.—A constellation, 
the Wolf, is called Fera in Germanicus. 
The two constellations Ursa Major and 
Minor are culled so. Ovid. Trist. 4, 3, 
1. Magna minorque ferw. — Also, of a 
sea-monster. Ovid. Met. 4, 718. —. Fe- 
rus, subst. @ wild animal, and, in general, 
an animal, a beast. Ovid. a wild boar 
Iiean ox. Ving... a Ore, 4 alg eine 
wooden Trojan horse. Jd. a stag which 
had been taine. Sil. a serpent. 
il Also, wild, not polished, rude, uncivil- 
ized. Cic. vila. 1 Also, fierce, hard, 
severe, harsh, cruel, barbarous. Jd. hos- 
tisl’ Firg. Jupiter. Ovid. ensis. Nep 
Nemo tam ferus fuerit, h. e. hard, un- 
feeling. Ovid. cedes, dolores. Jd. sacra 
(of a human sacrifice). fd. hiems. 

e,f. a town of Etruria, 

where the Fescennine verses Were first 

invented. These verses, the name of 
which conveys anide. of vulgar obscen 
ity, were sort of rustic dialogue spoken 
extempore, in which the actors exposed 
before their audience the failings and 
vices of their adversaries, and by a sa- 
tirical humor and merriment endeavor- 
ed to raise the laughter of the company 
They were often repeated at nuptiais, 
and many lascivious expressions were 
used for the general diversion, as also at 
harvest home, when gestures were made 
adapted to the sense of the unpolished 
verses. — Hence, Fescenninus, 2, um, 
adj. of, at, or pertaining to Fescennia, 

Virg. acies. Liv. versus. — Hence, 

Macrob. Fescennini, sc. versus. Plin, 

Fescennini nuptiales, wanton nuptia 

SONGS. 


FesSCeENNINICOLA (Fescenninus & co 
3 lo), @, 


m.and f. A. e. amans versus 


Fescenninos. S.don. 


FESSONIA (fessus), vw, f. a goddess invok- 


3 ed by weary or sick persons. Augustin. 
(dimin. of fessus), a, um, adj 
Apul. 

a, um, adj. wearied, 
tired, fatigued, karadmovos. Cie. devia. 
Td. plor: undo. Jd. bello. Plin. Home 
fessus vita, weary of life. — Also, of in- 
animate things. Ovid. caput. Virg. 
naves. — Also, with an infinit. follow- 


ing. Platt. Fessus sim querere 
— Also, with a_ genit. following. 
Virg. Fessi rerum. Also, de. 
bilitated, feehle, weak, infirm, faint. Ovid 
annis. Virg. ewtate. Liv. vulners, 
Id. morbis. Cic. inedia fluctibusqus 
Tacit. Fessa etas. — Also, diseased, 


sick. THorat. artus. — Hence, ina hag 
condition, miserable, unfortunate, Virg 
Res fesse, h. e. distress, misery, mis or- 
tune. Plin. cardines, worn out, ols 


FES 


FIB 


FésT aTbS (festum), 2, um, adj. kh. e. ad! PEST#S “une.}, a. um, adj. festival, festive, 


3 fessum naratus. Fab, Fict. an. Gell. 
Nialis quotidie festatus est. 

FiSTICE (id.), adv. pleasantly, joyfully. 

3 Varr. 

PEs: INABCNDUS (festino), a, um, adj. 

3 hastening. Valer. Mac. 

FESTINANTER (festinans), adv. Aastily, 


speedily, quick'y.  Plin. Festinantius. 
Augustin, Festinintissime. — Also, 
overhast ly, rash'y. Coe. 


FESTINAT: (festinatus), adv. Aastily, 
speedily. Gell. Festinatius. 
FéS'TINATIM (Id.), adv. same as Festi- 

3 narier. Sixen. 

FESTINATYIS (festino), nis, f. a hasten- 

Ring, speed. Cic. Omni festinatione 
properare in patriain. — Hence, JVepos. 
Festinatio, ut ea explicem, 4. e. zeal, 
eageriess, strong desire. 

FESTINE (festinus), adv. same as Fes- 
finanter. Ole. 40a? 4.0014..0 AYO tes. 
festive. 

FESTINIS (Id.), e, adj. quick, speedy. 

3 ‘Litin. 

FeSTING (Id.), as, avi, datum, n.anda. 1. 


to hasten,make haste, be in ahurry,orcbdn« 


Horat. Esseda festinant, pilenta, petor- 
rita, naves. Cic. Plura scripsissem, 
nisi tui festinarent. Jd. Ad singulare 


Antonii factum festinat oratio. hastens’ 


to arrive at. — Also, With an infinit. fol- 
lowing. Citic. migrare. — Hence, Suet. 
Festina lente, hasten slowly, be ina haste, 
but nit in a hurry. — Also, to have a 
bustling air. Ter. Quid festinas? why 
so busy 2 WT Also, trunsit. to hasten, 
accelera’e, hurry, do speedily. Virs. 
fugam. Ovid. vestes. J ucit. mortein 
in se, to bring on speedily. Geil. se, to 
hasten. Tact. Nes virgines festinan- 
tur, hl. e. they are not married too early. 
— Hence, Festinatus, a, um, hastened, 
accelerate 1, done with speed or expedition. 
Ovid. iter. Suet. nuptie. Martial. 
Annis festinatis raptus, 2. e. by a prema- 
ture death. 

FESTINGS (unc.), a, um, adj. quick, 

3 speely, raxts. Virg. and Ovid. — Al- 
80, With a genit. Stat. landum. 

FESTIVE (festivus), adv. in a pleasant, 
agreeable manner.  Plaut. — Hence, 
prettily, wittily, handsomely, -smarily, 
humorously, facetiously, &c. Cic. agere 
fabellam. Gell. Festivissime. 

FESTIVITAS (festivus), atis, f. pleasant- 
ness, pleasure. Plaut. Hence, it is used 
asaterm ofendearment. Jd. Mea fes- 
tivitas, my dear, my angel. — Hence, 
politeness, courteouwsness, complatsance, 
kindness. Tercnt. patris. — Also, jine- 
ness and pleasantuess in speaking. Cie. 
Particularly, wit. fd. Also, a 
feast, festivai, festivity. Lamprid. and 
Cod Theod. 

PESTIVITER (festive), adv. in a pleasant, 

3 agreeable manner, Nev. — Also, finely, 
pleasantly, wittily, humorously, jocosely. 
Gell. 

FESTIVGS (ds-eTos), a, um, adj. pleasant, 
arreerh'°, dar. Terent. Pater festivis- 
gime. iT Also, fine, handsome, beauti- 
ful, excellent. Plaut. Operam festivam 
prebuit. Jd. femina, pretty, handsome. 
Id. \udi, excellent. Terent. caput, for 
homo. Citic. Nonne sunt illa festiva? 
Plin. Ep. Area parva, sed festiva.  Cic. 
poema. Jd. copia libroruim, h. e. a@ con- 
siderable number of, &c. Jd. acroama. 
Gell. alea. — Particularly, polite, comely, 
well-behaving. Cie. Pueri, quibus nihil 
potest esse festivius.—Also, w.tty, jovial, 
“ocose, pleasant, humorous. Id. —— {f Al- 
80, sestive, festival. — Hence, Festivum, 
a feust, festival. Lamprid. 

FeSTRA, w,f. same as Fenestra. 3 Petron. 

FESTUCA (unc.), @, f. a stalk, straw, stem, 

2waegtos.  Plin. -—- Also. a weed, same 
as .Hgilops. Id. ff Festuca li- 
wer, @ slave’ frred with the usual formali-~ 
+es. Plaut. But the real meaning of 
festuca, in this instance, is doubtful. 
Some think it synonymous with vin- 
dicta, a rod which the pretor put on the 
head of a slave when he pronounced 
him to be free. 

FESTOCARIUS (festuca), a, um, adj. 

3 performed merely as a ceremony. Gell. 
vis. . 

FeSTHCULA (dimin* of festuca), @, f. a 

8 small sta: or stray. Pallad. | : 


FESULA, ) 
FESULANUE. 4 
FeTYALIS (unc.), and FECIraLis, is, 


FIBLA, for Fibula. 
FYIBRA (from the obsol. word fiber), «, f. 
3 the point or extremity of any thing, ts, 


solemn, toordotpos. Cre., Sailust. and 
Ovid. dies, a festival, feast, a festive, 
solemn day. Horat. tempus. Vire. 
Fronde festa. Ovid. chorus. Stat. do- 
lor, public mourning. Nepos. Natalem, 
sc. diem, festuin habere, to celebrate a 
birth-day. Tacit. Festis vocibus excipi, 
h. e. Veetis, Claudian. Aures festie, A. ce. 
letw. So, also, Plin. Pax festa. Clau- 
dian. Annus festior. Vopise. Festissi- 
mi dies. if Festum, substant. a festi- 
val, feast. Ovid. Plural. Festa. Jd.— 
Also, festivity, feast, bunquet, entertain- 
ment. Jd. — Figur. Festa longa, h. e. 
res lete. Stat. Sily. 2, 7, 95. — Dies 
festus, also a term of endearment. 
Plaut. Mi animule, meus dies festus. 


See Fesule, &c. 


m. aherald. The fetiales were priests 
employed ja ¢Ceclaring war, making 
peace, and forming alliances. The fe- 
cialis, who took the oath in the name 
of the Roman people in concluding a 
treaty of peace, was called pater patra- 
tus. See Lave 1,24: T Adj. Fetialis, 
e. Cic. jus, laws relating to the justice 
or legality of wars, the customs and cere- 
monies to be observed in declaring war, 
making peace and concluding treaties. — 
So, also, Liv. cerimonie. — Hence, Jd. 
Legatus Fetialis, h. e. the fetialis. 


FETIFER (fetus & fero), a. um, adj. pro- 
2 lific, fruitful. 
FeTIFICS (fetus & facio), as, a. 1. to 
2 bring forth, to breed. 


Plin. 


Plin. — Also, of 
fishes, to spawn. Id. 


FeTYFICOS (Id.), a, um, adj. fruitful, 
2 prolific. 
FETS (fetus, us),as,n,&a. 1.tobring forth 
2 young, breed, hatch, lay, vinta. 
{ Also, to make fruitful, fructify, im-| 2 fio 
FIC&EDULA (Id.), x, f. the beccafiro or fig- 


Plin. 


Colum. 


pregnate, Augustin. feminas, armenta. 


FeTOSts (Id.), a, um, adj. fruitful. 
3 VFule. 

FETUGSUS (Id.), a, um, adj. fruitful, pro- 
3 lific. Hieron. 


FETORA (id.), e, f. a procreation, genera- 


5 


1 tion, engendering, propagation. Varr. 
— Also, of animals, a breeding. Virg. 


Aitas feture habilis. — Figur. of a book. 
Plin. I Also, the young or affspring 
of animals. Virg., Ovid. and Plin. — 
Also, of vines. Plin. 


FETURATUS (fetura), a, um, adj. made 
3 Sruitfu', fructified. 
FETts, 
1 feo), us, m. a producing, procreating, 


Tertull. 
and FCSTUS (from the obsol. 


generating, bringing forth, breeding. Cte. 
terre. Jd. Labor bestiarum in fetn. 
Plaut. Uno fetu, at one birth. | Al- 
So, the young or offspring of any creature, 
the fruit, produce of the earth, trees, &c. 
Cic. Fetus procreare, to bring forth 


young. So, also, Id. Fetum fundere, 
h. e. procreare. So, also, id. edere (of 
fields).. Ovid. of a nut-tree. pul. of 
man. So, also, Virg. dare; or Plin. 
facere. Virg. Fetus arborei, fruits of 
trees. Ovid. triticei. Virg. Fetus 


nucis, @ young nut-tree. — Figur. Cic. 
Fetus oratorum. Jd. animi. 


FeTtS, and FQsTts (Id.), a, um, adj. 
2 having brought forth, bred or ; -oduced. 


Varr.. feta (of a woman). Pig. and 
Colum. ovis. Colum.equa. Ovid. ursa, 
lupa. WT Also, bringing fourth, pro- 
ducing, productive, fruitful. Cic. ‘Terra 
feta frugibus. Colum. palmites. 
T Also, that will yet bring forth, pregnant. 
Colum. capra. Ovid. ager. — Figur. 
full of or. filled with any thing. Virg. 
Machina. feta armis (of the Trojan 
horse). Jd. Loca feta austris. Gvid. 
Fetafurore Megera. Also with a genit. 
Claudian. Martis. 


FEX. See Fer. 
Fi, imperat. of fio. —— I Interject. foh ! 
3 fok! 


Plat. Cas: 3,6, 7. Fi, “fi Y fetet, 
&c.° But better Edd. read ei, ei. 


FIBER (unc.). fIbri, m. @ castor, beaver. 


kaoTwp. Plin. 


Apie: 3 


ivés. Varr. and Fest. — Hence, a fibre, 

filament of a root, plant, &c. Cic. stir- 

pium, radicum. Cic. fragm. cinein- 

norum. Also, of _— particularly 
‘he 


FICANA, «, f. a town of Latiwm. 
FICARIA (ficus), w#, f. same as Ficetum. 
3 Pallad. 

FICARIUS (Id.), a, um, adj. relating ta 


FIC 
of the liver. Cic. Ven@ in prvtennes 
fibras subter totam cutem disperse 
capila~y ves. Plin. Altera fibra, se 
jecoris, Cels. Pulmo in duas fibras di 
viditur. — Hence, Fibre, the entrails. 
Ovid. bidentis. — Figur. Plin. Terra 
fibras persequimur, the bowels of tha 
earth. — Hence, Pers. Neque mihi cor- 
nea fibra (h. e. cor) est, am not so in- 
sensible or stupid, 


FIBRATUS (fibra), a, um, adj. jibrous 
3 Priap. ‘ 
FYBRENUS, i, m. @ river near Arpinum. 


its 
FIBRINUS (fiber), a, um, adj. of tie dea- 
2 wer. 
FYIBRUM, same as Fihva. 
FIBGLA (perhaps from figo), #, f. any thing 


Piin. pelles, beaver skins. 
Varro. 


for joining, fastening, stitching, clasping 
two things together, a clasp, buckle, pin, 
brace, cramp, nail, peg, &ec. Vire. Aurea 
fibula subnectit vestem, Jd. Fibula auro 
(hk. e. eX auro) crinem trternectit, he e 
ahair-pin. Ces. Trabes fibulis distine- 
bantur. Cato. Tlignee fibule, hk. a@ 
hoops. — In surgery, an instrument for 
contracting the lips of a wound, when *& 
loes not admit of being sewn up. Cels. 


FIBULATIOG (fibulo), onis, f. @ bracing or 
2 ustening together. “ 
FIBOLATORIUS (Id.), a, um, adj. that is 
3 or may be fastened together hu clasps. Ter- 


Vitruv. - 


tull. 


FIRGLG (fibula), as, avi, atum, a. 1. te 
2 join together with a clasp, buckle, &c. 7o00- 


mao. Also,in general, to join together. 
Colum. J Also, to furnish or provide 


with a clasp, buckle, &e. 
fibulata, 


Vopise. Pallia 
Liv 


os. Cato and -Plin. 


pecker, oveadis. (Motacilla Ficedula, 
L.). Verr. and Martial. 


FICEDULENSES (ficedula), m. plur. a 
3 fictitious name, alluding to ficedula. 


Plaut. 


FICETUM (ficus),i,n.a@ place where fig- 
2 trees grow, cuxwv. Valer. and Plin. —— 


{f Figur. carious tumor. Martial, Nil, 
nisi ficetum, nunc Labienus habet. 


FICITAS (Id.), atis, f. an abundance of 
3 figs. 


According to others, @ gathering 
of figs. Nev. 


FICITOR (Id.), dris, m. one that takes cara 
3 of figs, or one that likes figs, or a gather- 


er of figs. Nev. 


FICOSUS (Id.), a, um, adj. full of or dis- 
3 tressed with the piles. Martial. 7. 70. Auct. 


Priap. Ficosissimus. 


FICTs (fictus), adv. feignedly, falsely, fic- 


Circ. 


titiously. 


FICTILIS (fingo), e, adj. made of earth or 


clay, earthen, fictile. Cic. and Wep. va- 
sa, earthen ware, earthen vessels. Cic. 
figure. iv. Antefixa fictilia deorum. 
Vitruv. dolia. — Hence, Pl'x. Fictile, se. 
vas, an earthen vessel, earthen utensil. 
Id. Fictilia, sc. vasa. 


FICTI6 (Id.), nis, f. amaking, forming, 
2 formation, roinsts. 


Gell. vocum,. Lae- 
tant. hominis. ST Also, a@ transform- 
ing, changing, altering, nominis, 2. ¢ 
when a word rezeives another signifita- 
tion by adding, omitting, or changiig 
one of itsletters as, Tollius (from toli 3- 
re, i. e. furari), for Tullius.) Quéntil. — 
Also, when a word of mascul. gender is 
changed into ene of fem. gender. (Porca 
for porcus). Quintil. 1 Also, a jie~ 
tion, disguising, dissembling.  Quintil, 
voluntatis. Jd. persone, h. e. prosopo- 
poesia, a fiction by which things are made 
persons. — Aiso, in rhetoric, Quintil. Fic~ 
tio, a supposition, a@ fictitious or assumed 
case. Pandect. Fictio legis, an assump- 
tion made for the purposes of justice, 
though the same fact could not be proved, 
and may be literally untrue. 


FICTITIUS, or FICTICIUS (fictus), a, 
2 um, adj. feigned, counterfeited, fictiticus, 


not genuine. Plin. gemma, /d. Vinum, 


FICTOR (fingo), dris, m. one that makes 


or forms any thing. Varr. and Cic. a 
baker of offering cakes. — Particularly, 
one who makes images of wax, clay, wood, 
&e. a carver, sculptor, statuary. Cie. — 
Hence, figur. Plaut. fortune Jd vite 
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agenda — Also, a feigner, counterfeiter. 
Yirg. fundi, A. e. qui ficta fatur. 

FIUTRIX (fictor), icis, f. she that forms 

lL any thing. Cie. 

FICTORA (fingo), e, f. formation, compo- 

3 sttion, Plaut. and Gell. 

FICTOS, a, um, partic. from fingo. 

FICGLA (dimin. of ficus), a small fig. 

3 Plaut 

FICULEA, or FICTLNEA, e, f. a town of 
Latium. Liv. — Hence, Ficulensis, or Fi- 
eulnensis, e, adj. pertaining to Ficulea. 
Cic. in Ficulensi, sc. predio. 

FICOLNEUS, and FICULNGS (ficula), a, 

Qum, adj. of a fig-tree. Varr. Ficul- 
neum lignum. Horat. Truncus ficul- 
nus. 


FICUS (unc.), i and us, f. a fig tree, cvKij.: 


Plin. Ficus bifere. Cic. Arbor fici,for 
ficus. WT Also, afig, ctxov. Varr. 
and Horat. — Also, of mascul. gender. 
Macrob. — Ficus prima, h. e. initium au- 
tumni. Horat. il Ficus, i,m. piles, 
oracarious tumor. Martial. — Also, one 
who is distressed with them. Martial. 
FIDAMEN (fido, re), inis, n. same as Fi- 
3 ducia. Tertull. 
FiDe (fidus), adv. 
4 Geil. Fidissime. 
FYDEDICTOR (fidedico, same as fideju- 
3 beo), dris, mn. @ surety. Bonif. ap. Au- 
gustin. 
FIDEICOMMISSARIUS (fideicommitto), 
3a. um, adj. relating to a feoffment in 
trust. Pandect. hereditas, got as a feoff- 
ment in trast. Hence, fd. Fideicom- 
missarius, sc. heres. 
FL{DELCOMMISSUM. 
2 mitto. 
FIDEYCOMMITTS (fides & committo), 
3 is, isi, issum, a. 3. k. e. Fidei (alicujus) 
committo, to intrust a person with any 
thing, on condition that he should give it 
up to some other person; particularly, to 
order by one’s last will or testament that a 
person shall pay something to another per- 
son. — Hence, in general, to order in 
one’s last will, Pandect. Avia fideicom- 
miserat, ut, &c. Jd. Fideicommittere 
a patre, a patrono. — Hence, Fideicom- 
missus, a, um, adj. Pandect. libertas. 
— Hence, fideicommissum, a legacy left 
in trust to a person, on condition that he 
should give it up to some other person or 
persons. Suet. Also, in general, any lega- 
cy. Quintil. and Pandect. 
FIDEJUBES (fides & jubeo), es, ssi, ssum, 
3 n. 2. to be sureéy for, give bail for, give 
surety, &yyvapal, TH Eun wie ~6t KEAEGW. 
Pandect. pro aliquo. 
FPIDEJOSSIG (fidejubeo), nig * bail, a 
3 giving security or being surety for anoth- 
er. Pandect. 
FYDEJUSSGOR (Id.), sts, m. a surety for 
3 another, Pandect. 
FIDEJOSSORIUS (fidejussor), a, um, adj. 
3 relating to a surety or bail. Pandect. 
causa. © 
FIDELE (fidelis), adv. same as Fideliter. 
3 Prudent. 
FIDELIA (unc.), «%, f. a vessel, pot, Kepa- 
2 tov. Plauwt. and Pers. — Particularly, 
% vessed wherein plasterers keep their lime 
or coloring materials. Cur. in Cic. Ep. 
Duos parietes de eadem fidelia dealba- 
re, 4. e. to kill two birds with one stone. 
FIDELIS (fides, ei), e, adj. faithful, sincere, 
trusty, sure, that may be relied on, miorés. 
Cic. amicus, amicitia,animus. Jd. ali- 
cui, or in aliquem. Suallust. Cat. 9. Ed. 
Cort. in amicis, for in amicos, towards 
their friends. Cic. Socii fideliores. Jd. 
Fidelissima conjux. Also, of other 
things. Jd. Consilium fidele. Jd. ope- 
ra. Horat. silentium, canis, oculus. 
Ovid. Lacrime fideles, h. e. vere. Id. 
portus. And, according to Cic. ad Div. 
16, 17, it may be joined with doctri- 
na, domus, ars, ager. — Hence, Fidelis, 
subst. a confidant, an honest person, one 
that may be relied upon, one who may be 


faithfully, trustily. 


See Fideicom- 


trusted. Cic. —— ‘Il Also, durable, last- 
ing, strong. Virg. lorica.  Frontin. 
structura. Plin. glutinum. Jd. Fide- 
lior pice. 


f{DELITAS (fidelis), atis, f. faithfulness, 
vustiness, fidelity, honesty, probity, mto- 
rOrns. > Cios 

FIDELITER (Id.), adv. fuithfully, sincere- 
‘4j, honestly, miora@s. Cic., Liv. and Ov- 
1a -— 4] Also, properly, fitly, aptly, du- 
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ly. Flor, Exstineta parum fideliter in- 
cendia, h. e. not entirely. Plin. Ep. Fi- 
delius. Plin, Fidelissime. Tiro ap. 
Cie, Fideliter inservire valetudini. 
FIDENAS, drum, and FIDENA, @, f. a 


town of Latinum. — Hence, Fidénas, 
atis, pertaining to Fidene. Liv. bel- 
lum. Jd. Videnates, the inhabitants of 


Fidene. 

FEBENS, tis, particip. from fido. —-—- 
WT Adj. without fear, confident, coura- 
geous, bold, Saocadéins. Cic. homo, ani- 


mus. Also, with a genit. Virg. and 
Tacit. animi, hk. e. in animo. Lucan. 
armorum. Ammian. Fidentior. Id. Fi- 


dentissimus. 

FIDENTER (fidens), ady. boldly, confident- 
ly, with assurance, fearlessly, reSappnk6- 
ras. Cic. Timide evellebat, quod fiden- 
ter infixerat. Jd. Fidentius. Ammian. 
Fidentissime. 

FIDENTTA (fido), ew, f. boldness, confidence, 

1 assurance, Sépoos. Cie. 

FIDES (fido), i, f. confidence put in a per- 
son that he deals honestly and upright- 
ly, credit. T'erent. Mihi fides apud hunc 
est, me nihil facturum, my credit with 
him is such, he confides in me, &c. Id. 
Propter fidem decepta, by the confi- 
dence, &c. So, also, Liv. Per fidem de- 
cipere, or, Cic. fallere. iv. Per fi- 
dem violare. — Particularly, of mer- 
chants and money-matters, credit, h. e. 
confidence in a person that he will pay. 
Cic. Fides concidit, is ruined or sunk. 
Ces. angustior, low credit. Tf Also, 
uprightness, honesty, faithfulness, fidelity, 
conscientiousness. Cic. Fidem experiri. 
id. prestare. Cas. Fides ASduorum 
erga populum Rom. Terent. Homo an- 
tiqua fide. Hence, Fides bona and ma- 
la, good and bad faith. Cic. Judicia de 
fide mala. Hence, Bona fide, honestly 
or conscientiously. Plaut. Dic bona fide, 
teil me honestly, do not lie. Terent. Bo- 
nane fide? in truth? don’t you lie? Cic. 
Ex fide bona, with honesty, conscicntious- 
ness. Id. Bona fide polliceor, by my hon- 
or, as an honest man. Jd. Optima fide. 
— Quintil. 10, 3. Bona fide, with certain. 
ty, certainly, surely. J Also, a prom- 
ise, engagement, word. Cic. Fidem alicui 
dare. Jd. fallere, to break, or not to keep. 
So, also, Jd. violare. Liv. Fallere fidem 
datam hosti, to viclate. Terent. and Liv. 
mutare. Terent. frustrari. Cic. Fidem 
suam obligare, to plight one’s faith. Id. 
servare, or Planc. in Cic. Ep. solvere, 
ur Cic. liberare, or, Id. in fide manere, 
to keep one’s word, perform one’s promise. 
Id. Fide mea, upon my word, I answer 
Sor it. — Liv. 27,5. Ed. Drak. Fides a 
consule, for consulis. — Hence, Fides 
publica, or, absolut., Fides (adder), on 
the part of the state, a promise of protec- 
tion, an assurance of impunity, a promise 
of pardon, public faith, security. Cic. 
Fidem publicam ei dedi. Jd. Contra 
fidem interpositam. Jd. Fides Saturnino 
data est. Liv. Fide accepta venerat. — 
Also, assurance, promise which may be re- 
lied upon, word. Terent. Fidem habe- 
re, to know for certain. Ces. and Te- 
rent. dare. Liv. accipere. Also, a prot- 

. estation of love. Ovid. and Prop. — 
Also, a promise of secrecy, secrecy, dis- 
creet observance of silence. Prop. Fidem 
tenere, to observe silence or secrecy, keep 
secret. WT Also, protection, defence. 
Terent. In fidem alicujus se committe- 
re. Ces. Fidem alicujus sequi, to place 
one’s self under the protection of a person. 
Cic. In fidem recipere nationes. Jd. Se 
conferre in fidem et clientelam alicujus. 
id. Que in fide mea sunt. — Venire in 
fidem alicujus, to surrender uncondition- 
ally, or merely, to surrender. Liv. In 
fidem consulis venire. —— ff Also, help, 
aid, assistance. Cic. Deum atque homi- 
num fidem implorare. Jd. Fidem ves- 
tram oro. Hence, Terent. Dii vestram 
fidem, sc. obsecro, h. e. for heaven?s sake. 
So, also, T'erent. and Cic. Pro (proh) 
deum (or deorum) atque hominum 
fidem, for heaven’s sake. So, also, Liv. 
Pro (proh) deum fidem, or Cic. Pro de- 
um (or deorum). uct. Dial. de Orat. 
35. Per fidem, by my faith! faith! 
WI Also, faith, belief, credit. 


adjungere, or /d. tribuere, or Pandect. 
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adhibere, to give credit to, beneve, ~~ 
T Also, credibility, probability. Cie. ta 
bularum, authority. Jd. Liter fide 
habent. Jd. Orationi fidem afferre 
Ovid. Dare fidem verbo, to make credi- 
ble or probable. Sueton. Fides est, it is 
credible, probable or likely. Ovid. Res 
fidem habuit, was credible, or gainea 
credit, passed as true. Cic. Res nullam 
fidem habent. /d. Fidem facere, te 
make credible. So, also, Ces. Fides fie- 
ri non poterat. Also, with a genit. fol- 
Jowing. Cic. Facit fidem judicii sui, 
— Hence, proof. Liv. Ad vr in tidem 
rei, Also, procf, instance. Ovid. Sum 
fides vocis. — Also, certainty, sureness 
truth. Virg. and Liv. Manifesta fides 
Ovid. Plena fide. Plin. Paneg. 23. Vides 
gaudii, unfeigned, sincere joy (opposed 
to necessitas gaudendi). — Also, a ful 
Silment, performance. Ovid. Verba fides 
sequitur, /d. Fidem nancisci. Jd. 
Promissa exhibuere fidem, h. e. were ful- 
filled. Id. Pollicitam dictis adde fidem, 
h.e. keep your promise. —— ‘| Also, @ 
certain end, issue or event, particularly 
with poets, of the fulfilment of oracles, 
Virg. En hiec promissa fides est ? 
7 Also, a thing, Stat. Mira fides! Jd. 
Miranda fides! what a wonderful, aston- 
ishing or marvellous thing! W Fides 
was also the name of a Roman goddess, 
Cic. and Liv. iI Fide, for fidei. Ov- 
id. —Fidéi, for fidéi. Lucret. and Enn. 
ap. Cre. 

FYDES, and FYDYS (unc.), is, f. a string 
of a musical instrument, xopoy. In the 
plur. and with poets also in the sing. it 
denotes @ stringed instrument of music, a 
lute, lyre, xisdoa. Cis. Fidibus canere. 
Terent. Fidibus scire, sc. canere. Cie 
Discere fidibus, sc. canere. So, also, 
Id. Docere fidibus. Ovid. Sume fidem, 
Horat. Fidibus Latinis, 2. e. carmine 
lyrico. | Also, in the sing.,a con- 
stellation, otherwise called Lyra.  Cic., 
Varr. and Colum. T Nomin. Fidis, 
Colum. 

FYDICEN (fides, -ium, & cano), inis, m, 
one who plays on @ stringed instrument of 
music, a lute-player, harper, xtSaowdds. 
Cic. — Horat. Romane fidicen lyre, h. e, 
poeta lyricus. 

FIDICINA (fidicen), #, f. a female that 

3 plays on the harp, lute, &c., xcSapiorpta. 
Terent. 

FIDICING (Id.), as, n. 1. to play on the 

3 lute, harp, &c. Martian. Capell. 

FIDICULA (dimin. of fides, is), &, f. a 
chord of a musical instrument. Cic. Fi- 
diculz sonantes, h. e. a stringed instru- 
ment of music, a lute, harp, &c. — Hence, 
Fidiculs. a constellation, otherwise call- 
ed Lynas > fd. 1 Also, an instrument 

_ of torture, consisting of a number of 
strings; generally in the plur. Fidicu- 
le, arum. Senec. and Suet. 

FIDICULARIUS (fidicula), a, um, adj 

3 wound or twisted like a cord. Fronto. 
verba. 

FIDIS. See Fides, is. 

FIDIUS, ii, m. a certain divinity, thought 
by some to be Hercules. Plaut. Per de- 
um Fidium. Hence, Cic. Me dius fidi- 
us, or medius fidius, by my faith! 
God! God knows it! According to oth- 
ers, so help me God! 

FID6 (unc.), is, sus sum, n. 3. to trust to, 
rely upon, put confidence in, Sappéiw, With 
a dat. or an ablat. Cic. prudentia. Jd. 
hac duce. Jd. sibi. Ovid. ope. Virg 
nocti. Jd. fuga and fuge. Also, with 
an accus. and infin. Horat. — Also, te 
believe, give credit to. Plaut. 

FIDOCIA (fido, ére), x. f. trust, confidence, 
reliance, dependence, Sapa0s. Cic. homi- 
n's, confidence placed in a person. So, 
also, Herat. mea, four mei, Cie. arce 
nostre, confiding in my strong-box. — 
Hence, Plaut. Qui tuze mandatus est 
fidei et fiducie, x. ¢. care, superintend- 
ence, or fidelity. — Also, se Feonfidence, 
courage, boldness, assurance. Terent., 
Hirt. and Liv. — Also, with sut, confi- 
dence in one’s self, boldness. Liv, —— 
“1 Also, a deposit, pledge, pawn, security 
mortgage. Cic. Flacc. 21.— Also, any 


: Cie. Fider 
alicui habere, or Virg. ferre, or Cic. 


alienation or sale on condition of return; 
the contract or agreement about it. Cic. 
Per fiducie rationem. /d. Formula 
fiducia, the formula used in making such 
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a contract. Id. Judicium fiducie, a 
trial about the violation of such a contract. 
fd. Ofc. 3,15 and 17. Fiducia, for judi- 
cium fiducie. — Jd. Top. 19. Accipere 
fiduciam, to receive a thing on condition 
of delivering it to somebady else. 

FIDOCIALITER (fiducia), adv. confident- 

3 ly. Augustin. 

FUOTCIARIVS (Id.), a, um, adj. that is 
given upon trust to be restored again, 
or to be resigned to another person. Liv. 
urbs. Ces. Operam fiduciariam pre- 
Stare, to perform the duties of an office as 
acommissary or delegate. TT Also, that 
receives any thing on condition of resign- 
ing it to some other person.  Pandect. 
heres. 

FIDCCI6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 pledge, mortgage. —- Hence, Fiduciatus, 
a,um, pledged. Tertull. 

FIDUS (fido, Gre), a, um, adject. faith- 
ful, trusty, to be relied on, sure,.cer- 
tain, safe, secure, miorés. Liv. pax. 
Cic. amicus. Jd. custodia canum. Id. 
Fidissima conjux. Ovid. Nox fidissima 
arcanis, Cic. fuga, safe. Virg. ensis. 
Id. Statio male fida carinis, wnsafe. 
Lav. Ne quid usyguam fidum proditori 
easet. Also, witha genit. Virg Regi- 
na tui fidissima, so faithful to you. 
Hence, Liv. animus, jirm, undaunted. 

FIGLINUS (for figulinus, from figulus), a, 

2um, adject. of or belonging to a potter. 
Varr. creta, potter’s earth. Plin. opera 
(plur.), made of potter’s earth. — Hence, 
Figlina, sc. ars, the art or craft of a potter. 
Varr. Also, a potter’s workshop. Flin. 
— Figlinum, sc. vas, earthen ware. Id. 
— Figulinus, a, um, is found in Plin. 
and Arnob. 

FIGMEN (fingo), Inis, n. same as Fig- 

3 mentum. Prudent. 

FIGMENTUM (Id.), i, n. an image, some- 

3 thing made or formed, rdopa. Gell. 

| Also, a@ fiction. Apul. soranio- 


rum, 

FiG6 (unc.), is, xi, xum, a. 3. to stick, fiz, 
fasten, thrust in; tu affic, post or set up, 
mhyvvpt. .Cic. mucrones in cive. Id. 
crucem. Ziv. clavum. Plaut. palum 
in parietem. Sueton. aliquem cruci, 
to nail. Justin. in cruce. Plin. ali- 
quem sub aquis, to plunge or wnmerse. 
Liv. cuspidem interra. Cic. Figere in 
terram, in scuta. Jd. leges, to post up 
publicly. Tacit. senatusconsultum ere 
publico, to engrave. Justin. caligas au- 
ro, d. e. aurum suffigere caligis. Cic. 
virus in venas, to inject. Virg. Fixa sa- 
gitta, a dart shot into something. — Hence, 
figur to fasten, fix, direct earnestly. Cie. 
menteminre. Senec. oculos in terram ; 
or Virg. solo; or Pers. terram oculis, 
for oculos in terram. Virg. oscula, 
to kiss. — Also, to fasten, make fast, du- 


rable or lasting. Virg. vestigia, to 
stand still. Horat. modum_ nequitia, 
to put an end to or set bounds. Juvenal. 


sedem, to fix his abode, take up his resi- 


dence. Senec. Malum se fixit, 7s deeply 
rooted. Virg. dicta animis, wnpress or 
mark. Juvenal. Querelas intra te fige, 


keep them with yourself. — Hence, Fixus, 
a, um, fast, immovable, unchangeable, un- 
alteruble. Cic. decretum. Jd. Maneat 
et fixum sit. Jd. Fixum et statutum 
est. Jd. Vestigia fixa, lasting. Id. Bo- 
num: fixum, /. e. perpetuum. So, 
also. /d. Mala fixa. Manil. astra, fixed 


stars. T Also, to hit, pierce, transfix, 
shoot. Hirt. aliquem telis. Virg. cer- 
vos. Jd. columbam. — Also, Martial. 


vulnus, to make a wound by shooting ; to 
wound. Senec. mortem, to slay by shvot- 
ing or piercing ; to strike dead. — Hence, 
figur. Cic. aliquem maledictis, to rally, 
taunt, scoff, mock at; to satirize. So, 
also, Jd. adversarios. 
FYIGULARIS (figulus), e, adj. pertaining 
2 toa potter. Plaut. rota, a potter’s wheel. 
Colum. creta, potter’s earth or clay. — 
Hence, Id. Figularia, potter’s ware. 
FIGULATYIG (figulo), nis, f. a formation, 
3 joining together. Tertull. 
FYIGULATURIG, ire. See Figulatus. 
FIGULATOS (figulus), a, um, adj. made 
3 acertain Figulus. Asin. ap. Quintil. 8, 
3, 32. Spald. — Others read Figulaturit, 
h. e. imitates Figulus (the name ef a Ro- 
man citizen ,. 


{GULINUS. See Fighnus. 2 


FILEX, Ycis, same as Filiz. 
FILYA (filius), @, f. adaughter, Suvydrnp. 


FILIOS (unc.), ii, m.a@ son, vids. 


FILUM (unc.),i, n. a thread, vijpa. 
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FIGULG (figulus), as, avi, atum, dre, a. 1.. 
3 to form. 
FIGOULOS (fingo), i, m. a potter or worker 


Tertull. 


in clay, kepapeds ——~Pilin. 


FIGURA (Id.), x, f. a figure, form, shape, 


make, fashion, image, likeness, cxiipa. 
Cic. hominum. Jd. humana. Cas. 
navium. Ovid. Lapidis figuram trahe- 
re, to be changed into a stone. — Hence, 
figur. form, kind, species, manner, way, 
method. Ovid. Met. 1, 436. Figure, 
kinds of animals  Pandect. Figure ca- 
piendi, ways, methods. — Also, kind, na- 
ture, quality. Cic. negotii. T In 
grammar, the manner of declining and 
conjugating. Quintil. Grecam figuram 
sequi. Jd. Variare figuras. — Also, the 
termination, form. Id. Quedam verba 
tertie persone figura dicuntur, ut licet, 
pige. Varr. Nomina, quod quinque 
habent figuras, habere quinque casus. 
— Also, @ manner of connecting words. 
Quintil, Grece figure. T In rheto- 
ric, a figure of speech, oxijpa. Cic. Figu- 
ra dicendi, Quintil. Figure sententia- 
rum et verborum. —— Also, a@ figura- 
tive way of speaking. Hence, a scoff, 
taunt. Sueton. 


FIGURALITER (figura), adv. same as 
3 Figurate. 
FIGURATE (figuratus), adv. figuratively. 
3 Ascon. Figurate dixit. 

FIGORATYIO (figuro), nis, f. a fashioning, 
2Qfruring, moulding, shaping; a firure, 


Tertull. 


form. Vitruv.and Plin. — Hence, figur. 
manner, form. Gell. —— 1 Also, im- 
agination, Quintil. decl. —— f Also, 
figurative expression, use of figures. 
Lactant. 


FIGCRATS (figuratus), adv. same as Fig- 
3 urate. 
FIGORATOR (figuro), dris, m. one who 
3 forms or fashions any thing. Arnob. 

FYGURG (figura), as, avi, atum, a. 1. to 


Tertull. 


form, fashion, shape, figure, oxnpartifu. 
Cic. mundum. Flin. caseos, to make. 
— Hence, Figuratus, a, um, formed, fash- 
ioned, having a shape or figure.  Cic. 
terga boum. Cels. Venter reddit figu- 
rata, h. e. well-formed stools. — Hence, 

_in grammar, to givea certain form to a 
word, as is done by declining and con- 
jugating. Quintil. — In rhetoric, Quin- 
ul. Figurare orationem, to deviate from 
the simple form of speech and make use 
of rhetorical figures, in order to render 
the impression more strong and vivid. 
Id. Figurate controversie. —— 1 Also, 
to conceine, imagine, think. Senec. iram. 
Curt. species animo. 


FILATIM (filum), adv. thread by thread. 


3 Lucret. 
Vitruv. 


Cic. Despondit ei filiam suam. Senec. 
Filia familias, a daughter who is yet un- 
der the authority of her father. Pandect. 
(plur.) Filiew familias. —— 1 Dat. and 

. ablat. Filiis. Plaut., Liv. and Hirt.: 
Filiabus. Liv. and Senec. T Also, 
figur. Catull. Massilia Graium filia, h. e. 
a colony. 


FILICATUS (filix), a, um, adj. embossed 


with the figures of the leaves of ferns. 
Cic. patere. 


FYLICTUM (for filicetum, from filix), i, 


2 n. a place abounding with fern. Colum. 


FYLYICULA (dimin. of filix), 2, f. an herb 


resembling fern; rock-fern, wall-fern, po- 
lypody. Plin. — It is also called felicu- 
la. Cato. 


FILYOLA (filia), #, f. a@ little daughter. 
Cic. od 
FILIGLUS (dimin. of filius), i, m. a little 


Cie. 
Cic. 
Adoptare sibi aliquem filium. — Jd. Fi- 
lius familias, @ son who is yet under the 
authority of his father. Sallust. Filii fa- 
miliarum (plural). — Horat. Filius for- 
tune, or Juvenal. albe gallina, for- 
tune’s favorite. — Cic. Terre filius, a 
mean, obscure person. 1 With poets, 
an inhabitant of a country. Catull. 
Celtiberie filius. —— 1 Filii, children, 
sons and daughters. Quintil. 


son. 


FILIX (unc.), icis, f. fern, a plant, mré- 


pis. Virg. and Colum. 

Cels. 
Filum in acum conjicere, to thread a 
needle, to thread. Ovid. Velamina filo 


FiIMBRIATURIG is, 4. 
FIMBRIATUs (fimbria), a, um, adj. ji- 
3 brous. 


FINGIBILYS (fingo), 
3 be imagined, seeming. 
FINGS (perhaps from rijyw or grain, 


FIN 


pleno, thick stuff, of coarse cloth. Tav. 
Capite velato filo, h. e. lane velamine. 
Ovid. Toga filo tenuissima, of the finest 
drapery. Jd. Omnia sunt hominum te- 
nui pendentia filo, 2. ¢.in danger, or un- 
stable. — Also, of other things. Lucret, 
Fila aranei, web. Martial. (of flowers 
and plants), fibres. Plin. Mel fila mittit. 
Id. Tenui filo stantibus in medio crocis, 
stamina. Ovid. lyre, the chords o? 
strings. — Also, the thread of life. Ovid. 
Hence, death. Id. "I Also, form 
make, fashion, shape. Plaut. mulieris 
Gell. corporis. — Hence, figur form, 
formation.  Cic. Orat. 3, 26. orationis. 
Calp. Filum tenue vocis, a clear voice. 
— Also, kind, species, surt. Cic. Amic. 
7. orationis tue. — Also, kind, manner 
quality, nature. Cic. arguinentandi. 
fd. Munusculum crasso filo. Jd. Ube- 
riore filo, h. e. style or manner of speech. 


FIMBRIA (une.), we, f. the extremity of 


any thing; the border, hem, selvedge, 
guard, or welt of a garment; a frings 
flounce, Sisavot, xpaoredov. Varr. ans 
Ovid. — Also, a thread, fibre. Cels. and 
Plin. Also, the extreme part of a 
lock or curl. Cie. 


See Fimbriatus. 


Plin. folia. T Also, fringed. 
Sueton. Also, made, chunged or 
transformed into Fimbria. Asin. ap 
Quintil. 8, 3, 32. Spald. Others read 
Fimbriaturit, h. e. he imitates Fimbria. 


FIMETUM (fimus), i, n. a dunghill, wo 


Qmpwov. Plin. 


FYMUS (une.), i, m. and FYMUM, i, n. 


2 dung, ordure, compost, xorpés. Virg. 
and Liv. — Also, dirt, mire. Virg. 


FINALIS (finis), e, adj. relating to bound- 
3 aries, Optos. 


Pandect. | Also, re- 
lating to, or being at the end, final, ulti- 
mate, tedtk6s. Macrob. 


FYNDS (unc.), is, fidi, fissum, a. 3. to 


cleave, cut, split, oxigw. Virg. lignum. 
Sueton. Equus ungulis fissis. — Also, 
to make by cleaving, splitting, cutting. 
Virg. viam. Valer, Flacc. vulnus, 
q{ Also, to divide, sever, separate. Cie. 
Fluvius finditur, divides itself. Virg. 
Via se findit in partes ambas. Horat. 
agros sarculo. Ovid. Terras findere 
vomere, to plough. Horat. Dies (Idu- 
um) findit Aprilem, divides in two 
Ovid. aera, cleaves the air im his flight 
Propert. and Ovid. fretum, equor, te 
plough the sea, sail upon. fT Also 
to tear. — Hence, Findi, to burst. Ovid. 
Finduntur cantibus angues, are charmed 
until they inest. Pers. Findor, J am 
ready to bu, st with rage. — Fissus, a, 
um, particip. cleft, split, divided. Hence, 
Fissum, subst., a slit, cleft, fissure, 
crack, chink. Cels. in ano. — Hence, 
Cic. Fissum jecoris and jecorum, or 
in extis, kh. e. in the doctrine of the 
Haruspices, a digision into two parts, 
familiare and hostile. See Familiaris. 
e, adj. that may! 
Cel. Aurel. 


is, finxi, fictum, a. 3. te form, fashion, 
frame, make, maTTw. Ovid pocula. de 
humo. Plin. aliquid ex argilla. Cie. 
e cera, to model. Id. A Lysippo fingt 
volebat, have his statue made. — Hence, 
Id. Ars fingendi, statuary, sculpture. 
Plin. Fingendi conditores. Cic. Ima- 
go ficta, a statue. — Also, of animals. 
Id. Apes fingunt favos, build. Jd. ni- 
dos. — Hence, figur. to form, improve, 
teach, instruct. Horat. eyuum, to train. 
Cic. vocem, oratorem. Sil. mentes 
orando, to turn or manage according to 
one’s views; or, to gain their favor. — 
Also, to adorn, dress, trim, arrange prop- 
erly, neatly, elegantly. Ovid. se. Firy. 
crinem fronde. Ovid. comas. Virg 
vitem putando. — Also, to regulate, 
adapt, accommodate. Cic. se ad arbitri- 
um alicujus. Jd. se ex forma reipubi. 
— Also, to alter, change. Cic. Sull, 25. 
vitam. Cic. animos. — Fingere ma- 
nus, to touch, press gently. Ovid. — 
Also, in general, to make. Cic. oratio- 
nem, to compose. Virg. atiquem wise- 
rum, i Also, to wmagine, conceive, 
think, represent to one’s self Cre. cete- 
ros ex sua natura. Jd, #:nge, aliquem 
fieri sapientem, ope &ce. -— Hencs 


FIN 
to devs contrive, feign. Ts.ent. cau- 
SAS. Hence, Fictus, a, um, false, 
feigned, fictitious. Cic. dii. Id. fabula. 


Virg. carmen, containing fictions, fabu- 
lous. — Hence, Fictum, subst., a fiction. 
Virg. and Ovid. — And, Fictus, subst., 
a feigner, dissembler, hypocrite. Horat. 
-—— Also,todissemble. Ces. Fingere vul- 
tum, h. e. to assume a look at variance 
with their real state of feclings. — Also, 
to intend, design. Plaut. fugam. 

WINIENS (finio), tis, particip. from finio. 
“1 Subst. masc. (sc. orbis), the horizon. Cic. 

FINIG (finis), is, ivi, itum, a. 4. to confine 
in limits; to circumscribe, limit; to fix or 
determine by limits. Ces. Rhenus finit 
imperium pepuli Rom. Liv. signum ani- 
mo. Cic. Lingua finita dentibus. 
Wf Figur. to bound, restrain, check. Cic. cu- 
piditates Liv. censuram. TT Also, to 
determine, prescribe, assign, appoint. Cic. 
tempus. Liv. diem. Jd. decem vades. 
Id. locum. Cic. modum. Ces. latitu- 
direm silve. — Hence, Finitus, a, um, 
fixed, appointed, determined. Cic. Mors 
est omnibus finita. Quintil. Modus 
finiendi, h. e. indicativus. — Hence, 
impers. Liv. Finitur, ne, &c. tt ts de- 
termined, decided, &c. — Hence, to de- 
fine, explain. Quintil. causam. 
1 Also, to finish, terminate, end, put an 
end to, rehéw. Ces. bellum. AHorat. 
sitim, to quench. Cic. sententias ver- 
bis, to close with a verb. Plin. vitam, 
or Ovid. animam, or absol. Tacit, Fi- 
nire, to die. Hence, Cic. and Plin. Ep. 
Finiri, to end, come to an end, cease. — 
Hence, Ovid. and Quintil. Finire, to cease 
to speak. ‘I See, also, Finiens.  . 
INIS (unc.), is, m. and sometimes f. a 
limit, boundary, dpos. Clic. loci. Plur. 
Fines ; the limits, boundaries. Id. agro- 
rum. — Also, the country itself, a territo- 
ry. Ces. In finibus Eburonum. Also, 
a station. Virg. /En. 5, 139. of ships. 
— Hence, figur. @ limit, bound. Cie. 
Mihi fines terminosque constituam, ex- 
tra quos egredi non possum. Horat. 
nature. —— {] Also, a measure, duration, 
length. Cic. Qui finis istius consilii? 
Liv. temporis. Cie. Ad eum finem, er, 
usque ad eum finem, h. e. so long as, so 
far. Id. Quem ad finem? how long? 
— Hence, Fine or fini, to, or up to. 
Cato. Amphoras implere ansarum fini. 
Ces. B. G.7. 47. Pectoris fine. — Quem 
ad finem signifies, also, how far any 
thing extends, &c. Ces. — Finis de- 
notes, also, @ measure, amount, or, na- 
ture, quakty, kind, manner. Pandect. 
pretil. Gell. Hac fini, in this manner ; 
as far as. Id. Qua fini, how far, or, in 
what respect. 1 Also, the end or con- 
clusion of any thing. Cic. Finem consti- 
tuere, or Terent, statuere. Tacit. po- 
nere. Cic. facere scribendi, or Terent. 
and Ces. alicui rei. Virg. dare, for 
facere, or, Jd. ferre, imponere.  Cic. 
afferre. dd. habere. Liv. capere, h. e. 
to come to an end, terminate. Cic. Finis 
vite, and absol. Tacit. Finis, se. vite. 
Ovid. Nullo fine, ov Nello cum fine, or 
Id. Fine dempto, or exempto, without 
end, endless. Id. Ad finem, to the (very. 
end. Liv. Ad firem venire, to be accom- 
plished. I Also, a@ definition, expla- 
nation. Quiniil. W Also, the extreme, 
highest, greatest point. Cie. bonorum, 
majorum. Id. honorum, the highest of- 
ices or posts of honor. Tacit. Duodecem 
tabuie, finis equi juris. T Also, 
end, intention, design. Cic. Domus finis 
est usus. Tacit. Ad eum finem, with 
this intention, for this purpose. 

FINITE (finitus), adv. toa certain extent, 

2 within limits, with limitation, restriction. 
Cic. T Also, definitely, particularly, 
in particular. Grell. 

FINITIMUS (finis), a, um, adj. neichbor- 
ing, bordering upon, adjoining, mpdgoo0s. 
Cic. — Finitimus, substant., @ neighbor, 
borderer. W Figur. bordering upon, 
adjoining, nearly related, like, connected, 
closely allied. Cic. Nomen finitimum pe- 
ricuio. Jd, alicui rei. 

~ NITIG (finio), snis, f. @ limiting, limit, 

boundary. Vitruv. —— f Also, @ ter- 
mination, state, condition. Id. ~— Hence, 
arule Colum. ——% Also, a definition, 
explanation. Quintil. —~ ‘I Also, a di- 
wisien or part. Hygin. 


be 


FIR 


FINTITIVGS (finitus), a, um, adj. defining, 
2 explaining. } 
FINITOR (finio), dris, m. one who fixes or 


Quintil. 


determines and measures boundaries, @ 
surveyer of lands. Cic. — Hence, the 
horizon. Senec. ] Also, one that de- 
termines, fixes, finishes, ends. Stat. 


FINITUS, a, um, partic. from finio. 
FI6 (@éw), fis, factus sum, fiéri, ir- 


reg. n. passiv. to become, yivopat. 
Plaut. Nihil. fit. Cic. Pompeio melius 
est factum. Particularly with an ablat. 
tothe question with or of whom or what? Id. 
Quid illo fiet, what will become of him? 
Id. Quid fiet artibus. — Hence, Jd. Si- 
quid eo factum esset, if an accident 
should befall him. — Also, with de fol- 
lowing. Jd. Quid de Tulliola mea 
fiet ? {1 Also, to occur, happen, fall 
out, come to pass. Terent. Inter ea fiet 
aliquid. — Also, without a nominat. 
Cic. Ut fit, or ita ut fit, or ut fieri solet, 
as it happens, as is usually the case. Par- 
ticularly with wt following. Jd. Fit 
sepe ut non respondeant ad tempus. 
Hence, Fieri potest, fieri non potest, it ts 
possible, impossible. Id. — Also, to arise. 
Id. Fit clamor maximus. — Hence, to 
follow as a consequence. Jd. Ita fit, ut 
sapientia sanitas sit animi. —— 1 Also, 
same as esse; to be. Terent. Mihi non 
fit verisimile. Cic. Nec potest fieri me 
quicquam superbius. iT As the pas- 
siv. of fucio it signifies, also, to he done 
or made, Cic.— Also, to be commvitted. 
Plaut. Cui furtum fiebat. — Also, to be 
produced, procreated, bred, born. Varr. 
Lepores in Gallia fiunt permagni. — Al- 
so, to grow. Plaut. Ubi absinthium fit. 
— Also, to be made, chosen, created. Cic. 
Consules facti sunt. NVepos. Pretor fit. 
— Also, to be sacrificed. Id. Quum pro 
populo fieret. — Also, to be given. Liv. 
Id ei loco nomen factum. — Also, to be 
esteemed, nalwed. Cic. Mihi demonstra- 
vit, me a te plurimi fieri. —— l The 
partic. Factus, a, um, has all these sig- 
nifications, and denotes, besides, work- 
ed, wrought, manufactured, made. Cie. 
Argentum factum, silver vessels. Id. 
Phalere pulcherrime facte. — Also, pol- 
ished, instructed. Cic. Qui illue factus 
institutusque venisset, h. e. prepared 
andinstructed. Horat. Ad unguem fac- 
tus homo, hk. e. perfectus. — Also, made, 
born for a thing, as it were; naturally 
formed for a thing, fitted, having talent 
for a thing. Cic. Homo ad ista experi- 
enda factus. — Plaut. Bacch. 3, 3, 91. 
Factum volo, for faciam, or facere volo. 
— Terent. Alicui factum velle, or Geil. 
Alicui factum esse velle, to favor a per- 
son, wish well to him. — Facto opus 
est, h. e. it must be done. Terent. — 
Also, with the acecuws. quid. Jd. Quid 
opus facto sit, vide. Usus est is also 
used for opus est. Plaut. and Terent. — 
Terent. Dictum faetum, no sooner said 
than done, immediately, in a moment. — 
Plaut. Bene factum, eel done. Jd. Ma- 
le factum, badly ! —. Terent. Factum. for 
factum est, in affirmative answers, just 
so, yes, or, tt is dune. | Fier was 
anciently also used. Cato ap. Prisc. 
Fitur, fiebantur.: Ziv. ap. Non. Fitum 
est. —— I See, also, Factus, a, um. 


FIRCUS, a word used by the Sabines for 


hircus, according to Varr. L. L. 4, 19. 


FIRMAMEN (firmo), Inis, n. same as 
3 Firmamentum. 
FIRMAMENTOM (fd.), i, n. any thing 
“used for fortifying Ces. — Figur. stay, 


Ovid. 


support, strength. Cie. retpublice, — 
Hence, proof. Id. — Also, a reason for 
recommendation. Id. — Also, main point. 
Ta. WT Also, the heavens, firmament. 
Augustin. 


FIRMANGS (Firmum), a, um, adj. at, of, 


near Firmum, p-rtaining to it. Liv. — Fir 
mani, the inhabitants of Firmum. Cic. — 
Cic. Firmanum, sc. predium, a country 
seat near it. 


FIRMATSR (firmo), dris, m. a confirmer, 
2 establisher. 
FIRME (firmus), adv. with firmness, firm- 


Tacit. 


ly. Sweton. insistere, to stand firmly. 
Plin. Firmius. Vitrev. Firmissime. 
—~ Wf Figur. firmly, with firmness, 
steadily, resolutely, constantly, duwrably. 
Cic. aliquid comprehendere. Jd. Fir- 
missime asseverare. 


FIRMITER, same as Firme. 
FIRMITCDS (firmus), inis, f. same as 


FIS 


FIRMIANUS (Firmius), a,um, ad salleq 
2 after the artist Firmius. 
FIRMITAS (firmus), atis, f. firmness, 


Pin 


solidity, durability, stability, creoedrns, 
BeBatérys. Plaut. postis. Ces. ma 
terie. Vitruv. edificiorum. 
T Also, firmness, strength, vigor, robust- 
ness. Cic. corporis. Geil. vocis. — 
Hence, strength, power, constancy. Cie. 
animi. Planc. in Cic. Ep. exercitus, 
valor, prowess. 


—l 


Ces. 


Firmitas, firmness, constancy, strength, 
vocis. Cic 


vigor. Auct. ad Herenn. 
animi. Jd. salutis, stability. 


FIRMG (Id.), as, avi, dtum. a. 1. to mekea 


Jirm or fast, orepsow. Veg. vestigia 
Curt. gradum, h. e. to stand fast. Plin. 
mobiles dentes. — Hence, figur. to for: 
tify, strengthen, secure. Ces. locum 
munitionibus. Ziv. urbem fresidio. 
Id. aciem. Jd. muros. Virg. aditum 
urbis, to guard. — Also, to make stable, 
durable, jirm. Cic. imperium. Ces. 
pacem. Cic. animum. — Also, to stay, 
stop, bind. Cels. alvum. J Also, 
to make strong or stronger, to strengthen, 
invigorate, recruit, refresh. Cic. Corpus 
labore, fo harden. Liv. corpus cibo, to 
refresh. So, also, Curt. vexatos mili- 
tes. Virg. vires, Cic. vocem. Tacit. 
valetudinem. Quintil. memoriam, Liv. 
aliquem préesidiis, to reinforce with a 
body of soldiers. Id. presidium, to re- 
inforce or increase a garrison. — Henee, 
to confirm, make sure, secure. Terent. 
fide, to keep one’s word or promise. 
Cie. aliquid *urejurando. Hirt. civita- 
tes obsidibu. — Also, to confirm, show, 
prove. Cic. Naturam fati ex divinatio- 
nis ratione. — Also, to affirm, declare, 
assert. Hirt. 


FIRMUM, 1, n. a town of Picenum, on the 


Adriatic. It was also called Castelium 
Firmanum. Plin. ' 
FiRMUS (for fidmus, from fido), a, um, 
adj. firm, not easily shaken, not movable, 
GéBaros. Ovid. janua, arbor, sera. Curt. 
solum. Virg. robora. Hence, figur. 
Jirm, constant, steady, steadfast, persever- 
ing, immovable, inflexible. Cic. Firmior 
in sententia. Jd. Senatum firmiorem 
reddidisti. Jd. Firmissimus 1n causa. 
—- Also, firm, faithful. Jd. amicus. Jd. 
Socios firmissimos redderem. Id. spes 
Id. candidatus, who may expect to get 
an office. Id. accusator, not timid, bold. 
Hence, Firmum, i,n. @ cause, reason. Te- 
rent. Nihil satis firmi video. — Also, du- 
rable, lasting. Virg. vina. Cic. presidia, 
WT Also, strong, stout, robust, pro- 
vided with strength. Cic. corpus. Id. 
Si firmior esses. Vepos. vires. Sweton. 
Vixdum firmus a gravi valetudine. — 
Hence, strong, provided with every thing 
necessary to perform great things. Planc. 
in Cic. Ep. Firmus ab equitatu, strong 
in cavalry. — Also, strong, powerful, 
considerable, able to resist. Ces. Civitas. 
Cic. manus evocatoram — Also, fit, 
able, apt, capable, qualified. Ces. cohor- 
tes. iv. Exercitus firmus ad bellum. 
Cic. Firmus ad defensionem. Alse, 
with an infinit. following. Horat. Pas- 
cere firmus. Hence, to be depended or 
relied wpon, certain. Cic. Hoc, qued 
dico, firmum fore. Jd. Literas firmas, 
containing news which may be depended 
upon. Id. benevolentia. — Also, solid, 
substantial, nourishing, strengthening. 
Varr. cibus. — Also, healthy. Ovid. 

Male firma, sickly. 


FISCALIS (fiscus), e, adj. fiscal, relating 


2 to the exchequer. Sueton. calumnia, 
h. e. false prosecutions for defrauding the 
imperia! treasury. Capitolin. gladiatores, 
maintained at the emperor’s private charge, 
paid out of the treasury. 


FISCARIUS (Id.), ii, m. one who owes 


3 something to the treasury of the emperor. 
Firmic. 
FISCELLA (dimin. of fiscina), e, f. @ 
9 little frail or basket, Si8n, tadapionos. 

Virg. and Colum. — Hence, a muzzle, 
tyes. Cato. } 
FISCELLUS (dimin. of fiscus), 1, m 
2 same as Fiscelia. Colum. 
FISCYNA (fiscus), ew, f. @ basket, frail, 
hamper, pannier, raXapos. Cic., Virg 
and Colum. 


reLA 


YEISCOS (une.), i, m. a basket, frail, ra- 
Aaoos. Colum. — Particularly, a basket 
for holding money, With us, a money bag, 
purse. Cic. — Hence, at the time of 
the emperors, the emperor’s treasury, or 
privy purse, the revenue of the emperor. 
Senec. (opposed to zrarium, the public 
treasury). Hence, Sueton. Fiscus Judai- 
cus, a tar paid by the Jews into the emper- 
or’s treasury. — Sometimes it is used for 
@rarium. Kutrop.2, 16. Also, in Cie. 
Qu. Fr. IT. 4. and Sueton. Oct. 40. it 
seems tobe used for erarium, exchequer, 
revenue. 

FISSICULG (findo), as, avi, atum, a. 1. 

3 Apul. exta, to divide the entrails, in order 
te derive from thence omens of futu- 
rity. / 

FISSILYS (Id.), e, adj. that may be cleft. 

2 Liv. Also, cleft, split. Colum. 
— Hence, Plaut. caput, a broken head. 

sah (I{d.), dnis, f. a cleaving, dividing. 
Cic. 

FISSIPES (fissus & pes), édis, cloven-foot- 

3 ed, cloven-hoofed. Auson. — Figur. Jd. 
calamus, a pen to write with. 

FISSORA (findo), w, f. a cleft, gap, chink, 

2 crevice, fissure, oxtopyn. Plin. 

FISSUS, a, um, particip. from findo. 

FISTOCA (perhaps from icrdéw), @, f. a 
mallet, commander. Ces. i! Also, 
a rammer, pavier’s beetle.  Plin. and 
Cato. 

FISTOGCATYO (fistuco), snis, f. a driving 

2 or ramming down with a mallet or ram- 
mer. Vitruv. Fistucationibus solidare. 

7 Also, @ levelling of the ground by 
ramming. Vitruv. 

FISTOCS (fistuca), as, a. 1. to drive piles 
into the earth, ram down stones in paving, 
drive down or level with a mallet or paving- 
beetle. Vitruv. — Hence, Fistucatum, 
i, n. same as Fistucatio. Plin. 

FISTULA (unc.), ef. apipe. Cic. for con- 

2 veying water, cibwr, owdrHy. Plin. the eso- 
phagus. Id. any channel. — Hence, a reed 

orcane. Id.— Also, a pipe, particularly, 
a shepherd’s pipe, cdoty¢t. Virg.— Also, 
apen, made of a reed. Pers. — Also, 
a fistula, a sinuous ulcer. Nepos. — Al- 
so, the blow-hole of a whale. Plin. 
ff Also, an instrument for cutting, a shoe- 
makers paring-knife.  Plin. WT Fis- 
tula farraria. Cuto, or, Fistula serrata, 
Plin. an instrument for grinding corn, 
perhaps like our coffee-mills. 

FISTULARIS (fistula), e, adj. good for 

3 fistulous ulcers. Veget. 

FiISTULATIM (id.), adv. skaped like a fis- 

3 tula. Apul. 

“PISTHLATOR (Id.), ris, m. a player on 

2 a pipe or flute, ovptxtijs. Cie. 

- FISTULATORIUS (fistulator), a, um, adj. 
pertaining to a player on a pipe or flute. 
Arnod. 

FISTULATGS ‘(fistula), a, um, adj. 

2 made hollow like a pipe. Sueton. tabule. 

FISTULESCG (Id.), is, n. 3. to become hol- 

3 low or full of holes. Fulgent. Ligna fis- 
tulescunt. 

FISTULGOSUS (Id.), a, um, adj. bored or 

2 hollowed out like a pipe, fistular. lin. 
— | Also, full of eyes or holes like a 
sponge. Colum. caseus. fT Also, 
Jistulous. Cato. cancer. 

FISUS, a, um, dartic. from fido. 

FITILLA, &,f. a kind of pap used at sac- 
rifices. Arnob. Also, in Senec. de Benef. 

., 6. and Plin. 18, 19. where others read 
fritilla. 

FIXE (fixus), adv. fast, firmly. Augustin. 

3 Fixius. 

FIXORA (figo), e, f. a fixing, fastening. 

3 Tertull. 

FiXtS, a, um, partic. from figo. 

FLABELLIFER (flabellum & fero), a, 

3 um, adj. bearing a fan. Plaut. 

FLABELLG (flabellum), as, a. 1. to fun. 

3 Tertull. 

FLABELLULUM (dimin. of flabellum), i, 

J n. a litile fan. Terent. Eun. 3,5, 50. 

FLABELLUM (flabrum), i, n. a fan 
1 peridcoy. 1 Figur. Cic. seditionis, 

an exciter. 

FLABILIS (flo), e, adj. that may be blown, 

-lairy. Cic. —~ ‘I Also, spiritual. Pru- 


dent. 
. FLABRALYS (flabrum), e, adj. same as 
(3 Flabilis. Prudent. frigus, a cooling 


breeze. 


$PLABRIUM (flo), i; n. a blast, breeze, puff) 
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of wind, rvoi}, vetpa. It is generally 
used in the plural. Virg. 

FLACCEG (flaccus), es, ui, n. 2. to be with- 

l ered or faded. Lucil. Wf Figur. to be 
faint, languid, weak, or feeble, to flag, 
droop, abate. Cic. Messala flaccet, sc. 
in petitione, gives up his hope. 

FLACCESCS, and FLACCISCS (flac- 

] ceo), is, ui, n. 3. to become withered, 
faded or dry, to wither. Vitruv. frons. 
Varr. Stercus flaccuit. WT Figur. to 
grow weak, feeble, droop, languish; to 
abate, lose ardor or vivacity. Cic. Flac- 
cescebat oratio. 

FLACCYIANOS (Flaccus), a, um, adj. 
belunging to Flaccus, called after him. 
Vater. 

FLACCIDUS (flaccus), a, um, adj. with- 


2 ered, flaccid, flabby, hanging down. Co- 
lum. auris. Plin. folium. Also, 


languid, weak, fechle, without strength or 
force. Lucret. Flaccidior turbo. Arnobd. 
Argumentatio flaccida. 

FLACCOS (unc.), a, um, adj. withered, 

I flaccid, slack, hanging down. Varr. au- 
ricule. — Also, flap-eared. Cic. (Hence, 
Flaccus, the name of a Roman family). 

FLAGELLATIO®O (flagello), nis, f. fla- 

3 gellation, scourging. Tertull. 

FLAGELLO (flagellum), as, avi, atum, 

2a. 1. to whip, scourge, lash. Sueton. ali- 
quem. Also, in general, to beat, strike. 
Ovid. robora parte caude. Plin. mes- 
sem perticis, to thrash out. Martial. 
Come ora flagellent. Quintil. in ter- 
gum, to strike the back withthe hand. 
Stat. pondera, to shake. WT Figur. to 
plague, torment, trouble, importune, treat 
harshly. — Hence, Pers. putea! vibice, 
perhaps to plague or torment debtors. 
Martial. Arca fiagellet opes, to keep close 
locked up. Plin. annonam, to keep the 
grain back, not to sell it, and by this 
means to raise the price of grain. 

FLAGELLUM (dimin. of flagrum), i, n. ¢ 
whip, scourge, paorty. Cic. and Horat. 
— Hence, figur. the stings of conscience. 
Lucret. —— ff Also, a young branch of 
a tree, particularly of a vine, the shoot 
of a vine. Varr. and Virg. — Hence, 
Ovid. Flagella, the feet of a polypus. —— 
i Also, the thong which was fastened to 
a javelin, and used asa handle. Virg. 
N75 731. 

FLAGITATI46 (flagito), 6nis, f. a re- 

1] quest, earnest entreaty or desire; a dun- 
ning or claiming a debt. Cie. 

FLAGITATOR (Id.), dris, m. one who 

1 calls for or claims a debt, a dunner. Plaut. 
— Figur. one who reminds another of a 
promise. Cic. Also, an importunate 

asker, demander. Cic. 

FLAGITATRIX (flagitator), Icis, f. she 

3 who claims a debt or duns, demands 
earnestly, Augustin. 

FLAGITIOSE (flagitiosus), adv. basely, 
infamously, wickedly, profligately, flagi- 
tiously. Cic. Flagitiose vivere. Arnobd. 
Flagitiosius: Cic. Flagitiosissime. 

FLAGITIOSUS (flagitium), a, um, adj. 
shameful, infamous, flagitious, wicked, 


profigate, dissolute, abandoned. Cie. 
vita. Sallust. Flagitiosior. Cic. Flagi- 
tiosissimus. 


FLAGITIUM (flagito), ii, n. @ disgrace- 
ful, or shameful thing or action; also, 
shame, disgrace, dishonor, infamy, re- 
proach. Cic. Preesse agro colendo fia- 
gitinm putas, you consider it a disgrace. 
Jd. Flagitium committere. /d. Flagitia 
facere et dicere, shameful things. Par- 
ticularly, profligacy, dissoluteness, lewd- 
ness. Jd. Hence, scelera and flagitia 
are frequently joined. fd. Scelera et 
flagitia facere. Sueton. Flagitia atque 
dedecora. .Plaut. Flagitium hominis, 
h. e. homo flagitiosissimus. © Sallust. 
Flagitia atque facinora, 2. e. homines 
flagitiosi atque facinorosi. T Ac- 
cording to some it signifies, also, a de- 
mand. Plaut. Epid. 3, 4,77; and noise, 
clamor, bawling. Plaut. Merc. 2, 3, 82. 

FLAGITS (unc.), as, avi, atum, a. 1. to 
dun, demand as something due: Cic. ali 
quem. Jd. aliquid ab aliquo. Jd. fili- 
umab aliquo. Jd. cistophorum. — Al- 
so, with two aceus. Id. aliquem frumen- 
tum. Hence, Jd. Res flagitatur ab ali- 
quo, and Homo flagitatur rem, the thing 
is demanded of him. Cvs. Quum stipen- 
dium ab legionibus flagitaretur. 
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T In géneral. to ask, demand with imp. 
tunity, entreaty, or earnest, solicr 
éfaivéw. Cic Que tempus flagusr 
id. Causa postulat, non flagitat. Jd 
Quid studia ate flagitent. Jd. Flagi 
tare, ut, &c. Jd. A philosopho non 
flagitem. Jd. alicujus auxilium. Ji 
aliquem, for ab aliauo. — Henee, to de- 
mand to know. Id. criimen. — Also, 
to demand, send for. Plin. siser e Ger 
mania. — Also, to accuse.’ Tucit. Ur 
peculiatorem flagitari jussit, 2. e. postu 
lari ad judicinm. —~ 7 Also, to dis« 
honor by fornication. Apul. juvenem. 
Lactant. pudicitiam. 

FLAGRANS, tis, particip. from flagro. 

T Adj. burning, glowing, blushing, 

eager, earnest, vehement, ardent, gittering, 
shining. Sil. Flagrantior lampas, h. e. 
sol. Tacit. Cupido flagrantior. Cte. 
Homo flagrantissimus, very eager. Liv. 
Flagrantissimus estus. il Pandect. 
Flagranti crimine comprehendi, in the 
very act. 

FLAGRANTER (flagrans), adv. ardently, 
2 eagerly, vehemently, earnestly. Ammian. 
Flagrantius. Tacit. Flagrantissime. 
FLAGRANTIA (flagro), w, f. a burning, 
1 blazing. Gell. montis. Apul. solis, the 
heat of the sun. —— | Figur. a burning, 
ardor, fervency, ardent desire, lewdness. 

Cic. oculorum, an eager or fond look- 
ing. Prudent. pectoris, desire. Gell. 
materna, strong maternal affection. 
Plaut. Flagitli flagrantia, most flagi- 

tious man. 

FLAGRIFER (flagrum & fero), a, um, 

3 adj. bearing alash or whip. Auson. 

FLAGRIONES (flagrum), um, m. slaves 
were called so on account of their being 
whipped. Afran. 

FLAGRITRIBA (flagrum & 7ro0ifw), ®, 

3m. one who is almost constantly whipped. 
Piaut. 

FLAGRS (flo, are), as, avi, atum,n. I 
to burn, be on fire, préyopat. Cic. One- 
rarie flagrantes. Virg. T'elum flagrans, 
lightning. — Also, with poets, of things 
on which there is afire. Ovid. Are fla- 
grautes, —- Hence, figur. Cic. Italia fla- 
grans bello. Jd. Flagrare infamia, to be 
ill spoken of. So, also, Id. invidia, to 56 
inflamed with envy. Horat. ramore malo. 
Sallust. inopia,forlaborare. Jd. Ut cu 
jusque studium flagrabat. Tacit. Fia- 
grante etiam tum libertate, the spirit of 
Freedom being yet alive. Particularly, to 
burn with a passion. Cic. cupiditate, 
desiderio, amore, odio, studio dicendi. 
—— Also, to be very desirous. Stat. co- 
mitari. —- Also, to be carried on with 
eagerness, ardor, vehemence. Cic. Fla- 
grabant vitia libidinis apud illum. 
Plin. Flagrantia comitia. — Also, to be 
very busy, to be much occupied with. Cic. 
Convivia stupris flagrant. — Also, to be 
in commotion, to be turbulent, tumultuous, 
in a passion. Id. Muititudo Judeorum, 
flagrans. Virg. tumultus. — Also, to 
burn, flush, glow, sparkle, shine. Virg. 
Flagrantes gene, glowing, flushed. 
Ovid. oculi, shining, sparkling. Sil. 
Lacus sanguine flagrantes, reddened. 
——T As atransit. it signifies, to love ar- 
dently, to be enamored of, m love with. 
Prop. — Also, to inflame with @ passion, 
to make enamored. Stat. Elisam.. —— 
fl See also, Flagrans. 

FLAGRUM (unc.), i, n. @ whip, scourge, 

2 paorcé,an instrument wherewith siaves 
were chastised. Plaut.and Liv. Hence, 
Plaut. Gymnasium flagri, one who is 
almost. constantly scourged. 

FLAMEN (unc.), inis, m. a flamen, priest 
appointed to some particular god, tepets 
Liv. Dialis, the priest of Jupiter. Id. 
Martialis, of Mars. Id. Quirinalis, of 
Quirinus, h. e. Romulus, Cie. Cresaris. Id. 
prodere, appoint, create. Liv, capere. 

FLAMEN (flo), inis, n. a blowing. Horat. 

3 tibie. Ovid. of the wind. — Also, a 
wind, blast, gale, breeze, myedpa. Firg. 

FLAMINYIA (flamen), e, f. the house of a 
flamen. Fab. Pictor. ap. Geli. 

FLAMINICA, (Id.), m, f. sc: uxor, the 

2 wife of afilamen. Tacit. 

FLAMINIUM (flaminius), ii, n. sc. sacer~ 
dotium or munus, the office or aignity of 
a flamen, teparcia. Cie. 

FLAMINIUS (flamen), a, um, adj. of of 
pertaining to a flamen. Fest ——‘ Alea, 
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pertaining to Flaminius. Liv. circus. 
Cic. via, or Juvenul. abso]. Flaminia, 
the Flaminiun way. 

FLAMMA (perhaps from flo), e, f. a flame, 
blaze, blazing or flaming fire, burn- 
ing fire, b6E. Ces. concipere, tu catch 
jire. Quintil. Flammis aliquid injicere, 
to commit to the flames. Curt. Tectis 
flammas injicere, to set fire to. Hence, 
flamimie, stars, lightnings, torches. 
Ovid. Polo fixe flamme, /. e. sidera. 
Id. Deum genitor rutiJas flammas spar- 
git, his fiery bolts. Terent. E flamma 
petere cibum, proverb. of very hungry 
and mean persons, to submit to any ting 
though never so base. Cic. Philipp. xiil. 
21. e poeta. Prius undis flamma, sc. 
misceatur, Sdocoy wip tdaTe pixSioco- 
Sat, proverb. sooner will fire mingle 
with water. {_ Figur. Cic. bel- 
li, invidie.—Jd. Se eripuit flamma, h. ¢. 
danger of being condemned. — Also, ar- 
dor, vehemence, impetuosity. Id. Vis et 
quasi flamma pratoris. Jd. gule, hun- 
ger. Sallust. Jug. 4. Ea flamina cres- 
cit, h. e. strong desire, desire of honor, 
&e. Virg. Ultrix flamma, revenge. — 
Particularly, of ardent love. Citic. amo- 
ris; also, absol. Horat.and Ovid. Flam-. 
ma, love, passion. — Also, of glistening, 
sparkling eyes. Virg. Stant lumina 
flaming, his eyes shoot fire. — Also, of 
color. lin. purpure, a flamy color. — 
Lucret Flammai, for flamme. 

FLAMMABOUNDUS (ffamma), 

3 adj. flaming. Martian. Capell. 

FLAMMATRIX (flammo), icis, f. h. e. 

3 que inflammat. Martian. Capell. 

FLAMMATUOS, a, um, particip. from 
flammo. —— 1 Adj. of a flamy color. 
Martial, toga. 

FLAMMEARIOS, ii, m. one who makes 

3 flammea (veils), or dealsin them. Plaut. 

FLAMMESLUM (dimin. of flammeum), 

3 i, n. a small veil. Juvenal. 

FLAMMEGLUS (dimin. of flammeus), 

Qa, um, adj. somewhat of a flame-color. 
Colum. 

FLAMMEéESCS6 (flamma), is, n. 3. to be- 

3 come inflamed. Lueret. 

FLAMMEUM, and FLAMEUM (Id.), 

Qi,n. se. velum, a red or flame-colored 
veil, With which the face of a bride was 
covered on her wedding-day, xp6ktas 
réthdos. -Plin. —— i] Flanameum conte- 
rere, to divorce. Juvenal. Flammea con- 
terit, h. e. sepe nubit. 

FLAMMEGS (id.j, a, um, adj. flaming, 
flamy, flammeous, fiery, burning. Ciuc. 


a, um, 


stella. —— {1 Figur. jiery, animated, 
vehement, ardent. Catull. vestigia. Si- 
don. vir. — Also, flame-colored, of a 


flamy color. Plin. viola. 
FLAMMICOMANS (flamma & comans), 
3 tis, adj. having fiery hair, burning, flam- 
ing. Juvene. teda. 
FLAMMICG6MUS (flamma & coma), a, 
3 um, adj. same as Flammicomans. Pru- 
dent. ignis. 
FLAMMICREMOS (flamma & cremo), 
.3 a, um, adj. burnt by fire. Fortunat. 
VF LAMMIDUS (flamma),a, um, adj. fiery, 
3 burning. Apul. — Also, figur. Jd. ru- 


bor. 
FLAMMIFER (flamma & fero), a, um, 
3 adj. bearing a flame, flammiferous, flan- 


ing, burning. Ovid. crinis. Lucan. 
nox. Valer. Flac tauri. 


EF LAMMIGENA (flatoma & gigno), @, m. 
3 fire-born; asonof Vulcan Sidon. 
FILAMMIGER (flamma & gero), a, um, 
8 adj. that carries fire or flames. — Stat. 
ales, i. e. aquila. — Also, fiery, bearing 
me. Valer. Flace. sol. 
¥LAMMIGO (flamma & ago), as, n. 1. to 
3 flame, emit flames. Gell. 
FLAMMIPOTENS (flamma & potens), 
8 tis, adj. powerful by fire, a name of Vul- 
can. Arnob. 
FLAMMIVOLOS (flamma & volare), a, 
3 um, adj. flying with fire. Arator sol. 
FLAMMIVOMOS (flamma & vomo), a, 
3um, adj. vomiting or breathing flame, 
mvpexBoros. Juvenc. 
#LAMM6 (flamma), as, avi, tum, a. and 
2 n. 1. to flame, burn. Virg. Flammantia 
lumina, flaming, blazing, fiery. iT As 
é trans. it signifies to inflame, set on fire, 
burn, Valer. Flace. Fax nubila flam- 
mans. pul. Ignes flainmantur, durn. 
Hence, figur. to inflame, incense, 
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incite, excite, provoke, irritate, Tacit. 
Onines flamma verat arrogantia. — Also, 
to make fire-colored. Valer, Flacc. Pur- 
pura flammatur e roseo vultu, h. e. pur- 
ple redness glows upon her countenance. 
{| Particip. Flammatus, a, um, 
inflamed, blazing, burning, set on fire. 


Lueret. igni.—C.c. Jupiter, d. e. flamma 
vel fulmine armatus. — Figur. Virg. 
cor, glowing with ire, enraged. Veler. 
Flacc. Flammatus amore. — Also, 
burnt.  Catull. Phaethon. —— T See, 


also, F'lammatus, a, um. 
FLAMMOSUS (Id.), a, um, adj. fiery, 
3 burning. Cal. Aurel. febris, carbo, 
FLAMMULA (dimin. of flamma), ea, f. 
a little flame. Cic. T Also, m later 
times, a sort of flag or banner, the stan- 
dard of the cavalry, &c. Veget. de re 


Mil. 
FLATILIS (flo), e, adj. that may be blown, 
3 produced by blowing. Ammian. sonitus. 
Prudent. virus. rnob. lamina, cast, 
Sounded. 
FLATS (Id.), as, a. 1. to blow. Arnod. 3 
FLATOR (Id.), dris, m. one who melts, 
3 casts. Pandect. eris, argenti, &c. 
FLATORA (1..), @, f. @ blowing. Arnob. 
2 ceeli, h. e. a siurm. —— Ml Also, amelting, 
casting. Vitruv. eris. 
FLATCURALIS (flatura), e, adj. contain- 
3 ing air. Tertull. 
FLATURARIUS (Id.), ii, m. @ minter, 
3 coiner. Cod. Theod. 
FLATUS (fle), us, m. a blowing of wind. 
Ovid. secundus, a fair wind. Figur. 


Cic. fortune. — Also, on the flute. 
Horat. — Also, of horses, a snorting. 
Virg. — Also, pride, haughtiness. Id. 


T Algo, breath, breeze. Ovid. sui. 
Virg. sequentum. Plin Fiatu figura- 
tur vitrum, by blowing. Also, a 
breaking of wind backwards. Suweton. 
—— T Also, the soul. Prudent. 

FLATUS, a, um, particip. from flo. 

FLAVEG (flavus), es, n. 2. to be yellow, 

3 yellowish, of a gold color, Zavsiga. Co- 
lum. Messis flavet. — Hence, Flavens, 
yellow, yellowish, of a light color. Ovid, 
cera. Virg. arena. Jd. coma, light- 
colored, fluxen. Particularly, of ripe 
corn. Ovid. and Virg. 

FLAVESCS (flaveo), is, n. 3. to grow or 

2 become yellow, yellowish, light-colored, 
favsigopar, Ovid. Stramina flavescunt, 
are turned into gold. Id. Ne ebur fla- 
vescere possit. Particularly, of ripe 
corn.  Virg. Also, of leaves and 
plants losing their bright green color. 
Plin. 

FLAVIALIS (Flavius), e, adj. belonging 

9 or sacred to the gens Flavia. Sweton. 
Fiaviales, sce. sacerdotes or flamines, 
priests of the gens Flavia. 

FLAVIANUS (Id.), a, um, adj. called after 

3 or originating with Flavius. Pandect. 
jus civile, called after the freedman Fla- 
vius. Tacit. partes, taking the part of, 
or siding with Flavius Vespasianus. 

FLAVICGOMANS (flavus & comans), 

3 same as Flavicomus. Prudent. 

FLAVICOMUS (flavus & coma), a, um, 

3 adj. with yellow or flazen hair, favSoKd- 

os. Petron. 110. Al. -aliter leg. 

FLAVIDUS (flavus), a, um, adj. yellow, 

2 yellowish. Col. Aurel. fel. Plin. 18, 
34. Ed. Hard, Rapacia flavida, h. e. 
withered. 

FLAVINA,. #&, f. a town of Etruria. 
Hence, Flavinus, a, um, adj. pertaining 
to Flavina. Virg. 

FLAVIUGS, ii, m. a name of several Ro- 
mans. Hence, Flavius, a, um, adj. 
FLAVUS (unc.), a, um, adj. yellow, yel- 
3 lowish, of the color of gold, favSé>. 
Virg. Ceres. Id. arva. Horat. Tibe- 
ris. Jd. coma, light-colored, flazen. 
Virg. crines. Martial. Decem flavos, 
h. e. nummosaureos. Horat. Ganyme- 
des flavus, hawing light-colored or jlaren 
hair. Cic, Acad. 4, 33. Hd. Ernest. ma- 
re. (Davis. reads rarum.)-— 1 Also, 

ved, reddish. Senec. pudor. 

FLEBILIS (fleo), e, adj. to be lamented or 
wept over, lamentable, rodidaxpvs. Cic. 
— Also, with a dat. Horat. Nulli fle- 
bilior, quam tibi. —~ T Also, causing 
tears. Lucil. cepe. Ovid. ultor. 
I Also, weeping, full of tears, full of woe, 
doleful. Ovid. elegia. Cic. vox. Id. ge- 
mitus. —— {| Flebile, adv. Ovid. 
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FLEBILITER (flebilis), iamentably. in @ 
mournful manner, Spnyytixas. Cic. We 
mentari, Paulin. Nolan. Flebilius. 

FLECTS (perhaps from mdexrds), is, x1, 
xum, a. 3. to bend, bow, turn, kaprro. 
Cic. membra. Ces. equos, to guide, 
Mirt. navem, to steer. Cic. Currum dé 
foro in Capitolium flectere, to drive. 
Virg. Huc flecte acies, h. e. oculos, 
turn, direct. Ovid. ramum. Id. vocem, 
tunes, modulates, in singing.  Lucret. 
cantus. lin. sonos. Petron, comas 
pectine, h. e. perhaps to curl. — Hence, 
Liv. and Nepos. Flectere iter, to direct 
one’s march somewhere else. Ces. se 
and Liv. Flectere, sc. se or iter, to go 
somewhere. Ovid. Flecti, h. ¢. flectere se. 
Cic. Flectere promontorium, to turn, 
go round, pass, double. — Also, to avert 
Lucret. Quod procul a nobis flectat fer- 
tuna. — Quintil. syllabam, to mark with 
the circumflex; to lengthen. Id. Syla- 
ba flexa, lengthened. — Gell. verbum de 
Greco, to derive. — Varr. nomina et, ver- 
ba, to decline and conjugate. — Also, ta 


turn, direct, guide; change, alter. Cic. 
vitam. Viry, fatadeum. T'erent. ani- 
mum. Cic. animos. Jd. a studio ad 


imperium.— Also, to move, touch, per- 
suade, prevail upon, appease. Id. aliquem 
oratione. Virg. superos. — Also, to 
soften, make pleasant. Stat. labores. — 
Cic. Flexus sonus, lamenting, mourn- 
ful ; or, drawling. — Cic. Flexi fractique 
motus, juggling and excessively supple 
motions. 

FLEGMA. See Phlegma. 

LEMINA (pdeypovt), um, n. a swelling 

2 or congestivn of blood about the ankles, 
according to Fest. —The word is found 
in Plin. 23, 17. Ed. Hard. 

FLEO (@Aéw), es, Evi, tum, n. and a. 2. to 
weep, shed tears, daxptw. Cie. dere. Also, 
with an acc. to weep over, lament, berwail. 
Plaut. and Virg. aliquem. Ovid. and 
Tacit. aliquid. Horat. amorem, to sing, 
celebrate by song. Sueton. Cas. 81. of 
horses, to neigh loudly. Colum. feralia 
carmina, to sing funeral songs; to sing 
mournfully. Henee, Ovid. Plenda for- 
tuna. Jd. Nata fleatur. Virg. Ad 
superos fleti.— Also, with an acc. and 
infin. Propert. — Flere alicui, before or 
in presence of any one. Id. fT Also, 
figur. to drop, distil, fall by drops, trickle 
Lucret. Flent omnia guttis. T Ovid 
Flesti, for flevisti. So, also, Virg 
Flerunt. Liv. Flesse. 1 See, also, 
Fletus, a, wm. 

FLETIFER (fletus & fero), a, um, adj. 

3 weeping, trickling, distillimg. Auson. 
truncus. 

FLETHS (fleo), us, m. weeping, wailing, 
lamenting, tears, Spijvos. Cic. mutie- 


rum. Jd. Pre fletu. Jd. Fletum po- 
pulo movere. Catull. excitare. Albi- 
nov. ad Liv. comprimere, to check. 


Ovid. Fletu verba scindere. Jud. Fletus 
et lacrimas dare. 

FLETUS, a, um, particip. from fleo. —— 

31 Adj. weeping. pul. Mater fleta et 
lacrimosa, 

FLEXANIMUGS (flecto & animus), a, um, 

3 adject. that turns, or inclines the mind, 
affecting, touching. Catull. and Pacuv. 
ap. Cie "| Also, affected, towched, 
moved, disturbed, made uneasy, alarmed, 
Pacuv. ap. Cie. 

FLEXYBILIS (flecto), e, adj. that may be 
bent, pliant, flexible,kaptrés. Ovid. ar- 
cus. Plin. ulmus. W Figur. flexible, 
manageable, tractable, soft, tender. Cie. 
materia. oratio, wtas. ~— Hence, change- 
able, variable, inconstunt, fickle, wavering. 
Cic. Quid potest esse tam flexibile ? —- 
Cic. vox or genus vocis, melancholy, 
mournful, — Cic. Flexibiles modi, mourn- 
ful sounds or tunes. 

FLEXIBILITAS (flexibilis), atis, f. flezi- 

3 bility, flexibleness. Solin. 

FLEXILIS (flecto), e, adj. easy to be bent, 

2 or bowed, pliant, pliable, flexible, flexile, 
evcapmros. Plin. and Ovid.- — Al- 
So, hent, curved. Ovid. sinus. Val. Fl. 
coma, h. e. curled, crisped. 

FLEXILOQUDS (flexus & loqu.:r), a, um, 

1 adj. ambiguous, equivocal. Cie 

FLEXI6 (flecto), nis, f. a bending. Cie. 
laterum. — Hence, a by-way, a turning 
or winding of a way. Id. — tn singing 
and speaking, a mcdulation, i i 
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or, grace, ornaments of grace and e2- 
pression, embellishment. Id. vocis et 
modorum. Jd. In cantu flexiones. 

FLEXIPES (flexus & pes), édis, adject. 

3 crovk-footed. Ovid. 

FLEXIVICE, same as Fleruose. 3 Pacuv. 

FLEX6 (flecto), as, a. 1. to bend,bow.3 Cato. 

FLEX U MINES (Id.), um, m., &. e. equites 

2 Romani. Plin., Celeres sub Regibus 
appellati sunt, deinde Flexumines. 

FLREXUGSE (ilexuosus), adv. with turn- 

2 ings or windings, crookedly. Plin. 

FLEXUOSUS (flexus, us), a, um, adj. full 

1 of turnings er windings, crooked, wind- 
ing, tortuous, flexuous, oroeBdO6s.  Cic. 
iter. Plin. Flexuosissimus. T Fig- 
ur. Prudent. fraudes. 

FLEXORA (flecto), e, f. a bending, wind- 

Zing, turning. Lueret. and Sueton. —— 
Y Figur. Varr. nominum, the flexion, in- 
flection, declining. 

FLEXUS (Id.), us, m. @ bending, bowing, 
Kayes. — Hence, a winding, turning. 
Cre. and Gvid. — Also, a roundabout way, 
by-way, sideway, crooked way. Cic. — 
Hence, figur. a roundabout way in speak- 
tng. Quintil. — Particularly, a turning 
round the pyramid (meta) at the end of 
the circus. They usually ran seven 
times round the course. Figur. Pers. 
3, 68. Flexus mete, h. e. manner of liv- 
ing. — Hence, a passing or transition 
from one stage of life to another. Cic. 
Cel. 31. In hoc flexu quasi etatis. 
Hence, Cic. Orat. 1, 1. Flexus etatis, 
h. e. senectus. — Also, a passage from 

one seasun to another, or, the end. Tacit. 
autumni. | Also, change, variation, 
modulation, inflection.  Quintil. vocis. 
Al. verborum, nominum, @ conjugating, 
declining. Jd. In diversos flexus exeunt, 
h. e. terminations. 

FLEXGS, a, um, particip. from flecto. 2 

FLICTUS (flige), us, m. @ striking or 

3 dashing against, collision. Virg. 

FLIG6; is, xi, ctum, a. 3. to beat, strike, 

3 or dash against any thing, ShiBw. Liv., 
Aindr., Accius, and Lucret. 

FL@ (unc.),as, avi, atum,n. & a. 1. toblow, 
myéo). Ces. Corus ventus in his locis 
flare consuevit. Ovid. Dum flavit velis 
aura secunda meis. Plaut. Simul flare 
Sorbereque, haud facile est. — Also, 
of instruments, to sound. Ovid. Tibia 
{nominat.) flat. WT As a transit. it 
signifies to blow. .Auct. B. Afr. pulve- 
rem. Also, to blow, breathe. Varr. 
Anima que flatur, the breath coming out 
of one’s mouth. Also, te blow away. 
Figur. te despise. Prud rosas. Also, 
of instruments, to blow. Ovid. Tibia 
flatur. Also, to speak boastingly, haugh- 
tily. Quintil. magna. — Also, to make 
by blowing, to melt, found, or cast metal. 
Plin. \apidem Phrygium. Pandect. 
nummos, to coin. Hence, Varr. Aus 
flatum.” Gell. Pecunia flata. 

FLLOCCIDUS (floccus), a, um, adj. same 
as Floccosus. Apul. met. 7. Ed. Elmenh, 

FLOCCIFACIO. See Floccus. 

FLGCCSSUS (floccus), a, um, adj. h. e. 

3 plenus floccis. pul. 

FLGCCUS (unc.), i, m. a lock or flock of 
wool, kooxis. Varr. Also, the nap of 
cloth. Cels. In veste floccos legit. — 
Hence, Plaut. Flocci facere, to value 
at a straw,h.e. slightly, a little. Cie. 
Non flocci facere, or, Terent. pendere, 
to set at nought, value at a rush, make 
no account of. Id. Flocci facere, and, 
Plaut. wstimare, not to care a fig for. 

FLOCES (unc.), um, f. the dregs or lees 

3 of wine, oréndvia. Geli. 

FLORA (flos), «e, f. Flora, the goddess of 
flowers, Xdapis. Ovid. 

FLORALYA. See Floralis. 2 

FLGORALICIUS (floralia), a, um, adj. re- 
lating to the festival of Flora. Mart. 

FLORALIS (Flora), e, adject. relating to 

3 Flora. Ovid. Sacrum Florale, or, Varr. 
Floralia, sc. sacra, a festival or games in 
honor of Flora. if Floralis (flos), e, 
adject. relating to flowers. Varr, Flo- 
ralia, sc. loca, a flower-carden. 

FLORENS, tis, particip. from floreo. 
T Adj. flourishing, blooming, in the height 
or prime, in great repute, prosperous, suc- 
cessful, bright, glittering, beautiful, excel- 
lent. Cic. Liberi florentes, blooming. 
Id. Homo florentissimus. Jd. Res flo- 
rentissime Jd. Que florentiora visa. 
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* Lucret. «tas, the prime of life. Nemes. 

Aves florentibus alis, beautiful.  Cic. 
castra. Geil. oratio, flowery. — Also, 
glad, joyous, joyful. Id. animus. 

FLORENTER (florens), adverb, bloem- 

3 ingly, successfully, excellently. Hieron. 
Florentissime docent. 

FLORENTIA, @, f. the city of Florence. 
Flor. Wf Also, @ sort of vine. Flin. 
14, 4, 7. 

FLORENTENUS (Florentia), a, um, adj. 
of or at Florence, pertaining to it. Fron- 
tin. — Florentini, orum, the inhabitants 
of Florence. . Tacit. 

FLORES (flos), es, ui, n. 2. to bloom, blos- 
som, flower, dvséw. Ovid. Florent sege- 
tes, vinea. Cic. arbor. Virg, Floren- 
tes ferule. Colum. Vinum floret (in a 
vessel), froths. Wf Figtir. to flour- 
ish, be in prosperous or pleasant circum- 
stances, to be in repute or esteem, be con- 
spicuous or esteemed, to make a figure, be 
distinguished, excel, shine, dxkpagw. Ab- 
sol. without an ablat. Cic. Floret Epi- 
curus. forat. verba, are in frequent 
use. Nep. in re militari. Also, with 
anablat. Cic. gratiaetauctoritate. Id. 
Studiis et artibus. Jd. laudibus. Jd. 
acumine ingenii. Jd. honoribus. Jd. 
omnibus copiis. MNep. fama justitie. 
Virg. Tibi pampineo gravidus autum- 
no floret ager. — It denotes, alsc, to be 
Sull of, or filled with, to abound with. Lu- 
cret. Mare florebat navibus. — Also, of 
the first growth of the beard. Martial. 3, 
6, 4. Gene florentes. Also, to be beard- 
less. Stat. Theb. 1, 705. Gene florent. 
— Also, to shine, glitter. Virg. Floren- 
tes wre catervas. Lueret. Florentia lu- 
mina flammis. Val. Flacc. Variis floret 
via discolor armis. 

FLORESCS (floreo), is, n. 3. to begin to 
blossom. Cie. ! Figur. to begin to 
flourish, to grow into repute, flourish, 
prosper, increase. Cic. Homo ad sum- 
mam gloriam florescens. Jd. Hee tua 
justitia florescet. Plin. Patria nostra 
florescit. 

FLOREUS (flos), a, um, adj. made of flow- 

3 ers, dvdSewvds. Plaut. and Tibull. 
WI Also, full of flowers, flowery, bloomy, 
blooming, dvSnpés. Virg. rura. 

FLORICOMUS (flos & coma), a, um, adj. 

3 having the head or hair adorned with 
flowers. Auson. 

FLORIDE (floridus), adv. with flowers, 

3 beautifully. Apul. Vestis floride depic- 
ta. Lactant. Ecclesia floridius enituit. 

FLORIDULGS (dimin. of floridus), a, 

3um, adject. a little florid or blooming. 
Catull. 

FLORIDUS (flos), a, um, adject. full of 
flowers, abounding with flowers, flowery, 
blooming. Ovid. and Lucret. — Also, of 
flowers. Ovid. serta. { Figurat. 
blooming, flourishing, lively.  Catull. 
etas, hoe. youth. Jd. puella. Ovid. 
Galatea floridior pratis, h.e. beautiful, 
charming. — Quintil. Floridius dicendi 
genus, flowery, florid. So, also, Cie. 
Demetrius est floridior. — Of colors, 
lively, gay, bright, shining. Plin. colores 
floridi. 

FLORIFER (flos & fero), a, um, adject. 

3 bearing flowers, dvSopdpos. Lucret. 

FLORIGER (flos & gero), a, um, adject. 

3 same as Florifer. Sedul. 

FLORILEGUS (flos & lego), a, um, gath- 

3 ering flowers, dvsod6yos.. Ovid. 

FLORIPARUS (flos & pario), a, um, adj. 

3 producing flowers. Auson. 

FLORITIG (floreo), dnis, f. a blossoming, 
flowering. Hieron. 

FLORIS (from Flora, or flos), a, um, 

3 adj. pertaining to Fiora, or pertaining to 
flowers. Gell. 

FLORULENTUS (flos), a, um, adj. same 

3 as Floridus, or Florens. Solin. Hymet- 
tus. 

FLORUS (Id.), a, um, adj. same as Flo- 

3 reus. Gell. 

FLORUS, i, m. LZ. Anneus Florus, a Lat- 
in historian, who lived at the time of Tra- 
jan and Hadrian. He wrote an abridg- 
ment of Roman annals. 

FLOS (Xéos), fléris, m. a flower, blossom, 
dvsos. Plin. Florem mittere, to pro- 
duce flowers, to bloom. —— | Flores, 
war. Virg. and Plin. —— 1 Figur. the 
best and most excellent part of any thing. 


— Hence, flourishing condition. Cie. In 


FLU 


Grecie flore, while Greece was in its 
splendor. Liv. virium. — Lucret. Flo 
vini, excellent wine, or, flower, spiris, 
strength, or, Plin. 14, 27. Flos vini, froth. 
— Cic. Flos wtatis, or absol. T'erent. Flos 
the prime of life, youth. Plin. In prime 
flore exstingui, in the flower of youth. — 
iv. Flos juventutis or in juventute, the 
choicest young men. So, also, Cic. nobil 
tatis et juventutis, the flower of the nobilr 
ty. Id. Gallia est flos Italie, ornament- 
I¢. Florem et colorem defuisse, ele 
gance, embellishment. Plin. olei, the best 
So, also, Jd. salis, cere. Jd. (of meal), 
the finest or bolted flour. Id. visei, the 
uppermost, highest. Colum. muarmoris 
etgypsi, h. e. far.na tenuior et purior. 
— Also, virginity. Apul. Also, free 
dom from contamination in a@ young Mati. 
Sueton. — Claudian. Flos juvenilis, 
h. ec. prima barba, the down. So, also, 
Lucan. Flos gene, and absol. Virg. 
Flos. — Favor. ap. Gell. cene, the best 
dish, chief course. — Lucret. 1,898. flam- 
me, glitter, lustre, shine. But Ed 
Creech. reads fulgore. — In architec- 
ture, an ornament placed upon the cupola. 
Vitruv. Also, festoons on the head of 
pillars. Id. — The stars are also called 
flores. Manil. — Aliso, Flores, excerpts 
or selections of beauties from duthors. 
Pier, 

FLOSCELLUS (dimin. of flos), i, m. a 

3 flowerct. Apul. 

FLOSCULE (flosculus), adv. bloomingly. 

3 Cal. Aurelian. 

FLOSCULUS (dimin. of flos), i. m. a little 
flower, floweret, blossom, avSfjrtoy. Cic. 
Also, the floweret or top of a fruit, the 
part opposite to the pedicle, where the 
blossom was. Colum. ——— 1 Figur. 
Cic. Omni ex genere orationis floscu- 
los carpam. Catull. juvenculorum. 

FLUCTIC6OLA (fluctus & colo), e,;m. and 

3 f.'living in waves. Sidon. 

FLOUCTICULUS (dimin. of fluctus), i, m. 

3 a little wave, a wave. Apul. 

FLUCTIFER, same as Fluctiger. 

FLOCTIFRAGUS (fluctus & frango), a, 

3 um, adj. breaking the waves. Lucret. 

FLUCTIGENA (fluctus & gigno), &, m. 

3 and f. born in waves. Marc. Cap. 

FLUCTIGENUS (Id.), a, um, adj. born in 

3 waves. Avien. 

FLOUCTYGER (fluctus & gero), a, um, ad 

3 ject. bearing the waves. Cic. fragm. 

FLUCTYG (fluo), énis, f. same as Fluzto. 

2 Plin. 31, 47. Ed. Hard. 

FLUCTISGNUS (fluctus & sono), a, um, 

3 adj. sounding or roaring with waves or 
billows. Sil. 

FLOCTIVAGUS (fluctus & vagor), a, um, 

3 adj. wandering on the waves, or driven by 
waves, tovToropos. Stat. 

FLOCTUATIM (fluctus), adv. like a wave, 

3 in a waving manner. Afran. 

FLOCTUATY6 (fluctuo), onis, f. the mo- 

9 tion of the raging sea. Wence, a moving 
to and fro, a turbulent, restless motion, 
agitation, tremor. Senec. | Also, 
@ wavering, irresolution. Liv. 

FLUCTU6 (fluctus), as, avi, atum, n. 1. 
to wave, undulate, move stormingly to and 
fro. Plaut. Mare fluctuat. Aliso, to be 
tossed or driven by the waves, to float 
on the sea. Cic. of men. Z/d. of snips. 
Plin. Quedam insule semper fluctuant 
— Hence, to wave, tu move like waves, 
to move to and fro. ucret. Aer fluctuat. 
Gell. Come fluctuantes. Virg. Fluc- 
tuat tellus ere renidenti, h. ¢. flashes, 
gleams. — Also, to waver, be uncertain, 
doubtful, in suspense, undetermined, ir 
resolute. Plaut. animus. Virg. Ani- 
mo nunc hue nunc illue fluctuat. Cie. 
Sententia fluctuans. Ziv. Acies fluc- 
tuans, wavering, undetermined whether te 
retreat or to advance. Cic. in suo de- 
creto. Jd. Oratio quasi fluctuans, not 
rhythmical, &c.— Also, to rage like the 
sea, to be in commotion and disturbance. 
Virg. Ira fluctuat. Jd. Fluctuat irarum 


wstu. Gell. populus. —— ‘I Also, te 
float, swim. Plin. Lapidem fluctuare 
tradunt. 


FLUCTUOGR (Id.), aris, atus sum, dep 1. 
same as Fluctuo, to be tossed about by the 
waves. Senec. and Plin. Also, in gen- 
eral, to be driven about. Senec. per ad- 
versa. Plin. Nomen Ambrosiw circa 
alias herbas Pew i h. €. is given ta 
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several herbs. —~— I Also, to be uncertain, 
to be in doubt, waver. Liv. animo. 

FLOCTUOSUS (Id.), a, um, adj. full of 

2 waves, boisterous, tempestuous, stormy, 
Kkvparadns. Plaut. In mari fluctuoso. 

WT Aiso, like waves, streaked as tt 
were with waves. Plin. smaragdus. 

FLOUCTSS (fluo), us, m. a flowing. Lu- 
cret. aque. Figur. Jd. odorum. 
| Also, @ wave, xtpa. Cic. Jactari 
fluctibus. With poets, also, the sea. 
Virg. and Horat. — Hence, figur. Cic. 
concionum. NVep. luctus civiles, h. e. 
civil broils. Virg. irarum. — In fluc- 
tum, in the form of waves, undulating, 
waving. Manil. 5,147, Ed. Stoeber. Tor- 
tosque in fluctum ponere crines. 

FLOENTER (fluens), adv. flowingly. Lu-~ 

3 cret. Fluenter ferri, to flow. 

FLUENTYIA (fluo), e, f. fluency. Ammian, 

3 loquendi. 

FLUENTISONGS (fluentum & sono), a, 

3 um, adj sounding with waves. Catull. 

FLOENTUM (fluo), i, n. flowing or run- 

3 ning water, the waters of a river, a 
stream, river, pedpa, poos. Virg. Xan- 
thi fluenta. — In the sing. it is found in 
Auson, —— 1 Also, a yt Figur. 
Apul. flammarum. 

FLOGESCS (Id.), is, n.3. to dissolve, become 

3 liquid. Augustin. 

FLUIBONDUS (Id.), a, um, adj. fluid, dis~ 

3 solving. Martian. Capell. luxu. 

FLUYD6 (fluidus), as, avi, atum, a. 1. to 

3 make fluid or liquid. Cel. Aurel. 

YLOIDGS (fluo), a, um, adj. flowing, fluid. 

3 Virg. and Colum. —~ 1] Figur. Lucret. 
frondes, h. e. caduce. — Also, soft, ten~ 
der. FPlin. caro. Ovid. lacerti, flalby, 
weak. Liv. corpora, weak, languid, ex- 
hausted. — Also, rendering weak, feeble. 
Ovid. calor. — Justin. vestis, flowing, 
loose, wide. 

FLOIT'S (Id.), as, avi, atum, n. 1. to flow, 

1 float, swim, émimodatw, émippiw. Cic. 
— Also, to sail. Plin. Ep. T Figur. 
to move like waves, to wave. Ovid. Flui- 
tantia lora, flowing, waving. Tacit. ves~ 
tis, flowing, loose, wide. — Also, to waver, 
be doubtful or uncertain.  Horat. and 
Tacit. 

FLOMEN (Id.), inis, n. a flowing or run- 
ning of water, running water. - Ovid. 
fontis. Virg. and Liv. vivum, river- 
water. Ces. Fiumine secundo, down or 
along the stream. Id. adverso, against 
the stream. WT Also, a river, stream 
(generally, one that is navigable), rora- 
pos. Cic. — Figur. a copious flowing. 
Tweret. sanguinis, copious discharge. 
Virg. Largo humectat flumine vultum, 
with a flood of tears. Lucret. Magnesii 
flumina saxi, the particles that fly off from 
the loadstone. Also, of men. Sil. Ef- 
fuse ruunt inopino flumine turbe. — 
Also, of orators and poets, copiousness, 
richness, exuberance. Cic. Flumen ora- 
lionis aureum, a golden tide of words. 
Ovid. ingenii. 

FLOMENTANA PORTA, a gate of Rome, 

2 now Porto del Popolo. Cie. 

FLUMINALIS (flumen), e, adj. same as 

3 Flumineus. Cal. Aurel. 

FLOUMINEGS (Id.), a, um, adj. Deing in or 

3 on ariver. Ovid. aqua. Jd. cygnus. 
ug avis, kh. &. cygnus, @ swan.” Id, 
volucres, h. e. cygni. 

FLOG (from wAEw, TAG, Attic. PAG), is, 

Bx, xuny, h:°3. to flow: ps, of rivers, 
blood, sweat, &c. Cic. and Ovid. — 
Alsc, of air. Zucan. Aura fluens de li- 


tore. — Of fire. Sil. Fluit undique, 
makes its way. — Of flowing, waving 
hair. Virg. and Prop. — Of wide, 
lecse garments. Ovid. Vestes fluentes, 
flowing garments. — Also, of persons 
wearing such garments. Virg. Fluere 
in veste. — Also, of speech. Cic. Ex 


ejus lingua melle dulcior fluebat oratio. 
Ovid. Carmen vena pauperiore fluit. 
—— 7 Also, to be fluid. Cels. Fluit cor- 
pus. /d. alvus. Jd. Morbus fluens, 
h. e. Where there is any discharge of 
blood, bile, &c. {I Also, to flow over, 
he very wet, drip or drop with. Ovid. 
cruore, sudore. Virg. tabo. Colum, 
Vites minus fluunt, yield but little must. 
Cic. Bucce fluentes, h. e. painted, —~ 
7 Also, to melt, dissolve, relax, slacken, 
languish. Liv. Memera fiuunt sudore 
et lassitudine. Curt. luzu. Cic. mol- 


FOC 


litie. —— 7 Also, to go or move swiftly. 
Lucret, Venti fluunt. Virg. Turba flu- 
it castris {I Also, to go on, succeed, 
prosper. Cie. Res ad voluntatem fluen- 
tes. — Hence, to come to, arrive at, to 
end. Id. Res fluitad interregnum. Id. 
Videamus, rationes ilius quorsum flu- 
ant. i Also, to spread. Cic. Doctri- 
na Pythagore longe lateque flueret. 
Virg. Rami fluentes. 1 Also, to 
flow or pass away, vanish, disappear, per- 
ish, go to ruin. Cie. Fluit voluptas. 
Horat. tempora. Vellei. Fluentem rem- 
publicam restituere, sinking, hurrying on 
to ruin. —-I Also, to originate, arise, take 
rise, flow, spring, be derived. Cic. Mul- 
taaluna fluunt. Jd. ex eodem fonte. 
——T Also, to full or drop off, fall out. 
Ovid. Fluunt poma. Cels. capilli. 

FLUONIA, ew, f. Juno was so called a 

3 retinendo sanguinis fluore in conceptu. 
Fest. 

FLUOR (fluo), doris, m. a fluwing. Apul. 

Qamnium. Cels. Auger fluore, sc. ven- 
tris. —— {I Also, a@ fluid. Nemes. lactis. 

FLUSTRA (unc.), orum, n.a@ calm of the 

3 sea. Fest. and Tertull. 

FLUTA (rdwris), &, f. a kind of murene. 
Varr. 

FLUTO (fluo), as, n. 1. to flow, same as 
Fluito. Lucret. 

FLUVIA (Id.), «x, f. same as Fluvius. Si- 

3 senn. 

FLUVIALIS (fluvius), e. adj. same as 

2 Fluviatilis. Virg. and Colum. 

FLUVYATICUS (Id.),a, um, adj. sameas 

2 Fluviatilis. Vitruv. 

FLUOVIATYILIS (Id.), e, adj. of or pertain- 
ing to a river. Cic. testudo. Liv. naves. 

FUOVIaATUs (Id.), a, um, adj. steeped or 

2 soaked in river-water. Plin. 

FLUVIDGUS (fluo), a, um, adj. same as 

3 Fluidus. Luecret. 

FLU VIGNYA, sameas Fluonia. Arnob. 

FLUVONIA. See Fluonia. 

FLUVIUS (fluo), ii, m. a river, morapés. 
Cic. T Also, running water. Virg. 
and Plin. 

FLOUXE (fluxus), adv. flowingly, copiously, 

3 Varr. WT Figur. negligently. Ammi- 
an. Fluxius. 

eh ipemug (fluxus), e, adj. fluid. Ter- 
tull. 

FLO XY6 (fluo), nis, f. a flowing, deflux- 

1 ion, fluc, por, dtéppora. Cie. 

FLOXIPEDUS (fluxus, a, um, & pes), a, 

3.um, adj. going down to the feet. See 
Flucipilus. 

FLUXIPILUS (fluxus & pilus), a, um, 
adj. Avien. in Arat. 287. vestis. But 
the reading fluzipede seems to be pref- 
erable. 

FLUXURA (fluo), e, f. a flowing. 2 Colum. 

FLUXOS (Id.), us, m. a flowing. Quin- 

9 til—MT Fieur Tertull. Meandrico 
fluxu vestem humi protrahere. 

FLUXUS (Id.), a, um, adj flowing. Lu- 

2 cret. vas, leaking. WT Also, weak, 

soft, slack, loose. Liv. habena. —— 

fT Also, frail, perishable. Sallust. gloria, 
fleeting, transient. T Also, of a bad 
quality, not lasting, weak. Lav. fides, 
unsteady, not to-be depended upon. Sal- 
lust. Fluxa fide uti, to be treacherous. 

Cic. Res fluxe, disordered, impaired, re- 

duced. Tacit. auctoritas, wncertain, wa- 

vering. Id. Mens senio fluxa, child- 
ish. | Also, wide, loose, slack. Lu- 
can. amictus, Jd. carbasa, h. e. vestes. 

Suet. cinctura. WT Also, neghgent, 

inattentive ; loose, dissolute. Sallust. 

animus. Swet. Drusus animi fluxioris 
erat. 

FOCALE (for faucale, from faux), is, n. se. 

2 linteum or vinculum, a bandage or cra- 
vat, to keep the throat and neck warm, 
moosyvasidtov. Horat. 

FOCANEGS PALMES, a by-branch or 

2 sprout. Colum. 

FOCARIUS (focus), a, um, adj. occupied 

3 at the hearth. Pandect. Focarius, per- 
haps a cook. Id. Focaria, a female cook 
or housekeeper. I Also, baked on the 
hearth, Isid. panis. 

FOCILLG (Id.), as, a. 1. and FOCTLLOR, 

2 aris, dep. 1. to bring a person to life again 
by means of fire or warmth; to revive, re- 
fresh, warm, dvadapfaveo. Senec. — 
Figur. to revive, cherish. Suet. societa- 
tem. Jd. Amicitia focillata. 

FOCOLA (perhaps from focus), drum, n. 
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FOED . 


rien ga toogai = Plawt. ventmy, 

Food. 

FOCULGS (dimin. of focus), i, m. a@ Tittle 

2 hearth, small portable altar. Cic. —— 
T Also, a smail vessel for cooking o* 
warming. Plaut. 

FOCtS (for fovicus, from foveo), i, m. 
jire. Prop. I Any place where a fire 
is made, Ovid. Hence, a hearth, éoxapa 
Cic. — Also, a coal-pan, or chafing-dish. 
Senec. — Hence, a house. Horat. Agel- 
lus habitatus quinque focis  Cic. Cer- 
tare pro aris et focis, for the altars of ths 
Dii Penates in the Impluvitun, and of the 
Lares in the Atrium ; for God and one’s 
country. — Also, an altar. Ovid. — Also, 
a funeral pile. Virg. 1 Also, a sort 
of cooking-vessel. Cato. 

FODIC6 (fodio), as, a. 1. to pierce, bore, 

1 vitrw. Horat. latus, punch, push, jog. 

{| Figur. to hurt, grieve, afflict, 
sting, gall, vex. Cie. 

FODINA (Id.), «@, f. a@ pit, mine, quarry, 

2 péraddov. Vitruv. Salis fodina. Jd. 
Argenti fodina. Plin. Auri fodina, — 
‘Also, salifodina, argentifodina. 

FODI6 (unc.), is, 6di, ossum, a. 3. to dig, 
delve, 6porrw. Plaut. hortum. Plia. 
solum. Figur. Sil. wquora remis, te 
row.— Also, to dig out, dig. Liv. ar- 
gentum. — Also, to make by digging. 
Ces. puteum. Liv. fossam. Ces. 
scrobes. Virg. cubilia. il Also, te 
prick, pierce, stab, goad, vitrw. Plaut. 
aliquem stimulis. TJuacit. miltitem has- 
ta. Virg. equum = cCalcaribus. Ovid. 
pectora telis. Also, to scratch out. 
Plaut. oculos. Ovid. lumina, h. €. ocu- 
los. — Hence, figur. to trouble, torment, 
fill with anguish. Cic. Dolor fodit. — 
Also, to irritate, provoke, incite. Sil 
pectus iniras. “/d. mentes invidie sti 
mulo, —— ff Fodere latus, and, absol 
Fodere, to push, punch, jog. Horat. (Ep. 
1, 6, 51. where other Edd. read fodicet) 
aad erent. —— ‘1 Sensu ohsceno. 
Priap. WT Fodiri (infin.), for fodi. 
Plaut. — Intr. to dig. Cic. & Ter. 

FQ:ACUNDUS, &c. See Fecundus, &c. - 

FOEDE (foedus), adv. basely, cruelly, foully, 

1 disgracefully. Liv. Foede interempti. 
Id. Feedius. Cic. Fedissime agere 
causam. 

FCQEDERATICUS (fedus, eris), a, um, 
adj. h. e. ad foedera, vel foederatos per- 
tinens. Justin. Novell. 

FQ:DERS (Id.),,as, avi, atum, a. 1. to 

3 make by an alliance. Ammian. pacem. 
— ff Also, to league, confederate, 
Hence, Foederatus, a, um, confederate, 
leagued tugether, allied, cippaxos. Cie. 

FOSDIFRAGUS (feedus & frango), a, um, 

1 adj. breaking or violating a league, ma- 
padomovdos. Cic. —~ 1) Faderifragus, 
also, seems anciently to have been in 
use. Gell. 19,7. 

FOEDITAS (fedus, a, um), atis, f. horri- 
bleness, dreudfulness, ugliness, deformity. ~ 
baseness, dishonor, fuulness, filthiness, 
aisxpérys. Cie. and Liv. 

FDO (Id.), as, avi, datum, a. 1. to dis- 

1 figure, deform, muke ugly by scratching 
and beating. Virg. — Also, by soiling, 
Hence, to soil, defile, pollute, stain, con- 
taminate. Virg., Ovid. and Plin. Fig- 
ur. Cic. Romam. Liv. annum clade, 
Plaut. gloriam. — Also, by killing, 
Hence, to kill, siay, pierce. Plaut. copi- 
as. Virg. volucres. — Also, by devas- 
tation. Hence, to laywaste. Liv. agros. 
— Also, by injuring, hurting. Hence, te 
hurt, injure. Cie. e poeta. Me vivum 
foedat miseria. — Also, by disgrace, 
Hence, to disgrace, dishonor. Cic. ex~ 
tinctorem belli. 

FQEDUS (unc.), a, um, adj. ugly, deform. . 
ed, unseemly, unsightly, foul, loathsome, 
filthy, nasty, aloypds, prapds. Quintil 
Homo feedissimus. Sal/ust. Loca foeda. 
Horat. simulacra’ Jd. cicatrix. Plin 
odor. Lucret. sapor. Cic. Feedissi- 
mum monstrum. —— {f Figur. base, 
shameless, disgraceful, vile, mean. Cie 
Quid fedius? Jd. Fedior in Pompeio 
accusando. Jd. Nihil fieri potest feedi- 
us, more shameful. Jd. Luxuria senec- 
tuti feedissima Vater. Flace. fuga, 
base, dishonorable Plin, exprobratio, @ 
foul reproof. Ovid. pudor, foul dis- 

ace. WT Also cruel, tarbarous, 
horrible, dreaw ul, w yminable detestable 


. FOL 
Cis. bellum. Terent. facinus. Liv. 
tergum. Virg. and Liv. tempestas. 


Liv. Pestilentia feda homini, dreadful, 
destructive. 
FdrbeS (une.), éris, n. an alliance, con- 
fennel league, treaty, orovdyj. Cie. 
dus facere cum aliquo, or icere, or 
ferire, or, Virg. componere, or pangere, 
to make. Tibull. Foedera alicui dare, 
kh, e. feedere alicui fidem dare. Virg. 
Mittere se in fwedere, to make. Cie. 
Fedus frangere, rumpere, violare, 07, 


Virg. solvere. — Frequently, it de- 
notes @ contract, agreement, compact. 


Nep. Hannib. 7. — Also, an alliance, 
union, cornection between private per- 
sons. Liv. civile (between citizens) et 
humanum (ketween individuals in their 
capacity as members of the human 
family). Ovid. amicitie. Justin. hos- 
pitii. Cic. amorum. Cic.’ Fin. 2, 25. 
Feedus, friendship. Ovid. Veneris fo- 
dus inire. Cic. scelerum. Ovid. tha- 
lami, 2. e. marriage. So, also, absol. 
dd. Celestia feedera, marriages of the 


gods 1 Also, a firm order, settled 
decree, law, order, command. Virg., 
Ovid. and Colum. {I Also, disgrace. 


Paul. in Pandect. 23, 2,47. Ed. Tor- 


rent. 

FCLDUS, i, m. was anciently used for 
hedus, according to Quintil. 1, 4, 14. 

FOLLIX. See Feliz. 

FOSMEN. See Femen. 

FOEMINA, &c. See Femina. 

FOZNARIUS, a, um. See Fenarius. 

FOZNERATOR, FQSNEROR, &c. 
Fenerator, &c. 

FOLNEUS, a, um. See Feneus. 

FCLANICULARIUS, a,um. See Fenicu- 
larius. 

FCENICULUM. See Feniculum. 

FOANILE. See Fenile. 

FOSNISECA. See Feniseca. 

FQG2NISECIA. See Fenisicia. 

FOENISECIUM. See Fenisicium. 

FOENISECTOR. See Feniseciur. 

FCENISEX. See Fenisex. 

FOLNUM. See Fenum. 

FCENUS, oris, &c. See Fenus. 

FOiTES, and FETES (unc.), es, n. 2. to 

1 smell foul, have an offensive smell, stink, 
dvswdéw. Plaut. Foetet anima uxori, 
she has a stinking breath. Wf Figur. 
Plaut. Foetet mihi tuus sermo. 

FQETIDUS (feteo), a, um, adj. fetid, stink- 

3 ing, rank, frouzy. Cw. Ore fotido. 
Cels. Feetidior. — Figur. foul, dis- 
graceful. Prudent. libido. 

FOETOR (Id.), oris, m. a stink, rank or of- 

1 fensive smell, dvswdta. Colum. Particu- 
larly, stinking breath. Plin, 

FOSTOLENTER (feetulentus), adv. with a 
stink, stinkingly. Veget. de re Vet. 3, 4. 
But Ed. Gesn. reads feculentum. 

FOkTULENTUS (fetor), a, um, adj. stink- 

3 ing, smelling badly. Apul. 

FOETUS. See Fetus. 

FQZTUTIN © (feeteo), arum, f. stinking 

3 places. Apul. Hence, figur. Prob. Val. 
ap. Gell. grammatice, poor, miserable 
explanations of the grammarians. — 

FOLIACEUS (folium), a, um, adj. of or 

2 like leaves. Plin. 

FOLIATYILIS (1d.), e, adj. of leaves. For- 

3 tun. 

FOLIATORA (Id.), @, f. the form of leaves ; 

2 foliage. Vitruv. 

FOLIATUS (folium), a, um, adj. leaved, 

9 having leaves. Plin. and Apul. 
@ Also, consisteng or made of leaves. 
Plin. Foliatum, se. unguentum, an oont- 
ment made of the leaves of spikenard. 

FOLIOSUS (1d.), a, um, adj. leafy, full of 

2 leaves, pvddN dns. Plin. 

FOLIUM (dAdXov), ii, n. the leaf of a tree, 
herb or flower. Cic. laure®. Juvenal, 
Sibylle, 4. e. oraculum. (The “pyl 
used to write her prophecies on leaves.) 
Plin. Folium nardi, (of which unguen- 
tum nardi was made). —— ff Also, aleaf 
of paper. Flim 

FOLLEG (follis), es, n. 2. to move to and 

R fro, to bag or belly out. Hier~- 

FOLLICS (Id.), as, n. 1. tv swell and con- 
tract like a puir of bellows, as in eating, 
breathing. Apul. Hence, Hieron. Ca- 
lige fctlicantes, h. e. wide, loose, bagging 
out 

FOLLICOSUS (folliculus), a, um, adject. 
kh. e. folliculis plenum. -apul. 


See 


FOR 


[FOLLICOLES (dimin. of follis), i, m. a 
small leather bag, Sudxktoy. Liv. Folli- 
culis fruamentum vehere. uct. ad He- 
menn. 1, 13. Folliculus lupinus, a bag 
made of the skin of a wolf, in which parri- 
cides were sewed up. — Hence, a ball to 
play with, made of inflated leather (opp. to 
pula, a ball stuffed with feathers, &c.). 
Suet. — Also, shell, husk, pod, case, skin. 
Varr. Hence the body is called the fol- 
liculus of the soul. Lucil. 

FOLLIS (unc.), is, m. a bag of leather, or 
a skin. —- Hence, a ball to play with, made 
of inflated leather. Plaut. and Martial. 

W Also, a pair of beilows, dion. 
Liv. Follis fabrilis. Hence, of the 
lungs. Juvenal. Folles spirant menda- 
cia. (Others explain it by bucee.) Al- 
so, of the stomach. Macrob. 7 Al- 
So, a leather money-bag or purse. Juve- 
nal. fi Also, a@ sort cf inflated cushion 
or pillow. Lamprid. 

FOLLITIM (follis), adv. h. e. cum folle. 

3 Plaut. ductitare, h. e. to cheat him out 
of his money. 

FOMENTATYTO (fomento), snis, f. fomen- 

3 tation. Pandect. 

FOMENTO (fomentum), as, avi, atum, a. 

3 1, to foment. Veget. : 

FOMENTUM (for fovimentum, from fo- 
veo), i, n. that wherewith any thing is 
warmed. Hence, an application to as- 
suage pain (either hot or cold. Suet. Oct. 
81. Quia calida fomenta non proderant, 
frigidis curari coactus), a fomentation, 
cataplasm, poultice. Cels.—- Also, a ban- 
dage for wounds. Tacit. 7 Figur. a 
mitigation, consolation, alleviation, reme- 
dy. Cic. dolorum. — Also, food, nourish- 
ment. Horat. Hence, fuel. Clod.ap. Serv. 

FOMES (foveo), itis, m. aliment of fire, 

2 fuel, dréxavpa. Virg. and Plin. Fig- 
ur. Gell. ingenii. 

FONS (probably for fans, id quod daiver, 
brings to light), tis, m. a fountain, spring, 
well, fount, xojyn. Cic. Also, spring- 
water, fountain-water. Virg. Also, a riv- 


er. Lucan. T Figur. fountain, cause, 
origin, sourcve. Cic. philosophie. Liv. 
mali. 


FONTANALIS (fons), e, adj. same as 
Fontanus. Vitruv. 

FONTANEUS (Id.), a, um, adj. same as 

3 Fontanus. Solin. 

FONTANUS (Id.), a, um, adj. of a foun- 

2 tain or spring. Colum. aqua, spring- 
water or fountain-water. Ovid. Ora fon- 
tana, i. e. fontium scaturigines. 

FONTELUS, a, um, the name of a Roman 
gens. Hence, adj. Funteian. Cic. gens. 
— Hence, Fonteianus, a, um, Fonteian. 


ic. 
FONTICOLA (fons & colo), #@, m. and f. 
3 living in, onornear a fountain. Augus- 
tin. 
FONTYICULUS (dimin. of fons), i, m. a 
2 little fountain. Plin. and Horat. 
FONTIGENA (fons & gigno), #, m. and 
3f..same as Fontigenus. Marc. Cap. 
Fontigenew docte, h. e. Muse. 
FONTIGENUS (Id.), a, um, adj. born in 
or by a fountain, fountain-born. Marc: 
Cap. Fontigene virgines, h. e. Muse. 
FONTINALIS (fons), e, adj. relating to a 
2 fountain. Vitruv. 8, 3,1, Ed. Schneid. 
, aqua. . Liv. porta. h. e. porta Capena. 
Plaut. deus.—Hence, Varr. Fontinalia, 
a festival. 
FOR (¢diw, $0), aris, Atus sum, dep. 1. to 


say, speak. Cic. ad aliquem.  Virg. 
aliquid. Jd. Talia fando. Hence, to 


celebrate by song, to sing. Prop. Tarpe- 
ium nemus. WT Also, to pronounce, 
utter. Pacuv. Fata fari, to foretell. Enn. 
Fari, to prophesy. —— 1 For and fer are 
probably not found any where. — Suet. 
ap. Prise. Fatur (passiv.). — Plaut. 
Fans. Virg. Fanti. — Fandus, a, um, 
h. e. dicendus, a, um. Fandum, that is 
said or spoken, arumor. Cic. Fando au- 
dire. Also, words.. Varr. Fictor fan- 
di. Also, same as fas, right, just. Virg. 
Memor fandi atque nefandi. 
FORABILIS (foro), e, adject. that may be 
3 bored or pierced. Ovid. : 
FORAGO (Id.), inis, f. a thread by which 
3 spinners mark so much as they spin ina 
day; a slip or lea of yarn. Symm. 
FORAMEN (Id.), inis, n. any opening, ap- 
erture or hole, ony. Cic,, Horat. and 


Colum. Also, outlet. Sisenn. 


t 


‘FORCILLO, as, n. 1. to doubt. 


FOR 


FORAMINATUS (foramen), a, um, adj 
3 bored, pierced, with holes in it. Sidon, 
FORAMINOSUS (Id.), a, um, adj. full of 
3 holes, ronparwdns. Tertull. 

FORAS (unc.), adv. out of doors, forth, 
out, Efw, Sipave. Plaut. ire, or, Id. se 
edere, or, T'erent. se promere, to go out. 
Cic. etferre, te spread abroad. Id. dare, 
to publish. Id. proferre. — Also, to stran- 

ers. Terent. Locitare agelluin foras. — 
ith an acc. Hieron. Fcras portas, h. e 
without, out of. Also, with a subst 
Plaut. Foras gerones. Also, for foris 
Cie. copnare. 

FORATUS (foro), us, m. a boring, traitors 

3 Varr. ap. Lactant. 

FORCEPS (formus & capio), tpis, m. and 

2 f. a pair of tongs, properly, of one whe 
works in metal. Ovid. Met. 12, 277. — 
Also, in general, a pair of tongs, nippers, 
pincers, pliers, tweezers, forceps. Cells. 
Also, for forfex. Martial. 7, 94, 12, ac- 
cording to some Edd. -—— ‘I Also, any 
thing resembling tongs. Plin. the claw 
of crabs, lobsters. Jd. of beetles, scara 
bees. — Also, Forceps, a sort of acies o» 
order of battle. Cato. 

Plaut. 
fidem. (Silectio certa). 

FORCULUS (for foriculus, from fores, 

3 ium), i,m. a deity of the Romans, pre- 
siding over the doors. Augustin. 

FORDA. See Fordus, a, um. 2 

FORDEUM, i, n. anciently used for hor- 
deum, according to Quintil. 1, 4, 14. 

FORDICIDIUM (forda & cedo), ii, n. 
the sacrifice of a cow that is with young. 
Varr. 

FORDUS (fero), a, um, adject. big with 

3 young. Ovid. and Colum. Forda, se 
vacca or bas. 

FOREM (contr. from fuerem, from the ohs 
fuo, diw, Lam), es, et, &c. hk. e. essem, 
esses, &c. Sallust. Vellem, hee vana 
forent. — Also, for fuissem, es, &c. Ov- 
id. VT Infinit. Fore, h. e. futurum 
(am, os, &€.) esse, representing, ac- 
cording to grammar, sometimes the 
present tense, and at other times the 
imperfect. Caes., Cic. and Mep. — Al- 
so, to happen ina fulure time. Sallust. 
Nunquam ego ratus sum, fore, ut, &c., 
I never thought it would happen. — Also, 
with the fut. partic. foresse. Liv. Fac- 
turos fore. Cic. Fore venturum. So, 
also, forem. Wep. Laudaturi forent. 
Liv. Visuriforent. Also, after possum. 
Gell. Si quid possit remedium fore. 

FORENSIS (forum), e, adj. pertaining to 
the forum, being at the forum. Liv. fae- 
tio, and turba, low, worthless people, wha 
used to spend their tihe at the market- 
places, and were easily bribed and corrupt- 
ed by turbulent tribunes, to attend an them, 
to applaud their speeches, and to vote aa 
they wanted them to do. ff Also, being 
out of doors, usedin public. Liv. vesti- 
tus, dresses worn in public. So, also, 
Suet. Forensia, sc. vestimenta. Colum. 
exercitatio, hk. e. out of doors. | AJ- 
so, relating to the forum, as a place 
where justice was administered ; re/at- 
ing to courts, forensic, judicial. Cie. 
causa, a cause to be judged of or tried ir 
the forum. Jd. homo, a lawyer, advocate. 
Id. rhetorica, such as is used at the bar. 
Nep. opera. Horat. opella, attendances 
in the forum, or at the bar. Quintil. ge- 
nus dicendi. Ovid. Mars, h. e¢. elo- 

uentia. 

FORENTUM, i, n. a town of Apulia, now 
Forenzo. Liv. 

FORFEX (foris & facio), icis, f. a pair of 

2 scissors or shears, daXts. Cie. 
7 Also, an instrument sor pulling out 
teeth, a forceps. Cels. ff Also, a 
battle-order, in the form of a pair of scis- 
sors. Veget. 

FORFICULA (dimin. of forfex), w, f. a 

2 small pair of scissors, Wadidiov. Plin. 
—— 7 A'tso, the claw of crabs, lobsters, 
&e. Plin. 

FORT, orum. See Forus. 

FORIA (une.), 2#, f. a disease of hogs. 

3 flux, diarrhea. Varr, 

FORIA (unc.), drum, n. thin excrement, 
liquid dung. Non. pe 

FORICA (foria), e, f. a public jaker vr 

3 house of office, apadevrhjpiovy Juvenal. 

FORICARIWS (forica), ii, in. one u Lo rents 

3 publicjakes. Pandect. 


rOR 


FORICULX (dimin. of foris), e, . asort of 

3 window-shutlers, a little door or wicket. 
Var:, 

PORINS :C5S (foris & secus), adv. from 
Q without, on the cutside, EZwdev. Colum. 
— {I Also, out of doors, out. Apul. 
FORIOLUS (foria), i, m. one who is troub- 
3 led with a looseness; one that hath the lax. 

Lauber. 

FGRIS (perhaps from Sioa), is, f. a door, 
gate. Terent., Cic. and Liv. More fre- 
quently used inthe plural. fores, ium, 
when it consists of two folds. Plaut., Cic. 
and Liv. Terent. Foris crepuit, A. ¢. 
is about to be opened. 7 Figur. 
Plin. Artis fores anerire. Cic. Quasi 
amicitie fores saperire. —— ff Also, 
any entrance, inlet vr vpening. Cic. equi 
enei. Plin. nassarum., —— { Plaut. 
Forum, for forium. ff There is this 
difference between fores ana puria, that 
the latter denotes the aperture and the 
former the folds of a door. 

FORIS (unc.), adv. to the question where? 
without, éw. Nepos. Intra vallum et 
foris. Particularly, without doors, out, 
not at home. Plaut. coenare, or, Cic. 
ceenitare, to sup with a friend, not at 
home. Terent. Foris sunt, h. e. apud 
alios. Jd. sapere. — Also, without the 
senate-house. Cic. ad Div. 1.9, — Also, 
out of the city or state, out of Rome, abroad. 
Cic. and Liv. — Hence, perhaps, Cic. 
Pis. 6. Foris esse, to have lost one’s for- 
tune. Plin. A foris, from without. 
| To the question whence? from with- 
out, from other people. Cic. petere. Lu- 
cret. venire. JT To the question 
whither ? out, out doors. Plin. ferre. 

FORMA (from pop? or fero), x, f. form, 
figure, shape, popbf. Cic. corporis. — 
Hence, beautiful form, beauty. Terent. 
and Cic. — Also, same as Formosa pu- 
ella; a@ beauty. Terent. and Prop. 
I Also, a picture, image, figure. Cic. For- 
mas virorum, k. e. pictures, paintings. 
Liv. Formas quas in pulvere descripse- 
rat, h. e. mathematical figures. — Also, a 
pattern, model, mould, last, &c. Horat. 
Forme sutorum, h. e. shoemaker’s lasts. 
Plin. Forme in quibus era funduntur, 
h. e. moulds. Colum. Formis buxeis 
caseum exprimere, h. e€. cheese-vats. 


— Virg. Forme luporum, forlupi. So, 
also, Ovid. ferarum. Jd. deorum. — 


Also, a draught, design, sketch, plan. 
Vitruv. — Hence, figur. a description, 
sketch. Cic. reipublice. Id. vite beate. 
i Also, in logic, a species. Cic. — 
Also, in grammar, form, difference of 
gender, declension, conjugation. Varr. 
— Also, manner, kind, form, condition. 
Cic. and Liv. 1 Also, of coins, the 
stamp, impression, impress. Quintil. 
Hence, acoin, coined money. Lamprid. 
{| Also, a@ channel, pipe, conduit of 
water or the channel of an aqueduct. Pan- 
dect. and Frontin. Also, an aqueduct. 
Frontin. | Also, the set form of a 
letter, h. e. the phrases, expressions, 
titles, in it. Suwet. — Hence, a letter, 
decree, mandate, proclamation, circular 
of the emperor. Capitol. — 
FORMABILIS (formo), e, adj. that may be 
3 formed or fashioned. Prudent. 
FORMACEUS (forma), a, um, adj. same 
2 as Latericitus. Plin. 
fORMALIS (Id.),'e, adj. relating to the 
2 outside, having to do with the appearance 
only. Pandect. pretium. —— TT Plin. 
Temperatura eris formalis, h. e. in, order 
to make moulds of it. i! Also, formal, 
solemn, custcmary. -Cod. Just. verba, — 
Ffence, Suet. epistola, a circular letter, 
PESCTIp., 
'FORMAMENTUM (formo), i, n. a form. 
-3 Lucret. 
FORMATY6 (forma), dnis, f. a forming, 
2 fashioning, moulding, framing ; a form, 
plan, model, Vitruv. — Figur. Senec. 
morum, 
FORMATOR (formo), d6ris, m. a maker, 
2 fashioner, former, Senec. wniversi, the 


creator. — Figur. Colum. animi. Plin. 
Ep. morum. 
FORMATRIX (formator), icis, f. she that 
3 forms. Tertull. 


FORMATURA (formo), x, f. a shaping, 
3 forming, fashioning. Tacret. 
FORMEI.LA (dimin. of forma), «, f. a 
3 kitchin vessel. Apic 
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FORMIA, drum, f. a town of Latium on 
the borders of Campania, now Mola di 
Geta. — Hence, Formianus, a, um, per- 
taining to Formie, Formian. Liv. ager. 
Cic. Formianum, sc. predium. Liv. 
Formiani, the inhabitants of Formie. 

FORMICA (pnopynt, Mol. Bippnz), @, f. 
an ant, pismire. Cic. 

FORMICABILIS, and FORMICALIS 

3 (formica), e, adj. in the manner of an ant, 
resembling the running of an ant. Cal. 
Aurel, pulsus, a pulse that is quick and 
short, like the motion of an ant. 

FSRMICATIO (formico), nis, f. smatl 

2 pimples attended with a sensation like that 
of the creeping or stinging of ants, pup- 
pnkiaots. Plin. 

FORMICINUS (formica), a, um, adj. of 

3 orlike ants. Plaut. gradus. 

FORMIC6 (Id.), as, avi, datum, n. 1. to 

2 itch as if ants ran about on it. Plin. Cu- 
tis formicat. —— 1] Also, to move quick- 
ly, but at the same time faintly or lowly. 
Plin. Formicans percussus venarum. 

FORMICOSUS (Id.), a, um, adj. full of 

2 ants. Plin. 

FORMICULA (dimin. of formica), e, f. 

3 alittle ant. Arnob. 

FORMIDABILIS (formido, are), e, adj. 

3 dreadful, formidable. Ovid. 

FORMIDAMEN (Id.), inis, n. @ terror, a 

3 spectre. Apul. 

FORMID6 (formido), as, avi, atum, a. 1. 
to fear, dread, gpoBéw. Cic. aliquid. 
Plaut. aliquem. Ovid. Aque formida- 
te, h. e. hydrophobia. — Also, to fear, 
hesitate.  Plaut. credere. T Also, 
intrans. ; to fear, be afraid. Plaut. Also, 
with ne. Id. 

FORMID6 (probably from formus), inis, f. 
Sear, terror, dread, p6P0s. Cic. Formi- 
dinem alicui injicere, or, Curt. incutere, 
to frighten one. — Also, veneration, rev- 
erence, awe, dstoidatpovia. Sil. Tem- 
plum patria formidine cultum. —— 
1 Also, timidity. Cic. —— {I Also, any 
thing which produces fear, a dreadful 
thing, terror, a scarecrow, bugbear. Cic. 
Particularly, a foil or net set with feath- 
ers of different colors to scare birds or wild 
beasts, uijptvsos. Senec. Hence, Virg. 
penne punicee. Horeat. Furum avi- 
umque formido, hk. e. Priapus. 

FORMIDGLOSE (formidolosus), adv. fear- 

1 fully, timorously. Cato. — Also, dread- 
fully. Cic. Formidolosius. 

FORMIDG6LGSUS (formido, inis), a, um, 
adj. timorous, afraid, repidoBos. Te- 
rent. and Colum. — Also, with a genit. 
Tacit. Formidolosior hostium, h. e. ma- 
gis timens hostes. W Also, causing 
fear, terrible, formidable, poBepéds. Cie. 
Bellum formidolosissimum. 

FORMIDUS, a, um, adj. same as Formus, 

3h. *%. calidus. Cato. 

F6R MIG, or PHORMI6 (@oppior), snis, 
m. a sort of matting. Pandect. 

FORMG (forma), as, avi, atum, a. 1. to 
form, frame, fashion, shape, make, ru7é, 
popddw. Cic. materiam. Figur. dd. 
orationem. Id. verbaad, &c. Liv. se 
in mores alicujus. Plin, Paneg. mores 
alicujus. Sueton. Formatus in admi- 
rationem, who feigns to be astonished. 
T Also, to form by instruction, to in- 
struct, train, teach. Plin. Ep. aliquem. 
Virg. boves ad usum agrestem. Colum. 
Artibus formatus. i! Also, to effect, 
make, arrange, order, regulate, Cic. con- 
suetudinem. Plin. Ep. librum, h. e. to 
write, compose. Tibull. moenia. Suet. 
epistolas. Horat. personam novam, to 
invent, bring upon the stage. Justin. 
regnum, h.eé. toset in order, settle. Liv. 
Formatis omnibus (neutr.) ad belli et 
pacis usus. Sueton. In admirationem 
formata, h. e. that pretends to be astonish- 
ed. TI Also, to imagine, conceive. 
Ovid. gaudia tacita mente. —— I Also, 
to form with one’s tongue, to utter, artic- 
ulate, pronounce, express. Quintil. ver- 
ba. | Plin. Ep. versus cithara, to 
accompany one’s song with playing on the 
guitar, or to accompany one’s playing on 
the guitar with a song. —— ‘I Also, to 
form, represent, depict, delineate, sketch. 
Cic., Ovid. and Quintil. —~ 1 Also, to 
make an impression on. Cic. animos. 

FORMAOSE (formosus), adv. beautifully. 

2 Apul. cubare. Prop. Formosius. Au- 
gustin. Formosissime. 
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FORMOSITAS (Ti.), aus. t. beauty, Cra 

FORMOSULUS dimin. of formosus), a 

3um, adj. (a little) beautiful, pretty, 
Varr. 

FORMOSUS (forma), a, um, adj. of a Feaw 
tiful form or shape, beautiful, handsome, 
etvpopdos. Cie. Formosior, formosisst 
mus. — Also, in general, beautiful, fine, 
fair. Ovid. tempus, h. e. spring. Cic. 
Virtute nihil est formosius. 

FORMULA (dimin. of forma), w, f. form, 
shape. — Hence, beauty. Plaut. Also, 
that ts formed or shaped. Pallad. of 
cheese. — Also, fourm, condition, reg~ 
ulation, order. Cic. discipline. Also. 
form, quality, manner, kind. Jd. dicendi. 
— Il Also, a rule for judging of things. 
Cic. —— 1 Also, a direction, order, rule, 
according to which any thing is to be reg~ 
ulated, und which others are to observe. 
Liv. censendi. Sueton. Ex formula vi- 
vere. Liv. Milites ex formula paratos 
habere. Cic. consuetudinis. Particu- 
larly, in law, a rule or method which 
judges and parties are to observe. Jd. 
postulationum, sponsionis, testamento- 
sum. ence, a direction or form pre- 
scribyd to the judges by the pretor, ac- 
cording to which they were obliged to 
determine a case. Cic. Quint. 8. Also, 
a writ which the pretor gives to the 
plaintiff. Cic. Rose. Com.8.  <Also,a 
direction, rule or form, which a lawyer 
gives to his client, how to carry on a 
suit. Cie, Mur. 133° Cic./ad Ane 
12. Also, a suit, lawsuit. © Hence, 
Quintil. Formula cadere, vr, Sueton. 
Claud. 14. excidere, to lose his suit. — 
Also, in general, any legal rule. Ciz. 
Aquilii de dolo malo. Also, @ form, 
model, pattern, mould, &ct. Ammian. 
Formula, a shoemaker’s last. Hence, 
atube or conduit of an aqueduct. Fron- 
tin. It is frequently used redun- 
dantly. Ziv. Restituere in antiqui ju- 
ris formulam, h. e. in antiquum jus. 

FORMULARIUS (formula), il, m. a person 

2 skilled in composing writs or forms of 

ocess in courts of aw. Quintil. 

FORMUS (Seppds), a, um, adj. hot, warm. 
Varr. ap. Non. 

FORNACALIS (fornax), e, adj. relating to 

3 furnuces. Ovid. dea, h. e. the goddesa 
Fornax. WT Also, relating to the. 
goddess Fornax. — Fornacatia, her festi- 
vals, first instituted by Numa. Ovid. 
and Plin. 

FORNACARIUS (Id.), a, um, adj. occupi- 

3 ed with furnaces, relating to furnaces. 
Pandect. : 

FORNACATOR (Id.), Gris, m. one who 

3 heats a furnace, oven, or stove. Pandect. 

FORNACULA (dimin. of fornax), x, f. a 

3 little furnace. Juvenul. iW Figur. 
Apul. calumnie, h. e. author. 

FORNAX (unc.), acis, f. a furnace, stove, 
oven, kKdptvos. Virg. Recoquunt for- 
nacibus enses. ff Also, a goddess 
who presided over the baking of bread. 
Ovid. 

FORNICARIUS (fornix), ii, m. a fornica- 

3 tor. Tertull. ~ Fornicaria, w, f. a pros- 
titute. Id. 

FORNICATIM (fornicatus), adv. in the 

2 form of an arch, arched, vaulted. Plin. 

FORNICATI6 (fornico), onis, f. a vault- 

3 ing or arching over, a building, or con- 
structing in the form of an arth, rapapw- 
cts. Vitruv. i Also (from for 
nicor), fornication. Tertull. 

FORNICATOR (fornicor), éris, a fornica- 

Stor.  Tertuill. 

FORNICATRIX (fornicator), icis, f. a 

3 fornicatress. Isid, 

FORNICG6 (fornix), as, avi, atum, a. 1. te 
arch, vault over, Fornicatus, a, um, arch- 
ed, vaulted over. Cic. paries. Lip. 
Via fornicata, h. e. via fornicibus seu 
porticibus ornata.. 

FORNICOR (id.), aris, dep. 1. to for- 

3 nicate, commit fornication. Tertull. 

FORNIX (urc.), icis, m. an arch or vault, 
kapapa, dWis. Cic. Particularly, a tri- 
umphal arch, in memory of some great 
wictory. Id. Fabii. | Also, an 
arched ceiling. Plin. Fornices edificio- 
rum. Virg. Fornix saxi, h. e. a cave, 
cavern. — Hence, a brothel-house, he« 
cause they were in vaults under ground, 
Horat. — Figur. Enn. ap. Cie. Fornices 
cell, k.e. arch or vault of heaven. 
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/ 


FORNUS (unc.), i, Mm. an oven, xapivior. 


Varr. 


FORS (nép0s', as, avi, datum, a. 1. to 
2 bore, pierce, repéw. Colum., Plaut. and 


acrob. 
F6RPEX (unc.), icis, f. fire-tongs. Cato, 
3 R. R. 10, 3. —— I Also, scissors. Sue- 


ton. But, Suet. Oct. 75, it probably de- 
notes, also, fire-tongs. 


FORS (fero), tis, f. chance, luck, hap, for- 
Cic. Fors in aliquibus re-| 


2 tune, Tiy7. 
bus plus, quam ratio potest. Gell. Fors 
fuit, ut, &c. h. e. it happened, &e. Te- 
rent. Fors fuat, hk. e. sit, h. €. good luck 
te it. — Hence, ablat Forte, by chance, 
casually, accidentally, peradventure, for- 
tunately. Terent., Cic. and Liv. Fre- 
quently it may be rendered perhaps, 
particularly after si, sin, ne, nist; also, 
just. Terent., Cic., Virg. and Liv. Si 
forte, for forte, perhaps. Cic. Orat. 
3, 12. —— 1 ‘Forte temere, by mere 
chance. Terent.and Liv. So, also, Forte 
temere, casu. Cic. —— I Fors, for for- 
te, Virg. J Fors fortuna, chance. 
Cic. Casu aut forte fortuna. Frequent- 
ly it may be rendered good fortune, good 
luck. Terent. Forte fortuna affuit, h. e. 
by a piece of good fortune. — Fors fortu- 
na is, also, the goddess of chance. Liv. 
and Ovid. — Hence a difference is made 
between Fors and Fors fortuna. Te- 
rent. So, also, between Fortuna and 
Fors. Cic. So, also, between -forte and 
fortuna. Acc. Fortunane an forte re- 
peritur? 

FORSAN (for fors an, or rather for fors sit 

2 an) adv. perhaps, perchance, peradventure, 
tows. Terent. 

FORSIT (for fors sit), adv. perhaps. Lu- 

3 cret. and Horat. 

FORSITAN (for fors sit an), adv. same 
as Forsan. Cic. 

FORTASS# (fors), adv. perhaps, icws. 
Cie. Also, with an infinit. Plaut. 
Fortasse arbitrari, h. e. may be he be- 
lieves. 1 Also, about. Cic. Triginta 
fortasse. —— {I Sometimes it cannot be 
rendered into English. 

FORTASSEAN (instead of fortasse an), 

3 adv. perhaps. Varr. 

FORTASSIS (fors), adv. perhaps. 
and Plin. 

FORTAX (d6praz), acis, n. one who bears. 

3 Cato. fornacis, h. e. the basis. 

FORTE (fors), adv. perhaps, &c. 
Fors. 

FORTESC6 (fortis), n. 3. to become brave. 
Lev. ap. Gell. 

FORTICULGS (dimin. of fortis), a, um, 

1 adj. somewhat patient or courageous. Cic. 
Tusc. IT, 19. 

FORTIFICS (fortis & facia), as, a. 1. to 

3 strengthen, ioxvpifw. Cael. Aurel. — 
Hence, Fortificatio. /d. 

FORTIS (fero), e, adj. brave, gallant, val- 
tant, courageous, firm, intrepid, undaunt- 

. ed, stout-hearted, manful, dvdpetos.  Cic. 
animus. /d. Vir fortissimus contra au- 
daciam. Id. gladiator. Jd. Sententia 
fortissima. Citic. Fragm. Fortior in do- 
lore. Cic. factum. Jd. Vir fortis, a 
man of courage and energy. When per- 
sonal bravery is spoken of, some word 
is frequently added. Nep. Manu for- 
tis ; or, an adj. joined with it, expresses 
an opposition. Nep. Vir fortis ac stre- 
nuus (here strenuus denotes the other 
qualities of a soldier). Hence, full of 
courage, expressing courage. Cic. ora- 
tio, cupiditas, oculi, genus dicendi. 
Id. Fortes fortuna juvat, h. e. fortune 
favors the brave. —— % Also, excellent, 
good, noble, fine. Plaut. familia. Jd. 
puella. Trent. vir. Horat. maritus. 
Cic. Vir fortissimus. Gell. Causa for- 
tior, hk. e. melior. WT Also, strong, 
stout, vigorous. Colum. villicus. Virg. 
taurus. Plin. Stomachus fortior. — Al- 
so, in general, strong. Horat. Ligna for- 
tissima. Justin. Cura fortior, h. e. ma- 
jor. — Also, strong, nourishing. Plin. 
Frumenta fortiora. Also, strong, 
healthy. Piin. Ep. 

FORTITER (fortis), adv. bravely, gallant- 
ly, courageously, valiantly, valorously, 
resolutely, undauntedly, manfully, dv- 
dpciws.  Cic. ferre dolorem. Id. bel- 
lum gerere. Ces. Fortius pugnare. 
Id. Fortissime. Also, boldly, confident- 
ty. Quintil. —— ‘I Also, strong’y, stout- 


Plaut. 


See 


FORTONATIM (Id.), adv. sar 
3 tunate. Aw 
FORTONATUS, a, um, particip. from for- 


FOR 


ly, vigorously, vehemently, impetuously, 
well, ioxvp@s. Plaut. astringere. Ne- 
pos. venari. Ovid. Fortius. 

FORTITODS (id.), imis, f. fortitude, 
bravery, courage, resolution, intrepidity, 
dvdpsia. Cic. Fortitudo est dolorum, 
laborumque contemptio. /d. Sunt ergo 
domestice fortitudines non inferiores 
militaribus, h. e. instances of valor or in- 
trepidity. —— ‘| Also, strength, stout- 
ness. Phedr. and Lactant. 


FORTOITS. See Fortuitus, a, um. 
FORTHITUS (fors), 


us, m. chance. 
Hence, Fortuitu, by chance, perchance, 
peradventure, fortuitously, tuxév. Cic. 


FORTUITUS ({d.), a, um, adj. happening, 


or falling out by chance, accidental, casu- 
al, fortuitous, tuxnpés. Cic. bonum. 
Horat. cespes. — Hence; Fortuitum, 
subst. chance, accident. Tacit. Fortuita 
(plural). — Hence, ablat. Fortuito, by 
chance, accidentally. Cic. 


FORTCNA (fors), x, f. fortune, chance, hap, 


luck, roxy. Cic. secunda, good fortune. 
Id. adversa, misfortune. Id. durior. 
Hence, a favorable sign. Prop. Nullane 
placate veniet fortuna procelie, —— 
T Also, the goddess of fortune, Fortune. 
Horat. Fortune filitis, Fortune’s favor- 
ite. Sueton. Fortune Antiatine, two 
sisters who delivered oracles and were wor- 
shiped under this name at Antium. 
Also, good fortune. Cic. Diuturna 
cum fortuna fore. Liv. Fortunam sibi 
ipsum facere. J Also, a fortune, es- 
tate ; possessions, property, effects, wealth, 
riches. Nepos. and Ovid. WT Also, 
fortune, state or condition in life, condi- 
tion, situation, circumstances. Cic. infi- 
ma servorum. Jd. misera, florens, af- 
flicta. Jd. Bona fortuna belli. Ovid. 
Intra fortunam debet quisque manere 
suam. ——{ Also, share, part. Ovid. 
Cui cessit triplicis fortuna novissima 
regni, h. e. Pluto. —— Wf Fortune, 
arum, fortune, fate, either good or bad. 
Cic. Fortunas suas accusare, h. e. mis- 
fortune. Terent. Laudare fortunas me- 
as, h. e. my good fortune. Cic. Fortune 
secunde, h. e. good fortune. Hence, 
Id. Per fortunas provide, h. e. for 
heaven’s sake. — Also, property, posses- 
sions, effects. Cic., Ces. and Liv. — 
Also, good circumstances, prosperity. 
Cic. Fortunis maximis ornatus, goods 
or gifts of fortune, as honor, riches, &c. 


FORTONATE (fortunatus); adv prosper- 


happily, «- 


1 ously, fortunately, luckily 
m. Fortu- 


Cic. 


TVX OS vivere. 


natius. s 
ne as For- 
Enn. \S 


tuno. —— Adj. happy, fortunate, 
lucky, blest, evrvxfis. Cic. resp. Id. 
homo. Jd. Nihil nobis fortunatius. 
Terent. Fortunatissimus. Plin. Insule 
fortunate, or, Fiaut. fortunatorum, (sup- 
posed to be) the Canary Islands. ~—— 
WT Also, in good circumstances, opulent, 
wealthy, rich. Cic. homo. Ces. Fortu- 
natissimus. — Also, witha genit. Virg. 
Fortunatus laborum. 


FORTUNS (fortuna), as, avi, atum, a. 1. 


] te prosper, make happy or prosperous, 
bless, eddatpovifw. Cre. Tibi patrimo- 
nium dii fortunent. Horat. Quamcum- 
que deus tibi fortunaverit horam, i. e. 
to give. See, also, Fortunatus, a, um. 


FORULYI, srum, m. a@ town of the Sabines. 
2 Virg. 
FORULUS (forns), i, m. a shelf. — Plur. 


Forali, drum, cases or shelves, in which 
books were kept. Sueton. 


FORUM (foris, as being out of a dwelling- 


} house or other building), i, n. a street. 
Nep. De foro decedere, not to appear m 
public. Cic. Verba. de foro accipere, to 
make use of common expressions. 
{1 Also, aninclosure or vestibule of a sepul- 
chre. Cic. e xii. tab. — Also, Forum, 
h. e. market-place, a public place of buying 
and selling. Liv. boarium. Id, pisca- 
torium. Pandect. suarium. — Hence, 
a great many towns are called Forum, 
because markets or public fairs were 
held there, a@ market-town, a town. — 
Also, Forum, h e. the place where the 
shops of the bankers were, and the business 


concerning the borrowing and lending | 


of money was transacted. Hence, Cic. 
re 
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2 Fossilis. 


FOV 


Fidem (credit) de foro sustulistis. % 
In foro versari, h. e. esse negotiatureny 
to carry on a banking business Jd. Poa 
tumum non haberemus in foro, &. e. he 
would be bankrupt. Pandect. Cedere fr 
ro, to become a bankrupt. Hence, Te 
aent. Uti foro, to conform to time and cir- 
cumstances. — Alsa, Forum, h. e. a pub 
lic place where magistrates performed cer 
tain solemn acts. — Hence, Cic. In fa- 
rum venire, or forum attingere, h. e. te 
receive the toga virilis from the pretor, 
and therewith obtain permission to attend 
to public affairs. Also, a public place 
where justice was administered. Hence, 
Nep. In foro esse, to be a lawi2r. Cie. 
Forum et jurisdictionem, Hence, Fo- 
rum, a place in a province, where the gov- 
ernor administered justice. Id. civitates, 
que in id forum convenirent, h.c. be 
longed to this jurisdiction. Id. Extra 
forum suum vadimonium promittere. 
Also, an administering of justice. Id. 
Forum agere, h. e. to hold a meeting for 
the purpose of administering justice; te 
hold an assize or courtof justice. Virg. 
indicere. TT Also, a vessel used about 
the wine-press. Virg. Vinarium. 
FOROS (unc.), i, m. the gangways or 
hatches of a ship, the deck uf a ship, ka- 
ruotpwpuTa. Gell. — Plur. Fori. Cic. 
and Virg.; also, fora. Cic. and Gell. 
ap. Char. —Fori, plu. rows of seats at 
the theatre, separated by passages. Liv. 
1 Also, a garden-bed. Colum. —— 
1 Also, a cell in a bee-hive, or a row of 
such cells, the honey-comb without the 
honey. Virg. 1 Also, a gaming- 
board. Aug. ap. Suet Forum aleato- 
rium calfecimus. i] Also, market- 
place, for forum. 


Lucil. 


FOSi, d6rum, m. a people of Germany 


Tacit. 
FOSSA (fodio), we, f. a ditch, rd&dpos. 
Cic. Fosse transitus. Jd. Fossa Rheni, 


hie. the channel of the Rhine. Plin. 
Foosam ducere, or, Liv. fodere, facere, 
or, Plin. Ep. pereutere, or, Hirt. de- 
primere, h. e. to make. Ces. predu- 
cere, to make before. — Figur. for fines. 
Tertull. | Also, same as Cunnus. 
Juvenal, 

FOSSICIUS (fossus), a, um, adj. same ag 

Vitruo. arena. 

FOSSILIS (fodio), e, adj. that is, or may 

dug out of the earth, fossil. Varr. 
Plin. arena. 

FOSSI6 (Id.), dnis, f. a digging, delving. 

I Cic. agri. Vitruv. pute. I Aliso, 
ahole, pit. Vitruv. 8, 1, 5. 

F6SSITIUS (fossus, a, um), a, um, adj. 
same as Fossicius. 

FOSS6 (fodio), as, avi, atum, a. 1. same 

3.as Fodio.— Hence, Fossatum, a ditch, 
moat. Pallad. —— ‘| Also, to pierce. 
Enn. 

FOSSOGR (Id.), Gris, m. a digger, delver, 


Q laborer. Virg. Hence, a rude, ignorant 
man. Pers. —— 4] Also, @ miner, pic- 
neer. Stat. 


FOSSULA (dimin. of fossa), e, f. a little 


2 ditch, or trench, épvyyarioyv. Cato. 

FOSSORA (fodio), w, f. a digging, deiv- 

2 ing, ditching. Vitrwv. Summa tossura, 
h. e. Summa fosse pars. 

F6SSUS, a, um, particip. from fodio. 

FOTUS, a, um, particip. from foveo. 


FOTUS (foveo), us, m. a warming, fo- 
oS 


2 mentation. Plin. 

FOVEX (unc.), 2, f. @ deep hole made in the 

1 ground to catch wild beasts in; a pitfall, 
pit; BoSuvos. Cic. — Figur. artifice, 
trick. Plaut. 

FOVES (unc.), es, fovi, fotum, a. 2. proper- 
ly, to nourish, refresh, cherish. Hence, to 
warm, keep warm, Sad7nm. Plaut. epulas. 
Cic. Galline pullos pennis fovent. Plin. 
ova, h. e. to hatch. Citic. Pulli a matri- 
bus exclusi fotique, h. e. hatched. Virg 
Fovere sinu, or gremio, h. €. to hold or 
take in one’s lap. Jd. amplexu, h. e. to 
hug, embrace closely. — Also, to foment, 
apply fomentations. Colum. genua Cali- 
do aceto. Cels. nares vapore calido. 
Also, with cold water, to clean, bathe. 
Virg. vulnus lympha. Jd. Prius ora 
fove.—Figur. to cherish, keep within one’ 
self. laut. aliquid in pectore. Also, 
to cherish, foster, favor, caress. Cie. 
aliquem. Jd. sensus hominum, 2. é 
to flatter, caress. Virg. colla, by lewning 
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against a tree. — Also, to favor, main- 
tain, support, assist, encourage. ‘Liv. 
voluntatem patrum, /. e. to second, 
promote. Virg. bella. Tibull. vitam, 
fav. aliquem certa spe. Martial. spem, 
h. ¢. to entertain. Tacit. partes alicu- 
jus, h. c. tu espouse, enter warmly into the 
interest of.  Sueton. ingenia et artes, 

* he €. to patronize. Fover® to favor, par- 
ticularly with regard to ve’s standing 
in society, is generally joined with 
tullere or sustinere. Tacit. Annal. iv. 8. 
Suum sanguinem foveretac tolleret. — 
Also, to inhabit, occupy, possess. Virg. 
humum. — Also, to spend. Virg. hie- 
nem inter se luxu. 

FRACES (une.), um, f. lees, or dregs of oil, 

2 tpbyes, otéugvda. Cato and Colum. 

FRACESCO (fraces), is, cui, n. 3. to grow 

2 mellow, of fruit. Varr. Hence, Terra 
fracescit, becomes soft. —— ‘I Also, to 
grow too mellow; to ret.  Varr. olea. 
Hence, to becomerancid. Colum, oleum. 

FRACIDGS (id.), a, um, adj. mellow, 

3 overripe, rotten ripe, rotting with ripe- 
ness, carobs. Cato. 

FRACTIO (frango), onis, f. a breaking, 

3 breaking into pieces. Hieronym. 

Xx RACTOR (ld.), Gris, m. a breaker. 

3 don. 

FRACTORA (Id.), wz, f. a fracture, crack, 

2 fissure, cleft. Cels. il Also, a frag- 
ment, piece. Plin. 

FRACTUS, a, um, particip. from fran- 
go. I Adj. weak, feeble, faint. Cic. 
animus. Pilin. Ep. pronuntiatio. Al- 
80, With a genit, Sil. Fractus opum, 
h. e. weakened with regard to power. lt 
is particularly applied to speech. Cie. 
and Quintil. —— ‘| Also, effeminate, weak, 
unmanly. Juvenal. vox. Petron. gres- 
sus. Cic. Istuc fractumet humile. Jd. 
Fractior animo. —— Jf Virg. Fractus 
sonitus, bruken, h. e. resembling the 
sound made by something which ts broken, 
the crash. 

FRASNUM, &c. See Frenum. 

FRAGESCO (frango), is, n. 3. same as 

3 Frangor. Acc. 

FRAGILIS (id.), e, adj. soon broken, brit- 
tle, fragile, WaSvpos, kaTtaxTos, EvspouT- 
tos. Virg. rami. Horat. phaselus. 
Ovid. Aque fragiles, hk. e. glacies. Plin. 
Fragilior. — Figur. frail, perishable, not 
lasting, inconstant. Citic. corpus. Sal- 
lust. gloria. Plin. Vita fragilior, — 
Also, feeble, weak. Ovid. anni. Horat. 
Pediatia, h. e. delicate, without strength. 
—— Also, flexible. Ovid. cera, —— 
{1 Also, crackling. Virg. laurus. —— 
i Superlat. Fragilissimus. Acc. and 
HMieronym. 

FRAGILITAS (fragilis), atis, f. brittleness, 
fragility, Yasupdrns  Plin. 1 Fig- 
urat. frailty, inconstancy. Cic. 3 

FRAGIUM (frango), il, n. a fracture. Apul. 

FRAGMEN (Id.), inis, r @ fragment, 

2 broken bit or piece, part of any thing 
broken. Virg., Ovid. and Vellet. 

FRAGMENTUM (Id.), i, n. @ fragment, 
piece. Cic. lapidis. Plin. panis. 

FRAGOR (Id.), ris. in. a breaking, Kra- 

da rcs Dueret. Wf Figur. because, 
when a thing is broken, a noise is made, 


Si- 


@ crash, noise, xrimog. Liv. Fragor 
tectorum, que diruebantur. Vir. pe- 


lagi, Jd. Fragore intonuit levum, a 
peal or crack of thunder. Quintil. Fra- 
gor plandentium et acclamantium, the 
noise. Id. coplestis, h. e. thunder. — Also, 
rumor. Val. Flacc. 
FRAGOSE (fragosus) adv. with a loud 
2 noise or crash. Plin. Fragosius 
FRAGOSOS (frango), a, um, adject. full 
2 of broken stones. Hence, rough, craggy, 
steep. Ovid. silva. Grat. mons, Figur. 
Quintil. oratio, h. e. abrupt, not well con- 
svected. —— ‘If Also, fragile, apt to break, 
Srittle. Lucret. 4 Also, full of noise, 
avisy, crashing, roaring, sounding. Virg. 
torrens. Claudian. murmura leonum. 
Val. Flacc. \ux, h. e. lightning with thun- 


der. 

FRAGRANTER (fragrans), adv. with a 
3 scent or odor. Solin. Fragrantius. 
FRAGRANTYA (fragro), we, f. the scent or 
3 oder ofa thing. Valer. Max. 

FRAGRO (une.), as, avi, dtum, n. 1. to 
2 smell, emit ascent, i$w. Virg. and Suet. 
fRAGUM (une.), 1, n. @ strawberry (Fra- 
8 garia vesca, L.). Plur. Fraga. Pirg. 
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and Plin. 
| ortree,..Apul. 

FRAMEA (une.), @, f. @ short spear, lance, 

2 used by the ancient Germans. Tacit. 

FRANCIA, @, f. Franconia, a country of 

3 Germany. Eumen. and duson. — Hence, 
Franci, drum, m. the Franks. Vopise. 
— Francus, a, um, pertaining to the 
Franks. Hieronym. 

FRANG6S (fijcow), is, frégi, fractum, a. 
3. to ifeak, break in pieces, dash to pieces, 
Khaw. Cic., Virg. and Horat. aliquid. 
Sallust. Jaqueo giulam, h. e. to choke, 
strangle. Also, to bruise. Horat, cau- 
les. — Hence, Fractus, a, um. Cie. 
crus, annulus. Ces. navis, shattered, 
Horat. lagena. Virg. cerebrum. As 
we say in fnelisl, ‘1 have broken my 
arm,’ &c, instead of *¢‘ my arm, &c. is 
broken,’’ so, also, the Romans. Cic. 
Frangere brachium. Plin. Ep. coxam. 
Ovid. Capra fregit commu. T'erent. na- 
vem, to be shipwrecked. — Also, to break, 
ax it were. Plaut. fores, to knock loud- 
ly. iT Also, to break, crumble, grind or 
bruise small, pound. Virg. glebas rastris. 
id. fruges saxo. Plin. hordeum molis. 
Hence, to spend, shorten. Horat. diem 
mero. | Also, to diminish, lessen, 
abate, weaken. Cic. Calor se frangit, h. e. 
decreases. Quintil. nervosmentis. Cic. 
vim, opes. Jd. furorem alicujus. Id. 
bellum proeliis. Jd. audaciam. Jd. se 
laboribus. Jd. sententiam alicujus, to 
encounter successfully, set aside. Id. so- 
riten, to refute. | Also, to tame, 
render tractable, break, restrain. Cic. 
se. id. nationes, cupiditates, impe- 
tum. iv. concitatos animos. 
Wf Also, to subdue, suppress, quench, de- 
stroy, hinder, thwart, check. Cic. con- 
silinm alicujus, to thwart, obviate. Id. 
invidentes. .T Also, to dishearten, 
discourage, depress, humble, subdue. Nep. 
Contumelia eum non fregit. Cic. Clo- 


T Also, a strawberry-bush 


dium. Hence, Frangi, to become discour- 
aged. Ovid. and WVep. 1 Also, to 


make soft. Val. Fl. exuvias boum aceto. 
— Hence, to make milder. Martial. vina. 
— Also, to suften, move, affect, make one 
change his mind. Cic. Te ut ulla res 
frangat ? — Also, to enervate, effeminate, 
castrate, emasculate. Stat. sexum. Sil. 
pectora carmine. I Also, te conquer, 
subdue, overcome, overpower. Nep. Clas- 
sis fregit Corcyrwos. Cic. Frangi do- 
lore, metu, cupiditate. Hence, Sil. flu- 
vium, fh. €. to swim through. Virg. 
Frangimur fatis. ——- 1 Also, to break, 
violate, infringe, injure. Cic. fidem, 
dignitatem suam, foedus. Horat. man- 
data. —— Also, to bend or form. 
Quintil. comam in gradus. J Alss, 
to press. Martial. toros, h. e. to sit on 
them, T Quintil, Consonantium 
nulla nisi alteram frangit, h. e. no con- 
sonant, when doubled, can twice be sound- 
ed in the same syllable. 

FRATER (gparyp), tris, m. a brother, 
ddedpos. Cic. Mi frater. Jd. Fratres 
gemini, or, Ovid. gemelli, twins. Id. 
Fratres germani, own brothers. Pandect. 
Fratres uterini, brothers by the same 
mother only. Sueton. Dii fratres, or, 
Ovid. Fratres gemini, h. e. Castor and 
Pollux. — Fratres, brothers and sisters, 
ddeApoi. Tacit. and Pandect. 
il Fratres patrueles, cousins german, h. e. 
the sons of two brothers. Cic. Also, 
absol.,Fratres. Cie: Att, 5.,' Ovid. 
Her. 8, 27. Met. 13, 31. Ziv. 35, 10; — 
Also, the sons of tivo sisters. Cic. p. red. 
Senat. 10.— Also, a brother-in-law. Liv. 
28, 35. —-- 7 Also, brother, a term of 
endearment, for friend. Horat. — The 
Romans sometimes called their allies 
fratres, brethren. Cic. —— % Fratres, 
brothers, h. e. things resembling each oth- 
er. Ovid. of books by the same author. 
Plin. of mountains. 

FRATERCULSG (fraterculus), as, n. 1. to 

3 grow up together like brothers. Plaut. 
fragm, 

FRATERCOLUOS (dimin. of frater), i, m. 
a little brother. Juvenal. — Also, a term 
of endearment. Timarch. ap. Cic. 

FRATERNE (fraternus), adv. like a broth- 
er, in a brotherly way, lovingly. Cie. 

FRATERNITAS (Id.), atis, f. fraternity, 

2 brotherhood. Quintil. decl. and Tacit. 

FRATERNUS (for fraterinus, from frater), 
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a, um, adj. of a brother, brotherly, fra 
ternal. Horat. lyra, h ». a Mercurie 
fratre accepta. Jd. Scelus fraterni necis, 
of Romulus, who killed his brother Re- 
mus, Ovid. Fraternis Jupiter subdidit 
undis, h. €. sea. ‘| Also, related, kin, * 
allied to. Ovid. Fraterna peto. Val. 

Flace. Fraterna pectora jungens. .—— 

i Also, of animals. Virg. 

FRATRIA (frater), w, f. a brother’s wife, 
etvaretp. Fest. —— 4 Also, same as 
Trius. V ert. 

FRATRICIDA (frater & c#do), e, m. and 

2 f. ddsAwoxrévos, a fratricide, the murderer 
or the murderess of a brother, Cie. 

FRATRICIDIUM (fratricida), li, n. fra- 

3 tricide, ddcdpoxtovia. Tertull. 

FRATRUELIS (frater), e, adj. Pratrue e6 

3 (plur.), sons of two krethers. Hieron. 

FRAUDATIO6 (frauc , Gnis, f. a deeciv- 

1 ing, beguiling ; deceu, fraud. Cie. 

FRAUDATOR (Id.), dris, m. @ ae-rauder, 

1 cheat, impostor. Cic. 

FRAUDATORIUS (fraudator), a, wim, adj. 

3 relating to defrauders, deceivers, or im- 
postors. Pandect. 

FRAUDATRIX (Id.), icis, f: she who 

3 cheats. Tertull. 

FRAUDIGER (fraus & gero), a, um, adi, 

3 fraudulent, cheating. T'ertull. 

FRAUDGO (fraus), as, avi, datum, a. 1. t4 
defraud, cneat, deceive, cozen, impose upon 
droorepéw, rAcovexréw. Cic. and Liv 
aliquem.re Figur. to cheat, deprive a, 
Cic. aliquid nomine suo.’ Ovid. al - 
quem somno. Jiv. se victu suo, —~ 
TT Also, to deprive of by overreaching, te 
purloin, steal; to diminish, lessen. Cas. 
stipendium equitum. Jd. Fraudata re- 
stituere. Plin, Saturitate frauduta, h. ev 
imminuta. {| Also, to evade, elude, 
violate fraudulently. Pandect. legem.—— 

- T Plaut. Fraudassis, for fraudaveris. 

FRAUDULENTER (fraudulentus), adv. 

2 deceitfully, fraudulently. Colum. infes- 
tare. Plin. Fraudulentins. 

FRAUDOLENTYA (Id.), #, f. disposi 

3 tion to cheat, deceitfulness, fraudulence, 
Plaut. 

FRAUDOGLENTUS (fraus), a, um, adj. 
deceitful, full of fraud, fraudulent. Cie. 


hoino. Gell. calliditas. Tertull. Frau- 
dulentior. Plaut. and Plin. Fraudulen- 
tissimus. 


FRAUDULGOSUS (Id.), a, um, adj. deceit- 

3 ful, fraudulent. Pandect. 

FRAUS (une.), dis, f. any action, by 
‘which the rights of another person are 
injured, fraud, deceit, guile, artyul wn- 
position, treachery, dishonesty, d6Xd0S, 
ardtn, dmocrépnots. Cic. Aut vi aut 
fraude fit injiria. Virg. Fraude ceeli 
sereni deceptus. Pandect. In fraudem 
creditorum, h. e. in order to cheat them, 
or, to their loss. Cie. and Ziv. Sine 
fraude, without fraud, honestly. Horat. 
Fraude mala, deceitfully, fraudulently, 
thievishly, filchingly. Liv. Fraudem fa- 
cere legi, or, Cic. senatus consulto, h. é. 
to elude. Pandect. In fraudem lJegis. — 
Hence, Fraus, a cheat,z term of reproach. 
Terent. —— IT Also, a deceiving of cne’s 
self, delusion, errer, mistake. ree 
fraudem decidere or deJani. Lueret. 
se induere, to deceive one’s self, to be mis- 
taken. Jucret. Esse fraudi, to deceive 
Id. Dare alicui fraudem, h. e. tu deceive. 
Virg. Fraus loci et noctis, error caused 
by the night and ignorance of the place. 

I Also, loss, damage, detriment, harm, 
injury. Cie. Alicui frandem ferre or 
fraudi esse, to injure, do harm, be p-epu- 
dicial to. Jd. Sine fraude, without Wart 
or harm, — Hence, misfortune, calanaty, 
distress, difficulty, trouble. Terent. Ir 
eandem fraudem incides. Virg. In 
fraudem agere. i Also, a fault, 
offence, trespass, crime, bad action. Cie. 
Fraudem concipere or suscipere, or, 
Horat., committere, to commt.  Ulie 
Fraudem capitalem admittere, to commit. 
fd. In fraudem incidere, to compyt. 
Id. In fraudem impellere. —-.. 7 (ie. 
Fraudium (genit.). Gell, Fravdum. 

FRAUSGS (fraus), a, um, partic p. of in 

3 obsol. verb, one who has done »omething 
bad. Plaut. Metuo, nequam fraudem 
frausus sit. 

FRAXINEUS (fraxinus), a, um adj. of 

2 ash, ashen, Virg. 

FRAXINOS (unc.), i, f. an asn-eret wedi 
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Fraxinus excelsior, L.). Virg. 
Also, any thing made of ash. 3 Ovid. 
FREGELLA, arum, f. a town of Latium. 
— Hence, Fregellanus, a, um, adj. per- 
taining to Fregella, Cic. — Fregellani, 
the inhabitants of Freyelle. Liv. 
FREGENA, arum, f. a town of Etruria. 


Liv. * 

FREMEBONDUS (fremo), a, um, adj. 
making @ great noise. Acc. ap. Cic. 
i Also, grumbling, surly, muttering. 
Ovid. 

FREMITUS (Id.), us, m. @ grumbling, 
murmuring. Cic. egentium. Hence, 
displeasure, indignation, manifesting it- 
self loudly. Liv. gentis. 7 Also, 
‘any loud noise. Cic. armorum, h. e. clang, 
clashing. Jd. terre. Valer, Flacc. ca- 


nis, growling or barking. Virg. equo-|. 


rum, neighing. Id, apum, the busy hum. 
Lucret. Fremitus et fulgura, thunder. 
Senec. tube, clang, clangor. Ces. Cla- 
mor. fremitusque, noise, clamor. 

BREMO (Gpéuw), is, ui, itum, n. 3. to 
murmur, mutter. Liv. gaudio. Virg. 
Simul ore fremebant, 2. e. murmured 
approbation. Particularly, to murmur 
with discontent; to grumble. Liv. Fre- 
munt omnibus Jocis. Hence, to show 
one’s dissatisfaction, complain loudly. 
Cic. and Liv. — Also, of inaniimate 
things. Plin. FEpistole frementes. 
Also, with an ace. Virg. Eadem om- 
nes fremehbant, h.e. murmured or said 
the same thing. Jd. Arma fremit, h. e. 
demands clamorously. —— 1) Fremo ex- 
presses also any loud noise. Virg. 
Equus fremit, h. e. neighs. Id. leo. 
Ovid. venti. Virg. ripe. Id. lupus, hovls. 
Also, figur. Valer. Flacc. fama. Mart. 
terror. — It may generally be rendered, 
to make @ great noise, roar, rage, &c. 

FREMOR (id.), dris, m. same as Fremitus. 

3 Virg. of men. Apul. leonum, roaring. 

FRENATOR (freno), Gris, m. a curber, 

2 restrainer, tamer, ruler. Stat. equorum. 
Plin. Paneg. potestatis. 

FREND£S (unc.), es, and FRENDO, is, 

9 endui, ésum or essum, n. 2. and 3. to 
crush, bruise, grind, break. Varr. fa- 
bam. Hence, Colum. Faba fressa; or, 
Cels. fresa. | Plaut. dentibus ; 

and, absolutely, Liv. Frendere, to grind 
or gnash the teeth, consequently, to be in- 
dignant. Hence, Senec. Dolor frendens. 

FRENDOR (frendo), Gris, m. a gnashing 

3 or grinding. Tertull. 

FRENETICUS, a, um. See Phreneticus. 

FRENI, orum, m. See Frenwzn. 

FRENIGER (frenum & gero), a, um, 

3 adj. bearing a bridle, bridled, Stat ala, 
cavalry. 

FRENG, or FRAING (frenum), as, avi, 
atum, a. 1. to bridle. Hirt. equos. —— 
{ Figur. to check, restrain, repress, keep 
in, guide, govern. Cic. furorem. Liv. 
voluptates temperantia. Virg. gentes 
justitia. 

FRENUM, and FRASNUM (unc.), i, n. 
and, in acc. plur. also, Frenos, m. a 
bit, bridle, curb, rein, yadtvés. Ovid. 
Frena remittere, to give or slacken the 
reins. Liv. Frenos dare, h. e. remitte- 
re. Cic. Frenosadhibere, to make use of ; 
so, also, Ziv. inhibere. Ovid. ducere, to 
draw or hold in. — Hence, figur. rein, 
curb, bridle, restraint. Cic. Frenum morde- 
re (proverb.), to take courage; to show cour- 
age. Stat. Frena mordere, to take, sub- 
mit to. Virg. and Liv. Frenum accipe- 
ve. —— 1 Also, the band which connects 
the foreskin with the glans. Cels. 
for a bridled horse. Stat. — So, also, Sil. 
Frena, a team. 

#REQUENS (unc.), tis, adj. thatis often 
somewhere, or with something, or about 
something ; often, frequent, ovxvds. Cic. 
Erat Rome frequens. Jd. Quibuscum 
si frequentes sunt. iv. Filium fre- 
quentiorem cum illis, quam secum, vi- 
debat, h. e. more frequently. Plin. Lac- 
suce frequentiores in cibo,. —— TT Also, 
that often happens, often, frequent.  Nep. 
Frequentes honores delati sunt. Cic. 
pocula. Nepos. Frequentior familiari- 
tas. Pandect. Frequens est, h. e. is 
common, usual T Also, that is done, 


received, approvéa of oy many, common..- 


Plin. Ep. sententia, h. e. approved of. 
—-— I Also, assembled in great numbers, 
visite by many, much yrequented, fre- 
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f quently visited, numerous, many.  Cic. 


senatus Jd. Frequentes fuimus. Sue- 
ton. convivium. Cic. Senatus frequen- 
issimus. 1 Also, where there is a 
great number of people, where many peo- 
ple meet, &c. 3 or, where there is any mul- 
titude ; populous, much frequented, crowd- 
ed, full, well-cultivated, &c. Cic. thea- 
trum, municipium. Ziv. emporium, 
castellum. Jd. Utra pars vicis frequen- 
tior esset, h.e. more inhabited. Id. Loca 
frequentia edificiis, Colum. Vivarium 
frequens piscibus, 

FREQUENTAMENTUM (frequento), i, 

3 n. a frequent repetition, as ina speech ; 
eo ag which is frequently repeated in it. 

ell. 

FREQUENTATY@ (Id.), dnis, f. frequen- 
cy, frequent use; a crowding together, 
TUKVOTNS, ToKvwpa. Cie. argumento- 
rum. — Hence, in speeches, a frequent 
repetition. Auct. ad Herenn 

FREQUENTATIVCS (Id.), a, um, adj. 

3 signifying the frequent repetition of an 
action, frequentative. Gell. verba. 

FREQUENTATOR (Id.), dris, m. one who 

3 yrequently does any thing or resorts to 
any place, a frequenter. Tertull. prandi- 
oruin,. 

FREQUENTATUS, a, um, particip. from 

1 frequento. —— {1 Adj. inhabited by great 
numbers ; often visited, frequented. Sal- 
lust. WT Also, much used, common, 
usual, frequent. Plin. T Also, full of, 
crowded with, rich or abounding in. Cic. 
Sententiis frequentatum. 

FREQUENTER (frequens), adv. frequent- 
ly, often, cvxvas, modd\aKts. Ovid. Fre- 
quentius. Cic. Frequentissime. —— 
WT Also, nuimerously, in great numbers, 
by many. Cic. and Liv. 

FREQUENTYA (Td.), «, f. frequency, mul- 
titude, great number. Cic. epistolarum. 
—— ‘] Also, a crowd, throng, concourse, 
multitude, numerous attendance, meeting 
or assembly, particularly of the senate. 
Nepos. vulgi. Cic. vestrum, for vestra. 
Id. Vrequentia ac multitudine. —-— 
I Also, density. Vitruy. aeris. 

FREQUENTS (Id.), as, avi, atum, a. 1. 
to frequent, go often to, resort much to, 
gotraw.  Cic. domum. Tacit. Coetu 
sajutantium frequentari, *. e. to receive 
Srequent visits. {f Also, to visit in 
great numbers ; to celebrate. Cic. ludos, 
dies, ferias. Ovid. sacra.  Sweton. 
dies sollemnes. —— 7] Also, to make 
numerous or populous, people, fill with in- 
habitants, crowd, fill. Citic. urbes. Jd. 
orationem luminibus, Ovid. templa. 
Id. solitudinem Italie. Sueton exse- 
quias, to attend a funeral procession with 
the rest, and, by this means, render it 
more solemn. Also, to use frequent- 
ly, crowd, heap together, amass.  Cic. 
verbi translationem. Jd. multa acer- 
vatim. —— f Also, to bring together in 
great numbers, collect, assemble. Cic. 
scribas, populum. ——‘ Also, to do a 
thing frequently; to repeat. Ovid. Hy- 
menee frequentant. Senec. memoriam 
alicujus, kh. e. to remember frequently. 
Plaut. operam alicui, h. e. frequentem 
operam dare. Hence, to represent fre- 
quently to one’s self. Auct. ad Herenn. 
aliquid in animo. fT Also, perhaps, 
tomake. Pallad. Inductio frequentetur. 

Wf See, also, Frequentatus, a, wm. 

FRESUS, or FRESSUS, a, um, particip. 
from frendeo. 

FRETALIS (fretum), e, adj. relating to 

3 straits. Ammian. Oceanus, the channel 
between France and England. —— % Fre- 
tale, a frying-pan. Apic. 

FRETENSIS (Id.), e, adj. same as Freta- 
lis. Cic. mare, the straits of Sicily. 

FRETUM (péerv), i, n. @ strait, sound, 
channel, mopSpos. Cic. Fretunf Sicili- 
ense ; or, absolutely, Fretum, the straits 
between Sicily and Italy. Liw. Fretum 
perfodere, h. e. fodiendo facere. —— 
{I With poets, the sea. Ovid. Euxinum, 
Lybicum. Also, the waves of the sea. 
Valer. Flace I Also, heat, ardor, 
fervency, violence. Flor. adolescentie. 
Tucret. etatis. Gell. invidie. 

FRETS (1d.), us, m. obsol. for fretum. 

3 Cic. Perangusto fretu. nn. Fretus 
cel, i.e. celum. Lucret. Fretus anni, 
h. e. summer. 


FRETUS (unc.), us, m. confidence. 3 Symm. 
347 


FRI 


FRETOS (unc.), a, um, adj. trusting to 

3 relying or depending en, rtmotSas. — 
With’an abl. Cic. Fretus intelligentia 
vestra. Rarely with an infin. Stat. Na- 
ves fret@ irrumpere pontum, /. é. au- 
dent, dure. — When joined with esse, it 
denotes to trust to, rely or depena upoR 
Cic. Qui voce freti sunt. — [Sometimes 
it is used in a bad sense of insolence, 
foolish conceit. Nepos, Opulentia Fetus. 
So, also, Tacit. Annal, vi. 31.) 

FRIABILIS (frio), e, adj. easy to be e~xm 

2 bled or broken small, friable, Waonpos 
Plin, 

FRIBCSCULUM (une.), i, n. a quarrel; 
coldness. Pandect. Ed. Torr. 

FRICAMENTUM (frico), i, n. a rubbing, 

3 or that wherewith one rubs. Cel. Aurel. 

FRICATIO (1d.), snis, f. a rubbing . frie. 

2 tn. Colum. — Also, a plastering, per 
geting. Vitrur. 

FRICATOR (Id.), Gris, m. one who rubs 

3 Cel. Aurel. 

FRICATURA (Id.), we, f. @ rubbing, rub 

2 bing off. Vitruv. 

FRICATUWS (Id.), us, m. arubbing. 2 Plin. 

FRICO (unc.), as, eni, catum and ctum, 

Za. 1. to rub, Spvyaviw, Wixw. Virg. 
costas. Gell. mulos. Vitruv. pavi- 
menta, to polish, make smooth. 

FRICTY6 (frico), dnis, f. a rubbing, frie 

2 tion. Cels. 

FRICTRIX (Id.), icis, f. she whe rubs, 

3 rptBis. Tertull. 

FRICTUS (Id.), us, m. a rubbing. Juven. 

FRICTUS, a, um, particip. from frico; 
also, from frigo. 

FRIGEDS (frigeo), inis, f. same as Fri- 
gus. Var. 

FRIGEFACTO (frigidus & facio), as, a. 1. 
to make cool or cold, Wixa. Plaut. 

FRIGESO (dpicow), es, xi, n. 2. to be cold, 
freeze, pry6u. Terent. and Cic. Hence, 
of an old man, Virg. Viresfrigent. Id. 
Corpus lavant frigentis, h. e. mortui. 

T Figur. to be inactive, have nothing 
todo. Cic. Jam frigeo. — Also, not to 
obtain any advantage. “Cic. Te frigere 
(it may also be rendered not attain your 
end). Id. Sin autem ista frigebunt, 
h. e. will not be of any advantage to you. 
— Also, not to attain one’s end ; to accom- 
piish nothing. Cic. — Also, not to pro- 
ceed without hinderance, not to succeed ; OY, 
to be carried on slowly and without prof- 
i.  Cic: Judicia-frigent. . Perent.) Ubi 
friget, sc. oratio, h. e. as the conversation 
flagged. Id. Sine Cerere et Baccho 
friget Venus. —— ‘I Also, to be heard 
coldly and without approbation.  Cic. 
Friget oratio. Jd. tibicen. — Also, not 
to enjoy the favor of others; to be dis- 
liked, looked coldly upon. Terent. 

FRIGERG (frigus), as, a. 1. to make cool. 

3 Catull. 

FRIGESCSG (frigeo), is, n. 3. to become or 

2 grow cold, inodixopat. Lucret. lriges- 
cit terra. Quint. sanguis. —- 1 Fig- 
ur. to lose one’s ardor or energy; to be- 
come inactive or languid. Cal. in Cic. Ep. 
Frigescit homo.  Quintil. aflectus. — 
Also, to grow cold, indifferent, withdraw 
one’s favor. Pers. 

FRIGIDARIUS (frigidus),a, um, 20). per- 

2 taining to cooling or cold. Vitrwv. ahe- 
num, h. e. contaming cold water. Plin. 
Ep. cella, h.e. a room where cold baths 
are taken. Pallad. maltha, h.e. for a 
cold bath. — Hence, Frigidarium, il, n. 
same as cella frigidaria. Vitruv. Also, 
a cool place where food is kept, as an ice- 
house, &c. Luecil. 

FRIGID: (frigidus), adv. coldly, Woxpas. 

9 — Figur. coblly, frigidly, without life or 
animation, without effect upon the heart, 
flatly, insipidly, sillily, badly. Gell. Non 
minus frigide quam inaniter. Quiniil. 
Dicta frigidius. Jd. Frigidissime. — 
Also, sleepily, dully, slowly, inactively. 
Cel. in Cic. Ep. agere. 

FRIGIDEFACTS, as,a.1.to cool. Plaut. 

FRIGIDITGSCULUS (frigidus), a, um, adj. 

3 somewhat or rather cold. Vigur. withour 
effect upon the heart, without point, duil, 
flat, silly. Gell. 

FRIGIDO {Id.), as, a. 1. to make cold; ta 

3 cool. Cel. Aurel. 

FRIGIDOLUS (dimin. of frigidus), a, um, 

3 adj. a little cold, somewhat cold, a 
Virg. —— Also, languid, foint. Catutl, 

FRIGIDUS (frigus), a, um, adj. cold, cool 
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uvyrés  Tasrct. Sub Jove frigido, un- 
der the cold air. Cic. Flumen frigidius. 
Cels. Fr.gidissima loca. Plaut. Aquam 
frigidam suffundere, h. e. to speak with en- 
vy; te criticise maliciously. Hence, Cels. 
and Sueton. Frigida, fur frigida aqua. — 
Virg., of dead bodies, cold. — Also, 
cold, of persons frightened, terrified or 
flled with anguish.  Valer. Flacc. 
ZEsonides stans frigidus. Virg. hor- 
ror. — Also, of tedious or slow speakers. 
Cic. | Figur. without effect upon 
the heart, flat, dull, insipid, frigid, without 
point. Cic. acumen. Id. Verba frigi- 
dicra. Also, of men, dull, insipid. Id. 
Frigidiores. Hence, unapt, absurd. Id. 
calumnia. Jd. solatia. — Also, without 
ardor or energy, inactive, indifferent, re- 
miss. Cel. in Cic. Ep. in accusatione. 
Virg. Frigida bello dextera. Jd. Equus 
frigidus in Venerem, cold. Jd. apum 
tecta. — Also, cold, speaking without ap- 
plause. Cic. accusator. — Also, cold, 
without feeling, without manifestation or 
signs of affection. Cic. litere. 
I Also, making culd, chilling. Plin. fe- 
bris, h. e. fever andague Virg. horror. 
Figur. Plin, Ep. negotia, h. e. trifling, 
without importance, not exciting the mind. 
Horat. Frigida curarum fomenta, in- 
efficacious, powerless. 

FRIGILLA. See Fringilla. 

FRIGS (¢ptyw), is, xi, xum and ctum, 

2a. 3. to roast, dry, parch. Ovid.and Plin. 
— Hence, Frixus, a, um. Cels., and Fric- 
tus, a,um. Plaut., Varr. and Plin. 

FRIGORIFICUS (frigus & facio), a, um, 

3 adj. cooling, occasioning coldness. Gell. 

FRIGOLG (unc.), as, n. 1. the verd express- 

3 ing the voice of a jackdaw. Auct. carm. 
de Philom. 

FRIGUS (piyos), dris, n. cold, Pixos. Cic. 
Esse in frigore. Cels. Frigus est, it is 
cold. — In particular, coldness of death, 
death. Virg. — Also, coldness from 
fear; a chilly horror. Virg. — Also, 
coolness, cool air. Virg. Pecudes um- 
bras et frigora captant, /. e. the coolness 
of the shade. Jd. Frigus captabis opa- 
cum, h. e. the cooling shade. Horat. 
Fons prebet frigus. Martial. Jacet 
frigus, h. e.a cool place. Ovid. Frigus 
non habitabile, a cold country. —— 
J Figur. coldness, coolness,, diminution 
of affection. Horat. and Senec. — Also, 
absence of applause, listlessness, coldness 
or indifference in listening to a speech. 
Quintil. and Plin. Ep. 6, 15. — Also, 
inactivity. Cic. — Also, unattractivencss, 
insipidness. Quintil. 

FRIGOSCULUM (dimin. of frigus), i, n. 

2 a trifling degree of cold. Tertull. 

FRIGOTYS, FRINGOTIGO, FRIGOTTYS, 

38 FRIGULTIO, FRINGCLTI6 (perhaps 
from fringilla), is, n. 4. to twitter or chirp. 
Varr. | Also, to stammer, stutter. 
Apul. and Plaut. Also, with an acc. 
Apul. aliquid, to utter stammeringly. 

FRINGILLA, FRIGILLA, or FRIN- 
GUILLA (unc.), 2, f. a small bird, ac- 
cording to some a chaffinch (Fringilla 


celebs, Linn.); but more probably 
the red-breast (Motacilla rubecula, 
Linn.). Martial. 


ERG (unc.), as, a. 1. to grind, crumble, 

2 break or bruise into small pieces, Spatw, 
Satrrw. Farr. and Plin. 

FRISII, 6rum, m. a@ people of Germany. 
Tacit. — Hence, Frisius, a, um, adj. Jd. 
nomen. 

FRIT (frio), indecl. the small grain at the 
top of an ear of corn, d3ip =©Varr. 

FRITILLA. See Fitilia. 2 

FRITILLUS (unc.), i, m. a dice-box, rip- 

Martia!. 


2 ask 
FR!ITINNYIG (unc.), is, n. 4. to twitter, 


3 chirp, of swallows and other sma!) 
birds. Varr — Aiso, of balm-crickets. 
Auct. carm. de Philom. Fritinnit ci- 


cada. 
FRIVSLUS (perhaps from frio), a, um, 
2 adj. frivolous, trifling, of no account, 
worth er value, sorry, pitiful, futile, nu- 
gatory, empty, vain, cadspos, bdbapos. 
Auct. dd Herenn. sermo. Plin. jocus. 
Quintil. convicia, Apul. pisces.  Sue- 
ton. homo, silly, foolish. — Hence, Frivo- 
la, lumber, trumpery, trifles, ba vatelles. 
FRIXORIUM, or FRICTORIUM (frigo), 
3 ii, n. afrying-pan, riyavov. Plin, Valer. 
FRIXUS, a, un, particip. from frigo. 
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FRONDARICS (frons, dis), a, um, adj. 
2 of or belonging to leaves. Plin. fiscina. 
FRONDATYO (Id.), dnis, f. a pruning of 
2 trees. Colum. 
FRONDATOR (Id.), gris, m. a pruner of 
2 trees, wood-lopper, vine-dresser. Virg. 
FRONDESG (Id.), es, ni, n. 2. to have or 
2 produce leaves, sprout, spring. Virg. 
Hence, Frondens, leafy. Id. 
FRONDéESCO (frondeo), is, n. 3. to put 
forth leaves. Cie. 
FRONDEUGS (frons, dis), a, um, adj. of 
Q leaves, made of leaves, leafy. Virg. 
tecta, h. e. arbores frondentes. Jd. Ne- 
mora frondea. Ovid. casa, h. e. frondi- 
bus contecta. Plin. corona. Martial. 
cuspis, A. e. a tooth-pick made of a small 


branch 

FRONDICOMUS (frons, dis, & coma}, 

3 a, um, adj. leafy. Prudent. 

FRONDIFER (frons, dis, & fero), a, um, 

3 adj. bearing leaves or branches, leafy. 
Nev. and Lucret. 

FRONDIFLUUS (frons, dis, & fluo), a, 

3 um, adj. making the leaves fall off. Boet. 
brume. 

FRONDOSGS (frons, dis), a, um, adj. 

3 abounding with leaves, leafy. Varr. and 
Virg. 

FRONS (une.), dis, f. the leaf of a tree, 
SarrOs, godr\dNov. Virg. and Colum. — 
Plur. Frondes. Cato and Colum. 
WT Also, a branch with leaves, green bough. 
Ovid. Campi sine fronde. — Hence, 
a tree with leaves. Curt. Frondibus le- 
ti colles. — Also, a garland made of 
leaves. Horat. and Ovid. 

FRONS (unc.), tis, f. the forehead, brow, ps- 
twrov. Horat. tenuis. Ovid. Frons 
ovis. Senec. leonis. Cic. Verissima 
fronte aliquid dicere, candidly, sincerely. 
id. Frontem contrahere, to wrinkle. 
Terent. exporrigere; or, Horat. expli- 
care , or, Plin. Ep. remittere, to smooth, 
look cheerful. Cic. ferire or percutere, 
to strike his forehead, a sign of indig- 
nation. Cato. Frons occipitio prior, 
things are better done before the master’s 
face than behind his back. T Also, the 
fore-part, front. Ovid. of a door. Ces. 
of a camp. Virg. navium. Liv. the front 
ofanariny, thevan. Tacit. Hist. 2, 24, the 
wings ofanarmy. Vitruv. of a house. 
— Hence, Cic. A fronte; or, Sallust. In 
fronte, in front, on or from the front side. 
—— I Also, the exterior or outside of any 
thing.  Cic. Frontes aperit. — Hence, 
perhaps, Frontes, the extreme prominent 
corners of a book (according to others, 
the frontispiece or beginning of a book). 
Tibull. and Ovid. iT Also, the be- 
ginning of a thing. Quintil. cause. 

{| Also, appearance. Tacit. Deco- 
rum in frontem, hk. e. im appearance. 
Quintil. Prima fronte, at first sight. 
Il Also, gravity, seriousness. Cic. pris- 
tina. T Also, skame. Pers. Frons 
periit. —— Also, breadth, in meas- 
uring fields. Horat. Sat. 1, 8, 12. Mille 
pedes in fronte. 7 Frons, tis, m. 
Cato ap. Gell. and Vitruv. 

FRONT ALE (frons, tis), is, n. se. orna- 
mentum, an ornament for the forehead, 
frontiet, particularly of horses and ele- 
phants, xedadddcopos. Liv. 

FRONTATUS (Id.), a, um, adj. constitut- 
tng, or destined for, the fore-part or front. 
Vitruv. lapides, stones which go from one 
side of a wal! to the other, and face both 


broad forehead, pstwrias. Cie. 
fT Also, the name of a Roman family. 
M. Cornelius Fronto, an orator at the 
tume of the emperor Hadrian; he wrote 
a book de differentiis verborum, also 
letters and orations discovered by Ange- 
lo Maio. 

FRONTONIANUS (Fronto), a, um, adj. 

3 called after a Roman by the name of Fron- 
to. Pandect. 

FRONTOSUS (frons, tis), a, um, adj. 

3 having several foreheads, Augustin. 
Frontosior. WT Also, bold. Angus- 
tin. 

FROCTYIFER (fructus & fero),a, um, adj. 

2 bearine fruit, fruitful, eaprodédpes. Colum, 

FROCTIFICATY6 ‘fructifico), dnis, f. a 

3 hearing fruit, Tertull. 

FROCTYIFICS (fructus & facio), as, a. 1. 

3 to bear fruit, kapropopiw. Calpurn 

343 


FRU 


FROCTUARIUS (fructus), a, um, adj 

2 bearing or producing fruit, fruitful, éxe 
kdpmios, of animals, trees, and plants, 
Varr. and Plin. i] Also, used for 
keeping fruits. Colum, cella. WT Cal. 
in Cic. Ep. Ager fructucrius, for the 
use of which a yearly rent is to be paid. 

il Pandect. Servus fructuarius, 
whose services a person makes use of, 
though he is the property of another 
person. —— 1 Pandect. Vructuarius, a 
person who has the use and enjoyment of 
a thing, but not the power er property of 
dienating it; a usufructuary. Also, 14. 
Stipulatio fructuaria, reluting to it, 

FROCTUOSE (fructuosus), adv. with use, 

3 usefully, fruitfully, profitably. Augustir. 

FRUCTUGOSUS (fructus), a, um, adj. bear- 
wg fruit, fruitful, woMvKap7os. Cic. 
ager. Ces. locus. ] Also, profita- 
ble, advantageous, gainful. Cie. adieui. 
Varr. Fructuosior. Cic. Fundus frue- 
tuosissimus. 

FRUCTUS (fruor), us, m. use, enjoyment. 
Cic. voluptatum. Jd. libidiaum, —— 
| Also, use, profit, advantage, benefit. 
Cic. pecunie. Jd. Fructum edere ex 
se. Horat. decerpere. Hence, income, 
produce, revenue, rent. Cic. prediorum. 
ZIiv. metallorum. Ces. pecunie, h. é . 
interest. Cic. Pecunie fructibus alere 
exercitum, h. e. at his own expense, with 
his income. Particularly, the fruits er 
produce of fields and trees. Id. Fructus 
percipere, demetere. So, also, Quéntil. 


of vines. Also, fruit, offspring of the 
womb. Varr. Fructum ferre. Hence, 


Plin. In fructu esse, to be of use. Cie. 
In fructu habere, to consider as useful. 
dd. Fructus capere utilitatis, h.e. to de- 
rive advantage or benefit. So also Id. 
Fructum capere or percipere, to derive 
benefit ; also, to derive pleasure. Id. fer- 
re, to bring profit; also, to derive profit or 
pleasure. | Also, pleasure. Cie. 
Fructum capere or ferre, to enjoy. Nep, 
Fructum capere ocutis ex re, to feast his 
Cyes. 1 The genit. fructi is found 
in Terent., and the genit. fructuis in 
Varr. 

FROUGALIS (frux), e, adj. relating to fruits 
Apul. maturitas, h. e. frugum. T Al- 
80, useful, yiclding profit, to be so regulat- 
ed or managed as to yield profit. Varr. 
Villa frugatior. 7 Also, of man, reg- 
ular in his business and household econo- 
my, correct, honest, sober, frugal, thrifty, 
careful, temperate. Terent. Frugaltior. 
Cic. Frugaiissimus. 

FROGALITAS (frugalis), atis, f. temper- 
ance, moderation, thriftiness, frugality, 
parsimony. Cic. and Plin. Ep. 
Tf Also, honesty, probity, integrity. Cic. 
——~ 7 Also, the fruits of the earth. 
Apul. 

FRUGALITER (frugalis), adv. in a temper- 
ate manner, moderately, soberly, discreetly, 
frugally, cwpodvws. Plaut. Aliquam 
rem frugaliter accuravit. Horat. Fru- 
galiter vivere. Cv. Quod bene, id rec- 
te, frugaliter, honeste. Lactant. Fruga- 
lius, 

FRUGES, um. See Frux. 

FRUGESC6 (frux), is, n. 3. to bear fruit, 

3 Tertull. 

FRUGI, indecl. adj. See Fruz. 

FRUGIFER (frux & fero),a, um, adj. 
fruitful, fertile, bearing fruit. Cie. ager. 
Ovid. messis. fd. numen, h. e. Ceres, 
— Figur. useful, profitable. _Cic. philo- 
sophia. —— ‘1 Enn. Terrai frugiferai, 
for terre frugifere. 

FROGIFERENS (frux & fero), tis, adj. 

3 bearing fruit, fruitful. SLucret. 

FROUGILEGOS (frux & lego), a, um, adj. 

3 gathering corn. Ovid, 

FROGIPARENS (frux & pario), tis, adj. 

3 bearing fruit. Fortunat. 

FROGIPARUS (Id.), a, um, adj. bearing 

3 fruit. Avien. 

FROGIPERDA (frux & perdo), x, f adj, 
losing tts fruit. Plin. salix. 

FRUITORUS, 

FRUITUS. 

FROMEN (fruor), Inis, n. a@ sort of pap 

3 (puls) used at sacrifices. Arnob, —— 
WT Also, the throat, esophagus, or the upper 
part of the throat, Xapvyg. Donat. ad Ter. 

FROMENTACEUS (frumentum), a, um, 

3 adj. made of corn. Vewgei. , 


FROMENTARIUS (Id.), a, um, adj. of of 


— ae 


See Friuor. 


PU 


Belonging to corr Cre. lex, a law con- 
verning corn. pu: spice, ears of corn. 
Pandect. messor. Cic.luera. Ces. and 
Cie. res, provisions, corn. Vurr. ager, 
a cornfield. Plin cicada, foundincorn. 
Cic. provineie, h ¢. which raise corn. 
Hence, Hirt. Frumentarius, se. hoina, 
@ purveyor of corn, commissary of the mili- 
tary stores, corn-ma chant. Cie. and-Liv. 
Frumentarius, sc. vegotiator, a@ corn- 
merchant, 

FROMENTATYS (frumentor), énis, f. @ 
providing, or procuring of corn; a fora- 


ging. Ces. T Also, a distribution of 
corn. Sweton. 


FROMENTATOR (Id.), dris, m. one who 

2 procures corn by purchase. Liv. — Also, 
one who procures corn by foraging, a for- 
azer Liv. 

FROMENTOR (frumentum), aris, atus 
sum, dep. 1. to collect corn, purvey, for- 
age, otrodoyéw. Cas. Legionem fru- 
mentatum mittere. Ziv. Cum frumen- 
tarentur. Cic. Attic. viii. 12. Frumenta- 
tum ire. 

FROMENTUM (fruor), i, n. corn, or grain 
ofall kinds, particularly wheat and barley, 
ciros. Cic. — Figur. Plin. Frumenta, 
the small stones or grains of figs. 

FRONDIFER, a, um, adj. same as Fron- 
difer. 

FRUNDOSUS. See Frondosus. 

FROUNISCOR (perhaps from fruor) éris, 

3 itus sum, dep. 3. to enjoy. Metell. ap. 
Geil. gloria. Plaut. malum. 

FROOR (une.), éris, itus and ctus sum, 
dep. 3. to enjoy, dtoAabw. Cic. volup- 
tate, vita, civitate, luce. NVepos. pace. 
Terent. gaudio. Also, of love, Herat. 
Qui nunc te fruittr. Sometimes also 
with an accus. Terent, ingenium. 
Cato. pabulum. — Hence, Fruendus, a, 
um, Cic. Fruenda sapientia. T Al- 
80, to be delixhted with, take pleasure in. 
Martial. poema. Plin. Paneg. 34. Fru- 
ebamur, quum, &c. — Frui oculis, to 
feast his eyes. Liv. Ad rem fruendam 
oculis. Cic. Amicitie recordatione 
frui, h. e. to remember with pleasure. 
7 Also, to have the use and temporary 
profit of a thing, but not the property of it ; 
to enjoy the usufruct of any thing. Liv. 
Agrum fruendum locare. -Cic. fundis 
certis. T'erent. Demus (agellum), qui 
(fur quo) fruatur. WT Senec. Fruiti 
sumus (perfect.). Vellei. Fructus sum. 
Priscian. Fruiturus. 

FRUSING, snis, m. a town of Latium. 
Liv. — Hence, Frusinas, atis, adj. per- 
taining to it. Liv. ager. Cic. fundus. 
Liv. Frusinates, its inhabitants. 

FROUSTATIM (frustum), adv. by pieces, 

2 piece by piece, in pieces, kara pépy. Plin. 
and Apul. 

FRUSTILLATIM (frustillum), adv. in 

3 small pieces, kara NewTa pépy. Plaut. 

FROUSTILLUM (dimin. of frustum), i,n. 

3 a small piece, morse’. Arnob. 

FROST (frustum), as, dvi, atum, a. 1. to 

3 cut into small pieces or parts. Flor. 

FRCSTRA (fraus), adv. ix a decetiful man- 
ner, deceitfully. Plaut.and Sall. Frustra 
esse, to be deceived, mistaken. Also with 
a genit. Apul. Longe hujus animi frus- 
tra es. Zucit. and Ammian. Frustra 
habere, to deceive, sham. T Also, to 
no purprse, in vain, without any use or ef- 
fect, parnv. Cic. Frustra tempus con- 
tero. Plaut. and Sallust. Frustra esse, 
to bein vain. Tacit. Frustra habere, to 
neglect. Wf Also, gratis, for nothing, 
without a recompense. Plaut. 7 Al- 
#0, seemingly. Tacit. ——~ Tl Also, un- 
justly. Quintil. 

FROSTRABILIS (frustro), e, adj. that 

3 will be disappointed, vain, deceitful. Arnob. 

FROUSTRATYIO (Id.), onis, f. a deceiving, 

Qdararn. Varr. and Liv. | Also, 
diseppointment, failure, frustration. Planc. 


in Cic. Ep. and Colum. fT Also, a 
missing on:?s aim. Quintil. T Also, 
error, mista e. Plaut. —— {I Also, a de- 


laying. Paidect. 
FROSTRATOR (fd.), dris, m. a deceiver, 
& delayer. Symmach. 
FROSTRATORIUS (frustrator), a, um, 
8 adj. vain, deceitful. Tertull. 
FROSTRATOS (frustro), us, m. a deceiv- 
ding. Plaut. Frustratui habere, to de- 
ceive. 
FRUSTR6 (frustra), as,avi, datum, a 1 


FROSTROR (frustro), aris, atus sum, 


FROSTULENTUS (frustum), a, um, adj. 
3 full of small pieces. 
FROSTGLUM (dimin. of frustum), i, n. a 
3 very small piece, morsel, crumb, Wwpiov. 


FRUSTUM (fruor), i, n. @ bit, or piece of 


FROTECTOSUS, or FRUTETOSUS (fru- 
2 tex), a, um, adj. full of shrubs or bushes, 


FROTECTUM, or FRUTETUM (for fruti- 
2 cetum, from frutex), i, n.@ place full of 


FROTEX (unc.), icis, m. a shrub, bush, 
2 Sapvos. Colum. and Plin. 


FROTICATYS (frutico), snis, f. a@ sprout- 
2 ing or springing forth into young shoots 


FRUTICESCO (frutex), is, n. 3. to grow 
2 shrubby, Sayvéopat. 
FROTYCETUM (fd.), i, n. a place full of 
2 shrubs or bushes, a copse or thicket. Horat. 
FROTICS (Id.), as, avi, Atum, n. 1. and 
1 FROTICOR, aris, dep. 1. to sprout, send 


FRUTICGOSUS (Id.), a, um, adj. full of 
2 shrubs or bushes. 


FRUTIS, supposed to be Venus. 
3 — Hence, Frutinal for Frutinale, sc. tem- 


FROX (from fruor, or from ¢piyw), fragis, 


' produce fruit. D 
.fLiv. Bonam frugem libertatis ferre. — 


FRU 


ts deceive, disappovnt, frustrate. Plaut. 
aliquem.  Sallust. Frustrantur spe. 
Justin. Frustratus, a, um, delayed. Al- 
so witha gen. Gell. captionis. 


dep. 1. to deceive, disappoint, frustrate, 
Wetdonat, araraw. Plaut. aliquem. 
Cic. se. Terent. Spes me frustrata est. 
Liv. aliquem spe auxilii. Plin. Ep. 
Exspectationem alicujus. Virg. Incep- 
tus clamor frustratur hiantes, hk. e. they 
could not cry. —— Also, figur. to 
make vain, of no effect, or useless. Co- 
lum. impensas, laborem, Solin. vincu- 
la, h. e. to escape. 


Plaut. aqua. 


Apul 


any thing, répaxos. Cic. esculentum. 
h.e. food. Virg. Infrustasecare. Plaut. 
Frustum pueri! h. e. you hit of a boy! 


shrubby, bushy, bosky, full of twigs or 
shoots. Colum. and Plin, 


shrubs or bushes, a copse or thicket, Sap- 
vos. Plin. T Also, a bush, shrub. 
Solin. 


Perhaps, al- 


80,atree. Ovid. Art. 3. 250. Also, a 
place full of bushes. Varr. | Also, 
a branch of any plant or shrub. Colum. 


and Plin. ——- 1 Also, the trunk of a 
tree.  Sueton. Wf Also, a word of 
abuse, as, blockhead, loggerhead. Plaut. 


or sprigs. Plin. 


Plin. 


forth shoots or sprigs, Sapvigw. Colum. 
Seges fruticat. Jd. Salix fruticat e trun- 
co. Flin. brassica. 


Ovid. and Plin. —— 
T Also, full of shoots or sprigs, bushy. 
Ovid. and Plin. 

Solin. 
plum, her temple. Fest. 

f. any fruit, kapwos. — Hence, corn or 
grain, pulse, produce of the fields. Plin. 
Natura frugum. Cic. Senect. 2. Terre 
fruges. Particularly, corn, grain. Cic. 
Frugem in agro reperire. Also, any 
thing made of it, as meal, pap, bread, 
&e. Virg. Medicatis frugibus. — Also, 
the fruit of trees. Colum. Arbor curve- 
tur frugibus. Horat. Multa fruge. —— 
T Figur. fruit, fruits. Quintil. Ingeni- 
orum precox genus non temere perve- 
nit ad frugem, h. e. at maturity, so as to 
Cie. Fruges industrie. 


Hence, fitness, ability, excellence, use, ad- 
vantage, profit. Horat. Expertia frugis, 
h. €. that is good for nothing. — Also, a 
reformation, emendation, @ more correct, 
or a correct manner of life, probity, hones- 
ty, integrity. Cic. Ad bonam frugem 
se recipere, to correct one’s self. -—— 
T Frugi (dat.), used adjectively, instead 
of frugalis, being of use, fit, good, right, 
proper, honest, sober, discreet, moderate, 
temperate. Cic. Homo frugi. Jd. Ser- 
vus frugi, or, absol., Terent. Frugi es. 
Cic. Antonius frugi factus est. Horat. 
Sum bonus et frugi. Cic. Permodestus 
et bone frugi. Cic. fi! in Cic. Ep. Vi- 
ta frugi. — Frugiis frequently used by 
Plaut. and Terent. in praise of slaves, 
and denotes a good, orderly slave, one 
that minds the interests of his master. 
The opposite is servus nequam. — Fru- 
gi is also a surname of L. Piso. Cie. 
— Also, Frugi, parsimonious, saving, eco- 
nomical, thrifty, frugal. Plin. Ep. atri- 
um. Jd. cena. Quintil. victus. —— 
1 The nominat. fruz is found in Enn. 


FUGELA (Id.), e, f. sameas Fuga. 


and Auson. 
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FOCATE (fucatuy}, adv. with paint. Au 
3 son. Fucatius. 


FUCATUS, a, um, particip. from fuco.—~ 


I Adj. painted, colored, polished, adorned 
Horat. color. Quintil. corpus. Cie 
candor et rubor. Gell. Fucatior. 
FOCINUS (Gixivos), a, um, adj. dyed «7 
painted with the color from the plant alr 
net (pdKos). Quintil. Spald. 
FOCINUS, i, m. a lake of Latium, now 
2 are di Celano, di Marso, di Tagliacozzo. 
irg. 


FCC6 (fucus), as, avi, dtum, a. 1. to dye, 


2 guxéw. Virg.and Tacit. —— 1 Also, 
to paint, embellish. Ovid. — Figur. Gell. 
geuus dicendi. 


FOUCOSUS (Id.), a, um, adj. colored, paint. 


ed, counterfeit, showy, seeming, having 
only the outward appearance. Cic. merx. 
Ja. amicitia, insincere. 


FOCUS (gdxos), i, m. a@ marine shrub (ac- 
2 cording to some, the same with red alkanet) 


from which they made a dye or paint. 
(Lichen roccella, L.) Plin. — Hence, any 
juice for coloring or dyeing, as purple, pur- 
ple color. Ovid. Tyrius. Valer. Flace. 
Tenarius. Virg. Ge. 4. 39. uses it also 
of hive-dross or bee-glue (propolis). — Al- 
80, paint. Propert.and Quintil. Hence, 
figur. paint; seeming, shining, showy, 
not genuine, artificial ornament. Cie. 
Sententiz sine fuco. Quintil. Ornatus 
(orationis) non fuco eminentem colorem 
amet. Horat. Mercem sine fucis. Also, 
pretence, disguise, deceit, dissimulation 
Q. Cic. Fucum facere, to deceive. Te- 
rent. alicui, Cic. Sine fuco, without dix 
simulation. Also, a drone-bee. 
Virg. and Colum. 
FUE,” an interjection expressing rifting. 
3 Plaut. — Phui is also found. Plaut. 
FCFICS, a, um, the name of a Roman gens. 
Adj. Fufian. Cic. lex. — Subst. Fufius, 
aman belonging to the gens Fufia. Fu- 
fia, a woman belonging to the gens Fufia. 
FUGA (gvyi)), &, f. a fleeing, a flight, run- 
ning away. Nep. Fuga salutem petere, 
to save one’s self by flying. Id. Ex fuga, 
in one’s flight. Cas. Ex fuga se reci- 
pere, h.e. to take breath, recover one’s 
self. Cic. Esse in fuga, to be fleeing. 
Ces. Hostes in fugam dare, or, conver- 
tere, or conjicere, or, Liv. vertere, or, 
Justin. agere, to put to fight. Ces. Fu 
gam capere or petere, or, Cic. in fugam 
se dare, se conferre, se conjicere, or, 
Ces. se mandare, or, Cic. dare, to flee; 
Virg. Fugam dare, to fly; also, to suffer 
to escape, to give an opportunity for flight. 
Sallust. and Liv. Fugam facere, to flee. 
Cic. and Liv. Fugam facere, to put ta 
flight. T Also, flight from one’s cown- 
try, expatriation, exile, banishment. Cie. 
and Ovid. T Also, a flying, swift 
course or motion, speed. Virg. Volu- 
crem fuga pervertitur Hebrum. forat. 
temporum. Also, voyage or departure 
Virg. facilis. —— 11 Also, an avoiding, 
desire to escape, disinclination, aversion 
Cic. bellandi. Jd. liter. Horat. cul- 
pe. Cic. laboris. Virg. Immisit fu- 
gam. 1 Also, a@ means of escape. 
Liv. Fugam claudere. Jd. explicare. 
Virg. reperire. —— 1 [t is also found in 
the plural. Horat. Celeres fugas. Co- 
lum. 10, 125. Fugarum, for fugitivorum. 


_ 


FUGACITER (fugax), adv. by fleeing 
2 Liv. Fugacius bellum gerere. 

FUGALYA (fuga), um, n. sc. sacra, a fes- 
3 tival at Rome to celebrate the banishment 


of the Tarquins. Augustin. 


FUGATOR (fugo), dris, m. one who puts to 
3 flight. Tertull. mortis. 

FUGATRIX (fugator), icis, f. she that 
3 puts to flight. Tertull. 

FUGAX (fugio), acis, adj. apt to flee. 
1 Virg. 


caprea. Liv. Fugacissimus. 
Hence, Plaut. Fugax, for fugitivus. — 
Also, flying swi;tly, swift, fleet. Ovid. 
Fugacior aura. — Also, flying, fleeing. 
Horat. vir. Id. \ympha, h. e. running, 
flowing. T Figur. fleeting, transient, 
fading, decaying. Horat. anni. Plin. 
Ep. blanditie, h. e. short, momentary. 
Cic. Fugacia, caduca. — Also, fleeing, 
avoiding. Ovid. ambitionis. Senec. 
glorie. 


Cate 


3 and Apul. 


FUGIENS, tis, particip. from fugio. —— 


T Adj. flying, shunning, avoiding Ces. 
~G 


FUL 


Fu giens Juboris. T Subst. same as 
Reus. Cod. Just. 

FUG /6 (Hedyw), is, fagi, fagitum, ére, n. 
avda 3. to flee or fly. Citic. a Troja, ex 
prelio. Terent. e conspectu. Ces. 
oppics, Ovid. e corpore, for a cor- 
pore. Petron.adcelum. Figur. Prop. 
Portus fugiens ad litora, h. e. rece- 
dens. — Hence, to fly, run. Horat. 
Currus fugiens. Stat. Missile fugit. 
Fal. Flacc, Ratis fugit. Terent. Fuge 
intro, h. e. run in, — Also, to fly, pass 
away, vanish, disappear, decay. Cie. 
Fugit tempus. Ovid. dies. Senec. Dies 
fugiens, fh. e. the evening. So, also, 
Ovid. mensis, the latter end of a month. 
Cie. Vinum fugiens, wine that will not 
keep. Lucan. Nunquam fugiens rosa, 
h. e. not faded and scentless. Ovid. Ocu- 
li fugientes, 4. e. morientes. —~ff Also, 
to fly, seek to avuid, shun. Terent. and 
Cic. aliquid. Liv. aliquem judicem. 
Hence, Cic. Mors fugitur. Jd. Genus 
fugiendum — Hence, with poets, to hes- 
itate, forbear, neglect, omit, with an infinit. 
following. Horat. Fuge querere, do 
not ask, T Also, to escape. Ovid. 
aciem or visus, to escape the sight, not to 
be seen. Cic. scientiam alicujus, 4. e. 
to remain unknown to him. Id. satieta- 
tem. Gell. memoriam alicujus, or, Cic. 
aliquem, to escape the notice of any one, 
remain unknown to him. — Hoe me fugit, 
Ido not know it, or, I have forgotten it. 
Cic. Me fugit scribere, it escaped me, I 
forgot. Id. 'Te non fugit, you are well 
aware. — Also, in general, to go or run 
away. Horat. and Senec, Tf Also, 
to have recourse to. Petron. ad verba. 
—— {| See, also, Fugiens. 

FOGIT'ANS, tis, partic. from fugito. —~ 

> Wf Adj. fleeing from, shunning, avoiding. 
Terent. \ithum. 

FUGITIVARITS (fugitivus), ii, m. one 

3 employed to catch and bring back fugitive 
slaves. Flor.—Figur. Varr. (de cochleis). 

FUGITIVUS (fugio), a, um, adj. fugitive, 
running away, dpamérns. Varr. Apes 
fugitive fiunt, fly away. — Also, a desert- 
er. Pandect. — Particularly, a runaway 
slave. Cic. and Liv. — Also, a word of 
abuse applied especially toslaves. Horat. 
Sat. ii. 7, 113. Fugitivus et erro (erro 
denotes one who neglects his business 
and loiters about). — It is also followed 
by @ ora genit. Cic.a domis, a legibus. 
Herat. sacerdotis. Plin. loci. Fler. regni. 

FOGITS (Id.), as, dvi, atum, n. 1. to 

] fice, dpamereiw. _Terent. { Also, 
to avoid, shun, endeavor to escape. Cic, 
aliquid. — Also, with an injfinit. for 
nolo. Lucret. | Also, rarely, fre- 
quentat. of fugo, same as fugo. Plaut. 
Pseud. prol. 

FUGITGOR (fugio), sris, m. a fleer or run- 

3 ner away. Plaut. 

FUG6 (obsol. fugus), as, avi, atum, 2. 1. 
to put to flight, rout, discomfit, rpémw ets 


duyhv. Cic. and Ces. aliquem. In 
general, tv drive away, remove. Cic. ali- 
quem. Ovid. flammas a classe. Ho- 


rat. Phoebus fugat astra. Ovid. macu- 
las, ore, h. e. abore. Also, to drive into 
exile, to exile, banish, Id. I Also, to 
throw, hurl, cast. Sil. tela nervo, h. e, 
40 shoot. 

PSLCIMEN (fulcio), inis, n. 

3 Fulcimentum. Ovid, 

FOLCIMENTUM (1d.), i, n. a prop, stay, 
support, rest. Macrob. and Pandect. 

FOLCY6 (unc.), is, lsi, ltum, a. 4. to prop, 
support ky stays or any kind of sup- 
port, gpcidw. Cic. porticum. Jd. Vitis 
fulta. Virg. celum vertice, h. e. to 
bear. Jd. Caput Pallantis . fultum. 
Horat,. ?ravis fultus male talis. —— 
—] Figur. to support, sustain, uphold, 
countenance, protect, confirm, not to 
suffer to sink, to assist in distress. Cic. 
amicum. ‘Jd. remp. Ji. imperium. 
Prop, serie genus, to keep up, pre- 
serve. Cic. Thermum literis, to keep 
in the same mind. —— ‘I Also, to fas- 


Same as 


ten, secure. Virg. jpostes. — Also, 
Prop. Pedibus fulcire pruinas, épei- 


dew tiv yy moat, to tread hard, 
‘] Also, to strengthen or refresh by eat- 
ing and drinking. Colum. and Senec. 
7 Particip. Fulcitus,a,nm. Cel. 
Aurel, : 
FILCRUM (fulcio), i, n. a prop, stay, 


FUL 


support, rest, Epettza. Ovid. the foot or 
pillar on which a bedstead stands, éopiv. 
Virg. and Sueton. the props or supports 
of a cough (lectus tricliniaris). — Hence, 
a bed. Prop. and Juvenal. — Also, @ 
couch to lie on at table. Juvenal. 
FOLCOTORA, same as Fultura. Vitruv. 
FULGENS, tis, particip. from fulgeo. —— 
29 Adj. shining, bright; illustrious, fa- 
mous. Vell. Fulgentissimus. 
FULGENTER (fulgens), adv. resplendent- 
2 ly. Plin. Fulgentius. 
FULGES (@Aéyw), es, Isi, n. 2. to flash, 


lighten. Cic. Jove fulgente. Jd. Colo 
fulgente. Jd. Si fulserit. Fig. fd. ofa 


great orator. —— ‘| Also, to shine, be 
bright, glitter, glisten, orihBw. — Cic. 
Fulgent purpura. Horat. Luna fulge- 


bat. Cic. Tecta ebore et auro fulgen- 
tia. Horat. Oculi fulgentes. Vf Fig- 


ur. to shine forth, to be prominent or 
eminent, to distinguish one’s self. Nep. 
Fulgebat jam in adolescentulo indoles 
‘virtutis, h. e. shone conspicuous.  Horat. 
Virtus fulgens honoribus. Jd. Fal- 
gens imperio Africe, 2. e. imperans 
Afric, or, latissimas in Africa possess- 
iones habens. if This verb is also 
found inthe third conjugation. Lueret. 
Fulgit. Virg. and Lueret. Fulgére. 
WT See, also, Fulgens. 

FOLGESCS (fulgeo), is, n. 3. to shine, 

3 glisten. Jul. Firm. 

FULGETRA (Id.), e, f. same as Fulge- 
trum. Plin. 

FOLGETRUM (Id.), i, n. @ flash in the 
heavens during the heats of summer. Plin. 

FULGIDSS (Id.), a, um, adj. shining, 

3 bright, glittering, resplendent. Lucret. 

FOULGINIA, #, f. a town of Umbria. 
Hence, Fulginas, atis, belonging to it. 
Fulginates, the inhabitants. lin. 

FULGITRUA (fulgur), plurel, n. flashes of 
lightning. Hygin. 

FULGO, 3. See Fulgeo. 3 

FULGOR (fulgeo), oris, m. a flash of light. 

l ning. Lucret. and Virg. Also, 
brig hiness, splendor, a glimmer tn the heav- 
ens. Cic. candelabri. Plin. solis. Horat. 
armorum. — Figur. splendor, brightness, 
glory, renown. Ovid. nominis. Fal. 
Maz. glorix. 

FOLGORA (fulgur), e, f. a goddess who 

3 presided over lightning. Augustin. 

FOULGUR (fulgee), iris, n. a flash of light- 
ning; lightning, céd\as. Cic. Also, a 
flash of lightning which strikes. Virg. 
and Horat. Also, brightness, 
splendor. Luecret. solis. 

FULGURALIS (fulgur), e, adj. relating to 
lightning, &ec. Cic. libri. 

FULGURAT. See Fulguro. 

FULGURATY6 (fulguro), snis, f. a heat- 

2 lightning, or flashing of lightning, fulgu- 
ration.  Senee. 

FOLGORATGOR ({d.), dris, m. he who 
sends forth flashes of lightning. Inscript. 
ap. Gruter. 1 Also, an interpreter 
of omens from lightning, or one who buries 
things struck by lightning. Cic. 

FULGUREUS (fulgur), a, um, adj. full 

3 of or chargel with lightning. Martian. 
Capell. 

FOLGURYIG (Id.), is, ivi, tum, n. anda: 4. 

3 to lighten, send forth flashes of lightning, 
dorpanrro. Nev. ap. Von. Fulgurivit 
Jupiter. Wf Also, to strike with light- 
ning. Hence, Fulguritus, a, um, struck 
or killed by lightning. Plaut. 

FOULGURSG (fd.), as, avi, datum, n. anda. 1, 

1 to lighten, send flashes of lightning.  Cic. 
Jove fulgurante. Plin. Fulgurat, it 
lightens. — Figur. of a great orator, to 
dart lightning. Quintil, —— 1 Also, to 
shine forth. Plin. Fulgurat vis eloquen- 
tie. WT Also, to flash like lightning, 


shine, gleam, glitter, glisten. Stat. au- 
ro. Sil. Ignis oculis fulgnrat. —— 


T Also, to strike with lightning. Varr. 
Locus fulguratus. . 

FOLICA, we, and FOLIX (unc.), icis, f..a 

2 coot. Virg. 

FOLIGINATUS (fuligo), 

3 strewed with soot. Hieron. 

FOULIGINEGS (Id.), a, um, adj. of or full 

3 of soot, or resembling soot. Petron. nu- 
bes. Arnob. color. 

FULIGINGSUS (1d.), a, um, adj. full of 

3 soot, sooty, Prudent. 

FOLIGS (furvus), inis, f. scot, xamvia. 
Cic. Figur. Gell. verborum et arguti- 


a, um, adj. 


FUM 


arum. —— ff Also, smoke, a sim: hy 20am 

or flame. Quintil, —— | Also, same 

as Stibium, Juvenal. 

\EULIX.. See Fulica. 3 

FOLLG (une.), nis, m. a fuller or cleanser 

2 of cloth, yvadets. Plin. —~ {1 Also, a 
kind of beetle. Plin. 

FULLONICUS (fullo), a, um, adj. relating 

3 to fullers or fulling. Cato. pila. — Ful- 
lonica, sc. ars, a fuller’s craft, the art of 
Jfulling. Plaut. — Fullonica, se. offieina, 
or Fullonica, drum, n. a fuller’s shop. ful- 
lery. Pandect. 

FULLGONIUS (Id.), a, um, adj. same as 

2 Fullonicus. Plin. ars. Senec. saltus 
Plaut. fructus, h. e. kicks and boxes on 
the ear. Plin. creta, fuiler’s earth. 

FOLMEN (for fulgimen, from fulgeo), 
inis, n. lightning darting down and 
striking, @ flash of lightning, a thunder- 
bolt, kepavvds. Cic. —— I Figur. Cie. 
fortune, h. €. shock, violent stroke. Al- 
so, of any sudden, unforeseen calamity. 
Liv. Duo fuimina domum perculerunt. 
So, also, of wild boars. Ovid. Pulmen 
habent in dentibus, h.e@. carry death in 
their teeth. Also, severe punishment. 
Ovid. and Juvenail. T Aiso, of any 
thing whose power cannct be resisted, 
athunderbolt, irresistible power or person. 
Cic. verborum, hk, €. impetuosity. Hence, 
of heroes. Jd. Duo fulmina nostri im- 
perii Cn. et P. Scipiones. Also, of 
flashing or fiery eyes. Sil. —— J Ful- 
gur denotes lightning in general ; fulgor 
and fulgetrum, lightning with reference 
to its glare ; fulmen, lightning striking. 

FOLMENT A (for fulcimenta, from fulcio) 

3x, f. a prop, support. Cato. “T Al 
80, the sole or heel of a shoe, Plant. 

FOLMENTUM (lId.), i, n. same as Ful 

2ecrum. Vitruv. 

FULMINaTI6 (fulmino), dnis, f. @ dart- 

2 ing of lightning. Senec. 

FULMINaTOR (14.), oris, m. one that casts 

3 down lightning, a thunderer. Arnob, 

FCLMINATRIX (fulminator), icis, f. 

3 she that lightens, thunders. {nscript. ap. 
Gruter. legio (so called from their shields, 
on which Jupiter tonans was represented). 

FOLMINEGS (fulmen}, a,um, adj. rela- 

3 ting to lightning or thunder. Ovid. ignis, 
of lightning.  Horat. ictus, a peal of 
thunder, a thunder-clap. —— {{ Also, like 
lightning, destructive, killing. Ovid. os 
apri. Virg. ensis. Jd. Mnestheus. 

FOLMING (1d.), as, avi, atum, n. anda. 1. 

2 to lighten, thunder, fulminate, kepavvdw. 
Horat. and Piin. Jupiter fulminans. — 
Virg. Fulminat (impers.), it thunders, 
lightens, a flash of lightning darts duwn, 
— Fig. Virg. Cesar fulminat bello. Plin. 
Marte fulminante. T Also, to Kili or 
strike with lightning. Lactant. aliquem. 
Plin. Fulminati, persons struck with 
lightning. — Figur. Petron. Fulminatus, 
thunderstruck. 

FOLTOR (fulcio), 6ris, m. @ sustainer, 

3 supporter. Venant. Fortun. 

FULTORA (Id.), e, f. a prop, stay, sup- 

2 port, ornjotypa. Vitruv. {! Figur 
a strengthening. réfresiung.  Horat. 

FOLTUS, a, um, jarticip. from fulcio. 

FULVASTER (fulvus), a, um, adj. yellow- 

3 ish. Apul. radix. 

FOULVIANDS, a, um, adi. Fulvian, pertain- 

2 ing to the gens Fulvia, called after Ful- 
vius. Plin. 

FULVINIASTER, kh. e. imitator Fulvinii. 
Cic. Attic. 12, 44. Al. leg. Fudviaster ; 
alii aliter. 

FOLVUS (perhaps from fulgeo), a, um, 

2 adj. yellow or yellowish, gold-colored, red- 
dish-yellow, reddish, tawny, Kippos, mop= 
pés. Horat. of lions. Virg. of wolves, 
sand, gold. Plin. cera. Tibull. side- 
ra. Virg. nubes, reddish, fiery red. 
Td. cesaries, flaxen, light-colored. Id. 
aquila (on account of its yellowish 


eyes). 
FOMARIOLUM (dimin. of fumarium), i, 
3 n. ahole for letting out smoke. Tertuil. 
FOMARIUM (fumus), ti, n. a place where 
2 wine was ripened in the smoke, xamvetov. 
Martial. and Colum. ; 
FOMEGS (fumus), a, um, adj. full of 
3 smoke, smoking, reeking, fuming. Virg, 
— Also, smoked, smoky. Martial. vina. 
FOMIDOS (1d.) a, um, adj. full of smoke 
3 or vapor, smoking. Ovid. and Plin. —~ 
Also, of a smoky color. Plin. chrys 
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Ythue ~— 1 Also, smelling of smoke, 
amok Flin. virus. 

POMIFER (fumus & fero), a, um, adj. 

3 producing smoke or vapor, smoking. 
Virg. 

fk oeMrlIC6 (fumificus), as, a. 1. to cause 

3 smoke, burn incense, Plaut. 

FOUMIFICUS (fumus & facio), a, um, adj. 

3 causing or emitting smoke or vapor, 
smoking. Ovid. 

FOMIGIUM (fumigo), ii,n. @ fumigation. 

3 Theod. Priscian. 

FOMIG6 (fumus & ago), as, avi, atum, a. 

2andn 1. to fumigate, perfume by smoke, 
Suptdw. Varr.— Also, to smoke. Colum. 
Pulli fumigentur. ff Also, to make 
er emit a smoke, to smoke. Gell. 

FOM6 (fumus), as, avi, atum, n. 1. to 
emit smoke, reek, smoke, fume, karvifw. 
Ces. Animadversum est, fumare agge- 
rem. Virg. Loca sulphure fumant. 
— Figur. Cte. Domus fumabat, hk. e. 
there was much feasting in it. 

FOMOSGS (Id.), a, um, adj. full of smoke, 
smoking. Cato. ligna. Martial. De- 
cember (many fires being made in this 
month). Also, full of smoke, 
blackened by smoke, long kept in smoke, 
sooty. Ovid. cadus. Petron. paries. 
Cic. imagines, h. €. images of ancestors 
blackened by smoke. —— Also, full of 
smoke, smoked, dried by smoke. Horat. 
perna. ff Also, smoky, smelling of 
smoke. Plin. 

MOMUS (from fio, for Séw), i, m. smoke, 
fume, xartv6s. Cic. Hominem fumo 
excruciatum reliquit. Vitruv. Fumum 
toncipere. Martial. Fumos Massilia, 
h. e. vinum fumo inveteratum. Also, 
steam, vapor, exhalation, as of food. Cic. 
ganearum. Horat. Vertere in fumum 
et cinerem, h. e. to consume, spend in 
eating, drinking, &c. Apul. Vendere 
fumum, fo sell smoke, amuse one with fuir 
hopes. So, also, Capitol. Vendere ali- 
quid per fumum. Ammian. Tendere 
de fumo ad flammam, out of the frying- 
pan into the fire, roy kamvdv pebdywy stg 
70 m0 EvETECEDV. 

FUNALE. See Funalis. 

FUNALIS (funis), e, adj. consisting of a 

2 rope or cord. Val. Maz. Cereus funa- 
lis, @ waz-torch, atorch made of a rope be- 
smeared with wax. — Hence, Funale, is, 
n. subst., a cord, rope, thong, strap, céipd. 
Also,, @ torch, wax-torch. -Cic. Plur. 
Funalia. Virg.and Horat. Also, per- 
haps, a chandelier. Ovid. Met. 12, 246. 

WT Also, Funalis, aitached by a cord 
or trace, not yoked. Suet. equus. 

FUNAMBO6LUS (funis & ambulo), i, m. 
a rope-dancer, cxotvoBdrns. Terent. 

FONCTYI6 (fungor), dnis, f. a doing, per- 

1 forming, executing, discharging.  Cic. 
muneris. Pandect. Functionem reci- 
pere per solutionem, to be made use of 
for payment. WT Also, a paying of 
taxes. Cod. Just. if Also, end, ruin, 
destruction, death. Arnob. 

FuNCTUS, a, um, particip. from fun- 
gor. 

FONDA (from fundo, or from opevddyn), 
#,f.a bay, small bag. Hence, a small 
money-bag, purse. JMaerob. f Also, 
a kind of net shaped like a tunnel, a cast- 
ing-net, drag-net, Bddos. 1 Also, a 
sling, obevddvn. Liv. Also, for glans. 
ils, Los, MT Also, a circle of gold 
or any other metal in which gems were set; 

‘the bezel of a ring, ofcvddvn, called, in 
i Of il. 9...pala annul. Pin. 
Funda includere. 

FONDALIS (funda), e, adj. of or pertain- 

3 ing toa sling. Prudent. stridor. 

FONDAMEN (fundo), inis, n. a founda- 

3 tion. Virg. Fundamina rei ponere, or, 
Ovid. jacere, to lay. 

FONDAMENTALITER (fundamentum), 
adv. from the very foundation. Sidon. 

FONDAMENTUM (fundo, are), i, n. a 
Soundation, ground-work, basis, Scpédtov. 
Cic. Agere fundamenta, or, Liv. jacere, 
to lay. So, also, Cic. Facere pacis fun- 
damenta. Wepos. A fundamentis, en- 
tireiy, totally. Cie. Pietas fundamen- 
tum est omnium virtutum. Plaut. Mo- 
vere mare usque a fundamento, from the 
very bottom. ; 

FONDANUS (Fundi), a, um, adj. at or of 
Fundi, pertaining toit. Cie. ager Liv. 
Fundani, the inhabitants of Fundi. 


FUN 


FONDATY (fundo, are), onis, f. a found- 

2 ing, foundation Vitruv. 

FOUNDATOR (Id.), dris, m. a founder. 

3 Mire. 

FUNDATUS, a, um, particip. from fundo,. 

W Adj. durable, lasting, of a good 
condition. Cic. opes. Horat. Pecunia 
fundata villis nitidis, h. e. laid out safely, 
or laid out, expended. Vitruv. Fundatior. 
Cic. Fundatissima familia. 

FUNDS, @ maritime town of Latium, now 
Fondi. Horat. 

FONDIBALATOR, or FONDYBULATOR 

* (fundibalus), gris, m. k. e. qui fundi- 
balis lapides’ jacit. Veget. (si lectio 
certa). 

FUNDIBALUS, i, m. or FONDIBALUM, 
or FUNDIBULUM (perhaps from fun- 
da and BadAw), i, n. a sort of military 
engine for throwing missiles. Isidor. 

FONDITS (fundo, Gre), as, a. 1. to pour 

3 out. Plaut. verba, to prattle, chatter. 
1 Also, to cast, throw, hurl at a person ; to 
cast down, prostrate. Plaut. aliquem. 

FUNDITOR (funda), Gris, m. one that 
Jights with a sling, a slinger, og¢edovirns. 
sallust. 

FUNDITUS (fundus), adv. from the very 
bottom, from the very foundation, éx Se- 
periov, Gpdyv.  Cic. urbem delere. 
— Hence, figur. utterly, entirely, totally. 
Id. evertere amicitiam. Jd. vincere, 
perire, repudiare. 7 Also, at tke 
bottom, below. Spartian. 

FUNDS (Id.), as, Avi, atum, a. 1. to found, 
lay the foundation or ground-work, Sepe- 
Até6w. + Virg. urbem. Figur. Cic. disci- 
plinam. —— 7 Also, to make fast, firm, 
or durable, to fasten, fortify. Virg. 
navem ancora. Figur. Cic. imperium. 
Virg. urbem Jegibus. WT Also, to lay 
the bottom of any thing, as the keel of a 

ship. Plaut. navem. Ovid. puppim 
carina. ——{l See, also, Fundatus, a, wm. 

FONDS (from yéw, yiw, xbvw), is, fadi, 
fisum, a. 3. to pour, pour out, shed ; to 
fuse, to melt. Cic. sanguinem e patera. 
Curt. sanguinem de regno. Virg. lac- 
rimas. Hence, Fundi, to discharge itself. 
Liv. Imber fusus. Pln. AEs fundere, 
h.e. to melt. Also, to cast, pour, pour 
out somewhere. Liv. segetem in Tibe- 
rim. Hence, to make by pouring, to cast, 
found, &c. Auct. B. Afric. leaden balls. 
Plin. vitrum, to make glass. . Also, in 
general, to make. Varr. circuitum. 
Also, to moisten, wet, sprinkle. Tibull. 
tempora mero. ———T In general, to pro- 
duce, bring forth, particularly quickly or 
in great numbers. 'Cic. Ova fundunt 
fetum. Jd. Terrafrugesfundit. Virg. 
Fundit victum tellus. Jd. Quem Maia 
fudit, has borne. Id. preces a pectore, 
to pour forth, utter. Clic. sonos inanes. 
Id. oracula. Virg. dicta. Cic. versus 
extempore. Val. Flace. se carcere, to 
rush or sally forth. Virg. Luna per fe- 
nestramn se fundebat, poured her light, 
shone. —— ‘| Also, to enlarge, extend, 
spread. Cic.and Plin. se. Hence, Fun- 
di, to spread itself. Cic. Vitis funditur. 
Id. virtutes et vitia. Hence, Fusus, a, 
um, extended, spread, ample, large, dif- 
fuse. Virg. crines. Cic. sanguis in 
corpore. Virg. Campi fusi in omnem 
partem. Jd. Fusus barbam, kh. e. habens 
barbam fusam. Liv. Fusa corpora Gallo- 
rum,/h. e. broad, fleshy. Sueton. Fusa toga, 
h 2, loose, not tight. Figur. Cic. genus 


facetiarum. - f Also, to lay prostrate, 
overthrow. Virg. corpora servorum 
humi. Val. Flacc. Fundi in alga, to lie 


down. So, also, Virg. J/En. 6, 423. 
Fusus humi, lying at full length, lying. 
So, also, Virg. Fusi sub remis naute. 
Cic. Fundere hostes, to rout, discom/it, 
disperse. So, also, Id. Fusus.. Fugare 
is also joined with it. Sallust. and Cic. 
T Also, to hurl, cast, throw. Virg. 
Si. sagittam. Liv. vestes de 
jugis. T Also, to make fluid, liquefy. 
Plin. @s (see above). So, also, Cels. 
Corpus, alvum, &c. or aliquem, h. e. to 
produce a lax or looseness. Hence, Id. 
Alvus fusa. Jd. Alvus fusior. Figur. 
of writing and speaking, flowing, flu- 
‘ent Cic. Genus orationisfusum. Quin- 
til. Herodotus. 
FONDUL4 (fundus), arum, f. a turn-- 
again alley, a lane that has no thorough- 


fare. Farr: 
sol 


tela. 
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FONDULUS (Id.), i, m. the cacum, rrr 

2 fyrepov. Varr. WT Also, the suchkes 
ofa pumn, Vitrur. 

FOUNDOS (une.), i, m. the bottom of any 
thing, muSpiy, Budsds. Cic. armarin. 
Plin. olle. Jd, amnis. Virg. maris 
Id. Atne. Hence, Cic. Largitio non 
habet fundum, h. e. measure, bounds. 
fience, a vessel, as a drinking vessel, 4 
cup. Martial. I Also, field, land. Te- 
rent. or, farm, estate, xwptov, aypés. Cte 
The Jands round Capua are called jur- 
dus populi Romani by Cicero. 1 Al 
So, one whe approves of any thing. Cie 
Populus fundus factus esset, had cen- 
sented to or approved of it. —— I Gell 
Fundus cene, the principul dish. 

FUNEBRIS (funus), e,adj. of or pertait- 
ing to a funeral, émitadtos. Cte. epi- 
lum, funeral repast, mourring-feast. id. 
vestimentum, mourning-dress. Liv. Jus- 
ta funebria, or, Plin. (absol.) Funebria, 
funeral rites. 1 Also, dead’y, mourn- 
ful, dismal, calamitous, cruel, bloody. 
Horat. bellum. Ovid. signa, of a letter 
containing bad news. Jd. Sacra fune- 
bria, of human sacrifices. 

FUNERA, w. See Funus. 

FUNERARIUS (funus), a, um, adj. per- 

3 taining to a funeral. Pandect. actio. 

FOCNERATICIOS, or FUNERATITIOS 

3 (Id.), a, um, adj. pertaining to a funer- 
al. Pandect. actio. 

FOUNERATYI6 (funero), nis, f. a funeral, 

3 «ndcia. Martian. Capell. 

FONEREPUS (funis & repo), i, m. same 

3 as Funambulus. Apul. 

FUNEREUS (funus), a, um, adj. of a fu- 

3 neral, relating to a funeral, funereal. 
Virg. Funeree faces, funeral torches. 

JT Also, deadly, mournful, dismal, 
calamitous. Ovid 

FUNERG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 bury, inter, xydebw.  Sueton. 7 AL 
so, to kill. Horat. 

FOUNERGOR (Id.), aris atus sum, dep. 1. to 

3 bury. Capitol. 

FOUNESTS (funestus), as, avi, atum, a. 

1 1. to pollute, contaminate, or disgrace hy 
dead bodies, murder, or in asimilarman- 
ner, praivw. Cic. aras ac templa hos- 
tiis humanis. Jd. curiam. Juvenel, 
gentem. 

FUNESTUS (funus), a, um, adj. causing 
death, destruction or calamity, deadly, fa- 
tal, destructive, mournful, dismal, calam- 
itous, dangerous, horrible, 6éSetog. 
Cic. tribunatus. Jd. fax. Jd. Dies fu- 
nestior. Eutrop. Funestissimus. Cic. 
alicui. — Also, polluted by a dead body, 
containing a dead. body. Liv. familia. 
Id. annales, accounts of those who died, 
—— 7 Also, il-omened, inauspicious, 


unlucky, ominous. Propert. volucris. 
Id. omen. Fellei. epistola, h. e. cladem 
nuntians. Claudian. Funestior nun- 
tius. 


FONETUM (fanis), i, n. @ winding of the 

Q twigs or branches of a vine one about an- 
other so as to form an arbor. Plin. 

FONGINUS (fungus), a, um, adj. of or 

3 like a mushroom. Plaut. genus, a speciés 
of mushroom. 

FONGOR (unc.), éris, ctus sum, dep. 3. 
either intrans. with an abdiat. or trans. 
with an accusat., to do, execute, perfaym, 
discharge, conduct, administer, observe, 
&e. Cic. officiis justitie. Jd. muneri- 
bus corporis. Justin. voto. Ovid. cede 
alicujus, 2. ¢. to murwer. Horat, Virtu- 
te fungi, h.e. to act bravely, give proofs 
of valor. Terent. officium. Liv. Mili- 
tia fungenda. Cic. munere edilicio, 
to do the duties of an edile. Nepos. ho 
noribus. Horat. vice cotis, h. e. to aca 
the whetstone. Nepos. munus militare. 
Cic. Munus fungendum. Ja. munere, 
h. e. to do a service. Tacit. Suprema 
erga memoriam filii munera. Vepos. 
more barbarorum, fh. e. to observe. — 
Hence, to pay, contribute, discharge what 
ts due, furnish the proper amount or 
number. Vellei. numero militum.  Cic. 
Quid muneris fungi velitis. Figur. 
Ovid. Focus fungitur accenso Ig! 
h. €. has, maintains. I Also, to enjoy. 
Ovid. dapibus, h. e. to take. Id. lacri- 
mis pro sonmo, h. e€. to weep. Hence, 
Id. Fuactus sepulcro, h. ¢. buried. Pan- 
dect. Monumentum functum, h. e. 4 
tomb in which there has been alreaag 


igne, 


FUR 


@ corpse. 7 Quintil. fato, or, Pan- 

" dect. vita, or, Justin. diem, or, Ovid. 
morte, to die. So, also, absol. Stat. and 
act. Consol. ad Liv. Fungi. Hirt. 
Functus stipendio, 4. e. having served 
out. —— Il Also, to suffer, endure (with- 
out case). Lueret. 1. 444. Also, with 
an accusat. Lacret. maja muita, —— 
i Also, to be serviceable or useful for 
any thing. Colum. pro fullura, 

FONGOSGS (fungus), a, um, adj. full of 

2 holes, spongy, light, fungous. Plin. 
caro. Jd. Fungosior. 

FONGOLUS (dimin, of fungus), i, m. a 

3 small mushroom. Apic. 

FUNGUS (cddyyos, or oxéyyos), i, Mm. a 
muskroom, toadstool, fungus, wixns. Ho- 
rat. — Hence, a word of abuse, block- 
head. Plaut. — Also, fungous or proud 
flesh. Tertull,. —~ 1 Also, the snuff of 
a candle, or that which gathers about the 
snuff of a candle or the wick of a lamp, a 
thief. Virg. 7 Also, a kind of 
blasting or measles in atree. Plin. 

FONICULUS (dimin. of funis), i, m. a little 
rope or cord, a string, kad@dtov, oxotvi- 
ov. Plin. —- Also, a cord, cable, as of 
ships. Cic. 

FOUNIS (perhaps from cxotvos), is, m. a 
rope, cord, cable, cxoives, Kadws. Ces. 
and Virg. — Hence the following prov- 
erbs. Pers. Funem reducere, h. e. to 
change one’s mind. Horat. ducere, h. e. 
to command. Colum.~¥acere ex arena, 
é dppov cxoviov tEéxety, to make a 
rope of sand (of a thing which is im- 
possible). 

FUNUS (gé6vos), Eris, n. a corpse, dead 
body. Nepos. alicujus.. Cic. paternum. 
Virg. Nec te, tua funera, mater pro- 
duxi, h. e. £ could not attend to your 
corpse (some take the word funera in 
this passage erroneously for a noun of 
fem. gender, denoting @ mourning wo- 
man hired to lament). ——‘T Also, inter- 
ment, burial with all the customary cere- 
monies, funeral rites, funeral. Ter. Fu- 
nus adjutare, to assist ata funeral. Cic. 
alicui facere, to make « funeral, to per- 
form funeral obsequies. So, Id. ducere. 
id. In funus venire, to attend a funeral. 
fd. prodire, to go to a funeral. So, 
also, Ziv. Funus celebrare. Cic. Fu- 
nere efferri, to be buried. Liv. Funere 
ampliore efferri, to be buried like a person 
of distinction. Sueton. Regio funere ef- 
ferre, to bury royally. Cic. Funus indi- 
cere. —— ff Also, a funeral pile. Sue- 
ton. Dejecto funere. I Also, death. 
Virg. Crudeli funere exstinctus. Ho- 
rat. Sub ipsum funus, near death, at the 
point of death. — Hence, murder, slaugh- 
ter. Virg. Foedasti funere vultus. Id. 
Edere funera, to murder, kill. — Also, 
destruction, ruin, fall. Cic. reipublice. 
Horat. Funus imperio parabat. — Also, 
he that kills or causes destruction. Cicero 
calls Gabinius and Piso Pene funera 
reipublice, kh. e. destroyers. | Also, 
the shade of a person deceased. Propert. 
Quum infernas intrarunt funera leges. 

FOS (dé), is, fui or favi (futum), n. 3. 

3 to be. This verb seems not to have 
been much in use at the time of Cicero. 
In Plaut., Terent., Lucret. and Virg. we 
@nd fuam, fuas, fuat, fuant, &c. Enn. 
ap. Cic. Ed. Pearc. Fuvimus ante Ru- 
dini. But Ed. Ernest. reads fuimus. 
— Fueram is sometimes used in the sig- 
nification of eram. Nepos. Attic. 7. 
Suet. Tib. 67. 

FOR (dap), faris, m. and f. a thief. Cic. 
nocturnus. Plaut. Fures estis ambe. 
Suet. Fur verborum. Hence, a drone- 
hee. Varr. Also,a word of abuse, thief, 
rogue, knave, cheat, rascal. Plaut. 
I Also, slave, implying contempt. Virg. 
Ecl. 3, 16. —— ‘f Also, of soldiers. 
Terent. Manipulus furum. 

FURA, @, f. a goddess. 3 Martian. Capell. 

FORACITAS (furax), atis, f. a thievish 

® disposition, thievishness. Plin. 

FORACITER (Id.), adv. in a@ thievish man- 

2 ner, thievishly. 

FCRATOR (furor, ar), Gris, m. a thief. 

3 Tertull. 

FORATRINA (Id.), #, f. a stealing, a 

3 theft. Apul. —-- T Any clandestine ac- 
tion. Apul. 

FCRAX (Id.), acis, adj. thievish, given or 

1 qddicted to stealing. Cic servus. Id. 


FUR 
Furacissime manus,  lght-fingered. 
Martial. Nihil est furacius illo. 


FORCA (fero), «, f. a two-pronged fork. 
dikpavoy, as a hay-fork, pitch-fork. Ho- 
rat. (called by Ovid bicornis). WT Al- 
80, any thing resembling a fork. Virg. 
Liv. and Plin. a prop shaped like a fork. 
Also, of houses. Ovid. Furcas subiere 
columnne, h. e. pillars supplied the place 
of props. — Also, a pole or stake formed 
like a fork, used in mining. Liv. 33, 
7.— Also, an instrument shaped like a 
fork, and put on the back of a person to help 
him to carry his burden. Plaut. Slaves 
were sometimes punished by heing com- 
pélled to carry a furca, or two pieces 
of wood shaped like a V, round their 
necks, with their hands tied to the ends 
of this instrument. Jd. They were 
also scourged under such a furca. Liv. 
But other persons, also, were some- 
times subjected to this punishment. 
Liv. 1, 26. and Suet. A slave who had 
suffered such a punishment was called 
furcifer. This word was afterwards, 
also, applied to slaves and other peovle 
as a word of abuse, rascal, villain, scoun- 
drel, gallows, &c. Terent..and Cie. — 
Hence, figur. Horat. Sat. I. 7,66. tre 
sub furcam. Also, @ sort of gallows 
for slaves, robbers, &c. Plin. and Pan- 
dect. — Cancrorum furer, A. e. claws. 
Apul. — Also, a warlike instrument. Liv. 
23, 3. ~ Also, a narrow defile formed 
ikea V. Val. Maz. Furee Caudine. 

FORCIFER (furca & fero), a, um, adj. See 
Furca. Petron. Furcifera, h. e. penis. 

FURCILLA . (dimin, of furca), & £ a 
small fork or prop. Varr. Werbam ver- 
sare furcillis, h. e. hay-fork, pitch-fork. 
fd. Furcijle vitium, h.e. props. Cie. 
Furcilla extrudimur. 

FORCILLATUS (furcilla), a, um, adj. 

3 forked. Varr. 

FORCULA (dimin. of furca), «, f. a little 

2 fork. Liv. a prop shaped like a fork. 

WT Also, a narrow defile formed like 
the letter V. Ziv. Furcule Caudine. 

FORENTER (firo), adv. furiously, in a 

1 raging manner, like a mad person, pa- 
utkas. Cic. 


FORFOR (unc.), tiris, n. bran, gurgion. 


2 rirvpov. Plaut. Alunt furfure sues. 
Varr. and Colum. Furfures (plur.). 
I Also, scales on the head, face and skin. 
Plin. cutis. Jd. Furfures capitis. 

FORFURACEUS (furfur), a, um, adj. re- 

3 sembling bran. Fulgent. 

FOREFURaCt0LUM (id.), i, nm. @ bore. 
Arnob. 

OS lable (Id.), a, um, adj. of bran. 

ell. 

FORFURICUL (Id.), arum, f. 2. e. mi- 

3 nuti furfures. Marcell. Empir. 

FOURFURGS6S (Id.), a, um, adj. full of 

2 bran or scurf; branny, scurfy, mitvpo- 
dns. lin. color. 

FOURIA (furo), 2, f. madness. Grat. canis, 
rabidness. Also,of man. Horat. Malis 
furiis actus. Virg. Furiis accensus. 
Id. Furias concepit, h. e. became furious. 
Stat. Furie honeste, h. e. a praise-wor- 
thy enthusiasm. Hence, of ardent love. 
Virg. In furias ruunt. —,Also, violent 
anger, fury, rage. Martial. Furias 
tauri. Virg. Furie . juste, h. e. just 
fury or indignation. — Also, ardent de- 
sire, Sil, Furias auri. Zwcan. Belli 
furias. 1 Also, that which makes 
mad or furious or plagues much. — Hence, 
an inciting, instigation. Liv. Muliebri- 
bus instinctus furiis. —- Particularly, 
one of the Furies. They were three in 
number, Alecto, Megera and Tisiphone, 
and supposed to be the ministers of the 
vengeance of the gods, Cic. Furie eos 
(parricidas) agitent. Virg. Scelerum 
Furiis agitatus Orestes. Hence, Furie 
hominis, who torment a person for crimes 
committed by him, or in order to revenge 
another person who has been injured by 
him. Iaiv. Agitantibus furiis sororis ac 
viri (interfectorum), Jd. Invocantibus 
furias parentum, k. e. patris occisi, the 
Furies sent, as it were, as tormentors by 
the parents slain. Jd. Furias fraternas 
concita, h. e. incite the Furies to punish 
the crime of the brother. 
raging, furious persons. Cic. Da Furia, 
h. e. Clodius. Jd. Furia religionum. 

FORIALIS ee raging, 


Hence, figur. of 
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mad. Liv. incessus. Ovid. arma, h., 
arma bacchantum. Cic, vox. Hence 
horrible, dreadful, cruel. Valer. Fiace 
exitium, f Also, that enrages ot 
makes mad. Cic. e Sophocie. vestis, 
I Also, inspired, Ovid. Erichtho. 
—— 1 Stat. Furiale, for furialiter. 1 
SUR Lael te (furialis), adv. furiously 
vid. 

FURIANUS (Furius), a, um, adj. pertain- 

3 ing to Furius. Liv. milites, h. e. of Fu- 
rius Camillus. 

FORIATYLIS (furia), e, adj. mad, belong- 

3ing to a mad person or beast. Fortunat. 

FURIBONDUS (furio), a, um, adj. mad, 

l raging, furious. Cic. homo. Ovid. tau- 
rus. Cie. impetus. — Hence, inspired, 
enthusiastic. Id, predictio. 

FURINA, @, f. a goddess. 
Furinalis, e, pertaining to her. Furina- 
lia, a festival in her honor. Varr. 

FORINGS (fur), a, um, adj. pertaining to 

3 thieves. Plaut. forum, h. e. where thieves 
are sold. 

FURI6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to make 

3 or drive mad, madden, enrage, render in- 
spired, éxpatvw. Horut. — Hence, Furia- 
tus, a, um, mad, furious, infuriate. Virg, 

FURIG (Id.), is, n.4. to be mad, rage. 

3 Sidon. Ut furiat. 

FURIOSE (furiosus), adv. furiously, mad- 
lg. Cie. 

FORIOSUS (furia), a, um, adj. furious, 
mad, frantic, outrageous. Cic. homo. 
Id. cupiditas. iv. inceptum. Cie, 
genus dicendi. Ovid. vota. Jd. tibia, 
h, e. inspiring. Horat. Peccatum furio- 
sius. Cic. Homo furiosissimus. — Also, 
of persons entertaining sentiments dan- 
gerous to the state, or of such as fight 
against their country, rebel, &c. Plane. 
in Cic. Ep. pars exercitus, h. e. disaf. 
JFected. 

FURIUS, a, um, adj. Furian. Cic. lex, 
that no one should leave, by way of lega 
cy, more than 1000 asses. — Furius, subst, 
aman belonging to the gens Furia. — Fue 
ria, a woman belonging to the same gens. 

FURNACEUS (furnus), a, um, adj. rela. 

2 ting to an oven. Plin. paris, h. e. baked 

in an oven. 


Cic, Hence, 


FORNARIUS (Id.), a, um, adj. relating te 


an oven. Pandect. Furnarius, a baker. 
— Furnaria, sc. ars, the trade of a baker. 
Sueton. Furnariam exercere, to folloz 
the trade of a baker. 


FORNUS (perhaps for fovernus, from fe 
2 veo), i. m. an oven, furnace, imvés, x\iBa- 


vos. Plaut., Ovid., Plin., Vitruv. and 


Fiorat. 


FURG (06, Odpw), is, ui, n. 3. to be mad, 


out of mind. Cic. Hence, to be inspired. 
Virg. and Ovid. —— 1 Also, to act like 
amadman, torage, be furious, of mar, 
animals and things. Cic. Clodius fure- 
bat. Curt. Bellue in suos acrius fu- 
runt. Virg. tempestas, ignis. So, 
also, Furens. Cic. Also, with a genit. 
Virg. animi,h.e. in animo. Hence, of 
love. Quintil. decl. Furere in aliqua, 
or, Horat. aliqua, h. e. to turn with love 
towards a woman. Also, With an accus. 
Virg. hune furorem. Liv. id, h. 6 
propter id. Hence of persons neglect- 
ing their duties and following merely 
the dictates of their criminal passions 
or desires. Cic. in Pison. 20,47. Par- 
ticularly of those who act against the 
welfare of their country. Cic. —— 
— Also, to be a little extravagant, wild, or 
licentious, not to act very prudently ; to 
revel. Horat. Dulce mihi est furere. 
7 The perf. Furuit is found Plin. 33, 
53. Ed. Hard. Sedul. Carm. 1, 196. Ed. 
Cellar. and Serv. ad Virg. 

FOROR (fur), aris, atus sum, dep. 1. te 
steal, pilfer, kXéxtw. Cic. aliquid. Id. 
aliquid alicui, or ab aliquo. Also of pla- 
giarism. Cic. Att. 2, 1.——- 1 Also, tr 
obtain by stealth. Cie. civitatem. Prop 
speciem alicujus, h. e. to assume the 
form of a@ person, to pass for another 
person. i Also, to withdraw secret- 
ly, or merely to withdraw. Sil. se, te 
steal away, sneak off. Virg. oculos la- 
bori. il Also, to cover, hide, conceal, 
Senec. vultus veste, 

FUROR (furo), ris, m. fury, madness, 
rage, distraction, ushayxoXia, pavia 
Cic. —— 1 Also, inspiration. Cie. 


ee 


| Also, madness, foolishness, extrava- 


GAB 


ance. Ces. Furore impulsus. Cie. 
nflummatus furore. Liv. Ceci furore in 
vulnera ruerent, rage in fighting. Sue- 
ton, impendioruin, h. e. extravagance in 
expense. So, also, of ardent love. .Virg. 
Particularly, of those who fight, rebel 


é&c. agains: their country. Also, o 
inanimate things, rage, fury.  Catull. 


celi. — Also, thut which causes madness or 
rage. Prop. Ut tibi sim semper furor. 
—— Also, strong or ardent desire, 
both in a good and ina bad sense. Sil. 
laudum. Senec. Jucri. i Also, a 
goddess, same as Nemesis. Val. Flace. 

FORTIFICOS (furtum & facio), a, um, 

3 adj. pilfering, thieving, thievish, émtxd6- 
#05. Plaut. 

FORTIM (fur), adv. by stealth, secretly, 

] privily, XaSpaiws. Cic. 

FORTIVE (furtivus), adv. same as Fur- 

2tim. Ovid. 

FORTIViS (furtum), a, um, adj. stolen, 
pilfered, xXErrikds. Piaut. virgines. 
florat. Jana. | Also, secret, clan- 
destine. Cic, iter. Virg. amor. Id. 
Quem furtivum partu edidit, 2. e. fur- 
tim peperit. Justin. victoria. Ovid. 
Art. 3, 640. vir, h. e. concealed. — Hence, 
hidden, concealed. Ovid. Furtive con- 
scia mentis littera, h. ¢. of the secrets of 
the heart. Gell. Furtivo scripto cuipiam 
res occultas nuntiare, 2. e. in cipher. 
— Also, favorable to secrets, or secrecy. 
Ovid. nox. — Also, doing a thing secretly. 
Ovid. Pont. 3, 3, 56. vir, h. e. a gallant. 

FCRTUM (for furatum, from furari), i, n. 
athing stolen. Cic. Furtum reddere. 
— Also, theft, xNomH. Horat. and Cic. 
Furtum facere, tu steal. Soalso Terent. 
of plagiarism. Cic. Furtum facere ali- 
cujus rei, hk. e. to steal a thing. Pandect. 
Alicui furtum facere, to steal from or 


rob. Jd. Duo furta facere. Cic. Furti 
damnari. Virg. Feedera solvere furto, 


h.e. raptu (flelene). | Also, any 
secret action. Virg. Furto letatus ina- 
ni. Martial. 5, 51,5. Furtum facere, to 
sup secretly. — Hence, Virg. and Plin. 
Furto, secretly, by stealth. — Particular- 
ly, Furtum, an intrigue, or secret love, or a 
secret meeting of lovers. Virg., Tibull. 
and Ovid. — Also, « crafty wile or device ; 
a stratagem or ambuscate. Liv, Furto et 
fraude rem agere. Ovid. Furtis decipit 
hostem. Virg. Furta belli, h. e. insidia. 
— Also, a pretence. Q. Cc. in Ep. Cic. 
ECRONCGLUS (dimir. of fur), i,m. a pil- 
Serer, petty thief  Cic. fT Also, a 
furuncle, sort of tubercle or bile. Cels. —— 
@@ Also, a kind of knobin avine. Colum. 
FORVéESCO (furvus), is, n. 3. to become 
black or dark-colored. Martian. Capelt. 
FOURVOGS (6pd0s), a, um, adj. dusky, swar- 
2Q thy, dark, black, pédas, dpavods, oKxoret- 
vég. Horat. Proserpina. Valer. Mac. 


_ This letter was introduced into the 
* Reman alphabet, 520 A. U.C., and is 
therefore not found ‘in the Duilian in- 
scription, where macestratus is read for 
magistratus, leciones for legiones, &c. 

GABALIUM (unc.), ii, n. an aromatic 

2 shrub. Plin. 

GSBALUS (unc.), i, m. a gallows, cross, 

3 gibbet, oravpdés. Varr. T Also, a 
word of abuse, a gullows-bird. Macrin. 
=p. Capitol. 

GABATA (cavus), x, f. a porringer, plat- 
ter. Martial. 

GABBAR (unc.), arum, f. mummies. 
Augustin, 

GABIENSIS (Gabii), e, adj. same as Ga- 

2 binus. Plin. 

GABII, drum, m. a town of Latium. Liv. 

GABINIANUS (Gabinius), a, um, adj. 
called after Gabinius. Val. Max. 

GABINIUS, a, um, adj. Gabinian. Cic. 
lex. — Also, the name of a Roman 
gens. 

WABINUS, and GABINIUS (Gabii), a, 
um, adj. at or of Gabii, pertaining to it. 


Lis via, h.c. from om to Rone. Virg. 
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hostia, sacrificed to the infernal gods. — 
Figur. Prudent. culpa, black or odious 
crime. — Also, dressed in black. Propert. 

FOSCATOR (fusco), Gris, m. that darkens, 

3 a darkener, Lucan. 

FUSCINA (unc.), @, f. a three-pronged in- 
strument, a trident. Cic. Neptuni. Ju- 
venal, and Sueton. retiariorum. 

FOSCINULA (dimin. of fuscina), w, f. 

3 a sinall three-pronged-instrument. Vulg. 

FOUSCITAS (fuscus), atis, f. blackness, 

3 darkness, cloudiness, gloom. Apul. 

FOSC6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to make 

3 swarthy or dusky, darken, blacken, b7vope- 
Aavi2w. Ovid. corpus. Jd. dentes. — 
Figur. to dishonor, disgrace. Sidon. 
M1 Also, intrans. ; to become black or dark- 
colored. Stat. 

FUSCUS (furvus), a, um, adj. brown, tavw- 
ny, blackish, swarthy, dusky, dark, patos, 
Asvk6datos. Cic. purpura. Jd. cornix. 
Ovid. Andromede. Martial. Fuscior 
laterna, h. e. dark, not clear or transpar- 
ent. * /Plin.” Fuscior fraxinus. ~ Ving, 
Nox fuscis tellurem amplectitur alis. 
Apul. Fuscis avibus, h. e. at an unlucky 
time. i Aiso, hoarse, broken, rough, 
of voiceand sounds. Cic. Fuscum vo- 
cis. Quintil. Vox fusca. 

FUSE (fusus), adv. copiously, diffusely, 

bdnv. Cic. dicere. Jd. Fusius. 

FUSILYS (fundo, ere), e, adj. that may be 
poured out or melted, fusible, fusile ; mol- 
ten, liquid. Ovid. aurum. Also, 
cast, formed. Prudent. numen. Ces. 
Ferventes fusiliex argilla glandes. Per- 
haps, balls of clay, or, balls made in moulds 
of clay. 

FOSIG (Id.), nis, f. a pouring out, diffu- 

1 sion, xvots. Figur. a spreading. Ciuc. 
animi. WT Also, a melting, founding, 
casting. Cod. Theod. ——‘\ Also, a dis- 
bursement, payment, cishopa, dnpociwr. 
Pandect. 7,1, 27. Ed. Torrent. 

FOSIOS, a, um, the name of a Roman 
gens, afterwards changed into Furius, 
a, um. 

FOSOR (fundo, ere), éris, m. a founder, 

3 melter. Cod. Just. 

FOSGRIUM (ld.), ii, n. a sink, drain. 

3. Pallad. 

FOSTERNAX (for fusterina, sc. pars, from 

2 fustis), e, f. the upper part of a fir-tree. 
Vitruv. and Plin. 

FOSTIBALUS (fustis & Baddw), i, m. a 

3 military machine consisting of along stick, 
to the middle of which there is a sling at- 
tached. Veget. 

FOSTICOLUGS (dimin. of fustis), i, m. a 
3 small piece of wood. Apul. i Also, 
the stalk of plants. Pallad. allii. 
FUSTIM (fustis), adv. with cudels. 

ler. Mav. 

FOSTYIS (unc.), is, m.a stake, club, pole, 


Va- 


staff, Baxrpov. Plaut.and Horat. Par- 
G. 
Juno, h. e. worshiped at Gabi. — Liv. 


Gabini, its inhabitants. — Virg. and Liv. 
Gabinus cinctus. See Cinctus. 
GADES, ium, f. a colony of the Phenicians 
on an island of the same name on the coast 
of Spain, now Cadiz. Horat. and Liv. 
GADITANUS (Gades), a, um, adj. ator of| 
Gades, Tadetpixds.— Gaditani, the inhab- 
itants of Gades. —Cic. civitas, h. e. Cadiz 
GAESUM, or GESUM (yaicov, yarosds), i, 
n. a heavy dart or javelin, wsed especially 
by the ancient Gauls. Liv., C@s., Virg., 
Stat. — Hence, Gesati, drum, armed 
with the gesum; a name applied to 
Gallic mercenary troops. Oros. 
GATOLIA, or GETOLIA, x, f. Getulia, 
o sountry of Africa. — Hence, Getilus, 
-u.,um, adj. Getulian, of, pertaining to, 
helonging to, from Getulia ; also, Libyan, 


4frican. Martial. mapalia. — Plin 
pastor. Virg. Syrtes. Horat. Jewna. 


Claudian. Gietula Thetis, h. e. the Liby- 

an sea. — Hence, also, Getulicus, a, 

um, adj. same as Getulus. Plin. 
GAGATES, @, m. an agate stone, yayarns 


NiSos. Plin. 
303 
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ticularly, a stick to strike with, a cudger 
Cic. Male mulcati fustibus, soundly cua: 
geiled. Tacit. Devimum quemque fus. 
te necare. 

FOSTITUDINGS (fustis & tundo), a, um, 

3 adj. a fictitious word used by Plaut. Fus- 
titudine insule, h. ¢. ergastula. 

FOSTOARIUM (fustis), ii, n. sc. supp.’ 
cium, a beating to death; a punishmen. 
used chiefly in the army, when a soldier, 
for certain crimes, was beaten to death with 
sticks by his fellow-soldiers, {vNoxoria. 
Cic. and Liv. 

FOSURA (fundo, ere), «, f. a melting, cast- 

Qing, founding, fusing, xicts. Plin. 
plumbi. 

FUSUS, a, um, particip. frum fundo, ére. 

FUSUS (fundo, ére), us, m. a pouring out. 

3 Farr. 

FOSS (Id.), i, m. @ spindle, rAworhp. 

3 Ovid. and Plin. One of the Parce was 
represented as holding a spindle. Virg. 
Hence, Ovid. Tunc sorores (kh. e. Parce) 
debuerant fusos evolvisse rreoa, h. ¢. «at 
that time I should have died. WT Also, 
from resemblance, part of a machine for 
rolling heavy bodies, arundle. Vitruv. 

FOTATIM (unc.), adv. frequently. 3 Plaut. 

FOTILE (fundo, ere), is, n. a vessel with a 

3 wide mouth, and a narrow-pointed bottom, 
used at the sacrifices offered to Vesta. 
Lactant., and Donat. in Terent. 

FOTYLE (futilis), adv. badly, not well. 
Plaut. 

FOTILIS (unc.), e, adj. bad in its kind, 
of no value, of no account, frivolous, futile, 
vile, trifling. Cic. haruspex. Terent. 
servus. Phedr. lingua. Plin. causa. 
Cic. letitia, sententia. Liv. glacies, h. e. 
brittle, fragile. —— 1 Also, vain, without 
effect, useless. Sil. ictus, votum. ——~ 
iI Also, transient, perishable, not lasting. 
Plin. Ep. tempus. 

FOTILITAS (futilis), atis, f. worthlessness, 

I folly, silliness, vanity, futility, p@dAvapia. 


Ce 

FOTILITER (Id.), adv. uselessly, vainly, 

3 idly, foolishly. Apul. 

FOUTS (unc.), as, a. 1. same as Argua, 
Fest. 

FOTUM (fundo, ere), i, n. a vessel inta 
which water is put. Varr. 

FOTUS (dvrediw), is, Wi, tum, a. 3. to lie 

3 with, cohabit with, Bivéw. Martial. ali- 
quam. Hence, Catull. Mulier fututa, 
Also, without an accus. Horat., Catull. 
and Martial. 

FUTURUS, a, um, particip. from sum. 

FUTUTIG (futuo), dnis, f. a lying with, 

3 copulation. Martial. and Catull. 

FUTUTOR (Id.), dris, m. 2. e. qui futuit. 
Martial. 

FOTUTRIX (fututor), icis, f. hk. e. qua 

3 futuit. Martial. manus, lingua. 

FUTUTUS, a, um, particip. from futuo 3 


GAIUS, GAIA. See Caius, &u 

GALACTITES (yaNaxrirns),2,m or GA- 
LACTITYS, (yaXaxrtres), idis, f. a pro 
cious stone of amilk-awhite color. Plin. 

GALZESDS, er GALESUS, i, m. a river of 
Lower Italy, now Galeso. Liv. 

GALANTHIS, idis, f. TadavSis, a female 
attendant of Alemene, the mother of Her- 
cules, changed by Lucina, whom she had 
de:eived by a falsehood and derided, into a 
weasel (yadh). Ovid. 

GALATA (Takaris), 2, m. an inhabitant 
of Galatia, a Galatian. Galate, the Ga- 
latians. Cic.— Hence, Galatia, #, | 
Galatia, a country of Asia Minor, -- 
Galaticus, a, um, adj. in or of Galati, 
pertaining to it, Galatian. Colum. -- 
Galaticor, aris, dep. 1. to imitate the 
Galatians, h. e. to mix Jewish and Chris- 
tian customs. Tertull. 

GALATIA, GALATICOR, &c. 

2 Galata. 

GALAXIAS (yadazias), #, Mm. @ stone 
found in Egypt. Plin. WT Alsu, ths 
galaxy, milky way. Macrob. 

GALBA, x, m. 262 family noms Sue 


mee 
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—— % Galba, @, f. @ little worm; 
‘perhaps, the Boutsyx esculi of Linn.) 
Sueton, Wt Also, in the Gallic 
tongue, very fut. Sueton. 2 

aALBANATUS (galbanum), a, um, adj. 

8 clothed m yellow. Martial. Jacet galba- 
natus in Jecto. ‘ 

G@ALBANEDGS (Id.), a, um, adj. of galba- 

3 num. Virg. 

GALBANUM (yédGavov, yadPdvn), i, n. 
the cancreted juice or gum of an herb 


tt. 


called ferula, of a strong, offensive 
smell ; galbanum. — Plin, | Also. 


a garment of a yellowish color, worn 


by luxurious persons. Juvenal. 

i Hence, Galbinus, a, um, adject. 
effeminate. Martial. (Alii leg. galbi- 
nus.) 


GALBINATUS, same as Galbanatus. 
GALBINEGS, a, un, adj. same as Galbus. 
3 Vevet. 

GALBINUS, same as Galbanus. 

GALBULA, ®, f. a witwall, or golden ori- 
ole, or gcldenthrush, ixrepos. Martial. 

GALBULCS, i, m. the nut or little round 

3 ball of the cypress-tree. Varr. 

GALBUS, a, um, adj. of a yellow color. 

Also, same as Calvus.  Plin. 

GALEA (from yadéy, as xvvéy from 
Kkodwy), «e, f. a helmet, helm, head-piece, 
cask, morion, (properly of leather, while 
cassis was of metal). Cic. — Figur. the 
comb of the Guinea fowl (gallina Africa- 
na)... Colum. 

GALEARIS (galea), e, adj. of or pertaining 

3toahelmet. Quadrig. 

GALEARIT (Id.), drum, m. slaves or ser- 

3 vants of soldiers. Veget. 

GALEATUS (galeo), a, um, adj. particip. 
wearing a helmet. Cie. 

GALENA (unc.), e, f. the ore of lead, po- 

26Gdaiva. Plin. —~1% Also, dross, that 
remains after melting lead. Plin. 

GALEG (galea), as, a. 1. to put on a helmet. 
Hirt. de B. Afr. 

GALEOLA (dimin. of galea), x, f. a ves- 

3 sel to hold wine, so called from its resem- 
bling a helmet, coptdcov. Varr. 

GALEOPSIS (yadfoyrs), is, f. water-ebony, 
dead-nettle, or archangel, also called 
Galeobdolon and Galion. Plin. 

49 aie (yards), i, m. a kind of lamprey. 

tte 

GALEOTA (yadeOrat), arum, m. in- 
terpreters of prodigies in Sicily. Cie. — 
Others read Galleote. — Others Galleate. 

GALEOTES (yakeodrys), 2, m. a kind of 
lizard. Pling 

GALERICGLUM (dimin. of galerum), i, 

3n. a cap of false hair, peruke, periwig, 
mtdidtov. Sweton. 

GALERITUS (galerus), a, um, adj. wear- 

2iug acap, galero tectus. Propert. Pri- 
ma galeritus posuit preteria Lucmo. 
-—— jl Galerita avis, a lark (alauda cris- 
tata, L.). Plin. — Hence, Galeritus 
(absol.), sc. ales. Varr. 

GALERUS (perhaps from galea), i, m. 

3 seldom GALERUM, i, n. a round hat or 
cap like a helmet, xuvén, ridtov. Varr., 
Suet. and Stat.— Also, a peruke, peri- 
wig. Juvenal. —~— I Also, the bud of 
arose, AUSON. 

GALESUS, same as Galesus. 

GALGULUS, i, m. same as Galbula. Plin. 

GALIL/EOS, a, ain, Galilean, Tadwdaitos. 

2 Sedui. Galilwa perarva. Tacit. Galile- 
orum natio. 

GALLA (unc.), , f. gall-nut, oak-apple, 

3 xnxis. Not used in the plur. Plin, —— 
WT Also, an inferior sort of wine, bitter like 
gall. Lucil. IT Also, Galla, 2, m. a 
priest of Cybele ; same as Gallus. Catull. 

GALLAECIA, we, f. now Gallizia, a country 

2 af Spain. Sil. — Also, written Calle- 
cia — Hence, Gallecus, a, um, adj. 
Gaecian. Vellei. A. Brutus Gallecis 
perdomitis, Galleci cognomen meruit, 
the Gallécian. — Hence, also, Gallay- 
cus, a, um, adj. Gallecian. Martial. 
and Plin. 

BALLEOTZE. See Galeote. 

BALLIA, we, f. Gaul, France, TadXia. 
Gaul, before the time of Casar, was di- 
vided into Togata, Braccata, and Comata. 
By Ga'lia Togata the Romans under- 
stood Cisalpine Gaul, where the Roman 
gowns, love, were usually worn, as the 
inhabitants had been admitted to the 
rank of citizenship atRome. Transal- 
pine Gaul was called Braccata, on ac- 


GAL 


count of the peculiar covering of the 
inhabitants for their thighs. ‘That part 
of Gaul which did not belong to the 
Romans before the time of Cesar, was 
called Comata, because the people suf- 
fered their hair to grow to an uncom- 
mon length. It was divided into Bel- 
gica, Aquitanica, and Ceitica. Braccata 
and Togata were two Roman provinces 
governed by proconsuls. The former 
was beyond the Alps, where now War- 
bonne is situated, and, on that account, 
called Transalpina, or WNVarbonensis. 
The latter was in Italy, where now 
Savoy, Piedmont, & Milan are situa- 
ted, and used to be divided into Cispa- 
dana and Transpadana, hk. e. the country 
on this side the Po and beyond the Po, 
with respect to Rome. — Gallia questo- 
ria, or provincia Gallia (questoria), or 
ager Gallicus, was situated in Italy on 
the river Po, bordered upon Picenum, 
and was governed by a questor. 

GALLIAMBUS. See Galliiambus. 

GALLICA. See Gallicus. 

GALLICANUS (Gallia), a, um, adj. in or 
of Gaul. 

GALLICE (Gallicus), adv. in the manner 
ofthe Gauls. Gell. 

GALLICINIUM (Gallus & cano), ii, n. 

3 cock-crowing, that part of the night when 
the cocks begin to crow, h. e. towards morn- 
ing, ddexrovomwvia. Plin. and Ammian. 

GALLICRCS (galli & crus), aris, n. crow- 

3 foot, ranunculus, a plant. Apul. 

GALLICOS (Gallia), a, um, adj. in or of 
Gaul, pertaining to Gaul. Cic. ager 
(see Gallia). Jd. copie. Vitruy. ven- 
tus, h. e. north-north-east wind. — Hence, 

_ Gallica, sc. solea or crepida, @ sort of 
slipper worn by the Gauls and the fashion- 
able in Rome. Plur. Gallice. Citic. —— 
il Also, relating to the river Gallus. 
Propert. miles, h. e. Nestor. T Al- 
so, relating to the priests of Cybele or to 
those of Isis. Ovid. turma, kh. e. priests of 
Isis. 

GALLITAMBUS, and poetic. GALLIAM- 

2 BUS (Gallus & iambus), i, mM. asong sung 
by the Galli, priests of Cybele. Martial. 
mollis. Plur. Galliiamba. © Quint. 

GALLINA (gallus), &, f. a@hen, ddexropis. 
Varr. It is also used as a term of en- 
dearment. Plaut. Dic igitur me tuum 
passerculum, gallinam, &c. — Terent. 
gallina cecinit, h. e. has crowed, which 
was considered as ominous. Juvenal. 
Albe galling filius, 2. e. fortune’s favor- 
ite. Suet. Ad Gallinas, the name of a 
villa near Rome. 

GALLINACEUS (gallina), a, um, adj. of 
or relating to a hen, adextoptos. Varr. 
pullus, a chicken. Id. ova, hen’s-eggs. 
Cic. gallus, a cock. lin. Gallinaceus, 
sc. gallus, a cock. Colum. Mares galli- 
nacei, cocks. — Lac gallinaceum, pig- 
con’s milk, yaa Opviswy, a proverbial 
expression of things rare. Plin. Ut vel 
lactis gallinacei sperare possis haustum, 
h. e. copiam omnium rerum. —— 7 Al- 
so, relating to cocks. Colwm. salacitas, 
h. €. the salaciousness of a common poultry- 
cock. 

GALLINARIDS (Id.), a, um, adj. pertain- 

2 ing to poultry. Varr. curator, 07, absol., 
Cic. Gallinarius, @ poulterer. Cels. sca- 
la, hk. e. a roost. — Hence, Gallinarium, 
sc. stabulum, a place for keeping poultry, 
hen-coop, hen-roost. Colum. — Insula 
Gallinaria, an island of the Tuscan 
sea, so called from the great number of] 
hens found on it, now Gallinara and 
Isola @Albenga. Varr. — Gatlinaria 
silva, a wood near Cume in Italy. Cie. 

GALLINULA (dimin. of gallina), e, f. a 

3 little hen, chicken, adexropis. Arnob. 

GALLIUS (Id.), a, um, adj. same as Gal- 

3 licus. Sallust. 

GALLGO (gallus), as, n. 1. te rave or revel 
like a priest of Cybele, 8axxctw. Varr. 

GALLOGRASCIA, ew, f. same as Galatia. 
Liv. — Hence, Gallogrecus, a, um, adj. 
Galatian. Cic. — Gallogreci, the Gala- 
tians. Liv. 

GALLOLASCS (gallus), is, n.3. a verb 

3 used of the voice of boys when it is chan- 
ging at the time of puberty. Nev. ap. Non. 

GALLULUS (dimin. of Gallus), a, um, 

3 adj. Gallic. Auson. 

GALLUS (perhaps from the German word 

3 gall), i, m. @ cock, ddéxrwp. Varr. 


GAR 
and Cic.——{ Also, a Gaul. Ce. --- 
I Also, a river of Phrygia. Ovid, —~ 
‘i Also, @ priest of Cybele. Ovid. —~ 


WT Also, the name of a Roman family. 
Cornelius Gallus, a poet and friend of 
Virgil. 

GALLUS (Gallus), a, um, adj. same as 
Gallicus. Martial. 

GALUMNA, Atis, n. an incorrect read- 

3 ing for calumma or calymma, from Kav p~ 
pa, acover, Martian. Capell. 

GAMBA (kapri), *, f. a hoof. 3 Veget. 

GAMBOSUS (gamba), a, um, adj. having 

3 a swelling near the hoof. WVWeget. animal. 

GAMELION (yapyAtov), dnis, the name af 

1 the month of January with the Athenians ; 
according to others, the month of Octu- 
oes Oe: 

GAMMA (ydappa, 75), @, f. the third letter 

3 of the Greck alphabet, corresponding to 
the Latin G. Auson. With wri- 
ters on surveying, the right-angled form 
of a field. — Hence, Gammatus, a, um, 
adj. having the form of a gamma, Auson. 

GAMMARBDR, i, same as Cammarus. 

GANEA, e, f. and GANEUM (yavos, ya- 
veétov),i, n, a cook-shop or ordinary. In 
ancient times, it was considered inde- 
cent to go tosuch a place, because pros- 
titutes were kept there. Hence, a stew, 
brothel, bawdy-house, bagnio, dowréiov, 
mopvetov. Sueton. iT Also, debauche - 
ry, riot, revelling, gluttuny. Cic. 

GANEARIUS (ganea), a, um, adj. where 

3 there are good viands. Vearr. triclinium. 

GANES (ganea, or ganeum), Onis, m. a 
Srequenter of brothels, rivter, reveller, 
glutton, debauchee, dowros. Cie. 

GANEUM (yévetov), 1, n. same as Ganea, 

3 anordinary, a brothel. Plaut. and Terent. 

GANGABZ, (unc.), arum, m. porters, 

3 carriers of burdens, in the Persian lan. 
guage. Curt. 

GANGARIDES, um, and GANGARIDA, 
drum, m. Tayyapidss and Tayyapicar, 
a. people of India near the mouths of the 
Ganges. Pln. 

GANGES, is, m. the Ganges, Tadyyns, a 
large river of India, dividing it into twe 
parts, India citerior intra Gangem, and 
ulterior extra Gangem. Plin. — Hence, 
Gangeticus, a, um, adj. pertaining to the 
river Ganges. Ovid. — Gangétis, idis, 
f. sameas Gangetica. Ovid. 

GANGLION (ydyyAtor), li, n. @ swelling 

3 or lump on the head or neck, Cels, —— 
{I Also, a sprain, the spraining of a sin- 
ew. Veget. ; 

GANGRAINA (ydyypatva), e, f. a gan- 

2 grene, eating ulcer. Cels. 

GANNIG (unc.), ire,n. 4. to yelp, ery, 

3 whine, whimper, kvoSopat. Varr. of dogs. 
Hieron, Vulpecula ganniens. 7 Al- 
so, of man, to growl, grumble, snarl. 
Terent. — Also, to tattle, chat. Apul. 

GANNITYI6 (gannio), nis, f. a yelping, 
whining, whimpering. Fest. 

GANNITUS (Id.), us, m. a whining, bark- 

Qing, yelping. Lucret. (of dogs) Gannitu 
vocis adulant. — Hence, also, of per- 
sons, a grumbling, snarling. Martial. 
— Also, a chattering, tattling, prattling. 
Apul. — Also, the moaning ofa sea-nymph, 
Plin. — Also, a chirping of @ sparrow. 
Apuil. 

GANTA, or GANZA, e@, f. the German 

2 word gans,a goose. Plin. 10, 27. says, a 
sort of white, small geese were called 
so in Germany. 

GANYMEDES (Tavvaiidys), is, m. Gany- 
mede, a son of the Trozan king Tros 
He was taken up to heaven by Jupiter, and 
became the cup-bearer of ihe gods in the 
place of Hebe. — Hence, Ganymedéis, 
a, um, adj. pertaining to Ganymede, 
Ganymedean. Martial. pocula. Id. cho- 
rus, h. e. beautiful servants. 

GANZA. See Ganta. 

GARAMAS, antis. Plur. Garamantes, 
um, m. a. people in the interior part of 
Africa. — Hence, Garamanticus, a, um, 
adj. Garamantian, African, Plin. — Ga- 
ramantis, ydis, f. Garamantian, African. 
Virg. 

GARGANUS, i, m. a mountain of Apulia, 
now Monte Gargano and Monte di 8. An- 
gelo. Horat. — Hence, Garganus, a, um, 
adj. S)/. cacumina. 

GARGAPHYIE, es, f. a fountain of Baotier. 
Plin. —-% Also, a valley of Beotia, Ovid 

GARGARA, drum, n. ra Tadpyapa, me 
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summit of mount Ida in Mysia, with a, 
town of the same name. Vire. : 
 ARGARIDI6, as, a. 1. same as Gargari-| 
320. Varr. ' 
SARGARISMA (yaozydptcpa), atis, n. a 
3 gzarzle  Theod. Priscian. 
GARGARISMATIUM (yapyaptoparioy), 
3 ii,n. same as Gargarisma. Marcel. Empir. 
GARGARIZATI6G (gargarizo), nis, f. a 
2 gargling, yapyaoicpos. Cels. 
GARGARIZATUS (Id.), us, m. same as 
2 Gargarizatio. Plin. 
GARGARIZO (yaoyapifw), as, n.anda. 1. 
2 to gargle and wash the mouth and throat ; 
teuseasa gargle. Cels. medicamentis. 
Td. ex fico, h. e. with a gargle made of 
figs. Id. aliquid, with a thing. 
GARGETTOS, i, m. a district (pagus) of 
Atlica, in which Epicurus was born. — 
Hence, Gargettius, a, um, adj. pertain- 
ing to Gargettus. Cic. Gargettius, h. e. 
Epicurus. 
GARITES, um, m. a people of Aquitania. 
Ces 
GAROCELI, srum, m. a people living on 
the Alps in Gaul. Cas. But Ed. Ou- 
dend. reads Grajoceli. : 
GARRIS (from yyptw, Dor. yaotw), is, 
ivi, itum, a. 4. to prate, prattle, tattle. 
Cie. Garrimus quicquid in buccam ve- 
Hie oid. plata, f..c., to..2rites , Herat. 
fabellas. Jd. libros, h. e. to write. 
Martial. alicui aliquid in aurem. Also, 
of philosophers. Cic. in gymnasiis, 
he. to talk, discourse. SI Also, im- 
plying contempt, to talk idly, te bab- 
ble. Plaut. nugas. —— JT Also, of ani- 
mals, Martial. Rane garriunt, h. e. 
croak. Apul. (ofnightingales) Garriunt 
canticum. 
GARRITUS (garrio), us, m. @ prating, 
3 chattering, talking idly. Sidon. 
GARRULITAS (garrulus), atis, f. @ prat- 
Bing, prattling, chattering, babbling; lo- 
quacity, garrulity, ddodecxia.  Senec. 
and Quintil — Also, of birds.  Plin. 
cornicis, chatiering. 
GARRULUS (garrio), a, um, adj. garru- 
2 lous, prating, praitling, talkative, loqua- 
cious, both in a good and in a bad sense. 
Of man, ina pleasing manner. 7%bull. 
Also, of man ina displeasing manner. 
Auct. ad Herenn. Disciplina garrula. 
Ovid. forum, kh. e. noisy. Id. lingua. 
Prop. hora, h. e. spent in conversation. — 
Particularly, telling what ought to be kept 
secret; a blab, blabber, tattler, telltale. 
Terent. and Horat. — Also, of birds, 
chattering, chirping, warbling, twittering. 
Virg. hirundo. Plin. noctua. Id. 
cantus luscinie. Also, of inani- 
mate things, purling, murmuring, mak- 
ing a shrill, trembling noise. Ovid. rivus. 
Tibull. tyra, h. e. warbling, Calp. hu- 
mor. —— ‘f Perhaps, also, prudent. 
Varr. ap. Non. 4, 220. 

GARUM, or -ON (ydpoy), i, n. a costly 
2 fish-sauce, made chiefly from the scomber, 
formerly from the garus. Hor. and Plin. 
GARUMNA, 2, m.a river of Gaul, now 

called la Garonne. Pompon. Mela. 
GARUS (ydpos), i, m. a kind of fish of 
which a sauce was nade. Plin. 
GARYOPHYLLON, or CARYOPHYLLGON 
(xapvogdvAdvrv), i, n. a sort of spice in 
India. Plin. 12,15. According to Spren- 
gel, vitex trifolia, L. ; according to Vin- 
cent, clove, Caryophillus aromaticus, L. 
GASTER (yaorho), éris and stri, f. the 
Q belly. Cel. Aurel. I Also, a big- 
bellied vessel. Petron. 
ixAU, for Gaudium.’ Enn.ap. Auson. 
@AUDEBONDUS (gaudium), a, um, adj. 
rejoicing. Apul. Met. 8. But Edd. Ou- 
dend., kim. and Vule. read gaudibundus. 
YAUDES (yavordw), es, gavisus sum, 
n. pass. 2. to rejuice, be clad, yaiow. 
Cie. aliqua re. Also, with an aceus. 
ferent. id, sc. ob. Cel. in Cic. Ep. and 
Terent. gaudium eNeuius, kh. e. ob gau- 
diun. Also, wnh de, with regard to. 
Cic. de Bursa. Also, with a genit. fol- 
owing. pul. voti. Also, with in. 
Lucret. in funere, h. e. at, or on account 
of. Also, with sibi, for secum. Id. So, 
aiso, Cic. Mihi gaudeo. Often, also, 
with quod. Id. Or with an accus. and 
infin. following. JId.— Gaudere, like the 
Greek yaiperv, is used in congratula- 
tions, yreeting, prosperity, joy. Horat. 
— Also, of inanimate things. Plin. 
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Mynta gaudet rastris. Jd. Humore 
omnia hortensia gaudent. — Cic. In 
sinu gaudere, to rejoice inwardly. 
WT Also, to be delighted with, take pleasure 
in. Cic., Horat. and Liv. aliqua re. 
Also, with an infin. following. Horat. 
Hence, Virg. Gaudet equo, h. e. he rides 
delighted. —— 1 Also, to enjoy a thing. 
Liv. ingénio suo. TI Symm. Gau- 
dendus, a, um. Lin. Andr. Gavisi, for 
gavisus sum. 

GAUDIALIS (gaudium), e, adj. glad, 

3 joyful, joyous. Apul. 

GAUDIBUNDUS. See Gaudebundus. 3 

GAUDIMONIUM (gaudeo), ii, n. joy. Pe- 

2 tron. 

GAUDIUM (Id.), ii, n. joy, gladness, xapa, 
xdonwa. Cic. Cum ratione animus move- 
tur placide atque constanter, tum ijlud 
gaudium est: cum autem inaniter et 
effuse animus exsultat, tum illa letitia 
gestiens, vel nimia dici potest. T'e- 
rent. Pre gaudio, for joy. Jd. Lacru- 
mare gaudio. Cic. Gaudio aliquem af- 
ficere, h. e. to gladden, dehght. Ovid. 
Gaudium percipere. Ziv. Gaudium sal- 
tus superati, h. e. ob saltum, &c. Cic. 
Gaudio triumphare. Q. Cic. Gaudio 
exsilire, or, Cic. Gaudiis exsultare, 
h. e. to leap for joy. Id. Gaudio efferri, 
to be transported with joy. Sallust. Gau- 
dium atque letitia. — Hence, congratu- 
lation. Tacit. Gaudio fungi. — Also, 
of inanimate things. Plin. Flos est 
gaudium arborum. Jd. Gaxzia anno- 
rum, h.e. tempora veris. —— {f Also, 
pleasure. Sallust. Gaudia corporis, h. e. 
sensual pleasures. — Hence, of the en- 
joyment of love. Zucret. and Liv. 
il Also, pleasure, delight, that which af- 
fords pleasure. Plin. — Hence, also, a 
loper. kare. 

GAVIA (unc.), @, f. @ sea-mew or sea-gull, 
Adovs. Plin. 10, 48 and 95. 

GAVISUS, particip. from gaudeo. 

GAULDOS (yatiios), i, m. a kind of boat or 

3 galley. Gell. fl Also, a cup like’ a 
boat, yavids. Plaut. 

GAUNACE (yavvakn), es, f. or GAUNA- 
CUM, i, n. @ thick shag or frieze. Varr. 

GAURUDS, i, m. a mountain of Campania, 
famous for its wines. Cic. — Hence, 
Gauranus, a, um, adj. Plin. 

GAUSAPA, x, and GAUSAPS, es, f. and 

2GAUSAPE, is, n. and GAUSAPUM 
(yavodrns, 0), i, n. a rough, shaggy 
cloth, used for coverlets, table-cloths, 
&c.5 @ coarse outer garment to keep off 
the cold and rain. Horat., Ovid. and 
Plin. It was shaggy on one side only, 
whilst an amphimallum was so on both 
sides. — Figur. Pers. Gausape balana- 
tum, h. e. barba or coma. 

GAUSAPATUS (gausapa), a, um, adj. 

2 clothed with a rough ereat-coat. Senec. 

GAUSAPILA (gausapa & pila), w, f. a 
garment made of gausapa. Petron. 

GAUSAPINUS (gausapa), a, um, adject. 

3 made of gausapa.. Martial. Gausapi- 
na, sc. penula, or vestis, arough, shag- 
gu great-coat. 

GAZA (a Persian word), @, f. the treasure 
of a prince, the royal coffer, king’s treasu- 


ry. Nep. regia. —] Also, wealth, 
riches, treasure, Virg.and Suet. Also, 
in the pl. Lucret. and Horat. {1 Al- 


so, a town of Palestine. 

GAZETICUS (Gaza), a, um, adj. of Ga- 

3 za. Sidon. 

GEBENNA, or CEBENNA, @, f. mountains 
of Gaul, now called Les Cevennes. Ces. 
— Hence, Gebennicus, a, um, adj. Me- 
la. montes. 

GEDROST, or GEDROSII, drum, m. a 
people af Asia, who lived near Persia. 
Their country was called Gedrosia, the 
modern province of Mekran. 

GEDUSANUS, a, um, adj. Cic. Aer. 2, 
19. ager, in Asia (si lectiv certa). 

GEHENNA, or GEENNA, @, f. the valley 

3 of Hinnom, where children were sacrificed 
to Moloch, and thence (metaphorically), 
from the shrieks of those children, put for 
hell, yésvva. Hieron., Tertuil., Prudent., 
Sedul. and Auson. — Hence, Gehenna- 
lis, e, adj. Cussiod. 

GELA, w,f. a town of Sicily, near the river 
Gelus. Virg. — Hence, Geldus, a, um, 
adj. Virg. — Gelensis, e, adj. Gelen- 
ses, the inhabitants of Gla. 

GELAS, we, m 4@ river of Sicily. Ovid. 
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GELASC6 (gelo), is, avi, n. 3. te congeat, 

2 to freeze, mhyvepat. Phin. 

GELASIANUS (yedAaw), i, m. a buffion, 
mimic, droll, zany, pack-pudaintg. siavn 

GELASINUS (yeAacwvos), i, m.a dimple in 

3 the check that ts seen when a person smiles 
Martial. 

GELATO (gelo), snis, f. a freezing, frost 

DQexzniis. Plin. 

GELENSIS. See Gela. 

GELICIDIUM (gelu & cado), ii, n. frost 

2 raxvn, aidpos. Cato. 

GELIDE (gelidus), adv. coldly, Wuxpcs 

3 Horat. 

GELIDUS (gelu), a, um, adj. cold as ice 
gelid, npvends. Virg. nox. Cic. aqua 
or, absol. Horat. Gelida, sc. aqua. Ovid 
Aqua gelidissima. Cic. Gelidior. Virg. 
hamot, if: @.. te... Oud. ), December 
Liv. loea. Also, figur cold, culd 
as ice, making cold. Virg. tremor. Ov- 
id. horror, h. e. chilly. Jd. metus, pal- 


i 


lor. Firg. of an old man, sanguis, + ¢, 
chilled. Horat. mors. —— ‘i Lucret. 


Gelidai, for gelide. 

GELLIWS, il, m. a name of several Romans 
Aulus Gellius, @ Roman grammarian ws 
the ave of M. Antoninus, wrote a work 
called Noctes Attice. — Hence, Gellius 
a, um, adj. Gellian. 

GELG (gelu), as, avi, atum, a. 1. to cause tc 

2 freeze, rnyviw. Plin. aliquid. — Hence, 
Colum. Gelari, to freeze. Plin. Amnes 
gelati, hk. e. frozen. — Figur. Stat. Gelat 
ora pavor. uvenal. Gelantur pavido 
pectore. — dence, Gelatus, a, um, cola 
like ice. Lucan. Stat corde gelato atto- 
nitus, #. e. timoris pleno. Jd. Gelatos 
orbes effedere, h. e. frigidos oculos et 
emortuos. Sta. Gelatis vultibus, hk. e. 
pale. I Also, intrans., to freeze. Plin. 
Gelando liquorem minui non dubium 
est. /d. Marine aque tardius gelant. 

GELGON (yed\ov), tis, m. a fountain of 
Phrygia, the waters of which, when 
drank, had a powerful effect upon the rist- 
bility of a person. Plin. 

GELONY ((eAwvot), orum,m. a people of 
Scythia or Sarmatia, living on the shores 
of the Borysthenes. — Hence, Gelénus, 
a, um, adj. Gelonian. 

GELOTYANUS (Gelotius), a, um, adj. be- 
longing to Gelotius. — Hence, Gelotiana, 
sc. domus, the house of Gelotius, or tha 
balcony of his house. Suet. 

GELOTOPHYULLYIS (yeAwrédvAdts), idis, 
f. an herb, the juice of which, when used 
internally, is satd to have a powerful effect 
upon the risibility of a person ; perhaps a 
species of ranunculus. Plin. 

GELOUS, a, um. See Gela. 

GELU (unc.), n. indecl. or GELUM, i, n. or 
2 GELUS, us, m. cold, frost, tuyerds, Kpv- 
pos. Virg. Rura gelu claudit hiems 
{I Also, ice. Plin. Vulpes aure ed 
glaciem apposita conjectat crassitudi- 
nem gelus. — With poets, also, hail. La- 
cret. Geli fragor. —— 1 Also, figur. ecld, 
coldness, want of warmth. Virg. Tarda 
gelu senectus. Lucan. Pectora stricta 
gelu, 2. e. frigore mortis. Senec. Frigi- 

dum sanguis gelu. 

GEMEBCTNDUS (gemo), a, um, adj. groan- 

3ing much, tmiorévwv. Ovid. 14, 183 
But better Edd. read fremebundus. 

GEMELLAR (for gemellare, sc. vas), aris, 

Qn. avessel for holding oil. Colum. 

GEMELLARYA (gemellar), @, f. same ag 

3 Gemeilar. Augustin. 

GEMELLIPARA (gemelli & pario), & f 

3 bearing twins, gemelliparous, 616vpu r6- 
kos. Ovid. dea, h. e. Latona. 

GEMELLUS (dimin. of geminus), a, ura, 
adj. twin, didvpos. Ovid. Gemelli fra- 
tres. Jd. fetus. Hence, /d. Gemelli, 
twins. Catull. Gemellus, @ tewin-brother 
Horat. Cetera pene gemelli. Also, of 
animals. Virg. — Hence, resembling 
or like. Horat. Par fratrum amore ge- 
mellum. — Plin. Poma gemella, tis 
on the same pedicle or stalk. So,atso, 4, 
Vites gemelle. — Ces. Legio gemelta, 
h. e. formed of two. ; 

GEMYNATYS (gemino), nis, f. ¢ doubling, 

1 travadizArwots. Cic. 

GEMINITCDS (geminus), inis, f. differ- 

3 ence between twins. Pacuv. ap. Von. 

GEMING (Td.), as, avi, atum, a. J. te 
double, redouble, repeat, diw\6w. Varer 
favos. Ovid. honorem, AHorat. ‘wera, 
h. e. geminatis ictibus jalsare. So, ab 
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m®, Geminatus, a, um, doubled, double. 
Cie sol. Liv. victoria. Cic. verba, 
repeated. Plin. Necaliud pomum inge- 
niosius geminatum est, /. e. propagated 
by grafts. ——% Also, to join or unite 
two things. Horat. agnos tigribus. Sue- 
ton. castra legionibus. 

SEMINUS (unc.), a, um, adj. twin, born at 
t”s same time, dtdvuos. Virg. Gemini pu- 
eri. Jd. proles. Cic. Fratres gemini, or, 
merely, Gemini. Plaut Geminus frater. 
J’, Frater germanus geminus, a twin- 
brother. — Hence, Plin. Gemini, aconstel- 
lution called Gemini. Ovid. Geminus Cas- 
tor, or, Horat. Pollux, h. e. Castor et Pol- 
Inx, Plaut, Geminissimus, « twin-brother. 
—- Solin. Gemini, h. e. testiculi, didvpot. 
—- Also, like, equal. Cic. Audacia gemini. 
Jd. Geminus et simillimus nequitia. 
Also, witha genit. or dat. following. /d. 

WT Also, double, with regard to nature 

or limbs, Ovid. Chiron geminus, h. e. 

the centaur, half man and half horse. Id. 

Cecrops, hi. e. both a Greek and an Egyp- 


tian. Alsc, doable, twain, two. 
cere. uuplie. Cic, lumen. Virg. 
porte. —— 7 Also, doth. Ovid. pes. 


Id. Gemini pedes. Virg. acies. 
T Also, large, huge, big, bulky. Lucret. 
GEMISC6 (gemo), is, n. 3. to sigh, or to 

begin to sigh. Claudian. 

GEMITES (unc.), @, m. a precious stone, 
unknowntous. Plin. 37, 11,73. 

GEMITORIUS (gemo), a, um, adj. lament- 
able. See Gemonius. 

GEMITUS (Id.), us, m. @ groan or sigh, 
orevaypos. Cic. Gemitus fit. Virg. 
Gemitum dare a pectore, or, fd. tollere 
ad sidera, or, Id. clere, or, Id. de pecto- 
re ducere;.on, Ovid. edere, to ‘sigh. 
Virg. petere de alto corde, h. ¢. to fetch 
@ deep sigh. — Also, pain, sorrow, sad- 
ness. Virg. Jin. 2, 413. Tf Also, of 
inanimate things, sigh, groan, a crack- 


ing, sounding, a noise. Virg, Tellus 
dat gemitum. Jd. pelagi. WT Plaut. 


Gemiti, for gemitus. 

tEMMA (unc.), @, f.@ gem, precious stone, 
jewel, Nitos. Cic.— Also, a vessel made 
of a precious stone. Virg. Ut gemma 
bibat. Senec. Gemma ministrare. — 
Particularly, the stone that is fixed in the 
bezel of a ring ; asignet, seal-ring. Plin. 
Cylindros ex beryllis facere malunt, 
quam gemmas. Ovid. Imprimere gem- 
mam, h. e. te make an impression with a 
seal, to seal. Jd. Gemma, qua signabat. 
— Also, a pearl. Prop. — Hence, orna- 
ment, adornment. Martial. —~ TI Aliso, 
an eye, bud, gem, or button of a vine or 
tree. Virg. 

GEMMARIUS (gemma), ii, m. @ jeweller. 
Inscript. ap. Don. 

GEMMASCO (Id.), is, n. 3. to begin to bud 

2 or gem, ddSadpigery. Plin. 

GEMMATUS (Id.), a, um, adj. gemmed, 
jewelled, ornamented with gems, set with 
precious stones. Liv. and Ovid. —— 
“I Also, having buds. Pallad. 

GEMMESCS (Id.), is, n. 3. to become a 

2 gem. Plin. 

GEMMEGS (Id.), a, um, adj. of a gem, 
of precious stones. Cie. —— % Also, set 
with precious stones, dtadtSos. Ovid. — 
Figur. Martial. pavo. Plin. Ep. prata, 
h. e. bedewed, adorned with pearls as it 
were. —— 1] Also, resembling a precious 
stone. Plin, I Also, shining, glit- 
tering. Plin. Ep. Euripus. 

GEMMIFER (gemma & fero), a, um, adj. 

2 bearing or yielding gems. Plin. Ganges. 

GEMM6 (gemma), as, avi, atum, n. 1. 
te be set with jewels, to glitter or shine 
with jewels. Ovid. Sceptra gemmantia. 

1 Also, to resemble precious stones, 
to glitter, sparkle or shine lke a precious 
stone. Lucret. Herbe gemmantes rore 
recenti. Martial. Ale gemmantes pa- 
vonis. —— ff Also, to bud, gem, put forth 
buds or gems. Cic. Vitis gemmat. 

3@MMGSOS (Id.), a, um, adj. full of gems, 

3 set with gems. Apul. 

REMMOULA (dimin. of gemma), a, f. a 

3 small gem. Apul. Figur. of the 
pupils of the eyes. pul. Pupularum 
nitidas geminas gemmulas. 

GEMS (unc.), is, ul, itum, a. and n.3. to 
groan, moan, sigh, orevigw. Cic. deside- 
rio. Virg. multa, much. — Also, to sigh 
at, lament, deplore. Cic. aliquil. /d, Sta- 
tas gemitur. -——‘! Figur. of animals, 
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uttering moanful or plaintive sounds. 
Virg. Turtur  gemit, &. e. cooes. 
Also, of inanimate things, to sigh, groan, 
creak, crack. Ovid. Gemuit fenestra. 
Virg. cymba. —- Also, to speak Avien. 

GEMONIGS (gemo), a, um, adj. perhaps 
lamentable, deplorable. -— Hence, Val. 
Maz. Scale gemoniax, or, Suet. Gemo- 
nie, sc. scale, a precipitous place im 
Rome, down which the corpses of criminals 
were thrown, This place was also call- 
ed Gradus gemonii. Plin. 8, 61. Ed. 
Elzev., where, however, Ed. Harduin. 
reads wemitorit. 

GEMUGLUS (Id.), a, um, adject. sighing, 

3 groaning. Apul. 

Gi: MURSA (unc.), a corn or swelling un- 

2 der the little toe. lin. 

GENA (unc.), e, f. and, more frequently, 
GEN Al, arum, the eyelid, eyelids, CAEpa- 
pa. Pin. Hence, the eye, eyes. 
Ovid. In these significations it is only 
found in the plural, —— 1 Also, the 
cheek, ball of the cheek, mapetat. Suet. 
in the sing.; but more frequently in 
the plural. Cic., Horat. and Plin. 

GENABUM, i, n. a town of Gaul, now Or- 
leans. Ces. — Hence, Genabensis, e, 
adj. Genabenses, the inhabitants of Ge- 
nabum. Ces. 

GENAUNT, arum, m. a people of Vinde- 
licia, bordering upon the Brenni. Horat. 

GENEALOGIA (yeveadoyia), m, f. a gene- 

3 alogy. Messala Corvin. 

GENEALOGUS (yeveadGyos), i, mM, @ gene- 

lalogist. ic. 

GENER (#4¢.), €ri, m. a _ son-in-law, 
daughter's husband, yap p6s. Cic. — Al- 
80, thehusband of a granddaughter or great 
granddaughter. Pandect. ——l Also, the 
husband of a sister, a brother-in-law. Jus- 
tin. 18, 4. and Nep. Paus. 1. 

GENERABILIS (genero), e, adj. that may 

2 be produced, gencrable. Manil. opus. 
—— IT Also, that has the power of pro- 
ducing, generating or begetting, gene- 
rative, creative. Plin. 

GENERALIS (genus), e, adject. general, 


1 universal, yevixds, kadod\tkds. Cie. 
WT Also, generic, generical. Cic. 


GENERALITAS (generalis), atis, f. gene- 

3 rality. Martian. Capell. and Symmach. 

GENERALITER (Id.), adv. generally, uni- 

1 versally, in general, yevixws. Cie. de- 
finire. 

GENERASCG (genero), is, a. 3. to be pro- 

3 duced, grow after its kind, ytyvopat. 
Lweret. 3, 745; but Ed. Creech. reads 
ingenerascunt. 

GENERATIM (genus), adv. generally, in 
general.  Cic. loqui. WT Also, by 
kinds, sorts, divisions, kara yévyn. Cic. 
componere. Ces. Omnibus generatim 
gratias agit, h.e. he thanks each class 
of his hearers separately. JT Also, 
by nations or tribes. Cas. copias educere. 

GENERATYI6 (genero), dnis, f. a begetting 

2 or producing, generation, yévsows. Plin, 

GENERATOR (Id.), Gris, m. a begetter, 

l producer, generator, father, ancestor, 
yeveTtno. Virg. equorum. Cic. Gene- 
ratores suos nosse, /. €. ancestors. 

GENERATORIUS (generator), a, um, 

3adj. relating to generating or begetting. 
Tertull, 

GENERATRIX (Id.), tcis, f. she that pro- 

2 duces. Pompon. Mela. 

GENERSB (genus), as, avi, atum, a. 1. to 
beget, produce, procreate, engender, genc- 
rate, bear, bring forth, yevvaw. Cie. 
Deus hominem generavit. Justin, Ter- 
raanimalia generat. Plin. Asina gene- 
rare coeperit. — So, also, Generatus, a, 
um, generated, produced, begotten, en- 
gendered, bred, brought forth, sprung 
from, yevnrds. Cic. semina. Mep. Ab 
origine ultima stirpis Romane genera- 
tus. Virg. Troja generatus Acestes. 
Ovid. Generatus Alemone Myscelos. 
Cic. Exemplum generatum (opp. to 
aternum), h. €. ereated, not from eternity. 

Also, in’ general, to produce, 
make, invent. Justin. ignem.’ Quintil. 
nihil ex se. Jd. litem. — Also, of the 
creative genius of a poet or orator. 
Quintil. and Sueton. 

GENEROSE (generosus), adv. nobly, brave- 

3 ly, gallantly, generously, yevvaiws. Ho- 
rat. Generosius perire. 

GENERGOSITAS (Id.), atis, f. excellence. 

2 Plin. vini. — Also, fruitfulness, fecun- 
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dity. Plin. In ipsa ove satis generox 
tatis ostenditur. Jd. feminerum, - 
Also, noble appearance. Plin. tauri, —- 
I Also, generousness of soul, generosity 
magnanimity. Plin. leonis. 
GENEROSOS (genus), a, um, adj. nodle, 
born of a noble race, descended from illus: 
trious ancestors, svyevis, yevvaios. Cie 
virgo. Horat. Generosior. Sallust 
Generosissimus, Figurat. Cic. ortus 
amicitie, —— Also, noble-hearted, 
noble-minded, magnanimous, generous. 
Cic. virtus, Plin. leo. — Also, loving 
honor, ambitious. Nep. condiscipuli, 
I Also, noble, af noble or excellent 
condition or quality, excellent, superior ta 
others. Cie. Forma dicendi. Horat. vi- 
num. Colum. vitis. T Also, fruitful, 
fertile, plentiful, abounding, ro\byovosg. 


q o . . 
Virg. Insula generosa metallis. Plis, 
Ovid. flos, h. e. multus, abundana. 


sues, 

GENESYS (yéveots), sis, sé0s or ids, f. gene. 

2 ration, creation, birth, yévects. — Hence, 
the first book of Moses.  Tertull. —— 
WT Also, the horoscope, nativity, or natal 
hour of any one, or the star that happened 
to be then rising, which was supposed to 
determine his future fortune. Sweton. 
Genesim habere imperatoriam (of a per 
son to whom an astrologer had foretold 
at his birth that he would be emperor). 

GENEST A, same as Genista. 38 

GENETHLIACUS (yeveSdraxdsy, a, UM, 

3 adj. relating to nativities as calculated by 
astrologers, genethliacal. WHenee, Gell, 
Genethliacus, i, m. an astrologer or aper- 
son who foretold future events by observing 
the stars. — Genethliace, es, f. astrolog: 
Mare. Cap. — Genethliologia (yevedAr 
orvy fa), &, f. a casting of nativities, ge 
nethliology. Vitruv.— Genethliacon, vr 
Genethliacum, a poem in commemoration 
of one’s birth-day. Stat. 


“GENETRIX, and GENITRIX (genitor), 


Dicis, f. a mother, yevérerpa. Horat, 
Virg. and Plin. — Cybele is called se, 
because she was supposed to be thu 
mother of the gods. Virg. /fin. 9, 117. 
— Julins Cesar, supposed to be de- 
scended from Venus, erected a temple 
to Venus genitriz. Sueton. qf Figur. 
mother, authoress, she that produces. 
Ovid. frugum, hk. e. Ceres.’ Justin. vir- 
tutum. Senec. prime Incis, h. e. Aurora. 

GENETYLLIS (TevervAdis), idis, f. the 
goddess presiding over birth. Horat. 
carm. Sec. 16. Ed. Bentl. e conjeci. 
Other Edd. read genitalis. 

GENYALIS (genius), e, adj. that comes 
from or originates with genius, the goa 
of joy and festivities. Hence, delightful, 
pleasing, pleasant, joyful, gratifying, de- 
licious, voluptuous, joyous, cheerful, glad ; 
and, sometimes, festive, solemn. Ovid. 
rus, preda. Jd. uva, h.e. sweet. Id. 
serta, at wine-drinking. Id. festum. 
Virg. hiems, h. e. in qua celebrantur 
convivia. pul. vultus, h. e. friendly. 
Stat. Divi geniales, h. e. Ceres et Bac- 
chus. Also (from gigno), matri- 
monial, conjugal, nuptial. Liv. torus, or, 
Cic. lectus, h. e. nuptial couch, marriage- 


bed. — Hence, thriving, prosperous, 
fruitful, happy. Plin. Genialis copia 
pecudum. Jd. sors. 


GENIALITAS (genialis), atis, f. festimty, 

3 conviviality. Ammian, | 

GENIALITER (Id.), adv. jovially, merrily, 

3 with good cheer, genially, rovdepws. Ovid. 

GENIANES, 2, m. See Goniea. 

GENIANGS (genius), a, um, adj. sane 
as Genialis. Helv. Cinna ap. Gell. 

GENIATUS (Id.), a, um, adj. same as 

3 Genialis. 

GENICULATIM (geniculum), adv. from 

Qknot to knot, by knots on each joint, xaré& 
y6vn. Plin. 

GENICULATIG (geniculo), dnis, f. genu- 

3 flection, kneeling. Tertull. 

GENICULATUS (geniculum), a, um, adj. 
that hath many joints or knots, growing 
into knots, knotted, jointed, geniculated, 
rodvyévaros. Cic. culmus. — Plin. 
arundo. —— TT Also, with curved knee, 
sc, Hercules, a constellation, same as 
Engonasi. Vitruv. 

GENICULS (Id.), as, n. 1. to grow rte 
knots, be distinguished by knots. Plin. 
18, 16. Harduin. habet gelaret cx MSS. 

GENICGLUM (dimin. of genu), i, n 4 

Q little knee, yovuov. Varr and Tertx 


GEN 


—— 7 Also, the joints or knots of a stalk 


of cern. Plin, 


GENICOLUS (Id.), a little knee. — Figur. 


Zan engle, corner formed by two 


pipes of 
un aqueduct. Vitruv. : 


GENIMEN (geno, or gigno), inis, n. of- 


3S spring, progeny. Tertull. 
GENISTA (perhaps from genu), #®, f. 
broom, omar év (Spartium junceum, L.). 
irs. : 
sENTIA MANA, Teveirn Mavy, dea, que 
3 feminarum mensibus preerat. Plin. 
GENITABILIS (geno, or gigno), e, adj. 


3saine as Genitalis, generative. Lucret. 
ap. Varron. tempus. 4rnob. partes, 


A. e. genitalia. 

GENITALIS (fd.), serving to produce, 

2 venerative, yevunrekds. Virg. semina. 
Lucret. corpora, h. e. elementa. Cell. 
menses, h. e.in which a@ woman, after 
having conceived, will bring forth a child. 
Plin. profluvium, sc. femine, h. e. 
menses, the catamenia; also, sc. Viri, 
h. e. gonorrhea, yovéppora. — Diana is 


also called genitalis. Horat. Carm. 
See. 16, where Ed. Bentl. reads gene- 


tyllis, h.e. she that presides over birth. 
Stat. Feedus genitile, h. e. matrimonial 
engagement. Colum. Partes genitales ; 
or, Ovid. Membra genitalia ; or, Colum. 
Loca genitalia; or, absol., Plin. Geni- 
talia, h. e. the genitals, ra aidota. So, 
fd. Genitale, sc. membrum. ft Also, 
producing, begetting, bringing forth ; re- 
tating to producing, &c. Plin. anni ho- 
ra, i.e. verna tempestas. Tacit. dies, 
h. e. birth-day. Ammian. terra; or, 
Prudent. sedes, h. €. one’s own country 
or birthplace. 

GENITALITER (genitalis), adv. aptly for 

3 producing or generating, fruitfully. Lu- 
cret. 

GENITIVUS (geno, or gigno), a, um, adj. 

2 natural, that is born in us, innate, Ey ytv6- 

evos. Ovid. imago. Swueton. nota. — 

ence, belonging to agens. Ovid. no- 
men. —— Also, producing, becetting, 
tringing forth. Macrob. Apollo. —— 
*’ Also, in graismar, Genitivus casus, 
or Genitivus, the genitive case. Sueton. 
and Quintil 

GENITOR (Id.), Sis, m. a father, sire, 
creator, yeveri;n. Cic. Imitantes geni- 
torem. Ovid. Deum genitor, h. e. Jupi- 
ter. Jd. Tridentiger genitor profundi, 
nH. e. Nepiunus, * Virgo. ton. 1, 710. 
Genitor, h. e. Neptune. Colum. uni- 
versi, h. e. God. iT In general, author, 
producer. Plin, vitiorum. Sil. fraudum. 
Horat. Que genitor produxerit usus. 

GENITRIX (genitor), icis, f. See Gene- 

o fit. 

GENITORA (geno, or gigno), , f. renera- 

Btiun, yéveots. Plin. | Also, the povo- 
er of generating, the seed of generation. 
Plin. - Also, one’s natal hour. 

.- Sueton. 

GENTTUS, a, um, particip. from gigno. 

SENITGS (geno, or gigno), us, m. same 

3as Generatio. Apul. 

GENIUS (Id.), ii, m. a deity,demon or genius 
that was supposed to attend every per- 
son from his birth to his death, daipwy. 
Sacrifices were performed to him at 

‘stated times, and it was customary to 
swear by one’s genius. Every place 
was supposed to have its particular 
genius. Horat., Virg., &ce. 1 Also, 
inclination to feasting and luxury, appe- 
tite for good eating and drinking. Terent. 
Defraudare genium suum, h. e. to pinch 
one’s appetite. Pers. Indulgere genio, 
h. e. to indulge one’s appetite. So, also, 
Horat. Genium curare. —— 1 Parasites 
used to call their patrons genti. Plaut. 
—— 1 Also, good taste in eating or drink- 
ing. Martial. and Plaut. — Figur. taste, 
wit. Martial. —— Tibull. Geni (vocat.). 

GENG (yevéw, yevo), is, ui, itum, a. 3. 

3 obsol. for gigno, to generate, beget, pro- 
duce, yevvas). Cic. Orat. 2,32. Genitur. 
Varr. Genat, genunt, genit. Lucret. 
Geni, genantur. See, also, Gino. 

“GENS (yévw, or yiyvw), tis, f. a clan 
among the Romans, ?$vos. It 18 gene- 
rally used in a signification more ex- 
tended than that of familia or stirps, 
wuich denote only a part of a wens and 
are applied to relations having the same 
cognomen. Thus, in the gens Cornelia 
were the fainilies of the Scipiones, Len- 
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ticularly applied to the patricians. 
Hence, Horat. Homo sine gente, h. e. 
ignobilis. Cic. and Liv. Patricii majo- 
rum et minorum gentium, h. e. of the 
first and second rank or order. ‘The 
former were descended from the sena- 
tors chosen by Romulus; the latter, 
from those chosen by Tarquin. In 
allusion to this division of senators, the 
gods were also divided into dit majorum 
gentium and minorum gentium, h. e. the 
great celestial deities and the inferior dei- 
ties. Cic. It was also applied to oth- 
ers. Jd. Qui quasi majorum est gen- 
tium Stoicus, h. e. of a distinguished 
kind. WT Also, of animals, a breed, 
herd, swarm, shoal, &c. Colum. (of 
bees) Intestino bello tote gentes 
consumuntur. Virg. (of horses) In 
spem gentis submittere. Ovid. of fox- 
es and dogs. — Also, a descendant. 
Virg. Gens deum, h. ec. Aineas. 
Wf Also, a nation, comprehending sev- 
eral tribes (populi) or smaller communi- 
ties. Thus, the Germans are the gens 
of the Saxons, Austrians, &c., and the 
latter are popult of the German nation 
(wens Germanorum). Cic. and Liv. 
But ens is frequently used instead of 
populus. Cic. Cilicum. — Alsc, of a 
single town, the inhabitants. Ces. Op- 
pidum, que gens, &c. — Also, country. 
Nepos. Cataoniam, que gens jacet, &c. 
—— If Gentium is, by way of emphasis. 
joined with many adverbs of place. 
Cic. Ubinam gentium sumus? kh. e. 
where on earth are we? So, also, Id. 
Abesse longe gentium, h. e. far away. 
Sallust. Ubi gentium. Cic. Ubicunque 


gentium. Plaut. Quoquo abducta est 
gentium. Jd. Usquam gentium, fh. e. 
somewhere. Terent. Nusquain gentium, 


h. e. nowhere. — It is also joined with 
minime. Terent. Minime gentium, A. e. 
nai at all, by no means, on no account. 
! Gentes, same as barbari. Tacit. 
Germ. 33. —— Il Gentes, the Gentiles. 
Zertull. 
GENTIANA (unc.), @, f. the herb gentian, 
bitter-wort or felwort. Plin. 
GENTICUS (gens), a, um, adj. national. 
2 Tacit. 
GENTILICIUS. See Gentilitius. 2 
GENTILIS (Id.), e, adj. of the same gens 
or clan, pertaining to a@ gens. Ovid. 
(of the three hundred Fabii) manus. 
Tacit. Eloquentia, gentile domus nos- 
tre bonum. Suweton. stemma. — Hence, 
Gentiles, persons belonging to the same 
gens, relations bearing the same nomen. 
Cic. Tuus gentilis. Jd. deorum. Fig- 
ur. Calp.2, 41. Gentilia poma, fh. e. 
produced by a graft. WT Also, of the 
same country or land. Sil. metailum. 
— Hence, Gentilis, swhst., a countryman. 
Gell. 17, 17. But Ed. Longol. reads 
gentis. 7 The Romans called per- 
sons belonging to foreign nations, gen- 
tiles. Auson. — Hence, heathens are 
called gentiles by Christian writers. 
Hieronym. — Hence, Gentilis, e, adj. 
heathenish. Hieronym. and Prudent. 
GENTILITAS (gentilis), atis, f. the rela- 
tion arising from one’s being of the same 
gens with another, olketérns, yéveSdov. 
Cic. — Figur. of plants bearing the same 
name. Plin. | Also, relations bear- 
ing the same name. Lav. ff Also, the 
heathens. Hieronym. — Also, the reti- 
gion of the heathens. Lactant. 
GENTILITER (Id.), adv. after the man- 
3 ner of a@ country, in the language of a 
country. Solin. “1 Also, in a heathen- 
ish manner. Fulcgent. 
GENTILITIOS (Id.), a, um, adj. relating 
3to a particular gens or clan, éSvixés. 
Cic. Gentilitia sacrificia, sacred rites 
peculiar to his gens ; family ceremonies or 
sacred rites. Liv. Adjecte mortuo no- 
te sunt: publica una, ne quis patritius 
in arce habitaret: gentilitia altera, ne 
quis deinde Manlius vocaretur, a mark 
of infamy or stigma, imposed on his gens. 
Sueton. Gentilitie hereditates, estates 
to which he succeeded by consanguinity. Id. 
nomina  FPlin. Scribit elegos; gentili- 
tium hoc illi, 2. e. #t isa talent that runs in 
his family. —— TT Also, national. Gell. 
GENTILITUS (Id.), adv. in the manner 


of acountry. Tertull. 
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tuli, &c. Cic. and Liv. — Gens is par-|GENT (yévv), n. indecl. in sing., and in 


plur. genua, um, bus, a knee. Cie 
Genu terram tangere. Ovid. Genuum 
orbis, the patella or kneepan.  Plin 
flectere ; or, Ovid. inclimare, h. e. te 
bend the knee. So, also, Curt. ponere 
alicui, h.e. to kneel down before. So, 
also, Jacit. Provolvi genibus alicujus ; 
or, Id. Genuaalicujus advolvi. Sueton. 
Ad genua admittere, h. e. to permit one 
to full at one’s knees, admit as a suppliant. 
T Senec. Genubus, for genibus. — 
Genus, n. is also found for genu. Cic. 
In 4rat. Levum genus. —Vitruv. Genu 


orum, for genuum. -—— Virg. Genua 
(dissyHabic.). 

GENUA, we, f. a town of Liguria, now 
Genoa. Liv. 


GENUALE (genu), is, n. sc. vinculum. @ 
kind of covering for the knees, garters be- 
low the knee. Ovid. 

GENUINE (genuinus), adv. candidly, sin- 
cerely.  Cic. 

GENUINGS (unc.), a, um, adj. innate, 

L native, natural, yvijotos. Pandect. and 
Gell. —— 7 Aliso, genuine. Gell. fabu- 
la Plauti. WT Dens, a back or jar- 
tooth, wisdom-tocth, kpavTiip, swppovic- 
Tip. Cic. Also, adsol. Juvenal. Genu- 
inus, sc. dens. — Hence, Pers. Genui- 
num in aliquo frangere, h. e. to bite, in- 
dulve in biting language, detract. 

GENUS (yévos), éris, n. all those belong- 
ing together by birth or resemblance ; 
a race, family, stock, yévos. Cic. Genus 
humanum or hominum, h. e. the human 


race. Id. Romanum, h. e. the Roman 
people. Lucret. leonum. Horat. pis- 
cium. Jucret. Genus propagare; or, 


Justin. facere, h. e. to breed, beget uff- 
spring. —— ] Also, all those bearing 
the same name, and, in this respect,. 
belonging together ; @ race, family. Cic. 
nobile. Jd. Genere primus. Jd. Auc- 
tores generis mei, hk. ¢. my ancestors. 
Virg. Ducere genus ab aliquo, h. e. ta 
be descended from. — Also, sex, either 
male or female. Jiv. virorum.  Cic. 
muhebre. —— {I Also, in logic, a genus 
(comprehending several species); a +en- 
eral term. Cic. Genus est, quod ,urtes 


aliquas complectitur, ut cupiditas : pars 
est, que subest generl, ut cupiditati 


amor, avaritia. — Hence, Gell. In Ge- 
nus, tr general, generally. Also, 
a species, kind, sort, quality, description 
Terent. Ist genus hominum, qui se 
primos esse omnium rerum volunt. 
Plin. ovium. Citic. Amici, cujus gene- 
ris magna penuria est. — The acc. Ge- 
nus is frequently joined with id, quod, 
omne, &c. for generis. Varr. Aves 
omne genus, h. e. every species of. Id. 
Verba id genus. Cic. Aliquid id genus 
scribere, h. e. something of that kind. Id. 
Quod genus virtus est, hk. ¢. such, of 
such a kind, of that description. — Quod 
genus denotes, also, for instance, for e2- 
ample. Cic. Invent. 2, 54. Vitanda sunt 
illa, que propinqua videntur: quod ge- 
nus, fidentie contrarium est diffidentia. 
—— if With poets, also, a child, son, 
offspring, descendant; also, descendants. 
Virg. deorum. Ovid. Genus Adrasti, 

"he. Diomedes, the grandson of Adrastus. 

{| Also, nation, people, race, tribe. 
Sallust. Fragm. and Flor. ‘I Also, 
a thing. Cie. In simplici genere. 
| Also, kind, nature, manner, condition. 
Cic. belli. Mepos. In omni genere vi- 
tre, h. e. in every situation of life. Co 
lum. Hoc genere, h. e. in this manner. 
Cic. Quod genus, as, for instance. (Res 
above.) — Hence, a manner of writing, 
of composing. Phedr. Aisopi. I] Ge- 
nus, for genu. See Genu. 

GENUSUS, or GENUSUUS, i, m. a river of 
Macedonia falling into the Adriatic, now 
Vajussa. Ces. 

GEODES (yeddns), adj. containing earth, 
full of earth. Hence, Geodes, subst., 
the name of a precious stone. Plin. 

GEOGRAPHIA (yewypagia), w, f. a de- 

1 scription of the earth, geography. Cica 

GEOGRAPHICUS (yewypadixds), a, uM, 

3 adj. geographical. Ammian. 

GEOMETER, tri, m. same as Geometres. 
Senec. 

GEOMETRES, or GEOMETRS (yewpés 

lrpns), @, m. a@ measurer of the eanth, 
geometrician, geometer Cvs 


& 


GERANIGON (yepavioy), ii, 


GER 


GEOMETRID. \ yewperpia), @, f. geometry. 
Cie. 

GEOMETRICE ‘yYE@METPLKN, SC. TEXVN), 

2 es, f. same as Geometria. Plin. 

GEOMETRICE (geometricus), adv. geo- 
metrically. Petruv. Geometrice novisse, 
h. e. to know crx understand geometry. 

GEOMETRICHS (yewperotxds), a, um, 
ndj pertaining to geometry, geometrical. 
Cie. rationes. Plin. scientia. — Geo- 
me‘rica, drum, n. things from geometry, 
g*ymetrical truths. Cic. Also, geometry 
self. Cic. Geometrica discere. 

GEORG (Tewpyvt), drum, m. agricultu- 
rists, hushandmen, a name of Sarmatian 
nations in the Crimea, opp. to the No- 
mades. Mela and Plin. 

GEGRGICUS (yewpytkds), a, um, adj. re- 

2 lating to husbandry, geoponical, georgic. 
Colum. carmen, h. €. &@ poem on husban- 
dry. Georgica, plurs, gen. drum or dn, a 
poem of Firgil. 

n. the herb 
storks-bill, Plin. 

GERANITES (yepavirnys), &, m. sc. lapis, 
or GERANTTIS (yepavitis), idis, f. a 
precious stone, unknown to us ; its color 
is said to resemble that of the neck of 
a-crane.  Plin. 

GERGOVIA, ze, f. the ancient name of Ne- 
mossas, or Augustonemetum, @ town 
of the Arverni in Aquitanian Gaul. Ces. 

GERITIO (gero), dnis,f. See Gest. 

GERMALUS, i, m. a place or hill in Rome. 
Cie. 

GERMANIA, e, f. Germany. Ces. The 
plur. Germania (h. e. Upper and Lower 
Germany) is found in Tacit. and Plin. 

GERMANICIANUS (Germanicus), a, um, 

2adj. German, called after Germany, so- 
journing in Germany. Sueton. exercitus, 
k. e. stationed or serving in Germany. 

GERMANICUS (Germania), a, um, adj. 
German, Germanic. Ces. bellum. Plin. 
mare, i.e. the Baltic. Sueton. sermo. 
Martial. Calend, h. e. the first of Sep- 
tember. — Germanicus was also a title 
given to those who had conquered the 
Germans. Sueton. Cesar Germanicus. 
— Germanicus, se. nummus, a gold 
coin with the image of the emperor Domi- 
tian stumped on it. Juvenal. 


#:ERMANITAS (germanus), atis, fi the 


relation .of brothers and sisters, brother- 
hood, sisterhood, ddeXpbrns. Cic. and 
Liv. — Hence, of colonies of the same 
city. Liv. — Also, own sister. Apul. 
‘I Also, figur. a union or resemblance 
like that between brothers and sisters. 
Plin. between two applies on the same 
stalk. Jd. vini, h. e. between wines. 
GERMANITUWS (Id.), adv. like a brother, 
3 faithfully, sincerely. Pompon. ap. Non. 
GERMANUS (unc.), a, um, adj. of full 
brothers and sisters by father’s and 
mother’s side; or, of brothers and sis- 
ters by the father’s side only. Cic. fra- 
ter. NVepos.and Cie. soror. Also, ab- 
sol., Terent. Germanus, sc. frater. 
Ovid. Germana, se. soror. — Hence, 
like brothers and sisters, brotherly, sister- 
ly. Plaut. Germanum in modum. 
Ovid. cedes, h. e. murder of broihers 
and sisters. — Also, of animals. Acc. 
ap. Cic. — Also, sincere, true, real, right, 
proper, not counterfeit, genuine. Cie. 
justitia. Jd. ironia. Jd. patria. Jd. 
Gerimanissimus Stoicus, 2. e. a true 
stoic. I Also, in on of Germany, per- 
taining to it, German, Veppavos. Hence, 
Germanus, a@ German. Germani, the 
Germans, Teppavot. Ces. 
GERMEN (gero), inis, n. a bud, Bddorn. 
® Firg. —— Il Also, a sprout, sprig, branch. 
Virg. and Plin. — Hence, the fruit ofa 
tree. Claudian. — Also, fetus, child, 
offspring, progeny. Justin. Servile ger- 
men, /. é. stirps. 7] Also, seed. 
Ovid. — Uence, origin. Prudent. 
JER MINATYIOG (germino), dnis, f. a spring- 
Qing, sprouting, branching, blossuming, 
budding, germination, Brdarnots. Co- 
lum. I Also, @ shoot, sprout. Plin. 
GERMINATUOS (Id.), us, m. same as Gier- 
2 minatio. Plin. 
GERMINS (germen), as, avi, atum, a. 
2 and n. 1. to sprout out, blossom, bud, ger- 
minate, Bacravw. Plin. | Also, 
to put forth, Plin. pennas, capilluin. 
"ERG (frem yéw, h.e. yeivw), is, essi, es- 
tun, a. 3 to produce, bear, pipw, of the 


GER 


earth, trees, &c. TJitbull. Terra gerit 
herbas. Virg. Lucos gerit India. 
WT Also, to carry, bear. Liv. terram. 
Jd. saxa in muros. Plin. partum, or, 
Cels. and Plin. uterum, h. e. to be big 
with child or young. Particularly, of 
clothes and arms, to wear, bear; fre- 
quently it may be rendered, to have. 
Nep. vestem. Jd. galeam in capite. 
Virg. hastam. Ovid. oculos. 
Capella gerit uber. Virg. os virginis 
Id. barbam. — Figur. to bear, or curry 
with one’s self, to bear, entertain. Sallust. 
fortem animum. Virg. odium. — Pre 
se ferre, to manifest, show, exhibit. Cic. 
utilitatem. — Personam gerere, proper- 
ly, to wear a mask ; hence, to represent. 
Cic. Personam gerere civitatis. I Se 
gerere, to act, carry, or conduct himself, 
behave. Cic. honeste. Nep. contuma- 
cius. Cic. pro cive, h. e. like a citizen. 
Justin. se regem, h. e. asaking. Also, 
without se. Senec. captivum, hk. e. to 
put on the deportment of a captive. Clau- 
dian. civem patremque. — Also, to treat. 
Sallust. se et exercitum more majorum. 
ff Also, of war, to carry on. Cic. 
bellum cum aliquo h. e. contra aliquem, 
to wage war with. Also, cum aliquo, 
h. e. in company or alliance with. Nep. 
adversus aliquem. —— ‘I Also, to do, 
make, perform. Cic. aliquid. Jd. mo- 
rem alicui, h. e. to comply with, humor, 
gratify. Nep. res magnas, h. e. to per- 
form glorious exploits. Cie. comitia, 
h. é. to hold. Nep. and Cic. rem bene, 
or male, h. e. to be successful or unsuc- 
cessful, particularly in war, to carry on 
a war with or without success. Gerere 
bellum, rem is, in general, used of the 
care and management of a war. Hence, 
Res geste, warlike deeds. Cic. Also, 
Gesta, orum. WVep.— Res gerende are 
also, deeds, exploits, actions, tpaypara. 
So, also, Cod. Just. Gesta. —In law, 
sometimes, acts, records. Cod. Just. — 
Particularly, to administer, manage, con- 
duct, regulate, rule, govern, part, 
xecpigw. Cic. rempublicam. Jd. _ne- 
gotium. Jd. magistratum, or, WVep. 
honores, or, Cic. potestatem, h. e. the 
office of a magistrate. Nep. imperium. 
Suet. censum, h. e. to take the census as 
a censor. Id. agere censum, h. e. to 
take the census without beiny a censor. 
WT Also, to have, entertain. Cic. 
amicitiam. Ces. inimicitias, h. e. to 
have a grudge against. — Also, to take 
care of. Virg.curam. Senec. tutelam 
corporis. ‘I Also, to pass, spend. 
Sulpic. in Cic. Ep. xtatem cum aliquo, 
h.e. tolive. Suet. Annum gerens eta- 
tis sexagesimum, i. ¢. agens. 
GERG (gero, ere), Gnis, m. a@ carrier. 
3 Plaut. Foras gerones. 
GERONTEA (yepovreia), we, f. a plant, 
same as Senecio. Apul. 
GERONTOCOMIUM (yepovroxopetor), ii, 
3 n. @ hospital or alms-house, for poer old 
people. Cod. Just. 
GERONTSDIDASCALUS (yepovrodidao- 
kaXos), i,m. an instructor of aged per- 
sons. Varro. 
GERR ZS (unc.), arum, f. trifles, nonsense, 
3 Xijpor. Plaut.— Properly, according to 
Fest., same as crates viminee. 
GERRES (unce.), ium, m. a kind of fish, of 
2 small value, of the herring, or pilchard 
kind... Pim. 32, 58x 
GERRG (gerre), dnis, m. a@ trifler. 
3 rent. 
GERULA. See Gerulus. 2 
GERULITFIGULUS (gerulus & figulus), i, 
3m. an instigator, abettor. Plaut. flagitii. 
GERULG (gero), snis, m. same as Geru- 
3 lus. Apul. 
GERULUS (Id.), a, um, adj. carrying. 
2 Hence, Gerulus, a porter, carrier, bearer 
of burdens, gopsbs. Plaut. and Horat. 
— Gerula, she that carries. Apul. — 
Also, in the neuter. Solin. Coraua po- 
tuum gerula. 
GeERONDIUM (gero), ii, n. in grammar, a 
3 gerund. Priscian. 
GERUSYA (yepovoia), w, f. with the 
2 Greeks, a building where old men of merit 
were maintained at the public expense. Vi- 
truv. and Plin. Ep. According to oth- 
ers, a senate-house. 
GERYON, dnis, and GERYONES, we, and 
GERYONEUS, i, ange Om Tnpvivys, 


Te- 


Horat.\ 


GES 


Tnpvoveds, a king of Span, r presenzea 
as having three bodies and three hema 
Hercules carried away all his herds ana 
Jlocks. Lucret., Virg. and Ovid. — Ge 
ryonis oraculum, neat Pautavium, in ltaly, 
is only mentioned by Sueton. 7%). 14. —- 
Hence, Géryonacéis, a, um, adj. Gery- 
onian. Pluut. — Géryoncis (Vepvd- 
vétos), a, uM, adj. Geryonian. Apul. 
GESORETA, or GESEORETA (unc.), ®, 
3 f. a spy-boat. Geil. 
GESTABILIS (gesto), e, adj. portudle. 
3 Cassiod. 
GESTAMEN (id.), Inis, n. any thing car- 
2 ried or worn by any one, a burden, load, 
popnna. Virg. Clypeum gestamen 
Abantis, h. e. which was carried by Abas. 
Ovid. Gestamina decent humeros, h. e. 
arms. Apul. Gestamen, h. ¢. the load of 
an ass. Val. &lacc. Gestamen, h. €. G 
necklace. Pitn. Gestamen, h e. pearls. 
I Also, that wherewith or wherein 
any thing is carried. Tacit. In eoden 
gestamine, h. e. sedan-chair, —— ‘| Al- 
80, acarrying. Tacit. sellx, lectice. 
GESTATIO (id.), Gnis, f. a carrying of 
2 bearing, mopd.  Lactant. 1 Also, 
the being carried in a litter, sailing in a 
ship, riding on horseback, or im a cure 
riage, or, a taking of exercise. Senec. 
A gestatione venio. Cels. Gestatione 
uti. —— {f Also, a place for taking tha 
air ina litter. Plin. Ep. 
GESTATOR (Id.), dris, m. a bearer, car- 
2 vier, . PRR iT Also, one who is ear- 
ried or takes the air by riding, &c. Mar 
tial. 
GESTATORIUS (gestator), a, un, adj. 
2 made to carry in. Sucton. sella, a sedan. 
GESTATRIX (Id.), icis, f. she that car- 
ries. Valer. Flacc. 
GESTATUS (gesto), us, M. a carrying 
2 Plin. 
GESTICULARIUS (gesticulor), ii, m. a 
3 pantomime. Gésticilaria, 2, f. a dan- 
cing-girl, a pantomime, dpxhatpia. Gell. 
GESTICULATIG (Id.), nis, f. gesticula- 
2 tion. Sueton. 
GESTICULATOR (Id.), doris, m. one whe 
2 diverted the people by strange gestures, @ 
pantomime. Colum. Gesticulator corpo- 
ris, a dancing-master, person who formed, 
the motions and gestures of the body. 
GESTICULGR (gesticulus), aris, dep. 1. 
2 to make sport by antic tricks, use gestures 
like pantomimes on the stage, gesticulate, 
KEtpovopéw.  Sueton. I Also, to 
represent by gestures and dumb show. 
Sueton. carmina. — Gesticulari motus, 
to gesticulate. Solin. 27, Gesticulati 
motus, h. e. mimical. 
GESTICULUS (dimin. of gestus), i, m. 
3 same as Gesticulatio. Tertull. ‘ 
GeESTIS (gestus, us), is, ivi and ii, n. 
4. to bear, carry. Terent. Eun. 3,1, 12. 
in oculis, h. e. to love, esteem. But Bent- 
ley’s reading, gestare, seems to be more 
correct. {[ Also, to make gestures, 
gesticulate, give way to joy, be transported, 
to express joy by some motion or gesturé 
of the body ; to exult, yavptdw. Cie. Vo- 
luptate nimia. Jd. letitia. Also, ab- 
sol., Gestire. Terent. Quid gestiam? 
h.e. why am I sotransported? Cie. Lie- 
titia (nomin.) efferatur ac gestiat. Jd. 
Letitia gestiens, 4. e. expressed by ges- 
tures, wild, extravagant joy. So, also, 
Liv. Animus gestiens rebus fecundis. 
Cic. homo, full of joy, leaping, skipping, 
and frisking for joy. Aliso, of animals. 
Colum. Aves gestiunt, are alive with joy. 
— Hence, figur. Quintil. libertate dialo- 
gorum, h. e. to enlarge freely, digress. — 
Also, with reference to sometting fu- 
ture, to be glad, be delighted, to desire, like 
Terent. Gestio mihi dari, &e. — Also, 
to be desirous, desire greatly, long. Cie, 
agere gratias. Also, with an ablat fol- 
lowing. Virg. studio (A. e. cupiditate) 
lavandi. — Hence, Plaut. gestiunt miht 
pugni, h.e. J should like to beat. Id. 
Gestiunt mihi scapule, h. e. itch fora 
drubbing, want a thrashing. 
GESTI6 (gero), dnis, f. the doing, manage: 
1 ment, or performance of a thing, dinixn- 
ots. Cic. negotii. 7 Also, a beha 
ving. Pandect. 11, 17, 14. pro herede. 
But Ed. Torrent. reads geritio 
GESTITS (frequentat. of gero}, as, a. i 
3 to carry, bear, have, wear, partic ularly, te 
carry, &c. ojten. Plaut: 
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GESTS (Id.), as, avi, datum, a. 1. to carry, 

l bear, have, gipw.  Terent. puerum in 
manibus, ‘iandted in my arms, Cie. ca- 
putin pilo. Horat. Lectica gestare ali- 
quem. Plin. digito gemmam, to wear. 
fd. in utero, to be with young. Hence, 
figur., Terent. aliquem in sinu, 2d. e. 
to be very fond of. So, also, Terent. 
in oculis. Plaut. Gestas meum ani- 
mum, /t. €. you know my sentiments, — Al- 
so, to carry about, report. Plaut. and 
Senec. — Also, to carry, in a sedan, car- 
riage, ship, on horseback. Plin. Ep. 
Equo gestari, h. e. to ride on horseback 
Senec. Nunc gestemur, h. e. now let us 
take a ride. Martial. Gestatus bijugis 
Regulus esset equis, h.e. riding in a 
carriage drawn by two horses. — Also, in 
a passive signification, to be carried, to 
ride, sail, &c. Sueton. Domit. 11. Simul 
gestanti, vis, inquit, &c. being carried in 
« chair. So,also, Sueton. Galb. 8. 

GESTOR (gero), oris, m. a bearer ; as, Plaut. 

3 Gestores linguis, a bearer of news. 
{I Also, @ performer, manager. Pandect. 
negotiorum. 

GESTUGSUS (gestus, us), a, um, adj. full 

3 of gesture or action. Gell. manus. 

GESTUS, a, um, particip. from gero. 

GESTS (gero), us, m. a carrying, bear- 
ing. — Hence, a motion or carriage of 
the body, @ gesture, posture, dméxpicts, 
oxijpa. Cic. corporis. Ovid. edendi, 
h. é@, in eating. Particularly, gestures, 
motions of the hands of orators and actors, 
In opposition to motus, a motion of the 
whole body. Sueton. Motu gestuque. 
Cic. In gestu peccare. Quintil. Gestum 
componere, or, Cic. agere, h. e. to make. 
fd. Histrionum nonnulli gestus. Suet. 
Gestus avium, h.ec. the motion of the 
wings of birds when flying. iT Also, 
management, administration. Pandect. 

GESUM. See Gesum. 3 

GETA, and GETES, x, m. one of the Gete. 
Ovid. Also,adj. Gctan. Id. poeta. Plur. 
Gete, the Geta, Térat, a people of Lower 
Mesia on the banks of the Danube and the 
shores of the Black sea, near Thrace. 
Virg., Mela, &c. — Geta, the name of a 
Roman family. Cic. — Also, the name 
of a slave. ~“Terent. - 

GETHYUM, or GETHYON (yfSvov), i, n. 
a scallion. Plin. 

GETICE (Geticns), adv. Ovid. Joqui. 

GETICUS (Geta), a, um, adj. Getan, and, 

Ssometimes, Thracian. Ovid. sermo. 
Stat. maritus Veneris, k.e. Mars. Id. 
volucres,. e. hirundines. Id. lyra,h.e. 
of Orpheus. 

GETULUS. See Getulus. 

GEUM (unc.), i, n. the herb avens or ben- 
net (Geum urbanum, L.). Plin. 

GIBBA (gibbus, a, um), e, f. @ swelling, 

2 bunch on the back, Bwots. Sueton. 

GIBBER (id.), éris, m. same as Gibba, 

2a bunch on the back. Varr.and Plin. 

GIBBER (Id.), a, um, adj. bunched, hump- 

2 backed, hunch-backed, huckle-backed, con- 
vex, gibbous, 680s, Kudds. Varr. galli- 
na. — Figur. protuberant. Varr. caput. 

GIBBEROSUS (gibber, Eris), a, um, adj. 

2 bunched, crump-shouldered, hunch-backed. 
Orbil. ap. Sueton. 

GIBBGSSGS (gibbus, i), a, um, adj same 

3as Gibberosus. Pandect. 

GIBBES (unc.), i, m. a swelling, bunch on 
the back, giblsus protuberance. Juvenal. 

GIBBGS (unc ), a, um, adj. curved, con- 

2 ver, gibbous, protubcrant, 5865, Kvdés. 
Cels. 

GSIGANTEUS (ytyavretos), a, um, adj. 

3 relating to the Gigantes, or giants. Horat. 
triumphus, a@ triumph over the giants. 
Ovid. Gigantei preelia belli, the war with 
the giants. Propert. litoris ora, h. e. 
near Cume and Puteoli, where the Gti- 
anis were struck with lightning. — Also, 
like a giant. Sil. corpus. 

GIGANTGMACHIA (ytyavropzyxia), ®, 
f. the battle of the giants against the gods, 
a poem of Claudianus. 

SIGAS (Tiyas), antis, m. a giant. The 
Gigantes were sons of Terra, and are 
represented as being of gigantic size, and 
having serpents instead of legs. They 
conspired to dethrone Jupiter, and had al- 
veady heaped mount Ossa upon Pelion, to 
scale with more facility the walls of heav- 
en; but Jupiter, -rith the assistance of Her- 

_eules, defeated and destroyed them. Ovid. 
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GIGERIX (unc.), drum, n. the stomach and 
2 entrails of poultry. Lucil. and Petron. 
GIGNO (yiyvw), is, génii, génitum, a. 3. 
to generate, beget, engender, produce, 
bring forth, yevvaw.  Cic. Hercules, 
quem Jupiter genuit. Jd. Hecuba Al- 
exandrum genuit. Jd. Pisces ova genu- 
erunt. Jd. Deus animum ex sua divini- 
tate genuit. Jd. Que terra gignit. Jd. 
Ad majora quedam natura nos gen- 
uit. Curt. Ubi crocum gignitur, grows. 
Plin. Aurum Asturia gignit. Jd. Beryl- 
los India gignit. — Gigni, to be born. 
Plin. So, also, Genitus, a, um. Virg. 
Genitus diis. Ovid. de sanguine nos- 
tro. Jd. Vaccam e terra genitam. — 
Figur. to produce, cause. Cic. permo- 
tlonem animorum. /forat. iram. Plin. 
sitim. {I Gignentia, herbage, ra dv- 
Ta, Ta Pvépeva. Sallust. Loca nuda 
gignentium, h. e. plants, trees, shrubs, &c. 
GILVUS {unc.), a, um, adiject. of a pale 
3 yellow color. Virg. equus. — Gilbus is 
also found. Pallad. in Mart. tit. 13. 
GINDES. See Gyndes. 3 
GINGIBER. See Zingiher. 
GINGIDION (ytyyidtov), ii, n. a@ plant 
of Syria. According to Sprengel, the 
ae carrot (Daucus gingidium, L.). 
in. 
GINGIVA (unc.), @#, f. the gum in which 
2 the teeth are set, ovdov. Cels. 
GINGIVULA (dimin. of gingiva), we, f. a 
small gum. Apul. 
GINGRINA (perhaps from gingritus), «, 
3 f. a sort of small pipe or flute. Solin. 
GINGRI6 (unc.), is, n. 4. to cackle, make 
a noise asa goose. Fest. 
GINGRITUS (gingrio), us, m. the cackling 
3 of geese. Arno. - 
GINNUS (yivvos), i, m.a mule. Martial. 


oa a7 fe WT Also, a@ ginnet, bred by a 
more. and a, mule... Lite -%. 69: Ed. 
Hard. 


GITH, and GIT (unc.), indecl. n. a kind 
of seed, gith, the seed of Nigella sativa, 
La. ue. 

GLABELLUS (dimin. of glaber), a, um, 

3 adi. without hair, smooth. Apul. 

GLABER (unc.), bra, brum, adj. smooth, 

2 bare, bald, without hair or wool, pada- 
kpos, Astos. Varr. Oves ventre glabro. 
fpul. Maritum sortita sum cucurbite 
glabriorem, as bald as a gourd. 

GLABRARYA (glabro), «, f. @ woman that 

3 deprives herself of her property. Martial. 

GLABRE6 (glaber), es, n. 2. to be smooth, 
bare or bald. Colum. Loca glabrentia, 
h. e. without corn or grass. 

GLABRESCS (glabreo), is, n. 3. to grow 

2 bare, smooth, or bald. Colum. 

GLABRETUM (glaber), i, n. a bare place, 
without corn or grass. Colum. 

GLABRITAS (Id.), atis, f. smoothness, 

3 baldness. Arnob. 

GLXABR6G (Id.), as, a. 1. to make bare or 

2 bald, Lidéw. Colum. 

GLACIALIS (glacies), e, adj. icy, frozen, 

2 full of ice. Juvenal. Oceanus, h. ¢. the 
frozen ocean. Virg. hiems. Ovid. fri- 
gus, h. e. coldness likeice. Colum. regio. 

GLACIES (perhaps from gelo), éi, f. ice, 

2 xpbcraXdo. Liv. In the plural num- 
ber, it is found in Virg. and Sidon. 
W Figur. hardness, solidity.  Lucret. 
eris. 

GLACIO (glacies), as, a. and n. 1. to make 

2 to freeze, congeal, turn by frost from a fluid 
to a solid state, rnyviw. Horat. nives. — 
Figur. to make hard, thick, solid, compact. 
Colum. caseum. iT Also, to be turned 
into ice, to be congealed. Figur. to be- 
come hard, thick, solid, compact ; to coagu- 
late, curdle. Plin. 

GLADIATOR (from an obsol. verb gladior, 
ari), dris,m. a gladiator. Cic. Gladiators 
were for the most part slaves, and con- 
demned to fight to death at the ludi gla- 
diatorii, for the amusement of the spec- 
tators. Gladiators were sometimes 
exhibited at the funeral pile. Freeborn 
citizens also fought in the arena. 
The instructor of gladiators was called 
lanista. — Cic. Gladiatores, for ludi gla- 
diatorii. — Gladiator denotes, also, a 
bandit, thief, robber. Cic. — Also, a word 
of abuse for audacious, criminal and se- 
ditious people, thief, robber. — Also, a 
sword-cutler, paxtoorro6s. Pandect. 

GLADIATORIE (gladiatorius), adv. 


in 


3 the manner of gladiators. Lamprid. 


309 


GLA 


GLADIATORIUS (gladiator), a, um, of 
a gladiator, relating to gladiators, pove 
paxtkés. Cic. ludus, a school of glad: : 
ators. Id. certamen, Jd. iracundia 
Td. consessus, h. e. the spectarors uc tre 
exhibition of gladiators. Id. Locum sn 
um giadiatorium cuipiam concedere, h.e 
a seat at the amphitheatre. Sueton. mu 
nus, h. e. a show or exhibition of gladia- 
tors. Sallust. familie, h. e.the whole number 
of gladiators under one lanista. Terent. 
Phorm. 5, 7, 71. Gladiatorio animo, /. € 
prepared for any danger. Cic. Gladiato 
ria corporis firmitas. {| Gladiatori 
um, ii, n. the hire of freemen who became 

ladiators. Liv, 44, 13. 

GEADYATORA (gladior, ari), w, f. the 

2 trade or employment of a gladiator, pove- 

axia. Tacit. 

GLADI6LUM (dimin. of gladium), i, n. 

3 alittle sword. Messala ap. Quintil. 

GLADIOLUS (dimin. of gladius), i, m. @ 

Q little sword, Zididuov. Gell. Also, in 
general, a sword. Apul. WT Also, 
a plant, glader or gladen, sword-grass, & 
kind of sedge, fvpis, erpts ayoia. Also, 
a plant with leaves resembling a sword, 
Zigeov, Korelons, KbmEp0S, dhacydvioy, 
paxatptwy. Plin. WT Gladiolus was 
also the name of one of the comedies 
of Livius Andronicus. Fest. ; 

GLADIUM, ii, n. See Gladius. 3 

GLADIUS (unc.), ii, m. a sword, Fidos, pa- 
xatpa. Cic. Gladiuin destringere or strin- 
gere, h. e.todraw. Id. e vagina educere, 
or merely, educere, h.e. to unsheath. Ovid. 
nudare. Tacit. condere, h. e. to put up. 
—Hence, Capitol. Gladii potestas, or, 
Pandect. jus, h. e. power over life and 
death. Senec. and Pandect. Damnari ad 
gladium, hk. e. ad gladiatorium certa- 
men. — Figur. Terent. Suo sibi hune 
gladio jugulo, hk. e. J turn this man’s 
weapons against himself. Cic. Plumbes 
gladio jugulari, h.e. to have his throat. 
cut with a sword of lead. Id. Tuo gla- 
dio conficiatur defensio. Jd. Licentia 
gladiorum, fs. e. murders. So, also, Lu- 
can. Sublatus modus gladiis. Horat. 
Scrutari ignem gladio, rio otdipy cxa- 
Netery, ignem gladio fodere, proverbial 
of mad or foolish persons. 1 Gladi- 
us vomeris, the colter of a plough. Plin 

7 Also, same as Xiphias, the sword- 
fish. Plin. —— J Gladium, newtr. ZLu- 
cul. 

GLASUM 

GLASARU ee 

GLANDARIUS (glans), a, um, adj. of ov 
belonging to acorns or mast. Cato. Glan- 
daria silva. 

GLANDIFER (glans & fero), a, um, bezr- 
ing mast or acorns, glandiferous, Bada- 
voddoos. Cic. quercus. 

GLANDIONIDA (glans), @, f. same as 
Glandium. FPlaut. suilla. 

GLANDYUM (ld.), ii, n. a kernel in the 

2 flesh, glandule; the neck of a boar full of 
glandules. Plaut. and Plin. 

GLANDG (une.), inis, f. same as Glans. 

3 Avien. 

GLANDULA (dimin. of glans), w, f. a 

3 small acorn, Gaddaviov. —Hence, agiund 
of the throat, a tonsil, ddjv. Cels. — Al- 
so, a swelling of a gland ortonsil. Cels. 

] Also, perhaps, same as Glandi- 
um. Martial. 7, 19, 4. 

GLANDULGSUS (glandula), a, um, adj. 

2 full of kernels, or glandules, glandulous. 
Colum. 

GLANIS (yAdvis), idis, f. and GLANOS 
(yAdvos), i, m. a fish allied with the 
sheat-fish. Plin. 

GLANS (from the Doric word yéXavos:, 
dis, f. any kernel-fruit, as a date, chest- 
nut, walnut, &c., particulariy an acorn, 

GXavos. Cic. Glande vesci. Plin. 
Glans fagea or fagi, a beech-acorn. —— 
Also, a ball, as balls of lead which 
were discharged at the enemy by the 
singers, Cas. | Also, summa 
pars penis. Cels. 

GLAREA (unc.), ®, f. gravel, coarse sand, 
grit, Unbis. Cic. and Virg. 

GLAREOSUS (glarea), a, um, adj. full of 

2 gravel or sand, gravelly, gritty. Vara 
tetra.) Pim. FIv': 

GLASTUM (unc.), i, n. the herb woad 
with which they dyed blue, toarts. Cas 
GLAUCEUM (ydat«cioy), 1, N. Same ny 

Glaucion. Colum. 10, i04. 


GLI 


RLAUCEUS (glaucion), a, um, adj. of 

3 the herb glaucion  Scerib. Larg. succus. 

GLAUCICOMANS (glaucus & como, 

3 are), tis, adj. 2. e. glaucam comam ha- 
bens. Juvene. 

GLAUCINGS (glaueus), a, um, adj. h. e. 
glaucum habens colorem. Martial. 
‘I Also, same as Gleucinus. Pandect. 

GLAUCION (yAadxcor), ii, n. a plant of 
blizsh color, a species of celandine (Che- 
lidoninm glaucium, L.). Plin. 

GLAUCIS (yXavxis), idis and idos, f. 
having bluish eyes. Propert. 

GLAUCISCUBS (yAavxioxos), i, m. afish of 
blue color. Plin. 

GLAUCITS (unc.), as, n. 1. a verb ex- 
pressing the voice of puppies, to yelp. 
Auct. carm. de Philom. 

GLAUCOMA (ydatxwpa), atis, n. and 

2GLAUCOMA, ®, f. a disease in the crys- 
talline humor of the eye. fPlin. 
@ Figur. Plaut. Glaucomam ob oculos 
objicere, to throw dust in one’s eyes. 

GLAUCUOS (yAavkds), a, um, adj. gray 

Zar grayish. Virg. equus. —— 1 Also, 
blue, bluish. Virg. lumen. Plin. ocull. 
—— f Also, green, greenish, of things 
in or near the water. Virg. amictus. 
dd. ulva. Id. Stat. sorores, 
h. e. Nereides. 

GLAUCHBS (unc.), i, m. a fish. T Al- 
80, a fisherman of Anthedon who was made 
a sea deity. Ovid. 1 Also, a son of 
Sisyphus, who was torn to pieces or devour- 
ed by his horses. Virg. Ge. 3, 267. 

GLAUX (yAadz), cis, f. the herb milt-wort 
or sea-trifoly. lin. 

GLEBA (unc.), &, f. a clod or lump of 
earth; glebe, Bros. Cic. and Virg. 
— Also, soil, ground, earth, land. Virg. 
Terra potens ubere glebee. Tf Figur. 
apiece, bit, lump, little ball. Lucret. thu- 
ris. Ces. picis. /d. sevi. Plin. marmoris. 

GLEBALIS (gleba), e, adj. of clods. Am- 

3 mian. agger. fT Also, relating to 
fields or land. Cod. Theod. collatio, h. e. 
a tax paid from lands. 

GLEBARIUS (Id.), a, um, adj. relating to 

3 clods of earth. Warr. bos, h. e plough- 
ing oxen. 

GLEBATIM (Id.), adv. by clods of earth. 

3 Lactant. 

GLEBATYIG (Id.), dnis, f. same as Glebalis 

3 collatio, tithes or taxes paid from grounds. 
Cod. Theod. 

GLEBOSUS (Id.), a, wm, adj. full of clods, 
2 in the form of a elod, cloddy. Plin. 'Ter- 
ra glebosior. Jd. Glebosum sulphur. 
GLEBULA (dimin. of gleba), x, f. a little 
2Qelod of earth. Colum. — Also, of other 

things, asmall piece, lump. Vitruv. myr- 


salix. 


the. Plm. Ep. ex metallo, h. e. ore- 
gold. —— 7 Also, a little farm or piece 
of land. Juvenal. 


GLEBULENTWS (gleba), a, um, adj. clod- 

3 dy, consisting of earth. Apul. animalia. 

GLECHONITES (yAnxywvirys), vinum, 

2 wine seasoned with pennyroyal. Colum. 

GLESSUM, or GLESUM, or GLESUM 

2 (from the German word Gleissen), i, n. 
amber, ijdextpov. Tacit. — Hence, Gles- 
sarius, a, um, adj. Plin. insula, an 
island in the Baltic. 

BLEVA, for Gleba. 

GLEVALIS, for Glebalis. 

GLEUCINUS (yXsbxtvos), a, um, adj. of 

2 must, or mixed with must. Plin. oleum. 

GLINON (yAivos, or yAsitvos), i, n. a kind 
of maple. Plin. 

GLIRARIUM (glis), ii, n. @ place where 

3 dormice are kept. Varr. 

‘GLIS (unc.), gliris, m. a dormouse, éXEtds. 
Sciurus glis, L., Glis esculentus, Blu- 
menb. Varr. 

‘G@LISCG (unc.), is, n. 3. to begin to burn. 

j Lucret. Ignis gliscens. — Figur. to be- 
gin, arise. Plaut. Gliscit prelium. 


Virg. violentia Turno. Liv. Bellum 
ver aliquot. annos gliscens. T Al- 
s0, to grow, imcrease, spread, Liv. 


Gliscit seditio. Vacit. multitudo. Jd. 
negotia. Liv. in occulto. — Hence, to 
gwell, rise, become tumid or bloated. Stat. 
Cutis gliscit. — Figur. Tacit. Gliscere 
singulos, h. e. augeri divitiis. — Also, 
to grow fat, become fertile. Colum, Glis- 
cit asellus, turtur. Jd. terra. 
7 Figur. to exult, rejoice greatly. Tur- 
pil. ap Non. gaudio. Also, without 
gaudium, Stat. —~—{ Also, to burn with 
desire, desire greatly. Stat. 
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GLISSOMaRGA& (from the German word 
Glitzen, Gleissen, Glaenzen), x, f. a 
kind of marl. Plin. 

GLOBATIM (globus), adv. by troops, (da- 

3 dév. Ammian. 

GLOB6 (Id.), as, avi, itum, a. 1. to make 

2 round, form into a round body, ogatpow. 
Plin. —— {I Also, to gather into a heap. 
Plin. — Hence, Globatus, a, um, made 
round, globated. Plin. Also, gathered 
mto a heap, united in round groups. 
Solin. 

GLOBOSIT AS (globosus), atis, f. rotundi- 

3 ty, sphericalness. Macrob. 

GLOBOSUS (globus), a, um, adj. round as 
a ball, globose, spherical, opatpixés. Cic. 
and Liv. 

GLOBULUS (dimin. of globus), i, m. a 

2 little round ball, globule, opatpidr:ov. 
Plin. WT Also, food formed like a bali, 
dumpling. Cato. — Figur. Petron. Ver- 
borum globuli. — In medicine, a pill. 
Scribon. Larg. 

GLGBUWS (unc.), i, m. a globe, round body, 
ball, bowl, sphere, ocg@aipa. Prudent. 
Globi dierum et noctium, h. e. the orbs of 
day and night, the sun and the moon, 
Plaut. In fundas visci indebant glo- 
bos, h. e. balls, bullets. Varr. farine, a 


cake. Valer. Flace. telorum, h. @& a@ 
cloud of weapons. Virg. flamme. 


Apul. Crinium globi, h. e. curls, locks. 
1 Also, a troop, crowd, body. 

Liv. Particularly, a number of men 
crowding together in a circular form, 
Cato. — Also, a knot or band of conspir- 
ators. Nep. and Liv. 

GLOCTI6 (unc.), is, n. 4. to cluck as a hen, 

2xkrABGw. Colum. 

GLOCTORG (unc.), as, n. 1. the verb ex- 

3 pressing the voice of a stork. Auct. carm. 
de Philom. 

GLOMERABILIS (glomero), e, adj. that 

3 turns or winds about ; round. Manil. 

GLOMERAMEN (ld.), inis, n. a smull, 

3 round body, heap. Lucret. 

GLOMERATE (glomeratus), adv. in a 

3 crowd or heap, thickly. Auson. 

GLOMERATIM (Id.), adv. in round heaps, 

3 in crowds or troops. Mucrob. 

GLOMERATY® (glomero), dnis, f. a wind- 

2 ing round. — Hence, the ambling of a 
horse. Plin. 

GLOMERS (glomus), as, avi, atum, a. 1. 

2 to wind round, wind up, form into clews or 
balls, pnptw, veiw. Ovid. Janam in or- 
bes. Jd. Viscera glomerata, h. e. wrapped 
or wound up. Hence, Cels. Vene glo- 
merantur. —— {1 Also, to make round. 
Varr. offas. — Hence, Cic. Annus glo- 
merans, sc. se, h. €. turning round, per- 
haps, the revolution of the year. Virg. 
(de equo) Insultare solo, et gressus 
glomerare superbos, h. e. to amble, 
curvet, prance. T Also, to collect, 
assemble, gather into a round heap. Virg. 
tempestatem, agmina. Jd. se. — Figur. 
Prudent. fas et nefas. Cic. ex schylo. 
cladem. — Hence, Glomerari, to be con- 
globated or heaped up, to gather, flock 
together. Virg. Glomerantur apes in 
orbem. Tacit. legiones. Virg. hostes. 
Ovid. frusta. 

GLGOMEROGOSGS (Id.), a, um, adj. round. 

2 Colum. 

GLOMUS (unc.), Gris, n. aclew, dyadis. 

2 Lucret. lane. Plin. lini. — Also, Glo- 
mus, i, m. Horat. Glomos. —— 1] Also, 
a thicket. Auct.carm. de Philom. In 
glomis (from glomus), —— 1! In Lueret. 
the first syllable is long. 

GLORIA (unc.), e, f. glory, renown, fame, 
krEos, d6za. Ces. belli. Cic. In sum- 
mam gloriam venire. Jd. Gloriam ha- 
bere. Jd. consequi. Jd. capere. Id. 
acquirere. Jd. sequi, h. e. to strive 
after. The plur. is found in Cie. — 
Also, with poets, ornament. Ovid. 
Taurus, armenti gloria. WT Also, a 
boasting, vaunting, bragging, vain-glory, 
vanity. Cic. and Virg. Also, pride, 
haughtiness. Horat. Also, desire 
of glory, passion for glory, ambition. 
Cic. — Also, in general, desire. Virg. 
generandi mellis. 

GLORIABONDOS (gloria), a, um, adj. 

3sameas Glorians. Gell. 

GLORIATYT6 (glorior), snis, f. a boasting, 

1 vaunting, bragging, kabxnotg. Cie. 

GLORIATOR (Id.), Gris, m. a boaster. 
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GLORIFICATYTS (glorifico), dnis, f. glort 

3 fication, glory. Augustin. 

GLORIFICS (glorificus), as. avi, atum, 

3a. 1. to glorify, give glory to, laud Suf- 
af. Tertull. 

GLORIFICUS (gloria & facio), a, um adj 

3 glorious, full of glory. Cud. Just. 

GLORIOLA (dimin. of gloria), e, { small 

1 or little glory, dvtaptov. Cie. 

GLORIOR (gloria), aris, atus sums, dep. ! 
to praise. Hence, Cic. Beata vita est 
glorianda. I To glory, boast, brag, 
vaunt, pride one’s self, kavxdopat Cie. 
nominibus veterum. Ces. sua vicic 
ria. Citic. in virtute. Jd. we divitiig 
Quintil. circa rem aliquam.  Sweter. 
Gloriatus, se relinquere 

GLORIGSE (gloriosus), adv. with glory, 
gloriously, évddfws, ebxreds. Cie tri- 
umphare. Sallust. Gloriosius. Cie. 
Gloriosissime. “| Also, in a boastin, 
manner. Cic. mentiri. Jd. exordirt. 
id. Gloriosius de se pridicare. — Also, 
pompously, magnificently, proudly, haugh- 
tily. Plaut. Amicibor gloriose. 

GLORYGSbS (gloria), a, um, adj. gloricus 
renowned, illustrious, far-famed, & d0f0s, 
éevkAcys. Cic. mors. Vepos. honores. 
Cie. Gloriosius alicui. /d. Gloriosis- 
simum factum. Wf Also, boasting, 
vain-glorious, ostentatious, dhavar. Cie. 
miles. Liv. homo. Cic. Gloricsus 
fuisti. Plin. Ep. epistola. —— J Also, 
proud, haughty, conceited. Plin. Pavo, 
gloriosum animal. Tl Also, desirous 
of glory, ambitious. Sueton. anxmus. 

GLOS (yadws), gloris, f. the husband’s sis- 

3 ter, dvdpadcApn. Pandect. 

GLOSSARIUM (yAwocdptov), ii, n. a dic- 
tionary of obscure or antiquated words, 
a glossary, vocabulary, dictiorary, rEkt~ 
Koy. Gell, 

GLOSSEMA (yA@oonpa), atis, n. an ab- 

2 struse or obsolete word. Quintil. 

GLOSSGPETRA (from yAwooa, tongue, 
and 7zérpa, stone), w, f. a precious stone 
resembling a tongue. Plin. 

GLOTTIS (yAwrris), idis, f. a kind of 
bird that accompanies the quail in its migra- 
tion. Plin. 

GLUBE6O, es, a. 2. same as Glubo. 

GLUBS (yAidw), is, psi, ptum, a. 3, to 

3 bark, peel, pull off the bark or rind of a 
tree, atodépw. Varr. ramos. — Also, 
to cast off the shell or bark. Cate. —~ 
{[ Figur. Catull. nepotes, h. e. spoliare. 

GLUMA (giubo), #, f. the husk of corn, 

3 chaff, EXvurpov. Varr. 

GLUS (unc.), glutis, f. glue, same as Glu- 

3 ten. Auson. 

GLUTEN (unc.), Inis, andGLUTINUM, i, 

2n. elue, KONA. Virg., Vitruv. and Plin. 

GLOUTINAMENTUM (glutino), i, n. a 

2 glued or pasted place. Plin. 

GLUTINATIO (Id.), onis, f. a gluing, 

2KoAAnots. Figur. Cels. vulneris, the 
agglutination or closing up of a wound. 

GLOUTINATIVUS (Id.), a, um, adj. glu- 

3 ing or drawing together, agglutinatiwe 


Apul. 

GLUTINATOR (Id.), 6ris, m. a gluer, 
KoAAnths. Cie. 

GLOUTINATGRIUS (glutinator), a, um, 

3adj. same as Glutinativus. Theod. 
Priscian. 

GLOTINEUS (gluten), a, um, full of 
glue, glutinous. Rutil. 

GLOTINIUM (1d.), ii, nm. same as Gluten. 

3 Apul. 

GLUTINSG (gluten), a. 1. to glue, seider 

2 paste, KoAAaY, cvvanrw Plin, Chartas, 

4] Also, to agglutinate, close up, oir. 
Cels. Ore vulneris se ghutinarunt. 
Plin. Cicatricibus glutinandis. 

GLUTINOSGS (Id.), a, um, adj. glutinous, 

2 glucy, viscous, tenacious, clammy, KoAd = 
dns. Colum. terra. Id. Terra glutine- 
sissima. Cels. Pus glutinosius. 

GLUTINUM. See Gluten. 

GLOTYI6 (glutus), or GLO TTI6, is, ivi ana 

2 ii, itum, a. 4. to swallow, yAbfw. Juveaal. 
epulas. Plin. Glutiunt vocem, make @ 
rattling noise in their throats 

GLOTS (glutus), duis, m. @ glutton, g 7- 

3 mandizer. Isidor. 

GbLUTSS (unc.), i, m. 
Pers. 

GLOTOS (unc.), a, um, adj. compact, wr 

2 well beaten together ; or loose. Cato. locus. 

GLYCYMERIS (yAvevpepis), idis, f. 4 
sort of shell-fiah. Plin 


the throat, gulte, 
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ULYCYRRHAIZA (yAvesbdoSa) wx, f. and 
GL¥C7RRHIZON (ydv«tpp-Gov), i, n. 
soeet root, liquorice. Plin. 

FLICYSIDE (yAv«voidn), es, f. the herb 
piony. Plin. 

GN AGS, i,m. @ Roman prenomen, abbre- 

3 viated Cn. 

GNAPHALION, and GNAPHALIUM 
(yvadaAtov), ii, n. the herb cudwort or 
chaffioeed, Plin. 

GNARIG6S (perhaps from gnarus), as, 
avi, atum, a. 1. same as Warro. Liv. 
Andr. 

GNARITAS (gnarus), atis, f. skilfulness, 

2 experience, knowledge. Sallust. locorum. 

GNARUGRIS (unc.), e, adj. knowing, skil- 

3 ful, expert. Plaut. 

GNARUS (unc.), a, um, adj. skilful, prac- 
tised, expert, learned, knowing, ércori- 

Also, without 


pov. Cic. alicujus rei. U 
a genit. Id.——M% Also, known. Tacit. 
GNATHS, bnis, m. the name of a parasite 


in Terent. Hence, Gnathonici, his schol- 
ars or pupils, as it were ; flatterers. Id. 
GNATUS (nascor), a, um, Dorn, yevyn- 
3Sefs. Plaut. Also, constituted. Id, — 
Hence, Gnatus, i, m.a son, vids. Gna- 
ta, e, f. a daughter, Suydrnp. Terent. 
and Plaut. 


GNAVITAS (gnavus), atis, f. activity.| 


3 Arnob. : 

GNAVITER (Id.), actively, diligently. 
Horat. 

GNAVtS (unc.), a, um, active, industri- 
ous. Cic. homines. 

GNIDGS, or GNYDSS, or CNIDUS, or 
CNIDOS, i, f. a town of Caria. Venus 
was the chief deity of that place, and had 
there a famous statue made by Praviteles. 
— Hence, Gnidius, or Cnidius, a, um, 
adj. Cnidian. Plin. Venus, h. e. the 
marble statue of Venus at Cnidus. Id. 
granum, h. e. the seed of Daphne Meze- 
reum. — Cnidii, or Gnidii, the inhab- 
itants of Cnidus. Cic. and Plin. 

GNG6BILIS (unc.), e, adj. well-known, 

3 noted, famous, same as Nobilis. Acc. 
ap. Fest. 

SNOMGN (yvdpwyv), Snis, m. one that 

Q shows or points at athing. Hence, the 
cock or pin of a dial, a dial-pin, gnomon, 
style. Vitruv. 9, 1, 1. 1 Also, an 
instrument for measuring angles. Vi- 
truv. 1, 6, 14. 

GNOMSNICUS (yvwyovixds) a, um, adj. 

2 relating to sun-dials, of adial. Vitruv. 
— Hence, Gnomonica, sc. ars, or Gno- 
monice (yvwpovtki}, Sc. TEXVN), eS, f. the 
art of dialing, science of making dials, 
gnomonics. Vitruv. — Solin. Gnomoni- 
ci, h. e. persons experienced in gnomonics. 

GNOSCS (yvdw, yewdoKw, yryvookw), is, 

3a. 3. the ancient form of nosco, to know. 
Cecil. — Gnoscier, for gnosci. S. C. de 
Bacch. 

GNOSSOS, or GNGSSBSS, or GNOSSBS, i, f. 
a city of Crete, and formerly the residence 
of Minos. — Hence, Gndsiacis, or 
Gndssiactis, a, um, adj. Gnosian, Cre- 
tan. Ovid. rex, h. e. Minos. — Gni- 
sias, or Gnossias, dis, f. Gnosian, 
Cretan; also, a Cretan woman. Ovid. 
Art. 1, 556. Gnosias, h. e. Ariadne. — 
Gnosis, idis, f. same as Gnosias. Ovid. 
ccrona, the Crown of Ariadne, a constella- 
tion. — Also, a Cretan woman. Id. Gno- 
sis, h. e. Ariadne. — Gnosius, or Gnos- 
sius, a, um, adj. G@nosian, of or at Gno- 
sos. Liv. Gnosii, the inhabitants of 
Gnosos. Also, Cretan. Virg. tellus, 
h. ce. Crete. Propert. 1, 3, 2. Gnosia, h. e. 
Ariadne. Virg. stella corone, h. e. 
the Crown of Ariadne, a constellation. 
So, also, Colum. Ardor Gnosius Bacchi 
(so called because Bacchus was said to 
have given a crown of seven stars to 
Ariadne), 

SNOSTICT (yvworcxot), Srum, m. h. e. 

3 having knowledge: thus certain heretics 
of the second century were called, who 
prided themselves on their profound 
learning. Augustin. 

SOBICS (kwBtds), i, and GOBYS, snis, m. 
a gudgeon, fish of small value. Ovid. 
and Plin. — It is also called cobio. Plin. 

SOMORRH AUS (Gomorrha), a, um, adj. 

3 relating ta the town of Gomorrha. Tertull. 

GOMPHUS (yépudos), i, m. a nail, peg. 

3 Tertull. —— 1 Gomphi, a@ town of Thes- 
saly. Ces.—Hence, Gomphenses, tts in- 
kabitants. Id 
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GONGYLIS (yoyyvidis), idis, f. a rape, 
turnip. Colum. 

GONI ASA, e, f. a precious stone, unknown 
tous. Plin. 37,59. Hard. More an- 
cient Edd. read genianen. 

GONORRHEA (yovdppora), @, f.a go- 

3 norrhea. Jul. Firmic. 

ap rg montes, mountains of Armenia. 

urt, 

GORDIUM (Tépdiov), ii, n. a town of 
Phrygia. Curt. — Hence, Gordiensis, 
6, adj. Curt. 

GORDIUS, ii, m. a king of Phrygia. The 
knot which tied the yoke to the draught-tree 
of his chariot was made in such a manner 
that the ends of the cord could not be per- 
ceived. A report was spread that the em- 
pire of Asia was promised, by the oracle, to 
him that could untie the Gordian knot. 
Alexander, when he passed by Gordium, 
cut the knot with his sword. Curt. 

GORGON (Topyar), énis, or GORGO, us, 
f. Plur. Gorgones, three (according to 
some, four) sisters, daughters of Phorcys. 
Their hair was entwined with serpents. 
All those who fixed their eyes upon them 
were turned into stones. Medusa is the 
most famous of the Gorgons. Perseus 
cut off her head, and gave tt to Minerva, 


who placed it on her egis. Cic. Os Gor- 
gonis. 

GORGONA, e, f. same as Gorgon, or Me- 
dusa. Prud. 


GGORGGONESS (Topydvios), a, um, adj. 

3 Gorgonian. Ovid. crinis. Virg. Gor- 
goneis infecta venenis, h. e. having hair 
entwined with serpents like Medusa. 

GORGONIA, ez, f. coral. Plin. 

GORTYNA, ew, and GORTYNE (Topriévn), 
es, f. a town of Crete. — Hence, Gorty- 
nius (Toprivevs), a, um, adj. pertaining 
to Gortyna. Cic. Also, Cretan. Virg. 
— Gortynii, the inhabitants of Gortyna. 
Nep. — Gortyniacus, a, um, adj. same 
as Gortynius. Ovid. Gortfnis, idis, f. 
Gortynian. Lucan. 

GOSSIMPINOS, or GOSSYMFINGS, or 
GOSSAMPYNOS (unc.), i, f. the cotton- 
tree (Gossypium arboreum, L.). Plin. 

GOSSIPION, or GOSSYPIGN, ii, n. or 
GOSSYPIOS, ii, m. same as Gossimpi- 
nos. Plin. 

GOTHE (T6Soc, or TérSor), Srum, m. the 
Goths, a nation of Germany. Auson. — 
Hence, Gothia, «, f. the country of the 
Goths. Ammian. — Gothicus, a, um, 
adj. Gothic. Inscript.ap. Gruter. 

GOTHINTE, drum, m. same as Gothi. Tac. 

GRABATULUS (dimin. of grabatus), i, 

3m. a little couch. Apul. 

GRABATUS (xpéBaros), i, m. a small 

lcouch, couch of little value; a bed to rest 
om. Cie. 

GRACCHANUS (Gracchus), a, um, adj. 
relating to the Gracchi. Cic. judices. 
Valer. Max. tumultus. 

GRACCHURIS (Gracchus), idis, f. a town 
of Hispania Tarraconensis, called after 
Sempronius Gracchus, now Agreda. Liv. 

GRACILENS (une.), tis, adj. same as 
Gracilis. Nav. ap. Non. 

GRACILENTUS (unc.), a, um, adj. lean, 

3siender, same as Gracilis. Enn. ap. 
Non. and Gell. 

GRACILIPES (gracilis & pes), 

3 having long or slender legs. 
ap. Petron. 

GRACILIS (unc.), e, adj. slender, \ew7rGs. 

2 Terent. virgo, slender-waisted. Sueton. 
Crura gracillima. —— T Also, thin, nar- 
row. lin. Glans gracilior. Jd. arbor. 
Ovid. come, h. e. fine, soft. Martial. 
via, h. e. narrow. —— Also, lean, mea- 
gre. Liv. eques. Plin. ager, h. ¢. @ 
light and thin soil. — Figur. Ovid. mate- 
ria, hk. ec. light, easy. Plin. Ep. vinde- 
mia, h.e. scanty, poor. Quintil. orator. 

GRACILITAS (gracilis), atis, f. slender- 
ness. Cic. corporis. Sweton. digitalis. 

7 Also, leanness, meagreness. Suet. 
crurum.— Figur. Quintil. narrationis, 
h. e. want of ornament. 

GRACILITER (Id.), slenderly. Apul. — 

3 Figur. Quintil. Gracilius dicere, h. e. 
with less embellishment. 

GRACYLITUDS (Id.), Inis, f. same as 

2 Gracilitas. Acc. ap. Non. 

GRACILLG (unc.), as, n. 1. to cluck asa 

Shen. Auct. carm. de Philom. 

GRACILUS (unc.), a, um, adj. same as 
Gracilis. Terent. 
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GRACULUS, or GRACCULUS (unc.), i, m 
a jackdaw, xopaxias, KoAotds (Corvus 
moneduia, L.). Plin. 

GRADALIS (gradus), e, adj. step by step 

3 Diomed. 

GRADARIWS (Id.), a, um, adj. going or 

2 proceeding step by step. Tucil. equus 
h. e. ambling, moving softly, going an 
easy pace. —— f Figur. Senec. Cicero 
quoque noster gradarius fuit, sc. in di- 
cendo. 

GRADATIM (Id.), adv. step by step, by 
degrees, by little and little, gradually ; 
stepwise, by regular gradations. Cic. 

GRADATYIG6 (Id.), dnis, f. the making of « 

1 staircase, a staircase, xNipat. Vitruv. 
scalarum. —— 1 Also, a gradation, cli- 
maz, a figure of rhetoric. Cic., Quintil., 
and 4uct. ad Herenn. iv. 25. 

GRADATGS (Id.), a, um, adj. provided 

2 with steps, kAtpaxéers. Plin. 

GRADIYLIS (Id.), e, adj. having steps. 

3 Ammian. Also, distributed on the 
steps. Cod. Theod. panis. 

GRADIOR (gradus), éris, gressus sum, 
dep. 3. to take steps, to step. Cic. Ani- 
malia alia gradiendo, alia serpendo ad 
pastum accedunt, by stepping. Virg. 
longe, h. e. to take long steps. J Al- 
so, to walk, go. Cic. ad mortem. — 
Figur. Zucret. Clamor foras gradiens. 

GRADIVICOLA (Gradivus & colo), w, 

3m. a worshiper of Mars. Sil. 

GRADIVUS (gradior), i, m. a@ surname of 


Mars ; the advancing, striding. Ovid 
So, Virg. Rex Gradivus. Liv. Mars 


Gradivus. —— {| The first syllable is 
found short in Ovid. 

GRADUS (une.), us, m. @ step, Bijpa. Cic. 
Gradum facere, to take a step. Liv. in- 
ferre in hostes, to advance, go forward 
Plaut. and Virg. conferre; or, Plaut 
conferre alicui, to come together, join one, 
so, iv. conferre cum aliquo, to close 
with, in fight. Ovid. Tremuloque gra- 
du venit egra senectus. Liv. Addere 
gradum, to quicken pace; so, Vire. 
celerare ; Horat. corripere. Virg. Gra- 
dum sistere, to stop ; so, Ovid. sustine- 
re. Virg. revocare, to turn back. Ovid. 
referre. Stat. vertere. Petron. redu- 
cere. Ovid. Ingentes ferre gradus, to 
take huge strides. Plaut. Celeri gradu 
ire. Trrebon. in Cic. Ep. Pleno gradu 
ingredi, go at a brisk pace. Petron. Gra- 
dum componere ad preeliandum, h. e. to 
take a fighting attitude. Quintil. Gra 
dum firmant, make firm foot. — Hence, 
figur, step. Cic. Primus gradus imperii 
factus est. Liv. Gradum fecit ad cen- 
suram, h. e. has immediately been made a 
censor. Cic. Spondeus habet stabilem 
gradum. Jd. Gradus reditus mei, h. e. 
the beginning, the first step.  Horat. 
mortis, h. e. ad mortem. — Also, step,, 
action, from which something follows. 
Liv. Eo gradu via facta est ad consula- 
tum. Cic. Gradum jacere, for facere. 
— Also, of soldiers or gladiators, step, 
ground, posturx, place Ovid. Stare in 
gradu, h. e. to stand firm. Liv. De gra- 
du, with firm foot, standing firm. Id. 
Gradu movere, or demovere, h. e. to 
compel one to give ground. — Hence, fig- 
ur. good condition, favorable situation. 
Cic. De gradu dejicere, or, Wep. Gradu 
depellere, h. e. to deprive one of his aa- 
vantage. T Also, step, stair, eripat 
Cic. Gradus templorum ab infima piebe 
completi erant. Horat. Gradu post me 
sedet uno. Vitruv. Cum dextro pede 
primus gradus ascenditur. — Hence, 


figur. step, degree, condition, rank. Cic. 
honoris vel #tatis. Jd. bonorum. Id. 
temporum, h. e. the order of time. Id. 


peccatorum. Jd. officiorum. Jd Alti- 
orem dignitatis gradum consequi. Jd. 
Oratorum etates et gradus, h. e. rank or 
difference of merit. Jd. Gradibus ire, 
h. e. step by step, gradually. Ovid. Gra- 
dus distamus ab illo, 2. e. degrees of con- 
sanguinity. — Hence, rank, post, office, 
post of honor, character. Cic. and WVep. 
— Also, a degree of a circle, potpa. Ma- 
nil. — In agriculture, as much as is deg 
by a single exertion of the spade or pickaxe. 
Colum. — Also, Gradus, the wrinkles 
on the palate of horses. Veget. — Also, 
braids of hair. Sueton. Coma in gradus 
formata. — In grammar, the degrees o* 
comparison. Ns nce, Ovid Nec gradus 
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est ultra Fabios cognominis ullus (the)GRALLAS (for gradule, from gradior), 


cognomen of the Fabii being Maximus).| 3 arum, f. stilts, scatches, crutches. 


&RASA (ypuia), e,f. an old woman. Plur. 
Gree, daughters of Phorcys and Ceto, 
two, or, according to some, three sisters, 
who looked like old women from the time of 
their birth, and lived on the western shores 
of the ocean, near the Gorgons. 

GRASCANICE (Grecanicus), adverb, in 

3 Greek, in the Greck language. Varr. 

GRACANICUS (Grecus), a, um, adj. 

2 Grecian, used by the Greeks, customary 
with the Greeks. Plin. — Also, living in 
the Greek manner, voluptuously. Vulcat. 
— Also, borrowed from the Greeks, derived 
from the Greek language. Varr. no- 


mina. 
GRAYCATIM (Id.), adv. in the Greek 
3 manner or fashion. Tertull. amiciri. 
GRACATOUS (Grecor), a, um, adj. ini- 
3 tating the Greeks. Grecatior epistoia. 
GRACE (Grecus), adv. in Greck, ‘EAXn- 


viort. Circ. loqui. Jd. scire, to know 
Greek. 
GRASCI. See Grecus. 


GRASCIA, w, f. Greece, ‘EAXAGs. — In 
general, the country where the Greeks 
live, including, consequently, Macedo- 
via, the Peloponnesus, &c. ——% Also, 
Greece Proper, to which Attica, Boeotia, 
Phocis, AStolia, &c. belonged, was 
bounded by Thessaly, Macedonia and 
the Peloponnesus. T Magna Grecia 
comprehended the southern parts of 
Ttaly. Liv, Jt was also called Major 
Grecia. Id. So it was called by the 
Romans. The Greeks called it Parva 
Grecia. Plaut. — Magna Grecia de- 
notes, sometimes, the whole of Italy. 
Ovid. Fast. 4,64. — In Ovid. Her. 16,340, 
Greece Proper is meant. T Grecia 
is also used as an adjective. Nepos. 
Grecia civitas. Jd, gens. 

GR-ECIENSIS (Grecia), e, adj. Grecian. 

1 Phn. 

GRASCIGENA (Grecus & gigno), 2, m. 

3a Greek by birth. Augustin. 

GRACISMUS (Tpatxicpds), i,m. a Greek 
manner of speaking. 

GRASCISSSG (ypacxi2w), as, n. 1. to imi- 

State the Greeks. Plaut. 

GRASCITAS (Grecus), atis, f. Greek, the 

3 Greck lunguage. Cod. Theod. Facundia 
Grecitatis pollere. 

GRASCIUS (Grecus),a, um, adj. Grecian,. 
Nep. civitas. Jd. gens. 

GRASCOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 

Sta use the soft diversions or luxurious 
manners of the Grecks. Horat. fl See, 
also, Grecatus, a, um. 

GRACOSTADIUM (Lpatxoorddcoy), ii, 

3 n. perhaps samé as Grecostasis. Cupitol. 

GRALCOSTASIS (Tpatxésracts), is, f. a 

Lbuilding at Rome, near the senate-house, 
where ambassadors from Greece and other 
foreign countric, used to live.  Cic. 

GRACOLIG (Grecus), dnis, m. same as 

2 Greculus. Pvtron. 76. 

GRABCULGS (dimin. of Grecus), a, um, 
adj. Grecian, generally expressing lit- 
tleness or implying contempt. Cue. 
concio. Jd. cautio chirographi met, h. e. 
a Grecian note of hand. -—- Hence, Grect- 
lus, i, m. a Greek, a paltry Greek. Cue. 
—— {f Alsc, a scholar, but implying con- 
tempt, a pedant. Cic. 

GRACUS (Tpacxds), a, um, adj. of Greece, 
Greek, Grecian, ‘EXXAnvekds. Cie. lite- 
re, h.e. the sciences flourishing among 
the Grecks, as oratory, philosophy, &e. 
Id. Grea lexuntur, h. e. Greek, Greck 
books. Macrob. nux, h. e. amygdala. 
Cic. Orat.2, 16. Res Greece, h.e. Greek, 
Greek writings or studies. In other 
passages it may be rendered Greek his- 
tory. Plaut. Greea fide mercari, h. e. 
with ready money. Cic. Greco more 
bibere. Id. Ludi Greci, h. ¢. plays ex- 
pressing Greek manners. Id, via, h. e. 
perhaps the rogd leading to Magna Gree- 
cia. Suet. AJ calendas Grecas, fh. e. 
nunquanm, never. — Hence, Grecus, a 
Greek. ‘Greei, the Greeks. Cie. 

GRAJOGENK (grajus & gigno, or geno), 
wz, m.and f. a Greek by birth, Virg, — 
Also, adj. (Freek, Grecian. Catull. 

GRASS, a um, adj. same as Grecus, 
Nepos. He.enles. Id. saltus, h. e. Al- 
pes Graie. -— Grajus, a Greek. Graji, 
the Greeks Ovid. Gratum murus, 
Achilles, fo: Graio-um. 


Varr. 

GRALLATOR (gralle), dris, m. one who 

3 goes on stilts, or makes great strides, kado-~ 
Barns. Plaut. 

GRALLATORIUS (grallator), a, um, adj. 
pertaining to one who goes on stilts. Plaut. 
gradus, the pace of one who went on stilts ; 
a great, long stride. 

GRAMEN (ypaw), inis, n. grass, xdoros. 

2 Liv. Herba graminis, 4. e. a stalk of grass, 
or srass with its roots. — Also, dog-grass, 
dypworts.  Plin. WT Also, plant, 
herb, Virg. Cerinthe gramen. Stat. 
Gramen Indum, /. e. costum. 

GRAMIA (perhaps from yAjpn), w, f. the 
rheum that is in the eye, blearedness or 
running of the eyes. Plin. 

GRAMINEUS (gramen), a, um, adj. of or 
belonging to grass or herbs, grassy, xo9- 
rodns. Ovid. cwespes. corona, 


Liv, 
h. e. a crown made of grass, and given by 
the soldiers of an army, that had been freed 
from a blockade, to their deliverer. It was 
also called obsidionalis. Cic. Verr. 4, 
56. Haste graminee, hk. e. large stalks 
of grass. 1 Also, full of grass, 
grassy. Virg, campus. 

GRAMINOSUS (Iid.), a. um, adj. over- 

2 grown with grass, full of grass, grassy, 
xoorwdns. Colum. ager. 

GRAMIOSUS (gramia), a, um, adj. full 

3 of matter, purulent. Cecil. oculi. 

GRAM MA, e, f.or GRAMME (ypappi)), es, 

3f. d line. Macrod. 

GRAMMA (ypaupa), dtis, n. @ weight of 

3 too oboli. Rh. Fann. 

GRAMMATEUS (ypappareds), &i and 

3 60s, m. a scribe, notary, copyist. Apul. 

GRAMMATIAS (ypapmpariis), ®, Mm. a 
kind of jasper. Plin. 

GRAMMATYICA, we, and GRAMMATICE 
(yoapupartki, Sc. TExvn), eS, f. grammar, 
philology. Cic. and Quintil. 

GRAMMATICALIS (grammatica), e, adj. 
grammatica, Sidon. 

GRAMMATICALITER (grammaticalis), 

3adv. grammatically. Trebell. Poll. 

GRAMMATYICE, adverb, grammatically, 

Qypapparinws. Quintil. 

GRAMMATICOMASTIX = (ypapparcko- 

3 pdorit), igis, m. a persecutor of the gram- 
matici. Muson. 

GRAMMATYICOS (yoappartkos), a, um, 

Qadj. relating to grammar, grammatical. 
Auct. ad Herenn. ars, or, absol., Cic. 
Grammiatica, sc. ars, or, Quint. Gram- 
matice, h. e. philology. Horat. Tribus 
grammaticas adire, A. e. grammiaticos. 
— Hence, Grammaticus, a grammarian, 
philologer. Cic. and Suet. ff Gram- 
matica, drum, n. grammar, philology. 


op 

GRAMMATISTA (ypapparcorijs), *, m. 

2a teacher of the rudiments of a language. 
Sueton. 

GRAMMATGOPHYLACIUM (ypapparo- 

3pvddxov), ii, n. a place where records 
were kept, archives. Pandect. 

GRAMMICUS (ypappixds), a, um, adject. 

2 consisting of lines, made by lines, linear. 
Vitruv. deformatio, h.e.a draught, sketch, 
desion. 

GRANARIUM (granum), ii, n. a granary, 
place where corn is kept, otromvddkeov. 
Varr. 

GRANATIM (1d.), adv. by grains. 3 Apul. 

GRANATUS (Id.), a, um, adj. having 

Qmany grains or seeds. Colum. Malum 
granatum, or, absol., Plin. Granatum, 
sc. malum, h. e. @ pomegranate. 

GRANATOS (id.), us, m. @ gathering of 
grains or seeds. Cato. 

GRANDAVITAS (grandevus), atis, f. 

3 longevity, length of life, mod\veria. Acc. 
ap. Von. 

GRANDAEVOS (grandis & #vum),a,um, 

Qadj.in years, advanced in years, aged, 
movers. Virg. 

GRANDESCS (grandis), is, n. 3. to grow 

2 great or big, weyadbvopat. Cic., Lucret. 
and Plin. 

GRANDICULUS (dimin. of grandis), a, 

3um, adj. somewhat large or big. Plaut. 

GRANDIVER (grandis & fero), a, um, 

3 adj. producing vreat things, great. Nazar. 

GRANDIFYICUS (grandis & facio), a, wn, 

3adj. high, great. Ammian, mens. 

GRANDILOQUGBS (grandis & loquor), a, 
um, adj. speakins greatly of a thing; 
speaking ina lofty style, grandiluguent. Cie. 

362 


e 


GRA 


GRANDINEUS (grando), a, um, adj. fits 

30f hail. Alcim. 

GRANDING (Id.), as, n. 1. to‘hail. Gran- 
dinat, (impers.) it hails. Senec. 

GRANDINOSUS (Id.), a, um, adj. full of 

2 hail, haily, grandinous, tempestuous, Xa- 
Aaladys. Colum. 

GRANDIG (grandis), is, a. & n. 4. to make 

3 great, increase, enlarge, érirsiva. Plaut. 
and Varr. WT Intr. to inerease, grow, 
become great. Cato. 

GRANDIS (unc.), e, adj larwe, big, very 
large, péyas. Cic. epistola, h. e. large, 
long. Jd. Grandiores fetus agri, Vern. 
Grandissima seges. Cic. vitium. Jd. 
pecunia, A. €. much money, a large sum 
of money. Id. Nomen granditus Jitte- 
ris incisum, h. e. in larye characters, 
Quintil. Grandes cone, h. e. sumptuous 
feasts, Wirg. Sax” 4. 6, tugs, ee 
Grandissimee oliva, 2.e. very larye. — 
Hence, big, tall, grownup. Cic. puer. 
dd. A®tas grandior. — Also, advances in 
years. Cic. Grandis natu. Sat. Gian- 
di natu. Ovid. Gratdior @vo. Cie 
Grandior natu. Also, absol.. Cic. Gran- 
dis. iT Also, great, noble, wave. Ho- 
rat. afumnus. fi Also, of speeches, 
great, grand, lofiy, sublime. Cie. oratio. 
Jd. Oratores grandes — verbis. 
W Grande, and Grandia, adverd. 
Grande fremens, h. e. very much. Am- 
mian, Grandia incedens, or, Gell. in= 
grediens, h. ¢. taking long steps, striding, 
pakpr BiPas. 

GRANDISCAPIUS (grandis & scapus), a, 

2um, adj. of a big trunk. Senec. arbor. 

GRANDISONUS (grandis & sono), a, um, 

3adj. high-sounding, sounding greatly. 
Sedul. 

GRANDITAS (grandis), atis, f. greatness, 

1 péyelos. Sisenn, ap. Nun. AStatis gran- 
ditas, advanced age, toXveria. 
Il Also, loftiness, grandeur, sublimity, 
Cie. verborum. 

GRANDITER (Id.), adv. largely, greatly, 

3 sublimely, peyadws. Ovid. 

GRANDIUSCULUS (dimin. of grandior, 

3us),a, um, adj. somewhat large, pretty 
well grown. Terent. virgo. : 

GRANDO (unce.), Ynis, f. hail, a shower of 
hail, ya\aga. Cic. Si grando quippiam 
nocuit. Also,in the plur. dd. Terrere 
animos grandinibus. — Sil. Saxorum 
grando, @ shower of stones. — Also, of 
mascul. gender. Varr. Grandine albe. 

— I Figur. of powerful oratory. Auson. 

GRANEUS (granum), a, um, adj. of 
grains. Cato, Granea, sc. puls, a sort 
of pap made of ground grains. 

GRANICUS (Tofvixos), i, m. the Granicus, 
a river of Mysia. Plin. 

GRANIFER (granum & fero), a, um, adj. 

3 bearing grains, Ovid. agmen, h. e. ants. 

GRANNvS, i, n. @ surname cf Apollo, 

3 probably so called from the place where 
he was worshiped. Jnscript. 

GRANOSuS (granum), a, um, adj. full of 

2 grains, koxKwdns. Plin. 

GRANUM (unc.), i, n. a grain of corn, 
Koxkos. Varr. — Hence, any thing re. 
sembling a corn of grain, a grain, Plaut. 
thuris. Plin. salis. -— Also, of 
fruits, the seed, a kernel, grain. Ovid. 
uve. Plin. fici. Ovid. mati punici. 

GRAPHIARIVS (yeddw), a, um, adj. per- 

2 taining to writing, Suet. theca, a writing- 
cause, a case fur holding styli, yoadioSinne 
So, also, Martial. Graphiarium, se. in- 
strumentum. 

GRAPHICE (graphicus), adv. finely, nice 

3 ly, masterly, exactly, to the li*e, ypagikas 
Plaut. 

GRAPHICUS (ypagpixos), a, um, adj. per- 

2Qtaining to painting or drawing. — Hence, 
Graphice, sc. ars, the art of drawing, 
yeadix«h. Plin, 35, 36. Ed. Hard, — Ai- 
SO, exquisite, excellent, done as it were te 
the life, notable, nice, perfect, fine, curious. 
Vitrue. Delectatio graphicetera (cam. 
Grec.). — Also, one who knows how to 
paint. Hence, fine, nice, cunning, inge- 
nious. Plaut. servus (or as above), 

GRAPHYS (ypagis), idos, f. an instrument 

2 for drawing, a drawing-pen. Seren. ap. 
Diomed. — 1 Also, a drawing, draught, 
design. Plin. T Also, the art of 
drawing. Vitruv. 

GRAPHIUM (ypadior), ii, u. an iron pen 

Qor style, with which they wrote on tablets 
covered with waz. Ovid. 


-_—_—_—_—— 
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GY ASSATIG (grassor), snis f. a going 

2ai0ut to assault and rob persons in the 
streets. Plin. 

CRASSATOR (Id.), dris, m. one who as- 
sdulted or maltreated passengers in the 
streets or highways ; a street-robber, high- 
wayman, assassin. Cic. 

GRASSATURA (Id.), @, f. same as Gras- 

2satio. Sueton. 

GRASSOR (gradior), aris, atus sum, dep. 
1 to go. Plaut, and Ovid, — Figur. 
Justn. Fer nervos humore grassante. 
-- Hence, Plaut. in aliquem, to assault, 
attack. Ziv. in possessionem agri pub- 
lici, — Hence, figur. to wo. Sallust. Ad 
gloriam virtutis via, h. e. to proceed, as- 
preto. Sil. Grassandum ad clara peri- 
Clis, h.e. we must aspire to. — Also, 
to act, procecd against aperson. Liv. Ju- 
re, non vi, h. €. to proceed on the princi- 
ples of justice. Id. In te hac via grassa- 
reimur, h. e. proceed against. Tacit. ve- 
neno, kh. e. touse poison. Id. dolo. Ho- 
rat. obsequio, h. e. perhaps, to flatter. 
Ziv. Consilio grassandum, si nihil vi- 
res juvarent, ratus, /. e. that we must pro- 
ceed by stratagem. — Particularly, to act 
harshly, maltreat, rage. Justin. insena- 
tum. /d. indeos. Jd. In edificiaigne 
grassatur, h. e. wreaks his fury. Tacit. 
Vis grassabatur. Also, with an accusat. 
Stat. Grassatus cuspide turmas. 
{i Also, to walk about. Ovid. — Also, to 
rove, torambleriotously. Liv. in subura. 

GRATANTER (gratans), adv. congratula- 

3 tory, with pleasure, with rejoicings. Capi- 
tolin. and Ammian. 

GRATATORIUS (grator), a, um, adj. con- 

3 gratulatory. Sidon. 

GRATE (gratus), adv. gratefully, with 
pleasure, dycoxdvrws. Cic. Preterita 
grate meminit. Justin. Gratius. 
il Also, thankfully, acceptably. Cic. fa- 
cere. Plin. Gratissime. 

GRATES (gratus), plur. f. thanks, xdpts. 

1 Cic. Grates tibi ago, I thank thee. Curt. 
Vobis grates ago, habeoque, J return you 
thanks, and am sensible of the favor. Liv. 
and Tacit. Laudes et grates alicui ha- 
bere, to thank and congratulate. Ovid. 
Grates alicuireferre, to make a requital. 
Jd Superis decernere grates, h. e. a 
thanksgiving. Virg. Dignas cuipiam 
grates persolvere, to requite, make a suit- 
able return. Id. Grates alicui dicere, to 
thank. Stat. Grates alicui rependere 
pro re aliqua, to return thanks. 
WT Plaut. Deberi tibi multas grates gratias 
(a pleonasm). —— {I Grates is particu- 
larly used of thanks to the gods, gratie 
of thanks to men. —— 1 There does not 
occur any other case besides grates and 
gratibus. 

GRATYA (Id.), e, f. pleasantness, agree- 
ableness, grace, xapts. Quintil. in vul- 
tu, kh. e. grace. Jd. verborum, Prop. 
Gratia non deest verbis. Plin. Vinis 
zratiam affert fumus, h. e. flavor. — 
Heoace, grace, 88 4 person, a Grace. 
There were three Graces, Xdpires, Ag- 
laia or Pasithea, Thalia, and Euphrosyne. 

M1 Also, favor, grace with others. 

Cic. Gratiam alicujus sibi conciliare. 

éd. Gratiam inire ab aliquo, or, Liv. apud 

aliquem, o7', Jd. ad aliquem, h. e. to find 
favor with one, conciliate the friendship or 
good will of any one. Also, without ab, 
apud ad. Cic. Also, Curt. alicujus. 

Cic. In gratia esse, h. e. to be in favor, 

t9 be beloved or liked. Id. Bona gratia. 

id. Bonas gratias attulit. — Also, good 

terms, friendly relations, friendship. Cel. 

ad Cic. Mihi cum hominibus his et gra- 
tia, et necessitudo est. Cic. In gratiam 
recipere. Jd. In gratiam redire cum 
aliquo, h. e. to renew friendship, to be rec- 
onciled. Jd. Ponere in gratia, or in gra- 
tiam, h. e. to bring or put in favor with one. 

id. Esse in gratia cum aliquo, h. e. to bein 

Jjavor. Terent. In gratiam reducere, ar 

restituere, or redigere, h. e. to conciliate, 

reconcile., Id. Componere gratiam, h. e. 

to make. Terent. Cum bona gratia, h. e. 

with friendship, kimdvy, im peace. Id. Cum 

mala gratia, h. @. with dissatisfaction, 
chagrin, enmity. — Habere in gratia, to 
show favor to, love, esteem. Sueton. Con- 
sularem virum condemnaturus, in 
eadem gratia habuit, &c. — Ces. Grati- 
am alicujus sequi, to seek the favor of 
any one. —— I Also, power, authority, 
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influence. Gell. Senatusconsultum fa- 
ciundum per gratiam curavit, x. e. by 
interest. Suet. Senatores per gratiam 
allecti. Ss] Also, a kindness, favor, 
service, obiigation. Cic. Nullam esse 
gratiam, quam non capere animus meus 
posset. dd. Petivit in benefici loco et 
gratia, h. e. asa favor. Terent. Alicui 
gratiam dare, or, Plaut. facere, h. e. to 
do a favor to a person, to grant or permit 
a thing. — Hence, Liv. In gratiam ali- 
cujus, h. e. to oblige a person, in favor of, 
on account of, because. Liv. In gratiam 
judicii, h. e. because the people had acquit- 
ted him. — Gratia, ablat. for the sake of, 
on account of. Cic. Dolorum effugien- 
dorum gratia, h. e. for the sake of, &c. 
Terent. Ea me hic restitisse gratia, h. e. 
for that reason. Id. Qua gratia te ar- 
cessi jussi, ausculta, h. e. with what in- 
tent, on what account. Plaut. Num mea 
gratia pertimescit ? on my account? Id. 
Qui nihil ocius venit hac gratia, h. e. 
does not on that account come the sooner. 
Plin. Exempli gratia, h. e. for instance. 
— Also, a dispensing with or remitting a 


thing. Plaut. Jurisjurandi volo gra-| 


tiam facias, 2. e. jusjurandum remittas, 
I wish that you would dispense with my 
taking the oath. Liv. Omnium tibi, que 
impie es ausus, gratiam facio, h. ¢. J 
forgive you. Sueton. Bononiensibus 
gratiam fecit conjurandi cum Italia pro 
partibus suis, h. e. released them from, 
&c. dispensed with their, &c. Id. Crimi- 
num gratiam facere, h.e. to pardon. 
Also, with de following. Plaut. De 
cena facio gratiam, h. e. I dispense with, 
I thank you, but I cannot come. — Facere 
alicui malam gratiam cum aliquo, to 
cause to be out of favor with, to make to 
quarrel with. Senec. Volo tibi malam 
gratiam cum sponso tuo facere, habet 
amicam. T Also, thanks, gratitude, 
acknowledgment of a kindness, return, re- 
quital. Terent. Postulare, id gratiwe ap- 
poni sibi, h. e. that it should be considered 
as a favor. Cic. Gratiam persolvere. 
Id. Gratias agere, h.e. to give thanks 
in words. Id. Gratiarum actio, h. e. a 
thanking in words. Id. Gratiam habere 
alicui, 2. e. to entertain a grateful sense 
of a favor, feel himself obliged or indebted. 
Cic. Referre gratiam, or gratias, h. e. to 
recompense, remunerate, make a requital. 
Id. parem. Referre gratiam is some- 
times used ironically, to make one pay 
for a thing, to revenge one’s self. Terent. 
and Cic. So, also, Ovid. Gratiam repen- 
dere. Sallust. reddere. Referre grati- 
am is also used figuratively of a field 
which bears fruit. Colwm. So, also, of 
vines. Jd. — Hence, Terent. Gratia 
est, I thank you, I am obliged to you. 
Plaut. Gratia est, sc. tibi, h.e. I thank 
you, but I cannot. — Terent. Gratiis (ablat. 
plur.), without recompense or reward, for 
nothing, gratis, zpotka. Hence, by con- 
traction, Gratis. Cic. Gratis habere. 
Id. Gratis constat, h. e. it does nut cost 
any thing. 
GRATY A, arum, f. the Graces. See Gratia. 
GRATIANUS (Gratius), a, um, adj. Gra- 
2tian, called after or made by Gratius. 
Plin. 
GRATIFICATYS (gratificor), dnis, f. a 
1 gratifying, obliging, xaptopa. Cie. 
GRATIFICOR (gratus & facio), aris, atus 
sum, dep. |. to gratify, oblige, do what is 
agreeable, xaotSonat. Cic. alicui. Id. 
alicui aliquid, h. e. to gratify a person in 
a thing, doa thing to please a person, to do 
a favor. — Hence, to present, give, sacri- 
fice. Sallust. libertatem alicui. 
GRATIHIS, ablat. plur. from Gratia, which 


see. 
GRATILLA (unc.), #, f. a sort of cake 
3 (libum). Arnob. 
GRATIOSE (gratiosus), adv. from favor, 
lgraciously, xaptévtws. Pandect. Gra- 
tiose. Ascon. Gratiosius. 
GRATYOSITAS (Id.), atis, f. agreeable- 
3 ness, pleasantness, grace. Tertull. 
GRATIOSUS (gratia), a, um, adj. in great 
favor or interest, agreeable, beloved, yapi- 
ets. Cic. Semper fuerunt viri boni, 
quiapud tribules suos gratiosi esse ve- 
lint. Jd. Gratiosior. Jd. Gratiosissi- 
mus. | Also, pleasant, agreeable. 
Plin. umbra. Cic. Lig. 13. Ed. Grev. 
Cause gratiosiores. —— 1 Also, that is 
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doneasa favor. Liv. missia, # Al 
So, enjoying favor, fuvored, protectes 
Pandect. WT Also, gracious, conde 
scending, doing a favor, cumplaisant, 
obliging. Cic. scriba. 

GRATIS, adv. See Gratia. 3 

GRATITS (unc.), as, n. 1. to cackle as @ 
goose. Auct. carm. de Philom. 

GRATIVS, ii, m. a poet in the time of Ovid 
His poein is called Cynegeticon, h. e 
on hunting and things relating to i. 

GRATOR (gratus), aris, atus sum, dep 

21. to show joy, to congraiulae. Virg. 
alicui. — Also, without a dat. to re 
joice, manifest one’s joy. Virg ani Liv. — 
Gratari sibi, to feel an inward joy, re. 
oice within himself on account ef u thing 
— Sometimes, to thank. Ovid. Fast. 3, 
417. 

GRATUITS (gratuitus), adv. for nought, 
without a recompense, dutosi. Cie. Mul- 
torum causas gratuito defendentis. 
Sueton. Gratuito aut levi fenore, h. €. a 
little or no interest. Jd. Gratuito aliquem 
obstringere, h. e. by lending money 
without demanding the interest thereof. 

7 Also, without cause or reasvn. 
Senec. Odium ex offensa sic vitabis ne- 
minem lacessendo gratuito. 

GRaTUiTts (unc.), a, um, adj. given 
freely, and without hire, gratuitous, duto- 
Sos. Colum. Examina apum gratuita 
contingunt, of themselves. Plin. Gratu- 
itam pecuniam dare alicul, without re- 
quiring interest. Cic. liberalitas, volun- 

tary, gratuitous. Plin. Hospitium gra- 
tuitum. Cic. suffragia,h. e. free, spon- 
taneous. Id. Gratuita comitia, h. e. 
where the votes are not bought. Senec. 
Gratuita nave ferre per flumen. Cic 
probitas, voluntary. Jd. amicitia, h. e. 
disinterested, Sueton. Proposito millies 
H. S. gratuito, h. e. without interest. 
Id. Gratuita et sine frumento stipendio- 
que opera; (sine frumento stipendioque 
explains in this passage gratuita ope- 
ra). Id. Gratuita in Circo loca, h. e. 
places for the spectators for which nothing 
is to be paid. ff The penult is short 
in Stat. 

GRATULABUNDUS (gratulor), a, um, 

Qrejoicing greatly, congratulating. Liv. 
and Justin. — 

GRATULATYS (Id.), snis, f. a wishing 
one joy, congratulation, gratulation, cby- 
xappa. Cic. Tantam isti gratulatio- 

-nem esse factam, ut, &c. Jd. alicujug 
rei, h. e. propter rem. WT Also, joy, 
especially public joy. Cic. — Hence, a 
public festivity, particularly, public thanks- 
givings. Cic. Reipublice bene geste, 
h. €. propter rempublicam bene gestum. 

GRATULATOR (ld.), oris, m. one wha 
congratulates. Cic. 

GRATULATGORI£ (gratulatorius), adv. 

3 congratulatory, in the manner of a person 
congratulating. Augustin. 

GRATULATORIUS (gratulator), a, um, 

3adj. congratulatory, gratulatory. Capi- 
tolin. epistola. 

GRATULOR (gratus), aris, atus sum, 
dep. 1. to congratulate, wish one joy, 
ovyxaipw. Cie. alicui. Id. de filia. 
Id. de reditu. Terent. adventum, 
h. €. on account of.  Cic. libertatem 
recuperatam. Jd. Tibi in hoc gratu- - 
lor, h. @: on. aeeount “of:  Cal.’in Cie. 
Ep. Gratulor tibi affinitate viri, h. e. de 
affinitate, &c. Also, with an accus, 


and infinit. following, Ovid. Also, 
with quod following. Cic. Alsc, apud 
aliquem  Sweton. — Sibi gratulari, to 


rejoice. Cic. Also, without sibi. Ovid 
A. A. JIL, 122. Suet. ib, G0: T Alse, 
to manifest one’s gratitude, particularly, 
towards the gods. Terent. and Quintil. 
GRATUS (xaprds), a, um, adj. pleasing, 
acceptable, agreeable, evapsctos, yapi- 
gig. Cic. Grata tibi mea esse oicia, 
non miror. Jd. Gratius. Liv Grats 
in vulgusleges fuere. Terent. Habere 
aliquid gratum, to accept, receive kindly ; 
So, also, Cic. Gratum acceptumque ha 
bere. — Hence, Gratum, i, n. a favor 
Cic. and Ces. Gratuin facere alicul, /é 
do that which shall please. Cic. Gratius, 
a greater favor. Id. Gratissimum. —- 
Hence, procuring or gaining favor, thar 
renders agreeable, making pleasant or be 
loved. Terent. Gratum mihi esse potust 
Cic. Quam sit beneficio gratum, &c. 
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Als. deserving acknowledgment or 
thanks, received with thankfulness, grate- 
fully acknowledged. Cic. Quum ita sit 
(jucundum), gratum esse necesse est. 
Horat. Quod adest, gratum juvat. — 
Also, worthy of approbation, agreeable, 
pleasing, joyful. Cic. Diis immortali- 
bus gratum potius, quam grave. —— 
S|] Also, grateful. Citic. erga aliquem. 
Id. Gratior. Jd. Gratissimus. Jd. Ani- 
mus gratus, h. e. a grateful heart, grati- 
tude. Jd. Animus gratissimus. 
‘| Cic. Grati in te bene merito, for meri- 
tum. 

GFRAVABILIS (gravo), e, adj. oppres- 


3 sive. Cel. Aurel, we 


GRAVAMEN (Id.), inis, n. trouble, com- 

3 plaint. Cassiod. 

GRAVASTELLUS (unc.), i, m. grayish, 

3 dark-colored, or old. Plaut. 

GRAVATE (gravatus), adv. unzillingly, 
hardly, with reluctance, grudgingly, dKov- 
ais, dvsxspas. Cie. 

GRAVATIM, adverb, same as Gravate. 

2 Liv. 

GRAVATIG (gravu), dnis, f. heaviness. 

3 Cal. Aurel. post cibum. 

GRAVEDINOSGS (gravedo), a, um, adj. 

l subject to a catarrh, xapnGapov. Cie. 
Also, causing catarrh. 

GRAVEDS (gravis), inis, f. heaviness of 
the head, kapnGapia. Cels. Also, heavi- 
ness of the whole body. Apul. —— 1 Al- 


80, a catarrh, képuju. Cie. 1 Also, 
troublesomeness. Plin. crapule. 
7 Also, pregnancy. Nemes. 


GRAVEOLENS (grave & olens), tis, adj. 

3smelling strongly or offensively, notsome, 
dugdons. Virg. 

GRAVEGLENTIA (graveolens), x, f. an 

Qoaffensive smell, duswdia. Plin. halitus, 
h. e. stinking breath. 

GRAVESCG (gravis), is, n. 3. to become 

2 heavy or heavier, Baptvonat. Hence, to 
grow worse, increase. Lucret. Gravescit 
erumna., Tacit. Gravescentibus publi- 
cis malis. f Also, to become preg- 
nant. Plin. — Figur. Nemus fetu gra- 
vescit, i. e. impletur. 

GRAVIDITAS (gravidus), atis, f. preg- 
Inancy, kinots. Cic. 

GRAVIDS (Id.), as, avi, datum, a. 1. to 

jload with. Cecil. 7 Also, to im- 
pregnate, Eyxvoy mow. Aur. Vict. Gra- 
vidari ex aliquo. — Figur. Cic. Terra 
gravidata seminibus, h. e. impregnated. 

GRAVIDUS (gravis), a, um, adj. loaded or 
filled with, full, laden, Eppopros. Plaut. 
manus. Virg. ariste, heavy. Horat. 
Pharetra gravida sagittis. Val. Flace. 
moles. T Also, pregnant, with child, 
with young, éykvos. Cic. uxor. Terent. 
Aliquam gravidam facere. Jd. Gravi- 
dam esse ex aliquo. Ovid. De semine 
Jovis gravidam esse. Jd. Gravida al- 
vus. Plaut. Puero gravida. — Also, 
absol. Gravida, @ woman that is with child. 
Plin. Adsidere gravidis. — So, also, of 
animals. Horat. murena. Virg. pe- 
cus. — Figur. fruitful, full, filled. Virg. 
Gravida imperiis [talia, pregnant with, 
which should produce many great com- 
manders. Id. Urbs bellis gravida. Ov- 
id. nubes. Jd. Gravide semine terre. 
Virg. Ager gravidus autumno. Also, 
with a genit. following. Ovid. metalli. 

BRAVIS (unc.), e, adj. heavy, weighty, 
ponderous, Bapos. Cic. amiculum. Virg. 
inflexi grave robur aratri. Jd. gravis 
wre domum mihi dextra redibat, full, 
loaded. Horad. sarcina. Quintil. Onus 
gravissimum. Liv. “Bs grave, h. e. 
coins which have the full weight which 
their name imports. Virg. Stat gravis 
Entellus, heavy on account of the weight 
if his body, h. e. firm, immovable. Suet. 
Gravius fenus, h. ¢. higher interest. — 
Hence, weighty, important, of weight, of 
importance. Cic. causa. Horat. incep 
ta. Cic. Id apud judicem grave et sanc- 


tum esse ducetur. Terent. Nondum 
audistis, quod est gravissimum. — 


Hence, important, credible. Cic. testis. 
Plin. auctor. — Also, of authority, repu- 
tation, eminence, consideration ; eminent, 
great, venerable. Cie. Quis Catone gra 
vior in dicendo. Jd. Homo gravissi- 
mus. fd. civitas. Plin. supellex, h. e. 
costly. Cic. Gravis Stoicus, h. e. of great 
reputation. .Vep. Gravissimi historici, 
k. ¢. of great authority and credibility. — 
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Also, violent, vehement, great, strong. 
Horat, amor, h. e. passionate. Id. Gra- 
ves ictus excipere, hk. ce. heavy, violent. 
Cic. supplicium. ep. morbus, A. e. 
acute, virulent, grievous. Liv. vulnus, 
h. e. severe. Plin. odor, h. e.. strong, 
powerful ; or offensive, fetid, stinking. 
Sallust. pretium, h. e. great or high. 
Varr. grex pavonum, A. e. large, great. 
— Also, violent, vehement against a per- 
son. Cic. adversarius. Liv. hostes. — Al- 
so, not easily to be conquered. Horat. Gra- 
ves Perse. — Also, grave, serious, sober, 
considerate, discreet, circumspect, acting 
from principles Terent. animus. Quin- 
til, ASsopus. Id. wtas. Cic. Aliud 
gravius scritere, h. e. of a more serious 
nature. Prop. Grave carmen, h. ¢. an 
epic poem (opp. to mollis versus, h. e. an 
elegiac poem). — Also, heavy, hard, op- 
pressing, harsh, grievous, severe, rigor- 
ous, troublesome, burdensome, sad, afflict- 
ing, melancholy, disagreeable. Cic. Si 
tibi grave non erit. Virg. Nuntius 
gravior, h. e. afflicting, disagreeable. Liv. 
/Etas ad militandum gravior. Also, 
With in following. Cic. Grave est in 
populum, hk. e. hard. Horat. hasta. — 
Gravein esse alicui, to be troublesome. 
Prop. auribus. —~ Hence, unwholesome. 
Cic. anni tempus. Ces. autumnus. 
Ziv. locus. Virg. umbra. —Also, hard 
to digest. Cic. and Cels. cibus. Also, 
nourishing.  Cels. Gravissima bubula 
est. — Also, uf disagreeable taste or smell ; 
strong-tasted, bitter ; offensive, fetid, stink- 
ing. Varr. absinthium. Horat. hir- 
cus. — Also, of sound, deep, grave. 
Cic. Sonus gravissimus, h. €. bass voice. 
Quintil. vox. Cic. Genus vocis grave. 
Hence, Quintil. Syllaba gravis, hk. e. 
with the grave accent (opp. to syllaba acu- 
ta). WT Also, loaded, laden; troubled, 
incommoded ; sometimes it may be ren- 
dered full, abounding with, rich in, &c. 
Liv. Naves spoliis graves. Cic. Gravis 
oneribus. Ziv. vulnere. Plin. vineu- 
lis, h. ce. loaded with chains. Prudent. 
Arbor gravis, h. e. loaded with fruit. 
Liv. Oculi vino et somno graves, h. e. 
heavy. Virg. morbo. Liv. Hostis gra- 
vis preda. Ovid. Gravis somno. Liv. 
Gravis state, or, absol., Val. Flacc. Gra- 
vis, h. e. aged, old. Ovid. Colus lana 
gravis. WNep. Liber gravis verbis, h. e. 
containing a great deal of information, — 
Hence, heavy, languid, faint, moving 
with difficulty. Cic. oculi. Horat. cor- 
pus, h. e. diseased. Val. Flacc. Gravior 
de vulnere. — Also, pregnant, with 
young. Virg., Ovid. and Plin. Figur. 
Liv. Nubes graves imbre. So, also, 
Virg. equus (the Trojan horse). Ovid. 
rami, —— {f Stat. Grave, for graviter. 


GRAVISCA, arum, and GRAVISCA, e, 


f. a town of Etruria. 


GRAVITAS (gravis), atis, f. heaviness, 


weightiness. Cic. terre. Ces. armo- 
rum. Jd. navium. Ovid. Tendebat 
gravitas uterum, h. e. pregnancy; or, 
burden, fetus. — Figur. Cels. capitis, h. e. 
heaviness. Cic. membrorum, h. e. heavi- 
ness, faintness, sickness. So, also, Id. 
corporis. Jd. lingue (in pronouncing). 
7d. in sensibus. Plin. auditus, or au- 
rium, or audiendi, h. ¢. thickness of hear- 
ing. — Hence, impressiveness. Cic. ver- 
borum et sententiarum. — Also, impor- 
tance, power. Ces. civitatis. T Al- 
SO, incommoding, troublesome quality. — 


Hence, wnwholesomeness. Cic. eri. 
Liv. ioci. — Also, offensive smell, fetid- 
ness. Plin. anime, or oris. — Also, 


Plin. odoris. — 
Cre. 
Liv. belli. — Also, severity, cru- 


strength, powerfulness. 
Also, severity, violence, virulence. 
morbi. 

elty, greatness. Sallust. Injuria gravita- 
te tutior est. — Also, dearness, scarcity. 
Tacit. annon#. WT Also, firmness, a 
firm mind, acting from principle. Cie. 
Cum gravitate et constantia vivere. — 
Hence, gravity, seriousness. Cic. Comi- 
tate condita gravitas. Jd. judiciorum, 
h. e. severity. — Also, circumspection, 
considerateness, prudence. Nep. Lace- 
demoniorum. — Also, firmness in bear- 
ing misfortunes. Cic. Gravitatem in 
dolore adhibere. — Also, dignity, serious- 


ness. Cic. sententia. Liv. oris. Cic. 
imperil. Cic. Brut. 95. Gravitatem ha- 
bere. Cic. Facere aliquid cum dignita- 


c 


GRAVITUDS (Id.), 
2 Vitruv. ‘ 
GRAVICSCULUS (dimin. of gravinr, us), 


GRE 


te. So, also, of speeches. Ci ha 


] ‘ 
GRAVITER (gravis), adv. heavily, Sage 


ws. Virg. and Ovid. cadere. Virg 
Hasta graviter pressa, 4. e¢. decply, 
strongly, forcibly. — Hence, vehemently, 
strongly.  Terent. pellere fores, with 
great force. Jd. Graviter crepuerunt 
fores, with a great noise, loudly. Cas. 
Naves gravissime afflicte, A. e. v 
much shattered. — Also, vehemently, vio- 
lently, much, very. Cic. wgrotare. Plaut. 
umare, h. e. to be deeply in love. Terent. 
iratus. Cic. suspectus. Jd. Gravius 
wegrotare. Jd. Gravissime dissentien- 
tes. Ces. Gravissime dolere. T'erent 
Graviter advertunt, h. e. are very atten- 
tive, observe attentively. — Also, gravely, 
decently, properly, jfitly. Ces. Gravissi- 
me judicare de aliquo, attentively, ana 
in a dignified manner. Cic. tractare ali 
quid, h. e. properly, fitly. — Also, severe 
ly, grievously. Cic. agere. Terent 
Graviter dicere in aliquem, i. e. abusive- 
ly, contumeliously. Cas. Gravius in ali- 
quem vindicare. — Also, of sound, 
deeply. Cic. sonare, h. e. to sound bass 
T Also, with trouble, chagrin, indig 
nation, sorrow, impatience ; unrillingly, 
reluctantly. Terent. Adolescentulus, 
sepe eadem et graviter audiendo, victus 
est, h. e. being continually teased with the 
same lesson. Cic. Quippiam graviter 
ferre, h. e. to take amiss. Id. Casus hu- 
manarum miseriarum graviter accipere, 
h. e. with feeling and compassion. Tacit. 
Graviter accipere quippiam, h. e. with in- 
dignation and sorrow. — Cic. Graviter se 
habere, h. e. to be much indisposed. 

Inis, f. a@ catarrh. 


3a, um, adj. somewhat heavy, somewhat 
deep. Gell. sonus. 


GRAVS6 (gravis), as, avi, atum, a. 1. to 


burden, load, weigh down, Baptvw, one- 
ro. Tacit. Prefectum castrorum sarci- 
nis gravant. Ovid. Membra gravabat 
onus. Plin. caput. Ovid. Fortunam, 
h. e. to render more miserable. Horat. 
officium me gravat. —~ Hence, Gravatus, 
a, um, weighed down, burdened, leaded, 
troubled, incommoded, &c. Liv. vulne- 
ribus, h. e. loaded, overpowered. Id. vi- 
no somnoque, h. e. heavy. Also, heavy. 
Colum. caput. Ovid. Oculi morte gra- 
vati. | Gravor, atus sum, ari, is also 
used as a deponent verb, and denotes to 
be reluctant, to hesitate, doubt, make diffi- 
culties. Cic. Primo gravari ceepit. Liv 

Cum haud gravati venissent, h. e. with- 
out hesitation. Also, with an infina 

following. Cic. Qui gravere literas ad 
me dare. — Also, to be or become irrita- 
ted, vexed, angry, out of humor. Tacit. 
Gravatus Vitellius. Suet. Ob nimiam 
contumaciam gravatus. — Also, with 
an accus. to think one’s self troubled with 
a thing, to bear with r-luetance, consider as 
aburden. Plaut. aqiam, h. é to give un- 
willingly or with riluctance. Horat. Bel- 
lerophontem, h. e. to bear with reluctance, 
spurn, or throw off. Sil. lucem, h. e. to 
consider life as a burden. Suet. Matrein 
gravabatur, h. e. he disliked, could not en- 
dure. Senec. Tuum pedem terre gra- 
vantur, h. ¢. is loath to sustain. Id. Ti- 
lum necesse est graventur stipatores 
sui, h. e. be weary of supporting him. 
Quintil, Que si quis gravabitur, h. e. 
who thinks himself incommoded by it, wha 
does not like to have any thing to do with it. 


GREGALIS (grex), e, adj. of the same 


flock or herd, dyedatos. Plin. — Hence, 
Gregales, subst. of the same flock or herd, 
fellows or comrades, as it were. Varr. 
Equus cum gregalibus contendens, — 
Hence, also, of men, comrades, fellows, 
companions, assbciates, acquaintances, con~ 
fidential friends. Cic. Also, with a genit. 
following. Jd. Gregales Catiline, —~ 
Tf Also, common, vulgar, ordinary, indéf- 
ferent. Senec. poma. Plin. siligo. — 
Also, common, customary with or belong- 
ing to common people. Liv. aynicuiuin. 
Tacit. habitus, h. ¢. of a private soldier. 


GREGARIUS (Id.), a, um, adj. of a flock, 


dyéatos. Colum. pastor, shepherd, 
—— 7 Also, of soldiers, com~aon. Cic. 
milites, h. e. common or privuts soldiers. 
Tacit eques. Gregarius ules impties 


GRO 


contempt. 
indifferent, bad. 
poet, poetaster. ‘ 

GREGATIM (Id.), adv. in flocks or herds, 

Qayedndév. Plin. Elephanti gregatim 
semper ingrediuntur. — Also, of men, in 
troops, in crowds. Cic. fT Also, 
among the common people. Plin. Acci- 
dit, ut nova genera morborum gregatim 
sentirentur. 

GREGO (grex), as, Avi, atum, a. 1. to col- 

Slect in flocks, or, merely, to collect. Stat. 
Idalie volucres gregate. 

GREMIUM (unce.), ii, n. the lap, bosom, 
kédrvs. Cic. Puer in gremio sedens. 
Virg Gremio accipere. — Figur. Virg. 
Sterni gremio telluris, to lie down on 
the ground. Cic. Terra gremio mol- 
lito et subacto semen sparsum excipit. 
Piin. Padus gremio Vesuli montis pro- 
fiuens. Cic. Abstrahi e gremio patrie. 
Jd. Hee sunt in gremio sepulta consu- 
latus tui. Jd. AStolia medio fere Gre- 
cie gremio continetur, in the heart, cen- 
tre, middle. Sil. In gremio Thebes, h. e. 
an the midst of Thebes. Id. Arenosum 
gremium fluminis, bed, channel. Clau- 
dian. Tethyos invasit gremium, the bot- 
tom. Cic. Soror in fratris gremio con- 
senescebat. Virg. In vestris pono gre- 
miis, J place in your hands; I trust to 
your care. Quintil, Ad gremium pre- 
ceptoris, h. ¢. in the presence and under 
the guidance of the teacher. 

GRESSIG6 (gradior), dnis, f. same as 

3Gressus. Macrob. 

GRESSUS (Id.), us, m. @ step, pace, go- 
ing, gait, Badtopa. Cic. Ne aut tar- 
ditatibus utamur in gressu_ molliori- 
bus. Virg. Inferre gressus, h. e. in- 
cedere. Jd. Tendere gressum ad me- 
nia. Jd. Gressum recipere, to return. 
Id. comprimere. Senec. efferre arvis, 
to go from. Id. ferre in penates, to go 
in. Valer. Flacc. tenere, to stop. Id. 
agere ad litora, to walk. Ovid. Quaque 
feres gressus, wherever you go. Senec. 
Gressibus feram vincere, in the chase. 

GREX (unc.), grégis, m. a flock, herd, 
drove, &c. dyéAn. Cic. Greges equa- 
rum. Jd. armentorum, reliquique pe- 
coris. Varr. asinorum., Virg. Greges 
lanigeri, the fleecy flocks. Juvenal. Por- 
corum grex. Plin. elephantorum. 
Ovid. Dux gregis, h.e. taurus. Varr. 


Also, common, mean, 
Sidon. poeta, @ sorry 


Pavonum. greges. Jd. anserum. Jd. 
anatum. Horat. avium. —— TT Also, 
of men, a company, assembly. Cic. Ho- 


nestissimorum hominum greges, assem- 
blies. Id. philosophorum. Id. amico- 
rum. Horat. Scribe tui gregis hunc, 
h. e. receive him among your friends. 
— Particularly, of players, company, 
troop, band. Plaut. and Terent. — 
Hence, Sallust. and Liv. Grege facto, 
h. e. united, collected together. So, also, 
Curt. Uno grege, all at once. 
7 Sometimes it implies contempt, 
the crowd. Cic. In grege annume- 
rer, h. ec. of the crowd. Id. hominum 
desperatorum. Horat. Epicuri de gre- 
ge porcus. Jd. Grex indocilis, h. e. 
vulgus. if Also, of inanimate 
things. Plaut. virgarum, h. e. bundle. 
—— 1 Grex is found in the feminine 
gender in Lucret. 

GRIPHUS (ypidos), i, m. a net. — Hence, 

3 a puzzling question,a riddle, enigma. Gell. 

wROCCIS (unc.), is, n. 4. to croak asa 
raven does. Apul. 

GROMA, and GRUMA (yvapn), e, f. an 

Sinstrument for measuring fields. Fest. 

{1 Also, the centre of a camp, where 
the instrument just mentioned was put 
so as to form four right angles and di- 
vide the camp in four parts, the vie of 
which met at the place where the gru- 
ma was fixed. Hygin. 

GROMATICUS (yvwparikds), a, um, adj. 

3 relating to measuring of fields or to cas- 
trametation. Cassiod. 

GROMPHAENA (unc.), e, f. a certain herb. 
Plin, 26, 23. According to Sprengel 
Amaranthus tricolor, L., a species -f 
amaranth. 

TROMPHENKA (unc.), w, f. @ bird of Sa 
dinia, said to resemble acrane Flin. 

GROSPHOS (ypécgos), i, m. the point of a 

3 javelin. Arnob. 

GROSSULUS (dimin. of grossus), i, m. a 

Qsmall unripe fig. Colum. 


GUL 


GROSSUS (unc.), i, m. and f. a green or 

2 unripe fig, dduvsos. Plin. 

GROIS, same as Grus. Phadr. 3 

GROUMA, same as Groma. 3 

GROMULUS (dimin. of grumus), i, m. 4 

Qlittle ‘illock, mole-hill. Plin. 

GRUMUS (unc.), i, m. a hillock of earth, 

20péyGos. Vitruv. Grumose terra. Jd. 
Grumorum tumuli. 

GRUNIUM, ii, n. a castle of Phrygia in 
Asia Minor. Nepos. 

GROUNNY6,and,anciently, also, GRONDIS 

Q(unc.), is, ivi and ii, itum, n. 4. to 
cor like @ hog, ypudiSw. Varr. and 

in. 

GRUNNITUOS (grunnio), us, m. grunting, 
AEM apse. Cic. 

GRU (xpodw), is, n. 3. to crunk or crunkle 

3 like a crane, yepaview, KrAayyafw. Auct. 
carm. de Philom. 

GROS, and GRUIS (from yépavos, or from 
gruo), is, f. and m. a crane. Cic. and 
ice, | Also, a warlike machine for 
pulling down the walls of fortified places ; 
alse called corvus. Vitruv. 

GRYLLO, or GRILLS (gryllus), as, n. 1. 

3to cry or chirp like a cricket. uct. carm. 
de Philom. 

GRYLLUS (ypdAdos), i,m. acricket. Plin. 

1 Also, in painting, Grylli, ridicu- 
lous and grotesque figures. Plin. 

GRYNEUS, or GRYNAUS (Tpdveros), a, 

3um, adj. Grynian, pertaining to Grynia 
or Grynium, a town of Molia in Asia, 
with a grove sacred to Apollo. Virg. 
nemus. Jd. Apollo. — Hence, of or 
pertaining to Apollo. Sil. vates. 

GRYPS (yedw), Fphis, and GRYPHUS, 
i, m.a griffin; a fabulous bird with four 
feet. Virg. and Plin. 

GRYPUS (ypv7ds), i, m. one who has a 

3 crooked nose. Justin. 

GUBERNACLUM, i, n. for Gubernaculum. 
Virg. 

GUBERNACULUM (guberno), i, n. the 
helm or rudder of a ship, mnoadtov. Cic. 
and Virg. —Figur. almost always in the 
plural, helm, government, direction. Cic. 
reipublice. Jd. civitatum. lin. vite. 
Vellci. 2, 113. it is found in the singu- 
lar. 

GUBERNATYG (Id.), onis, f. the steering 

‘ or piloting of a ship; or, the art of steer- 
mg a ship. Cic. WT Figur. the man- 
agement or direction of any thing. Cic. 
tantarum rerum. Jd. consilii,’.e. the 
government of reason. 

GUBERNATOR (Id.), Gris, m. a@ pilot, 
steersman, kvBepvijrns. Cic. T Fig- 
Ula @ @overnor, director, miler. Cie. 
reipubl. Senec. Gubernator poli, h. e. 
deus. 

GUBERNATRYIX (gubernator), icis, f. a 
governess, directress, xuBepvareipa. Cic. 
civitatum. 

GUBERNIUS, ii, m. same as Gubernator. 

3 Laber. ap. Gell. 

GUBERNG (xvGeprd), as, avi, atum, a. 1. 
to guide, stecr or pilot a ship. Cic. Si 
naute certarent, quis eorum gubernaret. 
Quintil, Ars gubernandi, the art of steer- 
ing a ship. WT Figur. to manage, con- 
duct, guide, direct, govern. Cic. orbem 
terrarum. Jd. vitam. /d. consiliis ali- 


quem. Flcr. imperium religione atque 
justitia. Plaut. rem docte, to carry the 
matter well through. Martial. Virga 


gubernat equum. 

GUBERNUM, i, n. same as Gubernaculum. 

3 Lucret. 

GUGERNT, brum, m. a people of Germany. 

GULA (unc.), @, f. the gullet, weasand, 
windpipe, oicopiyos. Plin. — Hence, 
also, the neck. Cic.,OQbtorta gula. Sal- 
lust. Laqueo gujam frangere, to break 
his neck with a noose, strangle. — Figur. 
gluttony, appetite. Sallust. Gule irrita- 
menta. Plin. Temperare gulx. Horat. 
Gule parere. Martial. Non minus in- 
genua est mihi gula, a nice palate. Sue- 
ton. Profundam alicujus gulam explere, 
a ravenous appetite. Id. Intempestive 
ac sordide guile homo. —— ff Also, the 
nose or pipe of a pair of bellows. Plaut. 

GtL6 (gula), nis, m. a glutton, gorman- 

3dizer, guzzler, voracious eater, yaorpi- 
papyos. Apul. 

GULOSE (gulosus), adv. gluttonously, 

Qyasrpipdpyws. Colum. and Martial 
Gulosius. Tertull. Gulosissime. 

GULOSUS (gula), an adj. gluttonous, 


GUS 


luxurious, yaorpipapyos. Seneew —— 
Figur. Martial, lector, h. e. one whe 
Likes to read much, 2 

GCMEN (unc.), inis, n. same as Gummi 

3 Puilad. 

GUMYA (unc.), 2, m and f. a glutton 

3 gormandizer. Lucil. ap. Non. 

a ya Atis, n. same as Gummi Pal. 
ad. 

GUMMATWS (gummi), a, um, adj. having 

3 or producing gum. Pallad. 

GOMMEéEUS (Id.), a, um, adj. gummy. 

3 Auson. 

GUMMY (xépyc), n. elec]. and GUMMIS, 
is, f. gum that drops from trees. Plin. 
and Colum. 

GUMMINS (gummi), as, n. 1. to emit or 

Sdistil gum. Pallad. 

GOMMITY6 (Id.), dnis, f. a@ gumming, 

2 daubing or smearing with gum, Képpocts. 
Colum. 

GUMMOSUS (Id.), a, um, adj. gummy, 

2 full of gum. Plin. 

sURDONICUS (gurdus), a, um, adj. <tu- 

3 pid, awkward, clumsy. Sulpic. Sever. 

GURDUS (unc.), a, um, adj. clod-pated, 

2 numskulled, doltish. Laber. ap. Gell. 

GURGES (unc.), itis, m. a whirlpool, 
gulf, divn. Ovid. Sinuatus gurges in 
curvos arcus. — Also, a deep place ina 
river. Cic. Rheni fossa gurgitibus re- 
dundans. — Figur. of an extremely 
vicious person. Val. Max. Gurges tur- 
pitudinis. Cie. libidinum. Jd. vitio- 
rum, — Hence, a spendthrift, prodigal. 
Cic. patrimonii. Also, without a 

renit. id. Tu gurges atque heluo. Geli. 
ecuniam prandiorum gurgitibus pro- 
luere, h. e. to spend in eating. WT With 
poets, any deep water; a river, lake ; tha 
sea. Virg. Gurges Carpathius. Stat. 
Atlanteus. 

GURGULIG (unc.), Snis, m. the weasand, 
windpipe, gullet, yapyapswy. Varr. 
| Also, same as Curculio, a corn-worm. 
Pallad. —— Also, same as Penis. Pers. 


4, 38. 

GURGUSTI6LUM (gurgustium), i, n. a 

3 small cottage or hut. Apul. 

GURGUSTIUM (perhaps from gurgulio), 
ji, n. a mean, obscure dwelling; a hut, 
cottage. Cic. 

GOUSTATYS (gusto), dnis, f. a tasting ; an 

2 occasional repast taken through the day ; 
something taken before supper to whet the 
appetite. Petron. 

GOUSTATORIUM (Id.), ii, n. an antepast 

2 or collation ; something taken to whet the 
appetite. Petron. — Also, a plate, dish, 
vessel for eating. Plin. Ep. 

GUSTATUS (Id.), us, m. the sense of tast- 
ing. Cie. 1 Also, a tasting. Cic. 
—— 7 Also, the taste of a thing Cie- 
pomorum. 

GUSTS (yetw), as, avi, atum, a. 1. to 
taste. Cic. aquam. Ces. leporem et 
gallinam. Cic. Nemo gustavit unquam 
cubans. — Hence, to take something be- 
fore dinner ; to whet or keep up the appe- 
tite; to partake of a collation or nunchion. 
Plin. Ep. Lavabatur, deinde gustabat. 
Augustin. ap. Sueton. Panem et palmu- 
las gustavimus. — Figur. to taste, pcr- 
take of a thing, enjoy, understand, hear, 
learn, see. Cic. sanguinemcivilem. Ji. 
partem reipublice. Jd. partem volup- 
tatis. Jd. physiologiam primis labris 
Tucret. amorem vite. Horat. lucellum. 
Cic. Metrodorum, h. e. to attend his lec- 
tures a short time. Id. studia literarum 
sensu, h. e. to like or take pleasure in. 

GUSTULtUs (dimin. of gustus), i, m. or 


3GUSTULUM, i,n a small dish. Apul. 
— Figur. a kiss. Apul. 
GUSTUM, i, n. same as Gustulum. Apic. 


GUSTS (contract. from gustatus), us, m. 
2a tasting. Colum. and Tacit. — Hence, 
a tasting or eating a litile of a thing. 
Plin. salis. — Also, an antepast, fore- 
taste. Martial. — Also, a draught, 
taste, smack, gust. Petron. Gusius ex 
amphora. — Also, relish, specimen. Se- 
nec. Gustum tibi dare volui, 2 e. 2 
wished to give you a relish, Plin. ip 
Ad hunc gustum totum librum repro- 
mitto, h. e. according to this taste. —- 
7 Also, a taste, flavor. Plin. Gustus 
vini austerior. — Figur. Quintil. Ser 
mo pre se ferens in verbis proprium 
quendam gustum urbis. —— I Also, the 
sense of ene, i's* Colum anf? 


HAB HAB HAB 


Plin — Figur. taste fora thing: a taking \GYG AUS (Tvyatos), a, um, adj. relating GyNDES, or GINDES, is, m. a riverof 


pleasure in a thing. Cic. laudum. 3to king Gyges. Hence, Lydian. Pro-| Assyria.  Tibull. 

EUTTA (perhaps from yvrds), @, f. a} pert. G¥PSATUS, a, um, particip. from gypso. 
drop of any liquid, otadaypés. Cice.|G@¥GES (Téyns), e, m. 1. and is, m.3. 1 — 1 Adj. covered with gupsum. Cit. 
Gutte imbrium. Virg. Atro sanguine] a giant. Horat. and Ovid. ——GFgés,| ad Div. 7, 6. Gypsatissimis manibus, 
gutte. Plin. Gutta sanguinea. Mar-| a king of Lydia. Cie. Also, @| 4s actors used to have when they were per- 
tial. Gutta Phaetontis, or gutta succina,| beautiful boy of Cnidus. Horat. forming the parts of women. 

h. e. amber. Apul. Gutte Arabice,|GYMNAS (yvpvits), Adis, f. the exercise of |GYPSEOS (gypsum), a, um, adj. of gyp- 
h. e. perhaps oil of myrrh. —— 1 Also,| 3 boxing or wrestling. Stat. sum, yoodns. Spartian. 


any thing resembling a drop. — Hence,|GYMNASIARCHA, w, and G¥MNASI-|GyPSO (Id.), as, avi, datum, a. 1. to plas. 
Gutte, spots or specks on the skin of | 3 ARCHUS (yvprnctapxos), i, m. the mas-| ter, parget, whitewash, yuwow. Colum 
animals. Virg. (de apib.) Paribus lita! ter or teacher of a gymnasium. Cic. lagenam. Hence, Gypsatus, a, © m. 
corpora guttis. Ovid. (de lacerto) Va-|G¥MNASIUM (yvpvaotov), iin. a place} Ovid. pes, h. ¢. servilis, for captives that 
riis stellatus corpora guttis. Jd. (de| of exercise, or school for wrestlers, boxers,| were to be sold were marked with gyp- 
angue) Nigra cwruleis variari corpora} &c. Plaut. Hence, Jd. Gymnasium| sum. a F 

guttis. — Also, in architecture, a small|  fiagri, one who is constantly whipped. G¥YPSGOPLASTES (yvwWorhdorns), &, m. 
ornament of Doric pillars immediately; I Also, a public place where young men|3 a plasterer. Casstod. ae 
under the triglyph, resembling a drop; a| were taught philosophy, &c.3; a college;|G¥YPSUM (yiqos), i, ns gupsum; a kina 
gutta. Vitruv. 1 Figur. a drop,| aschool. There were three such gym-| of parget or plaster resembling lime, 
small hit; a little. Plaut. consilii. Zu-| nasia at Athens: Academia, Lyceum,| Plin. il Also, a statue or image made 


eret. Anicedinis. Cynosarges.  Cic. of gypsum. Juvenal. 
GOTTATIM (gutta), adv. drop by drop,|GYMNASIUS (yvpvdowos), or GYMNE-|GYRINGS (yvptvos), 1, m. a tadpole. 
3 by drops, kata crayovas. Plaut. SIS (yvuviictos), a, um, adj. relating | 2 Plin. 


GOLTATUS (Id.), a, um, adj. spotted with| to the exercise of boxing, wrestling, throw-|GYR6 (gyrus), as, avi, atum, are, a. 1 to 
3 specks like drops, speckled, motley-colored.| ing, shooting, &c. called after it. Plin.| 2 wheel or turnround. Veget. se..— Hence, 


Martial. insule, h. e. Baleares. Gyratus, a, um, shaped in_ the form of a 
GOTTULA (dimin. of gutta), e, f. a litle} GYMNASTICUS (yvpvactixds), a, um,| circle, circular, rounded. Plin. 
3 drop, Wexddtov. Plaut. 3adj. of or belonging to the exercise of |GYRUS (ydpos), i, m. a circle made by 
GOTTOR (unc.), tiris, n. the throat, 64-| boxing or wrestling, gymnastic. Plaut.| moving, wheeling, turning, running, 
pvyt, Bodyxos. Plin., Horat. &. —|G¥MNESIUS. See Gymnasius. driving, flying, &c. round. Virg. An- 


Also, a goitre, wen or swelling in the|GYMNICUS (yvpvixds), a, um, adj.same}| guis gyrum trahit. Ovid. Ducens per 
neck. Juvenal. | Also, figur. voraci-| as Gymnasticus, gymnastic, gymnic. Cic.| aera, gyros milvus, h. e. describing cir- 
ty. Juvenal. T The ace. gutturem| ludi,h.¢. gymnastic exercises, yuuvixot| cles. Plin. Grues gyros peragunt. Jd. 


oecurs in Plaut. adyaves. So, also, Sueton. certamina.| Apes gyros edunt. Senec. and Sueton. 
GOTTCRNIUM $ (gutta), ii, n. a laver,|GY¥MNOSOPHISTE (yupvocodtcrat),| In gyrum, h. e. round about. — Hence, 
ewer, Tpoxoos. Fest. - Qarum, m. the gymnosophists; a sect of | also, a maze or ring in which horses are 
GOUTTURGSGS (guttur), a, um, adj. wide-| Indian philosophers who voluntarily sub-| driven around in order to exercise or breah 
3 throated, frog-throated, having a tumor| mitted to strange austerities. Plin. them. Cic. Equum in gyrum ducere. 
in the throat, ézéBpoyxos. Pandect. GYNACEUM (yvvatketov), i, n. the| Ovid. In gyros ire. — Also, the place 


GUTTUS (gutta), i, m. @ vessel with a nar- 
Qrow neck for oil or ointment, which was 
poured from it by drops; an oil-cruet, 
mpoxoos, étixvots. It was used in 
bathing and at sacrifices. Juvenal., 
Hoarat. and Plin. 

GYARSS, and GYARUS, i, and GYARA, 
e, and GYARI, drum, f. an island of 
the Eaewan sea, now Calairo. Cic. and 
Juvenal. 

GYAS, and GYES (Tins), «, m. the name of 
a giant, who was also called Gyges. Hor. 


H A, int. heyday; ak, away. Plaut. — Ha, 

ha, he! expresses laughter. Terent. 
HABENA ({habeo), e«, f. properly, that 
whereby any thing is held. — Hence, a 
thong Wherewith any thing is held, tied, 
put on, &c. JZucan. Cum jaculum 
amentavit habena, h. e. the thong of a 
spear. Also, the thong ofasling. Virg. 
Also, the sling itself. Lucan. Also, the 
strings of a helmet. Val. Flacc. Also, 
the strings of a shoe. Gell. —— 7 Also, 
a rein, Virg. Habenas effundere, or, 
Valer. Flacc. immittere, or, Virg. 
dare, h. e. to let loose. Virg. adducere 
or premere, kh. e. te draw in. — Hence, 
figur. Cic. Amicitie habenas adduce- 
re, remittere. Jd. legum. Ovid. Flu- 
minibus immittere totas habenas. Virg. 
Irarum omnes effundit habenas, h. e. 
gives a looseto. Id. Furit immissis 
Vuleanus habenis, h. e. furiously. — 
Also, figur. rein, administration, direc- 
tion, government. Ovid. populi. Virg. 
rerum, h. e. of the state. — Also, of 
ships. Virg. Immittit habenas classi, 
h. e. erjwds all sail. —— Also, any 
thong, tie, string, strap. Virg. Turbo 
actus habena, h.e. lash. Horat. In sca- 
lis latuit metuens pendentis habene. — 
Figur. a small stripe. Cels. Tenuis ex- 
cidenda habena est, h. ec. a stripe of 


flesh. 

HABENTYA (Id.), @, f. what one has; 
3 fortune, substance, odoia. Plaut. 
HABSNULA Id.), @, f. a small thong or 
2 piece of leather, Hence, a small stripe 
of flesh. Cels. ¥. G. lit. 7. 

H4BES (unc.), es, ui, itum, a. and n. 2. 
to hare, hold, keep, possess, enjoy, éxw. 
Cic. spem de aliquo. Jd. amorem erga 


3 apartment of the women in Grecian 
houses, where they lived separately from 
the men. Terent. and Cic. {| Also, 
a place where hired women used to spin 
and weave for the emperor. Cod. Just. 
— Hence, Gyneciarius and Gynecius, 
the superintendent of such a place. 
1 Also, the seraglio of an emperor. Lac- 
tant. —— 1 Also, Gynecium. 

GYNACGNITIS (yvvatkwvirts), idis, f. 

2same as Gyneceum, in its first significa- 
tion. WNepos. 


H. 


aliquem. WVepos. amorem omnium, 
h. e@. to be beloved. Cie. appetitum. 
Trajan. in Plin. Ep. fiduciam alicui, 
h.e. in aliquo. Cic. aliquid in ore at- 
que in animo, kh. e. in the mouth and in 
the mind. WVarr. Habere aliquid in ani- 
mo, h. e. to have in mind. So, also, Sal- 
lust. Habere animo. Jd. Habere in 
animo consulatum petere, h. e. to intend 
to. So, also, Ziv. Eum bello invadere 
animo habuit. Cic. Habere in animo, 
to belteve, represent to one’s self. Sallust. 
Avaritia pecunie studium habet, h. e. 
covetousness comprehends an inordinate 
desire of money.  Cic. auctoritatem. 
Nepos. Talem habuit exitum vite, h. e. 
so ended his life. Jd. timorem, or, Pro- 
pert. metum, h. e. to fear, be afraid. 
Nepos. Habere spem in aliquo, kh. e. to 
rely upon a person. Cic. Habere timo- 
rem, h. e. to cause fear. Id. odium, h. e. 
to be hated. Jd. odium in aliquem, 2. e. 
to hate. Nepos. suspicionem, hk. e. to be 


suspected. — Hence, absol., Habere, to} 


have a fortune ; to have property, be rich. 
Cic. Habere in nummis et prediis, h. e. 
to possess tn money, &c. Id. Res suas 
sibi habere habuit (a formula used in 
divorces). Hence, figur. of Cupid. 
Plaut. Res tuas tibi habe, h. e. abi. 
Terent. Habeat, or habeat sibi, h. e. let 
him do as he pleases. — Habere, joined 
with a part. perf. pass., is frequently 
used as acircumlocution. Cic. Habeo 
dictum, h. e. dixi. Jd. Que habes in- 
stituta, for instituisti. So, also, with a 
part. fut. pass. Tacit. Nune primum 
statuendum haberemus, hk. e. statuen- 
dum nobis esset. So, also, with a dat. 
Terent. udibrio,h. e¢.to ridicule: Plaut. 


where itis done; ariding-place. Propert. 
— Figur. circle, compass,.course. Cic. 
Oratorem in exiguum gyrum compelle- 
re, h. e. to confine, limit. Geil. In dia- 
lectice gyris consenescere. Also, 
a course, circuit; the revolution or period 
of aday. Horat. Brumatrahit diem in 
teriore gyro. Senec. Dies habet angus. 
tissimum gyrum. 

GyYTHIUM, GyTHIUM, and GyTHEUM, 
i, n. a maritime town of Laconica Cie 


despicatui, h. e. te despise. Gell. dere- 
lectui, h. ce. derelinquere. Vepos. odia 
haberi ab aliquo, hk. e. to be hated by a 
person. Cic. Habere religioni nocentem 
defendere, h. e. to scruple. — Habere is 
also joined with an infin. Cic. Hee 
fere dicere habui, h. e. I have had to say. 
Jd. Habeo etiam dicere, quem de ponte 
dejecerit, h. e. I can say. Id. De causa 
regia tantum habeo polliceri, h. e. this is 
all that Ican promise. Liv. Wud affir- 
mare habeo, h. e. J can. Varr. Rogas, 
ut habeam curare, for curem. Tertull. 
Etiam filius Dei mori habkuit, h. e. de- 
buit. — Non habeo, quod agam, dicam, 
h. e. Ihave nothing to do, &c. So, alse, 
Cic. Nihil habeo, quod scribam. It 
may also be rendered, J do not know 
what to do, say, &c. S89, also, Terent. 
Quid agam non habeo. — Satis habere, 
to have sufficient; to be content. Cic. Si 
non satis habet, avaritiam explere, /. e. 
if he has not sufficient. Jd. Satis habet 
respublica a vobis, h. €. is contented with 
you. Id. Satis habeas, nihil me tecum 
conqueri, h. e. be content or satisfied. 
The opposite is parum habere. Sallust. 
Talia facinora impune suscepisse, pa- 
rum habuere, i. e. they were not content, 
esteemed it but little. — Rationem hahere, 
to take into consideration, consider. (See 
Ratio.) — Habeo, I have found, caught, 
&c. himor her. Terent. Habesne ho- 
minem? Curt. Habeo te incolumem. 
Plaut. Habet, h. e. nuro he has found it. 
— Particularly, of a gladiator who was 
wounded. Virg. Hoc habet, or habet, 
se. vulnus, he has gotit. — Figur. Te- 
rent. Captus est (sc. mulieris amore, or 
a muliere), habet, & e. ictus est vulnem 


HAB 


t 


amotis — Habere alicul gratiam, h. e. 

to feel himself obliged or indebted. (See 

@ratia). — Also, to have, receive, take 

possession of. Plaut. Anne habebit? 

Cic. Ne malum habeat. — Also, to have 

or keep. Citic. hereditatem. — Also, to 

have, contain. Cic. Nihil habet epistola. 

Virg. Me habuit thalamus, hk. e. [ was 

in bed. Cic. Profectio voluntatem tur- 

pem non habuit. — Also, to have, occu- 
vY, possess, be in possession of, captivate, 

&c. Virg. muros. Sallust. Animus 
neorruptus habet cuncta, neque ipse 

habetur. Cic. Habeo (Laidem), inquit, 

non habeor a Laide. Jd. virtutes. —— 

S| Also, to know, have heard Cic, Ha- 

bes nostra consilia, h. e. you have heard. 

Cic. Nos patrem mortuum habebamus, 

h ec, have understood that, &c. Non habeo 

quod, or quid, &c. (See above.) Also, in 

general, to know. Cic. Sic habeto, h. e. 

know, consider it as certain, be persuaded. 

— 1 Also, to have a habit, be accustomed. 
Cic. Ce-ar hoc habebat. —— {f Also, to 

use, make use of. Cic. vim. Jd. studi- 

um. Ovid. vestem, h. e. to wear. 

‘I Also, to make, occasion, cause. Cic. dolo- 

rem, misericordiam, interitum. Jd. mare 

infestum. Vellet. Pompeium gratia 
impunitum habuit. I Also, to make, 
hold; deliver, utter, pronounce. Cic. ora- 
tionem, verba. Jd. querelam, h. e. to 
complain. Id. dialogum, h.e. to write. 

Nep. sermonem de re, h. e. to speak of a 

thing, or to hold a discourse. {1 Also, 

to hold, make, do, perform. Cic. comi- 
tia, senatum. Tercnt. Iter hac habui, 

h. e. happened to pass this way. Ces. iter 

ud legiones, h. e. to travel towards, &c. 
Cic. In Sardiniam iter habebat, h. e. he 

was ready to start for, &c. Liv. auspi- 

a. 7 Cie. 

I Also, to have, keep, detain, suffer to be 

somewhere. Sallust. in vinculis. Cels. 

gros in tenebris. — Hence, Haberi, to 
be, tolive. Liv. Prope a pueritia in cas- 
tris habitus il Also, to treat, use 
well or ill. Cic. aliquem liberalissime. 

Ces. male, h e. to incommode, annoy, 

trouble. Liv. pro hoste. Sallust. Sicu- 

ti pleraque mortalium habentur, h. e. as 
generally is the fate of mortals, wg éxet Ta 

Tov avsporav..—— T Also, to keep. 
Cic. Tecum haheto, h. e. keep it secret. 

— 1 Also, to account, judge, esteem, 

think, believe, consider. Cic. aliquem 

parentem. Jd. deum. Jd. pro certo. 

Enn, ap. Cie. nauci, h. e. lightly. — 

Habere aliquid pest aliquid, h. e. to 

think less of. Haberi, to be considered, 

to be thought» is not synonymous 
with esse and existimare ; the latter de- 
notes an opinion based on experience. 

— Hence, to reckon or number amongst. 

Cic. aliquem numero hostium. Jd. in 

numero oratorum. WVep. in summis du- 

cibus. —— ‘I Also, ta suffer, bear, endure, 
support, sustain. Liv eegre, h. e. with re- 
luctance, with chagria. Sallust. egrius. 

—— {! Also, to puss, spend. Plaut. eta- 

tem. ——‘] Also, to show, pay. Cic. alicui 

honoreiui. —— 7 Also, to give. Cic. 

Mandavi, ut medico honos haberetur, 

h. e. merces, preinium. —— 7 Also, to 

inhabit. FEnn. ap. Cic Corinthum. Liv. 

Capuam. —- Tl Se habere, to be, to be con- 

stituted, of men and things. Cic. se 

preclare, melius, male. Jd. Sic profec- 
to res se habet, nullum ut sit, &c. h. e. it 
is a clear matter. Id. Que cum res ita 

se haberet, h. e. matters then being so. Id. 

Preclare se res habeat, si, &c. h. e. 

would go on well, would turn out well. Id. 

Graviter se habere, h. e. to be very ill. 

1 Aliquid in metu, to be afraid of a 
thing. if Also, intransitively, to be. 
Cic. Bene habet, h.e. it is good. Id. 
Bene habemus. AHorat. Sic habet, h. e. 
it is even so, that is the fact. ff Also, 
to live. Plaut. In his dictus est locis 
habere mihi Periphanes. Liv. Qua Nu- 
mide haberent. —— 7 Cic. Habuit 
suum negotium, h. e. he treated the affair 
as his own. ——{ Cic. e legg. xii tab. 
Habessit, for habuerit. —— 1 See, also, 
Habitus, @, um. 

&% ABILIS (habeo), e, adj. easily to be man- 
aged; fit, fitted, suitable, proper. Virg. 
arcus. Jd. filia. Ovid. papille. Vellei. 
eyercitus. Tacit. Naves velis habiles. 
Val. Flacc. Non habiles Colchi, h. e. rude, 


nihil sine auspiciis. ——} 


HAC 


uncivilized. Cic. calcei. Id. figura corpo- 
ris. Virg. Bos habilis feture. Cilum. 
terra frumentis. Ziv. ingenium habili- 
usad rem. Suet. Habilis publico mu- 
neri. {I Also, fixed to, fitted to. Viry. 
Habilis lateri clipeus. —— TI Also, mov- 
able, swift. Ovid. currus. Jd. puella. 
Cels. Corpus habilissimum est quadra~ 
tum. Virg. vigor, h. e. making swift or 
active. 

HABILITAS (habilis), atis, f. fitness, 

lability, evappocria. Cic. corporis. 

HABILITER (Id.), adv. fitly, easily. 

Q Pomp. Mela. 

HABYTABILIS (habito), e, adj. habitable, 
that may be inhabited, oixijoipos. Cic. 

T Also, inhabited. Sil. 

HABITACULUM (ld.), i, n. @ dwelling, 

3 habitation, otknpa. Gell. 

HABITANS (id.), tis, an inhabitant. Ovid. 

HABYTATYIO (Id.), dnis, f. an inhabiting, 
abiding in ; a place of abode, dwelling, 
otknots. Plaut. Mostell. Impia est habi- 
tatio. Ces. Mercedes habitationum, 
h. e. house-rent —— {1 Also, house-rent. 
Sueton. Annua Rome habitatio, a year’s 
rent. 

HABITATICNCULA (dimin. of habita- 

3 tio), e, f. a small dwelling. Hieronym. 

HABITATOR (habito), dris, m. an inhab- 
itant, otknT@mp. Cic. mundi. 

HABITATRIX (habitator), icis, f. she 

3 that inhabits. Auson. 

HABITIO (habeo), dnis, f. a having. 

3 Geil. 

HABITS (frequentat. of habeo), as, avi, 
atuin,a.and n. 1. to have, hold often, éxw. 
Varr. comas. 4] Also, to imkalit, 
otkéw. - Virg. urbes. Jd. casus. Cie, 
Urbs habitatur. So, also, Virg., Horat. 
and Tacit. Habitatus. —— 1 Also, to 
be somewhere, to live, dwell, abide, reside. 
Cic. apud aliquem, or cum aliquo, h. e. 
with a person. Nep. bene, h. e. to live 
comfortably, to have comfortable lodgings. 
Cic. Habito triginta millibus (ris, 2. e. 
assium), i. e. my rent amounts to 30,000, 
&c. Liv. Populus habitat duabus urbi- 
bus. Cie. Habitari ait in luna, kh. e. 
that the moon ts inhabited. — Figur. Cic. 
Metus habitat in vita beata. Jd. Ani- 
mus cum curis habitans. —— ff Also, to 
live somewhere, as it were, to be or remain 
constantly at a place. Cic. in foro. Id. 
in oculis, h. e. to be aitoays before one’s 
eyes, to appear constantly in public. Id. 
Quorum in vultu habitant oculi mei, 
h. €. quos perpetuo aspicio. Jd. Theo- 
phrastus habitabat in eo genere, h. e. was 
at home there, was familiar with ut, made it 
his only occupation. Pers. Tecum habi- 
ta, h. e. examine yourself. — Also, to 
dwell upon a thing, to continue. Cic. in 
una ratione tractanda, h. e. to be occupied 
with nothing else. — Also, to dwell upon a 
point in speaking, to spend much time in 
speaking about athing. Cie. Or. 2, 72. 

HABITUDG (habeo), inis, f. habit, plight, 

2 condition or constitution of body, E%ts, Ka- 
tdoructs. Auct. ad Herenn. corporis. 

HABITUS (habitus), as, avi, atum, a. lL. 

3 to bring on a habit. Cel. Aurel. 

HABITURIGO (habeo), is, a. 4. to long to 

3 have. Plaut. 

HABITUS (Id.), us, m. habit, plight, con- 
dition, state, manner, fashion, oxijpma. 


Cic. oris. Jd. virginalis. —- Hence, 
health, state of health, Cic. optimus. 
— 1 Also, dress, attire. Quintil. 


Permutato cum uxore habitu. Suet. 
Habitus vestitusque, h. e. carriage of 
body and dress. 7 Also, state, con- 
dition of mind and other things. iv. 
animi, h. e. disposition. Cic. divinus 
nature, h.e. natural ability or disposition. 
Liv. pecuniarum, h. e. having, possess- 
ing. Id. Italie, h. e. form. —— Ml Also, 
rank, character, condition or sttuation in 
life. Phedr. 
HABITUS, a, um, particip. from habeo. 
| Adj. affected, inclined, disposed. 
Terent. — Also, corpulent, fleshy, fat. 
Terent. Si qua est habitior, h. e. a little 


too plump. Sabin. Massur. ap. Gell. 
Habitissimus. Jd. Male habitus, h. e. 
lean. 


HAC (ablat. of hic, hec, hoc, se. parte or 
I via), adv. here, by this place, this way, 
raorn. Nep. Hac copiastraduxit. T'e- 
rent. Vos me hac sequimini. Jd. Hac 
illac circumcursa, A. e. this way and that. 


HAM 


Id. Hac atque illac perfluo, h.e. en alt 
sides. | Also, hither. Plaut. and 
Trent. 

HACTENUS (properly hac tenus, sc. par. 
te), in so far, in as much, as far as, so fur 
as, followed by ut, guoad, quod, ne, si, 
quatenus. Cic. Patrem familiw hacte- 
nus ago, quod aliquam partem predio- 
rum percurro. Tacit. Hactenus adito 
discrimine, ne auctor dubitaretur, A. ¢. 
so far as to be sufficient to leave no doubt, 
&e. WT Also, so much for this, thus 
far, thus much, so far. Cic. Sed hie, 
hactenus, nunc ad ostenta veniamus, 
h. e. but of this no more. Also, merely, 
hactenus. Ovid. and Cic. Particularly, 
in transitions from one object of a dis- 
course to another. Plin. Hactenus de 
aquis: nunc de aquatilibus. —— {] Also, 
with regard to this point, in this matier, 
herein, here. Cic. WT Also, until now, 
until this time or period, up to this mo-~ 
ment, hitherto, thus far, pixpt tobrev. 


Virg., Ovid. and Tacit. 7 Also, 
here, at this point. Ovid. Hactenus ut 
media cetera nocte silent. i Also, 


in the mean time. Ovid. Her. 15, 156 

T Also, only, merely nothing? but. 
Tacit. —— | Also, abso Domi. ap 
Suet. Domit. 16. Utinam hactenus ! 2}. ¢ 
let this he sufficient ! 

NMADRYIA, or ADRIA, w, f. a town in the 
country of Picenum, the birthplace of the 
emperor Hadrianus, now Atri. Mela. — 
Also, a town in the country of the Veneti, 
situated at the mouth of the river Po on 
the shore of the Adriatic, which received its 
name from this town. Liv. It was also 
called Atria, now Adria. iT Hadria, 
we, m. the Hadriatic. Horat. 

HADRIACUS, and ADRYACUS (Hadria), 

3a, um, Adriatic. Propert. equor. Virg, 
unde. 

HADRIANALIS, and ADRIANALIS 

3 (Hadrianus), e, adj. pertaining to the 
emperor Hadrianus. Inscript. ap. Gruter. 

HADRIANDS, and ADRIANUS (Hadria), 
a, um, adj. at er of Adria, pertaining to 
it. av. ager. Jd. Hadriani, the inhkad- 
itants of Adria. Horat. mare, the Adri- 
atic sea. 

HADRIATICUS, and ADRIATICUS (Id.), 

Qa,um, adj. Adriatic. Liv. mare, or, abscl. 
Catull. Hadriaticum, fh. e. the Adriatic 
sea, the gulf of Venice, which was also 
called Mare Superum. 

HADROBOLGON (ddp6Bwdos), i, n. se. 
gummi, a black gum of the tree bdellium. 
Plin. 

HADROSPHARUM (ddpdécdarpor), i, n. 

2 se. nardum, a kind of spikenard with large 
leaves. Flin. 

HXDRUMETUM, or ADRUMETUM, i, n 
a town of Africa Propria. 

HABUDES, and HEBUDES (AiSodtdar, 
and ‘Ef@oddar), um, f. islands near the 
northern coast of Ireland. Plin. 

HASDILE (hedus), is, n. a hid-fold, épt 
goorastoy. Horat. Od. 1, 17, 8. Hedi- 
lia. But other Edd. read hedulee. 

HA:DILLUS (dimin. of hedus), i, m. 4 

3 little kid. Plaut. 

HAEDINGS (hedus), a, um, adj. of a kid, 
épigetos. Cre. pellicule. 

HADUI. See Hdui. 

HADOLEA (hedus), i, f. a@ little kid. 

3 Horat. See Hedile. 

HAEDOLES (dimin. of hedus), i, m a lit- 

3 tle kid, éptgioy. Juvenal. 

HEDGS (unc.), i, m. a kid, ~pthog. Cie. 
—— T Hindi, the hedi, the Kids, two stars 
of the constellatton Auriga. Also, in the 
sing. Horat. Impetus crientis Hedi. 

H/EMACHATES (dfpaydrys), @, m. an 
agate of a blood color. Flin. 

HAMATINUS (aipdrevos), a, um, adj. 

2 bloody or blood-red. lin. 

HAMATITES (aipatirns, sc. \iSos), %, 
m. a blood-stone. Plin. 

HAEMATOPUCS (aipardérovs), Sdis, m. a 
kind of bird with red feet, found in Egypt. 
Plin. 

HAMONYA, HAMONIS, 

JEmonia, &¢. 

HAE MOPHTHYISICHS (aipodSrotxds), ay 
um, adj. 2. e. cul sanguis ex morbo cor- 
rumpitur. mil. Macer. 

H/EMORRHAGIA (aipoppayéa), @, f. an 
hemorrhage, violent flux of blood; a bleed- 
ing at the nose. Plin. 


HEMORRHOICES (aluopforKcs), a, um, 


&e. See 


HAL 


adiect. afflicted with the hemorrhoids. 
Firmic. 

HA MORRESIS (aipoppois), idis, f. the 
piles, hemorrhoids or emerods, a swelling 
of the parts about tke anus, attended with 
a discharge of blood. Cels. T Also, 
akind of serpent. Lucan. and Plin. 

HAEMGS (Aipos), i, m. mountains of 
Thrace, now the Balkan. Liv. 

HZREDITAS. See Hereditas, 3 

HERES (perhaps from cioéw), es,.hesi, 
hesum, n. 2. to be fastened or united, 


be fixed, adhere, stick, cupdtonat. Te- 
rent. Pugnus in mala hereat. Curt. 
Classis In vado herebat, h. e. ran 


aground. Cic. inequo, or, Horat, equo, 
h. e. to keep firm, keep his seat. Phedr. 
Os devoratum fauce quum hereret lu- 
pi. Cc. Terra radicibus suis hereat. 
Virg. Weret pede pes. Quintil. in 
compiexu alicujus, or, Ovid. amplexibus, 
h. e. to cling to one’s embrace. — Hence, 
figur. Cic. Dolor animo infixus heret. 
fd. inoculis. Jd. Memoria reiin popu- 
lo herebit, h. e. manebit. Jd. in me- 
moria. Ovid. Hesuraque mihi tempus 
in omne fide, h. e. which I shall always 
remember. Terent. in parte apud femi- 
nam, h e. to remain with her. Liv. in 
terga hostium, h. e. to keep close to their 
rear. So, also, Virg. visceribus cervi. 
Cic. Hic hereo, hk. e. maneo. Id. In 
quo non modo crimen non herebat, &c. 
h. e. there not only did not subsist room for 
accusation, &c. So, also, Jd. Peccatum 
potest herere homini, h. e. may be tm- 
puted to him. Tacit. Nec dubie repe- 
tundarum crimine herebant, h. e. they 
were guilty of, &c., or, they could not 
clear themselves of, &c. Cic. in eadem 
opinione, h. é. to stick to, entertain for a 
long time the same opinion. Id. in poe- 
nis. Suet. Circa libidines hesit, h. e. 
grave himself entirely up to them. Curt. 
Herere in eodem vestigio, h. e. to re- 
main fixed in the same place. 1 Also, 
to be suspended or retarded, to hesitate, be 
embarrassed, «t a loss, confused. Virg. 
Victoria hesit, h. e. was retarded. Cie. 
Heret aqua (of a person who is embar- 
rassed, and ata loss what todo). Td. 
Herebat nebulo. Terent. Lingua heret 
metu. Jd. Hereo quid faciam. Ovid. 
Amor hasit, h. e. ceased. Cic. Herere 
homo, versari, rubere, h. e. was embar- 
rassed. fd. in nominibus, h. e. to be at 
a loss what to call them. Virg. Aspectu 
territus hesit, h. e. startled. Plaut. He- 
ret hec res, h. e. this is an intricate busi- 
ness. Id. Heret negotium, h. é. the af- 
Suir perplexes me. 

HZERES. See Heres. 3 

HASRESCG (hereo), is, hesi, n. 3. to 

3 adhere, stick, cvpdidonpat. Lucret. and 
Liv. 

HALRESIARCHA (alpectdpxns), &, mM. an 

3 arch-heretic, heresiarch. Augustin. 

HAERESYS (algeors), is and €os, f. a sect. 
Cic. Among ecclesiastical writers, 
heresy. Tertull. 

HERETICUS (alpertxds), a, um, adject. 

3 heretical. Arat. — Hence, Hereticus, a 
heretic. Tertull. 

HASITABUONDSS (hesito), a, um, adj. 

2 hesitating greatly, doubtful. Plin. 

HASITANTYA (Id.), @, f. a stammering, 

I stuttering. Cic. lingue. 

HASITATIO (Id.), nis, f. a stammering, 

1 stuttering. Cic. —— Also, hesitation, 
doult, perplexity, embarrassment, dropia. 
Plin, Ep. ‘ 

[LLSITATOR (Id.), Sris, m. one who hesi- 
tates or doubts, a stammerer, Plin. Ep. 

HAESITS (freqwentat. of hereo), as, avi, 
atum,n.1l. to stick, adhere, stick fast. 
Liv. in vadis. Terent. in eodem luto, 
h. €. to stick in the same mire, be exposed 
to the same danger. —— I Also, to hesi- 
tate, be at a loss, be perplexed or at a stand, 
flutter, doubt, amopéw. Cic. 

{AGIOGRAPHA (dyt6ypaga), drum, n. 

3 sacred writings. All those writings of 
the Old Testament were called so which 
belonged neither to the pentateuchus nor 
to the prophets. Hieron. 

HALAESA. See Halesa. 3 

HALASUS. See Halesus. 

HALATOS, us, m. same as Halitus. Mar- 

3 tian. Capell. 

HALCEDO. See Alcedo 3 

thYLCYONE. See Alcyone. 
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HALEC. See Alec. 

HALES, étis, m. a river of Lucania, now 
Halente., Cic. 

HALESA, HALAESA, ALESA, a, f. a town 
of Sicily. — Hence, Halesinus, a, um, 
adj. pertaining to Halesa. — Halesii, the 
inhabitants of Halesa. Cic. 

HALEStS, HAL/ASS0S, ALASSUS, ALE- 
S0S,i, m. a@ river of Sicily, Colum. — 
Also, a descendant of Agamemnon. 


Ovid. 

HALIACMON, or ALIACMON, Snis, m. 
a river of Macedonia. 

HALIAETUS, or HALIAETOSS (dAcée- 
TOS, OF dAtaisros), i, mM. the ospray or sea- 
eagle (Falco halietus, L.). Plin. 

HALICA; &c,, See.diea, 3 

HALICACABUM, or HALICACABON 
(aXtxadkaPov), i, n. or HALYCACABUS 
or HALICACABOS (éAtkdxaBos), the 
winter-cherry, red night-shade, alkekengi. 
Plin. 

HALICARNASSUS, or HALICARNAS- 
SOS (‘AAtkdpvaccos), i, f. a city of Ca- 
ria. — Hence, Halicarnassensis, e, adj. 
at or of Halicarnassus, Halicarnassian. 
Liv. Halicarnassenses, the inhabitants of 
Halicarnassus. — Halicarnasseus [five 
syllables], i and éos, m. of Halicarnas- 
sus. WVep. — Halicarnassius, a, um, 
adj. same as Halicarnassensis. Nep. 

HALICASTRUM. See Alicastrum. 

HALICY@, arum, f. a town of Sicily. — 
Hence, Halicyensis, e, adj. Cic. 

HALIEUTICUS (aAcevTixds), a, um, adj. 
of or pertaining to fishes or fishing. Gal- 
lien. ap. Trebell. Poll. — Hence, Halieu- 
ticon (dAtsutik@y), sc. liber, a poem of 
Ovid’s. 

HA LIPHLQESS (aXi¢dot0s), i, f. a species 
OF, 08h. lin. ‘ 

HALIPLEUMON (d4AtrXsépwr), Snis, m. 
sea-lungs, a kind of fish. lin. 

HALITS (frequentat. of halo), as, a. 1. 

l same as Halo. Plin. 

HALITUS (halo, are), us, m. breath, éx- 

Qrvof. Cic. Efflavit extremum halitum. 
Plin. Commendandi halitus gratia, to 
sweeten the breath. Id. A pulmone halitus 
graveolentia, bad breath. —- {I Also, a va- 
por, damp, exhalation, steam. Quintil. ter- 
re. Val. Flacc. Averni. Colum. solis, h. e. 
heat. Id. caloris. —— I Also, a breeze, 
wind. Rutil.—— 1 Also, the soul, spirit. 
Prudent. 

HALLEX, icis. See Allez. 3 

HALLUCINOR, &c. See Alucinor. 3 

HALMYRHAX (dApvpés), agis, m. a sort 
of saltpetre. Plin. 31, 66. Halmyrhaga 
(accus.). ope 

HALG (unc.), as, avi, dtum,n. and a. 1. to 

3 breathe, exhale, emit a vapor or smeil, 
éxmvéw. Virg. Are sertis halant. 
f Also, with an accus. to exhale. Lucret. 
nectar. 

HALO (dws), Snis, a halo, circle round the 

3sun or moon. Senec. 

HALGOPHANTA (adoddyrijs), we, m. 

3 properly, one who informs against those 
who export salt against the law. Hence, 
arascal. Plaut. 

HALOSIS (4d wors), is, f. a taking by storm, 

Qcapture. Sueton. 

HALTER (dArip), Gris, m. one that leaps. 

3 — Hence, Halteres, a plummet or weight 
of lead, which leapers held in their hands 
to counterpoise their own weight. Mar- 
tial. 

HALUS, or ALUS, i, m. the herb comfrey. 
Pian, 

HALYATTES. See Alyattes. 3 

HALYS ("Advs), Yos, m. @ river of Asia 
Minor, now Kisil Irmark. 

HALYSIS (4) vers), is and Gos, f. same as 
Halo. Apul. 

HAMA (dyn), wx, f. a water-bucket. 2 Plin. 

HAMADRYAS (dpadpvas), Adis, f. se. 
nympha, @ wood-nymph, hamadryad, 
living ina tree, and said to live and 
die with it. Virg. — Prop. Hamadry- 
asin, for Hamadryadibus. 

HAMARTIGENIA (dpapriyévera), @, f. 
the Origin of Sin, a poem of Pruden- 
tius. 

HAMATYLIS (hamo), e, adj. with hooks, 

3 formed like a hook. Plaut. and Ter- 
tull, 

HAMATUS (hamus), a, um, adj. hooked, 

I made like a hook, crooked, dyxtorpwrés. 
Cic. Hamatis corporibus concreta. Ovid. 
In cor hamata percussit arundine Di- 
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tem, bearded, barbed. Id Hamatis lace. 
raverat unguibus ora, hooked claws or 
talons. Jd. ensis. Jd. sentes, dh. e, 
cares. WT Figur. Hamata munera, 
presents given, like disguised huits, to catch 
the property of others. (Martial. Mune- 
ra magna quidem misit, sed misit in 
hamo.) Plin, Ep. Wamatis muneribus 
aliena corripere. 

HAMAXAGOGA (Gyata and G@yw), e, m. 

3 who carries out a thing in a wagon. 
Plaut. 

HAMAX (dGpaza), as, a. 1. to yoke to a 

3 wagon. Plaut. 

HAMAXOBIT (‘Apazéfior), Srum, m. a 
nomadic Scythian nation, carrying their 
goods and chattels along with themin wag- 
ons. Plin. 

HAMIGTA (hamus), @, m. one who fishes 
with a hook; an angler. Plaut. 

HAMMITYS (dppires), idis, f. se. gemma, 
or HAMMITES (dypirns), @, m. se. la- 
pis, a precious stone, resembling spawn 
Plin, 


HAMMOCHRYSUS 
HAMMON, ; bare re ins 
HAMMONTACUS. 


HAMS (hamus), as, avi, atum, a. 1. to 
angle, fish with a hook, dyxtorpsbw. 
Hence, to fish for, strive after. Petron. 

HAMULA (dimin. of hama), x, f. a small 

3 bucket. Colum. 

HAMULUS (dimin. of hamus), i, m. a lit- 

2 tle hook or instrument resembling a hook. 
Cic. | Also, an angle. Plaut 

HAMUS (unc.), i, m. a hook, &yxcorpov. 
Flin. Hami ferrei, h. e. hatchels or iron 
combs for dressing flax or hemp. Virg. 
Loricam consertam hamis auroque trili- 
cem, h. e. a sort of rings with which coats 
of mail mere set thick. Ovid. Abdidit 
ferrum curvo tenus hamo, h. e. plunged 
or buried it up to the hilt. —— {I Also, 
figur. of artifice, deceit. Ovid. Sem 
per tibi pendeat hamus. Martial. Mu 
nera mittere in hamo. See Hamatus, a, 
um, —— Tl Also, any thing resembling a 
hook. Ovid. Curvos dedit unguibus 
hamos, i. e. crooked talons. Id. Obunci 
hami rubi et sentium, #. e. prickles, 
thorns. 

ae el See Annibal, Anno. 

HAPHE (a), es, f. properly, the act of 

2 touching or feeling. — Hence, the act of 
sprinkling wrestlers with dust before they 
began to fight. Martial. — Hence, dust 
raised by walking. Senec. y 

HAPSUS (dwWos), i, m. a handful, small roll 

2or parcel. Cels. 

HARA (unc.), &, f. ahog-sty. Cic. 

] Hara suis,a word of abuse. Plaut. 
| Also, a goose-pen or coop. Varr. 
HARENA. See 4rena. 3 
HARIOGLA (hariolus), #, f. @ prophetess, 
3 diviner. Plaut. 

HARIYOLATYG (hariolor), 6nis, f. a divi- 

3 ning, conjecturing, soothsaying, foretel- 
ling, pavreia. Ace. ap. Cic. 

HARIOLOR (hariolus), aris, dep. 1. to 
divine, prophesy, foretell, soothsay, predict, 
pavrevouat. Cic. _1 Also, to talk 
foolishly or idly. Plaut. 

HARIOLUS (unc.), i, m. @ diviner, sooth- 
sayer, pavrTis. Cc. 

HARMAMAXA. See Armamara. 

HARMOGE (dppoyn), es, f. the skilful min- 

2 gling or tempering of colors; the varnish- 
ing or glossing of different colors, where 
they run into one another. Plin. _ 

HARMONIA (dppovia), &, f. or HARMO- 
NI#, es, f. harmony, concord. Cie. so- 
norum. Jueret. animi et corporis 

1 Also, the wife of Cadmus, daugh- 
ter of Mars and Venus, and mother of 
Semele, Ino, &c. —— Il Lucret. Harmo- 
niai, for harmonize. 

HARMONICE (dppovikh, sc. réxvn), es, f. 

2 the art of harmony. Vitruv. 

HARMONICGS (dppoviwds), a, um, adj. 

Q harmonic, harmonious. Varr. 

HARPA (dprn), @, f. aharp. 

3 Fortun. 

HARPACTYICON (dpzaxrixdy),i,n. akind 

Qef brimstone. Plin. 

HARPAGA, «e, f. or HARPAGE (dp7ayn), 

3 es, f. a crook or hook. Sisenn. 

HARPAGINETULUS (harpago), 1, m. 4 

2 small hook. Vitruv. 7, 5. (si lectio certa.) 

HARPAGG (dp7ayn), dnis, m. a hook for 
pulling down or pulling samething towarus 


Venant. 
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@ person, a grappling-hook, grapple, drag. 
Ces. —— | Also, @ rapacious person. 
Plaut. 
HARPAGS (dprdZw), as, avi, tum, a. 1. 
810 rob, plunder. Plaut. 
HARPALYCE (‘Apzadixn), es, f. 
daughter of Harpalycus, king of Thrace. 
Her mother died when she was but a child, 
and her father fed her with the milk of 
cows and mares, and inured her early to 
sustain fatigues. Wf Also, a daughter 
of Clymenus, king of Arcadia. 
HARPASTUM (dozacréy), i, n. a kind of 
3 hend-ball. Martial. 
MARPAX (Uprat), agis or dgos, f. robbing, 
I seizing. A whirl, or wharve, fora spin- 
dle, made of amber, is called so by Plin. 
HARPE (dpm), es, f @ short crooked sword, 
Jalchion, cimiter. vid. 7 Also, a 
species of falcon, the goshawk or gentil 
falcon, (Falco gentilis, l.). Plin. 
HARPOCRATES (‘Apzoxparns), @, m. 
3 the god of silence among the Egyptians, 
and therefore represented as holding one of 
his fingers on hig mouth. Varr. 
HARPYL (‘Apzviat), arum, f. [trysyll. } 
3 the Harpies, winged monsters who had the 
fuce of a woman and the body of a vul- 
ture. war 
AROGA, an a 
Epa itnt Same as Arviga. 3 
HARUNDO, &c See Arundo. 3 
HAROSPEX, and AROSPEX (iepo0x6ros), 
icis, m. one who foretold future events by 
inspecting the entrails of victims; a sooth- 
sayer, diviner. Plait. 
HARGSPICA, and AROSPICA (harus- 
3 pex), e, f. a prophetess. Plaut. 
HARUSPICINUS, and ARCOSPICINUS 
({d.), a, um, adj. relating to divination. 
Cic. liber. — Haruspicina, sc. ars, the 
art of divination. Cic. Haruspicinam 
facere, h. e. to be a haruspex. 
HAROUSPICIUM, and 
2 (Id.), ii, n. divination. Catull.and Plin. 
LIASTA (unc.), w, f. a spear, lance, pike, 
javelin, Syxn, dépv. Cic. Hastas tor- 
quere,.or vibrare, i. .e: to furl, .,Jd. 
jactare, or, Virg. jacere, or, Ovid. mit- 
tere, h. e. tothrow. Sweton. Hasta pura, 
h. @. @ spear, without any tron on it. 
Calp. Waste de vitibus, h. e. thyrsi. — 
Hence, figur. Cic. Hasta amentata, (af 
rhetorical arguinents,) Id. Hastam ab- 
Jicere, h. e. to lose courage, give up hope, 
despair. ff Also, a spear set up at 
pubiic auctions. Ziv. Sub hasta ven- 
dere, or, Suetan. Haste subjicere, h. e. 
to sell by public auction. Cic. Hasta ven- 
ditionis. Jd. Sub hasta venire, to be 
publicly sold. Hence, Hasta publica, or, 
cbsol., Hasta, a public sale, an auction. 
Nepos. Ad hastam publicam accessit. 
Cic. Emptio ab hasta. Tacit. Jus has- 
te, h. e. the right of selling a thing at 
public auction. Cic. Hasta Pompeii, 
h. e. of his property. Liv. Hasta, or 
Hasta censoria, h. e. a leasing, farming. 
Jd. Cum censores se jam locationibus 
abstinerent ; convenere ad eos, qui has- 
te hujus generis assueverant, h. e. to 
contracts of this kind. Id. Tbi nune ad 
hastam locamus, ut, &c. h. e. are let by 
public auction. —The centumviri, when 
they acted as judges, had a spear set 
upright before them. Hence, Sueton. 
Hastam centumviralem cogere, h. e. 
centumvirorium judicium convocare. 
Val. Max. Judicium haste, hh. e. cen- 
tumvirale. Martial. Centum gravis 
; hasta virorum, hk. e. the tribunal 
of the centumviri. — A spear was 
also used to part the hair of a bride. 
Ovid. Fast. 2,560. — A spear was an- 
ciently used by kings instead of a scep- 
tre. Justin. T Also, a sort of comet 
shaped like a spear, hvyyirns. Plin. 2,22. 
HASTARIUM (hasta), li, n. a public auc- 
3 tion, or the place where a public auction 
is held, or, the catalogue for an auction. 
Tertull, 
HASTARIUS, ii, m. 
3 Ammian. 
HASTATUS (hasta), a, um, adj. armed 
with a spear, Noyxopépos. Curt. — Par- 
ticularly, Hastati, sc. milites, a part of 
the Roman infantry, consisting of young 
men in the flower of life, and forming the 
first line in battle. The principes occu- 
pred the second line, and the triarii formed 
the third line. ¥ The hastati were di- 


same as Hastatus. 
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vided into tenordines or companies. Hence, 
Liv. Primus hastatus, sc.-ordo, kh. ¢. the 
Jjirst company of the hastati. So, also, 
Id. secundus. Also joined with ordo. 
Jd. Decumum ordinem hastatum. Ve- 
get. Primus, or secundus hastatus, se. 
centurio, h. e. the captain of the first or 
second company of the hastati. 
HASTILIS (Id.), e, adj. belonging to a 
spear. — Hence, Hastile, sc. lignum, the 
long, round piece of woud on which the 
tron of a spear is fixed, a shaft, ddpv. 
Nep. Ferrum quod ex hastili in corpore 


remanserat, Liv. 21, 8. Missile te- 
lum hastili abiegno. Aliso, the 
whele spear. Cic. and Ovid. Al- 


SO, a piece of wood resembling a spear, 
or, wood of which a shaft can be made. 
Hence, a branch. Virg. Densis hasti- 
libus horrida myrtus. Also, a stake, 
prop or pole to support vines. Plin. Gra- 
cilitatem vitium firmare hastilibus. 

HASTULA (dimin. of hasta), @, f. a little 

3 spear. — Hence, a smailiwig. Senec. — 
Hastula regia, the herb asphodel. Plin. 

HAU. See Au. 

HAUD (perhaps from odd2, or odd’, or 
from ovre, or vir’), adv. not, od, odK. 
Cic. Haud difficilis. Ziv. Hauddum, 
or haud dum, not yet. Terent. and Cic. 
Haudquaquam or haud quaquam, sc. ra- 
tione, by no means, not at all, obdérn, 
pndevt tTpdrm. 1 Haud with quam 
following, for haud tam — quam. Ta- 
cit. Ad Drusum pergit, quem haud 
fratris interitu trucem, quam remoto 
emulo, ewquiorem sibi sperabat. Tam 
is frequently omitted before quam. 
(See Quam.) —— M1 Haud vidi magis, 
hoe. far fromit. Plaut. Expectatusne 
advenio? Haud vidi magis. —— 
1 Haud scio an (for annon) expresses a 
modest affirmation or assertion, J do not 
know whether, &c., I should think, accord- 
ing tomy opinion, perhaps.  Cic. Est id 
magnum, et haud scioan maximum. Jd. 
Ut tibi tanti honores haberentur, quanti 
haud scio an nemini. — It is also fol- 
lowed by a subjunctive. Cic. Of. 1, 
11. Haud scio, an satis sit, eum peeni- 
tere. Cic. Quem haud scio an recte 
dixerim principem philosophorum. — 
Haud scio, followed by ne, expresses 
doubt. Ces. Haud scio mirandumne 
sit. —Itisalso followed by ne quidem. 
Cic. Haud scio anne opus quidem sit. 

It is sometimes redundant. 
Plaut. Haud non velles dividi ? 

HAUDQUAQUAM. See Haud. 

HAVE, HAVEO. See Aveo. 

HAURIO (dpiw), is, si, stum and sum, 
rarely ivi or ii, itum, a. 4. to draw, draw 
forth or out. Cic. aquam ex puteo. — 
Figur. to take or derive from. Cic. Utea 
a fontibus potius hauriant, quam rivu- 
los consectentur. In a more extended 
signification. Jd. sumptum ex erario. 
— Also, to fetch up. Ovid. suspiratus, 
h. e. to sigh. — Also, to tear up. Lucret. 
arbusta ab imis radicibus. — Also, io 
spill, shed. Cic. sanguinem. Ovid. cru- 
orem. —— ‘| Also, to draw in, let in. 
Ovid. Alveus haurit aquas. Virg. au- 
ras, h.e. to respire. Jd. Cum prime lu- 
cem pecudes hausere, h. e. breathe in the 
light, h. e. the air. - Hence, to drink. Plin. 
Non respirare in hauriendo. — Also, to 
swallow, devour. Colum. cibos integros. 
Plin. solidos cervos. Figur. Cie. ali- 
quid cogitatione. — Also, to consume. 
Liv. Multos hausit flamma. Martial. 
patrias opes, h. e to squander. Tacit. 
sua, hk. e. to consume, waste, squander. 
— Also, to see, to hear. Virg. Hauriat 
hunc oculis ignem, h. e. see, witness, or 
enjoy the sight. Id. Vocem his auribus 
hausi, h. e. heard. Also, absol., Valer. 
Flacc. Magnum sonantes haurit, h. e. 
gears. — Also, to swallow. Liv. Multos 
hausere gurgites. Jd. Arbores in pro- 
funduin hauste sunt, h. €. were precip- 
itated. Plin. Hauriri urbes terre hiati- 
bus, h. e. are swallowed up. — Also, to en- 
joy, get, receive, derive. Cie. voluptates. 
Id. luctum, dolorem. Virg. spem ani- 
mo, h. e. to conceive. Id. Hoc animo 
hauri, h. e. take it to heart, or listen, at- 
tend to it. Tacit. Expugnationes urbi- 
um, h. e. to intend. — Also, to suffer, 
bear, endure. Cie. calamitates. Virg. 
supplicia. —— Also, te empty, drink 
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of, drain. Virg. pateram. Ovid. pa 
cultum. — Also, to dig out, dig up. 
Ovid. terram. fT Also, to exhaust. 
penetrate. Virg. Haurit corda pavori 
pulsans, h. fer it, percellit. — Hence, 
to pierce, transfix, stab. Virg. latus 
gladio. Ovid. pectora ferro. — Also, 
to occupy, take possession of. Stat. Pari- 
ter pallorque ruborque purpureas hause- 
re genas. — Also, to finish, accomplish, 
pass through or over. Virg. orbem. 
Stat. iter. WT Virg. Hansurum, for 
hausturum. Varr. Haurierint (peryf.). 
Apul. Facilis hauritu. — As a deponent 
it is found in Selin. Foramen, qua Diten 
patrem, ad raptus Libere exeuntem, fa- 
ma est Jucem hausum. 
HAUSTOR ‘(haurio), dris, m. a drawer. 
3 Firmic. —— 1 Also, a drinker. Lucan. 
HAUSTRUM (Id.), i, n. a vessel for drew- 
ing water, a bucket, dvtiov. Lueree. 
HAUSTUS, a, um. See Haurio. 
HAUSTUS (haurio), us, m. a drawing, 


2 dvrAnots. Colum. Hence, a drinking, 
a draught. Ovid. Uaustus aque, a 


draught. Id. Exiguis haustibus bibere, 
by small draughts. Flor. Ignis haustu, 
h.e. by swallowing fire. — Figur. Quin- 
wil. Haustus justitie bibere. Horat. 
fontis Pindarici, h. e. imitatio. Curt. 
Alium domi cli esse haustum, h. e. en- 
other air. Virg. Haustus etherti, h. e. 
heavenly, divine souls. “i Also, tha 
right of drawing water. 

MAUT, same as Haud. 3 

HEAUTONTIMGRUMENOS (éavroy re 
popodpevos), the self-avenger, self-punish- 
er, self-termentor. A comedy of Terent. 

HEBDOMADA (hebdomas), e, f. @ number 

3 of seven. Gell. annorum. — Hence, 4 
week. Geil. 

HEBD6MADALIS (Id.), e, adj. weekly, 

3 hebdomadal, hebdomadary. Sidon. 

HEBDOMAS (i@dopds), Adis, f. the num 
ber seven; ua week. Varr. ap. Geil. 
Septima hebdomade, id est nono et 
quadragesimo die, totus homo in utera 
absolvitur. Gell. Hebdomadibus lune, 
h. e. every quarter of the moon. — Also, 
in medicine, a critical day. Cc. quar- 
ta, h. e. the fourth week or fourth.critical 
day. Every seventh day was consider- 
ed as critical by physicians. — The an-. 
cient Romans did not divide their time 
into weeks, but only into days. 

HEBDOMATYICUS (hebdumas), a, um, adj. 

relating to the number seven. Hence, 
critical with regard to climacterical 
years. Jul. Firmic. 

HEBE (“HBn), es, f. Hebe, the goddess of 
youth, a daughter of Jupiter and June, 
cup-bearer of the gods befure Ganymedes 
and wife of Hercules. 

HEBENUS. See Ebenus. 3 

HEBE6 (bebes), es, n. 2. to be blunt, duZd6- 

2vopat. Liv. Ferrum hebet. —— 1] Figur. 
to be dull, heavy, or slow. Virg. Senec- 
tasanguis hebet. Ovid. Temporis ad- 
versi mihi sensus hebet. Valer. Flucc. 
Ardor hebet, is extinguished. Jd. Cor- 
pus hebet somno, is languid. Id. Stelia 
hebet, becomes obserre, dim or faint. 
Stat. Hebent ire. Tueit. homo. 

HEBES (unc.), étis, blunt, dull, obtuse. 
dpBros. Ovid. gladius. Cic. Tela 
hebetiora. Jd. cornualure Ovid. ic- 
tus, h. e. a blow that does not take effect. 
——T Also, figur. of sight or eyes, weak. 
Plin. oculus. — Also, applied to the 
mind, dull, heavy, slow, stupid, doltish. 
Cic. ingenium. Jd. homo.  Saillost. 
exercitus, h. e. a2, unskilful, withoui 
expertence. WT Also, without sensa- 
tion. Ovid. os, h. e. without appetite. 
Plin. Animalia hebetissima. Celis. 
caro, h. e. dead. 1 Also, faint, dim, 


Cre. 


dull. Ovid. color, h. e. dead, dull. Cie. 
dolor. Plin. carbunculus. —— 1 Also. 
hard of hearing. Cic. aures. T Al- 


so, without smell or taste. Colum, uva, 
h. e. tasteless, insipid. Plin. croeum. 
HEBESCS (hebeo), is, n. 3. to grow blunt 
dim, or languid, dp6ddvopat. Plin. 
Hebescunt sensus, /d. berylli. Tacit 
sidera, are eclipsed. —— MI Figur. Cic. 
Mentis acies hebescit. ~ 
HEBETATIS (hebeto), dnis, f. dulness, 
2 obtuseness, bluntness. Plin. oculorum, 
weakness, dimness. ‘ 
HEBETATRIX (Id.), icis, f. making auld 
2 Plin. wmbra, that eclipses 


HEJ 


HEBETESCS (hebes), is, n. 3. same as 
2Hebesco. Plin. 

HEBETS (Id.), as, avi, datum, a. 1. to make 

2 blunt, or dull, duBdgtvw. Liv. hastas. 
Plin. oculorum aciem. Jd. Lunam 
convenit umbra terre hebetari, to be 


eclipsed. Virg. visus. Cels. aures. 
Plin. sensus. Ovid. flammas, to ex- 
tinguish. Id. Dies hebetarat sidera, 


had dulled or dimmed. Sil. vipereum 
herbis et carmine dentem, to charm, en- 
chant. Plin. Gemmas_ hebetari, lose 
their vigor, are blasted. Id. Oleum ve- 
nenaomniahebetat. Jd. amaritudines, 
h. e. to lessen. Id. Primores dentes he- 
betantes verba, rendering the voice faint. 
Ovid. Lethe hebetans pectora, taking 
away the memory. ‘ 

HEBETODS (fd.), inis, f. dulness, blunt- 

3 ness, stupidity, duvets. Macrob. sen- 
suum. 

HEBRAGS (unc.), a, um, adj. Hebrew, 

2 Jewish, ‘EBoatos. Tacit. 

HEBRAICE (Hebraicus), adv. in Hebrew. 
Lactant. 

H&BRAICUS (Hebreus), a, um, adj. Jew- 

3 ish, Hebrew. Lactant. 

HEBROS ( Epos), i, m. a river of Thrace, 
now Marizza. Ovid calls it sacer on ac- 
count of the orgies of Bacchus celebra- 
ted in its neighborhood. 

HECALS (‘Exdn), es, f. @ poor old wo- 
man who kindly received Theseus. Ovid. 

HECATE (‘Exarn) es, f. Hecate, Hecat, 
a goddess, and daughter of Perses, the 
same as Proserpine. She was supposed to 
preside over magic and enchantments, and 
was generally represented as a woman 
with three heads, that cf a horse, a dog, 
anda boar. Virg. and Ovid. 

HECATEIS (‘Exarnts), idos, adj. proceed- 

ding from or produced by Hecate; magic. 
Ovid. 

HECATEIUS, and HECATEUS (Hecate), 

3a, um, adj. relating to Hecate, or Diana. 
Stat. ——- ff Also, relating to Hecate, the 
daughter of Perses; magic. Ovid. car- 
mina. 

HECATOMBE (éxarépBn), es, f. a heca- 

3 tomb;isacrifice of a hundred oxen, sheep, 
siwinel.or of any animals of the same spe- 
cies. Also, in general, any great sacri- 
fice at @ great festival. Capitolin. 

HECATGMBIGN, ii, n. same as Hecatom- 

3 be. Sidon. 

HECTOR ("Exrwp), dris, m. a son of king 
Priam and Hecuba, husband of Androma- 
che, and the most valiant of all the Tro- 
jans that fought against the Greeks. He 
was killed by Achilles. 

HeCTGREGS (Hector), a, um, adj. re- 


3 lating to Hector. Virg. — % Also, 
Trojan. Virg. f Also, Roman. 


Sil. 

HeCUBA, we, and HECUBE, es, f. ‘'ExaGn, 
the wife of Priam, king of Troy. 

HECTRA (exvpa), we, f. a mother-in-law, 
atep-mother. A comedy of Terent. 

H&EDERA, or EDERA (perhaps from he- 
rev), e, f. wy, ktoods,(Hedera Helix, L.). 
Virg. — Wine-bibbers used to crown 
themselves with ivy. The thyrsus of 
Bacchus was bound with ivy. Poets 
also were crowned with it. 

HEDERACEUS, or EDERACEUS, or HE- 

2 DERACISS, or EDERACIUS (hedera), 
a,um, adj. of ivy, xicctvos. Cato. — 
— Also, resembling ivy. Vopisc. 

HEDERATUS (Id.), a, um, adj. crowned 

3 with ivy. Calpurn, 

He DERIGER (hedera & gero), a, um, adj. 

3 bearing ivy. Catull. 

fiEDERGSUS (hedera), a, um, adj. abound- 

Sing in ivy. Propert. 

HEDUI. See Hui. 

HEDYCHRUM (jjdtxpovr), i, n. any thing 

1 of an agreeable coler. WT Also, a kind 
a, sweet ointment. Cic. Tusc. 3, 19. 

H*€DYOSMOS. (}dGocpos), i, m. wild mint. 


Plin. 

LEDYPNGIS \hdumvots), idis, f. a species 
of succory. Plin. 

HEDYSMA (fdvepa), Satis, n. a kind of 

2 sweet ointment. Plin. 

HEWEU. See Eheu. 

HEL, interj. ak! alas! of, of wot. Terent. 

3 Hei! metuolenonem. Jd, Hei! vereor, 
ne, &c. Plaut. Hei mihi! wo is me! 
Terent. Het misero mihi! 

HEJA. See Eja. 3 

HEJOLO, for Ejulo. Gell. 
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HELCIARIUS (helcium), ii, m. @ haler, 
3 hauler, haltster, idxiwv. Martial. 
HELCIUM (@Axcov), ii, n. a horse-collar, 
3 hame, yoke. . Apul. 

HELCYSMA (8)\xvopa), atis, n. the dross of 

2 silver. Plin. 

HELENA, w@, and HELENE, es, f. Helena, 
Helen, ‘EXévn, the daughter of Leda by 
Tyndarus or Jupiter, sister of Castor, Pol- 
lux, and Clytemnestra; also mother of 
Hermione, and wife of king Menelaus ; she 
was the most beautiful woman of her age, 
and seduced by Paris, who persuaded her to 
follow him to Troy, which caused the Tro- 
jan war. TT When two flames of fire 
appeared near a vessel during a storm, 
this phenomenon was called by sea- 
men Castor et Pollux,and considered a 
prognostic of fair weather ; but if only 
one was seen, it was called Helena, 
and regarded as a sign of foul weather. 
Plin. 2, 37. 

HELENIUM (éXéviov), ii, n. a plant; ac- 
cerding to some, the herb elecampane. 
Plin. 

HELENDS, i, m. a son of king Priam, anda 
celebrated soothsayer. 

HELEOSELINGN, or HELIGSELINGN 
(éXetocéAtvov), i, n. the herb small-age, 
(Apium graveolens, L.). Pallad.and Phin. 

HELEPOLIS (édéroAts), is, f. a warlike 

2 engine constructed by Demetrius Poliorce- 
tes, in the siege of Rhodes. Vitruv. and 
Ammian. 

HELIADES, um. See Helias. 

HELIANTHES (jAtavSés), Eos, n. sun- 
flower. Plin. 

HELIAS (7Acds), Adis, f. Plur. Heliades, 
the daughters of the Sun, and sisters of: 
Phaeton. They were so afflicted at the 
death of their brother, that they were chang- 
ed by the gods into poplars; their tears were 
changed into amber. Hence, Ovid. Ne- 
mus Heliadum h. e. poplars. Id. lacri- 
me, h. e. amber. 

HELICAGN, onis, m. a son of Antenor, 

3 and the founder of Padua. — Hence, 
Helicaonius, a, um, adj. same as Pata- 
vinus. Martial. 

HELICE (‘EXixn), es, f. @ maritime town of 
Achaia. Ovid. —— Also, @ constella- 
tion, Ursa Major, the Great Bear. Ovid. 
— Hence, the North Senec. 7 Also, 
a sort of willow. Plin. 

HELICON (EXtxay), dnis, m. a mountain 
of Beotia, sacred to Apollo and the Muses, 
now Zagara. — Hence, Hélicsnias, adis, 
Heliconian. Plur. Hélicontades, the Mu- 
ses. Lucret. — Héliconis, same as He- 
liconias. Plur. Heliconides, the Muses. 
Pers. — Heliconius, a, um, Heliconian. 
Ovid. 

HELIOCALLIS ()\coxad dis), idis, f. same 
as Helianthes. Plin. 24, 102. 

HELYOCAMINUS (fAtoxKdutvos), i, m. a 

2room exposed to and heated by the sun. 
Plin. Ep. 

HELIOCHRYSOS (éAcéxpveos), i, m. and 
HELIOCHRYSGN, i, n. marsh gold- 
Jlower ; (according to some, gnaphalium 
Stechas, L. Others take it for Tunacetum 
annuum, Ll.) Plin. 

HELIGPOGLIS, is, f. a city of Egypt. — 
Hence, Héliapolites, @,m. pertaining to 
it. Heliopoliie, its inkabitants. Plin. — 
Heliopolitanus, a, um, adj. Ammian. 

| Also, a town of Celesyria, now 
Baalbeck. Plin. 

HELIOSCOPISOS (FAtackdrio¢), ii, m. a 
kind of tithymal, or spurge. Plin. 25, 42. 
—— 1 Helioscopion, ii, n. a species af the 
turnsol, hAvocKké6rtov. Plin. 22, 29. 

HELIOSELINUM. See Heleoselinon. 3 

HELISOTRGOPIUM (jAtorpdrcov), ti, n. the 
turnsol, or sun-flower. Plin. ‘| Also, 
a precious stone, a kind of jasper, of leek- 
green color, with blood-red veins. Plin. 

HELIX (€Acz, and efAtt), ieis, f. a kind of- 
creeping ivy. Plin. — Also, an orna- 
ment on the chapiter of a pillar of the Co- 
rinthian order, Vitruv. 

HELLADICUS (‘EAXadtxds), a, um, adj. 

2 Grecian, Greek. Plin. 

HELLAS (‘EXXas), Xdos, f. Greece. Plin. 

HELLE (“EX)n), es, f. @ daughter of Atha- 
mas, and sister to Phryxus. She fled ona 
golden ram from her father’s house with 
her brother, to avoid the cruel oppression 
of her step-mother Ino, but was drowned in 
that part of the sea which from her received 
the name of Hellespont. 
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HELLEBORINE (idAsGBopivn), es, f. an 
herb resembling hellebore. Plin. 

HELLEBORITES (éAAcGopirys), #, m 
wine seasoned with hellebore. Plin. 

HELLEBOROSUS (helleborus), a, um, adj 
full of hellebore, that hath taken too much 
hellebore, or who very much needs he'le- 
bore; mad, frantic.  Plaut. 

HELLEBORGS (2A fBopos),i,m.and HEL- 
LEBORUM, i, n. Aellebore. The ancients 
mention two kinds of it, black and white 
hellebore. The former, growing prin 
cipally on mount Cita, is Veratrum al- 
bum, L. The latter, growing principally 
on the islands of Anticyia and Eubma, 
on mount Helicon, &c. was also called 
Melampodion, and is the same as Helle- 
borus orientalis, Willd. Hellebore was 
formerly used with great success in the 
cure of madness, epilepsy, and other 
diseases. Plin. 

HELLEN ("EAAnyv), Gnis, m the son of 
Deucalion, king of Thessal, from whom 
the Greeks are called He tenes. —— 
| Also, a Greek. Plur. Hellenes, the 
Greeks. Plin. 

HELLENISMOS (‘EAAnvicpds), i, m. @ 
Hellenism, Grecism. 

HELLESPONTYACUS (Hellespontus), a, 
um, and HELLESPONTIUS, a, um, adj. 
of or relating to the Hellespont. Virg. 
deus, h. e. Priapus. 

HELLESPONTIAS (‘EdAnsrovrias), 
m. same as Cecias. Flin. ' 

HELLESPONTIUGS. See Hellespontiacus. 

HELLESPONTUS (‘EAAfsrovros), i, m. 
the straits of Gallipoli; the straits of the 
Dardanelles. Cie. I Also, the coun- 
try on both sides of the Hellespont. Cie. 
and Liv. 

HELLUOR, &c. See Heluor, 3 

HELOPS (2\\oW), or ELGPS, or ELLGPS, 
dpis, m. and HELOPE, es, f. a delicious 
Jish, perhaps the sword-fish. Colum. and 
Plin 

HELORUS, i, m. a river of Sicily. Virg.2 

HELOS, n. a town of Laconia, taken and 
destroyed by the Spartans ; its inkabitants 
were reduced to slavery. 

HELOTES, um, or HELOTA, arum, m. 
public slaves of the Lacedemonians. Nep. 
— They were also called Ilote. Liv. 
They were originally inhabitants of the 
town of Helos. 

HELUATIS (heluor), onis, f. @ gormandi- 

Qring, guzzling. Cie. 

HELVELA, or HELVELLA (unc.), e, f. 

lany small herb, kitchen or pot-herb, Naya- 
vapwy. Cic. 

HELVENACUS, or HEL VENACIUS (hel- 

2vus), a, um, adj. pale red, yellowish. 
Colum. and Plin. 

HELVESLUS, same as Helvolus. 3 

HELVETICSS, a, um, adj. same as Hel- 
vetius. Cas. 

HELVETYOS, ii, m. a Swiss. Ces. Hel- 
vetii, the Helvetii, the Swiss. Their coun-. 

‘try was anciently a part of Gaul. — 
Hence, Helvetius, a, um, adj. Helvetian 
Ces. ager. 

HELVIT, 6rum, m. a people of Gaul. Ces. ° 
They were also called Helvi. Plin. -- 
Hence, Helvicus, a, um, adj. Pl. 
vinum. 

HELVINUS, a, um, adj. same as Helvolus 

2 Plin. 

HELUG (unc.), Snis, m. one that squanders 
his property in excesses, a gormandixer, 
glutton. Cie patrimonii. . 

HELUGOR (heluo), aris, dtus sum, dep. 1. t¢ 
eat voraciously, eat likea glutton, gormen- 
dize, guzzle, Aaptoow. Cic. — Figur 
Id. libris, h, e. to be an insatiable reader 
—‘ Also, to squander, waste. Cis. 
sanguinem reipublice. 

HELVOLUS (helvus), a, um, adj. of a 

2 pale red, yellowish. Colum. 

HELVUS (unc.), a, um, adj. of a carnation 

3color, pale red. Varr. T Helvi, @ 
people of Gaul. See Helvii. 

HELXINE (éXfivn), es, f. a small thorny 
plant yielding a sort of mastic. Plin. 21, 
56. The herb parietary, or pellitory 
of the wall, helxine, (Parietaria officinalis, 
L.). ° Plin. 22,19. 

HEM, interj. a4! oh! alas! in wonder, as- 
tonishment, grief. T'erent. —— {I Also, 
well! inanswers. Trent. Heus heus 
Syre. (Sy.) Hem, quid est? weli! what's 
the matter 2? —— {! Also, only ser! do dut 
see! just look! Terent. Hem Davum 
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tibi, here is Davus now !—— % Also, of 
a person striking another. Plant. Hem 
tibi pro maledictis tuis, h. e. there! take 
that ! 

MEMERESYOS (jpepqouos), ii, of a day. 

2 Plin. 

HEMERIS (ipepis), idis, f. a kind of oak 
bearing the largest acorns and best gall- 
nuts; according to Hard., same as Escu~ 
lus. Piin. 

HEMEROBIOS (Hpeod6Bws), living only one 
day. Plin. animal. , 

HEMEROCALLES (jpepoxadnés), is, n. a 
sort of lily. Plin. 

AEMERGODROMBS, or HEMERGDROMOS 

2 (ipeoodosuos), i, m. a day-post, a courier. 
Nep. and Liv. 

SEMICILLGS (from fucovs, half, &xcdréOs, 

lass), i m. half an ass, a word of abuse. 


Cie. 

HEMICRANKUM, or HEMICRANYIUM 

2 (ijucxpavioy), i, n. the megrim, hemicrany, 
a headache affecting one side of the head. 
Plin. Valerian. 3 

HEMICYCLIUS (fpexixdtos), a, um, adj. 
shaped like a semicircle. — Hence, Hem)- 
evclium, any thing of semicircular form, 
as asort of sofa. Sidon. — Also, an in- 
strument that tells the hour, a horologe. 
Vitruv. ; 

HEMICECLUS (hyfkvedrs), i, Mm. @ semi- 
circle, hemicycle. Vitruv. and Plin. Ep. 

HEMICSLINDRUS (jputxsrcvdoos), i, m. 
half a cylinder. Vitruv. 

HEMINA (jpiva), e, f. a small measure, the 
half of a sextarius. Plaut. and Cels. — 
Also, @ vessel containing such a measure. 
Senec. 

HEMINARIUS (hemina), a, um, adj. con- 
taining a hemina, xorvAtatos. Quintil. 

HEMIGLIGS, or HEMIGLIGS (jput6Xt08), 
a, um, adj. expressing the proportion 
poe Cell. 

REMIGNIGN (jptdyioy), li, n. same as4s- 
plenon, an herb supposed to cause sterility 

in women, a species of spleen-wort, (AS- 
plenium hemionicis, L.). Plin. 

He MISPHARIUM (jptodaiptoy), ii, n.a 

2 hemisphere, half a sphere. Varr. 
S| Also, a cupola. Vitruv. - 

HeEMISTICHIUM (jpcorixioy), ii, n. a 

3 hemistich. Ascon. 

HEMITHEUS (jpiseos), i, m. a demi-god, 

3 half-deity, Martian. Capell. 

HEMITONIUM (jptréveor), ii, n. half a 

2tone, a semitone. Vitruv. 

. HEMITRIGLYPADS (jyerpiydvdos), i,m. 

2 half a triglyph. Vitruv. 

HEMITRITAGS (jperperatos), ii, m. a 

3 semi-tertian ague. Martial. {I Also, 
one who has the semi-tertian ague. Martial. 

HeEMITRITAICOS (jpirptratkds), a,um, 

3 adj. sane as Hemitriteus. Marcell. Em- 
Dir. 

HEM, énis, anciently used for Homo. 

3 Fest. 

HLENDECASYLLABOS (évdexacb\AaBos), 

Qi, m. a hendecasyllabic verse, verse consist- 
ing of eleven syllables. Plin. Ep. 

HENDIADYS (év dca dvoty), a rhetorical 
jigure, when two substantives are joined, 
«ne of which should be an adjective ; as, pa- 
tere et aurum, for patere auree. 

HENETT, drum, m. ‘Everot, a people of 
Paphlagonia, who are said to have settled 
in Italy near the Adriatic, where they gave 
the name of Venetia to their habitations. 
Plin. 

HENISOCHI (“Hvioxor), drum, a people of 
Asiatic Sarmatia. — Hence, Heniochius, 
a, um, adj. Heniochian. Plin. — Henid- 
chus, a, um, adj. Hentochian. Ovid. 

HENYOCHUS (ivioxos), i, m, @ carter, 
wagoner, charioteer. Hence, a constel- 
lation, Which is also called Auriga, the 
Charioteer, Manil. 

HENNA, HENNAUS, HENNENSIS, 
&¢. See Enna, &c. 

HEPAR (jap), atis, n. same as Jecur, the 

Sliver. Marc. Emp. Tf Also, a sort 
of fish. Plin. 

HePATARIUS (hepar), a, um, adj. of the 

& liver, nrarik6s. Plaut. morbus. 

HEPATYICUS (}rarikds), a, um, adj. dis- 
eased in the liver, troubled with a hepatic 
complaint, hratrtk6s  Cels. 

H&PATITYS (jrar™~is), idis, f. sc. gem- 
ma, or HEPATITES (yrarirns), ©, m. 
sc. lapis, a gem so called from its resem- 
ard ise celor or “orm of a liver. Plin. 
» ey 
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HePATIUM (jrartov), ii, n. a small liver. 
Petron. 

HEPATIZON (jrarigy), ontis, resembling 

2 the form or color of aliver. Plin. 

HEPH ASTITIS (ndhatcorizcc), Idis, f. sc. 
gemma, or HkPHASSTITES, e, m. se. 
lapis, a precious stone. Plin. 

HEPSEMA (fWnpa), atis, n. same as Sapa. 

2 Plin. 

HEPTAPHONOS (irrddwyvos), i, f. re- 

2 sounding seven times. Plin. 

HEPTAPHYLLON (ézrddvdXoyv), i, n. an 
herb with seven leaves. Apul. 

HEPTXAPLEUROS (inrdz\evpos, h. e. 
having seven sides), i, f. a species of the 
plant plantain. Plin. 

HEPTAPYLOS (érrazvdos), or HEPTA- 
PYLUS, a, um or on, adj. having seven 
gates, an epithet of Thebes. Apul. 

HEPTAS (éxras), &dis, f. the number seven. 

3 Martian. Capell. 

HEPTASEMUS (émrdonuos), a, um, adj. 

3 same as Septenarius. Martian. Capell. 

HEPTASTADIUM (érracradtov), ii, n. 

3 a dam seven stadia in length. Ammian. 

HEPTERES (émrfpns), is, f. sc. navis, a 

2 galley having seven banks of oars on either 
Sie. ts 

i ("Hpa), @, f. the goddess Juno. 
im. 

HERA (herus), @, f. the mistress of a house, 

3 otkodécrotva, Kvota. Terent. YT Al- 
so, in general, mistress, governess, ruler. 
Val. Flace. Also, with a dativ. follow- 
ing. Plaut.-— Hence, mistress, sweet- 
heart. Ovid. — Enn. ap. Cic. Cal. 8. 
Hera errans, h. e. Medea. 

HERACLEA, @, f. ‘Hpaxdera, the name of 
several cities in Magna Grecia, Pontus, 
Syria, Thrace, &c. 

HERACLEENSIS (Heraciea), or HERA- 
CLIENSIS, e, adj. pertaining to Heraclea. 
Cic. Heracleenses, the inhabitants of 
Feraclea. 

HERACLEGTES (‘HpaxXsrarns), ©, m. 
of Heraclea, pertaining tott. Cie. 

HERACLEGTICUS (‘Hpakdewrikds), a, 

2 um, adj. pertaining to Heraclea. -~ Hence, 
Plin. Heracleotici, a kind of crabs. 

HERACLEUS (‘HpdkXeros), a, um, adj. 

2 Herculean. — Hence, Heracléa, w, f. a 
town of Lower Italy, Sicily, Pontus, &c. 
Also, an island near Sicily. — Plin. Te- 
racleus lapis, 4. e. a magnet, so called 


So- 


from the town of Heraclea, in Lydia, 


which bore also the name of Magnesia. 
—— 1 Heracleum, i, n. a town of Mace- 
donia, &c. 

HERACLIDES (‘HpakXdsidns), e, m. a de- 

2 scendant of Hercules. Vellei. 

HERACLIENSIS. See Heracleensis. 

HERACLITUS, i, m. a celebrated Greek 
philosopher of Ephesus. He was naturally 
of a melancholy disposition, passed his time 
in a@ solitary and wnsocial manner, and 
received the appellation of the obscure phi- 
losopher and the mourner, from his custom 
of weeping at the follies, frailty and vicis- 
situde of human affairs. — Hence, Apul. 
Heraclitéi, the scholars of Heraclitus. 

HERACLIUM (‘HpdkXtov), ii, n. the herb 
milfoil or yarrow. Plin. 

HERKCLIUS, a, um, adj. same as Hera- 


cleus. 

HER AUS (‘Hpatos), a, um, adj. relating 

2 to Juno, Junonian. — Herea (ra‘Hpata), 
drum, n.sc. sollemnia, games in honor 
of Juno. Liv. 

HERBA (from d0087, Aol. épGa), @, f. 
grass, Boravyn. Cic. In herba recum- 
bere. Plin. Herbam porrigere, fh. e. 
to own himself conquered. Also, 
an herb, herbage. Virg. Herba veneni, 
h. e. @ poisonous herd. Ovid. pollentes, 
h. e. of great virtue or efficacy. T Also, 
any green stalk or blade. Virg. Herba 
graminis, h. e€. new shoots or blades of 
grass. -—- Hence, a green stalk or blade 
of corn, green corn lately sprung up. 
Virg. frumenti. Cic. Herbis non fal- 
lacibus. Ovid. Primis segetes moriun- 
tur in herbis. -- Figur. Ovid. Tua mes- 
sis in herba est, h. e. ts still in the blade, 
exists but in hope. 

HERBAC&US (herba), a, um, adj. green 

Qas grass, grassy, herbaceous, Baravadns. 
Plin. color. 

HERBARIUS (Td.), a, um, adj. of or be- 

2 longing to herbs, Boravixds. Plin. ars, 
h. e. the science of botany. Jd. Herbari- 
us, a botanist. 

tl 
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HERBATYICUS (Id.), a, um, adj. feeding 
on grass or herbs, monpbayos. Vopise. 
oves. 

HERBES (Id.), es, n. 2. to be full of green 
grass. Apul. Prata herbentia. 

HERBESCS6 (herbeo), is, n.3. to become 

1 full of herbs or grass. Cic. Viriditas 
herbescens, h. e. green corn springing up 

HERBEDS (herba), a, um, adj. green as 

3 grass, Boravidns. Plaut. oculi. 

HeERBYDOS (Id.), a, um, adj. full ef herbs, 


Qgrassy, herbid, Boravadns, Toads. 
Varr. and Liv. ff Also, resembling 
grass, green as grass. FPlin. T Al- 


So, made or produced by grass. Plin. lac. 

HERBYFER (herba & fero), a, um, adj. 

2 yielding herbs or grass, rowdys. Ovid. 

HERBIGRADUS (herba & gradior), a, um, 

3adj. going on the grass. Pacuv.ap. Cic. 

HERBYLIS (herba), e, adj. fed with gruss. 

3 Lucil. 

HERBIPOTENS (herba & potens), tis, 

3 adj. powerful by herbs, or, that knows the 
virtue and efficacy of herbs. Bocth. 

HERBITA, ew, f. a town of Sicily. — Hence, 
Herbitensis, e, adj. pertaining to Herbi- 
ta. Cic. — Herbitenses, its mfabitants. 
Cie. 

HERBS (herba), as, n. 1. to be full of 
green grass. Apul. (Ed. Oudendorp.) 
Prata herbantia. But others read her- 
bentibus. 

HERBOSUS (Id.), a, um, adj. full of grass, 

3 grassy, mowdns. Horat.campus. Cato. 
Stramenta herbosissima. —— I Also 
full of green herbs, herbous. Ovid. more- 
tum, h. e€. composed of various herbs. 
TT Also, resembling grass, green as grass. 
Marc. Cap. 

HERBULA (dimin. of herba), «, f. a small 
herb, Goravioy. Cic. 

HERBUM, i, n. same as Ervum. Pallad. 

HERCEUS (‘Epxetos), i, m. an epithet given 

3 to Jupiter as protector of houses. Ovid. 
Jupiter. — Hence, Lucan. Arw Hercee. 

HERCISC6 (herctum & cieo), is, a. 3. to 
divide, part, separate. Cic. famitiam, 
h.e. to divide an inheritance. Hence, 
Apul. viam, h. e. to take, choose. 

HERCLE. See Hercules. 

HERCTUM, or ERCTUM, or HORCTUM 
(unc.), an estate, inheritance, patrimony. 
Cic. Herctum ciere, to divide an inher- 
itance. 

HERCULANUM, or HERCULANEUM, i, 
n. a town af Campania, swallowed up, with 
Pompeti, by an earthquake, produced from 
an eruption of mount Vesuvius, i the 
reign of the emperor Titus. — Hence, 
Herculanensis, e, adj. relating to the 
town of Herculanum. Cic. 

HERCULANUS, and HERCULANEUS 
(from Hercules or Herculanum), a, um, 
adj. relating to Hercules, Herculean, 
‘“HpaxXrtkds. Gell. pes. Plawt. pars, 
h. ec. decima (so called because some 
used to consecrate the tenth part to 
Hercules). Plin. formice, h. e. maxime. 

T Also, relating to the town uf Her- 
culanum. Plin. via. 

HERCULE. See Hercules. 

HERCULES (‘Hpakiijs), is, m. a son of 
Jupiter and Alemena, generally called the 
Theban. He is held out by the anccents as 
a true pattern of virtue and piety, and his 
whole life was employed for the common 
benefit of mankind. Of the great number 
of his achievements the most celebrated are 
his tevelve labors, which Eurystheus impos<d 
upon him. His wife was Dejanira, a 
daughter of Gineus. The ceitaur Nez 
sus, when mortally wounded by Hercules, 
gave his poisoned tunic to Dejanira, as- 
suring her that it had the power of reclaine- 
ing u husband from unlawful loves Be- 
janira, informed of her husband’s attach- 
ment to Iole, sent him this tunic, and 
Hercules, as soon as he had put it on, 
fell into a@ desperate distemper, and burnt 
himself on mount Ghia. After vis death, 
he was made a god, and Juno, who had 
persecuted him during his life on carth, 
gave him her daughter Hebe in mar- 
riage. — He is considered the giver of 
riches (tovroddrns).  Horat. Sat. ii. 
6, 12, whence the tenth part of riches 
gained used to oe sacrificed to him. He is 
also represented as the companion und 
guide of the Muses {(yovoayérns). Suet. 
Oct. 29. Hercules Musarum. —— {1 The 
vocat. Hercules or Hercule, and contract 
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Hercle, is frequently used as an oath, 
by Hercules! truly! by my troth, pa roy 
*Hoaxkta: Cic. Mehercules, or Meher- 
cule, is sometimes used instead of it. 
Cic. Also, Mehercle. Terent. Some 
other words denoting assurance are 
frequently joined with Hercle. Terent. 
Hercle certe. Plaut. Hercle sane. 
Terent. Sane hercle. — Genit. Herculi 
is found in Cic. Herenlei in Catull. — 
The poplar was sacred to Hercules. 
Phedr. — Ovid. Trist. 2, 405. Uxor 
Herculis, hk. e. Dejanira. Ovid. Fast. 
6, 65 and 78. Uxor Herculis, A. e. Hebe. 
HERCULES (Hercules), a, um, adj. re- 
3 lating to Hercules, Herculean,’ Hpaxdet0s. 
Horat. labor. Ovid. Met. 15, 8. hos- 
mes, h. e. Croton, who received Hercules 
asa guest. Hence, Ovid. Urbs hospitis 
Herculei, hk. e. the town of Crotona. Id. 
Trachin, h. e. built by Hercules. Ovid. 
Rem. 47. hostis, hk. e. Telephus, the son 
of Hercules. Prop. litora, h.e. near 
Herculanum. Ovid. gens, h. e. Fabia. 
Id. urbs, h. e. Herculanum. Virg. arbor, 
h.e. the poplar (Populus alba, L.). Mar- 
tial. astrum, h. e. signum Leonis. 
HERCYNIUGS (‘Epvivios), a, um, adj. Her- 
cynian. Ces. silva, or, Tacit. saltus, 
or, absol. Id. Hercynia, a large forest ex- 
tending over a great part of ancient Ger- 
Many. 

HERE, same as Heri. Cic. 3 
HEREDIOLUM (dimin. of heredium), i, 
2n.a small inheritance, a small patrimony, 
«typiriov. Colum. 

HéReEDIPETA (heredium & peto), @, m. 
Qa will-hunter, a legacy hunter. Petron. 
HEREDITARIUS (hereditas), a, um, adj. 
relating to an inheritance, kXypovoptkds. 
Cic. auctio, Jd. Habere cum aliguoe 
controversiamn hereditariam. —— I Al- 
s0,. inherited, hereditary. Plin. agri. 
Flor. Sure hereditario possidere aliquid. 
Curt. Hereditarium imperium. vindi- 
care. Cic. cognomen. lor. bellum. 
Quintil, odia. Valer. Maz. paupertas. 
HEREDITAS (heres), atis, f. inheritance, 
heirship, xAnoovopia. Cie. Hereditate 
possidere aliquid. Jd. Hoc mihi here- 
ditate venit. Plin. Domus, que mihi 
hereditate obvenit. J] Also, that 
which is inherited or got by inheritance, 
on inheritance. Cic. Hereditas est pecu- 
nia, que morte alicujus ad quempiam 
pervenit jure, nec ea aut legata testa- 
mento, aut possessione retenta. Jd. 
Hereditas mihi venit, or, Plin. Ep. 
obvenit, h. e. I get an inheritance. Cic. 
Hereditatem adire. Jd. cernere ex tes- 
tamento, h. e. to enter upon or to take 
possession of an inheritance. Id. tenere. 
fd. capere ab aliquo. Jd. wobire. Jd. 
tradere alicui. Tacit. usurpare. Plin. 
alicui transmittere. Cic. Hereditas ja- 
cens, h. e. an estate in the interval of 
time between the demise of the last occupier 
and the entry of the successor. T Fig- 
ur. Cic. glorie. Justin. paterne sci- 
entix. 

HEREDIUM (Id.), ii, n. sc. predium, a 
2 small hereditary farm or estate, xTijpa. 
Varr. and Nep. 

HERES, and H/ERES (xfpes), Edis, m. 
and f. an heir or heiress, xrnpovdpos. 
Cic. Heres sum alicul, fur alicujus. So, 
also, Jd. bonis, for bonorum. Jd. He- 
redem scribere, facere, instituere, h. e. 
to name or make one his heir. Id. Heres 
secundus, h. €. an heir substituted in the 
room of another, who was first appointed, 
but did not choose to accept, or died under 
the age of puberty. Id. Heres ex asse, 
ex semisse, extriente, &c. h. e. heir to 
one’s whole fortune, to the half, third, &c. 
— Hence, figur. heir, follower. Cic. 
academia. Ovid. criminis. Jd. fraudis. 
Td. Jandis. Also, jocosely, a pro- 
prietor, possessor. Plaut. — Also, for 
stolo. Plin. 16, 67. 

HERI (perhaps from ys), adv. yesterday. 
Cic. ——1 Also, a short time ago, a few 
days ago. Pandect. 

HERYFUGA (herus & fugio), e, m.a run- 
3 away slave. Catull. 

HERILIS (herus), e, adj. of a@ master or 
3 mistress of a family, deomotixés. Terent. 
filius, h. e. the young master. Virg. 
mensa. Plaut. metus, h. e. metus de he- 
ra. Horat. peccatum, h. e. of a mistress. 
WERILLUCS, i, m. @ philosopher, disciple of 
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Zeno. Cic. — Hence, Cie. Herillii, h. e. 
the disciples of Herillus. 

HERMA. See Hermes. 

HERMALUS ("Eppacos, or ‘Eppatos), a, 
um, adj. sacred to Mercury, called after 
him, Suet. Hermeum, sc. cubiculum. 

HERMAGORAS, @&, m. a Greek rhetorician. 
Cic. —- Hence, Hermagorei, his disciples. 
Quintil. 

HERMAPHRODITUS (‘Eppadpsddtros), i, 

2m. a hermaphrodite. Plin. — Also, adj. 
Plin. Eque hermaphrodite. 

HERMATHENA (‘Eppijs and ’ASnvd, @, 
f. a double bust of Mercury and Minerva, 
on the same base. Cic. 

HERMENEUMA (ipyfvevpa), &tis, n. an 

2 interpretation, exposition. Senec. Excerpt. 
Controv. 

HERMERACLES (‘Eoyiis and ‘HpaxXiis), 
is, m. a statue of Mercury and Hercules, 
on the same pedestal. Cic. 

HERMES (‘Eppijs), @, or HERMA, @, m. 
Mercury. WT Also, a statue of Mer- 
cury, consisting of a four-cornered 
block or stone with a head. of Mereury 
on it. Such images of Mercury were, 
especially at Athens, erected at the en- 
trance of temples and private buildings. 
Nep. 

HERMIONE, es, or HERMIGNA, @, f. a 
daughter of Menelaus and Helen. 
Also, a town of Argolis, where Ceres 
had a famous temple. lin. 

HERMIONES, um, m. a people in the mid- 
dle part of Germany. Plin. 

HERMONDURI, drum, m. a people of Ger- 
many living near the sources of the river 
EFilbe. . Tacit. 

HERMOPGA (Epyodt réa), we, f. the herd 
Mercury. Plin. 

HERMUGS, i, m. a river of Asia Minor, 
the sands of which were covered with gold. 
Virg. 

HERNIA (unc.), , f. the disease when the 

Qintestines fall into the scrotum; a rup- 
ture, hernia, KijAn, évrepoxiAn.  Cels. 
— Hence, Hernidsus, a, um, adj. affict- 
ed with ahernia. Lampr. 


“HER NICT, orum, m. a people of Latium. — 


Hence, Hernicus, a, um, adj. Hernician. 
Virg. — Hernicum, the country of the 
‘Hernici. Liv. : 

HERNYOSUS, a, um. See Herma. 3 

HERO, us, f. a beautiful girl of Sestos, 
greatly enamored of Leander, a youth of 
Abydos, who frequently swam across the 
Hellespont to have an interview with Hero, 
but was at last drowned as he attempted 
his usual course in a tempestuous mght. 
Ovid. 

HERGDES (‘Hpddns), is, m. Herod, the 
name of several kings of Judea. Ma- 
crob. and Horat. 

HEROICE (heroicus), adv. heroically, in 

3 the heroic style, ‘Hpwtxas. Macrob. 

HEROICUS (jpwikds), a, um, adj. of or 
pertaining to a hero, heroic. Cic. tem- 
pora. Jd. persone. Hence, Quintil. 
carmen, h. €, an epic poem. So, also, Id. 
Heroica, drum, h. e. heroic or epic poems. 

HERGINA (‘Howtvy), e@. f a@ heroine. 

3 Propert. 

HEROION (jpderov), ii, n. same as Aspho- 
delus. Plin. 

HEROIS (jpwts), idis, f. a heroine, illustri- 

2 ous dame, woman above the common lot of 
humanity by reason of her beauty, accom- 
plishments, or virtues. Sueton. — Ovid. 
Heroisin, for heroidibus. 

HEROPHILE (‘Hpopir7), es, f. a priestess 
of Apollo. Tibull. 

HEROS (fjpws), dis, m. a hero, demi-god, 
man who was descended from the gods by 
his father’s or mother’s side, or one who, 
on account of his noble deeds, was ranked 
among the gods. Virg. Troius, h. e. 
JEneas. Ovid. Laertius, h. e. Ulysses. 

T Figur. a distinguished man, a man 
of singular virtue. Cie. Heroibus nos- 
tris, h. e. Brutus and Cassius. Id. He- 
ros ille noster Cato. 

HEROSTRATUS (‘Hpécrparos) i, m. an 
Ephesian who burned the famous temple of 
Diana, to immortalize his name. 

HEROUS (pd), a, um, adj. same as 

3 Heroicus. Stat. Hence, Cic. pes, h. e. 
a foot of a heroic verse or hexameter. Id. 
versus, or, absol. Ovid. Heroicus, sc. 
versus, consisting of such feet, or by which 
heroes are celebrated. Plin. Heroum, 
sc. monumentum, a monument erected to 


HET 


# 


the memory of some hero; also, in gene 
ral, a monument. Plin. —— ‘! Also, re 
lating to Hero. Lucan. 

HERPES (Zprng), étis, creeping. Hence, 

2a herpes, a kind of creeping or spreading 
ulcer. Cels.— Also, animal quo preel 
pue sanantur quecunque serpunt. Plin. 

HERPESTICUS (épmeorixés), a, um, adj 

3 spreading, eating. Lucil. gangrena. 

HERSILIA, w#, f. the we of Romulus. 
Liv, 

HERTHA, x, f. a goddess of the ancient 
Germans, the earth. TP'acit. Germ. 40. 
Some manuscripts rewa Werthum. 

HEROLYI, srum, m. a pe-ple in the northern 
part of Germany, who overthrew the west- 
ern part of the Roman empire. Sidon. 

HEROS (unc.), i, m. the master of a famil 
or of slaves, dsomérys. Terent. an 
Cic. — Herus major, the master of tha 
house. Herus minor, the young master. 
Plaut. T Also, master, ruler, gov- 
ernor, proprietor. Hurat. telluris. Ce- 
tull, Celestes heros, h. e. deos. 

HESYODUS, i, m. a Greek poet, who live 
in the age of Homer, and wrote a poem 
on agriculture. — Hence, Hesiodéus 
or Hesiodius, a, um, adj. relating tu 
Hesiod. Cic. 

HESIONE (‘Hovdvy), es, or HESYONA 
e, f. a daughter of Laomedon, king o; 
Troy. Hercules delivered her from a sea 
monster, to which she had been exposea 
and gave her int marriage to his frien 
Telamon. Virg. 

HESPERIA, ew, f. See Hesperius. 3 

HESPERIDES, um, f. See Hesperis. 

HESPERIE&, es, f. a daughter of the Cebre 
nus. Ovid. 

HESPERIS (‘Eovepis), idis, f. relating t 
the evening. — Hence, Hesperis, se 
herba, a kind of gilliflower (Besperi. 
tristis, L.). It is called hesperis, because 
it smells stronger in the evening and at 
night than in the day-time. Plin. —— 
T Also, situated tuwards the west, west- 
ern. Virg. aque, h. e. Italian. — Hes- 
perides, sc. femine or puellw, h. e. west- 
ern or African girls. The Hesperides 
were three sisters who possessed a gar- 
den with golden apples (Hesperidum 
mala, h. e. oranges), which were guard- 
ed bya dragon. According to some, 
they were daughters of Hesperus; if 
this be correct, Hesperis would denote 
a daughter of Hesperus. 

HESPERIUS (é07épios), a, uM, adj. situa- 
ted towards the west, western. Ovid. fre 
tum, h. e. the western ocean. Virg. ter- 
ra, h. e. Italia. — Also, absol. Horat. 
Hesperia, sc. terra, h. e. Spain. Virg 
Hesperia, sc. terra, 4. e. Italy. Ovid. 
axis, 2. e. occidentalis. Jd. rex, h. e. 
Hesperus or Atlas. ff Also, Italian. 
Virg. Latium. 

HESPERUGG (hesperus), inis, f. the even- 
ing-star. Senec. 

HESPERUS, and HESPEROS (Eomepos) 
i, m. the evening-star. Cw., Virg 
and Ovid. —— 1 Also, the west. Plin 
Ad Hesperum jacentes terre, h. e. tow 
ards the west, westward. —— ‘| Hespe- 
rus is, also, by some, supposed to be a 
son or brother of Atlas, and the father of 
the Hesperides. 

HESTERNUS (heri), a, um, adj. of yes- 
terday, ixSeowvds. Cic. dies. Ovid. 
Hesterna nocte, last night. Cels. panis, 
baked yesterday; a day old. Virg In- 
flatus hesterno Laccho, h. e. by the wine 
he had drunk yesterday. Justin. Hes- 
terno mero saucii. Pers. Hesterni 
Quirites, . e. emancipated or set free 
yesterday. Propert. corolla, h. e. put on 
yesterday. -- Hence, Sisenn. Hesterno, 
sc. die, yesterday. 

HESUS, or ESUS, i, m. a deity among the 

3 Gauls, supposed to be the same as the 
Mars of the Romans. Lactant. 

HET/AERIA (ératpia), w, f. fraternity, 

2 brotherhood; a private or secret meeting. 
Plin. Ep. 

HET /ERICE (ératorx))), es, f. sc. ala, one 
of the wings of the Macedonian cavalry, 
faithful and devoted to the king. Nepos 

HETERGCLITOS (érepékAcTos), a, UN, 

3adj. varying in declension, heteroclite, 
Priscian, 

HETERSOCRANEA, and HETZRXSCRA. 

2NYA (trepoxpavia), w, f. a pain or tumoi 
on one side of the head. Plin. 
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HETERSOGENEUS (2 repoyevits), a, um, adj. 

- oretura heierogeneal. 

A : 
HETRUSCUS. See Etruria, &c. 3 
HETTEMATICOS (jrrnparctkds), a, um, 
8 adj. mean or inferior of its kind. Jul. 

Firmic. 

HEU (unc.), int. ah! alas! woe isme! ai, 
év. Cic. Heu me miserum! Terent. 
feu meinfelicem! Plin. Heu vanitas 

humana ! —— T Sometimes it expresses 
adiniration. Plaut. Heu edepol specie 
lepida mulier! Jd. Heu hercle morta- 
lem catum ! 

HEURETES (ciperiic), @, m. an inventor, 

3 author, deviser. Plaut. 

{EUS (une ), int. holla! ho! hoa! ho there! 
soho! hark you! see! mark ye! @. Terent. 
Heus puer, dic sodes, quis heri Chrysi- 
dem habuit? Jd. Heus, heus: Aschi- 
nus ego sum: aperite aliquis actutum 
ostium. Plaut. Heus ecquis hic est? 
Pers. Heus age, responde. 

{1EXACHGORDOS (éaxopdos), i, m. and 

2f. having siz musical strings or chords. 
Vitruv. 

HEXACLINGON (éfakArvoy), i, n. a couch 

3 for six persons. Martial. 

HEXAGONUS (éfaywvos), 
having six sides or corners, hexagonal. 
Varr. fie 

HEXAMETER, or HEXAMETRUS, a, um, 
adj. having six feet, consisting of six 
measures, hexameter... Cic. 

HEXAPHOROS (éfadopos), on, carried by 

2 six persons. Martial. Hexaphoros, sc. 
lectica, h. ¢. @ sedan carried by siz slaves. 

{ Hexaphori, sc. homines, kh. e. six 
persons carrying together the same thing. 
Vitruv. 

HEXAPTOTA (éfamrwra), sc. nomina, 

3h. e. such nouns as have six cases. Pris- 
cian. 

HEXAPYLGON (éfarvdAov), i, n. properly, 
a gate with six entrances. Hence, a gate 
at Syracuse. Liv. 

HEXAS (éfa¢), adis, f. the number siz. 

3 Martian. Capell. 

HEXASTICHUS (éfao7tyos), a, um, adj. 

2 having six rows. Colum. hordeum, k. e. 
having six rows of corn in each ear, 
supposed to be the same as Hordeum 
celeste, L. 

HEXASTYLOS (éZaorvdos), on, having 

2 six columns or rows of pillars. Vitruv. 

HEXECONTALITHOS (é2nxovradtSos), 
on, having the colors of sixty different 
stones. —— Hence, Plin. Hexecontalithos, 
sc. lapis, a precious stoneunknown tous. 

HEXERIS (éffpns), is, f. se. navis, a gal- 

Qley with six banks of oars on each side. 
Liv. 

HYANTYA (hio), w, f. a gaping, opening. 

3 Tertull. 

HYASCG (Id.), is, n. 3. to open, yaivw. 

3 Cato. 

HYATOS (Id.), us, m. a gaping, yawning, 
opening, aperture, xdopun, xaoua. Cie. 
terre. Plin. celi. Virg. spelunce. 
Cic. oris, h. €. an opening of the mouth. 
Also, absol., Virg Hiatus, an opening 
of the mouth; or, an open mouth. Calp. 
corticis, h. e. a cleft. W Also, a hia- 
tus in speaking, when a word terminates 
in a vowel, and the following word begins 
with a vowel. Cic. iW Also, eager- 
ness, desire. Tacit. premiorum. 
7 Also, a speaking or talking, particular- 
ly, of one who speaks of things either 
really great, or great according to the 
opinion of the speaker. Hence, it may 
sometimes be ‘rendered, a bragging, 
boasting. Horat. Quid dignum tanto 
feret hic promissor hiatu. 

HIBER ‘ : 

HIBERIA. See Iber, &c. 3 

HIBERNA, drum. See Hibernus. 

HIBERNACULUM (hiberno),i,n. an apart- 

2 ment in houses adapted for winter resi- 
dence. Vitr.— Also, plur. tents for 
winter quarters; winter quarters far sol- 
diers, ra xetpadta. Nepos. and Liv. 

HIBERNYA, and HYBERNIA, e, f. Ire- 
land, Plin. 

HIBERNS (hibernus), as, avi, tum, n. 1. 
to winter, pass the winter, dtayetpagw. 
Varr.—Particularly, of soldiers in win- 
ter quarters. Nepos. and Liv. 

AIBERNOS (hiems), a, um, adj. of or be- 
longing to winter, wintry, xetuspivds, 
xeupddiog Cic. tempora. Jd. menses. 


a, um, adj. 


HIC 


4Auct. B. Alec. Hibernum tempus anni. 
Cic. cubiculum, hk. e. for the winter. 
Virg. Lycia, h. ¢. where Apollo lives in 
winter. Horat. Alpes, hk. e. wintry, cold. 
Plin. occidens (see Occido). Id. pirum. 
Sueton. legio, h. e. in winter quarters. 
Hence, Cic. and Ces. Hiberna, huts or 
tents used in winter. Particularly, Liv. 
Castra hiberna; or, absol., Cas. and 
Liv. Hiberna, sc. castra, winter quarters. 
1 Also, stormy. Horat. mare. 
Virg. ventus, ——- 1 Plaut. Hibernum, 
for hiberno modo. 
HIBERUS. See Jberus 3 


HIBISCUM (iGickos), 1, n. the marsh- 
mailow (Althea officinalis, L.). Plin. 
Pastinace simile hibiscum. Virg. 


Compellere hibisco, h. e. virga ex hibis- 
co; (according to Servius, instead of ad 
hibiscum). 

HIBRIDA (unc.), x, m. and f. a mongrel 

2ereature that is begotten between animals 
of different species; particularly, a pig 
of a tame sow and @ wild boar. Plin. 
T Also, @ person whose parents were of 
different countries, or one of whose par- 
ents was a slave. Horat., Plin. and 
Sueton. 

HYC (perhaps from heus, orfromis), HC, 
H6C, pron. dem. this, odros. Terent. 
and Cic. In speeches it refers to all 
persons present, but especially to the 
party of the orator, iste to the opposite 
party, and ile to persons absent, but 
known to the audience. In letters, it 
refers to the first person and to every 
‘thing in close connection with the wri- 
ter. WT Also, present, of this time, now 
customary. Cie. Hi mores. Liv. Hee 
magnificentia. — Also, now living, at or 
of our time. Cic. Hujus Catonis. —— 
iT Also, the same, this, that, it, for is, ea, 
id. Cic. Quam quisque norit artem, in 
hac se exerceat. WT Also, such, of 
such a kind, for talis. Horat. Non his 
juventus orta parentibus infecit equor 
sanguine Punico, h. ¢. it was not the 
spawn of such as these. — Also, such, for 
tantus. Cic. Quoniam vos his ingeniis 
homines, tantuin opere mihi ad audi- 
endum datis, h. e. with such talents and 
understandings. — Also, for ego. Terent. 
Tu si hic sis, aliter sentias, h. e. were 
you in my place, you would think different. 

T Also, that. Nepos. De his, qui, 

écc. Cic. He sedes, e quibus, &c. 

Hic — ile, the latter — the former. 

See IJlle. —— {1 For hic, hec, hoc, is 

also used hicce, hecce, hocce. Tvrent. 

and Cic. — Hence, by affixing the in- 
terrogative particle ne, hiccine, heccine, 
hoccine. °° Ferent:° and Cie. al Yiic, 
hec, hoe is sometimes put for hujus ret, 
or de hac re. Liv. Hac ira, h. e. tn- 
censed on this account. T The neuter, 
hoc, is often used as a substantive, and 
followed by a genié. Cic. Hoc commo- 

di, for commodum. Liv. Hoc copia- 

rum. Jd. Hoc noctis, kh. e. at this time 

of the night. T The adl. neut., hoe, 
frequently signifies on this account, for 
that reason, therefore, by this means. 

Horat. Millia frumenti tua triverit area 

centum: non tuus hoc capiet venter 

plus ac meus. — Also, in hoc, for that 
reason, therefore. Vellei. In hoc scilicet, 
ne, &c. — Hoc, when put before a comp., 
denotes the, the more. Ces. Consilio 

vestro utar hoc libentius, quod, &c. 

h.e. so much the more willingly. Cie. 

Quod hoc etiam mirabilius debet videri, 

&c. —— 7 Hoc is sometimes used for 

huc. Virg. En. 8, 423. | Hee 

(plur. neut.) is used for hec tempora. 
Cic. — Also, for hee respublica, or hec 

urbs. Cic. Cat. 1, 8. — Also, for the 

whole vistile world. Cic. —— 1 Hee, for 
he (properly, for hece). Terent. 
 Hisce, for hice. Plaut. f Hujus, 
for hujus rei. Terent. Hujus non facio, 

h. e. Ido not care about it. ——T He rei, 

for huic rei. Cato. 


HIC, or HEIC (hic), adv. here, in this place, 


évtadfa, évfide. Cie. — Also, with a 
genit. following. Terent. Bic vicinie, 
h. €. hereabouts, here inthis neighborhood. 
— Hence, Hic — illic, here — there. 
Virg. WT Also, in this particular, 
on this, for in hacre. Cic. Hie si quid 
erit offensum. | Also, then, upan 
this, hereupon. Terent., Cic. and Vir. 
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HIE 


—— 1 Also, under these circumstances 
upon this occasion. — Cic. 
HICCE, HASCCE, HOCCE. 
hec, hoc. 
AICCINE, HAECCINE, HOCCINE. See 
Hic, hec, hoc. 


See Hic 


HIEMALIS (hiems), e, adj. of winter, 


winterly, xEtpeowwds. Nep. tempus, 2. € 
winter-time, winter. Colum. dies, h. e. 
a day in winter. Cic. vis. lin. pro- 
vincla, h. e. cold. Pallad. loca, h. e 
apartments for the winter. Plin. faba, kh. ¢ 
sowed in winter. ff Also, stormy, 
exposed to storms. Cic. navigatio. Ovid. 
nimbus. Sallust. aque, h. e. collections 
of rain-water. 

HYEMATYO (Id.), dnis, f. a wintering, o7 

3 subsisting in winter, xetpacia. Varr. 

HYEMS, (Id.), as, avi, datum, n. 1. to win- 
ter, pass the winter, rapaxyermavw. Horat. 
and Suet. — Particularly of soldiers, to 
bein winter-quarters. Cas.and Nep. ——~ 
JT Also, to be winter. Colum. Hiemat 
h. €. it ts winter, it is cold as winter =- 
Hence, to be stormy. Plin. Dies hiemat, 
h. e. is rough or stormy. Herat. mare. 

iT Also, transitively, to freeze, con- 
geal. Plin. aquas. 

HIEMPSAL, Slis, m. a son of Micipsa, king 
of Numidia. Salil. 

HYEMS (xeruav), Emis, f. rainy, stormy 
weather ; a storm, tempest. Nep. and 
Virg. — Figur. storm, vehemence, sio- 
lence, Stat. Vesuvii. —— 1 Also, the 
rainy season, winter, consisting, in 
Greece and Italy, for the most part, in 
rainy weather and storms. — Hiems is 
frequently joined with anni, that, as 
Serv. ad Virg. ffin. ii, 111, remarks, 
hiems may not be understood a storm. — - 
Hence, with poets, cold, chillness. Ovid. 
Letalis hiems (h. e. mors), in pectora 
venit. Figur. Ovid. Amoris mutati, 
h. e. chillness, coolness. iT Also, the 
winter signs of the zodiac. Virg. Scl 
hiemem contingit. — Also, for @ year. 
Horat. Post certas hiemes. . 

HIERA (iepa, h. e. sacra), w, f. one of the 

3 JEolian islands near Sicily. T Also, 
the name of an antidote. Scrib. “arg. 

HIERABOTANE (icpa Bordyn), es, f. ver- 
vaing, also called peristereon and verbe- 
naca. 

HYZRACYA. See Mierccius. 

HIERACITYIS (fcpaxires), idis, f. sc. gem- 
ma, and HYKRACITES (icpaxirns), ®&, 
m. wprecious stone not known to us. Plin. © 

HYERACIUS (lepd«cos), a, wm, adj. rela- 
ting to a hawk. — Plin. Wieracia, hawk- 
weed. Id. coilyrium, a sort of eye-salve. 

HIERATICUS (leparixds), a, um, adj. 

2 sacred, destined to sacred uses. lin. 
charta. 

HYEREMIAS, w&, m. the prophet Jeremiah. 
Prudent. 

HYERYCHO, or HYERICHUS, or HIZRY- 
COS, untis, f. the town Jericho. Plin. 

HYERG, nis, m. a king of Syracuse. — 
Hence, Hieronicus, a, um, adj. relating 
to king Hero. ~ Cic. lex, tt. es given by 
Fiero. 

HYERODOLUS (iepddovdos), i, m. employed 

3 in religious service; a servant of the tem- 
ple. Firmic. 

HYEROGLYPHICUS (lepoyrugdeKds), a, 

3um, adj. hieroglyphic, hieroglyphical. 

_Ammian. 

HYERGGRAPHICUS (ispoypadcKds), a, 

3um, adj. hierogruphic, same as Hiero- 
glyphicus. - Ammian. 

HYERONICA® (ispovtcac), arum, m. the 
victors in the sacred games of the Greeks. 
Sueton. 

HIERGNICUS, a, um. See Hiero. 

HYERGNYMOUS, i, m.a king of Syracuse, 
grandson of Hiero. 1 Also, the name 
of a philosopher. Cic. Also, a 
Christian writer, commonly called St. Je- 
rome, distinguished for his zeal against 
heretics; he lived in the fourth century. 

HIEROPHANTA, and HIERGPHANTES 

Q(lepoddvtys), #&, mM. an interpreter of 
sacred mysteries among the Greeks and 
Evyptians. Nepos. 

HYFROPHYLAX (icoodbdalZ), &cis, m a 

3 keeper of sacred things. Pandect. 

HYIEROSOLYMA (‘Iepocddvpa, ra), drum, 
n. Jerusalem.  Cic., Tacit. and Sueton 
Also, Hierosolyma, @, f Sueton. 
Hence, Hierosolymarius, a surname af 
Pompey, who had ng Jerusalem.  Cice 


— 


HIN 


H [ETS ‘hio), as, avi, dtum, n. & a. 1. to 

3 gape, awn. Plaut. 7 TRANS. to open. 
Lahey 

HILARE (hilarus, or -is), adv. cheerfully, 
~nerrily, joyfully, blithely, patdpws. Cre 
vivere. Jd. Hilarius loqui. 

HiLARESCS (hilaris), is, n. 3.t0 grow 

© cheerful, iAapbvopat. Varr. 

HILARIS, e, and HYLARWS (idapés), 
iz, un, adj. cheerful, merry, gay, Odlithe, 
jocund, pleasant, jovial, ihapos, pardpés. 


cic. Animus hiaris. Jd. Esse vultu 
hilari atque leto. Jd. Hilara vita. Jd. 
Convivis hilaris. Quintil. vox. Cic. 


Hilariores. Plin. Color hilarior, Plaut. 
ifilarissimus. — Hence, MHilaria, se. 
sollemnia, a festival in honor of Cybele. 
V opise. 

HiLARITAS (hilaris), atis, f. cheerfulness, 
mirth, gayety, joyfulness, jollity, alacrity, 
good-humor, merriment, hilarity, ihaporns. 
Cie, hominis. Figur. Colum. diel, h. e. 
a fair and clear day. Plin. arboris. 

HiLARITER (Id.), adv. cheerfully, same 

2as Hilare. Auct. ad Herenn. 

HiLARITODS (Id.), inis, f. same as M- 

slaritas; cheerfulness. Plaut. 

HYILARG (id.), as, a. 1. to cheer, make 
cheerful or merry, please, exhilarate, 
Padpivw, ihapovw. Cie. aliquem. Jd. 
sensum, lin. vultum. 

HILARGLUS (dimin. of hilarus), a, um, 

ladj. somewhat cheerful. Cic. 

HILARUS. See Hilaris. 

HiLLA (dimin. of hira), «, f. the small or 
Front intestine of animals, except of 


sheep. Plin. — Also, in general, in- 
testine. Laber, —— I Also, a sort of 
sausage.  Horat. 


HILUM (unce.),i, n. the least, or somewhat. 

3 It is always joined with a negation. 
Lucret. Nec desit ponderis hilum. — Nec 
or neque hilum, h. e. nothing, not the 
least. Cic. e poeta. Sisyphu’ versat 
saxum sudans nitendo, neque proficit 
hilum, 2. e. advances not a whit, makes 
no speed. 

HIMANTOPGDES (ipavrémodes), uM, Mm. 
a people of /Ethiopia. Plin. 

HIMELLA, #, f. @ small river in the coun- 
try of the Sabines. Virg. 

EiMERA, we, m. the name of two rivers of 
Sicily, rising at different points on mount 
Nebrodes. The one, now Grande, runs 
in a northerly direction; the other, now 


Salso, flows towards the south. Liv. It 
is also called Himeras. Vitruv. Also, 
Himera, fem. Sii. 14, 233. T Also, 


Himera, #,.f. a town of Sicily, at the 
mouth of the first-named river. Cic. 
Hence, Himereus, a, um, adj. Plin. 

HiIMERAS, e,m. See Himera. 

WINC (hic), adv. hence, from this place, 
évosv, évrsddev. Cic. — Also, with a 
or the ablat. of a town. Cie. A nobis 
hine profecti. Jd. Hine Roma qui ve- 
neramus. — Also, thence, from thence. 
Ces. Calones in proximum tumulum 
procurrunt: hine celeriter dejecti, &c. 
—— ‘ Also, on this side (frequentiy 
joined with illine, on that or on the other 
side). Cic. Hine pudicitia pugnat, il- 
line stuprum, h. e. on this side, &c. on 
the other, &c. Liv. multis hine atque 
iliinc vulneribus acceptis, h. e. on this 
side and that, on both sides. — Hinc or 


inde is sometimes put for illine Liv. 
Hine patres, hine viros orantes Virg. 


flinc atque fine yaste rupes, fh. e. on 
this side aad vn that, on every side. Suet. 
Hine inde, line et inde, on both sides. 
—— i] Also, from this, of this, out of 
this. Plin. Viteret, hinc dona fortium 
fieri, 4. e. ex argento. — Also, from this, 
from this cause. Cic. Hine falsa testa- 
menta nascuntur. Terent. Hine illie 
lacrime. f Also, for ex hoc homine, 
from this person. Terent. Syrum ire 
video: hine scibo jam, ubi siet. 
"1 Also, from this time; then, afterwards. 
Val. Flacc. Hinc, operum que maxima, 
posco, h. e. from this time. Tacit. Didi- 
um Veranias excepit, isque intra an- 
num extinctus est. Suetonius hinc 
.Paulinus biennio, &c. h. e. then. Id. 
Hine volucrum nature dicentur, h. e. 
deinceps. TT Also, for abhinc; ago, 
since. Plaut. Quam si hine ducentos 
annos fuerim mortuus, 4. e. two hundred 
vears ago. Plu. Septimo hinc anno 
vena ea, 


HIP 


HINNIBILIS (hinnio), e, adj. neighing, 
apt to neigh, xpepetiorikds. Apul. 

HINNIBONDE (1d.), adv. with neighing, 

3 neghing. Claud. Quadrigar. 

HINNILITS ([d.), as, n. 1. toneigh. Lu- 
cil 


HiNNI6 (unc.), is, n. 4. to neigh as a 

Zhorse, whinny, xpeperivw. Quintil. and 
Lucret. 

HINNITOS (hinnio), us, m. a neighing, 
whinnying, xpepeTtiopos.  Cic. 

HINNULA (hinnulus), e, f @ young hind. 
Arnobd. 

HINNULEGS (unc.), i, m. a young hind 
or fawn, vebpos. Horat. 

HiNNULiS, i, m. same as Hinnuleus. 

3 Suet. 

HINNUS (from ivvos, or tvvos), i, m. an 

3 animal procreated of a horse and she-ass, 
amule. Varr. and Colum. 

HI6 (from yaw, xaivw), as, avi, atum, n. 
& a. to open. Prop. and Colum. —— 1 Al- 
80, to open one’s mouth. Virg., Horat. 
and Plin. — Hence, to gape, yawn. Sil. 
— Also, to long for, desire eagerly, crave 
after, covet greatly. Cic. and Horat. — 
Also, to make a hiatus in writing or 
speaking, make frequent use of vowels. 
Cic.—— 1 Also, to be open. Cic. Concha 
hians. Plin, Oculi hiantes. — Figur. 
not to be well connected. Cic. Hiantia 
loqui. Particularly when words termi- 
nating or beginning with vowels are 
joined with each other, which is called 
hiatus. Quintil. Oratio hiat. uct. ad 
Her. Oratio hians, i] TRANS. fo say 
or speak with open mouth. Pers, Fabula 
mesto hianda tragedo. — Also, to spit, 
vomit. Val. Flacc. cruores ex ore. 

HIPPACE (immdxn), es, f. cheese made of 

2mare’s milk, Plin, ——T Also, a plant. 
Plin. 

HIPPAGYNES, same as Hippagogi. Gell. 

HIPPAGOGI (jrmaywyot), naves, sc. to 

2 transport horses, horse-transports. Liv. 

HIPPaGts (inrnyés), i, a transport for 

2 horses. Plin. 

HIPPALUS, i, m. a wind, same as Favoni- 
us, so called in the Indian ocean. Plin. 

HiPPARCHIUS, i, n. a mathematician and 
astronomer of Nicea, who lived about 150 

ears before the Christian era. Cic. 

HIPPEUS (inmeds), Gi and éos, m. a 

2comet resembling the mane of a horse. 
Plin. 

HiPPYAS (‘mmas, h. e. equester), Adis, f. 
sc. statua, the statue of a female on horse- 
back. Plin. 

HIPPS (‘Inray), snis, m. the name of two 
towns in Africa, one of which is situated 
in Numidia, and called regius, now Bona, 
the other diarrhytus, situated in Africa 
Propria, now Ben Zert. TT Also, a 
town of Spain. Liv. T Also, a town 
of the Bruttii, afterwards called Vibo. — 
Hence, Hipponensis, e, adj. Plin. Ep. 
colonia, h. e. Hippo diarrhytus. 

HIPPOCAMELUS (irmoxdpundos), i, m. a 

3 large camel, or, a beast partly horse, and 
partly camel. Auson. 

HIPPOCAMPUS (irmécapmos, and tn7mo- 
kaprn), i, m. the sea-horse, a sea-fish 
with a head resembling that of a horse, 
(Syngnathus Hippocampus, L.) Plin. 

HIPPOCENTAURGCS (inmoxévravpus), i, 
m. a@ hippocentaur, a sort of monsier, half 
man, and half horse. Cie. 

HiPPOCGMUS (immoxdpos), i, M. a groom. 

3 Cod. Theod. 

HiPP6CRATES, is, m. a celebrated physi- 
cian of Cos, living about 436 before the 
Christian era. — Hence, Hippocraticus, 
a,um, adj. Prudent. 

HiPPOCRENE (‘Immwxpivn), es, f. the 
horse’s fountain, a fountain of Beotia, 
near mount Helicon, sacred to the Muses. 
It first rose from the ground when struck 
by the feet of the horse Pegasus. Ovid. 

HIPPSDAME (‘Inmoddyn), es, and HIP- 
PODAMIA (‘Inmoddapeca), @, f. a daugh- 
ter of GEnomaus, king of Pisa, in Elis, 
who refused to marry her, except to him 
who could overcome him in a chariot-race. 
Pelops overcame him by bribing his chari- 
oteer, and married Hippodamia. — Hence, 
proverbially, Prop. Hippodamize reg- 
num, a great fortune, good luck. 
‘| Also, the wife of Pirithous. Ovid. 
She is also called Jschomache by some, 
and Deidamia by others. —— if Also, a 
mistress of Achilles, daughter of Brises. 


HLk 


HIPPODAMUS ‘irmddapos), i, m. a tame 

3 of horses. — Hence, a rider, horseman, 
Martial. 

HIPPGDROMOS (inmédpouos), i, m. a 

3 place for horses to run in, a place for 
chariot-races, Martial. 

HiPPGGLGOSSA. See Aypoglossa. 

HIPPOGLGTTION, ii, n. | 
tion. 

HiIPPOLAPATHUM (inmmoAdraSov), i, n 
the herb patience, or monk’s rhubarb 
Plin. 

HiIPPOLYTé, es, and HIPPOLYTA, e, 
f. an Amazon, and sister of Orithyia, 
queen of the Amuzons ; she was conquered 
by Hercules or Theseus, and had a son by 
the latter, called Hippolytus. WT Also, 
the wife of Acastus, who accused Peleus 
of attempts upon her virtue, before Acus- 
tus, only because he refused to gratify her 
desires. Horat. 

HiIPP6LYTUS (‘Imrédvros), i, m. a son af 
Theseus and Hippolyte. His step-mother 
Phadra fell in love with him, and when he 
refused to gratify her criminal desires, 
she accused him before Theseus of offering 
violence to her person. Theseus entreated 
Neptune to punish his son, and as the lat- 
ter pursued his way along the sea-shore, 
his horses were so much frightened at the 
noise of sea-calves, which Neptune had 
purposely sent there, that they tore him in 
pieces. JEsculapius restored him to life, 
and he received the name of Virbius. His 
son is also called Virbius. Virg. 

HIPPOMANES (irmoyavis), is, n. a slimy 

2 humor, said to distil from the groin of a 
mare. Virg. {I Also, @ viscous sub- 
stance on the forehead of a colt newry 
foaled. Plin. — The ancients took it for 
a piece of flesh which the mare pres- 
ently bites off. It was used in love- 
potions and for other superstitious 
things. 

HIPPOMARATHRUM (inropapacpoy), i, 
n. the herb wild-fennel. Pian. 

HIPPOMENES (‘Inmmopévys), & or is, ms. 
the husband of Atalanta, daughter of 
Scheneus. —— ‘l Also, the futher of 
Limone. — Hence, Ovid. Uippomenéis, 
idis, f. Limone, the daughter of Hippo- 
menes. 

HiPPONAX (Irrdvaz), actis, m. a Greek 
poet, who wrote such bitter invectives and 
satirical lampoons against some persons, 
that they hanged themselves. — Hence, 
Hipponactéus, a, um, adj. Cic. preco- 
nium, h.e. biting, satirical, 

HIPPONENSIS. See Hippo. 

HIPPOPERA (‘Inmorjpa), x, f. a cloak-bag 

2 or portmanteau. Senec. _ . 

HiPPOPHAES, and HIPPGPII¥ES (inzo- 
gas, and irmodvis), n. a plant, a species 
of Euphorbia (perhaps Euphorbia spino- 
sa, 1.).. Pep. 

HIPPOPHASTON (inrépatorov), i, a 

2 kind of shrub used by fullers in dressing 
their cloth (supposed to be Centaurea cal- 
citrapa, L. common star-thistle.), Plin. 

HIPPOPODES (inaérodcs), uM, mM. @ peo- 
ple of Scythia who have horses’ feet. Plin. 

HIPPSPOTAMUS (immomérapos), i, m. 
the river horse, hippopotamus. Plin. 

HiPPOSELINUM (irrocéAcvay), i, n. the 
plant, common Alexander. Plin. 

HiPPOTADES (Hippotes), @, m. the petro- 
nymic of MHolus, grandson of Hippotes. 
Ovid. 

HIPPOTOXOTA leminoter as), we, Mm. an 
archer who fought on horseback. Ces. 

HIPPGRIS (immovpis), idis f. the herd 
horse-tail. Plin. 

HIPPORUGS, or HIPPORGSS (iarovpos), i, 
m. a sort of fish (supposed to be the same 
as Coryphena Hippurus, L.), Plin. 

HiIPPUS (ios), i, m.a sort of crab-fish. 
Plin. 

TIR (xsip), ahand. Lucil. ap. Cic.3 

HIRA (unc.), x, f. a gut. 3 Plaut. 

HIRCINDS (hircus), a, um, adj. of a goat, 

2 rpaystos. Plaut. barba. Flin. san- 
guis. Prud. sidus, h. e. the constella- 
tion called Capricorn. —— 1! Also, smelti- 
ing like a goat. Plaut. ale. 

HIRCIPES (hircus & pes), dis, having 

8 goats fect. Martian. Capell, 

HIRCOSUS (hircus), a, uni, adj. smeBing 

Qlike a goat, goatish, tpuyopdoxados 
Plaut. 

HIRCULGS (dimin. of hi cus}, 1, m. ¢ 
little goat, rpayicros. Catull,—— {f Ab 


Plin, 
See Hypoglot- 


HIS 


Qo an herb like spikenard, bastard-nard. 

Plin. 

@iRCOS (unc.), i, m. a he-goat, buck, 

2tpayos. Virg. Barbas tondent hirci. 
Horat. Olere hircum, kh. e. to smell like a 
goat. — Hence, Hircus, a word of abuse 
applied ta voluptuous persons. Plaut. 

WT Also, the rank smell of the arm- 
pits. Horat. T Also, de cunni- 
lingis et fellatoribus, propter oris foeto- 
rem. Catull. and Suet. 

HIRNEA (unc.), @, f. a pot, earthen vessel. 

3 Cato. 

HIRPEX. See Irpez. 3 

HIRPI, drum, m. a family near Rome who 
at anannual sacrifice used to walk without 
injury over burning wood. Plin. 

HIRPINE, or FRPINT, drum, m. @ people 
of Lower Italy. — Hence, Hirpinus, or 
Irpinus, a, um, adj. Cic. and Liv. 

HIRQUINGS, a, um, same as Hircinus. 
Plaut. 

HIRQUITALLI6 (hirquus), is, n. 4. 

3 to imitate the voice, &c. of a he-goat, of 
boys at theage of puberty, rpayicw. 
Censorin. — Such a boy was called hir- 
quitallus. Id. 

HIRQUUS, same as Hircus. 

HiIRRIG, or (RRIG (unc.), n. 4. to gnarl, 

3 snarl, grin like adog. Sidon. 

HIRRITUS (hirrio), us, m. a growling, 

3 snarling. Sidon. 

HiRSOTYA (hirsutus), ew, f. roughness, 

3 shagginess, dactrns. Solin. 

HIRSOUTLTUS (unc.), a, um, adject. hairy, 
shaggy, rough, rugged, bristly, prickly, 
dxavSadns, acts. Cic. Bestiv spinis 
hirsute. Virg. castanee. Id. vepres, 
thorny. Cur. come, shaggy, dishev- 
elled. Plin. Hirsutrora folia. Martial. 
imagines, sc. priscorum virorum. 
‘ST Figur. Ovid. Sumpserit Annales: ni- 
hil est hirsutius illis, h. e. rough, rugged, 
rude, unpolished. 

HiIRTIANGS (Hirtius), a, um, adj. per- 
taining to Hirtius, called after him. Cic. 
jus, h.e. sauce, broth. Pollio in Cic. 
Ep. ad Div. 10, 33. prelium. Al. hic 
leg. Hirtinum. 

HIRTINUS, a, um. See Hirtianus. 

HIRTIGS, ii, m. a name of several Romans. 

2 Aulus Hirtius was consul with Pansa, 
and assisted Brutus when besieged at 
Mutina by Antony. — Bence, Hirtius, a, 
um, adj. Hirtian. 

HiRTUOSGS, a, um, adj. same as Hirtus. 

3 Apul. Metam. 5. Ed. Vulc. & Oudend. 

HIRTOS (unc.), a, um, adj. rough, shag- 


gy, hairy, dotos, dacts. Curt. co- 
me. Sil. frons. Varr. oves.  Plin. 
cor, hairy. Lucan. toga. Colum. se- 


pes, 2. e. thorny. Apul. Hirtiora folia. 

f Figur. Horat. ingenium, wnpol- 
ished. Vellei. Marius. 

BIRTDS (unc.), inis, f. a@ leech, horse- 
leech, blood-sucker, 3déXXa, called san- 
guisuga, in the time of Plin. T Fig- 
ur. Cic. eraril, h. e. the leech or exhaust- 
er of the treasury. 

HIRONDINEUS, a, um, adj. same as Hi- 
rundininus. Sidon. adventus, 

HYRONDININGS (hirundo), a, um, adj. of 

2a swallow, xediddvios. Plin. sanguis. 
Plaut. nidus. 

HYRONDS (unc.), inis, f. a swallow, xede- 
éov. Plin. — It is also used as a term 
of endearment. Plaut. —— I Also, a 
fying sea-fish (Exoceetus volitans, or 
evolans, L.). Plin. 

KISCS (contr. fiom hiasco), is, n. &a.3. to 

J epen, gape, yawn, chink, yxaivw. Plaut., 
Ovid. and Plin. —— 1 Also, to open the 
mouth in order to speak, to mutter. Cic. 
and Liv. l trans. to speak. Prop. 
reges et opera, h.e. to sing of, celebrate 
by song. 

HISPALYS, is, f. and HISPAL, is, n. a 
town of Spain, now Seville. — Hence, 
Hispaliensis, e, adj. Tacit. — Hispalen- 
sis, e, adi. Plin. 

HISPANE (Hispanus), adv. after the man- 

3 ner of Spain. Enn. 

HISPANYA, e, f. Spain. Liv. — Also, plur. 
Hispanie. Cic. and Ces. —It was di- 
vided by the river Iberus into citerior 
and ulterior. The former was also 
called Tarraconensis, and the latter 
was afterwards divided into Betica and 
Lusitania. 

HISPANICOS (Hispania),°a, um, adject. 

Q Spanish Vitruv. 
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HISPANIENSIS (1d.), e, adj. relating to 
Spain, Spanish ; but generally of things 
which are not produced in Spain, and 
of persons who are foreigners, not na- 
tives of Spain. Vellei. Non Hispanien- 
sis natus, sed Hispanus. Cic. bellum, 
h. e. carried on by the Romans in Spain. 
Id. \egatus, h. e. a Roman ambassador in 
Spain. Id. iter, h. e. leading to Spain. 
Tacit. exercitus, h. e. a Roman army 
in Spain. Plin. oceanus. Cic. wstus 
maritimi. Plin. Rhodani ostium, h. e. 
towards Spain. Cato. mola, h. e. made 
in the Spanish manner. 

HISPANUS (Id.), a, um, adj. of or in 
Spain, pertaining to it, Spanish. Plin. 
mare, h. ¢. the Spanish sea. Cic. Hispa- 
ni, the Spaniards. 

HISPYDS (hispidus), as, a. 1. to make 

3 rough, hairy or shaggy. Solin. 

HISPIDOSbS (Id.), a, um, adj. hairy, 
shaggy. Catull. 16, 10. Al. leg. his pi- 
losis. 

HISPIDUS (unc.), a, um, adj. hairy, shag- 

2 gy, rough, bristly, prickly, thorny, rug- 
ged, dows. Horat. facies, bearded. 
Virg. frons. Martial. mater, h. e. ca- 
pella feta. Plin. Corpus squamis his- 
pidum. dHorat. ager,.h. e. not cultivated. 

Figur. Gell. auris, h. e. rough, 
unpolished, uncouth. 

HISTER (unc.), tri, m. same as Listrio, 

3in the Etrurian language. Liv. 
Also, same as Ister. 

HISTGON (icrwy), dnis, m. @ place where 
people weave. Varn. 

HISTORIA (icropia), #, f. history, nar- 
ration of things past. Cic. Historia 
testis temporum. Ovid. Conditor his- 
torie, h. e. an historian. 1 Also, 
any particular history. Plaut. and Ho- 
rat. J Also, any narrative, tale or 
account. Prop. Maxima de nihilo nas- 
citur historia. Cic. Historia dignum, 
h. e. worthy of record, worthy of being re- 
lated, memorable. J Also, the subject 
of a discourse, or of conversation. Prop. 
Uti fieres nobilis historia. 

HISTORIALIS (historia), e, adj. histori- 

3 cal. Sidon. 

HISTOSRICE (historicus), adv. historical- 
ly, torootka@s. Plin. Ep. 

HISTORICE (icroptxi, sc. réxvn), eS, f. 
2 sc. ars, that part of grammar which treats 
of the explanation of authors. Quintil. 
HISTORICUS (icroptKds), a, uM, adj. re- 
lating to history, historical. Cic. Histo- 
riam historico genere perscripsit. Id. 
Historicus, sc. scriptor, an historian. — 
Also, more frequently, one who makes 
historical researches, a student of history. 

Nepos. and Cic. 

HISTSRISGRAPHES (icroptoypddos), i, 

3m. a writer of history, historian, histori- 
ographer. Capitol. 

HISTRIA. See Istria. 3 

HISTRICGSUS. See Hystricosus. 

HISTRICUS (hister), a, um, adj. of or 

3 belonging to a play-actor, broKp.rtkds. 
Plaut. imperator, h. e. the manager. 

HISTRYIG (from the Tuscan word hister), 
onis, m. a play-actor, stage-player, come- 
dian, broxpiris, pipos. Cic.— Also, a 
pantomime. Liv. — Figur.a boaster, idle 
pretender,  Cels. 

HISTRIONALIS (histrio), e, adj. of or 

2 belonging to a play-actor. Auct. Dial. de 
Orat. —~— Also, like an actor. Tacit. 

HISTRIONYIA (1d.), x, f. sc. ars, the art 

3 of a stage-player, dramatic art, vroxptrt- 
kh. Plaut. : 

HISTRIONICUS, a, um, same as Histri- 

3 cus. Pandect. 

HISTRIX. See Hystriz. 

HIOLCE (hiulcus), adv. in a@ gaping man- 

1 ner, dtecytopévws. Figur. Cic. loqui, 
h. e. to speak so that the mouth remains al- 
ways open, which is the case when a 
person makes use of too many words 
that terminate and begin with vowels. 

HI0LCG (Id.), as,a.1. to make to gape 

3 or chink, to open, oxiFw, dracxigw. Ca- 
tull. 

HIdLCUS (for hiulicus, from hio), a, um, 
adj. gaping, broken or cleft into chinks, 
chapping,.dvecyiopéevos. Virg.arva. Sidon. 
vulnus. —— ff Also, having one’s mouth 
open. — Hence, desirous of obtaining a 
thing, longing for, coveting. Plaut. — 
Also, of the meeting of words which end 
and begin with vowels, which is also 
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called hiatus. Cic. concursus verborum 
Id. voces, h. e. verba. 4] Also, open. 
ing. Stat. fulmen, h. e. dashing every 
thing to pieces. * 

HOC, the neuter of hic, hec, hoc. See 
Hic. ——‘} Also, adv. for huc. Virg. 
HODIE (contr. from Soc die), adv. to-day, 
onpepov. Terent. — Also, to-niykt. Ov- 
id. Fast. 2, 76. — Also, now, immediately, 
tijpepov. Horat. Sat. 2, 7, 21. 
T Also, until now, to this day. Plaut., 
Cic. and Nep. — Hodieque, for hodie 
quoque, even now-a-days, to this very 

time, to this very day. . Cic.and Plin. 

HODIERNUS (hodie), a, um, adj. of this 
day, snpepevds. Cic. Hodiernum edic- 
tum. Jd. dies. Jd. Hodierno die, h. ¢. 
to-day. Jd. Ad hodiernum diem, or, 
Flin. In hodiernum, sc. diem, h. e. to 
this day. 

HODOEPORICGON (ddoimoptxdy, sc. ciy- 

3 ypapa), i, n. an itinerary, jouraal, book 
of travels. Hieron. 

HQGEDUS, HAEDINUS, &e. 
&e. 

HOI, interj. ak me! alas! oh! Terent. 
Phorm. 4, 3, 58. and Eun. 4, 4, 48. 

HOLCE (0Ax?)), es, f. same as Drachma, 

3 Rh. Fann, 

HOLCUS (6Axds), i, m. mouse-barley (Hor- 
deum murinum, L.). Plin. 

HOLOCAUSTOMA (bdoKkadctwpa), atis 

3n.sameas Holocaustum. Tertull. 

HOLGCAUSTUM (oddé6xavgror), i, n. se 

3 sacrificium, a burnt-offering, holocaust 
Prudent. 

HOLOCHRyYStS (OA6ypvaos), i, f. a plant. 
Phin. 
HOLOCYRON (d)\dxvpov), i, nN. same as 

Chamepitys. Apul. 

HOLOGRAPHUS (0Adypados), a, um, adj. 

3 written entirely with one’s own hand. 
Mieronym. 

HOLOSCHCENtS, or HOLOSCHGINGS 
(bA\6oxotvos),i, m. a sort of rush. Plin. 

HOLOSERICUS (OA0enpLKds), a, uM, made 

3 entirely of silk, velvet. Varr. 

HOLOSIDERUS (6Avcidypos), a, um, adj. 

3 entirely of iron. Theod. Prise. 

HOLOSPHYRATUS (dA0cdtparos), a, um, 

2 adj. solid, worked with hammers. Plin. 

HOLOSTEGN (dddcreov), i, Nn. a species 
of plantain, plantago albicans, L. Plin. 

HOLOTHORIA (6A000tpta), Grum, n. a 
kind of zoophytes or sea-animal resembling 
e sponge. Plin. 

HOLOVERUS, or HOLGBERUS (6d08n- 

3 pos), a, um, adj. Cod. Just. vestimenta,. 
perhaps entirely of purple, or same as 
Holoserica. 

HOLUS, &e. See O.us. 3 

HOMEREUS (‘Opjjpeios), a, um, adj. Ho 
rat. de ar. Poet. 120. e lect. Benti. 

HOMERIACUS, a, um, adj. same as Ho- 

3 mericus. Priap. 

HOMERICUS (‘OpnptKos), a, um, adj. re- 
lating to Homer, Homeric. Cte. versus. 
Jd. Agamemnon, h. e€. mentioned by 
Homer. Plin. senex, h. e. Nestor. Ter- 
tull. oculi, h. e. blind. 

HOMERISTA (‘Opnpioris), &, mM. one whe 

2 recites Homer’s poems. Petron. 

HOMEROCENTS (Opnpowévrwy), Snis, m. 

3a poem made up of verses from Homer 
Tertull. 

HOMEROMASTIX (‘Opnpopadort?), igis, 

2m. the scourge of Homer, a surname 
given to Zoilus the critic. Vitruy. —— 
Figur. a censorious person. Plin. 

HOMERGNIDES, x, m. an imitator of Ho- 


See Hedus, 


‘3 mer. Plaut. 


HOMERUS ("Opnpos), i, m. Homer, a cele- 
brated Greek poet. His most celebrated 
poems are the Iliad and Odyssey. 

H6OMICIDA (homo & cwdo), we, m. and 
f. a murderer, homicide, dvdvoddvos 
Cie. 1 Sometimes, in a good sense, 
of those who have slain many in battle, 
a slayer of the enemy. Horat. Hector ho 
micida. 

HOMICIDIARIUS, or HOMICrVARICS 

3 (homicida), a, um, adj. homicidal. Auct 
Paneg. ad Constantin. 4. sanguis. 

HOMYICIDIUM (Id.), ii, n. homicide, mur 

2 der, manslaughter, dvdpodovia. Petron 
Homicidium facere. Plin. Convictur 
in homicidio. 

116M6 (for humo, from humus, h, e. made 
of earth), inis, m. and f. a mam or 
woman, vOpwmros. Homines, men, peo 
ple. Cic. — lt is sometimes redundant 
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Terent. Homo senex. Cic. Hemines 
Romani. Terent. Homo servus. Circ. 
liomo nemo. — Sometimes it is used as 
a femimine.  Sulpic.*in Cic. Ep. Homo 
na a fuerat. — Cic. Inter homines esse, 
h. 2. to live. Hence, Pandect. Inter 
ho nines esse desinere, to die. Cie. 
Feosc. Am. 28. Inter homines esse, h. e. 
tu have intercourse with the world. Te- 
rent. Mostrum hominis, a wicked, detest- 
alle person. So, also, Cic. Odium homi- 
nis. Jd. Eum nihil hominis esse, h. e. 


a bad fellow. — Also, a person of gooas 


manners, @ gentlenan. Cic. Homines 
visi sumus. — Also, a@ man of taste. 
Cic. Si homo esset, eum potius legeret. 
— Also, a man of sense, a humane person, 
a goodman. Terent. Si homo esses. — 
It is also frequently used instead of is, 
and corresponds to the English man, 
or fellow. Cic. Valde hominem diligo, 
h. ec. eum, him, that man. Cic. Nosti os 
hominis, h. e. the face of that fellow. — 
In Terent. it denotes, also, somebudy, 
aman. Terent. Reliquit me homo. 
| Also, @ man, like vir. Cic. — ‘I Also, 
the master of a house, father of a family. 
Liv. | Also, for servus. Cic. — 
Homines tui, your folks, your relations. 
Cie. {| Also, homines for pedites. 
Liv. Hominum et equitum. —— T Also, 
for bona hominis. Cic. Hominis man- 
ceps fit Chrysogonus. I Also, a free 
man. Petron. Patrono meo ossa bene 
quiescant, gui me hominem inter homi- 
nes voluit esse. i! Also, a learned 
or polished person. Petron. WT Terent. 
Quot homines, tot sententiv, h. e. no 
two heads think alike. . Id. Ut homo est, 
ita morem geras, h. €. as the man is, so 
you must humor him. 
HOMCEOMERIA (opotopepeia), we, f. @ 
3 likeness of parts. Lueret. 
HOMCRGPRGOPHERGN (dpotorpdpepov), 
3 n. alliteration. Enn. O Tite tute Tati 
tibi tanta T'yranne tulisti. 
HOMCEOPTOTGON (bpordrrwrov), of the 
same cases." Martian. Capell. 


HOMCESTELEUTGON = (dpotorédevrov), 
3 having similar terminations. Martian. 
Capell. 


HOMOGENEGS (Opoyevis), a, um, adj. 
of the same family, race, or kind. 

HOMOLE (‘Opédy), es, f. @ mountain of 
Thessaly. Virg. — Hence, Hémiliis, 
idis, f. Stat. porte, h. e. gates of Thessa- 
lian Thebes. ; 

HOMONYMIA (dpwvvpta), &, f. similarity 
of name. Quintil. 

HGMGNYMUS (oncvopes), a, um, adj. 

<= javing the same name; under the same 
name or word, having different meanings. 
Quintil. 

HOMOTGNUS (dpdrovos), a, um, adj. 

2 having similar tension, tone or strength, 
homotonous. Vitruv. 

HGOMGCTSIOS (Op00bct0¢), adj. consubstan- 

3 tial. Hieronym. 

H6MoLvUS, and HGMOLLUS, (dimin. of 
homo),i, m. a litileman, mannikin.  Cic. 
and Lueret. 

HOMUNCI6 (Id.), onis, m. a mannikin, 
sorry, mean fellow, rascal. Cic. 

BOMUNCuL¢S (Id.),i, m. same as Ho- 
muncio. Cie. 

HONESTAMENTUM (honesto), i, n an 

2 ornament, reward. Senec. 

HGNESTAS (honescus), atis, f. respecta- 
bility, honor, character, reputation, credit, 
TO Kaddv, KadAos. Cic Honestatem 
amittere. Jd. Appetens honestatis, h. e. 
laudis, glorie. Jd. Honestatis gratia. 
—— 1] Also, honor, honorable thing.  Cic. 
Ante partis honestatibus privare. —— 
"{ Also, decency, propriety of conduct. 
Cic. vite. Nep. Ab honestate remota. 
— Also, honesty, probity, goodness. Suet. 
Hence, virtue is called honestas by Cic. 
Fin. 9,15; IT Also, dignity, good 
grace, eminence, beauty. Cic. (of an ora- 
tor)inrebus. Jd. testudinis. T Cic. 
Honestates, for honesti homines. 

HONESTE (honestus), adv. decently, vir- 
tuously, honorably, becomingly, with proper 
decorum, kados. Cic. Honeste se gerere. 
Id. Honestissime. Suet. Honestius. Hirt. 
de B, .2fric. Quam honestissime se in- 
tra munitiones recipere, hk. e. in the best 
possible manner. Plaut. Neque illa ma- 
trem satis honeste sequi peterit comes, 
hk. ¢ xvnorably. Id Usneste aliquem 
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aceipere, h. e. to receive kindly. Id. Ho- 
neste ferre aquam, h. e. becomingly, 
gracefully. Suweton. Adolescentulus ho- 
neste natus, h. e. of a respectable family. 
Plin. Honeste facta, h. e. deeds of glory. 
Terent. vivere, h.e. virtuously, honora- 
bly. Id. abire, h. e. honorubly, creditably. 
Varr. vestitus, h. e. decently, becomingly. 

HGONESTiTCDS (Id.), inis, f. same as 
Honestas. Acc. 

HONESTS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
make honorable or respectable, adorn, dig- 
nify, grace, set off, embellish, émtxoc- 


péw. Cic. aliquem. Auet. ad Herenn. 
rem. Sallust. aliquem honore.  Cic. 
aliquem laude. Jd. domum. Jd. cur- 
rum. fl Also, to give, present with, 


bestow upon. Apul. aliquem beneficiis. 
HONESTUS (honor), a, um, adj. honora- 
ble, gaining, procuring, conferring honor, 
respectable, eminent, decent, proper, be- 
coming, right, fit. Muct.ad Herenn. res. 
Cic. convivium. Jd. Honestius est, 
hee. it is more honorable. Id. Dies ho- 
nestissimus.  Sailust. Honestarum re- 
rum egens, h. e. not being able to live con- 
formably to his rank.— Hence, Honestum, 
what is honorable, decent, proper; honor, 
honesty, virtue, morality. Cic. — Also, 
Honestus, well-proportioned, good looking, 
handsome, beautiful, graceful. Terent. 
facies. Jd. Eunuchus. Virg. os. Nep. 
Dignitate erat honesta, h. e. of a digni- 
Jied and prepossessing appearance. Virg. 
equus. Varr. asinus. (Honestus) ap- 
plied to form or countenance, expresses 
dignity, nobleness. — Hence, Honestum, 
beauty, something beautiful. Horat. — Al- 
so, Honestus, specious, showy. Cic. Ho- 
nesto nomine bono vViro error objicitur. 
Jucret. Causas abeundi querat honestas. 
Terent. oratio. I Also, honored, re- 
spected, respectable. Cic. familia. Jd. 
homo. Jd. Honesto loco natus. Id. 
Homo honestissimus. Nep. Honesto 
genere, h.e. of a good family, of noble 
birth. — Hence, Honesti, persons of dis- 
tinetion, people of rank or quality. Quin- 
til. Also, persons in offices of honor. 
Horat. — Cicero frequently gives to Ro- 
man knights the title vir honestus, and 
honestissimus, h. e. th? honorable. 
HONOR, and HG6NGOS (perhaps from at- 
vos), 6ris, mM. honor, ripyH. Cic. Hono- 
rem alicui habere or tribuere, or, Ovid. 
prestare, or, Cic. Honore aliquem affi- 
cere, h. e. to honor, dv honor to. So, also, 
Ces. Honore aliquem augere. Cic. In 
honore habere. Jd. In honore esse. 
Jd. Fuit Miloni summo honori. Jd. 
Decernere honores alicui, h. ¢. honors, 
marks of distinction. Id. Adducere ali- 
quem in honorem, h. e. to raise to honor. 
Horat. In Junonis honorem, h. e. in 
honor of Juno. Plin. In honorem Cloe- 
lie, h. e. out of compliment to. Sallust. 
Honori ducitur, h. e. itis considered hon- 
orable. Cic. Adjumenta honoribus que- 
ram, A. e. consulship, triumph, thanks- 
giving. Liv. Honos medius, h. e. oratio. 
Cic. Honoris causa, h. e. out of respect. 
— Hence, value, esteem, worth. Flin. 
Sunt in honore cepe. /d. Vino honos 
durat. — Also, esteem, regard, respect. 
Virg. Jn. 12, 57. — Also, a public 
office, magistracy, preferment, post, digni- 
ty. Ziv. Honore acto. MNep. Honores 
petiit. Jd. Honoribus operam dare, 
h. €. to seek preferment. Cic. Honori- 
bus amplissimis perfunctus. Jd. Ad 
honores ascendere, or, Liv. pervenire. 
Cic. Honoris gradus, h.e. a degree of 
preferment. Sueton. UWonores capere. 
Liv. Curuli honore uti. Petron. Ad 
summos honores pervenire, h. e. to ob- 
tain the highest honors. Cic. Maxumis 
honoribus usus, hk. e. having enjoyed the 
highest offices. Senec. Honori honorem 
habere, h. e. to make obeisance to a magts- 
trate. Sueton. Abire honore, kh. e. to re- 
sign an office. Id. tnire honorem.. — 
Also, a title of honor. Liv. militaris. — 
Also, reward, recompense, fee.  Cic. 
Medico honorem habere. Jd. Honoris 
sui causa ladborare. — Hence, inher- 
itance, legacy. Cic. — Also, a sacrifice 


and other religious ceremonies. Virg. 
Meritos aris mactavit honores. Ovid. 
Nullos aris adoleret honores. Virg. 


Divum templis indicit honorem, 4. e. 
appoints a sacrifice. Liv. Are honore 
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camuleutur. — Also, of honors paid tw 
others, as of u triumph, a funeral, &e. 
Virg. Mortis honore carentes, h. ¢ 
deprived of a funeral. Ovid. Honor 
sepulcri. Valer. Flacc. Solutus nonos 
cineri. — Also, praise, song of praise, 
hymn. Virg. Baecho suum dicemus 
honorem. — Also, a festival in honor of 
aperson. Virg. An. 5, 601. WT Al- 
So, ornament, splendor, beauty, any thing 
that embellishes Horat. ruris, h. e. fruits. 
Ovid. Cinctus honore caput, h. e. coro- 
na. Virg. Letos oculis afflarat hono- 
_ res, h.e. had given lis eyes a pleasing 
vivacity or beauty. Id. silvarum, h. é. 
foliage, leaves. Stat. Veris honore solu- 
to accumulant artus, /. e. apertis rosis, 
— Also, color. Sil. croceus. —— I Cic. 
Honorem prefari, or, Plin. dicere, h. e. 
to ask permission to use an improper ex~ 
pression. So, Curt. Honor auribus sit, 
h. e: with all respect be it spoken, pardon the 
expression, &C. {{ Honor was also 
worshiped asadeity Cic. — Malus 
honor, affront, insult, abuse. Metell. ap. 
Gell. —— ‘1 Honor exsilii, kono able 
banishment. Tacit. 
HONGRABILIS (honoro), e, adj. worthy 
lof honor, estimable, honorable, agcértposy 
Totoc.... Cie. 
HONORABILITER (honorabilis), adverb, 
3 honorably. Ammian. 
HONORARIUM. See Honorarius. 
HONORARIUS (honor), a, um, adj. that 
which is done in honor of a person, honor- 
ary. » Sueton. tumulus, h. e. an honora- 
ry tombur cenctaph. Cic. frumentum, 
h. e. corn given as a present toa governor 
of a province. Id. arbiter, h. e. an honor- 
ary arbiter, agreed on by both parties. [a 
arbitria. Id. opera. So, also, Pandect. 
tutor. Cic. Honorarium est, h. e. 2 is 
done in honor of the audience, or, tt is khon- 
orable. —Honorarium, subst. an honorary 
fee, a present. Pandect. T Also, that 
which is done on account of a post of hunor. 
Sueton. Judi, h.e. exhibited to gain the 
favor of the people. — Hence, Honorari- 
um, ii, n. a certain sum paid by persons 
upon their admittance to a post of honor 
or station of diynity, yepovo.oyv. Plin. 
Ep. decurionatus. —— 1! Also, relating 
toa post of honor. Pandect. jus, h. e. 
edicts of the pretors. So, alsc, Jd. liber 
Gell, munus, h. ¢€. a post of honor to 
which the inhabitants of municipal towns 
were admitted. ‘ 
HONGRATE (honoratus), adv. with honor 
2or respect, évripvws. Justin. Honorati- 
us. Valer. Max. Honoratissime. T'acit. 
Honorate aliquem custodire. 
HONORATIO (honoro), dnis, f. honor, a 
3 mark of honor, expression of esteem. Arnob. 
HONGRATUS, a, wm, particip. from hone- 
ro. —— Adj. honored, respected, Evtt- 
pos. Cic. Dionysius apud me honora- 
tior fuit, quam apud Sciptonem Pane- 
tius. Vellei. Honoratissinins locus. 
{1 Also, bearing or having borne a public 
office. Ovid. come, h. e. viri honorati. 
Sueton. Familia censuris duabus hono- 
rata. Vellei. Honoratiori parere ma- 
luit, h. e. occupying a more distinguished 
post. — Particularly the pretor is called 
honoratus. —— ‘! Also, honorable, re- 
spectable, distinguished. Liv. Decretum 
honoratissimum, h. e. most honorable. 
Ovid. rus. Liv. militia. 
HONORIADES (Honorius), @, m. h. @ 
3 filius Honorii. Caudian. 
HONGRIAS (1d.), adis, f. A. e. filia Hono- 
3rii. Claudian. 
HONORIFICE (honorificus), adv. honora- 


bly. Cie. Honorifice consurgitur Jd, 
Honorificentissime. Ji. Ucnorificeu- 
tius. 


HONORIFICENTIA (Id.), &, f. honor. 

3 Vopise. 

HONGRIFICS (Id.), as, a. 1. to honor, 
reverence, respect, Tipdw.  Lactant. 

HONORIFICUS (honor. & facio), a, um, 
adj. causing or bringing honor, honorable, 
tivtos. Clic. mentio. MVepos. Honorifi- 
centior. Vellei. Honorificentissimus. 

HONORIGER (honor & gero), a, umn, adj. 

3 honorable, bringing honor. Tertull 

HONORINUS (honor), i, m. 2. e. deus 
Honoris. Auvoustin. 

HONORIPETA- (honor & peto), #, m. 
making efforts to obtain distinction and 
honor, ambitious, @iNGripos. Avul 
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HONORS (nonor), as, avi, dtum, a. 1. to 
honor, respect, reverence, rijiaw. Cic. 
virtutem. Jd. Amphiaraum. 7 Al- 
so, to present with, to reward, recom- 
pense. Curt. donis. Vellei. populum 
congiariis. Ziv. aliquem sella curuli. 
Sucton. certantium quemque.— Hence, 
Pandect. Legato honorari, h. e. to receive 
a legacy. fl Also, to decorate, adorn, 
embellish, dignify, glorify. Liv. diem. 
Petron. \yram flore. iI See, also, 
Honoratus, a, um. : 

HONGRUS (Id.), a, um, adj. that brings 
2 honor, honorable, ripntos. Ovid., Tacit., 
Stat. and Val. Flacc. 7 Also, worthy 
of honor, noble. Stat. ‘ 
HONOS, odris, m. same as Honor. Cic. 
and Ovid. ; 
AOPLITIS (6rXirts), idis, f. armed. Plin. 
38, 35,5; but Ed. Hard. reads Hoplitites 

alter, &c. 

AOPLITITES (5rderirys, for brdirns), 

2@,m. armed; one who contended at the 
Olympic games in running completely arm- 
ed. Plin. See Hoplitis. , 

HOPLOMACHUS (orAdbpaxyos), i, m. a 

2 sladiator who fought with arms. Mar- 
tial, : 

HORA (Spa), w, f. timeingeneral. Horat. 
Mihi forsan, tibi quod negarit, porriget 
hora. Jd. Verni temporis hora. —— 
{| Also, a@ season of the year. Plin. 

- Arbor omnibus horis pomifera. Jd. 
Genitalis anni hora, h. e. ver. Hence, 
Hore, the goddesses presiding over the 
seasons of the year. Ovid. — Also, an 
hour, the twelfth part of a day or night. 
Martial. Prima hora, h. e. from six until 
seven o’clock in the morning. Cie. In 
horam vivere, h. e. to live from hand to 
mouth.  Brut.in Cic. Ep. Hora ante 
venit, h. ec. an hour before. Cic. Hora 
amplius moliebantur, h. e. above an 
hour. Senec. Quartana ad horam venit, 
h. €. always at the same hour. Plin. Ep. 
Exspectare in horas, kh. e. hourly, hour 
after hour. Horat. In horas mutare 
clavum, d. e. every hour. 
omnium horarum, kh. e. one fit for all 
purposes. Sucton. Amicus omnium ho- 
rarum, h. é. at all times fit for intercourse. 
Liv. Una hora, or, Plaut. In una hora, 
or, Cic. In hora, h. e. in an hour’s time. 
Horat. Hora quota est? what's the time? 
what o’clock is it? 
hoe. a number of hours which an orator 
is not permitted to exceed in speaking. — 
Hence, Hore, arum, any thing that tells 
or points out the hours; ahorologe. Citc. 
Mittere ad horas. Jd. Moveri horas. — 
Hora is also sometimes omitted. Ces. 
Prima vesperi. | Sometimes, the 
time of one’s nativity; one’s natal hour. 
Senec. and Horat. —— ‘lf Also, a god- 
Jess presiding over beauty, and supposed 
to be Hersilia, the wife of Romulus. Enn. 
ap. Won. and Ovid. — Hara, or Gra, in 
Ovid. Metam. 14, 851. 

HOR AUS (Wpaios), a, um, adj. that may 
be had in spring. Plaut. Moreum, sc. 
salsimentum, i. e. a kind of pickle made 
in spring from the tunny-fish. “ail 

HORALIS (hora), e, adj. of an hour’s 

3 time, of an hour. Venant. Fortunat. 

HORARIUS (Id.), a, um, adj. relating to 
hours. — Hence, Censorin. Horarium, 
sc. instrumentum, h. e. an instrument to 


tell the time by; @ horologe. 1 Also, 
of an hour, lasting an hour. Sueton. 
Ner. 37. Ed. Grev. spatium. But Edd. 


Burm. and Ern. read horarum. 
HORATIANUS (Horatius), a, um, adj. 
3 Horatian. Gell. 

HORATICS, ii, m. a name of several Ro- 
mans. Horatius Cocles opposed alone 
the whole army of Porsenna at the 
head of a bridge. — Horatius Flaccus, 
a celebrated poet in the time of Augus- 
tus. — Hence, Horatius, a, um, Hora- 
tian. Liv. gens. 

HORDA, x, f. See Hordus. 

HORDEACEUS (hordeum), a, um, adj. 

2 of barley, xoiSivos. Plin. farina. Id. 
messis. Jd. farrago. Colum. pyra, 
» €. getting ripe at tie time of the barley- 
fase vest 

WAR(%*ARIGS (Id.), a, um, adj. living on 
barley, xoiStvos. Plin. —— T Also, 
calied after barley. Plin. pruna and 

yra, h.e. getting ripe at the time of 

the barley-harvest. —— 1 Also, resem- 


Quintil. Homo} 


Cic. Hore legitime,, 


hor 
bling barley; puffea *p, conceited. Sue- 
t 


On. 
HORDES (Id.), a, um, adj. same as 
3 Hordeaceus. Plaut. 

HORDESLUS (dimin. of hordeum), i, m. 

3 a sty in the eye. Marcell. Emp. 

HORDEUM (unce.), i, n. barley, Kpidi. 
Plin. and Liv. — Plur. Hordea. Virg. 
and Plin. 

HORDICALYA (hordus), sc. sacra, or 

3 sollemnia, a festival at which cows big 
with young were sacrificed. Varr. 

HORDvS (unc.), a, um, adj. same as 
Fordus, big with young. Varr. vacca, 
or, absol., Id. Horda. 

HORIA (unc.), x, f. @ fishing-boat, small 
skiff, smack. Plaut. and Gell. 

HORIOLA (dimin. of horia), #, f. same 

3as Horia. Plaut. and Gell. 

HORIZON (6pigwv), ontis, m. se. circu- 

2 lus, the circle which bounds our view, or 
which seems to join the heaven with the 
earth ; the horizon. Hygin. 7 Also, 
that line on a sun-dial which is drawn 
through the centre, and divides the whole 
into two semicircles. Vitruv. 

RORMESIGN (unc.), ii, n. 
stone not knewn tous. Plin. 

HORMINOGDES (dpptvadns), is, a precious 
stone of a color like that of the herb hor- 
minum. Plin. 

HORMINUM (6putvov), i, n. the herd 
clary (Salvia horminum, L.). Plin. 

HORNO (hornus), adv. this year.3Plaut. 

HORNOTINGS (Id.), a, um, adj. of this 
year. Citic. frumentum. 

HORNGS (contract. from detvos), a, um, 

3 adj. of this year, of one year’s growth, 
avrosriis. Horat. vina. — Also, Hor- 
nus, subst., this year’s produce of wool, 
milk, cheese, &c. Calp. 2, 71. 

HORSOLSGICUS (Hpodroyr«ds), a, um, adj. 

3 horological. Martian. Capell. vasa.’ 

HOROLOGIUM (apod6ytov), ii, n. any 
thing that tells or points out the hours; 
a sun-dial, water-glass, horologe. Cic. 
Horologium mittam. Vitruv. Horolo- 
gium ex aqua. 

HOROSCOPIUM (pockonetov), ii, n. an 

3 instrument used in taking the time of one’s 
nativity. Sidon. 

HORGOSCSPS (wpockoréw, G), as, n. 1. 

3 to take the time of one’s nativity. Manil. 

HGRGSCOPUS (Gpockdros), a, um, adj. 

2 showing the hours. Plin. vasa, h. e. 
sun-dials, —- Hence, Horoscdpus, or 
Horoscdpos, i, m. @ horoscope; one’s na- 
tal hour. Manil. 

HORREARICS (horreum), ii, m. a super- 

3 intendent of stores. Pandect. 

HORREATICOS (Id.), a, um, adj. relating 

3to a barn or store-house. Cod. Theod. 
species, h. e. corn stored up in a barn 
or marazine. 

HORRENTYIA (horreo), x, f. same as Hor. 

3 ror. Tertull. 

HORRESG (unc.),es,ni,n. & a. 2. to shudder. 
Terent. Horreo. Plaut. Corpus horret. 
— With poets, in general, to tremble, 
move tremblingly, be in a trembling motion. 
fice. Mare horret fluctibus. Val. Flacc. 
Draco horruit. — Hence, to shudder, be 
affrighted or terrified. Cic. animo. — 
Also, to tremble with cold, shiver. Ovid. 
— Also, to tremble or quake with fear, 
shudder for fear. Cic. Horreo, quem- 
admodum accepturi sitis. — Also, to be 
astonished, amazed. Cic. Horrere soleo. 


a precious 


— Also, to look or be terrible. Cic. Hor- 
ret terra. Ovid. tempestas. Virg. 


Horrens umbra. —— ff Also, of inani- 
mate things, to bristle. Virg. Ager hor- 
ret hastis. Ziv. Phalanx horrens has- 
tis. Ovid. Terga horrentia setis. Virg. 
Horrebat regia culmo, h. e. was rough. 
Ovid. Draco horrens squamis. — 
1 Also, to stand on end, stand erect, bris- 
tle. Ovid. Come horrent. Virg. Hastie 
horrentes. T Also, with an ace., to 
‘shudder, be affrighted or terrified at a 


thing. Ces. crudelitatem alicujus. 
Cic. crimen. — Also, to be afraid. Cic. 
Non horrui progredi. Also, with an 


accus. and infin. following. Liv. 
WT Particip. Horrendus, a, um, dreadful, 
terrible, terrific, horrible, frightful, hor- 
rife. Virg. monstrum. Ovid. nox. 
Liv. carmen. Particularly, striking 
with awe, venerable. Virg. Sibylla. — 
Horrendum is also found as an adverb. 
Virg. sonare, h. e. terribly. — Also, 
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astonishing, wonderful. Virg. Horrenda 


virgo. 
HORRESLUM (dimin. of horreum), i, n. 


@ small granary or barn. Val. Max. 


HORRESC6 (herreo),is,n.& a.3. to tremble, 


quake, shake, shudder through fear. Cic. 
Fere horrescunt. Terent. Horresca 


Semper, ubi pultare hasce incipio fores. 
— Also, in general, to tremble, shake. 
Virg. Segetes horrescunt flabris, h. e. 
are shaken or agitated by the winds. — 
Also, with an acc. following, to shudder, 
tremble at, be afraid of, dread. Virg. 
mensarum morsus. Vail. Fiacc. Nullos 
horrescere visus. Stat. mortem. 
I Also, to bristle, present points; to be 
rough or rugged. Enn. ap. Macrob. Hor- 
rescit telisexercitus. Ovid. Brachia hor- 
rescunt villis. Jd. setis. Virg. Seges 
(h. e. acies) horrescit ensibus strictis. — 
Hence, to be terrible to look at; to become 
fearful or terrible. Sil. Tempestas hor- 
rescit nimbis. Cic. Mare ceepit horres- 
ceres Tl Also, to stand erect, stand on 
end. Senec. Coma horrescit 


HORREUM (perhaps from hordewm), i, n 


any place for laying up stores, amcdiKn 
— Hence, a barn, granary, repository for 
corn, otrodvAaxsiov.  Virg. Ruperunt 
horrea messes. Cic. Capuam horreum 
agri Campani esse voluerunt. Liv. 
Horrea ponere. Ces. constituere, to 
build. — Also, a store-house of wines, a 
wine-cellar. Horat. and Pandect. — 
Also, a store-house for merchandise, « 
ware-house. Pandect. — Also, a libraru. 
Senec. — Also, a place where statues are 
kept. Plin. — Also, a place for olives. 
Colum. — Also, of bees, a bee-hive. 
Virg. — Also, a place where ants keep 
their stores. Ovid. 


HORRIBILIS (horreo), e, adj. to be 


dreaded, dreadful, horritle, frightful, ter- 
rible, horrific, @pixtds, ¢oBspdss. Cie. 
Horribile est causam capitis dicere, 
horribilius priore loco dicere. Ces. 
Horribilior aspectus. —— 1 Also, very 
great, astonishing. Cie. celeritas. 
WT Also, awful, sacred, venerable. Petron. 


HORRICOMIS (horreo & coma), e, adj. 


3 with hair erect or on end, bristly, shaggy. 
Apul. hircus. Id. canis. 


HORRIDE (horridus), adv. without orna- 


ment or embellishment. Cie. dicere. Jd. 
Ornamentis utetur horridius, 2. ¢. with 
less refinement. T Also, roughly, se- 
verely, harshly. Tacit. Allocuti sunt 
horridius. 


HORRIDtLUS (dimin. of horridus), a, 


um, adj. shuddering or trembling with 
cold. Pers. 1 Also, strutting, sweil- 
ing, protuberant. Plaut. —— ‘IT Also, 
rough, rude, unpolished. Murtial. puer. 
Cic. oratio. 


HGORRIDUS (horreo), a, um, adj. horrid, 


horrible, dire, dreadful, hideous, ghastiy. 
Virg. grando, prelia, fata. Horat. 
fluctus. Plin. tempestas. Ovid. Hor- 
ridior locus. — Hence, strong, power- 
ful. Plin. Ruta horrida ad effectum 
est. | Also, trembling with cold, 
shivering. Ovid. Senilis hiems tremulo 
venit horrida passu. Martial. Decem- 
ber, 2. e.: cold. fl Also, rough, 
standing on end, horrid, bristly, shaggy, 
prickly, thorny. Virg. Uastilibus hur- 
rida. myrtus. Jd. sus. Cic. barba. 
Ovid. cesaries. — Hence, rough, rude, 
unadorned, unpolished, wneouth. Liv. 
modus dicendi. Cic. orztio. Jd. Tube- 
ro Vita et oratione horridus. Liv. miles. 
Terent. virgo. Cic. Verba horridiora. — 
Also, rough, uncouth, with regard to 
one’s manner of living or inanners. Cic. 
vita. Virg. gens. Veliei. Marius hirtus 
atque horridus. — Also, of taste, sharp, 
tart, sour. Plin. sapor. — Also, rowgh, 
rugged (the opposite of nitidus). Cic. 
jecur. Jd. campus. 


HGORRIFER (horror & fero), a, um, adj. 
3 causing terror, horrible, horrid, terrible, 


horrific, pptkwdns.  Lueret. and Ovid, 


HORRIFICALIS (horrificus), e, adj. same 


3 as Horrificus. Acc. 


HORRIFICE (Id.), adv. in adreadful mune 


3 ner. Luecret. 

HORRIFIC6 (Id.), a. 1. to frighten, ters 

3 rify. Virg. 1. Also, to make horrible, 
or terrible. Sil. and Fio7. rem. T Ak 
so, to make rough, boisterous, stormy 
Catull. mare. 


212 


HOR 


HORRIFICCS (horror & facio), a, um, 
8 adj. dreadful, terrible, horrible, horrific, 
occasioning terror, dptx@dns. Cic. bel- 
lum. Lucan. cesaries, matted, uncombed. 
B )RRIPILG (horreo & pilus), as, n. 1. 
3 40 bristle or be shaggy. Apul. 
HORRISGNvS (horreo & sono), a, um, 
3 adj. sounding dreadfully, BapiGpopos. 
Vire. fremitus. Jd. cardo. 
NERRGR (horreo), dris, m. a shuddering, 
2 trembling, shivering, Lucret. ciet hor- 
rorem in membris. — Also, of fever, a 
cold fit, ague-fit. Cic. and Celis. — Also, in 
general, cold, chillness. Wal. Flacc. 
“! Also, horror, terror, dread, Cie. Hor- 
~or me perfudit. Jfd. Worrore per- 
‘usus. Plin. Horror est, h. e. it is ter- 
rible. — Hence, horribleness, dreadful- 
ness, terribleness. Val. Flacc. — Also, a 
vorrible, disagreeable sound. Lucret. — 
Also, dreadful news or information. Virg. 
iI Also, astonishment, admiration. 
Lacret. —~ Also, the cause of fear, 
aterror. Lucret. Scipiades horror Car- 
thaginis. 1 Also, a trembling mo- 
tion, a trembling. Flor. soli. Lucan. 
Pontus horrore tremit, 2. e. is crisped or 
rifled. i[ Also, a standing erect or on 
end. Lucan. comarum. — Hence, stiff- 
ness, hardness. Lucret. ferri. WT Al- 
so, want of ornament, uncouthness. Quint. 
dicendi. {| Also, religious awe, ven- 
eration. Val. Flacc. numinis. 
jRSUM (contr. from huc vorsum), adv. 
towards this place, hitherward, this way, 
cedpo. Terent. 
HORTA, w, f. a town of Etruria. — Hence, 
Hortinus, a, um, adj. Virg. 
HGORTALUS, i, m. a surname of Horten- 
sius. Cie. 
HORTAMEN (hortor), inis, n. an tncite- 
2 ment: encouragement, Liv. and Ovid. 
HORTAMENTUM (Id.), i, n. an encour- 
2 avement; incitement, wapayyeApa- Liv. 
and Sallust, 
HORTATIGO (id.), dnis, f. an encourage- 
ment, exhortation, mporponh. Cic. 
HORTATIVUS (Id.), a, um, exhortatory, 
2 encouraging, mporpeTTixés. Quintil. ge- 
aus, h. ¢. deliberativum et suasorium. 
HoRTATOR (Id.), dris, m. an exhorter, 
inester, encourager.  Cic. studii, h. e. 
a’ studium. Jd. Hortatores ad me 
restituendum multi fuerunt. Ovid. 


ad 
-_ 


pugne. Virg. scelerum. ——— Horta-]. 


sor remigum, KxedAcvorTis, an officer in a 
«tip who commanded, and encouraged the 
rowers. Plaut. 
HORTATRIX (hortator), icis, f. she that 
* exhorts, incites, encourages. Stat. lethi. 


SORTATUS (hortor), us, m. an exhorta-|- 


Lian, encouragvement, incitement. Circ. 
HORTENSIANUS (Hortensius), a, um, 
adj. pertaining to Hortensius. Cic. and 
Sueton. 
HORTENSIS (hortus), e, adj. relating to 
2a carden, growing ina garden. Colum. 
HORTENSIvS (Id.), a, um, adj. growing 
ina varden, kymutos, Kimetos. Plin. 
HORTENSIUS, ii, m. @ name of several 
2 Romans. — Hence, Hortensius, a, um, 
adj. Hortensian. Pandect. lex. 
HORTINUS, a, um. See Horta. 
HORTOR (dr,dvw), aris, atus sum, dep. 
l. to exhort, encourage, excite, incite, in- 
stigate, urge on, imbolden, cheer, usually 
implying syiupathy and good will. Ciuc. 
aliquem.— Also, with ut following. Mep. 
Hortantibus amicis ut, &c.— It is also 
followed by 4 subjunctive without ut. 
Ces. Hortatur, ad eum diem revertan- 
tur. — Also, by ne. Ces. Hortatur, ne 
animo deficiant — Also, by ad. Cic. 
Hortari aliquem ad_ perficiendum. — 
Also, by in. Liv. In amicitiam jun- 
gendi. — Also, by de. Ces. Hortari de 
concilianda pace. — Also, by quare, for 
ut. Oes. Mult res eum hortabantur, 
quare, &c. — Also, by an accusat. of the 
thing. Cic, yacem, A. e. ad pacem. 
Sallust. Pauca hortatus milites, h. e. 
paucis. — Also, with an infinit. follow- 
ing. .Mep. Cum legati hortarentur ac- 
cipere munera. Cic. Reipubl. dignitas 
me hee minora relinquere hortatur. — 
Also, with a supine following. Sallust. 
Vos ultum = injuriam hortor. — Ceas., 
Nep.and Sallust. Hortari milites, h. e. 
to encourage. — Also, of . inanimate 
things. Ces. Multe res eum horta- 
bantur.—It is also used passively. 


HOS 


Farr. Ab amicis hortaretur. Auct. B. 
Hisp. Paucis-commodis hoste hortato, 
majores augebantur copie. 


HORTvALIS (hortus), e, adj. same as 
3 Hortensis. Apul. 

HORTULANS (id.), a, um, adj. relating 
3 to gardens. Tertull, secessus.— Hence, 


Hortulanus, i, m. @ gardener, kymox6pos- 
Apul. and Macrob. 


HORTvuLvUS (dimin. of hortus), i, m. a 


little garden, xntiov. Catull. — Hortuli, 
@ little garden, a small country-house, a 
small farm. Cic. — Figur. Cic. Epicurus 
hortulos suos irrigavit. ——‘f Also, a 
part of a vineyard. Colum. 


HORT US (x6ptos), 1, m. any place sur- 


rounded with a fence or an inclosure. — 
Hence, @ garden, xijros. Cic. — Al- 
so, plur. Horti, a garden, pleasure-gar- 
den, flower-garden, pleasure-ground, Swe- 
ton. Collis hortorum, @ hill in Rome, 
so called from its being originally cov- 
ered with gardens, now Monte Pincio. 
i Also, a division or part of a vine- 
yard. Colum. — Also, a part of a garden, 
where cabbage, beans, flowers, trees, 
&c. were planted. — Piin. 19, 19. eleg. 
xii. Tab. Hortus, for villa. —— ‘I Also, 
greens, vegetables, herbs. Catoand Horat. 


HORUS (7? Qos), i,m. with the Agyptians, 


the name of the sun. Macrob. 


HOSPES (unc.), itis, m. and f. a stranger, 


foreigner, sojourner, Zévos. Cie. and Te- 
rent. — Figur. a stranger, unacquainted 
at a place or with a thing, inexperienced. 
Cic. urbis. Id,,in res 1 Also, one 
who visits or is visited, one entertained in 
the house or at the table of another, one 
who gives entertainment to another, a vis- 
itor, guest, host. Cic. and Ovid. qT Al- 
So, one who has formed a league of hospi- 
tality with another. Cic. {I It is also 
used adjectively. Pallad. gemma. Stat. 
tecia. 


HOSPITA. See Hospitus. 3 
HOSPITACULUM (hospitor),i, n. an inn, 
3 lodging. Pandect, 

HOSPITALIS (hospes), e, adj. relating 


to a guest, fevixds. Liv. cubiculum, 
h. e. an apariment for a guest or stranger. 
— Hence, Vitruv. Hospitalia, sc cubicu- 
la, apartments in which strangers were 
received, chambers for guests, ZevoKopetov. 
Liv. deversorium. Jd. beneticia. Varr. 
aves, h. ce. served up for a guest. Cic. 
sedes, h.e. where a person happens to be 
asa guest. Liv. cedes, h.e. murder of 
a guest. Plaut. tessera, h. e. a tally or 
piece of wood, which a stranger produced 
in order to be received as a guest, Cic. 
Jupiter, /. e. the protector of hospitality. 
Plin. aque, h. e. the waters of a river flow- 
ing through a lake. — Hence, Plin. Hos- 
pitalis, a host. f Also, hospitable. 
Cic. Hospitalissimus. — Figur. Plin. 
tellus. Flor. Nihil hospitalius mari, 
h. € more hospitable on account of the 
great number of its harbors. Plin. Hos- 
pitalis litorum appulsus, h. e. easy to 
land upon. 


HOSPITALITAS (hospitalis), atis, f. 
l hospitality, fevia, irofevia. Cic. — 


Also, staying or residing in a foreign 
country. Macrob. 


HOSPITALITER (Id.), adv. hospitably, 
QWQrZeviws. Liv. 
HOSPITATOR (hospitor), Gris, m. a host, 


entertainer. Ap. Mat.4. But Edd. Vule. 
and Oudend. read sospitatores, h. ¢. pro- 
tectors. ; 


HOSPITATGRA (hospitator), we, f. the 


business of an innkeeper. Pandect. Ed. 
Halsand. But other Edd. read ospra- 
tura, supposed to be the same as cura 
leguminum. 


HOSPITIGLUM (dimin. of hospitium), 
3i,n. a small inn, or other place to receive 


guests in. Pandect. 


HOSPITIUM (hospes), ii, n. @ chamber 


for guests, a place where strangers are 
entertained, pluce to receive guests in, 
lodging, evita. Cic. Hospitio agresti 
accipiemus. /d. Hospitium renunti- 
are, h. e. to give notice of one’s intention 
to quita lodging. — Hence, of animals, 
lair, den, hole, harbor, &c. Virg.— Also, 
of inanimate things. Pallad. ague. Also, 
Plaut. confidentie. —— 1 Also, a recep- 
tion, a putting up at an inn, &c. Virg. 
Hospitio prohibemur arene, h. e€. to land. 


Colum. Hospitia devertentium. Cie. In-] 


HOS — 


vitabit me hospitio. —— TT Also, hospital 
ity. Cie. Mihi cum aliquo hospitium est 
or intercedit. Jd. Hospitium cum ali 
gto facere or conjungere, or, Liv. jun 
gere, h. e. to form a league of hospitality 
dd, renunciare, WT Hospitium is somes 
times used for hospes. Horat. 

HOSPITIVUS (Id.), a, um, adj. same as 

3 Hospitus.and Hospitalis. Spartian. 

HOSPITGOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 

2 to lodge or reside as a guest, fevizopat. 
Figur. Senec. Deus in humano_ cor- 
pore hospitans. 

HOSPITUS (Id.), a, um, adj. same ag 
Hospes ; strange, foreign. Ovid. navis 
Virg. equora. Terent. and Cie. Hos 
pita, sv. femina, a female stranger or 
guest, févy. I Also, receiving stran- 
gers, hospitable. I, Hospita, sc. fe- 
mina, a@ woman th. its visited, or re 
ceives a guest, or, Cic. and Ovid., a hostess, 
landlady. Also, with a dat. following. 
Korg. So, also, Jd. teria, dd, tae 
(sc. gelu concreta) hospita plaustris, 
h. €. which is crossed by wagons. Val. 
Flacc. Inter vina hospita, h. e. hospitalia. 

HOSTYA (unc.), e, f. a vietim, animal sacri- 
Jiced, Sipa. Cic. Hostias immolare, or, 
Virg. mactare, or, Suet, cedere,, te 
kill a victim. So, also, Cie. Hostiis im- 
molare, or, Liv. sacrificare, or, Jd. 
rem divinam facere. Cic. and Liv. Tos- 
tie majores, h. e. older, larger opposed 
to lactentes). So, also, Cic. Hostia maxi- 
ma, #. e. according to Festus, a sheep. 
Flor. humana, h, e. a@ human sacrifice. 

i Also, a constellation. Hygin. 

HOSTYATUS (hostia), a, um, adj. provided 

3 with victims. Plaut. " 

HOSTICUS (hostis), a, um, adj. of an en- 

2 emy, hostile. Horat. menia. Ovid. tel- 
lus. Plaut. manus. Senec. clamor. Liv. 
ager. — Hence, Hosticum, the enemy’s 
territory. Liv. In hostico. 

HOSTIFER (hostis & fero), a, um, adj. 

3 hostile. Manil. 

HOSTIFICE (hostificus), adv. in a hostile 

3 manner. Acc. 

HOSTIFYCUS (hostis & facio), a, um, 

3 adj. hostile. Ace. 

HOSTILIS (hostis), e, adj. of or belong- 
ing to an enemy, hostile, woéutos. Cie 
terra. Hovrat. naves. Cic. expugnatio, 
Sallust. metus, h. e. fear with regard to 
the enemy. Hence, Lucan. Pars hostilis, 
h. e. that part of the liver or other entrails 
which has reference to the enemy. 
S| Also, hostile, customary with an ene- 
my. Cic. odium. Jd. Hostilem in mo- 
dum. Sallust. Hostile quid, A. e. some- 
thing hostile, hostility. Hence, Hostilia, 
hostilities. Id. facere. Lav. audere. 

HGOSTILITAS (hostilis), atis, f. hostility. 
Senec. 

HOSTILITER (Id.), adv. in a hostile man 

1 ner, like an enemy, wodepiws, ToEMiKas. 
Cre. 

HOSTILIUS, ii, m. a name of several Ro- 
mans. Tullus Hostilius was the third Ro- 
man king. — Hence, Hostilius, a, um, 
adj. Hostilian. Liv. curia, one of the 
butldings where the senate used to be held ; 
it was built by Tullus Hostilius; it is al- 
so, absolutely, called curia. 

HOSTIMENTUM (hostio), i, n- a compen- 

3 sation, requital, recompense. Plaut. 

HOSTYI6G (hostia), is, a. 4. to recompense, 

3 requite, return like for like, dyrionkbm, 
dpe(Bw. Plaut. 1 Also, to strike, 
Fest. 

HOSTYS (unce.), m. and f. a stranger, same 
as Peregrinus. Cic. Off. 1, 12. T Al- 
SO, an enemy, TodAEutos, ExSpbs. Hence, 
one who is ill disposed towards a person, or 
acts like an enemy. Terent. and Cie. ali- 
cui. Cic. omnium hominum. Jd. Non 
inimicos, sed hostes. Ovid. Hostibus 
eveniat res, my enemies are welcome éo it 
(a form of rejecting with aversion). Cic. 
Hostem aliquem judicare, h. e. to declare 
one an enemy. — Hence, in jove, a rival, 
Ovid. and Prop. — Also of aninals 
and inanimate things Quintil. and 
Plin. — Particularly, one who takes up 
arms or carries on a war against us, or 
belongs to that nation that dues so. Cie. 
Hostis populo Romano, Jd. Hostes, the 
enemy. Also, of women. Li. Captam 
hostem. — There is also a difference 
made between lostes, who have a right 
of making war. and latvcnes. Siv. ~ 
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Also, figur.in the game of chess, aman. 
Ovid. 

H6STGRIUM (unc.), ii, n. sc. lignum, a 

3 strickle, strickless or stritchel, that which 
strikes the bushel or other measure of corn 
even, dmopaxtpa, anéwnorov.  Pris- 
cian. 

HOSTS (unc.), i, m. a certain measure of 

8 oil; the quantity of oil which olives yield 
at one pressing, xwords. Varr. R. R.1, 
24. 

HOC (hic), adv. hither, to this place, where 
the person speaking happens to be, or at 
which he points, dsdoo. Virg. Hue 
ades, come hither. Terent. uc intro. 
Also, with a genit. following. Commi- 
gravit huc viciniw, into this neighbor- 
‘hood. i! Also, of the place spoken 
of, this way, precisely hither, there, thith- 
er. Ces. Locus erat castrorum editus. 
Hue magno cursu contenderunt. Cic. 
Tum hue, tum illuc. Virg. Nunc huc, 
nune illuc, h. e. now this way, now that 
way. Cic. Hue et illuc, o7 huc atque 
illuc, or hucilluc, or, Cels. Huc illucve, 
er, Plin. Huc iliucque, er, Horat. Huc 
et huc, h. e. this way and that, hither and 
thither, first on one side, then on another, 
— Hence, Hue usque, or hucusque. 
(See Hucusque.) WT Also, forad hance 
rem, ad has res, ad hoc, ad hunc sta- 
tum, &c. to this, for this, to this issue or 
point. Ces. Naves longas expediunt nu- 
mero decem. Multa huc minora navi- 
gia addunt. Cic. Huc te pares. lin. 
Hue pertinet, h. e. to this. Cic. Huc uni- 
us mulieris libidinem esse prolapsam, 
ut, &c. h. e. tu sucha length as, &c. Id. 
Rem huc deduxi, h. e. to this issue. — 
Also, with a genit. following. Tacit. 
Hue arrogantie venerat, h. e. to such a 


pitch of arrogance. —— 1) Huccine, hith- 
cr? to this place ? to this state? thus far? 
so far? Cr. 


HUCCINE. See Hue. 

HOCUSQUE, or H0C USQUE, adv. so far, 
as far as this, hitherto, wéxpt, dedpo. Plin. 

HUI, interj. expressing wonder, admira- 
tion and astonishment, hah! ho! oh! &, 
ged. Terent. Hui! dixti pulcre. Jd. 
Triginta? hui! percara est. —— {I See, 
also, Heus. 

HOJOSCEMODI, or *HCJOSCE MODI, 
same as Hujusmodi. _ Cic. 

HoJGSMODI, or HOJUS MODI, same as 
Talis, of this kind or sort, such, rovodros. 
Ces. Hordeum ad hujusmodi casus pa- 
ratum. Cic. Ex hujusmodi principio 
consuetudo introducta est. Wep. Ille 
prieter vitulina, et hujusmodi genera 
obsonii, nihil accepit. Terent. Hujus- 
modi aliquid reperi. Jd. Hic me hujus- 
modi esse, sciebat, h. e. knew that I was 
such a person. — Also, with ut follow- 
ing. Ces. Nonnulle hujusmodi sen- 
tentie dicebantur, ut, &c. 

HUMANE (humanus), adverb, agreeably 
to human nature, dvSpwmikas. Terent. 
pati. Cic. Aliquid fecit humanins, 
h. €. somewhat merrily or pleasantly. 
Horat. Intervalla vides humane com- 
moda, h. €. sufficiently commodious (iron- 
ically). —— T Also, humanely, gent- 
ly, kindly. Cic. Fecit humane.  Pe- 
tron. Ducem se itineris humanissime 
promisit. Cic. fil. in Ep. Cic. ad Fam. 
Humanissime nobiscum jocatur. 

HOMANITAS (id.), atis, f. human nature, 
humanity, dvipwxdrys. Cic. Omnem 
humanitatem exuere. —— 7 Also, hu- 
manity,human feelings, including the pas- 
sions, inclinations, aversions. Cic. Vis 
humanitatis. Jd. Natura tibi dedit, ut hu- 
manitatis non parum haberes. T Al- 
so, duty of man ; as, to take care of one’s 
health, Cic. ad Div. 16, 11; or, some- 
times, to amuse one’s seif. Cic. Or. 1, 8. 
—{I Also, humanity, benevolence, gentle- 
ness, kindness, politeness, fthavspwmia. 
Cic. edictorum, h. e. in edictis. Pandect. 
Humanitatem exhibere alicui, h. e. to 
show courtesy. —— {i Also, learning, 
erudition, education, liberal knowledge, pol- 
ished manners, raidsia. Cic. Or. 1, 60. 
Homo literarum et politioris humani- 
tatis expers. Cic. Studia humanitatis. 

if Also, the human family, human 
race, mankind. Senec. 

HOMANITER (Id.), adv. after the manner 
of men. Cic. vivere. —— Tf Also, po- 
litely, friendlily, kindly. Cic. ap. Non. 
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Littere humaniter scripwe ——‘T For 
comp. and superl. see Humane. 
HOMANITS (Id.), adv. after the manner 
of men, dvSpwrmkas. Afran. ap. Non. 
Ferre humana humanitus. Cic. Siquid 
mihi humanitus accidisset, if any thing 
should befall me, h. e. if I should die. 
I Also, humanely, kindly, gently. Terent. 


HOUMANUS (homo), a, um, adj. human, of 


or belonging to aman, dvSpawrntvos. Cic. 
facies. Jd. genus, h. e. the human race. 
Ovid. casus. Flin. ignes, h. e. fire daily 
made use of. Cic. vita. Jd. Voluptas 
humanissima. Jd. Humanum est, /.e. 
it is natural. Terent. Humani nihil a 
me alienum puto, Ah. e. nothing which re- 
lates to man, nothing which befalls another 
person, Cic. Res humane, or, Jd. Hu- 
mana (neutr.), h. e. human affairs. Pan- 
dect. Si quid mihi humanum contigerit, 
h.e. simoriar. Plin. Humana hostia, 
h.e. a@ human sacrifice. Flor. Cibi hu- 
mani, h.e. man’s flesh; So, also, Ovid. 
Humana dape. Plin. Dapes humane, 
h, €. man’s excrements. ——- | Also, hu- 
mane, kind, gentle, courtevus, good-na- 
tured, obliging. Cic. erga aliquem. Id. 
Homo humanissimus. Jd. ingenium. 
Planc. in Cic. Ep. Sensus humanissimus. 
—— Il Also, polished, polite, well-educated, 
learned, well-informed, refined. Cic. gens. 
Id. Scipio homo humanissimus. Jd. Sy- 
racusani homines periti et humani. —— 
WT Also, rational. Quint. Humano modo. 
—— 1 Also, one of the human race, aman. 
Cic. Possum falli, ut humanus. Ovid. 
Romulus humano major. —— 7 Liv. 
Scelus humanum, h. e. contra homi- 
nes. 

HUMATY6 (humo), onis, f. a burying, in- 

lterring, radh. Cie. 

HUMATOR (1d.), ris, m. one who buries, 

3ragdeis. Lucan. 

HGMATUS, a,um. See Humo. 

HUMECTS (humectus), as, avi, atum, a. 

2and n. 1. to make moist or wet, moisten, 
water, irrigate, humectate, Bpéxa. Virg. 
and Colum. — Also, to moisten, bedew with 
tears. Lucret. and Virg. I Also, 
to weep, shed tears, have eyes full of tears. 
Plin. — Also, to be moist. Plin. Oculi 
humectantes. 

HOUMECTUS (humeo), a, um, adj. wet, 

3 moist, damp, humid, dank, byp6s. Cato. 
locus. Jucret. Stomachi humectum 
servare tenorem. Macrob. Humectior. 
Jd. Humectissimus. 


HOMEFACTwUS (humefacio), a, um, adj. 


moistencd, Plin. 

HUMES (unc.), es, n. 2. to be wet or moist, 

2 voréw, votifw. Ovid. Humens tellus. 
Sueton. Humentes nares. Flor. Hu- 
mens celum, h. e. a@ damp atmosphere. 
Si. Fluvius humens (pleonastically). 
fd. nox. Virg. umbra, se. noctis. Stat. 
astra. Ovid. oculi, h. e. bedewed with 
tears, weeping. : 

Hit MERALIS (humerus), e, adj. belonging 
to the shoulder. Pandect. Humerale, sc. 
tegumentum. 

HUMERGSUS (1d.), a, um, adj. on the 
shoulder. Colum. locus, h. e. on the 
shoulder of a vine, almost the middle of it. 

HUMERULtS (dimin. of humerus), i, m. 

3 alittle shoulder. Vulg. 

HUMERUS (unc.), i, m. properly, the bone 
of the upper part of thearm. Cels.— Hence, 
the upper part of the arm, or a part of it. 
Propert..— Generally, the shoulder of 
man, wyos. Cic., Horat. and Plin. 
Figur. Cic. Comitia humeris suis sus- 
tinere. — Also, a shoulder of beasts, 
as of oxen. Cic. of cocks. Colum. — 
Figur. of trees and vines, the middle 
part, part between the stem and the top. 
Colum. and Plin. — Also, of mountains, 
the ridge. Stat. and Plin. 

HtMESCS (humeo), is, n. 3. to grow 

2 moist or wet, bypaivopat. Virg. and 
Plin. 

HvUMI. See Humus. 

HOMYIDE (humidus), adv. moistly, damply, 

3 dypds. Plaut. Humide putrent, on ac- 
count of the wet. 

HOMIDS (id.), as, avi, atum, a. 1. to 
make moist or wet.  Cels. 1, 3. (si lectio 
certa. 

HOMIDtLUsS (dimin. of humidus), a, 

3um, adj. a little moist, dampish, wettish. 

Ovid. 
HoOMIDtS creme a adj. moist, wet, 
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humid, damp, dank, ivpés. 

dd. lectus, hk. é€. wet from tears. Cas 

naves. Virg. avx. Id. regna, ht. ¢. the 

river Peneus. Ovid. luininc, 4. ¢. oculi 

Colum. Humidius solum. Varr. Hu- 
midissimus ager. Vitruv. Humidissina 
venti. Virg. solstitia, %. e. rainy — 
Hence, Humidum, a moist or wet piace 
Curt. Castra in humide locare. Plin. 
Herba in humidis nascens. Tucit. 
paludum. Hence, .2@vien. Huimida, h. e. 
maria. Virg. Maria humida (pleonas- 
tically). ——I Also, flowing, liquid, fluids 
Virg. mela. Jd. vina. Figur. Gell. 
verba, flowing out rapidly. 

HOMIFER (humor & fero), a, um, adj. 

3 bringing moisture, voriféusvos. Cite 
succus. 

HUMIFICS (humificus), as, a. 1. to make 

3 moist or wet. Auson. 

HO MIFICOS (humor & facio), a, um, adj. 

2 making moist. Plin. 

HOMIG6 (humeo & ago}, as, avi, itum, 
a. 1. to moisten, Bpéxw. Apul. 

Ht MILYaATI6 (humilio), dnis, f. an hum- 

3 bling, abasing, humiliation. Tertuil. 

HUMILIFIC6 (humilis & facio), as, a. 1, 

3 to humble. Tertull. 

HoOMILIS (humilis), as, avi, atum, a. 1. 

3 to abase, humble, rarewvéw. Tertull. 

HUMILIS (xSaperdds, or xavadds), e, adj. 
not high, low, near the carth, raretvos, 
mpdsyétus. Cic. Arbores, et vites, et 
ea, que sunt humiliora. Ces. Vailus 
humiliore munitione Veler. Fiace. 
are. Virg. ltaha. fd. * Avis, voit 
humilis. Justin. Solum humillimum. 
Nepos. Humilis. statura, h. ¢. low of 
stature; a little person. So, also, Curt. 
homo. — Also, low, not deep. Virg 
and Tacit. fossa. Plin. Ep. radix. — 
! Also, low with regard to expression. 
Cic. sermo, oratio, verbum.—— ff Also, 
low with regard to rank, birth, power, 
authority, humble, mean, obscure, pcor. 
Cic. homo. Ces. Humiliores.  Cic. 
Humilibus parentibus natus. Liv. 
Humillimus de plebe. Jd. Satis super- 
que humilis est, /. e. sufficiently humbled. 
—— I Also, low with regard to mind, 
manner of thinking, &c. mean, litile, 
abject, vile, base, sordid. Clic. apparitor. 
id. animus or mens. —— ff Also, low 
with regard to quality, inferior, indif- 
ferent, mean, poor, bad. Circ. ars. Ne- 
pos. vestitus. Cic. Humilior est homo 
bestiis. ——- 71 Also, peculiar to mean or 
low people, being a proof of a mean soul, 
mean, servile, base. Virg. pavor, metus. 
Plin. Ep. cure. T Also, degrading 
or humbling one’s self, cringing, crouch- 
ing, humble, submissive. Cie. oratio. 
Id. obsecratio. Ovid. homo. 

HUMILITAS (humilis), atis, f. lowness, 
nearness to the earth, raTewvorns. Cie. 
animalium, h. e. low stature, littleness. 

. Sallust. arborum. Ces. navium. Cie. 
siderum. ——- 1 Also, lowness with re- 
gard to rank, birth, power, authority, 
weakness, inability. Cic. Alieujus hu- 
militatem despicere. iv. Objicere 
alicui humilitatem. Plin. natalium. 
Sallust. generis. ff Also, meanness, 
baseness, abjectness. Cic. Habet humiti- 
tatem metus. WT Also, lowness of 
expression. Quintil. —— {] Also, lowness, 
meanness, littleness, insignificance of a 
thing or person. Plin. rerum. 
1 Also, a degrading or humbling of one’s 
self, submissiveness, humility. Cic. Se- 
pe magnificentia plus proficit quam 
humilitas et obsecratio. Ziv. Summit- 
tere in humilitatem causam dicentium. 
Plin. asinorum. — Particularly, humili- 
ly, asa virtue. Lactant. 

HUMILITER (Id.), adv. lowly, , ametveis. 
Pandect. Humilius. — Hence, deeply, 
Plin. Ep. Humillime deprimere. 
{7 Also, meanly, abjectly, poorly, submis- 
sively. Liv. servire. Cic. sentire. Se 
nec. ferre infamiam. 

HUMYLITS (Id.), as, avi, atum, a. 1. te 
lower, humble. Ammian. 

HUMS (humus), as, avi. atum, a. i. ‘8 
cover with the earth, bury, inter. Sarre, 
Cic., Propert. and Plin. — Also, to *urn, 
Nep. Eum. 13. Some take it ‘or to per 
form the customary funeral ceremonies. 

HOMOR (humeo), Gris, m. moisture, sap, 
humidity, dampness ; any thing liquid, ax 
wate , blood, &c. xv«ds, vyporys, 


Cie. ligna 
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fémp, Cic. Nares humorem semper 
habent. Jd. Wumoribus marinis. Virg. 
Bacchi, hk. e. wine. Ovid. lacteus, h., e. 
milk. Catuil. roscidus, h.e. dew. Ho- 
rat. Humor in genas labitur, 2. e. 
tears. Ovid. Caret os humore, fh. e. 
spittle. Id. circumfluus, hk. e. the sea. 
Plin. Humoris e corpore effluvium, 
h. e. urine. Jd. Ranaruin in humore 
vita, Ah. e. in the water. T Also, 
chyle. Virg. 
BUMUS (xupds), i, f. the ground, earth, 
soil, yj. Cic. Humus injecta. Virg. 
Mandate humo corpus, to bury. Sul- 
lust. Humi pabulum, h. e. herbs, grass, 
&c. Virg. Humum mordere, to bite 
the earth as it were, to die, ddaz éXety 
yaiav, Horat. Repere per humum, 2d. é. 
onthe ground. Virg. Fundit humo (A. e. 
ex humo) victum tellus. Ovid. Propter 
humum volare, h. e. near the ground, 
low. Jd. Sedere humo nuda, h. e. on the 
bare ground. Jd. Humo se movere, 
h. e. to raise himse'f from. — In answer 
to the question whither ? in humum, and 
sometimes also humi, is used. Ovid. — 
Humi answers to the question where ? 
Also, humo and in humo. Ovid. — Humi 
is used both to the question where ? 
and to the question whither?  Cic. 
Humi jacere. Jd. Stratus humi. 
Virgil. and Ovid. Prosternere aliquem 
humi. Sallust. Ed. Cort. Humi_ are- 
noso, for in humo arenoso. —— T Al- 
so, earth, country. Ovid. Punica, 
Pontica. —— I Sometimes, though rare- 
ly, it is used as a masculine. Grracch. 
ap. Prisc. Humidum humum. 
Farr. ap. Non. Humu, for humo. 
nUNNI, orum, m. the Huns, a people of 
‘3 Sarmatia, who afterwards settled in Pan- 
nonia. — Hence, Hunniscus, a, um, 
adj. pertaining to the Huns. Veget. 
HYACINTILASUS, a, um, adj. same as 
3 Hyacinthinus. Venant. Fortun. 
fAIYACINTHINGS (baxivSivos), a, um, 
3 adj. hyacinthine. Catull. flos, h. e. a hy- 
acinth. ~-- ff Also, of the color of a hy- 
acinth. Pers 
HFACINTHIUS (baxivStos), a, um, adj. 
relating to Hyacinthus. Ovid. Hyacin- 
thia, sc. sollemnia, a festival in his honor. 
H¥ACINTHIZON (taxiyd3ifwy), tis, hav- 
ing the color of a hyacinth. Plin. be- 


rylli. 

HYACINTHUS, and H¥ACINTHGS (64- 
kivSes), i, m. @ beautiful youth, great- 
ly beloved by Apollo, who unfortunately 
killed kim with a blow of a quoit; his 
blood was changed into the plant which 
bears his name. — Also, a flower with the 
word at on its leaves, Which is aot the 
flower called by us hyacinth, but either 
thecommon flower-de-luce(LrisGermanica, 
L.), or the common vervain-mallow (Gla- 
diolus communis, L.), or a kind of gar- 


den larkspur (Delphinium Ajacis, L.).’ 


Plin. By the Romans it was also called 
vaccinium. ff Also, a@ precious stone 
of hyacinth color, probably a kind of sap- 
phire or dark-colored amethyst. Plin. 

HYADES (‘Yades), um, f. seven daugh- 
ters of Atlas, and sisters (according to 
some, daughters) of Hyas. They be- 
came stars after death, and were placed 
onthe head of Taurus, one of the twelve 
sions of the zodiac. 

H¥ANA (tatva), e,f. a hyena. Ovid. 
—— ‘! Also, a kind of sea-fish. Plin. 

HYZENIUS (hyena), a, um, adj. called 

2 after the hyena. Plin, gemma, a pre- 
cious stone supposed to be found in the 
eyes of the hyena. 

TI¥ALINGS (bvadwW0s), a, um, adj. of 


3 glass, glassy. Fulgent —— 7 Also 
e & 7, > 
green. Martian. Capell. 

HYALCUS (vadis), i, m. glass. Virg. 


3 Color hyali, a glass-green color. 
f Also, a yreen color like that of glass. 
Marc. Cap. 

HYANTES (“Yavres), um, m. the ancient 
name of the inhab:tants of Bwotia, from 
king Hyas. Plin. — ilence, Hyantéus, 
a,um, adj. of Bwotia, Beotian. 
tial. aqua, h. e. Castalia. — Hyantins, 
a, um, adj. same as Hyanteus. Ovid. 
Hyantius, 4. e. &ctwon, the grandson of 
the Beotianking Cadmus. Stat. sorores, 
n. &. the Muses, who divoelt on Parnassus, 
a mountain of Beotia. 


HYAROTIS, idis, m. See Hydraotes. 
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HYAS (’Yas),antis, m.ason of Atlas, and 
brother (according to some, futher) of the 
Hyades. Hence, Ovid. Sidus Hyantis, 
A. e. the Hyades. —— 1 Also, a king 
of Beotia. 

HYBERNIA. See Hibernia, 

HYBERNUS, &c. See Hibernus. 

HYBLA, #, and H¥BLE& (*Y)n), es, f, a 
mountain of Sicily. famous for its honcy. 
Ovid, — Hence, Hybleus, a, um, adj. 
Aybiean. Virg. mella, Calp. Hyblea 
avena,h e. the poems of Theocritus. —— 
7 Also, the name of three towns of Sicily, 
parva, major and minor. — Hence, 
Hyblensis, e, adj. Hyblean. Uyblenses, 
the inhabitants of Hybla.  Cic. 

HYBRIDA, same as Hibrida. 3 

HYDASPES, is, m. a river of India, which 
falls into the Indus, now Behut. Plaut. 
— Hence, Hydaspéus, a, um, adj. Ay- 
daspean. Sidon. 

HYDATIS (tdaris), idis, f. 
eclered gem. Martian. Capell. 

H¥DRA (ddpa), #, f. a water-serpent. 
Lucret. Hydra Lernea, or, absol. Horat. 
Hydra, the Lernean hydra, a serpent in 
the neighborhood of the take Lerna. It had 
seven heads, and, according to some, fifty 
or a hundred; as soon as one of them was 
cut off, two immediately grew up. Her- 
cules destroyed it. Hence, Cic. Videto 
ne hydra sit tibi et pellis (k. e. that 
which is easier and of less importance), 
Hercules autem (A. e. that which is more 
difficult and of greater importance) relin- 
quatur. — Hydra is also the mother of 
Cerberus. Cic. —— ff Also, a constel- 
lation, otherwise called Anguis. Cic. 

HYDRAGOGIA (ddpaywyia), @, f. an 

3 aqueduct, a channel. Varr. 

HYDRAGOGUS (idpaywyés), a, um, adj. 

3 carrying off. Cal. Aurel. 

HYDRALETES (Sdpadétns), @&, m. a 

2Qwater-mill. Vitruv. 10, 5, (10), 2. Ha. 
Schneid. 

HZYDRAGTES, x, m. a river of India, 
now Rauwee. Itisalso called Hyarotis. 
Curt. 

H¥YDRARGYRUS (bdpdpyvpos), i, m. @ 

2 kind of quicksilver, rade by art. Plin. 

HYDRAULK, and HYDRAULES (édpad- 

2 Xns), &,m. a player on a musical instru- 
ment that went by water. Sueton, —— 
T Hydraula, x, f. a water-mill, ddoavdXjc, 
Vitruv. 10,5 (10), 2. some read kydra- 


lete. 

HEDRAULICUS (SépavdrrKds), a, um, 

2 adj. hydraulic. Vifruv. machine, h, e. 
hydraulic organs. Suet. organa, h. e. 
musical instruments that played by the 
force of water. 

HYDRAULUYS (bdpavdos, ddoanXis), i, m. 
a musical instrument that played by the 
motion of water ; anhydraulie organ. Cic. 

H¥YDREUM (idpetov), i, n. a place where 
water may be drawn, particularly a water- 
ing-place for camels. Plin. 

HYDREUMA (Udpevpa), atis, n. same as 

2 Hydreum. Plin. 

HYDRIA (ddpia), e, f. an urn, water-pot, 


a water- 


ewer. Cic. argentea. Id. Conjicere 
sortes in hydriam. Sulpic. Sever. 
farris. 


HYDRINUS (hydrus), a, um, adj. of a wa- 
3 ter-serpent. Prudent. vulnera. 
HYDRICS (tdwp), a, um, adj. relating to 
3 water. Prudent. puer, h. e. Aquarius, 
one of the signs of the zodiac. 
HYDROCELE (idpoKAAN), es, f. a watery 
3 rupture, hydrocele. Martial. — Hence, 
Hydrocelicus, a, um, adj. hydrocelic. af- 
flicted with a hydrocele. Plin. 
HYDROCHGGS (hdpoydos), i, m. he that 
3 pours out water, h. e. Aquarius, a constel- 
lation. Catull. 
HYDROGARUM (Sdpdyapov), i, n. ga- 
3 rum mixed with water. Lamprid. See 
Garum. — Hence, Hydrogaratus, a, um, 
adj. seasoned with hydrogarum. Apic. 
HYDROGERON (idpoyépwy), tis, m. same 
as Senecio. Apul. 
HYDROLAPATHUM (4dpodaraSov), i, 
n. water-dock (Rumex aquaticus, L.). 
Plin. 
HYDROMANTIA (Sdoopavrsia), @, f. a 
2 kind of divination by water, hydromancy. 
Plin. 
HYDROMELIY (Sdpdpede), itis, n. water 
2 and honey sodden together, metheglin, 
mead, hydromel,  Plin, 


HYUVROPHOBIA (idpopoBia), e, f. the 
38" 
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fear of water, occasioned by the bitte of ¢ 
mad dog; the hydrophobia, Cal. Aurel.3 

HYDRSPHGBICUS (bdpodoPBixds), a, um, 

3 adj. relating to i, ah de ta. Cal. durel 
passio, h. e. hydrophobia. 

HYDROPHOBUS (id00¢6805), a, um, adj 

2 seized with the hydrophobia. Plin. 

HYDRGOPHYLAX (ibdpopbdraz), Acis, ra 

3 he that hath the care of the water. Cod 
Just. , 

HYDRGPICUS (Sdpwmxds), a, um, adj 

3 laboring under a dropsy, dropsical. Horat 

H¥YDRGPISIS (bdpamiots), is, f. a dropsy. 

2 Plin. 

H¥DRGPS (8dpww), Spis, m. a hydropsy or 

2 dropsy. Horat. 

H¥DRCS, and H¥DROS (bdo05,) i,m. a 
water-serpent. Plin. marinus.—Hence, 
any serpent. Virg. Tot Erinnys sibilat 
hydris. Val. Flacc. Squalens hydris 
Medusa. Juvenal. Caderent a crinibus 
hydri, h. e. he would not have represented 
the Furies with serpents wreathing round 
their head instead of hair. — Also, poi- 
son of serpents. Sil, ——~ f Also, a 
constellation, same as IHTydra or Anguis 
Hy cin. 

HYEMS, HYEMALIS, &c. See Hiems, 
& 


Ce 

H¥YGEXA, and H¥GIA (bysia, contr. from 
byicia), e, f. health. — Hence, the god- 
dess of health. Plin. 

HYGRA (bypés), @, f. @ salve or ointment 
for the eyes, perhaps same as hygrem- 
plastrum. Serib. Larg. 

HYGREMPLASTRUM (bypéumdacrpor), 
i, n. a wet-plaster, Plin. 

HYGROPHOBIA (bypogofia), we, f. the 

3 fear of every thing liquid. Cel. Aur. 

HyLAvusS ("YXatos), i, m. one of the 
Centaurs, who attempted the virtue of At- 
alanta, but was killed by her. Ovid. 

HYLAS ("YXas), 2, m. a beautiful youth 
and companion of Hercules in the Argo- 
nautie expedition. On the coast of Mysia 
the Argonauts landed, and Hylas went te 
& fountain to fetch some water, but was 


carried away by the nymphs. Hercules 
sought him long, but in vain. Virg. 


H¥LE (5x), es, f. matter, subject-matter. 

3 Attei. ap. Suet. 

H¥YLLis, or HYLUS ("Y)os), i, m. a son 
of Hercules and Dejanira, and husband of 
Tole. Ovid. 

HyMEN (‘Yunyv), énis, mn. the vod of mar- 
riage. Ovid. Hymen and Hymeneus 
are sometimes joined. Catull. Hy- 
menee Hymen. —— {ff Also, a nuptiul 
song. Ovid, Cantatus Hymen. 

HYMEN/ZEUS, or HY¥MENAOS  (ipé- 
vatos), i, m. the god of marriage. Ovid. 

if Also, a nuptial song. Terent. and 

Ovid. Hymeneum canere, h. e. to sing 


the nuptial song. —— ‘I Also, nuptials, 
marriage. Virg. — Also, of beasts, cop- 
ulation. Virg. 


HYMENEYOS (dpevijtos), a, um, adj. de- 

3 longing to nuptials. Martian. Capell. 

HYMETTUS, and HYMETTOS (‘Yunr- 
TOs). i,m. @ moun ‘ain of Attica, famous 
for its bees, honey a marble. — Hence, 
Hymettius, a, um, adj.. Mymettian. 
Horat. trabes, h. e. made of Hymettian 
marble. Plin. columne. Virg. Ain. 7, 
763. Hymettia litora, is not correct ; 
the reading humentia is preferable. 

HYMNIFER (hymnus & fero), a, um, 
adj. singing hymns. Ovid. Met. 11, 54. 
This verse is, however, not to be found 
in gocd editions. 

HYMNYI6 (hymnus), is, n. 4 

3 sing hymns. Prudent. 

HyMNISONUS (hymnus & sono), a, um, 

3 adj. chanting hymns, singing praises. 
Paulin. Nolan. 

H¥MNGDICUS (buvwdeeds), a, um, adj. 

3 chanting hymns. ‘Jul. Firmic, 

H¥MNUS (Suvos), i, m. a hymn, song of 
praise. Prudent. 

HYOSCYAMINOS (hyoscyamus), a, um, 

Qadj. made of henbane. Plin. 

H¥YOSCYAMUM, i, n. same as Hyoscy- 
amus. Cels. 

H¥OSCYAMOS (bockbapos), i, m. the herd 
henhane. Cels. 

AYOSIRIS, or H¥SSERIS (bocepis), f. 
a plant like succory. Plin. According 
to Sprengel, Centaurea niora, Li. 

HYPAEPA, drum, n. a small town of Lydia 
— Hvpepeni, its inhabitants. T'ucit. 


to hymn, 


H¢¥PATHROS, and H¥YPATHROS (brn 
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$p%s5), a, um, adj. under the open air. 
Vitruv. Hypethre ambulationes, walks 
open at top. — Hence, Hypethrum, 
subst., a sort of temple open at the top. 
Vitruv, 2 


H¥PALLAGE (b7adXayh), es, f. a change) 


3 of words or of construction, hypallage. 
Asin Virg. dare classibus Austros, for 
dare classes Austris. 

HYPANIS, is, m. a river of Sarmatia, now 
the Boo. Virg. 


fond 


HYPASIS, or HYPHASIS, is, m. a river} 3 


of India 
WIYPATA, @, f. a@ town of Thessaly. 
Hence, Hypateus, a, um, adj. and Hy- 
patensis, e, adj. Liv. 
HYPATE (trary), es, f. sc. chorda, the 
2 last or lowest string, Vitruv. 
HTPECOON (érhxoor), i, n. a plant (Hype- 
coum procumbens, L.). Plin. 27, 68. 
HYPELATE (imeAdrn), es, f. same as Hy- 
poglottion. Plin. 15, 39. 
HYPENEMIUS (irnvéptos), a, um, adj. 
2 windy. Plin. ova, wind-eggs, wa brnvé- 


(0b. 

HYPERBATON (ibrépGaror), i, n. a figure 

Q of syntax, when the common order of words 
in a sentence ts transgressed. As in Quin- 
til. In duas divisam esse partes, for in 
duas partes, &c. 

H¥PERBOLA, ew, and HYPERBOLE (brep- 
Boxn), es, f. a figure of rhetoric, when a 
thing is magnified beyond the truth; a 
hyperbole. Cic. ; 

H¥PERBOLAUS (brep86\atos), a, um, 

2 adj. hyperbolical. Vitruv. 

HYPERBOLICUS (dre0BoXtkds), a, um, 
adj. hyperbolical. Sidon. 

HYPERBGREUS (drepPdpe0s, or SrepC6- 

3 ostos), a, um, adj. living or being beyond 
the wind Boreas, far northern, hyperbo- 
rean, applied to the countries beyond 
Thrace. Virg. glacies. Cic. Hyperbo- 
rei, the Hyperboreans. 

HYPERCATALECTICUS (érepxaradnkri- 

3xd¢), and H¥PERCATALECTUS (t7e9- 
Kkaradnxros), a, um, adj. sc. versus, a 
hypereatalectic verse, verse having a su- 
perfluous syllable. Virg. 

HYPERIA, ew, f. a fountain of Thessaly. 
Plin. and Val. Flace. 

HYPERICGON (dtmepixdv), i, n. the herb 
called St. John’s wort. Plin. 26, 53. 

HYPERION (‘Yrepiwv), snis and dnos, m. 
Sol, the sun. Ovid. —— I Also, the 
father of Sol. Cic. — Hence, Ovid. Hy- 
perione natus, h. e. Sol. — Also, the fu- 
ther of Lana and Aurora. 

Hy PERIONIDES, e, m. the son of Hyperi- 
on or Sol, h.e. Metes. Wal. Flacc. 

HY PERIGNIS, idis, f. the daughter of Hy- 

3 perion or Sol, h.e. Aurora. Ovid. Fast. 
5, 159. Postera quum roseam Hyperio- 
nis lampada tollit. 

HYPERIONIUS (Hyperion), a, um, adj. 

3 belonging to Sol. Val. Flacc. currus. 

i Also, relating to Hyperion, the 
father of Sol. Avien. Sol. 

H¥YPERMETER, and HyPERMETRUS 
(drépusrpos), a, um, adj. same as Hy- 
percatalecticus. 

HYPER MNESTRA, 2, and HYPERMNES- 
TRE (‘Yreppyhorpn), es, f. one of the 
daughters af Danaus, who suffered her 
bridegroom Lynceus to escape, though her 
father had commanded her to murder him. 
Ovid. 

H¢PERTHYRUM (brépSvoor), i, n. the 

2 ornaments above the lintel. Vitruv. 

fiYPHASIS. See Hypasis. 

HYPHEAR (Séa0), Btos, n. mistletoe. 
According tc cthers, birdlime taken from 
the larck, fir ar savine, 80 called because, 
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Without injury to the tree, it may be 
taken away. Plin. 

HYPHEN (i@’ Ev, bpév), a hyphen, note of 
conjunction. 

H¥PNALE (brvadh), es, f. a kind of ad- 

3 der. Solin. 

HYPGBOLIMARUS (SroBoAtpatos), i, m. 
one who is substituted for another person, 
the name of a comedy of Menander. 
Quint. 

H¥YPOBRYCHIUM (b70Bpbxt0r), ii, n. a 

gulf, whirlpool. Tertull. 

HYPSCAUSIS (irdkavais), is, f. a sort of 

2 stove. Vitruv. 

H¥YPOCAUSTUM, and H¥PSCAUSTON 

2 (ixékavorov), i, n. a place or chamber 
warmed from below. — Hence, a chamber 
for sweating. Vitruy. and Plin. It is 
properly an adj. Pandect. Dietz hypo- 
caust#, h. e. rooms. 

HY POCHONDRIA (bzoy6vdpra, ra), drum, 

3 n. the hypochondres. Theod. Prise. 

HYPOCHYMA (émé6yvpa), Satis, n. same 

3 as Hypochysis. Marcell. Empir. 

H¥POCHYSIS (dréxvers), is, f. a disease 

2 of the eye producing blindness, amaurosis 
or cataract. Plin. 

H¥POCISTHIS (tr6xioSis, and dréxto- 
tts), idis, f. a parasitical plant, growing 
under a shrub called cistus (Asarum hy- 
pocistis, L.).. Plin. 

H¥PSCORIASYS (broKxopiacis), is, f. a 

3 disease of cattle. Veget. 

H¥PSCORISMA (broxdpicpa), atis, n. a 

3 diminutive. Charis. 

HYPOCRISIS (dréxpiots), is and éos, f. 

3 an imitation of the pronunciation, ges- 
tures, &c. of aperson. Donat. 

HYPOCRITES (éroxpitis), and HyYP6- 
CRITA, ©, m. an actor who represents by 
dancing what another expresses by sing- 
ing. Sueton. 

H¥PODIACGONUS (dbodtdxovos), i, m. a 

3 sub-deacon, sub-dean. Hieron. 

H¥PODIDASCALUS (brodidéoxaXos), i, 
m. an assistant to.a schoolmaster, usher, 
under-teacher. Cic. 

H¥PODROMUS (b76dpopos), i, m. a cov- 
ered place to walk in. Plin. — The read- 
ing hippodromus is more correct. 

H¥YP6G/EUM (tréyatov), i, n. same as 

3 Hyporeum. ' 

HYPOGESON (iréyetcor), i, n. sen-green, 
house-leek. Plin. 25, 102. 

HYPOGEUM (oréyeov), i, n. a cellar, 
vault, place under ground, hypogeum. 
Vitruv.—- Hence, a sepulchre. Petron. 

HYPSGLOSSA (tréyAwocor), #, f. a spe- 
cies of holly (Ruscus hypoglossum, L.). 


Plin, 

HYPSGLOTTYION (broyAdrreov), i, n. a 
shrub, a species of holly (Ruscus hypo- 
phyllum, L.). Plin. 

HYPSLYSOS, i, same as Artemsia. Apu’. 
HYPOMELIS (bropniis), idis, f. a kind of 
sourish fruit. Pallad. (si lectio certa. ) 
HYPOMNEMA (dr6pynpa), atis, n. a com- 
2 mentary, memoir, composition, note. Cic. 

Jjil. in Cre. Ep. , 

H¥YPSMNEMATOGRAPHUS (bropynpa- 

3 roypados), one who writes compositions, 
memoirs, &c. Cod. Justin. 

HYPOMGOCHLIGN (imopéxAcov), ii, n. a 

2 roller or the like, laid under stones and 
pieces of timber, to move them the more 
easily. Vitruv. 

H¥POSTASIS (Sr6cracts), is and éos, f. 

3 person or personality. Hieron. 

HYPOTHECA (brodixn), x, f. a pledge, 

3 gage, deposit ; a mortgage of land. Cic. 
and Pandect. —Sometimes a difference 
is made between hypotheca and pignus. 


In this case, the latter denotes movables, 
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and the former immovable things. Pan 
dect. — Hence, Hypothecarius, a, um 
adj. of or belonging to a pledge. Pandect 

HYPOTHETICUS (broSerixés), a, um, 

3 adj. conditional. Apul. 

HYPOTHYRUM (b7réSvpov), i, n. the 
threshold or groundsel. Vitruv. 4, 6, 1 
But Ed. Schneid. reads hypethri. 

H¥POTRACHELIUM (b7orpaxfAtor), ii 

2n. the lower part of the neck. In archi 
tecture, the part of a column below tie 
neck. 

HyYPSTRIMMA (irérptupa), dtis, n. a sor 

3 of sauce made of various ingredients. 
Apic. 

HYPOTYPGSIS (Srorutwors), is, f. a live 
ly rhetorical description. Quintil. 

HYPOZEUXYS (i76fev.s), is, f. a rhetors 
cal go when each clause has its owa 
verb. 

HyPSIPYLE (‘Yyu7bAn), es, or H¥PSY- 
PYLA, #, f. a queen of Lemnos and 
daughter of Thoas. When all the women 
of Lemnos put to death their male rela- 
tions, Hypsipyle spared the life of her 
father. She received the Argonauts hos- 
pitably, and had two sons by Jason, their 
leader, — Hence, Hypsipyléus, a, um, 
adj. Ovid. 

See ((Wopa), atis, n. height. 
tull. 

H¥RCANIA (‘Ypxavia), we, f. a country 
of Asia near the Caspian sea, now Kor- 
kan. — Hence, Hyrcanus, a, um, adj. 
Hyrcanian. Prop. mare, h. e. the Caspi- 
ansea. Mela. sinus, a part of the Cas- 
pian sea. — Hyrcani, the inhabitants of 
Hyrcania. Mela. — Campus Hyrcannus, 
a place of Lydia where some Hyrcanians 
had settled. Liv. So, also, Tacit. Mace- 
dones Hyrcani, h. e. Macedonians and 
Hyrcanians mingled. ——  Hyrcanius, 
a,um, adj. Hyrcanian. Plin. mare. 

HYRIE (‘Ypin), es, f. a town and lake of 
Beotia. 

HYRIYEUS (‘Ypreis), €i and Eos, m. the 
father of Orion. — Hence, Hyriéus, a, 
um, adj. Ovid. proles, h. e. Orion. 

H¥RTACIDES (‘Ypraxidys), e, m. Nisus, 
a son of Hyrtacus. Vigy. 

HySGINUS (toyivos),a, um, adj. called af- 
ter the herb hysge, which was used For 
dyeing dark-red. — Hence, Hysginum, a 
dark-red dye. Vitruv. 

H¥SS6PITES (bocwrirns olvos), &, m. 

2 vinum, h. e. hyssop-wine, wine prepared 
or seasoned with hyssop. Colum. and Plin. 

HYSSGPUS (toowm7os, 7), 1, f. and H¥SS6- 
PUM (toowmoyv), i, n. the herb hyssop 
Colum, and Cels. 

HYSTASPES, is, m. the father of the Per- 
sian king Darius, who is therefore callea 
by Wepos. Darius Hystaspis filius; and 
also, commonly, Darius Hystaspis (sc. 
filius), or merely Darius. 

HYSTERICUS (dareptxds), a, um, adj 

3 hysterical, troubled with hysterics. Martial. 

H¥STERGOLOGIA Oe iy RSE ae 
and H¥STERON PROTERON (borepoy 
mpérepov), inversion, the last first; @ 
figure of speech, when the natural order 
is inverted (as in Terent. Valet atque 
vivit, for vivit atque valet). Serv. 

HYSTERON PROTERON, See prece- 
ding word. 

HyYSTRICG6SUS (hystrix), a, um, adj 

3 prickly, thorny. Figur. Hieron. mens. 

HySTRICULUS (Id.), a, um, adj. prickly, 

3 hairy, bearded. Tertull. puer. Arne) 
pusio. But the reading is doubtful. 

HySTRiX (Sorpit, dodSpiz), icis, f. a por 
cupine. Plin. -— 1) Also written fsa 
trez 


Ter- 


JAC 


[ and Jare properly the same. To find, 

then, a word beginning with J, look 
for it as if it began with 

YA, plur. of Jon. See Ion. 

JABOLENUS, or JAVOLENUS, i, m. a 
jurist in the time of Antonius Pius. 

YaCCHS (laxxos),i, m. a name of Bac- 
chus. Virg. and Ovid. — Poetically, 
for wine. Virg. Inflatum hesterno ve- 
nas [accho. 

JACENS, tis, particip. and adj. from jaceo. 
See Juceo. 

\ACES (perhaps derived from jacio, to 
throw, and properly signifying to be 
thrown, to be somewhere in consequence of 
being thrown thither), es, ui, itum, n. 2. 
to lie, lie down, lie at full length or pros- 
trate, recline, cetuat. Cic. Jacere humi, 
on the ground. Id. in limine. Jd. stra- 
tum ad pedes alicujus. Jd. in lecto. 
Ovid. lecto. Jd. Agris corpera jacent. 
JJ, Qssa sparsa jacuere. id. super cor- 
pus alicujus. Virg. Strata jacent sub 
arbore poma. Ovid. in aversa ora, on 
one’s face. Id. Lora jacentia, lying 
loose, siack, let go. Hence, Colum. Pis- 
ces jacentes, h. e. flat, broad. Also, 
Cic. Verba jacentia sustuli de medio, 
¥. €. common, known to all, — In particu- 
lar, to lie or recline at meat; for the Ro- 
mans reclined at table upon couches. 
Sid. Quid? tanto in casu comitum jux- 
taque jacentum torpebunt dextre ? — 
Also, to lie in bed, for sleep, rest, read- 
ing, or other purposes. Horat. Ad 
quartam jaceo. Petron. in triclinio 
(asleep). fd. una, to lie together. — Of 
the sick, to lie sick or ill. Cic. Ne te 
jacente, tua bona comedim. Plin. Ep. 
Graviter jacere, to lie very ill. — Of the 
dead, of the buried, to lie dead, to have 
lost or sacrificed life, to have fallen. Ovid. 
Qui bene pro patria, cum patriaque ja- 
cent. Jd. morte merita. Phedr. Rup- 
to jacuit corpore. Stat. Vetito jaciture 
sepulcro. WVepos. Neminem jacentem 
veste spoliavit, h. e. who had fallen in 
vattle. Valer. Flace. Facta jacentum. 
~— ff Of countries and places, to lie, 
he situated. Nepos. Portus jacens inter 
Cyrenas et Aigyptum, lying between. 
id. Que gens jacet supra Ciliciam. 
Justin. Urbes in planis campis jacent. 
Flin. Ad Uesperum jacentes terre. 
Ovid. Locus’ sub Atlante jacens, — 
More generally, to lie, be placed, rest. 
Ovid. Jacet super ora AAtne. Colum. 
Aqua jacens infra libram maris. —— 
{I Also, to lie, h. e. to remain some time 
any where, to stay, to be. Plaut. Facito, 
in aqua jaceant (cibaria). Cic. Jacere 
Brundisii. (For figur. use, see below). 
—— ‘f And of low places, &c. to be low, 
tie low; jacens, low. Tacit. Loca ja- 
centia. Cic. fragm. Jacens domus. 
Calp. Jacens Notus. —— I Also, to be 
extended, spread out, extend, stretch out. 
Virg, Tantum campi jacet. Jd. Pla- 
nities jacet. — Hence, of calm waters, 
to be laid, to be calm or still (as it were, 
to be stretched out flat or at full length). 
Jucan. Et posito Borea, jacuit mare. 
Juvenal. Postquam jacuit plenum mare. 
—‘ Of the hair, to hang or lie loose, 
to flow, to he dishevelled. Ovid. Vagi 
crines per colla jacebant. Jd. Crinis 
in collo jacens. Propert. sparsas cede 
jacere comas. — So, of robes dragging 
on the ground. Ovid. Jacent tua pal- 
lia terre : collige. ‘I Also, to be cast 
down. Ovid. Vultus attolle jacentes, 
your fallen countenance. Id. (De Somno) 
Veus jacentes vix oculos tollens, sink- 
ing, falling, closing, heavy. (For its 
figurative sense, see below.) —— ‘I Ja- 
ceo has severai figurative uses — and, 
first, to lie prostrate, h. e. to have lost all 
one’s power or consequence, to be in a low 
condition, to be in fallen circumstances, to 
be out of favor; to lie without hope, be 
nopeless, not to gain one’s end (used 
especially of candidates who have no 
hope ‘fheing chosen, or of those who 
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forbear to seek public honors, because 

they have no hope of success). Cie. 

Si jacens vobiscum aliquid ageret, audi- 

rem fortasse; stanti resistendum est, 

h. e. fallen, prostrate. 

tuset jacens. Jd. Jacet tota conclusio, 

is refuted, overthrown. Id. Jacere Cex- 
sarem offensione populari. Jd. Vides- 
ne tu illum tristem? jacet, abjecit has- 
tas. Jd. C. Marius, cum a spe consu- 
latus longe abesset, et jam septimuim 
annum post preturam jaceret. Jd. Mul- 
ti viri fortes jacebant. Jd. Jacent suis 
testibus, accomplish, avail, effect nothing. 
— Also, to remain inactive, not to come 
forward, not to show one’s se'f, lie on 
one’s oars. Cic. In pace jacere, quam 
in bello vigere maluit. Quanquam 
ille quidem nunquam jacuit. — {na 
similar sense, to be drowsy, sleepy, heavy, 
dull, listless, languid, feeble. Quintil. 
Segnis et jacens. Gell. Surda et ja- 
cens auris. Jd. Demissa jacensque ora- 
tio. —-- I Also, to lie dormant, to be 
practised poorly ,or not at all, to be ata 
stand, disused, neglected. Cic. Justitia 
jacet. omnesque virtutes. Ovid. Ars 
tua jacet, is at a stand, of no avail or 
effect. Cic. Non erat illa tum civitas, 
cum judicia jacebant. Jd. Ut jacere 
rem non pateremur, h. e. not let the 
matter rest. Hence, Id. Jacet benefici- 
um Nucule, is despised, little valued, 
or brought to a stand, not in operation. — 
In a similar sense, to lie idle or dead, not 
to be put to its proper use, to lie neglected 
or forgotien. Cic. Nomen jacet in ad- 
versariis, hk. e. is not brought out or for- 
ward. Jd. Quomodo tibi tanta pecunia 
extraordinaria jacet ? h. e. is not entered 
in the account-book ; or is not thought of, 
is neglected. Plin. Ep. Ne otiose (pe- 
cunie) jaceant, h.e. not be put out. Pan- 
dect. Ne bona jaceant, h. e. lie vacant, 
remain wnoccupied. WT Also, to be 
little valued, made no account of, despised. 

Ovid. Dat census honores ; pauper 

ubique jacet. /d. Hedere sine honore 

jacent. — Also, to be of little value, to 
have fallen in value, be low or cheap. 

Cic. Accepit agrum, cum jacerent pre- 

tia prediorum, were low, had fallen. 

Petron. agri, bear little, are unfruitful. 

i Also, to lie prostrate, conquered, 
fallen, subject, be surpassed or exceeded. 
Ovid. Nobilitas sub amore jacet. Plin. 
Ep. Africani infra Pallantis laudes ja- 
cebunt. iI Also, to be cast down, de- 
jected, depressed, spiritless, give way to 
grief, be sunk in affliction. Cie. in sor- 
dibus, lamentis, luctu, meerore. Jd. 
Cneus* noster ut totus jacet. Jd. Ani- 
mus jacet. f Also, in general, to 
lie, remain, continue, be. Cic. in ob- 
livione. fd. in silentio, h. e. sileri. 
Id. in merore. 

JACISO (lengthened from iw, to send, let 
go, make to go), is, jéci, jactum, a. 3. 
to throw, cast, fling, hurl, Bardo, pinto ; 
in general, to set in motion by an exertion 
of bodily power. Cic. In quem scyphum 
de manu jacere conatus est. Virg. 
‘tela manu. Cic. lapides. Jd. fulmen 
in medium mare. Hixt. tela tormen- 
tis ad aliquem locum. Virg. ensem 
fluctibus, for in fluctus. Ces. materi- 
em de muro in aggerem. Virg. anco- 
ram de prora, throw, cast. Plin. Ursi 
jaciuntur, throw themselves. Ovid. Hu- 
mili super arva fenestra se jacit. Cic. 
se in profundum. Lucan. se in agros, 
h. e. prorupit, diffugit. Tacit. conjugem 
in preceps, headiong. FPlaut. Jacere 
genu ad aliquem, h. e. to hit or push him 
with the knee. Plin. Aves alique ante 
se pedes jaciunt, hk. e. celeriter promo- 
vent, move them forward quickly, throw 
them forward. Pandect. Merces jacere 
levandie navis causa, to throw overboard. 
Plaut. talos, to throw, cast. — Hence, 
figur. to throw, cast. Plin. Sol arborum 
umbras jacit. Tacit. oscula, h. e. to kiss 
the “hand (compare jacte). — Also, to 
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emit, send forth, shed, spread, bring fortn 
bear. Lucret. de corpore oderem, 
Ovid. poma. Cic. ignieulos viriles, te 
show, manifest, exhibit (perhaps, to send 
out in sparks, spit). Hence, Plin, Ta- 
narus ex Apennini latere jactus, /. e. 
effusus. — Also, to scatter, strew. Virg. 
flores. Jd. semen, to sow. Ovid. far- 
ra. Hence, Tacit. Odia in longum ja- 
ciens, h. e. sowing the seeds vor laying tha 
foundation of hatreds which should break 
out long after. — Also, in words, to throw 
out, give vent to, indulge one’s self in, 
lay to one’s charge, hint, intimate, give 
out, object; utter, say, state, publish, 
spread abroad, rumor ; proclaim, threaten. 
Cic. contumeliam in aliguem, Jd. in- 
juriam in quempiam. Jd. adulteria. 
Tacit. probra in feminas illustres. Cic. 
In jaciendo mittendoque ridiculo, 2h. e. 
subito et paucis ridiculum quippiam 
proferendo, h. e. a jest, bon-mot. Tacit. 
‘Edicta probrosa adversus Vitellium je- 
cerat. Jd. Si vera forent, que jaceren- 
tur, spread abroad, rumored. Id. Que- 
dam de habitu cultuque, et institutis 
ejus jecerat, had touched upon. Liv. 
Omisso discrimine vera an vana jace- 
» ret, whether he spoke true or false; made 
true or false accusations.  Cic. Jacere 
non suspicionem, sed iracundie vo- 
cem. Tacit. Fortuitos jacere sermones, 
to enter into conversation upon ineidental 
topics. Cic. Terrores jacere et denun- 
tiare, to throw out, hint, menace. Id. N- 
lud quid sit scire cupio, quod jacis 
obscure, hint. Liv. Qui per ambages 
de lacu Albano jaceret, threw out am- 
biguvus expressions concerning, &c. Sue- 
ton. Multas nec dubias significationes 
spe jecit, ne reliquis quidem se par- 
surum Senatoribus. Sallust. Jugurtha 
inier alias res jacit, oportere, &c. throws 
out, proposes, says. Propert. Mute jace 
verba faville, utter. Cic. voces, h. e. 
verba. Jd. Assiduas jacit ore querelas. 
Vellei, mentionem conditionum, jor 
facere. f Also, to lay, place, erect, 
raise, throw or cast up. Liv. funda 
menta urbi. So, Cic. (figur.) funda- 
menta pacis, to lay the foundation. Liv. 
vallum, to throw up, raise. Ces. agge- 
rem. Virg. rouros, to build up, ruise.— 
Hence, Cic. gradum atque aditum ad 
rem, to place, set, prepare. Virg. salu- 
tem in arte, place, rest. T Also, te 
throw away. Plaut. Scuta jacere, fu- 
gereque hostes. 
JACTABUNDUS : (jacto), a, um, adj. that 
3 tosses hither and thither; hence, agitated, 
troubled, stormy. Gell, mare. ST Al- 
so, vaunting, full of boasting. Grell. 
JACTANS, ntis, particip. from jacto. 
T Adj. boasting, bragging, vain-glorwus, 
ostentatious, ddajav. Cie. fragm. Insc- 
lens, arrogans, jactams. Quntil, Tu- 
midus, ac sui jactans. Plin. Ep. Mise- 
rat epistolas jactantes et gloriosas. /d. 
Neque vereor, ne jactantior videar. 
Horat. Jactantior hic paulo est, makes a 
little too much of himself, too boastful or 
ostentatious. Spartian. Plebis jactantis- 
simus amator. — In a good sense, 
elevated, lofty, splendid, superb. Ciau- 
dian. Annus nota fruitur jactantior auia. 
Stat. Et septemgemino jactantior ethe- 
ra pulset Roma jugo. 
JACTANTER (jactans), adv. ostentatious- 
2Q ly, with display, boastfully, vauntinely, 
drdagwrikas. Tacit. Nulli jactantius 
merent, quam qui maxime hetantur, 
Jd. Litteras ad Vespasianum compos iit, 
jactantius, quam ad principem. ‘im- 
mian. Mine jactanter sonantes. 
JACTANTYA (Id.), x, f. boasting, brag- 
2 ging, ostentation, display, vanity, aXe? 
veta. Tacit. Neque Maroboduus jac- 
tantia sui abstinebat. Jd. Militari jac- 


tantia. Quintil. Frivola in parvis jac. 
tantia. Plin. Ep. Private jactantia: 
studere. 


JACTANTICULGS (dimin. from jactams), 
3a, um, adj. somewhat boastful or vuiw 
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glorious. Augustin. Academicus jac- 
tanticulus. 

ACTATI6O (jacto), dnis, f. @ tossing, 
shaking, agitation, violent or frequent 
motion, ceronds. Cic. Prope jam ex 
agna jactatione (h. e. of a ship at sea) 
ferrain videntem? Jd. Actio non tragi- 
wa, nec scene, sed modica jactatione 
corporis, movement of the body in speak- 
ing. Quintil. Jactatio manus, pedis 
eupplosio. Curt. Equi crebra jacta- 
{tone cervicum jugum excusserant, toss- 
mg. Liv. Pati jactationem, motion. 
Figur. Cic. animorum, h. e. restlessness 
or tumult of the feelings. | Also, an 
appearance in public, a public display of 
one’s self or one’s powers, in order to 
gain popularity. Cic. Cum homines se 
non jactatione populari, sed dignitate 
atque innocentia tuebantur. Jd. Atque 
hic primus est aditus ad popularem 
:actationem atque ascensus, appearance 
or display before the people (as a means 
of gaining their favor). fT Also, 
an uttering or declaring openly. Brut. 
ad Cic. Jactatione verborum et denun- 
fatione periculi pertimefactus (but oth- 
ers render jactatio verborum, empty 
threats). —- Also, boasting, wain-glory, 
ostentation, empty display, tanity. Cel. 
ad Cie. Nonnuilorum hominum inso- 
fentia et jactatio. Tacit. Cultus, vain 
display. Quintil. eruditionis. Jd. cir- 
culatoria. —— 1 Also, approbation, 
which is expressed by frequent mention 
of the excellence of a thing. Cic. Elo- 
quentia forensis jactationem habuit in 
populo, might boast of the approbation of 
the people. { Hygin. lapidum, a 
throwing ; but others read jactio. 

JaCTATOR ({d.), dris, m. one who makes 

2 a display of any thing, who is fond of cele- 
hrating his own merits, deeds, &c. a 
hoaster, bragger, braggart. Quitntil. re- 
tum a se gestarum. Sweton. Jactator 
civilitatis. Stat. stirpis. Gell. Jacta- 
tor et venditator Sallustiane lectionis. 
— With infin. Sil. Ie educere celo 
jactator. 

JACTATUS, a, um, particip. from jacto. 

JACTATUS (jacto), us, m. a@ moving or 
tossing hither and thither ; the flapping of 
wings ; the tossing of any thing by the 
motion of the sea, &c. Ovid. and 
Plin. 

JACTITABUNDUBS (jactito), a, um, adj. 

3 boasting, bragging, vaunting, ostenta- 
tious. Sidon. 

FaCTITS (frequentat. from jacto), as, a. 

1 1. to throw out, utter, deliver, SpudArEw. 
Liv. Ipsa ridicula intexta versibus jac- 
itare cepit —— Tf Also, to make a pa- 
rade of, display, pride one’s self upon. 
Phedr. Come officium jactitans. 

.ACTS (frequentat. from jacio), as, avi, 
atum, a. 1. to throw, cast, fling, hurl, 
discharge, especially when a frequent 
repetition of the action is implied, @4\- 
Aw. Cic. Ardentes faces in vicinorum 
tecta jactare. Jd. hastas. Ovid. ful- 
mina. fl. ossa post tergum. Curt. 
se eliurisin preceps, tov precipitate him- 
self from. Ces. vestem argentumque 
de muro. Virg. cinerem per agros, 
to scatter, disperse. Ovid. semina per 
undas. Jd. lumina in alicujus vultum, 
to cast a glance. Jd. numeros manu 
eburnos, A e. talos, the dice. Varro. 
#emen, to sow. — Hence, to throw out, 
send out, emit, shed. Lucret. proprio de 
corpore lucem. Virg. odorem late. — 
By words, to throw out, hint, intimate, 
allege, object, make mention of, state open- 
ly, say, speak, utter, talk about, agitate, 
discuss, canvass. Liv. probra in ali- 
quem, fiirg out. Cic. minas. Id. ter- 
rorem, i. e. to speak of, hint, menace. 
Liv. Magis jectari quam peragi accusa- 
tio ejus potuit, be threatened, talked of. 
Cic. rem in concione, to agitate, make 
frequent mention of. Ovid. verba. Liv. 
querimonias. Jd. preces. Jd. versus, 
to sing off, sing. Id. irritum munus, to 
mention, speak of, promise. Id. Swpius 
jactata in senatu res, mentioned, handled, 
agitated, discussed. Jd. rem sermoni- 
bus, to converse about, talk about. Ovid. 
Fabula jactaris in urbe, you are become 
the town’s talk  Virg. Talia jactans, 
uttering. Ziv. (absol.) Jactatum est in 
eouditionibus de Tarquiniis restituen- 
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dis mention was made, something was 
sail. — In particular, to speak of or men- 
tion in high terms, to extol, laud, celebrate, 
display, make a boast of. Ces. gratiam 
urbanam. Horat. genus et nomen. 
Ovid. Regna Jovis conjux jactat, repre- 
sents to me in high terms, temptingly dis- 
plays; or simply, sets before my eyes, 
holds out. Curt. Hee magnificentius 
jactata, quam verius. Quintil. Non in- 
genii jactandi gratia, ‘boasting of, display- 
ing, parading. — So without case. Curt. 
Victoriam sui operis fuisse, jactavit. 
—— T Also, to throw to and fro (with or 
without removing from its place), to 
toss, toss about, move this way and that, 
drive to and fro, shake, swing, flourish, 
wave, &c. Lucret. brachiain-numerum. 
Ovid. Jactatis ingreditur pennis, moved, 
flapped. Ces. Diu jactato brachio, toss- 
ed about (in order to shake off some- 
thing). Cic. Exsultare immoderateqne 
jactari. Juvenal. a facie manus, A. ¢. 
oscula jacere. Jd. jugum, to toss. Lu- 
cret. oculos, h. e. to glance about. Cic. 
cestus, to flourish, wave (as asort of pre- 
lude). Virg. bidentes, (as it were) to 
make them fly, use them lustily, ply. Cic. 
Jactari fluctibus, to be tossed about or to 
and fro. Id. tempestate, and in tempes- 
tate. Ovid. ventis. Citic. Jactor in tur- 
ba, am pushed about, knocked about. So, 
Id. Jactatur domi sue. — Of an orator 
who is too much pleased with himself, 
and whose gestures are consequently 
excessive or affected. Cic. Nisise suo 
more jactavisset, te musce comedissent, 
had thrown himself about. Id. Jactare 
cerviculam (where he speaks of Hor- 
tensius), to toss. — Of money. Cic. 
Jactabatur nummus, fluctuated in value ; 
or, the money market was unsettled. — 
Of the thoughts or feelings. Virg. 
tales pectore curas, revolving, casting in 
one’s mind, nourishing. Cic. Opiniones 
se jactantes inconstanter et turbide, 
crossing each other, being in commotion. 
— Of a diseased person, Jactari, to toss 
about, be made uneasy and restless ; also, 
generally, to be vezed, harassed, piagued, 
disquieted. Lucret. morbis. Cic. westu 
febrique. Jd. clamore et conviciis. 
Curt. varietate fortune. Plaut. Jactor, 
crucior. In the active. Cic. Te omni 
ratione jactaturus, handle you roughly, 
give you a good shaking, harass, &c. — 
In conversation, &c. to toss about, bandy 
about, gossip about. Ovid. Fabulajacta- 
ris in urbe (see above: and perhaps 
other examples, signifying, to treat, han- 
dle, discuss, may be referred here). Cic. 
Jactantur voces, are spread, disseminated. 
— Also, Jactare se, or Jactari, to be often 
engaged in, to take an active part in, to 
busy or exert one’s self. Cic. Jactare se 
in causis, in republica. Jd. Forensi la- 
bore jactari. Also, Cel. ad Cic. Curio- 
nem video se dupliciter jactaturum, ex- 
ert himself, use every effort. —_Also, to 
move, affect, excite. Cic. Te jactare non 
audebis. — Frequently also, Jactare se, 
to show one’s self in public, especially, in 
order to make a figure, to display one’s 
self, make a show, to pride one’s self, boast, 
brag, strut, behave insolently, curry favor, 
carry one’s head high. Citic. Quam se 


jactare, quam ostentare solebat. Id. 
se magnificentissime in illo loco. Id. 
se in bonis S. Roscii, to strut. Id. se 


(in) insperatis pecuniis sumptuosius in- 
solentiusque, to. make a display; or, to 
indulge in all manner of expenses. Jd. se 
in populari ratione, ’. e. venditare se, 
gratiam captare. Jd. Video, ubi se 
jactaturus sit Hortensius, where he will 
exert himself most, on what he will insist, 
what point he will make the most of. Id. 
Non ita diu jactare se potuit, h. e. sibi 
placere. Liv. Tribuniciis se jactare ac- 
tionibus, /. e. to seek to gain distinction, 
or make one’s self of consequence by sup- 
porting the propositions of the tribunes. 
Cic. in eo se in concione, pride himself 
in, exult in, &c. Virg. Nequissit lucus, 
quo se plus jactet Apollo, pride himself 
upon, take pride or exult m, glory in. 
Ovid. se alicui, 2. e. apud aliquem, 
make a boast of one’s self, vaunt. Cic. 
Intolerantius se jactare, to be immoder- 
ately arrogant.——1 Also, to throw away, 
throw off, throw down. Liv. arma. Ju- 
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venal. jugum. Pandect. pecunias. - ~ 
I See also Jactans. 

JACTORA (jacio), @, f. the throwing, ew 
pecially of goods overboard in a storm, 
amoPodn. Cic. Siin mari jactura faci. 
enda sit, equi ne pretiosi potius jactu- 
ram faciat, an servuli vilis? to throw 
overboard a valuable horse. Sallust. Da 
istis potissimum jactura fit, quia pretii 
minimi sunt. WT Also, a lessening, 
impairing, abatement, loss occasioned. 
Cic.. Jacturam criminum ‘facere, ’. °. 
to omit in the accusation. Jd. Etsi 
magnam jacturam cause fecero, ht. e. 
shall impair, weaken, abate. Id. Cum 
tanta a nobis facta sit jactura juris, i. e. 
when I have yielded so much of my right 

T Also, a loss, damave, detriment, 
sustained; lrence, Jacturam facere, to 
sustain @ loss, &c.; and, Jacturam fa- 
cere alicujus rei, to sustain the loss, &c. 
of something ; to lose. Cic. Si qua etiam 
jactura facienda sit in representando. 
Id. Jacture rei familiaris erunt facien- 
de. Colum. Magnas dominis atYerunt 
jacturas, occasion heavy losses. Colum. 
Jacturam pati; and Liv. accipere, to 
suffer, undergo. Sulp. ad Cic. Jactura 
facta in animula, for animule. Cic. 
Dignitatis jacturam facere. Jd. suarum 
tribuum. Ces. honsris et dignitatis. 
Liv. temporis. Jd. parva jactura ac- 
cepta, h. e. levi clade, having sustained 
a trifling loss. Virg. Facilis jactura 
sepulcri, h. e. a sepulchre is easily fure- 

one. Ovid. Nulla Sophocleo veniet 
jactura cothurno, h.e. nulla temporis 
injuria. T Also, expense, especially 
great expense, presents, gifis, largesses. 
Ces. Magnis jacturis animos conciliare 
Cic. Provincia sumptibus et jacturis ex- 
hausta. Jd. Aurium, non magna jactu- 
ra facta, interficiendum curavit. 

JACTS, a, um, particip. from jacio. 

JACTUCS (jacio), us, m. a throwing, hurl 
mg, throw, cast, Body. Cic. Jactus ful- 
minum. Virg. Intra teli jactum, wwith- 
wn the reach. Curt. Extra teli jactum 
esse. Jd. Jam ad teli jactum pervene- 
rant. Ziv. In prospero tesserarum jac- 
tu. Plin. Jactus truces in sublime. ‘d. 
Jactus radiorum. Virg. pulveris exi- 
gui. Jd. Se jactu dedit in wequor, threw 
himself, vaulted. —— 1 Also, a throwing 
down, out, or overboard. Valer. Max. 
Jactum mercium facere levande navis 
gratia. —— ff Jactus retis and jactus 
(absol.), the fishes taken by a single throzo 
of the net; the haul, the draught of fishes. 
Valer. Maz. A piscatoribus jactum eme- 
rat. Pandect. Cum futurum jactum re- 
tis a piscatore emimus. —— {f Figur. 
a throwing out. Valer. Max. vocis, h. ¢. 
speaking. 

JACULABILIS (jaculor), e, adj. that may 

3 be thrown or darted, Bdyntbs. Ovid. te- 
lum. Stat. Jaculabile dextre pondus, 
by the right hand. 

JACCLATIO (Id.), snis, f. a throwing, 

2 darting, hurling, dkovricpds. —Plin. 
Jaculatio equestris, throwing the javelin 
on horseback. Apul. fulgoris. Tf Fig- 
ur. Quintil. In hac veluti jaculatione 
verborum. 

JACuULATOR (Id.), dris, m.a thrower of 
the javelin or spear ; Jaculatores, a kind of 
troops, who threw thevavelin or spear. Liv. 

1 Also, a thrower or caster of a net, a 
jisherman. Plaut. ap. Isid. iI Gen- 
erally, a hurler, thrower. Horat. Evul- 
sis truncis Enceladus jaculator auJjax. 
Stat. fulminis. 

JACULATORIUS (jaculator), a, um, ac} 

3 Pandect. campus, h. e. serviceable for tie 
exercise of throwing the javelin, in which 
this exercise is practised. 

JACULATRIX (Id.), icis, f..@ female dart- 

3 er, huntress. Ovid. Nonne vides jacu- 
latricem Dianam. 

JACULATCS (jaculor), us, m. same as 

3 Jaculatio. Tertuil. 

JACOLOR (jaculum), aris, atus sum, dep, 
1. to throw a javelin or other missile weap- 
on, fight with a javelin, dxovrifa. Ab- 
sol. Cic. Magnam laudem consequebare 
equitando, jaculando, omni mititari la- 
bore tolerando. Jd. Quis est enim, qui 
totum diem jaculans, non aliquande 
collineet ? — Figur. Ziv. Probris jacuia- 
ri in aliquem, h.e. to assail one with 
abuse. Quintil. in uxorenm: obliquis sen 
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tentiis. —— 7 Transitively, t Aur, 
tirew, cast, dart, fing, BadrAw. Virg. 
Hector Danaum Phrygios jaculatus 
puppibusignes. Tacit, missilem ignem 
in obsessos. Ovid. silicem in hostes, 
Plin, fulmina. Jd. Panthera jaculando 
se deficit, by frisking, bounding. 
In confertissima se hostiuin tela jacula- 
tus, rushing, precipitating himseif. Plin. 
In quas partes se jaculetur cometes, h. e. 
feratur, runs, is borne, shoots. — Also, to 
throw down, hurl down, send down. Co- 
lum. duros imbres. — Also, to throw out, 
send forth, dart, shed, emit. Plin. Oculi 
lucem jaculantur, dart. Jd. umbram. 
fucret. verba. Quintil. Sententias vi- 
bratis digitis. WT Also, to throw at, to 
shoot, hit, strike. Horat. cervos. Id. 
arces rubente dextra. Ovid. era disco. 
‘J Also, to aim, throw or shoot at a 
mark, hence, figur. to strive or struggle 
after, aim at. Horat. Quid jaculamur 
tulta ? —— Tf Jaculatus is found in a 
passive signification in Lucan., Tertull. 
and Arnob. : 

YACULUM,i, n. See Jaculus 

JACULUS (jacio), a, um, adj. that is or 
may be thrown. Plaut. Rete jaculum ; 
also, Ovid. Jaculum, sc. rete, a casting 
net (called aiso funda). ——- 1] Hence, 
Jactilum, i, n. (sc. telum), ajavelin, dart, 
adkévriov. Ces. —— % Also, Jacilus, i, 
mn. (se. anguis), a kind of serpent which 
darts on passengers from trees, dxovTias. 
Lucan. {| Also, Jactilus, i, m. (sc. 
funis, laqueus, or nodus), a noose or loop 
thrown over the horns of oxen. Colum. 
yALYSvuS, i, m. a celebrated painting at 
Rome, executed by Protogenes; so called 
either because painted at Ialysus, a-city 
of Rhodes, or because it represented 
lalysus, the grandson of Phoebus. 
{| lal¥sius or -os,a, um, adj. of Jalysus, 
a city of Rhodes, which was afterwards 
taken into the city Rhodes. Ovid. 

JAM (unc.), adv. now, dyn (but usually 
implying more than nunc, which proper- 
ly signifies simply now, at this time, at 
this moment ; this difference wiil appear 
more clearly from the examples below). 
Terent. Postulo, ut redeat jam in viam, 
now (not merely at this instant, but with 
a reference to his having before been 
out of the way). Jd. Abi, ut uxorem 
arcessas. (@sch.) quid? jam uxorem ? 
(Mi.) jam. (/Msch.) jam? (h. e. now? 
so soon?) (JMi.) jam quantum potest 
(A. €. yes, now, instantly, as soon as possi- 
ble, right off).  Cic. Quo autem pacto 
dJeceat, jam videbimus ; nunc dicendum 
est (Where jam signifies, presently, short- 
ly; but nunc siguifies now, just now). — 
Hence, Jam — jam, now — now, at one 
time —at another, one while — another 
while. Liv. Jamsecunde, jam adverse 
res. Virg. Jam hos cursu, jam preterit 
illos. — Jamjam, now, just now, instant- 
ly, forthwith, without delay; or, now now, 
or already. Terent. (Mi.) Ah, pergis- 
ne? (De.) jamjam desino, J stop imme- 
diately, or already. Ovid. Jamjam tac- 
turos sidera summa, putes. Cic. Jam 
jam intelligo, quid dicas. Virg. Jam 
jam nec maxima Juno, nec Saturnius 
lec oculis pater aspicit wequis, now, 
now indeed (where it is expressive of im- 
dignation). Sallust. Jam jam, frater, 
letandum magis quam dolendum, puto 
éasum tuum, now indeed, my brother. — 
Also, Jam jamque, immediately, forth- 
with, immediately now, as soon as possible. 
Cic. Cogitandum est, jam jamque esse 
moriendum. Jd. Jam jamque adero. 
— Very frequently now, in the 
sense of already ; either of present, past, 
or future time ; and may sometimes be 
rendered already; or, even; or, immedi- 
ately, directly ; or, then, now, accordingly, 
as a matter of course, thereupon. Terent. 
Cur non accersitur ? jam advesperascit. 
Id. Sperantes, jam amoto metu. Ces. 
Jam per fines Sequanorum copias trans- 
duxerant. Citic. Sunt duo menses jam 
dices, itis now two months. Terent. Ac- 
cede ad ignem hunc; jam calesces plus 
satis, immediately, or then, or even, Cic. 
Aliquid perspicere jam ab illo tempore, 
cum, &c. even. Id. Jam a prima ado- 
jescentia, Mepos. Jam tertium diem 
sic teneri, now the third day. Tibull. 
Vidi egs jam juvenem merentem, be- 
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fore this, before now, before. Nepos. Jam 
tum illis temporibus, even in those times, 
as far back as thosetimes. Cic. Jam tum, 
cum aderas. Liv. Jamtum, dum pecu- 
nia deferretur. Cic. Jam inde ab ortu 
nature, fromthe very beginning of nature. 
Id. Exercitatio jam inde ab Aristotele 
constituta. TZ'erent. Amicus jam indea 
puero, ever since. Cic. Tibi jam inde 
prescribo, from hence. Terent. Jam in- 
de usque a pueritia. Virg. Ac jam 
olim cum vinea posuit frondes, jai tuin 
acer rusticus, &c. when at length — even 
or already then. Terent. Jam primum, 
even first of all, in the very first place. 
So, Ziv. Jam primum omnium constat. 
Virg. Jam tandem prendimus oras, 
now at length, after all. Liv. Minus jam 
tandem fortune peenitere, now at length, 
at length. Cic. Jam ante and antea, al- 
ready before. Nepos. Cum admiraren- 
tur, non jam sumptum esse supplicium, 
not yet,as yet not. Phedr. Abire jam 
non potest, no longer, not now. (But 
see below.) Cic. Jam pridem cupios 
Alexandriam visere, J have long desired. 
Trent. Jampridem equidem audivi, 
long since, for a long while. (So, Jam 
diu and Jam dudum). Cic. Herme tui 
jam nune me admodum delectant, al- 
ready now, even now, as soon as this. 
Phedr. Quem volo refelli jam nunc re- 
sponso meo, already now, with my answer 
and no more, without mere ado. Terent. 
Sat est: eamus jam nunc intro (as if he 
had said, we have talked enough; it is 
therefore already or even now time for us to 
goin). Cic. Venio nunc, non jam ad 
furtum, sed facinus, &c. Jd. De quibus 
jam dicendi locus erit, cum de Seniori- 
bus pauea dixero (where it may be ren- 
dered then; or taking jam and cum to- 
gether, as soon as, when). Id. Toliatur 
hec e civitate discordia: jam omnes is- 
ti, qui portenduntur metus, exstinguen- 
tur, and already, as an immediate conse- 
quence, forthwith. Jd. Remove pertur- 
bationes: jam videbuntur monstra di- 
cere, and immediately, the direct conse- 
quence will be, that, &c. Terent. Omit- 
te: jam adero, straightway, right away. 
Plaut. Jamut me collocaverat, already 
when, as soon as. i} With a nega- 
tion it has also the sense of more, long- 
er, beside. Cic. Non est jam in lege mo- 
dus, there is no longer. Liv. Non jam, ut 
ante. Varr. Neque jam, and no more. 
Cic. Jam nemo, no one beside, not anoth- 
er. —— I In transitions, it stands for 
deinde, preterea, or nunc, and may be 
rendered further, furthermore, moreover, 
in the next place, now, then, accordingly, 
but, &c.; sometimes first in the sen- 
tence, sometimes after a word. Cic. 
Jam vero quod jubent, &c. recte admo- 
nent. Jd. Jam vero illa Allobrogum sol- 
licitatio, and now, and furthermore, indeed, 
Id. Jam vero virtuti Cn. Pompeii que 
potest par oratio inveniri? but now. Id. 
Videté jam porro cetera, but moreover, 
now further. Id. Jam illud cujus est, 
non dico audacie, sed stultitie? — Asa 
corrective particle. Citic. C. Licinius 
probabilis orator; jam vero etiam pro- 
batus, even I may say. — Tacit. Germ. 
45. Ergo jam gentes alluuntur (where 
with ergo it seems to mark the intro- 
duction of a new topic). 

YAMBEUS (iambus), a, um, adj. iambic. 

3 Horat. 

YAMBICINUS (Id.), a, um, adj. iambic. 

3 Martian. Capell. 

YAMBICUS (Id.), a, um, adj. iambic. Dio- 

3 med. 

IAMBUS (lauBos), iy m. an iambus, poetic 
foot, consisting of a short and long sylla- 
ble. Horat. 1 Also, an iambic verse, 
iambic poem. Cic. 

JAM DIU, or JAMDIU. See Jam. 

JAM DODUM, orJAMDODUM. See Jam 
and Dudum. 

JAM JAM, or JAMJAM. See Jam. 

JAM PRIDEM, or JAMPRIDEM. 
Jam and Pridem. 

JANA, w, f. same as Diana, the moon. 

3 Varro. 

JANALIS (Janus), e, adj. of or pertaining 

3 to Janus, received from Janus. Ovid. 

JANICULUM, i, n. one of the seven hills of’ 
Rome, upon which, in earlier times, there 


See 


was a town of the same name, said to have 
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Seen built by Janus, whence he name 
Ovid. 


JANIGENA (Janus & gigno), &, m. and 
3 f. child of Janus. 
JANITOR (janna), oris, m. a janitor, door 


Ovid. 


keeper, porter, Supwpds. Circ. Hune ves- 
tri janitores, hunc cubicularii diligunt. 
Plaut. Heus, ecquis hie est janitor? 
aperite. Cic. Janitor carceris, a jailer. 
Ovid. celestis aule, h. e. coeli, porter of 
heaven, namely, Janus (as Cerberus is 
called by Virg. the janitor of the lower 
world). — The Romans used to ehain 
the slaves who were stationed at their 
doors ; and of course they. were reckon- 
ed among the lowest of the slaves. 
Ovid. Janitor religate catena. 


JANYTRIX (janitor), icis, f. a female doer 


keeper, portress, Supmpbs. Plaut. Anus 
hic solet cubitare, janitrix Figur. 
Plin, Laurus janitrix Cesarum, kh. e¢. 
wont to be planted before thew doors. 
I Janitrices (from the Greek eivarépes), 
the wives of two brothers. Pandect. — 
Scaliger thinks they are so called, be- 
cause they both have their beds oppo- 
site tothe door (janua), and are thus, 
as it were, its keepers. 


YANTHINUWS (laySiyas), a, um, adj. vio- 
2 let-colored, ‘violet. 


Plin. vestis, color. 
—— 7 Absol. Plur. Tanthina, vivlet- 
colored garments. Martial, 


IANTHIS (uySis), idis, f. a plant or 
3 flower of a purple color ; others explain 


it, a violet-colored garment. Marcel. 
Empir. 
JANUA (perhaps from Janus, as_ pre 


siding over it), we, f. a door, house-door. 
Odpa, primus ingressus ad interiora do. 
mus. Cic. Fores in liminibus pro. 
fanarum edium janue nominantur, 
Ovid. Reserare januam. Plaut. oc- 
cludere. Jd. pultare, to knock at the 
door. Ovid. aperire, to open. But 
Pandect. aperire, to open a door, make a 
door-way, cut a door-way. Vf Figur. 
door, entrance, passage. Virg. Noc- 
tes atque dies patet atri janua Ditis, 
Ovid. Preclusa janua leti luctus ex. 
tendit in evum. Jd. Januam pulsare 
sepulchri. Jd. maris gemini, h. e. Bos- 
porus. Also, Cic. Qua nolui janua 
sum ingressus in causam. Plin. Ep, 
Illa actio mihi januam fame patefecit. 
Q. Cic. Janua animi frons est. 


JANUALIS (Janus), e, adj. pertaining te 


Varro, 
Janual, for Januale 
T Porta Junalisz 


Janus, named from Janus, &c. 
porta. — Hence, 
(sc. libum). Fest. 
is also read. 


JANUARIUS (Id.), a, um, adj. named 


from Janus. Cie. Januarius mensis, 
and Ces. Januarius (sc. mensis), the 
month of January, at first the eleventh 
and afterwards the first month of the 
Roman year. 


JANUS (perhaps from Zayv, h. e. Zeds, as 


Jupiter from Zeds marijp), i,m. an an- 
cient Italian divinity, who, as god of the 
sun, marked the course of the year. In 
his statues he was represented as hav- 
ing twa faces growing together and 
looking in opposite directions, the one 
with and the other without a beard. 
These appear to have been anciently 
symbolical of the sun and moon, though 
the true interpretation of the symbol 
was afterwards lost, and both faces 
represented with a beard. (See Boetti- 
ger’s Ideas on the Mythology of Art; 
first series.) He is said to have reign- 
ed in Latium, and to have iounded 
the city Janiculum. The month of 
January was sacred to him (hence, 
Ovid. Jani mensis, h. e. Januarius) ; 
and in general, not only the beginning 
of the year and day, but also all begin- 
nings: thus in solemn rites they sacri- 
ficed first to him. He had the epithet 
pater (as Zeds rarijp). He had asmall 
temple or chapel with two doors direct- 
ly opposite to each other, which was 
closed in time of peace and open during 
war. This temple or chapel seems to 
have been nothing more than a covered 
passage with doors. —— {I Hence, Ja- 
nus, any passage-way, thoroughfare, as 
an arch, vault or arcade. Cic. Nat. 
Deor. 2, 27. Sueton. Aug. 31. Liv. 
41, 27.— Hence, the passage of a gate, 
or,a gate. Liv. Dextro Jano porta. - - 
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7 Also, January. Ovid. Janus habet | 
finem. Wartial. Calendw Jani. — Al- 
so, the first of January. Auson. Toti- 
dem venturos congere Janos (implying 
years). Wf Also, Janus, for the tem- 
ple of Janus. Liv. Janus apertus. 
Welle. Janus Geminus  clausus. 
ff Also, a certain spot, public place, or 
street i Rome, where merchants, bro- 
kers, and also booksellers, had their 
stand , a sort of exchange: it had three 
parts, Janus summus, imus, medius. 
Ovid Remed. 561. Qui puteal, Janum- 
que timet, celeresque Calendas, A. e. 
fears the Janus, as being the seat of the 
usurers, Horat. Ep. 1, 1, 54. Hee 
(A. e. the superior worth of money over 
virtue) Janus summus ad imum per- 
Gocet. Jd. Sat..2, 3,18... Omnes res 
mea Jauum ad medium fracta est. 
Cic. Boni viri, qui ad Janum medium 
sedent, . e. qui sunt feneratores. 
(Some understand by Janus Summus, 
&c. three atatues of Janus. ‘They may 
pernaps have been merely three pussages 
or arches upon a street.) 4, See; its 
derived adjectives in their alphabetical 
order. 

JANOUSPATER, an ancient form for Ja- 

3 nus Pater. Gell. 

TAPETUS (lamers), i, m. one of the Gi- 
ants, husband of Clymene, father of At- 
las, Epimetheus, and Prometheus. Horat. 
Tapeti genus, and Ovid. Satus Iapeto, 
h. e. the son of Iapetus, Prometheus. ~ 
Hence, fpétionidés, w, m. the son of 
fapetus. Ovid. Tapetionides Atlas. 
Claudian. IJapetionide fratres gemini, 
h. €, Prometheus and Epimetheus. 

> 

fAPIprA, { See Zapys. 
PYGIA 

LAPYCIUS. woetanye: 

YAPYS, or IAPIS, fdis or idis, adj. Japydi- 
an; the Japydes were a nation of Illyrt- 
cum. Virg. Timavus lapys. — Also, 
fapydia or lapidia, w, f. the region in- 
habited by the lapydes. Tibull. 

TAPYX, Ygis, m. the son of Dedalus, who 
settled in Apulia or Calabria ; from whom 
the portion of Italy where he settled was 
called Japygia. Ovid. 7 Asanadj. 
Lapygian, h. e. Apulian or Calabrian. 
Virg, Gargamus Iapyx. — Hence, I[a- 
pyx, sc. fluvius, a@ river in Japygia. 
Plin. — Japyx, sc. ventus, @ wind, blow- 
ing from this region upon Greece, the 
WN. W. wind. Horat. iT Hence, 
Tapygius, a, um, adj. Japygian, Apu- 
lian or Calabrian. Plin. promontorium 
(now Capo S. Maria di Leuca). — fa- 
pygia, sc. terra, Japygia, a portion of 
Apulia or Calabria. Ovid. 

YARBAS, ©, m. an African king, and 
suitor of Dido. Virg. — Ovid. has also 
farba. i] Hence, Horat. pleasantly 
calls Cordus, Jarbites, as being a Mau- 
ritanian, as if he were a descendant of 
farbas. 

YARDANIS, idis, f. daughter of Iardanus, 
h.e. Oinphale. Ovid. 

YASIDES, w, m. son or descendant of 
Tasius. Virg. 

ITASION. See Jasius. 

YASIONE (‘laccwvy), es, f. a plant witha 
white flower, which creeps on the ground 
(probably Convolvulus sepium,L.). Plin. 

TASIS. See Jusius. 

TASYUS, ii, m. a king of the Argives, 
Sather of Atalunta. Hygin. — Hence, 
Tasis, idis, f. the daughter of Iasius, h.e. 
Atalanta. Propert. — Yasides, 2, m. 
son or descendant of Iasius. Stat. Jasi- 
des, h.e. Adrastus, who reigned at Ar- 
gos, as Tasius had done. — Aliso, Iasius, 
a, um, adj. 4rgive. Val. Fl. virgo, h. e. 
To, the daughter of Inachus, king of Ar- 
gos. ——‘{ There was also another la- 
Sius, the brother of Dardanus and lover 
of Ceres (h. e. fond of agriculture). 
Virg. and Ovid. — Called, also, Iasiin, 
6nis. Ovid. 

sASIUS, a, um, adj. ofor from Iasius, Ia- 

2 sian or Argive. Val. Flacc. (See lasius, 
ii.) M1 Also, Iasius, Iasian, of or be- 
pt ging to fasus or Iassus, a city of Caria. 

lin. 

TASON, Snis, m. the son of JEson, a king 
of Thessaly. He was deprived of his 
kingdom by his paternal uncle Pelias, 
to whose care he 19. been intrusted by 


IBI 


his dying father, and sent to Colchis to 
get the golden fleece. He sailed thither 
with several companions in the ship 
Argo (whence they were called Argo- 
nauts), obtained the golden fleece by 
the help of Medea, married her in re- 
turn, then deserted her and married 
Creusa (or Glauce), the daughter of 
Creon, king of Corinth. Val. Flarc. — 
Hence, [asénidés, #, m. son of Jason. 
Stat. juvenes, h.e. Thoas and Euneus, 
sons of Iason and Hypsipyle. — Also, La- 
sénius, a, um, adj. pertaining to Iason. 
Propert. carina, h. e. the ship Argo. 
Ovid. remex, h. e. the Argonauts. 
Another Iason, a prince or king (ty- 
rannus) at Phere, in Thessaly. Cic. 

YTASPACHATES (iacrayarns), @, Mm. a 
gem of the agate kind, having some affini- 
ty with the jasper. Plin. 

YASPIDEUS (iaspis), a, um, adj. of the 

2 jasper kind, jasper-like. Plin. 

YASPIS (facmts), idis, f. a jasper, a pre- 
cious stone of a green color. Plin. 
— Virg. ITaspis fulva, probably our 
topaz. — Plin. says, that one kind of 
iaspis was called aerizusa from its re- 
sembling the air in color; some think 
it is the turquois. — Figur. Aug. ap. 
Macrob. laspi figulorum, (as we say) 
jewel. 

TASPIUS (iaspis), a, um, adj. of or per- 

3 taining to the jasper. Mecen. ap. Isid. 

YASPONYX (lacmrévvz), F¥chis, f. a kind 
of jasper, with cloudy and snow-white 
SpOts.. | Pulte 

IASSUS, or [ASUS, i, f. @ city of Caria, in 
Asia Minor. Plin. — Hence, Iasius 
(lassius), a, um, adj. (See Jasius.) — 
Tassenses, or Iasenses, ium, the inhabit- 
ants of the same. Liv. é 

TATRALIPTA, or YATRALIPTES (éa- 

2 rpadsinrns), &, mM. a physician that cures 
by anointing and rubbing. Cels, — 
Hence, Iatralipticé, or —-lépticé (farpa- 
Agimrixi, SC. Téxvy), eS, f. the art of 
curing in this way. Plin. 1 Writ- 
ten, also, Jatraleptes, and Jatroleptes. — 
Jatrolipta occurs in an Inscript. 

TATRICE (carpixh, sc. téxvn), es, f. the 

healing art. Martian. Capeil. 

TATRGNICES (iarporixys), @, mM. con- 

2 queror of physicians. Plin. 

JAVOLENUS, same as Jabolenus. 

JAXAMATA, drum, m. a people on the 
Palus Meotis, near the mouth of the 
Tanais. Val. Flacc. —— Mela calls 
them /zamate. 

JAXARTES, &, m, a river in and near 
Sogdiana, which flows into the Caspian 
sea. Plin. and Mela. 

TAZYGES, um, m. a Sarmatian people 

3 dwelling by the Danube. Ovid. and Tacit. 
—Sing. Yazyx. Ovid. 

YBER, or HYBER, éris, m. (1G, -npos), 
an inhabitant of Iberia in Spain, an Ibe- 
rian. Lucan. Durus Iber aut Canta- 
ber. — Hence, a Spaniard. Horat. 
I Also, an inhabitant of Iberia in Asia ; 
an Iberian. Val. Flacce. 

IBERIA, or HIBERIA, w, f. IGnpia, Ibe- 
ria, the whole of Spain received this name 
among the Greeks. Plin. 1 Also, a 
region of Asia, now Imeriti and Georgia, 
between the Black and Caspian seas. Plin. 

IBERIACUS (Iberia), a, um, adj. Jberi- 

3 an, Spanish. Sil. 

YBERYCUS (Id.), a, um, adject. Iherian, 

2 Spanish. Horat. Ibericis peruste funi- 
bus latus, h. e. sparteis, for spartum was 
abundant in Spain. Plin. mare (zwhich 
washes Spain on the eastern side). : 

YBERIS (IGnois), idis, f. a kind of 
cresses. Plin. 

IBERUS, or HIBERGS, i, m. “IGnp, a river 
in Spain. now the Ebro. Plin. 
T Another in Asian Iberia. Plin. 

YBERUS, or HYIBERUS, a, um, adj. Jbe- 
rian, h. e. Spanish. Virg. Gurgite 
Phebus Ibero tingat equos, h. e. Ocea- 
no occidentali. Ovid. Forma triplex 
pastoris Iberi, h. e. Geryonis. Horat. 
piscis, h. e. scomber. — Iberi, drum, 
the Spaniards. Virg. 1 Also, of Ibe- 
ria in Asia, Iberian; Yberus, an Iberi- 
an; Iberi, the Iberians. Val. Flacc. and 
Tacit. 

IBEX, icis, m. a kind of wild goat; ac- 
cording to Hard. the chamois. Plin. 8, 
os, sect, 79. 

TBY (is), adv. there, in that place, éxet, 

385 


ICA 


in eo loco. Cic. Demaratus fugit Tar 
quinios Corintho, et ibi suas fortunas 
constituit. Pandect. Ibi de eo damna 
pretor loquitur, h. e. in that edict. Plin. 
Ibi loci, for in eo loco, if Also, for 
In iis rebus, in eo, in that, therein, on 
that. Sallust. Ubi (h. e. in bellis intes- 
tinis, cedibus, &c.) juventutem suan 
exercuit. Cic. Si quid est quod ae 
testes reservet, ibi nos quoque paratio 
res reperiet, there, in that, in that matter 
Terent. Ibi nunc sum, J am thinking 
of that, my mind is busy with that. 
I Of time, immediately, thereupon, then, 
straightway. Terent. Situ negaris du- 
cere, ibi culpam in te transferet. Zi? 

Ibi infit, annum se tertium, &c. Jd. Ib 

ira est suppressa, henceforth, from this 
time. Terent. Ibi demum, then first. — 
Redundantly. Cic. Ibi tum. —— I Rare- 
ly, thither. Pandect. Cum ibi veneri- 
mus, to that matter, subject, for istuc. 

YBIDEM (ibi & dem or idem), adv. in the 
same place, ai7691, in eodem loco. Nep. 
Ipse ibidem manere decrevit. Cic. Ne 
heic ibidem ante oculos vestros truci- 
detur. Plaut. Si redierit illa ad hune 
ibidem Joci res erit, for in eodem loco. 

| For In eadem re, in the sama 
thing, in. the same matter. Cie. Cecin. 9 
Lesit in eo Cecinam, sublevavit ibidem 
—— TT Rarely, tothe same place. Plaut. 

IBIS (781s), is and idis, f. the ibis, a bird 
of Egypt, held sacred by the Egyptians, 
which destroys serpents. Cic. [This bird 
was usually supposed to be the Tanta- 
lus Ibis of L. ; but its real nature was 
first discovered by Bruce (see Travels, 
vol. 5, p. 172), and placed beyond a 
doubt by Cuvier’s investigations. It 
has been more lately called Numenius 
Ibis. (See Cuvier’s Memoir on the [bis 
of the Egyptians, in the Annals of the 
Museum of Hist. Nat., Cahier 20.) ] —— 
W Also, a biting and scornful poem of 
Ovid. 

eae Same as Aibiscwm,&c. 3 

IBUS, for iis. See Is. 

IB¥CUS, i, m. "IGvxos, a Greek lyrie poet. 
He fell among robbers, and, having been 
mortally wounded, besought some eranes 
that were flying by to be the witnesses and 
avengers of his death. A short time after, 
these robbers, seeing some cranes pass by 
them in the midst of the city, whispered in 
jest to one another, Here are the aven- 
gers of Ibycus. They were seized, and, 
having confessed the crime, were punished. 
Cic., Stat. and Auson. 

ICADION, nis, m. acruel pirate. Lacil. 
ap. Fest.——l Called, also, Icadius. Cic. 

ICARIA, &, f. now WNicaria, a small island 
in the JEgean sea, near Samos, one of the 
Sporades. Pompon. Mela. T Called, 
also, Iearos. lin. 

ICARIOTYS, idis, f. the daughter of Ica- 

3 rius, h.e. Penelope. Propert. — Adj. 
Ovid. Tela Icariotide. 

ICARIS, idis or idos, f. the daughter of Ica- 

3 rius,h.e. Penelope. Ovid. 

ICARIUS, ii, m. the son of Hbalus, king of 

2 Lacedemon and father of Penelope. Ovid. 
(He seems to have been also called Jca- 
Tus.) ff Also, Icarius, ov Icarus, 
father of Erigone. He was stain by 
drunken peasants in Attica. He is com- 
monly called Icarus. He, with lis daugh- 
ter and his dog Mera, became consteita- 
tions ; his name is Bootes, or, at any rate, 
ithe star Arcturus ; Erigone is the Virgin 
(virgo), and Mwra the Canis Major Pro- 
pert. and Hygin. 

ICARIUS, a, um, adj. Icarian, h. e. relat- 

2 ing to Icarius or Icarus, the father of Ert- 
gone. Ovid. Canis, h.e. the constella- 
tion Canis Major. Propert. Icarii bo- 
ves, h. e. septentriones, quos Icarius 
(Bootes) regit. Stat. palmes (so called 
because Icarius learned the culture of 
the vine from Bacchus and practised 
it). Jd. umbra, h. e. vitibus plena. — 
M1 Also, relating to the island Icaria 07 
Icaros; or, according to the fable, to 
Icarus, the son of Daedalus. Plin. mare 
and, Ovid. aque ; also, /d. Iearium (ab 
sol.), h. e. that part of the /Egean sea 
which is near the island Icaria Ovid 
litus, h. e. of Asia Minor, which ts washed 
by the Icarian sea. 

ICAROS. See ons 


1UT 


CARES, i, m. the son of Dedalus, who 
escaped with his father from Crete by 
means of artificial wings ; but he approach- 
ed so near the sun that it melied the wax 
which fastened the wings together, and he 
fell into the sea, which is said to have.its 
name from him, but seems more correctly 
to be so called from the island Icaros or 
Icarva. Ovid. Another, the father 
of Erigone. See Icarius. 

ICAS (etkas), Adis, f. the number twenty ; 


f 


9D the twentieth day of the month; hence, | 


lcades, um, a festival, kept by the Epicu- 
reans in honor of their raaster, on the 
teentieth day of every month ; for he was 
born on the teoenticth of the month. Plin. 

ICCIRCQ. See fcirco. 

ICCIUS PORTUS. See Itius. 

ICELOS (tkeXos, h. e. like), i, m. the broth- 
er of Morpheus. Ovid. 

ICHNEUMGON (ixvetpov), Snis, m. the 
ichneumon or Egyptian rat, which destroys 
the eggs of the crocodile. Flin. 
{1 Also, an insect very hostile to the spider, 
called phalangium (Sphex sabulosus, L.). 
Plin. 

ICHNOBATES ((yvo@arns), e, m. Tread- 
er or Tracer, the name of one of Acteon’s 
dogs. Ovid. 

ICHN6GRAPHYA (lyvoypadia), x, f. the 

2 ichnography ; the plan or grownd-plot of 
atnilding. Vitruv. 

ICHNUOSA (Iyvoidca), «&, the ancient Greek 
name of the island of Sardinia, from its 
resembling the sole of a human foot, tx- 
pos. Phin. 

ICHOR (ixap), Oris, m. watery matter or 

3 humor: or watery blood. Cels. 

ICHTHYOCOLLA (ixSvoxdAda), @, f. a 
Jish with a glutinous skin, great sturgeon 
(Acipenser huso, L.); the glue made 
of it, perhaps isinglass. Plin. and Cels. 

ICHTHYGESSA (lyOvdcooa, h. e. abound- 
ing in fish), e. f. a name of the island 
Tcaria. Plin. 

FCHTHYOPHAGT (IySvoddyor), strum, 
m. the fish-eaters, Ichthyophagi, a name 
given to several nations. Plin. 

ICG (unc.), is, ici, ictum, a. 3. to strike, 
smite, hit, stab, sting, &c. rAqrrw. Lu- 
cret. Emicat in partem sanguis, unde 
icimurictu. Catuil. (de museca), caput 
telis, sting. Plaut. ap. Non. Fuscina 
ica vidulum. Twrpil. ibid. Si iceris me 
posthac. Plaut. femur, to strike, as a 
mark of indignation and grief. Liv. 
Corruit icta, stabbed, slain. Ces. La- 
pide ictus periit, Ait, struck.  Horat. 
Mordaci ferro icta pinus. Liv. Ictus 
vulnere, h. e. being wounded by a missile 
weapon. Jd. Fulmine ictus; or, Cic. 
E celo ictus, struck by lightning. — 
Hence, Cic. Me ictum fumantemque 
vidistis, struck by lightning ; figurative- 
ly. And, Ovid. Domus icta, h. e. struck 
down, struck with misfortune, unfortunate. 
— Hence, to hit, h.e. to reach, attain. 
Senec. Magnitudinem non icturi. —— 
Y Plaut. Coiaphum icit, fetch a slap, 
give a buffet. —— 1] Icere foedus (with or 

vithout cum aliquo), to make or strike a 

compact, league; because, aS some sup- 
pose, a hog was slain on such occa- 
sions. Cic. JT Also, to strike, move, 
touch, disquiet, agitate, affect vehemently. 
Liv. Consul rebellione Bergistanorum 
letus, struck, alarmed. Id. Nova re icti, 
struck, surprised, astonished. id. Metu 
icta, struck, alarmed, disquieted. Id. 
Coeuscientia ictus. Horat. Desideriis 
icta fidelibus, struck, moved, touched. 
id. Ut semel icto accessit fervor ca- 
piti, struck with wine, heated with wine, 
drunken, 

ICON (elkav, -6vog), bnis, f. an image, pic- 

9 ture, likeness, statue, icon. Plin. Ficte 
cera icones, waxen images used for chess- 
LEN, 

FCGNIOSS (cixovtxds), a, um, adj. painted 

2 or sculptured after the life. Plin. statua ; 
and, Sweton. simulacrum, h. e. a statue 
resembling in portraiture the original, and 
also of the natural size. So, Plin. Iconi- 
cos duces pingere. 

LCONIUM, ii, n. acity of Lycaonia. Cic. 

ICOSAPROTT (eixocarpwrot), Strum, m. 

2 the first twenty. Pandect. — Their dig- 
nity or rank was called Icosaprotia (sixo- 
caunmporeta). Pandect. 

wTERIAS ((erepids), Sdis, f a precious 
sione. Plin. 


IDA 


ICTERICUS (ixrepixds), a, uM, adj. ill of 
2 the jaundice, jaundiced, icterical. 


JTuve- 


nal, 
ICTERUS (ixrepos), i, m. a small yellowish 


bird, which Pliny, 30, 28, takes to be the 
Galgulus, and the sight of which is said 
to cure the jaundice, which also is called 
icterus. Plin. 


ICTIS (iris), idis, f. a kind of weasel or 


marten. Plin. 


ICTUS (ico), us, m. a stroke, blow, stab, 


hit, thrust, cast, mhyyh  Cic. Vulnus in 
latere, gucd acu punctum videretur, pro 
ictu gladiatorio probari, h. e. @ stab or 
thrust with a sword. Curt. Ictu certo 
destinata ferire. Plin. Vibrare ictus. 
Jd. eminus cominusque inferre. Cic. 
infligere, or infigere. Tacit. intenta- 
re. Vellei. Dare cervicem ad ictum 
servisui. Ovid. graves ferre, h. e. in- 
ferre, infligere. Ces. defendere, ac re- 
pellere, to ward of. Virg. Medicari ic- 
tum haste, the wound inflicted by. Id. 
Lapis non pertulit ictum, nor kept up its 
force so as to strike. Plin. Ictibus ce- 
dere arborem, by blows of the axe. Id. 
serpentium vesparum, the sting. Cie. 
A bestiis ictus, morsus, impetus, a blow, 
kick, thrust, &c. Ovid. Pheebei ictus ; and, 
Horat. fervidi, h. e. the beating rays of 
the sun. Plin. Ictus ale, the flapping. 
Id. pedum, the stamping. Id. muro- 
rum, battering. Aurel. Vict. Ictu san- 
guinis exstinctus est, of an apoplectic fit. 
Auct. ad Herenn. Ictus enim fit et vul- 
nerantur arterie, @ stricture, sudden 
pain, parorysm, shock, in consequence 
of excessive exertion of the voice. 
Ces. pilorum, throw, discharge. Liv. 


Sopitum fuisse regem subito ictu, se. 


securis, stroke, cut. Plin. Ictu primo, 
at the first blow, at the first cast, at once. 
Tacit. Singulisveluti ictibus bella tran- 
sigere, h. ce. by single, separate attacks, 
and not at once, with one continued at- 
tack. Auct. B. Afric. Uno ictu conten- 
dere, neque remittere, with one unremit- 
ted effort, with a continued attack, without 
intermission. Gell. Eodem ictu tempo- 
ris, at the same moment. Tacit. Sub ic- 
tum dari, to come within reach or sight of 
the enemy, come to close quarters with the 
enemy. Senec. Sub ictu habere aliquid, 
to have within reach, near, before the eyes. 
Id. Extra ictum esse, out of reach of 
weapons, h. e. out of danger. Id. Sub 
ictu nostro positum, h. e. in our power. 
Id. Sub ictu esse, h. €. in danger, at 
stake. Sil. Sub ictu esse, to he before 
the eyes. Further, Cic. Ictus fulminis, 
stroke. Liv. arietis, the blow or thrust 
of the battering-ram. Sueton. calcis, a 
kick. Plin. Ictus languidus, beating of 
the pulse, pulse. — Hence, the beat (called 
also percussio) of the feet or fingers, to 
mark time, or to denote the recurrence 
of the equal members of a verse. Ho- 
rat. Cum senos redderet ictus, h. ¢. sex 
pedes omnes iambos. Quintil. Pedum et 
digitorum ictu intervalla signant. (Com- 
pare Horat. Facta canit pede ter per- 
cusso, h. e. in iambic trimeters ; so that this 
ictus or beat marked, in this case, not a 
foot, but a metre. Perhaps, in the pre- 
ceding example, ictus may refer both 
to the rise and fall of the foot or hand. 
Quintil. says that musicians marked 
by an ictus sometimes a single note, 
and sometimes more.) Plin. Ad ictus 
modulantium pedum moveri (in music). 
Horat. pollicis, sc. quo lyra pulsatur, 
the regular stroke. So, Plin. cithare, 
h. e. upon the strings of the cithara, —— 
| Figur. Cic. Ictus calamitatis, a blow 
or stroke. Id. Voluptas non illum habet 
ictum, quo pellat animum, kh, e. stimula- 
ting power, strong wmpulse. T Luean.. 
Ictus feederis, striking, concluding. —— 
! Also, the stress laid in pronunciation 
upon an accented syllable. Quintil. 
1 Anciently, Ictus, i, 2d decl. Quadrig. 
ap. Gell. 


ICTOS, a, um, particip. from ico. 
ICUNCULA (dimin. from icon), @, f. a 
2 small image, parva icon, sixéviov. 


Sue- 
ton. 


IDA, ew, and IDE, es, f.”Idy, Ida, a moun- 


tain in Phrygia and Troas, where Cybele 
was worshiped, and Paris passed judg- 
ment on the three goddesses. Virg. Im- 
minet Ida super. Senec. Decies nivi- 


IDE 


bus canuit Ide. — Also, da, a mountacp 
in Crete, where Jupiter was concealed, in 
order to escape the voracity of his father. 
Ovid. i] Hence, Ideus, a, um, adj. 
of or pertaining to Ida in Phrygia and 
Troas. Virg. Alma parens Idwa deum; 
and, Cic. mater, h. e. Cybele. Jd. Tdvi 
chori. Val. Flacc, Idea buxus, kh. ¢. 
tibia Berecynthia. Mela. mons ; and, 
Cic. collis, jugum, h. e. mount Ida. Senec. 
Ideus leo, A. e. ingens, horribilis, quales 
in Ida sunt, ubi et Berecynthie currum 
trahere dicuntur. Horat. Idee naves, 
h. e. Trojan. Ovid. hospes ; and judex ; 
and, Cic. pastor, h.e. Paris. .Vartial. 
puer, h. e. Ganymede. Sil. sanguis, h. ¢. 
Romanorum, quia Trojanis per Auneam 
oriundi. — Also, Idean, of or pei taining 
to Ida in Crete. 'Virg. “Mons, ft, @. 
mount Ida. Plin. Idei Dactyli, kh. é. 
certain precious stones, or stones in the 
shape of a finger or thumb, dug from 
mount Ida. (But Cic. Ide* Dactyli and 
Digiti, priests of Cybele.) Martial. bus- 
tum, h. e. of Jupiter, supposed by the 
Cretansto have died. —— I Propert. 3, 
1, 27. confounds the Phrygian Ida with 
the Cretan. 


IDALIS, dis, f. adj. sc tellus, a region 


not far from the Phrygian Ida, in Mysia 
or JEolis. Lucan. 3, 204. (si lectio cer- 
ta). Others read olis 


IDALIUM, ii, n. @ town, mountain and 


wood in Cyprus, sacred to Venus. Virg. 
and Plin. — Hence, Idalius, a, um, adj. 
Idalian. Virg. Venus. Stat. volucres, 
h. e. doves, as sacred to Venus. dd. 
succi, Cyprian ointments Propert. as- 
trum, h. e. the planet Venus. Sil. sagit- 
ta, h. e. of love. — Idalia, sc. terra, the 
region about Idalium. Virg. — Idalie 
es, f. (for Idalia), se. dea, h.e. Venus 


Ovid. 
IDCIRC6,andiCCIRC6G (id & circa), adv. 


on that account, therefore, for that reason, 
rotvexa, ta rodrv. Cic. Non, si Opi- 
mium defendisti, idirco te isti bonum 
civem putabunt. Jd. Aliud alii videtur 
esse : et idcirco alius alio nomine id 
appellat. Jd. Idcirco, quia veram cau- 
sam habebam, brevi peroravi. Ces. 
Idcirco discedere, quo facilius, &c. Cic. 
Idcirco, ne, &c. Jd. Idcirco nemo su- 
periorum attigit, ut iste tolleret. Jd. 
Non idcirco eorum usum dimiseram, 
quod iissuccenserem. Colum. Idcirco, 
quoniam, &c. Also, in that or this, 
therein, so far. Cic. Si mens yoluntas- 
que divina idcirco consuluit hominibus, 
quod iis largita est rationem, inasmuch 
as, in this, that it has, &c. 


YDEA (tdéa), @, f. properly, a Greek word, 
2 signifying «@ form, and which Cic. ex- 


presses by species or forma. — Hence, a 
form or image present to the mind (as dis- 
tinguished from the sensible form of a 
thing), an idea, notion, conception, as 
representing the actual, inherent, eternal 
form or nature (and not that which may 
appear to the senses) ; an ideal model, 
the pure, absolute, abstract idea of a thing. 
Cic. — Also, a model, patiern, original, 
as the living countenance ‘is of a pic- 
ture. Senec. WI Also, the thinkug 
faculty, the intelligent mind, the power t5 
think. Posid. ap. Macrob, 


YDEALIS (idea), e, adj. existing in idea, 
3 ideal; or, forming or conceiving ideas. 


Mart. Cap. 


IDEM (is & thesyllable dem), KADEM, 


IDEM, pron. the same, just that, just the, 
6 abros, 7 atrh, rd avré. Cie, Ejus- 
dem generis animantes, of the same 
kind. Jd. Ad causas simillimas inter 
se, vel potius easdem, or rather identical. 
Id. Sed ubi Xenocrates, ubi Aristoteles 
ista tetigit? hos enim quasi eosdem 
esse vultis. Jd. Dedit divinis duo gen- 
era motus : unum, quod semper esset in 
eodem eque, et idem in omnibus, atque 
uno modo celeraret. Jd. Amicus est 
tanquam alter idem, a second self. —— 
1 To express the 1dentity of two things, 
it is followed hy qui, que, quod, ac or 
atque, and also ut, quam, quasi (h. €. 
quam si, the sume asif) ; where in Eng- 
lish we use as, and somet mes who ot 
with. Cic. Tua eadem virt's it, qua 
in privato quondam tuo proaso, the 
same with that, which, &c. Ii dem 
abeunt, qui venerant, a {a Nom 


IDE 


tdem est servulus, quod familia. Ces. 
Jurat, se eundem casum subiturum, 
quemcunque ei fortuna tribuisset. Cic. 
Eandem constituit potestatem, quam, 
si, &c. Jd. Idem valere debet, ac si 
pater indicaret, the same as though. Id. 
idem videtur esse, atque id quod, &c. 
the same thing as. Id, Eisdem fere ver- 
bis, ut actum disputatumque est. Co- 
lum. Feracitatem potius sequamur, que 
non eadem portione vincitur pretio, 
quam vincit abundantia. Jd. Sensu 
enim amisso, fit idem, quasi natus 
non esset omnino, just as if, precisely 
the same as if. — Followed by cum (as 
with in English). Ziv. Ineadem me- 
cum Africa genitum, in the same Afri- 
ca that I was. Tacit. Hune ego eo- 
dem mecum patre genitum. — With 
dat. Horat. Tavitum qui servat, idem 
facit occidenti, the same as if he killed 
him. — With et or que. Cic. Idem- 
ne sit pertinacia et perseverantia (to 
which our idiom corresponds, wheth- 
er pertinacity and perseverance are the 
same). Jd. [mperii nostri terrarumque 
idem est extremum. T Neut. Idem, 
substantively, with a genit. Cic. Idem 
juris, for idem jus. ff Also, Eadem 
(abl. fem.), sc. via, the same way. Liv. 
Eadem reverti, the way he went. So, Id. 
Hadem degressus nuntius, the way he 
came, 
noluit, the same way or path as the others. 
— Also, for eodem, to the same place. 
Liv. 4, 33. Ed. Drak.; other Edd. eo- 
dem. — Also, at the same time. Plaut. 
Atque eadem mulieres apparebunt. 
] Abl. neut. Eodem. (See Eodem.) —— 
‘| Et idem and Idemque, and indeed, 
and — too, and withal, and that too, and 
the same too. Cic. Asiam istam refer- 
tam, et eandem delicatam. Jd. Certis- 
simi iidemque acerrimi patroni. — It 
often supplies the place of etiam or 
tiem; and, when the two things to 
which it isrelated are apparently incon- 
sistent, tamen; also, too, likewise, at the 
same time, withal, and yet. Cic. Viros 
fortes, eosdem bonos esse volumus, 
good too. Id. Duo musici, qui erant 
quondam iidem poete, machinati sunt 
versum, poets withal, likewise poets. Id. 
Atque idem ego contendo, f contend also 
(literally, [the same). Jd. Suavissimus 
et idem facillimus (but this may come 
under the preceding head; though, in- 
deed,that may perhaps be included quite 
as well under this). ..As, Euphrates 
et Tigris magno aquarum divortio iter 
percurrunt ; iidem (and yet) paulatim 
in arctius ceunt. Circ. Nihil vero utile, 
quod non idem honestum, also, likewise, 
too. (When the relative is used, it 
precedes idem.) — Idem is also repeated 
in the sense of at once, as well — as, at 
the same time—and. Cic. Tuus idem 
et idem noster, at once yours and mine. 
Id. [dem mestitiam meam reprehendit, 
idem jocum. Jd. Fuisse quosdam, qui 
iidem ornate, iidem versute dicerent, 
at the same time — and, not only — but at 
the same time also. Tl Sallust. Idem 
velle atque nolle, to wish and not to wish 
the same, h. e. to have the same opinions 
or views. 1 Also, one person, a 
single individual; when the idea of at 
the same time is implied. Cic. Est mos 
hominum, ut nolint eundem pluribus 
rebusexcellere. Liv. Nuntium Romam 
eundem Ardeamque mittit, the same 
messenger, one messenger. Circ. Unum 
(genus comparationum) de eodem et 
alio, h. e. @ comparison ef two things to 
see wherein they are different things (dis- 
tinguished from a comparison de majore 
et minore, as, for instance, of the value 
of two things). —— i Unus et idem, or, 
unus idemque, pleonastically, as in 
English, one and the same. Citic. Uno et 
eodem statu. Jd. Uno eodemque tem- 
pore. —— T Joined with other pronouns, 
Cic. Idem iste Mithridates. Jd. Idem 
ego ille. Jd. Eundem te. Jd. Ejus- 
dem illius inimici. —— J Isdem, for 
iisdem. Sallust. — EKadem, eosdem, &c. 
are sometitnes used as dissyllables by 
the poets. Virg. and Propert. — Idem, 
yor lidem, Ovid.; and Eidem, Inscript. 
-—— Nidem, for idem (nom. sing ) ~ Nepos. 
Ph-:. 2. Ed. Heusing atone has idem. 


Cic. Eadem, qua ceteri fugere |: 


1DO 


YIDENTIDEM (perhaps for idem itidem ; 
or item et item; or idem et idem), 
adv. now and then, ever and anon, re- 
peatedly, at intervals, dinvexds.  Cic. 
Recitabatur identidem Pompeii testi- 
monium. Jd. Revolvor identidem in 
Tusculanum. Catull. Qui sedens ad- 
versus identidem te spectat. 

DEO (id & eo, as if that (he did, &c.) 
for this reason), adv. therefore, for that 
cause or reason, on that account, Ota TodTO. 
Cic. Ideo C. Claudius retulit, ut C. 
Verres posset auferre? Jd. An ideo 
aliquid fecit, ne, &c.? Id. Tdeo mihi 
non satisfacio, quod nullam partem 
consequi possum, Jd. Mulieres ideo 
bene olere, quia nihil olebant. Cels. 
Que omnia ideo noscenda sunt, quo- 
niam aliud alii cenvenit. Ces. Ne- 
cessarium esse existimavit, Pompeium 
fieri certiorem: utque ideo continuato 
itinere, &c. Virg. Nec cellis ideo con- 
tende Falernis. 

IDIGGRAPHUS (idtéypagos), a, um, adj. 

3 autographical, written in one’s own hand- 
writing. Gell. Idiographum  librum 
Virgilli sese inspexisse. 

IDIOTA (¢dtcirys), #, m. properly, a pri- 

vate person; one not in office; a common 

man; hence, an ignorant, illiterate, un- 
skilled, inexperienced man (in opposition 
to one who understands an art or science ; 
aman of tasteand judgment). Cic. Que 
non modo istum hominem ingeniosum 
atque intelligentem, verum etiam 
quemvis nostrum, quos iste idiotas ap- 
pellat, delectare possent. Jd. Rem 
paternam ab idiotarum divitiis ad phi- 

losophorum regulam perduxit, h. e. 

what the vulgar call riches; the riches 

of the unphilosophical and unenlightened. 

Also, Vitruv. (who applies the term to 

a person unskilled in architecture). 

IDIOTICUS (édcwrtkds), a, um, adject. 

3 TT unenlightened, unskilful. Ter- 
tull. 

IDIGTISMUS ((dcwrtopds), i, m. @ com- 

2 mon, familiar (but not low) way of speak- 
ing ; an tmitation of the language of the 
common sort; a manner of ezpression 
borrowed from every-day life. Senec. 

IDISTAVIStS campus (h. e. eidis-sta- 
visch or confederate field; where the eidis- 
stava or sworn court of the confederate 
nations was held; from stava, h. e. a 
staff, in a court), a region on the Weser, 
according to Mannert, between Blotho 
and Minden, but more probably between 
Hameln and Rinteln, where the village of 
Stane now lies. Tacit. 

IDMON, Gnis, m. the father of Arachne. 
Ovid. — Hence, Idmonius, a, um, adj. 
of Idmon. Ovid. Arachne. 

IDOLEUM, i, and IDGLIUM (eldwdetov), 

3 ii, n. any place where idols are worshiped. 
Tertull. 

IDOLICGS (eldwrtxés), a, am, adj. per- 

3 taining to idols. Tertuil. 

IDOLIUM. See /doleum. 

IDOLOLATRES, and IDOLGLATRA 

3 (efdwAodarpys), &, Mm. an idolater, idolo- 
rum cultor. Tertuil. 

IDGLOLATRIA (efdwdodarosia), @, f. 
idolatry, idol worship. Tertull. 

TDOLOLATRIS (e’dwdov and )drpis; as 
if efdmXoXarols), Idis, f. she that wor- 
ships idols; idolatrous. Prudent. Ido- 
lolatris religio. Others read idololatrizx. 
(Prudent., in this passage, shortens 
the second syllable, contrary to analo- 


IDeLOTHYTUM (etdwr6SvTOv), i, nN. a 
sacrifice to idols. Tertull. T Adj. 
Tertull. Ab idolothytis voluptatibus, 
h. e. attendant on idol worship, pertaining 
to the worship of idols. 

IDOLUM, and IDOLON (efdwdov), i, n. 

2 an image, form or representation of a 
time, as present to the eyes or the 
mind. Lwucil. ap. Non. Idola Epicuri. 
Cic. Atomi, inane, imagines, que idola 
nominant, quorum incursione non so- 
lum videmus, sed etiam cogitamus, 
h.e. the forms (exuvie) which proceed 
from objects, and impress the eyes or 
mind. — Also, a form, spectre, apparition. 
Piin. Ep. Mox apparebat idolon, senex 
macie et squalore confectus. —— ff Also, 
in the fathers of the church, an imave 
or representation of a false god; an idol. 
Tertull. 
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IDO 


IDSMENE, es, f. a city of Macedona 


above Cyrrhestis in the region of Gortynia 
({t seems not. to occur in Latin; but iz 
Greek, Eiéopévn and 'Idopévn, and aise 
a plural form oecur.) — Hence, Idoine- 
nenses, ium, m. the inhabitants of the 
same. Plin. — Also, mumenius, 4. 
um, adj. in Catull. 64, 178. Idome- 
niosne petam montes? h. e. mountains 
in the region of this city, or, at least, on 
the shore of Macedonia; unless it mean 
Cretan, as Idomeneus was king in 
Crete. (In the passage quoted, /dome- 
nios has only four syllables.) 


ID6OMENEUS, éi and éos, m. Idopevedc, 


3 aking in Crete, and one of the heroes in 
the Trojan war, son of Deucalion, grand- 
son of Minos. Virg. I See Idome- 
nius, under Idomene. 


IDGNEE (idoneus), adv. fitly, suitably, 
1 meetly, ixkavas. 


Cic. Exordium animum 
idonee comparans ad reliquam dictio- 
nem. 4] Also, sufficiently, adequate- 

» ly, properly, duly, with proper security. 
Pandect. Idonee cavere, to give sufficient 
security. Id. Magis idonee_ reficere 
-parietem. Jd. Rationes idonee admin- 
istrate. — Tertull. [donius (comp.). 


YDONKITAS (Id.), atis, f. aptness, ability, 
3. skill. 


Augustin. servi. 

IDGNECS (unc.), a, um, adj. jit, meet, 
proper, suitable, convenient, apt, due, 
becoming, well suited, well adapted, op- 
portune, advantageous, émiTijderos. Cic. 
Minus idoneis verbis uti. Jd. Rem 
quampiam idonea laude afficere. Jd. 
Legiones idoneas per te brevi tempore 
comparasti. Mepos. Causam idoneam 
nacti, qua negarent oportere, &c. a 
convenient reason, a fine pretence. Flor. 
Satis superque idonea clades, all and 
more than all that might be expected from a 
discomfiture. Nepos. Tempus idoneum 
studiis obsequendi suis. Ces. Locus 
ad aciem instruendam opportunus atque 
idoneus. Cic. Falernum mihi semper 
idoneum visum est diversorio. ‘Horat. 
Litterulis Grecis imbutus, idoneus arti 
cuilibet, of a capacity for any art what- 
ever. Quintil. Idoneus rhetori puer, 
h. e. qui rhetori erudiendus committa- 
tur, fit for, ready for. Cie Consilia ido- 
nea ad hoc nostrum negotium. Jd. Lex 
est ratioad jubendum et deterrendum 
idonea. Jd. Non essem ad ullam causain 
idoneus, judices, si hoc non viderem 
Quintil. Componere materias in hoe 
(acc.) idoneas. — With infin. Herat. 
Fons etiam rivo dare nomen idoneus. 
— Substantively. TJacit. Apud idonea 
provinciarum, h. e. loca idonea et op- 
portuna. 1! Implying desert, worthy, 
deserving.  Cic. Si adductus gratia, 
‘minus idoneum hominem premio affe- 
cisset. Jd. Pompeius idoneus non est, 
qui impetret, worthy to obtain. Id. Res 
idonea, de qua queratur, worth inquiring 
about. Terent. Adeon’? videmur vobis 
idonei, in quibus sic illudatis? Cie, 
Tibi idoneus visus est, ut cum €o dedica- 
tionem communicares. So, Cic. Sepe 
idoneis hominibus indigentibus, de re 
familiari impertiendum, needy and de- 
serving assistance. — And, with the abl. 
as dignus. Auct. ad Herenn. Nec res 
humiles idoneas sua dignitate judicare, 
worthy of. 1 Also, sufficient, able, 
trustworthy, satisfactory, credible, safe, 
sound, sure. Cic. Cujus eloquentia est 
auctor, et idoneus quidem mea senten- 
tia, Q. Ennius. ZL». Idoneos habeo 
auctores, ita responsum ab Senatu esse. 
Pandect. Non idoneus tutor. Jd. Si ab 
idoneo debitore ad inopem transtule:it 
obligationem, h. e. ab eo debitore, qui 
est solvendo, able to pay. Jd. Idonets 
hominibus collocare: pecuniam, in good 
hands (others read nominibus, for good 
notes). Senec. Cum quingentos denarios 
mutuos cuidam promisisset, et illum 
parum idoneum comperisset. Pandect. 
Idoneus homo, h. ¢. of good repute and 
credit. — Also, of things in which we 
may trust, sufficient, satisfactory, ade- 
quate, in. good condition, safe, trust-war- 
thy, sound. Pandect. Idoneum pare. 
tem esse dixerunt, si onera, que mode 
jure imponantur, sustinere possit. /d 
Minus idonea navis. Jd. Idonea pig- 
nora, h. e. que sufficiunt in quantita- 
tein debiti. Jd. Tdoueam cautionem 
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afferre, sufficient security. | Comp. 
Idoneior. Pandect. and Tertull. (But 
others read idonior throughont.) 
FDOS (efdos), n. the form, representation, 
2 copied from some original (idea),  Se- 
nec. 
IDOLIS (idus), e, adj. as [dulis ovis, h. ¢. 
which was sacrificed to Jupiter on the Ides. 
Fest. and Macrob. 
IDOMs, es, and IDUMAZA, @, f. a re- 
gion of Palestine, bordering upon Ju- 
dza and Arabia Petrea; it stands also 
for Judea. Plin. and Lucan. — Hence, 
Ydamieus, a, um, adj. Jdumean, of or 
pertaining to Idumea or Palestine. Virg. 
palme. Wartial. triumphi, h. e. over 
Jerusalem and Judea. 
TDUG, as, a.l. to divide; according to 
3 Macro},, an Etrurian word, and the 
root of Jdus. 
IGS (probably from the Greek plural, 
eidods, crom sida, by which are to be 
under.tood, the phases of the moon, 
and, mm particular, the time of ful 
moon; according to Macrob. from 
iduo), Gum, Ibus, f. the ides of a monih, 
viz. the 15th day of March, May, July 
and October, and the 13th of the other 
months. Cic. — The interest of money 
was paid especially upon the Calends 
and Ides. Horat. and Cic. — The Ides 
were sacred to Jupiter, as the Calends 
to Juno. Varr. ap. Macrob. 

IDUOS, a, um, adj. divided. Macrob. 
Vidua quasi valde idua, id est, valde 
divisa. 

IDYLLIUM. See Edyllium. 

JEBOSIACUS, a, um, adj. Jebusite, of the 
Jebusites, of the men of Jerusalem (which 
was anciently inhabited by Jebusites). 
Prudent. Others read Jebusaicus. 

JECORGSUS (jecur), a, um, adj. diseased 

3 in the liver. Sidon. 

JECUR (une), jécdris and jécinbris, joci- 
néris, jocinéris, n. the liver, jrap. Cie. 
and Liv. —— ‘Il It was thought by the 
ancients to be the commencement of 
the veins, and to supply the body with 
blood ; hence, they also regarded it as 
the seat of the affections. Horat. Non 
ancilla tuum jecur ulceret ulla, puerve. 
Senec. Tecur alicujus merendo flectere, 
h. e. cor vincere, et' amorem captare. 
Horat. Fervens difficile bile tumet je- 
cur. Senec. Contine jecur, hk. e. dolo- 
rem. Bibac. ap. Sueton. En cor Zeno- 
doti, en jecui Cratetis, 2. e. prudentia, 
sapientia. 

JECUSCOLUM (dimin. from jecur), i, n. 
a litile liver, frarioy, Citic. Musculo- 
rum jecuscula. 

JEJONATYS (jejuno), nis, f. a fasting, 

3 fast. Tertull. 

JEJTONATOR (Id.), Gris, m. he who fasts, 

3 a faster. Augustin. 

JEJONE (jejunus), adv. with an empty 
stomach, fusting, dmasri. — Hence, in 
speech, meagrely, dryly, coldly, frigidly, 
languidly, h. e. without ornament, without 
spirit or force. Cic. lisdem de rebus 
jejune quosdam et exiliter disputavisse, 
subtilely, dryly, nakedly. Id. Hee dicun 
tur fortasse jejunius. Gell. Infecunde 
atque jejune laudare. Plin. Ep. Ut 
illud immodice et redundanter, ita hoc 
jejune et infirme. I Cie. Quis je- 
junius dixit inimicus, less favorably, 
with less praise, more grudgingly. 

JE} INIGSUS (jejunium), a, um, adj. fast- 

Sing, hungry. Plaut. Neque jejunio- 
siorem, neque magis effertum fame 
vidi. 

JELJONITAS (jejunus), atis, f. emptiness, 

empty stomach, fasting, hunger, ynorcia. 

Plaut. Jejunitatis plenus, anima feeti- 

da. Alii aliter leg. T Also, dry- 

ness. Vitruv. Jejunitas (tegularum), 
que est a forndcibus excocta, dryness. 

—— I Also, want, deficiency. Vitruv. 

humoris, h. e. dryness. So, Cic. bona- 

rum artium, want of knowledge of, igno- 
rance. ——‘ In speaking, dryness, slen- 
derness, barrenness, poverty, want of 
spirit, coldness, meagreness, as a fault; 
or, not asa fault, but only as opposed 
to ubertas and copia, it may be rendered 
dryness, plainness, want of ornament. 

Cic. Sed cavenda est presso illi oratori 

inopia et jejunitas, amplo autem infla- 

um et corruptum orationis genus. Jd. 
jejun, atem, et siccitatem, et inopiam, 
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dummodo sit polita, dum urbana, dum 
elegans, in Attico genere ponit, hoe 
recte dumtaxat. Jd. Qui cum obrue- 
rentuy copia sententiarum atque verbo- 
rum, jejunitatem et famem se malle, 
quam ubertatem et copidm dicerent. 
JEJONYIUM (1d.), ii, n. a fast, abstinence 
2 from food, yysteia. Ovid. Ios longa 
domant inopi jejunia victu. Jd. solve- 
re, to break. Jd. ponere, to lay aside, 
remit, end. Cels. Jejunio #grum vexa- 
re, by keeping himto a strict diet. Horat. 
Indicere jejunia. Liv. Jejunium Cere- 
ri instituere. — Hence, hunger. Ovid. 
In vacuis spargit jejunia venis. Id. 
Pascere jejunia. Jd. satiare. Id. se- 
dare. Jd. placare. — Also, want. Lu- 
can, Jejunia unde, h. e. thirst. ——- 
‘I Also, leanness, poorness, as of a beast. 
Virg. — Of a field, barrenness, wnpro- 
ductiveness. Colum. 
JEJONG (Id.), as, n. 1. to fast, abstain from 
3 food, vnorevw. Tertull. — With dat. 


Teriull. Si uni arbuscule jejunare ma- 


3 uisset, to abstain from. 
JEJONvS (unc.), a, um, adj. fasting, that 
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YERNE, es, or IERNA, e@, f. "lépyn, Irelang 
Claudian. and Apul. 

IESTS, u, m. Jesus, the name of our Sa 
vior, Incods. It is a trisyllable, with the 
i short. Juvenc.: a dissyilable, Jésus 
Sedul.: a dissyllable, but so that the 
is still a vowel. Prudent. ff Also, 
Jesus or Joshua, one of the Hebrew judges. 
Prudent. who makes it a dissyllable, 
Jésus. 

YET A (‘Iijrat, Pausan. ; Ijrns, and lérys, 
Steph. Byz.), arum, m. inhabitants of the 
island Ios. Plin. (See Ios.) f Al- 
so, lete (‘Ierai. Steph. Byz.), arum, f. 
a town in Sicily; hence, letenses, its in- 
habitants. Plin. — The mountain on 
which the town lies is called by Si. leta. 

IGILIUM, ii, n. ax island near Etruria. 
now Giglio. Cas. 

YGITUR (possibly from id ag‘tar), conj 
therefore, then, accordingly, as this is 30, 
ody, dpaye, Totyapody, roivuy* an illa- 
tive conjunction expresting a recessary 
consequence. Cic. Habes igitur, Tube- 
ro, confitentem reum. Jd. Pro his igi- 
tur omnibus rebus postulo. Jd. Quimo- 


has not taken food or drink; hence also, 
famished, hungry, vijorts, aotros. Cie. 
Cum quidem biduum ita jejunus fuis- 
sem, ut ne aquam quidem gustarem. 
Lucret. Jejuna cupido, h. e. fames. 
Plin. Jejuna aviditas, hungry, greedy. 
Id. Jejuna saliva (A. e. hominis jejuni), 
fasting spittle. Id, Faba jejuno ore com- 
manducata. Horat. Lupus jejunis den- 
tibus acer. lin. Scorpiones jejunum 
medicamentum egerunt, h. e. jejuno 
ore emissum. Propert. Cerberus jeju- 
no sono, h. e. latratu famelico, a hungry 
bark. Cic. Misera ac jejuna plebecula, 
JSamished, starved. — Also, thirsty. Pro- 
pert. Vilem jejune spe negavit aquam. 
—— I Also, empty, void, wanting.  Cels. 
Jejunum intesiinum, the empty gut (so 
calied, because it transmits the food as 
soon as it receives it). Lucret. Corpora 
succo jejuna. — And with the gent. 
Cic. Jejunas igitur bhujus multiplicis 
orationis aures civitatis accepimus, de- 
void, as yet not having heard, unacquaint- 
ed with. WT Also, dry, droughty, bar- 
ren, meagre, unproductive. Cic. ager. 
Virg. glarea, Colum. Omnis humus, 
inferiorem partem jejuniorem babet. 
Senec. Quid tam nudum inveniri potest, 
quam hoc saxum? quid ad copias respi- 
cienti jejunius ? — Figur. unproductive, 
barren, fruitless, without effect. Cie. So- 
livaga .cognitio et jejuna, unproduc- 
tive, useless, Id. concertatio verborum. 
Id. Frigida et jejuna calumnia, weak, 
without power or furce. — And in speak- 
ing and writing, meagre, dry, frigid, 
spiritless, slender, barren; opposed to co- 
piosus and plenus. Cic. Si quis aut An- 
tonium jejuniorem, aut Crassum fuisse 
pleniorem putet. Jd. Sunt ejus orati- 
ones jejuni. Id. De jejunis (h. e. though 
speaking of, &c.) plena est oratio tua. 
Quintil. Neque adeo jejunain ac paupe- 
rem natura eloquentiam fecit, ut una 
de re bene dici, nisi sernel, non possit. 
T Also, small, miserable, contempti- 
ble, vile, worthless, mean, low. Cic. Si 
non jejunum hoc nescio quid, quod ego 
gessi, et contemnendum videbitur. Jd. 
Nihil in me, non modo perfidiosum sed 
ne humile quidem, aut jejunum, mean- 
spirited, little, envicus. Id. Wud vero 
pusilli animi est, et ipsa malevolentia 
(abl.) jejuni atque inanis, belittled, envi- 


ous, narrow, small, meagre. 1 Also, 
sparing, scanty, little, thin. Vire. Sum- 


maque jejuna sanie infuscatur arena. 


YENS, euntis, particip. See Eo. 
JENTACULUM (jento), i, n. a breakfast, 


an carly luncheon, dxpartcpa. Sueton. Vi- 
tell. 13. Epulas trifariam semper, inter- 
dum quadrifariam dispertiebat: in jen- 
tacula, et prandia, et coenas, comissati- 
onesque: facile omnibus sufficiens vo- 
mitandi consuetudine (so that here at 
least it differs from prandium). Martial. 


ri, ag jam vendit pueris jentacula 
pistor. 


JENTATYISB (Id.). dni wy 
34 brealfa “a asi f..4 breakfa Ung, 


JENTS (unc.), as, n. 1. to breakfast, to 
2 take an early meal, dxpari{opat. Sueton. 


Jul. Formic. 


Ut mane singulos, jamne jentassent, 
sciscitaretur. 


dum igitur vitio querit, similiter facit ut, 
&e. Horat. Quali igitur victu sapiens 
utetur ? then. — After several words. Cic. 
Si Nymphe dew sunt, Panisci etiam, et 
Satyri. Hi autem non sunt: ne Nymphe 
quidem dee igitur. — Sometimes in the 
first place. Wepos. Igitur primum illud 
munus fortune, quod in ea urbe, &c. 
Plaut, Igitur hoccine est amare? —— 
{ Inceptively to mark the introduction 
of the main subject, after some prefa- 
tory remarks, then, well then. Cic. Or. 
1,7; 3,5. —— I Also, after the sense 
has been suspended by the interven- 
tion of a parenthesis, &c., igitur is in- 
troduced to restore the connection ; as 1 
was saying, I say, then. Cie. Cat. 4, 11. 
Pro imperio, pro exercitu, pro trium- 
phis, &c. pro his igitur omnibus rebus 
postulo. Jd. Quid enim mereri velis 
jam, cum magistratum inieris, et in 
concionem ascenderis (est enim tibi edi- 
cendum, que sis observaturus in jure 
dicendo; et fortasse etiam, si tibi eri 
visum, alieuid de majoribus tuis, et de 
te ipso dices more majorum) quid mere- 
aris igitur, ut te dicas in eo magistratu 
omnia voluptatis causa facturum esse ? 
(Jtague and ergo are used in the same 
way.) —— 7 For tum, inde, postea, 
then, next. Plaut. Miserum est Opus, 
igitur demum fodere puteum, ubi sitis 
faucestenet. Ji. Quando habebo, igitur 
rationem mearum fabricarum dabo. Jd. 
Sin aliter sient animati, neque dent, 
que petat ; se se igitur summa Vi Viris- 
que eorum oppidum expugnassere. — 
Also, pleonastically, Plaut. Post igitur 
demum faciam, res fiat palam. fd. Pir- 
us idagam: igitur deinde faciam palam, 
h. e. tum deinde, tum postea. fd. 
Unum ubi emeritum est stipendium, 
igitur tum specimen cernitur. —— {I Al- 
so, at length, at last, finally. Sallust 
Igitur confirmato animo, vocari ad se 
jubet Lentulum. —— 1 Also, for. Plaut. 
Surge dum huc: est consulere igitur 
quiddam quod tecum volo. 1 Also, 
for that reason, on that account. Plaut. 
Jamdiu factum est, cum abiisti ad forum, 
igitur inveniendo argento ut fingeres 
fallaciam. —— I Ergo igitur. Sea 
Er vo. 


IGNARIUS (from ignis, for ‘gniarius) la- 


pis, flint stone, from which fire is struck. 
Marcell. Empir. 


IGNARORIS (in & gnaruris), e, adj. igno- 


rant. Plaut. 


IGNARGS (in & gnarus), a, um, adj. ig- 


norant, not experienced in, unacquainted 
with, unaware, dyvas, ddafs. Cie. Non 
sumus ignari, multos contra esse dictu- 
ros. Jd. Ignarus, qui consules essent. 
Id. Ad quod pertineret, ignari. Plaut. 
Nescis? (Si.) Juxta cum ignarissimis, 
h. e. none more so, Cic. Oratorem ne 
physicorum quidem esse ignarum volo 
Id. Ignarus faciunde ac poliende ora- 
tionis. Ces. Eventus belli non igna- 
rus. Horat. Navem agere ignarus na- 
vis timet, unacquainted with, inexperien 
ced in. Id. Puella ignara mariti, h. e 
innupta. Plin. Alter alterius ignarus, 
not knowing one another. Horat. Formi 
ca haud ignara, ac non incauta futur 
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Also, Tacit. Non sum mihi ignarus, pos- 
se, &c.h. e. non sum nescius, [know very 
sell that, &c. Absol. Virg. Aut quisnam 
ignarum nostris deus appulit oris? not 
knowing whither you had come. — Hence, 
unmindful, forgetful. Virg. Neque enim 
ignari sumus ante malorum. Figur. 
ignorant, unknowing, free from, devoid, 
expers. Stat. Curarum ignara volup- 
tas. —— 1] Passively, unknown. Ovid. 
Proles ignara parenti. Senec. Quibus 
circumscriptio ignara est et fraus. Sual- 
lust. Regio hostibus ignara. Jd. Cupido 
ignara visundi, A. e. res ignotas. 

iGNAVE (ignavus), adv. slothfully, slowly, 
lazily, without spirit, without life, px0b pos. 
“ic. Ne quid abjecte, quid timide, ne 
quid ignave, ne quid serviliter muliebri- 
terve faciamus. Virg. Carpentem 1g 
navius herbas. Horat. Dicere ignave 
multa, . e. nullo acumine, aut ele- 
gantia. 

FGNAVESCS (Id.), is, n. 3. to become 

3 slothful or inactive. Tertull. 

IGNAVIA (Id.), w, f. inactivity, sluggish- 
ness, sloth, slothfulness, idleness, laziness, 
want of spirit, listlessness; cowardice. 
Cic. Contraria sunt fortitudini ignavia, 
justitie injustitia. Jd. ASquitas, tempe- 
rantia, fortitudo certant cum iniquitate, 
luxuria, ignavia. Sallust. Socordiz se- 
se atque ignavie tradere. Jd. Yer lux- 
um atque ignaviam wtatemagere. Plin. 
Ignaviam alicujus ad opera excitare. 
— Hence, want of bodily exercise. Cels. 
Ignavia corpus hebetat, labor firmat. 
— Figur. impotency, feebleness, faintness. 
Plin. Ignavia odoris. 

IGNAVIO (ignavus), is, a. 4. to make spir- 

3 itless or inactive. Acc. ap. Non. 

IGNAVIG (Id.), nis, m. h. e. ignavus 
home. Gell. ex Ver. Flacc. Ita leg. 
Lips. at alii ignaviores. 

iGNAVITAS (Id.), atis, f. same as Jgna- 
via. Justin. Ignavitate et macie terre. 
Sed alii leg. exiguitate. 

IGNAVITER (Id.), adv. lazily, sluggishly, 
2 tardily. Hirt. ad Cic. An ego, cum om- 
nés caleant, ignaviter aliquid faciam ? 
IGNAVUS (in & gnavus), a, um, adj. in- 
active, slothful, remiss, sluggish, lazy, in- 
dolent, pabvuos, dpyds. Plaut. Ignavi- 
orem potis est facere ignaviam. Id. Si 
non fecero ei male aliquo pacto, me 
esse dicito ignavissimum. Cic. Iners, 
ignava, somniculosa senectus. Virg. 
Cunctantur (apes) in edibus omnes, ig- 
snave fame, sluggish, inactive. Id. Ig- 
navum pecus, A. e. fuci, the lazy race of 
drones. Ovid. Ignavi anni, h. e.-per ig- 
naviam traducti. Lucan. [gnavum est 
rediture parcere vite. — Hence, coward- 
ly, dastardly, without spirit, timid, Cie. 
Ignavus miles ac timidus. Ziv. [gna- 
vissimus et fugacissimus hostis. Horat. 
Canis ignavus adversum lupos. 
T Of lifeless things. Ovid. mora. Virg. 
nemora, f. ¢. sterilia et infructuosa, 
unproductive, unfruitful. Ovid. Ignava 
nequeunt gravitate moveri, 4. e. tarda, 
_immobili. Jd. palatum, &. e. nihil Jo- 
quens. Plin. Ne convolutus aer ignavo 
globo torpeat, immovable, fixed, never 
parting Jd. Quorundam flos tantum 
jlucundus, relique partes ignave, h. e. 
sine ulla vi, aut odore. /d. Aliis insec- 
tis corni.cula ante oculos pretenduntur 
iznava, h. e. without use, to no purpose. 
Id. Succus multum opio ignavior. h. e. 

. less potent, less efficacious. Juvenal. Tg- 
nava lux, idle day. Vellei. Gallie ig- 
navum conferunt stipendium, a lazy 
tSibute, an idle quota, h. e. in money, and 
#2,.>% men. and arms (though the sense is 
not qi'-te clear, and other readings have 
bee*« proposed). —— 11 By metonymy, 
thai makes sluggish, &c. Ovid. frigus. 
id. westus. lin. Meret plebs ignavo 
dolore. Hence, Cic. Ignava ratio (Gr. 
dpyos NOyos), a sophism, the tendency of 
which is to make us wholly inactive, a lary 
argument; one, for instance, which 
shovld maintain that all our efforts can 
have no effect ov our destiny. And, 
Jd. genus interrogationis (in the same 
sense). 

VINEFACTSS, a, um, particip. as if from 
ignefacio, that has become ignited er glow- 
ing with heat. Theod. Priscian. 

IGNEOLUS (dimin. from igneus), a, um, 

3 adj. fiery. Prudent. 
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IGNESCG (ignis), is,n. 3. to become fire, 

1 turn to fire, become inflamed, burn, mvpé- 
opat. Cic. Ex quo eventurum nostri 
putant, ut ad extremum omnis mundus 
ignesceret. —— ff Figur. to become in- 
flamed, to glow, become ardent or fiery, to 
burn. Virg. Rutulo ignescunt ire, h. e. 
vehementer accenduntur. Valer. Flace. 
Ile furiis ignescit opertis. Colum. At- 
que amor ignescit menti, sevitque me- 
dullis. Stat. Odia ignescentia. Clau- 
dian. Spumis ignescunt frena. — With 
infin. Sid. Ignescunt animi tecta subire, 
h. e. ardent, cupiunt, burn, desire ar- 
dently. — Of color, to glow, burn. Plin. 
— 1 Laber. ap. Non. Figura ignes- 
citur. 

IGNEUS (Id.), a, um, adj. of jire, fiery, on 
Jire, burning, igneous, mupivds. Cic. 
Sidera tota esse ignea. Virg. Sol ig- 
neus. uct. ad Herenn. Igneus ardor. 
Ovid. (tne. Cic. Omnia ad igneam 
vim referre, tu a fiery virtue, energy, 
principle, h. e. to a pure fire, as the source 
and support of animation. Ovid. Ignea 
convexi vis cali, the fiery force or nature. 
So, Horat. arces, h. e. ether, colum. 
— Hence, fiery, h. e. burning, hot. Ho- 
rat. estas. — Also, glowing like fire, 
flashing, sparkling, of a fiery hue, burn- 
ing. Virg. astra. Plin. Gemme_ ic- 
neo colore fulgentes. Stat. Ignea gem- 
mis cingula. WT Figur. fiery, burn- 
ing, glowing, hot, inflamed, ardeit, vivid, 
fervent, furious, eager. Ovid. furor. 
Lucan. virtus, Virg. Volat igneus 
Tarchon, eager, ardent, swift. Stat. 
corda, burning with anger. Sii. Tgneus 
in pugnas. — Also, glowing with beauty, 

_ splendid, bright. Claudian. forma. 

IGNYARIUM (Id.), ii, n. dry stuff for ex- 

9 citing fire, for instance, by rubbing, an 
instrument for kindling a fire. Plin. + 

IGNICSLOR, oris, or IGNICSLGORUS (ig- 

3 nis & color), a, um, adj. of the color of 
Jire, fiery. Juvenc. 

IGNICGOMANS (ignis & comans), tis, 

3 same as Ignicomus. 

IGNIC6OMUS (ignis & coma), a, um, adj. 

3 having fiery hair. Nemes. leo. Auson. 
sol, having fiery rays, fiery. 

IGNICULUS (dimin. from ignis), i, m.a 
little fire, mupidcov. Quintil. and Juve- 
nal. Plin. Alumen limpidum lacteum- 
que cum igniculo quodam caloris. — 
Also, a little brightness, sparkling, glim- 
mer, flash. Plin. Onyx Indica igniculos 
habet. Jd. Extremus igniculus in ame- 
thysti violam exit. —— 7 Figur. heat, 
glow, fervency, ardor. Cic. Quo tolera- 
bilius feramus igniculum desiderii tui, 
h. e. dolorem, quo veluti urimur, te ab- 
sente. — Also, a spark, considered as the 
beginning, root, seed, germ, first princi- 
ple, early manifestation. Cic. Natura 
parvulos nobis dedit igniculos, quos ce- 
leriter, malis moribus opinionibusque 
depravati sic restinguimus, ut nusquam 
nature Jumen appareat. Jd. Quorum 
similia sunt primain animis quasi vir- 
tutum igniculi et semina. Jd. Nonnul- 
los interdum jacit igniculos  viriles, 
some sparks of a manly and determined 
way of thinking. Quintil. Igniculos in- 
genii ostendere, to show sparks, give 
signs, afford promise, in boyhood. 

IGNIFER (ignis & fero), a, um, adj. bear- 

3 ing fire, fiery, mopopdpos. Lucret. Inde 
wether ignifer ipse. Ovid. [gnifero con- 
sistere in axe, h.e. the chariot of the 
sun. Val. Flacc. tauri. — Figur. Sil. 
Ignifero mentes furiabat in aras hor- 
tatu. 

IGNYFLUUS (ignis & fluo), a, um, adj. 

3 flowing with fire, pouring fire, emitting 
fire. Claudian. caverne. 

FIGNIGENA (ignis & gigno), x, m. fire- 
born, son of fire; Ovid. gives this epithet 
to Bacchus, because his mother when 
pregnant was killed by lightning. 

IGNIGENUS (Id.), a, um, adj. producing 

3 fire. Apul. 

IGNYO (ignis), is, ivi, Itum, a. 4. to ig- 

3 nite, make red-ho!. Prudent. His mem- 
bra pergunt urere, utigniverint, sc. illas 
acus. — Hence, [gnitus, a, um, which 
see. 

IGNIPES (ignis & pes), dis, adj. fiery- 

3 footed, ruporots. Ovid. equi. Martial. 
tanri. 

1\EIGNIPOTENS (ignis & potens), tis, adj. 
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Jire-powerful, potent wi. fire, fire-rules 
ignipotent, mupocSevis.  Virg. deus, 
__and absol. Ignipotens, h. e. Vulcan. 
IGNIS (unc.), is, m. fire, ndo. Cic. La- 
piduim conflictu atque tritu elici ignem 
videmus, is brought owt, struck, elicited. 
Id. Ignem concipere, to catch or taka 
Jire. Ces. comprehendere. Cic. Ignem 
subdere or subjicere, to lay under, put 
under. Id. adimovere, to apply, set to. 
Ces. Ignem facere, to kindle, light, make. 
Virg. accendere, to kindie. Id. suscitare, 
to blow up, wake. Ces. Inignem inferre 
aliquid. Jd. Ignem cperibus inferre. 
Cic. Ignem injicere, to throw or apply. 
Ces. Igni necare, to burn alive. Horat. 
Turdos versare in igne, for ad ignem. 
Cic. Tgnem restinguere, to quench, ex- 
tinguish. Id. Ignem ab igne capere, tu 
light a fire (light) at the sire (light). — 
Hence, a watch-fire. Liv. and Cas. —- 
Also, a torch, or burning piece of wood. 
Virg. Deus faces ministrat. Hac me- 
morans corripit ignem. (So Liv.) — 
Also, the fire of a funeral-pile, the burn- 
ing funeral-pile. Terent. In ignem pone- 
re. Jd. In ignem sese injicere. — Also, 
the fire of lightning, lightning. Horat. 
and Virg. — Also, fire, for the crackling 
of the fire. Virg. Clarior ignis auditur. 
‘I Applied also to things of a fiery 
appearance or quality. — Of the heav- 
enly bodies. Horat. Luna micat inter 
ignes minores, lesser lights, stars, con- 
stellations. Ovid. Siderei ignes, the 
flames of the sun; the sun. — Also, fire, 
h. e. splendor, brilliancy, sparkling. 
brightness, lustre. Horat. Andromede 
pater (h. e. Cepheus, as a constellativn) 
ostendit ignem. Martial. Gemmatum 
ut luceat ignibus aurum (2%. e. poculum 
aureum), sparkles witt gems. Claudian. 
Acies stupet igne metalli, awith the blaza 
of the metal. Ovid. Ocull igne mican- 
tes, flashing or sparkling with fire. — 
Also, the fire of the cheeks, redivess, blush. 
Cic. Ignis, qui est ob os suffusus. 
Hence, Sacer ignis, St. Antony’s fire, so 
called ; erysipelas, or other violent erup- 
tion of the body. (Cels. in describing 
this disease, distinguishes it from erisy- 
pelas ; he also divides it into two sorts ; 
Virg. makes it contagious and fatal; 
and Colum. gives the name to an incu- 
rable contagious disease of sheep.) — 
Also, fire, h. e. heat. Sil. Letiferos ac- 
cendens Sirios ignes, his deadly fires or 
flames. T Also applied to an excited 
state of feeling. — Thus, the fury of in- 
spiration, divine enthusiasm. Siat. Lau- 
rigeros ignes avidissimus hauri, h. e¢. 
furerem cstrumque Apollinis. — Often 
also, the fire of love; love, whether 
chaste or not. Virg. Vulnus alit venis, 
et ceco carpitur igni, is wasted by a hid- 
den flame. Ovid. Littera celatos arcana 
fatehitur ignes. Herat. Quam Jentis pe- 
nitus macerer ignibus. Val. Max. Cas- 
tissimi ignes Porcie. Prudent. Anus 
ignis secundi nescia, kh. e. of second leve, 
second marriage. — Also, the person loved, 
one’s flame, one’s love. Virg. Meus ignis, 
Amyntas. — Also, a fire or flame, h. e. 
a stimulant, incentive, provocative. Ovid. 
Ebrietas ignis in igne (h. e. amore) fuit. 
— Also, fire, ardor, vehemence, heat, pas- 
sion, rage, desire. Virg. Exarsere ignes 
animo, my mind was all on fire. Valer. 
Flace. Trarum concipit ignes. 
I Otherwise figuratively. Circ. Aim citia 
igne perspecta, tried, proved, as gold in 
the fire. Jd. Cum odium non restingue- 
retis, huic ordini ignem novam subjics 
non sivistis, a@ new flame of hatred, a 
fresh cause of hatred. J abl. Ione, 
is common ; but igni frequently occurs 
for instance, in Cie., Ces. and Liv 
“L.lo, Honat.. On...J. 15, -36.. Tenis 
has the final syllable long, though fol- 
lowed by a word beginning with a vow 
el, and not having the cesura. Bur 
others read Pergameus for Iliacus. 
IGNISPYCIUM (ignis & speciv, obsol.) 
2 ii, n. divination from the inspection of fire, 
rupooKkoria, tvpopavreia. Plin. 
IGNiITABULUM (ignio), i, n. @ means er 
3 instrument for producing fire, as for in- 
stance, wood which will take fire om 
being rubbed. Solin. — Figur. Macroh 
Ignitabulum  ingenii virtutisque, 
means of kindling or exciting. 
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IGNITCLUS (d'inin. f mignitus), a, um, 

3 adj. fiery. T'ertull. 

IGNITS, a, um, pro} erly, particip. from 

3 ignio, —— T shdj. fie. y. glowing hot, ig- 
nited. Cels. furramentim. Apul. tela. 
fd. wther. —- Figur. Gell. Vinum igni- 
tius, more warm or fiery. Prudent. in- 
geniun. Sidon. dens, h. e. as it were 
red-hot, burning. 

YGNIVAGUS (ignis & vagus), a, um, adj. 

3 wandering about like fire. Martian. Capel. 

IGNIVOMUCS (ignis & vomo), a, um, adj. 

3 vomiting fire, mupex86\os. Lactant. (or 
Ven, Fort.) 

IGNOBILIS (in & nobilis), e, adj. wn- 
known, unknown to fame, not noted, undis- 
tinguished, inglorious, not renowned, ob- 
scure, humble, nothing spoken of,ayvworos. 
Cic. Quod inglorius sit atque ignobilis 
ad supremum diem perventurus. Plin. 
Humilis in plebe, et ideo ignobilis puer- 
pera. Jd. Vinum ignobilius, less noted, 
of the poorer sort. Jd. Tgnobilissimi ar- 
tifices. Plaut. Peregrina facies atque 
ignobilis. pul. Jamque aderat igngbi- 
lis maritus, h. e. whom she married with- 
out knowing him. Cic. Apud Deimetri- 
um Syrum, veterem, et non ignobilem 
dicendi magistrum, not unknown, not 
without reputation as a teacher. 
so, of mean extraction, of low birth and 
parentage, meanly-born, base-born, dusye- 
vis, dyevvis. Cic. Ex aliqua familia 
non ignobili delecta. — Among the Ro- 
mans those were called tgnobiles, who 
belonged to a family which had never 
enjoyed any of the Curule magistra- 
cies, from any cause whatever, from 
choice or necessity. —— 7 Also, poor, 
miserable, contemptible, vile, low. Liv. 
agmen. Virg. Sevit ignobile vulgus. 
To this may be referred, Cic. Non igno- 
bilem dicendi magistrum. (See above.) 
Hence, Plaut. Ignobilis, vile fellow. 

IGNOBILITAS (ignobilis), atis, f. obscu- 
rity, want of repute or fame. Cic. Num 
igitur ignobilitas, aut humilitas, aut 
etiam popularis offensio sapientem bea- 
tum esse prohibebit? (But this may also 
be referred tothe next head.) Plin. ig- 
nobilitas (artificis), the obscurity. Ovid. 
Res obscura quidem est ignobilitate vi- 
roruim. {I Also, low birth, mean - ori- 

in. Cic. generis. ‘I Also, poor qual- 
ity, inferiority, degeneracy. Colum. (de 
vino) Neque enim post annos quindecim 
deprehendi potest ignobilitas in gustu. 

IGNOBILITER (Id.), adv. meanly, hum- 

3 bly, unbecomingly. Solin, and Eutrop. 

{GNOMINTA (in & nomen), x, f. (proper- 
ly, the deprivation or loss of a good name), 
ignominy, disgrace, dishonor, dttmia; al- 
so, the inflicting of a punishment which 
brings dishonor. (This word is frequent- 
ly used of the disgrace inflicted by the 
censors, and alsoapplied to a military dis- 
grace, and further to a defeat, as imply- 
ing want of courage. It governs a genit. 
either actively or passively.) Cic. Cum 
ignominia et dedecore. Jd. Castiga- 
tionibus, reprehensionibus, ignominiis 
affici. Jd. Ignominiis omnibus appeti- 
tus. fd. [gnominiis concisus. Jd. [gno- 
mini#; notare eos, qui militiam subter- 
fugerunt. Liv. Mille milites, quia se- 
rain auxilinm post prelium venerant, 
prope cum ignominia dimissi. Ces. Ut 
rebus feliciter gestis, aut cum honore 
aiigao, aut certe sine ignominia domum 
revertantur. Jd. Sic se, illo imperante, 
meruigse, ut nullam ignominiam accipe- 
rert, suffered no disgrace, namely, by be- 
ing defeated. So, /d. Milites ignomini- 
am non tulerunt, did not brook the dis- 
grace. Justin. Ignominiam bello ac- 
ceptam virtute delere. Liv. I[gnomini- 
aim alicui injungere, to inflict. So, Id. 
inferre. Lwucil. ap. Non. imponere. 
Cic. alicui inurere, to burn in, brand 
(where it is lasting) Jd. Ignominiam 
habere, to lie under, sustain. Plin. In 
urbanas tribus transferri, ignominie 
est, is a disgrace (Ed. Hard. has igno- 
minia). Cic. Per ignominiam, with the 
infliction of disgrace. Id, fragm. Ani- 
madversio illa (4. e. Censoria) igno- 
minia dicta est. Jd. Senatus, inflicted 
by the senate. Id. mortis. Nepos. Cum 
sumina ignominia familie, to the family, 
sustained by the family. 

JGNGMINIATOS (ignominia), a, um, par- 
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ticip. ignominia affectus. Gell. (but 
only in the title). 
IGNO MINIGSE (ignominiosus), adv. in an 
3 ignominious manner, ignomimously, dis- 
gracefully, to one’s shame or dishonor, 
dtiyws. LEutrop. [gnominiose pugnare. 
Arnob. Ignominiosius tractare aliquem. 
Oros. Ignominiosissime fugere. 
IGNOMINIOSOS (ignominia), a, um, adj. 
1 full of ignominy, utterly disgraceful, 
shameful, dishonorable, infamous, dripos. 
Cic. Ignominiosa et flagitiosa domina- 
tio. Ziv. Ignominiosa fuga. Horat. 
Immunda et ignominiosa dicta. Pandect. 
Ignominiosa missio, A. e. when the one 
that dimisses the soldier adds that he does 
it by way of disgrace. — Of persons, suf- 
fering or sustaining disgrace, in dis- 
grace, disgraced ; especially of one who 
has been disgraced by a censor, branded 
with disgrace. Quintil. Exsul et igno- 
miniosus. Pandect. Ignominiosa filia. 
Teritull, Tgnominiosissimum caput. 
IGNORABILIS (ignoro), e, adj. unknown, 
l dyvworos. Cic. Non ignorabile, non 
fortuitum, non necessarium. Gell. Al- 
terum illud ignorabilius obscuriusque 


est. 

IGNORABILITER (ignorabilis), adverb, 

3 in an unknown manner. Apul. Lamine 
ignorabiliter litterate, h. e. with unknown 
characters. : 

IGNORANTER (ignorans), adv. ignorant- 

3 ly, throughignorance. Cyprian. 

IGNORANTYA (Id.), @, f. ignorance, want 

1 of knowledge, want of information, ay- 
vota. Cic. litterarum. Ces. [gnorantia 
loci. MWepos. bonarum rerum, inability 
to distinguish, want of discernment of. 
Ovi. veri. — Actively. Vepos. Tgno- 
rantia lectorum. — Without a genitive. 
Tacit. Mutua ignorantia fallentes, by 
not knowing one another. Jd. Ignoran- 
tia, quid sit illud, quod, &c. 

IGNORATYG (ignoro), snis, f. ignorance, 
want of knowledge or acquaintance, ay- 
vota. Cic. Eadem ignoratio. Jd, Cau- 
‘sarum ignoratio. Jd. Quanta ignoratio 
sui? Curt. Ignorationem nunquam an- 
tea visi regis excusans. Plin. Ep. Juris 
ignorationem inducere. 

IGNORG (ignarus), as, avi, atum, a. and 
n. 1. to he ignarant of, not to know, have 
no knowledge of, dyvoéw. Terent. Er- 
ras, si id credis; et me ignoras, Clinia, 
you do not know me (h. &. my character). 
Nepos. Respondit se ignorare Aristi- 
dem, did not know Aristides. Terent. 
Ignoratur parens, is not recognized, 
owned. Sueton. Sciscitantes quisnam 
esset, nam ignorabatur, for they did not 
know him. Ce. Tgnorante rege, uter 
eorum esset Orestes. Ovid. Monstrum- 
ne, deusne ille sit, ignorans. Lucan. 
Ignorant populi, an scieris adversa pati. 
Ovid. Qua ferar, ignoro. Cic. Domi- 
tius ignorat de filio. JVepos. Id vos ig- 
norare nolui, I would not conceal it froin 
you. Cic. Ipsa vero sapientia, si se ig- 
norabit, sapientia sit, necne, &c. shall 
be so ignorant of itself as not to know 
whether it be wisdom or no. WNepos. 
Non ignorabat, ea vere scripta, he knew 
very well. Cic. Non enim ignoro, quanti 
ejus nomen putetis, am not ignorant, am 
well aware. — Also, with quin, instead 
of the accus. and infin. Cic. Quis ig- 
norat, quin tria Grecorum genera sint, 
that there are. Hence, Ignoratus, 
a, um, unknown, which one is unac- 
quainted with. Horat. ars. Cic. Ig- 
noratum a Syracusensis sepulcrum. — 
Also, unknown, h. e. unobserved, unrecog- 
nized, undiscovered. Sallust. Ignoratus 
Romanos aggreditur. Tacit. Servili 
habitu ignoratus evasit. — And, also, 
Ignorans, not knowing, not aware, with- 
out being aware, wnawares. Plaut. [g- 
norans suo servit patri, without knowing 
it. Plin. Lienem dant ignoranti, not 
aware of it. —— 1 Also, not to know, h.e. 
not to wish to know, to pretend not to know, 
be determined not to know, to mistake wil- 
fully. Plaut. Ne tu me ignores, cum 
extemplo meo e conspectu abscesseris. 
Propert. Jupiter, ignoro pristina furta 
tua, J know nothing about, I don’t ac- 
knowledge (because your present con- 
duct disproves them). Citic. De proxi- 
mo bello civili non libet dicere: ignoro 
causam, detestor exitum. —— Tl Also, 
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not to know how, to be unable. Claudian 
dicere causas. 

IGNOSCENS, tis, particip. from ignosco 

3 —~— 1 Adj. readu to pardon, forgiving 
placable, propitiake, Terent. Animua 
ignoscentior 

TGNOSCENTYIA (ignoscens), e, f. pardon, 

3 forgiveness, cvyyvapyn. Gell. 

IGNOSCIBILIS (ignosco), e, adj. pardon- 

3 pie excusable, cvyyvwords. Castrit. ap. 

ell. ; 

IGNOSC6 (in & gnosco, corresponding 
to yuvwoxw, which afterwards became 
nosco ; as, gnatus, natus, and gnavus, 
navus), is, ovi, dtum, a. and n. 3. prop- 
erly, not to know, in which sense it ia 
doubtful whether it occurs, though ig- 
notus, unknown, is common; in Domit. 
Af. ap. Quintil. Princeps, qui vult om- 
nia scire, necesse habet multa ignoscere, 
we may, perhaps, render it, not to know, 
or (as in ignoro), to seem not to know, te 
overlook; or it may he simply to zar- 
don, —Its common signification is, to 
pardon, forgive, remit, cucuse (as it were, 
not to know, to overlook), cvyytyv@okw ; 
with a dative, either of the person or 
thing. Cic. Velim mihi ignoseas, quod 
ad te scribo tam multa toties. Jd. Mihi 
ignoscite, si, &c. Jd. alicui in alique 
scelere. Quintil. Semper erit, propter 
quod nobis ignoscamus, indulge our- 
selves, spare ourselves. Id. Ignoscas ve- 
lim huic festinationi mee. Plaut. Ig- 
nescere delictis et adolescentie. — With 
accus. Virg.in Cul. parvum peccatum, 
Terent. istuc factum. Quintil. declam. 
Ignoscite malorum periculorum metus, 
ignoscite humana discrimina. — With 
dat. of the person, and accus. of the 
thing. »Cic. Hoc ignoscant dii huic or: 
dini, remit this to this order, forgive then 
this. Plaut. delicta eis. Vellei. Fami- 
liare est hominibus omnia sibi ignosce- 
re, h.e.to indulge themselves in every 
thing, to allow every thing to themselves, 
to deem every thing right for themselves. 
— Without case. Cic. Ad ignoscen- 
dum. Jd. Ignoscendi pretenda venia 
est. — Impersonally, in the passive. 
Cic. Quibus non erat ignotum, who were 
not forgiven. Terent Ignotum est, 
tacitum est, sc. illi, he is pardoned, ——- 
WT Ignoturus. Cic. fragm. — Ignoscitu- 
rus. Piso Frugiap. Prisc. —— Il lgno- 
tus, a, um, pardoned. Cic. and Terent. 
(See above ; see, also, [gnotus, below ) 
Also, Auct. B. Afric. Sepe a se fugatis 
ignota peccata. i Ignoscendus, 
a,um. Virg. and Terent. 

IGNOTUS, a, um, particip. from ignosco. 
—— ff Adj. (from in & gnotus, notus), 
not known, unknown, dyvworos. Cic. Ile 
tibi non ignotus cursus animi mei, not 
unknown to you, well known by you. Id. 
Res ignota in vulgus. Jd. Jus applica- 
tionis obscurum sane et ignotum. Liv. 
Et quod longinqua, eoque ignotior, gens 
erat. Quintil. Obscuriora et ignotiora 
verba. Cic. Ab hoc ignotissimo Phryge 
nobilissimum civem vindicetis, h. e. 
most obscure, that no one knows any thing 
about. Nvpos. In navem omnibus ig- 
notus omnibus ascendit, unrecognized, 
unknown. — Hence, of low birth or con- 
dition, ignoble. Horat. Non minus ig- 
notos generosis. Tf Also, actively, 
unacquainted with, not knowing, who does 
not. know, ignorant. Cic. Ii artifices 
corporis simulacra ignotis nota facie- 
bant, known to those who did not know or 
had not seen them. Phedr. Ignotos fallit, | 
notis est derisui, those who do not know 
him. Nepos. Ignoti, faciem ejus cum 
intuerentur, contemnebant, those who 
did not know him, strangers. Nev. ap. 
Non. Ignote iteris (itineris) sumus. 
Pandect. Ignotus juris sui (aecerding 
to Torrentin. ; others have ignarus). 

TGUVIUM, ii, n. a town of Umbria, now 
Gubbio, Urubio. Ces. and Cic. — Hence, 
Iguvini, drum, m. Ces.; and Tguvina- 
tes, ium, m. Cic., the inhabitants of the 
same, 

IIBUS, for iis. See Js 

TLS) 1s, n.’''See Tia. 

ILEOS, or ILEUS (efAsds,, i, m. the twist 

2 ing of the small gut, the iliac passion, ileus 
volvulus. Plin. ; 

ILERDA, ve, f. a city of Spain, now Ler 


da in Catalonia. Jforat. — Hence, Ler. 
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denses, ium, m 
same, fPlin. 

ILEX (unc.), icis, f. a kind of oak with 
prickly leaves and small acorns, an ever- 
green-oak, holm-oak. Plin. says that 
the ilex bore the coccum or kermes-berry. 
There was also the Ilex aquifolia (or 
paar oo), mpivos. Virg., Ovid. and 

Ne 

ILIA (unc.), ium, ibus, n. the guts, bow- 
els, entrails, intestines. Horat. O dura 
messorum ilia, bowels, or stomach. Ovid. 
Trahet ilia vultur, fT Also, the lower 
part of the body, from the lowest ribs to 
the middle, the flanks, loins, abdomen, 
&c. which parts are expanded and con- 
tracted by the act of respiration, and 
are most violently shaken in running 
and panting, Aaydves, xoiha. Horat. 
Solve senescentem equum, ne peccet 
ad extremum ridendus, et ilia ducat, 
h: e. contract his flanks with hard breath- 
ing, pant hard, give out from fatigue. 
So, Plin. Ilia trahere. Virg. Ilia sin- 
gultu tendunt, hk. e. strain, heave. Id. 
Per ilia venit arundo. Senec. Religans 
ilia baltheo. Virg. Invidia rumpantur 
ut ilia Codro, h. e. that he may burst with 
envy. —— Ml Also, in animals, the haunch, 
thereins, the more delicate intestines, &c. 
Horvat. and Juvenal. —— 1 Plin. \. 11. 
c. 37. s. 83. says the itlia are arteri@ in- 
ter vesicam et alvum ad pubem tendentes, 
que, &c. But Hard. reads qua for que. 
— ff Also, the cavity of a vessel (vascu- 
lum). Juvene. { Ihis, for ilibus, oc- 
curs in Cels. | The sing. seems not 
to occur, though Serv. says it is tle. 

FLIA, we, f. daughter of Numitor, and 
mother of Romulus and Remus. Virg. 
and Ovid. She is called also Rhea. 

ELYACUS (Ilium or -on), a, um, adj. T'ro- 

3 jan, relating to Troy. Virg. classis. 
id. Wiaci cineres. Jd. Iliaca fata. 
Martial. Viaci amores, h. e. of Paris. 
Sil. Uiacus hospes Didus, h. e. Aineas. 
Stat. Mons Libys, Tliacusque nitent, 
h. e. Numidicum et Phrygium marmor. 
7d. Tiiaca sumere dextra merum, h&. e. 
of Ganymede. Id. Wliacoque jugum 
memordbile remo, h. e. the promontory 
of Misenum. Ovid. Iliaca Vesta, h. e, 
worshiped before at Troy. Lucan. Mia- 
ce numen quod prasidet Albe, h. e. 
Vesta. Horvat. Miacum carmen, h. e. 
about Troy or the Trojan war. So, Qvid. 
lliacus Macer, h. e. Macer, a poet who 
wrote thereon. — Hence, Roman; hbe- 
cause Romulus was supposed to have 
been descended from Aineas. Sil. Mia- 
ca cuspis; 2. €. hasta Flaminii R. con- 
sulis. * 

EFLIADES, we, m. patronym. one from Troy, 
@ Trojan. Ovid. Abripit Tliaden, h. e. 
Ganymede. —— % Also, the son of Ilia. 
Ovid. Sliade fratres, h.e. Romulus and 
Remus. Id. Iliades pater, h. e. Romulus. 

ELIAS, adis, f. adj. IAcas, of or pertaining 
to Troy, Trojan; hence, sc. femina, a 
Trojan woman. Virg. Wiades, crinem 
de more solute. Jd. Wiadum turba. — 
Also, sc. musa, the famous poem of Ho- 
mer upon the Trojan war, the Hiad. Ovid. 
llias eternum opus. Jd. Ilias quid est 
nisiturpis adultera, fh. ec. the theme or 
subject of the Iliad. — ence, as the Iliad 
is full of disasters, Cic. Tanta malorum 
impendet I\cds, h. €. such a world of 
disasters. Ovid. Que (mala) si coner 
prescribere, Ilias est futura, a poem like 
the Iliad. 

ILICET, or ILLICET, for ire licet, adv. 

3 you (we) may go, let us go, get you gone, 
away (a word which was used to denote 
the termination of an affair; as, actum 
est, at.a sacrifice: at a funeral, for in- 
stance, after all the ceremonies had 
been finished, ilicet was pronounced, 
you may vo. Donat. and Serv.). Plaut. 

licet parasitice arti in malam crucem, 
let the profession of the parasite go and 
be hanged. Terent. Hoc nihil est, Phe- 
dria; ilicet, let us go. Id. Mlicet, ne te 
damiscé, go, away. So, also, Tibull. 2, 
5, 114. (6, 16.) Amor, fractas utinam sa- 
gittas [licet, exstinctas adspiciamque 
faces, h. ¢. get you gone, away with you, 
clear out (unless we strike out the com- 
ma after idicet, and render it, immediate- 
hy, forthwith). —— % Also, ’tis done, it 
looks ill, alas! Plaut. Wlicet, mandata 


the inhabitants of the 
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heri perierunt, una et Sosia. Virg. 
Hlicet obruimur numero. 7 Also, 


tis all over, tis too late, ’tis all in vain. 
Terent. Hicet, desine, jam conclamatum 
est. —— Tf Also, wnmediately, forthwith, 
straightway, instantly, mapavrixa. Virg. 
Ilicet in muros tota discurritur urbe. 
Val. Flacc. Wlicet arrecte mentes, 

ILICETUM (ilex), i, n. @ thicket or grove 

3 of holm-oaks, rpivdy. Martial. Focus 
vicini strue cultus iliceti. 

ILICEUS (Id.), a, um, adj. of or pertaining 

3 ta holm-oaks, mpivivas. Stat. trabes. 

TLIENSIS ({lium or -on), e, adj. Z'rojan, 

2 from or belonging to Iiitum. Sueton. le- 
gati. — Ilienses, ium, m. the inhabitants 
of the same. Liv. iI Also, Llienses, 
the inhabitants of Ilium in Sardinia. Liv. 

ILIGNEUS (ilex), a, um, adj. belonging to 

3 holm-oaks, mpivivos. Colum. frons. Id. 
frutices. 

TLIGNUS (Id.), a, um, adj. of the ilex or 

3 holm-oak. Horat. gians. 7 Also, 
made of the wood of this tree, of holm. 
Terent. Lectulos ilignis pedibus faciun- 
dos. Virg. Currentem ilignis potare 
canalibus undam. 

ILION, or ILIUM, ii, n. the city Troy. 
Virg. and Za. — When it is joined 
with a fem. adj. the substantive urbs is 
to be supplied. Ovid. Alta Hion. — 
Also, ios, f. Horat. and Ovid. — Hence, 
Virg. Ilium in Italiam portans, h. e. the 
remains of Troy, her surviving citizens. 

WT Also, a city of Macedonia. Liv. 
—— 1 Also, a city of Sardinia; hence, 
Nlienses, its inhabitants. Liv. 

ILIGNA, w, and ILIGNE, es, f. the eldest 
daughter of Priam, and wife of Polymnes- 
tor, king in Thrace. T Also, Hecuba, 
the wife of Priam. Cic. Hence, Horat. 
Tlionam edormit, fh. e. the part of Hecuba. 

ILIOS, ii, f. See flion. 3 

ILIOSUS (ilia), a, um, adj. troubled with 

2 pain in the bowels. Plin. 

TLITHYIA (E/\eidura), e, f. [four sylla- 
bles], the goddess of women in travail, 
the midwife ; called, also, Diana or Juno 
Tucina. Ovid. and Horat. 

TLIUM, ii,n. See Ilion. 

TLIUS (Ilium or -on), a, um, adj. Trojan. 

3 Virg. — llii, drum, the Trojans. Plaut. 

ILLA (adl. from ile, sc. via.or parte), adv. 

2 that way, in that direction, there. Plaut. 
Illa aspicio Philocomarium. Tacit. Ne 
pervium illa exercitibus foret. —— 1] Al- 
SO, away there, thither. Tacit. Hac at- 
que illa rapti, this way and that way, 
hither and thither. 

ILLABEFACTUS (in & labefactus), a, 

3 um, adj. unshaken, unimpaired, unbroken, 
unwavering, addbvapros. Ovid. Que 
(affinia vincula) semper maneant illa- 
befacta precor. Jd. Concordia venit ad 
albentes illabefacta comas. 

ILLABOR (in & labor), éris, apsus sum, 

I dep. 3. to glide, slide, or fall into, flow in- 
to, etsrinrw, Karappéi. Cic. In stoma- 
chum primo illabuntur ea, que accepta 
sunt ore, pass, glide. Plin. Wlabitur 
mari, flows into. — Figur. Cic. Que 
(voluptas) ad sensus cum suavitate 
afflueret et illaberetur, insinuate itself. 
Jd. Sensim pernicies illapsa civium 
animos, having crept, stolen, elided into. 
Virg. Animis illabere nostris, descend 
upon, enter. {I Also, to full or precipi- 
tate itself (on one). Horat. Si fractus 
illabatur orbis (or, simply, full in). 

FLLABORATUS (in, privative, & labora- 

2 tus), a, um, adj. wnlabored, uncultivated, 
unwrought, acquired without labor, spon- 
taneous, dkarépyacros. Senec. ‘Terra 
ipsa fertilior erat illaborata.  Quintil. 
Cum omnia fluunt illaborata. Jd. Vir- 
tus obvia et illaborata, acquired without 
labor. Id. Fructus illaborati offerunt 
se se. 


FLLABORG (in & laboro), as, n. 1. to work |’ 


2 upon, labor upon, érepyagonat. Tacit. 
Venari beatius arbitrantur, quam inge- 
mére agris, illaborare domibus, to labor 
in building houses (hardly in their houses, 
for ingemere means, to labor hard upon, 
and Tacit. had just said they had no 
houses). 

ILLAC (abl. from illic), sc. parte, via, 

] adv. that way, éxet, éxetoe. Terent. Hac 
illac cireuicursa, this way and that. Id. 
Plenus rimarum sum, hae atque illac 


perfluo, thes side and that, here and there 
39] 
ede 


ILL 


(umess it he hither and thither), Lis 
Illac fuga et cwedes est, ubi, && —— 
iT Also, thither. Ovid. Revertebar illac 
Plaut. Hac, an ijlac eam, hither or thaith 
er (or this way or that).—— ‘II Ilac, pron 

__ abl. fem. of Iliic, which see. 

ILLACERABILIS (in & lacerabilis), e 

3 — that cannot be (or is not) torn 

ul. 

ILLACESSITUS (in & lacessitus), a, um 

2 adject. not attacked, unprovoked Tacit 
Ut nulla Britannia nova pars illacessi. 
ta transierit. Jd. Marcentem diu pa- 
cem illacessiti nutrierunt. 

FLLACRIMABILIS (in & Jacrimabilis) 

3 e, adj. that cannot be moved to tears, piti- 
less, merciless, inexorable, ddaxpvs. Ho- 
rat. Places ijlacrimabilem Plutona tau- 
ris. T Also, unwept, unlamented. 
Horat. Omnes illacrimabiles urgentur, 
carent quia vate sacro (where, possibly, 
it may mean, who cannot be lamented, 
because their memory has not been 
preserved). 

ILLACRIM6, as, avi, atum, n. 1. and 
ILLACRIMOR (in & lacrimo or lacri- 
mor), aris, atus sum, dep. 1]. with the 
dat. to shed tears, or weep for something, 
éridaxptw. Cic. Morti Socratis illac- 
rymari soleo, to weep over. Liv. Qui 
meo infelici errori unus illacrimasti. 
Ovid. Illacrimare malis. Sweton. justis 
suppliciis. — With aceus. Justin. Ejus- 
que mortem illacrimatum Alexandrum. 
— Without case, to shed tears, weep. 
Cels. Oculi Ulacrimant. Liv. Macri- 
masse dicitur gaudio. Sil. Talibus il- 
lacrimant noctemque diemque querelis. 
Horat. Wlacrimare (imperat.), si potes, 
weep at it, weep. | Figur. to weep, 
drop, distil, emit moisture. Pirg. Et 
meestum illacrimat templis ebur. Co- 
lum. Aut fons illacrimet putei non sede 

rofunda, h. e. modicas fundat aquas, 

ILLACTENGS (illac tenus), adverb, so 


3 


3 far. Gell. Precum ejus commiseratuin 
illactenus, ut, &c. Alii leg. illatenus. 
TLLAC. See Iilic. pron. 


ILLASIBILIS (in & ledo) e, adject. out 

3 of the reach of injury, invulnerable, invio- 
lable. Lactant. ; 

ILLA@SUS (in & lesus), a, um, adj. wn- 

2 hurt, unharmed, uninjured, unimpaired, 
safe and sound, dB\aBijs. Ovid. and 
Senec. 

ILLATABILIS (in & letabilis), e, adj. 

3 gloomy, cheerless, unpleasant, joyless, 
axaots. Virg. Drepani illetabilis ora. 
Jd. Wetabile murmur.  Stai. onus, 
h. e. infans mortuus. Senec. Hymen 
funestus, illatabilis. 

ILLAVIGATUS. See Illevigatus. 3 

ILLANC. See Illic, pron. 

TLLAPSUS (illabor), us, m. a gliding or 

2 running in, etspoos. Colum. humoris. 

TLLLAPSUS, a, um, particip. from illabor. 

ILLAQUES (in & -laqueus), as, avi, 

3 atum, a. 1. to ensnare, entrap, entangle, 
maytdsiu). Prudent. volucres pedicis. 
— Figur. Cic. Ilaqueatus periculis, 
entangled, ensnared. Horat. Munera se- 
vos illaqueant duces. Wi Fest. says 
that illaqueatus was also used in the 
sense of solutus. : 

TLLARGIO (in & largio), is, a. 4. same 

3. as Largior. Cato. pecuniam alicul.  . 

ILLARID6, or ILLARDG (in & lardum) 
as, to lard. Apic. 

ILLATABILIS (in & latus), e, adj. with- 

3 out breadth. Gell. 

ILLATEBRA (in & latebra), x, f. a place 
where nothing can be hid. Plaut. ap. 
Macrob. 

ILLATEBRG (Id.), as, a. 1. to hide in 

3 lurking places or corners, évamoxpintw. 
Quadrigar. ap. Gell. 

ILLATENUS, adv. or TLLA TENUS, 

3 so far. Gell. Precum ejus commisera- 

tum illatenus, ut, &c. Al. leg. dlacte- 

nus. Apul. Ulatenus qua dixi. 

ILLATIO6 (infero), dnis, f. a carrying, or 

3 bringing in, sishopd. Pandect. {latia 
mortui, sepulture causa. —— 1 Also, 
the payment of a tax or impost. Cassiod. 

fT Also, an inference, conclusion from 
premises. pul. ff Also, an inflict- 
ing, perpetrating, doing, causing Paul. 
Sent. Injuriam patimur in corpys Ya. 
tione stupri. 

ILLATIVGS (Id.), a, um, adject. infer 


Q ring, concluding, wlative. Apul. Wha 
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sivum rogamentum. Plin. ap. Dicmea. 
lllative particule (such as quamquam, 
tsi, &t. ,. 
FLLATRG (in & latro), as, n. 1. to bark 
3 at. Lucan. Manibus illatrat, at the 
manes. 7 Also, to bark within; or to 
bark. Sil, Illatrat jejunis faucibus. 
TLLATOS, a, um, particip. from infero. 
TLLAUDABILIS (in & laudabilis), e, 
3 adj. unworthy of praise, beneath praise, 
dveykopiacros. Stat. carmen. 
iLLAUDANDSS (in & laudandus), a, 
3 um, adj. not to be praised, unworthy of 
praise, dblamable. Cyprian (or Tertull.). 
ILLAUDATOS (in & laudatus), a, um, 
2 adject. unpraised, uncommended, with- 
Gut praise. Plin. Ep. 25. Gubernator 
cum placido mari vehitur, admirante 
nullo, illaudatus, inglorius subit por- 
tum. Stat. Facta ipsi non illaudata 
Tonanti, net uncommended by the Thun- 
derer.— Also, without fame, ignoble, ob- 
secure. Sil. anima. —— 1 Also, not de- 
serving of praise, blamable, detestable. 
Claud. Non ijlaudata seditio, not un- 
worthy of praise, commendable. Virg. 
Quis illaudati nescit Busiridis aras ? 


[LLAUTGS (in & lautus), a, um, adj.} 


unwashed. Plaut. 

ILE, TLLA, TLLGD (from is, ea, id), 
gent. illius, that; that man (he), that 
woman (she), that thing (it), referring 
to something preceding, éxstvos. Cic. 
Quid queris? dum illum rideo, pene 
sum factus ille, [am almost become himself. 
id. Persio litterato homine orationem 
scriptam aiebant, illo quem, that one, the 
same. Propert. Que fax omen pretulit, 
illa traxit lumina nigra, that same, the 
same one. Nep. Secutum est illud, oc- 
ciso Cesare, cum respubl. penes Brutos 
videretur esse, that time or state of things. 
Virg. Ex illo fluere spes, sc. tempore, 
from that time, thenceforth. Ovid. Ex 
illo permanet ira, quo, &c. from the time 
when, since. Also, Postilla o7 post illé, 
afterwards, after that, either of past or 
future time. . Terent. Post illa, nunc 
primum audio, quid illo sit factum. 
Catull. Nec sibi postilla metuebant ta- 
lia verba. _ Terent. Si eam sustinueris, 
post illa ludaslicet. (For Ila, see Zila.) 
— It is sometimes used emphatically, 
either alone or with other pronouns. 
Horat. Non ille aut Teucrum aut ipsum 
violavit Ulyssem, not he. Nepos. Ab illo 
eodem vita privatus dicitur, by that very 
same son (to whom he had resigned his 
kingdom). Cic. Ipsum illum Carnea- 
dem diligenter audierat, that very Car- 
neades, that same, himself. — It is often 
joined with quidem, usually preceding 
it, when some praise is conceded from 
which a drawback is afterwards to be 
made, or when some unfavorable con- 
cession is to be balanced by praise. 
Cic. Libri dicuntur scripti ab optimis 
illis quidem viris, sed non satis erudi- 
tis. Jd. Est tarda illa quidem medici- 
na, sed tamen magna, quam affert lon- 
ginquitas et dies, the medicine which time 
brings is slow indeed, but yet great (the 
signification of ile in this passage be- 
longs below). — Also, redundantly with 
quicem, serving only to mark rather 
more stromgly the contrast expressed 
by quidem. Cic. O hominem semper 
illum quidem mihi aptum, nune vero 
etiam suavem! Jd. Philosophi, mini- 
me mali illi quidem, sed non satis 
acuti. /d. Amor tuus, non ille quidem 
mihi ignotus, sed tamen gratus. — Oth- 
erwise, redundantly. Terent. Quem 
neque fides neque illum misericordia 
repressit (where, however, the repe- 
tition of the pronoun seems to make 
the want of feeling appear in a stronger 
light). Tacit. Quidquid illud et quale- 
cunque tribuisset. Virg. Velut ille in 
montes sese abdidit, occiso pastore, 
lupus. That, in reference to a 
more distant word. Cic. Tum ille in- 
quit; Scevola, &c. h.e. Crassus, who 
had spoken before, but whom Scevala had 
just answered; Where ille means the first 
speaker — Especially when placed in 
contradistinction to hic; for example, 
[lle — hic, that one — this one, the former 
— the latter; and hic — ille, this one — 
that one, the latter — the former; but this 
tule is frequently disvegarded. Cic. 
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Ut illud erat molestum, sic hoc est ju- 
cundum, that — this. On the other 
hand. Jd. Stoici et Peripatetici: iili 
(hk. e. Peripatetici) — hi (h. e. Stoici).—It 
stands also after alter instead of a sec- 
ond alter. Liv. Duo terrores ; diutinus 
alter, sed segnior; ille (for alter) non 
pavor vanus. — Also, Hi — illi, these — 
those, h. e. some— others, Plin. (where, 
however, it stands [li — hi). — Also, 
Martial. Ille vel ille, literally, that one 
or that one; this or that. And Terent. 
In illis — in illis, for in his — in illis. 
— Wf That, marking notoriety and 
that usually in one’s favor; the ancient, 
the well-known, the notorious, the famous. 
Cic. [Ne Cato. Jd. Medea illa, the noted 
Medea. Vellei. Magno illi Alexandro 
simillimus, the famous Alexander the 
Great. Nepos. Bene ergo Pittacus ille, 
qui, &c. that illustrious Pittacus. — In 
the same way with the first or second 
person. Virg. Ille ego, qui quondam, 
&c. that same poet. Ovid. [lle ego fe- 
rox tacui, J, that fierce one, fierce as I 
am. Senec. [lle efferatus mihi te re- 
servas? Val. Flacc. Tuque ille ades 
auguriis promisse. — Hence, in judicial 
language, Jile has reference to an absent 
person, in so far as he is known by the 
hearers. In epistolary style it marks 
a third person in some third place. 
WT That, h.e. the great. Plaut. Me Ju- 
piter. —~ 7 That man, he, without fur- 
ther specification, where it is sufficient- 
ly evident to whom the writer refers. 
Cic. Ulum ab Alexandria discessisse, 
nemo nuntiat, 2. e. Cesarem. —— ff Ile 
differs from the English that, in being 
used of something about to be mention- 
ed, where we usually say this. Cic. 
Unum illud dico, ut, &c. this one thing 
I say. Id. Ulud quidem per libenter 
audivi, te esse Cesari familiarem, this 
thing. Id. Ulud moleste fero, nihil me 
habere. Sallust. Ulud intelligo, ora in 
me conversa esse. Jd. Tantum illud 
vereor, ne quos agat. — So, with annus, 
mensis, des, to denote the current year, 
&e., the period of time now passing ; like 
hie. Sallust. Ab incenso Capitolio ium 
esse vigesimum annum, that this is the 
twentieth year. — Also, Cic. Nec sum 
iile ferreus, qui non movear, so steeled 
that Tam not: of such an iron spirit, that, 
&c. — So, also, in distinction to hie. 
Calum. Heec dicta sunt; illa (h. e. the 
following). Cic. Atque hec_ oblecta- 
tionis; illa necessitatis; cultus dico 
exstructionesque tectorum, and these 


things are matters of delight, but what I 


now mention, of necessity; namely, &c. 
I Also, as a correlative of qui, que, 
quod, it may be rendered the man; or 
With a subst. the, with the implied idea, 
whoever hé is, as such Terent. Ilis, 
quibus debui, h. e. to those I owed, my 
creditors. Cie. Ulum legi Jibrum, in 
quo, &c. the book. Id. Si illum ob- 
jurges, qui auxilium tulit, him who. Id. 
[llorum orationi, qui dissentiunt, re- 
spondere posse videamur. —— T Hlece, 
&c. for ille, &c. Plaut. and Cato. —Il- 
Jummet, for illum. Cic. — Mle (genit.), 
for illius. Zucret.; illi, for ilius. Cato. 
— Illex (dat.), for illi. Cato and Plaut. 
— Illi, for illic (see Iilic). 
ILLECE, ILLACK, &c. See Jile. 
ILLECEBRA (illicio), e, f. any thing that €2- 
tices, a lure, decoy, enticer ; an enticement, 
allurement, attraction, charm, inducement, 
seduction, stimulant, SéXyntoov. Plaut. 
Ks illecebra. Ziv. Pecus in conspectu 
presidii Rom. propulsum: ad quam 
illecebram cum moveretur nemo, &c. 
lure, decoy. Cic. Maxima est illecebra 
peccandi impunitatis spes. Jd. Suis 
te oportet illecebris ipsa virtus trahat ad 
verum decus. Jd. [rretire aliquem cor- 
ruptelarum illecebris. Jd. Omne tale 
flagitium nullis aliis illecebris excitari, 
nisi voluptatis. /d. Que tanta in ullo ho- 
mine juventutis illecebra fuit. Jd. Erunt 
apud eum illecebre libidinum, A. e. he 
was naturally prone to lusts. Horat. Tl- 
lecebris erat, et grata novitate moran- 
dus spectator. Plaut. Munditia ilece- 
bra animo est amantum. iT In magie. 
Apul. frugum, h. e. the bewitching of the 
corn, for instance, from my neighbor’s 
field into my own. /d. Exercere illece- 


Lub 


bras Magia, tr practise witchcraft or soree- 
TY. | Al-o, a certain plant, same aa 
Andrachne agria, aild purslain. Plin. 
ILLECEBRG (illecebra), as, a. 1. to allure, 
entice, captivate. Augustin. 
TLLECEBROSE (illecebrosus), adverb, al- 
3 luringly, attractively, in an alluring man- 
ner, seductively. Ammian. Heec ita ille- 
cebrosius atque inhumanius agi, loque- 
batur rumor. Plaut. Hui! ilecebrose, 
h. e. festive, lepide, charmingly ; where 
it may be an adject. Some prefer ille- 
cebra. 
ILLECEBRGSUS (illecebra), a, um, adj. 
3 alluring, attractive, enticing, seducing, 
Sehxripios.  Plaut. Istoe ilecebrosius 
*fieri nihil potest. Prudent. Mlecebro- 
sus sapor. Ammian. Mlecebrosis regena 
insidiis ambiens. 
TLLECTAMENTUM (illecto), i, a a@means 
3 of alluring, an allui ement, charm. Apul. 
ILLECTATIO (Id.), onis, f. atéraction, 
3 charm. Geil. 
TLLECTS (frequentat. from illicio),as a. 
3 1. to attract, allure, invite. Tertull. 
ILLECTUS, a, um, particip. from illicio 


3 T Adj. (froin in & lectus), unread, 


notread. Ovid. Siscriptum illectum re~ 
mittet. | Also, uncollected, ungath- 
ered. Pandect. Stipula illecta. 


ILLECTUS (illicio), us, m. an enticing, 

3 alluring, allurement. Plaut. 

ILLEGITIMGS (in & legitimus), a, um, 
adj. illegal, unlawful, unrightful. Val. 
Maz. 2, 1, 3. (But Ed. Torrent. has 
legitime).. 

ILLEMET, ILLAMET, ILLUDMET, for 
Hle, Se," Ore, 

TLLENTESCG (in & lentesco), is, n. 3. 
same as Lentesco. Colum. (But Edd. 
Gesn. and Schneid. have lentescat). 

TLLEPIDE (illepidus), adv. inelegantly, 
ungracefully, without wit, rudely, axapt- 
Tws. Plaut. Qui istoe pacto tam lepi- 
dam illepide appelles. Plin. Animam 
sui pro sale datam, non illepide existi- 
matur, h. e. with some humor, humorously. 
Gell. Non satis scite, ac pene etiam 
illepide exponuntur. Horat. Poema 
crasse illepideve compositum. 

FLLEPIDUS (in & lepidus), a, um, adj. 

1 without grace, wit, or humor, inelegant, 
ul-mannered, rude, unpolished, impolite, 
unpleasant, unhandsome, disagreeable, mo- 
rose, harsh, in language, manners, &c. 
dxapts, dvappddtros. Cutull. Delicie 
illepide atque inelegantes. Jd. Vo- 
tum non illepidum, neque invenustum. 
Gell. Verba dure et illepide novitatis. 
Acc. ap. Cic. Parentem habere avarum, 
illepidum, in liberos difficilem. Plaut. 
Impos animi, inamabilis, ilepidus vivo. 

TLLEVIGATUS (in & levigatus), or TL- 

3 LAVIGATUS, a, um, adj. rough; fig- 
ur. rough, harsh. Diomed. sonus. 

FLLEX (in & lex), égis, adj. that liveth 

3 without law, that breaks the law, lawless, 
divopos. Plaut. Impure, inhoneste, in- 
jure, illex, labes populi. 

TLLEX (illicio), icis, adj. alluring, en- 

3 ticing, SeAxrijptos. Apul. ocuii, lascivr- 
ous, wanton. Prudent. ars, winning art. 

ff Subst. an enticer, seducer. Apul. 
Illex animi Venus. Plaut. Illi male 
rei tante fuimus illices, A.e. eum in 
fraudem malam illeximus, have drawn 
him into. — Also. sc. avis, a decoy-bird, 
lure. Plaut. Asin. 1, 3, 68, where oth- 
ers read Jlliz. 

TLLYI, for lic, adv. there, in that place, 
éxet. Terent. and Plaut. 

TLLIBABILIS (in & libo), e, adject. in- 

3 capable of diminution. Lactant. 

TLLIBATUS (in & libatns), a, um, adj. 

1 untasted, untouched, unimpaired, undimin- 
ished, whole, entire, full, dStxros, dwavo-~ 
ros. Cic. Ut eorum veteres illibatasque 
divitias in profundissimum libidinum 
suarum gurgitem profundat. Pandect. 
Ut quadrantem illibatum habeat. Co- 
lum. Ulibatum robur. Zev. MWibatum 
imperium. Vellei. Et quam apud su- 
peros habuerat magnitudinem, illiba- 
tam detulisset ad inferos. —— {f Also, 
undefiled, unspotted, unporluted, pure, spot- 
less, uncontaminated. Luean. torus. Val. 
Max. Wlibata virginitas. 

TLLIBECRALIS (in & literalijs), e, adj. 
thinking 2r acting unworthily of a frees 
man, mean, sordid, ignonie, ungenervusy 
dveNcbSepos. Terent. Servum haud we 
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UWneraiem prebes te. Quintil. mens. — 
Hence, ungracious, uncomplying, diso- 
jliging, discourteous. Cic. Non te in 
me illiberalem putabit. WT Of things, 
unworthy of a freeman, ungenerous, igno- 
ble, slavish, low, servile, unbecoming, dis- 
honorable, disreputable. erent. Ex illa 


familia tam illiberale facinus esse or-' 


tum. Cic. Hliberales ac sordidi ques- 
tus mercenariorum, low occupations and 
unworthy of a freeman. Id, Res ad 
cognoscendum non illiberalis, not so 
contemptible as to be unworthy of being 
learned, not unworthy to be learned. Id. 
Jocandi genus illiberale, petulans, ob- 
scenum. Plin. cibus, ungenteel, vulgar 
{because producing certain unpleasant 
effects). — Hence, close, pinching, stingy, 
niggardly. Liv. adjectio. 

NLIBERALITAS (illiberalis), atis, f. 
conduct unworthy of a freeman; in par- 
ticular, stinginess, close-fistedness, nig- 
gardliness, dvedevsepia. Cic. Habenda 
est ratio rei familiaris, sed ita ut illibe- 
ralitatis avaritieque absit suspicio. 

}LLIBERALITER (Id.), adv. ungenerous- 
ly, meanly, basely, dverXevbépws. Terent. 
Vestram familiam is aspernatur nunc 
tam illiberaliter. Jd. Factum a vobis 
duriter, immisericorditerque: atque eti- 
aim illiberaliter. — Hence, in a niggard- 
ly manner, stingily, sordidly. Cie. Su- 
perficiem edium consules estimaverunt 
H-S vicies: cetera valde illiberaliter. 

FLLIBERIS (in & liberi), e, adj. childless, 

3 without issue, drats. Tertull. 

f{LLIC (probably from illic, pron. as hic, 
adv. from hic, pron.), adv. there, in that 
place, éxet. Ces. Cives R. qui illic 
negotiarentur. Terent. Melius hic, 
quai illic, ubi sum assidue. —— ff Al- 
so, of persons. Juvenal. [lic si Strato- 
clem comparas, for cum illis. Tacit. 
Bellum a Vitellio coepit, et ut de prin- 
Cipatu certaremus armis, initium illic 
fuit, h. e. ille fecit. - 1 Also, there, 
h. e. in that matter, in a matter, in an 
affair of that nature. Terent. Hic, ubi 
opus est, non verentur: illic, ubi nihil 
opus est, ibi verentur. —— {f Also, at 
that time, then. Ces. Mllic occursat ocius 
gladio Varenus (but Ed. Oud. omits 
illic). . 

mLae, ILLAC, ILLGC andi LLC, pron. 
for We, or iile hic. Terent. and Plaut. 
— Terent. Ubi lic est scelus, for sceles- 
tus. — For flac, sc. parte, &c. see Illac. 
— Hence, in a question, [lliccine, or [- 
licine. FPlauwt.; illanccine, or illancine. 
Terent. — For loc, thither, see Illoc. 

FLLYCENTIGSUS (in & licentiosus); a, 
um, adj. improper, immoderate, unbecom- 
ing, excessive. Apul, cachinnus. (But 
Salmas. and Oudend. read in licentiosos). 

[LLICET. See Ilicet. 

SLLICIBILIS (illicio), e, adj. attractive, 
enticing, alluring, seductive. Lactant. 
Illicibiles voluptates. 

FLLICI6 (in & lacio), illexi, ectum, a. 3. 

lL to draw i, allure, entice, decoy, trepan, 
inveigle, attract, invite, induce, Sédryw, 
deredew, éerdyw. Forthe most part ina 
bad sense. Cic. Qui non sat habuit 
conjugem illexe (for illexisse) in stu- 
prum. Plaut. Amorem multos illexe 
in dispendium. Jd. Is mead illam Il- 
lexit, drew me to her. Terent. Iilicere 
quempiam in malam fraudem.  Sallust. 
Quos ad bellum spes rapinarum illexe- 
‘at. Vellei. Inescare et illicere multi- 
udinem. , Plaut. Mliciebas me ad te 

lande. Lueret. Ulicere aliquem, ut cu- 
piat, &c. to lead, induce him to desire. —— 
‘| Also, to provide or furnish with nets or 
toils. Nev. ap. Non. Saltus illicere. 

(LLICITATOR, oris, m. emptor. Festus ; 
it is also read by Hensing. in Cic. Off 
3. 15. and means a nominal purchaser, 
one who bids at an auction merely to make 
another bid higher ; (but Edd. Grev. and 
Ern. have licitatorem). 

TLLICITE (illicitus), adverb, in an unlav- 

3 ful manner, unlawfully, illegally, in a for- 
bidden manner, dSspictws. Pandect. Si 
quis illicite «wdificasset. Id. Micite 
wiatrimonium contrahere. —— 1 Also 
(from illicio), alluringly, invitingly, by 
allurement or invitation. Varro. 

{LLICITUVS (in & licitus), a, um, adj. 

2 unlawful, illegal, illicit, unalluwed, for- 
biddin, adSépioros. Cic. Multitudinem 


3 ing, connecting, joining, Zvdecpos. 


ILL 


illicitum est contra dicere. Tacit. T- 
licitus amor. Jd. Wlicite exactiones. 
id. Per licita atque illicita fcedatus. 
Val. Flacc, Ulicitas tentare vias. u- 
gustin. Res illicitissima atque indignis- 
sima. Stat. Lampas illicita ceeli, A. e. 
« thunder-bolt, lightning, the places struck 
by, which may not be touched. 

ILLICIUM (illicio), ii, n. a@ means of at- 
tracting, that which attracts, an_ entice- 
ment, allurement, S$éXyynToov. Varr. Al~ 
vearia apiastro perfricanda, quod illi- 
cium hoc illis (apibus). —~— Festus 
says, Jnlictum dicitur, cum  populus 
ad concionem elicitur, id est vocatur. 
Hence, Inlicium vocare, to call to an 
assembly. Varro. Privatos voca_ inli- 
cium huc ad me. Jd. Omnes inlicium 
visite huc ad judices. 

ILLIC6 (for in loco), adv. there, in that 
place, in that very place, on the spot, 
avTédt. Hemin, ap. Non. His persua- 
dent, ut illico manerent: pars itlico 
manent. WNVevius ibid. Septimum deci- 
mumannum illicosedent. Terent. Oti- 
ose nunc jam illico hic consiste. Id. 
Sta illico, stand still there. Tf Often- 
er, straightway, instantly, immediately, 
directly, adrixa. Cic. Simul atque in- 
crepuit suspicio tumultus, artes illico 
nostre conticescunt. Jd. Nec, si omne 
enuntiatum aut verum, aut falsum est, 
sequitur illico, esse causas immutabiles, 
(The passages from Terent. may be re- 
ferred to this head.) — Followed by ubi, 
as soon as. Plaut. Ulico, ubi ile pos- 
cit, denegavit, immediately upon his ask- 
ing. WT Also, to that place, thither. 
Turpil. ap. Non. 


ILLID6 (in & ledo), is, isi, isum, a. 3. 
2 to dash or beat against, strike against, 


throw against, to beat; strike, dash, any 
whither, moos@aAXo, svapdocw. Cic. ex 
JEschylo. Non ad gravescens vulnus il- 
lidat manus, strikes his hand against. 
Lucret. Dentes illidunt spe Jabellis. 
Horat. dentem fragili, to strike the 
tooth into something britile. Virg. cxes- 
tus in ossa, dash, strike, force into. Suet. 
‘caput foribus, against the door. lin. 
Gemma illisa tinnitum reddit, when 
struck, Id. Linum itlisum crebro in si- 
lice, beaten. Virg. ASquora illisa sco- 
pulis, dashed upon, breaking on. Phedr. 
Corticem super scopulum, make it strike 
upon, let it fall upon. Tacit. Tela ar- 
bustis illisa. Quzntil. Fluctus illidit se 
in litus, dashes against, breaks upon. 
Val. Max. Tota cum classe vicinis lito- 
ribus illisus est. Cels. Quorum fauci- 
bus in febre illiditur spiritus, h. e. rat- 
tles. — Hence, to thrust, drive, pursue, 
any whither. Val. Place. Quos rex 
illisit pelago, drove to the sea, forced to 
navigate the sea. Stat. Cursus in ali- 
quem, to direct vehemently, urge. 
WT Cic. Harusp. 25. Serpens illisa morie- 
tur, crushed, dashed to pieces, shattered 

(but Ed. Ern. has elisa). 
ILLIGATYO (illigo), énis, f. @ tying, bind- 
Ar- 


nob, and Martian. Capell. 


ILLIGS (in & ligo), as, avi, datum, a. 1. to 


bind, tie, évdéw. Liv. In currus illigat 
Metium. Ces. literas in jaculo. Liv. 
manus post tergum. Horat. aratra ju- 
vencis, to bind, fasten, tackle. lin. fa- 
ciem laxis vesicis. T Also, to join, 
fasten, fix, connect to something. Cic. 
emblemata in poculis. Jd. sigilla pocu- 
lis. Pandect. cymbia argentea crustis 
aureis (by an inverted construction for 
crustas cymbiis), to set. Cic. peonem 
in orationem, to insert, introduce, weave 
in. Pandect. Dolia illigata edibus, firm- 
ly fixed. Cic. motus stellarum in sphe- 
ram. Jd. personas graves sermonibus 
ejusmodi, to introduce (see below), —— 
W Also, to bind together, combine, con- 
struct. Cic. sententiam verhis, h. ¢. to 
express. Id. In quo omnes sententia- 
rum illigantur lepores, are combined ; or, 
are introduced, used. — Also, to bind, 
oblige, tie, fasten. Cic. aliquem pigno- 
ribus. Tcit. primores conscientia, to 
get from them a promise to join the con- 
spiracy, and thus hold them bound. Liv. 
Non iis conditionibus illigabitur pax, ut 
movere bellum (rex) possit, hk. e. held 
to the performance of such conditions; or 
as below, ae encumbered, embar- 


GLLIM, for illinc. 


3 ing or dashing against. 


2 the being dashed against. 


ILL 


rassed ; or as above, constructed, con 
cluded. 1 Also, to entangle, involve, 
encumber, fetter, impede; properly an 

figur. Virg. Ile pedem referens, et 
inutilis, inque ligatus cedebat, for illi- 
gatus, encumbered, impeded, entangled, 
Tacit. {igatus preda. Jd. se et copi- 
as impeditis locis. Liv. Mligari Roma. 
no bello. Cic. Libri angustis disputa- 
tionibus illigati, clogged, cramped, made 
obscure. Id. personas sermonibus, to 
engage, involve. — Also, to tie up, fetter, 
render inactive. Tacit. aliquem veneno, 
kh. €. to take away his life by poison. Cic. 
e Sophocle. Illigatus peste interimor 
textili. 


LTucret. Ed. Gif.; but 

1 Ed. Creech. has filum. Also, in Cie. 
Att. 7,13. Ed. Grev. 

ILLIMATUS, a, um. particip. as from 


2 illimo, of in & limus or limo, fastened 


or attached by mud or rich earth. Colum. 
Convenit alvearia luto Punico frondi- 
bus illimatis adumbrari (Ed. Schneid. 3 


but others have illinitis). Or it may 
mean, besmeared with mud. 
ILLIMIS (in & limus), e, adj. without” 


3 mud or slime, clear, pure, iSodos. Ovid. 


Tiiimis fons. 

TLLINC (perhaps from illic, pron.), adv. 
from that place, thence, éxetSev. Cie. 
Fugit illinc. Terent. Se illine subdu- 
cet. I Also, thence, h. e. from that 
side, on that side. Cic. Quum eadem 
metuam hac parte, si illinc beneficium 
non sit, rectius putem quidvis domi 
perpeti. WT Also, thence, h.e. from 
that person. Cic. Omnem se amorem 
abjecisse illinc atque in hanc transfu- 
disse, h.e. ab ea, as in English, from 
that quarter. 

FTLLINIMENTUM (ikttntu), i, n. what 


3 serves for anointing or besmearing ; an 


anointing. Cel. Aurel. 

FLLINIO (in & linio), is, ivi, itum, a. 4. 

1 same as Jilino. — To lay upon, smear 
upon, apply by ancinting. Plin. anisum 
phreneticis (Ed. Hard.; but Elz. and 
others have illinunt). Cels. Folia illi- 
nita linteolo (others read illita), ——- 
"[ Also, to anoint, besmear, bedaub. Co- 
lum. Mala recentia creta figulari. Plin. 
ventrem fimo. 

FLLING (in & lino), is, 1évi, litum, a. 

1 3. to smear, dawh, lay on, to apply an 
ointment or liquid, spread. Horat. ocu- 
lis nigra collyria. Ovid. aliquid teneris 
genis. Plin. semen ignisacro. /d. Ad 
omnes epiphoras ventis illini caseum 
suadent. Hence, Horat. Quodcum- 
que chartis illeverit, he has daubed upon 
the paper, has written. — Hence, to lay 
over, lay on Plin. aurum marmori 
candido ovi. Senec. multum auri tecto. 
Hence, Horat. nives agris, to scatter 
snow over the fields, cover the fields with 
snow. — Also, of golden threads woven 
or wrought into a garment. Horat. 
Aurum vestibus illitum, garments woven, 
embroidered with gold. WT Also, te 
besmear, anoint, bedaub, with something. 
Curt. pedes odoribus. Plin. ventrem 
sanguine. Curt. Navis bitumine illita. 
Cic. Color venustatis non fuco illitus. 
Hence, Pers. Braccatis illita Medis 
porticus, h. e. painted with, furnished 
with pictures of. And Ovid. Pocuia illi- 
ta ceris, lined, covered. And Plin. aliquid 
gypso, to overlay. — More generally. 
Calp. Porticus illita auro, overlaid, cov- 
ered, adorned. — Also, Senec. Purpura 
atque auro illite vestes, h. e. inwoven, 
embroidered.— Figur. Ziv. Donum ini- 
micorum veneno illitam Sil. Vita il- 
lita maculo. 


ILLIQUEFACTUS (in & liquefactus), a, 


um, particip. melted, liquefied, liquid. 
Cic. Que sunt omnes unius generis ad 
profundendum animum tanquam illi- 
quefacte voluptates. 


ILLIQUOR (in & liquor), éris, dep. 3. 
3 to flow into. 


Symmach. Cum illis de 
celo nihil illiquitur. (Al. leg. ligquitur). 
ILLISYS (illido), dnis, f. a striking, beat. 
Hieronym. Na- 
vis nostra scopulorum illisionibus per. 
turbata est. he 
TLLISUS, a, um, particip. from illido. 
ILLISUS (iNido), us, m. a dashing agains 
Sil. and Plin 
ILLITERATWS (in & literatus), a, um 


iLL 


adj. unlearned, uniettered, illiterate, ig- 
norant, dypayparos, apovoos., Cie. 
Quem cognovimus virum bonum, et 
non iljiteratum. — Also, who cannot 
read and write. Colum. Potest illite- 
rat.is rem adiministrare. — Of things, 
unearned, void of learning, inelegant. 
Cic. Incidunt in sermone vario multa, 
que fortasse illis cum dixi, nee illite- 
rata, nec insulsa esse videantur. Plin. 
Ep. Seribo plurimas, sed iJliteratissimas 
litteras. Jd. iliteratum est, non putare 
tanti cognitionem, qua nulla est jucun- 
dior, it is amark of ignorance, proceeds 
from ignorance. WT Also, nut drawn 
up in writing, unwritten. Gell. 
iLLITGS, a, un, partic. from illino. 

ILLITUS (illino), us, m. an anointing, be- 

2 smearing. Plin. 

ILLIGSMODI, or ILLYUS MGDI, of that 
sort or kind, of such sort, such. Cic. 

ILLIX. See Illex. 

ILLO (probably the old dat. of ille), adv. 
to that place, thither, éxsi, évSa. Plaut. 
Ego illo accessero. Cic. Nam illo non 
saxum, non mnateries advecta est. Ces. 
Neque illo adit quisquam. iT Also, 
thereto, to that, to that end. Ces. Hee 
omnia Cesar eodein illo pertinere arbi- 
trabatur, ut, &c. 

rLLGC, abl. of illic, illec, &c. Plaut. amd 

3 Terent. — Also, accus. neut. of the 
same. Plaut. —— ‘J Adv. thither, to 
that place. Terent. Illoc advenio (some 
read illo). 

FLLOCABILIS (in & loco), e, adj. that can- 

3 not be disposed of in marriaye, that nobody 
will marry. Plaut. virgo. : 

FLLORSUM (for illoversum), adv. to- 
wards that place. Cato ap. Fest. 

FLLOTUS (in & lotus), a, um, adj. un- 

2 wasired, uncleaised, unpurified, impure, 
unclean, dirty, avurros. Plaut. Ut tu 
quidem hujus oculos Ulotis naanibus 
tractes ac teras? Plin. ex vini illota. 
Plin. Mote cochlee. — Also, IUlutus, a, 
um. Cato. vinacei. Horat. LEchinos 
ilhitos, or Uiotos, in their brine, and so 
not washed or cleansed from salt. Arnob. 
Pes illutus, unmoistened, not wet. — 
Hence, Hllotus sermo, filthy, indecent. 
Pseudo-Cic. in Sallust. — Also, Gell. 
Facere aliquid illotis manibus, or Ma- 
croh. pedibus (proverbially), h. e. to do 
any thing without due care or preparation, 
over-hastily, all at once, prematurely. —— 
Also, not washed of. Virg. sudor. 

ILLUBRICANS, antis, particip. as from 

3 illubrico, of in & lubrico, 2. e. lubrice 
movens, moving in a slippery or gliding 
manner. Apul. Simul mempra sua leni- 
ter ilubricans. 

ILLUC, pron. n. from illic, illec, &c. T'e- 

3 rent. [luc est sapere! Plaut. Illuc 
etatis qui sit. il Adv. to that place, 
thither, éxst. Nepos. Adversarios il- 
luc suas contraxisse copias.  Plaut. 
Cum illuc veneris. Sallust. Huc et il- 
luc, quasi vitabundi, agitare. Cic. Huc 
atgque illuc intuens. Terent. Animus 
paulo momento hue vel illue impellitur, 
hither dnd thither. WT Also, to that 
thing, thereto, to this, to my subject. Ho- 
rat. Quo res hee pertinet ? illuc: Dum 
Vitant stulti vitia, in contraria currunt 
Nepos Sed illuc redeamus, and Jd. 
Sed illue revertor, to my subject, the 
thread of my narrative. Also, Cic. 
Omaes damnatione dignos illuc facere, 
side with that party, take part on that 
side. 

YLLOCES (in & luceo), es, uxi, n. 3. to 

3 shine on something, étthaytw. Plaut. 
Atra pix tuo capiti illuceat. Jd. Sol, 
luna scelestiorem nullum illuxere, have 
ever shone upon. — Illuzi, and the tenses 
derived from it, are for the most part 
from J/ucesco. 

ILLOCESCS, or FTLLOCISCS (in & Iu- 
cesco, or lucisco), is, luxi, n. 3. to begin 
to shine, become bright, become light, 
dawn. Cic. Ulucescet aliquando ille 
dies, the day will dawn or break, h. e. 
will come. Id. Quum tertio die sol il- 
\uxisset. Jd. Qui (dies) ut illuxit, 
mortui sunt reperti. — With a dative. 
Sueton. Ea nocte, cui illuxit dies cedis, 
oroke upon, h. e. followed. — Hence, im- 
pers Liv. Ubi primum illexit, as soon 
as it was light, when day first dawned. 
fd. Ubi luxit poutero die, when the 


ILLUCTANS (in & luctor), tis, particip. 
3 struggling in or with. Stat. Teneris ver- 


San a (in & Iucubratus), a, 


iLLUDIG, as, same as Jiludo. 
ILLUDIUM (illudo), ii, n. an illusion, 


ILLODG (in & ludo), is, asi, isum, n. and 


TLLOMINATS (illuminatus), adv. lumi- 
1 nously, ornately, with embellishment; as, 


TLLUMINATIO 


3 lighting, enlightening, illuminating. Ma- 


ILLUMINATOR (Id.), Gris, m. an en- 
3 lightener, illuminator, he that gives light ; 


ILLUMING (in & lumen), as, avi, atum, 


ILL 


morrow dawned. — Also, for illuceo, to | 
shine upon, give ght to; with accus. 
Plaut. Ut mortales illuciscas luce cla- 
ra. — Figur. to shine forth, appear, break 
forth, become evident. Cic. Quum po- 
pulo Rom. vox et auctoritas consulis re- 
pente in tantis tenebris illuxerit. Vel- 
tei, Deinde Homeri illuxit ingenium, 
shone forth, beamed out, dawned. Cod. 
Just. Apud quem si illuxerit, pretia 
non processisse, h. e. it shall have been 
made clear, shall have been proved, made 
upparent. 


ba illuctantia labris, h. e. struggling 
for utterance (of an infant that cannot 
speak plain). 


um, adj. no; labored Sy night. Sulpic. 
Sever. 
Gell. 


such as appears in a dream. Tertull. 
a. 3. to play with, divert one’s self with, 
jest with, crack jokes upon, éyraifvn. 
Horat. illudo chartis, J amuse myself 
with writing verses. Id. Heu, Fortuna, 
ut semper gaudes illudere rebus huma- 
nis! to sport with. Tacit. pecunie, to 
sport with, h.e. to spend lavishly. Cic. 
In Albutium illudens, non a me quidem 
abstinuit, playing wpon, bantering. — 
Also, of illicit intercourse, tu pollute, de- 
file, b8pifw. Tacit. Matri ejus illusit. 
— Hence, Avien. Iludunt vestes (acc.) 
auro, and Virg. Illuse auro vestes, 
h. e. lightly woven, wrought or embroidered 
with threads of gold. iT Also, to make 
sport of, make game of, mock, scoff at, de- 
ride, laugh to scorn, ridicule, jeer at, set 
at naught, despise; sometimes, to i- 
pose upon, deceive, trick. Absol. Cic. In 
Albutium iJludens Lucilius, ne a me 
quidem abstinuit. Jd. Alicujus miseri 
fortunis, et virorum talium dignitati 
illudere. Jd. Ulludere auctoritati sum- 
morum virorum. Jd. Ipsa vero pre- 
cepta sic illudere solebat, ut, &c. Jd. 
Miseros illudi nolunt. Terent. Satis 
superbe illuditis me. Cic. Ut ne plane 
iludamur ab accusatoribus. Tacit. H- 
ludere voces Neronis, quoties caneret. 
Cic. Wuseras, quod dixeram (though id 
may be understood). T'erent. Videmur 
idonei, in quibus sic illudatis. Jd. Ut 
ne impune in nos illuseris. JVepos. Il- 
lusis Cretensibus omnibus. Horat. Il- 
lusique pedes vitiosum ferre recusant 
corpus, cheated, aS it were, h. e. wn- 
steady, staggering. Wf Also, to vio- 
late, abuse, treat ill, insult. Tacit. cor- 
pus Vari. Jd. pueritie Britannici. Swe- 
ton. capitibus illustrium feminarum. 
—— {f Also, to destroy, consume, spend. 
in sport or pleasure. TJerent. Pene il- 
lusi vitam filiw, sported away. So Tacit. 
IIludere pecuniw (see above). Virg. 
Vitibus illudunt, injure, break, by sport- 
ing with them ;.or, as above, abuse, in- 
sult. ——T Virg. Tum varie illudunt 
pestes, sport, do their pleasure ; or, de- 
lude you, mock your hopes ; or, consume, 
destroy, as if in sport. 
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for instance, in speaking. 
(illumino), 


crob. Figur. Tertull. Ad illu- 
minationem bonorum, to set them off, to 
make them more conspicuous, heighten by 
contrast. 


figur. Tertull. and Augustin. 

a.l. to light, make light or bright, en- 
lighten, illuminate, xaradapTto. Cie. 
Luna illuminata a sole. Stat. vias igni. 
Apul. noctem facibus, Plin. Puteum 
totum illuminari, sc. a sole. Colum. Ta- 
bulata parvis fenestellis illuminantur. 
—— i Figur. to enlighten, make clear, 
set in clear light, render conspicuous, set 
of ; it may sometimes be rendered, to 
embellish, adorn. Cic. orationem verbo- 
rum conformationibus. Jd. verba, sc 
tropis. Jd. sententias, sc. figuris. Vel- 
le. Horum fidem Mityleneorum per- 


[LLURICUS, 
ILLURI, 
TLLOSIO (illudo), énis, fi a bantering, 


ILL 


fidia illuminavit, set af, heghtensd by 
conirast, made prominent. Id. Cicero re- 
rum nature corpus eloquentia illumina- 
vit. Plin, Purpute omnem vestem il- 
luminat. uct. ad Her. coronam gem< 
mis. W Also, to bring to light, dis- 
close, clear up. Apul. Quin tue mortis 
iluminas arcana? I Also, to make 
famous, render illustrious, give celebrity 
to. Veilei. Nisi Thebas unum os Pin- 
dari illuminaret, 


TLLUMINGS (in & lumen), a, um, adj 
3 without light, dark. 
ILLUNC, accus. masc. of illic. 

ILLUNIS (in & luna), e, adj. without 


Apul. 


moonlight, moonless, acédnvos. Plin. Ep 
and Sul. WT Alsc, Illunus, a, um 
Apul. caligo. 


ILLUS (in & luo), ir,2. 3. to wash, bh e. 


to flow against or «img, Esxrdh@, Tvy- 
kv2w. Plin, Mare Hispanum auncu- 
patur, quatenus Hispanias illuit — Al- 
so, to wash upon, add by washing up. 
Pandect. Id, quod amnis fundo illuit 
h. é. fluendo intulit. (Ita Torrentin. Alii 
allwit). 


See lyricus, &c. 3 


sneering at one, jeering ; in particular, 
as a figure of speech, irony. Cic. and 
Quintil. 


ILLUSOR (Id.), oris, m. a mocker, scoffer, 


jeerer, éumaixrys. Tertull. 


TLLOSTRAMENTUM (illustro), i, n. that 
2 which makes clear or distinct; or, which 


graces, adorns, an embellishment, orna- 
ment, beauty, KaTavyacpos. Quintil. 


TLLUSTRATIG (id.), dnis, f. in rhetoric, 
2 aclear, distinct, and, as it were, visible 


representation by words; it may be ren- 
dered, picturesqueness, vividness, kaTav- 
yaouos. Quintil, ’Evapyera, que a 
Cicerone illustratio et evidentia nomi- 
natur, que non tam dicere videtur, 
quam ostendere. 


TLLUSTRATOR (Id.), dris, m. an en- 
3 lightener. 


Lactant. “i Also, an en- 
Inscript. 


nobler, glorifier. 


iLLUSTRIS (in & iustro), e, adj. in the 


light, filled with light, light, clear, bright, 
luminous, daeivds. Cic. Sin illustris et 
per lucida stella apparuerit. Jd. Locus 
plenus stellarum, illustris et clarus. Jd. 
lumen. Colum. Balnearia occidenti 
wstivo advertantur, ut sint usque in ves-~ 
perum illustria, light. Plin, Pisces noc- 
tibus illustribus, eque quam die, cer- 
nunt, clear, serene. Cic. Bonis et illus- 
tribus domiciliis sub terra, h. e. which 
have light; or, perhaps, beautiful, splen- 
did. Id, Candor solis est illustrior. ——« 
| Figur. manifest, clear, evident, open, 
known, acknowledged, plain, perspicuous, 
distinct. Cic. Factum illustre notum- 
que omnibus. Jd. Preter hec, que 
sunt testata et illustria, habeo multa oc- 
cultiora. Jd. A certis et illustrioribus 
cohibes assensum. Jd. Hlustris oratio, 
h. e. which sets things as it were in the 
light, brings them clearly before ws. Id. 
Quia visum haberent quemdam insig- 
nem et illustrem, hk. e. @ plausible ap- 
pearance, strong probability, a broad show 
of reality. 7 Also, important, consid- 
erable, prominent ; also, remarkable, nota- 
le, distinguished, illustrious, famous, re- 
nowned, far-famed, noted. Cic. Causas 
illustres defendere. Sueton, Mlustres 
femine, of high rank, noble. Ces. Pa- 
terfamilias illustriore oco natus. Co- 
lum. agricola. .Nepos. Legationes, que 
essent illustriores, per Dione adminis- 
trabantur. Cic. Vita remota ab honore 
populari, et ab hac illustri gratia, emi- 
nent, conspicuous. Jd, Ejus in omni vi- 
ta nihil est ad laudem illustrius, quam 
calamitas ipsa, f. e. nothing has contrib- 
uted moreto his glory. Ces, Ubi major, 
atque illustrior incidit res, clamore per 
agros regionesque significant, more nota- 
ble than usual, remarkable, important, 
striking. Nepos. Wujus illustrissimum 
est prelium apud Platewas. Jd. Xerxi 
maxime est illustre, quod, &c. Cie. 
Themistoclis nomen est, quam Solonis, 
iNustrius. — Equites illustres, in the 
time of the emperors, were those knights, 
who, though not senators, possessed the 
amount of property requisite for members 
of that order, and were consequeitly ab 


ILV 


lowed to wear the Jatus clavus, ana of 
course had hopes of attaining the senato- 
rial dignity. Tacit. 

ILLUSTRIvS, TLLOSTRISSIME (illus- 
tris), adv. comp. and superl. as from 
illustriter or illustre, which seems not 
to occur, more (most) clearly, perspicu- 
ously or distinctly. Cic. Semper (vidi) 
equidem, sed nunquam illustrius, more 
clearly. Gell. Q. Claudius purissime 
atque illustrissime descripsit. 

ILLUSTRG (id.), as, avi, atum, a. 1. to 
make light, light, illuminate, enlighten, 
Aaprpbvw, kataddpTo. Cic. Sol cunc- 
ta sua luce illustrat et complet. Horat. 
Qua sol habitabiles illustrat oras. 
Colum. Ergastulum illustratum fenes- 
tris, to bring to light, make mani- 
fest, male known. Cic. Ut ea consilia 
gue clam essent inita contra salutem 
urbis, iUlustrentur. Jd. Ilustrantur, 
erumpunt omnia. Jd. Patefacere et 
iilustrare veritatem. fi Also, te 
throw light upon, make clear or evident, 
clear up, elucidate, illustrate, explain. 
Cic. philosophiam veterem illam Lati- 
nis litteris. /d. Jus obscurum et igno- 
tum patefacere et illustrare. — In par- 
ticujar, by figures and embellishments 
of language, when it may aso be 
rendered, to embellish, set off, adorn. 
Cic. Illustrant orationem quasi stelle 
quedam, translata verba. W io 
render illustrious or famous, make re- 
nowned, celebrate, heighten, do honor to, 
honor, ennoble, make known to the world. 
Cic. Ilustrabit tuam amplitudinem 
hominum injuria. Jd. Qui libri non 
modo Lucullum, verum etiam populi R. 
nomen illustrant. Lwcecei. ad Cic. Il- 
lustrare aliquem laudibus. Plin. Quem 
Brutus cognomine suo illustravit. Stat. 
hospitio mea tecta, honor. Horat. ali- 
quid Musa. FPiin. Vina illustrata Mes- 
sale potu. —~- {] Same as Lustro, to 
visit. Mamertin. 

ILLUSUS, a, um, particip. from iludo. 

ILLUTIBARBUS (illutus & barba), a, 

3 um, adj. witha dirty beard. Apul. 

TLLUTIBILIS (in & luo), e, adj. that 

3 cannot be washed out. Plaut. 

ILLOTUS. See Mlotus. 

ILLUVIES (in & luo, as not having been 

2 washed off; or, illuo, as being washed 
upon something), 6i, f. filth, dirt, dirtiness, 
uncleanness, nastiness, advvota, dpa. 
Poeta ap. Cic. Barba intonsa infuscat 
pectus illuvie scabrum. TJwecit. Dluvie 
ac squalore obsitus. Jd. Iluvie defor- 
mis. Terent. Ancillula immunda illu- 
vie. Virg. Vellera illuvie peresa. 
Colum. Nisi obesam illuviem atque dis- 
tentam pabulis alvum demerserit, ac 
refrigeraverit, h. e. their filthy body (per- 
haps illuvie would be better). Pandect. 
Ex illuvie oris. — As aterm of reproach. 
Plaut. Germana illuvies, filth, dirt, dirty 
dog. 1 Also, an overflowing of water, 
inundation, flood; in which sense it 
seems to come only from illuo. Justin. 
Aquarum illuvies majorem partem 
populorum Grecie absumpsit. — Also, 
the water which has overflowed. Tacit. 
Placida illuvie. 

ILLYRYIA, ev, f. TAdvpia, Illyria, a coun- 
try between the Adriatic and Pannonia, 
now Dalmatia and Albania. Propert. — 
In prose it is commonly called Ilyricum. 

ILLYRICIANUS, a, um, adj. of or per- 

3 taining to Illyricum, Jilyrian or Iilyrican. 
Valerian. ap. Treb. Poll. Claudium II- 
lyriciane gentis virum. Cod. Theod. 
Tilyricianos omnes, quos patria com- 
plectitur. 

TLLYRIC&S, a, am, adj. of or pertaining 
to Illyria or Illyricum, Illyrian or Illyri- 
can, “IXAverkés. Virg. Miyricos pene- 
trare sinus. Cic. mare. — Hence, I- 
iyricum, i, n. Illyria or Illyricum ; called 
also Illyria and Illyris. (See Illyria. ) 
Cir, 7 Also, Illuricus. Plaut., 
after the Greek orthography. 

1LLyYRIS, idis, adj. fem. Jilyrian. Ovid. 

2 ora. Lucan. Epidamnos. fT Absol. 
sc. terra, Illyria. Ovid. and Mela. 

FLLYRIUS, a, um, adj. TAAdb pros, Mlyrian. 
Cato ap. Gell. ager. — Mllyrii, orum, m. 
the Illyrians ; the dwellersin Illyria. Liv. 
Also, Ulurii, after the Greek. Plaut. 

ILVA, we, f. the islana Elba, near the coast, 
of Ital ix the Tuscan sea. Virg. 


IMA 
ILES, i, m. the son of the Trojan king 
Tros. Virg. 
IM, an old form for eum. Lucret.and Cic. 
€ zit. tab. 


IMAGINABONDUS (imaginor), a, um, 
3 participial adj. imagining, picturing or 
representing to one’s self; with the ace. 


Apul. 

IMAGINALITER (imago), adv. by an 

3 image, figuratively, per imaginem, vel in 
Imagine. Augustin. 

IMAGINARIé« (imaginarius), adv. Sidon. 

3 Epigrammata, que imaginarie tantum, 
et quodammodo Umbratiliter effingimus, 
yk, e. without premeditation, just as imagi- 
nation prompts us. 

IMAGINARIUS (imago), a, um, adj. 

2 having only the show of reality, seeming, 
nominal, fancied, imaginary, davracri- 
kos. Liv. Imaginariis fascibus cedere. 
Sueton. Imaginarie militie genus, quo 
absentes et titulo tenus fungerentur, a 
surt of titular soldiery. Pandect. Imagi- 
naria venditio. 

IMAGINATIO (imaginor), nis, f. an 

2 imagination, representation or picture in 
the mind, image of the mind, davracia. 
Piin. Imaginationes libidinum in som- 
no compescere. Tacit. Provineias Ori- 
entis secretis imaginationibus agitans, 
h. e. intending to visit. 

IMAGINEUS (imago), a, um, adj. repre- 

3 senting, serving as alikeness. Venant. 
Fortun. Imaginee figure, h. ¢. imagi- 
nem alicujus referentes. —— 1 Also, 
imaginary, ideal. Sedul. pena (others, 
h. e. ob imaginem, h. e. punishment for 
refusing to worship the image). 

IMAGING (lId.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 give an image of, represent, stxovitw. 
Gell. Ut speculum nihil imaginat. 
Laciant. Terra digitis suis imayginata, 
shaped into an image or idol. 

IMAGINOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 

2 to imagine, picture to one’s self, conceive, 
davravopar. Plin. Ep. Imaginor, qui 
concursus, que admiratio te maneat. 
fd. Balinea imaginatur et fontes, h. e. 
his thoughts are full of, he imagines, 
nothing but. Tacit. Pavorem eorum 
imaginatus, having conceived, pictured to 
himself. — Also, to picture to one’s self in 
a dream; to dream. Sueton. Calpurnia 
uxor imaginata est, collabi fastigium 
domus. Plin. Venerem crebro_ per 
somnia imaginantes. 

YMAGINOGOSCS (Id.), a, um, aaj. full of 
fancies or vagaries, fantastical. Catull. 
Non est sana puella; ne regate, qualis 
sit: solet hec imaginosum, h. e. the 
imagination is wont to play these tricks 
(considering imaginosum as the nom. 
neut. in the sense of imaginatio) ; others 
expiain it differently. 

YMAGO (as if imitago from imitor; or, 
from an obsol. verb imor, the primitive 
of imitor), Inis, f. an image, figure, 
likeness, form, picture, statue, representa- 
tion, eixwv. Cic. Imaginem (Demos- 
thenis) ex wre vidi. Jd. Spartiates 
Agesilaus neque pictam neque fictam 
imaginem suam passus est esse, h. e. 
neither portrait nor statue. Id. Unus 
Xenophontis libellus in eo rege laudan- 
do facile omnes imagines cmnium, 
statuasque superavit. Jd. Epicuri ima- 
ginem non modo in tabulis nostri fami- 
liares, sed etiam in poculis, et in anulis 
habent. — Those Romans wko had 
reached the dignity of curule edile, or 
any of the higher honors of the state, 
had the right of transmitting their im- 
ages to posterity. These images (accord- 
ing to Casaubon, busts, according to 
Schweighaeuser, masks) were carefully 
kept in the atrium or hall, and carried 
out at funeral processions with the robes 
of office, as if to supply the place of the 
persons they represented. One who 
had images of this kind was called 
nobilis; hence, imagines, the images of: 
one’s ancestors, h. e. his ancestors. Cic. 
Obrepsisti ad honores errore hominum, 
commendatione fumosarum imaginum, 
h. e. of your ancient family and illustrious 
ancestors. Id. Si quid deliquero, naive 
sunt imagines, que me a vobis depre- 
centur, h. e. no ancestors of distinction; 
I am a novus homo. Cic. Ob earum 
rerum laborem fructus illos datos, to- 
gam pretextam, + ram curulem, jus 

a) 


IMB 


imaginis ad memoriam posterilatemque 
prodenda. Liv Vir bonorar:ssima 
Imaginis futurus ad posteros. Sucten. 
Gens Flavia obscura illa quidem ae 
sine ullis majorum imaginibus, never 
having produced a curule magistrate. 
Cic. Ipse tum imaginis ornandw# causa 
duumviratum gerebat, for the sake of in- 
scribing an additional title on his image. 
Hence, Liv. Titulus imaginis, of his 
office, namely, the tribuneship. — Also, 
the form or likeness of a person or thing, 
as it appears to us; an apparition, spee- 
tre, shade, vision. Virg. Umbra Creu- 
se visa mihi ante oculos, et nota major 


imago. Jd. Et nunc magna mei suv 
terras Ibit imago, shade, spirit. Tibult 
Nocturnis fallit imaginibus, dreams 


Ovid. Imago noctis, or somni, a dream 
Hence, Plin. Ep. Magnam partem noc- 
tium in imagine tua vigil exigu, in 
imagining you before me. Also, Cic 
Imagines extrinsecus in animos nostroa 
per corpus irrumpere, the forms of things 
from without. Id. Imagines, que idole 
nominant. Jd. Qui tum imagines 
earumque circuitus in deorum numere 
refert, tuin illam naturam gue imagines 
fundat. —— J Also, the form and pres- 
sure of any thing, a likeness, resemblance, 
delineation, portraiture, impress. Cte. 
Ut in alienis personis expressam imagi- 
nem nostre vite videremus. Jd. Re- 
cordatio meorum temporum, quorum 
imaginem video in rebus tuis. — Also, 
merely the form, the exterior form, appear- 
ance, similitude, shadow, image, show, 
opposed to the reality, like nomen. Cie. 
Umbram equitis Rom. et imaginem 
videtis. Jd. Imago judiciorum aut 
simulacrum aliquod futurum in civitate 
reliquum, only the appearance, merely the 
name. Ovid. Amicitie mendacis ima- 
gine, appearance, pretence. iT Also, 
the image, representation or idea of any 
thing in the mind, conception, imagina- 
tion, thought. Virg. Subiit cari geni- 
toris imago, ut regem vidi vitam exha- 
lantem. Jd. Si te nuJla movet taniz 
pietatis imago, thought, consideration, 
idea, &c. Ovid. Es tumidus genitoris 
imagine falsi, with the thougit, the idea, 
the conceit. Id. Poeene in imagine tota 
est, her thoughts are wholly bent on ven- 
geance, sheis taken up with the thought 
of vengeance. FPlin. Ep. In imagine 
tua, #. e. in cogitatione tui, in thinking 
of you. (But see above; indeed, some 
other of those examples may be brought 
under this head.) -—— I Also, a delinea- 
tion by words, description, picture, sketch, 
comparison, similitude, image. Cic. Ima- 
go est oratio demonstrans corporum 
aut naturarum similitudinem. uct. ad 
Herenn. Imago est forme cum forma 
cum quadam similitudine collatio (one 
of his instances likens an impetuous 
soldier to a lion). . Senec. Movit me 
imago ab illo posita: ire quadrato ag- 
mine. Horat. Hec a te non multum 
abludit imago. —— 11 Virg. Imagc vo- 
cis, echo. So, Cic. Ea virtuti resonat, 
tanquam imago. Horvat. Nomen reso 
nat jocosa imago. Also, Sil. Imago 
clamoris. i Also, the form, sight, 
appearance. Virg. Haud alia est Turn! 
venientis imago. Jd. Magna mei ima. 
go, shade, spirit. (See above.) —— {I See 
Facies, at the end. 

YMAGUNCULA (dimin. from imago), e, f. 

2 a litt'e image, eixéviov. Sueton. 

IMAUS, i, m. a ridge of m-wrtains between 
the Caspian sea ana ‘he Ganges, new 
Mustag. Plin. 

IMBALNITYéES (in & balseum), @i, f 

3 neglect of the bath, dirtiness, uncleanness 
Lucil. ap. Non. 

IMBECILLIS, e, and oftener TMBECTL- 
LUS (as some think, from on & bacil- 
lum, as needing a staff; or, in & vacillo, 
as tottering ; but in both the antepenult 
is short), a, um, adj. weak, feeble, dode- 
vig. Of the body, Cic. Quam fuit im 
becillus P. Africani filius is, qui te 
adoptavits Jd. Cum homo imbecilluy 
a valentissima bestia laniatur. Horat. 
Tractari mollius #tas imbecilla volet. 
h. e. oldage. Quintil. vox, weak Cie 
Marius et valetudine, et natura imbe 
cillior. Cels. Exiguiimbeciilique vena 
rum pulsus, faint, low. Senec. Uinbecil- 


IMB 


jissimus ac facillimus sangnis. Vellei. 
Nemo e nobis imbecillus fuit, indisposed, 
ll. —— {f Of the mind, soul, character, 
weak, imbecile, devoid of energy, inefficient, 
weak-headed, faint-hearted, Cic. Super- 
stitio imbecilli animi atque anilis, is a 
sign of a weak mind, Id. Ab imbecillis 
accusatoribis accusari. Jd. Rebus in- 
justis jusfos maxime dolere, imbecilli- 
bus fortes. J/. Dolores humili animo 
imbecilloque ferre. Senec. Quantulum 
sapienti damus, si imbecillimis fortior 
est? —— I Of other things.  Sallust. 
Regnum firmum, si boni eritis: si mali, 
imbecillum. Cels. Imbecillissimam ma- 
teriam esse omne olus, h. e. contains 
very little nourishment. Id. Ovum molle 
imbecillissime materie est, h. e. offer- 
ing small resistance, very easy to digest. 
Plin. Tmbecilla vina (opposed to valida). 
Id. Anus terra, et ideo infecunda ad 
omnia, atque imbecilla. Cic. Imbecil- 
lior est medicina, quam morbus. Quin- 
til. Inbecilla frons, h. e. qua non facile 
pudori resistit. Tacit. Imbecille sus- 
piciones, weak, ill-founded. Id. Simula- 
cra vultus imbecilla sunt, frail, liable to 
decay. 

MBeECILLITAS (imbecillus), atis, f. 
weakness, infirmity, feebleness, ddvvapta, 
doSévera. Cic. Interdum etiam huma- 
ni generis imbecillitatem fragilitatem- 
que extimescere. Jd. Virium imbecil- 
litas. Jd. Tullie# morbus et imbecillitas 
corporis. /d. {mbecillitas valetudinis. 
Sueton. Imbecillitate Augusti nuntiata, 
sickness, indisposition. —— ‘| Of the 
mind, and also of other things. Ces. 
animi. Plin. Ep. ingenii. Cic. con- 
silii. Jd. magistratuum, hk. e. in spirit. 
Tacit. Neque illos imbecillitatis dam- 
nandos, of a weak, pusillanimous spirit, 
of a faint heart. Ces. Imbecillitas ma- 
teria, h. ¢. lichtness of the structure.  Cic. 
Omnis in imbecillitate est gratia et 
caritas, is the mark of an imperfect and 
frail nature, as human nature is. 

EMBECILLITER (imbecillis), adv. weak- 
ly, with some weakness ; feebly, languidly, 
faintly, dsssyas. Cic. Imbecillius hor- 
rent dolorem. fd. Imbecillius. assen- 
tiuntur, not heartily, faintly or doubtingly. 

TMBELLIA (imbellis), a, f. unfitness for 

2 war. Gell. — Hence, the being unarmed, 
want of arms. Senec. 


IMBeELLIS (in & bellum), e, adj. not suited} 


1 to war, unwarlike, peaceful, unused to 
war, loving peace, avédepos. Horat. 
Imbellis lyre Musa potens. Jd. Grata 
feminis imbelli cithara carmina divides. 
Stat, Carmen imbelle secuti Thebarum 
muri, h. ¢. molle et pacificum. Valer. 
Flace. linbellis oliva, i. e. unwarlike, 
peaceful. Ovid. Imbelles dei, h. e. Ve- 
nus and Cupid. Id. Tres sumus im- 
belles, hk. e. unarmed, defenceless, weak, 
unwarlike. Quintil. Imbellis fulgor auri 
argentique, d. e. ad muniendum ac de- 
fendenduin ineptus. Virg. (speaking 
of Priam) Telum imbelle sine ictu con- 
jecit, weak, powerless, ineffectual. Valer. 
Flacc. telum, not used im war for a long 
time. Liv. multitudo, A. e. moulieres. 
— Hence, not fit or afraid to fight, cow- 
ardly, dastardly, faint-hearted, avav6pos. 
Cie. Nunquam fuga committendum est, 
ut imbelles timidique videamur. Liv. 
Ignavietimbelles. Tacit. Cresornum eo 
die in partibus nostris major numerus 
et imbellior (but it may be, less fit for 


war), —— ‘I Also, free from war, peace- 
ful. Liv. annus. — Hence, calm, still, 
tranquil. Stat. fretum. Id. AXquor et 


imbelli recubant litora sommno. 

IMBER (d4fp 15), bris, m. rain, and espe- 
cially a heavy or violent rain, shower of 
rain, pelting rain, in which it differs 
from pluvia. Cic. Qui tectum, que 
imbris vitandi causa succederet, nul- 
lum haberet. Cato. Que opera per im- 
brem fieri potuerint, when it rains. Cic. 
Erat hiems suinma, tempestas_ perfrigi- 
da, imber maximus. /d. Ita magnos 
et assiduos imbres habebamus. Ovid. 
Cadunt largi imbres. Virg. Ingemi- 
nant austri, et densissimus imber. Jd. 
Imber tortus, hk. e. hail. Valer. Flace. 
Magno incanuit imbre Caucasus, dh. e. 
nive. — Hence, figur. @ shower. Cic. 
lapidum, sanguinis, terre, lactis. Virg. 
L'erreus imber, an iron shower ; a show- 


e 
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er of weapons. Stat. Gene putres san- 

guineo imbre, h. e. with streams of blood. 

(But Cic. sanguineus, a shower of blood.) 

Ovid. Imbre per indignas cadente ge- 

nas, a shower of tears. SI Also, rain- 

water. Tacit. Piscine servandis im- 

bribus. —— 1 Also, a rain-cloud. Virg. 

‘| Among the poets, for any water, 
as of the sea; also, for water in gene- 
ral. Virg. Accipiunt (naves) inimi- 
cum imbrem, sea, waves. nn. ap. 
Serv. Imber Neptuni. Ovid. Coma 
imbre equoris madida. Virg. Ami- 
cos irriget imbres, water. Lucret. Ex 
igni, terra, atque anima procrescere, et 
imbri, water, as an element. Ovid. 
Cum calidis perfunderis imbribus ar- 
tus, h. e. warm water. Lucret. Gelidus 
imber, cold water. Abi. Tnbre, 
and also Imbri. 

IMBERBIS (in & barba), e, adj. without a 
beard, beardless, dra@yov, dyévetos. Cie. 

IMBERBUS, a, um, adj. same as Imberbis. 

3 Hoxat. 

IMBIBO (in & bibo), is, brbi, bibitum, 
a. 3. to drink in, imbibe, etsrivw. Plin. 
Is nidor per infurnibulum imbibitur. 
— Figur. to imbibe, conceive. Cic. Nisi 
de vobis malam opinionem animo im- 
bibisset. Ziv. Tantum certamen ani- 
mis imbiberant. Auson. Ingenio im- 
bibere artes paternas. —— {I Also, to 
resolve upon, determine. Liv. Neque 
immemor ejus, quod initio consulatus 
imbiberat. — With infin. Lucret. Qui 
petere a populo fasces sevasque secures 
imbibit.  Cic. Si imbiberit illum ad 
suas conditiones perducere. 

iMBITS (in & bito), is, n. 3. to go into, 

3 enter. Plaut. Meam domum ne imbitas. 

IMBONITAS (in & bonitas), atis, f. in- 

3 convenience, badness, bad thing. Tertull. 

TMBRACTES (in & bracteo), as, avi, 

3 atum, a. 1. tacover with a leaf of metal. 
Ammian, statuas auro, to gild. — 

IMBRASIDES, e, m. the son of Imbrasus. 
Virg. 

FIMBREX (imber), icis, m. and f. a hollow- 

2 ed tile for carrying off the rain, a gutter- 
tile. Plin. Primus personas tegularum 
(tiles of the roof) extremis imbricibus 
imposuit. Plaut. Tempestas venit: 
confringit tegulas, imbricesque. lin. 
Pomorum calamos servari inter duos 
imbrices. —— ff Also, a gutter. Colum. 
Rorem marinum imbricibus infusum 
prebent (sc. apibus) Itbandum. 
I Also, that which is like a gutter-tile or 
gutter. For instance, in Sueton. Ver. 
20. Qui plausuum genera ediscerent 
(bombos, et imbrices, et testas voca- 
bant), so called, perhaps, from the 
shape of the hand when clapping. Also, 
Virg. Geo. 4, 295. Locum angusti im- 
brice tecti, parietibusque premunt arc- 
tis, a roof arched like a gutter-tile (where, 
perhaps, there may bea reference to its 
small size). And, Arnob. Suspensum 
imbricem narium, h. e. the interior cavi- 
ty, divided by a membrane; or, the parti- 
tion itself.- Also, Martial. 2, 37, 2. 
Mammas suminis, imbricemque porci, 
h. e. as it is differently explained, auri- 
culam ; aut vuivam, aut vertebram aut 
costas. Also, Vitruv. Imbrices, double 
key-stones. 

IMBRICATIM (imbrico), adv. like a gut- 

2 ter-tile. Plin. Imbricatim undata. 

IMBRICITOR (imber & cieo or cio), 

3 éris, m. raising showers. Enn, ap. Ma- 
crob. spiritus Austri. JMacrob. Apollo 
deus imbricitor. 

IMBRICO (imbrex), as, avi, atum, a. 1. 

2 to cover with gutier-tiles. Sidon. 
if Also, Imbricatus, a, um, formed like a 
gutter-tile, arched or hollowed lke a gut- 
ter-tile; or, laid one upon another like 
cutter-tiles. Plin. Superne tantum im- 
bricatis vertebris. Jd. Ungues simi 
imbricati. Jd. Laurus folio per margi- 
nes imbricato. 

IMBRICUS (imber), a, um, adj. rainy, 

3 bringing rain, dpGpopé6pos. Plaut. Aus- 
ter imbricus. 

TMBRIDGS (Id.), a, um, adj. rainy. So- 

3 lin. Celum imbxidum. Pallad. Solum 
nimis imbridum 

IMBRIFER (imber & fero), ra, érum, 

2 adj. bearing or bringing rains, duBo0p6- 
oxg. Colum. Ubi cli sunt imbriferi. 
Virg Ver imbriferum. .Vartial, Im- 

( 


ess 


IMBRUS, or -8S, 


fectly or partially informed. 


IMB 


brifer Nilus, h. e. qui aquis exundantl. 
bus imbrium vices prestat. (Why ne} 
swollen with rains, bearing the rains from 
the mountains 7) 


IMBRIFICG (imber & facio), as, a. 1. ta 
3 moisten or water with rain. 


Martian 
Capell. 
i, f. an island of the 
JEgean sea, near Thrace. Plin. — Hence, 
Imbrius, a, um, adj. Imbrian. Ovid. 
terra. 


IMBULBITS (in & B6ABirov), as, a. 1. 


to bedung. Lwucil. ap. Fest. 


IMBUS (én), is, di, Gtum, a. 3. (prop- 


erly to fill, especially with moisture) to wet, 
dip, soak, steep, imbrue, saturate, moisten 
to such a degree that a color, odor, or the 
like, is imbibed (in which sense it mav 
sometimes be rendered to stain, color, 
dye, scent), uBpéxw, épBarro. Colum. 
Janam liquoribus. Horat. Oscula que 
Venus nectare imbuit. Plin, cados 
amurea. Virg. Aram spe imbuet ag- 
nus, h. e. shall stain with his bleod (asa 
victim). Ovid. Gutturaque imbuerunt 
infantia lacte canino. Virg. Sanguis 
novus imbuit arma. Vellei. Hoc pri- 
mum anno sanguine consulis Romani 
militis imbute manus sunt, stained, wn- 
brued. Ovid. sagittas, to stain with 
one’s blood, be wounded by. Horat. Quo 


(odore) seme] est imbuta recens, serva- 


bit odorem testa diu, seasoned, imbued, 
scented. Ovid. Corpus imbutum necta- 
re. Cic. Imbuti sanguine gladii legio- 
num, vel madefacti potius. —— ‘I Hence, 
figur. to dip, imbue, steep, stain, taint, in- 
fect, fill. Cic. Quum seme! gladitim 
scelere imbuisset. Curt. aures mili- 
tum talibus promissis, to fill. Ovid. 
Imbute ceds manus. Cic. Bellum 
macula sceleris imbutum. Jd. Bellum 
omni odio imbutum. Jd, Imbutus erv- 
delitate. Jd. Imbutus superstitione. 
Horat. Sunt qui, formidine nulla imbu- 
ti, spectent. Liv. Imbutus admiratio- 
ne, full of. impressed with. Tacit. Le- 
giones imbute favore Othonis, already 
favoring Otho. Id. Longo Cesarum 
sacramento imbutus, fh. e. used to, and, 
consequently, influenced hy. Tl Alga, © 
of the young or inexperienced mind, to 
inspire or impress early, to accustom, nure, 
imbue, instruct, give (or seekto give) ataste 
for. Cic. Quibus ille studils ap meun- 
te xtate se imbuerat, wm which he had ex- 
ercised himself, to which he had accustomed 
lumself. Jd. Pueri animum tenerum 
bonis opinionibus imbuere. Liv. Pieta- 
te omniuin pectora imbuerat, had filled, 
impressed. Nepos. Ut indulgendo tur- 
pissimis imbueretur cupiditatibus, he 
might be filled with ; these appetites might 
be instilled into or formed in him. Tacit. 
socios ad officia legum, to exhort, in- 
struct, accustom. Id. militem licentia 
sevitiaque. iv. Honeste genitos, libe- 
raliter educatos, servilibus vitiis imbu- 
isse. Curt. Paulatim servilibns minis- 
teriis victores tot gentium imbuere. 
Tucit. Nec quicquiun (2. e Nee ulla re) 
prius imbuuntur, qi.am contemnere de- 
os. Cic. Nemo est tom immanis cujus 
mentem non imbuerit deorum cpinio, 
h. e. who has not entertained some belief in 
the gods. — So, also, Imbutus, a, um. 
Cic. Est hee non scripta, sed nata lex : 
ad quam non docti, sed facti; non in- 
stituti, sed imbuti sumus, initiated from 
carly infancy. Jd. Extorquere ex ani 
mis cognitiones verborum, quibus im- 
buti sumus. /d. Nos ita a majoribus 
instituti atque imbuti sumus, ut, &c. 
taught, tutored, instructed. Id. Et doc- 
trina liberaliter institutus, et aliquojam 
imbutus usu. — In particular, of those 
who have been but partially or slightly 
instructed, or have acquired only an im- 
perfect knowledge or smattering. Sue- 
ton. Quasi non perfectum litteris, sed 
imbutum, semewhat acquainted, imper- 
Cie. An tu 
dialecticis ne imbutus quidem es? have 
not so much as learned the rudiments? 
Quintil. Litteris leviter imbutus, a smat- 
terer in learning. —— | Also, to make 
the first trial of, be the first to try ; as it 
were, to initiate, consecrate or dedicate 
Ovid. Ipse tuum imbue opus, prove or 
dedicate your work, creep first into the bull 


* yourself. Val. Flacc. Qui vomere te ~ 
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tas imbuit, first ploughed. Catull. Cur- 
su prima imbuit Amphitriten, first navi- 
ated. Martial. Munera (h. e. phialam) 
imbuere nectare, to fill for the jirst time, 
consecrate (unless it be merely a poetical 
expression for fill‘. Propert.. Imbuis 
exemplum prime palme, you afford the 
Jirst instance, are the first to set the exam- 
ple. Plin. cados amurca; and, Cato, 
Imbuere dolia, sc. amurca, to prepare, 
make ready, as it were, dedicate them. 
(See above.) Citic. Imbutus crudelitate 
hac, having begun with. Virg. Sangui- 
ne bellum imbuit, begin the war with 
blood, set the war in motion by shedding 
blood (or, it may be, stained, dyed). 
IMBURUM, hk. e. vasis genus, quod sur- 
sum versus redit. Varr. 
IMBCGTAMENTUM (imbuo), i, n. instruc- 
3 tion, teaching. Fulgent. Mythol. 
IMBUTCS, a, um, particip. from imbuo. 
YMITABILIS (imitor), e, adj. that may or 
1 can be imitated, imitable, pipnrds. Cie. 
Nam oraticnis subtilitas imitabilis vide- 
tur. Plin. Ep. Tu mibi maxime imi- 
tabilis, maxime imitandus videbaris. 
Virg. Non imitabile fulmen, h. e. inim- 
itable. Ovid. Est tamen ex illo nobis 
imitabile quiddam. lin. Neque est 
gemma alia imitabilior mendacio vitri, 
more easy to be imitated or counterfeited. 
I Also, given to imitation, imitating. 
Vitruv. 
YMITAMEN (Id.), Ynis, n. an imitation, 
3 representation, likeness. Ovid. T Al- 
so, the act of imitating, an imitating. 


Ovid. 
YMITAMENTUM (Id.), i, n. an imitating, 
2 imitation, counterfeit, Tacit. 
YMITATIO (Id.), dnis, f. an imitation, 
imitating, counterfeiting, pipyots. Cie. 
Uti excellentium civium virtutem imi- 
tatione dignam, non invidia putarent. 
Jd. In omni re vincit imitationem veri- 
tas. Jd. Ut nihil ostentationis, aut imi- 
tationis afferre videatur. Jd. Nihil nisi 
falsum, et imitatione simulatum. —— 
“1 Also, a copy, likeness, image of a per- 
son or thing. Plin. Ep. Difficillima est 
imitationis imitatio, the copying of G 
picture, &c. —— Il Also, the imitation or 
expression of a peculiar sound or voice by 
aword, as in murmuro, sibilo, and the 
like (so, in’ English, buzz, splash, 
cackle, &c.). Auct. ad Herenn, 
YMiTATOR (Id.), dris, m. an imitator, one 
who copies or endeavors to resemble anoth- 
er, ptuntis. Cic. Imitatores principum 
existunt. Jd. Imitator et narrator fa- 
cetus, mimic. Nepos. Moris majorum 
summus imitator fuit. Ovid. Brutus 
erat stulti sapiens imitator, cownterfeit- 
er, feigner. iI Also, a mere imitator, 
an ape. Horat. O imitatores, servum 
pecus. 
IMITATRIX (imitator), icis, f. she that 
] imitates, counterfeits. Cic. Imitatrix bo- 
ni voluptas. Plin. Avis imitatrix ac 
parasita. 
(MIT'S, as, avi, atum, a. 1. same as Jmi- 
3 tor. Varr. ap. Non. Tuum opus nemo 
imitare potest. Liv. or Lev. ibid. Si 
malos imitabo. — Hence, Imitatus, a, 
um, passively ; imitated, copied. Cic. 
IMITOR (perhaps from an obsol. verb 
imor, from which imago), aris, atus 
sum, dep. 1. to imitate, seek to resemble, 
follow in another's footsteps, copy after, 
counterfeit, utpéonpat. Cic. Accedat ex- 
ercitatio, qua illum, quem ante delege- 
rit, imitando effingat, atque exprimat. 
Jd. Factum preclarum expositum ad 
imitandum, for imitation. Ces. in Cic. 
Ep. Preter L. Sullam, quem imitaturus 
non sum. Piin. Quem postea imitati 
sunt multi, equavitnemo. Cic. De in- 
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press, portray, represent, copy, hit by imi- 
tation, take off an original. Cic. Quo- 
niam summum illum Juctum penicillo 
non posset imitari, could not express. 
Horat. Imitabitur wre capillos, infelix 
operis summa, will hit, take off. Ovid. 
Somnia veros imitantia casus, represent- 
ing, portraying. Tibull. Difficile est imi- 
tari falsa gaudia, to make like the true, 
to counterfeit, feign. Tacit. Quanquam 
meestitiam imitarentur, though they put 
on, tried to express. Jd. Imitari princi- 
pem, h. e. gerere se pro principe. Ovid. 
Mimos imitantes turpia, representing. 
Virg. putre solum arando, h. e. to make 
loose earth by ploughing, to procure a loose 
soil. WT Also, to imitate a thing, h. e. 
to supply its place, use another for it. 
Virg. pocula vitea acidis sorbis, hk. e. 
uti sorbis pro vino. Jd. ferrum sudibus, 
h. e. uti sudibus pro ferro. —— When 
the particip. Imitatus is used passively, 
it may be referred to Imito. See Jmito. 
TMITUS (imus), adv. from the very bottom, 
3 from the lowest part. Gell. and Apul. 
IMMACULABILIS (in & maculo), e, adj. 
3 that cannot be stained. Auson. 
IMMACULATUS (in & macuiatus), a, 
3 um, adj. not stained, unstained, unspotted. 


Lucan. 

IMMACULG (in & maculo), as, a. 1. to 

3 spot, stain. Jul. Firmic. 

IMMADESCG (in & madesco), is, dui, n. 

2 3. to become moist, to be moistened or soak- 
ed, to be wet or moist. Ovid. Credibile 
est, lacrimis immaduisse genas. lin. 
Cum terra immaduit imbre. 

IMMANE (properly, neut. of immanis), 

3 adv. terribly, hideously, fiercely, dreadful- 
ly. Virg. Fluctus immane sonat. Id. 
Spirans immane. — Immane quantum. 
See Immanis, at the end. 

IMMANEG (in & maneo), es, n. 2. same 

3 as Maneo, in aliqua re maneo, immo- 
ror. Augustin. 

IMMANIFESTUS (in & manifestus), a, 
um, adj. non manifestus, obscurus. 
Ru fin. 

IMMANIS (according to Macrob. of in & 
manis or manus, h. e. bonus), e, adject. 
monstrous, irhuman, wild, savage, cruel, 
Jierce, ruthless, frightful, heinous, inju- 
rious, harsh, &yptos, Inpiadys. Cie. 
Hostis ferus et immanis. Jd. Tetra et 
immanis bellua. Plaut. Spurcificus, im- 
manis, intolerandus, vesanus. Virg. 
Scelere ante alios immanior omnes. 
Cic. Immanis ac barbara consuetudo 
hominum immolandorum. Jd. Volup- 
tatem immanissimus quisque acerrime 
sequitur. Jd. Scelus tam importunum, 
audacia tam immanis. Jd. Patientiam 
duritia immanis imitatur, 2. e. agrestis, 
effera, savage, inhuman. Virg. Coep- 
tis immanibus effera Dido, hk. e. sibi in- 
ferendi manus. Cic. Tantum facinus, 
tam immane, h. e. patris occidendi. 
Ovid. Edictum immane minaxqgue, h. e. 
severum, triste. J Also, monstrous 
(in size), abominably great, immense, 
enormous, beyond bounds, huge, vast, ex- 
ceeding great. Cic. Ambitus redit im- 
manis ; nunquam fuit par. Sallust. 
avaritia. Cic. In ipsis tuis immanibus 
illis poculis. Ces. Simulacra immani 
magnitudine. Cic. Ingens immanisque 
preda. Jd. Illa fuit pecunia immanis, 
bec parvula, that amount of money was 
immense. Virg. antrum, vulnus, hia- 
tus (spelunce), baratrum, tegumen leo- 
nis, pondus. Jd. Immanis in antro 
bacchatur vates, h. e. raves fearfully (for 
the adverb immane). — Also, generally, 
great or very great, exceedmg, extraordi- 
nary, wonderful, astonishing, Savpacr ds. 


’ prereptus immature. 
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ne quantum discrepat, h. e. .iterally 
differs, it is wonderful how much, h. e 
exceedingly, wonderfully. Tacit. Civilis 
immane quantum suis pavoris indidit, 
h. e. occasioned an extraordinary panic 
among his soldiers. Apul. Matrimonium 
huic immane quanto angori-fuit. (This 
resembles the Gre k Savyaoroy dcov.) 


IMMANITAS (immanis), atis, f. savage 


ness, wildness, fierceness, barbarity, cruel 
ty, stern or inhuman manners or conduct, 
stern insensibility, savage apathy, boorisk 
Jierceness, dyptorns, dafjvera. Cid Pru- 
dentiam malitia, temperantiam immani- 
tas in voluptatibus aspernandis imita- 
tur. Jd. Feritas atque agrestis immani- 
tas. Jd. Asperitas et immanitas natu- 
re. Jd. Domuisti gentes immanitate 
barbaras. Jd. M. Antonii tanta est, non 
insolentia (nam id qudem vulgare 
vitium est) sed immanitas. Jd. Omni 
diritate atque immanitate teterrimus. 
Id. Immanitas ista verborum, an un- 
heard-of innovation in language, unnatu- 
ral use of words. Plin. Paneg. Priorum 
temporum immanitas studia exsiliis 
puniebat. if Also, monstrous size, 
enormity, hugeness, vastness, excess. Cic. 
Tot vitiorum tanta immanitas. Justin. 
Immanitas frigoris. Gell. Serpens inu- 
sitate immanitatis. Tacit. Seu con- 
ceperit animo tantum immanitatis 
Agrippina, &c. a crime of such enormity, 
so monstrous a crime. 


IMMANITER (Id.), adv. savagely, wildly, 
3 fiercely, cruelly, dypiws. Amman. Leo- 


nes per ea loca sevientes immaniter. 
id. Immanius efferascunt. I Al- 
SO, immoderately, excessively, opddpa. 
Gell. 


IMMANSUETUS (in & mansuetus), a, 
2 um, adj. untamed, wild, savage, dyptos 


Senec. Trucem atque immansuetum 
bovem cedimus. Ovid. ingenium 


Cic. Nulla gens tam immansueta, wr 
civilized. Senec. Quid immansuetius - 
Ovid. At tu de rapidis immansuetissi- 
me ventis. 


IMMARCESCIBILIS (in & marcesco), e, 
3 adj. never-fading. 
IMMASTICaATUS (in & masticatus), a, 


Tertull. 


um, adj. not well masticated. Cel. Au- 


rel. 


IMMATURE (immaturus), adv. before the 
2 time, out of season, immaturely, unseason - 


ably, too early, untimely. Colum. Ne- 


. que prefestinatum opus niminm imma- 


ture videri possit. Senec. Numquid 
immature ab Oceano? Feilei. Filius 
Apul. Sed haud 
immaturius redito. 


IMMATURITAS (Id.), atis, f. unripeness, 
1 being below age, dwpia. 


Sueton. Imma- 
turitas sponsarum. T Also, untimely 
haste, hasty anticipation. Cic. Quid hee 
festinatio, quid hec immaturitas tanta 
significat ? 


IMMATORUS (in & maturus), a, um, 


adj. unripe, untimely, not fully grown, 
premature, unseasonable, before the time or 
season, &woos, properly and figur. Celis. 
Pyra immatura. Plaut. Vomicam im- 
maturam secare. Cic. Negavi posse 
mortem immaturam esse Consulari, 
could be premature, before the time. Suwe- 
ton. puella, and, Pandect virgo, not of 
marriageable age. Horat. Filius imma- 
turus obit. Ziv. Immaturum consilium 
ante tempus precipere, premature. 


ITMMEDICABILIS (in & medicabilis), e, 
3 adj. incurable, dSepdrevros. 


Ovid. Im- 
medicabile vulnus. Virg. telum, h. e. 
inflicting an incurable wound, h. e. arma- 
tum felle veneni, atque adeo insanabile 
vulnus inferens. Sil. ira, implacable. 


dustria, tum verbis tum etiam ipso sono 
imitabatur antiquitatem, imitated, studi- 
ed, affected. Jd. Imitari chirographum 
alicujus, to counterfeit. Jd. amictum 
aut statum aut motum alicujus. Jd. 
vitia in aliquo(homine). Jd. Consue- 
tudo medicorum imitanda est. Horat. 
Hoe (in this) sunt imitandi, they are 
worthy of imitation, should be imitated. 
— Hence, to resemble, be like, have the ap- 
pearance of. Cic. Quem siimitari atque 
exprimere non possumus. Jd. Humor 
allapsus extrinsecus potest imitari su- 
dorem. Ovid. Cornua imitata lunam, 
like the moon. —— ‘I Also, to imitate, ex+ 


Ovid. Ipsius (h. e. Herculis) datur hoe 
immanibus actis. Virg. Templa Jovi 
immania posuit. Vellei. (who frequent- 
ly uses the word in this sense). Im- 
manis amicorum frequentia. Jd. Cum 
deinde immanes res, vix multis volu- 
minibus explicandas, C. Cesar in Gal- 
lia ageret. Jd. Immanis victoria. Sal- 
lust. Immane dictu est, quanta disces- 
serint. Similar to this is the elliptical 
expression, Immane quantum, which 
seems properly to signify, it is wonderful 
how much; so that, of course, immane 
remains unchanged, though quantum 
may be used in various cases. Horat. 
Vino et lucernis Medus acinaces imma- 


IMMEDICATUS (in & medicatus), a, um, 
3 particip. medicated, painted. Apul. 
YMMEDITATE (immeditatus), adverb, 
3 without premeditation, off-hand, dmept- 
omékTws, dboovricrws. Gell. Incuriose 
et immeditate Atticas noctes inscripsi- 


mus. 
IMMEDITATUS (in & meditatus), a, um, 
3 adj. passiv. signif. not thought on, un- 
studied, artless, natural, unaffected, un 
premeditated, dpedétynros. Apul. inces- 
sus, a natural gait. 
IMMEJO (in & mejo), is, n. 3. to make 
3 water into; hence, Pers. vulve, he. 
rem habere cum femina. _ 
IMMEMOR (in a Gris, adj fer 
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getful, unmindful, dpvipwv. Cic. Ne 
me immemorem mandati tui putares. 
Zi. Adeone vobis oblitus constantie 
mee, adeo immemor rerum a me gesta- 
rum esse videor? — Without case. Cic. 
Magna hee immemoris ingenii signa. 
Catull, Alphene immemor, atque unani- 
mis false sodalibus, ungrateful. — With 
infin. ; and accus. with infin. Plaut. 
Suum otlicium facere immemor. Suwe- 
ton. Cassium longinum delegaverat, 
immemor Cheream Cassium nominari, 
forgetting ; or it may be rendered, not 
thinking, not considering. T Also, ig- 
norant, not acquainted, ignarus. Cic. 
Nec tardus ad excogitandum, nec Ro- 
manaruim rerum immemor. — Also, un- 
mindful, regardless, heedless, careless, 
neglectful. Liv. officiorum. Horat. Se- 
puleri immemor struis domos. Curt. 
salutis, careless of themselves. Tacit. 
Prede immemores, without thinking of 
plunder. Catuli. Immemori discedens 
pectore conjux, unfeeling. Virg. Equus 
lnmemor herbe, not caring for, heedless 
of, having no appetite for. - 1 Also, 
inducing forgetfulness, destroying mem- 
ory, oblivious. Stat. amnis, h. e. Le- 
the. I Also, no longer remembered, 
forgotten. Terent. Exprobratio est im- 
memoris beneficii (but Bentley reads 
immemori; and Gesner explains im- 
memoris benefictt by ejus, qui beneficit non 
meminit). 

TMMEMORABILIS (in & memorabilis), 
3 e, adj. which ought not to be mentioned, 
unworthy of mention, dpvynpdvevros. 
Plaut. Neque spurcidici insunt versus 
immemorabiles. ff Also, that can- 
not be told, inexpressible, unspeakable. 
Lucret. {mmemorabile per spatium 
transcurreretemporis in puncto. —TI In 
an active sense, that will not tell; or, 
tiat will not remember. Plaut. Anus 
sibi moderatrix, atque immemorabilis. 

FMMEMORATUS (in & memoratus), a, 
um, adj. unmentioned, not related before, 
duyypovevtos. Horat. Juvat immemo- 
rata ferentem legi, h.e. nova, non prius 
audita. Muson. Nec tu metris meis 
immemoratus eris. 

TMMEMORIA (in & memoria, or im- 
3 memor), e, f. forgetfulness, unmindful- 
ness. Pandect. 
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in immensum pertinens, h. ¢. as it were, 
without end, to an uncommon extent. So, 
Ovid. and Tacit. Immensum, to an wn- 
mense extent, immensely, uncommonly, as 
if without limit. Plin. Immenso plus, 
more than infinitely (or excessively), hy- 
perbolically for in an extraordinary de- 
gree, immoderately. Id. Immenso mer- 
cari, af an immense price, uncommonly 
dear. Ovid. Sinmensum est dicere ter- 
ras, there would be no end of telling, 
*twould be an endless task, So, Plin. 
Quod persequi, immensum est. — Al- 
so, Jd. Immensum quantum, like Iin- 
mane quantum, Which see. 
IMMEG (in & meo), as, n. 1. to wo or enter 
2in. Flin. Delphini immeantes Nilo. 
Id, Setas suum obstare tennitati imme- 
antis spiritus. 
IMMERENS (in & merens, from mereo), 
2 tis, adj. not deserving something, inno- 
cent, dkaxhtns, dvazios. Nepos. Hi 
falsa suspicione ducti, immerentes ut 
sceleratos occidunt.  Sueton. Multum 
conquestus, eripi sibi vitam immerenti. 
Valer. Flacc. Interdum quedam imme- 
rentia supremi fati titulum occupant, 
h. e. que nihi)] nocuerunt. 
IMMERENTER (immerens), adv. unde- 
3 servedly, though innocent, dvatiws. Va- 
ler. Max. Immerenter dammata. 
IMMERGO (in & mergo), is, ersi, ersum, 
1 a. 3. to plunge into, immerse, dip in, stick 
in, sink, éuGadrrw, karadbw. Plaut. 
Errasti, cum parum immersti (for im- 
mersisti) ampliter, sc. manum in pecu- 
niam. Plin. manus in aquam ferven- 
tem. Cic. Immersus in flumen. Virg. 
aliquem unda. Colum. partem arboris 
deflexam terre, for in terram. — So, 
Immergere se, to plunge or sink one’s 
self ito; to dive, plunge, sink into. 
Curt. Belua alto se immersit. Plin. 
se in aquas. — And, Immergi. Plin. 
Ubi Ister immergitur, disembogues itself, 
empties. Jd. In pectore leonis stella 
immergitur, hides itself. — Hence, in 
neral, Immergere se aliquo, to throw 
one’s self into any place, thrust one’s self, 
bury one’s self, introduce one’s self, be- 
take one’s self. Plaut. In concionem 
mediam immersi me miser. Jd. Im- 
mersit sese in ganeum. Justin. Inter 
mucrones se hostium immersit, rushed. 


TMMEMGRIS, e, adj. same as Immemor. 
3 Cecil. ap. Prise. Itane juventus est im- 
memoris ? 
FMMENSITAS (immensus), atis, f. bound- 
lessness, tmmeasurableness, immensity, 


Cic. Se blanditiis et assentationibus in 
Asinii consuetudinem penitus immer- 
sit, insinuated himself into the acquaintance 
or familiarity of. — Also, to give one’s 
self up to any thing, devote one’s self, sur- 


duetpta. Cic. In hac immensitate lati- 
tudinum, longitudinum, altitudinum. 
Td. Immensitates camporum. 

FMMENSUS (in & mensus), a, um, adj. 
properly, wnmeasured, and so, immeas- 
urable, boundless, vast, immense, duétpn- 
ros. Cic. Siimmensam et intermina- 
tan. in omnes partes magnitudinem 
regionum videretis. Jd. Aera esse 
immensum et infinitum. Jd. In mari 
immenso vehi. Ovid. domus, large, 


vast. Horat. argenti pondus. Plin. 
Immensus mons, tmmensely high. Cic. 
Ex ingenti immensoque campo. Id. 


Ingenii fines pene immensi, measure- 
less. Id. Observata sunt hee tempore 
immenso, from time immemorial, for an 
exceedingly great length of time. Ovid. 
Immense vie, hk. e. longissimum iter. 
fd, fletus, without end. Nox immensa 
vicetur, seems as though it would never 
end, eternal. Cic. Immensa vorago ac 
gurges vitiorum, bottomless. uct. ad 
Fferenn. Immense cupiditates, bound- 
less. Spartian. Immensissime volup- 
tates. Ovid. Sitis immensa cruoris, in- 
satiab'e. Horat. Immensus ruit profun- 
dco Pindarus ore, very deep, swollen, fa- 
thon.23s. — Hence, [mmensum, neut. 
absol. boundlessness, immensity, boundless 
extent, tmmense space, immeasurable 
nou, &c. Liv. Immensum altitudinis, 
mmmense depth Lucret. Omne immen- 
sum peragravit mente, the whole bound- 
less expanse. Liv. Immensum loci. 
Ovid. Per immensum actus, through 
the boundless air; or it may be, over an 
immense extent. Tacit. Proruta per im- 
mensum edificia, over a vast extent. 
Liv. Ad immensum speciem multitudi- 
nis auget, even to an infinite extent, h.e. 
enmensely, too greatly. Salluct. Collis 


render one’s self. Senec. se studiis. 
Val. Maz. se Pythagore preceptis peni- 
tus. WT Immergeri, after the second 
conjugation, occurs in Colum. 
IMMERITGO. See Immeritus. 1 
IMMERITUS (in & meritus), a, um, adj. 
2 both in an active and passive sense. Ac- 
tively, that has notdeserved, innocent, dvaz- 
tos. Virg. Priami evertere gentem im- 
meritam. Horat. Delicta majorum im- 
meritus lues, wndeservedly. Jd. Vestem 
immeritam scindere. Propert. Et sepe 
immeritos corrumpas dentibus ungues. 
Horat. Recludens immeritis mori ce- 
lum, who have not deserved to die. — Pas- 
sively, unmerited, undeserved. Liv. Lau- 
dibus haud immeritis onerare aliquem. 
Martial. Et rapit immeéritas opes. —— 
TT Immeritum, i, n.as if nwllwm meritum, 
Plaut. Immerito meo me morti dedere, 
for no fault, when I do not deserve it. — 
Immerito, abl. stands also adverbially ; 
undeservedly, unjustly, without cause. 
Cic. Si res crudelis, si infanda, si im- 
merito. T'erent. Nos accusare imme- 
rito et me omnium immeritissimo 
Senec. Pedagogum nobis dedit ; nec 
immerito, nor without reason. 
IMMERSABILIS (in & merso), e, adj. 
3 that cannot be plunged or sunk, aBar- 
tiotos.. Horat, Adversis rerum immer- 
sabilis undis. 
IMMERSI6O (immerso), Snis, f. an tmmer- 
3 sion, a causing to sink. Arnob. 
IMMERSUS, a, um, particip. from im- 
mergo. 
IMMETATOS (in & metatus), a, um, adj. 
3 unmeasured. Horat. 
IMMIGRG (in & migro), as, avi, atum, 
1 n. 1. to remove into. Cic. Paucis diebus 
et in domum, et in paternos hortos im- 
migrabit. fd. Ex suis templis in ejus 
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wdes immigrare nolebant. P/laut. Ihe 
immigrat nequam homo. — Figur. Cie 
Pleraque verba translata, sic tamen, ut 
ea non irruisse in alienum locum, sed 
immigrasse in suum diceres, had moved 
into their own place, belonged there. 
Ziv. Nulla respublica fuit, ® quam 
tam sere avaritia luxuriaque immi- 
graverint. Plaut. Immigrare in in- 
genium suum, fh. e. to become his own 
master, 


IMMINENTTA (immineo), e, f. nearness, 
3 imminence. 
IMMINE6 (in & mineo), es, ui, n. 2. to 


Nigid. ap. Gell. 


project near any thing, to stand out by the 
side of or above, to project overhead, to be 
suspended above. Virg, Collis urbi im- 
minet, rises near or above. Val. Flacc, 
Imminet e celsis muris virgo, stands 
out orupright. Virg. Nemus imrainet, 
rises above. Horat. Imminente tuna, 
with the moon overhead, under the moon. 
—In particular, to project above ane 
over, project towards, bend ar lean to~ 
wards, hang down over, overhang. Virg. 
Populus antro imminet. Horat. Immi- 
nens ville pinus. Ovid. Celum immi- 
net orbi, hangs down over. Cic. In ore 
hominis imminens, for in 08, bending or 
turning towards. Id. Cum conjectis 
oculis, gestu omni imminente, A. e. as 
it were, about to fall on him, aimed at 
him. ‘| Also, to be close at hana, be 
near. Cic. Hujus mendicitas aviditate 
conjuncta in nostras fortunas immine- 
bat. Jd. Qui imminere jam cupiditate 
videntur in tribunitiam potestatem. 
Senec. Atieno imminere. Liv. [i quo- 
que, quibus ingens erat in Scipione fi- 
ducia, et victori# spes, quo magis in 
propinquam eam imminebant animis, 
eo cura: intentioris erant. Hirt. Hostes 
imminentes atque insequentes. Virg. 
Hostis muris imminet, is close upon. 
Liv. Italie, to lie near (of the maritime 
cities of Epirus). Hodrat. Imbrium di- 
vinaavis imminentum, impending, near, 
at hand. — Also, generally, to be near, te 
impend, beimminent. Cic. Mors quotidie 
imminet. Tacit. Petus imminentium 
nescius, of what was impending. —-- 
Hence, to threaten. Liv. Castra Roma- 
na Carthaginis poriis immineant. —- 
Also, to strive after with desire and 
hope, be intent upon, be eager for, be ow 
the watch for, lie in wait for, hang over, 
be on the look out. Cie. Imminent duo 
reges toti Asie. Jd. Immimebat tung 
furor omnium fortunis et bonis. Liv. 
In exercitus opprimendi occasionem 
imminebat. Curt. Occasioniimminens 
alloquendi regem. Tacit. Quippe An- 
teium et Ostorium imminere rebus, 
h. e. observare opportunitatem imperil 
occupandi. Senec. Phedra morti im- 
minet. is ready to strike the fatal blow. 
Curt. Alexander Dario imminens, jvl- 
lowing up, treading on his heels. Cic. 
Avaritia semper hians atque limminens, 
ready to pounce upon any thing, intent, 
eager. Id. Homoad cedem imminens, 
ready, eager, thirsting, on the watch for. 


IMMINGS (in & minuo), is, ui, tum, a. 


3. to lessen, diminish, éXarréw. Cie. 
copias, to reduce in number. Sallust. 
tempus estivorum, to shorten, contract. 
Plin. pretium. Jd. pondus. Cie. Bel- 
lum exspectatione Pompeii imminutum, 
abated. Jd. aliquid de voluptate, and 
Sueton. ex consuetudine luxus, to abate. 
Cic. Verbum imminutum, lessened or 
reduced, by contraction or the mere re- 
moval of some part of it (as nosse tor 
novisse, sit for siet). NVepos. magnitu- 
dinem animi, to lessen, impair. Lueret, 
vires. Sallust. opes. Cic, auctori- 
tatem nominis populi Rom. Jd. lau- 
dem alicujus, take from. —— JT Also, te 
weaken, enfeeble, debilitate. Tacit. cor- 
pus otio, animum libidinibus. Sal//ust. 
Mente paulum imminuta, impaired, de- 
ranged. {I Also, to derogate from, 
encroach upon, bring down, break, violate, 
subvert, overthrow. Cic. Dolorem im- 
minute libertatis judicio mitigat, of his 
violated or injured liberty. Liv. majes- 
tatem summi ordinis, tu derogate from 
(by depriving them of a_ privilege) 
Cic. Nullum esse jus tam sanctum 
atque integrum, quod non ejus scetis 
atque perfidia violarit et imminuerit 
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Salas: Bocchi pacem imminuere, h. e. 
to thuurt. Tacit. Perculso Seneca, 
promptum fuit Rufum Fenium immi- 
nuere, h. ¢. evertere, to overthrow, ruin. 
Sailust. Id imminutum, quod ceteri do- 
lere soleant, ego letor, h. e. mutatum, 


has been altered or reversed, is no longer 


so. Apul. virginem, 
Plaut. pudicitiam. 
Augusta se (h. e. 
imminui quereretur, 


to violate. So, 
Tacit. Quanquam 
suam dignitatem) 


JIMMINGTIO (imminuo), snis, f. @ les- 


] sening, diminution, impairing, abating, 


weukening, violation, derogation, édar- 


TWOLS. Cic. Sine ulla imminutione 


dignitatis tue. 


giendam putamus, h. e. debilitatem, 
aut abscissionem alicujus membri- 


Quintil, Defensio criminis, aut immi- 
nutio, aut excusatio, an abating or re- 
Auson. sponse, h. e. devir- 


Suting. 
ginatio. 


INMINOTGS a, um, particip. from im- 
3 minuo. — Also, adj. Solin. Imminuti- 
or ——M Adj. (of in & minutus), un- 


impaired, unviolated, not encroached on. 
Pandect. jus suum. | 
IMMISCEO (in & misceo), 


PL VVVLL. 
mixta caice, in mare sparsere. Curt. 
Vos meorum militum corpori immiscui. 
Liv. Immisti turbe militum _ togati. 
Virg. manus manibus, h. e. manus 
sonserere. Horat. fugienda petendis. 
Phedr. Graculus se pavonum immis- 


cuit gregi, introduced himself, joined 


himself. Virg. se mediis armis. Id. 
Nubi se immiscuit atre, vanished, dis- 
appeared, was lost in. Senec. Vestis 


immiscet cutem, i. e. adheres so closely 


to the skin, as to become one with it. 
Virg. Immiscerier (by paragoge for im- 
misceri) igni, to mingle with. — Figur. 
Ziv. Cum se immiscuissent colloquiis 
montanorum. Jd. Qui sortem omnem 


fortune regnique sui cum Romanis im- 
miscuisset, made common cause, had 


united, had identified. Id. Fidenati bello 
se immiscuerant, had joined or taken 
vart in. Pandect. se negotiis alienis, 
to intermeddle with. Tacit. Quibus ne- 
cessitudinibus immiscere te mihi parem, 
make you nearly allied. 
YMMISERABILIS (in & miserabilis), e, 
3 adj. unpitied. Horat. 
TMMISERYICORDIA (immisericors), e, f. 
3 hardness of heart, unmercifulness, merci- 
lessness. Tertull. 
IMMISERICORDITER (Id.), adv. wymer- 
3 cifully, without mercy or pity, cruelly, 
dvehenpivas.  Terent. 
IMMISERICORS (in & misericors), dis, 
l adj. unmerciful, without pity, merciless, 
adveksiuwy. Cic. and Gell. 
IMMISEROR (in & miseror), aris, dep. 
3 1. to commiserate, pity. Plaut. ap. Non. 
Al. leg. im mise: antur: alii aliter. 


TMMISSARIUM, ii, n. a receptacle atiached 


9 to the 0+ er-tower of an aqueduct, and dis- 
tributing water through pipes in different 
directions; a cistern, reservoir. Vitruv. 

EMMISSIG (immitto), dnis, f. a letting in, 

1 introduction. Pandect. -—-  Immissio 
sarmentorum, letting them row, (oppos- 
ed to ampu‘atio). Cie. 

FMMISStLGS, IMMISCOLUS, IMMIS- 
TLS, IMMOSCHLUS, IMMUSSULSS, 
IMMOSTOLGS, i, a certain bird, proba- 
bly of the vulture, falcon, or eagle kind. 
Plin. and Fest. (Perhaps derived from 
immitto.) 

{MMISSUS, a, um, particip. from im- 
mitto. 

IMMISSUS (immitto), us, m. a letting in. 

3 Macrob. 

IMMISTUS,a,um. See Immiztus. 

IMMITIGABILIS (in & mitigo), e, adj. 

3 that cannot be stilled, allayed or assuaged. 
Cel. Aurel. 

YMMITIS (in & mitis), e, adj. unripe, sour, 
9 harsh, sharp, wild, rude, dywpos. Horat, 
~  Immitis uva. Plin. Palme in mariti- 
mis Hispanie fructum ferunt, verum 
immitem, harsh, unpleasant. Id. Im 
mites raphani, h.e. silvestres. — Of 
places, rude, wild, sterile. Plin. Eaque 
ammitib13 tantum, et desertis locis pro- 
veniunt. Tacit. Insulain Gyarum im- 


Id. Si pravitatem im- 
minutionemque corporis propter se fu- 


es, iscuni, 
D ixtum or istum, 2. 2. to mix in, mingle, 

intermingle, intermix, éykepavvupt, ép- 
Plin Radicem contusam, im- 
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mitem et sine cultn hominum esse. — 
Hence, figur. untimely, premature — Ti- 
bull. Immiti consumptus morte. 
T Also, stern, inflexible, inexorable, sav- 
age, cruel, pitiless, remorseless, ruthless. 
Virg. Immitis tyrannus (4. e. Pluto), 
inerorable. Liv. Natura et moribus im- 
mitis ferusque. Virg. Ferunt nidis 
immitibus escam, h. e. cruel, because 
hostile to bees. Ovid. Immitia fata. 
Id. Immitibus oculis tueri. Jd. Immi- 
tior hydro. Plin. Serpentes, immitis- 
sium animalium genus. Tacit. Eo 
Immitior, quia toleraverat, more severe, 
rigid. — And of inanimate objects.  Ti- 
bull. Quam juvat immites ventos audire 
cubantem, fierce, raging, boisterous. 
_ Ovid. vulnera, cruel. Id. ara, barba- 
rous, cruel, because used for human sac- 
rifices. Plin. Ep. Immite et turbidum 
celum, boisterous, ‘tempestuous, stormy. 
—— 1 Neut. Immite, adverbially. Sil. 
Stridor rudentum immite sibilat. 
IMMITTG (in & mitto), is, isi, issum, a. 
3. to send or let in, despatch into or against, 
cause to go into or to any place, discharge 
at or into, let loose upon, introduce, 
éu8d4XXw. Cie. Eone tu servos ad spo- 
Hiandum fanum immittere ausus es, 
quo, &c.? Id. Servi in tecta nostra 
cum facibus immissi. Pandect. Aquam 
ex superiore in inferiora. Ovid. corpus 
inundas. Jd. aliquemflammis. Ces. 
naves completas pice in Pomponianam 
classem. Cic. tela in aliquem, to 
throw, hurl, shoot. Galba ad Cic. 
Repente equum immisi ad eam legio- 
nem, spurred towards, drove towards. 
Plaut. Neque ego id immitto in aures 
meas, h. e. I do not listen to. Panilect. 
Corpus ejus in aliquam valetudinem 
immisisset, h. ce. had thrown into a sick- 
ness. Piin. Caseus recens immittitur 
ad utrumque vitium, h. e. injicitur, in- 
funditur. Cic. Codrus in medios se 
immisit hostes, threw himself, rushed. 
Valer. Flacc. Mediam se immisit. 
Virg. Superis immissa repente Alecto, 
sent or let into the upper places, h.e. upon 
the earth. Id. Trepident immisso lu- 
mine Manes, letin. Ces. Ne canalibus 
aqua immissa lateres diluere possit. 
Ovid. Veste procul jacta, mediis im- 
mittitur undis, for in undas, springs, 
leaps into, throws herself into. Ces. 
Pluribus immissis cohortibus, let loose 
upon the enemy, sent upon the enemy. — 
Hence, to let into, mortise. Cas. Tigna 
bipedalibus trabibus immissis distine- 
bantur. Pandect. tignum in parietem. 
— Also, Cic. In mea bona, quos voles, 
immittes, kh. e. put in possession. — Al- 
so, to send or let loose upon one, set at 
work, employ, set on, suborn, instigate. 
Sallust. Tarquinium a Cicerone immis- 
sum aiebant. Justin. Creditum est, 
immissum ab Olympiade fuisse, Virg. 
Cervos immissis canibus agitare, let 
loose upon, urgea on. Cic. Injuriam in 
me, to aim, wish to inflict. — Also, to put 
on, apply, put round. Petron. mappam 
circa cervices oneratas veste. — Also, 
to induce, infuse, occasion. Virg, Fu- 
gam Teucris, atrumque timorem. Val. 
#lace. vires alicui. Senec. amorem. 
Also, to set in, ingraft. Virg. Deinde 
feraces plante immittuntur. — Also, 
to insert, weave in. Ovid. aurum filis. 
T Yo let a thing go as it will ; thus, 
to let loose. Nepos. Hann. 5. Ejus gene- 
ris (jumentorum) multitudinem mag- 
nam dispalatam immisit, let loose, let 
run. Virg. Immissis aurige undantia 
lora concussere jugis (h. e. equis juga- 
libus, span of horses, or literally, the 
yokes or collars, considered as slackened 
by loosening the reins; as in Phedr. 
jugum temperare). — Also, to let go, let 
drop, let out, slacken. Plin. Ep. Immit- 
tere rudentes, pandere vela. — Hence, 
Ovid. Totas habenas fluminibus, give 
full rein, free course. Virg. habenas 
classi, give free course, full sail. Id. 
Furit immissis Vulcanus habenis, wn- 
checked, uncontrolled, with full fury. — 
Also, to let grow, suffer to zrow. Varr. 
Ka vitis immittitur ad uvas pariendas. 
Plin. Cupressus immittitur in perticas. 
Virg. Palmes laxis immissus habenas, 
h. e. allowed to grow unhindered. Lacil. 
barbam, ‘el grow. So, Virg. Immissa 
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barba, hanging down long. Ovid. Im 
missi capilli. 


IMMIXTUS, or IMMISTUS, a. um, par 
3 ticip. from immisceo. —— 1] Aay. \of 


in & mistus or inixtus), unmixed. 
son. 


Aux 


IMM6, or IMG (unc.), adv. yes, yea (in 


earnest or ironically), p@\XAov dé, dAdd. 
It marks in general the opposite of that 
which the interrogator has in his mind, 
and is sometimes yes, and sometimes 
nay. Jt also serves to express an em 

phatica] assertion, like mazime, yes in- 
deed, yea verily, by all means. —— ‘I Yes 

yea, in answers. T'erent. And. 4, 2, 25 

Verum visdicam? (Da.) Immo etiam, 
yes, yes. Id. Quid? Hoe intellextin’ ? 
An nondum etiam ne hoc quidem? (Da ) 
Immo callide, yes, very well. Cic. Non 
igitur patria prestat omnibus officiis. 
Immo vero; sed, &c. Yes indeed, by all 
means. —— I Yes, by way of assent or 
permission, willingly or not. Terent. 
An ut pro hujus peccatis ego supplicium 
sufferam? Immo habeat, vivat, valeat 
cum illa, yes, he may have her. Id. Immo 
ita volo, yes, that is just my wish; I wisk 
as you say. Plaut. Sine respirem, queso. 
(Pe.) Immo adquiesce, very well. Te- 
rent, And. 4, 1, 49. Imoetiam, indeed I 
do, yes indeed, ironically, hk. e. no, no ; not 
so, not at all. Cic. An censes non ne- 
vcesse esse” immo prorsus ita censeo, 
yes, by all means; that is altogether my 
opinion. —— fl Yes, when one interrupts 
another to answer him, and consequent- 
ly appears to agree with him, true, very 
true. Plaut. Tanto melior Bacchis. (Pis- 
tocl.) Immo (where the other goes on 
immediately). Immo abiero potius. — 
And so, when one answers the very 
opposite or something different. Terent. 
Non mea opera, neque poi culpa eve- 
nit. (Za.) Immo vero maxime, O yes, 
it did by all means. — Or something 
stronger. TJerent. (Sy.) Pessuma hee 
est. (Ch.) itavidetur. (Sy.) imo, si scias, 
yes indeed, if you only knew what she does ; 
you may well say so. NN Yes. hese. 
even. Cic. Vivit! immo in senatum ve- 
nit! Yes, and comes; he even comes. 
if Yes, ironically, h. e. nay rather, on the 
contrary, the reverse of this, I should rather 
say; Which we may sometimes express 
by no, or but no. Cic. Concessit, credo ; 
immo calumniam obtrivit. Jd. Regnum 
est dicere in quem velis. Immo servitus 
est, non dicere in quem velis, rather. 
Id. Si patriam prodere conabitur pater, 
silebitne filius? Immo vero obsecrabit 
patrem, ne, &c. nay, rather. Id. Levem:? 
immo gravissimum: mobilem? immo 
constantissimum : familiarem ? immo 
alienissimum. Terent. Siccine hunc de- 
cipis? (Do.) immo enimvero, hic me 
decipit. Jd. (Pa.) MExpedies? (Da.* 
certe, Pamphile. (Pa.) nempe, ut mo- 
do (as you have just done, that is). ( Da.) 
Immo melius, no better. Virg. Immo 
ego videar amarior, &c. Si non hee 
lux, &c. may I rather seem. — Sometimes 
when one is about to say something less 
than he had before said. Virge. Cui 
tanta permiissa potestas? Immo mor- 
talem eripiam formam, rather, nay. —— 
7 It is sometimes put after a word. 
Plaut. Pernego immo. Liv. Maneant 
immo. Tacit. Statueretur immo. 


IMMOBILIS (in & mobilis), e, adj. in- 


movable, steadfast, fixed, axivnros. Cit 
Terra immobilis manens, ima sede seii- 
per heret. Curt. Elephas pene immo- 
bile animal. Plin. Balene ad flexum 
immobiles. Zucan. Immobilis Austro, 
h. e. ad Austri flatus, firm against. Ovid, 
Immobilior scopulis. Pandect. res, im- 
movable property, mmmovables, as a house, 
farm, &c. — Figur. Tacit. Princens im- 
mobilem se precibus ostendit, inflexibie, 
unyielding. Id. Adversum plausum ac 
lasciviam insultantis vulgi immobiles, 
unmoved, steeled. Virg. Ardet inexcita 
Ausonia, atque immobilis ante, never 
stirred to war before, hitherto quiet. Lac- 
tant. stupor mentis, dead, apathetic. — 
Also, constant, unalterable. Suweton. Pi- 
etatis immobilis erga Principem. 


IMMOBILITAS (immobilis), atis, fl xn. 
3 movadleness, 


inflexibility, apathy, dead 
mess, insensibility, properly and figur., 
dxivnota. Justin. Lacus qui propter mag. 
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nitudinem, et aque immobilitatem, mare 
mortuum dicitur. Zactant. Qui immo- 
hilitatem animi asserunt. 
IMMOVERANTIA (in & moderor), e, 
f. same as Inmoderatio. Tertuil. 
IMMGDERATE (immoderatus), adv. with- 
out method or rule. Cic. Totum animal 
movebatur illud quidem, sed immode- 
rate et fortuitu. Jd. Lingua vocem im- 
moderate profusam fingit. Bit mano, 
without moderation, immoderately, exces 
sively, intemperately, beyond measure, dpé-|1 
Tpws. Cic. [mimoderate quidam et 
ingrate nostra facilitate abutuntur. Jd. 
jactari. /d. vivere. /d. Ferre immode- 
ratius casum incommodorum tuorum, 
with too little moderation, too despondingly |¥ 
or dejectedly. Sueton. Immoderatius li-|3 
ceri, extravagantly. Spartian. Immode- 
ratissime letari. 
IMMODERATYO (ir & modero), Snis, f. 
1 want of moderation, excess, dpetpia, ara- 
via. Cc. Interdum effertur immodera- 
tione verborum, immoderate expressions, 
exaggerated language. 
IMMODERATUS (in & moderatus), and 
TNMODERATUS, a, um, adj. immode- 
rate, excessive, intemperate, without meas- 
ure, unrestrained, beyond measure, dme- 
woos. ic.’ Ne immoderata sit oratio, 
h. e. sine modo et numero, unrhythinical, 
inharmonious. Id. Immoderato potu et 
pastu pars animi obstupefacta. Id. Ven- 
ti vehementiores, immode ‘ate tempes- 
tates. Sallust. Incendium i: nmoderatum 
ac sibi maxime calamitosum putabat, 
keeping no bounds, following no rule, mak- 
ing no distinctions. Cic. Ipsum illum (Al- 
exandrum), posteaquam rex appellatus 
sit, superbum, crudelem, immoderatum 
fuisse. Auct. ad Zerenn. Immense cu- 
piditates, infinite, et immoderate sunt. 
Gell. Motus animi immoderatiores. Sue- 
ton. Immoderatissime luxurie esse. 
| Also, boundless, endless, immeas- 
urable. Cic. ex Eurip. Vides immode- 
ratuin ethera. Jiuerct. Pateat immo- 
deratum. Cic. Vinctus ne immoderatos 
cursus haberet. 
FMMODEST:E (immodestus), adv. beyond 
2 bounds, immoderately, excessively, extrava- 
gantly, ipétpws. Plaut. amare. Jd. dare. 
{1 Also, intemperately, improperly, 
unbecomingly, impudently, insolently. Liv. 
gloriari. Sweton. (Legiones) immodeste 
missionem postulantes exauctoravit. 
Quintil. Immodeste proponere, sine pu- 
dore affirmare. Senec. Processit immo- 
destius, 
FMMODESTYA (Id.), &, £. intemperate con- 
© duct, iwregular behavior, excess, intem- 
perance, dpsrpta. Plaut. Incogitantia, 
excors immodestia, petulantia, cupidi- 
tas. Jd. Hee heri immodestia coegit. 
Nepos. Ne immodestia militum nostro- 
rum occasio detur hosti opprimendi ex- 
ercitus, want of discipline. Tacit. Crebrie 
populi flagitationes, immodestiam publi- 
canorum arguentis, avarice, fraudulence, 
extortion. T Also, unruly ly conduct, li- 
centiousness, presumptwousness, audacity, 
assurance. Tacit. De immodestia histri- 
onum retulit. 
YMMGDESTS (in & modestus), a, um, 
5 adj. eLCSSILE, extravagant, unrestrained, 
immoderate, intemperate, ill. behave, rude, 
unmanneriy, Ger pos. Terent. Vel heri 
in vino quam immodestus fuisti! Cie. 
Ipsum genus jocandi non profusum 
nec immodestum, sed ingenuum et 
facetum esse debet. Tacit. Immodesti 
fautores histrionum, turbulent. Plaut. 
{mmodesti mores. Senec. Immodesta 
largitione effundere, 
IMMODICE (immodicus), adv. immoderate- 
2 ly, beyond bounds, excessively, beyond meas- 
ure, dpérpws. Colum. Frequenter id 
potius, quam iramodice facere. Plin. Si 
sanguis ex vulnere immodice fluat. Ziv. 
_mmodice immodesteque gloriari. 
iMMGDICGS (in & modicus), a, um, adj. 
2 going beyond bounds, immoderate, beyond 
measure, excessive, intemperate, unrestrain- 
ed , duerpos. Horat. Immodice mero rixe. 
Ovid. Prominet immodicum pro longa 
cuspide rostrum. Jd. frigus. Id. labor. Co- 
lum. Immodica possidendi libido. Plin, 
Ep. Immodiea oratio, A. e. nimis longa. 
Vellci. Immodicus in appetendis honori- 
bus, too eager or covetous. Liv. Immodi- 
sus in numero augendo esse solet, is 


IMM 


given to extravagant statements. Martial. 
Immodico Nerone calet, A. e. thermis 
Neronianis immodice ealentibus. Liv. 
Lingua immodica, an unruly tongue. So, 
Tacit. Immodicus lingua (adl.). — Also, 
with the genit. Vellei. Immodicus glo- 
rie, 4. €. in appetenda gloria, immode- 
rately covetous of glory. Tacit. leti- 
tive et moeroris, extravagant, immoderate. 
id. Cecina corpore ingens, animi im- 
modicus. 
IMMODULATUS (in & modulatus), a, 


3 um, adj. not well measured, inharmonious. 


Horat. poemata. 


IMMOLATI6 (immolo), Snis, f. a sacrifi- 
Ling; Susia. Ci. 


IMMOLATI TYUS (1d.), a, um, adj. sacri- 
jiced, offered. Augustin. caro. 


IMMSLATOR (Id.), oris, m. one who sacri- 
1 fices, a sacrificer. Cic. 


IMMOLITCS (in &. molitus; as if from 


2 immolior), a, um, particip. passive, erect- 


ed or laid out in or into any place. Liv. 
Que in loca publica inedificata immoli- 
tave privati habebant. 


YMMOLG (in & mola), as, avi, atum, a. 


1. properly, to sprinkle with the mola sal- 
sa, or sacrifice-meal, sacrifice-bran. Ca- 
to ap. Serv. Boves immolatos, priusquam | I 
cederentur. {I Hence, to sacrifice, 
immolate, Séw. Cic. musis bovem. Id. 
Barbara consuetudo hominum immolan- 
dorum. /d. Quibus hostiis immolandum 
cuique deo. Cecin. ad Cic. Quum im- 
molaret. — Hence, Virg. Quos immolet 
umbris, may sacrifice, as it were, slay in 
order to avenge or appease. — Also, 
generally, to slay, kill. Virg. and 
Phedr. 


IMMORIOR, Eris, ortuus sum, dep. 3. to 
2 die in or upon, évanoSvijoKe. Ovid. 


Fortiter Kuxinis immoriemur aquis. Id. 
Ila sorori immoritur, falls dead upon her 
sister’s corpse. Senec. Ut manibus im- 
moriar tuis, may die in your arms. Quin- 
til. Qui se legationi immoriturum dixe- 
rat. Plin. Apes immortue in melle. 
Justin. Tormentis immortui, h. e. while 
suffcring them. — Figur. Zucan. (Ma- 
nus recisa) diriguit tenens strictis im- 
mortuanervis. Stat. Aura immoritur ve- 
lis, dies upon the sails. Horat. Immoritur 
studiis, applies himself, as it were, even 
unto death, is all intent upon. —— ff Also, 
simply to die, or die quite. Cic. Att. 1,14. 
Immortue reliquize conjurationis (wikere 
Ed. Sch. has intermortue). ; 


IMMOROR (in & moror), aris, dep. 1. 
2 to remain in, stay or linger in or upon, or 


in that place, éupévw. Colum Ut satu- 
re studiosius nidis immorentur. Plin. 
Ep. Immorari honestis cogitationibus. 
Quintil. Non arbitror, mihi in hoc im- 
morandum, that I need dwell upon this. 
Plin. Meridiano immorans, staying there. 


¥MMORSUS (in & morsus; as from im- 


mordeo), a, um, particip. bitten into. 
Stat. Immorsa cadens obmutuit hasta 
(of one who had received a weapon in 
his mouth).  Propert. Immorso collo. 
iT Adj. (of in, negative, & morsus). 
Horat. Sat. 2, 4, 61. Stomachus flagitat 
immorsus refici, h. e. fasting (but, ac- 
cording to Heindorf, baited ; —in morsus 
is also read). 


IMMORTALIS (in & mortalis), e, adj 


undying, pro perly and figur.; immor 
tal, everlasting, imperishable, dSdvaros. 
Cic. Dii immortales. Id. Animus est 
immortalis. Jd. Alicujus memoriam 
immortalem reddere. Liv. Immortalia 
opera edere. Horat. Immortalia ne 
speres, monet annus. Martial. Immor- 
tale Falernum, eternally famous. Varro. 
Immortales, se. dii, the immortal gods, 
the immortals. — Hyperbolically. Plane. 
ad Cic. Jmmortales ago tibi gratias 
agamque dum vivam, endless, everlast- 
ing; or, it may be, extraordinary, un- 
bounded. Cie. Quo tempore cepi fruc- 
tum immortalem vestri amoris, which 
may be immense, overwhelming ; or, last- 
ing, enduring. — Also, lasting while life 
lasts, life-long, perpetual. Nepos. Per- 
cepta beneticia immortali memoria re- 
tinere, to keep in perpetual remembrance, 
never to forget. Tacit. Quod pretium 
exspectatis, nisi immortalia tributa, per- 
petual ; or, considering them as a na- 
tion, everlasting, endless. 1 Also, 
blest as the immortal gods. Propert —— 
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T Neut. .mmortale, adverbially. Stat 
Immortiis virens. 

IMMORTALITAS (immortalis), atis, f. 
immortality, everlastingness ; in particu- 
lar, an immortal life on carth, everlast- 
ing duration upon earth, imperishableness, 
dJavacia; properly and figur. Cic. De 
immortalitate animorum disserere. Jd 
Memoria immortalitatis, immortal re- 
membrance. Jd. Historiam commendare 
immortalitati, and Jd. Ingenium tra- 
dere immortalitati, h. e. to immortalize. 
Plin. (de cedro) Quedam immortalitas 
materiv, imperishableness. | Alsa, 
divine nature, godship, godhead. Cit. 
Ne virtutibus hominum isti honores ha- 
beantur, non immortalitatibus, h. e. im- 
mortal natures. — Also, godlike blessed- 
ness, the life of the gods, the height of 
happiness. Terent. Mihi immortalitaa 
parta est, si nulla egritudo accesserit. 

IMMORTALITER (Id.), adv. immortally ; 

1 hence, infinitely, immensely, incredilly. 
Cic. Immortaliter gaudeo. 

IMMORTALITUS (ld.), adv. from tha 

3 gods, by the gift of the gods, like Divini- 
tus. Turpil. ap. Non. 

IMMORTUUS, particip. from immorior. 

IMMOTUS (in & motus), a, um, adj. wn- 

2 moved, dxivynros. Liv. ‘Arbores ita in 
ciderant, ut immote starent, momento 
levi impulse occiderent, if not moved, 
undisturbed. Lucan. arene, not cultiva- 
ted, unploughed. Ovid. Immote aque, 
motionless, because frozen. Tacit. dies, 
calm, still, without wind. Virg. Non 
hiemeés illam convellunt ; immota ma- 
net, unmoved, immovable, steadfast. —~ 
T Figur. unmoved, unshaken, unaltered, 
fixed, firm, steadfast. Virg. Mens ini- 
mota sedet, unshaken. Id. “Manent im- 
mota tuorum fata, unshaken, unaltered, 
Tacit. Immota pax, undisturbed. Id. 
lis immotus, h. e. iis rationibus nihil 
motus, unmoved. Tacit. Immotum ad- 
versus eos sermones Tiberio fuit, nom 
omittere caput rerum, h. e. he persisted. 
Virg. Mihi animo iinmotum sedet, it 
remains my firm resolution. 

IMMUGI6O (in & mugio), is, ivi or ii, n. 

3 4. to bellow or roar in or upon. Virg. 
Immugiit tna cavernis, in her caverns, 
Sil. Procella antenne immugit, roars 
upon or against. —— I Also, simply to 
roar, resound. Virg. Immugit regia luc~ 
tu. Sil. Immugit ‘tellus. 

IMMULGES (in & mulgeo), es, a. 2. te 

2 milk into or upon any place. Virg. Im- 
mulgens ubera labris, into the lips. Plin. 
In dolore si Jac immulgeatur. 

TMMUNDABILIS (in & mundo), e, adj. 

3 that,cannot be cleansed. Tertull. 

IMMUNDE (immundus), adv. impurely, 

3 foully. Jul. Obseq. 

IMMONDITYA (Id.), &, f. impurity, filthi- 

2 ness, dirtiness, uncleanness, nastiness, filth. 
Colum. Vinaria cella summota procul ah 
immunditiis tetrum odorem spirantibus, 
impurities, unclean substances. Id. Vale- 
tudinaria immunditiis liberare, to free the 
infirmaries from all kinds of filth. Plaut. 
Sibi reperit odium sua immunditia. 

IMMONDITI«S (id.), éi, f. wnpurity. 

3 Tertull. 

IMMCGNDUS (in & mundus), a, um, adj. 
unclean, dirty, filthy, nasty, foul, impure, 
dkaSapros. Cic. fragm. Humus erat 
immunda, lutulenta vino. Virg. Har- 
pyie contactu immundo omnia feedant. 
Horat. Dicta immunda et ignominiosa, 
Plin. Superne deciduo immundiore 
Japsu aliquo polluta. Plin. Ep. Cloaca 
turpis et immundissima aspectu. Plazxt. 
Homo immundus. Jd. Immunda (A. e. 
illota, inculta, impexo capillo) ibis ? 
(Si.) Immundas fortunas equum est 
ataleen sequi, 2. e. miseras, adver- 
sas, inopiam rei familiaris. Pallad. 
Immundus ager, /. e. silva, sentibus, 
lapidus obsitus. 

IMMOUNDUS, i, m. a subst. coined by Ter- 
tull. Cultum dicimus, quem mundum 
muliebrem vocant: ornatum, quem iin- 
mundum muliebrem convenit dici. 

IMMONIFICUS (in & munificus), a, um, 

3 adj. not liberal, not bountiful or generous, 
stingy, niggardl y, close-fisted, dvedeoe- 

os. Plaut. 

IMMONY6 (in & munio), is, ivi, itum, a 

2 4. to fortify or secure any where. Tacit 


Ne jussa exuerent. presidium immuni 
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vit, placed a strong guard or garrison 
over them. 

JMMCNIS (in & munus), e, adj. free or 
exempt from a public office, burden or 
charge, dreXjs, dtpaypwv. — OF taxes, 
exempt from taxes or tribute, tax-free. Cic. 
ager. Jd. predia. Jd. Piratas immu- 
nes, socios vectigales habemus. Jd. 
Qui sunt immunes, ii certe nihil de- 
bent. So, Sueten. Ab omni onere im- 
munes (Which may be, all public bur 
dens), And withthe genit. Liv. Im 
munes portoriorum, exempt from the pay- 
ment of. — Of military service, exempt. 
Liv. Una centuria facta est immunis 
militia, exempt from military service. 
Tacit, Ceterorum immunes, nisi pro- 
pulsandi hostis, exempt from other duties. 
-— Of repairing, paving, &c. the roads. 
Cic. Font. 4, Also, not rendering 
service, exempting one’s self, unwilling to 
oblige, disobliging. Cic. Non est inhu- 
mana virtus neque immunis, neque 
superba: thus, Ed. Grev. and also 
Schuetz. and Gernhard; but Ed. Ern. 
7mmanis. f Also, not doing one’s 
part, bearing no burden, lazy. Virg. 
Immunis sedens aliena ad pabula fu- 
cus. fT Also, giving no gh sending 
no present. Horat. Ep. 1. 14,33. Quem 
scis immunem Cinare placuisse rapaci. 
— To this may, perhaps, be referred, 
Horat. Od. 3, 23, 17. Immunis manus, 
bearing no gift, empty. (But see below.) 
And Jd. Ol. 4, 12, 23. Non ego te meis 
immunem meditor tingere poculis, ple- 
na dives ut in domo, h.e. unless you 
bring a gift (as, nard, &c.); I have no 
thoughts of getting you drunk upon my 
wine for nothing ; where, however, im- 
munem may be, not ovearing your part, 
contributing no share (which comes to 
nearly the same thing). T Also, not 
sharing in, not engaged in, not partaking, 
unconcerned, free from, without, devoid of. 
Virg. tantibelli. Ovid. tanti boni. Jd. 
nujus mali, Jd. Manus immunes ce- 
dis. Vellei. delictorum, innocent, guilt- 
less. Senec. metu, without. Vellet. vi- 
tiis, free from. fd. calamitate, free, 
clear Plin. Dentes immunes a dolore. 
Fellet. Domus immunis ab arbitris. 
Ovid. Immunis dabat omnia tellus, free, 
unforced. Horat. }mmunis manus, sc. 
a scelere, innocent, unspotted, pure, pi- 
ous. (But see above.) —— T Also, 
Plaut. Amicum castigare ob meritam 
noxiam immune est facinus, verum in 
fetate (h. €. sometimes, occasionally) utile, 
a thankless task, an unacceptable office, 
that will not be taken asa favor; as oth- 
ers render it, not obligatory, not a matter 
of duty. 

IMMUNITAS (immunis), atis, f. exemp- 
tion from a public office, burden or charge, 
immunity, drédXera. Cic. Tabule figun- 
tur, immunitatesdantur. Jd. Immuni- 
tas et libertas provincie. Ces. Militie 

, Vacationem et omnium rerum immuni- 
tatem habere. Sweton. Veteres immu- 
nitates adimere. Curt. Immunitate 
donare aliquem Tacit. Alios immuni- 
tatibus juvare. -- Figur. immunity, ez- 
emption, freedom from. Cic. Qui det isti 
deo immunitatem magni muneris. 

IMMONITUS (in & munitus), a, um, adj. 

1 not fortified, unfenced, dreixicros. Liv. 
Ut quibus oppida castellaque immunita 
essent, hi in loca tuta commigrarent. 
— T Cic. Cec. 19. Si via sit immunita, 
jubet (lex), qua velit, agere jumentum. 
Potest hoc ex verbis intelligi, licere, si 
via sitin Bruttiis immunita, agere, si ve- 
lit, jumentum per M. Scauri Tuscula- 
num, h. e. not paved; according to For- 

 cellini, open, laid, paved; from immunis. 

FYMMORMURS (in & murmuro), as, n. 

3 1. to murmur in, into or against a person 
or thing. Virg. Silvis inmmurmurat 
Auster. Ovid. Terre immurmurat 
hauste, inte. Stat. Tacita immurmu- 
rat aure. Pers. [lla sibi introrsus, et 
sub lingua immurmurat. Ovid. Incre- 
por a cunctis, totumque immurmurat 
agmen, sc. mihi, at me. Macrob. Quod 
immurmurat, h. e. quod tibi in aurem 
dicit. —— TT In some of these passages, 
it is, perhaps, the same as murmuro, 
simply to murmur. 

TMMUSCOLOS, IMMOUSSBLUS, IMM7oS- 
TULUS. See Immissulus. 
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IMMOSYICUS (in & musicus), a, um, adj. 

3 unmusical, not understanding music. 
Tertull. 

IMMOTABILIS (in & mutabilis), e, adj. 
immutable, unalterable, unchangeable, ae- 
rafAnros. Cic. Esse causas immutabi- 
les. Jd. Immutabile ex veroin falsum, 
that cannot be changed, altered. —— Al- 
so (from imiauto), changed, altered. 
Plaut. ‘ 

IMMUTABILITAS (immutabilis), atis, 

1 f. unchangeableness, immutability, unalter- 
ableness. Cic. 

IMMU'TABILITER (Id.), adv. immutably, 

3 unchangeably, unalterably. Pandect. and 
Apul. 

IMMUTATYI6 (immuto), dnis, f. a change, 
évadAayh. Cic. verborum. Id. ordi- 
nis. WT Also, an exchanging, putting 
of one for another. Cic. Immutationes 
verborum, rpérot, tropes. So, Jd. Trans- 
latio multa, tamen immutationes nus- 
quam crebriores. (Quintil. also applies 
this word to a solecism). 

IMMOUTATOR (Id.), dris, m. one who 

3 changes. Oros. 

IMMUTATUOS, a, um, particip. from im- 

J muto. Wf Adj. (of in & mutatus), 
unchanged, constant, steadfast, immutable. 
Cic. and Terent. 

IMMOTESCS (in & mutesco), is, tui, n. 

2 3. to become dumb or silent, kw ddopat. 
Quintil. and Stat. 

IMMUTILATUOS, a, um, particip. as from 

2 immutilo, of in & mutilo, maimed, muti- 
luted. Sallust. fragm. —— | Adj. (of 
in, negative, & mutilatus), not mutilated, 
entire. Cod. Theod. 

IMMOTS (in & muto), as, avi, datum, a. 
1. to change or alter, éva\adrrw. Cie. 
Cum successor aliquid immutat de in- 
stitutis primorum. Jd. verborum ordi- 
nem, the order of the words. Plaut. in- 
genium moribus. Jd. alicui nomen 
Nepos Mirabiliter vulgi immutata est 
voluntas, became changed, changed, turn- 
ed. Terent. Non possum immutarier, 7 
cannot change my nature. Cic. Quedam 
pestes hominum et te nonnunquam a 
me alienerunt, et me aliquando immu- 
tarunt tibi, h. e. erga te. — Several times, 
in Sallust., to alter, reverse, usually for 
the worse. T Also, to exchange and 
put one for another. Cic. Ennius pro 
Afris immutat Africam, h. e. by metony- 
my, puts Africa for the Africans. So, 
Jd. Immutata verba. 

iMO. See Jmmo. : 

IMPACATUS (in & pacatus), a, um, adj. 

3 never quiet, without peace, not peaceable, 
unquiet, implacable. Virg. Impacatos 
horrebis Iberos. Stat. Impacata con- 
Sanguinitate ligavit Fortunam, Invidi- 
amque. 

IMPACTYI6 (impingo), snis, f. a striking 

2 or dashing against, collision, impact. Se- 
NEC. 

IMPACTOS, a, um, particip. from 1m- 
pingo. 

IMPAGES (impingo), is, f. that which is 

2 driven in or unto; an edge or border, for 
instance, about the panel of a door. 
Vitruv. 

IMPALLESCG (in & pallesco}, is, lui, n. 

3 3. to grow pale, in, at or upon; or simply, 

_to grow pale, wxptadw. Pers. At te noc- 

turnis juvat impallescere chartis, h. e. 
at your nightly studies. Stat. Eventu 
impalluit ipse secundo. 

TMPALPEBRATYIO (in & nalpebratio), 

3 nis, f. privation of motion of the eyelids. 
Cal. Aurel. 

IMPANCRARS, h. e. invadere: verbum 
a Greco tractum, quasi ray xpéas, con- 
sumere. Varr. ap. Won. (si lectio et 
explicatio certa.) 

IMPANNYIS (in & pannus), e, adj. ragless. 
Plaut. Ita leg. Lipsius. Al. aliter. 

IMPAR (in & par), aris, adj. uneven, not 
exact, Gvicos, dvaprios.  Horat. Toga 
dissidet impar. Cic. and Virg. nume- 
rus, wneven, odd. Horat. Ludere nar 
impar, to play at odd and even, —— 
7 Also, unequal, dissimilar, different, un- 
equally sustained. Horat. Impares for- 
me atque animi. Ovid. In paribus fac- 
ta carmina modis, of hexameters and 
pentameters. Liv. clamor.—— T Also, 
unequal, inferior, not a match for, unable 
to cope with. Cic. Ambo diligo: sed 
in Marco benevolentia impari, inferior, 
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Ovid. Viribus impar, unequal m 
Horat. Ceteris major, tih 
Sueton. Thrax munerario im _ 
par. Jacit. Batavi impares numero 
inferior. Virg. pugna. —— If Also,no. 
equal to something, unable to sustain or 
bear, not sufficient for, unfit. Sueton. Ne 
mox majore dedecore impar tantis ho- 
noribus inveniretur. Tacit. Impares 
bello. Jd. Muliebre corpus impar dolo- 
ri, unable to hear the pain. Id. Impar 
moribus patriis, not able to accustom him- 
self to, unable to bear. Sueton. Velutim- 
par dolor, overpowered with grief. Ia 
Impar militum ardori, pugnam depo- 
scentium, not being able to restrain. 
Pandect. Impar sumptul, not equal to the 
expense. WT With abl. for dat. Ovid. 
Nec facies impar nobilitate fuit. 
IMPARATUS (in & paratus), a, um, adj. 
not ready, unprepared, not in proper con- 
dition, doxevyjs. Ces. Ut in ipsum in- 
cautum atque imparatum  incideret. 
Hirt. Imparati disjectique. Mepos. Iin- 
paratiimprudentesque. Cic. Paratus in 
imparatos Clodius inciderat. — It may 
be rendered, also, unprovided, unfurnish- 
ed. Cic. Sumus enim flagitiose impa- 
rati cum a militibus, tum a pecunia. 
Ces. Omnibus rebus imparatissimus. 
IMPARCS. See Jmperco. 
IMPARENTIA, or IMPARIENTIA (in 
3 & pareo), @, f. disobedience. Gell. Al. 
leg. impatientia. 
FMPARILIS (in & parilis), e, adj. unequal, 
3 unlike, different. Aurel. Viet. 
IMPARILITAS (imparilis), atis, f. in- 
3 equality, want of agreement or harmony, 
disproportion, dvicdrns. Gell. Tf Al- 
so, diversity, variety. Gell. 
FMPARITER (impar), adverb, wnequally, 
3 in different measure or proportion, ivicws. 
Horat. Versibus impariter junctis, h. e, 
elegiac verses, consisting of alternate hex- 
ameter and pentameter. 
IMPARTYG, ire, and IMPARTYOR, iri, 
same as Impertior. Cic. and Liv. 
IMPASCOR (in & pascor), éris, dep. or 
2 passiv. 3. to feed in; to be pastured in a 
place. Colum. Pecus impascitur locis. 
Jd. Neque suem velimus impasci, se. 


less. 
strength. 
impar. 


prato. 
IMPASSYIBILIS (in & passibilis), e, adj. 
3 incapable of suffering, impassible, inde- 
pendent of external agency. Lactant. ~ 
Hence, Impassibilitas, atis, f. incapabili- 
ty, &c. draseta. Hieron. 
IMPASTUS (in & pastus), a, um, adj. un- 
3 fed, fasting, hungry, AOLTOS. Virg. 
IMPATYBILES (in & patibilis), e, adj. in- 
] tolerable, insufferable, insupportable, dud- 
motcros. Cic. dolor. Flin. valetudy, 
—— ff Actively, impassible. Lactant. 
IMPATIENS (in & patiens), tis, adj. tht 
2 cannot or will not bear, suffer, support, 
endure, impatient under, éddtydwoxos. 
Ovid. Corpus laboram impatiens. Virg. 
Vulneris impatiens. Sil. more, impu- 
tient of delay. Tacit. solis, pulveris, 
tempestatum. Ovid. viri, h. e. nuptias 
aversata. Val. Flace somni, not allow 
ing, not yielding to. Colum. Sues im- 
patientissime famis, least able to bear. 
— Of inanimate things. Plin. Caulis 
impatiens vetustatis, that does not last. 
Id. Pisum impatientissimum frigorum. 
Ovid. Cera impatiens caloris, unable to 
bear, yielding to. Plin. Mamma impa 
tientes lactis, wnable to contain the abun- 
dance. Curt. Navis gubernaculi im 
patiens, not obedient to the helm. Ma- 
crob. Imperitia nihil est impatientius. 
— With infin. Sil. Impatiens cohibere 
furorem. T Also, that cannot govern 
itself, ungovernable, unable to control or 
moderate. Ovid. smmpatiensanimus. Id. 
Impatiens ire. {{ Also, unsusceptible, 
insensible, apathetic. Senec. animus. — 
Also, that does not suffer or feel. Lactant. 
IMPATIENTER (impatiens), adv. empa- 
Q tiently, restlessly, unwillingly, uneasily 
with difficulty, reluctantly, hardly. Tacit. 
/Equari adolescentes senect# sue, im- 
patienter indoluit. Plin. Ep. Amavi 
juvenem tam ardenter, quam nene im- 
patienter requiro. Jd. Quo propiua 
accesseris ad spem fruendi, hoc impa- 
tientius careas.: Jd. Dolet, ut qui im- 
patientissime, : 
TMPATIENTIA (Id.), @, f. inability te 
2 bear, impacience, se or uneasiness 
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under any thing, want of patience or en- 
durance, drAncia. Plin. Frigorum im- 
patientia villis inhorrescere. Tacit. Ne 
ipse ad impatientiam dilaberetur. Swet. 
tuum impatientiam nausee, et moles- 
tiam aavigandi vitasset. 4pul. Veneris, 
h. €. more in concubitu. T Also, 
impassibleness, tnsensibility, unsuscepti- 
bleness, apathy. Senec. who renders by 
this word the Greek awaSeca. 

TMVPAVIDE (impavidus), adverb, without 

2 fear, fearlessly, courageously, undaunt- 
edly, adéBas. Liv. Et poculo impavide 
exhausto haud ita multo post exspiravit. 

IMPAVIDUS (in & pavidus), a, um, adj. 

9. fearless, undaunted, unterrified, intrepid, 
dauntless, with a firm heart, ddcis. Horat. 
Si fractus illabatur orbis, impavidum fe~ 
rient ruine. Liv. Pectoravemper impa- 
vida. Senec. [mpavidos ducere somnos. 

tMPECCABILIS (in & pecco), e, adj. 

3 without fault or sin, faultless, sinless, 
dvapaptnros. Gell. 

(MPECCANTIAX (in & peccantia), e, f. 

3 freedom from fault or sin, fuultlessness, or 
sinlessness, dvapaprynoia. ITieron. 

IMPEDATIOS (impedo), nis, f. a propping 

2 or undersetting, of a vine, for instance, 
Colum. 

IMPEDICS (in & pedica), as, avi, atum, 

3 a. 1. to entangle, catch, fetter, gurodiFo. 
Ammian. 

IMPEDIMENTOSES (impedimentum), a, 
um, adj. impedimentis abundans. Cas- 
siodor. 

TMPEDIMENTUM (impedio), i, n. that 
which entangles or hampers one, a shackle, 
impediment, burden, éumddtopa.  Senec. 
Compeditos primo egre ferre onera et 
impedimenta crurum. — Hence, the bag- 
gage or luggage of an army or a travel- 
ler; and sometimes, also, the beasts of 
burden; and sometimes the men attached 
to the baggage, &c. are included in the 
signification of the word. Ces. Ad im- 
pedimenta et carros suos se contulerunt. 
Cic. Clodius expeditus in equo, nulla 
rheda, nullis impedimentis. Jd. Quum 
veheretur in rheda, vulgi magno im- 
pedimento (but Ed. Ern. omits vul- 
gi). Frontin. Interfectis omnibus im- 
pedimentis. Veget. Impedimenta sub 
siguis ordinanda duxerat. — In general, 
a hindrance, impediment, obstruction, bar, 
obstacle. Cic. Demosthenes impedi- 
menta nature superavit. Ces. Hee res 
non est impedimenti loco, stands in the 
way, is an obstacle or hindrance. So, Cic. 
Ad dicendum impedimento est etas et 


pudor. Quintil. Studiis impedimento 
sunt. Ces. Gallis magno ad pugnam 


erat impedimento, quod, &c. Hirt. 
Nullius periculi timorem multitudini 
fore impedimento, quominus. Cic. Im- 
pedimentum alicui rei inferre, and, 
Tacit. afferre, and, Pandect. facere. 
IMPEDYS (in & pes ; and properly used 
of the feet, hence, of the body in gene- 
ral), is, ivi and fi, itum, a. 4. to en- 
tangle, hamper, shackle, éumrodi2w, éume- 
daw. Plaut. se in plagas. Ovid. Illis 
(h. e. visceribus) crura quoque impediit. 
fd. Impediunt vincula pedes, shackle. 
Plaut. pisces reti. Phedr. In silva im- 
peditus cornibus. ‘l Hence, figur. to 
entangle, involee, hamper, shackle, em- 
barrass, perplex, confound, bring into 
difficulty. Terent. Qui me et se hisce 
impedivit nuptiis. Jd. Tot me impe- 
diunt cure, que meum animum divorse 
trahunt, perpler, embarrass. Cic. Ipse 
te impedies. /d. Alicujus causam stul- 
tissimis interrogationibus impedire, to 
confound, perplex. Ii. Mentem dolore 
impedire. Jd. Animus sepe nimia co- 
pia, inopia etiam nonnunquam impedi- 
tus. Jd. Quanquam eram maximis oc- 
cupationibus impeditus. Jd. Nec fu- 
riosi, nec domesticis malis impediti, 
involved in, taking partin. Jd. Invidia 
atque obtrectatione impediri, to be led 
astray, to be confounded. Id. Nisi te im- 
pedivisti, sc. negotiis, have involved or 
engaged yourself: or, have hampered your- 
self — Hence, of a place, to render impas- 
sable, block up, fortify against the enemy. 
Liv. saltum munitionibus. Curt. ea, 
que plana sunt, novo munimenti genere. 
—~ ff Also, to surround, envelop, encircle, 
clasp. Ovid. aliquemamplexu. Id. Vit- 
taimpedit comas. Horat. caput myrto. 
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Jd. medium crus pellibus. Ovid. Frenis 
impediuntur equi, are bridled. —— {1 Al- 
80, to involve or foid in each other. Virg. 
orbes orbibus. 7 Also, to hinder, 
prevent, stop, debar, obstruct, impede. 
Ovid. Lacrime vocem impediere, check- 
ed, stopped. Cic. Me quotidie alind ex 


id. Omnia removentur, que obstant et 
impediunt. Jd. Impedire aut tardare 
profectionem. Ovid. cursum gravitate 
oneris. Cic. Solutio (payment) impedi- 
tur. Sulpic. ad Cic. Quod religione se 
impediri dicerent. Cic. Impediri a re- 
publ. bene gerenda. Jd. Nos, qui ab 
delectatione omni negotiis impedimur. 
Plin, aliquem ab opere. Tacit. aliquem 
fuga, hoe. a fuga. Cic. Utere tuo ju- 
dicio: nihil enim impedio, am not in 
your way. Id. Nec extas impedit, quo- 
minus teneamus. /d. Impedior, ne 
dicam, from speaking. Auct. ad Herenn. 
Ne quid impediare, quin progredi pos- 
sis. — With infin. Cic. Pudor impedit 
exquirere. Jd. Quod me impediat sequi. 
— So, Jd. Nullius amicitia impediri ad 
propulsanda pericula. — Governing the 


dative. Varr. Novitati non impedit 
consuetudo. | Inque pediri, for 
impedirique. Zucret. —— I] See, also, 


Impeditus, a, wm. 

IMPEDITI6G (impedio), bnis, f. a shackling, 

3 hindering, obstruction, hindrance. Cic. 

IMPEDITS (frequentat. from impedio), as, 
a. 1. to impede, hinder, interfere with. Stat. 

IMPEDITOR (impedio), dris, m. an en- 

3 tangler, involver, obstructer. Augustin. 

IMPEDITUS, a, um, particip. from impe- 
dio. —— 1 Adj. involved, impeded, ob- 
structed, burdened, retarded, intricate, con- 
fused, embarrassed, difficult, straitened. 
Liv. miles, so heavily laden that he cannot 
fight. Ces. Aggressi hostes impeditos 
in flumine, not having their hands free. 
Liv. agmen, h. e. which carries baggage, 
loaded with baggage; the opposite of 
expeditus. Hirt. Silve undique impe- 
ditissime, difficult of passage, intricate. 
Id. Impeditissima itinera, difficult of 
passage, blocked up. Liv. Saltus arc- 
tior et impeditior. Brut. ad Cic. Locus 
impeditissimus ad iter faciendum, diffi- 
cult, presenting obstacles. Cic. Impedita 
reip. tempora, confused, embarrassed. 
Quintil. oratio, overburdened with epi- 
thets, &c. Liv. Tarda nomina et im- 
peditiora inertia debitorum, quam facul- 
tatibus, more difficult to recover. - Hirt. 
Impeditiores ad receptum, less free, 
more obstructed. Cic. Quid horum non 
impeditissinum? kh. e. plurimum im- 
pedimenti afferens. T Inque pedi- 
tus, for impeditus. Zucret. 

IMPEDG (in & pedo), as, a. 1. to underset, 

2 prop, support by props, éumed6w. Colum. 
vineam. 

¥MPELLGO (in & pello), is, pili, pulsum, 
a. 3. to push, drive, press, force against, in- 
to or forward, to urge on or against, to set 
in motion, propel in any direction, impel, 
étwiw. Virg. navem remis, to pro- 
pel by oars, row it. So, Id. marmor 
(A. €. mare) remis, to press or push the 
sea with oars, to strike. Id. Impellite 
remos, ply your oars. Id. Impulit ar- 
ma, struck, set in motion by striking (in 
reference to the custom of striking the 
shield with the spear, before a battle). 
Horat. Impellunt anime lintea, the 
winds impel or swell the sails. Plin. sues, 
to drive into the place, bring in. Virg. Ze- 
phyris impellentibus undas, driving, 
agitating. Ovid. Impulse segetes Aqui- 
lonibus, h. e. mote. Virg. Sonus im- 
pulit aures, struck, reached. Ovid. auras 
mugitibus, to strike. Jd. sagittam nervo, 
to shoot, impel. Id. ferrum in meos 
penates. Senec. Lapis impellat hume- 
ros, pres’, urge, bear against.  Horat. 
aliquem sermone, to assail, interrupt. 
Piin. florem, to put forth, send out. 
Ovid. Chorde impulse pollice, struck. 
Lucret. sensus, to strike. Virg. montem 
In latus, strike. Cic. Quum ignavie 
ratio te in fugam atque in latebras im- 
pelleret, drive. — Hence, to drive, bring 
or lead into. Cic. aliquem in hune ca- 
suin (misfortune). Auct. B. Afric. vos 
in magnum periculum. —— 7 Also, to 
push so as to threw down, to overthrow, 


overturn, precipitate. Lucan. Nodosa 


alio impedit: sed si me expediero, &c. |. 
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impellitur ilex. Cic. Precipitantem lua 
pellamus, et perditum prosternamua, 
give him a push az he goes down, h. e 
add to his misfortunes, complete his rein 
Tacit. Reluctantis et impulse (conju 
gis) cernebantur, precipitated, throws 
headlong. — Hence, Impellere hostes, 
to make to yield, break, put to flight. Lin. 
and Velle. — Also, Virg. labantem 
. animum alicujus, to bring to yield. Lu- 
can. Impulsuin bellum, h. e. profliga- 
tum, nearly brought to a close. Plin. 
Immenso momento ad impellendos mo- 
res, to overthrow, corrupt. —— ‘| Also, 
to move to any thing, induce, impel, lead 
on, incite, instigate, urge, persuade, se- 
duce, egg on, stimulate, influence. Cic. 
Nisi eum Dii immortales in eam men- 
tem impulissent, ut, &c. Jd. Que te 


causa in sermonem impulisset. fd. 
Cesarem in spem consulatus. Id. Vo- 
luntates impellere quo velit. Quintil. 


Initio movendus est judex, et summo 
impellendus. Cic. aliquem ad scelus, 
ad bellum, ad artem, ad injuriam fac}- 
endam. Jd. in fraudem. Justin. in 
cedem, in bellum. Cte. aliquem, ut, 
&c. Virg. Cassandre impulsus furtis, 
impelled, induced. Cic. Nullo impellen- 
te. Ces. Impulsi a suis principibus. 
Jd. Furore atque amentia impulsus, 
impelled, moved, incited by; or it may be 
rendered, out of madness. Id. Hac im- 
pulsi occasione, induced, influenced. — 
With infin. Virg. Que mens impulit 
cingi? Stat. Impellunt credere Parce. 

TMPENDEG (in & pendeo), es, n. 2. to 

' hang over, or above, overhang, éxixetpat, 
érapréopat. Cic. Gladium e lacunari 
demitti jussit, ut impenderet illius beati 
cervicibus. Jd. Saxum impendere Tan- 
talo. Plaut. fragm. Nucem impendere 
super tegulas. Pandect. Arbor impendet 
in edes or edibus, or without case. 
Cic. Impendentium montium altitudi- 
nes. | Figur. to impend, hover over, 
threaten, be near, be imminent. Cic. Li- 
cet omnes in me terrores impendeant. 
Plaut. Tante in te impendent ruine. 
Cic. Omnibus terror impendet. Td. 
Tantum reipubl. sceleris impendere a 
consulibus, non suspicabar. — And 
without case. Cic. Ut ea, que partim 
jam adsunt, partim impendent, mode- 
rate feramus. Jd. Impendebat fames, 
cedes, direptio. Virg. Vento impen- 
dente. Jd. Pluvia impendente. 
With accus. by the force of the prepo- 
sition. Terent. Tanta te impendent 
mala, threaten, await. 


IMPENDIO, ablat. of impendium, is used 
1 adverbially, much, very much, greaily, 


mod, ohddpa, and is usually joined 
with comparatives. Terent. Impendio 
magis animus gaudebat mihi.  Plaut. 
Minus minusque impendiocurare. Cue, 
At ille impendio nunc magis odit Sena- 
tum. Gell. Nonne hoc impendio venus- 
tius gratiusque est, quam si diceret, a&c. ? 
— With verbs. pul. Cum impendio 
excusarem. Jd. Impendio commoveri. 


IMPENDIOSUS (impendium), a, um, adj. 
3 spending or consuming too much. 
IMPENDIUM (impendo), ii, n. money laid 


Plaut. 


out for any thing, ouilay, expense, cost, 
sharge, dardyy. Citic. Qui questum 
sibi instituisset sine impendio. Phn. 
Ep. Impendia maxima facere. Jd. Im- 
pendium reddere. Quintil. Reposcere 
rationem impendiorum, que in educa~- 
tionem contulerat. iin. Lnpendio 
fossarum munire vineam, by going to 


the expense of digging ditches. Id. Nul- 
lo impendio constat. Pandect. Im- 


pendia procuratione oculi vitiati. id. 
Suo impendio dare, at his own expense. 
— Hence, generally, outlay, consump- 
tion. Plin. Messes colligere non expe- 
dit, si computetur impendium opere. 
—— T Also, that which is paid for the use 
of money, interest, usury. Cic. Fenus 
et impendium recusare, principal and 
interest. — Figur. Cic. Ut impendiis 
etiam augere possimus largitatem tui 
muneris. Also, cost, h. e. loss, 
detriment, damage. Curt. Regi suo, 
parvo impendio, immvrtalitatein tame 
daturos. Jd. Tantulo impendio ingens 
victoria stetit, cost so small a loss of nen. 
Plin. Multatio non nist evium boumayne 
impendic dicebatur  Quintil. Prolizar 


. 


IMP 


“ 


tis impendio constat. T Impendium 
and jactura differ in this, that jactura 
implies @ positive loss, whereas impen- 
dium may be mereiy outlay for useful 
purposes or at another’s risk. Liv Rein 
difficitlimam tractatu, cum alia modera- 
tione, tum impendio magis publico, 
quam jactura sustinuerunt. —— 1 See 
Impendio. 

OIPKND6S (in & pendo), is, di, sum, a. 3. 
to lay out or expend for some thing or use, 
éaravaw, dvadicxw. Cic. pecuniam in 
eas res, Jd. sumptum ad incertum ca- 
sam. Id. Posteaquam nescio quid im- 
pendit, et in commune contulit. Jd. 
Certus sumptus impenditur. Plin. Ep. 
in aqueductum H-S XXX. Cic. Ubi 
tandem istuc latet, quod tu_de tua pe- 
cunia dicis impensum ? — Rarely with 
ie and the ablat. Pandect. in unguen- 
tis pecuniam. | Figur. to expend, 
lay out, to bestow, employ, apply, devote, 
use. Cic. Quid censetis in hoc feedere 
faciendo voluisse Mamertinos iinpende- 
te laboris, opere, pecunia, ne hec bire- 
inis adscriberetur? Jd. curam in ali- 
quid. Quintil. studia erudiendis juve- 
nibus. Tacit. vitam usui alicujus. Vel- 
lei. Impensurus omne evi sui spatium 
in aliquod opus. Lucan. Adtas impen- 
salabori. Juvenal. vitam vero, to pro- 
fess and defend the truth at all tumes, even 
at the peril of one’s life. Suweton. Capre- 
arum secessui quatriduum impendit. 
Petron. Hunc oculum pro vobis impen- 
di, have sacrificed, lost. Valer, Flace. 
Impendere preces. Varr. Nihilimpen- 
dunt, ut requirant. — With infin. Virg. 
Impendunt curas distendere. —~ 7 Al- 
so, simply for pendeo, to pay. Sweton. 
Claud. 9.—— %f See, also, Impensus, 
a, um. 

FMPENETRABILIS (in & penetrabilis), 

8 e, adj. that cannet be penetrated, impene- 
trable, ddtaBares. Liv. Silex spe 
impenetrabilis ferro occurrebat. Plin. 
Specus imbribus impenetrabiles, imper- 
wious. —— I Figur. impenctrable, invinci- 
ble, unconquerable, inflexible. Sil. Im- 
penetrabilis He luctibus. Tacit. Pudi- 
citia Agrippine impenetrabilis. Senec. 
Impenetrabitis blanditiis, inflexible. 

IMPENSA (impetus, a,um), e, f. outlay, 
expense, charge, cust, daTavy, avddopa. 
Cic. [mpensam facere in rem, and, Liv. 
imponere rei, to bestow expense upon, lay 
out money upon. Id. Impensam presta- 
re alicui. Cic. Omnes ille Ctolumne 
nulla impensa dejecte, without cost. Id. 
Magna impensa. Nepos. Nolo meis im- 
pensis illoruam ali augerique luxuriam, 
at my expense. Colum. Reformidans 
impensam. Jd. Amplissimas impensas 
vinee poscunt. Horat. Venor suffragia 
plebis impensis ceenarum, by being at the 
expense of a supper, by giving them a sup- 
per. Liv. Necimpensz, nec labori, nec 
periculo parsurum. Hirt. Maximis im- 
pensis onerare provinciam.— Hence, gen- 
erally, expense, cost, outlay, h. e. employ- 
ment, application, consumption, use. Liv. 
offictorum. Virg. Nihil omnibus actum 
tantorum impensis operum. Ovid. Supe- 
rare sine impensa suicruoris. —-J Also, 
expense, h. e. that which is expended or 
consumed in the preparation of any thing ; it 
may be rendered materials or ingredients. 
Apic. Teres piperis unciam, mel, vi- 
num: hac impensa porcellum imples, 
with this compound, these materials. Ar- 
nob. Impensarum varietate condita. 
Petron. Impensa sacrificii, the things 
necessary for the sacrifice. Paliad. Ym- 
pensa pumicea, a preparation, coat, layer 
of pumice-stone, to make something im- 
pervious. 

IMPENSE (Id.), adv. at great charge or 

7 Pers. Tmpensius un- 


* cost, damaynows. 
ge caules. Sueton. Bibliothecas impen- 
sissime reparari curavit. T Hence, 
greatly, very, very much, exceedingly, 
earnestly, eagerty, zealously, diligently, 
urgently, pressingls Terent. Que vos 
propter adolescentiam minus videtis, 
magis impense cupitis. Plaut. Impen- 
se improbus. Z2.v. Impensius orare. 
fi. Impensins gratias agere. Cic. Nunc 
eo facio id impensius, quod, &c. Liv. 
Milites, si quis impense retineret, exar- 
suri. Ovid. Impensius venerari nu- 
aiina, mare zealously or diligently 


IMP 


IMPENSIBILYIS (in & pendo), e, adj. that 
cannot be sufficiently weighed and estimated 
on account of its uncertainty, that can- 
not be decided, uncertain inits nature. Gell. 
Al. leg. incomprehenstbilem ; alii aliter. 

TMPENSUS, us, m. same as IJmpensa, ex- 

3 pense. Symmach. 

IMPENSSS, a, um, putticip. from impen- 
do. Adj. [mpenso pretio emere 
or venire, at a high price, dear. Civc., 
Ces. and Liv. So, Herat. Impenso 
coemptas, at a high price. Also, Plaut. 


more costly or expensive, costs more fa- 
vors; or, deriving it from the next sig 
nification, more burdensome. — Hence, 
generally, large, great, earnest, fervent, 
urgent. Ovid. Arcadia tamen est im- 
pensior illi cura sue. Sueton Impen- 
sissime preces. Gell. Impensius dam- 
num. Juerct. Impensa libido. Gell. 
Impensa opera conquirere veteres libros, 
hee. magna diligentia. Ziv. Impensa 
voluntas (inclination) erga aliquem, h. e. 
magnum studium, favor, amor, propen- 
sa voluntas. —— 1] Senec. nulla domine- 
tur aula, Qui putet solum decus esse 
regni, Semper impensum tenuisse fer- 
rum, hk. e. occupatum, evaginatum, 
nunquam otiosum, sicut pecunia otiosa 
non est, que impenditur; or, perhaps, 
expended, h.e. used, employed (like tm- 
pendere curam, laborem); or may it not 
be suspended (giving in the force which 
it has in imminco and impendeo ?) 

IMPERATIVE (imperativus), adv. impera- 

3 tively, commandingly, with a command. 
Pandect. Legis modo, id est imperative. 

IMPERATIVUS (impero), a, um, adj. com- 

3 manded at will. Macrob. feria, h. e. com- 
manded by a magistrate in virtue of his 
authority ; for instance, on some special 
occasion ; distinct from conceptive and 
stative. 

IMPERATOR ([d.), Gris, m. every com- 
mander, chief, overseer, director, &c. 
Plaut. Imperator histricus, director of 
the actors. Cic. Populus est dominus 
regum, victor, atque imperator omnium 
gentium. Hence, Sallust. Imperator 
vite animus est. J In _ particular, 
the commander-in-chief of an army, oroa- 
Tny0s, hysuov. Cic. Constituendum, 
quis esset [mperator, qui cum esset con- 
stitutus administrator belli gerendi, &c. 
Id. De imperatore ad id bellum deligen- 
do. Jd. Nullus imperator fuit, was no 
commander, did not deserve the name. — 
It was properly a title, which was con- 
ferred by the armyand the senate upon 
that general who had obtained an im- 
portant victory, and slain a certain num- 
ber of the enemy. ‘The victorious gen- 
eral affixed this title to his name till he 
triumphed, as may be seen in the super- 
scription of some of Cicero’s letters. 
—— {f After the republic had been 
changed to a monarchy, Imperator was 
a title borne by the emperor, avroxpa- 
Twp, and prefixed to his name; as, for 
instance, Imp. Augustus; whereas the 
title mentioned above was subjoined to 
the name. Sueton. 

IMPERATORIE (imperatorius), adv. as 

3 becomes a command:cr-in-chief. Trebell. 
Poll. 

IMPERATORIGS (imperator), a, um, adj. 
of or belonging to a commander (impera- 
tor), imperatorial. Ces. Ne imperato- 
rias sibi partes sumpsisse videretur, the 
part of commander. Cic. Abeo taus im- 
peratoria non admodum exspectabatur. 
Nepos. Imperatoria forma, becoming a 
general, commanding, Plin. navis, flag- 
ship, admiral’s ship. Vellet. appellatio, 
h. e. of Imperator. WT Also, of or 
pertaining to an emperor, imperial. Tacit. 
and Sweton. 

FMPZRATRIX (imperator), icis, f. she 

] that commands, a mistress, commandress, 
empress. Cic. Deinde fortes viros ab im- 
peratrice in insidiis locatos. Plin. Im- 
peratrix Italia. 

IMPERATUS (impero), us, m. a command, 

3 order. Ammian. 

IMPERCEPTUS (in & perceptus), a, um, 

3 adj. not perceived, uaperceived, unknown, 
daxaraAnrros. Ovid. Impercepta men- 
dacia latebant. Gell. Minora mnajori- 
bus imperceptiora sunt, not so well com- 


prehended ; or, less comprehensible 


\3 forbear. 


Ingrato homine nihil impensius est, is|3 


IMP 


IMPERCS (in & parco), is, n. 3. to spare 

Piaut. Imperce, queso. Id 
Amabo, integre atque imperite huie 
impercito. Est qui leg. imparce. 

IMPERCCSSUS (in & percussus), a, um, 

3 adj. unstruck. Ovid. Atque impercus- 
sos nocte movere pedes, h. e. not hitting 

__any thing, and so making no noise. 

IMPERDITUS (in & perditus), a, um, 

3 adj. not slain or destroyed by. Virg. Q 

__Graiis imperdita corpora, Teucri. 

IMPERFECTE (imperfectus), adv. imper 

fectly. Gell. 

IMPERFECTIG (in & perfectio, or imper.: 
fectus), dnis, f. imperfectness, incomplete: 
ness, arédeta. Augustin. 

IMPERFECTUS (in & perfectus), a, um, 

1 adj. imperfect, unfinished, ineonpicte, 
dréAjs. Virg. Pars imperfecta mane- 
bat. Quintil. Obambulare sermone im- 
perfecto. Ovid. verba, not all spoken, 
unfinished. Plin. Imperfecta  loqui, 
broken. Stat. Imperfecta mors, h. e. 
partial death, speaking of blindness. Ju- 
venal, Cibus imperfectus, undigested 
Gell. Hoc imperfectius est. T OF 
the mind, imperfect. Senec. Ad imper- 
fectos, non ad sapientem. Est qui leg. 
umperitos. 

IMPERFOSSSS (in & perfossus), a, um, 

3 age unpierced, unstabbed, arpyros. 

vid. 

IMPERFONDYéS (in & perfundo), éi, f. 

3 filth, impurity, uncleanness. Lucil. ap. 

un. 

IMPERIABILITER (imperium), adverb, 

3 same as Imperiose. Cato ap. Charis. 
Some read imperabiliter. 

IMPERIALIS ({d.), e, adj. of the empirs 

° or emperor, imperial. Pandect. 

IMPERIALITER (imperialis), adv. pro 

3 imperii, seu imperatoris munere. Cod. 
Just. 

IMPERIOSE (imperiosus), adv. imperious- 

3 ly, rigidly, severely, tyrannically, arin- 
trarily, émitaxtikw@s. Varr. ap. Non. 
Sufetium interemit pene imperiosius, 
quam humanius. Gell. Non severe, 
non imperiose precepit. 

IMPERYOSUS (imperium), a, um, adject. 
possessed of command ar dominion, far ru 
ling, potent, powerful, mighty, puissant. 
Cic. Maxime scilicet nostre civitatis, 
sed et imperiosorum populorum et re- 
gum illustrium. Ziv. Eodem tenore 
hee imperiosa dictatura geretur, pos- 
sessed of absolute power. Ovid. Virga 
imperiosa, A. e. fasces magistratuum. 
Horat. Quisnam igitur liber? sapiens, 
sibi qui imperiosus, h. e. who rules hin- 
self. Plin. Imperiosus sui inter initia 
principatus. Jd. Imperiosissime hu- 
mane mentis artes, h. e. having most ab- 
solute sway over. Quintil. Risus habet 
vim imperiosissimam, supreme, irresisti- 
ble. | Also, that makes an excessive 
use of power, imperious, dictatorial, over 
bearing, oppressive, tyrannical, arbitrary, 
severe. Cic. Cupiditas honoris quam 
dura est domina, quam imperiosa, 
quam vehemens! Jd. Nimis imperiost 
philosophi est vetare meminisse. Liv 
Familia imperiosissima et superbissi- 
ma. Senec. Imperiosi novis ipsis. Plin 
Imperiosa inedia. Horat. Imperiosius 
wquor, h. e. stormy, boisterous, violent. 
Lucan, Carmina imperiosa, h. ¢.’mayic 
incantations. 

IMPERITE (imperitus), adv. ignorant!y, 
unskilfully, clumsily, unaptly, umeipors. 
Cic. Dicebat Scipio non imperite.  [d. 
Quid potuit dici imperitius ?* /d. Quam 
illud est imperitissime dictum. Jd. 
TImperite factum, 

IMPERITYA (Id.), w, f. ignorance, unskil- 

2 fulness, want of knowledge or experience, 
inexperience, dulness, stupidity, dmetpia. 
Sallust. Cognita vanitate atque imperi- 
tia legati. Tacit. Studiis inertibus et 
juvenum imperitie suetus. Plin. Con- 
tra Circium serere, imperitia existimna- 
tur. Gell. Homines a turpi agrestique 
rerum atque verborum imperitia vina:- 
care. 

IMPERITS (frequentat. from impero), as, 

2 avi, atum, a. and n. 1. to command, order. 
Plaut. Quod antehac imperitabam, | 
nunc oro. 7 Also, to have command, 
to rule, govern, manage. Liv, -Cere, 


opulento tum oppido, imperit.ns. Ho- 
rat. Olim qui magnis legionibus unpe 
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“tarint. Jd. Imperitdre equis. Plin. 
Galli gallinacei imperitant suo generi, 
rule, lord it over. 

IMPERTTOS (in & peritus), a, um, adj. 
ignorant of any thing, unacquainted, in- 
experienced, unskilled, dmetoos, ddahnov. 
Ces, Homines barbari et nostre consue- 
tudinis imperiti. /d. Non se tam bar- 
baruim neque tam imperitum esse rerum, 
ut non sciret, &c. Nepos. Dux imperi- 
tus belli. Cic. Imperitus dicendi ignarus- 
que. Jd. Homo imperitus morum, ig- 
-orant of the world. — With in, and the 
el, Quintil. In festinationibus facien- 
dis imperitum esse. Vitruv. Nec in 
ceteris doctrinis singulariter excellens, 
ced in his non imperitus. — Also, ab- 
sol. ignorant, inexperienced, wnpractis- 
ed; anskilful, injudicious, dull, simple. 
Cic Apud indoctos imperitosque dice- 
1e. Jd. Ne quis imperitior existimet, 
ine causam nobilitatis voluisse ledere. 
fd. Concio, que ex imperitissimis con- 


stat. - Zlawt. Imperitum  ingenium. 
ferent. Homine imperito munquam 


quidquam injustius. Cic. Probus im- 
probuim, perjurum castus, callidum im- 
peritus fraudasse dicitur. 

§SMPERIUM (impero), ii, n. an order, com- 
mand, injunction, éxtrayna. Virg. Im- 
perio Jovis huc venio. Ziv. Imperium 
accipere, to receive orders. Terent. Im- 
perium exsequi, to execute, fulfil. So, 
Plaut. persequi. Jd. Imperiis patris 
obedientem esse. — Also, the order or 
prescription of a@ physician. Plin, Paneg. 
22. iI Also, the power to order, power, 
control; for instance, of parents, of a 
master over his servants, &c. Cic. Im- 
perium domesticum nullum erit, si, &c. 
domestic authority. T'erent. Esse sub im- 
perio matris. Virg. Jussa deum impe- 
riis egere suis. Terent. Imperium ha- 
bere in aliquem, over. Plaut. Meum 
imperium in te, non in me tibi est (says 
a father to his daughter). Jd. Imperi- 
um exhibere and inhibere, to exercise, 
use. —Figur. Cic. Terra nunquam re- 
cusat imperium (agricole). — Hence, 
Pro imperio, by virtue of one’s power of 
commanding ; as commander, tmperiously, 
commandingly. Terent. Satis pro impe- 
rio, quisquis est, imperiously enough. — 
Also, Ziv. 2, 59. —— 1 Hence, in par- 
ticular, the (highest) power in a city or 
state, when it may be translated, rule, 
suvereignty, sway, government, supreme 
power, empire, dominion. Ces. Obtinere 
imperium sue civitatis. Jd. Totius 
Gallie imperic potiri. Cic. Galli sub 
populi Rom. imperium ceciderunt. Me 
pos. Insule propter acerbitatem imperii 
(Atheniensium) defecerant, government. 
Liv. Regere urbem imperio, as king. Id. 
Imperio ejus, under his government or 
rule. Ces. Sub populi Rom. imperium 
redigere. Hence, Cic. De imperio de- 
certare or dimicare, for supremacy, h. e. 
which should rule the other. T In 
particular, the power which belongs to a 
public officer. Liv. Annum imperium 
consulare factum est. Cic. Cepi et ges- 
si maxima imperia. /d. Domus, que est 
in imperio, A. e. domus Pontificis Max., 
vel consulis, vel pretoris. Jd. Aliquot 
pretorio imperio, consulari quidem ne- 
mo rediit, qui non triumpharit. Jd. In 
tanto imperio, tam corruptrice provin- 
cia. Jd. Que res ad officium imperii 
tui pertinebunt. Jd. In imperio; also, 
Cuin imperio. See Cum. — More par- 
ticularly, the power of those who are in- 
trusted with the conduct of war, military 
cummar.d, dignity or office. Cic. Quum 
aliquantum ex provincia atque ex impe- 
rio jaudis accesserit. JVepos. Imperia 
magistratusque, military and civil digni- 
ties. So, Liv. 9, 30.  Imperia, single 
military offices. Also, Nepos. Summum 
unperiuin inter prefectos hibere, the 
chief command, Id. Summam imperii 
tradere alicui, tae command. Ces. Con- 
tendunt, ut ipsis summa imperii trada- 
tur. Also, Ziv. 28,27. Imperium (of 
the military tribunes). — Hence, the title 
ef commander. Liv. Imperio non popu- 
li jus«1 dato. And, Cic. Nomen impe- 
rii,h e. the title of Imperator. — Also, 
rmperia, for imperatores. Cic. e xii 
ab. Imperia urbe exeunto. — And, in 
gen eral, commanding officers, commande%s, 


3 adj. unmixed. 
IMPERMOUTABILIS (in & permuto), e, 


generals. Ces. (Provinci#) vacuie ab 
imperiis. /d. Provincia plena lictorum 


et imperiorum. | Also, Imperia, the 
rights of aruler. Cas. B. G.7, 27. Sua 
esse ejusmodi imperia, ut non minus 
haberet juris in se multitudo, &«, ——- 
i Imperia are frequently in Sueton. the 
same as magistrutus provinciales - for 
instance, Czs. 54. Oct. 61. Hence, Oth. 
1. timperia extraordinaria. | Gen- 
erally, Imperium, the command, superin- 
tendence. Nepos. Summa imperil cus- 
todiw, 7 It also signifies empire, do- 
minion, realm. Cic. Imperiifines. Ho- 
rat. Adjectis Britannis imperio, — Al- 
so, the subjects. Plin. —- 1 Figur. Cic. 
Imperium judiciornm tenere, h. e. as it 
were to rule over them, control them, carry 
all his causes, even by foul means. 


IMPERJORATUS (in & perjuratus), a, 
3 um, adj. never falsely sworn by. 


Ovid. 
Imperjurate amnis aque, h. e. the Styz. 


IMPERMISSUS (in & permissus), a, um, 
3 adj. wnallowed, illicit, unlawful. 


Hforat. 
IMPERMIXTOS (in & permixtus), a, um, 
Luci. ap. Non. 


adj. immutable, unalterable. Auct. fragm. 
quod Censorino tribuitur. 


IMPERG (perhaps from in & paro), as, 


avi, atum,n. and a. 1. to command, en- 
join, order, give a command or order, 
émitatTw; with a dative, or without 


case, and often followed by various par-|2 


ticles. Cic. Imperat Agyrinensibus, ut 
decumas accipiant. Jd. Neque domi 
imperaram, had given any orders at 
home, sc. de cena. Terent. Omnia fa- 
ciam: impera (command). (Ch.) Uxo- 
rem ut ducas, se. impero. Jd. Impera~ 
bat, quid opus esset. Jd. Jubesne? 
(Che.) jubeo, cogo, atque impero. — 
Followed by wt. Cic. Imperas, ut de- 
cumas accipiant. Petron. Imperant 
filiis, ut precidant, &c. — And by subj. 
Without wt. Ovid. Imperat alant. Jd. 
Imperat, det leto Argum. — By ne, for 
ut non. Terent. Mihi, ne abscedam, 
imperat. — By the infin. or the accus. 
with infin. Terent. Animo otioso esse 
impero. Jd. Imperavi egomet mihi, 
omnia assentari, [ have imposed this rule 
apon myself. Cic. Nonne hune in vin- 
cula duci imperabis ? — It may some- 
times, when followed bv infix. pass., be 
rendered, to cause (by giving orders). 
Nepos. tnperavit serpentes colligi. —— 
TT Hence, with an accus. of the thing, to 
command or order, to order to be furnished 
or supplied, to give orders for, to enjoin, 
dictate, umpose by command, to lay upon, 
assess. Trent. Bonam rem imperas. 
Id. Numquid aliud imperas? have you 
any further cominands? Cte. Accipite 
nunc, guid imperarit, what his orders 
were. S. C. ap. Frontin. Quibus ne- 
gotium a senatu est imperatum, ut in- 
spicerent aquas publicas. Cic. Puero 
ccenam imperare, toorder him to get a 
supper. Nepos. pecunias privatis per 
epistolas, order them to furnish. Id. 
naves longas maritimis civitatibus. Cie 
frumentum sibi (to be given to himself; 
for his own use), in cellan. Ces. Tota 
Italia delectus habetur, arma imperan- 
tur. Jd. Imperare equites civitatibus. 
Varro. tmperare exercitum, to cause the 
people to be called to the Comitia. — 
Hence, Imperatum, i, n. that which is 
ordered, an order, command. Ces. Ve- 
nire ad imperatum, on being ordered, as 
they had been ordered. Id. Imperatum 
facere, to do what had been ordered, to 
obey the order. So, Id. and Nepos. Im- 
perata facere. — Figur. Tacit. Seges 
imperatur agris, is required of the fields. 
Senec. Patrimonio suo plus Imperavit, 
quam ferre possit, required more of, 
drew more largely from. 7 Also, of 
physicians, to order, prescribe, Senec. 
idem omnibus. — And of a midwife. 
Terent. (where she speaks) Quantum 
imperavi, date. I Also, to rule over, 
govern, command, apxw, hyspovedw. 
Terent. Nescire imperare liberis, to gov- 
ern, manage. Nepos. Civitas, que cete- 
ris gentibus imperare consuevit. Jd. 
Si quid, illo imperante, adversi accidis- 
set, while he had the command, under his 
command, Plin. Paneg. Recusabas im- 
perare, A. ¢. imperator esse, to be empe- 
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ror. — Hence, Imperans, a ruler, prense, 
emperor. -furel. Vict. — Figur. Ce 
Precipitur, ut nobismetpsis imperemus 
Id. cupiditatibus, to govern, control, re 
strain Ovid. ire, to check, curb, re 
strain Plin. Ep. dolori. Senec. menti 
non satis, to be beside one’s self, mad 
Liv. ITtiperare animo nequivi, quin 
scirem, could nc* repress my desire of 
knowing. 7 la agriculture. Virg 
Imperat arvis, h. e. cultivates. Colwm- 
Sic imperant vitibus, ut posteritati non 
consulant, cultivate to excess, bestow too 
much care upon, as it were, require too 
much of them. Senec. Fertilibus agris 
non est imperandum. — In a similar 
way, Plin. Ep. Nimis imperat voci, 
exerts too much.— And figur. Senec 
Nescias, cuiimperem, whom I cutizcwe, 
from whom I draw instruction, whose dis- 
ciple I am. | Ad imperandum, pas- 
swely. Cic. Nune ades ad imperan- 
dum, vel ad parenduim potius, h. e. that 
you may receive orders, to receive your 
instructions, to obey. Sallust. Cum ipse 
ad imperandum Tisidium vocaretur. 
—— 1 Imperor, for imperatur mihi, 
as in English, Jam ordered. Horat. Hee 
ego procurare et idoneus imperor, et 
non invitus. ] Imperandi declina- 
tus, h. e. conjugatio modi imperativi. 
Varro. 

IMPERPETCUS (in & perpetuus), a, um 

adj. not perpetual. Senec, : 

IMPERSONALYIS (in & personalis), e, adj 

3 impersonal. Diomed. verba (in gram 
mar). 

IMPERSONALITER (impersonalis), adv 

3 not personally, without naming a persor 
Pandect. 

IMPERSONATIVUS (in & persona), a, 

3 um, adj. without persons. Diomed. mo- 
dus, h. ¢. the infinitive. 

IMPERSPICUUS (in & perspicuus), a, 

2 um, adj. obscure, dark, not to be seen into 
Plin. Ep. judicum ingenia. 

IMPERTERRITUS (in & perterritus) a- 

3.um, unterrified, undismayed, undaunted. 
Virg. Manet imperterritus ille. 

TMPERTILIS (in & partilis), e, adj. in- 

3 divisible. Augustin. 

IMPERTINENS (in & pertinens), tis, adj. 

3 to whom it does not pertain, who have net 
the right. Martian. Capell. 

IMPERTIG (in & partio), is, ivi and fi, 
itum, a. 4. to impart, give part to another, 
communicate ; alsu, to give, bestow, pera- 
didwyte Cic. Oneris mei partem ac- 
mini impertio. Jd. Indigentibus de re 
familiari impertiendum Jd. aliquid 
temporis huic cogitationi. TJwucit. au- 
res studiis honestis, to apply. Cic. 
unum diem festum Marcellis, devote one 
day as a festival in honor of, &c. Id. Meum 
laborem hominum periculis sublevan- 
dis impertio, I employ, or devote, a part 
of my labors, &c. Jd. Dolorem suum 
impertire alicui, to communicate, make 
acquainted with. Id. Talem te et nobis 
hoe tempore impertias, sow or prove 
yourself. Jd. Nihil impertisti tue pru- 
dentie ad salutem meam. Jd. Teren- 
tia impertit tibi salutem, salutes you, 
wishes you health. Horat. Si quid no- 
visti rectius istis, candidus imperti, ac- 
quaint me with tt, communicate it. —The 
construction is varied, the person being 
in the accus., and the thing in the adlat 
Terent. Piurima salute Parmenonem 
impertit Gnatho, makes him his best com- 
pliments, greets him with his best wishes. 
So, Plaut. Herum saluto primum: pos- 
tea vicinos impertio, sc. salute. Suet. 
aliquem osculo, to give onea kiss. Plaut. 
Obsecret, se ut nuncio hoc impertiam, 
acquaint him with, communicate it to him, 

WT In the passive. Cic. College 
meo laus impertitur. — And after the 
other construction. Mepos. Doctrine, 
quibus etas puerilis impertiri debet, to 
be instructed. Sueton. Nullo honore 
impertitus, h. e. donatus. —~ I Alse 
written Jmpartio. 

IMPERTIOR (in & partiar), Tris, itus 
sum, dep. 4. same as Impertio, Cic 
civitatem multis. — With aceus. of per- 
son. Terent. heram hoc malo, make ac- 
quainted with, inform of. —— ll Written © 
also Impartior. 

IMPERTITIO (impertio), dnis, f. an im- 


3 parting. Arnod. 
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IMPERTORBABILIS (in & perturbo), e, 
3 adj. undisturbed. Augustin. 
TMPERTORBATIO (in & perturbatio), 
3 onis, f. perfect tranquillity, composedness, 
freedom from suffering, draSeta. Hieron. 
IMPERTOURBATUS (in & perturbatus), a, 
2 un, adj. undisturbed, unruffled, calm, dré- 
puxtos. Ovid. Imperturbato quod bibit 
ore reus (kh. e. Socrates), Senec. Imper- 
turbata publicis occupationibus quies. 
IMPERVIUS (in & pervius), a, um, adj. 
2 impassable, affording no passage, not to be 
passea, adidG@aros, non pervius. Ovid. 
Vorticibus frequens, atque impervius. 
Valer, Flacc. Yellus populis impervia lu- 
cis Kow, h.e. qua: adiri non potest. Tacit. 
Itinera impervia. Jd. Lapis ignibus 
lpervius, h. e. qui ignes non sentit. 
7MPES (in & peto), étis, m. same as Jin- 
petus ; force, vehemence, impetuosity, on- 
ward unpuise. Ovid. Impete nunc vasto, 
ceu concitus imbribus amnis, fertur. 
Lucret. Non potuit nubes capere impe- 
tis auctum. i Also, vastness, great 
size. Lucret. Hominem tanto membro- 
rum impete natum. —— {f This word 
seems to be used only in the genit. and 
an. sing. 
EMPELE, abl. sing. See Impes. ~ 3 
EMP&aLIBILIS (in & peto), e, adj. that 
cannot or should not be sought, desired, er 
attempted. Apul. scelus, base, abomina- 
ble, detestable. Piin. valetudo, h. e. un- 
desirable or intolerable, or, that cannot be 
rewcked and cured by medicines (Al. leg. 
empatibilis), So, Id. cruciatus (Al. leg. 
impatibiles). — Some think this word is 
pu for impatibilis, and the:efore signi- 
fies, insufferable, intolerable. 7 From 
impeto, assailable, or, apt to be assailed. 
Solin. (de chameleonte) Impetibilis est 
coraci. 
EMPETIGINGSUS (impetigo), a, um, adj. 
3 troubled aith the impetigo. Pandect. 
FMPETIGc (impeto), inis, f. @ kind of 
® eruption o. the skin, @ sort of scab, tetter, 
ring-worm, of which Cels. enumerates 
four sorts. — In beasts, Impetigines, 
callous places without hair, warts. Co- 
dum. — In trees, a sort of eruption upon 
the bark. Plin. 
YMPETS (in & peto), 1s, a. 3. to rush up- 
3 on, assail, attack, mposbaddw. Stat. Ce- 
dentem Acheloius heros impetit. Zucan. 
Impetis Scorpion arcu. —— 1 Figur. to 
accuse, charge. Sidon. aliquem edaci- 
tatis. 
FMPETRABILIS (impetro), e, adj. that 
2 may be obtained, or easily obttined, éZai- 
rnres. Liv. Omnia impenetrabilia et 
tuta erant apud Romanos. Jd. Spem 
impetrabilis venie ostendebant. Id. Quo 
impetrabilior pax esset. I Also, 
that obtains easily, persuasive, successful 
_ tn one’s requests. Plaut. Non potuit ve- 
nire orator magis ad me impetrabilis. 
—— 1 Also, that easily brings things to a 
happy conclusion, effective, accomplishing 
one’s undertakings, successful. Plaut. Im- 
petrabilior qui vivat, nullus est. Am- 
mian. Nicator Seleucus efficacie im- 
petrabilis rex. Plaut. Diem facilem 
atque impetrab.lem, i. e. in which I have 
gained my wishes, favorable, propitious, 


appy. 

FMPETRABILITER (impetrabilis), adv. 

3 in a manner likely to obtain. Symmach. 
Iimpetrabilius cuncta nunc petitis, quam 
aliquando jussistis. 

IMPETRASSERE. See Impetro. 

(MPETRATIO (impetro), snis, f. an ob- 

1 taining by request, karadénots. Cie. 

fMPETRATOR (Id.), ris, m. an obtainer, 
getter. Cod. Theod. 

{MPETRITUM. See Impetrio. 

IMPETRIG, is, ivi, itum, a. 4. the same 

3 as Impetro, or nearly allied to it, to con- 
sult the wods about any thing, by augury 
or sacrifice, in order to obtain a favorable 
omen; to obtain or seck to obtain a favor- 
able omen with regard to any thing. Cic. 
Ut nune extis, sic tum avibus magne 
res impetriri solebant. Jd. Qui evenit, 
ut qui impetrire velit, convenientem 
hostiam rebus suis immolet? (Est qui 
legit impertiri.) Plaut. Impetr’t1m, inau- 
guratum est: quovisadmit* *itaves, the 
auspices give a good omen; the thing ts as 
good as won. Val. Max. Prisco insti- 
“uto rebus divinis opera datur, cum ali- 

iid exquirendum est vel extis vel sor- 
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tibus, impetrito (abl.), h. e. by taking the 
augury, by divining from victims or birds. 

IMPETRO (in & patro), as, avi, atum, a. 
and n. 1. properly, to bring about, ac- 
complish, go through with, effect. Plaut. 
Incipere multo facilius est, quam im- 
petrare. Jd. Ipse mandavit mihi, ut 
fidicina emeretur sibi: id ei impetra- 
tum reddidi. — Hence, it usually sig- 
nifies, tv obtain, get, procure, bring about, 

bring to pass, by one’s entreaties, de- 

mands, exertions, &c. Cic. Ut ves- 

ter honos dignitate impetratus esse vi- 

deatur. Jd. Optavit intéritum filii sui; 

quo optato impetrato, which wish having 
been gained, got. Id. A me istam ex- 
ceptionem nunquain impetrabuat: ete- 
nim quum ab Epicuro non impetrent ut 
verum esse concedat, when. they do not 
get that from Epicurus, Id. Si impe- 
iraritis, ut concedamus, eandem esse 

figuram, if you get us to grant. Liv. 

Nec tamen impetrare ab animo (suo) 

posset, ut faceret, &c. could he bring or 

persuade himself to, &c. Petron. A te 
impetres, ne sis nugax. — Especially to 
obtain, get, gain, win, procure, carry, by 
entreaties. Cic. Impetrabis a Cesare, 
ut tibi esse otioso liceat. Hirt. ad Cic. 

Facile a te de me impetrare possunt. 

Cic. Civitatem alicui ab aliquo, to obtain 

for some one from another. So, Quintil. 

aures alicui, 2. e. ut audiatur, a hearing. 

Tacit. veniam pro aliquo. Brut.ad Cic. 

salutem precibus. Ces. Ab eo de sua 

salute impetrari posse, that he can be 

persuaded to spare his life. Cic. Id, 

quod petis, fieri potest ut impetres. 

Ces. Aigre ab iis impetratum est, ut, 

&e. Liv. Impetrato, ut manerent, h. e. 

postquam impetratum erat. — Figur. 

Plin. Ilud mirum, a solo impetrari, ut 

alienas (arbores) alat, that the ground 

can be made to support, &c. WT Also, 
same as Impetrio, to obtain or seek to ob- 
tain by sacrifices, &c. Pilin. .fulmina. 

Also, Cic. Magna vis videtur esse in 

impetrandis consulendisque rebus, ob- 

taining favorable omens with regard to 
things. (See Impetrio.) {I Impetras- 
sere, for impetraturum esse. Plat. 

IMPETULANS, tis, adj. same as Pefulans, 

3 or Valde petulans. Martian. Capell. 

IMPETUOSE (impetuosus), adv. impetu- 

3 ously. Messala Corvin. 

IMPETUOGOSUS. (impetus), a, um, adj. im- 
petuous, vehement, opuntikds. Plin. Im- 
petuosus animus. (So, Ld. Elzev. But 
Harduin rejects the word as not gen- 
uine). 

IMPETUS (impeto), us, m. an attack, 
assault, shock, onset; and sometimes, 
‘effort, exertion, dpuf. Cic. Incursio at- 
que impetusarmatorum. Jd. Infractus 
furor tuus inanes faciebat impetus. Jd. 
Gladiatoris impetum comprimere. Jd. 
Facere impetum in aliquem. Ziv. in 
agros. Jd. ad aliquem. Cie. [mpetum: 
alicujus reprimere. Jd. frangere. Ces. 
excipere. Jd. sustinere. Liv. Dare im- 
petum in hostem, &. e. facere. So, 
Plin. capere. Jd. Impetum summit Hel- 
lespontus, begins to flow. Jd. Impetu 


ferri, to rush violently.  Cic. In alios 
ceco impetu incurrere. Ces. Primo 
impetu hostium pulsi. Plin. Tribus 


congiis epotis uno impetu, at a breath ; 
at a draught ; at once. —— {1 Figur. at- 
tack, fit, paroxysm, violence, vehemence, 
force, of a disease, for instance. Cels. 
Impetum febris sustinere, the height, 
crisis. Plin. Farina collectiones impe- 
tusque discutit, inflammations. Cels. Cir- 
ca caput aliquis pituite impetus, crowd- 
ing, pressing. Plin. Coeliacorum impe- 
tus, pains. Jd. oculorum, inflammations. 
id. vulnerum. Jd. podagre, fits. Au- 
rel. Vict. sanguinis, h. e. apoplexy. 
T Also, force exerted upon any thing by 
pressure, weight, pressure. Vitruv. 
TT Also, motion forward ; especially rapid 
or impetuous motion. Eun. ap. Macrob. 
Labitur uncta carina, volat super impe- 
tus undas. Catull. Ullius natantis im-' 
petum trabis preterire, speed, rapid 
course (unless it be a periphrasis for 
trabs, expressive, however, of a certain 
force or impetuosity). Senec. Animantia 
quedam impetum habent, have the power 
of moving from place to place. Cic. Im- 


petum celi admirabili cum celeritate 


405 


IM? 


moveri vertique videmus, constantia 
sime conficientem vicissitudines anni. 
versarias, the moving energy, continual 
revolution; the march of heaven ; or, this 
may be a periphrasis (compare vis) 
Acc. ap. Cic. Quieti corpus nocturne 
impetu dedi, #. e. noctu. i] Gener- 
ally, impetuosity, vehemence, ardor, excr- 
tion, heat, fire, vigor, force, spring, spurt, 
desire, strong passion, Unpulse, wclina- 
tion, zeal, eagerness. Cic. Impetu magis 
quodam animi uti quam cog:tatione. 
dd. Aliter in oratiene nec impetus ul- 
lus, nec vis esse potest, furce, strength, 
vigor. Plin. Ep. Actiones, que recitan- 
tur, impetum omnem caloremque per- 
dunt, life. Jd. Resumere impetum frac- 
tum omissum@ue, ardor,energy, spirtt. Id. 
Repentino quodain, quasi vento, impetu 
animi incitati, inconsiderate impulse. Se, 
Plins Ep. Non impetu sed consilio. Cie. 
Tota mente omnique animi impetu in 
rempubl. incumbere, the whole vigor er 
energy. Jd. Auguria, non divini impetus, 
sed rationis humane, inspiration. Ovid. 
Impetus sacer, qui vatuin pectora nu- 
trit, enthusiasm, inspiration, fire. Stat. 
Male cuncta ministrat impetus, ras/- 
ness, excessive haste, impetuosity.  Plin. 
Impetus hominum et iracundias doma- 
re. Ovid. Si quid fert impetus, opta, 
h. e. Si quid cupis. Jd. Currere impetus 
est, I have a strung inclination, my will 
impelsme. Cic. Quis tantos cursus con- 
ficere petuit, quam celeriter Cn. Pom- 
peio duce belli impetus navigavit. /d. 
Neque unquam ex illo delendi hujus 
imperii tam consceleratus impetus ex- 
stitisset, attempt, endeavor, determination 
(implying, however, great energy and 
vioience). Sueton. an@ Senec. Limpe- 
tum capere, to take.a resolution (fre- 
quently implying hastily, rashly, incon- 
siderately) ; for instance, mortis, te con- 
solandi, &c. Veilei. Adolescens impe- 
tus (genit.) ad bella maximi. —— 1! Al- 
so, extraordinary size, vast extent, as ii- 
plying free motion and great exertien 
of strength. Ces. B. G. 3,8. bu mag- 
no impetu maris, atque aperto, in ths 
vast and open reach of the sea; or Lmpecus 
maris may be equivalent to Mare unpe- 
tuosum. Acc. ap. Cic. Impetus bifor- 
matus Centauri. Stat. Impetus aule 
liberior, large extent. Lucret. Cwli im- 
petus ingens, vast circuit. 
IMPEXUS (in & pexus), a, um, adj. wn- 
2 combed, dxréviotos. Virg. barba. Ho- 
rat. Caput impexa porrigine feduim. 
i Figur. rude, unpolished, uncouth. 
Auct. Dial. de Orator. Antiquitas tristis 
et impexa, - 
EMPYAMENTUM (impio), i, n. tmpious 
3 contamination, defilement, offence. Cyp- 
rian. altaris. 
TMPICO (in & pico), as, a. 1. to rub over 
2 with pitch, recodw. Colum. Ean impi- 
cato diligenter. /d. pediculos dura pice. 
IMPIE (impius), adv. impiously, irre- 
ligiously, in an ungodly manner, without 
conscience or principle, irreverently, wn- 
dutifully, wickedly, dceBas, dvocins. 
Cic. Que qui videat, non solum indoc- 
te, sed etiam impie faciat, si deos esse 
neget. Jd. Impie ingratum esse. Suweton, 
Impie loqui. Curt. Impie deserere re- 
gem, undutifully. Salvian. Impiissime. 
IMPIETAS (Id.), atis, f. tmpiety, trre- 
ligion, ungodliness, unnatural, irreverent 
or undutiful conduct, wickedness, sin, 
doé6eta. Cic. Nihil est, quod tam mi- 
seros faciat, quam impietas et scelus 
Ovid. Impietate pia’est Yacit. Albu- 
cilla defertur impietatis in Principem, 
of treason. 
IMPIGER (in & piger), gra, grum, adj. 
diligent, active, prompt, ready, strenuous, 
unwearied, indefatigable, alert, energetic, 
zealous, quick, unhesitating, doxvos. Ci 
Quis est tam impiger in scribendo, 
quam ego? Jd. Virum ad labores pelti 
impigrum. Sallust. Impigro atque acri 
ingenio esse. Jd. fragm. Impigre lin- 
gue, ignavi animi, @ quick or busy 
tongue. Liv. Gratiis ob impigram mik- 
tiamactis. Cic. Initineribus priebere s¢ 
patientem atque impigrum. Tacit. Tin 
piger manu. Horat. Impiger equus. - 


With infin, Horat. Impiger hostinne 
vexare turmas. — With genit. T'aes 
Impiger militie. — And partitively 
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Flor. Int» ger fluminum Rhodanus, h. e. 
among the most rapid of rivers. 
7 Impizger, one who goes about a business 
with zeal and inclination ; Jaboriosus, who 
carries a work towards completion with as- 
siduity and perseverance. 
FMPYGRE (impiger), adv. quickly, readily, 
9 promptly, actively, wunhesitatingly, d6x- 
vos. Plaut. De nocte multa impigreque 
exsurrexi. Sallust. Marius impigre 
prudenterque suorum et hostium res 
pariter ittendere. Liv. Ne Crustumini 
quiden , pro ardore iraque Ceninensium, 
satis ilapigre se movent. Curt. Quod 
is imprrasset, impigre exsequi. Liv. 
Impigr: promissum auxilium. 
IMPYGRITAS (Id.), atis, f. activity, diit- 
1 gence, promptness, doxvia. Cic. fragm. 
IMPILYA ‘from éumidca, as being made 
2e lana -oacta), ium, n. woollen or felt 
socks, xédta, or modeta. Plin. and Pan- 
dect. Ex qua impilia vestesque quedam 
conficiantur. 
IMPINGS (in & pango), is, pégi, pactum, 
] a. 3. to hit, dash, strike or throw against, 
ézayw. Plaut. pugnum in os, to dash 
intv. Plin. Ep. caput parieti, dash 
against. Phedr. \apidem alicui, hit one 
withastone. Cel.ad Cic. fustem alicui. 
Quintil, Gubernator navem impegit, 
drove it against a rock, or the like; 
struck.  Horat. Quo perferre juberis, 
clitellas impingas, throw down, dash 
down, sc. humo. Senec. se in columnas, 
to dashagainst. So, Lactant. in lapides, 
sc. se. Liv. Impingi saxo, to be dashed 
against, strike violently against. Sil. 
Scopulis impingitur equor, dashes 
against. Tacit. Gubernatores Cumanis 
litoribus impacti, driven upon, having 
run upon. —— I Figur. to stick or hang 
upon one; to fasten, fling upon his neck, 
attach, inflict, put upon, clap upon. Te- 
rent. Si tu illam attigeris, dicam tibi 
impingam, (ll tack a lawsuit upon you, 
Pui hang a lawsuit about your neck.  Cic. 
epistolam alicui, thrust upon one, inflict 
upon one. Plaut. suavium alicui, to 
snatch a kiss. Id. compedes alicui, to 
clap. Senec. munus suum ili, to throw 
ia her face. Id. beneficium, to inflict. 
Oic. Hluic calix mulsi impingendus est, 


ut plorare desinat ? to be thrust upon him. 


—— J Also, to drive, chase, pursue to 
any place. Virg. agmina muris, to 
drive to their walls. (Stat. agmina muris, 
to lead up to the assault of the walls.) 
Tacit. hostes in vallem. — Figur. Se- 
nec. aliquem in litem. Senec. alter. 

Quo se cecus impegit furor? Lucan. 

populos in arma, h. e. compellere, indu- 

cere. % Tacit. Vitellianus exercitus 

“javianis impingitur, hits wpon, comes i 

contact with, falls in with. —— I Flor. 

Egestas Catilinam patrie sue impegit, 

h. e. impelled him to attack. —— % Petron. 

Greculis (literis) calcem impingit, gives 

them a kick, sends them packing, bids them 

good bye.  Tertull. Impingere ocu- 

lum libidinose, to cast a lustful eye upon. 

iT Also, to dash or strike together. 
Senec. Nubes impacte. 

{MPINGUG (in & pinguis), as, avi, atum, 

8a. 1. to make fat. Hence, Tertiil. Im- 
pinguatum. | Intransitively, to 
become fat, look fat, shine with fat. Apic. 

QMPIS (impius), as, avi, datum, a. 1. to 

3 render impious or ungodly ; to stain with 
sin Plaut. Si erga parentem aut deos 
me impiavi, h. e. have sinned, been undu- 
tiful or irreverent. Minut. Fel. Roma- 
nis impiatum est, the Romans have sinned 
or done impiorsly. ~— T Also, to stain, 
po'lute,in amoral sense. Prudent. cor 
vitiis. pul. Reum cedibus impia- 
tum. 

‘MPYGS (in & pius), a, um, adj. impious, 
ungod'y, irreligious, unscrupulous, un- 
principled, abandoned, reprobate, irreve- 
rent, undutiful, unpatriotic, ivdctos, dce- 
Bins, GSerg.” Cic. Me fugerat, deorum 
immortalium has esse in impios et con- 
sceleratos peenas certissimas constitu- 
tas. Jd. Bellum gerere cum impiis 
civibus, ruinous to their country, devoid 
of patriotism. Id, bellum, and Virg. 
arma,directed against one’s country. Vir. 
Impia secula timuerunt eternam noc- 
tan, impious, forgetful of the gods. Ti- 
bull. Dicta in sanctos impia verba deos. 
Sveton. \mpius erga parentes unduliful. 
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Ovid. Impius ensis, impious, detestable, ; 


unnatural (because the fathers-in law 
fought with their sons-in-law). Horat. 
Impia manu parentis guttur frangere, 
unnatural, accursed. Auson. and Pandect. 
Impiissimnus. Tacit. Impii dii, h. e. in- 
voked with magic incantations. Ovid. 
tura, because joined with impious deeds. 
Virg. Tartara, the abode of the damned. 
| As a word of abhorrence or re- 
proach, impious, barbarous, savage, cruel, 
bad, evil, accursed. Horat. Impia Thra- 
cum pectora. Ovid. Impia sub dulci 
melle venena latent. Virg. Impia Fa- 
ma. Catull. poeta, or carmen, accursed, 
vile, miserable, worthless. T Plin. 
Impia herba, a plant; probably, the 
Gnraphalium Gallicum of Sm. 


IMPLACABYLIS (in & placabilis), e, adj. 


that cannot be pacified or reconciled, im- 
placable, irreconcilable, immitigable, inex- 
orable, dkatanpaiivros. Cic. Seque mi- 
hi implacabilem, inexpiabilemque prae- 
beret. dd. in aliquem. Ziv. aficui. 
Nepos. Implacabile odium suscipere in 
aliquem. 


IMPLACABIYLITAS (implacabilis), atis, 
3 f. implacability. Ammian. 

MMPLACABILITER (Id.), adv. implaca- 
9 bly, irreconcilubly, dxatad\d\axtws. Ta- 


cit. Cui implacabilius irascebatur. 


IMPLACATOS (in & placatus), a, um, 
3 adj. unappeased, unsatisfied, unallayed. 


Ovid. Implacate flamma gule (h. e. 
appetite). I Also, implacable, savage. 
Virg. Charybdis. 


IMPLACIDUS (in & placidus), a, um, 
3 adj. ungentle, rude, rough, wiid, savage, 


Stat. Implacido 
Horat. Genaunos 
Stat. Mars divum 
Propert. Implacidas 


Jfierce, unkind, cruel. 
letalis Sirius igni. 
implacidum genus. 
implacidissimus. 
diruit fores. 


IMPLAGG (in & plaga), as, a. 1. to bring 
3 into a net or toils, ensnare. 
IMPLANUS (in & planus), a, um, adj. 
3 not level, uneven. 


Sidon. 


Aurel. Vict. Inter 
implana urbis. 


IMPLEBILIS (impleo), e, adj. in an ac- 

3 tive sense, filling, having a tendency to 
Gil. Cal. Aurel. 

IMPLECTICUS, a, um, adj. perhaps from 

3 éum)exrds, buta doubtful word. 


Veget. 
Bos implecticus, h. e. qui riget et flectit 
se difficulter. 


IMPLECTS (in & plecto), is, exi, exum, 
2a.3. to plait into, wind or twist into or 


among, entangle in, involve, entwine, en- 
fold, join together, éutréxw. Apul. Hi- 
rudines implectuntur dentibus (croco- 
dili). Plin. Aurum crinibus implexum. 
Senec. Manibus implexis, 2. e. conser- 
tis. Plin. Dracones inter se cratium 
modo implexos. pul. Implexa mani- 
bus (with the hands) collo meo, folded 
round, clasping, hanging about. Virg. 
Eumenides implexe crinibus angues 
(acc.), fur Eumenides, quarum crinibus 
implexi sunt angues. — Figur. Tacit. 
Vidua implexa continuo luctu, wrapped. 


IMPLE6 (in & pleo, obsol.), es, Evi, Etum, 


a. 2. to fill, rAnpdw. Cic. Frustis (adl.) 
esculentis gremium suum, et totum tri- 
bunal implevit. Virg. pateram mero. 
Id. roanum pinu, to take a pine-tree 
which fills the hand. — With the genit. 
Cic. ollam denariorum. (This con- 
struction is an imitation of the Greek. 
It is more frequent in Liv.) — Also, 
without genit. or abl. Colum. ampho- 
ram ad summum. Cie. volumina de 
istis rebus. — Figur. to jill, as it were 
to stuff full; to give one as much of any 
thing as he can hold. Liv. aliquem spei, 
sua temeritatis, religionis. Jd. multi- 
tudinem exspectatione vana. Jd. popu- 
lares laudibus Scipionis, to jill their ears. 
Jivw. urbemlamentis. Cels. caput oleo, 
wet it all over. Stat. noctem dulcibus 
alloquiis, pass the night in sweet converse. 
Plaut. aliquem flagris, give him as much 
as he can hold, give hima sound whipping. 
So, Jd. caput fustibus. Virg. Turnum 
implet nuncius, fills his ears; or, fills 
him, goes through him, h. e. he hears all. 
Colum. Vites se implent, se. uvis, be- 
come loaded. WT Also, to jill, give one 
his fill, satisfy, satiate, glut. Virg. tm- 
plentur veteris Bacchi, pinguisque feri- 
ne, satisfy themselves with, &c. Petron. 
Nos implevimus cena, Cels. Si quis 
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nterdiu se implesit — Figur. Taerm 
dolorem suum osculis et lacrimiz, a. ¢- 
give full scope to. Cic. Demosthenes 
non semper iImplet aures meas, does nor 
always satisfy. T Also, to fill, h. e 
to make pregnant; to impregnate. Ovid. 
aliquam. Jd. illam ingenti Achille. — 
And, of beasts. Colum. — Also, Co- 
lum, Uterus tanquam implens, sc. se, 
as if pregnant, h.e. large, fleshy. —-- 
T Also, to fill out, make fleshy, fatten. 
Cels.. [mplet corpus exercitatio. — Also, 
to induce the flesh to grow, in curing a 
wound. Celis. T Also, to jill, swell 
out, distend. Cels. Si aqua inter cutem 
quem impleverit. lin. Flatus implet 
vela, fills or swells. Ccolum. Uve se 
implent, become full. —— J Of time, tu 
fill up, fulfil, complete, finish, end. Horet. 
Implevisse quater undenos Decembres. 
Plin. cursum vite. Plin. Ep. octavuin 
annum. Tacit. finem vite, end one’s 
life. Also, Pallad. Tota messis imple. 
tur, is completed, is done. —— {| Of num- 
ber, to complete, fill wp, make up. Liv 
Impleta ut essent sex millia. — Also, in 
speech, to exhaust, go through with. Se- 
nec. cortroversiam, questionem, 
| Alsg, to jill out, h.e. to reach to, be 
equal to (properly and_ figuratively), 


come or amount to, be suffictent for, supply, - 


be able.to manage. lin. Ep. vestigia 
alicujus, to follow in his footsteps, imitate 
or equal him. Plin. alter. Modius grant 
sexdecim libras implet, amounts to, 
weighs. Stat. Nondum arcum implere 
valebas, manage. Plin. Ep. vicem ali- 
cujus, to fill, supply. Tacit. locum 
principem, to fill it well, discharge its du- 
ties fully. Vellei. Vix posset implere 
censorem, was hardly equal to the office 
of censor, was hardly qualified for the cen- 
sorship. T Also, to fulfil, discharge, 
satisfy, verify, exhibit or enjoy in practice. 
Plin. Ep. promissum, to fulfil or keep 
one’s promise. Cic. Non polliceri, quod 
non possim implere,. cannot perform, 
Plin. Ep. non advocati fidem, sed ini- 
mici amaritudinem, to act with all the 
bitterness of an enemy. Tacit. consili- 
um, put in execution, effect. Plin. pro- 
digium, verify. Liv. fata, to fulfil, veri- 
fy. Ovid. partes, or, Plin. Ep. officii 
partes, to discharge one’s duty. Plin. Ep. 
spem. Ovid. leges. Pandect. manda- 
tum. —— 1 Also, to set forth fully, un- 
fold in full. Tertull. It is often 
syncopated in the preterit tenses; as, 
implerunt, implesse, &c. for impleverunt, 


&e. 
IMPLEXI6 (implecto), bnis, f. a folding 
3 or entangling. Martian. Capell. 
IMPLEXUS, a, um, particip. from implec- 


to. 
IMPLEXUS (implecto), us, m. @ plaiting, 
2 entwining, 


embrace, folding, éumdoxi. 
Plin. 


IMPLICAMENTUM (implicc); i, n. a 
3 fold, tangle, mesh. Augustin. 
IMPIACATIO ({d.), dnis, f. an enfolding, 


entwining, wrapping round, entangling, 
mepiTdoxh, éumdoxh. Cic. Nervorum 
implicatio toto corpore pertinens, tra- 
cery, intermingling. — Figur. cic. 
Oportebit per locorum communium in- 
plicationem ostendere, &e. h. ¢. inter- 
weaving, (artful) insertion, (skilful) intre- 
duction. 1 Also, confusion, embar- 
rassment. Cic. rei familiaris, h. e. debi. 


IMPLICATORA (Id.), &, f. an entangling. 
3 Sidon. 
YMPLYCATUS, a, um, particip. from 


implico. —— ‘I Adj. confused, embar- 
rassed, intricate. Gell. Obscurissima et 
implicatissima questio, intricate, diffi- 
cult, obscure, complicated. Ammian. Per 
artus tremore diffuso, implicatior ad lo- 
quendum. Senec. Vox rauca et impli- 
cata, indistinct. 


IMPLICISCGOR (implico), éris, dep. 3. 
3 to fall into disorder. 


Plaut. Ubi primum 
tibi sensisti, mulier, impliciscier? h. é. 
implicari tibi mentem atra bile insur- 
gente, when did you first perceive that you 
were seized with madness ? 


IMPLICITE (implicitus), adv. ebseurely, 
I intricately. Cire. 

IMPLICITS (frequentat. from implice), 
2.08, a1, 


Plin. Ep. Varios orbes impls 
citat, expeditque, h. e. involvit, et evoi 
vit. 
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IMPLICITOS, a, um, particip. from im- 
plico. 

IMPLICS (in & plico), as, avi, atum, and 
ui, itum, a. 1. properly, to fold into or 
within; hence, to enfold, enwrap, envelop, 
snvolve, entangle, entwine, encircle, en- 
compass, embrace, grasp, clasp, éum@dékw. 
Catull. Hedera hue et illue arborem in- 


plicat errans, zoinds round, clasps. Virg. 
Draconem fert aquila, implicuitqne 


pedes, sc. ei, h. e. has grasped him in her 
claws. Jd. Effusum equitem super ipse 
secutus implicat, encumbers, fetters, by 
his weight. Jd. [mplicuit comam leva, 
grasped, seized. Ovid. Implicuit mater- 
ho brachia collo, folded round. Jd. Im- 
plicuit suos circum mea colla lacertos. 
Catull. Implicari in complexum alicu- 
jus. Virg. Implicare se dextre, grasp, 
exke fast hold. Id. tempora ramo, to en- 
eirc.e, gird. Ovid. Come angue im- 
plicite, extwined, intertwined. Vater. 
Fiace, miaum, to grasp the hand, take by 
the hand. Virg. orbes, to make circle 
within circle; or, to intersect circle with 
circle; to confound, mingle. Ovid. Im- 
priciti laqueis, entangled, involved. Id. 
iiplicita sinu, clasped. Horat. Implica- 
ta crines (acc. as to her hair) viperis. 
Liv. Ancorale implicitum remis, having 
caught, having become entangled. Plin. 
Folium ita implicatum, ut plura videan- 
tur, involved. — Hence, figur. to involve, 
entangle, envelop, engage. Cic. Nisi 
etiam muliebribus religionibus te impli- 
cuisses, had entangled and involved your- 
self, had meddled with. Id. Contrahen- 
dis negotiis implicari, to be eccupied or 
engaged. Id. Ratio neglecta multis im- 
plicatur erroribus, is enveloped, is en- 
tangled. Id. Ipse te impedies: ipse tua 
defensione implicabere. Virg. Que- 
naam vos Fortuna implicuit bello? A. e. 
immiscuit, et irretivit. Horat. Litibus 
implicitumeripere. Liv. Ni privato pe- 
riculo publicum implicitum esset, had 
been involved. Cic. Animi angoribus et 
molestiis implicati. Jd. Exspectatione 
supplicii implicatus. Jd. Implicatum 
legibus teneri, h. e. fettered, hampered, 
subject, amenable, Plaut. Implicitus mu- 
liere. Cic. familiaritate. Mepos. and 
Liv. In morbum implicitus decessit, 
having fallen into a disease. So, Ces. 
Graviore morbo ex frigore implicitus, 
having fallen into, being seized or attacked 
with. Tacit. Tmplicatus morbo. Mar- 
tial, Quum lues ureret implicitum, se. 
morbo. Pomp. ad Lentul. in Cic. Ep. 
Quod veritus sum, factum est, ut Do- 
mitius implicaretur, got into difficulty, 
chut in. So, fd. ad Domit. Ut, omnibus 
copiis cenductis, te implicet, shut you in. 
—— 7] Also, to embarrass, perplex, con- 
fuse, disorder.  Sallust. Linplicare ac 
perturbare aciem. iv. Tanti errores 
implicant (se. nos) temporum, ut nec, 
&c. confuse the mind, perplex us. Id. 
Impiicare aliquem incertis responsis. 
Cie. Nihil implicatum. | Also, to 
wrap in, as it were; to fix deeply and 
firmly, work in, root in, implant, infuse, 
inspire, instil, mingle. Cic. Dii vim 
suam hominum naturis implicant. Jd. 
Voluptas penitus in omni sensu impli- 
cata insidst. Virg. Ossibus implicat 
ignem i Also, to attach closely, 
connect mtimately, unite, join. Cic. No- 
bis, atque om bus qui nostris familia- 
ri‘ajibus impicantur. Jd. Se implicet 
civiuim societate. Jd. Omnes habeo 
implicates consuetudine. Jd Implicati 
ultre e: citro, usu diuturno. Jd. Incon- 
stantia perjurio implicata, joined with, 
So, Jd Implicata inscitia impudentia 
est, si &c. Plin. Lp. Privatis mihi 
necessitudinibus implicitus. Cic. Hee 
ratio tmplicita est cum illis, inseparably 
conner.: 2 Que quatuor inter se 
colligaua a jue mplicata sunt, entwined, 
as it were; intimately connected. Id. 
Ita diu vixit, ut multarum etatum ora- 
toribus implicaretur, associated with them, 
was acquainted with them. Nepos. Dion 
utraque implicatus tyrannide Dionysio- 
rum; namque ille superior (Dionysius) 
sororem Dionis habuit in matrimonio, 
h. e. related or connected by marriage; or, 
as others explain it, concerned in, taking 
part in. T See, also, Implicatus, 
a, um. 


IMP 


IMPLORABILIS (imploro), e, adj. to be 
3 wnplored or prayed to for help. Valer. 
Flace. Lumen (hk. e. apex Castorum) 
implorabile nautis. , 
IMPLORATYOS (Id.), dnis, f. an imploring, 
1 entreating, hesceching, invoking, dvixdn- 
ots. — Activery. Cic. Si te illius acer- 
ba imploratio non inhibebat. — Passive- 
ly. Cic. Omnium deorum imploratio. 
IMPLORS (in & ploro), as, avi, atum, 
a. 1. to call upon with tears, beseech ear- 
nestly, implore, invoke, entreat, call ear- 
nestly for, pray for, émikaréw. Cic. 
Quem enim alium appellem? quem 
obtester? quem implorem? Id. Vos 
etiam atque etiam imploro et appello, 
sanctissime dee. Jd. Deos implorare 
debetis, ut urbem defendant. Justin. 
Imploratus ad auxilium, and in auxili- 
um. Cic. Misericordiam implorare et 
exposcere. Jd. Consulis auxilium im- 
plorare et flagitare. Jd. Implorantes 
jura libertatis et civitatis in crucem 
sustulit,. Ces. Auxilinm a Romanis 
imploraturos. Jd. Militas, ne se in ser- 
vitutem Romanis traderent, mulieres 
flentes implorabant. Cic. Mater me 
suam salutem appellans, te suum carni- 
ficem nominans, filii nomen implorans, 
repeating with tears, calling to witness. 
Id. Wle Heracliti memoriam implorans, 
querere ex eo, num ea e Philone audi- 
visset aliquando, h. e. petens ab Hera- 
Cclito, ut memoriam ipse suam consule- 
ret, num, &c. AHorat. Celestes aquas 
prece implorare, to pray for, entreat for. 
Cie. Quum me respublica implorarit, 
prayed for, besought my return; from 
the gods, for instance. ‘ 
IMPLUMBS (in & plumbo), as, a. 1. to 
2 solder in or make fust with lead. Vitruv. 
Ferreos chodaces in capitibus scaporum 
implumbavit. 
TMPLOMIS (in & pluma), e, adj. without 
2 feathers, unfledged, callow, driv. Horat. 
Assidens implumibus pullis avis. Sil. 
coni, hk. e. without crests. WT Also, 
without hair. Plin. Aliud pilis vesti- 
tum, alind implume. 
IMPLUS (in & pluo), is, ui, n. and, for 
2 the most part, impers. 3. to rain ito or 
upon, btw. Varr. Deorsum, quo im- 
pluebat, implivium dictum. Colum. 
Prius quam impluerit (se. satis), ab avi- 
bus sata edi. Al.leg.impluverit. Plin. 
in aram. — Figur. Plaut. Malum cum 
impluit ceteros, non impluat mihi. — 
Simply, torain. Senec. Rorabit, et levi- 
ter impluet. i Transitively, to rain 
upon or cause to be rained upon. Ovid. 
Peneus aspergine silvas impluit. 
IMPLUVIATUS (impluvium), a, um, adj. 
3 Plaut. Quid erat induta? an regillam 
induculam, an mendiculam, an implu- 
viatam? ut iste faciunt vestimentis 
nomina, (p.) utin’? impluvium indu- 
ta eat? sc. vestem, a kind of garment 
worn by women, so called, because its 
color was such, asif it had been rained 
upon; dark brown, dun; or because it 
was four-sided, like an impluvium. 
IMPLUVIUM (impluo), ii, n. the base or 
ground of the court in a Roman house; 
so called because the rain from the 
roofs fell there. Cic. — Some think 
that impluvium signifies a quadrangular 
basin, placed in the middle of the court, to 
receive the rain from the compluvium. 
IMPOANITENDUS (in & penitendus), a, 
3 um, adj. non peenitendus, not to be re- 
pented of. Apul. 
IMPOENITENS (in & peenitens), tis, adj. 
3 not repenting. Quintil. declam. 
IMPCENITUS (in & pena), a, um, adj. 
3 for impunitus, unpunished. Grell. 
FIMPOLITE (impolitus), adv. without orna- 
1 ment, dxédcpws. Cic. Cum tibi Senatus 
breviter impoliteque dicenti maximis 
t de rebus assensus. 
IMPOLITYA (Id.), we, f. neglect of elegance 
3 or ornament, slovenliness, especially of 
an Eques, in regard to his horse. Gell. 
IMPOLITUS (in & politus), a, um, adj. 


unpolished, rough, not well wrought, 
&2v0s, akontpos. Quintil. Structure 
lapidum impolitiorum. Figur. 


unpolished, tnelegant, unrefined, rude. 

Cic. Orationes Catonis significant quan- 

dam formam ingenii, sed admodum im- 

politam, et plane rudem. Jd. Genus 

hoe eorum, qui sibi eruditi videntur, 
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hebes atque impolitum, ignrant Id 
Timeus ipsa compositione verborure 
non impolitus. —— f Also. unfinished, 
unsettled. Cic. Impolite res, ec acerbe. 


IMPOLLUTUS (in & pollutus), a, um, 
2 adj. wnpolluted, untainted, unsvolted, un- 


stained, dpiavros. Tacit. virginitas. Su. 
fides. 


IMPONG (in & pono), is, dsui, Ssitum, a 


3. to place, put, set or lay wmto or im a 
place, évriSypt. Plaut. pedem in un- 
dam. Jd. pedem in navem. Ovtd 
Membra impone sepulcro. Liv. colo 
niam in agro Samnitium.  Pandect 
fenestras in edificia. Cas. exercitum 
in naves, to embark, put on board. So 
Ovid. Imposita est Philomela carine 
(A. e. navi). And, Sueton. Vetustissi 
ma nave impositos. And, absol., Cic 
Cum M. Crassus exercitum Braendusi’ 
imponeret. Curt. Imponere presidiurm 
arci, to place a garrison in tne etaded. 
So, Liv. presidium Medicne (in Jileske, 
a town). And, Jd. Presidium iinpo- 
suit, garrisoned it (the name cf ifs 
place had just been mentioned ; so thai 
wi, or some such word, is understood) 
Nep. Ubi telum erat impositum. — 
Hence, Cal. ad Cic. Qui me in hance 
perditam causam imposuit, brought or 
led me into. — It is to be observed, that 
the most usual construction is Jmponere 
alicut rei or in aliquam rem; a more rare 
construction is in aliqua re; always ali- 
cui homini. This applies to all the sig- 
nifications. —— T Also, to put or place 
upon. — Properly, to put, or place 
upon, set upon, lay upon, clap wpon. 
Cic. coronam alicui. Jd. clitellas bo- 
vi. Liv. dextram in caput. Jd. frenoa 
animo, to apply. Id. claves portis. 
Tacit. pontes paludibus, to throw over. 
Horat. Arces imposite Alpibus. Virg. 
Juvenes impositi rogis. Cic. aliquem 
inrogum, Jiv. aliquem in equum, in 
plaustrum. Horat. Lmpositus mannis. 
Stat. natum axi, k.e. in currum. Ovid. 
semineces artus mensis, set wpon the 
table. Curt. pedem super cerviceim. 
Virg. montes insuper. Jd. Ingenti 
mole sepulcrum imponit, for molem 
sepulcro. — Of sacrifices. Virg. dona 
aris, to place upon the altars. Plaut. 
Hee imponentur in foco nostro Lari. 
So, Ovid. libum Jano, to offer. — In 
medicine, to apply, lay upon. Plin. 
porrum vulneribus and alliui in vul- 
nera. Jd. raphanos super umbilicum. 
Id. Folia imponuntur. — Of male beasts. 
Colum. imponi equa, to cover. 
ff Figur. to lay upon, put upon, in vari- 
ous senses. — T'0 lay upon, impose, en- 
join, assign. Cic. agris pregrande vec- 
tigal imponere, to imposeataz. Ces. tri- 
butumin capita. Jd. stipendium victis, 
Id. Sibi quisque peene loco graviores im- 
poneret labores. Cic. De imponendis, 


non de accipiendis legibus. Jd. duras 
leges huic etati. Anton. ad Cic. has 
partes mihi, ne paterer, &c. Cic. hance 


personam mihi. Pandect. probationem 
actori. Ovid. Ferre onus Urbis imposi- 
tum, laid upon his shoulders. — To in- 
flict upon, throw upon, press upon, force 
upon, impute. Cic. Injurias contume-~ 
liasque alicui. Jd. vim alicui, do vio- 
lence. Sallust. servitutem civibus, te 
inflict, impose. Cic. plagam alicui. Id 
vulnera reipublice. Sallust. invidianm, 
belli consuli, lay upon, impute. Cie. 
Consul est impositus is nobis, is thruss 
upon us. — To set upon, apply, pit, fir, 
attach, give. Cic. finem spei. Plin. 
Ep. modum dolori. Ovid. manum su- 
premum bellis. So, Plin. summem 
manu operi, and Virg. extremam ma- 
num alicui rei, to put the last hand upon, 
bring toa close. Quintil. pretium alicui 
rei, to affix, set. Pandect. peenamn de- 
licto. Ziv. impensam rei. Cic. Huic 
prede nomen celle imponis, give the 
name. Horat. Imponens cognata vo- 
cabula rebus. Jueret. Nomen ab re 
impositum. Ovid. Majestatem veren- 
dam imposuit (illis), gave them, imparted 
to them. — To. set over. Cic. Quem 
villicum imponeremus. Liv, regem 
Macedonie. Nepos. custodem hortis. 
Auct. B. Afric. ad portas cent mionibua 
impositis. Cic. dominum in cervicibua 
alicujus. — Zo impose upon, @eweive, 
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trick ; with the dateve, perhaps with frau- 
dem, fallaciam, or the like, understood. 
Cic. alicui egregie. Nep. prefectis 
Antigoni. Inasimilar way, Cie. Si mi- 
hi imrosuisset aliquid, put off upon me. 
© Also, to expose. Petron. aliquem 
periculo. ‘| Imposivit, imposisse, 
jor imposuit, imposuisse. Plaut. — Im- 
posts, for impositus, among the poets. 
PMPORCATUS (in & porca), a, um, adj. 
brought into furrows or ridges. Colum. 
Cum semen crudo solo ingesserimus, 
inarabimus, imporcatumque occabimus. 
IMPORTABILIS (in & portabilis), e, adj. 
3 not portable, not to be carried or borne. 
Tertull. 

IMPORTATITIUS (importo), a, um, adj. 
2 imported. Auct. B. Afric. Frumento, 
nisi importatitio, uti non posse. 
IMPORTS (in & porto), as, avi, atum, a. 
1. to carry or convey into, bring in, intro- 
duce, import, cishépw. Ces. Minime ad 
e€o8 mercatores commeant, atyue ea, 
que ad effeminandos animos pertinent, 
important. /d. Vinum ad se omnino 
importari non sinunt. Jd. commeatus 
in oppidum. Jd. Aure utuntur impor- 
tato. Plin. linguam Grecam. 1 Al- 
80, to bring upon, occasion, cause, make. 
Horat. odium libellis. Cic. Si quid 
importetur nobis incommodi, propulse- 
mus, Jd. alicuicalamitatem. Cic. il. 
in Cic. Ep. suspicionem alicui, raise in 
his mind. Cic. detrimenta publicis re- 
bus. id. Important (perturbationes) 
egritudines acerbas, bring on, occasion. 
Plin. Grandines Septentrio importat. 
FMPORTCNE (importunus), adv. without 
regard to time, place, or persons ; unsea- 
sonably, awkwardly, rudely, importunate- 
ly, oppressively, grievously, unreasonably. 
Pandect. Si pugillares mihi commodas- 
ti, non recte facies importune repeten- 
da Plin. Per quam importune fortui- 
tum hoc quoque fuit. Cic. Confidere 
suis testibus, et importune insistere. 
Gell. Importunissime fecerunt, qui 
scripturam istam sincerissimain corru- 
perunt. Jactant. Importunius veritati 
insultare. Justin. Tyrannica crudeli- 
tate civitates importune vexavit. 
EMPORTUNITAS (Id.), atis, f. unswitable- 
ness, inconvenience. Gell. loci, a bad, 
inconvenient sttwation. — Particularly in 
one’s actions, wrseasonableness, impor- 
tunity, vexatiousness, unreasonableness, 
want of regard for others, incivility, vio- 
lence, impetuosity, savageness, boldness, 
cruelty, licentiousness. Terent. Impor- 
tunitatem spectate anicule. Cic. Im- 
portunitatem matris a filli capite depel- 
lite. Jd. Quem propter animi importu- 
nitatem nemo recipere tecto vellet. Id. 
Animal ex omnium scelerum importu- 
nitate, et omnium flagitiorum impuni- 
tate, concretum. Jd. Vide inter impor- 
tunitatem tuam, senatusque bonitatem 
quid intersit. Jd. Importunitas et in- 
humanitas omni etati molesta est, 
pecvishness, moroseness. Plaut. Tanta 
importunitas, tantaque injuria facta in 
nos est ab hero nostro, insolence. Cic. 
“x tuo scelere, importunitate, avaritia, 
cradelitate. Auct. B. Afric. Sedande 
eorum importunitatis gratia, singulis 
US centum divisit. 

iMPORTONGS (in & portus, porto; or an 
obsol. primitive from which these are de- 
rived), a, ufn, adj. unseasonable, incon- 
venient, unsuitable, touuvantageous, ill- 
adapted, axatoos. Cie. Num aut locus hic 
~on idoneus videtur, aut importunum 
tempus in tanto otio? (So, Ed. Ern. 
Some prefer inopportunus.) Tacit. Arme- 
niam petunt, id temporis importunam, 
auia hiems occipiebat. Gell. Leves et 
importuni locutores, wnseasonable or 
troublesome prattlers. Sallust. Locus tur- 
ribus importunus. Sil. Importuna lo- 
corum, unfit, to travel upon. Tf Also, 
troublesome, grievous, distressing, pain- 
ful, oppressive. Horat. Importuna pau- 
peries abest, pinching, clamorous. Cels. 
Neque alius importunior morbus est. — 
Particularly in one’s conduct, regard- 
fess of time, place, or persons, vexatious, 
troublesome, urgent, rude, harassing, im- 
aortunate, uncivil, harsh, hard, churlish. 
yeevish, morose, oppressive, peremptory, 
vruel, savage; also, restless, unquiet, 
ever-raging, violent, unrestrained, clamor- 
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ous. Terent. linmo ille fuit senex im- 
portunus semper, churlish, peevish, surly. 
Horat. Alter dives et importunus, stern, 
hard. Plaut. Uxor importuna atque in- 
commoda. Cic. Si vultum importunum 
in forum detulisset, gloomy, savage. 
Id. Importunissime libidines, unbridled, 
outrageous, unguiet, restless, craving 
Ziv. Crudelissimus atque importunissi- 
mus tyrannus, cruel and unfeeling. Cic. 
Crudelis atque importuna mulier. Jd. 
Immanis atque importuna natura, sav- 
age. Jd. Importunissima pestis, most 
grievous plague, h.e. Verres. Id. Ym- 
portunissimus hostis, outrageous. Liv. 
Importuni decemviri, arbitrary, abso- 
lute, tyrannical. Cic. Importunus atque 
amens tyrannus. Ovid. Omne sacrum 
mors importuna profanat, unsparing, 
cruel; or it may be, obtrusive. Horat. 
Importunus transvolat, for importune, 
impetuously. Id. Importunus amat lau- 
dari? for importune, is he unduly fond 
of praise? —— T Also, bad, vicious, 
worthless. Cic. Quare ad patres censeo 
revertare: plebeii quam fuerint impor- 
tuni, vides. 
IMPORTUSOSUS (in & portuosus), a, um, 
2 adj. without harbors, ddipevos. Sallust. 
mare. Plin. Ep. litus. Plin. alter. Im- 
portuosissima insula. 
IMPOS (in & potis), dtis, adject. not hav- 
3 ing power over, not master of, dxparis. 
Plaut. Impos animi or sui animi, not 
master of one’s ‘mind, not of sound mind, 
non compos. So, Senec. Impos_ sui 
amore, out of his right mind with love. 
Apul. Impos, absol., out of one’s wits. 
Fronto. Ep. verborum suorum. Auson. 
damni, unable to bear. ff Also, wn- 
able to acquire, not partaking, without. 
Apul. veritatis. 
IMP6SITIG (impono), nis, f. a putting 
2 or laying on, imposition, application, éri- 
Sena. Plin. Succus imnpositione spicu- 
la ejicit. Varr. Impositio verborum 
and nominum, invention and application 
to signify certain things. 
IMPOSITITIUS, and IMPOSITICIUS 
(Id.), a, um, adj. applied, attached, im- 
posed, émiserixds. Varr. nomina, impo- 
sed, h.e. net derived, Pandect. canthari, 
laid on, attached, not a part of the house. 
EIMPOSITIVOS (Id.), a, um, adj. same as 
2 Imposititius. Varro. nomina. 
IMPOSITGR (Id.), Goris, m. one who im- 
3 poses. Varr. Ad eruendam volunta- 
tem impositoris, h. e. of him who im- 
posed the name upon the thing. 
IMPOSITGS, a, um, partic. from impono. 
IMPOSITUS (impono), us, m. a laying on 
or upon, application. Plain. 
IMPOSSIBILIS (in & possibilis), e, adj. 
impossible, that cannot be done or be, ddbva- 
ros. Quintil. Non longum tantum, sed 
etiam impossibile, ac potius infinitum 
est. Pandect. Impossibile est, ut alveus 
fluminis publicinon sit publicus. Quin- 
til. Impossibilia aggredi, impossibilitics. 
IMPOSSIBILITAS (impossibilis), atis, f. 
3 impossibility. Apul. 
IMPOSTOR (for impositor, from impono), 
3 oris, m. a cheat, deceiver, mdvos, EmtSé- 
tng. Pandect. Nec gulosos, nec impos- 
tores, aut mendaces, aut litigiosos. 
Hieron. $i tunica non canduerit, statim 
illnd e trivio: impostor et Grecus est. 
IMPOSTURA (for impositura, from im- 
3 pono), w, f. a fraud, deception, émritects. 
Pandect. Si quis imposturam fecerit. 
IMPOSTUS, a, um, for Impositus. 3 
IMPOTENS (in & potens), tis, adj. power- 
less, weak, feeble, unable, impotent, dxpa- 
ths. Cic. Ad salutem innocentium, ad 
opem impotentium, ad auxilium calami- 
tosorum. Jd. Neque homini infanti 
atque impotenti injuste facta conducunt. 
Horat. Cesserat impotens tellure 
WT With genit. having no power over, not 
master of, unable to control or manage.’ 
Liv. ire, unable to moderate. Id. letitie. 
Curt. animi. Senec. cousilii, impatient 
under or incapable of. Liv. Gens impo- 
tens rerum suarum. — With infin. Ho- 
rat. Sperare quid libet, h, e. sperandi. 
—— if Also, without case, unable to 
govern one’s appetites and passions, espe- 
cially ambition and love of rule; pas- 
sionate, violent, furious, outrageous, tyran- 
nical, despotic, domineering, thirsting for 
power and so of things in regard to 
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which one does not govern himself, wv 
moderate, unyuverned, unboundid, excese 
sive, violent, outrageous, intolerable, Op. 
pressive. Cic. Victoria etiamsi ad melie- 
res venit, tanien eos ipsos ferociores im- 
potentioresque reddit, more ungovernable, 
unruly. Id. Impotens, iracundus, contu- 
meliosus, superbus, semper poscens, 
semper rapiens, semper ebrius, wnable to 
govern himself. Id. Homo impotentissi- 
mus, ardens odio, animo hostili in omnes 
bonos. Vellei, Marius iminodicus glorie 
insatiabilis, impotens, semperque ingui- 
etus. Cic. Nihil feci iratus, nihil impo- 
tenti animo, under the influence of passion 
Id. Impotenti letitia efferri, tmmoderate, 
intemperate. Id. Ista pax perditum homi- 
nem in possessionem impotentissimi do- 
minatus restitutura est, insolent, eruel, 
intolerable tyranny. Nep. Atheniensinm 
impotentem dominationem refringere, 
Liv. In multo impotentiorem subito ra- 
biem accensi, uncontrollable. Catull. 
Illum deperit impotente amore, immod- 
erate, that knows no bounds. Quintil. Im- 
potentissime cogitationes cupiditatis, 
avaritie, invidie. Tacit. Pervicacia et 
impotentia mulierum jussa, wunrestrain- 
ed, insolent. Liv. Impotens postulatum, 
an insolent or exorbitant demand. Id 
Impotens injuria, owtrageous or tyranni- 
cal injustice. Senec. Quis tam impotens 
casus te rotat? cruel, unfeeling, uncon- 
trollable, irresistible. Catull. Tot per 
impotentia freta herum tulisse, ungov. 
ernable, stormy, raging. — Impotens ali- 
cui, for erga aliquem, overbearing, im- 
perious, despotic, haughty. Justin. 

EIMPOTENTER (impotens), adv. weakly, 

2 without power or control. Liv. Elephan- 
ti impotentius regi. ST Also, pas- 
sionately, immoderately, intemperately, in- 
solently, tyrannically, dxparas. Hirt. 
Iinpotenterregnare. Justin. Cum piebs 
divisionem agrorum impotenter flagita- 
ret. Quintil. Ne quid cupide, ne quid 
improbe, ne quid impotenter faciat, 
monendus est puer. Senec. Subita po- 
tentia impotenter uti. Jd. Facere ali- 
quid impotentissime. 

FMPOTENTIA (Id.), w, f. weakness, im- 
potence, poverty, humble condition, ddvva- 
tia. Terent. Magis propter suam im- 
potentiam se semper credunt negligi. 
—— 7 Also, unruliness, licentiousness, 
ungovernableness, excess, extravagance, 
intemperance, passion, violence, heat. Cie. 
animi. Jd. Impotentia efferri. Plin 
Impotentia libidinis, inordinate or ex- 
cessive passion. Tacit. Fovere militum 
impotentiam, the insolence, presumption. 
—In particular, want of moderation in 
respect of ambition or power, despotism, 
tyranny.  Sueton. (de Julio Cesare) 
Nec minoris impotentie voces propalam 
edebat, language not less despotic or ar- 
bitrary. Vellei. Potentia ad impoten- 

. tiam usus, A. e. tyrannically, despotically. 

IMPRAPEDITUS (in & prepeditus), a, 

3 um, adj. unhindered. Ammian. cursus. 
— Hence, ablat. Imprepedito (adverbi- 
ally), without let or hindrance. Aimmian. 
— 1 Hence, Imprepedite, adv. same 
as Imprepedito. Ammian. 

TMPRAPOTIATUS (in & preputiatus), 

3 a, um, adj. having the prepuce, or fore- 
skin, uncireumcised. Tertull. 

IMPRAESCIENTIA (in & priescientia), 

3, f. the not knowing beforehand 
Tertull. 

IMPRASENTIARUM (contracted from in 

2 presentia rerum), or INPRASSENTIA- 
RUM, or IN PRASSENTYARUM, not 
only of what now is, but of what bas 
been or will be, present, in present cir- 
cumstances, as things are (were or shalé 
be), for the present, at present, for novo, 
now, év Ta mapéyri. Nepos., Tacit., 
Apul. and Pandect. 

IMPRASTABILIS (in & prestabilis), e, 

3 adject. that does nothing, unserviceable. 
Firmic. 

IMPRASSTANS (in & prestans), tis, ady 
that does nothing, unserviceable. Tren. 
IMPRANSUS (in & pransus), a, um, ad; 

that hath not breakfusted, dvaptoros, of 

generally, that hath not eaten, fasting 

Horat. Impransi mecum  disquirite 

Plaut. Quia illo die impransus fui. 
IMPRECATYS (imprecor), 6nis, f. an im 
2 precution, curse, dpa. Senec. dira, 
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(MPRKECOR (in & precor), Gris, Atus sum, 

2 dep. |. to wish or pray for something to 
some one; commonly, in a bad sense, to 
imprecate, call down upon one’s head, 
Karapaopat. Virg. Jitora litoribus 
contraria. Plin. Diras Pompeio impre- 
cari. Quintil. declam, [mprecari debili- 
tates. Martial. Hoc tibi pro meritis, et 
talibus imprecor ausis, ut, &«. ——‘I In 
a good sense. pul. salutem ei, wish 
him health. Petron. Uttotus mihi popu- 
lus bene imprecetur. —— 1 Also, to 
pray to, call upon, invoke. Apul. incre- 
menta solis. 

iMPRENSIBILIS (in & prendo), e, adj. 

3 incomprehensible. Gell. Alii aliter leg. 

IMPRESSE (impressus), adv. strongly, 

3 forcibly, with effect, impressively, emphati- 
cally Tertull. Alte et impresse recogi- 
tare. Cel. Aurel. Dehine rursus defri- 
candus, tenacius quidem, sed non im- 
pressius. 

TMPRESSYIS (imprimo), dnis, f. a pressing 
in or into ; a stamping upon, an impressing, 
eisGodj. Cic. Cum Visa in animos impri- 
muntur, non vos id dicere, inter ipsas 
impressiones nihil interesse, sed inter 
species, et quasdam formas eorum. pul. 
Initium omnium corporum materiam es- 
se: hanc signari impressione formarum. 
Cic. Explanata impressio vocum, hk. e. 
clear articulation, distinct expression. — 
And passively. Augustin. Impressiones 
nummorum. In war, an assault, 
attack, shock, onset, brunt, irruption, in- 
road, implying a giving way or retreat 
on the part of the enemy. Varr. Hos- 
tes impressionem facere cceperunt in 
castra. Ziv. Hastati non ferentes im- 
pressionem Latinorum, se ad principes 
recepere. Jd. Dant impressionem, 
make an attack, press in. Id. Dein vali- 
da impressione pulsi, terga vertunt. 
Hirt. Impressionem facere in fines hos- 
tium, an irruption, inroud. — Figur. 
force, viclence, assault. Cic. Aliquem 
viatque impressione evertere. ——T Al- 
so, emphasis, stress, percussion of the 
woe. Cte. Also, an impression, 
staup, form impressed or stamped. 
Apul. 

ITMPRESSUS, us, m. same as Impressio. 

3 Prudent. 

iIMPRESSUS, a, um, particip. from impri- 

3mo. | Adj. (of in & pressus), not 
vressed. Propert. Tmpressis uberibus, 
not pressed, not milked, a8 some ex- 
plain it. 

IMPRIMIS (in & primus, for in primis), 
adv. especially, eminently, particularly. 
Cic. — Frequently, written separately, 
in primis. See Primus. 

iMPRIMG (in & premo), is, essi, essum, 
a. 3. ta press into, stick or stamp into; to 
press upon, impress, imprint, stamp, évrv- 
76a).  Cic. Sus rostro si humi A litte- 
ram imprimeret. Jd. Vestigium ubi 
imprimas, non habes. Jd. Vestigia in 
aliquo loco impressa. Jd. sigilla in 
cera. Petron. Convertite huc manus, 
imprimite mucrones, infix, thrust. Ho- 
rat. Imprimere dente notam labris, to 
leave the mark of the teeth upon. Colum. 
vulnus, to make, inflict. Lucan. dentes 
alicui. Horat. aratrum muris, plough up 
the place where the walls had been. Virg. 
pecori signum, to imprint, brand. Martial. 
oscula, to imprint akiss. Valer. Flacc. 
gressus dorso alicujus, to walk on the back. 
Plin. Exempta scutula cortici, imprimi- 
tur ex alia cortex par, is introduced, 
inserted. Virg. Pes collo impressus, 
pressed upon. Id. Impresso genu ni- 
tens, pressed upon. Cic. Sulcus altius 
impressus, ploughed, sunk, pressed. — 
The construction is also varied; thus, 
Cic. Ita’iam vestigiis impressit, for ves- 
tigia Italie. Jd. Imprimi, quasi ceram, 
animum, for in cera, receives impressions. 
Liv. Tabelle signo suo impresse, tm- 
pressed, stamped, marked, h. e. sealed. 
Virg. Crater impressus signis, for cui 
signa impressa sunt. — Figur. to impress. 
Cic. In animis notionem deorum im- 
pressit natura. Jd. Visum objectum 
imprimet, et quasi signabit in animo 
suam speciem. Jd. Visa in animos im- 
primuntur. Jd. dedecus reipublicie, 
to stamp, implying durability. Jd. Mo- 
ius in ipso oratore impressi atque inusti, 
seamyp ed, wegen” 80 as to seem natu- 
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ral and net assumed. Jd. Memoria ta- 
bulis publicis impressa, impressed, so as 
to be wisible, clear, evident. | Sim- 


ply, to press. Pers. Cippus imprimit] 


ossa. I Also, to press to or against ; 
to press to one’s self. Propert. Impressa 
(ipsa) siccabat lumina lana, A. e. by ap- 
plying the wool to her eyes. Plin. Ubi 
videt stirpem, imprimens corpus, venam 
vulnerat. — Also, to affix. Plin. tabu- 
las parieti. T Also, to engrave. 
Virg. Nefas impressum. —— 1 Simply, 
to dig, sink. Pallad. puteum. 

IMPROBABILIS (in & probabilis), e, adj 

1 not worthy of approbation, objectionable, 
exceptionadle ; it may sometimes be ren- 
dered, improbable, not capable of proof. 
Cels. Rationes sequi non improbabiles. 
Senec. Affectus sunt motus:animi im- 
probabiles, subiti, et concitati. Plin. 
Haud improbabili argumento. Pandect. 
Non improbabilis mos. 

IMPROBABILITER (improbabilis), adv. 

3 in an exceptionable or unsatisfactory man- 
ner; or, improbably. Sidon. 

IMPRGOBATYI6 (improbo), dnis, f. a show- 

1 ing to be unworthy of approbation; a dis- 
crediting, disapproving, disapprobation, 
rejection, blame. Cic. Accusatoris erit, 
improbatione hominis uti. uct. ad 
ferenn. Improbatio testium. Cic. Si- 
cilie omne frumentum improbas; ista 
omnis improbatio, &c. 

IMPROBATOR (lId.), Gris, m. one who 

3 disapproves; acondemner. Apul. 

IMPROBATUS, a, um, particip. from im- 
probo. 

IMPROBE (improbus), adv. badly, wrong- 
ly, poorly, unskilfully. Gell. Inscitia 
improbe dicentium, que non intelligunt. 

WT Also, not uprightly, badly, wick- 
edly, unjustly, in an unprincipled man- 
ner, dishonestly, shamelessly, villanously, 
movnpws. Cic. Multa scelerate, multa 
audaciter, multa improbe fecisti. Jd. 
Est aliquid, quod improbius fieri potest. 
fd. Improbissime tractare aliquem. 
id. Preda improbe parta. Jd. Im- 
probissime respondere, impudently, ina 
barefaced manner.  Plaut. Improbe ro- 
gare. Publ. in mimis ap. Gell. Improbe 
Neptunum accusat, qui iterum naufra- 
gium facit, unjustiy. Plin. Ep. Tantum 
mihi copiarum tuo nomine datum est, 
quas omnes improbe quidem, accepi 
tamen, h.e. rudely, coldly; or, without 
shame, presumptuously. —— {1 Also, 
largely, greatly, enormously, immoderate- 
ly. Sueton. De quodam (homine) im- 
probius nato, remarkably well-furnished 
im one particular. Marcell. Empir. Ad 
eos, quibus intestinum improbe promi- 
net. —— 11 Also, wantonly,. lasciviously. 
Catull. and Petron. 

IMPROBITAS (Id.), atis, f. bad quality, 
poorness ; of wild apples, for instance. 
Plin. iT Also, wickedness, dishonesty, 
knavery, depravity, improbity, unfairness, 
perverseness, tovnpia. Cic. Non ita, ut 
sperarunt mali, alacris exsultat improbi- 
tas in victoria. Jd. Cum te aticujus 
improbitas perversitasque commoverit. 
Id. Improbitas Aibutii, iWlegal violence. 

WT Also, boldness, hardiness, temerity, 
audacity, presumption, impudence, shame- 
lessness. Quintil. Improbitas licet ad- 
versario molesta sit, judici invisa est. 
Ovid. Improbitas muneris instar habet. 
Plin. Mirum, quo procedat improbitas 
cordis humani. Citic. simi. — Also, 
voracity, ravenousness joined with boldness. 
Plin. Adversus improbitatem alitum se- 
mina depascentium. 

IMPROBITER, same as Improbe. 2 Petron. 

IMPROBITS, as, frequentat. from impro- 

3 bo, of the same signification. Gell. 

IMPROBOS (in & probo), as, avi, atum, 
a. 1. to show, prove or represent to be un- 
worthy of approbation ; to throw discredit 
upon; to disapprove, reject, condemn, 
disallow, dmodoxipavw.  Cic. Vitam 
ejus accusator improbare debebit, show 
to be wicked or objectionable. Jd. Ex his 
sequendas esse alias, alias improbandas. 
Id. Ego ista studia non improbo, mode- 
rata modo sint. Jd. Hee improbantur 
a Peripateticis, a Stoicis defenduntur. 
Plin. Virgilius terram non improbat 
vitibus. Jd. Sardonyches feculente 
improbantur, are not esteemed. Ces. 
Curio utrumque improbans consilium. 
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Pandect. Facere aliquid improbatum, 
prohibited, unlawful. Apul. Juvenis max 
rum improbatus, 2. e. ob mores. ——~ 
WI Also, to contemn, ridicule, deride. 
Ovid. Improbat has (nymphas) pastor. 
—— I Also, to make void, rescind. Cic. 
judicium sacerdotis. ! Plaut. Im- 
probant ingenium, h. e. show to be evil or 
worthless ; or, otherwise, make wicked, 
corrupt (si lectio certa). 
IMPROBULUS (dimin. from improbus), 
3 a, um, adj. somewhat dishonest or knavish, 
a little bold or presuming. Juvera 
IMPRGBUS (in & probus,, a, um, adj. :eor 
good, bad, of bad quality, poor, miseraole. 
Plaut. Improbe merces. Martial. pas 
nis. Plaut. Postes improbiores. Jd. 
Semper improbus nihilque sis, wile, 
worthless, abject, of no account. VT In 
a moral sense, bad, wicked, dishonest, 
knavish, villanous, malivious, depraceds 
ungodly, unprincipled, unjust, unfair, not 
equitable, moynpds, kaxds. Cic. Impro- 
bus homo et perfidiosus. Plaut. Impro- 
bi et scelesti. Brutus ad Cic. Ucmo 
nequissimus atque improbissimus. Cie 
Te ipsum quodam modo hic violavit, 
cum in me tam improbus fuit. Plaut. 
Improbis improbum esse. Jd. Impro- 
bum esse ab ingenio, naturally bad. Cie. 
Improbissima lex, most unjust. Quintil. 
Improba causa. Plaut. [mproba facta 
facere. Cic. Improbum testamentum, 
not according to law. Ovid. Improba 
verba, h. e. perjura. — Also, malicious, 
roguish, arch,  Horat. Improba anus. 
Martial, Quierit compositos manus im- 
proba mittere talos. —— {I Also, beyond 
the common measure. — Hence, great, 
violent, vehement, urgent, excessive, im- 
moderate, immense, enormous. Virg. 
Labor improbus omnia vincit, wrceasing, 
persevering, obstinate. Id. rabies ven- 
tris, h. e. insatiable hunger. Id. anser, 
anguis, insatiable, greedy, voracious, rav- 
enous. So, Stat. Improba connubii. 
Martial. Ingenti fruor improboque som- 
no. Quintil. spes. Sallust. patibulum, 
very high. Valer. Flacc. arva, immeasu- 
rable, vast, great. Senec. Austro flante,: 
imber improbior est, is more violent. 
Stat. Hominem super improbus exit, 
very tall. FPlin. villus, very long. Se- 
nec. Lacerne coloris improbi, rich, su- 
perb, Virg. Improbe amor, quid non 
mortalia pectora cogis? — Also, bold, 
daring, courageous; commonly, in a 
bad sense, audacious, presumptuous, im- 
pudent, shameless. Plin. Ep. Audax 
heec, non tamen improba, quia secreta 
contentio. Stat. Assurgentem alio puer 
improbus ictu perculit. Virg. Aneas 
equitum levia improbus arma premisit : 
quaterent campos (Which may be boldiy 
or cunningly). Senec. Quo apertior 
_ adulatio, quo improbior, hoc citius ex- 
pugnat. Quintil. Perfricare faciem, et 
quasi improbam facere. Martial. Im- 
proba non fuerit si mea charta, dato, 
h.e. libellus supplex si inverecundus 
non fuerit. Suweton. Oris improbi homo. 
Plin. Improbum ausum. — Also, wan- 
ton, lewd, lascivious, licentious, indecent. 
Ovid. verba, and carmina. Wartial. 
satureia, exciting lust. — Also, malign, 
cruel: *Virg. amor, ‘fd; puer.” fd. ora 
(leonis). But these may perhaps be all 
referred to other significations. — Jm- 
probus seems sometimes to be only a 
milder expression for impius, scelestus, 
h.e. accursed, outrageous, detestable, 
wicked, shameless, &c. 
IMPROCERUS (in & procerus ), a, urn, adj. 
2 not tall, low of stature, pixpdos, Bpayts. 
Tacit. and Gell. 
IMPROCREABILYIS (in & procreo), e, adj. 
3 that cannot be procreated. Apul. 
IMPROFESSUS (in & professus),.a, um, 
2 adj. not having professed or declared him- 
self to be something. Sueton. Defers- 
bantur qui vel improfessi Judaicam in- 
tra urbem viverent vitam, without pro- 
fessing Judaism. Pandect. Si quis im- 
professus servus fuerit. ] Passive. 
ly, Quintil. declam. 341, in the super- 
scription. Quod quis improfessum 
transtulerit. 
IMPROMISCUUS, or IMPROMISCUS (in 
3 & promiscuus or promiscus), 2, um, adj 
unmingled, unqualified, genuine, pure, 
Gell. In his versibus suavitas impro: 
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‘ 
miscua. Jd. Verbum impromiscuum, ;I 
hk. e. separatum, neque cum alio concor- 
dans. 
IMPROMPTCS, or IMPROMTUS (in & 
2 promptus or promtus), a, um, adj. not 
ready, not quick, weuried out. Tacit. 
—— ‘Il Also. not ready in something, wn- 
apt, not handy. Lav. Quia infacundior 
sit, et linguaimpromptus. Muson. Ser- 
mone im, promptus Latio. 
IMPROPE (in & prope), adv. near, same 
3 as se Tertull. coelo. 
IMPROPERANTER (in & properanter), 
3 adv. porters Auson. 
TIMPROPERATUS (in & properatus), a 
3um, adj. not hastened, without aie. 
KE te rg. Vestigia Turnus ‘improperata re- 
ert. 
FMPROPERIUM (impropero), ii, n. a re- 
ne eras or ill word, a taunt. Lactant. 4. 


i8, 32. (rom an old translation of the 
Bible) Also, read by some in Quintil. 
decl, 


IMPROPERSG (in & propero), as, n. 1. to 
3 hasten within, to enter with haste. Varr. 


ap. Plin. Quo (h. e. in quem labyrin- 


thum) siquis improperet. —— {I Also, 
to tawit, upbraid. Petron. Non impro- 
pero ill. 

IMPRGOPERUS (in & properus), a, um, 

3 adj. not hasting, slow. Sil. 

IMPROPRIE (improprius), adv. improper. 

2 ly, not correctly, od Kvpiws. Plin. Spi- 
rant haud improprie appellata mana, 
h. e. with the proboscis. Gell. Reprehen- 
dit Hyginus prepetibus pennis, quasi 
improprie et inscite dictum. 

IMPROPRIETAS (Id.), atis, f. impropri- 

3 ety, improper use. Cell. 

IMPROPRIUS (in & proprius), a, um, adj. 
2 not belonging ¢ o a thing, not suitable, am- 
proper, akupos. Plin. laspis terebinthi- 
zusa, improprio, ut arbitror, cognomine 
dicta. Quintil. Propriet: wi contrarium 
est vitium id, quod apud nos impropri- 
um, dKvpoy apud Grecos vocatur (as, 
for instance, sperare dolorem, for pre- 
sentire), impropriety of speech, by which 
one word is made to bear the sense of 
another. — Hence, faulty. Qutntil. 

IMPRGOPUGNATUS (in & propugnatus), 

3 a, um, adj. undefended. Ammian. 

IMPROSPECTE (imiprospectus), adv. im- 

3 providently, without foresight. Tertull. 

IMPROSPECTUS (in & prospectus), a; 

3 um, adj. unseen. Sever. in Aina. 

IMPROSPER (in & prosper), éra, érum, 

2adj. unprosperous, unsuccessful, wefortu- 
nate, unlucky, atuxys. Tacit. 7 Al- 
86, unfavorable. Tacit. fama ae ex- 
ercitum. 

IMPROSPERE (improsper), adv. unhappi- 
ly, unfortunutely, unprosperously, unsuc- 
cessfully, dugroxws. Tacit. Libertas 
improspere repetita. Gell. Nihil quic- 
quam tam improspere Virgilium ex Ho- 
mero vertisse. 

IMPROTECTUS (in & protectus), a, um, 

3 adj. wxprotected, undefended, uncovered. 
Geil. and Ammian. 

IMPKOVIDE (improvidus), adv. improvi- 

2 dently, without forethought, incautious!y, 
heediessly, thoughtles: sly, without consider- 
aiion, impovontas. Liv. 

TMPROVI DEN'TIA (in & providentia), x, 

3 f. improvidence, want of foresight. Ter- 
tull. 

IMPRGVIDUS (in & providus), a, um, 

3 adj. not foresceing, not anticipating. Liv. 
Improv idus futuri certaminis.  Plin. 
Improvida hujus mali civitas. — Hence, 
improvr dent, taking no thought, without 
Joresight or forethought, inca: wious, un- 
hee dful, careless, heedless, thoughtless, in- 
considerate, dmpovéjros. Cic. Fatalis 
quedam calamitas incidisse videtur, et 
improvidas hominum mentes oceupa- 
visse. Jd. Improvidi et negligentes 
duces. Liv. Improvidos incautosque 
hostes opprimere. Cic. Se adolescens 
improvida’ etate irritierat erratis. — 
With gemt. Tacit. Vitellius, ignarus 
ne ‘litie, improvidus consilii, A. e. ratio- 
ne consilii. Jd. futuri, careless about, 
taking no thought for. — With infin. Sil. 
—— I Passively, that happens unerpected- 
in, unforeseen. Plin. Tela, que cca et 
improvida feruntar. 

IMPROVISE (improvisus), adv. wnexpect- 

3 edly, withuut beiag foreseen cr anticipated. 
Pertall 
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IMPROVISG, properly ah: of im, “evi- 
sus, but used also adverbially. See Jin- 
provisis. 

IMPROVISCS (in & provisus), a, um, 
adj. unforeseen, unlocked for, unthought 
of, wrexpected, sudden, dzoutdns, ampovd- 
yros. Cic. Mala sunt improvisa gravi- 
ora. Jd. Unde iste amor tam improvi- 
sus ac tam repentinus? Jd. Cum tot 
bella subito atque improvisa nascantur. 
Virg. Cunctis repente improvieus ait, 
for improvise, unexpectedly to all. Tacit. 
Pestis improvisior. Jd. Ad improvisa, 
against accidents. — De improviso, or Ex 
improviso, or Improviso (absol.), wrex- 
pectediy, without being seen beforehand, 
on a sudden, without warning. Cic. and 
Ces. 

IMPRODENS (in & prudens), tis, adj. not 
fcresecing, not anticipating or expecting, 
not thir: king of or supposing, not knowing, 
not meaning, unawares, unconscious, dy- 
vos. Nepos. Omnes imparatos impru- 

dentesque offendit, expecting no such 

thing, and so off their guard. Ces. Im- 

prudentes atque inopinantes hostes 

aggrediuntur. uct. B. Afric. Ne im- 

prudentes sue naves in classem ad- 

versariorium inciderent, unawares. Te- 
rent. Probe horum facta imprudens de- 
pinxit senex, unknowingly. Id. Plus 

_hodie boni feci imprudens, quam sciens 

ante hune diem unquam, without know- 

ing it. Cic. Imprudens Servilium pre- 
teriisse videris. Jd. Omnia impruden- 
te L. Sylla facta esse, contrary to the ex- 
pectation of Sylla, without the knowledge 
of Sylla. Ces. Imprudentibus militibus. 
Also, ignorant, wnacquainted, not 


knowing, unaware. “Cie. TImprudentes 
legis, vitulum immolaverunt. Liv. 


maris, unacquainted with, inexperienced 
in. Colum. Antiquitatis imprudens con- 
suetudo. — So, with accus. and infin. 
Curt. Non imprudens, usurum eum ra- 
bie. — Figur. Virg. (de vite) Frons te- 
nera, impr rudensque laborum, not having 
yet experienced. — Hence, ignorant, un- 
wise. Senec. Que ab imprudent: ssimis 
fieri videmus (where it is opposed to 
Sapiens). | Also, improvident, with- 
out forethought, imprudent, imconsiderate. 
Petron. consilium. Senec. Quidquid 


horum ab imprudentioribus fiet, negli-|. 


gendum. 


GFMPRUDENTER (imprudens), adv. igno-|. 


rantly, unwittingly, through ignorance, 
unknowingly, unawares, “ov ayvovay. 
Vellei. Pastoralem cultum induit, im- 
mixtusque castris hostium, imprudenter 
intereinptus est. Citic. Iilud impruden- 
ter, si arbitrantur, &c. through igno- 
rance. —— ‘I Also, imprudetly, inconsid- 
erately. Terent. Ad flammaim accessit 
imprudentius. Ces.ad Cic. Etsi te ni- 
hil temere, nihil imprudenter facturum 
judicaram. 

TMPROUDENTIA (Id. ), e, f. want of knowl- 
edge, ignorance, hy vod. Cic. Impru- 
dentia est, cum scisse aliquid is, qui ar- 
guitur, negatur. Terent. Siid est pec- 
catum, neccatum imprudentia est Poe- 
te, non qui furtum facere studuerit, 
without the knowledge of, wnintentionally. 
— Also with genit. Liv Imprudentia 
eventus, tgnorance or wicertainty with re- 
spect to the issue. Petron. Imprudentia 
locorum. — Also, chance, accident, mis- 
take, error. Cic. Imprudentia teli emis- 
Si, h. e. when the weapon flies from the hand 
accidentally or unexpectedly. Jd. Quod 
non soluim curiosos ocnlos exeludit, sed 
etiam errantes ; quo non modo improbi- 
tas, sed ne imprudentia quidem possit 
intrare, inadvertence, chance, or mistake. 
Jd. Inculcamus per imprudentiam mi- 
nus usitatos versus, inadvertently, unin- 
tentionally, unawares Also, want 
of foresight, imprudence, indiscretion, in- 
considerateness. Nepos. Totum exerci- 
tum propter pretoram imprudentiam in- 
scitiamque belli periturum. Jd. Se ar- 
mat imprudentia Dionis. Citic. Quod 
(h. e. perperam judicare) sepe per im- 
prudentiam fit, through inconsiderateness. 

IMPOBES, Gris, and IMPOBIS (in & 
pubes), e, adj. not having attained the 
years of manhood, below the age of puber- 
ty, not yet of marriageable age, dyn Bos 
properly, not having a beard, &c., beard- 
less. Ovid. Nam puer impubes, et 

1 
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ad’ uc non utilis armis. 
impnbium impositus. Horat. Inpube 
corpus, Virg. Impubes male, deard- 
less, uot yet “beard.d. Cic. Filium ig 
puberem in carcere necatum essu uixit 
Sueton. Impubi teneroque togam dare, 
toa stripling. Liv. Impubes (acc.) ele- 
gisse dicitur. 1 Also, not married 
or without carnal intercourse, a bachelor, 
chaste. Ces. Qui diutissime impube- 
res permanserunt, maximam inter suos 
ferunt laudem. 

IMPUBESCENS (in & pubescens), tis, 
adj. not yet becoming mature, Plin. — Ot 
asa particip. as from impubesco, grow- 
ing to maturity ; the passage is, Corticem 
ejus impubescentem puer impubis si 
detrahat. 

IMPUDENS (in & rvdens), tis, adject. 
shameless, inpude.  Jarefuced, dvatdfis. 
Terent. Os impucsns videtur. Circ. 
Qui semel verecundie fines transierit, 
eum bene et naviter oportet esse impu- 
dentem. Jd. Ut cum impudens fuisset 
in facto, tum impudentior videretur, si 
negaret. Jd. Impudentissime littere, 
Jd, Magnum et impudens mendacium. 
Id. pecunia, h. ¢. very great, so that t 
is a shameless action to ask for it. 

IMPUDENTER (impudens), adv. impu- 
dently, without shame, shamelessly, with- 
out respect, dvaidas. Cic. Neque tamen 
ignoro, quam impudenter faciam, qui, 
&c. Jd. Impudentissine mentiri. Jd. 
Batuit, impudenter : depsit, multo im- 
pudentius. 

IMPUDENTYA (Id.), #, f. shamelessness, 
impudence, effrontery, boldness, dvuidéta. 
Cic. Verecundia negandi scribendi im- 
pudentiam suscepi. Jd. Reprimere ali- 
cujus impudicaim impudentiam. Jd. An 
ego tantam aut animi duritiem habere, 
aut oculorum impudentiam possim, ut 
possim intueri, &c. / 

IMPU DICE (impndicus), adv. immodestly, 
3 lewdly, unchastely, aoedyas. Tertull. 
TImpudice. Exstrop. Impudicissime. 
IMPUDICITIA (id.), w, f. wnehasteness, 
2 immodesty, lewdness, incontinence, aoéd~- 
yElQ, and especially of an unnatural 
kind, pederasty, buggery, pathicism 

Plaut. and Tacit. 

IMPUDICUS (in & pudicus), 


PEs, Capitins 


a, um, adj 


shameless, ay ae yom barefaced. Plaut. 
facinus. [ Also, unchaste, immodest, 


lewd, lustful, oe divayvos, dicsdyiis, 
and ‘especially unnatur ally.so., Cie, 1h 
his gregibus omnes aleatores, omnes 
adulteri, omnes impuri impudicique 
versantur. Jd. Et consul, et unpudicis- 
simus. Plaut. Si est quippiam impudi- 
cior. Martial. Digitus impudicus, the 
middle finger. — Also, violated, polluted. 
Auct. Priap. —— T Also, foul, fetid. 
Martial. odor. 

IMPUGNATIO (impugno), Snis, f. an as- 

1 sault, toosBorA. iC. 

IMPCGNAT US, a, um, particip. from im- 

3 pugno. | Adj. (of in & pugnatus), 
unassailed, unattacked. Gell, 
IMPUGNG (in & pugno), as, avi, atum, a. 
1. to fight against a person or thing, to at- 
tack, assail by fighting, mposGad he. Liv. 
Impugnare terga hostium. Cic. Scele- 
ratos Cives ab impugnanda patria deter- 
rere. Justin. Syracuse a cive impug- 
nate sunt, besieged, laid stege to. — 
Without accus. Ces. Nostri acrius im- 
pugnare caeperunt. — Hence, Sweton. 
Veneficiis et devotionibus impugnari se 
comperit. fl Figur. to assail, attack, 
oppose, impugn, cross, speak against. 
Cic. Nullam mialivolentiam, que te 
impugnare auderet. Hirt. dignitatem 
alicujus. Tacit. sententiam. Ovid. 
meritum et fidem. Quintil. Sepe que 
in aliis litibus impugnarunt, eadem in 
aliis defendunt. Sallust. Acerrime 
impugnare aliquem. lin. morbum 
regium, centaurio poto, 

IMPULSIO (impeilo), dnis, f. a pressing or 
forcing from without, external impression 
or impulse, influence. Cic. Coagmentatic 
aliqua impulsione vehementi labefac- 
tatur. —— 1 Also, an instigating, im 
citing, stimulating, provoking. ic. 
ad hilaritatem. T Also, impuise, 
violent affection or passion, aS urging t¢ 
action, Without regard to reason — Cie. 

IMPOLSOR (Id.), Gris, m. an ineiter 
instigator, adviser.  Cic. profectionis 
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mee, Jd. \mpulsor atque adjutor. 
Terent. Me impulsore hance esse emp- 
tam ait, at my advice or instigation. 

MPOLSTRIX (Id.), icis, f. she who insti- 
gates. Non. 

IMPULSUS (Id.), us, m. @ setting in mo- 
tion. Plin. corporum, h. €. moving, im- 
pelling, propelling. Sueton. Eum impul- 
su turbe prope vuineravit, pressure. 
-—— I Also, a striking, or beating, an 
impact, impression, external force or im- 
pulse. Cic. scutorum, the clashing of the 
Shields as a prelude to the fight. Jd. Is 
ardor non alieno impulsu, sed sua spon- 
te movetur, by no forcign influence or im- 
pulse. Id. Sonus impulsu orbium con- 
ficitur. — Hence, Plin. velorum, swell- 
ing. —— I Also, instigation, incitement, 
persuasion. Ces. Ne civitas eorum im- 
puisu defiteret. Cic. Ad hee bona 
Chrysogonum accessisse impulsu suo. 

iI Alsc, an inward impulse, violent 
affection or passion, as prompting to ac- 
tion. Cic. Impulsu libidinum volupta- 
tibus obedientium deorum et hominum 
jura violaverunt. Jd. Qui simili impul- 
su aliquid commiserint. 

IMPCLSGS, a, um, particip. from im- 


pello. 
IMPOLVEREGS (in & pulvereus), a, um, ; 


3 adj. without dust. Gell. Impulverea in- 
cruentaque victoria, h. e. without trouble, 
easy. 

IMPONCTUWS (in & punctus), a, um, adj. 

3 not pricked, without points, dots ar spots, 
clear, pure. Apul. crystallum. — It is 
otherwise rendered, dotted, spotted, (in 
which case it would be derived from in 
& pungo, as if impungo.) 

iMPUNE (impunis), adv. without punish- 
ment or penalty, without fear of punish- 
ment, with impunity, safely, afnptws. 
Cic. Id Sextilius factum negabat: pote- 
rat autem impune: quis enim redargue- 
ret? Jd. Ut dictator quem vellet civi- 
um, indicta causa, impune posset occi- 
€3re. Jd. Qui nummos in tribus pro- 
nuntiarit, si non dederit, impune sit. 
Sallust. [mpune injuriam  accipere, 
without resenting it. So, Phedr. Impu- 
n> ledi, without exacting punishment. 
Terent. Hoc impune facere, to do with 
impunity. Sallust. Impune quelibet fa- 
cere, id est regem esse. Terent. Siqui- 
dem istuc impune habueris, h. e. are not 
punished for it, come of with impunity. 
Tacit. Neque tantum maleficium im- 
pune habendum, hk. e. impunitum relin- 
quendum. (See Jmpunis.) So, Cic. Cun 
multos libres surripuisset, nec se impu- 
ne laturum putaret, aufugit, h.e. would 
come off unpunished. Ces. Quod tain 
diu se impune tulisse injurias admira- 
rentur, 4. €. that they had so long remain- 
ed unpunished for the injuries they had in- 
flcted. Sil. Impune relinqui, to remain 
unpunished. Tacit. Dicta impune erant. 
Cic. Libertate usus est, quo impunius 
dicax esset. Plaut. Impunissime tibi 
vendere hasce edes licet, with the fullest 
impunity or liberty. 1 Also, without 
danger, harm, wurt, or loss, safely. Cie. 
Majorum rostrorum labore factum est, 
ut impune in otio esse possemus, with- 
out danger, with safety. Horat. Merca- 
tor revisens equor Atlanticum impune. 
Id. Ne spissez risum tollant impune co- 
rone, freely ; without fear or reserve; at 
his expense. Juvenal. Impune diem 
consumpserit ingens Telephus? h. e. 
without areturninkind. Plin. Lupinum 
impune jacet, amaritudine sua tutum, 
in safety. : 

IMPONIS (in & poena), e, adj. without 

3 punishment, unpunished, with impunity, 
aghptos, as@dos Snlin. Mulier impu- 
nis rediit. Apat. Impunem me fore. 
— Also, the follo*ving, unless they are 
to be referred to the adv. Plaut. Im- 
pune est viro. Ov.d. Haud impune sce- 
lus sitit esse. VYacit. Neque tantum 
maleficium impune hapendum. 

IMPUNITAS (impunis), atis, f. impunity, 
freedom or security from punishment, re- 
mission of punishment, dSdwots. Liv. 
Impunitate tua in perpetuum abrogan- 
da sunt consulum imperia. Cic. Quis 
ignorat maximam illecebram esse pec- 
candi impinitatis spem? Jd, Impuni- 
tas peccatorum data videtur eis, qui et 
ignor iiain et infamiam ferunt sine do- 
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lore. id. Ceteris veniam et impunita- 

tem dandam puto. Jd. Quorum impu- 

nitas fuit non modo a judicio, sed etiam 

a sermone, hk. e. full security or freedom. 

i! Also, full license, unrestrained ex- 
cess, unbounded freedom. Cte. Quum 
presertim tanta gladiorum sit impunitas, 
Id. animal, ex scelerum importunitate, 
et flagitiorum impunitate concretum. 
— So also‘in speech, redundancy, diffu- 
siveness, excess of ornament. Cic. Nos 
superfluentes juvenili quadam dicendi 
impunitate et licentia. 

IMPONITE (impunitus), adv. with impu- 

3 nity. Matiusad Cic. O superbiam inau- 
ditam! alios in facinore gloriari, aliis 
ne dolere quidem impunite licere. 41. 
leg. impune. 

IMPONITUS (in& punitus), a, um, adj. 
unpunished, exempted from punishment, 
atin@pnros. Cic. Possemus hance in- 
juriain, ignominiamque nominis R. in- 
ultam impunitamque dimittere. Jd. 
Tibi vexatio direptioque sociorum impu- 
nita fuit ac libera. Liv. Libidinem 
Appii, quo impunitior sit, eo effrenati- 
orem fore. — Hence, unrestrained, ex- 
cessive, shameless, barefaced. Cic. Im- 
punitum mendacium. | Also, free 
from danger or harm, safe, secure, com- 
plete, unimpaired. Cic. Omnium rerum 
Impunitam libertatem tenere.  Horat. 
Qui tu impunitior illa opsonia cap- 
tas? 

IMPORATUS, a, um, properly particip. 
from impuro. | Adj. nasty, wm- 
pure, abominable, loathsome, vile, infa- 
mous, abandoned, as a word of reproach. 
Terent. Impuratus me ille ut etiam ir- 
rideat? Plaut. Scio probiorem hanc 
esse, quam te, impuratissime. 

IMPURE (impurus), adv. impurely ; hence, 
unchastely, basely, disgracefully, shame- 
fully, meanly, unworthily, basely, flagi- 
tiowsly, vilely, dkasdpTws, aioxpos. 
Cic. Quis animo equo videt eum, 
quem impure atque flagitiose putet vi- 
vere? Id. Multa facere impure atque 
tetre. Jd. Ea, que ipse in se, atque in 
domesticum dedecus impure atque in- 
temperanter fecerit. Jd. A quo impu- 
rissime hee ngstra fortuna despecta 
est, h. e. minime liberaliter. 

IMPCRGABILIS (in & purgabilis), e, 

3 adj. inexcusable. Ammian. 

IMPURITAS (impurus), atis, f. foulness, 

] impurity, wickedness, abomination, dxa- 
Sapcia. Cte. 

IMPURITYA (id.), we, f. same as Jmpuri- 

3 tas. Plaut. 

IMPURG (1d.), as, avi, datum, a. 1. to ren- 

2 der impure, to defile, contaminate. Senec. 
Utrum illum pecunia purum effecit, an 
ipse pecuniam impuravit? —— 1 See 
also Iinpuratus, a, wm. 

IMPURCS (in & purus), a, um, adj. un- 
clean, impure, foul, nasty, filthy, axaSao- 
tos. Ovid. Ib, 223. — Hence, figur. im- 
pure, defiled, contaminated, filthy, fowl, 
nasty. Petron. Impurus omni libidine. 
Cic. In his gregibus omnes impuri 
impudicique versantur. Plaut. Impu- 
dens, impurus, inverecundissimus. Cic. 
Omnium non bipedum solum, sed etiam 
quadrupedum impurissimus. /d. In 
me absentem orationem ore impurissi- 
mo evomuit. —— ff Generally, as a 
word of reproach, hateful, abominable, 
loathsome, infamous, unprincipled, aban- 
doned, wicked, execravle, accursed. Sal- 
lust. Namque animus impurus neque 
Vigiliis, neque quietibus sedari poterat. 
Terent. O hominem impurum! Cre. 
Nec se adduci posse, ut hoc a Biante 
dictum crederet ; sed impuri cujusdam 
aut ambitiosi esse sententiam. Trent. 
Conveni hodie hominem haud impu- 
rum, h. e.as we say, no bad fellow. So, 
Td. Anus haud impura. 

IMPUTATIO6 (imputo), nis, f. an entering 

3 in the book as paid out, expensilatio. 
Pandect. 

IMPUTATIVUS (Id.), a, um, adj. amputa- 

3 tive, imputing or attributing some crime, 
accusatory. Tertull. 

IMPUTATOR (Id.), doris, m. one who casts 

2 wp, and enters as paid, — Hence, Senec. 
Multi sunt tam prave nature, ut ma- 
lint perdere que prestiterunt, quam vi- 
deri recepisse, superbi et imputatores, 


sc. beneficii, A. e. making a merit of 


IMU 


their kind deeds, priding themselves upow 
them. 

IMPuTATWS (in & putatus), a, wm, par 

2 ticip. from impute. WT Adj. (of in 
& putatus), not pruned or trimmed, wn- 
pruned, atpyros. Horat, vinea. Plin. 
buxus. 

IMPUTS (in & puto), as, avi, tum, a. 1. 

2 to bring into the reckoning, entér in the 
account, reckon, charge, ™posro) iCopat, 
avarisnut. Colum. Villici longe plus 
imputant seminis jacti, quam quod se- 
verint. Pandect. Si quis ex sociis pro 
ter societatem profectus sit, eos dum- 
taxat sumptus societati imputabit, qui 
in eam yem impensi sunt. Viatica igi 
tur et vectiras recte imputabit, charge. 
So, Plin. Ep. EKidem civitati imputata 
sunt terna miliia, que viatici nomine 
annua dabantur legato, charged to, laid 
upon, assessed, imposed.  Pandect. In 
quartam hereditatis imputantur res, quas 
jure hereditario capit. Jd. Ecs numos 
quadranti imputare debet. Hence, 
Senec. Fatum pereuntis dies imputat, 
counts, reckons. JMartial. Boni soles no- 
bis pereunt et imputantur. —— I Figur. 
to set down in the account, to charge, to 
reckon as a favor or merit, te make a mer- 
it of, make a boast of. Phedr. Noli im- 
putare vanum. beneficium mihi, do noe 
charge me with this pretended benefit of 
yours, do not call me your debtor fur this 
benefit. Tacit. Gaudent muneribus: 
sed nec data imputant, nec acceptis 
obligantur, account as a favor. id. {m- 
putare perfidiam non possunt, qui Vitel 
lium Vespasiano prodidere, cannot make 
a merit or boust of. Id. Dolo a se flexos, 
imputavit Civilis, took credit to himself, 
boasted. Plin. Ep. Alii transeunt que. 
dam, imputantque, quod transeant. — 
And absol. Tacit. Hoc solum erit certa- 
men, quis mihi plurimum imputet, x. e. 
who can present the largest account of bene- 
fits, who can show that I am under most 
obligations to him, or simply, can render 
the most. (See below.) Plin. Paneg. 
Copiam tui, non ut imputes, facis, noi 
to make a boast thereof, not to throw it in 
our teeth. Id. Materia obligandi impu- 
tandique. T Also, to give, grant, he- 
stow, devote. Martial. Imputet nobis 
otia parva, roga, that he bestow or denote 
to me, thus putting me under obligation, 
and establishing a claim of his own. 
So, /d. Imputet deus nectar mihi, h. e. 
as it were, enier it i the account as nade 
cver tome, give it to me, bestow it wpon 
me. WT Also, to ascribe, impute, charge, 
lay the blame or fault on one, lay wt one’s 
door, commonly in a bad sense. Ovid. 
Natum imputat illis, h.e. charges them 
with his son’s fate. Id. Bos mortem se- 
nioribus imputet annis, let hin impute 
his death to his old age, h. e. let him die of 
vld age, do not kill him. Tacit. Prospera 
omnes sibi vindicant: adversa uni iin- 
putantur. Plin. Hance igitur audaciam 
tibi imputabis, et in nostra culpa tibi 
ignosces. Pandect. Sibi imputet, qui 
compromisit, let him blame himself. Id. 
Sibi imputent, cnr acceperint, &c. 
Plin. Ep. Tibi imputabis, si ne digna 
quidem, &c. you will take the blame upon 
yourself. —In a good sense. Justin. 
Huic imputari victum Annibajem. 

IMPETRESCS (in & putresco), is,. trui, 

2 n. 3. to putrefy, rvt.or decay in any thing, 
Colum. Et cum imputruit, conteritur. 

IMPUTRIBILIS (in & putresco), e, adj. 

3 incorruptible, not liable to decay. Hieron. 

IMPUTRIBILITER (imputribilis), adv 

3 incorruptibly. Augustin. 

IMoLUS (dimin. from imus), a, um, adj. 

3 same as Jmus, when one speaks dimin- 
utively. Catull. Mollior imula oricihe, 
h. e. ima parte auricule. 

IMCS, a, um, adj. superl. of inferus, by 
contraction for infimus, zhat is lowest, 
at the bottom, undermost, the lowest, inmost, 
decpest, kat@ratos, toratos. Cic. Aa 
imis unguibus usque ad verticem sun 
muin, h. €. at the lowest extremity. So 
Sueton. Usque ad imos pedes, even tea 
the toes. Circ. Terra immobilis manens, 
ima sede semper heret. Virg. Funde 
valvuntur in imo, down at the bottom, mn 
the lowest deep. Ovid. Superis imisque 
deorum, for diis. Horat. Voce moda 
summa, modo ima. — Hence, atisol 
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Imum, the lowest or undermost part, the 
bottom. Plin. Amnis ambiens ima mon- 
tis, the roots, foot. Id. Ima maris, the 
bottom. Horat. Ima petere, to go to the 
bottom. Id. Ima summis mutare, and 
Vellei, miscere, to turn upside down, turn 
topsy-turvy. Ovid. Aquas perspicuas 
ino, at ithe bottom. Jd. Suspirare ab 
imo, to sigh deeply, Auct. ad Herenn. 
Niht intersit, utrum a summo, an ab 
imo licere incipiamus. — Imus, a, um, 
stanas also for Imum, or Ima pars. Virg. 
Ab imo pectore, for ab imo (07 ima par- 
te) pectoris, the bottom of the breast. 
Plin. In ima aure, down at the bottom of 
the ear, al the root of the ear. Phaedr. Ad 
imam quercum, at the roots. T Al- 
so referred to the order of a thing, last. 
Horat. Servetur ad imum qualis ab in- 
cepto processerit, to the last, to the. end. 
id. Ad imum Threx erit, at last, finally, 
last of all. Ovid. Imus mensis, Febru- 
ary, the last month of the year. Id. Fun- 
dus imus, h. ¢. finis fundi. Horat. Fa- 
ber imus, the poorest, most miserable ; but 
others read unus. 

LY, a separable preposition, from the 
Greek év.— I. With the accus. to denote 
direction or motion toa place. —— 7 In 
answer to the question, whither? into, 
to, unto, upon (implying motion). Cic. 
Abire in aliquas terras. Ces. In fines 
Eburonum pervenerat. NVepos. In Asi- 
am mittere. Cic. Aliquem in humeros 
suos efferre, to, upon.  Sisenn. ap. 
Non. In populum perducere servulum 
armatum, to the people. Cic. Pompeio 
in hortos nunciavit, h. e. ta Pompey, who 
was in the gardens (Where the accus. is 
used on account of the motion implied). 
— Yet the ablat. sometimes stands in 
answer to the question, whither? for 
instance, Plaut. Introrumpam in edi- 
bus. Colum. Infundere in naribus. 
Phedr. Venire in conspectu. — Accord- 
ing to the rule, the prepos. is omitted 
before names of towns, as, Ko Romam, 
I go to Rome; yet in is also used, as, 
Piaut. Mulierem in Ephesum advehit. 
id. Advenis in Epidaurum. —— 1 In, 
to signify dimension. Ces. Sex pedes 
in altitudinem, in height. Id. Pedes 
CC in longitudinem, in lenoth. Id. Fi- 
nes in latitudinem millia passuum 
CLXXX patebant, in breadth. — In 
these cases a certain motion, or extent 
im a certain direction, is implied, which 
accounts for the accus. T Towards, 
in the direction of. Plaut. In ceoelum 
conspicis. I Towards, to, unto, for, 
erga; and also, against, in opposition to, 
contra. Cic. Inflammati amore in pa- 
triam, Jd. Obsequia in homines, reli- 
giones in deos. Jd. Merita in remp. 
fd. Populuin inflammare in improbos. 
fd. Uijuria inhomines, Jd. Crimen in 
hunc. Jd. Dicere in aliquem, against. 
fd. Impetum facere in aliquem, against, 
upon. — In this sense the ablat. is some- 
times used. Vepos. In hoc tantum fuit 
odium, against or towards. Cic. Grati 
in te bene merito, to or towards. —— 
il To express the final cause, end, aim, 
purpose of an action, for the sake or 
purpose of, to, unto. Plaut. Hos accipi- 
as coquos in nuptias, for the marriage. 
Cic. tn privignorum funus nupsit, to 
the death of. Vellei. Cibo in vitam non 
in vciuptatem uti, for. Jd. In hoc, 
ne suspectus foret, to the end, that not. 
Senec. In hoc, ut, to the end, that. Cic. 
Hee scripsi in eam partem, ne, &c. 
Also, Lucan. In classem cadit nemus, 
for a fleet, to build a fleet. And, Sweton. 
Conscripte in Ciliciam legiones, for 
Cilicia, to be ledinto Cilicia. — Also, with 
the ablat. Virg. Quem (cratera) Anchi- 
se in magno munere Cisseus ferre de- 
derat, for a great present, as a valuable 
gift. ng fy 
formably to, expressing drift or purport. 
Cic. Judicium quin acciperet in ea ipsa 
verba, que Nevius edebat, non recu- 
sasse. Virg. In plumam, hk. e. in mo- 
dum plume, after the manner of feathers, 
like feathers. Cic. Cives Rom. hostilem 


in modum eruciati, like enemies. Lin. 
fn modum fugientium, as if flying. Ta- 


cut. Neque in barbarum corrupta, sed 
eonditoris Seleuci retinens. Cic. In 
ean sententiarm dicere, to that effect, pur- 


I According to, in, after, con-|, 
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port, amount. \For In morem, see Mos.) 
——T Upon orfor, in answer to the ques- 
tion, to or for whom? for how long? for 
how much? Liv. In pedites singulos dati 
octingenti ris, were bestowed upon. Id. 
Centum assibus in modios, for a peck. 
Cic. Verres ab aratoribus in modios 
singulos duodenos sestertios exegit. /d. 
In singulos annos, fur every. year. Liv. 
In unum diem, for a single day. Cic. 
Ad ceenam invitavit in posteruim diem, 
for the next day. Jd. Vivere in diem, 
Sor the day, h. e. from hand to mouth, for 
the moment. Id. In dies (or indies), for 
every day, daily. Id. In horas, hourly. 
— IT Through, throughout. Cic. Le- 
ges in omnes terras distribute. Jd. Id 
in totam orationem confundendum, 
I Until, to, up to, down to, as long as. 
Plin. Vulturnus non durabit in noctem ; 
at Subsolanus in majorem partein noc- 
tis extenditur. Varro. Boves pariunt in 
decem annos. Colum. In partem dimi- 
diam decoquere aguam. Horat. Horam 
sume manu, nec duicia differ in annum. 
Tf To, for, on account of. Liv. Pe- 
cuniam in stipendium pendere. Jd. In 
hee obsides dati, to these things, there- 
for. {1 In, h.e. in respect of, in re- 
gardte. Ovid. Partem damnatur (Mi- 
das) in unam, in one part (of his body), 
as to one part, namely, his ears. WT In 
ante diem. (See Ante.) —— 1 Respect- 
ing, concerning, in relation to, about, of, 
de. Cic. Non satis sit id, quod apud 
Platonem est in philosophos dictum. 
(But see below the ablut. in this sense.) 
—— Il. With the ablat. to denote be- 
ing, rest, state, condition, or an action 
or transaction in any place. —~ 1 In 
answer to the question, where? in, 
upon. Cic. Esse in Cicilia. Jd. Sedere 
in soliis Jd. Manere in villa. Jd. Di- 
cere in Senatu. Jd. Coronam habebat 
in collo, on. — Yet this is often reversed, 
and im governs an accusative, though ex- 
pressing rest, &c. This construction is 
borrowed fromthe Greeks who often 
use fg in this manner cc. Esse in 
amicitiam popnliRom Jes. Habere in 
potestatem. Cic. In predonum fiisse 
potestatem. Jd. In judicium habere. 
fd. Lituram in nomen Licinii videtis. 
— Before names of towns the prepos. 
is commonly omitted, as, Sum Cartha- 
gine, Athenis, &c. Jamat Carthage, &c. 
Yet it is sometimes expressed. Plaut. 
In Epidauro. Ziv. In Alexandria. — 
Especially is in (as the Greek év) join- 
ed with names of towns, to express the 
country about them, the vicinity; as, In 
Philippis, at or near Philippi, in the 
neighborhood of Philippi. — It also has 
this sense of at, near, by, in other cases. 
Propert. Fessa concidit in Apidano (a 
river). Id. Arbutus surgat in antris. 
Horat. Turdos versare in igne, at the 
fire. —— 1 Of time, especially when a 
long term is spoken of, in, in time of, in 
the course of. Plaut. In etate utile est, 
at times, in one’s life, occasionally. Ne- 
pos. In pueritia inter primos ferebatur, 
in his boyhood, while he was a boy. Id. 
Hunc non solum in bello, sed in pace 
desideraverunt. — Also, to mark a pre- 
cise time, when the prepos. might have 
been omitted. Terent. Nolo, me in tem- 
pore hoe videat senex, at thistime. Cic. 
In hoc tempore. Mepos. Hoc in tempo- 
re. (Butin these cases, In hoc tempore 
has perhaps the signification of, in these 
circumstances, as things now are, at this 
important or decisive moment. See Tem- 
pus.) — But, In tempore, at the right time, 
at the proper moment. Terent. and Liv. 
4S] Among,in the number of, inter. Cic. 
Esse in clarissimis civibus. Jd. In mag- 
nis viris non est habendus. Liv. Duo 
millia civiam; in his quatuor centuri- 
ones, among these. So, Wepos. Multa in- 
vectus ; in eisque, and among them. And 
Hiv. Classis XXXVIT navium ; in qui- 
bus tres hepteres habebat, among which, 
and among them. (This expression is 
used, especially when a general expres- 
sion has preceded in the plural number, 
in order to introduce an example, and 
among them, among others, fur example.) 
T Among, with, by, apud. Ces. 
Cwsaris nomen in barbaris erat obscu- 
rius. — And with the accus. Cic. Non 
12 


3 adj. unapproachable, inaccessible, 
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probantu vulgus. —— Out of, from 

Flor. Bibaw in ossibus. —— T For su- 

per or supra, upon, over. Nepos. Pon * 

tem fecit in flumine. T With. Cit. 

Potare in rosa, crowned with roses. Virg 

Occurrit horridus in jaculis, Valer 

Flace. Neptunus in hasta. Sueton. Pro. 

cessit in crepidis, with slippers on; aa 

we say, in slippers. {! Jn, ex@res- 
sive of a circumstance, attribute or con- 
dition, as simply existing, or existing 
at the same time with something else 
Sallust. Novorum fidem, in tanta per- 
fidia veterum, experiri periculosum du- 
cebat, when old adherents and friends 
were so perfidious. Terent. In experi-~ 
undo renudiare aliquid, when you try it, 
in the trial, upon trial. Lav. In variis 
voluntatibus, regnari tamen omnes vo- 
lebant, h. ¢. notwithstanding these differ- 
ent views, all concurred in desiring ¢ ‘ing. 

Cic. In maximis occupationibus nun. 

quam intermittis studia doctrine, ot- 

withstanding your very great occupations, 
with all your business, busy as you are 

Plin. In bibendo nares mergit, when he 

drinks, in drinking. So, In legendo, in 

audiendo, &c. in (or while) reading, &e. 

il Of, concerning, respecting, in re- 
gard to, de. Cic. Quod quidem his 
temporibus in multis licet dicere. Jd. 
Quod in servo bono dici solet. — Ina 
similar manner, in the case of, in relation 
to, for. Ces. Se id, quod in Nerviis fe- 
cisset, facturum. Jd. Multitudo armis 
concrepat, quod facere in eo consuerunt, 
cujus Grationem approbant. — Also, for, 
on account of, as arecompense for. Nepos. 
Ne qua in re jure plecteretur. Jd. In 
quo facto domum revocatus. Jd. In ea 
re gratias agere. —— {I Esse in in- 
tegro, h.‘e. esse integrum. Liv. — So, 
In facile esse, to be easy. Liv. —~— I In 
is sometimes redundant. Propert. In 
parva sustulit ossa manu. — And in the 
poets is often suppressed ; and also in 
prose writers, as, Cic. Literis, quibus 
erat scriptum. (Yet in Cic. there is 
this difference between literis and in lite- 
ris, that the former embraces the whole 
contents of the letter ; while in has re- 
spect to a part of the letter.) -—- 7 In 
eo est, ut, &c itis on the point of, &e. 
(See Js.) —— 1 In composition this pre- 
position signilies, znto, upon, against, 22, 
as, incurro, impono, illido, irrumpo, in- 
ambulo: sometimes above or over, as, 
immineo, impendeo: sometimes it is 
intensive, as in insono, increpo, infrac- 
tus. (For the inseparable preposition, 
see the next word.) pee 

IN, inseparable preposition, prefixed only 
to nouns (substantive. or adjective) and 
participles; from the Greek dvev, with- 
out, or the primitive syllable ay, an- 
swering to wz in English. It expresses 
the opposite of the simple word with 
which it is united, as infans, indoctus. 
When a particip. has this particle pre- 
fixed, it becomes .n adjective, and is 
construed accord.ugly ; as, Impatiens 
Jaborum. 

YNABRUPTCS (in & abruptus), a, um, 
adj. not broken off, unbroken, unsevered 
Stat. Longa concordia junxit vos inab- 
rupta catena. 

YNABSOLUTUS (in & absolutus), a, um, 


3 adj. unfinished, not complete, imperfect. 


Apul. 

YNACCENSUS (in & accensus), a, um, 

3 adj. unkindled, not inflamed, Sil. ignes, 
not, kindled by any one, but burning spon- 
taneously. Claudian. Pectus inaccen- 
sum Veneri. 

YNACCESSIBILIS (in & accessibilis), e, 

Ter- 
tull. 

YNACCESSUS (in & accessus), a, um, adj 

2 not approached or wnapproachable, inac- 
cessible, dveriBaros, dBaros. Virg. In- 
accessi luci (where perhaps it signifies, 
that should not be approached).  Senee. 
Loca inaccessa omnibus. Sil. Rumpit 
inaccessos aditus. Plin. Oppidum cir- 
cumdatum montibus inaccessis. 

YNACCRESCG (in & accresco), is, n. 3. 

3 same as Accresco. Tertull. Others tead 
inacrescit, h. e. inacescit. 

YNACCOUSATUCS (in & accusatus), a, Un 

3 adj. not accused, Tertull. 

{NACESCS (in & acesco) is. den} ma 


INA. 


o become sour 2n any thing, or simply, to 
become sour, élotévepuat. 
lacte addito in recens, quod velis ina- 
cescere. Scribon. Larg. Quibus fre- 
queuter inacescit cibus. — Figur. to be- 
come bitter, harsh, unpleasant, sting, pain. 
Ovid. Hee tibi per totos inacescant om- 
Nia sensus, kh. e. acria fiant, pungant, 
displiceant. pul. Si tibi inacuit nos- 
tra contuirelia. 2 
WACHES, or -OS8, i, m. a river of the Pel- 
oponnesus, which flowed by the city Ar- 
gos, now Najo ; also, the first king of the 
Argives, and futher of Io and Phoroneus. 
Stat. and Horat. | Hence, Inachi- 
dés, @, m. a son or descendant of Inachus, 
also, an Argive. Ovid. Met, 1. 753. 
Non tulit Inachides, h. e. Epaphus, the 
randson of Inachus. Id. Met. 4, 719. 
nachides, h. e. Perseus, the grandson of 
4erisius, king of the Argives. Stat. Ina- 
chide, the Argives. i Also, Inachis, 
idis or idos, f. adj. Inachian, of Inachus 
(viver or king). Ovid. Inachidas ripas. 
— Inachis, sc. filia, the daughter of Ina- 
chas, h. e. Io (Isis). Ovid. and Propert. 
~— Also, Inachis, an Argive woman. 
Ovid. And, Inachides, um, 4rgive wo- 
men Claudian. 7 Inachiis, a, um, 
adj. Inachian, of or pertaining to Inachus. 
Virg. juvenca, h. e. Io, the daughter of 
Inachus, transformed into a heifer. Id. 
Argi, which Inachus built and ruled over. 
Val. Flacc. unde, of the river Inackus. 
Propert. heroine, h. e. the Danaides, who 
were descended from Inachus.  Clau- 
dian. Perseus. (See Jnachides.) — Also, 
Argive or Grecian. Lucan, unde, h. e. 
of the Lernean lake, near Argos. Ovid. 
Utus, h. e. of the Argolic gulf. Stat. 
rex, 4. c. Adrastus, king of the Argives. 
Virg. urbes, Argive or Grecian, Senec. 
urbs, hk. ec. Cume, founded by the Greeks. 
{1 Inachus, a, um, adj. 4rgive, Grre- 
clan. Stat. pubes. 
NACRESCO. See Inaccresco. 
YNaACTUGSUS (in & actuosus), a, um, 
3 adj. inactive. Augustin. 
NACTUS, a, um, particip. from inigo. 
INADC. For words beginning thus, see 
Inace. 
INADFECTATUS, a, um. 
tatus. 
TNADIBILIS (in & adeo), e, adj. inacces- 


3 sible. Sidon. 
INADPARATIO, INADPREHENSIBI 


See Jlnaffec- 


LIS. See Inapparatio, &c. 
INADSCENSUS, a, um. See Inascen- 
SUS. 
INADSPECTUS, INADSPICUUS. See 


Inaspectus, &c. 

INADSUETUS, a, um. 
tus. 

INADTAMINATUS, INADTENTE, IN- 
ADTENUATUS, INADTRITUS. See 
Inattaminatus, &c. 

YNADOLABILIS (in & adulo or -or), e, 
adj. who does not suffer himself to be flat- 
tered, inaccessible to flattery. Gell. ju- 
dex. 

YNADUSTCS (in & adustus), a, um, adj. 

Snot burnt at all, unburnt, wnsinged. 
Ovid. 

INAEDIFICATIS (inwdifico), nis, f. a 

obhuilding, erecting. Plaut. 

IN4EDIFICS (in & edifico), as, avi, 
atum, a. 1. to build against, into, in or 
upon. Colum. parietes clivulo.  Cic. 
In domo est inedificatum  sacellum. 
Ces. meenia in muris. Liv. Que in 
Joca publica inedificata habebant. — 
Without accus. Pandect. supra pilas, 
to build upon. — Figur. Lucret. Nubila 
nubilis inedificata, piled upon. — Also, 
to fix in, fasten or setin. Plin. Inedifi- 
catur nido lapis etitis, — Also, simply, 
to build, erect, construct. Hirt. Que 
erant inedificata. Also, to build 
upon, build up, cover or occupy with build- 
ings, block up, wallup. Pandect. locum. 
Cic. Sacella suffossa, incensa, inedifi- 
cata, oppressa. Liv. Nec clause modo 
porte, sed etiam inediticate. Ces. vi- 
cos plateasque, block up, barricade. 

IN ZQUABILIS (in & equabilis), e, adj. 

j not alike throughout, varying, diversified, 
irregular, unequal, advises. Varr. Cam- 
pester locus inequabilis, Plin. Vena- 
rum inequabili, aut formicante percus- 
su. Cic. Inequabili varietate distin- 
guere. 
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INZ QUABILITAS (ineyuabilis), atis, f. 

inequality. Arnod. 

INAZQUABILITER (Id.), adv. not uni- 

2 formiy, irregularly, varyingly, unequally. 
Varr. Ova inequabiliter maturescunt. 
Sueton. Varie et inequabiliter provin- 
ciam rexit. 7 

INAEQUALIS (in & wqualis), e, adj. wn- 

2 even, not all alike, iaconstant, unequal, 
unlike, dvipados. Martial. Pinguis in- 
wquales onerat cui villica mensas. 
Plin. Ep. Nihil est ipsa equalitate in- 
wequalius. Sweton. Inequalissimarum 
rerum sortes, dissimilar, unlike. Ovid 
Inequales autumni, fh. e. irrezular, in- 
constant, changeable. Horat. Inequalis 
tonsor, 4. e. who does not cut even. Id. 
Siccat inequales calices conviva, h.e. 
now full, and now not, at his pleasure. 
Id. Vixit inequalis, clavum ut muta- 
ret in horas, h.e. inconstant, change- 
able, inconsistent. Ovid. Inwequales ju- 
venci, unequally matched, not a pair. 

INAQUALITAS (inwqualis), atis, f. in- 

2 equality, disparity, unlikeness, unequal dis- 
tribution, dvioérys. Varr. Cum dissi- 
millima sit virilis toga tunice muliebri, 
tamen inequalitatem hance sequimur. 
Colum. Opus est inter has inequalitates 
magno temperamento. Quurtii. In- 
equalitas coloris. Plin. Inequalitates 
temporum. WT Also, irregularity, 
anomaly. Varr. and Gell. 

TNEQUALITER (Id.), adv. unequally, 

2 with inequality, without uniformity, not 
alike, dviows. Colum. Sicubi inequali- 
ter findi videbitur. Liv. Inequaliter 
alios deprimere, alios extollere.  Cels. 
Brachia iInwqualiter dispergere. 

INZQUaTUS (in & equatus), a, um, 

3 adj. unequal, not equally distributed. Ti- 
bull. 4, 1, 43. — Forcellini gives it the 
sense of equatus, exqualis, equalized, 
equal, from inequo. 

INZQUG (in & equo), as, a. 1. to make 
plane, even, level, tcd6w. Ces. Hiee levi- 
bus cratibus terraque inequat. 

INAS TIMABILIS (in & wstimabilis), e, 
adj. that cannot be valued or estimated, 
not calculable. Liv. Nihil tam inesti- 
mabile est, quam animi multitudinis, 
there is nothing so impossible to form a 
judgment of. Id. Quod e grege se im- 
peratorum, velut inestimahilem, secre- 
visset, as if his merit could not be esti- 
mated, as if beyond calculation. Id. per- 
jurium, h. e. of incalculable enormity. — 
In particular, inestimable, invaluable, be- 
yond valuation or price, incalculable. 
Liv, gaudinm. WT Also, not worthy 
of being valued, not estimable or valuable, 
not worthy of choice, atonponypévov. 
Cie. Bin. 3.6. 

INASTIMABILITER  (inestimabilis), 

3 adv. inestimably, extraordinarily. 

INASTIMATUS (in & estimatus), a, 

3 um, adj. wnappraised, not rated or valued. 
Pandect. predia. 

INASSTUS (in & estuo), as, n. 1. to swell, 

3 boil, rage. Horat. Si bilis inestuet pra- 
cordiis. | 

YNAFFECTATUS (in & affectatus), a, 

2um, adj. wnaffected, inartificial, natural. 
Quintil. oratio. 

INAGGERATUS (in & aggeratus), a, um, 
particip. as if from inaggero, Acaped up 
a some place, or simply, heaped up. Si- 

on. 

INAGITABILIS (in & agitabilis), e, adj. 

2 that cannot be moved or agitated. Senec. 

INAGITATUS (in & agitatus), a, um, un- 

2 moved, not agitated. Senec. Inagitati 
terroribus. Jd. Inagitata remigio vas- 
titas, not moved, not agitated, unruffled. 

YNALBEG (in & albeo), es, n. 2. to be or 

3 become white or clear. Apul. Ut primum 
dies inalbebat. 

INALBESCO (in & albesco), is, n. 3. to 

2 become white. Cels. 

YINALBO (in & albo), as, a. 1. to make 

3 white or light. Apul. Cerei nocturnas 
tenebras inalbabant. 

INALGESCG (in & algesco), is, n. 3. to 

2 become cold. Cels. 

INALIENATUOS (in & alienatus), a, um, 

3 adj. uncorrupted, not tainted. Scribon. 
Larg. 

YNALPINGS (in & Alpinus), a, um, adj. 

2 dwelling upon the Alps, Alpine. Sweton. 
Domuit Vindeiicos, ac Salassos, gentes 
Inalpinas. ae Cic. Ep. Progres- 
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sus sum ad Inalpinos cum exercitu, se 
populos or homines. 
INALTERG (in & alter), as, avi, atum, 
3 a. 1. to include or embrace the one in tha 
other. Tertull. 
INALTS (in & alto), as, avi, tum, a. 1. 
3 to exalt, elevate, raise on high. Apul. 
and Paulin. 
INAMABILIS (in & amabilis), e, adj. 
2 not worthy of love, not agrecable, unlove- 
ly, unpleasant, hateful, odious, disagreea- 
ble, revilting, dvépastos. lin. Ep. 
Genus operis inamabile. Virg. Palus 
inamabills, h. e. the Styr. Ovid. Inama- 
bile regnum, sc. Inferorum. Jd. Non 
cadit in mores feritas inamabilis istos, 
Jd. Vila sonat raucum, quiddamque 
inamabile stridet. Senec. Nihil est 
inamabilius, quam diligens stultitia. 
Plaut Vivo inamabilis. ; 
INAMARESCG (in & amaresco), is, 2.3 
3 to become bitter or sour. Horat. 
YNAMATUS (in & amatus), a, um, adj, 
3 not loved, disliked. Sil. Ailifanus lacehe 
non inamatus ager. 
YNAMBITIOSUS (in & ambitiosus), a, um, 
3 adj. not secking after glory, wnambitious, 
simple, artless. Ovid. Secretos montes 
et inambitiosa colebat rura. 
YNAMBULATI5 (inambulo), nis, f. a 
walking up and down in a place, or sim- 
ply, a walking wp and down, a walking 
about. Cic.— Hence, a moving or shan- 
ing to and fro, of a couch, for instance. 
Catull, —— Also, a walk, place to 
walkin. Flin. and Vitruv. 
INAMBULG (in & ambulo), as, n. 1. to 
walk up and down in a place, or simply, 
to walk up and down, pace to and fro, 
meotraréw@. Cic. Ante lucem inambu- 
labam domi. Jd. in viridi ripa. Liv 
per muros. Asin. Poll. ad Cic. Cum 
nudis pedibus inambularet. 
YNAMISSIBILIS (in & amissibilis), e, 
3 adj. that cannot be lost. Augustin. 
YNAMCENUS (in & ameenus), a, um, adj. 
3 unpleasant, disagreeable, wnattractive, 
gloomy, dvijdtos. Ovid. Inameena reg- 
naumbrarum. Stat. Et feritas iname- 
lia Vie. 
YNANESCG (inanis), is, n. 3. to become 
3 empty or noid, kevodpat. Ammian. 
INANYA (Id.), @, f. emptiness. Plaut. 
3 Inaniis sunt opplete (#des) atque ara- 


neis. 

INANYLOQUUS (inanis & loquor), a, um, 
adj. babbling, pratiling, talking idly, xe- 
vod6yos. Plaut. Surdus sum: profec- 
to inaniloquus es. Al. leg. iranilogus, 
alii inanilogista, in the same sense. 

YNANIMALIS (in & animalis), e, adj. 
inanimate. Apul. 

INANIMANS (in & animans), tis, adj. 
inanimate. Senec. 

YNANYMATUS (in & animatus), a, um 
adj. inanimate, apuxyos. Cie. 

YNANIMENTUM (inanio),i, n emptiness 

3 Plaut. Inanimentis explementum que 
rito. 

INANYMIS (in & anima), e, adj. without 

3 breath or blast. Apul. Ventos inanimes 
exspirare. ——% Also, without breath, or 
destitute of animation, senseless. Apul 
Eram inanimis, imo vero semimor- 
tuus. 

YNANIMUS (Id.), a, um, adj. inanimate, 
without life, dbuxos. Cic. 

INANY6 (inanis), is, ivi, itum, a. 4. te 

2 empty, make void or empty, evacuate, 
ivéw, xevdw. Plin, Herbacea aretacta 
per se inanit alvum. /d. Sidus Lune 
accedens corpora impleat, abscedens 
inaniat. Zucret. Hoc ubi inanitur spa- 
tium. 

INANIS (ivéw, or ivaw), €, adj. empty, 
void, kevés. Cic. Physici, quibus inane 
esse nihil placet. /d. Domum ejus iste 
reddiderat nudam atque inanem. Plin. 
Granum inane cassuinque. Plin. Pa- 
neg. navigia. Cic. Agyrinensis ager cen- 
tum septuaginta aratoribus inanior est. 
— With the ablat. Cic. Nulla epistola 
inanis aliqua re utili, devoid, destitute. 
— With genit. Ovid. Sanguinis atque 
animi pectus inane fuit. Cic. Omnia 
plena consiliorum, inania verborum, 
Id. Que inanissima prudentie reperta 
sunt. 7 Hence, Inane, neut. ab- 
sol. a void, the great void, empty space 
Cic. infinitum. Jd. Nullum inane. — 
Also, the air. Virg. Vacuum per Imani 
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tolutus. Plin. Pes per inane emicuit. 
Bo, also, Ovid. Raptos per inania 
vento, the air. ‘| in particular, void 
of something, which.is to be supplied 
from the context, empty, without some- 
thing. Piaut. Incedo inanis, without 
burden. Propert. Janitor, si pulset in- 
anis, surdus, h. e. empty-handed, bringing 
no present. Plaut. Hic homoest inanis, 
hath not a penny inhis pocket. Cic. Struc- 
tores inanes redierunt, without the corn, 
with empty hands. Horat. nani ventre 
diem durare, with empty paunch, hungry. 
Cic. Jubet illos candetabrum_ relin- 
quere. Sic illi inanes revertuntur, emp- 
ty, without it. Jd. equus, without rider. 
Virg. galea, h. e. sine capite. Stat. leo, 
lion’s skin. Cic. corpus, without life, 
dead. Senec. vultus, without eyes, blind. 
Ovid. lumina, blind. Jd. umbra (of 
the dead), without body, incorporeal, wn- 
substantial. So, Id. imago, and Id. vul- 
gus, without body. Virg. tumulus, with- 
out bodies. Hence, Jd. Inania regna, 
the empty realms, the kingdom of the dead. 
So, Ovid. Inania Tartara. Virg. ver- 
ba, fh. e. mere words, words without 
thought, without volition. Cic. Quonam 
modo ille vos vivus afficeret, quos mor- 
tuus inani cogitatione percussit, by a 
mere imagination, the mere thought, with- 
out the reality. Id. Aures ipse, quid 
pienum, quid inane sit, judicant, defec- 
tive in rhythm or harmony. Virg. 'Tem- 
pus inane peto, vacant time, pause, un- 
employed time. — Hence, empty, profit- 
less, useless, fruitless, vain, frivolous, 
groundless, powerless, ineffectual. Virg. 
Causas nectis inanes. Horat. mine, 
empty. dd. decus purpure. Jd. Ina- 
nem operam insumere. Virg. Cura, 
apes. Cic. Cupiditates inanes (opposed 
to those a natura), h.e. without use, un- 
necessary, vain, idle. Jd. O inanes nos- 
tras contentiones, que in medio cursu 
sepe franguntur et corruunt ! — Hence, 
Tacit. Inania tame, the empty, idle 
things of report, h. e. idle reports, ground- 
less rumors. I Aise, vain, boastful, os- 
tentatious, proud, puffed wp. Cic. Nihil 
est in me inane: sed tamen omnium 
ordinum consensus me commeyet. Liv. 
Totam Asia regionem inanicra perere 
ingenia, et nostrorum tumidiorem ser- 
monem esse. Sallust. Homo inanis et 
regie superbie. — Or, of little weight, 
light, weak. Lueret. Clarus ob obseu- 
ram linguam, magis inter inanes, quam- 
de (h. e& quam) graves inter Graics, 
gui vera reguirunt. — Or, small, low, lit- 
tle, contracted, grovelling. Cic. Animus 
ipsa malevolentia jejunus atque inanis. 
— Also, hollow. Ovid. vulnus. 

§NANITAS (inanis), atis, f. emptiness, 
vacuity, empty space, void, Kevérys. Cic. 
Cum duo individua per inanitatem fe- 
rantur. Plaut. Mihi inanitate jamdu- 
dui intestina murmurant. I Also, 
hollowness ; cavity. Quintil. Nec verba 
patietur oris inanitate resonare. —— 
{| Also, wselessness, needlessness, vanity, 
emptiness. Cic. Amputata circumcisa- 
que inanitate omni et errore, nature 
finibus contentus. 

INANITER (id.), adv. vainly, idly, use- 
lessly, without reason, Kevads. Cic. In- 
aniter et effuse animus exsultat. Ho- 
rat. Poeta, pectus inaniter angit, h. e. 
rebus inanibus quidem et fictis, moven- 
tidus tamen. WT Also, in vain, inef- 
fectually. Ovid. Et medicas exercet in- 
aniter artes. 

INANTE. See Ante. 

INANTESTATUS. See Jnattestatus. 

INAPERTOS (in & apertus), a, um, adj. 

3 not open, not exposed. Sil. fraudi. 

INAPPARATIO (in & apparatio), nis, 

2f. want of preparation, negligence. Auct. 
ad Herenn. : 

YNAPPREHENSIBILIS (in & apprehen- 

3 sibilis), e, adj. that cannot be compre- 
hended. ‘Fertull. 

YNAQUG (in & aqua), as, a. J. to turn 

3 into water. Cal. Aurel. corporis nutri- 
mena. 

INAQUGSUS (in & aquosus), a, um, adj. 

3 poorly supplied with water. Tertuil. 

tINARATGS (in & aratus), a, um, adj. 

3 unploughed, untilled, uncultivated, avijpo- 
reg., Ving: 1 Particip. from inaro. 

INahDEO (in & ardeo); es, arsi, n. 2. to 
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burn in or upon any thing, or simply, f0 
burn, Horat. 

INARDESC6 (in & ardesco), is, arsi, n. 

23. to take fire, to become kindled or in- 
flamed, kindle up, ignite. Virg. Cerula 
nubes .solis inardescit radiis, hindles, 
takes a fiery glow. Plin. Arbusculas in 
igne, ut ferrum inardescentes. — Figur. 
to become kindled or inflamed. Quintil. 
Affectus voce, vultu, totius prope habi- 
tu corporis inardescant. Tacit. Cupi- 
dine vindicte inardescere. — Also, to 
readen up, glow with redness, blusii. Se- 
nec. Nunc inardescunt gene. 

YNAREFACTOS (in & arefactus), a, um, 

2 adj. made dry, dried. Plin. sanguis. 

YNARESCO (in & arescoa), is, arui, n. 3. 

2 to become dry somewhere; or simply, to 
become dry; or, to become quite dry; Ka- 
taznoaivoyat. Colum. Nec patinntur 
fructum inarescere. Jd. Cum tecto- 
rium inaruerit. Cels. Medicamen- 
ta inarescunt. lin. Coenum illitum 
sole inarescit. Jd. Inarescere in so- 
le. Jd. Ut paulum capiti inarescant. 
Quintil. Nihil facilius, quam lacrimas, 
imarescere. 

INARGENTATUS (in & argentatus), a, 

2 um, adj. covered or plated with silver, sil- 
vered over, érapyvpos. Plin. 

YNARGUTE (in & argute), adv. without 

3 acuteness, without subtilty. Gell. 

INARGUTUS (in & argutus), a, um, adj. 

3 not acute, without point. Pandect. 

INARIME, es, f. an island of the Etrurian 
sea, near Campania, under which Typhoeus 
ts said to lie; now Ischia. Virg. 

YNAROG (in & aro), as, avi, atum, a. 1. to 

2 plough into the ground, cover by plough- 
ing. Cato. sarmenta. Colum. fimum. 
Plin. semina. —— 1 Also, to plough. 
Plin. solum. 

YNARTICULATWS (in & articulatus), a, 

3 um, adj. inarticulate, of the voice, avap- 
Bpos. Arnob. 

YNARTIFICIALIS (in & artificialis), e, 

2 adj. inartificial, not according to art. 
eQuintil. 

YNARTIFYCYALITER (inartificialis), ad- 

2 verb, inartificially, without art, not ac- 
cording to art, aréxvas. Quintil. 

YNaSCENSUS (in & ascensus), a, um, 

2 adj. not mounted or ascended. Plin. Pa- 
neg. Procedere in rostra, inascensum- 
que illum superbie principum locum 
tenere. 

YNASPECTUS (in & aspectus), a, um, 

3.adj. net scen,. Stat. 

INASPYCUUS (in & aspicio), a, um, adj. 

3 invisible. Auson. 

YNASSATUS (in & assatus), a, um, roast- 

2 ed, &vorros. Plin. 

YNASSUETUS (in & assuetus), a, um, 

3 adj. unaccustomed, unused. Ovid. Diur- 
num lumen inassueti vix patiuntur equi. 
Id. Frondes inassueta subsecuisse ma- 
nu. —— ff Also, unusual. Sil. 

YNATTAMINATUS (in & attaminatus), 

3 a,um, adj. not contaminated, uninjured, 
undamaged. Tertull. Serva Deo rem 
suam inattaminatam. 

YNATTENTE (in & attente), adv. inat- 

3 tentively, inconsiderately, rashly, heedless- 
ly. Ammian. Al. leg. ima mente. 

INATTENUATUS (in & attenuatus), a, 

3 um, adj. undiminished, unimpaired, not 
lessened. Ovid. 

INATTESTATUS (in & attestatus), a, 
um, adj. qui testatus non est, qui in 
jus non est vocatus. Plaut. Hoecine 
pacto indemnatum atque inattestatum 
me arripi? Al. leg. intestatwm, alii in- 
antestatum. 

INATTRITUS (in & attritus), a, um, adj. 

3 not worn. Paulin. Nolan. Fulget inat- 
trito auro. 

YNAUDAX (in & audax), acis, adj. not 

3 bold, timid, fearful, dechés. Horat. Du- 
ra post paulo fugies inaudax preelia 
raptor. \ 

YNAUDIBYLIS (in & audio), e, adj. in- 

3 audible. Censorin. 

INAUDYENTYA (in & audientia,) ex, f. 

3 disobedience. Cyprian. Alii leg. inode- 
dientia, 

XYNAUDYIG (in & audio), is, ivi and ii, tum, 
a.and n.4.to hear, particularly something 
not generally known, get infurmation or 
intelligence, évaxodw. Cic. Fabraterie 
consilia sunt inita de me: que te video 
inaudisse. Jd. Num quid de quo in- 
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audisti? 7d. fragm. Quorum erupR 
illa vox, de qua ego ex te primuin in- 
audieram. Plaut. Credo, jam illum in- 
audiisse, mihi esse thesaur.m domi. 
id. Metuo, ne de hac re quigpiam hie 
inaudiverit. — With aceus. and infin. 
Plaut. So, Cic. Re inaudita, fore, ut 
periculum crearetur, &c. being learnea 
by report, having got wind. 

YNAUDITICNCULA (in & auditiuncula), 

3 «, f. a litile lecture, prelection, dxooa- 
partov. Gell. 

INAUDITUS (in & auditus), a, um, adj. 
unheard, unheard of, unusual, strange, 
new, avijkovotos. Cic. Nihil dicam aut 
inauditum vobis, aut cuiquam novur. 
fd. Incredibili quadam atque inaudiia 
virtute preditus. Jd. Qued in omni 
memoria est omnino inauditum. /d, 
Novuin est, non dico inusitatum, verum 
omnino inauditum. Jd. Sacra mari- 
bus non invisa solum, sed etiam .nau- 
dita, unheard. ji Also, unheart un- 
tried, without a hearing. Senec, Qui sta- 
tuit aliquid parte inaudita altera. Ta- 
cit. Ut te inauditum et indefensum pri- 
mo trumore rapiant. Suet. Aliquem inau 
ditum punire.—- {I Also, without the sense 
of hearing. Gell. Quedam animalium 
gignuntur inodora, inauditave. Al. leg 
mora, inauritave, h. e. sine ore et auri 
bus. ! Particip. from inaudio. 

YNAVERSIBILIS (in & averto), e, adj 
that cannot be turned from its course, 
hence, unchangeable, or inevitable, una- 
voidable, dvampérperros. Apul. where 
others read inaversabilis and inverst- 
bilis. 

YNAUGURATIO (inauguro), onis, f. a 
beginning.  Tertull. 

INAUGURATSO (properly, ablat. of iniau- 

2 guratus), adv. afier having taken the au- 
eur with augury, olwviorikas. Liv. 

d quia inaugurato Romulus fecerat. Jd. 
Locum inaugurato consecrare. 

YNAUGUROG (in & auguro), as, avi, atum, 
n. and a. to consult the birds, take an au- 
gury, to divine from an augury, oiwyivo- 
pat. Plaut. Impetritum, inauguratum 
est, the thing has been tried by augury, 
the augury has been taken. Liv. Ad in- 
augurandum templa capiunt. Jd. Inau- 
gura, fierine possit, divine by augury- 
—— il Transitively, to give a certain sanc- 
tity to any person or thing by the ceremony 
of taking the augury ; to consecrate, choose 
after having taken an augury. Cic. tem- 
plum. Jiv. locum. — In the case of # 
public officer, it may be rendered, to con- 
secrate, install, solemnly invest. Liv. ali- 
quem Flaminem. Cic. Cur non inaugu- 
rare? Ziv. Augur in locum ejus inau- 
guratus est fillus. 

YNAURATOR (inauro), dris, m. a gilder 

3 xovadxous. Inscript. and Firmic. 

YNAURATWS, a, um, particip. from in- 
auro. {| Adj. (of in & auratus), not 
git, without gold. Titinn. ap. Charis 
mulier. Tertull. Omni patagio inaura- 
tior pavo. 

YNAURIO (in & auris), is, a. 4. to give 

3 hearing to, make to hear. Lactant. Sur- 
dos inauribat. 

FNAURIS (Id.), is, f an ear-ring, pen- 

2 dant, an ornament for the ear, éviworoy, 
édN6Gcov. Plaut. Inaures da mihi fa- 
ciundas. Plin. Murene inaures ad- 
didit. Plaut. Non meministi, me inau- 
rem ad te afferre natali die? 

YNAURITwS (in & auritus), a, um, adj. 

3 without ears, dwros. Gell. See Inau- 
ditus. ‘ 

INAURG (in & auro), as, avi, atum, a. 

1 1. to gild, covcr, overlay, or adorn, rith 
gold, xpvodw. Cic. Inaurata statua. 
fd. Columna inaurata. Ovid. Inaurata 
vestis, wrought or woven with gold So. 
Auct. ad Her. palla. Plin, Laquearie 
inaurata sunt. Jd. vasa. Cie. e poeta. 
Pellis inaurata arietis, the golden fleece. 

WT Figur. to enrich, cover with gold 
Horat. and Cic. 

YINAUSPICATSO (properly, abl. passive, 
2 from inauspicatus), adv. without the 
auspices being taken or consulted. Cis. 
INAUSPICAT®OS (in & auspicatus), a, 
um, adj. at which the auspices have not 
been held, made or done without auspices 
Lav. lex. I Hence, inauspicious, un- 
lucky, of bad omen or signification. Plin. 
nomen. Senec. bos. Plin. animan 


INC 


tes. Jd. Bibente conviva mensam tolli, 
inauspicatissimum judicatur. 

INAUSGS (in & ausus), a, um, adj. wn- 

2 dared. VFirg. Ne quid inausum. scele- 
ris fuisset. Val. Flacc. Si quod inau- 
sum nefas superest. Senec. Audere in- 
ausa. Tacit. Quid inausum intemera- 
tumve vobis? 

ENB. For words beginning thus, see Jmb. 

INC ALDGUS (in & ceduus), a, um, adj. 

3 that has not been cut or cut down, uncut, 
unfelled, uncleared, arpyros. Ovid. lu- 
eus. Jd. silva. 

FNCALCATUS (in & calcatus), a, um, 

3 adj. untrodden. Paulin. Nolan. humus. 

FNCALESCO (in & calesco), is, lui, n. 3. 

2 ta become warm or hot. Colum. Anni 
temapore jam incalescente. Liv. Inca- 
juerant vino, they had by this become 
heated. — Figur. to grow warm or hot, 
warm, become heated. Ovid. Acres in- 
caluere animi (sc. equorum). Jd. In- 
caluit deo, grew warm with divine fire, 
kindled with inspiration. Id. Ipsa quo- 
aue incalui, h. ¢. caught the fire of love. 

INCALFACIO, is, a. 3. to make warm, to 

3 heat. Ovid. 

INCALLIDE (incallidus), adv. without 

1 subtilty or ingenuity, without cunning or 
art, andas. Cie. 

INCALLIDGS (in & callidus), a, um, adj. 
not acute, not subtile, not shrewd, without 
skill, simple. Cic. Non incallidi homi- 
nes. Capitolin. Fuit in jure non incal- 
lidus, h. e. non imperitus. —— TT Also, 
not cunning, not crafty. Cic. servus. 

EINCALLG (in & callus or callum), as, a. 

3 1. to turn to callus, make callous. Veget. 
carnem. 

FNCANDESC6 (in & candesco), is, dui, 

2 n. 3. to become very hot, become inflamed, 
ignite, begin to glow, kindle up, éumvpé- 
opat. Ovid. Tlud (hk. e. plumbum e 
funda emissum) incandescit eundo. Jd. 
Incanduit ignibus ara. Virg. Tempes- 
tas toto autumni incanduit estu. — 
Figur. to become inflamed, for instance, 
with anger. Ce@l.in Cic. Ep. 

FINCANDIDO (in & candidus), as, a. 1. 

3 to make white. Firmic. 

FINCANESCS (in & canesco), is, nui, n. 

3 3. to become white, roAtdopat. Catull. 
Spumis incanuit unda, whitened with 
foam. Virg. Ornus incanuit albo flore 
pyri. —— ‘Il Also, to become hoary or 
gray. Stl. Incanuit etas. 

FNCANTAMENTUM (incanto), i, n. a 

2 means of enchantment, a charm, ineanta- 
tion, ér@dy. Plin. 

ENCANTATIG (Id.), nis, f. an enchant- 

3 ing or bewitching, enchantment, charin. 
Firmic. 

INCANTATOR (Id.), ris, m. an enchant- 

3 er, charmer. Tertull. 

FNCANTS (in & canto), as, avi, datum, n. 

3 anda. 1. to sing inany place. Apul. Dum 
forte passerem incantantem sepicule 
(h. e. in sepicula) consectatur arripere. 

ff Transitively, to recite, mutter 
over or sing a magic form of words 
against any person.  Plin. e xii. tab. 
Qi inalam carmen incantasset. —— 
‘I Also, to enchant, bewitch, charm. Apul. 
Quod mihi emolumentum fterit incan- 
tandi, sc. illam.— So, Incantatus, a, 
um, charmed, bewitched. Horat. vincula. 
Apul. mulier. 

INCANUS (in & canus), a, um, adj. white, 

9 hoary, gray unto whiteness. Catull. cri- 
nes. Virg. menta. — Figur. Catull. 
secula. 

FNCAPABILIS (in & capio), e, adj. in- 

3 comprehensible. Arrian. ap. Augustin. 

FNCAPAX (in & capax), acis, adj. not 

3 able to hold or keep ; also, incapable. Pru- 
dent. sacramenti. — With infin. Pru- 
dent. Addes incapax solvi, h. e. indis- 
soluble, indestructible, imperishable. 

INCAPISTRG (in & capistro), as, avi, 

3 atum, a. 1. to halter or muzzle. — Figur. 
to entangle, ensnare, catch. Apul. me 
etroribus. 

INCASSUM. See Cassus. 3 

FNCASTE, same as Inceste. Senec. 

INCASTIGATCS (in & castigatus), a, um, 

3 adj. unreproved, uncorrected, unpunished, 
adépswros. Horat. ; 

iINCASTITAS (in & castitas), atis, f. un- 
chastity. Sidon. 

INCAVG (in & cavo), as, a. 1. to hollow or 

Qecnvn ow. make hellew Ko.6w, Colum. 
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INCAUSTICUM, i, n. same as Causticum. 
Veget. See Causticus. 

INCAUTE (incautus), adv. unwarily, un- 
guardedly, inconsiderately, ampovoynrws. 
Cic. Stulte omnia et incaute. Liv. Sed 
dum murum incautius subit, femur tra- 
gula ictus cecidit. Augustin. Ut se ip- 
Sos incautissime proderent. Plin. Ep. 
Cenare nusquam incautius, with more 
freedom, with less anxiety or reserve. 


tNCAUTELA (Id.), we, f. want of fore- 


3 sight, improvidence, incautiousness. 


YNCAUTUS (in & cautus), a, um, adj. un- 


wary, incautious, heedless, improvident, 
inconsiderate, addxntos. Cic. Qui te in- 
cautum fortasse nunc tuo loco dimo- 
vere potuerunt. Ziv. Juventa incau- 
tior. Sidon. Incautissimus, quia credu- 
lus. Ziv. Ab secundis rebus incauti, 
h. é. propter secundas res, by reason of. 
Id. Incautus a fraude fraterna, h. e. in 
regard to. — Also, with genit. Stat. 
Sul, careless of his own safety. Horat. 
futuri fl Passively, not guarded 
against, not provided fur, unexpected, un- 
foreseen. Sil. ictus. P.opert. Sic est 
incautum quidquid habztur Amor. Ta- 
cit. Iter hostibus incautum. — Also, 
not admitting of precaution. Lucan. tene- 
bre. — Also, wrguarded. Liv. 


TINCEDO (in & cedo), is, cessi, cessum, 


n. 3. simply expressive of the motion, 
to go, go along or on, Badigw. Liv. Si 
pedes incedat, wo on foot, walk. Ovid. 
Incedere molliter, to have a soft gait. 
Id. durius, to have a heavy, stiff gait. 
Justin. Servi pedibus, liberi equis ince- 
dunt, go on foot, on horseback. Virg. 
Pueri incedunt, sc. equis, ride. Piaut. 
Caute incedere via. — In particular, to 
walk slowly and with an air of dignity or 
consequence. Senec. Tenero et molli in- 
gressu suspendimus gradum: non am- 
bulamus, sed incedimus. In like man- 
ner, Sallust. -Incedunt per ora vestra 
magnifice. Cic. Repente vero incessi 
omnibus letitiis. Horat. Meosuperbus 
incedis malo. — Hence, for apparere or 
esse, to show one’s self, appeur, be, but 
still implying a stateliness of gait and 
carriage. Virg. Ast ego que divum 
incedo regina. Propert. Incedit vel 
Jove digna soror. Plaut. Ut ovans pre- 
da onustus incederem. (To this may 
also be referred the last three examples 
of the preceding signif.) —— 1 In gen- 
eral, to go, proceed, advance, march, with 
reference to some direction. Cic. Qua- 
cumque incederet, tecta pervertere. 
Liv. Incessit, qua duxit prede spes. 
Plaut. domum a foro. Jd. Incedere 
sessum, to go to sit, consequently, to 
seat one’s self. Liv. ad portas urbis. 
Plaut. Malitie alicujus contra ince- 
dere, to endeavor to baffle or thwart. Ta- 
cit. Incessit itineri, et prelio, equally 
prepared to journey or fight. — Hence, to 
advance to the attack, to rush upon. Sal- 
lust. in perculsos Romanos. Jd. Co- 
hortes paulatim incedere jubet. — Al- 
so, figur. to proceed, advance, move on. 
Cic. Facilius ad inventionem animus 
incedet. —— 1] Also, to come, come up, 
arrive. Plaut. Huc incedit cum amica 
sua. Tacit. Nuntii incedunt, qui affer- 
rent, &c. —— 7] Also, to go into, to en- 
ter. Justin. lum Aigypto, si jam in- 
cessisset (sc. AUgyptum), excedere jube- 
ret. Tacit. Incedunt meestos locos. 
7 Also, figur. of inanimate things, 
to come on, come upon any one, attack, 
fall upon, befall, seize, appear, arise. 
Tacit. Occultus rumor incedebat, had 
spread, become prevalent, was abroad. Id. 
Postquam tenebre incedebant, came on. 
Colum. Ubi crepusculum incesserit. 
Tacit. Promodestia vis incedebat. Sal- 


lust. Ubi Romam legati venere, tanta 


commutatio incessit, ut, &c. came on, 
befell, tuok place. Liv. Admiratio inces- 
sit homines. Jd. Cupido incessit enm. 
fd. Cura patribus incessit. Tacit. Li- 
centia deterrimo cuique incedebat, in- 
vidiam in bonos excitandi. Colum. 
Sterilitas annone incessit hominibus. 
Terent. Religio in te incessit. Liv. 
Tanta incessit in ea castra vis morbi, 
ut, &c. —— 7 Compare Incesso. 


INCELEBRATUS (in & celebratus), a, 
2 um, adj. not published, not spread abroad, 


not spoken of. Tacit. 
4lo 
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INCELEBRIS (in & celebris), bre, adj 

3 not celebrated, ddoxipagros. Gell. 

INCENDEFACYIO (incendo & facio), is, a 

3 3. to set on fire. Trebell. Poll. Claud. 8 
elect. Salmas. . 

INCENDIARIUS (incendium), a, um, adj. 

2 causing a conflagration, setting on fire. 
Plin. avis. — Hence, «Incendiarius, 
il, M. anincendiary, mupeds. Tacit. and 
Suet. 

INCENDIOSUS (Id.), a, um, adj. durning, 

2 hot, heating. Apul. folia. Fulgent. In- 
cendiosior. 

YNCENDIUM (incendo), ii, n. a jire, con- 
flagration, éurpnots. Cic. excitare. Liv. 
conflare, or, Cic. facere, to cause a con- 
flagration, set fire to. ——% Aso, heat, 
as inthe stomach. Lucret. “| Also, 
figur. fire, heat, vehemence. as of a pas 
sion. Cic. cupiditatum. Ovid. Evxei- 
tare incendium, h. e. amorem. -—— 
WT Also, any thing setting on fire or cau- 
sing a fire,atorck. Virg. Incendia pos- 
cit. il Incendium annone, h. ¢. a 
raising of the price of provisions  Quantil 
and Manil. ‘| Also, figur. great duw- 
ger, destruction, calamity. Cic. belli e1vi- 
lis. Jd. invidie. Id. civitatis. Sallust 
Incendium meum, kh. e. the fire which 
consumes me. — Incendium is frequently 
used in Cicero for any danger threatening 
the welfare of the state. 

INCEND6 (in & candeo), is, di, sum, a. 
3. to kindle, set fire to, éurvpigw. Ces. 
cupas pice refertas. Clic. tus et odores. 
Virg. lychnos. Jd. aras votis, h. e. vo- 

ivas victimas aris cremare. Id. altaria, 

h. e. to kindle a fire on, &e. Jd. aras 
votis, for vota (h. €. victimas) in aris. 
Also, figur. Cels. febriculam, kh. e. to 
make worse. — Hence, Incensus, a, um, 
lighted, kindled, burning. Virg. Incen- 
sus westus, burning heat. il Also, to 
set on fire, burn. Cie. classem. Ces. 
oppida. fT Figur. to inflame, stir up, 
animate, incite, excite, irritate. Cie. cu- 
piditatem. fd. odia. Terent. aliquem. 
— Hence, Incendi, to burn, be inflamed, 
animate, incited, excited, irritated. Cie. 
amore, desiderio. WVep. dolore. Vire. 
dictis. Hirt. Equus incensus calcari- 
bus. Also, without an ablat. Nep. 
Adeo erat incensus, ut, &¢. h. e. in- 
censed, exasperated, irritated, provoked. — 
Hence, Incendere, absol. to inflame with 
love. Ovid. and Virg. — Also, to insti- 
gate, set one against another, make angry. 
Cic. animos judicum in aliquem. 
i Also, to make clear, bright, shining, 
illumine, brighten, give a jiery color to. 
Cic. Luna incensa radiis solis. Virg. 
Squamam incendebat fulgor. — Hence, 
Plaut. Trin. 3, 2, 49. genus suum, h. e. 
to render celebrated, respected or distin- 
guished, according to Gronov.’s expla- 
nation. According to others, to ruin 
his family. —— 1 Also, to make warm or 
hot, to heat. Colum. fornacem. 
1 Aiso, to increase, heighten, raise. 
Varr. annonam, h. @. to raise the price 
of. make dear. Virg. vires. YT Al- 
80, to fill. Virg. celum clamore. Jus- 
tin. regiam luctu. —— ff Also, to ruin, 
destroy, lay waste. Stat. campos. —— 
| Plaut. Wen. 1, 2, 44. Roguin incen- 
dere, h.e. to kill the day in eating and 
drinking’. 

INCENSE (incensus), adv. vehemently, 

3 earnestly. Gell. 

INCENSI6 (incendo), dnis, f. a burning, 
setting on fire, Eurpnots. Cic. 

TNCENSOR (Id.), Gris,. m. av incendiary 

3 éuronotijs. Pandect. Tf Also, exa 
who incites or excites. 

INCENSES, a, um, particiy from incen- 
do. | Adj. (from in & census), that 
has not enrolled his name and the valua- 
tion of his fortune in the censors boot. 


Cc 
INCENTYO (incinc), dnis, f. a blowing of 
3 aninstrume tt, ératAnots. Geil. tibia- 

rum. —— ‘I Also, a charm, enchantment. 


Gell. 
INCENTIVES (l1d.), a, um, adj. begin- 
3 ning to sing or play, EtavdntiKos. Varn. 
tibia. VT Also, that provokes or in- 
cites. Prudent. lues. — Hence, Incen- 
tivum, i, n. an incentive. Hieronym. and 
Prudent. 
INCENT OR (id.), dris, m. one who begins 
3 to sing or play a singer, Paul Nol. 


INC 


--— 7 Also, one who incites or excites. 
Ammian. 

ENCEPTIO (incipio), snis, 1. a commence- 
ment, beginning, apxfh. Cic. 
so an undertaking, intention, endeavor, 
réselution. Terent. 

YNCEPTS (frequentat. of incipio), as, avi, 

3 atum, a. 1. to begin, commence. Plaut. 

T Also, to undertake, design, go 
about, éxixetpéw. Terent. Quid incep- 
tas 

INCEPTOR (incipio), bris, m. a beginner, 

3 élapyos. Terent. 

INCEPTUM (ld.), i, n. a beginning, at- 
compl, enterprise, undertaking, design, 

__éyxetpnua. Cie. 

INCEPLUS (Id.), us, m. a heginning, com- 

3 mencing. Liv. —— T Also, an enter- 

_ prise, undertaking. Nepos. 

INCePTUS, a, um, particip. from incipio. 

INCERNICULUM (incerno), i, n. the 

2 refuse of the sieve, bran. Plinw —— 
T Also, a sieve, sierce. Plin. 

INCERNS (in & cerno), is, crévi, étum, 

2 a. 3. to sift or sierce to or upon, or sim- 
ply, to sift, sierce, separate by a sieve, dt- 
adéyw, dzoxpivw. Cato. terram cribro. 
Vitruv. Super fricaturam incernatur 
marmor. Horat. Piper cum sale incre- 
tum, h. e. mized with it by a sieve, or, 
strewed with it. WT Also, to scatter 
with avsieve. Varr. 

INCERG (in & cero), as, a. 1. to smear with 

2 wax, cover ur daub over with waz, knodw. 
Cels. canaliculum. Juvenal. genua de- 
orum, to fasten to the knees of the gods, 
with wax, written vows or prayers; 
hence, to make vows to the gods, pray to 
them ardently. 

TNCERTE (incertus), adv. 

3 doubtfully, with uncertainty. 

INCERTO (Id.), adv. with 

3 uncertainly. Plaut. scire. 

INCERTS (Id.), as, a. 1. to make uncertain 

© or doubtful, addyéw. Plaut. animum. 

tNCERTUS (in & certus), a, um, adj. un- 
certain, doubiful, doubting, dubious, dmo- 
pos, ddndos. Cic. Quum incertus es- 


uncertainly, 
Enn. 
uncertainty , 


INCESTUM, i, n. 
INCESTUOSUS (incestus, us), a, um, adj. 
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INCESSANTER (in & cessanter), adv. 
3 incessantly, dTavcT Ws. 
a lage (incedo), is, cessivi and cessi, 
J Al- 


Sidon. 


a. 3. to attack, assail, assault. Liv. In- 
cessere aliquem. Virg. muros, Sueton. 
aliquem ceno, h..e. te throw at. — 
Figur. to attack, assail with words. 
Ovid. dictis protervis. Suet. convicio, 
h. e. to reproach. Gell. Senex juvenes 
objurgatione justa incessivit. iv. Ad- 
miratio viri incessit omnes, h. e. admi- 
ration seized them. Jd. Cupido incessit 
eum, h.e. a desire seized him. Stat. 
Incessere moras, h. e. to reprove him for 
his tardiness. Quintil. Famam alicujus 
incessere. — Hence, to accuse. Tacit. 
criminibus. 1 Also, to break in, 
press upon, enter by force. Liv. in erum- 
pentes. Jd, Pilis incessere. — Aliso. to 
come, appear. Ces. Magnus incessit 
timor. 


INCESSUS (Td.), us, m. a gait, walking, 


adtots. Cic. Incessum fingere, quo 
gravior videaris, to assume a stately air, 
a certain gravity of deportment. Quintil. 
Incessus fractus, h. e. an unmanly gait. 
— Also, the course of the stars. lin. 
— f Also, an advancing. Tacit. Pri- 
mo incessu solvit obsidium. — Hence, 
an irruption into a country. Tacit. In- 
cessu Parthorum sine acie pulsi Iberi. 
—— 1 Also, entrance. Tacit. Incessus 
claudere. 


INCEST (incestus), adv. impurely, wn- 


chastely, incestuously, papas. Cie. Ideo 
aquam adduxi, ut ea tu inceste uterere ? 
frnob. Incestius. 


INCESTIFICUS (incestus & facio), a, 
3 um, adj. defiling one’s self, committing a 


bad action, prapds. Scnec. 


INCESTS (incestus), as, avi, atum, a. 1. 
2 to pollute, defile, contaminate, ptatyw. 


Virg. funere classem.  Pariicularly, 
by fornication. Virg. thalamos nover- 
ce. Plaut. puellam. Swueton. se. 

See Incestus, a, um. 


defiled, particularly by unchastity, inces- 
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INCIDS (in & cado), is, idi, dsum, n. 3 


to fall into or upon, éuriztrw  Cic. in fo. 
veam. Jd. Saxum in crura incidit 
Virg. turris super agmina. — Also, 
with a dat. following. Liv. portis, h. e 
te rush in at the gates. Jd. capitibus, kh. e 
to fall upon. — Also, with ad following. 
Virg. ad terram. — Figur. to fall wpon 
or into, come upon unexpectedly, full in 
with, Cic. in insidias. Jd. in morbum. 
Liv. inter catervas armatorum.  Cic. in 
iJJum sermonem. Jd, Incidimus in ea 
reipublicew tempora. Jd. Incidere ali- 
cui or in aliquem, 2. e. to meet. Sallust. 
in amicitiam alicujus, i.e. to be so un 
fortunate as to make friendship with a per 
son. — Also, with an accus. following. 
WNVep. periculum. — Hence, of time, ta 
full on or upon, come to pass. Cic. In 
hunc diem incidunt mysteria. — Also, 
to occur to one’s thoughts. Terent. Inci- 
dit mihi in mentem. Jd. Incidit mihi 
suspicio. — Also, to strike or stumble 
against any thing, offend, commit a mis- 
take. Cic. in alterum genus justitia. — 
Cic. Incidere in Diodorum, 07 in Dio- 
dori sententiam, h. e. to assent to, ap- 
prove of. —— I Also, to fall upon, attack, 
assault, assail. Liv. inhostem. Id. ul- 
timis, 4. e.in ultimos. Jd. Pestilentia 
incidit in urbem. Ces. terror exerci- 
tui, h.e. seized. Virg. bellator deus ant 
mos, hi. €. seizes. T Also, to happen, 
occur, come to pass. Liv. Incidit de uxo- 
ribus mentio, h. e. they came to discourse 
of. Nep. bellum. — Also, with wt or ne 
following. iv. Forte ita incidit, ut, 
&c. — Also, to meet with, happen to, 


befall. Cic. Muitis tales casus incide- 
runt. Prop. Si quid durius tibi inci- 
derit. if Incasurus, a, um, Plin. 
2.27 


INCIDG (in & cxedo), is, idi, Isum, a. 3 


to cut, to cut into, make an incision in, 
Ces. arborem, h. ce. in atree. Plin. Ar- 
bor incfditur. Plin. venam, h. e. te 
bleed, let blood. Id. Folia incisa, h. e, 
having incisions. — Also, to cut, write, 


sem, ubi esses. — Also, with a genit. 


following. Terent. animi. Liv. rerum 
suarum. Jd. veri. — Also, having no 


certain information. Plaut. Cave incer- 
tus tuum pedem ad me retuleris, h. e. 
without knowing something fur certain. 
—— if Also, uncertain, not sure, or posi- 
tive, not to be relied upon. Ces. iter. 
Cic. casus. Liv. responsum.  Cic. 
Aitas puerilis lubrica et incerta. Jd. 
Nihil incertius vulgo, h. e. more fickle. 
Id. Spes incertissima. Enn. ap. Cic. 
Amicus certus in re incerta cernitur, 
h. e. in need, distress. Ovid. sol, h. e. 
invisible, or not clearly visible, of the 
sun in spring, when it does not yet 
shine brightly, and is covered with 
clouds. So, also, Virg.luna. Id. Tres 
soles incerti, hk. e. dark, cloudy days. — 
Hence, not striking with a sure blow. 
Virg. secuzis. — Also, that has no set- 
tled place or order. Ovid. crines, h. e. 
dishevelled. Martial. acus, h, e. not fast. 
Sallust. vultus, h.e. anxious, fearful, 
uneasy countenance, not manifesting any 
courage. — Incertus, a, um, is also used 
for de quo incertum est. Liv. Incertus 
infans mascula an femina esset, h. e. 
a child of which it was not known whether 
a was a boy ora girl. Ovid. os, h. e. stam- 
mering, unintelligible, Sallust. Jug. 49. 
Incerti quidnam esset, h. e. one could 
net be certain what they were, of doubtful 
axpearance. — tience, Incertum, i, n. an 
uncertainty. Liv. Ne cujus incerti auctor 
esset. Sullust. and Liv. In incerto esse, 
or, Sallust. habere, h. e. to be uncertain. 
Cic. Ad or in incertum revocare, h. e. 
to bring into uncertainty, render uncer- 
tain. So, also, plur. Incerta, wncertain- 
ties, uncertain things or circumstances. 
Liv. belli. Plin. Ep. fortune. — Hence, 
ablat. Incerto for quum incertum sit or 
esset. Liv. Incerto, quid peteret, h. e. 
whilst they did not know. — Incertum is 
also used adverbially, with uncertainty, 
without its being known, without knowing. 
Liv. Alexander, incertum qua fide, pa- 
cem fecit. 

INCESSABILIS (in & cessabilis), e, adj. 


tuous. Valer. Max. 6.3.7. Que sacris 
Bacchanalium incestuose fuerant. Al. 
rectius leg. incestu use. 

INCESTUS (from incestus, or incesto, 
are), us, m. @ defiling, particularly of 
one’s self, by unlawful embraces, incest. 
Cic. 

INCESTUS (in & castus), a, um, adj. un- 
clean, impure, polluted, contaminated, dvd- 
alos, ptapos. Stat. aves, h. e. that feed 
on corpses. Tacit. Concessa apud Ju- 
dos, que nobis incesta, h. e. unlawful, 
sinful. — Particularly, unchaste. Cic. os, 
flagitium. Ziy.sermo. Tacit. amor. — 
Hence, Incestum, i, n. impurity, whether 
consisting in impiety or fornication. 
Cic. — Particularly, impurity contracted 
by those kinds of fornication which 
were expressly prohibited by the laws 
of the Romans, as fornication with a 
vestal virgin, with one’s relatives, with 
freeborn persons ; incest, dvdctos, ovv- 
ovata. Cic. and Liv. 

INCHARAXG (éyxapdogw), as, a. 1. to 
open by scratching. Apie. 

INCHOATIVUS (inchoo), a, um, adj. in- 

3 ceptive, inchoative, dpxtixéds. Prisciant 

INCHOATOR (Id.), Gris, m. a beginner. 

3 Prudent. mortis. 

INCHGATUS, a, um, partic. from inchoo. 

T Adj. imperfect, ijptepyijs. Cic. 
cognitio. 

INCH6O6 (in & chaos), as, avi, atum, a. 
and n. 1. to commence, begin, dpxopat. 
Paliad. Inghoante mense. I Also, 
actively, to lay the foundation of any 
thing, commence, begin. Cic. delubrum. 
Liv. initium. Cie. oratorem. av. pree- 
lium. — Also, with an infin. following. 
Pallad. Post idus pastina inchoemus 
effodere. Colum. Ab inchoato exstrue- 
re domus, h. e. from the very foundation. 

{I Also, to erect, begin, undertake, 

make. Virg, aram. Liv. mentionem 

affinitatis, h. e. to mention by the way. 

Plin. (of bees) regem, h. e. to make. — 

Hence, Inchoatus, a, um, made, built. 

Liv. templum. Catull. Dindymi domi- 

na, or magna mater (h. e. Cybele), h. e. 

apoem which had her for its subject. —— 


engrave, etch or imprint any thing in or on, 
Cic. leges in es. Jd. nomina in tabula 
Virg. amores arboribus. lin, literus 
cortici. —— 11 Also, to make by cutting. 
Ovid. dentes, h. e. to cut teeth into @ 
saw... Cic. Mil. 32., leges,.ae. tia. 
Virg. faces. 1 Also, to clip, lop. 
Cic. pinnas. Virg. vites, h. e. to prune. 
| Also, to interrupt, break off, hin- 


der. Liv. sermonem. Horat. ludum. 
1 Also, to cut in pieces. Virg. fu- 
nem. Hence, to divide. Cic. Pulmo 


incisus. —— 71 Also, to take away, de- 
prive of. Liv. spem. Cie. media,.Ae. 
to omit. — Also, to annul, invalidate, de- 
stroy, make of no effect. Pandect. testa- 
mentuin. Senec. horam. I Also, to 
cut, cut open, dissect, anatomize.  Cels. 
corpora mortuorum. J Cic. Genus 
vocis incidens, h. e. broken, interrupted. 

INCIDUUS (in & ceduus), a, um, adj. 

3 same as Inceduus. Stat. 

INCIENS (probably from éyxdw), tis, adj. 

2 pregnant, with young. Varr. and Plin. 

INCIE6 (in & cieo), es, ivi, itum, a. 2. 
and INCIG (in & cio), is, a. 4, to excite, 
set in motion. Lucret. 5, 960. Inciebat 
corpora. But Ed. Creech. reads junge- 
bat. — Hence, Incitus, a, um, put in mo- 
tion, impetuous, swift, rapid. 

TINCYLI6, or INCILS (unc.), as, avi, 
atum, a. 1. to rebuke, blame. 

INCTLIS (Id.), e, adj. Cato. Fossa inci- 

3 lis, a ditch or trench for conveying water. 
— Hence, Colum. and Cato. Incile, is, n. 
same as Fossa incilis. — Figur. Cic. In 
incili adheserunt. 

INCINCTOS, a, um. See Incingo. 

INCINGS (in & cingo), is, nxi, netum, a. 
3. to girt, girt about, surround, karalwr- 
vow. Ovid. menibus urbes. Jd. In- 
cingi zona. Liv. Incinctus cinctu gabino. 

INCINGULUM (incingo), i, n. @ girdle 

3 Non. 

INCINS (in & cano), is, a. 3. to sing, 

3 imddw. Propert. ore modos. —— 1 Al- 
so, to blow upon a musical instrument. 
Gell. tibicen. 

INCIPESSS. See Incipisso. 3 

INCIPY6 (in & capio), is, épi, eptum, a. 


3 incessant, dxaramavotos. Cal. Aurel. 
TNCESSABILITER (incessabilis), adv. 
5 incessantly. Hieronym. 


‘I See, also, Inchoatus, a, um. 


INCICUR (in & cicur), tris or dris, adj. 
3 not tame, wild. Pacuv. 
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and n. 3. properly, to takein hand. — 
Hence, to undertake, attempt, make. Te- 
rent. Quidincipiam? Sallust. facinus 
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pulcherrimum. Plaut. iter, —— 1 Al- 
80, to begin, commence, make a commence- 
ment. ‘Terent., Ces. and Liv. aliquid. 
Also, with an infin. following. Cic. and 
Ves. — Also, to begin (to speak or to 
sing). Sallust. and Virg. T Also, 
mtrans, to begin, commence. Plaut., Cic. 
and Virg. 

INCIPISSO, or INCYPESSS (incipio), is, 

3 a.and n. 3. same as Incipio. Plaut. 

INCIRCOMCTSOS (in & circumcisus), a, 

3 um, adj. wicircumcised. T'ertull. 

YNCIRCCMSCRIPTUWS (in & circumscrip- 

3 tus), a,um, adj. unbownded, unlimited, 
infinite. Prudent. 

INCISE, ard INCISIM (incisus, a, um), 
adv. in short clauses or members of a sen- 
tence of from three to seven syllables, xara 
kOupara. Cie. 

:NCISI6 (incido), dnis, f. an incision, dca- 
Toph. — Hence, a small, unperiodical 
member of a sentence, consisting of only 
from three to seven syllables, Cic., other- 
wise called incisum. —— 7 Also, a gvi- 
ping. Veet. 

INCISUM ({d.), i,m. @ short clause of a 
sentence consisting of from three to seven 
syllables, otherwise called a comma, kép- 
wa, K@Aov. Cie. 

INCISOURA (Id.), e, f. an incision. Plin. 

2 I Also, a notch or hollow in any thing 
that appears to be formed by an incision. 
Plin. ‘I In painting, the division be- 
tween light and shade. Plin. 

INCISUS, a, um. See Incido. (2 

INCISUGS (incido), us, m. an incision. Plin. 

INCITABGLUM (incito), i, n. an incen- 

3 tive, inciting, excitement. Gell. 

INCITAMENTUM (Id.), i, n. an inerte- 

2 ment, molive, inducement, incentive, kivn- 
Thptoy. Cic. periculorum, h. e. ad peri- 
cula. — Also, of persons. Tacit. Uxor 
que incitamentum mortis et particeps 
fuit, h. e. who instigated. 

INCITATE (incitatus), adv. with a violent 
motion, violently. Cic. Orat. 20. Incita- 
tius. T Also, speedily, rapidly, quick- 
ly. Cic. Orat. 63. 

INCITATY6 (incito), snis, f. a putting in 
motion, an exciting, exhorting, inciting, in- 
stigating, Opunots, Oppy_. Cic. populi. 
Id. mentis, h. e. enthusiasm. | Also, 
violent motion, vehemence, force, quick- 
ness, rapidity. Cic. Sol tanta incitatio- 
ne fertur, ut, &c. Ces. animi. 

YINCITATOR (Id.), 6ris, m. an ineiter, 

3 é6rpuvTnp. Prudent. 

INCITATRIX (incitator), icis, f. she that 

3 incites. Lactant. 

INCITATWS, a, um, partic. from incito. 

2 ——T Adj. running, flying, going, flow- 
ing, sailing, &c. swiftly. Ces. lintres, 
equi. Cic. Equo incitato, h. e. riding 
tantivy, or with great speed. Id. Incita- 
tior. Jd. Incitatissima conversio. 

INCITATSS ([d.), us, m. same as JIncita- 
tio. ° Plins 

INCITS (frequentat. of incieo), as, avi, 
atum, a. 1. to set in rapid motion, mapop- 
pio. Ces. equos, h. €. to spur on. Val. 
Flacc. hastas. — Hence, Se incitare or 
Incitari, to put one’s se'f in rapid motion, 
to hasten, run, fly, go swiftly, flow, sail, 
&c. Ces. Alii ex castris sese incitant. 
Cie. Stellarum motus tum incitantur, 
tum retardantur. —— ff Also, to excite, 
stimulate. Cie. studium. Ovid. sitim. 
Cic. aliquem cupiditate imitandi. 
1 Also, to excite, incite to a thing, encour- 
age. Cic. aliquemad studium. Jd. in 
aliquem. Hirt. contra aliquem. —— 
Also, to inspire. Cic. Terre vis Py- 
thiam Delphis incitabat. —— T Also, to 
promote the growth of any thing. Pallad. 
vitem. —— {I Also, to increase, augment, 
enlarge. Tacit. penas. Cic. celerita- 
tem. Liv. Amnis incitatus pluviis. 

‘{ See, also, Incitatus, a, um. 

INCITS, a, um, partic. from incieo. 

3 7 Adj. wemoved, immovable. Incita calx, 
@ chess-man blocked up or which cannot be 
moved. Hence, Incite calces, a place 
upon the chess-buard whence a move cannot 
be made. Plaut. Ad incitas redigere, to 
bring the che:s-men of another person to a 
point whence they cannot be moved; and 
figur. to bring into an extremity, difficulty 
or embarrassment. So, also, Luct!, Ad in- 
cita redigere or redire. 

INCTVILIS (in & civilis), e, adj. unman- 

3 nerly, impolice, war Gell. 
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INCIVILITAS (incivilis), ais, f. inctvili- 
ty, uncourteousness. Ammian. 

INCIVILITER (Id.), adv. without civility, 

2 uncourteously. Pandect. Inciviliter ex- 
torta, Sueton. Incivilius. 

INCLAMATYIO6 (inclamo), onis, f. an ez- 

3 claiming or calling out against any one. 
Tertull. 

INCLAMITS (frequentat. of inclamo), 

3 as, avi, atum, a. 1. to call out against 
any one, to assail with harsh language, 
abuse, scold. Plaut. Inclamitor quasi 
servus. 

INCLAMG (in & clamo), as, avi, atum, a. 
and n. 1. to call upon with aloud vorce, cry 
out to, Whether in a good or bad sense, 
émiBodw. Cic. comitem suum, h. e. 
call to. — Hence, to call upon for assist- 
ance. Cic. Nemo inclamavit. —In a 
bad sense, to assail with harsh language, 
abuse, chide, rebuke. Gell. in aliquem. 
Plaut. and Liv. aliquem. Ovid. alicui. 
— 1 Also, tocall. Liv. aliquem no- 
mine. Cael. ap. Quintil. nomen alicu- 
jus. Cie. Ut, si inclamaro, advoles. 
Plin. Delphinus inclamatus a puero. 
—. 1 Also, to call upon, invoke. Gell. 
Deum atque hominum fidem. 

INCLARESC6 (in & claresco), is, rui, 

2n. 3. to become famous, gain credit and 
reputation, ériupaivonat. Plin. 

TNCLARGS (in & clarus), a, um, adj. ob- 

3 secure, unknown. Symmach. 

INCLEMENS (in & clemens), tis, rigor- 

2 ous, harsh, rough, drnvijs. Liv. dicta- 
tor. Jd. Inclementiori verbo appellare. 
Macrob. Inclementissimus. 

INCLEMENTER (inclemens), adv. wn- 

2 mercifully, harshly, rigorously, roughly, 
unkindly, drnva@s. Plaut. dicere alicui. 
Liv. Inclementius. 

INCLEMENTTYA (Id.), @, f. rigor, severi- 

3 ty, unmercifulness, harshness, dmiveca. 
Virg. divum. Id. mortis. Stat. fati. 

Wf Figur. Ciaudian. maris, fury. 
Justin. celi, severe climate. 

INCLINABILIS (inclino), e, adj. inclina- 

2 ble. Senec. 

INCLINAMENTUM (Id.), i, n. inclina- 

3 tion. WNigid. ap. Gell. verbi, h. e. the 
termination of a word. 

INCLINATYO (Id.), Snis, f. an inclining 


or bending, éyx«Ators.  Plin. lateris 
unius. Vitruv. ceeli, h. e. latitude. 


Cels. Vertebrarum, que in spina sunt, 
inclinationes. —— Also, change. Cic. 
vocis. Jd. minimis momentis maxime 
inclinationes temporum fiunt. Tacit. 


Utendum inclinatione ea ratus. — Fig-| 1 


ur. inclination, tendency. Cic. ad meli- 
orem spem, h. e. appearance, prospect. — 
Hence, inclination, propensity, favor. 
Cic. voluntatum. Tacit. Principum in- 
clinatio in hos. Sen. Crudelitas est in- 
clinatio animi ad asperiora. VT Al- 
80, the derivation of one word from anoth- 
er, and termination of words. Varr. 

INCLINATUS, us, m. same as Jnclinatio, 
termination. Geil. 2 

INCLINATHS, a, um, particip. from in- 

3 clino. Adj. inclined, prone, favor- 
ably disposed. Jav. Inclinatum esse de- 
terioribus, for ad deteriora. Liv. Plebs 
inclinatior ad Peenos fuerat. 

TNCLINIS (in & clina), e, adj. bending 
3 forward, stooping. Valer. Flacc. 
WT Also, unbending, unalterable. Manil. 
INCLING (in & clino), as, avi, atum, a. 
1. to incline, bend any thing towards, or 
simply, to bend, incline, iyxAivw. Ovid. 
genua arenis. — Also, to bend, curve, 
crook. Ovid. cursus. — Hence, Jnclina- 
ri, to incline, be inclined to. Lucret. Ter- 
ra inclinatur. Ziv. Acies inclinatur 
or inclinat, sc. se, h. e. gives way, falls 
back, loses ground. So, also, Liv. Incli- 
nare in fugam. Jd. Acies inclinat in 
neutram partem, h.e. gives way. Id. 
Res inclinatur in fugam. — Figur. Cic. 
Inclinari timore. iv. Sol inclinavit, 
h. €. was near his setting. Horat. meri- 
dies inclinat. Plin. Ep. Inclinato die. 
Liv. Opes inclinari in Sabinos videban- 
tur, h. e. to be inclined rather to the 
Sabines. — Hence, to incline, h. e. to va- 
ry, change. Ces. Fortuna se inclinat. 
— Hence, Inclinari, to go to ruin, sink, 
perish. Virg. Inclinata domus. Jd, 
Res inclinate, h. e. weakened, sunk. Cic. 
Fortuna inclinata. Cels. Morbus incli- 
natus, when on the decline. Id. Febr's se 
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inclinat, . e. decreases, Cic. Vox incli 
nata, h.e. a deep tone, bass. Cdlp. 5, 13 
Inclinata senectus, h. e, stooping old age 
—— TI Also, to giveaturn to. Liv. rem, 
h.e. toathing. Cic. Res inclinata est. 
h. e. is near a crisis. —— | Also, to bend, 
turn, direct. Ovid. aquas ad _ litora. 
Figur. Liv. culpam in aliquem, /. ¢. to 
transfer. Id. Inclinavit animos (suos) 
in hane sententiam, h. e. he was inclined. 
— Hence, Inclinari, to be inclined to- 
wards, approach, come or be near. Cic. 
Dies in tempus pomeridianum incline- 
tur. Plin. colore ad aurum inclinato, 
h. e. gold-colored. — Particularly’, tu ren- 
der disposed. Liv. Hee animum incli- 
nant, ut credam, &c. — Hence, [nclina- 
re se, to be inclined, favorably disposed to. 
Cic. ad Stoicos. Se is also omitted. 
Liv. Inclinant ad nomina danda. Cie. 
Sententia inclinat ad aliquid. Liv. 
Sententia inclinat eo. Also, with a 
dat. following. Horat. pluribus hisce. 
Also, with an infinit. following. Liv. 
— 7 Also, to lessen, weaken. Liv. 
rem. Quintil. eloquentiam. — Hence, 
in grammar, to vary a word in any ma.i- 
ner, as by derivation, &c. Gell. —— 
J Inclinata rerum, for res inclinate. 
Sil. Rerum inclinata feramus, h. ¢. mis- 


fortunes, calamity. —— Tl See, also, Jneli- 
natus, a, um. 
INCLITUS. See Inclytus. 2 


FNCLUDO (in & claudo), is, si, sum, a. 
3. to shut up, confine, keep in, xarakXEiw. 
Cic. aliquem incella. Jd. in custodias. 
Virg. lateri. Ziv. carcere. Jd. se 
Heraclee and Heracleam. — Hence, 
figur. to put in, insert. Cic. orationem 
in epistolam. Jd. verba versu. Ji. 
aliquid orationi. Jd. emblemata in scy- 
phis, h.e. to enchase. Lucret. sinarag- 
dum auro, h, e. tosetin gold. Horat. sen- 
tentiam versibus, h. e. to compose inverse. 
Id. tempora fastis. Virg. germen, h. e. 
to ingraft. — Also, to confine, restrain. 
Liv. Temporis inclusus angustiis. — 
Also, to surround, incase. Virg. suras 
auro. WT Also, to block up, obstruct, 
hinder. . Liv. ‘Viam. Cie. veeein, ——~ 
T Also, to close, finish.  Propert. fata. 
Cels. potiones aqua frigida. T Also, 
to close, stop up. Senec. alicui os spon- 
gia. WT Also, to dound, limit. Plin. 
Unam partem inclusit ab Oriente. 
—— MT Also, to contain, hold. Pallad. 
locum. 

INCLGSIG (includo), 6nis, f. a shutting 

up, confinement. Cic. ; 

INCLUSUS, a, um. See Includo. 

INCLYTUS, INCLITUS, or INCLUTUS 
(from in & clutus, «Avrés), a, um, adj. 
iliustrivus, renowned, remarkable, notable, 
famous, celebrated, noble, glorious, dvaon- 


pos. Plaut. Jupiter. Cic. judicium. 
Liv. justitia religioque. Colum. Dux 
inclytissimus. Virg. Gloria inclyta 
fama. 


INCG6ACTUS (in & coactus), a, um, adj. 

2 wnforced, not constrained, voluntary, éxov- 
o.os. Senec. 

INCOCTILIS (incoquo), e, adj covered 

2 with some metal. Plin. Incoctilia, se. 
vasa, i. €. tinned. - 

INCOCTY6 (incoquo), dnis, f. a boiling in 

3 any thing, an wncoction. Cel. Aurel. 

INCOCTUS, a, um, partic. from incoquo. 

3 ——T Adj. unboiled. Plaut. 

INCGENATUS (in & ceenatus), adj. noz 

3 having supped, ddettvos. Plaut. 

INCCENIS (in & cena), e, adj. without 

3 supper, supperless, idetmvos. Plawt. 

INCQENG (in & ceno), as, n. 1. to sup 

2 any where. Sueton. Incenante eo (eth 
ers read c@nante). 

INCQPTCS (in & ceptus), a, um, adj 
same as Jnceptus. — Hence, Inceeptum 
i,n.adesion. Tacit. 

INCOGITABILYS (in & cogitabilis), e, 

3 adj. inconsiderate, thoughtless, ddoyto- 
tos. Plaut. Also, tneunceivable, *rcom- 
prehensible. Ammian. 

INCOGITANS, tis, particip. from incogi- 

3 to. —— 1 Adj. thoughtless, inconsiderate 
Terent. 

INCOGITANTIA (incogitans), ewe. £ 
thoughtlessness, heedlessness, meousider- 
ateness, inadvertency, doyia. Plaut. 

INCOGITAT®S, a, um, particip. from in. 

2 cogito. —— T Adj. wrpremeditated, un- 
studied, not weighed or z01,;idered. Sena 
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opus. —— 1 Also, inconsiderate, thought- 
less. »Plaut. 

INC6OGITS (in & cogito), as, avi, atum, 

5 a. 1. to think of, contrive, design. Horat. 
Non fraudem socio incogitat. 

ENCOGNITcS (in & cognitus), a, um, 
adj. not examined, untried. Cic. Causa 
incognita condemnare, h. e, without trial, 
without a hearing. —— ‘I Also, unknown. 
Cic. vocabula. Liv. Incognitus fame, 
h. €. of whom we never heard. Suet. Ha- 
bere aliquem incognitum, h. e. not to 
know. — Hence, Incognito, ablat. with- 
out knowledge, unknowingly. Cic. 
WT Atso, unclaimed. Liv. 5, 16. Incog- 
nita sub hasta veniere, h. ¢. things of 
which no owners are found, or, which no 
one claims as his own. 

*NCOGNOGSCG (in & cognosco), is, a. 3. 

ssame_as Cognosco. Apul. Florid. 4. 
Ed. Elm. 

ENCOHIBILIS (in & cohibilis), e, adj. 

3 that cannot be kept together, Gell. 5, 8. 
onus.. Other Edd. read incoibili, h. e. 
quod non conjungi potest. {1 Also, 
that cannot be restrained. Ammian. 

INCOIBILIS, e. See Incohibilis. 

INCOLA (incolo), ©, m. and f. an inhab- 


itant, Evorxos, mapotkos. Cic. — Also, 
with a genit. following. Cc. mundi. 


Nep. insule. — Also, of animals. Cic. 
aquaruin, — Also, of vegetables, rivers, 
winds. Plin. arbores, h. e. trees brought 
From another country and naturalized. Id. 
Incole Padi, h. ¢. rivers that discharge 
themselves into the Po. Horat. Aquilo. 
—— TT Also, anative, countryman. Cie. 
Pythagoreos, incolas pene nostros. 
ff Also, one who resides in any town, 
&c. without being a citizen. Cic. Of..1, 
34, 125. J Also, adjectively. 
Turba incola, for incole, the inhabitants. 

INCGLATUS (Id.), us, m. @ dwelling in a 

3 different country from that in which one was 
born.  Pandect, 

TNCOLS (in & colo, ere), is, cdlui, cultum, 

3 a. and n. 3. to abide or dwell in a place, 
karotkéw. Ces. trans Rhenum. Liv. 
inter mare Alpesque. —— fl Also, to in- 
habit. Cic. Delum. . Fd. urbem. 

INCGLORATE (incoloratus), adv. without 

3 allecing a cause. Pandeci. 

INC6LUMIS (in & columis), e, adj. un- 
impaired, uninjured, undiminished, in good 
condition, safe, sound, whole, entire, apo- 
TLos, bytns. Cic. Urbem et cives incolu- 
mes servare. ~ /d. a calamitate. Quad- 
rig. Incolumier. — Aiso, without loss, 
unconquered. Ces. and Cic. 

INCOLUMIT AS (incolumis), atis, f. cood 
condition, preservation, safety, soundness, 
aPaBeva, owrnpia. Cic. mundi, h. e. 
preservation. Tactt. Pro incolumitate 
principis vota suscipere. — Also, with 
a or ab following. Cic. ab aliquo. — 
Piur. (ncolumitates. Arnod. 

INCOMES (in & comes), itis, adj. 2h. e. 

3 sine comite: Festus. 

INCOMIS (in & comis), e, adj. wxpleasant, 

3 rustic, rude, atecros. Macrob. 

INCGMITATUS (in & comitatus), a, um, 

3 adj. unaccompanied, unatiended, dvako- 
Aovswy. Cic. and Varr. 

iINCGMITTS (in & comitio), as, a. 1. per- 

3 hans to affront, rebuke in public. Plaut. 

INCGMIUM (unc.), il, n. one of theingre- 

3 dients of an ointment. Veget. dere Vet. 
4,28, 18. 

INCOMMA (Eywopma), we, f. the standard 
by which the height of soldiers was meas- 
ured. Veget. de re Mil.-1. 5. Others 
read, a consule Mario. 

ENCOMMEABILIS (in & commeabilis), 

3 @, adj. impassable. Ammian. via. 

iINCGMMENDATUS (in & commendatus), 

3 a, um, adj. uncommended, disregarded, 
not cared for, given up, exposed. Hence, 
Ovid. Ineommendata tellus, sc. ventis. 

INCOMMINGR (in & comminor), iris, 

3 atus sum, dep. 1. to threaten. Apul. In- 
comminata nece (passively). 

INCOMMISCIBILIS (in & commiscibi- 

3 lis), e, adj. that cannot be mingled. Ter- 
tull, 

INCOMMGBILIT AS (incommobilis), atis, 

3 unmovableness, stupor, insensibility. Apul. 

INCOMMODE (incommodus), adv. incon- 
veniently, incommodiously, unsuitably, not 
well, badly, axyphorws. Varr. and Cic. 
— Also, badly, unfortunately, wnluckily. 
Ces. aceidere. Cic. Incommodius, /d. 


Ovid. 13 
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Incommodissime navigare. 7 Also, 
unseasonably, at an unseasonable time. 
Terent. 

INCOMMODISTICUS, a, um, adj. a word 
coined by a parasite, for incommodus. 
Plaut. 

INCOMMODITAS (incommodus), atis, f. 

1 inconvenience, wunseasonableness, incom- 
modity, incommodiousness, unsuitableness. 
Terent. rei. iv. temporis. J Al- 
so, disadvantage. Terent. Andr. 3, 3, 35. 

INCOMMO6OD6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. 
to occasion inconvenience or trouble to any 
one, incommode, put to inconvenience, an- 
noy, Gbdatrw. Cie. alicui nihil. 
rent. alicni. ff Also, to incommode, 
render dificult, obstruct, prevent. Pan- 
dect. navigationem. 

INCOMM6DUM. See Incommodus. 

INCOMMODUS (in & commodus), a, um, 
adj. inconvenient, troublesome, incommo- 
dious, unsuitable, BdaBepss. Particu- 
larly, wnseasonable, troublesome, disagree- 
able. Cic. valetudo, h. e. tndisposition. 
Id. In rebus ejus incommodis, kh. e. dis- 
tress, misfortune. Plaut. Esse alicui 
incommodum, kh. e. to be troublesome. 
Pandcct. Tncommodior. Hence, 
Incommodum, i, n. inconvenience. Cic. 
Incommodo tuo, or simply, Id. Incommo- 
do, h.e. with inconvenience to you. — Also, 
troub’e, disadvantage, detriment, loss, mis- 
fortune. Cic. valetudinis, h. e. injury. 
fd. *neommodo affici. Jd. Alicul in- 
commodum ferre, or, Ces. afferre, or, 
Cic. dare or importare, h. e. to occasion. 
Id. capere or accipere, h. e. to receive or 
suffer. Plin. corporis, h. e. indisposition, 
disease. 


INCOMMOTE 


(in & commotus), adverb, 
immovably, unckangeably, firmly. Jus- 
tin. 
INCOMMOUNIS (in & conimunis), e, adj. 
3 not common. Tertull. 
INCOMMUTABILIS (in & commutabilis), 
e, adject. unchangeable, dpera@dyros. 
Varr. 
INCOMMOUTABILITAS  (incommutabi- 
1 lis), atis, f. immutability, dusraBdAnoia. 
Aucustin. 
INCOMMUTABILITER (Id.), adv. wn- 
3 changeably, dperaBdAnrws. Augustin. 
INCOMPARABILIS (in & comparabilis), 
2 e, adj. not to be compared, incomparable, 
aobyKpttos. Plin. 
INCOMPARABILITER (incomparabilis), 
3 adv. incomparably, beyond comparison, 
adovykpiris. Augustin. plura. 
INCOMPASSIBILIS (in & compassibilis), 
3 e, adj. that cannot suffer together with an- 
other. Tertull. 
INCOMPERTUS (in & compertus), a, um, 
2 adj. of which we have no information, not 
found out, not ascertained, unknown, un- 
certain, dyyw@ptotos. Plin. Origo ejus in- 
comperta est mihi, Jd. Incompertum 
habeo, J hive not discovered. 
INCOMPETENTER (in & competens), 
3 adv. inconveniently. 
EINCOMPLETUS (in & completus), a, um, 
3 adj. not completed, imperfect. Jul. Fir- 
mic. . 
INCOMPGSITE (incompositus), adv. out 
2 of order, disorderly, draéxtrws. Liv. 
TNCOMPOSSITUS (in & compositns), a, 
2 um, adj. not well put together, out of order, 
disordered, discomposed, d&raxros. Liv. 
and Horat. ‘ 
INCOMPREHENSYBILIS (in & compre- 
2 hensibilis), e, adj. that cannot be held or 
kept inthe hand. Colum. parvitas arene. 
V7 Figur. that cannot be caught hold 
of or refuted, not tangible. Plin. Ep. —— 
7 Also, in-omprehensib’e. Cels. J Al- 
so, that cannot be attaine:l or reached. So- 
lin. fuga, h. e. that cannot be overtaken or 
equalled in running. ] Also, uncon- 
querable, wntamable. Senec. arbitrium 
consuetndinis. T Also, endless. 
Senec. opus. 
INCOMPREHENSUS (in & comprehen- 
2 sus), a,um, adj. not comprehended, not 
to be understood, incomprehensible, dodd- 
Antros. Cic. — Also written incompren- 
sus, a,um. Prudent. 

INCOMPTE, and INCOMT1E (incomptus, 
3 or incomtus), adv. without ornament, 
ronughlu, inelegantly, dxéupws. Stat. 
INCOMPTGS, and INCGMTHS (in & 

comptus), a, um, adj. undressed, un- 


combed, unpolished, unadorned, inelegant, 
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rough, Gkopwos.  Horat. caput. Cre 
oratio. Sueton. Incomptior cap Nas 
Virg. Incompti versus. 

INCONCESSIBILIS (in & concessibitis), 

3 e, adj. inadmissible. Tertull. 

INCONCESSUS (in & concessus), a um, 

2Qadject. not allawed, unlawful, forbids 
den, adovyxapnros. Virg. I Also. 
impossible. Quintil. 

INCONCILI6 (in & concilio), as, avi, 
atum, a. 1. to treat badly. Plaut. .ali- 
quem. —— 1 Also, intransitively, to act 
badly, make difficulties. Plaut. 

INCONCINNE (inconcinnus), adv. inele- 

gantly, awkwardly, absurdly Apul. 

INCONCINNITAS (fd.)  atis, inele- 

3 gance, awkwardness, impropriety i: a0uo~ 
cia. Sueton.and Apul. 

INCONCINNITER (Id.), adv. awkwardly, 

3 without grace, inelegantly, dvapypéoros. 
Gell. 

INCONCINNUS (in & concinnus), a, um, 

1 adj. unpulished, inelegant, slovenly, awk- 
ward, improper, avappooros. Cic. ho- 


mo. 
INCONCITUS (in & concitus), a, um, 
3 adj. not quick. Ammian. gradus, slow. 
INCONCRETUS (in & concretus), a, um, 
3 adj. bodiless, incorporeal. Nazar. sub- 
stantia. 
INCONCUPISCG (in & concupisco), is, a. 
3 3. to desire. Apul. 4, 3. Ed. Elin. 
INCONCOSSE (inconcussus), adv. firmly, 
3 resolutely, dcsiorws. Augustin. 
INCONCUSSUS (in & concussus), a, ur 


2 adj. unshaken. Plin. Paneg. —— ‘ll Fig- 
ur. firm, constant, unchanged. Senec. 
homo. Tacit. pax. 


INCONDITE (inconditus), adv. confused- 
ly, disorderly, without grace, inelegantly, 
drakros. Cic. 

INCONDITUS (in & conditus), a, um, 
adi. disordered, out of order, confused. 
Liv. acies. Plin. Ep. clamor. T Al- 
so, unformed, undigested, not properly 
constituted, wild, uncouth, rude, without 
order. Liv. libertas. Citic. jus civile. 
Suet. senatorum turba. Virg. carmi- 
na, h.e. not artificial, rude. — Hence, 
badly formed, inelegant. Cic. verba. —— 
T Also, not laid up in a store-house. Co- 
lum. fructus. —— 1] Also, unburied. Lu- 
can. iI Also, not made, not created. 
Tertull. 

INCONFECTSOS (in & confectus), a, um, 

2 adj. undigested. Cels. ‘ 

INCONFESSUS (in & confessus), a, um, 
adject. not having confessed or deciared. 
Ovid. Metam. 2, 557. This verse is 
omitted in most Edd. 

FNCONFUSUS (in & confusus), a, um, 

2 adj. unconfused, regular. Senec. —— 
1 Also, not embarrassed, not disconceried. 
Senec. 

INCONGELABILIS (in & congelabilis), 
e, adj. thut cannot be frozen, dxove7arto- 
ros. Gell. 

INCONGRESSIBILIS (in & congressibi- 

3 lis), e, adj. unapproachable, inaccessible. 
Tertull. 3 

INCONGRUE (incongruus), adv. wnswita- 
bly, incongruously. Macrob. 

INCONGRUENS (in & congruens), tis, adj. 

3 inconsistent, incongruous, avappooros 
Plin. Ep. — Also, with a dat. Gell. 

INCONGRUENTER (incongruens), adv 

3 incongruously, unsuitably. Tertuil. 

INCONGRUENTYA (Id.), w, f. unsuitabdle- 

3 ness, inconsistency, incongruity, incongrit- 
ence. Tertull. 

INCONGRUGUS (in & congruus), a, um, 

3 adj. inconsistent, unsuitable, imcongru- 
ous. Valer. 

INCONNEXGS (in & connexus), a. um, 

3 adj. net joined, unconnected. Auson. 

TNCONNIVENS (in & connivens), tis, 

83 that does not close itself. Ammian. ocu- 
lus. —— 1 Also, not closing the eyes 
Geil. 

INCONNIVUS, a, um, same as Jnconm- 

3 vens. Apul. 

FINCONSENTANEGS (in & consentane- 

3 us), a, um, adj unsuitable, unfit. Mar- 
tian. Capell. 

INCONSEQUENS (in & consequens), tis, 

3 adj. inconsequent, without just conclusion, 
dvak6A\ovsos. Ascon.— Tlence, Per in- 
consequens. Gell. 

INCONSEQUENTIA (inconsequens), 

2 f. inconsequence, want of just ference, 


inconc!usiveness, dvaé\ovsov Quint 
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fNCGONSIDERANS (in & considerans), 

3 tis, inconsiderate. Tertu'l. {nconside- 
rantissimus. 

YNCONSIDERANTER  (inconsiderans), 

3 adv. inconsiderately. Hieronym. 

ENCONSIDERANTYA (Id.), e, f. inadver- 

1 tency, rashness, inconsiderateness, a/3 \¢- 
Wia, drAoytsria. Sueton. and Cie. 

INCONSIDERATE (inconsideratus), adv. 
inconrderately, rashly, doxirrws. Cie. 
agere  Valer. Max. Inconsideratius. 

FNCONSIDERATCS (in & consideratus), 
a, um, adj. inconsiderate, unthinking, 
heedless, rash, injudicious, thoughtless, 
unadvised, dweptoxertus. Cic. cupiditas. 
Id. Plenus inconsideratissime temeri- 
tatis. .NVepos. Inconsideratior in secun- 
da, quam in adversa fortuna. 

INCONSITUS (in & consitus), a, um, adj. 

3 not sown, uncu tivated. Varr. 

INCONSGLABILIS (in & consolabilis), 

3 e, adj. not to be comforted, inconsolable, 
that cannot be mitigated, drapdxXAnros. 
Ovid. vulnus. 

INCONSPECTCS (in & conspectus), a, 

3 um, adj. not well considered. Gell. 

INCONSPICOUS (in & conspicuus), a, 

3 um, adj. not conspicuous, not remarkable. 
Flor. mors. 

TNCONSTANS (in & constans), tis, adj. 

. inconstant, light, wavering, capricious, 
changeable, fickle, irresolute, aBéBatos, 
doraros. Cic. Inconstantes litter. 
dd. Quid inconstantius deo? Senec. In- 
constantissimus. 

fNCONSTANTER (inconstans), adv. in- 
consistently, changeably, inconstantly, a3s- 
Baiws. -Cic. loqui. Jd. Hee dicuntur 
inconstantissime. 

INCONSTANTIA (Id.), w, f. inconstancy, 
lrhtness, fickleness, wavering, chang eable- 
ness, unsteadiness, irresolution, instability, 
daraciu. Cic. mentis. 

ENCONSUETSGS (in & consuetus), a, um, 

2 adj. unusual, unrwonted, dqsns. Vitruv. 
sermo. —— ] Also, wneccustomed. Sil. 
Inconsuetus opime mense. 

¥NCONSULTE (inconsultnus), adv. incon- 
siderately, imprudently, unadvisedly, rash- 
ly, injudiciously, thoughtlessly, foolishly, 
indiscreetly, dBob\ws. Ces. Inconsu)- 
tius. Ziv. Prelium inconsulte com- 
missum. 

iNCONSULTUS (in & consultus), a, um, 
adj. not consulted. Liv. 36, 36. Incon- 
sulto senatu. Varr. Inconsulto domi- 
no, without asking leave of their master. 
—— I Also, that has not received any ad- 
vice, or any advice of tnportance. Virg. 
inconsulti abeunt, h. e. without having 
received advice, or a response. WT Al- 
sO, wmprudent, inconsiderate, unadvised, 
indiscreet, rash, foolish, thoughtless, inju- 
dicious, giddy, &Bovdos. Cic. homo. 
Id. ratio, h. e. proceedine, Liv. largitio. 
Nazar. Inconsultior dolor. Salv. Incon- 
sultissimum est. — Hence, Inconsul- 
tum, i, n. an inconsiderate proceeding, in- 
considerateness, indiserction, imprudence. 
Sil. — Hence, abl., Inconsiderato, unad- 
nisedly, inconsiderately. Auct. ad He- 


renn. 

iINCONSCLTtS (fd.), us, m. the not con- 

3 sulting another person.  Plaut. Incon- 
sultu meo, h. ¢. without my advice, with- 
out asking my leave, without consult- 
ing me. 

INCGNSUMMATYG (in & consummatio), 

3 6nis, £ incompleteness, imperfection. T'er- 
tull. 

INCONSOMMATUOS (in & consummatus), 

3a, um, adj. not finished, incomplete, im- 
perfect. Ammian. 

INCONSOMPTOS, or INCONSUMTUS 

3 (in & consumptus), a, um, adj. wncon- 
sumed, undiminished. Ovid, 

INCONTAMINABILIS (in & contamina- 

3 bilis), e, adj. that cannot be defiled. Ter- 
tall, 

INCONTAMINAT®S (in & contamina- 
2 tus), a, um, adj. uncontaminated, wnpol- 
luted, undefiled, pure, dutavros. Liv. 

INCONTANTER. See Incunctanter. 
*NCONTEMPLABILIS (in & contempla- 
3 bilis), e, adj. that rannat “0 looked upon 
or contemplated,  Tertuct. 
FNCONTEMPTIBILIS, or INCONTEM- 
3 TIBILIS (in & contemtibilis), e, adj. 
not contemptible.  Tertull. 
INCONTENTCS (in & contentus), a, um, 
Tad’ net etrct-hed, stack. loose. Cic. 
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INCONTIGUUS (in & contiguus), a, um, 
3 adj. that cannot be touched. Arnob. 
INCONTYNENS (in & continens), tis, adj. 
2 not holding together or retaining. Plin. 
uterus.—— ff Also, intemperate, immoder- 
ate, incontinent, adxéXasros, aKxparifs. 
Plaut. homo.  Horat. Incontinentes 
manus injicere, Senec. Incontinens sul, 
h. e. not master of, that cannot restrain. 

INCONTINENTER (incontinens), adv. 

2 incontinently, intemperately, immoderately, 
immodestly, dkoaras. Cic. 

INCONTINENTIA (Id.), @, f. inability to 
keep together or retain. Plin. urine. 

T Also, inability of restraining one’s 
desires, intemperance, incontinence, dxpa- 
Teta CC. 

INCONTINGIBILIS (in & contingibilis), 
e, adj. that cannot be touched. Apul. de 
mund. But other Edd. read immobilem. 

INCONTRADICIBILIS (in & contradici- 

3 bilis), e, adj. not to be contradicted. Ter- 
tull. Quid incontradicibilius ? 

INCONTROVERSUS (in & controversus), 
a, um, adj. undisputed, undoubted, uncon- 
troverted. Cic. Orat. 1, 57. (si lectio 
certa). 

INCONVENIENS (in & conveniens), tis, 

2 adj. unsuitable, incongruous, inconsistent, 
dvdppoctos. Cass. ad Cic, 1 Also, 
improper, not becoming, unbefitting. Apul. 
—— MT Also, unlike, dissimilar. Phedr. 

INCONVENIENTER (inconveniens), adv. 

3 unsuitably. Augustin. 

EINCONVENIENTIA (Id.), e, f. inconsis- 

3 tency, incongruity. Tertull. 

INCONVERTYBILIS (in & convertibilis), 

3 e, adj. unchangeable, unalterable, immuta- 
ble. Tertull. 

INCONVOLVSG (in & convolvo), is,-a. 3. 

3 same as Convolvo, Involvo. Ammian. 
Inconvotutos casus. 

INCOPIOSUS (in & copiosus), a, um, adj. 

3 not furnished with provisions.  Tertull. 

INCOQUG (in & coquo), is, 6xi, ctum, a. 

2 3. to boil in or with any thing, éviwuw. 
Virg. radices Baccho. -Plin.1.15.c.17. 
cotonea melle. Jd. allium fabe. — Also, 
without a case. /Plin. Si crusta panis 
incoquatur. —— ff Also, to boil in or 
into, inspissate by boiling. Plin. Sucum 
incoqui sole. —-- 1 Also, to boil, seethe. 
Cels. sucum cum melle. Hence, Sil. 
Incocti corpora Mauri, h. e. burnt by the 
sun, black. fT Also, to dip in, dye, 
color, cover or overlay with. Virg. Vel- 
lera incocta rubores, h. e. dyed. Plin. 
Stannum ereis gperibus, kh. e. to tin. 
Td. argentum, h. e. to cover, lay over or 
plate with silver. — Figur. Pers. In- 
coctum generoso pectus honesto, h. e. 
filled with. 

ENCORAM, adv. same as Coram, in the 

3 presence of. Apu’. omnium. T Al- 
so, Without a genit., openly, publicly. 
Apul. 

INCORONATUS (in & coronatus), a, um, 
adj. uncrowned. Apul. simulacra. 

INCORPORABILIS (in & corporabilis), 

3 e, adj. bodiless, incorporeal. Tertull. 

INCORPORALIS (in & corporalis), e, adj. 

2 having no body, incorporeal, immaterial, 
dowmparos. Quintil. 


3 f. incorporality. Tertull. 

INCORPORALITER (Td.), adv. without a 

3 body, incorporally. Claud. Mamert. 

INCORPSRATYG (incorporo), Snis, f. 

3 bodily constitution, erevowparwots. 
Colum. 6, 2, 13. But Ed. Gesn. reads 
in corpuratione, and Ed. Schneid. reads 
in comparatione. 

INCORPGREUS (in & corporeus), a, um, 

3 adj. without body, incorporeal, immaterial, 
dowparos. Gell. 

INCORPGRG (in & corporo), as, a. 1. to 

3 unite with the body, paint on it, Evowpari- 


éw. Solin Animalium effigies incorpo- 
rantur. Also, to incorporate, in- 
carnate. Prudent. 


INCORRECTUS (in & correctus), a, um, 

3 adj. not corrected, incorrect, dveravopSw- 
Seis. Ovid. 

INCORRIGIBILYS (in & corrigibilis), e, 

3 adj. incorrivible. Cassiod. 

TINCORRC PTE ‘incorruptus), adv. purely, 
incerruvly, gustly, dpsdorws. Cic. ju- 
dicare. fd. Incorruptius. 

INCORROPTELA (in & corruptela), #, f. 

3 same as Incorruptio. Tertull. 

‘TNCORROPTIBILIS (in & corruptibilis), 
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e, adj. incorruptible, imperishable. Lae 
tant. 3 

TINCORROPTIBILITAS (incorruptibilig), 

3 atis, f. incorruptibility, imperishableness. 
Tertull. 

TNCORROPTI6 (in & corruptio), snis, 

3 f. incorruption, imperishableness, ddoap- 
cota. Tertull, 

INCORROPTIVGS (in & corruptivus), 

3 a, um, adj. imperishable. Hieronym. 

TNCORROPTORIUS (in & corruptorius), 

3 a, um, adj. imperishable, Tertull. © 

TNCORRUPTCS (in & corruptus), a, um, 
adj. uncorrupted, AidSapros. Cic. suc- 
cus et sanguis. Ziv. templum, h. e. not 
injured, not destroyed. Plin. Lignum 
incorruptius, h. e. less liable to decay. 
Id. aque, h. e. untainted. Figur. 
uncorrupted, uninjured, unadulterated, 
pure, genuine, not bribed, not seduced 
Cie. sensus, animus, testis. iv. judi- 
cium, 4. 6. true, upright. Cic. virzo, 
h.e. pure. Plin. origo, h. e. true, genu- 
ine., Tacit. Incorrupta vita, h. e. blame- 
less. Horat. Custos incorruptissimus, 
h.e. unbribed. Tacit. Incorruptus ad- 
versus blandientes, h. e. suffered himself 
not to be seduced. Id. preda, h. e. genu- 
ine; or, undiminished; or, honorable. Jd. 
Quonam modo incorruptum foret, h. e. 
how it could best be ascertained. : 

INCOXO (in & coxa), as, a. 1. to cower, 

3 to squat. Pompon. 

FNCRASSG (in & crasso), as, Avi, atum, 

3 a. 1. to thicken, render thick. 

INCREBRESCG6, or INCREBESCG (in & 
crebesco), is, ui, n. 3. to become strong 5 
to increase, be augmented, grow frequent, 
prevail, spread, dta€pvdAdX}odpat. Cie. 
Ventus increbrescit. Liv. fama, gained 
ground. Cic. numerus. Jd. consuetu- 
do. Jd. nonnullorum serino. Liv. pro- 
verbio increbruit, it passed into a say- 
ing. 

INGREBRS (in & crebro), as, avi, atm, 

3 n.1.to do any thing frequently. Plaut. 
Sin increbravit. 

INCREDENDUS, or INCREDCNDOS (in 

3 & credendus, or credundus), a, um, adj. — 
incredible. Apul. 

INCREDIBILIS (in & credibilis), e, adj. 
not to be believed, incredible, wonderful, 
strange, mapadotos, admtatusg. Cic. vis 
ingenii. Jd. auditu, h. e. to hear, Ne- 
pos. dictu, or, Sallust. memoratu, h. é. 
to relate. Senec. Incredibilius. Justin. 
Incredibile quantum, kh. e. uncommonly. 
—— 7 Also, incredulous, unbelieving. 
Apul. T Also, deserving no credit; 
or, not believed. Plaut. Bacch. 4, 33. 

INCREDIBILITAS (incred'bilis), atis, f. 

3 incredibility, amicria. Pandect, 
Tf Also, incredulity. Apul. 

INCREDIBILITER (Td.), adv. incredibly, 
astonishingly, beyond belief, in an indescrie 
bable manner, extraordinarily, dwiorws. 
Cig, : 

INCREDITUS (in & creditus), a, um, adj. 

2 disbelieved, discredited, Gmtoros. Apiil. 
vaticinia. 

INCREDULITAS (incredulus), atis, 

3 incredulity, hardness of belief. Apul. 

INCREDULUS (in & credulus), a, um, adj 

incredulous, hard of belief, unbelieving, 

artoros. Horat. and Quintil. 7 Al 
so, incredible. Gell. res. 

INCREDONDOS,a,;um. See Incredendus. 

TNCREMENTULUM (dimin. of incre- 
mentum), i, n. a small increase. Apul, 

INCREMENTUM (incresco), i, n. that bw 
which any thing grows. Ovid. Dentes in- 
crementa populi, h. e. the seed from which 
a people was to spring. Recruits, or raw 
soldiers, were called incrementum, h. e. 
augmentation, increase. Curt. —— I Al- 
so, growth, increase, and sometimes size. 
Cic. Incrementa vitium. Pandect. fluimi- 
nis. Colum. Animalia parvi increment, - 
h. e. size. Liv. urbis. Plin. lucis. Cie. 
Incrementum afferre rei. Colum. ca- 
pere, h. e. to grow, increase. Sue’on. Le- 
gata cum incremento restituere, h.e. with 
interest. — Hence, pupil or child. Virz. 
Jovis. Also, a figure of rheturie, 
when that which is said in a member of @ 
sentence, is more strongly expressed in tha 
next, avinots. Quintil. ; 

INCREM®O (in & cremo), as, avi, atum, 

3 a. Ll. to burn, consume by burning. Flor 

INCREPATYO6 (increpe), énis, f a chiding, 

3 rebuking. Tertull 
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INCREPATIVE (increpativus), adv. chi- 

3 dingly. Sidon. 

INCREPATORIGS (increpo). a, um, adj. 

3 chiding, reprehensive, objurgatory. Sidon. 

YNCREPITO (frequentat. of increpo), as, 

% S8Vi, atum, a. 1,to cry or call out to any 
vie. Virg. Tum Bitiwv dedit increpitans. 
-~ Hence, te blame, censure. Propert. 
Tibi increpitarent, I Also, to assail 
mith harsh language, chide, rebuke. Cas. 
vocibus. Liv. verbis. Cws. Lucrepitare 
atque incusare reliquos Belgas, Virg. 
wstatem seram. Si. aliquem more. 
--+— | Also, to upbraid or reproach with. 
Propert. al.cui rugas. il Also, to 
beat, strike. Stat. pectora dextra. 

INCREPITUS, a, um. See Jncrepo. 

INCREPI TUS (increpo), us, m. a chiding, 

2 rebuking; same as Increpatio. Apul. 

INCREPO (in & crepo), as, ui, itum,and, 

2 less frequently, avi, atum,a. 1. to sound, 
resound, make a noise, Popiw. Cic. Dis- 
cus increpuit. /d. Quicquid increpue- 
rit, A. e. at the least noise. Virg. Incre- 
pare clipeo, h. e. to make a noise with the 
shield; to strike upon it. Id. Umber 
(canis) increpuit malis, h. e. grinds his 
teeth. Liv. Increpuere arma, kh. e. re- 
sounded, were struck with the swords. 
Ovid Grando increpat, A. e. patters, rat- 
tles. Plaut. Increpui hibernum, 2h. e. 
have raised a storm, have made the noise 
of a storm. — Also, figur. to sound, make 
a noise, be noised abroad. Cic. Increpuit 
suspicio tumultus. Ziv. Si quid incre- 
pet terroris. 7 Also, to call or cry 
out to a person. Virg. Increpat altro. 

I Also, to make a noise at or against 
a person or thing. Plaut. Totus. timeo, 
ita me increpuit Jupiter. Ovid. Incre- 
puit unda latus, h. e. dashes against the 
side. Liv. Tullium nemine increpans, 
h. e. calling by his name. — Hence, to as- 
sail with harsh words, blame or rebuke 
loudly, chide, reprove. Plaut. and Liv. 
aliquem. Horat. Phebus volentem 
prelia me loqni increpuit lyra, 2. e. 
Phebus sternly reproved me when wishing 
to tell on the lyre of battles. Flor. Val- 
Jum inecrepat saltu, h. e. leaps over the 
wall with scornful words. Sueton. Male- 
dictis increpat bonos, h. e. abuses honest 
people. Id. Adolescentulum voce: gra- 
vissima increpuit, h. e. rebuked him se- 
verely. — Hence, figur. to excite, stimu- 
late, urge on. Tibull. boves stimulo. 
Virg. Morantes eris rauci canor incre- 
pat. — Also, to shake, move, frighten. 
Horat. pectus, h. e. to disturb. T Al- 
So, to cause to sound or resound ; to utter. 
Propert. minas. Virg. sonitum. Ovid. 
lyrum, h. e. to play upon. Liv. Hee in 
regem increpans. Also, with an acc. 
and infin. following. Liv. Victor time- 
ri increpans hostes. — Hence, to wpbraid 
or reproach with. Cic. perfidiam. Liv. 
mojlitiem ignaviamque. —— 7 Also, 
to resound with any thing. Propert. 
Ityn. 

INCRiSCS (in & cresco), is, évi, a. 3. to 
grow to or upon any thing. Ovid. Squa- 
me cutiinerescunt. Virg. Jaculis in- 
crevit acutis, h. e. grew into pointed 
spears, grew into trees or shrubs of which 
javelins were made. WT Also, to in- 
crease, grow, advfavopat. Colum. Incres- 
citarbor. Liv. audacia. Cels. morbus. 
— Hence, of an orator, to make use of 
stronger expressions, advance from weak- 
er to stronger words and expressions. 
Quintil. 

TNCRETG (in & creta), as, a. 1. to smear 

2 or whiten with chalk, yrpow. Petron. 

INCRETUS (in & cretus), a, um, adj. not 
sifted or sierced. Apul. furfures. 
1 Also, not separated or divided. Plin. 

INCRIMINATYIO (in & criminatio), sms, 

.3 f. innocence, unblamableness, blameless- 
ness. Tertull. 

TNCRISPATI6 (incrispo), mis, f. a curl- 

3 ing, crisping. Augustin. 

INCROENTATOS (in & cruentatus), a, 

3 um, adj. unstained with blood, not imbrued 
with bleod. Ovid. ‘ 

INCROUENTE (incruentus), adv. without 

3 bluod, without bloodshed, avatusi. Pru- 
dent, 

INCROENTOS (in & cruentus), a, um, 

2 adj. bloodless, withvut bloodshed or slaugh- 
ter, nut bloody, évaipaxros. Liv pree- 
um Sallust. aud Lie. victoria. It is 
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generally preceded by.a negation, as 
neque, haud, &c. —— II Also, bloodless, 
that hus not shed his blood, without blood, 
without bloodshed. Liv. miles. 
TINCROSTATYI6O (incrusto), dnis, f. an in- 
3 crusting with plaster, chalk, marble, &c. 
Pandect. parietum, h. €. a pargeting. 
INCROSTO (in & crusto), as, avi, atum, 
3 a. 1. to cover with a coat or rind, Varr. 
ollam sapa. — Figur. Horat. vas sin- 
cerum,:i. ¢. to stain or varnish over vir- 
tues with the names of vices. 
INCCBATIG (incubo, are), énis, f. a lying 


2 upon, — Hence, a sitting on eggs to 
hatch them, brooding, incubation, éyxoipn- 
ots. —— 1 Figur. an unlawful possession. 


Cod. Just. 

INCUBATOR (Id.), dris, m. one that lies 

3 any where. Tertull. fani. —— 1 Also, 
one that keeps possession of any thing by 
eae eave or injustice, an usurper. Ma- 
croo. 

INCUBITS (frequentat. of incubo, are), 

2as,n. 1. to lie in or upon any thing. 
Hence, to brovd. Colum. 

INCUBITUS, a, um. See Incubo. 

INCUBITUS (incubo, are), us, m. a lying 

2 upon. Plin. lateris, h. e. on the side. — 
Hence, a brooding. Colum. 

FNCUBG (Id.), dnis, m. one who lies upon 

2 any thing. Petron. —— % Also, the 
nightmare. Tertull. 

INCuBO (in & cubo, are), as, ui, itum, 
and avi, atum, a. 1. to lie in or wpon a 
thing, €yxstpat, émixetmat. Plaut. in 
fano. Virg. pellibus. Plaut. Jovi, 
h. e. in the temple of Jupiter. (In these 
three passages, there is a reference to 
the custom of the ancients, particular- 
ly of sick persons, to lie down in the 
temples of their deities, in order there 
to receive by dreams some communica- 
tion from them about fuaturity or their 
disease.) Liv. cortici. Senec. purpura 
atque auro. pul. tabernulam, h. e. in 
a hut. — Particularly, to lie any where 
for some time. Colum. ovis, or, Varr. 
ova, h. €. to sit upon the eggs; to brood; 
to hatch. Hence, Plin. Ova incubita. 
Also, without ovis or ova. Id. Incu- 
bare, to brood. Figur. Cic. pecunie, 
h. e. to lie on it in order to watch or en- 
joy it. Virg. divitiis. Especially, of 
those who possess any thing unjustly. 
Ascon. Also, of inanimate things. 
Virg. Nox incubat ponto. Valer. Flacc. 
Celum, quod incubat urbi. — Also, to 
reside, dwell, abide at. Ovid. Eryman- 
thé. — Also, to be Situated near a thing ; 
to be near or contiguous to; to border 
upon. Flin. Jugum incubans mari. 

1 Also, to lean or fall upon. Senec. 
gladio, kh. e. to fall upon his sword, stab 
himself. 

INCUBUS (incubo, are), i, m. a vulgar 

3 name of the Sylvani and Fauni, Au- 

UStL I» 

TNCCTDSG (in & cudo), is, di, sum, a. 3. 

3 to forge, form by the hammer, work, fab- 
ricate. Pers. Incusa auro dona, h. e. 
gifts of unwrought gold, or vases forged 
of thick gold and rough with carvings. 
Virg. Lapis incusus, h. e. a rough or 
indented stone for a hand-mill to grind 
corn. 

INCOLCATYG (inculco), Gnis, f. an in- 

3 culcating. Tertull. 

INCULCATOR (Id.), Gris, m. he who 

3 tramples upon. Tertull. diaboli. 

INCULCG (in & calco), as, avi, atum, a. 
1. to tread down, or in, émicdrrw, émeo- 
re,Gw. Colum. aream. — Also, to stuff 
or putin, Plin. lanam morsibus canis, 
h.e. into a wound made by the bite of a 
dog. — A)so, to make thick with any thing, 
to cover thickly with any thing. Gell. 

7 Also, to stuff, fotst, or cram 
in. Cic. verba Greca. — Also, to en- 
large or improve with additions. Cic. Att. 
16, 3. "Apxérvmoy inculcatum crebris 
locis et refectum. —— 7 Also, to incul- 
cate, impress by frequent repetition.  Cic. 
Tradatur, vel etiam inculcetur. Quin- 
til. aliquid memorize judicis. 1 Al- 
so, to urge, press or force upon, to ob- 
trude. Cic. imagines oculis. Id. se ali- 
enjus auribus. 

NCULPABILIS (in & culpabilis), e, adj. 
blameless, inculpable. Prudent. 

INCOLPATIM (in & culpatim), adv. 

3 without blame. Cod. Thesd. 
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INCOLPATWS (in & culpatus), a, um 


adj. blameless, untainted, spotless, ineul 
pable, dvédXsyxros. Ovid. vita. Geil. In 
culpatissima. 


INCCULTE (incultus), adv. plainly, — 


clownishly, boorishly, inclegently, uncou 
ly, without ornament, without taste, aypt- 
ws, axéopus. Cic. Inculte vivere. & 
lust. Incultius. Cic. Orat. 9, 28. Incul- 
te dicere, h. e. to speak aphoristically, maka 
no use of rhetorical ornaments 


INCULTUS (in & cultus), us, m. a neg- 
2 lecting or omitting tu take care or 4 thing . 


a want of cultivation, dyewpy yea. 
lust. ingenii. Liv. honorum. —— 7 Al- 
so, squalor, filthiness. Sallust. 


INCULTUS (Id.), a, um, adj. uncultivated, 


unpolished, inelegant, unadorned, undress- 
ed, rude, uninhabited, desert, horrid, neg- 
lected,dyempynros, axcopos. Cic.ager. Id. 
via, h. ¢. unbeaten, untrudden. Id. regic, 
h. e. uncultivated. Prop. trames. Cie. 
Quid incultius oppidis? 7d. Incultus ut 
vita sic oratione, h. e. rude, unmanneriy. 
Horat. ingenium = dd. corpus, h. €. un- 
dressed, untrimmed, not dressed out. Ov- 
id. come, h. e. uncombed, not dressed. 
So, also, Virg. canities. Ovid. gene, 
hie. filthy, squalid. Lucan. equus,h. e. 
not harnessed, without bridle and saddle- 
cloth. Cic. homo, h. e. ill-dressed, or, 
rude, uncouth. Horat. versus, h. e. un- 
polished, rough, bad. Tibull. Incultos 
adiit Lestrygonas, h. e. savaye, wild. 


INCOMBA (incumbo), #, f. the impost, 
2h.e. the part of a pier from which the 


arch springs. Vitruv. 


INCUMB6 (in & cumbo), is, cibui, ci 


bitum, a. and n. 3. to lay one’s self upon, 
to lean or recline upon, érixetnat. Virg. 
toro, threw herself upon. Jd. remis. 
Ovid. ad aliquem, h. e. to turn tuwards. 
Curt. in aliquem, h. e. to lean, reciine 
upon. Cic. in gladium, or, Auct. ad 
Her. gladio, or, Plaut. gladium, h. e. to 
fall upon his sword, stab or siay himself. 
Oct. ap. Sueton. Ajacem suum in spon- 
giam incubuisse, h. e. had been destroyed 
by a sponge, jocosely, since Ajax fell 
upon his sword. — Hence, to fall down 
upon. Virg. armo. Senec. Pergamum 
incubuit sibi, A. e. fell im ruins. Virg. 
‘Tempestas incubuit silvis. —— 1 Also, 
to rush into, come or fall upon. Plin. In- 
cubuere maria. Horat. coners febrinm. 
—— 1 Also, to press or lean against, to 
stand near, border upon. Virg. Laurus 
incumbens are. Flin. Hellespontus 
mare incumbit. Pandect. Onera, que 
in parietem incumbant. I Figur. to 
exert one’s self, to take pains, apply one’s 
self to, attend to, bend one’s whole atten- 
tion to. Cic. in rem. Jd. adrem. Plin. 
Ep. alicui rei. Quintil. Huc incumbat 
orator. Cic. Inclinatio incubuit ad bo- 
num virum, h.e. has leaned towards, 
&c. Jd. Hi mores ad nimiam len ta- 
tem incubuerint, h. e. pay attention to, 
or, are inclined to. — Also, with an ac- 
cusat. following. Stat. haustus Palla- 
dios. — Also, with wt. Ziv. Incubuit, 
ut dicerent. —— I Also, to put a finish- 
ing stroke to any thing. Liv. rei. Cie. 
judici inclinato. Virg. fato, h. e. te 
further, hasten. {I Also, to’ press up- 
on, fall upon. Liv. in hostem. Jd in 
Macedoniam. fT Also, to le, ar te 
lie, rest on or upon any thing. Petron. 
super predam. — Hence, to be incum- 
bent upon as a duty. Pandect. Judici 
incumbit officium. Jd. Ei incumbit 
probatio. 


INCUNABCLA (in & cunabula), drum, n. 


that which is in the cradle, the cradle-bed. 
Plaut. Truc. 5,13. Yn this passage it 
may also mean the cradle-band. So, al- 
so, Plaut. Amph. 5, 1, 32. —— T Also, 
a cradle. Liv. Ab incunabulis, hk. eé. 
from childhood. — Figur. birthplace. 
Cic. nostra. Ovid. Jovis. — Also, of 
the new hive for young bees. Virg. 
— Also, origin, beginning. Cic. doc- 
trine, h. e. rudiments. Quintil. dicendi, 
h. e. of rhetoric. 


INCONCTABILIS (in & cunctabilis), e, 
3 adj. that admits not ef doubt or delay, un- 


hesitating, without delay. Pandeet 


INCTNCTANS (in & cunctans), irs, adj. 
3 not hesitating, not delaying. Paulin. 


Petron. 


INCONCTANTER, or INCONTANTER 
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(meunctans), adv. 
delay. Lactant 3 
INCONCTATOS, and INCONTATWS (in 
3 & cunctans), a, um, adj. without delay. 

pil. 
iNCePiDUS (in & cupidus), a, um, adj. 
3 not desirous or, notdesiring. Afran. In- 
cunidiores, 
INCORATUS (in & curatus), a, um, adj. 
3 not provided foi or taken care of. Vopise. 
— {f Also, x2t healed, uncured. Ho- 
rat. 
(NCORIA (in & cura), we, f. want of care, 
L carelessness, indifference, negligence, neg- 


without doubting or 


lect, duédcta. Cie Also, without a 
genit., levity, indis-retion. Tacit. and 
ic. 


INCURIGSE ‘incuriosus), adv. carelessly, 

% negligently, duedds. Liv. Castra in hos- 
tice incuriose posita. Tacit. Incurio- 
sius. 

INCCURIGSUS (in & curiosus), a, um, adj. 

2 carcless, regardless, indifferent, negligent, 
aucdfs. Sueton.in re. Also, with an 
ablat. following. Tacit. serendibus fru- 
gibus. Also, with a genit. following. 
Plin. Ep. cei, for in re. Tacit. Aitas in- 
curiosa suorum. -—— Also, careless, 
negligent, not made or done with care. 
Tacit. finis. Sueton. historia. 

EINCGRRSG (in & curro), is, cirri and ci- 
cirri, cursum, a. 3. to run to or upon, 
émirpéxw. Cic. aliquem. 1 Al- 
so, tov assail, assault, attack. Ovid. ar- 
mentis, to rush upon, attack. Tacit. 
Romanis, attack. Liv. cornibus. Id. 
in Romanos. Also, without in. Tacit. 
novissimos. Also, absolutely. Nepos. 
Suos jam incurrentes tuba revocavit. 
Also, figur. in aliquem, to inveigh, cen- 
sure. Trebon.in Cic. Ep. In quos tanta 
libertate verborum incurreret. WT Al- 
SO, to make an incursion, invasion, inroad 
or irruption. Liv. in Macedoniam. 
ff Also, to hit upon, stumble, commit a 
fault, offend, injure. Cic. nusquam. Id. 
Qui in meincurrit. Jd. in genus injus- 

tite. Jd. in aliquem bene meritum, 
h. e. to injure. 
fall upon, meet with, as, m reading, 
Writing, speaking. Citic. in aliquem, in 
aliquid. —— {f Also, to happen, occur, 
befall. Cic. Incurrunt tempora. Pan- 
dect. [ncurrebat hasitatio, h. e. @ doubt 
arose. Id. Disputatio, in quam non 
locus incurrat, h.e. be jit. Jd. Casus 
in sapientem potest incurrere. 
“{ Also, of events in time, to fall, 
take place. Cic. in Etesias, in diem. 
Sucton. circensibus. Wf Also, to 
torder upon, be contiguous or near to. 
Cic. Agri in publicum incurrebant. 

7 Also, to fall into, strike, occur 
to. Cic. in oculos, or, Senec. ocu- 
‘Ys. Jd. in crimen, in fraudem, in re- 
prehens'onem, in. morbos, in odia. — 
Hence, to commit, transgress, do wrong. 
Lamprid. aliquid. 

INCURSAT(6 (incurso), Snis, f. same as 

3 Incursio. Non. 

TINCURSAX (fd.), acis, adj. making. fre- 

3B quent incursions or inroads. Sidon. 

INCORSIM (incurro), adv. running, quick- 

3 ly. Cecil. 

iNCURSYG (1d.), dnis, f. a running against 
or upon, éri Bor. Cic. atomorum. 
M1 Also, an attack, assault. Cic. Figur. 
fd. seditionis. —— T Also, an incursion, 
irruption, inroad. Ces. Hostium in- 
curs‘ones sustinere. Liv. Incursionem 
facere in fines. 

NCORSITS (frequentat. of incurso), as, 

‘3n. 1. to attack, assault, rush upon. Senec. 
in aliquem. iT Also, to dash aguinst, 
clash with, offend. Senee. 

iNCORSS (frequentat. of incurro), as, 
avi, atum, n.1.to run to, upon, or against ; 
to dash or strike against, éritpéxw. Ov- 
id. ramis. Id. rupibus. WT Also, to 
assault, attack, make an incursion, irrup- 
tion or inroad. Auct. ad Her. in amicos 
et in micos. Liv. in hostem. 
transitively, Tucit. aciem. Liv. agros, 
4. e. to make an trrupticn into. Plaut. 
aliquem pugnis. Also, absolutely, Cels. 
Si febris incursat, h. e. comes on, at- 
tacks Also, passively. Lin. Agmen 
‘ncursatum ab equitibus. — Figur. Cic. 
fncursabit in te dolor, h. e. will come upon 
you. —— J Also, to fall into, strike, meet, 


I Also, to come or|2 


Also, |2 


cour to. Quintil. oculis. Plin. Cui 
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nullus alius color incursaverit, h. e. 
mixed with no other coler. 
FINCOURSUS (incurro), us, m. a running 
2 in, flowing into or upon. Plin. Ep. fiu- 
minis. WT Also, an attack, inroad, in- 
cursion, ériBor}n, eisBodn. 


um, 

INCORVATI6 (incurvo), dnis, f. a bend- 

2 ing, curving, incurvation, kidwots. Plin. 

INCOR VESCO, or INCORVISCS (incur- 

3 vus), is, n. 3. to be bent down, Kvpréopat. 
Vetus Poeta ap. Cic. 

INCORVICERVIC’CS (ineurvus & cer- 

3 vix), a, um, adj. having a curved or 
wry neck, Pacuv. 

INCURVS (incurvus), as, a. 1. to bend, 
bow, curve, make crooked, crook, xvp- 
760. Virg. arcum. — Figur. to afflict, 
disquiet, grieve, deject, dispirit, dishearten. 
Senec. Magnum animum non incurvat 
injuria. ‘TAlso,to prevail upon. Pers. 
—— 1 Also, same as pedicare. Martial. 

INCURVUS (in & curvus), a, um, adj. 
crooked, bending, curved, stooping, Kvp- 
Tog. Cic. bacillum. 

FINCOS (incudo), aidis, f. @ smiths anvil, 
dknov. Cie. — Figur. Id. Eandem inev- 
dem tundere, h. e. to labor always at the 
same thing, teach the same lesson. Horat. 
Male natos incudi reddere versus, h. e. 
to write or polish over again, revise, re- 
touch. Auct. dial. de Orat. Juvenes in 
ipsa studiorum incude positi, h. e. as 
lone as they learn at school. 

INCUSABILIS (incuso), e, adj. blame- 

3 worthy. Tertull. Incusabilior. 

INCOSATYISG (Id.), dnis, f. a blaming, ac- 
cusing, atriacts. Cie. 

TNCOSATOR (Id.), sris, m. an accuser. 
Cod. Just. 

INCOSG (in & causa), as, avi, atum, a. 1. 

2 to accuse, blame, find fault wth, lay to the 
charge of, complain of, airtdopat, péipdo- 
pat. Ces. aliquem. Plaut. aliquem 
probri. Ovid. and Colum. aliquid. 

INCUSSGR (incutio), dris, m. one who 

3 strikes. Paulin. Petricord. 

INCUSSUS (Id.), us, m. a dashing or strik- 

meg acainst. Tacit. and Senec. 

INCUSSUS, a, um. See Incutio. 

INCUSTODITcS (in & custoditus), a, 

2 um, adj. not watched, unguarded, agi- 
Aakros. Ovid. ovile. Tacit. urbs. 
T Also, unobserved, not observed or kept, 
omitted, neglected. Tacit. observatio 
dierum. Jd. Cum incustoditi spem aut 
metum proferrent, h. e. unobserved, un- 
noticed. WT Also, not concealed, not 
kept secret. Tacit. amor. WT Also, 
heedless, inconsiderate, improvident. Plin. 


INCUSSS, a, um, particip. from incudo. 
2 — 1 Adj. unwrought, rough. Auson. 
INCUTYSG (in & quatio), tis, issi, issum, 
a. 3. to strike or dash upon. Quintil. pe- 
dem terre, to strike the ground with the 
foot. Liv. Scipionem in caput. Id. 
arietem muro. Juvenal. alicui colaphum, 
h. e. to give one a box on the ear. Plin. 
Incussi articuli, h. e. struck, injured by 
a blow. —— TT Also, to throw or cast to a 
place. Tacit. faces et hastas. 
fT Also, to shake, cause to tremble. 
Flacc. mentem, h. e. to alarm. 
{| Also, to cause, produce, excite, mspire 
with, strike into, inflict. Cie. alicuitimo- 
rem, h. e. to frighten, strike fear into. 
Id. errorem. Lucret. amorem, h. e. to 
inspire with. Id. morbum. Horat. de- 
siderium urbis. Jd. bellum. /d. ali- 
qu'd negotii alicui. Ovid. minas, h. e. 
to threaten. Virg. vim ventis, h. e. tu 
occasion, give, impart. Liv. foedum nun- 
tium, kh. e. to bring mournful news, 
INDAGATIO (indago, are), dnis, f. a 
searching, exploring : an inguiry or inves- 
tivation concerning the beginning or 
principles of things, $fosuua. Cie. veri, 
a search after truth. Gell. rarioris verbi, 
an examination, explanation. 
INDAGATOR (fd.), ris, m. @ searcher, 
inquirer, one who explores or investigates, 
Snpevrfis. Colum. and Plaut. 
INDAGATRIX (indagator), icis, f. she that 
1 investigates. Cic. virtutis. 
INDAGATUS (indago, are), us, m. same 
3 as Indacatio. Apul. 
INDAGES (Id.), is, f. same as Indagatio. 
3 Prudent. 
TNDAG6 (from indu, for in, & ago), as, 
avi, atum, a. 1. to search or trace out as 


Fal. 


Ces. equi-|2 
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dogs in hunting, é£rxvrdFa, 9) pesopac 
Cic. Canis natus ad indagandum, ——~ 
V Figur. to make diligent inquiry, explore, 
investigvate.  Cic. 

INDAG6 (indago, are), inis, f. a series of 

toils, or nets, placed round a wood or forest 

by hunters, éfixviacpos. Virg. Sultua 
indagine cingunt, with toils. Tibull 

Indagine colles claudere. Hirt. Cam- 

pus silvis velut indagine munitum, —— 

W Also, any kind of inclosure, as, by a 

line of circumvallation, a chain of fortifi- 

cations, line of defence. Lucan. 6. 42. 

Hence, Plin. Paneg. Delatores pena- 

rum indagine inclusi. Tacit. ‘Testa- 

menta velut indagine capi, by his nets. 

- Also, a diligent search, inquiry, in- 
vestigation. Plin. doctrine. Gell. cu- 
pediarum. 

ENDE (perhaps frem ZySev), adv. thence, 
From thence, from that place, éxetSer. Cic. 
Eo die mansi Calibus: inde has litteras 
dedi. —— 1 Also, from that, therefrom. 
Cic. Ex avaritia erumpit audacia, inde 
omnia scelera gignuntur. Plin. Ep. 
Inde est, quod, &c¢. from thence, there is, 
what, &c.— It is also put for ab ila parte, 
on that side. Liv. Comparavit inter se, ut 
ab utra parte cedere Romanus exercitus - 
cenisset, inde se consul devoveret pro 
populo Romano. —~ f Also, of those per- 
sons. Terent. Nati filiiduo: inde ega 
hunc majorem adoptavi mihi, the elder of 
them, —— II Also, from that time, then, 
next, afterwards, thenceforth. Nep. Ne 
perorandi quidem ei data est facultas. 
Inde judicio damnatus, &c.  Sueton. 
Exhine Rheticum bellum, inde Panno- 
nicum, inde Germanicum gessit. Liv. 
Agrippa inde, post Agrippam Romulus 
Silvius regnat. So, also, Deinceps inde. 
Cic. Brut. 90. (whefé deinceps is redun- 
dant, or means successively). Lucret. In- 
de loci, h. e. then, upon this. — Also, 
thenceforward, from that time. Cic. Inde 
usque repetens. — Inde a is also found. 
Id. Inde a principio, h. e. from the begin- 
ning. Liv. Inde a cunabulis, h. e. from 
childhood. Also, of place. Virg. Inde 
a Stygia unda prospiciens 

INDEBITE (indebitus), adv. wth out being 

3 due, unduly, without just cause. Pandect, 

INDEBITUS (in & debitus), a, um adj. 

3 not owed, undue. Virg. Ain. 6. 66. and 
Ovid. Heroid. 16. 19. Premia magna 
quidem, sed non indebita posco. It mav 
also be rendered not granted. — Hence, 
Indebitum, i, n. that which is not due, 
the performance or payment of which is 
not due. Pandect. — Hence, Indebito, 
unduly, without being owed. Pandect. 

INDECENS (in & decens), tis, adj. wnbes 

2 coming, unseemly, indecent, improper, uge 
ly, drpemys. Martial. nasus. isd. more 
bus, disgraceful, dishonorable. Sweton. 
risus. Senec. Indecentior. Sidon. In- 
decentissimus. . 

INDECENTER (indecens), adv. untecome 

3 ingly, indecently, disgracefully, admpsToss. 
Quintil. Indecenter efferri. Martial. 
Quam sit lusca Philenis indecenter, 
&ec. how frightfully she blinks.  Senee. 
Indecentius. 

INDECENTYA (Id.), », f. wnbecomingness, 

2 improprieti,. diswracefulness. Vitruv. 

INDECEG (in & deceo), n. 2. to mishecome, 

2 not to become. Plin. Ep. aliquem. 

INDECLINABYLIS (in & declinahilis), e 

2 adj. inflexible, constant, unchangeable, ine 
variable, firm, akapmros, axdivijs. Se- 
neces 

INDECLINABILITER 

3 adv. not to be avoided, unavoidably. 
siodor. 

INDECLINATUS (in & declinatus), a, 

3 um, adj. unchanged, constant. Ovid. 

INDECORE (indecorus), adv. indecently, 
unbecomingly, dretkérws. Cic. and Ta- 
cit, 

INDECORIS (in & decoris), e, adj. indec- 

2 orous, unbecoming, inglorivus, dis grace- 
fw, dishonorable, doxipmwv, amperngs. 
Virge. Non erimus regno indecores, h. e 
we will not disgrace. Id. Genus indeco- 
res, h. e. ignoble in their birth, doxipoveg. 
tO yévos. Valer. Flacc. Indecores obi- 
tus, h. e. without honor, inglorious, 

TINDECORSG (in & decoro), as, a. 1. to dis- 

3 honor, disgrace, disfigure. Accius and- 
FTorat. 

INDECGRES (in a is a, um, adj. 


(indeclinabilis), 
Cas- 
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unbecom ng, unse*mly, indecent, ungrace- 
ful, dishor -rable, indecorous, azpemijs. 
Cic. In€ec wa disere. Quintil. gestus. 
Plin. U va indecora visu, h. e. unseemly. 

INDEFA'TIGABILIS (in & defatigabilis), 

2 e, adj. that cannot be wearied or tired, in- 
defatigable, ixaipartos. Senec. 

INDEFATIGATUS (in & defatigatus), a, 

2 um, adj. unfatigued, unwearied, unceas- 
ing, dxdparos. Senec. 

INDEFECTUS (in & de ectus), a, um, 

3adj. not decreasing, not ceasing, not ex- 
hausted, not wearied, never failing. Apul. 

INDEFENSE (indefensus), adv. without de- 

3 fence. Cod. Just. 

*NDEFENSCtS (in & defensus), a, um, 
adj. wnprotected, undefended, defenceless. 
Liv. 

INDEFESSE (indefessus), adv. unwearied- 

3 ly. Spartian. 

INDEFESSIM (Id.), . adv. 

3 Sidon. 

INDEFESSUS (in & defessus), a, um, 

2 adj. unwearied, indefatigable, dxiparos. 
Virg., Ovid. and Tacit. 

INDEFICIENS (in & deficiens), tis, adj. 

3 not wanting, not deficient, unfailing, in- 
cessant, not decreasing  Tertull. 

. INDEFICIENTER (indeficiens), adv. con- 

3 tinually, incessantly. Augustin. 

INDEFINITE (indefinitus), adv. indefinite- 

Sly. Gell. 

INDEFINITGS (in & definitus), a, um, 

3 adj. indefinite, ddgctoros. Gell. 

FNDEFLETUS (in & defletus), a, um, adj. 

3 unlamented, dkAavoros. Ovid. 

INDEFLEXUS (in & deflexus), a, um, 

2 adj. unchanged, unbent, dxapmros. Plin. 
Paneg. 

{NDEJECTUS (in & dejectus), a, um, adj. 

3 not thrown down, not cast down. Ovid. 
domus. w 

INDELASSATUS (in & delassatus), a, 

3 um, adj. wnwearied. Munil. labor. 

INDELEBILIS (in & delebilis), e, adj. 

3 that cannot be effaced or blotted out, indelt- 
ble, perpetual, everlasting, dvefadettras. 
Ovid. nomen. 

INDELECTATGCS (in & delectatus), a, 

2 um, adj. not delighted. Petron. 

INDELIBATUS (in & delibatus), a, um, 

3 adj. uninjgured, untouched. undiminished, 
entire, pure, aWavoras. Ovid. opes. 
Sil. virgo, chaste, pure. 

INDELICTOS (in & delictus), a, um, adj. 

8 not criminal, faultiess. — Hence, Inde- 
lictum, no crime. Acc. 

INDEMNATUS (in & damnatus), a, um, 

] adj. uncondemned, untried, unheard, dko.- 
tos. Cic. Bona indemnatorum civium 
auctione vendere. 

INDEMNIS (in & damnuin), e, adj. with- 

2 out hurt, loss, or damage, afijpios. Se- 
nec. 

INDEMNITAS (indemnis), atis, f. securi- 

3 ty from loss or danage, afnpia. Pan- 
dect. 

INDEMONSTRABILIS (in & demonstra- 

3 bilis), e, adj. not to be demonstrated or 
proved, undemonstrable. Apul. 

INDEMOUTABILIS (in & demutabilis), e, 

3 adj. unchangeable, immutable. Tertull. 

INDENONTIATUS (in & denuntiatus), 

9a, um, adj. not declared or announced. 
Senec. 

INDEPISCOR, same as Indipiscor. 3 Fest. 

INDEPLORATUS (in & deploratus), a, 

3 um, adj. wrlamented, unwept, undeplored, 
akX\avoros. Ovid. 

INDEPRAVATUS (in & depravatus), a, 

Qum, adj. wrecorrupted, undepravag, ap- 
Sapros. Senec. 

INDEPRECABILIS (in & deprecabilis), 

3 e, adj. that cannot be averted by prayer, 
drapatryros. Gell. 

INDEPREHENSIBILIS (in & deprehen- 

8 sibilis),e, adj. not to be discovered, dxa- 
raAnmrros. Quintil. 

INDEPREHENSUS, and INDEPRENS®S 

3 (in & prehensus, or deprehensus), a, um, 
adj. unobserved, not found, not discovered. 
Virgo, error. 

INDEPTUS, a, um. See Indipiscor. 

INDESCRIPTUS (in & descriptus), a, um, 

2 adj. not divided or distinguished. Colum. 
vites. 

INDESERTUS (in & desertus), a, um, adj. 

3 not abandoned, not relinquished, unforsa- 
ken. Ovid. regna. 

TMDESES (in & deses), idis, adj. quick, 

% active, not sluggish, doxvos. Gell. 


unweariedly. 
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INDESINENTER (indesinens), adv. in- 

3 cessantly, continually, ddiadeimrws. Cy- 
prian. 

INDESPEC1TUS (in & despectus) a, um, 

3 adj. unseen, invisible. Lucan. Tartara. 

INDESTRICTUS (in & destrictus), a, um, 

3 adj. not touched, unhurt, unwounded. Ovid. 

INDETERMINABILIS (in & determina- 

3 bilis), e, adj. indeterminuble, that cannot 
be defined. Tertull. questio. 

INDETERMINATUS (in & determinatus), 

3 a, um, adj. unlimited, undefined, indeter- 
minate. Tertull. 

INDETONStS (in & detonsus), a, um, 

3 adj. unshorn, unshaven, uncut, &xapros. 
Ovid. 

INDETRITSOS (in & detritus), a, um, adj. 

3 not worn out. Tertull. 

INDEVITATUS (in & devitatus), a, um, 

3 adj. wnavoided. Ovid. telum. 

INDEVORATUS, a, um, adj. same as De- 
voratus, devoured. Martial. 7. 19. 15. 
Others read et devorato. 

INDEVOTE (indevotus), adv. irreligious- 

3 ly, impiously, not conscientiously. Justin. 

INDEVOTIO (in & devotio), dnis, f. im- 

3 piety, want of principle or conscience, a 
want of reverence or respect to God, the 
laws, the last will of a testator, or one’s 
duty generally. Cod Just. 

INDEVGTUS (in & devotus), a, um, adj. 

3 without reverence towards God or the laws, 
irreligious, impious not conscientious. 
Cod. Just. 

INDEX (indico), icis. 
sons, a discoverer, 

_ éxdeixtns, pnveths In Cicero’s time, 
it was also a term of reproach, an in- 
former, spy, wicked person, as under the 
emperors the word delator. Cic. Mur. 
24. — Of things, a@ sign, mark, indez. 

_ Cic. Continetis vocem, indicem stulti- 
tie vestra, h. e. that betrays your folly. 
Ovid. Auctoris annulus index. — Hence, 
Horat. Digitus index, the fore-finger. — 
Also, a catalogue, list, index. Senec. phi- 
losophorum, Liber is also put with it. 
Varr. Scribam tibi tres libros indices. 
Hence, Ascon. «4 Cic. Rem exponere 
per indicem, h. e. in a@ summary manner. 
— Also, the title, frontispiece, titlepage, 
table of contents. Cic. Parantur oratio- 
nibus indices gloriosi. Sweton. Duo li- 
belli diverso titulo. .— Also, the inserip- 
tion upon a painting or statue. Tibull. 
and Liv. — Aliso, a certain stone, per- 
haps, the touchstone. Ovid. Met. 2, 706. 

INDI, drum. See Jadus. 

INDIA, e, f. India, a country in Asia ; it is 
divided by the river Ganges into two parts, 
called India intra Gangem, and India ex- 
tra Gangem. 

INDICABILIS (indicv), e, adj. denoting, 

3 indicating. Cel. Aurel. 

FINDICATTOG (Id.), snis, f. an indicating. 

2 Hence, the firing of a price on a thing, esti- 
mating the value of a thing, ripyots. 
Plin. and Plaut. 

INDICATOR (Id.), Gris, m. one that points 

3 out. Solin. : 

INDICATURA (Id.), w, f. a setting a price 

2 ona thing, or estimating its value. Plin. 
dolorum, h. e. the fee of physicians for 
curing diseases. 

YINDICENS. particip. from indico. —— 

217 Adj. that does nut say. Terent. and 
Liv. Me indicente, h. e. without my say- 
ing it. 

INDICINA (index), a, f. a notice, infor- 

3 mation. Apul. 

YNDICIUM (ld.), ii, n. a discovery or 
disclosure, phvvpa. Cic. conjurationis. 
Terent. Indicium fecit, disclosed to me. 
Lucret. Indicium edere. Cic. Afferre ad 
aliquein indicium rei alicujus. Tacit. 
Deferre indicium ad aliquem. Terent. 
and Cic. Esse indicio, to be a proof, indi- 
cate. — Hence, an accusing, informing in 
a court of justice. Tacit. Indicium ad 
Fulcinium detulit. —— 1! Also, evidence, 
deposition in a court of justice. Cic. Le- 
ge indicium.  Sallust. Profiteri indici- 
um, h. e. to give evidence, to depose. So, 
also, Tacit. Indicium offerre, h. e. to 
act the part of an informer. Also, a per- 
mission to give evidence or name one’s ac- 
complices, Cie. Att, 2. 24. Indicium 
postulare -— {1 Also, a remuneration 
Jor giving evidence or informing.  Cic. 
Partem indicii accipere. Pandect. In- 
dicium alicui dare. ——T Also, a sign, 
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symptom, mark, token, prouf. Cw. 3¢s 
leris. : 

INDiICG (Id.), as, avi, datum, a. 1. to show, 
discover, disclose, declare, infurm, make 
known, reveal, indicate, pnviw, éxdeixve- 
pt. erent. rem patri. Nepos. dolorem 
lacrimis, h. ¢. to show, express. Cic. ali- 
cui de epistolis. Cic. Vultus indicat 
mores, h. e. is the index of, speaks. Te- 
rent. Hoc res ipsa indicat. Cic. Indi- 
care se, h. ¢. to show one’s self in one’s 
true character. Cic. Indicare aliquid in 
vulgus, éf¢ maytag A\éyerv. —— II Some- 
times it denotes, to show briefly, touch 
upon. lin. Priusquam hee generatim 
persequamur, indicare convenit, &c. 
fd. Indicare aliquid obiter. ——T Also, 
to vive evidence, as in a court of justice, 
to depose, inform, betray. Cic. conscios 
delende tyrannidis. TJ'erent. filium pa- 
tri. Sallust. de conjuratione, h. e. con- 
jurationem. Jd. de homine conjurato, 
—— {I Also, to tell or set the price at whith 
a thing is to be sold, to value, put a price 
upon. Cic. fundum alicui. Plaut. Ut 
sciam, quanti indicet. 

INDIC6 (in & dico), is, xi, ctum, a. 3. ta 
denounce, declare, proclaim, publish, ap- 

‘ point, karayyéddw. Liv, diem coneilli, 
comitia. Jd. diem comitiis. Cic. fu- 
nus. Sueton. Ut ferias prietor indice- 
ret, hoe. should notify by proclamation. 
Cic. inimicitias. Liv. exercitum in to 
cum, h. ¢. to cause to assemble, or, appoint 
a place for meeting. So, also, fd. exerci- 
tum ad portam. Cv. bellum populo, 
h.e. to declare. Sueton. Indicebat fami- 
liaribus ccenas, h.e. invited himself te 
wp with ; ordered them to prepare. Virg. 
honorem templis divuin, f.e. to appoint 
a sacrifice. Id. forum, h. e. to appoint a 
court of justice. Sueton. funus, &. e. ta 
invite to a funeral. Virg. Choros indix- 
it tibia Bacchi, 2, e. summoned. —— 
Also, to impose. Liv. tributum. 
Plin. muictam. —Also with ut without 
an accus. to enjoin, order by proclamation. 
Liv. 7 Plaut. Indice, for indie. —— 
| Indicens, h. ¢. non dicens. See Jndi- 
cens. I Indictus. See Indictus. 

ENDICTI6O (indico), dnis, f. the imposition 
of atax ; an impost, duty.. Plin. Paneg. 

{i Also, indiction, in the calendar, 
a way of reckoning time by a period of 15 
years. Cod. Theod. 

INDICTIONALIS (indictio), e, adj. rela- 

3 tiny to an impost or tax. Ammian. 

INDICTITIUS, or INDICTICIUS ‘(ndi- 
co), a, um, adj. same as Indictus, declar- 
ed, proclaimed. Cassiod. onera. 

INDICTIVCS (Id.), a, um, adj. declared, 

3 proclaimed, given out, to which the people 
are called by proclamation. Varr. 

INDICTWS, a, um, particip. from indico. 
—— fi Adj. (from in & dictus), not 
said, unsaid. Terent. and Liv. 
Also, not mentioned, not celebrated, un- 
sung.  Virg. carminibus nostris. — 
Indicta causa, h.e. without being tried 
or heard. Cic. Indicta causa civem R. 
capitis condemnare. — Also, unspeaka- 
ble, ineffable, Gppnros. Apul. deus. 

INDICULU M, or INDICULCS (dimin. of 
index), i,n. or m. a short catalogue or 
list. Symmach. 

INDICUS (‘Ivdtxds), a, um, adj. Indian, of 
India. Martial. Pecus Indica, h. e. ele- 
phantus. Jd. dens, h. e. ivory. Plin. 
Indicum, sc. pigmentum, h. e. indigo, a 
blue color. Jd. Indicum nigrum, A. e. 
Indian ink. 

INDIDEM (inde & idem), adv. from_the 
same place, évtedev, abrosev. Liv. The 
name of the place is generally put with 
it. Mepos. Indidem Thebis, h. e. alsa 
from Thebes.  Cic. Indidem Ameria. 
Liv. Indidem ex Aventino. —— Also, 
of or from the same thing. Apul. Indi- 
dem de potione gustat, h. e. of the same 
drink. 1 Also, hereupon. Apul. 

INDIFFERENS (in & differens), tis, adj. 
in which there is no difference. Hence, 
Indifferens, that is neither good nor bad, 
indifferent, ddtag@opos. Cic. — Inditferens. 
syllaba, h. e. which is both short and long 
Quintil. — Indifferens homo, h. e. nol 
very nice or curious, to whom all things 
arealike, Sueton. circa victum. 

INDIFFERENTER (indifferens), adverb, 

2 without distinction, indiscriminately, axpéi 
TWS, ddtapéows. Quintil. Utraque appel 
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latione indifferenter utilicet Cal. Aur. 
vivere, h. e. to eat all kinds of food. —— 
I Also, withindiference. Sueton. Popu- 
jus indifferenter tulit, h. e. were quite 
indifferent about. 

INDIFFERENTTYA (Id.), w, f. indifference ; 

3 likeness, similitude, dd:apopia. Gell. 
utriusque vocabuli. 

INDIGENA (indu, h. ein, & geno), #, m. 
and f. a native of a country, abroxOwv. 
Liv. Non indigene, sed advene. Also, 
adjectively. Colum. Coloni indigene. 
Virs. Indigenw Latini. — Also, adjec- 
tively, of other things, indigenous, na- 
tive, made, produced, grown, ,or born in a 
country. Ovid. bos. Flor. potio. Plin. 
Indigena vinum, h. e. wine made from 
grapes produced in the same country. 

FMDIGENTIA (indigeo), «, f. indigence, 

1 want, need, poverty, deca.  Cic. 


 Aiso, insatiableness, insatiable desire. 


Cie. 

EINDIGES (from in or indu, & egeo), es, 
ui, n.2. to want, need, stand in need of, 
require, dropéw. With a genit. Cic. 
consilil. erent. patris. MNepos. alie- 
narum opum. Sueton. Indigens somni, 
h. e. sleepy, overcome with sleep. — Also, 
with an ablat. Cic. aliis. Ces. rebus. 
Nepos. medicina. — Also, with an ac- 
cus. Varr. nihil. — Also, with an in- 
finit. following. Gell. addiscere. —— 
1 Also, to long for, desire. Cic. auri. 
— ff Also, to be poor or needy. Hence, 
Indigens, a poor person. Cue. 

YNDIGES (indigeo), is, adj. indigent, 

3 needy. Pacuv. 

EINDIGES (from indu or in, & yéw, yetvw, 

Qi. e. yivopat), étis, m. indigenous, native. 
Virg. Indigetes (éyxwptot), or Liv. Dii 
indigetes, hk. e. with the Romans, such of 
their ancestors as were deified after death 
and considered tutelary deities of the coun- 
try, as Picus, Faunus, /Eneas. 

INDIGESTE (indigestus), adv. confused- 

3 ly, immethodically, without arrangement, 
araxrws.  Gtell. 

EINDIGESTIBILIS (in & digestibilis), e, 

3 adj. indigestible. Theod. Priscian. 

INDIGESTIO (in & digestio), nis, f. in- 

3 digestion. Hieron. 

FINDIGESTUS (in & digestus), a, um, adj. 
not separated into paris, il-arranged, 
disordered, indigested, confused, without 
method, &raxtas. Ovid. and Plin. 
T Also, undigested. Macrob. 

INDIGETHS, um, m.a people of Spain. 

INDIGETO, or INDIGITS (perhaps from 

3 indico), "s, avi, atum, a. 1. to declare, 
make known. Varr. deam. Tertull. 
precem, h. e. to publish, proclaim, — 
Hence, to name. Arnab. 1 Also, to 
invoke, call upon God. Macrob. Vesta- 
les ita indigetant. 

INDIGITAMENTUM (indigto), i, m. a 

3 register or list of names. Arnob. 

FNDIGITS. See Mdizeto. 

INDIGNABONDUS (indignor), a, um, 

2 adj. raging greatly, full of indignation, 
dusyspaivav, dbsopyos. Liv. 

INDIGNANS, tis, partic. from indignor. 
—— if Adj. one who cannot bear or en- 
dure any thing. Colum. Genus indig- 
nantissimum servitutis. ; 

FNDIGNANTER (indignans), adv. indig- 

3 nantly, with indignation. Ammian. — 

INDIGNATY5 (irdignor), dnis, f. indigna- 
tion, rage, disdain, dyavaxrnots. Liv. 
Indignationem movere, h. e. to excite. 
Plin. indignationem alicujus in se con- 
vertere. —— 1 Also, an exciting of indig- 
nation by rhetorical art. Cic. Precipere 
de indignatione. —— % Also, unbe- 
comingness, unseemliness. Quintil. de- 
clam. WT Also, an injuring of a limb, 
ahurt. Veget. 

FNDIGNATIUNCULA (dimin. of indig- 

2 natio), we, f. slight rage or indignation. 
Plin. Ep. 

INDIGNATIVGS (indignor), a, um, adj. 

3 indignant. Tertull. 

INDIGNéE (indignus), adv. wnworthily, 
contrary to desert, unjustly, undeservedly, 
detkas, avatias. Ces. Indignissime 
perire. Wf Also, unbecomingly, in an 
anseemly manner, shamefully, basely. 
Terent. An qwidquam est factum in- 
dignius ? if Also, with indignation, 
andidnantly, unwillingly. Citic. pati, or 
Nep. ferre, h. e. ta take it ill, suffer with 
impatience. 


IND 


INDIGNITAS (Id.}, atis, f. «worthiness, 


admpémsia. Cir. —— I Alse, unbecoming- 
ness iN a person, ineecorwn, indecent be- 
havior, meanness, baseness. Cic.— Also, 
unsuitableness, unfitness. Cic. Deiot. 1. 
— Also, unworthy or shameful treatment 
of @ person; indignity to be suffered. 
Liv. Indignitatem ferre. Ces. perferre. 
Liv. Indignitatibus compulsus. — Also, 
unbecomingness of a thing ; heinousness, 
atrocity. Cic. injurie. J Also, in- 
dignation. Cic. and Liv. 


INDIGNOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 


to consider as unbecoming or unseemly, to 
scorn, disdain, be unwilling to brook, be 
very anory or displeased with, be enraged, 
incensed, or highly offended ut, be indig- 
nant, dyavakréw. Cic., Nep. and Liv. 
aliquid. — Also, dere. uct. B. Hisp. 


de jugulatione. — Also, with quod fol-|3 


lowing. Ces. Indignantes milites, quod 
conspectum suum hostes ferre possent. 
— Also, with quandoque following. Ho- 
rat. Indignor, quandoque (h. e. quando- 
cunque) bonus dormitat Homerus. — 
Also, with si following. Sulpie. in 
Cic. Ep. Yndignamur, si quis nos- 
trum intétriit. — Also, with an accus. 
and infinit. following. Ces. Indignari 
cepit, regem ad. dicendam causam 
evocari. — Also, simply with an in- 
fin. Ovid. Cedere peritis indignantur. 
Quintil. Non indignandum est discere. 
— It is also followed by a aative. Pan- 
dect, 48, 5, 2. Ed Torrent. Contamina- 


tioni indignatur. — Hence, Indignan- 
dus, a, um, that deserves indignation. 
Cic. factum. ——- 1 Figur. Virg. Pon- 


tem indignatus Araxes, h. e. disdaining 
to bear. So, also, Id. venti, h.e. raging, 
indignant at beuly. confined. Id. wquor. 
Ovid. verba. Cul. Aurel. Ne tumentia 
indignentur, 2. e. grow woree. 


INDIGNvS (in & dignus), a, um, adject. 


unworthy, undeserving, dratios. Cie. 
honore. Lip. Indigni, ut redimeremur. 
Cic. Indigni, qui impetrarent. — Also, 
with a genit. following. Virg. avorum. 
— Also, with an infinit. following. Ov- 
id. Fabula non indigna referri. — Also, 
absolutely. Ctc (wuamvis indignus. 
Virg. Digna atque indigna relatu, kh. e. 
good and bad, something of all sorts. — 
Also, in a good sense, undeserving ; as, 
of an injustice. Cec. homo. Terent. 
Indignus injuria. --— ff Also, not de- 
served, undeserved. Virg. mors. Id. Dig- 
na indigna pati, h. e. all manner of treat- 
ment. —- Hence, rough, cruel, harsh, se- 
vere, intolerable. Virg. wiems. Jd. amor. 
— Also, indecent, not honorable, shameful, 
unbecoming, not proper, unfit, unworthy. 
Terent. facinus. Aljso, with an ablat. 
following. Ces. majestate populi. Cic. 
Legatione tua indignissimus. /d. Quic- 
quam non vidit indignius. — Hence, 
Indignum est, it ts net proper. Cic. — 
Hence, as an exclamation, Indignum! 
oh shame! Ovid. -—— ‘I Also, whom any 
thing does not become. Terent. 'Tu in- 
dignus, qui faceres, h. e. it did not be- 
come you. Id. Se esse indignam depu- 
tat matri mee, for indignum deputat 
matri mee cedere, h. e. she deems ut tn- 
proper to yield to my mother. 


INDIGUS (indigeo), a, um, adj. needing, 
2 in want of, évdshs, aropos. Virg. opis. 


Lucret. nostri. Plin. stipendiorum. — 
Also, with an ablat. SLucret. auxilio. 
— Also, without a case, needy, poor. 
Stat. | Also desirous. Lucan. ser- 
vitli. 


INDIGUUS (Id.), a um, same as Indigus. 
2 Paulin. Nolan. 

TINDILIGENS (in & dil'gens), tis, negli- 
2 gent, careless, herdless, 6Xiywpos. Te- 


rent. Vereor, ne indiligens nimium sies. 
Ces. Indiligentior. — Also, with a gen- 
it. following. Gell. rerum memorie, 
h. e. in memoria. 1 Also, neglected, 
not taken care of. Plin hortus. 


INDILIGENTER (indiligens), adv. negh- 
1 gently, carelessly  dpsdr\Os, GAtyapus. 


Cic. Indiligenter factum. Ces. Indili- 
gentius. 


INDILIGENTYA (id.), @, f negligence, 
1 carelessness, 6X\tywpta Cic. litterarum, 


h.e. in literis. Tacit Indiligentia veri, 
h. e. from being careless abeut mquiring 
into the truth. 


INDIMISSUS (in & dimissus), a, um, 


~~ 
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adj. not divorced or put away. Tertull 
uxor. 3 - 
INDYPISCG, same as Indipiscor. 3 
INDIPISCOR (from in or indu, & apis. 
2 cor), éris, eptus sum, de». 3. to obtain, 
attain, reach, étirvyxXavm ine. navem. 
Gell. Ameenitates verborum Latina fa 
cundia, h. e. to express. -— Hence, to ge., 
obtain, acquire. Plaut. divitias. — Gel: 
animo, h. e. to think upon. —— I Also, 
begin, commence. Geil. pugnam, —— 
i Indeptus, a, wm, is also used passively 
Cod. Just. 
INDIRECTcS (in & directus), a, um, 
2 adj. not direct. Quintil. actio. 
INDIREPTUS (in & direptus), a, um, adj. 
3 unpillaged, unransacked. Tacit. Capito- 
lium. 
INDISCIPLINATYG (in & disciplinatio), 
onis, f. want of discipline. Cassiod. 
INDISCIPLINATUS (in & discipiinatus), 
3 a,um, adj. without disciphne, dissolute, 
undisciplined. Cyprian. 
INDISCISSUS (in & discissus), a, um, 
3 adj. not cut to pieces, not divided. Hie- 
ronym. 
INDISCHETE (indiscretus), adv. indiffer- 
2 ently, confusedly, without distinction, ddta- 
Kpitasg. . Phin, 
INDISCRETIM (Id.), adv. same as Jndiz 
3 erete.. Solin. : 
TNDISCRETUS (in & discretus), a, um 
2 adj. not separated, undivided, being in 
connection. Plin. caput. Varr. agri- 
cultura. Tacit. Suum cuique sangui- 
nem (h. e. children) indiscretum, h. e. 
were inthe closest eonnection. WT Al- 
so, undistinguished, indistinct, without 
distinction, dxptros. Cels. Indiscretis 
his nominibus utuntur, h. e. indiscrimi- 
nately. — Also, that cannot be distinguish- 
ed, undistinguishable. Plin. Imagines 
indiscrete similitudinis, h. e. so much 
alike that they cannot be distinguished. 
Virg. Proles’ indiscreta suis. Tacit. 
voces, h. e. confused. Hence, equal. 
Cod. Theod. dignitas, 
INDISCRIMINABILIS (in & discrimina- 
3 bilis), e, adj. undistinguishable. Claud. 
Mamert. 
INDISCRIMINATIM (in & discrimina- 
3 tim), adv. indifferently, indiscriminately, 
without any distinction, dxpirws, ddtapo- 
woo. Karr. 
INDISCOSSUS (in & discussus), a, um, 
3 adj. not discussed, ddXoyoSéirytus. Claud. 
Mamert. 
INDISERTE (indisertus), adv. indistinct- 
1 ly, not plainly, without eloquence. Cir. 
INDISERTUS (in & disertus), a, um, adj. 
not eloquent, ineluquent, ad@padis. Cic. 
homo. /d. prudentia. — Also, poor in 
words. Cic. interpres. 
INDISPENSATUS (in & dispensatus), a, 
3 um, adj. not properly divided ox distribu- 
ted, immoderate, unbounded. Sil. nisus. 
INDISPOSITE (indispositus), adv. aith- 
2 out order.  Senec. 
INDISPOSITUS (in & dispositus), a, um, 
2 adj. out of order, confused. Tacit. 
INDISSIMILIS (in & dissimilis), e, adj. 
3 not unlike. Varr, 
INDISSIMULABILIS (in & dissimulahi- 
3 tie) e, adject. that cannot be dissembled. 
ell 


INDISSOCIABILIS (in & dissociabilis), 

3 e, adj. that cannot be separated. Luc- 
tant. 

INDISSGLUBILIS (in & dissolubilis). e, 
adj. that cannot be dissolved or loosed, vn- 
dissoluble, iduros. Plin. and Cic. 

INDISSOLUBILITER (indissolubilis), ad- 

3 verb, indissolubly. Claud. Mamert. 

INDISTINCTE (indistinctus), adv. indis- 

3 tinetly, confusedly, ddtaxpirws. Gell. 

INDISTINCTUS (in & distinctus), a, um, 

2 adj. without distinction or arrangement, 
indistinet, confused, disordered, ddtaxpt- 
Tos. Quintil. and Catull. — Hence, not 
clear or plain in signification. Gell. vo 
cabulum. — Also, mdistinct or obscure in 
delivery. Quintil. 

INDISTRICTUS (in & districtus), a, um, 
adj. not touched or hurt. Ovid. Met. 12, 

92. But better Edd. read indestrictus. 

INDITUS, a, um. See Jndo. 

INDIVIDUITAS (individuus), atis, f. in 

3 divisihility. Tertull. 

INDIVIDUUS (in & dividuus), a, um, 
adj. that cannot be divided, inseparable, 
Grovos. Cic. corpora. Jd. Individus 
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(absol.), h. ¢. atoms. —— 1 Also, not di- 
vided or separated. Tacit. 
iNDIVISE (indivisus), adv. undividedly. 
3 Ascon. 
iINDIVISIBILIS (in & divisibilis),e, adj. 
3 indivisible. Tertull. 
INDIVISIBILITER (indivisibilis), adv. 
3 indivisibly, ddtatpérws. Tertull. 
INDIViSts (in & divisus), a, um, adj. 
2 undivided, not separated, doxicros. Varr. 
equorum ungula, not clover. — Hence, 
Indivisum, i, n. the community. Hence, 
Pro indiviso, h. e.in common, Plin. Pro 
indiviso possessa. 1 Also, not distin- 
guished. Wence, Pro indiviso, without 
distinction, equally. Plin. Jus tempera- 
tur aqua, et pro indiviso humani potus 
incremento, h. ¢. with an equal quantity 
of wine, Id. Pro indiviso valere, h. e. 
perinde, weque. : 
INDIVULSUS (in & divulsus), a, um, adj. 
3 not parted or separated. Macrob. comes. 
INDO (in & do), is, idi, itum, a. 3. to put, 
2 set or place into, évriSnpt. Plaut. gut- 
tam vini in os. Cels. cataplasmata in 
dentem. Tacit. aliquem lectice. Plaut. 
fenestras. Curt. Venenum potion in- 
dituin, h. e. put into, mixed with. Senec. 
Deus toti operi suo ind.tus, h. e. perva- 
ding the whole. Gell. Catonis verba huic 


commentario indid'ssem, si, &c. h. e. I 


should have placed or inserted.  Plaut. 
cicatrices in scapulas, A. e. to imprint, 
make. — Hence, to intrvduce. Tacit. no- 
vos ritus. — Also, to cause or occasion. 
Tacit. alicui pavorem. T Also, to 
put, set, place, lay somewhere or upon a 


thing. Plaut. igneminaram. Id. ali- 
cui compedes, fh. e. to put on. Tacit. 
Custodes inditi, h. e. additi. Senec. 


Ferrum inditum visceribus, h. e. buried. 
— Hence, to give. Liv. Puero ab ino- 
pia Egerio inditem nomen, h. e. the boy 
received the name Egerius. So, also, Id. 
Superbo ei Rome inditum cognomen. 
— Also, to build or erect somewhere. 
Flor. urbem monti. Tacit. castella ru- 
pibus. 

INDOCIBILITAS (indocibilis), atis, f. wn- 

3 aptness te learn, dulness of comprehension, 
indocility. Apul. 

INDSCILIS (in & docilis), e, adj. not easy 
to be taught, indocile, inducible, ddédaxros, 
dvspasis. Cic. homo. Also, with a 
gent. Sil. pacis. Also, with a dat. 
Juvenal. imitandis turpibus. Also, with 
an infin. Horat. pauperiem pati, h. e 
who has not learned. — Hence, ignorant, 
inexperienced, unskilful, stupid, unlearned, 
rude, barbarous. Virg. genus. Plin. 
Indocilis ceeli agricola. Figur. Ovid. 
Indocili gutture vernat avis. — Also, 
unapt, unfit fur any thing. Sil. Terra 
indocilis Cereri. Plin. Arbores indoci- 
les nasci alibi. — Also, that cannot be 


taught. Cic. disciplina. WT Also, 
untaught. Propert. via. 


*NDOCTE (indoctus), wnlearnedly, igno- 
1 rantly, not skilfully, awkwardly, duals. 
€tc. Indocte facere. Geil. Indoctius. 
ENDOCTOR (as from indoceo, for doceo), 

3 Gris, m. an oversecr of slaves. Plaut. 

INDOCTGSS (in & doctus), a, um, adj. 
untaught, unlearned, illiterate, ignorant, 
unski'ful, dmaisevros, dpadhs. Of per- 
sons. Cic. homo. Jd. Indoctior. Jd. 
Indoctissimus. Also, with a genit. 
Horat. pile discive. Also, with an in- 
fin. fd. Cantabrum indoctum ferre ju- 
ga nostra, h. e. that has not yct learned, 
is not yet accustomed. Also, with an 
acc. Gell. pleraque alia. — Also, of 
things. Quintil, manus.  Horat. Ca- 
net indoctum, for indocte, h. e. rudely. 

INDGLATILIS (in & dolatilis), e, adj. 

3 that cannot be cut with an axe, that cannot 
be prepared or fashioned. Sidon. 

‘ENDOLATUS (in & dolatus), a, um, adj. 
"3 rough, not hewn. Arnob. 

INDOLENTIA (in & dolentia), wx, f. the 

1 absence of pain, freedom from pain, dvad- 
ynoia. Cic. 

INDOLES (from indu or in, & oleo or 
olesco), is, f. the natural quality of a 
thing, us nature, doo. Liv. frugum. 
Gell. arborum. — Also, good natural 
quality, excellence. Liv, 1,3. Tanta in- 
doles, so good natural talents! Plaut. 
Que indoles in savio est! h. e. in la- 
bris et ore. — Particularly, of persons, 
nature, natural disposition or inclination, 
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natural talents or abilities. Cic, Bona 
indoles, h. e. good natural talents ; or, 
good disposition. Id. Indoles ad virtu- 
tem, or virtutis. Jd. Preclara indoles 
ad dicendum. Gell. Indoles mende, 
for menda. 

INDOLESCS (indoleo), js, lui, n. 3. to be 
sorry or grieved at; to feel pain, dtadyéw. 
Cic. and Ovid. — Also, with an acc. 
following. Ovid. Id mdoluit Juno. 
Justin. tactum. —— 1 Also, to be in 
pain, smart, ache. Cels Locus tactu in- 
dolescit. Plin. Oculi indolescunt. 

INDOLORIA medicamenta, anodynes. 

3 Cel. Aurel. 

INDOLORIA (in & dolor), we, f. same as 
Indolentia. Sidonius says that Cicero 
used this word. 

INDOMABILIS (in & domabilis), e, adj. 

3 that cannot be subdued or tamed, untama- 
ble, dddpacros. Plaut. 

INDOMITUS (in & domitus), a, um, adj. 
unsubdued, untamed, unbridled, contuma- 
cious, fierce, wild, ungovernable, dddpac- 
tos.  Varr. bos. Ces. pastor. Liv. 
ingenia Gallorum.  Cic. cupiditates. 
Id. furor. Jd. libido. Ovid. amor. 
Plaut. mulier. Virg. Mars, h. e. hot 
fighting. Arnod. argentum, h. e. infec- 
tum. 7 Also, untamable,. unconquer- 
able, invincible, that cannot be overcome, 
checked or restrained. Virg. ira. Plin. 
tarditas. Jd. vis. Jd. Aurum igni in- 
domitum. Jd. prela, h. e. immensa. 
Plin. Paneg. Hercules, h. e. invincible. 
So, also, Ovid. dextra. Horat. mors. 

INDGNATUS (in & donatus), a, um, adj. 

3 without a present, dddpnros. Lamprid. 

INDORMYIO (in & dormio), is, n. 4. to 
sleep or fall asleep at, upon or over any 
thing, érixotudopat. Horat. congestis 
saccis. Also, to sleep over any 
thing, doa thing negligently. Cic. cause, 
h.e. to nod over, not to attend to. Id. 
tempori. Senec. sibi, h. e. to be extremely 
lazy. Cic. in homine colendo, h. e. to 
be careless. Plin. Longe desidiz indor- 
miens, h. e. indulging. — Also, to sleep 
over, feel secure or careless respecting a 
thing. Curt. malis suis. — Also, of a 
member of the body, to sleep, be numb 
or torpid. Veget. 

INDOTATUS (in & dotatus), a, um, adj. 
without a dowry, having no portion, arpot- 
kog. Terent. and Horat. — Figur. 
Cic. ars, h. e. poor, not adorned. Ovid. 
corpora, h. e. not honored with the cere- 
monies customary at the burning of 
corpses. Id. premia, h. e. perhaps, not 
needing a dowry. 

INDU, preposit. same as In. Enn. Indu 

3 mari. : 

INDUBITABILIS (in & dubitabilis), e, 

2 adj. not to be doudted, indubitable, certain. 
Quintil. genus cause. 

INDUBITABILITER (induhitabilis), adv. 

2 doubtless, without doubt, indubitably. Ar- 
nob. 

INDUBITAND?S (in & duhitandus), a, 

3 um, adj. same as Indubitabilis. Augus- 
tin, 


INDUBITANTER (in & dubitanter), adv. 


3 certainly, without doubt, dvapdiBdrws. 


Augustin, 
INDUBITATE (indubitatus), adv. without 
3 doubt, indisputably, indubitably. Liv. 33, 
49. Que indubitate Lysimachi fuerint. 
Vellei. 2, 60. Indubitate corrupti com- 
mentarii. Ores. Indubitatiss'me. 
INDVBITATUS (in & dub‘tatus), a, um, 


2 adj. certain, sure, undoubted, dvappiBo- 


os. Quintil. — Hence, 

adv. — Tertull. 
INDOBITS (in & dubito), as, n. 1. to 
3 doubt in, question, dmiotéw  Virg. viri- 


Indubitato, 


bus. 
INDUBIUS (in & dubius), a, um, adj. not 
2 doubtful. Tacit. innocventia.  Quintil. 
exempla. 
INDUCIA, See Indutie. 


INDCCS (in & duco), is, xi, ctum, a. 3. 
to lead or bring in, lead into, introduce, 
elsayw. Varr. armentainrura. Stat. 
meenibus. Sweton. mare urbi, to let in- 
to. Hirt. aquam in domos.  Plin. ali- 
quem in Senatum. Jd. aliquem Ro- 
mam. Varr. aliquem in viam, to put 
into the way. Liv. exercitum in Mace. 
doniam. Sueton. obsides ad spectacu- 
lum. Virg. messorem arvis.  Sallust. 
cohortem in on hostes, to lead. 
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Also, without in. iw. exercitum 
‘Egyptum. Plin. Ep. filie novercam, 
h. e. to give «a step-mother by marrying 4 
second time. — Also, figur. ‘Cic. ali- 
quem in errorem. Hence, /d. In erro- 
rem induci, h. e. to fall into error; or, to 
be led or drawn into. Id. in hance con- 
suetudinem scribendi, h. e. brought or 
led. Id. novum verbum in linguam, 
h. e. to introduce. Jd. discordiam in 
civitatem. — Also, to occasion, cause, do. 
Pandect. Injuriam adversus liberos tes- 
tamento. — Animum, or in animum in- 
ducere, to represent to one’s self, imagine. 
Terent. aliquem. Also, to bring one’s 
mind toa thing; to resolve. Id. adsen- 
tari. Also, with ut. Ziv. Quod con- 
sules in senatu ut pronuntiarent, in 


animum inducere non possent. Also, 
with quin. Liv. Also, with ne. Plaut 
Possum inducere animum, ne wgre 
patiar. Also, with quo minus. Plin. 


Non sustinui, inducere in animum, que 
minus illi indicarem. Alsc, to believe. 
Terent. Also, to conclude, determire, 
propose. (See Animus.) — Also, to fill or 
inspire with. Cic. Amic. 16. spem cogi- 
tionemque meliorem, sc. in animum 
amici, — Also, to induce, move, persuade, 
incite to a thing. Nepos. aliquem ad 
bellum. Cic. ad misericordiam. Te- 
rent. Vide, quo me inducas, h. e. whith- 
er you lead me. Also, with ut following. 
Liv. Also, absolutely. | Cic. Pretio, 
spe inducere aliquem. — Hence, Induc- 
tus, a, um, moved, induced, persuaded, 
incited, SraxSeis, with an abl. following. 
Cic. odio, spe, cupiditate. It may often 
be rendered through, from, under the 
influence ef. —— MT Also, to put on, draw 
on, clothe. Cic. soleas in pedes, or, 
Aluct. ad Herenn. pedibus. Sueton. cal- 
ceum sibi. Virg. cestus manibus. Jd. 
Tunica (abl.) induciturartus. Stat. hu- 
meros amictu. — Also, of any thing 
which one puts onas a covering. Flin. 
pelliculamcollo. Ovid. laurum capillis. 
IT Also, to introduce or bring forward 
asaspeaker. Cic. aliquem. Jd. sermo- 
nem hominum, h. e. to write a dialogue. — 
Also, to introduce new customs, &e. Cic. 
morem novum judiciorum in rempubli- 
cam. Jd. aliquid in nostrosmores. Jd. 
verbum novum in Jinguam Latinam. 
—— I Also, to represent, exhibit, bring 
forward a play or game. Sweton. In- 
ducta est et Afranii togata, h. e. was 
represented. Plin. elephantos in cir- 
cum. Cic. Att. 4, 11. gladiatores, to 
exhibit gladiators. Cic. personam. —— 
1 Also, to lead, command. Virg. tur- 
mas. — Also, to mislead by deceitful ad- 
vice; to deceive, cajole, take in. Cie. 
aliquem. — Also, to bring forward, men- 
tion, relate. Cic. causam. — Also, to 
bring forth, produce, bring, bear, yield, 
put forth. Colum. fructum et fron- 
dem. T Also, to lay, draw or put 
one thing over another in order to cover it. 
Plin. colorem picture, h. e. to varnish. 
Id. aurum ligno, h. e. to overlay. Cic. 
tectorium. Ces. coria super lateres 
Horat, varias plumas membris. Hence, 
Jd. umbras terris. Plin. Ep. nubibum, 
Liv. nubem. Curt. pontem flumini, 
h. €. to throw across. Plin. Ep. cicatri- 
cem, h. €. to cicatrize, draw the skin over 
@ sore. T Also, to overlay with any 
thing in order to cover it. Ces. scuta 
pellibus. Plaut. postes pice, h. e. to 
pitch, daub with pitch. Ovid. brachia 
penna. Jd. Inducta cornibus aurum 
victima, h. e. having gilded horns. — 
Hence, to make level by overlaying. Plin. 
solum. — Also, to blot or sirite out, 
erase, Which was done by the aacisnts 
by drawing the wax over the letters on 
the tablets. Cic. nomina. — Hence, to 
annul, cashier, abrogate, cancel, reverse. 
Cic. senatusconsultum,  locationem. 
Sueton. decretum. —— Also, to state 
or mark down inan account. Cic. in 
rationibus. Jd. pecuniam in rationem. 
— Hence, to charge inanaccount. Cie. 
alicui agros pecunia ingenti,. —— 7 Al- 
80, to derive. Hence, Induci, to he de- 
rived, arise, spring. Cic. Sermo indue- 
tus a teli exordio. WI Terent. Induxti, 
for induxisti. —Varr. Induce, for indus. 
— 1 The particip. Inductus, 2, wm, 
signifies, also, introduced from %<-eigs 
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countries or from other places, strange, 
foreign. Plin. Ep. Sermo insiticius et 
inductus. — Also, Inductus, strange, not 
belonging to a place. Id. 
iINDOCTIBILIS (induco), e, adj. that 

3 may be overlaid, drawn or smeared over 
any thing. Cel. Aurel. 

tNDOCTI6 (Id.), onis, f. a bringing in or 
into; an wmtroducing, sisaywyh. Liv. 
juvenum. Cic. Ficta personarum in- 
ductio. W Also, a bringing in or in- 
4, letting in, conducting. Cic. aqua- 
rum. Also, a drawing over, as, 
of coverings over the amphitheatre in 
rain or excessive heat. Vitruv. velorum. 
——— Also, an overlaying, as of lime, 
&c. on a wall; a plastering, pargeting. 
Fallad. ff Also, a@ cancelling, era- 
sing, obliterating, blotting or striking out 
of a writing. Pandect. Wf Inductio 
animi, inclination, propensity. Cic. ad 
Div.t, & Also, an intention, purpose, 
resolution. Cic. Q. Fr. 1, 1. 7 Also, 
a bringing forward. Cic. erroris. —— 
Also, in rhetoric, induction. Cie. 

INDUCTIVE (inductivus), adv. by yield- 

3 ing; or, by inciting. Cel. Aurel. 

tINDUCTRIX (induco), icis, f. she that 

3 misleads or deceives. Apul. 

iINDUCTUS (Id.), us, m. an inciting, mis- 
leading. Cic. 

INDUCTUS, a, um. See Induco. 

tINDOCULA (induo), x, f. a kind of under- 
garment worn by women  Plaut. 

INDGGREDIOR, same as Jngredior. Lu- 

3 cret. 

INDULCITAS (in & du.* tas), atis, f. 

3 want of sweetness. Cecil. 

iNDULCG (in & dulco), as, avi, atum, a. 

31 to make sweet, sweeten, yroxaivw. 
Tertull. 

tNDULGENS, tis, particip. from indulgeo. 

WT Adj. tender, indulgent, kind, obli- 
ging, courteous, cvyxwpéwv, ptd\6orop- 
yos. Nepos. pater. Liv. in aliquem. 
Cic. Indulgentius nomen maternum. 
Senec. Indulgentissimus. Plin. Ep. 
Indulgentissime Imperator, h. e. most 
gracious. WT Also, dear, tenderly be- 
loved. Quintil. decl. 

INDOLGENTER (indulgens), adv. indul- 
gently, courteously, kindly, condescending- 
ly, metsyviws, diroordpyws.  Cic. lo- 
qui. Senec. Indulgentius. Jd. Indul- 
gentissime. 

INDOLGENTIA (Id.), e, f. indulgence, 
favor, condescension, courtesy, complai- 
sance, gentleness, fondness, dvecis, ovy- 
yvopun, dbtd\ooTopyta. Planc.in Cic. Ep. 
in aliquem. Cic. Homines naturali 
indulgentia et benevolentia contineri. 
dd. corporis. Hence, Virg. cli, kh. e. 
mild weather. —— Il Also, tender love, 
tenderness, affection, as towards one’s 
children, parents, relations, &c. Mepos. 
and Cic. 7 Also, a remission of pun- 
ishment, pardon, forgiveness. Capitol. — 
Also, a@ remission of taxes, relief from 
paying tribute. Ammian. 

INDULGEG (in & dulcis), es, si, tum, n. 
and a. 2. to be complaisant, courteous, kind, 
tender, indulgent, to indulge, gratify, hu- 
mor, etkw, xaptfopat. Cic. sibi. Wepos. 
Indulgebat sibi, h. e. he indulged or 
humored himself, or, took such liberties. 
Liv. ardori alicujus. Plin. Ep. amori. 
Id. precibus. Nepos. debitori. Cie. 
peccatis. In some ancient writers, it 
is found with an accus. fran. ap. 
Non. and Terent. Eun. 2, 1, 16. —— 
i Also, to give one’s sclf up to, to be given 
to, indulgein, not to resist, yield to. Nep. 
dolori. Justin. Hannibalem non plus 
guam sextario vini indulsisse, 2. e. 
drank no more than, allowed himself no 
more than, &c. Virg. Indulge ordini- 
bus, f.e. laxa ordines. Ovid. animo, 
h. e. to humor the inclination, Cic. ami- 
citiis. Tacit.somno. Virg. vino. — 
‘{ Also, to take care of, attend to. Cie. 
valetudini. Virg. labori. Jd. hospitio, 
h. e. pay attention to his guest.— I TRANS. 
to grant, permit, allow, give, present. 
Quintil and Suet. alicui aliquid.  Swet. 
essedario rudem, h. c. to give a staff or 
rod to a gladiator, which was a sign of 
his being discharged from fighting ; 
nence, to dismiss, discharge. Martial. 
patientiam flagello, 4. e. to submit pa- 
tient’y to the lash. — Also, passively. 
Pandect. Abolitio, qu indulgetur,. —— 
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1 Also, to giveup to. Jucen. se tribuno. 
—~ I See, also, /ndulgens. 
INDULGITAS (indulgeo), atis, f. same 
3 as Indulgentia. Sisenn. 
INDULTOR (fd.), dris, m one who grants 
3 or indulges. Tertull. 
INDULTwS, a, um. See Indulgeo. 
INDCLTUS (indulgeo), us, m. leave, per- 


cloak). 


mission. Sidon. ~ 


INDOMENTUM (induo), i, n. @ garment, 
3 nest, Evdvpa. Gell. 
INDUS (évddw), is, ui, tum, a. 3. to put 


on, clothe. Cic. [nduere alicui tunicam. 
Ovid. vestes humeris. Ces. galeam. 
Liv. arma alicui. Ovid. annulum ar- 
ticulis, or, simply, Cic. arnulum, h. e. 
to put on. Terent. Indui veste. Cic. 
Soccis indutus. Liv. Indutus vestem. 
Virg. Indutus galea. (Induere se vesie, 
or Sibiin vestem, toputon. But Amicire 
se veste, to wrap round o7 throw on asa 
WT Figur. to clothe, surround, 
cover, furnish with. Cic. Indutos esse a 
natura duabus quasi perscnis, h. e. cov- 
ered with two masks, we hare received two 
partstoact. Id. Diiinduti specie huma- 
na. Plin. Hgyptus seget bus indueba- 
tur. Apul. Induere avem, h. e. to assume 
the form of a bird. Liv. aiicui speciem 
latronis, h. e. torepresent as, &ec. Ovid. 
Induere scalam, h. e. to put the head 
through the steps of a ladder m order to car- 
ry it, to take a ladder onthe head. Virg. 
homines in vultus ferarun, h. e. trans- 
form. So, also, Val. Flacc Quos scopu- 
lis induit. Virg. Arbor induit se in flo- 
rem, h. e. veils itself in flowers as it were, 
blossoms. Id. In flore novo ; omis se indu- 
it arbos, h. e. showsthe fruit in the blossom. 
Id. cratera corona, h. e. tocrown. Colum. 
Vites se induunt uvis, h. e. plene sunt. 
—— Se induere, to fall into or upon, 


to be entangled in, properly and figur. 

Cic. in laqueum. Virg. mucrone, hk. e. 

to stab himself. Ces. acutissimis vallis. 

Liv. hastis. Cic. in captiones. Lu- 

cret. in fraudem. Cic. Indui confes- 

sione sua. Quintil. Indui in poenas 
legum. —— JT Also, to assume, make use 
of. Liv. sibinovum ingenium. Tacit. 
munia ducis. Curt. mores Persarum. 

Cic. imaginem mortis, kh. e. somnum. 

ff Also, to impart, give, procure, 
cause. Cic cognomen. Gell. alicui 
amorem sui. Plin. vino vetustatem, 
h.e. to cause it to smell like old wine. 
Quintil. orationem fictam personis, h. e. 
to introduce them as speukers. Also, 
to engage, join, embark in. T'acit. sedi- 
tionem. 

INDUPEDIG, same as Impedio. 3 Lucret. 

INDGUPERATOR, same as Imperator. Lu- 

3 cret. 

INDGRESCS (in & duresco), is, rui, n. 

2 3. to harden, grow or become hard, oxXn- 
povopa. Cels, Colum. and Virg. -— 
7 Figur. to harden one’s self, become 
hardy. Ovid. Corpus induruit usu. 
Tacit. Miles induruerat pro Vitellio, 
h. e. the soldiers were faithful to him, their 
Jidelity was unshaken. 

INDORSG (tm & duro), as, avi, atum, a. I. 
to make hard, harden, cxrAnpivw. Plin. 
and Ovid. Figur. Senec. animum. 
Id. frontem, h e. to make shameless or 
impudent. Liv Timor induratus, /. e. 
obdurate. Senec Quid germanis indu- 
ratius ? 

INDUS (Ivdds), 1, m. a river of India, now 
called Sind. — -{f Also,a river of Pary- 


gia. 

INDGS (Id.), a, um, adj. Indian. Virg. 
ebur. Catull. dens, h.e. ivory.  Pro- 
pert. conche, h e. pearls. — Hence, In- 
dus, an Indian Plur. Indi. Prop. — 
The Ethiopians are also called Indi. 
Virg. Georg. 4, 293. Also, the Arahi- 
ans. Ovid. Fast. 3, 720. — Liv. 38, 14. 
Indus, h. e. rector elephanti. 

TINDCUSIARIUS (indusium), ii, m. one who 

3 makes under-garments. Plaut. 

INDUSIS (Id.), as, avi, atum, a, 1. to 

3 clothe. Martian. Capell. — Hence, In- 
dusiatus, a, um, clothed. Apul, — In- 
dusiata, a kind of under-garment for fe- 
males, perhaps, a chemise. Plaut. 

INDGSIUM (induo), ii, n. a kind of garment 

3 for women worn next to the skin. Varr. 
Writes intustum,and derives it from intus. 

INDUSTRIA (industrius), we, f. industry, 
carefulness, dilience, activity, endeavor, 
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pains, oroven, dtXorovta. Cic. Indus 
triam in re ponere. Sweton. itineris 
h. e. in itinere. — It is found in the 
plural in Cic. and Plaut. — Hence, Cic 
De industria, or, Ziv. Ex industria, or 
Plin. Industria, or, Plaut. Ob industri- 
am, h. €. on purpose, purposely, design- 
edly. 

INDUSTRIE (industrius), adv. industri. 

2 ously, diligently, with earnestness, eaver- 
ness or alacrity, onovdaiws. Cas. Castra 
industrie defendere. Cic. Industrius. 

INDOUSTRIOSE (industriosus), adv. indus- 

2 triously, same as Industrie, reyvixds 
Suet. Industriose. Cato. Industriosis- 
sime. 

INDOSTRIGSUS (industrius), a, um, adj. 

2 industrious, diligent, careful, orovdatos, 
rexvik6s. Senec. 

INDUSTRIUS (unce.), a, um, 2dj. industri- 
ous, prompt, active, sedulous, assiduous, 
careful, diligent, dtdXé6roveg, orovdaios. 
Cic. homo. Plaut. Industrior. Cato. 
Industrior. 

INDOTIA, and INDUCLE (induo), arum, 
f. a truce or cessation from hostilities, an 
armistice, davoxai. Cic. Indutias facere. 
Sallust. Per indutias, h. e. during the 
armistice. — Figur. cessation, delay. Te- 
rent. in amore. T Also, stiliness, 
uiet. Apui. noctis. 

INDUTILIS (Id.), e, adj. that can %e in- 

3 serted or joined in. Cato. 

INDGTUS, a, um. See Induo. 

INDUTCS (induo), us, m. a putting on, as 

2 of a garment. Tacit. ——1 Also, clo- 
thing, apparel, raiment. Ammian. 

INDUViL& (Td.), arum, f. clothes, apparel 

3 put on, évdtuara. Plaut. 

YNEBRIATOR (inebrio), Gris, m. one that 

3 makes drunk. Tertull. 

YNEBRIOG (in & ebrio), as, avi, atum, a. 

21. to inebriate, make drunk, peStoxw. 
Plin. Palma vescentes inebriat. — Fig- 
ur. to fill, impregnate or saturate witha 
liquid. Id. Uvex vino suo inebriantur. 
Id. Radices inebriate, h. e. nimis riga- 
te. Particularly of colors. Jd. Ame- 
thystum absolutum inebriatur Tyrio, 
hk. e. saturatur. — Also, in general, to 
jill, fill up. Sidon. Spiritus aeris flati- 
bus inebriatur. Hence, Juvenal. Vi- 
nosus inebriet aurem, kh. €. weary with 
talking. 

YNEDYA (in & edo), @, f. an abstaining 
from eating, a fasting, dottia. Cic. - 
It is found in the plural in Plin. 

YNEDITUS (in & editus), a, um, adj. not 

3 published, not promulgated, still unknown. 
avéxdoros. Ovid. 

YNEFFABILIS (in & effabilis), e, adj. 

2 that cannot be utterea, .aexrpressible, ineffa- 
ble, unspeakable, unutterable, dvexpovy- 
ros. Plin. 

YNEFFABILITER (ineffabilis), adv. in- 

3 effably, unspeakably, inexpressibly, appi- 
ras. Augustin. 

YNEFFICACITER (inefficax), adv. ineffec- 

3 tually, to no purpose, uselessly. Pandect. 

INEFFICAX (in & efficax), acis, ineffectu- 

2 al, of ne force or strength, wanting power, 
useless, dvevépyytos.  Senec. ratio. — 
Also, with a genit. following. Jd. Vox 
inefficax verborum, h.e. not bringing 
forth or uttering. Plin. Ynefficacior. 

INEFFIGIABILIS (in & effigio, are), e 

3 adj. that cannot be portrayed, delineates 
or represented. Tertull. 

INEFFIGIATOUS (Id.), a, um, adj. with- 

3 out form, shapeless, &nopios. Gell. fetus 


INEFFOGIBILIS (in & effugio), e, adj. 


3 inevitable. Apul. 

INEFFOSUS (in & effusus), a, um, adj. 

3 not poured forth, not spread. Apul. cri 
nis, h. e. not loose. 

YNELABORATUOUS (in & elaboratus), a, 

2 um, adj. not labored, unlabored, dvépyac- 
ros. Senec. 

INELEGANS (in & elegans), tis, adj. inele- 

1 gant, ungraceful, without beauty or grace, 
not well chosen, without taste or neatness, 
dkopwos. Cie. copia orationis. 
7 Also, not good, bad, poor. Plin. odor. 
Suet. Sermo non inelegans. Cic. Ratie 
non inelegans, a theory not without reason. 

YNELEGANTER (inelegans), adv. without 
elevance or grace, inelegantly, axépbos. 
Cic. Historia ineleganter scripta. Cite 
Divisit ineleganter, 

YNELOQUENS (in & eloquens), tis adj 


3 ineloquent, not uo Lactant 
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iN {LOQUIBILIS (in & eloquor), e, adj. 

3 ineffable. Lactant. 

INeLOCTABILIS (in & eluctabilis), e, 
adj. from which one cannot extricate him- 
eslf, inevitable, unavoidable. Stat. co- 


num  Virg. tempus, Jd. and Vellei. 
fatum  Vellet. vis fati. 


INél., iBILIS (in & eluo), e, adj. that 

3 cannot be washed out, indelible. Lactant. 
macula. 

YNEMENDABILIS (in & emendabilis), e, 

2 adj. incorrigible, that cannot be amended, 
addt6pswros. Quintil. 

{INEMERIBILIS (in & emereo), e, adj. 

3 that cannot be acquired or merited. Ter- 
tull. 

YNEMORIGOR (in & emorior), é6ris, tuus 

3 sum, dep. 3. to die in or at a thing, ém- 
Svijoxw. Horat. spectaculo, to die or 

ine away in looking at. 

INEMPTus, and INEMTCS (in & emp- 
tus, or emtus), a, um, adj. unboughi, not 
purchased, dtotaros. Virg. 

INENARRABILIS (in & enarrabilis), e, 

2 adj. that cannot be told or described, in- 
expressible, dvixdpacros, dvexdliyyros. 
Liv. labor. 

YINENARRABILITER (inenarrabilis), ad- 

2 verb, in a manner that cannot be told, in- 
expressibly. Liv. 

INENARRATUS (in & enarratus), a, um, 

3 adj. unexplained. © Grell. 

INENATABILIS (in & enatabilis), e, adj. 

3 from wi ich one cannot swom out. Tertull. 

INENODABILIS (in & enodo), e, adj. 
not to be unravelled, unloosed or solved, 
axardAdvros. Apul. capillus. I Fig- 
ur. that cannot be explained, inexplicable, 
intricate, perplexed, obscure. Cis. 

YNENORMIS (in & enormis), e, adj. not 

3 irregular ; not immoderate. Apul. pro- 
ceritas. 

YNENUNTIABILIS (in & enuntio), e, adj. 

3 unspeakable. Censorin. 

INEGO (in & eo), is, ivi or li, Itum, irreg. 
n. and a. 4. to go into, enter, elséoxopat. 
Liv. in urbem. — Also, impersonally. 
Plaut. inibitur tecum, h. e. L will enter 
with you. — Alse, simply, to go. Plaut. 
Neque intithac. Gell. ad alteruin. 
{| Also, to begin, commence, take a begin- 
ning. Cic. Ab ineunte atate, h. e. from 
his infoncy. Nepos. Ineunte adolescen- 
tia, hee from his earliest youth. Sueton. 
Anno ineunte, h.€. at the beginning or 
opening of the year. Virg.'Te consule 
hoc decus evi inibit, 2. e. will take its be- 
ginning ,wiil enter inte the world,or be born. 
—— ii Also, te go into, to goto. Liv. ur- 
bem. /d. agrum Romanum. Cic. do- 
mum. Jd. convivia, h. e. to feasts. Id. pe- 
ricula proeliorum, h. e. to encounter. — 
Also, passively Ovid. Nemus initur nul- 
lis equis, h.e. is entered by no horses. 
Also, absolutely, to enter. Tacit. Ut 
Gvans iniret, sc. urbem. — Also, to fall 
upon, attack, seize. Plaut. Iniit te nun- 
quai febris? — Hence, to begin, make a 
beginning. Cic. prelium. Liv. bellum. 
— Also, to enter upon, enter upon the du- 
ties of, assume the badges and power of, 
begin. Cic. magistratum. Liv. con- 
swatum. Sueton. honorem, h. e. an 
office of honor. Id. imperium. Liv. in- 
terregnum. — Also, to copulate, lie with, 
cohabit with, cvvovordfev. Sueton. ali- 


quam. Also, of animals, to copulate, 
cover, &e. Varr. matrem. Aijso, pas- 
sively. Plin. Ineuntur. Liv. Vaccam 


initam. — Also, to enter upon, begin, 
proceed on. Cic. Viam. Curt. iter. 
Hence, figur. Liv Viam inire, h. e. to 
find out or devise a@ way or means. 
4! Also, to undertake, attempt, make. Liv. 
numerum interfectorum, kh. e. to tell 
the number of, or, to count, enumerate. 
Cic. rationem, ht. e.to make an estimate. 
Jd. rationem questus. Cato. Inire et 
subducere rationem, i. ¢. to make and 
adjust an estimate. — Figur. to find out 
means, devise, contrive, think of, consider, 
take measures. Nepos. Ad hunc inter- 
ficiendum talem ‘niit rationem, h. e. 
contrived this scheme. Cic. Rogo, ut ine- 
as rationem, quemadmodum ea muli- 
er Roriam perducatur. Ces. Consilia 
inibat, quemadmodum a Gergovia dis- 
cederet, ji. e, deliberated, consulted. 
Hence, Cic. Inita et subduecta ratione, 
hk. ¢. after due consideration. Also, Inire 
“ationem denotes to estimate, imagine, 
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conceive, conjecture. Liv. 29, 17. Vix 
ratio iniri potest, uter casus sit detesta- 
bilior. Ziv. 28,8. Vix rationem. iniri 
posse, utrnm ab se audacius, an fu- 
gacius ab hostibus, geratur hellum, /. e. 
it could hardly be determined or ascertain- 
ed. Senec. wstimationem, hk. e. to value, 
estimate. Colum. mensuram agrorum, 
h.e. to measure. Cie. societatein, h. e. 
to make, form an association. Propert. 
feedus, h. e. to make, enter into. Piin. 
inducias, h. c.to make. Cic. consilium, 
h. e. to form a resolution, to resolve. Id. 
Inire consilium contra aliquem. Ces. 
de salute. Also, with a genit. follow- 
ing. Cic. facinoris. Also, with an in- 
Jinit. following. Mepos. Iniit consilia, 
reges tollere, h. €. he formed a plan to, 
&c. conceived the design of, &c. Also, 
to consider, reflect. Ces. Be G. 2, 33. 
Cic. gratiam ab aliquo, or, Liv. apud 
aliquem, to conciliate the friendship, gain 
the favor of any one. Hence, Cic. Plu- 
res ineuntur gratia. Tacit. formam vi- 
te, to enter upon a certain course of life. 
Virg. somnum, h. e. to sleep, fall asleep. 
Liv. suffragia, h. e. to vote, Virg. mu- 
nus alicujus, h. e. to perform. —~ I Al- 
So, to submit to, comply with. Liv. nex- 


um. Stat. imperia, hd. ¢. to obey, exe- 
cute, comply with. f Partic. Initus, 
a,um. Ces. Inita estate, h. e. in the 


beginning af summer. Cic. Nondum in- 
itis tribunis, 2. e. factis, ortis. Jd. Be- 
neficium initum, /. e. inceptum. 
TNEPTE (ineptus), adv. improperly, im- 
pertinently, awkwardly, absurdly, foolish- 
ly, GdAdyws, dvappdorws. Cic, disse- 
rere. Lactant. Ineptius. Quintil. In- 


eptissime. 1 Also, at an improper 
tune. Caecin. in Cic. Ep. 


INEPTIA (f4.), we, f. a silly behavior, ab- 
surdity, folly. Terent. The plurgl is 
more frequently used. Ineptie, absurdi- 
ties, trifles, insignificant niceties, fooleries ; 
folly, nonsense, silliness, impertinence, 
ameiooxadia. Cic. and Terent. Also, 
excessive affectation with regard to the 
arrangement of ideas in.a composition. 
Sueton. 

INEPTYG (Id.), is, n. 4. to do, or say, 

3 what is improper for the time, place, or cir- 
cumstances ; to trifle, play the fool, parat- 
odmat. Terent. 

INEPTIOLA (dimin. of ineptia), x, f. ad- 

3 surdity, folly. Auson. 

INEPTITCUDO (ineptus), inis, f. same as 

3 Ineptia. Cecil. ‘ 

(NEPTUS (in & aptus),a, um, adj. unswit- 
able to the time, place, and circumstance, 
unfit, impertinent, improper, absurd, fool- 
ish, silly, dwetpéxaXos. Cic. Quiaut tem- 
pus quid postulet, non videt, aut plura 
loquitur, aut se ostentat, aut eorum qui- 
buscum est, vel dignitatis, vel commodi 
rationei non habet, aut denique in ali- 
quo genere aut inconcinnas aut multus 
est, is ineptus esse dicitur. Catull. Inep- 
tior. Quintil. Ineptissimum. TT Also, 
of persons, acting absurdly, foolishly, im- 
properly. Cic. Particularly, of persons 
exaggerating or carrying every thing 
too far, Inepti, pedants, fops, fools. Id. 
Orat. 2, 4, 17. 

YNEQUITABYLIS (in & equitabilis), e, 

3 adj. not to be ridden upon. Curt. campus. 

INEQUYV 6; (inw & -equito), °as,..m,. de. to 

3 ride in or upon, évinmafopat. Apul. 
Aurora celum inequitabat, h. e. the day 
broke. — Figur. Mucrob. philosophie, 
h. e. insultare. 

YNERMIS, e, and YNERMUS (in & ar- 
ma), a, um, adj. without arms, unarmed, 
weaponless, defenceless, dvordos. Lepid. 
ad Cicer. Multitudo inermorum. — Si- 
senn. Inermi in castra perfugiunt. — 
Particularly, without shield. Liv. 35, 11. 
— Also, of inanimate things. Ziv. ager. 
Plin. Nilus fama tantum, inermi quesi- 
tu, cognitus, h. e. without war.— Hence, 
figur. wrarmed. Cic. in philosophia, 
h. e. not practised, not well versed, weak. 
Ovid. carmen, h. e. unwarlike, that hurts 
or traduces no one, harmless. Propert. 
carmen lyrie, h. e. unwarlike, not adapted 
for war, Juvenal. gingiva, h. e. tooth- 
less. Claudian. Orion dextram miratur 
inermem, h. e. giving but little light, 
shining but faintly. 

INERRABILIS (in & errabilis), e, adj. 

3 unerring. Apul. 
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INERRANS, tis, partic. from inerro —~ 

1 Adj. not wandering, dx\avijs. Cie 
stella, the fixed stars. 

INERRO (in & erro), as, n. 1. to wander 

2 inor on, éuaduvaopat. Plin. Ep. mon: 
tibus. Jd. Memoria imaginis oculis in- 
errabat, h. ce. swam before the eyes. —- 
Hence, of those engaged in a dance, te 
dance. Apul. 

YNERS (in & ars), tis, adj. without art, un- 
skilled in any art or trade, without skill, 
arsxvos. Cic. — Also, unskilled, not 
cunning. Propert. I Also, inactive, 
idle, lazy, sluggish, slothful, indolent. 
Cic. senectus. Colum. gallina ad pa- 
riendum. /d. in Venerem. Cic. Home 
inertior. /d., Otium inertissimum. Clau- 
dian. Averni vulgus iners, (of the souls 
in the infernal regiom*.)— Also, of inani- 
mate things. Ovid ad Senec. aqua, h. e. 
with little or no niv..wn, stagnant, dead. 
Lucan. equora, h.e. calm. Ovid. ste- 
machus, h. e. without digestion. Horat, 
terra, d. e. sluggish, heavy, immovable, 
Virg. glebe, h. ¢. that do not bring forth 
withvut cultivation. Sil. and Stat. hie 
cus, h. e. difficult of access, seldom visited 
Quadrigar. victoria, h. e. without trouble. 
— Hence, idle, in which nothing is done, 
that is spent withowt business.  Horat 
hore. Ovid. tempus. — Hence, weak, 
without energy or spirit, spiritless, frigid, 
flat. Horat. versus. — Partiewlarly of 
food, tasteless, insipid, without flavor. 
Plin. caro. — Liv. censoria nota, h. e. in~ 
effectual, Sil. ignis. — Also, cowardly, 
without courage. Virg. pecora. — Ovid. 
letum, h. e. by sickness. —— Yf Also, inae- 
tive, quiet. Tibull. vita. —— ff Also, use- 
less, good for nothing. Calp. aven®. 

il Also, making lazy, idle, dull, o7 

awactive. Cic. genus interrogationis. 

Ovid. frigus. .Plin. Viridia serrarum 

dentes replent wqualitate inerti, h. e. 

fill the iveit of the saw with saw-dust, and 
so render it unfit for sawing. 

INERTYA (iners), e, f. want of art or 
skill, unskilfulness, ignorance, atexvia. 
Cid. {I Also, sloth, idleness, laziness, 
inactivity, slug yishness, dulness, paOupia. 
Cic. — Also, with a genit. following. 
Cic. laboris. 

INERTICuULUS (dimin. of iners), a, um 
adj. inactive. Colum. vitis, h. e. pro- 
ducing no strong wine. 

YNERUDITE (ineruditus), adv. unlearned- 

2 ly, ignorantly, unskilfully, dmatdebros. 
Quintil. 

INERUDITUS (in & eruditusj, a, um, 
adj. wrinstructed, unlearned, illiterate, 
unlettered, ignorant, unskilful, dnaidev- 
tos. Citic. Epicurus. Suweton. Ineru- 
ditissimus. 

YNESCSG (in & esco), as, a. 1. to catch 
with a bait, ensnare, allure, wheedle, deXe- 
afw. Figur. Terent. Nescis inescare 
homines, you do not know how to catch 
men, T Also, to fill with food, satiate, 
feed. Apul. — Also, in general, to sa- 
tiate, fill. Apul. Inescatus odore sul- 
furis. 

YNEVECTUS (in & evectus), a, um. 

3 same as Evectus, mounted wpon any thing 
Vire. 

INEVITABILIS (in & evitabilis), e, adj. 

2 that cannot be avoided, inevitable, add.a- 
dpactos. Senec. mala. Tacit. crimen, 
h. e a reproach which cannot be refuted. 

YNEVITABILITER (inevitabilis), adv. 

3 unavoidably, inevitably. Augustin. 

INEVOLOTUS (in & evolutus’, a, um, 

3 adj. not rolled out or unfolded, unopened. 
Martial. liber. 

INEVOLSIBILIS (in & evello). e, adj. 

3 undivided, inseparable. Augustin. 

INEXAMINATOS (in & examinatus), a, 

3 um, adj. not examined, not inquired into. 
Firm. 

INEXCITABILIS (in & excitabilis), e, 

2 adj. from which one cannot be aroused or 
awakened. Senec. Oppressus inexcita- 
bili somno, h. e. deep. 

INEXCITOS (in & excitus), a, um, adj. 

3 not in motion, quiet, not excited. Virg. 

INEXCOCTOS (in & excoctus), a, um, 

3 adj. not exhausted, drained, consumed or 
shrunk away. Sidon. gleba. 

INEXCOGITABILIS (in & excogito), e, 

3 adj. inconceivable, incomprehensible, that 
cannot be found out, unsearchable. Lact. 

INEXCOGITATUS (in & excogitatus), a, 
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um, adj. not invented, not thought of, un- 
premeditated, not found out. Plin. 2 
INEXCULTCS (in & excultus), a, um, 
3 adj. uncultivated, unadorned, unpolished, 
akouwos, dvipyaoros. Gell. villa. 
TNeEXCUSABILIS (in & excusabilis), e, 
3 adj. that admits of no excuse ; without ex- 
cuse, not tu be excused, inexcusable, dva- 
tohoynros. Horat. homo. Ovid. tem- 
pus, fi. €. which admits of no excuse for re- 
fusal. Pandect. onera, h. e, which cannot 
be refused. 
INEXCUSSUS (in & excussus), a, um, 
3 adj. unshaken. Virg. 71 Also, not 
examined. Pundect. 
INEXERCITATUS (in & exercitatus), a, 
um, adj. wrexercised, dybpvacros. Cic. 


histriones, not trained, unskilful. Id.|3 


nites, wndisciplined. Id. Inexercitatus 
ad dicendum, unpractised. fT Also, 
unoccupied, not busy.  Cels. 

INEXERCITUS (in. & exercitus), a, um, 

3 adj. not exercised, not occupied. Macrob. 

YNEXESUS (in & exesus), a, um, adj. not 

3 consumed. Minut, Felix. 

IN: XHAUSTUOS (in & exhaustus), a, um, 
adj. unexhausted, inexhaustible, dvetav- 
tAnros. Virg. metalla. Cic. aviditas, 
h. e. insatiable. Sil. urbes, h. e. not 
plundered or sacked. 

YNEXGRABILIS (in & exorabilis), e 

1 adj. implacable, inexorable, dnxapairnyros. 
Cic. — Figur. Ovid. odium. Tacit. dis- 
ciplina, h. e. rigorous. TT Also, not 
to be obtained by entreaties, unattainable. 
Val. Flacc. 

INEXGRATOS (in & exoratus), a, um,adj. 

3 unasked, not desired. Arnobd. beneficia. 

INEXPECTATUS. See Inexspectatus. 

YNEXPEDIBILIS (in & expedio), e, adj. 

3 not to be freed from difficulty, inexplicable, 
unavoidable, inevitable. Ammian. mora. 

INEXPEDITUS (in & expeditus), a, um, 

3 adj. not ready, unprepared, not quick at 
any thing. Arnob. WT Also, dificult. 
Arnob. 

YNEXPERIENTIA (in & experientia), ex, 

3 f. inexperience. Tertull. 

INEXPERRECTUS (in & experrectus), a, 

3 um, adj. unawakened, sound asleep. Ov- 


id. 

YNEXPERTCS (in & expertus), a, um, 

Qadj. not having made trial of, dmstpos. 
Hora. Also, with a genit. following. 
Tacit. lascivie, h. e. unacquainted with. 
— Hence, wnaccustomed to, unexperi- 
enced in. Liv. ad contumeliam. Tacit. 
belli. —— I Also, untried. Liv. fides. 
Stat. carmen, /. e. not yet recited, new. 

YINEXPYABILIS (in & expiabilis), e, adj. 
that cannot be atoned for, inexpiable, dva- 
KaSaptos. Cic. religio, inviolable, the vio- 
lation of which cannot be expiated or atoned 
for. Id. scelus, h. e. unpardonable. So, 
also, Cic. fraus. T Also, implacable, 
irreconcilable, obstinate. Liv. odium, h. e. 
implacable. Id. bellum, obstinate. Cie. 
Se alicui inexpiabilem prebere, irrecon- 
cilable. 

YNEXPIABILITER (inexpiabilis), adv. 

3 inexpiably, irremediably. Augustin. In- 
exprabiliter corruptus, h. e. irremedi- 

ic Gol, 

INEXPIATUS (in & expiatus), a, um, 

3 adj. wnexpiated. Augustin. Dedecus in- 
expiatum. 

INEXPLANABILIS (in & explanabilis), 

3 e, adj. inexplicable. Martian. Capell. 

YNEXPLANATUS (in & explanatus), a, 

2um, adj. unintelligible, not distinct or ar- 
ticulate, that cannot pronounce articulate- 
ly. Plin. lingua. 

INEXPLEBILIS (in & explebilis), e, adj. 
not to be filled, insatiable, dovprrjpwros. 
Cic. cupiditas. Liv. Vir inexplebilis 
virtutis, hk. ¢. of insatiable cowrage, of 
courage which never satisfied him. Se- 
nec. stomachus. Also, with a genit. 
following. Senec. colloquiorum. 
‘| Also, net satiating or satisfying. Apul. 

YNEXPLETUS (in & expletus), a, um, 

3 adj. not filled, satisfied or satiated, insa- 
tiable. Stat. amor. Hence, Virg. In- 
expletum (adv.) lacrimans, h. e. insatia- 
bly, excessively, beyond measure. 

INEXPLICABILIS (in & explicabilis), 
e, adj. perplexed, inextricable, intricate, 
from which it is hard to disengage one’s 
self, ddvTos. Quintil. laqueus. Plin. 
Ep. morbus, h. e. incurable. Tacit. bel- 
um, A. e. constant endless.-——‘I Also, 
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figur. intricate, perplexed, connected with 
insuperable difficulties. Cic. res. Id. 
legatio, /. €. impracticable. Liv. via, h. e. 
impassable. — Hence, inexplicable.  Cic. 
— Also, innumerable, not tv be counted. 
Plin. multitudo, h. e. immense. — Hence, 
impossible. Plin. De singulis disserere, 
inexplicabile est. | Also, that by 
which nothing is done or performed, use- 
less. Liv. facilitas, h. e. politenéss, where 
one is not willing to demand and the other 
does not choose to offer. 

YINEXPLICABILITER — (inexplicabilis), 

3 adv. inexplicably. Apul. 

INEXPLICATUS (in & explicatus), a, 

3 um, adj. unexplained. Arnob. 

INEXPLICITUS (in & explicitus), a, um, 

adj. unexplained, inexplicable, intricate, 

vbscure. Stat. dicta. 

YNEXPLORATE (inexpioratys), adverb, 

3 without exploring, searching, or examin- 
ing beforehand; rashly,  precipitately, 
dxarackorws, dvegeractas. Gell. 

INEXPLORATS (Id.), adv. See Inexplo- 
ratus. 

YNEXPLORATUS (in & exploratus), a, 

2 um, adj. unexplored, not examined, wun- 
tried, unknown, dvetétacros. Liv. va- 
da. — Hence, Inexplorato, without pre- 
vious examination. Liv. Inexplorato an- 
gustiis superatis, h. e. without first ex- 
ploring the country. 

INEXPOGNABILIS (in & expugnabilis), 
e, adj. not to be taken by assault, not to 
be conquered, or subdued, impregnable, 
uncongurrable, inexpugnable, avadwros. 
Liv. locus. —- T Figur. unconquerable, 
jirm, resisting all attacks. Cic. homo. 
Ovid. gramen, h. e. that cannot be rooted 
out. Id. pectus amori.  Pln. terra, 
h.e. so hard that it cannot be broken to 
pieces. Quintil. finitio verborum. Liv. 
via, h. e. impassable. 

YNEXPUGNATUS (in & expugnatus), a, 

3 um, adj. unconquered. Paulin. Nolan. 
voluntas. 

INEXPUTABILYS (in & exputo), e, adj. 

2 incalculable, incomputable, innumerable, 
aovdA\bytoros. Colum. numerus. 

YNEXSATURABILIS, and INEXATURA- 

3 BILIS (in & exsaturo), e, adj. insatiable, 
dtAjpwros.  Virg. Et inexsaturabile 
pectus, implacable (others read nec exsa- 
turabile). Arnob. appetitus. 

YNEXSPECTATUS, and INEXPECTATUS 
(in & exspectatus), a, um, adj. not ex- 
pected, unexpected, dmposddxnros. Cic. 

YNEXSTINGUIBILIS, and YNEXTIN- 

3 GUIBILIS (in & exstinguibilis), e, adj. 
inextinguishable. Lactant. flamma. —— 

_ Figur. Varr. consuetudo. 

INEXSTINCTUS (in & exstinctus), and 

3 INEXTINCTUWS, adj. a, um, wnextin- 

uished, inextinguishable. Ovid. ignis. — 
igur. Ovid. nomen, h. e. imperishable. 
Id. fames, h. e. insatiable. Id. libido. 

INEXSTIRPABILIS, and INEXTIRPA- 

2 BILIS (in & exstirpabilis), e, adj. that 
cannot be extirpated. Plin. 

YNEXSvuPERABILIS, and INEXUPERA- 

2 BYLYS (in & exsuperabilis), e, adj. that 
cannot be crossed or passed. Liv. Alpes, 
h. e. insurmountable. Id. munimentum, 
h. e. insurmountable, unconquerable. 
I Also, unconquerable, invincible, dvumép- 
Bxrnros. Liv. vis fati. WT Also, not 
to be surpassed. Liv. 

YNEXTERMINABILIS (in & extermino), 

3 e, adj. that cannot be exterminated, eternal. 
Claud. Mamert. 

YNEXTRICABILIS (in & extrico), e, adj. 
not to be extricated or disentangled, not to 
be disengaged from, inextricable, irrecov- 
erable. Virg. error. Plin. Incomper- 
ta et inextricabilia, h. e. that cannot be 
determined. f Also, that cannot be 
loosened, separated, or severed.  Plin. 
cortex. 7 Also, incurable. Plin. 
vitia stomachi. 

INEXTRICABILITER — (inextricabilis), 

3 adv. inextricably. Apul. 

INFABRE (in & fabre), adv. without art, 

2 unskilfully, rudely, not in a@ workmanlike 
manner, atéxvws, axépwws. Liv. Vasa 
non infabre facta. 

INFABRICATUS (in & fabricatus), a, 

3 um, adj. unwrought, unhewn, unfashion- 
ed, dxarackébaoros, avépyactos. Virg. 
robora. 

TINFACETE, and INFICETE (infacetus), 


2 adv. without humor or pleasantry, un- 


e 


INF 


pleasantly, unwittily, rudeir_ coarsely, wn 
Munnercy, uxupwuis. sucton. Infacete 
Plin, Inticetissime. 

INFACETY AS (Id.), arum, f. coarse raiile 
ry, poor puns, stale jests, low wit. Catutl 

INFACETUS, and INFICETUS (in & fa- 
cetus), a, um, adj. destitute of humor o1 
wit, unpleasant, insipid, not witty, unman- 
nerly, rude, unpolished, akopwus. Cie. 
Homo non infacetus, h. e. polished, polite. 
Sucion. dictum. Cic. Mendacium in4- 
cetum. Catull. Inficetior rure inficeto 


INFACUNDIA (infacundus), w, f. want 
3 of eloquence, rudeness of specch, i) iy r& 


__Aéysty dmetpia. Gell. 
INFaCUNDUS (in & facundus), a, um, 


2 adj. ineloquent, rude in speech, 5 tv ta 


aed areipos. Liv. vir. Id. Infacun- 
ior. 


INF AiCG (in & feco, from fex) as, av, 
3 atum, a. 1. to pollute. Tertull 
INFALSG (in & falso), as, avi, atum, a 


1. to falsify. — Hence, Infalsatus, a, uin, 
falsified, corrupted. Augustin. 


INFAMIA (infamis), w, f. ilt fame, an ils 


report of a thing or person, dus@ypia. 
Terent. Res est mihi infamiw, h. e 
brings me into disrepute, gives me a baa 
name. Id. Ininfamiaesse. MNWVepos. In- 
famia aspergi, h. e. to come into bad 
report.  Cic. flagrare, h. e. to bein very 
bad repute. Hirt. Infamiam capere. 
h. e. to come into bad report. Ces. ha- 
ere.  Cic inferre, or av. movere, 
h. e. to occasion, bring into.. Cws. sar- 
cire, kh. e. to repair. Also, in plural; as, 
Tacit, Annal. 4, 33. Infamias subire.— it 
may often be rendered disgrace, dishon- 
or, blame, loss of character. Also, 
figur. disgrace, dishonor, one who brings 
any thing into ul repute. Sov Cacus is 
called infamia silue. Ovid. % Both 
ignominia and infamia denote il report, 
disgrace: the former implies, that jt is 
not deserved, the latter that is deserved 
by some bad action. 

TINFAMIS (in & fama), e, adj. infamers, 
iul-spoken of, disreputable, disgraceful, dis- 
honorable, ignominious, notorivus, d1t- 
pos. Cic. vita. Jd. homo. Liv. an- 
nus. Cic. tabella. Ziv. Alpes frigori- 
bus infames. Ovid. carmen, h. e. in- 
cantation, spell, charm. Cod. Just. In- 


famissima utilitas. —-- | Also, bring- 
ing into ill repute, disreputable. Gell. 
materia. Hence, Pers. digitus, the 


middle finger, probably because by this 
others were insulted. 
INFAMITER (infamis), adv. infamously. 


3 Capitolin. Infamissime. 


INFAMG6 (infamis), as, avi, atum, a. 1. 
to defume, slander, blacken or hurt the 
character of, disgrace, brand with infamy, 
tu bring into ill repute, dripagvw. Nepos. 
aliquem. Cic. and Liv. aliquid. — 
Hence, to blame, accuse, charge. Senec. 
aliquem apud aliquem temeritatis. 
iT Also, to give an il report of, to spread 
a report about. Stat. Acheloon. 

INFANDGS (in & fandus), a, um, adj. 
properly, that cannot be expressed, wn- 
speakable, &ppnros. Hence, unfortunate, 
calamitous; detestable, shocking, abom- 
inable, heinous. FVirg. lJabores, dolor, 
amor, dies, casus. Cic..res. “iv. epi- 
le. Virg. mors, caput. Ziv. Infanda, 
abominable things. Varius ap. Quintii. 
Infandissima. — Hence, Intandum, or 
Infanda, adv. shockingly, horribly, in a 
detestable manner. Virg. 


INF ANS (in & fans), tis, adj. that cannot 


speak, speechless, dumb, ddados. Cie 
Divin. 1. 53. — Hence, of children that 
cannot yet speak, young, little. Cie. 4- 
lius,h. e. an infant son. Jd. puer. —~ 
Also, substant. Infans, tis, m. and f. a 
child that cannot yet speak, a little child, 
an infant, babe. Cic. Fatur is, qui pri- 
mum homo significabilem ore emittii 
vocem: ab €0,antequam ita faciant pu- 
eri, dicuntur infantes. Quzntil. 6, 1. 
39. Infantem suam reportavit. Tacit. 
Quartum Intra mensem defuncta infan- 
te. Plin, Ep. Infantes parentibus ot 
bate. Also, a child in the womb, a felis. 
Liv. 24.10. — Hence, Senec. Ab infan- 
te, or, Cels. (of several) Ab infantibus, 
h. e. from early infancy, from childhood. 
— Also, of or belonging to infants ov 
children, infantile, childish, childlike, Ov 
id. Pectora infantia, A. ¢. infantiun 
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Id. Infanti vagiat ore puer, h. e. child- 
like, lisping. Jd. manus, hk. ¢. the hand 

‘ of an infant. Id. manes, h. e. the shades 
of chiidren, — Also, childish, foolish, sil- 
ly. Cic. Omnia fuere infantia. — In- 
Jans is also applied to young animals and 
every thing that is young or new. Plin. 
Infantes catuli, h. e. whelps, puppy dogs. 
fd. Infans boletus, hk. e. small, young. 
Horat. Infans statua, h. e. newly erected, 
new; (others explain it, dumb). — Also, 
ineloguent. Cic. homo. Horat. pudor. 
Cic. Infantius. Jd. Infantissimus, —— 
i! Also, for Infandus. Acc. facinus. 

INFANTARIVS (infans), a, um, adj. 

B having intercourse with children. — Hence, 
fond of children. Martial. — Also, ha- 
ting children. ‘The Christians were call- 
ed Infantarii, because they were accu- 
sed of killing children and eating them. 
Tertull. 

INFANTYA (Id.), w, f. inability to speak, 
drahia, dpwvia. Lueret. lingue. — 
Hence, infancy, childhood, vymiérns, the 
age before children begin to speak 
plainly, which is extended by some to 
the seventh year. Quintil. — Hence, 
figur. the youth of animals, plants, &c. 
Plin. asini, Macrob. Vinum cum in 
infantia est. — Also, children. lin. 

i! Also, zoant of eloquence, unskilful- 
ness in speaking.  Cic. 

INFANTYCIDA (infans & cedo), «2, m. 

3 aninfanticide. Tertull. 

INFANTYCIDIUM (infanticida), ii, n. 

3 infanticide. Tertull. 

{NFANTILIS (infans), e, adj. of or be- 

3 longing to children.  Pandect. vestis. 

if Also, young. Apul. uterus, h.e. 
young, h. €. of a young person pregnant; 
small. 

INFANTS (Id.), as, a. 1. to nourish or 

3 feed as achild. Tertull. 

NFANTUOLA (dimin. of infans), w, f. @ 

3 little female child. Apul. 

INFANTULUS (Id.), i, m. a little infant. 

3 Apul. 

INFARCIS6, and INFERCIG (in & farcio), 
is, si, sum, tum or ctum, a. 4. to stuff or 
cram into, iutrar7w. Colum. Salem in- 


farcito. Ctc. Inferciens verba. Palin. 
parietes, Wl Also, to jill, fill up. 
Plin. Bracteas leviore materia. 


INFARSUS, and INFERSUS, a, um. 
See [nfarcio. 

INFASTIDITUS (in & fastiditus) a, um, 
adj. not disagreeable, not loathsome.  Si- 
don. 

INFATIGABILYS (in & fatigabilis), e, 

2adj. wnwearied, indefatigable, dxdiparos. 
Plin. 

INFATIGABILITER (infatigabilis), adv. 

3 indefatigably. Augustin. 

INFPATIGATOS (in & fatigatus), a, um, 

3 adj. unwearied. Martian. Capell. 

INFATUG tin & fatuus), as, avi, atum, a. 

1 1. to cause to act foolishly, to mislead, fool, 
infutuate, pwpaiva. Cic. hominem stul- 
tum. ‘ 

INFAVORABILIS (in & favorabilis), e, 

3adj. unfavorable, disagreeable. Pandect. 
sententia. : 

INFAVGRABILITER (infavorabilis), ad- 

3 verb, unfavorably. Pandect. 

INFAUSTUOS (in & faustus), a, um, adj. 

2 unlucky, unfortunate, unprosperous, dis- 
astrous, ominous, dvgruxins. Tacit. ho- 
mo. dd. castra, Jd. amicitia. Virg. 
puppes. Jd. nomen. — Hence, Infaus- 
tim, @ calamity, misfortune. Plin. 16. 
66. Ed. Hard. 

INFECO. See Infa:. 

INFECTYO (inficio’ dnis, f. the not finish- 

3 ig, accomplishing, performing or doing 
a thing, drpatia. Eumen. Paneg. ad 
Constant. 18. (si lectio certa.) 

‘NFECTIVUS ([d.), a, um, adj. that has 
received its color from a thing, is dyed or 
colored with tt, Badinés. Vitruv. 

INFECTOR (Id.), doris, m. a dyer, Bapets. 

Laie fl Also, adjectively. Plin. In- 
fector succus, h. ¢. a dye. 

INFECTORIGS (infector), a, um, adj. 

3 that serves for coloring. Marcell. Em- 
pir. alumen, 

INFECTUS (in & factus), a, um, adj. not 
having happened, not done, undone, not 
_ made, unmade, not performed, wrought or 
finished, atpuktos. Cic. Pro infecto ha- 
bere, h. e. to consider as undone or nat 
éaring happensd, Terent. Infectum fie- 
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ri nequit. Liv. Omnia pro infecto sint, 

h. e. let every thing be accounted as though 

it had not been done ; let all things be pla- 

ced in the state in which they were before. 

Plaut. Infecta dona facere, h. ¢. to take 

them back. Id. Que sunt facta infecta 

refert, h. e. says they have not been done. 

Ces.and Liv. Infecta re, h. e. without 

effecting his purpose; so, also, WVepos. 

Infectis rebus. Ziv. Infecta victoria, 

h. e. without having conquered. Id. In- 

fecto bello, h. e. without prosecuting the 

war, Id. Argentum infectum. h. e. wn- 
wrought, uncoined silver, bullion; so, 
also, Virg. aurum. Plaut. and Horat. 

Reddere infectum, h. e. to render undone, 

toundo. Ces. Facta et infecta, h. e. 

things done and not done, true and false. 

Val. Flacc. Infecta sacra, h. e. wnper- 

Sormed, broken of. Varr. verbum, h. e. 

denoting a thing which is not yet finished. 

1 Also, impracticable, impossible. 
Sallust. Rex nihil infectum Metello cre- 
dens. Apul. Multa usu venire mira et 
pene infecta, h. e. impossibilities. —— 
iT Also, particip. from inficio. 

INFECTUS (inficio), us, m. @ staining, 
dyeing, Badbh. Plin. 

INFECUNDE (infecundus), adv. barrenly, 

3 unfruitfully, dddows. Gell. laudare, 
h. e. coldly, sparingly. 

INFECONDITAS ({d.), atis, f. wnfirwitful- 
ness, barrenness, sterility, abopia. Colum. 

INFECONDUS (in & fecundus), a, um, 

2 adj. unfruitful, unfertile, barren, dhopos. 
Colum. Infecundior. Virg. Infecunda. 

INFELICITAS (infelix), atis, f. unfruwit- 

2 fulness, sterility. Figur. Quintil. 
I Also, unhappiness, infelicity, calamity, 
adversity, dvgruxia. Cie. 

INFELICITER (infelix), adv. unhappily, 

2 unluckily, unsuccessfully, disastrously, 

vs7tux@s.  Terent. Fit mihi obviam 
infeliciter. iv. Toties infeliciter ten- 
tata. Quintil. Infelicius. 

INFELICITG (l1d.), as, a. 1. to make un- 

3 happy or wretched, make miserable, plague, 
vex, distress, Oustuxi mot@. Plaut. 

INFELICG (Id.), as, a. 1. to make unhappy, 

3 wretched or miserable. Plaut. 

INFeLIX (in & felix), icis, adj. unfruitful, 
barren. Virg. Tellus frugibus infelix. 
fd. oleaster. Id. lolium. — Arbor infelix, 
anunfruitful tree. Plin. Also, the tree on 
which malefactors were hung, the gallows. 
Cic. | Also, unhappy, miserable, 
wretched, unfortunate, unsuccessful, hap- 
less, dustuxfg Cic. homo. Liv. In- 
felicior. Cie. Infelicissimus. — Also, 
of inanimate things. Virg. fama. Id. 
patria. Plin. ingenium. Virg. victus. 
— Also, with a genit. following. Virg. 
animi, hk. e. in animo. Sil. fidei. 
T Also, causing misfortune or calamity to 
a person, unlucky, calamitous, mournful. 
Propert. Terra infelix Prometheo. 
Vireo. thalamus, exsilium. 

INFENSE (infensus), adv. hostilely, bitter- 

2 ly, with acrimony, éxSowdds. Liv. In- 
fensius hostes pro vallo pugnabant, 
more eagerly, more furiously. Tacit. Vi- 
berius infense invectus. 

INFENSG (Id.), as, a. 1. to act like an ene- 

2 my, or be hostilely disposed. Tacit. Qua- 
si infensantibus diis. T Also, to 
treat in a hostile manner, ravage, destroy, 
infest, harass, évoxhéw. Tacit. Arme- 
niam. 

INFENSUS (from the obsol. word infen- 
do), a,um, adj. exasperated, irritated, pro- 
voked, angry, displeased, enraged, hoste, 


inimical, éxSpdés. Cic. animus. Lav. 

hostis. Vireo. Infensus alicui. Jd. In- 
o . ne . 

fensa hasta. Tacit. Infensior. Hence, 


Id. vatetudo, h. é. sickness. Id. Servitium 
infensius, h. ¢. hard, oppressive. Id. Opes 
principibus infense, h. e. dangerous. 
INFER, or INFERUS (from évep, with the 
Molic digamma éyFsp), a, um, adj. 
Comp. Inferior.  Superl. Infimus or 
Imus.—I. posit. Infer, or Inferus, a, 
um, denotes, being in or below the earth, 
subterranean, Liv. dii, h. e. the gods below, 
the infernal gods. Hence, Inferi, the in- 
habitants of the infernal regions, the dead ; 
the infernalregions. Cic. Elicere animas 
inferorum, h. e. toswmmon the ghosts o 
the dead, Id. Cerberus apud inferos, 4. e. 
in the infernal regions. Id. Ab inferis 
excitare or revocare, h. e. to raise or call 


up from the dead. . Liv. Ab inferis exis- 
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tere, h.e to vise from the dea, to come 
from the lower regions. — Infer, or infe- 
rus, denotes, also, below, beneath, under- 
neath, thelower, Plaut. Limen superunt 
inferumque. Plin, fulmina, h. e. wAica 
are said to procced from the earth. Cie 
Loca infera, the lower regions, Id. Infera 
in loca obire, to set (of stars). Jd. Infera 
lumboruin, 4. e. the lower parts of the body. 
Varr. aqua, h.e. rain-water. Cic. mare, 
h. e. the lower or Tuscan sea (as the Adri- 
atic is called superum). Cato. Infer vici- 
nus. — II. comparative. Inferior, de- 
notes the lower in situation or place. 
Ces. pars. Jd. locus. Ovid. In inferi- 
us ferri, h. ¢. to sink down. Hirt. Aqua 
inferior, h. e. that lies in the lower part 
of the town. Tacit. Exercitus inferior, 
h. e. Germanie inferioris. Ex inferi- 
ori loco, on the ground, below, in ref- 
erence to a higherplace; as, Cic.dicere 
Hence, living below, dwelling in the lower 
parts of a town. Hirt — Also, lower, 
with regard to oider, the latter. Ovid, 
versus, h. €. which stands below, as a pen- 
tameter is placed below a hexameter. 
Varr. Inferiores quinque dies, /. e. the 
latter. — Also, lower, with regard to 
time, later, younger, subsequent to. Cic. 
Erant inferiores, quam ilorum etas, 
h. e. lived later, were younger. So, also, 
Cic. ABtate inferiores, quam, &c. kh. e. 
younger. So, also, Jd. Inferioris etatis. 
— Also, with regard to number, inferi- 
or. Ces. Inferior numero navium. — 
Also, with regard to family, descent, 
rank, dignity, honor, power, &c. inferior. 
Cic. Non inferior, quam magister. Jd. 
Dignitate non inferior. /d. Supplices 


inferioresque. So, also, Jd. Inferiurem 
esse fortuna. Ces. animo. Justin. ve- 
locitate. Nep. copiis, h. e. inferior in 


forces. Hence, conquered, overcome, 

defeated, whether in battle or in a court 

of justice. Curt. Alexandrum inferio- 
rem fore. Cic. causa, h. e. a lawsuit 

lost. —III. superuative. Infimus, a, 

um, denotes the lowest, last. Cic. Ter- 

ram esse infimam. Jd. Quum scripsis- 
sem hee infima, h. ¢. the last. Plaut 

Ab infimo, h. e. from below. —_Infimus, a, 

um, is also used for infima pars. Cic. Ab 

infima ara, h. e. ab infima parte are. — 

Also, figur. the lowest, meanest, poorest, 

basest, worst. Cic. fex populi, A. e. the 

very lowest dregs. Id, conditio servo- 

rum. Jd. Infimos, sc. homines. Liv. 

Precibus infimis petere, h.e, mosthumbly. 

T Imus, a, um, is also found as su- 
perlat. for infimus. See Imus. — 

INFERAX (in & ferax), acis, adj. unfruit- 

3 ful. Hieron. 

INFERCIO. See Infarcio. 

INFERI, orum, m. See Jnfer. 

iINFERIA, arum, f. See Jnferius, a, um. 

INFERIALIS (inferie), e, adj. belonging 

3 toafuneral. Apul. 

INFERIOR. See Jnfer. ; . 

INFER{US (infero), a, um, adj. that ta 
offered or sacrificr:!. Cato. vinum, h. é. 
a part of the wine which they devoted or 
offered to the gods, before they tasted it 
themselves. — Inferiw, sc. victiine, da- 
pes or res, sacrifices in honor of the dead 
yoai. Cic. and Virg. 

INFERIUS, adv. See Infra, ; T Adj 
neut. compar. See Inferior, in Infer. 

INFERMENTATCS (in & fermentatus). 

3 a, um, adj. unleavened ASvpos. Paulin 
Nolan. panes. aa 

INFERNALIS (infernus), €, adj. infernal, 
KaraxSévios. Prudent. Jupiter, h. e€ 
Pluto. 

INFERNAS (Id.), atis, adj. of or from the 
lower country, lowland. Vitruv. and 
Plin. Ynfernas abies, h. e. a fir, broughs 
from the region of the mare inferum or 
Tuscan sea. 

INFERNE (infernus), below, beneath, un- 
derneath, karwsev. Lucret. 

INFERNOS (infer), a, um, adj. of or be. 
longing to the regions of the dead, infer 
nal, subterranean, Liv. ii, h. e, the in 
fernal gods, the gods below. Virg. rex, 
h. e. Pluto. Id. Juno, h. e. Proserpine, 
Val. Fiace. Diana, h. e. Hecate. — Horat. 
tenebre.  Propert. rota, h. e. Uxionis 
Ovid. palus, hk. e. Styx. Prep. ratts, 
h. e. Charon’s boat. Claudian. sorores, 
h. e. Furie. Sil. ara, h. e. sacred to the 
infernal deities. Tacit. Velut *nfernum 
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aspectum, 4. ¢. infernal aspect. Tucit. 

umbre, kh, € the shades below. — Hence, 

Inferni, the shades helow. Prop.—Iinter- 

na, se loca, the infernal regions, Hades, 

gins. Tacit. —— Also, lower, lying 

or sitv.ate beneath, below, bxarw. Lucan. 
mare, h. e. inferuin. Cie. partes. Liv. 
Scagna, h. €. which are in the lower parts 
of the country. Senec. fulmina, A, e. 
lightnings issuing from the earth. Plin. 
Infera, hk. e. the lower parts of the 
tody. 

INFERS (in & fero), fers, ferre, intili, il- 
latum, irreg. a. to bring or carry into, to 
bring or throw to or ata place, to throw, 
bring, put, place, &c. upona thing, efspé- 
pw. Ces. aliquid in ignem, kh. e. to throw, 
cast. Cic. ignes tectis, h. e. to set fire 
fo, set on fire. Horat. ignem gentibus, 
h e.ad gentes. Plaut. ignem in aram, 
h. e. to put or kindle upon the altar. Liv. 
Scalas ad meenia, h. e. to apply, fix. Id, 
spolia templo Jd. vaillum usque ad 
stationem. Tacit. seminaarvis. Ces. 
in equum, kh. e. to bring and set upon a 
horse. Liv. in scopulum, h. e. to drive. 
Plaut. in pauperiem, A. e. to bring. 
iT Also, to bring toa place for interment, 
to bury, inter. Citic. alienum. WNepos. 
corpus eodem. WT Also, to bring, set 
or place upon the table, to serve up. Plin. 
mensam secundam. I Also, to bring 
or to enter, of an account. Cic. Inferre 
rationes falsas, h. ¢. to give in a false ac- 
count. Pandect. in rationes, or, Colum. 
rationibus, h. e. to bring into account, to 
enter or note down. Sueton. Rationibus 
inferri, 4. e. to be brought into account. — 
Hence, to charge, in reckoning. Cic. 
Sumptum civibus intulit, 2. e. put to their 
charge or account. —— ‘| Also, to contrib- 
ute, payatax ortribute. Plin. Paneg. 
vigesimam. Colum. tributum alicul. 
—‘T Also, Inferre signa, to bear the 
standards against the enemy, to march 
against the enemy in battle array, to ad- 
vance to an attack, to attack Liv. Hos- 
tibus inferunt signa. Ces in hostem. 
Liv contra hostem. uct. B. Afric. 
hostibus TT Inferre bellum, to make 
war, bring war upon. Cic. bellum Ita- 
lie, or, Id. alicui. Jd. contra patriam, 
or patriz, h. e. to make war upon his 
country, invade with war. So, also, Liv. 
arma, h. e. to begin war, make war upon. 
Nepos. bellum in Italiam, h. e. to carry 
into. ff {nferre pedem, to set foot up- 
on or into, to go into, towards, or to a 
place, to enter. Plaut.in edes. So, also, 
Virg. gressum. Prop.. Nostro limine 
intulit pedes, h. e. put his foot over the 
threshold, went over, &c. — Inferre pedem 
means, also, to advance, attack. Liv. ali- 
cui. So, also, Jd. gradum. Jd. pugnam. 

NW se. inferre, to go. Plant. So, 

Terent. Viden’ ignavum, ut se inferat, 

h. €. how he struts, how proudly he walks ! 

— Also, to enter, go into, betake himself 

to; particularly with velocity, to rush 

into, precipitate himself into. Liv. Lucus, 
quo se inferebat, h.e. ibat. Virg. se 
per medios. Jd. se foribus, h. e. to come 
in at the door. Vellei.se flamme. Cic. 
se in periculum, 2h. e. to expose himself. 

— Also, to attack, rush upon or into. 

Ziv. Adeo concitato impetu se intule- 

rant, &c. h. e. had attacked with such fu- 

ry. — Also, to offer himself, to obtrude 
one’s self, to intrude, co meddle, to appear 
or present .one’s self, appear unbidden. 

Cic. Se ipse inferebat et intrudebat. — 

So, also, Inferri, for inferre se, to go, 

ride, flow, &c. into or toa place, to pre- 

sent one’s self, to attack, rush into, &c. 

Liv. In medios ignes infertur, 4. e. he 

rushes. —— ‘| Also, to deliver, utter. 

Cic. sermonein. Ziv. mentionem, h. e. 

to make mention; (but Id. 4, 1. to broach a 

proposal). Ces. causam, h. e. to allege an 

excuse or pretext. Auct. B. Afr. alicui, 

h. €. @ pretect against a person. Cic. 

alicui causam belli, h, e. to seek a pre- 

tence for making war upon him. Id. 

crimina. WT Also, to effer, sacrifice. 

Virg. spumantia cymbia lacte. Jd. 

honores (hk. e& sacrificium) Anchise. 

—— T Also, tv lay upon, use against any 

one. Cic. manus alicui, or, Ovid. in 

aliquem, h. e. to lay hands on. Cic—xim 
nlicui, A. e. to offer violence. Vellei ~im 

Vite sue, h. e. to lay violent hands yn him- 


INFICETUS, &c. 
INFICIALIS. See Infitialis. 
INFICIAS. See Injitias. 

INFICIATYIO, &c. 
INFICIENS, tis, partic. from inficio. 
3 Tf Adj. inactive, doing nothing, idle. Varr. 
INFICIi6 (in & facio), is, €ci, ectum, a. 3. 
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self. Bigur. Cic. misericordiam, invidi- 
am, hk. @. to seck to excite. T Also, to 
do, occasion, cause, make Ces. injuriam. 
Jd. alicuiterrorem, Cie. alicul mortem. 
Id. injurias in aliquem. Jd. periculum 
alicui. Liv. certamen alicui, h. e. to 
commence a quarrel. Ces. spem alicui. 
Jd. moram, /. e. to occasion delay, to de- 


lay. Id. spem alicui, h. e. to give hope 
to. —— I Also, to conclude, draw an in- 
ference. Cic. 


INFERSUS, and INFERTUS. See I- 


farcio. 


INFERVEFACIG (in & fervefacio), is, a. 
2 3. to cause to boil in a thing, or, simply, 


to cause to boil, Cato. In the passive Jn- 
Fervefio, factus sum. Colum. 


INFERVEG (in & ferveo), es, bui, n. 2. 
2 to boil in any thing, or, simply, to boil, 


grow hot, be heated. Colum. mel. Ho- 
rat. Inferbuit herbis. — The perfect 
may also be referred to Infervesco. 


INFERVESCOS (in & fervesco), is, n. 3. 
2 to grow hot, be heated, boil in any thing, 


‘or, simply, to boil. Cato, Fabe tertia 
pars infervescat, h. e. to boil or boil in. 
Plin. Ne infervescat aqua sole, h. e. be- 
come hot in the sun. 


TNFERUS, a,um. See Jnjfer. 

INFEST ATIG (infesto), dnis, f. a disturb- 
3 ing, troubling, évéxdnots. 
INFESTATOR (Id.), ris, m. one who in- 
2 fests ; a troubler, disturber, vexer. Plin. 
INFESTE (infestus), adv. in a hostile man- 
1 ner, fiercely, violently, grievously, outra- 


Tertull. 


eously, éxSpwoos. Liv. facere. Id. 


infestius. Cic. Infestissime. 


INFESTIVITER (infestivus), adv. with- 
3 out humor, unpleasantly. 
INFESTIVUGS (in & festivus), a, um, adj. 
3 unwitty, clownish, dull, éxrpameXos, oxat- 


Gell. 


Os. “Gell. 


INFESTS (infestus), as, avi, atum, a. 1. 
2 to trouble, molest, vex, plague, gall, annoy, 


infest, évoxdéw. Ovid. aliquem. 
T Also, to attack, destroy, spoil, damage, 
injure, hurt. Hirt. munitiones.  Plin. 
Aloe non infestat stomachum. Jd. sa- 
porem, h. e. to imbitier. Id. Vinum in- 
festat nervos, h.e. impairs. Colum. ani- 
mos, h. é. spoil, injure. Id. rem familia- 
rem, h. e. impair. Also, absol. Sueton. 
Duos corvos huc et inde infestantes. 


INFESTS (for infensitus, from in & fen- 


do), a, um, adj. insecure, unsafe, treated 
in a hostile manner, disturbed, molested, 
annoyed, infested, unquiet, troublesome. 
Cic. vita, iter, via. Ziv. civitas. Jd. 
agrum infestum reddere, or facere, h. e. 
to render unsafe. Cic. Si hujus salus 
esset infestior, h. e. more unsafe, more 
exposed to danger. infestum habere ali- 
quid, to infest, render insecure or un- 
safe; as, Cic. mare. Liv. Macedoniam. 
Cic. Infestior salus. Jd. Infestissima 
pars Cilicie. Calp. Infesta statio, h. e. 
not favorable. —— 71 Also, rendering in- 
secure or unsafe, acting in a hostile man- 
ner, hostile, inimical, vexatious, trouble- 
some, spiteful, dangerous, éxSpos, 6xAn- 
pds, datos. Cic. provincia. Id. homo. 
Sallust. Gens infestissima nomini Ro- 
mano. Cie. Pestis infesta reipublice. 
Hirt. Regionibus sibiinfestis. Cic. In- 
festis oculis conspici. Ziv. Exercitu 
infesto in agrum Sabinum_ profecti. 
Cic. Animo infestissimo. Jd. scelus. 
Nepos. bellum. Sueton. Infestis specu- 
latoribus dimicare, h. e. the spectators 
being unfavorable, and demanding that the 
gladiators should fight to the very death. 
— It is also applied to things employed 
in making an attack. Ces. Infestis 
signis impetum facere, h. e. hostile stan- 
dards, standards pointed against the ene- 
my. Ces. Infestis pilis procurrere. 
Virg. Tela infesta tulere. 


INFIBOCLA (infibulo), «x, f. buckle, clasp or 


the tongue of a buckle. Tertull. 


INFIBGLS (in & fibulo), as, avi, atum, 
2a.l. to buckle, button or clasp together, 


éutepovaw. Cels. 


See Infacctus, &c. 


See Infitiatio, &c. 


properly, to put into. — Hence, to mix. 
Virg. Hoc (abl.) amnem inficit, h. e. 
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INFIDIBULUM. 
INFIDUS (in & fidus), a, um, adj. not to 


3 lower, depress. 
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mixes the water with itt Valer. Flace 
Infecta pocula, sc. vetienv, i. ¢. poison 
ed. —— ‘I Also, to dip into some fluid 
moisten, stain, dye, color, tinge, paint 
Banrw. Virg. Arma infecta sanguine 
fractoque cerebro. Horat. #quor san. 
guine Punico. /Plin. lanas. Ces. se 
vitro. Senec. Non inquinati sumus 
sed infecti, h. e. pleni, or corrupti. Ja 
Non animum coloravit, sed infecit 
Ovid. Inficere diem, h. e. to darken 
Plin. Indos ante glacialis polus, Sey 
thasve tepida Phebus inficiet rota, h. e 
sooner shall the Indians grow white ane 
the Scythians black. — Hence, to in 
struct in any thing. Cic. aliquem arti 
bus. — Also, to season. Plin. Sapore 
alieno infici, h. e. to receive another ox 
strange flavor. — Also, to spoil, in- 
_ fect, taint, corrupt, poison. Virg. pabu 
la tabo. WManil. Aer infectus. Plin 
Mel infectum fronde, h e. spoiled. hav- 
ing a taste of leaves. Cie. Vitiis infici 
Virg. Scelus infectum, h. e. quo anime 
infecta sunt. Cic. Ne hoc, quod infec 
tum est, latius serpat. iI Inficiens 
inactive, idie. (See Injictens). — Infectus, 
a, um, undone. See Infectus. 
INFICIOR. See infitior. 
INFICTUS, a, um, for infixus. Pandect 
INFIDELIS (in & fidelis), e, adj. tha: 
cannot be relied upon, unfaithful, fuithless 
not keeping one’s promise, not performing 
one’s duty, treacherous, perjidicus, deceit. 
ful, false, &mtares. Cie. Nullam esse 
fidem, que infideli data sit. Jd. Infide- 
lissimi socii. Plauwt. Infidelior. — Also, 
of inanimate things. Plin. Silex ad 
structuram infidelis. J Also, in a 
religious sense, unbelieving, injidel 
Salvian. Christiani infideles. 


INFIDELITAS (infidelis), atis, f. want 


of fidelity, infidelity, treachery, faithless- 
ness, falsehood, perfidy, dishonesty, amic- 
ria. Cic. 


INFIDELITER (Id.), adv. unfaithfully, 
3 treacherously, 


deceitfully, perfidiously, 
dishonestly, dricras. Cic. 


See Infundibulum. 


1 be depended upon, unsafe, unfaithful, faith- 
less, false, treacherous, perfidious, arto- 
ros. Cic. amicus. Liv. pax. Id. fu- 
ga. Phn, sedes. Lucret. mare. 


INFiIG6 (in & figo), is, xi, xum, a. 3. to 


fix, thrust or fasten in, dnepsidw. Cic. 
Gladium hosti in pectus Infixit. Id. 
signum, 4. e. standard. Hence, Sil. os- 
cula natis, h e.to kiss. Virg. vulnus, 
h. e. to make by a thrust. — Hence, In- 
figi, to be fixed, struck, thrust or fastened 
somewhere ; to stick fast or remain fixed 
somewhere. Virg. Hasta infigitur por- 
te. Jd. Infigitur arbore, h. e. sticks, re- 
mains fixed. Liv. Pilainfixa. “Plin. In- 
fixa corpori extrahere. —— Figur. to 
fit in a place, impress, imprint, inculcate, 
Cic. Sidera certis infixa sedibus. Quintil. 
aliquid animo, or, /d. auditori, h. e. to 
impress. Cic. Cura erit infixa animo. 
Id. Animus infixus est in patrie carita- 
te, h. e. closely bent or intent up. Liv. 
Res memorize infixa. Cic. In hominum 
sensibus positum atque infixum est. — 
Hence, Infixum est mihi, J have firmly 
resolved, I am determined. With an m- 
Jin. following. Sil. With agerund. fol- 
lowing. Tacit. vitandi. 


INFIGCRABILIS (in & figuro), e, adj. 
3 shapeless, 


ill-shaped, disproportionate. 


Ammian. 


INFIMAS (infimus), atis, m. and f. ot 


INFIMATIS, e, a person of the lowest con- 
dition. Plaut. Ego infimatis infimus. 


INFIMITAS (Id.), atis, f. abasement, low- 
3 ness, humility. 


Ammian. sortis. 
INFIMG (Id.), as, avi, atum, a. 1. fe 
Apul. 

INFIMUS. See infer. 


INFINDS (in & findo), is, idi, issum, 
3 a. 3. to cut into, cleave, éEmeaxigu. 


Val. 
Flacc. salum, fh. e. to sail through, fur- 
row. — Also, to make by cleaving. Virg 
sulcos telluri. Jd. sulcos (mari), & é@ 
to row, sw through. : 

INFINIBILIS (in & finio), e, adj. endless 

3 Apul. ; ee 

INFINITAS (in & finis), atis, f. infinity, 

1 infinitude, endlessness, immensity, infinite 
nature, number or space, Anptoria, UTE 
pia. Cic, locorum. Also, withut 4 
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gen. Id. Infinitatem omnem peregri- 
nabatur. 

INFINITE (infinitus), adv. infinitely, ex- 
cesstvely, without bounds, with yut inter- 
mission, ad.opicras. Cic. —— MT Also, 
indefinitely, universally. Gell. 
INFINITYG (id.), dnis, f. endlessness, in- 
1 finity. Cic. 

INFINITcS (in & finitus), a, um, adj. 
unlimited, infinite, without bounds, arst- 
as, ddotarog. Flin. Mundus finitus et 


infinito similis. Cic. potestas. Id. 
spes, odium. —— 7 Also, endless. Cic. 
multitudo, altituda, tempus, labor. WVe- 


pos. bellum. — Hence, [ntinitum, i, n. 
tnfinitude, infinite or endless number or 
quantity. Eutrop. auri. Hence, Ad 
infinitum, without end. Plin. crescere, 
durescere. So, also, In. infinitum. 
Pandect. Sectio in infinitum. So, aiso, 
In infinito, every where, according to 
one’s pleasure.. Cels. in Pandect. Cujus 
wdificium jure superius est, ei jus est in 
infinito suprasuum edificium imponere. 
Pandect. Si cui simpliciter via per fun- 
dum cujuspiam cedatur, in infinito vi- 
delicet per quam libet ejus partem ire 
agere licebit. — Infinitum quantum, 
very much, exceedingly. Plin. Infinitum 
quantum illo tempore cadentes pruinas 
congelat, h. e. it is incalculable how much, 
&e. — Hence, abl. Infinite, very much, 
exceedingly. Plin. prestare ceteris. — 
Infinito plus, o7 magis, infinitely more, 
fur more. Quintil. Infinito plus cogita- 


re. Jd. Iufinito magis flexa. —— I Al- 
so, ample, large, great, diffuse. Cic. Ni- 
ms infinitum videtur. Pandect. pre- 
tium, h. e. immoderate. f Also, in- 
definite, indeterminate, general. Cic. In- 


finitior distributio. — Especially, indefi- 
nite, hk. e. where no certain time or person 
is mentioned or thought of, without regard 
to persons or times. Id, questio, res, h. e. 
a general subject which is treated af with- 
out reference to certain persons or times. 
So, also, /d. Res infin:tior. — Hence, 
Quintil. Modus infinitus, h. e. the infin- 
itive. Varr. pronomen, kh. e. where no 
person or thing is implied. Cic. conjunc- 
tones and connexa, h. e. indefinite prem- 
ises and conclusions. Hence, fd. Nega- 
tiones infinitarum conjunctionum, dh. e. 
when preceded by non. 

INFIRMATIO (infirmo), dnis, f. a weak- 
ening, enfeebling, invalidating ; confuting, 
disproving, doSévwots. Cie. 
INFIRME (infirmus), adv. weakly, faintly, 
slightly, not much, doSevds. Cic. Socit 
infirme animatus, h. e. faintly attached, 
not warmly interested. — Also, feebly, 
without rhetorical ornament. Plin. Ep. 
—— ‘I Also, superstitiously. Sueton. To- 
nitrua infirmius expavescebat. 
TNFIRMIS, e, adj. same as Infirmus. 
3 Ammian. 

iNFIRMITAS (infirmus), atis, f. weak- 
ness, feeb'eness, of a person or thing. 
Cie. puerorum. Plin. Ep. oculorum. 
Ces virium Pandect. wedificii. Cic. 
valetudinis. — Hence, disease, sickness, 
malady, indisposition, iliness, infirmity. 
Sueton. Also, in the plural. Plin. Eo. 
Infirmitates meorum. —— 7 Also, of 
the mind. Cic. animi, h. e. of the mind, 
of courage. Pandect. memorie. Senec. 
rentis, or, simply, Cecin. in Cic. Ep. 
Infirmitas, fatwity, want of judgment or 
sense, weakness of understanding. 
Hence, of those who are infirm or weak, 
either by reason of their sex or on ac- 
count of their age. JSiv. 35, 7. Hac 
infir nitas, kh. €. women. So, also, of 
children. Quintil. 2, 2, 14. — Also, 
Jickleness levity, inconstancy. Ces. Gal- 
forum. | Also, of wine, when it 
does not bearage. Colum. Propter in- 
firmitatem vin. 
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of the body and other things perceptible 
by the senses. Cic. vires. Horat. ca- 
put. Cic. classis. Ces. Infirmi (ho- 
mines) ad resistendum. Cic. Valetu- 
do infirmissima. Cels. Panis infirmior, 


h. e. less nutritive, less substantial. Co- 
lum. Infirmi saporis vinum, f e. not 
racy. Ovid. pecus, A. e. oves. | Plin. 


arbor. T'erent. nuptiv, hk. e. not du- 
rable or lasting. — Also, tired, weary. 
Cic. Sum admodum infirmus. — Al- 
so, unwell, indisposed, sick. Plin. Ep. 
Optimi sumus, dum infirmi sumus. 
— Hence, Infirmum, that which is weak, 
weakness. Plin. Infirma linee, h. e. the 
weak parts of the line. i Also, of 
spirit and mind. Ces. animus. Td. 
B. C.1, 3. Infirmiores, h. ¢. they that 
have less spirit, the faint-hearted, timid. 
Cic. Animo infirmo esse, h. e. to he de- 
jected, depressed, low-spirited. — Hence, 
inconstant, fickle, dishonest. Colum. 3, 
10, 6. — Also, superstitious. Huvrat. 
Sum paullo infirmior. —— 7 Also, of 
other things, weak, ef no weight or con- 
sequence, trivial, inconclusive, ineffective. 
Cic. Res infirma ad probandum. Jd. 
cautiones. 

INFIT, defect. same as Incipit, dpxerat. 
he or she begins, with an infin. following. 
Plaut., Lueret. and Virg. 1 Also, 
he or she begins to speak, sc. dicere. 
Virg., Ovid. and Liv. T Also, he or 
she speaks. Prudent. —— 1 JMare. Cap. 
Infiunt. 

TNFITYAS (in & fateor), arum, f. a@ deny- 

2 ing. It occurs only in the acc. with the 
verb eo. Terent. and Nepos. Infitias 
ire, h. e. to deny, not to confess. Also, 
with an infin. following. Jav. Also, 
with an ace. and infin. following. Id. 

INFITIALIS (infitie), e, adj. containing 

1 @ denial, consisting in denial, negative. 
Cic. quiestio. 

INFYTYATYO (infitior), dnis, f. a denying, 

1 disavowing, pleading not guilty, dovnots. 
Cic. i Also, a denying or disowning 
of a debt; or, a denying or refusing to 
restore a deposit. Senec. 

INFITIATOR (Id.), Gris, m. one who de- 
nies any charge brought against him. 
Particularly, one who denies or refuses to 
pay a debt or to restore a deposit, a cheat, 
am IOTEPHTNS. 

INFITYATRIX (infitiator), icis, f.. she 

3 that denies or disowns. Prudent. 

INFITIOR, and INFICIGR (in & fateor), 
aris, atus sum, dep. 1. to deny, disavow, 


disown, not to confess, adpvéopat. Cie. 
verum. Flor. predam. Cic. vitia. 
Varr. de re. Also, with an accusat. 


and infinit. following Wep. Non est in- 
fitiandum, Annibalem tanto presti- 
tisse, &c. h. e. it cannot be denied, it 
must be owned, &c. Ovid. notitiam ali- 
cujus, h. e. to act as if one did not know 
him; to be ashamed of his acquaintance. 
Id. Fama factis infitianda tuis, hk. e. of 
which thy deeds may be ashamed, which 


casts dishonor on thy deeds. — Particu- 
larly, to deny or disown a debt. Cic. Quid 
si infitiatur, sc. se debere. — Also, to 


deny the receipt of (a deposit.) Juvenal. 
depositum. 
INFIXUS, a, um. See Infigo. 
INFLABELLG (in & flabello), as, a, 1. 
3 to blow or breathe into. Tertull. ignem 
clementis. 
INFLABILIS (inflo), e, adj. that may be 
3 inflated. SJactant. pulmo. 
INFLACCES (in & flacceo), es, n. 2. to 
3 be flaccid or weak. Figur. to be useless, 
weak. Enn. 
INFLAGRG. (in & flagro), as, a. 1. to 
3 inflame, kindle. Solin. 
INFLAMMANTER (inflammo), adv. in 
3 an inflammatory manner, ardently. Gell. 
INFLAMMATY®O (Id.), dnis, f. an infla- 
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Hence, figur. to inflame, kindle, rouse 
incite, excite, stir up, stimulate. Cic popu: 
lum in aliquem. Jd. cupiditates, /a. 
odium. /d. Inflammari ad cupiditates. 
Id. In quos propter eorum crudelitatem 
inflammate nostra mentes fuerunt, &. e. 
enraged, indignant, Id. Inflammatus 
insolita victoria, h. €. transported. — Al- 
so, of diseases, to inflame, cause too much 
heat. Flin. valneraac morbos. Jd. bo- 
vem. Hence,/d. Inflammata, parts infla- 
med, I Also, to set on fire, burn. Cie. 
classem, urbem, 

INFLATE (inflatus), adv. swellingly, 

2 haughtily, pompously, boastingly, exag ge- 
ratedly. Ces. Inflatius. 

INFLATIG (inflo), onis, f. a blowing or 
pufing up, inflation, flatulerce, swelling, 
doonua. Colum. stomachi. Cic. Infla- 
tionem habere, or, Colum. facere, or, 
Plin. parere, h.e. to cause flatulence. 
Suet. precordiorum, h. €. inflammation 
of the breast. — Also, of boiling water 
that bubbles up. Vitruv. 

INF'LATUS, a, um, particip. from inflo 

WT Adj. swollen, inflated, puffed or 
blown up, turgid, rising. Cie. collum, 
h.e. bloated. Ovid. capilli, h. e. flowing, 
dishevelled. Tertull. Vestis inflatior, h. e. 
swelling, flowing. — Figur. Cie. Ani- 
mus inflatus, 2. e. angry, swollen with 
passion. | Also, puffed wp, elated, 
haughty, proud, with an ablat. following, 
Cic. letitia, spe. Liv. jactatione. Jd. 
Inflatior juvenis. —— 1] Also, turgid, 
inflated, bombastic.  Auct. ad Herenn. 
oratio. Quint. orator. 

INFLATUWS (inflo), us, m. Zymvevots, a 
blowing, as upon the flute. Cic. - 
il Also, a breathing into. Cic. divinus, 
h. e. divine inspiration. 

INFLECTS ‘(in & flecto), is, xi, xum, a. 
3. to bend, bow, crook, curve, émikapn7w. 
Colum. radices in nodum. Cic. bacil- 
lum. Ces. Quun ferruin se inflexisset. 
Sueton. capillum. Hence, Inflecti, to 
be bent, to bend. Cic. Sinus inflectitur 
ad urbem. TT Also, to bend, soften, 
mitigate, move, appease. Cic. oculos, 
h. e. torender compassionate. Id. vocem, 
h. e. to make softer, more melancholy or 
mournful. So, also, Tibul/. voces can 
tu. Hence, Cic. Sonus inflexus, kh. e. 
soft, melancholy, mournful, plaintive, sor- 
rowful. So, also, Jd. orationem. Stac. 
aliquem lacrimis, h. e. to move by tears. 
So, also, Virg. sensus. Jd. Precibus 
inflectere nostris, h. e. be persuaded by, 
comply with. {I Also, to alter, change, 
lessen. Cic. magnitudinemanimi. fd. 
vestigium sui cursus, h.e. to alter. Id. 
jus gratia, h.e. to warp, give a wrong 
turn. to. ff Also, in grammar, (9 
mark a syllable with a circumflex accent. 
Arnob. 

INFLETUS (in & fletus), a, um, adj. wnla- 

3 mented, unpitied. Virg. 

INFLENYBILIS (in & flexibilis), e, adj 

2 that cannct be bent, inflexible, dxaptros 
Plin. 28, 52. dolor, h. e. opisthotonoe 

Also, unchangeable. Senec. 

INFLEXYO (inflecto), Gnis, a bending 

1 bowing, turning, winding, Eykapyes. Cic. 

INFLEXKUS, a,um. See Inflecto. 

INFLEXUS (inflecto), us, m. a bending 
curving, inflecting, kardkapwes. JSuve- 
nal. Figur. Senee. modulationis, A. ¢.- 
change, variation, modulation. 

INFLICTY6 (infligo), Gnis, t. a striking 

3 on; also, an inflicting, imposing. Cod. 
Theod. multe. 

INFLICTUS, a,um. See Jnfligo. 

INFLICTUS (infligo), us, m. a strtting on 

3 or against. Arnob. denfium et lagicrum, 

INFLIGG (in & fligo), is, xi, ctum, a. 3 
to strike one thing on or against another, 
mpoostpifopat, euBadrw Cre. alicui 
securim Virg. Navis inflicta vadis 


INFIRMITER (infirmis), adv. 

3 Arnob. 

INFIRM (infirmus), as, avi, dtum, a. 1. 
to weaken, enfeeble, doSevdw. Cels. ho- 
minem. Tacit. legiones. — Figur. Cic. 
fidem testis. —— Tf Also, to invalidate, 
disprove, confute. Cic. aliquid. —— 
sf Also, to make void, annul, disannul. 
Liv. legem, Pandect. testamentum. 

i! Also, to dispirit. Cie. Infirmatus 
conscientia, 

INFIRMoS (in & firmus), a, um, adj. 
weak, fecble, infirm, not strong, doSevijs, 


weakly. 


ming, kindling, lighting up, drAéywers, 
odeypovh. Flor. Imperium quasi in- 
flammatione corripere. Cic. Inferre 
inflammationem tectis, h. e. to set fire 
to. — Hence, figur. Cic. animorum, 
h. e. poetic fire. | Also, of diseases, 
an inflammation. Plin. aurium. Cels. 
Inflammationem excitare. 


INFLAMMATRIX (ld.), icis, f. she that 
3 kindles or inflames. 
INFLAMMS (in & flammo), as, Avi, 


Ammian, 


atum, a. 1. to set on fire, kindle, light, 
droydw, émipdréyw.. Cic. tedas. — 
430 


— Figur. Cic. Infligere aliquid in ad- 
versarium, /. e. to attack the opponent with 
a thing. —— ‘I Also, to wake by striking. 
Cic. alicui plagam, vulnus, -— 1 Also, 
in general, to cause, inflict, attach. Cie 
alicui turpitudinem. Paxdect. damnum 
Justin, detrimenta. — also, to impose. 
Pandect. alicui usuras. 


INFLG (in & flo), as, avi, atum, a. 1. te 


blow or breathe into, blow upon, éprvéw, 
g@vodw. Circ. tibiam, or, srmply, Id, 
Acad, 4, 27. Inflare, te vow, play upox 
the flute. Cie. Inflare scum aliqueim, 
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h. e t) blow a tone. — Also, of other 
things, to blow or blow into. Cato. aquam 
in os. — Hence, Cic. Verba inflata, h. e. 
uttered with blowing, blown out, uttered 
with too gréat exertion. — Hence, Cie. 
Inflavit vehementius, h. e. blew stronger 
(opposed to ezilis).-—— {I Also, to swell, 
infiate, cause to swell. Horat. utrem. 
Jd, ambas buccas. Virg. Carbasus in- 
flatur austro. Ziv. Amnis inflatus aquis. 
— lhen¢e, to elute, raise, increase, aug- 
meni. Citic. animes. Liv. spem. Pan- 
det. vectigaiia. — Also, to inflate, make 
fatulent. Cels. corpus. I See, also, 
Infictus, a, um. 

INCLORESCG (in & floresco), is, rui, n. 3. 

3 to begin to blossom. Claudian. 

INF LOG (in & fluo), is, xi, xum, n. 3. to flow 
or Tu” into, cispéw. Cic. Hipanis in Pon- 
tum ‘nfluit, disembogues itself. Also, 
without in. Cvs. lacum. Also, with guo 
follow ng. Jd. Mare, quo Rhenus in- 
fluit. Also, with huc following. Ovid. 
Huc Sayiris influit. — Hence, to steal 
into imperceptibly, to insinuate one’s self 
Cic. inaures. Jd. inanimos. Quintil. 
Sermone Greco in civitates Asia influ- 
ente, h. ¢. introdvcing itself into. _ Auct. 
consol. ad Liv. Doior influit menti. 
T Also, to stream in, to come or rush into, 
or to invade in great numbers. Cic. Co- 
pie in Italiam influentes. Also, wita 
a dat. following. Quiniil. decl. Italie. 
Also, with eo following. Plin. Influx- 
isse eo Scythas tradunt. — Hence, fig- 
ur. to come in thickly, to crowd in, come in. 
Plin. Paneg. Negotia influentia. Senec. 
Tantum bonum nobis influere, 2. e. hap- 
pen. — Hence, to impart itself. Senec. 
Fortuna influens, h. e. favorable. 

INFLGVIUM (influo), ii, n. a flowing, flow- 
ing forth or out, an effusion. Vellei. ce- 
rebri. 

INFLUUS (Id.), a, um, adj. flowing in. 

3 Paulin. Nolan. 

INFLOXI6 (Id.), dnis, f. a flowing in. 

3 Macrob. 

INFLUXUS (Id.), us, m. power, force, in- 

3 fluence. Firmic. stellarum. 

fNFODIG (in & fodio), is, 6di, ossum, a. 3. 

2 to dig in, bury in the earth, inter, értcxar- 
rw. Virg. fruges. Plin. libros. JVep. 
hominem (mortuum). Ces. taleas in 
terram. Virg. corpora terre, h. e. in 
terram. Horat. Infossus puer. — Fig- 
ur. to cause a thing to penetrate deeply. 
Sil. Saxum perfracte cassidis era ossi- 
bus infodiens. Stat. Vulnera infossa 
cerebro, h. e. driven deep. TT Al- 
so, to dig into, or, to dig. Colum. lo- 
cum alte, h.e. to dig deep. Id. sul- 
cum. Jd. lacum, h. e. to dig a lake, 
make a lake by digging. 

INEFGECUNDUS, &c. See Infecundus, &c. 

LNFCEDERATUS (in & feederatus), a, 

3 um, adj. not allied. Tertuil. 

INFORMABILIS (in & formabilis), e, 

3 adj. that is not susceptible of form or an- 
other form. Tertull. 

INFORMATYO (informo), 6nis, f. the 
sketch o jirst draught of athing, troré- 
roats, reptypagh. Vitruv. edium. 
{| Figur. an idea, a conception. Cic. de- 
orum. Jd. sententie. Jd. verbi, h.e. 
an explanation of the signification of «a 
word. Id. Antecepta animo rei que- 
dam informatio, A. e. an innate idea, a 
conception a priori, tpdAnwis. 

INFORMATOR, Gris, m. that fashions or 

3 forms, an instructor. Tertull. populi. 

INFORMIDABILIS (in & formidabilis), 

3 e, adj. not formidable. Corp. 

GINFORMIDATUS (in & formidatus), a, 

3 um, adj. not feared. Sil. 

INFORMIS (in & forma), e, adj. having 

2 no form, or not a proper form, unformed, 
shapeless, tipophos. uct. ad Herenn. 
res, Plin. caro. —— 7 Also, ill-formed, 
deformed, misshapen, ugly, :hideous, hor- 
rid, disagreeable. Virg. cadaver. Ho- 
rat. hiemes. Tibull. color. Tacit. exi- 
tus. Jd. sors. Virg. letum. 

iINFORMITAS (informis), atis, f. deformi- 

3 ty. Solin. 

TNFORMITER (Id.), adv. hideously, hor- 

8 ridly, disagreeably. Augustin. 

INFORMS (in & formo). as, avi, atum, a. 
1. to gwe form te a thing, to form, shape, 
fashion, vrorvT6m, dtapoppéw. Virg. 
elypeum  Plix. Ep. martem cera. Co- 
lam Steud + © feprepare. Sil. effigiem. 
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So, also, Cic. causam, judicium. Td. 
Animus bene a natura informatus, h. e. 
well constituted. — Hence, figur. to de- 
scribe, show, how a thing is or ought to 
be. Cic. oratorem. — Also, to form by 
instruction, to inform, instruct, guide, 
lead. Cic. wtatem puerilem ad hu- 
manitatem. — Also, to furm or frame in 
the mind. Cic. cogitationem, h. e. to 
form a plan. Jd. Informatum menti- 
bus, h.e. sketched, delineated. — Also, 
to imagine, conceive, picture to one’s self, 
form a notion of. Cic. deum conjectura. 
INFORG (in & foro), as, a. 1. to bore a hole 
3 in, évrirpypt. Plin. i Also (from 
forum), to accuse in a court of justice, 
to cite before the pretor in the forum. 
Plaut. 
INFORTOUNATUS (in & fortunatus), a, 
1 um, adj. unfortunate, unlucky, unhappy, 


hapless, dustuxfhs. Terent. Oinfortuna-| 


tum senem! Cic. Nihil me infortuna- 
tius. pul. Infortunatissimus. 

INFORTUNITAS (in & fortuna), atis, f. 

3 misfortune. Gell. 

INFORTONIUM (1d.), ii, n. a misfortune, 

2 calamity, mishap, disaster, arvxia. Trent. 
Ferres infortunium. Ziv. Habiturum in- 
fortuniuin, h. e. meritam penam. Plaut. 
Invenies infortunium, A. e. will be unfor- 
tunate. Jd. Mactare aliquem infortunio 
or multare, to make unhappy. 

INFOSSY6 (infodio), nis, f. a digging 

3 in. Pallad. 

INFOSSUS, a, um. See Jnfodio. 

INFRa (for infera, hk. e. infera parte, from 
infer, a, um), adv. wnder the eurth, in the 
infernal regions. Tibull. 1 Also, 
below, beneath. Cic. Exemplum infra 
scripsi. — Also, with qua following. 
Cels. Infra, qua committitur, h. e. be- 
neath, where. -— Also, with. quam follow- 
ing. Plin. Siinfra, quam rami fuere, 
priecidatur, h. e. beneath the place where. 
Varr. In qua vite inserunt, in ea paulo 
infra, quam insitum est, incidunt. — 
Compar. Inferius, lower, further below, 
deeper. Ovid. currere. Also, below, 
lower down. Id. Persequar inferius — 
posse noscere animis carminis omne ge- 
nus, h. e. Iwill show lower down. — A\- 
so, figur. Infra, inferior. Tacit. Libe- 
ros ut multum infra despectare. —— 
‘T Also, prepos. below, under, in situa- 
tion or place. Cic. Infra oppidum. — 
Also, with regard to size, inferior in size 
to. Ca@es. Magnitudine infra elephantos, 
h. e. smaller than. — Also, in value, es- 
teem, worth, dignity. Terent. Quem 
infra omnes puto, h. e. below, more despi- 
cable than. Cic. Omnia infra se esse. 


renaicui, kh. e. of less value than, infe- 
rior to. 
INFRACTI{6 (infringo), snis, f. properly, 
1 a breaking to pieces. Hence, a weaken- 
ing. Cic. animi, h. e. dejection. 
INFRACTUS, a, um, particip. from in- 
3 fringo. i Adj. (from in & fractus), 
unbroken, not weakened. Symm. animus. 
INFRAINO, &c. See Infreno, &c. 
INFRAGILIS (in & fragilis), e, adj. that 
2 cannot be broken, infrangible, Uppnkros. 
Plin. Also, strong, not weakened, 
not discouraged, imvincible, undaunted. 
Ovid. vox. Senec. animus. 
INFREMG (in & fremo), is, ui, n. 3. to 
3 make a noise. Hence, of living crea- 
tures, to growl, bellow, grumble. Virg. 
Aper infremuit. — Of inanimate things, 
to resound, roar. Sil. Bellum infre- 
muit. 

INFRENATYIO, and INFRANATYO (in- 
3 freno, or infreno), dnis, f. a bridling, 
checking, taming. Tertull. \hidinis, 
INFRENATUS, and INFRANATWS, a, 
2 um, particip. from infreno. T Adj. 

(from in & frenatus), without a bridle, 
unbridled, dxaXdtvos. Liv. equites. 
INFREND£ES, es, n. 2. and INFRENDG 
(in & frendo, or frendeo), is, n. 3. to 
gnash the teeth, rods dddvras Bpdxw. 
Virg. dentibus. Siat. alicui, h. e. to 
gnash the teeth against a person, attack 
him angrily. : 
INFRENIS, and INFRANIS, e, and IN- 
3 FRENUS, and INFRAENUS (in & fre- 
num, or frenum), a, um, adj. without a 
bridle, unbridled, ayaXtvos. Virg. In- 
frenis equus. Jd. Numide_ infreni, 
h. e. making use of unbridled horses. —— 
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7 Also, unchecked. Geir. Lingua infre 
nis, h. e. unbridled, unrestrained, 

INFRENG, and INFRAING (in & freno 
or frieno), as, avi, atum, a. 1. to furnish 
a horseman with a bridie. Hence, Sil 
Infrenati manipli. — Also, to furnish a 
horse with a bridle, to bridle. Liv. equim 
id. Equus infrenatus, Virg. Infrenant 
alii currus, h. e. to yoke, put horses to a 
carriage. i! Figur. to tame, curd, 
bridle, check, restrain, fasten. Plin. na- 
vigia ancoris Jd. impetus. 7 In- 
frenatus, k.e. non frenatus. See Jn- 
Srenatus. 

INFRENUS. See Infrenis. 3 

INFREQUENS (in & frequens), tis, adj 
in small number, not crowded, few, nat nu- 
merous, unfrequent, pavos.  Cic sena- 
tus, h. e. when the number of senaters ag- 
sembled was vot large enough for the 
transaction of business. Liv. hostes, h. e 
few. Jd. agmen. Ces. Copie infra- 
quentiores, kh. e. a less number, —- 
iT Also, one who is seldom at a piace or 
seldom dves a thing, seldom, rare, nat 
often. Cic. Sum Rome infrequens, 2. ¢. 
not often. Horat. cultor deorum, hk. e. 
sparing. Plwut. miles, or, with a ge- 
nit, Auct. ad Herenn. rei militaris, 
h. e. absent, not always appearing at his 
Standard. fl Also, not visited by creat 
numbers, thinly inhabited, unfrequented, 
lonely, solitary, manned or guarded by a 
small force only. Liv. Pars urbis infre- 
quens edificiis erat. Colum. Alvi pau- 
citate plebis infrequentes. Ziv. Signa 
infrequentia armatis, or, simply, signa 
infrequentia, h. e. standards to which but 
Jew soldiers belong. Id. Infrequentissi- 
ma urbis, h. e. parts of the town which 
were least inhabited. Hence, Cic. causa, 
h. e. a cause the pleading of which is at- 
tended but by few hearers, an unimportant 
cause. if Also, not much used. Gell. 
vocabulum. | Also, not much ac~ 
quainted with, not well versed in, igno- 
rant, unexperienced. Gell. vocum Lati- 
narum. 


INFREQUENTATCS (in & frequentatus), 
3 a,um, adj. not much used. Sidon. me- 


trum. 


INFREQUENTYA (infrequens), x, f. small 


number, fewness, paucity, thinness, scanti- 
ness, pavorns. Liv. senatus (see lnfre- 
quens). I Also, when a place is not 
much inhabited, small number of people in a 
place, small population. Tacit. locorum. 


INFRIC6 (in & frico),.cas, cui, ctum and 
2 catum, a. 1. to rub in, gvrpifw. Colum. 


fuligir.em ulceri. 


INFRICTIG (infrico), dnis, f. a rubbingy 
Plin. Laser in Armenia multo infra Cy-|2 
INFRICTUS, a, um. See Infrico. 
INFRIGESCO (in & frigesco), is, xi, n. 3. 
2 to become cold. Cels. and Veget. 
INFRIGIDATIO (infrigido), dnis, f. a 
3 growing cold, cuoling. Veget. sudoris. 
INFRIGIDS (Gin & frigido), as, a. 1. to 
3 cool, make cold. Cel. Aurel. 
INFRINGG (in & frango), is, égi, actum, 


fyroidus. Cels. 


a. 3. to break, break in pieces, karappiyvv- 
pe. Cte. remum. Fal. Flace. batrine 
gitur unda genibus. Plin. Radii infracti 
resiliunt. — Hence figur. to break, inter- 
rupt, check, restraii, suppress, weaken, 
enfeeble, lessen, diminish, soften, mitivate, 
annihilate. Ces. vim militum.  Cic. 
spem. Jd. conatus  adversariorum 

Tacit. potentiam. Jd. jus consulis . 
Propert. vires. Cic. aliquem, h. e. te 
cast down, deject, dishearten. Pandect 

testamentum, h. e. to annul, make votd. 
Modestin. immunitatem, h. e. to tuke 
away, deprive of. Liv. animum, hk. e 

courage. Cic. numerum. er, Id ambi- 
tum verborum, kh. ¢. toinierrupt. Senec 

vocem, h. €. to make plaintive. Quintil, 
articulos, or, Petron. manus, kh. €. to snap 
or crack the fingers. Colum. difficulta- 
tem, h. e. to surmount, overcome. So, 
also, Jnfractus, a, wm. Cic. animus 

Liv. oratio. Virg. Latini. Jd. Juno, 
h. e. conquered, overcome, subdued, or, 
weakened, pacified. Gell. vox, h. e. not 
manly, effeminate. So, also, Lucret. 
loquela, h. e. broken, lisping, as nursez 
speak to an infant. Cic. Infracta !o- 
qui, h. e. interrupted, not well connected. 
— Also, to break aff. Ovid. lilia. Virg. 

Infracta arundine telum. — Also, te 
bruise, Or, to make sore by long-con 
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Horat. lumbos_ postibus 
et liminibus. — Also, to appease. Stat. 
deos — Also, to tear. Ovid. vestes. 
~— 7 Also, to beat, knock or dash against 
a thing. Ovid. cratera alicui.  Plaut. 
fulam in caput. Stat. digitos cithare, 
h. e. to play upon, to strike. — Hence, 
Terent. alicui colaphum, h.é. to give a 
bor onthe ear. 

INFRi6 (in & frio), as, Avi, atum, a. 1. to 

2 crumble into, rub upon, strew upon. Co- 
lum. paulum tritisalis vulneribus. Ca- 
to. farinam in aquam. 

INFRONS (in & frons), dis, adj. without 
3 foliage, without leaves or trees, leafless. 
Ovid. agri, h. e. without trees or shrubs. 
INFROCTvOSE (infructuosus), adverb, 
3 without fruit, unfruitfully, without use. 

Hieronym. 

INFROCTUOSITAS (Id.), atis, f. unfruit- 
fulness. Tertull. 

INFROCTUOSJS (in & fructuosus), a, 

2 um, adj. without fruit, bearing no fruit, 
unfruitful, barren, yielding little, dxap7os. 
Colum. vites. T° Also,. without use or 
rofit, useless. Plin. Ep. preces. 

INFRONITuS (in & fruniscor), a, um, 

2 adj. without taste, silly, foolish, senseless, 
stupid, that knows not how to enjoy what 
he has, doltish, blockish, appwv, anecpoxa- 
Aos. Senec. mulier. 

FINFUCATOS, a, um, partic. from infuco. 

1 —— {J Adj. (from in & fucatus), not 
painted. Arnob. 

INFOCS (in & fuco), as, avi, atum, a. 1. 
to paint or daub over, color, cloak, dis- 

uise, counterfeit, gmukéw. Plaut. 
Hence, Infucatus, a, um, painted, color- 
ed. Cic. oratio, h. e. too much .orna- 
mented. 

INFeLA (infulo), «, f. @ sacred woollen 
head-dress, worn by priests, victims and 
suppliants, and tied round the head by a 
riband or bandage (vitta) which hung 
down on both sides of the head. Cic., 
Virg. and Liv. — Hence, Senec. Infula- 
rum loco esse, h. e. to be sacred, highly 
esteemed. Id. habere, h.e. to hold sa- 
cred, esteem highly. —— Il Figur. an or- 
nament. Hence, the lands of the Ro- 
man state were called infule imperii 
Romani. Liv. Also, the ornaments of a 
house, carved work, festoons,&c. Lucan. 
Also, the insignia of an office. Cod. Just. 
honorum. —— 17 Also, perhaps, any ban- 
dage, band. Cic. In infulis rem depin- 
gere. 

INFUOLATGS (Id.), a, um, adj. wearing 

2 an inftla. Sueton. 

FNFCLCIG (in & fulcio), is, ulsi, ultum, 

2:n. 4. to cram in. Sueton. Mori inedia 
destinanti infulciri cibum jussit. —— 
7 Figur. to putin, foist in. Senec. om- 
nibus locis verbum. Id. aliquid epis- 


anued lying. 


tole. 
INFCULGENS (infulgeo), tis, adj. same as 
Fulgens. Catull. 63, 387. But the 


reading in fulgente is preferable. 
INFUMO (in & fumo), as, avi, atum, a. 
l. to smoke. Plin. Cerebrum infuma- 


tum. 

INFONDIBULUM (infundo), i, n. a tun- 

3 nel or funnel, to pour liquor into vessels, 
xavn. Colum. T Also, a tunnel ina 
mill through which the corn is poured, a 
hopper. Vitruv. 

INFUNDGO (in & fundo), is, idi, isum, a. 
3. to pour in or into, éyxéw. Colum. 
vinum faucibus. Plin. aurum alicui 
in os. Colum. aliquid in naribus. Id. 
aliquid per nares. Cic. venenum ali- 
cul. Horat. poculum alicui, h. e. to 
pour in, to filla person’s cup. Juvenal. 
jumentis hordea, h. e. to give to eat, to 
pour out. — Hence, Infundi.  Plin. 
Maria infusa terre, h. e. spread over. Id. 
Oceanus infusus in multos sinus. Fig- 
ur. to come te, to enter, break into. Cic. 
Homines humiliores infunderentur in 
genus alienum. Curt. Hinc agmina in- 
fusa in Greciam. — Hence, figur. to 
pour or bring into, to spread, communi- 
cate, impart. Citic. orationem in aures. 
Senec. lumen rebus. Plin. Ep. Tepor 
solis infusi. Virg. Sole infuso, sc. ter- 
ris, h. e at day-break. Id. Infusus gre- 
mio, h e. in her lap infused, resting on 
her lap. — Also, to cast, throw, pour 
somewhere, to pour upon. Virg. nim- 
bum alicui. Ovid. ceram tabellis. Ca- 
tul!. pulverem, h. e. to throw dust upon. 
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Ovid. Collo infusus amantis, h. e. em- 
bracing. Sueton. merum super altaria. 
Ovid. Humeris infusa capillos, 2. e. ha- 
bens capillos humeris .infusos. 
WI Also, to water, sprinkle, wet, moisten. 
Colum olivas aceto. Figur. Macrob. 
Vino infusus, 2. e. drunk. 
INFORNIBULUM (in & fuynus), i, n. 
same as Infundibulum, Plin. 
INFUSC6 (in & fusco), as, avi, atum, a. 
2 1. to darizen, blacken, make dusky or dark, 
duavpdw. Plin. aquam  atramento. 
Gell. colorem rubrum nigro. Virg. 
vellera maculis pullis. — Also, of the 
voice. Senec. Vox infuscata, h. e. ob- 
scure, not clear. Plin. Sonus infuscatur. 
fi Also, to obscure, sully, tarnish, 
stain, corrupt, pollute. Justin. gloriam, 
Cic. Eos barbaries infuscaverat. Co- 
lum. saporem vini. — Hence, Plaui. 
merum, h. e. to weaken with water, to di- 
lute with water. Id. Mil. 2, 6, 46. ali- 
quid, to spoil, not te make as it ought to 
be made, to make confusion. 
INFOSCUS (in & fuscus), a, um, adj. 
2 dark, swarthy, dusky, tawny. Colum. 
INFUSI6 (infundo), Onis, f. a pouring in, 


2 injecting, Zyxvots. Plin. Infusio in 
oleo, h. e. a clyster of oil T Also, a 
moistening, wetting. Pallad. 


INFOSGR ({d.), ris, m. one who infuses or 

3 pours in. Prudent. fidei. 

INFUSUS (Id.), us, m. same as Infusio. 
Plin. 

INFOSUS, a, um. See Jnfundo 

INGA VONES, um, m. an ancient people in 
the north of Germany, on the shores of the 
German ocean. Tacit. 

INGEMING (in & gemino), as, avi, atum, a. 

3 1. to repeat often, double, redouble, reiterate. 
Virg. voces. fd. ictus. Ovid. Ingemi- 
nat me miserum! A. e. he repeats, ah! 
woe is me. Virg. vulnera lateri, h. e. 
ad latus. —— T 1nTR. to be redoubled, to 
increase. Virg. Ingeminant curw. —— 
T Virg. Ingeminant plausu, for plau- 
sum. 

INGEMISCS (in & gemisco), is, n. 3. to 
groan or sigh over or ata thing. Cic. e€ 
Sophocl. ulli malo. Sweton. ad aliquid. 
Plin. Paneg. Ingemiscamus illis, que, 
&e. Cic. Pueri ingemiscunt. Figur. 
Senec. Ignis ingemiscit. — Passively, 
Ingemiscendus. Ammian. 

INGEMG (in & gemo), is, ui, n. 3. to groan 

2 orsigh ata thing, crevafw. Cic. in re. 
Liv. conditioni sue. Ovid. exsiliis. — 
Figur. Ovid. Limen ingemuit. 
{| Also, transitively, to lament, bewail, 
mourn, grieve. Virg. interitum. Also, 
with an accus. and infin. Martial. 

INGENERASCG (ingenero), is, n. 3. to be 
implanted. Lucret. 

INGENERG (in & genero), as, avi, atum, 
a. 1. to implant, produce in any thing at 
the time of its formation, éppidw, évep- 
yajouxat. Cie. Non ingenerantur homi- 
nibus mores. — Hence, Ingeneratus, a, 
um, implanted, innate, bred in one natu- 
rally, born with. Cic. Ingenerata fami- 
lie frugalitas. — Also, without a dat. 
Cic. Natura ingenerat amorem. —— 
WT Also, to generate, create, produce, bring 
forth. Cic. Animum esse ingeneratum 
adeo. Ziv. Societas, quam ingenera- 
vit natura. 

INGENIATCS (ingenium), a, um, adj. 

3 naturally constituted, disposed or apt by 
mature. Plaut. lepide. 

INGENICULATUS (ingeniculo), a, um, 
adj. kneeling. — Hence, subst. Ingeni- 
culatus, i,m. the man on his knees, a con- 
stellation otherwise called Geniculatus 
and Engonasi. Vitruv. 

INGENICULS. (in & geniculo), as, dvi, 

3 atum, a. 1. to cause one to bend his knees. 
Hence, Hygin. se, or, simply, Lamprid. 
Ingeniculare, to bow the knee, kneel, yo- 
var U0 or. 

INGENICULUS, or INGENICLOS (in & 

3 geniculum), a,um,adj. kneeling. Manil. 
imago, or, Firmic. Ingeniculus, sc. Her- 
cules, a constellation, otherwise called 
Engonasi. 

INGENIOLUM (dimin. of ingenium), i, 

3 n. a little contrivance or device. Arnob. 

INGENIGSE (ingeniosus), adv. ingenious- 
ly, acutely, wittily, ebpuds. Cie. Inge- 
niose et diligenter electas res callocare. 
Plin. Ingeniosius. Vellei. Ingeniosis- 


sime. 
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INGENIOSOS (ingenium), a, um, adj. en 
dued with a good capacity for learning, of 
a quick apprehension and retentive memory, 
gyted with good natural talents, clever, 
evgouns. Cic. Aristoteles ait, omnes in- 
geniosos melancholicus esse. Jd. Inge- 
niosior. Jd. Ingeniosissimus. Ovid, 
Res est ingeniosa, dare, h. e. requires 


discernment. —— ‘| Also, acute, witty, in- 
genious. Ovid. ad aliquid. Martial. 
inre. Plin. Paneg. simulatiow 


I Also, clever, ingeniously invented, con- 
trived ormade. Plin. argumentum., 
TI Also, adapted or fit for any thing. 
id. ager ad segetes. Jd. terra colenti, 
h. e. fertile. Jd. vox sonis muiandis. 

INGENITUS, a, um, particip. from ingig- 

3 no. | Adj. (from in & genitus), 
unbeyotten, not born or created. Arnod. 
deus. 

INGENIUM (from in & geno, or gigno), ii, 
n. natural or inborn quality, nature, (o- 
os, evpvta, dyxivoa. Of athing, Virg. 
arvorum. Tacit. campi. Gell. lactis. 
Plin. Ingenia soli. Sallust. loci. Mev 
Arbusta ingenio nata sunt, h. e. sponte 
sua. Of a person, natural disposition, 
temper, character, manner, way. ‘Terent. 
Novi ingenium mulierum. Jd. Inge- 
nium ljiberale, durum inhumanum, bo- 
num. Plin, Ep. mobile. Terent. Anti- 
quum ingenium obtines, h. e. the ola 
way. Liv. Ingenio suo vivere, h. e. ac- 
cording to his own humor. ‘Trerent. Re- 
dire ad ingenium, h. e. manners agreea- 
ble to his natural disposition. Liv. Vol- 
scis levatis metu suum rediit iIngenium, 
h. e. their original inclination to be at war. 
Plaut. Feci ego ingenium meum, A. e. 
have humored, have satisfied the bent of my 
genius. Terent. Ingenio bono esse, h. e 
of a good disposition, well-disposed, good- 
natured, — Also, natural capacity, genius, 
understanding, parts, abilities. Cic. tar- 
dum, acerrimum, acuttm, magnum, 
Plin. Ep. pulcherrimum  Cic. acies 
ingenii. — Cum ingenio, with discern- 
ment, discrimination or sense.. Cic. ver- 
sari in re. — Also, genius, acuteness, 
faculty of invention, talent, mind, wit. 
Cic. ad fingendum. Jd. Motus celeres 
ingenii, h. e. flashes of genius. Id. In- 
genio abundare, h. e. to abound in genius, 
acuteness, clever thoughts. Id. accusatoris, 
h. e. acuteness, clever thoughts, flashes of 
wit, — Also, a genius, a man of genius. 
Senec. — Also, invention, good idea, clever 
thought. Plin. Paneg. cenarum. Tacit, 
Hist. 3, 28. 

INGENG (in & geno), is, ui, itum, a. 3. to 

3 implant by birth ur nature. Lucret. Inque 
genuntur, for ingenuntur. — The perfect 
and supine, with the derived tenses, 
are generally referred to Ingigno. 

INGENS (perhaps for.incens, and this for 
intens, A, e. quod intenditur, or inten- 
sum est), tis, adj. very great, vast, huge, 
big, large, prodigious, immense, ebpeyé- 

ns. Terent. flagitium, gratie. Lin. 
aque. Jd. clamor. Cic. pecunia, h. e 
a large sum of money. Jd. numerus, 


Ov- 


campus. Virg. Ingentia polliceri, 2. e. 
to promise great things. Veget. Ingen- 
tissimus. — Hence, great, distinguished, 


respectable, remarkable, celebrated 
genus. Jd. Vir fama ingens, ingentior 
armis. Jd. exitus. Ovid. bellum. — 
Also, great, strong, powerful. Liv. In- 
gens Viribus. Tacit. Vir ingens animi. 
Jd. Ingens rerum. Also, with an infix, 
following. Sil. 
INGENUE (ingenuus), adv. liberally, 
Cre. 


as becomes a freeman, édevdepiws. 
T Also, openly, candidly, 


Virg. 


educatus. 
ingenuously, at@s. Cic. confiteri, —— 
MT Also, freely, frankly, boldly. Quin- 


til. 

INGENUITAS (Id.), atis, f. the state of be- 
ing freeborn, the condition of a gentle- 
man, é\evSeptérys.  Cic. Ornamenta 
ingenuitatis. Also, honorable sen- 
timent, noble-mindedness, candor, frank- 
ness, openness, ingenuousness. Cic. and 
Plin. 

INGENUGS (ingeno), a, um, adj. native. 
natural, not foreign. Lucr. fontes. Jy- 
venal, tophus. —— 1 Also, innate, natu- 
ral. Plaut. indoles. Propert. color. —— 
MT Also, freeborn, born of free parents wha 
had never been slaves, é\ebSepos, edyeviis 
Cic. and Liv. — Hence, liberal, ingenw 
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aus, like or becoming a freeborn person, 
becoming a gentleman, not servile, noble, 
respectadle, genteel. Cic. animus, vita, 
aries, studia, timiditas. Martial. gula, 
h. e. delicate, dainty. — Also, frank, open, 
candid, ingenuous, noble, sincere. Cic. 
homo. Jd. fastidium. — Also, weak, 
delicate, feeble, since freeborn persons 
cannot endure so much Jabor as slaves. 
Ovid. Trist..1,5,:72: 

INGERS (in & gero), is, essi, estum, a. 3. 
to carry, throw, pour, put inte, to or upon, 
éupopéw, eishiopm. Plaut. Tu, qui ur- 
nam habes, aquam ingere. Plin. aquam 
in salinas. Colum. stercus vitibus. 
Tibull. ligna foco. Liv. nunc tela, 
hunc saxa. Jd. saxa in subeuntes. 
Plaut. In pertusum ingerimus dicta do- 
lium, h. e. we are talking to the wind, are 
wasting our words in air. Senec. scelus 
sceleri, h.e. to heap upon, add. Justin. 
se, h. e. to betake one’s self to a place. — 
Figur. erent. pugnos in ventrem, A. e. 
to strike, beat, cudzel. So, also, Curt. 
verbera. Senec. supplicia, h. e. to in- 
Slict. —— {1 Also, to utter, se, throw out. 
Liv. probra. Tacit. contumelias, h. e. 
to revile. orat. convicia alicui. Te- 
rent. multa mala. Sweton. omne pro- 
bri genus, 2. e. to say, utter. T Also, 
to give, offer, bring. Plin. ocimum 
equis. Sueton. alicul osculum.— Hence, 
Ingeri, to show itself, appear. Claudian. 
sopori. iT Also, to obtrude, press or 
force upon. Plin. Paneg. se. Tacit. 
nomen alicui. 

YINGESTABILIS (in & gestabilis), e, adj. 

2 that cannot be borne or carried, aBacrak- 
Tos. Pla. onus. 

INGESTI6 (ingero), onis, f. an uttering. 

3 Martian. Capell. prime vocis. 

INGESTS (in & gesto), as, a. 1. to bear. 

3 Apul. 

INGESTUS (ingero), us, m. a bringing in- 

3 to, a putting on, clothing with. Tertull. 
immortalitatis. 

INGESTUS,a,um. See IJngero. 

INGIGNSG (in & gigno), is, génui, géni- 
tum, a. 3. to tnstil by birth or nature, to 
implant, éyyevvaw. Cic. Natura cupidi- 
tatem ingenuit homini. — Hence, In- 
genitus, a, um, implanted, innate, in- 
bern, natural. Tacit. nobilitas. Sueton. 
vita. 

INGLGOMERS (in & glomero), as, Avi, 

3 atum, 0.1. sameas Glomero. Stat. 

“INGLORYICS (in & gloria), a, um, adj. of 
no renown, fame or reputation, without 
glory, inglorious, ignoble, obscure, mean, 
édotos. Cic. homo, vita. Also, with 
a genit. following. Tacit militie, — 
Hence, mean-looking, wneomely. — Stat. 
cassis, /. e. sine crista. Virg. rex 
apum. 

TNGLuVIES (gula), éi, f. the craw, crop, 
or gorge of abird, mpédofsos. Colum. 
— Also, of asnake, the swallow. Virg. 
Cf men, the gullet. Apul.— % Also, 
gluttony, voraciousness. Horat. Figur. 
Petron. fenoris. 

INGRANDESC6 (in & grandesco), is, dui, 

2 n. 3. to grow big, increase, peyadivopat. 
Colum. 

ENGRATE (ingratus), adv. disagreeably, 


axaotorws. Plin. and Ovid. — Hence, 
unwillingly, against one’s will. Plin. 
nominare. WT Also, with ingratitude, 
ungratefully. Cic. Ingrate nostra faci- 


litate abutuntur. Tacit. Consilia in- 
grate tulisset, h. e. received with unthank- 
fulness. M1 Also, in vain, to no pur- 
pose. Pailad. 

ENGRATIA (Id.), &, f. ingratitude, dya- 
ptoreia. Tertull. — Hence, Ingratiis 
(abl.), against one’s will, in spite of, wheth- 
er one be willing or not, déxnrt. Plaut. 
alicujus. — Also, withouta genit. wnwill- 
tingly. Terent., Cic. and Nep. — Instead 
of ingratiis, we meet also with the con- 
tracted form ingratis, unwillingly, against 
my, thy, &c. will, Lucret. & Cic. 

INGRATIFICUS (ingratus & facio), a, 

3 um, adj. ungrateful. Acc. ap. Cic. 

INGRATIIS, and INGRATIS. See In- 
gratia. 

INGRATITCDS (ingratus), inis, f. in- 
3 gratitude, dxaptarecia. Jul. Firmic. 
Also, displeasure, disfavor, 

grace. Cassiod. 

INGRATCS (in & gratus), a, um, adject. 
unpleasant, disagreeable, offensive, disgra- 

a 


dis- 
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cious, unacceptable, uxdpioros, andns 
Cic. — Hence, loathsome, nauseous. Ho- 
rat. Ingrata ingluvie. W Also, wn- 
grateful, unthankful. Terent. homo. 
Cic. in aliquem. Vellei. Vir adversus 
merita ingratissimus. Plaut. Ingratum 
amas, h. e. one who does not return your 
love. Cic. Nihil ingratius. Also, with 
a genit. following. Virg. salutis, h. e. 
ob salutem. Also, of inanimate things. 
Ovid. forum. Martial. Ager non ingra- 
tus, h.e. fruitful. Virg. Cinis ingratus, 
h e. which cannot return thanks. Mar- 
tial. Colit ingratas pauper amicitias, 
h.e. amicos ingratos, or, which are not 
thankfully received or repaid. — Hence, 
recewwing no thanks. Stat. humeri. — 
Also, for which no thanks are given, 
thankless, not acknowledged.  Terent. 
Et id erit ingratum. Martial. amici- 
tie, h. e. which are not returned. In- 
gratus, of persons, denotes also one 
who is never satisfied. Prop. Nihil in- 
grate posse negare tue. Of things, 
which cannot be done so as to please. Cic. 
Sin ingrata esse sciam. Catull. Omnia 
sunt ingrata. Hence, unfriendly. Prop. 
Ingrata fronte. 

INGRAVATE (ingravatus), adv. with good 

3 will, willingly. Ammian. 

INGRAVATIG (ingravo), dnis, f. trouble, 

3 burden. Cod. Theod. 

INGRAVESCG (in & gravesco), is, n. 3. 
to grow heavy or to grow more and more 
heavy, éx(Gaptbvopat. Plin. Vix credi- 
bili pondere ingravescit. — Hence, tu 
become pregnant. Lucret. — Also, to in- 
crease, become greater. Cic. Ingraves- 
cit studium, extas. — Also, to become 
more oppressive or irksome, to grow 
worse. - Cic. Cesar ingravescit. Id. 
morbus. Jiv. Fenus_ ingravescens. 
Cic. Annona ingravescit, h. e. provis- 
ions grow dearer. 1 Also, to be 
troubled or incommoded. Cic. Corpora 
defatigatione ingravescunt. — Also, to 
be oppressed. Tacit. falsis. 

TINGRAVIDS (in & gravido), as, a. 1. 

3 to weigh down, trouble, oppress. Augus- 
tin. T Also, to get with child, im- 
pregnate. Paulin. Nolan. 

INGRAVSG (in & gravo), as, avi, atum, 

2a. 1. to weigh down, oppress with a 
weight, make heavy, éimtGapiw. Stat. 
puppem. — Also, absolutely, to cause 
its weight to be felt, to oppress, molest, 
trouble. Plin. Sevitia hiemis ingravat, 
affects, destroys. Phedr. Annis ingra- 
vantibus. — Also, to make worse, ag- 
gravate, increase. Virg. aliquid. 

INGREDIOR (in & gradior), éris; essus 
sum, dep. 3. to enter, go into, elsépxopat. 
Ces. intra munitiones. Justin. ad de- 
og penates, h. e. domum. Virg. castris, 
h. e. in castra. Figur. Cic. in vitam. — 
Hence, to engage in, apply one’s self toa 
thing. Cic. incausam. Jd. in bellum. 
Auct. B. Afric. in rem publicam, h. e. 
to begin to serve the state. WT Also, to 
go, walk, step, stalk, advance, proceed. 
Cic. tardius. Virg. inarvis. Quintil. 
per funes. Plin. Elephanti gregatim 
ingrediuntur. Figur. Cic. vestigiis pa- 
tris, h. e. to tread in the steps of, imitate. 
——T To begin, commence. Lucan. Vere 
ingresso, h. e. at the commencement of 
spring. 7 Also, transitively, to go 
into, enter. Cic. domum. Figur. Cie. 
pericula, h. e. to undergo, encounter, — 
Hence, to tread upon, set foot upon. Cic. 
viam. Jd. pontem. Jd. mare, h. e. to 
gotosea. Liv. vestigia patris, h. e. to 
tread in. — Also, to enter upon. Cic. 
iter, h. e. to set out. Quint. consulatum. 
Id. annum etatis decimum. — Also, to 
commence, begin, apply one’s self to. Cic. 
orationem. Jd. rationem studiorum. 
Quint. Priusquam ingrediar hanc par- 
tem. Also, with an injfinit. following. 
Cic. dicere. — Also, to begin to speak. 
Virg. JEneid. 4, 107. 1 Also, for 
aggredi, to attack. Cic. and Tacit. 

INGRESSI6 (ingredior), onis, f. an enter- 
ing, going in, entrance, eisodos. Cie. 
fori. — Hence, beginning. Cic. ora- 
tionis. —— 7 Also, @ walk, gait, pace. 


Cic. 

INGRESSUS (Id.), us, m.a walking into, 
entering, entrance, ttsodos. Plin. Ep. 
Hence, beginning, commencement. Quin- 
til. operis. Vitruv. operum, h. e. the 
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beginning or laying the foundation of s 
structure. Virg. Ingressus capere, h. e. 
to take a beginning, commence, — Also, 
an entrance, a door, Prudent, — Also, 


execution, performing, doing. Vitruv. 
operis, -—— {] Also, @ going, walking 


gi. City 

INGRESSUS, a, um. Sce Ingredior. 

INGRUS (xoobw), is, ui, n. 3. to fall, break 

2 or rush in, to come violently upon, fall on 
with violence or great force, approach vio- 
lently, invade, assail, threaten, be hard a 
hand, overhang, imtoxixrw, éinimintw 
Plaut. Nostri ingruunt vicinius, hk. e 
make a furious onset. Virg. ingruit Ita 
lis, h. e. falls upon, attacks. Plin. Fera 
ingruens. Liv. Periculum ingruit. Jd 
Morbi ingruunt in remiges, h. e. fall on. 
seize. Plin. Gentibus ingruunt morbi 
Virg. Bellum ingruit. Jd. Ferreus in 
gruit imber, h. e. powrs down. 

INGUEN (perhaps from ingeno), inis, 

2n. the groin, BovBov. Virg. and Cels 
More frequently in the plural, Ingui 


na. Virg. and Ovid. — Hence,.the ab- 
domen. Stat. — Also, the privy mem- 
bers. Plin. Tumores inguinum. Ju- 


venal. Nihil ab inguine tutum, h.e. a 
libidine. — Also, a.swelling in the groin. 
Cels. 7 Figur. of vegetables, 
the place where the branches are join- 
ed to the trunk, as of a vine, a reed. 
Plin. 

INGUINALIS (inguen), e, adj. inguinal. 
Plin. herba, same as argemone, SovPo- 
viov, starwort, cudwort, sharewort, 

INGUIOMERUS, i, m. the brother of Ar- 
minius. Tacit. Ann. 1. 60. 

INGURGITATYSG (ingurgito), snis, f. im- 

3 moderate eating and drinking, gorman 
dizing, guzzling. Firmic. 

INGURGITO (in & gurges), as, a. 1. ta 
dip, throw or plunge into. Lactant, Sus 
se ingurgitat ceno, h. e. wallows. — 
Hence, intransitively, of snow, to enter. 
Plin. 17, 2. ——1 Figur. to dip or steep 
in, immerse. Gell. ingenium poculis, 
h. e. to drink. — Ingurgitare se, to addict, 
devote, give one’s self up to, engage derp- 
ly in, be absorbed in. Cic. Im flagitia, 
Gell. in philosophiam. Also, to glut 
one’s self with meat or drink, stuff or 
cram one’s self tmmoderately with food, 
yaorpigw. Cic. - WT Also, to pour or 
throw into. Plaut. merum in se, h. e. te 
swallow greedily. Apul. aliquem pocu- 
lis crebris, h. e. to make drunk. Cie. se 
in copias alicujus, h. e. to seize, take, 
take possession of. 

INGOUSTABILIS (in & gusto), e, adj. that 

2 cannot be eaten or drunk, not fit for food, 
not eatable., Plin. 

INGOSTATUGS (in & gustatus), a, um, 

3 adj. not tasted. Horat. 

INGUSTS (in & gusto), as, Avi, atum, a. 

3 1. to give to taste. Tertull. Jovi san- 

uinem. 

YNHABILIS (in & habilis), e, adj. difi- 

2 cult to manage, unmanageable, awkward, 
unwieldy. Liv. Telum inhabile ad remit- 
tendum imperitis, that’ cannot easily be 
thrown back, by persons unacquainted with 
it. Jd. navis. T Also, unfit, un- 
apt, improper, incapable, unqualified, un- 
able, dvemiridscos. Liv. ad consensum. 
Senec. Reddere aliquem inhabilem stu- 
diis. Colum. Progenerandis esse fetibus 
inhabilem. Also, with an infinit. fol- 
lowing. Pandect. 

YNHABITABILIS (in & habitabilis), e, 
adj. that cannot be inhabited, uwninhabita- 
ble, dvoixnrus. Cie. 7 Also (from 
inhabito ), inhabitable. Arnob. 

YNHABITATYIO (inhabito), dnis, f. an in- 

3 habiting, a habitation, dwelling, place of 
abode. Tertull. 

INHABITATOR (Id.), dris, m. an inhad- 

3 itant. Pandect. 

INHABITS (in & habito), as, avi, atum 

2 a. 1. to inhabit, dwell, or abide in, évotkéw 
Petron. sotum. Plin. Inhabitatur regio. 
Also, intransitively. pul. Im asin} 
corio. — Inhabitantes, tke inhabitants. 
Plin. Ep. 7 Also, of garments, to 
wear. Tertull. : 

YNHAERKS (in & hereo), es, hesi, hesum, 
n. 2. to stick in, stick or cleave to, cling ov 
be fast to, be closely connected with, be fixed 
in, adhere to, inhere, TPOSEXOMAL, WPo3- 
rodd\dopat. Cic. ad saxa. Id. Sidera 
suis sedibus inherent. Jd. corporibug 
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id. viseerfbus, and, in visceribus. Jd.in 
rei natura. Colum. Prioribus inherens 
vestigiis, treading or going in the same 
track, Virg. Dextram amplexus inhe- 
sit, grasped. Plin, Ut illa patris cervi- 
cibus inhwrebat! clung to, hung about. 
Cic. in mentibus. Ovid. Vultibus illa 
tuis inheret. Jd. pectoribus. Jd, stu- 
diis, kh. e. incuimbere. Jd. semper alicui, 
to be continually at his side, to be attached 
or devoted to, to adhere to. Petron. statue 
lineamentis, h. e. intent upon. Cic. Opi- 
nio inherens. Jd. Virtutes semper 
voluptatibus inherent, h. e, are joined or 
connected with. — Also, with an accusat. 
Apul. Inhesimus laqueos. 

INHAZRESCO (inhereo), is, hesi, hesum, 
n. 3. to stick fast in, adhere to, mposkod- 
Adopat. Cic. in sordibus. Ovid. Canis 
inhewsuro similis, h. e. as if he had already 
caught the hare. Ces. Ignis inhewrescit. 
Plin. Succum villis inherescere. Ciuc. 
penitus in mentibus. ; 

INHALATUS (inhalo), us, m. a breathing 

3 at, breath. Apul. oris. 

INHALS (in & halo), as, avi, tum, n. 1. 

] to breathe at or upon, etstviw. Lactant. 
cere. — I TRANS, to breathe upon. Apul. 
aliquid. Also, to blow or breathe 
a thing to any one. Cic, alicui popinam, 
for nidorem popine, h. e. the smell of 
the food eaten. 

INHIANTER (inhio), adv. with 

3 mouth. Hence, eagerly. Augustin. 

YNHIATIO (Id.), nis, f. an opening of 

3 the mouth, asin astonishment. T'redell. 
Poll. 

INHIBES (in & habeo), es, ui, itum, a. 
2. to exercise, set in operation, practise, 
perform, use. Liv. imperium in dedi- 
tos. Jd. damnum, h. e. to inflict a fine. 
Cic. supplicia alicui. Liv. modum, 
h. e. to set a measure. — | Also, to hold 
in, keep back, check, restrain, repress, curb, 

revent, hinder, stop, to make one change 
his mind, éréxw, dveipyw. Virg. tela, 
h.e. to stay. Id. frenos, h. e. to draw 
in. Ovid. equos. Liv. impetum victo- 
ris. Cic. aliquem. Petron manus, 
h. ¢. to kecp of. Ovid. cruorem, h. ¢. to 
stanch. Plin. alvum, h. e. to stay or stop 
a flux. Also, with an infinit. follow- 
ing. Plin. Inhibentur rectum agere 
cursum. Also, with quo minus follow- 
ing. Plin. Nec potuit inhibere, quo 
minus, &c. {| Lucan. Inhibere pup- 
pem remis, or, Curt. Inhibere remis, 
or, simply, Cic. Inhibere, sc. navem re- 

. mis, or, Liv. Navem retro inhibere, dh. e. 
to row backwards, without turning the 
ship, in order to avoid the appearance 
of flight. 

YNHIBITIG (inhibeo), dnis, f. h. e. actus 

] inhibendi, the motion of the rowers when 
the sailors suddenly stop and row the ship 
backwards. Cic. remigum. 

INHIBITUS, a, um. See Inhibeo. 

INHIO (in & hie), as, avi, atum, n. 1. 

j to stand open. Stat. Ora inhiasse lupo- 
rum. —— ‘I Also. to open the mouth in 
order to take hold of a thing, to gape 
at, stand open-mouthed. Cic. uberi- 
bus. Valer. Filacc. Pistris adest, mise- 
reque inhiat jam proxima prede. — 
Hence, to covet, destre eagerly, to long 
for. Plaut. aurum. Senec. gazis. Virg. 
pestes. — A.so, to seek earnestly or ea- 
gerly after. Virg. pectoribus reclu- 
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sis. — Also, to listen eagerly. Valer. 
Flace. dictis. — Also, to look eagerly 
upon, to look at with open mouth, to 


gazeat. Lueret. in aliquem. —— {I Al- 
80, to open the mouth, to gape, as with 
amazement. Vurg. 

INHONESTAMENTUM (inhonesto), i, n. 

3 disgrace, dishonor, disparagemeit, dripia. 
Gracch. ap. Isid 

INHONESTAS (in & honestas), atis, f. 

3. disgrace, dishonor. Tertull. 

JNHONESTE (inhonestus), adv. dishonor- 
ably, disgracefully, basely, aicxpas. Te- 
rent. Inhoneste parere divitias, by dishon- 
erable means. Gell. [nhoneste facere 
aliquid. Capitolin. Inhonestius. Vellei, 
Inhoneste submitti alicui, with shame 
and disgrace. 

‘NHGNESTS (Id.), as, avi, dtum, a. 1. 
to dishonor, disgrace, dripagw. Ovid. 
palmas adeptas. 

»~NHONESTUCS (in & honestus), a, um, 
adj. deshonorable, disgraceful, shameful, 
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base, foul, dripos, aicxpés. Cic. Inho- 
nestissima cupiditas. Val. Maz. tn- 
honestius. Horat. Ignota matre inho- 
nestus, debased by the obscurity and mean- 
ness of his mother. Cic. Homo inhones- 
tissimus. W Also. unsightly, un- 
seemly, dirty, nasty, filthy, sordid, ugly, 
deformed. ‘erent. 

YINHONGORABILIS (in & honorabilis), e, 

3 adj. not honored. Tertull. 

INHGONORATUS (in & honoratus), a, um, 
adj. without honor, not honored, not. re- 
spected by the world, dripnros. Liv, In- 
honoratior triumphus, less honored. Cic. 
Vita inhonorata, h.e. not spent in the enjoy- 
ment of any public office, private, retired. 
Ovid. dea, h.e unhonored, disregarded. 
Liv. Honoratus atque inhonoratus, h. e. 
in office and not in office. —— 1 Also, unre- 
warded. Liv. Amicum inhonoratum di- 
mittere. Jd. Inhonoratissimi, the least 
honored or regarded. 

INHGONGRIFICUS (in & honorificus), a, 

2 um,adj.not honorable, dishonorable. Senec. 

INHONGRG ({inhonorus), as, avi, atum, 

3a. 1. to dishonor. Tertull. 

INHONORUS (in & honorus), a, um, adj. 

2 without honor, not honored or regarded, 
not looked up to or respected, of small note, 
inconsiderable, obscure, ignoble, dx)éns. 
Plin. WT Unsightly, hateful to behold. 
Tacit. signa, h. e. sine ornamentis. 
Siu. facies, h. e. a dismal appearance. 

INHGRREG (in & horreo), es, ui, n. 2. to 

2 shudder, as ina fever. Cels. Quum pri- 
mum aliquis inhorruit. Petron. Inhor- 
rui frigore, h. e. shuddered with cold. — 
Also, to shudder with horror. Cic. Dici- 
tur inhorruisse civitas, h. e. to have been 
struck with horror. I Also, to stand 
on end, stand or rise erect, become rough, 
bristle, éxigpirrw. Liv. Acies vallo 
septa inhorreret. Virg. Messis in- 
horruit, h. e. bristled or waved. Id. 
Aper inhorruit armos, h. e. raised up the 
bristles on his shoulders. Apul. Aper pi- 
lis inhorrentibus. — Also, in general, to 
‘be stiff. Lucret. Inhorruit rictum. 
J Also, to tremble, quiver, have a tremu- 
lous motion. Ovid. Inhorruit ether. —— 
1 Also, to shake one’s self. Virg. Aper 
inhorruit armos. 

INHORRESCG (inhorreo), is, rui, n. 3. to 

1 shudder. Plin. Gailine inhorrescunt. — 
Particularly in a fever, to shudder, shake, 
tremble. Cels. Also, in general, to shud- 
der with cold. Id. Also, to shudder or 
tremble with fear. Apul. Also, with an 
accusat. following. Aur. Vict. vim. 

ff Also, to raise, erect, raise the 
points, bristle. Virg. Messis inhorruit. 
— Also, to rise erect, stand on end. Pe- 
tron. Mihi pili inhorruerunt. WT Al- 
so, to tremble, quiver, have a tremulous 
motion. Virg. {nhorruit unda tenebris. 
Curt. Mare inhorrescens. Plin. Trifo- 
lium inhorrescere. —— 1 Also, to be- 
come stiff, Apul. Aer inhorrescit ni- 
vibus 

YNHORTOR (in & hortor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to encourage, incite, insti- 

ate. Apul. canes alicul, h. e. to set on. 
tee fd. (nhortatus. 

INHOSPITALIS (in & hospitalis), e, adj. 

2 inhospitable, afevos. Horat. Caucasus. 
Plin. Paneg. litus. Plin. feritas. Figur. 
of a tree that does not admit of ingraft- 
ing or inoculation. Plin. duritia. —— 
WT Also, that is against the rights of hospi- 
tality. _Plin. injurie potestatum. 

INHOSPITALITAS (inhospitalis), atis, f. 

2 inhospitality, unkindness to strangers, 
agevia. Cic. 

INHOSPITALITER (Id.), adv. inhospita- 

3 bly. Tertull. F 

INHGSPITUS (in & hospitus), a, um, adj. 

3 inhospitable, avevos. Ovid. tecta. Hence, 
Sil. terra Baccho, h. e. where no vines 
grow. —— IT Also, not inhabited, unin- 
habitable. Virg. and Horat. 

INHUMANATY6 (inhumano), dnis, f. in- 

3 carnation, évodpkwoig. Cod. Just. 

INHOMANATUOS (Id.), a, um, adj. incar- 
nated, incarnate, imbodied with flesh, év- 
capxaseis. Cod. Just. 

YNHOMANE (inhumanus), adv. inhuman- 
ly, uncharitablys; savagely, cruelly, barba- 
rously, drav$porws. Cic. Inhumane 
feceris. Jd. luhumanius. 

INHOMANITAS (ld.), atis, f. inhkuman- 
ity, wciiatians - cruelty, savageness, 
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barbarity, dravOpwria. Cie. Al 
so, rudeness, incivility, unkindness, dis. 
courtesy, disrespect, Cic. 7 Also 
niggardliness, sordidness, Cit. 

INHUMANITER (ld.), adv. wuncevilly 

1 rudely, discourteously, unkindly, inhuman~ 
ly,dmavSpwrws. Cie. 

YNHOMANGS (in & humanus), a, um, 
adj. inhuman, dzavSpwros. Cic. vox, 
homo. i] Also, rude, unpolished, dis- 
courteous, uncivil, il-bred, morose, churl- 
ish, unsociable. Cic. homo. Jd. Inhu- 
manior. 7'erent. Inhumanissimus. —— 
I Also, not human, superhuman, divine 
eitraordinary, excessive. Apul. mensa 
Tacit. via, h. e. ornamented in an extra 
ordinary manner from motives of mean 
flattery. 

YNHGMATUOS (in & humatus), a, um, adj. 
unburied, dragdos. Cic. 

INHOMECTUS (in & humectus’, a, um, 

3 adj. not moist, dry. Cel. Aurel. corpus. 

INHUMIGO (in & humigo), as, a. 1. to 
moisten. Livius Andron. 

YNHUMG (in & humo), as, a. 1. to bury in 

2 the ground, cover with earth, inter, év- 
Sdanrw. Plin. taleas. 

INIBY (in & ibi), adv. in that place, in that 

1 matter, in that, therein. Plaut. and Cie. 
—— I Also, nearly, almost, soon, at th, 
point, presently, by and by, shortly, anon, 
Gell. Cumeum inibi mors occuparet, 
h. €. when he was at the point of death 
Hence, Inibi est, sc. res, it is near at 
hand, will soon happen, is at the point o7 
about. Cic. Phil. 14. 2. Quod sperare 
debemus, aut inibi esse, aut jam esse 
confectum. Pacuv. Profecto aut inibi 
est, aut jam potiuntur Phrygum. 

INJECTIG (injicio), nis, f. @ laying upon, 

2 ériBorj. Quintil. manus. —— pe 
an instigation, suggestion. Tertull. Sa- 
tane. fl Also, an objection. Ter- 
tull. Nihil egisse hac sua injectione. 

INJECT (frequentat. of injicio), as, avi, 

3 atum, a. 1. to lay or put upon. Stat. 
dextram, 

INJECTUS (injicio), us, m. a casting upon. 

2 Plin. pulveris.—— 1 Also, a putting in. 
Lucret. animi in corpus. —— ‘i Also, a 
throwing over, as of a garment. Plin. 

1 Also, a laying on. fPlin. ungui- 
um. —— {] Also, a throwing upon. Stat. 

INJECTUS, a,um. See Injicio. 

INJEXIT, hk. e. injecerit. Plaut. 3 

INIG6 (in & ago), is, égi, Actum, a. 3. te 
drive in or toaplace, éradyw. Varr. ca- 
pram in arcem. — Hence, to drive on, 
urge. Senec. T Also, to throw, cast 
or precipitate somewhere. Apul. Anus 
eum preceps inegit, h. e. threw him 
down. 

ENJICIG (in & jacio), is, éci, ectum, a 
3. to throw, cast or put into or in, éuBad- 
Aw, ereppinrw. Plin. semen. Cic. ig- 
nes, sc. in domum. Terent. se in ig- 
nem. Quintil. viscera flamme. Liv. 
manum foculo. Cye. se in hostes, 
Virg. Se per ignem injicere saltu, hk e. 
to leap through the fire. So, also, Inji- 
ci, for injicere se Cic. Tusc. 4, 6. Ea 
Ern. Libido ad id injecta. Cic. Ani- 
mus se injicit in rem, h. e. considers, 
thinks, meditaies upon it. — Hence, figur 
to cause, occasion, inspire with. Cie. ali 
cui formidinem. Jd. spem. Vep. sus- 
picionem. Jd. admirationem. (ir 
scrupulum. Jd. alicui mentem. Liv 
certamen, tumultum, kh. e. to cause, oc- 
casion. Terent. verba, h. e. to add. -—— 
| Also, to throw to, upon or at. Cle. 
securim alicui. Val. Flacc. tedas ad 
fastigia. Liv. pontem flumini, Ah. e. 
to throw over, to make. Virg. terram 
alicui, /. €. upon any one. Ovid. brac- 
chia collo, h. e. to throw about, to em- 
brace. — Hence, to lay or put on. Ov~ 
id. sibi vestem, h.e. to put on. Cie. 
pallium alicui, o7, Plaut. in aliquem. 
Cic. frenos alicui, h. e. to put reins upon, 
to bridle. Virg. vincula. So, also, Cu. 
vincula animo. — Injicere manum, te 
lay one’s hand on, take hold of @ person, 
in order to make him stand still, ére- 
Barret xetpa. Petron. Hence, figur. 
Cic. Mihi ver:tas manum injecit. Also, 
to lay hands un, claim as one’s property, 
take possessi:.n of, seize. Liv. 3, 44 

iso, With ix following. Ovid. in jura. 
Figur. Virg. Injecere manum Varce. 
Plin. Ep Quieti ejus manus injeci, h.¢ 
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ejus operam mihi vindicavi. Also, in 
citing one before a court of justice. 
Piaut. Ubi quempiam injexit manum. 
Liv. laqueum, h. e. to put on, throw over, 
bind one with. Prop. 1, 13, 16. Injectis 
manibus, 2. e. injectis brachiis. —— 
WT Alsou, to give a hint, say, mention, sug- 
gest. Cic. alicui. Jd. alicui nomen, —— 
) Plaut. Injexit, for injecerit. 

{NIMICALIS (inimicus), e, adj. inimical, 

3 hostile. Sidon. stimuli. 

¥NIMICE (Id.), adv. hostilely, inimically, 
like an enemy, in an unfriendly munner, 
spitefully, éxSpwiads. Cic. agere. Id. 
Inimicissime. 

YNIMICITER (Id.), adv. same as Inimice. 

3 Acc. 

ENIMICITIA (Id.), e, f. enmity, hostility, 
éxSoa. Cie. Cum aliquo mihi inimici- 
tix sunt, or, intercedunt, h. e. [amon 
terms of, &c. Jd. Inimicitias gerere. 
Sallust. exercere. Cic. suscipere. ‘.An- 
ton. in Gic. Ep. deponere, or, Cal. in 
Cic. Ep. ponere. Citic. Suas inimicitias 
reipublice donare, h. e. to renounce his 
enmity for the good of the state, to forgive 
his enemy for the public good. (In all 
these passages the plural occurs, which 
is much more frequent than the singular. 
But the singular is also found in Plaut., 
Cic. and Pandect.) 

YNIMIC6 (ld.), as, avi, atum, a. 1. to set 

3 at variance, make enemies, produce en- 
mity between, éxSpaivw. Horat. Inimi- 
care alicui, to be at variance with, be an 
enemy to, act in a hostile manner.  Cic. 

INI MICUS (in & amicus), a, uin, adj. at 
enmity with, inimical, hostile, unfriendly, 
unkind, contrary, adverse, hurtful, de- 
structive, injurious, prejudicial, dugueviis, 


éxspés. Cic. animus. Jd. Inimicum 
esse alicui. Jd. Cum ei omnia inimica 
fuerint. Horat. Dis inimice senex, h. e. 


forsaken by all the gods, Seots éxSpé. 
Nepos. Consilia capere cum patrie tum 
sibi inimica. Cic. Nec quicquam. in- 
imicius. Jd. Animorum motus inimi- 
cissimi. — Also, of inanimate things, 
injurious, hurtful. Plin. Raphani den- 
tibus inimici. Horat. Odor nervis in- 
imicus. Jd. and Varr. Inimicum est, 
h. e. it is not good, it is useless. It may 
frequently be rendered, as a substantive, 
enemy. st mihi inimicus, hk. e. my 
enemy. Inimicior mihi, h. e. greater ene- 
my. Inimicissimus mihi, h. e. my great- 
est enemy. — Itis also frequently used as 
a substantive. Cic. Plenior inimicorum. 
— Inimica, a female enemy. Cic. ali- 
cujus. 7 Also, of an enemy in war, 
hostile. Virg. Terra inimica. Id. tela. 

FNIMITABILIS (in & imitabilis), e, adj. 

2 not to be imitated, inimitable, dpipnros. 
Quintil. opera. 

ININITYATUS (in & initiatus), a, um, 

3 adj. not begun. Claud. Mamert. 

f{NiINTELLIGIBILIS (in & intelligibi- 

3 Lis), e, adj. unintelligible. 

TNINTERPRETABILIS (in & interpre- 

3 tabilis), e, adj. inecplicable. Tertull. 

TNINTERPRETATCS (in & interpreta- 

3 tus), a, um, adj. unexplained, uninter- 
preted. Hieronym. 

YNINVENTIBILIS (in & invenio), e, adj. 

3 not to be found, inscrutable. Tertull. 

ININVESTIGABILIS (in & investigabi- 

3 lis}, e, adj. wnsearchable, not to be inves- 
tigated. Tertull. 

TNIQUE (iniquus), adv. wnequally. Aur. 
Viet dividere. Terent. Iniquius. Cic. 
Iniguissime comparatum esse. —— ff Al- 
so, unjustly, unfairly, partially, without 
@ cause, ddtKws, Tapavouws. 
s{ Also, not patiently. Sueton. Iniquissi- 
me ferre, h ¢ to bear with great indigna- 
tion, to be indignant, take amiss, or ill. 

YNIQUITAS ({d.), atis, f. inequality, dvw- 
paria. Apul. ponderis. — Also, une- 
venness Ces. and Liv. loci. — Also, 
steepness, height. Liv. 2, 65. loci. —— 
‘{ Also, difficulty, disadvantage, trouble, 
misfortune, calamity. Ces. rerum. Cv- 
‘um, operis. Cic. temporis. Jd. tem- 
purcum. T Also, wyustice, severity, 
unfairness, urreasonableness, Cic. homi- 
ais. Tacit. exitii. 

YNiQUG (Id.), as, a. 1. h.e. iniquum fa- 

3 cio. Laber. 

f{NIQUBS (in & xquus), 2, um, adj. wn 
equal, dvdpados. Virg. pugna, h. e. un 
yneaual combat. Pandest. pensiones. —- 


ic. —— 


3 cipient, initial. 


2 tion or instruction. 


3 pvoraywyds. 


f{NJGCUNDE (injucundus), 
2 antly, in_an unfriendly manner, disagree- 
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Also, lugh. Liv. 2. 65. locus, h. e. height. 
Also, incommodious, difficult, 
troublesome, unfavorable,  disadvanta- 
geous, hurtful, injurious. Ces. and 
Liv. locus. Virg. dorsum, h. e dan- 
gerous. Tacit. Palus iniqua nesciis, 
h. e. impracticable to those unacquainted 
with it. Ces. Locus iniquior. Cic. De- 
fensio iniquior. Plin. Vina iniqua ca- 
piti. Liv. ascensus, h. e. difficult. . Id. 
Iniqua ad transitum loca, h. e. difficult, 
impracticable. —— {I Also, not of the right 
measure. — Hence, too large, too great, 
too high, immoderate, excessive. Virg. 
pondus. Jd. sol, h. e. too great heat of 
the sun. Val. Flacc. passus. Pandect. 
pretium. — Also, too small. Pandect. 
pondus. I Also, unfair, wnreasona- 
ble, unjust. Terent. judex.. Horat. lex. 
Tereat. causa. Cic. conditio. Id. in- 
iquius. —— {f Also, disinclined, unfa- 
vorable, unkind, hard, contrary, disaffect - 
ed, adverse, hostile. Cic. alicui. Te- 
rent. in aliquem. Jd. Animo ini. 
quissimo. — Iniquus is also used as a 
substantive, an enemy, adversary. Cic 
Iniquos meos, h. e, my enemies. — 
I Also, not patient, impatient, uneasy, 
discontented, unwilling.  Cic. Animo 
iniquo ferre, h.e. unwillingly, with re 
luctance, impatience or indignation. Id 
Iniquissimo animo mori, h. e. most un 
willingly. ——% Also, hard, calamitous, 
unfortunate, unhappy, wretched, hapless, 
unseasonable, Liv. tempus. Virg. ca 
SUS, SOrS. I Also, flugitious, vicious 
Juvenal. urbs. 
INITYALYS (initium), e, adj. original, in 
Apul. 
INITIAMENTUM ‘Gnitio), i, N. an initia 
Tertull. 
INITIATIO (Id.), dnis, f. an initiation, 


2 admission or introduction to a knowledge 


of the sacred mysteries, pinots. Apul 

W Also, @ participation in, or cele- 
bration of, sacred mysteries ; or, the sacred 
mysteries. Sueton. 

INITIATOR (Id.), dris, m. he who initiates, 

Hence, an author. Ter 


tull. 

INITYATRIX (initiator), icis, f. she that 

3 initiates. Hence, anauthoress. Tertuil. 

INITY6 (initium), as, avi, atum, a. 1. to 
begin, commence. Tertull. Fix his initia- 
ta sunt cetera. Cod. Just. Jurgium 
initiatum. —— 1 To initiate, consecrate, 
admit to a knowledge of the sacred rites, 
pvéw, particularly of Ceres. Cic. ali- 
quem Cererieoritu. Also, to admit to 
the sacred rites of other deities. Liv. 
aliquam Bacchis, h. e. to admit to the 
society of Bucchanals. Plin. aliquem 
magicis ceenis. Terent. puerum, h. e. 
to put his name on the list of citizens. — 
Hence, to baptize. Tertull. — Figur. 
Quintil. Studiis initiari. Flin. Ep. 
aliis literis, h. e. to study other branches 
of literature. 

INITIUM (ineo, ire), ii, n.a going in, 
entrance. — Hence, a commencement, be- 
ginning, dpxh. Cic. Initium dicendi 
sumere, hl. e. to make. So, also, Jd. fa- 
‘cere, or ponere, h. €. to make. Also, 
Quintil. ducere ex re, h. e. to make. — 
Initio (abl.), in the beginning, at first. 
Cic. and Nepos. —- Hence, the elements 
or principles of a science. Cic. Initia 
mathematicorum. — Also, the first or 
constituent parts of things, the elements. 
Cic. -- Also, birth, origin. Vellei. Na- 
tus obscurissimis initiis, h. e. of the 
very meanest origin. — Also, the begin- 
ning of a reign. Tacit. Initiis Tiberii 
auditis. Curt. Novis initiis opus est, 
for anew king. —— Cic. Acad. il. 9. Ini- 
tium cognoscendi, a principle of cogni- 
tion. —— 7 Initia, sacred rites or mys- 
teries; particularly, those of Ceres. Cic., 
Varr. and Justin. Also, those of Bac- 
chus, the Bacchanalia. Liv. Also, things 
used at the celebration of those mysteries. 
Catull. 


INITS (frequentat. from ineo), as,.a. 1. 
3 to go into te enter, éuGaréiw. 
INITUS, a,um See Ineo. 

YNITUS (ineo), us,- m. an arrival, ap- 


Pacuv. 


proach, entrance. Incret. —— ‘I Also, 
copulation. Plin. ; 
adv. unpleas- 


ably dndds. Cic. Tnjucundius. 
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INJOCUONDITAS (Id.), atis, f. unpleasant 

I ness, disagreeableness, tO drepris. Cie. 

INJUCONDUS (in & jucundus), a, um, 
adj. wnpleasant, disagreeable, displeasing 
dnons. Cic. 1 Also, angry, violent, 
harsh, bitter, severe. Tacit. 

INJODICATUS (in & judicatus), a, um, 

2 adj. not condemned, not formally tried hy 
a judge, &kpttos. Cato. T Also, un- 
decided, undetermined. Quintil. 

INJUGATUS (in & jugatus), a, um, adj. 

3 unyoked. Sidon. 

INJOGIS (in & jugum), e, adj. not yoked, 

3 that has borne no yoke, dgevxros. Ma- 
crob. hostia. 

INJUONCTYO (injunge), Snis, f. ax in- 

3 junction, command. Sidon. 

i JONCTUS, a, um, particip. from in- 

3 jungo. —— 1 Adj. (from in & junctus) 
not joined. Tertull. 

INJUNGG (in & jungo), is, xi, ctum, a. 3 
to join into, ovvantw, éemCebyvopt. Liv 
tignos in asseres, h. e to letin. Pallad 
arborem scrobi, 2. e. to set vr plant into. 
— Also, to join to, join with, unite or 
attach to. Liv. vineas et aggerem mnu- 
ro. Colum. marem femine, for admit- 
tere. Pallad. sarmenta, h. e. to bind or 
fasten to, not to cut off. Colum. pondus. 
Pandect. Area injuncta domui. 
Hence, figur. to do, inflict, cecasion, 
bring upon. Liv. alicui injuriam, igno- 
miniam. Brut. in Cic. Hp. detrimen- 
tum reipublice. Pandect. alicui po- 
nam. —— 1 Also, to lay or impose upon. 
Ces. civitatibus servitutem. Jiv. ali- 
cui laborem, onus, leges. Hirt. Nec 
sibi ullius rei moram necessitatemque 
injungebat, quin, &c. h. e. he delayed 
not, suffered not himself to be detained. -— 
Also, to enjoin, commit, order, command, 
commission. av. alicui munus. Also, 
with ut following. Plin. Ep. Nam mi- 
‘hi Bassus injunxerat, ut, &c. —— 7 In- 
junctus, for non junctus. See Injunctus 

FNJTRATUS (in & juratus), a, um, adj 
that has not sworn or taken an vath, dyw- 

otros. Cie. 

INJURIA (injurius), «x, f. any thing that is 
done unjustly, mury, wrong, mjustice, 
bBpts, adixknua. Cic. Alicui injuriam 
inferre, or, imponere, or, facere, 07, 
Terent. offerre, or, Cic. in aliquem im- 
mittere, or, jacere, ov, Terent. Injuria 
aliquem afficere, h. e. to do wrong toa 
person.  Cic. Injuriam accipere. Jd 
propulsare, or, Liv. repellere, or, Ces 
defendere, h. e. to ward off. Ces. De 
fendere aliquem ab injuria. Terezt 
Tibi a me nulla orta est injuria. Liv 
judicii, h. e. injustice, severity of a ser 
tence. Cic. Parad. 4. Injuria tua, h. e 
which you have done or committed. Sal- 
lust. Catil. 51. Injuria sua, h. e. in se 
Id. Catil. 52. sociorum, h. e. in socios 
Cic. Pretor decernit injuriam, h. e 
something unjust. — Hence, Cic. Per 
injuriam, h. e. with injustice, in an un- 
lawful manner. Id. Injuria, unjustly, 
undeservedly, without reason, without 
cause. — J Also, unjust, unlawful con- 
duct, injustice. Cic. pretoris. Jd. Tum 
tibi occurrunt injurie. — Hence, a dis- 
honoring, disgracing, deflowering of an 
unmarried woman. FPlaut. Injuriam fe- 
cisse filie. Also, of wnchastity ef any 
kind, seduction, debauching. Quinte 
Teneriores annos ab injuria sanctitas 
docentis custodiat. Virg. spretie for- 
me, h.e. dishonor, disgrace on account 
of. WT Also, an unjust vr unlawful 
damage, hurt, injury, insult. Cie. Aciio 
injuriarum, h. ec. an action for person! 
injuries or affronts. Terent. Injuriarvn 
dicam alicui scribere, h. e. to institu'e 
such an action. Pandect. Agere inj'- 
riarum, h. e. to bring an action, && 
— Also, simply, Injuria, an action for a 
personal injury or affront. Terent. In- 
juria est tecum. — (Jnjurie denotes es- 
pecially slanderous, defamatory affronts 
Injuria means any thing done against 
right and justice ; Contumelia, any thing 
injuring good fame or dignity, disgrace, 
dishonor, ignominy.) — Also, rigor, se- 
verity.  Terent. paterna. TT Also, 
any damage, injury, harm, hurt. Plin. fri- 
gorum. Id. Injurice (serpentium), he, 
stings, bites. Plin. Ep. Ab injuria ob 
livionis aliquem asserere, h. e. to rescue 
from oblivion. Colum. Sine injuria,h ¢ 
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sitkout injury. 
unjustiy taken or acquired. 
riam oltinere, h. e. to 


Jen, any thing 
Lie. Inju- 


recover. —— 


7 Also, revenge or punishment for an 


mury. Virg. cedis. Liv. consulis. 

ENJURIE (fud.), adv. unjustly, unlawfully. 

3 Nev. 

sNJURIORN (injuria), aris, atus sum, dep. 

2 1. to injure, dv an inj wry, ddikéw. Senec. 
— Also, impersonally. TZertull. Inju- 
riatum est. 

INJORIOSE (injuriosus), adv. unlawfully, 
wrongfully, tnjuriously, wvPpiorikas. 
Cic. decernere. Jd. Injuriosius. Au- 
custin. Injuriosissime. 

INJURIOSGS (injuria), a, um, adj. acting 
unjustly, criminal, wicked, injurious, wi- 
just, wrongful, wBprotis, wBprorteKds. 
Cic. in aliqnem. Jd. vita. Senec. Ad- 
versus patrem injuriosior. Hadrian. ap. 
Vopisc. Injuriosissimus. — Figur. 
rat. ventus, h. e. wicked, insulting. 
WT Also, hurting, hurtful. —Plin. ictus. 

INJCTRIGS (in & jus), a, um, adj. acting 

1 unlawfully, injurious, wrongful, unjust, 
tBpirrtxds, ddexos. Terent. homo. 
Cic. Injurium est, h. ¢. tt is wrong. 

INJORUS (Id.), a, um, adj. same as Jn- 

3 jurius. Plaut 

TAJUSSUS (in & jussus, a, um), a, um, 

2 adj. not ordered, unbidden, without com- 

“mand, voluntary, of one’s own accord, 
spontaneous, of itself, dkédevotos. Virg. 
Injussa virescunt gramina, spontaneous, 
of itself, without culture. Horat. Injus- 
se veniunt ad mulctra capelle. 

INJCUSSUS (in & jussus, us), us, m. It is 
found only in the ablat. Injussu, without 
being ordered or commanded. Cic. Injus- 
su suo. Jd. imperatoris. 

INJUSTE (injustus), adv. unjustly, wrong- 
fully, injuriously, ddixkws.  Cic. facere. 
Sallust. Injustissime. Cie. multa in- 
juste fieri possunt, 2. e. many acts of 
injustice may be committed. Id. Injuste 
facta, h.e. injuries, acts of injustice. 
Cels. Morbus non injuste terret, fh. €. 
not without reason. Plaut. Loqui injuste 
alicui, 2. ¢. to slander, revile, traduce. 

ENJOSTITIA (Id.), wz, f. injustice, unjust 
proceeding, iniquity, ddixia. Cic. Injus- 
titie duo genera sunt, unum = eorum, 
quiinferunt,&c. Jd. Totius injustitie 
nulla capitalior est. —— 11 Also, severi- 
ty, harsh proceeding. Terent. Ego eum 
hine ejeci injustitia mea, by being too 
strict with him; by being too severe. 

INJOSTUS (in & justus), a, um, adj. wn- 
just, wrongful, iniquitous, unreasonable, 
adtxos. Cic. homo. Virg. noverca, 
h. e. severe, hard, cruel. Cic. iracundia. 
id. [d quam injustum in patriam, 
quam inutile esset, non videbat. 
Terent. Multa injusta fiunt. Jd. Injus- 
tius homine.  Cic. Incommoda injus- 
tissima. Ovid. regna, h. e. ubtained by 
unjust means. Jd. Livor injusto car- 
pere dente solet.— Hence, /njustum,t,n. 
same as Injustitia, WT Also, heavy, 
oppressive, burdensome. Cic. onus. 
Virg. fascis. —— 1 Also, not as it ought 
to be, unequal. Stat. vires. 


INL. For words beginning thus, see in 
ail. 

INM. For words beginning thus, see in 
Imm. 


INNABILIS (in & no), e, adj. not to be 

3 swum in, that cannot be swumin. Ovid. 
unda. 

YNNARRABILIS (in & narrabilis), e, adj. 

S inerpressible, that cannot be related. Lac- 
tant, 

INNASCIBILIS (in & nascibilis), e, adj, 

2 that cannot be bern. Tertull. virtus. 

INNASCOR (in & nascor), éris, natus 
sum, dep. 3. to grow in, grow, spring up 
or he bornina place, éupiopat. Horat. 
Filix innascitur agris neglectis. Plin. 
Aquis herbe virentes  innascuntur. 
Quintil. Eodem solo innati. iT Also, 
tu arise, or be produced in or with. Cic. 
In hac elatione animi cupiditas innasci- 
tur. Cas. Cupiditas belli gerendi in- 
nata est. — Hence, Innatus, a, um, in- 
born, innate, inbred, natural. Cic. cu- 
piditas. Jd. Animis insitum atque in- 
natu.  Plin, Carbunculi innato ful- 
gore radiantes. 

FNNATS (in & nato), as, avi, atum, a. 1. 
to swim into, or toaplace, etsvéw. Cic 
in concham, ——‘I Also, tu swim in or on. 
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Plin. Homines fluminiinnatant. Also, 
With an accusat. following. Virg. Un 
dam innatat alnus.— Hence, figur. to 
flow, discharge itself. Plin. Nilus innatat 
terre, h. e. flows in upon, spreads over. 
Ovid. Innatat unda dulcis freto (h. e. 
Ponto Euxino), the river water flows into 
the sea. — Also, figur. Quintil. Innatans 
verboruim facilitas, h. e. floating on the 
surface, superficial, obvious. — Also, fig- 
ur. to float. Val. Flacc. Innatat unda 
crinis, h. €. waves, moves like a wave, to 
swim or float upon. 

INNATUOS, a, um, particip. from innascor. 

3 —— 1 Adj. (from in & natus), not born, 
unborn. Tertull. 

INNAVIGABILIS (in & navigabilis), e, 

2 adj. not to be sailed on, not navigable, ar- 
doos. Liv. 

INNAVIGG (in & navigo), as, n. 1. to 

sail, navigate. Mel. 

INNECTO (in & necto), is, xui, xum, a. 

2 3. to tie, bind, gam or fasten to, together 
or about, éumréxw, évsipw. Virg. co- 
mas, Jd. Colla auro innectuntur, h. e. 
are bound with golden chains. Id. Pal- 
mas innectere armis. Ovid. fauces la- 
queo. Id. colla lacertis, h. e. to hug, em- 
brace. Stat. brachia collo, h. e. to clasp, 
fold, twine around. Horat. vincla gutturi. 
Stat. Ambos innectens manibus, h. e. 
taking them by the hand. Tacit. Innecti 
cervicibus, 2. e. amplecti cervices. Clau- 
dian, Innectere retia lustris, to stretch, 
spread, pitch. — Figur. Virg. causas mo- 
randi, h. e. to bring forward one after an- 
other. Stat. plures moras, h. e. to frame, 
devise, contrive. Virg. Fraus innexa cli- 


enti. — Also, to implicate, entangle. Ta- 
cit. Innexus conscienti# alicujus. Se- 


nec. Innectere mentem, to charm. — Al- 
So, to join, connect. Tacit. Hyrcanis per 
affinitatem innexus erat. 

INNEXUS, a,um. See Jnnecto. 

INNISUS. See JInnitor. 

INNITOR (in & nitor), éris, ixus and 
isus sum, depon. 3. to lean or rest upon, 
recline upon, évioxvpigopat. Plin. ba- 
culo. Ces. scutis. Stat. haste. Ov- 
id. arene. Liv. hasta. Ovid. Avis in- 
nixaalis, h. e. supporting herself on her 


wings, flying. Id. Templa_ innixa co- 
lumnis. Plin. Arbores radicibus inni- 


tuntur. Also, with in and an accusat. 
Nepos. in cubitum. Plin. In fratrem in- 
nixus. — Figur. Cie. Vix hee innixa 
in omnium nostrum humeris cohere- 
bunt. Tacit. Cui secreta imperatorum 
inniterentur, h. e. were confided. Id. Sa- 
lutem suam incolumitate Pisonis in- 
niti, h.e. depends upon. Quintil. Om- 
nia cure unius innixa, fh. e. relying upon. 
Id. Syllabe nostre in 6 litteram, et d 
innituntur, 2. e. terminate. 

INNIXUS. See Innitor. 

INNO (in & no), as, avi, datum, n. 1. to 


2 swim in, float upon, eisviw. Liv. aque, 
or, Sucton, aqua. Also,in poets, with 
an accusat. Virg. fluvium. iT Also, 


to sail upon, to navigate. Tacit. Quo 
levior classis vadoso mari innaret. In 
poets, also, with an accusat. Virg. Sty- 
gios lacus, —— 1 Also, to flow upon, to 
wash. Horat. Tnnantem Marice Litori- 
bus Lirim. 
INNOBILITATUS (in & nobilitatus), a, 
3 um, adj. same as Jgnobilis. Lamprid. 
INNGCENS (in & nocens), tis, adj. that 
does no harm, injures no one, innocent, 
faultless, free from fault, harmless, guilt- 
less, blameless; disinterested, axaxos, 
aBdaBiis. Cic. homo. Plin. vita. Cic. 
Innocentissimus. Vellei. Vita innocen- 
tissimus, h. e. who leads a blameless life. 
Tacit. Sanguis innocens. Also, with a 
genit. following. Tacit. factorum, h. e. 
with reyard to, &t. T Also, of other 
things, innocent, harmless, not noxious or 
injurious. Cic. epistola. Plin. Vinum 
innocentius. Jd. Cibus innocentior. 
INNOCENTER (innocens), adv. without 
2 injuring others, innocently, harmlessly, 
blamelessly, dBAaBGs. Quintil. vivere. 
Tacit. Innocentius. Plin. 18, 23. In- 
nocentius, more safely. Auct. declam. in 
Sallust. Innocentissime. 
INNGCENTIA (Id.), «, f. harmlessness, 
innocuousness. Plin. ferarum anima- 
lium. Pallad. fumi. — Particularly of 
man, honesty, abstemiousness, abstinence, 


disinterestedness, integrity, probity. Cic. 
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= Nepos. —— 1 Also, innocence, 

ic. 

INNOCUE (innocuus), adv. without harm, 

2 not injuriously, innocently, innoviously, 
harmlessly, d8daf3ads. Sueton. evadere 
Ovid. vivere. 

INNOCUUS (in & nocuus), a, um, adj. 

2 not injurious, harmless, innoxious, a3 )da- 
Bis. Ovid. herbe. Plin, Innocuum ho- 
mini. Virg. litus, h. e. where one may live 
in safety. — Particularly of men, blame- 
less, irreproachable, inoffensive, harmless, 
innocent. Ovid. homo. Id. Agere cau- 
sas innocuas, h. e. of the innocent. —— 
I Also, not injured, unhurt, free from dam- 
age orharm. Virg.carine. Ovid. iter. 

INNODG (in & nodo), as, avi, atum, a. 

3 1. to tie with a knot, wepiotoéhw. Am- 
mian. guttur, h. e. to strangle. — Fignr. 
to entangle, impheate. Cod. Just. Causa 
ambagibus innodata. 

INNOMINABILIS (in & nomino), e, adj. 

3 that cannot be named, nameless, dvayvv- 

os. Tertull: 

INNOTESCS (in & notesco), is, tui, n.3. 

2 to become noted or known, dtayvwpigopat. 
Ovid., Suet. and Justin. aliqua re. — 
Pandect. Innotesceret pretor, for pre- 
tori. Jd. Innotuit tutor, for tutori. 

INNOTITIA (in & notitia), ew, f. igno- 

3 rance. Gell. 16, 13, e lect. Gron 

INNOTS (in & noto), as, avi, datum, a. 1. 

3 to mark, observe. Hygin. Astron. 4, 1. 
(si lectiof certa.) 

INNOVATIO (innovo), nis, f. a renew- 

3 ing, altering, innovation. Apul. 

INNGOVO (in & novo), as, avi, atum, a. 

1 1, to alter, renew, éyxaivém, vedw. Lac- 
tant. Animas corporibus innovatis sus- 
citare. Cic. se ad suam intemperan- 
tiam, h. e. to betake himself again to his 
former habits of intemperance. 

INNOXIE (innoxius), adv. without injury, 

2 innoxiously, harmlessly, innocently. Plin. 

J Also, honestly, blamelessly, in- 
nocently. Minuc. Fel. 

INNOXIUS (in & nexius), a, um, adj. 

2 harmless, not hurtful, innozious, dG\aP As. 
Plin. Animalia indigenis innoxia. Jd. 
Vitis viribus innoxia. Jd. vulnera, h. e. 
curable, not mortal. Id. saltus, h. e. safe, 
without danger, secure from noxious ani- 
mals. Tacit. iter, h.e. secure. Sallust. ma- 
gistratus, h. e. not responsible. — Hence, 
imnocent, not guilty, doing no harm. 
Nepos. Maluit eum innoxium plecti, 
quam, &c. Cato. Animus innoxior. 
Also, with a genit. following. Curt. 
consilii. —— 1 Also, not injured, unhurt. 
Sallust. homo. * Colum. Faba a cureuli- 
onibus innoxia. Also, not de- 
served, Tacit. paupertas. 

INNUBILG (in & nubilo), avi, atum, a. 

3.1. to cloud, darken, make gloomy.  Fig- 
ur. Solin. lapillos. 

INNUBILUS (in & nubilus), a, um, adj. 

3 without clouds, cloudless, clear, serene, 
atSptos. Lucret. 

INNUBYIS (in & nubes), e, adj. cloudless, 

3 serene, dvédedos. Senec. 

INNUBG (in & nubo), is, psi, ptum, n. 3. 

2 to marry into, as to a family, éyyapéo. 
Liv. Ea cum innupsisset, had married in- 
to the family. Ovid. thalamis. ‘J In- 
nuptus, a, um, wnmarried. See Innuptus. 

INNOGBUS (in & nubo), a, um, adj. wn- 

3 married, ayapos.. Ovid. Sibylla. Id. 
laurus, the virgin laurel, perhaps because 
Daphne, who was never married, was 
changed into it. 

INNGMERABILIS (in & numerabilis), e, 
adj. that cannot be numbered, numberless, 
without number, infinite, countless, innu- 
merable, dvaptSpyros. Cic. multitudo, 
pecunia, homines. Gell. numerus an- 
norum., 

INNUMERABYLITAS  (innumerabilis), 
atis, f. an infinite number, dwetpia. Cie. 

INNUMERABILITER (Id.), adv. innu- 

1 merably, without number. Lucret. 

YNNUMERALIS (in & numeralis), e, adj 

3 same as Innumerabilis. Lucret. 

INNUMERGS (in & numerus), a, unm, 

1 adj. without number, numberless, count- 
less, innumerable, dvapispos. Plin. mul- 
titudo. Jd. cura. Virg. gentes. Ovid. 
miles. Cic. monumenta. -—— 1 Also, 
prosaic, without metre. Augustin. Nume- 
ri innumeri, h. *, prosaic verses, prose. 

INNUS (in & nuo), is, ui, itum, n. 3. te 

2 nod or beckon with the head, make sagns te 
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axe, intimate by a nod, give a nod, émt- 
veow. Terent. alicui. Plin. Stabatin- 
nuebatque digito, hk. e. beckoned with the 
Junger. WT Also, to make a sign, inti- 
mate, hint. Terent. 
INNOPTUS (in & nuptus), a, um, adj. 
3 unmarried, unwedded, of women. Virg. 
— Figur. Senec. bos. — Innupta, subst. 
an unmarried woman, a virgin. i! In- 
nupte nuptie, an irrecular marriage ; 
an unlucky marriage ; a marriage that 
does not deserve the name, like the Greek 
ayduos yauos. Cic. e poeta. 
INNOTRIBYLIS (in & nutribilis), e, adj. 
not nourishing. Cel. Aurel. juscellum. 
INNOTRIG (in & nutrio), is, ivi,itum, a. 
9) 4 to nourish or bring up in, évrpégw. Sil. 
Ne castris innutriretur, bred up in. 
Plin. Ep. Homines innutritos mani, h- e. 
accustomed to the sea. Sueton. Innutri- 
tus amplis opibus, h. e. brought up in 


great opulence. Figur. Tacit. Pessi- 
mis innutriri. Senec. Certis ingenlis 
immerari et innutriri oportet. Jd. Li- 


beralibus disciplinis innutritus, 

INNOTRITCS (in & nutritus), a, um, 

3 adj. net nourished, without foud. Cel. 
Aurel. 

INO (lya), us and Snis, f. @ daughter of 
Cadmus, wife of Athamas, king of Thebes, 
mother of Learchus and Melicerta, step- 
mother of Helleand Phrixus; being pur- 
sued by the raving Athamas,.she threw 
herself, together with her son Melicerta, 
into the sea, whereupon both were made 
sea-deities. Ino was called Leucothea by 
the Grecks, and Matuta by the Romans. 
Melicerta was named Palemon and Por- 
tumnus. — Hence, Indus, a, um, adj. re- 
lating to Ino. Virg. 

INGBAUDIENTIA (in & obaudientia), 

3 we, £. disobedience. Tertull. 

INOBAUDIO (in & obaudio), is, n. 4. to 

3-disobey. Tertull. 

FNGBEDIENTER (inobediens), adv. diso- 

3 bediently. Augustin. 

INGBEDIENTIA (Id.), @, f. disobedience, 

3 wraoakon, dreiSera. August. 

YNGBEDUS (inobedio), a, um, adj. disobe- 
dient. Arnob. 

INOBLECTOR (in & oblector), aris, dep. 

$1. to take delightin. Tertull. in filiis. 

YNOBLITERATUS (in & obliteratus), a, 

2 um, adj. not obliterated. Tertull. 

INOBLITUS (in & oblitus), a, um, adj. 

3 rot forgetful, mindful. Ovid. 

INGBROTUS (in & obrutus), a, um, adj. 

& not overwhelmed, not covered, not drown- 
ed. Ovid. 

YNOBSCURABILIS (in & obscuro), e, adj. 

3 that cannot be obscured. Tertull. 

YNOBSCURG (in & obscuro), as, a. 1. to 
darken, obscure, duavpdw. Cie. 

YNOBSEPTUS (in & obseptus), a, um, 

3 adj. not hedged in, not inclosed, open. 
Lactant. 

YNOBSEQUENS (in & obsequens), tis, 

2 adj. not yielding, stubborn, contumacious, 
@isobedient, aretshs. Senec. 

YNOBSERVABILIS (in & observabilis), 

2 e, adj. imperceptible, not to be observed, 
unobservable. Catull. 

YNOBSERVANS (in & observans), tis, 

3 adj. wnobserving. Pallad. 

YINGBSERVANTTYA (inobservans), e, f. in- 

2 difference, negligence, inattention. Quin- 
tal. | Also, want of punctuality, tr- 
regularity. Sueton. Aug. 76. 

FNSBSERVATUS (in & observatus), a, 

2 um, adj. not observed, uncbserved, ampos- 
dodaxtos. Martial. 

YINGBSSOLETUS (in & obsoletus), a, um, 

3 adj. not old or chsolete. Tertull. vesti- 
menta. 

INGCCIDUS (in 
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occiduus), a, um, 
3 adj. that never sets. Lucan. axis, h. e. 
the never-setting pole. Claudian. ignes, 
h.e. uneztinguishable, unquenchable. Stat. 
visus, . e. ever watchful ; that never sleep. 
YNOCCS (in & occo), as, avi, atum, a. 1. 
2 to harrow in, cover with earth, éuBwdo- 
koréw. Colum. seinen. 
YNOCCULTUS (in & occultus), a, um, 
Yadj. not secret. Quint. Ed. Spald. 
INOCCLATIG (inoculo), dnis, f. the taking 
2 of a bud or gem from one tree and insert- 
ing it in another, ingrafting, inoculation, 
évodSarpiones. Colum. 
YNOCULATOR (1d.), ris, m. an inocula- 
2 ter, one who practises the inoculation of 
trees. Pla. 


INO 


INSCULG (in & oculo), as, avi, atum, a. 
21. to take the bud or gem from one tree 
and insert it in another, insert the eye of @ 
bud into another stock, ingraft, inoculate, 
évodSadpizu. Colum. arborem. Figur. 
Macrob. justitie affectum pectoribus, h.e. 
to implant. —— 1 Also, to adorn. Apul. 
INODGRG (in & odoro), as, a. 1. to make 
2 smell, give a smell to, taint or infect with 
asmell. Colum. halitum mandentium. 
INODORUS (in & odorus), a, um, adj. 
3 without odor, without scent or fragrance, 
dvodpos. Apul. —— Also, wanting 
the sense of smelling, Gell. ap. Non. 
INOFFENSE (inoffensus), adv. without 
3 stumbling, consequently, without  hin- 
drance. Gell. Inoffensius. 
INOFFENSUS (in & offensus), a, um, 
2 adj. at which one does not stumble. Ti- 
bull. Pedem inoffensum referre, h. e. 
without stumbling, without hindrance. 
T Also, that goes on without hindrance, 
not obstructed, uninterrupted. Martial. 
via. Tacit. cursus honorum. Paillad. 
lumen ocuorum, h. e. clear, distinct, 
secing well, a good eyesight. Virg. 
Mare inoffensum, h. e. without hindrance. 
Quintil. copulatio vocum, h. e. easy, 
smooth. Id. literarum inter se conjunc- 
tio, h. e. not harsh or grating, not offen- 
sive to the ears. Also, that does not 
stumble at any thing, not minding it. Plin. 
Ep. Regionis abundantiam inoffensa 
transmitteres. —— {1 Also, without mis- 
JSortune, fortunate. Ovid. vita. 
INOFFICIGSUS (in & officiosus), a, um, 
1 adj. that does not perfurm his duties, wn- 
dutiful. Tertull. dei, A. e. erga deum. 
Pandect. patrono, h. e. erga patronum. 


— Hence, disobliging, not obliging, in- 
officious. Cic. in aliquem. {I Also, 


not according to duty.  Cic. testamen- 
tum, h. e. when the testator neylects his 
nearest relatives. : 

INGLENS (in & olens), tis, adj. without 

3 smell, dvodpos. Lucret. 

YNOLESCG (in & olesco), 1s, évi,n.&.a.5. 

2 to grow in, at, to or upon, érupvupac 
Virg. libro, h. e. to unite mith the 
bark. — Figur. Gell. Inoleverat lingne 
Vox, h.e. remained in his memory. Id. 
In plures libros mendz indoles indo- 
levit, h. e. has found its way into seve- 
ral copies. Tl Also, actively, to im- 
plant. Gell. amorem alicui. 

INOMINALIS (in & ominalis), e, adj. in- 

3 auspicious, unlucky, ill-boding, ill-omened. 
Gell. dies. 

INOMINATUS (in & ominatus), a, um, 

3 adj. inauspicious, unlucky, Kxaxdpnpos, 
Ovsotwvioros. Horat. cubilia. 

INGPACG (in & opaco), as, a. 1. to over- 

2 shadow. Colum. avium receptacula. 

YNOPERATUS, a, um, particip. from 

3 inoperor. 1 Adj. (from in & ope- 
ratus), unoccupied, inactive. Tertull. 

INOPEROR (in & operor), aris, tus sum, 

3 dep. 1. to effect, operate, produce. Tertull. 

INOPERTUS (in & opertus), a, um, adj. 

2 bare, naked, uncovered, unveiled. Senec. 
caput. 

INGPYA (inops), «@, f. a want of necessa- 
ries, Evdsia, dmopia, — Particularly, a 
want of property, wealth or riches. Cic. 
Amicit. 8. Propter inopiam desiderata 
amicitia. fd. Catil. 2, 11. Neque vero 
presidia vestra cuin illius latronis inopia 
conferre debeo. Sallust. Inopiam tole- 
rare mercede manuum. — Also, @ want 
of provisions. Liv, 23,.19. — Also, a 
scarcity of friends. Cic., Quint. 1, and 
27. Cluent. 20. f Also, in general, 
want, Plaut. argenti. Cic. consilii. 
Ces. frumentaria, h. e. of corn. Liv. 
loci, h.e. of room. Sueton. veri, h. e. 
inability to discover the truth. —Of an 
orator, poverty of expression, want of 
words, voidness of thoughts. Cic. Brut. 
55. Wf Also, small store. or steck, 
small quantity of provisions. Liv. Revo- 
lutus ad dispensationem inopize. 

INOPINABYLIS (in & opinabilis), e, adj. 

3 that no one would have thought of, not to be 
supposed or imagined, dificult to conceive, 
strange, unaccountable, raaddotos. Gell. 
latebra. -—— 11 Also, dishonorable, infa- 
mous. Gell, materia. 

YNGPINANS (in & opinans), tis, adj. not 
expecting, contrary to expectation. Hence, 
it may frequently be rendered, unexpect- 


ed, unawares. Ces. Inopinantes hostes 
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aggredi. Jd. Inopinante Curione, h. 4 
contrary to the expectation of, &c. 

INOPINANTER (inopinans), adv. unex 

2 pectedly, on the sudden, anpovoijrws. 
Suweton. 

INOPINATSE (inopinatus), adv. unexpect. 

2 edly. Senec. 

INOPINATO. See Inopinatus. 

INOPINATUS (in & opinatus), a, um, 
adj. that happens contrary to expectation, 
not thought of, unexpected, unlooked for, 
sudden, admposdéxnros.  Ctc. res. Lid 
Cum hoc ili inopinatum § accidisset 
Augustin. Inopinatissimus sensus. — 
Hence, Inopinatum, any thing unexpect- 
ed. Cic. Nihil inopinati. Jd. Hiec sun 
inopinata. Jd. Ex inopinato, or, Liv. 
Inopinato, contrary to expectation, unex- 
pectedly. 

INGPINUS (in & opinus), a, um, adj. rot 

2 thought of, unexpected, unlocked fur, sud-. 
den. Virg. quies. Ovid. visus. 

INGOPIOSUS (inopia), a, um, adj. standing 

3 in need. Plaut. consilii. 

YNOPPiIDATUS (in & oppidum), a, um, 

3 adj. having no town, not living in a town 
Sidon. 

YNOPPORTUNUS (in & opportunus), a, 

J um,adj. unseasonable, inconvenient, unfit, 
tnopportune. Cic. sermoni. 

{NGPS (in & ops, or opis, or plur. opes), 
Opis, adj. helpless. Citic. Inopes relicti 
a duce, hk. e. left helpless, abandoned. 
Virg. Solari inopem, kh. e. destitute 
forlorn. —— 1 Also, poor, needy, indi- 
gent, dmopos.  Cic. wrarium. Suet 
homo. — Hence, figur. poor in any thing 
in want of. Cic. ab amicis. Id. verbis 
and without verbis. Jd. causa, h. e 
barren, on which little can be satd. Ho 
rat. animus. Cic. oratio, hk. e. jejune 
barren. Horat. Versus inopes rerum 
h. e. void of matter, more sound than sense 
Calpurn, carmen, hh. €. poor, jejune 
Cic. disciplina, lingua. — Alsv, with a 
genit. following. Citic. amicorum, h. e 
JFriendless, Liv. auxilii. Ovid. pacis, 
h. e. sine pace. Jd. somni cibique, h. e. 
who neither sleeps nor eats. Jd. mentis, 
h. e. out of his mind, beside himself. So, 
also, Virg. animi. Stat. rationis, h. e. 
not knowing what to do. Id. tumuli, h. e. 
unburied. Horat. paterni fundi, h. e. 
deprived of. Juvenal. eris, h. e. without 
money. Ovid. martis, h. e. having no 
opportunity for fighting. 7 Also, 
without money. Liv. Inopem iter in- 


gressum. if Also, poor, mean, mise- 
rable, bad. Martial. sturnus. Ovid. 
senecta. —— ‘Il Also, powerless, weak, 
unable. Liv. Nihil cum potentiore juris 


humani relinquitur inopi. Also, with 
an infinit. following. Propert. Inopes 
laudis conscendere carmen. 
YNOPTABILIS (in & optabilis), e, adj. 
3 undesirable, Mrpleasant. Apul. officina. 
YNOPTATUS (in & optatus), a, um, adj. 
2 not wished for, unpleasant. Senec. res. 
INOPUS (Ivwzds), i, m. a river of the 
island of Delos. Plin. and Val. Flacc. 
INORABILIS (in & oro), e, adj. inexora- 
3: ble, Ace. 
YINORATUS (in & oratus), a, um, adi. 
1 not formally proposed or pleaded. Cic. 
Legati re inorata reverterunt, h e. with- 
out obtaining a hearing. 
YNORDINALITER (in & ordinalis), adv. 
3 disorderly. Cal. Aurel. 
INGRDINATE (inordinatus), adv. not in 
2 order, disorderly, irregularly, ardktws. 
Cels. agere. 
INGRDINATIM (Id.), adv. disorderly 
3 Ammian. incedere. 
INORDINATI6O (in & ordinatio), énis, f. 
3 disorder, confusion, drazia. Apul. 
INORDINAT®OS (in & ordinatus), a, um, 
1 adj. not put in order, not arranged, disor- 
dered, trregular, confused, irakros. Liv. 
milites. — Hence, Inordinatum, d/sor- 
der. Cic. Ex inordinato in ordinein 
adducere. 
INORDINO (in & ordino), as, a. 1. to ar- 
2 range, bring into order. Colum. solum. 
YNORIOR (in & orior), iris, n. 4. to show 
2 itself, appear. Tacit. 
YNORMITAS, same as Enormitas. Cod. 
3 Theod. 
INORNATE (inornatus), adv. without or- 
2 nament, inelegantly, dxéppus. Auct. ad 
Herenn, dicere. 
INORNATCS (in & ornatus), a, um, adj 
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withor: ornar mt, unadorned, inelegant, 
axouyos. C+. mulier. Ovid. come. 
Cic. orator. vrat. verba. Also, 
unpraised, unhonored, unsung. Horat. 

INORNG (in & orno), as, a. 1. to adorn. 

3 Tertull. 

INORG (in & ora), as, avi, atum, a. 1. to 

3 crown or adorn the brim of a drinking- 
vessel. Tertull. calicem. 

INORUS (in & Gs), a, um, adj. having no 

3 mouth, mouthless, speechless, dotopos. 
Gell, animalia. 

YNOTYSSUS (in & otiosus), a, um, adj. 

2 not at leisure, not idle, busy, too busy, 
acxodos. Quintil. actio. 

INOGS (‘Ivdos), a, um, adj. See Ino. 2 

INP. For words beginning thus, see in 
im 

FNPRIMIS. See Primus. 

INQUASITUS (in & quesitus), a, um, 

3 adj. same as Inquisitus, searched, sought 
after. Lervuil. 

INQUAM. See Inquio. 

iNQUIES (in & quies), étis, f. want of rest, 
restlessness, disquiet. Plin. 

INQUIES (Id.), étis, adj. resiless, unquict. 

3 Sallust. 

INQUIETATIG (inquieto), dnis, f. dis- 

2 turbance, agitation. Senec. 

INQUiETATOR (id.), dris, m. one who 

3 disturbs. Tertull. animarum. 

INQUIETE (inquietus), adv. without rest, 

3 restlessly, unquietly, without ceasing or 
intermission. Solin. Mons per eter- 
num fervidus, et inquiete jugis flagran- 
tibus. Ammian. Inquietius. 

TINQUIETG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 disquiet, disturb, harass, trouble, molest, 
éyTapaTT@. Senec. 

iINQUIETUDG (Id.), inis, f. disquietude, 

2 disquiet, restlessness, want of rest, inqut- 
etude, rapaxi. Senec. 

INQUIETUS (in & quietus), a, um, adj. 

2 unquiet, restless, troublesome, Goraros. 
Liv. animus. Senec. Inquietissimus. 
Ammian. Inquietior. 

INQUILINA (inquilinus), «, f. a@ female 

2 inhabitant of a hired house; also, a female 
inhabitant. Tertull. 

FNQUILINATUS (fd.), us, m. an inhab- 

2 iting of a place which is not one’s own 
property. Tertull. 

INQUILINUS (for incolinus, from incolo), 
i, m. an inkantant of a place which is 
not one’s own property, a dweller in a 
strange place, one who lodges in a hired 
house ; arenter or tenant, évotkos. Suet. 
prediorum alicujus. Hencé, Cicero is 
called by Catiline inquilinus civis Ro- 
me, because he was not born in Rome. 
Sallust. Hence, of scholars not learn- 
ing much. Senec. Non discipulos phi- 
losophorum sed inquilinos voco, h. e. 
that are present with them only in body. 
—— ‘if Also, in general, an inhabitant. 
Plin. Padi. Ammian. carceris. 

INQUINAMENTUM (inguino), i, n. filth, 

2 furapia. Vitruv. 

INQUINATE (inquinatus), adv. filthily, 

1 dirtily, impurely, purapds. Figur. Cic. 
loqui. 

INQUINATUS, a, um, particip. from in- 
quino. iI Adj. polluted, defiled, con- 
tamina‘ed, sullied, foul, filthy, sordid, 
nasty, base, disgraceful, podvvsets.  Cic. 
Hominem vita omni inquinatum. Jd. 
Nihil ilo homine inquinatius. Jd. Ra- 
tio inquinatissima. — Also, of words 
that are too 79w, common or antiquared. 


Cic. 
INQUING (urs.), as, avi, datum, a. 1. to 
pollute, defile, contaminate, befoul, stain, 


poriva, Kowvdw. Plaut. vestem. Ov- 
aw, aquam venenis, h. e. to infect. Pan- 
dect. segetem injiciendo lolio.  Cic. 


Aqua cadaveribus inquinata. — Figur. 
Cic. agros turpissimis possessoribus. 
dd. se vitiis. Jd. amicitiam nomine 
criminoso. Vitru». parietem luto. Liv. 
famam alicujus, h. e. to blemish, soil, 
traduce. Curt. innoxios, h. e. to dispar- 
age. " Also, to dye, color. Mar- 
tial. vellus murice. — Hence, to in- 
struct. Petron. literis.— Also, to make 
worse, deprave, corrupt, vitiate. Horat. 
were tempus aureum. 

INQUI6, and commonly INQUAM (from 
éy’rm), is, it, to say, AEyo, pypi. It is 
placed after one or more words of a 
speaker, and used in quoting the words 
ef a person. WVep. Alcibiades, quoni- 


3 ly, disadvantageously. Macrob. 
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am, inquit, victorie repugnas, &c. h. e. 
since thou, said Alcibiades, &c. Cic. Est 
vero, inquam, signum, A, e. it is, J said, 
asign. Terent. Eccum me, inque, h. e. 
say, here Iam. So, also, Plaut. [nquito. 
Cic. Inquiet, inquiebat, inquisti, inqui- 
unt. Horat. Inquimus. Arnob. Inqui- 
tis. Catull. Inquiit Also, with a dat. 
following. Cic. Inquit mihi. — Some- 
times it is used redundantly. Liv. Ex. 
clamat: Adspice, imperator, inquit. 
—— Il It is also used in repetitions. Cic. 
Hunc unum, hunc unum, inquam, diem 
defende. So, also, after a parenthesis. 
Id. Nostra est enim (si nos — principes 
sumus) nostra est, inquam, omnis, é&c. 
—— 1 Inquit, sc. aliquis, in objections, 
denotes, J say, you say, they say. Cic. 
Fin. 1, 2.. Synephebos potius ego, in- 
quit, potius Cecilii legam ? for inquis. 
Cic. Cluent. 34. Hoc vos — putatis — 
oportere ? — idcirco illius damnatione 
aliquid de Cluentio judicabatur? non, 
inquit, sed, &c. for inquitis. Cic. Fin. 
4,24. At quo nitantur homines acuti 
argumento ad probandum, opere pre- 
tium est considerare, quarum, inquit, 
artium, &c. fur inquiunt. — 


INQUIRG (in & quero), is, sivi, situm, 


a. 3. to seek for, endeavor to obtain. Liv. 
corpus. Cic. honestatem, Also, 
to examine, investigate, make inquiry, in- 
quire, ask, demand, éeraga, émt(nréw. 
Ovid. in annos. Horat. and Liv. ali- 
quid. Curt. and Quintil. dere. Also, 
without a case or preposition.  Cic. 
Quum inquiritur, quid, &c. — Particu- 
larly, of an accuser or plaintiff, to search 
for documents, proofs or grounds of accu- 
sation against. Cic. in aliquem. 


INQUISITE (inquisitus), adv. carefully. 


Geil. 


INQUISITYS (inquiro), dnis, f. a seeking 


or searching for, éféracts. Curt. novo- 
rum militum, h.e. alevy. Plaut. Sed 
tu cave, inquisitioni mihi sis, take care 
that I have not to seek for you, take care 
and be in the way. —— M1 Also, an inqui- 
ry, investigation, examination. Cic. ve- 
ri. —— ff Particularly, of an accuser or 
plaintiff, who inquires into the conduct 
of the defendant or person accused, and 
seeks for witnesses, documents, proofs, 
&c. a seeking after matter for impeach- 
ment ; searching for documents or proofs 
with a view to accuse ; legal inquiry, inqui- 
sition. Cic. candidati, h. e. contra can- 
didatum. Jd. accusatoris, h. e. of the 
plaintiff against the defendant. Tacit. 1- 
quisitionem annuam impetrare, h. e. a 
year for the investigation. 


INQUISITOR (Id.), dris, m. @ searcher, 


inquirer, one who searches for any thing, 
éteracris. Suet. Ut prope per singulas 
noctes commutare latebras cogeretur, 
seque ab inquisitoribus pecunia redime- 
re, — Particularly, one who searches for 
proofs or grounds of accusation against 
any one. Cic. fT Also, one who ex- 
amines or investigates. Cic. rerum. 
Plin. Vestigia canis persequitur, comi- 
tantem ad ferum inqnisitorem trahens, 
h. e. venatorem. Juvenal. Inquisitores 
alge, h. e. who search even the sea-weed. 
— Also, under the emperors, one com- 
missioned to search for suspected persons, 
acatch-pole. Suet. —— ‘I Also, one who 
leads to a trial or judicial examination. 
Tacit. 


hit AS a, um, partic. from inquiro. 


| Adj. (from in & quesitus), not in- 
quired into, not investigated or examined. 
Plaut. 


INR. For words beginning thus, see in 


irr. 


INSALUBER (in & saluber), abris, abre, 


and INSALUBRIS, e, adj. unhealthy, 
unwholesome, tnsalubrious, dvvytis, vo- 
owons. Plin. Ager insalubris. Jd. Vi- 
num insaluberrimum. Gell. Insalubri- 
us. —— ff Also, unserviceable, unprofita- 
ble. Plin. 17, 2. —~- 1 The nominat. In- 
saluber is not found. 

INSALOUBRITAS (insalubris), atis, f. wn- 
wholesomeness. Plin. 31, 3. Ed. Elzev. 
aquarium. It is found only in the su- 
perscription, which perhaps was not 
written by Pliny. 

INSALOBRITER (Id.), adv. unwholesome- 

7 Al- 

SO, unserviceably, ae Salvian. 
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INSALUTARIS (in & salutaris), e, adj 
not salutary. Apul, Met. 2. But Edd 
Elm, and Oudend, read salutare. 

INSALOTATWS (in & salutatus), a, um 

3 adj. wnsaluted, drposnyépnros. Sidon 

WI Also, without taking farewell 
Virg. Hin. 9, 288, 

INSANABILIS (in &sanabilis), e, adj. 

1 that cannot be cured or healed, incurable, 
desperate, past remedy, dviaros. Cie. 
morbi. Horat. Tribus Anticyris caput 
insanabile. — Figur. incurable, not capa- 
ble of improvement. Cic. contumelie. 
Liv. ingenium. Jd. Insanabilius. Plin. 
Insanabili leto perire, irreparable 

INSANE (insanus), adv. insanely, uthout 

3 reason, madly, foolishly, imprudently, 
értipavas. Plaut. amare. Horat. Insa- 
nius. Augustin. Insanissime. 
I Also, very, exceedingly, much. Plait. 
Esuriens insane bene. 

INSANYA (id.), e, f. madness, folly, distrae 
tion, infatuation,avova, pavia. Cic. Nomen 
insanie significat mentis egrotationem 
et morbuim, id estinsanitatem et egrotum 
animum, quam appellarunt insaniam. 
Virg. belli. Plin. purpure, h. e. ardent 
desire of. Martial. \ueri. Cie. Concu- 
piscere aliquid ad insaniam, hd. e. even 
to distraction. Sueton. Favere alieuiad 
insaniam. Flin. Insaniam facere, gig- 
nere, abolere. Terent. Adigere ad in- 
saniam, to drive mad. Itis found also 
in the plural. Cic. Noli putare tolera- 
biles horum insanias. —- Also, madness, 
brain-fever, dpeviris. Cels. fT Also, 
poetic enthusiasm, rapture or transport. 
Horai. T Also, figur. excess, extrava- 
gance. Cic. villarum. lin. mensa- 
rum. Jd. vestium. Cie. libidinum, dh. e. 
immoderate. Liv. Ab sano initio res in 
hance insaniam venerit, h. e. extrava- 
GAnce, CXCESS. 

INSANIG (Id.), is, Ivi and ii, itum, n. 4. 
to be mad, insane or without reason, aS a 
disease. Cels. 3,18. Also, of animals. 
Plin. 27, 76. — Hence, of passions, to be 
mad, beside one’s self, furious or outraze- 
ous, to rage. Plaut. ex amore, or, Plin. 
amore, h. e. with love. Terent. and Liv. 
ex injuria, 2. e. on account of an injury. 
Cic. Nisi ego insanio. Aorat. (nsanire 
juvat (of extravagant joy). Also, of in- 
animate things. Horat. Insaniens Bos- 
porus. Hence, of things impossible. 
Terent. Insanire cum ratione. —— 
fi Figur. to act like a madman, be mad, of 
excess, extravagance, or things in which 
due measure is not observed. Terent. 
Homo insanibat, hk. e. made an extrava- 
gant demand. Cic. Insanire tibi vide- 
ris? Auct. ad Herenn. In Tusculane 
ceepi insanire, h. e. to be possessed with a 
mania for building. Horat. Insanit sta- 
tuas emendo. Jd. Insanit in libertinas, 
h. e. spends madly or foolishly his fortune 
with, &c. Also, with an accus. follow- 
ing. Horat. similem (errorem), h. e. to 
be mad in a similar menner. Id. sollen- 
nia, h. e. after the common manner. Prop. 
seros amores, h. e. falls in love late. Se- 
nec. hilarem insaniam. 

INSANITAS (Id.), atis, f. 2d. health, indis- 

1 position. Cie. 

INSANITER (Id.), adv. same as Insane. 

3 Pompon. 

INSANUS (in & sanus), a, um, adj. not 
well, ill, diseased, indisposed, of bodily 
complaints. — Commonly, diseased in 
mind, mad, insane, without reason, out 
of one’s wits, pavikds, Tapadowry. Cic. 

T Also, acting like a madman, mad, 
frantic, outrageous, distracted, foolish. 
Cic. Homo flagitiis insanus. Jd. Insa- 
nissimus. /d. concio. Prop. forum, 
h. e. where there is a great bustle. Virg. 
amor Martis. — Hence, raging, furious, 
tempestuous, boisterous. Virg. fluctus. 
Tibull. ventus. T Also, excessive, 
extravagant, vehement, violent, very great, 
immensely great, large, big, vast, huge, 
massy. Cic. moles. /d. éupiditas in- 
sanior. Ziv. trepidatio. Horat. amo- 
res. Jiv. and Flor. montes. — Henée, 
Insanum, adv. very, excessively. Plaut. 
magnus. Jd. bona. iT Also, enthu- 
siastic, enraptured, inspired. —— Il Also 
making mad, producing madness, madden 
ing. Ovid. aqua. Seren. Sammon. her 
ba, A. e. hyoscyamus, the herb henbane. 

INSATIABILIS (in & satio), e, adj. thai 
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cannot be satiated, insatiable, dr)\fjowros. 
Cic. cupiditas veri videndi. Sallust. 
avaritia. Ziv. animus. Also, with a 
genit. following. Justin. sanguinis. 
Also, that never cloys or satisfies; that 
cannot satiate or tire by enjoyment. Cic. 
pulchiritudo, Jd. Insatiabilior species. 
INSATIABILITAS (insatiabilis), atis, f. 
3 insatiableness, dt\noria. Ammian. 
INSATIABILITER (Id.), adv. insatiably, 
2 excessively, dxopéctws. Lucret. and Plin. 
INSATIATOS (in & sitiatus), a, um, 
3 adj. insatiable, not satizted. Stat. ardor 
eundi. 
INSATIETAS (in & satietas), atis, f. a 
3 greedy or insatiable disposition, insatiable- 
mess. Plaut. 
¥NSATURABILIS (in & saturo), e, adj. 
that cannot he satiated, insatiate, insatia- 
ble. Cie. 
iNSATOR ABI LITER (insaturabilis), adv. 
1 insatiably. Cie. 
FINSATGRATUS (in & saturatus), a, um, 
3 adj. not sated, insatiate. Avien. Nover- 
ca insaturata odiis. 
INSCALPS (in & scalpo), is, psi, ptum, 
2a. 3. to engrave or etchin. fPlin. 
INSCENDG (in & scando), is, di, sum, n. 
2 &a.3.to gointo, go up, ascend, climb up to, 
mount, avaGatyw. Plaut. In arborem. 
Jd. inlectum. Jd. in currum. — Also, 


transitively. Plawt. quadrigas. Suwe- 
ton. equum. Tacs scenam, h. e. to 
mount the stage. -—- ‘| Inscendere, sc. 


navem, to go on board, embark. Plaut. 
if Also, of copulation, for inire, 
cvvovotacety. Apul, aliquam. W Al- 
so, to tread upon. Apul. pisces. 
INSCENSIG (inscendo), onis, f. a climbing 
3 up, mounting. Plaut. in navem, h. e. 
embarking. 
INSCENSGS (Id.), us, m. @ mounting. 
3 Apul. equarum, kh. e. initus, coitus, 
covering. 
INSCENSGS, a, um. See Jnscendo. 
ENSCYé (inscius), adverb, unknowingly, 
8 through ignorance or simplicity. Apul. 
ENSCIENS (in & sciens), tis, adj. not 
knowing, not thinking, unheeding, dyvas. 
Cic. Me insciente, h. e. without my 
knowledge. Terent. Insciens feci, h. e. 
without thinking, through imprudence. 
Liv. Inscientibus cunctis, without any 
one’s knowledge. 7 Also, ignorant, 
stupid, silly. Terent. 
INSCIENTER (insciens), adv. ignorantly, 
] unknowingly, unwittingly, du’ dyvotav. — 
Hence, stupidly, unskilfully. Cic. face- 
re. Hygin. Inscientissime. 
YNSCYENTYIA (1d.), x, f. ignorance, want 
of knowledge, inexperience, unskilfulness, 


ayvota. Cic. — Also, with a genit. fol- 
lowing. Ces. vulgi. WVep. belli, h. e. 
ignorance of the art of war. Ces. loco- 
rum. ff Also, philosophically 


speaking, ¢gnorance, h. e. a want of full 
and satisfactory knowledge, either real or 
assumed, in order toan investigation of 
athing. ‘Thus Socrates professed to 
know nothing (%. e. with certainty). 
Cig. Acad. 1, Il. Nat. D.. 1,1, 

INSCITE (inscitus), adv. ignorantly, un- 
skilfully, rudely, absurdly, dpadas, aréx- 
vows. Cic. Inscite nugari. Jd. Quid 
autem est inscitius? h. e. what can be 
less consistent? Gell. Inscitissime. 

INSCITYIA (Id.), e, f. ignorance, unskilful- 

. . wv * 
ness, inexperience, ayvoia. Tacit. cetero- 
rum. Cic. negotii gerendi.. Jd. rerum. 


Horat.legum. Tacit. reipublice. Sue- 
ton. artis. Plin. temporum. Tacit. 
edificandi. Jd. Amisse naves per in- 


scitiam regendi. Jd. Per inscitiam oc- 
cidere aliauem. Jd. Quo fidem insci- 
ite pararet, atrox adversus socios, /. e. 
the better to escape suspicion of being a 
party concerned. — Also, with erga fol- 
lowing. Tacit. erga domum suam, A. e. 
rerum domesticarum. —— 1 Also, fol- 
ly, absurdity, inconsiderateness. Plaut., 
Terent. and Cic. 

INSCITGLGS (dimin. of inscitus), a, um, 
3 adj. silly, simple, insipid. Afran. ancil- 
lula. ; 
INSCTTUS (in & scitus), a, um, adj. un- 
1 skilful, ignorunt, drexvos. Gell. Insci- 
tiores. | Also, unknown. Gell. 
—— ‘f Also, stupid, awkward, unskilful, 
absurd, silly, foolish, pwp6s. Plaut. mu- 
lier. Swet. jocus, h. e. without point, 
destitute of wit or humor, stale, flat, insip- 
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id, Gell. Ancilla non inscite ministe- 
rlo, h. e. of some quickness or ability. 


Plaut. somnium, hc. extravagant, 
strange. Cic. Quid inscitius? Plaut. 
Inscitissimus. 


INSCIUS (in & scio), a, um, adj. not 


knowing, ignorant, unskilful, rude, dpa- 
Sis, dvexioripwyv. Cic. homo. Ces. 
Inscii, quid gereretur. Cic. Quem in- 
Scii misistis, h. e. without knowing it, un- 
knowingly. Id. Tu, me inscio, notes, 
&c. h. e. without my knowledge. — Also, 
with a genit. following. Cic. omnium 
rerum. Figur. Virg. culpe, h. e. know- 
mg no fault, unconscious of guilt, free 
Jromit. Id. Equus inscius evi, h. e. 
that knows not the strength of his youth, 
notrestive. Val. Flacc. Lumina inscia 
somni, h. e. sleepless. — Also, with de 
following. Pandect. de malitia. — Al- 
so, with an injinit. following. Farr. 
facere. — Also, with an accus. follow- 
ing. Turpil. Que fuisti inscius. — 
Non inscius, knowing, acquainted with, 
or, knowing well. Cic. Nec vero sum 
inscius, esse utilitatem in historia, h. e. 
I know very well, I am well aware. 
_ I Also, unknown. Apul. trames. 
INSCRIB6 (in & scribo), is, psi, ptum, 
a. 3. to write in, at, or upon, inscribe. 
émtypagdw. Cic. Sit inscriptum in fron- 
te, #. e. on the forehead. Id. Quis robur 
illud cecidit, inscripsit, h. e. carved, 
sculptured, engraved. Id. Statue ille 
quas tu inscribi jussisti, h. e. to have 
mscriptions placed upon them. Id. ali- 
quid in basi. Jd. libellis nomen su- 
um. Jd. In statua inscripsit, Parenti 
optime merito, h. e. wrote this inscription. 
Gell. Opilius in primo librorum, quos 
Musarum inscripsit, h. e. inseribed, en- 
titled. — Figur.’ Cic. in animo. Senec. 
alicui stigmata, kh. e. to brand. —— Tl In- 


scribere aliquid, to write upon a thing ;} 


to write something upon a thing, place an 
inscription upon, inscribe. Cic. statuas, 
h. e. tomake an inscription upon. Sueton. 
aras. — Hence, Cic. epistolam patri, 
h. e. to direct a letter to his father. — In- 
scribere librum, to inscribe, give atitle to. 
Cic. Oratorem meum (sic enim inscrip- 
si), Sabino tuo commendavi, h. e. that, 
is the title I have givenit. Id. Libros in- 
scripsi rhetoricos. Jd. Liber, qui Gico- 
nomicus inscribitur, hk. e. which bears the 
title. — Hence, Inscriptum, i, n. an in- 
scription, title. Gell. —Inscribere edes, 
to write on a house. Plaut. edes venales, 
h. e. to write on a house that it is for sale ; 
to offer a house publicly for sale. So, 
also, T’erent. wdes mercede, h. ¢. to give 
notice of a house to be let. — Also, to at- 
triute, appropriate. Cic. sibi nomen 
philosophi, h. e. to give to one’s self; to 
assume. Hence, Ovid. deos_ sceleri, 
h. e. to make the gods the authors of ; or, 
to make the gods a preteat for wickedness } 
to profess that it is committed in honor of 
the gods. — Also, to indicate, show. 
Ovid. Sua quemque deorum inscribit 
facies. — Also, to mark. Virg. Versa 
pulvis inscribitur hasta. — Also, to 
brand. Plin. vultus. Juvenal. Inscrip- 
ta ergastula, h. e. servi. I Also, to 
write, make known by writing.  Cic. Ka 
inscribam brevi, que te puto potissi- 
mum ex meis litteris velle cognoscere. 
INSCRIPTY6 (inscribo), snis, f. an in- 
scribing, writing: upon, éxiypappa, émt- 
pagn. Cic. nominis. WT Also, a 
randing upon the forehead, Petron. 
Also, an accusation. Pandect, —— 
1 Also, a being written upon. — Hence, 
an inscription, as on a statue. Cic. — 
Also, the title of a book. Cie. 


INSCRIPTCURA (Id.), e&, f. same as In- 


3 scriptio. Tertull. 


INSCRIPTUS, a, um, particip. from in- 
2 scribo. —— 7 Adj. (from in & scriptus), 


not written. Quintil. — Also, not marked 
at the custom-house, that has not paid the 
duty or toll, contraband. Varr. pecus. 
— Also, concerning which nothing is ap- 
pointed by the laws. Quintil. malefi- 


cium, dypadov ddixnpa. 


FINSCROTABILIS (in & scrutor), e, adj. 
3 inscrutable, 


Augustin, 
INSCRUTOR (Id.), aris, dep. 1. to search, 
examine. Macrob. aliquid. 


INSCULPSG (in & sculpo), is, psi, ptum, 


a. 3. to engrave carve, cut out upon, 


2 tor; 


2a. 1. to pursue. 


3 lows, a persecutor. 
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éyy\bdw. Horat. summam patrimont 
saxo, 2. e. in a stone. Liv. foedus co 
lumna enea. Sueton. elogium tumule 
— Figur. Cic. Res insculptas in sni 
mo, h. e. imprinted. 

INSCULPTUS, a, um. See Insculpo. 

INSECABILIS (in & secabilis), e, adj. 

2 that cannot be cut or severed, inseparable, 
indivisible, drunros.  Quintil. corpora, 
hk. e, atomi, infinitely small particles of 
matter, atoms. 

INSECE, h. e. persequere, 
See Inseco. 

INSEC6G (in & seco), as, cui, ctum, a. 1. 

2 to cut into, cut up, cut in pieces, make an 
incision into, évtépvad. Auct.ad Herenn. 
aliquid dentibus. Piin. corpora mor- 
tuorum, h. e.to dissect. Jd. Folia in- 
secta pectinum modo. Ovid. Insecti 
pectine dentes. 

INSEC6, for insequo or insequor. 
Insece, h. e. dic. 

INSECTANTER (insectans), adv. acri- 

3 moniously, bitterly, vehemently, outrage- 
ously, 6vecdtatekas. Gell. vituperari. 

FNSECTATIO (insector), dnis, f. a pur- 

2 suing, diwiis. Liv. hostis. Also, 
a censuring; an inveighing or railing 


dic, narra. 


Enn. 


against, persecution. Liv. alicujus. 
Quintil. fortune. Tacit. Annal. 2, 54. 
Insectationibus petitus. ‘! Also, 


mockery, sportive insult. Curt. 
INSECTATOR (Id.), Gris, m. a persecu- 
an inveigher against, reprover. 

Liv. plebis. Quinétil. vitiorum. 
INSECTYG (inseco), nis, f. @ narration. 


3 This word was used by the ancients, 


according to Gell. 18, 9. 

INSECTS (for insector), as, avi, atum, 

Plaut. aliquem lapidi- 
bus uct. B. Afric. Insectatus, A. e. 
pursued, pressed upon. 

INSECTOR (in & sector), aris, atus sum, 
dep. 1. to pursue closely, chase, press 
upon, attack, assault, assail, dtdxw. Cie. 
Impios insectantur Furie. Plaut. pa- 
trem hastis. 1 Also, to censure, 
blame, speak harshly to, reproach, inveigh 
against, rail at, speak ill of. Cie ati- 
quem maledictis. Jd. aliquem vehe- 


mentius. Jd. aliquem inimice. Plin. 
Ep. vitia. Brut. in Cic. Ep. dolores 
alicujus. ! Virg. Insectari terram 


rastris, to urge or ply, h. e. to work it in- 
dustriously. 
INSECTUM (insectus), i, n. an insect, 
2 fyropov. Plin. 
INSECTURA (inseco), e, f. an tncision, 
notch. Senec. 
INSECTUS, a, um, particip. from inseco. 
3 —— I Adj. (from in & sectus), h. e. 
non sectus. Fest. i 
INSECTUTIG (insequor), dnis, f. a follow- 
3 ing after, pursuing. Apul. 
TNSECOTOR (id.), dris, m. one who fol- 
Tertull. and Apul. 
INSECUTCUS, a,um. See Insequor. 
INSEDABILITER (in & sedo), adv se 
3 as not to be allayed or quenched, perpetic- 
ally. Lucret. 
INSEMING (in & semino), as, avi, atum, 
2 a. 1. to sow or plant in, épGirrAw. Gell 
morbos visceribus. —— ff Also, to fruc- 
tify, fertilize, impregnate. Vitruv. ter- 
ram. I Also, to sow, generate, beget, 
produce. Arnob. 
INSENESCO (in & senesco), is, nui, n. 3. 
2 to grow oldin, at or on any thing, spend 
one’s life in, éyynpdokw. Tacit. nego- 
tiis. Horat. libris. 
INSENSATUS (in & sensatus), a, um, adj. 
irrational, ddoyos. Tertull. 
INSENSIBILIS (in & sensibilis), e, adj 
3 that cannot be felt or perceived, umpercepti- 
ble, insensible, ivaissnros. Seren. Sam- 
mon. morbus, — Hence, incomprekensi- 
ble. Gell. —— 1 Also, incapable of feel- 
ing, insensible, without feeling, senseless. 
Lactant. simulacrum. 
TNSENSIBILITER  (insensibilis), 
3 insensibly, imperceptibly. Cassiod. 
INSENSILIS (in & sensilis), e, 14]. in- 
3 sensible. Lucret. ) 
INSENSUALIS (in & sensualis), ¢, adj 
3 insensible. Cassiod. res. 
TNSEPARABILIS (in & separabi-is’, @, 
Qadj. not to be separated, inseparable 
dydptoros. Senec. Bonum honestnuay 
gue aliquid inter se habent insepara 
bile. Augustin. Inseparabilior. 
INSEPARABILITAS ‘inseparabilis), at# 


adv. 
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f. inseparableness, inseparability. Au- 
gustin. 3 rd 

INSEPARABILITER (1d.), adv. insepara- 

3 bly, ddtaxwpiocrws. Macrob. and Lac- 
tant. 

INSEPARATOS (in & separatus), a, um, 

3 adj. not separated. Tertull. 

iNSEPI6 (in & sepio), is, psi, ptum, a. 4. 

2to hedge round, surround, girt. Senec. 
Inseptum muro. 

iNSEPTCS, a, um, particip. from insepio. 

3 | Adj. (from in & septus), not 
hedged round, not surrounded. Fest. 

ENSEPULTS, a, um, particip. as from in- 
senelio, buried. Figur. Cic. Virtus nec 
chiivione insepulta esse poterit. 
7 Adj. (from in & sepultus), unburied, 
uninterred, unentombed, dSamros. Cic. 
Cerno insepultos acervos civium. Se- 
nec. Mors insepulta, h. e. sine sepultu- 
ra. Cic. Sepultura insepulta, 2. e. not 
performed with the proper ceremonies, and 
consequertly not deserving the name of a 
burial, rapov dragov. 

INSEQUE, h.e. dic, narra. Enn. ap. 

3 Fest. 

INSEQUENTER (in & sequens), adv. 

3 without proper consequence, unconnectedly, 
inconsequently, not to the purpose, dvako- 
Aovsas. Gell. 

FNSEQUOR (in & sequor), Eris, quitus 
and caitus sum, dep. 3. to follow after ; 
to follow, épémopat, dvakodovdéw. Cic. 
aliquem. Jd. Mors insecuta Gracchum 
est, h. e. came upon; or, Gracchus died. 
Ovid. pinum (A. e. navem) lumine, 
h.e. to look after, follow with the eyes. 
Also, intransitively. Liv. Annus 
insequens, hf. e. the year following. 
Quintil. Ex prioribus geometria probat 
insequentia. Cic. Postremam literam 
detrahebant, nisi vocalis insequebatur. 
Virg. Clamor insequitur. I Also, 
to pursue closely, press upon, harass, per- 
secute, dude. Liv. hostem. Ces. 
agmen. Cic. aliquem stricto gladio. 
id. aliquem clamore ac minis.: Ovid. 
crimen. Virg. bello aliquem.——1 AI- 
30, to censure, reproach. Cic. turpitudi- 
nem vite. — Also, to proceed in a sub- 
ject, continue it. Cic. Pergam atque in- 
sequar longius, h. e. I will go on. — Also, 
to ply one With questions. Cie. Nat. D. 
3, 17. — Hence, to take pains, endeavor. 
Cic. Non te imsequor, ut erudiam. 
Virg. Convellere vimen insequor. — 
Hence, Virg. arva jacto semine, k. e. 
to work without ceasing. 

INSERENUS (in & serenus), a, um, adj. 

3 not clear or serene, cloudy. Stat. 

TNSERG (in & sero), is, évi, situm, a. 3. 
to sow or plant in, évo7einw. Colum. 
frumentum. T Also, to ingraft, in- 
sert the sprig of one tree in the stock of 
another. Varr. in pirum silvaticam pi- 
rum bonam. Colum. omne genus sur- 
culi omni generi arboris. Jd. sarmen- 
tum. Jd. vitem, h.e. to graft. Virg. 
arbutum fetu nucis, for nucis fetum ar- 
buto. — So, also, Insitus, a, um, graft- 
ed, ingrafted, inoculated, cioned. Virg. 
mala. Colum. arbor. — Hence, Insitum, 
i, n. a cion, graft, twig or bud ingrafted. 
Varr. anc Colum. fT Figur. to im- 
plant. Hora. vitia. Jd. In calatinos 
insitus, h. e. adscriptus, admitted, adopt- 
ed. — Hence, Insitus, a, um, implanted 
by nature, inbred, innate, natural, inhe- 
rent, acquired by practice. Cic. virtus. 
Id. Insitus menti cognitionis amor. Jd. 
opinio, h. e. deeply rooted. Id. Hoc 
natura insitumest, ut, &c. Horat. Doc- 
trina vim promovet insitam, kh. e. innate 
or natural vigor, force, or genius. Also, 
one’s own, peculiar, lying at heart. Cic. 
‘Ut esset insitum militibus vincere. Jd. 
Huic populo ita fuerat libertas insita. 
—— fT Also, to insert, put in. Colum. 
Stirps alieni generis insita (utero mule). 
f Also, to wnite, join. Cic. corpora 
animis. ai 

FNSERS (in & sero), is, Erui, ertum, a. 3. 
to put, bring or introduce into, insert. 
Cie. collum in laqueum. Ovid. oculos 
in pectora, h.e. tolook into. Cic. cibum 
alicui inos. Curt. gemmas soleis, h. e. 
to set. Ovid. seram posti. Quintil. 
sensiim sermone medio. Jd. grana Cci- 
céris in acum, h. e. to thread. Stat. en- 
sem, h. e. t» plunge, drive. —— T Also, 
t bing into, miz, mingle. Liv. deos 
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minimis rebus. Ovid. Jocos historie. 
Tacit. rationes orationibus. — Hence, 
Inserere se, to mingle with, join, go into. 
Ovid. turbe, bellis. I Stat. aliquem 
vite, h.e. to preserve alive. Auct. Dial. 
de Orat. nomen fame, h.e. to give to 
fame, render celebrated. T Also, to 
ingraft, inoculate, éuduredw. Colum. 
surculum. — Hence, Insertus, admitted, 
adopted. Sucton. familie, numero ci- 
vium. 

INSERPS (in & serpo), is, psi, ptum, n. 3. 

3 to creep any where, creepin. Stat. Som- 
nus inserpit curis, h. e. creeps over or 
upon. 

INSERTA (insero), wx, f. an ornament. P. 

3 Syr. ap. Gell. rumoris boni. 

INSERTATIO (inserto), Gnis, f. an in- 

3 serting. Cel. Aurelian. 

YNSERTIM (insertus), adv. by insertion, 

3 byimmission. Lucret. fundere, h. e. to 
pour in. 

INSERTYI6 (insero), Snis, f. an insertion, 

3 putting into, an ingrafting. Macrob. 

INSERTIVUS (Id.), a, um, adj. joined in- 

3 to, ingrafted. Calpurn. declam. stirps. 

INSERTS (frequentat. of insero, ui), as, 

2 avi, atum, a. 1. to put into or insert fre- 
quently, put into or insert, mapevrisnypt. 
Virg. sinistram clipeo. Senec. manum 
leonibus, h. e. in the jaws of the lions. 

INSERTS, a, um. See Insero, -crut. 

INSERVIG (in & servio), is, ivi, itum, a. 
4, to serve, be a slave, dov\sbw. Hence, 
to be a vassal. Tacit. WT Also, to 
serve, to be devoted or attached to, to grat- 
ify, endeavor to please, be complaisant or 
courteous, do a favor, attend to or upon, 
‘promote the interest of.  Cic. and Liv. 
alicui. Gell. auribus. Jd. legibus de- 
finitionis, h. e. to conform to. Plaut. 
unum amantem. Cic. Nihil est inser- 
vitum ame temporis causa, h. e. factuin 
gratificandicausa. Terent. amico, h. e. 
to serve, aid, assist. 1 Also, to be 
addicted or devoted to a thing, to take 
pains about a thing, attend to, take care 
of. Cic. commodis, artibus, honoribus. 
Id. Inserviet fac omnia. Colum. Ex- 
amina (apum) fortius operibus inservi- 
ent, h. e. will do thetr work hetter. Hirt. 
Omnibus rebus inserviendum statuit, 
h. e. to take all possible pains, use every 
means. 

INSERVG (in & servo), as, a. 1. to watch, 

3 observe. Stat. Inservante noverca. Id. 
Inservare volucres. 

FNSESSOR (insideo), dris, m. one who sits 

3 any where or keeps possession of a place. 
Symmach. viarum. 

INSESSUS, a, um. See Jnsideo. 

INSIBILG (in & sibilo), as, a. 1. to whis- 

3 tle or blow in, make a hissing noise, whiz, 
érisvpitrw. Ovid. Ubi insibilat Eurus, 
murmura pinetis fiunt. —— 1 Also, to 
breathe in with hissing. Sil. Verbera 
Erinnys incutit atque atros insibilat ore 
tumores. 

INSICCABILIS (in & siccabilis), e, adj. 

3 that cannot be dried. Sidon. 

INSICCATUS (in & siccatus), a, um, adj. 

3 undried, not dried up. Stat. vulnera. 

TNSICIA, e, f. and INSICIUM, or ISICY- 

3 UM (from insico, for inseco, are), ii, n. 
a kind of sausage or a dish of chopped meat. 
Varr. — It is also written Insitia. — 
Tlence, Insiciarius, ii, m. one who makes 
such dishes. Hieron. — Insiciatus, a, 
um, adj. provided with or made like insi- 
cie. Apic. — Insicidlum, i, n. 2. e. par- 
vum insicium. pic. 

INSIDESG (in & sedeo), es, édi, essum, 
ére, n. and a. 2. to sit or rest in or upon, 
émtkdOnpat. Liv. equo. Ovid. toro. — 
Figur. to be in, to be fixed in, adhere to, 
rule or govern in. Citic. Fictum crimen 
insidet in animo, A. e. makes impression 
upon the mind. Lucret. Insidet mihi 
desiderium. Horat, Vapor insedit Apu- 
lie. Plin. Ep. Dolor pedibus inside- 
bat. —— T Also, transitively, to sit up- 
on. Varr. currum. Gell. Equus in- 
sidetur. — Also, to keep possession of, 
occupy. Liv. arcem,h e. garrison. Id. 
fauces. Tacit. Cherusci juga insedere, 
h. e€. posted themselves upon. — Also, to 
inhabit. Tacit. ea loca. — Figur. Plin. 
Joppe insidet collem, h. e. stands or lies 
on a hill, 

INSIDIA® (insideo), arum, f. treops or 
men who secretly keep possession cf a place, 
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lying in wait for others whom they mag 

attack, an amiush, ambuscade, Liv In 

sidias locare. Ces. collocare. —~ fT Al- 

so, a place where men are lying in wat 

an ambuscade. Cas. Milites in insidiis 

collocare. Cic. Signa in insidiis po- 

nere. Sallust. Invadere ex insidiis. 

iT Also, snares, treachery, plot, arti- 
jice, crafty device. Cic. Insidias vite 
facere or ponere. Id. ponere contra 
aliquem. /@¢, alicui parare, Jd. oppo- 
nere, tendere, coliocare, instruere, adhi- 
bere, comparare. Ovid, struere. Ta- 
cit. componere. Calpurn. afferre. Qyin- 
til. disponere. Plaut. dare, for facere, 
Cic. Per insidias, insidiously, eraftily, 
slyly, treacherously, So, also, fd. In- 
sidiis, or ex insidiis. Also, figur. Val, 
Flacc. maris. Also, with a genit. of the 
object. Cic. Insidias cedis deposcere, 
h. e. the part of secretly occasioning mur- 
der in the city. 

INSI{DIANTER (insidians), adv  cun- 
ningly, slyly, treacherously. Justin A 
leg. insidiantes. 

INSIDIATOR (insidior), dris, m. @ soldier 
placed in ambush. Hirt. WT Also, 
any one who lies in wait for, lays snares or 
traps, watches for, étiBovdes. Cic. vie. 
Nepos. imperii. 

TNSIDIATRIX (insidiator),. icis, f she 

3 that liesin wait. Ammian. 

INSIDIG (insidie), as, avi, atum, n. 1 
to lie in wait. andect. 

INSIDIOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 
to lie in wait, lie in ambush, lay. snares or 
ambuscades for, plot against, évecpetw 
Cic. alicui. Martial. apris. Perhaps, 
also, With an accusat. Cic. Insidiandis 


legatis. —— ff Also, to wait for or 
expect. Cic. somno maritorum. Liv. 
tempori. 


INSIDIGSE (insidiosus), adv. treacher 
ously, deceitfully, craftily, cunningly, 
fraudulently, insidiously, émibobX\ws 
Cic. Insidiose in gratiam rediit cum il- 
lo. Jd. Insidiosissime. 

INSIDIGSUS (insidiw), a, um, adj. full 
of snares, crafty, cunning, deceitful, dan- 
erous, insidious, émeBovdevros, EmtBov- 
evtikds. Ovid. verba. fd. Facies ocn- 
lis insidiosa meis. Cic. Quis insidiosi- 
or? Jd. clementia. Suweton. itinera. 
Plin. Paneg. Insidiosissimus. 

INSIDG (in & sido), is, sédi, sessum, a. 
and n. 3. to sit down in or on, to settle 
on, épigdvw, éevigw. Virg. Apes floribus 
insidunt. Jd. Nescia Dido, insidat 
quantus misere deus. Also, with an 
aceus. following. Stat. Apex insiditur 
astris, h. e. the stars rest upon it. Id. 
locum. Tacit. Insessum diris avibug 
Capitolium, h. e. birds have settled them- 
selves upon it. — Hence, to press into, 
sink into. Ovid. Digitos insidere mem- 
bris. 7 Also, to settle in a place in 
order to dwell there. Virg. jugis. Also, 
with an accusat. following. Virg. ci- 
neres patrie. —— | Also, to occupy, 
take possession of, establish one’s self 
any where. Virg. silvis. Also, with 
an accusat. following. iv. tumulos. 
Id. viam. Jd. Ad itinera insidenda. 
Id. Saltus ab hoste insessus. Tacit. 
Arcein insedit milite, 2. e. garrison- 
ed. Figur. Cic. Semen in Jocis in- 
sedit.— Hence, fo settle, be fixed, ad- 
here to, be rooted in, remain. Cic. Quod 
non in memoria mea penitus insederit, 
h. e. which did not remain fixed. Quintil. 
Verba memorize insidant, 4. e. be fixed 
upon, be committed to. Cic. Insedit in 
animo oratio, h. e. remained fixed, took 
firm root. Jd. Tibi insedisset suspicio. 
Colum. Jugum cervicibus insidat. Cie, 
Macula insedit in nomine. T Quin- 
ul. Litera sibi insidit, h. e. is put dou- 
ble, and yet pronounced in the same syl- 
lable. 

INSIGNE, is, n, See Insignis, 

INSIGNI6 (insignis), is, ivi, Ttum, a. 4. 

3 to put a mark upon, to mark, értonpaivw. 
Plaut. Pueri insigniti, h. e. marked with 
some bodily defect. — Hence, Insignita, 
orum, marks, bruises, contusions. Plin. 

1 Also, to mark, distinguish, render 

remarkable. Liv. aliquein tristi nota, 

Tacit. annum morbis, h. e. to render re 

markable. So, also, Jd. finem belli — 

Hence, Jnsigniri often signifies to dis 

tinguish one’s self, to be remarkohe 
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Pan. aiiqua re. —— T Also, to adorn, 
esomcnt. Virg. clipeum auro. Id. 
«gros tropeis. — I Also, to make known, 
name, describe. Plin. Ep. aliquem. —— 
I Also (from signum), to provide with a 
siandard or ensign. Enn, Milites insig- 
niti. I Virg. Insignibat, for insig- 
niebat. 

INSIGNIS (in & signum), e, adj. distin- 
guished by some mark, marked, évicnpos. 
Virg. Maculis insignis et albo. —— 
{f Also, remarkable, distinguished, noted, 
stricing, prominent, extraordinary, in a 
good and bad sense. Ovid. Crinibus 
-nsignis Phebus. Plin. officine, A. e. 
celebrated and remarkable. Sueton. In- 
Signes debilitate aliqua corporis, k. e. 
manifestly crippled. Cic. virtus. Jd. im- 
probitas. Jd. Homo insignis notis turpi- 
tudinis, h. e. infamous. Jd. impudentia, 
h. €. consummate. Liv. vestis. Id. gau- 
dia. /d. annus. Ovid. vir. Cic. vis. Ov- 
id. Insignia facta, h. e. glorious deeds. 
Terent Aliquid insigne facere. Liv. 
insignior contumelia. Tertull. Insig- 
nissima religio. Cic. Insignis ad lau- 
dem. Jd. Insignis ad deformitatem. — 
Hence, substant. Insigne, is, n. a mark, 
sign, signa. Cic. Quod erat insigne, 
eum, qui ita faceret, facere civibus omni- 
bus consilii suicopiam. Jd. veri, h.e. 
criterion. Ces. Vexillum proponendum, 
quod erat insigne, cum ad arma con- 
curri oporteret. Liv. Insigne noctur- 
num, h. é. a signal given in the night, a 
night signal. — Particularly, Insigne, 
plur. insignia, the badges of an office, in- 
signia. Ces. imperatoris.. Liv. sacer- 
dotum. Cic. regia. Tacit. triumphi. 
Sueton. Insigne vestis, h. e. latus cla- 
vus. — Hence, Cic. Quasi verborum 
insignibus, h.e. figures. — Hence, in 
general, public ornaments, ensigns, 
badges of honor, marks of distinction. 
Cic. virtutis, glorie. Ces. militaria, 
h €. ornaments on the helmet of officers. 
Virg. Insigne inimicum humeris gere- 
bat, h. e. the girdle of Pallas worn by Tur- 

“ nus ds an ornament. 

INSIGNITE (insignitus), adv. in an ex- 
traordinary manner, remarkably, notably, 
signally, zapavipws. Cic. Insignite im- 

robus. Ziv. Insignitius. 

INSIGNITER (insignis), adv. in an extru- 

1 ordinary manner, remarkably, notably, no- 
toriously, signally, mightily, extremely, 
rapachjpws. Cic. Amicos insigniter di- 

‘jigere. Plin. Dixit insigniter, h. e. re- 
markably well. Gell. Verba nove et 
insigniter dicta. Nepos. Insignius or- 
nare. 

TNSIGNITUS, a, um, partic. from in- 

3 signic. WT Adj. murked, distinguish- 
ed, clear, plain, éxionuos. Cic. imago. 

1 Also, remarkable, noted, notorious, 
notable, striking, manifest. Liv. Igno- 
minia insignitior. 

FNSILE (insilio), is, n. said to signify the 

3 treadle of a weaver’s loom. Lucret. 5, 


1352. Voss. ad Catull. p. 249. reads en- 
siliz. Others prefer the reading in- 
subula. : 


INSILIG (in & salio), is, silui (silivi, si- 

2 fii), sultum, a. and n. 4. to leap into or 
upon, eisddAonat, Erimnddw. Plaut. in 
scapham. Ces. in phalangas. Li. in 
equum. Ovid. tergo. Jd. prore pup- 
pique. Phedr. supra tignum. Also, 
with an accusat. following. Horat. 
fEtnam. Ovid. undas. Sweton. tauros. 
— Also, absolutely. Plin. Leo insilit 
saltu, h. e. leaps, ramps. — Figur. Plin. 
Palines in Juguminsilit. Plaut. in ma- 
lum cruciatum, h.e. to come. 

ENSIMUL (in & simul), adv. at the same 

3 time, together, jointly. Flor. 

INSIMULATYS (insimule), nis, f. an ac- 
cusation, charge, Ey«Xnots. Cic. crimi- 


nis. 
FNSIMULATOR (Id.), dris, m. an accuser, 
kathyopos. Apul. 


YNSYMULG (in & simulo), as, avi, datum, 
a. 1. to allege or maintain any thing 
against a person. Cic. Quod ego insi- 
mulo. Jd. Insimulant hominem disces- 
sisse. — Hence, to blame, tax with. Liv. 
Neque aliud, quam patientia aut pudor 

'insimulari possit. T Also, to charge, 
accuse, kaTaiTidopat, tpoParropat. Cic. 
aliquem flagitiji. Jd. aliquem peccati. /d. 
si:quem falso. Ore aliquem criminibus 
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falsis. Also, with an accus. of the ob- 
ject. Plaut. aliquem malum facinus. 
Also, to accuse in a court of justice, to 
impeach. Quint, aliquem repetunda- 
rum crimine. 

INSINCERUS (in & sincerus), a, um, 

3 adj. not in its natural state, spoiled, not 
sound, corrupt, putrid, diepsappévos. 
Virg. cruor. —— 1 Also, not honest, not 
candid, insincere, fullacious, captious. 
Gell. 

INSINUATYS (insinuo), dnis, f. an en- 

1 trance through a narrow or crooked way. 
/Alvien. ponti. J Also, an insinuating 
or ingratiating one’s self into any one’s 
favor, as of an orator, in the beginning 
of his speech, by a captatio benevolen- 
be. 1 Cie, I Also, @ notification, pub- 
lication. Cod. Just. 

INSINGG (in & sinuo), as, avi, atum, a. 
1. to put into one’s bosom or sinus, éy- 
koATiCw, wapsiodyw. Tertull. manum. 

Also, to cause a person or thing to 
getto a place by windings or turnings. 
Also, in general, to cause te reach or 
make one’s way any Where. Avien. ter- 
ris ratem, h.e. to land. Lueret. estum 
per septa domorum, fA. e. immittere. 
Liv. Ordines, quacunque intervalla da- 
ta essent, insinuare, h. ¢. to cause the 
ranks to press into the vacant spaces of the 
enemy. Plin. Paneg. aliquem animo 
Cesaris, h. e. to bring into favor. — So, 
also, Insinuari, to be imparted, to come 
to, makeits way, reach. Prop. Tibi insi- 
nuentur opes, #. e. tribuantur, contin- 
gant. Sweton. Insinuatus est Augusto, 
h. e. amicus factus. Zucret. Anima in- 
sinuata est nobis, h. e.data. Jd. Vox in 
aures insinuata, h. e. ingressa. — Hence, 
Se insinuare, and, simply, insinuare, 
to steal into, to make one’s way into, to 
getinto. Liv. Qua te:insinuaveris, via 
repetenda. Curt. Tigris mari se insi- 
nuat, fh. e. flows into. Liv. Flumen in- 
ter valles se insinuat. Cic. Insinuare 
in forum. Ziv. se inter corpus et arma. 
Ces. se in equitum turmas. Justin. se 
alicui, and, simply, Cic. Insinuare ali- 
cui, or, Jd. se in familiaritatem, or, Jd. 
Insinuare in familiaritatem, or, Jd. Se 
insinuare, h. e. to ingratiate himself with, 
steal gradually into the good graces of. 
Id. sein sermonem hominum. Jd. se 
incausam. uct. ad Herenn. ad cau- 
sam. — Also, to bring to, when this is 
done with difficulty or pains. Aur. 
Vict. mores feris mentibus. pul. Sa- 
cris insinuari, h. €. initiari. —— 1 Al- 
so, tomake known. Pandect. 

INSIPIDUS (in & sapidus), a, um, adj. 

3 tasteless, insipid, dxvpos. Jul. Firmic. 


sapor. fT Also, insipid, absurd. 
Gell. 6.1. Insipidius. Al. leg. insubi- 
dius. ; 


INSIPIENS (in & sapiens), tis, adj. fool- 
ish, silly, sottish, unwise, witless, dvéynros. 
Cic. Turpe est sapientem ex insipien- 
tium sermone pendere. Jd. Insipien- 
tior. Senec. Insipientissimus. 

INSIPIENTER (insipiens), adv. foolishly, 
unwisely, indiscreetly, dvorrms. Cic. 

INSYPIENTIA (Id.), e2, f. folly, indiscre- 
tion, imprudence, dvoycta. Cie. 

INSIPO6 (in & sipc), is, wt, a. 3. to throw 

3 into. Cato. 

INSISTS (in & sisto), is, stiti, stitum, a. 
and n. 3. to step towards. Liv. Ad spo- 
lia legenda insistunt. — Hence, figur. 
to arrive, appear, come. Ovid. Tempora 
institerant. { Hence, to tread upon, 
set foot upon, to tread, step. Ces. Firmi- 
ter insistere, hk. e. to stand firm. Id. 
Proximi jacentibus insistebant. 
Hence, Institisse, te stand upon. Ovid. 
Institerant ramis. Also, with an ae- 
cus. following. Plaut. plantam, kh. e. on 
the foot. Figur. Citic. Naturam, qua 
animus insistens. Cic. e poeta. jugo 
imperii, kh. e. to govern. — Hence, 
to tread wupon, enter upon, enter. 
Cic. vestigiis, Tacit. campis. Terent. 
viam. Jucret. and Virg. vestigia. 
Virg. \imen. Liv. iter. — Figur. Plin. 
Ep. alicujus honoribus, h. e. to fill the 
same office. Ces. Neque satis consta- 
bat, quam rationem pugne insisterent, 
h. e. what manner of fight to begin. Virg. 
viam, h.e. to act, pursue a course, use 
means. Also, without viam. Trent. 
Prave insistere /. ¢. to act unjustly. — 
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Also, to apply one’s self to, to do, perform 
Plaut. in dolos. Liv. rei. Quint. stu 
diis. Cic. munus. Also, with an in- 
Jin. following, to begin, commence, under- 
take. Cic. Institit flagitare. Ziv. In. 
stitit deprecari. —— {1 Also, to stand ups 
on. Citic. Ille cingulus terre, in que 
quiinsistunt,&c. Plin. Ep. Ville mar- 
ginifluminis insistunt. orat. Cineres 
insistet victor. {! Also, to stand stil, 
stop, halt, pause. Cic. Stella insistunt. 
Figur. Jd. Oratio insistat interius, h. e. 
to be too short. — Hence, figur. to stop, 
. pause at any thing. Cic. singulis pecca- 
torum gradibus, h. e. to consider. --- Al- 
80, to persevere, continue, persist in. Cic. 
Importune insistere. Tacit. crudelitati. 
Val. Flacc. Animus insiste tuis. — Also, 
to doubt. Cic. vicad. 4, 33. —— T Also, 
to press upon, pursue closely. Liv. Effu- 
sis (hostibus) Institerunt. Vep. Hosteg 
institit. Tacit. Nec Antonius ultra in- 
stitit. — Also, to inveigh against. Tacit. 
Ann. 4, 60. — Also, to urge, crave, so- 
liett earnestly, entreat, importune. With 
an infin. following. Macrob. Quid ipsi 
mater audire institisset, enarrat. Also, 
with ut following. Augustin. Institit, 
ut illum Jiberaret. s] Also, to attend 
to, bestow pains upon, apply one’s self to. 
Cés. Totus in bellum insistit, h. e. bends 
his whole mind and thought upon Plin. 
funeri. 
INSITI6 (insero, évi), dnis, f. an ingraft- 
ing, grafting, cioning, éupureia. Cie. 
Wf Also, that which is ingrafted. Pal- 
lad. I Also, the time of ingrafting. 
Ovid. 


INSITITItS, and INSiTICIts (Id.), a, 
um, adj. that is inserted. Varr.somnus, 
h.e. a nap at mid-day. WT Also, in- 
grafted. Varr. mulus, h. ¢. sprung from 
two kinds of animals. Plin. Ep. sermo, 
h. é. foreign, acquired, not natural. 

INSITIVGS (Id.),a, um, adj. relating te 

1 ingrafting, ingrafted, évSerog.  Horat. 
pira. —— ff Also, bastard, spurious, ille- 
gitimate. Cic. Gracchus. Phedr. libe- 
ri, Gell. alimentum lactis, h. e. of an- 
other person than the mother. — Also, 
adopted. Senec. heres. 

INSITOR (Id.), bris, m. an ingrafter, 

2 grafter. Plin. 

FNSITUS, a, um. See Insevo, evi. 

INSITUS (insero, Evi), us 4. an ingraft- 

2 ing. Plin. 

INSOCYABILIS (in & souc:abilis, e), adj. 

2 that cannot be joined or united together, in~ 
sociable, incompatible, dovvaXddakTos, act- 
vaxros. Liv. gens, h. e. unsocial, rude, 
uncivilized, with whom no alliance can be 
formed. Curt. regnum, 4. e. that does 
not admit a partner. Liv. Homines 
generi humano insociabiles, h. ¢. not so- 
ciable. Tacit. nurui. 

INSOLABILITER (insolabilis), adv. in- 

3 consolably, without solace or comfort, dra- 
paposirws, drapnyopitrws. Herat. do- 
lere. 

INSOLATYG (insolo), dnis, f. an exposing 

2 to the sun, drying in the sun, jXiacts. 
Plin. cere, h. e. bleaching. 

INSGOLENS (in & solens), tis, adj, cantra- 
ry to custom, ansns. Ter. Quidtu Athe- 
nas insolens ? —— 7 Also, wnaceastomed 
to. Cic. indicendo. Jd. infamiz. Ces, 
belli. —— 7 Also, uxusual, not in use, 
seldom met with, strange, new, rave. Cit. 
verbum, —— 1] Also, too great, excessive, 
exceeding, immoderate.  Horat lietitia. 
Cic. ostentatio. {1 Also, that behaves 
towards others in a strange or unusual 
manner, insolent, arrogant, haughty, pre- 
sumptuous. Cic. homo. ‘Hirt. Insolen- 
tiores rebus secundis. Ce@l.in Cic. Ep. 
Homines insolentissimi. " Pallad. 
Regio insolens, h. e. uninhabited, des- 
ert, desolate. 

INSOLENTER (insolens), adv. in an wn- 
common manner, contrary to custom, sel- 
dom, unusually, rarely, insas. Cie. 
f Also, too much, too frequently, exces 
sively, immoderately, beyond what ts right 
Cic. Insolentins abutitur. T Also, 
insolently, proudly, arrogantly, haughtily, 
presumptuously. Cos. Victoria sua Mm- 
solenter gloriari. Jd. hostem Insequ) 
Td. Insolentius. Valer. Mar. Insolen- 
tissime. 

INSOLENTYA (Id.), &, f. the not being ace 
customed to a thing, dijSeca. Circ. Prop 


% 


INS 


te. fori insolentiam urbem_ reformidat, 
h e. from not being accustomed to. Sal- 


lust. Timidus insolentia itineris, A. e. 


from the strangeness and difficulty. Cic. 
loci, A. e. the nove’ty, wnusualness, 
strangeness. Id. verborum. Id. Pere- 
grina insolentia, h. e. a foreign meth- 
od of speaking, and unusual amongst 
us. —— i] Also, excess, want of modera- 
tion ic. Majorum continentiam dili- 
geba. hujus seculi insolentiam vitupe- 
raat. —— Wf Aiso, pride, hawghtiness, 
insolence, arrogance. Cic. Caeperat esse 
tanta insolentia, ut neminem jiberum 
duceret. Horat. Mew terra cedet inso- 
lentie. —— Tf It is found in the plural 
in Phedr and Geil. 


INSGLEG ‘in & soleo), es, n. 2. Same as 
3 Soleo. Cecil. 


INSOLESC6 (Id.), is, n.3. to grow haugh- 

2 ty or insolent, be mightily elated. Gtell. 

INSOLIDUS (in & solidus), a, um, adj. 

83 not solid, soft, weak, tender, padaxds. 
Ovid. herba. 


INSGLITE (insolitus), adv. contrary to 


2 custom, unusually. Augustin. 


INSOLITUS (in & solitus), a, um, adj. 


unaccustomed to, unacquainted with, not 
inured to, afSys. Cic. Cur pudentissi- 
mas feminas in tantum virorum conven- 
tum insolitas, invitasque prodire cogis. 
Ces. ad laborem. Sallust. rerum bel- 
licarum. Jd. servitii. Virg. Insoli- 
te fugiunt in flumina phoce, h. e. who 
are not accustomed to live upon land, -—— 
Also, unusual, strange, extraordinary. 
Cic. Insolita mihi loquacitas. Quintil. 
jabor. — Hence, Insolitum, a thing un- 
usuai. Tacit. Insolitum est, it is unusual. 
With an infin. following. Pandect. Id- 
que insolitum esse fieri. Also, with wt 
following. Plin. Paneg. 


INSOLS (in & sol), as, avi, atum, a. 1. to 
9 sun, dry by the heat of the sun, expose to 


the sun, )Acagw. Colum. uvas. Id. 
Humus insolatur, h. e. is warmed. Id. 
Dies insolatus, a clear dey on which the 
sun shines. 


INSOLUBYLIS (in & solubilis), e, adj. not 
2 to be loosed, insoluble, d\vros. Macrob. 


vinculum. —- Also, that cannot be paid. 
Senec. i Also, that cannot be refuted, 
indubitable, certain. Quintil. 


INSSLOUBYLITAS (insolubilis), atis, f. 

3 indissolubleness, difficulty, intricacy. Si- 
don. 

INSOLUBILITER (Id.), adv. indissolubly. 

2 Macrob. 

INSOMNIA (inscmnis), wz, f. sleeplessness, 

| want of sleep, watching, waking, lying 
awake, dizvia. Sueton. — The plural is 
found in Cic. Senect. 13. Insomniis 
carere h.e. sleeplessness (or, unpleasant 
dreams, from insomnium). 

TINSOMNYIOSUS (insomnia), a, um, adj. 

3 sleepless, unable to sleep, troubled with 
want of sleep. Cato. 
INSOMNYS (in & somnus), e, adj. awant- 
2 ing sleep, <leepless, watching, aiirvos.— 
Virg. nox. Ovid. draco. Stat. oculi. 
INSOMNIUM (Id.), ii, n. a dream, évin- 
2 viov. Tacit. More frequently in the plu- 
ral. Tibull. and Virg. Tf Also, sleep- 
lessness. Val. Flacc. 

INSONG (in & sono), as, ui, itum, n. 1. to 

2 make a nois?in, to sound, sound loudly, re- 
sound, éynxyéw, kaTnxéw. Ovid. calaniis. 
Lucan. Tnsonuere tube. Virg. Insonuit 
flagelio, A. e. snapped with her whip. Id. 
Borew spiritus alto insonat geo, h. e. 
hisses, whistles. Ovid. Insonuit nervus 
ab arcu. Jd. Undainsonuit. Quintil. 
1]j. 3. 121. Inmsonare, h. e. to clear the 
throat, to hawk, hem. — Also, with an ac- 
cusat, tcilowing. Virg. verbera, to 
crack or snap with a whip. 

INSGNS (in & sons),tis, adj. innocent, 

® guiltless, dSdo¢, dvatrios. Horat. Purus 
et insons. Plaut. Insons probri. Jd. Ali- 
quem falso atque insontein arguere. Liv. 
regni crimine. Jd. culpe. —— T Also, 
without hurting, harmless. Horat. Cer- 
berns. Ovid. case. 

INSGNUS (in & sonus), a, um, adj. mak- 

3 ing no noise or sound, without noise, noise- 
less, silent, dyopos. Apul. vestigium. 
Id. littere, h. e. the mutes, idwva ypap- 
parm. 

INSOPIBILYS (in & sopio), e, adj. that 

% cannot he lad asleep. Martian. Capell. 
tgnis, 1. ¢. mextinguishable. 
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INSOPITCS (in & sopitus), a, um, adj. 

3 not lulled to sleep, never sleeping, watchful, 
sleepless, diitvos. Ovid. draco.’ Clau- 
dian. ignis, h. e. inextinguishable. 

INSORDESCG (in & sordesco), is, dui, n. 

3 3. to become sordid. Sidon. 

INSPARGG (in & spargo), is, si, sum, a. 

2 3. same as Inspergo. Plin. 

INSPARSUS. See Inspargo. 

INSPATIOR (in & spatior), aris, dep. 1. 

3 to walk leisurely in or toaplace. Pru- 
dent. 

INSPECIATUS (in & speciatus), a, um, 

3 adj. unformed, unshapen. Tertull sub- 
stantia. 

INSPECIOSUS (in & speciosus), g, um, 
adj. wnseemly, ugly. Petron. 

INSPECTATI6 (inspecto), dnis, f a be- 

2 holding, looking into, considering. Se- 
nec. 

INSPECTATOR (Id.), dris, m. same as 

3 Inspector. Symmach. 

INSPECTIOG (inspicio), snis, f. a looking 

2 into, viewing, beholding, observing care- 
Sully, inspection, érickeyis, éxisewpnots. 
Colum. Ager prima inspectione vitia 
ostendit, at first sight. Quintil. tabula- 
rum, a reading. Trajan. in Plin. Ep. 
Eos, qui pro consulibus hance provin- 
ciam obtinuerunt, abstinuisse inspecti- 
one rationum. Apul. speculi.—M Al- 
SO, consideration, contemplation. Quintil. 
Hence, theory, opposed to practice. 
Quintil. Artium alie posite in inspectio- 
ne, aliew in agendo, &c. some depend on 
theory, &c. others again on practice, 
&e. 

INSPECTSO (frequentat. of inspicio), as, 
avi, atum, a. 1. to behold, observe, look 
at or view attentively, épopdw. Plaut. 
aliquid. — Also, absolutely. Plaut. 
Ego inspectavi. Cic. Me inspectante, 
h. e. before my eyes. 

INSPECTOR (inspicio), dris, m. a beholder. 

2 Plin. J] Also, an inspector, overseer, 
examiner of things to be sold, éndéxrng. 
Cod. Theod. 

INSPECTUS (Id.), us, m. same as Inspec- 

Eid. Sener. 

INSPECTUS, a, um. See Inspicio. 

INSPERABILIS (in & sperabilis), e, adj. 

3 not to be hoped for or expected, dvédmic- 
T0S, “éAntos. Gell. pax. 

INSPERANS (in & sperans), tis, adj. not 
hoping for, not expecting, dveXrigwr. 
Cic. Insperantt mihi cecidit.  Terent. 
hae ut fierent nuptie, insperante 

oc. 

INSPERATE (insperatus), adv. wnexpected- 

3 ly. Val. Max. Insperatius. 

INSPERATO. See Insperatus. 


INSPERATUS (in & speratus), a, um, |’ 


adj. not hoped or looked fur, unhoped for, 
uncapected, dvédXrisros. Cic. presidium. 
Id. pecunie. Terent. gaudium. Plaut. 
Hanno, insperatissime mihi, salve. — 
Also, of disagreeable things. Cic. ma- 
lum. Hence, Liv. Ex insperato, or, Lu- 
cul. Tnsperato, wnhoped for, unexpectedly. 
INSPERGG (in & spargo), is, si, sum, a. 
3. to sprinkle upon, scatter upon, émirio- 
ow. .Cic. molametvinum. Plin. fari- 
nam potioni. — Figur. Horat. Nevos 
corpore inspersos. if Also, to be- 
sprinkle, bestrew, sprinkle over. Cato. 
oleam sale. lin. Inspersa vino. 
INSPERSIGO (inspergo), dnis, f. a sprin- 
3 kling upon, besprinkling, dtdmacpa. Pal- 
lad. cineris. 
INSPERSUS (Id.), us, m. same as Insper- 
3 sio. Apul. 
INSPERSUS, a,um. See Inspergo. 
INSPICIG (in & specio’, is, exi, ectum, 
a. 3. to look into, cisopdw, éxomrebw. 
Terent. Inspicere tanquam in speculum, 
in vitas omnium. Plaut. libros. Ovid. 
Quum Romam inspexerit Eos. — Hence, 
to look into or at, to read. Cic. leges. 
Ovid. verba. Tacit. literas. T Al- 
80, to look at, see, behold, view. Colum. 
agrum. Horat. equos. Liv. singulos 
milites, h. e. to review, muster. — Also, 
simply, tolook at, look, see. Ovid. In- 
spice, quid, &c. T Figur. to consider, 
contemplate, examine, weigh, ponder, 
muse wpon, become acquainted with, under- 
stand, comprehend, perceive.  Cic. ali- 
quem a puero. Plaut, morbum alicu- 
jus. Quintil. Inspicere quid deceat. 
Ii, mores alicujus. Plaut. sententiam 
alicujus. Plin. Ep. rationes. 
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INSPICS (in & spico), as, avi, atmin, a 
]. to point, sharpen at the end. Firg. 
INSPIRAMENTUM (inspiro), i, n. same 

3 as Inspiratio. Cel. Aurel. 
INSPIRATI6 (Id.), nis, f. a blowing into, 
3 inspiration, Eumvevets. Solin. 
INSPIRATOR (Id.), Gris, m. an inspirer, 
3 Cal. Aurelian. furoris. 
INSPIRITALIS (in & spiritalis), e, adj 
3 not spiritual. Paulin, Ep. 
INSPiIRG (in & spiro), as, avi, atum, a. 
2 and n. 1. to blow or breathe in or upon, 
ElgTviw, éutvéw. Quint. Inspirantes 
ramis arborum aure. Ovid. conch, 
h. e. to blow upon. — Gell. litere, h. e 
to pronounce with full breath, as an as- 
pirate. Also, to blow or breathe 
into. Plin. foramen, h. e. into a hole. 
Colum. Granaria asuilonibus inspiren- 


tur, h. e. be vent ‘sd. —- Also. te Now 


into, bring into by bic-aing. Plin, aiiquid © 


gravitati aurium per fistulas. — Also, in 
a more extended signification, to blow 


or breathe into, infuse. Virg. yenenum 
morsibus. Colum. animam homini. 
— Figur. to excite or produce in a person 
in an imperceptible manner. Virg. aii- 
cui occultum ignem. Jd. magnam 
mentem. Quintil. misericordiam. ——- 
WT Also, to produce by blowing. Gell 
sonum fistula. §| Also, to inspire. 
Justin. aliquem. — Figur. of an orator, 
to inflame, excite, inspire. Quintil. Quis 
bus viribus inspiret (orator), h. e. with 
what strength will he inspire his hear- 
ers. 

INSPISS6 (in & spisso), as, avi, atum, 

3 a. 1. to make thick, inspissate. Veget. 

INSPOLIATUS (in & spoliatus), a. um, 

2 adj. not plundered, not spoiled or stripped, 
not robbed. Quintil. and Virg. 

INSPOUMG (in & spumo), as, n. 1. to foam. 

2 Tertull. 

INSPv6 (in & spuo), is, ui, itum, a. 3. te 

2 spit into or upon, éximtém. Senec. ali- 
cui in frontem. Jd. in faciem alicujus. 
Plin. oculis. 

INSPUTS (in & sputo), as, avi, dtum, a, 

3.1. to spit upon, els7mriéw.  Plaut. ali- 
quem. 

INSTABILIS (in & stabilis), e, adj. that 

2 does not stand fast, movable, unsteady. 
tottering, not firm, aBéBatos, dorasis. 


Liv. pedes. Virg. cymbe. — Figur. 
Quintik mMembrun orationis. —— ff Ai- 
so, not to be stoud on. Ovid. tellus. —— 
if Also, not standing firm, net keeping its 
ground, sometimes being here, sometimes 
there. Liv. hostis. Figur. Curt. ma- 
nus, kh. ¢. rapaces. ‘[ Also, incon- 
stant, fickle, wavering, changeable. Ces. 
motus. Virg. animus. Tacit. fortu- 
na. JSiv. ingressus, h. e. unsafe. Aur. 
Vict. Instabiior. 


INSTABIYLITAS (instabilis), atis, f. wn 
2 steailiness, uncertainty, instability, dora- 


cia. Plin. mentis, kh. e. disorder or depri- 
vation of reason, 


INSTABILITER (id.), adv. unsteadily. 
3 Augustin. 
INSTANS, tis, particip. from insto. —— 


| Adj. present. Quint. tempus. Cic. 
Instantia, things present. —— ‘I Also, 
pressing, earnest, urgent, importunate, 
Quintil, Gestus instantior. 


INSTANTER (instans), adv. earnestly, 
2 pressingly, forcibly, vehemently, tmportu- 


nately, urgently, évorirtkds. Quintil. 
dicere. Jd. Instantius pul. Instan- 
tissime. 


INSTANTYA (insto), @, f presence. Cic. 
1 —— Also, a pressing inio, intrusion. 


— Hence, close application, assiduity, ac- 
tivity, persevering diligence, mapovota, 
omovon.  Plin. Ep.— Also, vehemence, 
force, strength, vigor, as in speaking. 
Plin. Ep. — Also, earnestness in supplica- 
tion, importunity, urgency. Pandect. 


INSTAR (unc.), n. used only in the nom, 


and acc. sketch, image, likeness, resem- 
blance, kind, manner, 6poiwpa, dmeixd- 
viopa.  Plin. Primum operis instar 
Sueton. Equiinstar, h.e. a picture. Cie. 
Est tanquam animi instar in corpore 
h. e. as the soul in the body. Liv. Par- 
vum instar eorum, dh. e. merely a shadow 
of. Hence, Ad instar, as, like, after 
the manner of. Apul. Ad instar specu- 
li. Justin. Ad instar castrornin, hh. ¢ 
after the manner of, like. So, alse 
simply Instar. Cic. Fuit nun viei ir 
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star, sed urbis, h. e. was not like a 


village, but, &c. Ces. Instar muri. 
Virg. Instar montis. Horat. Instar 
veris. — Instar, sc. ad, about. Hirt. 


Trium cohortium instar exposuit. Cie. 
Habet instar septuaginta (epistolarum), 
h. e. as many as amount to. Varr. In- 
Star librorum octo, h. e. eight in number. 
Velici. Multorum voluminum instar, 


h. e. a work of many volumes. Tf Al- 
so, form, figure, appearance. Virg. 
Quantum instar in ipso est. Cic. Na- 


vis urbis instar habere videtur. Civic. 
Terra quasi puncti instar obtinet, h. e. 
looks like a point. W Also, value, 
amount. Cic, Vix minimi momenti in- 
star habet. Ovid. Habet instar militis 
innumeri, h. e. is equivalent to. — Hence, 
Instar, sc. ad, as, like, as goodas. Cic. 
Ezat mortis instar, h. e. was as good as 
dead. Jd, Plato est mihi instar omni- 
um, h. ec. is equal to them all, is wort’ 
them all. 

INSTAURATYO6 (instauro), Snis, f. a re- 

] newal, repetition, dvaoxevh. Cic. ludo- 
rum. Pandect. Instanrationem cause 
deposcere, h. e. to demand a fresh trial. 
—— I Also, a renewing, restoring, refit- 
ting, repairing ELumen. templorum. 

INSTAURATITIUS, or INSTAURATI- 
CIUS (id.), a, um, adj. renewed. Ma- 
crob. dies, h. €. on which the games were 
repeated. 

INSTAURATIVBS (Id.), a, um, adj. re- 

1 newed, repeated. Cic. ludi, h. e. games 
repeated or celebrated anew, on account 
of some ingormality in the first celebra- 


tion. 

INSTAURATOR (id.) dris, m. a renewer, 

3 restorer, éxicxsvactihs. Ammian. 

INSTAURG (perhaps from instar), as, 
avi, atum, a. 1. to renew, repeat, cele- 
brate anew, dvackevavw, of sacrifices, 
games, &c. which are repeated at stated 
times. Cic. sacrificium. Virg. epulas. 
fiv. ludos. — Hence, in general, to 
celebrate. Liv. ludos diem unum. — 
Also, in general, to renew, repeat. Cic. 
scelus, cedem. Liv. bellum. Virg. 
prelium. —— {I Also, to renew, restore, 
repair, refit. Eumen. templa.—— I Also, 
to erect, make. Plin. monumenta sibi. 
Id. sibi tunicas. —— ‘I Also, to repay, 
requite. Virg. 

INSTERNG (in &sterno), is, strayi, stra-~ 

9 tum, a. 3. to cover as with a saddle-cloth, 
émisrpovvunt. Virg. and Liv. 
‘| Also, to lay a covering upon. Horat. 
pulpita modicis tignis (dativ.). — Hence, 
Instratum, @ covering, blanket. Cato. 

1 Also, to throw down or into. Stat. 
se ignibus. 

INSTIGATIGO (instigo), Gnis, f. an insti- 

2 gauon, incitement, inducement. Auct. ad 
Herenn. 

INSTIGATOR (Id.), Gris, m. an instigator. 

3 Tacit. 

INSTIGATRIX (instigator), icis, f. she 
that instioates. Tacit. 

INSTIGATUS (instigo), us, m. an insti- 
gation. Pandect. 

INSTIGG (probably from origw), as, avi, 

1 atum, a. 1. to instigate, incite, stimulate, 
étixevTi2w, Tapotvvm, rapoppnaw. Te- 
rent, aliquem. Ziv. aliquem in aliquem. 
Vellei. in arma, h. e. to rouse, animate, 
encourage. Clic. Instigante te, h. e. at 
your instigation, Petron, canem in ali- 
quem, #. e. to set at. Also, with an in- 
finit. following. Lucret, 

INSTTLLATI6 (instillo), snis, f. an in- 

© fusion, instillatien, pouring in by drops, 
évarddacts. Plin. 

INSTILLG (in & stillo), as, avi, atum, a. 
1. to pour in drop by drop, infuse by drops, 
instil, évorahaZw. Cic. lumini oleum. 
Ovid. merum in ignes. — Figur. to in- 
stil, whisper m one’s ear. Horat. pre- 
ceptum auribus. WT Also, to fall on 
or into by drops, to drop on or into. Cie. 
ex Jtschylo. saxa, h. e. on the rocks. 

INSTIMvLATOR (instimulo), dris, m. 

L gv instigator, inciter. Cic. seditionis. 

“NSTIMOLG (in & stimulo), as, avi, atum, 

3 a.1. to iustigate, stimulate, incite, push 
on. Ovid. 

rNSTINCTOGR (instinguo), dris, m. an 

2 inciter, encourager, setter on, prompier. 
Tacit. belli. 

INSTINCTCS, a, um. See Instinguo. 

iNS'118 CTS (instinguo), us, m. istiga- 
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tion, incitement, impulse, mspiration, rm- 
stinct, mapdpunots, évSovotucpds. Cic. 
divinus. 


INSTINGUS (in & stinguo), is, nxi, 


] nctum, a. 3. te incite, instigate. Gell. 
— Hence, Instinctus, a, um, instigated, 
incited, stimulated.  Cic. furore. Liv. 
vocibus, furiis. Quintil. divino  spi- 
ritu. 


INS TIPS (in & stipo), as, a. 1. to stuff or 
3 cram into, fill up to the brim, avorotagu. 


Marc. Emp. — Hence, Cato. vinum in 
culleuin, h. e. to make quite full. 


INSTIPCLOR (in & stipulor), aris, atus 
3 sum, dep. 1. to stipulate, get a promise or 


obligation for any thing from another. 
Plaut. 


INSTITA (unc.), e, f. the fringe, border, 
2 guard, or selvedge of a garment}; 


the 
broad border or purfle put round the lower 
part of a woman’s robe, Opa, kpaaore- 
dov, meotxita@viov. Horat. By Ovid it 
is used for alady. Ovid. Art. 1,32. 
WT Also, any bandage, as, to tie hands or 
feet with. Petron. — Also, a girth of 
a bedsteal or sofa, to put the cushions 
upon. Fetron. 


INSTITY6 (insisto), énis, f. a stopping or 


1 standing still. Cic. erravtiuim stellarum, 
h.e. the apparent suspension of motion 
in the planets ; their appearing to be sta- 
tionary. Al. aliter leg. 


INSTITOR (insto), dris, m. one who sells 
2 goods or curries them about for sale in the 


name and on account of another, a com- 
mission-merchant, a hawker, pediler, broker, 
a retailer, huckster, shop-keeper, trader, 
dealer, factor ; one who keeps a shop for 
another, and sells goods on his account, 
TedtyKaTydos, Eriotarns. Liv. mercis. 
Pandect. cauponum, h.e. an assistant, 
or a bar-keeper. — Hence, Quintil. elo- 
quentiz, h. e. an orator displaying his 
eloquence, aS a merchant exposes and 
praises his wares. 


INSTITORIGS (institor), a, um, adj. 
3 relating to institores. 


Pandect. actio, 
h. e. an action against a trader, or against 
the master or employer of the trader, on 
account of his transactions. Sueton. 
Institorium, the trade of a _ huckster, 


Cc. 
ENSTITUS (in & statuo), is, ui, itum, a. 


3. to set, put or place into, kaOidotw, évic- 
Tapa. Plaut. argumenta in pectus, 
h. e. to introduce. Terent. aliquid in 
animum. — Hence, to determine or re- 
solve upon. Nep. tempus querere. 
Also, to begin, commence. Cic. his- 
toriam, viam. Jd. Perge, ut instituisti. 
— Also, with an infinit. following. Cic. 
scribere. — Hence, to make, give. Ces. 
delectum, h. e. to make a levy. Jd. ser- 
monem, h. ¢. to hold a discourse. Sue- 
ton. convivia. Virg. dapes. — Also, 


to establish, introduce, appoint. Ovid. 
sacros ludos. Liv. dies festos. Id. 
censum. Also, to erect, build, 


make, fabricate, construct. Ces. turres, 
naves, pontem. Cic. exedria. Horat. 
amphoram. Val. Flacc. toros. — Fig- 
ur. Cic. sibi questum, 2. e. to procure, 
get, or gain. Id. conditionem, h. e. to 
make. WT Also, to institute, give a cer- 
tain form or quality, to form, fashion, 
regulate, arrange. Cic. actionem, h. eé. 
to draw up or prepare a process. Ces. 
rationem operis. Sallust. Ita ab ado- 
lescentia vitam instituisse, h. e. had 
regulated his life so. Quintil. Familia 
bene instituta, A. e. well-regulated. — 
Also, absolutely, to make a regulation or 
arrangement, introduce, establish, ordain, 
appoint. With in following.  Sueton. 
In re militari multa instituit, 2. e. made 
many new regulations. Aliso, with ut 
following. Cic. Instituit, ut, &c. Al- 
so, with an infinit. following. Ges. 
Quotannis facere instituerat, h. e. was 
wont to, &c. — Hence, to make, found, 
plant, build, &c. Liv. metalla, h.e. to 
make or sink mines. Cic. vineas. Id. 
portorium. Varr. segetes. lin. plan- 
taria. Clic. officinam. fPlin. bibliothe- 
cam.— Also, to ordain, institute, appoint, 
decree. Cic. legem, pwenam. Virg. 
Hoc sibi Proserpina ferriinstituit. Size- 
ton. Instituit (ut) subsortio a pretore 
fieret. — Hence, to appoint, make, pro- 
nounce, declare. Cic. aliquem heredem, 
tutorem. — Also, to procure, hire, or, 


INSTYTUTUS, a, um. 
INSTO (in & sto), as, iti, atum,n. 1. to 
2 stand in or upon any thing, éviornpt. 
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to get together, collect. Ces. remiges ra 
alique loco. —— I Als, to form, icacie 
instruct, bring or tram up, educate, mac 
dcjw. Quintil. mores. Id. oratorem 
Cie. aliquem ad dicendum.  Quintil, 
aliquem artibus. Colum. aliquem La. 
tine loqui. 

INSTITUTY6 (instituo), dnis, f. a dispo. 


sition, arrangement, Cic. rerum. — 
Hence, custom. Cic. Tf Also, instrue- 


tion, direction, Cic. puerilis. Tacit 
Cynica institutio, h. e. prineiples. 


INSTITUTOR (Id.), ris, m. one who 


makes or founds any thing. Ammiar, 
urbium, h. e. founder. | Also, 4 
teacher, instructor, master. Lamprid. 


INSTITOTUM (fd.), i, n. a purpose, ob- 
ject, plan, design, mpoaipscis, cxonds, 
ie. Also, a regulation, eustom, 
way, practice, manner, fashion, institution, 
Sos. Cic. Me nune oblitum consue- 
tudinis et instituti mei, rarius ad te 
scribere, h. e. habit. Jd. Si qua mulier 
sit instituto meretricio, h. ¢. proufession. 
Ces. Meo instituto usus sum, fh. e J 
have acted agreeably with my practice. 
Cic. Institutum vite capere, h. ¢ a 
tenor, manner. Cic. Bene Juris publici 
leges et instituta cognoverat. Jd. ma- 
jorum. Nepos. Institutis patrie parere. 
—— Wf Also, @ rule. Cie. Abundare 
preceptis institutisque philosophia, h. e. 
lessons. Quintil. Optimis institatis 
mentem infantium informare. T Al- 
so, a bargain, stipulation, agreement 
fav. 6, 10. 


See Insiituo. 


Virg. jugis. Sueton, in triclinio. Plaut. 
Rectam instas viam, h. e. you are on the 
right way, you have precisely iit the matter. 
ff Also, to be near or at hand, draw 
nigh, impend, approach, threaten. Sal- 
lust. Instatnox. iv. hiems. Cie. iter, 
pena. Ces. and Liv. bellum. Trent. 
Partus prope instat. Ziv. Nihil mihi 
instat. — Also, with an accusat. Piaut, 
Tantum eum instat exitii. — Hence, In- 
stans, present. Instantia, things present. 
Cie, | Also, to push or press upon, 
urge, harass, attack ; also, to purvye, ad- 


vance. In war. Jitv. alicui. Also, 
without a dativ. Cas. and Liv. Also, 
with an accusat. following. Nep. hos- 


tes. — Also, in general, to urge, ply, 
harass, pursuc. Cic. — Hence, figur. 
Liv, Clades instantes. — Also, to urge 
or press upon a person to do or say a thing, 
to request strongly, demand, insist. Cie. 
Cupienti atque imstanti negare. Jd. 
Quod te instante faciet, h. e. at your in- 
stance. Also, with ut following. Cue. 
Tibi instat Hortensius, ut eas inconsili- 
um. Ziv. Evincunt instando, ut, &e. 
Terent. Unum instat, ut conficientur 
nuptie. Also, with ne _ fol'owing. 
Plaut. Uxor instat, ne mihi devi. — 
Hence, Instare sibi, to exert one’s self 
with zeal and eagerness. Auet. ad He- 
renn, Nunc identidem nosmet ipsi no- 
bis instemus. {1 Also, to apply one’s 
self to a thing, commence working at. 
Virg. currum, h. ¢. to work at. —— ii Al- 
80, to take pains. Cic. de Milone. Virg. 
operi. Tacit. Non ignarus instandum 
fame, h. e. that he ought to improve tha 
Jirst impression of fame. ] Also, to 
maintain or endeavor to maintain, insist 
upon, persist in, stick to his opinion. Te- 
rent. Instat, factum esse, h. €. in isis 
upon, says positively that it was done 
Cic. Instat poscere, . ¢. continues, in- 
sists, persists. i] See, also, Jnstans, 


INSTRAGULUM (insterno), i, n. a cover- 
3 ing, coverlet, orpwopa. 
INSTRATUS, a, um, particip. from in 
3 sterno. 


Cato. 


f Adj. (from in & stratus), 
not covered or strewed with any thing 
Virg. 


INSTRENUE (instrenuus), adv. not cow 
3 ageously. 


Justin. Lysimachus non in- 
strenue moriens, h. e. in a cowardly or 
dastardly manner. 


INSTRENUS (in & strenuus), a, um, 
3 adj. not industrious, sluggish, mactive, 


ae | ae 
spiritless, mean, weal, padupos. Te 


Tent. 


INSTREPITS (frequentat. of instrepu, 
3 as, avi, atum, n. 1. same aa Jnstrena, 


Venant. Fortwn. 
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[Ni -TREPS (in & strepo), is, ui, Ytum, n. 

3.3. to make a noise any where, or, simply, 
ts make a noise, to sound, resound, rattle, 
clatter, crackle, creak, &c. Virg. Sub 
pendere axis instrepat. —— 1 Also, 
with an accus. following. Apul. lamen- 
tabiles questus. 

INSTRICTUS, a, um. See Jnstringo. 
INSTRICTwS (instringo), us, m. an ez- 
ertion. Catull. 75, 11. (si lectio certa). 
INSTRID6 (in & strido), is, n. 3. to hiss 

3 ina place. Sil. pelago. 

INSTRINGS (in & stringo), is, inxi, 

2 ctum, a. 3. to bind. Quintil. declam. 
—— i Also, to irritate. Apul. ——- 1 Al- 
so, to bring into order. Catull. 75, 11. 
(si lectio certa). 

TNSTROCTE (instructus), adv. with great 
preparation. Liv. Instructius. 

INSTROCTILIS (in & struo), e, adj. not 

8 joined. Tertull. 

INSTROCTI6G (instruo), snis, f. a con- 
structing, erecting, building, furnishing, 
karackevy. Trajan. in Plin. Ep. bali- 
nei. Vitruv. tubulorum in cloacas, A. e. 
immissio. | Also, a disposing, set- 
ting in array or order. Cic. signorum. 
Auct, 2d Herenn. militum. | Also, 
instruction. Arnob. 

INSTROCTOR (Id.), dris, m. one who pre- 

] pares, karacxevacris.  Cic. Instructo- 
res convivii. 

INSTROUCTORA (Id.), we, f. array, dispo- 

3 sition, same as Instructio. Frontin. 

INSTROCTUS, a, um, particip. from in- 
struo. —— Adj. furnished, provided. 
Cie. Grecia instructa copiis. Horat. 
Decem vitiis instructior. Cic. Rebus 
instructissimus. —— {1 Also, instructed. 
Cic. in jure civili, h. e. versed. Jd. ar- 
tibus. Jd. Instructior a jure civili. Jd, 
Ad dicendum instructissimus a natura. 

INSTROCTUS (instruo), us, m. prepara- 

1 tion, provision.  Cic. 

iNSTROMENTUM (Td.), i, n. any thing 
by which one prepares, fits out, puts in or- 
der, works at, exercises or practises a thing. 
Hence, tool, instrument, furniture, effects, 

oods, provision, household stuff, mova 
les, utensils, implements, equipage, gear, 
épyaXetov, ra oxedn. Cic. Instrumen- 
tum ville, or, Phedr. rusticum, or, sim- 
ply, Cic. Instrumentum, sc. rusticum, 
h. e. the implements of husbandry. Sue- 
ton. regium. Horat. artis, h. e. the tovls 
or instruments of his trade. Plin. Ep. 
venatorium, h. e. the apparatus for hwnt- 
ing. Ces. hibernorum. /d. militare, 
or, Cic. belli, h. e. every thing necessary 
for war, as arms, provision, &c. Sueton. 
imperii, hk. e. documents or a body of rec- 
ords relating to the empire, as the de- 
crees of the senate and people, which 
were kept in the capitol. Quintil. In- 
strumenta litis, h. e. all the papers or 
documents relating to a lawsuit. — Also, 
asingle instrument or implement. Hence, 
plur. Instrumenta. Colum. corporis. 
Ovid. necis. Plin. ciborum, h. e. organs 
of digestion. ——{l Figur. stock, provisions, 
materials. Cic. oratoris. Jd. causarum. 

WT Also, means, assistance, further- 
ance, promotion, advancement, Cic. boni- 
tati. Jd. regni. Jd. Instrumenta ad 
obtinendam sapientiam. Sallust. In- 
strumenta luxurie. Quintil. 12. 5. In- 
strumenta oratoris, h. e. accomplishments 
requisite for an orator. } Also, or- 
nament, embellishment. Ovid. Trist. 1,1, 
9.—— Also, dress, apparel. Ovid. 
Met. 14, 767. Anilia demit instrumenta 
Sibi. Suweton. Ces. 84. Instrumentum 
triumphorum, h. e. garments used at tri- 
umphal processions on the stage. 

INSTR0G (in & struo), is, uxi, uctum, a. 
3. to put together in order, set in order, 
arrange, compose. Cic. In instruendo, 
sé. orationem. I Also, to erect, 
construct, build, xaracxevagw. Nepos. 
muros, h. e. to build, or, to make prepara- 
tions for building. —— I Also, to draw 
up in battle arruy. Cic. aciem. Id. co- 
pias. Liv. elephantos. Jd. Exercitus 
imstructus. Jd. Instrui in ordines, vr 
ordinibus, h. ¢. in ranks. iI Also, to 
prepare, make ready. Liv. apparatum 
belli. Jd. Tempus ad instruendum, sc. 
se, h.e. to place himself in order. Id. 
fraudem. Jd. insidias in loco, h. e. to 
lay snares. —— I! Also, to prepare, fur- 
kirt, vrovide, equip, fil out, accoutre, fur- 
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nish with necessaries. Liv. agrum. Cic. 

domum, convivium. Jd. accusationem, 

h. e. to prepare, furnish the proper evi- 

dence or documents for. Justin. classem. 

Sueton. filiam, h. €. to provide with every 

requisite. Cic. se, h.e. to be provided, 

prepare himself, get ready. Liv. Instruc- 
tus dimicationi. Jd. ad cedem. Pan- 
dect. Fundus instructus, Cic. naves, 
domus. — Also, with an adlat. following. 

Virg. aliqnem armis. Senec. Rerum, 

que vitam instruunt, diligens, 4. e. 

which embellish. — Hence, to instruct, 

teach. Cic. aliquemartibus. Plin. Ep. 
ignorantiam alicujus. —— {f Also, to 
procure, give. FPlaut. alicui aurum. 

1 Also, to put into, insert. Ces. 
contabulationem in parietes. Tf See, 
also, Instructus, a, um. 

INSTUDIGSUS (in & studiosus), a, um, 

3 adj. not studious, not taking pains, adto- 
tovos. Apul. medicine. 

INSTUPES (in & stupeo), es, n. 2. to be 

2 torpid, void of feeling, benwmbed. Plin. 

INSUASUM (in & suasum), i, n. a smoky 

3 yellow color. Plaut. Trucul. 2. 2. 16. 

INSUAVIS (in & suavis), e, adj. wnpleas- 
ant, disagreeable, offensive, anois. Cic. 
vita. Jd. Insuavius. Jd. Insuavissima. 

TNSUAVITAS (insuavis), atis, f. wnpleas- 

3 antness, disagreeableness. Gell. 

INSUBER, bris, bre, adj. in or of Insubria, 
a country of Italy, near Milan, Insubrian. 
Liv. eques. — Hence, Insuber, an Insu- 
brian. Cic. — Plur. Insubres. Liv. 

INSUBIDE (insubidus), adv. inconsiderate- 

3 ly, rashly, foolishly. Gell. 

TNSUBIDUS (in & subidus), a, um, adj. 

3 inconsiderate, silly, foolish. Lamprid. 
Fuit vultu insubido. Geli. Insubidius. 

INSUBTILIS (in & subtilis), e, adj. 

3 coarse, not subtile. Pandect. 

INSUBTILITER (insubtilis), adv. coarse- 

3 ly, without subtilty. Pandect. 

INSUBULUM, i. See Insile. 3 

INSUCCG (in & succus), as, avi, atum, a. 

Q . to moisten, soak, steep, guBarrw. Co- 
um. 

INSCDG (in & sudo), as, avi, atum, n. 1. 

2 to sweat in or at, éytdo6w. Horat. Nul- 
Ja taberna mecs habeat libellos, queis 
manus insudet vulgi, kh. e. on which 
the hands of the vulgar may sweat; which 
may be spoiled by the sweaty hands of the 
vulgar. Calp. labori. —— {If Also, to 
sweat. Cels. 

INSUEFACI6 (from in, sueo & facio), is, 
féci, factum, a. 3. to accustom or habituate 
to. Pass. Insuefio. Hence, Insuefac- 
tus, a, um, accustomed or inured to any 
thing. Ces. 

INSUESCG6 (in & sueo), is, évi, étum, a. 

2 and n. 3. to be accustomed, bein the habit 
of, éSigopat. Terent. mentiri. Tacit. 
corpori. Sallust. potare. | Also, 
to accustom to. Horat. Insuevit pater 
hoc me. Colum. aqua pecus. Hence, 
Id. Insuesci debent. Hence, Insuetus, 
accustomed. Liv. 

INSUETE (insuetus), adv. contrary to cus- 

3 tom. Cel. Aurelian. Insuete immorari. 
Augustin. Insuetius. 

INSUETODS (Id.), inis, f. a being unaccus- 

3 tomed to. Spartian. cibi. 

INSUETUS (in & suetus), a, um, adj. un- 
accustomed to, not accustomed to, ansis. 
Cic. contumelie. Ces. laboris. Jd. na- 
vigandi. Liv. moribus. Jd. Civitas vin- 
ci insueta. Jd. Insuetus vera audire. 
Liv. Eques insuetus ad pngnam. Ces. 
Corpora insueta ad onera portanda. 
{| Also, not experienced in, wnacquauued 
wih. Auct. ad Herenn. rerum majo- 
rum, kh. e. unacquainted with. —— {I Also, 
unusual, unwonted. Virg. pabula. Id. 
iter. Liv. solitudo. — Hence, Insueta, 
neut. plur. adverbially, unusually. Virg. 
rfidere. —— 1 It is alsothe particip. of 
Insuesco, Which see. 

INSOFFICIENS (in & sufficiens), tis, 

3 adj. insufficient. Tertull. 

INSOFFICIENTYA (insufficiens), e, f. 

3 insufficiency. Tertull. 

INSOFFLATI6 (insufflo), dnis, f. a blow- 

3 ing mto. Cal. Aurel. 

INSCOFFLO (in & sufflo), as, a. 1. to 

3 breathe or blow into or upon. Prudent. 

INSGLA (perhaps from vijcos), wm, f. an 
island, isle, vioos. Cic., Virg., &¢. 
I Also, a building at Rome separated from 
other buildings, or a collection of houses 


444 


INS" 


apart from others, and belonging to one 
proprietor, who generally let the whole or 
a part of them. Cic. 

TNSv LANU@S (insula), a, um, adj. on or of 
an island. Cic. Insulani, sc. homines. 
INSULARIS (Id.), e, adj. relating to an 
3 island, insular, insulary, vnotwrtKés. 
Ammian. peena, h. e. banishment to an 
island. i] Justin. Insulares, sc. ho- 
mines, h. e. ‘eepers of a temple, or ten- 

ants living next the temple. 

INSGLARIWUS (Id.), ii, m. a tenant of an 

3 insula. Pandect. —— 1 Also, an over- 
secr of an insula as a building, a howse- 
keeper, steward. Pandect. 

INSULATWS (Id.), a, um, adj. made an 

3 island of, insulated. Apul. 

INSULENSIS (Id.), e, adj. same as Jnsu- 

3 laris. Solin. 54. (e lect Salmas.). 

INSULOSUS (Id.), a, um, adj. full of 

3 islands. Ammian. 

INSULSE (insulsus), adv. absurdly, in- 
sipidly, foolishly, sillily, dvofirws. Cie. 
Multa insulse dicuntur quotidie. Gell. 
Insulsius. Jd. Insulsissime. 

INSULSITAS (Id.), atis, f. absurdity, fol- 
ly, want of sense or taste, sottishness, 
insipidness, éraptorepoT ns, amELpoKadta. 
Cic. ville, h. e. want of taste displayed in 
building it. Jd. Grecorum. 

INSULSUS (in & salsus), a, um, adj 


without salt, unsalted. Colum. Hence, 
insipid, tasteless, flat, stale, unsavory. 
Hieron. Cibus insulsior. Also, 


absurd, silly, foolish, flat, dull, stupid, 
insipid, heavy, sottish. Cic. adoles- 
cens. Jd. Acutus nec insulsus homo, 
h. e. not unwitty. Jd. genus ridicull 
Catull, Insulsissimus. 

INSCLTABUNDUS (insulto), a, um, adj 

3 same as Insultans. Augustin. 

INSULTaTYI6 (Id.), 

2 upon any thing; or, simply, a leaping, 
bounding. Solin. 1 Also, an insolent 
behavior towards any one, wantonness, 
scofing, reviling. Quintil. and Flor. 

INSULTATORI« (insultatorius), adv. 

3 insclently, wantonly, scornfully, msulting- 
ly, tauntingly. Sidon. 

INSCLTATORICS (insulto), a, um, adj. 

3 scornful, mocking, ironical. Tertull. 

INSULTS (insilio), as, avi, atum, n. 1. to 
leap or spring against, in or upon any 
thing, émirydaw 3 or, simply, to leap or 
leap ahout. Terent. fores caicibus, h. e. 
to kick or beat against. Virg. floribus, 
h. e. to leap or srisk upon, to trample upon. 
Horat. busto. Ovid. fluctibus, h. e€. inte 
the waves. ‘Tacit. aquis, h. e. ito thea 
water. Virg. Nemora insultant matres, 
h. e. rush bounding through. — Also, 
without any case. Virg. Cernis, ut 
insultent Rutuli? a. e. leap about, be- 
have insolently or scornfully. ff Also, 
to behave wantonly towards a person, abuse, 
insult, scoff at, revile, deride, taunt. 
Tucil. aliquem. Cic. alicui. Jd. in 
rempublicam. Propert. morte alicujus, 
h. e. at the death af a person. Sueton. 
Insultans omnium capitibus, h. e. treat- 
ing wantonly. 

INSULTORA (Id.), x, f. a leaping im or 

3 upon. Plaut. 

INSUM (in & sum), ines, fui, esse, fo be 
inor upon, éverpt. Cic. In superstiticne 
inest timor. /d. Auctoritas sermoni 
inesset. Ovid. Annulus digilis inest. 
Id. Come insunt capiti. — Also, abso- 
lutely. Sallust. Muitus lepos inerat. 
—— ff Also, to be found, to find place. 
Sueton. Admonitio frequens inerat, &. e. 
took place, was used. 

INSUM6 (in & sumo), is, mpsi o7 msi, 
mptum, a. 3. to take for any thing. 
Hence, to make use of, apply, spend, con- 
sume, lay out, expend, bestow, dvadiokw. 
Cic. teruncium in aliquem. Jd. sump- 
tum in rem. Jiv. operam frustra, 
Auct. Dial. de Orat. operam in re. 
Tacit. operam libellis. | Also, to 
take, take wp, assume. Stat. medium 
latus, sc. for dwelling. Tacit. animum 
interficiendi, h. ¢. to resolve. 

INSOMPTI6, or INSUMTYS (insumo), 

3 onis, f. cost, expense Cod. Theod. 

INSUO (in & suo), is, ui, Gtum, a. 3. te 

~ sew into, sew or stitch up, evoarrw. Cie 
aliquem in culeum, or, Senee. culeo, 
h.e. to sew up in « bag, which was 4 
punishment of parricides. Ovid, Insu. 
tus pelle. — Hence, to embreiaen Quad 


onis, f. a leaping. 
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Insuiuin vestibus aurum, A. e. gold-em- 
broidered garments, —- {| Also, to sew 
or stitch t¢, join to or into, putinto. Plin. 
pilos vulneri. 
Suto, (h. e. adjecto) plumbo, h. ¢. cwes- 


tus. 

YNSoPER (in & super), adv. upon, above, 
trip. Liv. humum injicere. Also, 
with an acc. following, over, above. 
Cato. Insuper arbores trabem planam 
imponito. Vitruv. Insuper coronas. — 
Also, from above. Lucan. 3, 610. 
I Also, besides, over and above, moreover, 
moosétt. Virg. and Liv. — Insuper 
quam, besides that. Liv. 7 Insuper 
habere, to neglect, look upon slightly, 
overlook, slight. Gell. and Apul. ali- 
quid. Also, with an infin. following. 
Gell. discere. 

INScPERABYLIS (in & superabilis), e, 

2 adj. that cannot be passed, insurmounta- 
ble, impassable. Liv. transitus. Jd. via. 
—— ff Also, unconguerable. Virg. — 
Hence, incurable. Plin. Ep. valetudo. 
—— ‘| Also, unavoidable, inevitable. 
Ovid, fatum. 

TNSCPERABILITER (insuperabilis), adv. 

3 insuperably. Augustin. 

INSUPERATUS (in & superatus), a, um, 

3 adj. wnconguerable, unconquercd. Corn. 
Gall. 

TNSURGS (in & surgo), is, rexi, rectum, 
n. 3. to rise upon, rise up or to; to 
mount. Virg. reimis, h. e. to rise up- 
on the oars, ply them vigorously, row 
hard. Also, with an acc. following. 
Apul. jugum, h. e. to ascend. Figur. 
Virg. Silex spelunce dorso insurgens, 
h. e. rising on, towering. — Hence, to rise 
against Ovid. regnis. ff Also, to 
rise 1a fetching a blow. Virg. En. 12, 
902. Also, with a dat. following. Sil. 
haste. — Also, to rise, as dust. Virg. 
— Also, of persons, to rise from the 
ground. Tacit. — Hence, figur. to rise, 
grow. Tacit. Insurgere paulatim, mu- 
nia senatus, magistratuum, Iegum in se 
trahere, hk. e. he gradually increases his 
power. Id. Opes insurgunt. — Also, in 
speaking, to be sublime, speak sublimely. 
Quwintil. Insurgit Horatius, h. e. becomes 
sublime. Id. oratio. Id. sententiex, 
h. €. to rise, increase in force. -— Also, to 
arise. Horat. Insurgat aquilo. — Also, 
to appear on high. Virg. Insurgit an- 
guis. Tacit. sylva, h. €. rises, appears, 
shows itself. 

INSTSCEPTUS (in & susceptus), a, um, 

3 adj. not taken upon one’s self, not under- 
taken, not taken or received. Auct. con- 
sol, ad Liv. 

INSGSTENTABILYIS (in & sustentabilis), 

3 e, adj. that cannot be endured, intolerable. 
Lactant. 

INSUSORRATI6 (insusurro), dnis, f. a 

3 whispering im one’s ear, a suggesting. 
Capitolin. 

INSUSURRS (in & susurro), as, avi, 
atum, n. 1. to whisper into the ear, whis- 
per, karaySupivw. Cic. alicui. Id. 
in aures. Jd. ad aurem, h. e. into the 
ear. Id. alicui cantilenam. — Figur. 
Cic. Favonius insusurrat, h. e. reminds 


US. 
INSUTITIUS, and INSUTICIUS (insuo), 
3a,um, adj. wherein any thing is sewed. 
Apul. asinus. ( 
INSOTGS, a,um See Insuo. 
INTABESCO (in & tabesco), is, bui, n. 3. 
2 to pine or waste away, wither away, éExrif- 
xopat. Horat. and Ovid. — Also, with 
a dat. following, to pine away with or 
through any thing. Senec. dolori. — 
Hence, to melt, be dissolved. Ovid. Ut 
intabescere igne cere. 
INTACTILIS (in & tactilis), e, adj. that 
3 may not be touched, not tangible, apavo- 
ros, dvagys. Lucret. a 
FINTACTUS (in & tactus), a, um, adj. not 
2 touched, untouched, unhurt, apavoros, 
dvarros. Curt. Regia intacta, sc. bel- 
lo. Virg. cervix juvence, h. ¢. that has 
never borne the yoke. Liv. homo, hk. e. 
iliesus. Horat. Britannus, h. e. un- 
conquered. Sallust. bellum, hk. e. non 
finitum. Ziv. Intactus infamia, cupidi- 
tate, religione. Curt. Intactus super- 
stitione, A. e. carens, expers. Virg. 
and Horat. Pallas, virgo, h. ¢€. chaste, 
pure, that has not known @ man. Sallust. 
Bellum intactum, &. e. non inceptum. 


Virg, Terga boum in- 
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Stat. Intacta fides, h. e. mtegra. Curt. 

Intact vires, h. ec. not diminished. Ju- 

venal. Intactior, hk. e. castior. —— {1 Al- 

So, not treated of, not tried or attempted, 

unsung, Horat. carmen. Flin. Nova 

intactaque ratione. Virg, saltus, h. e. 

not celebrated. 

INTACTUGS (in & tactus), us, m. the 

3 property of not being perceived by the 
touch, intangibility. Lnucret. 

INTAMINATS (in & taminatus), a, um, 

3 adj. uncontaminated, wnsullied, undefiled, 
immaculate, unspotted. Horat. 

INTARDG (in & tardo), as, avi, tum, 

3 -n. 1. to abide, stay. Cel. Aurel. 

INTECTUS, a, um, particip. from intego. 

2 —— I Adj. (from in & tectus), wncover- 
ed, naked, deadvutros. Tacit. — Hence, 
frank, open-hearted. Tacit. 

INTEGELLUS (dimin. of integer), a, um, 

ledj. same as Integer. Cic. Suavissi- 
mum ocvpGistyv nostrum prestabo in- 
tegeilum, h. e. pretty safe. 

INTEGER (from in & tago, hk. e tango), 
égra, égrum, adj. that has lost nothing 
From itself, its quality and condition, but is 
still such as it was, with which also we can 
still make whatever we choose. — Hence, 
unhurt, uninjured, not violated, not spoiled, 
unchanged, remaining in its former state. 
Cic. Ut integrum se velit. Sweton. ma- 
lum (apple). Cic. jus. Suweton. Parum 
integra veritate, h. e. with too little obser- 
vance of truth. — Hence, not wounded. 
Liv. 1, 25. Integer. fuit. ——{f Also, un- 
corrupted, untainted, undefiled, unpolluted, 
clear, pure. Horat. aper. Id. fons. 
Cic. Ut anteponantur integra contami- 
natis. Tf Also, undiminished. Plane. 
in Cic. Ep. Pericula integerrima, —— 
I Also, fresh, vigorous, active, lively, 
not tired or exhausted. Ces. vires. 
milites. | Nepos. Integrior exercitus, 
h. e. fresher, fitter for action. — Also, 
one who has recovered strength, active, 
lively, nut weary. Liv, 2, 65. — Hence, 
one who has not yet fought. Liv. 5, 38. 
miles. — Also, still young.  Terent. 
wtas. Jd. Mulier extate integra, h. e. in 
the bloom of youth, in the flower of her 
age. Virg. Integerevi. Stat. Integer 
annorum, h. e. in the prime of life. — 
Also, not crammed with food, and there- 
fore still fresh, lively; or, sober. Cic. 
Div. 1, 29. Si ad quietem integri ire- 
mus. — Cic. Orat. 2, 45. sententia, h. e. 
hvely. WT Also, whole, entire.  Cic. 
annus. Horat. dies. Cic. fames, h. e. 
as yet unbroken. — Hence, Macrob. Ad 
integrum, altogether, entirely. — Hence, 
Auct. ad Herenn. Integer in voce, h. e. 
that has full power over his voice. 
T Also, cool, dispassionate, unbiased, 

. impartial, unprejudiced. Cic. discipu- 
lus. Horat. Integer laudo. Cic. Inte- 
grum se servare, h. e. favoring neither 
party, neutral. Also, not captivated by. 
Valer. Fiacc. urbis. WT Also, upright, 
honest, virtuous, spotless, irreproachable. 
Cic. homo, testis. Jd. Nemo integrior. 
Id, Vita integerrima, Also, witha genit. 
following. Horat. Integer vite, h. e. in 
vita. —— 7 Also, unconguered. Ces. 
Bry Ws ay De WT Also, in a good con- 
dition, free from injury or danger. Cic. 
vectigalia. Jd. valetudo. Also, with 
a genit. following. Horat. mentis, h. e. 
in his senses, sound in mind. T Also, 
new, not used. Terent. causa, h. e. pre- 
text. Hence, Cic. De integro, or ab 
integro, or, Sueton. Ex integro, h. e. 
afresh, anew. T Also, remaining in 
its previous state or condition, unchanged, 
undecided, undetermined.  Cic. Causam 
integram alicui reservare, h. e. to leave 
the whole cause tu him, without deciding 
any thing concerning it. iv. certamen. 
Cic. Re integra, h. e. the matter being 
still in its old condition; or, while there 
was yet time. T Also, that is in our 
power or at our disposal, that which we 
are at libertytodo. Cws. loca. — Hence, 
Integrum, power, control. Cic, dare, 
h. e. to grant full power. Id. sibi reser- 
vare. Hence, Cic. Integruim est mihi, 
tibi, &c. h. e. it is in my, your power, I 
am or you are at liberty. It is also fol- 
lowed by an infin. Cic. Non est inte- 
grum Pompeio consilio jam uti tuo, h. e. 
it is not now in his power, he has no longer 
the means, es followed by wt. Ei 

45 
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ne integrum quidem erat, ut ad justt 
tiain remigraret. — So, also, Res est in 
integro. Cic. nobis. W Also, that 
is in its former condition. — Hence, In- 
tegrum, the former state or condition. 
In integrum restituere, to restore to its 
former state. ‘T'erent., Cic. and Cas. 
aliquem. WT Also, sownd, well, not 
sick, Cels. ——I Also, not fleeing, in their 
ranks. Ces. B. C.2, 42. 

INTEGS (in & tego), is, xi ctum, a. 

2 3. to cover, clothe, dudtxadt» w. Ces. 
Turres coriis intexerant. Plir: Statuag 
auro integere, h. e. to gild. Id I ntesvi- 
na tenui omento integuntur, & ¢ are 
inclosed. Inscript. ap. Gruter. I tegere 
viam, i. €. to pave. 

INTEGRASCG (integer), is, n. 3. to break 

3 out afresh, begin anew, AvATKEVEg OPAL» 
Terent. Malum integrascit. 

INTEGRATIO (integro), dnis, f. a re- 

3 storing, renewal, doavkevi}), éxavddy is. 
Terent. 

INTEGRATOR (Id.), Gris, m. a renewer, 

3 restorer, dvavkevagopevos. Tertull. 

INTEGRE (integer), adv. entirely. Tacit. 
mutare. —— ‘f Also, impartially, dis- 
passionately. Cic. judicare. —~ ‘I Also, 
honestly, uprightly. Cic. Manil. 1. In 
amicorum periculis integre versatus, 
h. e. disinterestedly,  ddwpodokitws. 
Plin. Ep. Procuratione provinciw inte- 
gerrime functus, h. e. with integrity, up- 
rightly. —— I Also, chastely, purely, 
accurately, correctly, xaSapws. Cie. 
dicere. 

INTEGRITAS (1d.), atis, f. the unimpaired 
condition of any thing, soundness, healih- 
fulness, ddtapSapoia. Cic. valetudinis. 
Pandect. mentis. —— 71 Also, complete- 
ness, where no part is wanting. Cic. cor~ 
poris. Phedr. Integritatis testes de- 
sunt mihi, h. e. testiculi, qui dpoevdry- 
ros testes sunt. T Also, vigor, 
freshness. Cic. Acad. 4, 17. —~— I Alse 
purity, correctness. Cic. sermonis Lati- 
ni. Hence, integrity, uprig ness 
probity, honesty, innocence. Cic.. Nep 
and Sallust. | Also, the whole o. 
aggregate of any thing. Macrob. —— 
{1 Also, health. Cels. 

INTEGRITUODS (1d.), inis, f. same as Jn- 

3 tegritas. Pandect. 

INTEGRG (Id.), as, avi, tum, a. 1. to re- 
new, renovate, repeat, begin again, dva- 


oxevavo. Liv. lacrimas. Jd. pugnam. 
Stat. bellum. Liv. seditionem. Virg 
carmen. ff Also, to recreate, refresh. 


Cic and Gell. animum. WT Also, te 
cure, heal, restore. Tacit. elapsos in 
pravum artus. 7 Also, to supply or 
fill. Lueret. mare. : 
INTEGUMENTUM (intego), i, n. a cover- 
ing, integument, oxémacpa. Liv. — 
{' Figur. Cic. dissimulationis, h. e. dis- 


USE. 
INTELLECTIO (intelligo), dnis, f. an wn- 
2 derstanding, vénors, a figure of rhetoric, 
which is also called synecdoche. uct. 
ad Herenn. 4. 33. 
INTELLECTOR (Ia.), dris, m. he who un- 
3 derstands. Augustin. 
INTELLECTUALIS (intellectus), e, adj 
3 relating to the understanding, intellectual 
Apul. philosophia. 
INTELLECTUALITAS  (intellectualis), 
3 atis, f. same as Intellectus. Tertull. 
INTELLECTUS (intelligo), us, m. an un- 
2 derstunding, insight into a thing, know- 
ing, vénots. Plin, Elephantis est intel- 
lectus patrii sermonis. Tacit. Intellec- 
tum habere, h. e. to be understood. Quin- 
til. Carere intellectu, to be unintelligible 
Plin. Intellectus in cortice peritis, h. e 
an experienced mun knows the tree by ts 


bark. T Also, a discerning by the 
senses, perception, sense. Plin. saporis. 
Vellei. Corinthiorum. —— I Also, sig- 


nification, sense, meaning. Quintil. ‘Ep- 
pacts altiorem prebet intellectum, quam 
verba per se ipsa declarant, /. ¢. implies 
or signifies more. 7 Also, the faculty 
of understanding any thing, wnderstand- 
ing, intellect. Senec. Per analogiam 
nostro intellectu et honestum et bonum 
judicante. : 
INTELLECTOS, a, um. See Intelligo. 
INTELLIGENS, tis, partic. from intelligs 
—— 1 Adj. understanding, comprehend 
ing, knowing well, acquainted with, inteb 
ligent. ° Cic. vir. - with a genit 
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following. Cic generis. Plin. Ep. In- 
telligens principis nostri, h. e. well ac- 
quainted with the character or sentiments of 
our prince Tacit. Imminentium intel- 
ligens, h. e. sensible of his danger. —— 
I Also, subst. aconnoisseur. Cic. Homo 
ingeniosus atque intelligens. 

INTELLIGENTER (intelligens), adv. in- 

] telligibly. Cic. audiri. i Also, with 
understanding or judgment, intelligently, 
cuvetws. Plin. Ep. lectitare. 

INTELLIGENTIA (intelligo), x, f. thepow- 
er of discerning or understanding ; intel- 
lect, understanding, apprehension, Evvota, 
vdnots. Cic. Intelligentia est, per quam 
animus ea perspicit, que sunt. Jd. com- 
munis, A. e. common sense. Id. Quod in 
nostrain intelligentiam cadit, h. e. within 
the reach or compass of. Id. Quod longissi- 
me est ab imperitorum intelligentia dis- 
junctum, fh. e. capacity. —— ‘I Also, 
knowledge, skill, science; a notion, idea. 
Cic. Rerum omnium quasi adumbratas 
intelligentias animo ac mente concipe- 
Ee; 1 Also, art, skill, taste. Cic. 
Ut intelligatis in homine intelligentiam 
esse, non avaritiam : artificii cupidum, 
non argenti fuisse, h. e. skill in gudging 
of nice workmanship. 

INTELLIGIBILIS (intelligo), e, adj. that 

BD may be understood, intelligible, vonrés. 
Senec. —— T Also, sensible, perceptible. 
Muacrob. 

INTELLIGIBILITER (intelligibilis), ad- 

3 verb, intelligibly, sensibly, vonras. Au- 
gustin, 

INTELLIGS, and INTELLEGS (inter & 
lego), is, exi, ectum, a. 3. to undersiand, 
comprehend, know, have an insight into, 
have a notion or knowledge of any thing, 
cuvinut. dtavoéw. Cic. aliquid. Id. 
De gestu intelligo, quid respondeas. Id. 
Acriter intelligens, h. e. with an acute 
understanding. —— TT Also, to see, per- 
ceive, observe, With the mind. Nep. 
Quia nocere se ei non posse intelligebat. 
Ces. Ubi neque cohortationes suas, ne- 
que preces audiri, intelligit, h. e. found. 
Cic. Propositio ex se intelligitur, h. e. ts 
clear by itself. —Itis also used of phi- 
losophers, to reason, search into nature, 
inquire into the causes of effects. Cic. 
Non intelligendi solum, sed etiam di- 
cendi auctor, h. e. master both in reason- 
ing and delivery. — Also, to perceive with 
the senses, to feel. Ovid. Illa quidem 


primo nullos intelligit ignes, hk. e. is not} 


susceptible of love. Colum. Intelligere 


saporem aque salse. — Hence, Cic. 
Ex quo intelligitur, 2. e. from this we sce, 
from this it is evident. — Hence, Intel- 


Jexisse, to know. Terent. Intellexis- 
tin’? — Volo intelligi, to hint at, point 
out. Cic. and WVepos. { Also, to 
distinguish. Lactant, Prestigias a ve- 
ritate intelligere. I See, also, Mntel- 
ligens. 

*NTEMELYI, drum, m. a_ people of Li- 
gurta. Liv. 

INTEMERABILIS (in & temero), e, adj. 

3 inviolable. Claud. Mamert. 

INTE MERANDUS (in & temerandus), a, 

3 um, adj. that may not be profaned, invio- 
lable. Val. Flacc. 

ENTEMERATE (intemeratus), adv. in 

3 an uncorrupted manner. Cod. Theod Al. 
leg. intemperate, alii intemperanter. 

INTEMERATSOS (in & temeratus), a, um, 

2 adj. unpolluted, pure, chaste, untainted, 


undstled, ‘inviolate, dyiavros. Virg. 
fides, h. e, inviolate. Martian. Capell. 
Intemeratior. 


INTEMPERABILYS (in & tempero), e, 

3 adj. not to be moderated. Cal. Aurel. 

INTEMPERANS (in & temperans), tis, 
adj. not knowing how to govern himself, 
intemperate, excessive, immoderate, dxpa- 
zis, ax6dacros. Cic. homo. - Id. In- 
temperantior. Ziv. animus.  Senec. 
fera. — Particularly, profligate, de- 
bauched. Cic. vir. Id. Intemperan- 
tissime pecudis cenum (alluding to 
Piso). 

INTEMPERANTER (intemperans), adv. 
immoderately, excessively, extravagantly, 
intemperately, dxparas, dxodaorws. Cic. 
Intemperantius. lin. Intemperanter 
lacerare sliquem. pul, Intemperan- 
tissime gloriari. 
NTEMPERANTYIA (Id.), @, f. 
pr: ateness, inclemency, dxpacta. 


intem- 
Se- 


iC. 
INTEMPESTIVITAS 
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mec. and Colum. ceili. 7 Also, 
want of moderation, immoderation, ex- 
cess, intemperance, incontinence, axpa- 
reta. Cic. and Wep. — Hence, of one’s 
behavior towards persons inferior in 
rank, haughtiness, arrogance, the oppo- 
site of equitas. Nep. — Of inferior per- 
sons towards their superiors, insolence, 
insubordination, impudence, the opposite 
of temperantia. Id. — Also, with a gen- 
it. of the object. Cic. libidinum. T'a- 
cit. lingue. 


INTEMPERATE (intemperatus), adv. in- 
1 temperately, 


excessively, extravagantly. 


Cic. vivere. 


INTEMPERATUS (in & temperatus), a, 


1 um, adj. unmixed. Cal. Aurel. vinum, 
h. e. merum, dkparov. T Also, im- 
moderate, excessive, intemperate, ixpatos, 
dxparis. Senec. Intemperatius. Cic. 
Intemperata benevolentia. 


INTEMPERIA (in & tempero), #, f. in- 


temperateness It is usually found in 
the plur. Intemperia, intemperateness 
of the sky or weather, inclemency of the 
weather. Cato. Also, figur. intem- 
perate behavior, wild or outrageous conduct, 
Plaut. Que te intemperie tenent? h. e. 
are you crazy? —— ‘I Also, disquietude, 
unquiet life. Geil. 


INTEMPERIES (in & temperies), éi, f. 


1 intemperateness, dxpacia, dusxpatia. — 
Hence, of the weather. Colum. solis 
aut anni, h. e. excessive heat or unseasona- 
ble weather. Liv. coli, h. e. unhealthy 
weather, too warm or too cold, Id. aqua- 
rum, h. e. an excessive fall of rain, inun- 
dations. — Hence, in general, a tempest, 
storm. Plaut. Wl Also, intemperate- 
ness, want of moderation, passion, fu- 
ry, madness. Cic. amici. T Al- 
SO, intemperance, insobriety. Justin. ebri- 
etatis. 


INTEMPESTIVE (intempestivus), adv. 


out of season, at an unseasonable or im- 
_ proper time, unseasonably, improperly, 
tnconveniently, dkaipws, Tmapakaipas. 


‘ (intempestivus), 
atis, f. unseasonableness, dxatpia. Gell. 


peers Ei (Id.), adv. unseason- 
3 ably. 
INTEMPESTIVUS (in & tempestivus), a, 


Gell. 4, 20. 


um, adj. untimely, unseasonable, incon- 
venient, inopportune, uxatpos, avwpos. 
Cic. epistola. Ovid. timor.  Plaut. 
convivium, because a banquet lasts be- 
yond the time of an ordinary meal. But 
most scholars prefer the reading tempes- 
tivum. Val. Mar. Intempestivius. 
WT Also, doing a thing unseasonably. Plin. 
Anseres clangore intempestivi. 
| Also, improper. Tacit. honor. 
and Suet. convivium. 
INTEMPESTUS (in & tempestus), a, um; 
adj. unseasonable, dkatpos, dvwpos. Cic. 
nox, h. e. midnight, the dead of night: 
(but Virg. An. 12. Nox, h. e. dismal as the 
mother of the Furies ).—] Also, unwhole- 
some. Virg. Gravisce. ——- | Also, 
tempestuous, stormy. Stat. 
INTEMPORALIS (in & temporalis), e, 
3 adj. not temporal, eternal. Apul. —— 
WT Also, untimely. Cal. Aurel. cibus, 
somnus. 
INTEMPORALITAS (intemporalis), atis, 
3 f. unseasonableness. Cal. Aurel. somni. 
TNTEMPORALITER (1d.), adv. unseason- 
3 ably. Cal. Aurel. 
INTENDITUS, a, um. See Intendo. 
INTENDG (in & tendo), is, di, tum and 
sum, a. 3. to stretch out, éxreivw. Plin. 
cutem. Cic. dextram ad_ statuam. 
Virg. brachia remis. — Hence, to spread 
out, benda bow, pitch atent. Cic. chor- 
das. Virg. arcum. Cic. tabernacula 
velis. — Also, to furnish with any thing 
by stretching or straining. Quintil. sel- 
Jam Joris. Jd. citharam nervis. Virg. 
brachia tergo, h. e. induere cestus. — 
Also, to exert, strain. Citic. corpus, late- 
ra, fauces. Sallust. Si intenderis inge- 
nium, valet. Cic. se ad firmitatem, 
h. €. tomake one’s self strong. — Hence, 
Intentus, a, um, strained, exerted. Val. 
Flace. vires. — Also, to augment, increase, 
extend. Tacit. alimentorum pretia. Id. 
formidinem. iv. Se intendentibus te- 
nebris. Jd. Nox interdiu visa intendi. 
Cels. Tormentum intenditur. Cic. An- 
Imum per naturam rerum intentum, i. ¢. 
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extended. Prop. Nemus intendit silvas 
kh. e. spreads, causes them to grow 
Hence, Plin. Ep. leges, h. e. to rendes 
more severe. Gell. syllabam, A. e€. ts 
lengthen, pronounce long. — Also, to lag 
or place upon. Colum. folia searifiea- 
tioni. Virg. vincula collo. TT Also, 
to direct, turn, bend towards. Liv. itet 
in locum. Cic. aciem in omnes partes 
Liv. cogitationesad aliquid. Cic. con- 
siderationem in aliquid. Jd. animum 
ad aliquid, h. e. to tu a one’s mind, di- 
rect one’s attention. Horat, animum stu- 
diis. Liv. aliquem ad curam rei, h.e to 
direct his attention to. Cic. and Liv. Se 
intendere, h. ¢. to turn, oo or march to. 
Liv. Intendi animo in rem, h. e. atten- 
dere. — Hence, Intendere se, hend tha 
mind, apply, strive, exert himself, have in 
view. Quintil. inrem. So, Intendere, sc. 
se oranimum, Justin. Ad nuptias Cleo- 
patre intendit, h. e. turned his mind. 
Plin. Ep. Intende libro, h. e. give your 
attention to, read attentively. Also, with 
an infin. following. ‘Liv. fugere. Ta- 
cit. In potestatem redigere animo inten- 
dit. Also, with ut following. Quintil 
Intendentibus, ut oratores fiant. Alsc, 
with an accusat. following.  Sallust 
Neque. quod intenderat, efficere pote- 
rat. JVerent. consilium, h. e. to resolve 
Liv. faugam, h. e. to betake himself te 
flight. — Also, to pretend, assert, main- 
tain. Cic. Lupus intendere cepit, sev 
oportere — facere. Terent. Hance se in- 
tendit esse, ut est audacia. —— {f Also, 
to threaten one with any thing, endeavor 
to bring upon or into, endeavor to afilics 
with. Cic. periculum alicui, or in alt 
quem. Liv. bellumalicui. Jd. crimen 
in aliquem. Cic. alicuilitem. Vai 
Flacc. alicui necem. —— 7 Fronto. In- 
tenditus, for intentus. 

EINTENSIG (intendo), dnis, f. an exten- 

2 sion, expansion. Senec. aeris. 

INTENTATIS (intento), 6nis, f. an at- 

2 tempt to bring, clap or fix a thing on one. 
Senec. digitorum, a threatening (of one’s 
eyes) with the fingers. — Tert. criminum., 

INTENTATUOS, a, um, partic. from inten. 

2to —— 7 Adj. (fromin & tentatus), yr. 
tried, unattempted, not yet tried or proved, 
not touched. Horat. Nihil intentatum 
nostri liquere poetw. Senec. Vacca in 
tentata jugo, kh. e. that as yet has borne 
no yoke. 

INTENTE (intentus), adv. with exertion, 

2 consequently, attentively, diligently, care- 
fully, with close attention, intently, ear- 
nestly, accurately, évrévws. Quintil. au- 
dire. Ziv. Intentius. Zamprid. Inten- 
tissime. 

INTENTYG (intendo), dnis, f. a stretching, 
straining, Evraocis, éxirasts. Cic. cor- 
poris. — Hence, an exertion, endeavor, 
effort. Cic. animi. Plin. Paneg. Hee 
intentio tua, ut libertatem revoces. — 
Also, care, carefulness. Plin. Ep. rei 
familiaris obeunde. — Also, an increase. 
Gell. Ve particula tum intentionem 
significat, tum minutionem. — Also, 
vehemence, intenseness. Senec. doloris. 
Cels. febris. WT Also, a directing to- 
wards any thing. Hence, @ttenticn. 
Liv. lusus, h. e. toa game. Plin. Ep, 
auditorum, hk. e. of the audience. — Also, 
intention, design, purpose, will. Pandect. 
Intentionem defuncti prima facie refra- 
gari. — Also, the first or major premise in 
a syllogism. Quint. Ita erit prima in- 
tentio, secunda adsumtio, tertia con- 
nexio. — Also, the bringing of a charge. 
an accusation, opposed to  depulsia, 
Quintil. Judiciale genus officiis constat 
duobus, intentionis ac depulsionis. Cic. 
facti. 

INTENTS (frequentat. of intendo), as, 
avi, atum, a. 1. to endeavor to bring, put 
or inflict any thing upen a person, or te 
make use of against him, to threaten with 
Tiv. manus in aliquem, or, Auct. B. 
Hisp. alicui, h.e. to seek to lay hands 
upon. Cic. ardentes faces. Virg. mor- 
tem alicui. Ziv. arma Latinis. Quin- 
til. crimen. Justin. verbera. Tacit. 
terrorem alicui. Jd. ictus. Cic. sicamt 
alicui. TJ Also, to stretch or hoid out. 
direct towards, moorcive). Petron. ma 
nus ad sidera. Jd. oculos in aliquem. 
— I Also, to attack. Cic. Invent 
2, 43. 
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INVENTUS, a, um, partic. from intendo. 

WT Adj. intent upon, fixed, attentive, 
waiting for. Liv. in occasionem. Id. 
rei. Jd. Intentior ad parendum. Jd. 
Intentus ineventu. Also, with an ab- 
lat. following.  Sallust. Aliquo nego- 
tio intentus. Also, with quam follow- 
ing. iv. Intenti, quam mox._ sig- 
num daretur. Also, witii sive —- sive 
following. Liv. 6, 6. —~ Also, care- 
ful, accurate, exact. Liv. Custodia in- 
tentior. Jd. Intentissima-cura. —— 
Wf Also, violent, vehement. Cels. febris. 
Senec. Impetus intentior. 

‘NTENTUS (intenda), us, m. a stretching 
or holding out. Cic. palmarum. 

INTEPES (in & tepeo), es, pui, n. 2. to be 

3 lukewarm. Propert. 

iNTEPESCS (intepeo), is, pui, n. 3. to 

2 grow or become lukewarm.  Senec. cibus. 
Petron. Intepescente sevitia, kh. e. aba- 
ting. 

INTER (in), prep. between, betwixt, werate. 
Ces. Mons est inter Sequanos et Helve- 
tios. ep. Inter quos est contentio. 
Cic. Nihil interest inter te et quadrupe- 
dem. ——‘ Also, among, amongst. Cic. 
Inter hornines esse. Liv. Inter cetera, 
h. ¢. among other things. Particularly 
when it is the same as de orez. Cic. 
Tnter omnes unus excellat. fT Also, 
during, for Which in, at, or on are some- 
times used in English. Citic. Inter ce- 
nam, h. e. during supper. Liv. Inter 
preelium. 
in the day-time. Citic. Inter tot annos. 
Justin. Inter bibendum. Cels. Inter 
principia, h. e. in the beginning. Cic, 
Inter viam, or Terent. Inter vias, h. e. 
onthe way. Senec. and Suet. Inter jo- 
cum, h. e. among (during) jokes. (But, Per 
jocum, by way of joke, in joke, has refer- 
ence tothe intention of the agent). Gell. 
Inte: suam etatem, h. e. in his time, 
among his contemporaries. Suet. Inter 
moras, h. €. in the mean time, meanwhile. 
Liv. Inter hec, or Cels. Inter qua, h. e. 
tn the mean time, meanrhile. iI Also, 
for invicem, mutually, reciprocally. Te- 
rent. Quasi non novimus nos inter nos, 
h. ce. astf we did not know one another, 
aus tf we were not acquainted with each 
other. Cic. Amic. 22. Ed. Ernest. Se co- 
‘Yentinterse. (But in Ed. Grav. the first 
seis omitted. So inter se is frequently 
used instead of se invicem, or sibi invi- 
cem.) Cic. Amare inter se, h. e. each 
other. Liv. Inter se complecti. ep. 
Obtrectare inter se, h. e. sibi invicem. 
—— {1 Also, instead of apud, with, 
among. Cic. Inter omnes constat. —— 
{ Also, for ad, through or to. Virg. Te 
inter premia ducet. —— fT Also, for in. 
Cic. Inter manus auferri, h. e. in the 
arms. —— {| Sometimes it is put after 
its case. Cic. Siquos inter societas est. 
— It is sometimes put between two ac- 
cusatives. Ziv. Phesulas inter Arre- 
tiumque. — It is also sometimes trans- 
posed. Horat. Inter errem nuda leones. 
— Cc. !nter sicarios defendere, kh. e. on 
the churye of assassination. — Liv. Pro-~ 
vincia inter peregrinos, h. e. pretura 
peregrina. 
the street where the scythe-makers live. 

INTER ASTIMATYIO (inter & estimatio), 

3 nis, f. same as stimatio. Pandect. 

INTERASTOO (inter & ewstuo), as, n. 1. 

2 to boil up at intervals. Plin. Ep. Sto- 
machus interestuans, h. e. rising fre- 
wently. 

INTERAMENTUM (unc.),i,n. Liv. 28. 
45. Interamenta navium, h. e. according 
to some, timber for the lower part of a 
man-of-war. Gronovius reads Incera- 
menta, hk, e. that with which a ship is 
pitched. 

INTERAMNA, @,f. See Interamnus. 

INTERAMNANC¢S (interamnus), a, um, 

3 adj. same as Interamnus. Lamprid. Alex. 
Sev. 56. But others read Interamnas. 

JNTERAMNAS, atis, adj. of or at Interam- 
na. Liv.— Hence, Interamnates, the 
inhabitants of Interamna. Plin. 

®FNTERAMNIS, e, adj. same as Interam- 
nass, Cic. 

INTERAMNUS (inter & amnis), a, um, 

3 adj. betweeniwo rivers. Solin. spatium. 
— Hence, Interamna, e, f. a town of 
MTmbria. — Also, a town in the ager Pre- 
yatianus. — Also. a town of Latium. 
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INTERANEUS (interus, which is not 
3 used), a, um, 


adj. interior, internal. 
Scrib. Larg. vomica. — Hence, Inter- 
aneum, i, n. an intestine, gut. - Plin. The 
plural is also found in Plin. 


INTERARESCS (inter & aresco), is, rui, 


n. 3. to be dried up, grow entirely dry, 
dtarnpatvouat, Vitruv. and Cic. 


INTERBIBG (inter & bibo), is, n. 3. to 
3 drink up wholly, éxzive. 
INTERBITS, is, n. 3. same as IJntereo. 
3 Plaut. 

INTERCALARIS (intercalo), e, adj. in- 


Plaut. 


serted between, interposed, interpolated, in- 
tercalary, intercalar, épGodtpaios, ép- 
Gétpos. Plin. dies, h. e. the intercalary 
day. Liv. mensis, h. e. an intercalary 
month. Such months were intercalated 
by Numa. The first day of an interca- 
lary month was called calende intercala- 
res. Cic. Julius Cesar also inserted 
two months. Hence, Cic. Intercalares 
calende priores, the first day of the first 
intercalary month. J Plin. Annus 
intercalaris, @ leap-year, in which the in- 
tercalary day was inserted. — Hence, Fig- 
ur. Versus intercalaris, a verse insert- 
ed between two others (as in Virg. Eel. 


ce 
INTERCALARIUS (1d.), a, um, adj. same 
1 as Intercalaris. 
INTERCALATI6G (Id.), dnis, f. the act of 
2 intercalating, intercalation: 
INTERCALATSOR, oris, m. 
Gell. Inter diem, h. e. by day, |2 lo. 
INTERCALO (inter & calo), as, Avi, 


Liv: mensis. 


Plin. 
See Jnterca- 


atum, a. l. properly, to proclaim or make 
known that any thing has been intercalated. 
— Hence, to interpose, insert between, in- 
terpolate, intercalate, rapeuyBa\rAw. Sue- 
ton. diem. Cu. Intercalatur, kh. e, 
there is an intercalation af one or more 
days. {Before Ciesar brought the Roman 
calendar into order by ‘inserting two 
months, the pontifices used sometimes 
to insert or sometimes to leave out some 
days, with regard to the seasons of the 
year or for private purposes.) Macrob. 
Dies intercalantes, h.e. intercalares. 
But others read intercalatores. —— ‘I Al- 
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Palus intercedebat. — Hence, to Le, 
when a word signifying between is 
joined with it or understood, or when a 
relation between two persons or things 
is expressed. Cic. Inter nos vetus usts 
intercedit, h.e. est. dd. Intercedunt 
mihi inimicitie cum eo. WVep. QOb- 
trectatio tanta intercedebat, A. e. erat. 
INTERCEPTIO (intercipio), dnis, f. a 
1 taking away. Cic. 
INTERCEPTOR (Id.), dris, m. a forestall- 
2 er, intercepter, pecohaBav. Liv. 
INTERCEPTUS, a, um. See Intercipio. 
INTERCEPTOS (intercipio), us, m. same 
3 as Interceptio. Fulgent. 
INTERCESSIO (intercedo), snis, f. inter- 
vention, presence. Gell. T Also, an 
interposition, protesting against, dyriTa- 
pacracis. Cic. Cum intercessio stul- 
titiam imtercessoris significatura sit, 
non rem impeditura. Gell. Interces- 
sionem facere pro aliquo. Liv. remit- 
tere. WT Also, an interposition, medi- 
ation, assistance. Cic.— Part.cularly, in 
money affairs, a giving of surety or se- 
curity for the payment of money. Cic. 
{I Also, performance, fulfilment. Cud. 


Just. 

INTERCESSOR (Id.), oris, m. he who op- 
poses or protests against, OLATOPEVO REVS 
Cic. Cum intercessio stultitiam inter- 
cessoris significatura sit. iv. legis. — 
Also, in general, an obstructer, hinderer. 
Cic. dictature. —— J Also, a mediator, 
agent between two parties to procure reéc- 
onciliation, intercessor. Cic. Rosc. Jim. 
38. — Hence, in money matters, a sure- 
ty, bondsman, one who gives security for 
another. Senec. Ep. 119. (Here it may 
mean a broker, factor.) I ‘Also, 
same as Exsecutor. Cod. Just. 

INTERCESSUS (Id.), us, m. an interven- 

3 tion, intercession. Valer. Max. 

INTERCIDG (inter & cedo), is, idi, isum, 

la. 3. to cut asunder, cut in pieces, d.a- 
kérrw. Hirt. venas fontis. — Particu- 
larly, to cut in the middle, cut off or away 
here and there, clip, thin. Colum. arun- 
dinetum densatum. JPlin. Ep. com- 
mentarios. 7 Also, to separate, cut 


so, to defer, delay. Liv. peenam. 
INTERCAPEDING (intercapedo), as, avi, 
3 atum, a. 1. to interrupt. Fulgent. 
EINTERCAPEDS (inter & capedo), inis, 
2 f. an interval of time, intermission, pause, 

respite, O\taxwonpa, dcdarnua. Cic. Me 


non peenitebat intercapedinem scriben- |’ 


di fecisse, h. e. of having for some time 
past omitted to write. Id. molestie, h. e. 
respite from trouble.  Sueton. jurisdic- 
tionis. Jd. ‘Post longam intercapedi- 
nem. Plin. Ep. Post intercapedinem 
temporis. 

INTERCARDINATUS (inter & cardino), 

2a, um, adj. jointed by hinges. Vitruv. 
10, 14, 2. But Ed. 'Schneid. reads inter- 
ordinatis. 

INTERCEDS (inter & cedo), is, essi, es- 


Cic. Inter falcarios, h. e. an} 


sum, n. 3. to go or come between, intervene, 
évépxopat. Plin. Non posset totus sol 
adimi terris, intercedente luna, si, &c. 
So, also, of time, to intervene, pass. 
Liv. Intercessere pauci dies. Cic. Nox 
nulla intercessit. Jd. Vix annus inter- 
cesserat, quum, &c. — Hence, to con- 
tradict, hinder, prevent, oppose, withstand, 
stand up against, protest against, obstruct, 
impede. Cic.legi. Id. alicui. Also, with 
quo minus following. iv. Pronuntiavit, 
pretori non intercedere tribunos, quo 
minus sua potestate utatur, h. e. should 
not obstruct the pretor in the exercise of his 
judicial ofice. Also, with ne following. 
Auct.ad Herenn. — This was done par- 
ticularly by the tribunes of the people 
with the word veto, by which they an- 
nulled the decrees of the senate. — Al- 
So, to interpose one’s credit, become sure- 
ty for.. Cic. pro aliquo. Also, with 
an accusat. following. Jd.. pecuniam 
pro aliquo. ——{ Also, to come to or up. 
Plaut. Si tertius intercedat. Terent. 
Si nulla egritudo huic gaudio interces- 
serit, h. e. shall come across, disturb, in- 
terrupt. — Hence, figur. to be added. 
Cic. Vestra auctoritas intercessit. — Al- 
so, to occur, happen, take place, be made. 
Cic. Nullum dictum intercessit. Ces. 
magni casus. Jiv. res. Citic. Senatus 
auctoritas intercessit. I Also, to be, 
stand, or lie between. évicracSat. Ces. 


off, interrupt. Hirt. ‘Colles intercisi val- 
libus, h. €. interrupted by, interspersed 


with. Senec. Insula ab Italia freto in- 
tercisa. Cic. montem, h. ¢€. to cut 
through. Quintil. Isthmon. Liv. pon- 


tem, h.e. to break off. Pandect. edes, 
h. e. to pull down, demolish. Gell. sen- 
tentias. — Hence, Macro. Dies inter- 
cisus, a half-holiday. 


INTERCIDG (inter & cado), is, idi, n. 3. 
Qto fall between, dtaninrw. 


Liv. 
1 Also, to fall out, happen, come to pass. 
Cie. “I Also, to fall, decay, go to 
ruin, be lost, perish, become extinguished, 
vanish. Plin. Intercidunt ova. Cic. 
€ poeta. inimici. Quintil. verba, i. e. 
go into disuse, become obsolete. Horat. 
Intercidere alicui, or, Ziv. Memoria 
alicujus intercidere, h. e. to be forgotten, 
slip from the memory. 


— 


INTERCIDGONA, @, f. a goddess who as- 


sisted women in childbed. Varr. 


INTERCING (inter & cano), is, a. 3. to 
3 sing between or in the middle of a thing, 


mapddw. Horat. 


INTERCYPI6 (inter & capio), is, épi, ep- 


tum, a. 3. to catch, catch up, intercept. 
Ces. pila. — Hence, to catch, catch aay, 
intercept. Cic. Liter non sunt coim- 
mittende ejusmodi periculo, ut interci- 
pi possint, h. e. be intercepted. — Also, tu 
capture, make prisoner, surprise, cut off. 
Ces. Inopinantes aggressi magnum nu- 
merum jumentorum atque hominum in- 
tercipiunt. — Hence, to snatch away, 
Also,-in general, to take away, deprive 
of. Cic. honorem. Liv. agrum ab ali- 
quo. Ovid. alicui aliquid. Tacit. pe- 
cunias e publico. — Hence, Ovid. Ter- 
ga caput tangunt, colla intercepta vi- 
dentur, h. e. cut off between their backs 
and their heads. — Also, to carry off, cut 
off, destroy, overthrow, particularly un- 
expectedly. Ovid. Cererem. Tacit. 
aliquem veneno. Plin. Ep. Rex mor- 
talitate interceptns. pul. Urbs inter- 
cepta, h. ec. swailowed wp, destroyed. 
Quintil. Si me fata intercepsssent. — 
Hence, Quintil. Interceptus, h. e. mor- 
tuus. — Also, to catch against one’s will, 
to receive what was intended for another 
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Perg. nastam. a e. to be struck or killed 
by. Cic. venenum. — Also, to interrupt, 
hinder. Curt. iter, h. e. to block up 
Quintil. sermonem. 

INTERCISE (intercisus), adv. piecemeal, 
1 bit by bit, not in continuity, in a mized 
manner, interruptedly, drotépws.  Cic. 
INTERCISIO (intercido), énis, f. a cut- 

ting, diaxoyts. Varr. 
INTERCISIVOS. See Mntersecivus. 
INTERCISUS, a, um. See Intercido. 
INTERCLAMG (inter & clamo), as, n. 1. 
3 to interrupt by crying. Ammian. 
INTeRCLUDG (inter & claudo), is, si, 
sum, a. 3. to shut or block up, stop the pas- 
sage, prevent, hinder, take away, deprive 
of, dtaxXciw. Cic. alicui fugam. Jd. adi- 
tum alicui ad aliquem. Jd. vias sedi- 
tionum. Zin. animam, or spiritum, 2. e. 
vo stop the breath, stifle, suffocate. 
| Also, to cut off or separate a person 
from any thing, not to let him come to it. 


Ces. aliquem ab exercitu. Jd. re fru- 
mentaria. Jd, itinere. — Hence, in 
general, to hinder, prevent. Cic. Inter- 


cluder da&ore, quo minus, &c. Jd. Via 
mterclusa frondibus. ——T Also, to shut 
in, hemin. Ces. aliquem locorum angus- 
tiis. — Hence, to cover. Stat. latus pelta. 
INTERCLUSIGO (intercludo), snis, f. a 
] stopping or shutting up, drédnWrg. Cie. 
anime, h. ¢. a@ stoppage or suspension of 
the hreath. —— "| Also, a parenthesis. 
Quintil. 
INTERCLUSUS, a, um. See Intercludo. 
YINTERCOLG (inter & colo), is, ui, ultum, 
3 a. 3. to cultivate between. Sicul. Flacc. 
INTERCOLUMNIUM (inter & columna), 
li, n..a space between the pillars of a build- 
ing, pecdorvrov, pecotptyAvdiov. Cic. 
INTERCONCILIG (inter & concilio), as, 
2 avi, atum, a. 1. to conciliate, gain over, 
procure the favor of. Quintil. (without 
case). 

INTERCULCS (inter & calco), as, avi, 
atum, a. 1. to tread in between. Colum. 
FINTERCCTRRG (inter & curro), is, cicur- 

ri and curri, cursum, a. and n. 3. to run 
or go between, napeutinra. Piin, Latitu- 
dine intercurrentis freti. — Hence, to be 
between. Lucret. Intercurrit distantia 
formis, h. e. intercedit. Plin. Folium 
intercurrentibus spinis. — Also, to step be- 
tween, intercede, interpose, intervene. Cic. 
—— if Also, to run to a place in the mean 
time. Liv. 5, 19. | Also, to be inter- 
mingled with; to be among. Cic. Exer- 
citationibus dolor intercurrit. T Al- 
$0, to run through. Ammian. Intercur- 
so spatio maris. 
INTERCOURSG (frequentat. of intercurro), 
2 as, avi, atum, n. 1. to run or go between, 
intervene. Liv. Segnius intercursanti- 
bus barbaris, juncte copie, h. e. attack- 
ing less furiously. — Also, figur. to be or 
lie between. Plin. Yntercursant, cin- 
guntque has urbes tetrarchiw, regionum 
instar singuley, h. e. lie between. 
IWTERCURSUS (intercurro), us, m. a run- 
2 ning between; an intervention, interpost- 
tion. Liv. tmpeditus intercursu suo- 
rum usus hastarum. Jd. Consulum in- 
tercursu rixa sedata est. 
INTERCCRSUS, a, um. See Intercurro. 
INTERCOS (inter & cutis), tis, adj. wn- 
der the skin, between the flesh and the skin, 
intercutaneous. Cic. aqua, h. e. the 
dropsy, hydropsy, anasarca. 1 Also, 
inward, internal, secret, hidden. Gell. 
Vitia. 
INTERCCSSGS (inter & qnatio), us, m. 
2 a striking between. — Hence, Senec. lu- 
ininis, 2. ¢. a flashing between. 
INTERDATUS, a, um, adj. See Interdo. 
INTERDIANGS (interdiu), a, um, adj. 
3 during the day, daily. Cal. Aurel. 
SNTERDICS (inter & dico), is, xi, ictum, 
a. 3. to forbid, prohibit, interdict, rapay- 
véXX\w. It is followed by ne. Terent. 
nterdico, ne extulisse extra edes pue- 
rum velis, £.e. I charge you not to carry, 
&c. Ces. Interdicit Cassivellauno, ne 
Mandubratio neceat. Also, by ut ne. 


Cic. Interdictum est, ut singulis homi- 


nibus ne amplius quam singulas artes 
nosse liceat. Also, with a dat. and ne 
following. Cic. Pythagoricis interdic- 
tum putatur, ne faba vescerentur. 
Also, followed by alicui aliquid. Liv. 
reminis usum purpure. Sweton. histri- 
waibus scenam Also, passively. WVe- 
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pos. Interdici non poterat socero gener. 
Senec. Nulli interdici misericordiam. 
Cic. Premio interdicto. Ces. and Liv. 
alicui aliqua re. Cic. Amoribus inter- 
dictum juventuti. — Hence, Ces. and 
Cic. Interdicere alicui aqua et igni, h. e. 
to forbid one the use of fire and water ; to 


banish. So, also, Brut. in Cic. Ep. In- 
terdicamur aqua et igni. Also, abso- 
lutely. Ces. Sacrificiis interdicunt, 


h. e. excommunicate, exclude from public 
worship. — Hence, Interdictus, a, um, 
forbidden, prohibited, unlawful. Cic. 
7 Also, of the pretor, to forbid, interdict ; 
especially, to make a decree respecting the 
possession of disputed property, until the 
right of property should be decided. Cic. 
Also, in general, to order, decree; to 
mention, mention by the way. Auct. ad 
Herenn. — Hence, to avail one’s self of the 
interdict of the pretor, to institute a com- 
plaint according to such an interdict. 
Pandect. 

INTERDICTYI6G (interdico), dnis, f. a pro- 
hibition, interdiction, debarring from or 
forbidding the use of, dr6ppnots.  Cic. 
aque et ignis, h. e. a banishing from Ita- 
ly. Ziv. finium. 

INTERDICTOR (Id.), oris, m. a forbidder. 

3 Tertull. 

INTERDICTUM (Id ), i, n. an interdict, 


prohibition, hah oy feos Cie, 7 Al- 
80, a provisional decree of the pravor be- 
fore final decision of a cause. Cic. 


INTERDICTUS, a, um. See IJnterdico. 

INTERDIGITIA (inter & digitus), srum, 

3 n. probably, warts or similar excrescences 
between the fingers and toes. Marcell. 
Empir. 

INTER DIC (inter & diu), adv. in the day- 
time, weO’ npépav. Ces. 

INTERDIVS, same as Interdiu. 3 Plaut. 

INTERDO (inter & do), as, dédi, datum, 

3 dare, a. 1. to distribute. Lucret. cibum, 
h. e. distribute through the body. —- ‘ll We 
find also, Interduo, to give for any thing ; 
or, simply, to give. Plaut. Nihil inter- 
duo, h.e. [ would gine nothing for it, I do 
not value it at all. So, also, subjunct. 
Interduim, forinterdem. Plaut. 

INTERDUCTUS (interduco), us, m. a 
pointing between, as the insertion of a 
comma, colon, &c. Cie. 

INTERDUM (inter & dum), adv. some- 

3 times, now and then, occasionally, éviore, 
été. Cic., Horat., &c. T Also, mean- 
while, in the mean time. Sil., Apul. and 
Pandect. 

INTEREA (inter & ea), adv. in the mean 
time, meanwhile, in the meanwhile, in the 
interim, éy tobTw, év TO perazd xpove. 
Cic., Virg., &c. — Also, notwithstanding, 
however. Virg. Nec ulla interea est in- 
arate gratia terre. — Luci is also join- 
ed with it redundantly. TVerent. —— 
T Also, sometimes. Sil. 

INTEREMPTIBILIS, or INTEREMTIBI- 

3 LIS (interimo), e, adj. that can be de- 
stroyed or killed. Tertull. 

INTEREMPTY6,and INTEREMTY6 (Id.), 

3 Gnis, f. slaughter, destruction, caSaipsots. 


Cie. 

INTEREMPTOR, or INTEREMTOR (Id.), 

2 Oris, m. one that destroys or kills ; a slay- 
er, murderer. Senec. 

INTEREMPTRIX, or INTEREMTRIX 

3 (interemtor), icis, f. she that destroys or 
kills; a murderess. Lactant. 

INTEREMPTUS, and INTEREMTUS, a, 
um. See Jnterimo. 

INTEREG (inter & eo), is, ii, itum, irr. n. 
4. properly, to go among several things, 
so as no longer to be distinguished. 
Hence, to perish, go to ruin or decay, be 
annihilated, cease to exist, be destroyed, be 
slain, die, drapSetpopat. Cic. Interit 
magnitudine maris stilla murie. Sever. 
in tna. Saxa intereunt venis, h. e. mis- 
centur venis. Cic. Intereunt sacra. 
Nepos. pecunia. Cic. ignis. Jd. lite- 
re. Horat. estas. Cas. Naves nau- 
fragio intereunt. Jd. usus, h. e. is in 
vain. Pandect. possessio, h. e. is lost or 
ceases. Terent. Imterii, h. e. I am 
ruined, Iam undone. Horat, Inteream, 
h.e. may Iperish. Cas. Fame aut ferro 
interire. — Particip. Interitus. Quadric. 

INTEREQUITS (inter & equito), as, divi, 

2 atum, n. 1. to ride between or in the midst. 
Liv. — Also, with an acc. following. 
Liv. erdines 
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INTERERRG (inter & erro), as, avi, atuin 

3 n.1.to wander, come, go or be between 
Prudent. 

INTERFARIS. See Interfor 

INTERFATIO (interfor), dnis, f. a speak- 

1 ing between, a clause interposed. Quin- 
til. — Also, an interrupting in speaking. 


Cic. 
INTERFECTIPILIS (interficio), e, adj 
3 deadly. Apul. Ruta interfectibilis vipe- 
rarum. 
INTERFECTI6 (Id.), onis, f. a killing, 
3 slaying, murdering, dévos. Brut. in 
Cie. Ep. 
INTERFECTIVUS (Id.), a, um, adj 
3 deadly, mortal, fatal. Cel. Aurel. 
INTERFECTOR (Id.), oris, m. one who 
1 slays or kills; a slaughterer, murderer, 
govevs. Cre. WT Also, @ destroyer. 
Tertull. veritatis. 
INTERFECTRIX (interfector), icis, f. a 
2 murderess. Tacit. 
INTERFECTUS, a, um. See Interpero 
INTERFEMINIUS (inter & femen), a, 
um, adj. between the thighs. — Hence, 
Interfeminium, #. e. cunnus. pul 
INTERFICIO (inter & facio), is, éci, 
ectum, a. 3. to destroy. Plawt. usum, 
fructum. Virg. messes. Cic. fragm. 
herbas. i] Also, to kill, slay, mur- 
der, put to death, destroy, dvatpéw, xreivw. 
Cic. aliquem. Jucret. feras. Nepos 
exercitum, h.e. to cut to pieces, —— 
| Also, to consume, eat. Lucil. panem. 
—— Tf Also, to interrupt. Apul. sermo- 
nem. Cod. Theod. negotium. —— { Al- 
so, to finish. Cod. Theod. negotium. 
INTERFIG (interfacio), is, n. irreg. pass. 
3 to be consumed, be destroyed, perish, die, 
dvatpéouar. Lucret. and Plaut. 
INTERE LUG (inter & fluo), is, Gxi, ixum, 
2n.3. to flow or run between or through, 
dtappéw. Plin. — Also, with an ace. 
Liv. —— 7 Vigur. to pass away or elapse 
between. Cic. Senect. 6. Ed. Ern. Anni 
decem interfluxissent. 

INTERFLUUS (interfluo), a, um, adj. 
2 flowing between or through the midst, 
interfluent, yuecoppdos. Plin. and Pallad, 
INTERFODIO (inter & fodio), is, ddi, 
3 ossum, a. 3. to dig or pierce to pieces; ta 
pierce, nenetrate. Lucret. 
INTERFQLMINIUS, a, um. 

feminius. 
INTERFOR (inter & for), aris, dtus sum, 
2 dep. 1. to speak between. Liv. and Virg. 
Also, to interrupt one in speaking. 
Liv. aliquem. 
INTERFOSSUS, a, um. See Interfodio 
INTERFRINGO (inter & frango), is, égi; 
3 actum, a. 3. to break to pieces. Cato. 
INTERFUGIG (inter & fugio), is, a. 3. to 
3 fly between or into. Lucret. 
INTERFULGEG (inter & fulgeo), es, n. 2. 
2 to shine between or among. Liv. 
INTERFCUNDS (inter & fundo), is, adi, 
2 isum, a. 3. to pour through or between, 
draxéw. Hence, Interfundi, to flow 
between. Virg. Styx interfusa. Also, 
with an acc. following. Avien. Pela- 
gus interfunditur oras. — Hence, Virg. 
Maculis interfusa genas, h. e. habens 
genas interfusis maculis. — Hence, to 
be between. Stat. Nox interfusa. 
INTERFURG (inter & furo), is, n. 3. to 
3 rage between or through. Stat. Alter- 
num Mavors interfurit orbem, k. e. ra- 
ges or exercises his fury between the one 
and the other world, amidst both worlds, 
viz. excites both Europe and Asia to war. 
INTERFUSIG (interfundo), dnis, f. a 
3 flowing between. Lactant. 
INTERFUSUS, a, um. See Interfundo. 
INTERGARRIG (inter & garrio), is, ivi, 
3 itum, n. 4. to talk between. Apul. 
INTERGERINGOS (intergero), a, um, adj. 
2 that is placed between. Fest. paries, h. é. 
a partition wall. Also, simply, Interge- 
rinus, se. paries. Prin. 
INTERGERIUM (Id.), ii, n. that which is 
2 placed between. Flin. 
INTERGERG (inter & gero), is, essi, es- 
3 tum, a. 3. to place between, insert, inter- 
pose. Fest. 
INTERGRESSUS (intergredior), us, m. 
3 intervention, interposition. Minuc. Felix. 
INTERHI6 (inter & hio), as, n. 1. te 
3 be open between. Tertull. 
INTERJACES (inter & jaceo), es, n. 2 
2 to lie between, wapéyxetpat. Liv. Inter- 
jacebat campus. Plin. via. Also, with 


See Inter- 
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water, Id.— Also, withadat. Liv. Cam- 
pus Interjacens Tiberi ac meenibus. AI- 
80, With an accusat. following. Plin. 
Duas syrtes interjacet. 

(INTERJACIGO. See Interjicio. 

INTERIBY (inter & ibi), adv. meanwhile. 

3 Plaut. and Gell, 

INTERIBILIS (intereo), e, adj. perishable, 

3 mortal. Tertull. 

[NTERJECTIO (interjicio), dnis, f. a 

2 throwing or placing between; the interpo- 
sition or insertion of something extrane- 
ous in the middle of a sentence, mapévSe- 


cis. Auct. ad Herenn. verborum. 

WT Also, im grammar, an _ interjection. 
Quintil. —— {| Also, a parenthesis. Quin- 
til. 


INTERJECTIVUS (Id.), a, um, adj. placed 

3 between. Simplic. 

INTERJECTUS, a, um. See Interjicio.2 

INTERJECTOS (interjicio), us, m. a 

] throwing or placing between. Apul. 
{f Also, an interposition, intervention. 
Cic. terre. Tacit. temporis. Jd. In- 
terjectu noctis, h. e. after a night. Id. 
Petito paucorum dierum interjectu, h. ¢. 
an adjournment, respite. Colum. Inter- 
jectibus capere, h. e. at different times. 

INTERJICIO, (inter & jacio), is, jéci, 
jéctum, a. 3. properly, to throw between, 
rapeubaddrAw. Hence, to place or put 
between. Ces. legionarias cohortes. — 
Hence, Interjectus, a, um, put or pla- 
ced between, lying between. Cic. soli- 
tudines. ‘7acit. flumen. Citic. Aer in- 
terjectus inter mare et celum. dd. 
Nasus oculis interjectus. Jiv.. Re- 
gio interjecta inter Romam et Arpos. 
Cic. Anno interjecto, h. e. after a year, 
at the expiration of ayear. So, also, Ces. 
Interjectis aliquot diebus. Jd. Inter- 
jecto spatio, h. e. some time after. Cic. 
interjecto longo spatio, h. e. ata great 
distance. I] Also, to join or add 
to, intermiz. Tacit. preces et minas. 

{| Also, to scatter. Claudian. Erat 

interjecta comas. { Cic. Librum in- 

terjicere, h. e.‘to write or compose between. 

T Interjacio is found in Tacit. 

INTERIM (inter), adv. in the mean time, 
meanwhile, wn the meanwhile, in the interim, 
peragd. Cic. and 7'erent. — Also, not- 
withstanding, however. Cic. and Quin- 
til. — Also, hereupon, then. Terent. 

‘| Also, sometimes, now and then, 
occasionally.  Senec., Quintil. and Co- 
lum. — Hence, Quintil. Interim — in- 
terim, A. e. sometimes —- sometimes ; at 
one time — at another. 

INTERIMG (inter & emo), is, mi, emp- 
tum or emtuin, a. 3. to take away, deprive 
of, destroy, annihilute, bring to nothing, 
ddatpéw. Plaut. vitam. Lucret. sensum. 
Cic. sacra. . Pandect. dilationem. 
§I Also, to kill, slay, murder, destroy, dca- 
gene, Cic. and Liv. — Figur. Cie. 

fe interimunt voces, hk. ¢. greatly distress 
or affect. 

INTERIOR, us, Gris, comparat. of the 
obsolete Interus, a,um. Superlat. In- 
timus. I. comparat. Interior signi- 
fies inner, interior, évddrepos. Cic. pars 
edium. — Hence, in geography, more 
distant from the sea, more inland. Cic. 
nationes. Jin. Interiora regni. — 
Hence, Cic. Interiore epistola, h. e. in 
the middle of the letter. ‘I Also, near- 
er. Cic. timor. Jd. societas. Liv. In- 
terior periculo vulneris, h. e. too near to 
be now wounded. Id. ictibus, too near to 
be now hit. — Hence, in walking, nearer 
to the wall, farther from the street. Ovid. 
— Hence, superior. Horat nota Fa- 


lerni. — Ovid. torus, or Sweton. spon- 
da, h. ¢. nearer to the wall of the cham- 
ber — in a race course, nearer to the 


gos!, or, driving onthe left. Ovid. rota 
(for they drove from right to left). 
WT Also, more hidden, secret or 
unknown. Cic. litere,h.e profound, ab- 
struse. Nep. consilia, h.e. secret coun- 
sels. I Also, more intimate. Cic. ami- 
citia. —— TI Also, smaller, shorter, when 
acircle is spoken of. Cic. cursus. 
Horat. gyrus. Il. superrat. In- 
‘imus, a, um, signifies the inmost, inner- 
most, and is frequently used for intima 
pars. Cic. Intima Macedonia, h. e. the 
interior of Macedonia. Id. In eo sacra- 
io intimo. — Hence, the most rare, most 
tificult, greatest. P Lic. artificium, Jd. 
( 
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disputatio. Jd. vis. — Also, the most 
intimate, most secret. Nepos. familiari- 
tas. — Hence, substant. Intimus, i, m. a 
most intimate friend. Cic. Ex meis in- 
timis. Also, Nepos. alicui. Also, T'e- 
rent. alicujus consiliis. —— 1 Plaut. 
Homo interior, h.e. perhaps a friend. 
According to others, the inner man; life, 
soul. — Pallad. Interiora, h. e. the intes- 
tines, entrails. 
INTERITI6 (intereo), nis, f. a decaying, 
1 perishing, destruction, death. Cic. 
INTERITUS (Id.), us, m. destruction, ru- 
tm, utter decay, extinction, death, annihila- 
__tion, dvaipecis, dtddvats.  Cic. 
INTERITUS, a,um. See Jntereo. 
INTERIUS, comp. adj. See Interior. — 
Comp. of intra. See Intra. 
INTERJONGS (inter & jungo), is, nxi, 
2 netum, a. and n. 3. to join one with an- 


other, tojoin. Liv. dextras. Stat. equum 
equis. —— 1 Also, to unyoke. Martial. 
equos. —— TI Also, figur. to rest. Senec. 


INTERLABOR (inter & labor), labéris, 

3 lapsus sum, dep. 3. to glide, fall, slp, fly, 
flow between, rapeprinrw. Stat. Stelle 
interlabentes, h. e. gliding amidst the 
darkness. Virg. Inter enim labentur 
aque. ’ 

INTERLATES (inter & lateo), es, n. 2. 

2 to be concealed between, to lurk or lie hid 
between or amongst. Senec. 

INTERLATRG (inter & latro), as, n. 1. 

3 to bark between. Paulin. Nolan. 

TNTERLECTY6 (interlego), snis, f. a read- 

3 ing between. Tertull. 

INTERLEGS (inter & lego), is, égi, ec- 

3 tum, a. 3. to gather or cull here and 
there, to pick, gather, break off. Pallad. 
poma, h. e.tothin. So, also, Virg. Car- 
pende frondes interque legende, (In 

__this passage it is separated by tmesis.) 

INTERLIDO (inter & ledo), is, si, sum, 

3a. 3. to thrust out of the midst, to strike 
out. Macrob. literam. | Also, ta 

__ strike against. Paulin. Nolan. dentem. 

INTERLIGG (inter & ligo), as, a. 1. to 

3 fasten between. Stat. Alterno macuias 
interligat ostro, h. ¢. intermingles a pur- 
ple color among the spots. 

INTERLING (inter & lino), is, évi, jtum, 
a. 3. properly, tosmear between. Hence, 
to write between, correct, to erase, blot out, 
cancel, karadsigw. Cic. tabulas, testa- 


mentum. 1 Also, to besmear. Plin. 
caseum oleo. Liv. Cementa interlita 
luto. 


INTERLISUS. See Interlido. 
INTERLITUS, a, um. See Interlino. 
INTERLOCOTIO (interloquor), nis, f. a 
2 speaking between, interposition of speech, 
interlocution, dtadoytopds. Quintil. —— 
WT Also, an interlocutory sentence, a sen- 
tence pronounced while a cause is pending, 
which partially decides the same. Pan- 


dect. 
INTERLOQUOR (inter & loquor), éris,|. 


3 quitus or caitus sum, dep. 3. to inter- 
rupt one while speaking, interrupt in dis- 
course, diadéyopat, dtaxénrw. Terent. 
alicui. Also, without a dat. Gell. 
MT Also, to pronounce an interlocutory sen- 
tence. Pandect. 

INTERLUCATI®G (interluco), dnis, f. a 

2 lopping or thinning off of useless branches. 


Plin. 

INTERLUCES (inter & luceo), es, uxi, n. 

2 2. to shine or glitter forth, rapepgpaivy. 
Liv Duos Soles visos, et noctu inter- 
luxisse. —— ff Also, to be seen, to ap- 
pear. Auct. ad Her. Loci interlucent. 
— Also, figur. to be capable of being seen 
through from a thinness of substance or 
fewness of number. Virg. Interlucet 
corona (militum), 2. ¢. is seen through. 
Frontin. acies. 

INTERLUCS (inter & 1ux), as, avi, 

2 atum,a. 1. to lop or thin, so that the 
branches may be seen through, lop off the 
superfluous branches, dtaxaSaipw. lin. 
arbores. 

INTERLUDS (inter & ludo), is, isi, 

3 uisum, a. 3. to play between. Auson. 

INTERLUNIS (inter & luna), e, adj. at 

3 new moon. Ammian. nox. 

INTERLUNIUM (Id.), ii, n. the change 

2 of the moon; the space of time that elapses 
between the disappearing of the old moon 
and the appearance of the new, cvppy- 
via. Horat. and Plin. 

INTERL"SG (inter & Ino), is, ti, a. 3. to 
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wash while dving any thing. Cato. ma 
nus, —— {If Also, to flow or run between 
wash, dcaxigw. Liv. Quantum in 
terluit fretum? Also, with an accw 
sat. following. Tacit. Fretum quod Ca 
preas et Surrentum interluit. 2 
INTERLUVIES (interluo), éi, f. a water 
3 flowing between two places, a strait, 0 gs- 
Tard tooSpés. Solin. 
INTERMAN#EO (inter & maneo\, es, n. 
3 2. to remain in the midst of. Lucan. 
INTERMEDIUS (inter & medius). a, um, 
3 adj. in the middle, between two, interme 
diate, Eupecos. Varr. 
INTERMENSTRUUS (inter & menstru- 
2 us), a, um, adj. between two months. 
Hence, Plin. luna, or, Varr. Inter- 
menstruum, se tempus, kh. € the new 
moon, the time when the moon is in the 
change. 
ENTER MEO (inter & meo), as, avi, itum, 
Qn. 1. torun or flow through, dtappéiw. 
Plin. Pergamum, quod intermeat Se. 
linus. 
INTERMESTRIS (inter & mensis), e, adj. 
2 same as Intermenstruus. Cato. luna. 
INTERMICGO (inter & mico), as, ui, n. 1. 
3 to shine in the midst or among, shine forth, 
shine at intervals, twinkle, dtacridGw. 
Stat. E speculis intermicet ignis. — 


Also, with an accusat. following. Val. 
Flacc. Tenebras intermicat ignis. 
INTERMINABILIS (in &_ termino), 


3e, adj. without boundary, interminable, 
adotoros. Tertull. 

INTERMINATIO (intermino), dnis, f. a 

3 threatening, menacing, forbidding. Cod. 
Theod. Sub viginti interminatione li- 
brarum auri, on pain ofa fine of, &c. 

INTERMINATWS (in & terminatus), a, 

1 um, adj. unbounded, boundless, unlimited, 
interminate, drépavros. Cic. magnitu- 
do. —— 1 Also, partic. from intermino, 
or interminor, forbidden, prohibited. Ho- 
rat. — Also, threatened. Cud. Theod. 

INTERMING (inter & mino), as, avi, 

3 atum, a. 1. to threaten. Plaut. Quis 
homo interminat? 1 Also, to threat- 
en with. — Hence, Interminatus, a, um. 
Cod. Theod. pena. —— I Also, to forbia 
with threats. Horat. Cibus intermina- 
tus. 

INTERMINOR (inter & mmor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to threaten, menacc, threatun 
with, dtcamethéw. Plaut. alicui vitam, 
h. e. to threaten to take away his life. —— 
7 Also, to forbid with threats, forbid 
strictly, charge upon pain. Terent. 

INTERMINUS (in & terminus), a, um, 

3 adj. without bounds, without ends, bound 
less, endless. Avien. 

INTERMISCES (inter & misceo), es, 

2 scui, stum and xtum, a. 2. to imtermin- 

gle, intermiz, rapeuptyyupe. Liv. ‘Tur 

babant equos pedites intermixti. Al 
so, with a dat. following. Liv. ati 
quem bonis. 

INTER MISSI6 (intermitto), dnis, f. a des 
continuance, ceasing, intermission, respite, 
leaving off, omitting, neglecting, diadet- 
wis. Cic. forensis opere. Cels. febris 
Cic. epistolarum. Jd. consuetudinis. Id 
officii. Pandect. Sifuriosus habet in. 
termissionem, h. e. a lucid interval. Cic 
Partit. Verba disposita aut circumscrip 
tione conclusa, aut intermissione, either 
in a full, connected period, or in detached 
numbers. 

INTER MISSGS (Id.), us, m. same as Jn 

2 missio. Plin. Sine intermissu, A. ¢ 
without intermission. 

INTERMISSUS, a, um. See Intermitto 

INTERMITTS (inter & mitto), is, isi 
issum, a. 3. to give over for a time, leave 
off, intermit, discontinue, omit, neglect, 


dtareirw. Cic. studia. Ces. iter. Id 
prelitm. Also, with an infinit. fol- 
lowing. Cic. literas mittere. 7 Al- 


so, to suffer to pass. Ces. Quinque in- 
termissis diebus. — Also, to omit, pass 
by, exclude from participation. Cas. B 
G. 5, 33. Omissis magistratibus (si lec- 
tio certa). —— I Also, to interrupt. Plin 
otium. — Hence, Intermissus, a, ur, 
interrupted, not continued, broken, no: 
continuing without interruption. Ces 
vents, h.e.ceasing, abating. Id. flamma. 
Cic. libertas. Ovid. cursus Ces. Plani- 
ties intermissa collibus, h.e. broken. Ia, 
Qua erat opus intermissum, /. e. open 


Id. Non certis spatiis intermissis, h. « 
2P 
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no wterval being left. Id. Intermissis] 


passibus 400, h. ¢. ut a distance ef 400 
paces. Id Pars a flumine intermissa, 
h. e, where the river is not. Liv. meenia, 
h. e. a place where there is no wall. — Also, 

[ntermissus, not connected. Cas. trabes. 

‘I Also, to neglect, omit. Liv. locum 
custodiis, h.e. not to station guards in a 
place. ‘| Also, to leave an interval, 
to cease, break off, stop. Ces. Qua flu- 
men intermittit, where the river does not 
flow, whither it does not come. Cie. Sic 
canere caepisse, ut nihil (hk. e. non) in- 
termitterent. Plin. Aves intermitten- 
tes bibunt, h. e. by draughts, not with one 
continued draught. Cels. Febris inter- 
mittit, h. e. is an intermitting fever. 

INTERMIXTUS, and INTERMISTUS, a, 
um See Jntermiseco. 

INTERMORIGOR (inter & morior), éris, 
tuus sum, dep. 3. to die, arocviioKkw. 
Sueton. — Figur. to perish, fall to decay. 
Plin. Radices intermoriuntur. Curt. 
ignis. Liv. civitas. Plaut. Mores in- 
termortui, 2. e. corrupted. Cic. relt- 
quiz conjurationis. /d. Memoria inter- 
mortua, /. ¢. almost extinct. Id. concio- 
nes, h. e. dead, lifeless,- powerless. 
Tf Also, to faint, swoon, become sick of a 
mortal disease. Cels., Liv. and Plin. 

INTERMORTtUS, a, um. See. JInter- 
morior. 

INTERMONDIUM (inter & mundus), ii, 
n. a space between the worlds, where, 
according to Epicurus, the gods live. 
Cic. (in the plur.) 

iINTERMCRALIS (inter & muralis), e, 

2 adj. that is between two walls. Liv. 

INTERMOTS (inter & muto), as, avi, 

3 tum, a. 1. to interchange, exchange. 
Tertull. 

INTERNASCGR (inter & nascor), nascé- 

2 ris, natus sum, dep. 3. te grow amongst 
or in the midst, grow between, Tapepnpbo- 
Ibs: elt 

INTERNATUS, a, um. See Internascor. 

INTERNE (internus), adv. within, wnward- 

1 ly, gydov. Auson. 

iNTERNECINUS. See Internecivus. 

INTERNECIO (interneco), dnis, f. a mas- 
sacre, general slaughter, carnage, over- 
throw, defeat, utter destruction, extermina- 
tion, tavwdeSpia. Cic. civium. Sal- 
dust. Hispaniain ad internecionem: vas- 
tavimus, h. e. till we have almosi extermi- 
nated iis inhabitants. Nep. Beila, que 


ad internecionsm gesta sunt, h. e. to the 


utter destruction of the vanquished. Liv , 
Juucerini ad internecionem cesi, h. 


were to a@ man put tothe sword. Feller. 
Exercitus ad internecionei trucidatus, 
h. e. utterly destroyed. Liv. Nomen 
ZEquorum ad internecionem deletum. 
Tacit. Solam internecionem — gentis 
finem bello fore. Coes. Prope ad inter- 
necionem gente ac nomine Nerviorum 
redacto. Colum. Imterneciones hostium 
faccre. Curt. Persequi aliquem ad in- 
ternécionem, h. e. to pursue even to de- 
struction. Sucton. Multi armis inter se 
ad internecionem concurrerunt, h. e. til 
they despatched one another. — Hence, 
figur. Colum. Vineta ad internecionem 
perducere. Piin. memorize, h. e. an ez- 
tinction of memory. — It is also written 
internicoo. Colum. 
ENTERNECIVE (internecivus), adverb, 
3 with utter destruction, destructively. Am- 
mian 
INTERNECIVUS, or INTERNECINGS 
1 (internecio), a, um, adj. mortal, deadly, 
aestructive, tavw@XeSpus. Cic. bellum. 
tFell. genus morbi. 
INTERNECS (inter & neco), as, avi, 
3 atum, a. 1. to kill. Plaut. — Figur. to 
destroy. Prudent. culmum. 
EINTERNECTS (inter & necto), is, a. 3. to 
3 tie or bind together, bind up, cupmrénw. 
Virg. 
YNTERNICYS. See Internecio. 
FINTERNIDIFICS (inter & nidifico), as, 
3 avi, atum, n. 1. to build nests between. 
Plin. 
FINTERNIGRS (inter & nigro), as, n. 1. 
3 to be mineled with black. Stat.» 
IN'TERNITES (inter & niteo), es, ui, n. 
2 2. to shine amidst or among, shine forth, 
Karaddpropat, ovdAd\apro. Curt. Si 
qua sidera internitebant. 
INTERNODYUM (inter & nodus), ii, n. the 
© apace between two knots or joints, of 
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trees, plants, men, and animals, yéyv, 
brokwAtov. Plin. Arundines tante 
proceritatis, ut singula internodia ternos 
homines ferant, h. e. each of the parts be- 
tween two joints. Colum. (de arborib.) Bre- 
via internodia habent. Ovid. Mollia 
nervosus facit internodia poples, hk. e. 
makes the space between the joints soft. 
Varr. (de canibus) Internodiis articulo- 
rum longis. Calpurn. Longa internodia, 
kh. e. longa crura. 

INTERNOSCGS (inter & nosco), is, svi, 
dtum, a. 3. to know one thing from anoth- 
er, discern, distinguish, dcaytvoookw. Cic. 
geminos. Jd, Que internosci a falsis 
non possunt. /d. Ut internoscat, visa 
vera illa sint, anne falsa. 

INTERNUNCI6, or INTERNONTYO (in- 

2 ter & nuntio), as, a. 1. to send messen- 
gers between two parties, or to bring intel- 
ligence from both parties. Liv. 

INTERNONCIUS, or INTERNOUNTIUS 
finter & nuncius), a, um, adj Internun- 
tius, subst. ii, m. a negotiator, a messenger 
that goes between two parties, drdxrwp. 
Terent., Ces. and Liv. — Hence the au- 
gurs are called by Cic. Jovis interpre- 
tes internuntiique. — So, also, Inter- 
nuncia, w, f. Cic. Aves internuncie Jo- 
vis. Plin. Columba internuncie fuere. 
— Internuntium, ii, n. Apul. Toternun- 
cia sentiendi, h. e. theorgans of sense. 

INTERNONDINIUM (inter & nundine), 

3 ji, n. the time between twonundine. Mar. 
Vict. 

INTERNUS (intus), a, um, adj. that is 

2 within, inner, inierior, internal, 6 évrds. 
Senec. Aer corruptus internorum ig- 
nium vitio, h. e. subterraneous fires, fires 
in the bowels of the earth. Plin. maria. 
Tacit. discordie. Id. bellum. — Hence, 
Interna, the interior, inner parts. Plin. 
mundi. Also, that is domestic. Tacit. 
Siad interna preverterent, h. e. to do- 
mestic occurrences. Also, entrails. Ve- 
get. boum. 

INTERG (in & tero), is, trivi, tritum, a. 

2 3. to,rub, crumble, bruise or pound into any 
thing, évrpiBw. Cato. Eo interito, quod 
volet, cibi postea edit. Plin. Quidam 
ex aceto intrivisse contentisunt. Te- 
rent. ‘lute hoc intristi, tibi omne exe- 
dendum est, h. e. you have prepared this 
dish, you must eat it, up; you have made 
up this pill, you must swallow iw. Plin. 
aliquid potioni, hk. e. in potionem. — 
Hence, Intritus, a, um, crumbled or rub- 
bed into, bruised, pounded. Varr. panis 
in aquam. Flin. Cantharides cum 
uve taminia intrite. Also, macerated, 
steeped, soaked. Varr. Hordeum intri- 
tum in aqua. — Hence, Intrita, we, f. any 
thing broken or crumbled into a fluid sub- 
stance; hence, a cold liquid with bread in 
it. Cels. Intrita panis e vino, @ sop 
from wine, crumbs of bread steeped in 
wine. — Also, apaste, mash, as of mor- 
tar, clay, &c. Flin. laterum. — Intri- 
tim, same as Intrita. Apul. 

INTERORDINATUS (inter & ordinatus), 

2a,um, adj. fized between. Vitruv. Ed. 
Schneid. trabes.' Others read intercar- 
dinatis. 

INTERGRDINIUM (inter & ordo), ii, n.a 

2 space between two rows or ranks, pécoori- 
xLov, perépytov. Colum. : 

INTERPATEO (inter & pateo), es, ui, n. 

3 2. to be open between or among, be open. 
Macrob. 

INTERPEDYISG (inter & pes), is, ivi, itum, 

3 a. 4. same as Impedio, to impede, hinder. 
Macrob. 

INTERPELLATI6 (interpello), snis, f 

1 an interrupting in speaking. 


ic, —— 


T Also, interruption, hindrance, disturb- 


ance, Cle, Also, an accusation, 
prosecution, suit. Pandect. 
INTERPELLATOR (Id.), dris, m. one who 
interrupts another in speaking, an_inter- 
rupter, 6 br0Badrdwy. Cic. —— T Also, 
one who interrupts or disturbs. Cic. Ubi 


se oblectare sine interpellatoribus pos- 
Pandect. matrimonicrum, h. €. @ 


set. 
seducer. 

INTERPELLATRIX (interpellator), icis, 

3 f. she that interrupts or disturbs. 
nym. 

INTERPELLS (inter & pello, as, obsol. 
for loquor), as, avi, atum, a. 1. to inter- 
rupt by speaking, broBa\Xw, dtaxirrw. 
One who is speaking. Cic. Nihil te 
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interpellabo: continentem orationea 
audire malo, Ces. alicujus orationem 
Also, aperson who is engaged in busi- 
ness. Curt. Si quis arti tue intentum, 
et exta spectantem sie interpeliet 
I Also, to interrupt, hinder, mo 
lest, disturb, prevent, stop, obstruct 
Ces. aliquem injure suo. Also, with 
quo minus following. Brut. in Cie 
Ep. Interpellent me, quo minus ha 
noratus sim. Also, with quin follow 
ing. Mat. in Cic. Ep. Cesar uunquam 
interpellavit, quin, quibus vellem, vte- 
rer. Also, with ne following. Jéo. 
Tribunis interregem interpellantibus, ne 
Senatusconsultum fieret, h. e. prevrating 
the interrex by their veto. So, also, Cie. 
rem. Liv. stuprum. Ces. victoriam. 
Curt. otium. Also, with an infin. fol- 
lowing. Horat. durare. —— ff Also, to 
address, accost. Curt. aliquem. Suct. 
Qui adiviinterpellarique possit, h. e. whe 
could be applied to and solicited. — Par- 
ticularly, to tempt to illicit amours, to at- 
tempt, try. Pandect. mulierem — Al- 
so, to dun for payment. Pandect. —— 
Il Also, to speak between, or to speak, say. 
Cic. Quod interpeliavit Horteiisius. 
INTERPENSIVUS (interpendeo), a, um, 
2 adj. hanging or suspended between. Vi- 
truv. Interpensiva, joint-beams, cross- 
__ beams, or corbets. 
INTERPLICO (inter & plico), as, a. 1. to 
3 fold or plait between, mapepTrAéKw. Stat. 
i Also, to interweave; to surround 


Stat. 

INTERPOLATI6 (interpolo), nis, f. an 

2 alteration made here and there. Blin. 

INTERPOLATOR (Id.), dris, m. one rhe 

3 gives another form to a thing, one who fur 
bishes, polishes ; one who corrupts, spoils. 
Tertull. 

INTERPOLATRIX (interpolator), ieis, f 

3 she that alters the appearance of a thing. 
Tertull. 

INTERPGLIS (inter & polio), e, adj. that 

2 ts altered in appearance, painted, dressed. 
Plaut. I Also, that ts altered here and 
there. Plin. ars. — Hence, not genuine. 
Fronto. vestis. 

INTERPOLG (interpolus), as, avi, atum, 
a. l. to give a new form, shape or ap- 
pearance to any thing, to dress up, pol- 
ish, furbish, dvacksvagw. Plaut. Me in- 
terpolabit, sc. by beating. Cie. togana 
pretextam, h. e. to whiten or wash anew 
Flin. tura. So, also, of slaves. Pan- 
dect. Veteratores (h. e. the old slaves) in- 
terpolant et pro novitiis vendunt, hk. e. 
set off as new. WT Also, to spoil, cor- 
rupt, falsify, interpolate. Plaut. opus 
nova pictura. Cic. tabulas. VT Al- 
So, to vary, interrupt. Curt. silentium 
gemitu. (The reading interpellare is, 
however, to be preferred.) 

INTERPGOLUS (interpolis), a, um, adj. 
that has received a new form or appear- 
ance, repaired, new dressed, vamped up. 
Pandect. 

INTERPONG (inter & pono), is, dsui, Ssi- 
tum, a.3. to put in between or amongst, 
rapevtiOnut. Hirt. Equitatui interpo-~ 
nit presidia levis armature. Liv. de- 
cretum, h. e. to make betwcen two parties. 
Nep. Libet interponere, h. e. to mention 
at this occasion. T Also, te inter- 
mix, intermingle. Cic. qnerelas. Id. gta- 
diatores, h. ¢. to bring forward together 
with. Id. se in rein, h. e. to intermeddlés 
Liv. se bello, h. e. to join in. Also, abe 
sol. Vep. Se interponere, h. ¢. to interfere, 
Cic. Nihil me interpono. Also, with quo 
minus following. Cic. Num quem putas 
posse reperiri, guise interponat, quo mi- 
nus, &c. hk. €. who will intercede or inter- 
pose his negative, to prevent your bein 
impeached. I Also, to interpose. Val. 
Maz. intercessionem suam. Liv. jus 
jurandum = Cic. moram, h. e. to delay 
Ces. spatium, h. e. to give time. Phin. 
frigidam cibis, h. e. bibere inter cibos. 
— So, also, [Interpositus, a, um, places: 
or put between, being between. Cic. Spa 
tio interposito, A. e. some time after. 
Hirt. Ynterposita senatus ancieritate. 
h. e. by means of a decree of the senate. 
Ces. Suspicione interposita, A. ec. orta. 
Cic. nox, h. ¢. night intervening, — 
Hence, to oppose. Pandect. Interponere 
exceptionem actioni. “ice se audacie 


* 6 
alicujus. — Also, to apy'y, use. Cic. la- 
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horem pro a iquo.— Also, to add. Cie. 
accusacorem. Ces. fidem, h. ¢. to pledge 
one’s credit, engage his word or honor, 
pledgehis word of honor. Sueton. aliquem 
epulis or convivio, h. e. to invite to one’s 
table. — Aiso, to bring forward, utter, pro- 
nounce, say. Cic. nullum verbum. Jd. ju- 
dicium suum. WVep. causam, h. e. to al- 
lee, preterd. Quint. Interponens pre- 
cibus, quid respondebo patri meo? — 
Also, to make, ordain, decree. Cis. de- 
creta, peenas, edicta. I Also. to fal- 
sify. Cie. Rationibus populorum non 
interpositis. 

IN'TERPOSITI6 (interpono), nis, f. a 
putting in between. Cic. personarum. 
—— {I Also, an insertion of some words in 
a book already composed. Cic. —— Also, 
a parenthesis, rapévsecis. Quintil. 

INTERPOSITuS, a,um. See Interpono. 

ENTERPOSITUtS (interpono), us, m. @ 
putting in between, an interposition. Cis. 
Luna interpositu interjectuque terre 
repente deficit, by the interposition of tic 
earth between it ana the sun. 

ENTERPRES (inter & pres), étis, m. and 
f. an intermediate agent between two par- 
ties in making a bargain or transacting 
business. Hence, any agent, mediator 
or negotiator, pesitns. Cic. Interpretes 
ecrrumpendi judicii, 2. e. agents employ- 
ea in corrupting or bribing the judges. 
fev. pacis. Valer. Flacc. Regius inter- 
pres ut feedera jungat, h. e. a plenipo- 
tentiary. Virg. Interpres divum, h. e. 
Mercury, the messenger of the gods. Id. 
Harum interpres curarum, et conscia 
Juno, 4. ¢. match-maker. 1 Also, 
an explainer, expounder, interpreter, &<- 
nyyrns. |‘ Cic. juris, 2. ¢. a. lawyer. Id. 
poetarum. Jd. celi, hk. e. astronomers. 
fd. Interpres est mentis oratio. Horat. 
Effert animi motus interprete lingua. 
Plin. Menander diligentissimus inter- 
pres Iuxuriw, h. e. most curious in dis- 
cussing such superfluities. Inv. Metus 
interpres semper in deteriora inclina- 
tus. Virg. divum, hk. e. a prophet. Cie. 
Augures interpretes internuntiique Jo- 
vis. Ziv. Mater veridica interpres de- 
um, h. e. a prophetess. The haruspices 


are called by Cic. Interpretes comi-|‘£ 


tiorum, 2. e. who can tell whether or not 
the comitia are properly held. Sueton. 
Aliquo uti interprete de aliqua re, A. e. 
to make use of a person to obtan expla- 
nation or information about a thing. — 
Hence, @ translator, interpreter.  Cic. 
Also, an interpreter, drazoman. Ces. 
iINTERPRETABILIS (interpretor), e, adj. 

3 that can be explained or translated. Tertull. 

iNTERPRETAMENTUM (id.), i, mn. an 

2 explanation, interpretation, translaticn, 
tounvevpa. . Gell. 

EINTERPRETATIYSG (id.), Snis, f. an in- 
terpretation, exposition , explanation, trans- 
tation, épunveta. Cic. juris. Liv. Nec 
interpretatio est facilis, hk. e. nor is it 
easy to determine from conjecture. Plin. 
fulgurum. Jd. cstentorum, et somnio- 
rum. d. nature, hk. e. the study of na- 
ture. —— {| Also, meaning or significa- 
tion of a word. Plin. nominis. Jd. 
Singula magnas interpretationes habent, 
h. @. important meanings. T Also, @ 
jigure of rhetoric, when one expression is 
explained by another that follows. uct. 
ad Herenn, 

INTERPRETATIONCULA (dimin. of in- 

3 terpretatio), e, f. a brief interpretation, 
an interpretation. Hieronym. 

iN PERPRETATOR (interpretor), dris, m. 

3 one who interprets or.explains. Tertull. 

(NVTERPRETYUM (interpyes), li, n. the 

3 profit arising from the sale of a thing 
purchased, when it is sold for more than it 
cost. Asimian. 

INTERPRETOR (Td.), aris, atus sum, 
dep. l. to interpret, expound, explain, ép- 


pnvedw. Cic. jus populo. Jd. fulgura, 
somnia. Jd. religiones, h. e. to give 


information concerning.  Vellei. victo- 
ylam ut suam, 4h. ¢. to lay claim to. 
Also, with an infinit. following. Liv. 
Pomeriumn postmerium interpretantur 
esse. Also, to translate.  Cic. 
spistolam. Also, passively. Jd. No- 
men interpretatum. I Also, to view 
we a good or bad light, to take in good or 
evil part, to acknowledge. Cic. male. 
Id, in partem mitiorer. Id. ita de re. 
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Td. alicujus felicitatem grato animo. 
Plin. Ep. beneficia grate. — Also, in 
general, to understand, take the meaning 
of, comprehend. Cic. sententiam alicu- 
jus. Also, with an aceusat. and infinit. 
following. Cic. se liberatum esse. — 
Also, to conclude, infer. Cic. consilium 
ex necessitate, h. e. to argue from neces- 
sity to the intention. WT Plaut. Inter- 
pretari memoria alicujus, h. e. to assist 
the memory of any one. Tertull. diabolo, 
h. e. to ascribe, attribute. 1 Also, 
to decide. Liv. Neque, recte an secus, 
interpretor. 
INTERPRIMG (inter & premo), is, essi, 
3 essum, a. 3. to press to pieces, crush, 
squeeze. Plaut. T Also, to suppress, 
conceal. Minuc. Fel. 
INTERPONCTYIG (interpungo), snis, f. 
1 the placing of marks of distinction between 
words, pointing, distinguishing by points, 
interpunction, dtactoAn. Cic. 
TINTERPONCTUS, a, um. See Iter- 
PUNg'O. 
FINTERPONGS (inter & pungo), is, a. 3. 
1 to point, distinguish by putting points or 
marks between, dtacrédrdw, dtacrifa. 
Senec. Cum scribimus, interpungere con- 
suevimus. Citic. Interpuncta narratio, 
h. e. well-divided. — Hence, Interpunc- 
tum, i, n. @ distinguishing or dividing by 
points. Citic. Interpuncta verborum. 
INTERPURGS (inter & purgo), as, avi, 
2 atum, a. 1. to purge or clear here and 
there. Flin. ficus. 
INTERPUTS (inter & puto), as, a. 1. to 
2 prune here and there, cut off the small 
branches or twigs up and down. Varr. 
oleam. 
INTERQUEROR (inter & queror), éris, 
2 estus sum, dep. 3. to interrupt with com- 
plaints, complain while one is speaking or 
doing any thing. Liv. 
INTERQUIESCG (inter & quiesco), is, 
1 évi, étum, n. 3. to rest between whiles, rest 
in the middle of any work, pause in speak- 
ing or doing any thing; to rest, pause. 
Cic. Cum hee dixissem, et paulilum 
interquievissem. Senec. Dolor interqui- 
escit. 
INTERRADS (inter & rado), is, si, sum, a. 
3. to scrape, polish, cut owt, or carve here 
and there, dcazéw. Plin. Jatera vasorum, 
h. e. perhaps, to make them with hollowed 
work, to ornament with figures. Id. Mar- 
mor interrasum, h. e ornamented with 
Jjigures. il Also, to prune here and 
there. Colum. arbores. 
INTERRASILIS (interrado), e, adject. 
2 scraped or pruned here and there. Hence, 
Plin. aurum (of hollowed work, orna- 
mented with figures). 
INTERRASUS, a, um. See Interrado. 
INTERREGNUM (inter & regnum), i, n. 
an interreion, interregnum, the space 
of time in which a throne is vacant, be- 
tween the death of one king and the ac- 
cession of another, pecoBactreia. Liv. 
Interregno inito. (He who was in- 
vested with royal power during such 
atime, was called interrer. After the 
Romans had expelled the kings, and 
had elected consuls, &c. in their stead, 
they retained the words interregnum 
and interrex.) — Hence, interregnum 
denotes the office af an interrex, and 
the space of time when the chief magistrates 
were either dead, or absent, or not yet 
elected. Cic. and Liv. (The interrez 
was an officer who presided at the elec- 
tion of the new magistrates.) 
INTERREX (inter & rex), gis, mM. @ per- 
son appointed to discharge the royal func- 
tions during the vacancy of the throne, or 
between the death of one king and the ac- 
cession of another; one invested with vi- 
carious royalty; an interrex, regent, pro- 
tector, wscosuctaeds. Liv.-— 7 Also, 
one who, after the death, or in the absence 
of the chief magistrates, presided at the 
election of new ones. His power lasted 
five days ; but the interrex first appoint- 
ed could not hold the comitia, but he 
nominated a second; on one occasion, 
the comitia were held by the eleventh. 
Cic. and Liv. Interregem prodere. Liv. 
creare, i.e. to create, nominate, choose 
INTERRITE (interritus), adv. intrepidly. 
3 Martian. Capell. 
TNTERRITOS (in & territus), a, um, adj. 
2 undauntea, dauntless, intrepid, fearless, 
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bold, not afraid, not intimidated, undismay. 
ed, ddefjs. Virg. Classis interrita fer- 
tur, h. e. unobstructed, without hindrance, 
Quintil. vultus. — Also, with a genit. 
following. Ovid. leti, fearless of death. 

INTERRIVATYG (interrivo), Snis, f. a 

3 drawing off of water between two places. 
Martian. Capel. 

INTERKIVATOS (1d.), a, um, adj. drawn 

3 off between two pluces (of water). Mar- 
tian. Capell. 

INTERROGATYS (interrogo), dnis, f. a 
question, demand, interrogation, Eparnets, 
mevsts. Cic. — Also, in rhetoric, ax 
interrogation.  Quintil. AMSG, 4 
speech, when it chiefly consists of ques- 
tions. Cic. ad Div. ¥. S$, 1 Also, 
an argument, syllogism. Cic. 

INTERROGATIVE (interrogativus), adv. 

3 in the form of a question, interrogatively, 
Epwrnnarigs. Ascon. 

INTERROGATIONCUOLA (dimin. of in- 
terrogatio), «, f. a short syllogism. Cic. 

INTERROGATIVCS (interrogo), a, um, 

3 adj. relating to a question, interrogative, 
mevorikos.  Priscian. 

INTERROGATOR (Id.), Gris, m. an in- 

3 terrogator, éreowtnyris. Pandect. 

INTERRG6GATORIUS (interrogator), a, 

3um, adj. interrogative, interrogutory, 
épwrnparik6s. Pundect. and Tertull. 

INTERROGS (inter & rogo), as, avi, 
atum, a. 1. to ask, question, demand, in- 
quire, interrogate, éowrdw. Cic. ali. 
quem de re. Jd. Interrogabat suos 
quis esset. Ziv. aliquid, h. e. to ask or 
inquire after or about any thing. Also, 
Cic. aliquem aliquid. Liv. Sententix 
interrogari cepte, h. e. the opinions were 
demanded. Also, Liv. Interrogatus sen- 
tentiam, hk. e. asked about, &c. — Hence, 
Interrogatum, a question, inquiry. Pan- 
dect. Ad interregatum respondere. Cic. 
Ad interrogata respondere. — Also, fig- 
ur. to ask, consult. Gell. Interrogare au- 
rem suam. — Also, to examine judicially, 
interrogate. Cic. testem. Jd. Bene in- 
terrogare testem, /h. €. to confound a wit- 
ness hy one’s questions, so that he contra- 
dicts himself. Plin. Ep. testes in reos. — 
Also, to go to law with one, to bring an ac~ 
tion against, to take legal measure against, 
to sue or accuse. Liv. aliquem legibus. 
Cie. aliquem lege. Also, without lege or 
legibus. Tacit. Pepigerat Patias, ne cu- 
jus facti in preteritum interrogaretur. 

J Also, to reason syllogistically, te 
argue, dispute. Senec. ——{ Nigid. ap. 
Gell. Casus interrogandi, kh. c. genitivus 

INTERRUMPO (inter & rumpo), is, vpi, 
uptuin, a. 3. to break down, break off or 
asunder, drapphyvope. Ces. and Liv. 
pontes. Tacit. Vene interrupte, h. e. 
opened, cut. {I Also, to interrupt, dis- 
turb. Cic. iter amoris nostri. Ces. ora- 
tionem. Colum. ordinem. Varr. N1 
medici adventus nos interrupisset. — 
Hence, Interruptus, a, um, interrupted. 
Virg. ignes, h e. at intervals, here ana 
there. Cic. Hos interruptos esse, h. e. 
separatos. — Figur. Cic. voces. Id. offi- 
cium. Jd. consuetudo. Virg. opera. 

INTERRUPTE (interruptus), adv. i a 

1 broken manner, interruptedly.  Cic. 

INTERROPTIG (interrumpo), dnis, f. az 

2 interrupting.  Pandect. 7 Also, a 
figure of rhetoric, the breaking off in the 
middle of a speech, droctarnots. 

INTERRUPTUS,a, um. See Interrumpo 

INTERSCALMIUM (inter & sealmus), ii 

2 n. the space between two thowls in a ship 
pecooxaXrptoy. @Vitruv. 1.1 ¢.2. 

INTERSCAPILIUM (inter & scapula) 

3 ii, n. that part of the back which lies be 
tween the shoulders, peradpevov. Api. 

INTERSCINDG (inter & scindo), is, idi 
issum, a. 3. to cut asunder or in the midst 
cut down, hew asunder, dtaxértw. Cic 
pontem. Ces.aggerem. Tacit. venas 
h. ec. to cut, or open. —— I Also, to sep 
arate, interrupt. Liv. Chalcis arcto in 
terscinditur freto, h. e. is separated or 
cut of. Gell. vinculum amoris. Senee 
letitiam. 

INTERSCRIBS (inter & scriba), is, pst 

2 ptum, a 3. to write between, interline, in 
sert, raotyypapw. Plin. Ep. — Also, te 
mark between. Wence, figur. Solin. In 
terscribentes eum (the agate, ven, 
h. e. intercurrentes. Jd. Interscrifitur 
nitor, 2. e. intercurrit. 
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INTERS: CIVUS, or INTERCISIVES (in- 

3 terseco), a, um, adj. separated, cut off. 
Frontin, 

INTERSECS (inter & seco), as, cui, ctum, 

2a. 1. to cut asunder, dtaripva. Vitruv. 
lateres, uct. ad Herenn. res in animis 
auditorum, A. e. perhaps to render very 
impressive, or to wunpress piece’ by piece. 

ii Also, to separate, divide. Am- 
MILAN. 

INTERSECTTSG (interseco), dnis, f. a cut- 

2 ting asunder or in pieces, an intersecting. 
Hence, in architecture, the space between 
parts of indented work ona pillar. Vitruv. 

INTERSEMI(NG (inter & semino), as, 

3 avi, atum, a. 1. to sow between or at in- 
tervals. Apul. 

INTERSEPIG (inter & sepio), is, psi, 
plum, a. 4 to fence about, hedge in, 
stop or block up, hem in, secure, inclose, 
dteipyw. Ctc. foramina, Liv. quedam 
operibus. — Hence, to hinder, prevent, 
cut off, separate, deprive of, take away. 
Cie. iter. Liv. urbem vallo ab arce. 
Jd. alicui conspectum exercitus, h. e. 
to prevont from seeing. 

INTERSEPTUS, a, um. See Intersepio. 

FN'TERSERG (inter & sero, sevi), is, évi, 

2 itum, a. 3. to plant, put or sow between, 
mapeupured«. Colum. malleolum viti- 
bus. Lucret. Pomis intersita. 

INTERSERG (inter & sero, serui), is, 

© érui, ertum, a. 3. to put between, inter- 
posé,to add. Nep. Causam interserens, 
h. ¢. alleging as a reason. Ovid. oscula 
mediis verbis. 

INTERSISTS (inter & sisto), is, n. 3. 

2 to stand still in the middle. Hence, to 
stop in the midst, to make a pause in 
speaking, dcicrapar. Quintil. 

INTERSITUS, a, um, partic. from inter- 

2 sero, evi. WT Adj. (frem inter & 
situs), lying or situated between. Plin. 
Nullis ossibus intersitis. 

INTERSONG (inter & sono), as, ui, n. 1. 

3 to svund or play amongst. Slat. remi- 


giis. 
FNTERSPERGS (inter & spargo), is, si, 
8 sum, a. 3. to besprinkle or strew upon 
here and there. Apul. Interspersus rara 
canitie. — Also, to strew or sprinkle be- 
tween or here and there. Apul. Sunt 
multa nature munere interspersa. 
INTERSPIRATIOG (interspiro), dnis, f. a 
drawing or fetching breath between, as 
while one is speaking, drinking, &c. 
dtarvoy. Cic. 
W'TERSPIRG (inter & spiro), as, Avi, 
3 atum, n. 1. to breathe between, dramvéw. 
Hence, of a vessel that is not entirely 
closed, to admit air. Cato. 
INTERSTERNG (inter & sterno), is, stra- 
2 vi, stratum, a. 3. to strew, lay or put be- 
tween or amongst. Justin. Bitumine in- 
terstrato. 
INTERSTES (inter & sto), itis, adj. stand- 
3 ing or being between or amongst. Tertull. 
INTERSTINCTIG (interstinguo), dnis, f. 
3 a distinction. Arnob. 
INTERSTINCTUS, a, um. 
stinguo. 
INTERSTINGUG (inter & stinguo), is, 
2 xi, ctum, 2.3. to extinguish. Lueret. ig- 
nes. — Hence, to kill. Apul. T Al- 
SO, to variegate, intersperse,or checker with 
any thing. Plin. Lapis interstinctus an- 
reis guttis. YZacit. Facies interstincta 
medicaminibus, h. e. covered here and 
there with saves and medical applications. 
INTERSTITIO (intersisto), dnis, f. a 
3 pausing, leaving off, respite, usraravoo- 
Aq. Geil. f Also, a difference, dis- 
similarity. Arnob. 
INTERSTITIUM (intersisto), ii, n. a 
3 break, interval, space between, interstice, 
iia dtaxOpnua, TO psraté. Ma- 
croo. 
INTERSTS (inter & sto), as, &ti, n. 1. to 
3 stand or be in the midst, stand or be between, 
ditornut. Ammian. Cum tempus inter- 
stetisset. — Also, with an accusat. fol- 
lowing. Avien. Interstatque jugo me- 
diam, sc. Asiam. 
INTERSTRATOS, a, um. 
sterno. 
INTERSTREPS (inter & strepo), is, ui, 
3 itum, n. 3. to make a noise or sound in the 
midst of, dawopéw. Virg olores. Clau- 
dian. undis. 
INTERSTRINGS (inter & stringo), is, 
3 inxi,ictum, a.3 to strain or squeeze close, 


See IJnter- 


See Inter- 
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dtardiyyo.  Plaw. ili interstringam 
gulain, h. e. break his gullet by squeezing, 
strangle him, throttle him, 
INTERSTRGS (inter & struo), is, xi, 
3 ctim, a. 3. to join together, cvvarrw. 
Sil. —— 1 Also, toadd. Tertull. 
INTERSUM (inter & sum), es, fui, ir- 
reg. n. toa be in the midst, come cr lie be- 


tween, dtayiyvopat, pérecpt. Cic. Ut 
Tiberis inter eos interesset. Liv. Via 
interest. Also, of time. Cic. Inter 


primum et sextum consulatum 46 anni 
interfuerunt. Ziv. Anni triginta inter- 
fuere, h. e. have elapsed in the mean time. 
——- I Also, to be distant. Cato. Clatros 
interesse oportet pede. — Hence, figur. 
to differ, be different, dtadéow.  Cic. 
Hoc pater ac dominus interest, h. e. in 
this, &c. Cic. Quod ab eo nihil inter- 
sit, h. e. in nothing. Also, with a dat. 
following to the question from what 2 
Terent. intelligens stulto. Also with a 
genit. following. Cic. Quoniam ré 
veucody interest rod pIovd. — Interest, 
there is a difference. Cic. Nihil interest, 
h. €. there is no difference. Id. Interest 
aliquid, h. e. there is some difference. Id. 
Nihil omnino interest, h. ¢. there is no 
difference whatever. Liv. Tantum id in- 
terest, h. e. there is only this difference. 
Cic. Ne minimum quidem interest, h. e. 
there is not the least difference. T Al- 
so, to be present, be on the spot, nassipe. 
Cic. Ac si ipse interfuerit. Particularly 
with a dat. or in. Cic. negotiis; consiliis. 
Id. in convivio. Jd. in rebus. Also, 
witha dat. of the person. Swet. sacri- 
ficanti. Also, of things. Cic. Ratioci- 
natio dicitur Interfuisse, h. e. affuisse. 
Tf Also, to import, concern, be of im- 
portance. Tothe question Whom does 
it concern? the genit.is put. Cic. reipub- 
lice. Jd. cujus. Also, the adlat. Id. 
mea, tua, sua, nostra, vestra,#h. e. it 
concerns me, you, &c. Sometimes cuja is 
used for cujus. Cic. fragm. Ei, cuja 
nihil interfuit. Also, absolutely. Ciuc. 
Non tam interest, quo animo, &c. Id. 
Multum interest. Also, with ad. Id. 
ad Jaudem. Jd. ad honorem nostrum. 
Id. Ad id, quod agimus, nihil interest, 
h. e. has nothing to do with it. — To the 
question How much? the neuters mul- 
tum, tantum, nihil, &c. are used. Cic. 
Muitum interest, te venire. Jd. Quid 
illius interest? h. e. what does he care? 
Also, the adverbs mazime, quantopere. Id. 
Vestra hoc maxime interest. Also, the 
genit. magni, much. Jd. Mea magni in- 
terest, h. e. it is of great importance to me. 
Ces. Magni interest, it is of great im- 
portance, is also followed by an accusat. 
and infinit. Pandect. minoris vel pluris, 
h. e. less or more. — To the question 
What is of importance, or what con- 
cerns? the injinit. is put, or the accu- 
sat. and infinit. or ut. Cic. Multum in- 
terest, te venire. Jd. Mea maxime in- 
terest, te valere, h. e. I am greatly con- 
cerned in your health. Id. Wud mea 
maxime interest, ut te videam. Also, 
with ne following. Tacit. Ulius inter- 
esse, ne faciatmoram. Also, with qua- 
lis following. Cic. Interest, qualis, &c. 
The nominat. is also found. Jd. Non 
quo mea intersit loci natura. So, also, 
hoc. Id. Vestra hoc maxime interest. 
INTERTEXG (inter & texo), is, xui, xtum, 
2 a. 3. to interweave, dti0aivw. Ovid. Flo- 
res hederis intertextos, 2. e. entwined. 
—— ‘| Also, to weave. Stat. telas. — 
Hence, to join. JMacrob. TT Also, to 
adorn by weaving, to intersperse. Virg 
Chilamys auro intertexta. Quintil. Ves- 
tis intertexta notis. 
INTERTEXTUS, a, um. See Intertexo. 
INTERTIGNIUM (inter & tignum), ii, n. 
2 the interval or space between two beams. 
Vitruv. 
INTERTRAHG (inter & traho), is, axi, 
3 actum, a. 3. to take away, deprive of, étéA- 
ko. Plaut. alicui aliquid. 
INTERTRIGG (intertero), inis, f. a gall- 
2 ing, chajing, or fretting of the skin, by 
rubbing against any thing, an inflamma- 
tion of the skin brought on by friction, 
maoarptupa. Cato and Colum. 
INTERTRIMENTUM (I4.), i, n. the waste 
1 of gold or silver in melting or working it ; 
that part which in melting turns into what 
is called calx, rapdroippa. Liv. 
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T Alsc, Joss, damage, waste Terem 
and Cic. 

INTERTRITORA (Id.), x, f. waste, wear 

3 and tear. Pandect. 

INTERTORBATYI6 (interturbo), Snis, t. 

2 disquietude, confusion. Liv. 

INTERTORBG (inter & turbo), as, a. 1 

3 to cause disquietude or confusion, to dis. 
turb, trouble, hinder, interrupt, dtarapar: 
tw. Terent. : 

INTERVACG (inter & vaco), as, n. 1. té 

2 be empty, vacant or void between. Colum. 

INTERVALLATUOS (intervallum), a, um 

3 adj. separated, having an interval, reoto- 
o.xés. Gell. febris, h. e. intermittent. 
Ammian. Intervallato brevi tempore, 
h. e. after the expiration of a little time. 

INTERVALLUM (inter & vallus), i, n. 
the space between the stakes of the rampart 
of a camp; a space, interval, distance, 
étdornpa. Cic. signi. Ces. Pari inter- 
vallo, h. e. at an equal distance. Cie. lo- 
corum et temporum. Jd. sonorum. 
Sueton. Per intervalla digitorum, h. e. 
openings. Liv. Ex intervallo, h. e. from 
afar, at a distance. ‘J Also, an inter- 
val of time. Cic. literarum. Ziv. an- 
nuum regni, kh. e. interregnum. Cic. 
Sine intervallo loquacitas, h. e. without 
intermission. Liv. Hoe intervalli da- 
tum, h. e. time, respite. Varr. Sine in- 
tervallo cibum dare, kh. e. presently. 
Cic. Intervallo dicare, h. €. with pauses. 
7d. Longo intervallo, h. e. aftera long 
time. Gell. Ex intervallo, hk. e. soon 
after. Liv. Ex tanto intervallo, 07, Cic. 
Tanto intervallo, 2. e. after so long a 
time. T Also, difference, dissimili- 
tude. Cic. Agr. 2, 33. 

INTERVELLOG (inter & vello), is, -elli, 

2 and ulsi, ulsum, a. 3. to pluck, pull or 
pick here and there, dtarihdw. Senec. 
barbam, h. e. to thin by pulling hairs 
here and there. Plin. poma. Colum. 
arbores, h.e.to prune. Jd. semina, h. ¢. 
to thin. 

INTERVENIG (inter & venio), is, éni, 
entum, n. 4. to come between, come in the 
midst, to come upon, come in while any 
thing is doing, érépxopat. Cic. querelis 
alicujus. Ziv. orationi. Jd. Nox pro>- 
lio intervenit. Cic. Casus quidam in- 
tervenit. Also, withan accusat. follow- 
ing. Tacit. Ludorum diebus, qi cog- 
nitionem intervenerant —— ‘| Also, 
to come in one’s way, to fall upon wner- 
pectedly, to fallin with. Terent. Ubi de 
improviso est interventum mulieri, 2. e. 
when we came in upon the woman wnex- 
pectedly. ——- 1 Also, to happen, occur, 
to meet with. Terent. Nulla res milit 
potest intervenire tanta. Sueton. Quam- 
quam et offensis intervenientibus. 
{| Also, to stand in the way, oppose, re- 
sist, hinder, prevent, disturb. Tacit. 
aliene glorie. Calp. Quis vestro dens 
intervenit amori. Sweton. Intervenie- 
bat, ne quid perperam fieret. —— 1 Al- 
so, to interfere, intermeddle, interpose. 
Pandect. Si filius familias aut servus 
pro aliquo fidejusserint vel alias inter- 
venerint, h. e. become surety. Id. Si 
damnum passurus sit, pretor interve 
niet, h. e. will exercise his authority 
Suet. Neque senatu interveniente. —— 
"1 Also, to take care of, to manage. Pan- 
dect. rebus alicujus. 

INTER VENIUM (inter & vena), ii, n. the 

2 intermediate space between veins of the 
earth, stones, Vitruv. 

INTERVENTIO (intervenio), dnig, f. an 

3 intercession, giving bail or security. Pan- 


dect. 

INTERVENTOR (Id.), Gris, m. one wha 

1 comes in, an interrupter, 6 éredASav. Cic. 
Vacuo ab interventoribus die, 4. ¢. from 
visitors. 1 Also, @ surety, bondsman, 
one who makes himself responsible for an- 
other. Pandect. — Also, an intercessor, 
mediator. Lamprid. 

INTERVENTUS (Id.), us, m. @ coming 
between, intervention, interposition, inter. 
ruption, étéXsvots. Ces. noctis. Cie, 
hominis. Plin. amnis. Id. Solem in- 
terventu Lune occultari. Cie. Nulloe 
malorum interventu, ). ¢. witrout ang 
mixture of evil. —— % Also, interference, 
mediation, assistance. Plin, Ep., Suetor. 
and Pandect, 

INTERVERSIS (interverto), dnis, f. an 

3 overthrowing, destroying frustrating 
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thwarting. V'ertull T Also, a pur- 
loining. pilfering, embezzling. Cod. Just. 

INTER VERSS (frequentat. of interverto), 

Qas,a !' to turn hither and thither. Plin. 
9, 74. Interversanda, sc. se. 

INTERVERSOR (interverto), dris, m. an 

3 embezzler of the public money. Cod. Just. 

IN'VERVERSORA (id.), e, f. a bending, 

3 turning. Hygin. 

iINTERVERSUS, a, um. See Interverto. 

INTERVERTS, or INTERVORTS (inter 
& verto), is, ti, sum, a. 3. to turn aside, 
turn out of the regular channel, dmorpé- 
rw. Vitruv. semicanaliculos. Pandeet. 
aqueductum. — Also, to hinder, prevent. 
Pandect. querelam. Cic. edilitatem. 
— Also, to alter, change. Senec. ingenia. 

I Also, to take away, deprive of, to 
intercept, turn aside to one’s own use, pur- 
loin, embezzle, breatpéw, mapaxdEnTo. 
Cic. receptum. Sueton. vectigalia. Cie. 
donum. Jd. promissum. Pandect. ali- 
cul ren. Wf Also, to deceive, dupe, 
chat, defraud, chouse. Plaut. aliquem. 
Gell. and Plaut. aliquem re.—— I Also, 
to spend, squander, waste. Tacit. 

INTER VIBRG (inter & vibro), as, n. 1. 

3 fo shine or glitter amongst. Marc. Cap. 

INTER VIGYLG (inter & vigilo), as, Avi, 

3 &tum, n. 1. to watch between whiles, sleep 
only by fits, awake now and then during 
sleep. Lamprid. 

INTER VIREO (inter & vireo), es, n. 2. to 

3 be green here and there or amongst. Clau- 
dian. and Stat. 

INTERVISG (inter & viso), is, si, sum, 
a. 3. to look after, to goto see, émioxénro- 
pat. Cic. Crebro interviso. Plawt. In- 
tervisam domum, si, &c. #. e £ shall 
go home. W Also, to visit for some 

_ time, to visit now and then. Cic. aliquem. 

FNTERULUS (dimin. of interus, not used), 

3a, um, adj. inward, interior, internal. 
Mare. Cap. nexus. Apul. tunica, or, 
simply, Jd. Interula, sc. tunica, h. e. an 
under-garment made of linen or cotton, 
ashirt. {t was worn by men as well as 
by women; that of men was called su- 
bucula, that of Women indusiwm. 

ENTERONDATUS (inter & undo), a, um, 

3 adj. inthe form of waves here and there, 
striped, variegated with lines of different 
io party-colored, speckled, spotted. 

olin. 

INTERVOCALITER (inter & vocaliter), 

3 adv. loudly. Apul. 

INTERVGLITS (frequentat. of intervo- 

2 lo), as, avi, atum, n. 1. to fly among. Liv. 

INTERVOLG (inter & volo), as, avi, 

2 atum, n. 1. to fly between or among, 
Sly up and down. Colum. — Figur. Va- 
ler. Flace. Mediasque intervolat urbes, 
hie. sails. Id. Oculis intervolat [dmon, 
h, e. flits before. Stat. Intervolat auras 
hasta. 

ENTERVOMS (inter & vomo), is, ui, 

2 Itum, n. 3. to pour or throw out amongst. 
Lucret. undas. 

EFNTERCSORIUM (inter & usura), ii, n. 

> usury-accruing in the mean time. Pandect. 

INTERVULSGS, a, um. See Intervello. 

INTESTABILIS (in & testabilis), e, adj. 

2 not permitted to give evidence in a court of 
law or to make a will, on account of mis- 
conduct, ddéktpos, duaprupos. Pandect. 

Wf Also, infamous, dishonorable, dis- 
honest. Plaut. fT Also, as a term of 
reproach, execrable, detestable, odious, in- 
Famous, abominabie. Sallust. homo. Ta- 
cit. sevitia. Plin. ars magica. * Sallust. 
and 7'acit. Intestabilior. 

INTESTATUS (in & testatus), a, um, 
adj. that has made no testament or will, 
ad.aseros. ‘Cic. Si intestata esset mor- 
tua, h. e. without having made a wiil. 
— Hence, Intestato, and Ab intestato, 
without a will, intestate, ddtaSitws. Cic. 
Yntestato mori. Pandect. Ab intestato 
1 eres. WT Also, not convicted by wit- 
nesses.  Plaut. Also, emascula- 
ted, castrated, orddwyv Plaut. 

tENTESTINA,Srum. See Jntestinus. 

YINTESTINARIUS (intestinus), ii, m. se. 

3 artifex, an artist, who does the work on the 
interior of a house; particularly, a join- 
er. Cod. Theod. But perhaps it means, 
weve who makes inlaid work. 

NTESTINUS (intus), a, um, adj. inter- 
nal, inward, intestine, 6 %vdoSey. Cie. 
malum, Jd. bellum, h. e. intestine, civil. 
Scpic. in Cic. Ep. dolor. Justin. dis- 
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cordia, h. €. domestic, civil, intestine. 
Curt. Intestino facinore peti, hk. e. a se- 
cret and domestic conspiracy. WT In- 
testinum opus, inlaid work, checker-work 
of @ joiner, festoons, work carved in 
wood; or, the plastering, and wainscot- 
ting, or inner wood-covering of a wall, 
Aetrovupyia. Varr. and VPitruv. So, 
also, Plauwt. Intestina, sc. opera. —— 
I Intestinum, i, and Intestina, drum, 
the intestines, guts, bowels, ivrsoa, évr6- 
asta. Cic. Cum decimum jam diem 
graviter ex intestinis laborarem, 2. e. 
suffered Srom the belly-ache, or was disor- 
dered in my bowels. Cels. Intestinum 
tenuius, crassius, jejunium, rectum, h. e. 
the straight gut or rectum. Cic. Intesti- 
num medium, h. e. the mesentery, pecsv- 
TEpLov, or pecdptov. Sueton. Creberrimo 
frigid aque usu intestina vitiare. — 
We find, also, Intestinus, sc. canalis. 
Varr. and Plin. 

INTESTIS (in & testis), e, adj. castrated, 

3 orddwy. Arnobd. 5. 7. 

INTEXG (in & texo), is, xui, xtum, a. 3. 
to weave into, inweave, évudaivw. Ovid. 
purpureas notas filis. — Also, to join in- 
to, toaddte Cic. aliquidincausa. Id. 
parva magnis. Tibull. facta chartis, 
h. e. to describe. — Also, to interweave, 
twist or plait. Claudian. lilia violis. 
Cie. Vene toto corpore intexte. 
T Also, to tnterweave, embroider. Auct. 
ad Herenn. Chlamys intertexta colori- 
bus. — Also, fo plait, interlace, intermin- 
gle, twist over or together, surround, cov- 
er. Virg. hastas foliis. Plin. Sidera 
intertexentia mundum, h. e¢. surrownd- 
ing. Vitruv. Camere intertexte, sc. 
arundine, h. e. covered with reed. Ovid. 
Hedere solent intertexere truncos, h. e. 
to surround. — Also, to put together, 
construct. Plin. nidum. Calp. calamos. 

EINTEXTCS (intexo), us, m. @ weaving in- 

2 to. — Hence, a@ joining into, ‘inserting, 
adding of words. Quintil. Also, a join- 
ing together. Plin. 

INTEXTUS, a, um. See Intexo. 

INTIMATYG (intimo), dnis, f. an announ- 

3 cthg, declaring, intimation, insinuation. 
Martian. Capell. and Cod. Just. 

INTIMATOR (Id.), Gris, m. one who an- 

3 nounces. Capitolin. 

INTIME (intimus), adv. in the inmost part, 

1 within, inwardly, internally, évoorara. 
Apul. WT Also, most intimately. Nep. 
Utebatur intime Hortensio, 4. e. was on 
terms of close intimacy with. T Also, 
cordially, strongly. Cie. Quem scribis 
tibi a me intime commendari, h. e. 
strongly recommended. 

INTIMIDE (as from intimidus), adv. fear- 

3 lessly, Ammian. Intimidius. 

INTIMOG (intimus), as, avi, atum, a. 1. 

3 to put or bring into. Solin. Nilus mari 
intimatur, f. e. runs into. Jd. partem 
gurgiti, h. e. has sunk. WT Also, to 
announce, publish, intimate, make known, 
explain, notify. Cod. Just. legem judi- 
cibus. 

INTIMUS, a, um. See Mierior. 

INTINCTYG (intingo), dnis, f. a dipping 

3 in, baptizing. Tertull. 

INTINCTUS, a, um. See Intingo. 

INTINCTUS (intingo), us, m. a dipping 

Qin. Hence, sauce, seasoning, brine, pic- 
kle, in which meat, &c. is dipped, fp- 
Bappa. Plin. 

INTINGS, and INTINGUS (in & tingo, 
or tinguo), is, nxi, netum, a. 3 to dip 
in, wet, moisten, éuPamrw. Ovid. faces 
sanguine. Vitruv. aliquid in aqua. 
Quintil. calamum. — Hence, to pickle, 
dip into pickie or brine. Cato. brassicam 
in acetum. W Also, to baptize. Ter- 
tell. 

INTOLERABILIS (in & tolerabilis), e, 
adj. not to be borne, intolerable, tyros, 
dosotcros. Ci. odor. Id. Intolerabilior. 

1 Also, impatient. Afran. 

INTOLERABILITER (intolerabilis), adv. 

2 intolerably, inan intolerable manner. Co- 
lum. 

INTOLERANDOS (in & tolerandus), a, 

9 um, adj. not to be borne or endured, in- 
tolerable, insufferable. Cic. —— ‘f Into- 
lerandum, adv. intolerably. Gell. 

INTOLERANS (in & tolerans), tis, adj. 
unable to bear, dvsavasyeros. Tacit. 
Vir equalium intolerans. iv. Intole- 
rantior rerum. 453 Corpora intoleran- 
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tissima laboris. —-. 1 Also, into. -rable 
insufferable. Tacit. and Geli 
INTOLERANTER (intolerans). adv. intel 
erably, immoderaiely, excessively, dvsava 
oxéras. Cie. dolere. dd. Intolerantiaa 
se jactare. /d. Intolerantissime gloriari, 
INTOLERANTIA (Id.), we, f. insolence, 
insufferable pride, tntolerance, want of mod 
eration, advvaria. Cic. regis. Sueton 
morum. T Also, impatience. Geil 
INTOLERATWS (in & toleracus), a, um 
3 adj. not nourished or refreshed by fvod 
Cel. Aurelian. eger. 
INTOLLS (in & tollo), is, a. 3. to raise 
3 Apul. clamores. 
INTONATUS, a, um. See Intono. 
INTONDEG (in & tondeo, es, ondi, on 
2 sum, a. 2. to clip off, keipo Colum. 
INTONG (in & tono), as, ui, rarely avi, 
atuin, n. 1. to thunder loudly. Cic. Par- 
tibus intonuit Pater sinistris. Virg 
Fragore intonuit levum, h. e. it thwnder- 
ed on the left. Id. Intonuere poli. 
Tl Figur, to thunder, cry out vehemently. 
Cic. Vox tribuni intonuit. — Also, in 
general, to make a noise, resound. Plin. 
Canis intonuit latratu. Valer. Flace. 
Eurus intonat Ageo. Sil. Armis intonat 
urbi, 2. e. he causes his arms to resouna 
against, &c. T Also, to thunder forts 
Liv. 3, 48. Quum hiee intonuisset ple- 
nus ire. Ovid. minas. Propert. Phle- 
greos tumultus, h. ¢. sings. -——- 1 Also, 
to thunder upon or against, to hurl down 
with a loud noise. Val. Flacc. Clavam 
superne intonat. Horat. Intonata fluc- 
tibus hiems. 
INTONSUS, a, um, particip. from inton. 
I deo. ff Adj. (from in & tonsus), 
unshorn, with the hair wneut, adxovpos. 
Ace. ape ies coma. » Horvat capil, 
Ovid. caput. Virg. ora. Curt. men- 
tum, h. e. unshaven. Colum. oves, h. e. 
unshorn, unclipped. Ovid. Intonsus de- 
us, h.e. Apollo. Stat. myrtus, he. nwt 
pruned, luxuriant. — Hence, of the most 
ancient Romans, who suffered their 
beards to grow, bearded. Ovid. Intonst 
avi, h. e. unshorn, unshaven, rough. Id 
Numa. Horat. Cato. — Also, of per- 
sons not polished, rude, uncivilized, sav- 
age. Liv. homines. Tibull. Cilices. 
Ovid. Geta. —— 7 Also, covered with 
leaves. Virg. \ntonsa capita quercuum, 
h. ec. leafy. Id. montes, h. e. covered 
with oerass, herbs, bushes. 
INTORQUES (in & torqueo), es, orsi, or- 
1 tum, a. 2. to turn round, turn to, to lwise, 
writhe, bend, ériorpédw. Cr. mentum 
in dicendo. Virg. oculos. Liv. palu- 
damentum circum brachium, kh. e te 
throw round, wrap round. —— I Also, t2 
brandish, throw, cast, hurl. Virg. hasta 
equo. Jd. telum in hostem. — Figur 
to throw out, hurl, or dart against one. 
Cic. contumelias. Sil. vocem. h. e. to 
make a noise. —— I Also, te spraiit. 
Auct. B. Hisp. talum.— I Also, to crisp 
curl. Martial. capillos. I. Figurato 
perplex, invelve, make intricate or obscure. 
Plaut. orationem. Also, to dis- 
tort, corrupt. Pers. mores. —— Tf Alss 
of the voiee, to trail, prolong. Plin. So- 
nus luscinie intortus. 
INTORTE (intortus), adv. 
2 crookedly. Plin. 
INTORTIO (intorqueo), dnis, f. a twisting, 
3 curling. Arnob. 
INTORTUS, a,um. See Intorqueo 
INTRA (from the obsol. interus, a, umm). 
Asan adverb it signifies within, on the im- 
side, évtas, €vro9t Colum. Vasa intra 
picata. Cels. Viridis intra caro edparet 
— Comparat. Interius. Ovid. and Flin 
— Figur. Juvenal. Interius attendere 
h. e. to give close attention to. Senec. Spa- 
tium vite imterius flectere, h. e. to teke 
the shortest way. Cic. Ne insistat inte- 
rius, h. e. be too short. — Superlat. Inti- 
me (see Jntime). —— I As a preposition 
it governs an accusat. and denotes with- 
in, on the inside of. Cic. Intra montem 
Id. Intra Oceanum. Jd. Intra parietes. 
Hence, Plin. Intra se consumunt, h. € 
amongst themselves, in their own country, 
they do not export wt. Quintil. Intra 2os- 
met componimus, h. ¢. among oursele es 
Plin. Ep. Intra vos futura, h. e. to re- 
main among yourselves, secret. Plin In- 
tra se, h. e. within itself. Plin. Ep. Se 
intra silentium tenere, 2. e, to remain se 
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int. Cels. {ntra verba desipiunt, h. e. 
a-e sillyin urrds only. Id. Intra aquam 
manere, h. ¢, to drizk water only. — Also, 
to the question whither ? in, into, within. 
Cic. Ingredi intra finem loci. Ces. Se 
recipere intra fines. — Also, of time, 
within. Ces. Intra annos 14.  Plin. 
Intra calendas, h. ¢. before the expiration 
of that day. — Also, with quam follow- 
ing. Liv. Intra decimum diem, quam 
venerat. — Alsc, below, less than. Liv. 
Intracentum. Hence, Quintil, Horten- 
Sil scripta intra famam sunt, h. e. below 
his reputation as an orator. Cie. Intra 
legem epulari, h. e. less expensively than 
te sumptuary law allows. I Intra is 
sometimes found after itscase. Tacit. 
Lucem intra, 
INTRABILIS (intro), e, adj. that may or 
2 can be entered. Liv. 
INTRACTABILIS (in & tractabilis), e, 
2Qadj unmanageable, intractable, rough, 
ddipacros. .iperaxeipioros. Senec. Ten- 
temus animum intractabilem, h. €. in- 


tractable, ungovernable, unmanageable, 
stubborn. Senec. wtas, h. e. incorrigible 


Virg. Genus intractabile bello, A”. ¢. 
fierce, invincible. Plin. Pastinace virus 
intractabile est, h. e. its bad taste cannot 
be removed or got rid of. Gell. Homo 
natura intractabilior. 

INTRACTAT¢S (in & tractatus), a, um, 
adj. not handled. — Hence, undone, un- 
atiempted, untried. Virg. scelus. Cic. 
equus, h. ¢. not broken in. : 

TNURAHG (in & traho), is, axi, actum, a. 

3 3. tu draw, drag along, trail. Apul. gres- 
sus, h. e. to walk siowly. fT Also, to 
draw up.or on. Apul. vesperam. 

INTRAMOURANUS (intra & murus), a, 

3 um, adj. within the walls. Ascon. 

INTREMISCS (incept. of intremo), is, 

2 mui, n. 3. to begin to tremble or quake. 

“Gels; 

INTREMG (in & tremo), is, mui, n. 3, to 

2 tremble, quake, quiver. Cels. and Virg. 
— Also, with an accusat. following, to 
tremble or be terrified at. Sil. regum 
eventus. Also, with a dat. following. 
Sil. Hannibali (others read Hannibalem). 

INTREMOLUS (in & tremulus), a, um, 

3 adj. tremulous. Auson. manus. 

INTREFIDE (intrepidus), adv. without 

2 trembling, intrepidly, fearlessly, boldly, 
aOSas. Liv., 

INTREPYDUS (in & trepidus), a, um, adj. 

2 without trembling, intrepid, fearless, bold, 
undaunted, not afraid, dauntless, adeis. 
Ovid. vultus. Tacit. Intrepidus minan- 
tibus. Jd. hiems, h. e. hiberna quieta. 

INTRIBSG (in & tribuo), is, a. 3. to con- 

2 tribute, pay tribute or taxes, eisbépw. 
Trajan. in Plin. Ep. 

INTRIBCTYG (intribuo), nis, f. a@ con- 

3 tribution, eighopd. Pandect. 

INTRICG (in & tricor), as, avi, atum, a. 

1 l.to embarrass, hamper, entangle, involve, 
éuT@Atkw. Plaut. hominem. Pandect. 
rem. 

INTRIGS, inis, f.same asIntertrigo. Varr. 

TINTRIMENTUM (intero), i, n. that which 

3 is rubbed in, a condiment or seasoning 
made of ingredients rubbed in. Apul. 

INTRINSECUS (intra & secus), adv. on 
the inside, within, internally, €owSev. 
Varr. and Colum. — Also, towards the 
inside. Sueton. 

INTRITUS a, um, partic. from intero. —— 

2 Adj. (from in & tritus), notwornaway, 
perfect, complete, not weakened. Colum. 
oliva. Ces. Cohortes intrite# ab labore. 

IN TRG (properly for intero, sc. loco, from 
interus, not nsed), adv. into a place, gow. 
Plaut. Sequere intro me, amabo, A. e. 
into the house. Cic. Cur ad nos filiam tu- 
aim non intro vocari jubes? A. e. into our 
house. —— I Also, for Intus, inwardly, 
internally. Cato. 

INTRG (perhaps from interus, not used), 
as, avi, atum, a. 1. to go into, enter, eigép- 
nxopat. Cie. linen. Jd. pomerium. 1/. 
regnum. Virg. maria. Liv. Intrate sil- 
vie. Also, with eo. Plin. Intravere eo 
arma Romana. Also, with quo. Ces. 
Quo qui intraverant,&c. Ovid. 10 hor- 
tos. Auct.ad Her. ad se. Liv. ad mu- 
nimenta. Ces. intra presidia. Also, 
witha dat. folowing, Stat. turribus. — 
Figur. to enter, penetrate. Cic. in rerum 
naccram, Jd, in alicujus familiaritatem, 
4 e. to become an intimate friend. Sil. 
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Phebo intrata sacerdos, h. e. inspired. 

—— 1 Also, to uttack. Stat. hostem. —— 

TT Also, to transjix, perce. Martial. aprum. 

ff Also, to appear befure a magis- 
trate. Plin. Ep. A parte heredum in- 
traverunt duo. 

INTROCEDS (intro & cedo), is, essi, es- 

3 sum, n. 3. to go or come into, to enter. 
Apul. 

INTROCORRKRG (intro & curro), is, n. 3. 

3 to run into. Nov. ap. Von. per fretum. 

INTRODCOCG (intro & duco), is, xi, ctum, 
a. 3. to bring or lead in or into, conduct 
within, sisayw. Ces. Copias in fines hos- 
tium. Jd. Ko naves introduxerunt. Liv. 
exercitum in Ligures. Cic. philosophiam 


In domos. {I Also, to introduce, bring 
into practice, into vogue. Cic. fil. con- 
suetudinem. Ziv. exemplum. Pandect. 


senatus consuita,. —— 1 Also, to bring 
forward, maintain. Cie. Introducebat 
Carneades, summum bonum esse, frui 
iis rebus, quas, &c. 

INTRO DTCTIO6 (introduco), dnis, f.alead- 

1 ing in, an introduction, sisaywyh.  Cic. 

EINTRODOCTOR (Id.), Gris, m. an intro- 

3 ducer, eigsaywysds. Rufin. 

INTRGEO (intro Geo), is, iviand Ii, itum, 
irr. n.to enter, go into, eisépxopat. Cie. 
porta, h. e. by the gate. Jd. in urbem. 
Terent. ad aliquem. Also, with an ac- 
cusat. following. Cic. domum. Tacit. 
urbem. fPaadect. Domum _ introitam 
esse. Cato. in naso, for in nasum. 

INTROFERG (intro & fero), ers, tili, la- 

1 tum, irreg. a. to bear or carry within, 
bring in, stshipw, etsxoutfw. Cic. 

INTROGREDIOR (intro & gradior), éris, 

3 essus sum, dep. 3. to enter, elsépxopat. 
Virg. 

INTROITUS (introeo), us, mM. a going or 
coming in, entrance, eisodos. Circ. Smyr- 
nam. Jd. in urbem. Cclum. Sol in Gemi- 
nos introitum facit. Jd. Sol introitum in 
Cancro facit. Cic. Aliquem introitu pro- 
hibere, h. e. to prevent from entering. —Al- 
SO, an entering upon an office or into a soci- 
ety. Sueton. sacerdotiil. Pandect. Militiam 


cemparare cum introitu, h. e. pecunia|3 


pro introitu. —— I Also, a@ place of entry, 
an entrance. Cic. Litus propter introi- 
tum portus, h. e. mouth, entrance. Ces. 
Omnes introitus erant preclusi, h. e. the 
passes. Plin. amnis, h. €. mouth. —— 
Wl Also, a beginning, introduction, prelude, 


preamble. Cic. fabule Clodiane. Id. 
defensionis. Flin. operis. 


INTROITUS, a, um. See Introeo. 
INTROMISSUS, a, um. See Jntromitto. 
INTROMITTS (intro & mitto), is, isi, 
1 issum, a. 3. to let un, permit to enter, eis- 


déxopat. Terent. and Cic. T Also, 
to send in, into, or to, elsméiumw. Ces. 
VT Also, to introduce. © Gell. ver- 


bain usumlingue. Jd. exemplum. 

INTROREPS (intro & repo), is, n. 3. to 

3 creep within or into. Apul. 

INTRORSUM, and INTRGORSUS (for in- 

2 troversum), adv. inwards, into. Cas. Ut 
non facile introrsus perspici posset. Liv. 
Hostem introrsem in media castra acci- 
piunt. i] Also, inwardly, internally, 
within. Liv. Nihil introrsus roboris ac 
virium esse. Horat. Sed videt hune 
omnis domus introrsus turpem. 

INTRORUMPS (intro & rumpo), is, api, 
uptum, n. 3. to break or burst into, break 
in, rush in, enter by force, sisBdddw. 
Ces. and Terent. 

INTROSPECTS (intro & specto), as, a. 1. 

3 to lookinto. Plaut. 

INTROSPICIG (intro & specio), is, exi, 
ectum, a. 3. to luok in or into, sisopiw. 
Cic. domum. —-~ ff Figur. to examine, 
weigh, consider, observe attentively, view 
closely. Cie. mentes. Jd. in mentem. 
fd. in partes reipublice. —— Also, to 
see, behold, gaze upon. Id. aliorum €eli- 
citatem egris oculis, 

INTROTRUDS (intro & trudo), is, si, 

3 sum, a. 3. to thrust in or into. Cato. 

INTROVERSUS, same as Introrsus,3 Lucil. 

INTROVOCATOS (introvoco), us, m. a 
calling in. Ammian. 

INTROV6CS (intro & voco), as, a. 1. to 

1 call in, stsxaréw. Cic. 

INTRODG (in & trudo), is, si, sum, a. 3. 

1 to thrust in, eigwSéw. Cic. Se ipse in- 
trudebat, obtruded himself. 

INTOBACEDS (intubus), a, um, adj. of 

2 succory, cichoraceous. Plin. folia. 


INV 


INTUBUS, or INTYBUS, i, m. or f. cr IN 
TUBUM, or INTY¥BUM (unc.), i, n. 
chory or succory, growing wild, witk 
blue flowers (Cichorium intybus, L.) 
Virg. Ge. 1,120 — Also, succory reise. 
tn gardens, endive (Cichorium endivia, 
L.). Virg. Ge. 4, 120. 

INTUEGR (in & tueor), éris, Ytus sum. 
dep. 2. tu lovk at or upon, -isopaw, BrAErw. 
Cic. solem. Jd. aliquem, or in aliquem. 
id. hue atque illuc. —— ff Figur. to pay 
attention to, regard, keep before the eyes, 
observe, contemplate, consider. Cic. and 
WNep. aliquid. fi Also, to look towards, 
be situate towards. Plin. Ep. Cubiculum 
montes intuetur. 

INTUITUS, a, um. See Intueer. 

IN'TUITOS, (intueor), us, m. a looking up- 

3 on, beholding, view insight, glance, i7- 
opis. Quintil. W Also, regard, re- 
spect, consideration. Pandect. 

INT MESC6 (in & tumesco), is, mii, n. 

2 3. to swell, dbyxiAXopat. Plin. Fluctus 
intumescens. Ovid. Intumuit venter. 
— 1 Also, to rise. Colum. Loco pau- 
lulum intumescente. Figur. to be ela- 
ted, swollen or puffed up. Tacit. Intumu- 
ere superbia. if Also, to become an~ 
gry. Ovid. Jupiter intumuit, h. e. swell- 
ed with rage. Id. alicui. ——f Also, te 
grow, increase. Tacit. Intumescente. 
motu. 

INTUMULAT®OS (in & tumulatus), a, um, 

3 adj. unburied. Ovid. 

INTONDG (in & tundo), is, a. 3. to pound. 

3 Scribon. Larg. 

INTUOGR, Eris, dep. 3. same as Intueor, 

2 to look at or upon. Terent. and Nep 
aliquem. Also, to see, behold. 
Plaut. cornicem. 

INTCRBATOS (in & turbatus), a, um, 

2 adj. not alarmed, composed, caim, undis- 
turbed, drdpaxos. Plin. 

INTORBIDcS (in & turbidus), a, um, 

2 adject. not disturbed, undisturbed, quiet 
Tacit. annus. WT Also, not turbulent, 
averse to disturbance. Tacit. homo. 

INTORGESCS (in & turgesco), is, n. 3. 

to swellup. Veet. 

INTUS (éyrds), adv. within, gvdov, stow. 

3 Cic. Intus in corpore esse. Jd. Intus re- 
lictus. Jd. canere, h. e.to play inwards, 
towards one’s self, so that the player can 
hear the music hetter than the audience 
hence, to look only to one’s own inter- 
est. Also, with an accus. following, 
Piaut. Intus domum, kh. e. within the 
house. 1 Also, into, in. Cas. ire 
Also, with an accusat. following. Serib 
Larg. Injicere intus navem cochlee 
carmen. — Hence, figur. Ovid. Equos 
intus agere, h. e. to drive inwards or 
towards the goal, to be brief. —— 1 Also, 

from within. Plaut. exire, egredi. 

INTUSIUM, &c. See Indusiwm. 

INTOTUS. (in & tutus), a, um, adj. wn- 


guarded, defenceless, émiodadijs. Liv. 
castra. /d. urbs. Nazar. Intutior. 
—— Also, unsafe, insecure. Tacit. 


latebre. Jd. amicitia. 

INTYBUS. See Intubus. 

INVADGO (in & vado), is, si, sum, n. and 
a. 3. to go, come, get into, whether with 
or without force. Cic. in urbes. Also, 
with an aceus. fcllowing. Virg. ur- 
bem. Jd. portum. pul. cubiculum. 
—— 1 Also, to enter upon, set foot upon. 
Virg. viam. —— I Also, to fall upon, 
invade, attack, assail, rush wpon. Cie. 
in Asiam. Jd. in hostem. Liv. Adeao 
acriter invaserunt, ut, &c. Cic. in col- 
lum alicujus, h. e. to embrace. Also, 
with an accus. following. WVep. Euro- 
pam. Sallust. Hostis invaditur. Co- 
lum. Canes aliquem invadunt. Sueton, 
alicui barbam, h. e. to take hold of his 
beard. — Hence, figur. to fall upon, at- 
tack. Cic. in arcem cause. — Also, te 
take possession of, seize, usurp. Cic. in 
predia alicujus. Also, with an accus. 
following. Suet. dictaturam. Tacit. fas- 
ces et jus pretoris. — Also, to fall upon, 
seize, attack, befali. Cic. Pestis in vitam 
invasit. Jd. Furor invaserat improbis. 
Also, with an accus. following. Sallust 
Ne reliquos metus invaderet. Liv. Pes- 
tilentia populum invasit. Also, abso 
lutely. Ces. Tantus terror invasit, se 
urbem. — Also, to undertake, atiempt 
with or without force. Virg. aliquia 
magnum. Jd. Martem, kh. ¢. |} ugnam 
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s@ Continuo invadit, hk. e. addresses, 
accosts —~— I Also, to go, accomplish by 
travelling. Tacit. Tria millia stadiorum. 

WT Particip. Invasus, a, um. Pal- 
lad. ramus, h. e. ingrafted. 

INVALENTIA (in & valentia), e, f. 

3 weakness, inability, indisposition. Gell. #| 

INVALEG (in & valeo), es, lui, n. 2. to be 

3 strong, be in health. Lucret. Inque va- 
lebunt, for invalebuntque. 

TINVALESCG (incept. of invaleo), is, lui, 

1 n. 3. to grow strong, acquire strength, 
increase, érippdvvupar. Cic. Tantum 
opibus invaluit. — Hence, to increase, 
prevail, predominate, gain ground. Sue- 
ton. Invaluit libido. Quintil, consue- 
tudo — Also, to come into vogue or use. 
Quini!. Verba invalescunt. 
NVALETODS, or INVALITUDG (in & 

« Valetado, or valitudo), Inis, f. want of 
heaith, indisposition, infirmity, sickness, 
appworta. Cic. 

INVALIDE (invalidus), adv weakly. Ar- 
nob. 

INVALIDES (in & validus) a, um, adj. 

2 not strong, wjirm, feeble weak, impotent, 
unable; indisposed, ill, sick, &ppworos. 
Liv. Seneca invalidus. Jd. milites, 
h. e. invalids. Ovid. vires. Justin. In- 
validiores Parthi. Plin. Invalidissi- 
mum ursocaput. Tacit. Invalidi ignes, 
h. e. half extinguished, dying. Gell. Ho- 
mo ad ingrediendum invalidus, h. e. 
unable to walk. — Figur. weak. Liv. sta- 
tio, h. e. a weak post, not strongly defend- 
ed. Claudian. venenum. Pandect. ar- 
gumentum. 

INVALITUDSG, inis. See Invaletudo. 

EINVASIG (invado), énis, f. an attack, in- 

3 vasion. Symmach. 

INVASGR (id.), gris, m. an invader. 

3 Just. 

INVASUS (Id.), us, an attack. 3Cel. Aurel. 

INVASUS, a, um. See Jnvado. 

YNUBER (in & uber), Gris, adj. not full; 
ill_fed, ill-conditioned, poor. Gtell. 

FN VECTIG (inveho), dnis, f. a bringing 
in, importing. Cic. iT Also, an at- 
tacking or assailing with words, an in- 
veighing against, upbraiding ; an invec- 
tive. Cic. and Ascen. 

INVECTITICS, and INVECTICIUS (Id.), 
a, um, adj. imported from a foreign coun- 
try, not indigenous or native. Plin. colum- 
ba. Senec. gaudium, h. e. false, not sin- 
Gere. 

INVECTIVALITER (as from invectivalis, 

3 from invectivus), adv. invectively. Sidon. 

EINVECTIVUS (invehor), a, um, adj. scold- 

3 ing, abusing, assailing with harsh lan- 
guage, full of invectives, oredtrevTixds. 
Ammian. oratio. 

IN VECTOR (inveho), oris, m. one who im- 
ports or leads into. Symmach. 

INVECTUS, a, um. See Inveho. 

INVECTUS (inveho), us, m. a bringing in 

2 or carrying to. Plin. terre. 

IN VEHG (in & veho), is, exi, ectum, a. 3 
to bring or carry into or to a place, éudo- 
péw, éerdyw. Liv. vinum in Galliam. 
Cic. pecuniam in erarium. Plin. fru- 
menta (in horrea). Liv. Terre motus 
mare fluminibus invexit. — Hence, In- 
venhere se, to rush on, advance, as a com- 
batant. Liv. Cum victores se undique 
inveherent. — So, also, in the passive, 
which is often used as a_ deponent. 
Liv. Exsules invehi. — Also, Invehor, to 
ride, fly into or toa place. av. carpento 
in forum. /d. cor pori patris vehiculo. 
Cic. curru Capitokum. Virg. curru per 
urbes. So, also, without curru, &c. Liv. 
Tritmphans urbem invehitur, h. e. rides 
into. So, also, equo, to ride into or to a 
place. Liv. Quacunqne equo invectus 
est, ibi pavebant. Plin. Delphinus in 
arenam invectus, h. e. having swum. Cic. 
Angues volucres invectas, /. e. flown. 
Liv. Invehilitori, toland. Cic. flumine, 
h. e. to sail upon. Jd. in portum, or, 
Plin. portum. Jiv. nave ad ostium 
portus. — Invehens is also used for invec- 
tus. Cic. belluis, h. e. riding upon. 
Hence, Pand-ct. Invecta et illata, or 
{nvecta illata, hk. e. movables, goods, 
household-stuff, furniture which the tenant 
brought into the house. — Hence, Invehi 


Cod. 


in aliquem, to inveigh azainst, attack with| 


Cic. In eum vehementer est in- 
Id. Petulanter in aliquem in- 
Also, 


words. 
vectus. 
wehi h.e to scoff or mock at, bite. 
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without in aliquem. Ovid.~- So, also, 
Invehens. Cic. in te. Alse, with an 
accusat. neuter, Nep. multa in aliquem, 
h.e. much. Id. nonnulla, h. e. in some 


measure. WT Also, figur. to occasion, 
produce. Liv. avaritiam. Circ. Que 


(mala) tibi casus invexerat. 
INVELATWS (in & velatus), a, um, adj. 
3 unveiled, uncovered. Martian. Capell. 
INVENDIBILIS (in & vendibilis), e, adi. 
2 unsalable. Plaut.-merx. 

INVENDITUS (in & venditus), a, um, 
2 adj. unsold. Pandect. predia. 
INVENIO (in & venio), is, éni, entum, a. 
4. to find, meet with, espicxw. Cic. ali- 
quem. Ces. naves. Cic. Thesaurum 
inveniendum credunt, A. e. inventum 
iri. — Hence, Invenire se, to show one’s 
self, appear, be visible. Petron. Multis 
jam diebus venter mihi non respondet, 
nec medici se inveniunt, kh. e. cannot 
manifest their skill. Senec. Minus se in- 
veniunt, quo in majorem materiam in- 
ciderunt, h. e. are worse in. Ovid. Doior 
se invenit. — Also, to see, find out, dis- 
cover. Cic. Non inveniebat, quomodo 
confirmaret. — Also, to detect, discover, 
bring ‘to light. Trent. aliquem in cul- 
pa. Jd. Pamphilam inventam’ esse 
civem, h. €. was discovered to be «@ citi- 
zens daughter. WT Also, to find out, 
contrive, devise, invent, hit upon. Te- 
rent. fallaciam. Tibull. Inveniet suc- 
cumbere, 4. e. facultatem succumben- 


di. —— 7 Also, to raise, procure. 
Plaut. argentum, h. e. money. Liv. pia- 
cula. -—— ff Also, to detect, get informa- 
tion of. Cic. conjurationem, 7 Al- 


80, to procure, effect, bring to pass. Cic. 
Incredibilem cursum. Jd. auspicia. — 
Hence, to acquire, earn, gain, get, pro- 
cure. Cic. cognomen. ‘Terent. lau- 
dem. —— Terent. Inventas dabit, h. e. 
inveniet. 
INVENT ARIUM (invenio), ii, n. alist, an 
3 inventory, dvayoady. Pandect. 
INVENTYO (Id.), nis, f. an inventing, 
invention, cbpects, etpnpa. Cic. — Al- 
So, the power ‘of finding out or discovering 
any thing new. Cic. Tuse. 1, 25, 61. 
INVENTYONCULA (dimin. of inventio), 
w, f. alittle invention. Quintil. 
INVENTOR (invenio), Sris, m. one who 
Jinds out or contrives something new ; an 
inventer, finder out, etperap. Cic. 
7 Also, an author. Cic. 
INVENTRIX (inventor), icis, f. she that 
Jinds out, invents, or contrives. Cic. 
INVENTUM (invenio), i, n. an invention, 


discovery, contrivance, device, scheme, 
id, . 
evpnua. Cic. 


INVENTUS, a, um. See Invenio. 
INVENTUS (invenio), us, m. a finding out, 
2 inventing, discovering, aninvention. Plin, 
INVENOUSTE (invenustus), adv. without 
3 grace, ungracefully, not wittily, not agree- 
ably. dyodows, dxapiorws. Gell. 
INVENUSTUS Gin & venustus), a, um, 
3 adj. not elegant or graceful, without 
grace, uncraceful, Anoveos. Cic. actor. 
T Also, unfortunate in love, ava- 
@psdtros. Terent. 
INVERECCUNDE (inverecundus), adverb, 
2 shamelessly, without being ashamed, im- 
modestly, dvatcxtyvras. Quintil. Non 
inverecunde dicet, hk. e. improperly. 
Hieronym. Inverecundius. 
INVERECONDIA (id.),: «x, f. tmmodesty, 
3 shamelessness, dvatoxvvria. Tertull. 
INVERECONDUS (in & verecundus), a, 
lum, adj. without shame, shameless, im- 
modest, dvatdjs. Cic. Sin inverecun- 
dum animiingenium possidet, &c. Va- 
ler. Maz. Inverecundius. Horat. Inve- 
recundus deus, h. e. Bacchus. 
IN VERGG (in & vergo), is, a. 3. proper- 
3 ly, to bend, incline or turn to, a word 
used at sacrifices for to pour upon, émt- 
xéw. Virg. fronti vina. Ovid. Inver- 
gens carchesia Jactis. Valer. Flacc. Pe- 
Jago vina invergens. Plaut. Invergere 
in me liquores tuos sino ductim. 
INVERSIBILYIS (in & verte). e, adj. un- 
changeable. Apul: 
INVERSI6 (inverto), dnis, f. an wmversion. 
verborum, hh. €. a@ trope ; .especially, 
irony. Cie. Orat. 2, 65. Also, an alle- 
gory. Quintil. 8, 6, 44. Also, inver- 
sion, transposition. Quintil. 1, 5, 40. 
Quoque ego, for ego quoque. 
INVERSOR (in & versor), aris, dep. 1. to 
a) 
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be in or among; to be employed about 
Lucil, 3 

IN VERSORA (inverto), @, f. a turn, bend 

2 Vitruv. 

INVERSOS, a, um. See Inverto. 

INVERTS, or INVGRTS (in & verto or 
vorto), is, ti, sum, a. 3. to turn upsiue 
down, turn the contrary way, turn about. 
dvacrpégw. Virg. terram, h. e. to plough, 
cultivate, turnup. Id. celum. Jd. vina- 
ria, /. e. to upset or empty. Plin. Si poly- 
pus invertatur, h. e. be placed on its back. 
— Hence, figur. Cic. se, h. e. to chang 
himself or his conduct. Horat. virtutes, 
h. e. to pervert. Apul. talum, h. e. to 
dislocate. Cic. ordinem, hk. e. to invert ; 
or, to pervert. — Hence, Inversus, a, 
um, turned about, turned upside down. 
Sallust. alveus mavis. Herat. mare, 
h. @. boisterous. Martial. charta, h. e. 
aversa. Horat. Inversum  contristat 
Aquarius annum, kh. e. saddens the 
inverted year. Figur. perverted, 
inverted. Horat. mores. Terent. and 
Lueret. verba, h. e. obscure, unintelligible, 
the meaning of which is to be guessed at. 
— if Also, to change, alter. Tacit. 
Que invertere supersedeo, h. e. to de- 
liver in a different form. — Hence, to 
give a different form or color. Sil. Ja- 
nas. WT Also, to change, exchange, 
barter.” Ascons Tes. 

INVESPERASCIT (in & vesperascit), 

2 &bat, impers. 3. evening draws on, éore- 

acet. Liv. 

INVESTIGABILIS (investigo), e, adj. 

3 investigable. Tertull. 

INVESTIGATIO (Id.), dnis, f. a searching 
for or after, seeking out, inquiring into, 
tracing or finding out, investigation, i tx- 
viatpés. Cic. 

INVESTIGATOR (Id.), Gris, m. a tracer 
or finder out, discoverer, dviyvevtis. Cie. 

INVESTIGATRIX (investigator), icis, f. 

3 she that finds out. Martian. Capell. 

IN VESTIGOG (in & vestigo), as, avi, atum, 
a. 1. to trace or find out by the prints of the 
feet or by the smell; to track, scent, é&ex- 
vetow. Cic. —— I Also, to search for or 
after, search diligently, investigate. Cic. 

1 Also, to find out, discover, ascer- 
tain. Citic. Ubi Lentulus sit, investiga- 
re non possum.  Suweton. Literas per 
notas scriptas investigare, hk. ¢. to de- 
cipher. 

INVESTIO (in & vestio), is, ivi, itum, 

2a. 4. to clothe, cover, adorn, koopéw. 
Plin. porticus pictura. Méecen. ap. Se- 
nec. focum, h. e. circumsident, cingunt ; 
or, veste obducta tegunt. 

INVESTIS (in & vestis), e, adj. without 

3 clothes, naked, axirwv. Tertull. —— 
Tf Also, beardless, dvnSos. Apul. — Also, 
unmarried, Tertull. —— {| Also, de- 
prived of. Tertull. dotalibus. 

INVETERASCGS (invetero), is, ravi, n. 3. 
to grow old, continue too long, meptynpae 
xo. Ces.in Gallia. Nepos. Inveterasce- 
re xs alienum non patiebatur, h. e. to con- 
tinuetoolong. Cic. Macula inveteravit. 

1 Also, to become firmly seated, pre- 
dominate, prevail, gather strength by aga 
or time. Ces. Inveterascit consuetuds. 
Cic. res. Jd. opinio. Hence, Invete- 
ravit, 2 has grown into use, is an old cus 
tom. Cic. Intelligo, inveterasse jam, 
ut, &c. 

INVETERATYTO (Id.), nis, f. a growing 

1 old, taking root, inveteracy, mudXatorns. 
Cic. morbi. 

INVETERO (in & vetero), as, avi, atun:, 
a. 1. to render old, give age or duration 
toathing. Plin. cepam, aquam. —In 
Cic. N. D. 2, 2, the infin. Inveterare is 
used in a neuter sense, and has the 
same signification as inveterascere. — 
Hence, Inveterari, to become old, acquire 
age or durability. Plin. — Hence, In- 
veteratus, a, um, that has lasted a lorg 
time, old, inveterate. Cic. ira. Jd. ami- 
citia. Mepos. licentia. Plin. vinuin. 

1! Also, to abolish, cause to cease. 
Lactant. 

INVETITUS (in & vetitus), a, um, adj. 

3 unforbidden, unrestrained. Sth 

INVICEM, or IN VICEM (in & vicis}, 
adv. by turns, one after another, alternate: 
ly, dAAAWY, pds GAXHAOVS. Ces. and 
Cie. q Also, one another, each other, 
mutwally. Plin. Ep.  ditigere. 
‘| Also, on the cortrary, in exchange os 


——e 


iNV 


risurn for it. Plin. Ep -- --%! Also, for, 
instead of, with a genit. folic wing. Liv. 
Invicem alicujus succedere 
ENVICTE (invictus), adv. invincibly, irre- 
3 futably. Augustin. Invictissime. 
FNVICTUS (in & victus), a, um, adj. un- 
conquered, wnsubdued. Hence, invinci- 
ble, unconquerable, dvixnros.  Cic. ho- 
mo, animus. Also, with a following. 
Cic. Invictum se a labore prestare. 
Also, with ad following. Ovid. Corpus 
ad vulnera invictum. Also, with con- 
tra following. Plin. Crocodilus contra 
omnes ictus cute invicta, h. e. impene- 
trable, invulnerable. Id. spartum, h. e. 
incorruptible. Ovid. adamas.  Senec. 
necessitas, h. e. unavoidable, unchangea- 
ble. Liv. Invicta quedam, h. e. unal- 
terable. -Cic. Invictissimus. Also, with 
a genit. following. Sil. hiemis, estus, 
famis, h. e. @s respects. Also, with an 
mfin. following. Sil, Palmam ex omni 
ferre labore. —— {[ Also, against which 
one labors in vain, irrefutable. Cic. de- 
fensio. Augustin. Ratio invictior. 
INVIDENTYIA (invideo), w, f. the act of 
envying, envy, dSévos, Backavia. Cic. 
ENVIDEO (in & video), es, idi, isum, n. 
and a. 2. to envy, grudge, dSoviw, Bac- 
xaivw. Cic. alicui. Jd. honori. Jd. alicui 
aliquid. AHorat. alicujus rei. Plin. Ep. 
Quid invident mihi felicissimo errore ? 
Quintil. 9, 3, 1. Hac re invidemus, non 
—hancrem. Jnvideor is also used for 
invidetur mihi.  Horat. Ego, cur in- 
videor ? — Hence, Invidendus, a, um, 
to be envied, exposed to envy, enviable. 
Horat. — Invideo is also used without 
acase. Cic. Qui invidet. ff Also, 
to be reluctant, not to be willing, with an 
infin. following. Horat. Invidens de- 


duci. WT Also, to hinder, prevent, re- 
fuse, deny. Horat. Que invideant rem 
apparere. Plin. Vinum Africe natura 
invidit. 


INVIDIA (invidus), w, f. envy, grudging, 
jealousy, @3é6vos, Backavia. Cic. Res 
habet invidiam, h. ¢. excites envy or jeal- 
ousy. NVepos. Eumenes invidia ducum 
Antigono est deditus. Propert. In- 
vidie fuimus, h. e. we were an abject of 
envy, were too happy. — Hence, Martial. 
Sine invidia, hk. e. willingly, readily. 
Liv. Absit verbo invidia, h. e. without 
doasting. —— 1 Also, hatred, particu- 
larly against men in public life, hatred of 
the people, odium, evil report, bad charac- 
ter. Brut. in Cic. Ep. Alicuiinvidiam fa- 
cere, or, Cic. conflare, h.e. to render him 
odious or bring him into bad report. Liv. 
Alicui esse invidie.  Cic. Habere invi- 
diam, fh. e. to be an object of hatred. Nep. 
Esse minori invidia. — The plural is 
found in Cie. 

INVIDIGOSE (invidiosus), adv. in a man- 
ner calculated to raise envy or odium, 
envinusly, odiously, spitefully, hatefully, 
invidiously, dmexSag.  Cic. criminari. 
Sueton. Invidiose queri aliquid, h. e. to 
complain bitterly of. Vellei. Invidiosius. 

INVIDIOSUS (invidia), a, um, adj. full 
of envy, envious, ddovepds. Ovid. ve- 
tustas. Also, with a dat. following. 
Propert. Ula pereque pre se formosis 
invidiosa dea est. —— {1 Also, causing 
envy, enviable, envied ; the object of envy, 
étidSovos. Cic. Pecunia non invidio- 
sa, h. e. small. Ovid. Herba non in- 
Vidiosa, h. e. small. Propert. spes, h. e. 
enviable. WT Also, causing hatred or 
ull report, rendering hateful, hated, hate- 
Ful, odious, offensive, disliked. Cic. pos- 
sessiones. Jd. homo. Jd. Damnatio 
invidiosior. Jd. Crimen_ invidiosissi- 
mum. Jd. Triumphum accipere, in- 
vidiosum ad bonos, h. e. is an odious 
thing with the good. Id. Neque id ego 
dico, .t invidiosum sit in eos, quibus 
gloriosum esse debet, h. e. to make it 
odious to those, to whom, &e. Liv. In- 
vidiosum vobis est, i.e. brings odium 
upon you: Ovid. Ceres stetit invidiosa, 
h. e. to the discredit of Jupiter for not 
taking more care in the government of the 
world, and of Pluto for having committed 
the robbery. Sueton. Invidiosus jocus, 
h. e. @ joke producing indignation against 
a person, a bitter joke, 

INVIDOS (invideo), a, um, adj. envious, 
mvidious, malignant, spiteful, dSoveods, 
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dat. following. NVepos. potentie. — It 
is also used as a substantive, one who 
envies. Cic. Persuaserat nonnullis in- 
vidis meis. Hence, with a genit. fol- 
lowing. Cic. laudis, —— I Also, figur. 
of things, depriving us of any thing or 
hindering us in doing any thing. Horat. 
wetas. Jd. cura. Ovid. Nox ceeptis in- 
vida nostris. 

INVIGILS (in & vigilo), as, avi, atum, 

2 n. 1. to be awake at, in or on account of 
any thing, érayputvéw. Ovid. malis, 
h. e. in a sickness. T Figur. to watch 
aver, be watchful on account of any thing. 
Sil. Mens invigilat curis. 7 Also, 
to be intent on, pay attention to, bestow 
pains upon. Virg. venatu, victu, for 
venatui, victui. Also, without a case. 
Colum. Invigilate, viri, &c. Also, 
with pro following. Ovid. Invigiles 
nostris pro casibus oro. Also, with an 
infin. following. Valer. Flace. Omnes 
prohibere minas invigilat. 

INVINCIBILIS (in & vincibilis), e, adj. 

3 invineible, dvixnros Tertull. malum. 

Also, irrefutable. Apul. 

INVINCIBILITER (invincibilis), adv. 

3 invincibly, irrefutably. Apul. 

INVINCI6 (in & vincio), is, inxi, inctum, 
a. 4. to chain. Pandect. 

INVINIUS (in & vinum), a, um, adj. ab- 
staining from wine, hotvos. Apul. 

INVI6 (in & vio), as, avi, atum, a. 1. to 

3 tread upon, set foot upon, évodigw. So- 
lin. 

INVIGLABILIS (in & violabilis), e, adj. 

3 inviolable, dvexBiacros. Lucret. Invio- 
labilia hee ne credas forte vigere, h. e. 
unimpaired, undiminished by time. Sil. 
Caput inviolabile telis, 2. e. that cannot 
be hurt. 

INVISLABILITER (inviolabilis), adv. 

3 inviolably, dvexBcaorws. Marcellin. and 
Faustin. 

INVIOLATE (inviolatus), adv. inviolably, 

I faithfully. Cie. 

INVIGOLATUS (in & violatus), a, um, 

1 adj. inviolate, unhurt, uninjured, untaint- 
ed, irreproackable, uncorrupted, pure, im- 
maculate, dvexBiacros. Cic. homo. Id. 
amicitia. Varr. terra, h. e. unploughed. 
Sil. vita, h.e. happy, pleasant. Jd. Mens 
inviolata mero, h. e. unaffected by wine, 
sober. il Also, inviolable. Liv. tem- 
plum. 

INVISCERG (in & viscero), as, avi, atum, 

3 a. 1. to put deep into the entrails; to put 
deep. Nemesian. Hoc canibus blandis 
inviscerat estus. 

INVISIBYLIS (in & visibilis), e, adj. that 

2 cannot be seen, invisible, cut of sight, ddpa- 
TOG. Cels, 

INVISIBILITAS (invisibilis), atis, f. in- 

3 visibility. Tertull. 

INVISIBILITER (Td.), 

3 dsavpirws. Tertull. 

INVISITATUS (in & visitatus), a, um, 

2 adj. not seen, not seen before. Liv. and 
Cie; WT Also, not visited.  Quintil. 
declam. Civitas. 

INVISO (in & viso), is, si, sum, a. 3. to 
go to see, éxtoximropat. Plaut. Ad me 
invisam domum. Hence, to go to a 
place in order to see or visit a person. 
Piaut. Ad meam filiam inviso domum. 
— Also, to visit. Cic. aliquem. — Also, 
to look afterany thing; to visit, look at, 
view, examine. .Cic. res rusticas. Id. 
sacrificium. Plaut. Delum. Jd. Capti- 
vos inviso. Cic. Domum nostram in- 
visas. —— ff Also, to see, perceive. Ca- 
tull. Also, to look into. Apul. speculum. 

INVISGR (invideo), dris, m. one that en- 

3 vies, an envier. Apul. 

INViISGS (in & visus), a, um, adj. not 
seen, unseen, dédparos. Cic. Sacra ma- 
ribus invisa. Ces. Communi fit vitio 
nature, ut invisis rebus magis confida- 
mus. Cato. morbus, h. e. unknown. — 
Also, unseen, invisible. Apul. Cantavit 
invisus. i Also (from invideo), odi- 
ous, hated hateful, offensive, disliked, loath- 
ed, detested, aionrés. Tereut. Invisos 


adv. invisibly, 


omnes nos esse illis sentio. Cic. Invi- 
sior. Plin. Ep. Invisissimus.— Also, 
hostile. Virg. : 


INVITABILIS (invito), e, adj. attractive, 
3 alluring, delightful, charming, émaywy6s. 
Gell. 


INVITAMENTUM (Id.), i, n. an attrac- 


Bacwaros. Ciz. homo. Alse, with ail tion, allurgment, inducement, incitement, 
jal . 
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motive. Cic. Also,in the plural. Ia. 
Invitamenta nature, 

INVITATIOG (Id.), duis, f. an invitaion, 
mposkAnots. Cic. Ad invitationes hospi- 
tum, h. e. for treating his guests. —— 
i Also, an incitement, invitation.  Cic. 

IT Also, an enjoying one’s self tr 
eating or drinking; a feast, banquet 
Liv. benigna, h. ¢. a sumptucus banquet. 
Gell. vini largior, h. e. an tmmoderate 
drinking of wine, a wine-banquet. 

INVITATICNCUOLA (dimin. of invitatio), 

3 w,f. a moderatebanquet. Gell, 25, 2. vini. 

INVITATOR (invito), dris, m. an invi- 

3 ter. Martial. 

INVITATORICS (invitator), a, um, adj. 

3 inviting, belonging to invitation, invitato- 
ry. Tertith 

INVITATRIX (Id.), icis, f. she who in- 

3 vites. Symmach, 

ane e (invito), us, m, an invitation 
Cie. 

INVITE (invitus), adv. against one’s wits 
unwillingly, forcibly, involuntarily, dxoz- 
ciws. Cic. Invite cepi Capuam. J@ 
Invitins. 

INVITIABILIS (in & vitiabilis), e, adj. 

3 inviolable, imperishable. Prudent. 

INViTS. .(unc.); as, avi, ati, & As 
to invite, moosxadéw.  Cic. aliquem 
in legationem. Hirt. hostes ad de- 


? 


ditionem. Also, with an infin. fol- 
lowing. Virg. Vicina invitet dece- 


dere ripa calori. Cic. ad cenam. Id. 
aliquem hospitio, or, Liv. in hospitium. 
Cic. aliquem domumsuam. Jd Invito 
eum, ut apud me deversetur. Liv. In- 
vitati hospitaliter per domos, 2. e. in 
domos. : Cic. tecto, domo, k. é. in tec- 
tum, domum. — Also, simply, to bid to 
an entertainment, give a feast. Cic. ali- 
quem. Hence, Invitare aliquem, te 
treat, entertain with a feast. Cas. Inte- 
rim alios suos in castra invitandi causa 
adducunt. — Figur. Plaut. aliquem 
gladio, hk. e. to kill, intend to kill. Id. 
aliquem clava, h. e. to cudgel one sound- 
ly. Jd. aliquem poculis, h. e. to chal- 
lenge, pledge a person frequently in order 
to make him drunk. Sallust. and Plaut. 
Invitare se, h. ¢. to enjoy one’s self in 
eating and drinking, to carouse, eat and 
drink freely. So, also, Sallust. fragm. 
pag. 991. Ed. Cort. Cum se ibi cibo 
vinoque leti invitarent. T Also, to 
invite, attract, allwre, incite, induce. Ciuc. 
aliquem premiis ad rem. Jd. Ingenia 
que gloria invitantur. Jd. appetitum 
animi. Virg. Hiems invitat. — Hence, 
Invitare aliquid, to invite, incite, allure 
to any thing. Cic. assentationem. Ho- 
rat. somnos. Vellei. Juxuriam, h. e. to 
encourage luxury. Plin. vomitiones, 
h. e. to provoke. — Solin. Mare invitavit, 
h. e. derivavit. 

INVITUPERABILIS (in & vituperabilis), 

3 e, adj. wnblamable. Tertull. 

INViTUS (unc.), a, um, adj. unwilling, 
reluctant, against one’s will, involuntary, 
dxotovos. Cic. Ut nihil faciat invitus, 
h.e. against his will. Id. Ego eum a me 
invitissimus dimisi, 2. e. very much 
against my vill. Id. Quod et illo et me 
invitissimo fiet, much against the will of 
us both. Id. tnvitus feci, ut Plamininum 
e Senatu ejicerem, h. e. it was much 
against my inclination, that I was obliged to 
eject. Jd. Statuas inviti per vim atqre 
imperium dederunt, against their will 
or inclination, in spite of their teeth. Id. 
Fannium invitum dicere cogo. Horst. 
Verba non invita sequentur, h. e. readi- 
ly. — Hence, Me, te, se, &c. invite 
h. e. against my, thy, &c. will. Ces. § 
se invito conarentur. Cic. Diis homi- 
nibusque invitis, hk. e¢. despite of both 
gods and men, Id. Me invitissimo. — 
So, also, Non invitus, very willingly, 
gladly. Cic. Feci non invitus, ut pro- 
dessem multis tuo rogatu. Also, with 
a genit. following. Pandect. Non invi- 
tum fore solutionis, h. e. would not be 
averse from this payment. T With 
poets, involuntary, that is done unwilling- 
ly. Ovid. Invita ope. 

INVIUS (in & via,,a, um, adj. not to be 
passed, impassable, without a way, divo Bos, 
aGaros. Liv. saltus. Virg. Maria in- 
via Teucris. Ovid. Invia virtuti*yulla 
est via. Hence, Liv. Invia, se. lea, 
impassable places. Fronto. Invie.4 @ 
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in invio VT Figur. Martial. Lori- 
ca invia sagittis, h. e. impenetrable. 

SNULA (édéviov;, we, f. the herd elecam- 
pane, enulacampane, or star-wort, (Inula 
fielenium, L.). Lucret., Horat. and Plin. 

INULCERG (in& ulcero), as, a. 1. to ul- 

3 cerate. Veget. 

INCLTE (inultus), adv. without being re- 
venged. Curt. 

INOLTUS (in & ultus), a, um, adj. wnre- 
venged, not revenged, dvexdixnros. Cic. 
Marius vitam suam, ne inultus esset, 
ad incertissiinam spem reservavit. Ho- 
vat. preces, h. e. inaudite, sc. ultio- 
nis causa. — Hence, safe, secure, unhurt, 
without injury, disadvantage or danger. 
Horat. Dum catulos fere celent inulta, 
h. ¢. illese. Curt. Unde inultus subeun- 
tem hostem prohibere potuisset. —— 
WT Also, unpunished. Cic. Vos eum re- 
gem inultuin esse patiemini, qui lega- 
tum populi Romani necavit? Terent. Id 
inultum nunquam auferet. Val. Maz. 
Inultum habuit, 2. e. non ulta est. 

INOMBRATIO (inumbro), Gnis, f. an 

3 overshadowing, darkness. Martian. Ca- 
pell. 

INOMBRG (in & umbro), as, avi, atum, 

2a. 1. to shade, darken, cast a shadow upon, 
émtoxitagw. Virg., Lucret. and Plin. 
— Hence, to cover. Lueret. ora coro- 
nis. — Also, to obscure. fPlin. Paneg. 
sidera. — Also, to bring on shade or 
darkness. Tacit. Vespera inumbrante, 
h. e. when the evening closed in. —— 
| Also, to furnish with shadows. Varr. 
solarium. — Hence, Inumbratus, a, 
um, apparent, feigned, not real. Pan- 
dect. quies. 

YNUNCO (in & unco), as, avi, datum, a. 

11. to hook, catch with a hook, apragw. 
Apul. agnum unguibus. — Hence, In- 
uncari, to adhere to, be caught as it 
were with a hook. Colum. Lana rubis 
inuncata. — Figur. to seize. Lucil. 
Nummos inuncat. 

ENONCTIG (inungo), dnis, f. an anointing, 

® besmearing, unction, inunction, des. 
Plin. WT Also, an applying, laying 
on, covering over. Cels. medicamen- 
torum. 

YNONCTOS, a, um. See Inungo. 

iNONDATYIO (inundo), snis, f. an inun- 

2 dating, deluging, overflowing of water, 
inundation, karakhvopds. Sueton. Urbs 
inunaationibus obnoxia. Plin. Joppe 
Phenicum antiquior terrarum inunda- 
tione, Ae. than the flood. 

FNOND6G (in & undo), as, avi, atum, a. 
and n. 1. to overflow, overwhelm or cover 
with water, deluge, inundate, tAnupupéw. 
Ziv. Tiberis campum inundavit. Id. 
Campis inundantes imbres. Hence, 
hyperbolically. Curt. Cilicia inundata 
sanguine Persarum. Ziv. Vestro san- 
guine Enna inundabitur. Also, with- 
out acase, to overflow, as a river and 
the sea. Liv. Qua fluvius inundave- 
rat. Plin, AUstus maris inundantes, — 
Hence, figur. to fill, cover. Justin. Cim- 


bros inundasse Italiam. Petron. In-|- 


undatus invidia, hk. ¢. obrutus. Jd. 
Troes inundant, h. e. rush forth in great 
numbers. —— ‘I Also, to be deluged or 
inundated. Val. Max. Urina ejus om- 
ves Asiaticas gentes inundasse. — Fig- 
ur. to be full. Virg. Inundant sangui- 
ne fosse. 

YNONGITE (frequentat. of inungo), as, a. 
1 sameas fnungo. Cato. 

YNUNGS, or INONGUG (from in & ungo, 

2 or ong 10), is, NXi, nctum,a. 3. to anoint, 
évadcidw. Ceis. and Horat. 1 Al- 
so, to besmear. Plin 

YNONIG (in & unio), is, ivi, Itum, a. 4. 

3 to unite. Tertull. 

INVOCATIG (invoco), énis, f. a calling 

2 upon, invoking, invocation, dvaxdnots. 
Quintil. 

INVOCATUS, a, um, partic. from invoco. 
— ‘I Adj. (from in & vocatus), not 
called, dxXnTos. Vic. T Also, unin- 
vited. Terent. and Nepos. 

NV6CO6 (in & voco), as, avi, Atum, a. 1. 
to call, call to, call in, invite, sigxadéw, 
émikahiw. Enn.——T Also, to call by 
name, name, designate by the appellation 
of. Enn. ap. Cic. Hoc sublime quem 
invocant Jovem. Curt. dominum, —— 
‘T Also, to call upon. Tav. Deos testes. 
Particularly, 4» call to for assistance. Cic. 
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Junonem in pariendo. Quintil. deos in 
auxilium. Plaut. sibideos. Tacit. de- 
os precibus. Ziv. opem deorum. Ta- 
cit. leges. 

INVOLATUS (involo), us, m. a flying, 

1 flight. Cie. 

INVOLG6G, as, 1. See Invulgo. 

INVOLITS (frequentat. of involo), as, 

3 avi, dtum, n. 1. to fly in or to a place. 
Prudent. (nvolitare terris. ——‘! Figur. 
Horat. Humeris involitant come, &. e. 
flow over, hang loose and waving upon. 

INVOLGO (in & volo), as, avi, atum, n. 

1 and a. l. to fly into or to a place, édinra- 
pat. Varr. invillam. Colum, nidis. — 
Figur. to jly at, fall or rush upon, at- 
tack. Terent. in capillum. Jd. alicui 
in oculos. Hirt. ad aliquem, h. e. to 
fall upon, attack. So, also, 4pul. in ali- 
quem. Cic. in possessionem, h. e. to 
make one’s self master of. | Also, to 
attack, Plin. aliquem. Tacit. castra. — 
Hence, to take possession of. Tacit. Ani- 
mos involat cupido eundi, h. e. seizes. 

Tf Also, to take away, carry off, make 
off with, filch, purloin, steal. Catull., Pe- 
tron. and Pandect. 

INVOLUCER (in & volucer), iicris, ticre, 

3 adj. as yet unable to fly, unfledged, dmre- 
pos. Colum. pulli. 

INVOLUCRE (involvo), is, n. @ cloth or 

3 napkin wrapped round the body in order to 
preserve the clothes clean, as in shaving, 
wporAtvov. Plat. 

INVOLUCRUM (Id.), i, n. any thing with 
which another thing is wrapped round; a 
wrapper, covering, case, eiAnpa. Cic. 
clipei, candelabri. Plin. chartarum. — 
Figur. Cic. Involucra ingenii, h. ¢. veils, 
coverings. Id. simulationum, h. e. cover- 
ings, cloaks. 7 The penult is short 
in Prudent. and Symmach. 

INVOLOMENTUM (ld.), i, n. same as 

3 Involucrum. Augustin. 

INVOLONTARI£ (involuntarius), adv. 

3 involuntarily. Pandect. 

INVOLUNTARIUS (in & voluntarius), a, 

3 um, adj. involuntary. Cel. Aurelian. 

INVOLUNTAS, (in & voluntas), atis, f. 

3 unwillingness. Tertull. 

INVOLV6G (in & volvo), is, olvi, Slitum, 
a. 3. to tumble or roll to or upon, évethéw. 
Ces. Cupe involute labuntur. Virg. 
Olympum Osse. Jd. Mons silvas se- 
cum involvens. Jd. Involvitur aris in 
caput. 7! Also, to wrap up, envelop, 
cover. Ces. sinistras sagis. Liv. ma- 
num ad digitos usque. Pallad. poma 
argilla. Phedr. se farina. Plin. ali- 
quid corpori. Virg. nemus flammis. Jd. 
Nox involvit umbra diem. So, also, 
Involutus,a, um. Cic. candelabrum. 
Plin. gal in linteolo. — Hence, figur. to 
wrap up, envelop ; involve. Cic. se literis, 
h. e. to devote one’s self to study. Virg. 
se virtute, h. e. to cover, defend himself. 
Sil. bello Italiam. Cic. Bellum pacis no- 
mine involutum, h.e. latens in pace. 
Tacit. Homo invulutus fraudibus, h. e. 
plenus. Plin. Ep. se laqueis insidiose 
interrogationis, h. e. to become entangled, 
perplexed,embarrassed. Plin. Que singula 
improvidam mortalitatem involvunt, 
h. e. confound, perplex. Lucan. Involvat 
populos una fortuna ruina, 4. e. simul 
opprimat. —— {T See, also, Jnvolutus, 
a, um. 

INVOLVOLUS. See Involvulus. 

INVGOLUTE (involutus), adv. obscurely. 

3 Snartian. 

INVOLUTIS (involvo), nis, f. an in- 

2 wrapping, or, that which is inwrapped or 
infoleed. Vitruv. 

INVOLUTS (frequentat. of involvo), as, 
avi, datum, a. 1. to inwrap, infold. Apic. 

INVOLUTUS, a, um, particip. from in- 
volvo. 1 Adj. obscure, intricate, in- 
volved. Cic. Res involutas explicare, 
h. e. obscure matters. Senec. Res invo- 
lutissima, h. e. intricate, involved. 

INVOLVULUS, or INVOLVGLOS (in- 
volvo), i, m. a@ small worm or caterpillar, 
that winds itself round the leaves of vines 
and other trees; avine-fretter, tw, tovdos. 
Plin. 

INORBANE (inurbanus), adv. unmanner- 
ly, unpolitely, rudely, inelegantly, without 
wit or humor, unpleasantly. Cte. 

INURBANUS (in & urbanus), a, um, adj. 
unpolite, unpolished, rude, clownish, un- 
mannerly, boorish, dypotxos. Cic. habi- 
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2 profitably, dxpijctms. Liv. 


{0 


tus. Quintil gestus, 2h. e. unpleasiang, 
Horat. Scimus inurbanum lepido sepo- 
nere dicto, h. e. to distinguish a coarse joke 
from a smart or witty saying. 

YNORGES (in & urgeo), es, si, a. 2. ta 
press strongly, urge, push, thrust, ¢mt- 
orépxw. Lucret. furget vitulus corni- 
bus. pul. lingue susurros, h. e. to be 
always whispering to a person what he 
does not like to hear. 

INCRING (in & urino), as, avi, atum, 


2n. 1. to dive or plunge into the water 


Colum. 


INORG (in & uro), is, ussi, ustum, a. 3. 


to burnin, éyxaiw. Plin, picturas (of 
encaustic painting). Virg. notam,h. e. 
to burn in a mark. Colum. foramen, 
h. e. to make an uneven hole, such as ia 
made by burning. — Hence, figur. to 
brand, attach or imprint indelibly. Cie. 
alicui leges. Cic. notam turpitudinis 
vite alicujus. Cic. alicuidolorem. Jd. 
mala reipublice. Ziv. maculam gent: 
Cic. Odium inustum animis hominum, 
h. e. deeply imprinted, deeply rooted. Id. 
Motus in ipso oratore impressi atque 
inusti videbuntur. Jd. aliquem nota, 
for alicui notam, h. e.to mark. Id. Sig- 
na inusta notis. MT Also, to scorch, 
burn, consume by fire. Ovid. sanguinem 
vulnere. Colum. Quicquid vitiosi est, 
inurere, h. ¢. to destroy by burning. 
Hence, Inusta, burns of the body. Plin. 
Medetur inustis. /d. Ros inustus sole, 
h, e. dried up. —— 1 Also, to burn, scorch, 
make hot. Cels. Sol inurens. Colum. 
Urinam testis candentibus. ] tae 
ustus, a, um, #.e. non ustus. See Jn- 
ustus. 


INGSITATE (inusitatus), adv. in an un- 


usual manner, wnusually, strangely, an- 
Sas. Cic. loqui Jd. Inusitatius. JMa- 
crob. Inusitatissime. 

INOSITATGO. See Inusitatus. 

INUSITATUS (in & usitatus), a, um, adj. 
unusual, uncommon, strange, exiraordi- 
nary, unwonted, not in use, dijins. Cie. 
magnitudo. Ces. Inusitatior. — Hence, 
Inusitato, contrary to custom, in an unusu- 
al manner. Plin, Paneg. 5, where, how- 
ever, Ed. Gesn. reads inusitato indicia. 

YNOSQUE, or IN USQUE, for usque in. 


3 Stat. 


INOSTUS, a, um, partic. from inuro. —~ 


3 7 Adj. (from in & ustus), unconsumed. 


Lucan. 

YNUTYLIS (in & utilis), e, adj. unuseful, 
useless, vain, unserviceable, unprofitable, 
needless, dxpnoros. Cic. homo. id. Ad 
usus Civium non inutile. Ces. Ad pug- 
nam inutiles, hk. e. unable, unfit. Id. 
Homo inutilis bello. Colum. Inutilissi- 
mus. T Also, hurtful, prejudicial, 
injurious. Cic. civis. Liv. res. Ho- 
rat. aurum. Vellei. exemplum. Lav. 
alicui. Ovid. Inutilior sibi. 

YNOTILITAS (inutilis), atis, f. wseless- 
ness, unprofitableness, inutility, axpnoria, 
Luecret. fT Also, hurt, harm. Cie 

YNOTILITER (Id.), adv. wselessly, un- 

I Also, 

injuriously, harmfully, hurtfully. Hirt. 

administrari. Varr. Iutilius. 


INVOLGSG, or INVOLGG (in & vulgo), 
1 as, avi, atum, a. 1. to publish or spread 


abroad. Gell.— Hence, Invulgatus, a, um, 

known, common. Gell. verba. —- 1 Aiso, 

to give evidence, make a deposition. Cie. 
INVULNERABILIS (in & vulnerabilis), 


2 e, adj. that cannot be wounded, invulnera- 


ble, inviolable, drpavparioros. Senec. 
INVULNERATUS (in & vulneratus), a, 
1 um, adj. unwounded, not wounded, un- 
hurt, itpwros. Cic. 
YNUUS (ineo), i,m. the god Pan. Liv. 1,». 
YNUXORUS (in & uxor), a, um, adj. un- 
married. Tertull. 
16 ((@, (od), interj. expressing joy, ch! 


2 ah! Ovid. Dicite, io Pan, et io, bis 


dicite, Pean. Tibull. Laurus, io, bona 
signa dedit, gandete coloni. Horat. Io 
triumphe. — Also, an exclamation used 
in pain and grief, oh! alas! Ovid. Ec- 
quis, io silve, crudelius, inquit, ame- 
vit? Tibull. Uror! io, remove seva 
puella faces. 

16 (Id), us and Snis, f. a daughter of Ina- 
chus, king of Argos, beloved by Jupiter 
As Juno became jealous of his intrigues, 
he changed In into a cow ; but the goddess, 
who knew the fraud, obtained from hey 
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husband the animal, and set over her as a 
guard the hundred-eyed Argus, whom, 
however, Mercury, at the command of Ju- 
piter, lulled to sleep and destroyed. After 
many misfortunes, upon Juno’s being 
somewhat pacified, Io was changed again 
from a cow into @ woman, and brought 
forth Epaphus, married Osiris, and be- 
came an Egyptian goddess under the name 
of Isis. Ovid. — The nominat. Ion is 
also foind. Ovid. 

OCABULNDUS (jocer), a, um, adj. jesting 
reatly er much, jocular. Valer. Maz. 
SCALITER (jocus), adv. jocosely. Am- 

Puan. 

FOCASTA (‘loxéorn), @, or I6CASTE, 
es, & adaughter of Meneceus, sister of 
Cre-n, king of Thebes, and wife of Laius ; 
she was ire mother of CEdipus, whom she 
married unknowingly, and had by him Ete- 
ocles, Polynices, and Antigone. ‘ 

IHCATIG (jocor), dnis, f. a joking, jesting ; 
a facetious or jocular saying, T6 yeAotov. 

ic. 

“OCINORIS. See Jecur. ‘ 

&6C6 (jocus), as, n. 1. to jest, joke. Plaut. 

JOCOR (id.), aris, atus sum, dep. 1. to 
joke, jest, waigoput. Cic. —— il Also, 
to say in a jocular manner. Cic. Hee joca- 
tus sum. : 

JOCOGSE (jocosus), adv. pleasantly, merri- 
ly, jestingly, jocosely, matdtkws. Cie. 
Eum lusi jocose satis. Jd. Jocosius. 

JOCOSUS (jocus), a, um, adj. merry, 
sportive, frolicsume, jocose, humorous, 
witty, pleasant, ludicrous, facetious, edv- 
tpamehos. Varr. homo. Cic. res. Ov- 
id. verba, or, Liv, dicta, h. e. jocular 
language. — Figur. Horat. imago, sc. 
vocis, h. e. sportive, playful echo. Ovid. 
Nilus, A. e. full of jests, since the Egyp- 

' tians led a merry life. 

JOCULANTER (joculans), adv. jestingly, 

3 jokingly. Sidon. 

JSCULARIS (joculus), e, adj. jocular, 
laughable, ludicrous, comical, matyyt- 
ons. Terent. audacia. Cic. licentia. 
Tiv. Jocularia, h. e. jests. 

JOCILARITER(jocularis), adv. in a jocu- 

2 lar manner, jocosely, humorously, matyvi- 
woos. Sweton. 

J6CULARIUS (joculus), a, um, adj. ludi- 

3 crous, droll. Terent. i 

JOCULATIG (joculor), nis, f. a jest, joke, 

3 sport. Firmic. 

JS6CULATOR (Id.), ris, m. a joker, jester, 

1 droll, boon companion. Cic. 

JOCULGOR (joculus), aris, dep. 1. to joke, 

2 jest, suy in jest, speak jocosely or merrily. 
Liv. aliquid. 

JSCULUS (dimin. of jocus), i, m. a jest. 

2 Plaut. Per joculum oblectare aliquem. 
Id. Joculo, hk. e. in jest. Vitruv. Joculi, 
h. e. playthings. 

JOCUNDUS. See Jucundus. 

J6CUS (perhaps from juvo), i, m. @ joke, 
jest. Plur. Joci,srum, m. jests. Joca, 
6rum, n. a jesting talk. Ovid. Jocos agi- 
tare. Saillust. Joca agere. Cic. Quibus- 
eum joca, seria, sc. aguntur, h.e. confi- 
dential friends. Id. Hospes multi joci, 
h. €. that jests much. Horat. Jocos dare 
alicui, h. e. to give rise to a joke. Prop. 
Jocum esse alicui. Sallust. Jocum mo- 
vere, h. e. to crack a joke. Horat. Ali- 
cui movere jocum, kh. e. to divert. — 
Hence, Terent. Joco, or, Cic. Per jo- 
cum, h.e. by way of joke. So, also, Id. 
Per ludumetjocam. Jd. Extra jocum, 
or remoto joco, or, Plin. Ep. Omissis jo- 
Cis, h. e. without joking, jesting apart, in 
earnest. I Also, atrifle. Terent. and 
Liv. iI Also, play, sport. Ovid. Mil- 
le facesse jocos. T Also, lewd beka- 
vitor. Justin. — Also, a lying with. Ovid. 

JOGALIS. See Jugalis. 

IOHTA, an exclamation. Plaut. 

YGOLAUS (‘l6Aaos), i, m. a son of Iphiclus, 
a companion of Hercules. Ovid. 

IOLCHGOS, andYOLC6S (CiwrAxds, and 
Torxds), ij f. a town of Thessaly; from 
it Jason is said to have sailed with the Ar- 
gonauts. — Hence, I[olciacus, a, um, 
adj. Jolchian. Ovid. — lolchus, a, um, 


adj. Joulchian. — lolci, the inhabitants of 


Iolchos. Serv. ad Virg. 

YOLE (16An), es, f. a daughter of Eurytus, 
king of Ufchalia, whom Hercules carried 
away and gave to his son Hyllus. Ovid. 

EON (tov), i, n. a kind of violet. Plin.—— 
Also, a gem of a violet color. Plin. 


2 Tonic. 


3 woman 


3 to Jupiter. 


IPS 


ION, onis, f. See Jo. 

YONES (fwves), um, m. the Jonians. 

YONIA. See Jonius. 

YONYACUS (lwyviaxds), a, um, adj. Jonian. 
Ovid. 

YONICE (Ionicus), adv. in an Ionian man- 


Cic. 


3 ner, in the loman language or dialect, 


Tovinos. Gell. 

YONICUS CIwvixds), a, um, adj. Jonian, 

Horat. motus, h. e. dances. 

YONIS (Iwvis), idis, f. Jonian, an Ionian 

Senec. 

YONIGS (Idyvios), a, um, adj. Ionian. 
Plin. — Tonia, sc. terra, Jonia, a part of 
Asia Minor, on the coast of the /gean 
sea, between Caria and JEolis. — Mare 
Tonium, the /£gean sea. Val. Flace. 
Usually, the sea between Italy, Sicily and 
Greece. Virg. It is also called Auquor 
Jonium. Ovid. Also, Sinus fonius. 
Horat., or, simply, Ionium. Virg. The 
Hadriatic is also called Mare Ionium. 
Cic. {! In speaking of the sea, the 
first syllable of fonius is generally long, 
and the second short. 

YONUS (Twvos), a, um, adj. same as Joni- 

3 us. Hence, Prop. lona, same as Jonia. 

YS, i, f. an island of the Aigean sea. Piin. 

IOTA ({Hra), n. the name of a letter of the 
Greek alphabet. Cic. — ota, «, f. is 
found in Auson. 

IOTACISMUS (iwraxtopos), i, m. a too 

3 frequent repetition of the letter j or i, 
as in Mare. Cap. Juno Jovi jure iras- 
citur. 

JOVIALIS (Jovis), e, adj. of or belonging 

Macrob. poculum. Id. stel- 
la, h. e. the planet Jupiter. 

JOVIS (probably from the Hebr.), is, m. 

3 Jove, Jupiter. Varr. 

JOVISJORANDUM (Jovis & jurandum), 

3 i, n. a swearing by Jove. Enn. 

JOVIUS (Jovis), a, um, adj. of or belong- 

3 ing to Jupiter. Arnob. nomen. —— 
WT Clandian. Jovia cohors, h. e. named 
after the emperor Duocletian, who was 
called also Jovius. 

IPHIANASSA (‘Id¢tdvacca), @, f. same as 

3 Iphigenia. Lweret. 

TPHIAS (Iga), adis, f. the daughter of 

3 Iphis, h. e. Evadne. Ovid. 

IPHIGENIA (Id¢tyévera), @, f. a daughter 
of Agamemnon. Her father having wnin- 
tentionally killed at Aulis a hart belonging 
to Diana, she was to be offered up to this 
goddess by way of expiation ; but Diana 
having pity upon her, brought a hart into 
her place, and conveyed Iphigenia to Cher- 
sonesus Tauricus, where, being received 
by king Thous, she became a priestess of 
Diana; she recognized her brother Ores- 
tes, as she was going to sacrifice him. 
Ovid. 

TPHIMEDIA (‘Idtpédera), e, or IPHYME- 
DE (‘Idtuédn), es, f. a daughter of Triops, 
wife of Aloeus ; she had two sons by Nep- 
tune, named Otus and Ephialtes. Hygin. 

IPHIS (‘Igtg), is or tdis, a youth of Cyprus. 
Ovid. —— Also, a virgin who was 
changed into aman. Ovid. 

IPSE (from is & pse, the Greek ogc), a, um, 
himself, herself, itself, abrds. Cic. Ego 
ipse cum eodem ipso non invitus erra- 
verim, h. e. Imyself. Terent. Tute ipse 
his rebus finem prescripsti, 2. e. thou thy- 
self. Cic. Ipse ille illa dicet facta fortui- 
to, h.e. he himself. Jd. Ipse ille Gorgias 
in illo ipso Platonis libro profitetur, &c. 
h. e. the self-same Gorgias. — Ipse and 
ipsi are also used for ego ipse, tu ipse, tlle 
ipse, nos ipsi, &c. Cre. Ipse interviso. 
Quintil. Ipsos (nos) erubescere, etiam 
cum ab aliis laudabimur, decet. Virg. 
Ipsum ludere permisit. — It is often used 
with me, mihi, tibi, te, sibi, se. Cic. Agam 
per me ipse. Jd. Mihi ipse adsentor. 
Jd. In me ipso probavi. Jd. Ne me ipsum 
irrideam. — Per se is often redundantly 
joined with it. Cic. Perse ipsa maxima 
est. — Particularly, in one’s own person, 
personally. Cic. Ego ipse erraverim. 
Ovid. Ipse veni. — Also, J myself, she 
herself, he himself, &c. when other per- 
sons or things besides the chief person 
or thing have been mentioned before. 
Ces. Ei loco presidioqgue C. Voleatium 
Tullum prefecit (Cesar) ; ipse ad bel- 
lum profectus, &c. — Also, self, or, as 
regards my, your, his, &c. person Cic. 
Te ipsum pluris feci. Also, of things, 
in itself, of itself: Terent. Res ipsa. 
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Cic. Id ipsum, — Et ipse, also, likewise 
is used, when a predicate 1s referred te 
two or several subjects. Sweton. Qui 
et ipse crus fregerat, h. e. who also, like 
those just mentioned, had broken his leg. 
WT Also, he, she, &c. of the princi- 
pal person. Plaut. Quo me ipsa misit, 
h. e. hera. So, also, Ipse, he, h. e. the 
teacher or master. So, of Pythagoras. 
Cic. Ipse dixit. So, also, Liv. Ipsi, h. e. 
the passengers,-in opposition to the ship. 
—f Also, in definitions of time o1 
number, just, exactly. Cic. Triginta 
erant dies ipsi, h. e. exactly thirty days 
dd. Ipso vicesimo anno. Ces. Sub ipse 
profectione, h. ¢. at the moment of depart 
ure. Hence, Cic. Nune ipsum, h. e. 
just now. W Also, the very.  Cic 
Ka ipsa hora. Zi». Eaque ipsa causa 
belli fuit,h.e.and <t was the very cause, 


&e. Cic. Milo ips. tempore. Id. Ilo 
ipso die. Jd. Ejus ipstus liberos qui, 
&c. —— 1 Also, even, even himself, &c. 


Cic. In his ipsis rebus aliquem sensum 
habere. Jd. Ipsa virtus contemnitur. 
—— I Also, of himself, of his own accord. 
Cic. Valve se ipse aperuerunt. Te- 
rent. Animus ipse egrotus. Also, re- 
dundantly, with sponte. Liv. Ipse 
sponte sua. —— ff Also, alone. Virg. 
His actis, aliud genitor secum ipse vo | 
lutat. So,in Greek, airds is used for 

povos. Comp. Juvenal. 1, 32, 136, —— 
Tl Also, he, she, it, or, the same. Cie 
Ex ipsius virtute voluntatem cepi, h. e. 

-illius. ep. Tanquam ab ipsis corrup- 
tum, hoe. ase. il Ipsis is some. 
times found for ipse. Terent. —— In 
Plaut. we meet with the obsolete forms 
eapse for ipsa ; eapse, for ipso ; eampse, for 
ipsam. WT The superlat. Ipsissimus, 
a, um, av7éraros, is used emphatically. 
Plaut. Ipsissimus, sc. sum, h. e. I amthe 
very person. i! The penult in ipsius 
is sometimes short. Virg. 

TPSOS, a, um. See Ipse. 3 

IPSUS, i, f. a town of Phrygia. 

IRA (perhaps from ¢pis), e, f. anger, dis- 
pleasure, wrath, passion, choler, ire, rage, 
resentment, pique, dpyn. erent. Tram 
concire. Virg. acuere. Ovid. conci- 
tare. Terent. evomere in aliqnuem. 
Virg. excitare. Sil. sibiinduere. Ho 
rat. ponere. Liv. {re indulgere. Virg. 
Alicui esse ire, . e. to be the object of 
one’s anger. Liv. Ire colestes, h. é& 
the wrath of the gods. — Ira, with a gent. 
following, denotes the anger of any one; 
also, anger on account of any thing 
Liv. fuge. Jd. prede amisse. Id 
dictatoris creati, h. e. ob creatum, &c 

Hence, Ziv. Plenus suarum, ple« 

nus paternarum irarum, h. e. anger 

or hatred towards himself and his futher 

WT Also, figur. rage, fury. Sallust. 
belli. Si. ventorum. Jd. Dant mucro- 
nibus iras, h. e. whet, sharpen. —— f Al- 
80, cause for anger. Ovid. Dic aliquam, 
que te mutaverit, iram. ——  Lweret. 
Irai, for ire. 

IRACUNDE (iracundus), adv. angrily, 
passionately, 6pyihws. Cic. agere. Id. 
Tracundius. 

TRACUNDIA (Id.), #, f. a readiness or 
natural inclination to be angry, hastiness 
of temper, irascibility, épythdrys. Cie. 

Ul Also, violence of anger, wrath, 
rage, passion, choler, anger.  Terent. 
Pre iracundia vix sum apud me _ Cie. 
Iracundiam prohibere, or, Trent. re- 
primere. Ces. dimittere reipublice, 
h. e. to sacrifice for the good of the state, 

TRACUNDITER (id.), adv. same as Jra. 

3 cunde. Enn. 

TRACUNDUS (perhaps from ira), a, um, 
adj. choleric, irascible, angry, passionate, 


boisterous, raging, ireful, dpytdos. Cie. 
senex. Jd. in se. Ovid. leo. Horat. 


Iracunda Jovem ponere fulmina, a. e. 
his wrathful bolts. Justin. Lracundior, 
Senec. lracundissimus. 

IRASCENTYA (irascor), w, f. same as 

3 Iracundia, Apul. 

FRASCIBILIS (1d.), e, adject. irascible. 

3 Firmic. 

TRASCOR (ira), Eris, dep. 3. to be angry or 
enraged, be displeased or out of humor, be 
inarage, be hot with an-er, swell with 
wrath, rage, épyizopar. * Cic. Nunquam 
sapiens irascitur. Vire. In cornua 
irasci, h. e. to butt with his horns. AJ 
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xo. with a dat. following. Cic. amicis. 


Qui til. admonitioni alicujus. — Also,, 
With an accusat. following. Cato. id, 


hee. on account of this. Liv. nostram 
vicem, h. e. with us. — T Figur. Petron. 
Irascitur ventus. Plin. mare, h. ¢. is 
tempestuous. —— {J lratus, a, um, adj 
See Jratus. 

IRATE (iratus), adv. angrily, in anger, in 

2 an angry mood, irefully, yaderas, Extk- 
Tw>. Phedr, dimissus. Colum. [ratius. 

FRATUS (ira), a, um, adj. angry, displeas- 
ed, enraged, ireful, furious, doytodets. 
Cic. Nolo te illum iratum habere, h. e. 
that he skould be angry with you. Id. 
Iratus de judicio. Mep. Qua ex re iratus. 
Plin. Ep. Tratus, quod evocasset imvi- 
tus Terent. Sum tibi iratus, A. e. with 
you. Cic. Iratior alicui. Jd. Iratissi- 
mus alicui. {I Figur. Horat. mare, 
h. e. troublous, stormy, tempestuous. Id. 
venter, h. e. craving, hungry. Propert. 
Sitis. fd. ventus. Petron. fluctus. Clau- 
dian. Lrati vultus Lune, h. e. rubentes. 

TREN ARCHA, or TRENARCHES (efonvap- 
XS), @, M. a magistrate appointed to keep 
the peace in the provinces, a justice of 
the peace. . Pandect. 

IRICOLOR (iris & color), dris, adj. of the 

3 celor of the rainbow.  Auson. 

IRINUS (Zptvos), a, um, adj. of the iris or 

2 flower-de-luce. Cels. and Plin. unguen- 
tum, or, simply, Irinum, sc. unguentum. 

IRI6 (unc.), snis, m. winter-cresses, rock- 
gentle, or rock-gallant, éptotpov (Sisym- 
brium poiyceratium, L.). Plin. 22,75. 

IRIS (forts), is and idis, f. a goddess and 
messenger of the gods. Virg.——l Also, 
the rainbow deified. Apul.—— ‘I Also, 
a sweet-smelling plant, perhaps sword-lily, 
iris, flower-de-luce.  Plin. ——~ I Also, a 
precious stone, supposed to be a six-sided 
prismatic crystal. 

IRNEA. See Hirnea. 

IRONIA (elpwveia), eB, f. irony, a figure 
of speech in which the meaning is contrary 
to the words. Cic. 

IRONICE (efpwvtxas), adv. tronically. 

3 Ascon. 

IRPEX (unc.), icis, m. an agricultural in- 

3 strument made of iron and having teeth ; 
it was drawn by oxen to pull up weeds 
from the land, dpmai, donayn. Varr, 
— Urpex is found instead of it. Cato. 

TRPINI. See Hirpini. 

TRRADIG, and INRADIG (in & radio), as, 

3 avi, atum, a. and n. 1. to iiumine, irradi- 
ate, aixriBorhéw. Stat. WT Also, to 
beam, radiate, cast forth rays. Sedul. Dies 
irradiat. h. e. breaks. 

TRRAD6G, and INRADG (in & rado), is, si, 

3 sum, a.3. to serapeinto. Cato. —— fl Al- 
80, to scrape, scratch, make smooth. Plaut. 
Caput irrasum, h. e. shorn, bald. 

TRRASUS, and INRASUS, a, um, particip. 

3 from irrado. —— 7 Adj. (from in & ra- 
sus), not shaved, not polished, not smooth. 
Sil. clava. 

FRRATIONABILIS,and INRATIONABI- 
LIS (in & rationalis), e, adj. irrational, 
without reason, AAoyos. Quintil. declan. 
The reading irrationalis is, however, to 
be preferred. 

tRRATIONABILITAS, and INRATYO- 

3 NABILITAS, (in & rationabilitas), atis, 
f. irrationality, want of reason. Apul. 

TRRATIONABILITER, and INRATYIO- 
NABILITER (irrationabilis), adv. irra- 
ticnally, withou} reason, ddédyws. Tertull. 

ERRATIGNALIS, and INRATIONALIS 

2 (in & rationalis), e, adj. without reason, 
irrational. Gddoyos. Senec. and Quintil. 

| Also, without making use of rea- 
son. Quint. Usus irrationalis, h. e. me- 
chanical, 

FRRATIONALITER, and INRATYONA- 

3 LITER (irrationalis), adv. irrationally, 
ar6yos. Tertull. 

IRRAUCESCS (in & raucesco), is, ausi, 

1 n. 3. to grow hoarse, Bpayxtdw. Cic. 

IRRAUCUS (in & raucus), a, um, adj. 

3 hoarse. Plin. Ep. 

TRRECITABILITER, and INRECITA- 

3 BILYTER (irrecitabilis), adv. unuttera- 
bly, unspeakably. Venant. Fortun. 

TRRECOGITATIG, and INRECOGITA- 

3 TI6 (in & recogitatio), 6nis, f. incogi- 
tancy, thoughtlessness. Tertull. 

TRRECORDABILIS, and INRECORDA- 

8 BILIS (in & recordabilis), e, adj. not to 
be remembered. Arnobd. 
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TRRECUPERABILIS, and INRECUPER &A- 
3 BILIS (in & recupero), e, adj. irrecov- 
erable, irreparable, unalterable, avsmtaKxet- 
actos. Tertull. 
FRRECUSABILIS, and INRECUSABILIS 
3 (in & recusabilis), e, adj. not to be re- 
fused. Cod. Just. 
TRREDIVIVUS, and INREDIVIVUS (in 
3 & redivivus), a, um, adj. irreparable, 
that cannot be restored. Catull. 
TRREDOX, and INREDTX (in & redux), 
3 cis, adj. not bringing back. Lucan. 
IRREFORMABILIS, and INREFORMA- 
3 BILIS (in & reformo), e, adj. wnalter- 
able, that cannot be mended or improved. 
Tertull. 
IRREFUTABILIS, and INREFOTABI- 
3 LIS (in& refuto), e, adj. that cannot be 
refuted or. overthrown by argument, irre- 
Futable. Arnob. 
IRREFUTATUS, andiINREFUTATUS (in 
3 & refutatus), a,um, adj. not disproved 
or refuted. Lactant. 
IRREGIBILIS, and FNREGYBILIS (in 
3 & regibilis), e, adj. ungovernable. Ve- 
get. 1 Also, immoderately great. 
Cel. Aurel. 
IRREGRESSIBILIS, and INREGRESSI- 
3 BILIS (in & regredior), e, adj. from 
which thereis no returning. Augustin. 
IRRELYGATUS, and INRELIGATUS (in 
3 & religatus), a, um, not tied, unbound, 
loose. Ovid. Nuda pedem irreligata co- 
mas. Albinov, ratis, h. e. not moored. 
IRRELIGIG, and INRELIGIO (in & reli- 
gio), onis, f. wrreligion, want of principle. 
Auect. ad Herenn. and Apul. 
IRRELIGIOSE, and INRELIGIOSE (irre- 
2 ligiosus), adv. impiously, irreligiously, 
adoebas. Tacit. 
TRRELIGIGSIT AS, and INRELYGIGSI- 
3 TAS (id.), atis, f. irreligion, impiety, dcé- 
éta. Tertull. 
IRRELIGIOSUS, and INRELIGIOSUS (in 
2 & religiosus), a, um, adj. impious, irre- 
ligious, undevout, dosBis. Plin. Ep. 
Templi dedicationem differre, irreligio- 
sumest. 4rnob. Irreligiosius. Tertuil. 
Irreligiosissimum. ; 
IRREMEABILIS, and INREMEABILIS 
3 (in & remeabilis), ‘e, adj. from which 
there is no return, not to be repassed. Virg. 
error. Jd. unda, h. e. Styx. Senec. via. 
Su. litus. 
TRREMEDIABILIS, and INREMEDYIaABI- 
2 LIS (in & remedio), e, adj. not to be 
cured or remedied, incurabie, irrcmediable, 
dviKxecros. Plin. 
TRREMISSIBILIS, and INREMISSIBI- 
3 LIS (in & remissibilis), e, adj. trremissi- 
ble, not to be forgiven.  Tertull. 
TRREMGTUS, and INREMOTUS (in & 
3 remotus), a, um, adj. wnremoved, irre- 
movable. Prudent. 
IRREMONERABILIS, and INREMUNE- 
3 RABILIS (in & remunereror), e, adj. 
that cannot be rewarded, not to be remune- 
rated, dvavtadAaktos. Apul. 
TRREMUNERATUS, and INREMUNERA- 
3 TuS (in & remuneratus), a, um, adj. 
unrewarded. Cassiod. 
IRREPARABILIS, and INREPARABI- 
2 LYS (in & reparabilis), e, adj. not to be 
repaired, irreparable, irrecoverable, irre- 
trievable, dvetioxsbactos. Senec. 
TRREPERCOUSSUS, and INREPERCUS- 
3 SUS (in & repercussus), a, um, adj. not 
retorted, not refuted. Tertull. 
TRREPERTUS, and INREPERTUS (in & 
3 repertus), a, um, adj. not found out, un- 
discovered, dvebpetos. Horat. 
IRREPLETUS, and {INREPLETUS (in & re- 
3 pletus), a, um, adj. not filled. Paul. Nolan. 
TRREPS, and INREPG (in & repo), is, 
psi, ptum, n. 3. to creep into, steal into, 
get into by little and little, enter by stealth, 
mposépma, ovTetsépxopat. Plin. arbori, 
h. e. upon a tree. Sueton. Draconem ir- 
repsisse ad eam. Colum. Irrepentibus 
aquis. Also, with an accus. following. 
Apul. Summa cum trepidatione irrepit 
cubiculum. 1 Figur. to come or get 
into in an imperceptible manner, insinuate 
one’s self or itself. Cic. Elcquentia irre- 
pit in sensus, insinwates itself. Id. Irre- 
pere in mentes hominum. Jd. in opi- 
nionem gratie. Jd. in tabulas munici- 
piorum. /d, in testamenta locuple- 
tium. Senec. Dolor animo irrepet. 
Plin. Irrepsit heclues in Italiam.  Al- 
£0, With an accusat. following Tucit. 
459 
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militares animos. — Also, absolutely, ze 
steal into a place. Tacit. Adolescentull 
irrepserant per luxum secreta. Jd. Lr 

_ repentibus dominationis magistris. 

IRREPOSCIBILIS, and INREPOSCIBY- 

3 LIS (in & reposco), e, adj. that cannot 

__be demanded back. Apus 

TRREPREHENSIBILIS, and INREPR*- 

3 HENSIBILIS (in & reprehendo), é, 
adj. irreprehensible. Tertull. 

TRREPREHENSUS, and TNREPREHEN- 

3 SUS (in & reprehensus), z,um, adj. with- 
out blame, blameless, harmless, irreproach- 

_ able, irreprehensible, dvédtyxros. Ovid. 

IRREPTO, and INREPTS (frequentat. of 

3 irrepo), as, n. 1. to creep or steal into or 
toa place. Stat. humeris. Also, with 
an accus. Id. Mycenas. 

IRREPTOR, and INREPTSR (irrepoy 

3 oris, M. an encroacher, or one who obtaina 
any thing in a clandestine manner Cod 
Theod. agrorum. 

TRREQUIEBILIS, and INREQUIEBILIS 

3 (in & requiesco), e, adj. restless, inces- 
sant. Scribon. sitis. 

IRREQUIES, and INREQUIES (in & re- 

3 quies), étis, adj, restless. Auson. 

IRREQUIETUS, and INREQUIETUS (in 

2 & requietus), a, um, adj. without rest, 
restless, unquiet, incessant, troubled, dis- 
turbed, dzavoros. Ovid.and Plin. 

IRRESECTUS, and INRESECTUS (in & 

3 resectus), a, um, adj. uncut, not cut, 
not pared. Horat. pollex. 

IRRESOLUBILIS, and INRESOLUBILIS 

3 (in & resolubilis), e, adj. indissoluble. 
Apul. 

IRRESOLUTUS, and INRESOLUTUS (in 

3 & resolutus), a, um, adj. not loosed or 
slackened. Ovid. 

TRRESPIRABILIS, and INRESPIRABY- 

3 LYS (in & respiro), e, adj. in which one 
cannot breathe. Tertull. 

TRRESTINCTUS, and INRESTINCTOS 

3 (in & restinctus), a, um, adj. wneztin- 
guished, Sil. 

IRRETIG, and INRETIG (in & rete), is 
ivi, itum, a. 4. to catch in a net, to en- 
snare, entangle, caynvetw, medaw. Cie. 
aliquem. — Figur. Cic. se erratis. Id. 
adolescentulum corruptelarum  illece- 
bris. Calp. Frons irretita capistro, h. e. 
bound, covered. 

FRRETITUS, and INRETITUS, a, um. 
See Irretio. 

TRRETORTUS, and INRETORTUS (in & 

3 retortus), a,um, adj. not turned back or 
aside, unmoved, fixed, straight. Horat. 
oculo irretorto, h. e. without looking back. 

TRRETRACTABILIS, and INRETRAC- 

3 TABILIS (in & retracto), e, adj. un- 
changeable, irrevocable. Augustin. 

TRREVERENS, and INREVERENS (in & 

2 reverens), tis, adj. not paying due re- 
spect, not expressing or conceiving due 
veneration, irreverent, dvevdaBis. Plin. 
Ep. frreverens operis (gen.). Spartian. 
Marti irreverentem esse. Tertuill. in 
aliquem. 

TRREVERENTER, and INREVERENTER 

2 (irreverens), adv. without showing due 
veneration or respect, irreverently, dvaton- 
povws. Plin, Ep. 

TRREVERENTIA, and INREVERENTIA 

2 (Id.), e, f. want of reverence, want of 
veneration or respect, irreverence, dvai- 
deta. Tacit. juventutis. Plin. Ep. stu- 
diorum, h. e. indifference to, neglect cf. 

YFRREVOCABILIS, and INREVOCaBI- 

2 LYS (in & revocabilis), e, adj. that can- 
not be recalled, irrevocable, dvardrperrus. 
Tucret. wtas. Horat. verbum. 
{1 Also, not to be pulled back, difficult ta 
be drawn back. Plin. pondus. {T Al- 
so, irreparable, irremediable, irretrievable. 
Liv. casus. Plin. Ep. constantia. —— 
1 Also, not to be altered. Pandect. dona- 
tio. 1 Also, not to be kept back or re- 
strained. Tacit. ira. if 

TRREVOCABILITER, and INREVOCA- 

2 BYLITER (irrevovabilis), aav. irrevoea- 
bly, unchangeably, incessantiy. Augustin. 

IRREVOCANDUS, and INREVGCANDBE 

3 (in & revocandus), a, um, adj. Claudian, 

IRREVOCATUS, and INREV6CATES (in 

3 & revocatus), a, um, adj. not recalled, 
not to be recalled. — Hence, not asked. te 
repeat athing. Horat. — A\s0, not to be 
recalled or kept back. Ovid. 

TRREVOLUTUS (in & revolutus;, a. um 
adj. not unrolied, unopened. Martval. 
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TRRIDENTER, and INRIDENTER (irri- 

3 deo), adv. scofingly. Laber. 

IRRIDES, and tINRIDEG (in & rideo),es, si, 
sum,n.&a.2 to laugh at, carayerdw, Cie. 
Cesar mihi irridere visus est. Te- 
rent. Irrides in re tanta. I To mock, 
ridicule, laugh to scorn, scaff. Cic. ali- 
quem. Jd. Romam. — Hence, Irrisus, 
a, um. Virg. ratis. Plaut. Irrisum 
habere aliquem, kh. ¢. to scoff at, make 
sport of. 

IRRIDICGLE, and INRIDICULE (in & 

2 ridicule), adv. unpleasantly, wnwittily, 
without humor or pleasantry. Ces. 

IRRIDICtLUS (in & ridiculus), a, um, 

3 adj. laughable, ridiculous. — Hence, Ir- 
ridiculum, i,n. alaughing-stock. Plaut. 
Trridiculumsumus. fd, Habere aliquem 
irridiculum, h. e. to make a laughing- 
stechk of. 

YRRIGATIS6, and INRIGATYS (irrigo), 

1 Snis, f. a watering, moistening, irriga- 
tion, dpdsvots. Cic. agrorum. Flin. 
fluminis. 

IRRIGATOR, and INRYGATOR (Id.), 

3 dris, M. a waterer. Augustin. 

IRRIGS, and INRIGG (in & rigo), as, 
avi, atum, a. l. to draw or conduct water 
or any thing liquid to & place. Cato. 
aquam in arcas. /d. amurcam ad ar- 
bores. Virg. imbres (h. e. aquam), sc. 
plantis. igur. Virg. quietem per 
-membra. 1 Also, to water, bedew, 
irrigate, ipdw. Cic. Mgyptum Nilus 
irrigat. Jd. Fontibus irrigare hortulos. 
Figur. Virg. Fessos sopor irrigat artus. 
Lucret. Sol irrigat celum_ candore. 
Plaut. aliquem plagis, kh. e. to cudgel. 
—— 1 Also, to moisten, bathe. Senec. 
fletu genas. Jd. Irrigat terram cruor. 
Liv. Circus Tiberi superfuso irrigatus, 
h. e. inundated. 

FRRIGUOS, and INRIGUUS (in & riguus), 

2a,um, adj. watered, well-watered, wet, 
moist, plashy, xardppvros. Horat. 
hortus. Prop. pratum. lin. regio. 
— Figur. Horat. mero corpus, h. e. 
soaked. —— J Also, watering. Virg. 
fons. — Hence, figur. Pers. somnus. 
Sever. in Aftna. ignis, h. e. lava. Id. 
carmen, h. e. music produced by hydraulic 
machines. — Hence, Irriguum, i, n. a 
watering, water used for watering. Plin. 
Aquarum irrigua. ; 

TRRIMOR, and INRIMOR (in & rimor), 

3 aris, dep. 1. to explore. Pacuv. 

ERRISIBILIS, and INRISIBILYS (irri- 

3 deo), e, adj. deserving of ridicule. Au- 
wstin. 

FRRISIG, and INRISY6 (Id.), dnis, f. a 
mocking, laughing to scorn, scoffing, 
mockery, KaTayeAws, puxtnptopos. Cie. 

IRRISIVE (irrisivus), adv. deridingly, 

3 mockingly. vimmian. 

IRRISSR, and TNRISGR (irrideo), dris, 

1m. one who mocks or laughs to scorn; a 
mocker, scorner, scoffer, derider, buffoon, 
xAsvacTtis. Cic. 

IRRISORICS, and INRISGRIUS (irrisor), 

3a, um, adj. scornful. Martian. Capell. 

TRRISOS, and INR{SUS (in & risus), us, 

2m. a mocking, scofing, mockery, derision. 
Ces. Irrisui esse, h. e. to be a laughing- 
stock. Liv. Ab irrisu, h. e. out of mock- 
ery. Apul. Irrisui habere, h. e. to make a 
laughing-stock of, to make sport of. 

FERISOS, and INRtSUS, a, um. See 
irrideo. 

FRRITaBILIs, and INRITABILIS (irri- 

1 to), e, adj. easily provoked or irritated, 
irritable, dpytortkds, EneStoriKés. Cie. 

| Also, easily exciting. Lactant. 

FRRITABILITAS, and INRITABILYI- 

3 TAS (irritabilis), atis, f. irritability, iras- 
cibility. Apul. 

TRRITAMEN, and INRITAMEN (irrito), 

3 Inis, n. an incitement, incentive. Ovid. 

HRRITAMENTUM, and INRITAMEN- 

2 TUM (Id.), i, n. an incitement, incentive, 
inducemer f, encouragement, provocation, 
éoéSiopa, Liv. certaminum. Ovid. ma- 
lorum. Val. Maz. luxurie. Sallust. 
guile. Tacit. invidiw. Id. pacis, h. e. 
ad pacem. Justin. belli. Plin. ira- 
rum. Jd. Fluvius incitatus _ irrita- 
mentis. 

IRRITATYS, and INRITATYS (Id.), 

1 6nis, f. a stirring, provoking or instisa- 
ting; ancxcitement, inducement, encour- 
agemert, provocation, irritation, éocSic- 
nus. = Lid. 
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IRRTCATOSR, and INRITATOR (Id.), dris, 
m. one who irritates or provokes; an 
instigator, provoker, inciter, épedioris. 
Senec. 

IRRITATUS, and INRITATUS, a, um, 
partic. from irrito. —~ 1 Adj. irritated, 
provoked, angered, exasperated, enraged. 
Terent. Ita sum irritatus, animum ut nd- 
queam ad cogitandum instituere. Gell. 
Irritatior. 

FRRITS, and iNRITS (perhaps from éoé- 
Sw), as, avi, atum, a. |. to incite, excite, 
stimulate, instigate. Liv. ad certamen. 
— Also, aliquid, to excite, move, cause, 
affect, stir, inflame, étoeberv. Ovid. 
voluptatem, amores, vitia. Jweret. vir- 
tutem animi. Ziv. sibi simultates. Jd. 
iram. i Particularly, to irritate, pro- 
voke, anger, enrage, épéSw, rnapopyiva, 
mupozovmw. Cic. aliquem. Plaut. canem. 
Figur. Horat. quietos amnes. —— {I See, 
also, Irritatus, a, wm. 

IRRITS (irritus), as, a. 1. to make void. 

3 Cod. Theod. 

IRRITOS, and INRITUS (in & ratus), a, 
um, adj. void, invalid, GSeros, dxvpos. 
Terent. Quod erat ratum, irritum est. 
Cic. Ut omnes istius injurias irritas fa- 
ceret. Jd. Ea, que in magistratu ges- 
sisti irrita jussit esse. Jd. Testamen- 
tum irritum facere, h. e. to make null and 
void. Gell. Remus aves irritas habuit, 
h. e. which availed nothing. fT Also, 
vain, useless, without effect. Liv. incep- 
tum. Plin. Paneg. preces. Ovid. and 
Quintil. labor. Propert. lingua. Virg. 
dona. Jd. tela.  Catull. promissa. 
Plin. ova, h. e. wind-eggs. — Hence, Ir- 
ritum, i, n. that whichis donein vain. Liv. 
Spes ad irritum cadit, h. e. is disappoint- 
ed. Id. Spes ad irritum redacta, h. e. 
disappointed. Tacit. Labores cecidere 
in irritum, h. e. facti suntirriti. Hence, 
Eumen. Irrito, in vain. — Also, of per- 
sons, Irritus, that does any thing in vain, 
to no purpose, without advantage or effect. 
Virg. Irritus urget. Senec. Domum ir- 
ritus rediit. Tacit. Irritus discessit. 
Tibull. Venit irrita turba domum. 
Also, with a genit. following. Tacit. 
legationis, 2. e. in legatione. Vellei. 
consilii. Curt. spei. — Hence, Cato. 
Homo irritus, k. e. nequam, inutilis. 

IRROBGRASCG (in & roborasco), is, ravi, 

3 n. 3. to receive strength, take root, be con- 
Jirmed. Gell. Verbi significatio irrobo- 
ravit. 

IRROGATYIO, and INRGGATYIO (irrogo), 

1 Onis, f. an adjudicating or imposing of a 
fine or penalty. Citic. multe. 

TRROGG, and INROGG (in & rogo), as, 
avi, atum, a. 1. to propose to the people 
any thing against a person. Cic. legem, 
privilegium., | Also, to impose or 
set upon, appoint, ordain, inflict. Ho- 
rat. poenas peccatis. Cic. multam ali- 
cni. Plin. Paneg. alicui tributum. 
Tacit. ponam, supplicium, exsilium. 
Id. sibi mortem, to destroy himself. 
Quintil. declam. religionem alicui. Jd. 
Labori non plus irrogandum est, quam 
quod somno supererit, 1. e. to bestow up- 
on. Plin. lrrogare imperium in ali- 
quem, h. €. to exercise. —— 1 Also, to 
ask for any thing. Humen. " Cie. 
e legg. xii tah. lrrogassit, for irrogaverit. 

TRRORG, and INRGRG (in & roro), as, 

1 avi, atum, a. and n. 1. to sprinkle or wet 
with dew, dooct2w. Colum. — Hence, in 
general, to moisten, besprinkle, wet. Ovid. 
crinemaquis. Sil. oculoslacrimis. * ¢. 
motstened, bathed. —— %} Also, to drop or 
trickle upon. Ovid. liquores capiti. 
i! Also, intransitively, to drop wpon or 
trickle. Colum: Africus irrorat, h. e¢. 
mittit rorem. Ovid. Lacrime irrorant 
foliis. 

TRROTG, and INRGTS (in & roto), as, 

3 avi, atum, a. 1. to roll along. Minut. 
Felix. 

TRROBESCS, and INRUBESCS (in & ru- 

3 besco), is, bui, n. 3. to grow red, éovSpt- 
1a. Stat. 

TRROCTS, and INROCTS (in & ructo), 

3 as, a. Ll. to belch, belch into, évepsbys. 
Plaut. alicui in os. 

FRROFS, and INROFS (in & rufo), as, 

3 avi, atum, a. 1. to make red, govSoatvw. 
Hieronym. 

TRROUGATIB, and INRUGATYS (irrugo), 

3 onis, f. a wrinkling. Serv. ad Virg. 
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IRROGS, and INRUGG (in & rugo), as, a 

3 1. to wrinkle, make wrinkled, contract inte 
wrinkles. Grell. 

FRROMG, and INRUM6 (in & ruma), as, 
avi, atum, a. 1. same as Aco{tdfety, ob- 
scenissimum libidinis genus, inferende 
fascino in os alterius. Martial, — 
Hence, Irrumatio, and Irrumator. Ca- 
tull,. : 

TRROMPS, and INRUMP6 (in & rumpo), 
is, dpi, uptum, n. 3. to break in vivlent- . 
ly, enter or rush in by force or main 
strength, rush furiously into, bursi into. 
Terent. Intro irrumpere.  Cic. im cas- 
tra. Ces. in partem hostium. Plin, 
Mare in terras irrumpit. Sallust. Liber- 
tos orabat, ut ad se irrumperet. Also, 
with an accus. following. Sallust. por- 
tam. Ces. domum alicujus. Tacit. 
Italiam. Also, with a dat. following 
Virg. thalamc. Also, absolute. Cie, 
Ne bestiola conaretur irrumpere, /.e. into 
the ear. — Sil. Telius irrumpens, in si- 
dera, h. ¢. rising up to the stars. — Varr. 
Erumpere se, for erumpere. Ti Fig- 
ur. to enter, break or rush in. Cic. Imagi- 
nes in animos per corpus irrumpunt 
Id. in patrimonium. Ovid. Irrumpunt 
cure. — Cic. in fletus alicujus, h. e. to en- 
deavor to prevent his shedding tears. 
{I Irruptus, a, um, wntorn. See /rruptus. 

IRRGS, and INRUG (in & ruo), is, ui, a. 
and n. 3. to rushin or on furiously, rush 
impetuously, force one’s way, run headlong 
into, époppadw. Terent. Vide, neille huc 
prorsus se irruat, should rush in this 
way. 1 Also, intransitively, to rush 
or runinto. Cic. in aciem. Terent. in 
edes. Also, with a dat. following. 
Claudian. flammis. Also, absolutely. 
Terent. Quam mox irruimus. Figur. 
Cic. in alienas possessiones. Jd. in 
odium alicujus. 

IRROPTIG, and INROPTIS (irrumpo), 

1 onis, f. a breaking or bursting in, entering 
in forcibly; an irruption, inroad, incur- 
sion, éridpopi, éisGvrf. Cie. Irruptio- 
nem facere. Flor. belli. Plin. Paneg. 
ferarum. 

TRROPTUCS, and INROPTUS (in & rup- 

3 tus), a,um, adj. untorn, unbroken, un-_ 
severed, firm, dppyxros. Horat. : 

IRTIOLUS (unc.), a, um, adj. Colum. 
vitis, a kind of vine. 

TRUS (Ipos), i, m. a beggar of Ithaca 
His name has become proverbial, and is 
used to denote a beggar or poor man. 
Ovid. 

YS (from the old Greek personal pron. ¢ or 

ts; see Passow’s Gr. Lexic.), EA, ID, 

pron. he, she, it; or that. Cic. Venit 
mihi obviam tuus puer: is mihi litteras 
abs te reddidit, he. Terent. Fuit quidam 
senex mercator: navem is fregit. Jd. 
Quisnam hinc a Thaide exit? is est, an 
non est? is it he, or not? Plaut. Que- 
so, an tu is es, arehe; or, the same, Id. 
Is sum enimvero. Ces. Ea res ut est 
Helvetiis enuntiata, &c. when that mat- 
ter was told to, &°. Id. In A&duorum 
fines pervenerant, corumque agros po- 
pulantur, h. e. their lands. Nepos. Fius 
eloquentia, his elogucnce. — Of the first 
and second person. Plaut. Credidi 
homini docto mandare ; is lapidi man- 
do, he. and I, &e. Cie. Qui magister 
equitum viderere, is per municipia cu- 
curristi. — It readily adapts itself to its 
predicate. Liv. Ea causa belli fuit, 
that was the cause (where it is fem. be- 
cause causa in the predieate is so). Cie. 
Ts denique honos mihi videri solet, that 
is wont to seem to me an honor. — It often 
stands in the same gender, number and 
case with a subdst., though it actually re- 
fers to some other word. Liv. Que 
vectigalia locassent, ea rata locatio, for 
eorum. Jd. Ea libera conjectura est, 
fordeeare. Jd. Que pars major erit, 
eo stabitur consilio, for ejus, of tz, h. e. 
. the majority. — Coming before qui, que, 
quod, it also takes the form of the subst. 
which that relative precedes and agrees 
with. Cic. Ea, que gemma dicitur, 
that which they call, &c. Id. Ea, que 
dxpoortxis dicitur, that which ts called, 
&e. — Id quod stands for quod; but not 
always, at Jeast, redundantly, for it 
serves to introduce @ parenthesis. Cir 
Nec minus vellent te, Cato, aliqua ra 
tione tollere ; id quod, mihi crede. & 
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agunt et moliuntur, the very thing which, 
which indeed. Id. Diem consumi vole- 
bant: id quod fecerunt, which they have 
done; or the very thing they have done. 
Id. Si nos, id quod debet (and it must be 
so), nostra patria deiectat. Jd. Si, id 
quod facile factu fuit, vi armisque su-~ 
_tiriege yl which indeed might castly have 
een done. — Also, Id quod, on that ac-~ 
count, because ; or, simply, because. T'e- 
rent. Sed, quod magis credendum fiet, 
wi quod est consimilis moribus, facile 
convinces ex te natum, fer the reason 
that ; because. Jd. Exelamant, venit, 
id quod me repente aspexerant. — Oth- 
erwise, redundantly. Cic. Quod ne id 
facere posses. Plaut. Quorum eorum 
unus. (So, also, Citic. Quid est, quo 
non eodem progrediatur.) Especially, 
when it stands somewhat late ; and 
may serve for emphasis or distinctness. 
Liv. Urbem novam, conditam vi et ar- 
mis, jure eam condere parat. Cic. Ne- 
scire, quid acciderit, id est semper esse 
puerum. — On the contrary, it is some- 
times omitted before qui, que, quod, 
especially when both are in the same 
case. Cic. Non facile est perficere, ut 
irascatur (se. ei), cui tu velis, judex. Jd. 
Nunc redeo ad que mihi mandas, for ad 
ea, quae. { Id often stands asa 
subst. and so may be followed by a gen- 
it. Liv. Necse ad id locorum scire, up 
to that time, as yet, to the present tume. 
In alike sense. Jd. Adid. Gell. Ad 
id diei, ubi jam advesperaverat, at that 
time of day. Especially in the sense 
of such (which signification will be 
found below). Cic. Venit ad me, et 
quidem id temporis, ut retinendus esset, 
at such atime, at atime. Id. Homo id 
wtatis, of that age, of suchanage. Id. 
Et id etatis jam sumus. — So, also, Id, 
for propter id, on that account, therefore. 
Terent. Id prodeo, ut, &c. Cic. Id 
gaudeo. And, Plaut. Id obsequi gnato 
meo, in that, therein. — Also, for Ad id, 
or Ejusrei. Terent. Idne estis aucto- 
res mihi, h. e. do you advise me that (or to 
that)? — Aliso, redundantly. Terent. 
Id adjuta me, quo, é&c. And especially 
before an accus. with the infin. Ces. 
Cesari quum id nunciatum esset, eos 
per provinciam iter facere. So with ut. 
Jd. 1d facere conantur, ut e finibus suis 
exeant. Sc, Jd. Id factum graviter tu- 
lit, suam gratiam minui. — Further, 
Tiv. In id fide a rege accepta, thereto, 
fer that And, Cic. Si quid est in me, 
ex eo est, quod, &c. from that, hence. 
dd. Ex eo, quod videtur, &c. versatur in 
angustiis, in consequence of that, for that 
reason. Also, Id. Hodie, id est, Cal. 
Oct. that is. Jd. Maximam multitudi- 
nein, id est, totam Italiam, that is, that 
is to say. (Sueton. for instance, often 
uses id est, by way of definition of some 
general expression.) Also, Tacit. Do- 
nec idque vetitum, for id quoque, that 
too. —T Et id, atque id, idque, and that, 
and that tov, and indeed, and besides, and 
what is more; so, also, Et is, &c. Isque, 
&c.; also, Nec is (ea, id), and that not, 
and indced not, nor that indeed. Cic. Ex- 
spectabam tuas literas, idque cum mul- 
tis, and that, and indeed. Id. Audien- 
tem Cratippum, idque Athenis. Jd. 
Cum una legione eaque vacillante, and 
that one. Jd. Litere, nec ee vulgares, 
and those not common. Id. Causas, et 
eas tenues. So, Cic. In una domo, et 
ea quidem angusta. — Also, redundant- 
ly, before quidem, when sed follows. 
Cic. Tuus dolor, humanus is quidem, 
sel magnopere moderandus. (So 
stands, also, ille quidem.) T bl. 
fem. Ea is also used absol. sc. via or 
parte. (Sée Ea.) —— 1 4bl. neut. Eo, 
used often adverbially, or, at least, ab- 
solutely. (For these uses, see Ho.) — 
But further, In eo, upon the point, at the 
vot, at that pass. Nepos. Cum jamin 
eo esset, ut oppido potiretur. Liv. Cum 
jam in eo esset, ut in muros eo aderet 
miles, h. e. when the soldiers were just on 
the point of mounting the walls. — Also, 
Cic. Quod ad me de Lentulo scribis, 
aon est in eo, it is not so. — And, Cic. 
T'otum in eo est, ut, &c. it all consists 
in or rests upon that. Id. Ejus oratio 
yersata est in eo, ut defenderet, was 
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wholly occupied with that (or rather, as we 

say, with this), that he might defend, &c. 

— Ex eo, see above. — Also, Liv. Cum 

e0, ut, &c. with the condition, restriction, 

stipulation. —— {I Is is also used for the 
reciprocal pronouns suiand suus. Ces. 

Helvetii persuadent Rauracis, ut una 

cum iis proficiscantur, for secum, with 

them, h.e. themselves. Cic. Sese meruis- 
se, ut ei victus publice preberetur, for 
sibi. Nepos. Quum viderent, de eorum 
virtute non dubitari, for de sua virtute. 
—— ‘I In imitation of the Greeks, the 
subject of a proposition is sometimes 
made to depend upon a verb, as if it 
were the object. Thus, Liv. Eum pos- 
tulare, ut sibi dedatur, for postulare, ut 
is sibidedatur. (Compare Ces. ap. Cie. 

Nosti Marcellum, quam tardus sit, for 

nosti, quam tardus Marcellus sit.) 

I It is sometimes to be referred to a 

subst. Which is not actually expressed, 

but must be inferred from the sense of 

the sentence. Cic. Quid sentiam, &c. 

ne ad eam (se. sententiam) meditare 

(where sententiam must be inferred from 

quid sentiam). — In a somewhat similar 

manner, Ces. B. G. 1, 44. Amicitiam 

Pop. Rom. sibi ornamento et presidio 

non detrimento esse qportere, idque se 

ea spe petisse (where cam would do, 
agreeing with amicitiam; and the neut. 

‘is to be referred to the whole sentence). 

As a correlative of qui, que, 
guod, it may be rendered the man 
(woman, &c.), the one, that one ; very 
often so used. Ces. Comparare ea, 
que ad proficiscendum pertinerent, 
those things which, the things which. Cic. 
Siis, qui erit adductus, &c. he who, the 
man who. Jd. Is, qui physicus appella- 
tur. So, with the first and second per- 
son. Lentul. in Cic. Ep. Hec is feci, 
qui sodalis eram, J who, the one who. 
YT Also, such, of sucha sort, kind, charac- 
ter, quality, &c. Cic. Neque tu is es, 
qui, quid sis, nescias, are not the sort of 
men to beignorant. Id. Is in illum sum, 
quem tu me esse vis, am such —as. Id. 
Nec eas coenas quero, ut magne reli- 
quie fiant, of such a kind, of such a de- 
scription or quality. Id, Cujus ea credu- 
litas ut nemo matrem appellare possit, 
such. Terent. Non sum ea etate, ut 
siet equum, &c. of that age, such age, 
an age, that, &c. Cic. Qui (h. e. how) 
potest temperantiam Jaudare is, qui po- 
nat, &c. h. e. one of such an opinion, be- 
hef. Jd. Non sumus ii, quibus nihil 
verum esse videatur, not such, not of 
such a belief or feeling. —— 1 It some- 
times has a syllable added.. Plaut. lis- 
ce. fd. Eapse, eopse, eampse. T ji 
(dat.) forei. Plaut. and Lucret. — Le 
(dat.) for ei. Cato. — Cie. Eo loco pre- 
erat (perhaps for ei ; but it seems better 
to take eo loco absolutely for in eo loco). 
— Ei seems to have been an old form 
for ii (nom. plur.), and is read by some 
in Cic. — Dat. and abiat. plur. Lis, 
more frequently than eis; and ancient- 
ly, tibus, or ibus. Plaut.; and fem. ea- 
bus. Cato. 

IS AUS, i, m. @ Grecian teacher of rhetoric 
of Chalcis; he was the instructor of De- 
mosthenes. Quintil. —— I Also, another 
of Assyria, who lived at Rome at the time 
of the emperor Hadrian. Juvenal. 

ISAGOGE (elsaywyi), es, f. an introduc- 

3 tion. Gell. — Hence, isigogicus, a, 
um, adj. belonging to an introduction. 
Gell. 14, 7. 

YSARA, we, m. a river of Gaul, now called 
dzere. Planc. in Cie. Ep. 

ISATIS (tcdris), is and idis, f. the herb 
woad. Plin. 20, 25. 

ISAURIA, @, f. a country of Asta, between 
Pamphylia and Cilicia. — Hence, Isauri- 
cus, a, um, adj. belonging to it. Cic. — 
Tsaurus, a, um, adj. same as Jsauricus. 
Ovid. — Isauri, the inhabitants of Isauria. 
Mela. 

ISCHAMGN (icyatywy), dnis, f. an herb, 
resembling millet, good for stanching blood. 
Plin. 

ISCHIACUS (icxtaxds), a, um, adj. afflict- 

3 ed with the gout in the hip. Cato. 

ISCHIADICUS (ioxtadiKds), a, um, adj. 
ischiadic, sciatic. Plin. Ischiadici dolo- 
res, h. €. the sciatica, or gout in the hip. 

ISCHIAS ox f. the sciatica or 
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Iup gout. Plin. — Alse, an herd 
good for the hip gout, otherwise called 
leucacantha, the white thorn. Plin. 

ISCHOMACHE (‘Icyondayn), es, f. the 
wife of Pirithous. Prop. She is alse 

_ called Hippodamia. 

ISCHORIA ((oxovpia), ®, f. a stoppage of 

3 the urine, strangury, ischury. Veet. 

ISELASTICUS (ciseAacrixds), &, win, adj. 
Plin. Ep. Certamen or agon, h.€. a con- 
test in the public games, the victors in 
which were conducted home with a kind oy 
triumphal procession. — Hence, Iselasti- 
cum, i, n. the reward or present which was 
given them by the emperors. Trajan. in 
Plin. Ep. 

{SHUM (‘Iectov),i, n. the temple of Isis. Pn. 

ISIACUS (Iovaxds), a, um, adj. relating ta 
Isis, Isiac. Enn, and Ovid. — Hence, 
Isi&cus, sc. sacerdos. Sueto. 

ISICIUM, &e. See Insicia. 

ISIS (‘Torg), is and idis or idos, f. an Egyp- 
tian goddess, representing nature ; she was 
also worshipedat Rome, particularly by we- 
men. Ovid. — Isidis crinis, a kind o7 
foreign tree. Plin. 13, 52. — Isidis si. 
dus, the planet Venus, as it is called bv 
some, according to Plin. 2, 6. — The ae. 
cusat. Jsim is found Lucan. 8, 831; 9, 
158. Burm. But Ed. Cort. reads Isin. 

ISITIA. See Insicia. 

ISMARUS, or ISMAROS, i, m. and p! 
Ismara, drum, n. a mountain and tewn of 
Thrace upon the river Hebrus. Virg. - - 
Hence, Ismaricus, a, um, adj. Ismaria:, 
Thracian. Avien. — lsmarius, a, um, 
adj. Ismarian, Thracian. Ovid. tyran- 
nus, h. e. Tereus. 

ISMENUS, or ISMENGS (Icpijvos), i, n. 
a river of Beotia near Thebes. — Hence, 
Isménis, idis, f. a Theban woman. Ovid 
— Isménius, a, um, adj. Theban. Ovid. 

ISGCINNAMON (fcoxivyapov), i, n. a 
kind of odoriferous shrub, resembling cin- 
namon, otherwise Called cassia daphnoi- 
des. Plin. 

ISGCOLGN (fooxddov), i, n. a figure of 
rhetoric, when the several members of a 
period contain each an equal number of 
words. Quintil. — In Greek it is also 
called rapiowois, and in Latin compar. 

IS6CRATES (‘Iooxparns), is, m. a celebra- 
ted orator and teacher of rhetoric at Ath- 
ens ; through timidity he did not speak in 
public. Cic. — The genit. Isocrati is 
found Cic. Att. 2, 1. — Hence, Isocra- 
téus, a, um, adj. of Isocrates, Isocratic. 
Cic. — Isocratins, a, um, adj. - Jsocratic. 
Lucil. — Isocraticus, a, um, ad). Isocra- 
tic. Isocratici, pupils or imitators of Iso- 
crates. Gell. 

ISOD6MOS (icddopos), on, adj. built equal- 

2 ly. Plin. Genus isodomon, kh. e. a form 
of building in which the stones are of equal 
size like brickwork. lin. 

ISGETES (taverés), n. a species of the herb 
ay-green. Plin. 25. 102. 

ISOPLEUROS ((cdrAcvpos), on, adj. equi- 

3 lateral. Auson. 
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ISOPYRGN (loomvpdv), i, n. a plant (per- 


haps Isopyrum aquilegicides, L.) Plin. 


ISGSCELES (loocxeNés), is, isosceles Ax- 

3 son. 

ISOX, dcis, m. same as Esox. Isidar 

ISRAELITA, arum, m. the Isiaelites, 
Juvenc. 

ISSA, w, f. the name of alittle dog. Mar- 
tial. —— 1 Also, an island near Illyria, 
now Lissa. — Hence, Issensis, e, adj 
belonging to it. Liv. — Issenses, its in- 
habitants. Liv. — Isseus, a, um, adj. 
same as Jssensis. Liv. — Issaicus, a, 
um, adj. same as Issensis. Liv. 

ISSUS, or ISS6S (‘Ioaés), i, f. a maritime 
town of Cilicia, where Alexander defeated 
Darius. — Hence, Issicus, a, um, 2d} 
of or belonging to Issus. Mela. sinus. 

ISTAC (istic, istec, &c.), adv. this way, 

3 ride. Terent. Abi sane istac, istorsum, 
quovis. 

ISTACTENUS, or ISTAC TENUS, adv 

3 so far. Plaut. Istactenus tibi, Lyde, 
libertas data est. 

ISTAC. See Istic. ‘ 

ISTAVONES, um, m. an ancient people 
of Germany, bordering upon the Rhine. 
Tacit. 

ISTE (is & te), a, ud, pron. thesame. Cic 
Tdem iste sapiens. —— % Also, this 


Cic. Nec ab isto officio abduci debui. — 
% 
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Also, that. Cic. Ista — hec. ——T Al- 
wo, such. Cic. Quum ista sis auctoritate. 
—— I In letters, it refers to the place 
where the person addressed is residing, 
and may be rendered there. Cic. Perfer 
istam militiam, #. e. the service there. 
dd. Ista inaniora, h. e. affairs there. — 
In speeches delivered before a court, it 
refers to the opposite party, oris applied 
to the plaintiff or defendant standing 
opposite to the orator. Thus in Cice- 
ro’s orations against Verres, the pro- 
noun iste is applied to Verres as the 
person accused, and not always by way 
of contempt, as some suppose. —— 
{| It is also used by way of contempt, 
asin English, that fellow.  Cic. Istius 
decreta. — Sometimes it stands with 


another pronoun, in which case it can-|3 


not always be translated. Ovid. Iste 
ruus vates. Stat. Quis iste arcuit ? h. e. 
who is he that, &c. —— 1 Also, he, she, 
éc. Cic. —— 1 Iste, a, ud, agrees with its 
subject. Cic. Non erit ista amicitia, 
sed mercatura, for [stud non erit ami- 
titia, h e. that will not be friendship, but, 
&ec. —-The neuter IJstius is sometimes 
used for istius rei. Terent. Nihil istius, 
h e. nothing of that kind. — Ce is some- 
times appended. Plaut. Istisce.— Cato. 
[sti, fur istius. — Plaut. Iste, for isti. — 
Ablat. Isto, for ista re, ob istam causam, 
for this reason, on that account, therefore. 
Flaut. Isto tu pauperes, cum nimis 
sancte pius. Also, thither. See Isto. 
PSTER, and HISTER, tri, m. the Danube, 
but generally only the lower part of it, 
25 far as it was known to the Grecians. 
Piin. By the Romans it was generally 
called Danubius. In Claudian. it de- 
notes the peaple living on the Danube. 
iSTHMYACUS (icSptaxos), a, um, adj. 
same as Jsthmius. Sil. Isthmiaci coloni, 
h. ce. Syracusani. 
ISTHMICUS (ioSpikds), a, um, adj 
3 same as Isthmius. Val. Maz. 
ISTHMIUS CIcSptes), a, um, adj. situat- 
ed on or relating to an isthmus, Isthmian. 
Liv. Isthmia, sc.sollemnia, or certamina, 
h. e. games celebrated on the isthmus of 
Corinth. — Hence, Horat. Labor Isth- 
mius, *. e. a fighiing at the games. 
ISTHMUS, and ISTHMSS (icSpds), i, 
m. an isthmus, neck of land separating 
two seas. Especially, the isthmus near 
Corinth, where the Isthmian games were 
celebrated. Ovid. | Also, a strait. 
Prop. Propontiaca qua fluit isthmos 
aqua, h.e. the straits of the Dardanelles. 
ISTIC, or ISTHIC (iste & hic), wc, oc 
and uc, pron. the self-same, this same, 


this, ovros. Terent. Quid istic narrat ? 


Plaut. Isne istic fuit, quem vendidisti ? 
was this the person? Id. Istic labor. 
Terent. Istuc etatis homo, hk. e. at this 
time of life. Cic. Istue considerabo. 
Cic. Non posse istec sic abire. — Hence, 
Terent. Istoc, for ob istoc. — Istac, 
there, thither. Terent. — The syllable 
ce, and, ina question, cine, is sometimes 
annexed to it. Plauut. Itecce ridicula- 
ria. Jerent. Ituccine interminata sum? 
— Istec (plur. gen. fem.), for istece. 
Terent. Jam inihi istwe res voluptatis 
ferunt. Here the letter e is omitted. 
ISTIC, or iSTHIC (from the pron. istic), 
adv. in that place, there, adrési. Cic. 
Ibi malis esse, ubi aliquo numero sis, 
guam istic, ubi solus sapere videare. 
Liv. Quocunque istic loco seu volens 
sen invitus constitisti. It is particular- 
ly used to express the place, where the 
person, to whom one writes a letter, 
happens to be. —— 1 Also, here. T'e- 
rent. Isticmane, h.e. wait here. — Also, 
figur. there, here, in this or the same af- 
fair, on this occasion. Terent. Quid is- 
tic? sc. faciendum est, h. e. what is to be 
dune in this business? Cic. and Terent. 
Istic sum, h. e. I pay attention to what 
you say. —In questions, cine is append- 
ed. Plaut, \sticcine habitatis ? 
ISTIM, adv. thither. Cic. 3 
ISTYIMODI, for istiusmodi. Plaut. 3 
ISTINC, or ISTHINC (from iste & hinc), 
adv. thence, from thence, aréSev. Plaut. 
Istine excludere. — Particularly of that 
place, where the person happens to be, 
to whom one writes or speaks, from 
your place, from your country. Cic. Qui 
istine veni tnt, superbum te esse dicunt. 
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—— 1 Also, thereof, of that thing. Plaut. 
Memento dimidium istine mihi de pre- 
da dare, h. e. the half of it. 

ISTIUSMGDI, or IiSTIUS MO6DI, of that 
kind or sort, such. Terent. Et vos esse 
istiusmodi, et nos non esse, haud mira- 
bileest. Plaut. [stiusmodi amicos. 

ISTG (iste), adv. thither, to that place, to the 
place where you are, to your place, to you, 
of the place where the person is, whom 
we address. Cic. venire. —— 7 Also, 
for in istam rem. Cic. Trebatium meum 
quod isto admisceas, nihil est. 

ISTOC (istic), adv. thither. Plaut. Do fi- 

3 dem, istoc me intro ituram. 7 Also, 
from that place. Terent. Accete iliuc, 
Parmeno: nimium istoc abisti. 

ISTORSUM (for isto versum), adv. thith- 

erward, towards that place, that way, ros 

rovoe Tov rérov. Terent. Concede hinc 

a foribus paululum istorsum, sodes, So- 

phrona. 

ISTRI, or HISTRI, drum, m. the Jstrians, 
the inhabitants of Istria. Liv. 

ISTRIA, or HISTRIA, e, f. a country up- 
on the borders of Illyria. Liv. 

ISTRIANUS (Istria), a, um, adj. ef Istria, 
Istrian, — Istriani, the inhabitants of Is- 
tria. Justin. 

ISTRICUS, or HISTRICUS (7d.), a, um, 
adj. relating to Istria, Istrian. Liv. tu- 
multus. —— 7 Also (from Ister), relat- 
ing to the Danube. — Istrici, people living 
on the banks of the Danube. Mela. 

ISTROS, a, um, same as Jstricus. Mar- 
tial. Testa Istra. But the nominat. 
may also be Ister, stra, strum. — Tbull. 
4,1. 146. Hd. Heyne. Istrus, the Danube. 

ISTUC, or ISTHUC (istic), adv. thither, 
to that place, there. Plaut. ire. Particular- 
ly of the place, where the person resides, 


whom one addresses by letter or word|3 


of mouth. Cic. Dabo operam, ut istuc 
veniam, ante quam plane ex animo tuo 
effluo. T Also, thither, to that mat- 
ter. Terent. Post istuc veniam. Id. 
fetuc ibam, h. e. I was just about to speak 
en, that subject. : 
ISTUCCINE. See Istic, ec. 
YTA (is), adv. such, thus constituted. Te 
rent. Ita est homo. Cic. Ita sunt res 
nostre. — It is often followed by ut, 
that, ut, as, quasi, quemadmodum, quo- 
modo, &c. Terent. Ceaepit studiose 
educere, ita uti si esset filia, h. e. just 
as though. Id. Coepi egomet mecum 
inter vias, ita ut sit, aliam rem ex alia 
cogitare, kh. e. as my way is. Cic. Hoe 
tibi ita mando, ut dubitem, &c. h. e. with 
the air of a person doubting. —— 1 Also, 
thus, in this manner. Cic. Ita fit, ut, 
&c. Terent. and Cic. Est ita, h. e. itis 
even so, you are right 7% is true. Cic. 
Que quum ita sint, h. e. things being so. 
Id. Quid ita? how so? why so? Id. 
Itane? indeed? is it true? — It is also 
used in phrases expressing indignation 
or wonder at the words of another per- 
son. Citic. Casu inquis: itane vero? 
— Hence, in answers, yes, itis so. Te- 
rent. Mihin’?? Ita, h.e. ay, yes. Cic. 
Ita, inquit Antonius, h. e. yes, said An- 
tony. Plaut. Ita vero, h. e. yes indeed. 
Horat. Ita Davus, h. e. yes, it is Davus. 
Plaut. Ita loquor, h. e. I say yes, or yes. 
Cic. Ita prorsus, hk. e. yes indeed. —— 
7 Also, so, so much, thus, to such a de- 
gree. Cic. Ita accurate, ut nihil possit 
supra. Horat. Si veteres ita admiratur, 
ut nihilanteferat, errat. — Hence, so, 
So very, So very much, very, With non or 
neque. Cic. Non ita disertus. Jd. Nec 
ita multo post. Ziv. Haud ita multum. 
Cic. Non ita din, h. e. not particularly 
long. — Also, with such result or effect. 
Cic. Ita sum locutus, ut, &o. Liv. 
Carthaginiensibus ita pax negari pos- 
sit, ut non bellum, &c. —— ff Also, on 
this condition. Cic. Ita tamen, si vacas 
animo. Jd. Atque ita, si idem fiet a 
nobis. — Hence, so fur, 71 such a man- 
ner, with this restriction. Cic. Ita tamen, 
ut tibi nolim molestus esse. — Ita — ut 
may often be rendered indeed — but. 
Cic. Ita libenter accipio, ut tibi tamen 
non concedam. —— TT In swearing, as 
truly as I wish that, with a subjunctive, 
followed either by ut with an indicat. 
or With a subjunctive denoting a new 
wish. Cic. Ita deos velim mihi pro- 
pitios, ut — perhorresco, h. ¢. as truly 
6 P 
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as Iwish for the favor of reaven, so trus 

is it that I tremble. Jd. Ita vivam, ut 

facio, h. e. as truly as I wish to live, or 
as surely as I live. Also, without ut, 

Terent, Pre gaudio, ita me di ament, 

ubi sim nescio. Cic. Sepe, ita me dil 

juvent, te desideravi. — This ita is alse 

followed by an indicat. Plaut. Ita me 
amabit. —— 7 Ut — ita may also be 
rendered, as well —as, not only — but 
also. Cic. Ut Titanis, ita gigantibus. 

W Also, thercfore, for that reason 
Cic. Ita intercessit, quod, &c. Liv 
Ita per se ipsum impetum  facit. 
In this signification, it is not often 
found in Cicero, but more frequently in 
Ovid. .So, also, Sueton. Atque ita, /. c. 
and therefore. 

ITMOMELIYS (unc.), is or idis, a kind of 

' made wine. FPlin. 

ITALIA (Irodiaz), we, f. Italy. Cie. — 
Sometimes, by metonymy, the inkab- 
itants of Italy. Cic. Deiot. 4. Totam 
[taliam effusam. 

ITALICA, e@, f. a town of Italy, same ag 
Corfinium. —— 11 Als3, a town in Hispa- 
nia Betica. Hence, Italicensis, e, adj 
belonging to it. Hirt. 

ITALICE (Italicus), adv. in the Italian 

3 manner, Messala Corvin. 

ITALICENSIS. See Italica. 

ITALICUS (Italia), a, um, adj. /talian. 
Plin. jus, h. e. rights, privileges. ‘These 
were inferior to the Latin, and the lat- 
ter to the Roman. Cic. bellum, hk. e. 
sociale, with the Italian allies. Law. Ita- 
lici, h. e. Italians. 

TTALIS (Id.), idis, f. Italian. Ovid. — 

3 Hence, Italis, sc. femina, an Italian wo- 
man. Virg. 

TT ALIUS (Id.), a, um, adj. Italian. Virg 

genus. 

YTALUS (rads), a, um, adj. Italian 

3 Virg. — Itali, Jtalians. Cie. 

ITAQUE (ita & que), conj. and se, and 
thus. Cic. Cum questor in Sicilia fuis- 
sem, itaque ex ea provincia decessis 
sem. — Also, as truly as I wish that 
Terent. Non, ita me dii ament, mi La- 
ches, itaque una inter nos etatem agere 
liceat. - {1 Also, hence, accordingly, 
therefore, ovv, Totyapody. It is some- 
times found at the beginning of a sen- 
tence, and sometimes not. Cic. Itaque 
ut eandem, &c. Hor. Nunc itaque, &c 
— It is also used after a parenthesis, ag 
in English then, or I say, by which the 
connection is restored. Cic. Dein ho- 
mo acutus — itaque adtulit. — Jtaque 
ergo are often found together, and hence 
therefore, and so for that reason. Terent 
Tametsi bona natura est, reddunt cura- 
tura junceas: itaque ergo amantur 
Liv. Loca difficilia hosti quesita, ipsoy 
tum sua fraude impediebant. Itaque 
ergo perpaucis effugium patuit. 

YTARGUS, i, m. a river of Germany, sup- 
posed to be the Weser. uct. Consol. aa 
Liviam. 

YTEM (prob. from ita), adv. likewise, in like 
manner, buotws. Terent. Utitem — ha- 
beat. Sallust. Tpse armatus, — item 
milites cogebat, sc. esse, h. e. to be arm- 
ed in like manner as himself. — Aliso, for 
ejusdem generis, or similis, talis. Varr. 
Lapides substernendi aut quid item, 
h. e. or something of that kind. Id. Sub 
sternitur eis acus aut quid item alind, 
h. e. or something similar. — It is alsu 
followed or preceded by ut, quasi, quem 
admodum, atzue, tanquam, &c. Cic. tens 
utin versu. Jd. Fecisti item, ut pre- 
dones, &c. h.e. you have acted in tha 


same manner as, &c. Id. Ut — item 
Tiv. tem — quasi. Cic. Item — quem 
admodum. Jd. Tanquam — item. 


Varr. Item — atque. TT Also, also 
as well. Cic. Romulus augur cum fra 
tre item augure.— Hence, Non item, 
but not, not so. Cic. Crasso jucundum, 
ceteris non item. —— 1 Also, the second 
time, afterwards. Suet. Parentes bis 

rodidit : semel, cum a nutricis uhere ; 
item, cum a _ sinu matris auferretur 
(Ed. Oudend. reads iterum.) 

YTER (from the obsol. itiner), itéris, and, 
more frequently, itinéris, n. @ going 
along, a walk, way, nopeia, bdcia. Te 
rent. Dicam in itinere, h. e. on the way, 
as we goalong. Plin. Paney. Iter in fo. 


rum. Terent. Iter pergere, h. €. to con- 


ITH 


finue, Id. Iter hac xabni, hk. e. my way 
ied me hither, Liv. 1, 28. In diversum 
iter equi concitati. — Particularly, a go- 
ing to a distant place, a journey, way, 
march, Cic. Committere se_ itineri. 
Nep., Cic. and Cels. Iter facere, h. e. to 
£9, journey, travel, march. Cic, Iter ha- 
bere Capuam, 2. e. to intend to travel to, or 
to travel to Capua. Id. Tantum itineris 
contendere, h. e. to travel so much, or, 
to hasten his journey. Liv. Iter movere 
aliquo, or, Ces. convertere, or, Planc. 
in Cic, Ep. dirizere, or, Liv. intendere, 
h e. todirect. Ces. maturare, h. e. to 
hasten. Ovid. agere, h. e. to bend one’s 
way towards. Pandect. Iter agentes, 4. €. 
travelling. Liv. petere, h. e. to go, trav- 
el, or, Cic. to travel to. Nep. compara- 
re, h. e. to prepare for his journey. Liv. 
avertere, h. @ to change one’s route. 
Virg. flectere Ces. continuare. Sul- 
lust. pergere. iv. extendere, h. e. to 
hasten. Cic. ingredi, or, Curt. inire, 
h. e. to enter upon. Brut. in Cic. Ep. In 
itinere esse. Clic. Ex itinere redire, 
venire, or reverti. Cws.- In itinere, or, 
Liv. Isinere, h. e. on the way, on the 
march, So, also, Ex itinere. Ces. and 
Liv. — Hence, @ journey, a space lo be 
travelled over. Cic. Cum abessem ab 
Amano iter unius diei, h. e. a@ day’s 
journey. — Also, a march, considered as 
a measure of distance. Ces. Maximis 
itineribus in Galliam contendit, 2. e. by 
forced marches, with ail speed. WT Al- 
so, a place in which one goes, travels, &c. 
— Hence, a way, passage, as from one 
room into another. Vitruv. Hence, Co- 
lum. Iteraque. Cels urine, h. e. ure- 
thra. — Also, a road, way, path. Ces. 
Erant omnino duo itinera. Jd. Dare 
iter alicui in provinciam, h. e. to allow 
topass. Cic. Facere ‘alicui iter in lo- 
cum. Jd. Itineribus deviis proficisci, 
h. e. by by-roads. Liv. Iter facere, h. e. 
to make a road. Figur. Ovid. Facere 
iter sceleri, h. e. to makea way. Sallust. 
Ferro iter aperire, h. ¢. to cut his way. — 
Hence, Liv. Itinera,.h. e. streets of a 
town. — Also, the right of going some- 
where. Cic. Aque ductus, haustus 
iter, —— Also, figur. a@ way, course, 
method, plan, custom of a thing or person. 
Cic. amoris. Jd, Ire nostris itineribus, 
h.e. according to our custom. Id. sermo- 
nis, h. e. design, plan. fT The ablat. 
itere is found in Lueret. — Itiner occurs 
alse in Plaut., Lucret. and Varr. 
YVERABILIS (itero), e, adj. that may be 
3 repeated. Tertull. 

»ITERATYIO (1d.), Snis, f. a repetition, iter- 
ation, dvadnuts. Cie. verborum. Co- 
lum. arationis, h. e. the second ploughing. 

ITERATO (iteratus), adv. again, a second 

3 time, twice, addis. Justin. 

FVERG (perhaps from iterum), as, avi, 

3 atum, a.l. to repeat, do «a second time, 
do over again, begin again, renew, devTs- 
pow. Cic. verba. Horat. mella, h. e. 
to celebrate azain. Liv. pugnam, h. e. 
to renew, Cie. agrum, h. e. to plough 
Once mune. Colum. locum fossione. 
Plin. segetes, h. e. iterum sarrire. o- 
rat. equor, h. e. to emburk again. Id. 
lenam, h. e.to dye twice. Ovid januam, 
h. e. to come again cut of. Plin. vitam 
morte, h. e. to be restored to life. Tacit. 
tumulum, h. e. to erect again. — Also, 
with a participle following, once more. 
Ovid. Iterant jactata, h. e. iterum jac- 
tant. —- Hence, Iteratus, a, um, repeat- 
ed. Val. & lace. Iterata muris saxa, h. e. 
a double wall of rocks. —— ‘I Also, to 
narrate, say, tell, recount. Plaut. Ope- 
ram date, dum mea facta itero. 

ITERUM (iter), adv. again, a second time, 
anew, av0cs. Cic. Fabule non digne, 
que .erum legantur. Jd. Flaminius 
consu. iterum. Ces. Cum his A%duos 
semel atque iterum armis contendisse, 
h. e. once and again, repeatedly. Horat. 
Iterum atque iterum, o7, Virg. Iterum- 
que iterumque, or, Martial. Iterum ite- 
rumque, h. €. again and again, over and 
over again, repeatedly. ff Also on 
the other hand, on the.contrary. Ces. Ut 
sibi concedi non oporteret, si in nostros 
fines impetum faceret ; sic iterum nos 
esse iniquos, y20d in suo jure se inter- 
peallaremus. 

(FALACA (1Sdxn), ®, f. an island of the Io- 


YTHACE, es, f. same as Ithaca. 
ITHYPHALLUS (iSépaddos), i, m. Pri- 


YTINER (eo). 
ITINERARIUS (iter), a, um, adj. rela- 
3 ting toa journey ora march. Lamprid. 


YTUS (eo), us, M.a@ going, gait. 


JUB 


nian sea, the kingdom of Ulysses, now 
Teaki. — Hence, Ithacensis, e, adj. of 
Ithaca. Horat. — {thacésius, a, um, adj. 
same as Ithacensis. Sil.— Ithacus, a,um, 
adj. same as /thacensis. Ovid. — Hence, 
Ithacus, the Ithacan, h. e. Ulysses. Virg., 
Prop. and Juvenal. 

fforal. 


apus. Colum. — Hence, Ithyphallicus, 
a, um, adj. Serv. carmen, h. e. a kind 
of poem consisting of three trochees. 


ITIDEM (ita & idem), adv. in like man- 
1 ner, likewise, also, tapatAncivs. 


C76. 


Est itidem duplex. Also, with wt fol- 


owing. Terent. Ut doleret tibi itidem, 
ut mihi dolet. Also, with quasi fol- 
lowing. WPlaut. Itidem olent, quasi cum 


multa jura confudit cocus. 
See Iter...3 


sumtus. — Hence, Itinerarium, ii, n. @ 
signal for marching. ~Ammian. Sonare 
itinerarium, h. e. to give the signal for 
marching. Also, a journal, book of 
travels, itinerary. Veget. 


ITIG (eo), dnis, f. a going, walking, trav- 
1 elling, wopsia. 


Cic. De obviam itione 
ita faciam, ut suades, h. e. about meeting 
him. Id. Reditum ac domum itionem 
dari, h.e.a goinghome. Terent. Itiones 
crebre, h. e. journeys. 


(TITS (frequentat. of ito), as, n. 1. to go. 
3 Nev. 
ITIUS, or ICCIUS portus, a port of France, 


probably Boulogne. Cas. 


ITS (frequentat. of eo), as, n. 1. to go fre- 


quently, porrdw. Cic. ad ceenas. 


YTURAGA, or IT'¥YRAA (‘Irovpata), eB, 


f. a small tract of country in Palestine or 
Celesyria, according to Plin. 5, 9. — 
Hence, Iturei, Ityrei, Ityrei, its inhabit- 
ants, who were famous as good archers. 
Cic. and Virg. 

Cie. — 


It is generally opposed to and joined 
with reditus, and but rarely found alone 
in the signification of a going, motion. 
Lucret. Nec repentis itum cujusviscun- 
que animantum sentimus. 


ITYLUS (“IrvAos), i, m. a son of Zethus. 


He appears to be confounded with Jtys. 
Catull. 


ITYRAGUS. See ftureus. ; 
ITYS (Irvs), Yos, m. a son of Tereus and 


Progne; he was torn in pieces by his 


mother, and served up as meat before his} 


father. Ovid. 


JUBA (perhaps from $687), ex, f. the mane 


of a@ horse or other beast, xairn. Cic., 
Virg. and Plin. — Hence, in general, 
hair, as of man. Senec. Also, of the 
comet which is called Pogonias. Plin. 
Also, of dogs. Val. Flacc. Also, of the 
foliage of trees. Plin. —— 1 Also, a 
tuft of feathers on the head, a crest, comb, 
as of a cock. Colum. Also, the red 
flesh like crests in the neck of a serpent. 


Virg. Also, the crest of a helmet. Id. 
Also, of the mullet. Auson. T Ju- 
ba, e,m. aking of Numidia. Horat. 


JUBAR (for jubare, sc. lumen, from juba), 
3 Bris, n. the radiance of the stars, cédas. 


Also, any radiant light, or, simply, light, 
splendor, glittering, as of the morning- 
star. Ovid. of fire. Jd. of gold. Val. 
Flacc. of the morning twilight. Ovid. 
of comeis. Plin. Hence, any luminous 
heavenly body. Virg. Exorto jubare, 
h.e.sole. Ovid. Fac jubar, h. e. stellam. 
Especially, the morning-star. Varr. 
— 1 Figur. Martial. Fundens Cesar 
ab ore jubar. —— 11 As a masculine, it 
is foundin Enn. ~ 


JUBATUS (juba), a, um, adj. having a mane 


or crest, maned, crested, xaiTijets. Plin. 
leo. Liv. anguis. — Figur. Varr. stella. 


JUBES (unc.), es, jussi, jussum, a. 2. to 


approve, ratify, decree, order, of the 
people. Cic. legem. iv. societatem, 
h. e. to conclude an alliance. Id, Quan- 
do id bellum populus Romanus jus- 
sisset. Tis, YOSCM 4. Nine C.. 10, (Legs. 
So, also, Jd. tribunos. — Also, pas- 
sively. Cic. De legibus jubendis. — 
Also, without an accusat. Liv. Populus 
jussit de bello. — Also, of other things. 
Ovid. Volucres regna jubentes, h. e. de- 
cernentes, portendentes. — Also, with 
an accusat. of the thing, and a dat. of 
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the person. fuallust. alicui proviticiam 
Tacit. alicui t' ibutum, h. e. to impose. ~ 
Also, without a dat. Tacit. cedem, kh. e 
to command, -—— {I Also, to say that a 
person shall do a thing, whether by wuy of 
wishing, entreating, advising, or com- 
manding. Hence, it may frequently be 
rendered, to twish, desire, entreat, advice, 
tell, bid, command, charge, enjoin, iet, 
suffer. Terent. Jubesne? hk. e. do you 
desireit? Id. An, que jubeam, faciat ? 
Id. Fecisse, quod jusseram. Cie. Ca- 
Sar te sine cura esse jussit, . e. said, you 
should, &c. Id. Iphigenia duci se im- 
molandam jubet, h.e. suffers herself to 
be led away. Id. Dionysium jube sal- 
vere, h. e. commend me to, salute for me, 
my service to. So, also, Terent. Jubeo 
Chremetem, sc. salvere, h. e. I salute, Z 
greet. Cic. Jussi valere illum, h. ¢ toss 
my leave, dade him adieu or farewell. — it 
is generally followed by an accusat. ana 
infinit. When a person or thing is 
Spoken of, with which any thing shall 
be done, the infinit. pass. is used, as, for 
instance, Jussit homines occidi, he com- 
manded to kill the men. But sometimes 
the active, also, is found. Virg. Ur- 
bem reserare jubent, forreserari. Also, 
an accusat. of the subject that is to do 
any thing. Plaut. Jube famulos, rem 
divinam adparent, sc. ut. Cic. Lite- 
re, non que te aliquid juberent, 2. ¢. 
should command you any thing. Martial. 
Jussisses Eurysthea. — It is also fol- 
lowed by ut, that. Liv. Jussit, ut pete- 
rent. Cic. Populus jussit, ut, &¢.— 
Also, by ne. Hirt. Quod ne fieret, con- 
Sules jusserunt. — Ut is more frequent- 
ly omitted. Terent. Jube 
spondeat. — It is also followed by a dat. 
Cic. Hie mihi litere jubent reverti. 
Liv. Interroganti scribe jussit, &c. 
Many critics will not admit this use of 
the dative, and either alter the text in 
those passages or explain them differ- 
ently. {I The passive, Jubeor, sig- 
nifies, J am desired or commanded. Ces. 
Quod jussi sunt, faciunt. Liv. Cun- 
sules jubentur scribere. Plaut. Opto, 
ut ea jubear, que, &c. Jubetur signi- 
fies, also, any thing is commanded.  Cic. 
De legibus jubendis. iv. Lautia jussa 
dari. — Hence, partic. Jussus, a, um, 
that has received a command, or ts desired, 
commanded, ordered. — Also, appointed, 
decreed, ordered, destined. Horat. poona. 
Tacit. mors. — Hence, Jussum, «@ com- 
mand, order, decree. Sallust. Jussa effi- 
cere. Virg. capessere, h. e. to perform, 
execute. — Particularly, a deeree of tke 
people, alaw. Cic. —- Terent. Justi, 
for jussisti. Virg. Jusso, for jussero. 
JUBERNA. See Juverna. 


JUBILAGS, or JOBELALUS, or JOBELZ- 
3 US (fw@nrates), a, um, adj. 


Arator. 
annus, h. e. the year of jubilee among the 
Israelites. 


JOBILATY6 (jubilo), énis, f. a shouting, 
3 dhddaypa, ddadaypos. Apul. 

JUBILG (jubilum), as, avi, dtum, a. 1. zo 
3 shout, ddaragw. 


Varr. T Also, 
to call aloud to any one. Acc. Quis me 
jubilat ? 


JOBILUM (unc.), i, n. a wild ery, shout, 
3 shepherd’s song. 
JOCUNDE (jucundus), 


Sil. and Calp. 

adv. pleasantly, 
agreeably, cheerfully, merrily, sgladiy, 
with pleasure or delight, hdéws, drs. 
Cic. vivere. Id. Jucundius bibere, °. ¢. 
with a greater appetite. Id. Jucundiss ime. 


JOCUNDITAS (id.), atis, f. pleasantness, 


agreeableness, sweetness, mirth, jollity, 
pleasure, delight, jdovy. Cic. vite. fd. 
agri. Jd. Dare se jucunditati, h.e to 
give himself to enjoyment. Id. Erat in 
homine jucunditas, hk. e. good humor. 
It is also found in the plural in Cic. 

JOCONDS (Id.), as, a. 1. to cause pleasura 
to. delight, please, dtvw. Augustin. 
animam. — Hence, Jucundari, to divert 
one’s self. Lactant. Jucundabar ante 
faciem ejus. 

JOCONDUS, or JGCTNDES (juvo), a, um, 
adj. pleasant, agreeable, delightful, grate- 
ful, pleasing, joyful, jovial, merry, jocund, 


hovs, teprvds. Cic. amor Id, ag 
Id. odor. Id. verba. Jd. Comes alicui 
jucundus. Id. Officia jucundiora. Jd 


Conspectus jucundissimus. 
JOD AEX (lovdaia’. ev, f. Judea, the coun 


mihi re- - 


z 
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fry of the Jews. In a more confined 
sense it comprehends only the two 
tribes Jndahand Benjamin. In a more 
extended signification it contains, also, 
Samaria, Galilee and Idumea, and is, 
then, the same as Palestine. Plin. 

JTEDALUS (‘lovdatos), a, un, adj. Jewish, 
Judaic. Plin.—Judeus,aJew. Judei, 
the Jews. Cic. 

JODAICE (Judaicus), adv. Jewishly, in a 

3 Jewish manner. Cod Just. 

JOVAICUS (lovdatxds), 2, um, adj. Jew- 
ish. Cic. aurum, h. e. collected by the 
Jews in the provinces and sent to Jerusa- 
lem. Tacit. bellum. Jd. victoria, h. e. 
over the Jews. 

JODAISMUS (‘lovdatopds), i, m. the Jew- 

3 ish religion, Judaism. Tertull. 

JUDEX. (judico), icis, m. and f. a judge, 
in a Jegal sense, xoirfs. Cic. Apud ju- 
dicem causam agere. Jd. Habere ali- 
quem judicem de re quapiam. Jd. Se- 
dere judicem in aliquem. Jd. Esse ju- 
dicem de re pecuniaria. Jd. inter ali- 
quos. Jd. Judicem de quaque re con- 
stituere. Jd. ASquum se judicem rei 
alicui prebere. Petron. Judici litem 
committere. lic. Judices nullos habe- 
inus, h. e. bad snes. Id. Dare judicem, 
k. e. to give, which was done by the 
pretor. Jd. Judicem ferre alicui, h. e. 
to offer or propose a judge to any one; 
this was done by a person about to sue 
er prosecute another. Ziv. Dicere judi- 
cem, h.e. to name a judge; this was 
done by a defendant willing to submit 
his cause to a trial. Cic. Judex ques- 
tionis, h. e. a judge who presided over 
the trial of causes in room of the pretor. 
So, also, Jd. Questioni judex preest. — 
Judges were chosen first from the sen- 
ate; afterwards, upon the motion of 
Gracchus, from the knights; then 
again, upon the motion of Sylla, from 
the senate; at last, by the Aureli- 
an law, from the senate, the knights 
and the people. They were divided 
into decuric. The judges were chosen 
by lot, which was called sortitio. The 
plaintiff and defendant were at liberty 
to reject an obnoxious judge, which 
was called rejectio, whereupon the num- 
ber was again filled up by fot, and this 
was called subsortitio. | Also, in 
general, a judge, tn any matter, one who 
judges, decides or gives an opinion on a 
subject. Cic. studiorum. 1 in the 


most ancient times the consul, also, was}. 


called juder. Liv. 3, 55. 
s0DICABILIS (Id.), e, adj. that may be 
3 judged of. Martian. Capell. 
JUDICATIG (Id.), dnis, f. a legal inquiry, 

judicial examination. Cic. — Hence, in 

law-language, the ecumination of an alle- 
ged excuse. Cic. {I Also, a judoment, 
opinion. Cic. Tuse. 4, 11. — Judicatio 
arbitralis, the decision of an arbiter. Ma- 
crob. 
JODICATS (judicatus, a, um), adv. de- 
3 liberately. Gell. 
JODICATORIUS (judico), a, um, adj. ju- 
3 dicial, judicatory, dtkactik6s. Augustin. 
45DiCaTRIX (Id.), icis, f. she that judges. 
2 Quintil. 2, 15, 21. 


JODICATUM (Id.), i, n. the thing judged 


or determined. Cic. Judicatum facere. 
v Also, decision, sentence, judgment. 
Circ. =srum. 
JODICATUS (Id.), us, m. the office of a 
1 Judge, authority to judge, xpiots. Cic. 
JUDICIALIS (judicium), e, adj. of a judge 
or trial, judicial, dtkacrtkés. Cic. causa. 
Id. genus dicendi. /d. annus, h. e. in 
which Pompey altered the form of trials. 
Sueton laudatio, h. ¢. a testifying before 
a court. in favor of the person accused. 
eCDICIARIUCS (Id.) a, um, adj. judiciary, 
judicial, dtxaorix6s. Cic. controver- 
sia. Jd. leges, h. e. laws which determine 
from what order the judges are to be chosen ; 
also, Jaws according to which a person is 
to be tried on account of an offence. 
FODICIOLUM (dimin. of judicium), i, n. 
3 same as Judicium. Ammian. 
UDICIUM (judex), ii, n. judgment; a 
trial, kplots, Kpipa. Cic. exercere, h. e. 
to institute. Hence, Id. Qui judicium 
exercet, h.e. pretor. Jd. accipere, h. e. 


to submit to the decision of a judge. Id. 
dare or reddere, h. e. to grant. Hence, 
fd. Qui judicia dant, h.e. pretores. Jd. 
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committere, h. e. to institute. Jd. pati, 
h. e. to submit to. Id. In judicium 
deducere, or adducere, or vocare, h. e. 
to summon before a judge, to sue, 
bring an action against, accuse. Id. ali- 
quem judicio arcessere, h. e. to sue, ac- 
cuse. So, also, Jd. Revocare in judi- 
cium. To the question wherefore? the 
cause is sometimes put with a preposi- 
tion, and sometimes in the genit. Cic. 
de fide mala, fiduci#, injuriarum. Jd. 
consulis designati, h. e. propter, &c. 
Id. inter sicarios, h. e. on account of as- 
sassination. Id. publicum, h. e. on ac- 
count of crimes against the state. Id. 
privatum, h. e. relating to private af: 
fairs. Cic. Rosc. Am. 38. turpe, h. e. 
an account of disgraceful actions. Terent. 
Judicium reddere and adipisci, h. e. per- 
mission to institute a judicial inquiry, or, 
sentence. Cic. Off. 3, 20. Cum pena 
et judicio, h. e. that he should be prose- 
cuted and condemned. — Also, any exami- 
nation or inquiry. Cic. Judicium (cen- 
sorum) cum re conjunctum. Plin. Ju- 
dicium agere, h. e. to institute,.sc. re- 


and Cleopatra. — Nep. Judicium nul- 
Jum habuit, 2. e. nunquam accusatus 
est. —- Hence, @ process, suit at law. 
Cic. In familiarissimi tui judicio. Jd. 
Judicia contraria, h. e. reciprocal, as 
when the ward accuses the guardian, 
and again the guardian accuses the 
ward. Jd. Judicium habere, h. e. to 
have a suit at law. Id. vincere, h. e. to 
gain a cause. — Also, any sentence or 


cial sentence. Cic. Multis optimis viris 
injustis judiciis tales casus incidisse. 
Ziv. Judicia domi conflabant. Hence, 
the sentence or decision of a judge or con- 
demnation. Cic. Magis me hoc judicio 
letatum, — Also, a court of justice. Ne- 
pos. In judicium venire. — Also, a body 
of judges. Cic. Judicium sortiri. —— 
{[ Also, eny judgment, decision, opinion. 
Cic. Judicium facere, h. e. to judge, 
give an opinion. Id. Meo judicio, h. e. 
according to my judgment. Id. Nature 
judicia, h. e. self-evident principles or 
maxims. Horat. Id tibi judicium est. 
— Hence, a power of judging, judgment, 
discernment. Cic. Est mei judicil, A. e. 
I can judge of itt. Horat. Judicium 


subtile videndis artibus, h. e. a fine 
taste. — Also, an acting, proceeding, 
course, conduct. Cic. Chrysogoni. 


Cic. Manil. 1. Ex vestro judicio. — 
Hence, Justin. Judicium, or, Sweton. 
Judicium supremum, h. e. a testament, 
last will. — Also, consideration, discre- 
tion. Cic. Judicio aliquid facere. Ne- 
pos. Non inertia, sed judicio fugisse, 
h. e. deliberately, on set purpose. Sue- 
ton. Necessitate magis, quam judicio. 


JODICS (jus & dico), as, avi, atum, a. 1. 


to examine judicially, to bea judge. Cic. 
Hi non judicabunt, h. e. will not be 
judges. Id. Qui judicarent, h. e. judi- 
ces. — Also, to be a pretor. Cic. Qui 
judicarat, h. e. Verres. | Also, to 
give sentence, pass judgment, decide, de- 
termine as a judge, xpivw. Cic. falsum, 
h. €. to pass anunjust sentence, decide un- 
justly. Id. rem, h. e. to decide in a mat- 
ter, or, to pass sentence. Id. contra ali- 
quem. Jd. in rebus judicandis.  Al- 
so, with an accusat. and infinit. follow- 
ing. Cic. Judicare, debere dotem. 
Also, absolutely. Cic. Non judicare. 
Also, alicui. Ziv. alicui perduellio- 
nis. Jd. alicui canitis vel pecunia, h. e. 
to pass sentence of life or death, or to fine. 
Also, aliquem. Cic. Ut jndicetur, qui, 
&e. hie. thathe may be condemned who, 
&c. or, that it may be decided who, &c. 
— Hence, Judivatus, a, um. Of per- 
sons, sentenced, condemned. Of things, 
decided. Cic. causa. Id. res. —— Al- 
so, to judge, think. Cic. recte. — Also, 
with an accusat. following, to judge, 
judge of. Cic. ex equo, h. e. according 
to equity. Jd. aliquid sensu oculorum. 
— Also, with afollowing. Brut.in Cic. 
Ep. a veri sensu. 1 Also, tojudge, 
deem, believe, suppose, think. Cic. Sic 
statuo et judico, neminem habuisse. 
— } Also, to conclude, resolve, think 
jit. Ces. Cum ab eorum consiliis abes- 
se judicasti. —— 1 Also, to intimate, 
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declare, pronounce publicly, Nepos. Mi 
quem hostem, h.e. to declare an enemy 
Cic. Ipse judicavit, quam, &e. —— Al 
80, to decide, pronounce a decision, Cic. 
Victoria belli judicavit. /d. Disserere 
malui quam judicare. — Hence, Judi- 
catus, a, um, decided, determined, certain, 
indubitable. Cic. Judicatum est. 


JUGABILIS (jugo), e, adj. that may be 
3 joined together. 
JUGALIS, or JOGGALIS (jugum), e, adj. 
2 yoked together. 


WMacrob. 


Curt. equi, or, simply, 
Virg. Jugales, h. e. that are yoked to- 
gether, a team. — Hence, conjugal, nup- 
tial, matrimonial, Virg. vinculum, fh. e. 
the bond of marriage, nuptial tie. Id. Cis- 
seis ignes enixa jugales, for filium facis 
instar incendentem Asiam. —— {| Also, 
fastened to the loom. Cato. tela. 
IT Cels. Os jugale, h. e. a bone of the head 
above the ears and near the temple. 


JUGAMENTO. See Jigumento. 3 
JUGAMENTUM. See Jugumentum. 
JUGARIUS (Id.), ii, m. se. servus, one who 
2 takes care of or feeds oxen. 
JUGATINUS (jugo), i, m. the god of mar- 
specting the wager between Antony | ria; 
JUGATYO (Id.), dnis, f. a binding as of a 


Colum. 
riage. Augustin. 


vine to rails. Cic.—— if Also, a kind 
of land-measure. Cod. Just. 


JUGATOR (Id.), ris, m. one who yokes. 
3° Arnob. boum. 

JUGATUS, a, um. 
JOGE (jugis), adv. continually. Prudent.3 
JUGERALIS (jugerum), e, adj. of or be- 
3 longing to an acre. 
JUGERATIM (Id.), adv. by acres, acre by 
decision, particularly of a judge, a judi-|2 k 
JUGERATI6 (Id.), dnis, f. the dividing of 
3 land into acres. 


See Jugo. 


Pailad. 
acre, kara mrESpa. Colum. 


Frontin. 7 Also, a 
Cod. Theodos. 


measure of land. 


JOGERUM (jugis), i & is, n. a jugerum 


of land, a piece of land 240 feet long and 
120 feet broad. Varr. and Colum. —~ 
ff Pliny renders the Greek word rAéS pov 
by jugerum; in this case it is, therefore, 
a measure of length of 100 Grecian or 
104 Roman feet. Plin. 36, 17,3 (comp. 
Herottot. 2, 125). Td. Wey 64" (comp, 
Theophrast. hist. 9, 6). 


JUGIFLUUS (jugis & fluo), a, um, adj 
3 always flowing. Paulin. Nolan. 

JUGYS (jungo),e, adj. joined. Fest. . 
JOGIS (perhaps from (wd), e, adj. lirmg. 


1 Hence, commonly, perpetual, continual, 
never-failing, perennial, duvexiis, Ounve- 
kis. Plaut. thesaurus. Cie. puteus. 
Sall. aqua. —With writers of the golden 
age, it is always applied to spring-water, 
in opposition to cistern-water. Cic. ad 
Div. 2, 13. Jugis aqua, h. e. fresh spring- 
water. -— Hence, Cic. Juge auspicium, h. e. 
(according to Festus) cum junctum ju- 
mentum stercus facit. 


JUGITAS (jugis), atis, f. continuance, per- 
3 petuity, long duration. 


Marcell. Empir. 


lacrimarum. Cod. Just. temporis. 


JOGITER (Id.), adv. continually, perpetu- 
3 ally, dinvexds. Apul. 


Probably, also, 
in Plaut. Mil. Glor. 3,1, 62. ——T Also, 
immediately, instantly. Auson. 


JUGLANS (for Jovis glans), dis, f. a wal- 


nut or walnut-tree, xacvov. Cie. — Ak 


so, Nux juglans. Plin. 


JUGG6 (jugum), as, avi, atum, a. 1. to tie 


or fasten to laths or rails. Coium. vi- 
tem. — Also, to fasten or tie in a similar 
manner. Colum. pabs perticis. -— 
7 Also, to marry. Virg. ——% Also, 
to join, connect. Cic. Virtutes inter se 
jugate sunt. —~ Hence, Quintil. Verba 
jugata, h. e. derived from cach other. 

JUGSOSUS (Id.), a, um, adj. mountainous 

3 Ovid. 

JUGULA, we, and JiGULA (jugulus), 
arum, f. properly the three stars com- 
posing the girdle of Orion. Also, the con~ 
stellation Orion. Plaut. The singular 
Jugula is found in Varr. L. L. 6, 3, and 
Fest. —— I Also, two stars in Cancer 
otherwise called Aselli. Manil. 

JUGULATI6 (jugulo), snis, f. a butcher- 

Q ing, cutting of one’s throat, killing, slay- 
ing, dréopazis. Auct. B. Hisp. 

JUGGLS (jugulum), as, avi, atum, a. 1. 
to cut the throat, butcher, kill, slay, ri 
tw. Cic.suem. Jd. hominem. Virg. 
In flammam jugulant pecudes, h. e. kili 
and throw into the fire. Cels. Quartana 
(febris) neminem jugulat, h. e. carries 
off. —— 1 Figur. to silence, confute, con- 
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vict. Cic. aliquem factis decretisque. 
Terent. hominem, sc. dictis. Plin. Ep. 
reim. So, also, Martial. curas, h. e. to 
banish. Id. Falernum, h. e. tu spoil. 

J6GULUM, i, n. and JoGcoLts {jungo), 

2 i, m. the collar-bone. Cels. — The plu- 
ral Juguli is found, Plin. 11, 98. Ed. 
Hard. WT Usually, the hollow part of 
the neck above the collar-bones, and, the 
neck itself, the throat. Cic. Jugula con- 
cava. /d. Jugulum dare, or, Horat. 
porrigere, h. e. to give, present, sc. to be 
killed. So, also, prebere Quintil. 
Prabendus est jugulus. Ova. resolve- 
re, he. to cut, pierce. Cic. Jugulum 
petere, h. e. to attempt to cut. — Figur. 
Quint. Jugulum petere, h.e. to attack 
the main points in a refutation. So, also, 
Plin. Ep. Jugulum cause, dh. e. the main 
point, chief ar cument. 

#GUM (Svydv), i, n. that by which one 
thing ts joined to another. Hence, a 
yoke or curved instrument of wood, laid 
upon the necks of two oxen, so as to keep 
them together. Cic. Juga imponere 
bestiis (2. e. bubus). — Also, a yoke or 
collar fur horses, asses, &c. Ovid. De- 
mere juga equis. Virg. Frena ferre ju- 
go. Cate. Jugum asinarium. So, also, 
Plin. Leones jugo subdere. Hence, @ 
yoke, team. Plin. Jugum boum. Al- 
so, without boum. Cic. Multa juga. — 
Hence, figur. a pair, couple. lin. 
aquilarum. Val. Maz. Fraternum ju- 
gum, h. e. two brothers. Cic. impiorum, 
h.e. Antony and Dolabella. —- Also, a 
quantity of land that can be ploughed by a 
yoke of oxen in one day, an acre. Varr. 
R. R. 1, 10.— Also, a team of horses. 
Virg. fin. 5, 146; 10, 594. — Hence, 
also, a chariot. Sil. 7, 683. — Also, fig- 
ur. a@ yoke. Cic. servile. Liv. Jugum 
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him, his adopted son Octavius, who bore 
his name C. Julius Cwsar, and was at 
last, when emperor, named Augustus. — 
As an adjective, it signifies Julian, h.e. 
proceeding from or belonging to a certain 
Julius, particularly, relating io Julius 
Cesar. Cic. lex, h. e. originating with 
one of the Julian family, particularly, 
with Julius Cesar, the dictator. Horat. 
sidus, kh. e. Julius Cesar, after he had 
been received among the gods; for at the 
time of his death there appeared a-comet, 
as a proof of his detfication. Martial. 
Mensis Julius, or, simply, Julius, h. e. 
the month of July, so named out of respect 


* to Julius Cesar ; it was previously cailed 


Quintilis. Sueton. Portus Julius, between 
Puteoli and the promontory Misenum. 


JGLUS (ovdos), i, m. the moss or down 


of plants ; a catkin, gosling. Plin. 


JOMENTARICS (jumentum), a, um, adj. 
3 relating to animals used for drawing. 


Pandect. mola, h. e. moved by such ani- 
mals, 


JUMENTUM (for jugmentum, from jun- 


go), i, n. a beast used for carrying or 
drawing, a beast of burden, draughi-cattle, 
brogéywy. Nep. Jumentis junctis ve- 
hi, h. e. to ride. Liv. Jumenta onera- 
rla. — Sometimes it comprehends on- 
ly horses, mules and asses, and not 
oxen, elephants, &c. Ziv. Non jumen- 
ta solum, sed etiam elephanti.  Co- 
lum. Jumenta bovesque. — Formerly, it 
meant, also, a carriage, according to 
Gell. 20, 1. 


JONCETUM (juncus), i, n. a place full of 
3 rushes, oxotvir. 
JONCEUS (Id.), a, um, adj. of rushes. 
2 Ovid. —~ 71 Also, resembling rushes. 


Varr. 


Plin, caulis. Terent. virgo, h. e. slen- 
der as a balrush. 
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rem alicui rei. Jd. se ad aliquemr 
Liv, socia arma ajicui. Plin, Ep. libe! 
lum epistole. Virg. equos curru, fc 
currui, or, Plin, ad currum, A. e. to yoks 
to, put the horses to; also, simply, Virg 
equos. So, also, /d. Jungentur gryphes 
equis. —— {I Also, to connect, leave is 
interval, not to interrupt, pursue withow 
interruption, continue. Plin. Ep. \abo- 
rem. Petron, fundos, h. e. to buy them 
all together, to possess them all. ~— {I See, 
also, Junctus, a, um. 
JONYANUS (Junius), a, um, adj. named 
From one Junius. Cic. 
JONICULUS (unc.), i, m. an old branch of 
avine. PWin. 
JUNIOR. See Juvenis. 
JONIPERUGS (unc.), i, f. the juniper-tree, 
” . 
apxsvsos. Virg. 
JONIGS, ayum, a name of a Roman gens. 
The most celebrated is Lucius Junius Bru- 
tus, who abolished royal power at Rome, 
and the two Bruti, M. Junius Brutus and 
D, Junius Brutus, who killed Cesar. — 
Also, adjectively. Junian. Cic. lex. —- 
i! Also, the name of a month. Cic. Men- 
sis Junius, or, Ovid. Junius, h. e. the 
month of June. 
JONIX (juvenis), icis, f. a young cow, 
3 calf, heifer, ddpadis. Plaut. and Pers. 
JONG, nis, f. the goddess Juno, a daugh- 
ter of Saturn, sister and wife of Jupiter 
She was the guardian deity of women. 
Plin. i] Also, saine as Dea. Hence, 
Virg. Juno inferna, or, Ovid. Averna, 
h. e. Proserpina. So, also, perhaps, 
Lucina, hk. e. dea parturientium. 
I Also, jestingly, for wife. Plaut. Mea 
Juno. —— ff Ovid. Urbs Junonis, kh. e. 
Argos. WT Plin. Stella Junonis, %. e. 
the planet Venus, as it was called by 
some. 
JONONALIS (June), e, adj. same as Juno- 


JONCINUS (Id.), a, um, adj. of bulrushes. 

2 Plin. 

JONCSSUS (Id.), a, um, adj. full of bul- 

2 rushes. Plin. and Ovid. 

JONCTIM (jungo), adv. jointly, together, 

2 gvyddnv. Geil. T Also, continually, 
successively, without intermission. Suweton. 

JONCTI6 (Id.), énis, f. a joining, uniting, 

1 union, 2editg. Cie. 

JONCTORA (Id.), , f. a joining, uniting, 

2 Jedkics. Horat. verborum. Colum. bo- 
um, h. e. a yoking together. Ovid. gene- 
ris, hk. e. relationship. Virg. Laterum 


exuere. Justin. accipere. — Also, the yoke 
of murriage, marriage. Horat. Od. 2, 5,1. 
— Also, of distress, misfortune. Horat. 
Od. 1, 35,26. — Plin. Ep. Pari jugo niti, 
h. e. with equal effort or exertion. 
J Also, any transverse piece of wood con- 
necting two things. Hence, a lath or 
beam fastened in a horizontal direction to 
perpeadicular laths or poles, on which 
vines were fastened, a cross-beam. Varr. 
and Colum. Hence, Colum. Vineam 
(A. e. vites) sub jugum mittere, h. e. to 
fastes. — Hence, a yoke or frame, con- 


3 nius. Ovid. tempus, h. e. mensis Junins 
JONONICGOLA (Juno & colo), #, m. and 
f. a worshiper of Juno. Ovid. 
JUONONIGENA (Juno & gigno), 2,-m. 4 
3 son of Juno, h.e. Fulcan. Ovid. 
JONGNIUS (Juno), a, um, adj. relating tc 
2 Juno, Junonian. Ovid. custos, h. ¢. 
Argus, Jd. mensis, h. e. Junius. Virg. 
hospitia, h.e. Carthage, where she wus 
worshiped. So, also, Ovid. Samos. Id. 
ales, h.e. pavo. Jd. Hebe, because she 
was supposed to be the daughier of June. 
Apul. stella, h.e. the planet Venus. 


sistin.¢ of two perpendicular posts, joined 
- at the top by one horizontal beam, under 
wohick vanquished enemics were made to 
pass ws a mark of disgrace, which was 
callea Mittere sub jugum. Cic. and Liv., 
or sud jugo. Liv.-— Hence, figur. Se- 


juncture, h. e. the two ends of a girdle 
which are joined. — Also, the place where 
two things are joined, & joint, seam, com- 
missure. Ovid. verticis, h. e. the sutures 
of the skull. Id. genuum, h. e. the joint. 
Plin, Ut humor teneat juncturas, h. e. 


JOPPITER, and JOPITER (from Zeiss & 
marip), Jovis, Jovi, Jovem, Jove, m. 
Jupiter, Jove, a son of Saturn, brother 
to Neptune and Pluto, husband of his 
sster Juno, and chief god among the Ro- 


mans. Cic. Jupiter lapis, h. e. perhaps 
a stone statue of Jupiter. Ovid. Jovis 
ales, h. e. the eagle. | Also, same as 
Deus. Virg. and Ovid. Stygius, h. e. 


the commissures. | Also, traces, a 
part of harness. Capitolin. 
JONCTUS, a. um, particip. from jungo. 
T Adj. joined, united, coupled, eGevy- 


nec. Sub jugum mittere terrores, h. e. to 
subdue. — Also, the beam of a pair of 
scales. Hence, the constellation Libra. 
Cic. — Also, a bar on the beam of a chariot. 


Ziv. —— Also, the beam of a weaver’s loom.| évos. Cic. Junctior cumexitu. Ovid.| Pluto. —— JI Also, the planet Jupiter. 
Ovid, —-Also,the bench on which rowers'sit.| Junctior ponto, hk. e. nearer. Ovid. and| Cic. WT Also, the air or the sly. —~ 
Virg. — Also, a height, or the summit of| Tacit. Junctissimus. Cic. Juncta ora- Hence, Ovid. Sub Jove, A. €. in the open 
a mountain. Virg. montis. Liv. collis.| tio, hk. e. well connected. air. Horat. Sub Jove frigido. Fd. ma- 
Also, simply, Ces. Jugum. JONCTWS (jungo), us, m. same as Junc-|_ lus. Virg. metuendus, . e. pluvius. 


JURA, e&, m. a mountain of Gaul near 
Switzerland. Ces. — Hence, Jurensis, 
e, adj. Sidon. 

JUORAMENTUM (juro), i, n. an oath, épxos 

3 Ammian. Juramento concordiam spon. 
dete mansuram. Cod. Just. prestare, 


3 tio. Varr. 

JUNCOS (cxotvos), i,m. abulrush. Virg. 
and Plin. {1 Also, any small twig, 
resembling a rush. Plin. 

JONGS (from giyw, Gbyvw, h. e. gebyvr- 
pet), is, nxi, nctum, a. 3. to join, unite, 


JEGUMENTS, or JUGAMENTS (jugu- 

2 mentim, or jugamentum), as, a. 1. to 
Fasten across, or, to fasten with transverse 
beams, or, siniply, to fasten together. 
Vitruv. parietes. 

JEGUMENTUM, or JUGAMENTUM (ju- 


3 go), i, n. that with which any thing is fas-| bind or tie together, Cetyvupt. Cic. res| _h. e. to swear. : 
tened together or joined across, as a| interse. Jd. aliquidcumre. Id. ami-|JURANDUM (Id.),i, n. an oath. Plaut 
cross-beam, a lintel,a threshold. Cato.| citiam cum aliquo. Ziv. cum aliquo 3 and Tacit. sane ‘ 
JUGORTHA, x, m. a@ king of Numidia,| pacem, affinitatem. Virg. dextram|JURATIO (Id.), onis, f. a swearing, an 
Ggainst whom the Romans carried on a| dextre. Curt. aliquam secum in ma-|3 oath.  Tertull. 


JURATS (juratus), adv. with an oath. 

3 Pundect. 

JORATOR (juro), dris, m. a swearer. Ma- 

3 crob. — Hence, a sworn witness. Senec 
(But Ed. Gron. reads Jurato res.) —- 
4] Also, one who administers an oath 
Hence, a censor. Plaut. — Figur. a 
judge. Pluaut. 

JTRATORIUS (jurator), a, um, adj. re. 

3 lating tu swearing, joined with tt. Pandect. 


trimonio, or, Ziv. matrimonio. Justin. 
noctem diei. Petron. oscula, i. e. to 
kiss, exchange kisses. Cic. Juncta fa- 
cere, h. e. to join. © Liv. Juncta ve- 
hicula, h. e. to which horses are yoked. 
Cic. Rheda equis juncta. Plin. Ep. 
Junctis (sc. equis) vehi, h. e. in a 
wagon. — Hence, Liv. Fluvium ponte 
jungere, h. e. to throw a bridge over a 
river. So, also, Tacit. pontem. Stat. 


waz of some length, until C. Marius con- 
quered him, and led him captive to Rome. 
— Hence, Jugurthinus, a, um, adj. re- 
ating to Jugurtha, Jugurthan. Cic. 
JIGCS (jugo), a, um, adj. belonging to- 
3 wether. Cato. Sex juga vasa. 
JOLYANGS (Julius), a, um, adj. relating 
2to, or proceeding from, Julius Cesar, 
Julian. Cic. 
TLIGS, a, um, the name of a Roman gens. 


~— As a substantive, Julius is a man’s 
name, and Julia, a woman’s. The most 
celebrated is Caius Julius Cesar, the 
author of the commentaries De Bello Ga}- 
lico et Civili. After having governed 
Spain as pretor, and having creditably 
held the same office in Gaul, and having 
afterwards overcome Pompey and his ad- 
herents, in the capacity of dictator, he ruled 
over Rome like a wh as did also, after 


fossas saltu, ». e. to leap over. — Also, to 
join, make. Liv. feedus. — Stat. vulnera, 
h. é. to heal, cure. — Quintil. verba, h. e. to 
connect, compound. Hence, Cic Verba 
jancta, h. e. compounds, or, phrases. 
(Verba jungere signifies, also, to speak. 
Martial. tria verba). — Sil. gradus, h. e. 
to go together, or, step by step. Juvenal. 
ostia, h. e. to shut, close. —— T Also, to 
add, join, or unite with any thing. Cic. 


JORATOS, a, um, partic. from juro and 
juror. I Adj. (from jus), having 
sworn, bound by outh, under oath. Cir 
Regulus juratus missus est ad senatum 
acit. Eligi a magistratibus jurat s 
Plin. Juratissimus auctor, h. ec. the mest 
cred'ble, the most to be depended upon. 

JORECONSOLTOS. See Juriseonsulius 

JOREITRS (jus & juro), as 3vi etum, & 

21.toswear Liv. 


JUR 
tCRENSIS. See Jura. 3 
JOREPERITUS. See Jurisperitus. 


JOREGS (jus), a, um, adj. of broth, full of i 
Quasi juream esse jus, 


3 broth. Plaut. 
decet collyricum, sc. placentam. 

JORGATORIUGS (jurgo), a, um, adj guar- 

3 relsome. Ammian. 

JORGATRIX (id.), icis, f. she whs quar- 

3 rels. Hieron. 

JORGYGSUS (jurgium), a, um, adj. brazol- 

3 ing, quarrelsume, pidévetkos. Gell. 

JORGIUM (jurgo), ti, n. @ dispute, quarrel, 
altercation, strife, contention, dtovekia, 
Epts. Ci. Si jurgant, benevolorum 
concertatio, non lis inimicorum, jurgium 
dicitur. Jd. Ex inimicitiis jurgia gig- 
nuntur. Ovid. Jurgia nectere cum ali- 
quo, or, Virg. jactare, h. e. to quarrel. 
— Also, a lawsuit. Ascon. Jurgium de 
possessione. 

JORGS (for jure aga), as, avi, atum, a. 1. 

2 and JORGOR, aris, atus sum, dep. 1. 
to quarrel, brawl, ,chide, scold, épivw, 
peony Terent. Cedo, quid, jura- 
pit tecum. Horat. Ne mea sevus jur- 
gares ad te quod epistola nulla veniret. 
—- 1 Also, to sue at law, litigate. Justin. 
Apud ediles adversus Jenones jurgari. 
Cod. Theodos. Omnes jacturam litis in- 
currant, qui non ante in proprio foro 
jurgaverint. —— 1 Also, to blame, cen- 
sure. Horat. Jure Trausius istis jurga- 
tur verbis. 

TORIDICIALIS (juridicus), e, adj. re- 
lating to right or justice. Cic. constitu- 
tio, or, Quintil. status, h. e. when the 
question is, whether a thing be done just- 
ly or not. 

CRIDICINA (Id.), x, f. same as Juris- 
3 dictio, administration of justice, the office 
of apretor. Tertuill. 
"ORIDICUS (jus & dico), a, um, adj. ad- 
2 ministering justice. — Hence, Juridicus, 
i, m. a judge, one who sits in judgment. 

Senec ‘Those especially were called so, 
who administered justice in Egypt and 
Alexandria. Pandect. WT Also, 7e- 
lating to the administration of justice, judi- 
ciary. Plin. conventus, h. e. a place where 

justice was administered, an assize town. 

JURISCONSOLTUS, or JURECONSOL- 
TUS (consultus & juris, or jure), i, m. 
a lawyer, one experienced in the law, 
voutkds. Cic. ; 

JGORISDICTYG (juris & dictio), dnis, f. 
the administration of justice, d\txatooyia, 
— in Rome, at the time of Cicero, juris- 
dictio related only to the cognizance of 
private causes, such as concerned the 
two pretores urbanus et peregrinus. 
Hence, Liv. Jurisdictio urbana et pere- 
grina, h.ec. pretura urbana et peregrina. 
— It consisted of two parts, an edict, 
manifesto (edictum), published at the 
time when the pretor entered upon his 
office, and containing regulations about 
conducting lawsuits, and of sentences 
(decreta) pronounced by him. In the 
provinces it seems to have comprehend- 
ed private as well as public causes, and 
likewise to have consisted of an edict 
and decreta. Cic. Asiatica jurisdictio. 

T Also, a place where justice was ad- 
ministered, an assize town. Plin. 
if Also, legal authority, jurisdiction, pow- 
er, wuthority. Cic. 

JORISPERITUS, or JOREPERITGS (peri- 
tus & juris, or jure), i, m. one experien- 
ced in the law. Cic. Juris et litterarum 
peritus. Jd. Jure peritior. 

JURISPRODENTIA (juris & prudentia), 

3 we, f. jurisprudence, vopixh téxyn. Pan- 
aect. 

§5RG (unc.), as, avi, Atum,n. and a. 1. to 
swear, dpvupt. Cic. Qui si juraret, 
crederet nemo. Plin. Paneg. Jurare 
alicui, h. e. to swear allegiance to.  Cic. 
per Jovem, h. e. by Jupiter. Horat. and 
Liv. in verba alicujus, i. e. to take a 
prescribed form of oath. So, also, Id. in 
certa verba.. Especially, Tacit. in ver- 
ba principis, or, Sueton. in nomen prin- 
cipis, h. e. to swear allegiance or obedience 
to. Sa, also, Cic. in litem, h. e. to make 
oath respecting the cause of dispute. Id. in 
legem, /. €. tv smear to observe. Liv. in 
fedus. Ovid. Jurantia verba, h. e. the 
words of an oath. —— I! Also, to conspire. 
Ovid. in facinus. Jd. in aliquem. 
| Also, transitively, to take an oath, make 
oath. Cic Juravi verissimum juris- 


JUS 


jurandum. 7 Also, to swear any 
thing, confirm by oath. Cic. morbum, 
h. e. to swear that one is inbad health. Id. 
Falsum jurare, #. ¢. to swear falsely. 
Liv. aliquid in se, h. e. to call down impre- 
cations upon himself. — Also, alicut ali- 
quid, h. e. to promise by oath. Sil. Cin- 
eri juret patrio Laurentia bella. — Also, 
with an accusat. and infinit. following. 
Cic. me ea sentire. Ces. Juravit, se 
non reversurum. — Also, with a nomi- 
nat. and infinit. following. Propert. 
Me quoque consimili impositum tor- 
querier igni, jurabo et bis sex integer 
esse dies, for me integrum esse. Hence, 
also, in the passive. Cic. Quod jura’- 
tum est. Si. Juratum bellum. 

I Also, to swearby. Ovid. deos. Cic. 
Jovem lapidem, kh. ¢. by the stone statue 
of Jupiter, in the Capitol. Others explain 
it differently. — Hence, Juror, they swear 
by me. Stat. Jurabere. So, also, Ovid. 
Jurata numina, h. e. sworn by. Id. Diis 
juranda palus, h. e. Styx. fT Also, to 
abjure, swear not to do or to have, renounce 
upon oath. Cel. in Cic. Ep. calumniam. 
h. e. to abstain from chicane. 


f 
JOROR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. same 


las Juro, to swear. Cic. Quid juratus 
sit. Id. inlegem. Also, with an ac:u- 
sat. and infinit. following. Liv. Juratus 
se eum interemturum pervicit, &c. Cite. 
Jurato mihi crede, h. ¢. believe me upon 
my oath. — The present, and the tenses 
derived from it, seem not to occur. 


JCRULENTYA (jurulentus), «x, f. broth. 
3 Tertull. 

JORULENTUS (jus), a, um, adj. having 
2 broth or gravy. 
JTS (Gdvs), jairis, n. broth, soup, Gwpds. 


Cels. cibus. 


Terent. Ex jure hesterno panem atrum 
vorare. Cic. Negavit, se jure illo nigro 
delectatum. Jd. Jus Verrinum, h. e. 
swine broth, or the law of Verres. — The 
plural is found in Seren. Samm. —— 
T Also, any juice or liquid. Plin. Addita 
creta in jus idem, sc. purpure. 


JOS (for jurs, from juro), jaris, n. that 


which is conformable to the laws, right, 
law, justice, dikn. 76 dixatov. Cie. Jus 
suum tenere or obtinere. Jd. amittere. 
Id. saummum, h. ¢. the utmost rigor of 
the law. Liv. Jus reddere or dare, or 
Ces. dicere, h. e. to administer justice, 
pronounce sentence. This expression is 
particularly applied to the pretor urba- 
nus and pererrinus. Cic. and Liv. Al- 
sO, to a provincial governor. Cic. 
WT Also, law, h. e. the body of laws, decrees, 
regulations and customs.  Cic. civile gen- 
tium. — Also, a law. Liv. Jura dare, h. e. 
to give laws. T Also, right, justice, 
any thing that is just, right, permitted, 
fair, reasonable. Cic. Jus est, pugnare, 
&e. Jd. Jus non est, depellere, &c. 
Plaut. Jus dicere, h. e. to say right. 
Lin. Decedere suo jure, or, Cic. de suo 
jure, or, Id. de jure suo cedere, h. e. 
to yteld one’s right. Sallust. Contra 
jus fasque, kh. e. ayainst right and du- 
ty. Id. Jus bonumque, h. e. right and 
justice. Cic. Jure, h. e. justly ; reasona- 
bly, naturally. Wf Also, a place where 
justice is administered, a court of justice. 
Nep. Injus ire, h. €. to go toluw. Te- 
rent. Ambula in jus. Cic. In jus veca- 
re, h. e. to summon to court. Plaut. In 
jus rapere, hk. e. to drag to court. Cic. 
In jus adire. —— 1 Also, justice. Liv. 
Absolverunt admiratione magis virtutis, 
quam jure cause, h. e. out of regard to 
the justice of his cause. iT Also, pow- 
er or authority founded upon the laws, Or, 
in general, power, authority, leave. Sav. 
Jus retinendi. °*Cic. Jus agendi cum 
plebe. Liv. Alicui jus de aliquo dare. 
— Hence, Cic. (Homo) sni juris, 2. e. his 
own master. —— TT Also, right, h. e. rights 
and privileges, state, condition, circumstan- 
ces. Liv. Qui optimo jure rex Rome 
creatus sit, hk. e. with the most ample rights, 
advantages. Cic. Domus jure optimo. 
fd. Ut eodem jure essent, quo fuissent. 
Liv. Jura muliebria, h. ¢. rights of wo- 
men. Suet. Jus metallorum, h. e¢. the 
rightof working mines on one’s own es- 
tate. Id. Jus osculi; (relations enjoyed 
the privilege of kissing each other when- 
ever they met in the street.) —— {I Al- 
so, oblivation, connection. Ovid. Jura 
conjugialia. Suct. Jus necessitudinis. 


JOSTIFICUS (justus & facio), a, 
3 adj. acting justly, doing what is just, dé- 


JUS 


Pandect. Jus cognationis. —— T Aisa 
right, h.e. valid, binding, lawful. Cic. ¢ 
leg. xii. tab. Jus ratumque esto. —— 
T Cato. Jurum, for jurium. 


JOSCELLUM (dimin. of jusculum), i, nm. 
3 same as Jusculum. 
JUSCULUM (dimin. of jus), i, n. broth, 
3 soup, Gwyidrov. 
JUSJURANDUM (jus & jurandum), juris- 


Theod. Prise 
Cato. 


jurandi, jurijurando, jusjurandum, ju- 
rejurando, n. an oath, opxos. Terent. 
and Cic. Jusjurandum dare alicui, /. e 
to take an oath, to swear.. Cic. Jusjuran- 
dum pulcherrimum jurare. Ces. acch 
pere, take of another, Nep. servare, or, 
Cic. and Wep. conservare, h. e. to keep, 
observe. Liv. Jurejurando interposite, 
h. e. by means of an oath. Cas. Adigere 
aliquem ad jusjurandum, or, Liv. Adi- 
gere aliquem jusjurandum, or, Jd. Jure- 
jurando, or, Ces. Aliquem per jusjuran- 
dum in verba alicujus, h. e. to swear one, 
bind one by oath. Liv. Adactio juris- 
jurandi, h. ¢. a binding by an cath, ad:nin- 
istering an oath. T Cic. Jurisque 
jurandi. — Pacuv. Jurajuranda. 


: USQUIAMUBS, same as Hyoscyamus. Pal- 
lad. 

JOSSI6 (jubeo), snis, f. an order, com- 
3 mand, rodcraypa. 


Lactant. 


JUSS6 (Id.), is, a. 3. to command. Cato. 
3 Jussitur. —- I Jusso, for jussero. See 
Jubeo. 


JOSSGLENTUS, a, um, adj. same as Ju- 
3 rulentus. Apul. 

JOSSUM, i, n. 
JOSSUS (jubeo), us, m. a command. 


See Jubeo. 
Cie. 


Vestro jussu. Vep. Populi jussu. 


JOSTE (justus), adv. justly, impartiad/y, 


uprightly, lawfully, regularly, equitably, 
duly, dtkaiws.  Cic. Juste imperare. 
Horat. and Cic. Justius. Brut. in Cie. 
Ep. Justissime, 


JOSTYFICATRIX (justifico), icis, she that 
3 justifies. 
JUSTIFICS (justificus), as, a 1. to do 
3 justice to, act justly towards. T'ertull. ali- 


Tertull. 


quem. 1! Also, to justify. Heice, 
Prudent. Justificatus. Tertull. Justifi- 
catior. 


umn, 


kacos. Catull. 


JOSTINIANUS (Justinus), a, um, adj 


Co- 


relating to the emperor Justinus. 


Tripp. 
JOSTITYA (justus), «w, f. justice, tinpar- 


tiality, dixn, Otxatootyy. Cic. s] Al- 
so, mildness, gentleness, clemency, mercy. 
Terent. and Ces. T Also, equity, 
love of justice. Cic. and Vep. hominis. 
| Also, the laws. Flor. 


JOSTIYTIUM (for juristitium, from jus & 


sisto), ii, n. a total cessation from business 
in the courts of justice, dmpagia. . Cie. 
Justitium edicere, or indicere, h. e. to 
ordain, appoint. (Such cessaticns took 
place on occasion of some signal ea- 
lamity, when the shops were shut, and 
no business was transacted.) — Also, in 
general, a cessation, pause, suspension. 
Liv. omnium rerum. — Also, a general 
or public mourning. Tacit. and Sidon. 


JOSTUS (jus), a, um, adj. just, dikatos. 


Of persons. Cic. Vir justus. Jd. Justis- 
simus. Also,of things. Cic. suppli- 
cium. Liv. bellum. —— 1 Also, just, 
lawful, true. Ces. imperium. Jd. Causa 
justissima. Cic. Justauxor. Jd. hostis, 
h. e. that has a right to carry on war, —— 
1 Also, moderate, clement Terent. ser- 


vitus. Cic. Ut justioribus iis utamur. 
Liv. jus. —- 1 Also, regular, proper, 
right. Cic. bellum. Jav. pretium. 


Cic. victoria. Jd. iter, h. e. a journey or 
march that can be accomplished in one day. 
1 Also, due. Terent. Jasta tua, 
h. e. your rights or privileges. Cie. Jus- 
ta prebere, h. e. to give what is due to 
any one. — Hence, Justa, due ceremonies, 
proper offices. Liv. militaria Cie. Jn- 
dorum. Liv. Omnia just | erficere. 
Especially at funerals. Jd. Justa fune- 
bria, or, Cic. exsequiarum. Also, sim 
ply, Justa. Jd. Justa facere alicui. /d. 
solvere funeri paterno. Ovid. ferre ali- 
cui. —— {1 Also, proper, suitable, suffi- 
cient. Liv. tumerus. Jd. exercitus. 
Id. arma. Cas. altitudo. Tacst. redi- 
tus, #. e. sutticientes ad sum; 4s ne 
cessarios. - {i Justum, that which ie 


) 


‘ 


JOTUS, a, um. 


JUVENCK. 
JOVENCUL®S (dimin. ofjusencus),a,um, 


LAB 


right or just, justice, equity. Cic. colere. 
vrat. Plus justo, h. €. too much. So, 
also, Ovil. Longior juste. Lucret. Pre- 
ter justuin, h. e. too much. 


OTORNA (‘lovroépyn), we, f. a fountain of 


Latium, anda nymph and sister of Tur- 
Nis, Vir. 

iy See Juvo. 

JUVAMEN (juvo), inis, n. help, assistance, 
3 Odednpa. Emil. Macer. 
JUVAMENTUM (Id.), i, n. help, aid. 


3 Veet. 
HOVENALIS (juvenis), e, adj. youthful, 


= juvenile, for youns men. Virg. corpus. 
Liv. lusus. Tacit. Juvenalia, or, Suet. 
Ludi juvenales, h. ¢. a sort of games, in- 
troduced by Nero, and at first consisting 
of theatrical exhibitions. See Lips. ad 
Tacit, Annal, 14, 15. 

Sce Juvencus. 


3 adj. young.. Tertull. 


J3OVENCUS (for juvenicus, from juvenis), 
2a, um, adj. young. Lucret. equus. Plin. 


gallina. — Hence, Juvencus, sc. homo, 
a young man. Horat. Also, Juven- 
cus, sc. bos, a young bullock, or, a bull 
not yet old, whether used in ploughing or 
not. Varr. and Virg. — Juvencus 
sequoreus, a sea-calf. Sil. — Juvencus, 
neat’s leather. Stat. — Juvenca, @ girl. 
Gvid. — Also, Juvenca, a young cow, 
heifer. Virg. 


JiVENESCS (jnvenis), is, nui, n. 3. to 
2 grow up, veavifw. Horat. Vitulus juve- 


nescit. I To grow young again. 
Ovid. Juvenescit homo. Plin. rosa. — 
Figur. Claudian. corpus regni, h. e. to 
recover. Stat. gladius. — The perfect 
juvenuit is found in Tertull. 


JUVENTLIS (Id.), e, adj. youthful, juve- 


nile, veavixds. Cic. licentia. Ovid. an- 
ni. Jd. Juvenilior annus. — Figur. vio- 
lent, strung. Stat. Preceps juvenile 
pericli, A. e. ingens periculum. 


JUEVENTLITAS (juvenilis), atis, f. the age 
: of youth, juvenility, vedrns. 
TOVENTLITER (Id.), adv. like a@ young 
1 man, youthfully, veaviKos. 


Varro. 


Cic. exsul- 
tare. Ovid. Fecit juveniliter, h. e. with 
violence or merrily. 


‘OVEN(S (juvo), is, m. and f. young, 


youtaful, véos. Ovid. anni. Colum. 
ovis. Plin. Ep. Juvenior. Horat. and 
Liv. Junior. — Hence, sub3t. Juvenis, 
a young man, a youth, one who is in his 
best years, from about twenty to forty, 
or a little under or over. Cic. — Ju- 
wenes are especially those citizens who 
are fit for military service. Liv. ~— Ju- 
venis denotes, also, @ young woman. 


ks bes men, particularly of the gens Fabia. 
Lav 


i anciently written I, the sign of the 
49 number fifty. —— With a period, it 
denotes the Roman prenomen Lucius ; 
as, L. Sulla, 2. e. Lucius Sulla. —— 
T Also, the sign of the Roman as (libra). 
Hence, IfS, or HS, h. e. sestertius, ses- 
tertium, &c. 

UABARUM (Bret. or Basq.) i. n. @ certain 

3 standard. Constantine the Great placed 
upon it a crown anda cross and the 
first letter cf the name Jesus, and made 


it the standard of the Roman empire; 


imperial standard, oriflamb. Prudent. 
LABASCG, is, n. 3. and LABASCOR (la- 
3 ho), éris, dep. 3. to be ready to fall, wa- 

ver, totter Lueret. —— 7 Figur. to 

drvoy, lose courage, give ground. Te- 


or K/ES6, or CESS, snis, a preno-| KALEND, Karthago. 


LAB 


Phedr. Animos ejus pulchra juvenis 
ceperat. — Ovid. Fast. 6, 735. Juvenis 
afflatus, &c. h. e. Aesculapius, as the con- 
stellation Ophiucus, because he was killed 
with lightning by Jupiter. — Juvenes de- 
notes, also, young people. Suet. Juvenes 
utriusque sexus,. 

JUVENOR (juvenis), aris, dep. 1. to act or 


3 speak like a young man, wanton, veavif. 


Hora, 


JUVENTA (Id.), we, f. youth, the age of 
2 youth, vedrne. 


Of persons. Ziv. A ju- 
venta. Also, of animals. Plin. ele- 
phantorum. Also, of trees. Jd. Huic 
arboriin juventa folia circinate rotundi- 
tatis sunt. —~— 1 Also, youth, young 
people. Horat. and Martial. 

JOVENTAS (Id.), atis, f. youth, the age 
of youth. Lucret. and Virg. —-- Tf Al- 
So, the goddess of youth, otherwise call- 


ed Hebe, "HB. Cie. 


JUOVENTUS (Id.), itis, f. youth, the age of 


youth, from about twenty to forty years. 
Cic. WT Also, youth, young people 
from twenty years and upwards, or, of 
soldiers, young men fit for military duty. 
Cic. and Liv. — Hence, Princeps juven- 
tutis, in the time of the republic, the first 
of the knights, or, according to others, 
the first on the list of knights. Cre. In 
the time of the emperors, the emperors 
son, the prince. Tacit. J Also, 
Youth, as a goddess, otherwise called 
Hebe. Hygin. 


JOVERNA, or JOBERNA, e, f. Ireland. 


Mela. 


J5VS6 (unc.), as, jaivi, jaitum, a. 1. to 


help, aid, assist, succor, profit, benefit, 
aperéa, BonSéiw. Cic. aliquem in re. 
Ovid. aliquem auxilio.  Cic. aliquem 
auxilio Jaboris. Ces. hostes frumento. 
Cic. Juvante deo, or, Liv. Deis bene ju- 
vantibus, h. e. with God’s help, with the 
blessing of Heaven, odv Oem. -~ Also, to 
promote. Cic. disciplinam beate vite. 
— Pass. Juvor, aid is afforded me, I am 
supported. Hence, Jutus, a, um. Ta- 
Cit. WT Also, to please, delight, amuse, 
entertain, divert, Liv. Nec me vita ju- 
varet. Cic. Juvit me te profuisse. Jd. 
Juvari, to be delighted. — Hence, Juvat, 
it delights, I, you, he, &c. am deliyhted, 
take pleasure in, &e. Cic. Sin me ju- 
vat fingere astutum, h.e.if you please. 
Cels. Quantum juvat, h. e. as long, as 
much as you please. — Plin. Ep. Juyatu- 
rus, for juturus. — Catull. Jiiverint. 


JOXTA (forjunxta, from jungo), adv. nigh, 


near to, by, hard by. Ces. Cum legio- 
nem, que juxta constiterat, urgeri ab 
hoste vidisset. Ovid. Neque enim est 


K. 


See Calende, 


Carthago. 
KOPPA, a letier of the ancient Greek alpha- 


L. 


LABDA, 2,m. same as Irrwmator. 3 Varr. 
LABDACISM@BS, or 3 
3 (AaBdaxtopds, or NauCdaxtopds), i, m. 


LABDAC®OS, i, m. Adfodaxos, a king of 


rent. Labascit victus uno verbo, &, e. 
gives way, yields. Plaut. Leno labas- 
cit. 


LAMBDACISMUS 


a fault in speaking, when the letter 1 is tce 
often or improperly repeated ; as, ellucet 
for lucet. Marc. Cap. 


Thebes, father of Lajus. — Hence, Lab- 
dacides, we, m. a descendant of Labdacus. 
Stat. Addit Labdacides, h. e. Polynices, 
grandson of Lajus. Id. Labdacida, h. ec. 
Thebani. — Labdacius, a, um, adj. of, 
belonging to, or descended from Labda- 
cus. Stat. dux, h. e Eteocles.. 
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LABEA, w, f. same as Labiem 
3 Also, of an oil-press. 
LABECULA (dimin. of labes), wv, f a smail 
1 stain, a disgrace, xnX{és. 


LAB 


accedere juxta ausa, h. e. to come neat 
Suet. Qui juxta erant. ~ Also, equally, 
alike, in like manner. Liv. Ceteri juxte 
insontes. Sallust. Mortem  vitainque 
juxta estimo, h. e. I considrr both ae 
equa!, Also, with a dat. following. Liv 
Rem juxta magnis difficilem, A. e. as 
dificult as great things. Also, with the 
particles ac, atque, et, quam, cum. Cie. 
Juxta ac si meus frater esset, h. e. in like 
manner as, asif, &c. Liv. Juxta hieme 
atque wtate. Sallust. Juxta mecum 
omnes intelligitis. Jd. Juxta bonos et 
malos interficere, hk. e. indiscriminately. 
T Also, prep., by, clese to, neat to, 
hard by. Ces. ,Juxta murum. — Also, 
like, even as, nearlyas. Liv. Juxta se 
vexari, h. e. nearly as themselves. — Also, 
immediately after, immediately upon, next 
to, next after. Cels. Neque enim con- 
venit inediam juxta satietatem esse. 
Tacit. Juxta deos, h. e. next to the wods. 
Also, without any case. Gell. Juxta 
dicit, h. ce. immediately after. — Also, 
along with, together with. WVarr. Cum 
interea lucubrando faceret juxta ancil- 
las Janam. Tacit. Inimicitie juxta li- 
bertatem, h. e. among free men, ina free 
state. — Also, conformably with, agreea- 
bly with, according to. Justin. Juxta 
preceptum. — Jurta is also put after its 
case. Tacit. Rhenum juxta. 


JOXTIM (perhaps from juxta), adv. nezt 


to, close by: Liv. Andr. In sedes se col- 
locat regias: Clytemnestra juxtim. —— 
| Also, near, neartous. Lueret. Curea, 
que fuerint juxtim quadrata, procul sint 
visa rotunda. —— 1] Also, next to, near. 
Sisenn, Juxtim flumen. 


IXIA ((%fa), e, f. a kind of plant, same as 


Chameleon. Plin. 


IXIGN, [xidnis, m. iw, a king of the 


Lapithe in Thessaly, and father of Pi- 
rithous ; he sought the embraces of Juno 
but she supplied a cloud in her place 
whence the Centaurs are said to hava 
been produced. By way of punishment, 
he was, in the infernal regions, tied to a 
wheel which continually whirled round. Ov- 
id. Ixione natus, k. e. Pirithous. Id. 
Ixione nati, h. e. the Centaurs. — Hence, 
Ixionéus, or Txionius, a, um, adj. of or 
belonging to Izion. Ovid. — Ixionides, 
we, m. the son of Ixion. Ovid. — The Cen- 
taurs are also called Izionide. Lucan. 


TFNX (Toyz), gis, f. a bird remarkable for 


its shrill cry, the wryneck (lynx, or 
Yunx torquilla, L.). Plin. — Among 
the ancients, it was used in magic as a@ 
means of procuring a return of love 
Apul., who shortens the first syllable. 


bet, in later times used only as a cipher 
denoting ninety. Quint. 


@eit 
Cato. 


Ciz Alicui 


aspergere ,abeculam. 


LABEFACYTS (labo & facia), is, éci, ac- 


tnin, a. 3 pass Labefio, actus sum, fo 
toosen, make to totter, shave, mak: ready 


to fall, dnoc@adddw, pstar vis. Tem 
rent. dentes. Ces. partem mirh Ov~ 
id. arborem. Id. epistolam a suis 


Hence, fig- 


vinculis, h.¢. to open. ; ‘ 
ur. to cause to waver. Cic. atiqnem, 


h.e. in his mind, his opinions. Suet. 
fidem. —- Hence, to incite to mutiny. 
Tacit. J] Also, to shake, put wm mo. 
tiun. Virg. cesa, to thrill, fd. Jugesa 
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,abcfacta movens, for labefaciendo. 
—— I Also, to overthrow, destroy, ruin 
or seek tu ruin. Cic. Vix hee labefacta. 
Colum, Ceteros coutagione labefaciat, 
kh. e. perdat. — Hence, to work the ruin 
of. Tacit. aliquem. — Also, to weaken. 
Ziueret. ignes. — Senec. Nix labefacta, 
kh. e. loose, suft. 

LABEFACTALIS (labefacto), Gnis, f. a 

2 weakening, luosening, undermining. Quin- 
tii, Mediucris labefuctatio cedi compa- 
ratur. Pix, dentium. 

LABEF ACT'S (ftrequentat. of labefacio), 
as, avi, atum, a. 1. tu loosen, shake, 
cause tu totter or full, mapactvéw. Cie. 
signuim vectibus, Plin. Phalangii mor- 
sus genua labefactat, weakens, renders 


Secble. i Also, to hurt, injure, 
impair. Colwin. colla boum. Ovid. onus 
ventris. Lucret. sensus. — Figur. Lu- 


cret. animnum. Cic. aliquem. {I Al- 
80, to lessen, disparage. Cic. alicujus 
dignitatem. —— {i Also, to weaken, les- 
sen, overthrow, destroy, ruin. Cic. Ne 
invidia verbi labefactetur oratio mea. 
Id. Labefactare leges ac jura. Jd. La- 
befactare conspirationem. Jd. rempub- 
licam. —— {i Also, tv corrupt, to bribe. 
Cic. tidem. Catuli. aliquam munere. 

LABEFACTUS, a,um. See Labefacio. 

AABEFIO. See Labefucio. 

UABELLUM (dimin. of labrum), i, n. a lit- 

1 tle lip, lip, yerAdpcov. Cie. il Aliso, a 
small water-vessel, a small vat or tub. Cic. 

LABEG, dnis, m. one that has large lips, 

3 one who is blob-lipped or blobber-lipped. 
Arnob. i Also, a surname of sevcral 
families. Gell. 

LABERIUS, a, um, adj. a Roman gentile 
name; as, D. Laberius, author of a mim- 
ic poem. Sueton. — Hence, Laberia- 
nus, a, um, adj. of or belonging to La- 
berius. Senec. versus. 

LABES (labor, to full), is, f. a full, a sink- 
ing down or in. Cic. Labes agri Priver- 
natis. Liv terre. Cic. Muitis locis 
labes factw sint, terreque desederint. 
Lucret. Magni menia mundi expug- 
nata dabunt labem, will full. Arnod. 
Labes iibris e celo, a heavy fuli of 
rain. Figur. a fall. Virg. Prima la- 
bes inali, the beginning of misfortune. 
Hence, ‘a fall, Nie. destruction, rum, 
loss. Plaut. Quanta labes (veniet) lari- 
do! Val. Flacc. Regnorum labes. Cic. 
Innocentie labes. Quivtil. declam. fru- 
menti. — Also, @ dangerous citizen, an 
injurious person, is called labes. Cie. 
Non sinit eadem ista Jabes: eas habet 
conciones, ut, &c. Jd. Ulla labes ac 
flamma reipublica:, that pest and incen- 
diary. Id. Labes atque pernicies pro- 
vinci Sicilie. — Also, a disease, plavue, 
pestilence. Seren. Sammon. Concilium 
populi labes horrenda diremit. —— 
I Also, aspot, mark, stain, blot, blur, 
blemish. Horat. Tractata notam labein- 
que relinquunt atramenta. Pers. pu- 
rum et sine labe salinum. Ovid. Sine 
labe toga. Virg. Concretam exeinit la- 
bem. Sueton. Senio vel aliqua corpo- 
ris labe insignes, defect, deformity. Ov- 
id. Victima labe carens, spotless. — 
Figur. a stuin, blot, shame, dishonor, dis- 
credit, disgrace, ignominy, iufaumy. Cie. 
Animi Jabes. /d. civitatis Jd. Est hujus 
seculi labes quedam et macula, virtuti 
invidere. Jd. Ne qua ex tua indigni- 
tate labes illius dignitati adspersa vide- 
atur. dd. Labem integris inferre, to 
attach. Jd. Labem turpitudinis et in- 
constantie# sustinere. Curt. Labem 
imponere felicitati alicujus. Tacit. 
Abolere labem prioris ignominia. Ov- 
id. Mores labe carent. Jd. Vita sine 
labe peracta. — - f Labi, for labe. Lu- 
cret. — Labes, plur. Cic. 

LABIA, w, f. same as Labium, a lip, gen- 

3erally plur. Labiw, the lips. Seldom 
used. Apul, 

LABTCI, or LAVICT, érum, m. and LX 
BICUM, i, n. Aa@ixot, a town and colo- 
ny of Latium between Tusculum and Pre- 
neste. Liv. and Sil. — Also, Labici, or 
Lavici, rum, the inhabitants. Virg. — 
Hence, Labicanus, or Lavicanus, a, 
um, adj. of or belonging to this place. 
Liv. ager. — Labicanum, i, the territory 
belonging to this town. Cic. Habuit fun- 
dam in Labicano, Liv. Labicani, the 
mihabitants of this territory. 
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LABID¢tS (labor), a, um, adj. slippery, 

2 é6dAtoSnods. Vitruv. Labidis itineribus. 

LABIENUS, i, m.@ general (legatus) of 
Cesur in Gaul. Ces. — Hence, Labi- 
enianus, a, um, adj. of Labienus. Auct. 
B. Afric. 

LABILIS (labor), e, adj. slippery, apt to 

3 slip, d\tcSnods. Ammian. 7 Figur. 
Arno). Et quisquam est, qui deos sibi 
persuadeat dulcedinis labilis volucri ti- 
tillatione mulceri? wnstable, inconstant, 
frail, momentary, that soon passes away. 

LABIO6, dnis, m. same as Labiosus. Ver- 

3 rius Flacc. ap. Charis. 

LABIOSvUS (labium), a, um, adj. having 

3 great lips. blobber-lipped. Lwucret. 

LABIUM (perhaps from Jambo), ii, n. @ 

3 lip, xetXos. Terent. Labia demissa, 
hanging lips. Plaut. Labiis ductare ali- 
quem, — The sing. is found in Seren. 
ap. Von. 

LABO (uunce.), as, avi, atum, n. 1. to totter, 
be ready to fall, give way, be loosened. 
Cic. Signum illud nulla lababat ex 
parte. Virg. Labat ariete crebro janua. 
id. genua. Cels. dentes, are loosened. 
Ovid. naves. Jd. pedes. id. Vincla 
labant (of [curus), begin to sink. Id. 
Littera labat, h. e. when written with a 
shaking or trembling hand. 1 Figur. 
to totter, to waver, be at a loss, hesitate. 
Cic. Scito, labare meum_ consilium. 
dd. Cum ei labare M, Antonius videre- 
tur. Ziv. Qui sociorum ad eam diem 
firmi steterant, tum labare coeperunt. 
Id, Labare fidem sociorum. Ovid. In 
dubio pectora nostra lapant. Jd. Ex 
nimia matrem pietate labare, sensit. 
Jd. Cur labat ambiguo spes mihi mix- 
ta metu? Val. Flace, Augra virorum 
corda labant, know not which party to 
espouse. — Also, to totter, to be in dan- 
ger. Ovid. Pars nulla est, que labet, 
imperii. ‘ Jd. Cum res Trojana labaret. 
Cic. Ut labent omnia, go to ruin. — 
Also, to totter, to fail. Liv. Memoria 
labat. Apul. Labanti spiritu totam se 
super corpus effudit. Pi 

LABOR (unc.), éris, lapsus sum, dep. 3. 
used to express any gradual and unob- 
served motion, especially in a down- 
ward direction ; hence, to ghde down, 
slip down. Ovid. Lacrime labuntur per 
genas. Virg. Stellas precipites celo 
labi. Jd. Folia lapsa cadunt, h. e. sen- 
sim decidunt, fall gliding to the earth. 
Id. Labi per funem demissum, to let 
one’s self down. Ovid. Flumina laban- 
tur, to flow. Jd. Labi per equora rate, 
to sail. Virg. Abies labitur, the ship 
swims. Ovid. Serpens labitur, glides. 
Tacit. Ignis lapsus in porticus. Fig- 
ur. Virg. Dolor lapsus ad ossa. Ovid. 
Somnus labitur in artus. Plaut. Ilico 
res foras labitur, slips out, h. e. goes to 
ruin. Virg. Lumina labuntur letis, be- 
come dim or dull. Sueton. Male laben- 
tes, the falling jaws. — Hence, to fall, 
h. e. to goto ruin, come to an end, sink. 
Cic. Homo labitur. Ziv. Res lapsa est. 
Id. Labuntur mores. Tacit. Spiritus 
labitur. — Hence, Ces. Labi spe, to be 
deceived in one’s hope. Pandect. Labi 
facultatibus, to become poor. Hence, 
Propert. and Ovid. Lapsus, a, um, un- 
fortunate. — Also, to slip, or hasten 
away, pass away, glide away. Ovid. La- 
bitur etas. Virg. annus. Id. Laben- 
te die. — Also, to slip away, escape. 
Curt. e manibus. Tacit. custodia. 
Figur. Virg. Nostro illius jabatur pec- 
tore vultus. Tacit. Vox forte lapsa. — 
Also, of the voice, to die away without 
reaching the ear, to be lost, not to be 
heard. Cic. Voces adiecte laberentur. 

Also, to fall in, give way. Ovid. 
Lapsuram domum subire. —— 7 Also, 
to fall into or upon, come to. Cic. Ne 
labar ad opinionem. Horat. in vitium. 
Petron. insomnum, or, Propert. somno, 
fall asleep. Cic. Labor eo, ut assentiar 
Epicuro, ineline to that. Id. Labi lon- 
gius, to go too far in speaking, speak 
too much. Also, to miss, err, com- 
mit a fault or error. Cic. consilio, ca- 
su, opinione. Jd. per errorem. Jd. in 
officio. Cels. mente, to become insane. 
Lucret.a vera ratione. Sueton. memoria. 

LABOR (unc.), anciently LABOS, oris, m. 
labor, toil, fatigue, mévos. Cic. corpo- 


ris, exercise Jd. Res est magni laboris. 


LAB 


Plaut. Hoc est mihi labori. Phn. Le 
thargicos excitare, labor est, is laboré 
ous, is difficult. Jd. In labore esse, 
Cic. Laborem sibi sumere, et alteri im- 
ponere. Quiniil. alicui injungere. Cie 
Laborem insumere in rem aliquant 
pains. Virg. Alicui rei laborem impen 
dere. Cic. Multum opere laborisque 
consumere. Jd. Lavporem  sustinere 
Id. exantiare. Jd. suscipere. Virg 
adire.. Cie. subire.‘ Id, “tapere, &¢. 
subire, sentire. Nepos. ferre. Liv. Pe- 
ricula et labores obire, hardships.  T'e- 
rent. Labori haud parcere. Plin. Ep 
Laboribus conteri. Cic, Labores mag- 
nos excipere. /d. Laboribus maximis 
perfunctus. Jd. Se in magnis Jabori- 
bus exercere. Jd. Se magnis laboribus 
frangere. Jd. Cum labore operoso mo- 
liri aliquid, Sw dint of labor. Terent. 
Sine labore potiri aliquid. Plin. Nullo 
labore. Cic. Laborem levare alicui, 
Id. detrahere. Ovid. minuere. Jd. in- 
termittere. Curt. relaxare. Sil. Labori 
incumbere. Ces. Ex labore se refice- 
re. Sallust. Corpus in laboribus ha- 
bui, have subjected to toil. — Also, work, 
workmanship. Val. Flacc. Pocuwlaqne, 
insignis veterum labor. Virg. Artifi- 
cumque manus inter se, operumque Ja- 
borem miratur. Jd. Hic labor ille do- 
mus et inextricabilis error, h. e. inge- 
niosum opus labyrinthi. Val. Flace 
Chlamydem, textosque labores. — Also, 
a deed in war, warlike exploit. Virg. and 


Val. Flacc. Belli Jabores. Claudian. 
Decertati labores. —— 1] Also, fatigue, 
drudgery. Cic. militie. Ces. militum. 


WT Also, activity, industry. Cie. —— 
T Also, need, distress, trouble, misfor- 
tune, hardship, difficulty. Cic. In labore 
meo. Virg. Iliacos iterum demens au- 
dire labores exposcit. Jd. Troje su 
premum audire laborem. Jd. Tide 
pelagi perferre laborem, dangers, disas 
ters. Nepos. Multis variisque perfunc- 
tus laboribus. Hence, Virg. Solis Ja 
bores, eclipses of the sun. Jd. lune, 
eclipses of the moon. — Also, sickness, 
disease. Plaut. Valetudo decrescit, ac- 
crescit labor. Viirwy. Sulphurosi fon- 
tes nervorum labores reficiunt. — Also, 
pain. Scribon. Larg. and Piaut. — A}- 
so, weight. Plin. and Vitruv. — Clau- 
dian. Labores uteri, h. e. filii. 

LABORATOS, a, um, particip. from la 
boro. | Adj. laborious, troublesome. 
Tertull, Custodia laboratior. — Also, 
passed amidst toil and fatigue, full ef 
hardship. Val. Flecc. evum. Stat. vita. 

LABORIZ. See Laborinus. 

LABORIFER (labor & fero), a, um, adj. 

3. bearing labor, inured to toil, émimovos. 
Ovid. 

LABORINUS, a, um, adj. as, Plin. Cam- 
pus Laborinus, or Campi Laborini, or 
Laborie, drum, f. a district in Campa- 
nia, now Terra di Lavoro. 

LABORIOSE (laboriosus), adv. laborious- 

1 ly, with toil and fatigue, wearisumely, with 
difficulty, éximéyews. Catull. and Cels. 
Laboriose. Cic. Laboviosius. Jd. La- 
boriosissime. 

LABORIGOSUS (labor, Sris), a, um, adj. 
laborious, requiring much pains, tiresome,- 
toilsome, wearisome, fatiguing, irksome, 
troublesome, érimoves. Terent. deambu- 
latio. Cic. Nihil exit his domo sua dui- 
cius, nec laboriosius molestiusque pro- 
vincia. Ziv. Operum longe maximum ac 
laboriosissimum, Cutull. Omne evum 
tribus explicare chartis, doctis, Jupiter 
et laboriosis. JVepus. Quod utrum ei la- 
boriosius, an gloriosius fuerit, difficile 
fuit judicare. I. Also, industrious, 
pains-taking, laborious. Cic. homo. WVe- 
pos. Fuitenim disertus, impiger, labo- 
riosus. Colum. Bos laboriosissimus ho- 
minis socius in agricultura. T Al- 
so, exercised in hardship, schooled in toil, 
that endures hardship. Cic. Quid enim 
nobis duobus laboriosius? Muct. carm. 
Priap. Sed quod carmina pessimi poete 
ramis sustineo Jaboriosis. Cic. Dolo- 
res Trebonius pertulit magnos: multi 
ex morbi gravitate majores: quos ta- 
men non miseros, sed laboriosos dicere 
solemus. —— TT Also, oppressed by work 
Cic. Vos (judices) laboriosos existimat, 
quibus otiosis ne in communi quider 
otio liceat esse. 
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LABORS (labor), as, avi, atum, n. and a. 
1. to labor, endeavor to obtain, do one’s ut- 
most to effect, exert one’s self, strive, take 
pains, movéw. Cic. sibi, h.e. for one’s 
self. dd, Laboro idem, quod tu, A. €. on 
account of the same thing. Also, with 
ut following. Ctc. Ut vos decernere- 
is, laboravi. Also, with ne following. 

“ic. Sponsio illane fieret, laborasti, h. e. 
you did all you could to prevent, &c. 
Also, with an infinit. following. JVe- 
pos. Ut ne querere quidem de tanta 
re laborarint. Horat. Obliquo laborat 
Ilympha fugax trepidare rivo. Also, 
Cic. Laborare in re aliqua. Ziv. Adeo, 
in que laboramus sola, crevimus, divi- 
tias luxuriamque, &c. for in iis, que la- 
boramus. Tacit. Nec laborare conten- 
dunt, ut pomaria conferant, h. e. they do 
not exert themselves to effect, &c. 
‘| Also,to grieve, be sorrowful, anxious, so- 
licitous or concerned, to care, trouble one’s 
self about. Cic. alienis malis. Jd. Cu- 
jus manu sit percussus, non Jaboro, h. e. 
it concerns me not, I do not trouble my- 
se'f. Jd. Nihil laboro, nisi ut salvus 
sis. | Also, to he in want, need, 
difficulty, trouble, embarrassment, at a 
lass, to labor under, be oppressed, afflicted 

troubled witk, to suffer. Cic. Te 
prorsus laborare, h.e. that you are con- 
siderably indisposed. Id. morbo, h. e. to 
besick. Id. ex pedibus, h. e. tu have the 
gout. Id. ex intestinis, A. e. to be troubled 
with the diarrhea. Terent. e dolore, ar, 

_ Horat. utero, h. e. to have the pains of 
chi‘dbirth. Id. ex renibus, h. e. to be 
afflicted with the gravel. Colum. frigore, 
or, Flin. a frigore, kh. e€. to be benumbed 
wth cold, to suffer from cold. Id. fame. 
Ces. are frumentaria, h. e. to be in want 
of corn. Liv. magnitudine sna. Jd. 
annona. Jd. vitiis. Cic. ex inscien- 
tia, h. e. to be ignorant. Horat. ob ava- 
ritiam Cic. ex invidia, or, Liv. odio, 
h. €. to be hated. Ces. ex ere alieno, 
h. e. to be oppressed with debt. Sueton. 
obsidione, h. e. to be closely besieged. 
Quintil. crimine temeritatis, h. e. to be 
accounted rash. Id. fastidio, h. e. to be 
haughty and fastidious. — Also, abso- 
lutely, without an adlat. to be in distress, 
difficulty, danger, &c. Liv. Aciem la- 
horare vidit. Quintil. Naturalis favor 
est pro laborantibus, h. e. fur the weaker 
party. Ces. Quos laborantes conspexe- 
rat, lis subsidia submittebat, h. e. hard 
pressed, with difficulty maintaining their 
ground. Cic. Non laboremus, h. e. we 
would not bein such a difficulty, &c. Id. 
Laboratur vehementer, h. e. they are 
much concerned. — Also, of inanimate 
things, to be in abhad condition, &e. Ces. 
‘Triremeslaborarent. Ovid. Laborantem 
.atem deserere, h. e.in danger. Liv. La- 
horat veritas. Flor. Laborat annalium 
tides, ut credamus, &c h. e. are hardly 
of such authority as to induce us to be- 
lieve, &c. Cic. Digitorum  contractio 
nullo in motu laborat, h. e. does not find 
any difficulty in any motion. | Also, 
transitively, to work, labor, fashion, form, 
make or prepare with pains. Horat. ali- 
quid. Cic. Hxc ame laborata. Sil. Et 
nobis et equis letum commune lahoras, 
h. e. you work the common. destruction of, 
&c. Laburare aliquid denotes, also, to 
endeavor to obtain or effect. Tacit. Fru- 
menta patientius lavorant. T See, 
also, Laboratus, a, um. 

f:ABOS. See Libor. 2 

f.ABOSUS, a, um, same as Laboriosus. 

3 Lucil. 

i. ABRADEUS [trisyll.], éi and Eos, m. or 

2 LABRADIUS, ii, m. or LABRAN- 
DEUS [trisyll.], i and éos, m. @ sur- 
name of Jupiter, probably from the vil- 
lage Labranda in Caria, where there 
was atemple to Jupiter. Plin. and 
Lactant. 

LABROS, or LABRUS (\aBpos, greedy), 
i, m. the name of a dog. ide 
S] Also, a fish. Plin. 

LABROStS (labrum), a, um, adj. with 
large lips. Cels. 

LABRUM (perhaps from lambo), i, n. a 
lw, xetAos. Generally used in the 
plur. Labra, the lips. Cic.«Apes, quis 
dixisti in labris Platonis consedisse 


? 


ueri. Ces Labrum superius, the upper 
tp. Virg. Poculo labra admovere. 


LAC 


Horat. Labra movet metuens audiri. 
id. Hee ego mecum compressis agito 
labris, h. e. tacitus considero, mutter 
over to myself. Senec, Vix Jabra di- 
duxit, hardly opened his mouth. Juvenal. 
Longa manantia labra saliva, slebbering. 
Cn. Matius ap. Gell. Labra labris cen- 
serere, h. e. to kiss. So, Plaut. Labra 
ad labella adjungere. fd. Devoravi 
nomen imprudens modo: atqui etiam 
modo versabatur mihi in labris primori- 
bus, J had it at my tongue’s end. 
I Martial. Linere alicui Jabra, h. e. to 
deceive. {I Cic. Primis, or primori- 
bus labris gustare, or attingere, h. e. to 
have had only a slight taste of ; to wnder- 
stand superficially ; to be but a smatterer. 
WT Also, from resemblance, the ez- 
tremity, edge, brim, brink or margin of 
any thing. Ces. fosse. Jd. Cornua ab 
labris argento circumcludunt, atque pro 
poculis utuntur, they tip the edges with 
silver. Cato. doliorum. Plin. Herba 
in labris fontis virens. T Also,. @ 
trench. Auson. T Also, any large 
open vessel; a vat, tub, cistern. Cato. 
Labrum lupinarium. Jd. olearium. 
Virg. Spumat plenis vindemia labris, 
with full vats. Piin. Ep. Marmoreo la- 
bro aqua exundat. Cic. Labrum si in 
balineo non est, &c. the basin of a bath, 
place in which they bathed. 1 Labrum 
Venerium, an herb growing in rivers. 
Plin, 
LABRUS. See Labros. 
LABROGSCUS, a, um, adj. as, Plin. La- 
2 brusea vitis, or, Virg. (absol.) Labrus- 
ca, sc. vitis, a kind of wild vine (Vitis 
labrusea, L.). So, also, Colum. Uva 
labrusca; hence, Virg. in Cul. Labrus- 
cum, i, ni. the fruit of the wild vine. 


LABRUSCUM. See Lubruscus. 3 
ees See Lapso, &c. 


LABUNDUS (labor, Gris), a, um, falling, 

3 gliding, running. Accius ap. Non. 

LABORNUM, i, n. a@ shrub, a@ species of 

2 cytisus, (Cytisus laburnum, L.) Plin. 

LAB¥YRINTHOS (AaPépivSos), i, m. a 
labyrinth; a place formed with many wind- 
ings from which it is dificult to extricate 
one’s self. Vira. 7 Hence, Laby- 
rinthéus, a, um, adj. Catull. and Laby- 
rinthicus, a, um, adj. of or belonging to 
a labyrinth, labyrinthean. Sidon. 

LAC (perhaps from ydXa, gen. yarakros), 
lactis, n. milk, ya\a. Not used in the 
plur. Lucret. Femina queque, cum 
peperit, dulci repletur lacte. Virg. Ip- 
se lacte domum referent distenta ca- 
pelle ubera. Cas. Lacte atque pecore 
vivunt. Virg. Agni a lacte depulsi, 
weaned. Ovid. Lac dare alicui, to suckle, 
give suck. Cic. Cum lacte nutricis er- 
rorem suxisse videantur, with their 
nurse’s or mother’s milk. Virg. Lac 
recens, or, Virg. novum, new milk. Id. 
concretum, cheese. — Plaut. 'Tam simile 
est, quam lac lacti (proverb. of things 
very much alike), as like as one egg to 
another. — Plin. Lac gallinaceum (pro- 
verb. of a thing very rare). —— 1] Also, 
the juice of herbs, &c. Ovid. and Cels. 

{| Also, a milky color; a milk-white 
color. Ovid. (de tauro). Signatus tenui 
media inter cornua nigro. Una fuit 
labes: cetera lactis erant, mtlk-white ; 
of a milky white. ——T Figur. Plaut. 
In melle sunt lingue site vestre, at- 
que orationes, lacteque: corda felle 
sunt lita. Quintil. Satiari velut quo- 
dam jucundioris discipline lacte. 
7 It is found masc. in Plaut., Petron, 
Gell. and Apul. Tf Also, nom. Lacte, 
Plaut., Plin. and Apul. 1 Lactes, 

lur. See Lactes. 

LAC /ENA (Adxarva), adj. f. a Lacedemo- 
nian or Spartan woman. Virg. virgines. 
— Subst. a Spartan woman. 
lus exitiale Lacene,h.e¢. Helen. Val. 
Flacc. Fervere cede Lacenw, h. e. Cly- 
temnestra. Martial. Cycno nupta La- 
cena, h. e. Leda. 

LACCA, #, f. a knot or swelling of the 

3 veins in the hips or legs of cattle. Veget. 
—- 7 Also, a kind of herb. Apul. 

LACEDAEMON $ (Aaxsdaipwv), nis, f. 
Lacedemon or Sparia, a noted city of 
Peloponnesus, the territory of which was 
called Laconica. Cic. end Nepes. — 
Abl. Lacedemoni. Nep .. {] Lace- 
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Virg. Sce-; 
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demines, um, m. the Spartans. Me 
mertin. 
LACEDAIMONIUS (Aaxedaipévirg), a 
um, adj. Spartan, Lacedemonian, Flin. 
Lacedemonium marmor. Horat. and 
Ovid. Lacedemonium Tarentum, kh. e. 
built by Spartans. Martial, Lacedemo- 
nius Galesus, h. e. that flows near Taren- 
tum. Lucan. Heniochi Lacedemonii, 
h. e. a Lacedemoniis, Castore et Pol- 
luce, oriundi. Juvenal. Lacedemonius 
orbis, h. e. perhaps a table of Lacede- 
monian marble. Nepos. Lacedemonii, 
the Spartans. 
LACER (unce.), a, um, adj. maimed, 
2 mangled, turn in pieces, -lacerated, dis- 
membered, disabled. Liv. corpus. Ovid. 
currus. Jd. home. Jd. puppes. Tacit. 
vestis, rent. Stax. crines, dishevelied, 
Figur. Plin. Paneg. gentilitates. — 
Hence, mutilated. Ovid. Caput lacerans 
cornu. Virg. Deiphobum lacerum ora. 
Ovid. Lacernm corpus (Philomeie), 
h. €. deprived of her young. Hence, Sil. 
castra (of an army that has lost its 
leader). ff Also, actively, tearing, 
rending, lacerating. Ovid. Ipse suos 
artus lacero divel ere morsu ceepit. 
LACERABILIS (lacero), e, adj. that may 
3 be torn, easy to be torn, Auson. 
LACERATIO (lId.), dnis, f. a tearing, 
mangling, rending, lacerating, laceration. 
Cie. corporis. Jd.. Muliebres laceratio- 
nes genarum, 
LACERATOR (Id.), dris, m. 
3 mangles, lacerates. Augustin. 
LACERNA (unc.), e, f. a kind of great 
coat; a thick outer garment of the Ro- 
mans, worn particularly in rainy or 
cold weather and in war. Cic., Ovid. 
and Vellei. | Hence, Lacernatus, 


one who 


a, um, adj. clothed inalacerna. Vellei 
and Juvenal. 
LACERNATUS, a, um, adj. See Lacer- 
2 nd. 
LACERNULA, w, f. dimin. of lacerna. 
3 Arnob. Ghee 


LACERSG (acer), as, avi, atum, a. 1. to 
tear in pieces, tear, rend, mangle, lacerate. 
Ovid. genas, comas, vestem. Liv. ter- 
gum virgis. Cic. e Sophoc. viscera 
morsu. — Also, te cut into pieces, divide, 
carve, as food. Petron. obsonium. 
Hence, figur. reliquias vite. Lucan. 
Lacerandas prebuit urbes, to be distribu- 
ted. —— If Figur. to pull to pieces with 
words ; to asperse, earp at, rail at, cen- 
sure. Cic. Obtrectatio invidiw, qua 
solet lacerare plerosque. Jd. Verbo- 
rum contumeliis optimum virum incesto 
ore lacerare. Liv. Lacerare aliquem 
probris. Jd. famam sepulti. Ovid. ali- 
cujus carmina. Sueton. Acerbissima 
satyra lacerari. WT Also, figur. to 
ruin, dissipate, waste, consume. Cie. 
omni scelere patriam. Plaut. rem 
suam, or, Sallust. bona patria, to waste, 
squander. Plaut. Fenore  jacerant 
homines, impoverish, ruin. Cic. Hee 
te lacerat oratio. Jd. pecuniam, squan- 
der. Plaut. diem, to waste, spend badly. 

LACERTA, #, f. and LACERTUS, i, m. a 
lizard, ‘newt, evet, eft, cadpa.  Plin., 
Virg., Martial., Horat., &c. Also, 
a sea-fish. Cic.  Lacertus, an arm. 
See Lacertus. 

LACERTGSUS (lacertus), a, um, braeny 
sinewy, nervous, strong. Circ. Centuri- 
ones lacertosi. Ovid. Lacertosi coloni 
Varr. Equus lacertosus. 

LACERTUS, i, m. the upper muscular vr 
sinewy part of the arm which lies between 
the shoulder and the elbow. Ovid. — Also 
frequently, the arm. Qvid. Imimanea 
lacerti, brawny arms. Id. Lacertis colla 
complecti. Ovid. and Senec. Lacertum 
excutere, to throw out the arm in order ta 
strike a blow. Hence, Lacertus, a blow 
Sl. — Figur. Lacerti, muscular arms, 
muscle, nerves, strength, force, vigor 
Cic. In Lysia sunt lacerti. — Also, ap- 
plied to bees. Virg. Aptant lacertos 

J Also, same as Lacerta, a lizard 
Virg.and Plin. —— I Also, a sea-fisn 
Juvenal., Plin., &ce. 

LACESSITY®6 (Jacesso), (nis, f. a challea- 

3 ging, provoking. Ammian. — 

LACESSITUS, a, um, particip. from is. 
cesso. 

LACESSS (lacio), is, ivi and ii, Itum, a. 
3. to provoke, irritate, exasperate, excite, 


LAU 
anci'e, stimulate, mpoxadéw, mpo7nXa- 
KkiSw. Cic. aliquem injuria. Sueton. 
jocis petulantibus. Ziv jurgiis. Jd. 
pugnam. Uolum. apes Lucret. aures. 
Virg. Mar bus lacessunt pectora plausa 
cavis, h. e animate the horses by patting 
them on thcir breasts. Virg. pugnam, 
h.e. adpugnam. So, also, Ces. hostes, 
sc. ad pugniin. Lucan. Martem, se. ad 
pugnam, A. e. bellum commovere, —— 
WT Also, to challenge, invite. Liv. ali- 
quem ad pugnam. Cie. aliquem scrip- 
to, fh. e. by writing to cause another to 
write. Also, absolutely. Virg. Cursu 
ictuque lacessunt, se. se invicem. 
Il Also, to attack, assail. Cic. aliquem 
ferro. Ces. prolio, bello. — Figur. 
Ovid. Equus pede lacessit’fores, h. e. 
Kicks against, seeks to. get out. Virg. 
“ira fulgent sole lacessita, h. e. percus- 
Sa,tacta. Flin. Ep. aliquem capitaliter, 
h. e. to accuse. — Hence, Horat Laces-s 
sere deos, sc. precibus, h. e. to entreat, 
yrportune. Colure. Vindemia pluviis la- 
tessita, hk. e. affected, injured. Tacit. 
Pax lacessita, h. e. disturbed. —— I Al- 
So, lo attempt, essay, dare, try. Horat. 
pelagus carina. Virg. pugnam, h. e.to 
begin, dare the fight. So, also, Id. fer- 
rum, h. e. pugnam, —— T Also, to occa- 
sion. Cic. sermones. Quintil. risum. 
I Colum. Lacessiri, for lacessi. 
J,ACHANIZ6, or LACHANISSS (Adxa- 
2 voy, olus), as, n. 1. to be faint, feeble or 

weak, Xaxavifw, langueo, vacillo. Sue- 
tan. 

LACHESIS (Adyeots), is, f. one of the 
three Fates. Ovid. 

LACHRIMA, &c. See Lacrima, &c. 3 

LACIADES, we, m. belonging to the Lacian 
canton or district in Attica. Clic. 

L,ACINIA (Kakis, -idos), , f. the lappet, 
flap or fringe of a garment. Sueton. to- 
ge. Cic. Obtinere lacinia, by the lap- 
pet, h.e. scarcely, as if it were about to 
slip from the hands shortly. 1 Also, 
any cloth or wrapper in which a thing is 
wrapped. Plin. Porrum, et allium se- 
runt in laciniis colligatum, itn pieces of 
linen rag. Uence, Plaut. Sume lacini- 
am, a cloth, a handkerchief (but this may 
be referred to the first meaning of the 
word). — Figur. any thing like a, lappet, 
as the dewlap in cattle. Plin. Femina- 
rum generositatis insigne, lacinie cor- 
por.bus a cervice bine dependentes. 
——— ff Also, by synecdoche, an entire 
garment. Apul. —~ 1 Also, any small 
division, a@ part, @ piece. Colum. Grex 
in lacinias distribuatur, hk. e. in minores 
partes. So, Plin. Brevis lacinia, a nar- 
row strip or neck of land. —— IT Lacinia 
Juno. See Lacinium. 

L.ACINIATIM (lacinia), adv. in small di- 

3 visions. Figur. Apul. 

LACINYI6 (perhaps from lacinia), as, a. 1. 
to delineate. Apul. Ut ventus adherens 
pressule, membrorum voluptatem gra- 
ph-ce Jaciniaret, h. e. membra per laci- 
nias d’stingueret, et singulorum pul- 
critudinem exprimeret. (Ed. Elmenh. 
reads liciniaret, to cover.) -—— I Also, to 
cut or rend in pieces. Figur. Tertull. 
Deus blasphemiis laciniatur. Al. leg. 
lancixatur. Senec. Vitam deducimus in 
particulas, ac laciniamus. Al. leg. lan- 
cinamus. 

LACINIOSE (laciniosus), adv. like 

2 pets, with lappets. Plin. 

LACINIOSUS (lacinia), a, um, full of 

2 lappets, crumpled, jagaed. Tertull. and 
Plin, —-- 1 Figur. full of redundancies, 
superfluous. Tertull. Sermo laciniosus. 
Hivron. Sermo laciniosissimus. — Also, 
fuil of obstructions, obstructed, trouble- 
some. Apul. imbecillitas. Tertull. Im- 
pedimenta laciniose vite. 

LACINIUM, ii, n. @ promontory in the 
southern part of Italy, in the territory of 
the Bruttii, now Capo de Colonne, Aaxi- 
vioy. Flin, — I Lacinium is properly 
an adj. sc. promontorium, from Lacinius, 
a, um, Lacinian. Hence, Ovid. Lacinia 
litora. Ziv. Lacinia Juno, and Virge, 
Diva Lacinia (there was here a temple 
of Juno, six miles from Crotona). Ovid. 
templa, the temple of Lavinian Juno. 

LACIG (unc.), is, a. 3. to allure, to deceine, 

3 decipio. Lucret. Que lacere in frau- 
dem possent, vinctosque tenere. 

SAC6, and LACON (Adxwy), dnis, m. 


lap- 


LAC 


adject. Spartan, Iacedemonian. Horat. 
Flumen et regnata petam Laconi rura 
Phalanto. JWVep. A quo cum Laco pe- 
cuniam numeratam accepisset, &c. Ho- 
rat. Molossus, aut fulvus Lacon, sc. ca- 
nis (Laconia being famous for its breed 
of dogs). — In plur. Lacones, um, m. 
the Lacedemonians, the Spartans. Pro- 
pert. Quod si jura fores, pugnasque 
imitata Laconum, &¢. Martial. Qualia 
Ledzi facta Lacones habent, h. e. Castor 
and Pollux, sons of Lacedemonian Leda. 
So, Jd. Pios Laconas. 

LACONIA, wx, f. same as Laconica. Plin. 

LACONICA, @, se. terra, and LACONICE 
(Aakwyvtkn, 8c. yj), 6s, f. a country of 
Peloponnesus, of which Sparta or Lacede- 
mon was the chief city. Nep. and Pom- 
pon. Mela. 

LACONICUM. See Laconicus. 

LACONICUS (Aakwytxds), a, um, adj. 
Spartan, Lacedeminian, Laconic. Horat. 
Laconice purpure. Al. leg. Laconia. 
Plin. canes. Symmach. brevitas. Plaut. 
Laconica clavis, h. e. by which the doors 
could be opened and closed from without, 
an invention of the Spartans, and differ- 
ing from keys previously made, by which 
doors were opened only from within. — 
Laconicum balneum, o7 Laconicum 
(absol.), the sweating-room in a bath. 
Cic. — Also, Plaut. Laconicum, se. ves- 
timentum. 

LACGNIS (Aaxwziis), idis, adj. f. Spar- 

3 tan, Lacewna. Ovid. Et patre Dicteo, 
sed matre Laconide nati. —— {1 Laco- 
nis (absol.), sc. terra, the same as Laco- 
nica. Pompon. Mela. 

LACONIUS, a, um, adj. Spartan, Lacede- 
monian. — Hence, Laconia, which see. 

LACOT6M6OS. See Leotomos. 

LACRIMA, and LACRYMA, or LACRU- 
MA (ddxpv, ddxpvpa), @, f. a tear. Cie. 
Cito arescit lacrima. Ovid, Lacrimam 
dare ignoto, h. e. ignotum lugere. Te- 
rent. Homini illico lacryme cadunt, 
quasi puero, gaudio. Virg. Vultum la- 
crymis atque ora rigabat, bedewed with 
tears. Id. Lacrymis ocules suffusa ni- 
tentes. Jd. Sinum lJacrymis implevit 
obortis, with rising tears. Tacit. Effun- 
di in lacrymas, to burst into tears. Cie. 
Neque enim pre lacrimis jam loqui pos- 
sum. Jd. Lacrimas nor tenere. Id. 
Tradere se lacrimis et tr'stitie. Jd. La- 
crimis confici. Curt. temperare. Val. 
Flace. absumi. Ces. Multis cum lacri- 
mis obsecrare. Curt. Manantibus pre 
gaudio lacrymis. Plin. Ep. Diu cohibi- 


te lacryme prorumpunt. Lucan. La- 
crymas luctusque remitte. Clic. Lacri- 


mas effundere. Jd. profundere. Ovid. 
emittere.  Virg. | demittére. |: Senec. 
mittere. Justin. Dolorem in lacrymas 
effundere, to vent forth his grief. Valer. 
Flacc. Fatiscere in lacrymas. Ovid. In 
lacrymas cogere aliquem. Jd. Lacry- 
mis madidos corrumpere ocellos. Jd. 
indulgere. Propert. Lacrymas siccare 
cadentes. Jd. supprimere. Virg. da- 
re, h. e. to shed. Id. Ire in lacrymas. Jd. 
lacrymas ciere, h. e. movere, fletiim ex- 
citare. Jd. Lacrymis quempiam flecte- 
re. Quintil. Lacrymas alicujus conci- 
tare, to move to tears. So, Id. movere, 
and Curt. commovere, and Albinov. 
alicui elicere. ff Figur. a moisture 
like tears, which exudes from trees, plants, 
&c. Pln. E lacrymis arborum, que 
glutinum pariunt, tears, gum-drops. Id. 
Lacryma vitium, que veluti gummiest. 
—— I Of the three forms of writing 
the word, the first, Lacrima, is consider- 
ed the best. — It was, also, anciently 
written with an h, Lachrima, &c. 
LACRIMABYLYS, or LACRYMABILIS 
3 (lacrimo), e, adj. sad, worthy of lamenta- 
tion, lamentable, mournful, woful, miserable, 
daxovrios, mohvdaxpus. Virg. Gemitus 
lacrimabilis. Jd. bellum. Onid. Vixque 
tenet lacrymas, quia nil lacrimabile cer- 
nit. Also, like tears. Arnob. La- 
crymabilis destillatio. 
LACRIMABILITER, or LACRYMABIYLI- 
3 TER (Jacrimabilis), adverb, with tears, 
mournfullu. Hieron. 
LACRIMABUNDGS, or LRCRYMABCUN- 
2 DUS (lacrimo), a, um, adj. full of tears, 
weeping much, ready to weep, tearful, 
tear-fal'ing. Liv 


LACRIMATYO6, 


or LACRYMATIG, or 
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2 LACRt MATI6 (Jacrimo), dnis,1. a weep 
ing, daxpvors. Plin. Omphaciumemen 
dat oculorum lacrymationes. 

LACRIM6, and LACRYM6, or LACRG 
M6 (lacrima), as, avi, atum, n. 1. Of. 
tener used than Lacrimdr, Aris, atua 
sum, dep. 1. to weep, shed tears, plain, 
lament, duxpiw. Cic. Te, uta me dis- 
cesseris, lacrymasse, meleste ferebain. 
Id. Ecquis fuit, quin lacrymaretur? Se- 
nec. Necsicci sint oculi, amisso amico, 
nec fluant: lacrymanduin est, non plo- 
randum. Terext. Lacrymo gaudio. Jd. 
Quid tu igitur lacrymas ?— Sometimes 
it is followed by an acc. governed by 0d 


or propter understood. Verent. Num 
id lacrimat virgo? Wer. casum. 
| Used, also, of plants. Venant. For- 


tun. Caudice desecto lacrimat sua gau- 
dia palmes, drops, distils, weeps. Plin. 
Calamus lacrimans. Ovid. Nondum 
pertulerat lacrimatas cortice myrrhas. 

LACRIMOSE, or LACRYMOSE (lacrimo- 

3 sus), adv. with tears. Geil. 

LACRIMOGSUS, or LACRYMOSUS (lacri- 

2 ma),a,um, adj. full of tears, weeping, 
causing tears, sad, doleful, daxpvadnys. 
Horat. Lacrimosa Troje# funera. Z/d, 
bellum. Ovid. Lumina lacrimosa vino, 
Id. Lacrimosum carmen. Stat. Lacri- 
mosus risus. Horat. and Ovid. Lacri- 
mosus fumus, h. €. causing tears tocome 
into the eyes. So, Plin. Cwepis omnibus 
odor lacrimosus. —— 11 Used, aiso, of 
plants. Plin. 

LACRIMULA, or LACRYMULA (dimin. 

1 of lacrima), e, f. a little tear, daxpodtor. 
Cic. 

LACTA, #, f. akind of cassia. Plin. ' 

LACTANS (lacto), antis, particip. having 
milk, suckling, giving suck, Sn\afwv, 
lac habens, aut prebens. Geli. Nam 
plerumque sine discrimine, quecumque 
id temporis lactans est. adhiberi solet 
Al. rectius leg. lactens. (Lactans and 
lactens are constantly confounded, as in 
Ovid. Uberaque ebiberant avidi lactan- 
tia nati.) —— Also, sucking milk. 
Varr. Equis anniculis dandum_ horde- 
um, usque quo erunt lactantes. Al. 
rectius leg. lactentes. Liv. ap. Won. 
Ego puerum interea ancille subdam 
lactantem mex. Al. leg. /ztantem. —— 
7 Lactantia, ium, milken diet. Cels. Al. 
leg. lactentia. —— {| Lactantes anni, in 
Auson. Edyll. 4. v. 07. sucking years, 
years of boyhood (unless lactentes be the 
correct reading), —— T Martial. Lac- 
tantes mete, h. e. mete lactis. —— 
7 Figur. alluring, deceiving. Acc. ap. 
Non. Frustrando lactans. Cis. Matevo- 

‘lentia lactans alieno malo. (Ita JWVon. ; 
sed al. rectius al. leg.) 

LACTARIS (lac), e, adj. having milk, 

3 giving milk. Marcell. Empir. 

LACTARIUS (Id.), a, um, adj. having 

2 milk. Plin. Lactaria herba, tithymal, 
spurge or milk-weed, | Made of milk. 
Lactarium opus, food made of milk, mi'k 
diet, yaddxtivov. Lamprid. Coenam 
exhibere de opere lactario. So, Cels. 
Omne opus pistorium, lac, mel, itein- 
que lactaria. Al. leg. (aetentia. 
"{ Lactarius, ii, m. one that prepares 
food made of milk, qui cibos e lacte 
conficit. Cels. Dulciarios et lactarios 
tales habuit, ut, &c. — Also, one suck- 
ing milk. Varr. Dandum bubus lupi- 
num, et lactariis Medica, et citysum, 
h. e. calves. (Some understand lactariis 
in this place, giving milk, h. e. milch 
cows.) 

LACTAT®US (lacto), us, m. a giving suck, 
a suckling with milk. Plin, 32,5. Har- 
duin. leg. jactatu ex MSS. 

LACTE. See Lac. 3 

LACTENS (lacteo), entis, particip. swek- 
ing milk, hanging at the breast, suck ny, 
Syralwv. Cic. Romulus parvus, atque 
lactens, uberibus lupinis inhians. /¢. 
Lactentes hostie. Liv. Laetentibuc 
rem divinam facere. Varr. Porci lae- 
tentes. Jd. agni. Colum. catulus. On 
id. Carpere dicuntur lactentia viscera 
rostris, sc. puerorum lactentium., —— 
1 Also, having or containing milk, full e+ 
milky juice. Virg. Frumenta in viridi 
stipula lactentia turgent. Ovid. Sata 
vere novo teneris lactentja succis. Plin, 
Lactuea lactens. —— 7 Also, made of 
milk. Cils. Facile intus corrumpuntut 


LAC 


LAN 


ome pistorium opus, lac, mel, itemque 
lactentia. /d. Alvum movent mel cru- 
din, lac, lactentia omnia, mulsum, vi- 
num dulce. ‘| Ovid Lactens an- 
nus, he. the spring (as it were like a 
voung nursing child). 

LACTES (lac), es, n. 2. to grow milky, 
swell with milk. Pallad. — See Lactens. 

LACTEGLUS (dimin. of lacteus), a, um, 
adj. white as milk, milk-white. Catull. Lac- 
teolw puelle. Auson. Viscus lacteolum, 
kh. e. caro candida test# marine inclu- 
sa. Prudent. agnus, h. e. lacteus. 

LACTES (lac), ium, f. the small guts, 
chitterlings. Plin. Pers., Plaut. 
i Lactis, sing. Titinn. Lactis agnina. 

LACTESCS (lacteo), is, n. 3. to turn into 
milk, hecome milk, yadaxréopat. Cie. 
—— {i Als), to swell with milk, to be filled 
with milk. Plir. 

LeaCTEUS (lac), a, um, adj. of milk, made 
af milk, milky full of milk, yadaxrikds. 
Lucret. and Ovid. Lazteus humor, A. e. 
miik. Virg. Ubera lactea, h. e. lacte ple- 
na, distended with milk. —— 1 Also, suck- 
ing. Martial. Cingunt serenum lactei 
focum verne. Jd. Lacteus porcus. 
§] Also, of the color of milk, white as niilk, 
milk-white. Virg. Lacteacolla. Id. cer- 
vix. Martial. gemma. — Hence, Cic. 
Orbis lacteus, Ovid. Via lactea, and Plin. 
Circulus lacteus (in the heavens), the 
milky way, galacy, yaratia. 

LACTICOLGR (lac & color), dris, adj. of 

3 the color of milk, milk-white. Auson. 

LACTILAGG (lac), inis, f. a low laurel ; 

3 the same as Chamedaphne. Apul. 

LACTINEUGS (Id.), a, um, adj. of the color 

3 of milk, milk-white. Venant. Fortun. 

LACTIS (Id.), is, f.. See Lactes; 2 

LACTITS (frequentat. from lacto), as, n. 
l. to vive milk, givesuck. Martial. 

f,aCTS (lac), as, avi, atum, a. 1. to give 

3 milk, suckle, give suck, feed with milk, 
sndagw. Ovid. Ubera lactantia. —— 
| Also, to suck milk, suck. Auson. In- 
fans lactavit. 1 Figur. (in which 
sense it is by some derived from lacio), 
to aliure, deceive with fair words, wheedle, 
cajole, trepan, dupe. Terent. Solticitan- 
do et pollicitando eorum animos Jactas. 
Id. amantem. Plaut. Ita me amor las- 
sum animi ludificat, fugat, raptat, reti- 


net; lactat. —— TI See Lactans. 
LAUCTORIS (Id.), is, f. a plant with a milky 
juice,  .Plin. 


LACTOCA (Id.), e, f. lettuce, $pidaz. Plin. 
LACTOUCOLA (dimin. of lactuca), we, f. 
2 a small! lettuce, Sptdaxwwis. Sueton. 
LACTURCIA (lac), x, f. a goddess among 
3 the Romans, who presided over the corn 
swelling with milk. Augustin. 1. 4. de 
Civ. Dei, ¢. 8. where others read Deum 


lacunarium. Dat. pl. lacunaribus and 
lacunariis. Vitruv. 

LACUNARIUM, ii, n. same as Lacunar. 
Vitruv. 

LACUN®O (lacuna), as, avi, atum, a. I. 

2 to fret or pit, hollow out. Plin. Intus ex- 
iles nucleos lacunatis includit toris. 
Also, to ornament like a carved or 
fretted ceiling. Ovid. Summa lacuna- 
bant alterno murice conche. 

LACUNOGOSUS ({d.), a, um, adj. full of 
ditches, holes, or cavities ; uneven, pitted, 
ragged. Cic. 

LACUS (Adxxos, a ditch), us, m. @ lake, 
Nipvy. Cic. and Liv. — Among the 
poets, generally, for water, a body of 
water, Whether a river, fountain, or other 
stream of water. Virg. and Ovid. 
WT Also, a cistern or reservoir in which the 
water is received from pipes, fountains, 
&e.3 a basin. Vitruv. and Plin. — 
Hence, a quenching trough used by 
smiths to quench glowing iron. Virg. 

T Also, every vessel of a larger kind, 

for liquids; a tub, cask; especially, a 

vat into which the wine flows when 

pressed. Ovid. — Hence, as much wine 
as is pressed at once. Plin, — Cic. Ora- 
tio de musto ac lacu fervida, h. e. yet 
new, not yet having ceased fermenting. 

1 Also, every receptacle, keep. Co- 
lum. for pulse. Prudent. for lions. — 
Also, the hole in which lime is slaked, a 
lime hole. Vitruv. ! Also, for lacu- 
nar. Lwueil. 

LACUSCuULUS (dimin. of lacus), i, m-. a 
smail lake, ditch. Colum. fl Also, a 
little vat, chest, &c. for olives, &c. Colum. 

LACUTURRIS, is, m. a sort of large cab- 
bage or cauliflower. Plin. 

LADA, or LEDA, we, f. or LEDON (Afjdov), 
i,n. akind of herb. Plin. — Hence, Lada- 
num, i, n. the dewy moisture which is 
found on the leaves of the herb lada 
(Cictus Creticus, L.), \fdavoy. Plin. 

LADAS, x, m. Addas, a swift runner of 
Alexander the Great. Auct. ad Herenn. 
and Martial. 

LADON, inis, m. Addwy, a river of Pelo- 
ponnesus, which flows through Arcadia 
into the Alpheus. Ovid. WT In fabu- 
lous history, Zadon is sometimes called 
the father of Daphne. Serv. WT La- 
don is also the name of one of Acteon’s 
dogs. Ovid. 

LZDG (accerding tosome, from d7déw, by 
transposition of the letters), is, si, sum, 
a. 3. to strike or dash with force against 
any thing. Lucret. Turbida ponti equo- 
ra ledebant naves ad saxa virosque. 
WT Hence, to injure, hurt, harm, offend, 
trouble, vex, annoy, 6anx7w. Plaut. Lo- 
raledunt brachia. Ovid. Frondes ivdit 


lacturnum. hiems. Jd. Teneros ledunt juga prima 
LACTURNUS. See Lacturcia. juvencos. Jd. Ledere aliquem vulnere. 
LACUNA (lacus), @, f. a ditch, pool, body| Phedr. dente. Virg. ferro retuso plan- 
of stagnant water, TEdXpa, Tévayos. Lu-| tas. Jd.rubigine ferrum. Ovid. Herbas 
eret. In magnas aqua, vastasque lacu- morsu lesere juvence. Pilin. Grana 
nas. Virg.Cave tepidosudant humore| lathyridis stomachum ledunt. Horat. 
lacune. Stat. Hi siccant bibulas manu|* Si te pulvis, strepitusque rotarum, si 
jacunas. Martial. Quod sicce redolet] ledet caupona, Ferentinum ire jubebo, 


palus lacune. Lucret. Salsas lacunas, 
water of the sea, sait water. So, Auct. ad 
Herenn. Nep anias lacunas. —— ff Also, 
any ditch, pit. Cic. Cecas.tacunas. Lu- 
eret. Aut tenebras Orci visat, vastasque 
lacunas WT Also, any hole or cavity ; 
& cleft. cpeting, chasm. Vitruv. Pavi- 
menta tes acea sunt diligenter exigen- 
da, ut non habeant lacunas, nec ex- 
stantes tumulos. Varr. Qua aratrum 
vomer: lacunam facit, sulcus vocatur. 
Martiat. Lippa sub attrita fronte iacuna 
patet. Used, also, of a@ vacant 
place in which something is wanting. 
Hence, figur. loss, defect, sant. Lacu- 
nam explere, to supply a defect. Cic. 
Lazunam rei familiaris explere, to et 
back their expenses ; to stop up that hole 
in. Jd. Vide queso, ne qua lacuna sit 
in auro, h. e. ne quod detrimentum, ne 
quid minus probum in auro sit. 
LACOUNAR (unc.), aris, n. the empty space 
left in ceilings between the different beams 
to be ornamented or filled up afterwards ; @ 
carved or fretted ceiling, cavidwpa, gar- 
youa. Cic.and Horat. T Juvenal. 
Doctus spectare lacunar (proverb.), h. e. 
to look upwards, not to concern himself 
shout what is passing before his very eyes. 
-——— { Genit plur. Lacunariorum, for 


shall annoy you. Virg. Ah, ne te fri- 
gora ledant! Jd. Cantantes licet us- 
que (minus via ledet) eamus, will be 
less tedious. Plin. Thymum leditur im- 
bribus, is injured. id. Smaragdi sole 
leduntur, lose their lustre. Terent. 
Clemens, placidus: nulli Jedere os, ar- 
ridere omnibus, h.e. to abuse no one to 
his face. Sueton. famam alicujus gravi 
opprobrio. Metell. ad Cic. Ludibrio ali- 
quemledere. Quintil. infamia, to speak 
all of, asperse, slander, defame. Horat. 
tristi versu, to lash, satirize. Plaut. dic- 
toaut facto. Cic. fidem, to break, violate. 
Nep. Nullas inimicitias gessit, quod ne- 
que ledebat quemquam, neque, &c. h.e. 
disobliged. Suallust. Marius antea infes- 
tus nobilitati, tum vero multus atque fe- 
rox instare, singulos modo, modo uni- 
versos ledere, railed at. 

LLAPS (Aai\ay, a storm), apis, m. the 
neme ofadog. Ovid. 

LALIANCS (Lelius), a, um, adj. of, per- 
taining, or belonging to Lelius (the name 
of aRoman gens). Ces. Leliane na- 
ves, h. e. which D. Lelius commanded. 

LAENA (yAaiva), w. f. an wpper robe or 
mantle. Cic.—It was properly, accord- 
ing to Varro, the garment of men, as 
ricinium was that of women. 


LAT 


LEN; S, atis, m. and f. a sui name m ths 
gens Vopilia im Rome. Liv. 
LA61..MOS (Aatéropos), i, f. the chora 
2 of ase rmentof acircle. Vitruv. 9.7 (8), 
6. (Eu Schneid. where, before. lacoto- 

mos Was read). 

LAERTE, w, m. and LAERTA, x, m. 
Autoryy, the son of Acrisius or Arcesi- 
us, and father of Ulysses. — Hence, La- 
ertiades, #@,m. the son of Laertes. h.e 
Ulysses. Ovid. and Horat, — Hence 
also, Laertius, a, um, adj. af, pertain- 
ing, or belonging to, or sprung from La- 
ertes, Laertian. Ovid. heros, h. e. Ulys- 
ses. Virg. regna, realms of Laertes, 
h. e. Ithaca, where Laertes reigned. 

LASSI6 (ledo), nis, f. @ hurting, harm- 
ing, injuring, ofdAnow.  Pandect. Si 
quid, absente socio, ad lesionem ejus 
fecit. Lactant. Irritat lesio dolorem. 

1 Also, an attack maue by an orator 
on the character of his opponent.  Cic. 

LAISTRYGON, Snis, m. a Leestrygonian. 
Ovid. — Generally used in plur. Lastr y- 
goénes, um, mi. a@ people of Campania in 
Ltaly, in the region round the city Formia, 
which town rs said to have been built by La- 
mus ; the people were said to de very savage. 
Plin., Geil., Juvenal. —— I Also, @ peo- 
ple of Sicily. Sil. 7 Hence, Lei 
trygonius, a, um, adj. of or pertainin.s 
to the Lestrygones in Italy. Ovid. do- 
mus, h.e. Formie. Silv. rupes, h. e, 
Formiana saxa. Liv. Litora Caiete, 
Lestrygoniosque recessus, f. e. now 
the gulf of Geta. Horat. amphora, h. e. 
wine from the Formian hills. Also, 
of or pertaining to the Lestrygones in 
Sicily. Plin. 

LASSURA, x, f. same as Lesio. Tertull. 4 

LAISUS (ledo), a, um, particip. harmed, 
injured. Cic. Lesus injuria. Jd. dig- 
nitas. Pandect.jus. Ovid. silva. Lu 
can. Lesus nube dies, darkened. Sil. 
Res lese, misfortune. Also, that has 
suffered wrong or loss. Pandect. — 
T See Ledo. 

LATA, drum, n. ra dAatra, agri publici. 
Cod. Theod. fT Hence, Leticus, a 
um, adj. of or pertaining to the public 
lands. Cod. Theod. 

LATABILUIS (letor), e, adj. joyful, glad, 
gladsome, joyous. Cic. and Ovid. 

LATABUNDOS (Id.), a, um, adj. greatly 

3 rejoicing, joyful, glad. Gell, 

LA TAMEN (id.), inis, n. dung, manure, 

2 compost, soil; any thing used to fertilize 
the svil, kérpos. Flin. Secale nascitur 
qualicumque solo, ipsumque pro lta- 
mine est. Pallad. Anserum letamen. 

LATANTER (id.), adv. joyfully. Lam- 

3 prid. 

LATASTER (letus), tri, adj. somewhat 
joyful. Titinn. 

LATATYO (letor), dnis, f. a rejoicing, 
joy. Ces. 

LATS (letus), adv. gladly, joyfully, cheer- 
fully, ynbocbvas, ttapods. Cie. Laete at- 
que insolenter tulit. Gell. Litissime 
gaudere. Vellei. Neque quisquam aut 
expuisus invidiosius, aut receptus est 
letius. — Figur. fruitfully, abundantly, 
well. Colum. Truncus letius frondet, 
h. e. uberius, more abundantly. Plin. 
Laurus recisa letius fruticat. Jd. Se- 
ges lete virens. 

LAZTICUS. See Leta, oram. 3 

LAT (FICANS (letificor), tus, ad! ¢Leer- 
ful, joyful. Plaut. 

LATFICS (letificus), as, avi, atum., 
a. 1. 40 gladden, exhilarate, rake glad or 
jouful, eippatvws Lucan Non illum 
gloria pulsi letificat Magni. Plaut. 
Nune alii eo .letificantur meo malo et 
damno. — Figur. Cie. Sol «uasi tristi- 
tia quadam contrahit terrain, tui vi- 
cissim letificat, ut cum celo hilarata 
videatur. —— 1 Also, to manure. Cic 

LATIFICUS (letus & facio), 1, um, adj. 
making glad, gladdening, gtad, joyful, 
joyous, xapros, letus. Lueret, Uti sine 
certis imbribus anni letificos nequeat 
fetus submittere tellus. Senec. Lietiti- 
ca referre alicui. Stat. Let-fici tumul- 
tus. Jd. plausus. 

LATISCS (letus), is, n. 3. to rejoice, 

3 ctdpaivopat. Sisenn. 

LAETITIA (Id.), @, f. joy, gladness, marth, 
joyfulness, xapd, yysoobvn. Cie. Perci- 
pere lxtitiam ex re quapiam, to derive 
joy. Id. Efferri lwtitia, to be transported 


LET 


with joy. Id. exsitare. Id, perfrui. 
fd, aificere aliquem. Jd. Comitia ista 
preclara me letitia extulerunt. Jd. Re- 
pente incessi omnibus letitiis. Jd. Le- 
titiam capere oculis. Jd. dare alicui, 
kh. e. letandi oceasionem. So, Terent. 
objicere, Jd. offerre, lin. afferre. 
Plaut. parere alicui. Ziv. Tantam ex 
metu letitiam fecere, ut, &c. Terent. 
Ne me in letitiam frustra conjicias. 
Sallust. Magna letitia nobisest. Nepos. 
Victoria tante fuit Atticis letitie, ut, 
&e. FPilaut. Pre letitia lacryme pre- 
siliunt mihi. Justin. Totus in letitiam 
effusus. TZerent. Diem perpetuum in 
lwtitia degere. —— ¥ Figur. grace, 
beauty, richness. Stat. membrorum. 
Auct. Dial. de Orat. orationis. — Also, 
Sruitfulness, vigor. Colum. loci. Jd. 
trunci. Justin. pabuli, plenty, abundance. 
—-- {f Letitia is distinguished from 
gaudium, as signifying a more extrava- 
gant joy. 

LATITUDS, inis, f. same as Letitia. 
3 Acc. ap. Non. 

LATS (letus), as, avi, atum, a. 1. to de- 
3 light, make joyful, gladden, etidpaiva. 
Ziv. ap. Non. Jamne oculos specie le- 
tavisti optabili? — Pallad. Letare ar- 
bores, h. ev. stercorare. 

wUETOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. to 
rejoice, be glad or joyful, ynOéw, Xatpw. 
Cic. An Cn. Pompeium censes maxi- 
marum rerum gloria letaturum fuisse, 
Si scisset, &c, Jd. Letor tum presenti, 
tum sperata tua dignitate. Jd. de com- 
muni omnium salute. Jd. in omnium 
gemitu. Jd. In hoc est semper letatus, 
quod, &e. Jd. MWhud in primis mihi le- 
tandum jure esse video, quod, &c. Id. 
Utrumque letor, et sine dolore corporis 
te fuisse, et animo valuisse.  Sallust. 
Letandum magis, quam dolendum pu- 
to casum tuum, — It is sometimes, by a 
Greek construction, joined with the 
gen. Virg. Nec veterum memini le- 
torve malorum. — Figur. for delectari, 
juvari, to be delighted with, take delight 
in. Sucton. Asturconem, quo maxime 
\etabatur, &c. which he took great pleas- 
urein. Colum. Omne vitis genus natura- 
liter letatur tepore potius, quam frigore. 
LATORIUS, a, um, adj. of or pertaining 
to Letorius. Letorius is the name of a 
Roman gens. Cic. Letoria lex, @ law 
proposed by one Letorius, which prohibit- 
ed one less than 25 years of age from 
inaking contracts. 

LATUS (une.), a, um, adj. glad, joyful, 
cheerful, ynséovvos. Cic. Lietus  ho- 
mo. Terent..de re., Liv. oratio.;. Cic. 
vultus. Virg. clamor. Liv. pax. Al- 
so, witha genit. following. Vellei. ani- 
mi. Virg. laborum. Liv. Neutra acies 
leta ex certamine abiit, h. e. neither had 
reason to be glad; or, both had reason to 
be displeased. — Also, doing any thing 
with joy, ready, willing, cheerful.  Sal- 
lust. Senatus supplementum letus de- 
creverat. Virg. Dardanio juveni leta 
dedi. — Also, delighting or taking pleas. 
ure in. Horat. sanguine. Also, with 
an infin. following. Sil. ferro vivere. 
— Also, pleased, content, satisfied. Mar- 
tial. meo. Also, with a genit. follow- 
ing. Valer. Fiacc. Letus opum pacis- 
que mex. ——- 1 Also, making ‘cheerful, 
delighting, gladdening, pleasing, accepta- 
ble, grateful, welcome. Cic. Omniaerant 
letiora. Valer. Flacc. Virtus haud le- 
ta tyranno. Tacit. Letum militibus 
nomes, — Also, propitious, favorable, 
auspicious, lucky. Plaut. Letus, se. 
Mercurius. Flin. prodigium. Sweton. 
Exta letiora. TT Also, joyous in ap- 
pearance, looking cheerful, lively or beau- 
tiful, agreeable, pleasant. Plin. color, 
h. e. lively, apt to cheer the eye. Cic. 
Vite gnid est letius? Virg. seges. 
Jd. Leetissima farra. Jd. armenta. Id. 
Lietos oculis afflavit honores. — Hence, 
fertile, fruitful, rich, fat. Varr. ager. 
Horat. pasena. Virg. farra. Id. ar- 
menta. Also, with a genit. following. 
Saliust. Pabuli letus ager. Virg. Lu- 
cus letissimus umbre. — Figur. Plin. 
Ep. Ingenium letissimum.—Also, of an 
orator and speeches, fertile, rich, florid, 
fowery. Cic. genus orationis. Quintil. 
Homerus. — Also, abundant, copious. 
Firg. Flutiint leta manabunt. 


LAG 


L.ZEVE (levus), adv. on the left hand; 

3 hence, badly, incorrectly, slowly. Horat. 
Puer hic non leve jussa Philippi acci- 
piebat. 

LAVIANUS, a, um, adj. of or belonging 
to or named after Lievius (an old Roman 
poet, considered by many to be the 
same as Livius Andronicus). ell. 
Levianum carmen. Jd. Leviana ver- 
ba. 

LA VIGATIO, LA: VIGO, LA VIS, LA- 
VITAS, LAZSVO, LAZVOR. See Levi- 
gatio, Levigo, &c. 

LA VORSUM, and LAVORSUS (lavus 

3 & versum), adv. towards or on whe left 
hand, én’ dptorepd. Apul and Am- 
mian. 

LAVVUS (ats), a, um, adj, left, on the 
left side. Cic. manus. Ovid. Jatus. 
Id. auris. Jd. pes. Jd. humerus. Id. 
Ponti qua plaga leva jacet, on the left 
side. Jd. Levo fulmina missa_ polo, 
h. e. leva celi parte. fd. Levus Pon- 
tus, h. e. situated to the left. Virg. Ra- 
dit iter levum interior. — Hence, Le- 
va (absol.), the left hand. Virg. Mionea 
petit dextra, levaque-Serestum. Ovid. 
Cognovi clypeum leve gestamina nos- 
tre. — Also, Leva (absol.), the left side. 
Liv. Dextra montibus, leva Tiberi am- 
ne septus. Jd. Dextra levaque duo 
maria claudunt. Ovid. Levam pete. 
— So, Ad Ixvam, in levum (se. latus), 
in levam, on or towards the left. Cie. 
Adlevam. Ovid. Fleximus in levum 
cursus. Plin. Si in Jevaim detorserit. 
— Hence, Leva, n. pl. sc. loca, places 
situated on the left. Ovid. Leva Pro- 
pontidis intrat. Plin. Insule Fortuna- 
te contra leva Mauritanie. — Levi bo- 
ves, h. e. quorum cornua terram spec- 
tant. Serv. f As the left hand is 
not so well suited to labor as the right, 
levus sometimes signifies foolish, silly, 
infatuated. Virg. Si mens non leva 
fuisset. Horat. O ego levus, qui pur- 
gor bilem sub verni temporis horam! 
— Also, unsuitable, improper, incon- 
venient. Horat. Tempore levo aliquem 
interpellare. | As the Roman au- 
gurs turned to the south, the left side 
(the east) was the favorable quarter ; 
therefore lJevus, in augury, signifies 
happy, fortunate, good, lucky, propitious. 
Virg. Subitoque fragore intonuit le- 
vum., Phedr. Leva omina. Ovid. 
Tonitru dedit omina levo Jupiter, et 
levo fulmina. missa polo. Virg. Si 
quem numina leva sinunt, anditque 
vocatus Apollo (but Gellius explains 
this passage, wnlucky, adverse). 
ff Also, unlucky, adverse, unpropitious, 
as the Greeks turned to the north, and 
consequently the left would be opposite 
to the favorite quarter. Horat. Levus 
picus. Valer. Flacc. Leevum omen. 
— Stat. Levus ignis, h. e. pestilentia. 

LAGANUM (ddyavoy), i, n. a thin cake 


2 made of fine flour, oil, &c. Horat. and 
Cels. 
LAGEA vitis. See Lageos. 


LAGENA (Adynvos), «, f. a flagon, flask, 

2 bottle made of earth, and also of other 
materials, and used for various pur- 
poses, as for keeping fruit, wine, &c. 
Horat., Colum., &c. TT Also writ- 
ten Lagena, and Lagona, and, also, La- 
guna. 

LAGEGS (Aayeros, of a hare), a, on, udj. 

2 Plin. Vitis Lagea, the name of a kind 
of vine. Virg. Lageos, se. vitis (per- 
haps so called from its being of the 
color of a hare). \ 

LAGEUS (Lagus), a, um, adj. of or be- 
longing to or named after Lagus (the 
father of Ptolemy, king of Egypt). 
Hence, Egyptian. Lucan. Lageus Ni- 
lus. Sil. Lagearatis. Jd. Lageus am- 
nis, 2. e. Nilus. Martial. Lagea litora. 

LAG6, inis, f. a kind of scammony; a 
plant which is also called scammonia 
tenuis. Plin. 

LAGOIS (Aaywi's), dis, f. a bird, perhaps 

3 same as lagopus; unless it be black 
grouse. Horat. 

LAGONGPONDSS (Aay6vwy révog), i, m. 

2 a pain in the bowels; the grines,  Plin. 

LAGOPHTHALMSS (AayddSarpos), i, 

2 m. a disease of the eyes, when the upper 
eyelid does not fall, but leaves the eye 
ha'f open; from ayas, @ hare, and 
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LAGUNA. 
LAGOUNCULA (dimin. from lagena), w, f. 
2 a small bottle or flagon. ° Plin. Ep. and 


LALLUM, i, n. or LALLUS, i, m. 
3 Lallo. 

LAMA (\dpos), &, f. a slough, bog, puddle, 
_ ditch. Horat. 


LAMENTATCS (Id.), 


LAM 


6G0aApds, the eye, because hares ate 
said to sleep with open eyes.  Cels. 


LAGOPUS (Aaywrovs), dis, f. white 
2 grouse or white partridge. Plin. and 
Martial. —~- {1 Also, the herb hare*s-foot 


or hare’s-cumin. Plin. 


LAGOTROPHION (Xa) wrpogetov), ti, a 


a warren of hures, hare-warren. Colum. 


See Lagena. 


Colum. 


LAGUNCULUS, i, m.a@ kind of cake or 
3 pastry. 
LAICUS (Aads, the people), a, um, adj. 
3 not belonging to the priesthuod, belonging 


Siat. 


to the latty, laical, laic. Tertull. 


LAIS, idis and idos, f.. Aats, a fa-nous 


courtesan of Corinth. Ovid. 


LAYS, or LAJUS, i, m. a king of Theis, 


father of Gedipus. Stat. — Tlence, Lai- 
adis, w, m. the son of Laius, h. e. Bdi- 
pus. Ovid. 


LALETANIA, @, f. a country in Spain. 


Martial. and Sallust. — Hence, Laleta- 
nus, a, um, adj. of or belonging to this 
country. Plin. — Laletani, drum, m. 
the inhabitants of the same. Plin. 


LALISI6, dnis, m. the foal of a wild ass. 


Plin. and Martial. 


LALLO (from the sound), as, n. 1. to sing 
3 lalla or lullaby, sing as a nurse to a child, 


entice to suck or sleep by singing. Pers. 
Et similis regum pueris, pappare minu- 
tum poscis, et iratus mamme, lallare 
recusas, h. e. fastidis et respuis canti- 
lenam nutricis ad soporem invitantis - 
— A singing in this way was called lal- 
lum, or lallus. Auson. 

See 


iI Also, a kind uf mas-~ 
tich. Plin. 


LAMBDACISMtS (AapGdaxtopds), i, m. 


a faulty munner of pronunciation, when 
the letter Las sounded too strongly. Div- 
med. i 


LAMBERS, as, a. 1. to tear in pieces, beat 
3 Figur. 


Plaut. Lepide, Charine, me 
meo ludo lamberas, h. e. me meo laces- 
sis judo. ~ 


LAMBITS (frequentat. from Jambo), as, 
3 a. 1, to Mele: ii 


Solin. Aigyptii canes e 
Nilo nunquam nisi currentes lambitant. 


LAMBITtS (lambo), us, m. the act of 
2 licking ; a licking. 
LAMB6, is, bi, (bitum, according to Pris- 


Aurel. Viet. 


cian.), a. 3. to lick, lap with the tongue, 
deixw. Cie. Hi canes, qnos tribunal 
meum vides lambere. Phedr. Cum 
vulpes lagone frustra colium lJamberet. 
Martial. Pisces norunt dominum, ma- 
numque lambunt. Jd. Catelle Jam- 
bentes. — Figur. to lick, touch lightly, 
glide to. Horat. Flamma sammum pro- 
perabat lambere tectum. Virg. ‘Tac- 
tuque innoxia molli lambere flamma 
comas. Jd. (Aitna) Attollitque globos 
flammarum et sidera lambit. Plaut. 
Imagines lambunt hedere, h. ¢. cireum- 
dant. Horat. Que loca fabulosus lain- 
bit Hydaspes, wently waskes. —— 4{ Lam- 
bui, in preterit, is found in the Vulgate, 
Jiidies Hc 5316,/7. 


LAMELLA (dimin. of lamina), e, f. a 
2 small or thin plate of metal. 


é Vitruv. 
Speculum argenteum tenui lamella duce 
tum. 


LAMELLULA (dimin. of lamella), x, f. a 
3 small plate of metal. 
LAMENTA (lamentor), «, f. a wailing, a 
3 lamentation. 
LAMENTABILIS (Td.), e, adj. lamentas 


Petron. 
Pacuv. 


ble, doleful, mournful, woful, rodkbSonves 
Cic. Lamentabili voce deplorans. /d. 
Sumptuecsa funera, et lamentabilia. 
Stat. carmen. 1 Also, worthy of 
lamentation, to be deplered or lamented. 
Virg. regnum. Ovid. Jam lamentabile 
Athene pendere desierant, Thesea 
laude, tributum. 


LAMENTARIvS (lamentum), a, um, adj. 
3 causing lamentation, Donvddns. 
LAMENTATIO 


Plaut. 

(lamentor), Gnis, f.' a 
weeping, wailing, mourning, bemoaning, 
lamentation, Ooives. Cie. 

a, um, particip 
having lamented, mourned. Cit, -— 
T Passively, mourned, lamented, hewailed 
Si. Armipotens ductor quae sunt.tua 
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fata per urbem lamentata diu! Stat. 
Nocte velut Phrygia cum lamentata re- 
suitant Dindyma, hk. e. clamoribus, et 
ululatibus se vulnerantium completa. 
1A MENTOR (unc.), aris, Atus sum, dep. 
1. to lament, bewail, bemoan, weep or 
mourn for, Opnvéw. Plaut. Lamentari, 
cruciari, et lacrymantem se afflictare. 
Sueton. Lamentari, ac plangere. Cic. 
Lapides mehercule omnes flere ac Ia- 
mentaricoegisset. Jd. Lamentari ceci- 
tatem alicujus. Sweton. aliquem pro 
afflicto. Terent. matrem mortuam. Plaut. 
se ipsum. Horat. Cum lamentamur, 
non apparere labores nostros. Cic. Ut 
nemo ad jamentandam tanti imperii 
calamitatem relinquatur. Geil. Eju- 
ans, atque lamentans. Cic. Lamenta- 
ri vitam, h. ¢. ostendere, lainentatione 
dignam esse. — Pass. impers. Apul. 
Lamentatur diebus pluscuils. 
LAMENTUM (unc.), i, n. @ wailing, la- 


menting, lamentation, lament, Opijvos, 
lamentatio. Generally used in the plu- 
ral, Cic., Virg. and Liv. — Figur. 


Plin. Lamenta gallinarum. 

LAMIA (Aapiz), %, f. @ sorceress, enchan- 

2 tress, witch. Horat. ff Also, Lamia, 
a certain flat fish. Plin. —~ TT Also, a 
Roman family name in the lian gens. 
Juvenal, — Hence, Lamianus, a, um, 
adj. Lamian, of or belonging to this fami- 
ly. Cie. 

LAMINA (unc.), by syncope, LAMNA, 2, 
f. a plate or thin piece of metal, wood, 
marble, &c. Cic. Cum lamina esset in- 
venta. Ces. Eo super tigno bipedalia 
injiciunt, eaque laminis, clavisque rele- 
gant. Cic. Ardentes lamin, plates of 
red-hot metal (for torture). So, Plaut. 
Lamine, sc. ardentes. Tacit. Lamine 
ferree. Ovid. Laminaargenti. Jd. ful- 
va, h.e. of gold. Senec. Lamine utri- 
usque materie, h. e. auri et argenti. 
Plin. plumbi. Jd. 4s in laminas du- 
cere. Ovid. Extrema percusse parte 
columne lamina dissiluit, the blade of 
his sword. Virg. Argute lamina serre. 
Tacit. Cataphractorum tegmen ferreis 

~ laminis, aut preduro corio consertum. 
Petron. Brachium armilla aurea cul- 
tum, et eboreo circulo lamina splen- 
dente connexum. Plin. Doliorum la- 
minas scabendo purgare, staves. Val. 
Flacc. Pinus gracili dissolvere lam- 
na, in thin planks. Plin. Ossa in la- 
minas secare. fT Also, a@ saw. Se- 
nec. Tenues crustas, et ipsa, qua secan- 
tur, lamina graciliores. WT Also, 
gold and silver in its uncoined state, in- 
gots, bullion; money, riches. Pandect. 
Argentum factum recte quis ita definie- 
rit, quod neque in massa, neque in la- 
mina, neque in signato, &c. sit. Horat. 
Ininuce lamnie, to money. fT Also, 
the shell of fruit while yet thin and soft. 
Ovid. WV Aurium lamine, the cartila- 
ginous part of the ear. Arnoh, —— 
‘T Lamna, for lamina, is used in prose, 
as well as poetry. 

LAMIUM, ii, n. 
Plin. 

| AMNA. See Lamina. 

LAMNUOLA, e, f. same as Lamella. 

3 tull. 

LAMPADA (from the Gr. acc. XNapzrdda), 
we, f. same as Lampas. Plaut. and Ma- 


dead-nettle, archangel. 


Ter- 


nil. 
LAMPADARI®S (lampas), ii, m. @ torch- 
3 bearer, dadotxos. Cod. Just. 
LAMPADIAS (Aapradias), &, mM. se. co- 
metes, a comet, blazing star. Plin. 
UAMPAS (Napras), adis, f.a torch, fax, 
ignis. Virg. Princeps ardentem con- 
jecit lampada Turnus, et flammam affix- 
it lateri. Ovid.. Nunquam rapido lam- 
pades igne vacent. Val. Flacc. Pingui 
bitumine lampas. — Torches were used 
at nuptials. — Hence, Stat. Prima lam- 
nade, h. e. primis nuptiis. — Hence, a 
vandlestick, lamp. Colum. Ferre lampa- 
‘les ardentes. — Also, splendor, bright- 
ness, lustre. Stat. Lampade clara per- 
culsus. Virg. Phoebea, h. e. the light of 
the sun, the sun. — Hence, a day. Lu- 
cret. Nona lampade. — Also, moonlight, 
moonshine. Hence, poetically, @ nicht. 
Val. Flacc. Decima lampas_ Phoebes. 
Also, a month. Nemes. Cum se bina 
formarit fainpade Pl.cebe, hf. e. after two 
months. —— I Also, a meteor, resembling 
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a flambeau. Lucan. Lampas emicuit 
celo. Plin. Emicant et faces, non, ni- 
si cum decidunt, vise. —~ 1] At Ath- 
ens, it was customary for the runners 
in certain games to carry a torch so that 
it was not extinguished, and, after fin- 
ishing his course, to deliver it to his 
successor. Hence the proverb, Varr. 
Lampada cursu tibi trado, kh. e. now is 
your turn, I give up my office toyou. Fig- 
ur. Lucret. Vite lJampada tradunt, 
7 e. they have finished their course, they 
ie. 

LAMPSACUM, i, n. Cic. and LAMPSA- 
CUS, or LAMPSACOS, i, f. Val. Flacc. 
and Ovid. a city in Mysia, near the 
Hellespont, —- Hence, Lampsacénus, a, 
um, adj. of or pertaining to Lampsacus. 
Val. Max. — Lampsacéni, drum, the in- 
habitants of the same. Cic. — Hence, 
also, Lampsacius, a, um, adj. same as 
Lampsacenus. Martial. Non mea Lamp- 
sacio lascivit pagina versu, hk. c. obsce- 
no et Priapo digna (Priapus was wor- 
shiped in Lampsacus with especial honor, 
as being its founder). 

pres eee A, we, fs same as fapsana 

Cus. 

LAMPYRIS (Xaprvpis), idis, f. a glow- 
worm. Plin. 

LAMYRUS (Adpuupeos), i, m. a kind of sea- 
jish. Plin. and Ovid. 

LANA (Ajjvos, Dor. Advos), w, f. wool, Zotor. 
Ovid. Aut ducunt lanas, aut stamina 
pollice versant. Plaut. Inter ancillas se- 
dere, lanamcarere. Zucret. Carmine la- 
nam trahere. Jd. and Ovid. facere, to 
spin. Pandect. expediendam conduce- 
re, h. e. carendam, et faciendam. Jus- 
tin. tractare, to spin. Ovid. rudem 
excolere. Jd. glomerare. Jd. mollire. 
Virg. fucare veneno Assyrio. Ovid. 
tingere murice. Horat. medicare fu- 
co. T Also, the soft hair of animals ; 
the down; also, the soft feathers of birds. 
Pandect. Lana legata, etiam leporinam 
lanam, et anserinam, et caprinam cre- 
do contineri, et de ligno, quam Greci 
éov6zudov appellant. Martial. Lassus 
Amyclea poteris requiescere pluma, in- 
terior cycni quam tibi lana dedit, down. 
— Also, the down of leaves, apples, plants, 
&e. Martial. Celantur simili ventura 
cydonia Jana. Jd. Niliacum. ridebis 
olus, lanasque sequaces. Also, of trees. 
Virg. Nemora AAthiopum molli canen- 
tia lana. —~ 7 Virg. Tenuia nec lane 
per celum vellera ferri, h. e. thin, fleecy 
clouds. —— ‘if Horat. Rixari de Inna ca- 
prina, 4. e. about a thing of no value. 
iT Ovid. De lana sua cogitare, h. e. to 
take care of one’s own affairs. 

LANAMENTUM (lana), for linamentum, 

3 lint, is read by some in Veget. 2, 56, rei 
Veterin. 

LANARIS (Id.), 

2 Varr. 

LANARIUS (Id.), a, um, adj. of or per- 

2 taining to wool. Hence, Plin. Lanaria 
herba, fuller’s weed, cudwort, soapwort 
(this, used in washing wool, increases 
its whiteness and softness). Plaut. La- 
narius, sc. artifex, one that works or deals 
in wool, éptovpy6s. —— I Lanarius is 
also a Roman surname in the Calpurnian 
gens. Cic. 


e, adj. bearing wool. 


LANATUS (Td.), a, um, adj. having or 


2 bearing wool, woolly, éorcdns. Colum. 
Lanate pelles. Id. oves, h. e. intonse. 
Martial. Lanate solew, lined with wool. 
— Lanata (absol.), a sheep. Juvenal. 
| Also, covered with moss or down, 
mossy, downy. Plin. and Colum. Lana- 
ta vitis, h.e. having down on its leaves. 
Plin. Lanata mala. Jd. Lanatus lupus, 
h. e. soft tike wool. Id. Folia molliora, 
et lanatiore canitie. — Petron. Dii lana- 
tos pedes habent, h. e. come to inflict 
vengeance with notseless steps; with 
feet, as it were, covered with wool. 
7 Lanatus is also,a Roman surname in 
the Menenian gens, as T. Menenius T. F. 
Lanatus. 

LANCEA (unc.), @, f. a lance, spear, jave- 

2 lin, pike, dart. Hirt. and Virg. — Figur. 
Apul. Mihi quoqne non parvam incus- 
sisti sollicitudinem, immo vero formidi- 
nem, injecto non scrupulo, sed lancea, 
ne, &c. h. e. gravi timore, quo animum 
meum quasi transadegisti. 

LANCEARIUS (lancea), ii, m. one armed 
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with a lance; alancier or lancer, \oy ya 
hépos. Ammian. 
LANCE6 (Id.), as, a. 1. to handle a lance, 
3 hurl or strike with a lance. Tertull. 
LANCEGLA (dimin. of lancea), w, f. « 
3 emall lance. Capitolin. 
LANCICULA (dimin. of lanx), x, f. a lit 
3 tle platter. Arnob. 
LANCINATOR (lancino), Gris, m. one 
3 that lacerates, that cuts or tears in pisces. 
Prudent. Lancinatores gregum. 
LANCING (unce.), as, avi, atum, a. 1. ta 
2 lacerate, mangle, tear in pieces, ipucow, 
Aakifw, karakvijw -Plin. Morsu lanci- 
nare aliguem. — Figur. to waste, con- 
sume, destroy, run through. Catull. Pa- 
terna bona lancinare. 4 
LANCIOLA, @, f. same as Lanceola. 
LANCULA (dimin. of lanx), &, f. parva 
2 lanx. Vitruv. (de statera). Cum ansa 
propius caput, unde lancula pendet, &c. 
the scale or basin of a small hatance. 
LANESTRIS (lana), e, adj. of wool, wool 
3 len, laneus. Vopisc. Lanestre pallium, 
LANEUS ({d.), a, um, adj. made of roel, 
woollen, eiptveos. Ctc. Laneum pallium, 


Propert. Lanea vitta. Virg. infula. 
Suet. Subucule# thorax laneus. — Stat, 


Lanea cui Phrygii est coma flaminis, 
h. e. filum laneum in capite flaminis. 
—— Wf Also, downy. Plin. Pyra la- 
neo corio. WT Figur. soft like wool, 
sort. Catull. Laneum — Jatusculum. 
Martial. .Laneus lupus, h. e. the pike (a 
Jjish), called lJaneus, or lanatus, soft like 
wool, from the softness and white- 
ness of its flesh. — Petron. Dii irati 
laneos pedes habent, h. e. come to inflict 
vengeance with noiseless steps ; with feet, 
as it were, covered with wool. 

LANGA, and LANGURIA, a@, f. an ani- 
mal from whose urine the stone called lan- 
gurium, or lingurium, ts said to be pro- 
duced. Plin. 

LANGOBARDTI, drum, m.a people of North- 
ern Germany, on the western side of the 
Elbe. Tacit. 

LANGUEFACIG (langueo & facio), is, éci 
actum, a. 3. to make languid or faint. 
Cic. Incitare languentes, et. languefa- 
cere excitatos. 

LANGUENS, particip. and adj. from Lan- 
gueo, which see. 

LANGUES (Aayyéw), eS, gill, n. 2. to 
languish, be feeble, weary or fartni, aa 
from a journey. Cie. Cum de via lan- 
guerem. Ces. Nostri languentes. 
4‘! Hence, to be feeble, faint, weak, languid, 
from disease, to be sick, ill, indisposed. 
Virg. Tristilanguebunt corpora Morbo, 
Or without morbo. Tibul. Languent ter 
quinos sed mea membra dies. Sueton. 
Sub natale suum plerumgne languebat. 
Id. Ter omnino per quatuordecim annos 
languit. Petron. Languentem visere 
officii causa, an invalid. —— I Also, to 
be languid, dull, heavy, weak, used both 
of things with and without life. Cic. 
Languet juventus, gruws fis/less, Id. 
Languere otio. Jd. In otio hebescere, 
et languere, to grow dull or heavy. Gell. 
Languetanimus. Ovid, Languet amor. 
Propert. Flos languet, droops, fades, 
withers. Ovid. vires. Sallust. Si pau- 
lulum modo vos languere viderint, jam 
omnes feroces aderunt, h. e. remisse ae 
timide agere. Sil. Mihi gratia languet. 
Hence, Languens, faint, feeble, languid, 
drooping, weak, inactive. Cic. senatus 
Cel. in Cic. Ep. stomachus. Cic. vox. 
Virg. hyacinthus. Lucan. ictus ~ Sue- 
ton. ramus. Phedr. evum, hh. e.. the 
period of old age and debility. “YT Also, 
to be still, calm, motionless, unrufiled. 
Martial. Nec languet equor. The 
preter. langui is a trisyNable. 

LANGUESC6 (langueo), is, gi, n. 3. to 
languish, grow languid, faint, weak, or 
feeble. Used of things with or without 
life. Cic. Corpore languescit. Jd. 
Senectute languescere.  Catul/. Lan- 
guescunt lumina morte. Virg. flos, 
droops. Ovid. Ut solet a magno fluctua 
languescere flatu, kh. ¢. cessare, minul 
post flatum. Valer, Flace. Deficit: in- 
fracti Janguescunt frigore cursus. P/in, 
Vites Janguescunt. Jd. Color in lute- 
um Janguescens, f. e. qui dilutior fit, et 
ad luteum accedit. Tacit. Luna clare 
repente clo visa languescere, to be ob- 
scured or ene Re” Ep. Oumium 


LAN ° 


rerum supido, ws lessened. Id. Paneg. 
studia, ure remitted. Quintil. affectus. 
— {I Also, to become sick or ill. Ovid. 
Nec mea consueto languescent corpo- 
ra lecto? fi Also, to become suft, 
mild. Horat. Bacchus languescit, kh. e. 
vinum. : 

VANGUIDE (languidus), adv. faintly, fee- 
bly, languidly, remissly, carelessly. Co- 
lum. CG netanter et languide procedere. 
Petron Languideagere. Ces. Suosque 
languid us in opere versari jussit. Plin. 
Palme languide dulces, of a flat and 
insipid sweetness. Id. Carbunculi lan- 
guidius ac lividius lucent, less brilliant- 
ly. — Hence, effeminately. Cic. Dictuim 
lange idius. 

LANGUYDULGS (dimin. of languidus), a, 
um, adj. @ little languid. Catull. Lan- 
guida.i samni. — Also, fuded, withered. 
Cic. Corona languidula. 

LANGUIDUS (jangueo), a, um, adj. faint, 
languid, without vigor, dull, sluggish, 


weak, feeble, dobeviis, dvetuévos. _Cic. 
Tarda et languida pecus. Jd, Vino 


languidi, heavy, dull. Horat. Videre fes- 
sos voinerem inversum boves collo tra- 
hentes languido. Plin. ignis. Lucan. 
carbasa, h. e. not filled with the wind. 
Cic. Languidius studium. —— {I Also, 
fuint, dull, faded. Plin. Languidus 
color. Jd. Folia languidiora. Jd. Ar- 
bores amissione foliorum languid, -— 
fi Also, weak, feeble, languid. . Plin. Ve- 
narum languidus ictus, languid pulse. 
Cie. senectus. Ovid. ventus, —— 1 Al- 
80, feeble, sick, ill. Martial. Languidior 
noster si quando est Paulus. Tf Al- 
so, mild, of wine. Horat. Promere lan- 
guidiora vina. —— {I Also, flowing gen- 
tly, smoothly. Liv. aqua. WT Also, 
effeminate, unmanly. Cic. philosophus. 
—— ‘f Otia languida, idle leisure, in 
which nothing is dene. Tibull. So, Virg. 
quies, kh. e. somnus. 

LANGUIFYCOS (langueo & facio), a, um, 

3 adj. making faint or feeble. Auson. 

LANGUGR (langueo), éris, m. faintness, 

feebleness, weakness, languor, doGéiveta, 
pwouia. Terent. Hec deambulatio me 
ad languorem dedit, h.e. has fatigued 
me. Catull. Multis languoribus peresus. 
Ovid. Molli languore solutus. {LAIlso, 
sickness, disease. Cic. Languor corporis. 
Ovid. Nunc ficto Janguore moram tra- 
hit. orat. Languor aquosus, the drop- 
sy.  Sueton. In languorem incidere. 

if Also, of colors, faintness, want of 
briliiancy. Plin. Wf Also, listless- 
ness, sluggishness, inactivity, torpor. 
Cir. Otium et solitudo languorem affe- 
runt. Jd. Vides languorem bonoruin, 
timidity. faint-heartedness. Tacit. Atto- 
liitas subito terrore mentes falsum gau- 
dim in languorem verti, carelessness, 
supineness, ndifference. J Also, of 
the sea, calmness, a perfect calm. Senec. 

LANGURIUM, ii, n. See Langa. 

LANYARIUS (lanius), a, um, adj. Inscript. 

3 ap. Gruter. Laniarius (absol.), @ butch- 
er. — Varr. Laniarium (absol.), a buteh- 
er’s stall, shambles. 

LANiaTYO (lanio), nis, f. a@ tearing or 

2 cutung. Senec. In cedes hominum, et 
inlationes pervenit, slaughter, dutchery, 
carnage. 

LANTATOS (Id ), us, m. a tearing or cut- 
ting to pieces, Same as Laniatio. Cic. 
— Figur Tucit. Laniatus, sc. animi, an- 
WIS 

LANICIA lana), w, f. same as Lanicium. 

3 Laher, 

LANIC)UM (Id.), ii, n. wool; the pro- 

3 duct or supply of wool. Virg. Si tibi 
Janiciumeure, &c. Plin. Seres lanicio 
silvirum nobiles, 

LANICOTIS (lana & cutis), e, adject. 

3 having wool, bearing wool. Laber. 

LLANIENA (lJanius), we, f. a butcher's 
shop or stall, shambles, xpewmriddtov. 
Plaut. —— I Also, a cutting, dissection. 
Prudent. 

LANIFER (lana & fero), éra, érum, bear- 

2 ing or producing wool, éptoddépos. Plin, 

LANIFICIUM (lanificus), it, n. the work- 

2 ing of wool, art of making wool into cloth, 
spinning wool, gptovoyi~ Vitruv. and 
Justin. 

LANILICOS -(lana & facio), a, um, adj. 

3 working in wool, spinning wool, making 
zaoul into cloth, éptovpyds. Martial. 


LAN 


Lanifice sorores, h. e. the Fates. Ti- 
bull, Manuim lanificam imponere pensis. 
Ovid, ars. iT Lanifica, e, f. the spin- 
ning of wool. Vitruv. 

LANIGER (lana & gero), éra, érum, bear- 

2 ing wool, fleeced, fleecy, Eptopdpos. Ace. 
ap. Cic. pecus. Virg. greges. lin. 
arbor. — Hence, Phedr. Laniger (ab- 
sol.), sc. agnus, a lamb. Ovid. Laniger, 
h. e. aries. Manil. Laniger, the constel- 
lation Aries, the Ram. 

LANIG (unc.), as, avi, atum, a. 1. to tear 
or cut in pieces, cut up, lacerate, mangle, 
dpioow. Cic. Cum homo imbecillus 
a valentissima bestia laniatur. Virg. 
Filia laniata genas. Liv. and Ovid. La- 
nianda viscera nostra prebere. Virg. 
Discissos nudis laniabant dentibus ar- 
tus. Tacit. Ceteri crura_ brachiaque 
feede jlaniavere. Jd. Laniare vestem. 
Ovid. Laniata classis. Jd. Laniata co- 
mas, for laniatis comis. So, Jd. Lani- 
ata sinus. Virg. Laniata crines, for 
laniatis crinibus. Ovid. trinem mani- 
bus. Jd. ora digitis. Jd. Venti mun- 
dum laniant. 

LANIG (unc.), dnis, m. a butcher. Pan- 

3 dect. — Figur. a butcher, a blood-thirsty 
man. Sedul. 

LANIONIWS (lanio),a, um, adj. of or be- 

2 longing to a butcher, kpsovpytk6s. Sue- 
ton. Mensa lanionia, a butcher’s table or 
board. 

LANIPENDYUS (lana & pendo), a,um,adj. 
that weighs out wool, h. e. distributes it to 
others to be carded and spun. Hence, 
Pandect. Lanipendia, se. mulier.  In- 
script. ap. Gruter. Lanipendius, se. vir 
or homo. 

LANIPES (lana & pes), pédis, adj. wool- 

2 footed, whose feet are covered with wool, 
or are soft and weak as wool. Cass. ap. 
Quintil. 5, 11, 24. Spald. 

LANISTA (unc.), @, m. a teacher or trainer 
of gladiators, fencing-master, povopaxo- 
Tpddos. Cic. and Juvenal. —— I Figur. 
one that excites others to battle. Cic. and 
Liv. Hence, a trainer of fighting-cocks, 
a cock-master. Colum. Wf As gladi- 
atores frequently signifies robbers, mur- 
derers, banditti, so lanista signifies a 
captain of robbers, &c. Cie. 

LANISTITIUS, or LANISTICIUS (lanis- 

2 ta), a, um, adj. of or belonging to a 
trainer or teacher of gladiators. Petron. 

LANITYA (lana), w,f.and LANITIES, éi, 

3 f. same as Lanicia. Tertull. 

LANITIUM (Id.), ii, n. same as Lanici- 
wm. 

LANTUS (unc.), ii, m. a butcher, kpewre- 
Ans, Kogovpyds. Terent. and Phedr. — 
Also, @ sacrificing priest. Plaut. 
i] Also, a hangman, executioner. Plaut. 

LANIVINUS, LANIVIUM, same as La- 
nuvinus, Lanuvium. 

LANOSITAS (lanosus), atis, f. the woolli- 

3 ness ofathing. Tertull. 

LANOSGS (lana), a, um, adj. woolly, 

2 fleecy. Colum. 

LANTERNA, ) : 

LANTERNARIUS, { See Laterna, &e. 

LANUGINEUS (lanugo), a, um, adj. same 

3 as Lanuginosus. Apul. 

LANUGINGSUS (Id.), a, um, adj. woolly, 
downy, mossy, XKaxvatos. Plin. Lanu- 
ginosus araneus. Jd. Lanuginosa folia. 
Id, Herba lanuginosior. 

LANUGS (lana), inis, f. the soft, tender 

2 hair or down which grows upon the faces 
of young people; the soft wool, down, 
gossamer or fur, upon fruits, leaves, herbs, 
&e. the down upon young birds, &c. iov- 
dos, Adxvy. Virg. Flaventem prima la- 
nugine malas dum sequeris Clytium. 
Ovid. Octonis iterum natalibus actis 
signarat dubia teneras lanugine malas. 
Sueton. A prima lanugine, h. e. from 
early youth. Virg. Cana legam tenera 
lanngine mala. Lucret. Herba lanu- 
gine abundans. Ovid. Come graci- 
les, et lanuginis instar. Colum. Vitis 
lanescit lanugine. Plin, Arundinum 
lanugo illita auribus. Jd. Folia arane- 
osa lanugine obducta. Jd. Cervorum 
cornua arundineas in paniculas molli 
plumata lanugine. Jd. Linea lanugo, 
h. €. which is scraped from linen rags. 

I Also, saw-dust, filings. Colum. 

LANOLA (dimin. of lana), w, f. a small 

> lock of wool. Cels. 

LANvVIUM, or LANIVYIUM, ii, n. a city 
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of Latium, on the Appian way, in the Lan 
rentian territory, between Aricia, Aibe 
Longa and Ardea. — Hence, Lanuvi- 
nus, @, um, adj. efor belonying to Lanu- 
vium. Horat. ager. Liv. magistratus, 
Jd. Municipes Lanuvini, or, Jd. (absol.) 
Lanuvini, the inhabitants uf Lanueiwn. 
Cic. (absol.) Lanuvinum, sc. preedium, 
an estate at Lanuvium. 

LANX (unc.), jlancis, f. a broad plate, 
platter, charger, dish, rivat. Cvc., Virg., 
&e. T Gell. Per lancem, et licinin 
furta concipere (a law phrase), k. e. tu 
search a house for stolen property. The 
search was made per liciwm, with which 
the person making the search was 
clothed instead of his usual garments, 
that there might be no suspicion of his 
bringing in himself the articles for 
which the searc <Hs instituted ; and 
per lancem, Which, seing perforated, he 
held before his face, that he might not 
be recognized by the women, —— 
From resemblance, the scale of a 
balance (hence,: bilanx, @ balance, pair 
of scales). Cic. — Hence, figur. Pers 
Scis etenim justum ge:nina suspen- 
dere lance ancipitis libre. lin. Is 
demum profecto vitam equa lance 
pensitabit, &c. fh. e. will form a just 
estimation of human life. Pandect. 
fBqua lance servari, h. e. pari, eodem- 
que modo. 

LAOCOGN, ontis, m. Aaoxéwy, a priest 
of Apollo at Troy, who, with his two sons, 
was slain by serpents. Virg. — Three 
artists of Rhodes, Agesander, Polydo- 
rus and Athenodorus, made a statue of 
Laocoon and his sons, from a single 
block of marble. Plin. 

LAODAMIA, x, f. Aaoddusta, daughter 
of Acastus, and wife of Protesilaus, ta 
whom she was so dearly attached that when 
she heard of his being slain by Hector, she 
was unwilling to live any longer. Hav- 
ing obtained permission of the gods to be- 
hold the shadow of her husband, she died 
in his arms. Ovid. 

LAODICEA, e, f. the name of several cities. 
— In Phrygia Major, on the river Lycus. 
Cic. — Also, one on the coast of Seleucis, 
in Syria. — Also, another on mount Liba- 
nus in Cele-Syria. — And, also, several 
others. — Hence, Laodiceasis, e, adj. 
of or belonging to Laodicea, Lacdicean. 
Cic. civitas, h. e. Laodicea in Phrygia 
Major. — Aliso, Laodicénus, a, um, adj. 
Laodicean. Cass. in Cic. Ep., &ce. 

LAOMEDON, ontis, m. Auopédmy, son of 
lus, father of Priam, &c¢. king of Troy. 
Apollo and Neptune undertook to build the 
walls for him for a stipulated reward. 
After the walls were completed, Laomedon 
refused to adhere to his engagement, at 
which Apollo and Neptune were highly w- 
censed ; and the former sent a pesiilence 
upon the city, the latter overflowing water. 
In this emergency, Laomedon consulted 
the oracle, and it was replied that the guds 
could only be appeased by his exposing 
every year a Trojan maiden to be torn in 
pieces by a sea-monster, which Neptuie 
had sent. - When the lot fell upon his 
daughter Hesione, and she, already bound 
to a@ rock, was awaiting the approach of the 
monster, Hercules, by chance being there, 
undertook to kill the monster and liberate 
the maiden, provided he should receive from 
Laomedon some horses of divine stock. 
This having been agreed to, Hercules slew 
the monster, and as Laomedon was un- 
faithful to his promise, he took the city, 
killed the king,and gave Hesione to his com- 
panion Telamon. — Hence, Laomedon- 
téus, a, um, adj. of or belonging to La- 
omedon; Trojan. Virg. gens. Ovid. 
arva. Val. Filacc. penates. Sil. flam- 
ma, h.e. the vesial fire, brought by Aine- 
as to Rome. — Also, Laomedontius, a, 
um, adj. same as Laomedonteus. Virg. 
— Also, Laomedontiades, @, m. a son 
or descendant of Laomedon, as Priam 
Virg. — Laomedontiade, pl. the Tro- 
javs. Vire. 

LAPATH’ UM, ii, n. same as Lapathum 

3 Farr. ‘ 

LAPATHUM (ddraSor), i, n. a kind of 
sorrel, monk’s-rhubarb or dock,  Plin, 

7 Also, Lap&thus, i, m. and f, 
Lucil. ap. Cic. and Colum. 

LAPICIDA (lapis & c#do), e, m. 

3 


a cutter 


LAP 


or hewer of stones, stone-cutter. 
and Liv. 

JMAPICIDINA (Id.), m, £ a quarry of 
stones, stone quarry, hatonia. General- 
ly used inthe plural. Cic. In Chiorum 
lapicidinis, Plaut. In lapicidinas com- 
peditum condidi. Vitruv. bituminis, a 
pit where bitumen was obtained. 

LAPILaARIOS (lapis), a, um, adj. of or 

2Qbelonging to stones. Plaut. Latomix 
lapidarie, stone quarries. Petron. La- 
pidaria navis ? fh. e. in which stones are 
carried. id. Lapidarias litteras scio, 
h. €. cut out im stone, inscribed on stone. 
Pandect. (absol.), Lapidarius, sc. faber, 
a stone-cutter, worker in stone, lapidary. 

iI Also, stony, abounding in stones. 
Solin. campus. 

LAPIDATI6 (lapido), dnis, f. @ throwing 
of stones. Cic. ~— Cod. Just. Grandinis 
lapidatio, a falling of hail-stones, a hail- 
storm. 

LAPIDATOR (Id.), ris, m. a thrower of 
stones, A. OoB6Xros. Cie. 

LAPIDESCS (lapis), is, n. 3. to grow 
hard as store, turn to or become stone, petri- 
Su, Spat. Plin, 

LAPIDEUS (Id.), a, um, adj. of stone, hard 
as stone, stony, of the nature of stone, like 
stone, NiStvos. Citic. Lapideus imber, a: 
shower of stones. Liv. Muro lapideo| 
urbem cingere. Plin. Lapidea duritia. 
Plaut. Lapideus sum: commovere me 
miser non audeo, J am petrified with 
horror and astonshment. {[ Also, 
stony, full of stones, abounding in stones. 
Plin. Lapidei campi. 

LAPIDO (id.), as, avi, dtum, a_ 1l..te 

2 stone, throw stones, strike with stones, 
AiSagw. Petron. and uct. de B. His- 
pan. Aliquem lapidare. Flor. Exerci- 
tus imperatorem lapidavit. Sueton. La- 
pidata sunt templa. — Also, to cover 
with stones, in order to bury. Petron. 
—— i] Lmperson. it rains stones. Liv. 
De czlo lapidaverat, a shower of stones 
had fallen. Id. Imbri lapidavit, it rain- 
ed stones. 

LAPIDOSITAS (lapidosus), 

3 hardness like stone. Tertull. 

LAPIDOSUS (lapis), a, um, adj. abownd- 

Qing in stones, stony, AcSadns. Varr. 
Lapidosa terra. Ovid. montes.. Id. 
ager. Jd. fluvius. dd. rivuss— Fig- 
ur. Pers. chiragra. —— 1 Also, hard 
as stone. Claudian. Lapidosos grandi- 
nis ictus. Virg. corna, h. e. que nu- 
cleum intus habent durissimumn. So, 
Colum. poma pruni. orat. Lapidosus 
panis. lin. Lapidosior. 

LAPILLULUGS (dimin. of lapillus), i, m. 

»% avery small stone. Solin. 

LAPILLUS (dimin. of lapis), i, in. a little 

2 stone, pebble, pebble-stone, \iBaptov. Ovid. 
and Plin. — Also, a calculus, stone in the 
reins or bladder. Plin. —The Thracians 
and some others used to mark fortunate 
days with white stones, unfortunate 
days with black ones ; hence, Martial. 
Dies nobis signanda melioribus lapillis, 
hk. e. albis. So, Pers. Hunc, Macrine, 
diem numera meliore lapillo, set this 
down for a happy day. — It was alsoa 
custom, according to Ovid, to use white 
and black stones in trials at law, by the 
former to acquit, by the latter to con- 
demn. —-—— {f Lapillus also signifies, a 
pearl, a precious stone, gem, jewel. Ho- 
rat., Prop. and Ovid. —— ‘I Also, mar- 
ble. Horat. Lapilli Libyci, h. e. tesse- 
rule marmore Numidico. 

LAPIG (lapis), is, ivi, tum, a. 4. to make 

5 hard like a stone, harden, petrify, cO6w. 
Pacuv. ap. Non. Lapit cor cura. 

LAPIS (Adas,a stone), idis, m.a stone, 
AiSogs (particularly in opposition to sazx- 
um, which implies roughness and hard- 
ness), any soft, small stone. Plin. Lapis, 
non saxuin est, Virg. Lapis bibulus, 
h. €. a sand-stone or pumice-stone. Ho- 
rat. albus, h. e. a table of white marble. 
Catull. Lapide candidiore diem notare, 
h.e. albo calculo. (See Lapillus.) Plaut. 
Verberare lapidem, h. e. to labor or take 
pains in vain. Id, Lapides loqui, h. e. to 
speak vexatious words. — Hence, Lapis, 
a slow, heavy, dull fellow. Terent. 1, 
guid stas, lapis? WT Particularly, a 
landmark. Tibull. Qui regeret certis 
finibus arva, lapis. Senec. Nullus in 


Farr, 


atis, f. a@ 


LAPSANA 


campo sacer divisit agros lapis. — Also, 


LAQ 


a grave-stone, tomb-stane Tibull. Fac, 
lapis hie scriptus sit super ossa notis, 
Propert. Lapis indicet ossa sepulcro. 
dd. Lapis ultimus. — Also, @ precious 
stone, gem, jewel, especially a pearl. 
Horat. Genimas et lapides. Tibuli. La- 
pides g2mmeque. Catuil. Lapis pel- 
lucidulus. Horat. Phrygius, h. e. mar- 
ble. — Also, a milestone on paved roads 
or highways, denoting an Italian mile 
ora thousand Roman paces, one fifth 
of a geographical mile, and marked 
with an inscription. Hence, frequently, 
an Italian mile. Nepos. Ad quintum la 
pidem, h. e. at the fifth milestone, five 
miles from Rome. — Also, the stone or 
eminence of stone on which the preco 
stood, when slaves were sold. Plaut. In 
eo ipso lapide, ubi preco’ predicat. 
Hence, Cic. Duos de lapide emptos tri- 
bunos, h. e. bribed, corrupted. — Also, a 
Stone statue. Cic. Jovem lapidem ju- 
rare, h. e. to swear hy the stone statue of 
Jupiter. A‘stone representing Jupiter, 
the protector of boundaries, was wor- 
shiped by the ancient Romans. —— 
i It was also declined lapis, is, &c. 
Enn. Lapi. — Sometimes it is found as 
anounof feminine gender. Enn. Sub- 
late lapides. 


LAFITHA, 2, m. and f.and LAPITHES, 


z,m. in plur. LAPITHAS, arum, Ad- 
misat, a people of Thessaly, about mount 
Olympus, inhabiting the city Larissa, 
named, according to Isidor., from Lupi- 
tha, a daughter of Apollo. This people is 
saidtohave first acquired the art af breaking 
horses, and to have invented the bit, &c. 
Ovid., Virg., &c. — Hence, Lapitheus, 
a, um, adj. Lapithean, pertaining to the 
Lapithe. Ovid. — Also, Lapithéius, a, 
um, adj. Ovid. and Lapithdnius, a, 
um, adj. Lapithean. Stat. 


LAPPA (from Aafety, to take hold of), 


2, 1.a),0ur. Firo., Ovid. and , Plin. 


LAPPACEUS (lappa), a, um, adj. of or 


likeabur. Plin. 


LAPPAGG (from lappa, on account of its 


resemblance), inis, f. the herb maiden-~ 
lips, shepherd’s rod, or teasel.’ Plin. 


LAPRIWUS, a name of Jupiter. Lactant. 
LAPSABUNDUS (lapso), a, um, adj. fall- 


ing to ruin, decaying. Senec. Funda- 
menta lapsabunda. Al. leg. lassarunt. 
(AaWavy), or LAMPSANA 
(AapWivy), @, £. wild colewort or docker- 
el, nipplewort. Varro. and Cels. — Plin. 
Lapsana vivere (proverb.), 2. e. to fare 
hard, live frugally. 


LAPSI6 (labor), dnis, f. a falling, sliding ; 


a going to decay or ruin; atrip, failure, 
mistake, OXioSypa, mradots. Cie. 


LAPSO (frequentat. of labor), as, n. 1. to 
2 slip, trip, totter, d\1oSaivy. 


Fler. and 
Stat. 
Lapsantia verba. 


Vire. 1 Also, to fail. 
T Figur. Gell. 


LAPSOS, a, um, particip. from labor. 
LAPSUS (labor), us, m. a@ sliding, slipping, 


falling, fail. Virg. Infrenis equi lapsu 
jacens. 4pul. Assiduis lapsibus con- 
tusa crura, Plin, Contra ulcera, rupta, 
lapsusque. Jd. Nullo lapsu franguntur. 
Td. Lapsu scalarum exanimatus. Liv. 
Sustinere se a lapsu. — Figur. a fault, 
error, trip, oversight, ofddpa. Cic. Ab 
omni lapsu continere temeritatem. Jd. 
Cum sint populares multi variique lap- 
sus, “| Also, any rapid or unob- 
served motion, as of water, stars, birds, 
&e. a gliding, running, flowing, flying, 
swimming, motion, course. Cic. Si lacus 
emissus lapsu. ad mare profluxisset. 
Id. in carm, Stelle certo lapsu ferun- 
tur. Virg. Medio volvuntur  sidera 
lapsu. Citic. Volucrum lapsus. Colum. 
Aqua pigro lapsu repit. Horat. rapidos 
fluminum lapsus morari, course. Virg. 
Gemini lapsu delubra ad summa dra- 
cones effugiunt. Cic. Vitis serpens 
multiplici lapsu. —— UT Virg. Lapsus 
rotarum, . e. ipse rote. 


LAQUEAR, aris, n. and LAQUEARS, is, 


n. the roof of a house, or chamber, fretted 
or formed into raised work and hollows; a 
fretted ceiling, same as Lacunar. It is 
generally found in the plur. Virg. De- 
pendent lychni laquearibus altis. Plin. 
Laqnearia, que nunc et in privatis do- 
mibus auro teguntur, &ce. Virg. in 
Cul. Si nitor auri sub laqueare domus 
animum non tangit avarum. 
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LAQUEARIUS (laquear), ji, m that makea 
3 freted ceilings. Cod. Theodos 
4AQUEATOR (laqueo), doris, m one thal 
3 entangles, that throws the noose. Isid. 

I AQUEATUS (laqueus), a, um, insured. 
entangled, éanaytoseis. Colum. 
Vi Laquéatis (laquear), a, um, adornea 
with a freited ceiling, fretted, formed inte 
raised work, channelled, fluted, parvwrbs 
Enn, ap. Cic., and Horat. Tecta celata 
laqueata, Lueret. templa. Suecton. cor 
nationes. Ovid. Antra subit tophis, Ja- 
queataque pumice vivo. 


LAQUEUS (unc.), i, m. a noose, halter, 


snare, trap, gin. Cic. Collum inserere 
in laqueum, hk. ¢. to hang or strangle 
Sallust. Laqueo gulam alicui frangere, 
to strangle. Senec. Laqueo vitam finire, 
to hang himself. Ovid. claudere ani- 
mam. Jd, innectere fauces. Jd. liga- 
re guttura. Hvorat. premere colluin 
id. aliquem interimere. Senec. Lmpli- 
care laqueo tenaci corpus. Prvpert. In 
validis laqueis herere. Sweton. Inji- 
cere cervicibus laqueum. lin. Quem- 
piam ad laqueum compellere, to drive 
him to hang himself. Horat. Laqueum 
nectere, to prepare a halter. Virg. La- 
queis captare feras. {lL Bigot sa 
snare, trap, fraud, treachery. Ovid. Ri- 
vali laqueos disponere. Jd. ‘In laqueog 
cadere, or, Quintil. incidere. Cic. La- 
queus verbi, /. e. equivocation. Id. La- 
quei interrogationum. Jd. Ad Chrysip- 
pi laqueos revertamur, specious argu- 
ments. Gell. Laquei juris, knotty points, 
difficulties, intricacies. 


LAR (thought by some to signify chief or 


master, and allied to the English lord, 
and Scotch laird), or LAR, or LARTES, 
tis, m. a Roman or Tuscan prenomen 
Cic. Lar Tolumnius. Liv. Lars Tolum- 
nius. id. Ad Lartem Tolumniuin. 


LAR (unc.), Miris, m. plur. Lares, um 
3 9 P 


(Cic.), and ium (Liv.), a hind of guardi- 
an gods of towns, ways, &c. Plaut. via- 
les. Suweton. compitales (hecause they 
stood at the compita, and were worship- 
ed there). — There were also /ield lares. 
Tibull. — Especially, of houses ; every 
house had its own Lar. Plaut. Ego 
sum lar familiaris ex hac familia (be- 
longing therefore to one family and the 
same house.) — The Lares had a temple 
at Rome. Ovid. Every one also offer- 
ed them incense in his own house ; they 
were kept by the hearth in a shrine (/a- 
rarium). Horat. WT Hence, Lar and 
Lares, instead of dwelling, house, home, 
Ovid. Nostro juncta fuere Lari. Horat. 
Lare certo gaudere. Cic. Ad Larem 
suum (reverti) liceret. Also, Sallust 
and Cic. Lar familiaris, h. e. domus. 
Ovid. Lares, house. TT Also, tue nest 
of birds. Val. Flace. 


LARA, 2, and LARUNDA, ze, f. a nymph, 


daughter of Almo, deprived of her tongue 
by Jupiter on account of her loquacity 
She is hence called Dea muta. The Lares 
are said to be her children. Ovid. 


LARALIA, ium, sc. festa, n. plur. festive 


days in honor of Larius. Festus. 


LARARIUM (lares), ii, n. a@ private chap- 


el in which the tutelary gods (lares) were 
placed, place of private worship. Lamprid. 


LARDUM. See Laridum. 3 
LARENTALIS, e, adj. of or belonging to 


Acca Larentia. Hence, Larentalia, or 
Laurentalia, sc. festa, a festival in her 
honor. Ovid. Hence, also, Larentina- 
lia, or Laurentinalia, sc. festa. Lactant. 
and Ferie Laurentine, a festival in her 
honor. Varr. 


LARENTIA, e, f. Acca Larentia, the wife 


of Faustulus and nurse of Romulus and 
Remus. Liv. — Also written Laurer- 
tia and Larentina. 


LARES, umand ium. ‘See Lar. 
LARGE (largus), adv. bountifully, large- 


by, plentifully, liberally, abundantly, darpe- 
Aas, edrépws. Cic. dare. Sullust. Lar- 
gius uti, h. e. too freely. Plin. Ep. Va- 
rietas rerum largissime suppetit. Plan. 
Large deos adorare, with much incense. 
Id. Quibus (vita) largissime contigit, 
whose lot it has heen to be very long-lived. 
Id. Large frequentare locum, im great 
numbers. Horat. Largins equo, beyond 
what is right. Gell. Literam largims 
pronuntiare, win wo full a sound, wta 
too strong an utterane. -« ~ UY Also, 


LAR 


alundan ly, h. €. well, easily. Plin. —— 
TT Also, widely, far and wide. Plin. 
LARGIANCS, a, um, adj. of or pertaining 
to, or proceeding from Largius. Cod. 
Just. Largianum senatus consultum, 
LARGIFICOS (largus & facio), a, um, 
8 adj. bountiful, liberal, giving largely or 
bountifu ly. Lucret. 
LARGIFLOUS (large & fluo), a, um, adj. 
3 flowing copiously. Lucret. 
LARGILGQUUvS (large & loquor), a, 
3 um, adj. full of words, ta'kative, verbose, 
wordy, modvd6yos. Plaut. 
LARGIO, ire, same as Largior. —— 
3 Largitus, a, um, passively.” Tibull. 
LARGIOR (largus), iris, itus sum, dep. 
4. to givein abundance, give or grant lib- 
erally, besww largely, lavish; or, simply, 
fo give, grant, bestow, rpotepar, Xopny EW. 
Cic. alicui civitatem. Jd. populo liber- 
tatem. Hirt. De sua pecunia largitus 
eat. Cic. Cum natura semper ad largi- 
endum ex alieno fuerim  restrictior. 
Plaut. ceenam esurieutibus. — Also, to 
give largesses, bribe.  Sallust. Senatum 
criminando, plebein exagitare, dein lar- 
giundo et pollicitando magis incendere. 
fd. Quemeunque possint largiundo pa- 
rare, ne cunctentur. Liv. Largiendo 
de alieno, popularem fieri. WT Fig- 


ur. to grant, concede, yield, permit. Cic. 
Id Jargiamur inertiz nostre, Jd. Amo- 


ri nostro plusculum etiam, quam con- 
cedit veritas, largiare. Plaut. mores 
liberis. Also, followed by ut. Cic. Si 
quis deus mihi largiatur, ut ex hac eta- 
te repuerascam. Virg. Quisquis honos 
tumuli, quidquid solamen humandi est, 
largior, J grant, permit tt. —— I Also, 
to give, unpart, occasion. Plaut. alicul 
letitiam. Jd. Tu te vilem feceris, si te 
ultro largiare, h. e. make yourself too 
cheap, are too casy of access. Sil. habe- 
nas equo, to let go, throw the reins loose 
upon the neck. Plin. Largiri cuipiam 
occasionem impudentie, h. e. prebere. 
Cic. rationem homini. ——  Propert. 
Largibor, future, for largiar. Jd. Lar- 
gibar, for largiepar. — Largitus, pass. 
Tibull. Cum largita tuis sunt muta si- 
lentia vocis. 

LARGYITAS (largus), atis, f. liberality, 
bounty, abundance, plenty, largeness. Cic. 
muneris. Jd. Terra fruges cum maxi- 
ma largitate fundit. 

LARGITER (Id.), adv. largely, in abun- 

2 dance, plentifully, much, dadiras. Ces. 
Apud finitimas civitates largiter posse, 
to have greatinfluence. Plaut. Opus nu- 
trici, utrem ut habeat veteris vini lar- 
giter. Horat. Istinc largiter abstulerit 
jonga wtas, h. e. multum. Plaut. Ar- 
gentuin stulte datum reor, atque pecca- 
tum largiter, a great fault has been com- 


mitted. Sueton. Largiter epulatus. Jd. 
Largiter prestare alicui, to surpass 
greatly. Hirt. Ut jumenta bestiarum 


odorem, stridorem, speciem non refor- 
midarent, largiter erat consecutus, had 
succeeded fully in bringing about, that, 
&e. Lueret. Facies hominum distare 
videntur largiter, a great deal. —— 
1 Sometimes it has the force of a subst. 
(see some of the above examples), and 
is followed sometimes by a genit. Plaut. 
Credo, illic inesse auri et argenti largi- 
ter. Jd. Largiter mercedis indipiscar. 

u&ARGITIG ( argior), suis, f. a giving free- 
ly, bestowing liberally, bountifulness, liber- 
ality, dOpnyu, xoonyia. Hirt. Largitio 
in milites. Cic. Largitione benevolen- 
tiam alicujus consectari. — Hence, a 
distributiy g of money with a view to gain 
an cdvantage or to conciliate the favor of 
‘any one. Hence it may frequently be 
rendered, corruption, br4bery. Cic. Lar- 
gitionis suspicionem recipere. — Al- 
so, profusion, prodigality. Senec. bene- 
ficiorum. Cic. Largitio non fundum 
habet. | Also, an imparting, ‘pre- 
senting, granting, Cic. civitatis, h. e. 
of citizenship. Id. equitatis, h. e. a 
showing of or dealing with equity. 
§] Larvitiones, in Jater times, the imperial 
treasury. ‘hey were either sacre or 
private ; the former was expended for 
public purposes, as for the maintenance 
of soldiers, the latter for private use. 
The managers of them were called Lar- 
, a or Comites largitionum. Cod. 

ust. 


LAR 


LARGITIONALIS (largitio), e, adj. of or 
belonging to the treasurer of the emperor. 

Cod. Theod. Largitionales officiales, 
h. e. qui curant fiscum, masters of the 
treasury, lords of the treasury. 

LARGITOR (frequentat. of largior), aris, 

3 dep. 1. te bestow liberally. Plaut. 

LARGITOR (largior), Gris, m. a profuse 
spender, liberal giver, psyadddwpos. 
Liv. i Sometimes, one that gives 
bribes or largesses, a briber. Cic. 

LARGITUD6 (largus), inis, f. same as 

2 Largitas. Nepos. ap. Charis. 

LARGITUS (Id.}, adv. same as Largiter. 

3 Afran. 

LARGIUSCULUS (dimin. of largus), a, 

3 um, adj. somewhat large. Solin. 

LARGUOS (une.), a, um, adj. abundant, 
plentiful, copious, large, much, extensive, 
etropos, daliAns. Cic. Cum sol terras 
larga luce compleverit. Virg. sanguis. 
Id, fletus. Jd. Largi copia lactis. Jd. 
Largus imber. Ovid. messis. Id. opes. 
Id. odores. Tacit. Largiora stipendia 
exposcere. Sueton. Munus edidit ap- 
paratissimum, largissimumque, very 
splendid.  Horat. Largior ignis ardet. 
Petron. Largiore cibo excitare vires. 
fav. Largiore vino uti. Valer. Flacc. 
Largus honor, 2. e. amplus, multa oris 
dignitas. Plin. Pili equis in juba lar- 
gi, in armis teoni, long and thick. Lu- 
cret. Largo sermone, in a long dis- 
course. — Also, rich, abounding in. Virg. 
Largus opum. JLucan. Fons largus 
aque. Plin. Folia larga succo. —— 
i Also, liberal, profuse, prodigal, tounti- 
ful, generous. Cic. Duo sunt genera 
largorum, quoruin alteri prodigi, alteri 
liberales. /d. Si largissimus esse vellet, 
cumulatiore mensura uteretur. Tacit. 
Vir Jargus animo, et par opibus, of a lib- 
eral mind. Jd. promissis. Sil. rapine, 
h. e. de alieno largiens. Jd. Ponus 
mercandi dextras largus, h. e. facilis et 
largus in conducendis militibus. Stat. 
anime, prodigal of life. Lucan. habe- 
na, that rides with a loose rein. Al. leg. 
habenis: al. habena. Horat. Spes do- 
nare novas largus. { Largus was 
also a surname of several Roman families. 

LARIDUM (as if large aridum), by syn- 

3 cope LARDUM, i, n. bacon, the fat of 
bacon; lard. Horat., Ovid., &c. —— 
ff Laridus, a, um, adj. Cod. Theod. 
Larida caro, bacon. 

LARIFUGA (lar & fugio), e,m. and f. a 

2 vagabond. Petron. 

LARIGNUS (larix), a, um, adj. of or per- 
taining to the larch-tree, medxivos. Vi- 
trun. ’ 

LARINUM, i, n. a city in Italy, in the 
boundaries of Apulia. Cic. — Hence, 
Larinas, atis, adj. of or pertaining to 
Larinum. Cic. municipium, h. e. Lari- 
num. Id. Larinates, the inhabitants. 

LARISSA, ex, f. now Larizza, a city of 
Thessaly, Adptcoa. lin. and Horat. 
—— ff There are also other cities of the 
same name. | Hence, Larisseus, 
a, um, adj. of, pertaining, or belonging to 
Larissa. Virg. Larisseus Achilles. 
Ovid. Larissea Coronis. Seren. Sam- 
mon. Stat. Prima manu rutilam de ver- 
tice Larisseo ostendit Bellona facem, 
h.e. Larissa, a fortress of the Argives. 
— Hence, also, Larissensis, e, adj. of or 
belonging to Larissa. Liv. Larissenses, 
the inhalitants of Larissa. 

LARIUS, ii, m. now Lago di Como, a ake 
in Italy. Virg. — Hence, Larius, 2. A, 
adj. of Larius. Catull. Larium litus. 

LARIX (Adpcf), Icis, m. and f. the larch- 
tree. Vitruv. and Plin. 

LAROS. See Larus. 3 

LARS, LARTES. See Zar, lartis. 

LARVA (lar), e, f. @ spectre, ghost, phan- 
tom, walking spirit, hobgoblin, goblin, 
noxious spirit, poppoddxetov. Plaut. and 


Senec. T Also, a mask, vizor. Ho- 
rat. I Also, an automaton, a puppet. 
Petron. 


LARVALIS (larva), e, adj. like a ghost, 

2 ghastly, terrible, frightful, p6opos. Se- 
nec. Larvalis habitus. — In Priap. carm. 
32. Maciem larvialem (41. leg. larua- 
lem). 

LARVS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 frighten with ghosts ; to frighten. Firmic. 
Fascinantes mulieres, que etiam ipsos 


artus larvari, ac fascinari faciant. 


3 closestool. 


2 tire, fatigue, korbw. 


LAS 


Plaut. Larvatus (or, as some read, larm 


atus), distracted, mad, out of one’s wits. 


as it were frightened by ghosts. 
LARUNDA. See Lara. 
LAROS, and LARGS (Adpos), i,m. a kina 
of lird, perhaps the mew. Plin. 
LASANJM (Adcavor), i, n. a chamber-pot, 
Horat. 
LASCIVE (lascivus), wantonty, sportively, 


3 lasciviously, dcedya@s, dxor\adotws. Mar- 


tial. Lascive loqui. Avien. Et si per- 
sultans aries lascivius herbas appetit. 


LASCIVIA (Id.), @, f. wantonness, play 


Suiness, sportiveness, frolicsomeness. Pu 
cuv. ap. Cic. piscium. Cic. Nec las 
civia, nec risu. Fig. Plin. nature. Plaut. 
Lascivia virgarum, h.e. on whose back 
the stripes exercise their petulance, one that 
is frequently whipped. — Lascivia is fre 
quently joined with letitia, gaudiumand 
risus, and in this case denotes a wanton 
joking, extravagant gayety, mirth, jollity. 
—— I Also, licentiousness, insolence, im- 


pudence. Quintil. maled cendi. Tacit. 
theatralis. - T Also, wantonness, tas- 
civiousness,  lividinousness, lustfulness. 


Sueton. Lascivie notis. 


LASCIVIBUNDUS (lascivio), a, um, adj, 
3 wanton, sportive. 
LASCIVI6 (lascivus), is, il, itum, n. 4. 
2 to be wanton, play the wanton, sport, frisk, 


Plaut. 


frolic, éZv6pitw. Ovid. Fuga lascivit 
agnus, h.e. leapsaway. Liv. plebs, h.e. 
is wanton. — Figur. Quintil. Pedes in 
oratione simili pene licentia lascivien~ 
tes. 


LASCIVITAS (ld.), atis, f. wantonness. 
3 Firmic. and Cal. Aurel. 

LASCIVITER (Id.), adv. in a wanton or 
3. sportive manner. 
LASCIVULUS (dimin. of lascivus), a, um, 
3 adject. a little wanton. 


Levius ap. Charis. 


Levius ap. Pris- 


cian. 


LASCTVUS (unc.), a, um, adj. petulant, 
2 wanton, 


sportive, frolicsome, playful, 
frisky, dxédaoros, doedyis, bBpioTix6s. 
Varr. homo, Virg. Malo me Galatea 
petit, lasciva puella. Jd. capella. Ov- 
id. Tenero lascivior hedo. AHorat. ver- 
ba. Jd. #etas. — Also, insolent. Cic. 
Epicratem suspicor, ut scribis, lasci- 
vum fuisse. — Figur. of things with- 
out life. Horat. Lascive hedere, h. e. 
that twines itself here and there as in 
sport. Martial. Lasciva acus, h. e. €o- 
matoria, calamistrum. So, Tertull. 
Acu lasciviore comam sibi inferunt. 
Mart. Nunc veniunt subitis lasciva nu- 
mismata nimbis, 2. e. huc illue vage su- 


per populum cadentia, et illius avidita- ° 


tem ac proterviam in colligendo exci- 
tantia. —— Also, lustful, lascivious, 


obscene. Ovid. puella. Jd. femur. 
Martial. libelli. Sueton. Lascivissime 
picture. —— 1 Gell. Lasciva oratio, too 


much ornamented. So, Quintil. narratio. 


LASER (Aacapror), éris, n. the juice of the 


herb laserpitium, or silphium, asafetida. 
Plin. — Also, the plant itself. Plin. 


LASERATUS (laser), a, um, adj. mixed or 


seasoned with laser. Plin. Valer, — 
Hence, Laseratum (absol.), h. e. condi- 
mentum ex lasere. pic. 


LASERPITYATUS (laserpitium), a, um, 
3 adj. mixed with laserpitium. 


Cato and 
Plin. acetum. 


LASERPITIFER (laserpitium & fero), a, 
3 um, adj. producing laserpitinm. 


Ca- 
tull. 


LASERPITIUM, or LASERPICIUM, i, 


n. a plant, otherwise called silphium, frem 
which the juice \aser distils; asafetida 
(Ferula Asa feetida, L.). The juice ia 
also called Zaserpitium. Plin. 


LASS, an ancient form for Lares. Quin- 


3 til. 

LASSESC6S (lassus), is, n.3. to grow tired 
2 or weary, begin to be tired. Plin. 
LASSITUDS (Id.), inis, f. weariness, fa- 
1 tigue, faintness, lassitude, x6mos. 


Cie. 
Ex lassitudine dormire. NWVepos. A las 
situdine acquiescere. Jd. Lassitudi- 
nem sedare. — Followed by the gen. of 
the object. Plin, Lassitudo armorum, 
equitandive, hk. e. que oritur ex armo- 
rum aut equitandi labore. /d. Itine- 
rum lassitudines levare. ——  Accord- 
ing to Celsius, Lassitudo in signifiestion 
is not so strong as futigatio. 

LASS6 (Id.), as, avi, dtum,a.1 to weary 

Generally “wed 83 


e 


LAT LAT LAT 


the poets. Propert. Nostris lassavit| of lurking-places, full of hiding-places or| Ces. — Hence, from resemblance, ¢ 
brachia plagis. Curt. Jamque levam,| coverts, fit for concealment, hidden, retired,| brick, sort of sweet cake or biscuit shapes 
quit clipeum ad ictus circumferebat, las-| secret, @wreddns. Cic. Via latebrosa.| like a brick. Plaut. — Also, a piece a, 
saverat. Ovid. corpus. Valer, Flacc.| Liv. Latebrosus locus. Virg. flumina.| land in the shape of a brick, containing a 
Vacuos lassant equora visus, tire the} Sil. colles. Lucan. Latebrose tempora| certain numbcr of acres. Sicul. Flacc. 
eye. Jd. Visulassatur inani, is f-tigued| noctis, h. e. dark. Virg. Latebroso in| LATERENSIS (latus), e, adj. of or belong- 
with gazing at vacancy. Lucan. wassare| pumice, h. e. full of holes. | Plaut.| tng to the side.— Hence, Tertull. Late- 
numina, se. votis, vr precibus, to impor-| Latebrosa loca, places of concealment for| rensis, a body-guard, a yeoman of the 
tune. So, Martial. Supplicibus domi-| dissipated young men, h.e. taverns, broth-| guard. 7 Also a Roman family 
num lassare libellis. — Figur. Zucan.| els. — Figur. Augustin. Latebrosissima] name. Cic. 

Ventus lassatur. Manil. Astra lassata,|  quiestio. LATERIANUS, a,um_ See Lateritanus 
h. e. que deficiunt et absconduntur.| LATENTER (latens, from lateo), adverb,; LATERICIUS. See Lateritius. 
——Winreturpi. Tibull. and Juvenal.|1 secretiy, privily, \éSpa, clam, occulte.| LATERINA (later), @, f. a@ common sew- 


sat. 6. v. 129. —— 1 Absol. Senec. Ep.52.| Cic. and Ovid. 3 er, sink. Tertull. 1 2. advers. Mar- 
LASSGLOS (dimin. of lassus), a, um,| LATES (Aadéw, h.e. AavOdvw), es, ui, n.| cion. c, 20. Pro laterinis deductis, pra 
8 adj. somewhat weary, fatigued. Catull. and a. 2. to lurk, lie hid, be concealed,| ‘ivitatibus wdificatis. Al. laterinas hic 


LASSUS (unc.),a, um, adj. weary, tired,| skulk, XavSdvw. Cic. Inclusus atque| intelligunt laterarias officinas, vel la- 
2 fatigued, spent or worn out, komweis.{ abditus latet in occulto. Jd. abdite.|_ teritia opera. 
Used both of mind and body. Sallust.| Ovid. clam. Cic. occulte. Jd. Omnia| LATERITANUS, or LATERITIANSS, 
Romani itinere, atque opere castrorum,| latere censebant in occulto. Virg. La-| a, um, adj. Colum. pira, a most  excel- 
et preelio fessi lassique erant. Plaut.| tet anguis in herba. Jd. Tu post carec-| lent kind of pear, called by Plin. Lateri- 
opere faciundo. Zucret. Lacrimis lassi,} talatebas. Horat. Naves latent portu.| ana; and by Macrob. Lateresiana. 
lictugue redibant. Plin. assiduo gau-| Virg. Tuta latet arce viator. Nepos.| LATERITIOS, and LATERICIGS (later), 
dio. Terent. Animus lassus, cura con-| Latebat apud P. Volumnium. * Plaut.| a, um, adj. of bricks, made of brick, wdiv~ 
fectus. Horat. ab equo indomito. Ov-| Intra labra atque dentes latuit. Pandect.| Stvos. Ces. Lateritii muri. Jd. turris. 
id. ab hoste. Plaut. de via. Horat.| In latenti, in secret, in retirement. —In| Jd. Ne saxa ex catapultis lateritium dis- 
Lasse aures. Witha gen. like fessus.| law, Latere is used of those who, to} _ cuterent, sc. opus. 
Horat. Lassus maris, et viarum, militie-| avoid the payment of a debt, the fulfil-| LATERNA, or LANTERNA (unc.), @, f. 
que. Plaut. animi. With an acc. by| ling acontract, &c. do not appear; to|_ @/anthorn or lantern, Xuxvotxos. Cie. 
a Greek construction. Senec. Lassus| be concealed, lie hid, not to appear. Cic.| LATERNARIUS (laterna), or LANTER 
an pondus titubavit Atlas, h. e. ob pon-| pro Quint. 23. ——1 Also, to be concealed} NARIUS, ii, m. alantern-bearer, \uxvov- 
dus. With the infin. Propert. Nec| from, unknown to, with an acc. and|_ xodépos. Cic. 
fueris nomen lassa vocare meum. —| sometimes with a dat. instead of the| LATESC6 (latus), is, n. 3. to grow broad 
Figur. Ovid. Humus lassa fructibus| acc. Plin. Latet plerosque, siderum|2 or large, tarbvopat. Colum. and Cels. 
assiduis. Plin. Ep. natura. Virg. Las-| ignes esse, qui decidui, &c. many per-| LATESCO (lateo), is, tui, n. 3. to lie hid 
so papavera collo. Stat. (Citherone)| sons areignorant that, &c. Virg. Nec 3 or concealed. Ci. 
lassum inclinat ad w«quora montem,|  latuere doli fratrem Junonis, escaped the) LATET. See Lateo. 
h. e. declive fit et paulatim in plana de-| observation of. Val. Flacc. Nec latuere| LATEX (unc.), icis, m. water, spring- 
scendit. diu sevum spolia illa Syenen, were not 3 waier, running water, viva. A poetic 
LASTAURUS (Xdoravoos), i, m. a term! long unobserved by. Ovid. Nil illum, toto| word. Virg. Latices simulatos fontis 
2 of reproach used of an infamous, lustful| quod fit in orbe, latet. Justin. Res Eu-| Averni. Ovid. Nec tibi sunt fontes, 
person. Sueton. menem non latuit. Varr. Oculis et au-|  laticis nisi pene marini. Jd. Desilire 
LATS (latus), adv. in breadth, widely, tha-| ribus latere. Sil. Hostique propinquo| in latices. Jd. Mutari in laticem, into a 
téws, ebpd. Ces. Longe lateque, or] Roma Jatet. Cic. Ubi nobis hee auc-| fountain. Lucret. Laticum frugumque 
Cic. Longe atque late, or Jd. Late lon-| toritas tamdiu tanta latuit? Jd. Nihil} cupido, h. e. hunger and_ thirst. 
geque, in length and breadth, far and| agis, nihil assequeris, quod mihi latere| . ‘1 Often used of wine. Viry. Latex 
wide, extensively. 1 Also, in length} valeat in tempore. (Al. leg. quod me:| Ly#us. Jd. In_mensam laticum liba- 
and breadth, far and wide. Hirt. Vallis| alii omittunt.) Hence, Latet, it is un-| vit honorem. Ovid. Latex meri. Lu- 
late patens. Cic. Ars late patet. Jd.| known, no one knows. Nepos. And, La-| cret. Liquoris vitigeni latex. T Ai- 
Hoc dictum latissime patet, extends very| tens, concealed, secret, unknown. Virg.| 80, used of other liquids. Lucret. Ab- 
far. Id. Nomen latissime patet. Ces. 1 Also, to be in retirement, to live re-| Sinthii latex, juice. Ovid. Palladii la- 
Late vagari. Jd, Latius vagari. Liv.| tired from public affairs. Ovid. Crede| tices, h. e. oil. Prudent. Nivei latices, 
Murus latius, quam cederetur, ruebat,| mihi, bene qui latuit, bene vixit. h. e. milk. 1 Also, fem. in Acc. ap 
h. e. fell to a greater extent than it wascut.| | Also, to be safe or free from danger.|_ Priscian. Y : 
Virg. Populus late rex, h. e. late reg-| Ziv. Latere sub umbra amicitie Roma-| LATHYRIS (AaSupis), idis, f. the her 
 nans. T Also, copiously, diffusely.| ne. Phedr. Minuta plebes facili pre-|_ spurge. Plin. ; 
Cie. Latius loquuntur rhetores, dialectici} sidio latet. LATYALYS (Latium), e, adj. of or be- 


compressius. Ces. Latius perscribere, | 


more at length, more amply. Pandect. 
Verba late concipere, in a broad sense. 
LATEBRA (lateo), we, f. @ lurking-place, 
hiding-place, shelter, covert, den, recess, 
retreat. Cic. Cur balneas publicas po- 
tissimum constitueras? in quibus non 
invenio, que latebra togatis hominibus 
esse possit. Jd. Mithridates se Cappa- 
docie latebris occultare non vult. Zu- 
can. Non satis est muris latebras que- 
sisse pavori? Ovid. Latebram petere. 
Cic. Cum ignavie ratio te in fugam, 
atque in latebras impelleret. Justin. 
Cum in Jatebris ageret, a filio interfici- 
tur. Ovid. Menala ftatebris horrenda 
ferarum. Virg. Curvis frustra defen- 
sa latebris vipera. Jd. Ense secent lato 
vulnus, telique latebram, h. e. the place 
where the weapon is hid or buried in the 
body. Jd. Tum latebras anima, pectus 
mucrone recludit, h. e. the seat of the 
soul, of life. Lucret. Solis defectus, lu- 
neque latebras, i. e. when the moon ts 
hid by an eclipse. — Figur. Cic. Adhibe- 
re latebram obscuritatis. Jd. Cum in 
animis hominum tante latebre sint, 
et tanti recessus. Jd. Latebras suspicio- 
num. Jd. Tabelle latebra. T Gell. 
Latebra scribendi, a secret writing, 
writing in cipher. T Also, a cloak, 
cover, disguise, shift, subterfuge, pretence, 
JSeizned excuse. Cic. Si tuam dicerem, 
latebram haberes: ad corpus diceres 
pertinere. Jd. Te mirificam in latebram 
conjecisti. Ovid. Latebram dare vitiis. 
LA'TEBRICGLA (latebra & colo), #, m. 
3 and f. one who dwells in lurking-places ; 
a lurcher, dwrnThp. Plaut. Latebrico- 
larum hominum corruptor. 
LATEBROSE (latebrosus), adverb, privi- 
ly, secretly, xpt6dnv, occulte, clam. 
Plaut. 
LATEBRGOS'S (latebra), a, um, adj. full 


LATER (unc.), éris, m. @ brick or tile, 
tAtvSos. Cic. In latere, aut in cemen- 
to, ex quibus urbs effecta est. Ces. 
Lateres, qui super musculo struantur. 
Vitruv. Later testaceus. Jd. Lateres 
ducere, to make. Id. coquere, to burn, 
bake. Terent. Laterem lavare (proverb), 
to wash a blackamoor white, spend one’s 
time idly, lose one’s labor. ™ Later 
aureus, argenteus, a bar, ingot, or wedge 
of gold or silver. Plin. WT Later, 
neut. gen. Varr. 

LATERALIS (l&tus), e, adj. of or belong- 

3 ing to the side, lateral, mAsvpirns Lau- 
cil. dolor, h. ¢. the pleurisy. Calpurn. 
cingula, a girdle, belt. — Pandect. Late- 
ralia (absol.), wallets, saddle-bags. 

LATERAMEN (later), inis, n. an earthen 

3 vessel. Lucret. Conlaxat, rareque facit 
lateramina vasi, #. e. vas ipsum lateri- 
tium. 

LATERANUS, a, um, adj. a Roman family 
name. Tacit. Plautius Lateranus. 
T Lateranus, the god of hearihs, so called 
because hearths used to be made of 
bricks. Arnob. 

LATERARICS (later), a, um, adj. of a 
brick, fit for making bricks, trivStvos. 
Plin. Terra ‘ateraria, h. e. good for mak- 
ing bricks, clayey.— Id. Lateraria (ab- 
sol.), sc. officina, @ brick-kiln or tile-kiln. 
— Won. Laterarius, ii, a brick-maker. 

LATERARIUS (J&tus), a, um, adj. of or 
pertaining to the side, lateral. Vitruv. 
Lateraria, sc. tigna. 

LATERCULENSIS (laterculum), is, h. e. 

3 gerens curam laterculi. Cod. Just. 

LATERCULUM (dimin. of later, because 

3 the book resembled a tile in shape), i, 
n.a register, note book of all the offices, &c. 
of a country, both military and civil. Cod. 


Just. 
LATERCULUS (dimin. of later), i, m. a 


small brick or tile, mAivSiov, mrwSis. 


longing to Latium, Latin. Ovid, popu- 
lus. Flin. sermo. Lucan. Et residensa 
celsa Latialis Jupiter Alba, and- Jd 
Fulmen percussit Latiale caput, h. e. 07 
the statue of Jupiter Latialis. (Others 
read Latiaris, in the same sense.) 

LATIALITER (Latialis), adv. in the 

3 Latin way or manner. Sidon. (Others 
read Latiariter in the same sense. ) 

LATYAR (Latiare, sc. sacrum), aris, n- @ 
festival in honor of Jupiter Latiaris. Cic 

LATIARIS, e, adj. same as Latialis. Cic 
and Liv. Jupiter Latiaris. 

LATIARITER. See Latialiter. 3 

LATIARIUS, a, um, adj. same as Latiaris. 
Plin. Latiarius Jupiter. 

LATIBULO (latibulum), as, same as Lu- 

3 teo. Non. 

LATIBULOR (Id.), aris, dep. 1. same as 

3 Lateo. Accius. 

LATIBULUM (lateo), i, n. a lurking-place, 
hiding-place, place of shelter or retiremen?. 
covert, retreat, den, xsdSos, used both ot 
beasts and men. Cic. Cum etiam feriec 
latibulis se tegant. Jd. Serpens e la- 
tibulis. Cic. (de predonibus) Defen- 
dendi facilis est cautio, non solum lJati- 
bulis occultorum locorum, sed etiam 
tempestatum moderatione et conversio- 
ne. — Figur. Cic. Latibulum doloris mei. 

LATICLAViUtS (latus & clavus), 4, 
um, adj. that has a broad purple stripe 
(latus clavus), used particularly of tz- 
nica. Valer. Max. Et tunica laticlavia 
donatum ad Masinissam remisit, a 
tunic with an oblong stripe of purple on 


the breast. — Hence, Laticlavius, that 
wears sucha tunic. Sueton. Laticlavius 
tribunus. — Laticlavius (absol.) ii, m. 


one that has the right of wearing sucha 
tunic, a senator. Sueton. 

LATIFOLIUS (latus & folium), a, um 
adj. having large or broad leaves, the 


réigvAAos. Plin. 
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LATIFONDIUM (lat.s & fundus), ii, 
n. alarze farm, extensive landed posses- 
sions, evovxwpta. Plin. 

LATINE (Lutinus), adv. after the manner 
of the Latins, Aaricori. Lic. vendere. 
Cic. dicere. Liv. loqui. (But Latine lo- 
qui, also, signifies, to speak Latin with 
elesance and propriety. Cic. in Brut. 
37. and 45. Also, to speak plainly, with- 
out any amplification, disguise, or con- 
cealment. Cie, Latine me scitote, non 
accusatorie loqui.) — Latine scire, h. e. 
scire Latine loqui, to be skilled in the 
Latin tongue. Cic. — Latine reddere, 
to turn or translateinto Latin. Cic. 

LATINI, drum, m. the Latins. See La- 
tinus. 

LATINIENSIS (Latinus), e, adj. Latin. 
Ci. ager. Plin. Latinienses, the Latins. 

I Latiniensis is also a surname. Cic. 

LXATINITAS (Id.), atis, f. the Latin 
tongue; Latinity. Cic. —— ‘I Also, for 
Jus Latii. Cie. . 

LATINIZS (fd.), as, a. 1. to turn or trans- 

3 late into Latin. Cel. Aurel. 

LATING ([d.), as, a. 1. same as Latinizo. 

3 Cal. Aurel. 

LATINSS (Latium), a, um, adj. of or 
belonging to Latium, Latin, Aarivos. 
Virg. Genus unde Latinum. Cic. La- 
tina ingua. Colum. Cicero, qui eum 
(Xenophontem) Latine consuetudini 
tradidit, h. e. has translated into Latin, 
So, Quintil. Vertere in Latinum. Hie- 
ron. Nihil Latinius tuis voluminibus. 
Jd. Homo Latinissimus.— Hence, Lati- 
nus, i, m.« Latin, and Latini, drum, the 
Latins. — Aninhabitant of Latium. Liv. — 
That enjoys the jus Latii. Tacit. — That 
speaks the Latin language. Quintil. —— 
{i Periz Latina, or (absol.), Latine, se. 
feria, an annual festival, which continued 
four days. f| Via Latina, or (ab- 
sol.), Latina, sc. via, h. e. that commen- 
ced at the Latin gate Cic. —~— TI Porta 
Latina, near the porta Capena. —— 
‘| Casus Latinus, h. e. ablativus. Varr. 

LATINUS, i,m. Aarivos, a king of the 
Laurentes, to whose daughter Lavinia 
JEneas was married. Virg. Urbs Latini, 
h. e. Laurentum. 

LATI6 (fero), dnis, f. a carrying, bring- 
ing, &c. Liv. auxilli. Cic. Legum la- 
tio, the proposing or passing of laws. 


Liv. Suffragii latio, voting, giving a|2 


vote. Gell. Expensi latio, a noting down 
what he has laid out. 

LaTiPeES (latus & pes), édis, having 

3 broad, large feet. Avien. 

LATITABONDUS (latito),’a, um, adj. 

3 lying hid, skulking. Sidon. 

LATITATIG (Id.), dnis, f. a lurking or 

Diiding. Quintil. 

LATITS (frequentat. of lateo), as, avi, 

latuin, n. 1. to lie hid, lurk, be concealed, 
dtararvbdva. Cic. Jube adesse: latitat 
omnino: sed si requiri jusseris, inve- 
nient. Lucret. Latitare in terris. Ovid. 
Fumida jamdudum latitant per tecta 
sorores. Plaut. Ule ignavissimus mihi 
latitabat, hid himself from me. — Used 
particularly of those who hide them- 
selves or abscond to avoid a public 
trial. Cic. Qui fraudationis causa lati- 
tarit, has absconded. — Pandect. Latitare 
aliquem, to hide one’s self from any one. 

GATITUDS (latus), inis, f. breadth, width, 
broadness, mwatitns, mrdTOs. Cic. — 
Also, size, extent, with the notion of 
breadth included. Cic. possessionum. 

- {| Also, a vicious pronunciation, with 
too wide @ mouth; a speaking broad, a 
broad pronunciation. Cic. —— ff Also, 
copiousness of expression. Plin. Ep. Pla- 
tonica. 

ATIUM, ii, n. a country of Italy, in which 
the city Rome was situated. Cic. — 
Tacit. Jus Latii (same as Latinitas), 
the Latin privileges. Also, Id. and Plin. 
Latium, fer jus Latii. 

VATIOS (Latium), a, um, adj. relating to 
Latium, Latian, Latin; also, Roman. 


Ovid. Latius annus. Jd. Jupiter. Jd. 
Latil agri. Valer. Flace. fasti. Ovid. 
Latiagens. Jd. Latia Amata. Jd. lin- 


gua. Id. Latia vulnera, h. e. received 
dy Roman soldiers, Fd. Latium forum, 
kh. e. Romanum, the place in Rome where 
causes were tried. 

hAT MOS, or LA'T'MOS, i, m. Adrpos, a 
mountain ef Caria, on the confines of Ionia, 
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where Endymion is fabled to have been 
drowned in slecp by the moon (Luna), that 
she might steal a kiss from him, Cie. — 
Hence, Latmius, a, um, adj. of or per- 
taining to this mountain. Ovid, Latmius 
Endymion. Val, Flace. venator, h. e@. 
Endymion. 

LATO (Aaro, Dor. for Anro), us, f. 3. 
Latona. Varr. 

LATOIDES, 2, m. Aarwtdns, the son of 
Latona, hh. e. Phebus. Stat. — Plur. 
Latoid#, arum, the children of Latona, 
h. e. Apollo and Diana. Auson. 

LATOIS, or LETGOIS, idis and idos, f. 
Aarwts, for Anrwis, Diana, daughter of 
Latona. Ovid. — Also, sacred to Diana. 
Ovid. Calauree Letoidos arva. 

LATOIUS, or LETOIUS, a, um, adj. 
Aarwios, or Anratos, of or pertaining 
to Latona, Latonian. Ovid. proles, h. e. 
Apollo and Diana. — Hence, Ovid. Lato- 
ius (absol.), 2. e. Apollo. Id. Latoia (ab- 
sol.), 2. e. Diana. 

LATOMYA, e. See Lautumia. 

LATONA, @, f. Anra, daughter of Ceus, 
and mother of Apollo and Diana by Jupiter. 

LATONIGENA (Latona & gigno), 2, m. 
and f. a child of Latona. Ovid. Latoni- 
gene duo, h. e. Apollo and Diana. 

LATONIvS (Latona), a, um, adj. of or 
pertaining to Latona. Virg. Latonia 
Delos. Tibull. Latonia Luna. Colum. 
Latonia Pheebe. Stat. Cynthus Late- 
nius, h. e. a mountain of Delos, where 
Latona brought forth her children. Virg. 
Latonia virgo, or Id. Latonia (absol.), 
h. e. Diana. 

LATOR (fero), gris, m. qui fert, @ bearer, 
carrier, &c. Senec. Debet plus virium 
esse in latore, quam in onere. Al. leg. 
vectore. I Cie. Lator legis, or Liv. 
rogationis, or Id. Lator, sc. legis, the pro- 
poser of a law. 

LATOUS (Anroos), a, um, adj. same as 
Latoius. Horat. Latous, son of Latona, 
h. e. Apollo. 

LATRABILIS (latro, are), e, adj. barking. 

3 Cel. Aurel. vox. 

LATRATOR (id.), dris, a barker; a dog. 

2 Martial. Latratores Molossi. Hence, 
Virg. Latrator Anubis (as, Anubis was 
represented with a dog’s head). —— 
‘| Figur. a barker; a brawler. Quintil. 

LATRATUS (Id.), us, m. a barking, bay- 

ing, bdaypos, bAaxh. Virg. Apros la- 

tratu turbabis agens. Plin. Ingenti la- 
tratu intonuit. Virg. Venator cursu ca- 
nis, et latratibus instat. Ovid. Imple- 
vit Jatratibus auras. Jd. Latratus edere. 

LATRINA (contracted for lavatrino, from 

2 lavo), @, f. a bath, \ovrpdv, dmédovrpov. 
Luci. ap. Non. —— TI Also, a privy, 
necessary, water-closet, jakes ; the sink of 
a private house. Colum. 

LATRINUM (contracted for lavatrinum, 

3 from lavo), i, n. @ bath. Lucil. ap. Non. 

LATRG (probably from the sound cf bark- 
ing dogs), as, avi, atum, n. and a. 1. to 
bark or bay, bAaxréw. Properly of dogs. 
Cic. Si canes latrent Virg. Zternum 
latrans (Cerberus). Propert. Colla la- 
trantia canis. Hence, Ovid. Latrans, 
h. e. a dog. — Hence, figur. of persons, 
to bark, sheut, rant. Cic. Latrant qui- 
dam oratores. — Also, to make a noise, 
resound, roar. Sil. Unde latrantes. 
Enn. ap. Varr. Animus cum (al. leg. 
in) pectore latrat, h. e. irascitur et vo- 
ciferatur. Petron. Cure latrantes. — 
Also, to demand, require. Lucret. Nil 
aliud sibi naturam latrare, nisi ut, &c. 
Horat. Stomachus latrans, craving food, 
empty, hungry. —— ‘I Transitively, to 
bark at, both properly and figuratively. 
Piaut. and Horat. aliquem. Plin. La- 
trari a canibus. Stat. Latrare nubila, 
h. e. (as in English) to bark at or bay the 
moon, 

LATRG (Adrptcs), Snis, m. one who serves 
for hire, as a life-guardsman. Varr. 
Latrones dicti ab latere, qui circum la- 
tera erant regi, atque ad latera habe- 
bant ferrum., 1 Also, a soldier hired 
Sor money, and discharged at the end of a 
war; a mercenary. Plaut. Misi parasi- 
tum meum, ut latrones, quos conduxi, 
ad Seleucum duceret, qui ejus regnum 
tutarentur. — Latrones are frequently 
opposed to justi hostes, and seem to have 
been a kind of freebooters or brigands. 
Liv. 40, 27. —— Also, a rebber, high- 
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wayman, cut-throat, bandit. Cie. Son 
semper viator a Jatrone, nonnungram 
etiam lqtroa viatare occiditur. — Hence, 
a wolf is so called. Phadr. — Also, 
those who carry on a war without bav- 
ing a right to do so, as a citizen agains} 
his state, and those who oppose the 
state or its laws are called latrones, rvo 
bers, banditti, &c. It is also used as a 
term of reproach. Cic. —— 1] Also, 4 
chessman, because it represents a soi 
dier. Ovid. —— I Also, a hunter, be- 
cause he waylays, as it were, animals 
Virg. | Portius Latru, an orator 
and rhetorician. Quintil. 
LATROCINALIS (latrocinium), e, adj. 
3 of or relating to robbers. Apul. Latro- 
cinalis manus, h. e. a-band of robters. 
LATROCINALITER (latrocinalis), adv 


3 after the manner of a robber. Martian, 
Capell. 
LATROCINATYI® (latrociror), énis, f. a 


Plin. 


2 robbing, plundering. 
LATROCINIUM (Id.), li, n. military se~- 


LATROCINOR (latro), 


LATUMIA. t 
LATUS, a, um, particip. from fero. 
LATUS (darts), a, 


vice. Plaut. ap. Non. Apud regem in 
latrocinio fuisti. — Hence, of the game 
of chess. Ovid. Sive latrocinii su’s 
imagine calculus ibit, fac pereat vitres 
miles ab hoste tuus. —— Tl Also, rob- 
bery, highway-robbery, assassination 


- Cic. (who includes unlawful warfare 


under thisname). Hence, it is frequent- 
ly applied to citizens neglecting their 


duty. — Also, piracy. Justin, Latro- 
cinio maris. Vellei. Latrociniis infes- 
tatum mare. — Hence, figur. artifice, 


stratagem, fraud. Sallust. Per latroci- 
nia, h. ec. by artifice, fraud. Cic. Quid 
futurum sit latrocinio tribunorum. — 
Also, a band of robbers or citizens acting 
against the state. Cic. Unus ex tanto 
latrocinio. Cic. Rose. Am. 22. Latro- 
cinium, non judicium. 

aris, atus sum, 
dep. 1. to serve as a mercenary soldier ; 
to do military service, be a soldier. Plaut. 
Ibit latrocinatum aut in Asiam, aut in 
Ciliciam. Jd. An quia latrocinamini, 
arbitramini, quidvis licere facere vobis, 
verbero ? {| Also, to rob, plunder 
like robbers, rob on the highway, Ano rebw. 
(Also, to engage in unlawful warfare.) 
Cic. —— 1 Figur. of beasts of prey, te 
hunt. Plin. — Also, of asurgeon. Cels. 
Itaque demum mortui precordia, et vis- 
cus omne in conspectum latrocinantis 
medici dari, h.e. vivorum corpora se- 
cantis. 


LATRONIANUS, a, um, adj. of or per- 


taining to the orator Latro  Senec. La- 


troniano colore usus est. 


LATRONCULARIUS (latrunculus), a, um, 
2 adj. of or pertaining to a chessman or the 


game of chess. Senec. tabula, a chess- 


board. 


LATROUNCULATOR (Id.), oris, m. one 
3 that is sent by the emperor to try robbers. 


Pandect. ; 


LATROUNCULUS (dimin. of latro), i, m. 


a robber, highwayman; also, one that 
carries on an unlawful war. Cic. and 
Vopise. —— fi Also, a chessman. Senec. 
See Lautumia. 


um, broad, wide, 
ebpds, tAarés. Cic. Latum mare. Jd. 
Lata via. Ces. Latissime solitudines. 
Id. Latissimum flumen. In answer ts 
the question How wide or broad, it is 
joined with an ace. Ces. Fosse quin- 
decim pedes late, fifteen fect broad. 
Plin Latera pedum late  tricenum, 
thirty feet broad. Or, with the gen 
Colum. Areas latas pedum denum fa- 
cito. Or, with the ail. Plin. Latum 
pede, one foot broad. So, Ces. Palus 
non latior pedibus quinquaginta, fer 
non latior quam, &c. as quam is often 
omitted after a comp., especially amplius, 
minus, and the like. Ovid. Crescere in 
latum, in wealth; in bulk. Sueton, Latus 
ab humeris, or, Colum. (simply) Latus, 
broad-shouldered. [Latus clavus, seé 
Clavus.] — Also, bread, in pronuncia- 
tion. Cic. verbum. — Hence, Horat. 
Latus ut in circo spatiere, 4. e. to walk 
erect and with the arms akimbo; or, 
haughty. — Also, of speeches, copious, 
diffuse, detailed. Cic. oratio. Id. dis- 
putatio. — Also, large, spacious, of 
grew extent. Virg. moenia. Id. fun. 
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dus. fd. fenestra Ces, fines. J. 
solitudines Cic. locus. Jv. questio. 
Id, regnum Virg humerus. — Plin. 


Ep. glorie h.e. fur-famen, widely spread. 
— Hence, in general, great. Pandect. 
culpa, i.e too great or manifest. Id. 
fuga, kh. e. a kend of banishment by which 
all places but one were forbidden to an ex- 
ile. — Pandect. interpretatio, h. e. an in- 
terpretation according to equity rather than 
the strict. lette- of a law. ; 
LATUS (unc.), éris, n. the side, flank, of 
men or animals Cic. Cecidisse ex 
equo dicitur, et latus offendisse vehe- 
menter. Jd. Doler ljateris, or laterum, 
a painin the side, pleurisy. — Also, the 
suleof acamp. Ces. Latus unum cas- 
trorum ripis fluminis muniebat. | Also, 
Of anisland. Ces. Insula, cujus unum 
latus est contra Galliam. Also, of a 


hill. Ces. Ab utroque latere collis. 
Also, of an army, the side or flank. Liv. 
and Ces. Also, of crystais. Plin. 


Crystallus sexangulis nascitur lateribus, 
with six sides. Cic. A fronte, a tergo, a 
lateribus tenetur, on the sides. — Hence, 
Catus dare, or prebere, of gladiators, to 
offer their side, h. e. expose themselves to 
@ blow; and, hence, figur. to lay one’s 
self open. Tibull. Sepe dabis nudum, 
vincat ut illa, latus, will lay yourself 
open. Senec. Nec adulatoribus latus 
preleas artifices sunt ad captandum. 
Flor. Nudum imperii latus ostentabant 
procul Marius, Sulla, Sertorius. — Liv. 
Adherere lateri, or ab latere, to be near 
a person, at his side; to be with him, about 
his person. — Hirt. and Horat, Latus ali- 
cujus, or alicui tegere, or, Juvenal. 
claudere, or, Senec. dare alicui, to give 
one the wall; to walk on one’s left side ; to 
give one the post af honor or precedence. 
(But Latus tegere also signifies to cover 
the side or whole body; hence, Terent. 
Tecto fatere abscedere, to come off un- 
harmed.) — Ovid. Artifex lateris, a dan- 
cing-master. I Also, of orators, the 
lungs. Cic. Legem Voconiam bona 
voce et bonis lateribus suasissem, h. e. 
with good lungs. Id. Vocis sonus, la- 
tera, vires. Horat. Latere imo petere 
spiritum. Plin. Ep. Ut sepius admo- 
neret, voci laterique consulerem. — 
Hence, in general, force, strength of 
body. Cic. Non ex te es nobilitatus, 
sed ex lateribus et lacertis tuis. —— 
f Also, the body. Ovid. Latus submi- 
sit in herba. MHorat. Europe niveum 
doloso credidit tauro latus. —— 1 Also, 
kindred, relationship. Plin. Ep. A meo 
tuoque latere. Hence, collateral rela- 
tionship. Pandect. — Also, the connection 
of friendship. Liv. Avertit ab. consciis 
in insontes indicium, ab latere tyranni, 
among the intimate friends of the tyrant. 
Curt. Cum ab latere pecunia sollicitaret 
hostis. So, Martial. [lle tuum, castri- 
ce, dulce latus, your bosom-friend. 

LATOUSCGLUM (dimin. of latus), i, n. a 

3 little side. Catull. and Lucret. 

LAVACRUM (lavo), i, n. a bath, bagnio, 

3 place tv wash in, Noutpév. Gell. 

LAVANDRIA (Id.), orum, n. things to 

3 be washed. Laber. ap. Geil. 

LAVATYG (Id.), nis, f. @ washing, bath- 
ing, bath, in the sense of bathing. 
Plaut. —— ‘| Apparatus for bathing. 
Cic. Ante te certiorem faciam, ut lava- 
tio parata sit. Phedr. Lavationem ar- 
genteam. 1 Also, a place for bathing, 
a bath, bagnio. Vitruv. 

LAVATRINA (Id.), we, f. a bath. Varr. 

2and Won. -— {i Also, a sewer, sink, 
jakes. Varr. From this word La- 
trina is formed by syncope. 

LAVATUS, a, um, particip. from lavo. 

LAUDABILIS (Jaudo), e, adj. laudable, 
commendable, praiseworthy, deserving of 
praise or commendation.  Cic. orator. 
Horat. carmen. Ovid. fides. Cie. Ho- 
nestum est laudabile. uct. ad Herenn. 
ab aliquo. Cic. Laudabilior. —— ff Al. 
so, very good, precious, valuable, esteem- 
ed. Pln. mel. Jd. Laudabilius vi- 


num. 
LAUDABILITAS (laudabilis), atis, f. 
3 laudableness,  ‘praiseworthiness. Cod. 
Theod. 
LAUDABILITER (Td.), adv. laudably, 
commendably, praiseworthily, ératveras. 
Cis. Ad recte, honeste, laudabiliter, 
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postremo ad. bene vivendum. Valer. 
Maz. Laudabilius. 

LAUDATE (laudatus), adv. praiseworthi- 
2 ly, commendably, laudably. Piin. Regias 
domos laudatissime ebore adornans. 
LAUDATI6 (laudo), snis, f. a praising, 
extolling, commending, atveris. Cire. 
hominis turpissimi, T Also, a lau- 
datory oration, panegyric, encomium ; or, 
an attestation of one’s good character ; as, 
a testimony borne by an inhabitant of a 
province to the good character of a per- 
son accused at Rome. Cic. — Also, a 
funeral oration. Cic.— Also, witha ge- 
nit. of the person who is praised. Liv. 
matronarum, Jd. Laudatio funebris. 

LAUDATIVU¢S (Id.), a, um, adj. commen- 

2 datory, éyxkwptactixés. Quintil. genus 
causarum, fA. e. demonstrativum. 

LAUDATOR (ld.), Gris, m. a praiser, 
commender, panegyrist, EwatvEeTis, éyKw- 
plaothis. Cic. rerum gestarum. IZd. 
integritatis et elegantie. Horat. Deri- 
sor vero plus laudatore movetur. — Es- 
pecially, one that bears testimony to the 
good character of an accused person. 
Cic. — Also, the pronouncer of a funeral 
oration or eulogy. Liv. and Plin. Ep. 

LAUDATORIUS (laudator), a, um, adj. 

3 commendatsry, laudatory. Fulgent. 

LAUDATRIX (Id.), icis, f. she who 
praises or commends Cic. Vitiorum 
laudatrix fama popularis. Ovid. Lau- 
datrix Venus est invidiosa mihi. 

LAUDAT®OS, a, um, partic. from laudo. 

WT Adj. praiseworthy, excellent, pre- 
cious, highly esteemed, inestimable. Ovid. 
Inter Phestiadas que laudatissima 
forme dote fuit virgo, of exquisite beau- 
ty. Plin. Saccharon et Arabia fert, sed 
laudatius India. Jd. Laudatissimus ca- 
seus. Jd. Foeniculum pulmonibus et 
jecinoribus laudatissimum, fh. e. ad sa- 
nandos pulmonum et jecoris morbos 
probatissimum. Jd. Olus laudatum in 
cibis. 

LAUDICCENUS ‘laudo & cceeno), i, m. 

2 a supper-praiser; h. e. a man who praises 
or applauds, that he may get an invitation 
to supper. Plin. Ep. 

LAUD®O (laus), as, avi, atum, a.1. to 
praise, commend, extol, make honorable 
mention of, laud, aivéw. Cic. aliquem. 
Id, yationem. Also, with a@ec. and 
infin. Horat. Also, with gen. of the ob- 
ject. Sil. Laudabat leti juvenem, h. e. 
obletum. Horat. Agricolam laudat ju- 
ris peritus, h. e. praises him as happy, 
extols his happiness. —- Cic. Laudare 
aliquem, h. e. to give a favorable testimo- 
ny to a person accused. — Also, to pro- 
nounce a funeral oration. Cic. Serrani 
filii funus perluctuosum fuit. Laudavit 
pater scripto meo. Swet. Laudare de- 
functum. — Terent. Laudare aliquem 
alicui, h. e. to or in presence of any one. 
— Cic. Laudari alicui, for ab aliquo. — 
Id. Laudare laudibus. — Also, to recom- 

- mend, esteem, value, prize a medicine. 
Plin. Apri cerebrum contra serpentes 
laudatur. —— 1 Also, to quote, cite, 
name. Cic. auctorem. 

LAVER, éris, n. a kind of herb, otherwise 
called ston or sium. Plin. 

LAVERNA, #, f. a goddess, under whose 
protection thieves were thought to be. 
Plaut. and Horat. T Also, a thief. 
Auson. (others read taberna). 

LAVERNALIS (Laverna), se. porta, a 
gate of Rome, near which was the altar of 
Laverna. Varr. 

LAVERNIG (Id.), inis, m. a thief, robber. 

3 Festus. 

LAVICI, LAVICUM, &ce. 
&e 


LAVINIA, wx, f. the daughter of Latinus 
and wife of Aineas. Liv. and Virg. (The 
ais short in Virg. #En. 7. 359.) 

LAVINIUM, ii, n. a city of Latium built by 
JAEneas, and so named after his wife Lavi- 
nia. Virg. — Hence, Laviniensis, e, adj. 
of or pertaining to Lavinium, Lavinian. 
Varr. Lavinienses, the inhabitants of 
this town. — Also, Lavinius, a, um, adj. 
same as Laviniensis. Virg. — Lavinus, 
a, um, adj. same as Lavinius. Prop. 
—— { Lavinum, i, n. poeticai form for 
Lavinium. Juvenal., Virg., &e. 

LAVITS (frequentat. of lavo), as, a. 1. 

3 same as Lavo. Pompon. 

LAV®S (Avdw), as a lavavi, and of- 
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See Labici, 
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tener lavi, lAvatum aud lautum (fer la 
vitum), and létum, a. l.and 3. to wash, 
bathe. Cic. Manus lavare. Hence, pass. 
Cic. and Cas. Lavari, to be washed, te 
bathe. So, Lavare or lavere (intrans.), 
Plaut., Terent. and Liv. f Figur 
to wash or bathe, h. e. to moisten, besprin- 
kle, bedew. Ovid. yultum lacrimis. Virg. 
ora, Plaut. tabellas lacrimis. Horat. 
Padus Matina laverit cacumina. — Also, 
to wash away,to remove. T'erent. Veniag 
nunc precibus lautum peccatum tuum, 
h.e. ad purgandum, excusandum, de- 
precandum. Horat. mala vino. 
il The following are examples of the 3d 
conj. Plaut. ljavis. Virg. lavit (pres.). 
Titinn. ap. Non. lavite. Cato R. R. 
lavito. JZucret. and Horat. lavere (in- 
Jfiné). Val. Flacc. lavitur. . Pomp. ap, 
Non. lavi (infin.). —— 1 Perf. pass 
partic. lavatus, lautus, lotus, washed. 
Plaut. lavatus. Plin. lotus. T'erent., Cic. 
and Horat. lautus VT See Lautus. 

LAUREA, 2, m. Tullius Laurea, a fresd- 
man of Cicero. Flin. Laurea, @, 
f. a wreath of laurel, &c. See Laureus. 

LAUREATUS (laurea), a, um, adj. cro2n- 
ed or wreathed with laurel, laurelled, lau- 
reate, dagvaddpos. Sueton. Plebs lan- 
reata. Vitruv. Naves laureate. Cic. 
Imago laureata. Jd. Laureati lictores 
Id, fasces. Senec. Laureate fores. Liv 
littere, or Tacit. (simply), Laureate, se. 
littere, letters bound up with bay-leaves in 
token of victory obtained against the enemy, 
and sent by the Roman commander to tha 
Senate ; lawrelled letters. 

LAURENS, entis, adj. of or belonging toa 
Laurentu®, Laurentian. Liv. - Hence, 
Laurentes, the inhabitants. Liv. — Alsc, 
Roman. Sil. Laurentia bella. Jd. Lau- 
rens preda. 

LAURENTALIA. See Larentalia. 3 - 

LAURENTIA.~> See Larentia. 

LAURENTINGS, a, um, adj. same as 
Laurens. Jfartial, Laurentinum litus, 
Plin. Ep. Laurentinum meum, sc. pre- 
dium. —— Varr. Laurentine feriz, 
same as Larentalia. 

LAURENTIS, idis, adj. f. h. e. Lauren- 
tina, Laurens. Finn. ap. Priscian. 

LAURENTIUS, a, um, adj. same as Lav- 
rentinus. Virg. 

LAURENTOM, i, n. a town of Latium, ihe 
city of king Latinus. Virg. 

LAUREGLA (dimin. of laurea), &, f. a 
crown or garland of laurel. — Circ. As this 
was worn by the triumphant general, as 
atoken of victory, Laureola, also, sig- 
nifies a triumph. Cic. Laureolam in 
mustaceo querere, h. e. to seek fame in 
trifles. 

LAURETUM, and LORETUM (laurus), 
i, n. a thicket or grove of laurels. The 
name of a place in Rome on mount .fven- 
tine, where there was formerly a grove of 
laurels. Varr. and Plin. 

LAUREWUS (Jaurus), a, um, adj. of laurel, 
dapvivos. Cato. Laurea folia. Jd. Vec- 
tes laurei. JMartial. Laureum nemus. 
Plin. oleum, h. e. e€ baccis lauri, vel 
folio, vel folio simul, et cortice bacca- 
rum. Jd, and Colum. Léurea pira, h. e. 
odorem lauri habentia. Plin. cerasa, 
h. e. grafted on laurel. — Hence, Liv. 
Laurea, se. arbor, the lawrel-tree. — Also, 
ZTiv. Laurea corona, or Cic., Liv., &c. 
(simply) Laurea, sc. corona a wreath or | 
garland of laurel worn by triumphant 
generals in the triumphal processions . 
they also carried a branch of laurel in 
their hands: the Jetters announcing the 
victory, the lictors, fasces, &c> were 
also adorned with laurel. — Hence, Lau- 
rea also signifies a@ triumph or victory. 
Cic. Quam lauream cum tua laudatione 
conferrem, garland of laurel or triumph. 

LAUREX, or LAURIX, icis, a tohelp cut 

2 out of its mother, or torn from her teats. 
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Plin. 
LAURICOMUS (laurus & coma), a, um, 
3 adj. covered with laurels. Lucret. incntes. 
LAURIFER (laurus & fero), a, um, adj, 
bearing laurel, with laurel. Plin. tellus 
f Also, crowned or decorated with 
laurel. Incan. currus, Id. juventa. 
LAURIGER (laurus & gero), a, um, adj 
3 bearing or wearing laurel, decorated with 
a wreath of laurel. Ovid. Pheebus 
Propert. manus. Martial. faces [4 
hasta. 
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LAURINES (laurus), a, um, adj. of lau- 

Qrei. Phn. folium. Jd. oleum. 

LAURIGTIS (Aavgidris), idis, f. of a 
revion in Attica, called Laurion, where 
the Athenians had silver mines. Plin. 
— Also written Laurestis, but less cor- 
rectly. 

LAURiPOTENS (laurus & potens), tis, 

3 adj. /aurel-ruler, an epithet of Apollo. 
Martian. Capell. 

LAURGN, or LAURO, onis, f. a town of 
Spain. — Hence, Lauronensis, e, adj. of 
or belonging to this town. Plin. 

LAURGS, i and us, f. a laurel-tree, laurel. 
Plin. and Horat. — This tree was sacred 
to Apollo. His image was decorated 
with a bough of laure]. Jt is also attrib- 
uted to poets; and persons, who went 
to consult the Delphic oracle, wore gar- 
lands of laurel. — The flamines, on cer- 
tain festivals, wore garlands of laurel. 
Ovid. — The images of parents and 
ancestors were crowned with laurel on 
festive occasions. Cic. Also, houses. 
Tacit -— Laurel was used especially af- 
tera victory and in a triumphal proces- 
sion ; the general wore a garland, and 
the fasces of the lictors were bound with 
poughs of laurel, &c.— Hence, Cic. 
Laurus, for laurea, h.e. a bough or gar- 
land of laurel, a triumph, victory. Plin. 
Paneg. Parthica laurus, 

LAUS (unc.), dis, f. praise, commendation ; 
glory, honor, good report, fame, renown, 
esteem, enjoyed by a person of merit, 
Exawvos. WVep. Laus rei militaris, h. e. 
esteem on account of deeds in war. Cie. 
In laude vivere. Jd. Laudgm sibi pa- 
rere. Virg. Alicujus lau@es dicere, 
h. e. to sing one’s praise, to praise. Gell. 
Dicuntur in laudem, kh. e. by way of 
praise. — Laus est, itis apraise. Horat. 
Principibus placuisse viris, non ul- 
tima laus est. Senec. Est laudis, h. e. 
it is a laudable deed, it is  praise- 
worthy. Cic. Laude celebrari. Jd. Hoc 
in tua laude pono, h. €. esteem it as 
a. praise to you. Id. Aliquem laudibus 
ad celum efferre. Jd. ornare. Id. 
Habere laudes de aliquo, h. e. to praise. 
Tiv. Laudes et grates alicui agere, h. e. 
to praise and return thanks.’ Id. Laudem 
habere, h. e. to be praised or to be praise- 
worthy. Ovid. Non laudem habet de 
me, h. e. cannot boast with regard to me, 
$c. a3 if we conquered me. Cic. Laude 
aliquem afficere, or, Jd. Laudem alicui 
tribuere, h. e. to give praise, to praise. Id. 
Laudes alicujus celebrare. Vep. Laudi 
ducitur adolescentulis, h. e. is esteemed 
praiseworthy. Cic. Dare alicui aliquid 
laudi, h. e. to speak of any thing to a per- 
son’s praise, to praise any thing in @ per- 
son. Plin. Supreme laudes, h. e. a 
Juneral oration. WT Also, a praise- 
worthy thing or action. Cic. Abundans 
bellicis Iaudibus. Jd. Gloriam Jaudum 
adamare. —— {] Also, value, estimation, 
repute, worth. Plin. Coccum in laude 
est. Jd. Cretice cotes diu maximam 
laudem habuere. —— {1 Also, a town 
of Cisalpine Gaul, near Placentia. Cic. 

LAUT (lautus), adv. as if washed, conse- 
quently cleanly, neatly; hence, elegant- 
ly, splendidly, sumptuously, daintily, 1o- 
bly, magnificently, A\aumoas. Plaut. Lau- 
te exornatus. TJerent. Laute munus 
administrasti tuum, have played your 
part to some purpose. Nepos. Vivebat 
laute. Sucton. Quo lautius invitati ac- 
ciperentur. Cic. Villa lautius edificata. 
Al. leg. latius. Jd. Mores et instituta 
vite, resyue domesticas melius tueri, 
et lautius. Figur. remarkably, 
excellently, splendidly, well. Vetus Poeta 
ap. Cic. Lautissime ludere aliquem. 
Piaut. Militem lepide et facete et laute 
ludificari, k. e. ample, valde, insigniter. 
Terent. Facete, lepide, laute, h. e. or- 
nate. 

LAUTYIA (unc.), drum, n. presents (as 
some explain it) given at Rome to am- 
bassadors or other distinguished foreign- 
ers, or an allowance of provisions for 
their maintenance at the public charge, 

évia. Liv. 

LAUTITIA (lautus), w, f. elegance in 
style of living, splendor, luxury, magnifi- 
cence, todvtédera. Cic. Fama ad te 
de mea nova Jautitia veniet. — Particu- 
arly frequent in the plural, Lautitie, 
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drum, when it sometimes may be ren- 
dered excessive splendor or luxury. 
LAUTIGSCuLUS (dimin. of compar. Jau- 
3 tior), a, um, adj. somewhat splendid, Apul. 
LAUTULA, and LAUTOLA® (perhaps 
from lavo, lautum), arum, f. a place in 
Rome where there was a warm bath. Varr. 
| Also, a place out of the city be- 
tween Anzur and Fundi. Liv. 
LAUTUMLAE, and LATOMI& (\aropiat), 
arum, f. stone-quarries, in which slaves, 
by way of punishment, were obliged to 
work. Plaut. T Lautumie is espe- 
cially applied to @ prison at Syracuse 
cut out of rock. Cic. — Hence, a prison, 
jail. Liv. — I Latomia, x, sing. in Varr. 
LAUTUS, a, um, particip. from lavo. 
WT Adj. elegant, neat, splendid, noble, 
sumptuous, luxurious, gay. Cic. Nihil 
apud hune lautum, nihil elegans, nihil 
exquisitum. Jd. Lauta supellex. Jd. 
victus. Gell. paratus. Plin. Acer 
crispius ad lautiora opera, for works that 
are more delicate and expensive. Catull. 
convivia. Plin. Ep. and Martial. Lau- 
tissiina coena. Stat. Epule lautiores. 
Plin. Lautissima vina. —— 1 Also, 
abundant, great, wealthy, rich, opulent. 
Cic. patrimonium. Jd. Civitas Halesi- 
na tam lauta, quam nobilis. T'erent. 
Omnes te in lauta et bene aucta parte 
putant. Plin. Hine victime opime, et 
lautissima deorum placatio, most sump- 
tuous, most costly. Also, that lives 
luxuriously, daintily; dainty, nice, deli- 
cate. Cic. Valde jam lautus es. JVepos. 
Lautus eques Romanus. Cic. Libertis 
minus lautis, servisque nihil defuit, 
nam lautiores eleganter accepti. Afran. 
ap. Won. Lautus conviva. Martial. 
Lautorum cene. Cic. Homines fauti 
et urbani. Plaut. Est lepida, et lauta, 
nice. Also, with the infinit. Pers. 
Rhombos libertis ponere lautus. 
LAX, h. e. fraus. Festus. 
LAXAMENTUM (laxo), i, n. a letting out, 
widening, extending ; space, room. Vi- 
truv. — Hence, Macrob. Laxamentum 


ventris, a relaxing or loosening, &¢. ——|- 


MT Also, a relaxation of severity, indul- 
ence, alleviation, ease, respite.  Cic. 
axamentum dare legi. Ziv. Eo laxa- 

mento cogitationibus dato, quievit in 

presentia seditio. Jd. Si quid laxa- 

menti a.bello Samnitium esset. Jd. Mi- 

nus laxamenti dabatur hostibus. 

LAXATIO (Id.), dnis, f. a widening ; 

2 width, space, room. Vitruv. 

LAXATIVUS (Id.), a, um, adj. widening, 

3 loosening, mitigating. Cael. Aurel. 

LAXATwS, a, um, particip. from laxo. 
—— I Adj. enlarged, widened, extended, 
wide. Liv. custodiz, h. e. standing singly 
or separately. Plin. Membrana laxatior. 

LAXE (laxus), adv. widely, spaciously. 
Cic. habitare. — Hence, of time, as, at 
payments. Cic. Volo laxius, sc. pecu- 
niam curari, 2. e. not at once, but at in- 
tervals, by degrees. 1 Also, widely, 
far. Flin. distare, h. e. to be distant. 
Cic. Laxius proferre diem, h. e. to put 
off toa greater distance. Plin. Laxissi- 
me vagatur Mercurii stella. —— 1 Also, 
unrestrainedly, freely. Liv. Laxius vi- 
vere. Sallust. Romanos laxius futuros, 
h. e. dispersed, their discipline relaxed, &c. 
(in this passage, itis used adjectively.) 

| Varr. De numero pastorum alii 
angustius, alii laxius tonstituere solent, 

h. €. some less, some more. 

LAXITAS (Id.), atis, f. spaciousness, 
roominess, largeness, capacity, wideness. 
Cic. domi. Plin. maris. Pallad. aeris, 
hoe. afree current of air. T Also, 
larness, languor. Arnob. \ 

LAX6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to enlarge, 
widen, let out, dilate, expand, make spa- 
cious, ebptvw, xavvéw. Cic. forum. 
Ces. manipulos. Ovid. foramina. Calp. 
Litera se laxat, sc. in cortice. — Hence, 
to extend, stretch out. Stat. ferrum, h. e. 
to draw or beat out. — Also, to lessen, 
thin. Stat. tenebras. Sil. noctem, h. e. 
to enlighten, illuminate, supply with light. 
— Also, to procure a free passage out, 
forward, promote. Flin. ructum, h. e. 
to excite. Justin. vocem. — Also, to 
spread, extend, loosen, disengage. Virg. 
rudentes. I Also, to slacken, relaz, 
loosen. Phadr. arcum, h. e. to unbend. 
Plin. intestina concreta, h. e. to loosen, 
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eid. Corpora laxantur rugis, hie te 

come wrinkled. —— ‘{ Also, to open 

loosen, unloose. Nepos. vincula episte 
le. Lucan. nodos Herculeos. Virg 
claustra. — Hence, to destroy, frustrate, 
disappoint, remove. Val. Mex. fidiculas. 

Sil. jugum. Liv. pugnam, h. e. to cease 

Jigiting. — Also, to disclose, discover, re- 

veal. Stat. fata. —— I Also, to lighten, 

relax, relieve, recreate. Cic. animum, 

h. e. to recreate one’s self. Liv. Jaborem, 

h. e. to lighten or remit. —— 7 Also, te 

lighten, lessen, relax, remit, abate, cease 

Stat. iram, 2. e. to moderate. Cic. Lax 

ari aliquid velim. Curt. Vis morbi. vi 

debatur laxata. Ziv. Annona laxave 

rat, h.e. the price of grain had lowerr2 

WT Also, to deliver, free, release 
Luccei. in Cic.’ Ep. se molestiis. Cic 
Laxatus curis. I Also, to lengthen 
prolong, delay, defer.  Senec. tempus 
Quintil. necessitatem dicendi. 

LAXUS (une.),a,um, adj loose, roomy 
spacious, wide, evpts. Horat. calceus. 
Tibull. toga.  Sallust. Agmen Jaxius. 
Ovid. annulus, h. e. when it is not on the 

Jinger. — A\so, wide, spacious, large. 
Virg. casses. Senec, spatium. — Al- 
so, in general, great. Martial. opes. — 
Also, copious, diffuse. Gell. Verbis laxi- 
oribus dicere, I Also, open, open- 
ed. Ovid. janua. Virg. compages. — 
Hence, Gell. Vox laxa, h. e. with open 
mouth. {T Also, slack, lax, slackened, 
loosened, not tight. Virg. arcus, h. é. 
unstrung, unbent. Horat. funis. Id. 
Male Jaxus in pede calceus heret, h. e. 
too negligent. Virg. habena. Calp. 
capistra. Figur. Cic. Laxissimas habe- 
nas. habere amicitie. Liv. Laxior 
negligentie locus esset, hk. e. major. 
Sallust. Milites laxiore imperio habere, 
h. €. liberiore, to keep them less strict, to 
indulge them, let them do as they please. 
Ziv. Annona laxior, h. e. cheap, reduced 
price of corn. — Pers. Caput laxum, h. é 
drowsy, sleepy. ff Also, of time, 
long, deferred, distant. Cie. Diem statue 
satis laxum, h. e. appoint atime sufficient- 
ly distant. Plin. Ep. Tempus laxits. 

LEA (leo), w, f. a lioness ; same as Leena, 

3 but not so much used, and generally po 
etical. Lucret., Ovid., &c. 

LEAINA (déaiva), x, f. a lioness. Cic., 
Virg., &e. 

LEANDER, and LEANDRUS, dri, m. Aci- 
avdpos, a young man of Abydos, a town 
on the Hellespont, whe, being enamored of 
Aero, a girl who tived at Sestos, on the op- 
posite side of the straits, was in the habit 
of swimming across to visit her, but finally, 
in one of his attempts, was drowned. Ovid. 
and Martial. WT Hence, Leandricus, 
a, um, and Leandrius, a, um, adj. of o: 
pertaining to Leander. Fulgent. Lean 
drici natatus. Sil. Leandrius Helles- 
pontus, h. e. swum over by Leander. 

LEARCHUS, i, m. Aéapyos, a son of Atha- 
mas and Ino, whom Athamas slew in a fit 
of madness. Ovid. 7 Hence, Le- 
archéus, a, um, adj. of or belonging to 
Learchus. Ovid. 

LEBADIA, @, f. a town of Beotia. Cic. 

LEBEDUS, or LEBEDOS, i, f. AéGedus, a 
city of Ionia, in Asia Minor. Horat. and 
Plin. 

LEBES (AéGns), étis, m. a vessel of metal, 

3 used for boiling, washing the hands, &c, 
a caldron, kettle, basin. Virg.and Ovid. 

LECH AUM, i, n. a town and harbor of the 
Corinthians, near the Corinthian gulf. 
Propert. and Liv. — Also, Leche, arum, 
f. same as Lecheum. Plin. — Also, Le- 
chie, arum, f. Stat. (Others read differ- 
ently). —— I Hence, Lechaicus, a, 
um, adj. Plin. mare. 

LECTE (lectus), adj. choicely, selectly, Xo- 

2 yadnv. Varr. Lecte. Id. Lectius. Id. 

ectissime. 

LECTICA (lectus), #, f. a litter, couch, se- 
dan, palanquin, kAtvidtov, Péperpov, po- 

etoy. The person who was carried in 
a lectica was in a recumbent posture. 


Sueton. Lectica cubans. AHorat. Ali- 
quem lectica gestare. They were 
borne by slaves, called lecticarii. In 


early times, they were used only ona 
journey. Sulpic. in Cie. Also, for in- 
valids. Nepos. Also, for carrying out 
the dead. /d. In later times, they were 


used in the city as a luxury, and were 
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furnished with curtains against dust 
and the sun, &c. — They were fre- 
p mrdagied sufficiently large to accommo- 
ate several persons. Tacit. Hist. 3, 6. 
Suet. Ner. 9.-—— Cic. Lectica scutorum, 
h.e, filled with shields. fT Figur. 
Plin. arboris, h. e. that part of the trunk 
of a tree from which the branches spring. 

LECTICARIGLA (lecticarius), «, f. the 

3 mistress of a litter-bearer or sedan-carrier. 
Martial. 

LEC'LICARIUS (lectica), ii, m. the bearer 
of a litter or sedan; litter-bearer, chair- 
man, sedan-man, kivopéoos, poperops- 
pos. Cic.— In early times, slaves were 
employed as Lecticarii, but afterwards 
the poorest citizens and liberti, who 
were divided into corpora, Inscript. ap. 
Gruter. 

LECTICuLX (dimin. of lectica), e, f. a 
small chair or sedan, kNtvidtov. Cic. Lecti- 
cula in curiam esse delatum. ——- 1 Al- 
So, a sofa, couch, settce used by day in 
studying, &c. Suet. Oct. 78. 

LECTI6 (lego), dnis, f. a gathering, col- 

' lecting, cv\doyh. Colum. lapidum, — 
7 Also, a reading, dvayvwots. Cic.. li- 
brorum. Nep. Neque unquam sine alj- 
qua lectione apud eum coenatum est, — 
Hence, Liv. Lectio senatus, h. ¢. a calling 
over of the names of the senators, which, at 
the time of.the republic, was done by 
the censor, who read the names of the 
most worthy first, and, by passing over 


those of unworthy senators, ejected |: 


them from the senate. — Also, that which 
is read. the words, text, piece, letter. Am- 
mian. juris, h. e. the letter of the law, the 
law. —— ‘I Also, a choosing, choice, alpe- 
cis, Cic. Judices, quorum lectione du- 
plex imprimeretur reipublice dedecus. 

LECTISTERNIATGOR — (lectisternium), 

3 Gris, m. he that prepared and arranged the 
table and couches for reclining thereat. 

' Plaut. 

LECTISTERNIUM (lectus & sterno), i, n. 
an entertainment for the gods, when their 
images were laid on pillows or couches 
(lecti), and food was served up for them 
in public. Liv. This entertainment was 

' provided by priests called Epulones. Id. 

LECTITS (frequentat. of lego, ére), as, 

~ avi, atum, a.1. to gather often, gather 
here and there, collect. Val. Max. 
Ai Also, to read o en, read again and 
again, peruse. Cic. Pyrrhi te video Ji- 

* bros lectitasse. Plin. Ep. Non legendos 

~ libros, sed lectitandos. 

LECTITNCULA (dimin. ot lectio), w, f. a 

1 short reading, a reading. Cic. Quin per 

~ eos dies matutina tempora lectiunculis 
consumpseris. y 

LECTS (frequentat. of lego, ére), as, avi, 
atum, a. 1l.‘to read often, read. ’ Horat. 
Aut ego lecto, aut scripto, quod me taci- 

’ tum’ juvet (but here it may be the abl. 

‘from léctus). 

LECT OR (lego, Gre), dris, m. a reader, dva- 
yvastys. Cic.. Virg., &. —— 1 Also, 
@ person (generally a slave) employed to 

‘read to another. Plin. Ep. and Sueton. 

LECTCALIS (lectus), e, adj. Spartian. In 

3 morbum incidit lectualem, h. e. qui diu 
in ecto egrotum detinet, h. e. causing 
himto be bedrid, confining him to his bed. 

LECTGLUGS (dimin. of lectus), i, m. a 
small couch or bed, a couch, bed, kwide- 
ov. Cic. Liber lectulus. Jd. In suolectu- 
Jo mori, to die in his bed, or to die a natu- 
ra. death —— I Also, a couch, sofa or 
settee to study on. Plin. Ep. and Ovid. 
— { Also, @ couch to recline on at table. 
Cic.and Plaut. —— 1 Also, a funeral bier. 

Pact, 

LECT RYI6 (desiderat. of lego, ére), is, ire, 

3a. 4. to desire to read, dviyvwoet v. Sidon. 

LECTUS, perhaps from Aéxrpov, i,m. a bed 
or couch to sleep on, kdivn, edvij, NExT pov. 
Cic. cubicularis, or simply, Id. Jectus,. 
h. e. a bed to sleepin. Id. Lecto teneri, 
h. e. to be confined to one’s bed. Virg. 
Lectus jugalis, and, simply. Ovid. lectus, 
h. e. a marriage-bed. Cic. genialis, h. e. 
a nuptial bed, which after the nuptials 

- was called adversus, Prop. because it 
was then put before the chamber-door 
in the antechamber. Ovid. celebs, h. e. 
a bachelor’s bed. Prop. Vacuo vivere 
lecto, h. ¢. to lead a single life, to have no 
bed-fellow. ——~ MT Also, a sof or couch to 
recline on at table. This couch was pro- 
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vided with cushions, and contained gen- 
erally three persons. Cic. Hence, Murat. 
Lectis Archiacis recumbere. Suet. In 
imo lecto adsidere. Paut. Lectus est 
stratus. i] Also, a@ couch, bed, sofa, 
settee used by day to rest or read on. 
Senec. (See, also, Lectulus.) 
bed or couch on which a corpse was laid, a 
bed of stute,a bier or hearse. Prop. Om- 
nia crede mihi, secum uno munera lecto 
auferet extremi funeris atra dies, Suet. 
Lectum in forum detulerunt. —~— 1 The 
genit. Lectus is found in Plaut. — In Pan- 
dect. it occurs asa neuter, Lectum. 


LECTUS, us, m. See Lectus, i. 
LECTUS, a, um, partic. from lego. — 


T Adj. chosen, selected. Cic. pueri. Id. 
verba. Id. Verba lectissima. — Hence, 
choice, excellent, exquisite. “Cic. Vir lec- 
tissimus. Jd. Femina lectior. Horat. 
vinum Massicum. — Also, good. Terent. 
argentum, h. e. good money. 


LEDA, x, f.a plant. See Lada. 
LEDA, e, f. or LEDE, es, f. the daughter of 


Trestius, and wife of Tyndarus king of 
Laconia, with whom Jupiter, under the 
form of a swan, had an intrigue: Leda 
brought forth two eggs, one immortal, from 
which were born Pollux and Helen, the 
other, mortal, from which Castor and 
Clytemnestra were produced. Ovid. 
T Hence, Ledeus, a, um, adj. of or per- 
taining to Leda; also, Spartan. Vire. 
Ledea Helena. Ovid. Ledeis tem- 
pla dicata deis, h. e. Castor and Pollux. 
Martial. Ledei olores. Id. Ledeum 
ovum, hk. e. ofa swan. Id. Ledeus Ti- 
mavus, fh. e. quia redeunte Castore cum 
Argonautis, Cyllarus ejus equus eo flu- 
Viositim depulit. Virg. Ledea Hermi- 
one, h. e. granddaughter of Leda. Lucan. 
Ledea sidera, h. e. the constellation Castor 
and Pollux, or Gemini. So, Martial. Le- 
deum astrum. Stat. Cyllarus Ledeus. 
h. e. the horse of Castor. Martial. Leder 
palestre, h. e. where Pollux exercised. 
id. Ledeum Phatlantum, h. e. Spartan ; 


‘because Tarentum was founded by the 


Spartan Phalantus. Sil. Ledee Amycle, 
h. e. Spartan, or in which Castor and Pollux 


“were born. Id. Ledweus Xantippus, h. e. 


Amyclean. 


LEDANUM, same as Ladanum. See Lada. 
LEGALIS (lex), e, adj. relating or belong- 
2 ing to law, legal, vopixds. ' Quintil. Legale 


genus questionis. /d. Legales tractatus. 
—— 1 Also, according to law. Tertull. 
Legalis vita, h. &. spent according to di- 
vine law, religious, holy. 


LEGALITER (legalis), adv. according to 
3 law, lecally, voptxads. Cassiod. 
LEGARIUM, ii, n. same as Legumen. 
3 Varr. 

LEGATARIGS (legatum), a, um, adj. of 
3 or pertaining to a legacy. Wence, Lega- 


tarius, ii, m. alegatee, one to whom a leg- 
acy is left. Sueton.and Pandect. So, also, 
Legataria, e, f. @ woman to whom a lega- 
cy is left. Pandect. Legataria, or Id. 
Mulier legataria. ff Also, enjoined 
by a last will or testament. Tertull. Le- 
gatarnie editiones. 


LEGATIS (lego, are), nis, f. properly, 


a sending of an ambassador. — Hence, 
an embassy, the office of an ambassador, 
tmoso/eta. Ces. Legationem suscipere, 
hie. to undertake. Cic. obire, h. e. to 
perform. Nep.administrare. Cic. Le- 
gatio libera, h.e. a free legation, with 
which the senate charged a senator, who 
went on private business or for pleasure 
into the provinces, where the title of am- 
bassador procured him all the privi- 
leges of a real ambassador. It is, also, 
simply called legatio. Cic. Leo. 3, 8. 
Also, Levatio votiva, when the journey 
had reference toavow. Cic.——MT Al- 
so, the object of an embassy, the commission 


of an ambassador, the answer which he is| 
to bring back, the report or result. Cic.| 


and Liv. Legationem renuntiare, or, 
Liv. referre, h. e. to deliver a message or 
make a report of the object for which one 
is sent on an embassy, or to state the result 
of his embassy. —~ Also, an embassy, 
persons employed as ambassadors. Ces. 
Legationem mittere. . Cic. Legatio Ro- 
mam venit. Ces. Legationes reverti ju- 
bet. —— Also, the office of a lieutenant 
(legatus) of a general or proconsul or 
propretor. Cic. Legationem obire. 


1 Also, a} 2 
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LEGATIVUS (Id.), adj. of or relating te 

3 an embassy. Pandect. Viaticum legat! 
vum, ov, Jd. Legativum (absol.), se 
viaticum, an allowance made to an ambas 
sador for his expenses. 

LEGATOR (Id.), ris, m. he that wives anz 

thing by will. Sweton. 

LEGATORIUS (legatus), a, um, adj. of or 

1 pertaining to a legatus. Cic. provincia, 
which is assigned to a legatus. 

LEGATUM (lego, are), i, n. a legacy, be 
guest. Lic, 

LEGATUS (id.), i, m. an ambassador, en- 
voy, plentpotentiary, legate, mpeg Sevres 
Cic. and Liv. -— 1 Legatus also signi- 
fies a lieutenant, deputy, assistant offi- 
cer of a general, dvtiorparny6s, vrap- 
xos. There were usually two of them, 
who commanded the wings of an army 
Ces. and Liv. — In the time of the 
emperors, Legati legionum, commanders 
of a legion, are mentioned. Suet. Tid. 
19. Vesp. 4. — Also, a deputy or chief 
assistant of the governor of a prevince. 
If in a consular province, where the 
governo? was a vroconsul, the lecatus 
assisted both in the command cf the 
army and in tie administration of jus- 
tice ; if in a pretorian province, where 
the governor was a propretor and had 
no army, he then assisted only in the 
administration ef justice ; in the former 
case he may be called either a legate, or 
a lieutenant ; in the latter he is called 
only a legate. Nep. Legati locum obti- 
nere. Cic. Legatum sibi legare. — In 
the time of the emperors, the governors 
sent into the provinces by the emperors 
were called legati. Tacit. 

LEGIBILIS (lego, ére), e, adj. that may ba 

3 read, legible. Pandect. 

LEGIFER (lex & fero),a, um, adj. mak- 

3ing or giving laws, law-giving, legisia- 
tive, vopny»sérns. Ovid. Minos tegifer. 
Virg. Legifera Ceres. 

LEGI6G (lego, ere), snis, f. a legion, body 
of foot-soldiers. Of Romans. Ces. and 
Liv. It consisted of ten cohorts, each 
of them reckoned at 420 men, and con- 
sequently contained 4200 men, to whom 
were added 300 Roman horsemen. But 
this was not always the number; it 
was sometimes greater, and sometimes 
less ; and to each legion were more 
than an equal number of auxiliaries 
added, which consisted partly of in- 
fantry, partly of cavalry. The whole 
number of soldiers belonging to a le zion 
amounted, therefore, to nearly 106,900 
men. The legionary soldiers were all 
Roman citizens ; but in times of extreme 
danger, slaves were enrolled among 
them. Liv. The chief standard was an 
eagle. (See Aquila.) A consul had the 
command of two legions, a pretor of 
one ; but in later times the command 
of each was increased. — Also, a levion 
of other nations, as, the allies, Samnites, 
Gauls, Carthaginians. Liv. TT Also, 
in general, an army. Plaut. and Virg 
—— 7 Figur. Plaut. Legiones parat, 
h. é. aid, assistance. 

LEGIONARIGS (legio), a, um, adj. of a 
legion, legionary. Ces. Legionariz co 
hortes. Jd. Legionarii milites. Plin 
Ep. Centurio legionarius. 

LEGIRUPA, 2, m. and LEGYRUPYS (lea 

-3 & erumpo), 6nis, m. @ breaker or violator 
of the laws. Plaut. 

LEGIRUPUS (Td.), a, um, adj. breaking or 

3 violating the laws. Prudent. 

LEGISLATOR, more correctly LiGIS 
LATOR. See Ler and Later 

LEGITIME (legitimus), adv. according ta 
law, legally, justly, legitimately, lawfully, 
vopipws. Cic. and Juvenal. Wf Al- 
so, properly, in due form. Juvenal. Le- 
gitime fixis vestitur tota tabellis porticus. 
Auct. dial. de Oratorib. Legitime studu- 
isse. Piin. Fex legitime cocta. 

| LEGITY MGS (lex), a; um, adj. according to 

law, required or appointed by law, legal, 

lawful, right, just, legitimate, vopixds, 
voutpos. Sallust. Romani Imperium 
legitimum. Cic. Dies legiimus.  /d, 

Legitimum imperium habere (to this is 

opposed extra ordinem). Id. Potestas 

legitima. Jd. Juslegitimum. Jd Le- 

gitime et civiles controversie, h. e 

which come under the laws and are settler 


by the laws. So, Jd. Legitima* questic 
25 
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Id Cone egitima. Liv. A&tas legiti- 
maad pe.vendam Aidilitatem, prescribed 
by law. Ovid. Legitimaconjux. Quintil. 
Legitimus filius (to which nothus is 
opposed). Cic. Legitimum impedimen- 
tum. Jd. Legitime hore, dh. e. que le- 
gibus alicui ad agendum conceduntur. 
Frontin. Legitima mensura. Ovid. Le- 
gitimo equo merere, h. e. publico, et le- 
gibus dato. Jd. Legitima servas credita 
rura fide, h. e. que legibus precipitur. 
Sueton. Legitima poena, h. e. appointed 
by law. Pandect. Legitimum crimen, hk. e. 
laid down in the laws. — Hence, Legiti- 
ma, drum, n. certain customs or rights 
according to luw. Nepos. Legitimis qui- 
busdam confectis. 7 Also, some- 
times, legal, relating to law. Gell. and 
Justinian. WT Also, figur. of those 
things which are done according to some 
Jixed law or custom. Cic. 

LEGITG, as, for lectito. Priscuan. 3 

LEGITNCULA (dimin. of legio), @, f. a 

2 small legion. Liv. 

LEGS (lex), as, avi, atum, a. 1. fo send 
as an ambassador, depute, despatch, a7o- 
créddw. Cic. aliquem. ——T Also, to 
appoint as lieutenant or legate of a general 
or governor. Cic. aliquem sibi, A. e. to 
choose for his denuty or lieutenant. —= 
1 Also, to appoint by a last will, to leave 
by will, leave or bequeath asa legacy. Cic. 
alicni pecuniam. Jd. alicui aliquid ab 
aliquo, A. e. to leave a legacy so that the 
7sratee shall not receive it immediately 
yrum ure Ltegator, but by the hands of the 
heir. Id. Uxori testamento legat gran- 
dem pecuniam a filio, si qui natus es- 
sel: ab secundo herede nihil legat. —— 
- a's ts srarge with, entrust. Plaut. 
alicui negotium. 

LEGO (Ey), is, Egi, Ectum, a. 3. to take 
away piece by piece, whether it be done 
with the hands, or with the eye, the 
liuu,ac. Hence, tocollect, gather, cull, 
pickup. Cic. nuces. Liv. spolia ceso~ 
rum. Virg. flores. Tibull. poma ab ar- 
boribus, Senec. ancoras, h. e. *9 weigh 
anchor. — Hence, to wind up, fum. Virg. 
vela, h. e. to draw in, furl. Jd. Parce 
extrema fila legunt, h. e. spin the last 
threads. So, also, of Theseus, Ovid. Fi- 
la legere, h. e. to gather in. Prop. Sta- 
men legere, h. e. to wind on a clew. — 
Alse, to steal. Auct.ad Her. sacrum. 
Horat. sacra Divum, h. e. to commit 
sacrilege. Lucil. ap, Mon. omnia visca- 
tis manibus. Figur. Plaut. sermo- 
nem alicujus, A. e. to listen attentively to 
any one’s discourse. T Also, to run 


or pass over, pass by, go through. Ov- 
id. saltus, h.e. to run through. Senec. 
Luna. ceelum freno  propiore legit. 


Hence, Virg. vestigia alicujus, h. e. to 
follow his footsteps, tread in his footsteps. 
Virg. tortos orbes, h. e. to wander 
through winding circles. — Particularly, in 
ships, to sail through or over, pass by, 
coast along. Ovid. wequor. Liv. oram 
Italie. Hence, figur. Virg. oram lito- 
ris primi, h. e. to keep close to the shore, 
in writing, not to enter deeply into a mat- 
ter. WT Also, to run over with one’s 
eyes, to see, descry, observe, survey. 
Virg. omnes adversos. — Also; to run 
over, to read, peruse, dvaytvookw. Cic. 
libros Jd. Legi apud Clitomachum, 
h.eé in ejus scriptis. Plin. Ep. Male 
legere, h. e. to read badly, with a 
faulty tone or accent. Plin. Legens, h. e. 
lector. — Hence, to read or deliver lec- 
turts on any thing, to explain, interpret, 
illustrate.  Sweton. Lucilii satyras le- 
gisse se apud Archelaum predicant. — 
Also, to read aloud, read off, read to, re« 
cite. Plin. Ep. orationes. Hence, of 
the censor. Cic. and Liv. Senatum le- 
gere, h. e. to call over the senate, to read 
aloud and publicly the names of the sena- 
tors in order, and thus to point out the 
princeps senatus, and to show what former 
members were retained or not, and also what 
new members were elected. Hence, Liv. 
Princeps in senatu lectus est, or, simply, 
Id. Princeps lectus est, kh. e. was read 
over as the first in the senate. —— II Also, 
to choose, select, eiect. Virg. soceros. 
Id. Vir virum legit, h. e. every ane chooses 
out his man, sc. in order to fight with 
him: also used, when in raising a le- 
vy, certain men were picked, who in 
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their turn each chose one or more tried 
men, to make apicked army; as, 
Tacit. Apud militum concionem, adop- 
tari a se Pisonem, more divi Augusti, 
et exemplo militarl, quo vir virum le- 
geret, pronuntiat. Hence this phrase is 
used, also, of the choice of senators. 
Sueton. Senatum ad modum pristinum 
redegit duabus lectionibus: prima ipso- 
rum arbitratu, quo vir virum legit, se- 
cunda suo et Agrippe. Cic. judices, 
h. e. to choose, elect. Liv. milites, h. e. 
to levy or enlist. Phedr. capillos ali- 
cui, h. e. to pick, pull or pluck out. Cic. 
aliquem in senatum, or, Liv. in pa- 
tres, h. e.to elect into the senate, make 
a senator of. Gell. aliquem in judi- 
ces. Liv. 2, 18. dictatorem, magis- 
trum equitum.  Cic. conditiones nu- 
bendi, A. ¢. to choose for herself the con- 
ditions on which she would be married. 

LEGULA, ex, f. Sidon. Legula auris, (per- 

3 haps) the flap of the ear. 

LEGULEIUS (lex), ii, m. one acquainted 
only with the little niceties of law ; a petti- 
fogger, petty, small-rate lawyer, dtxavt- 
KOs, K0Ppts. Cic. 

LEGULUS (lego, ére), i, m. @ gatherer, as 
of olives. Varro. Of grapes. Calpurn. 

LEGOMEN (Id.), inis, n. all kinds of 
pulse, as peas, beans, vetches, &c. a le- 
guminous plant, dorp.ov. Cic. T By 
synecdoche, the bean (faba). Virg. . 

ph dala M, i, n. same as Legumen. 

ol, 

LEGOMLATOR, or LEGUM LATOR, See 
Lex and Lator. 

LEIOSTREA, or LIGSTREA (Xecéor peor), 

3 e, 5 an oyster with 4 smooth shell. Lam- 
prid. 

LELEGEIS, LELEGEIUS. See Leleges. 3 

LELEGES (Aé\eyes), um, m. a tribe of’ the 
Pelasgians living dispersed through vari- 
ous places in Greece and Asia Minor. In 
Asia, as in lonia, Caria and Mysia. 
Virg. In Greece, as in Thessaly. Lu- 
can. In Locris. Plin. Particularly in 
the country of Megara. — Hence, Lélé- 
géis (AcXeynis), idis, f. of or belonging 
to the Leleges. Ovid. — Lélégéius, a, 
um, adj. of or belonging to the Leleges. 
Ovid. meenia, h. e. Megara. Id. litora, 
h. e. Megarensia. 

LEMX (Ajun), &, f. a white humor, or mat- 

2 ter, congealed in the corners of the eye. 
Plin. 

LEMANNDS, or LEMANUS, i, m. lacus, 
or without lacus, the lake of Geneva. 
Ces., Plin., Lucan. 

LEMBULWUS, i, m. dimin. of lembus. Pru- 

3 dent. . 

LEMBUS (épnGos), i, m. @ small, fast- 

2 sailing vessel, a cutter, pinnace, galliot. 
Liv. —— % Also, a boat. Plaut. and 
Virg. 

LEMMA (Ajjpua), &tis, n. properly, that 

2 which one takes in hand to prove or ex- 
plain. Hence, matter, theme, subject. 
Plin. Ep. Lemma sibi sumpsit, quod ego 
interdum versibus ludo, he has ehosen 
for a subject. — Hence, a title or argu- 
ment of a chapter or poem. Martial. 
Lemmata si quieris cur sint ad scripta, 
docebo: ut, si malueris, lemmata sola 
legas. — Also, @ poem or epigram. Mar- 
tial. Consumpta est uno si lemmate pa- 
gina, transis, et breviora sibi, non me- 
liora placent. — Also, a nursery tale, an 
amusing story. Auson. —— 1 Also, one 
of the premises of a syllogism, a lemma, 
proposition previously assumed. Gell. Et 
vitium insidiosum, et sub falsa lem- 
matis specie latens. ——‘! Also, same 
as Arioma. Petron. 

LEMNIACUOS, and LEMNIAS. See Lem- 
nos. 

LEMNICOLA (Lemnos & colo), #, m. 

3 that inhabits Lemnos. A name given to 
Vulcan. Ovid. Cum sins matre crea- 
tam Lemnicole stirpem contra data 
foedera vidit, h. e. Erichthonius, son of 
Vulcan. 

LEMNISCAT®OS (lemniscus), a, um, adj. 
adorned with a fillet or riband hanging 
down from a garland or crown. — Hence, 
Cic. palma, fh. e. properly, a palm- 
branch ornamented with ribands, which 
used to be given toa gladiator or gen- 
eral after a signal victory. — Cicero uses 
it of a murder attended with great ad- 
vantages to the murderer. 
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LEMNISCUS (Anyvickos), i,m. a riband 

2hanging down on garlanas or crowns, 
originally of the bark of a linden-tree. 
Plin. 16, 25. Afterwards of precious ma- 
terials, and at last of gold or silver 
plates. Plin. 21,4.— A crown was the 
reward of conquest ; vut the honor was 
greater, when such a band was fixed to 
it. — These bands were also awarded 
separately asan honor. Liv. and Suet. 

iI Also, a tent or roll of lint put into 
wounds and sores. Veget. 

LEMNIUS. See Lemnos. 

LEMNOS, or LEMNUS, i, f. Afvos, Lem- 
nos, now Stalimene, an island in the JE 
gean sea, where Vulcan was especially 
worshiped. Nepos., &c. —— I Hence, 
Lemnias, adis, adj. f. Lemniau, of or 
belonging to Lemnos; a Lemnian woman 
Stat. Exsul Lemnias, h. e. Hypsipyle. 
Ovid. Lemniasi, Greek dat. pl for Lem- 
niadibus. Also, Lemniacus, a, 
um, adj. Lemnian, of or belonging te 
Lemnos. Stat. antra. Martial. and 
Stat. catene. ——T Also, Lemnius, a, 
um, adj. Lemnian, of or belonging to 
Lemnos. Virg. Lemnius pater, or Gv- 
id. (absol.) Lemnius, A e. Vulcan. Id, 
turba, h.c. the Lemnian women, whe in 
one night siew aul the males. Cire. ru- 
brica. Jd. Lemnium furtum, &. e. 
furtum ignis. Mepos. Lemnii, the in- 
habitants of Lemnos. 

LEMONIA tribus,a Roman rustic tribe. Cic 

LEMONIUM, and LIMONIUM (Acipoe 
viov), ii, n. the herb wild-beet. Plin. 

LEMURES (for Remures, from Remus) 
um, m. the general name of the souls o 
the departed, of which the good were wor- 
shiped as tutelary deities of houses (ia- 
res) ; the bad onas walked about at night ag 
ghosts or spectres (larve). Horat., Ov-~ 
id. and Apul. — In order to appeasa 
these ghosts and expel them from their 
houses, the Romans celebrated a festi-. 
val called Lémiria. Ovid. 

LEMORIA, um, n. See Lemures. 

LENA (leno), #, f. a bawd, procuress, 
Ovid., Propert., T:bull., &c. J Fig- 
ur. an attraction, allurement. Ovid. Vox 
sua lena fuit. Cic. Quasi sui sit Jena 
natura? — Also, as an adj. or in apposi- 
tion with a subst. Ovid. Lena anus, 
h. e. an old bawd. Claudian. Lena pic- 
tura. . 

LEN AUS (Anvatos), a, um, adj. of or re- 

3 lating to Bacchus or wine. Virg. Le- 
nei latices. Jd. Leneum honorem li- 
bare Jovi, or, Stat. Lenea dona, h. e 
wine. — Also, absol. Leneus, i, m. Bac- 
chus. Virg. ; 

LENE (lenis), for leniter. Ovid. 3 _ 

LENIMEN (lenio), inis, n. a. softening, 

3 alleviation, mitigation, assuagement, 
charm, ijriapa, péeiheypa. Horat. Tes- 
tudo laborum dulce lenimen. Ovid: 
Sollicite lenimen dulce senecte. 

LENIMENTUM (Id.), i, n. same as Leni- 

2men. Tacit. iS 

LENYS (lenis), is, ivi and ii, itum, a. 4 
to soften, mitigate, calm, alleviate, as- 
suage, allay, appease, lenify, pacify, di- 
minish, soothe, still, charm, HTtdw, KNEW, 
lenem facio, mulceo, mitigo, placo, flec- 
to, minuo. Cic. odium. Jd. Ilium se- 
pe lenivi iratum. Jd. multitudinem. 
Id. animos. Jd. Te dies leniet. WVe- 
pos. Adeo erat incensus, ut, nisi magna 
spe maximarum rerum, leniri non pos- 
set. Sallust Lenire animuim terocem, 
Virg. dolertem solandco. Liv. iras. 
Id. seditionem. Ovid. superos rogan- 
do. Jd. requie dolores. Virg. somno 
curas. Trent miseriam alicui. WVe- 
pos. invidiam ubsequio. Sallust. atro- 
citatem facti, to soften, extenuate. Virg 
timorem. Id. fluvium tumentem. 
Plaut. Aliquem lenitum reddere, h. e 
lenire. Propert. Lenire vuinera, h. e 
to lessen their anguish. Onid. moras, 
h.e. dolorem dilationis. Horat. Cum 
sale panis latrantem stomachum bene 
leniet, shall still or quiet. Sallust. ino- 
piam frumenti, to render tolerable. Plin. 
Nuces leniunt saporem ceparum, soften. 
sweeten. Id. Lapsana alvum lenit ex 
mollit, h.e. leniter ciet. Horat. Lenire 
clamorem, to lower. Plin. Lenire arti- 
culares morbos. Jd. podagras. /d. tus 
mores. — Also, to endeavor to relieve oF 
pacify. Virg. dictisardentem animum 


» 


LEN 


— As a neuter verb. Plaut. Occultabo 
me aliquot dies, dum he consilescunt 
turbe, atque ire leniunt. — Virg. Le- 
nibant, for leniebant. — Propert. Leni- 


bunt, for lenient. 
LENYS (Anvos), is, m.a kind of vessel. 
3 Afran. 


u&NIS (unc.), e, adj. soft, smooth, mild, 
gentle, sweet, easy, delicate, merciful, in- 


dulgent, kind. 
Flin. fricatio. 


Cic. Lene et asperum 


gestion. Horat. tormentum. Quintil. 
motus. Jd. jocus. Horat. vinum, mild, 
smcoth. Terent. Vinum lenius. Cie. 


Id. Ventus lenissimus. 
Liv. clivus, gradual in its ascent  Plin. 
fastigium, tapering gradually. Ces. 
Lenius fastigium, of more easy ascent. 
Cic. vita. Liv. gradus, a@ slow pace. 
td. stagnum, flowing gently. Terent. 
‘ngenium, gentle, merciful. 
gentle, not violent. 
simus. Plin. color. Tibull. Spir-tura 
'enem agere, to breathe gently 01 sajily 

Hence, Priscian. Spiritus lenis (}- 


venenum, slow. 


Cels. cibus, easy of di- 


Cic. oratio, 
Id. In hoste< lenis- 


LENTE (lentus), adv. slowly. 


posed to spiritus asper). —— {I Le..e,! 


adverbially. Ovid. 


{,®NITAS (lenis), atis, f. softness, smooth- 


lini. —— 


ness, of the touch. FPlin. a 
Plin. vini. 


‘I Also, mildness, of taste. 


--— {1 Also, absence of violence or vehe- 


mence, mildness, gentleness, calmness. 
Cic. vocis, orationis- Jd. oratoris. Id. 
pretoris, kh. e. when ve graciously hears. 
id. verborum. Jd. animi, or, simply, 
Terent. Lenitas, h. e. gentleness. 
TT Also, mildness, when a thing does not 
strike upon the senses too strongly. Plin. 
Smaragd. viridi lenitate lassitudinem 
mulcent, h. e. relieve the eye by the pleas- 
antness of the color, which is green, —— 
fT Also, gentleness of motion. Ces. In- 
fluit incredibili lenitate, h. e. slowness. 
INITER (lenis, e), adv. gently, softly, 
mildly, gradually, diydnv, hpépa Cie. 
uridere. Ovid. ire, h 2 gently, without 
noise. Cas. Lenius avere, h. e. slowly. 
vic. Lenissime sentire. Liv. Collis 
‘eniter editus, or, Ces. acclivis, h. e. 
gradually, of a gentle ascent. Cie. di- 
ere, 

LENITODS (Id.), inis, f. same as Lenitas, 
es ftness, mildness, gentieness. Cic. ora- 
tionis. T Also, a mild or gentle be- 
kevior towards a person. Cic. in ali- 
quem. 

LENS (unc.), dnis, m. a@ dealer in slaves, 
especialiy in female slaves, who were ei- 
thei sold by him or hired to men for the 
gratification of their passions.  Plaut., 
Tersnt., Cic. and Horat. 7 Also, 
a pander, procurer. Cic. — Also, figur. 
a pander. Ovid. Puella, me lenone, 
placet, #. e. [ have, as it were, offered my 
girl for sale by my poems. — Also, in a 
bad sense, a negotiator, mediator, go- 
between. Cic. — Henee, an ambassador. 
Justin. 

LENOCINAMENTUM (lenocinor), i, n. 

2 forlenocinium. Sidon. , 

LENOGCINATOR (Id.), dris, m. one that 

3 endeavors to conciliate by flattery. Tertull. 

LENOCINIUM (leno), ii, m. the trade of 

@ procurer or pimp, bawdry. Cic. Qui 

egestatera doinestico lenocinio sustenta- 

vit. Pandect. Lenocinium facere, to 
serve at tis trade. Suweton. Lenocinium 
profiteri. Pandect. Lenocinium pre- 
bere uxo7d, h. e. to be a pander to. —— 

i Figur. a: allurement, enticement, in- 

ducement. Cie. Utrum lenocinium a 

grege delicate juventutis, an orbis ter- 

rarum impr ium a populo R. petebas? 

Id Etse vit-orum illecebris, et cupidi- 

tatum lenoci -iis dediderunt. —— 7 Al- 

so, finery or nicety of dress. Sueton. 

Omnis lenoci 1ii negligens, et in capite 

comeiudo inctriosus. Cic. corporum. 

Manil. forme Senec. Lenocinium est 

muneris antec dens metus, h. e. renders 

che present mo e agreeable. J Also, 
enticing words, cajoling, coazing. Ina 
vad sense. ‘wueton. Cui instrumento 
distrahendo nil non fraudis ac Jeno- 
cinii adhibuit. Tacit. Orationi lenoci- 
nium addere. 

ENOCINOR (Id.), aris, atus sum, dep. 

1. to bawd, pimp, pander, procure. Ciuc. 

ibi serviet, tibi lenocinabitur. — 

Hence, to flatter, wheedle. Cic. glorie 

alicujus -- Also, to advance, promote, 


we 


Ovid. ferre, h. e. patiently, caimly . 


\ 


LENTICULA (lens), we, f. a lentil. 
2 —— M1 Also, the form of a lentil. Plin. 


LEN 


serve, forward, increase. Quintil. forme 
puerorum  — Also, to procure, favor. 
Plin. Ep. Libro novitas lenocinatur. 


L&NONICE (Id.), adv. like a pimp. Lam- 
3 prid. 

LENONIUS (Id.), a, um, adj. of a procu- 
3 rer orpimp. Plaut. Lenonie wedes. Jd. 


Lenoniaservitus. Jd. Lenonia fide uti. 
id, Lenonium genus. Apul. Lenonia 
illectamenta. — Hence, Plaut. Leno- 
nium lutum, h. ¢. the vilest of pimps. 


LENS (unc.), lendis, f. a nit; the egg of a 


louse. Plin. 


LENS (unc.), lentis, f. lentils, a kind of 


pulse. Plin., Virg., &c. 

Ces. pro- 
cedere. Jd. Lentius. Colum. Lentis- 
sime. —— 7 Also, long. Liv. Que res 
quum lentius spe ipsorum traheretur. 
—— 1 Also, without animation or energy ; 
calmly, coolly, dispassionately, patiently ; 
carelessly, indifferently, negligently.  Cic. 
dicere, ferre. Jd. respondere, hk. e. to 


answer calmly or dispassionately. Id. 
Lentius disputare. Figur. Plin. Ari- 
da ligna lentius serre cedunt. 

1 Also, considerately, deliberately. Cic. 


Nisi eum lente ac fastidiose probavis- 
sem. 


&NTES (Id.), es, n. 2. to be slow. Lucil. 


3 ap. Priscian. Lentet opus, gets on slowly. 
LENTESC6 (lenteo), is, n. 3. to remit, 
2 relax, slacken, flag. 


Ovid. Lentescunt 
tempore cure. —— 7 Also, to become 
clammy or gluey, become pliant or soft. 
Virg. Sed picis in morem ad digitos 
lentescit habendo. Colum. Paulum 
aqua maceratur, dum Ientescat, h. e. be- 
comes soft. 

Cels. 


— Hence, a vessel in the shape of a lentil. 
Cels. —— ‘1 Also, a freckle on the skin, 
pimple on the face, gaxés. lin. and 
Cels. 


LENTICULARIS (lenticula), e, adj. of or 
3 pertaining to a lentil, lenticular. 
LENTIGINGOSUS (lentigo), a, um, adj. 
3 full of freckles, scurfy. 


Apul, 


: d $ Val. Maz. Vir 
flavi coloris, lentiginosi oris. 


LENTiG& (lens), inis, f. a freckly or scur- 
2 fy eruption upen the skin, lentigo; a 


Sreckle on the skin, pimple on the face. 
Plin. —— % Also, of other spots, a spot. 
Plin. charte. 


LENTIPES (lentus & pes), Edis, adj. slow 
3 of foot, slow-paced, Auson. 

LENTISCIFER (lentiscus & fero), a, um, 
3 adj. bearing mastich-trees. 
LENTISCINGS (lentiscus), a, um, adj. 
2 of or made of the mastich-tree. 
LENTISCUS, i, f. and LENTISCUM, i, n. 


Ovid. 
Plin. 


the mastich-tree or lentisc, oxtvos, (Pis- 
tacia lentiscus, L.). Ci 1 Also, a 
resin or oil made from the mastich-tree. 
Cato. I Also, a tooth-pick of mastich- 
wood, this wood being especially used 
for this purpose. Martial. 


ic. —— 


LENTITYIA (lentus), we, f. pliantness, flex- 
2 ibility. I 


Plin. Also, viscosity, 
stickiness, glutinousness, tenacity. Plin. 


LENTITYIES (Id.), éi, f. same as Lentitia. 


Sever. in /£tna. 


LENTITODG (Id.), inis, f. slowness, slug- 


gishness, inactivity, Bpadbrns. Tacit. 
— Also, in reading or writing, want of 
energy, want of spirit. uct. Dial. de 
Orat. —— ‘1 Also, coolness, dispassion, 
apathy, phlegm. Cic. 


LENT6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to make 
3 soft. 


Hence, to bend. Stat. Tela tibi, 
longeque feros !entandus in hostes ar- 
e:s. Jd. Gortynia lentant cornua. —- 
“entare remos, to row, ply the oar. Virg. 
frinacria Jentandus remus in unda. 
So, Claudian. Exsertus lentandis navi- 
ta tonsis. T Figur. to retard, length- 
en out, protract. Sil. bella. T Also, 
to moderate. Sidon. Lentatus vapor. 


LENTOR (1d.), Sris, m. pliancy, flexibility. 
2 Plin. } 


1 Also, clamminess, viscosity, 
Colum. and Plin. 


stickiness, tenacity. 


LENTULITAS. See Lentulus. 
LENTULUS (dimin. of lentus), a, um, adj. 


somewhat tough, pliant, slow, slack. 
Cic. VT Lentilus, i, m. @ surname 
of the Cornelian gens; P. Cornelius 
Lentulus Spinther, who, in his consulate, 
favored the recall of Cicero from ban- 
ishment. — Hence, Lentiilitas, h. e. the 
name or nobility of a Lentulus, Cic. 


LEO 


LENTUS (unc.), a, um, adj. tough. Virg. 
radix. Plin, in tyangendo. Figur 
Id. vivacitas, h. e. a tough or tenacioug 
life. Prop. Tellus lenta gelu. Cire 
Teucris ifla lentum negotium, Ah. e 
From whom it is difficult to get any thing. 
— Hence, pliant, flexible. Virg. vimen. 
Id. vitis. Ovid. Lentior salicis ramis 
h. e. more pliant or elastic. (‘Thus Poly- 
phemus called Galatea, who neglected 
his love.) Horat. Lentissima brachia 
— Also, slender. Ovid. Nais. — Also, 
viscous, tenacious, clammy, sticky, gluey 

Virg. Gluten pice lentius. — Also, long, 

of long duration. Tibull. amor. Senec. 

Tedium lentissimum. Ovid. Lentus 

abesto, h. e. stay long away. Val Flacc. 


somnus, WT Also, slow, sluggish. 
Plin.amnis. Virg. marmor, h. e. mare 
calm. Ovid. Lento igne torrere bovem. 


Id, Carbones lenti, h. e. slow-burning 
coals. Cic. Lentus in dicendo.  Plin. 
Color lentus, h. €. dull, not lively. Liv. 
Spes lenta, h.e. slowly fulfilled. Also, 
with agenit. or infinit. following. Sil. 
Lentus cepti. Jd. Lenta incaluisse. — 
Hence, slow in payment.  Cic. infitiator. 
— Also, with poets, that renders slow, 
heavy. Prop. 1 Also, slow to anger, 
love and other passions, phlegmatic, insen- 
sible, unfeeling, unmoved, unconcerned, 
calm, cool, unaffected, cold-blooded. Liv. 
Hannibalem lenti spectamus? Ovid. 
Adulteria vidistilentus. Cic. Nihil isto 
lentius. Jd. judex. Ovid. Lentissima 
pectora. — Hence, calm, easy, fearless. 
Virg. Lentus in umbra. —— fT Also, not 
pliant or yielding, stiff. Plin. Herba in 
coquendolentior. Ovid. fastus. Hence, 
Suet. Lenta natura, a headstrong, wilful, 
stubborn, obstinate character. — NI Also, 
ready, willing. Lucil. Solvere nulli len- 
tus. (But perhaps a comma is to be 
put after nullus ; he pays no one, the slow 
man.) 
LENULLUS (dimin. of leno), i, m. a sor- 
3 ry pimp, young bawd. Plaut. 
LENUNCULUS (leno), i, m. a young pimp 
3 or procurer. Plaut. —— Also (unc.), 
a barge, bark, skiff, cnagidcov. Ces. 
LEG (Aéwv), Snis, m.a lion. Ovid., Plin. 
&c. — Leo, also, stands sometimes for 
leena, a lioness, Stat. and Val. Flacc 
So, Leo femina, for leena. Plaut. im 
fragm. ap. Philarg. ad Virg. Ecl. 2. 63 
— Also, a lion’s skin. Val. Flacc. — Al- 
so, figur. @ lion ; a@ person as courageous 


and bold asalion. Tertull. 7 Also, 
the constellation Leo. Horat. and Plin. 
—— ff Also, a kind of crab. Plin. —— 


T Also, an herb, the herb lion*s-foot. Co- 
lum. (for which stands in Colum. Ora 
leonis feri.) —— 1 Also, Leo, a Roman 
surname in the Valerian gens. P. Valeri- 
us Leo. Ascon. f Leones Mith- 
re, priests of the god Mithras. Ter- 
tull. 

LEGCORIGON (Acwxéptov), ii, n. a temple 
in Athens, erected to the three daughters 
of Leos, who immolated themselves for the 
good of their country; it is also called 
Leonaticum. Cic. 

LEONATYICUS, a, um. See Leocorion. 

LEONINUS (Jeo), a, um, adj. ef or belong- 

2 ing to alion, Neovradns, Aebvttos. Varr. 
Canis sit colore potissimum albo, quod 
in tenebris specie leonina. Plin. Leo- 
nina pellis. Jd. Leonine jube. Jd. 
Leoninus adeps. Pandect. Leonina so- 
cietas, h. e. in which one received benefit, 
the other injury. T Also, of the empe- 
ror Leo. Cod. Just. lex. T Leeni- 
ni versus, h. e. a kind of verse in rhume, 
h. e. when the fifth half foot, forming 
acesura, and the preceding syllable, 
rhyme with the two last syllables of an 
hexameter verse. 

LEONTYICE (Asovrikh), es, f. wild chervil, 
same as Cacalia. Plin. 

LEONTINI, drum, m. a town of Sicily 
Cic: — Also, the inhabitants. Liv. 
1 Also, Leontinus, a, um, adj. ofor he- 
longing to this town or people. Cic. ager 

LEONTIOS (Xeovrios), ii, mM. @ precious 
stone, so called because its color resem 
bled alion’s skin. Plin. 

LEONTOPETALON (Acovtorérador), 
n. an herb having leaves like coleworts cr 
lion’s-foot (Leontice leontopetalon, 1..) 


Plin. 
LEONTOPHONOS (Xeovropdvos), i, m. 
2 


LEP 


small animal whose urine is said to befatal 
tothe lion. Plin. ’ 

LEONTOPGDION (Acovtorédsov), ii, n. 

8 an herb called lion’s-fuet, same as Leonto- 
petalon, Plain. 

LEOPARDINUS (leopardus), a, um, adj. 

3 of a leopard. Marc. Empir. 

LAEGPARDUS (leo & pardus), i, @ leopard, 

3 Neordpdados. Vopise. 

JEPAS (Aeris). Adis, f. @ kind of muscle 

3 that adheres to rocks. Plaut. — It seems 
to be the same as Lopas. Von. 

LEPIDANUS (Lepidus), a, um, adj. ef or 
belonging to Lepidus. Sallust. — Also, 
Lepidianus, a, um, adj. ef Lepidus; tu- 
multus, raised by M. /Himil. Lepidus. 

LEPIDE (Jepidus), adv. elegantiy, pleasant- 
ly, prettily, neatly, well. Piaut, Lepide 
siratus lectus, Jd. Lepide mihi est, 
h. e. it is agreeable to me. Id. Lepidissi- 
me. Jd. Lepide, licet, h.e. weil, yes. 
-——{f Also, elegantly, in speaking, with 
a grace, humorously, wittily, smartly. 
Terent. anl Cic. 

LEPIDIANUS. See Lepidanus. 3 

LEPIDIUM (A\eridtov), li, n. dittander or 

Q pepperwort, a1 kind of cresses,(Lepidi- 
um sativum, L.). Colum. 

LEPIDOTIS (eric, squama), is, f. se. 
»gemma, and LEPIDOTES, «, m. se. 
lapis, a gem resembling the scales of a 
ish. Plin. 

L&EPIDULUS (dimin. of lepidus), a, um, 

3 adj. somewhat humorous or witty. Mar- 
tian. Capell. 

LEPIDUS (unc.), a, um, adj. neat, pretty, 
fine, elegant, pleasant, agreeable, genteel, 
polite, mannerly, good. Terent. pater. 
fd. Pater Jepidissime. Jd. puella. 
Pla. locus. Cic. pueri. Plaut. Le- 
pidior, . Zerent. Capitulum_lepidissi- 
mum, /, e@. dearest man. WT Particu- 
larly, smart, witty, humorous, facetious, 
Horat. dictum. —— ‘] Lepidus, a Ro- 
man family name, as, M. Av mil. Lepidus, 
a colleague of Antony and Octavianus in 
the triumviraie. Circ, 

LEPIS (Aezis), idis, f. a seale, scales 2Plin, 

Le&PISTA, or LEPASTA (unc.), 2, f. 4 

3 sort of water-vessel. Varro. 

LEPONTII, orum, m. inhabitants of the 
Alps in Italy, near Lago Maggiore. Ces. 

LEPOR, and LEPGOS (unc.), Gris, m. 
pleasantness, agreeableness. Cic. dicen- 
di. Plaut. Liberi, h. e., wine. Jd. Le- 
pores sententiarum. — Also, pleasant- 
ness in behavior, politeness, urbanity. Cic. 

if Particularly, pleasantness in speak- 
ing and conversation, pleasautry, mirth, 
facetiousness. Cic. Insit lepos. 
{1 Also, 2it, humor. Cic. scurrilis. 

LEPORARIUM. (lepus), ii, n. a hare- 

3 warren, place for keeping hares; also, a 
warren or preserve for other animals. 
Varr. 

LEPORINUS (Id.), a, um, adj. of a hare, 

2dayaus. Plin. 

. LEPOS. See Lepor, 

LEPRA (\ézpa), e, f. generaily, LEPR, 

3 arum, f. plur., the leprosy. lin. 

LEPROSGS (lepra), a, um, adj. infected 

3 with the l:prosy, leprous, Astpwdns. Sedul. 

LEPTIS, is, f. Leptis, or Magna Leptis, a 
rity in Africa between the two Syrtes. Plin. 
— Leptis, or Parva Leptis, a city in Af- 
rica Proper. Liv. — Hence, Lepticus, 
a, um, adj. of or belonging to Leptis. 
Plin. — Also, Leptitanus, a, um, adj. 
of or belonging to Leptis.. Sallust. Lepti- 
tani, the inhabitants of Leptis. 7 Al- 
so, Leptis, a city in Spain. Hirt. Alex. 
B. 57. Ed. Ouden. 

LekPTIMAGNENSIS, e, adj. of or pertain- 
ing to Leptis Magna, Cod. Just. 

LEPTON CENTAURIUM 3 (xevratproy 

2 Nerrov), li, n. the lesser centaury. Plin. 

LEPTOPHYLLON (AscrrépvAdov), i, n. a 

2 kind of spurge with small leaves.  Plin. 

LEPTOPSEPHOS (Asrrdc, tenuis, & wWi- 

2 wos, calculus), h. e€. minutus lapis, seu 
calculus: species est marmoris porphy- 
rite rubei, albis punctis distincti, Plin. 
1.36. c. 7, ut quidem legit Harduin. nam 
alii lewcostictos, h. e. albis punctis dis- 
tinctus: a Asv«ds, albus, et orixros, 
compunctus. 

EEPTORAX (Aérropat), agis, f. a kind of 

© small grapes like curinths or currants. 
Plin. 

LEPOS (from Molic \éropis, a har? , Gris, 

adhare, Auvws.  Plin., Terent nd 


LET 


Virg — Petron. Lepciem aliis ccttare, 
or Ovid, exagitare, h. ¢. (proverb.) to 
Jind some advantage, whach another and 
not the finder may enjey ; I beat the bush, 
another catches the hare. — Terent. Le- 
pus tute es, et pulpamentum queris, 
(proverb. the sense of which is obscure), 
you are game yourself and want venison ; 
Or, you wish others may meet with the same 
evil that has befallen yourself.-— Also, of 
the fem. gender. Horat. Also, a 
seajish. Plins —— TI Also, a constella- 
tion, the Hare. Cic. 

LEPUSCULUS (dimin, of lepus), i, m. a 
nny or little hare, leveret, a hare. 

ay@d.ov. Cie, 

LERNA, w, and LERNE, es, f. Aépyn, a 
lake and town. near Argos in* Peloponne- 
sus. Hercules here siew the Hydra, a 
serpent having seven heads (but mytholo- 
gists do not agree about the number of 
heads), one of which being cut off, seven 
others grew in its place, and a crab sprang 
from it, which wounded Hercules in his foot. 
Virg. Bellua Lerne, h. e. Hydra Ler- 
nea, — Hence, Lerneus, a, um, adj. 
of or belonging to Lerna. Virg. anguis, 
or, Propert. hydra, or, Ovid. echidna, 
or, Lucret. pestis, the hydra. Colum, can- 
cer, the crab. — Also, Lerneus, Argive, 
Grecian. Stat. 

LESBIACUS, LESBIAS, &c. See Lesbos, 

LESBOS, or LESBOS, i, f. AégoBos, now 
Metelin, an island in the /Egean sea, the 
birthplace of Pittacus, Alcaus, Theo- 
phrastus, Arion and Sappho. Plin. — 
Hence, Lesbi&cus, a, um, adj. of or be- 
longing to Lesbos. Ciuc. libri, three books 
of Dicearchus against the immortality of 
the soul, so called because the conversa- 
tion purports to be held in Lesbos. Si- 
don. metrum, h. e. Sapphic. — Lesbias, 
adis, -f. Lesbian. Ovid. Lesbiades, se. 
femine, women of Lesbos. Plin. Les- 

_ bias, sc. gemma, @ precious stone found 
originally in Lesbos. — Lesbis, idis, f. 
same as Leshbias. Ovid. lyra, h. e. of 
Arion. Id. Lesbides, sc. femine, Lesbian 
women. Id. Lesbis, or Lesbis puella, 
h. e. Sappho. — Lesbius, a, um, adj. of 
or pertaining to Lesbos. Horat. civia, 
hie. Alceus. Id. plectrum, h. e. Alcai- 
cum, or Lyricum. Jd. pes, h. e. carmen 
Lyricum. Ovid. vates, h. e. Sappho. 
Plin. Lesbium vinum, or, Horat. Les- 
bium, sc. vinum, wine of Lesbos. Plin. 
Lesbium marmor. Festus. Lesbium, se. 
vas, a kind of carved vessel invented by 
the Lesbians. — Lesbous, a, um, adj. of 
Lesbos, Lesbian. Horat. barbiton, the 
Lesbian lyre, h. e. a poem in the style of 

_ SAlceus or Sappho. 

LESSUS (unc.), i or us, m. the acc. les- 

l sum only occurs, @ lamentation for the 
death of any one, a lamentation over the 
dead. Cic. and Plaut. 

LETABYLIS (leto), e, adj. deadly, fatal, 

3 Ammian. lues. 

LETALIS (Jetum), or LETHALIS, e, adj. 

3 deadly, mortal, fatal, Pavdcipos. Virg., 
Sueton, &c. — Stat. Letale, for letaliter. 

LETALITER (letalis), adv. mortally, in a 

2 deadly manner, kacpiws. Plin. 

LETHASUS, a, um. See Lethe. 

LETHALIS, &c. same as Letalis, &ce. 3 

LETHARGIA (Anfapyia), 2, f. same as 

2 Lethargus. Plin. 

LETHARGICCS (Jethargus), a, um, adj. 

2 lethargic, affected with lethargy ; of or per- 
taining to lethargy, AnPapytxds.  Horat. 
and Plin.. : 

LETHARGUOS (Ajvapyos), i,m. a lethargy, 
morbid drowsiness, morbid sleepiness. Ho- 
rat. Lethargo grandi oppressus. Plin. 
Lethargus olfactoriis excitatur. Jd. Le- 
thargos resolvere. 

LETHE (A/97, oblivion), es, f. the river 
Lethe, Aijdyn, a river of the infernal re- 
gions, of which the shades of the dead 
drank, that they might forget the past. 
Ovid. —Hence, Letheus, a, um, adj. An- 
Oatos, Lethean, of or pertaining to Lethe ; 
also, causing forgetfulness of the past. 
Virg. amnis, vr, Catull. gurges, or, Pro- 
pert, stagna, the river Lethe. Tibull. ra- 
tis, che boat of Charon. Colum, tyrannus, 
h. e. Pluto, in whose realms Lethe was. 
Lucan. dii, h. e. the infernal gods. Stat. 
janitor, h. e. Cerberus. Horat. Lethea 
vincula alicui abrumpere, to raise one 


from the dead. Virg. Vetheo perfusa 
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papavera somno, causing forgetfulneos 
Id. Ramum Letheo rore madentem 
Ovid. Lethei gramina succi. Jd. Le 
thea nox, deep sieep. Senec, Lethwa 
vates, h. e. inspired by the god and for 
getful of herself (others read repleta) 
Ovid. Letheus amor, hk, e. ameris ob 
livia ingerens. 

LETIFER (letum & fero), a, um, adj 

2 causing or bringing death, mortal, deadly 
Bavarixés. Virg. arcus. Id. annus, pes- 
tilential. Colum. morbus. Ovid. locus 
(corporis), dangerous, mortal. 

LET6 (letum), as, avi, atum, a. 1. te put 

3 to death, kill, slay; Qavaréw. id. 

LETOIS, LETOIUS. See Latois, &c. 

LETUM, or LETHUM (\%0y, forgetfu)- 

2 ness; or from the obsol. leo, letum, 
whence deleo), i, n. death, Oavarog. 
Plaut. and Lucret. Letum sibi conscisce- 
re, to lay violent hands on one’s self. Virg. 
sibi pareré manu. .JVepas. Pari lete est 
affectus. Cic. Turpileto perire Jirg. 
Letum ferre, to occasion death Id. Ali- 
quem leto dare, to Kill. Cic. e Legg. xii 
tab. Leto datus, dead. — Lucret. Mortis 
letique potitum (a pleonastic expres- 
sion). —— ‘!. Also, ruin, destruction. 
Virg. Teucrum res eripe leto. (To this 
signification the passage from Cic. Att. 
x. 10. Turpi leto perire, may be re- 
ferred.) 

LEVABILIS (lévo), e, adj. that can be 

3 lightened. Cal. Aurel. 

LEVAMEN (Id.), inis, n. same as Leva. 
mentum. Cic. 

LEVAMENTARIUS (levamentum),a,um, 

3adj. used for lightening. Cod. Theod. 
navicularius. ‘ 

LEVAMENTUM (lévo), i, n. an allevia- 
tion, mitigation, consolation, comfort, 
kovgiopos. Cie. 

LEVANA (Id.) x, f. a goddess that raised 

3 new-born children from the earth. Augus- 


tin. 

LEVATIG (Id.), Snis, .f. a lifting or rais- 
mg up, dpots. Vitruv. Onerum leva- 
tiones facere. Also, an alleviation, 
mitigation, comfort, relief. Cic. Alicui 
esse levationi. Jd. Habere levationem 
egritudinum. Jd. Levationem inve- 
nire doloribus et molestiis, for dolorum 
et molestiarum. Hence, a lessening. 
Cic. vitiorum. 

LEVATOR (Id ), oris, m. a lifter, a thief 

3 Petron. 

LEVATUS, a, um, partic. from lévo. 

LEVATUS, and LAVATUS, a, um, partic. 
from lévo,. —— {[ Adj. smooth, polished 
Senec. Levati mensarum orbes. Gell. 
Levatior. 

LEUCA (unc.), e, f. a@ Gallic mile of 

3 1500 Roman paces. Ammian. 

LEUCACANTHA (\evxdxavda), ®, f. the 
white thorn, a name of two plants. — 
Thus, same as Phyllon, or Ischias, or 
Polygonatun. Plin, 22, 18. — Also, same 
as Phalangites, or Leucanthemon. Plin 


27, 98, 

LEUCACANTHOS, i,f. same as Leuca- 
cantha. Flin. 

LEUCACHATES (Xeveaxarns), ®, mM: a 
white agate. Plin. 

LEUCADIA, 2, and LEUCAS, Adis, f. 
Asvxacia, an island, anciently a peninsula, 
in the Ionian sea near Acarnania, now 
S. Maura, in which was the town Leucas, 
formerly the capital of all Acarnania, Liv. 
and Ovid. WT Hence, Leucadyus, a, 
um, adj. of or pertaining to this island; 
Agvxdévos. Ovid. Leucadium #quor 
Plin, litus. 7d. vinum. Ovid. Quotan-* 
nis tristia Leucadio sacra peracta modo, 
h. e. after the manner of the Leucadians, 
who used annually, at the sacred rites of 
Apollo, to cast a guilty person from a 
cliff into the sea; they used every precau- 
tion, that the person thus sent might not be 
injured by tre fall. Ovid. Leucadius 
deus, Apollo, who was here worshiped. 
Propert. Leucadia, sc. puella, h. e. a 
Leucadian girl, mistress of Varro Ataci- 
nus. Citic. Leucadia (the name of 4a 

“tragedy by an old poet, Turpilius). 

LEUCATHIGPES (AcvxatSivmes), um, 

2 m. inhabitants of Libya, go called because 
they were whiter than the other Ethio- 

ians. Plin. — In Mela. Leuctw«thiopes 

LEUCANTHEMIS (\cvxaySepig), Idis, f 

2 the herb camomile. atso called anthemix 


Plin. 
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LEUCANTHEMON, or LEUCANTHE- 
MUM (\cevxdv@epov), i, n. same as Leu- 
canthemis. lin. i Also, an herb, 
saine as Phalangites or Leucacantha. Plin. 
-—— I Also, an herb, in smell resembling 
abrotonum. Plin, 

LEUCANTHES (Acuxav@és, having white 
flowers), is, n.motherwort, feverfew. Plin. 

LEUCARGILLOS (Acvcapy:ddos), i, f. @ 
kind of white clay. Plin. 

LEUCAS, adis, f. now S. Maura, Acvxas, 
same as Leucadia. Ovid. More 
often, the chicf town of Leucadia. Liv. 
and Plin. I Also, a@ promontory of 
tis island. Ovid. 

LEUCASPIS (\cvxacris, albis scutis ar- 

2 mata), idis, adj. f. armed with a- white 
shield. Liv. i 

LEUCATS, es, f. and LEUCATES, e&, m. 
Acuxdrns, @ promontory af the island 
Leucadia, where was a temple of Apollo, 
now Cabo Ducato. Virg. and Liv. 

LEUCE, (Acé«n, white), es, f. an herb, 
‘ike mercurialis, hanng @ white stripe, 
a species of nettle, Lamium maculatum, L. 


Plin. 1 Also, the white poplar. Serv. 
ad Virz. —— I Also, a kind of wild 
ravish. Plin. —— 1 Also, a species of 


white snots on the skin. Plin. T Also, 
the name of several islands. 

LEUCEGRGON (Xevxfopor), i, n. an herb, 
same as Leontopodion. Plin. 

LLEUCI, drum, m. @ people of Gallia Bel- 
gid. Ges. F 

LEUCIPESS, i, m the father of Phebe and 
Hilaira. -- Hence, Leucippis, tdos, f. a 
daughter ef Leucippus. Prop. Leucippi- 
des, daughters of Leucippus, h. e. Phebe 
and Hilaira, who were betrothed. to Idas 
and Lynceus, but were carried off by Cas- 
tor and Pollux. Ovid. ; 

LEUCSCHRYSSS (Aev«ds, white, & xpv- 

2 cds, gold), i, f. a precious stone, dEvx6- 
xpvoos, gemiva in crystalli morem albi- 
cans. Plin.:-——- 1 Also, a kind of ja- 
cinth.  Plin. 

LEUCGCGOMUS (Asuxdxopos), a, um, adj. 
having white hair; applied to pomegran- 
ate trees, which have white leaves or 
blossoms.  Plin. 

LEUC6C6UM (Xcuxcedor), sc. vinum, 
white Coan wine. Plin. 

LEUC6OG AUS (Acvxdyatos, from evKds, 
2white, & yata, earth), a, um, adj. of 
white earth. Uence, Plin. Colles Leu- 
cogei, a place in. Campania, so called on 
account of its white earth. — Leuco- 
gea, sc. gemma, a precious stone, other- 
wise called Leucographia. Plin. 
LEUCGGRAPHIA, &,f. See Leucogeus. 
LEUCGGRAPHIS (Acuxdypadts), idis, f. 
a species of thistle, (Carduus leucogra- 

phus, L.), Plin. 

LEUCOISN (Aevxds, white, & tov, violet), 
ii, n. a stock gilliflower. Colum. 

LEUCON (Acvxov, 2. e. album), i, n. 
white. Plin. 

LEUCGNICUS, a, um, adj. Leuconic, hh. e. 


coming from the Leucones, people of Gaul. |. 


Martial. Leuconice lane. — Absol. 
Leuconicum, sc. genus lane, or tomen- 
tum, a sort of stuffing for cushions, &c. 
—— fl Other Edd. have Lingonicus, &c. 

LEUCGNGTUS (Xev«dvoros), i, mM. prop- 

3 erly, the white, clear, dry south wind ; the 
south-south-west wind. Auson. 

LEUCOPHAATSS (leucopheus), a, um, 

3 adj. clothed in a blackish or dark-colored 
dress. Martial. : 

LEUCGPH AGUS (Acuxépatos), a, um, adj. 

2 of an ashy gray, russet or dusky brown col- 
or, Plin. and Vitruv. 

L.EUCOPHERUM, or -ON (Acvxoddpor), 
i, nN. a sort of solder for laying gold upon 
wood.  Plin. 

LEUCGPHRYNA (Acv«o¢pivn), @, f. hav- 

2ing white eyebrows, a name of Diana 
among the Magnesians.. Tacit. 

LEUCOPHTHALMBS (AcuxddSadpos), i, 
m. white-eye, a precious stone. Plin, 

LEUCOPIS (Acvxamis, h. e. pulcros ocu- 
los habens), idis, f. a@ plant, same as Ar- 
temista.’ Apul. 

LEUCOPCECILSS (Acveomoixidos), i, f. 
a precious stone. Plin. 

“EUCOSIA, we, f. anisland near Italy, oth- 
erwise called Leucasia. Ovid. and Stat., 
who shorten the second syllable, though 
Strabo and Lycoph. write it with w. 

uEUCOSTICTSS (Acukdorixros), i, dotted 
vr spotted wth white. Plin. 
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LEUCOS#¥RI (Xcvxds & Syri), drum, m. 
rs white Syrians, a people of Cappadocia. 

urt. 

LEUCOTHEA, x, or LEUCOTHES, es, f. 
a sea-goddess, otherwise called Matuta, 
and Jno. Citic. and Ovid. 

LEUCOTHOE, es, f. daughter of Orcha- 
mus, king of Babylon, who, having become 
pregnant by Apollo, was buried alive by her 
father ; but the god took pity upon her, and 
changed her into a tree distilling incense. 
Ovid. 

LEUCSOZGOMUS (Xevxdgwpos), a, um, adj. 

3 boiled with a white broth. Apic. pullus. 

LEUCROCOTA, or LEUCROCUTA, or 
LEOCROCUTA, ex, m. a swift wild beast 
an India. Plin. 

LEUCTRA, orum, n. a small town or vil- 
lage in Beotia, where Epaminondas, the 
Theban general, gained a splendid victory 
over the Lacedemonians. Nepos. — Hence, 
Leuctricus, a, um, adj. of or pertaining 
to this place. Nepos and Cic. pugna. 
Hence, Cic. 4tt. 6,1. Leuctrica pugna 
(in jest), h. e. the affray between Milo and 
Clodius, in which the latter was slain. 

LEVENA, or LEVENNA, adj. for Levis. 

3 Laber. ap. Gell. *homo. 

LEUGA, same as Leuca. Jornand. 

LEViCuLUS (dimin. from lévis), a, um, 

ladj. somewhat light or vain. Cie. 
WT Also, small, trifling, insignificant. Gell. 

LEVIDENSIS (lévis & densus), e, adj. 

1 woven coarsely. and slightly. Isid. ves- 
tis. Figur. poor, cheap, of little 
value, slight. Cic. Sed ego hospiti vete- 
ri, et amico munusculum mittere volui 
levidense, crasso filo, cujusmedi.ipsius 
solent esse munera. 

LEVIFIDUS (lévis & fidus), a, um, adj. 

3 of slight credit, not to be trusted, ebpimic- 
Tos, amioctos. Plaut. 

LEVIGATI6 (lévigo), [or LZ], dnis, f. a 

2 smoothing, polishing. Vitruv. 

LEVIGATUS [or LA], a, um, particip. 
from levigo. WT Adj. planed, smooth- 
ed, polished. Macrob. Oleum levigatius 
et spissius est. 

LEVIGS (lévis& ago), [or LAAVIGS], 

Das, avi, atum, a, 1. to smoothen, make 
smooth, polish, plane, deEt6w, Xeral- 
vow. Varr. Parietes tectorio levigantur. 
Plin. Levigatur falce truncus. Jd. Ad 
levigandam cutem in facie. —— fT Also, 
Gell. alvum, h. e. to loosen the bowels. 

WT Also, to make small, bruise small, 
comminute, pulverize, macerate, and so 
make soft and smooth. Colum. Semina 
levigata cum vino dantur potanda. Jd. 
Omnia in unum levigata. Jd. Gallacum 
vino levigata. Jd. Que diligenter con- 
trita levigantur. 

LEVIGG (lévis & ago), as, avi, dtum, a. 1. 

3 to make light, lighten. Apul. Omni sar- 
cina jevigati. Some prefer levifacti, or 
levati. 

LEVIPES (lévis & pes), Edis, adj. light- 

3 footed, swift of foot, dspoizovs. Cic. le- 
pus. 

LEVIR (from the Greek daijp), iri, m. a 

3 husband’s brother, Pandect.; also, awife’s 
brother, according to Fest. 

LEVIS (unc.), e, adj. light, h. e. not heavy, 
easy to bear or carry, of little weight, kov- 
os, dBapis. Plaut. Levior, quam plu- 
ma. Virg. stipule. Ovid. pondus. Plin. 
Piper levissimum. Liv. Quo leviores in 
ardua evaderent, less burdened. Ces. 
Levis armatura, light armor. Cic. Le- 
vis armatura, light-armed soldiers; so, 
Liv. Leves milites. Virg. terra, light, 
meagre, poor (the opposite of pinguis). — 
Also, light, in respect of motion, quick, 
nimble, swift, fleet. Nepos. Peltam pro 
parma fecit, ut ad motus concursusque 
essent leviores. Phedr. Cursu levi ca- 
nes (cervus) elusit. Virg. Messapus 
cursu levis. Valer. Flacc. Levis equus. 
Virg. Parthi. Jd. cervi. — So, with 

_infin. . Sil. Omnes ire leves. 7 Of 
food, light, easy of digestion. Cels. Le- 
vior cibus. /d. Levissima suilla (caro) 
est, /d. Omne ferum animal domesti- 
co Jevius. Horat. Leves malve. 
T Also, light, small, little, slight. Ces. 
Leve prelium, @ skirmish. Id. Mea ‘in 
vos merita sunt mea voluntate leviora. 
Terent. Pro levibus noxiis iras gerunt. 
Cic. Dolor in longinquitate levis solet es- 
se. Liv. presidium. Ces. Levius peri- 
culum. Piaut. Levior labor. Sil, Levior 
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numerus. Jd, Levior opum (in o, a tr) 
— Also, insignificant, trifling, trivial, in 
considerable, of no esteem, of little credit. 
of small moment, of little worth.  Cic 
Quod apud omnes leve et infirmum est 
id apud judices grave et sanctum esse 
judicetur? Jd. |nania et levia conqui- 
rere. Ces. Levem auditionem habere 
pro re comperta, h. e a flying rumor. 
Id. Leviore de causa, NVepos. Hoc ge- 
nus scripture leve, et non satis dignum 
summorum  virorum  personis. Liv 
Auctor levis nec satis fiduS. Cic. Cui 
levissima pecunia semper fuit, thought 
very litile of. Tacit. In levi habere ali- 
quid, hk. e. parvifacere, negligere, to 
decm it a trifle. —In particular, of the 
lighter sort of poems, such as love- 
songs, fables, humorous verses, &c 
light, trifling, playful. Ovid. masa, 
Tacit. carmina. Phedr. Levi calamo 
ludere. —— {1 Also, cusy to do. Liv. 
Quod levissimum videbatur. Or, easy 
to destroy. Horat. Leviora Pergama. 
WT Also, light, not burdensome, not 
pressing, soft. Tidull. Terra sit super 
ossa levis (for it was usual to wish ter- 
ram levem to the buried). — And, in 
general, light, gentle, soft, mild. Sl. 
Levis secunda aspirans aura flatus. 
Virg. susurrus. ' Horat. somnus. Cie 
Quod levius huic Jevitati nomen im- 


ponam, what more gentle or milder 
name? what name less harsh? So, Id. 
Levior reprehensio. Plin. Vinum le- 


vissimum, kh. e. very mild, not oppressing 
or intoxicating, Sueton. exsilium, tolera- 
ble, supportable. — Hence, wholesome, 
healthy, salubrious, or, at least, not wn- 
healthy. Varr. loca, or terra (opposed 
to gravis). — Also, agreeable, pleasant, 
complaisant, obliging. Plaut. Suis con- 
cinnat se levem. —— JJ Also, light, in 
changing one’s opinion, inconstant, fickle, 
unsteady, wavering, not to be relied on, 
changeable, faithless, vile, unworthy of re- 
spect or honor. Cic. Quidam sepe in 
parva pecunia cognoscuntur, quam sint 
leves: quidam, quos parva movere non 
potuit, cognoscuntur in magna. Jd. 
Leves amicitie, 2..¢. levium hominum 
Ovid. Veniunt Jeve vulgus, euntque. 
Id. Parva leves capiunt animes. 7Ze- 
rent. Mulieres sunt levi. sententia. 
Ces. Quid levius, aut turpius, quam 
auctore hoste de summis rebus capere 
consilium? — Hence, vain, lying, not 
speaking the truth. Tibull. Sit illa levis. 
Also, Petron. verba, vain, empty. 
LEVIS, or LASVYS (Actos), €, adj. smeoth, 
not rough. Cie. Corpuscula quedam 
levia, alia aspera, rotunda alia. id. 
Loci plani, an montuosi; leves, an 
asperi; opaci, an aprici. Ovid..Levior 
assiduo detritis equore uchis. Virg. 
Leve marmor., Jd. pharetrie, smoothly 
wrought. Ovid. Coina pectine levis, 
smooth, sleek. Id. Levia stamina. Mar- 
tial. pallia, h. e. ex panno hon villoso. 
Cato. brassica, h. e. which has broad 
leaves ; the opposite of: crispa. Lucret. 
Levissima corpora. — Absol. Leve, 
whatis smoothed or polished, asinooth sur- 
face. Pers. and Horat. —— 7 Also, 
smooth, polished. Virg. pocula. 
ff Also, smooth, without hair, beardless. 
Horat. juventas. Juvenal. crura. Id. 
Canes scabie leves. Ovid. senex, bald. 
— Hence, smvoth, white, beautiful, fair 
youthful or tender. Virg. 11, Aan. Lev? 
‘ patens in pectore vuluus. «Jd. humeri 
7d. frons. Ovid. colta. —- 1 Also, slippery. 
Virg. Levi sanguine Nisus labitur. —— 
1 Also, well rubbed, macerated or soften- 
ed, of a medical compound.  Seribon. 
Larg. WT Also, soft,. effeminate ; or, 
spruce, genteel, highly-dressed.. Ovul 
Femina quid faciat, cum vir sit levior 
ipsa? Pers. Trossulus exsultat tibi per 
subsellia levis. T Also, smooth, 
well-connected or compacted, flowing equa- 
bly, of the words of an oration or poem. 
Cic. Ut neve asper verborum concursus, 
neve hiulcus sit, sed quodammodo co- 
agmentatus et levis. /d. oratio (oppos- 
ed to asper, &c.). 
LEVISOMNGS (lévis & somnus), a, um. 
3 adj. having light sleep, easily waked. I-u- 
cret. Levisomna canum corda, 
LEVITAS (lévis), atis, f. lightness, as ta 
weight, ee Cws. Levitas arnao- 
e 
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rum. —- Alsu, lightness, in respect 
ef moti¢a, agility, swiftness, velocity. 
Lucret. Volucri hee levitate feruntur. 
— Also, movableness, power of changing 
place. Ovid. Termine, post illud levi- 
tas tibi libera non est. — Also, referred 
to the mind, flightiness, light conduct, 
frivolity. Cic. Amatoriis levitatibus 
dediti. Jd. Levitates comice, lightness- 
es, wanton acts, such as are represented 
ina comedy; as, for instance, when a 
son baffles his father. — Or, changeable- 
ness, levity, tnconstancy, fickleness, un- 
steadiness, want of consideration, incon- 
siderateness. Cic. Perpetua in populari 
ratione levitas. Ces. Mobilitate et le- 
Vitate animi novis imperiis studebant. 
Phedr Non Jevitas mihi, sed certa ra- 
tio causam scribendi dedit. — Also, 
playfulness, jocoseness, wantonness. Pe- 
tron. poetica. —— T Also, lightness, in- 
significance, groundlessness, vanity, airi- 
ness, nullity. Cic. opinionis, shallow- 
ness. —— i] Also, badness, bad quality or 
condition. Cic. Judiciorum levitate or- 
do quoque alius ad res judicandas pos- 
tulatur. "7 Ernest. in Clav. Cic. 
says: Levitas is attributed to all violent 
and vain desires and affections of the 
mind, because in these there is no con- 
stancy or steadiness ; whence, also, 
those are called leves who are given up 
tothem. And, as gravitas is said of all 
virtue, in which there is a constancy 
and evenness of action, so levitas of all 
vice, because vice is for the most part 
without steadiness (gravitas). 

GEVITAS, or LZVITAS (lévis, or le- 
vis), atis, f. smoothness, planeness, even- 
ness, \et6rns. Cic. Speculorum levitas. 
fd. In ipso tactu est modus mollitudi- 
nis, et levitatis. — Figur. Quintil. ver- 
borum, smoothness, equableness, polish of 
expression. Other Edd. have _lenitas. 

1 Cels. Levitas intestinorum, lu- 
bricity, looseness. 

GEVITER (lévis), adv. lightly, in respect 
of weight, xovt@ws. Curt. Thraces le- 
viter armati. M1 Also, lightly, h.e. 
not oppressively or ievously, without 
molestation, without injury. Ces. Levius 
casura pila sperabat, in loco retentis 
militibus, quam si ipsi immissis telis oc- 
currissent, h. €. with less injury ; or, more 
literally, with less force or effect. Cic. 
Omnia levius casura, more happily, bet- 
ter. fT Also, lightly, easily, without 
trouble, with equanimity. Cic. Eo levius 
ferendum est, quod, &c. Jd. Levissi- 
me feram, si, &c. with the least concern. 

1 Also, lightly, slightly, a little, 
somewhat, not much. Cic. Leviter sau- 
cius, slightly. Id. Leviter a summo in- 
flexum bacillum. Jd. Gene leviter emi- 
nentes. Jd. Leviter egrotans, slightly 
indisposed. Id. Homines leviter erudi- 
ti, scantily. Jd. Aliquid leviter agnos- 
cere. Sueton. Leviter recreata mens. 
Quintil. Que libro quinto leviter in 
*ransitu attigeram. Cic. Leviter signiti- 
care. Id. Ut levissime dicam, to say 
the least of it. — Hence, Levius, less, 
minus. Horat. Levius miser. — Also, 
lightly, softly, in alow voice. Ovid. Her, 
3, 80, and Cic. Sull. 10, dicere. —— 
WI Also, slightly, meagrely, scantily, poor- 
ly, not much, not particularly. Plaut. 
Bene volumus leviter lenonibus, we are 
not profuse in our good wishes to, &c. we 
are sparing of our affection, h. e. we hate. 
fd. Leviter laudare, to give scant praise, 
h. e. to blame, abominate. Also, Curt. 
Porta levius custodiebatur, h. e. indili- 
gentius. 

LEVITES ‘evirgs), or LEVITA, we, m. 
properly, a Levite ; afterwards, in the 
Christian church, a deacon. Sidon. and 
Prudent. 

LEVITIS, idis, f. adj. of the race of Levi. 

3 Prudent. gens, h. e. Levitx. 

LEVITODS (lévis), [or LAV], inis, f. 

3 smoothness. Lactant. 

LEVITSCOLUS (dimin. from lévior), [or 
LV}, a, um, adj. h. e. paulo levior. 
Plin. Ep. 1, 16. Facit versus molliuscu- 
los Jeviusculosque, duriusculos quos- 
dam. But Ed. Gesn. does not have the 
word, 

f.EV6 (lévis), as, &vi, datum, a. 1. to make 
lighter, lighten, lleviate, ease, ‘relieve 
fewthet alicui aliquid, or aliquem re). 
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Cic. Hee tibi ad levandas molestias 
magna esse debent. Plaut. alicui pau- 
pertatem. Cic. angorem animi mei 
sermone tuo. Jd. His Jevabat metum 
gloria. Virg. viam vario sermone, to 
lighten, beguile. Cic. Me molestia val- 
de levarunt: utinam omnino liberassent. 
Id. Multe omni ere alieno liberate, 
multe valde levate. .Virg. Te fasce 
levabo, will relieve you of. Cic. se wre 
alieno. — Hence, to cleanse, purify. 
Martial. dentes penna. — Also, to free, 
liberate, release, disburden. Horat. egrum 
ex precipiti. Cic. aliquem opinione. 
Liv. aliquem metu. Jd. animos religio- 
ne. Varro. se vita. So, Plaut. Me 
omnium Jaborum (genit.) levas. — Also, 
to refresh, relieve, set up, strengthen, re- 
store. Ovid. Pars jacet, et molli grami- 
ne membra levat. Horat. Fomenta 
vulnus nil malum levantia. Id. fessos 
artus salutari arte. Curt. Vim morbi 
potione levaturus. So, Cic. Animi ex- 
ercitando levantur, are refreshed, reliev- 
ed. Hence, Ovid. Levari luctu alicu- 
jus, to take delight in. — Also, to make 
lighter, h. e. tolessen, diminish, weaken, 
impair, reduce. Cic. Auctoritas levatur 
inconstantia. Jd. suspicionem. Liv. 
invidiam. Tacit. Levavitque, apertis 
horreis, pretia frugum. Horat. Multa 
fidem promissa levant. Ovid. sitim 
fonte, io allay, slake. Id. famem fron- 
de. Ces. inopiam multum. Virg. 
omen, to allay, avert. — Also, to support, 
assist. Virg. aliquem auxilio, 
T Also, to lift up, raise, elevate, aipw. 
Ovid. se de cespite, h.e. rises. Id. se 
saxo. /d. membra humo. iv. se alis ; 
and, Colum. se, to fly up. Plin. Ignea 
vilevantur in sublime. Ovid. Paulum 
levatus, having raised himself. Liv. 
Quum se quisque levare vellet, wished 
to rise. So, Cie. (figur.) Ut me levarat 
tuus adventus, sic discessus afflixit, lift- 
ed me up, refreshed me. — Hence, to take 
away, remove. Ovid. Levat terga suis, 
nigro pendentia tigno, takes down. Virg. 
Jubet vincla levari viro. Pallad. ter- 
ram ab radicibus. Liv. Levasse super- 
impositum capiti decus, h. e. the cap. 
Hence, Quintil. (figur.) Consuetudine 
difiicultas omnis levatur. — Also, to 
raise, receive, take. Pandect. tributum 
in eam civitatem. —— | Levasso, for 
levavero. nn. ap. Cic. 

LEV6 (lévis), or LAV6, as, avi, atum, 
a. 1. to make smooth, plane, polish, 
.smooth, detow. Cels. Levant id, quod 
exasperatum est, spodium, hebenus, 
gummi. Lucret. Levare et radere tigna. 
Stat. mensas, to furbish. Cic. fragm. 
vultum. — Figur. in writings, Horat. 
nimis aspera, to smoothen, soften. 
| See, also, Levatus 

LEVOR (Id.), or LA. VOR, Gris, m. smooth- 

2 ness. Cic. Multis modis concors et ap- 
tus redditus in levore consedit. Plin. 
in chartis. ueret. Levor (voci) levore 
(principiorum) creatur. 

LEUSON, i, n. that part of the fir-tree, 
nearest the pith, which in the larch-tree 
is called egis. Plin. (Theophr. calls it 
Aodooor.) 


LEX (lego, ére, to choose, select, according 


to Cic.), légis, f. a@ proposal or propost- 
tion for a law, which (at Rome) was made 
to the people by a magistrate from the ros- 
tra, a bill; thus, Legem ferre, to pro- 
pose, offer, present a bill to the people, to 
be acted upon ; Legem rogare, the same; 
Legem perferre, to carry through, for 
which Cic. and Liv. use, also, Legem 
ferre (of the magistrate who carried it 
through); Legem promulgare, to make 
publicly known, or to fixup, publish, so 
that every one may read it before it is 
voted upon ; Legem sciscere, or jubere 
(of the people), to accept, pass. For ex- 
ample, Cie. De me retulisti, legem pro- 
mulgasti, tulisti. Jd. Legem tulit, ne 
auspiciis obtemperaretur. Jd. Legem 
de injuriis publicis tulisti Anagnino ne- 
scio cui, in favor of some person of Anag- 
nia. Vellei. Legem ferre ad populum. 
Liv. Legem promulgavit, pertulitque, 
ut, &c. Jd. Legem centuriatis comi- 
tiis (consules) tulere, ut, &c. carried 
through. Cie. Cum legem agrariam fer- 
ret (proposed): quam tamen antiquari 
(to be rejected, thrown out) facile passus 
486 


LUX 


est. Jd, Lex suffragiis pupuli repudiate 
est, rejected. Id. Hanc tibi legem Clodius 
scripsit, drew up, dictated. Id. Ego leges 
perniciosas rogavi, proposed. Id. Legem 
sciscere (to pass) de re aliqua. Jd. Po- 
pulus R. legem jussit (passed) de civita- 
te tribuenda. Jd. Legem accipere, te 
accept, pass, adopt. —— ‘I Also, the bill 
or proposition, which, having received the 
approbation of the people in the comitia, 
has become a law ; a law, ordinance, stat- 
ute, resolve, decree. Liv. Legem abro- 
gare, to annul, repeal. — And, in gene- 
ral, a law, &c. whether in a free state or 
amonarchy. Liv. Leges regiw, origi- 
nating from the Roman kings. Id. Leges 
duodecim tabularum. MNepos Hane 
(legem) Epaminondas quum reipublice 
conservande causa latam (passed, enact- 
ed) videret. Jd. Leges Atheniensium, 
and Lacedemoniorum. Cic. Leges im- 
ponere alicui, to impose. Id. Legem fa- 
cere, to make. Id. constituere alicui , 
and Horat. Ponere leges, to make. Cie 
saucire, to make a law in which is fired the 
penalty for the transgression of the same. 
Liv. condere, to frame, digest. Cic. Le- 
gibus aliquem solvere, to exempt from, 
give a dispensation from. Id. Legem 
figere,to post up. Ovid. Per leges ire, 
to submit to, comply with. — Lege, accord. 
ing to the law ; or, rather, by law, by virtue 
of the law. Terent. Ejus morte ea ad 
me lege redierunt bona. JVepos. Ut de 
eo legibus fieret judicium. Jd. Neque 
legibus Atheniensium emitti (e custo- 
dia) poterat.— Hence, Lege agere, to 
proceed by law ; for instance, Liv. of a 
lictor, when he executes the sentence 
of a judge ; also, Cic. to bring an action 
by or according toa law, which gives the 
power of bringing such action, for which 
Nepos. has Experirilegibus ; so, Sueton. 
Pluribus legibus agere, to bring repeated 
actions. In its widest sense, it includes 
whatever is done before the pretor ac- 
cording to law, for the purpose of main- 
taining one’s right; as, vindicatio, in 
jure cessio, &c.; to which jus dicere, or 
reddere, on the part of the pretor, cor- 
responds. (See Cic. Mur. 11. and Ovid. 
Fast. 1, 47.) — Lez is also followed by 
ut; as, Cic. Lex est, ut, &c. —— Wf Al- 
So, a law, rule, which one prescribes to 
himself. Cic. Legem sibi statuere. — 
Hence, a habit, or way, which one has 
adopted and lives by, as if it were a law. 
Terent. Mea lege utar, ut potior sit, 
qui prior ad dandum est, my rule, my 
wont, my way. —— {I Algo, rule, precept, 
canon; for instance, of an art or sci- 
ence. Cic. Versibus est certa lex. Id. 
Hanc ad legem formanda est oratio. 
Gell. Secundum Grammaticam legem. 
Cic. Populis leges vivendi dare. Ovid. 
Legem dicere alicui. — Hence, a natu- 
ral law, prescribed rule or way. Ovid. 
Qua sidera lege mearent. — Also, man- 
ner, quality, nature. Ovid. Hec ex lege 
loci commoda Circus habet. Jd. (de 
Polypo) Sub lege loci mutat colorem. 
Calp. Qua lege. — Also, circumstances, 
situation of a thing. Cie. Optima lege, 
with the best circumstances or advantages 


_— Also, regularity, order, method; for 


instance, Sine lege, without rule, irregu 

larly, in disorder, confusedly, not after the 
proper order. Ovid. Capilli jacent sparsi 
sine ‘ze. Jd. Equi sine lege ruunt 

Senec. Legem dare capillis, /. e. to ar 

range, set in order. —— % Also, every 
coutract, stipulated agreement, covenant 

Cic. mancipii, ef sale. Id. Lex censo 

ria, and Lex (absol.), @ contract which tha 
censors (or others also) laid before the un- 
dertakers or farmers, and concluded with 
them; @ deed of conveyance. Id. Lex 
opere faciundo, h. ¢. lex Censoria, sive 
locatio operis faciundi a Censore propo- 
sita. Jd. Legem edicere, to make this 
contract public. fd. Lex predii, h. ea 
form defining the extent of the estate, and 
the conditions en which it had been sold. -- 

It is often only a single point or stipula 

tion of a contract, a condition of the same . 
and, also, a condition, generally. Ovid. 
Accipiunt legem, the cendition. Plaut. 
Syngraphi leges, the terms of the contract. 
Virg. Leges foderis. ay. Vax datain 
has leges, upon these ternts, with thest 
conditions. Terent. Ea leg» gtque om 
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we — And figur. a condition. Cic. Nos 
ea lege natos, ut, &c. Jd. Lex vite, 
the condition of life, the tenure by which 
life is held, as it were the stipulation made 
at our birth, namely, that we should be 
subject to the accidents of humanity. 

LENIDIUM (Aczidtov), ii, n. a little word. 

3 Gell. 

LEXIPYRETOS, or -US (Aeferiperos), a, 
um, adj. good against fever, antifebrile. 
Plin. 

LEXIS (\éfts), is, f. a word. 3Lueil. ap. Cic. 

LEXOBII, or LEXOVII, drum, m. a 
ceople of Guul, at the mouth of the Seine. 


Ces. 

LIACOLUM (Aetaivw), i, n. an instru- 
ment used in plastering, a sort of trowel. 
Vitruv. (The reading is doubtful.) 

LIBA, ace. of Libs. —— Plural of Libum. 

LIBACUONCULGS, i, m. 4. e. parvum H- 

3 bum, a little cake. Tertull. (But others 
read lucunculo, and luculo.) : 

LIBADION (ArcBadiov), ii, n. @ kind of 
centaury Plin. ah a 

LIBAMEN, inis, and LIBAMENTUM 

3 (libo), i, n. what is poured out, scattered, 
or offered at the sacrifices of the gods, a 
libation, drink-offering, any thing offered 
in sacrifice, do8h, oxovdj. The former 
word is, for the most part, poetical. Val. 
Fiacc. Ipse gravi patera sacri libamina 
Bacchi rite ferens. pul. Cespes (al- 
tar of turf) libamine humigatus. Virg. 
Summas carpens setas, ignibus Imponit 
sacris, libamina prima. Cic. Ut sacri- 
ficiorum libamenta serventur, h. e. fru- 
ges et bacce, que sacerdotes publice li- 
bant. Justin. Oceano libamenta dare. 
Jd. Libamenta Veneri solvere. — Al- 
0, that which was cast upon the funeral 
pile with the dead body. Stat. Liba- 
men. —— ff Figur. Ovid. Tu nova ser- 
vate capies libamina fame, h. e. the 
first diminution; you will first diminish 
my honor. — Also, Libamentum, a proof, 
the first trial or essay, specimen, sample. 
Gell. 

LIBANIOS (AcGaveos), i, f. a kind of vine, 

2 with the odur of incense. Plin. _ 

LIBANSCHRGUS (A:Gavéxeors), i, f. a 

2 precious stone, of the color of iecense. 
Plin. 37, 10. sect. 62. perhaps a sort of 
amber. 

LIBANOTIS (A:Bavwris), idis, f. rose- 

2 mary, so called from its scent. Plin. 

LIBANOTUS, i, m. for which others 
read Libonotus, which see. 

LIBANUS, i, m. AiBavos, a mountain of 
Syria, the Lebanon of the Bible. Plin. 
and Auson. 7 Adjectively. Sedul. 
Libana cedrus (where the first syll. 
is long, though in 4uson. it is short). 

LIBARIUS (libum), ii, m. a confectioner, 

® pastry-cook, one that makes and sells 
cakes. Senec. 

LIBATYI6 (libo), Snis, f. the pouring out 
or scattering of any thing in honor of a 
god, a drink-offering, libation. Cic. 

LIBELLA (dimin. from libra), e, f. the 
same as as, the smallest silver coin of the 
Romans, the tenth part of a denarius. 
Farr. — Hence, proverbially, for a very 
small coir. or sum of money, as with us, 
a farthing, a groat. Plaut, Una libella 
liber possum fieri, at the cost of a single 
farthing. Id. Ob eam. rem mihi libellam 
ne duis, not so much as a farthing. 
Cic. Et quis Velcatio unam libellam 
dedisset? —. Herce, Cic. Ad libellam, 
to a farthing, quite, exactly, of a debt. 

1 Like as, for the whole of a thing. 
Cic. Fecit te (sc. heredem) ex libella, 
me ex teruncio, has made you heir to the 
whole estate, but with this condition, that 
you make over to me one fourth of the 
same; but Gronovius (with whom Er- 
nesti agrees) says that libella is a tenth 
part of a sestertius, h. e. quatuor un- 
cia, tres sicilici et scriptulum. Some 
read the passage otherwise. —— 7 Al- 
SO, an instrument for detecting any varia- 
tion of a plane surfuce from a level, a lev- 
el, plumb-rule. Plin. Ad normam et li- 
beiiani fieri, by square and level, Hence, 
Varro. Campester locus ad ‘ibellam 
equus, quite level, perfectly horizontal. 

LYBELLARIS (libellus), e, adj. relating 

Bto a hook (books) or tittle book (books). 
Sidon. 

LYIBELLATICUS (1d.), a, um, adj. Li- 

3bellat.ci, a name given to Christians, 
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who, through fear of persccution, pur- 
chased of the magistrate a (false) certifi- 
cate (libellus), thut they had sacrificed after 
the heathen fashion, and so were no longer 
Christians. Cyprian. 
LIBELLENSIS (Id.), is, m. an officer, 
3 whose business it was to receive and enter 
in the public records (acta) the petitions 
which were presented to the emperor; a 
sort of clerk to the master of requests. 
Pandect. 
LIBELLIG (Id.), dnis, m. @ scribe, notary. 
3 Varr. ap. Non. 1 Also, a@ poor 
copyist or bookseller. Stat. 
LIBELLGLUS (dimin. from libellus), i, 
3m. parvus libellus. Martian. Capell. 
LIBELLUS (dimin.’ from liber), i, m. @ 
small writing, consisting of few leaves, 
yoapparioy, Bi BrA6v. For instance, — 
A memorandum-book, journal, list, paper. 
Cic. Quin etiam libellum ipsius habeo, 
in quo est, Salaminii pecuniam debent 
M. Scaptio, et P. Mantinio familiaribus 
meis. Jd, Nisi forte si quid memori# 
causa retulit in libellum, id numerabi- 
tur in actis. Jd. Mandatorum mihi li- 
bellum dedit. Jd. Libelli  gladiato- 
rum, lists, rolls. D. Brut. ad Cic. Ut 
ex libellis ejus animadverti, papers, 
journals ; or letters. Plin. Ep. Ex li- 
bello respondere.— 4 poem. Cic. Arch. 
10. — 4 citation, summons. Plaut. Ubi 
tu es, qui me libello Venereo citasti ? 
— Also, a@ written information or com- 
plaint, subscribed with the name of 
the accuser. Juvenal. and Pandect. 
— 2 written notice or advertisement, by 
which an estate is offered for sale. Se- 
nec. Suspensum amici bonis libellum 


dejicio. Cic. Libellos Alphenus de- 
jicet. — A petition, remonstrance, or 
memorial in writing. Cie. Cum li- 


bellum Cesari dedi, probavit causam. 
Sueton. Libellos signare ; or Plin. Ep. 
subnotare, to subscribe, consequently to 
answer, Sueton. (Homo) a libellis, one 
of the officers of the court, who received 
petitions; a master of requests.  Pan- 
dect. Libellos agere, to have the charge 
of petitions, &c. —A certificate. Pan- 
dect. Significent id libello manu sua 
subscripto. — 4 letter. D. Brut. ad 
Cic. (See above.) — 4 public notifica- 
tion, placard, handbill. Sueton. Edebat 
per libellos circa tribus missos. — 4 
note or card of invitation, for instance, to 
hear something read. uct. Dial. de 
Orat. —— 1 Also, @ writing or book, 
when one speaks of it diminishingly, 
slightingly or modestly, &c. Cic. Scrip- 
si illud quodam in libello, qui me invi- 
to excidit. Liv. Libellis etiam operam 
daret. Horat. (at the end of his first 
book of Sat.) Meo hec subscribe libel- 
lo. —— 1 Also, a bookseller’s shop. Ca- 
tull, In omnibus libellia 

LIBENS, or LUBENS (libet, or lubet), tis, 
adj. that does any thing willingly or with 
readiness, willing, contented, ready, free, 
with pleasure, with good will, the oppo- 
site of invitus, kay. Cic. Cum totius 
Italie concursus facti illius gloriam li- 
bens agnovisset. Jd. Non modo pati- 
enti, sed etiam libenti animo parebo, a 
willing heart, willingly, readily. Id. 
Cum Musis nos delectabimus animo 
quo, immo vero etiam gaudenti ac li- 
benti. Jd. Me libente eripies mihi hunc 
errorem, with my own free and ready con- 
sent, to my own joy. Id. Libentissimis 
Grecis, aliquid consequi, the. Greeks be- 
ing perfectly willing or contented. Plaut. 
Cape atque serva: me lubente feceris. 
Tacit. Populus habitum dolentum, si- 
mulatione magis, quam libens indue- 
bat. Terent. Fugin’ hinc? (Byr.) Ego 
vero ac lubens, indeed I will, and shall 
be glad to do-it. Id. Tibi ob eam rem, 
siquid usus venerit, lubens bene faxim. 
— Libens or lubens merito, a form of 
expression used by one in paying a vow, or 
rendering thanks to the gods. Plaut. Jo- 
vilubens meritoque vitulor ——f Al- 
so, glad, merry, cheerful, joyful, blithe. 
Plaut. Uti ego illos lubentiores faciam, 
quam Lubentia est? may put them in bet- 
ter spirits than, &c. Terent, Hilarum 
ac lubentem fac te in gnati nuptiis, be 
pleased, joyful, glad. 

LYIBENTER, or LUBENTER (libens, or 
lubens), adv. ce willingly, cheerful- 

te) 
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ly, gladly, with pleasure, af snes owr 
accord, with free will, with inclination, 
fondly, dopévws, tpoPipas, doracris 
Cic. Ut homines te non solum au 
diant, verum etiam libenter studi 
oseque audiant. Jd. fragm. Cui ti 
bentissime comme2zho, with the greatest 
pleasure. Ces. Libenter hommes 1a. 
quod volunt, credunt. Mepos. Eoque 
libentius, quod latere arbitrabantur 
and the more willingly. Terent. Nunc 
dicam, quod Jubenter audias, you wilt 
like to hear. Cato. Coenare libenter, 
with an appetite Cic. Adjurans, nus 
quam se unquam libentius, sc. c@nasse. 
never supped with a better appetite. 


LIBENTIA, or LUBENTIA ({d.), 2, f 
3 delight, pleasure. 


Plaut. Onustum pec- 
tus porto letitia, lubentiaque. — Plural! 
Gell. Libentiz conviviorum. VT Al- 
80, as @ goddess or person. Plaut. Lu- 
bentiores, cuam Lubentia est. 


LIBENTINA, or LUBENTINA (libentia, 
3 or libido), 2, f. a name of Venus, as the 


goddess of pleasure or desire. | Cic. 


LIBER (perhaps dézos, cortex), bri, m. 


the inner bark or rind of a tree, which lies 
under the cortex; and hence, the bark. 
generally. Cic., Virg. and Colum, 
iT Hence, as the ancients nsed the bark 
of trees to write upon, every writing, 
which consists of several leaves, Bi3dos. 
| A book, h. e. the leaves of a 
writing collectively. Cic. Dixiin eo li- 
bro, quem de rebus rusticis scripsi. Jd. 
Libros per volutare. Jd. volvere. Jd 
legere. Jd. edere. Quintil. emittere 
Jd. componere. Cic. conficere. — Also, 
a poem. Quintil. — And an oration. 
Quintil. — And a comedy. Quintil. — 
Also, a book, h. e. a division of a book or 
writing. Cuc. Tres libri de natura deo- 
rum. — In particular are the Sibylline 
books termed, simply, libri. Cic. and 
Liv. — And other similar books. Cic. 
NM. D. 2,4. Legeret libros, sc. augu- 
rales. —— 1 4 list, catalogue, register 
Cie... Kerr. 3°71, 7 A written ac- 
count, by way of testimony, of aperson’s 
good or badactions; unless it may be 
rendered, a letter. Nepos. Lys. 4. — 
TA rescript. Plin. Ep. principis. —— 
7 Librum,i,n. for liber. Petron. 


LIBER (libet, ére), Era, érum, adj. free 


in every view, édedSepos ; and first, 
free, h. e. no slave, or freeborn.  Cic. 
In jure civili, qui est matre libera, liber 
est. Mepos. Omnes servi atque liberi 
opus facerent. Hence, Cic. Aliquem 
non liberum putare, to deem him no free 

man, hold him for a worthless fellow, have 
him in no esteem. —— {I Also, free, h. e. 
thinking, saying, doing, without regard to 
the opinion of others, frank, open, indepen- 
dent, manly, unreserved, bold, fearless. Cic 

Ludimur ab homine non tam faceto, 
quam ad scribendi licentiamlibero. Ju. 
Integro animo ac Jibero Sulle causain 
defendere. Plaut. Libera uti lingua 
collibitum est mihi. Liv. Vocem libe- 
ram mittere adversus aliquem. Cic 

Hominibus Epiroticis paulo liberiores 
litteras committere non audeo. Horat. 
Liberrima indignatio. Cic. Liber in 
ulciscendo, in tuenda libertate. —- 

1 Also, free, without let or hindrance, 
free from some particular thing, unin- 
peded. Cic. Liberum Senatus judici- 
um propter metum, non fuit. Jd. Hov 
liberiores et solutiores sumus, quod in 

tegra nobis est judicandi potestas. Jd. 
Loca ab arbitris libera. Jd. Solutia cu 

piditatibus, liberi a delictis. Jd. Sum 
et ab observando homine perverso liber, 
etad dignitatem retinendam solutus 

Ovid. Libera a ferro crura, h.e. wn- 
shackled. — With abiat. without a prepos. 
Cic. Domus libere religione. Liv. Gm- 
ni liber metu, free. Ovid. Carcere 11- 
ber equus. Cic. Robustus animus om 

ni est liber cura, void of, exempt from. — 
Also, with genit. Horat. Liber labo- 
rum. Virg. Gens Lydia libera fati 

— 7 Also, free, not bound or fettered, 
Plaut., or, not shut up, not confined. Cic 

bestia. — Also, in a moral sense, free, 
as the wise man is said to be the onty 
freeman. Cic. — Hence, free, unfetter. 

ed, unshackled, unchecked, uncontrolled 

unrestrained, unlimited, bound to nothing 

withiut master, at one’s own command _ 
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Ove. Sit adolescentia liberior, be same- 
what free, take some liberties or indul- 
gences. I: Consuetudo peccandi libe- 
ra. Ovid. Flumina campo recepta li- 
berioris aque, h. e. the sea. Id. 'Tiberis 
campo libeiiore natat, more spacious, 
open, roomy Herat. Otia liberrima, at 
my full control. Liv. Libera fide incep- 
ta exsequi, h. e. shackled by no promise. 
id. Libero mendacio abuti, to tell what 
lies one pleases. Id. Colloquium libe- 
rum fingenti, h. e. which one in repeat- 
ing may misrepresent if he pleases, as 
having been secret. Cie. lectulus, kh. e. 
of an unmarried man. Id. quastio, gen- 
eral, not limited to particular persons. 
Cic. Ne videar tibiliber omnino fuisse, 
dirupi me, &c. my own master, free to do 
what I would. In like manner, Liv. Li- 
ber populus, subject to no king. Cic. 
tempus, free, unlimited, arbitrary. Liv. 
Liberum habere aliquid, to have some- 
thing entirely in one’s power, to do what 
he pleases with it. Jd. Liberum fenus, 
unlimited interest, h. e. at the control of 
the lender. Id. Legati cum liberis man- 
datis venerunt, with full powers, with 
discretionary power. Ovid. ‘Toga libera, 
or liberior, or Vestis libera, h. e. the to- 
ga virilis. Salluwst. Libera custodia, dh. e. 
custody, but not close confinement ; deten- 
tion, but not imprisonment; sometimes 
in a house, and sometimes in the towns 
of Italy. Cic. and Plin. Ep. Liberum 
est mihi, tibi, &c. (followed by an in- 
fin.), it is at my (thy) choice, Iam at lib- 
erty or free, to do something. — With 
genit. Ovid. Liber revertendi, free to 
return. — Hence, free from taxes, tribute, 
public service, &e. Cic. Agri immunes 
et liberi. Ziv. civitates. Cic. Soluti 
ac liberi ab omni sumptu, molestia, mu- 
nere. —So, atso, Liv. Libere edes, a 
free dwelling, hh. e€. occupied by no one 
else, at one’s convenience ; applied to the 
houses Which were assigned to foreign 
ambassadors. — Also, Plaut. Libere 
zdes, and Liber locus, free, undisturbed. 
—(For Libera legatio, see Legatio.) — 
Also, not obligated, not pledged, not in- 
debted. D. Brut. ad Cic. Ut rei famili- 
aris liberum quicquam sit. — And more 
generally, not liable, not amenable, ex- 
empt or free from punishment. Plaut. 
Libera a legibus. Cic. Liber ab irrisi- 
one, in no danger of. Id. Direptio im- 
punita ac libera. — Also, unpledged, free 
from all obligation, by reason of presents, 
&e. Cic. Verr. 2,78. Liberi ad causas 
veniebant. | Also, wnrestrained, 
taking all manner of liberties, indulging 
to excess, unbridled. Citic. Libera turba 
temulentorum. Jd. Convivium libero- 
rum, of free fellows. Plaut. Libera lus- 
tra. -— With genit. Plaut. Quam liber 
harum rerum (sc. Jupiter) siet, what lib- 
erties he takes in these matters ; how much 
he allows himself, &c. ; how free he is. 

LIBER (perhaps from liber, a, um, as be- 
ing freeborn), €ri, m. @ son. Cod. 
Just. — But the plural Liberi is much 
more frequently used 3 which see. 

LIBER (from libo, Ar{8@, to pour, mois- 
ten), éri, m. an old Italian god, presiding 
over planting, who was afterwards con- 
founded with the Grecian Bacchus, the 
discoverer of the art of making wine. 
Cie. and Virg. i Hence, like Bac- 
chus, wine. Terent. and Horat. 

LIBERA (Liber), «, f. Proserpine (so 
called, perhaps, because she was sister 
to Bacchus (Liber), or because she was 
the daughter of Ceres.) —~ 1 Also, 
Ariadne, because she was the wife of 
Bacchus. Ovid. 

LIBERALIS (Id.), e, adj. relatine to Bac- 
chus. Hence, Liberalia, Yum, or idrum, 
n. the festival of Bacchus, which took 
place on the 17.h of March. On this 
day boys took the tova virilis. Cic. and 
Ovid. Also called Ludi Liberales; per- 
haps because public shows were exhib- 
ited at this festival. Mev. ap. Fest. 

LIBERALIS (liber), e, adj. relating to a 
freeman, pertaining to freedom or the being 
Freeborn, éevbépeos. Cic. causa, a 
cause or suit in which one’s freedom is 
concerned, Terent. Nam ego illam 
aberali causa assero manu, kh. e. for- 
mally assert that she is frerborn.  Quin- 

_ mi. judicium, 4. e. in causa liberali, 
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Varr. nomina, hk. e. hominum libero- 
rum. Plaut. nuptie, between freeborn 
persons. —— TT Also, befitting a freeman, 
noble, fair, becoming, decorous, genteel. 
Terent. ingenium, a noble disposition. 
Cic. Huic facinori tua mens liberalis 
conscia esse non debuit. TJerent. vir, 
an honorable man, a noble-minded man. 
Cic. artes, or doctrine, sciences, which 
are suitable for a freeman, such as, poetry, 
eloquence, history, philology, philoso- 
phy ; the liberal arts or sciences. Jd. Li- 
beralissima studia. Tacit. Liberalibus 
studiis prediti, h. e. learned. Liv. For- 
tuna liberalior, more respectable standing 
or condition. Terent. conjugium. Liv. 
Liberalior victus, better, more genteel. — 
Hence, gracious, kind. Cic. responsum. 
fd. Liberalis voluntas gratificandi, — 
Also, bountiful, generous, munificent, libe- 
ral. Cic. Roscius semper liberalissimus 
munificentissimusque fuit. Jd. Libe- 
rales sunt,.qui, &c. Sueion. In omne 
‘genus hominum liberalissimus. So, Sal- 
lust. Laudis avidi, pecunie liberales 
erant. Jd. Sint sane liberales ex socio- 
rum fortunis. — Also, copious, plentiful, 
abundant, large. els. Primis diebus 
fames, deinde liberalius alimentum: 
fomentum aque calide, dum inflamma- 
tio est, liberale. Cic. Largum et libera- 
le viaticum. (But this may be, perhaps, 
better referred above, in the sense of 
respectable, genteel.) Id. Que perpetuos 
sumptus suppeditet, nec solum necessa- 
rios, sed etiam liberales (which may 
be quite as well rendered, such as one’s 
dignity or station demands ; the expenses 
of a gentleman). Tacit. epule.— Also, 
beautiful, fine, noble. Terent. Quam li- 
berali facie. Jd. forma (virginis). 


LIBERALIT AS (liberalis), atis, f. in gen- 


eral, a way of living and acting, befitting a 
freeborn and well-bred man; hence, noble- 
ness of spirit or disposition, good nature, 
unsuspiciousness, ebyscta. Cic. Q. Fr. 1. 
1.4. f Also, graciousness, kindness, 
obligingness, affability, openness. Terent. 
Liberalitate liberos retinere satius est, 
quam metu. Cic. Homo non liberalita- 
te, sed tristitia (gloomy temperament) po- 
pularis. WT Also, liberality, munifi- 
cence, generosity, éXevseptétns. — Cic. 
Justitie est conjuncta  beneficentia, 
quam eandem vel benignitatem, vel libe- 
ralitatem appellare licet. éd. Ea liberali- 
tate utamur, que prosit amicis, noceat 
nemini. — Hence, a sift, present. Sueton. 
Ne enumerem revocatas liberalitates. 


LIBERALITER (Id.), adv. as befits a free- 


born man, liberally, with propriety, with 
decorum, like a gentleman, éXcvSepiws. 
Cic. Esseque hominis ingenui, et libe- 
raliter educati velle bene audire a paren- 
tibus, h. e. well-bred. Jd. Qui liberaliter 
eruditi, adhibita etiam disserendi elegan- 
tia, ratione et via philosophantur, well- 
educated, instructed in the liberal arts; 
like our having enjoyed a liberal education. 
Terent. Liberaliter servire, h. ec. readily, 
respectfully, not from fear of punishment, 
with no eye-service; in short, like a gen- 
lleman. So, Liv. Liberaliter obire officia, 
with good will, freely. T Also, gra- 
ciously, obligingly, courteously, in a friend- 
ly manner, civilly, Ces. Legatis libera- 
liter respondit. Jd. Remos liberaliter 
oratione prosequutus. Mepos. Huic ille 
liberaliter pollicetur, hk. e. promises to 
do it with pleasure. Cic. Liberalissime erat 
pollicitus omnibus. —— f Also, liberally, 
cencrously, bountifully, munificently. Cie. 

ec potui accipi liberalius. iT Also, 
richly, amply, largely, copiously. Ces. 
Erant honesto loco nati et instructi libe- 
raliter. Mepos. Indulgere sibi liberalius, 
h. e. to livein more style, more sumptuously. 
Cic. Vivo liberalius, quam‘solebam. 


LIBERATYI®6 (libero), dnis, f. a freeing, 


delivering, release, remission, absolution, 
dtadvors. Cic. Impetrare ab aliquo li- 
berationem culpe. Jd. Cum privamur 
dolore, ipsa liberatione et vacuitate om- 
nis moiestix, gaudemus. —— ff Also, an 
acquittal, discharge, in court. Cie, —— 
J Also, a setting free, liberating, Justin. 
Ne iterum rempubl. sub obtentu libera- 
tionis invaderet, wnder the pretence of 
setting it at liberty. ——T Also, a freeina 
from a debt, release; whetaer in conse- 
quence of payment, or by a remission of 
433 
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the debt, in a will, for instance Fan 


dect. 


LIBERATOR (Id.) dris, m. a freer, deliv- 


erer, liberator, éXevSepimriis, AuTpwrhs | 
Cic. patrie.— Hence, Liv. (of Brutus) 
Liberator ille populi Rom. animus. — 
il As an epithet of Jupiter. Tacit. 


LIBERE (liber, era, erum), adv. freely, not 


servilely, worthily of a freeborn man, lib- 
erally, é\evSépws. Terent. Adolescen- 
tulos, imperitos rerum, educatos libere 
in fraudem illicis, h. e. well-bred, browght 
up like gentlemen, YT Also, freely, 
without fear, with all boldness, frankly, 
independently, wera rappyctas. Cic. Con- 
stanter et libere me gessi. Jd. Ne quis 
hoc me magis accusatorie, quam libera 
dixisse arbitretur. Jd. Asperius, in- 
quit, locutus est: imo fortasse liberius, 
—-T Also, freely, without let or hin- 
drance, without restraint, unrestvictedly 
Terent. Liberius vivendi fnit potestag 
Cic. Animus somno relaxatus movetug 
libere. Jd. Ingredi ibere, non errare 
licenter. —— ‘J Also, liberally munifie 
cently, copiously, largely, ricaly, gené= 
rously. Virg. Ipsa tellus omnia liberi 
us, nullo poscente, ferebat. 


LIBERI (plur. of liber; the sing. is very 


rarely used), drum, m. children (free- 
born, not slaves) without respect of age, 
but merely in regard to their parents, 
Ta tixva, of maides. Cic. Vagamur 
egentes cum conjugibus, et liberis. Jd, 
Ut sciant, eum ex C. Fadii filia liberos 
habuisse. Jd. suscipere, to get or beget. 
(But see Suscipio.) Id. procreare. Id. 
Liberis operam dare, h. e. to beget. Ta- 
cit. gignere ex aliqua. — Jus trium libe- 
rorum, the right of three children, h. e. a 
privilege which a man who had had three or 
more children, enjoyed: by which in the 
Jirst place hehad a prior claim in suing for 
a magistracy ; secondly, held precedence, 
while a magistrate; and thirdly, was per- 
mitted to hold an office before kis twenty- 
jifth year. Plin. Ep. and Sueton. The 
emperors, however, sometimes confer- 
red this privilege upon those who had 
not had three children. Hence, Mar- 
tial. Jura trium petiit a Cesare diseipus 
lorum. ——- 1 Liberi is often used (as 
with us, children) of a single child. 
Terent. Uxor, liberi inventi, invito pa- 
tre, h.c. you have married and had chil- 
dren, against your father’s will (where 
only one is in reality intended ; but the 
offence is stated generally). Pandect. 
Liberos habet, he has children, whether 
one or more. Cic. Per eum et per libe- 
ros ejus, hk. e. lis son. —~ Also, for 
filius, a son; opposed to fila. Hygin. 
— And for grandchildren, great grand 
children, &c. Pandect. i Also, oft 
beasts. Plaut. Liberis orb oves. —— 
{| Progenies liberum (gen. pl.), for liberi. 
Liw. {| Liberum, for liberorum. Cie. 
and fw. (of which Cic. says, ut pleri- 
que loquimur). 

LIBERG (liber, a, um), ds, avi, atum, a. 1. 
to set at liberty, free, make free, EX\evsepbw § 
and first, to free or manumit a slave. 
Plaut. Amicas emite, liberate, pascite. 
Ces. Servos omnes puberes liberave- 
runt. Cic. Si quis apud nos servisset, 
seseque liberasset. — Also, to liberate 
from confinement, let owt. Cie. pullos ca- 
vea. T In general, to set free from 
any thing, to free, deliver, release, extri- 


cate. Cic. Quorum lingie, scalpello re- 
secte, liberarentur, were unloosed. Jd 
Eum ab omni erratione liberavit. Jd 


Liberatus a quartana. — And withcut a 
prep. Cic. Defensionuin taboribus tibe- 
ratus. Jd. Liberatus wre alieno. Jd, 
Liberare niultos ex his incommodis. Id, 
aliquem culpa. //. aliquem suspicione 
cupiditatis. erent. aliquem metu. 
Ces. Ubios obsidione. Curt. militem 
‘damno et fame. With cenit. Liv. ali- 
quem culpe. Jd. Liberari voti. 
Also, Liv. obsidionem urbis, for urbem 
obsidione, to raise the blockade. — \n par- 
ticular, to free from taxes. Cic. Byzan- 
tios. Jd. Privata publicare, publica 
(h. e€. agros publicos) liberare, sc. yee- 
tigalibus (and so make them private), —~ 
Also, Cie. Liberare domum, se. religi- 
one, from the sacredness attached thereto ; 
to unhallow. — Also, to free from same 
order Cic. Ut eos ad facultatem ediG. 


— 
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tandi liberarem, h. e. from my prohibition 

or interdict. — Also, Cic. Buthrotios li- 

beravisset, namely, from a division of 

their lands. — Also, to free from an obli- 
gation. Cic. Volusium, kh. e. from the 
suretiship and payment Pandect. fan- 
dum obligatum alii, from the mortgage, 

&c.; to release. So, Cic. fidem suam, 

to fulfil one’s promise. Id. promissa, 

make void, cancel, free from obligation. 

Hence, Pandect. Debitor liberatur, ts 

freed from obligation, by paying his 

debt. Hence, figur. Colum, Omnem 
impensam suo pretio liberet, repays, 
makes good, clears, covers. — Also, to 
free from difficulties, clear up, put in or- 
der, adjust. Liv. nomina, h e. debts. — 

Also, to discharge, acquit, absolve. Cic. 

aliquem, and aliqnem aliquo crimine. 

So also, Jd. Liberatur Milo, non eo con- 

silio profectus esse, is acquitted or proved 

to be innocent of having set out with that 
design. — Also, Cic. e legg. rit. tab. 

Templa liberata, h. e. from whatever in- 

terferes with the prospect. T Also, to 

eross over (as we say), clear. Hygin. 
and Frontin. flumen.. Petron. limen. 
| Liberasso, forliberavero. Plaut. 

LIBERTA (fem. corresponding to liber- 
tus), «@, f.a freed-woman. Horat. Hence, 
Cic. Liberta Veneris, who has bought her 
freedom of Venus, h.e. has paid a sum of 
money in order to be freed from certain ser- 
vices to that goddess, or certain expenses 
attending her worship, to which she would 
otherwise have been subjected. —— ‘1 The 
dat. and ablat. plur. end properly in is, 
Plin. Ep.; but in Pandect. we have the 
form Libertis libertabusque, for the sake 
of distinction. {I See Libertus, and 
Libertinus. 

LFIBERTAS (liber, a, um), 2tis, f. liberty, 
Freedom, the condition of a freeman, who is 
his own master, and can do what he will, 
éhevSepia. Cic. Quid est enim libertas ? 
potestas vivendi, ut velis.— More par- 
ticularly, freedom from slavery, liberty. 
Cie. Se in libertatem vindicare, to make 
one’s self free. Pandect. Libertatem ali- 


cui imponere, hk. e. dare (for a rod was} 


laid by the pretor upon the head ofa 
manumitted slave). Especially, free- 
dom, liberty, h. e. the free condition of a 
citizen of a free state, by which are meant 
the collective rights and privileges such a 
man enjoys, as, of Voting in public meet- 
ings, upon proposed laws or in the 
choice of magistrates, and.so on. Cic. 
Ad usurpandam libertatem vocare, to 
exercise his rights as a freeman, h. e. 
to vote. Liv. Civitatem et libertatem 
eripere, h. e. to take forcibly away the 
citizenship and the rights included therein 
(jus Quiritium). So, Cic. Libertas mu- 
ieris, h. e. the rights and privileges she 
enjoyed as a free Roman woman (jus Qui- 
ritium). — Of a republic as having no 
ruler or king, freedom, independence. Liv. 
2 1. -(several times). Cic. Libertatem 
retinere. Quintil. Libertas-reipublice. 
— 1 Also, freedom, liberty, license, 
power, permission, leave to do something. 
Cic. Nunc equiti Rom. in plorando non 
est concessa libertas. Jd. Precidere si- 
bi libertatem vivendi. Jd. Dat populo 
ean libertatem, ut, quod velint, faciant. 
— With infin. Propert. Libertas loqui, 
que volet ira. — And with the genit. of 
a subst. Liv. Femine omnium rerum 
libertatem, immo licentiam, desiderant. 
— A'so, want of restraint, indulgence, ex- 
cess. Cic. Libertas nimia in adolescen- 
tia. WT Also, freedom or boldness of 
speech, independence, fearlessness, frank- 
ness. Cic. Si quis aliquid de libertate 
mea deminutum putat. Justin. Liber- 
tatis penas pendens. Liv. Libertate 
intemperantius invectus in regem. —— 
Also, immunity or freedom from a ser- 
vitude (servitus) or tax ; of a house or 
lands, forinstance. Pandect, —— 1 Li- 
‘bertas, as a goddess, had a temple at 
Rome upon the Aventine mount; the 
urium of this temple was very large. 
Nic. —- 1 Plur, Libertates. Plaut. and 
' Pandect. 
1, tBERTINITAS (libertinus), atis, f. the 
8 condition of freed-men. Pandect. 
LIBERTINIUM (Id.), ii, n. the property 
3 which a freed-man obtains ut the death of 
his patron Calpurn. declam. 
« 
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LIBERTINDS (libertus}, a, um, adj. be- 
longing to the number and rank of freed- 
men. Flin. plebs. Pandect. conditio. 
Cic. Homo libertinus, or merely, Liberti- 
nus, a freed-man, but only in reference 
to his condition ; for in regard to his 
master, he is called libertus. Horat. Li- 
bertino patre natus, having a freed-man 
for his father. Martial. Libertine opes. 
— Also, Horat. Libertina, a freed-woman. 
—— 1 Writers after the time of Augus- 
tus seem sometimes to disregard this dis- 
tinction ; but even though libertinus be 
placed in opposition to patronus, the re- 
ference may be to him as belonging to 
Sfreed-men as a class.  Sueton. Claud. 
24. says, that in the time of App. Claudi- 
us (this was A. U. C. 447), and for some 
time after, not the freed-men themselves, 
but their sons, were called Libertini, al- 
though freeborn. 

LIBERTUS (for liberatus), i, m. a freed- 
man, slave made free, dmedebOcpos ; but 
only in reference to his master (compare 
Libertinus). Terent. Feci, e servo ut 
esses libertus mihi. Cic. Libertus ali- 
cujus hominis. 

LIBET, or LOBET (unc.), bébat, bit or bi- 
tum est, impers. 2. it pleases ; itis agreea- 
ble, doxet, pecker, dirov éori. It is fol- 
lowed by the dat. as, mihi, tibi, &c. ; but 
is also used withoutit.  Plaut. Cur id 
ausus facere? (B.) lubuit, sc. mihi, it 
suited me. Id Ubicumque libitum erit 
animo meo. Cic. Sin et poterit Nevius 
id, quod libet, et ei libebit, quod non li- 
cet. Jd. Sed de republ. non libet plura 
scribere, sc. mihi, [ am not disposed. 
Terent. Atqui jam dabitur. (Ba.) ut lu- 
bet, sc. tibi, as you please, as you like. — 
With accus. and infin. Plaut. Lubet 
scire ex hoc me. — Personally, Sueton. 
Cetera item, que cuique libuissent, 
dilargitus est. In asimilar way. Cie. 
Cui facile persuasi, mihi id non lubere. 
— 1 See, also, Zabens, and Libitus. 

LIBETHRUS, or -68, i, m. a fountain in 
Thessaly, sacred to the Muses ; according 

' to some, in Thrace; to others, in Beotia. 
Solin. — Calied, ‘also, Libéthra, x, f. 
Mela. — Hence, Libethris, idis, f. of or 
pertaining to this fountoin. Virg. Nym- 
phe Libethrides, the Muses. 

LIBIDINITAS, or LUBIDINITAS (libi- 

3 do, or lubide), atis, f. same as Libido. 
Laber. ap. Non. 

LIBIDINOR, or LUBIDINGR (ld.), aris, 

2 dep. 1. to indulge or gratify lust. Martial. 

LIBIDINGSE, or LUBIDINGSE (libidino- 
sus), adv. according to one’s pleasure or 
caprice, wilfully, wantonly, from mere 
whim, licentiously, intemperately. Sallust. 
Ubi paulatim licentia crevit, juxta bo- 
nus et malos lubidinose interficiunt. 
Cic. Que ile libidinose, que nefarie, 
que crudetiter fecerit. Ziv. Abstineba- 
tur a patribus: in humiliores libidinose, 
crudeliterque consulebatur. ‘Tertull. 
Libidinosius sevire. 

LIBIDINOSUS, or LUBIDINGSUS (libido, 
or lubido), a, um, adj. doing one’s desire 
and pleasure, capricious, wilful, wanton, 
arbitrary ; also, lustful, libidinows, sensu- 
al, licentious, dissolute, luxurious, serv- 
ing to gratify the passions, dceXyijs, ak6- 
Aacros. Cic. Quid acerbissimas dam- 
nationes, libidinosissimas liberationes 
proferam? Jd. Quos ab inconstantia 
gravitas, a libidinosa sententia certum 
et definitum jus religionum, partiai or 

_ arbitrary. Senec. Fortuna varia et libi- 
dinosa, working her own pleasure, ca- 
pricious. Colum. Cum nostra etas dapi- 
bus libidinosis pretia constituerit, exquz- 
site, dainty, luxurious. Cic. Scitote, ni- 
hil isto esse luxuriosius (more prodigal), 
nihil libidinosius (more immoderate in his 
desires). .Nep. Luxuriosus, dissolutus, 
libidinosus, intemperans reperiebatur, 
a profligate, a rake. Cic. Homo flagi- 
tiosissimus, libidinosissimus, nequissi- 
musque. Horat. caper. Cic. amor, 
sensual, 1 Also, thirsting after, eager 
for, passionately desirous. Tertull. glorie. 

LIBID6, or LUBID6 (libet, or fubet), inis, 
f. desire, inclination, will, longing appe- 
tite, passion for any thing, thirst, also, 
pleasure, but chiefly that pleasure which 
comes from the indulgence of an unrea- 
sonable or inconsiderate desire, ériOupia. 
Cic. Letitia presentium bonorum, libido 
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futurorum. /d. Iracundia libidinis (de- 
sire, appetite) est pars, sic enim defini 
tur jracundia, ulciscendi libido, the de 
sire or appetite for revenge. Id. In Vie 
bidine esse. Plin. Quippe non cithara 
libido illi major fuit, greater passion for 

Geil. Libido urine lacessit, inclination, 

desire, to discharge, &c. Cic. Suffra- 

gandi nimia libido in non bonis causis 

Id. Positum est (h. e. it depends upon 

in alterius voluntate, ne dicam libidine. 

Id. Ex ea ratione, que in mentem, aut 

in libidinem venerit, rem administrare, 

h. e. for which one has conceived a desires 

which suits his fancy. Id. Ad libidineim 

suam vexare aliquem, just as he pleases, 
to his own content. Jd. Ad libiGinem 
aliorum judicare, to please cthers. Td. 

Ipsa declinatio (atomi) ad libidinem 

fingitur, to suit himself gratuitously, with~ 

out reason, arbitrarily. Liv. Instruitur 
acies ad libidinem (as their humor direct- 
ed them) militum forte procurrentium: 
deinde per libidinem (2zhim, ampulse), 
aut metum deserentium locum. Tacit. 

Ne regibus quidem parere, nisi ex libidi- 

ne, soliti, save only when they are in the 

humor. Sallust. Fortuna res ex lubi- 
dine magis, quam ex vero celebrat, to 
suit herself, arbitrarily. So, Cic. Libidi- 

ne. Also, Plaut. Libido est scire, i 

pleases me, Iwill. Sallust. Juventus in 

deeoris armis lubidinem habebat, de- 
lighted in, sought their enjoyment in. Lu- 
cret. Quod lubido venerit, for cujus. 

{| Also, immoderate, unrestrained 
desire, caprice, wilfulness, wantonness, 
when one desires simply because he 
desires. Cic. Libido judicum, wanton- 
ness, depraved desire of doing injustice, 
readiness to acquit or condemn, as one 
may happen to feel, recklessness. Plin. 
Quedam artis libido, a certain wayward- 
ness of art, depraved fondness for the 
marvellous. — Hence, Libidines, desires, 
h.e. bad desires, evil propensities, lusts. 
Cic. —— 11 Also, desire or passion for the 
other sex, for instance, desire, love. Te- 
rent. — And, particularly, evil concupis— 
cence, criminal appetite, sensuality, de~ 
bauchery. Cic. and Liv. (In the times 
of the emperors used in opposition to 
impudicitia, as relating to a different 
class of offences.) — Hence, Libidines, 
obscene representations in painting or 
sculpture. Plin. — Also, of beasts. 
Plaut. 

LIBITINA (unc.), «, f. the goddess of 
corpses, h. e. a goddess, in whose temple 
every thing appertaining to the burial of 
the dead was sold or let, and where undér- 
takers, &c. were procured ; where, also, a 
register of the dead was kept. Hence, 
Sueton. Triginta funerum millia in ra- 
tionem Libitine venerunt, were entered 
upon the register of Libitina ; were record- 
ed. Horat. Questus Libitine acerbe. 
— Hence, the whole supply of things and 
persons appertaining to the burial of the 
dead. Liv. Pestilentia tanta erat, ut 
Libitina vix sufficeret, that all the dead 
were buried with difficulty ; literally, that 
Libitina was hardly equal to her office. 
— Also, a bier, or funeral pile. Martial. 
Arsura libitina. Plin. Arma et libiti- 
na, h. e. on which slain gladiators were 
carried out to burial. — Also, the business 
‘of an undertaker or sexton. Val. Maz. 
Libitinam exercere. — By metonymy, 
death. Horat. and Juvena. — Libiti- 
ne (or, perhaps, Libitini) seems to be 
used by Petron. for men of tll omen. 

LIBITINARIUVS (Libitina), ii, m. an wn- 

2 dertaker. Senec. 

LIBITINENSIS (Id.), e, adj. Lamprid. 

3 porta, hoe. the gate at an amphitheatre 
by which. the bodies of the gladiators who 
had been slain were carried out. ’ 

LIBITUS, or LUBITUS (libet, or }ubet), 

2a, um, adj. pleasing, agreeable, that suite 
one’s inclination. ‘T'erent. and Cic. Libi- 
tum est mihi, it pleases or suits me. Ter. 
tull.. Facere libita: sibi, the things that 
please them. — Hence, substantively, 
Libitum, i, n. one’s will, pleasure, liking, 
humor. Tacit. Arripi ad libita Cesa- 
rum. Jb. Sua libita exercebant. 

LIBS (AciBw), as, Avi, Atum, a. 1. to pows 
out (a part of the wine, or other liquor, 
or any offering, in honor of the god oz 
gods to whom the sacrifice was made), 
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t mote a libation of or with, pour vut 
tn hcnor of a god. Valer. Flacc, Hac 
(puteia) libat latices. Virg. Duo rite 
mero libans carchesia Baccho. Jd. In 
Mmensam laticum (hk. e. wine) libavit 
honorem. Jd. Nune pateras libate Jo- 
vi. Liv. Libare diis dapes. Virg. Pa- 
teris altaria libant, for pateras altaribus. 
— Hence, to offer or consecrate any thing 
to a god, and especially as the first of 
its kind; and generally, to offer, conse- 
crate, devote solemnly. Tibull. uvam. 
Ovid. frugem Cereri. Jd. tura diis de 
acerra. Jd. ovis viscera flammis. Geil. 
Quum Jovi libaretur. And, Plin. (with 
abl.) lacte, vino. — Figur. in this last 
sense. Ovid. Celso lacrimas libamus 
adempto. Propert. Libare carmina aris. 
— Also, merely to pour out or down. 
Val. Flacc. rorem in tempora nati. —— 
Figur. to take a small portion from any 
thing. — In particular, to taste, sip, eat 
or drink a@ portion. Virg. Libabant 
pocula Bacchi. Jd. Flumina libant 
summa leves (apes), sip. Jd. Nulla 
amnem libavit quadrupes. Calpurn. 
Gramina primum teneris libavit denti- 
bus, cropped. Liv. jecur, to eat thereof. 
— Also, to touck lightly. Ovid. suiamam 
arenam celeri pede. Jd. cibos digitis. 
Virg. Oscula (mouth, lips) libavit nate 
(genit.), h.e. kissed. — Also, to cull, 
pluck, extract, take out, draw. Cic. ex 
variis ingeniis excellentissima queque. 
dd. Multa legendo percurrisse, neque 
ea, ut sua possedisse, sed, ut aliena, li- 
basse. uct. ad Herenn. Qui nomini 
tuo velis ex aliorum laboribus libare 
laudem. Cic. A natura deorum libatos 
animos habemus, h. e. our souls are from 
the divine essence. W Also, figur. to 
lessen, diminish, impair. Lucret. nil de 
corpore. Liv. vires. Propert. Ne quid 
cras libet ab ore dies, wnpair beauty. 
Ovid. virginitatem, to deflower. 
LIBONOTOS, or -6S (A:Bdvoros), i, m. 
same as Austroafricus, the south-south- 
west wind. Senec. and Vitruv. 

LIBRA (Airpa), w, f. a pound, the Roman 
pound, twelve ounces, equivalent to an 
as. Plin. Libra radicis decocta. Jd. 
Thynnus pinguescens ad mille libras. 
Varro. As erat libre pondus. Liv. Co- 
ronam auream libram pondo, a pound 
en weight. Plin. Bine libre ponderis, 
two pounds weight. — Liquids, also, 
were sometimes weighed. Suet. Ces. 
38. Totidein olei libras (unless libra sig- 
nifies a measure which consisted of 12 
equal parts or ounces). —~- 7 Also, a 
balance, pair of scales. Cic. and Pers. 
Hence, Liv. and Horat. Libra et ere, 
cash, by payment, or formal payment. 
Also, Pandcct. Per ws et libram; and 
Suet. Per assem et libram, h. e. a@ certain 
formality, attending the transfer of prop- 
erty; for an explanation and descrip- 
tion of which, see Mancipium. — Hence, 
the Scales (Libra), a constellation. Virg. 
— Also, an instrument used in determin- 
ing a level or the difference of level; a 
level, water-poise, plumb-rule; hence, 
also, the level, as of the sea. Vitruv. 
aquaria. Hence, Colum. Locus pari 
libra cum zquore maris est, on the same 
level, on @ level with. So, Id. Aqua ja- 
cers infra libram maris, below the level 
of the sea. Hence, Ces Alteram na- 
vem pluribus aggressus. navibus, in 
quibus ad libram fecerat turres, h. e. 
pari libra hinc et hine, ne navis inclinet. 
(A expon. equalis alticudinis.) — Also, 
for sibramentum, eyuilibrium, equipoise, 
balance. Phin, 

LIBRALIS (libra), e, adj. of a pound, of a 
2 pound weight, libral, dAirpatos, qui est 
unius libre. Plin. pondus. Colum. 
Librales offas. 

LIBRAMEN (libro), Inis, n. that which 
2 serves tc give a steady and well-poised 
motion to a weapon ; for instance, the 
feathers upou a dart. Liv. 1 Al- 
s0, examinativn, pondering, deliberation. 
Claud. Mamert. 


LIBRAMENTUM (ld.), i, n. that which; 


gives by its weight a downward pressure to 
any thing, a weight. Liv. Arietem libra- 
mento plumbi gravatum, ad terram ur- 
eebant, A. e. by a leaden weight thrown 
upon it — Hence, the power of a thing, 
am virtue of which tt moves rapidly to any 
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place. Plin. aque, h.e. an ascending or 
descending force, fall, slope, declivity. — 
Hence, that which gives a power of equa- 
ble and poised motion through the air. 
Tacit. Libramenta tormentorum, h. e. 
the weights attached to the baliste, by 
which they could discharge missiles with 
more force and steadiness. 1 Also, an 
even, plane surface, horizontal plane, level 
line. Cic. — Also, generally, evenness 
or equality, equipoise, balance, counter- 
poise. Colum. Temperatum libramen- 
tum ventorum hiemalium et xstivorum. 

LIBRARIA (librarius, from liber), ®, f. 

3 sc. taberna, a bookseller’s shop, 313dt10- 
rwdrgEtov. Gell. 

LIBRARIA (librarius, from libra), @, f. 
sc. ancilla, a female slave, whose office it 
was to weigh out or dispense the wool to 
those who spun. Juvenal. 

LIBRARIOLOS (dimin. from librarius), 
i, m. @ copyist, transcriber, secretary ; 
also, one who copied and sold books. Ciuc. 

LIBRARIUM, ii, n. See Lebrarius. 

LYIBRARIUS (liber, bri), a, um, adj. of or 
pertaining to books. Varro, scriba, and 
Horat. scriptor, h. e. copyist, transcriber 
of books ; this was done by slaves, who 
also transcribed other writings, partly 
for their masters and partly for pay ; 
they also wrote several things for their 
masters, such as letters, &c.; hence, 
we may also render, secretary, clerk, 
amanuensis. Cic. Libraria taberna, a 
bookseller’s shop. 1 Hence, substan- 
tively, Librarius, ii, m. a copyist, tran- 
seriber, clerk, secretary, amanuensis, 
scribe, scrivener, bookkeeper.  Cic., Liv. 
and Pandect. — Also, a bookseller. Se- 
NEC. Also, Libraria, x, f. se. 
taberna, @ bookseller’s shop. Gell. —— 
Also, Librarium, ii, n. a receptacle 
for books and other writings, a book-chest 
or box. Cic. 

LIBRARIUS (libra), a, um, adject. of a 
pound, of a pound weight. Colum. frus- 
tum. Cato. foramen, h. e. a@ mass of 
iron of a pound weight, with a hole in it. 
—— 1 Also, pertaining to scales or weigh- 
ing. Juvenal. Libraria, sc. femina or 
ancilla. See Libraria. 

LIBRATY6 (libro), snis, f. a weighing, 

2 poising, balancing ; also, a levelling, 
level, horizontal position. Minuc. Fel. 
Jam scies, quam sit ineo (sc. celo) 
summi moderatoris mira et divina li- 
bratio. Vitruv. Qui Archimedis libros 
legit, dicet, non posse fieri veram ex 
aqua librationem. Jd. Libratio terre. 

LIBRATOR (Id.), dris, m. one that finds 

2 the difference of level between places, a 
leveller, surveyor. Plin. Ep. —— I Al- 
SO, one that shoots weapons by means of 
an engine, a sort of gunner, or cannonier. 
Tacit. Ann. 2, 20; 13, 39. Ed. Ern. ; but 
Ed. Gron. has libritores in the same 
sense. 

LIBRATORA (Id.), 2, f. a making even. 

3 Veget. cutis. 

LIBRATUS, a, um, particip. from libro. 
—— 1 Adj. level, horizontal. Vitruv. 
Aquam non esse libratam. Jd. plani- 
ties. —— 7 Also, sent or moved with a 
steady and, as it were, well-balanced course, 
well-aimed, steady and sure. Tacit. In- 
gerunt desuper Othoniani pila, librato 
magis, et certo ictu. Liv. Gravior, ac 
pondere ipso libratior superne ex onera- 
riis ictus erat. 

LYIBRIGER (liber, -bri, & gero), éri, m. 

3 that bears a book. Paulin. Nolan. 

LIBRILIS (libra), e, adj. of a pound, same 
as Libralis. Ces. Fundis, librilibus, 
sudibusque Gallos perterrent, sc. saxis, 
stones of a pound weight ; as others read, 
fundis librilibus, 2. e. slings dischar- 
ging stones of a pound weight; some 
read libralibus. —— % Librile, is, n. sc. 
instrumentum, a balance. Gell. — Also, 
according to Fest. the beam of a balance. 

LIBRIPENS (libra & pendo), dis, m. the 
person that weighed out or paid to the sol- 
diers their wages; a pay-master. Plin. 
—— 7 Also, in nominal sales, he that 
held the balance, as if to weigh out the 
brass to pay for the purchase. lin, 

LIBRITOR. See Librator. 

LIBRO (libra), as, avi, atum, a. 1. to 
weigh, weigh out, balance. Figur. Pers. 
crimina in antithetis. —— Also, to 
make level, to level. Cato. Pavimenta 
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ad hunc modum facito; ubi hbrs veris. 
&e. — Figur. Colum. Et paribus Titar 
orbem libraverit horis, h. e. equaverit 
nocti diem. —.Also, Librare aquam, te 
determine the difference of level betweer 
the water and the place to which it is to ba 
brought. Vitruv. —~— 1 Also, to hola 
in equilitrium, poise, balance, and so to 
cause to hang or hover, to suspend, bear 
up, sustain, hold in its place. Cic. Quibus 
terra librata ponderibus, maintained or 
continuing in equilibrium. Plin. Aeris 
vi suspensam librari medio spatio tel- 
lurem, Jd. Tenui pediculo libratur pon- 
dus immobile aure, is balanced,supported , 
sustained. Gell. Acervum ratione qua- 
dam quasi geometrica librari contine- 
rique animadvertit. Ovid. Vela ca- 
dunt primo, et dubia librantur ab aura, 
h. e. non intendun’ ‘7, sed suspensa an- 
tennis laxe agitanwr. Sil. Fluctus su- 
pra, vento librante, pependit.  Plin. 
Terram stare pendentem, librantem 
(ea) per que pendeat, h. e. holding in 
equilibrium or sustaining upon its sur 
face the air and water by which it is itself 
borne up. — Figur. Tacit. Si immensuin 
imperii corpus librari sine rectore pos- 
set. —— ff Also, to poise, wave, aim, ti- 
rect, launch, hurl. Ovid. Quod (h e. 
jaculum) dextera librat dum mea, dum 
digitos amentis indere tento, lumina 
deflexi, &c. Virg. Telum librabat ab 
aure. Jd. Robur (the spear) in Pallanta 
diu librans jacit. Jd. Reducta dextra 
(abl.) libravit castus media inter cor- 
nua (juvenci). Lucan. Librare bipen- 
nem ausus, et proscindere quercum 
Senec. Sic huc et illuc impiam librat 
manum. Plin. Haliwetos librans ex 
alto sese, raising itself upon its wings. 
Ovid. Libravit in alas suum corpus, 
h. e. raised his body upon his wings. Id. 
Liquido librare in aere cursus, h. ¢& 
jy. Virg. His (lapillis) sese (apes) 
per inania nubila librant, balance them- 
selves in their flight, fly steadily. Ovid. 
Librare corpus in herba, to let it down 
gently, as it were witha poised or sus- 
pended motion. Also, to weigh, 
ponder, consider, examine. Stat. Paulum 
stetit heros, librabatque metus. Pan- 
dect. prescriptiones. —— ‘I See, also, 
Libratus, a, um. 

LIBS (Ai, A:Bos), libis, adj. pertaining 
to Libya, African; absol. a Lyhian or 
African. Sidon. Libs, h. e. Anteus. — 
Libs, sc. ventus, same as Africus, the 
west-south-west wind. Flin. 

LIBUM (unc.), i, n. a kind of cake, a cake 

3 Cato and Martial. — Especially, a kind 
of cake which was offered to the gods, made 
of meal, milk, eggs and oil; an offering 
cake. Varr., Virg. and Ovid. Cakes 
of this sort used to be baked on birth- 
days. Ovid. —— 1 Libus, i, m. Wigid. 
ap. Von. 

LIBURNIA, e, f. a region of Illyricum, be- 
tween Istria and Dalmatia, the modern 
Croatia. Plin. —— I Hence, Libernus, 
a,um, adj. belonging to Liburnia, Libur- 
nian. Lucan. terre. — Liburnus, i, m. 
a Liburnian ; of these many were slaves 
at Rome. Juvenal. — Liburni, drum, 
the Liburnians. Virg. and Liv. — Li- 
burna, sc. navis, a light and swift ves- 
sel; a brigantine, felucca, valliot, pinnace, 
or the like. Ces. and Horat. I Also, 
Liburnicus, a, um, adj. same as Libur- 
nus. Plin. insule. — Hence, Libur- 
nica, sc. navis, h. e. Liburna. Sweton. 

LYBYA,; #, and LIBYE (A: Gin), es, f. 
Libya, a part of Africa, situated between 
Ethiopia and the Atlantic. Cic. — Or in 
a narrower sense, the part of Africa he- 
tween Egypt and the Syrtes, called by 
Plin. Libya Mareotis. T Often put 
for all Africa, as by the Greeks. Virg. 
— 7 Adjectively. Varr. ap. Non, 
Libya Citrus. 

LIBYCUS (ArGBv«ds), a, um, adj. Libyan, 
African. Plin. Mare Libycum, that part 
of the Mediterranean which washes the 
coast of Africa. Virg. Libycus cursus, 
h. @. navigatio per mare Libycum, 
Horat. Libyce arew, the threshing-floora 
of Africa; for Africa was very fertile in 
corn. Jd. Libyci lapiili, ». 7. pieces of 
Numidian marble, tor incrusting walls, 
or fora pavement. Ovid. Libyca fera, 


h. e. leena. Jd Libyevs Jupiter, & «¢. 
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Jugter Ammon. Plin. Libyca populus, 
h e¢. the trembling poplar, aspen. Stat. 
palestre, h. ¢. where Hercules wrestled 
with Anteus. Lucan. crines, h. e. curly, 
crispy. Jd. pestes, h. e. venumous ser- 
pents, with which Libya abounds. Calp. 
calores — Libyci, drum, m. the Lybians ; 
the Carthaginians. Macrob. and Sil. 
LIBYPHQENICES, um, m. a people of Af- 
rica, of Phenician origin, but who had 
mingled with the Africans. Liv. 
LIBYS (AiGus), ¥ds, adj. in or from Libya, 
Libyan. Sil. ductor, h. e. Hannibal. 
Virg. (in Ciri) lectulus, h. e. Citreus. — 
Hence, Libys, yos, a Libyan. Ovid. ; 
plur. Libyes. Suallust. 
LIBYSCus, a, um, adj. Libyan. 
2 ficus. Ed Schneid. has Libyssa. __ 
LIBYSSA (A(Gveca), #, f.adject. Libyan. 
3 Catull, arena. Sil. gens. 
LIBYSTIC (ArBvortxds) fabula, h. e. 
Jables, in which men and beasts are made 
to converse together, as if speaking a com- 
mon language. Isidor. : 
LIBYSTINCS, a, um, adj. Libyan. Catull. 
3 montes. . oft if 
LIBYSTIS (ArSvoris), idis, f. adj. Li- 
% 


Colum. 


3byan Virg.ursa. G29, 
LIBYUS, a, um, adj. Libyan. Varr. ci- 
trus. See Libya. 


LICENS, tis, particip. from liceor. Ces. 
and Curt. —— 1 Adj. (from licet), of 
persons, free, taking liberties, bold. Gell. 
Audacem et licentem esse. — Also, free, 
wanton, saucy. Senec. 'Turba licens Na- 
ides improbe. Propert. Lupercus. 
{| Also, of things, free, unrestrained, 
bold, loose. Stat. Jocos licentes. Cic. 
Licentior et divitior dithyrambus, more 
arbitrary, less strict. Val. Maz. Licen- 
tior vita, h. e. dissoluta. Jd. Licentis 
imperii magistra, arbitrary, inordinate. 

LICENTER (licens), adv. freely, after 
one’s pleasure or fancy, without restraint; 
extravagantly, dvetpévws. Tacit. Licen- 
ter agere. Cic. Licenter errare (in 
speech) to wander about irregularly or 
arbitrarily. Id. Servos licentius, libe- 
rius, familiarius cum domina vivere. — 
Also, boldly, fearlessly, daringly, ddeas. 
Cic. Tanta est impunitas garriendi. At 
quam licenter! but with what boldness, 
with what assurance. Tacit. Multa in 
theatro licentius efilagitata, quam ut, 
&c. more boldly. 

LICENTYIA (Id.), «, f. freedom, liberty, 
leave, permission to do any thing, li- 
ense, power. Trent. Deteriores sumus 
licentia, by having our own way. Cic. 
Pueris ludendi licentiam dare. Jd. Li- 
centiam concessam habere. Jd. Hac 
licentia permissa, ut tantum ab_aratore 
auferret. Jd. Nobis magnam licentiam 
dat ut liceat, &c. Jd. Tantum licentiz 
dabat gloria. Jd. In ea (voce poetarum) 
licentiam statuo majorem esse, facien- 
dorum verborum. Pandect. Licentiam 
habet migrare.—— 1 Also, freedom or 
liberty which one allows himself; in a bad 
sense, boldness, presumption. Liv. Li- 
centiam sibi sumere. Citic. Licentia 
poetarum, poetical license. Id. Redun- 
dantes nos et superfluentes juvenili 
quadam dicendi impunitate et licentia. 
—And particularly, wrbounded license, 
intemperate freedom, contempt of restraint, 
excess, unrulinéss, abuse of liberty, licen- 
tiousness, dissoluteness, inordinate indul- 
geace. Cic. hujus seculi, licentiousness, 
libertinism. Nepos. Wla phalanx, inve- 
terata quum gloria, tum etiam licentia, 
non perere se ducibus, sed imperare 
postulabat, contempt of authority, indul- 
gence. Cic. Obtinere licentiam suarum 
cupiditatum, full indulgence, free range, 
unbounded license. Id. Habere licentiam 
sempiternam. — And of inanimate 
things. Ovid. (of the deluge), Immen- 
sa licentia ponti. 

LICENTIG6SUS (licentia), a, um, adj. too 
free, taking too much upon one’s self, too 
indulgent to one’s self, arbitrary, excessive, 
wanton, licentious. Quintil. Nam ebor 
dicere non est minus licentiosum, &c. 
Apul. Jamentationes. Jd. Fortuna. Se- 
nec. Conversatio cum viris licentiosior. 
Augustin. Licentiosissimum. 

i ACES6 (perhaps from licet, sc. emere or 
vendere), es, cui, citum, n. 2. to be put 
up or exposed at awxien or to sale, have 
(sus) @ price put upon it, be prized or 


_ beknown. 
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valued (at so much), mdrErornptago;at 
Plaut. Omnia venibunt, quiqui licebunt, 
presenti pecunia, shall be put up, shall 
be bid upon. Cic. De Drusi hortis quanti 
licuisse tu scribis, &c. h. €. how high the 
price was. Horat. Levinum unius assis 
non unquam pretio pluris licuisse, h. e. 
was never valued at more than an as. 
Martial. Parvo cum pretio diu liceret, 
&c. Ah. e. little was offered for her. 
il Also, of the seller, to offer for sale, to 
ask (so much) for; with accus. Plin. 
opera effecta. (Ita Harduin. ex MSS. 
Alii licitaretur.) 


LICEOR (liceo), éris, licitus sum, dep. 2. 


to bid money fur, offer a price fur, for in- 
stance, at an auction, dyrwvéopat. Cic. 
Liciti sunt usque eo, quoad efficere 
posse arbitrabantur. Jd. Licetur (bids, 
makes a bid) Ebutius, deterrentur emp- 
tores multi, fundus addicitur Ebutio. 
Ces. Milo licente (particip. from liceor) 
contra liceri audebat nemo, hk. e. to 
make a higher offer. Cic. Qui digito 
licitus sit, h. e. by raising his finger. 
Apul. Liceri de pretio, to name one’s 
price; say how much one asks. — With 
an accus. of the thing for which the bid 
or offer is made. Cic. Hortus liceri. — 
And an ablat. of the amount. Pers. 
Centum Grecos centusse licetur, — 
Figur. Plin. matronam. 


LICESSIT. See Licet. 
LICET (dixn, according to some), ébat, 


uit and itum est, impers. 2. it is lawful, 
right; itis allowed, permitted; with dat. 
and often without it; it may be often 
rendered, one may, one can, one is free, 
(to do this or that), IJ may, I can, &c. 
taking in of course the dat. when it 
has any. It is used either morally or 
potentially, to express either moral and 
legal right, or possibility, power, per- 
mission; Séuis éori, &eort, Eveori. 
Cic. Licet nemini contra patriam ex- 
ercitum ducere, h.e. (as he says after) 
by the laws and the manners and institu- 
tions of our ancestors. Id. Beatusne 
igitur, quia hos interfecit ? Mihi contra 
non solum eo videtur miser, quod ea 
fecit, sed etiam quod ita se gessit, ut ea 
facere ei liceret. Etsi peccare nemini 
licet. Sed sermonis errore labimur. Id 
enim Jicere dicimus, quod cui concedi- 
tur. Jd. Licet rogare? may I question 
him? Id. Licet consulere? (an expres- 
sion used by one who wished to ask ad- 
vice of a lawyer.) Terent. Here, li- 
cetne? sc. loqui, may { speak? Horat. 
Dum licet, vive beatus, while it is permit- 
ted you, whilst it is possible, while you 
may. Ovid. Dixerat hec, sed et hec, 
et multo plura licebat dicere, he might 
have said this and much more, for all the 
good it would do him. — It may also 
have an infin. pass. Ces. Hine cognos- 
cilicet, quantum, &c. from this it may 
Cic. Cujus ex epistolis intel- 
ligi licet, quam frequens, &c. it may be 
seen. Id. Quam vel benignitatem vel 
liberalitatem appellari licet, which may 
be called, which we may call. — Followed 
by ut. Neque mihi licet, ut non im- 
pertiam. — And by the subj. in which 
construction, especially, it has the sense 
of may, be it so, let. Cic. Fremant omnes 
licet: dicam, quod sentio, h. e. let them 
murmur if they please, they may, &c. Id. 
Hanc si quis partem putarit orationis, 
aequatur Hermagoram licebit, he may, let 
him, Id. Altercatio ejusmodi, ex qua 
licet pauca degustes, h. e. of which I give 
you a specimen, for you to read if you 
please. Horat. Sis licet felix, ubicum- 
que mavis, et memor nostri vivas, h. e. 
you may bé happy, so far as depends up- 
on me; and so, may you be happy. Cic. 
Et preter eos quamvis enumeres multos 
licet, you may instauce never so many 
(and yet not make your argument good). 
— In answers, yes, very well, be it so; 
it seems strictly to mean, it may be so 
for all me. Plaut. Propera ergo. (Cle.) 
licet. — Also, with per, to denote the 
person or thing with whose permission 
a thing is done, for all me, thee, &c. for 
any thing I, &c. do to the contrary, with 
my, &c. permission. Cic. Id postea, si 
per vos, judices, licitum erit, aperietur, 
if you will allow it. Id. Cur his per te 
frui libertate sua non licet? Jd. Per me 
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licet. Jd. Quod per leges liceret. ~ 
Instead of the dative, it is sometimea 
joined with the accus. and infin. Terent 
Non licet hominem esse swpe ita ut 
volt, it is nut permitted that a man should 
be, &c. a man cannot be. Cic. Nos frui 
liceret. SJ] When the infin. (which 
after licet commonly expresses the thing 
allowed) is followed by a noun, that 
noun stands in the dat. Cic. Licuit 
Themistocli esse otiuso. Ces. Quibus 
licet esse fortunatissimis. — Yet, also, 
in the accus. Cic. Si civi Rom. licet 
esse Gaditanum. Jd. Liceat esse mise- 
ros. (This construction with the accus, 
is elliptical. Thus, Licet esse miseros, 
h. e. licet nobis, nos esse miseres.) — 
The accus. stands also with fieri; thus, 
Ces. Annus, quo per eges ei consulem 
fieri liceret. — And the dat. is found 
with vivere. Liv. Si ei (Virginie) li- 
bere vivere licitum fuisset. — It is al- 
so followed by posse, which is redun- 
dant. Cic. Licuit posse dumesticis ca- 
piis ornare convivium. — And even pre- 
ceded by permissum est. Cic. Neque 
permissum est, ut vobis impune liceat, 
&c. —— | Licet has sometimes the 
sense of, one must, one ought, one cannot 
but, one is forced to. Cic. Mirarilicet, que 
sint animadversa a medicis herbarum 
genera. Propert. Sis ignota licebit, 
you must be unknown; or, as above, you 
may be unknown, for aught I care. Id. 
Nunc licet in triviis requiescere, now J 
must sleep inthe street; she lets me sleep 
m the street; or as in English, J may 
sleep in the street. ——- | Licet also has a 
neut. nominative joined with it, and 
sometimes in the plural. Cic. Neque 
quid quisque potest, id ei licet  Senec. 
Que licent. Jd. In servos omnia li- 
cent. — Inlike manner, accus. and infin. 
Cie. Id licere dicimus. WT Licitu- 
rum occurs. Cic. —— Tf Licessit, for 
licuerit. Plaut. 


LICET, conj. which has sprung from 


the verb licet ; though, although, albeit, 
notwithstanding, «dv, kKaitot, si wat, 
With subj. Cic. Licet omnes terrores 
impendant, succurram, Brut. ad Cic. 
Licet ergo patrem appellet, tamen illud 
apparebit, &c. Cic. Licet tibi signifi- 
carim, ut ad me venires, tamen intelligo, 
&c. — Also, with indic. Pandect. Licet 
ruing, vel incendio subjecta transactio 
est. Jd. Licet direct libertates defi- 
ciunt, attamen, &c. Ammian. Que Ie 
cet affectabant, erant tamen, &c. 

LICHANOS (Atyavds), i, f. @ certain musi- 

2cal note: Lichanos hypaton, h. e. D.; 
Lichanos meson, hk. e. G. Vitruv. 

LICHAS, w#,m. the servant of Hercuies. 
Ovid. 

LICHEN (Xerxiv), Enis, m. a teiter, ring- 
worm, impetiginous affection, mentagra, 
impetigo. Martial. Sordidi lichenes. 
Plin. In fricando lichene. — Also, of 
beasts. Plin. Equi lichene vexati. —— 
1 Also, the herb liver-wort. Plin. 

LICIATUS (liclum), a, um, adj. of the 

3 threads of a web, laid, warped ; figur. be- 
gun, commenced. Augustin. 

LICINIANUS (Licinius), a, um, adj. per- 
taining or relating to one Licinius; named 
for Licinius. Cato. olea. Colum. jugera. 

LICINIO, as, to set off, show plainiy, delin- 

3 cate. Apul. Ed Elm. See Lacini. 

LYCINYUM (licium), ii, n. @ tent to put 

3 in wounds. Veget 

LICINIUS, a, um, the name of a Roman 
gens. — Adj. Licinian, of or pertaining 
to Lictinius. Cic. lex; of these there 
were several, one of which, proposed by 
L. Licinius Crassus the orator, relating 
to the rights of citizenship, was the 
chief cause of the Italic war. — Subst. 
Licinius, a man of this gens; Licinia, a 
woman of the same.— One of the most 
noted of this gens is M. Licinius Cras- 
sus, the triumvir. 

LICITATI@ (licitor), dnis, f. a bidding or 
offering of @ price, dvraynycts, at an auc- 
tion or sale, and also in the division of 
an inheritance, when, on account of the 
difficulty of dividing equally, an offer 
in money is made by way of compensa- 
tion for the poorer parts. Cic. Exquisi- 
tis palam pretiis, et licitationibus factis, 
describebat censores binos in singulas 


civitates. Jd. Cum ea pars que vide 
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int esse minor, licitatione expleri pos- 
set Sueton. Predam ad licitationem 
diviaere, to sell in lots to the best bidder. 
Pandect. Ad licitationem rem deducere, 
nt qui licitatione vicerit, hic habeat in- 
strumenta hereditaria, non placet. Id. 
Penes quem licitatio remansit, h. e. qui 
plus licitatus superavit. 

LICITATOR (Id.), Gris, m. an offerer of a 
price; a bidder, dvrwvotpevos. Cic. Off 
3, 15, ad Div. 7, 2. Licitatorem appone- 
re, i. e. to employ a person to bid higher, 
that the thing may bring more. 

LICITE (licitus), adv. in a lawful manner, 

3 rightfully, lawfully. Pandect. 

LICYT'S (abl. from licitus), adv. with per- 
mission, by right. Solin. 

LICITOR (frequentat. from liceor), aris, 

3 atus sum, dep. 1. to bid or offer a price, 
dyrwvéonat. Plaut. Potin’ ut ne licite- 
re adversum animi mei sententiam? 
Curt. Licitamini hostium capita, h. e. 
offer a price for, set a price upon. —— 
I Also, to contend, fight. Enn. ap. Von. 
Jactant saxa, inter se licitantur. 

LICITOS (licet), a, um, adj. allowed, per- 

2 mitted, lawful, allowable, Scyités. Virg. 
Licito tandem sermone fruuntur. Tacit. 
Per licita atque illicita foedatus. Pan- 
dect. wnegotiatio, contractus. Plaut. 
Licitum est, it is allowed. Tacit. Id 
jure licitum. —— 7 See Licito. 

LiCIUM (une.), ii, n. plur. Licia, the 

2 thrums or ends of the old warp or threads 
of the old web, to which the threads of the 
new warp or web were joined. Virg. Li- 
cia tele addere, h. e. to begin to weave. 
Plin. Pluribus liciis texere, h. e. in plu- 
res ordines, quam duos, diviso stamine : 
qui ordines plura flicia postulant, qui- 
bus jugo adnectantur. — Also, the 
threads of the web. Auson. Licia tex- 
ere. -— ff Also, Licium, a thread, string. 
Ovid. Licia dependent, h. e. the strings 
or silken threads by which votive tablets 
were suspended.  Plin. Aliquid licio e 
collo suspendere. Auson. Licia glo- 
merata, ht. e. a clew of thread. 
Gell. Per lancem et licium; see 
fanz. WT Also, Licia, an ornament 
for the head, used by women. Petron. 
Licia crinibus addunt. 

LICTOR (unc.), dris, m. a lictor, sergeant 

2 or beadle who attended on the principal Ro- 
man magistrates, pabdodxos. Cic. The 
duties of the lictors were, among others, 
first, to goin single file before certain 
magistrates, with the fasces upon their 
shoulders, and to give the people warn- 
ing to clear the way (which act on the 
part of the lictors was called summovere), 
and to pay due respect to the magis- 
trate who was coming (which act of 
the lictors was called animadvertere). 
The dictator (or at least Sylla, when 
such) was preceded by 24 lictors, a con- 
sul by 12, a pretor in the city by 2, and 
soon. ‘he lictor who led the file, and 
‘to whom especially the swmmovere and 
animadvertere fell, was called lictor pri- 
‘mus ; the one next preceding the magis- 
“trate, lictor proximus. — Secondly, to 
execute the commands of the magis- 

‘trates; as, for instance, to bind, beat 
‘wich rods (ex fascibus), or to behead 
offenders, &c.; but this only with free 

‘people or Roman citizens. — Thirdly, 
in the Comitia Curiata, thirty lictors 

‘represented the original thirty Curia, 
and voted for them. . Cic. — The di- 
rector of a funeral used a lictor and an 
accensus. Cic. —~% Figur. Plin. Lic- 
torem femine unionem esse dictitant, 
h. e. conciliates attention and respect, as 
the lictors do. 

LICTGORIGS (lictor), a, um, adj. of or 
pertaining to a lictor, Flor. virga 

LleN (unc.), énis, and LIENIS, 1s, m. 

2the milt or spleen, ordfjv. Plin. and 
Cels. — Plur. Cato. Lienes turgent. 

J The spleen is apt to swell and 
become painful when one runs ; hence, 
the phrases, Lienem exstinguere, con- 
sumere, minuere, coercere, extenuare, 
us applied to remedies. Plin. and Cels. 
So, Plaut. Seditionem facit lien. 

SYENICOS (jien), a, um, adj. same as 
Lienosus. Plin. 29, sect. 11. But Ed. 
Hard. has lientericus. 

LYENOS’S (Id.), a, um, adj. splenetic, 

Qo) nuixds, orAnvadns. 


Plaut. Cor lie-| 
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nosum, opinor, habeo, h. e. it swells and 
is troublesome, like the spleen. lin. 
Lienosi, sc homines. 

LIENTERIA (Acctevrepta), @, f. a lientery ; 

3 a sort of looseness or diarrhea, in which 
the food is passed almost without alteration. 
Cels. (but in Greek.) — Hence, Lien- 
tericus, a, um, adj. troubled with this 
looseness. Plin. 29, sect. ll. Ed. 
Hard. 

LIGAMEN (ligo, are), inis, n. a band, 

3 string, tie, decu6s. Propert. Ligamina 
mitre solvere. Colum. Ad vitium liga- 
mina preparari.—~ In particular, a ban- 
dage, ligature. Colum. Sanguis inhibe- 
tur papyri ligamine. 

LIGAMENTUM (ligo), i, n. a band, ban- 

2dagé. Tacit. Vulneribus ligamenta pa- 
rare. 

LIGARIUS, a, um, the name of a Roman 
gens. As a subst., Ligarius, a man of 
this gens: Ligaria, a woman of the same; 
Q. Ligarius, an adherent of Pompey, 
whom Cicero defended in an oration before 
Cesar. — Hence, Ligarianus, a, um, 
adj. of or pertaining to Ligarius. Cie. 
Ligariana, sc. oratio, the above-named 
oration. 

LYGATY6 (ligo), onis, f. a binding. 

3 bon. Large. 

LIGATORA (Id.), x, f..a band, ligature, 

3 of a vine, for instance. Pallad. — 
Hence, an amulet, suspended from the 
neck or fastened to any other part of 
the body. Augustin. 

LIGEA (Atyeia), @, f. @ water-nymph, 
Virg. 

LYGER, éris, m. a river of Gaul, now the 
Loire. Ces. 

LIGNARIUS (lignum), a, um, adj. having 

2 to do with wood, pertaining or belonging 
to wood, fvdtx6s. Capitolin. Lignaria 
negotiatio, trade in wood. FPallad. Lig- 
narius faber, a carpenter, joiner, ZvdoKo- 
mos. Liv. Inter lignarios, h. e. a place 
at Rome; perhaps, upon the wood-square, 
street or market. 

LIGNATY6 (lignor), énis, f. a cutting 

Qdown or fetching of wood; a fuelling, 
fvrdogopia. Vitruv. Lignatio maxime 
necessaria est ad cibum excoquendum. 
Ces. Qui lignationis, munitionisque 
causa in silvas discessissent, ——— {] Al- 
so, a place where wood may be got or fell- 
ed. Colum. 

LIGNATOR (Id.), Gris, m. one sent to get 

2 or fetch wood; especially, a soldier. Liv. 
and Ces. 


Scri-~ 


LIGNEOLUS (dimin. from ligneus), a, 


lum, adj. of wood, wooden, used of little 
things. Cic. Ad lychnuchum ligneo- 
lum. pul. Qui in ligneolis hominum 
figuris gestus movent, puppets. 

LIGNEUS (lignum), a, um, adj. of wood, 
wooden, %iAtvos. 
Id. Ligneus ponticulus. Ces. Lignea 
turres. Plaut. Lignea custodia, h. e. 
lignei compedes. Jd. Lignea salus, 
h. e. salus (a greeting) in tabella scripta. 

ff Also, woody, like wood, hard as 
wood. FPlinw putamen. Jd.- semen. 
—- 7 Figur. wooden, sapless, dry, tough 
as wood.  Catull. conjux. 

LIGNOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. to 

2 get or gather wood, fetch wood for firing 
or other purposes, ZvAsiopat, a camp- 
word, like aquor, pabulor, &c. Liv. 
and Ces. 

LIGNOSUS (Id:), a, um, adj. resembling 

2 wood, hard as wood, ligneous, tvAddns 
Plin. Lignosus fructus. Jd. caules. 
Id. Lignosiora sunt reliqua. 

LIGNUM (unc.), i, n. wood, fédov. Pan- 
dect. — Hence, Ligna, wood, h. e. pieces 
of wood, sticks of wood, as for burning ; 
billets, fagots. Cato. Ligna ardebunt 
bene. Cic. Ligna circumdare, ignem 
subjicere. Horat. Ligna super foco 
large reponere. Jd. (proverbially) In 
silvam ligna ferre, to carry coals to New- 
castle. — Hence, we find lignum (wood 
for fuel) opposed to materia (building- 
wood, lumber, timber). Pandect. — Lig- 
num, in. the sing., sometimes (though 
rarely) stands, for wood, though several 
pieces are meant. Cuto and Pandect. 

T Also, what ts made of wood. Ju- 

venal. Chirographa ligni, h. e. writing- 

tablet. {| Also, among the poets, for 
arbor. Fire. —— WT Pling names. the 


hard substance on the outside or inside of 
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Cie. Lignea materia.. 
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Jruits, lignum; as, the stone of thy 
olive, cherry, &c: the seed of the date, 
the shell of a nut; the grape-stone. —~ 
Lignum is also the name given to a de- 
fect in tables, when the grain is straight, 
and not curling or striped.  Plin. 

LIGG (allied to the Greek fcyos), dnis, 

3m. a mattock, grub-axe, hoe, rake for 
grubbing up roots and plants, and for 
hoeing the ground, dixeAXa, paxedda, 
Horat. and Ovid. Also, Colum. Fracti 
dens ligonis. — Hence, put for agricul- 
ture, tillage. Juvenal. AStas patiens li- 

. gonis. 

LIG6 (perhaps from Avyé6w), as, avi, 
atum, a. 1. to bind, tie, tie up or fast, dé, 
Tacit. Ligatus vinculo. Ovid. Manus 
post terga ligate. Tibull. Crines liga- 
tos vitta, Gell. Ligare et vincire crura 
et manus. — Also, to tie, bind to some- 
thing, make fast. Lucan. Funis ligatus 
litoribus. Horat. Dum mula ligatur, is 
tackled. Plin. Commu ad crus ligato, 
Sueton. sudarium circum collum 
Also, to tie; to knot. Senec. nodos. —~ 
i Also, to bind up, close up by binding. 
Ovid. vulnera veste. Jd. guttura la- 
queo. 7 Figur. to bind up, unite, 
fasten, surreund, gird, fix. VWaler, Flacc. 
Baiteus loricam ligat, goes round. Plin. 
Cementa in tectis ligantur. Ovid. Pis- 
ces herere in glacie ligatos. Petron, 
Nimbos fregere ligatos, h. e. ice. Quin- 
til. argumenta in-catenas, to make chains 
of them. Ovid. Dissociata locis con- 
cordi pace ligavit. Jd. Vinclo tecum 
propiore ligari. Propert. Pacta ligat. 

LIGOLA, or LINGULA (dimin. from lin- 

2gua; but lingula is inelegant. See 
Martial. 14, 120), «2, f. properly, a littie 
tongue. | Hence, a tongue of land. 
Cee Be Gi 3p 12) { Also, the tongue 
of a shoe, shoe-strap, shoe-latchet. 
tial. — Hence, as a word of reproach, 
you shoe-latchet! Plaut. —~— ‘| Also, a 
spoon, skimmer ; for instance, to take off 
the scum. Colum. Purgandus est ligu- 
la. — Also, for taking out and dropping 
aromatic essences, a little spoon. FPlin. 
— In Cato, R. R. 84. we find them 
mentioned as placed before the guests 
to eat a sweet preserve (savillum) with. 
— Asa measure, a spoonful. Plin. —— 
I Also, a little sword, made obleng like 
a tongue. Varr. | Also, the ez- 
tremity of a post or stake, which is let into 
a perch or bar. Colum. 7 Also, the 
tongue or short end of a lever, which is 
placed under the weight to be raised Vi- 
truv. T Also, the pointed extremity 
of a water-pipe, by which it is fitted into 
another. Vitruv. —— ‘I Also, the mouth- 
piece or reed of a flute. Plin. T April. 
Tubulatio ligule, hk. e. tongueformed, 

Y Apul. Soliginum lingule, # e 
something like an oblang, tongue-formed 
member, arm or bone. , 

LIGOR, or LIGUS, tiris, m. and f. Aiyws, 
of Liguria; a Tigurian. Cic. Ligus 
iste nescio qui. 7acit. Femina Ligus. 
Sallust.. Ligus nvilier. Lucan, Tonse 
Ligur. — Plur. Ligures, the Ligurians. 
Virg. and Liv. ~ Ligures stands often 
for the Ligurian territory, Liguria. Cie, 
Terre motus in Liguribus. 

LIGURIA, we, f. Liguria, a part of Italy, a 
great portion of whichis now the Genoese 
territory. Plin. and Flor. — Hence, Li. 
gurinus, a, um, adj. Ligurian. Grat 

See Ligusticus, &c. 

LIGURIG, or LIGGRRIG (lingo), is, iva 
and ii, Itum, a. and n. 4. to lick, taste a _ 
little, be dainty or lickerish, pick out the 
choicest bits, Atxvetw. Terent. Que 
cum amatore quum ccenant, liguriunt. 
Varr. (de apibus) itaque his unctus qui 
accessit, pungunt, non, ut musce, li- 
gurriunt. Horat. Servus, qui tepidum 
ligurrierit jus, h. e. licked up a litile ef, 
just tasted. Plaut. Parasiti latent, drm 
ruri rurant homines, quos lignrriant, — 
h. e. quorum cibos lingant, quorum in 
vitatu ceenent. ——-1l Figur. Cie. Non 
reperietis hominem timide, nec leviter 
hee improbissima lucra ligurrientem : 
devorare omnem pecuniam publicam 
non dubitavit, tasting or taking a smalk 
part. of, sipping a little. Id. Cum qnie. 
dam de collegis nostris agruriam cura-— 
tionem ligurrirent, disturbay1 rem, 4%. 
hankered or longed after; Frnesti ex. 
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plains it, made mention of it in the senate 
(as we say, broached it), that it might be 
assigned to some one, and, in this way, 
might have shown their cupidity, Id. 
Sexte (Clodi) noster, bona venia, quo- 
niam dialecticus es et hoc quoque li- 
gurris, A. c. have slightly touched, have 
paid some attention to; but here is a 
reference to the literal signification 
of the word with a different applica- 
tion. 

LIGORITI6G, and LIGORRITY6 (ligurio, 
or ligurrio), onis, f. lickerishness. Cic. 
LIGORITOR, or LIGGRRITOR ({d.), ris, 
Sin, a lickerish fellow, an epicure, a sweet 
tooth. Macrob. |] Also, a licker. 

Auson. 

LIGUS. See Ligur. 

LIGOSTYICus, a, um, adj. Acyvorixds, 
Ligurian, of, from, in Liguria. Plin. In 
Ligustico mari est Corsica. Juvenal. 
Saxa Ligustica. Parr. montes. — Li- 
guscus (like Etruscus from Etruria) is 
found ina Cod. of Varro. Tf Subst. 
Ligusticum, i, n. lovage (Ligusticum 
Levisticum of L.), an wmbelliferous 
plant. Colum. and Plin. It is called 
by Veget. de re Vet. 3, 82. Levisticum. 
Edd. Gesn. and Schneid. 

LIGOUSTINGS, a, um, adj. same as Ligus- 
ticus. Liv. — Ligustini, the Ligurians. 
Plin. 

LIGUSTYS, idis, adj. Afyvorts, Ligurian. 

3 Sidon. gens. 

LIGUSTRUM, i, n. privet (Ligustrum 
vulgare of L.), a plant bearing a white 
flower, and growing in great abundance. 
Virg. f Plin. mentions another 1i- 
gustrum, which some have thought to be 
the same as Cypros. (See Cyprus.) 

LILIACEUS (lilium), a, um, adj. made 

3 from lilies. Pallad. oleum. 

LILIETUM (Id.), i, n. @ lily-bed.  Pal- 

3 lad. 

uiLIUM (from Xeforoy), ii, n.a lily. Plin. 
— Particularly, the white lily. Virg. Li- 
lia candida, and alba. Propert. Lilia 
lucida, and argentea. Ovid. Lilia can- 
dentia. — But also of other colors; for 
instance, rubens and purpureum. Plin. 

ff In military architecture, a sort of 
fortification, consisting of several rows of 
pits, in which sharp stakes were set, so as 
to project four inches above the ground ; 
it is described by Ces. B. G.7, 73. 

LILYBASUM, i, n. a promontory of Sicily, 
looking towards Africa, now Boco; also, 
a town near the promontory, now Marsa- 
la. Plin. and Cic. — Called by Priscian. 
in Perieg. Lilybe. —~— ff Lilybeus, a, 
um, adj. Lilybean. Lucan. litus. 
f Lilybetanus, a, um, adj. in, from, or 
belonging to Lilybeum, Lilybean. Cic. 

T Lilybéius, a, um, adj. ArcdvGi- 
tos, Lilybean. Virg. 

GMA (perhaps allied with dew), we, f. a 

2 file, pivn. Plaut. and Plin. —~ Fig- 
ur. as applied to literary composition, 
file, polish, finish, criticism, revision. Ho- 
rat. Poetarum lime labor. Ovid. De- 
fuit scriptis ultima lima meis, the last 
polish, the finishing stroke.  -. Martial. 
Quem (libellum) censoria docti lima 
momorderit Secundi. Jd. Carmina rasa 
lima recenti, lately revised and polished. 
Apul. Sed Charite ad limam consilii de- 
siderium petitoris distulit, h. ¢. that she 
might subject it to the scrutiny of reason 
and judgment ; might weigh and ponder 


wt, 

LIMACEUS (limus), a, um, adj. made of 

clay, mud, earth. Tertull. Primus no- 
mo limaceus. 

LIMARIUS (Id.), a, um, adj. pertaining to 

3 slime or mire. Frontin. piscina, in which 
the water settles and deposits slime. 

LIMATE (limatus), adv. with polish, elab- 
orately, strictly; carefully, accurately, 
correctly. Cic. Duo genera librorum, 
unum populariter scriptum, alterum li- 
matius. Ammian. Cum limatius super- 
stitionum quereret sectas. 

LIMATOLOS (dimin. from limatus), a, 
uin, adj. polished, refined, subtile,. chaste. 
Cic. Opus est hic limatuto et polito tuo 
judicio. 

LIMATUS, a, um, particip. from limo. 
—— ‘I Adj. polished, refined, elegant, jfin- 
ished, elaborate, cultivated, chaste. Cic. 
Vir nostrorum hominum urbanitate li+ 
matus 


Horat. Fuerit Lucilius comis, 
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et urbanus, fuerit limatior idem quam, 
&e. Cie. Genus limatius dicendi. 
Martial. Toge limatus in usu, an adept. 
— Also, neat, plain, precise; of a style, 
which, though accurate and correct, 
does not abound in ornament. Cie. Li- 
mata tenuitas. Jd. ] imatus oratione 
atque subtilis. 

LIMAX (perhaps limus), acis, m. and f. 
a snail, dew-snail, slug, that eats plants. 
Plin. and Colum. V Figur. Plaut. 
of prostitutes, who prey upon the goods 
of their lovers. 

LIMBATUS (limbus), a, um, adj. bordered, 

3 edged. Gallien. ap. Trebell. Poll. 

LIMBOLARIUS (Id.), ii, m. one who bor- 

3 ders garments. Plaut. 

LIMBUS (unc.), i, m. the hem, welt, bor- 

3 der, edge, guard, or selvedge, of a gar- 
ment, xpoocds. Virg. and Ovid. — 
And of a weaver’s web. Ovid. —-1 Al- 
So, aband or belt; for instance, Varro, 
duodecim signorum, hk. e. the zodiacal 
belt, the zodiac. Claudian. Frontem limbo 
velata, h. e. a head-band, riband, or fillet. 
Stat. Picto discingit pectora limbo, belt, 
girdle. 

LiMEN (perhaps limus, a, um), inis, n. 
the threshold of a door; alsa the lintel, 
Byr6s, 0b06s. Plaut. Limen superum 
inferumque salve. Plin. Imponere li- 
men foribus. Juvenal. Densos-per li- 
mina tende corymbos, lintels. | Virg. 
Superant vix limen, cross with  difji- 
culty the threshold. Propert. Limen 
Arabicum, of Arabian marble. Id. Non 
alio limine dignus eras, of no other 
threshold, h. e. no other mistress. Cic. 
Non existimo, ies tam cupidos limi- 
num meorum fuisse. —— 1 By sy- 
necdoche, as with us, threshold, for the 
door, entrance. Cic. Fores in limini- 
bus profanarum edium, janue nomi- 
nantur. Plaut. Intrare intra limen ; 
and Juvenal. limen, to cross the threshold, 
enter the house. Juvenal. Limina subire. 
id. Limine submoveor, Iam thrust from 
the door. Virg. Miratur limen Olympi. 
— Hence, figur. Lucret. Leti limine ab 
ipso ad vitam reverti, from the very 
threshold or gates of death. Tacit. In li- 
mine mortis, at death’s door. Senec. A 
limine salutare, te greetin passing, h. e. 
to touch upon slightly, barely to touch. 
—— I Also, for a house, dwelling. Virg. 

‘Dulcia limina mutant, homes. Id. Se 
limine pelli. Liv. 
Virg. Tua liminaadirem. Jd. scelera- 
tum, the abode of the damned below; the 
accursed habitation. — Also, an apart- 
ment, room. Ovid. Intrare limen. 
Also, the starting point of a course, 
goal, carceres. Virg. WT More gen- 
erally, the beginning, commencement, out- 
set. Tacit. In limine belli.  Senec. In 
primo limine vite (as we say), threshold 
of life. — Also (for the threshold is 
the place of departure as well as of en- 
trance); the end. Apul. In limine finite 
lucis (unless here finita lux should be 
taken as equivalent to nox or mors, in 
which case limen would mean entrance, 
gate). Justin. Instit. Limina in domo 
finem faciunt. — Or, a limit, boundary. 
Horat. Apulie. Plin. Interni maris, 
hve. the entrance of the straits of Gib- 
raltar. 

LYIMENARCHA (Atpevdpyns), 2, m. the 

3 warden of a port. Pandect. 

LIMENATIS. See Limnatis. 

LIMENTINGS (limen), i,m. @ god, who 

3 watched over the threshold and lintel. Ter- 
tull. 

LIMES (perhaps from limus, as crossing 
something ; or from limen, as affording 
entrance and egress), itis, m. @ cross- 
road, cross-path, by-road, strip of un- 
ploughed land serving as a path through a 
field or vineyard, drpatés. Plin. Limes 
decumanus, one of the main paths or 
strips of land, from east to west. Id. 
transversus, a cross-path, narrower than 
the former, and intersecting it from north 
to south, —— I Also, a limit, boundary, 
for instance between fields, made either 
by a strip of unploughed land, a way, 
orastone. Virg. Nec partiri limite 
campum faserat. Jd. Saxum antiquum 
ingens, limes agro positus, as a limit, 
landmark. — Figur. Stat. carminis. 
Quintil. ‘Tenul on dividi. — Hence, 

vw 


Limine contineri.. 
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the boundary, of one’s dominion, for tm 
stance, h. e. that which makes the bound 
ary, boundary wall. + Tacit. Limitem 
scindere. — Also, difference, interval, 
distance. Ovid. Judicium brevi limite 
falle tuum. WT Also, @ path, way 
road, lane, passage, in general. Varr.. 
Ovid., Liv., and Colum. Also, Tertull 
Limites Circi, h. e. passages between the 
rows of seats. — Hence, a@ way, puth, 
passage, one makes for himself; with 
his sword, for instance. Virg. ~— And 
figur. way, track, channel, train. Ovid. 
Attritus solitarum Jimes aquarum. Jd, 
Solito dum flumina currant limite, 
channel. Cic. Quasi limes ad cali adi- 
tum patet, path. — Particularly of com- 
ets and meteors. Ovid, Stella trahens 
Spatioso limite crinem, train, trail, 
Virg. Longo limite sulcus dat lacem, 
— Also, Ovid. Sectus in obliquum li- 
mes, h. e. the zodiac. — Figur. way, 
track, course. Plaut. Si maledicetis, 
vostro gradiar limite, J wil! follow in your 
track, Pll do thesame. So, Ovid. Eun- 
dem limitem agere, to use the same 
means. —— Nl Also, a line; for instance, 
onagem. Plin. Nigram materiam dis- 
tinguente limite albo. 

LIMEUM, i, n. a plant, with the poisonous 
juice of which the Gauls anointed their 
hunting shafts (Ranunculus Thora, of 
Lai Els 

LIMICG6LA (limus & colo), #2, m. or f. 

3 dwelling in slime or mire; an inhabitant 
of the slime. Muson. 

LIMIGENUS, a, um, or LIMYGENA (li- 
3 mus & gigno), e, m. and f. produced in 
the slime or mire; slime-born. Auson. 
LIMINARIS (limen), e, adj. belonging ts 

2 the threshold or lintel. Vitruv. 

LIMIS, e, for limus, a, um. Ammian. 3 

LIMIT ANEUS (limes), a, um, adj. situate 

3 or stationed on the boundaries, frontier. 
Capitolin. civitas. Spartian. milites, 
stationed on the frontiers of the empire : 
(the Jands which were bestowed on such 
soldiers were called Limitrophi agri or 
fundi. Cod. Just.) 

LIMITARIS (Id.), e, adject. Varro. iter, 

3h. ¢. anarrow way separating two contig- 
uous fields. 

LIMITATI6 (limito), dnis, f. a fixing or 

2marking out by boundaries; hence, a 
marking out, fixing, determination, pre- 
scription. Colum. and Vitruv. 

LIMITS (limes), as, avi, itum, a. ‘1. to 

2 mark off or divide by paths, &c., apopizgw. 
Plin. Vineas limitari decumano XVifi 
pedum latitudinis. —— 1 Also, to sei 
boundaries or limits to, to settle, finish, 
bring to a close. Varr. Limitata est 
pecuaria questio. 

LIMITROPHUS (limes & rpédw), a, um, 

3adj. See Limitaneus. 

LIMMX (Acipya), Stis, nm. a@ semitone. 

3 Macrobd. 

LIMNATIS, idis, f. an epithet of Diana. 
Tacit Ed. Ern. has Limenatis. 

LIMNE (Acpuvi), es, f. a lake. Vitruv. 2 

LIMO, adv. See in Limus, a, um. 

LIM6 (lima), as, avi, dtum, a. 1. to fie, 
pivéw. Plin. gemmas. —— I Also, to 
vub, whet. Plin. cornua ad saxa. Id. 
cornua arbore. — Hence, Plaut. Limare 
caput cuin aliquo, h. e. to embrace 7 
kiss each other. —— % Figur. to jile, pol- 
ish, finish, take away what is superfinous, 
elaborate, sharpen. Cic. Quedam insti- 
tui, que limantur a me politius. //. 
Neque hec ita dico, ut ars aliquid 1i- 
mare non possit. Jd. Stilus et alia, et 
hoc maxime ornat ac limat. Jd. Vide- 
tur esse jejunior, quoniam se ipse con- 
sulto ad minutaruin genera causarun Ii- 
maverat, had qualified himself, by dili- 

_ gent effort. Jd. Acumen arte limare, 

_ to subtilize, sharpen, give a keener edge or 
better temper. 7 Also, to remove by 
filing. Plin, Plumbum limatum, lead 
filings. Id. Scobs limata. — Hence, t. 
file off, figur. h.e. to take away, remonc 
diminish, impair. Cic. ‘Tantum alten 
affinxit, de alterolimavit. Jd. Etsi de 
tua prolixa beneficaque natura limavit 
aliquid posterior annus. HHorat. Non 
obliquo oculo mea commoda quisquan 
limat, h. e. deterit invidendo. —— 1 Al- 
so (as the file by removing the surface 
shows what is beneath), to bring ts 
light, detect, mr examine narrowly 
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Cic. Veritas ipsa limatur in disputati- 
one. Phedr. Si mendacium subtiliter 
limasset, non evertisset domum, ——~ 
I See, also Limatus, a, um. 

LIM6 (limus), as, a. 1. to bespatter with 
mud, Plaut. Ut tibi limem caput. 

LIMODORGN, i, n. a plant, mentioned by 
Plin. So, Hard. ; but others differently. 

LIMONIA (Aetuwvia, h. e. pratensis), @, 
f. aplant, Same as Scolymos. Plin. —~ 
| Also, a species of anemone.  Plin. 

LIMONIATES (Actuwytdrns), @, mM. or 
LIMGNIATIS (Aetuwrtdris), idis, f. a 
precicus stone of a green color; it is, ap- 
parently, the emerald. Plin. 

LIMONION (Aetuavtov), or LEMONIUM, 
ii, n. wild beet. Plin. 4 

LIMGNUM, i, n. a@ town of Gaul, now 
Poitiers. Hirt. 

LIMOSeSs (limus), a, um, adj. full of 

2 slime, miry, slimy, ihua@dyns. Virg. Li- 
moso palus obducit pascua junco. Id. 
lacus. Ovid. arena. — Plur. neut. Limo- 
sa, slimy or miry land, slimy places. Plin. 

LIMPIDS (see next word), as, a. 1. to 
render clear. Veget. 

LiMPIDGS (perhaps another form for 

© liquidus), a, um, adj. limpid, clear, pure, 
transparent, translucent, dterdijs. Colum. 
Vinum limpidissimum.  Catull. Lim- 
pidus lacus. Vitruv. Limpidior aqua 
fiet. Plin. alumen. Also, ‘pul. teg- 
men. Plin. vox (but Hard. omits it as 
not found in his MSS.). 

LIMPITOD6 (from limpidus, but irregu- 

D Iorly ; perhaps both are from an obsol. 
linmpus, like albus, albidus, albitudo), 
inis, f. clearness, transparency, \apvpia. 
Plin. 

LiMbLX (dimin. from lima), e, f. a small 

3 file, piviov. Terentian. Maur. 

LiIMuLUS (dimin. from limus, a, um), 

3a, um, adj. sidelong, askance, askew. 
Plaut. Viden’, limulis, obsecro, ut in- 
tuentur ! sc. oculis. 

LIMUS (une. ; perhaps Actu@y, Ahn, Ad- 
ua, or Aiuvn), i, m. soft mud, slime, mire, 
such as is collected at the bottom of 
liquids, (dts. Virg. and Horat. — Fig- 
ur. Ovid. Pectora limo vitiata malorum. 
—— Also, moist earth, mud, clay, loam, 
lutum. Ovid. Linit ora lito. — Hence, 
the feces. Pallad. 

LIMOS (perhaps from limus, a, um), i, m. 
an apron which the persons who waited 
upon a sacrifice wore about their bellies. 
Virg. Jin. 12, 120; (where once lino 
was read). —— 1 Also, Limum, i, n. 
Tiro up. Gell. as worn by attendants 
upon magistrates. 

LIMUS (unc.), a, um, adj. oblique, side- 
long, askance, askew, aslant, rddytos ; 
for the most part, of the eyes. Ovid. 
Limis subrisit ocellis, with eyes askance. 
Plaut. Limis oculis aspicere, or, Terent. 
Limis (sce. oculis) spectare, or, Plin. 
Limis ocuiis intueri, to look askance, 
look sideways. — Hence, Limo (abl.), 
adverbially, askance, sideways. Sidon. 
Leones nunquam limo vident. — Also, 
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net itself. Plin. \nfirma linee (gen. 
sing.), que facile prerodant. — Also, 
a line, to which were attached colored 
feathers, to frighten beasts into the toils. 
Senec — Also, a fishing-line. Martial. 
Captum linea trahit piscem Hence, 
Plaut. Mittam lineam, J’ll cast the line, 
Pil fish for him, PU try te catch hom. — 
Also, @ carpenter’s or mason’s line, by 
which he makes a thing straight. Cic. 
Aliquando perpendiculo (plumb-line) et 
linea (line), discet uti. Vitruv. Ut lon- 
gitudines ad reguiam et lineam, alti- 
tudines ad perpendiculum, anguli ad 
normam respondentes exigantur. Pal- 
lad. Tensa per tabulam linea. Gell. 
(proverb.) Alba, ut dicitur, linea, sine 
cura discriminis, &c. heedlessly, care- 
lessly, without choice. — Hence, Ad li- 
neam ana Recti ‘inea, in a straight line, 
straight, also, vertically, perpendicularly ; 
(but perhaps thexe should be referred to 
the next signification, in a straight (geo- 
metrical) line, and so vertically, perpen- 
dicularly). Plin. Ad lineam grana bina 
paxillo demitti. Cic. —— % Hence, 
from the resemblance, a@ line, mark, 
stroke with a pen, pencil, &c. ypappi. 
Plin. Apelli fuit perpetua consuetudo, 
nunquam tam occupatam diem agendi, 
ut non, lincam ducendo (drawing a line, 
sketching, painting), exerceret artem : 
quod ab eo in proverbium venit (the 
proverb is, Nulla dies sine linea, no day 
without its labor). Id. Tenuis linea nu- 
bis in longum porrecte, a thin streak or 
stripe of cloud, &e. Jd. Lineam cinere 
ducere, to draw a line with ashes. Id. 
(de sectione marmorum) Serra in prete- 
nui linea premente arenas. Pers. Quin- 
ta linea tangitur umbra, h. e. the hour- 
line upon the sun-dial. — Also, a geomet- 
rical line ; length without breadth. Quin- 
til. Spatium his lineis continetur. Jd. 
Circumcurrens linea si efficiat orbem. 
Plin. Lineas producere. Jd secare. — 
Also, Linew, the first draught uf a picture, 
the sketch, outline, design. Quintil. and 
Gell. WT Also, any line or row. — 
"i narrow path, for a boundary of a field, 
and, sometimes, to walk in, &e.; and, 
more generally, a@ path, way. Hygin. 
and Prudent. — In the circus, it seems 
to have been a line or barrier, to prevent 
persons from passing from one row to 
another. Ovid. and Quintil. — There 
was, also, in the circus, a Linea alba 
(called, also, calz) in front of the car- 
ceres. _ Cassiod. — More generally, a 
limit, bound, end, mark.  Horat. Mors 
ultima linea rerum est. Senec. Nunc 
incredibilis cursus (temporis) apparet, 
sive quia admoveri lineas sentio, h. e. 
that the end of life is drawing near. Cic. 
Peccare est tanquam transilire lineas, 
to pass the limits prescribed. Terent. 
Extrema linea amare, to love at a dis- 
tance, h. @. to be allowed only the sight of 
one’s mistress. — A line of descent or kin- 
dred, a lineage. Stat. and Pandect. — 
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LINEARIS (linea), e, adj. linear anea 

2 relating to lines, consistiny of lines. Plin 
Inventam linearem dicunt a Philock 
“Egy ptio, sc. picturam, the art of design- 
ing or sketching in lines without colors, 
the monographic art. — Hence, geomet- 
rical, Quintil. ratio, h. e. geometry. 
Id. probatio. 


LINEARIGS (Id.), a, um, adj. same aa 


3 Linearis. Hygin. limes; this was nar- 
rower than the limes actuarius (see, al 
so, Linea). ‘ 

LINEATIG (lineo), dnis, f. a drawing or 
lengthening out of a line, aline. Vitruv, 
Solis radii paribus lateribas, forma, li- 
neationibus extenduntur. —— TT Alse, 
a delineation, features, lines. Jul. F-rm. 
Corporis lineatio. 

LINEG (linea), as, av , atum, to delineate 
mark by lines, make a design, sketch or 
plan of: Plaut. Also, to direct 
according to.a straight line or perpendicu- 
larly. Vitruv. 

LINEOLA (dimin. from linea‘, #, a lit- 

3 tle line; speaking diminut vely Gell 

LINES (linum), a, um, adj. a“ flaz or lint, 

2 flaxen, linen, Xiveos. Virg. Linea vin- 
cula. Tacit. Lineis amictibus velari. 
Plin. Linea lanugo, hf. e. lint. 


LINGS (Acixv), is, nxi, nctum, a. 3. to 


Qlick, lap. Plaut. Mel mihi videor lin- 
gere. lin. Sal pecoribus datur linger- 
dus. Plin. Ep. Lingere digitos. 

LINGON, Sdnis, m. one of the Lingones, 
Tacit. — Plur. Lingones, um, m. peo- 
ple of Celtic Gaul, in the region of what 
ts now Langres. Ces. WT Hence, 
Lingonicus, a, um, adj. Lingonian. Mar- 
tial. — Also, Lingénus. Martial. — 
| Also, Lingones, in Italy, this side the 
Po. Liv. 

LINGUA (allied with lingo), x, f. the 
longue, yAaooa, yhotra. Cic. Deinde 
in ore sita lingua est. Od. Linguam 
solvere ad jurgia, to give a loose to. 
Id. Lingua titubante loqui, hesitating, 
stuttering, stammering. fPlin. Lingua 
exserta, and, Cic. ejecta, lolled out. 
Ovid. Nata, tene linguam, hold your 
tongue, ve silent. Cic. continere. — 
Hence, language, speech, words. Ovid. 
Nulla mihi cum gente fera commercia 
lingue. Cic. Lingua adstricta mercede. 
Plin. Dicemus aliena lingua, in the 
words of another. Virg. mala, sorcery, 
enchantment. Cic. Linguam excudere, 
to form by practice. — Also, fluency, elo- 
quence. Virg Largus opum, lingua 

“melior. Horat. Latiumque beabit di- 
vite lingua. — AJso, an unruly tongue, 
license of speech, Jetraction, slander, cal- 
umny. Cic. Lingua quasi. flabello se- 
ditionis, concionem ventilare. Jd. Ut 
vitemus ocuios hominum, si linguas 
minus facile possumus. Jd. Linguam 
diligentissime continere (when one is 
angry). — Also, a tongue, language. 
Cic. Latinam linguam non modo non 
inopem, sed locupletiorem etiam esse, 
quam Grecam. Horat. Utraque lingua, 


h. e. Greek and Latin. — And, more par- 
ticularly, a dialect. Cic. Fl. 26.— Also, 
the voice, note, song. Virg. Volucrum 
lingue, h.e. cantus, garritus. — Also, 
Quintil. Lingua secretior, h. e. an obscure, 
unintelligible expression. T From the 
resemblance to a tongue, @ plant called, 
also, lingulaca. Plin. — Also, Lingua 
bubula, oz-tongue, bugloss , lang tc bauf, 
Plin. — Also, Lingua canis, or Lingua 
canina, a plant, called, alsc , cynoglussos. 
Apul. and Cels. — Also, a tongue of land. 


Linew, lineaments, features. Arnob. So, 
Stat. Te docte referet linea cere, h. e. 
the lines of a waxen image. ——% Also, 
@ bowstring. Terent. Maur. 
LINEALIS (linea), e, adj. composed of 
3 lines, made with lines, lineal. Ammian. 
LINEALITER (linealis), adv. in the man- 
ner of a line. Martian. Cupell. 
LINEAMENTATY®B, nis, f.; for which 
others read Lineatio. Jul. Firmic. 
LINEAMENTUM (lineo), i, n. a line 
drawn with the pen, chalk, &c. a stroke of 


Limus, of other things. Ammian. (who 
sometimes uses the form in is) Clima- 
tie (a kind of earthquakes) limes ruen- 
tes et obliqui. 1 Also, looking as- 
kance or sideways. Varro. I Arnob. 
Limi dii, the guardian gods of obliquities. 
LIMYRA, e, f. a river and town of Lycia. 
Plin. — Also, Limyre. Ovid. — The town 
is called Limyra (drum, n.) by Vellei. 
LINAMENTUM (linum), i, n. whatever is 
2 made of flax or linen; for instance, the 
wick of a lamp. Cels. — Especially, 


a lint or tent for wounds, AnuvicKos, jpo- 
rés. Colum. : 

LINCTSS (lingo), us, m. a licking. 2 Plin. 

LINCTUS, a, um, particip. from lingo. 

LINDoS, or -O8, i, f. a town of Rhodes ; 
hence, Lindius, a, um, adj. Lindian. 
Plin. 

LINEA (linum), @, f. @ thread made of 
flax ; a line, cord, string, divov, \waprov. 
Varr. Nectere lineas, restes, funes. 
Colum. Ligato pede longa linea gallina 
custoditur. Pandect. Lineam murgari- 
tarum triginta quinque legavit, a string 
strung with pearls. Id. Linew due ex 
margaritis. So, Martial. Omnis habet 
sua dona dies, nec linea dives cessat, 
a string of pearls. — Also, Linee, the 
threads cf a net, which inciose the meshes. 
Plin Ut in plagis liner. — Also, the 


the pen, a mark, a line, ypaypy. Cie. In 
geometria lineamenta, lines. — Extre- 
ma lineamenta, the extreme or outer lines, 
which give the picture its true form; the 
outline, contour; hence, figur. Cic. Nu- 
merus quasi extrema lineamenta ora- 
tioni attulit, perfectness, consummate 
grace and beauty. T Hence, Linea- 
menta, features, lieaments, lines. Cic. 
Lineamenta oriseffingere. Jd. Figura 
et Jineamenta hospite. —— 1 Figur. fea- 
tures, lineaments, of the mind. Cic. ani- 
mi. — Of works of art. Cie, Operum 
lineamenta solertissime perspicere, fea- 
tures. — And of writings. Cic. Ca- 
tonis, h. e. as it were, outlines, sketches ; 
as being plain, simple, unadorned descrip- 
tions or representations, though correct 
and judicious. 
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Liv. Eminet in altum lingua, in qua 
urbs sita est. — Also, a promontory. 
Ovid. — Also, a spoon, or spoonful 
Plin. Semen duabus linguis ex aqua 
potum. — Also, the tongue of a wind in- 
strument. Plin. — Also, the shert end 
of a lever, which is placed under the weight 
to be raised. Vitruv. vectis. ——- 1 Lin 
uai, for lingue. Lucret. 


LINGUARIUM (lingua), ii, n. @ fine or 


2 penalty for a rash saying. Senee. 


LINGUATWS (Id.), a, um, adj. furnishea 


3 with a tongue; hence, eloquent. T'ertull, 


LINGOLA. See Ligula. 
LINGULACA (lingula), @, m. or f. a ges- 


sip, tattle-basket, tongue-pad, a prater. 
Plaut. — 1 Lingulaca, f. @ sole (kind of 
fish). Varro. —— Also, a plant, whch 
grows about fountains ; supposed tc Le 


LIN 


marsh-crowfoot (Ranunculus ling 1 of 
L.).  Plin. 
UINGOLATUS (lingula), a, um, adj of a 
2 tngue-shape. Vitrur. tubi. h. e. sharpened 
so as to be inserted inte others. (See Li- 


gula) 

LINGUOSSS (lingua), a, um, adj. full of 

3 tongue, having a lavish tongue, gossip- 
ing, prattling. Petron. 

LINIFIARIUS ro ee 

LINIFIO 3 See Liniphiarius. 3 

LINiGER (linum & gero), éra, érum, adj. 

3 wearing linen, clothed in linen; especial- 
ly of the priests of Isis. Ovid. turba, 
h. e. priests of Isis. — And, of Isis her- 
self. Ovid. Isis. Jd. juvenca, &. e. 
Isis, who was a heifer for a while. 

LYNIMENTUM (linio), i, n. @ smearing 

° or greasing; grease. Pallad. 

LINI6, is, ivi, itum, a. 4. same as Lino, 
but of less frequent use ; to smear upon 
any thing. Pallad. oleum latebris ver- 
nium, —— TT Also, to anoint, daub, be- 
smear. Colum.and Vitruv. —— 1 Lini- 
bis. Pallad. 

LINIPHIARIGS, ii, and LINIPHIG (li- 

3 num), 6nis, m. a@ linen-weaver. Ep. 
Adr. ap. Vopise. and Cod. Theodos. 

LINTTUS (linio), us, m. an anointing upon 

2 something. Plin. 

LING (unc.), is, lévi (rarely livi), litum, 

2a. 3. to smear, daub upon something, lay 
on. Ovid. medicamenta per corpora. 

{I Oftener, to anoint, besmear, bedaub, 
ddcigw, xpiw. Virg. tenuia spiramen- 
ta cera. Colum. Picata opercula dili- 
genter gypso linunt. Jd. Nova dolia 
crassa gummi Jiverunt. Horat. Vile 
Sabinum (vinum), quod ego levi, sc. 
pice, h. e. bunged up. Martial. Linere 
et obligare plantas, to apply salves or 
plasters to. Senec. Succis linere sagit- 
tas, to potsow Ovid. Lite felle sagitte. 
Martial. Lita mater, painted. Juvenal. 
Linit facieta, besmears. Martial. labra 
alicui, to daub his mouth, h. e. to deceive, 
dupe him. Hence, Virg. Lita corpora 
gultis, spotted, marked, dropped.— Hence, 
to cover, incrust, overlay. Ovid. Auro 
sublimia tecta linuntur. Martial. Et 
linit Hesperium bractea viva pecus. — 
Also, to blot owt, erase, cancel, something 
written, for instance. Ovid. ——  Al- 
80, to dirty, bemire, foul, pollute. Ovid. 
Linit ora luto. Horet. carmine fedo 
splendida facta. 

LINOS. See Linus. 

LINOSTRGOPHGN (Atwdorpedov), i, n. 
hoarhound. Plin. 

LINOZOSTIS (AtvéGworts), is and idis, 
f. the herb mercury. Plin. 

LINQU6 (from \eirw, as sequor from érw, 
Tmouat), is, liqui, a. 3. to leave, forsake, 
quit, depart from, Xctrw. Cic. Bum lin- 
quentem terram eani, quam servaverat, 
lacrymis prosequuti sunt. Plaut. Ur- 
bem exsul linquat factus hic causa tui ? 
Prop. Limina linque fuga. Sueton. Lin- 
qui animo, and Ovid. Linqui (absol.), 
to fall into a swoon, to swoon away. So, 
Sevec. Liquitme animus, forsook. Curt. 
ainguente spiritu, failing, departing. 
— 1 Also, to leave, resign, commit, 
abandon. Sil. Me linque mex menti, leave 
ne to my thoughts. Catull. Irrita ven- 
.ose linquens promissa procelle. So, 
Virg. Ignote socios linquere terre. —— 
Also, to leave, let alone, let be, omit, say 
nothing or no more about, drop, give over. 
Horat. Dona presentis cape hore, et lin- 
«ue severa. Jd. Nil intentatum nostri 
liquere poete. Citic. Linquamus igitur 
hec, que cognitionem habent facilem. 
fd, Linquamus naturam, artesque vide- 
amus, say no more of nature. Senec. 
lacrymas. —— T Also, to leave in any 
place. Plaut. Herum in obsidione lin- 
quet, will leave him, let him stick. Id. 
Lupum apud oves. Jd. aliquem domi 
custodem. Val. Flacc. Ubi linquam 
habenas (regnorum). —~ 7 Also, to 
leave, leave behind, Lucan. yacuos cul- 
toribus agros, h. e. to lay them waste, 
and at departing leave them so. Val. 
Flace. Monumentum insigne in umbra. 

»INTEAMEN (linteum), inis, n. a@ linen 

2 cloth. Lamprid. 

LINTEARIUS (Id.), a, um, adj. having to 

2 do with linen or linen cloths, pertaining 
tu linen, &c. Pandect. negotiatio, the 
trade of a linen-draper. —— Lintearius, 


LIP 


ii, m. one who makes or sells linen cloths 
or linen. Pandect. 


LINTEATUWS (Id.), a, um, adj. clothed or 
2 dressed in linen. Senec. senex. Liv. le- 


gio, the linen legion; so called from an 
inclosed space covered with linen, in 
ne they had devoted themselves by 
oath. 


LINTES, (Id.), snis, m. a linen-weaver, 


linen-manufacturer, linen-draper. Plaut. 


LINTESLUM (dimin. from linteum), i, 
3 n. a small linen cloth; a rag, clout. Plaut. 


—— 7 Adj. Prudent. Palliolum linteo- 
lum, 


LINTER (unc.), tris, f. a small boat, skiff, 


wherry, canoe. Liv. and Ces. — Figur. 
Ovid. Naviget hinc alia jam mihi linter 
aqua, h. e. incipiamus alium librum. 
Tibull. In liquida nat tibi linter aqua, 
h. €. you have now a good opportunity. 
— Mase. gen. Tibull. Exiguus linter. 
— Wom. Lintris. Sidon. —-1I Also, from 
the resemblance, a trough or tray to car- 
ry or tread grapes in. Virg. and Tibull. 


LINTERNUM, &c. See Liternum. 
LINTEUM, i, n. See Linteus, a, um. 
LINTEGS (linum), a, um, adj. made of lint 


or flax, linen, flaxen. Cic. vestis. Liv. 
tunice. Jd. thorax. Nep. Genus lo- 
ricarum mutavit, et pro ferreis atque 
eneis linteas dedit. Liv. Libri lintei, 
an old chronicle of the Roman people, writ- 
ten upon linen and laid up in the temple of 


‘Juno Moneta.——1 Subst. Linteum, i, n. 


a linen cloth, Catull. Tollis lintea neg- 
ligentiarum, towels, napkins. Sueton. 
Ad pedes stare succinctos linteo., Cic. 
Merces linteis delate. Martial. Recens 
sella Vinteis, curtains, blinds. — Hence, 
asail. Virg.and Ovid. Lintea, sails. — 
Also, cloth of other materials ; cotton, for 
instance, Plin. 1 Also, linen. Liv. 
Polliciti sunt lintea in vela. 


LINTRARIUS (linter), ii, m. @ boatman, 
3 waterman. Pandect. 

LINTRICULUS (dimin. from linter), i,m. 
1 a little boat, small skiff. Cie. 

LINTRIS, is. See Linter. 3 

LINUM (ivoy), i, n. flaz, lint. Cic. Re- 


ticulum ad nares sibi admovebat, tenu- 
issimo lino, minutis maculis, of the 
Jinest flax. Virg. Urit enim linicampum 
seges. il Hence, what is made thereof. 
— For instance, a thread, string. Cic. 
Nos linum incidimus: legimus, h. e. the 
thread or string, with which the Romans 
used to tie their letters ; which of course 
must be undone or cut, before the letter 
could be opened; wills and other in- 
struments were also bound in this way 
and preserved. (Sueton. and Pandect.) 
Cels. Acu duo lina ducente (in sewing). 
— Also, a fishing-line. Ovid. Moderabar 
arundine linum. — Also, among later 
writers, as, Zertull. a string of pearls. — 
Also, linen; a linen garment. Horat. 
Massica lino vitiata, h. e. sacco lineo co- 
lata. Ovid. Lino celantibus ylvam. 
Virg. Velati lino; where limo (from li- 
mus, i) is a better reading. — Also, 
cotton or cotton .cloth.. Curt. — Also, 
a sail. Senec. Lina tendere. — Also, 
a rope, line; though it be not made from 
flax. Ovid. Torto subducere carbasa 
lino. — Also, @ hunter’s net, toils; a fish- 
er’s net, drag-net. Ovid. Nodosa tollite 
lina. Jd. Lina plagarum. Jd. Dum 
lina madentia sicco. Virg. Pelagoque 
alius trahit humida lina. Hence, Juve- 
nat Cymbe linique magister, h e fish- 
erman. 


LINUS, or LINOS, i, m. @ poet and singer 


of Thebes, son of Apollo, and teacher of 
Orpheus and Hercules. Hercules killed 
him with a harp (cithara). Virg. 
Another, the son of Apollo by an Ar- 
give princess, who was torn in pieces in 
his infancy by dogs. Stat. 


LI6 (Aetdw, ©), as, a. 1. to make smooth; 
3 plaster over. Tertull. 

LIOSTREA. See Leiostrea. 

LIPARA, e2,and LIPARE, es, f. the chief of 


the AKolian islands, in the Tuscan sea, now 
Lipari. Mela. — Plur. Lipare, Liv. ; 
where perhaps is to be understood the 
town upon the island Lipara. —— ff Al- 
so, Lipara (from the Greek Atrapés, 4, 
dv), a@ mild plaster. Plin. —~ TT Also, 
acertain gem. Plin. 


LYIPAR.EUS, a, um, adj. Artapatos, per- 


taining to Lipara, Liparean. Juvenal. 
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taberna, h. e. of Vulcan in Lipara -- Lb 
parei, drum, m. the Lipareans. Plin 
Lipareorum insula, h. e. the #olian isles. 
LIPARENSIS, e, adj. same as Lipureus, 
Cic. ager. — Liparenses, the Liparcans, 


Cic. 

LIPARIS (Acrapés), is or idis, f. a fish, 
mentioned by Plin. —— | Also, ths 
island Lipara. Apul. —— ‘ Also, a cer- 
tain gem. Plin. De lipare; but ihis 
ma be from a nominat. Lipare. 

LIPARITANUS, a, um, adj. same as Li- 
parensis. Valer. Max. — Liparitant, 
the Lipareans. Valer. Maz. 

LIPPY6 (lippus), is, ivi, itum, n. 4. te 
have watery eyes, to be blear-eyed, \ijiwe 
Cic. Cum fluenter lippirem, has Jitteras 
dedi. Plin. Lippiturus. — Also, of those 
whose eyes are not watery, but only in- 
flamed. Cels. Calor adjuvat lippientes 
(sc. homines), si nec dolor, nec lacry- 
me sunt.—Figur. and in jest. Plaut. 
Lippiunt fauces fame. 

LIPPITGDSG (id.), inis, f. blearedness, 
rheum in the eyes, Nijpyn. Cic. Mili mo- 
lestior lippitudo erat, quam ante fuerat. 
Plin. Lippitudines. — There was alsa 
a dry \ippitudo, in which the eyes were 
not watery or swollen, but inflamed and 
filled with matter, and at the same time 
somewhat (but generally slightly) pain- 
ful. Cels. arida. 

LIPPGLUS (dimin. from lippus), a, um, 

3 adj. aliquantum lippus. rnob. 

LIPPUS (unc.), a, um, adj. having watery 

3 eyes, blear-eyed, Anudv. Plaut. Lippa 
mulier, atque oculis turgidis. Herat. 
Non contemnas Jippus inungi. — Also, 
in general, dim-sighted, thick-sighted, 
purblind, half blind. Juvenal. Fuligine 
lippus. Martial. Lippa sub attrita fron- 
te lacuna patet, kh. e. a cavity where an 
eye had been, and which was constant’y 
running. Hence, proverb. Horat, Om- 
nibus et lippis notum, et tonsoribus es- 
se, h. e. universally known. — Figur. of 
the mind, not seeing well, blind, for in- 
stance, to one’s faults. Horat. —— 
1 Also, blear, running. Plaut. oculus. 
— Hence, Martial. ficus, flowing or 
dropping with juice. 

LIQUABILIS (liquo), e, adj. that may be 

3 dissolved or meited, liquable, rrxrds- 
Apul. cera. 

LIQUAMEN (Id.), inis, n. any thing made 

2 iiquid; aliquid mass. Colum. — In par- 
ticular, grease, dripping, gravy, sauce, 
garum. Colum. and Pallad. ‘ 

LYIQUAMENTUM, i, n. sameas Liquamen. 

3 Veget. 

LYQUAMINATtS (liquamen), a, um, 

3 adj. h. e. liquamine conditus. pic. 

LIQUAMINOSUS (Id.), a, um, adj. full 

3 of gravy or sauce. Marcell. Empir. — 

LIQUATI6 (liquo), Gnis, f. a meting. 

3 Vopisc. : : 

LIQUATORIUS (Id.), a, um, adj. suita- 
ble for straining or percolating. Cal. 
Aurel. Liquatorium, &c. vas, a stramer 

LYQUATUS, a, um, particip. and adj. 
from Liguo, which see. : 

LIQUEFACI48 (liqueo & facio), is, féci, 
factum, a. 3. (the pass. is Liquefio, 
fiéri, factus sum), to make siquid or fluid, 
melt, dissolve, liquefy, TiKW, dvinut. Plin. 
Sol ceram liquefaciat. Cc. Glacies li- 
quefacta, thawed, having thawed. Plin. 
Sevum liquefieri prins jubent.——1 Fig- 
ur. Cic. Illi beati, quos nulle futiles 
letitie exsultantes languidis liquefac.- 
unt voluptatibus, soften, enervate. Virg. 
Liquefacta boum viscera, become pu- 
trid; putrefied. Ovid. Liquefiunt pecto- 
ra curis, wastes away, is consumed. Sil. 
Carmina Pieria liquefacta lyra, %. e¢. 
flowing with. liquid notes, sung with a 
melting voice. —— ‘I The second syllable 
is sometimes lengthened. : 

LIQUEFACTUS, and LIQUEFI6. See 
Tiquefacio. a ; 

LIQUENS, tis, particip. and adj. from 
liqueo. —— 1 Liquens, tis, particip. and 
adj. from liquor. 

LYQUKS (perhaps from AciBw, thouch the 
quantity does not agree), es, liqul or 
licui, n. 2. to be liquid; hence, Liquens, 
fluid, liquid. Varro. Omnium rerun 
liquentium, hk. e. fluids, liquids. Virg 
Celium, ac terras, camposque liquentes, 
the liquid plains; the sea. — Hen e, fo ba 
clear, serene. Prudent Per poli liquenti@ 


LIQ 


axem 7 Aiso, to be clear, appear 
clearly, be evident, manifest, plain, certain, 
sure, cbvious; chiefly impers. or with a 
neut. subject. Plaut. Quidquid incerti 
mihi prius fuit, nune liquet, nune defe- 
catum est. Jd. Ut liqueant omnia, et 
tranquilla sint. Jd. Hoe non liquet, 
utram potius, &c. Jd. De hae re mihi 
satis haud liquet. Zerent. Hlum, liquet 
mihi dejerare, non vidisse, J can take 
my oath upon it, J have no scruple or hesi- 
tation to swear, &e. Cic. De diis ha- 

- bere, quod liqueat, h. e. something clear 
or certain. Jd. Cui neutrum liquerit, 
nec esse deos, nec non esse. Quintil. 
Non mihi liquet, quid velit. Pandect. 
Si liquerit eum vivere. — Non liquet, 
it doth not appear, said the judges, when 
they neither acquitted nor convicted the 
accused. Cic. Non liquere dixerunt, 
returned a verdict of ignoramus. So, Id. 
Quum causam non audisset, dixit, sibili- 
quere, that he was satisfied. — Gell. Fides 
liquens, h. e. ceria, sure, sound. 

LIQUESCS (liyzueo), is, licui, n. 3. to be- 
comé fluid or flowing, to melt, dissolve, 
tikopat. Liv, Nix liquescens, .thaw- 
ing. Plin. Galaxia in ore liquescit, 
melts in the mouth. Virg. Hee, ut cera, 
liquescit. | Figur. to become soft, 
languid, enervated, effeminate. Cic. Quum 
voluptate liquescimus, fluimusque mol- 
litia. — Also, to melt away, dissolve, 
qwaste away, pass away. Ovid. Fortuna 
liquescit. Jd. Mens mihi liquescit. Jd. 
Corpora dilapsa liquescunt, dissolve, de- 
cay, putrefy. —— I Also, to become clear 
or pure. Hirt. Aqua paulatim spatio tem- 
poris liquescit. iT In grammar, to be- 
come liquid. Valer. Prob. 

LIQUET. See Liqueo. 

LIQUIDE (liquidus), adv. purely, clearly, 
serenely, Gell. Celum liquide serenum. 
—— Also, clearly, plainly, distinctly, 
with certainty, without scruple, confidently, 
surely, positively. Cic. Tuis literis lec- 
tis, liquidius de sensu tuo judicavi. Jd. 
Eo liquidius faciet, si perspexerit, &c. 
Plin. Liquidius audiunt talpe, more 
surely, distinctly. Augustin. Liquidis- 
sime atque invictissime defendere. 

LIQUIDITAS (Id.), atis, f. fluidity. Ap. 3 

LIQUIDIUSCULUS (dimin. from liquidi- 

3 or), a, um, adj. somewhat more soft, mild, 
gentle. Plaut. Liquidiusculus ero quam 
ventus Favonius. 

LIQUIDO, ablat. of Liquidus, which see. 
— Liquidius and Ligquid'ssime beiong to 
Tiquide. 

LIQUIDS (liqueo), a, um, adj. liquid, 
fluid, dypébs. Lucret. Ignis liquidum 
facit es. Horat. plumbum. Jd. odo- 
res, unguents, ointments. Lucret. moles, 
h.e. mare. Ovid. Nymphe, h. e. Nym- 
phe fontium. Cels. alvus, and venter, 
loose. Virg. iter, h. e. through the liquid 
air. Propert. iter, through the sea. — 
Figur. Cic. genus orationis, flowing, 
moving on agreeably (opposed to exile and 
aridum). Val. Flace. somnus, refresh- 
ing, placid; by a figure taken from the 
dew. Diomed. consonantes, the liquids ; 
namely, 1, m,n, 7. — Subst. Liquidum, 
i, n. something liquid; water. Horat. 
Urna liquidi. Ovid. Cum liquido mix- 
ta polenta. Plur. Liquida, liquid things, 
liquids, fluids. Lucret. 1 Also, liquid 
and pure, clear, limpid, edxptvijs. Horat. 
Falernum. Virg. fons. Jd. mella. 

' Curt. Liquidior lux. Virg. Liquidus 
ignis. — Figur. Cw. Oratio ita pura 
eral, ut ninil liquid'is. Ovid. fides, 
h. é€. sincera, vera.- Of sound. Luw- 
cret, Virg.and Hora.. vox, clear, liquid. 
So, Lucret. cithare carmen. — Hence, 
pure, clear, serene Virg. nox. Id. 
ether. Lueret. Liyuidissima celi tem- 
pestas. Horat. Baje, h. e. having a clear 
atmosphere — And, pure, unmixed, sin- 
cere, unsophisticated, unqualified.  Cic. 
Gustare partem ullam liquide volupta- 
tis ei iibere non potest. — And, placid, 
caim, unruffled, serene, tranquil. Plaut. 
Tam liquidus est, quam liquida esse 
tempestas solet. Jd. Animo liquido et 
tranquillo es: tace. Catull. mens. 
Figur. clear, plain, evident, manifest, cer- 
tain, sure. Plaut. Auspicio liquido at- 
que ex sententia. — In this sense, subst. 
Liquidum, certainty, truth, manifestness, 
eomething palpable. Liv. Donec ad liqui- 


LIS 


dum veritas explorata esset, to a certain- 
ty, with certainty. Curt. Nunquam ad 
liquidum fama perducitur: omnia, illa 
tradente, majora sunt vero. — So, abl. 
Liquido, clearly, plainly, with perfect cer- 
tainty, without scruple or hesitation, with 
confidence, and, also, with a clear con- 
science. Plin. Liquido patet. Pandect. 
Si liquido constiterit, palpably, positively, 
clearly. Cic. Confirmare hoc liquido 
possum. Terent. Liquido jurare. Cic. 
Alia liquido negare soleo, flatly, without 
scruple or hesitation, outright. Liv. Li- 
quido discere ab aliquo, to get clear 
information. | The first syllable is 
found long in Lucret. as derived from 
liquor, €ris, 

LIQUIRITIA, x, f. same as Glycyrrhiza, 

3 licurice-vood. Veget. de re Vet. 


LIQUIS, e, adj. same as Obliquus.3 Front. 
LIQUG (unc.), as, avi, atum, a. 1. to make 


2 liquid, melt, dissolve, liquefy, fuse, THKw, 
dtadow. Plin, Vitrum continuis forna- 
cibus, ut es, liquatur. Jd. Anchusa li- 
quari non potest in aqua. Cels. Liquan- 
da alvus. —— {7 Also, to strain, perco- 
late, clarify, dinSéw, dvsriGw. Colum. 
Contextus saccus quo vinum liquatur. 
Horat. Vina liques. — And, in gene- 
ral, to purify, cleanse. Manil. Silicem 
rivo saliente. —— ff Liquatus, a, um, 
made liquid, liquefied, melted, fused. Cic. 
ex Eschylo. Liquate ardore solis gutte. 
Ovid. mella. Plin. «s. Id. nives, — 
Also, strained, passed, percolated. lin. 
Liquatum vinum. Colum. Succus per 
colum liquatus. — Hence, become pure, 
clarified. Quintil. Liquata dicta, h. e. 
purified, purged of useless words. — Also, 
clear. Host. ap. Macrob. Liquata vox. 

LIQUOR (liqueo), dris, m. flurdness, fluid- 
ity, liquidness. Cic. Vis concretionis et 
liquoris. Lueret. Calor ignibus, liquor 
aquai (Af. e. aque). —— 1 Also, fluid 
moisture, fluid ; for instance, water, 
honey, milk, oil, &c. Cic. Liquores 
perlucidiamnium,. Jucret. Liquor mel- 
lis. Ovid. Liquor Stygius. Cic. Saxa 
Salis (h. e. maris) niveo spumata liquo- 
re. Virg. Fluidus liquor, h. e. tabes. 
Stat. Assyrius, he. amomum. Colum. 
Liquor, h. e.mel. Jd. and Plin. Liquor 
albus ovorum, white of eggs. Ovid. 
virgineus, h. e. aque Virginis (named 

' Virgo). Propert. Pactoli liquores, h. e. 
amnis, waters. Plin. oleaceus. — Hence, 
the sea. Horat. Liquor secernit Euro- 
pen ab Afro. — Also, Plin. In liquorem 
solvere, h. e. to dissolve into vapors. 
iI The penult is found long in Lueret. as 
from liquor, Eris. 


LIQUOR (perhaps AeiBw), Eris, dep. 3. to 


3 become or be liquid, melt, dissolve, run, 
flow, tixopat. Virg. Montibus humor 
liquitur. Ovid. Liquitur ut glacies. — 
Hence, Liquens, flowing, fluid, liquid, 
clear. Virg. mella, flumina. —— f Fig- 
ur. JLucret. In partem pejorem liqui- 
tur wtas, wastes or wears away, declines. 
Plaut. Res liquitur, ts spent. Ace. ap. 
Cic. Liquier, h. e. defluere. 


LIRA (unc.), «, f. the earth thrown up be- 
2 tween two furrows, the ridge between two 


furrows. Colum. —— Tl It seems, also, 
to mean a furrow in Colum. 2, 8, 3. 


LIRATIM (lira), adv. in ridges, ridge- 


wise. Colum. Liratim seri. 


LIRINGN (Aciptvov), oleum, or unguen- 


tum, oil or ointment of lilies. Plin. 


LIRIGPE, es, f. a sea-nymph, mother of 


Ovid. 


Narcissus 


LIRIS, is, m a river of Italy, separating 


Latium from Samnium and Campania, 
now Garigliano. Plin. 


LIRG (lira), as, avi, atum, n.and a. 1. make 


balks or ridges in land ; to cover the seed 
in ploughing. Varr. Quum arant jacto 
semine, lirare dicuntur: id est, cum ta- 
bellis additis ad vomerem, simul et sa- 
tum frumentum operiuntin porcis, et 
sulcant fossas, quo pluvia aqua delaba- 
tur. Plin. Tabula aratro adnexa, quod 
vocant lirare, operiente semina: unde 
primum appellata deliratio est. Colum. 
jugera. — Hence, for delirare. Auson, — 
Also, Pompon. ap. Non. labias alicui, 
to tear by scratching. 

LIROE (Ajjpoz), trifles, bagatelles, fooleries. 

3 Plaut. 


LIS (from Zpes, dropping é, and changing 


pinto A), litis, f. strife, contention, dis- 
AQ6 


LIT 


pute, controversy, quarrel; for instance, 
between two persons. TJerent. Litea 
facte sunt i1.ter eos. Virg. Lites com 
ponere, to compound, adjust, settle. Id 
Limes agro positus, litem ut discerne 
ret arvis, h. e. decide, determine. Horat. 
Adhue sub judice lis est (which 1s de- 
rived from the judicial signification of 
fis, though referring to a literary contro- 
versy). Ovid. In litem ire, to enter inte 
dispute, quarrel. Cic. Mecum quid ha- 
bent litium (referring 10 a matter of 
opinion) ? — In particular, a judicias 
controversy or contest, lawsuit, suit, pro- 
cess or actionat law. Cic. Lites private. 
Jd. Litem alicui intendere, to raise or 
bring a suit against, to sue. So, Id. Infer- 
re in aliquem litem capitis. Jd. obtine- 
re, aut amittere, to carry or lose. Horat 
perdere, to lose his cause, be cast. — Cic 
orare, to plead. Pand. instruere testibus 
Id. instituere de re quapiam. Horat. 
Lites habere cum aliquo. TZ'erent. Lites 
sequi, orsectari. Cie. Litem suam face- 
re (of an advocate who forgets his cli 
ent’s cause, and is occupied in his own 
defence). Pandect. Litem suam facere 
(of a judge who, in consequence of an 
unjust decision, from partiality, interest 
or ignorance, &c. subjected himself to 
the payment of the amount in contro- 
versy). Titius ap. Macrob. Litem suam 
facere (of a party who did not appear in 
the forum when the judge was appoint- 
ed). Cic. Litem dare secundum aili- 
quid, h. e. to give sentence, decide the 
cause. Val. Max. Litem dare secundum 
aliquem, to give sentence in one’s favor. 
— Figur. of inanimate things, strife, 
variance, discrepancy, opposition. Ovid, 
Lis est cum forma magna pudicitie. Id, 
Hanc litem Natura diremit, A. e. interfe- 
rence, discord, of the jarring elements 
of chaos. T Also, the thing or mat- 
ter which is the subject of a judicial con- 
test or trial. Ziv. Litem in rem suam 
vertere (as judges), to convert to their 
own use (appropriate to themselves) the 
lands which were the subject of controver- 
sy. So, Jd. Interceptor litis aliene, 
. Cic., Cas. and Nepos. Litem estiare, 
to sum up the amount of money which is te 
be paid by the offender, ox to estimate tha 
amount of injury done, and so to rate the 
damages, jix the penalty inthe case Al- 
so, Cic. Litem estimare alicui; and Id, 
alicujus. Also, Jd. Ininferendis Htibus, 
in reckonung the sum which ts in contro- 
versy. Jd. Summa litium, the amount of 
damages in the case. — Figur. Liv. Litem 
voluntatis estimare, to fix the penalty 
we are to pay for our inclinations. —— 
{I Proverbially, Horat. Litem lite re- 
solvere, /. e€. to explain a controverted 
(or obscure) point, by another quite as 
much so. 


LISSUS, i, f. or LISSUM, i, n. a town of 


iilyricum, on tie borders of Macedonia. 


Cas. 
LITABILIS (lito), e, adj. with which an 
3 acceptable or successful offering may be 


made, acceptable, propitiatory.  Lactant. 
Victima litabilis Priapo, meet and accept- 
able. Id. Litabilior victima. 


LITAMEN (ld.), inis, n. @ sacrifice, serv- 


3.ing to satisfy, or in order to satisfy the 
gods. Stat. divum. 


LITANIA (Atraveia), x, f. public prayer 
3 or supplication to God, litany. Sidon. 

LITATI6 (lito), onis, f. the obtaining of 
2 favorable omens in a sacrifice, a successful 


sacrifice, Liv. Hostie sine Litatione 
cese. % 
LITERA, and its derivatives, LITERA- 


TUS, &c. See Littera, Litteratus, &c. 


LITERNUM, i, n. @ town in Campania, on 


the Tuscan sea. Ovid. —— ‘| Hence, 
Liternus, a, um, adj. belonging thereto, 
Liternian. Cie. ager. — Also, Literni- 
nus, a, um, adj. belonging to Liternum, 
Literman. .Plin. rus. Cic. and Liv. 
Literninum (absol.), sc. predium, a 
country estate at Liternum. —— I Writ- 
ten, also, Linternum. 

LITERNvS (LINT.], i,m. the Linternus, 
a river, near which was the town of Linter- 
num. Liv. 

LITHANICUS (AcSudw, AcSaa), i, m. one 
that suffers with the stone. Plin. (Othera 
read differently.) 

LITHARGYRUM, or -ON (A:Saayvpos) 


LIT 


i, n. litharge, the scum, froth, spume or 
yg of silver, made into a hard mass. 
in. 

LITHIZONTES (\:Sif wy, stone-like), m. 
pl. those Indian carbuncles which had a 
Joint brilliancy, and were of a brown-yel- 
low color, of the garnet sort. Plin. 

LYTHOSPER MON (i Sdomeppov), i, n. the 
verb gromwell or stone-crop. Plin. 

LITHOSTROTUS (AcSdéorpwros), a, UM, 

3 adj. laid with stones. Varro. pavimen- 
tum, @ panement composed of small pieces 
of marble of different colors ; a tesselated 
or mosaic pavement. Id. Lithostrotum 
(absol.), mosaic work. 

_LITICEN (lituus & cano), Inis, m. one 
3 who blows a cornet (lituus); 4 corneter. 
Varr. 

LITIGANS, tis. See Litigo. 

LITIGATOR (litigo), dris, m. a word 

2 which first occurs in writers of the sil- 
ver age, a person who has a dispute or 
contest. — Before a court, @ party m a 
suit, a litigunt, épiorhs. Quintil. Liti- 
gator rusticus. Sweton. Appellationes 
urbanorum litigatorum. — Not in court, 
for instance, in literary controversies, a 
disputant. Lactant. 

LITIGATUS (Id.}, us, m. a lawsuit, pro- 

2 cess. Quintil. declam. 

LITIGIGOScS (litigium),| a, um, adj. ful 
of dispute and wrangling, quarrelsome, 
contentious. Cic. Longa et satis litigio- 
sa disputatio. — In particular, full of 
controversy, filled with lawsuits. Ovid. 
forum. Also, in controversy, in 
dispute, h. e. being the subjcet of a contro- 
versy or suit, disputed. Cic. prediolum. 

VT Also, fond of controversies or law- 
suits, litigious, quarreisome, contentious, 
@td6dtxos. Cic. Hominem minime liti- 
giosum. Sidon. Due anus, quibus ni- 
hil unquam litigiosius, bibacius, voma- 
cius erit. Augustin. Homines pertina- 
cissimi, et litigiosissimi. 

LITIGIUM (Id.), ii, n. contention, wran- 

3 gling, quarrel, strife, épis, in court or 
out. Plaut. 

LITIG6 (for litem ago), as, avi, atum, n. 
1. to strive, contend, quarrel, wrangle, 
dispute, debate, generally ; and particu- 
larly, to contend judicially, he engaged in 
a lawsuit, litigate; dudicBnréw, épivw. 
Cic. Hirtium cum Quinto acerrime pro 
me litigasse. Plaut. inter se de aliqua 
re. Petron. cum ventis, to wrestle with 
the winds; contend to no purpose. Cic. 
Litigare fratres, et judiciis turpibus 
conflictari. Jd. In causis litigare. 
WV Hence, Litigans, a disputant, wran- 

ler. Notin court. Gell. — In court, 
Litigantes, the parties litigant. Plin. 
ulT6 (according to Varr. for luto, from 
Juo; Voss. prefers A:T}, suppliant 
prayers, supplication), as, avi, atum, n. 
and a. |. to present an offering, make a sac- 
rifice, which (as appears from the result of 
the inspection of the victim) is acceptable to 
the gods, and consequently affords an as- 
surance that a contemplated enterprise may 
be commenced; it may be rendered, to 
sacrifice under favorable auspices, to ob- 
tain auspicious omens for an enterprise, to 
offer an acceptable sacrifice, kaddtepew 
Liv. Bene habet, si ab collega litatum 
est, my colleague’s effering has proved 
acceptable, Cic. Qui(how) tandem eve- 
nit, ut litetur alfis (Diis), aliis non lite- 
tur? that by some the sacrifice is accepted, 
by ethers not; the offering is made to some 
successfully, to others not. . Also, Id. 
Proxima hostia (abl.) sepe litatur, a suc- 
cessful sacrifice is made. Virg. Anima 
{abl.) litandum Argolica. Hence, Liv. 
Nec ausp cato nec litato (abl. absol.), in- 
struunt aciem, h. e. after having obtained 
fuvorable omens — Transitively, to sac- 
rifice acceptably or successfully. Virg. 
Sacrisque litatis, indulge hospitio. Flor. 
sanguinem humanum diis. Propert. 
Pastor exta litabat ovis Also, Ovid. 
sacra forda (abl.) bove. —— MI Figur. to 
offer or sacrifice, appease with victims, sat- 
isfy, render satisfaction. Cic. Litemus 
ig tur Lentulo, let us, then, appease with 
victims the manes of Lentulus (who had 
been put to death for his share in Cati- 
-ine’s conspiracy ); ironically. Senec. 
Plitra non habui, dolor, tibi que litarem. 
Apul. sepulcrum mariti cruore alicujus. 
--~ T Also, of the sacrifice, to give a 


Lr 


favorable omen, to promise a happy event. 
Ovid. Victima nulla litat. Martial. Vic- 
tima litat. Sweton. Sacrificio non litan- 
te, not presenting favorable omens. 

LITORALIS (litus), e, adj. of or on the 

2 sea-side or shore, dxraios. Flin. Lito- 
rales pisces. Justin. Litorales Indi, 
maritime. Catull. Vota facta litoralibus 
diis, h. e. who protect the shores. 

LITGOREDS (Id.),a,um, adj. of or belong- 

3 ing to the sea-shore, on the shore, dxraios. 
Ovid. arena. Martial. Ibis litoreas Sa- 
lonas, maritime. Virg. aves, shore- 
birds. Ovid. cancer, haunting the shore. 

LITOROSUS (Id.), a, um, adj. same as Li- 

2 toralis, Litoreus. Plin. Callais litorose 
mari similis. 

LITTERA, or LITERA (derived by some 
from lino, to streak ; but litum, the su- 
pine, has a short penult, which quanti- 
ty is retained in litura, and, as it seems, 
should be here), #, f. a letter of the al- 
phabet, yodupa. Plur. Littere, letters. 
Cic. Si humi A litteram impresserit. 
Jd. Maximis litteris incisum.  Plin. 
Reliquas gemmas litterarum ordine ex- 
plicabimus, alphabetically. Senec. Dige- 
rere in litteram, in the order of the alpha- 
bet. Cic. Lenis appellatio litterarum. 
Id. Ad me litteram nunquam misit, 
never a ietter (of the alphabet); as we 
say, notaline. Jd. Littera tristis, h. e. 
C; and salutaris, h.e. 4; because, upon 
the voting-tablets of the judges, C stood 
for Condemno, and A for Absolvo. Plaut. 
Homo trium litterarum, h. e. fur, a thief. 
Id. Litteram ex se longam facere, to 
make a long I of one’s self, h. e. to hang 
one’s self. Quintil., Quem locum ad 
litteram subjeci, to the letter, letter for 
letter. Cic. Facere litteram, and 
Plaut. litteras, to make a letter or letters ; 
to write. Vitruv. Scire litteras, to know 
how to write. Sueton. Nescire litteras, 
not to know how to write. Colum. Nes- 
cius litterarum. Varr. Sine litteris, 
without the knowledge of writing. Pan- 
dect. Scientia litterarum, h. e. scribendi. 
(But Cic. Brut. 74. Nescire litteras, to 
be unlearned, not a learned man.) Cic. 
In mente scriptoris, non in verbis ac 
litteris vim legis positam esse, leiters. 
Id. Ea que scripta sunt, et ea que sine 
litteris, &c. h. €. unwritten, not contained 
in written law. Id. Fa littera (h. e. pre- 
varicator) de accusatore solet dari judi- 
ci, h. e. that writing, that written word. 
Id. Liber non parum continet ftittera- 
rum, h. e. satis iongus est. — It is put 
for a peculiar way of writing, one’s hand. 
Cic. Prope accedebat ad. similitudinem 
tue littere. T Also, Litter, what- 
ever is drawn up in writing ; @ writing or 
writings, documents, papers. Cic. Litte- 
re publice in erario condite. Liv. Li- 
bros omnes litterasque deferret. Cic. 
Littere Greca de philosophia. books, 
writings; or, written literature. So, Id. 
Historia abest litteris nostris, is not yet 
written in our books, h. e. by Romans; 
or, in our language; or, Which is fer- 
haps the best, 1s yet wanting to our litera- 
ture. Jd. Nullam artem literis percipi 
posse, for e literis, h. e. as we say, from 
books. Id. Litteris mandare, or consig- 
nare aliquid, to commit to writing. Id. 
Quod litteris exstet, in writing, in books. 
Id. Littere rerum decretarum, 2k. e. 
specification or order therefor. Id. Tabu- 
le (accounts) et littere (other papers). 
Id. Ratio omnis et omnes litter, the 
papers containing the accounts. Ta. 
Pretoris littere frumenti imperati, edict, 
orders. — Particularly, Litter, what 
is written to an absent person; a letter, 
and sometimes (as with other words 
which have a sing. signif. in the pluz.) 
letters. Cic. Litteras dare alicui ad ali- 
quem. Jd. reddere alicui, to deliver, 
hand. Id. Unis litteris totius estatis 
res gestas ad Senatum perscribere. Id. 
Queri apud aliquem per litteras. Id. 
Litteras mittere, dare ad aliquem, to 
awrite to any one; (on the contrary, Seri- 
bere ad aliquem, to give information by 
letter of some single incident or circwm- 
stance; to announce or mention by letter). 
Id. Invitare per litteras, by letter. Planc. 
ad Cic. Bine Jittere, two letters (not 
due). Cic. Littere « Pherrime, very 
frequent. Id. plures d. Tue liltere 
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(which he divides into et ee — et ux, sr 
that it means letters). Jd. Venio ac 
tuas litteras, quas pluribus epistolis 
(h. e. in this place, packets, despatches) 
accepi. — In the poets, the sing. Litte- 
ra is sometimes used to signify a letter 
Ovid. and Martial. — Aliso, Littera, 
written memorials, literature; also, the 
liberal arts, as illustrated by writings. 
Nepos. Pref. 2. Expertes  litterarum 
Grecarum, of Greek literature.  Cic. 
Cur poetas Latinos Grecis litteris ern- 
diti legant. Jd. Leviter Gracas litteras 
attingere, h. e. the arts of the Greeks, as 
ulustrated in their writings. Id. and 
Sallust. Litteris Grecis et (atque) Lati- 
nis doctus. — In particular, written his- 
tory. Nepos, Pelop.1. Rudes litterarum 
Grecarum. Cic. Qui litteris Uelectan- 
tur. — Also, generally, the lilvral arts, 
belles-lettres, letters, learning, the sciences, 
studies, scholarship, without special refe- 
rence to written works, Cic. Instructa 
litteris eloquentia. Jd. Litter recondi- 
tw. Jd. Lis litteris, quibus infinitatem 
rerum cognoscimus. lin. altiores, 
h.e. magica ars. Cic. Brut. 93. uses 
littere generally, and then particulari- 
zes philosophia, jus civile, historia, &c 
— But, also, more narrowly, of a par- 
ticular art or science; frequently in Cic. 
for philology, grammar ; also, for philoso- 
phy; also, in Pis. 29. the liberal arts, 
with the nzception of philosophy. 

LITTERALIS (littere), e, adj. pertaining 

3 to letters (of the alphabet). Diomed,. 
grammatica, h. e. beginning with letters. 
—— 1 Also, of or pertaining to lettera 
(epistles), writings, books. | Symmach, 
and Cel. Aurel. 

LITTERARIUS (Id.), a, um, adj. relating 
to letters (of the alphabet), to writing 
reading, language, learning. Quintil. 
ludus, a school. 

LITTERATE (litteratus), adv. learned/y, 
eruditely, elegantly, accurately, critically, 
like a scholar, menacdevpévas. Cic. Belle 
et litterate dicta laudantur. Jd. An- 
tiquitatis, scriptorumque veterum litte- 
rate peritus, critically. Id. Perbene 
Latine loqui putabatur, litteratiusque, 
quam ceteri, learnedly, correctly, scientiyi- 
cally. Id. Harusp. 8. Litterate respon- 
dissem, politely, elegantly ; ironically for 
without point, witlessly; but others ex- 
plain it, to the letter, literally. Id. Pis. 
295. Rationes perscripte scite et litterate, 
accurately ; or, otherwise, in a cicar hand. 

LITTERATYIG (litter), dnis, f. instruction 

3 or knowledge in reading, writing, &c. ; 
elementary instruction or knowledge, sucn 
as a boy gets at the lowest schools. 
Varr. 

LITTERATOR (Id.), Gris, m. one wha 

2 teaches boys to read and write; a school-~ 
master. Apul. i Also, a professor 
of language; a critic, philologist, gram- 
marian; for instance, who explains the 
writings of the poets. Sweton. and Ca- 
tull. — Sueton. says that some made a 
distinction between literatus and I:tera- 
tor, using the former of a man of pro- 
found learning, the latter of one only 
moderately learned (a poor philologist, 
small critic), which distinction is found 
in Gell. 

LITTERATORYIUS (litterator), a, um, adj. 

2 srammatical. Tertull. eruditio.Hence, 

itteratoria, grammar, philology. Quin- 
til. 2,14. uses the word, but only (as it 
seems) to reject it. 

LITTERATRIX, icis, f. from lsterator 

2 a word blamed by Quintil. 

LITTERATUOLUS (dimin. from hitteratus) 
i, m. something of a critic, &e. Hierc- 


nym. 
LITTERATORA (littere), e, f. the form- 
ing or writing of (alphabetical) letters , 
writing. Cic. 1 Also, the art*or sci- 
ence of language, grammar, philology. 
Quint. Grammatice, quam in batinur 
transferentes, litteraturam vocaverunt 
— Also, instruction in language ; for ir 
stance, in reading, &c. Senec. Prim: 
illa, ut antiqui vocabant, litteratura 
per quam pueris elementa traduntur 
1 Also, learning, erudition, scholar 
ship. Cic. Fuit in illo ingenium, ratic 
memoria, litteratura, cogitatio, diligern 
figs. 
LITTERATUS (Id.), a, um, adj. inseribe 
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with letters, lettered. Plaut. Litterata| LITUS (lino), us, m. an anointing, wne- 


urna pul. Lacinie auro litterate, 
hk. ec. aureis litteris intexte. — Hence, 
branded. Plaut. Si hic litteratns (sc. 
servis) me sinat. 1 Also, skilled 
in writing ; a writer, amanuensis. Cic. 
Commentatum in quadam testudine 
cum servis litteratis fuisse. — Also, able 
to read. Cic. N. D. 3.9. ——‘ Also, 
learned, erudite, especially in philology 
and grammar, teracdsvpévos. Cic. Ca- 
nius nec infacetus, et satis litteratus. 
Senec. Quibus nec litteratior fit quis- 
quam, nec melior. Cic. Frater tuus, 
quem litteratissimum fuisse judico, fa- 
cile diceret, hic versus Plauti non est, 
h.e.a great philologist. Nepos. Pueri 
litteratissimi, very scientifically educated. 
-— In particular, grammarians and critics 
were called litteratt. Sueton. {1 Also, 
velating to learning, devoted to learning, 
literury. Cic. Quid est enim dulcius 
otio litterato? 

LITTERI6 (1d.), snis, m. a@ smatterer in 

3 letters, scivlite, grammaticaster. Am- 
mian, 

FITTERGSUS (Id.), a, um, adj. an old 

3 form, synonymous with  Litteratus. 
Cass. Hem. ap. Non. 

LITTERULA (dimin. from littera), «, f. 
a small (alphabetical) letter, ypapparcov. 
Cc. Accepi tuam epistolam vacillanti- 
bus litterulis. T Plur. Litterule, 
a short letter or epistle. Cic. — Also, 
learning, studies, literary or philological 
knowledge, when one speaks disparag- 
ingly or modestly. Cic. and Horat. 

LITTUS, and its derivatives LITT6ORA- 
LIS,&c. See Litus, Litoralis, &c. 

EITURA (litum, supine of lino), e, f. a 
smearing, anointing, Gdeibis Colum. 
Pluvias arcet ejusmodi litura. — Com- 
monly, the drawing or smearing of the 
wax of a writing-tablet over a letter or 
word, in order to efface it; therubbing out 
of a letter or word; a rasure, édder ys. 
Cie. Kt unius nominis litura se commo- 
tum esse dixerit. Horat. Carmen mul- 
ta litura coercuit, erasure, correction. 

i] Hence, figur. caange, alteration. 
Senec. Also, the part or passage 
which is thus smeared over, or, as We Say, 
stricken out; the lelter, word, place erased. 
Cic. Nomen esse in litura, h. e. written 
where something had been before written 
and erased. —— ‘J Also, the spot, blot, 
blur, streak, which one makes in wri- 
ting ; by one’s tears, for instance, which, 
by obscuring the impression, make the 
writing illegible. Ovid. and Propert. 
— Figur. any blur, blet, streak; as, a 
wrinkle. Martial. 

'{TORARIVS (litura), a, um, adj. Auson. 

3 Liturarii (se. libri, o7 codicilli) mei, 
tablets, copy-books, where one writes 
down his lines, and occasionally erases 
such as do not please him. 

ITURGUS (Ascrovpyds), i, m. one who 

3 discharges some public duty; a public offi- 
cer, servant of the state. Cod. Theod. 

LITURG (litura), as, avi, atum, a. 1. to 

3 b'ot out, erase. Sidon. 

UITCS (unc.), Sris, n. the sea-shore, sea- 
side, strand, aiytards, dxri. Cic. Sole- 
bat Aquilius querentibus, quid esset 
litus, ita definire, qua fiuctus alluderet. 
Jd. Litus commune ejectis (the wrecked). 
— Proverbially, Ovid. Litus arare, to 
plough the sea-shore (to the same amount 
as our preach to the winds). Id. In litus 
arenas fundere, h. e. to carry coals ta 
Newcastle. —Figur. Cic. Metellus non 
homo, sed Jitus, atque aer, et solitudo 
mera, h. e. (as it seems) having nothing 
genial about him; as the shore, air and 
deserts are barren and bare. — More 
widely, land lying near the sea, sea-coast. 
Virg. Cui litus arandum. Also, Tacit. 
De electione litorum loqui, h. e. retreats 
upon the coast. —— MT Also, the shore or 
strand of alake. Ovid. Trasimena li- 
tora. Catull. Litus Larium, h. e. of 
lake Larius. —— i Ripa properly signi- 
fies the hank of a river; and is directly 
opposed to litus by Ovid. Flumina cam- 
po recepta liberioris aqua, pro ripis li- 
tora pulsant. — Yet litus is found in 
Virg. for the bank of a river; and ripa 
in Horat. for the shore of the sea. 
Some write littus. 

LTS, ©, um, particip. from Imo. 


tion, smearing. Plin. 

LITGUS (unc.), i, m. a wind instrument, 
a litile bent at the top, used in war ; a sort 
of cornet. Cic., Virg., Horat. and 
Ovid. —~ T From the resemblance 
(unless, indeed, this is the primitive 
use), a staff a little bent at the top, used 
by the augurs; an augur’s staff or crook. 
Cic. and Liv. Hence (borrowed 
from the use of a trumpet), a setting or 
urging on to fight, inciting, stimulating, 
instigation. Cic. Att. 2, 12. De lituis 
Bodridos, de signifero Athenione. — 
And, of men, the author, instigator. 
Cic. Lituum profectionis mee fuisse. 

LIVEDG (liveo), inis, f. lividness, the pur- 

3 ple or black and blue color which is left 
on the body by blows, &c. Apul. 

LIVENS, entis. See Liveo. 

LIVENTER (livens), adv. linidly, with a 

3 leaden color. Paulin. Petroc. 

LiV&6 (unc.), es, n. 2 tobe of a lead color, 
be bluish, black and ble, livid, medtdvdo- 
pat. Ovid. Livent rubigine dentes. 
(See Livens, below.) — Particularly, of 
marks on the body caused by blows, 
bruises, pinching, &c. Propert. and 
Ovid. —— ‘I Hence, figur. to be envious, 
because envy makes those who feel it 
pale, wan and livid. Martial. Livet Ca- 
rinus, rumpitur, furit, plorat, 2s wan or 
livid with envy. Stat. Liveat aspera Ju- 
no. — With a dative, to envy, repine at 
the prosperity of. Tacit. and Martial. 

{| Livens, tis, partic. and adj. leaden- 
colored, bluish, black and blue, livid. Virg. 
plumbum. Ovid. Pruna nigro liventia 
succo. Stat. Liventes in morte oculi, 
glazed. Ovid. Compedibus liventia 
crura. — Also, envious. Martial. 

LIVESCS (liveo), is, n. 3. to become of a 

3 leaden color, to become black and_ blue, 
livid, meXtdvéopat. Laucret. Digiti li- 
vescunt in pedibus. TJ Figur. to be- 
come envious. Claudian. 

LIVIANGS, a, um, adj. pertaining to Livi- 
us or Livia, Livian. Liv. exercitus, h.e. 
commanded by Livius. Plin. es, and 
charta, h. e. named from Livia, wife of 
Aucustus. 

LIVYIDE (lividus), adv. with a leaden color, 

2 somewhat obscurely. Plin. Carbunculi 
Janguidius et lividius lucent. 

LIVIDINANS (Id.), tis, particip. or adj. 

3 wan with envy, envious. Petron. (Alii 
leg. libidinantium, alii litigantium.) 

LIVID@O (Id.), as, a. 1. to make livid, wan, 

3 ghastly. Paul. Nolan. 

LIVIDULUS (dimin. from lividus), a, um, 

3 adj. somewhat envious and spiteful. Juve- 


nal. 

LIVIDUS (liveo), a, um, adject. of a 
leaden color, bluish, blue, wedtdvés. Ho- 
rat. racemi, blue clusters of grapes. 
Vire. Vada livida verrunt, the leaden- 
colored waters (of the Styx). Catull. 
Lividissima vorago paludis. Horat. 
dens, h. e. dark yellow. — In particular, 
black and blue, livid, from a bruise, blow 
or hard pressure, which forces the blood 
from the vessels, and sends it under 
the skin. Horat. and Ovid. —— 1 Fig- 
ur. on account of the blue or livid color 
which belongs to envy, envious, malig- 
nant, grudging ; or, openly, manifestly 
envious (in which it seems to differ from 
invidus, from which it is distinguished 
by Cic. though the distinction does not 
always hold good). Martial. Omnibus 
invideas, livide, nemo tibi. Cic. Et 
invidi, et malevoli, et lividi. Ovid. 
lingua, malignant, calumnious. Horat. 
Lividus et mordax videor tibi. Jd. Non 
tuos patiar labores carpere lividas ob- 
liviones, envious oblivion, h. e. malicious 
withholding of merited praise, and, as it 
were, forgetfulness of merit. Senec. Li- 
vidiorem sententiam dixit. 

LIVIUS, a, um, adj. Livian, of or pertain- 
ing to Livius or Livia. Cic. leges, h. e. 
of M. Livius Drusus, the tribune. Co- 
lum. arbos, h. e. Liviana ficus. 
7 Subst. Livius, a man of the Livian 
gens; Livia, a woman of the same. 
Among the most noted of this name are 
T. Livius Patavinus (h. ¢. of Padua, the 
Paduan), the author of a history of 
Rome from the foundation of the city 
to the time in which he lived (under 
Augustus and Tiberius): L. Livius An- 
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dronicus, the dramatist; Livia, the sos 
ond wife of the emperor Augustus. 

LIVOR (liveo), oris, m. leadenness of come 

® plexion, a bluish color. Juvenal. Uva 
livorem ducit abnva. — Hence, blueness 
or lividness, or a blue or livid spot, espe- 
cially when caused by violence, as by 
blows, bruises, pressure, &c. Colum. 
Oliva contusione livorem contrahit. 
Ovid. Sed niger in vacce pectore livor 
erat. Jd. Livor impresso cre, h. e. a spot 
caused by a kiss; a red spot. Sueton, Li- 
vores toto corpore erant, blue spots, the 
effect of poison. —— 7] Hence, on ac- 
count of the leaden or blue (or, at least, 
changeable) complexion of the envious, 
envy, malignity, spite, malice, ill-will, 
especially as exhibited outwardly. D. 
Brut. ad Cic. Summa malevolentia et 
livore impediuntur. Phedr $i livor ob- 
trectare curam voluerit. Ovid. Pasci- 
tur in vivis livor: post fata quiescit, 
Tacit. Obtrectatio et livor pronis auri- 
bus accipiuntur. Propert. Livor cupi- 
dus, envy which wishes ill to others. 

LIX. Varr. ap. Plin. est cinis foci, h. é 

3 ashes: ap. Von. est cinis, vel humor ci- 
neri admixtus, ashes or lie, which seems 
better. 

LIXA (according to Won. from lixa, which 
once signified water), ©, m. a sutler, 
victualer in a camp, dyopatos. Liv. — 
Justin. 38, 10. enumerates, xmong the 
lize, the coqui, pistores, scenici ; so that 
it might be rendered baggage-men, wait- 
ers, retainers. Also, Sailust. Jug. 44. 
Lixe permixti cum militibus. T AL 
SO, an atiendant upon a magistrate. 
Apul. 

LIXIVIUS (lix), a, um, adj. Plin. Cinis 

2 lixivius 5 or Colum. Cinis lixivia; or fd. 
Lixivia (absol.); or Pallad, Lixivium 
(absol.), h. e. lie. 

LIXIVUS (Id.}, a, um, adj. Scribon. 

2 Larg. Cinis lixiva; or Pallad. and Co- 
lum. Lixivum (absol.), h. e. lie. Cato 
mustum, h. ¢. must which flows spontane- 
ously from grapes before they are pressed. 

LiXULA, arum, f. in the Sabine tongue, 

3 circular cakes of meal, cheese, and water. 
Varr. 

LOBA, @, f. the stalk or stem of Indian 
millet. Plin. — In Apul. Canne quas 
Greci lobas appellant. 

LOCALIS (locus), e, adj. of or pertaining 

3 to a place, local, tomtkds. Tertull. Essa 
aliquam localem determinationem, h. ¢. 
loci. Jd. clades, hk. e. locorum. Tertull. 
opposes locale to universale. Charis. 
Localia adverbia, ef place. 

LSCALITAS (localis), atis, f. Jocalness, 

3 locality, h. e. the being in a certain place 
Claud. Mam. 

LSCALITER (Id.), adv. locally, in the way 

3 of the place ; as the manner of the place is. 
Tertull. and Ammian. 1. 19, c. 12. 

LOC ARIUS (locus), a,um, adj. concerning 

3 or having to do with letting out any thing, 
— Hence, subst. Locarins, ii, m. one wha 
lets out any thing, for instance, places 
at the public shows. — And, Loca- 
rium, ii, n. rent, of a stable or tavern. 
Varro. : 

LOCATY6 (loco), énis, f. @ placing, order- 
ing, arranging, disposition.  Quintil 
verborum, T Also, a letting out, 
leasing, bargaining for any thing to be 
done, éxpicim@oats. Cic. and Colum. 

LOCATITIGS (Id.), a, um, adj. let out, 

3 bargained out. Sidon. 

LOCATOR (Id.), dris, m. one who lets out 

2 something to another, or who bargains 
to have some work done for a certain 
price. Plin. ani Pandect, 

LOCELLUS (dimin. from loculus), i, m. 

3 a@ compartment or division of a locker or 
little chest ; or, alittle box, coffer, caskets 
Martial. Si quid adhuc superest in nos- 
tri fece locelli, munus erit. Jd. Om- 
nes persequeris pretorum, Cotta, locel- 


os. 

LOCITS (frequent. from loco), as, a. 1. ta 

3 let out or lease. Terent. 

LOCS (locus), as, avi, datum, a. 1. to place, 
set, lay, dispose, arrange, station, xa>ir- 
tnut. Cic. castra ad Cybjstra, to pitch. 
Quintil. equites pro cornibus. Sallust. 
milites super vallum. Cic. Membra sna 
queeque loco locata. Jd. Viri in imsidiis 
locati. Plaut. insidias alicui, to place, 


set, lay. Virg Sacra knpevum in se 
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de jocavit. Id. viros sedili, seats. Id. 
fundamenta urbis, to lay the foundation. 
id. urbem, found. Sallust. Ubi stipen- 
dium et commeatum locaverat, had de- 
posited. Auct. B. Afric. Castellum in 
leco munito locatum, placed, situate. — 
Figur. Cic. Inter recte factum, atque 
veccatum media Jocabat quedam. Id. 
Artes, qu possunt locare homines in 
amplissimo gradu dignitatis. Jd. Om- 
nin mea studia in Milonis magistratu 
fixi, et locavi. Jd. Civitas in alicujus 
fide locata, placed under the protection of. 
“d. Prudentia locata est in delectu, rests 
upon, consists in. —— if Locare puellam, 
to bestor or givein marriage, to marry to 
anyone. Plaut. Neque eam queo loca- 
re cuiquam, I cannot get a husband for 
her. Id. Locarein matrimonium. Jd. 
Locare aliquam in luculentam famili- 
am. Cic. Locare in matrimonio stabili. 
Enn. ap. Auct. ad Herenn. aliquam ali- 
cui nuptiis. Trent. Locare virginem 
alicui nuptum. ——T Also, to let out, let 
out to hire or farm, to lease; opposed to 
conduco ; Ekptasow, aropics6w. ete. 
Si Rhodiis turpe non est portorium loca- 
re, ne Hermacreonti quidem turpe est 
conducere. Jd. Censoribus vectigalia 
locare licet. — With ablat. of the rent. 
Tiv. Agrum omnem locavit frumento, 
let for arent of corn. Plin. Ep. Predia 
locare non nummo, sed partibus, to let, 
not for money, but for a part of the prod- 
uce. — Also, Cic. Se locare, to let one’s 
self out, hh. e. one’s services. Plaut. se 
pro manduco. Jd. operam suam tribus 
numis ad artes nugatorias. Juvenal. 
vocem, to let one’s voice, hecome a crier. 
Gell. operam alicui. — Hence, Loca- 
tum, @ letting or farming out, a contract 
of this kind. Citic. Judicia, que fiunt 
ex conducto aut locato. Pandect. Ex 
locato agere cum aliquo. {1 Also, to 
let a thing out to be done for a certain 
price, to bargain to have a thing done; to 
which answers suscipere, or redimere. 
Cic. Ut Questores eam basim, statuam- 
que faciendam, et in Rostris statuen- 
dam locent : quantique locaverint, tan- 
fam pecuniam redemptori solvendam 
surent. Jd. columnas dealbandas. J/, 
Palam vivorum ftnera  locabantur. 
Plaut. Loces efferendum, nam mrortuus 
est, h. e. hire some one to attend to the fu- 
veral. Cte. Anseribus cibaria publice 
locantur, se. prebenda., So, Liv. Vesti- 
menta locare exercitui, h. e. facienda pro 
axercitu. —— WT Also, to lay out, expend. 
Plaut. Nec quidquam argenti locavi 
usquam eque bene. — Hence, to put owt 
stinterest. Plaut. Locare argentinemi- 
ni nummum queo. — And, figur. to ap- 
ply, bestow, employ. Liv. beneficium 
apud gratos. Cic. operam in re. 
{ Phedr. 1,16. 1. Locare nomen, to bor- 
row money; or, to give or lend one’s 
name, by way of surety. J Locas- 
sit, for locaverit. Cic. e legg. xii tab. 

lOCRENSIS, e, adj. of, belonging or per- 
taining to Locriin Italy ; Locrian. Plin. 
ager. — Loerenses, the Locrians. Cic. 

| Also, of or pertaining to Locris in 
Greece ; Locrenses, the (Greek) Locri- 
ans. Liv. 

£.6CRI, Srum, m. the inhabitants of Locris, 
in Greece; they were divided into the Lo- 
eri Epicnemidii, Locri Opuntii, and Lo- 
cri Ozole. Plin. fi Also, a town of 
Italy, in the Bruttian territory, colonized 
by Locrians from Greece. Liv. — Its in- 
habitants were called Locri, and Locren- 
ees. Cic. J Also, the name of a come 
edy by Menander. Quintil. 

LGCRIS, idis, f. a region of Greece, lying 
between Eolia, Phocis, Beotia and Eubea, 
inhabited by the Locri. Liv. WT Also, 
a region of Italy, in which was situated 
the town of Locri. 

LOCULAMENTUM (loculus), i, n. @ cell, 

2 compartment, small division; or, the se- 
ries of such apartments or cells; ina 
pigeon-house or beok-case, for instance. 
Colum. and Sueton. — Also, a bee-hive. 
Colum. — Also, a receptacle, case, box, 
for other things. VFeoet. and Vitruv. 

LOCULARIS resina, occurs in Pallad.; but 

‘jt is not known what it means. 
1.6CuLATUS (ocu.us), a,um, adj. having 

& compartments or dyisigns Varro. arcu- 
le, and piscir x 


LOCUS (une.), i, m. (plur. 


LOC 


LOCULGSUS (Id.), a, um, adj. full of little 
2 cells or compartments. 
LOCOLUS (dimin. from locus), i, m. a 


Flin. putamen. 


small place, crsvoxwpia. Plaut. 
1 In particular, @ place in a sepulchre 
where the bodies are kept, cavity, niche, 
coffin. Plin. and Justin. — Also, a bier. 
Fulgent. Plane. fT Also, a place par- 
titioned off, a compartment ; for instance, 
a stall, manger. Veget. — Hence, Locu- 
li, a receptacle with compartments ; for in- 
stance, a small box, chest or press ; acoffer 
or casket, of wood or ivory, for money 
or jewels. Pallad. Pulpe ficorum du- 
plicate in cistellis serventur, aut locu- 
lis. Horat. Gestit enim nummum in 
loculos demittere. Juvenal. Gemma 
princeps Sardonyches, leculis que cus- 
toditur eburnis. Martial. Excussi Jo- 
culosque, sacculumque. Plin. Quod 
locuios, in quibus erant claves vinarie 
celle, resignavisset, a bor, in which 
each key had its place. Horat. Levo 
suspensi loculos, tabulamque lacerto, 
perhaps a little box of counters. Sueton. 
Loculi peculiares, private chest, private 
purse, AS We Say. 


LOCGPLES (focus & plenus, or, obsol. 


pleo), étis, adj. rich in lands, landed. 
Cic. fraom. Quod tunc res erat in peco- 
re, et in locorum possessionibus : ex quo 
pecuniosi, et locupletes vocahantur. 
Plin. Locupjetes dicebant, loci, hoc est 
agri, plenos. Cic. Majores etiam pos- 
sessiones habent: horum hominum spe- 
cies est honestissima : sunt enim locu- 
pletes. J Generally, rich, wealthy, 
opulent, mdobcros. Cic. Mulier copiosa 
plane, et locuples. Hirt. Locupletiores 
domini. Ces. Locupletissime urbes. 
Horat. Mancipiis locuples, in slaves. 
Apul. pecuniwe, in money. Juvenal. Ut 
Jocupletem Aquilam tibi sexagesimus 
annus afferat, h.c. gradum in militia, 
qui te locupletem reddat. — Hence, 
rich, ample, sumptuous, copious. Nepos. 
munera. Horat. Annus locuples frugi- 
bus. — Also, rich, richly stored, stocked, 
provided, abundantly furnished. Cic. Lo- 
cupletior igitur hominum natura ad 
beate vivendum est. Jd. Lysias oratio- 
ne locuples, rebus ipsis jejunior, rich in 
expression. Id. Latina lingua locuple- 
tior, quam Greca. Jd. Locuples et re- 
ferta domus. Mepos. Regio locupletis- 
sima. 7 Also, worthy of credit, in 
whom you may rely, safe, sure, in respect 
of an engagement or suretiship, he- 
canse a rich man is better able to fulfil 
such an agreement than a poor man 
Liv. Samnitibus sponsores nos sumus, 
rei (nom. pl. of reus) satis locupletes, 
h. e€. sufficient to discharge the obligation. 
— And, generally, credible, trusty, faith- 
ful, sufficient. Cic. testis. Jd. tabella- 
rius. Jd. Locupletissimi auctores, most 
credible or excellent authorities, able vouch- 
T Genit. pl. Locupletium. Cic.; 


ers. 

and Locupletum. Ces. 
LOCUPLETATOR (locupleto), dris, m. 
3 one who enriches. Eutrop. 


LOCEPLETISSIME (locupletissimus ; for 
3 the positive, which would be locupleti- 


ter, does not occur), adv. superl. very 
richly, amply, abundantly. Spartian. and 
Aurel, Vict. 


LOCEPLETS (locuples), as, avi, atum, a. 


1. to make rich, enrich, furnish richly, 
tAovritw. Cic. Hee lex eos homines 
fortunis locupletat. .NVepos. Magna pre- 
da milites locupletati. Jd. Equis, ar- 
mis, viris, pecunia totam locupletavit 
Africam. — Figur. Cic. Sapientem lo- 
cupletat ipsa natura. Jd. eloquentiam 
graviorum artium instrumento. 7d. 
templum picturis. s 
Loci, m. and 
Loca, n.) a place, rér0g. Pompei. in Cic. 
Ep. Omnes copias in unum locum con- 
venire. Ovid. Facere alicul locum in 
turba, room. Liv Locorum situm, natu- 
ram regionis nosse. Quintil. Locum 
perdere, h. e. spectandi in Ludis. Cas. 
Galli, qui ea loca incolerent, those parts. 
Sallust. Proximos nostro mari locos oc- 


cupavere. Cic. Quo Joci nasceretur, 
he. quo loco. Zacit..EqJoct, kh. e..¢o 
loco. Sueton. Eodem loci cons'stere, 


h.e. eodem loco. Sallust. Ad id loci, 
h.e.ad eum locum. Horat. Ubi cum- 
que locorum. C’c. Ex or de loco supe- 


. 
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riore dicere, agcre, h. e. from an elevated 
place; either of an orator from the ros. 
tra ora magistrate from the tribunal: 
Ex equo loco, &c. h. e. from the same 
level, namely, in the senate (and so of 
one who converses familiarly with oth- 
ers): Ex inferiore loco, h. e. from a low- 
er place, of one who addresses the 
judges, who sit upon the tribunal. 7'e- 
rent. Dalocum melioribus, grve place 
give way, yield. So, Cic. Dandus est lo- 
cus fortune. Sallust. Loco cedere, give 
way, abandon their post. Cic. Q. F. 5, 3. 
Urgere illi, ut loco nos moverent, drive 
us from the place. Horat. Presidium lo- 
co dejecit, h. e. dislodged. Cic. Hee 
turba forensis dat locum vitiosissimis 
oratoribus, gives a place, admits, lets in. 
— Hence, figur. place. Cie. Aliquid lo- 
ci rationi et consilio dedisses, some 
place. Jd. Qui dolorem sumimum ina- 
hun dicit, apud eum quem babet locum 
fortitudo? whut place, force, worth, use + 
Pandect. Rescriptum locuin habebit, wi 
have place, effect ; will came into play. 
Liv. Nullum inisericordie locum habue- 
runt, no pity found place with them. ° Cc. 
Siin mea familiaritate locus esset ne- 
mini, nisi litigioso, there was place, 
admittance, h.e. no one could get admit- 
tance toit. Jd. In poetis non Homero 
solilocus est. Jd. Maledicto nibil loci 
est, no room. Terent. Nihil est preci 
loci relictum, there is no place left fur en- 
treaty ; Ican effect nothing by entreaty. 
Cic. Vita turpis ne morti quidem hones- 
te locum relinquit, leaves room, allows 
of, admits. Id. Nec precibus nostris re- 
linquit locum, leaves no room, makes 
them needless, by doing unasked what 
we wish. Pandect. Huic edicto locus 
est, this edict finds place. Liv. Locnm 
aperire hosti ad occasionem, to afford an 
opening for an opportunity. — Also, fig- 
ur. place, standing. Cic. Quem locum 
apud Cesarem obtinuisti, hk. e. what con- 
sideration, repute. Id. Tenerent orato- 
rum locum. Jd. Secundum locum ob- 
tinere. Jd. Filii loco esse, h.e. pro 
filio, i the stead, for, as, like. Id. Habe- 
re aliquem loco patris. Terent Te in 
fratris dilexi loco, as a brother, as Iwould 
a brother. Cic. Criminis loco putant 
esse, hold tt to be a crime, deem wt 
criminal. Id. Vocari in locum mortui. 
Jd. Invitari in Jocum alicujus. Jd. 81 
in eo loco esset, if he were in Ais place ; or, 
also, 7 that situation. — It frequently 
means place or standing’, in the sense of 
consideration, esteem, account, favor. Cic. 
Eodem apud me loco, quo apud patro- 
num. Jd. Honestatem eo loco habet, 
ut, &c. holds in such esteem, values se 
highly. Id. Voluptatem nullo loco nu- 
merare, to hold it tn no esteem, account it 


. nothing of. — Also, figur. place, post of 


honor, dignity, office, post, standing, rank. 
Ces. Majorum locum ei restituerat, h. e. 
regnum. Jd. Loco movit -signiferos. 
took from them their posts or rank, deposed 


them. Liv. Duo consularia loca. Cie. 
Summus locus civitatis. Jd. Esse 
equestri loco, of equestrian rank, an 


eques. Ces. De loco contendebant. — 
Alsa, Cic. Secundo loco, secondly, in the 
second place. Id. Priore loco causam 
dicere, h. ce. first, befure the accuser. Jil. 
Ut, qui pro capite diceret, is pesteriore 
Loco diceret, h. e. last, after iis accuser. 
Jd. Aliquot locis significavit. several 
times, or in several places in his speech. --- 
Also, the place or spot which a comba- 
tant must maintain if he will get the 
victory, post, position, posture, attitudr, 
especially in gladiatorial contests, sta- 
tus, gradus. Cic. Catil.2,1. Loco ile 
motus est, quum est ex Urbe depulsus, 
forced from his position, driven from hia 
advantageous stand or post. Horat. Vir- 
tutis locum deseruit, abandoned the pest. 
Id. Verba movere loco, to dislodge. — 
Also, Loci, or Loca, the serual parts : the 
womb. Cic., Cels., Cato and Plin. (of hu- 
man kind and beasts). — Also, a pas- 
sage, portion, head of a book or science ; 
or, the subject, maiter. Cic. Non te ex- 
spectare, dum ad jocum venias, till you 
come to the place or subject. Id. Habeat 
omnes philosophie nctos et tractatos lo- 
cos. — Also, a place or subject frum which. 
arguments are drawn, a topic, source of 


LUO 


argument. Cic. Locum esse argumenti 
sedem. Ji. Locos nosse debeimus. Jd. 
Loci communes, general sources of ar- 
gument, common places. — Also, a por- 
tivn of an estate (fundus). Pandect. — 
And, an estate, prece of land,land. Cic. 
Avr. 3, 2. — Also, a place to dwell in, 
Whether a house, town, land, or the tomb. 
Liv, Ades, luca, lautia, legatis decreta 
(but here, as edes and loca are distin- 
guished from each other, the Jatter re- 
fers, perhaps, to places abroad assigned 
to the ambassadors, such as seats at 
public shows, or in the foram, &c.). 


Virg. Loca tacentia (in the lower 
world). Cic. Opportunitas loci, place, 
tuwn. Especially of towns, villages, 


&c. which are no longer in existence, 
site. Flin. Oppidum Olenum, colonia 
Dyme : loca Buprasium, Hyrmine. 
Hence, Ovid. Ubi nune urbs est, tunc 
tecus urbis erat. Also, Ces. Loca tem- 
peratiora, regions. Inscript. Locum con- 
secravit, sepulchre. i! Locus has, al- 
so, the sense of time, space, room. T'e- 
rent. Iynoscendi dabitur locus. Hence, 
Lucret. {ude loci. Sullust. and Liv. 
Ad id locorum, to that time, tilt then, 
hitherto. Plaut. Post id locorum. Id. 
Adhue locorum, till then.: Terent. In- 
terea loci. Sallust. Postea loci. Ter- 
tuli. Tunc locorum, for tunc. — Hence, 
the right time; thus, Loco, and in loco, 
atthe right time, opportunely, sersonadly, 
apposiiely, at the proper moment. Terent. 
Pecuniam in leco negligere, interdum 
est lucrum. Cic. Epistole offendunt 
non in loco reddite. Jd. Posuisti loco 
versus Accianos, have applied well. Id. 
_Hidilitas in loco posita, rightly, well. — 
Also, opportunity, occasion, fit season, 
cause, handle, reason. Cic. Nactus lo- 
cum resecands libidinis. Jd. Nonnihil 
dare loci iniauis secus existimandi. Jd. 
Dare suspicioni locum. Mepos. Nun- 
quam hosti locum nocendi dedit. Liv. 
Locum seditionis querere. Jd. Locum 
dare ad incendenda opera. —— 7 Also, 
situation, condition, stute, footing, circum- 
stances, predicament, pass. Terent. Ego 


in eum incidi locum, ut, &c. Jd. Pejo- 
re loco res non potis est esse. Cic. Me- 
livre loco erant res nostre. Jd. Res 


erat eo loci, ut, &c. fur eo loco. Jd. Is, 

si eo loco esset, negavit se facturum, if 

he were in that predicament, if it were his 
affair. So, Plaut. Siego in istoc siem 
loco, dem, &c. if I were in your place. 

{ff Also, standing, rank, station, de- 
gree, bestowed by birth. Cic. Isto loco 
femina. Liv. Summo loco nata, of high 
birth. Cic. Homines inferiore loco 
{] Also, a point, particular, article, part. 
Cic. Cui loco consulite, for this point. 
Id. Ex quatuor locis, in quos honesti nua- 
turam divisimus. Jd. Alter locus cau- 
tionis, the other point, article, division. Id. 
Uno loco melior, in one point, particular, 
thing. —— ‘f Also, Plaut. Ex hoc loco; 
or, Liv. Ad locum, forthwith, immediate- 
ly, on the moment. 

LUOCCSTA, we, f. a locust, drrékaBos, 
dkpts. Tacit. and’ Plin. — Prudent. and 
Juvenc. use the word, and shorten the 
first syllable. WT Also, @ kind of 
shell-fish, lobster. Cels. and Plin. 
ST Also, a woman fumous for her skill in 
uoisons, of whose help Nero and Agrippi- 
na availed themselves. Tacit., Sweton., 
and Juvenal. who lengthens the first 
svlilable. 

LGCOTIG, or LOQUUTYTS (loquor), dnis, 
f. a spraking. Cic. Ex locutione, ex re- 
ticentia. —— ff Also, speech, discourse. 
Auct. ad Herenn. Sermo est oratio re- 
miissa, et finitima quotidiane Jocutioni. 
Cic. Omnis locutio oratio est. —— Tf Al- 
so, a way of speaking or pronouncing, pro- 
nunciation. Cic. Locutio emendata, et 
Latina. —— I Also, a_ phrase, idiom, 
maser of speaking. Gell. Copia tali- 
um locutionum, — Also, Locutiones, 
words, generally speaking.  Quintil. 
sys some spoke in this way. 

pOCUTIUS. See Ais. 

LOCTTOR, or LOQUOTOR (loquor), aris, 

3 ui. on! who speaks,a speaker. Apul. ex- 
otic) sermonis. — Hence, a prattler, 
talkative fellow. Gell, 

SCOTS LEGS (Id.), ii, m.a@ prater, great 
turer, prutiler tutile-bux. Gell 
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LSCOTUS, or LOQUGTCS, a, um, parti- 

3 cip. from loquor. 

LOCUTUS, or LOQUUTUS (loquor), us, 
In. @ speaking, specch. Apul. 

LODICULA (dimin. from lodix), x, f. a 

2 small coverlet, blanket, sheet. Suweton. 

LODIX (unc.), icis, f. a coverlet, blanket, 
sheet, orpwpa, TOAy. Juvenal. — Masc. 
gen. in Poll. ap. Quintil. (but Quintil. 
blames it) 

LOS DORIA (Nowdopia), w, f. a bitter taunt, 

3 keen invective. Maecrob. 

LOGARIGON (Aoydprov), ii, n. a@ small ac- 

3 count-book, account of ordinary daily ex- 
penses or the like. Pandect. 

LOGEUM, or LOGIUM (Aoyetoy, or 6- 
ylov), 3, n. archives. Cic. ad Div. 5, 
20 (si lectio certa). I Also, the part 
of the stage next to the audience (even be- 
fore the proscenium), where the actors 
spoke, same as pulpitum, Vitruv. 

LOGICE (\oytkh, sc. réxvn), es, f. the art 
of reasoning, logic. Cic. Totaque est 
Logice, quam rationem disserendi voco ; 
(but Eu. Ern. has logice, from logica, @.) 

LOGICUS (Avytxds), a, uM, adj. pertaining 
to logic, lugical. Cic. Habes ea, que de 
perturbationibus enurleate disputant 
Stoici, que Logica appellant, quia dis- 
seruntur subtilius. Sidon. Physica vel 
logico, logicum vel jungit ad ethos, logic. 

LOGISTA (Aoytaoris), @, mM. an account- 

3 ant, computist ; also, the president or prov- 
ost of a town, who had tre superinten- 
dence of the finances. Cod Just. 

LOGISTGRICUS, i, m. or LOGISTGRYI- 
CUM (Anytoroptkds), i, n. a work of 
Varro, now lost, which contained acute 
sayings and remarkable anecdotes of every 
kind. Gell. 

LOGODASDALIA (doyodatdadia), @, f. 

3 excessive nicety and art in one’s words. 
AUSON. 

LOGOGRAPHGS (Aoyoypdgos), i, m. a 

3 clerk of accounts. Pandect. 

LOGOS, or LOGUS (Adyos), i, m. a word ; 

2inence, Terent. Logi, words, all talk, 
stuff, nonsense. — Also, Logi, words, 
talk. Plaut. Loquere paucis: non lon- 
gos logos, no prosing. 1 Also, a 
witty saying, good thing, bon-mot, jest. 
Plaut. Wogos ridiculos vendo.  Cic. 
fragm. Omnes logos, qui ludis dicti 
sunt, animadvertisse. —— Also, a fa- 
ble. Senec. Fabelle, et Asopei logi. 
—— ff Also, reason. Auson. 

LOLYACEUS (lolium), a, um, adj. made 

3 of darnel or tares. Varr. farina. 

LOLIARIUS (Id.), a, um, adj. pertaining 
to darnel or tares; darnel. Colum. cri- 
brum. 

LOLIGG, inis, f. the calamary, ink-fish, cut- 

1 tle-fish, or sleeve (Sepia loligo, L.), rev- 
Sis, redSog. Cic. — Plin. 9, 20, distin- 
guishes it from sepia (Sepia officinalis, 
L.), with which cihers held it to be 
identical. Figur. Horat. Nigre 
succus loliginis, hk. e. livor. ——~ 7 Writ- 
ten, also, Lolligo. 

LOLIGONCULA, or LOLIGYGNCULA 

3 (dimin. from loligo), [LOLL.], x, f. a 
small calamary, revdis. Plaut. 

LOLIUM, ii, n. ray, darnel, cockle, or tares 

3 (Lolium temulentum of L.), atpa, $¢24- 
voy. Virg. — It was thought that it 
injured the sight to live upon the meal 
of this plant. Ovid. and Plaut. 

LOLLIANUS (Lollius), a, um, adj. Zol- 
lian, pertaining to or named from Lol- 
lius. Tacit. clades, h.e. which M. Lolli- 
us suffered in Germany. 

LOMENTUM (lavo, lotum; as, fomen- 

X2tum, from foveo, fotum), i, n..a@ wash; 
hence, a mass made of bean-meal and rice 
kneaded together, which the Roman ladies 
made use of to get the wrinkles out of their 
skin. Martial. (Compare Boettiger’s 
Sabina, 1. pag. 39.) — Figur. Cal. ad 
Cic. Censuram lomentum aut nitrum 
esse. Nam sordes eluere vult, makes a 

ood wash. I Also, a blue color used 
y painters, made from the ceruleum, 
and lighter. Plin. 

LONCHITIS (Aoyxtris), dis, f. a plant 

2 (Serapias Lingua, L.). Plin. 

LONCHUS (Adyxos), i, m. a spear, lance. 

3 Tertull. 

LONDINIUM, ii, n. Londonin England. 
Tacit. — Hence, Londiniensis, e, adj. 
Eumen, 


LONGARO, nis. 


See Longano. 3 


, by far. 
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LONGAEVITAS (longevus), &tis, f Jon 
3 life, longevity, old age, toAveria. Me srob. 
LONGASVGS (longus & wvum), a, uN, 
3 adj. of great age, well stricken in years 
aged, ancient, wodveris. Virg. Sacra 
longevum in sede locavit. Propert 
Longevum caput. Martial. capilli. Pro. 
pert. senectus. Stat. pons. 
LONGANG, LONGANGN, LONGA6, and 
LONGABO (perhaps longus), énis, m. 
the straight gut, rectum, dmevSvopévoy 
évrepov. Veget. de re Vet. and Cal, 
Aurel. — Also, a sausage. Varro. 
LONGE (longus), adv. long, to a great 
length, in length. Cic. Sol longe late- 
que collucet, far and wide. Jd. Animus 
longe lateque peregrinatur. Virg, Lor- 
ge gradi, to take long steps. — Or, fur, 
afar, a long way off, ut a distance; and, 
far, to a great distance, rijde, m6ppw. 
Plaut. Ubi tu hic habitas? (Gri.) Porro 
illic Jonge usque in campis ultimis. 
Cic. Longe absum. Jd. Longius non 
discedam. Nepos. Progredi longius. 
Quintil. Longe subseqni, to fullow at a 
distance. Cic. Videre longe, to see far. 
Martial. Hic longe est mihi, is far from 
me. Cic. Honestatem sic complectitur, 
ut omnia, que sine ea sint, longe et re- 
tro ponenda censeat. Jd. Bidis oppi- 
dum est non longe a Syracusis, at no 
great distance from. Id. Quam longe est 
hinc in saltum, how far is it? Ces. Lo- 
cum castris elegit ab Avarico longe 
millia passuum 16, hk. e. 16,000 paces 
from Avaricum, at a distance of 16,000 
paces from Avaricum. Liv. Lougius ab 
urbe mille passuum, h. e. farther than 
a thousand paces, &c.— The genit. gen- 
tium is sometimes added. Cic. Abea 
longe gentium, you are far away (in thé 
world). — Also, 4pul. Longe parentum, 
for a parentibus, far from. — Figur. 
Cic. Absit longissime a vero. Jd. 
Quod abest longissime, I am very far 
from that, h. e. that is very far from be- 
ing my aim.— So, also, Longe abesse, 
to be far from, h. e. to be of no avail or 


help to. Cas. Longe ab his fraternum 
nomen populi Rom. abfuturum. So, 
Virg. Longe illidea mater erit. Ov- 


id. Quam tibi nune longe regnum do- 
tale erat, of how little avail. — Also, fur, 
from afar, from a distance. Ovid. vide- 
re. Virg.audire. Terent. Accurrit ad 
me quam longe. Pln. Ep. Strepitus 
longius primo, deinde e proximo redde- 
batur. Val. Flace. Longeqne, for Jon- 
ge quoque, even from afar. Hence, Cic. 
Exspectare te arbitror, hec tam longe 
-repetita principia quo spectent, h. e. 
fetched from such a distance, going so far 
back. I Also, of. time, far or long, 
to a great length or distance of time. Cic. 
Longe ante videre. Jd. Attate longius 
provectus, h. e. more advanced in years. 
Nepos. Neque longius, quam dictum es- 
set, eos debere passus est, to be longer 
indebted. Plaut. Quam dudum in por 
tum venis huc? (Ep.) longissime, a 
very great while since. Id. Quid longis- 
sime meministi, the farthest back. —— 
iI Also, of a multitude of words, Joxg, 
at great length, diffusely, with prolizity. 
Cic. Hee dixi longius, quam instituta 
ratio postulabat. Quinfil. Si quid fon- 
gius circum duxerunt WT Often, al- 
$0, much, very much, greatly, a great 
deal, exceedingly. Terent. Errat longe, 
mea quidem sententia, he is very much 
out. — Especially with superlatives or 
words having the same force, much, fur, 
Ces. Longe nobilissimus et di- 
tissimus apud Helvetios, by far. Cie. 
Ceremoniv longe maxime. Jd. Longe 
plurimum ingen!o valuisse videtur. Jd. 
Longe princeps municipii. Jd. Longe 
primus civitatis. — And comparatives 
Virg. Longe n.elior. Vellei. tumultu 
osior. Jd. Prelium longe magis pros- 
perum. — And with verbs, adverbs on 
nouns, which express excellence, or dif- 
ference and opposition, very, very muck, 
fur. Cic. Inter equales longe presti 
tit, he far outstripped. Id. Hides due, 
qu longe ceteris antecellunt. Jd. A 
quo mea longissime voluntas abhorre- 


bat. Jd. Longe dissentire. Jd. Quod 
longe secus est, far otherwise. Liv. Id 
ego aliter longe judico esse. Cic. Lon- 


gissime diversa ratio est. Jd. Erat lu 
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jidicio longe dissimilis illa contentio. 
Liv. Longe ante alias insignis. — And 
with multum Cic. Longe omnes mul- 
tumque superare. Jd. Cum longe mul- 
tumque ratio prestet. — It is also re- 
peated, by far, very much indeed. Cie. 
Plurimum, et longe longeque  pluri- 
num tribuere honestati. Horat. A vul- 
go longe Jongeque remotos. 
LONGIMANGS (longus & manus), a, um, 
3adj. long-handed, having long hands, 
paxooxetp; in which sense it seems not 
to occur. It is used by Hieron. to 
mean, having one hand longer than the 
other, as a surname of Artaxerxes. 
LONGINQUE (longinquus), adv. long, a 
3 long time. Gell. Longinquius diutius- 
que adesse. T Also, a long way off, 
far away. Ace. ap. Von. a domo. 
LONGINQUITAS (id.), atis, f. length, 
extent. Flor. vie. Plin navigandi. 
T Also, length, long continuance or dura- 
tuon. Cic. Nihil est, quod non longin- 
quitas temporum efficere possit. Jd. 
gravissimi morbi. Terent. wtatis, long 
life, longevity. — And, absol. length of 
time, continuance, duration. Cic. Dolores 
lonyinquitate producti vehementius tor- 
quent. Wf Also, remoteness, far dis- 
tance. Cic. Quo propter longinquitatem 
tardissime perferuntur. 
LONGINQUG (Id.), as, a. 1. to remove to 
3a distance. Claud. Mamertin. Deum a 
se longinquare. 
LONGINQUG. See Longinquus. 
LONGINQUUS (longus), a, um, adj. long, 
spacious, extensive.  Plin. linea. Clau- 
dian. equora. —— 1 Also, long, of long 
duration. Ces. Longinquam oppugna- 
tionem sustinere. Jd. consuetudo. Liv. 
morbus, lingering. Nepos. Longinqui- 
ore tempore bellum cenficere. Cie. 
Longinqua observatio. Jd. dolor. Id. 
In longinquum tempus differre. Plaut. 
vita. Tacit. spes, h.e. which has a 
late fulfilment, tardy. — Hence, Longin- 
quo, sc. tempore, h.e. diu. Pandect. — 
And, Longinguum, adv. Plaué. Lon- 
ginguum loqui, to speak a long while. — 
Also, Plawt. Longinquum istue amanti 
est, too long. | Also, far off, re- 
mote, distant. Cic. locus. Id. Ab ex- 
tero hoste et longinquo. Ces. Longin- 
quiores loci. Tacit. Adire longinqua 
imperi, the remote parts. Lucan. vul- 
nera, h e. received from a distance. — 
Hence, E longinquo, from afar, from 
@ distance. Plin. intueri. Jd. venire. 


Also, Ex longinquo. Senec. suadere.—|_ 


Also, in opposition to propinquus, one 
whois not related to us, not a near friend. 
Cic. In longinques, in propinquos, in 
alienos, in suos irruebat. — Also, living 
afur aff, foreign, strange. Cic. homo. 
Ovid. piscis. — Also, old, ancient, h.e. 
renote in point of time. Plin. Ita sunt 
longinqhna monumenta Gracchorum. 
UGNGIPES (longus & pes), Edis, adj. 
2 long-footed, or long-legged. Plin. 
LONGISCS (longus), is, n. 3. to become 
3 long. Enn. ap. Non. 
UONGITER (Id.), adv. same as Longe. 
3 Lucret. 
“AONGITYA (Id.), e, f. length. Veget. de 
3 re Vet. (where it is also written longi- 
cia). Eid. Schneid. has longitudo. The 
word also occurs in Auct. de Limit. 
LONGITUDE (Id.), inis, f. length, paxpés- 
tng. Cic. In hac immensitate latitudi- 
num, longitudinum, altitudinum. Id. 
itineris. Ces. agminis. Cic. Noctis 
longitulo flagitiis conterebatur. Id. 
Longitudines in sonis. /d. orationis. 
Id. Diffindere aliquid in longitudinem, 
lengthwise. Ces. Medio fere colle in 
fongitudine murum preduxerant. Hirt. 
Arbores, que longitudine ripam contin- 
gerent. Ces. Silva millibus amplius 
quingentis in longitudinem patet, in 
length. Plin, Italia patet longitudine 
ab, &c. in length. Jd. Hispania ulterior 
in duas per longitudinem provincias 
dividitur, in the length, through its length. 
— Hence, Terent. Consulere in longitu- 
dinem, look far ahead, take thought and 
care for the future. 
“ONGITURNITAS (Id.), Atis, f. for diu- 
3turnitas. Caseiod. vite. 
.ONGI0SCt L& (longiusculus, or the adv. 
8 longmis), adv. somewhat far, to a consid- 
era le extent. Sidon. progredi. 
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LONGICUSCULES (diminut. from longior, 

lcomp.), a, um, adj. somewhat long, 
rather longer than usual. Cic. 

LONGGBARDI, drum, m. same as Lan- 

obardi. 

LONGULE (dimin. from longe), adv. some- 

3 what far off, at a little distance. Plaut. 
Haud longule ex hocloco. Terent. Non 
cogitas hinc longule esse. 

LONGULCS (dimin. from longus), a, um, 

1 adj. somewhat long. Cie. 

LONGURIG (longus), dnis, m. a tall fellow, 

3 a steeple of a fellow, contemptuously. 
Varr. ap. Non. 

LONGURIUS (Id.), ii, m. @ long pole, rod, 

2 perch, or rail, kapag. Varr. and Ces. 

LONGUS (une.), a, um, adject. long, in 
whatever direction the length may be, 
paxpds. Ces. Rhenus longo spatio ci- 
tatus fertur. Jd. Longissimo agmine. 
Virg. via. Jd. Longis adnixi hastis, 
long, tall. Plaut. homo. Cic. Longis- 
sima epistola. Jd. Hore, quibus ex- 
spectabam, longe videbantur, long. 
Ces. Longa interjecta mora. Cic. Non- 
nunquam uno die longiorem mensem 
faciunt. Ovid. Longo tempore. Liv. 
navis, a long ship, h.e. a sort of ship-of- 
war, Which might be sailed or rowed. 
— With accus. in answer to the ques- 
tion, how long? Cic. Mensis 45 dies 
longus. Or with genit. or ablat. Co- 
lum. Scrobis longus pedum sex.  Plin. 
Longumsesquipede. Also, within. Co- 
lum. Sulcus in quatuor pedes longus. — 
Quam longus, a, um, for totus, a, um, 
Virg. Nocte, quam longa est, kh. e. nocte 
tota. — Hence, Longum, length. Plin. 
Quatuor pedes in longo constat,in length. 
Id. Sonus trahitur in longum, h. e. is 
prolonged. Jd. Tres in longum habebat 
pedes, in length. Sil. Per longum (se. 
tempus) celata, for a long time, long. 
Virg. Ex longo, se. tempore, since a 
long time back, long ago. Vellei. In 
longum duravit constantia, long, for a 
long time. Virg. Causando nostros in 
longum ducis amores, put ef long. Ta- 
cit. Otium haud in longum paravit, for 
no great length of time, for but a short 
time. — And, Longum, adv. long, for a 
long time. Virg. and Horat. So, Stat. 

ec longum, et, &c, nor was it long, and ; 

in @ short time. Also, Jd. Longa (neut. 
pl.), adv. long ; thus, Longa tueri. — Al- 
so, Longus versus, h. e. hecameter. Enn. 
ap. Cic. — Also, Longus homo, @ tali 
fellow, contemptuously, a loggerhead. 
Catull. — Also, Longa syllaba, a long (in 
quantity) syllable. Cic. — Also, Longus 
spe, indulging long hopes, h.e. hopes which 
stretch very far; looking far ahead ; it is 
otherwise explained, slow to hope. Ho- 
rat. Ar. Poet. 172. —— I Sometimes the 
breadth is taken in with the length, and 
longus may be rendered great, vast, spa- 
cious, far-stretching. Horat. pontus. 
Ovid. freta. Horat. fluctus. {T Also, 
long, h.e. of long duration or continu- 
ance. Cels. morbus, chronic; opposed 
to acutus. Horat. spes, a hope of long 
continuance, not fulfilled till late. Liv. 
oratio, long. Id. societas. Virg. Lon- 
gos promiserat annos, Jong life. Ciuc. 
Non faciam longius, J will put it off no 
longer; I will not keep you longer in sus- 
pense. Horat. Ne longum faciam, not 
to make a long story of it, to be brief. Cie. 
Ne longum fiat, videte, that it be brief. 
Id. Nihil sibi longius fuisse, quam ut 
me Videret, nothing was longer to him, 
he was full of impatience to see me, could 
not wait, &e. Id. Nihil ei longius vide- 
batur, quam dum videret argentum, 
h. e. he was all impatience to see the money. 
— Hence, too long tedious, prolix. Cte. 
Quas iste predas fecerit, longum est 
dicere, ’tewould be a long story, *twould 
be tedious. Terent. Longum est, si tibi 
narrem, &c. Cic. Longum est ea di- 
cere, ’twould take too much time. Terent. 
Longum est, nos illum exspectare. 
Ovid. Dicere longa mora est, ’twould be 
a tedious tale to tell. — And of persons. 
Cic. Nolo esse longus, f will not be too 
long, I will not make a weary business of 
it. —— 7 Also, along way off, far, dis- 
tant. Justin. Militia tam longa a domo. 
Sallust. fragm. Longa spes, auxiliorum, 
h. e. longe posita. WT Longus was 
also a Roman family name. Cic. 
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LOPAS. See Lepas. 

LOQUACITAS (loquiax), atis, f. talkative 
ness, loquacity. Cic. Facit autem nog 
loquacitas mea, sed benevolentia lon- 
giores epistolas. Plin. Expressicr lo- 
quacitas picarum generi, h. e. facilitas 
Joquendi. 

LOQUACITER (Id.), adverb, talkatively, 
pratingly, verbosely, wordily, loquaciously. 
Cic. Quid huic tam loquaciter fitigiose 
responderet ille? Hurat. Scribetur lo- 
quaciter situs agri, 2. e. satis verbose. 
Paulin. Nolan. Loquacius vos fatigo. 

LSQUACULIUS (dimin. from loquax), 2, . 

3 um, adj. a little loquacious, inclined to lo- 
quacity. Lucret. 

LOQUAX (loquor), acis, adject. talkative, 
full of words, wordy, prating, loquacious, 
garrulous, diddos, sxepyordyos. Cie 
Ars in judicandis argumentis nimium 
loquax. Jd. Et senectus est natura lo- 
quacior. Jd. Repente homo loquacissi- 
mus obmutuit. Jd. epistola. Prepert. 
Loquacem esse de aliquo, h. €. muita 
dicere. Gell. M. Acilius loquax magis, 
quam facundus, AaXetvy dpicros, ddiva- 
Tos NEysty. { Figur. Virg. Ran@ lo- 
quaces, croaking. Id. nidi, h. e. in which 
the young birds chatter. Jd. stagna, h. e. 
where swans, frogs, &c. dwell. Tibull. 
oculi, speaking, expressive. Ovid. vultus. 
Horat. \ymphe, murmuring, purling 
Pling Avium loquaciores, que minores. 

LOQUELA (Id.), we, f. speech, talk, dis- 

2 course, words, hadia. Plaut. Commo- 
da loquelam tuam. JZucret. Alme nu- 
tricis blanda atque infracta loquela. 

IT Also, a word. Virg. Fudit has 
ore loquelas. fl Also, language or 
way of speaking. Ovid. Graia loquela. 

LOQUELARIS (loquela), e, adj. Valer. 
Prob. Prepositiones, hk. e. inseparable 
prepositions, which are nothing by them- 
selves, but have some force when joined 
to other words. 

LGOQUENTYA (loquor), «#, f. in a bad 

2 sense, what eloquentia is in a good sense, 
talk, fluency of words, readiness of speech. 

_ Sallust. Satis loquentiw, sapientiw pa- 
rum (but eloguentig isaiso found). Plir. 
Ep. Julius Candidus non invenuste solet 
dicere, aliud esse eloquentiain, aliud 
loquentiam. 

LOQUITGOR (frequentat. from loquor), 

3 aris, dep. 1. to talk much, prate, babbie, 
chatter, rodkvAoyéw. Plaut. alicui male. 

L6QU6GR (perhaps Aéyw or Adyus), Eris, . 
guitus and citus sum, dep. 3. to speait, 
talk, converse, discourse, say, AaAEW, Pp.r- 
gw. Cic. Magistratum legem esse lo- 
quentem ; legem autem mutum magis- 
tratum. /d. Ut pure et Latine loquamur. 
Id. male. Jd. Quidtu, Epicure ? loque- 
re: putassolem esse tantalum? spew, 
say. Id. Fueramus ego et tuinter nos de 
sorore in Tusculano locuti. Jd. Litters 
tue, de quibus eramus jam cum Tunipeto 
locuti, witr Pompey. So, Plaut alicui 
hoe. cum anquo. Plaut. and Terent. 
alicui male, speak ill of any one, wpbraid, 
abuse. Terent. adversum aliquein, / e. 
corain aliquo. Cie. Loqui pro aliquo, 
to speak in defence of, or i favor uf. Id. 
pro aliis, in the name of; in behalf of. Ud. 
apud aliquem. Jd. In jure, aut in judi- 
ciis, aut apud popuium, aut in Senta 
copiose loqui. Jd. Poet sunt quasi 
alia quadam Lingua locuti. Ovid. ang 
Virg. ad aliquem, to any one. Geil, 
Non loquens, that cannot speak, dumd. — 
With acc., to speak, say, tell, speak cut, 
utter. Cic. Horribile est, que loquan- 
tur, que minitentur. Ovid. Plura locu- 
turum. TJerent. Loquitor paucula, say 
little. Jd. Aperte ipsam rem modo lo- 
cutus, nihil circuitione usus es. Plawé 
deliramenta. Cic. pugnantia. Plaut 
Loquere tuum mihi nomen. — Also, ta 
tell of, make mention of, sing of, eclebrate, 
talk about, have ever on the lps, say 
Plaut. Quas tu mulieres, quos tu. para- 
sitos loquere? h. e. narras, nominas. 
Horat. prelia et victas urbes. Senec. 
Quid loquar marmora, quibus templa 
fulgent? why should I speak of the mar- 
bles? Lucan. Nullam majore jocuta est 
ore ratem fama. Cic. Nil nisi classes 
loquens, et exitus. Martial. Quem fa- 
me damus loquendum, to he talked of. 
Cic. Auum vulgo loquerentur supposi- 
tum in ejus locum. seertg that waa 
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reported omr ly. Jd. Vulgo loqueban- 
tur, Aatoniun mansurum esse, it was 
cummoxly reported. Virg. Hospitibus te 
dare jura loquuntur, they say; report 
gues. —— I Figur. to speak, teil, declare, 
show, indicate clearly, manifest.  Cic. 
Oculi, quemadmodum affecti simus, 
toquuntur. Jd. Ut annales populi R. 
oquuntur, say. Jd. Res ipsa loquitur, 
speaks for itself. Pandect. Loquitur lex, 
or edictuin de aliquo, speaks. Cic. Ut 
consuetudo loquitur, as people commonly 
say. Virg. Pinus loquentes, murmur- 
ing, rustling. Jd. Silve loquuntur le- 
ones ingemuisse. —— 4] Passively, Cal. 
ad Cic. Loqui est ceptum, — With an 
active form. Petron. Potes loquere. 
—— i] Logui marks the familiar way 
of discourse of every-day life; dicere 
and orave belong to the connected dis- 
course of the orator. 

LORA (Varro derives it from lotus), @, f. 

3a small or thin wine made of the husks of 
grapes, socked in water, after the must 
has been pressed out of the grapes; a sort 
of afier-rwine, devrepias vivos, Tpvyyda- 
vious. Varr.— Charis. says, the penult 
should be shoitened; which does 
not agree very well with the deriva- 
tion given by Varro, | Also, Lo- 
ra, or Lura, see Lura. 

LORAMENTUM, i, n. same as Lorum. 

3 Justin. 

LORARIGS Corum), ii, m. the person who 

Slashed the slaves with thongs, when they 
had committed any offence ; tre knout-man. 
Gell. (Compare Boettiger’s Sabina, 1, 
pag. 308; 2. 199.) 

LGRATUS (Id.), a, um, adj. bound with 

3 thongs. Virg. in Moret. 

LOREA, e, f. same as Lura, @. Gell. 3 

LORETUM. See Lauretum. 


LORKUS (lorum), a, um, adj. made of 


3 leathern thongs. Cato. Lorei funes. 
Plaut. Ego vestra faciam latera lorea, 
h.e. [will cut you so with lashes, as to 
make thongs of your skin. 

LGORICA (Id.), x, f. @ cout of mail, cuirass, 
corslet, Qd6paz, as anciently made of 
raw hide; the thorax was of metal. 
Cic. Descendi in campum cum illa lata 
insignique lorica. Virg. Loricam con- 
sertam hamis, auroque trilicem. Jd. 
Duplici squama Jorica fidelis, et auro. 
Sueton. Lorica lintea, h. e. of linen (hav- 
ing many folds Ammian. mentions 
coats of mail made of horn. — By me- 
tonymy. Horat. Libros mutare loricis 
Iberis, 4. e. studia cum militia Hispani- 
ensi. —— 7 Figur. every similar de- 
fence or cover. For instance, a breast- 
work, parapet. Ces. Turres contabu- 
lantur, pinne ioriceque ex cratibus at- 
texuntur. — Also, @ fence, hedge, wall, 
or the like. Ammian. — Also, a co- 
ping, sert of roof, cover or projection, to 
protect something. Plin. In lor.cis os- 
tiorum. — Also, a layer or crust of plas- 
ter, &c. Vitruv. 

LORICATIO (lorico), dnis, f. an overlay- 
ing, crust. Vitruv. Duplicem prebeat 
contignationi loricationem, double floor- 
ing. Pandect. Loricationes picture. 

LORICOG (lorica), as, avi, atum, a. 1. to 

2 mail, to harness; Loricatus, a, um, 
mailed, harnessed. Liv. Statua loricata. 
Auct. B. Afr, Elephantus loricatus, h. e. 
cataphtactus, —— {[ Also, to plaster, 


parget, inerust. Varr. solum_ opere 
tecccric. Plin. Ichneumon_ pluribus 


eodem nodo se coriis loricavit, has in- 
crustsa itself with several layers (of 
slime), or has covered itself as it were 
with a breastplate. 

LGORICULA ‘dimin. from lorica), w, f. 

2 small breastwork. Hirt. 

LORIGLA, #, f. same as Lora, @. 3 Varr. 

LORIPES (lorum & pes), édis, m. and f. 
adj. linber-léegged or footed, lithe-legged ; 
or, as others understand it, creoked-leg- 
ged or footed, bandy-legged, bow-leg ged. 
Plin. and Juvenal. 

LORUM (une.), i, n. @ leathern thong, 
string of leather, strap, ipas. Cie. Si 
tudins constrat, aut puer ille tensam, 
aut lornm omisit. Curt. Per talos spi- 
rantis loratrajectasunt. Propert. Nunc 
ligated cesturm, gaudentia brachia loris. 
Ovid Bulla parvis argentea loris vincta. 
Srribon. Larg. Lorum vomitorium, a 
tring wich was put into the throat to 
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cause a vomit. ] Hence, the cestus 
or girdle of Venus. Martial, —— (I It is 
also used of the bulla of leather, worn 
by poor children. Juvenal. —— 1] Often, 
Lora, the reins (of a bridle), reins. Liv. 
Loris ducere equos. Virg. Proni dant 
lora, slacken, let loose. TT Also, @ 
whip, lash, or scourge. Terent. Usque 
ad necem operiere loris. Horat. Loris 
uri. Cic. Eum in convivio servi publici 
loris ceciderunt. —— {f Also, a slender 
vine-sprig or vine-shoot. lin. 
iT Lorus, i, masc. occurs in Apul. and 
Petron. 

LOTIG (avo, lotum), dnis, f. a washing, 

2QxkAvopos. Vitruv. —— {I In particular, 
a clyster, Cels.; where potius seems to 
be more correct. 

LOTIOLENTE (lotium), adv. impurely, 

3 nastily. Titinn. ap. Non. 

LOTIS, idis, and LOTOS, i. f. Awris, 
Awrds, @ nymph who was changed into 
a lotos-tree. Ovid. 

LOTIUM (probably from Javo, lotum), ii, 

3n. urine, odpov. Catull. and Sueton 

LOTOMETRA (Awrépyrpa), we, f. a spe- 
cies of the lotus plant, of which the 
Kgyptians made bread. Plin, 22, 28. 

LOTOPHAGI (Awrogdyot), Srum, m. 
lotus-eaters, a nation of Africu, on the 
Lesser Syrtis, who are said to have enter- 
tained Ulysses and his companions. lin. 

LOTOS, or LOTUS (Awrds), i. f. the water- 
lily of the Nile, a plant held sacred by the 
Egyptians, who regarded it as the symbol 
of fertility, and whichis often represented 
upon their monuments. They used its 
fruit (faba Aigyptia) for food. Piin. 13, 
17, 32. It is Nymphea Nelumbo, L. or 
Nelumbum speciosum, Willd. It grows 
now no longer in Egypt, but only in 
India. —— 1 As a tree, Lotos was 
threefold. — First, a tree growing on the 
northern coast of Africa, having a sweet 
and fragrant fruit, which is even yet sold 
in all the markets in thatregion. Plin. 18, 
17. 32. It is the Rhamnus Lotus, L. 
or Zizyphus Lotus, Lamarck. From this 
tree the Lotophagi drew their name, 
who are celebrated in the adventures 
of Ulysses. — Hence, the fruit of the 
lotos. Ovid. — Also, among the poets, 
a flute (tibia), because flutes were made 
of the wood of the lote-tree. Ovid. — 
Secondly, a tree also indigenous in Italy, 
otherwise called Celtis, which Plin. in 
the place cited above confounds with 
the former. Itis the Celtis Australis, 
L. — Thirdly, the same as Faba Greca, 
the Diospyros Lotus, L. Plin. 16, 83. 

il Also, a plant serving for fodder, 
melilot (Trifolium melilotus officinalis, 
L.).: Virg. Geo. 3, 394. 

LOTORA (lavo, lotum), x, f. a washing, 
rinsing, kKdiots. Plin. 

LOTUS (lavo), us,m. @ washing. Cels. ; 

2 but this is perhaps incorrect, and should 
be lotione. 

LOTUS, a, um, particip. from lavo. 

LOXYAS (Aofkias), 2, m. a surname of 
Apollo, perhaps, because of his crooked 
and obscure oracles. Macrob. 

LUA (luo), we, f. a goddess presiding ‘over 
purifications. Hence, after a battle, they 
devoted to her the arms and spoils of 
-he enemy, as they burnt them, in order 
vo atone for the slaughter of men. Liv. 

LUBET, LUBENS, LUBIDO, &c. See 
Libet, &e. 

LUBRICITAS (lubricus), atis, f. h. e. 

3 lubricum. Cassiod. 

LUBRIC6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 make slippery. Juvenal. Qui Lacede- 
monium pytismate lubricat orbem. 
— Figur. Prudent. Letum lubricat vi- 
sus. — Hence, to make smooth. Arnob. 

{— Also, intransitively, to be slip- 
pery. Apul. (si lectio certa). 

LUBRICtS (perhaps from labor, “vis), 
a, um, adj. slippery, dd\coOnpds,  émt- 
opadjs. Plaut. In cella est paulum 
loculi lubrici. Martial. Assiduo lubri- 
cus imbre lapis. — Hence, Lubricum, 
a_ slippery place, slipperiness. Tacit. 
(Equi) sanguine suo, et lubrico paludum 
lapsantes. Plin. In lubrico fundamenta 
locare. — Figur. slippery, where ene is li- 
able to slip or fall, uncertain, insecure, dif- 
ficult, hazardous, critical, wnsafe, nice, 
ticklish. Cie. Vie adolescentie lubri- 
ce Jd Aitas puerilis maxime lubrica 

50: 


LUCA, x, m. of or from Lucania. 


LUC 


Id. Cupiditas dor inar, 
di preceps et Jubrica. Jd. Perditlicihs 
et lubrica defensionis ratio. Jd In tu- 
brico versari.. Quintil. Ne quem tam 
lubrica observatio fallat. Hvrai. Et 
vultus nimium lubricus aspici, h. e. 
dangerous to look upon. Pandect. Lu- 
bricum linguw non est ad penam facile 
trahendum, the slipperiness of the tongue 
h.e. its liability or proneness to rash and 
tnconsiderate language. Plin. Ep. Lu- 
bricum etatis, proneness to err, unstead- 
ness. i] Also, worn or wrough. 
smooth, smooth, polished. Mariial. Crus 
compede lubricum. Plin, Sphinx Ju 
brica (the monument so called), -—. 
WT Also, such that it moves, glides, or slips 
away easily, from its moistness or seme 
Other quality, slippery, glib, lubricous, 
voluble; slimy; ghding, flowing, rapid, 
fleet. Cic. Natura lubricos oculos fecit, et 
mobiles. Virg. anguis. Plin. pisces. id. 
Lubricum corpus levitate continua. Ho- 
rat. amnis. Ovid. Lubrica effugit um- 
bra manus. MHorat. conchylia, slimy. 
Sil. Capi lubrica mentem Nynmipha, h. e. 
easily captivated and inconstant in her 
love. — Figur. Quintil. Omnia ejus 
(h. e. historie) membra connexa sunt: 
quoniam lubrica est, ac fluit. Ovid 
Lubricus annus, quickly gliding away, 
fleeting. —— 1 Also, slippery, deceitful. 
Virg. Patrias tentasti lubricus artes. 

LUCA, e, f. a town of Etruria, now 
Lucca. Cic.— Hence, Lucensis, e, adj. 
of Lucca. Cic. munipicium, h. e. thé 
town of Lucea. 


atque incerta. 


Varro. 
Bos Luca, h. e. an elephant. Plur. Lu- 
can. Boves Luce. (For the Romans, 
not knowing the true name of the ele- 
phant, called ita Lucanian ox, because 
they saw it first in Lucania.) —- 1] Some 
make the nominat. Lucas. 

LUCANIA, «x, f. Lucania, a district of 
Lower Italy. Horat. Hence, Lu- 
canicus, a, um, adj. Lucanian. — Hence, 
Lucanica, «, f. a sort of meut-pudding, 
sausage, or hard sausage. Cic. and Muar- 
tial. — Lucanicus, as a surname. Spar: 
tian. WT Also, Lucanus, a, um, adj. 
Lucanian, in or from Lueanta. Liv 
monies. — Lucani, drum, the Lucanians 
Cic. ; also, the Lucanian territory. Liv 
—— fT Lucani, a kind of beetle, so called 
by Nigid. ap. Plin. 

LOCANICA, e, f. See Lucania. 

LOCANUS, i, m. M. Annaus Lucanus, 
a poet, nephew of Seneca, the philosopher 
known by the name of Lucan. He 
was a native of Cordova. The only 
work of his which is extant is the 
Pharsalia, a poem upon the civil war 
between Pompey and Cesar. 

LUCAR, Aris, n.-the money paid to actors 
their salary, stipend, pay. Tacit. 

LUCARIS (lucus), e, adj. pertaining ta a 

3 grove or groves. Fest. pecunia. (Hence, 
perhaps, Lucar, above.) 

LUCARIA, sc. festa, a festival of the Ro- 
mans; so calied, according to Fest., be- 
cause kept in a certain grove, but de- 
rived by Varro from lux. 

LUCAS. See Luca, @, m. 

LUCELLUM (dimin. from Incrum), i, n. 
a little gain or profit, xepdiprov.  Cic. 
Facere aliquid lucelli. Catuil, Ecquid- 
nam in tabulis patet lucelli? h. ¢. pe- 
cunie seu lucri vobis a Pretore expensi 
et dati. 

LOCENSIS, e, adj. see Luca, f. —— 7 Al}- 
so, of or pertaining to Lucus, a town of 
the Asturians in Spain. Plin. T Al- 
so, Lucenses, the inhabitants of Lucus, 
a town of Italy on lake Fucinus, Pin, 

T Also, of or pertaining to Lucen- 
tum, in Spain, now Alicant. Plin. 

LOCEG (lux), es, xi, n. 2. to be light, emit 
light, beam, shine, glitter, glisten, hdp- 
TW. Cic. Stella illa luce lncebat 
aliena. Virg. Lucet via longo ordine 
flammarum. Ovid. Ut meus ex iste 
luceat igne rogus. Virg. Virgatis In- 
cent sagulis. Ovid. Lucet in cre rubor. 
glows. Id. Lucent oculi. /d. Stagnum 
lucentis lymphe, h. e. pellucid, clear, 
limpid. Martial. Pustule lucentes, fiery, 
inflamed, red. Ovid. Solio lucente sma- 
ragdis. — With aceus. Plaut. facem ali- 
cui, to light one with a torch. — Also, 
tmpers. Lucet, it is light, it is day. 
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Piiut. Prius quam lucet, adsunt, 4e- 
fore day-break.  Catull. Nam si luxerit. 
Cic. Nondum lucebat. — So, with hoc. 
Plaut. Hoe lucet, that is day, that is 
moriing, pointing with the finger ; for, 
ut is day. — Hence, to shine out, be visible 
vr apparent. Martial, Corpus lucet per 
bomtycina. ——f Also, figur. to shine 
out or shine, strike the sight, be visible, 
apparent, or conspicuous, be clear or 
distinct. Cic. Nunc imperii nostri splen- 
dor illis gentibus lucet, is apparent or 
conspicuous. Jd. Cum res, tam claris 
argumentis luceat, appears clearly, is 
endent. Jd. Virtus lucet in tenebris, 
srines bright. Id. Mea officia luxerunt. 

LUCERENSES, ium, in. same as Luceres. 
Fest, 

LUCERES, um, m. the name given by Rom- 
ulus to acentury of horsemen (Liv.), or 
te a tribe (Varro). ff The antepe- 
nult is lengthened by Qvid., but short- 
ened by Propert. 

LOUCERIA, w, f. a town of, Apulia, in 
ftaly. Cic. — Hencé, Lucerinus, a, um, 
adj. belonging thereto, Lucerian. Liv. 
finis (the boundary). — Lucerini, drum, 
the Lucerians. Liv. 

LUCERNA (luceo), 2, f. a lamp, dxvos. 
Cic. Duo pro uno lucerne lumina vi- 
dentur. Horat. Ut semel icto acces- 
sit fervor capiti, numerusque lucernis, 
when the lamps have increased in number, 
as it seems to him-in his drunkenness. 
Juvenal. Pereundum est ante lucernas, 
hk. e. ante noctem. Phedr. Lucernam 


accendere. Horat. Lucernas fraudare 
olivo. Hence, Juvenal. Venusina dig- 


ma lucerna, h. e. of the lucubrations of 
Horace. WT Also, a certain fish, which 
shines in still nights, the lantern of the 
sea, Plin. 

LOCERNATUS (lucerna), a, um, adj. 

3 lighted with lamps. Tertull. 

LUCERNULA (dimin. from lucerna), e, f. 

3asmall lamp. Hierorym. 

LUCESCSG (luceo), is, n. 3. to grow 

Slight, begin to lighten up or shine. Cic. 
cum lucis. Liv. Et jam lucescebat, 
omniaque sub oculis erant. Virg. No- 


yun stupeant lucescere solem. Ovid. 
Lucescere nonas, break, dawn. WT Al- 
so, to become brilliant, shine. Jul. Firm. 


|] Compare Luciscit. ; 
LUCETIGS (lux; or allied thereto), a, 
8um, adj. Jupiter Lucetius, so called, 
perhaps, as bringing light. Lev. ap. 
Gell.: So, Juno Lucetia. Mart. Capeli. 
LUCI, for luce, ablat. of lux. Cic. Quis 
1 audeat luci illustrem aggredi? by day, 
in the day time. So, Plaut. Venire luci. 
Lucret. In luci, in the light, by day. 
LOUCIDE (incidus), adv. luminously, bright- 
ly, clearly, plainly, distinetly. Cie. Ut 
verbum lucide definiat. Senec. Ani- 
mus lucidius e* tranquilius inter divina 


mansurus. Qvinti!, Causam lucidis- 
sime ostendere. Pandect. Lucidins in- 
telligi. 


LECIDUS Cuceo), a, um, adj. having 

9 light, full of light, bright, clear, resplen- 
dent, glittering, shining, sparkling, bril- 
liant, lucid, @wretvds.  Lucret, aer. 
Horat. sidera. Ovid. gemma. Id. Lu- 
cidior domus. Vitruv. Lucidissima 
stella. Stat. Lucida saxa, h.ec. nitida 
marmora, bright, polished. Quiatil. am- 
nis, dimpid. Plin. vestis, pellucid, trans- 
parent. — Lucidum, adv. for lucide. 
Horat. Lucidum fulgentes oculi. — 
Hence, clear, white. Tibull. Lucida ovis. 
Prop. lilia. — Figur. clear, distinct, lucid, 
luminous. Quintil. A notissimo exem- 
plo, quo sit res lucidior, more clear, more 
evident. Id. Philistus imitator Thucy- 
didis: et ut multo infirmior, ita aliqua- 
tenus lucidior. Huvrat. Lucidus ordo, 
clear, perspicuous, methodical. 

LTCIFER (lux & fero), éra, érum, adj. 
bringing or bearing light. Ovid. equi, 
the horses of the moon. Lucret. pars Lu- 
ne, the illuminated part. Ovid. Lucife- 
re manus (Lucine), h.e. bringing to 
the light, and so, giving light. Cic. Di- 
ana Lucifera. | Hence, Lucifer, 
éri, m. the planet Venus, the morning- 
star, day-star, ®woddpos. Cic. — In fa- 
bie, he is the son of Aurora and father 
of Ceyx. Ovid. Lucifero genitus, h. e. 
Ceyr. — By metonymy, the day. Ovid. 
Tres, aciferos. Propert. Paucis !uciferis. 


LUCIPOR, h. e. Lucii puer. 
LUCISATOR (lux & sator), dris, m. the 
3 author or creator of light. 
LUCISCIT (lux), ére, impers. it becomes 


LUC 


LOCIFICUS (lux & facio), a, um, adj. 

3 emitting or giving light, illuminating. 
Cai. Aurel. Lucificus sol. 

LOCIFLOCS (lux & fluo), a, um, adj. 

3 flowing or streaming with light. Pru- 
dent. and Jwvenc. 


LOUCIFUGA (lux & fugio), 2, m. flying or 
Apul. — Hence, one 


2 shunning the light. 
who uses night for day. Senec. 

LOUCIFUGAX (lux & fugax), acis, adj. 

3 same as Lucifugus. Minuc. Fel. (Al. leg. 
lucifuga.) 

LUCIFUGUS (lux & fugio), a, um, adj. 
flying or shunning the light, delighting 
im darkness. Virg. Lucifugis congesta 
cubilia blattis. — Figur. shunning the 
light. Cic. Lucifugi, maledici, mon- 
strosi. 


LUCILIUS, a, um, a Roman gentiie name. 


—— MT As an adj. Lucilian. —— 1 Subst. 
Lucilius, a man of itis gens ; Lucilia, a 
woman of the same. The most noted of 
this name is C. Lucilius, the knight 
and satirist, who flourished a little be- 
fore the time of Cicero. Cic. Or. 1, 16. 
Quintil. 10, 1,93. — Hence, Lucilianus, 
a, um, adj. of or pertaining to Lucilius, 
Lucilian. Varro. 


LUCINA (lux), x, f. a name of Juno, as 


giving light, author of light. Tibull. 3, 
4, 13. WT Also, of Juno, as bringing 
to the light, helping childbirth (but 
Plin. derives the name from lucus, and 
Ovid. Fast. 2, 449, leaves it doubtful). 
Terent. Juno Lucina. Virg. and Ovid. 
Lucina (without Juno). — Diana, also, 
is called Juno Lucina, from the same 
cause. Catull.; where Juno is equiva- 
lent to Dea. — By metonymy, child- 
birth. Virg. Lucine labores. Jd. Pati 
Lucinam. 


LOCINUS (lux, or Lucina), a, um, adj. 


3 Prudent. hora, natal hour. 


LUCIPARENS (Jux &_parens), tis, adj. 
3 producing light, parent of light. Avien. 


nox. 
Buty 2 


Prudent. 


light or day, it dawns. Cie. Quum lu- 
cisceret, at day-break. Plaut. Luciscit 
hoc jam, there, day is breaking (compare 
Luceo). — This should not be confound- 
ed with lucesco, which is derived from 
luceo. 


LUCIUS, ii, m. a Roman prenomen, com- 


monly written L. ; thus, L. Cornelius Syl- 
la. J Also, a certain fish, which some 
take to be the pike. Auson. 


LUCOMEDICS, lijm. Propert. perhaps same 


as Lucume. See Lucumo, near the end. 


LUCOMO, LUCMO. See Lucumo. 

LOUCRATIO (lucror), dnis, f. the getting 
3 of gain, gain, profit. 
LOUCRATIVOS (id.), a, um, adj. gained, 
2 won. 


Tertull. 


Quintil. opera, h. e. subseciva, 
which one has over and above his stated oc- 
cupation ; but the reading is doubtful. 
Fronte. Lucrativa tempora, spare mo- 
ments. —— Sf Also, relating to gain, at- 
tended with gain and profit; Res lucra- 
tive, things which are acquired without 
any expense or loss on the part of the re- 
ceiver ; which are, as we say, clear gain ; 
as, a legacy, &c. Cod. Theod. Hence, 
Pandect. Tesseram frumenti ex causa 
lucrativa habere, h.e. ex legato. Td. 
Lucyativa possessio. 


LUCRETILIS, is, m. a mountain in the Sa- 


bine territory. Horat. 


LUCRETINOS, a, um, adj. refers to a re- 


gion af the Sabine territory, in the vicinity 
of mount Lucretilis, where Atticus had an 
estate. Cic. In tuo Lucretino sole. 


LUCRETIUS, a, um, a Roman gentile 


name. —— | Adject. Lucretian. 
ff Subst. Lucretius, a man of this gens ; 
Lucretia, a@ woman of the same. The 
most famous is Lucretia, daughter of 
Sp. Lucretius Tricipitinus, and wife of 
Tarquinius Collatinus. Having been 
vioiated bythe son of Tarquinius Su- 
perbus, she stabbed herself; which 
Brutus and others made an occasion of 
overthrowing the regal power at Rome. 
— T. Lucretins Carus, a poet and Epi- 
curean philosopher, wrote a poem de 
Rerum Natura. 


LECRIFACYO, is, éci, actum, or, proper- 


ly, L8CKi FACTO, &c. a, 3. (and in 
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LUCRIFICABILIS 
3 bringing gain, gainful, profitable. Plaut. 


LOCRIPETA (lucrum & peto), @, 
3 greedy of gain; a gain-seeker, a lover of 
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the pass. LUCRIFI5, fiéri, factus sum 
er properly, LGOCRY FLU, &c.), to gain, 
get, win, acquire, make (profit), make gare 
of, xepdaive, for the Most part without 
expense, loss or labor. Petron. Advocati, 
qui volebant pallium lucrifacere. Mar- 
vial. Emit lacernas Bassus: inverifecit, 
h. e. did not pay for them, got them clear. 
Cic. Omnem illam ex erario pecuniam 
lucrifactam videtis, made his own, shifted 
to his own pocket. Id. Si ostenag, lucri- 
fieri tritici modios centum. —~— 1] Fig- 
ur. to gain, get, acquire (as profit or 
gain). Varro. Lucrifecerunt hoc nomen 
turdi, h. ce. have as it were appropriated te 
themselves, although it is common to 
all birds. uct. de B. Hispan illo be- 
neficio suum maleficium existimabant 
se lucrifacere, had got their misdeed 
clear, h.e. escaped punishment. Plin. 
Quam injuriam lucrifecit, 2. e. impune 
tulit. Valer. Max. Lucrifac censoriam 
notam, h. e. think yourseif lucky in hav- 
img escaped the censure. 


L&ECRIFACTUS, a, um, particip. from 


lucrifacio. 
(lucrifico),.e, adj. 


£ So 


L&CRIFICG (lucrificus), as, a. 1. to get 
3 gain, win, acquire. 
LECRIFICUS (lucram & facio), a, um, 
3 adj. bringing gain, gainful, profitable, 


Tertull. 


Plaui. 


LUCRIFIGO. See Lucrifacio. 

LECRILFUGA (ucrum & fugio), #, m. one 
3 who shuns gain or lucre, 
LECRINUS, a, um, adj. 


Plaut. 

For instance, 
Horat. and Mela. Lacus Lucrinus, or, 
Cic. and Virg. merely, Lucrinus, a lake 
in Campania, near Baie; the Lucrine 
lake or lake Lucrinus. — Hence, Plin. 
Lucrina ostrea, oysters of this lake. So, 
Horat. Lucrina conchylia. Martial 
Lucrina (absol.). l Lucrinensis, e, 
adj. of or pertaining to lake Lucrinus. 
Cic. res, h. e. Lucrine oysters. 


m, 


lucre. Argum. Mosté&. laut. Lucripe- 
ta funerator. 1 Cassiod. has lu- 
cripetes. 


LEUCKRIGS (ucrum), a, um, adj. pertain- 
3ing to gain. 


Arno. Lucrii aii, gods 
presiding over gain-gelting. 


LUCROR (lucrum), aris, atus sum, dep. 


1. to gain, get, win, acquire, make (as 
gain), xeépdatva; for the most part as 
clear gain; without expense or labor 
on our part. Cic. Qui depositum nullo 
teste, cumin lucrar) impune posset auri 
pondo decem, reddiderit. Jd. Ut lo- 
cupletes suum perdant, debitores Ju- 
crentur alienum. Jd. Missorum omne 
stipendium lucrari, not to pay thein, put 
it into his own pocket. Plin. Maria 
aqua (panem) subigi, occasione Jucran- 
di salis, inutilissimum. Pandect. Do- 
tem maritus ve} in totum, vel in partem 
fuerat lucraturus. Tacit. Aleaim sobrii 
inter seria exercent, tanta lucrandi, per 
dendive temeritate, ut, &c. winning. 
Horat. Nomen ab Africa domita, to get, 
win, obtain. T Figur. .Cic.. Lucretur 
indicia veteris infamie, he may get them 
clear, h.e. I will give them to him, wilt 
not bring them forward. 


LECROSE (lucrosus), adv. profitably, advan- 
3 taveously. i 
LGCROSUS (luerum), a, um, adj. gainfu', 
2 profitable, yielding gain or profit, lucra- 


Hieronym. Lucrosius perire. 


tive, nepdadéos. Ovid. Tibi lucrosa vo- 
luptas. 7acit. Donec quod omnibus in 
promptu erat, paucis lucrosum fieret. 
Plin. Nec est wlla fraus vite lucrosiez. 
Id. Td pereque etiam lucrosissimum. 


LECRUM (luo), i, n. gain, profit, advai- 


tage, acquisition, emolument, lucre, Kéip- 
dog. Cic. Alii emendi, aut vendendi 
questu et lncro ducerentur (questus and 
lucrum differ herein, that the former ix 
got by labor, industry. expense (from 
quero), the latter by donation, legacy 
or inheritance, or even by theft or fraud ; 
this distinction, however, is not con- 
stant). Jd. Qui ex publicis vectigali 
bus tanta lucra facit, reaps such profit 
Jd. Frumentaria Jucra exigere. Plaut 
Ego recte valeo, et rem gero, et facie 
Incrum, make money. D. Brut. ad Ci 
Ut quamplurimum fucri faciant. Phs 
Lucri causa, or gratia, for the sake of aim . 
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Terent. Quid mihi lucri est te fallere ? 
what can it avail me? what better should I 
be? Cic. Numerare Jucri H. 8. xxx 
miliia. Plaut., and Anton. in Cic Ep. 
Lucro esse alicui, to be profitable or ad- 
vantageous to some one. Cic. Aliquid 
ad lucrum predamque revocare, to turn 
to one’s profit. Terent. Quidquid preter 
spem everiat,omne id deputare esse in 
lucro, tos eckon it clear gain, count it so 
much profit. Id. Id de lucro putato esse 
ome, put that down as clear projit.  Cic. 
Id ego in lucris pono. Jd. In lucro po- 
nere. So, Horat. Quem sors dierum 
cumque dabit, lucro appone. Ovid. 
Nunquam fortasse licebit amplius: in 
lucro, que datur hora, mihi est. — 
Hence, Lucri with dare, facere, &c. us 
profit, as gain. Cic. Sube Sest. xxx lu- 
eri dari. Jd. Lucri facere (see Lucrifa- 
cio). Plaut. Me esse trecentos Philippos 
facturum lucri. Figur. JVepos. Multa 
hic sine Alcibiade gessit: ille nullam 
rem sine hoc: que ille universa natura- 
li quodam bono fecit lucri, h. e. gained 
(as it were), got ail the credit of, made his 
own. — Also, De lucro vivere, to live by 
clear gain or luck, h. e. contrary to one’s 
expectation ; by the forbearance or suffer- 
ance of another. Cic. De lucro quadri- 
ennium vivimus. Ziv. De lucro tibi 
me vivere scito. So, Plawt. Id lucro 
est, quod vivis. Also, thirst for 
gain, avarice, lust of lucre. Lucan. Lu- 
eri pallida tabes. Senec. Impius lueri 
furer. So, perhaps, Phedr. Periculo- 
sum semper putavi lucrum, and Ovid. 
Omne lucrum tenebris alta premebat 
humus ; unless wealth, riches, be here 
ineant. 
LUCTA (unc.), we, f. wrestling, wadn. 
3 Auson. : 
LOCTAMEN (luctor), Inis, n. @ wres- 
3 tling, struggling, striving, toiling, ef- 
fort, exertion, mrdXatopa, luctatio, ni- 
sus. Virg. Remo ut luctamen abes- 
set, h. e. that there was no need of toiling 
with the vars against the stream. Clau- 
dian. Lento luctamine Penum com- 
pressit Fabius, h. e. lente resistendo. 
Lamprid. Post lectionem operam  pa- 
lestre, aut spheristerio, aut cursui, 
aut luctaminibus molliortbus dabat, less 
fatiguing exercises. Pallad. Sine lucta- 
mine alterius generis, sc. vini, admix- 
ture, Which would make the two kinds 
struggle, as it were, together. 
LUCTATIUS, same as Lutatius. 
LUCTATI6 (luctor), dnis, f. a wrestling. 
Cic. Sine adversario nulla luctatio est. 
I Figur. a wrestling, struggle, con- 
test, fight; with words, for instance. 
Cic. Nam cum Academicis incerta luc- 
tatio est, qui nihil affirmant. Vellei. 
Una tamen veluti luctatio civitatis fuit, 
pugnantis cum Cesare, ut stationi pa- 
terne succederet. i Also, figur. 
struggling, toil, effort, exertion. Liv. 
LOCTATOR ({d.), dris, m. a wrestler, 
3 radatoris. Ovid. Luctator ab hospite 
fusus, h.e. Anteus, whom Hercules over- 
came in wrestling and slew. Senec. Luc- 
tator ter abjectus perdidit palmam. 
Gell. Tres filios habuit, unum pugi- 
lem, alterum pancratiasten, tertium luc- 
tatorem.  Senec. Luctatores et totam 
‘oleo constantem scientiam expello (the 
wrestlers among the Greeks used to 
anoint their bodies with oil and wax, 
to make them slippery). Hence, 
Piaut. Pedes (vinum) captat primum: 
luctator dolosus est. 
LOCTATWS, us, m. same as Luctatio 2 Plin. 
LOCTIFER (luctus & fero), éra, érum, 
3 adj. bringing or announcing mourning, 
mournful, yoopbpos. Val. Flacc. annus. 
sence. bubo, boding ill. 
LOCTIFICABILIS (as from  luctifico, 
3 which does not occur), e, adj. mourn- 
ing, sorrowful, afflicted. Pers. e Pa- 
Cur 
LUCTIFYCUS (luctus & facio), a, um, 
adject. bringing mourning, lamentable, 
mournful, sorrowful, doleful, woful, bale- 
ful, yoodns. Cic. ex Hsehylo. Luctifi- 
ca clades. Virg. Luctifica Alecto. Se- 
nec. verbs. —— 7 Adverbially. Val. 
Flacc. Luctificum clangente tuba. 
LOCTYSONOS (hictus & sono), a, um, 
2 adi. sounding mournfully, mournful, y 06- 
gwros Ord. mugitus. 
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LOCTITS, as, frequentat. 

3 Priscian. 

LOCTS, as, n. 1. sameas Luctor. Te- 

3 rent. {| The particip. luctans may 
perhaps be referred to this forin, but it is 
better to refer it to luctor, as more fre- 
quently used. 

LOUCTOR (lucta), aris, atus sum, dep 1. 
to wrestle, radaiw. Virg. Contendunt 
ludo, et fulva luctantur arena. Nepos. 
Exercebatur plurimum currendo, et luc- 
tando. Citic. Luctabitur Olympiis Milo. 
Plin. Polypus luctatur (cum homine) 
complexu. Propert. Inter luctantes vi- 
ros, the wrestlers. ff Figur. to wres- 
tle, struggle, strive, contend. Virg. In- 
ter se luctantur cornibus hedi. Jd. 
Luctantemanimam resolvere, strug cling 
to depart. Cic. Nondum statuo, te vi- 
rium satis habere, ut ego tecum luctari 
et congredi debeam. Plin. Malus est 
ager, cum quo dominus luctatur, hk. e. 
which demands a greater expense in its 
cultivation, than the owner can afford. — 
With dativ. Sil. morti, for cum morte. 
Horat. fluctibus, — With ablat. without 
a prepos. Lucan. (of fire) viridi robore. 

I Also, figur. to struggle, strive or 
exert one’s self greatly, make a powerful 
effort, strain every nerve, to toil, be in 
dificulty or distress. Liv. An #quum 
esse, dedititios suos illa fertilitate per- 
frui, se militando fessos, in pestilenti 
atque arido solo luctari? Horat. Luc- 
tandum in turba, et facienda injuria 
tardis. Quintil. Est et illud vitium 
nimium solliciti, et circa omnia mo- 
menta luctantis. Virg. Tonse luctan- 
turin marmore. Ovid. Rem's ad opem 
luctare ferendam, to ply with all his 
might. — With infin. Virg. Luctatur 
telum eripere. Ovid. Luctor deducere 
versum, 

LOUCTvGSE (luctuosus), adv. mournfully, 

2 sorrowfully, lamentably. Varr. Lusci- 
nia, quod luctuose canere existimatur. 
Liv. Imperatorés vestri luctuosius no- 
bis prope, quam vobis, perierunt. 

LUCTUGSvS (luctus), a, um, adj. full of 
mourning or mournfulness, h. e. bringing 
sorrow, mournful, sorrowful, lamentable, 
sad, doleful, baleful, afflictive, calamitous, 
Sonveédns. Cic. O diem ium funes- 
tum Senatui, reipubl. luctuosum. Jd. 
Fuit hoc luctuosum suis, acerbum pa- 
trie, grave bonis omnibus. Jd. Luctu- 
osnm est, tradi alteri cum bonis; luctu- 
osius, inimico. Jd. Miser et luctuose 
preces. Jd. Crudelissimum et luctuo- 
Sissimnm exitium patrie comparare. 

ff Passively, full of mourning or 
sorrow, overwhelmed with grief and 
mourning, covered with sorrow. Horat. 
Dii dederunt Hesperie mala luctuose. 

LUCTUS (lugeo), us, m. mourning, afflic- 
tion at the early loss of a dear friend, 
as Cic. says, Algritudo ex ejus, qui ca- 
rus fuerit, interitu acerbo. — In a wider 
sense, grief at any heavy calamity, 
chiefly outward, as shown by the coun- 
tenance, gestures, cries, &v. ; lamenta- 
tion, mourning, wailing ; sorrow, heavi- 
ness, affliction, grief, Soiivos, mévSos. 
Ces. Re cognita, tantus luctus excepit, 
ut urbs ab host.bus capta eodem ves- 
tigio videretur. Sallust. Luctu atque 
cede omniacomplentur. Ovid. Luctus 
gemitusque sonabant. Cic. Hunc mi- 
serum, luctu perditum, nudum ejicit 
domo. Jd. Desperans rebus tuis, in 
sordibus, lamentis, luctuque jacuisti, 
Id. Ut eos, quos luctu affecerat, lugere 
non sineret. Jd. Sustinere jam popu- 
lus R. omnium nationum luctum, lacry- 
mas, querimonias non potest. Jd. In 
luctu vivere. Jd. Luctum ex aliqua re 
percipere. Jd. haurire. Jd. Luctum 
et mcerorem deponere. Jd. Luctum 
tollit diuturnitas. Jd. Luctum omnem 
abstergere. Virg. Accensus luetu, 
with orief and reoret. Ovid. Per coa- 
cervatos pereat domus impia luctus, by 
repeated losses ; by death wpon death, —— 
‘| Also, mourning apparel, weeds, mourn- 
ing. Liv, Senatus consulto diebus tri- 
ginta luctus est finitus. Tacit. Luctum 
amiss sororis tum primum leto cultu 
mnutavit. 

LUCU. See Zur, at the end. 

LOCBBRATY6 (tueubro), dnis, f. a study- 


from lucto. 


ing or working by lamp-light, sitting up 
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at night to study; night-werk, nocturnas 
study, lucubriution, dypurvia, of literary 
men in their studies, rustics in finishing 
their labors, &c. Cato. Per hiemem 
lucubratione hee facito: ridieas, et pa- 
los dolato, &c. Colum. Multa sunt, 
que in Jucubratione recte aguntur. Jd. 
Nulla regio non aliquid affert, quod ad 
lucubrationem confict possit. Jd. Ad 
lucubrationem vespertinam palos de- 
cem conficere totidemque per anteluca- 
nam lucubrationem. Cic. Lucubhrat.o- 
nes detraxi. Jd. Ista sunt vix digna 
lucubratione anicularum, &. e. are hardly 
good enough to be told at evening by the 
old wives over their spinning-wheels. ——— 
T By metonymy, any thing composed by 
night; alucubration. Cic. Perire lucu- 
brationem meam nolui, h e. epistolam 
noctu scriptum. 

LUCUBRATICNCULA (dimin. from lucu- 

3 bratio), w, f. same as Lucubratio, when 
one speaks diminishingly or modestly ¢ 
night-work, night-study or a little night- 
work, &c. Auson. —— I Also, a luct- 
bration, or @ short lucubratina, h. e. what 
is composed at night. Gell 

LOUCSBRATORIUS (lucubro), a, um, adj. 

2 serviceable sor work or study at night. 
Sueton. lecticula. 

LOCOBRS (lux), as, avi, atum, n. and a. 
1. to work at nught by the light of a lamp, 
study or compose at night or by lamp-light. 
Liv. 1,57. Inter lucubrantes ancillas 
sedentem invenit. Plin. Ep. Lucubra- 
re a Vulecanalibus incipiebat statim a 
nocte multa. { Transitively, to 
make, compose or perform at night or 
by lamp-light. Citic. Hoc parvum opus- 
culum luciubratum his jam contractio- 
ribus noctibus. Martial. Hee dat noc- 
turnis nox lucubrata Camenis, h. eé. the 
night spent in lucubration (nox lucubra- 
ta); or, these composed at night (hee lu- 
cubrata). Apul. Lucubrare viam, te 
travel by night. 

LUCULENTE (Juculentus), adv. clearly, 
distinctly, brilliantly, luminously, aptly ; 
or, more generally, excellently, splendid- 
ly, nobly, well. Cic. Luculente scripse- 
runt, etiam si minus, quam tu, polite, 
Id. Quanquam ab impio rege @icitur, 
luculente tamen dicitur. Gell. Liber 
luculente scriptus. Plauwt. Ut hune 
diem luculente habeamus, nobly, brave- 
ly, freely, gayly. Id. Ulam luculente 
vendere, at a bargain. Cic. Eodem die 
Gabinium ad populum luculente cate- 
fecerat Memmius, had given him a good 
warming, belabored or harassed well. 

LUCULENTER (Id.), adv. clearly, dis- 
tinetly, brilliantly, luminously ; or, gene- 
rally, eacellently, splendidly, well. Cie. 
Cum ex eo quereretur, quid esset dolus 
malus, respondebat, cum esset aliud 
simulatum, auud actum, hoe quidem 
sane luculenter. /d. Greece luculenter 
sciam, well. Jd. Sane texebatur opus 
h. e. Libri de Rep.) luculenter. 

LOCULENTYIA (Id.), @, f. briltiancy, beav- 

3 ty, excellence. Arnob. 

LOCULENTITAS (Id.), atis, f. splendor, 

3 mavnificence. Cecil. ap. Non. 

LOCULENTUS (lux), a, um, adj. fuli of 
light, bright, Naurpds, dtavyhs. Plane 
Viden’ vestibulum ante @edes hoc? et 
ambulacrum cujusmodi? (77ra.) Lueu- 
lentum edepol profecto. Cic. Valde 
metuo, ne frigeas in hibernis: quam- 
obrem camino luculento utendum cen- 
seo, h. e. multo igne abundanti. 
7 Hence, beautiful, fair, handsome, comé- 
ly, fine. Martial. Nec dictat mihi lucu- 
lentus Atys galliambum. Terent. Mu- 
lier luculenta forma. Plaut. Luculenta 
femina. — Also, of riches, because 
they bring splendor and dignity, splen- 
did, ample, rich, wealthy. Plaut. divitie. 
Id. familia. Cic. patrimonium, 4a 
large fortune. Plaut. Magna et lucu- 
lenta hereditas, rich, large, splendid. 
Id. Luculentam conditionem ferre ali- 
cui, advantageous, profitable. — Applied 
also to writing and speaking; thus, 
Luculentus scriptor, rich in expression, 
eloquent, luminous, clear, perspicuous, 
easy; Luculenta oratio, finished, ccegant, 
well-written, clear, perspicuous, distinet ; 
or, more generally, excellent of the kind, 
splendid, beautiful. Sallust. Tullius ora- 
tionem habuit luculentam, atque uth 
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jem respublice. Cic. Cato verbis lucu- 
entioribus, et pluribus rem eandem 
comprehenderat. Jd. Fimbria habitus 
est sane, ut ita dicam, luculentus pa- 
fronus. Plin. Ep. Erudita et Inculenta 
Inateria. — Also, signal, illustrious, bril- 
liant, notable. Plaut. Vin’ tu facinus 
lucujentum inspicere? Jd. fragm. Pul- 
crum et luculentum preelium. Plane. 
ad Cic. Tironum vel luculentissima ex 
omnibus una (legio), h. e. firmissima. 
_~ Also, fortunate, prosperous, auspicious. 
Plaut. Mihi hune diem dedistis lucu- 
lentum! — Also, great, conspicuous. 
Cic. Luculentam tamen ipse plagam 
accepit, ut declarat cicatrix (unless it 
be splendid, glorious, ironically.) — Also, 
Cic. Navigia luculenta, h. e. iarge, and 
also well-equipped and goodly. — Also, 
worthy of credit, credible, respectable, 
trustworthy, sure. Cic. De duabus legio- 
nibus luculentos auctores esse dicebat. 
LOCOLLUS, i, m. a Roman family name ; 
for instance, L. Licinius Lucullus, who 
commanded in the war against Mithri- 
dates. Cic. has much to say of him in 
the beginning of lib. 4 (2), 4cad. 
“1 Hence, Lucullanus, a, um, adj. of or 
pertaining to Lucullus, Lucullan. Fron~ 
tin. ager. — Also, Luculléus, a, um, 
adj. LLucullan, pertaining to Lucullus, 
named or derived from or invented by Lu- 
cullus. Sueton. lancee. lin. mar- 
mor. — Also, Lucullianus, a, um, adj. 
sucullan, of or pertaining to Lucullus, 
named from Lucullus. Tacit. and Sue- 


ton. 

LOCULGS (dimin. from lucus), i, m. a 
smail grove. Sueton. 

75CUM6, LUCOMS6, and, by syncope, 
LOCMO (an Etrurian word), nis, m. 
acc rding to Fest. certain persons were 
calle | Lucumones, ob insaniam, as being 
mad or possessed. Serv. says that Thus- 
cia had twelve Lucumones or kings. 
These may have been from a caste of 
martial priests, constituting the gran- 
dees or heads of Etruria. J Also, 
an Etrurian. Serv. — Hence, Lucumé- 
Haas, a, um, adj. Propert. 4, 2, 51. 
Sociis venit Lucumonius armis, the 
Etrurian; where others read Lucome- 
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brium verius, yaam comes. Virg. Ne 
turbata volent rapidis Judibria ventis. 


LODIBONDDS (ludo), a, um, adj. full of 


play, in play or sport, playful, playsome, 
gamesome, wanton, sportine, gay, merry. 
Liv. Milites per lasciviam ac jocum ita 
ludibundi Beneventum rediere, ut ab 
epulis reverti viderentur. Cic. Austro 
lenissimo in Italiam ludibundi perveni- 
mus, we reached Italy in high spirits. 
Gell. Quum oculos ejus ludibundos, 
atque illecebre plenos videret. —— 
W Also, playing, sporting, h. e. without 
trouble. Cic. Omnia ludibundus con- 
ficies. 


LODYCER (ludus), or LODYICRUS [nei- 


ther of which actually occurs], cra, 
crum, adj. serving for sport, play or pus- 
time, done in sport, for pleasure, sportive, 
jocular, matyviadns. Cic. Pueri exerci- 
tatione ludicra delectantur. Senec. Lu- 
dicre artes sunt, que ad voluptatem 
oculorum atque aurium tendunt. Cic. 
Ludicra ars armorum, h. e. fencing. Id. 
Quasi clarorum virorum esse oporteat 
ludicros sermones. Tacit. Nox solem- 
nibus epulis ludicra, h. e. per ludum et 
hilaritatem acta. Gell. historia, pleas- 
ant, amusing. 'Horat. Versus et cetera 
ludicra pono, pleasant or sportive things, 
toys. Plaut. Cor meutin coepit artem 
facere ludicram, h. e. to move about and 
gesticulate, as it were, like a stage- 
player (ludio) ; for ars ludicra has refer- 
ence here to the art of an actor. (See 
Inv. 7. 2.) — Hence, Ludicrum, i, n. a 
show, exhibition, games ; a pastime, diver- 
sion. Liv. Olympiorum solemne ludi- 
crum. Plin. Corone ludicro quesite, 
h. e. won in contests at the public games. 
Catull, Quos Hamadryades dew ludi- 
crum sibi nutriunt, an amusement, pas- 
time, diversion. Justin. Vario ludicro- 
rum genere contendere, of contests at 
the Olympic games. — The adj. also 
signifies belonging to a show or games, 
theatrical, histrionic. Tacit. Cithara lu- 
dicrum in modum canere, after the man- 
ner of players. 


LODYICRE (ludicer, or ludicrus), adv. play- 
3 fully, wantonly, sportively, in play. Enn. 


ap. Non. Ludicre jactant saxa. 


LOUDIG, snis, m. same as Ludius. 
LUDIGS (it seems to be allied with ludo), 


. tribus abstinet armis. 


LUD 


Edicto summotis ab hasta, qui ludifica- 
ti priorem locationem erant. Jd. Ar 
chimedes ea, que hostes ingenti mole 
agerent, ipse perlevi momento Judifica- 
retur. Tacit. Hostis irritum fessum- 
que Romanum impune ludificabatur. 
Val. Max. Fabius Annibalis vim saln- 
berrimis cunctationibus pugne ludifi- 
cans, 


LODIMAGISTER, or LODI MAGISTER, 


stri, m. @ schoolmaster, yoapparadidios 
Kados, ypaupartoris. Cie. 
éni Liv. 


ii, m. a player, actor, especially one whe 
dances at the same time or expresset 
every thing by gestures, a stage-dancer, 
or, also, pantomime.  Cic. 7 After- 
wards, the same as gladiator; a gladiz- 
tor. Juvenal. 


LOD6 (unc.), is, isi, isum, n. and a. 3 


to play at some sport for pastime, raifw 
Cic. Vel in foro alea ludere, to play at 
dice. Id. Pila bene, et duodecim scrip- 
tis ludere. T'erent. tesseris. Horat 
trocho. Martial. nucibus. — With a 
prepos. Pandect. inalea. Jd. in pecu~ 
niam, for money. — With accus. Ovid, 
+relia latronum, to play at chess. Suwe~ 
ton. aleam, at dice. Horat. par impar. 
Id. opus, to play child’s plays. Hence, 
Ovid. Alea (nomin.) luditur, is played. 
— Figur. Piaut. Solere ilanc etatem 
tali ludo ludere. Terent. Consimilem 
luserat ille ludum, had played a like 
game. — It is also used of the contests 
at public shows. Jiv. Ludis Circensi- 
bus elephantos lusisse. 1 Also, to 
play, sport, make pastime, trifle, wanton. 
Cic. Suppeditant et campus noster et 
studia venandi honesta exempia luden- 
di. Horat. Ludere qui nescit, campes- 
Ovid. Nec nisi 
lusura movimus arma manu, to play, for 
sport. Virg. In numerum ludere, to 
dance. Ovid. Ludere nitida palestra. 
Terent. Congrum in aqua sinito ludere, 
to play, wanton, or sport in the water. — 
Figur. CGvid. Audet in exiguo luidere 
cymba lacu, to disport, run sportively 

along. Virg. Jube ludunt, play, flutter, ~ 
Claudian. Ludunt per cerula fiamme. 


Horat. Lude- 


— Also, of sensual love. 
re. Propert. Ludere in aliqua. -— 
T Also, to exercise one’s self in any thing 
sportfuliy or for pastime, amuse ones 
self with, occupy one’s self with; often of 
studies, especially of alighter sort. Cic. 
Illa ipsa ludens conjeci in communes 
locos. Catull. Ludebat numero modo 
hoc, modo ilio. Virg. Versibus in- 
comptis ludunt. — With accus., to exer- 


etus, Which, perhaps, means the same. 
-—~— f Nom. Propr. the son of Damara- 
tus, who became king of Rome, under the 
name of Tarquinius Priscus. Liv. 

LISCONS, tis, f. a sort of baked food. Varr. 

3 ap. Non. 7 Dimin. Lucunculus, i, 
m. Afran. ap. Non. and Apul. 

CUCUS (unc.), i, m. a wood or thicket of 
trees consecrated to some deity; a sacred 
grove, &doos. Tibull. Nemora in do- 


LOUDYCRGOR (Id.), aris, dep. 1. to joke, 
jest, sport. Antonin. ap. Fronton. 

LUDICRUS. See Ludicer. 

LUDIFACIO (ludus & facio), acis, éci, 

3 actum, a. 3. same as Ludifico. Plaut. 

LUDIFICABILIS (ludifico), e, adj. with 

3 which one makes game of another. Plaut. 
Hic intus fiunt ludi ludificabiles seni 
nostro. 

LUDIFICATYS (Id.), dnis, f. a making 


mibus sacros imitantia lucos. Cic. Vos, 
Albani tumuli atque luci, imploro. —— 
{| Also, a@ wood in general. Virg. Aut 
quos Oceano propior gerit India lucos. 
—— By synecdoche, for wood. Plaut. 
fragm. Sine luco, auro, ebore, &c. 
| Lucus was, also, the name of several 


sport or game of one; a mocking, de- 
ceiving, vering. Cic. Cum omni mora, 
ludificatione, calumnia Senatus aucto- 
ritas impediretur. Ziv. Exacta estate 
per ludificationem hostis. Jd. Ea ludi- 
ficatio veri et ipsa in verum vertit, 
turning into ridicule. 


cise one’s self in for pleasure, amuse one’s 
self with, practise as a pastime, play. 
Virg. Carmina qui lusi pastorum, amus- 
ed myself with, recited, suna. Ovid. Ni- 
liacis carmina lusa modis. Martial. 
Festa coronatus ludet convicia miles, 
launch in sport or to amuse himself, in- 


dulge in, play off. Ovid. Talia luduntur 
mense decembris, are sung im sport 
Martial. Ludere pericula, hk. e. pericula 
per ludum experiri, try or engage in for 
sport. Calp. causas, to exercise one’s 


towns. (Compare Lucensis.) LUDIFICATOR (Id.), Gris, m. a mocker, 
LOUDIA (ludius), w, f. an actress, especially|3 cozener, deceiver. Plaut. 
3 one that danced upon the stage; a female| LODIFICATUS (Id.), us, m. a mocking, 
stage-dancer. Martial. 7 Also, in la-|3 derision, mockery. Plaut. Tum profec- 
ter times, the wife of a gladiator (ludius).| tome sibi habento scurre ludificatui, 


Juvenal. 

UUDDIBRIGSE (ludibriosus), adv. full of 

$3 mockery and derision, with scorn, dert- 
dingly. Ammian. 

“UDIBRIGSUS (ludibrium), a, um, adj. 

3 full of mockery and scorn, sarcastic, re- 
roachful, scornful. Gell. 

~UDIBRIUM (ludo; or: ludus, as manu- 
brium from manus), ii, n. @ mocking, 
derision, scoff, jest, sport which one 
makes of another. Metell. ad Cic. Lu- 
dibrio aliquem lwedere. Cic. Mle hee 
ludibria fortune ne sua quidem putavit. 
Plaut. Ludibrio me habuisti, made a 
jest or mock of me. Terent. Kam ludi- 
brio haberi, should be abused, played foul 
with. Cic. Hosti ludibrio esse imperi- 
um populi Romani, serve as a sport or 
mockery. Liv. Hoc quoque ludibrium 
easus ediderit fortuna, this misfortune 
too fate makes me survive, as if in de- 
riston of me. Horat. Debere Iudibria 
ventis, to expose one’s self to be the sport 
of the winds. f Also, @ mock, laugh- 
ing-stock, sport, derision, h. e. that which 
gerves for a jest, sport or pastime. Liv. 
ks ab Tarquiniis a Delphos, ludi- 


h. e. make sport or game of me. 


LUDIFICG (ludus & facio), as, avi, atum, 


a. and n. 1. same as Ludificor, to mock, 
deceive, make sport of, make a fool of, 
make game of, chouse, cozen, Wevdopat. 
Plaut. Qui herum IJudificas dictis deli- 
rantibus. Sallust. Pacis mora consu- 
lem ludificare. Citic. Si diutius ludifica- 
re videatur. Plaut. Cujus ego hic lu- 
dificabo corium, si vivo, probe, h. e. 
will make fine game of his back; will 
cudgel him soundly, trounce him to some 
purpose. — Passively. Plaut- Abeo ab 
illis postquam video me sic Iudificarier. 
Sallust. Ludificati incerto prelio. 


LOUDIFICOR (Td.), aris, Atus sum, dep. 1. 


to mock, make game of, turn to ridicule, 
deceive, Webdonat.  Cic. Aperte ludifi- 
cari et calumniarji. Plaut. Lepide lu- 
dificari aliquem. Terent. Ludificatus 
est virginem, wronged, abused. Plin. Ep. 
Terrificis vaticinationibus et sua et 
aliena mala ludificabantur, h. e. pejora 
vaticinando veluti illudebant, fallebant- 
que. Tf Figur. to make sport or game 
of; to evade, elude, thwart or frustrate 
by all manner of arts and tricks. Liv. 
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self publicly in pleading causes or in man- 
aging public affairs. {I Also, to spend 
in play or amusement, sport away. Mar- 
tial. Per undas tuta luditis otium cari- 
na. — So, Plaut. Ludere operam, to 
throw his labor away. toil in vain. Te- 
rent. In illis opera luditur. 7 Also, 
to play, h. e. to represent in sport or jest, 
feign. Cic. Civem bonum Judit, sports 
the goud citizen. Apul. Ludere magis- 
tratum fascibus purpuraque. —— {| Al- 
so, to make sport of some person or thing, 
have one’s joke with kim, make merry at 
his expense, banter, jest, jeer. Cie. Do- 
mitius in Senatu lusit Appium colle- 
gam, propterea isse ad Cesarem, ut ali- 
quem tribunatum auferret. Jd. Eum 
lusi jocose satis. Jd. Hee oratio aut 
nulla sit, necesse est, aut omnium irri- 
sione ludatur. Jd. Pueris ludentes m}- 
namur, in jest. erent. Cur non tudo 
hunc aliquantisper? banter him a little? 
Id. Num Indis tu nune me? are you jeer 
ing me? are you bantering me ? — Also, 
to make game of, impose upon, chouse, 
trick, deceive. Virg. Senectus falsa va- 
‘tem formidine ludit Terent. I.udere 


LUE 
aliqnem dolis. Ovid. Mater falsa sub 
imagine lusa. 

CbuS (allied with ludo), i, m. play, 
sport, diversion, exercise, pastime, aya, 
twatyvioy. Cic. Ad pilam se conferunt, 
aut novum sibi excogitant ludum. dd. 
Ut exercitatione judoque campestri tu- 
hicati uteremur. Virg. Posthabui ta- 
men illoruin mea seria ludo, h. e. ca- 
nendi certamini. Cic. Datur huic ali- 
quis ludus wtati, some diversion is allow- 
ed. Plaut. Ludus datus est argentariis, 
holiday. So, Id. Dare ludum desidiz. 


— Hence, Ludi, games, spectacles, sights, | 


shows, exhibitions, which were threefold 


at Rome, viz. the Circenses, called, also, ! 


Ludi Remnant and Magni, which consist- 
ed of hurse-races and various trials of 
strengtl (equi pugilesve), and were in- 
troduced by Tarquinius Priscus ; Sceni- 
cz, upon the stage, as comedies, trage- 
dies, &c.; and Gladiatorii, called, also, 
munera gladiatoria, or merely munera, 
-where giadiators fought even to death : 
there were, also, Ludi gymnici, Osci, 
&c. WNepos. Cum spectatum ludos iret, 
juxta theatrum occisus est. Cic. Hoc 
pretore ludos Apollini faciente. Id. 
Ad festos dies ludorum celebrandos. 
id. Ludos facere, to make, hold,, exhibit. 
fd. Quo die ludi committebantur, be- 
gan. Id. spectare. Ovid. aspicere. Cic. 
and Ziv. Ludis, for tempore ludorum. 
4] Also, mere play, mere child’s play, 
sport, of any thing which is done with- 
out difficulty. . Cie. Omnium ceterarum 
rerum oratio, mihi crede, ludus est ho- 
mini non hebeti. Jd. [lla perdiscere 
ludus esset. Jd. Ad honores vos per 
lujum et per negligentiam pervenistis, 
plying, without pains. Aad with jocus, 
Terent. Ludum jocumque dices fuisse 
illum alterum, preut, &c. but child’s 
play, mere sport, in comparison of, &c. 
Tf Also, play, sport, jest, joke, fun. 
Horat, Sed tamen amoto quieramus se- 
ria ludo, joking apart. Cic. Neque ita, 
ut ad judum et jocum facti esse videa- 
mur. Jd. Aliquem per ludum et jocum 
fortunis evertere, out of joke, for the joke, 
out of fun. Terent. Ut ludos facit! 
how he jests! .Horat. (of fortune) Lu- 
dum insolentem ludere. Liv. Frui ludo 
ztatis, sensual gratification.  (Ludus, 
pastime, diversion, amusement, is joined 
With actions, and serves as a recreation 
and means of whiling away time: jo- 
Dus, joke, jest, is an expression of hu- 
mor or Wit: lusus, sport, is vain stirring 
or bustle, as opposed to real business.) 
— Especially, Terent. Ludos prebere, 
to afford sport to others, make a butt or 
laughing-stock of one’s self. Also, Id. 
Quos mihi Indos redderet, what sport or 
game he would make of me! Plaut. Mi- 
ris modis dii ludos faciunt hominibus, 
mock men, make sport of men. Also, Id. 
Nunc is te ludos facit, makes you a jest, 
makes game of you. Jd. Fieri ludos. 
Cic. Si ille tibi Judus fuit. Plaut. Si 
non te Iudos pessimos dimisero. Jd. 
Operam lndos facit, makes a jest of his 
pains, as it were; loses his labor. 
iT Also, a school, of any kind.  Plaut. 
Eam vidit ree ludo fidicino domum, 
h. e. music school. Sueton. Ludum gla- 
distorium #dificare, a gladiatorial school, 
fercing-school. So, Ces. Gladiatores, 
uos 19 Cesar in ludo habebat. Liv. 
udus litterarum; or, Quintil. littera- 
rds ; or, Cic. discendi, @ school, where 
reading, writing, reckoning, and letters 
generally are taught. Id. Dionysius 
Corinthi divitur ludum aperuisse, to 
have opened or set up a school. Nepos. 
Puerum in ludo cognorat, at school; as 
a schoo!l-fellow. Cic. Ludum habere ; 07, 
Tacit. exercere, to keep school. (See 
Tudimagister.) Also, Liv. Ludus mili- 
taris, a military school, or exercise in the 
art of war, or aplace for such exercise. 
T Also, a book containing merry 
things and pleasantries. Cic. In Nevii 
lido. 
LUELA (lue), x, f. expiation, punishment. 
3 Lucret. 
LUES ‘from Ino, or \d@). ig ° a plague, 
pestilence, contagious or epidemic atsease, 
infection, Rotuds. Virg. Miseranda ve- 
nit arboripusque satisque lues, a blight. 
Qxvid Vira lues vitiaverat auras. Mar- 


ce 


LUM 


tial. Inque ipsos vultus serperet atra 
lues. Lucan. Terre cielque  lues. 
Plin. gives this name to the lichenes. — 
Hence, asa word of reproach against a 
bad and mischievous man, plague, pest, 
corruption. Cic, Ut eos ludos hive lues 
impura pollueret, this foul person. Se- 
nec. Seva Thebarum Jues, h. e. Sphinx. 
— Also, of other things, corruption. 
Plin. Lues morum. i More wide- 
ly, any wide-spreading evil, misfortune, 
or calamity; for instance, war, fire, a 
storm, an earthquake, &c. Tacit. and 


Senec. WT Also, melted snow or ice. 
Petron. T Also, water. Licin, Mac. 
ap. Von. 1 Vom. Luis. Prudent. ; 


but others read lues. 

LUGDOUNUM, i, n. Lyons in France. Plin. 
— Hence, Lugdunensis, e, adj. of or 
pertaining to Lyons. Juvenal. ara. Se- 
nec. Colonia. — 4 part of Gaul bore the 
name of Lugdunensis (or Celtica), as 
being round this town.  Plin. 
WT Lugdunum Batavorum, Leyden in 
Holland. 

LUGES (dOGw), es, xi, n. and a. 2. to 
mourn, be in mourning, lament, bewail, 
deplore, weep for, show grief by outward 
signs, and especially at the death of a 
dear friend, reyPéw. Cic. Mla detesta- 
bilia genera lugendi, pedores, lacerati- 
ones genarum, &c. Jd. Hos pro me lu- 
gere, hos gemere videbam. 
mortem alicujus. 


Id. interitum reipub- 
lice. Catull, Orbum luxti cubile, for 
luxisti. fd. (impers.) Ad’ rogum filii 
lugetur. — With aceus. and infin.  Cic. 
Urbem ex suis faucibus ereptam esse 
luget. — Figur. Virg. Campi lugentes, 
the jields or plains of mourning in the 
lower world, h.e. where the mourners 
abide. f More narrowly, to wear 
mourning. Liy. Matrone annum eum 
luxerunt, wore mourning for him. Id. 
Nec lugentibus id facere fas est. So, 
Martial. Pullo Iugentes vellere lane. 

LUGGBRIS (ingeo), e, adj. relating to 
mourning.  Cic. Fratris mei quotidia- 
ne lacrime, sordesque lugubres, at the 
loss of my brother. Jd. Lugubris lamen- 
tatio, h.¢. for the dead. Horat. Lugu- 
bres cantus, strains of mourning, dirge. 
Trent. vestis, mourning garment. So, 
Tacit. cultus, mourning dress, mourning. 
— Hence, Lugubria, mourning robes, 
weeds. Ovid. Lugubriaindue. Jd. Na 
dies veniet, mea qua lugubria ponam. 

i Also, in mourning, mourning, 

mournful, sorrowful. Liv. domus, house 

of mourning, h. e. in which dead bodies 
are. Ovid. genitor. WT Also, caus- 
ing, or boding grief or mourning, mourn- 

Sul, doteful, lamentable. Horat. bellum. 

Id. Troja renascens alite lugubri. 

WT Also, mournful, full of wo, sorrowful, 


dismal, lamenting, plaintive.  Lueret. 
Tollunt lugubri voce querelam. Ovid. 
verba. —— {1 Lugubre, adverbially. 


Virg. Comete# Iugubre rubent, dismally, 
bodingly, Sil. Sonitu lugubre minaci 
Muiciber immugit. 

LUGOBRITER (lugubris), adv. mournful- 

3 ly, plaintively. Apul. 

LUIS. See Lues. 

LUITYTS (luo), nis, f. payment. Pandect. 

3 — Also, Cod. Just. Luitio pignoris, re- 
demption, by paying the money due. 

LUMA, wx, f. akind of thorn. Fest. 3 

LUMAR IvsS (uma), a, um, adj. relating to 

2 thorns. Varr. falx, h. e. for cutting 
thorns, a sort of hedge-bill. 

LUMBaG6 (lumbus), Inis, f. a lumbago, 

3 distress in the loins. Fest. 

LUMBELLOS, i,m. dimin. from lumbulus. 

3 Apic. 

LUMBIFRAGIUM (lumbus & frango), ii, 

3 n. a breaking of the loins. Plaut. 

LUMBRICUS, i, m. a worm found in the 
earth, and in the intestines, @ maw-worm, 
stomach-worm, earth-worm, dew-worm. 
Colum. 

LOMBULUS (dimin. from lumbus), i, m. 

2a little lin. Plin. Lumbulis suum 
tostis. 

LUMBcS (unc.), i, m.. the loin, dodis. 
Pling Lumbus aprugnus. Cie. Lumbo- 
rum tenus, up to the loins. Horat. Nau- 
tw lumbos fuste dolat. Plin. Lum- 
borum dolor, pains about the loins. — 
Also, Lumbi, instead of, the privy parts. 
Juvenal. ——- 7 Figur. 2 part of the 


A 


Jd. Lugere 


LUM 


vine, so called from the iesenib, ance 
Colum. 


LUM£CTUM (luma), i, n. a place full g 
3 thorns. 
LUMEN (for lucimen, from Juceo), inis 


Varr. 


n. tlluminating light, the ight, which ap 
object sheds, dws. Cic. Luna distat a 
sole, cujus luming collustrari putatur. 
Enn. ap. Cic. Lumen de suo lumine 
accendere. Cic. Obscuratur luce solis 
lumen lucerne. Ovid. Lumine celesti 
solein fulsisse serenum. Jd. Diurnuin 
lumen, daylight, or sunlight; or rather, 
the sun himself, as being the light of the 
day. Lucret. Solem lumenque diur- 
num, h. ¢ morning-star. Cic. Tabu- 
las pictas collocare in bono lumine, in 
a good light. Virg. Aurora spargebat 
lumine terras. — Hence, light, h. e. a 
light, lamp, torch,“ .. Cic. Noctu, In- 
miné apposito, nu. .xX animadvertit pu- 
erum. Jd. Lumini oleuin instillare, 
Plin. Papilio luminibus accensis advo- 
litans. Sueton. Ascendit Capitolium 
ad lumina, by the light of torches or lan- 
terns. Colum. animi. — Also, daylight, 
or day. Cic. ex Enn. Site secunde tu- 
mine hic offendero, moriere. Virg. Lu- 
mine quarto. — Also, liyht, h. e. the light 
of life, life. Lucret. Lumine adempto. 
Plaut. Lumen linque. — Also, the sight, 
eyesight; and also, the cyes. WNepos. 
Lumina oculorum amisit, h. e. oculos, 
his sight. Ovid. Et patiar fossis lumen 
abire genis. uct. Priap. Minerva fla. 
vo lumine est. Cic. Cecitas Juminis. 
Vire. Monstrum, cui lumen ademptum. 
Cic. Luminibus amissis, having lost his 
sight. — And, Lumina, the eyes. Ovid. 
Lumina fodere, to dig out. dd. flectere 

Id. defixa tenere in aligua re. — And, 
Lumen, eye. Virg. Adstantes lumine 
torvo fratres (h. e. Cyclopes). — Anc, 
Lumen, the apple or pupil of the eye. 
Veget. — Also, light in buildings, h. e 

free air and daylight. Cie. Obstruere 
luminibus alicujus, toe block up, obstruct 
hislight. So, Pandect. Luminibus or lu- 
mini officere. And figur. Cic. Catonis 
luminibus obstruxit posteriorum oratio, 
h. e. obscured his fame. Id. Nec mentes 
quasi Juminibus officit altitudo fortune. 
— Also, brightness, splendor, glimmer, 
glare. Stat. ferri. Hence, the splendor, 
brilliancy of a flower, beauty. Colum. 
Flaventia lumina calthe. — In paint- 
ing, light, opposed to shade, umbra.. 
Plin. Ep. Lumen pon alia res magis, 
quam umbra commendat. — Also, light 

figur. h. e. defence, protection, safewuard. 
Cic. Urbem hanc, lumen gentiuim, re- 
demi. Ziv. Hunc (puerum) lumen re- 
bus nostris dubiis futurum, presidium- 
que regi (where, perhaps, deliverer 
would be more exact). — Also, a light, 
figur. h. €. the most excellent or distin- 
guished, the main person or thing, chief 
man, leading man, luminary, ornament, 
honor, glory, head, bright character. Cie. 
Clarissimis viris interfectis, lumina ci- 
vitatis exstincta sunt, the lights or orna- 
ments. Id. Hie tu, Africane, ostendas 
oportebit patrie lumen animi, ingenii, 
consiliique tui. Jd. In eo qtasi limen 
aliquod probitatis et virtutis perspicere 
videmur. Jd. Hoc vestrum lumen est, 
your principal, head, chief character. Id. 
Hoc lumen consulatus sui fore pntavit, 
the ornament, glory, grand work, main ad- 
tion. Jd. Worum prediorum scito mihi 
vicinum Marium lumen esse. Jd. Gra 
ciw totius lumen (speaking of Corinth). 
— So, also, in speaking and oratory. Cie. 
Lumina dicendi, ornaments, encsellish- 
ments, graces. Id. Verborum et sen- 
tentiarum illa lumina, que vocant Greed 
oxjpara, ornaments, figures. Quintil, Laje 
mina orationis, ornaments, embellishments, 
beauties, by which single parts of the 
speech are elevated, especially striking 
thoughts, figures, tropes.—Also, light, ss- 
ur. h. e. clearness, distinctness, luminous- 
ness. Cic. Ordo est, qui memorie lumen 
affert. — 1 Lumen stands also for an 
opening, by which light may enter. Vi- 
truv. Lumen hypothyri, the aperture of 
the door. Frontin. Calix majors luminis, 
h. e. capacity. — Hence, a chink, cleft 
crack. Val. Flace. — Also, an air-hole 

vent, spiracle. Plin. — Also, a window 

Pandect. Obscurentur Jumina coenacull 
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Pailad. Stabula non egeant septentri- 
onis luminibtia, north windows. 

LO MIN ARE (lumen), is,n.a light, pworip. 

3 Heronym. ——~- I Also, an opening in 
the wall. Cato. — And a window. Cic. 
Att. 15, 26. 

LOOMING (id.), as, avi, datum, a. 1. t 

3 tluminate, illumine, light, give light to, 
dwrifa. Apul. (ad Isidem) Tu luminas 
sclem, regis mundum Coe Aurel. 
Locus fenestris luminatus. pul. Male 
juminatus, poorly lighted, h. e. having 
weak sight. — 

LOMINGSUS (Id ), a, um, adj. luminous, 
full of light, dwreivds. Vitruv. Addi- 
ficia luminosa, well windowed or lighted. 
August. Oleum luminosius. I Fig- 
ur. full of light, bright, prominent, re- 
markable, Cie. Sunt maxime luminose, 
et quasi actuose partes du (orationis) 
bright. August. Luminosissima charitas. 

LUNA (for lucina, from luceo) @, f. the 
moon, oedhyvn, pivy. Cic. Luna est ma- 
jor, quam dimidia pars terre. Horat. 
Luna bicornis, regina siderum. Ces. 
plena, full. Horat. nova, new. Juve- 
nal. laborans, and Plin. deficiens, 
eclipsed. Liv. Lune defectus, an eclipse 
of the moon. Plin. Luna quarta, A. e. 
the fourth day after the new moon. Co- 
lum. Trigesima luna, que est fere no- 
va. Liv. Duas lunas visas. — Hence, 
a month. Plin. Centesima revolvente 
se luna. — Also, the moon, h. e. the form 
of a half-moon or letter C, which the sena- 
tors had sewed upon their shoes. Juvenal. 
— And, Sidon. Lunas frangere, h. e. 
the semicircular cartilages in the throat or 
windpipe. ff In mythology, Luna, 
the goddess of the moon, daughter of La- 
tona, and siscer of the god of the sun (Sol) : 
later fable confounded them with Diana 
and Apollo. Their temple, dedicated 
by Servius Tullius, stood, according to 
Liv. 40,2, uwpon mount Aventine, and 
was burnt in the time of Nero. Tacit. 
Ann. 15,41. The poets give her a char- 
iot drawn by two animals, which Ovid. 
calls horses. —— 71 Also, a town of 
Etruria. Sil. (See Lunensis.) —— TT Lu- 
nai, forlune. Lucret: 

LUNARIS (luna), e, adj. of or pertaining 
to the moon, lunar, ceXnviakds. Cie. 
Lunaris cursus. Varr. Lunares dies. 
id. Lunaria cornua. Vitruv. mensis. 
Lucan. virus. Tl Also, like the moon. 
Ovid. Inerant lunaria fronti cornua. 

LONATICUS (Iid.), a, um, adj. lunatic. 

3 Pandect. mancipium. Veget. oculus, 
h. €. which becomes dim and blind at cer- 
tain times, a moon-eye. 

LUNATUS,a,um. See Luno. 3 

LUNCHUS, i, m. same as ZLonchus, for 

3 which it is another reading. 

LOUNENSIS, e, adj. from or in Luna (a 
town of Etruria), belonging to Luna. 
Liv. ager. Plin. marmor, h. e. the pres- 
ent marble of Carrara, of remarkable 
whiteness. Sueton. ara, h. e. construct- 
ed of this marble. lin. caseus (re- 
markabie for its size). — Lunenses, 
the inhabitants of Luna. Plin. 

LONG (luna), as, avi, dtum, a. 1. to crook 

3 or bend like a half-moon, form like @ cres- 
cent. Ovid. arcum. Propert. acies 
(the lines of battle) in geminos arcus. 
— i Hence, Lunatus, a, um, dent or 
fashioned like a half-moon, formed like a 
crescent, falcated, lunated, mooned. Virg. 
pelte Amazonidum. So, Stat. agmen, 
h. e. of Amazons armed with mooned 
shields. Colum. ferramentum. Lucan. 
ferrum, h. e. harp. Stat. Nondum lu- 
nata fronte juvenci, kh. e. horned. — 
Alsc, adorned with the figure of a half- 
moon. Martial. Lunata pellis, h. e. 
a shoe adorned with a moon. 

LUNGLA (dimin. from luna), e, f. alittle 

3 moon; hence, an ornament or trinket 
worn by women, in the form of a half- 
moon. Plaut. : 

LUNOS, i, m. Luna or the moon, as of the 
male sex. Spartian. 

LUG (Ado 5 but see below at the end), is, 
ltii, 1itum or laitum, a. 3. to pay. Plin. 
Cautum est duodecim Tabulis, ut qui 
injuria cecidisset alienas arbores, lue- 
ret in singulas eris xxv, should pay, 
should be finedine Curt. es alienum. 
Pandect. debitum. — Hence, figur. to 
pay by way of recompense or atone- 
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ment, to suffer (punishment which is 
viewed as an atonement or ransom). 
Cic. Itaque mei peccati luo peenas. Id. 
Eos ad luendas reipublice penas Fu- 
rie quedam incitaverunt. Justin. sup- 
plicia crucibus. Vellei. Utrique (dat.) 
meritas poenas luere suppliciis. Ovid. 
peenam pro cede. —— {] Also, to free 
by payment of a certain sum. Pandect. 
funduin obligatum. — Hence, to free 
by rendering a certain recompense, to 
render satisfaction for, atone fur, expiate, 
suffer the due punishment for, pau for. 
Cic. stuprum morte. Liv. noxam pe- 
cunia. Cic. Acerbum est, parentum 
scelera filiorum poenis lui, skowld be 
expiated by, that the crimes of the fathers 
should be visited upon the children. Quin- 
tui. Certe patroni petulantiam litigator 
luit, pays for, suffers for. Liv. Obsides, 
qui capite Juerent, si pacto non stare- 
tur, should forfeit their hedds. Liv. Lu- 
ere sponsionem, to render the due satis- 
faction for, discharge. Horat  delicta 
majorum, to atone for, suffer for. — 
In a like sense, to avert by a punish- 
ment or sacrifice. Ziv. pericula. — 
More widely, to free, purge. Val. Flacc. 
insontes errore. {T Also, to wash, 
lave. Sil. Grecia luitur Tonio profun- 
do. In this sense it seems better to de- 

_ five the word from Avovtw. We may, 
if we please, take this as the root, and 
derive the other meanings from it. For 
instance, to atone for, suffer for any 
crime, or pay a forfeit, may be regarded 
as washing away that crime, wiping off 
and cancelling the penalty. But the 
other seems less forced. 

LUPA (lupus), we, f. @ she-wolf, Nbxacva. 
Liv. and Horat. {| Also, @ common 
prostitute, bawd. Cie. 

LUPANAR (lupa; for lupanare), aris, n. 
a brothel, brothel-house, bordel, bawdy- 
house, stew, house of ill-fame, mopvetov, 
mopvoBocxsiov. Juvenal, —— I As a 
word of abuse. Catull. 

LUPANARIS (lupa), e, adj. of a brothel. 

3 Apul. 

LUPANARIUM, ii, n. same as Zupanar. 

3 Pandect. 

LUPARIA, arum, f. a part of Rome, so 
called, in the Subura. Sez. Ruf. 

LUPATUS (lupus), a, um, adj. provided 

3 with wolf?s teeth (h. e. iron points in the 
form of wolf?s teeth). Horat. Lupata 
frena. — Hence, Lupati, sc. freni, or 
Lupata, sc. frena, a sharp bit, set with 
iron teeth, called lupi; a biting curb. 
Martial. and Solin. 

LUPERCA, &, f. a goddess among the Ro- 
mans. Varro ap. Arnob. 

LUPERCAL. See Lupercalis. 

LUOPERCALIS, e, adj. relating to Pan 
(Lupercus), or his priests (Luperci) ; 
hence, Sueton. Lupercale sacrum, or 
Cic. Lupercalia, sc. sacra (genit. Tum 
or idrum), a festival in honor of Pan, 
which was celebrated by these priests. 
— Lupercal stands, also, for Lupereale ; 
thus, Ziv. Lupercal ludicrum, the fes- 
tival Lupercal, the Lupercalian shows. 
Also, Cic. and Virg. Lupercal, for Lu- 
percale, sc. antrum, @ cave under mount 
Palatine, sucred to Pan. 

LUPERCUS, i, m. the god Pan. Justin. 

T Also, a priest of Pan. Cic. and 
Virg. 

LUPILLUS (dimin. from lupinus), i, m. a 

3 small lupine. Plaut. 

LUPINARIUS (lupinus), a, um, adj. per- 
taining or belonging to lupines. Cato. ~ 
Lupinarii, dealers in lupines or pulse. 
Lamprid, (Al. leg. aliter.) 

LUPINUS (lupus), a, um, adj. of or be- 
longing to a wolf, dxivog. Cic. ubera, 
h. e. of a she-wolf. Plin. pellis, wolf?s 
skin. Auct. ad Herenn. folliculus, made 
of a wolf’s skin. 

LUPINSS, i, m. and LUPINUM (perhaps 
from bry, on account of its extreme 
bitterness), i, n. a lupine, white-lupine, 
kind of pulse, Sépuos, (Lupinus albus, 
L.). Ovid. and Colum. — Children and 
players used it as a substitute for coin. 
Plaut. and Horat. 

LUPGOR (lupa), aris, dep. 1. scortari or 

3 prostitui. Turpil. ap. Von. ‘ 

LUPOLA (dimin. from lupa), ex, f. a little 

3 she-wolf, as a term of reproach ; serce- 
ress, witch, hag. Apul. 
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LUPGS (Xdxos), 1, M..a wolf. Virg, — 
The ancients believed that the sight of 
a wolf was hurtful, and if he should see 
a man, before he was seen by him, that 
the man lost his speech. Virg. Lupi 
Merim videre priores. — The wolf 
figures in several ancient proverns: 
for instance, Jerent. and Cic. lupus 
in fabula, h. e. comes, when.uow are 
talking about him; used when the man, 
you are talking about, comes upon 
you. Terent. and Sueton. Lupum 
auribus tenere, to have a wolf by the 
ears; to be unable to hold on and afraid 
to let go; borrowed from the Greek. 
Terent. Ovem lupo committere, to set 
the wolf to keep the sheep; the fox te keep 
the geese. Plaut. Lupo agnuin eripere, 
to snatch the lamb from the wolf, the meat 
from the dog’s mouth; of a difficult or 
desperate matter. Virg. Tantum cura- 
mus frigora, quantum numerum (se. 
ovium) lupus, as the wolf cares for the 
number of the sheep; as the wolf spares 
the counted sheep. fd. Lupus fugit oves 


(of an impossibility). —— Also, a 
fish, so called from its voracity ; per- 
haps, the pike. Plin. —— Also, a 


sort of spider. Plin. —— ] Also, Lupi 
teeth or points, resembling wolf?s teeth 
with which bits were armed; and thus the 
bit itself; called, also, frenuim lupatum. 
Ovid. and Stat. 4] Also, @ sort of 
hook or drag. Liv. {I Also, @ little 
hand-saw. Pallad. —— | Also, hops 
(Humulus lupulns, L.). Plin. ] Al- 
so, a Roman family name. Cic. 

LURA, a, f. a leathern bag or bottle, or the 

3 mouth of the same. Fest. 

LURCaBUNDUS, or LURCHABUNDGS, 

3 or LORCHINABUNDUS (lurco, or lur- 
cor), a, um, adj. cating very grecdily, vo- 
racious, gluttonous. Cato. 

LURCSG, as, a.l. and LTRCSR Ameo, 

3 onis), aris, dep. 1. to cat gluttonously, 
gormandize, guzzle, Aadicow. Lucil. ap. 
Non. Ut lurcaretur lardum. Pompon. 
ibid. Lardum lurcabat. 

LORCSG (according to Fest. from lura), 

3 Snis, m. a glution, gormandizer, voracious 
eater, greedy-gui, paunch-belly, ixvos. 
Lucil, — Also, a debauchee, impure fellow. 
Apul. 

LORCGNIANGS (lurco), a, um, adj. glut- 
tonous, epicurean. Tertull. Lurconiana 
condimenta (unless it shouid be Lur- 
coniana, from Lureo, the name of a 
man). 

LOURIDATUS (uridus), a, um, adj. dejiled, 

3 soiled. Tertull. 

LURIDUS (unc.), a, um, adj. very pale, 

2 livid, inclined to black, yellowish or yeilow, 
saliow, ghastly, wan, lurid, medidvds, 
a@xo6s. Colum. Turgescit jurida caule 
brassica. Horat. Quia luridi dentes, 
te quia ruge turpant, foul, black, yellow. 
Id. Ossa amicta pelle lurida, pale. Ov- 
id. Luridus pallor. Jd. membra (name- 
ly, of one who has strangied himself). 
Juvenal. sulphura, h. e. burning with a 
faint blue light. Senec. Lurid bilis siuf- 
fusio, the jaundice. Plin. Ep. Sol etiam 
effulsit, luridus tamen, qualis esse, cui 
deficit, solet, lurid, pale. — Hence, pale, 
wan, sallow, or making pale, &c. Ovid. 
horror. Sil. mors. Ovid aconita. 

LoRGR (unc.), gris, m. yellowness or yel- 

3 lowish color, sallowness, wanness, livia- 
ness, wxodrns. Lucret. Luroris de 
corpore eorum semina fluunt, h. e. the 
yellowness of the jaundice. vipul. Lu 
rore buxeo macieque feedatus. Clau- 
dian. Luror permanat in herbas, pale 
ness, wanness, sickly hue. 

LUSCINIA (unc.), #, f. a nightingule, an 
dav. Horat. 

LUSCINIOLA (dimin. from luscinia), 2, 

3 f. Plaut. 

LUSCINIUS, ii, m. a@ nightingale, same 

3 as Luscinia. Senec. and Phedr. -— 
7 Also (from luscus), one-eyed. Lam- 


rid. 
LUSCINOS (allied with luscus, or luscio 
3 sus), a, um, adj. same as Lusciosus 
Plin, 
LUSCIGOLA (dimin. frem luscinia), w, f 
nightingale. WVarr. (Al. leg. luscinia; 
LUSCIGOSUS (perhaps allied with Iuseus, 
2 a,um, adj. that cannot see by lanrp-ligh 
(though some passages seem to give the 
meaning, that cunnot see well by day 
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light); at any rate, dim-eyed, dim-sighted, 
moon-eyed, purblind. Varr. ap. Von., 
Plin. and Fest. — Luscitidsus is found 
in Plaut. and Pundect. 

LUSCITI6, snis, f. a defect of the eyes, for 

- 3 whick. see the preceding word. Pandect. 

LUSC'TIOSUS. See Lusciosus. 3 

LUSCvS (unc.), a, um, adj. blind of an 
eur, one-cyed, mope-eyed, ErepépSadpos. 
Cic. and Martial. —— 1 Juvenal. 7, 126. 
Ipse curvatum hastile minatur eminus 
et statua meditatur preelia lusca, bh. e. 
either with one eye shut, for the better 
aim; or, bent or turned so as to hide an 
eye; or, a statue of a one-eyed person ; OF, 
which seems preferable, with sunken 
eyes, dim-sighted, purblind, in reference 
to the flattened eye of the statue; this 
may be the primitive sense ; or, a statue 
zn profile. 

LOSI6 (ludo), dnis, f. a playing, diversion, 
recreation, sport, ratyvia. Cre. Ducens 
mecuim Ciceronem meum in ludum di- 
scendi, non lusionis. Jd. Pueri lusio- 
nibus vel laboriosis delectantur. Jd 
Vile usio. 

}. OSITANTA, #, f. a portion of Spain, now 
Portugal. Plin. — Hence, Lusitanus, a, 
um, adj. in or from Lusitania, Lusitani- 
an. Plin. cerasa. — Lusitani, drum, the 
Lusitanians. Cic. — Lusitanus, i, m. Sil. 

LUSITS (frequentat. from ludo), as, n. 1. 

3 two play, especially, often, dSipw. Plaut. 

LUSIcS, ii, m. a river in Arcadia.  Cic. 

LUSOR (Iudo), dris, m. a player, ratkrns. 

3 Senec. Lusor bonus pilam mittat. Ovid. 
Non cessat perdere lusor, sc. at dice. 

i! Figur. who does something for 

pastime vor pleasure. Ovid. 'Tenerorum 

lusor amorum, a writer of love verses. 

T Also, one that makes game of an- 
other, a mocker. Plaut. Te ut deludam 
contra Iusorem meum. 

LUSORIé (Iusorius), adverb, collusively. 

3 Pandect. 

LUSORIUS (lusor), a, um, adj. pertaining 

2 to play, for playing with, matkrixds. Plin. 
Lusorius alveus cum tesseris, a gaming- 
board, gaming-table. Id. Lusoria pila, 
balls for playing with. — Lusorium (ab- 
sol.), aplace for play or diversion ; for in- 
stance, an amphitheatre. Lamprid. — 
Also, playing, as it were, h. e. moving 
about hither and thither, flying to and fro. 
Ammian. Lusoriis navibus discurrere 
flumen ultro citroqne, 4. e. armed vessels 
which the Romans had upon the rivers 
which formed the boundaries of the empire ; 
Sly-ships, spy-ships. So, Vopisc. Luso- 
rie, sc. naves. 1 Also, serving for 
sport, pastime, diversion, pleasant, divert- 
ing. Plin. questio. Senec. spectacu- 
lum. Jd. triremes. -—— {fT Also, done 
for sport or joke, not in earnest, fetoned. 
Senec. nomen. — Also, vain, empty, 
without effect. Pandect. mine. Id. im- 
perium pretoris, 

LUSTRAGO, inis, f. @ plant, same as hiera 
botane, verbenaca, cclumbina. Apul.. 

LUSTRALIS (lustrum), e, adj. pertaining 

2 to purification or expiation. Ovid. Spar- 
git aqua captos lustrali Graia sacerdos, 
holy or lustral water. Liv. Lustrale sa- 
crificium, a purifying sacrifice, sin-offer- 
ing. Senec. Lustrale caput, h. e. quod 
expiaret classem Doricam. Virg. exta. 
Lucan. Uustrales bellis anime, h. e. who 
Rave sacrificed themselves in war for the 
good of the army. T Also, relating 
to the period of five years, happening every 
Jive years. Tucit. Propinquo jam tus- 
trali certamine. 


LOSTRAMEN (lustro), Ynis, n. @ means of 


3 purification. Val. Flace. 

LUSTRAMENTUM (1d.), i, n.@ purifying 

3 or means of purificution. Pandect. Lus- 
tramenti causa dare cantharides, h. e. 
asa means of purification; or (from lus- 
trum) as an incentive to lust. 

LOSTRATYG (Td.), dnis, f. @ purifying 
sacrifice, purification by sacrifice, lustra- 
tion, KaSapots. Colum. Lustrationum 
morem priscis usurpatum. iv. Lus- 
trationis sacro peracto. T A.so, d 
going round, travelling over. Cic. Lus- 
tratio mnnicipiorum ? going round from 
city to city. Id. solis, the course or cir- 
cult of the sun. Jd. Cursus et lustratio- 
nes fernrum. 

LCSTRATOR (Td.), dris, m. that travels or 

3 wandersover, traverser, meptoccurihs. Apul. 
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LOSTRICUS (lustrum), a, um, adj. Sue- 

2 ton. dies, h. e. the eighth or ninth day af- 
ter birth, when the child was purified and 
named ; corresponding to the day of cir- 
cumcision among the Jews. 

LOSTRIFICUS (lustrum & facio), a, um, 

3 adj. purifying or pertaining toa purifying 
sacrifice. Val, Flacc. Cantus lustrificus, 
a sacred song, or form of words, uttered 
in performing an expiatory sacrifice. 

LOSTR6G (Qustrum), énis, m. a wencher ; 
bet the reading is doubtful. Catuill. and 
Nev. ap. Fest. 

LOSTRS (Id.), ‘as, avi, atum, a. 1. to 
purify by certain religious rites, and espe- 
cially by carrying about the victim previ- 
ously to its being killed. Tibull. Fruges 
Justramus et agros. Ovid. oves. Liv. 
Capitolium. Jd. exercitum omnem 
suovetaurilibus. Cic. Quum impera- 
tor exercitum, censor populum lustra- 
ret. Tibull. Tune vitula innumeros 
lustrabat cesa juvencos. Jd. aliquem 
tedis. Virg. Lustramurque Jovi, h. e. 
we bring to Jupiter a purifying sacrifice. 
Ovid. Magico lustrabere ritu. — Hence, 
to despatch, slay, for purification. Cic. 
e Sophocle. Multa alia victrix nostra 
lustravit manus. — Also, to review. Cic. 
exercitum; because this review was 
attended with an expiatory sacrifice. 
And, figur. to review, survey, view, ob- 
serve, ecamine. Virg. 'Totum lustrabat 
lumine corpus, h. e. with his eyes. Petron. 
Postquam lustravi oculis totam urbem. 
Virg. Anchises animas lustrabat. Jd. 
Lustrare alicujus vestigia, h. ¢. to watch 
and follow. So, Cic. Cum omnia ratio- 
ne animoque lustraris, have weighed or 
considered. To this may be referred, 
Virg. Lustrabat lampade terras Auro- 
ra, enlightened. Id. Sol, qui terrarum 
flammis opera omnia lustras, surveyest, 
viewest. (But see below.) TI Also, 
because in lustrations the victim was 
carried about, to go round, go through, 
traverse, wander over. Cie. Pythagoras 
/Egyptum lustravit. Virg. Lustrandum 
navibus equor. Jd. Lustrat equo miu- 


ros. Jd. Regem lustrant choreis, dance 
round him. Id. pericula, go through, 


encounter. Cic. Mercurii stella anno 
fere vertente lustrat orbem, completes its 
revolution, goes round its orbit. —— 
T From luz or luceo, it means, to dlumi- 
nate, light, brighten. Cic. Nam retinent 
Arcti, lustrantes lumine suras. Virg. 
Lustrabat Jampade terras Aurora. — 
Hence, to make visible or apparent, dis- 
play. Cic. Alvum, crura, humeros lus- 
trans (of a constellation). 

LOSTROR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. to 

3 wench, frequent brothel-houses, ropvedw. 
Plait. 

LOSTRUM (tuo, or lavo), i, n. properly, 
a place to bathe in; hence, a place where 
swine wallow, slough, bog, morass. Varr. 
— Hence, generally, a haunt or den of 
wild beasts in the woods, a chase. Vire, 
Saltus ac lustra ferarum. Jd. Inter de- 
serta ferarum lustra domosque. And, 
also, for a wood, grove, glade, lone place. 
Virg. and Ovid. | Metaphorically, 
a pot-house, den, hell, brothel, stew. Cic. 
In lustris, popinis, alea, vino tempus 
wtatis omne consumere. Jd. In lustris 
et heluationibus. Horat. Mala lustra 
alicui objicere. — Hence, Lustra, sensu- 
al practices, debauchery. Cic. Vino lus- 
trisque confectus. 

LOSTRUM (luo, &. e. solvo ; otherwise, 
from Inceo), i, n.a@ purifying sacrytce, 

' offered in behalf of the whole people by one 
of the censors, after finishing the census 
ar review of the Roman people, at the end 
of every five years. The sacrifice was with 
the suovetaurilia, he. aswine, sheep 
and bull. The censor, also, offered up 
a solemn prayer for the prosperity of 
the state, &c. Sueton. Oct. 97. Hence, 
Tustrum condere, to go through with 
these ceremonies; consequently, also, to 
terminate the censorship. Cic. and Liv. 
Also, Cic. Sub lustrum censerl, h. e. at 
the close of the censorship, just before the 
lustrum, — Hence, any expiatory sacri- 
fice, sin-offrring. Liv. 45,41. — Also, 
because the /ustrum took place every five 
years, the space of five years ; a lustrum. 
Cie. Populi, nullo gemitu, publicanis, 
quibus hoc ipso lustro nihil solverant, 
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« jam superioris lustri reddiderunt (rn 
tie money for farming the taxes, whie 
used to Oy leased for five years). Ovin. 
Troja Mistris obsessa duobus, ten years. 
Martial. Vixisti tribus, o Calene, lus. 
tris, fifteen years. — Also, @ show or 
games, celebrated every five years. Stat. 
(Compare Sueton, Dom. 4.) — More gen- 
erally, a period of several years ; for in- 
stance, of four years, in reference to the 
Julian calendar. Ovid. Fast. 3, 163 
Plin, 2, 47: and of a hundred years. 
Martial. 4, 1,7. Ingens lustrum. 

LOSS, a, um, particip. from Judo. 

LUSUS (ludo), us, m. play, sport, pastime, 
a game, maiyviov, matypa. Colum. Ca- 
tulos emitti lusus ac fascivie causa. 
Ovid. Ilias virgineis exercent Jusi- 
bus undas Naiades equoree. Plin. Ep. 
Laxare animum lusu calculorum. Sue- 
ton. Ex lusu, alew. Gell. Eum lusum 
ludere, to play that game. —— ‘] Also, a 
playing, sporting, joking, jesting, sport, 
fun, whatever is done for pleasure and 
pastime ; especially, play, sport, toying, 
in opposition to real business. Ovid. 
Sunt apti Jusibus anni, for jest and love 
Senec. Quibus omne fas nefasque lusus 
est, a@ mere toying with words. Quintil. 
Dant lusus, afford an occasion for jest, 
make themselves ridiculous, Liv. Per lu- 
sum atque lasciviam, out of fun, for 
amusement. Propert. Lusus, amorous 
trifling, toying. — Also, @ school. 
Varr. ap. Non. Dimittere lusum. 

LUTAMENTUM (lito), i, n. what is 

3 made of mud or besmeared therewith, mud 
or clay work. Cato. 

LUTARIUS (litum), a, um, adj. living in 

2 mud or slime. Plin. testudo. —~ 7 Al- 
so, living upon mud, feeding on mud. 
Pin. mullus. 

LGUTATIGS, a, um, the name of a Roman 
gens. 1 Adj. ZLutatian. Cie. lex. 
——T Subst. Lutatius, and Lutatia; for 
instance, Q. Lutatius Catulus. — Hence, 
Lutatianus, a, um, adj. ZLutatian. Cic. 

LOTEA, we, f. a name of mountain-green or 

2 chrysocol. Plin. —~ % Also, a plant, 
same as lutum. Plin. 33, 26. Ed. El- 
zev.; but Ed. Hard. has lutum. 

LUTENSIS (jutum), e, adj. pertaining te 

2 mud, living in mud or slime.  Plin. 

LUTEGOLUS (dimin. from liiteus), a, um, 

3 adj. yellowish. Virg. 

LUTESCS (litum), is, n. 3. to turn te 
mud, become muddy. Colum. 

LUTETIA PARISIORUM, now Paris. 
Ces. 

LUTEUM, i,n. See Litteus and Lutum. 

LOTEUS (litum), a, um, adj. colored watla 

2 the plant lutum. Plin. Chrysocolla lu- 
tea. —— I Also, yellowish, of a golden 
yellow,  saffron-yellow, orange-yellow. 
Virg. aurora. Ovid, sulphura. Horat. 
pallor, sallow, sickly. — Also, of a rosé 
color, rose-red, bright purple. Catull. pa- 
paver. Hence, Luteum, subst. 
yellow, the yellew. Plin. Color in lute- 
um languescens. /d. Lutea ex ovis, 
yolks. — Also, saine as Littum. Vitruv. 
7. 14. Ed. Let. 

LUTEUS (litum), a, um, adj. ef mud or 
loam, riAtvos. Horat Defingit Rheni lu-’ 
teum caput. Ovid. Hirundo luteum sub 
trabe fingit opus. — Also, sp/ashed or bes 
daubed with mud, covered with mud, Plin. 
pes. — Hence, besmeared, anointed, be- 
daubed. Martial. Luteum ceromate cer- 
pus. Juvenal. Vulcanus luteus, besmear- 
ed with soot and smut. —— ‘I Figur. vile, 
dirty, worthless, miserable. Plaut. mere- 
trix. Cic. negotium, a sorry commodi- 
ty. —— 1 Also, made of clay. Martial. 
Hispane luteum rote toreuma. Pru- 
dent. homo, fh. e. Adam. 

LUTS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to cover 

3 or bedaub with mud or loam, mnrA6w.  Ca- 
to and Calp. In general, ty be- 
smear, anoint. Martial. Ne lutet cero- 
ma capillos. 

LUT6 (frequentat. from Ino), as, avi, 

3 atum,a. 1. h. e. sepe solvo, or solve. 
Varr. ap. Non. 

LUTOSOS (litum), a, um, adj. full of mud, 

2 muddy, dirty. Plin. 

LUTRA, or LYTRA, @, f. an otter. Plin. 

2 and Pitruv. 

LOTOLENTOS (trum), a,um, adj. full 
of mud, splashea vith mud, muddy, dirty 
turbid. Horat Lutulenta sus, Ord 
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i\iuvio tellus lutuienta recenti. Id. 
Auinis. — Also, in general, anointed, be- 
smeared, a8 With ointment. Martial. 
W Figur. filthy, dirty, nasty, vile. 
Plaut. Lenone istoc non lutum est lutu- 
lentius. Cic. Ne tum quidem emer- 
sisti, lutulente Cesonine, ex miserri- 
mis nature tut sordibus. Jd. vitia. 
‘if Also, of a manner of speaking or 
writing, turbid, impure, not chaste in style 
and languaze. Horat. Lutulentus Lu- 
cilius,h.e. full of low and vulgar words. 
LoTuLO (Id.), as, avi, dtum, a. 1. to de- 
jile with mud; figur. to asperse, bespat- 
ter, Piaut. 

LOTUM, or LOTEUM (unc.), i,n. a plant, 
which imparts a yellow dye, wold, yellow 
weed, dyer’s weed (Reseda luteola, L.). 
Fitruw, Herba, que lutum (luteum) ap- 
peliatur, ceruleum inficiunt. Plin. Lu- 
team putant a luto herba dictam. — 
Also, the dye er color itself. Tibull. Lu- 
to (luteo) corpora tengit (tingit) amor, 
k. &. a yellowish paleness. 

LOTUM (perhaps luo, or dw), i, n. moist 
earth, mud, loam, tydds. Circ. ap. Plin. 
In Narniensi agro siccitate lutum fieri, 
imbre pulverem. Horat. Imbre luto- 
gue aspersus. Colum. Urceus diligen- 
ter oblinitur luto paleato. Petron. An- 
nona pro luto erat, was as cheap as dirt. 
— Hence, Plaut. In luto esse or hiere- 
re, to stick in the mud, be at a dead stop, 
beina serape. So, Trent. In eodem |n- 
to hesitas. — Also, as a word of re- 
proach or abuse, stinkard; fuul, dirty 
fellow. Cic. and Plaut. —— ‘I Also, 
potter’s clay, clay. Tibull. Pocula de 
facili luto composuit, the pliant, ductile 
clay. Colum. Punicum, a fat African 
clay. — Figur. Juvenal. Meliore luto 
finxit precordia Titan, of better clay. 
—— fi Also, the dust or sand, with 
which athletes besprinkled themselves. 
Senec. {[ Lutus, i, masc. Claud. 
Quad, ap. Non. 

LOX (from the old Greek \dz, or AdxKn), 
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T Also, the eyes or sight. Stat. Effosse ves- 
tigia lucis. Ovid. Damnum lucis ademp- 
te. Rutil. Sicca luce, with dry eyes, with- 
out tears. WT Figur. light. And, first, 


public view, public life, the world, public. 


Cic. Nec vero ille in luce modo, atque 
in oculis civium magnus, sed intus do- 
mique priestantior. Jd. Isocrates fo- 
rensi luce caruit, intraque parietes aluit 
gloriam, h. e. took no part in the public 
business of the forum, did not appear in 
public. Jd. Lucem non aspicere, carere 
publico, to keep himself from the public 
eye, live in aretired manner. Id. Res oc- 
cultas aperire, in lucemque proferre. 
Id. Deiotarus vestram familiam abjec- 
tam et obscuram e tenebris in lucem 
vocavit, made known, brought into notice, 
rescued from obscurity. Jd. Benefacta 
in luce collocari volunt, h. e. in others? 
view. — And light, h. e. elucidation, ex- 
planation, illustration, clearing up.  Cic. 
Sententie auctoris lucem desiderant. 
Id. Historia, lux veritatis. — Again, 
light, h. €. encouragement, animation, en- 
livening, life. -Cic. Lux liberalitatis et 
sapientie tue. Liv. Hoc facto Senatus- 
consulto, lux quedam affulsisse civi- 
tati visa est. — Also, light, h. e. bright 
and joyful circumstances, help, succor, 
deliverance. Cic. Lucem dispicere ce- 
pistis. Jd. Tanta unius hominis vir- 
tus lucem afferre reip. potuit. Jd. Lu- 
cem ingenii porrigere civibus. — Also, 
light, h.e. ornament. Cic. Hanc urbem, 
lucem orbis terrarum. — So, also, orna- 
ment, honor, distinction, eminence. Sil. 
Genus sine luce. {| Luci sometimes 
stands in the adlat. instead of luce, re- 
ferred to day or light of day. Cic. Quis 
audiat luci? by day, in the daytime, by 
daylight. Plaut. Mane cum luci simul. 
Lucret. In luci, hk. e. cum lucet, in the 
light, in the daytime. — Also, Lucu 
(masc.), for luce. Terent. Cum primo 
lucu. — In Plaut. Lux is found masc. 
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toris animosum pectus, abounds, swells 
—— if Figur. to be luxuriant, run riot, 
to be too fruitful, diffuse, or florid. Plin. 
Luxuriantis ingeiii fertilitas.  Horat, 
Luxuriantia compescere, and Quintil 
astringere. — Also, figur. to be exuberant 
with life and spirit, to wanton, frisk, leap, 
skip, rvot, exult, bound. Ovid. Ludit in 
pratis, luxuriatque pecus. Virg. Emi- 
cat (equus), arrectisque fremit cervici- 
bus alte luxurians. Ovid. Ut serpens 
luxuriare solet. Jd. (of the renovation 
of 4’son) Membra luxuriant, are instinct 
with life, are all alive with vigor ; or, swell. 
— Also, to wanton, go beyond bounds, run 
riot, give way to joy and delight, exceed, 
indulge too far, riot, revel, live luxurious- 
ly. Liv. Ne luxuriarentur otio animi, 
quos metus hostium continuerat. Curt 
Simultitudo nova libertate luxuriat. Ov. 
id. Luxuriant animirebus secundis. Liv 
Capuam luxuriantem felicitate. Jd. Ve- 
reor, ne hc quoque letitia luxuriet no- 
bis, et vana evadat, h. e. run wild, go 
too far; or perhaps better, run to waste, 
like a tree. Jd. Leta principia nimis 
luxuriavere. Jd. Nimia gloria luyuriat 
ingenium. 


LUNURIGSE (luxuriosus), adv. wantonly, 


immoderately, excessively, wildly. Cato 
ap. Gell. Ne hec letitia nimis luxuriose 
eveniat, h. e. degenerate into excess: or 
breed luxury and insolence. 1 Also, 
luxuriously, voluptuously. Cic. Cum faci- 
norosis audacter, cum libidinosis luxu- 
riose vivere. Nepos. E,pulabatur more 
Persarum luxuriosius, quam qui ade- 
rant, perpeti possent. Jugustin. Luxu- 
riosissime bibere, 

LUXURIGOStS (luxuria), a, um, adj. eruw- 
berant, over-fruitful, rank, luxuriant, 
growing excessively. Cic. Letas sege- 
tes, luxuriosa frumenta. Colum. Vitis 
valida et luxuriosa, growing too mucit ta 
wood. Ovid. Divitiis pereat luxuriosa 
(seges) suis. —— {] Figur. wanton, ex- 
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LUXATURA (luxo), w, f. a disjointing, 

3 luxation. Marcel. Empir. 

LUXO (Avkds, or AozZéw), as, Avi, datum, 

2 a. 1. to disjoint, dislocate, put out of joint, 
put out of its place, sapSpéiw. Senec. 


cessive, immoderaie, insolent. 
tribus nimis luxuriosa fuit ea letitia. 
Ovid. Divitiis alitur luxuriosus amor, 
wanton, capricious, wayward ; unless it be 
luxurious, profuse, extravagant. Colum 


licis, f. the light, as spread about us, 
sunlight, light of day, das. Cic. Quum 
id solis luce videatur clarins. Virg. 
Lux estiva, summer light. Lucret. diur- 


na, light of day. Ovid. brumalis, winter- 
light, h. e. winter-time. Cic. Consilia 
luce clariora, more open, evident, mani-~ 
fest, than the light of day. Jd. Signis 
omni luce clarioribus crimina refellere. 
— Also, the light (of the moon and stars). 
Virg. Sub luce maligna (lune). — 
Hence, any illuminated heavenly body, as 
giving light. Ovid. Lux publica mun- 
di, hie. sol. Cic. Arat. 95. Mlle, que 
fulgent luces, lights, h.e. stars. — And 
in general, light, splendor, brightness, 


brilliancy. Cic. Lux lychnorum. Lu- 
cret. Viridi cum luce smaragdi. Plin. 
Lucem non emittentes gemme. Stat. 


Lux ferri. Manil. Tyrius imitata pa- 
pavera luces, h. e. colores. {I Also, 
daylight, as opposed to night and dark- 
ness. Cic. Si ante lucem venisset, be- 
fore daylight. Sueton. Tandem ad lu- 
cem duce reperto, about the dawn. Ces. 
and Ziv. Prima iuce, at break of day, 
as day began to break. Cic. Arma in 
templuin Castoris fuce, et palam com- 
portare, by daylight, in open day. Tacit. 
Multa luce reve:ti hostes, the day being 
considerably advenced. Cic. Cum prima 
jnee in campum currebat, with, h. e. at. 
Curt. In Jucem quieverunt, until morn- 
ing.--A so, the day itself, daytime. Auct, 
ad Herenn. Luce noctem, nocte licem 
exspectatis, in the dayti:ne. Ovid. Anxia 
nocte, anxia Juce gemit. Cic. Centesi- 
ma lux est hee ab interitu P. Ciodii. 
Virg. Crastina lux, the morrow, to-mor- 
row. Ovid. Lux natalis, birthday. Cic. 
and Plaut. Luci, by day, in the daytime 
(see below at the end). —— I Also, the 
light of life. Cic. Negant intueri lucem 
esse fas ei, qui, &c. that he ought not to 
live, who, &c. Ovid. Lucem videre, tu 
live. Cie. Aliquem communi luce pri- 
vare. Jd. Lucis usuram dare alicui. Id. 
Suscipi in lucem, to be born. Id. Lu- 
cem aspicere. — Also, life itself. Virg. 
Corpora luce carentum. Jd. O luce ma- 
gis dilecta sorori. Cie. Lucem propri- 
am accipere, sc. by birth. Id. Lux mea 
(as a word of endearment), my life (un- 
less ‘t be, my light), my angel, &¢. ——| 


Ut fracta pars jungatur, ut luxata in lo- 
cum reponatur. Plin. Articnlis luxatis. 
Cato. Luxatuin si quod est. — Figur. 
to put out of its place, displace. Plin. ra- 
dices vitium, sc. in ploughing. Id. Ne 
luxetur calamus (graft, scion). 


LUXOR, Aris, dep. 1. same as Luzurior. 
3 Plaut. (Vhe common reading is luzuri- 


antur.) 


LOUXURIA, 2, and LUXURIES (Inxus), 


éi, f. excessive vegetation, superfluity, 
rankness, overgrowth. Cic. In oratione, 
ut in herbis, est luxuries. Virg. Luxu- 
riem segetum depascit. Plin. Luxuria 
segetum castigatur dente pecudis. — 
So, also, Plin. Luxuria humoris, h. e. 
superabundance and great fruitfulness. 
—— 1 Hence, wantonness, wild gayety, 
friskiness, frolicsomeness. Val. Flacc. 
His (tauris) luxuriem dedit. —— 11 Al- 
so, luxury, excess, profusion, lavish ex- 
pense im eating, drinking, &c. extrava- 
gance, dissipation. Plaut. Inopiam Lux- 
uria filliam facit. Vellei. Lucullus pro- 
fuse hujus in edificiis luxurie primus 
auctor fuit. Cie. Luxuries Annibalem 
ipsum Capue corrupit. Jd. Domus, in 
qua lustra, libidines, luxuries, omnia 
denique inaudita vitia versantur. Jd. 
Odit populus Rom. privatam luxuriam. 


Nepos. Aliquem a perdita luxuria ad} 


virtutem revocare. 


LUXvRYI6, as, avi, atum, n. ].and LOUX- 
2 URIOR (luxuria), aris, atus sum, dep. 


]. of the earth and plants, to vegetate 
excessively, be over-fruitful, grow rank, be 
too luxuriant, have too much sap. Ovid. 
Resecanda falce luxuriat humus. Id. 
Mens ut seges in pingui luxuriabit hu- 
mo. Colum. Cacumina virgarum, ne 
Juxurientur, demutilato. Plin. Cave- 
tur, ne in frondem luxurient. Ovid. 
Ager assidua Juxuriabat aqua. — Hence, 
to have or use in abundance or superfluity. 
Ovid Faciem decet deliciis luxuriare 
novis, h. e. valde ornatam esse. — Also, 
of the large growth of men and beasts. 
Gell. (of a corpulent man) Cujus cor- 
pus in tam immodicum modum Juxuri- 
asset, had overgrown. Virg. Luxuriat 
e 


Luxuriosissimum dictum. —— 41 Also, 
excessive, profuse, extravagant, iil one’s 
life and expenses, luzurious, volupiuous 
Cic. Reprehendere luxuriosos. Jd. Su- 
pellex, non ifla quidem luxuriosi homi- 
nis, sed tamen abundantis. Nepos. 
Idem (Alcibiades), simul ac se remise- 
rat, luxuriosus, dissolutus, &c. Cic. 
Nihil luxuriosius, nihil libidiniosius 
(homine illo). Justin. Luxuriosa con 
vivia. 

LUXUS (it seems to be ‘alld with luxo, 
and Juxus, a, um), us, m. a dislocation, 
luxation. Apul.—— ‘| Also -in which 
sense it is perhaps allied with jw), im- 
moderate expense, luxury, revelling, pro- 
fuseness, dowria; also, luxuries. Te- 
rent. Domus. sumptuosa, adolescens4 
luxu perditus. Cic. (only once). Nisi 
forte existimatis, eum in vino ac luxn 
non risisse, qui nunc in periculo at- 
que exitio suo risum tenere non pos- 
sit. Sallust. Luxu atque desidia cor- 
rupta civitas. Jd. Non se luxu (for 
luxui) neque inertiz corrumpendum de- 
dit. Jd. Per luxum et ignaviam eta- 
tem agere. Virg. Jin. 4. 193. Hie- 
mem luxu fovere. Lucan. Nondum 
translatos Romana in seculaluxus, h. e 
suas copias, et apparatus. Sil. Combi- 
bat Juxus, A. e. delicias Campaniz. —— 
T Also, sensual delights, voluptuousness 
Sueton. (The passage quoted from. 
Virg. may be referred to this meaning ; 
compare the following tine.) f AL 
So, in a good sense, sumptuousness, Cost: 
liness, splendor, magnificence, state. Virg. 
regalis, and regificus. 

LUXUS (Aosds), a, un, adj. disjointed, dis 
located, put out of place, loosened. Sat 
lust. fragm. Luxo pede. — Hence, Lux 
um,i. n. @ dislocation, luxation. Cato 
Ad Juxum, aut ad fracturam alliga, sa 
nim fiet. 

LYLUS (Adatos), i, m. the relaxer, um 


3 bender, the freer from care, a name a 


Bacchus. Ovid. Bacchumque vocant 

Bromiuinque, Lyeumque. Virg. Legi 

fere Cereri, Phoeeboque, patrique Lywe 

— Hence, poetically, for wine Hors 
. 


‘@ 


LY¥C 


and Propert. 7 Adj. Virg. Latex 
Lyeus, the liquor of Bacchus, h. e. 
wine. 

L¥C AWS (Adxatos), i, m. @ mountain of 
Arcadia, where Jupiter and Pan were 
worshiped. Virg. and Plin. —— Adj. 
ZLycean. Ovid. coliis, nemus.  Virg. 
Pan. Ovid. Faunus. —— {f Written, 
also, Lyceus. 

LYCAMBES, we, m. a man who, having 
betrothed his daughter to Archilochus, and 
aftericards given her to another, was driv- 
en, by the biting verses of the poet, to hang 
himself. Horat. — Hence, Lycambéus, 
a, um, adj. of Lycambes. Ovid. 

LYCAGN, osnis, m. a king of Arcadia, 
father of Callisto, who was changed into a 
wolf. Ovid. — Also, his grandson, son 
of Callisto. Ovid. —— ‘IT Also, a beast, 
of the wolf kind. Mela. —— Also, a 
Lycaonian; plur. Lycaones. Wela. 

LYCAONTA, e, f. a district of Asia Minor, 
between Cappadocia, Cilicia, and Pisidia. 
Liv. and Cic. 

LYCAGNIS, idis, f. dawghter of Lycaon, 
hh. €. Callisto. ‘Ovid. 

LYCAONIUS, a, um, adj. of or pertaining 
to Lycaon. Ovid. mensa. Jd. Arctos, 
h. e. Callisto, a constellation. Id. axis, 
h. e. northern, where this constellation 
is. I Also, in, from or belonging to 
Laycaonia, Lycaonian. Virg. 

LYCAPSOS, i, f. See Lycopsis. 

LYCEUM, or LYCIUM (Adxevoy), i, n. a 
gymnasium at Athens, where Aristotle 
taught. Cicero also gave the name to a 
part of the gymnasium of his Tusculan 
estate. Cites 

LYCEUS, i. See Lyceus. 

LYCHAS, 2, m. See Lichas. 

LYCHNICUS (AuxyiKds), a, um, adj. 

3 shining, lighting. Hygin. lapis, same as 
Lycnites. 

LYCHNIS (dvyvis), idis, f. lighting, fur- 

3 nished with lights. Fulgent. Lychnides 
puelle. — Hence, sc. gemma, a gem of 
a fiery color. Plin.— Also, sc. herba, a 
kind of rose, with a flower of fiery red. 
Plin. — Also, Lychnis agria, a plant, 
same as anterrhinon, lion’s-mouth. 

LYCHNITES (Avyvirys), #@, m. Lapis 

2 lychnites, a kind of white marble from the 
island of Paros, so called because they 
cut it by the light of lamps. Plin. 

LYCHNITYIS (Avyvirts), idis, f. a certain 

2 plant, so called because it was used for 
wicks. lin. 

LECHNOBIUS (Avxyv6Bt0s), ii, m. a liver 

2 by lamp light, one that makes night day. 
Senec. 

LYCHNOCHUS (Avyvodxos), i, m. any 

1 thing that supports a lamp, lamp-stand, 
candlestick, candelabra, chandelier. Cie. 

LYCHNUS (Adxvos), i, m. a lamp, light. 

1 Cic. and Virg. 

LYCIA, w, f. Lycia, adistrict of Asia Mi- 
nor, between Cariaand Pamphylia. Ovid. 

Hence, Lycius, a, um, adj. be- 
longing to Lycia, Lycian. Ovid. gens. 
Id. hasta, h. e. of the Lycian king Sarpe- 
don. So, Horat. caterve, his troops. 
Propert. Lycius deus, kh. e. Apollo, who 
had an oracle at Patara in Lycia, called 
by Virg. Lycie sortes. Stat. Pean 
Lycie (with leng i, from Adxetos). 
Cels. Lycium, sc. medicamentum, a 
medicine made of a species of thorn. 
Virg. Lycii, the Lycians. 

LECIMNIUS, a, um, adj. Zycimnian, h. e. 
so called from the town Lycimna. Stat. 

§. ¢CESCA, e, or LYCISCE, es, f. the name 
ofadeg. Virg. — Isidor. quotes Plin. 
as saying that dogs bred between 
wolves and dogs, wolf-dogs, were called 
Lycisci. 

AXCIUM, ii, n. 
der Lacia. 

LYCIUS, a,um. See Lycia. 

LYCOMEDES, is, m. aking of Scyros, at 
whose court Achilles remained concealed in 
woman’s clothes. Pyrrhus or Neoptole- 
mus was the son of Achilles by Deida- 
mia, the daughter of Lycomedes. Stat. 

LYCOPHON, «@ plant, otherwise called 
serba scelerata, Apul. 

LiyYCOLHGS (Avképws), the morning twi- 
light. Fest 

LYCOPHRGN, inis, m: a Greck tragic 
poe’ Stat. and Ovid. 

LYCOPHTHALMOS = (AvxédSadyos), 

2 wi. wolf’s-eye, @ precious stone. Plin. 


See Lycius, a, wm, un- 
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LYCOPSIS (dixoyis), is, f. wolf’s-face, a’ 
plant, resembling oz-tongue (anchusa).. 
Plin. 27. 73., where £d. Hard. has Ly- 
capsos. 

LYCORIAS, dis, f. a sea-nymph. Virg. 

LYCORIS, idis, f. @ freed-zwoman of Vo- 
lumnius, of whom Gallus the poet, and af- 
terwards Antony the triumvir, were enan- 
ored. Her real name was Cytheris. 
Ovid. and Virg. 

LYCORMAS, x, m. a river of tolia. 
Ovid. 

LYCOS (Aéxos), i, m. a Greek word, sig- 
nifying wolf. Also, a kind of spi- 
ders Plm 

LyCTts, or -68, i, f. a town of Crete. 
Plin. — Hence, Lyctius, a, um, adj. 
Lyetian or Cretan. Virg. and Ovid. 

LYCURGUS, i, m. the famous Spartan law- 
giver. Cic. — Hence, put for a very 
strict judge. Ammian. Lycurgos inve- 
nisse se predicabat. 7 Also, an 
Athenian orator, famous for his justice 
and impartiality, when at the head of the 
government. Cic. | Also, a king 
of Nemea. Stat. T Also, a king of 
Thrace, son of Dryas, who had all the 
vines in his kingdom cut down, in order to 
check the intemperance of his subjects. 
Ovid. T Also, a son of Aleus, and 
Sather of Anceus. i Lycurgéus, a, 
um, adj. Lycurgean. Cic. Att. 1, 13. 
Qui Lycurgei fuissemus, h. e. strict as 
Lycurgus, either the Spartan lawgiver, 
or the Athenian orator. | Lycur- 
gides, 2, m. son of Lycurgus, h. e. An- 
ceus. Ovid. 

|LYCUS, or -68, i, m. aking of Thebes, hus- 
band of Antiopa. —~—W Also, a son of 
Pandion, and king of Lycia. Mela. 
fi Also, a river by Laodicea, in Great 
Phrygia; one in Mysia, in Pontus, &c. 

LYDIA, ew, f. a district of Asia Minor, of 
which Sardis was the capital. Plin. — 
The Etrurians were supposed to be of 
Lydian origin ; hence, Lydia, for Etruria. 
Rutil. | Hence, Lydius, a, um, adj. 
Lydian, in, of or from Lydia. Tibull. 
Lydia regna, h.e. Gyyis. Jd. Lydius 
aurifer amnis, h. e. Pactolus. Martial. 
Lydia pensa, h. e. which Omphale, queen 
of Lydia, assigned to Hercules. Propert. 
Cinget Bassaricas Lydia mitra comas, 
h. e. especially used by the Lydians and 
Phrygians. Plin. lapis, a touchstone, 
for proving gold, silver or brass; coti- 
cula. — Also, Etrurian, Tuscan. Virg. 
Thybris. Sil. stagna, h. e. lacus Trasi- 
menus. Catull. Lydie lacus (Benaci) 
unde (perhaps because the lake was for- 
merly under the dominion of the Etruri- 
ans ; others read otherwise). {| Al- 
so, Lydus, a, um, adj. same as Lydius, 
Lydian. Ovid. Lyda puella, 2. e. Om- 
phale regina Lydiw. Stat. Lyde pon- 
dera gaze, h. e. Pactoliaurum.  Cic. 
Lydus, @ Lydian. Id. Lydi, the Lydians. 
— Also, Etrurian, Tuscan. Sil. ora. 
Virg. Lydorum manus, h. e¢. of the Tus- 
cans. Hence, Plaut. Lydi barbari, h. e. 
ludii e Tuscia, in ludis Romanorum ad- 
hibiti, players, and especially dancers. 

LYGDINGS lapis (Adydivos AiOos), a daz- 
zling white stone or marble, in the island 
of Paros (or, as many read, in Taurus). 
Plin. — Called, also, Lygdos. Martial. 

LYGDOS, or -US, i,m. See Lygdinus. 

LYGOS (ddyos), i, f. same as Viter. Plin. 

LYMIRA, &c. See Limyra. 

LYMPHA (perhaps for limpa, whence 

3 limpidus may come ; or, by the change 
of a letter, for viugy), we, f. water, tdwp. 
Virg. fluvialis. Horat. Loquaces lym- 
phe desiliunt. Zuerect. Lymphe pu- 
teales. Ovid. Vulnera lymphis ablu- 
ere. Senec. Sancta fontis lympha. Ca-} 
tuil. Hine abite lymph, vini pernicies. 
— Also, water imprernated with juices of 
any kind. Virg. Fovit ea vulnus lym- 
pha. Seren. Sammon. Lympha intercus, 
the dropsy, hydropsy. 

LYMPHASEUS (lympha), a, um, adj. of 

3 acrystal or water color. Martian. Capell. 

LYMPHATYICUS (Id.), a, um, adj. amazed, 

2 mad, frantic, furious, distracted, raving, 
beside himself, frightened out of his wits, 
panic-struck, Liv. Ita victorem equita- 
tum velut lymphaticus pavor dissipat 
(ravikds d6805), a panic. Senec. Lym- 
phatic: metus. 4pui. Cogitabam subi- 


to, ve it lymphaticus, exsilire. Plin. 
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Lymphatica semnia. Jd. Hellepornn 
medetur melancnuolicis, insanientibus 
lymphaticis, sc. hominibus.  Serenn. 
Samm. Helleboro purgatur lymphati- 
cus error, madness (others read hu 
mor, and render lymphaticus by watery, 
understanding the hydropsy, which may 
be the sense as it stands here). Pilaut. 
nummi, crazy, mad, h. e. which will ni 
stay in one’s purse, are ever for leaping 
out. Id. Lymphaticum, for lymphati 
cus morbus. (Compare Lymphatus.) 

LYMPHATI6 (lympho), énis, f. wild af- 

2 fright, consternation, panic, frenzy, mac- 
ness, vupdoAnwia. Plin. 

LYMPHATUS, a, um. ‘See Lympho. 

LyMPHATUtsS (lympho), us, m. same ag 

2 Lymphatio. Plin. 

LyMPH6 (lympha), as, avi, atum, a. 1. 

2 to amaze, drive out of his senses, madden 
with terror, distract with fear, make beside 
himself, make mad, éxpaiva. Val. Flace. 
Deus ancipitem lymphaverat urbem. 
Stat. Horrificis lymphare incursibus nr- 
bes. Plin. Hac herba pota, }ymphari 
homines, become mad, lese their reason. 
— Hence, Lymphatus, a, um (corre- 
sponding to the Greek vvupddAntros, 
struck with madness in consequence of 
having seen a nymph, hence, in gene- 
ral), maddened, drivew out of one’s wits, 
crazed, panic-struck, wild, furious. Ho- 
rat. Mentem lymphatam (pante-struck). 
Mareotico (sc. vino) redegit in veros 
timores Cesar. Liv. Lymphati et at- 
toniti. Virg. Furit lymphata per ur- 
bem. — Lymphans, for lymphatus. 
Apul. and Plin. 

LyMPHOR, dris, m. same as Lympha, 

3 Lueil. ap. Non. 

LYNCES1'A, arum, m. inhabitants of the 
town Lyncus, in Macedonia, and the re 
gion about it. Plin. — Hence, Lynces 
tis, idis, f. adj. of or belonging thereto 
Plin. aqua. — Also, Lyncestius, a, um, 
adj. belonging to the same. Ovid. amnis. 
— Also, Lyncestus, a, um, adj. same 
as Lyncestius. Vitruv. fons. 

LYNCEUS [dissyl.], ei and é0s, m. Avy- 

3 Keds, one of the Argonauts, remarkable 
for his keen sight. Horat. and Val 
Flace. iT Also, son of A gyptus, ana 
husband of Hypermnestra. Ovid. 
1 Also, son of Thestius, and brother of 
Althea. Hygin. 

LYNCEUS, a, um, adj. pertaining or be- 
longing to Lynceus, Lyncean, Atykétos. 
Ovid. ensis. T Figur. Lyncean, 
sharp-sighted, like Lynceus. Cie. Quis 
est tam Lynceus, qui, &c.; but this is 
better derived from lynx, and signifies 
lynaz-eyed, keen-sighted, as the lynx. : 

L¥NCIDES, «, m. seems to be a son or 

3 descendant of Lynceus. Ovid. 

LYNCORION (Avyxodptoy), or -UM, ii, n. 
lynz-stone, a hard, transparent stone, of a 
Jiery color, supposed by the ancients te be 
formed from the urine of the lyna. Plin. 
8, 57. According to Beckmann (Hist. 
of Inventions, 1,2.) probably the hya- 
cinth, or jacinth; according to others, 
the tourmaline, a transparent amber. 

LYNCUS, i, m. aking of Scythia, who was 
changed into a lynx. Ovid. —— TT Fem. 
a town of Macedonia; see Lynceste. 

LYNX (ddyz), lyncis, f. and m. @ lynx or 

3 ounce, a spotted animal, with bright 
and fiery eyes; Bacchus made use of 
them to draw his chariot. Virg. Lyn- 
ces Bacchi varie. Stat. Velatum gemi- 
ne dejectu lyncis, h. e. peliis e lynee. 

LYRA (Adoa), wf. a lyre, lute, harp, a 

3 stringed instrument, which difiered 
from the cithara only in form, Ovid, 
Mereury invented it and presented it to 
Apollo. It is often attributed to the 
lyric poets (and evento other poets), 
because their poems were sung to the 
lyra; thus, Ovid. Pindarice  fidicen 
lyre. Horat. Non hee jocosie conve 
niunt lyre. Also, Stat. Quamvis mea 
carmina surgant inferiore lyra, — 
Also, Lara, a constellation. Ovid, 

LYRC£US, LYRCIUS, or LYRCA298,1, m 
a fountain or river in Peloponnesus. Stat 
— Hence, Lyrcéius, a, um, adj. Val 
Flacc.; and Lyreéus, a, um, adj. Ovid.. 
Lyrcean, of or pertaining to the Lyrceus. 

LYRICEN (lyra & cano), mis, Mm. a prayer 

3 on the lyra, harper, Xuptorhs: S at. De 
sides Baie, lyricenve notus tleetoris 
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armis, fh. e. Misenus (but here liticen is 
also read). 

LYRICUS (lyra), a, um, adj. of or pertain- 
wg to a lyre, lute, or harp, lyric, lyrical, 
A\opixds. Ovid. Lyrici modi. Jd. soni. 
Herat. yates, a lyric poet. Ovid. Lyri- 
ci Teia musa senis, #. e. Anacreontis. 
Stat. Regnator Lyrice echortis, ‘2. e. 
Pindar. — Lyrica, sc. carmina, lyric 
songs, odes. Plin. Ep. — Lyrici, sc 
poet, lyric poets, writers of lyric poetry 
Quintil. 

LYRISTES (Avptoris), 2, m. @ lyrist. 

2 Plin. 

LYRNESUS, LYRNESSUS, or -6S, i, f. a 
town in Phrygia, the birthplace of Bri- 
seis, the mistress of Achilles. — Hence, 
Lyrnésis, or Lyrnessis, idis, acy. € Lyr- 
nesian, of or pertaining to Lyr.wesus. 
Ovid. Abducta Lyrnesside tristis Achil- 
les, kh e. Briseis. — Hence, also, l.yrne- 
sius. or Lyrnessius, a, um, adj. Lyrne- 


M is the prenomen Marcus; as, M. 

A¥£« Cicero, Marcus Cicero; but M? sig- 
nifies Mantus ; and M, when a number, 
denotes @ thousand. 

MA DIA (na dia), by Jove, an oath com- 
mon with the Greeks. Petron. 

MACAREIS, idis, f. Maxapnis, the daugh- 
ter of Macareus. Ovid. 

MACAREUS (Maxapeds) [trisyll.], éi and 
éos, mn. the son of Molus, who hud a child 
by his stster Canace. Ovid. 

MACCUS (unaxxodw), a, um, adj. foolish, 

3 doltish, stupic. Apul. 

MACEDG, anéd MACEDON (Maxedov), 
énis, m. in or of Macedonia; a Macedo- 
nian. Cic. Macedo Alexander. Horat. 
Vir Macedo, h. e. Philippus. Vepos. 
Macedones milites. —— il Also, a cer- 
tain usurer. Pandect. See JMacedo- 
nianus. 

MACEDONIA (Makxsdovia), e, f. Mace- 
donia, Macedon, a country situated be- 
tween Thessaly and Thrace, which had 
rulers of its own, until if was conquered 
and reduced toa Roman province by Q. 
Cecilius Metellus. The most celebrated 
kings of Macedon were Philip, and his 
son, Alexander the Great The original 
inhabitants of Macedon were of Illyrian 
descent, but mingled afterwards with the 
Greeks. 

MACEDSNIANUS, a, um, adj. In Pan- 
dect. Senatusconsultum Macedonianum, 
against an®*usurer by the name of Macedo ; 
whereby it was decreed, that a person 
lending money to minors, should not 
be entitled to sne them after the death 
of their parents. 

MXCEDSN:CUS (Maxedovixés), a, um, 
acj. sWucedonian. Plin. mare. Jd. ce- 
rasa. Jd. chiamys. Plaut miles. 
Liv. preda. —— | Macedonicus, a sur- 
name given to Metellus, from his conquests 
in Macedon. Vellei., Plin., and Valer. 
Max. 

MACEDGONIENSIS, e, adj. same as Mace- 
donicus. Plaut. 

MACEDONIUS (Maxsddytog), a, um, adj. 

3 Macedonian; same a3 JMacedonicus. 
Ovid. 

MACELLARIUS (macellum), a, um, adj. 
pertaining to flesh and other provisions ; 
whose bustness is with these. Fal. Maz. 
taberna. — Macellarius (swhst.), ii, m. a 
vic'ualler, seller of any kind of victuals. 
Varr. and Sueton. 

MACELLINUS (Id.), thus the emperor 

3 Opilius Macrinus was called by his ser- 
vants for shedding the blood of their fet- 
low servants like a butcher. Capitolin. 

MACELLUM (une.), i, n. @ provision- 
market, market, shambles, &c.  Cic. 

| Also, figur. all sorts of provis- 
tons or victuals, which were sold at the 
macellum. JManil. ——~ 1 Also, Macel- 
tus, i, In. for macellum. Martial. 96, 9. 

MACKLLOS (dimin. of macer), a, um, 

8 adj. somewhat lean or meagre. Lucil. 
hemo 
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sian. Ovid. meenia. — Also, Lyrne- 
sias, &dis. Festus. 

LYRGN (ddpov), i, n. a plant; same as 
Alisma. Plin, 

LYSANDER, dri, m. a celebrated general 
of the Spartans. Nepos. — Also, anoth- 
er Lysander, « Spartan magistrate. Cic. 
Of. 2. 23. 

LYSAS, antis, a plant; same as Artemisia. 

3 Apul. 

LYSIAS, @, m.a celebrated orator. Cic. 
— Hence, Lysidcus, a, um, adj. of or 
belonging to Lysias. Quintil. 

LYSIMACHIA (Avotnaxia), e, f. willow- 
herb (Lysimachia vulgaris, L.). Plin, 

 Lysimachia, @, f. a city of Thrace, 
founded by king Lysimachus. — Hence, 
Lysimachiensis, e, adj. of or belonging 
to this city. Liv. Lysimachienses, the in- 
habitants of the same. 

LYSIMACHUS, i, m. a stone resembling 
Rhodian marble, with veins of gold. Plin. 
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MACEG (unc.), es, 

3 or thin. Plaut. 

MACER (unc.), cra, crum, adj. lean, mea- 
gre, thin, oor, barren. Virg. taurus. 
Cic. solum. Colum. Macerrime stir- 
pes. Varr. Ager macrior. —— fl Fig- 
ur. meagre, thin. Martial. libellus, h. e. 
small, thin. Horat. Me macrum redu- 
cit, hoe. sad, sorrowful. —— TT it was 
also a Roman family name. A<milius 
Macer, a poet, and friend of Virgil. Ovid. 

MACERATYIG (macero), énis, f. a steeping 
in liquor, soaking, maceration. Vitruv. 

fT Also, a making soft or tender. 
Arnob. 

MACERESCS (Id.), is, n. 3. to become soft 

3 or tender. Cato. 

MACERIA (unce.), x, f. any wall inclosing 
grounds; a garden-wall, park-wall, &e 
Terent., Varr. and Ces. 

MACERI«S (unc.), éi, f. affiction, dis- 

3 tress. Afran. —— fl Also, same as Ma- 
ceria. Prudent. 

MACERSO (unc.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 soak in liquor, soften by steeping, macerate. 
Terext. Salsamenta hec fac macerentur 


. 2. to be lean, meagre 


probe. Colum. Fimum assiduo mace- 
rari liquore. Vitruy. Macerare glebas 
calcis. Plin. panem, se. aqua. Jd. in- 


testina piscium sale, h. e. tu pickle. Id. 

aliquid fumo. /d. totum corpus lacte, 

to bathe, wask,in order to soften the skin. 

Wl Figur. to saften or break down, 
weaken, enervate, harass. Liv. Alterum 
annum circumvallatos inclusosque nos 
fame macerant. —— {I Jt is elegantly 
applied to the mind: to afflict, grieve, 
trouble, tease, torment, consume, waste, 
make to pine away, fret, vex, mortify, 
prey upon. Terent. Sed quid ego? cur 
me excrucio? cur me macero? Plaut. 
Egomet me concoquo, et macero, et de- 
fatigo. Ovid. Maceror interdum, quod 
sim tibi causa dolendi. Horat. Humor 
et in genas furtim labitur, arguens, 
quam lentis penitus macerer ignibus, 
h. e. consumar lento amore. 
nunc ego maceror una, whom alone [ ar- 
dently love. if Macerare exspecta- 
tionem, to torment by procrastination. 
Senec. Non tamen exspectationem ves- 
tram macerabo, singulos preducendo: 
liberaliter hodic, et plena manu faciam. 

MACES. See Mucetes. 

MA&CESCS (maceo), is, n. 3. to grow lean 

3 or thin, become meagre or barren, pine or 
waste away. Varr. 

MACE'T AN ( Maxérar), arum, and, by con- 

3 tract., um, m. poet. for Macedones, the 
Macedonians. Stat. —- Also, same as 
Syri. Sil. 13, 878. 

MACETES, um, m. a notion in Africa, about 
the region of the Syrtes, perhaps the 
same whom Pliny calls Mace, and 
Ptolemy Maxatot Svprirat. Sil. -Et 
Macetum primi, atque incocti corpo- 
ra Mauri. —~ 1 The singular is Maces, 
etis. Sil, Marmarides, tum Manurus 
atrox, et Macesque. 
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L¥SIPPOS,i, m. a celebrated statuary uf 
Sicyon. Quintil. 

LYSIS (Atois), is, f. a solving, opening. 

2 Vitruv. i In architecture, the Same 
as Sima or Cymatium. Vitruv. 

L¥T2& (Atra:, from iw), drum, m. 
those who are able to solve and return 
proper answers to the questions proposed 
for examination at the end of the fourth 
year of their studies. Justin. — Those 
who, at the end of the fith year, are more 
learned, are called prolyte. Id. 

LYTRA. See Lutra. 

LYTRUM, or LY¥YTRON (Aérpov), i, n. 

3 the ransom of a prisoner. Enn ap. Fest. 
and Nen. 

LYTTA (Mirra), &, f. G small worin (called 
the greedy worm) said to be wader the tongue 
of a dog, which, being taken out while ke 
was a whelp, was absurdly supposed ta 
prevent him from going mad Plein, 


MACHAERA (péxatpa), @, f. a swore, 

l sabre. Plaut. 1 Also, for JWentula, 
Plaut. Pseud. 4, 7, 85. —- T Also, the 
name of a preco. Juvenal. 

MACHZERIUM (naxaipor), ii, n. a little 

3 sword. Plaut. 

MACH ARGPHGRUS (paxapodépos), 3, 

1 m. one who bears a sword or sabre. te. 

MACHAGN (Maxdwyv), onis, m. a son of 
Aisculapius, and a skilful physician. Cels. 

MACHAGNICUS (Machaon), and MX- 

3 CHAONIGS, a, am, adj. af or belonging 
to Machaon. Sidon. 

MACHINA (unxavn), @, f. a frame, fabric, 
work. Lucret. mundi. I Especial- 
ly, an instrument or a machine, by which 
things of considerable weight ure moved 
or transferred ; as, a crane, cylinder, &e. 
Vitruv. Machina est continens ex ma- 
teria con‘unctio, maximas ad onerum 
motus habens virtutes, a machine, en- 
gine. Cic. Omnes ill columne, ma- 
china apposita dejectex, et reposite sunt. 
Horat. Torquet nunc lapidem, nune in- 
gens machina tignum. Jd, Trahuntque 
siccas machine carinas. Pandect. Ma- 
china frumentaria. 7 Also, a stage 
or scaffold where slaves were exposed to 
sale. Q. Cic. Amicam, quam palam do- 
mi haberet, de machinis emit. —— 
f Also, a scaffold, frame of timber; a 
trestle, easel. Plin. Pingebat semper 
togatus, quamquam in machinis. Pan- 
dect. Si servum tibi tectorem commoda 
vero, et de machina ceciderit. Jd. 3i, 
ut de plano opus faceret; tu eum im 
posuisti machine: aut si machine cul 
pa factum est, minus diligenter lgate, 
vel funium, perticarumque vetustate. 

T Also, a military machine, warlike 
engine. Virg. Aut hec in nastros fab- 
ricata est machina muros. Sallust. Vi- 
neis, turribus, et machinis omnium ge- 
nerum expugnare oppidum. Plin. Mu- 
rales machine. Vitruv. Arietaria ma- 
china. Flor. Machinis urbem quatere. 
— Figur. Cic. Hane legem ad ever- 
vendas illius opes, tanquam machi- 
nam comparari. fd. [iscem machinis 
sperant me posse labefactari, quibus 
antea stantem perculerunt. ‘] Fre- 
quently, a trick, artifice, device, strata- 
gem, plan, contrivance. Plaut. Aliquam 
machinabor machinam, unde etrum 
efficiam herili filio. Accius. Nec quem 
dolum ad-eum, aut machinam comme- 
liar, scio. Cic. Ut omnem adhibeam 
machinam ad tenendum adclescentem. 
Plaut. Quantas res turbo! quantas mo- 
veo machinas ! 

MACHINALIS (machina), e, adj. relating 

2 to machines, unxavixés. Plin. scientia. 

MACHINAM:NTUM (inachinor), i, 2. 

2 amachine, Liv. ——% Figur. an instri- 
ment, orgun, Apul. Machinamenta, 
quibus ad sentiendas dijudicandasque 
quantitates, et qualitates census in- 
structi sunt, h. .¢. organs of sense. — 
Also, tricl: artifice. Cod. Theod 
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MACHINARIOS (machina), a, um, adj. 

3 relating to a machine. Apul. mola, h. e. 
that is turned about by an ass or a horse, 
by means of a machine. Pandect. asi- 
nus, h.e. the ass that does this. Id. 
mensor, i. e. one who measures lands with 
instruments, a surveyor. Solin. com- 
mentator, h.e. an inventor of machines 
sr engines. — Hence, Machinarius, ii, m. 
absolutely, who works in or standing on 
a machine; or, a constructor of machines. 
Pundect. 

MACHINATY6 (machinor), dnis, f. artifi- 
cial construction of a machine to put a 
thing in motion; mechanism; mechanical 
device, contrivance, skill. Cic. Cam ma- 
chinatione quadam moveri aliquid vi- 
demus, ut sphwram, ut horas, non du- 
bitamus, quin iifa opera sint rationis. 
dd. Data est quibusdam bestiis etiam 
machinatio quedam atque solertia: ut 
in araneolis alie@ quasi rete texunt, ut 
si quid inheserit, conficiant, &c. —— 
11 Also, a machine, engine. Vitruv. Por- 
tationes fructuum non essent, nisi 
plaustrorum, aut sarracorum per terram, 
navicularum per aquam invente essent 
machinationes. Ces. Qui tante altitu- 
dinis machinationes tanta celeritate pro- 
movere possent. Jd. Hee (tigna) cum 
machinationibus demissa in flumen de- 
figere. Hirt. Aque maguam vim ex ma- 
ri rotis, ac machinationibus exprimere. 
— Figur. Cic. Judex, tanquam machi- 
natione aliqua, tumad severitatem, tum 
ad remissionem animi, tum ad tristi- 
tiam, tum ad letitiam est contorquen- 
dus. Pandect. Dolus malus est omnis 
ealliditas, fallacia, machinatio, ad cir- 
cumveniendum, fallendum, decipien- 
dum alterum adhibita. Jd. Que non 
magnam machinationem exigunt, arti- 
Jice, craft. Id. Per machinationem obli- 
gatus, d. e. per dolum. 

MaACHiINATOR (1d.), dris, m. an engineer, 
machinist, architect. Liv. tormentorum. 
— Also, without a genit. 
cris artibus annumeres licet machinato- 
res, qui pegmata per se surgentia exco- 
gitant, et tabulata tacite in sublime 
crescentia, &c. ——- I] Figur. generally 
in a bad sense, a cunning deviser, subtle 
contriver, inventor. Cic. Omnium ar- 
chitectus et machinator. Id. scele- 
rum. Tacit. doli. Apul. accusationis. 
Senec. fraudis. : 

MACHINATRIX (machinator), icis, f. an 

3 inventress, author, beginner, contriver. 
Senec. facinorum. 

MaCHINATSCS (machinor), us, m. same 

3as Machinatio. Apul. 

MACHINATWS (id.), a, um, particip. 
with passive signification.  Vitruv. 
Aspiciamus solis, lune, quinque stella- 
rum naturam, que ni machinata versa- 
rentur, non habuissemus in terra lucem, 
by mechanism, mechanically.  Sallust. 
Indicium a P. Autronio machinatum, 
framed, devised, contrived. —— I See, 
aiso, Machinor. 

kIACHYNGR (machina), aris, atus sum, 
dep. 1. to contrive, devise, design, frame, 
make, build, pnyaviopat. Cre Aa 
usum autem orationis, incredibile est, 

| quanta opera machinata natura sit. Id. 
Qui hee machinatus est, ut moliti- 
onem novam quereret. Jd. Hec duo 
musici machinati ad voluptatem sunt, 
versum, atque cantum. Vitruv. Tri- 
tonem ereum coliecavit, et ita est 
machinatus, ut vento circumageretur. 

{I Frequently in a bad sense, to 
plot or contrive with an ill design, 
scheme maliciously. Plaut. Mihi ila nu- 
bet: machinare quod lubet. Jd. Nisi 
si meo aliquam corde machinor astu- 
tiam. Jd. Aliquam machinabor machi- 
nam, unde aurum efficiam. Cic. Cum 
arma in «dem Castoris comportabas, 
nihil aliud, nisi uti ne quid per vim agi 
posset, machinabare. Jd. Sibi ipsi ne- 
fariam pestem machinari, to plot his 
own destruction. Liv. necem alicui. 
Sallust. perniciem cuipiam.  Cic. pes- 
tem in aliquem. Justin. exitium oc- 
eultis insidiis. Jd. exitium per insidias. 
Pandeet. adversus hostem, vel latronem. 

MACHINOSUS (Id.), a, um, adj. cun- 

2 ningly contrived. Sueton. Repetentique 
Baulos inlocum corrupti navigii machi- 
nosium j ‘ud obtulit. 
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MACHINULA (Id.), x, f. a small machine. 

3 Fest. 

MACHLIS. See Achlis. 

MACIES (maceo), Gi, f. leanness, thinness, 
meazreness, lankness, want of flesh, dE7- 
rorns. Col. Inde tussis, et macies. 
Ovid. Adducitque cutem macies. Cic. 
Profectus est ad bellum: at qua imbe- 
cillitate ! qua macie! how much weakened ! 
Id. Womo vegrandi macie _ torridus, 
parched with excessive leanness.  Plin. 
Hoe maciem facit, occasions leanness. 
—- {[ It is also used of barren lands, 
and the scanty, stinted growth of herbs 
or plants. Colum. Cultoris diligentia 
maciem soli vincere potest, poorness, bar- 
renness. Ovid. Seges macie deficit. Pal- 
lad. Corticis macies jejuna nihil nutriet, 
dryness. — Solin. Macies aquarum, dimi- 
nution or deficiency of water ; as at the ebb. 

il Figur. meagreness of expression. 

Aluct. dial. de Oratorib. Qui hec ossa, et 

hance maciem probant. 


MACILENT®S (macies), a, um, adj. lean, 
3 lank, meagre. 
MACIG (Id.), as, a. 1. to make lean ; to les- 
3 sen, diminish. 
MACIR (dep), the aromatic, red bark of a 


Plaut. 
Solin. 


tree in India, Plin. 


MACIS, idis, f. mace ; according to others, 


a fictitious spice. Plaut. 


MACOR (maceo), dris, m. leanness, mea- 
3 gerness. 


‘ Pacuv. Corpus macore senet. 
(Al. leg. macrore.) 


MACRA, ex, m. a river of Italy between Li- 


guria and Etruria. Liv. 


MACRESCS (macer), is, crui, n. 3. to grow 
2 lean, pine away. Colum. Ne penuria cibi 


macrescat pecus. Varr. Fames ma- 
crescere cogit. Festus. Curionem ag- 
num Plautus pro macro dixit, quasi cu- 
ra macruisset. 


MACRITAS (Id.), atis, f. meagerness, 
2 leanness, poorness of soil, &c. 


Vitruv. 
and Paliad. 


MACRITODG (Id.), inis, f. same as Ma- 
Senec. Ludi-|3 
MACROBIT (pacods & Bios), Srum, m. 


cies. Plaut. 


a nation in Ethiopia; so called on ac- 
count of their longevity. Plin. 


MACROBI®S, ii, m. Aurelius Macrobius 


Ambrosius Theodosius, aman of consular 
dignity, who lived towards the end of the 
fourth century, and wrote a commentary on 
Cicero de Somnio Scipionis, and another 
book called Saturnalia. 


MACROCHERA (paxpdxerpa, from pa- 
3 xods, long, and yetp, hand). Lamprid. 


tunica, h. e. long-sleeved. 


MACROCHIR. See Longimanus. 
MACROCOLUM (naxpds & Kddov), i, 


n. paper or parchment of the largest size, 
or, aS We say, royal paper, waxpbKwov. 
Cic. ’Aoyérvroy translatum in macro- 
colum lege convivis tuis. 


MACROLOGIA (paxoodoyia), f. macrolo- 


ZY, prolixity, verbosity. Quintil., Charis. 
and Diomed. 


MACROR. See Macor. 

MACTABILIS (macto), e, adj. deadly. 
3 Lucret. 

MACTATOR (Id.), dris, m. a killer, slayer, 
3 murderer. 


Senec. Perge mactator se- 


num. 


MACTATUS (Id.), us, m. a sacrificing, 


3 killing. Lucret. 
cerca! See Mactus. 


MACTEA. See Mattya. 
MACTS (perhaps obsecl. mago, whence 


may come Mactus and Magnus), as, 
avi, atum, a. 1. to augment, enrich, pre- 
sent. Varr. Pultem diis mactare. Cic. 
Puerorum extis deos Manes mactare. 
Liv. Eos se Orco mactare Junius dicti- 
tans. T Also, to sacrifice, immolate. 
Virg. Mactant lectas de more bidentes. 
WT Figur. to increase, advance, honor 
inany manner. Cic. Ferunt laudibus, 
mactant honoribus, advance, heap honors 
upon. Arnob. Liberum patrem fanorum 
consecratione mactatis, do honor to. 
iI Also, to slau, kill, murder, assassinate, 
destroy. Cic. Clodius divisores Tribuum 
domi sue crudelissima morte mactavit. 
Id. Non ad mortem rapi, non summo sup- 
plicio mactari imperabis? Martial. Ibi il- 
ligatas mollibus damas plagis mactabis, 
et vernas apros. —— ff Also, for violare, 
delere,e medio tollere. Cic. Cum vi- 
deant, jus civitatis illo supplicio esse 
512 


MACTRILLA. 
MACTUS (mago ; see Mactv), a, um, adj 
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mactatum. -—— 7 Also, ta punish, affict 
Plaut. Divitem audacter solemus mac 
tare infortunio. /d. Dotatw mactani et 
malo, et damno viros. nn. ap. Von Qu 
illum dii deeque magno mactassint ma 
lo. —— I Also, to trouble, ver, plague to 
death.  Plaut. Hoc, quod me imactat, 
concinnem Jutum, il Also, te throw, 
cast, precipitate. Acc, ap. Non. Aut il- 
lorum opes fundam in campo, aut naves 
urain, aut castra mactabo in mare. 
MACTRA (paxrpa), w, f. a kneading- 
trough. Petron. De mactra illam sustu- 
li. (Others read de mactrilla, h. €. parve 
mactra.) ‘ 


See Mactra. 


augmented, increased ; appeased or honoree 
with a sacrifice. It isused in addressing 
the gods, and signifies happy, contented. 
Thus, in Serv. ad Aneid. and in Cato: 
macte hoc vino inferio esto: macte hac da- 
pe pollucenda esto: macte hoc poreo esto, 
macte esto is put instead of mactus esto, 
which was likewise used ; esto is fre- 
quently omitted.  Macte, and 
sometimes macti, is also used in congrat- 
ulating and applauding men, in bidding 
them to be happy, &c. Cic. Macte vir- 
tute, increase in virtue ; goon and pros 
per. Virg. atque his victorem affatur 
Tulum: Macte nova virtute puer: si¢ 
itur ad astra. Senec. Macte virtute esto 
sanguinolentis, et ex acie redeuntibus 
dicitur, brave! gallant! valorous! Liv 
Macti virtute milites Romani este: ves 
trum iter ac reditum omnia secula 
laudibus ferent. Val. Fiacc. Macte, ait 
o nostrum genus. Lucil. Macte, in- 
quam, virtute, simulque his versibus 
esto, 4. e. honoratus, laudatus, auctus 
tum virtute tua, tum versibus meis 
Plin. Macti ingenio este, celi interpre- 
tes. Liv. Macte virtute diligentiaque 
esto. Stat. Macte animojuvenis. Id. 
Macte toris, Latios inter placidissune 
vates, h. e. felix connubii. Silv. Macte 
bonis animi. Martial. Claudia, Rufe, 
meo nubit Peregrina Pudenti: Macte 
esto tedis, o Hymenze, tuis. Plin. 
Macte hac gravitatis gloria, Cesar. Id. 
Macte uterque ingenti in rempubl. me- 
rito. —— 4 Remarkable is the expres- 
sion in Liv. Juberem, macte virtute 
esse, Si pro mea patria ista virtus staret : 
where others read Juberem, te macte, &c. 
So, Flor. Macte fortissimam, et meo ju- 
dicio beatissimam in ipsis malis civita- 
tem! asseruit cum fide socios, &c. 
Others read macte esse fortissimam, &c. 
asseruit: cum fide, &e. In these pas- 
sages, macteis used as indeclinable, or 
as an adverb. —— ff It is also put. with 
the genitive. Martiai. Macte animi, 
quem rarus habet, morumque tuornm, 
Quos Numa, quos hilaris pessit habere 
Cato. —— Tf Absol. Cic. Servuli dicunt, 
eum, et agripetas ejectos a Buthrotiis : 
macte! gvod! excellent! bravo! or, be 
glad at it! 


MACULA (unc.), @, f. a spot, stain, blot, 


blur, blemish, mark. Cic. Est corporis 
macula, nevus: illi tamen hoc lumen 
videbatur. Ovid. Maculas auferre de 
vestibus. Plin. in veste facere. Jd. 
e veste abluere. Jd. Lentigines ac ma- 
culas e facie tollit elaterium, spots, 
freckles, pimples, macule. Id. Ruta illi- 
ta cicatrices et maculas toto corpore 
emendat. Jd. Melitites medetur macu- 
lis corporis. Petron. Aque aspergo 
corpori maculam imponit. Ovid. Com- 
bibit os macuias. Plaut. Maculatur 
corpus maculis luridis. Cic. Viaes ha- 
bitari in terra raris et angustis in jocis: 
et in ipsis quasi maculis, ubi habita- 
tur, vastas solitudines interjectas. 
7 Figur. a fault, slur, disgrace, stain of 
infamy, infamous blot ; dishonor, infamy 
Zucil. Quem scis scire tuas omnes 
maculasque notasque. Cic. Delenda 
vobis est illa macula, Mithridaticc 
bello suscepta, que penitus jam inse 
dit atque inveteravit in populi R. no- 
mine. Jd. Homo omnium scelerum 
libidinumque maculis notatissimus. Jd 
Errabas, Verres, cum te maculas furto- 
rum et flagitiorum tuorum, sociornm 
innocentiuim sanguine eluere arbitraba- 
re. Jd. Hunc tu vite splendorem ma 
culis aspergis istis? du you defame, de 
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you asperse? Id. Legationis c#remo- 
niam perfidia polluere, maculaque affi- 
cere. Senes {mprimere maculam lau- 
dibus. Cic 
culas ignominiasque preteream. Id. 
Illam non pudur, non pietas, non macu- 
la familie a cupiditate revocavit. Jd. 
Est hujus seculi labes quedam et ma- 
cnla, virtuti invidere. ‘erent. Effuge- 
re maculam avaritie. Plaut. Inest 
ameris macula huic homini in pectore, 
cam elui neutiquam potest. Jd. Jam 
ego ex corpore exigam omnes maculas 
merorum tibi. Hvrat. Ubi plura nitent 
in carmine, non ego paucis offendar 
maculis, quas aut incuria fudit, aut hu- 
mana parum cavit natw’a. —~ 1 Also, 
enatural spot or mark. Plin. Gemina 
purpurea nigris interpellantibus macu- 
lis. Virg. Bos maculis insignis et albo, 
fa. e. albis maculis. Jd. Maculis auro 
squalentibus ardens, specked or dropped 
with gold. Ja. Equus albis maculis, with 
white spots. fT Also, @ mesh m a net, 
an artificial hole in knit work. Ovid Retia 
sepe comes maculis distincta tetendi. 
Colum. Locus clatris, vel grandi macula 
retibus contegitur. Varr. Septum to- 
tum rete grandibus maculis integitur. 
Cie. Reticulum ad nares sibi admove- 
bat, tenuissimo lino, minutis maculis, 
plenum rose. —— I The precious stone 
telicardios was called macula by the 
Persians, according to Pliny, 37, 68; Ad. 
Hard., however, reads muchulam, for ma~ 


culam. 

MACULATI6 (maculo), énis, f. a spotting 

3 or staining. Apul. Ea tabes primorem 
cutem vitiligine insignit, et omnimodis 
maculationibus convariat.— Figur. Jul, 
Firmic. Aliqua infamie maculatione 
pollutus. 

MACULG (macula), as, avi, datum, a. 1. to 
spot, stain, defile with spots. Virg. Atro 
liquuntur sanguine gufte, et terram ta- 
bo maculant. Plaut. Maculatur corpus 
maculis luridis. WT Figur. to pollute, 
defile. Cic. Castissimos ludos omni 
flagitio, dedecore maculare, to taint, con- 
taminate. Jd. Macuiare omni nefario 
stypro et scelere sacra loca, to defile, pol- 
lute. Id. Eo negotio M. Catonis splen- 
dorem maculare voluerunt, blemish. 
Ziv. Maculare partus suos_ parricidio. 
Nepos. Belli gloriam turpi morte macu- 


lavit. Virg. Idem ego, nate, tuum ma- 
culavi crimine nomen. Aurel. Vict. 


Hune nulla vitiorum labes maculavit. 
Lucreét. Metus maculat peenarum pre- 
mia vit®, A. e. corrumpit. — Macu- 
lantia verba, h. e. disfiguring. Gell. 
Obsoleta quoque, et maculantia ex sor- 
didiore vulgi usu ponit. —— 1 Also, to 
dye or paint at intervals, and to make 
spots as it were for ornament. Val. 
Flacc. Lumina non aliter toto cui verti- 
ce, quai si Lyda nurus sparso telas ma- 
culaverit ostro, varicgates. 

MACULGSUS ([d.), a, um, adj. spotted, 
stained, blotted. Cic. Auctionis vero 
miserabilis aspectus : vestis Pompeii 
non multa, eaque maculosa, argentea 
vasa collisa, &c. Plin. Maculosa luna. 
Ovid. Maculose sanguine arene. Id. 
Littexa suffusas quod habet maculosa li- 
turas, &c. Plaut. Si unam peccavisses 
syilabam, fieret corium tam maculo- 
sum, quam est nutricis pallium, covered 
with weals and bruises. Also, 
speckled, spotted. Virg. Maculose teg- 
mine lyncis, spotted, speckled, brinded. 
Plin. Maculosum marmor. Colum. 
Equus coloris nigri, vel maculosi. 
fi Also, figur. tainted, contaminated, pol- 
luted, foul, impure, ill-famed. Cic. Ma- 
culosi Senatores, nudiequites. Horat. 
Maculosum nefas. Tacit. Vir omni de- 
decore maculosus. Aurel. Vict. Macu- 
losa adolescentia. 

MADAURENSIS (Madaura),e, adj. of or 
belonging to Madaura, a city in Africa, 
the native place of Apuleius. Hence, 
Apuleius is called Madaurensis. Au- 
gustin. 

MADEFACIO (madeo & facio), is, éci, ac- 
tum, a. 3. (Pass. Madefio, fiéri, factus 
sum) to wet, make wet, moisten. Cic. 
Vaticinatus est, madefactum iri Gre- 
ciam sanguine. Virg. Sanguis made- 
fecerat herbas. Plin. Lanam aceto et 
nitro madefacere. Ovid, Imbutum nec- 


Utejus adolescentie ma-] 
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tare corpus terram suo madefecit odo 
re, h. e. imbuit, perfudit. Cic. Imbuti 
sanguine gladii, vel potius. madefacti. 
Tibull. Vellera bis madefacta sucis, 
dyed. Catull. Madefient cede sepulera, 
be moistened or drenched. —— ‘J Hence, 
to make drunk, intoxicate. Plaut. Vino 
vos madefacitis. Colu;n. Madefactus 
laccho (h. €. vino), drenched er intoxica- 
ted with wine. Sil. Molli luxu madefac- 
ta membra, vrelared.—— ¥ Also, to steep, 
soak. Plin. Caules concisos madefaci- 
unt diebus quindecim, atque ita succum 
exprimunt. 

MADEF ACTS (madefacio), as, a. 1. to 

3 moisten frequently. Venant, Fortun. Si 
tamen est fluvius, qui madefactat hu- 
mum. 


MADEFACTUS, a, um. See Madefacio. 
MADEFI6 (madefacio), is, irreg. passiv. 


(See Madefacio) to become wet or moist, 
be moistened, &c. diaivopat. 

MADENS (madeo), tis, particip. wet, moist, 
dcaBpoxus, évvypos, humore plenus, 
madidus. Plin, Madentes spongie. Id. 
Linteolum vino madens. Quintil. Ves- 
tis madens sanguine. Petron. Madens 
sudore. Stat. Madens oculis, 4. e. flens. 
Ovid. Os fletu madens, moistened or be- 
dewed with tears. Id. More nivis lacry- 
me sole madentis eunt, melting in the 
sun, Stat. Ense madens, A. e. ensem 
habens madentem sanguine, having 
his sword drenched in or reeking with 
gore. — Cede madens, reeking with 
blood, Juvenal. Hoc nocuit Lamiarum 
cede madenti. Senec. Populisque ma- 
dens ferrum, h. e. sanguine cesorum 
populorum. Jd, Puerili madens arundo 
leto, reeking with infant blood. — Abso- 
lut. Cic. and Virg. Madens coma, 
h. e. delibuta unguentis, perfumed. Lu- 
cret. Sudor madens per colium, /. e. ma- 
nans, fluens. Tacit. Madentes campi, 
marshy. Figur. Sever. Madentes flam- 
me, h.e. fluentes. Senec. Madens Aus- 
ter, koe. pluvius. Martial. Madens bru- 
ma,a@ ramy winter. Stat. Madens dens, 
h. e. Neptunus. — Vino madens, full 
of wine, drenched in wine, tnebriated. 
Senec. Vir moderatus et gravis, sed 
mersus vino et madens. — Also, with- 
out vino, or mero, BsBpeypévos, drunk, 
intoxicated. Sueton. Nec temere un- 
quam triclinio abscessit, nisi disten- 
tus ac madens. —— {f Figur. Martial. 
Jure madens, varioque toge limatus 
in usu, h. e. well versed in the law. 
Gell. Vitia facundissime accusant, inter- 
cutibus ipsi vitiis madentes, full of. 
Auson. Cui felle nullo, melle multo 
mens madens. 


MAD£S (nadaw), es, ui, n. 2. to be or become 


wet or moist, be soaked, drenched or 
steeped, paddw, voréiw. Cic. Natabant 
pavimenta vino, madebant parietes. 
Virg. Plurima fuso sanguine terra ma- 
det. Jd. Vere madent udo terre, ac 
pluvialibus austris. Martial. Scis, 
quoties Phario madeat Jove fusca Sy- 
ene, i. e. pluvia perfundatur. Jd. Con- 
tinuis vexata madet vindemia nimbis, 
h. e. tempus vindemie pluvium est. 
id. Et Cilices nimbis hic maduere 
suis, k. e. perfusi sunt croco. Jd. Ma- 
dent capilli, sc. unguento. Plin. Perse 
unguento madent. Jd. Radix succo 
madet. 
qua folia ea maduerint, mori dicuntur. 


Ovid. Lacrymis madent gene, are mois-~| 
Quibus} 


tened or bedewed. Val. Flacc. 
invito maduernnt sanguine dextrae, h. e. 
qui inviti cedem patrarunt. Lucan. 
Nati maduere paterno sanguine, have 
been imbued with, &c. h. e. occidernnt 
patres suos. — Madere vino, and ma- 
dere (absolutely) signify to be drenched 
in wine, be full of wine, be inebriated or 
drunk. Tibull. Atque satur libo sit, ma- 
deatque mero. Plaut. Si alia membra 
vino madeant, cor sit saltem sobrium. 
Id. Ecquid tibi videor madere? do you 
take me tobe tipsy? Jd. Non vides me, 
ut madide madeam? Tibull. Non festa 
luce madere est rubor. —— 1 Also, to be 
full of, abound with. Tibv2!. Madeant 
generoso pocula Baccho, be fille up to 
the brim. Plin. Cecube vites in Pomv- 
tinis paludibus madent. 
pagana madent fercula delicils. Plaut. 
Istec blanda dicta quo eveniant, ~adeo 


Id. Capre si aquam biberint, in} 
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metu. Zucret. Arte madent sin ulacra 
h. e. arte imbuta et predita sunt (An 
other reading is valent.) MHovrat. Socra 
ticis madet sermonibus, kh. e. imbutur 
est, et abundat preceptis gravioris phi 
losophie, is seasoned with or instructed in 
the philosophy of Svcrates, Alartial. Cu 
jus Cecropia pectora voce madent. 4h. e. 
peritissima sunt Grece lingue, are wel 
imbued or tinctured with. T Virge. Et 
quamvis igni exiguo properata made- 
rent, h, e. hastily cooked. Plaut. Jam erge 
hee madebunt, faxo: nihil morabitur, 
h. e. coquentur. Pers. Collyre facite ut 
madeant, et colliphia: ne mihi incocte 
detis. —— {I See, also, Wadens. 

MADESC6 (madeo), is, dui, n. 3. to be- 

2 come moist or wet, be soaked or drenched, 
Virg. Semusta inadescunt robora. Ovid. 
Tellus nubibus assiduis, pluvioque ma- 
descit ab austro, Jd. Multa terra mades- 
citaqua. Claudian. Largis tune imbribus 
ora madescunt. Cels. Spectare oportet, 
num tempora, partesve corporis aiie 
paulum madescant, f. e. sudore perfun- 
dantur. —— 7 Also, to. become soft or 
tender, be macerated. Colum. Ut stabu- 
lentur sicco loco, ne humore madescant 
ungule. Jd. Brassica in coctura cele- 
rius madescit. Jd. (de cucwmure) Riguo- 
que madescit luteus arvo. Plin. Triti- 
cum madescit dulci aqua ligneis vasis. 

MADIDANS. See Mudido. 

MADYDE (madidus), adv. moistly. Plaut. 

3 madere, h. e. to be drenched with drink. 

MADYD6O (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 moisten. Arnob. Proluvie linerent et 
madidarent se sua. Jd. Mero multe 
madidari. —— 7 Particip. Madidans in- 
stead of madidus, madens. Claudian. 
Ulle(Zephyrus) Novo madidantes nectare 
pennas concutit, moistened, bedewed (a 
false reading for-madidatus). 

MADIDUS (madeo), a, um, adj. wet, moist, 
humid, soaked, steeped, drenched. Cic. 
Fasciculum illuin epistolarum totum si- 
bi aqua madidum redditum esse. Plin, 
Radix succo madida. Jd. Madidus spi- 
ritus, a moist or damp atmosphere. Ovid. 
Madidis Notus evolat alis. Jd. Capilli 
madidi myrrha. Jd. Madide gene, 
h. e. madentes lacrymis. Jd. Madide 
come, wh. ec. madentes unguento: — 
Hence, filled with water. Ovid. Ut 
levis in madida canna palude tremit. 
Id. Multa madide celebrantur arundine 
fosse. Martial. Presserat hic madidos 
nobilis uva lacus. Jd. Madidus Jupiter, 
h. e. plavius. — Figur. Cecil. Itan’est 
immemoris? itan’est madida memoria / 
h. e. que nihil retinet, velut si in aqua 
scribas. —— {Il Also, soft, tender. Plin. 
Semina in siliquis nigriora, et madidi- 
ora lenticula. — Hence, of food, suf- 
ficiently boiled, cooked, macerated, well 
done. Plaut. Madida que mihi appo- 
sita in mensam, &c. Jd. Nisi quas 
madidas glutias. Martial. Madidum 
cicer. Jd@. Et madidum \hynni de sale 
sumen erit. Zucan. Tabe jecur madi- 
dum, 2. e. corruptum, et stillans, —— 
| Madidus vino, and Madidus (absolute- 
ly), intoxicated, Plaut. Ego te hodie ree- 
dam madidum, sed vino, probe. Jd 
Faciam, ut sit madidus sobrius. ——- 
7 Also, dyed. Martial. Vestis coccoma- 
dida, ve} murice tineta. — Figu® Jar. 
tial. Cecropin madidus, Latieque Mi- 
nerve artibus, wellread, deeply instruct- 
ed. Id. Nee torva lege fronte, sed re- 
missa lascivis madidos jocis hibellos,,. 
h.e. full of. 

MADON, i, n. same as Vitis Alba. Plin. 

MADOGR (madeo), Gris, m. moisture, hu- 

2 midity. Sallust. 

MADULSA (Id.), 2, m. drunk, @dounken 

3 man. Plaut. ‘ 

MANDER. See Meandrus. 

MAANDRATUS (Meandrus), a, 
adj. full of curves, flexuous. Ware 

MAZANDRICUS, and M@sNDRIU& 
(Id.), a, um, adj. of or belonging to the 
Meander, Meandrian. Tertuil. 3i quis 
Meandrico fluxu delicatam vestem humi 
protrahat. Ovid. Juvenis Meandrius, 
h. e. Caunus Meandrinepos: Claudian. 
Meandria flumina. Proper: Phrygia 
fallax Meandria campo errat, et ipsa 


uM, 


Provert. Cum, 


suas decipit unda vias. Avien. Me- 
cndria gleba, h. ¢. arva, qua: Meandre 
allucmntur. 


MAN 


MAEANDROS (Mafavdpos), or MAN- 
DROS, or MAANDER, dri, m. @ river 
of Phrygia. It ts celebrated for its 
windings. Ovid. Meandros, toties qui 
terris errat in isdem: Qui lassas in se 
sepe retorquet aquas. Hence, Colum. 
More Meandri, crookedly, with turnings 
and windings. ] Hence, Meandri, 
meanders, mazes, flexwous turnings or 
windings, tortuous passages, labyrinths, 
crooked, winding roads, roundabout ways ; 
hence, indirect modes of speaking. Ciuc. 
Quos tum Mwandros, dum omnes solitu- 
dines persequeris, que diverticula, flexi- 
onesque quesisti? Gell. Ne tu quoque 
in illis dialectice gyris, atque mean- 
dris, tanquam avdud Sirenios scropulos, 
consenescas. Ammian. Hi locorum 
gnaritate confisi, quod ille, ut peregri- 
nus et insuetus, meandros faciebat, 
et gyros, &c. —— 1 Also, winding or 
zigzag work wrought with the pencil or 
need: ; alace, or welt set round in crooks 
and ‘urns about the border of a garment. 
Firg. 

MASCENAS, atis, m. C. Cilnius Mece- 
nas, a@ Roman knight descended from the 
kings of Etruria. He was a friend of 
the empervr Augustus, and a patron of 
learned men and of letters. Hence, all 
patrons of literature have ever since 
been called Mecenates. 

MASCENATIANUS (Mecenas), a, um, 
adj. belonging to Maecenas, deriving the 
name from him. Sueton. Mecenatiana 
turris. Jd. Mecenatiani horti. Plin. 
Meecenatiana vina. 

MASCYA tribus, one of the Roman country 
tribes, thus called from a town or region 
near Lanuvium. Fest. and Liv. 

MALES See Meles. 

MA:LIaNcGS (Melius), a, um, adj. per- 
taining to Melius, the proper name of a 
Roman citizen. Liv. Seditio mota ex 
Meliana cede. 

MASLIUM (unc.), ii, n. @ dog’s collar, arm- 
ed with sharp points. Varr. 

MAINA (paivn), @, f. a kind of sea-fish, 
small and cheap, of which they used to make 
a brine or a pickle. Plaut. and Cie. — 
Used also in sacrifices to the infernal 
gods. Ovid. 

M/ENADES (patvds), um, f. the priestesses 
of Bacchus; bacchants, bacchanals. Ca- 

* tull. Ubi capita Menades vi jaciunt 
hederigere. J Menades Priapi, h. e. 
priestesses or worshipers of Priapus, and 
figur. unchaste, lascivious. Juvenal. Vi- 
noque feruntur attonite, crinemque ro- 
tant, ululantque Priapi Menades. 
s— The singular Menas, adis, is found in 
Senec. Verba nunc cluso male custodit 
ore Menasimpatiens dei (where menas 
signifies a@ prophetess). —— % Deglupta 
Meenas in Plaut. is a reproach of an ef- 
feminate person, Others read mena, 
a person resembling the fish of that name, 
« filthy, mean, contemptible person, a shot- 
ten herring. 

MALNALA, Grum. See Menalus. 

MAREN ALIDES, e, m. the god Pan. 

3 (So called from Menalus.) 

MAZNALIS, idis, adj. fem. on or of mount 

3 Menalus, belonging to it. Cvid. 

MASNALIUS (Menatus), a, um, adj. re- 

3 lating to moun. Menuius, belonging to 
it, Menalian, Arcadian. Ovid. Geus, 
h. e. Pan. Jd. Arctos, h.-e. Callisto. 
Virg. versus, h. e. bucolic, pastoral. 
Colum. pater, h. e. Bacchus. Propert. 
ramus, ft. e. the club of Hercules. Stat. 
ales, 4. e. Mercury. 


Auson. 
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Nn. a kind of honey making those go mad 
that eat it. Plin. 

MZGN (Mardy), Snis, m. the name of a 
Theban priest of Apollo. Stat. —— 
T Also, a Meonian, or Lydian. Claudian. 

MAONIA (Macovia), we, f. Lydia, a coun- 
try of Asia Minor. Plin. —— 1 Also, 
Etruria, because the Etrurians were 
said to be descended from the Lydians. 
Virg. 

MAZONIDES, e&, m. a Meonian or Lydian. 

3 — Also, an Etrurian. Virg.  Ho- 
mer is called thus, because he was said 
to have been born in Meonia. Ovid. 

MAEONIS (Manovis), idis, f. @ woman that 

3 is from Meonia. Ovid. Meonis elusam 
designat imagine tauri Europen, h. e. 
Arachne. Jd. Meonis aurato conspici- 
enda sinu, 2. e. Omphale.  Meoni- 
des, a name given to the Muses, probably 
because Homer, their greatest favorite, was 
supposed to be a native of Meonia. Ovid. 
‘Others read differently.) 

M/EONIUS, a, um, adj. Mardvios, belong- 
ing to Ma@onia or Lydia.  Virg. rex. 
Id. Meonii carchesia Bacchi, h. e. vini 
Lydii. Ovid. Meonie ripe, h. e. Me- 
andri. Claudian. rex, h. e., Midas. — 
Hence, Meonii, drum, Lydians. Plin. 

WT Also, belonging to Etruria, Tus- 
can. Ovid. naute, h. e. Vyrrheni. Sil. 
lacus, h.e. Trasymenus. (Id. terra, h. e. 
Etruria. —— Tf Also, relating to Homer. 
Ovid. carmen. 

MAOTA (unc.), arum, m. a Scythian 
nation living on the shores of the Palus 
Meotis. Plin. 

MAZOTICUS, and MZ6TIUS, a, um, 

2 adj. pertaining to the Mote, or Palus 
Meotis. Plin. palus. | Meotici, 
drum, nations bordering upon that lake. 
Pompon. Mela, and Plin. 

MAOTIDA, drum, m. 

3 Vopise. 

MOTYS (Mardrts), idis, {dos and is, 

2 adj. f. pertaining to the Maotians or the 
Meotian lake. Ovid. ora. Jd. hiems, 
h. e. Scythica. | Meotis palus, 
a large lake or part of the sea, at the north 
of the Euxine, with which it communicates 
by the Cimmerian Bosphorus, now called 
the sea of Tana, or of Zabacche, or sea of 


the Meotians. 
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MAGIRA (ydyetpos) e@, f. the art of coow 

3ery. Cato ap. Frontin. 

MAGIRISCIUM (Id.), ii, n. a little cook 

2 Plin. Fecit idem et cocos, magiriscia ap 
pellatos, parvulis potoriis. 

MAGIS (payis), idis, f. a large dish of 

2 platter. Plin. It seems to be the same 
as magida. -—— {I Also, a kneading-ves- 
sel, or the like, a baking-trough. Mar- 
cell. Empir. and Pandcct. 

MAGIS (unc.), adv. more. Cic. Magis 
erit parricida. — It is joined with the 
ablatives eo, quo, tanto, quante, &e. 
Cic. Legem sibi ipsi dicant innocen- 
tie, atque eo magis, si id, &c, and 
that the more, &c., and so much the more, 
&c. WNep. Quo magis preceptum illud 
omnium in animis esse debet, and for 
that the more. Jd. Ab hoc Eumenes vul- 
neratur, neque eo magis ex prelio ex- 
cessit, he. et tamen non. Cic. Quan- 
to ille plera miscebat, tanto hic magis 
in dies convalescebat. Jd. Magis erit 
parricida. Jd. Mla sumite, quibus ¢on- 
cessis, nihilo magis efficiatur quid ve- 
litis. fd. Expecto tuas literas, te ipsum 
multo magis. — Quo magis is sometimes 
opposed to guo minus, not in a compara- 
tive, but in an affirmative sense. Thus 
in Pandect. Cum rescissio quo magis, 
non quo minus adhibeatur. —— {J It is 
followed by quam, than, Cic.; also by 
atque for quam, Terent.: or by ac, Cie, 
— It is also joined with the abla- 
tive, which may be resolved by quam. 
Liv. Magis solito, more than usual. Id. 
Magis Alliense die Alliam reformidatu- 
ros, . e. quam Alliensem diem.—— 
7 Also, without the ablat. before nu- 
merals. Cic. Ant.os natus magis quadri- 
ginta, above forty years of age. T It 
supplies the comparat. of such adjec- 
tives as have no compar. inor. Cic. 
Ut quadam magis necessaria ratione sit 
vivendum. 7 Also, before any 
positive adjective or adverb, for the 
comparative degree. Terent. Magis 
elegans. Id. Magis impense. —— ‘! Al- 
so, redundantly with a comparative. 
Plaut. Magis dulcius. Valer. Maz. Ma- 
gis locupletior. erent. Magis cautius. 

if Sometimes it is wanting, and to 


Asoph. Plin. ff Meotides peltife-| be understood. Plaut. Tacita hona est 
re, h. e. the Amazons. Sabin. \ mulier semper, quam loquens, for magis 
MAOTIUS. See Meoticus. 2 tacita. Ziv. Tpsorum, quam Hanniba- 
MAREO, See M lis interesse. Tacit. Legiones, prede 
MASTUS, &c. oe conga quam periculorum socie. (Thus, par- 
MAESICUS. See Mesicus. ticularly in Tacitus and Livy.) —— ft 
M/ESIUS, the month of May in the ian-| is frequently repeated. Cic. De Grecia 
guage of the Osci. Fest. quotidie magis et magis cogito, more 
M/AAVIANUS (Mevius), a, um, adj. be-| andmore. Id. Magis magisque. Catull. 
longing to Mevius, a Roman. Pandect.| Magisque magis. Virg. Magis atque 


Mevianus fundus. Jd. Meviana here- 
ditas. 

MALVIGS, ii, m. the name of a Roman cit- 
izen. In Virg. and Horat. a poet of in- 
Ferior note in the Augustan age. 

MAGA, e. See Magus, a, um. 3 

MAGALYA (a Carthaginian word), ium, n. 

3 Carthaginian huts or cottages. Virg. 
Miratur molem (sc. arcis), magalia quon- 
dam. —— ff Also, the suburbs of Carthage. 
Virg. Ut primum alatis tetigit magalia 
plantis. 

MAGARIA, ium, n. same as Magalia. 

3 Plawt. Pen.-Prol. 86. Ed. Gron. 

MaAGDALIDES (unc.), um, f. and MAG- 

3 DALIA, srum,n.cylindrical figures. Plin. 
Val. So Scrib. Larg. Emplastrum re- 
dactum in rotundas ampliores, quas 
magdalidas dicunt. 


MAGE, adv. same as Magis. Plaut. and 


MZENKALOS (Maivados), or MAENALUS,[3 Virg. 


i, m. and plur. MAENALA, drum, n. now 
Menalo, a mountain of Arcadia, sacred 
to the god Pan, and greatly frequented 
by shepherds.* It received its name from 
Menalus, « son of Lycaon. On this 
mountain there was a town of the same 
name. 

M NAS, adis, f. See Menades. 

M ENYA columna, a column or pillar in 
Rome, where thieves and bad slaves were 
tried and (probably) punished ; it received 
its name from a Roman by the name of 
Menius. Cic. 

MAENYANUM (Menius), i, n. what pro- 
jects from a building or wall (paries), a 
gallery, balcony. Cic. Menianorum um- 


bram sequi. 
MENOMENGON mel (patvdpsvoy pérdt), | 


MAGIA (payeta), m, f. the science of the 
3 Magi. Apul. | Also, sorcery. Apul. 
MAGICE (paytxi,sc. réxvn), es, f. the 
2 magic art, magic. Plin. 

MAGYCUS (paytxds), a, um, adj. of 
2 or pertaining to magic, magic, magical. 


Virg. artes. Tacit. superstitiones. 
Plin vanitates. Jd. herbe. Propert. 
aquz Colum. Magicis sopitus cantibus 


angvis, charmed by incantations. 
WT Tibull. and Lucan. Magici aii, that were 
invoked by incantations, as Pluto, Hecate, 
Proserpine, &c. T Magice lingue, 
hieroglyphical characters. Lucan. 
MAGIDA (magnus), e, f. a platter. Varr. 
3 Magidam, aut lanculam, alteruma mag- 
nitudine, alterum ab latitudine finxe- 


runt. 
514 


magis. —— 7 Tam magis, and quam ina- 
gis, for eo magis, quo magis, Virg. And 
frequently, Quam magis, for quo magis, 
Plaut. and Lucret. Also, Magis quam, 
for quo magis. Plaut. f Magis est 
quod, or ut, there is greater reason. Cic. 
Magis est, quod gratuler. Jd. Magis est, 
ut ipse moleste ferat. Also, Magis est 
ne, Pandect., or with the aceus. with 
the infinit. following. Pandect. 
s] Non magis — quam, mct only — but 
also. Liv. and Nep. —— % Also, rather. 
Cic. and Virg. —,Mage, for magis. (See 
Mage.) The superlat. of magis is 
maxime (Maxume), in the highest degree, 
most, most of all, remarkably, eminently, 
much, very. Cic. fidelis. NVep. florere, 
Hence, Cic. Ut quisque maxime — ita 
maxime (or potissimum), for quo magis 
—eo magis. Also, for this, Terent. 
Quam maxime —tam maxime. Hence, 
Cic. Tam sum amicus reipubl., quam 
qui maxime, h. e. as any one can possibly 
be. Liv. Grata ea res ut que maxime 
senatui Unquam fuit, for grata ea res 
maxime senatui fuit. Cic. Dons ce- 
lebratur ita, ut quum maxime, se. ce- 
lebraretur, h. e. to the highest degree. 
(See Quum.)——TI It supplies the super- 
lative of such adjectives as bave 4o 
superl. inmus. Cie. Maxime naturals. 
And is often used instead of the super- 
lat. of those which admit of a superla- 
Terent. Maxime utile. When put with 
the superlat., it strengthens its signin- 
cation. Cic. Maxime liberalissima.— - 
S| When preceded by quam, or vel, out 
muito, its signification is strengthened. 
Cic. Quam maxime, very much extreme 


MAG 


ly Also, with possum. Cic. Verbis, 
quam maxime possem, lectis. Thus, 
alse, Cic. Vel maxime. Sallust. Multo 
maxime. Quwin is also put before it, 
instead of quam. Cic. Nune quum maxi- 
me, now especially, or, also, just now. —Ut 
quum mazime is also used instead of it. 
Lerent. (See Quum.) T Also, chief- 
ly, especially, particularly. Cic. Poetas 
et maxime Homerum, —— { In an- 
swers: yes, well, certainly, assuredly. 
Terent. —— ‘I Also, at the most, at best. 
Gell. Puer ad annos maxime natus octo. 
J Also, just. Cie. Quum hee maxi- 
me cognosceremus. Hence, Quum (for 
quam) maxime, Terent. and Cic., just 
now ; for Which also stands nunc quum 
marime, Cic., or ut quum maxime. Terent. 
See Quum. ‘ 

WAGISTER (magis, or péyigros), tri, m. 
a master, ruler, president, chief, head, di- 
rector, leader, commander, superintendent. 
Pandect. Quibus precipua cula rerum 
incumbit, et qui magis, quam ceterl, 
d.ligentiain et sollicitudinem rebus, qui- 
bus presunt, debent, hi magistri appel- 
lantur. Quin etiam et ipsi magistratus 
per derivationem a magistris cognomi- 
hantur. —— if Hence, Magister populi, a 
dictator, in more ancient times. Circ. and 
Fest. I Magister equitum was usual- 
iy nominated by the dictator, generally, 
from those of consular or pretorian rank ; 
his proper oflice was to command thecav- 
alry, and also to execute the orders of 
the dictator, a master of horse, a general 
of horse, or the dictator’s lieutenant. Liv. 
—— i] Ammian. Magister peditum, a gen- 
eral of infantry. i Also, a commander 
of a corps. Virg. —— | Magister mo- 
rum, @ censor. Cie. ‘I Magister 
curie, the master of a ward (curia). 
Plaut. Nearly the same is magister vici, 
Suet. And vicimagister, Inscript. ap. Gru- 
ter. And wicomagister, P. Vict., a superin- 
tendant of a street. —— ‘I Magister Salio- 
rum, the chief of the priests of Mars. In- 
script. ap. Gruter. I efficiorum, and 
operaruin, an overseer of the labors and la- 


borers on a@ farm. Colum. —— Il chori ca- 
nentium, the leader of a band or «chow. 
Colum. —— ‘I scripture, and in scriptura, 


a collestor-general of the scriptura. Cie. 
societatis. The equites who farmed 
the revenues, were divided into cer- 
tain societies, and he who presided 
in such a society, was called magis- 
ter sociriatis. Cic. —— ‘T pecoris, 
a chief herdsman; also, any shepherd; 
a groom. Varr. — Apul. Magister asi- 
ni, A.e€. proprietor, drwer. | auc- 
tionis, an efficer who made a public sale of 
debtors’ goods. Among jurists, he is also 
called curator. Pandect. {I convivil, 
the president of a feast. Varr. and Apul. 
——T navis, the master or captain of a ship. 
Jive. — Aliso, Magister (navis), a pilot, 
stcersman. Virg. Wf ludi, a school- 
master. (See Ludi magister.) ‘T gla- 
diatorum, a trainer of gladiators, fencing- 
master. ..Cic. ‘J In particular, a mas- 
ter, teacher, instructor. Cic. {I Fig- 
ur. @ teacher, an author, adviser, instiga- 
wr. Cic. Stilus, optimus dicendi ma- 
gister. Jd. Magister ad despoliandum 
templum. Senec. Sepe in magistrum 
scelera redierunt sua. T Lor pada- 
gogus, a pedagogue, tutor, or educator of 
chudren. Terent. Senes me filiis relin- 
quunt quasi magistrum. 
MAGISTERIUM (magister), ii, nm. the 
office or power of a master, president, gov- 
ernor, &c. Sueton. equitum. Cic. mo- 
rum, h.e. the office of censor. Sueton. 
Municipalibus magisteriis contentus, 
he. with the offices in municipal towns. 
id. sacerdotii. —— if Especially, the office 
uf «a governor, tutor, or instructor of 
youth, Plaut. Hence, figur. instruction, 
advice, Cels. of a physician.  Plaut. 
Virtute id factum, et magisterio tuo, 
h. e. by your advice. 

MAGISTERIUS (Id.), a, um, adj. relating 
3 to @ magister. Cod. Just. Magisteria 
potestas. 

MAGISTERS (Id.), or MAGISTRG, as, 
3 avi, atum, a. 1. to rule, govern, command. 
Spertian. Inter manipuiares vitam mili- 
tuzem magistrans 

MAGISTRA (Id ), =, f. a mistress, tutor- 
ess, instructress, schoolmistress. Terent. 


MAG 


ludo. Citic. officioruam. —— 1 Adjec- 
tively, Virg. Arte magistra, h. e. by the 
direction of. Sil. Asper frena pati, aut 
jussis parere magistris. 


MAGISTRALIS (id.), e, adj. pertaining 
3to a@ master, superior, ruler, chief, &c. 


Vopise. 


MAGISTRATIO (magistro), nis, f. in- 
3 struction ; a school. 


Cod. Theod. Pub- 
lice magistrationes sunt publice scho- 


lee. 
MAGISTRAT‘S (Id.), us, m. the office or 


place of a magistrate; a magistracy, civil 
office. Cic. Magistratus mandare. Id. 
dare. Jd. cominittere. Jd. Magistratum 
habere. Ces. obtinere. Liv. occipere. 
Sallust. ingredi. Cic. peterz, capere, 
gerere. Jd.inire. Id. Magistratu abire. 
Pandect. se abdicare. Jd. Magistra- 
tum sibi- prorogare. Cic. abrogare 
alicui. Ces. deponere. Liv. In magis- 
tratu manere. /d. In magistratu esse. 
Ascon. Magistratum imminuere. 
WT The Roman magisrates were vari- 
ously divided ; into ordinarii and ex- 
traordinarii ; the former were those 
who were created vearly or at stated 
times, as, the consuls, pretors, cen- 
sors, tribunes of the people, ediles, 
questors, &c.; the latter were only 
created on extraordinary occasions or 
emergencies, as, a dictator, a master of 
horse. — The magistratus curules were 
those who had the right of using the 
sella curulis, namely, the dictator, the 
consuls, censors, pretors, anc curule 
wdiles. The magistratus plebeii were 
chosen from the plebeians, the ediles 
and tribunes of the people belonged to 
them. — The magistratus majores were 
the consuls, pretors and censors, who 
were created at the comitia centuriata ; 
the magistratus minores were the tri- 
bunes of the people, the wdiles, and 
questors, who were created at the co- 


mitia tributa. —— {1 Magistratus was, } 


properly, a civil magistracy in the city ; 
imperium, military command in the 
provinces; as may be gathered from 
those passages in which magistratus 
and imperium are joined, and signify 
offices civil and military ; but this dis- 
tinction is not always observed ; imperi- 
um is not always opposed to magistra- 
tus. (See Imperium.) Sallust. Magistra- 
tus, et imperia minime mihi capiunda 


videntur. Sweton. Abstinentiam neque 
In imperiis, neque in magistratibus 
prestitit. —— {I Sometimes the magis- 


tracies in the city are called magisira- 
tus, whilst potestas denotes a magistra- 
cy in the provinces. Sweton. Jurisdic- 
tionem in urbe delegari magistratibus 
solitam, atque etiam per provincias po- 
testatibus. Pandect. Qui magistratum 
potestatemve habebit. —— 11 Mayistra- 
tus very frequently signifies @ person in- 
vested with public authority, a magistrate, 
a public functionary. Cic. Est proprium 
munus magistratus intelligere, se gerere 
personam civitatis. Sallust. Oppida per 
mnagistratus administrare. Liv. Creare 
magistratus. Vep. Magistratui quem- 
piam tradere, sc. punienduin. Jd. His 
enim magistratibus legati Romam ve- 
nerunt, h. e. his consulibus. 
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Magnesian, a Magnesian. Ci. Lapis 
magnes, or, absol. Magnes, a loadstone, 
magnet ; wso, manganese, Plin. 
‘| Magnetes, the inhabitants of the city of 
Magnesia, in Lydia, Tacit. Also, those of 
a city of the same name in Ionia. Tacit. 
Also, the inhabitants of the country of 
Magnesia. Ovid. and Liv. 

MAGNESIA (Mayvnoia), we, f. @ country 
of Macedon, bordering on Thessaly. Al- 
So, a town of Asia Minor, on the Mean- 
der, Nep. and Liv. Also, a town in 
Lydia, at the foot of mount Sipylus. Liv. 

MAGNESIvUS (Mayviotos), or MAGNS- 

35S, a, um, adj. of Magnesia, Magne- 
sian. Lucret. Magnesium saxwin, the 
magnet. 

MAGNESSA, @&, adiject. femin. Mague- 

3 sian, @ Magnesian woman. Horat. wip- 
polyte. 

MAGNETARCHES (Mayvyrapxns), ©, me 
the chief magistrate of the Maguetes (in 
Thessaly). Liv. 

MaGNETICUS (Magnes), a, um, adj. a, 

3 Magnesia, or magnetic. Claud. Mague- 
tica gemma. 

MAGNETIS (Mayvijres), idis, f. Magite- 

3 stan, of or at Magnesia. Ovid. Argo, li. ¢ 
Thessalian, thus called, because it was 
said to have been built at Pagasew in 
Magnesia, and to have been Jaunchéd 
into the sea near Aphete. 

MAGNICIES (unc.), éi, f. the name of a 

3 bird in Arabia. Lactant. : 

MAGNIDICUS (magnus & dico), a, um 

3adj. boasting, bragging. Plaut. homo. 
Id. mendacium. 

MAGNIFACI6 (magni & facio), is, a. 3. 

3to value greatly, esteem highly. erent 
— So, with the superl. Maximifacere 
Plaut. ° 

MAGNIFICATIG (magnifico), nis, f. 

3 magnifying. Macrob. Personarum inag- 
nificatio. 

MAGNIFICE (magnificus), adv. mag- 
nificently, splendidly, nobly, genervusly 
grandly, pompously, sumptuously. Cle 
ornare convivium. Jd. habitare. id 


vivere. WNep. Magnifice donare ali- 
quem. Cic. vincere, gloriously, nobly 


e 


Liv. incedere, pompously, stately, prowd- 
ly. Thus, Plaut. inferre se, haughtily 
dd, amiciri. Auct. ad Herenn. se jactare, 
braggingly, pompously. ‘] Some- 
times it is applied to speeches, in a lufty 
and high strain, sublimely, pathetically, 
Tibull. loqui. Plaut. Collaudare ali- 
quem. Liv.——‘ Very much. erent. 
se efferre. Flin. prodesse. Cic. lau- 
dare. —— {1 Comparativ. Magnificius. 
Catv. Superlat. Mugunijicissime. Ace. 
ap. Prise, 

MaGNIFICENTER (Id.), adv. same as 
JMugnifice. Vitruv. Oppidum magnifi- 
center edificatum. Cic. Magnificentiug 
dicere et sentire. Jd. Cum consulatum 
magnificentissime gesseris, with great 
honor and much credit to yourself. 1d. 
appetere virtutes, h. e. greatly, very 
much. 

MAGNIFICENTIA (Id.), 2, f magnifi- 
cence, grandeur. Cic. Magnificentia est 
rerum magnarum et excelsarum, cum 
animi ampla quadam et splendids. 5ré- 
positione, agitatio, atque administratio. 

{| Hence, magnificence, splendcr, 


MAGISTRO. See Magistero. 

MAGMA (paypa), atis, n. the dregs of 
2an ointment. Plin. 

MAGM:ENTUM (for magimentum, from 


addition to a sacrifice. Varr. 

MAGNA GRACIA. See Grecia. 

MAGNALIS (magnus), e, adj. great, mag- 

3 nificent, splendid. Magnalia, ium, n. 
mighty deeds, great exploits. Tertull. 

MAGNANIMITAS (magnanimus), Atis, 

1f. greatness of soul, magnanimity. Cic. 
Omnis honestas manat a partibus qua- 
tuor, quarum una est cognitionis, altera 
communitatis, tertia magnanimitatis, 
quarta moderationis. 

MAGNANIMvUS (magnus & animus), a, 

lum, adj. great of mind, of great spirit, 
magnanimous, brave, peyar6wouxos. Cic. 
Magnanimi viri. Virg. equi, high-spir- 
ited, mettlesome. 

MAGNARIUS (magnus), a, um, adject. 

3 Apul. Magnarius negotiator, a wholesale 
merchant. 

‘ WAGNES Mee m. of Magnesia, 

v 


3 the obsol. mago), i, n. increase. — Also, | 


costliness, grandeur. Cic. epularum, 
villarum, liberalitatis, funerumi, seput- 
crorum. Jd. verborum (peyadorpéemeca), 
grand and pompous diction, suilime, lofty 
speech. So,also, absol. /d, Magnificen- 
tia. | Also, ina bad sense, buast- 
ing, bragging. Tacit. Composita in 
magnificentiam oratio, a high-fluion, 
pompous speech. Cic. Pheenices prin 
magnificentiam supportarunt in Gre- 
ciam. | Also, greatness of soul. 
magnanimity, noble-mindedness. Cic. -— 
{I Also, great talents and skill. Plin. 


MAGNIFYIC6 (Id.), as, avi, atum, a. }. ‘0 


2 value or esteem greatly. Terent. and 
Plaut. | Also, to extol, magudy, 
praise.. Plin. 


MaGNIFYCUS (magnus & facio), a, um, 


adj. compar. magnificentior, us: <u 
perlat. magnificentissimus, ¢., um. 0. 
who has performed any thing by which 6 
appears or becomes great. Piaut. *°acio m6 
magnificum. Hence, august, gloricus, 
respectable, great. Sallust. civitas. Liv 
Vir factis magnificis. Also, splendia 
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magnificent, stately, great. Nep. Ele- 
gans, non magnitcus. Also, bvastful, 
bragging. Plaw Cum magnifico milite, 
urbes verbis qui merinus capit. if Res 
mnagnificw, sumptuous, rich, costly, mag- 
nificent, splend@l Cic. apparatus. Ces. 
funera. Sulluzt snolia magnifica. Jd, 
honores. Justin. res geste. Jd. ville. 
Plin. oppidum, -—— J Also, applied to 
words cr speeches, of high strain, 
pompous, pathetic. Cie. genus dicendi, 
Plin. oratio. Terent. verba, boasting 
languaye. Sometimes it may be ren- 
dered splendid, lofty, grand, sublime. 
Cic. Magnificentius dicendi genus. 
| Also, valuable, useful, udmerable. Plin. 
Laser magnificum in usu, medicamen- 


tisqgue. dd. Myriophyllon magnifici 
usus ad vulnera, —— 7 Magnificior and 


magnificissimus were in use with the 
ancients, according to Festus. 
MAGNILGOQUENTIA (magniloquus), @, 
f. a lofty and high strain or manner of 
speakin. Cic. Dactylicus mnumerus 
hexametrorum magniloquentie est ac- 


comimodatior. Jd. Homeri. T Also, 
@ vaunting, bragging, boasting. Gell. 


MAGNILGOQUUS (magnus & loquor), a, 
um, adj. speaking in a lofty style, sub- 
lime. Stat. —— ‘If Also, boasting, brag- 

ing. Tacit. and Ovid. 

MAGNIPENDS, or MAGNI PENDG 

3 (magnus & pendo), is, a. 3. to value 
greatly, esteem highly, account much of. 
Plaut. and Terent. 

MLAGNISONANS (magnus & sonans), tis, 

3 adj. sounding loud. Acc. saxa. (Al. 
aliter leg.) 

MAGNITAS (magnus), &tis, f. same as 

3. Magnitudo. Acc. 

MAGNITODSG, inis, f. greatness, bulk, 
magnitude. Cic. mundi, fd. regionum. 
Jd. maris. Ces. corporuim. Jd. fluctunm 
ettempestatum. /d. Silva magnitudinis 
infinite. Jd. fluminis. Cels. Catapo- 


tia fiunt ad fabe magnitudinem, to the j 


WT Sometimes, @ multitude, 
great quantity, great number, plenty, 
abundance. Nep. copiarum. Cic. fruc- 
tuum. Jd. pecunie. Jd. queestus. 
| Also, greatness of immaterial things. 
Cic. amoris. Jd. odii. Jd. causaram, 
weight, importance. Nep. rerum gesta- 


size of. 


rum. Cie. beneficii. Jd. periculi. 2. 
frigoris. Nep. virium, strength. Plin. 
deloris. Jd. ingenii. WT Magnitude 


animi, greatness of soul, luftiness uf spirit, 
magnanimity ; also, high spirit. Cic. and 
Ces. il Also, applied to time, length. 
Plin. Dierumque ac noctium magnitudi- 
nes. —— {I Also, dignity. Tacit. impera- 
toria. Jd. Invidia infra tuam magnitu- 


dinem jacet. —— I Also, a title, high-| 


ness, excellency, &c. Cod. Just. 
‘i The plural magnitudines occurs in Cic. 
MAGNOPERE (magno & opere), adv. 
very much, much, greatly, exceedingly. 


Cic. I Magno opere is also used. 
Cic. Thence, also, Magnoque opere, 
Cic. And, inversely, Opere magno, 
fcc. Also,in the compar., Cato. Quo 


majore opere, the more, the more earn- 
estly. Superlat. Terent. Maximopere 
or, Cic. Maximo opere, very much. 
MAGNGS (obsol. mago), a, um, adj. great, 
large, péyas, grandis, amplus: compar. 
major, superl. maximus, a, um, great with 
respect to size, length, breadth, &c. to 
which is opposed parvus. Cic. domus. 
Catull. montes. Ces. wstus marisimi. 
Id. Oppidum maximum. Liv. Aque 
magnie fuerunt. —— I It is also applied 
to weight and number, much, considera- 
dle, great. Cic. pondus auri, numerus 
frumenti, vis mellis. /d. pecunia. Ces. 
pabuli copia. Jd. multitudo. Nepos. 
divitie. Virg. populus. Mep. coneur- 
sus. — Also, great in energy or force. 
Cic. vox, a loud voice.  Nep. spes. 
Cic. infamia. Ces. Multo major ala- 
critas, studiumque pugnandi majus. Jd. 
Homines magne virtutis. NVep. Magno 
animo esse. T Great with respect to 
expense, pomp, splendor, &c. Hence, 
Cic. Magni ludi; also called Romani, or 
marimi. Cic. WT Also, great with re- 
gard to power, authority, merits, and tal- 
ents. Cic. vir, Mep. Magnus bello. Jd. 
Potentior et major, in possession of greater 
authority and power. Hence, Cic. Jupiter 
optimus maximus, h. c. omnipotent. Vira 


. tator. 
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Magna sacerdos, h. e. great, venerable, 
&e. Liv. Pretor maximus, h. e. the dic- 
Suet. Maxima virgo, the high 
priestess of the vestal virgins. 
so, With regard to importance, great, 
momentous, vupurtant, strange, singular, 
&c. Nep. res. Id. Majores res. Vellei. 
Majora, attempts to attain to more power 
than is consistent with the laws and con- 
stitution. Pallad. vinum, h. e. good. 
Cic. causa. Cels. Morbus major, epi- 
lepsy. Ces. casus, a singular incident ; 
(also, Plane. in Cic. Ep. critical condition, 
great risk.) Cic. Magnum est (with injin.). 
it is a great thing. Id. Quod erit ma- 
jus. | Great in its kind. Ces. vir- 
tus. Cic. mine. Terent. nebulo. Cic. 
fur. —— 1 Great in speaking, be it in 
earnest and truth, or jokingly and 
hoastingly. Virg. verba, bragging, 
boastful, or exaggerating words. Ovid. 
Magna loqui, to speak boastingly as of 
one’s self. Virg. Dixerat ille aliquid 
magnum. TYerent. Magni sumus atque 
humiles, h. e. proud. — Magnum, adv. 
very.  Piaut. Magnum clamat, i. e. 
with aloud voice. ‘Thus, also, Maximum. 
Id. Execlamat maximum, fh. e. as loud as 
he can. — Magni (for magni pretii), and 
magno (for magno pretio), high, dear, at 
a high price. Cic. Magni esse, to be 
highly esteemed, Id. A&stimare magni, 
or magno, to esteem highly. Id. Magni 
interest ad, &c. tt is of much importance, 
it greatly concerns, &c. Id. Magno ven- 
dere, ov conducere, or emere, at a high 
price. Liv. Magno illi stetit, cost him 
dear. Magni facere, to esteem highly. 
(See Magnifacio.) Plaut, Maximi facere. 
Phedr. Majoris veneunt, dearer, at a 
higher price. fT In majus, greater, 
greater than a thing really is. Liv. acei- 
pere. Jd. extollere. Jd. ferre. Id. cre- 
dere. —— ff Major, with a genit. follow- 
ing. Plin. Omnium triumphorum lau- 
reum adepte majorem, for maximam, or 
for triumphis. —— 1 Major, for magnus. 
Cic. Senect. 7. Opera majora fiunt. —— 
I Magnus signifies, also, long. Spartian. 
crines. iv. sermones, hence, long 
with regard to time. Justin. Magno 
tempore, 4. e. diu. id. Magno post 
tempore, a long time after. Hence, of 
the age of a person, with the abd/at. 
natu. Nep. and Liv. Magno natu, ad- 
vanced in years, aged. WNep. Filius max- 
imo natu, the eldest son. —— I Major, 
‘or maximus, of men of definite age, 
sometimes joined with natu or annis, 
sometimes without them.  Cic. Fuit 
major natu quam Plautus, h. e. older. 
fa. Audivi ex majoribus natn. Liv. 
Natu major frater. Terent. Frater ma- 
jor, the elder of two. WNatus is, also, join- 
ed with them. WVep. Major annis sexagin- 
ta natus, above sixty years of age. So, al- 
s80,annorum. Ziv. Neu majores quinum 
quadragenum (annorum), and not above 
forty-five years ofage. Hence, Cic. Ma- 
jores, forefathers, ancestors. Plaut. Ma- 
jor herus, the master of the house, master of’ 
a family. Id. Minor herus, the young mas- 
ter. So, also, Jd. Hera major, and minor. 
So,also, Maximus, a, um, the oldest. 
Liv. stirps. Suet. virgo, the eldest, and, 
consequently, most respected of the vestal 
virgins. Also, joined with natu. Virg. 
Hence, Pandect. Patruns magnus, h. e. 
frater avi. Id. Avunculus magnus, h. e. 
frater avie. Jd. Amita magna, h. e. 
soror avi. Jd. Matertera magna, h. e. 
soror avi. So, also, /d. Patruus major, 
h. e. frater proavi. Jéd. Avunculus ma- 
jor, h. e. frater proavie. Id. Amita 
mnajor, h. e. soror proavi. Jd. Avuncu- 
Jus maximus, kh. ec. frater abaviw. Jd. 
Amita maxima, h.e. soror abavi. Jd, 
Matertera maxima, hk. e. soror abavie. 
Id. Patruus maximus, h. e. frater abavi. 
— I Liv. Maximus stirpis, of two 
brothers, fer major. 


4 


MAGUDARIS, or MAGYDARIS (payéda- 


pis), is, f. the stalk of a plant called Laser- 
pitium, according to others the root, seed, 
or juice of it. Plin. 


MAGUS (nayos), i, m. a wise and learned 


man, a priest or philosopher among the 
Persians. Cic. ——% Also, a magician, 
diviner, enchanter. Horat. and Lucan. 


MAGUS, a, um, adj. magic, magical. 
% Ovid. —~ T Maga, e, f. an enchantress, 
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sorceress, witch. Ovid, Senee , Augne 
tin, 

MAIA (Mata), @, f. a daughter of Atlas ana 
Pleione, mother of Mercury by Jupiter 
She was one of the Pleiades. Hence, 
Virg. Maja genitus, or. Ovid. creatus, 
or, Horat. natus, h, e. Mercuitus —— 
1 Also, the daughter of Faurus, Ma- 
crob.—— Nl Also, a kind of large crab- 
fish. Plin. 


MAJALIS (according to some, from Maja), 


is, m. a barrow-pig, fat hog. Varr. —— 
1 Also, an abusive word. Cic 


MAJESTA (from the eld word majus), 2, 
3 f. the wife of Vulcan. 


Macrob. and Sat- 


Urn. 
MAJEST AS (majus, a, um), atis, f great 


ness, majesty, grandeur, dignity. Cie. 
deorum. Jd. judicum. Ziv, senatus 


Id, maatronarum. Varr. boum, on ac- 
count of their usefulness in agriculture. 
Liv. loci. Jd. etatis. Cit. m oratione. 
Also, divinity. Suet. Ner. 1. Es- 
pecially, majesty, supreme power, sove- 
reignty. Ces. regia. Phedr. ducis, 
h. e. his imperial majesty. Horat. tua. 
Cic. populi Romani. /d. Majestatem 
minuere, to offend against the majesty of 
the Roman empire. — So, also, 1d. Demi- 
nutio majestatis. Hence, sc. minuta, 
violated majesty, violation of the majesty, 
h.e. any act against the weal and honor of 
the state. Cic. Crimen majestatis, high 
treason. Id. Lex majestatis, 4. e. for 
punishing any crime against the people, 
and, afterwards, against the emperor. So, 
also, Jd. Condemnari majestatis. Swet. 
Judicia majestatis. 

MAJOR. See Magnus. 

MAJORINUS (major,, a, um, adj. of the 

2 larger sort. Plin. Majorine olive. — 
Majorine pecunie, a coin of a little val- 
ue, but larger than the as. Cod. Theod. 

MAJUGENA (Maia & gigno), #, m. the 

3 son of Maia, h. e. Mercury. Martian. 

MAJOMA (majus), «, f. a game celebrated 

3 among the Romans in the month of May 
Cod. Theod. 

Malvs, MaJvS (obsol. mago), a, um, adj. 
same as Magnus. Macrob. Deus Maius, 
the great god, h. e. Jupiter. I Also, 
relating to the month of May.  Cic. 
Mensis Maius, or, simply, Ovid. Ma- 
jus, 4. e. the month of May. Propert. 
Idus Main, the fifteenth of May. Ovid, 
Calende Maimw, the first af May. — 
Nuptials celebrated in the month of 
May were considered unlucky. Ovid. 

MAJUSCULUS (major), a, um, adj. some- 
what greater, larger. Plin, — Also, some- 
what great. Cic. Tf Also, something 
older. Terent. 

MALA (mando), @, f. the cheek-bone, jaw. 
Cic., Virg. and Horat. —— Il Also, the 
ball of the cheek, cheek. Plin. and Virg. 
—— T Male, the teeth. Thus it may be 
rendered in Virg. 7in, 3, 257, &e. 

MALABATHRON. See Malvbathron. 

MALACA (une.), @, f. a city in Spain, now 
Malaga. Plin. 

MALACHE (padaxn), es, f. a kind of mal- 
lows. Plin. and Colum. Another reading 
is moloche, which signifies the same. 

MALACYIA (nadaxia), we, f. a calm at sea, 
dead calm. Cas. Vf Figur. languor, 
effeminacy. Senec. T Also, want of 
appetite, nausea. Plin. stomachi. Also, 
Without stomachi. Id. 

MALACISSS (padaxifw), as, a. 1. to 

2 soften, make soft, supple, pliant, gentle. 
Plaut.and Senec. 

MALACTICtS (padaxrtkds), a, um, adj. 

3 mollient, mollifying. Theod. Priscian. 

MALACGS (pnadaxds), a, um, adj. soft, 

3 delicate. Plaut. —— Also, voluptuous 
Plaut. —— Supp-e, pliant. Plaut. 

MALAGMA (paXaypa), tis, n. an emolli- 

2 ent poultice, cataplasm. Cels. —— l Ma- 


lagma, we, f. Veget. 
MALANDRIA, ex, f. and MALANDRIUM 
3 (unc.), ii, n. @ pustule or blister on the 
neck. Vewet. 
MALANDRIOSUS (malandrium), a, um, 
3 adj. having blisters or pustules on the neck 
(malandria). Marcell. Empir. 
MALAXATI6 (malaxo), Snis, f- soften- 
3 ing, mollifying. Theod. Priscian. 
MALAX6 (naddoow), as, a. J to soften, 
3 mollify. Laber. 
MALDACSN (une.), i, n. the gum of a 
tree called bdellinm, Plin, 
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MXL# (malus), adv. comparat. pejus, su- 
perlat. pessime, badly, ill, wrongly, amiss, 
wickedly. Cic. alere. Attic. in Cic. 
Ep. facere, to act unwisely. Cic. Ma- 
fe facere, or Malefacere alicui, to in- 
jure, harmaperson. Plaut. velle alicui, 
to wish ill to, detest. Cic. cogitare de ali- 
quo, to intend or plot harm against. Cie. 
loqui, to speak wl, talk irrationally, ab- 
surdly or foolishly. Terent. loquialicui, 
to speak ill of any one. Thus, also, Cic. 
male dicere, to speak absurdly. Id. Ma- 
le dicere, or maledicere alicui, to abuse, 
to slander, revile, speak ill of a person. 
(See Maledice.) Cic. Male accipere ver- 
his aliquem, to use ill language to, abuse. 
Ces. Agmen adversariorum male ha- 
bere, to molest, annoy, harass. Thus, 
Nepos. Amtigonum male acceptum in 
Mediam coegit redire, roughly handed. 
Sallust. Prelium male pugnatum, un- 
successfully ; ang Terent. Hoc male habet 
virum, thisis what annoys him. Thus, Jd. 
Male se habere, to be in trouble or uneasi- 
ness, to be dejected, low-spirtted. Plaut. 
Animo male est, J feel myself unwell, or 
it grieves me. Thus, also, Plaut. Animo 
mile fit. Cic. Antonio male sit! come 
to some harm. Terent. Res tibi vertat 
male, muck good may it do you! may it 
turn out to your loss ! T Also, badly, 
not quite as it ought to be, or should be, of 
a faulty superfluity or deficiency. Ho- 
rat. Male lippus, teo blind. Cic. facere 
sponsionem, i. e. wrongly. Id. percipe- 
re fructus. Mepos. consulere’ patric. 
Thus, also, Jd. pejus consulere. T'e- 
rent. ssime in aliquem  consulere. 
Cic. Male vestitus. Ovid. gratus. Jd. 
sanus. Sueton. Male precinctus. Ho- 
rat. Digitus maie pertinax, feignedly. 
Val. Flacc. Maile lwtus, with feigned joy. 
Terent. Male conciliare. Cic. 
Male emere, to buy at tov high a price, to 
make a had bargain. Id. vendere, too 
low, too cheap. WT Sometimes, much, 
exceedingly. Ces. in Cic. ad Attic. Non 
dupito, quin me male oderit. Terent. 
Male metuo. Horat. Male rauci. fd. 
Calceus male laxus. —— JI Also, scarce 
iy, hardly. Horat. Male tangentis. Ov- 
id. Male viva. Jd. se continere. Liv. 
sustinere arma. —— 11 Unseasonably. 
Horat, Cui male si palpere. T Mis- 
erably. Auct. B. Afric. vagari. 
T Ill, unfortunately. Ces. cadere, i. e. 
to turn out ill. Horat. vivere, to live 
wretchedly (the opposite is recte vivere). 
Cic. Factum male de Alexione,oh! great 
misfortune. 

MALEA,and MALEA (Madéa, and Mad- 
eta), &, f.a promontory in Peloponnesus, at 
the south of Laconia, now cape Malio or 
cape S. Angelo. Ovid. — Hence, Malé- 
uS, a, um, adj. belonging to the promon- 
tory of Malea. Flor. 

MALEDICAX, or MALE DYCAX (male- 

3 dice), acis, adj. slanderous, foul-mouthed. 
Plaut. 

MALEDICE (maledicus), adv. slanderous- 
ly, abusively. Cie. 

MALEDICENS (maledico), tis, adj. slan- 
derous, abusive, scurrilous. Plaut. Ut 
nune sunt maledicentes homines. Jd. 
Maledicentior. Gell. Maledicentissi- 
mum librum conscribere. 

MALEDICENTIA (Id.), #, f. slander, ob- 

3 loquy, detraction, backbiting. Gell. 

MALEDIC6 (male & dico), is, ixi, ictum, 
‘a. 3. to speak ill, absurdly, irrationally. 
Cic. In this sense, it is generally writ- 
ten male dico. (See Male.) —— Te 
speak ill of, rail or carp at, revile, slan- 
der, asperse, abuse, reproach. Cic. ali- 
cul. Petron. aliquem. Also, without 
any case depending upon it. Terent. 
and Cic. —— 1] Maledictus, a, um, par- 
dicip. aceursed. Spartian. See Maledi- 
cens. 

MALEDICTI6 (maledico), dnis, f. railing, 

1 slander, detraction, obloguy, backbiting, 
malediction. ic. 

MALEDICTYITS, or MALE DICTITS (ma- 

3 le & dictito), as, n. 1. to rail at or slan- 
der frequently. Plaut. 

MALEDICTOR (maledico), dris, m. same 

Sas Maledicus. Cato. 

MALEDICTUM (1d.), cti, n. a reproach, 
railing accusation ; opprobrious words, 
foul or abusive language. 


Cic. Maledic-' 
.a in aliquem @icere, or conferre, 9r con-\ MALIENSIS. 
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jicere. —— Also, an imprecation, curse. 
Plin. —— 11 Also, mischievous talk. Sal- 
lust. 

MALEDICTCS, a, um, particip. of maledi- 

3 co. See Maledico. 

MALEDICUS (Id.), a, um, adj. slanderous, 

1 foul-mouthed, hackbiting; reproachful, 
scurrilous, abusive. Cic. (Comp. Maledi- 
centior, and superl. Maledicentissimus. 
See Maledicens.) 

MALEFABER (male & faber), bra, brum, 

3adj. badly devised ; cunning, crafty, sly, 
subtle. Prudent. 

MALEFACI6 (male & facio), acis, éci, ac- 

J tum, n. 3. to do a thing badly, act badly. 
In this sense, it is generally written 
male facio. (See Male.) T Also, to 
do harm or mischief, injure, hurt, harm. 
Terent. 

MALEFACTOR (malefacio), dris, m. an 

3 evil-doer, one that injures another person. 
Plaut. 7 

MALEFACTUM (Id.), i, n. an ill turn 

1 or deed ; an injury. Cie. 

MALEFICE (maleficus), adv. badly, to the 

3 injury of others, wickedly, mischievously. 
Plaut. ; 

MALEFPICENTYX (ld.), e, f. the doing of 

2 bad things, acting to the injury of others, 
mischievousness. Plin, 

MALEFICIUM (Id.), ii, n. @ bad action, 
misdecd ; mischief, wickedness (opp. to be- 
neficium). Cic. committere. Jd, admit- 
tere. Plin. Adulteratur seminis succo: 
vixque maleficium deprehenditur, the 
cheat. —— Hence, the infliction of 
injury or harm. Ces. Sine maleficio, 
h. e. without committing any outrage. —— 
Any thing injurious, noxious or perni- 
cious. ence, Maleficia, noxious ani- 
mals,as snaek, &c. Plin. Urceis acetum 
habentibus leguminum acervos superin- 
gerunt, ita non nasci maleficia creden- 
tes. ———_ ff Also, witchcraft, sorcery. 
Apul. 

MALEFYICUS (malefacio), a, um, adj. hurt- 
Sul, all-disposed, mischievous, villanous, 
malicious, wicked. Plaut. Maletici mo- 


res. Cic. homo. Sueton. Maleficen- 
tissimus. WT Also, hurtful, injurwus, 
pernictous. Sueton. superstitio.  Plin. 


Malefica sidera. Jd. Capre, malefi- 
cum frondibus animal. —— ff Also, wn- 
propitious, unfavorable. Nepos. natura, 
&e. {| Also, an enchanter, charmer. 
Cod. Just. —— Sf Another reading is Ma- 
lificus, as in Plaut. Mil. 2, 2. 39. and 
Pseud. 1,2, 61. 

MALEFERIATUS, | 

MALEFIDts, 


MALEFORTIS 
UegBed gE i arin aon teal 
MALENATOS, ee 
MALESLENS, and 

MALESANUS. 


MALESUADUS (male & suadeo), a, um, 

3 adj. same as Male suadens, ill-advising, 
persuading to doe wrong. Virg. and 
Plaut. 

MALETRACTATIO (male & tracto), 

3 Onis, f. bad treatment. See Male. 

MALEVENTUM (padéets, abounding in 


apples), i,n. a town in Italy, the name} 


of which, as being of il] omen, was 
changed into Beneventum. Liv. 
MALEVOLENS, and MALIVOLENS (ma- 
Ile & volo), entis, adj. ill-disposed, dis- 
affected, bearing uUl-will, envious, wl-natur - 
ed, spiteful, malevolent. Plaut. Est mise- 
rorum, ut malevolentes sint. Cic. Ma- 
levolentissime obtrectationes. 
MALEVOLENTYA, and MALIVOLEN- 
TYA (malevolens), «, f. pleasure at the 
misfortunes of others, disaffection, hatred, 
ill-will, envy, spite, malice, malevolence. 


Cie. 

MALEVOLUS, and MALIVG6LtS (male 
& volo), a, um, adj. disaffected, malevo- 
lent, invidious, envious, spiteful, ill-dispos- 
ed, ill-natured. Cic. alicui. Jd. in ali- 
quem. Jd. Malevoli sermones. 
4 It is also used asa subst. Cic. 

MALFGS,a, um. See Wailea. 

MALYACUS, a, um, adj. Ziv. sinus, in 
Thessaly, opposite Eubea; perhaps 
named from a town Malia. — Hence, Ma- 
liensis, e, Malian. Liv. ager. — Also, 
Malins, a, um, Walian. Cutull. 

MALICORIUM, ii, n. the rind or outward 
coat of a pomegranate. Plin. 

See Maliacus. 


——— 


MAL 


MALIFER (malum & fero), a, um, adj 

3 bearing apples. Virg. 

MALIFICCS. See Afaleficus. 

MALIGNE (malignus), adv. malignantly, 

2 maliciously, malignly, spitefully, envious, 
ly, kaxonsws. Liv. loqui. Curt. Cum 
suspicaretur, malignius’ habitum esse 


sermonem. ff Hence, too sparingly, 
nggardy, grudgingly, hardly. Liv. 


Materiam prebebat criminibus ager ma- 
ligne plebi divisus. Catull. Non mihi 
fuit tam maligne, ut, &c. she was not so 
chary of her charms, as, &c. Senec. Ma- 
ligne famem ext:nguere. Horat. lauda 
re. Petron. —— {| Thence, little, not 
much. Senec. Qui per fores maligne 
apertas non intrat, sed illabitur, half 
closed, hal’-shut. Plin. Arugo maligne 
virens, of a dead or pale green. 

MALIGNITAS (Id.), atis, f. malignity, il?- 

2 will, envy, spite, malice, malevolence. Liv. 
and Sueton. WT Also, stinginess, illib 
erality, niggardliness. Plaut. and Liv. 

Also, bad condition or quaiy, aa 
of vines. Colum. 

MALIGN6 (Id.), as, a. n. 1. 4mm. ve- 

3 nena, h. €. to mix poison with an evil in- 
tent. 

MALIGNUS (for maligenus, h. e. mali 

2 generis), a, um, adj. properly, of bad 
quality or disposition. Hence, bad, ma- 
licious, wicked. Horat. caupo.  Swet. 
sermo. Senec. Capita malignissime. 
Virg. Oculis malignis spectare. Ovid. 
leges. Stat. tellus, a bad road. 
WT Also, envious. Horat. vulgus. —~— 
WT Also, noxious. Ovid. studia. Calp. 
lolium. WT Also, ‘stingy, viegardly, 
iliiberal, too sparing. Quintil. in laudan- 
dis discipulorum dictionibus. Hence, 
figur. barren, unfruitful. Plin. terra. 
Virg. collis. Also, figur. sparing, h. e. 
little, small, narrow, scanty. Virg. \ux. 
Id. aditus. Senec. ostium. 7 Also, 
cold, reserved in one’s demeanor towards 
another person, Terent., or, prudish, coy. 
Ovid. 

MALILGQUAX (male & loquax), 4acis, 
adj. speaking ill, slanderous. P. Syrus. 

MALILOQUIUM (male & loquor), ii, n. 

3 evil-speaking, slander. Tertull. 

MALINUS (pfAcvos, Dor. padtves), a, um, 

Qadj. of an apple-tree. Plin. pruna, h. ¢. 
grafted upon anple-trees. 

MALITAS (malus, a, um), atis, f. horm, 

3 evil. Pandect. 

MALITYA (1d.), @, f. bad quality. Hence, 
wickedness, vice, the doing mischief design- 
edly, malice, perversity, villany, ariful- 
ness, cunning, crafi. Cic. and Sal/ust. 
Also, in the plural, Cic. Everriculum 
malitiarum omnium, of every species 
of villany. Also, jocosely, raguerv, 
&c. Cic. Nisi tua matitia affuisset. 
Also, art, cunning, artifice, stratagem, 
trick. Cic. Indicabo malitiam meam. 

s| Also, of inanimate things, bad- 
ness, bad condition er quality. Pallac. 
terre. Jd. arboris, h. e. unfruitfulness. 

MALITIOSE (malitiosus), adverb, ma/i- 
ciously, deceitfully, craftily, artfuliy, kna- 
vishly, perfidiously, Kaxoréxvas Clic. 
Malitiose facere. Jd. Malitiosius 

MALITIOSITAS (14d.), atis, f. mulice, ar- 

3 fulness, knavishness. Tertull. 

MALITI6StS (malitia), a, um, adj. ma- 
licious, crafty, knavish, cunning, ravovdp- 
ys. ic. —— {| Silva malitiosa, a far- 
est in the country of the Sabini. Liv 

MALIVGLUS. See Malevolus. 

MALLEATOR (malleo), dris, m. one rhe 

3 works with a mallet or hammer, 0 ofiog 
éXabvwy. Martial. 

MALLEATUS (Id.), a, um, partic. wrrou gh. 

2 or beaten with a mallet or hammer, ham- 
mered, malleated. Pandect. 

MALLEOLARIS (mallev us), e, adi. relat- 

Qing to a viné sprout, uooxXevjtuTixéc 
Colum. 

MALLEOLUS (malleus), t, m. 4 smah 
mallet or hammer, opdpior. Ces 
T Also, a mallet shoot, ¢€, ‘he nev shoot 
of a tree or a vine, springing from a rod 
or branch of the former year, cut off fo the 
sake of planting, with a bit of the claws 
un each side of it, in the form of a malle:. 
Colum. —— % Also, a kind of fire dart, 
which they used to shoot at the buildings of 

- a besieged tewn, to set them on fire. Cir 
and Liv. 

MALLEUS (unc.), - . a mallet, hammer, 


MAL. 


mall or maul, chipa Pin .Malleus 
stuparius, a mallet beat hemp —Also, 
an instrument used in sacrifices to kill 
the animal, perhaps a hatchet, an axe. 
Ovid. 1 Also, a disease. Veget. 

MALLI, érum, m. a nation in India. Plin. 

MALLO (ua\dds), Snis, m. Veget. cepa- 

3 rum, perhaps the stem of onions. 
WT Also, a siéelling, tumor. Veget. 

MALLGTES, and MALOTES (padAGdrys, 

2and paddrns), e, m. a person from Mal- 
los in Cilicia. Sueton. 

MALLUVIA (manus & luo), x, f. and 

3 MALLUVIUM, ii, n. a basin to wash the 
hands in, xetpovimrpov. Fest. 

MALO (for mavolo, or magis volo), mavis, 
inavult, irreg. n. to choose rather, pre- 
Jer, aipéouat. With the accus. of the 
thing or person. Tacit. ambigua. Cel. 
in Cc. &p. Bones malet. Cic. Haud 
paulo hune animum malim. —_ Also 
with the infin. following. Cic. Multo 
stare malo. — Also, with the accus. with 
‘the infin. Cic. And, redundantly, with 
‘the accus, of the subject which the verb 
implies. Cic. Mavult se esse, &c. Id. 
Carere me mallem quam, &c. — With 
the subjunctive following without ut. 
Catull. Mallem dedisses. ——1 Potius, or 
magis,are sometimes redundantly joined 
Withit. Cic. An ille Utice potius, quam 
Rome, esse maluisset. Liv. Magis vin- 
cere, quam imperare malit. nib Come 

* Malo alicui, or malo alicui omnia, to wish 
well to a person. i! Quod mallem, J 
would rather, I should rather wish, that, 
same as Quod utinam potius, J would pre- 
fer. Ovid. Si tibi deformis, quod mallem, 

‘visa fuissem. Jd. Si, quod mallem, va- 
cuus fuisses. ——{l Mavolo, mavolam, ma- 
velim, mavellem, &c. for malo, malam, 
malim, mallem, &c. occur especially in 
Plaut. 

MALGBATHRATUS (malobathron), a, 

3 um, adj. anointed with malobathrum. Si- 


on. 

MALOBATHRGN, or -UM (paddBaS pov), 
i, n. an Indian (according to Pliny, a Syri- 
an) tree, or, properly, the aromatic leaf of it, 
which produced an ointment much valued. 
Plin. Sume suppose this tree to be the 
same wilh The wild cinnamen (Laurus Cas- 
sia, L.). Others take it for the betel (Pi- 
per betel, L.). 1 Also, the ointment 
of that leaf. Horat.and Plin. WT An- 
other reading is Malabathrum. 

MaLOGRANATUM (malum & grana- 
tum), i, n. a pomegranate. Plin. 

MALTHA (paASa & paddy), @, f. a 
kind of petroleum or fossil tar; it was 

‘thus called by the Samosatians, according 
to Plin. 2, 108. —— Il 4 kind of plaster 
made of slaked lime and hog’s fat, Plin. 

i] Figur. an effeminate person. Lu- 


cil. 

MALTHIN@GS (maltha), i, m, an effeminate 
man. Others take it for a proper name. 
Horat. 

MALTHS (Id.), as, avi, atum,a. 1. to 

2 glue or plaster with maltha. Plin. 

MALVA (nadtax7), @, f. mallows. Plin. 

* MALVACEUS (malva), a, um, adj. made 

7, mallows, like or belonging to mallows. 

in. 

MALVANA (unc.), 2, m. a river in Mau- 
ritunia. Plin. 

NMALUM, i, n. any thing evil in its kind, an 
evil. Plaut. Pessimum malum. 
i Hence, misfortune, calamity. Nepos. 
exterrum,h.e.war. Cic. Mala civilia. 
Ces. pejus, h.e. a greater misfortune. 
Liv pessimum publicum, h. e. a great 
public calamity I Also, punishment. 
Cic. habere, t- de punished. Liv. Matum 
militibus (erit). WT Hence, torment, 
torture, whipping, crucifixion, and other 
punishments inflicted upon slaves. 
Liv. Auditis, Quirites, sicut servis, 
mualum minitantem militibus? Cie. Vi, 
malo, plagis, Wl usage. Trent. Sine 
inalo fateri, —— I Also, injury, preju- 
dice, disadvantage. Hence, Malo es- 
se alicui, to be prejudicial to, stand in 
the way of. Nep. and Cic. T Al- 
£0, an evil action, crime. Virg. and 
Ovid. 7 Also, disease, sickness. 
Ovid. Hence, the fever andague. Cels. 

‘| Malum is frequently used as an 

‘nterjection expressing indignation. Cic. 

Que, malum. est ista tanta audacia ? 
‘wt, the plague; what, with a mischief. 


MAM 


—— 7 For Male. Horat. Malum respon- 
sare, 

MALUM (yijAov, Dor. padov), i, n. an ap- 
ple. Colum. Quinces, pomegranates, 
peaches, oranges, and lemons were like- 
wise comprehended under this name. 
Hence, Virg. Aurea mala, quinces. — 
Figur. Justin. Malum discordie, an apple 
of contention, h. e. subject of quarrel. Ho- 
rat. Ab ovo usque ad mala, from the be- 
ginning to the end of themeal.(See ovum.) 

MALUNDRUM,i,n. supposed to be a wild 

__ species uf Lychnis. Plin. (Ed. Hard.) 

MALUS (malum), i, f. an apple-tree. Virg. 
—— ‘Il Malus, i, m. the mast of a ship. 
Cic. — Hence, a pole in the circus and 
amphitheatre to support the coverings (ve- 
la) drawn over them in rai or excessive 
heat. Liv. — Also, the beam erected in 
the middle of a wine-press. Plin. —Ad 
malum Punicum was the name of a place 
in the siath ward or quarter of Rome. 
Sueton. 

MALU¢S (unc.), a, um, adj. compar. pejor, 
superlat. pessimus, a, um, bad, evil, 
wicked, kakés. Juvenal. Nemo malus 
felix. Plaut. Malus, et nequam homo. 
Nep. civis. Cic. philosophi. Jd. ver- 
sus. dd. poeta.  Quintil. conscientia. 
Jd. causa. Cic. Mala opinio de aliquo. 
Horat. consuetudo. Sallust. mores. Te- 
rent. Abi in malam rem, go and be 
hanged! Sallust. Mala res, spes multo 
asperior, h. e. res angustadomi. Quin- 
til. vox. Virg. ager, barren, unfruitful. 
—— 7 Also, roguish, wanton. Plaut. 
puella. Catull. Pessime puelle, —— 
T Also, poisonous, noxious, hurtful; bane- 
ful. Tibull. herbe. Virg. falx. Tibull. 
manus. Virg. gramina. Plin. carmen, 
hoe. magicum. Virg. lingua, h. e. be- 
witching. —— ‘ Also, burdensome, dis- 
agreeable. Plaut. wtas, h. e. senectus. 

Also, unsuccessful, unfavorable, 

adve'se, Cic. pugna.  Horat. avis, 

A. e. augurium. Cic. nuncius. —— 

T Also, il, sick. Cels. Quum eger pejor 

fiat. Jd. Quum (egroti) pessimi fiunt. 

—— TT Aliso, cunning, crafty, artful, mis- 

chievous.  Plaut. Oves stulte, atque 

haud male videntur. Jd. Nimio minus 
perhibemur male, que sumus ingenio. 

Id. Amat hercle me: delituit mala. 

 Unseemly, ugly, deformed.  Plaut. 


forma. fd. mulier. Quintil. facies. 
Ovid. pes. Horat. crus. Plaut. manci- 
pium. {| Malum pondus, light 
weight. Plaut. 


MAMERCUS (Mamers,i. e. Mars), i, m. 
an Oscan prenomen, same as Marcus. 


Fest. 1 Also, a surname of the gens 
Emilia in Rome. Cic. — Also, Ma- 
mercinus. Liv. 


MAMERS, tis, m. the name of Mars in 

3 the Oscan language. Fest. 

MAMERTINGS (Mamers), a, um, adj. 
Mamertini, the inhabitants of the city of 
Messana in Sicily, who called them- 
selves thus, on account of their valor 
(from Mamers, h. e. Mars). Cic. They 
emigrated from Italy. — Hence, Ma- 
mertinus, a, um, adj. Mamertinian. 
Cic. Mamertina civitas, h. e. Messana. 
Plin. vina. 

MAMILIOS, a, um, adj. Mamilian. Cie. 
lex. — When used as a subst., Mamilius 
is the name of a man, and Mamilia, 
that of a woman. 

MAMILIANUS (Mamilius), a, um, adj. 
relating to Mamilius. Sallust. 

MAMILLA (mamma), &, f. a pap or dug, 

Qrirsivv. Fellei. T Also, a spout 
from which water runs. Varr. —— 7 Al- 
so, a term of endearment, my dear! 
Plaut. 

MAMILLANUS (mamilla), a, um, adj. 

Q2 having paps or dugs. — Figur. Plin. fi- 
cus, h. e. having protuberances. 

MAMILLARE (Id.), is, n. a breast-cloth, 

3 stomacher, éritpacridtov. Martial. 

MAMMA (pdppa), w, f. the breast, h.e. 
the fleshy protuberance on both sides of 
the breast, especially of women. Plaut. 
Mammam dare, to suckle. — Also, of 


men. Cic.— Also, of animals, a teat, 
dug. Cic., Varr. and Virg. — Plin. 


Mammam préebere, to suckle. — Figur. 
the bump or protuberance of a tree, out of 
which the branches sprout. lin. 
{1 Also, an infant’?s word calling mother, 
mamma. Varr. — Also, a nurse, wet- 
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nurse.. Pers. — Also, a term. of €i.dod! 
ment, as, my dear! Plaut. 

MAMMLJEA, wx, f. the mother of the emperor 
Alexander Severus. 

MAMMAZEANUS (Mammea), a, um, adj 
belonging to Mammea. Lamprid. 

MAMMALIS (mamma), e, adj. pertaining 

3 to the breasts, good for complaints of them 
4pul. Mammalis herba, 4. é@ chame- 

itys. 

MAMMATUOS (lId.), a, um, adj. having 

2 breasts. —- Figur. provided with tubes or 
pipes. Flin. 

MAMMEATUS (Id.), a, um, adj. same ag 

3 Mammosus. Piaut. 

MAMMILLA, e, f. an incorrect form for 
Mamilla. 

MAMMONAS (pappwvds), or MAMMO- 

3 NA, x2, m. wealth, riches. Tertull. 

MAMMONEUS (mammonas), a, um, adj, 

3 pertaining tomammon or riches. Prudent, 
Mammonea fides, a faith professed from 
motives of avarice (where the second 
syllabie is short). 

MAMMOSUS (mamma), a, um, adj. full- 

2 breasted, having large breasts, dugs or 
paps, peyaddopassos. Martial. —~ 
WT Figur. protuberant. fPlin. pira, swedl- 
edup, as it were, like a breast. Jd. tus, 
h. e. in the form of clusters, because the 
drops hang on each other. 

MAMMULA (Id.), x, f. a little breast o7 
teas. Farr. 

MAMPHUCLA (unc.), we, f. a kend of Syrian 
bread. Fest. wrk 
MAMUERIUS, ii, m. the name of the smith 
or artist who made eleven shields quite 
like the Ancile, so that the latter could 
not be distinguished from the rest. Pro- 
pert. and Ovid. — The second syllable is 

short in Ovid, and long in Propert. 

MAMORRA, 2, m. a Roman of the eques- 
trian order, born at Formie. Horat. Urbs 
Mamurrarum, 2d. e. Formie. 

MANABILIS (mano), e, adj. flowing, 

3 penetrating. Lucret. frigus. 

MANACUS. See Meneus. 

MANALIS (mano), e, adj. out of whieh 

3 any thing flows or runs. Fest. fons, pe- 
rennial. Hence, Varr. Manale, a little 
water-pitcher. —— Also, Manalis, e 
(from manes). Fest. lapis, h. e¢. osti- 
um Orci, the entrance to the infernal re- 
gions. 

MANAMEN (Id.), inis, n. a flowing, run- 

3 ning. Auson. Bivium manamen, tide, 
ebb and flood. 

MANATIO (Id.), dnis, f. a dropping or 

3 running of water. Frontin. 

MANCEPS (manus & capio), Ypis, one who 
acquires property by way of purchase, as 
at an auction, apurchaser. Cic. prede. 
Id. Manceps fit Chrysogonus. Plin. Man- 
ceps annonam flagellat, a@ huckster, fore- 
staller. Also, he that buys the property of 
the proscribed; same as Sector. Cic. 
Hence, figur. one that hires people to ap- 
plaud an orator. Plin. Ep. — Hence, @ 
renter, farmer, especially a farmer of the 
public taxes. Plin. sutrine, a shop-keeper. 
Sueton. operarum, one whe hires laborers 
and makes profit by employing them in the 
service of others. Plin. Ep.agri.—Also, an 
undertaker of a work or charge.  Cic. 
—- Also, a surety, bondsman. Plaut. and 
Cic. — Also, the proprietor or possessor oj 
athing. Tertull. 

MANCINIANUS (Mancinus), a, um, adj. 

3 pertaining to Mancinus. Flor. Manci- 
niana deditio. 

MANCINDS, i, m. a consul of Rome, whe 
was given up to the Numantines fur ma- 
king a disgraceful peace with them. Cie. 

MANCIOLA (manus), f. a@ small hand. 

3 Levius ap. Gell. 

MANCIPATI6G, and MANCUPATYS 

2 (mancipo), nis, f. the act of transferring 
certain things called res mancipi, as 
farms, slaves, &c. which could take place 
only between Roman citizens, and was per- 
formed with particular solemnities ; a man- 
ner of sale before witnesses by seisin and 
delivery. — Hence, sale or purchase. 
Plin. Mancipationem probare (4d. Har- 
duin. But Ed. Elzev. has nuncupati-+ 


onem). 
MANCIPAT¢S (Id.), us,m.a sale. Plin 
2 In mancipatum venire. WT Also, tha 
business or office of a farmer (manceps), 


Cod. Theod. 
MANCIPATUCS, MANCOPAT¢Y 


and 
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‘.d.), a, um, partic. from mancipo or 
Mmancupo. 

BIANCIPT, for mancipii, genit. of manci- 
pium. 

MANCIPIUM, or MANCUPIUM (man- 
ceps), li, n. the buying of a thing with all 
due formalities, per es et libram, as it 
was termed, h. e. by striking the balance 
with an as, in the presence of six wit- 
wesses, the seller being also obliged to 
guaranty the possession to the purchaser. 
The same rites were observed at anim- 
aginary sale, as, when a father wished 
ta free his son from his authority, im 
which case, however, the sale was to be 
thrice repeated. Cic. Lex mancipii, the 
terms agreed on at the sale, or a writing 
wi which the terms of a bargain are in- 
cluded. fPlin. Emptio mancipi (for 
mancipii), suck a purchasing. Cic. Jus 
mancipii, the rights obtained by the pur- 
chase, right of possession. Id. Manci- 
pio dare, ¢ convey the property of a 
thing according to the form used in trans- 
ferring the property of certain things, 
called res mancipi, h. e. to sell. Gic. 
Mancipio accipere, to obtain by purchase. 

"{ Also, property, right of possession. 
Zucret. Vita mancipio nulli datur. 
Brut. in Cic. Ep. Sui mancipii esse, to 
be his own master. Cur. in Cic. Ep. Est 
mancipium illius, and Gell. Esse in ali- 
cujus mancipio, to be the property. 
Hence, Res mancipii, or mancipi (for 
mancipii), were those things which might 
te sold and alienated, or the property of 
them transferred from one person to anoth- 
er, Cic. WT Also, the things possessed 
by right of purchase. Hence, a slave. 
Cic., Horat.and Liv. — Also, figur. prop- 
erty. Ovid. Se fore mancipium tempus 
in omne tuum. 

MANCIPS, or MANCUPS (Id.), as, avi, 

Qatum, a.l. to give up one’s right and title 
in a thing to another ; to dispose of, trans- 
fer, alienate, sell. Plaut. alienos. Plin. 
Ep. agrum actori. Horat. Quedam man- 
Cipat usus, use or possession gives a title 
Lo, or secures the property of some things. 
Hence, figur. to give up to, subject, sub- 
mit. Apul. corpus mero et stupro. 
Tacit. Sagine mancipatus. —— Also, 
to catch, asan animal. Solin. 

MANCUPATIO, MANCUPIUM, MAN- 
CUPO, same as Mancipatio, &c. 

MANCUS (unc.), a, um, adj. maimed, 
lame, defective mm any limb or member, mn- 
pss. Cic. Mancus homo, Liv. Manci ac 
debiles, cripple and lame persons. — Figur. 
imperfect, weak, feeble. Cic. virtus. pre- 
tura. 

MANDAT ARIUS (mandatum), ii, m. a per- 

3 son commissioned ; an attorney. Pandect. 

MANDATIO (mando), Snis, f. a commis- 

3 sion. Pandect. 

MANDATIVUS (Id.), a, um, adj. pertain- 
ing to a charge or commission. Diomed. 

(Id.), Gris, m. a@ person 


MANDATDR 

& viving a charge or commission to another. 
Pandect. — Hence, one who instigates or 
suborns informers or accusers. Pundect. 
and Sueton. ST Also, one by whose au- 
thority money ts lent to another person. 
Pandect. 

MANDATORI@S (mandator), a, um, adj. 

3 relating to an authorised person. Cod. Just. 

MANDATRIX (Id.), icis, f. a female 

3 giving @ charge or commission to another 
person. Claudian. 

MANDATUM (mando), i, n. a commission, 
order. command, charge, injunction, man- 
date, roéd;raypa, évtodAn; especially, an 
oral commission ; @ message; an errand. 
Cic. Dare alicui mandata ad aliquem. 
Id, Dare alicui mandata ut, &c. Id. 
Mandata persequi, or conficere, or ex- 
Keqni; or, Sallust. efficere ; or, Curt. fa- 
cere, or, Liv. perficere, to execute ; to 
perform, Cic. habere ab aliquo. Nepos. 
edere. Ces. referre, to bring, make 
Known, deliver, Ovid. ferre ad aliquem, 
to bring; to carry. Id. negligere, or 
fallere, to do not; to neglect performing 
them. Cic. Mandato meo, by my com- 
mission or command. — Also, with the 
infin. following. Ovid. Dabit mandata 


reverti, h. €. ut revertatur. —— ff Also,|3 


among jurists, a kind of contract, by 
which a person engages to perform a com- 
mission of another without reward. Hence, 
Pandect. Actio mandati, en action for 
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non-performance of such a contract. Cic. 
Judicium mandati, a legal investigation 
on account of it. Pandect. Mandati cor- 
demnari. 
mand of the emperor, Plin. Ep. 

MANDATWS (Id.), us, m. a commission, 

leommand. Cic., Sueton. and Pandect. 

MANDELA, @, f. a place in Sardinia. Ho- 
rat. 

MANDIBULA, ew, f. or MANDIBCLUM 

3 (mando, ere), i, n. the jaws, yvasos. 
Maerob. 

MANDO (Id.), dnis,.m. a glutton, 
mandizer, payos. Lucil. 

MAND6 (aw, pdioow), is, di, sum, a. 3. 
to chew, grind with the teeth, masticate. 
Cic. animalia. Ovid. vulnera tristia, 
h. e. to eat animals killed. Virg. hu- 
mum (of a person prostrated by a wound, 
and touching the ground with his. trem- 
bling lips). Quintil. Cibos mansos demit- 
tere. Virg. Fulvum mandunt sub den- 
tibus aurum, h. ¢. champ the golden bit. — 
Also, to eat (if it be done by chewing). 
Liv. lora, h. e. to eat the reins, through 
hunger. Pilin, apros. — Figur. to consume. 
Mat. ap. Varr. Corpora mandier igni. 

MANDO (perhaps for manui, or in ma- 
num do), as, avi, atum, a. 1. to commit 
to one’s charge, commission, bid, enjoin, 
order, command (either by word of mouth 
or in writing), zapadidwyt, éyxetptva, 
alicui, with and without an accus., al- 
so, With wl, ne. Cic. ‘Typos tibi mando, 
sc. comparandos, emendos. Sueton. ex- 
cusationem. Cic. Rhodiaca vasa man- 
davi, sc. emenda, bespoken, ordered, 
given order for. Cic. alicnide re. Id. 
res mandata. Jd. Tibi mandavit, ut, 
&e. Ces. Trebonio mandaverat, ne, 

Id. Huic mandat, Rhemos adeat, 
sc. ut. —— 71 Also, to commit, consign, 
commend, confide, intrust. Cie. alicul 
magistratum. Jd., Horat. and Liv. ho. 
nores (the proper term used of the Ro- 
man people conferring places of honor). 
Plaut. aliquam (filiam) viro, to give.in 
marriage. Id. epistolam. Trerent. bo- 
na fidei alicujus. Ctc. aliquem eternis 
tenebris et vinculis, to confine in a dun- 
geon for life. Hence, Colum. semen 
terre, h.e.tosow. So, Virg. hordea sul- 
cis. Jd. corpus terre, to bury. Ces. 
se fuge, to betake himself to flight. So, 
also, Cic. vitam fuge. Jd. aliquid me- 
morie, to commit to memory. Id. literis, 
to write. Id. scriptis, historie, versi- 
bus. Jd. fruges vetustati, to keep, store 
up. Senec. caput clave, to lean upon or 
against. Sueton. Mandare ad aliquem, 
to send word to. fT Also, to inform, 
give notice. Eutrop. senatui. 
ff Apul. Mandare suspendium alicut, to 
bid him go to the gallows, bid him go and 
be hanged. J By some it is sup- 
posed to signify, to send to a@ place, in 
Cic. Sull. 20. and Tuscul. 2, 16; but Ga- 
ratonius reads amandare in the former 
passage, and Wolf datam in the latter. 

MANDRA (pavépa), &, f. a place for hold- 

3 ing any sort of cattle; a stall, pen, fold, 


gor- 


pound. Martial. — Hence, a herd of cat- 
tle, a number of horses and mules.  Ju- 
venal. —— Also, a gaming-board, gam- 


ing-table. Martial. I In later times, 
a cloister. 

MANDRAGGRAS (navdpayépas), @, m. 
the mandrake, a plant,(Atropa mandra- 
gora, L.). Plin. Mandragore mala. 

MANDUBII, drum, m. a nation of Gaul, 
whose chief town was JAlesia. Ces. 

MANDUCATYO (manduco, are), dnis, f. 

3 the act of chewing, or eating. Augustin. 

MANDOUCATOR (Id.), dris, m. one who 

3 chews. Augustin. 

MANDOCATUOS (Id.), a, um, partic. chevw- 
ed, masticated. Varr. 

MAND@UCS (mando, ere), as, avi, atum, a. 

21. to chew, masticate, pacdopat. Varr. — 
Also, to eat, if it be done by chewing. 
Plaut. suem. Octav. ap. Sueton. Oct. 
76. Manducavi duas bucceas. 

MANDGC3G (manduco), nis, m. a glutton, 

3 gormandizer, great eater, dddnddyos. 
Apul. 

MANDCC?S (Id.), i, m. a glutton. Varr. 

‘ Also, a bughear, or hobgobdlin, 
dressed up ina terffble shape, with wide 
jaws and large teeth craunching, exhib- 
ited on the stage. Plaut. 

MANE (unc.), neutr. indeclin. the moric- 


J Also, a mandate or com-! 
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Pirg. novum. Horvat. Ad 
ipsum mane. Cic. Multo mane, eurlg 
in the morning. Varr, A mane. Su 
ton. A mare esque ad vesperam. Aue. 
B. Afric, A Mane diei. Martial. Mans 
totum dormire. Colum. Primo mane 
Ovid. Mane erat, — Ablat. mani in Plaur. 
-—— 7] Itis also used adverbially, in the 
morning. Cic. Bene mane. Jd. Hod-e 
mane. Jd. Cras mane. 

MANKS (névw, Dor. padvw), es, nsi, nsum, 
n. ane a. 2. to remain. Cic in patria 
Ces. domi. Cic. Manebitur, Ae. they wil 
stay erent. Mansum opo tuit, he. 
he ought to have remained. ~— Hence, tc 
remain, sity, abide, take up oi e’s ‘abode 
sojourn, lodge, pass the night. Cic. apud 
aliquem. Horat. Manet sub Jove fri- 
gido venator. Sweion. inter vicos. — 4 
Also, to remain, subsist, last, endure, com & 
tinue. Cic. Nii} suo statu manet. Ne- 
pos. Monumenta menserunt. Ces. Ma- 
nere his beltum. — Also, to remain firm, 
continue firm or steadfast, stend to, abide 
by. Cic. in amicitia. Jd in volun- 
tate. Nepos. in pactione. Cic. in vita, 
to cling to life, be anxious to live. Virg. 
promissis, to keep. — Also, same as 
esse, implying long duration. Si. 12, 
116. —— 1 Also, to wait, stop, cease, &e. 
Plaut. and Terent. It is alsa 
used transitively, to avait, stay or lock 
Stor, expect. Terent. aliquem. Liv. ad- 
ventum. Also, figur. to await. Cic. 
Cujus fatum te manet. Viry. ‘fe triste 
manebit supplicium. 

MANES (from obsol. manus, good, accord- 
ing to Festus), ium, m. Cic. e xii tab. 
Dii manes, the infernal gvds. Thus, also, 
in Virg. Ge.4,489.— Also,in the sing. 
Deum manem. Apul. T Also, souls 
departed, the ghosts or shades of the dead, 
particularly the benevolent and good natur- 
ed (comp. larve, lemures). Virg. 
WT Also, the place or abode of the dead, tre 
shades below, lower or infernal revion: 
Virg. ——% Also, punishment inflicted ™ 
the infernal regions. Stat. To this ma 
perhaps be referred. Virg. Zn. 6,74°. 
Quisque suos patimur imanes. 
For cadaver, reliquie, dead bodier 
Lucan. Inhumatos condere manes. 

MANGO (nayyavoy), snis, m. one wh 

2 deals in any thing, and trims up or set. 
off his ware to make it the more salable, ¢ 
monger or dealer, as a slave-merchant 
Martial., Quintil. and Pilin. ; a dealer 
in precious stones. Plin.; in balsam 
and ointments. Jd.; in wine. Jd. — 
Sometimes it may be rendered a fur- 
bisher. 

MANGONICUS (mango), a, um, adj. of 

2 or belonging to a dealer, who scts aff any 
kind of merchandise, to make it seem fairer 
and to sell it the dearer. Plin. and Sue- 
ton. 

MANGONIUM (Id.), ii, n. the dressing out 

2 of things for sale. Plin. 

MANGONIZATUS (mangonizo), a, um, 

are . » * 
particip. set off or trimmed up that it may 
sell the better, -Plin. 

MANGONIZO (mango), as, avi, atum, a. 

2 1. to polish, trim up, or set offa thing to 
make it sell the better. Plin. pueros, villas. 

MANI. See Mane. 3 

MANIA (manes), w, f. the mother of the 

3 Lares. Varr. WT Also, abugbear with 
which nurses used to frighten children. 
Arno. 

MANYA (pdvia), m, f rage, madness. 
Cic. — Hence, madness, 1 cisease of black 
cattle. Veet. 

MANIBULA. See Vanicula. 3 

MANICA (manus), &, f. a long sleeve cov- 
ering the hand like a glove, as of a tuni-. 
ca. Virg. Tunics with such sleeves 
were reckoned effeminate. I Also, 
a glove or muff. Cic. ——M Also, a chain 
for the hands, manacle.  Plaut., Horat. 
and Virg. Hence, figur. in Lucil. Mani- 
cis mens irretita est. T Also, a grap- 
pling-iron fortaking holdot ships. Lucan 

MANYICATWS (manica),a, um, adj. hav 
ing long sleeves, yetotdwrds. Cic. tunica 

MANICON (pnavixdv), making mad. Plin. 

MANYICULA (manica), «, f. a little hand, 

3 Plaut. WT Also, the plough-tail, handle 
of a plough. Varr. L. L. 4, 31, where 
others read manibula. 

MANIFEST ARIUS (manifestus), a, um, 

3 adj. manifest, clear,evident. Plaut.and Geil. 


mg, morn. 
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MANIFFSTATYS (manifesto), snis, f. a 
3manifesting, djAwors. Augustin. 
MANIFESTATOR (Id.), dris, m. one who 
3 males manifest. Non. : 
MANIFESTATUS (Id.), a, um, partic. 
manifested. Augustin. 
MANIFESTE. See Manifesto. 2 
MANIFESTO (manifestus), adv. manifest- 
ly, evidently, clearly, palpably, openly, va- 
gas. Cic. deprehendere. Comp. Mani- 
festius, Virg. and Tacit. Superlat, Mani- 
festissime, Apul. and Pandect.— Manifes- 
te is another reading in several pas- 
sages. 
MANIFESTS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
3 inanifest, make evident or apparent, show 
clearly, discover. Ovid. Manifestare la- 
tentem. Justin. voluntatem. Jd. Hoc 
manifestatur, appears, or is evident. 
MANIFESTUS (manus & the obsol. fen- 
do), a, um, manifest, clear, evident, plain, 
apparent, davepos. Cic. res, scelus, 
peccatum. Virg. Penates multo ma- 
nifesti lumine, 4. e. visible. Liv. Mabere 
aliquid pro manifesto. Plin Manifes- 
tior fraus. Jd. Manifestissimus exem- 
plum. Ovid. Manifesta videre, to see 
every thing clearly and distinctly. — Also, 
one of whom any thing is manifestly or evi- 
dently known; one who has been caught or 
tuken in the act, &c. Sallust. Uti eos 
(conjuratos) maxime manifestos habe- 
ant. Ovid. nocens,h.e. evidently guilty. 
— Also, with the genit. of the thing 


following. Plawt. mendacii. Sallust. 
sceleris. Jd. rerum capitalium. Tacit. 


conjurationis, clearly convicted, evidently 
guilty. Tacit. offensionis, one who man- 
ifests symptoms of displeasure. Ovid. 
doloris. Tacit. vite, showing evident 
signs of life. — Also, with the infinit. 
following. Tacit. 

cid aioe ii, n. the name of an herb. 
Apul. 

MANILYANGS (Manilius), a, um, adj. 
Manilian, h. e. called after Manilius, a 
Roman. Cic. 

MANILIGS (Id.), a, um, adj. Manilian. 
Cic. lex, for conferring on Pompey the 
command of the war against Mithridates, 
proposed by the tribune C. Manilius. — 
When used as a substantive, Manilius is 
the name of a man, and Manilia that of 
awoman. M. Manilius was a contem- 
porary of Augustus, and wrote a poem on 
the subject of astronomy. 

MANYOLA& (mania), arum, f. small bug- 
bears to frighten children. Festus. See 
Manta. 

MANIOPCEOS (pavtorotds), i, making mad, 

3a name of the herb hyoscyamus. Apul. 

MANYOSuS (mania), a, um, adj. mad. 

3 Ammian, 28, 4,16, where Ed. Wagn., 
however, reads famosus. 

MANIPRETIUM. See Manupretium. 

MANIPOLARIS, and by syncop. MANT- 
PLARIS with poets (manipulus), e, adj. 
of or belonging to a maniple or company, 


manipular. Ces. manipulares, sc. mi- 
lites, soldiers belonging to the same 
maniple, Id. Manipulares mej. Cic. 


Unus manipwaris, @ private soldier. 
Miles is also joined with it. Plin. So, 
Cic. judices, hk. e. chosen out of a mani- 
ple, and, consequently, private soldiers. 

MANIPOLARIUS (Id ), a, um, adj. same 

2as Manipularis.  Sueton. Manipulario 
habitu, dressed like a private soldier. 

MANIPULATIM (I[d.), adv. by handfulls. 

2 Plin. —— ‘I Also, by maniples or compa- 
nies. iv. structa acies. T Hence, 
figur. and jocosely, by heaps, in troops, 
in flocks. Plaut. 

MANIPOLUS, and by syncop. MANIPLUS 
with poets (manus & pleo, t. e. impleo), 
i, m. a handful, truss, bundle, bunch, 
dpayma, as, of grass, hay, &c. Varr., 
Virg., and Colum. — The ensign of a 
manipulus was anciently a bundle of 
hay on the top of a pole. -— ‘1 Hence, 
a band of soldiers, company, maniple. 
Terent., Cas.,and Virg. There were 
12) men in each maniple of the Veli- 
tes, Hasiati, and Principes, and 60 men 
in each maniple of the Triarii; four 
such maniples made a cohort, which 
therefore consisted of 420 men. Mani- 
pulus is properly applied to foot-soldiers 
only, but sometimes also to cavalry. 
Sil. and Apul. 

MANIOS ‘frem mane 


i. e. born in the 
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morning), ii, m. @ Roman prenomen, 
usually written M’. 

MANLIANUS (Manlius), a, um, adj. 
Manlian, h. e. called after a Roman by 
the name of Manlius, #ertaining to him. 
Cic. imperia (proverbial), h. e. strict, se- 
vere. Plin. mala, a kind of apples. Cic. 
Manlianum, the name of a villa belonging 
to Cicero. 

MANLIUS, a, um, the name of a Roman 
gens. — As an adj. Manlian. Cic. gens. 
— Asa substant., Manlius is the name 
of a man, and Muanlia that of a wo- 
man, — M. Manlius Capitolinus saved 
the capitol from the Gauls, but was af- 
terwards thrown from the Tarpeian 
rock for striving after royal power. Liv. 
— L. Manlius and his son, T. Manlius, 
received the surname of IJmperiosus, 
on account of their severity.  Cic. 

MANNA (pavva), @, f. perhaps, juice har- 
dened into grains. Plin. turis, h. e. a 
grain or crumb of frankincense. Veget. 
croci.— Hence, the manna of the Israelites. 
Tertull. de carné ‘Chr, cap." 6, sub fin., 
where it is of neuter gender. 

MANNULUS (mannus), i, m. a little horse, 
nag, pony. Plin. : 

MANNUS (unc.), i, m. a horse, and proba- 
bly a coach-horse, a draught-horse. Horat. 
and Ovid. ~— According to Isidor. a kind 
of small horse. 

MANG (unc.), as, avi, atum, n. 1. to flow, 
run, trickle down, drop, distil, Bpiw, 
vaw It is used of humors, liquid 
moistures ; as tears, Liv. water, Ovid. 
sweat, Lucret. And signifies, also, to be 
moist with.  Cic. Simulacrum sudore 
manavit. Liv. Culter manans sangui- 
ne. — Also, with the accus. of the mois- 
ture. Plin. Gemma sudorem manat. — 
Hence, figur. Horat. Manare melle po- 
etica, to be a good poet. if Also, 
of the air and other things, to diffuse or 
extend itself, spread. Cic. Aer, qui per 
maria manat. Jd. Multa a luna manant. 
Lucret. Sonitus manare per aures, — 
Hence, figur. to be diffused, spread or get 
abroad, be published or disseminated, Cic. 
Malum manavit per [taliam. Jd. Fidei 
nomen manat longius. Liv. Rumor 
manat tota urbe. Cic. Oratio manatura. 
Jd. Late manare (of general ideas), to 
have acomprehensive signification. — Also, 
to proceed, spring, emanate, arise, origi- 
nate from. Cic. Peccata ex vitiis ma- 
nant. Jd. Honestas manat a partibus 
quatuor. Jd. A Secrate hee omnis phi- 
losophia manavit. Also, to slip 
out of memory, be forgotten. Horat. Om- 
ne supervacuum pleno de pectore ma- 
nat. 

MANGN (pavés, 7, dv), i, n. kh. e. minus 
spissum, et mollius, sc. genus spongie. 
Plin. 

MANSI6 (maneo), snis, f. a staying, re- 
maining, stay, continuance. Cic. in vita. 

1 Also, the place where one stays 
or remains, habitation, lodging, residence, 
a place to stop at, an abode for men and 
animals. lin. and Pallad. — Hence, 
lodgings, night-quarter, inn. lin. ca- 
melorum, watering-places, baiting-places. 
(Plin. has also mansiones, when it may 
be rendered day’s-journeys.) — Hence, 
Pandect. mala, bad quarters, h. e. when a 
person was tied to a board, either for 
safe keeping or for punishment. 

MANSITO (maneo), as, n. 1. to stay often 

2or usually, to stay, remain, live, lodge, 
reside. Tatit. 

MANSOR (Id.), dris, m. one who stays with 

3 another, a guest. Sedul. 

MANSTUTOR (manus & tueor), dris, m. 

3 a protector. Plaut. 

MANSUEFACI5 (mansues & facio), is, 
éci, actum, a. 3. properly, to accustom to 
one’s hand ; hence, to make tame or gen- 
tle, soften, mitigate, rpa%vw, riOacccbw. 
Quintil. animalia. — Also, figur. Liv. 
Mausuefecerant plebem, had pacified. 
Apul. homines. 

MANSUEFIG (passive of mansuefacio), 
is, actus sum, 3. to grow tame, tractable, 
or gentle, become soft, tpadvopat, hpepd- 


opat. Ces. Uri mansuefieri possunt. 
— Also, figur. Sueton. ferum inge- 
nium. 


MANSUES (manus & sueo), is and tis, 
3 accustomed to one’s hand, tame. Plaut. 


and Apul. 
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MANSUESCE mansues), is, évi, étum, o 

2and a. 3. transit. to accustom to one’s 
hand, tame. Varr. animalia. —— 1 In 
trans. to accustom one’s sclf to a person’s 
hand, grow tame or centle; iscome tracta- 
dle, of animals. Colum. — Aliso, figur. 
of men and things, to grow tame, gentle, 
calm, mild, soft. Virg. Nesciaque hn 
mnanis precibus mansuescere corda. Jd. 
tellus. Zueret. fructus. 

MANSUETARIUS (mansuetus), ii, m. a 

3 tamer or breaker in of wild beasts, 7: Oac- 
ceorhs. Lamprid. 

MANSUETE (Id.), gently, mildly, calmly. 

2 quietly, tranquilly, mpaws. Cic. Mansue- 
te fieri. Apul. Mansuetins. 

MANSUETS (I[d.), as, avi, datum, a. 1. tv 

3 make tame. Vulg. 

MANSUETUDSG (ld.), inis, f. tameness. 
Plin. Ep. delphini. T Figur. soft- 
ness, gentleness, mildness, lenity, clemen- 
cy, ToadTnsS, npeporns. Cic. imperil. Jd, 
morum. Jd. animorum. WT Also, 
a title of the emperors. Eutrop. Man- 
suetudo tua, your grace, or your maj 
esty. 

MANSUETUS (mansues), a, um, adj 
tame, domestic, tractable. Liv. sus. Varr 
juvencus. WT Figur. gentle, mild, 
quiet, tranquil, calm, kind, fiuepos, roGos. 
Cic. homo. Jd. Ut mansuetissimns vi- 
dérer. Terent. animus. Cic. Muse 
mansuetiores, gentler Muses, h. €. not 
exciting the passions, or giving occasion to 
disputes and quarrels, like lawsuits (re- 
ferring especially to philosophy). Ovid. 
manus. Prop. Amor, h. e. peaceable 
‘Amor. Id. litora. Ovid. Fiet mansue- 
tior ira, h. e. appeased. Liv. malum, h. e 
soft, mild, calm. 

MANSCURUS. See Maneo. 

MANSUS, a,um. See Mando, and Ma- 
ne0. 

MANTEIUM, or MANTEUM (payretov). 

2 ii, n. an oracle, place where oracular re- 
sponses are delivered. Plin. 

MANTELE, or MANTILFE, is, and MAN- 

2 TELIUM, or MANTILIUM (manus), 
li, n. a towel, cloth to wipe the hands with. 
Virg. Also, a table-napkin. Plin. Also, 
in later times, a table-cloth. Tsidor. 

MANTELUM, or MANTELLUM (Id.), 1, 
n. a mantle, cloak. Figur. a cover, pre- 
text, subterfuge, excuse. Plaut. 

MANTEUM. See Munteium. 

MANTYICA (unc.), x, f. a wallet, cloak-bag, 

3 portmanteau, mijpa. Horat. Hence, Ca- 
tull. Non videmus mantiee quod in 
tergo est, h. e. our faults. 

MANTICHGRA (pavrix@oas, or pavre- 
x6e%5), eB, f. a beast in India, having the 
body of a lion, the face of aman, and the 
tail of a scorpion, that was said to be fond 
of human flesh. Plin. 8, 30. 

MANTICULA (diminut. of mantica), x, f. 

3 a small bag or pouch; a purse, mnpidtov. 
Festus. 

MANTICULARIA (manticula), drum, n. 
things in frequent use. Festus. 

MANTYCULARIUS (Id.), i, m. a cufpurse, 

3 pickpurse, pickpocket, Badavtiordpos. 
Tertul. ” 

MANTICOLATOR (manticulor), dris, m. 
same as Manticuluriws. Pacuv. apud 
Fest. 

MANTYCULOR (manticula), aris, dep. 1. 

3 te pick a purse, to steal. Apul. —— 
WT Figur. to do a thing slyly, cheat, bilk, 
chouse. Fest. 

MANTILE 

MANTILIUM. } See Mantale, 

MANTINEA (Mayriveta), @, f. now Man- 
di, Mundi, a city of Arcadia, where Epam- 
inondas gained a victory over the Spar- 
tans, but died of his wounds. Nep. 

MANTISA, or MANTISSA (perhaps for 

3 mantesa, kh. e. manu tensa), x, f. addition, 
something given over and above, given te 
toot, or into thebargam. Lueil. ap. Fest. 
Mantisa obsonia vincit, h. e. the make- 
weight is more than the commodity: petZov 
Tov Epyou Td Tapepyov. T Also, for 
lucrum. Petron. 

MANTISCINOR (payres), aris, atus sum 

3 dep. 1. tu prophesy, divine. Plaut. 

MANTS (for manso, from maneo), as, n. 

3 1. to stay, remain. Cecil. f Also, ta 
wait, expect. Plaut. Jd aliquem,te wan 
for a person 

MANTSO (Mayvrw), us, ¥. @ prephetess, ha 
daughter of Tiresias. Ovid. — Ame 
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anymp, mether of Ocnus, who built Man- 
tua Virg. 

HWANTCA, w, f. now Mantova, Mantoa, a 
city of Upper Italy, on the river Mincius. 
Andes, a village near Mantua, was the 
birthplace of Virgil. 

MANTUANUS (Mantua), a, um, adj. of 

3 Mantua, Mantuan. Macrob. Homerus 
Mantuanus, hk. e. Virgilius. 

MANTOURNA (maneo, or manto), ®, f.a 

3 goddess of marriage, that was invoked to 
render a marriage lasting. Augustin. 

MANUALIS (manus), e, adj. what is seized 

2 or held with a hand, or that fills a hand. 
Tacit. saxum. Henee, Martial. Manu- 
ale, sc. involucrum, acase of a book. 
‘{ Also, of, pertaining, or relating to the 
hand. Tertull. aqua, water for washing 
the hands. , 

MANUARIUS (Id.), a, um, adj. relating 

Qtothe hands. Pandect, mola, a hand-mill, 
Laber. Manuarius, a thief. —— II Also, 
Manuaria pecunia, or Manuarium e@s, 
money gained in a game at dice. Gell. 

MANUATCS (Id.), a, um, adj. having 

3 hands. Mare. Cap. ——Q Also, tied up tn 
bundles. Plin. —~ 1 Also, particip. of 
manuor. 

MANCOBALLISTA, or MANUBALISTA 

3 (Id.), «, f. a hand-balista. Veet. 

MXNOUBALLISTARIGS, or MANUBA- 

3 LISTARIUS (manuballista), ii, m. car- 
rying or using a hand-balista. Veget. 

MXNUOBIA, arum. See Manubius. 

MANGBIALIS (manubiz), e, adj. of or 

2 belonging to the spoils of war. Sueton. 
pecunia, money obtained by the sale of the 
spoils of war. 

MANUBYARIUS (Id.), a, um, adj. as, ami- 
3 cus, from whom I derive some profit, by 
whose means I guin any thing. Pilaut. 
MANGBIUGS (manus), a, um, adj. cainedas 
booty, taken from the enemy. Plaut. ma- 
chera. — Hence, Manubie, arum, sc. 
res, spoils taken in war, booty, pillage, ra 
Addupa, axpoVivia. Petron. and Flor. 
Its signification in Sueton. is more ex- 
tended, unlawful gain, plunder. Sueton. 
Calig. 41. Id. Vesp. 16. Manubie et 
rapine The spoils of war were sold, 


in order to facilitate the division of } 


them. Hence, Muanubie signifies the 
money arising from the sale of the spoils 
taken in war, and is opposed to preda, 
which denotes the things gained as 
booty, as slaves, cattle, precious things, 
&e. (see Gell. 13, 24). Preda is, there- 
fore, frequently joined to manubie by 
Cicero. The booty was generally di- 
vided into three parts: one of them was 
destined for the public treasury, an- 
other for the general, and the third for 
the army. Hence, Wanuhie, particular- 
ly the general’s share of the booty, which 
was generally spent in erecting a public 
building or some other work of art. 
Cic. Porticum de manubiis Cimbricis 
fecit. Liv. De manubiis duos fornices 
fecit. —-—1 Also, Manubie, in the art of 
divination, lightning, stroke of lightning, 
descent of lightning. Senec. NM. Q. 2, 41. 
MANCBRIATUS (manubrium), a, um, 
3 adj. having a handle, haft, hilt. Pallad. 
MANOBRIGLUM (Id.), i, n. @ small han- 
Qdle or haft. Cels. 
MANOBRIUM (manus), i, n. that part of 
any thing by which it is held, a handle, 
haft, hilt, \aBy. Cie. vasis. Juvenal. 


cultelli. Vitruv. epistomii, the spigot 
of a cock. WT Figur. opportunity, 


power of doing athing. Plaut. 
MANUOCISOLUM, or MANYCYSLUM (Id.), 
be - .asmall bundle. Petron. 
ANOUCLA 
MANUCULA. See Manulea. 
MANUGLEA (Id.), w, f. a sleeve or muff. 
3 Plaut. ——- 7 Manulea, or Manucula, 
or Manucla, that part of a catapulta 
which holds or keeps back the stretched 
chord. Vitruv. 
WMANCLEARIGS (manulea), ii, m. @ maker 
3 of garments with sleeves, or one that makes 
sleeves or muffs for women. Plaut. 
MANGLEATUS (Id.), a, um, adj. with 
2Qlong sleeves covering the hands, yetpt- 
dwrds. Plaut. t nica. Sueton. homo, 
h. e. wearing a tunica with long sleeves. 
Such tunics were considered indecent 
and effeminate, by the serious among 
the Romans. 
MANOLEUS Nine i, m. a little sleeve 
] GG 
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ce muff, covering the hands. Accius ap. 

on. 

MANOMISSIS (manumitto), dnis, f. the 
act of dismissing a person from one’s au- 
thority or power, the act of giving liberty, 
as toa slave. Cic.— Manumission was 
cither justa or non justa. The former 
was performed in three different ways ; 
either per censum, h. e. by inserting the 
name of the slave in the censor’s roll; 
or per vindictam, in the forum, by a 
stroke with a rod (vindicta) from the 
pretor; or per testamentum, when a 
master freed a slave by his will. Cic 
Top. 2. — Manumissio non justa, which, 
though discharging a slave from servi- 
tude, did not entitle him to the privi- 
leges of a citizen, was performed either 
inter amicos, when a master declared 
his slave to be free, in the presence of 
five witnesses ; or per epistolam, by a 
letter directed to the slave, which was 
to be signed by five witnesses ; or per 
mensam, h.e. when a master bade a 
slave to eat at his table. 

MANUMISSOR (Id.), dris, m. one who 

3 manumits another person. Pundect. 

MANOMITTS, or MANO MITTS (ma- 
nus & mitto), is, isi, issu, a. 3. to set 
at liberty, make free, release from bondage, 
emancipate, enfranchise, manumit, adre- 
Aevdepdw. Cie. aliquem. 

MANUOR (unc. perhaps from manus), 

3 aris, atus sum, dep. 1. to steal. Laber. 

MANOPRETIOSUS (manupretium), a, 

3 es adj. precious, valuable. Cato ap. 

ell. 

MANOPRETYIUM, or MANYIPRETIUM, 
or MANUS PRETIUM, ii, n. wages for 
work, hire, pay, éxixetpov. Plaut. Manu- 
pretium. Plin. Manipretium. Cic. and 
Liv. Manus pretium. — Hence, figur. a 
reward. Cic. Manupretium everse civi- 
tatis. Also, value of a work or its 
workmanship. Pandect. Manus pretium. 
Auson. Manupretium. 

MANUS (from pda, to feel, touch, as xsip, 
from yaw), us, f. a hand, xeio, h. €. the 
extreme part of an arm, or that member 
which reaches from the wrist to the finger’s 
end. Cic. Vas in manus sumere. Id. 
Tenere in manu, or, Ovid. manu, to hold 
tr or with the hand. Cic. Ad manum ac- 
cedere, to go to the hand like an animal 
that is tamed ; also, ep. to approach, for 
instance, in order to fight, or to fight hand 
to hand, come to close quarters. Cit. 
In manus venire, to come to hand, pre- 
sent itself; also, Plin. Paneg. (in order 
to fight), Cic. De manibus deponere or 
ponere, to put out of the hands. Cel. in 
Cic. Ep. Manum ad os apponere, to put 
the hand to the mouth (tn imparting a secret 
or enjoining secrecy). Cic. Excidere e ma- 
nibus, to fall from the hand. Liv. Emit- 
tere e manibus, o7 de manibus, or ma- 
nibus. Also, /d. Amittere e manibus. 
Cic. Dimittere e manibus (for instance, 
a person), or, Ces. fortunam. Cic. K 
manibus fugere, to flee, run away. Liv. 
Venire ad manum alicui, to come to hand, 
present themselves. Cic. Manus tendere 
ad aliquem ; also, Jd. alicui, for ad ali- 
quem. Virg. Manu sternere aliquem, 
h.e. with a sword. Cels. Manu mederi 
(of chirurgery). Senec. Manus manum 
Javat, one hand washes the other, one 
good turn deserves another.  Cic. Ma- 
num de tabula, literally, hand from the 
picture! so much for this! that is suffi- 
cient! — Ovid. Jactare manus, to move 
the hands much, in dancing, to toss or 
flourish the hands; also, Quint. of ora- 
tors. So, also, Jd. manum. — Manus, 
Jist, fighting, bravery. Nep. Manu fortis. 
Ovid. Manu vincere. Sallust. Manu ca- 

_ pere urbes, by force of arms, inwar. Ces. 
Usu manugue. Virg. Committere ma- 
num Teucris, to fight. Liv, Conserere 
manum, or manus, or, Jd. conferre ma- 
num, to fight. Flor. Manu reducebat, 
by force of arms, by force. Virg. Manum 
ferre in preelia, fo fight. — Utraque ma- 
nu, Martial. with both hands, h. e. will- 
ingly, readily, gladly, cheerfully. — Cic 
Manu tenere, to know for certain, feel 
sure of. Id. Manibus teneri, to be cer- 
tain, evident, apparent, manifest. — In 
manu esse, Cic. to be in one’s power, rest 
with one (see below). — But, In manibus 
esse signifies either, to be in one’s hands ; 
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Cic. Oratio est in manibus, you lave it 
it may beread, isknown, Or, to be in hand, 
id. Liber mihi est in manibus, h.e. J 
am preparing, &c. (Hence, fd. Habere 
in manibus, to be employed upon.) Or 
to be close by, near, at hand. Ces. ana 
Virg. Or, to be present, to be just now, or 
at the time, passing, transacting, discussed 
Cic. Que sunt in manibus, what we 
have in hand, the business in question 
Virg. In manibus Mars ipse. Piln. Ep. 
Vindemiz in manibus. — Cic. Habere 
in manibus, to embrace, fondle, caress, 
make much of; also, to be employed upon 
(see above). — Manus frequently ex- 
presses nearness, proximity, be it in war 
(in which case it also signifies fighting, 
close fight, &c.), or elsewhere. Ces 
In manibus esse, to be near, at hand (see 
above). Sallust. Preelium e manibus 
facere, h. e. cominus, Ad manum, at 
hand, in readiness to hand, near, close, 
close by, in the neighborhood Liv, esse. 
Cic. habere. Plin. intueri rep. Ha- 
bere ad manum scribe loce Plaac. in 
Cic. Ep. Sub manu or manum, close 
to, hard by, nigh to, in the neighborhood, 
Hence, easily, without trouble, quickly, 
immediately, on the instant. Senec. and 
Sueton. — Manus frequently denotes 
Jighting, close fight, engagement, fray, 
violence. Liv. Ad manum venire ‘see 
above), or, ep. accedere (see above). 
Sallust. In manus venire. Liv. Pugna 
jam ad manus venerat. Cic. Res venit 
ad manum. Sallust. Non manu neque 
vi.— De imanu, with one’s own hana. 
Cic. facere ; also, merely, manu. Virg. 
De manu signifies, also, at one’s own 
expense. Colum. De manu in manum 
tradere, owt of one’s own hand into that 
of another. — Cic. Plena manu, comous- 
ly, abundantly, liberally, much. Tibull. 
Plena manu, with hands filled with money, 
with full hands. — Terent. Manibus pedi- 
busque, with all his might, might and 
main. — Cas. Per manus trahere, with 
the hands, &c. Cic. Per manus servule 
servatus, by her assistance. Per manus 
signifies. also, from hand to hand. Liv. 
Hence, “gur. Jd. Tradite per manus re- 
ligiones, from father to son, and so on. 
Per manus likewise denotes, by force, by 
main force, forcibly. Sallust.—Pre manu, 
in hand, in advance, at hand, ready. Plaut. 
esse. Terent. Si paulum dederis pre ma- 
nu, to begin with. Pandect. Habere pre 
manu. Gell. Si liber est pre manibus, 
at hand. — Inter manus, with the hunds. 
Cic. auferri, in the arms. Also, in the 
hands, in hand. Cel. in Cic. Ep. Inter 
manus esse signifies, also, to be palpable, 
plain, manifest, evident. Virg. — Sub 
manus, under the hands. Piaut. suc- 
cedere, according to one’s wish. Plaut. 
Manum alicui adire, to make a fool of 
one, — Manus is frequently used for 
art,. application of art, labor, industry, 
work to be performed by the hand. Cic. 
Manu querere, h.e. by the labor of the 
hands. Ces. Manu sata, h. e. grain 
(opp. to herbs growing spontaneously). 
Cic. Urbs manu munitissima, by art 
Hence, Senec. Morbi quos manu feci- 
mus, by our own fault, as by intemperance. 
Cels. Urinam manu emolliri. Manus 
is,in general, opposed to nature. It 
isalsoapplied to speeches Senec. Ora- 
tio fucata et manu facta. — Tacit. Ma- 
nibus equis, with equal aavantage or loss 
— Manus afferre, ov inferre, to lay 
hands on a person or thing. (See Affero, 
and Infero.) — Manum injicere, to lay 
the hand on a person cr thing. (See Inji- 
cio.) — Manum dare, to lend a hand, 
lend a helping hand, help, aid, assist, suc- 
cor. Quintil. alicui. Cic. Manus dare, 
or, Ovid. Dare manus victas, or, Virg 
Manus dedere, properly, to give the 
hands, h. €. to give himself up for con-~ 
quered, surrender, submit, yield. — Tol- 
lere manum, to lift up the hands in won- 
der, admiration or astonishment.  Cic 
Also, for dare manus, to give up or over 
surrender, submit, yield. Cie. fragm. — 
Manum no.. vertere, not to care about, or 
not to mindatung. Apul. Manum non 
verterim, I would not move a finger, I 
would not stir a straw. — Tacit. Manu 
venerari, h. e. by kissing one’s own hand 
to anothe- orton. — Suet. Servus a ina. 
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nu, scribe, cerk, amanuensis. — Pandect. 
Brevi man‘, immediately, without delay. 
Id. Longe ma*u, slowly. — Apul. Artis 
totius manus every trick and artifice. 
T Also, power. Cic. Hee non 
sunt in manu nostra. Hence, Manu 
mittere (see Munumitto), or, Plaut. and 
Sueton. emittere (of a father freeing 
his son from his authority), to emanct- 
pate, to free. Cic. Convenire in ma- 
num, fo marry, properly, to pass into the 
power of a husband. —— I Manus is 
also applied to the work or labor of an 
artist ur any other person. Quintil. Mar- 
mora deformata prima manu, rough- 
hewn. -Cic. Extrema manus non ac- 
cessit ejus operibus, the finishing stroke, 
last finish. So, also, Senec. Summa ma- 
nus. Hence, Ovid. Aptius a sumima 
conspiciare manus, fh. e. afler having 
completed your dressing. — Manus pre- 
tium, money paid for the making of any 
thing. (See Manupretium.) —— i! When 
applied to the arts, it signifies, also, not 
only what a person writes, paints, carves, 
&c. but also his manner of writing, 
painting, carving, &c. Hence, hand- 
writing, character, workmanship, style. 
Cic. Alexidis manum amabam. Id. li- 
wrarii. Jd. Redii ad meam manum. 
Id. alia. Pandect. Manum emittere, to 
give a bond in one’s own hand-writing. 
Martial. Manus Praxitelis, a work of art 
by Praxiteles. Virg. Artificum manus 


miratur. — Hence, a@ building. Cic. 
Top. —— 1 Also, an armed force, army. 


Cic. and ep. Also, a body, number, 
multitude, troop, band of men. Cic. bo- 
norum. Jd. Judeorum. Id. conjura- 
torum. Jd. Manum facere, to collect, 
raise, assemble. Id. e Sophocle. Manus 
bicorpor, h. e. Centauri. — In general, 
men or workmen. Virg. JEn. 11, 329. 
J Also, @ throw in a game at dice. 
Sueton. Quas manus remisi, h. e. the 
sums gained by throws at dice. ——- T In 
the art of fencing and boxing, a thrust, 
cut, stroke, blow. Quintil. prima, secun- 
da, tertia. Jd. Manum exigere, to hit. 
—— ll Any thing resembling a hand in 
its form or use. Hence, the trunk or 
proboscis of an elephant. Cic. Also, the 
fore-feet of a bear. Plin. Also, the 
branches of a tree. Stat. — Manu, for 
manui. Prop. 

MANOTIGIUM (manus & tango), ii, n. a 

3a soft or gentle touch of the hand, yet- 
pawia. Cel. Aurel. 

MANZER, or MANSER (Hebr.), Eris, spu- 

3 rious, bastard. Sedul. 

MAPALE (a Punic word), is, n. @ tent, a 
sort of portable hut or cottage, which the 
Numidians used to carry along with them 
on wagons, when they changed their place 
of residence to goin quest of fresh pasture 
Jor the numerous cattle which they tended. 
Virg. and Liv. — Hence, a small, low 
building, a cottage. Val. Fiacc. — Ma- 
palia, villages, hamlets, in opposition to 
towns. Sallust. 

MAPPA (a Punic word, according to 

2 Quintil. 1,5, 57.), wz, f. a table napkin, 
6S6vn. Horat. and Mart. — Each guest 
brought with him, from home, such a 
napkin or cloth, which he used in time 
of eating, to wipe his mouth and hands ; 
and sometimes they used to put some 
part of the entertainment into the map- 
pa, and give it to their slaves to carry 
heme. T Also, a white cloth, which 
the magistrate, who presided at the public 
games, used to drop as a signal for be- 
ginning the chariot races. Sucton. This 
signal was given either by the consul, 
Enn. ap. Cic., or by the pretor, Liv. 

MAPPULA (mappa), w, f. @ small napkin. 

3 Hieronym. 

MARATHE, es, f. an island near Corfu. 
Plin. — Hence, Marathénus, a, um. 


Cic. 

MARATHON (MapaSov), snis, m. a plain 
or country in Atica, probably ~with a town 
of the same name, famous for Miltiades’s 
victory over the Persians. Nep. — Also, 
fem. gen. Ovid, Met. 7, 434, where, 
probably, the town is meant. 
— Hence, Marathonius, a, um, of or be- 
longing to Marathon, Marathonian. Cie. 
pugna. — Aiso, Athenian, Sil. ——T Ma- 
rathonis, fdis, f. Murathonian. Stat. 

MARATHRUM (yaoaSpov), i, n or MX- 


RATHRE¢S, i, m. fennel (Anethum foeni- 
culum, L.). Ovid. and Plin. — Hence, 
Marathrites, #2, m. Colum. vinum, wine 
in which fennel is infused. 

MARCELLEUS (Marcellus), a, um, adj. 
of or relating to Marcellus. — Marcellea, 
‘orum, n. a festival of the Syracusans, 
colebrated in honor of M. Claudius Mar- 
cellus. 

MARCELLIANUS (Id.), a, um, adj. called 
after Marcellus. Sueton. theatrum. 

MARCELLUS, i, m. the name of a family 
of the gens Claudia. Claudius Marcellus, 
when consul, was an enemy of Cesar’s, 
and proposed the decree de revocando 
Cesare. 

MARCE6 (unc.), es, ui, n. 2. to wither, 

2 shrink, shrivel. Martial. — Figur. to be 
faint, languid, weak, feeble, decayed, dull, 
indolent, lazy, drowsy, as from old age. 
Ovid. From ginttony, drunkenness, 
&ec. Horat. Potor marcens. Liv. Luxu- 
ria marcent. Cels. Marcet animus. 
Tacit. Pax marcens. Sil. Senex mar- 
centibus annis. 

MARCESCG (marceo), is, n. 3. to become 

2withered, shrink, pine away, droop, de- 
cay, fade, papaivopa. Vitruv. and 
Plin. — Figur. to languish; to grow 
dull, feeble, or weak, as from old age, 
Plin. | From excess in eating and drink- 
ing, Ovid. From inactivity or idleness, 
Liv. From disease, Colum. 

MARCIANUS (Marcius), a, um, adject. 
Marcian, h. e. originating or proceeding 
from, or called after the soothsayer, Mar- 
cus. Liv. carmina; or, Cic. foedus, 
made by the centurioz Marcius with the 
inhabitants of Gades ; cr, Capitol. soda- 
les, the priests who performed the sacred 
rites instituted in honor of the emperor 
Marcus. 

MARCIDUGLUS (marcidus), a, um, adj. 

3 somewhat faint or languid. Mart. Capell. 

MARCIDUS (marceo), a, um, adj. wither- 

Zed, faded, shrunk. Ovid. lilia. Plin. 
aures. — Hence, brittle, rotten. Vi- 
truv. asseres. — Also, languid, weak, 
feeble, enervated, dull, heavy, inactive, 
drowsy, besotted, as from excess in eat- 
ing, drinking, sleeping. Tecit. somno 
aut libidinosis vigiliis. — Also, amo- 
rous, lascivious, coquettish. Apul. oculi. 

MARCION, nis, m. a heretic in the second 
century.—Hence, Marcionensis, e. T'er- 
tull. — Marcionita, #, m. Pandect. 
deus. 

MARCIPOR, Gris, m. h. e. Marci puer, 
the slave of Marcus. Plin. 

MARCIUS, a, um, the name of a Roman 
gens. — Adj. Marcian. Plin. aqua, con- 
ducted to Rome by the king Ancus Mar- 
cius, and afterwards by Q. Marcius Rex. 
Liv. saltus, in Liguria, so called from the 
defeat of the consul Q. Marcius. — Subst. 
as, Ancus Marcius, the fourth king of 
Rome. Liv. Marcus, a soothsayer, or, 
rather, two brothers of that name, cele- 
brated as soothsayers. Cic. 

MARCOMANT, or MARCOMANNY, orum, 
m. a nation in Germany, living at first on 
the river Rhine, and afterwards in Bohe- 
mia, Stat.and Tacit. 

MARCOMANIA, or MARCOMANNIA, @, 
f. the country of the Marcomanni. Capitol. 

MARCOMANICUS, or MARCOMANNY- 
CoS (Marcomannus), a, um, adj. Mar- 
comannian, belonging or relating to the 
Marcomanni. Eutrop. 

MARCOR (marceo), bris, m. a being with- 

2 ered or faded. Hence, rottenness, putre- 
faction, corruption, brittleness. lin. 
panni. -— Also, languor, laziness, inac- 
tivity, heaviness, sloth, torpor, drowsiness, 
sleeviness. Cels. —Figur. Senec. segetum. 

MARCULENTUS (marcor), a, um, adj. 

3same as Marcidus. Fulgent. 

MARCOGLUS (marcus), i, m. a little ham- 

2 mer; also, a hammer. Martial. — Martu- 
lus, in the same sense, is found in Plin. 

MARCOBS (for maricus, from mas), i, m. 
a Roman prenomen, commonly written M. 
as, M. Cicero. — Also, a hammer. Isidor. 

MARE (from the Celtic word mor, sea), 
is, n. the sea, its opposite being the 
land. Cic. Mare transite. Virg. Mare 
sulcare. Horat. Per mare currere, to 
navigate, Virg. Ire mari. Cic. Ingre- 
di mare, to go to sea. iT Mare is some- 
times put for places in the sea or isl- 
ands. Tacit. Mare plenum exsiliis — 
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Nep. mari, at sea. — Cic. Terra mariyue, 
both by sea and by land. — Ces. Nostrum 
mare, kh. e. the Mediterranean. —Cic. su. 
perum, he. the gulf of Venice. Id. infe- 
rum, the Tuscan sea. Ces. conclusum, 
a confined sea, as the Mediterranean, op- 
posed to the ocean. Cic. clausuin, sh. é@ 
not navigaile. — Ces. and Tacit. Mare 
Oceanus. — Catull., Tibull. and Ovid. 
E mari natus, or mare te genuit, of a 
hard-hearted person. — Virg. Mare c@lo 
miscere, to mix heaven and earth, h.v. tv 
excite a dreadful storm. Figur, Juvenal. 
— Sallust. Polliceri maria et montes, to 
promise whole seas and mountains, of one 
who pledges himself to do more than 
he can perform. — Ovid. In mare fun- 
dere aquam, to carry water to the seu-side, 
h. e. to give something to a person that 
has abundance. Maris pontus, fur 
mare. Virg. Ecco matis magna clau- 
dit nos obice pontus. -— I Also, sea- 
water, salt-water. Plin. Vinum mari 
condire (to make it more palatable, im- 
prove it). Horat. Chium (vinum) marié 
expers, h. e. not mixed with sea-water, 
—— I Also, the color of the sea. Plin. 
— 1 Also, figur. LZucret. Mare aeris, 
the expanse of air. Wf The ablat. ma- 
re, for mari, occurs in Lucret. and Ovid 

— The genit. plur. marum is found iz 

av. 

MAREA, @, f. a lake (and near it, a town) 
in Egypt, which was also called Mareotis, 
and seems to comprehend a great part of 
Marmarica. — Hence, Maredtis, idis 
and idos, f. belonging toit. Plin. Libya, 
and, /d. Mareotis, the country around it. 
Curt. palus, and Lucan. Mareotis, by 
itself, the lake above mentioned. Virg. 
vitis (for its neighborhood was famous for 
wine). — And Mareoticus, a, um, Jame- 
otic, or Egyptian. Colum. vitis. Horat. 
Mareoticum (vinum). Martial. labor, 
the Egyptian pyramids. — Maredtes, or 
Mareota, 2 ; plu. Mareote, the inhadit- 
ants of Mareotis lin. 

MARGA (unc.), «@, f. marl. Plin 

MARGARIS (pdpyapov), idis, f. resem- 
bling a pearl. A kind of dates was 
called so. Plin. 13, 9. ‘ 

MARGARITA (papyapirns), @, f. and 
MARGARITUM, 1, n. a pearl. Cic. 

MARGARITARIUS (margarita), a, um, 

3 adj. being occupied about pearls, dealing 
in pearls. P. Victor. porticus. 

MARGARITATUS (id.), a, um, adject. 

3 adorned or set with pearls, pearled. Fur- 
tunat. 

MARGARITIFER (margarita & fero), a, 

Qum, adj. producing pearls.  Plin. con- 


cha. 

MARGARITUM. See Margarita. 

MARGIANS, es, or MARGIANA, @, f. a 
country near the Caspian sea. 

MARGIN6G (margo), as, avi, atum, a. 1. 

2 to make a border or margin. Liv. viam, 
h. e. to raise foot-paths on each side of the 
road. Plin. Tabule marginite. 

MARG6 (unc.), inis, m. and f. ¢ b-ink, 

2 brim, bunk, margin, edze, border, .erge, 
extremity, frontier. Varr. flumini Pun. 
conche. Jd. ulceris. Val. Ma; agri 
Plin. imperii. 

MARIA, and MARIA, a@, f. a neme of 

3 many females. Prudent. 

MARIAND¥NI (Mapravdvrot), Grum, m. a 
nation in Bithynia. — Hence, Mé riandj- 
nus, a, um, adj. pertaining to the same. 
Plin. sinus. 

MARIANUS (Marius), a, um, adj of, be- 
longing to, attached to, &t. Marius 
Cic. consulatus,h. e. of Marius. Flor. 
bella. 

MARICA, a, f. anymph in the territory be- 
longing to the town of Minturne, close to 
the river Liris, where there was a grove 
consecrated to her; the lake near it derivea 
its name from her. Horat. 

MARINUS (mare), a, um, adj. of the sea, 
living in the sea, marine. Cie. humor, 
sea-water. Horat. Venus, h. e. @ mari 
orta. Jd. ros, rosemary. Pandect. na- 
ves, sea-ships. 

MARISCA (mas, maris), #, f. @ kina 
of large, insipid fig, Botcvxov. Colum. 

{1 Also, a caricous tumor. Juvenal. 

MARISCUS, i, m. or MARTSCUM (Id.j 
i, n. a kind of bulrush. Pit», 21, €9. 

MARITA, #2. See Maritus, a, um. 

MARITALIS (maritus), e, adj of or 

2 
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longing to a husband, wife, married peo- 
ple, or marriage, matrimonial, nuptial, 
marital, yayixds. Colum. conjugium. 
Ovid. vestis. 

MARITIMUS, or MARITG MUS (mare), a, 
um, adj. of the sea, relating to the sea, be- 
ing in or upon the sea. Liv. navis, a sea- 
siip \aw distinguished from those used on 
rivers). Cic. and Nep. predo, a pirate, 
corsair. Citic. imperium, the chief com- 
mand at sea. Id. cursus, a voyage. Ne- 
ves fluctus, the sea-waves. Cic. bellum, a 
maritime war. But Sallust.Cat 39, 1. same 
as piraticum, war against the pirates. 
Varr. sal, sea-salt. Cic. Res maritime, 
maritime affairs. Tf Also, adjoining to 
the sea, lying on the sea. Ces, Civitas. 
Cic. ora, Ces. oppidum. Hence, Cic. 
Maritima, sc. loca (ra émeSaAdrria). 

MARITO (maritus), as, avi, atum, a. 1. 

2 to marry or give m marriage, Tvvolkifvw. 
Sueton. filiam. Jd. Oct. 34, Lex de ma- 
titandis ordinibus, concerning Marriage, 
matrimonial statutes. {1 Also, of ani- 
mals. Varr. and Colum. Maritari, to 
zopulate, couple. —— ‘J Also, of trees 
and vines, when the vine is tied to a 
tree, and, as it were, wedded to it. Ho- 
vat. and Colum. ulmos vitibus. 
§ Also, of plants and animals, to am- 
pregnate. Plin, 

MARITUS ‘mas), a, um, adj. of or belong- 
ing to marriage, matrimonial, nuptial, con- 
jugal. Liv. domus, h. e. where married 
people live. Ovid. fedus. fd. Venus, 
conjugal love. Id. cedes, murder of one’s 
consort. Horat. lex. Ovid. torus, mar- 
riage-bed. Id. Fratye marita soror, mar- 
ried. — Hence, subst. Cic. Maritus, i, m. 
husband. Horat. Marita, e, f. wife. Pan- 
dect. Mariti, married people. — Maritus 
denotes, also, the future husband, affianced 
lover, betrothed partner. Tibull. — Also, 
@ suitor. Prop. fT Also, of ani- 
mals, the male of beasts. Horat. Maritus 
olens, sc. caprarum, a he-goat. So, al- 
so, Colum. Maritus gregum. Jd. also of 
cocks. —— ‘I Also, of trees, when vines 
are tied, and, as it were, wedded to them. 
Cato. Arbores marite. 

MARIUS,a, um, the name of a Roman gens. 
— Adj. Cic. lex, proposed by the cele- 
brated C. Marius. — Also, a substant. 
as, C. Marius, who was seven times con- 
sul, vanguished Jugurtha and the Cimbri, 
carried on a civil war with Sylla, perform- 
ed many other things, and experienced 
great changes of fortune during his life. 
— Marius is also used proverbially of a 
person striving to raise himself to power 
and authority by siding with the common 
people. Hence, Suet. Ces. 1. Cesari mul- 
tos Marios inesse. 

MAR MARICA (Mappaptxh), @, f. a coun- 
try of Africa, between Egypt and Cyrene ; 
now Barca. — Hence, Marmaricus, a, 
um, adj. of, belonging or relating to that 
country ; also, African. Plin. and Lucan. 
_— The inhabitants are called Marmaride. 

MARMARIDES (Mappapidns), 2, m. aper- 
son from Marmarica. Ovid. — Marmari- 
de, arum, the inhabitants of Marmarica. 
Plin. — 

MARMARITIS (Mappaprris), idis, f. an 
herb, so called because it is said to grow 
in marble quarries. Plin. 24, 102. 

MARMOGR (udppapos), Sris, n. marble. 
Cic. — Hence, also, pulverized marble. 
Cate. — Also, a milestone. Martial. — 
Hor. Marmora, monuments of marble. 

T With poets, it is used of the 
shining surface of the sea. Catull. pela- 
gi. Virg. Marmor infidum, A. e. the 
surface of the sea, the sea. 

MaRMORARIUS (marinor), a, um, adj. 

2 of marble, working in marble. Senec. fa- 
ber. — Also, absol. Marmorarius, one 
that works in marble. Senec. and Vitruv. 

MARMORATIO (marmoro), nis, f. a 

3 covering, overlaying or flooring with mar- 
ble, wappapwots. Apul. 

MARMOREOS (marmor), a, um, adj. made 
of marble, marbie, pappdpens. Cic. sig~ 
num. Jd. solum, hk. e. a marble pave- 
ment. Virg. and Horat. Aliquem mar- 
moreum facere, o7 ponere, to make of 
marble, h. e. to carve the marble statue of 
a person. —— ‘if Also, relating to marble. 
Vitruv. ars, statwary. J Also, like 
marble, wich regard to smoothness and 
whiteness, white as marble, of marble 


whiteness, white as alabaster, shining 
white. Virg. ‘cervix. Ovid palma, 


white, smooth(or both). Id. pes. Lucret. 
candor. Jd. color. Ovid. Paros, h. e. 
white on account of its white marble. Jd. 
gelu, A. e. ice. — [t is likewise applied to 
the sea. (See Marmor.) Virg. wequor. 

MARMOR6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 cover with marble. Lamprid. ‘I Also, 
to make a plaster or parget of beaten mar- 
ble and lime, therewith to cover or incrust 
walls or floors. — Hence, Marmoratum 
tectorium, or absol. sc. tectorium, this 
plaster or covering. Varr. 

MARMOROGSUS (id.), a, um, adj. like 

2 marble, hard as marble. Plin. 

MAR6 (Mapwv, wvos), Snis, m. the fam- 
ily name of the celebrated poet P. Vir- 
gilius. — It ts likewise the name of a fa- 
mous vine-dresser in Thrace. if Also, 
a river in Peloponnesus. T Prop. 
Marone sopito. It is not certain wheth- 
erastatue of the vine-dresser Maro is 
meant in this passage, or that of the 
river-god of the same name. 

MAROBODUUS, i, m. a king of the Suevi. 
Defeated by Arminius, and hated by his 
subjects, he was compelled to take refuge 
among the Romans, who assigned to him 
Ravenna as his place of residence. Tacit. 

MARON,i,n. See Marum. 

MAROGONEA, e, f. a town of Italy, in the 
country of the Samnites. Liv. — Alse, a 
town in Thrace, celebrated for its wine. 
Liv. — Hence, Maronites, 2, m. of Ma- 
ronea (in Thrace), belonging toit. Maro- 
nite, the inhabitants of it. Liv. 

MARONEUS (Maro), a, um, adj. Maronian, 

Qor Virgilian. Stat. 1 Also, Maro- 
nean, of Maronea. Plin. vinum. 

MARONIANDS (Id.), a, um, adj. Virgili- 

3 an, relating to Virgil. Stat. 

MARONITES, 2, m. See Maronea, 2 

MARPESSIUS (Mapmfcotos), a, um, adj. 

3 of Marpessus in Troas. Tibull. 2, 5. 67. 
(But Heyne and others read JWermessia.) 

MARPESUS (Mdpmyocos), i, m. a mountain 
of the isle of Paros.—Hence, Marpesius, 
a, um, adj. belonging toit or being there. 

ire. 

MARRA (une.), @, f. a mattock, pickazxe, 

2 weeding-hook, hoe. Colum. and Plin. 
—— I Also, an iron hook.  Plin. 

MARRUBIUM, or MARRUVIUM, ii, n. a 
town in Latium. Hence, Marrubins, a, 
um, adj. Marrubian. Virg. — Marruvii, 
theinhabitants. Plin. ff Marrubium, 
horehound, a plant. Plin. 

MARROUCINI, orum, m. a nation of Italy, 
living on the Adriatic sea. Ces. — Hence, 
Marrucinus, a, um, adj. belonging to it. 
Liv. 

MARS (probably contr. from Mavors ; 
or, from mas, as”Apns, from dppnv, 
properly signifies that is manly, pow- 
erful and strong), tis, m. Mars, the god 
of war. ‘Cic. and Virg. — Hence, for 
war, battle, contest. Virg. Invadunt 
Martem, commence the battle. Id. Mar- 
tem accendere cantu, to animate. Ovid. 
apertus, a fighting intheopen field. Cic. 
Vis Martis, h. e. belli. --- Hence, figur. 
of a legal contest ; litigation. Ov. — Also, 
a manner of fighting. Liv. Equites 
suo Marte pugnant, when they fight on 
horseback, in the capacity of horsemen. Id. 
Alieno Marte, when they alight and fight 
on foot. — Also, the fortune of war, issue 
of a battle. Liv. ASquato Marte, with 
equal success on both sides, neither side 
claiming the victory. Ces. A&quo Marte, 
with equal success; with equal strength 
and the same advantages as to position. 
Liv. anceps. Cic. Omnis Mars belli 
communis, the uncertain events of war. 
Curt. Pari Marte. Tacit. Incerto Marte. 
Quintil. Vario Marte. Fellei. Dubio 
Marte. — Also, the rage, fury of war. 
Plin. Terribili Marte ululare. — Marte 
mec, tuo, suo, nostro, vestro, h. e. hav- 
ing no other resources but one’s own, un- 
assisted by others, by one’s own exertions. 
Cic.— Also, bravery, valor, courage. 
Virg. and Ovid. WT Mars, a planet. 
Cic. Stella Martis. —— T Silvanus was 
also called Mars by the country people. 
Cato. Mars pater, Mars Silvanus. (But 
Mars himself is likewise called Mars 
pater. Liv.) 

MARSIT (Mapovi), drum, m. a people of La- 
tium, skilful in destroying the poisonous 
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effects of the hite of serpents, and celeln ated 

as charmers of serpents and as svothsayers. 

They were allies of the Romans, and are 

particularly celebrated for the civil war in 

which they wene engaged, and which from 
them has recetved the name of the Marsian 
war. —Hence, Marsicus a, um, adj. rela 
ting to the Marsi, Marsiar.. Cic. belluin- 

— Marsus, a, um, adj. same as Marsicus, 

Horat. duellum, for bellum. Jd. nenia, 

umagic song, acharm. So, alse, fd. vo- 

ces. I A nation of Germany, between 
the rivers Rhine, Lippe and Ems. Tacit, 

WT Also, the name of the poet Bomi- 
tius Marsus, who was a contemporary of the 
emperor Augustus. 

MARSPITER, tris, m. same as Mars Pa- 

3 ter. Geil, 

MARSOPIUM (papodmor), ii, n. a purse 

3 or bag for holding money. Warr 

MARSUS, a, um, Warsian. See &farsi 

MARSYAS, and MARSYA (Maopcéas), w, 
m. a satyr, who was very skilful in playing 
on the flute, and challenged Apollo to atrial 
of his skill asa musician, but was defeated 
and flayed alive. Ovid. — 4 statue of Mar- 
syas was erected at the Roman forum, and 
usurers and merchants used to transact 
business near it. Horat. ff Also, a 
river in Great Phrygia, which empties it- 
self into the Meander. Liv. 

MARTES (perhaps from Mars), is, f. a 
3 marten or martern, large kind of weasel, 
Martial. 10, 37, 18. Others read mele. 
MARTYALIS (Mars), e, adj. relating o7 
belonging to Mars. Cic. flamen, u priest 
of Mars. Sueton. ludi, in honor of Mars 
Ultor, to wiom Augustus had erected u 
temple. Horat. lupi, h. e. sacred to him. 
_Cic. Martiales, se. ministri, or sacerdo- 
tes. Fest. campus, on mount Celius. 
—— 7 Also, called after Mars. Cic. mi- 

lites, the soldiers of the legio Martia. 

MaRTIAaLIS, is, m. M. Valerius Martia- 
lis, a Roman poet, who lived towurds the 
end of the first century, and is well known 
by the epigrams which he wrote. 

MaRTYCOLA (Mars & colo), 2, m. a 

3 worshiper of Mars. Ovid. 

MARTYICULTOR (Id.), Gris, m. same as 

3 Marticola. Inscript. ap. Gruter. 

MARTIGENA (Mars & gigno), x, m. and 

3 f. child or son of Mars. Ovid. — Sil. vul- 
gus, h. e. warlike. 

MARTYIOBARBULUS (unc.), i, m. a soldier 

3 provided with leaden balls. Veget. But 
the reading is doubtful. 

MARTIUS (Mars), a, um, adj belonging o7 
relating to Mars or war, descended from 
him, martial. Horat. certamen. Id, 
bella. Virg. canor #ris, martial, war- 
like. Ovid. proles, h.e. Romulus ané 
Remus. Id. miles, hk. e. Romanus (fea 
Mars was the father of Romulus, and 
consequently the ancestor of the Ro- 
mans). Ovid. anguis, h. e. son of Mars, 
for all monsters were of divine origin. 

q Also, belonging to Mars, sacred or 


consecrated to him, called after him Virg. 
lupus, 2. e. sacred tou Mars, fence, 


Plin. Martius mensis, the month of 
March, so called because it was dedica- 
ted to Mars. Horat. Calende Martie, 
the first of March. Cic. Idus. — Ja 
Campus Martius, alarge plain between 
the city of Rome and the Tiber, where the 
comitia were held, and the Roman youth 
performed their exercises. Hence, Ho- 
rat. Gramine Martio, for in campo Mar- 
tio. — Cic. Martia legio, h. e. the name 
of a legion. — Ovid. arena, that place 
in the amphitheatre where the glaciatore 
fought. — Cic. Narbo Martius, /. e. Nar- 
bonne, acityin France. Anton. Itin.'Telo, 
h. e. Toulon. YT Also, martial, relat- 
ing to war or fighting. Virg. Penthesi- 
lea. Jd. vulnera. Ovid. Thebe, h. e. 
where many wars have been carried on. 
1 Also, relating to the planct Mars, 
Cic. Fulgor Martius, the planet Mars. 
MARTUWLUS (perhaps from Mars), i, m. a 
hammer. Plain. : 
MARTYR (paprvup), ris, m. and f. a@ wit- 
3 ness; hence, one who by his death bears 
witness to the truth of the Christian reh- 
gion, a martyr. Prudent. _ 
MARTYRIUM (uapripior), il, n. a testimo- 
3 ny, an evidence. Hence, testimory borne 
to the truth of the Christian religion by 
voluntary submission to death, martyrdom. 
Tertull. —— I Also, a place where 4 
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martyr is buried. Tertull, Over such 
places churches were often built. —— 
I Hence, a church. Hieron. 

MARUM, and MARGON (pdpov), i, n. an 
herb like marjoram, but of a stronger 
smell (perhaps Teucrium marum, L. 
the Syrian herb mastich.) Plin. 

MaS (unc.), m&ris, m. the male of gods, 
men, aniinals,plants, ajinv, dponv. Cie. 
Bestiv alive mares, alie femine sunt, 
some are males. Id. Et mares deos, et 
feminas esse dicitis. Plauwt. homines. 
Liv. Incertus (infans) mas an femina es- 
set. Ovid. Teneri mares, boys. Plin. Ep. 
Liberi tres, duo mares. Ovid. Mares ole- 
as Plin. In tilia mas et femina differunt. 
Horat. vitellum, male yolk, h. e. male 
pellet. —-— f Figur. masculine, manly, 
brave. Horit. Mares animos. Catuil. 
Male mas, unmanly, effeminate. 

MASAES¥LI, drum, ri. same as Masse- 
syli. 

MASCARPIS (mas & carpo), énis, m. 

3same as Masturbator. Petron. 

MASCULESCS (masculus), is, n. 3. to 

2 become of the male kind, turn male. 
Plin. 

MASCULETUM (Id.), i, n. a place where 

2 male vines are planted. Plin. 

MASCULINE (masculinus), adv. in the 

3 masculine gender (in a grammatical 
sense). 4rnob. 

MIASCuLINGS (masculus), a, um, adj. of 

2 the male kind, masculine. Apul. — Also, 
of plants. Plin. sexus. — Also, in gram- 
mar, Quintil. Genus masculinum. —— 
Tf Figur. manly, proper foraman. Quintil. 

MASCULUGS (mas), a, um, adj. male, of 

9 the male kind, masculine, dppevixds, dvdpt- 
Kos. Martial. nomen. Phedr. genus. 
Virg. and Ovid. tura. — Also, as a subst. 
Plant. and Liv. Tf Also, male, h. e. 
imitating men, or persons of the male sex. 
Vitruv. cardo, h. e. the pivot, which turns 
round in the socket (cardo femina). Ho- 
rat. libido, 2. e. Tribadum. f Also, 
proper for, befitting a man, brave, manly, 
vigorous, energetic, stout, hardy, herove. 
Hforat. proles. Apul. animus. Horat. 
Sappho, because she threw herself into the 
sea (but Horace, it seems, alludes also to 
the mascula libido). 

MASINISSA, e, m. a king of Numidia. 


Cie. 

MASPETUM (péozerov), i, n. the leaf of 
laserpitium. Plin. 

MASSA (yudfw, from paw, paoow, to 

2 knead), w, f. a lump or mass, as, Ovid. of 
the chaos. Virg. picis. Plin. salis. 
Of cheese-curd, cheese. Ovid. Lactis 
massa coacti. — Frequently, of metals. 
Cohum.) “ferri. . Petron. anti. ... Also, 
merely, Massa, gold. Virg.— Also, of 
marble. Plin. Massa marmoris, a dleck 
of marble. 

MASS ESyLI, or MASASSYLYI, 6rum, m. 
a nation of Numidia, in the western part 
of it. Liv. (The Massyli lived in the east- 
ern part). 

MASSAGETES, a, m. plur. Massigéte, 
arum, m. apeople of Scythia, living on the 
eastern side of the Caspian sea. Plin. 

MASSALYS (massa), e, adj. belonging to a 

3 mass, making or being a mass. Tertull. 
moles, 1. e. chaos. — Hence, whole. Id. 

MASSALIYTER (massalis), adv. in a mass, 

3 together. Tertull. 

MASSARIS (unc.), is, f. a kind of wild 
grap. Plin. 

MASSICUS, a, um,adj. Liv. Mons Mas- 
sicus, or merely, Cic. Massicus, @ moun- 
tain in Canpania, celebrated for its wine, 
now Monte Masso, or Massico, or Mar- 
sico. Hence, Horat. Vinum Massicum, 
or merely, Massicum, sc. vinum. Thus, 
also, Virg humor. 

MASSILIA (Maccddta), », f. now Mar- 
seilles, a city in Gallia Narbonensis. Ces. 
It was a colony of the Ionian maritime town 
Phocwa, in Asia Minor, built by Pro- 
teus, according to Plutarch. Sol, 3. —— 
Hence, Massilianus, a, um, adj. of 
Massilia, belonging to tt. Martial. 
4{ Massiliensis, e, adj. relating or belong- 
ing to Massilia. Massilienses, the inhabit- 
ants. Cic.—— Massilioticus, a, um, 
periainin s to Massilia, Plin. —— 11 Mas- 
silitanus, a, um, the same as Massilien- 
sig. Vitruv. 

MASSS (trou). a8, 2. 1. to make a dough 

Buf any thing by kneading - Hlenve te 


chew, to masticate. Th. Prisc. — Also, 
to condense. Lucret. 1. 667, but Edd. 
Creech and Eichst. read mutare. 
MASSULA (diminut. of massa), x, f. a 
2 smali mass or lump, pagtoy. Coium. 
MASSURIUS, or MASURIGS SABINUS, 
@ jurist in the times of Tiberius. 
MASSyLUS, a, um. As a subst. Massyli, @ 
nation in the eastern part of Numidia (the 
Masesyli lived in the western part of 
Numidia). Virg. Wl Adj. Massylian, 
and sometimes perhaps 4frican. Virg. 
equites. Martial. serpens, h. e. the drag- 
on guarding the orchards of the Hes- 
perides. — Hence, Massyleus, or Massy- 
léus, a, um, Martial., and Massylius, a, 
um, Massylian. Lucan. 
MASTICATYIO (mastico), énis, f the act 
3 of chewing, mastication. Cal. Aurel. 
MASTICHATUS (mastiche), a, um, adj. 
3 seasoned with mastich. Lamprid. 
MASTICHE, and MASTYCE (pacrixn), 
eS, f. mastich, the sweet-scented gum of the 
mastich-tree (Pistacia lentiscus). Plin. 
MASTICHINUS, and MASTICINDS (pa- 
3 crixtvos),a, um, adj. of mastich. Pallad. 
MASTICHUM, and MASTICUM, i, n. 
3 mastich. Pallad. 
MASTICS (unc.), as, avi, atum, a. 1. to 
3 chew, masticate. Apul. 
MASTIGIA (yaortyias), &, m. an abusive 


| 3 word, as scoundrel, rogue, rascal, knave, 


properly one that is often beaten or that de- 


serves to be beaten. Terent and Plaut.—— 


T As a femin. it signifies a whip, scourge. 
Sulpic. Sever. 

MASTIGOPHGREGS (pacriyodédpos), i, m. 

3 one carrying a scourge; this was the 
name of a police-officer, whose duty it 
was, to maintain order and peace, as at 
the theatre. Pandect. 

MASTOS (nacrds, 6, the breast), i, f. an 
herb good for the breasts. Piin. 

MASTRUCA, and MASTROGA (a Sardin- 

lian word, according to Quintil.), x, f. 
a coat made of sheep’s skin (with the wool 
on), or any such garment. Cic. ap. 
Quintil.—— I Also, an abusive word. 
Plaut. 

MASTROCATUS (mastruca), a, um, adj. 

1 clothed in a coat made of sheep’s skin. Cic. 


MASTRUPATOR, See Masturbator, 
MASTRUPO. Masturbo. 
MASTURBATOR, or MASTROPATOR 


3 (masturbo), dris, m. qui masturbat. 
Martial. 

MASTURB6 (manus & stupro), as, avi, 
atum, a. 1. and MASTURBOR, aris, 
atus sum, dep. 1. xecpoupyetv, verbum 
dictu factuque turpissimum. Martial. 
—— ff Some write Mastrvpo, &c. 

MATABUS (ndratos), a, um, adj. vain- 
foolish. Petron. in fragm. Tragur. Al. 
aliter leg. 

MATARA. See Materis. 

MATARIS. See Materis. 

MATAXA. See Metaza. 

MATELLA (dimin. of matula), ew, f. a 

2 chamberpot, duis. Martial. {1 Also, 
any vessel, or a vessel to hold water. Plaut. 

MATELLI6 (Id.), nis, m. is rendered, 

1 a chamberpot, in Cie, Parad. 5, 2. ; per- 
haps any kind of small vessel, or a small 
vessel to hold water. 

MATEOLA (unc.), #@, f. an instrument 

2 wherewith to drive a thing into the ground. 
Cato and Plin. perhaps a stick, or club, 
or handle of a spade. 

MATER (pArnp, Dor. parnp), tris, f. a 
mother, female that brings forth. Ovid. 
Matrem fieri de Jove, to hecome preg- 
nant, &c. Id. esse, to be with child. 4d. 
Matrem facere, to get with child. — Ma- 
ter familias, or familie, the mistress of & 
family, the lady of the house ; also, a law- 
ful wife, consort; hence it may fre- 
quently be rendered lady, woman, wife. 
Cic. (See Familia.) In particular, Ma- 
ter familias, a lady, who has been formal- 
ly married. Cic. — Mater, also, often 
signifies simply, a woman, lady; and 
matres, women, ladies. Virg. and Liv. 
— Hence, Mater is often used of a god- 
dess. Virg. Vesta mater. Lwuecret, 
Flora mater. Jiv. Mater Matuta. — 
Also, a name given to matrons, by 
way of honor. Plaut. Jubemus te sal- 
vere, mater. — Nurses are likewise 
called so. Plaut. and Virg. — Cic. Mag- 
na mater, and merely, Virg. Mater, se. 
deorum, h. e. Cybele. — The earth is 


ded 
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also called Mater, Liv. because it pig 
duces every thing. Ovid. florum, &. 6. 
Flora. Jd. amorum, h. e. Venus. — 
Also, of animals, Varr. and Virg. And 
of a tree or a trunk, whence shoots 
spring. Virg. and Colum. —— ‘i Also, 
maternal affection. Ovid. fi Also, 
child-bearing, maternity, motherhood. Se- 
nec. I Also, cause, origin, source. 
Cic. Mater bonarum artium est sapien- 
tia. Jd. avaritie. Varr. Apes mellis 
matres, 
MATERCULA (dimin. of mater), @, f. 
little mother, dear mother, &c. Cie. 
MATERFAMILIAS, MATERFAMIL- 
LA. See Mater and Familia. 
MATERIA, «©, and MATERIES (mater), 
éi, f. matter, stuff, materials, that of which 
any thing is composed, vAn. Cic. rerum, 
the elements of the things being, elementary 
matter. Ovid. Materiam superabat opus 
Especially, building materials. Lio — 
Hence, timber. Vitruv. Materiam ce- 
dere, to fell, cut or hew down timber 
Especially for ship-building. Cic., Ces 
and Virg. — Also, wood in general, 
either whole trees, or branches. Cie. 
Nat. D. 2, 60. culta, hk. e. fruit-trees 
_ Id. silvestris, wild trees. Colum. Citata 
materia, a branch, or, Circ. Orat 2, 21, 
the trunk of a tree. Also, any wood for 
use, as, for building bridges. Ces.; for 
the fortification of acamp. Jd. for build- 
inga house. Cic.; to make poles of, 
Cato. — Liv. Materiam cedere, to cut 
wood. Colum. Inter librum et materi- 
am, the wood of a tree. Id. Genus sur- 
culorum aptum materi, for timber or 
for fuel. — Also, food. Cels. imbecillis 
sima. — Figur. any thing from 
which something proceeds or originates. — 
Hence, a race or breed of animals. Colum 
— Also, the matter or materials for sume- 
thing, as the subject or argument of a book, 
the theme of a discourse, matter to speak 
upon, the subject of any art or science. 
Cic. ad jocandum. Jd. sermonum. Jd. 
artis. Jd. equitatis, the topic or subject 
on equity. — Also, occasion, cause, source 
Cic. seditionis. Sallust. omnium ma- 
lorum. Horat. Aurum, summi wmateri- 
em mali. Cic. Materiam dare invidie. 
Id. bonitati. — Also, with the infinit. 
following. Cic. dicere, for dicendi. — 
Also, natural disposition or abilities of a 
person, and sometimes genius, talent. 
Cic. Catonis. Jd. in animis humanis. 
Liv. ingentis decoris. Jd. ad-audaciam. 
Ovid. Non sum materis digna perire 
tua, fA. ec. your (hard, unsreling, cold) 
disposition. 
MATERIALIS (materia), e, adj. material. 
3 Macrvd. 
MATERIALITER (materialis), adv. ma- 
3 terially. Sidon. 
MATERIARIUS (materia), a, um, adj 
2 of or pertaining to timber, _ Plin. fabri- 
ca, carpentry. Plaut. Materiarius, subst 
one that furnishes or supplies with timber. 
Inscript. faber, « carpenter. Inscript. 
Negotians mater arius, @ dealer in tin- 
ber, timber-merchunt, woodmonger. 
T Tertull. Heretici Materiarii, those whe 
believed in the eternity of matter. 
MATERIATIO (materio), nis, f. 2wood- 
2 work, as beams, rafters, &c. Vitrur. 


MATERIATCRA (Id.), &, f. a shaping or 
2 framing of timber, the art of working in 
wood, carpentry. Vitruv. : 
MATERIATUS, a, um. See Materio, 
MATERIES, ei, f. See Materia. 
MATERI6 (materia), as, a. 1. to buila 
1 with timber, make of wood. Cic. Aides 
male materiat#, made of bad wood 
MATERIGLA (dimin. of materia), #, f 
3 matter. Tertull. 
MATERIOR (materia), aris, dep. 1. to felé 
2 wood or to provide wood or timber. Ces 
MATERIS, or MATARIS, is, or MATA- 
RA (a Celtic word), x, f. a Gallic jave- 
lin, sort of pike or lance. uct, ad Her. 
Ces. and Liv. 
MATERNUS (mater), a, um, adj. pertain 
ing to a mother, of a mother, motherly, 
maternal. Cic. nomen. Terent., ani- 
us. Nemesian. menses, h. € the 
“months of pregnancy. Ovid. Materna- 
* quétempora complet, completes the time ha 
should have remained in his mother s womb 
Virg. Cwesar cingens materia tempo 
ra niyrto, h. e. of Venus, the mother of 
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JEneas, from whom Cesar was said to be 
descended. Cu Maternus sanguis. Virg. 
aves, hl. e. pigeons, which were sacred tw 
Venus. Ovie. Venus monet materna 
per equora ire, hk. e. from which she was 
produced. FVirg. Delus (Apollinis), 
where he was born. Jd. nobilitas, by 
his mother’s side. Ovid. Numa, by the 
mother’s side related to. Liv. patria, by 
the mother’s side. Also, of animals. 
Colum. 

MATERTERA (mater), w, f. a mother’s 
sister ; an aunt by the mother’s stde, rirsis, 
Seia, pntpeKactyyytn. Cic. — Magna 
matertera, @ grandmother's sister, grand 
aunt.  Pandect. — Major matertera, @ 
great-grandmother’s sister. Id. 

MATHEMATICUS (paSnparikds), a, um, 
adj. relating to the science of mathematics, 
muthematical. Vitruv. Hence, Cic. Ma- 
thematicus, a mathematician. Senec. 
Mathematica, sc. ars, mathematics. 
{| Also, relacing to astrology (h. e. the 
art of foretelling things by the knowledge 
of the stars). Quintil. and Tacit. Mathe- 
matici, astrclogers, especially Chaide- 
ans. Sueton. Mathematica, sc. ars, as- 
trology. : 

MATHESIS (paSnots), is, f. the mathe- 

3 matics. —— MI Also, the art of foretelling 
future events by observing the stars, as- 
trology. Jul. Firmic. 

MATYANUS (Matius), a, um, adj. called 
after a person by the name of Matius. 
Sueton. malum (apple). 

MATINUS, i, m. @ mountain in Apulia. 
Hence, Matinus, a, um, adj. Matinian. 
Horat. 

MATYS, a, um, the name of a Roman fam- 
ily. — Adj. Matian. — Subst. as, Cn. 
Matius, an ancient poet. Grell. 

MATRALIS (mater),e, adi. Ovid. festa, 

3 or, simply, Id. matralia, a festival kept 
by matrons in honor of the guddess Mater 
Matuta, who is the same as Ino. 

MATRESCG (Id.), is, 2. 3. to become like a 

3 mother. Pacuv. 

MATRICALIS (matrix), e, adj. pertain- 

Bing to the womb or matriz. Apul. herba, 
motherwort. Veget. vena. 

MATRICIDA (mater & credo), m. and f. 
a matricide. Cic. 

MATRICIDIUM (matricida), ii, n. matri- 
cide. Cic. 

MATRICULA (dimin. of matrix), x, f. a 

3 roil, or list of names, wherein persons are 
registered and matriculated. Veget. 

MATRIMONIALIS (matrimonium), e, 

3adj. matrimonial. Jul. Firmic. 

MATRIMONIUM (mater), ii, n. marriage, 
wedlock, matrimony, avfvyta. Cic. Tene- 
re matrimonium alicujus (viri), 2. e. to be 
one’s wife. Id. Aliquam in matrimo- 
nium ducere, to marry. Id. Dare alicui 
filiam in matrimonium, to give in mar- 
riage. Cic. Habere aliquam in matri- 
monio, or, Justin. in matrimonium, to 
be married. Cic. Collocare aliquam in 
matrimoniuin, and, Id. Locare in matri- 
monio (stabili), to marry. Plaut. In 

’ matrimonium ire, to enter into matrimo- 
ny. Suetun. petere, to ask for wife. Id. 
Dimittere aliquam e matrimonio, to di- 
vorce, rewdiate, put away. Plaut. Ma- 
trimonio uxorem exigere. Tacit. ex- 
turbare. Jd. expellere. —— {fT Also, a 
wife. Tacit., Sueton. and Justin. 

MATRIM¢tS (Id), a, um, adj. whose 
mother is alive. Cic. 

MATRIX (Id.), icis, f. a female of any kind 

9 kept for breeding young ; as, acow. Varr.; 
a ewe. Colum. Also, of birds. Jd, — 
Hence, of trees, the parent-stock, mother- 
tree. Sueton. — Alsc, the cause, origin, 
source Tertull. —— ‘I Also, the matrice, 
matriz, womb. Veget. fT Also, a 
roll, list, register, or catalogue, wherein 
were entered the names of persons ma- 
triculated, Tertull. and Veget. 

MATRONA (Id.), @, f. a decent, free-born 
married woman, particularly, a woman 
of quality, a lady. Cic. Juno is also 
called so. Horat.— Also, a wife, con- 
sort, With the genit. following. Horat., 
Ovid. and Plin. . 

MATRONA, ew, m. now the Marne, a1 
in France. Ces. pa 


sc. festa, or Ferie Matronales, a festival 
celebrated on the first of March by the ma- 
trons in honor of Mars. 
'MATRONATCS (Id.), us, m. a lady’s 
3 dress. Apul. 
MA'TRUELIS (mater), is, m. sc. frater, a 
3 mother’s brother’s son.  Pundect. 
MATTA (unc.), e, f. @ mat or mattress, 
3 WiaSos. Ovid — Hence, Mattarius, one 
who sleeps on such @ mat or mattress. Au-~ 
ustin. 
MATTARIUS. See Matia. 3 
MATTEX, MACTEA, or MATTYA (yar- 
2ria), we, f.a dainty dish, junket. Martial. 
and Sueton. — In Martial. 10, 59, some 
Edd. read mattya (mactea, &c.) juvant ; 
then it would be neutr. plural. 
MATTEOLA, MATEOLA,or MACTEGLA, 
3 x2, f. dimin. of mattea, &c. Arnob. 
MATTIACUM (from the German matte, 
h, e. a meadow), i, n. @ town supposed 
to have been situated near Weisbaden in 
Germany. — Hence, Mattiicus, a, um, 
adj. pertaining to this place. Flin. fon- 
tes (mineral waters), now Wiesbaden 
in Germany. Martial. pile, soap-balls 
to paint one’s hair with. Tacit. Mattiaci, 
the inhabitants of Mattiacum. 
MATTIUM, ii, n. the principal town of the 
Cattt, and supposed to be what is now 
called Maden near Fritzlar in Germany. 
Tacit. 


3 perhaps for madidus, intoxicated. Pe- 
tron. 

MATTYA. See Mattea. 

MATULA (unc.), x, f. @ chamberpot, uri- 

3nal. Plaut. Or, perhaps, any small 
vessel to hold water. — Also, an abusive 
word; as, coward, blockhead, simpleton. 
Id. 

MATURA (maturus, a, um), 2, f a@ god- 

3 dess that was supposed to preside over the 
ripening of fruits. Augustin. 

MATORATE (maturatus), adv. hastily, 

2 speedily, quickly. Liv. 

MATURATIO (maturo), dnis, f. a hasten- 

Qing. Auct. ad Herenn. 

MATURE (maturus), adv. seasonably, op- 
portunely, Gpaiws, edxaipws. Cic. —— 
Ces. and Cic. Maturius. Jd. Maturri- 
me. Cic. Maturissime. ——- {I Also, 
early, too early, prematurely. Nepos. Ma- 
ture decessit. il These three signi- 
fications of mature are contained ina 
sentence of Plautus’s Curcul. iii, 1, 10. 
Qui homo mature quesivit pecuniam, 
nisi eam mature parsit, mature esurit. 

MaTUREFACIO (maturus & facio), is, 

3éci, actum, a. 1. to make ripe, mature. 
Theod. Prise. 

MATURESCG (maturus), is, urui, n. 3. to 
ripen, grow ripe, come to maturity, Terai- 
vopat. Ces. — Figur. Ovid. Maturuit 
puella, arrived at the age of puberty, mar- 
riageable, in her teens. Cic. partus. Liv. 
virtus. 

MATURITAS (Id.), atis, f. ripeness, ma- 
turity. Ces. frumentorum. Cic. fru- 
gum. — Hence, figur. ripeness, maturity, 
h. e. the right or proper time for any 
thing. Cic. gignendi, h. ¢. pariendi, 
the full time of delivery. Id. etatis 
ad prudentiam. Plin. Ad maturitatem 
perducere. Jd. venire, or perveénire. 
fd. Maturitatem adipisci. Colum. mu- 
rie, h. e. when it is sufficiently salted. — 
Also, proper quality and perfection. Cie. 
Maturitatem suam habere. Jd. Scele- 
rum maturitas in nostri consulatus tem- 
pus erupit. — Also, an occasion, oppor- 
tunity. Cic. rei. — Also, maturity of 
understanding or judgment. Tacit. Ma- 
turitatem Galli criminando. — Also, 
season, seasonableness, convenient time. 
Cic. temporum. 
expedition.  Sueton. pene, ——- Tl For 
fructus maturus, the ripe fruit. Pallad. 

MATORG (Id.), as, avi, datum, 1. is either 
an intrans. or a trans. verb. — AS an 
intrans., it signifies to ripen; to grow 
ripe. Pallad. Castanea tardius maturat. 
— Also, to hasten, make haste. Cic. Non 

_ potest ita maturare. Liv. Maturare est 

jussus. Jd. Maturato opus est. —— 
ff As atrans., it denotes to ripen, make 
ripe, mature. Tibull. uvas. Plia. Ma- 
turari, to grow ripe; to be made ripe. — 
Also, to riper , nature, soften, as an ulcer, 


a swelling.  Plin. — Also, to bring a 


MATTOS, or MATUS (unc.), a, um, adj. |" 


fl Also, quickly, soon, speedily, hastily.|. 


YT Also, promptness, 
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thing to perfection or its, proper quality 
Id. partus conceptos. Jd. ova. -Cic 
Omnia maturata. Pin, Mustum ma 
turatum, A. e. purgatum. — Also, t 
accelerate, hasten, quicken, despatch, ex- 
pedite, Liv. cepta. Ces. and Liv. 
iter. Horat. necem aljicui. Cic. mor. 
tem. Virg. and Tacit. fugam. Liv. 
censum, nuptias. Also, with the injin. 
following, tohasten. Cic. veriire. Ces. 
proficisci, — Also, to be precipitate, be in a 
hurry, act rashly. Sallust. Ni Catilina 
maturasset signum dare. — Also, to do & 
thing in time or seasonably. Virg. Mul- 
ta maturare datur. 

MATORUS (unc.), a, um, adj. ripe, ma- 
ture, wéretpos. Cic. poma. Virg. uve. 
Colum. Ficus maturissime. Also, wit) 
a dat. following. iv. messi. — Hence, 
figur. being of the proper age, iaving 
gone through the required time, having the 


proper strength, skill or quality. nv. 
Maturus militie. id. imperio. Virg. 
Filia matura vivo, marriageadle.  Cic. 


Maturior. Colum. ovis, h.e. apta ad 
pariendum. Ovid. venter, ripe for de- 
livery, ready to bring forth. So, also, Id. 
Matura (mulier). Liv. gloria, that has 
risen to the highest pinnacle. Virg. Ma- 
turus evi, or, Ovid. «evo, old, aged. 
Sueton. Centurionum maturi jam, those 
that had nearly served out their time, and 
were soon to be discharged. Virg. ani- 
mi, and Ovid. animo. —— 7 Also, 
seasonable, done in season, at the right 
time. Cic. tempus. . Ziv. Maturum 
videbatur, with the aec. and infin. fol- 
lowing. Cic. mors, when a person dies 
of old age. I Also, early, speedy, 
quick, Cic. decessio. 7%bull. mors. 
Liv. victoria. Ces. hiems, that comes 
on soon. Auct. ad Herenn. ‘AXias matu- 
rissima, early life. Ovid. Sum matu- 
rior illo, J came eariier, am here sooner 
MATUS, See Mattus. 3 
MATUTA, @, f. Ino, the daughter of Cad- 
mus, after she had been made a goddess, 
was called Matuta by the Romane, and 
Leucothea by the Greeks. Cic. — She 
seems also to be Aurora, or, at least, to 
produce the morning twilight. As it 


were, the goddess of the morning. Lu- 
cret. 
MATOTINALIS (matutinus), e, adj. 
3. Auct. carm. de Philom. tempus, the 


morning. 

MATUTINE, and MATOTINO (matuti- 

3 nus), adv. early in ihe morning. See 
Matutinus. 

MATUTINGS (matuta), a, um, adj. early 
in the morning, early done or happening, 
doing a thing in the morning, being early 
somewhere. Cic. tempora, morning hours, . 
morning time. Liv. nebula. Horat. 
frigus. Martial. somnus. Jd. cliens, 
one that comes early. Jd. Jupiter, that is 
saluted early in the morning. Ovid. equi, 
h. e. Aurere. Propert. ales, h.e. the 
cock. Id. arena, h. e. venatio matutina 
in circo. Ovid. radii, the morning sun. 
Horat. pater, h. e. Janus, who used to be 
invoked early in the morning. Colum. 
dies, morning time. Ovid. Matutinus 
pectens capiilos, h. e. early in the morn- 
ing. Virg. Aineas se matutinus age- 
bat, rose betimes in the morning. — Hence, 
Matutinum, sc. tempus, the morning 
time, the morning, morn. Quintil. Ko- 
dem matutino. Hence, abl. Matutino, 
early in the morning. Plin. 

MAVOLO, for malo; so, also, Mavelim, 

3&c. See Malo. 

MAVORS, tis, m. same as Mars; Mars 

1 the god of war. Virg. Urbs Mavortis 
h. e. Roma. 7 Also, war. Auson 

MAVORTIUS (Mavors), a, um, adj. same 

3as Martius, relating to Mars, belonging 
to him. Virg. meenia, kh. e. Rome. Td. 
tellus, h.e. Thracia. Ovid. proles, the 
Thebans, as having come forth from tha 
teeth of the serpent that was consecrated 
to Mars. Id. Mavortius, h. ce. Meleager, 
who was supposed to be the son of Mars. 
—— 7 Also, martial, warlike, relating ta 
war. Val. Flacc. and Stat. 

MAURETANIA, #&,f. See Mauritania. 

MAURI, orum. See Maurus. 

MAURICATIM, adv. same as Maurice 

3 Laber. 

MAURICE (Maurus), adv after the man 

3 ner of the Moors. Varr. 
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MAURITANIA, or MAURETANIA, @, 
f. Mavotravia, a country of Africa, on 
he Jfediterranean, between the Atlantic 
and Numidia, where the modern kingdom 
of Fez and Morocco is situated. It was, 
at the time of the Roman emperors, divi- 
ded into ‘Tingitana and Cesariensis: the 
former towards the Atlantic, the latter 
towards Numidia. Tacit. and Plin. 
MAURCS (Matpos), a, um. As a subst., 
2 Maurus, aMoor. Sil. 8,267 Plur. Mauri. 
Sallust. — Adj. in or from Mauritania, 
belonging to it, Moorish, Mauritanian ; 
also, African. Horat. angues. Ovid. 
Manus Mauras, h. e. Punicas. Horat. 
unda, A. e. mare Africum. Martial. 
Silve filin Maurie, h. e. citro. 
MAUROSIA, e, f. so was Mauritania 
called by the Greeks. Vitruv. 
MAUROSIACUS (Maurusia), a, um, adj. 
3 same as Maurus. Martial. 
MAURGSIUS (Mavpotctos), a, um, adj. 
3 Moorish, Mauritanian; also, African. 
Virg. gens. Liv. Maurusii, the inkabit- 
ants of Mauritania; the Moors. 
MAUSOLEUM, i, n. See .Mausolus. 
MAUSOLUS, i, m. a king of Caria, and 
husband of Artemisia. — Hence, Mausolé- 
us, a, um, adj. pertaining to him. Propert. 
sepulcrum, and, simply, Mausoleum, the 
splendid monument erected at Halicarnas- 
sus to the king Mausolus by his wife. — 


Hence, Mausoléum, any splendid tomb, | 


sumptuous monument or sepulchre, mau- 
soleum. Sueton. Cesarum. 
MAXILLA (dimin. of mala), «, f. the 
9 jaw-hone in which the teeth are fixed, the 
jaw, clayey. Plin. — Also, figur. Sueton. 
Miserum populum qui sub tam lentis 
maxillis erit, h. e. that will be subject to 
such crueity, — Also, poetic. for men- 
tum, the chin. Pers. Tu quum max- 
lis bajanatum gausape pectas, conib 
the anointed beard on your chin. 
MAXTILLUARIS (maxilla), e, adj. mazilla- 
Rry, relating or belonging to the jaw. 
Cels. 
MAXIME, or MAXUME. See Magis. 
MAXIMITAS, and MAXUMITAS (max- 
gimus, or maxumus), atis, f. magnitude. 
Lucret. 
MAXIMOPERE. See Magnopere. . 
MAXIMUS. See in Magnus. 
MAZK (45a), e, f. a pap made of meal ; 
3 as, to feed the dogs with it. Varr. 
MAZACA, e,f. a town of Cappadocia. Hirt. 
Also, Mazaca, drum, n. Vitruv. and 
Plin. —— 1 Also, a town in India. 
Curt. 
MAZAX, acis, Plur. Maz&ces, um, m. a 
nation of Mauritania. Sueton. 


MAZONOMUM (paGovdpov, Sc. dyyetov),| 


3i, n. a platter, charger, large dish. Ho- 
rat. Sat. ii. 8,86. Varr. R. R. iii. 4. 

MEABILIS (meo), e, adj. to be passed, 

2 passable, easily passed. lin. transitus. 
—— I Also, passing or making its way 
easily. Plin. aer. 

MEAMET, for mea, or meaipsius. Plaut. 

culpa. 

MEAPTE, for mea, or mea ipsius. 

3rent. causa. 

MEATUS (meo), us, m. a going, passing, 

Qeourse, motion, movement, TOpos, Topeia. 
Tueret. solis luneque. Virg. celi. 
Tacit. aquile, h.e. flight. Plin. oceani. 
Quintiz. spiritus, or, Plin. Ep. anime, 
respiration. Tacit. Danubii, h. e. ostium, 
mouth. —— il Also, a way, road, passage. 
Piin. Meatum vomitionibus preparare. 
Td. spirandi. 

MECASTOR, or ECASTOR! by Castor, by 
my faith! faith! vi rov Kdoropa. Plaut. 
See Ecastor. 

MECHANEMA (pnxyaynpa), Stis,n.an ar- 

3 tifice. trick, artificial contrivance of the 
hands, mechanism. Sidon. 

MECHANIC QS (unxarvtxds), adverb, me- 
chanically, in an artificial manner.  Vi- 
trv. 

MECHANICS (pnxyavixds), a, um, adj. 

3 relating to things that are composed or made 

in an artificial manner, belonging to the 
scence of mechanics, mechanical, artificial. 
Jul. Firmic. ars.—— T Mechanicus, i, m. 
amechanician, engineer. Colum. and Suet. 

MECQCENAS, or MEC/ENAS. See Me- 
cenas. 

WECON (pijxwy), nis, f. a 
Plin, 5 

MeCONIS (unxevis), dis, f. like a poppy ; 


Te- 


sort of poppy. 


F 
MED 


hence, a kind of lettuce, said to be soporif- 
érous. Pin. 

MECONITES (punxwvirns, h. e. like a pop- 
py), 2, m. a gem unknown to us. Plin. 

MECONIUM (unxoviov), ii, n. juice of 
poppy. Flin. WT An herb, same as 
peplis. Plin. —— 1 Also, the first excre- 
ments of children. Plin. 

MéECUM, jh. ec. cum me. See Cumand Ego. 

MED, 2. e. me. Plaut. 3 

MeDDiX, or MEDIX (unc.), icis, m. the 

3 chief magistrate of the Osci. Enn. ap. 
Fest. : 

MéeDEA (Mijdcra), we, f. a sorceress and 
daughter of J/Eetes, king of Colchis, be- 
came enamored of Jason, assisted him in 
obtaining the golden fleece, and embarked 
with him for Grecce: Jason married, but 
afterwards repudiated her. fT Also, a 
dark-colored gem, but unknown to us. 
Plin, 37, 63. 1 Also, a tragedy of 
Ovid’s  Quintil. 10, 1, 98. Cic. 
Medea Palatina, hk. e. Clodia. 

MEDEIS (Mnonis), idis, f. Medean, magic, 

3 magical. Ovid. herb, h. e. such as 
were used by Medea. 

MEDELA (medeor), e, f. a medicine, reme- 

3 dy, cure, axeopa, akos. Gell. —— I Fig- 

“ur. remedy, assistance, redress. Gell. 

MEDENS. See Medeor. 

MEDEOR (pédw, or pedéw), Gris, dep. 2. 
to cure, heal, remedy, help, be good for or 
against, tdopat. Cic. morbo. Id. capi- 
ti. Plin. oculis, dclori dentium, vulne- 
ribus. Jd. homini. Also, without a 
case. Jd. ~ Also, followed by contra. 
Id. contra ictus serpentium. Hence, 
Ovid. and Senec. Ars medendi, medicine. 

Also, figur. to apply remedies, 
amend, correct, reform, relieve. Cic. ma- 
lo. Jd. stultis. Jd. reipublice afflicte. 
Id. incommodis omnium. Jd. religioni. 
Id. inopie. — Also, with an accus. 
Terent. Quas (cupiditates) mederi pos- 
sis. Vitruv. vitia, vulnus. Hence, 
Vellei. Medendis corporibus. — Also, 
passively, Hieron. Dolor medeatur. — 
Medendo, pass. Virg. — Imperson. pass. 
Vitruv. Vitio medeatur. — The parti- 
ciple medens is sometimes used as a sub- 
stantive, a@ physician; and Medentes, 
physicians. Ovid. and Tacit. 

MEDIA (Mycfa), 2, f. a country of Asia, 
comprising the modern provinces of Aber- 
bidschan, Schirwan, Ghilan, and Masan- 
deran. 

MEDIALIS (medius), e, adj. same as 

3 .Medius. Solin. 

MEDIANUS (Id.), a, um, adj. same as 

2 Medius, middle, in the middle, pécos. Vi- 
truv. — Medianum, i, n. the middle part. 
Pandect. 

MEDIASTINUS (perhaps from medius), 
i,m. a mean slave, drudge. Cic. and 
Horat. 

MEDIASTUTICUS (unc.), m. the chief 
magistrate of the Campani. Liv. (Others 
read differently.) 

MEDYATOR (medio), Gris, m. a@ mediator, 

3intercessor, pecitns. Apul. 

MeEDIATRIX (mediator), icis, f. a media- 

3 triz, pechrpta. Alcim. Avit. 

MEDIBILIS (medeor), e, adj. same as 
Medicabilis. Fest. 

MEDICA (unock)), @, f. sc. herba, lucerne, 
akind of clover, so called because it was 
jirst tmported from Media (Medicago sa- 
Va, Jase, Litt. 

MEDICABILIS (medicor), e, adj. curable, 

2 that. may be healed or cured, idotpos. 
Ovid. Also, with a dat. Id. arti, h. e. 
abarte. — ‘I Also, medicinal, having the 

ower to heal. Colum. 

MEDICABILITER (medicabilis), 

3 medicinally, medically. Pallad. 

MEDICABULUM (medicor), i, n. a place 

3 conducive to health. Apul. 

MEDICAMEN (Id.), inis, n. a medicine, 

1 drug, medicament, remedy, antidote, preser- 
vative, pappakov. Cic. Also, a plaster. 
Tacit. Also, a remedy against the excessive 
heat of the sun. Ovid. — Figur. a rem- 
edy, aS against anger or passion. Ia. 
—— 1 A juice or any thing else, by the 
application of which the natural qualities 
of a thing are changed, an artificial means 
to change or improve a thing. Plin. Vi- 
na medicamine instaurare. So, of 
dung or manure. Jd. Fimus medica- 
men seminum. — Particularly, @ poison- 


adv. 


ous juice or poison. Tacit. — {In Juvenal. 


MED 


6, 594, means applied to effect an chortion 
— Also, anincantation, charm, magic juice 
Ovid. — Also, a tincture, color, dye, 
Plin. — Also, a cosmetic, paint (for the 
face, body, &c.). Ovid. 
MEDICAMENTARIUS (medicamentum), 


2 a, um, adj. relating to medicines. Hence, 


Plin, Medicamentaria, sc. ars, the art 
of composing medicines, or the science of 
physic. Id. Medicamentarius, one that 
prepares medicines, an apothecary, a drug- 
gist. WT Also, relating to poison er pot- 
soned druss, potions, or decoctions. Cod. 
Theod. Medicamentarius, a poisoner. 
Id. Medicamentaria, a woman that pre- 
pares POlsons, 


MEDICAMENTOSUS (Id.), a; um, adj 


2 medicinal. Vitruv. aqua. Cato. Medi- 
camentosior. 

MEDICAMENTUM (medicor), i, n. @ 
medicine, drug, medicament, pdpuakor. 
Also for external use, salve. Cic. — 
Figur. a remedy. Cic. laborum, h. é€ 
contra labores. —— 7 Any artificiae 
means to change the natural qualities of a 
thing, be it for the better or for the worse, 
an amelioration, or a deterioration ; as, 
any hurtful drug, potion, decoction or poi- 
son. Cic. Medicamentis partum abi- 
gere. Liv. Coquere medicamenta, pot- 
soned draughts. Sueton. amatorium, a 
love potion. Plin. Medicamento sagit- 
tas tingere. — Also, an enchanted potion, 
incantation, sorcery, witchcraft.  Piaut. 
Medicamento Peliam fecit adolescentu- 
lum. — Also, a tincture to dye with, a dye, 
color, tint. Plin. and Senec. — Also, 
seasoning. Colum. vini. — Also, @ cos- 
metic, paint. Senec. — Figur. Cic. Orat. 
23. Fucati medicamenta ruboris et can- 
doris, red and white paint of words, em- 
bellishment with superficial lustre. — Al- 
so, paint for walls. Vopise. 

MEDICATI6 (Id.), nis, f. a healing, 

2 cure. Figur. a besprinkling with vegeta- 
ble juices, preparing, medicating, or tinc 
turing with medicinal ingredients, as, of 
lentils, to preserve them from the corn- 
worm. Colum. 

MEDICATOR (Id.), gris, m. @ physician. 

3 Tertull. 

MEDICATTS (Id.), us, m. a charm. Ov- 

3 id. 

MEDICATUS, a, um, particip. from medi- 
co. ——1 Adj. useful or good for heal. 
ing or curing, having medicinal virtues, 
Senec. aque. FPlin. fontes. Jd. Lae 
bubulum medicatius. Jd. Res medica- 
tissime. 

MEDICINA. See Medicinus. ‘ 

MEDICINALIS (medicina), e, adj. re- 

2 lating to medicine or to a physician. Cels. 
ars, the science of medicine. Plin. cu. 
curbitule. — Macrob. digitus, the ring- 


nger. 

uipicinus (medicus), a, um, adj. re- 
lating to medicine or the cure of a disease. 
— Hence, Varr. Ars medicina, or, Cic- 
medicina, sc. ars, the art of physic, medi- 
cine, (arptky. Circ. Medicinam exerce- 
re. Quintil. factitare, or, Phedr. fa 
cere, to practise. — Medicina, se. offici- 
na, the shop of a physician or surgeon 
Plaut. — Medicina, sc. res, physic, medi- 
cine. Cic. Medicinam adhibere, to ap- 
ply a remedy, to use medicine. Id. dare 
to administer physic, to cure. Id. facera 
alicui, to cure. — Medicina denotes, also, 
a cosmetic. Ovid. and Prop. — Figur. 
aremedy. Cic. Medicinam querere, i. ¢. 
consolation. Id. periculoruin. /d. laborisi. 
Id. Expectare medicinam temporis. — 
Also, the lopping off of the superflucus 
shoots or twigs of vines. Plin. 


MEDYCG (Id.), as, avi, tum, to heal, cure, 
2 farpsbw. 


Colum. apes odore Galbani. 
Also, alicuirei. Seren. Samm. —- 
7 Figur. to miz, besprinkle, or movsten 
with the juice of herbs, Virg. semi- 
na. Colum. aquam thymo. Jd. oves 
unguine, to besmear. So, also, Medica- 
tus,a,um. Virg. fruges. Plin. sapor 
aque, h. e. mineral. Curt. potio, mix- 
ture or draught. Colum. vina, mixed. 
Ovid. somnus, caused hy narcotic potions 
or sorcery. Virg. sedes, besprinkled with 
juices of herls. Mela. Mortui arte me- 
dicati, embalmed bodics, mummes. Virg. 
Occulte medicans, imparting the ~rtus 
of a remedy, giving healing powes. —~ 
Also, to paint, tinge, color, dye. +r id, 


MED 


capillos — Also, topoison Sueton. —— 
I See, also, Medicatus, a, um. 

MEDICOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. to 

Qaeal, cure, tarpedw. Virg. alicui. Id. 
and Plin. aliquid. — Also, to impart 
healing powers Virg. Occulte medicans. 
‘See Medico.) —— J Figur. to cure, rem- 
edy. Terent. alicui. Plaut. metum. 

MEDLICUS (medeor), a, um, adj. healing, 
medicinal, medical, pertaining to healing. 
Virg manus. Ovid. ars, physic, sur- 
gery. Pl. vis. — Hence, Medicus, a 
physician, a surgeon, iarpbs. Cit. — 
Plin. Digitus medicus, or, simply, Auct. 
ad Herenn. Medicus, the ring-finger. 

WT Also, magical. Sil. 

MEDICUS (Mnocxds), a, um, adj. in or of 

9 Media, pertaining to it, Median ; some- 
times, also, Persian, Assyrian. Nepos. 
vestis. Plin. arbor (same as Assyria), 
the orange-tree. Jd. mala, oranges, cit- 
rors. — Medica, sc. herba, lucerne. See 
Medica. : 

MEDI (medius), adv. moderately. 2 Tacit. 

MEDIETAS (Id.), atis, f. the middle, midst, 

l place in the middle, peodrns. Cic. de 
Univ. c. 7, hesitated to use this word, 
but it is very common with later writers. 

WT Also, the middle, half, motety. 
Pallad. Also, medium, middle way, 
middle course. Pandect. Medietatem 
quandam sequi. 

MEDILUNIA (medius & tuna), e, f. half- 

3 moon. Martian. Capell. 

MEDIMNUS (nédtuvos), i, m. Mep. and 
MEDIMNUM, i, n. Cic. a measure of 
corn among the Greeks, containing six 
modii or pecks. 

Me*DIGO (medius), as, a.and n. I. to bisect, 
3 divide into tro equal parts. Apic. 
W Also, intrans. to be the half. Pallad. 
MEDISOCRICGLUS (diminut. of medio- 

8 cris), a, um, adj. Cato. 

MEDIOCRIS (medius), e, adj. middling, 
moderate, tolerable, pérouos. Cic. orator. 
Nep. familia. 1 Also, common, in- 
different, mean, low, inferior, small, un- 
tnpartant, insignificant. Cic. malum. 
Id eloquentia. Ces. animus. Horat. 
poeta. Cic. 
—— 7 Gell. Mediocris syllaba, same as 
ance »s, a doubtful syllable. 

MED! & PITAS (mediocris), atis, f. mod- 
eratemess ; ao mean or middle way, medi- 
um,¢ da zreans betwixt extremes, a middle 
between eccess and defect, usrptérns, pé- 
cov. ‘tir, Mediocritatem tenere. Id. 
dicendi, or in dicendo. Auct. ad. Her. 
vultus neither dejected nor too gay. — 
Cic. Mediocritates, moderate passions. 

{1 Also, meanness, littleness, inferi- 
ority, insignificance. Cic. ingenil. Vel- 
lei. homimum. Vopisc. mea, my own 
litile self, h. e. J. 

MEDISOCRITER (Id.), adv. ordinarily, 
tolerably, moderately. Cie. — Also, not 
much, not very, not remarkably. Id. 
wger. —— ff Also, calmly, tranquilly, 
with equanimity. Cic. ferre. 

MEDIGL2¢NUM,i, n. now Milan, a city 
of Italu. Liv. — Hence, Mediolaneusis, 
€. adj. of Milan, Milanese. Ciuc. 

MEDIGMATRICT, drum, m. a@ nation that 
lived in Gaul on the borders of the Mo- 
selie, near Metz. Ces. 

MEDIGXIME, and MEDYOXUME (medi- 

3 oximus, or medioxumus), adv. moderate- 
ly, same ag Mediocriter. Varr. 

MEDIOXYY.¢S, and MEDIO XUMUS (me- 

3 dius), a, 1m, adj. middlemost, same as 
Mediue  Plaut. —— I Also, same as 
Mediors Fest. 

MEDIP?¢ .7s'GS (unc.), i, m. supposed to 

3 he ak a.sof thick rope, as on Wine-presses. 
Cato. 

MEDITABGNDUS (meditor), a, um, adj. 

3 saine as Meditans. Justin. 

MEDITAMEN (Id.), inis, n. @ thinking 

3upon, preparation. Sil. belli. 

MEDITAMENTUM (1d.), i, n. a@ thinking 

2 upon, preparation. Tacit. belli. 
WT Also, exercise, rudiment. Gell. 


2 


MEDITATE (meditatus), adv. designedly,| 


2by premeditation. Senec. —~ 11 Plaut. 
Meditate tenere, to know perfectly. 
MEDITATYS (meditor), dnis, f. medita- 
tion, study, consideration, contemplation, 
thought, oxéupa, perétn.  Cic. mali. 
J Especially, a thinking upon a 
thing in order to perforn it. Cic. obe- 
anc* sui muneris. Senec. mortis —— 


3. tates. 


Non mediocre studium. } 


MEDIUM, ii, n. the middle, &c. 


MED 


T Also, a thinking upon and practising 
of any thing to prepare or fit one’s self for 
it, @ preparatory exercise; it may fre- 
quently be rendered, exercise, practice. 
Cic. and Plin. — Hence, also, custom, 
usage, practice. Plin. 

MED tTATOR (Id.), Gris, m. one that medi- 

Prudent. 

MEDITATUS (Id.), us, m. same as Medi- 

3 tatio. Apul. 


MEDITERRANEUS (medius & terra), a, 


um, adj. inland, remote from the sea, 
mediterranéous, pecbyétos, opposed to ma- 
ritimus. Cic. urbs. Id. and Liv. homo. 
Liv. loca. Id. regio. Id. iter. — Hence, 
Mediterraneum, i, n. the country be- 
tween, &c. a place in the middle of the 
land, far from the sea. Plin. — Plur. 
Mediterranea. Liv. 

MEDITERREUGS (medius & terra), a, um, 


3 adj. same as Mediterrancus. — Mediter- | 


reus is, according to Sisenn. ap. Fest. to 
be preferred to mediterraneus. 


MEDITOR (from pedXeTadw, G, as lacrima 


from daxpvov), aris, atus sum, dep. 1. 
to muse or think, meditate, consider, 
weigh, wederaw. Cic. dere. Id. Mecum 
meditabar, quid dicerem. Also, with an 
aec.” Cic. Curial. iT Also, to medi- 
tate, design, intend, to purpose. Cic. reg- 
nare. Vepos. proficisci. Cic. fugam. 
Virg. alicui pestem. WT Also, to think 
upon something in order to do it well, to 
meditate, study, prepare one’s self for or 
be prepared. Terent. and Cic. causam. 
Cic. accusationem. Horat. versus. Cic. 
verba. Tacit. fongam absentiam. Al- 
so, With a dat. Plaut. nugis. — Also, 
Without any case, to study. Plaut. and 
Cic. — Also, of animals. Plin. — Also, 
of inanimate things. Jd. Canda scorpi- 
onis nullo momento meditari cessat. — 
Also, with ad following. Cic. ad rem. 
fd. ad dicendum. Also, of inanimate 
things. Jd. Labores tui meditati suntad, 
&e. ; or, in aliquid ; as, Virg. in preelia. 
Sometimes, also, se ad aliquid. Plaut.-— 
TI Also, to think upon any thing and exercise 
or practise it. Cic. Demosthenes perfecit 
meditando, ut, &c. Sueton. citharcedi- 
cam artem. — Meditatus, a, wm, is also 
found with a passive signification, medi- 
tated, weighed, thought, studied, consider- 
ed, &c. Cic. scelus. Jd. verbum. 


MEDITRINA (medeor), e, f. the goddess 


3 of medicine. Fest. — Hence, Meditrina- 
lia, a festival celebrated in her honor. 
Fest. and Varr. 


MEDITULLIUM (medius), ii, n. the mid- 


ldle, ré pécov. Apul. 
See Me- 


dius, a, um. 


MEDIUS (from modus, pecoidros or pécos), 


a, um, adj. being in the middle or midst ; 
the one in the middle, midst, midmost ; 
mid, middle, in the midst, in the middle of. 
The exact middle is, however, not al- 
ways meant. Cic. pars. fd. tempus. 
Justin. Medio tempore, in the mean time, 
' meanwhile. Liv. Flumen quod medio 
oppido fluxerat, through the town (not 
the exact middle of the town). Jd. 
Mediis diebus, during the intervening 
days. Ovid. In solio medius consedit. 
Virg. Medium in penetralibus hostem, 
in the middie of the house, within the 
house. Terent. Aliquem medium arri- 
pere, to seize one by the middle. Cic. 
Nego quicquam esse medium, sc. inter 
familiarem et socium, h. e. nothing else, 
no third thing. It is joined with inter, 
with the adl., and with the genit. Cic. 
Quum inter bellum et pacem medium 
nihil sit, h. e. no alternative. Vellei. 
Megaram mediam Corintho Athenisque 
condidere. Ces. Locum medium regi- 
onum, h.e. inter regiones. Liv. Me- 
dius omnium rex erat. — Also, Media 
res, medius locus, &c. for medium rei, 
loci, &c. Cic. In media potione, whilst 
drinking. Id. In medio foro. Jd. In 
mediam viam, into the middle of the 
street. Virg. Medius dies, midday, noon. 
— Medius is sometimes joined with a 
subst. and esse, and et following; espe- 
cially with poets, for intercidere, to be or 
fall between; to intervene. Propert. Nox 
media, et domine mihi venit epistola 
mee. Ovid. Una dies media est, et 
fiunt sacra Minerva. So, also, In me- 


dioest Virg. HEn. ix. 395. — Hence, 
Pd 


MED 


Medium, saubst., the middle. Liv. diel 
Id. edium. Cic. Medium ferire. Sab 
lust. In medio; or, merely, Virg. Me 
dio, forin medio. Liv. Medio wdium, 
in the midst of the house. Tacit. Medic 
temporis, in the mean time, — Medium 
signifies, also, the public, community 
meeting, assembly, the rest or the presence 
of the rest, all, the whole state. Terent 
Palma in medio est posita, lies open te 
all, any body may contend for the price 
Cic. Rem in medio ponere, or proponere, 
to publish, make public. In medio res 
posita is used of a thing for every body's 
use, easily to be had or acquired. Cie. 
Dicendi ratio in medio posita. Comp 
Ruhnk. ad Terent. Adelph. iii. 4, 38. 
Terent. Mater in medio est, is present, 
every body can see her. Cic. Tabuia 
sunt in medio, are ready to te preduced, 
Ziv, Cesi sunt in medio, tx the sresenc 
of the whole army. Jd. Crimen in me- 
dio erit, will be manifest. Id. Preda est 
in medio, belongs to all. Id. Nihil re- 
lictum esse in medio, for others. Hence, 
Cic. In medio relinquere, to leave it to 
the public ; to leave undetermined. Geil. 
xvii. 2, 11, cites from Q. Claudius’s An- 
nals, In medium relinquemus, anato- 
gous to the Greek Setvat els 76 pécorv. 
But this expression, perhaps peculiar to 
more ancient writers, is not to be com- 
mended. So, also; In medium, /efore 
the public, in common, for the public gocd. 
Cic. rem vocare, to bring before a public 
tribunal or before the people. Id. afferre 
utilitatem, to others or to all. Liv. lau- 


dem conferre, to share it with all. Cic. 
proferre, to publish, make public. Virg. 


and Ziv. consulere, to take care of; to 
attend to the public interest. Virg. que- 
rere, for the use of all. So, also, Pan- 
dect. Ex medio, from the rest, from the 
public. Horat. Ex medio res arcessit 
comeedia, from common life. Liv. De 
medio adjecit, from the rest or from the oth- 
ers. Ovid. Verbae medio, common words, 
words used by every one. Cic. Tollere 
verba de medio, to use common words, 
words familiar to every one. But, Tol- 
lere de medio, e. g. literas, hominem 
Cic. to remove, put away, destroy, cut off; 
kill. So, also, Cic. E medio peliere, 
Liv, De medio emovere. Terent. Ex- 
cedere e medio, or, Cic. Recedere de 
medio, to go away, retire, withdraw him- 
self. Terent. EK medio excedere, or abi- 
re, to leave the world; to die. Cic. In 
medium venire, or procedere, to appcar 
in public; to show one’s self publicly ; to 
appear, come forward. — Also, an ii- 
diferent thing, h. e. neither good nor bad, 
ddvdgopov. Cic. — Also, a medium, 
means. Pallad.—— {i Also, Medius, half. 
Varr. Hence, Medium, subst., the half or 
moiety of any thing. Varr. Tf Also, 
middling, indifferent, common, inferior. 
Liv. Media bella. Ovid. vulgus. fd. plebs, 
the common people. Cic. officia, such as ave 
not peculiar to a wise man, but common to 
allmen. Liv. Nihil medium volvere ani- 
mo. if It is also applied toage. Cic. 
Media etas, middling age, middle age, nei- 
ther too young nor too old. Plaut. uxor. 
Senec. homo, middle-aged. -—- | Also, 
temperate, moderate, steering a middle 
course. Liv. Media oratio. Jd. Media 
(plur.). Id. homo. T Also, doubiful, 
amhiguous, inclining either way, of two 
meanings. Liv. Medium responsum. 
Plin. Ep. sermo. Gell. vocabulum. 
Quintil. artes. fl Also, taking part 
or interest in two things, Horat. Me- 
dius pacis bellique. Ovia. fratris et 
sororis, a mediator. WT Also,\ neutral, 
inclined to neither side, favoring neither 
party. Cic. Medios esse jam non ll- 
cebit. Ziv. Mediis consiliis standum 
videbatur, they thought it proper to re- 
main neutral, Tacit. Dum media se. 
quitur, does not resolve upon either, re- 
mains irresolute. Plin. Ep. Placuit medi- 
um quiddam tenere. — {| On the way, 
Virg. Ne medius oceurrere possit. 
MEDIUS FIDIUS. See Fidius. 
MEDIX. See Meddiz. 3 
MEDIXTUTYCCS (unc.), i, m. the high 
est magistrate in Capua. “Liv. 
MEDOACES, or MEDUACUS, i, m. now 
Brenta, a river in the country of the Ve 
neti, falling into the .@driatic sea. Liv 
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MEDON (Médwy), ontis, m. sun of Codrus, 
the iast king of Athens, was the first ar- 
chon that was appointed. His descendants 
are called Medontide. Vellei. 

MiDCLLA (medius), «, f. the marrow of 
bones, wvedbs. Horat. —~ Also, the pith or 


heart of trees and herbs. Colum. So 
alsv of grain, and other things. Plin. 


frumenta candidiorem medullam red- 
dunt, /. e. flour, meal. Petron. Nuces 
sine medulla, without kernels. — Figur. 
the inmost, innermost part. Cic. Mihi he- 
res in medullis, J love you in my heart. 
Virg. Est (h. e. comedit) flamma medul- 
Jas. Cic. Que mihi sunt inclusa me- 
duilis. — Also, the prime or quintessence 
of any thing. Enn. ap, Cic. suade, the 
marrow of persuasion, an excellent speak- 
er. Gell. verborum. 

MEDOGLLARIS (medulla), e, adj. medul- 

3 lary, being in the marrow, or in the inner- 
most part of any thing. Apul. 

MEDOLLITUS (id.), adv. in or to the very 

3 marrow. Varr. WT Figur. inthe inner- 
most part, intimately, cordially, affection- 
ately. Plaut. amare 

MEDCLLS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 fill with marrow.  Cels. 

MEDOLLGS'US (Id.), a, um, adj. full of 

2 marrow. Cels. 

MEDOLLULA (dimin. of medulla), e, f. 

3 Catull. 

MDGS (Midos), a, um, adj.in or of Me- 
dia, pertaining to it. Virg. and Horat. 
Hence, Medus, a Mede, sometimes also 


a Persian, Assyrian, Parthian. Horat. 
Flur. Medi... id. 
MEDUS,i,m.a riverin Persia. Curt. 


{1 Also, the son of Medea; he is the subject 
of atragedy by Pacuvius. Cie. 

MEDUSA (Médovea), we, f. one of the Gor- 
gons, and daughter of Phorcys and Ceto. 
Minerva changed her locksintoserpents,and 
Perseus cut off her head, which turned into 
stones all such as fixed their eyes wpon it. 
The horse Pegasus arose from the blood of 
Medusa. (See Gorgon.) — Hence, Me- 
duseus, a, um, adj. relating to Medusa. 
Ovid. equus, or, Jd. prepes, h. e. Pega- 
sus. /d. fons, hk. e. Hippocrene, so 
called, because it was said to have been 
laid open by the hoof of Pegasus. 

MEG AIRA (Méyatpa), w, f. one of the Fu- 
ries. VFirg. . 

MEGALENSIS. e, adj. pertaining to the 
goddess Cybele (ueyadn Sed). Hence, 
Megalensia sacra, Plin., or merely, 
Megalensia, Cic. a festival and games 
in honor of Cybele, instituted by the Phry- 
gians, and introduced at Rome in the 
second Punic war, when the statue of the 


oddess was brought from Pessinus. 
ence, Gell. Ludi Megalenses. —— 


YT Relating to the festival in honor of 
Cybele. Martial. purpura (for the pre- 
tor was dressed in such a garment, at the 
celebration of this festival). 

MEGALESIACUS (Megalesins), a, um, 

3 adj. relating to the games at the festival 
in honor of Cybele. Juvenal. 

MEGALESICS (Meyadnotos), a, um, adj. 
same as Megalensis. Hence, Megalesia, 
same as JMegalensia. Cic. Megalesia 
spectare. Ovid. Megalesia Judi. Liv. 
Ludi fuere, Megalesia appellata. Cic. 
Megalesia facere. 

MEGALIUM (ucyaxetoy), ii, n. a kind of 
eintment. Plin. 

MEGALOGRAPHIA (peyadoypagia), @, 

2f. a drawing of pictures ona large scale. 
Vitruv. ' 

MEGALOPSLYIS (MsyaXéroXts), is, f. a 
town in Arcadia. — Hence, Megalopolite, 
arum, Liv. and Megalopolitani, Id. the 
iw haitants of Megalopolis. 

MECGARA, w, f. and MEGARKA (ra Méya- 
pa\, drum, n. plur. the capital of the small 
country of Megaris in Greece. Cie. and 
Liv. —— TT Also, a town of Sicily, Liv., 
which was also called Megaris,  Cic. 

MEGAREIUS (Megareus & Megara), a, 

3 um, adj. pertaining to Megareus. Ovid. 
heros, A. e. Hippomenes, his son. 
"1 Also, pertaining to the town of Megara. 
Stat. 

MEGARENSYS (Megara), e, adj. of or 

2 pertaining to Megara. Plin. 

MEGAREUS (Meyapets). éi and éos, m. 
the son of Neptune and father of Hippo- 
menes. Ovid. —— TT Also, in or of Me- 
gara. Cic. Euclides Megareus (Me- 
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yvapeis). — When not declined like a 
Greek word, it consists of four sylla- 
bles. 

MEGAREUS (Mizuyetos), a, um, adj. 

3 an or of Megara, pertaining to tt, Ovid. 
Euclides. S| Megarea. Ovid. Fast. 
4, 471, for Megara (a town of Sicily), 
or fur Megarensia, sc. arva. 

MEGARICUS (Meyapixds), a, um, adj. in 
or of Megara, pertaining to it, Megarean, 
Megarensian. Cic. signa, statues made 
of Megarean marbic. Hence, Cic. Me- 
garii, sc. philosophi, disciples of Euclid 
of Megara, or belonging to his sect. 

MEGARIS (Meyapis), dis, f. a small 
country of Greece, bordering upon Attica. 
Megara was its capital. T 4 town of 
Sicily, also called Megara. Cic. 

MEGARUS (Megara), a, um, adj. in or of 

3 Megara, pertaining toit, Megarean. Virg. 

MEGISTANES (Meytordves), um, m. 

2plur. grandees, nobles, peers. Tacit. 

MEHE, an old form for me. Quintil. 

MEHERCULE, and MEHERCULES, and 
by syncop. MEHERCLE, vi rov ‘Hpa- 
k\éa, adv. by Hercules, in very truth. 
See Hercules. 

MEIO (unc.), is, a..3. to make water, ot- 

3 péw. Martial —— 1 De concubitu. 
Horat. Meiat eodem, for concumbat 
cum eadem, 

MEL (péAt), mellis, n. honey. Cic. — 
Ablat. Melli, in Plaut. — Plur. Mella, 
Virg., Ovid., Plin. — Horat. Mella Faler- 
no diluta, @ mixture of wine and honey, 
oly6puert. — The ancients used honey to 
preserve corpses from corruption. ep. 

WT Figur. any thing sweet, pleasant, 
agrecable, dear, &&c. Horat. Poetica mella. 
Id, Melli est, is sweet or pleasing to me. 
So also of sweet or pleasant language, 
or of oratory. uct. Carm. ad Pison. 
Nestoreum. Plin. Ep. senis Homerici. — 
Hence, a term of endearment, darling, 
sweet, honey. Cal. in Cic. Ep. Sem- 
pronium, mel ac delicias tuas. Plaut. 
Meum mel. 

MELA, e, f.a@ river. (See Mella.) —— 
{1 Also, the name of a family, as, Pompo- 
nius Mela, who lived under the em- 
peror Claudius, and wrote a book on 
geography which is still extant. 

MELALNAETOS, i, m. See Melanaetos. 

MELAMPHYLLGN — (yedapidAdov), or 
MELAMPHYLLUM, i, n. a@ species of 
the plant acanthus. Plin, 22, 34. 

MELAMPODION (pedaprddiov), i, n. black 
hellebore (Helleborus orientalis, Willd.), 
called after the physician Melampus. 
Plin. 25, 21. 

MELAMPSYT HIUM (pedapidcov), ii, n. 
a sort of dark-colored wine, made of 
raisins.  Plin. 

MELAMPUS (MsAdprovs), Sdis, m. a cel- 
ebrated physician and soothsayer, son of 
Amythaon. Virg. —— ‘| Also, the 
name of a dog, Blackfoot. Ovid. 

MELANAETOS (nedavaeros), i, m. a kind 
of eagle (Falco Aquila, L.). Plin. 

MELANCHZETES (edayxairns), #&, m. 
the name of adog. Ovid. 

MELANCHLENT (MedayxAaivor), drum, 
m. @ savage nation of Scythia. Pompon. 


ela. 

MELANCHOLIA (pedayxoAia), w, f. 
black bile, or choler; melancholy, a 
kind of madness. — Hence, Melancholi- 
cus, a, um, adj. abounding with black bile, 
melancholic, disordered with melancholy, 
perayxortkds. Cic. 

MELANCORYPHOS (peAayKbpveos), i,m. 
having a black head, a kind of snipe. Plin. 

MELANCRANIS (yedayxpavis), is, f. 
akind of rush (perhaps Schenus nigri- 
cans, L.). Plin. 

MELANDRYUM (peddvdpvorv), i, n. a 
piece of the saltedtunny fish. lin. —— 
Also, a plant. See Malundrum. 

MELANEUS (Mendaveds), €i and éos, m. 
the name of a Centaur. Ovid. — Also, 
that of a dog. Id. 


MELANIA (uedavia), w, f. blackness; a 


2 black speck or spot. Plin. 
MELANSPERMON (yeddvomsppov), i, n. 
same as Gith. Plin. 
MELANTERIA (yedavrnpia), e, f. shoe- 
3 maker’s war. Scrib. Larg. 
MELANTHEMGN § (yeAdvOepor), 
same as Anthemis, camomile. Plin. 
MELANTHEOS (Melanthus}, a, um, adj. 
3 relating to Melanthus. Ovid. 
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MELANTHIUM (peddvSiov), ii, n. same 
as Gith  Plin. 

MELANCHYOS (MeddyStos), ii, m. the 
goatherd of Ulysses. Ovid. 

MELANTHSO (Medav$o), us, f. a sea- 
nymph and daughter of Proteus. Ovid. 

MELANTHUM, i, n. same as Melanthium. 

3 Seren. Samm 

Mba ans i,m. @ river of Sarmatia. 

vid. 

MELANURUS (yeXdvovpos), i, mM. a kind 
of Sea-fish. 1 ST hati Bon 

MELAPIUM (from pij\ov, un apple, & 
dmv, a pear), ii, n a@ pearmain, a 


pear-apple. Flin, 

MELAS (nédas), Snis nr nos, adj. 
black. — Esher, a black spot of the skin. 
Cels. WT Also, sc. fluvius, an epithet 


applied to some rivers of Thessaly, 
Thrace, Sicily, Pamphylia, &e. on ac- 
count of their dark color. 

MELDI, orum, or MELD.L, arum, m. a 
nation of Gallia Celtica. Ces 

MELCULUM. See Melliculwm. 

MELE. Plur. of Melos. See Melos. 

MELEAGER, and MELEAGROS or -08 
(MeXeay pos), gri, m. a son of CEneus, king 
of Calydon, by Althea. Atropos, one of the 
Parce, declared at his birth, that he shoula 
not die until the brand which tay upon the 
hearth was consumed. Afterwards, when 
he had kitled the brothers of his mother, 
Althea, furious with grief, seized the fatal 
brand, and cast it into the fire, upon which 
Meleager died in great agony. Ovid. 
Met. 8, 270, sqq. 

MELEAGREUS (Medcdypetos), a, um, adj 

3 pertgining to Meleager. Lucan. 

MELEAGRIS (Medsaypis), idis, f. Plur 
Meleagrides, sc. aves, or galline, Varr., 
and Plin., guinea-hens (Numida Melea- 
gris, L.). — Galline Africane, are either 
@ species of them, or resemble them very 
much. — Also, the sisters of Meleager, 
who were so disconsolate at the death of 
their brother, that they refused all aliment, 
and were changed into birds called Melea. 
grides. Ovid. 

MELEAGRIUS (Mededyptos), a, um, adj 

3 pertaining to Meleager. Stat. 

MELEAGROS, or-US,i, m. See Meleager 

MELES (MéAns, nros), étis, m. a river 
of Tonia, near Smyrna. Plin. —Some 
of the ancients supposed that Homer 
was born on the banks of that river, 
from which circumstance they call him 
Melesigenes. Hence, Mélététs, or Mele 
teus, a, um, adj. Homeric. Tertull. 

MELES (unc.), or MALES, and MELIS, 
or MA°LIS, is, f. according to some, 
a badger; others take it for a marten. 
Varr. 

MELESIGENES, is. See Meles, etis. 

MELET EUS, or MELETRUS, a, um. See 

3 Meles, etis. 

MELIBOEA (MediGora), w, f. a maritime 
town of Thessaiy, at the foot of mount 
Ossa. Liv. — Hence, Melibeus, a, um, 
adj. of or pertaining to Melibea. Virg. 
dux, h. e. Philoctetes. Virg. purpura, 
h. e. made there. 

MELIBCEENSIS (Melibea), e, adj. per- 
taining to Melibea. Serv. ad in. 

MELICERA (peXixnpa), we, f. a kind of 

2 viscous, white, honey-like matter cf ulcers, 
&ec. Cels. 

MELICERIS (edtxnpis), idis, f. a kind of 

2 abscess or tumor, resembling a honey- 
comb. Plin. 

MELICERTA, and MELICERTES (Me\i- 
képtns), @, M. @ son of Athamas and 
Ino; his mother, being persecuted by his 
furious father, threw herself into the sea, 
with Melicerta in her arms. He was 
changed into a sea-god; and was known 
among the Greeks by the name of Pale- 
mon, and among the Latins by that of 
Portunus. Ovid. 

MELICHLGOROS (uedixAwpos, h. e. as 
yellow as honey), i, m. a kind of gem 
unknown tous. Plin. 

MELICHROS (yedixpds, 2 e. honey-col- 
ored), Btos, -n. a gem unknown to us. 


Plin. 

MELICHRYSOS (perixpucos, h. €. as 
yellow as honey and gold), i, m. a gem, 
honey-colored chrysolite. Plin. 37, 45. 
Perhaps our honey-colored hyacinth. 

MELICRATUM (yeXixparoy), i, n. a kind 

3 of mead. Veget. 

aces (ueAtKds), a, UM, adj. melodious, 
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harmontous, tuneful, musical. Lucret. — 
Especially, lyric, lyrical. Cic. Poema 


Hence, Pe- 


melicum, . e. lyricum. 
Plin. Meli- 


tron. Melica, x, f. an ode. 
cus, a lyric poet. 

MELICUS, a, um, for MEDICUS [the 

2ietter D being frequently changed into 
iby the common people], af Media, 
Median. Warr. and Colum. 

MELI£, es, f. a Bithynian nymph, who 
brought forth Amycus, the king of the 
Bebryces, by Neptune. Ovid. 

MELILOTOS (uediAwros), or MELILG- 
Tos, i, f. and MELILOTON (yedi- 
Awrov), or MELILOTUM, i, n. the 
plant melilot, a kind of clover. Plin. 

MiLIMELi, n. See Melomeli. 

MELIMELUM (pedtpndov), 1 fh. a honey 
apple, a kind of sweet apple, called 
mustea mala in more ancient times. 
Varr., Horvat. Sat. ii. 8, 31. Comp. Plin. 
xv. 15. Mustea, que nunc melimela 
dicuntur. 

MéELINUS (perhaps from meles), a, um, 

3adj. perhaps of or pertaining to the ant- 
mal called meles (h. e. a badger or a mar- 
ten). — Hence, Melina, @, f. a knapsack, 
bag or purse made of the skin of a badger 
or marten. Plaut. 

MELINUS (uAov), a, um, adj. Hence, 

2 Plin. oleum, oil made from the blossoms 
of quinces. — Jd. unguentum, a salve or 
cintment made of the same. — Plaut. ves- 
timentum, 4. e. of the same color. 

MELINOS (Melos), a, um, adj. of or per- 

2 taining to the island of Melos. — Hence, 
Vitruv. and Plin. Melinum pigmentuin, 
or, simply, Melinum, @ kind of white 
paint. Plin. alumen. 

MELINUS (mel), a, um, adj. of honey. 

3 Plaut. Melina, a drink made of honey, 
mead. 

MELYOR (compar. of bonus), ris, better, 
superior, preferable, xpeitrwyv. — Senec. 
Meliores (xosirrovss), the gods. — Dii 
meliora, dii melius. (See Deus.) — See 
Bonus. 

MELIORATYS (melioro), nis, f. an ame- 

3 lioration, improvement, Bedtiwats, éumo- 
yynua. Cod. Just. 

MELIORESCS (1d.),is, n. 3. to grovw better, 
Bedridopac. Colum. (Al. rectius leg. me- 
lior exit.) 

MELIORS (melior), as, avi, atum, a. 1. 

3to make better, improve, BerTi6w. Pan- 
deci, 

MELIS. See Meles. 

MELISPHYLLUM (pedidvaAdov, pertood- 
@vAdov), i, n. an herb which bees delight 
m, same as Apiastrum. Virg, In Plin. 
we find melissophylion. It corresponds 
to our balm-gentle, baln (Melissa offici- 
nalis, L.). ‘ 

MELISSA (Mé)\toca), @, f. the daughter of 
Melissus, king of Crete, sister of Amal- 
thea, who with her sister nursed Jupiter 
auth coat’?s milk. Lactant. 

MELISSEUS. See Melissus. 

MELISSOPHYLLON. See Melisphyl- 
lum. 

MELISSUS, i, and MELISSEUS, éi or 
éos, m. Medroods, and MeXtoceds, a 
king of Crete, father to Melissa and Amal- 
thea. Lactant. J Also, a freedman of 
Maecenas, appointed librarian to Augustus ; 
he wrote some comedies. 

MELITA, e, or MELITE (MeNXir7), es, f. 
now Malta, an island between Sicily and 
Africa. Cic. {f Also, an island on the 
coast of Illyricum in the Adriatic, now Me- 
leda. Plin. —-I Also, a sea-nymph. Virg. 

MELITABUS (MeAcratos}, a, um, adj. in 

2 or of the island Melita on the coast of Il- 
lyricum. Plin. catulus (may be render- 
ed a lap-dog). . 

MELITENSIS (Melita), e, adj. on or of the 
island of Malta, Maltese. Cic. vestis, 
h. e. carpets. Also, absolutely, Meliten- 
sia,sc. vestimenta. Lwucret. 

MELITES (yndirns), 2, m. See Meli- 


tis. 

MELITESYUS (Id.), a, um, adj. same as 

3 Melitensis. Grat. 

MELITIS (unAtres), Idis, f. a gem of the 
color uf a quince, but unknown to us. Plin. 

7, 73. Ed. Hard. ; but other Edd. read 
melites. 

MELITITES (ysdtrirns), 2, m. a drink 
made of new wine and honey. Plin. —— 
WF Also (ycAcrizns, se. Ai$25), @ kind of 
stone. Flin. 
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MELITT ENA (yeXirraiva), @, f. same 
as Melisphyllum. Plin. 21,86. Ed Hard. ; 
but others read melittide. 

MELITTORGUS (yedizrovpyds), i, m. one 

3 who takes care of or keeps bees, a bee-mas- 
ter. Varr. and Plin. 

MELIUM,i,n. See Melium. 

MELIOS is either the compar. of bonus, a, 
um (see Bonus), or the comparat. of be- 
ne (see Bene), or the name of a man 
(see Melius). 

MELIUSCULE (meliusculus), adv. some- 
what better. Cic. ad Div. xvi. 5. — Al- 
SO, @ litile or somewhat more. Plaut. bi- 
bere. 

MELITSCULUS (dimin of the compar. 

2 melior), a, um, adj. somewhat better. 
Varr. T Also, of a convalescent, 
somewhat better, rather better, a little re- 
covered. Terent. 

MELIZOMUM (yediJwpor),i, n. a decoc- 

3 tion made of honey. Apic. 

MéLLA (perhaps for mellea, sc. aqua), @, 

2 f. a kind of honey-water. Colum. 

MELLA, or MELA, &, m. a small river of 
Cisalpine Gaul, near Brescia. Virg. 

MéLLACEUS (mel), a, um, adj. Won. 

3 Mellaceum, same as Sapa. 

MELLARIUS (Id.), a, um, adj. being em- 

2 ployed with honey, pertaining to honey. 
Plin. vas, for holding honey. Hence, 
Mellarius, a honey-culturer, a bee-master. 
Varr. — Mellarium, the place where bees 
are kept, an apiary, abee-hive. Id. 

MELLATY6 (mello), dnis, f. the taking or 

2 are of honey from the bees. Co- 
lum. 

MéELLEUS (mel), a, um, adj. of honey. 

2 Auson. — Also, likehoney. Plin. sapor. 
id. color. —— Tf Figur. sweet as honey, 
h.e. sweet, delightful, charming, pleas- 
ing. Apul. 

MELLICULUS (Id.), a, um, adj. sweet as 

3 honey. Figur. Plaut, J) Mellicu- 
lum, i, n. honey, a thing sweet as honey. 
Hence, a term of endearment, my little 
honey, my dear, sweetheart, darling, &c. 
Plaut. 

MELLIFER (mel & fero), a, um, adject. 

3 bearing, bringing, producing honey, mel- 
liferous. Ovid. apis. 

MéELLIFEX (mel & facio), icis, m. @ 

2 honey-culturer, bee-master. Colum. 

MELLIFICIUM (Id.), ii, n. the making of 

2 honey, culture of honey. Varr. 

MELLIFIC6 (mellificus), as, ivi, atum, 

2a.1. to make honey. Plin. 

MELLIFICUS (me! & facio), a, um, adj. 

2 making honey, good or useful for making 
honey. Colum. 

MELLIFLUENS (mel & fluo), tis, adject. 

3 mellifluous, flowing with honey. Figur. 
sweet of speech, eloquent. Auson. Nes- 
tor. 

MELLYIFLUUS (Id.), a, um, adj. same as 

3 Mellifluens. Avien. 

MELLIGENUS (mel & genus), a, um, 

2adj. of the same kind with honey, like 
honey. lin. 

MELLIG6G (mel), Inis, f. @ juice like honey. 
— Hence, the juice or gummy substance 
collected by bees from flowers, &c. bees- 
rosin, hive-dross, bee-glue. Plin. — Also, 
ol juice of unripe fruits, as grapes. 

in. 

MéELLILLUS (dimin. of mélinus), a, um, 

3 adj. of honey, sweet as honey. Plaut. 
Mea mellilla, sc. res, my little sweet- 
heart. 

MELLINYX (mel), 2, f. perhaps a drink 

3 made of honey. —Figur. sweetness, deli- 
ciousness, pleasure, delight. Plaut. 

MELLITULGS (dimin. of mellitus), a, um, 

3 adj. sweet as honey, delicious, pleasant. 
“Lae Mea mellitula, my sweetheart, my 

oney. 

MELLITUS (mel), a, um, adj. of honey or 

1 sweetened with howey. Varr. favus. Ho- 
rat. placenta. — Also, in general, sweet 
as honey. Plin. succus. ——.% Figur. 
sweet, delicious, charming, delightful. Ca- 
tull. oculi. pul. savium. fd. Melli- 
tissimum savium., 

MELLONA, or MELLONYA (Id.), @, f. the 
goddess of bees and honey. Augustin. and 
Arnob. 

MELLGPROXIMUS (pé\Aw & _ proxi- 

3 mus), 1, mM. one who will be proximus 
scriniorum in the year following. Cod. 
Justin. 

MELLOSOS (mel), a, um, adj. full of 
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honey, lite honey. Cal Aurel Gel 
cedo, 
IEL6, Gnis, m. the river Nile. duson. 3 


1ELG (uiAov), Snis, m. a melon, or a kind 
3 of small melon. Pallad. 
MELODES (ned@dns), is, mM. a pleasing 
3 singer. Sidon, 
MELODIA (edwdia), e, f. @ pleasant song, 
3 melody, harmony. Martian, Capell. 
MELODUS (uedwdds), a, um, adj. singing 
3 sweetly or charmingly, melodious. Pru- 


dent. 

MELOFOLIUM (pijdov & folium), ii, n. an 

2 apple having a leaf on its side. Plin. 

MELOMELT (punddpcdt), n. the sirup of 
quinces preserved in honey, quiddany, mar- 
malade. Colum. Al. leg. melimeli. 

MELOPEPS (pnAo7érwy), dnis, m. a melon 
or garden-cucumber ; a sort cy pompon 
like a quince; amusk-melon. Plin. 

MELOS (péXdos), n. song, melody, harmo- 

3 ny, verse, music; a song, tune, lay. Ho- 
rat. — The plural mele (ué\7) ocenrs in 
Lucret. — As a masculine, it is found in 
Cato. ap. Won. Quosdam melos. So, 
also, accus. melum, in Pacuv. 

MELOS, or MELUS, i, f. an island of the 
J/Egean sea, now JMilo. — Hence, Me- 
lius,a,um. Cic.— And Melinus, a, 
um. See Melinus. 

MELOTHRON (yfAwOpor), i, n. same as 
Vitis Alba. Plin. 21, 39. 

MELPOMENE (MeAzopévn), es, f. one of 
the Muses. She presided over tragedy. 
Horace has addressed the finest of his 
odes to her, as to the patroness of lyric 
poetry. 

MEMBRANA (membrum), e, f. @ web of 
Jibres woven together to cover parts of the 
body, a membrane, byhv, déppis. Cie. 
Natura oculos membranis tenuissimis 
vestivit. Cels. cerebri, the skin covering 
the brain, meninges. — Also, the thin skin 
of fruits, as of chestnuts, walnuts, Plin. , 
of flax, Id.; of eggs, fd. il In gen- 
eral, the skin of any thing, as, of ser- 
pents, slough. Cic.—- Also, askin dressed 
for writing, parchment. Horat. and Ca- 
tull. — So, also, plur. Membrane, tadleta 
of parchment, writing tablets. Quintil. 
Membranarum usus. WT Fig. the sure 
face of any thing. Lucret. coloris. 

MEMBRANACEUS (membrana), a, um, 

2 adj. consisting of a membrane or skin, mem~ 
braneous, membranaceous, filmy.  Plin. 
—— ff Also, like a skin or membrane. 
Plin. 

MEMBRANEUS (Id.), a, um, made of 

3 parchment. Pandect. 

MEMBRANULA (Id.), &, f. @ little mema 

lobrane. Cels. oculi. —— I Also, parch- 
ment, Cic.— Plur. Membranule, Pan- 
dect., a writing or instrument on priche 
ment. 

MEMBRATIM (membrum), adv. fom 
limb to limb, limb by limb. Luecret deper- 
dere sensum. lin. cedere 2. a in 
pieces. T Figur. by pieces, on. by one, 
one after the other, singly. Varr enu- 
merare. —— {I Cic. Membratim dicere, 
h. e. per membra, in short sentences (per 
Koda) of from nine to seventeen syllables. 

MEMBRATORA (membro), eB, f the for 

2 mation or structure of the limbs, coistitu- 
tion of the body. Vitruv. 

MeMBR@6 (membrum), as, a. F.. te. limd 

3 Censorin. 

MEMBROS#S (Id.), a, um, adj. huving 

3large members. Priap. Membrosior, 
h. e. majori mentula praditus, 

MEMBRUM (unc.), i, n. @ member, limb, 
pédos, k@Aor, as, the hand, foot Ferent 
and Cie. — Also, for Mentula.. Priap 
So, also, Membra. Ovid: — Membra 
may frequently be rendered:body. Te- 
rent. and Virg. I Figur. a member, 
h. e. part of a whole, as; Cie. of a 
house. Ovid. of a ship. Cie. philoso- 
phie. — Hence, a pant: of @ discourse, a. 
clause or colon. Cie. 

MEMECYLON (unpéxvdor,),.h, n. the fruit 
of the arbute or strasoberry-twee. Plin. 

MEMET. See Ego and:Met. 3 

MEMINYT (the perfect ofthe obsolete verb, 
memino, which corresponds to the 
Greek pépyw, pvdw, F represent to my 
mind), isti, defeets.3: to have retained in 
one’s memory, to.remember, recollect, pé- 
ponpat, With a genit. Cie. Also, 
with the accus. both, of the thing and 
of the person. st Also, with other 


MIM 
words. Cie Meministi, quanta esset, 
&c. Withut vllowing. Terent. With 


guum following. Cic. Memini quum 
videbare. Also, with the accus. and 
infin., as well of the imperf. (Cie. 
Memini te narrare), as of the perf. 
(Cic. Meministis, me distribuisse). ‘The 
uyin. pres. (not the infin. imperf.) is used 
when we represent to our mind some- 
thing past, and remember clearly and 
distinctly the circumstances under 
which au impression was made‘ upon 
us; hence, particularly in an animated 
narration. The infin. preterit is used 
of a state or action, which I wish to rep- 
resent as being completed in time past ; 
hence, in general, of actions rapidly 
passing, and of such as I know of by 
hearsay ; also, when a result is to be 
given. — [ Meminisse (properly same as 
Memorem esse),to remember a thing not 
forgotten axd readily suggesting itself. 
Reminisci, to remember a thing which 
had been forgotten for some time, to recall 
ideas. Recordari, to bring a subject be- 
Jore ‘h2 mind, and fix the attention on it for 
some time. | iT Also, to remember, rec- 
ollect, call to mind, think of, bear in mind, 
be mindful, consider, reflect. With ut. 
Colum. With an infin. Horat. With 
anaccus. Cic. beneficia. Also, abso- 
lutely, Zerent. Fac meminetris. Also, 
With an accus. and infin. Cic. Memen- 
tote hos esse pertimescendos. Hence, 
Id. ad Div. 15, 17. Memineris mei, re- 
member me, h. e. write to me. Propert. 
Nec meminit, she does not remember or 
think of it, it does not occur to her. 
i] Also, to know, to know well. Terent. 
{I Also, to make mention of, mention, 


relate. Cic. de exsulibus. Quintil. 
hujus rei. "1 Also, to revenge, 
avenge. Valer. Flacc. leti paterni. 


ST Figur. of inanimate things. Lwucret. 
Meminit levor (levor) prestare salu- 
tem, h. €. can. WT Meminisse is put for 
memoria.  Lucret. 4, 769. fT Memi- 
nens, mindful, remembering. Liv. Andr. 

MiEMMIADES (Memmius), @, m. one of 
the family of the Memmii. Lucret. 

MEMMYIANDS (Id.), a, um, adj. belonging 
to Memmius, called after him. Cic. 

MM MYIvS, ii, m. the name of several Roman 
citizens. Hence, Memmius,.a, um, 
adj. pertaining to Menmius or to the fam- 
ily of the Memmii. 

MEMNON (Mépvwy), or MENNON, Snis, 
m aking of Ethiopia, son of Tithonus 
and Aurora, assisted the Trojans, and 
was killed before Troy by Achilles. A 
numerous flight of birds issued from the 
burning pile on which his body was laid. 
These birds were called aves Memnonie 
or Memnonides, and said to return year- 
ly to the tomb of Memnon in Troas, to 
Sight with each other. — Ovid. Memnonis 
mater, h. e. Aurora. — Tacit. Ann. 2, 61. 
Memnonis saxea effigies, near Thebes in 
Egypt, was said to utter a melodious sound 
every day, at sunrising. — Hence, Mem- 
nonis, or Menn., idis, f. pertaining to 
Memnon. Plin.s Memnonides (se. aves), 
the birds mentioned. — Memnonius (or 
Menn.), a, um, adj. pertaining to Mem- 
non. Solin. aves, the birds mentioned above. 
Also, figur. Memnonian, h. e. black ; eas- 
tern, uriental. Ovid. color, black. Pro- 
pert. domos, h. e. Aurore, or Orientis. 

MEMOR (memini), Gris, adj. mindful, 
remembering, pvijpwy. Cic. beneficii. 
Also, without a genit. Cic. Memor et 
gratus. Also, of things. Ovid. manus. 
Horat. Cadus Marsi memor duelli. — 
Hence, remembering (sc. beneficiorum), 
h.e. grateful. Cic.— Also, remembering, 
mindins, observing, conformable, agreea- 
ble. Liv. Exemplum parum memor le- 
gum humanarum, for cruel. Id. glorie 
avite. Liv. Oratio memor majestatis. 
— Also, revenging, avenging. Virg. 
ira. Val, Flacc. umbra. — Also, possess- 
ed of a goodmemory. Cic. — Also, ea- 
sily retaining. Id. Memor et que dic- 
ta contra, &c. —~— I Also, that reminds 

Horat. 


one of any thing. Im- 
pressit memorem dente notam. Ovid. 
Genium memorem brevis evi. Id. 


versus. 

“iz MORABILIS (memoro), e, adj. worthy 
of being mentioned, fit to be talked of. 
Plax ec bellum est nec memorabile. 


MEMORACULUM (Id.), i, n. a monument. 
3 Apul. 
MEMORALIS (Id.), e, adj. same as Me- 


MEMORATIO (Id.), Gnis, f mentwn, a 
3 mentioning, relating, putting in mind. 


MEMORATOR (Id.), Gris 
3 mentions, tells, or recounts; a relater.' 
MEMORATRIX (memoratgr), icis, f. 
3 same as Memorator. 
MEMORATUWS (memoro), us, m. mention, 


2 mentioning, relation. 
MEMORATUS (Id.), a, um, particip. of 


MEMORE (memor), adv. same as Memo- 
3 riter. 
MEMORIA (Id.), x, f. memory, prin. 


‘account, relation, report. 


MEMGRIALIS (memoria), e, adj. subser- 


a eas we, f. dimin. of memoria. 
ce 
MEMORITER (memoria), adv. by heart, 


MEM 


7 Also, ever heard of, conceivable. 
Terent. Andr. 4, 1,2.—— l Also, wor- 
thy of being remembered, memorable, re- 
markable. Cic. and Ovid. So, Liv. Me- 
morabilior. 


morialis. Arnod. 


Corn. Gal. 


m one who 
Propert. 
Valer. Flacc. 


Plaut. and Tacit. 


memoro. (See Memoro.) 7 Also, 
adject. known, memorable, famous, renown- 
ed, celebrated. Plin. Animal velocitatis 
memorate. Gell. Memoratissimus. 


Pompon. 


Cic. Memoria comprehendere, or com- 
plecti. Jd. Memoria tenere. Jd. Me- 
moriea mandare, to commit to meinory. 
Jd. Hoc est mihi in memoria. Jd. In 
memoriam redigere, or reducere, to re- 
member, recollect, bethink one’s self of. 
Liv. E memoria excedere, or, Cic.- Me- 
moria dilabi, to slip owt of memory, to be 
forgotten. id. Deponere ex memoria, 
to forget. Id. Ex memoria exponere, 
from memory. —— I Also, memory, re- 
membrance. Cic. In memoriam alicu- 
jus redire, to remember, recollect. Id. 
Post hominum memoriam, in the memory 
of man. Id. Memoriam rei deponere, to 
forget. Id. abjicere, to forget. Auct.ad 
Herenn. Habere memoriam rei, to think of 
it. Cic. conservare. Id. tenere. Jd. reti- 
nere. Liv. repetere. Cic. Res afiert. 
mihi memoriainn Platonis, reminds me, 
puts me in mind of. Liv. Memoria rei 
abiit, or abolevit, the thing is forgotten. 
Figur. Cic, literarum, h. e. intelligence, 
information, report. Cic. and Nep. Me- 
mori prodere, or, Liv. tradere, to hand 
down to posterity, to leave in writing, to 
record, relate. —— {| Also, time, as far 
as it is remembered, consequently both 
past and present. Cic. Philosophi hu- 
jus memorize. Jd. Usque ad nostram 
memoriam. Jd. Nostra memoria. Id. 
In omni memoria. Jd. Pueritie memo- 
riam repetere. Varr. A summa me- 
moria, from the oldest times. Cic. Me- 
moria multorum annorum. [.Memoria 
differs from etas by denoting time, in 
as far as we have been concerned in it, 
either actively or passively.] —— 1 Al- 
SO, any thing which happened at any time, 
a story or thing remembered. Cic. Repe- 
tenda est veteris cujusdam memorize 
recordatio. ff Also, history, story, 
Cie. omnium 
rerum. Nepos. De Magonis interitu 
duplex memoria est. Sueton. Vite me- 
moria, history, memorable events. 
Hence, a book of history, monument, me- 
moir, essay, journal. Gell. In veteribus 
memoriis legimus.— Hence, Memoria, in 
the time of the Roman emperors, a 
writing on or record of memorable events. 
He who composed it was called 4 me- 
moria. Lamprid.; and for etiam in me- 
moriam ejus, in Sueton. Aug. 79. extr. is 
to be read according to some, et a me- 
moria ejus, h. e. his historiographer. —Al- 
80, a monument, sepulchre, tomb. Augus- 
tin. T Also, a thinking of, considera- 
tion, reflection. Liv. periculi. 


vient to preserve the memory or remem- 
brance of any thing; assisting memory, 
belonging to memory or remembrance. 
Sueton. libellus; and, absolutely, Pan- 
dect. memorialis, sc. liber, a journal, di- 
ary, memorandum-book, memoir, record, 
&c. —— TI Memorialis, same as 4 memo- 
ria, a person in office about the imperial 
court, ahistoriographer. Cod. Just. 


from memory, readily, pvnpovikas, amd 
viens, dtd orsuaros. Cic. responde- 


MEN 


re. Id. orationem habere (opp. to reaa 
ing anoration). Terent. cognoscere, h. & 
without any one’s assistance or reminding 

MEMOR6O (memor), as, avi, atum, 2. | 
to mention, recount, tell, relate, say, émt- 
pvdopat. Cic. rem. Jd. de re. Suwe- 
ton. Memorare de aliquo, to mentiox 
somebody creditably, make honorable men. 
tion of him. Plaut. Memora mihi no- 
men, h. e. dic. 

MEMPHIS, is and {dos or idis, f. a cele- 
brated city of Egypt, on the banks of the 
Nile, above the Delta. It once contuined 
temples of the god Apis, and in its neigh- 
borhood the famous pyramids were built. 
Its name remains in that of a village cailed 
Menf, about 14 miles to the south af Cairo, 
— Hence, Memphites, e, m. pertain- 
ing to tt.  Tibull. bos, h. e. Apis. —~ 
Memphiticus, a, um, adj. pertaining to 
Memphis, sometimes, also, Egyptiar. 
Ovid. and Lucan. — Meinphitis, idis, f 
pertaining to Memphis, sometimes, also, 
Egyptian. Ovid. vacca, h.e. Io. Lu 
can. cymba. 

MEN., or MENEN.,, h. e. Menenia a tribu. 
See Mencnianus. 

MENA (pivn), &, f. the moon. — Hence, 
Dea gue menstruis fluoribus preesse 
putabatur. Augustin. —— {1 Also, a 
kind of fish. See Mena. 

MENS, arum, f. a town of Sicily, now 
Meneo.— Hence, Meneni, or Menenii. 
Cic. and, Menniani, Plin. the inhabitants 


Of he 

MEN/ECHMI (Mévacypot), 6rum, m. @ 
comedy of Plautus, in which twins of this 
name are represented. 

MEN AEUS (pyvatos), a, um, adj. monthlg 

3 Hence, Meneus, se. circulus. Vitruy 
Ed. Let. reads manacus. 

MEN AGUS (Mene), a, um, adj. of Men@ in 

3 Sicily. 

MENALIPPE (Mevadimrn), es, or MENA- 
LIPPA, ex, f. a sister of Antiope, queen of 
the Amazons, taken by Hercules. J Al- 
80, a tragedy composed by Accius. Cie, 

MENALIPPUS, i, m. a tragedy compesca 
by Accius. Cic. Tusc. 3,9. 

MENANDER, and MENANDROS (Mévar- 
6pos), dri, m. Menander, a celebruted 
comic poet of Athens. — Hence, Menan- 
dreus, a, um, pertaining to Menander- 
Prop. —— Also, a slave of Cicero’s. Cic. 

MENANINI, orum, m. See Wene. 

MENAPII, drum, m. @ people of Belgu 
Gaul. Ces. — Also called Mendpi. Mar- 
tial. 

MENDA (unc.), x, f. a fault, defect, blem- 
ish, blur. Ovid. —— Il Also, @ mistake, 
error (in writings, books, &c.). Suet 

MENDACILOQUUS (mendacium & lo- 

3 quor), a, um, adj. telling lies, false. 
Plaut. : 

MENDACI6OLUM, dimin. of mendacium. 


Cic. 

MENDACITAS (mendax), atis, f. a lying 

3 disposition, mendacity, lying. Tertull. 

MENDACITER (id.), adv. falsely. Solin. 

3 Mendaciter. Augustin. Mendacissime. 

MENDACIUM (Id.), ii, n. @ lie, untruth, 
falsehood, Wedtdvs. Nep. Mendacium 
dicere. — Wigid. ap. Gell. distinguishes 
between mentiri and mendacium dicere. 
He says, Qui mentitur, ipse non failitur, 
sed alterum fallere conatur; qui men- 
dacium dicit, ipse fal itur (but in Vep 
Attic. 15. mendacium dicere seems to be 
the same as mentiri). | Figur. of 
inanimate things. Ovid. fame. Particu- 
larly of an imitation, as of colors. Piin, 
— Poet. ap. Suet. Pheebi mendacia, the 
imitated part or character of Phebus. 

MENDACICGNCULUM, i, n. dimin. of 

Qmendacium. Cic.  _ 

MENDAX (mentior), acis, lying, Wevoriis 
Cic. Homo mendax, or, simply, mendax, 
aliar. Horat. Mendacior. Plaut. Men-. 
dacissimus. — Also, of things, false, 

oundless, unfounded, untrue, Horat 


infamia. I Also, figur. lying, h. € 
deceitful, false. Cic. visa. Ovid. specu 
lum. Tidull. somnus. Ovid. forma 


Horat. fundus, h. e. which does not pro- 
duce any fruit. — Also, false, feigned, 
Jictitious. Ovid, damnum. — Also, vni- 
tated, counterfeited, feigned. Tibull, os 
Ovid. penne. 

MENDES, Gtis, f. a city of Egupt, on one 
of the mouths of the Nile, called the Men 
desian mouth. — Hence, Mendesius, a 


MEN 


um, adj. pertaining to Mendes. Ovid. — 
Also, Mendesicus, a, um, adj. same as 

_ Mendesius. Plin. nomos. 

MEN DIC ABULUM (mendico),in.abeggar, 

3 mendicant. Plaut. 

MENDICABUNDwS (Id.), a, um, adj. 

3begging. Augustin. 

MENDICATYS (id.), dnis, f. a begging, 

2 obtaining by berging. Senec. 

MéiNDICE (mendicus), adverb, in a beg- 

2 garly manner, meanly. Senec. Mendice. 
Jertull, Mendicius. 

MrNDICIMONIUM (Id.), i, n. same as 

2 Mendicitas. Laber. : 

MENDICITAS (Id.), atis, f. beggary, 
mendicity, indigence, poverty. Cic. 

MEéN DICO (Id.), as, avi, dtum, n. anda. 1. 

# and MENDICOR, aris, atus sum, dep. t. 
intrans. to beg, ask alms, go a begging. 
Piaut. and Juvenal. —— 1 Also, trans. 
to beg for athing, obtain by begging. 
Plaut. and Ovid. 

MENDICULA (Id.), e, f. sc. a beggar’s 

3 garment. Plaut. 

MeNDICUS (une.), a, um, adj. poor, beg- 
garlike, beggarly, trwx6s. Apul. Habi- 
tus mendicus. TJertull. Mendicior. — 
Figur. poor, paltry, sorry, pitiful. Cic. 
instrumentum. Hence, subst. Men- 
dicus, a beggar. Cic.— The priests of 
Cybele, who went about begging alms, 
were alsocalied mendici. Horat. Sat. 1, 
2, 2. — Cic. Mendicissimus, the greatest 
beggar, the most needy. — Mendicus is 
also a word of abuse. Terent. 

MENDOSE (mendosus), adv. full of mis- 
takes, incorrectly. Cic. scribere. Id. 
Mendosissime. —— Also, wrongly, 
amiss. Pers. and Lucret. 

MENDOSUS (mendum), a, um, adj. full 
of faults or blunders, faulty, exceptionable, 
incorrect, erroneous. Plin. Ep. Exem- 
plar testamenti mendosum. Cic. Men- 
dosumest. Jd. Historia mendosior. —— 
1 Also, making faults, blunders, mistakes, 
é&c. asinwriting. Cic. servus. 

MENDUM (unc.), i, n. a fault, error, blun- 
der, wratopa, as in writing. Cic. —— 
I Also, a defect, blemish, as in one’s 
face. Ovid. 7 Figur. Cic. Idus 
mendum continent, mistake, error. 

MENECLES, is, m. an orator of Alabanda, 
in Caria, who settled at Rhodes. Cic. 
— Hence, Meneclius, a, um, pertain ug 
tohim. Id. 

MENELAUS (MevéXaos), or MENELAOS, 
i, m. a son of Atreus, brother to Agamem- 
non, and husband to Helen, who eloped 
From him with Paris. — Hence, Ménélaé- 
us, a,um, pertaining to Menelaus. Prop. 

MENENYANUS (Menenius), and MENE- 
NItS, a, um, adj. relating to Menenius, 
a Roman citizen. Cic. Menenia tribus, 
one of the Roman tribes, called after a 
Roman by the name of Menenius. 

MENIA, 2, f. See Menius. 

MENIANUS. See Menianus. 

MENINX (Mfviy2), gis, f. now Gerbi, an 
island on the coast of Africa, near the Syr- 
tis Mincr. Plin. —— TI Also, the skin 
covering the brain. 

MENIPPUvS, i, m. a Cynic philosopher and 
satirist. Cic. — Hence, Menippeus, a, 
um, as, Satyre Menippex, composed by 

Varro in imitation of Menippus’s style. 

MENIS (pjvn), idis, f. a@ crescent, which 

Sused to be put in the beginning of 
books, for ornament. — Hence, 4uson. 
Menis libri, the beginning. 

MENTIUS,a,um. See Menius. 

MENNON, oe 

MENNONIS see emnon. 

MENNONYA (unc.), 2, f. a gem unknown 
tous. Plin, 

MENCECEUS (Mevotxeds), Si and éos, m. 
a son of Creon, king of Thebes; he killed 
himself for the benefit of his country. 
— Hence, Menecéus,a,um. Stat. 

MENQSTIOUS, ii, m. a-son of Actor, and 
Sather to Patroclus. — Hence, Mencetia- 
des, @, m. the son of Mencetius, h. e. 
Patroclus. Ovid. 

MENOIDES (unvoetdijs) ; so the moon is 

3 called during the first days, when she has 
the appearance of being horned. Jul. Firm. 

MENS (pévos), tis, f. mind, disposition, 6 
vovs. Plaut., Luerct. and Catull. Mens 
animi, A. e. the disposition of the heart. 
Terent. Malis mens, malus animus, 
bad disposition, bad hear. Cic. Vestre 
mentes atque sententiv, your sentiments 


MEN 


and opinions. — Hence, mind, heart, soul. 
Id. Mens cujusque is est quisque, the 
soul of a man is he himself. Id. Mens 
mollis ad perferendas calamitates. Liv. 
xxxvii. 45. Animi, qui nostra mentis 
sunt, h. e. sentiments, feelings, inclinations 
of our soul, our heart. 1 Also, the 
higher faculties of our soul, the spiritual, 
thinking part of it, understanding or intel- 
lect, and reason (in opposition to animus, 
h.e. vital power, the sensual part of our soul, 
the powers by which we feel and desire). 
Cic. Mens, cui regnum totius animi 
(soul) a natura tributum est. Jd. Mens 
et ratio, h. e. intellect and reason. Id. Esse 
sue mentis, to be in his right senses. Id. 
Sue mentis compotem esse. Jd. Mente 
cartus, or, Ovid. Inops mentis, out of 
his senses, bereft of reason, beside himself, 
mad. (Cwc. Mente comprehendere, or 
complecti, to comprehend, to understand. 
— Hence, consideration, reflection, recol- 
lection, judgment, mind. Cic. Sine ulla 
mente, without any reflection. Id. Di- 
centi effluit mens, his recollection fails 
him. Id. Que tanta mente fiunt, A. e. 
judgment, design. Id. Animus et mens, 
both heart and mind. Id. Mentis acies, 
the eye of the mind. — Also, courage, 
bravery, fortitude, spirit. Liv. Fortuna 
urbis Volscis predonum potius mentem, 
quam hostium dedit. So, also, Horat. 
Addere mentem. —— 1 Also, thought, 
memory, recollection. Cic. Mentem inji- 
cere, or dare, or, Virg. mittere, to 
prompt, suggest, instil. — Venit mihi in 
mentem, literally, it comes into my 
thoughts, is used ether of a person or 
thing, which I recollect, and the person 
or thing remembered is put in the genit. 
(Cic. temporis, hominis. Jd. tuarum 
virtutum) ; or of a thought or idea sud- 
denly occurring to me, or striking my 
mind ; the thought or idea, in this lat- 
ter case, is put in the nominat. or infinit., 
or follows in a sentence beginning 
with ut. Jd. Nunquam ea res tibi tam 
belle in mentem venire potuisset. Id. 
Quid venit in mentem Callistheni di- 
cere. Jd. Ei in Gallia primum venit in 
mentem, ut, &c. — Hence, opinion, view. 
Cic. Mentibus (in opposition to vecibus) 
reliquorum respondebo. Sallust. Longe 
mihi alia mens est. WVep. Eadem mente 
esse. — Also, intention, purpose, design, 
plan. Cic. Muta jam istam mentem. 
Id. Classem ea mente comparavit, ut, 
&c. Nep. Hac mente amicis summas 
potestates dederant. Virg. Qua facere 
id possis, nostram accipe mentem, hear 
my plan. —— | The nominat. mentis 
occurs in Enn. ap. Varr. Tf Mens, 
as a goddess, in Liv. xxiii. 31. comp. 
Ovid. Fast. vi. 241. 


MENSA (metior), &, f. properly, a survey- 


ing board, but also, in general, a table, 
especially a table to eaton. Plaut. Apud 
mensam, at table. So, also, Curt. Su- 
per mensam. Flor. Super mensas. Cic. 
Ad mensam consistere. Jd. Manum 
ad mensam porrigere, to help one s self. 
Id. Mensam ponere. Cic. tollere. Al- 


so, jocosely, Virg. Mensas consumi- 


mus, bread on which fruits were put. — 
Also, table, h. e. the food on the table. 
Cic. Mittere alicui de mensa, to send 
some dish, or part of it to a person absent. 
— Also, a dish, course. Cic. Syracu- 
sie mense. Cic. and Nep. Mensa se- 
cunda, the second course, the desseri, as 
fruit, &c. 7 Also, an altar. Cie. 
—- 7 Also, Sueton. lanionia, shambles. 
—- 7 Also, a counter, table for counting 
money upon. Cic. Mensa publica, a pud- 
lic treasury, public bank (for money trans- 


actions). {1 Also, the oblong and flat 
part of the catapulte and baliste. Vi- 
iruv. —— 1 Also, perhaps, a stage, on 


which slaves were placed for sale. 
Apr 


ut. 
MENSALIS (mensa), e, adj. of or belong- 


Sing toatable. Vopisc. vinum, table-wine. 


MENSARIUS (Id.), a, um, adj. relating 


to a banker’s table or counter. — Hence, 
Mensarius, subst. a banker. Sueton. 
Also, one who takes care of the treasury 
under the questors, one who regulates the 
payment of public money, a public cashier 
or banker. Cic. — Liv. Mensarii trium- 
viri, or, Jd. quinqueviri, three or five 
persons appointed Ba senate to regulate 
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the affairs concerning the public debt, and 
to provide for the payment thereof. 

ih ge adv. from tabie to table. Ju- 
venc. 


MENSY6, inis, f. @ measuring. Uic. vo- 
1 cum, prosody. 
MENSIS (piv), is, m.a month. Cic. Qu 


quia mensa spatia conficiunt, menses 
nominantur. Virg. Coli menses et 
sidera, for menses et ceeli sidera. Jd 
Mense primo, in the beginning of the 
month. —— {| Also, the monthiy course 
of women. Plin. So, also, in the plural 
Id. —— 7 Ovid. Mensum, for mensitum 

MENSOR (metior), dris,m. a measurer 
Horat. — Especially, a surveyor. Ovid 
—— fT Also, an architect. Plin. Ep. —— 
WT Also, one who marks out the yvrouna 
for an encampment, and assigns to euch 
his proper quarters, Which was done by 
erecting flags of different colors in the 
several parts ; a quartermaster. Vegct. 

MENSTRUA, drum. See Menstruus. 

MENSTRUALIS (menstruus), e, adj. men- 
strual, monthly, happening once a month 
Hence, of women, having the calamei«a, 
or pertaining to the monthly cowise cf 
women. Plin. mulier. i Also, month- 
ly, h.e. for a month. Plaut. epule. 

MENSTRUOG (Id.), as, n. 1. to menstrucie 

3 Pallad. 

MENSTRUUS (mensis), a, um, adj. ef a 
month, happening every month, montily, 
menstruous, Zupnvos. Cie. usura, Virg. 
Luna, h. e. returning every month, or 
performing her course in @ month. 
Tf Plin. Ep. Menstruum meum, the month 
during which it is my turn to perfurm the 
duties of my office. J It is especially 
used of the catamenia of women. Flin 
purgationes. So, also, Plin. Menstru 
um (subst.), or, Cels. Menstrua (plural), 
the catamenia. Hence, Phin. Femina 
menstrua, menstruating. —— 1 Also, of 
a month’s duration. Cic. vita. Jd. spa- 
tium. —— 7 Also, for a month. Cic. ci- 
baria. So, also, Ziv. Menstruum, sec 
frumentum. 

MENSULA(dimin. of mensa), &, f. a little 

3 table. Plaut. 

MENSULARIUS (mensula), ii, m. a money- 

2 changer, banker. Pandect. 

MENSURA (metior), &, f. a@ measuring. 
Ovid. Mensuram rei facere. Colum. ini- 
re. Plin. Ep. agere, to measure. Figur 
Cic. Quicquid sub aurium mensuram 
cadit. —— 7] Also, the measure whereby 
any thing ts measured. Cic. Majore men- 
sura reddere. Nepos. Qui modus men- 
sure medimnus appellatur. Ces. Men- 
sura ex aqua, h, e. clepsydra. TT Fig- 
ur. quantity, quality, length, &c. Ovid. 
Alicui mensuram bibendi dare, to pre- 
scribe how much he should drink. Tacit. 
legati, character or capacity. Quintil 
discentis, capacity. Id. 10,1, 10, verbo- 
rum, the time required for pronunciation. 
Ovid. Mensura ficti crescit. Jd. Men- 
suram nominis implere, /. e. satisfa- 
cere. —— {] In painting, the art of pro- 
portioning light and shade, perspective. 
Plin. 35, 36, 10. 

MENSURABILIS (mensuro), e, adject. 

3 that can be measured. Prudent. 

MENSURALIS (Id.), e, adj. pertaining 

3 to or serving for measuring. Sicul. 

MENSURALITER (mensuralis), adv. ty 

3 measure. Hygin. 

MENSURATYIO (mensuro), nis, f. « meas- 

3 uring ; mensuration. Auct. de limitih. 

MENSURNUS (mensis), a, um, adj. sume 
as Menstruus. Novat. — 

MENSURSG (mensura’ as, a. 1. to meas- 

Sure. Veget 

MENSUS,a,um. See Metior. 

MENSOS (metior), us, m. @ measuring. 

3 Apul. 

MENT A, e@, f. same as Mentha. 

MENTAGRA (mentum & dypa), ®, f. a 

2 foul tetter, or scab, which begins on the 
chin and spreads over the face; a kind of 
ring-worm, dyptos Netxfv. Plin. 

MENTASTRUAL (menta), i, n. wild mint. 
Hobocpos ayptos. Plin. 

MENTHA (pirSa, or pivdn), @, f. the herb 
called mint, db607"'%S, pivsn. Plin. 

MENTIG6 (mentum), inis, f. a scab with 

2 which lambs are seized about the mouth ana 
lips. Colum. 

MENTY6 (memini), onis, f mention; a 
making mention or speaking of, uvijun | 
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is followed by the genit. as wel] of the 
person speaking (as, Liv. plebis) as of 
the person or thing spoken of. Cie, tui. 
Id. civitatis. Cecil. In eorum mentio- 
nem incidi, happened to mention them, Cic. 
Mentionem facere rei, or de re aliqua, 
or de homine, to mention, maké mention 
of. So, also, Liv. Mentionem inferre, or 
habere, or agitare, or, Vellei. jacére, or, 
Horat. injicere, or, Liv. inchoare, to 
mention. Hence, of a consul. Cic. 
Mentionem facere in senatu, to mention, 
h. e. to report, represent. So, also, Liv. 
iv. 1, 59. Mentio, ¢ preliminary propo- 
sal, preceding the rogatio. — Plaut. 
Mentioneim facere, and Liv. Mentionem 
inferre, are also followed by ut. — Plur. 
Mentiones. Ziv. serere, to mention. 

WENTIOR (unc. , iris, itus sum, dep. 
4. intran. to lie. Cic. aperte. Id. de re. 
Hence, Mentior, J will be considered a liar 
(a formula ofasseveration), which is fol- 
lowed by nisi. Senec.— Figur. to lie, h.e. 
to deceive, impose upon. Cic. Frons, 
oculi, vultus sepe mentiuntur. Jd. 
Mentiens, sc. sylogismus, a certain so- 
phistical syllogism, the premises of which 
are false, under an appearance of truth 
(wWevddpevos). — Also, of poets, to fable, 
invent. Horat. Ita mentitur Homerus. 
— There is a difference between mentiri 
and mendacium dicere. (See Mendaci- 
um.) — Also, not to keep one’s word, 
to break one’s word. Horat. Quibus 
mentitur amica. 1 Also, trans to 
lie, to tell an untruth, a falsehood. Prop. 
aliquid. Jd. noctem, h. e. de nocte. 
Also, with an accus. and infin. follow- 
ing. Liv. — Also, to invent, forge by 
lying, to feign, counterfeit, pretend. Ov- 
id. dolores capitis. Sallust. rem. Liv, 
auspicium. Vellei. regi stirpis origi- 
nem. Also, of inanimate things Mar- 
tial. Quod tussis tua mentiatur. — Fig- 
ur. to belie, h. e. to disappoint, deceive, 
delude, beguile. Horat. spem. — Also, 
to have or assume the shape or appearance 
of a thing or person, to be or become like 
to imitate. Martial. 
nem tinctis capillis. Plin. Color qui 
chrysocollam mentitur. Virg. Nec 
varios discet mentiri lana colores. 
Colum. Sexum mentiri, h. e. imitari. — 
Hence, to change, alter. Cic. MN. D. 2, 
5. Nihil vetustas mentita sit (but Walk- 
er reads mutaverit). — Mentitus, a, um, 
is frequently used passively. Plaut., 
Ovid., Virg. and Sueton. — Mentibitur, 
for mentictur, is found in Plaut. 

MENTG (mentum), onis, one who has a 

3 large chin. Arnod. 

MENTOR, Oris, m. a@ celebrated artist in 
polishing cups and engraving flowers on 
them. Cic.— Hence, poetically, the ves- 
sel made by him. Juvenal. T Also, 
the confidential friend of Ulysses, who 
intrusted to him the care of his domes- 
tic affairs, during his absence in the 
war against Troy. When young Te- 
lemachus set out on his voyage in 
search of his father Ulysses, Minerva 
accompanied him under the form of 
Mentor, acting the part of a prudent and 
experienced counsellor. — Hence, Men- 
tor is metaphorically put for a wise 
counsellor. 

MENTOREUS (Mentor), a, um, adj. velat- 

3 ing tothe artist Mentor, made by him. Prop. 

MENTOLA (unc.), 2, f. wWwAr, - réos, vi- 

3 rile membrum. Catull. 

MENTULATCS (mentula), a, um, adj. 

3same as mentula preditus. Priap. Men- 
tujatior, 2. e. majori mentula preditus. 

MENTUM (unc.), i, n. the chin, yévvs, 
yévetoy Cic. — Also, the chin, with the 
hair that grows on it, consequently the 
beard. Petron. — Also, the same part of 
animals. Virg. f In architecture, 
Mentum corone, the projecting part of 
the cornice. Vitruv. 

ME5 (unc.), as, avi, Atum, n. 1. to go, to 

2pass, diaBaivw, mopsbopat. Of man. 
Horat. and Tacit. Of inanimate things. 
Ovid. Meant sidera. Tacit. triremes. 
Lucret. Vapor meat per, é&c. 

MEOPTE, same as Meo, or Meo ipsius. 

3 Plaut. 

MIE PHITICUS (mephitis), a, um, adj. me- 

3 phitical, mephitic, stinking, fetid. Sidon 
odor. 

MZPHITIS, is. f. a noxious, pestilential 


Mentiris juve-| 3 
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echalation «5 the earth. Virg. ——M% Also, 
a Roman goddess, who was worshiped as a 
protectress from such exhalations. Tacit. 

MeEPT's, for Me, or Me ipsum. Plaut. 3 

MERACE (meracus), adv. without mizture, 

3 purely. Soli. Meracius, 

MERACOLUS, and MERACLUS (dimin. 

3 of meracus), a, um, adj. pretty pure, with 
very little mixture. Cels. and Plaut. 

MERAaACUS (merus), a, um, adj. pure, with- 
out mixture, dkparos. Cels. vinum. Pro- 
pert. uva, h. e. vinum. Cic. Vinum 
meracius. Horat. helleborum. Sidon. 
Fons meracissimus. 

MERCABILIS (mercor), e, adj. that may 

3 be bought. Ovid. 

MERCALIS (merx), e, adj. same as Mer- 

3 cabilis. Cod. Just. 

MERCATY6 (mercor), snis, f. a buying and 

3 selling, éutépevots. Grell. 

MERCATOR (Id.), Gris, m. a merchant, 
trader (a wholesale dealer, opposes .0 
caupo, a retailer). Cic. if Also, a 
buyer. Cic. provinciarum. 

MERCATORIUS {mercator), a, um, adj. 

3 mercantile. Plaut. navis, a merchant- 
vessel, 

MERCATORA (mercor), 2, f. the trade of 
a merchant, traffic, commerce. Cic. mag- 
na. Jd. Mercaturam (of several per- 
sons, mercaturas) facere, to deal, trade, 
traffic. Ces. Ad mercaturas, in dealing, 
trading, &ce. Cic. 'Tanquam ad merca- 
turam bonarum artium, for the purchase 
of, &c. —— Also, merchandise. Plaut. 
Mercaturam habere. 

MERCATUS (Id.), us, m. @ buying and 
selling. Cic. M1 Also, a place of pub- 
lic trafic, a mart, or market-place. Liv. 
Frequens mercatus. Cic. Ad mercatum 
proficisci.— Also, a public sale, a fair. 
Cic. Habere mercatum, to hold a fair. 
Terent. Nisieo ad mercatum veniam. 
Cic. pretoris. T Any public meeting 
or assembly. Justin. Olympiacus. Not 
only games were celebrated there, but 
also fairs held. 

MERCEDONIGS (merces & do), a, um, 

adj. Fest. dies, on which wages are 

paid. — Subst. Mercedonius, ii, m. one 
who pays to laborers their wages. Isidor. 

MERCEDOGNIUS, or MERKEDONIUS men- 

sis, uy wsoxnddvios, the Mercedonius, the 
intercalary month of the old Roman 
calendar, consisting alternately of 
twenty-two and twenty-three days, 
which was inserted every other year 
_ between the 23d and 24th of February. 
Calend. vet. ap. Gruter. 

MERCEDULA (dimin. of merces), e&, f. 

(small or little) wages, hire, pay. Cic. —— 

TT Cie. prediorum, rent. 

MERCEN ARIUS (merces), a, um, adj. do- 

ing a thing for hire, wages or pay ; paid, 

hired, mercenary, stipendiary. Liv. mi- 

les. Jd. arma. dd. scriba. Cre. . tes- 

tes. Jd. pretor. Jd. liberalitas. Ho- 
rat. vincula, engagements of his profes- 
sion (of preeco), which brought him pay. 

Hence, Mercenarius, subst. a person 

hired, @ hireling. Cic. alicujus. 

MERCES (mereo), édis, f. hire, wages, 
pay, reward. Cic. opere. Nep. Merce- 
de conducere aliquem. Horat. Non alia 
mercede bibam, on no other condition. 
Cic. Una mercede, exertion, effort. 
Phedr. Sine mercede, gratis, without 
design. — Also, punishment. Liv. te- 
meritatis. — Also, trouble, cost, loss. 
Cic. Fidem hominum cognoscere non 
ita magna mercede. — Senec. Magna 
mercede, cost, pains. I Also, profit, 
gain of any thing ; rent, revenue, income, 
interest, (of a house, farm, capital, &c.) 
Cic. prediorum. Jd. insularum. Ces. 
habitationum. So, also, of the money 
paid by the farmers of the public reve- 
nues, Suet. ; and of the interest of a 
capital. Horat. 

MERCI MONIUM (merx), ii, n. ware, mer- 
chandise, commodity, goods. Plaut. and 
Tacit. — Also, the thing bought. Plaut. 
— Also, a buying. Id. 

MERCOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. in- 
trans. to trade, traffic, épumopedopat. 
Plaut. — Also, trans. to buy, purchase, 
@véopat. Cie. fundum de pupillo. Id. 
aliquid abaliquo. Jd. aliquid tanta pe- 
cunia, —~ Also, with the genit. of the 
price. Plin. quanti. Jd. DC nummum. 


— Figur. Cic. officia. —— 1 Mercarier, 
532 
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[ for mervari. Horat. —~ T Mercatus, a, 


um, passiv. Prop. and Plin. 

MERCURIALIS (Mercurius), e, adj. per. 
taining to Mercury. Horat. cognomen. 
hoe. cognomen Mercurii. pul. cadu- 
ceus. — Hence, Mercuriales  viri 
and absol. Mercuriales, scholars and 
poets, particularly lyric poets, h. e. the 
favorites of Mercury, Horat., because he 
was said to be the patron of scholars, 
and parens (h. e. inventor) lyre. Al- 
so, merchants, trading people, Mercury 
being their patron and protector. Cic 

1 Also, originating or proceeding 
Srom Mercury, called after him. Cato. 
herba ; and, simply, Plin. Mercurialis, 
sc. herba, an herb called Mercury. 

MERCURIGOLUS (dimin. of Mercurius), i, 

3m. : small picture representing Mercury 
Apul, 

MERCURIUS (probably from merx), i, m. 
‘Eppiis, Mercury, the son of Jupiter and 
Maia, herald of the gods, especially of Jupi- 
ter, the god of eloquence (déyt0s) and of 
peace, the inventor of the lyre and of the 
harp, protector of poets, &c. ; the conductor 
of the souls of the departed to the lower 
world. The chief ensigns of his power and 
offices are his petasus or winged cap, the ta- 
laria or winged sandals for his feet, and a 
caduceus or wand; sometimes, as the god 
of traffic, he wears a purse (marsupium). 
— He is also the god of prudence, ingenu- 
ity, cunning, artifices, tricks, stratagems, 
fraud, and even of perjury (af every unex-~ 
pected gain, kepouwos, Eptovvios). Hence, 
of merchants. Ovid. — Heis also invoked 
by thieves. | Also, a planet. Cic. 

MERDA (unc.), e, f. excrement, cxndp. Ho- 
rat. 

MERE (merus), adv. purely, without miz- 

2 ture. Plaut. and Plin. 

MERENDA (unc.), @, f. food taken between 

3 four and five in the afternoon; anafternoon’s 
nunchion or luncheon, r6 detAtvév. Calp. 
— Hence, Merendarius, a, um, receiving 
an afternoon’s luncheon. Senec. 

MERENS, entis, particip. from mereo 
—— I Adj. being worthy of either good 
or ill, deserving. Sallust. Laudare, in- 
crepare merentes. Ovid. Cives odere 
merentem. —— ‘1 Also, deserving well 
of. Cic. Ita de rep. merentem periisse. 
Auct. B. Afric. Premia merenti tribuit. 
— Also, alicui, for de aliquo. Plaut. — 
Superlat. Merentissimus, and Bene me- 
rentissimus. Jnser. 

MEREG (unc.), es, Gi, itum, a. and n.2. 
and MEREOR, éris, Itussum, dep. 2. It 
is used either as a trans. or as an in- 
trans. As atransit. it signifies to de- 
serve, merit, dzi6s stpt. Cues. Merere 
premia. Jd. Mereri laudem. Also, 
without an accus. Planc. in Cic. Ep. 
Si mereor. Also, followed by ut, Cic. ; 
or, ne, Plin.; or, the accus. with the in- 
jin., Ovid. ; or, cur, Liv. —Mereri, in this 
signification, is a vex media, and corre- 
sponds to the English, to deserve. Te- 
rent. Quid meritus? crucem. Prop. 
Quid tantum merui? What crime have 1 
committed 2 —— I Also, to gain, to earn. 
Cic. non amplius xii eris. Horat. wra. 
Liv, Lucra merita. — Hence, Cic. Quid 
mereas, ut, &c. or, Quid merearis, ut, 
&c. or, Quid mereri velis, ut, &c. What 
xould you take? Cic. Immortalitatem 
mereri voluisse, ut, &c. Jd. Quid arbi- 
tramini Rheginos mereri vel/e, ut, &c. 
What do you think that they would take ? 
— Also, figur. to buy. Plaut. Uxores 
que vos dote meiuerunt, have induced 
you to marry them for their money. Ho- 
rat. Nardo vina merebere. — Merere, 
and Mereri stipendia, oron y Merere, to 
serve as a soldier. Cic. and Lie. So, al- 
so, Liv. Merere pedibus, to serve as a 
foot-soldier. Cic. and Liv. Mcrere equo, 
and Liv. equis, to serve as a horseman. 

Varr. Mereri es militare (of soldiers). 

WT Also, tu gain, acquire, get, obtain. 

Plin. Ep. ghoriam. Pandect. legatum a 

creditore. —— TI Also, to do, commit, per- 

petrate. Terent. Sxepe, qued yellem, 
meritam (esse). Petron. noyuam. Virg 
scelus. TJ'erent. culpam. Plaut. Ob me- 
ritam noxam (passive). —~  Alsc, te 
have reason, with the infin. following 

Val. Flacc. Quid Minye meruere queri? 

—— 1 As an intransitive verb, it s gni- 

fies to serve for pay, to serve as a sodier 
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(See above.) — Also, to earn by prostitu- 
tion. Gell. Puerad mereudum coactus. 
— Also, to deserve of, do either good or 
al, to behave one’s self. Piaut. Ut de 
me meres. Jd. Utut erga me merita est. 
Terent. Meritus est de me, ut, &c. Cie. 
De republica bene mereri. Jd. Male 
mereri de civibus. Prop. Quocumque 
modo de me mereris, howsoever you may 
behave towards me. Virg. Quiqui sui 
memores alios fecere merendo, hk. e. bene 
merendo, by obliging or deserving well of 
them. —— 1\ See, also, Merens, and Me- 
ritus 


MERETRICIe (meretricius), adv. after 


3the manner of whores, mexctriciously, 
whorishly. Plaut. : 

MERETRICIUS (meretrix), a, um, adj. 
of a hurlot, whorish, meretricious. Cic. 
amores, lascivious love. Jd. questus. 
Terent. domus, a brothel, bawdy-house. 

7 Meretricium, ii, absolutely, the 
trade of.a harlot. Sueton. facere, h. e. 
to carry on. 

MERETRICOR (Id.), aris, dep. !. to whore. 
Colum. 

MERETRICULA (dimin. of meretrix), x, 
f. a worthless prostitute. Cic. 

MERETRIX (mereo), icis, f. earning 
money, especially by whoring. Terent. 
mulier, and, absolutely, Cic. and Horat. 
meretrix, a harlot, prostitute, whore, 
strumpet, courtesan, quean, punk, éraipa, 
mOpyy. W The genit. plur. is mereiri- 
cum. Plaul. and Ovid; sometimes, me- 
retricium. Plaut. 

MERGA (merges), x, f. a fork or pitchfork 

3 to make heaps or cast up sheaves of corn 
with. Plaut.and Colum. 

MERGES (unc. perhaps from mergo), itis, 
f. a sheaf of corn, otodétns. Virg. — 
| Also, same as Merga. Plin. 

MERGS (mare), is, ersi, ersum, a. 3. to 
put under water, dip, plunge, sink, im- 
merse, overwhelm, Bdanrrw. Cic. in 
aquam. Jd. in mari, dive. Virg. equo- 
re. Liv. Aqua languida mergi, to be 
drowned. Vellei. Parte classis mersit. 
Also, absolutely, fer mergere in aquam, 
to sink, let down into water. Senec. cine- 
rem. Liv. Ad caput aque Ferentine 
mergeretur, ta be drowned. — Aqua mer- 
git, for obruit. Ovid. Aquas mersuras. 
— Mergi signifies, also, to immerse one’s 
self, plunge or dive into. [d. —~ Mergere 
denotes also, in general, to sink, put or 
jiz somewhere, to let down, plunge, drive, 
infiz. Plin. Palmitem per jugum, to 
bend. Senec. aliquem ad Styga. Mar- 
tial, manum in ora urse. Ovid. Canes 
mergunt rostra in corpore Actonis. 
Plin. Flavius in Euphratem mergitur, 
h. e. influit, discharges itself. Liv. Caput 
in terram effossam. — Hence, Mergi, of 
the sun, moon and stars, to set. Ovid. 
— ff Figur. to sink, overwhelm, ruin, 
destroy. Virg. aliquem malis. Id. fu- 
nere acerbo, to bring to a painful or pre- 
mature death. Val. Flacc. lumina som- 
no, toclose in sleep. Curt. Mergi in vo- 
luptates, to give one’s self up to. Liv. 
Mersus vino somnoque, to be dead drunk 
and buried in sleep. Pandect. Ut mer- 
gantur pupilli, lose their fortune. Liv. 
Usure mergunt sortem, the interest al- 
ways precluding the possibility of dis- 
charging the capital. Plaut. Mersus fo- 
ro, bankrupt. Liv. Mersus rebus secun- 
dis, h. e. overwhelmed with prosperity. 
Sil. Caligine mersa latent fata. Jd. Vita 
libidine mersa, luzurious. T Also, 
figur. to hide, cover, make invisible. 
Ovid. vultus in cortice. Quintil. aumi- 
ma, h. e. oculos, to shut one’s eyes. 
Hence, Senec. diem, or lucem, of the 
setting sun. Lucan. Celum mergens 
sidera, h. e. regio occidentalis. 
f Also, to render insensible, deprive of 
sensation, stupefy. Senec. Potatio, que 
mergit, intoricates. 

MERGUOS (mergo), i, m. a diver or didap- 
per, aisvia, a kind of water-fowl, which 
dives into the water to get its food. Ho- 
rat. and Virg.(comp. Ovid. Met. xi. 
793.) — I Also, a vine-branch, bent into 
the earth, and carried under ground a 
littie way, then raised up again. Colum. 

MERIBIBOLOS (merum & bibulus), a, 
um, adj. addicted to drinking wine, a 
wine-bibber, Augustin. 

MERICUS (unc.), a, um, adj. as, vitis, or 


MERI 


MERITISSIMO. 
MERITO (meritus), adv. deservedly, with 


MERITUM (Id.), i, n. a reward. 


MERKEDONIUS mensis. 
2 nius. 


MERMESSCS, or -68(Meouyocds), i, f. 


MER 


uva, a sort of wine. Colum. — According 
to some, from merus, pure, unmixed wine. 
MERIDIALIS (meridies), e, adj. meridio- 
3 nal, southern. Gell. ventus. 
MERIDIANUS (Id.), a, um, adj. of mid- 
day, pertaining to noon. Cic. tempus, 
noon, midday. Liv. sol, at 12 v’clock. 
Suet. cibus, h.e. prandium.  Plin. Ep. 
somnus. Suet. Meridiani, sc. gladiatores, 
those fighting at noon. Plin. Meridiano, 
sc. tempore, at noon. WT Also, south, 
southern, southerly, meridional,  Plin. 
plaga. Liv, vallis. Senec. circulus, the 
equator. — Also, absol. Flor. Meridianus, 
sc. circulus. Plin. Meridiana, sc. loca. 


MERIDIATYI6 (meridio), dnis, f. the taking 


a nap at noon, or after dinner. 


Cie. 


MERIDIES (medius & dies), éi, m. mid- 


day, noon, noon-tide, peonuGoia. Varr. 
Diem diffindere insiticio somno meri- 
die, to take a nap at noon. fT Also, 
the south. Cie. TT Also, the middle of 
time. Varr. noctis, the noon of night, 
midnight. 


MERIDI6, as, n. and MERIDIGR (me- 
2 ridies), iris, tus sum, dep. 1. to take a 


nap, sleep at noon, éAwwviev TO Kadpa, 
peon Palteen Cels. and Suet. 

IONALIS (Id.), e, adj. meridional. 
3 Lactant. plaga. 


MERIGNES (Mnptévys), 2, m. Merion, a 


Sriend and charioteer of Idomeneus, king 
of Crete, during the Trojan war. Horat. 
and Ovid. 


MERITE (meritus), adv. same as .Merito. 


Solin. Meritissime. 
See Merito. 


reason, Cic. Meritosum iratus Metello. 
Id. Recte ac merito. Superlat. Meritis- 
simo. Cic.and Apul.; and Meritissime. 
Solin. 


MERITS (mereo), as, avi, atum, a. 1. to 


earn, gain, piotapvéw, as money. Plin. 
— Enn. stipendia, and, absol. Sil. meri- 
tare, to serve as a soldier 


MERITORIUS (mereo), a, um, adj. that 


earns or gains; that brings wm rent or 
hire. Senec. artificium. Sueton. rheda, 
a hired or hackney coach. Id. coenacu- 
lum, a hired room. — Aiso, absol. Juve- 
nal. and Pandect. Meritorium, and, plur. 
meritoria, places or rooms which are let 
out. Pandect. Meritoria facere, to let 
out lodgings. — Hence, of prostitution 
for money. Cic. Pueri meritorii. Suet. 
scorta. Firmic. Meritorium, a brothel. 

Terent. 
Nil suave meritum est. —~ Also, punish- 
ment. Apul, Meritum reportare. 
WT Also, merit, h. e. any action deserving 
thanks or reward. Cic. Pro singulari 
eorum merito. Jd. Magnitudo tuorum 
erga me meritorum. Jd. Merito tuo 
feci. — A superlat. of it occurs in Plaut. 
Asin. 3,3, 147. Meritissimo ejus, on ac- 
count of his great merit. J Also, a 
benefit, kindness, favor, good turn. Cic. 
Magna ejus in me, non dico officia, sed 
merita sunt. Jd. Dare et recipere meri- 
ta. il Also, demerit, blame, fault. 
Cic. Non meo merito. Ziv. Nullo meo 
in se merito, though I have not offended 
him, have not been failing in my duty 
towards him. — Also, offence, transgres- 
sion, crime. Justin. Meriti sui in Har- 
pagum oblitus. —— 7 Also, worth, 
value, importance. Ovid. Quo sit meri- 
to queque notata dies. Cod. Just. offi- 
ciorum. Cod. Theodos. edificiorum. 
Martial. loci. Pallad. agri, mellis. 


MERITUS, a, um, particip. from mereo 


and mereor. —— {] Adject. It is used 
both passively and actively. Passiv. 
it signifies that is merited, deserved or 
earned; also, fair, reasonable, proper, 
suitable, cenvenient, due, jit, just, right. 
Cic. iracundia. Liv. dona. Plin. Ep. 
Fama meritissima. Pandect. Meritis de 
causis. — Also, actively, deserving weil, 
Cic. Homines de me meriti. Jnscr. Fi- 
lie meritissime. Also, of animals. 
Virg. Meritos juvencos. 

See Mercedo- 


atown of Phrygia, on mount Ida. — 
Hence, Mermessius, a, um, pertaining 
to Mermessus. Tibull. 2, 5, 67. Mer- 
messia, h. e. Sibyla Hellespontiaca, 
(Ed. Heyn. ; sa read, marpessia.) 


MES 


MERSG (merun), dnis, m. a wine-bibber 
The emperor Tiberius was called so, 
instead of Nero; his whole name war 
Tiber. Claudius Nero. Suet. 

MERG (unc.), dnis, m. @ basket. 
6.19. 5. 

MEROBIBUS (merum & bibo), a, um 

3 adj. drinking wine unmixed with water 
which, in ancient times, was done by 
none but drunkards. Plaut. Anus me- 
robiba. 

MEROCTES. See Morochites. 

MERGE (Mepo}), es, f. an island of Ethio- 
pia, now the province of Athar. Ovid. — 
Hence, Merdis, idis, f. of or pertaining 
toit. Plin. herba. 

MEROPE (Mepéry), es, f. the daughter of 
Jitlas, and wife of Sisyphus, one of tit 
Pleiades. Her star appears more dim and 
obscure than the rest of the Pleiades, be- 
cause she married a mortal. Ovid. 

MEROPS, Opis, m. the husband of Clymene, 
and probably father to Pheeton, though 
Clymene pretended Phebus was the father 
of Phaetcen. Ovid. ~~ Also, a king 
of the island of Cos. The inhabitants 
of this island are also called Meropes 
Quint. 1 Also, a bird, the bec-eater 
(Merops apiaster, L.). Virg. 

MERSITS (mergo), as, a. 1. to dip fre- 

3 quently. Solin. 

MERSO (Id.), as, avi, atum, a. 1. te 
plunge or dip frequently. Virg. and 
Tacit. i! Figur. Lucret. leto, to kill, 
destroy. Horat. Mersor civilibus undis. 

MERSUS, a, um. See ergo. 

MERTO, as, a. 1. for Merso, as. Acc. 3 

MERULA (from merus, 2. e. solus), 2, f 
a blackbird, ousel. Cic. JT Also, @ fisity 
called a merling, a whiting, Kérrudes 
Ovid. ——% Also, a kind of hydraulic 
machine, producing sounds which re- 
semble those of blackbirds. Vitruv. 
—— I Also, the name of a Roman family. 
Liv. 

MERULENTUS (merum), 

3 drunk. Fulg. 

MEROLUS (merus), i, m, a blackbird. 

3 Auct. carm, de Philom. 

MERUM,i,n. See Merus, a, um. 

MERUS (perhaps from peipw), a, um, adj. 
pure, unmixed, dxparos. Colum. gustus. 
Ovid. unde, mere water, not mixed with 
wine. Plaut.and Ovid. vinum. Horat., 
Ovid. and Plin. Merum, se. vinum, 
pure wine, not mized with water, which 
was commonly not in use among the 
ancients; drunkards only used to drink 
pure wine. The Romans generally 
mixed one part of wine with two parts 
of water. Hence, Liv. Meram liberta~ 
tem haurire, h. e. in copious draughts like 
wine-bibbers. Ovid. iac. Pandect. Im- 
perium aut merum, aut mixtum est. 
—— TT Hence, also, merely, barely, noth- 
ing but. Cic. monstra. Jd. Merum 
bellum loquitur. Jd. Mera scelera. 
Varr. aque.” Terent.. spes. “Morar. 
Vineta crepat mera. —— 1! Also, naked, 
bare. Juvenal. pes. —— II Also, clear, 
bright. Plaut. clamor. Petron. Mere 
meridie. — Hence, figur. pure, true, ger- 
uine. Horat.libertas. Plin. Ep. Grecia. 

MERX (mercor), cis, f. any kind of ware or 
merchandise ; goods, commodities, Ta ayo- 
pacpara. Cic. fallax. Colum. escu- 
lenta, eatables, focd, victuals. Plin. Fru- 
menta in merce sunt, are for sale. —~ 
WT Also, for res, a thing. Plaut. tag 
merx mala est. Also, of ren. Id. Ma- 
la merx est, a good-for-nothing fellow, 
fellow not worth hanging. Ovid. Merces 
feminee, things for women. 

MESA (péon), e, f. ho e. Media. Plin. 

MESANCULGON (peocdyxvdov), i, nor 

3 MESANCULA, @, a kind of javelin, hav- 
ing the thong, to hold it by, in the middle 
Gell. 

MESAULOS (pécavXos), i, f. same as 4n- 
dron, a narrow passage between two rooms 
or walls. , Vitruv. 6, 7, 5. Mesaula: (Ea 
Let. reads mesaule). 

MESE (péon), eS, f. the middle note, the 
note A. According to others, the middle 
string of.a musical instrument. Vitrur. , 

MESEMBRIA, e, f. now Mesember, a city 
af Thrace, on the shore of the Euwrine 
Plin. — Heace, Mesembriicus, a, um, 
pertaining to Mesembria. Ovid. 

MESES (Méons), @, m. the north-west wind 


Vitruc 


a, um, adj. 


by north. According to others, the rorthe, 


tad 
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east wind by north, between boreas and 
ceciag Plin, 

NESOBI ACHYS (uecéBoaxus), sc. pes, 

3 a foot (of a verse) consisting of jive sylla- 
bles, of which the one in the middle is short, 
as, pulcherrimarum. Diomed. 

MESOCHORUS (yeodxopos), i, m. one who 

3 stands in the middle of a choir; the leader 
or director of a band of music. Sidon. 

MFESOLABUM (peo6d\aBov), i, n. a mathe- 
matical instrument for finding out middle 
proportional lines. Vitruv. 

MzeSOLEUCOS (neodAsvxos), i, white in 
the middle. — Hence, a black gem, having 
a white stroke in the middle, is called so. 
Plin. — Also, an herb with a white stroke 
through the middle of the leaf. Plin. 

MESOMELAS (yecopédas), anos, black in 
the middle, Bente, is called a precious 
stone having a black vein parting every 
color in the middle. Plin. 37, 63. 

MESONAUTA (ecovatrns), 2, mM. per- 

Shaps, @ seaman inferior to a pilot, but 
superior toa rower Pandect. 

MESOPOTAMIA (Mecororapia), #, f. 
«& country of Asia between the rivers Ti- 
gris and Euphrates. — Hence, Mesopota- 
mius, a, um, pertaining to Mesopotamia. 
Faler. ap. Vopise. 

MESOSPHARUM 3 (peodcdhaipoy), i, n. 
a species of nard. Plin. 

M&SPILUM (péortdov), i, n. a medlar. 
Plin. —— 1 Also, a medlar-iree. Pallad. 

MESPILUS (yeoriAn), i, f. the medlar-tree. 
Plin. —— 1 Also, a mediar. Pallad. 

MESSALINA, @, f. the infamous wife of the 
emperor Claudius. 

MESSALLA, or M&SSALA, e@, m. 
name of a Roman family. 

MESSANA (Meoojvy), &, f. now Messina, 
a town of Sicily and colony of Messene in 
Peloponnesus. —— M1 Also, same as es- 
sene; a city in the Peloponnesus. . Stat. — 
Hence, Messanius, a, um, for Messe- 
nius. Ovid. 

MBSSAPIA, we, f. a part of Lower Italy; 
it is the same as Calabria, Plin., or Apu- 
lia, Fest. — Hence, Messapius, a, um, 
Apulian, or Calabrian. ‘ Ovid. — Messa- 
pli, the inhabitants. Liv. 

MESSAPUS, i, m. a prince of Apulia or 
Calabria. Virg.— Hence, Messapius, 
a,um. See Messapia. 

MESSEIS (Mecojjis), idis, f. a fountain 
of Thessaly. Plin. — Hence, adj., Mes- 
seides unde. Valer. Flacc. 

MESSENE (Msoofvy), es, or MESSENA, 
zw, f. the capital of Messenia in the Pelo- 
ponnesus. — Hence, Messenius, a, um, 
pertaining to it, Messenian. Ovid>— 
Messenili, the inhabitants. Liv. — Mes- 
senia (se. regio, terra), the country of the 
Peloponnesus, of which Messene is the 
capital. 

MESSI6 (meto, ere), dnis, f. a mowing or 

3 reaping. Varr. 

MESSIS (Id.), is, f. a reaping and gather- 
ing in of corn and other fruits. Cie. 
Quid sit sementis ac messis, &c. 
Plin. Messem facere. Cic. amittere. 
— Also, the gathering in of honey. Virg. 

{ Also, corn gathered off a field. 

Varr. and Virg. — Hence, ina more ex- 

tended signification Stat. Messis Cili- 

cuin et Arabum, kh. e. frankincense and 
saffron. Id. Messis bellatura, the men 
that came forth from the dragon’s teeth 
which Cadinus had sowed. — Also, fruits 
which are to be gathered. Tibull. and 
Ovid — Hence, Ovid. Adhuc tua messis 
in herba es. your hopes are but in the 
bud. Tibull. Urere suas messes, to fire 
his own corn-rick, -— Tf Also, the time 
of reaping and gathering, h. e. the har- 
vest. Virg. and Colum. ~ Plin. Messi- 
bus, 4. e. tempore messium. — Hence, 
in a more extended signification, in 
coumiing, a year. Martial. quarta, tri- 
gesima. —— {1 Also, figur.  Plaut. 
Mali messem metere, to earn ingrati- 
tude. Cic. temporis Sullani, h. e. when 
many were either killed or deprived of 
their fortune. —— ff The acc. Messim oc- 
curs sometimes. Varr. 
found in the mase. gender in Lucil. 


the 


MESSOR (Id.), Gris, m. a reaper, mower. ! 


are WT Also, figur. 

scelerum et messor. 
MESSORIUS (messor), a, um, adj. pertain- 

sng to reapers or mowing. Cic. corbis. 


SSCRA, w, f. same as Messio. 3 Diomed. 


Plaut. Sator 


J Messisis| 3 
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MESSUS, a, um. See Meto, ere. 

MET, a syllable affixed to some pronouns, 
Terent. Egomet. Cic. Memet. Jucret. 
Tutemet. — It is said to signify self; 
but Cicero has de memet ipso, which 
would be pleonastic. 

META (unc.), e, f. any thing in the form 
of a cone or pyramid, as a hay-rick. 
Cic. Umbra terre est meta noctis. Cv- 
lum. Fenum exstruere in metas, to 
make hay-ricks.  Plin. Metas (feni) 
accendere, h. e. hay-ricks. Martial. 
lactis, h. e. caseus. So, also, Jd. Lac- 
tans meta. — Pandect. Meta, the up- 
per mill-stone (as catillus is the low- 
er). — Especially, the pyramidal 
column at each end of the Roman circus, 
round which the horses and chariots turn- 
ed seven times. Sueton. Ces. 39. Mete 
sublate refers also to the brick wall (spi- 
na) in the middle of the Circus, at both 
the extremities of which there were the me- 
te or goals. Hence, figur. Ovid. In- 
teriorem metam curru terere, not to di- 
gress or deviate; to go straight forward. 
Cic.In hoc flexu quasi wtatis fama ado- 
lesceutis paulum hesit, sujfered some- 
what, met with a rub (as if by running 
foul of the turning-place).—1l Also, any 
piace of turning. Virg. Metas lustrare 
Pachyni, to sail round the promontory of 
Pachynus. Liv. Ad metam eandem so- 
lis, &. ¢. initium anni solaris et lunaris. 

1 Also, the goal, end, extremity, 
boundary, limit, fixed term, period. Virg. 
Metamquetenebant. Jd. mortis. Ovid. 
ultima. Jd. Properare ad metam. Id. 
Vite metam tangere. Virg. wvi. Sil. 
Terrarum invisere metas. — Ovid. Sol 
ex exquo meta distabat utraque, it was 
noon. — Virg. Nox mediam coli me- 
tam contigerat, h. e. medium celum. 

METABASIS (yerd@aois), is, f. a metaba- 
sis, transition; a figure by which the orator 
passes from one thing to another. Quintil. 

METACISMUS (meraxiopos), i, m. a met- 

3 acism, the frequent collision of the letter 
M; as, Mammam ipsam amo, quasi meam 
anunam. Martian. Capell. — According 
to Diomed., when the letter M terminates 
a word, and the next begins with a vowel ; 
as, Quousque tandem abutere. 

METALEPSIS (perdAndts), is, f. meta- 

2 lepsis, a figure of rhetoric by which the 
consequent is put for that which precedes, 
especially when this exchange of idea is 
twofold, as when arista is pui for harvest, 
and that fora year. Quiniil. 

METALIS (meta), e, adj. conical. 3 Fest. 

METALITER (metalis), adv. in the form 

3 of a cone, conically. Martian. Capell. 

METALLARIUS (metallum), a, um, adj. 

3 working in mines. Cod. Just. 

METALLICUS (Id.), a, um, adj. relating 
to metal, metallic, mineral. Plin. natura. 

WT Also, eccupied with metal or in 
mines, working in mines. — Hence, Me- 
tallicus, subst., a miner, mine-digger, 
digger of metals; a laborer in mines. 
Plin. — Also, one that is condemned to the 
mines. Pandect. 

METALLYIFER (metallum & fero),a, um, 

3 adj. yielding or producing metal, metallif- 
erous. Sil. terra. 

METALLUM (péraddAvv), i, n. metal. 
Virg. and Ovid. — Horat. Libertas po- 
tior metallis, than gold and silver. — 
Also, of other things which are dug 
and fetched out of the earth, as marble, 
Stat.; precious stones, Pacat.; sulphur, 


Apul.; salt, Prudent. — Hence, figur. 
kind, nature, quality, disposition. Clau- 
dian. Secula meliore metallo. T Al- 


so,amine. Plin. aurarium, argentari- 
um, ferrarium. Jd. crete, a chalk-pit. 
id. Auri metallum. JZucan. auriferum, 
Id. silicum, a stone-quarry. Liv. Me- 
tallainstituit. Sweton. Jus metallorum, 
the right of mining on one’s own lands. 
Plin. Ep. Damnare in metallum, or, Sues. 
Condemnare ad metalla, to condemn to 
labor in the mines or stone-quarries. 

METAMELOS (perdpedos), i, m. a repent- 

ing of what one has done. Varr. 

METAMORPHOSIS (uerapéppwots), is, 
f. a transformation, change of shape, 
metamorphosis. — Hence, Metamorpho- 
ses, one of Ovid’s poems. 

METANQEA (ysrdvota), m, f. penitence. 

3 Auson. 

METAPHORA (peradopa), @, f. the trans- 
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Serring of a word from its proper sigm,t 
cation for the sake of beauty or force; & 
metaphor ; as, oculus, h. e. the most beaue 
tiful; the most dear. Quéiztil. 

METAPLASMUS (peratAacpos), i, mia 

2 metaplasm ; a figure in rhetoric, wherein 
words or letters are transposed, contrary 
to their natural order, Quintil. 

METAPONTUM, i, n. a town of Lucania 
in Italy. — Hence, Metapontinus, a, um, 
pertaining to Metapontum. Liv. — Me- 
tapontini, orum, the inhabitants of Meta- 
pontum. Liv. 

MéTARICS (meta), a, um. adj. relating 

2 to bounds, limits, borders. Arnab. cCir- 
cumscriptio, a confining by limits, boun- 
daries, &c. 

METATHESIS (perddeots), is, f_trans- 

3 position of letters, metataesis. Diomed. 

METATIG (metor), Gnis, f. a measuring 
or meting out, disposing, laying out, or- 
dering, arranging. Colum. vinearum 

MET'ATOR (1d.), dris, m. a surveyor, meas- 
urer, disposer. Cic. castrorum, @ quar- 
ter-master who meted out the ground for 
pitching a camp. Plin. oliveti. Cic. urbis 

METATORIUS (metator), a, um, adj. re- 

3 lating to the measuring or setting out of a 
place, as of a camp. — Also, figur. Si- 
don. pagina, a letter to provide for lod- 
gings. 

METATORA, @, f. same as Metatio. Lac- 

3 tant. 

METAURUS (Méravpos), i, m. now Mer- 
ro, a river of Umbria in Italy. Liv. — 
Also, adj. Horat. Metaurum fiumen. 

WT Also, a river in the country of ths 
Bruttii. Plin. 

METAXA (pvéraza), or MATAXA, e@, f. 
raw silk. Pandect. — Also, a thread, 
string, rope. Vitruv. 

METAXARIUS (metaxa), i, m. a dealer in 

3 silks, silk-mercer. Cod. Just. 

METELLUS, a, um, the name of a Roman 
family of the gens Cecilia, — Adj. per- 
taining to this family or one of this fami- 
ly. — Subst. A male person belonging 
to this family is called Metellus, a fe- 
male, Metella. — Metellus Macedonicus 
reduced Macedonia to a Roman prov- 
ince. — Hence, Metellinus, a, um, rela- 
ting to this family or to a member of it. 
Cic. oratio, against Metellus. 

METEMPSYCHOSIS (pereupPixwots), is, 

3 f. the transmigration of souls from body 
to body ; metempsychosis. Tertull. 

METENSOMATOSIS (perevowparwots), 

3 is, f. the transformation of one body into 
another. Tertull. 

METHODICE (peSodixh), es, f. sce pars 

2 grammatice, h. e. which treats of the 
rules. Quintil. 

METHODICUS (yeSodixds), a, um, adj. 

2 methodic. Cels. in prefat. medici, A e. - 
who differ from others, and have a pecussam 
mode of curing diseases, &C. 

METHODIUM (peSddrov), ii, n. @ jest, 

3 joke ; a cunning contrivance. Petron. 36. 
Ed. Anton. reads methodo, in the same 
signification. 

METHODS, and METHSDOS (péSodos), 

3 i, f. @ method, h. e. the manner or peculiar 
manner of doing any thing ; consequent- 
ly, also, of treating diseases, Auson. — 
Also, a cunning contrivance. 

METHYMNA, x, f. a town of the island 
of Lesbos, celebrated for its wines. — 
Hence, Methymneus, a, um, pertaining 
to it. Cic. and Horat — Methymnmi, the 
inhabitants. Curt. f Methymnias, 
Adis, f. Methymnian, pertaining to Me- 
thymna. Ovid. 

METICULOSUS (metus), a, um, adj. fear- 

3 ful, timorous, timid, Wododehs. Plaut. 

{I Also, terrible, fearful, hazardous. 
Plaut. 

METYIOR, iris, mensus (rarely meticus) 
sum, dep. 4. to mete, measure, take meas- 
ure of, survey, perpéw. Cic. agrum. Jd. 
frumentum. Horat.nummos, h. e. nt to 
count, but to measure with a modius, on 
account of the great amount. Cic. pedes 
syllabis. Ovid. (speaking of Phebus 
as the sun), Metior annum, J measure 
the year, h. e. I divide it into months — 
Also, passively. Cic. Mensa spatia — 
Hence, to measure y paces, walking, && 
to pass; to wander go or pass through; 
to traverse. Horat. sacray viam (of the 
stately gait of a person proud of his 
riches). Catull. Metiens iter annvw 
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luna} cursu. Ovid. aquas, 
rough. WVieg. equorcurru. Sil. juga 
Pyrenes venatibus. — So, also, to end, to 
finish, to perform, to make. Ovid. Duas 
partes lucis Hyperione menso, the sun 
having performed two parts of his diurnal 
course. Also, merely, Metiri, for ire. 
Plaut. Pseud. 4, 4, 11, — Figur. to esti- 
mate, judge of, value. Cic. omnia volup- 
tate. NVep. homines virtute, non fortu- 
na, Liv. odium aliorum odio suo. Al- 
80, With ex. Planc. in Cic. Ep. Fideli- 
tatem aliorum ex mea conscientia me- 
tior. Also, without an ablat. Quintil. 
Vires suas. Zucan. sua regna. Also, 
with the ablat. to the question, Where- 
with? Whereby? Cic. aliquid auribus. 
Herat. oculo latus, to measure, survey, &C, 
Ovid. Metiri animo aliquid, to ponder, 
consider. Pandect. aliquid ingenio. 
! Also, to mete or measure out, parcel out, 
distribute. Ces. Militibus frumentum. 
Horat. vinum, —— TT Metitus, for men- 
sus, is found in Pandect. 

METIOSEDUM, i, n. @ town of Gaul, near 
Lutetia Parisiorum or Paris. Ces. 

METITOR (metior), dris, m. same as Men- 

3 sor. Frontin. 

METIUS, a, um, the name of a Roman 
gens. — Adj. Plaut. porta, h. e. Esquili- 
na, one of the Roman gates, without 
which criminals were punished, the dead 
burned, and near which the public execu- 
tioner lived. — Subst. as, Spurius Me- 
tius Tarpa, a critic, particularly-of dra- 
matic compositions. Cic.and Horat. 

METO (unc.), as, avi atum, a. 1. same as 

2.Metor, to measure, mark out, set out. 
Virg. \oca. Hirt. Metatis castris. 

METS (nnc.), is, messui, messum, a. and 
n.3. As an intrans. it signifies to mow, 
reap, crop, gather, dudw. Varr. Quum 
est seges, metendum. Also, of a vin- 
tage or wine-gathering. Virg. Postre- 
mus metito. — Proverbially, Cic. Ut se- 
mentem feceris, ita et metes, h. e. asa 
man sows, so shall he reap. Plaut. Sibi 
quisque ruri metit, every one for himself. 


dd, Mihi istic nec seritur nec metitur, J 


have no advantage of it, it does not concern 
me. fT Asa trans. it signifies to mov, 
cut, crop, gather. Prop. arva. Ovid. 
farra. Also, of wine-gathering. Plin. 
vindemiam. Jd. Uva metitur, is picked 
or gathered. Also, of other things. Jd. 
tus. Hence, figur. of bees. Virg. Me- 

tunt fruges. — The particip. Wessus, a, 

um, is found in Varr. and Virg. — With 

poets, to inhabit, to live in. Sil. Qui Batu- 
lum (a town) metunt, A. e. incolunt. — 

Also, figur. to cut, cut off or down, clip, 

piuck, gather, tear, pull or knock off. Ov- 

id. liliavirga. Martial. barbam forcipe. 

Juvenal. barbam. Martial. capillos. 

Jd. yosam pollice. Ovid. Farra metebat 

aper. — Also, to cut down, to slay. Virg. 

proxima queque gladio. Horat. Primos 
et extremos metendo stravit humum. 

So, also, of the mowing of death. Ho- 

rat. Metit Orcus grandia cum parvis. 

{| The perfect, JMessui, is found in 
Cato ap. Prise. 

METOCHE (nerox?), es, f. same as Parti- 

3 cipium. Auson. in Ep. 6,7. But others 
read methodus. 

METOLCUS (péra wos), i, m. a@ stranger, 

3 foreigner, new cemer, colonist. Eumen. 

METONYMIA (perwrvpia), x, f. metony- 
my,h. e.a rhetorical firure, by which one 
word (name) is put for another. Quintil. 

METOPA (nerdm7), &, f. in architecture, 

2 the space between tooth and tooth (denticu- 
lus), or between triglyph and triglyph. 
Vitruv. 

METOPIGON (peroriov), or -UM, ii, n. 
gum ammoniac, Which drops from a cer- 
tain tree in Africa. Plin. — The tree 
itself is called metops. Solin. —‘T Also, 
ou of bitter almonds. Plin. —— 7 Also, 
an Eguptian ointment or salve. Plin. | 

METOPOSCOPOS (perwrockd70s), or-US, 
i, Mm. @ phystognomist, one who told one’s 
fortune by inspecting the countenance. Suet. 

METOPS, opis. See Metopion. 

METOR (meta), aris, tus sum, dep. 1. to 

2Qmeasure, mete, petoéiw, Opifw. "wid. 
celum. Plin. Indiam  Fign: .o go, 
pass, walk, wander, or travel through, to 
traverse. Stl. agros, 1 Particular- 
ly, to set or lay out, bound, limit, Liv. 
regiones (for a temple). Virg. agros. 
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So, also, urbem, at the building of it; as, 
Plin. Alexandriam. Especially, Cel. 
ap. Won. castra, to measure out the 
ground for pitching a camp. So, also, 
Liv. frontem castrorum. — Castra meta- 
ri, signifies, also, in general, to pitch a 
camp, encamp, Sallust., &c.— Hence, to 
build, erect, raise. Plin. tabernacula Ci- 
liciis. WT Metatus, puss. Horat. 

METRETA (uerpnrijs), @, f. properly, one 
that measures. Hence, same as Cadus, a 
measure of things liquid, containing ten 
congil. Colum. — Also, a greater meas- 
ure of liquids, as a tun, cask or barrel. 
Plaut. Navis, ‘metretas que trecentas 
tolleret. Colum. olivaria. Martial. Plu- 
rimus Hispanas mittet mibi nauta me- 
tretas, h. e. barrels or tuns of goods. 

METRICUS (uerptxds), a, um, adj. relat- 

2ing to measure, according to or keeping 
time and measure. Plin. leges (of the 
pulse). — Hence, relating to the metre of 
verses, metrical, relating to verses. Quin- 
til. pes. Gell. Metricus (scriptor), who 
treats of versification. 

METROCOMIA (pyrpoxwpia), @, f. a vil- 

3 lage which has sent colonies to other vil- 
lages, a mother-village. Cod. Just. 

METROPOLIS (unrpdmodXts), is, f. a city 

3 from which other cities have received their 
colonists, amother-city. Also, the metrop- 
olis or capital of any country. Cod. Just. 
—— 7 Also, a town of Thessaly, the in- 
habitants of which are called Metropoli- 
te. —— T Also, a town of Phrygia. 

METROPOLITA (pntpomoXirns), e, M. a 

3 metropolitan, a bishop in a capital city, 
an archbishop.  Venant. Fortun. 
ff Also, an inhabitant of’ the town of Me- 
tropolis. See Metropolis. 

METROPSLIT ANUS (metropolita), a, um, 
adj. relating to the capital. Cod. Just. 
Also, in or of the town Metropolis, per- 
taining to it. Liv. 

METRUM (pérpov), i, n. a measure, par- 

Qticularly, the measure of a verse, metre. 
Quintil., Tibull. and Martial. 7 Al- 
so, averse. Colum. Virgilii. 

METUENS, entis, particip. from metuo. 
— 1 Adj. fearing, afraid. Cic. Metu- 
ens legum. Lucan. Roma metuens do- 
mini. Ovid. Metuentior deorum. Ta- 
cit. Metuentior in posterum. 

MéETULA (dimin. of meta), a, f. a small 

2 pyramid or obelisk. Plin. Ep. 

METS (metus), is, ui,n. and a.3. Asan 
intrans. it signifies to fear, be afraid, do- 
GBéonat, particularly when it is the effect 
of an idea of some threatening evil, but 
timere generally denotes the effect of 
some external cause, a being frighten- 
ed. With de following, fur, or concern- 
ing. Cic. desuavita. Also, with a 
following, to be afraid of or fear a per- 
son. Liv. ab Hannibale. Also, with 
other words, as quid, quot, &c. to expect 
fearfully, to bein doubt, irresolute, undeter- 
mined, to wish to be informed about some- 
thing from motives of fear. Plaut. Me- 
tuo, quot patres fuerint, Twonder, am cu- 
rious, expect fearfully, &c. Terent. Me- 
tuo, quid agam, I do not know what to do. 
‘Id. Metui, quid futurum esset, J was 
anzious, I fearfully expected, &c. Plaut. 
Non metuo, quin, &c. I do not doubt, &c. 
In this signification, metuo is synony- 
mous with vereor, and frequently de- 
notes merely anxious uncertainty, with- 
out implying apprehension of dan- 
ger. — Also, with the dative following 
to the question, For whom? On whose 
account? Plaut. pueris. Virg. senec- 
te. 7 It is also used as a transi- 
tive, and signifies to fear, apprehend. 
Cic. insidias ab aliquo. /d. aliquem. 
Also, with the infinit. following, h. e. 
to fear or to be afraid of, to hesitate, not to 
dare, not to wish. Ovid. natare. Liv. 

‘ tentare spem certaminis. Horat. Me- 
tuit tangi, he does not suffer himself to be 
touched. — Metuo ne, lest. Terent., ex- 
presses a wish that something may not 
be done or happen; but Metuo, ut, or 
ne non, lest not. Plaut., a wish that 
something may happen or be done. — 
Also, figur. of inanimate things. Varr. 
Que res quotidie videntur, minus me- 
tuunt furem. forat. Fides metuit cul- 
pari. Jd. Penna metuens solvi (metue- 
re, for non posse). — Also, to fear, re- 
were. Terent. ee — Also, same as 
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Caveo, to beware, take heed or care of, te 
endeavor to avoid. Horat. nocentem cor 
poribu3 austrum. — Also, with the in 
Jinit. following, to be by no means inclin« 
ed. Horat. reddere, to return never, never 
give back. ——‘Particip. Metutus, a, um 
Lucret. Metutum, h. e. quod metuerant 
homines, —~ ff Metuiri, for metutuin iri. 
Pandect. {f Metuo et timeo, in Piaut. 
is a pleonasm. —— {I See, also, Metuens. 


METS (perhaps from péSos, A. e. duos, 


Hesych.), us, m. fear, dread, apprehension, 
anxiety, @680s. Terent. In metu esse, to 
fear, to be afraid. Cic. In metu esse, to 
be feared. Cel. in Cic. Ep. Metum ha- 
bere, to fear, be afraid. Ovid. Metum 
habere, to cause or produce fear, to be 
terrible. Id. Metum concipere, or, Liv. 
capere, to becomeafraid. Ces. alicui in- 
jicere, or, Liv. inferre, or, Cic. afferre, 
offerre, objicere, or, Ovid. facere, to put 
one in fear, to cause fear, make afraid, or, 
in a higher degree, Cel. in Cic. Ep. in- 
cutere. Ces. Metu territare, to put in 
fear, make afraid. Id. Metu_ perterreri, 
to fear, be afraid. Terent. Metum acci- 
pere. Quintil. pati. Terent. Mihi est 
metus (with an accus. and infinit. follow- 
ing). Plin. Est in mets peregrinantium, 
ut, &c. h. e. peregrinantes metuunt, ne, 
&c. Liv. Nullus hostium metus in 
propinquo est, h. e. nullus hostis time- 
tur. Cic. im metu ponere aliquid, to be 
afraid of, to think something tobe dreadful. 
Terent. Metum. alicui adimere, ov, Cic. 
abstergere, or, Ces. tollere, ov, Cic. de- 
jicere, or depellere, or, Terent. amove- 
re, or, Liv. removere, ov, Ovid. excutere, 
to take away, remove. Virg. Solvere ie- 
tus, to remove, grve up. Hirt. Metum 
deponere, or, Ovid. ponere, to give up. 
Cic. Aliquem metu liberare, or exone- 
rare. -—- The thing of which one ig 
afraid is expressed by the genit., by a, 
or by ne. Cie. existimationis. Liv. 
hostium. Jd. a Romanis. Ovid. Esse 
metus cepit, ne, &c. Also, by the ac- 
cus. and infinit. Terent. Also, by an 
adject. Jd. alienus, h. e. aliorum. Al- 
so, by propter. Cic. Esse in metu prop- 
ter te. Also, by de, on account of, with 
respect to. Cic. Also, the person being 
afraid, in the genit. Cic. animi. 
{| Also, reverence, awe, veneration. Ho- 
rat. Mens trepidat metu. Virg. Lau- 
rus multos metu servata per annos. 
Val. Fiacc. Metum numenque deo addi- 
dit. 7 Also, that which causes fear, 
the cause of fear, a dreadful thing, terror, 
&c. Stat. Libyci metus, h. e. the head 
of Medusa. Tacit. Metus ejus rimatur. 
Suet. Metus et angor. VT Metus is 
found as a feminine in Enn 


MEVANIA, e, f. now Bevagua, a town of 


Umbria. — Hence, Mevanas, atis, adj. 
belonging to Mevania. Plin. ager. .fd. 
Mevanates, the inhabitants of i. 


MEUM (pijov), i, n. an herb with a stalk 


and leaves like anise; spignel, baldmoney, 
meu, (7Ethusa Meum, L.) Plin. 20, 94. 


MEUS (éuds, 7, Ov), a, um, tdj. belonging 


to me, my, mine, my own. Terent. Meus 
gnatus. — Also, with a geait. following, 
Liv. Meum dictum censulis. — Also, 
passively or objectively. Jav. Crimina 
mea, h. e contra me. — Also, originat- 
ing or proceeding from, made by me. Cie. 
Mei sunt ordines, mea est descriptio. — 
Also, mine, h.e. Lam in the habit of, I use, 
it is my custom, &c. Terent. Simulatio 
non est mea. Jd. Mentiri non est meum. 
— Hence, also, mine, my property. Cie. 
De meo, of my own. Terent. De meu, of 
mine, at my cost. So, also, Mea (neut. 
plur.). Terent.and Horat. Mei, orum, 
my friends or relations. Cic Also, my peo- 
ple, my servants. Plin. Ep.— Meus, my, 
h.e. my friend. Cic. Nero meus. So, also, 
Mea (femin.), my, h.e. my good, my dear. 
Terent. Mea Pythias Ovid. O mea, or, 
Terent., Mea tu, my dear, my dear love, 
my child, &c. in familiar or confidential 
speech. — Meus sum, J am in my mond, 
in my senses. Ovid. Also, [ am at my 
own disposal, free, my own master. Pers, 
Also, figur. I do not copy or imitate any 
one’s manner of writing, make use of mg 
own method. Cic. — Plaut. and Ovid. 
Meus est, heis mine, h.e. I have him, 
I have caught him, he is in my pow- 
er — Phadr. Meus homo, h. ¢. the 
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simpleto™. of mine. So also, Cetrll. Stu- 
or me@ is, this stupid fellow of mine. — 
feus, ¢iy, h.e. the one of whom I am 
just noo speaking Petron. homo, —— 
Vocat. Mi, mea, meum. But sometimes 
mi occurs for mea, meum. Apul. Misoror. 
id. Misidus. Also, Plaut. Mi homines. 
Also, Meus, for mi. Virgil. Meus san- 
guis. — Meum, for meorum.  Plaut. 
— Meopte, for meo, or meo ipsius. Jd. 
So, also, Meapte. Zerent. Also, Mea- 
met. Plaut. 

Mi, fur mihi. — Also, vocat. of meus. See 
Eyo and Meus. 

MICA (unc.), we, f. a crumb, broken bit, 
morsel, small fragment, little piece, grain, 
Wit, Wix6s. Petron. panis. Lucret. 
auri. Plin. salis. Horat. Mica saliens, 
sc. Salis. Plin. Tus in micas friatur. — 
Hence, figur. a bit, a grain, alittle. Ca- 
tull, salis, wit. —— if Also, a dining- 
room, aining-hall in Rome, perhaps be~ 
longing to the emperor Domitian; so 
called on account of its small size. 
Martial. 

MICANS, tis, particip. from mico. —~ 
WT Adj. glittering, shining, flashing, glan- 
cing, crikGwv. Ovid. Micans aurum. 
Prudent. Micantior, 

MICARIUS (mica), a, um, adj. properly, 

3 one who collects small particles of bread. 
Hence, economical, sparing, frugal. Pe- 
tron. 73. homo. Al. aliter leg. 

MICATUS (mico), us, m. @ quick motion 

3to and fro, in all directions, as of a 
tongue. Martian. Capell. 

MiC6 (meo), as, ui, n. 1. to move quickly, 
have a tremulous motion, quiver, beat, pal- 
pitate, pant, as the heart or pulse does. 
Cic. Arterie# inicant. Virg. Linguis mi- 
cat ore trisulcis (af a serpent which moves 
its tongwe quickly to and fro). Liv. Mican- 
tes fulsere gladii (in combat). — Hence, 
to tremble, shake, quake, quiver. Ovid. 
Corda timore micant. Jd. cor. Cie. 
Angnem cervice micantem. Virg. Mi- 
cant digiti (of a hand cut off). Id. Micat 
(equus) auribus. -—— Also, to break forth, 
spring forth. Luean Micuere fontes. 
— Cic. Micare, sc. digitis, to play at the 
game called in Italy Mora, in which two 
persons suddenly raise or compress the fin- 
gers, and at the same instant guess each 
at the number of the other, hKayxdvev; 
also, to determine any thing by suddenly 
raising the fingers, for instance, who is to 
have or doany thing. Hence, of avery 
honest person, Cic. Dignus est quicum 
in tenebris mices, h.e. you may trust 
him so far as to play this game with him in 
the dark. 1 Also, to glitter, glisten, 
sparkle, shine, glance, flash, crirPecv. 
Virg. Ather ignibus micat. Liv. Ful- 
mina micabant. Jd. ignes. Id. Micare 
gladiis. Ovid. Micans stella. Jd. au- 
rum. Also, figur. cf shining eyes. 
Virg. Geulis micatignis. Ziv. Vultum 
Lostis ardore animi micantem ferre non 
potuit. 

MICROPSYCHOS (pexpdWvuyxos), or -US, i, 

2 little~minded, narrow-minded, pusillani- 
mous, faint-hearted, mean-spirited. Plin. 
and Martini 

MICROSPE A4SRUM (yixpécpaipor), i, n. 
a specics of nard. Plin. 

MICTiLiS (mingo), e, adj. bad, mean, 

3 worthless. Lucil. ap. Non. cap. 2. n. 
532. ex emend. Scalig. 

MICTI6. See Minctio. 3 

MICTORIUS (mingo), a, um, adj. diuret- 

3ic. Cal. Aurel. 

MiCTUALIS (mictus), e, adj. same as 

-3 Mictorius. Apul. 

MiICTURIG (desider. of mingo) is, n. 4. 

3 to desire to make water, obpyriaw. Also, 
to make water. Juvenal. 

MICTUS (mingo), us, m. a making water. 

3 Cal. Aurel. 

MICULA (dimin. 07 mica), x, f. a small 

2 crumb, piece. Cels. 

MIDAS, and MIDA (Midas), w, m. aking 
of Phrygia, who demanded of Bacchus, 
that whatever he towched might be turned 
into gold. His prayer was granted. But 
wher even the food was transformed into 
gold at his touch, he implored Bacchus to 
take back the fatal privilege. The god 
then ordered him to wash himself in the river 
Pactolus. The property of transforming 
every thing into gold was then transferred 
to the waters of the Pactolus. Pan and 


MIL 


Apollo appointed Midas their wmpire in a 
musical contest. Midas gave to the sy- 


rinz of Pan the preference over the lyre of 


Apollo, and was therefore punished by the 
latter with a pair of ass’s ears. Ovid. 

MIGDILYBS (piyda & AtW), Ybis, m. both 

3 of Libyan and Tyrian descent, as the 
Carthaginians were. Plaut. 

MIGRATIG (migro), 6nis, f. a removal, 
changing one’s habitation, migration, pe- 
rotxyjots. Liv. and Cic. ——% Figur. die. 
Verbo migrationes (sunt) in alienum 
multe, h.e. tropes, figurative significa- 
tions. 

MYGR6 (unc.), as, avi, atum, n. anda. 1. 
As an intrans. it signifies to quit or leave a 
place, depart, remove, leave one’s habita- 
tion, petotkéw. Terent. ex urbe rus. 
Figur. Cic. de vita, or ex vita, to die. 
Horat. Equiti migravit ab aure volup- 
tas ad oculos. Lueret. Omnia migrant, 
every thing changes. To move or 
remove to. Cic. ad generum. Jd. in 
locum. Ziv. Romam. — Figur. Pan- 
dect. ad aliud matrimonium, to proceed 
to or engage in. — Hence, to turn, change. 
Lucret. in colorem marmoreum. Plin. 
Cornua in mucronem migrantia, h. e. 
terminating. ——‘! As a transit. it sig- 
nifies to remove from or leave a place. 
*Gell. nidum. — Also, to remove, trans- 
port, transfer. Liv. Difficilia migratu. 
Sid. Regna migrantur, h. e. transferun- 
tur. — Also, to go beyond, transgress, 
violate, break, mapaGaivew. Cic. jus 
civile. ‘T Migrassit, for migraverit. 
Cie. € xii. tab. 

MIHIPTE, same as Mihi ipsi. Cato ap. Fest. 

MILANION (MetXaviwy, wos), Snis, m. 


the husband cf Atalanta, the daughter of 


Tasius. Ovid. 


MILE, MILIES, MILESIMUS, &c. See 


Mille, &e. 

MILES (from mile, h. e. mille), itis, m. 
and f. @ soldier, orpartorns, drXtrns. 
Liv. Milites legere, or, Sallust. seribe- 
re, to levy or enlist. — Miles is also fre- 
quently put collectively for milites, the 
soldiery, army, &c. especially with his- 
torians, in opposition to senatus, populus, 
plebs. Virg., Liv. &c. — Hence, figur. 
Ovid. Rudis ad partus et nova miles 
eram, sc. in pariendo. Jd. Miles Pheebes 
(of a nymph who was an attendant and 
companion of Diana). — Also, a chess- 
man. Ovid. —— ff When joined to 
eques, it is frequently put for pedes (re- 
aa a foot-soldier. Ces. and Liv. 

Also, any one who serves as a soldier, 
a military man, a warrior, a soldier ; con- 
sequently, also, an officer in the army. 
Plaut. and Terent. —~T Also, an off- 
cer, or servant of the emperor. Cod. 
Theod. — The servants of magistrates 
are likewise called milites, h. e. appari- 
tores. Pandect. 


MILESIUS (McAjotos), a, um, adj. of M- 


letus, Milesian. Cic. mulier. Ovid. cri- 
mina, h. e. wanton and ludicrous poems or 
stories. — Liv. Milesii, the inhabitants of 
Miletus. 


MILETIS (Miletus), Ydis, f. the daughter 


3 of Miletus, h.e. Byblis. Ovid. Metam. 
9. 634. —— T In or of Miletus, pertain- 
ing to it, Milesian. Ovid. urbs, h. e. 
the town Tomi, a colony of the Milesians. 


MILETGS, or -6S (MiXdnros), i, m. the 


father of Caunus and Byblis. Ovid. 
—— ff Miletus, i, f. the capital of Ionia, 
the birthplace of Thales, &c. famous for 
its excellent wool, its sheep, its luxury, &c. 


MILYACEUS (mililum), a, um, adj. of mil- 


3 let, eEéyxpivos. Fest. 


MILYARIUS (Id.), a, um, adj. of or rela- 


ting to the herb millet. Varr. aves, h. e. 
birds that eat millet, ortolans, &c. Plin. 
herba, an herb that is very noxious to the 
growth of millet (Panicum verticilla- 
tum, L.). —— 7 Cato, Senec. and Pal- 
lad. Miliarium, se. vas, a vessel used 
principally in baths to warm the water in; 
also, a vessel to receive the juice pressed 
from olives. 

MiLYITARIEé (militarius), adv. solderlike, 

3 in the manner of a soldier. T'reb. Poll. 

MILITARIS (miles), e, adj. of or belong- 
ing to a soldier, pertaining to war, mili- 
tary, warlike, martial. Ces. Res milita- 
res, military concerns Liv. mos. Cic. 
tribunus. Jd. ornatus. Jd. licentia. 
Plin. panis. Liv. genus, the soldiery. 
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MILL£E (perhaps 
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Plaut. pueri, sons of officers. Cic. leges 
articles of war. Id. signa, standards 
Sallust. arma, saine as .Justa arma, h.e 
such as a regular soldier has. — Tacit 
scuta. Hence, Liv. Vir militaris, 
warlike man, aman experienced in war 
fare, a distinguished warrior, a brave sol- 
dier. So, also, Ziv. juvenis. Sallust. he 
mines. So, also, absolut. Horat. Milita- 
ris, sc. vir, a soldier, or soldierlike. Ter- 
tull. Quis militarior Scipione ?— Hence, 
Tacit. Mitas militaris, the age in whick 
persons were obliged to serve in the army. 
(With the Romans every citizen wag 
obliged to enlist as a soldier when the 
public service required, from the age of 
seventeen to forty-six.) — Cic. via, a 
military-road, a highway. —— | Plin. 
herba, an herb, good for wounds, probably 
same as Millefolium. 
MILITARITER (militaris), adv. like a 
2 soldier, in a military way. Liv. | 
MILITARIUS (miles), a, um, adj. same as 
3 Militaris. Plaut. gradus, seldierlike steps 
MILITIA (Id,), w, f. military service, war- 
fare; military concerns, orpateia. Cre 
In disciplinam militie proficisci, to the 
school of war, in order to learn the art of 
war. Virg. Militiam tolerare. Horat. 
ferre. Cic. Prima militia renovabitur, 
h. e. memoria prime militia, the first 
time of his military service. Ces. Vaca- 
tio militie, exemption from military ser- 
vice. — Also, a@ campaign, expedition. 
Fellei” Preclara in Hispania D. Bruti 
militia fuit. Jd. Pompeii. Justin. ad- 
versus Grecos. Tacit. Militie legio- 
nariis equabant. — Militie, when join- 
ed to domi, is put for in militia, in war. 
Cie. Domi militieque, or domi et mili- 
tie, both in peace and in war. — Since offi- 
cers are called milites (see Miles), mili- 
tia signifies also an officer’s commission. 
Pandect. — Equestres militie. (See 
Equester.) ——1 Hence, any office, profes- 
sion, employment, labor, toil, pains. Cie. 
urbana. Ovid. Hee mea inilitia est. — 
Also, of swallows building their nests. 
Plin. — Also, an ojjice or employment at 
court. Prudent. —~ Also, war. Vel- 
lei. Domi militieque. (See above.) Liv. 
Magister militie, a general, commander 
of an army. —— {1 Also, the soldiers, 
soldiery, army. Justin. Cum omni mili- 
tia. Liv. Cogere militiam. —— 1 Also, 
military valor. Flor. Virilis militie 
mulier, of manly vaior. —— Militiai, 
for militia. Lueret. 


MILITIOLA, «, f. diminut. of militia. 


2 Sueton. 


MiILITS (miles), as, avi, atum, n. 1. te 


serve as @ soldicr, 10 serve, orparéda. 
Cic. in exercitu alicujus. Ziv. sub ali- 
quo, or sub signis alicujus, to serve un- 
der, or under the command of, @ person. 
Tacit. alicui. — Also, Militare militiam, 

_ to serve as a soldier, to be a soldier. 
Hence, Plaut. Militia militatur. — Also, 
figur. of those who serve under the 
colors of Love. Horat. and Ovid. — 
Apul. stipendia alicui. — Horat. Catulus 
militat in silvis. ff Also, to have an 
office at the court of the emperor; or, im 
general, to serve in any other office 
Cod. Just. ff Also, to endeavor 
Tertull. 


MILIUM (unc.), ii, n. millet, kEyxpos,(Pa- 
Vi 


nicum Italicum, L.). Virg. 
from the Celtic word 
mil), numer., a thousand, xidtot. It is 
used both as an adj. and as a substant. 
— Asan adj. e.g. Ces. Mil e€ passibus, 
Also, without a substant. Ovid. Pri- 
mus de mille (procis) fuisses. — Also, 
as a subst. neuter with the genit. fol- 
lowing. Cic. Mille hominum versaba- 
tur. But also with the plural of the 
verb. Liv. Mille passuum erant. — 
Plural, millia. Cic. sexcenta. — Millia 
is frequently omitted. iv. Viginti 
millibus peditum, quatuor (se. millibus) 


equitum. — Also, as a distributive. 
Liv. In millia eris asses singulos, each 
thousand. —— ‘[ Mille passuum, one 


thousand paces, h. e. a Roman mile, Cie. 
Passwum is frequently omitted. Cie. 
Ultra quadringenta millia liceret esse 
—— ‘I Mille, a thousand, h. €. innumer- 
able, an infinite or great number. Horat. 
Mille modis. Liv. Mille nova con- 
silia 


MIM 


SILLEFOLIOS (mille & folium), a, um, 
adj. having a thousand leaves. Hence, 
Millefolia (sc. herba), an herb, called 
milfuil or yarrow (Achillea millefolium, 
As). “Pin. 

MILLEFORMIS (mille & forma), or MIL- 

3 LIFORMIS, e, adj. having a thousand 
forms. Prud. 

MILLENARIUCS (milleni), a, um, adj. of 

3a thousand. Augustin. numerus. 

MILLENT (mille), #, a, adj. a thousand; 

3 prop. distrib. used by Plaut. cardinally. 

MiLUEPEDA (mille & pes), e, f. a mille- 
ped, a species of the wood-louse, so called 
from its numerous feet. Plin. 

MiILLeSiM:s (mille), a, um, adj. the. 
thousandth Cic. pars. Ovid, Inter 
mille rates millesima puppis, &. e. the 
last. — Millesima, sc. pars, and plur. 
Petron. Armillam ex millesimis Mer- 
curii factam, 4. e. ex millesima parte 
lucri Mercurio vota, sed non data, Senec. 
usura, 2. e. one per thousand monthly. 

MILLIARE (Id.), is, n. same as WMWillia- 
rium. See Milliarius, a, um. 

MILLYARENSIS (Id.), e, adj? measuring 

3 a thousand paces. Vopisc. porticus. 

MILLIARIGS (Id.), a, um, adj. of a thou- 

3 sand, consisting of athousand. Varr. grex, 
a flock of a thousand sheep. Plin. Ep. ala, 
of athousand horse. Senec. aper, weighing 
@ thousand pounds. Tertull. evum. — 
Hence, Milliarium, substant. a thousand. 
Augustin. annorum. Hence, Jd. Millia- 
rii, those who believe in the doctrine of a mil- 
lennium. —— ‘] Also, measuring a thou- 
sand paces, of a thousand paces. Varr. 
clivus. Sueton. porticus. Hence, Millia- 
rius, sc. lapis, or Milliarium, sc. marmor 
or spatium, @ milestone, which marked 
the distance of a thousand paces or a Ro- 
man mile. Cic. Ad quartum milliarium, 
four miles from Rome. Tacit. and Sueton. 
Aureum milliarium, the gilt pillar in the 
Forum, erected by Augustus, where all the 
Jtalian ways terminated. — Frequently 
it may be rendered a mile. Sueton. Per 
CLX milliaria. —— TI Milliarium, or, 
miliarium, sc. vas. See Miliarius. 

MILLI«cS (id.), adv. a thousand times. 
Terent. Plus millies, more than, &c. 

ff Also, a@ thousand times, h. e. 
times innumerable, over and over again, 
very often. Terent. and Cic. 

MILLUS, i. See Melium. 

MIL6, and MILON, onis, m. a@ celebrated 
athlete of Crotona, in Italy. He once car- 
ried a bull to the sacrifice on his shoul- 
ders, killed it with a blow of his fist, 
and ate it up in one day. Citic. —— 
1 Also, the name of a family of the gens 
Annia; as, TI’. Annius Milo,a friend of 
Cicero and an enemy of Clodius ; he 
killed the latter, and Cicero undertook 
his defence. — Hence, Milonianus, a, 
um, adj. pertaining to Milo. Cic. 

MILTITES (ptArirys), &, m @ kind of 
blood-stone. Plin. 36, 38. 

MILTOS (yidros), i, f. red lead, natural 
cinnabar. Vitruv. 

MiLVA (milvus), we, f. @ she-kite, glede. 

3— Also, aname of reproach. Petron. 

MiILVaG6 (milvius), inis, f. @ kind of 
fish, same as Milvus. -Plin. 32, 6. 

MILVINUGS (milvus), a, um, adj. of or 
like a kite. Plin. plume. | Figur. 
rapacious, &c. Cic. pullus. Apul. ocu- 
li. Plaué. unguie. Jd. milvina, se. fa- 
mes, a ravenous appetite. —— i] Milvina 
tibia, @ kind of flute. Solin. —— T Mil- 


vinus pes, the herb kite’s-fuot. Colum. 
MILViIUS,a,um. See Mulvius. — Mil- 
vius, for milvus. See Milvus. 


MILVos, and MILius, and MILVIUS 
(unc.),i,m. a bird of prey, a glede or 
kite, ixrivos ,(Falco ictinus, Sav. or Fal- 
co Milvus, L.). Cie. —- Also, figur. of ra- 
pacious men. Plaut.— Very extensive 
estates were said to be so large that a 
kite could not fly through them. Pers. 
—— il Also, afishofprey, the gurnard, 
gurnet, same as Milvage. Horat. and 
Ovid. I Also, a sign in the heavens. 
Ovid. ——‘I In Horace it occurs as a 
aroper noun, 

WILYAS, adis, f. a country of Great Phry- 
gia, afterwards of Lycia. Liv. — This 
country or state is called Commune 
Milyadum. Cie. 

MIMA (mimus), @, f. a female mimic. Cic. 

MIMALLONES sania ai um, f. the 
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Bacchantes. Stat. — Hence, Mimallo- 
neus, a, um, Bacchanalian. Pers. — 
Mimallonis, idis, f. a Bacchante, or 
priestess of Bacchus. Ovid. 

MIMARIUS (mimus), a, um, adj. same 

3as Mimicus. Capitolin. 

MIMAS (Miyas), antis, m.a@ mountain and 
promontory of Ionia, now cape Stillari. 
Ovid. T Also, a mountain in Thrace. 
Tucan. 1 Also, a giant. Horat. 
iI Several other persons are thus called. 

MIMIAMBI. See Mimiiambi. 

MiMICE (mimicus), adv. mimically, like a 

3 mimic or buffoon. Catull. 

MIMICUS (ptyixds), a, um, adj. of or 
pertaining to a mimic, mimic, mimical, im- 
itative. Cic. jocus. Quintil. Hee non 
debent esse mimica, the manner of ac- 
tors, ludicrous. — Also, having only 
the resemblance of, fictitious, feigned, 
not real, Plin. Paneg currus (trium- 
phalis). Petrov. mors. 

MIMITAMBI, and MIMYAMBi (mimus & 
iambus), drum, m. mimic verses, or mimic 
poems written in iambic verse. Plin. Ep. 

MIMNERMCS, i, m. a Greek poet in the 
age of Soton, who chiefly excelied in ele- 
giac poetry. Hence, Propert. Mimner- 
mi versus, elegiac poetry. 

MIMOGRAPHUS (ipéypados), i, m. ami- 
mographer, composer of mimi, or farces. 
Sueton. 

MIMOLOGUS (ptpodrdyos), i, m. an actor 
im mimic plays or farces. Jul. Firmic. 
MIMULA (dimin. of mima), e, f. a (little) 

l actress. Cic. 

MIMULUS, i, m. dimin. of mimus.3,4rnob. 

MIMUS (tyos), i, m. a kind of actor, who 
represented particularly comic characters 
and passions by declamation and gestures, 
and endeavored to amuse the people by his 
broad humor either on the stage, or off the 
stage, a buffoon, amime, pipos. Cic. 
Also, a mimical play or performance, 
amime. Cic. Excitus mimi. Jd. Mi- 
mos commentari. Ovid. scribere. Sue- 
ton, agere. Flin. Mimorum poeta. — 
Hence, figur. any thing resembling a 
mime, a comedy, a farce. Senec. vite 
humane. Sueton. In hoc mimo, — Also, 
hypocrisy, dissimulation. Id. 

MIN, supposed to be put for minium. 
Aluson. 

MIN’? for mihine? Pers. 3 

MINA, or MNA (vd), &, f. a Greek pound, 
weighing @ hundred Aitic drachine. 
Plin. It was the sixtieth part of a talent. 
Id, — Afterwards it was a Grecian coin, or 
rather sum of money, mina: itwas two-fold, 
either of gold, Plaut.; or of silver, worth 
a hundred Attic drachme or Roman de- 
narli. Cic.—— Further, Mina, a, f. 
athreat, menace. Cato. Hence, plur. Mi- 
ne. (See Mine.) I Varr. Mina ovis, 
h. e. having no wool on the belly. 

MINACYA® (minax), arum, f. threats. 

3 Plaut. 

MINACITER (Id.), adv. with threats or 
menaces, threateningly, in a threatening 
manner, amecAntikws.  Cic. Minaciter 
terrere. Jd. Minacius. 

MINA (allied with mineo), arum, f. 
the projecting points or pinnacles of the 
walls of the ancients. Virg. 1 Also, 
threats, menaces, dmethh. Cic. Minas 
jactare, to threaten. Jd. Minis uti. — 
Also, of animals. Virg. and Ovid. — 
Also, of inanimate things, as wind, 
waves, cold, &c. Prop., Tibull. and 
Ovid. — Hence, sometimes same as ter- 
ror, danger, &c. — Also, threats used 
by ploughmen when speaking to their oxen, 
or an inciting by threats, beating, &c. 
Ovid. The singular, Mina, occurs 
also. See Mina. 

MINANTER (minor), adv. in a threatening 

3 manner. Ovid. 

MINATIGO (id.), dnis, f. a threatening, 

1 menacing, threat, deidnots. Cie. 

MINATOR (Id.), ris, m. @ threatener ; ane 

3 that urges on oxen, &¢. by threats. Tertull. 

MINATORICS (minator), a, um, adj. 
threatening, menacing. Ammian. 

MINAX (minor), acis, adj. projecting. 
Virg. scopulus. | Also, threaten- 
ing, full of threats. Cic. homo. Id. 
litera. Ovid. verba. Virg. fluvius. 
Cic. Pestilentia minacior. Sueton. Ho- 
mo minacissimus. —— 1 Also, prom- 
ising, significant, expressive. Calp. vul- 


tus. 
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MINCIUS, ii, m. a river near .Vuniua, now 
Mincio, Menzo. Virg. 

MINCTI6 (mingo), nis, f. a making wa’ 

3 ter. Veget. 

MINCTORA (Id.), e, f. a making water 
Veget. 

MINES (perhaps from minz), es, ui, n.2 

3 to hang over. Lucret. 

MINERVA, we, f. otherwise called Pailas 
the goddess of wisdom, of reascn ane 
meditation, of the arts and sciences, as, % 
spinning, weaving, poetry, &c., also of 
war, She is said to have discovered oil, 
and the method of working in wool, &¢. 
—— I Horat. Crassa Minerva, or, Cic. 
and Colum. Pingui Minerva, h. e. with- 
out discernment or art, without learning, 
plainly, rudely. WT Cic. Sus Miner- 
vam, sc. docet, aproverb, when an igno- 
rant pers.m underiakes to teach a wise Mans 
—— 1 Horat. and Cic. Invita Minerva 
aliquid facere, dicere, &c. h. e. contrary 
to the natural bent of one’s genius, con- 
trary to one’s abilities, consequently with 
bad success. ff Also, figur. a work- 
ing in wool, spinstry. Virg. and Ovid, 

MINERVAL, Alis, n.. See Winervalis. 

MINERVALIS (Minerva), e, adj. relating 

2 to Minerva, h. e. learning and understand- 
ing. Tertull. artes. Hieron. Minerva- 
le munus, and, simply, Varr. Minervai, 
for Minervale, sc. munus, donum, pre- 
mium, a fee given to a teacher. 

MINER VIUS (Id.), a, um, adj. relating to 
Minerva. Arnob. Cives Minervii, kh. e. 
Athenienses. Jd. Minerviuin, sc. tem- 
plum. * 

MINGG (6pixw), is, nxi, ictum, n.and a. 

3 3. to make water, ovpéw. Horat.and Cels. 

MINYACKEUS, or MINYACIUS (minium), 
a,um, adj. of vermilion, pirAr@dys. Vi- 
truv. expolitio. 

MINYANGS (minium), a, um, adj. paintea 
with vermilion. Cic. Jupiter, h. e. a 
statue.of Jupiter. 

MINIARIUS (Id.), a, um, adj. relating to 
vermilion. Plin. metallum, hk. e. a mane 
or place where vermilion is dug. Also, 
simply, 7d. Miniarium. 

MINIATULUS (dimin. of miniatus), a, 
um, adj. painted a little with vermihon, 
painted red. Cic. cerula. 

MINYaTUS, a, um, particip. from minic. 
—— T Adj. red, of the color of vermilion. 
Plin. torquis, sc. psittaci. 

MINIME. See Parum. 

MINIMOPERE, or MINIMO GPERE. Le 

3cin. ap. Prise. Non minimopere, h e. 
maximopere. 

MINIMUS, a, um. See Parvus. 

MINI6O, onis, m. a small river of Etruria, 
now Mignone. Virg.. 

MINIG (minium), as, avi, atum, a, I. 
to tinge with vermilion, paint red, ptr- 
téw. Plin. — Hence, Miniatus,a, um, 
painted with vermilion, painted red, red. 
Cic. cerula. TT See, also, Miniatus. 

MINISTER (perhaps from manus), tra, 
trum, adj. waiting upon, attending, serv- 
ing. Sil. Non una ministra turba gre- 
gis.— Figur. Ovid. Lumina (h. €. ocu~ 
li) propositi facta ministra tui, kh. ¢. 
promoting. fT Also, subst. Minister, 
i, m. and Ministra, &, f. @ servant, at- 
tendant ; maid-servant, handmaid, ornpé- 
rns, Oeparatva. In a house. Virg. 
Ministri. Ovid. Ministra. Catull. Mi- 
nister puer Falerni, h. e. a cup-bearer. 
Martial. Phrygius, h. e. the cup-bearer 
Ganymede. — Also, one that does any ser- 
vice out of good will, and so performs the 
part of a servant. Horat. Ne studio 
nostri pecces, opera vehemente minis- 
ter. — Hence, figur. Cic. Virtutes vo- 
luptatum ministras. 7 Also, an at- 
tendant, priest, minister of a god. Cie. 
Martis. Ovid. Pariente ministra, h. 6. 
the vestal Sylvia. Also, of Christians, 
Plin. Ep. Ancillis, que ministre dice- 
bantur, 2. e. diaconisse. ff Also, 
in public offices. Cic. Ministros :mpe- 
rii tui, 4. e. your inferiors or assistants in 
the government of your province. Justin. 
regni, h. e. regent of the empire, assistant 
in the royal government, minister. Virg. 
Pacis bellique ministras, 2. e. assistants, 
counsellors. 1 Also, figur. an asstst- 
ant, aider, promoter, abettor, accomplice, 


\ 


fomenter. Cic. libidinis, tool. Id. cu- 
piditatum, h. e. pander. Liv. sceleris, 
h. e. aider, abettor, acconplice, Cic. in 


MIN 


maleficio. Sallust. Ministri regis, h e. 
the Roman senators, as the supporters, 
promoters, friends of his purposes. Cie. 
seditionum, kh. ¢. fomenters. Jd. Minis- 
tros se prebent in judiciis oratoribus, 
h. ec. inform the orators what is the law. 
Id. leguin, h. e. servants, administrators. 
Tacit. sermonum, h. e. mediator, inter- 
cessor, negotiator. Horat. Ales (A. e. 
aquila) minister fulminis. Virg. Cal- 
ehante ministra, h. es with the assistance 
of Caichas. Vellei. consiliorum, h. e. 
helper, assistant, associate. Plin. Ep. pre- 
cum, fh. e. bearer, reporter. — Also, of 
inanimate things. Citic. Sit annulus 
tuus non minister aliene voluntatis. 
Td. Huic facinori tua domus ministra 
esse non debuit. Jd. Artes ministre 
oratoris. Ovid. Minis:ro baculo, kh. e. 
with the help of a staff. Tacit. Dei mi- 
nistra insula. ; 

a@NISTERIUM (minister), ii, n. service 
(f a servant, wrnpscia. Justin. ser- 
Yorum. Liv. Aquila velut ministerio 
niissa, h. e. for attendance. Justin. Mi- 
nisterium alicui facere, or, Pandect. 
priestare, or, /d. exhibere, h. e. to serve, 
wait upon. Liv. Quod ministerium (sc. 
coqui, the cooking) fuerat, ars haberi 
ceepta. — Hence, any service, aitendance, 
office, work, labor. Liv. scribarum, 
h. e€. the office of a scribe. Id. nauti- 
cum, the business of a sailor. Id. Minis- 
terio fungi. Virg. triste, h. e. a sad 
office. Ovid. Diurna ministeria, h. e. 
labors. So, also, Plin. pedum. Liv. 
In aliquibus ministerius regiis esse. 
Petron. navigii, 4. e. management, steer- 
age. Suweton. Obiit ministerio Pisonis, 
h. e. agency, instrumeniality. — Also, of 
animals. Ziv. Cameli jumentorum mi- 
nisteriis funguntur. 1 Also, ser- 
vants, a@ suite of attendants, household. 
Plin. Triclinium capax quindecim con- 
vivarum ac ministerii. Tacit. Circum- 
dare principi ministeria, h. e. to form his 
suite. Lamprid. aulicum, hk. e. servants at 
court. — Also, one whu takes care of, or 
arranges any thing. Swet. Arena minis- 
teria. i] Also, table-plate, vessels for 
eating. Lamprid. 

MINISTRA, #, f. See Minister. 

MINISTRATIO (ministro), 6nis, f. a 

2 serving, helping. Vitrun. 

MINISTRATOR (fd.), 6ris, m. a servant, 
attendant, waiter at table.  Senec. At 
banquets, @ cup-bearer. Petron. 
iT Also, an assistant, one who supplies an- 
other with what he is to say, &c. Cic. 
Ministrator juris, h. e. a lawyer who gives 
to an orator advice and information about 
the law. Sueton. Fit. 17, Quum auri- 
ganti Caio min'stratorem exhiberet, h. e. 
when he instructed. 

MINISTRATORIUS (ministrator), a, um, 

Sadj relating to serving or assisting. 
Martial. 

MINISTRG (minister), as, avi, atum, a. 
1, to serve, attend, wait upon, assist, 
Prnpstéw... Cre. alicwi, +, Colum ali- 
queni. — Particularly at table, to wait 
upon. serve up meat and drink, pour in, 
hand Cic. Servi ministrant. Tacit. 
Ministrare cibos. Cic. pocula. Horat. 
copnain. Cic bibere, for potum, or pocu- 
lam. Ovid nectar. Cic. Ministratur 
poculis maximis. {1 Figur. to take 
care of, attend to, manage, rule, direct. 
Virg. velis, i. e. to attend to, manage. 
Tacit. navem, h. e. to steer. Varr. 
simptibus, h. e. to provide for. Ovid. 
jissa medicorum. ‘I In general, to 
supply, provide, furnish, give, afford. 
Cic. faces furiis Clodianis. Varr. vic- 
tum alicui. Tibul. prolem, h. e. to give, 
present, Val. Flacc. Equus terga minis- 
trat. — Also, of inanimate things. Varr. 
Sarmentum colibus succum ministrat. 

_ Virg. Furor arma ministrat.  Horat. 
Vinum, quod verba ministret. 

MINITABILITER (minitahilis), adv.in a 

3 threatening manner. Pacuv. 

MINITABONDUS (minitor), a, um, adj. 

2Qthreatening. av. 

MINIT, as, a. 1. same as Minitor. Plaut. 

MINITOR (minor, ari), aris, atus sui, 
dep. 1. to threaten, menace, areiréw. 
Cic. inortem fratri. Jd. urbi ferro igni- 
que. Sallust. Cesari gladio. — Also, 
aliquid, without a dat. Terent. malum. 
Od vulnera. — Also, without a case. 
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Plaut. Etiam minitare? — Also, with 
an infinit. and accusat FPlaut. Cur ergo 
minitaris tibi te vitam esse amissurum ° 
— Also, without an accus. 
Quod nunc minitare facere? 
TY Plaut. Minitarier, for minitari. 

MINYUM (a Spanish word), ii, n. natural 
cinnabar, cinnabaris nativa, or, vermil- 
ion, red-lead, minium; sinople, ruddle, 
piAros. Ovid., Plin., &c. 

MINYos, or MINEUS (minium), a, um, 

38adj. of cinnabar or vermilion, red like 
vermilion. Apul. color rosarum. 

MINIS, ii, m. a river of Spain, now 
Minho. Plin. 

MING (unc.), as, a. 1. to threaten. 


Pris- 


3 cian. | Also, to excite, drive on by 
crying and beating. 4pul.equum. dd. 
asinum, 


MINOIS (Mevwis), idis, f. relating to Mi- 


2 nos. — Hence, Ariadne, the daughter of 
Minos. Ovid. — Also, any female of the 
family of Minos. Senec. 


MINOICS (Mivdios), a, um, adj. relating 


to Minos. Virg., regnuin., Ovid. creta. 

Id. virgo, h.e. Ariadne.  Propert. sella, 

h. e. his tribunal in the infernal regions. 
MINOR, us, dris, compar. See Parvus. 


MINOR (allied to mine & mineo), aris, 


atus sum, dep. Ll. to project, reach up- 

wards, tower towards. Virg. in celum. 

ff Also, to threaten, menace, aret- 
Aéw. . Cic.. alicui.. Jd. alicui .crucem. 
— Also, of inanimate things. Cic. Do- 
mus mea deflagrationem urbi minare- 
tur. Virg. Ornus minatur, h. e. threat- 
ens to fall. Sil. Minanti servitio se eri- 
pere, h. e. impending, threatening. — Also, 
With an accusal. and infinit. following. 
Terent. Minatur se abiturum esse. — 
Hence, to intend, purpose, profess, prom- 
ise, threaten. Horat. multa et prectlara. 
— Also, of inanimate things. Horat. 
Quodcunque minabitur arcus, h. e. to 
am at. 

MINORS (minor), as, avi, atum, a. 1. to 

3 make less or smaller, to lessen, édatr6u. 
Tertull. 

MINOS (Mivws), dis, m. a son of Jupiter, 
and Europa, king of Crete, husband of 
Pasiphae, father of Ariadne, Phedra, 
Androgeos, &c. He was a just king, and 
an that account made judge of the infernal 
regions. He ordered Dedalus to build 
the labyrinth, &c. As Minos, sacrificing 
to the Graces, on the island of Paros, 
was informed of the death of his son An- 
drogeos, he immediately put away the 
wreath, ordered the players on the flute to 
stop, and thus finished the sacrifice. Hence, 
Suet. Tib. 70. Minois exemplo suppli- 
cavit. —— 1 There were two of this 
name. The elder was a son of Jupiter, 
and judge of the lower regions ; the young- 
er was a grandson of the former, hus- 
band of Pasiphae, &c. 


MINOTAURDS (Muvadravoos), i, m. a son 


of Pasiphae, wife of Minos, who had him by 

@ bull; he was half man and half bull; 

the Athenians were obliged to deliver to him 

every year seven boys and seven girls, 
until Theseus destroyed the monster and 
escaped from the labyrinth with the assist- 
ance of Ariadne. T Cic. Offensione 

Minotauri, hk. e. Calvisii et Tauri. 

(Miva@os), a, um, adj. relating 
to Minos; sometimes, also, Cretan. Ovid. 
Thoas Minous, h. e. filius Ariadne. Id. 
arene, h. e. litus Creticum. 

MINTHA, w, and MINTHE (piv@n), es, 
f. mint. Plin. 

MINTRYIO, is, n. 4.0r MINTRG, as,n, 1. to 

3 squeak like a mouse. Auct. carm. de Philom. 

MINTURNA, arum, f. atown of Latium, 
on the borders of Campania, at the mouth 
of the river Liris. Near this town Marius 
concealed himself from Sulla in @ morass. 
— Hence, Minturnensis, e, adj. belong- 
ing to Minturne. Liv. populus. Vellei. 
Minturnenses, h. e the inhabitants of 
Minturne. 

MINUCTUS, or MINUTIUS, a, um, a name 
of a Roman gens. ~ Asanadj. Minucian. 
Cic. gens. Id. via, h. e. leading from Rome 
to Brundusium. — As asubst. Minucius, 
the name of a man. Minucia, that of a 
Woman, 

MINUGISCS (minuo), is, n. 3. to become 

3 less, decrease, Auson. 

MINOME, adv. for Minime. See Pa- 


3 rum. 
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MINIMUS, a, um, for Miniinus 


Terent. |: 


MIN 
See 


9 Parvus. 

MINGS (ptvéw, pivbOw), is, Gi, atum, a. 
3. to make smaller, Ovid. ligna, h. e. by 
splitting, to chop small, —— ‘I Also, te 
lessen, make less, diminish, abate, lower 
impair, weaken, é\arréw, perdu. Cite 
sumptus. Jd. gloriam. Jd. molestias vite. 
Ces. spem. Ovid. luctum. Hence, Cic. Se 
capite minuere, or, Pandect. Capite mix 
nui, h, e. to change his condition and ihe ad- 
vantage attending it. (See Caput.) Liz. 
Consul vulnere minutus, h. ¢. weakened 
or dispirited. — Hence, Minui, to decrease, 
grow. or become less. Ovid. Minuuntur 
corporis artus. Plin. Minuuntur corpora 
siccis cibis, h. e. are reduced, grow mea- 
greor lean. So, also, Minuere, sc. se. 
Ces. Minuente estu, h. e. at the ebbing 
or reflux of the tid) Pallad. Luna minu- 
ens. Tf Also, io destroy. Cic. sus- 
picionem, h.e. to remove. Id. opinic- 
nem, h. e. to refute. Id. controversiam, 
h. €. to put an end to, to settle. WT Al- 
so, to restrict, restrain, check, limit. Liv. 
censuram, h. e. to restrict the power of 
Terent. iram. WT Also, to violate. 
offend against. Cic. majestatem populi. 
WNep. religionem. I Also, to cut o7 
break in pieces, to grind, bruise. Stat. 
portarum objectus. Ovid. aliquem in 
pila, —— ff Also, to alter, change. Ter- 
ent. consilium. Jd. hee que facis. 

‘| Also, to cease, leave off. Lucret. 

minari.  Veget. sanguinem, or, 

simply, Id. Minuere, h. e. to let blood. 

—— ‘I See, also, Minutus, a, um. 


MINURIG, or MINDRRIG (sevvpiFa), is, 


3n. 4. to chirp, twitter, coo. Sidon. and 


Spartian. 


MINUS, comparat. of parvus. See Par- 


DUS. Also, comparat. of parum. 
See Parum. 


MINOSCULARIUS (minusculus), a, um, 


3 adj. relating to or occupied with lictia 
things. — Hence, Augustin. Minuseu- 
larii vectigalium conductores, h. e. those 
who farm only a small portion of the vec- 
tigalia. Cod. Theod. Minuscularii, se. 
exactores, such as collect only a part, 
opposed to collectors-general. WT Al- 
so, minute, small, little. Cod. Just. res. 
fd. aqueeductus. 


MINUSCULUS (from the compar. minor, 


minus), a, um, adj. somewhat less, iess, 
little, somewhat little, very small, ptxpd- 
repos. Cic. villa. Plaut. nomen. © 4d- 
epistola. : 

MINUTAL, alis,n. See Minutalis. 3 

MINUTALIS (minutus). e, adj. small, 

3 little. Tertull. — Hence, Minutale, or, 
abbreviated, Minutal, something small, 
a litile thing, a trifle. Tertull. — Also, a 
dish of minced meat. Martial. 

MINUTATIM (Id.), adv. in very smail 

- pieces, in bits, or crumbs, bit by bit, car’ 
OXiyov, éis Nertérara. Varr. consecare 
nasturtium. Colum. caseum concidere. 
Flin, terram cribrare, h.e. to sift small. 
Cic. interrogare, h. e. always adding 
something. WT Also, by little and littie, 
gradually, by degrees. Cic. Cum aliquid 
minutatim additur. Varr, adsuefacere. 
Jucret. discere. uct. B. Afric. se re- 
cipere. Jd. cedere. WT Also, singly, 
one by one, severally, separately. Pan- 
dect. singulos convenire. 

MINUTE (minutus), adv. in small pieces, 
Aexros. Colum Sat minute tritus. Cic. 
Minutius. Cato and Colum. Minutissi- 
me. —— {1 Also, meanly, in a low man- 
ner.  Cic. dicere. Jd. Minuting vem 
tractare, 2. e. in a low manner, without 
ornament, —— T Also, accurately, nicely, 
minutely. Quintil. Minutius  scrutari 
omnia, more nicely or minutely. Gell 
Nimis minute Plutarchus in Epicuro 
accusando, too subtilely. 

MYNUTIA (Id.), &, f. smallness, littleness, 

2 minuteness ; any thing very small, a mite, 
mote. Senec. Ad minutiam redigere, 
h. e. to reduce to powder, make quite 
small, 

MINOTIES, éi, f. same as Minutia.3Apul 

MINOTILOQUIUM ‘minutus & loquor), 

31, n. a speaking briefly er concisely Ter 
tull. 

MINUTIM (minutus), adv. in small pieces, 

2 bit by bit. Cato, Colum. and Gell. 

MYNOTI6 (minuo), dnis, f. @ dimmshing 
lessening ; diminutic.., decrease, petwatg. 
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Gell, Ve particula tum intensionem sig- 
nificat, tum minutionem. Jd. capitis, 
h. e. diminutio. Veget. sanguinis, h. e. 
a letting blood, venesection. 

MINOTULARIUS (minutum), a, um, adj. 

3sameas Minuscularius. Augustin. (ac- 
cording to some Edd.) 

MINUTuLes (dimin. of minutus), a, um, 

3adj. very small or little, quite small. 
Plaut.and Pandect. 

MINUTvUS, a, um, particip. from minuo. 
—— Wf Adj. minute, small, little. Varr. 
ap. JVon. Minuti pueri. Zueret. ossa. 
id. partes. Plin. Ramenta minutis- 
sina. Plaut. Dii omnes magni mi- 
nutique, both great and small, Id. 
littere. lin. folia. Sueton. itinera. 
Jluct. de B. Afric. Quotidie minutis 
preliis pugnare, to skirmish. Catull, 
navis, a little and frail bark. Propert. 
remi, small oars, kama. Lucret. Aer 
minutior. Suweton. Minutissimis  icti- 
bus excarnificatus. Cic. fruges, A. e. 
pulse, Jd. Res minute, trifles, trash, 
trumpery, lumber. Wf Also, light, 
frivolous, trifling. Sueton. Nimis pauca 
de quibusdam minutis quistiunculis 
scripsit. Quintil. Que singula persequi, 
minutioris est cure. —— I Also, short 
and subtile. Cic. Minutis interrogatiun- 
culis, quod proposuit, efficit. WT Al- 
so, low, insignificant, mean. Phedr. 
plebes. Petron. populus. —— ‘1 Also, 
vulgar, common, ordinary. Cic. philoso- 
phi, 4. e. bad. Jd. imperator. Jd. ani- 
mus. Jd. genus sermonis. 

MINY 4A (Mivdac), arum, m. the Argo- 

3 nauts, so called from Minyas, a king of 
Thessaly, whose daughters were moth- 
ers of most of them. Ovid. 

MINYANTHES (yivvarSéis), eos, n. a 
kind of trefoil, with large leaves. Plin. 

MINYAS, adis, f. the name of a plant, same 
as Corysidia, Plin. 

MINYEIAS (Mevunitas), adis, f. a daughter 

3af Minyas. Ovid. 

MINYEIS (Muivvnis), idis, f. same as 
Minyeias. Ovid. ; 

MINYEIUS (Mivofitos), a, um, adj. of or 

Sbelonging to Minyas Ovid. proles, h. e. 
the daughters of Minyas. 

MiRABILIARIOGS (mirabilis), ii, mi. < 

3 wonder-worker, a@ worker of miracies. 
Augustin. 

MIRABILIS (miror), e, adj. to be wonder- 
ed at, wonderful, marvellous, strunge, 
astonishing, amazing, stupendous, Gav- 
pactés. Cic. Ne forte hoc magnuin ac 
mirabile esse videatur. Also, with ea 
accusat. and infinit. following. erent. 
Vos esse istiusmodi, haud mirabiie 
est. It is also, sometimes, followed by 
quam, Cic. Mirabile est, quam non 
multum differat, 2. e. non multum dif- 
fere. Also, with dictu. Virg. and 
Liv. Mirabile dictu, hk. e. a wonderful 
hing! astonishing to tell! wonderful to 
relate! So, also, Virg. visu, h. e. to 
see. Cic. Fuit mirabilius. Liv. Mira- 
biliores. Colum. Mirabilissima suboles. 
—— ff Also, wonderful, worthy of admi- 
ration, extraordinary. Nep. cupiditas 
pugnandi. Cic. Mirabilem in modum, 
h. e. in an extraordinary manner. Also, 
with a dat. of the person following. 
Horat. Hic tibi sit potius, quam tu mi- 
rabilis illi. 

MIRABILITAS (mirabilis), atis, f. won- 

3 derfulness, admirableness, admirable qual- 
ity, Savuaciérns.  Lactant. 

SIIRABILITER (Id.), adv. wonderfully, 
admirably, amazing ly, extraordinarily, ex- 
cesdingly, very much, Javpaciws. Cic. 
Omnes mirabiliter de te et loquuntur, 
speak of you in terms of admiration. Id. 
Mirabiliter cupere, exceedingly. Id. Mi- 
cabiliter moratus est, . e. he is a strange 
fellow. Id. Mirabilius. 

Maer a, um, same as Mirans. 

2 Liv. 

MIRACULUM, i,n. See Miraculus. 

MIRACULUS (miror), a, um, adj. wonder- 
ful, causing wonder, strange, singular. 
Plaut. meretrix. — Hence, Miraculum, 
i, n. subst. strangeness, wonderfulness, a 
wonderful thing, a wonder, miracle, marvel, 
prodigy, Sada. Cic. Portenta et mira- 
cula Philosophornum somniantium. Liv. 
Fixa cornua in vestibulo tempfi monu- 
mentum ei fuere miraculo. #. e. the won- 
‘gerful tredent, wamely, thut so large a 
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cow was born. Jd, Adjiciunt miracula 
huic pugne, h. e. wonderful things. Id. 
Que rem miraculo eximeret, 2. €. that 
would make the thing not wonderful. Liv. 
and Plin. Esse miraculo, hk. e. to create 
wonder or be admired. Plin. Arbor digna 
miraculo, hk. e. admirable, singular. Liv. 
Venerabilis vir miraculo literarum. 
Ovid. Vertiin miracula, h. e. in mira- 
bilem formam. So, also, Virg. Trans- 
formare se in miracula rerum. — Also, 
strangeness, wonderfulness, wondexful 
quality. Liv. magnitudinis, h. e. extra- 
ordinary size. Jd. victoria. Jd. rei. 


MIRAT‘{6 (Id.), dnis, f. admiration, won- 


lder, Savpacpos. Cie. 


MIRATOR (Id.), dris, m. an admirer, Sav- 


pacrhs. Plin. inanium. Ovid. rerum 


MIRATRIX (mirator), icis, f. wondering, 


3 admiring, she that wonders or admires. 
Juvenal. 


MIRE (mirus), adverb, in an admirable, 


strange, extraordinary manner, wonder- 
fully, strangely, marvellously, astonish- 
ingly, amazingly, extraordinarily, Oav- 
pacrws, Oavpacrixkads.  Terent. finxit 
filium. —— Tf Also, exceedingly, remark- 
ably, very, very much. Cic. favere. Liv. 
gratum. Cic. Mire — quam, h. e. ex- 
ceedingly, very. 


MIRIFICE (mirificus), adv. properly, in a 


wonderful or admirable manner ; hence, 
exceedingly, very. Cic. dolere. Id. lau- 
dare. 


MIRIFICUS (mirus & facio), a, um, adj. 


causing wonder or admiration, marvel- 
lous, strange, extraordinary, wonderful, 
astonishing, amazing, Oavpdotos. Cic. 
convicium. Jd. pugna. Jd. fructus. 
Id. studium. Id. voluptas. Jd. Dio- 
nysius, homo mirificus, sc. on account 
of his learning and integrity. Id. Miri- 
ficas gratias agere. Terent. Mirificissi- 
mum facinus. Augustin. Mirificen- 
tissima potentia. - 


MIRIMODIS (mirus & modus), adv. same 


as Miris modis. Plaut. 


MiR1I6 (mirus), Snis, m. @ deformed per- 


son... Varr. 
admirer. Tertull. 


T Also, a wonderer, 


MIRMILLG (perhaps from péppvpos), 


énis, m. a kind of gladiator who used to 
fight with a Thracian (Threx), and a retia- 
rius, and wore a Gallic helmet with the im- 
age of a fish onitstop. Cic. and Juvenal. 


MiRG, as, a. 1. same as Miror. Varr. 
MiROGR (from Hebr.), aris, atus sum, dep. 


1. to wonder, marvel, think strange, be 
amazed, or astonished, Javpagw. Liv. 
Miraretur, qui cerneret. — Also, transi- 
tively. Cic. rem. Id. aliquem, h. e. at 
any person. — Also, with an accusat. and 
infinit. following. Cic. Si miratur, me 
descendere. Horat. Utrumque sacro 
digna silentio mirantur uinbre dicere.— 
Also, with quod. Cic. Mirari se aiebat, 
quod nos videret haruspex. — Also, 
with other words, as, Cie. si, qua rati- 
one, quid, unde. Id. Mirari licet, que 
sint animadversa genera herbarum, h. e. 
one may well be astonished at the kinds, 
&c. — Miror may also be rendered, J 
do not comprehend, tt strikes me as won- 
derful, it seems strange tome, I do not 
know, cannot conceive, should liketo know, 
am curious (like the Greek Javpd- 
gsty). Terent. Miror, unde sit. Jd. Mi- 
ror, quid abierit. f Also, to admire, 
esteem, value. Cic. aliquid. Plin. Ep. 
antiquos. Catull.se,h. e. to admire one’s 
self, be in love with one’s self. — Virg. 
Justitiene prius mirer (te) belline labo- 
rum, sc. causa. —— | Also, to gaze at, 
look at with desire. Treb. Poll. vultum. 
So, also, Horat. Od. 3,25, 14. and Prop. 
J, 11, 3. to look at with admiration, to 
gaze at. Also, of inanimate things, 
Virg. Arbor miratur novas frondes (sc. 
insitas) et non sua poma. —— {f Mira- 
tus, a, um,is also used passively. Ju- 
venc. ars. 


MIRUS (allied to miror), a, um, adj. won- 


derful, strange, marvellous, Savpacrdos, 
Bavudows. Ces. Sibi mirum videri, 
quid in sua Gallia populo R. negotii 
esset, h. e. 1t seemed to himstrange. Varr. 
Mirior. — Hence, Mirum, a wonderful 
thing, something wonderful, strange, pro- 
digious, a wonder, marvel. Terent. Non 
mirum fecit, h, e. nothing wonderful. 
Cic. Nec mirum est, h. e. and that is no 
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wonder, Plaut. Nimia mira memoras{ 
h. e. you talk wonders, Jd. ‘Tanta mira 
in edibus sunt facta, h. e. such prodis 
gious things. Jd. Mihi mira videntur, 
hic testare foris, h.c. J marvel that, 
&c. Tam astonished that, &c. — Uence, 
Mirum quam, or quantum, very, very 
much, exceedingly, extraordinarily ; prop- 
erly, it is astonishing, how much or how, 
it is impossible to express how, &c. Savpac- 
toy dcov. Cic. Mirum quam inimicus 
erat. Ziv. Mirum quantum profuit 
Also, With a subjunct. following. Liv. 
Mirum quantum fidei fuerit (here, est 
is to be understood}. — Quid mirum ? 
what wonder? Ovid. Si fuit Androma- 
che tunicas induta valentes, quid mi- 
rum? duci militis uxor erat. — Mirum 
ni, probably, undoubtedly, certainly ; prop- 
erly, Jam much mistaken if not. T'erent. 
Mirum ni domi est, h. e. if heis not at 
home, Tam much mistaken. Cic. Mirum 
nicantem? h. e. shall I sing? or, ironi- 
cally, i will be strange indeed, if I do 
not sing. So, also, Plaut. Miruin iisi. 
Mirwm ni is sometimes followed by an 
indicat. Terent. Heaut. 4, 1,50; some- 
times by a subjunct. Liv. 3,23 — Mirum 
quin, certainly not, doubliess not, proba- 
bly not. Plaut. Mirum quin advorsus 
dicat, h. e. he certainly will not contra- 
dict you. ff Also, admirable, extraor- 
dinary, striking, remarkable, great, very 
great. Cic. alacritas. TZerent. Miris 
modis odisse, h.e. very much. Ces 
Mirum in modum, kh. € very much. 

MIS, for Mei. Enn. 

MiSaRGYRIDES (from yicéw, to hate, 

Band dpyvpos, silver), #, m. a hater of 
money, a fictitious name. Plaut. 

MISCELLANEUS (miscellus), a, um, adj. 

3 mixed, not consisting of one and the sama 
kind, of all kinds, miscellaneous, taypt- 
yns. Apul. WT Also, bad, mean, 
poor. Juvenal, 11,20. Miscellanea, 4. ¢. 
perhaps poor fare of gladiators. 

MiSCeLLUS (misceo), a, um, adj. mized, 

2 mingled, of different kinds, various, mis- 
cellaneous, promiscuous. Suet. ludi, h. e 
composed of different kinds of games. 
Varr. genus columbarum, A. e. produced 
by wild and tame pigeons. Tt Also, 
perhaps, bad, poor, mean. Varr. uva. 
Cato vites. 

MISCEG (picyo, h. e. piyvvpe), es, mis- 
cui, Mistam and mixtum, a. 2. ® mix, 
mingle, intermiz, blend. Plaut. dulce et 
amarum. Ovid. iram cum luctu. Zu- 
cret. smaragdos virides inter ceruleum. 
Virg. Fors et virtus miscentur in unum. 
Ovid. dicta lacrimis. Horat. vina fece 
Falerna. Colum. pabula sale. Jd. elle- 
borumadamurcam. lin. salem in vi- 
no. Hirt. voluptatem dolori. Cic. gra- 
vitatem modestiz. fd. Rubeor mistus 
candore. — Hence, figur. to mingle, ma, 
unite. Liv. sanguinem et genus cum 
aliquo, h.e. to marry. fd. civitatem no- 
bis. Senec. curas cum aliquo, kh. e. to 
communicate, impart, divide. Ovid. fle- 
tum cruori. — Hence, Miscere se, to join 
himself to, intermiz with. Virg. viris. 
Figur. to take part in, intermeddle with. 
Fellei. se partibus alicujus. Pandect. 
se hereditati paterne. — Cic. corpus 
cum aliqna, h. e. to have carnal intercourse 
with. So, also, Ovid. se alicui. — Mis- 
ceri, to flock or crowd together, assembie, 
collect. Virg. circa aliquem. — Liv. 
Certamina miscere, or, Virg Preelia 
miscere, h. ¢. to join battle, fight, engag?, 
So, also, Prop. manus. Virg. vulnera, 
h. e. to inflict wounds on one another. == 
Misceri aliguo, or aliqua re, to be trans- 
formed into, assume the shape of — Prop. 
Mixtus Enipeo Tenarius deus. Also, 
absolutely. Stat. Fallit ubique mixta 
Venus. —— 7 Also, since the ancients 
mixed wine with water, to pour in, ta 
mix for another to drink. Cic. alicui 
mulsum. Ovid. pocula, h. e. to jill. 
7} Also, to throw inte disorder or confu- 
sion, disturb, confownl, embrcil. Virg. 
celum terramque, hk. e tv raise a slorim. 
So, also, Jd. pontum murmure. 7d. 
Miscent se maria. Liv. Crelum ac terras 
miscere, h. €. to set heaven and earth in 
commotion, make a great tunult. — Hence, 
applied to political disorders, to throa 
into confusion, emorol. Sailust omnia. 
Vellei. omniaarmis PhAwdr. civitatem 
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Cie. rempublicam. Hence, Cic. Ea mis- 
cet, h. e. makes such a confusion. Id. plu- 
ra, A. e. to excite more trouble or commo- 
tions. So, also, Wep. plurima. T Fre- 
quently, it may be rendered, to fill. Virg. 
Pulvere campus miscetur, for pulvis mis- 
ceturin campo. /d.domum gemitu. Liv. 
omnia flamma ferroque. ‘I Also, to 
cause, occasion, excite, produce, attempt, 
undertake, make. Virg. maurmura. Jd. 
incendia. Cie, motus animorum. Jd. 
maia. — See, also, Mistus, a, um. —- 
‘| Miscere is applied to things which may 
be again separated. Temperare is used 
of things which cannot be separated 
after they have been mixed, as, for in- 
stance, a medicine. 
MISCIX, s. e. inconstans. 
3 Others read mittiz. 
MISELLUS (dimin. of miser), a, um, adj. 
poor, wretched, miserable, unfortunate. 
Cic. homo. Flaut. pallium. Lwucret. 
spes. — Also, ofthe dead. Peiron. Sa- 
crum servo suo misello faciebat. 
MiSeNUM, i, n. a town and promontory of 
Campania. Jt occurs once in the plural. 
Prop. 1, 12 (11), 4. Misena. In this 
passage, the epithet nobilia is applied to 
it, because Misenus, the trumpeter of 
/ineas, was buried there. (See Virg. 
Hneid. 6, 162.) — The mountain, or 
promontory, is also called Misenus. 
Virg. — Hence, Misénas, atis, same as 
Misenensis. Veget. Misenates, the in- 
habitants of Misenum. — Misenensis, e, 
adj. belonging to Misenum. Tacit. 
MISER (perhaps from pica), a, um, mise- 
rable, wretched, distressed, unfortunate, 
woful, piteous, dSAtos, dbstnvos, TAAaS. 
Of persons. Cic. homo. Jd. Miserior. 
Jd. Miserrimus. Jd. Habere aliquem 
miserrimum, kh. €. to torment. Terent. 
Miserrimus fui fugitando, h. e. Iam quite 
exhausted with running, [am quite weary. 
Cic. Miser atque infelix. Also, witha 
genit. following. Horat. Miser cultus, 
h. &. with regard to dress. Plin. Paneg.. 
Miser ambitionis, h. e. propter, &e. — 
Also, of things, making unhappy, affict- 
ing, distressing, lamentable, miserable, 


Petron. 45. 


sda. ‘Cic. fortuna. Jd. res. (Td. con- 
solatio. Ziv. Est nobis miserum, h. e. 


sad, lamentable. So, also, Cic. Est mi- 
serrimum. — Hence, violent, too great. 
Virg. amor. — Also, extravagant, exces- 
sive. Horat. cultus. — 1 Also, indisposed, 
ill, sick, diseased. Plaut. Trin. 2, 3, 6. ex 
animo, h. e. in mind. —— {I Also, bad, 
vile, detestable, wretched, miserable. Te- 
rent. Hominem perditum miserumque. 
— Also, of things, bad, indifferent. Ces. 
preda. Virg. carmen. Cels. remedi- 
um. Propert. Miser luxurie tedia, h.e. 
miserable show in dressing. ——  Mise- 
rum, in a parenthesis, what a misfortune ! 
how sad! how lamentable! Virg. Pendere 
penas Cecropide jussi (miserum !) 
septena qnotannis corpora natorum. 

MISERABYLIS (miseror), e, adj. to be 
pitied, deserving of compassion, pitiable, 
deplorable, miserable, lamentable, wretched, 
éXeeivds. Cic. squalor. fT Also, 
miserable, lamentable, plaintive, sorrowful, 
expressing sorrow. Cic. vox. Id. aspec- 
tus. Horat. elegi, h. e. mournful. Liv. 
Miserabilior. I Virg. Miserabile, 
for miserabiliter. 

MISERABILITER (miserabilis), adv. piti- 
Fully, deplorably, lamentably, sadly, wretch- 
edly, in @ mournful manner, so as to excite 
pity, éXsetvaig. Cic. scribere. Id. emori. 
Jd. \audare Cesarem, h. e. to deliver the 
Suneral oration in a mournful manner, 
and so as to excite pity. Senec. Miserabi- 
lius. 

MISERANTER (miseror), adv. pitifully, 

3 éXeetvors. Gell. 

MISERATYS (Id.), dnis, f. @ feeling of 
commiseration, compassion, pity, ofkrip- 
pos. Citic. Cum quadam miseratione. 
Quintilian, Miserationem commovere. 

T Also, an expressing pity by words, 

@ bewailing, lamentation, loud expression 

of sorrow in order to excite compassion. 

Cic. and Ces. Hence, of oratora en- 

deavoring to excite the pity of the 

judges by speaking in a mournful man- 
ner. Cic.* Miseratione mens judicum 
permovenda. Jd. Miserationibus uti. 

Quintil Affectus, qui miseratione con- 

slant, 


MIS 


MISERATOR (1d.), dris, m. one that pities 

3 aperson. Tertull. 

MISERE (miser), adv. wretchedly, miserably, 
pitifully, unhappily, sadly, dSiws. Cic. vi- 
vere, —— Also, badly, miserably. Plaut. 
Est misere scriptum. —— "I Also, vehe- 
mently, ardently, urgently, pressingly, 
much, — Terent. Quia tam misere hoc 
esse cupio verum, eO vereor magis, 
for the very reason that I am so anxious 
that this should be true, am TI the more 
afraid. Id. and Plaut. Misere amare. 
Plaut. deperire amore, h. ¢. to be deeply 
or desperately in love. Terent. invidere. 
Id, orare aliquid. Jd. nimis cupere. 
Horat discedere gqurens. So, also, 
Cic. Misere noluit tradere, h. e. he would 
by no means, or not at all. 

MISEREG (miser), es, ui, tum, n. 2. to 
have compassion, pity. Lucret. alicujus. 
It is frequently used impersonally. Cic. 
Me miseret tui, h. e. [have pity on you. 
Terent. Te miseret mei. The perfect, 
miseruit, is found in Apul. — Also, with 
an accusat.of the object. Terent. Me- 
nedemi vicem miseret me. — Also, pas- 
sively, Miseretur me tui, J pity you. Cic. 
Ut supplicum misereatur. Jd. Cave te 
fratrum misereatur. T'erent. Me mise- 
ritum est tuarum fortunarum. 

MISEREGR (Id.), Gris, ertus and éritus 
sum, dep. 2. to pity, commiserate, have 
pity or compassion on, compassionate, de- 
plore, éxcéw. Cic., Virg. and Liv. Al- 
so, Quintil. and Hygin. alicui. —— Lu- 
cret. Miserier, for misereri. 

MISERESC6 (misereo), is, n. 3. to pity, 

3 compassionate, otxrijw. Virg. regis. 
— Also, impersonally, | Terent. Inopis 
nunc te miserescat mei. 

MISERET. See Misereo. 

MISERIA (miser), x, f. trouble, misfortune, 
calamity, misery, wretchedness, unhappy 
circumstances, radairwoia.  Cic. In 
miseria esse. Jd. In miseriis versari. 
Id. Nasciin miseriam. Jd. Levare ali- 
quem miseriis. Jd. A miseria se eripe- 
re. Jd. A miseriis se vindicare. Plaut. 
Miserias voluptate sedare. Sailust. One- 
ri miserieque fuere. Cic. Miseria pre- 
ditus, h. e. in misfortune or misery. Liv. 
Miseriw plebis, kh. e. poverty, debt. 
WT Also, affliction, distress, travail. Te- 
rent. Miseriam omnem ego capio. Jd. 
Exspuere omnem ex animo miseriam. 
Cic. Stoici omnia superstitiosa solicitu- 
dine et miseria credunt, 4. e. anciety, 
caution, solicitude. —— {I Also, trouble, 
labor, fatigue, irksomeness. Quintil. Per- 
sequi quod quisque unquam vel con- 
temptissimorum hominum dixerit, aut 
nimie miserie, aut inanis jactantie est, 
too irksome or fatiguing. Terent. Mise- 
riam capere. WT Also, Miseria, as a 


person, the daughter of Erebus and Nox| 


Cie. 


(night). 


MISERICORDIA (misericors), «, f. mer- 


cy, compdssion, pity, édeos. Cic. Miseri- 
cordia est egritudo ex miseria‘alterius, 
injuria laborantis. Nemo enim parrici- 
dx, aut proditeris supplicio misericordia 
commovetur. Jd Misericordia commo- 
veri, or, /d. captum esse, or, fd. Miseri- 
cordiam adhibere, or, Plaut. Misericor- 
dias habere, kh. e. ta have pity. Cic. Ali- 
cui tribuere misericordiam, h. €. to show. 
Id. Misericordiam habere, h. e. to excite 
compassion. — Misericordia hominis, sub- 
jectively, of a person. Cie. populi. 
Objectively, towardsa person. Id. pue- 
rorum. WT Also, mourning, lamenta- 
tion, sadness, behavior calculated to excite 
compassion. Ces. Hee magna cum 
misericordia fletuque pronuntiantur. 
ff Also, miserable condition, pite- 
ous circumstances, distress, misfortune, 
misery, wretchedness. Cic. Q. fragm. 


Ap» 

MISERICORDITER (misericors), adv. 

3 compassionately, mercifully, éXenudvas. 
Claud. Quadrigar. Crudeliter illi, nos 
misericorditer. Augustin. Misericor- 
dius. , 

MYSERICGORS (misereo & cor), dis, adj. 
merciful, compassionate, pitiful, of persons 
and things, éAsfjpwv. Cic. Misericor- 
dem esse in aliquem. Sallust. Sint mi- 
sericordes in furibus, h, e.in fures. Cie. 
animus. Petron. mors. Cic. menda- 
cium. Plaut. Misericordior. Augus- 
tin. Misericordissimus. 


MIS 


MIYSERIMGNIUM (miser), ii, n same ae 

3 Miseria. Laber. 

MISERITER (Id.), adv. lamentably, mourn 

3 fully. Catull. 

 pidompptice inis, f. same as Miseria, 

3 Acc. 

MISERITUS. See Misereor. 

MISERG, as, a. 1. same as WMiserer 

3 Acc. 

MISERGR (miser), aris, Atus sum, dep. 1. 
to deplore, lament, mourn over. Plaut. 
Miserari se. Virg. aliquem. Cic. or- 
tunam. Sallust. casum. Ces. Com- 
mune periculum miserabantur. 
{| Also, to have or feel compassion, pity, 
commiserate, compassionate, vikTetor. 
Virg. Juvenem animi miserata repres- 
sit. (Here, animi is used instead of 
animo, Ox animi causa). Virg. labores. 
id. amicum. Tacit. casum. Also; 
with a genit. Acc. mei. Justin. for- 
me. ‘I Partic. Miserandus, 4, um, 
lamentable, pitiable. Cie. homo. “d. Mi- 
seranda. /d. Miserandim in modum, 
h. e. in a pitiable manner. 

MISERTUS, a, um. See Misereor. 

MISERULUS, a, um, adj. same as Misel 

3 lus. Catull. 

iy wer pemuaa e, adj. same as Missilis. Si- 
don. 

MISSICIUS, or MISSITIUS (mitto), a, 

2 um, adj. discharged from military service 
Sueton. 

MISSICULG (Id.), as, a. 1. to send fre 

3 quently, be in the habit of sending, rep- 
Tava. Plaut. 

MISSILIS (Id.), e, adj. that may be thrown, 

2 cast or hurled ; missile, missive, BAjotpos. 
Liv. Japis. Stat. Librans uni. sibi mis- 
sile ferrum, h. e. which none could throw 
but himself. Plin. Histrici longiores 
aculei, et cum intendit cutem, missiles, 
h. e. are, as it were, darted by him as mis- 
sile weapons. — Hence, Virg. telum, or, 
Id. ferrum, or, simply, Liv. Missile, se. 
telum, h. €. a missile weapon, a missile, — 
Suet. Res missiles, or, Jd. Missilia, h. e. 
presents thrown by the emperors among the 
people, as dried fruit, cakes, also tablets, 
on which there was written how much 
corn, money or other things those whe 
caught them, should receive. Hence, 
figur. Senec. Missilia fortune. 

MISSY6 (Id.), 6nis, f. @ sending, mourn, 
drooroAyn.  Cic. litterarum. Id. lega- 
torum. Pandect. Missio in edes, h. e. 
a giving possession of. Cels. Missio 
sanguinis, phlebotomy. Also, a 
throwing, hurling. Vitruy. Jussit extra 
telorum missionem eos circumvallari, 
h. e. reach. ff Also, a releasing of 
discharging, as of a prisoner. Cic. Tuse 
1, 48. — Also, a delivering from punish. 
ment, a@ pardoning. Petron. — Also, a 
leaving alone, aleaving undisturbed. Pe 
tron. — Particularly, a discharging from 
service or office. Of soldiers. Liv. Of 
the questor. Suet. Of el idiators, a per- 
mission to leave off fightin » for that time 
or day. Martial. Gladiatori leso mis- 
sionem petere. Liv. Sine missione, h. e. 
to fight even to death, without leaving 
off, though wounded. ff Also, omis- 
sion. Hence, a ceasing, end. Cic. lu- 
dorum. 

MISSITIUS. See Missicius, a, um. 

MISSITS (frequentat. of mitto), as, avi, 

2 atum, a. 1. to send frequently, moosava- 
wéinnw. Liv. auxilia. 

MiSS6OR (mitto), doris, m. one who throws, 

3 casts, hurls, sends, discharges ; an archer 
Cic. 

MiSSUS, a,um. See Mitte. 

MISSUS (mitto), us, m. a sending, de- 
spatching, deputing. Ces. Qui missy 
Cesaris ventitare consueverat. Virg. 
JEn. 7. 752. Archippi regis missu, —— 
T Also, a throwing, hurling, discharge. 
Liv. pili. —~ 1 Also, a shot. Luecret. 
sagitte. —— I] Also, the time from the 
commencement to the end of a race, com- 
bat, &c. a match, heat, course, turn. 
Sucton. — Also, a course at an entertain- 
ment, a number of dishes set on the table at 
once. Capitol. 

MISTARIOS, or MIXTARIOS (misceo), 

3i, m. a vessel in which wine was mixes 
with water, kbaSosg. Luceil. 

MISTIM, or MIXTIM (mistus, or mix 

3 tus), adv promiscuously, miztly, ufydny, 
Lucret. 


—_—_—— 


MIT 


MiSTI6, or MIXTYI6 (misceo), Snis, f. a 

Smizing. Vitruv. —- 1 Also, a micture, 
ae which is mixed, things mixed. Pal- 
ad. 

MISTORA, or MIXTORA (Id.), w, f. a 
mixing, pitts. Lucret. and Plin. —— 
Hence, an uniting. Sueton. vitiorum 
atque virtutum. Also, copulation. 
Lucan. Veneris. Also, without Veneris. 
Plin. In nullo genere eque facilis mistu- 
ra cum fero. T Also, things mingled 
together, a mixture, compound. Colum. 

MISTOS, or MIXTOS, a, um, partic. 
from misceo. T Adj. mixed, mingled, 
Lleuded, tempered, joined, united, ptxrds. 
Veli. Mixtissimi mores. 

MiSTOS, or MIX'TCS (misceo), us, m. 2 
mizing, mingling. Colum. 

MISY (uicv), Fos, n. a kind of mushroom. 
Piin. 19, 12. —— 1 Also, a kind of min- 
eral, probably yellow copperas or Ro- 
man eitrinl. Plin. 34, 29. 7 The 
genit. Misys is found in Serib. Larg. 
and genit. Misy in Cels. 

MiT®S (mitis), ady. mildly, meekly, gently, 
mpiws. Apul. Mite connivere. Ovid. 
Mitius. Ces, Mitissime. 

MITELLA (dimin. of mitra), w, f. a cap, 
couf, hood or head-band of silk used by vo- 
luptuous persons at entertainments. Cir. 

T Also, a bandage, as for the arm. 
Cels. 


MITELLITA, or MITELLICA (mitella), 
we, f. a sumptuous entertainment. Sueton. 
(according to Salmasius, a datione mitel- 
larum.) 

MiTESCS (mitis), is, n. 3. to grow ripe or 

2 mellow, to lose its roughness or harsh fla- 
wor, TémTopat, TEAELOdpat. Colum. Uvee 
mitescunt, h.e. grow ripe. Plin. mala. 
Pacuv. fruges. Varr. sorbun. 
Also, to grow soft or tender. Plin. Er- 
vum mitescit. Ovid. herbe. 7 Al- 
so, to grow tame, gentle, or tractable, 
rivaccstopu. Liv. Fere quedam nun- 
quam mitescunt. Also, of the 
mind, to grow mild or gentle, become ap- 
peased or pacified, be softened or moved, be 
allayed or assuaged, grow calm, settle, 
subside. Horat. Nemo adeo ferus est, ut 
non mitescere possit. Ovid. iram, Clau- 
dian. Mitescere precibus. Tacit. Pace 
et otio initescere. Jd. Seditio mitescit. 
Liv. Mitescere discordie intestine me- 
tu communi coepte. —— 1 Also, of in- 
animate things. Vetus Poeta ap. Cic. 
Celum mitescere, arbores trondescere, 
the air grew mild. Liv. Mitescente jam 

shieme, abating, growing milder, becoming 

more moderate. Sil. Mitescere coeperat 
annus. Horat. Frigora mitescunt Ze- 
phyris. Ovid. Freta mitescunt, are 
stilled, become calm. Lucan. Axquoreos- 
que sales longo mitescere tractu, -A. e. 
loses its saltness. Plin. Mitescentia Al- 
pium juga molli in dextra ac leva de- 
vexitate considunt, growing more and 
more accessible. Claudian. Nec vanis 
mitescunt flamina votis, are appeased or 
quieted ; lay aside their fury. 

MITHRAS, or MITHRA (Mi6oas), e, m. 
a Persian deity. Stat.— According to Gre- 
cian and Roman writers, the sun. But, 
according to the books of Zendavesta, 
a companion and codperator of the sun in 
his course. WT Also, the name of the 
chief priest of Isis. Apul. —— T Also, 
@ cable or rope. Isidor. 7 It is also 
written Mithres, Mitras, and Mitra. 

MITHRAX, or MITRAX (piOpaz), acis, 
m.a kind of precious stone, probably a 
kind of opal. Plin. —~ Itis also called 
Mithridax. Solin. 

MITHRIACUS (Mithras), a, um, adj. re- 
lating to Mithras. Lamprid. sacra, h. e. 
a festival in his honor. 

MITHRIDATEUS (Mi Spcdéretos), a, um, 
adj. relating to Mithridates. Manil. 

MITHRIDATES (MiSpiddrns), is, m. a 
name vf several persons. Mithridates the 
Great, king of Pontus, waged war against 
the Romans, was at last conquered by 
Pompey, ana stabbed himself. He fortified 
his constitution by using antidotes against 
the poison, with which his enemics attempt- 
ed to destroy him; and this he did to such 
a aegree, that the poison, which he took in 
order to put an end to his life, was unavail- 
ing. He is famous for his antidote, called 
Antidotum Mithwdaticum. Plin, —~ 


“ Also the name of the witness against | 


men Mithridaticum, h. ¢ 
brought by him. 
MITHRIDATICES (Mit 
adj. relating to Mithric 
jum. Pilin. antidotum. — 
See Mithridates. us 
MITHRIDATIS, or J 
3 (Id.), a, um, adj. same as Mithridaticus. 
Gell. antidotum, h. e. the antidote of Mi- 
thridates. 
MITHRIDAX, acis, f. See Mithraz. 
MITIFIC6 (mitificus), as, avi, atum, a. 
1. to make mild, soft or tender. Cic. Cibus 
mitificatns, h. e. well digested, concocted, 
changed inte chyle. - ff Also, to make 
mild or gentle. Gell. homines. — Hence, 
totame Plin. elephantnm. 
MITIFYCUS (mitis & facio), a, um, adj. 
gentle, easy, light. Sil 
MIiTIGABILITER, and MiITIGANTER 
3 (mitigo), adv. mildly, gently. Cel. Au- 
relian. 
MITIGATYIS (Id.), dnis, f. a mitigating, 
1 mitigation, softening, soothing, easing, 
appeasing, assuaging, ijpéowats, mpdiv- 
eG. HOES 
MITIGATIVUS (Id.), a, um, adj. miti- 
3 gating, alleviating. Cel. Aur. 
MiTIGATORIUS (Id.), a, um, adj. miti- 
2 gating, lenitive, moatvrixds. Plin. 
MiTIG6 (for mitem ago, k. e. facio), as, 
avi, atum, a. 1. to make mild, soft or ten- 
der, take away the goughness, sharpness or 
harshness of a thing, padakiva. Cic. 
fruges, h. e. to make ripe or meliow. Id. 
cibum, h. e.to make mild, soft or tender, 
by cooking or roasting. Id. agros, h. e. 
to make fruitful. Plin. arbores silvestres, 
h. €. to cultivate. Id. amaritudinem fru- 
gum. Jd. cervicum duritias. — Also, 
to tame, subdue, check. Plin. rabiem. 
Id. pilos, h.e. to thin. Senec. animal. 
Plin. Ep. morbum. Ovid. iras. Curt. 
aures elephantorum ad sonum notum, 
h. e. to accustom to. Tf Also, to miti- 
gate, make meek or mild, soften, temper, 
smooth the asperity of any thing, mollify, 
assuage, soothe, allay, pacify, ease, ap- 
pease, relieve, quiet, still. Cie. dolores. 
Id. \jabores. Quintil. febrem quiete. 
Plin. Ep. morbum temperantia. Plin. 
tormina. Cic. acerbam severiiatem con- 
dimentis humanitatis. Jd. invidiam ex- 


tenuando. Jd. animum alicujus. Co- 
lum. querimonias. Ovid. iras.  Cic. 
tristitiam. Jd. aliquem. Tacit. Miti- 


gare aliquem pecunia, to corrupt, bribe. 
Plin. Ep. Senatui licet mitigare leges, 
to moderate, qualify, soften the rigor of. 

MITIS (perhaps from pstodv), e, adj. mild, 
soft, tender, ripe, mellow, mature, not hard, 
rough or sharp, parakds, metros. Virg. 
poma. Jd. uva. Id. Bacchus, h. e. vi- 
num, Ovid. succus, sc. herbarum. — 
Figur. Cic. Thucydides fuisset maturi- 
or et mitior. —— 7 Also, fruitful. Ho- 
rat. solum. —— T Also, calm, still, 
tranquil, placid. Virg. fluvius. Sil. fla- 
mina. Jd. flamma, h. e. harmless, in- 
noxious. —— {| Also, mild, gentle, soft, 
kind, humane, not harsh, rough or severe ; 
easy, light, mild, tolerable, modos. Cie. 
animus. Jd. doctrina. Jd. oratio. Id. 
Homo mitissimus. Hirt. verba. Prop. 
servitium. Ovid. consilium. Cie. Do- 
lor mitior. Quintil. Poena mitior. — 
Also, of animals, tame, gentle. Ovid. 
taurus. — Also, with an accusat. follow- 
ing. Horat. Mitior animum, h. e. ani- 
mo. — Also, with a dat. following. Ov- 
id. hostibus. TJacit. poenitentiz, h. e. 
towards the penitent. —— TT Mite, adv. 
See Mite. . 

i peg See Mite. 

MITIDSCULUS (mitior), a, um, adj. some- 

3 what milder. Cel. Aurel. 

MITRA (uirpa), x, f. a mitre, covering for 
the head, particularly of women, dvadéc- 
pn, witpa. Ovid. Hence, Clodius, when 
he went in woman’s clothes to the so- 
lemnities of Bona Dea, had on a mitra. 
Cic. Also, of fashionable young men, or 
effeminate persons. Lucret. and Virg. 
Probably a cap, hood or coif tied under the 
chin. Virg. Jin. 9, 616. It consisted, 
perhaps, in a broad fillet, which covered 
the head like a coif, and was tied under 


the chin with bands. Some suppose it 
to have been a hat orcap. Lt was also 


See og 
e, f. 
See Miseiz. 


MITTS (meo, to make go), is, misi, mis- 


Sum, a. 3. to let go, let run, cause to 
go. Horat. equum per ignes. Liv. 
curas ex animo, A. e. to dismiss, banish. 
Id. exercitum inermem. Jd.’ hostem 
€ manibus, ov de manibus. Ovid. equos 
(in’the public games). So also, Liv. 
quadrigas, or, Hore. currus. Ces. Mit- 
titur ex oppido, &. e. he is permitted to 
leave the town. Plaut. Mitte me, h. e. suffer 
me to go, do not hinder me from going. 
Ziv, aliquem (e vinculis). Cic. aliquem 
ad mortem, or, Pliaut. morti, . e. to or- 
der to bé put to death, or to put to death. 
Cic. Luna mittit lucem in terras, h. e. 
sheds, casts, reflects, Id. aliquem in ne- 
gotium, h. e. to give him something to do 
with business. Id, se in aliquem, A. é 
to proceed against, fall upon, assail, in- 
vade, attack. Virg. se in foedera, h. e. 
to enter into or make, Cie. legiones 
sub jugum, or, Liv. sub jugo, h. e. to make 
to pass under the yoke. Jd. in suffragi- 
um, i. e. to cause to vote. Cic. judices 
in consilium, to let them deliberate upon a 
matter, and afterwards take their votes, 
or, to send the judges to make out their ver~ 
dict. Ovid. lares sub titulum, h. e. to 
put up ahouse for sale or hire. WT Al- 
so, tolet go, leave alone. Horat. cutem. 
Terent. aliquem. So, also, Cic. Facere 
aliquem missum, to let go, let alone, 
trouble not. | Also, to let go, let be 
omit, pass over, wave, forbear, cease, 
giveover. Liv. ambages. Cic. proelia, 
h. e. to say nothing of. id. de amissa max- 
ima parte exercitus, h. e. not to speak of. 
Also, with an infinit. following. Terent. 
male ioqui, 2. e. do not, &c. Also, with 
quod following. Cic. Mitto, quod peri. 
cula subire paratissimus fueris. So, 
also, Id. Missum facere aliquid, for 
mittere. — Also, to let be, not to care for, 
not to trouble one’s self about, to slight. 
Cic. Missos facere honores. — Also, to 
throw away, lay aside, dismiss, drop, give 
over, put anendto. Liv. odium. Virg. 
timorem. Jd. certamen. So, also, T'e- 
rent. Facere aliquid missum. 7 Al- 
so, to let go, dismiss. Liv. milites, h. e, 
to discharge, disband, So, also, Auct. B. 
Afric. Missum facere aliquem. So, al- 
so, Sueton. Uxorem missam facere, fh. ¢. 
to put away, repudiate. Plaut. Feminam 
mittere. Ces. senatum. So, also, Liv 
pretorium. Cic. lictores. ff Also 
to set at liberty, discharge, release. Liv. 
Mittieum jubere. Hence, Manumitto. 
(See Manumitto.) So also, Ces. and 
Nep. Missum facere. 1 Aiso, to 
let or cause to go out from one’s seif or 
another person ; to send or put forth, pro- 
duce, emit. Cels. Mittere sangninem 
or, Id. Mittere sanguinem alicui, 4. e. 
to let blood, bleed, drXsGoropetv. Figur. 
Cic. provincie, h. e. to plunder, drain, 
impoverish. lin. florem, h. e. to blos 
som, put forth flowers. So, also, Id fo 
lium. Colum. radices. Cic. vocem, 
h. @. to utter, speak, say, sound. So, 
also, Ces. orationem. — Hence, Mit- 
tere signum, to give, show a mark or 
sign. Ces. timoris. Lucret, sanguinis 
h. e. to have a mark of blood, look bloody 
@ Also, to send, despatch, wiprw, 
oré\\w. Ces. and Cic. legatos ad ali- 
quem. ep. Mittere, for legatos mit 
tere. Cas. alicui aliquem auxilio 
Nep. literas ad aliquem, or, Cic. alicui 
Id. Misi, qui diceret, for misi aliquem. 
qui, &c. So, also, Pompei. in Cic. Ep 
Missum facere. — It is also followed by 
an infinit. instead of the supine. T'erent 
Misit orare. — Hence, of countries 
which produce certain products in 
great quantities, to produce, yreut, af- 
ford. Virg. India mittit ebur. Ovid 
Tura nec Euphrates, nec miserat India 
costum. — isc, to send, inspire with. 
Virg. alicui mentem. — Also, to write, 
inform, send word to, either by letter ot 
word of mouth, émioréAdXerv. Cic. Cu 
rio misi, ut -— honos haberetur. A. ¢ 
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T have written to him. Id. ad Div. 1, 8. 
Tu me hoc tibi mandasse existimas, ut 
mihi vadimonia dilata, Chresti compila- 
tinnem, mitteres, A. e. thou shouldst write 
me an account of. Nep. Nunquam ad 
suorum quemquam literas misit, quin 
Attico mitteret, quid ageret, h. e. without 
writing to Atticus, &c. Ovid. Mittere 
alicui salutem. Cic. Brutus ad me 
misit, h. e. wrote or sent word to me. 
—- if Also, to cause, occasion, make. 
Vire. funera Teucris. | Also, to 
throw, cast, hurl, discharge, shoot. Ces. 
pila. Jd. tormenta. Ovid. hastam. 
Pedr. panem, kh. e. to give bread. Horat. 
talos. — Also, to throw, cast, precipitate. 
Ovid. se in aquas. Jd. aliquem ex arce. 
Ziv. in foveam. Tf Also, figur. to 
put, place, lay. Senec. manum ad arma. 
Paliad. pirain vasculo. Ovid. Fert mis- 
sos patella cibos, kh. e. breught, or, put 
upon. —— | Also, figur. to let fail. 
Ovid. rosam. if Catull. Misti, for 
misisti. Plaut. Mittin’ for Mittisne. 

HITGLUS. See Mytilus. 

MITYLENE, and M¥TILENE, es, and 
MITYLENAS (MirvAfjvn), arum, f. the 
capital of the island of Lesbos. — Hence, 
Mityleneus, a, um, adj. of or belonging 
to Mitylene. Liv. Mitylenei, the inhab- 
itants of Mitylene. Nep. — Mitylenensis, 
e, adj. same as Mityleneus. — This 
word is more correctly written MMytil. 

MITYLUS. See Mytilus. 

MIORUS VERSUS (petovpos orixos), a 

3 hexameter, having at the end an iambus in- 
stead of aspondee. Terent. Maur. 

‘ ry al 

MIRTTO, ee : See Mistarius, &c. 

MNA (nd, ds), f. same as Mina. Plin. 

MNEMON (uyfqpov), Snis, adj. having a 
good memory. Hence, Artaxerxes Mne- 
mon, the name of a king of Persia. 


Nep. 
MNEMONIDES, um, f. the Muses, daugh- 
3 ters of Mnemosyne. Ovid. 
MNEMOSYNE (Mynpoctyn), es, f. memory. 
Hence, the mother of the Muses. Auson. 
Nate Mnemosynes, h. e. Muse. 
MNEMOS¥NON, or MNEMOSYNUM (pyn- 
3 pocvvoy), i, n. a token, pledge, memorial. 
Catull. 
MNESTER (pvnorip), éris, m. same as 
3 Procus; a wooer, suitor. Hygin. 
MNEVIS (Mvcdis), idis, m. an ox to 
which the Egyptians paid divine honors. 
Plin ‘ ; 
MGBI{xiL'S (for movibilis, from moveo), e, 
adj easy to be moved, movable, light, 
rolling, evxivnros.  Cic. turris. Id. 
oculi. Jd. Mobilior fervor. Id. Mobi- 
lissimus ardor. — Hence, with jurists, 
Res mobiles, h. e. chattels, movable prop- 
erty, movables. Pandect. — Hence, 
loose, not firm. Pix. dens. —— Tf Al- 
so, movable, flexible, etsily to be excited. 
Vire. wtas. Liv. gens. Id. Populus 
mobilior ad cupiditatem agri. 7 Al- 
so, rapid, quick, nimble. Vitruv. inge- 
nium, h.e. versatile, acute. Plaut. Sum 
pedibus mobilis, 2. e. agile, nimble, ac- 
tive, quick. Horat. rivi. Ovid. venti. 
‘| Also, fickle, inconstant, change- 
able, variable. Sallust. ingenium. Ces. 
homo. Horat. Quirites. Cic. animus. 
Nep. populus. Cic. Caduca et mobilia 
esse duxi. Calp. Mobilior ventis. 
MOBILITAS (mobilis), atis, f. mobility, 
movableness, cdxivyncia. Cie Animal 
mobilitate celerrima, activity, agility, 
quickness. Id. lingue, volubility, fluency. 
Ces. equitum, h. e. quickness, agility, ahil- 
uy of fighting at different places. Quintil. 
animi, h. €. versatility of mind. — Hence, 
looseness. Plin. dentium. —- ff Also, in- 
constancy, fickleness, levity, mutability, va- 
riableness, changeableness. Cic. hominis. 
Nep. fortune. Sallust. ingenii, h. e. in- 
constancy. Tacit. vulgi. 
MOBILITER (Id.), adv. movably, quickly. 
1 Cic. palp‘tare. 
MOBILITS (Id.), as, a. 1. to make mova- 
3 ble, cbxivnroy mod. Lueret. — Tf Al- 
so, to render quick. Cecil. Letitia me 
mobilitat, [am ready to leap with joy. 
MODERABILYS (moderor), e, adj. that 
3can he mederated, governable, moderate. 
Ovid. 
MODERAMEN (Id.), inis, n. that by which 
3 any thing is governed or managed. Ovid. 
eirixus moderamine navis, A. e lean- 
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mg upon the helm. -~— Hence, govern- 
ment, management, guidance, conduct, 
direction. Ovid. equorum. Jd. rerum, 
h. e. of the state. —— 4] Also, a means of 
moderating or mitigating. Cod. T'heod. 

MODERAMENTUM (Id.), i, n. same as 

3 Moderamen. Geil. 

MODERANTER (moderans), adv. with 

3 moderation. Lucret. 

MODERATE (moderatus), adv. moderately, 
with moderation, discreetly, peTptis, TW- 
opévws.  Cic. Moderate dictum. Jd. 
Moderatius. Jd. Moderatissime. Stat. 
Moderatius, oro, ducite, show a little 
more compassion in dragging him. Cic. 
Moé@erate adrepere, with caution, slowly, 
gradually. 

MODERATIM (moderatus), adv. same 

3as Moderate; moderately, gradually. 
Lueret. 

MSDERATYS (moderor), Snis, f. a mod- 
erating, moderation, petptorns, KOope- 
6rys, in anger and other passions, in 
eating and drinking, &c. Cic. effrena- 
tipopuli. Jd. animi. Jd. dicendi, h. e. 
in speaking. — Also, of the weather, 
heat or cold. Cic. Nat. D. 2,36. ..Con- 
flagrare terras necesse est a tantis ardo- 
ribus, moderatione et temperantia sub- 
lata, kh. ¢. temperateness, moderateness. 

T Also, regular arrangement, regu- 
larity. Cic. numerorum. Id. rei fa- 
miliaris. -Jd. continentie. —— ff Also, 
rule, direction, government. Cic. mundi. 

MODERATOR (Id.), dris, m. a@ moderator, 
one who observes or teaches others to observe 
a proper measure. Tacit. Neqne mode- 
rator affuit. ——f Also, a governor, ruler, 
director, moderator, ériaratns, cwdhpovi- 
orjs. Cic Sol moderator dierum, noc- 
tium, temporum. Sallust. Populus R. 
gent‘1m moderator. JWartial. juvente. 
Flor. pacis bellique, the arbiter or umpire. 
Ovid. Vincitur ars vento, nec jam mo- 
derator habenis utitur, the pilot, stcers- 
man. Id. equorum, @ charioteer. Id. 
arundinis, an angler, fisherman. Lucret. 
aratri, a ploughman, hind. Stat. Tyrii 
aheni, a dyer of purple. Claudian. artis 
lanifice, a wool-comber, carder or comber 
of wool. Plin. Paneg. ineuntium certa- 
mina virorum, the president, director. 

MODERATRIX (moderator), icis, f. she 
that moderates. Plaut. Whee anus sibi 
moderatrix fuit, 4. e. has set a pattern of 
moderation. Cic. commotionum. —— 
J Also, a governess, directress, mistress, 
érictarts. Cic. materie. Td. facto- 
rum. Id. officii. 

MSDERATUS, a, um, particip. from mo- 
deror. —— 7 Adj. moderate, discreet, 
keeping within due bounds, temperate, gen- 
tle, nol presumptuous or arrogant, uwnas- 
suming, modest, pérptos, edraxros, od- 
@pwy. Cic. senes. Id. homines. Id. 
mores. Jd. convivium. Id. otium. 
Jd. oratio. _ Id. doctrina. Jd. ventus. 
Id. Moderatior. Planc. in Cic. Ep. Mo- 
deratissimus sensus. — When used of 
men, it may sometimes be rendered 
virtuous. 

MO6DERSG (modus), as, a. 1. same as Mo- 
deror ; to moderate. Plaut. voci. Pacuv. 
aliquem. —— T Also, to regulate. Pan- 
dect. (ta res moderetur. 

MODEROR (Id.), Sris, atus sum. dep. 1. 
to fix a measure for a thing. Plaut. Non 
vinum homini, sed vino homines mo- 
derari solent. “I Also, to set a meas- 
ure to, to moderate, restrain, mitigate, 
allay, soften, eb0bvw, fvioxéw. Liv. 
ire, “Td. odic. Plaut. Vingue. .°Cic. 
animo et orationi. Ziv. fortune sue. 
Id. animos in secundis. Tacit. gaudi- 
um. Sueton. “duritiam Jlegum. dd. 
pretia. Tacit. cursui, h. e. to sail slowly. 
— Hence, to spare. Cic. Moderatus est 
religioni suw in testimonio dicendo. 

— { Also, to manage any thing prop- 
erly, to regulate, govern, rule, guide, 
érioraréw, hvioyéw. Lucret. and Ces. 
equum, Cic. se. Jd. Oratio sibi ipsa mo- 
deretur. Jd. consilia officio. Jd. om- 
nia. Jd. res rusticas. Jd. navim, h. e. 
to pilot, steer. Jd. maria. 

MODESTE (modestus), adv. moderately, 
with moderation, temperately, discreetly, 

etplws, cwhpbves. Cie. aliquo uti. Liv. 
ebussecundis modeste ac moderate uti. 
Horat. Modeste munificnm esse. Ovid. 
Lingua non modeste uti. Gell Hosti 
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modeste obviam ire, h. ¢. moderato ure 
du. Tacit. Partes modeste distraxeras 
h. € with moderation; cr. gradually 
Varr. Modestissime vivere.  T'erent. 
Palam beatus, ni unum hoc desit, ani 
mus, qui modeste istec ferat, happy in. 
deed in his good fortune, did he but know 
how to make use of it discrectly. —— 
WT Also, modestly, not arrogantly or pre 
sumptuously, humbly. Cic. Qui modeste 
paret, videtur, qui aliquando imperet, 
dignus esse. Trent. Terram intuens 
modeste. Qvid. Si tam certus eras 
hinc ire, modestius isses, h. e. with 
some little show of courtesy. 

MCDESTYA (Id.), we, f. modératicn in one’s 
desires and passions, perptérns Cit, — 
Figur. Tacit. hiemis, hk. e. mildness. 

T Also, moderation in one’s behavior, 
modesty, decency, discretion, discreetness, 
sobricty, backwardness in asserting one’s 
worth, lowliness, humility, an unassuming 
behavior, making no pretensions.  Cic. 
Eam virtutem Greci cwdooctyny vo- 
cant: quam soleo equidem tum tempe- 
rantiam, tum moderationem appeliare, 
nonnunquam etiam modestiam. fd. Si 
meam cum in omni vita, tum in dicen- 
do moderationem modestiamque cog 
nostis. Jd. Severitas censoria, magis 
tra pudoris et modestie. Liv. Exani- 
mati tam atroci imperio, metu magis 
quam modestia quievere. WVepos. ‘Tan- 
ta mo‘estia dicto audiens fuit jussis ab- — 
sentium magistratuum, ut si privatus in 
comitio esset Sparte — Modestia is ap- 
plied to persons, who do not assume to 
themselves more than what is dune 
to them ; opp to licentia. Pudor implies 
an aversion to doing any thiny against 
principles of honor. Verecundia signifies 
a paying such a respect to others as 
they are supposed to have a right to de- 
mand. {1 Also, the art or skill of 
saying or doing every thing at the proper 
time and place, according to the ideas of 
the stoics, evrafia. Cic. Off. 1, 40. 
if Also, shame, shamefacedness, modesty. 
Stat. culpe — Hence, love of honer; 
or, honor, dignity, character.  Saliust. 
Neque sumtui, neque -modestie sue 
parcere. —— 1 Also, mediocrity, mode- 
raté or mean ability. Tacit. Et ible (Ti- 
berius) varie differebat de magnitudine 
imperii, sua modestia, h. e. of his tna- 
bility, weakness. 

M6DESTOS (modus), a, um, adj. moderais 
in one’s desires, modest, temperate, Kéc- 
plos, cadpwyv. Cic. homo. Ovid. ocu- 
li. Cic. mores. Jd. Modestior episto- 
la. Jd. Homo modestissimus.  Sallust. 
sermo, h. e. a decent conversation. —— 
‘I Also, temperate, dispassionate, calm, 


gentle. Cic. ordo. Jd. Non modestior 
ero. Tf Also, kind to others. Plaut. 
mendicis. WT Also, sober, disercet, 


decent, virtuous, leading an orderly life, 
modest. Cic. Videas dolere modestos. 
Quintil. Ingenui parum modesti. Tacit. 
servitia. WT Also, unable, weak. Sil. 
Modestior armis. 
MOSDIALYS (modius), e, adj. contsining a 
3 modius. Plaut. 


MSDIATYOG (Id.), 6nis, f a measuring 
3 with modii. Cod. Just. 
MODICE (modicus), adv. with proper 


measure or moderation, mederately, je- 

rptws.  Cic. facere. Jd agere. Jd 

dicere. Liv. spernere. Ciuc. ferre, 

h. e. patiently. —— 7 Also, in a proper 

manner. Ctc. Ut iis modice utantur. 

WT Also, moderately, little, not very, 
not much. Cic. Mine modice me tan. 
gunt. iv. vinosus. Jd. locuples, 
h. e. in good circumstances. T Also, 
reduced to a small scale, in miniature. 
Vitruy. pictus. 

MODICELLUS (dimin. of modicus), a 

2um, adj. very moderate, mean. Seton. 
culcita. (The reading modica is, how- 
ever, to be preferred.) 

MODICUS (modus), a, um, adj. having o7 
keeping a proper measure, moderate, mod: 
est, temperate, sober, péTplos, K6omtos 
Cic. homo. Plauwt. Modico gradu ire 
Cic. severitas. Id. potiones. Ovid 
Andromache, h.e. of a moderate sire, 
not too large. — Hence, moderate in he 
havior, modest. Sallust. Domi modicus 
—— Also, of a tolerable size. Cie 
corpus, ft. e. a tolerably large book ..— 
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T Also, meddling, ordinary. (ic. genus 


dicendi. lin. oculi. Tacit. eques, 
kh. ce. of moderate fortune. Id. amnes, 
h. e. not deep, shallow. {| Also, bad, 


mean, small, little, few, scanty, short, 
brief. Cic. pecunia. Quintil. tempus. 
Tacit. laus. Horat. acervus, hospitium. 
Cic. Grecis hoc modicum est, h. e. not 
frequent with, &c. — Also, with a genit. 
following.  Veile?. virium, for viribus, 
h.e of middling strength. So, also, 
Tacit. originis, h. e. of moderate origin. 
Id. pecuniw#, h. e. not very rich. Id. 
volupiatum, h. e. moderate in lus pleas- 
ures. Id. dignationis, h. e. no much in 
favor with the emperor. — Hence, Modi- 
co, in a short time. Apul. Modico_re- 
gressa, h. e. after a short time. Id. Mo- 
dico prius quam, &c. h e. a short time 
before. Sq also, Jd. Dolor modico ante 
gedatus est Jd. Modico secus progredi, 
h. e. to go a little further. — Modicum, 
adverbially, a little. Apul. Modicum te 
progressam tevtrices orabunt anus. 

MODIFICATI6 (modifico), dnis, f. a 

2 measuring of athing. Senec. versaum. 
Geil. verborum, h. e. construction. 

MODIFICATOR (Id.), Gris, m. one that 

3 gives a proper measure to a thing; one 
that measures and duly managesit. Apul. 
peritus, h. e. a musician. 

MSDIFICS (modificus), as, avi, atum, 
a. 1. to measure properly, as syllables, 
é&c. —Hence, Modificatus,a,um. Cie. 
verba. /d. membra. WT Also, to set 
«a measure to; to moderate. Apul. Cor- 
pora modificata, h. e. temperata. 

MODIFICOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 

Sto measure. Gell. Comprehensa men- 
sura Herculanei pedis, quanta longin- 
quitas corporis’ei mensure conveniret, 
secundum naturalem membrorum om- 
nium inter se competentiam, modifica- 
tus est. —— Tf Also, to moderate, set a 
measure. Apul. Desideriis modificari. 
id. in sumptibus, h. e. to keep a measure, 
moderate one’s self. 

MGSDIFICUS (modus & facio), a, um, adj. 

3 measured Auson. 

SLGDIMPERATOR (for modi imperator), 

3 aris, m. one who prescribed at a feast how 
much each person should drink, the direct- 
or of a feast, cvurootdpyns. Varr. 

M&DIOLUS (dimin. of modius), i, m. a 


. 2small measure. — Hence, a kind of drink- 


ing-vessel. Pandect. WT Also, a buck- 
et on the wheel of a water-engine. Vi- 
truv. So, also, Id. Medioli gemelli, 
hoe. a@ sucker ef a forcing-pump. —— 
“I Also, the case of the rope of a catapulta 
or balista. Vitruv. —— ‘| Also, the nave 
or stock of a wheel in which the spokes 
are fixed, ropun, mAfpyn. Vitruv. — 
Modioli are also mentioned as belonging 
to an oil-press. Cato. -—— ‘I Also, a 
surgical instrument ; a sort of trephine or 
trepan, yotvixtov. Cels. 

MODIUM, ii, n. and, more frequently, 

2 MG6DIUGS (p6d105), ii, m. @ modius; the 
chief Roman measure used principally for 
things dry, somewhat more than a peck 
English. ‘i ccntained sixteen seztarii, 
or the sixth part of a Grecian medimnus. 
(ie. tritici, Jd. salis. Hence, of a 
very rich person. Horat. Modio num- 
mos metiri. — Hence, Cic. Pleno mo- 
dio, abundantly, by the bushel. — Cic. 
Modium, jor modiorum. —— 7 Also, 
sume as tertia pars jugeri. Pallad. 

MODGS (modus), adv. only, but. Cic. Vi- 
de modo, h. ec. see only. Terent. Si- 
ne modo, h. e. only allow. Cic. Qui 
modo scire curaverit, h. e. only; but; 
so much as cares. —Si modo, if only, pro- 
vided that. Cic. In hac arte, si modo est 
hee ars, nullum est preceptum, quo- 
modo verum inveniatur, h. e. if it can 
be called an art. — Dummodo, or dum 
modo, provided that. (See Dummodo.) 
Also, without dum. Cic. Modo ne 
summa turpitudo sequatur. — Modo ut, 
onlu that. Cic. Modo ut vita suppetat. 
—- Hence, Modo non, almost, nearly, all 
but, povovovxyi. Terent. Modo non 
montes auri pollicens. — Modo, oniy, 
aione. Hence, Non modo, not only, not 
merely, sometimes followed by sed (ve- 
rum) etiam (quoque), and sometimes 
not; in the atter case, it may generally 
be rendered not merely; or, not to say. 
Cic. Nullum dictum non modo factum 
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intercessit, h. e. much less. Id. Non 
modo plura sed pauciora, h. e. I will not 
say, &c. Jd. Num me fefellit non mo- 
do res, verum dies? h. e. I will not say, 
&c. Jd. Non modo timet, verum etiam 
fert, h. e. I will not say; or, not merely 
fears, but actually suffers. — Non modo 
signifies, also, fur less or much less, when 
it is preceded by ne — quidem. Cie. 
Tusc. 1,38. Ne sues id quidem velint, 
non modo ipse, h. e. and fur less he. — 
The latter non of the expression non 
(nullus, nemo, &c.) modo non is frequent- 
ly omitted, when sed viz, and especially 
when ne quidem, follows. Liv. Ut non 
modo ad expeditiones, sed vix ad quie- 
tas stationes viribus sufficerent. Cic. 
Non modo facere, sed ne cogitare qui- 
dem audebit. Jd. Non modo quiescere, 
sed ne spirare quidem. But, Won mo- 
do non, sed ne quidem, occurs also. Liv. 
Non modo non patricium, sed ne civem 
quidem. Cic. Non modo non mortuus, 
sed ne natus quidem. — Jfodo denotes 
also simply, merely. Cic. Que secundis 
rebus delectationem modo habere vide- 
bantur, nunc vero etiam salutem. —— 
1 Also, of time, a short time since, a 
little while since, lately, dprt. Cic. In 
qua urbe modo gratia, auctoritate florui- 
mus, in ea nunc iis omnibus caremus. 
dd. Nuper homines nobiles ejusmodi: 
et quid dico nuper? immo vero modo, 
ac plane paulo ante vidimus, qui forum 
ac basilicas ornarent. — It is also used 
of a time of several days, weeks or 
years. ‘Cic. Of. 2,21. Modo hoc ma- 
lum in rempublicam invasit, h. e. not 
long ago (though, as Gronov. thinks, a 
space of nearly 70 years is meant). Liv. 
22, 14. Modo Lutatio, &c. not long ago, 
h. e. twenty-five years ago. — Also, now, 
just now, but this moment. -Terent. Ad- 
venis modo? kh. e. are you but this mo- 
ment arrived? Phedr. Vos modo, in- 
quit, parcite: occasione rursus erum- 
pam data, h.e. for the present, in the 
mean time. Ovid. Tu modo tende pla- 
gas, h. e. meanwhile do you lay your 
snares. — Also, of future time, imme- 
diately. Terent. Domum modo ibo, 
h. e. I shall go presently. — Modo — 
modo, now — now, at one moment — at 
another, sometimes — sometimes. Terent. 
Modo ait, modo negat, h. e. he sometimes 
says yes, sometimes no. Cic. Modo hoc, 
modo illo modo. — Et modo, in enume- 
rating or recounting several things, and 
then again, another time. Propert. — Et 
modo — et modo, sometimes — some- 
times. Propert. 1, 15 (14), 3, sq. —It 
is sometimes repeated more than once. 
Cic. Modo subacti, modo domiti, modo 
multati. — Either for the first or the sec- 
ond modo another word is sometimes 
put. Sallust. Modo — interdum. Jd. 
Sepe — modo. Jd. Modo —tum au- 


tem. Id. Modo—modo—tum. Ovid. 
Modo —nunec. Tacit. Modo — ali- 
quando. Sueton. Modo — nonnun- 
quam. —— 7 The last syllable is used 


long in Cic. M. D. 2, 42. ex Arat. —- — 
4s] Non modo proceeds from the less to the 
greater ; non tantum forms a transition 
from the greater to the less; non solum 
leaves it undetermined, which is the 
greater. 

MODULABILYS (modulor), e, adj. that 

3 can be sung, or played upon a musical in- 
strument. Calp. 

MODULAMEN (lId.), inis, n. modulation, 

3 melody, harmony, euphony. Gell. 

MODGLAMENTUM (Id.), i, n. same as 

3 Moaulamen. Gell. 

MODULATE (modulatus), adv. measured- 
ly, according to measure, keeping time, to 
time, harmoniously, musically. Cic. ca- 
nere, Gell. Verba modulatius colloca- 
ta, h. e. with greater regard to harmony. 

MODULATI6 (modulor), nis, f. a meas- 

Quring according to certain rules or pro- 
portions, measure, proportion, pétpncts. 
Vitruv. operis. Gell. incedendi, h. e. 
a marching or walking to time. —— 
@ Particularly, in music and poetry, 
measure, modulation, inflection, harmo- 
niousness, melody, dppovia. Quintil. pe- 
dum. Jd. scenica. Id. vocis, h. e. 
melodiousness, Auson. musica, h. e. 
harmony. Vitruv. Genera modulatio- 
nur tria. 

543 


MOD 


MODULATOR (Id.), Gris, m. one that meas 
2 ures by rule or proportion, 28 a module 
tor, tuner, composer, songster. Horat, 
Quamvis tacet Hermogenes, cantor ta. 
men, atque optimus est moduiator, h. e. 
a musician. Colum. vocis et cantus, 

MOSDULATRIX (modulator), icis, f. she 

3 that measures, regulates, or arranges any 
rit according to certain rules. Ter- 
tull. 

MODULATS (Id.), us, m. same as Modu- 
latio. Senec. canorus, h. e. music, play- 
ing upon the guitar. 

MOSDULATUS, a, um, particip. from mo- 
dulor. ff Adj. measured, adjusted, 
well-regulated or proportioned, harmoni- 
ous, symmetrical, melodious, tuneful, mu- 
sical. Plin. sonus. Ovid. verba, Gell 
Oratio modulatior. Flor. Modulatiysi- 
mus tibiarum aut fidium cantus. 

MODULOR (modulus), aris, atus sum, 
dep. 1. to measure, measure by a certain 
standard, petpéw. Gell. In modulanda 
status longitudinisque ejus (Herculis) 
prestantia. — Hence, to arrange proper- 
jy, to regulate. Plin. Ita modulante 
natura. —— il Figur. to measure. — Cic. 
Hominum aures vocem modulaiutur, 
h. e. measure, perceive the melodiousness 
— Hence, to dance, express by dancing. 
Liv. sonum vocis pulsu pedum, hk. ¢ 
beating time with their feet to the music of 
their voice. — Also, to sing, play on an 
instrument. Virg. carmina. Tibuli 
lyram, h. e. to strike. — Also, to compose 
apoem. Calp. cantus. — Also, passive- 
ly. Suet. Modulata carmina, h. ¢. songs 
that are sung. Horat. Barbitos modula- 
tus alicui, A. e. ab aliquo. Tt See, 
also, Modulatus, a, um. 

MODGLUS (dimin. of modus), i, m. a 
measure, that by which any thing is 
measured, pétoov. Sucton. Dimensus 
ad corporis sui modulum. Forat. Ah 
imo ad summum moduli bipedaiis, 
h. e. from head to toe thow art scarce- 
ly two feet. Jd. Metiri se suo mo- 
culo, h. e. to measure himself by his orn 
standard, to be contentcd with his own 


condition. ‘| Also, in architecture, 
a module. Vitruv. —— ‘| Also, im 
aqueducts, the condwit-pipe connected 


with the reservoir, into which other smaller 
pipes are inserted. Frontin. TT Also, 
a measure or measuring of tones or sylla- 
bles by time, time, measure, melody, music. 
Plin. and Gell. 

M6DUS (probably from Hebr.), i, m. a 
measure by which cny thing 13 measured. 
Varr. Modi, quibus metirentur rura. 

Also, measure, quantity, size, 

length, circumference. Ces. Agri certus 

modus. Plaut. and Horat. Modus agri, 

h. €. a piece of ground. Colum. In eun- 

dem modum musti adjicere, h.e. a 

quantity equal to that of must. WNep. 

Haste modum duplicavit. Liv. Supe- 

rare humanarum virium modum. Apul. 

Modus gestaminum, k. e. the quantity 

of things to be carrred, — Henee, a meas- 

ure that should always be observed, due 
measure. Cic. Modum adhidere rei, 

h. e. not to be immoderate. Id Moduni 

adhibere rei, or, Ziv. in re, h. ¢. to ob- 

serve measure. Sallust. Sine modo, 4. ¢. 
without measure, without moderation. 

Cic. Extra or prete modum, fh. €. ba 

yond measure, immoderately. — Hence, 

moderation. Cic. Tantum Cesaris in 
summa potestate modum nullo modo 
preterire possuin. — Also, in music, 
measure or time, vouos. — Of verses, 
measure, rhythm. Horat. Sat. -— Hence, 

Modi, time, tune, music. Liv. Saltare 

ad tibicinis modos, h. ce. to dance to the 

sound of the flute. Gic Flebilibus mo- 
dis concinere. forat. Fidibus Latinis 

Thebanos aptare modos (of lyric poeiry). 

J Also, limits, bounds, end, restric- 

tion, Liv. Facere modum sumptibus, 

h.e. to set bounds or limits to. Id. Mo- 

dum imoonere magistratui. Cic. Habet 

ista ratio (ru/e) quendam modum. Stat. 

Quis erit sevire modus. Cic. Modum 

lugendi facere. Jd. Modum statucre, 

or, constituere alicui rei. Prop. Modus 
vite, A. ec. the fixed space, dura’iun, “ire. 
period. of life, tod Bivv TédX0s. ——% Al 

80, 2.+e, prescription. Liv. In medurm 

venti, hk. c. according to the directicn of 

the wind, as the wind bows Td. Aliia 
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modum belli ac pacis facere, h. e. to give 
laws —— J Also, manner, way, method, 
fushion, Cic. concludendi, Jd. hominis 
occidendi. — Hence, Modo, in modum, 
2d modum, with a genit. or adject. fol- 
owing, is frequently rendered, like, as, 
m tie manner of. Liv. Servorum modo, 
h e like slaves. Id In vaticinantis mo- 
dum. Cic. Hostilem in modum, d.e. 
in a hostile manner, like enemies. Ces. 
Mirum in modum. Jd. Ad hune mo- 
dum locuti sunt, h. ¢. to this effect. Liv. 
Ad modum fugientium. Cic. Humano 
modo peccare. .Vep. Tali modo, h. e. 
in such a manner. Prop. Quocunque 
modo, hk. e. by all means, under all cir- 
cumstances. Id, Quovis modo imperare, 
h. e. according to one’s pleasure. Cic. 
Nullo modo, A. e. by no means. id. 
Oinni modo, A. e. by all means, very 
much, urgently, pressingly. Id. Aliquo 
modo, h. e. in some measure. Id. Quo- 
dam modo, h.e. in a certain measure. 
So, also, Jd. Majorem in modum, h. e. 
wery much. Terent. Omnibus modis, 
h. ¢. in every possible manner. Also, 
completely, enttrely. Id. Omnibus mo- 
dis misersum. Citic. and T'erent. Mul- 
tis modis, hk. e. very, very much. —~ 
{] Modi verborum, moods. Quintil. 
MQSCHA (porxh), @, f an adulteress. 
3 Horat. 

MOECHIA (uotxeta), @, f. adultery. Ter- 

© tull. 

NiCSCHILE (meechus), is, n. adultery, or, 

3a place where adultery is committed. Pe- 
tron. 113. (Hd, Anton. reads cubile.) 

MCBCHIMONIUM (Id.), ii, n. adultery. 

3 Laber. 

MCSC HISSS (asif porxi2w, from porxds), 

3as, n. 1. to commit adultery. Plaut. 

MCECHOCIN AEDUS (porxoxivacdos), i, m. 

3 an adulterer, a fornicator. Lucil. 

MOICHGR (meechus), aris, atus sum, 

Sdep. 1. to fornicate, commit adultery, 
putxsdw@. Horat. 

MCECHUS (yotxds), 1, m. @ fornicater, 

3 adulterer, gallant, debauchee, powxds. Te- 
rent. and Horat. 

MOGINE (allied with munio), is, n. the 
wall of a town. Enn. Commonly used 
in the plur, moenia, ra retyn, the wall or 
walls of atown. Cic. and Wep. — Hence, 
in general, any thing by which a thing 
is inclosed, walls, extertor circumference. 
Ovid. navis. Lucret. mundi. Ovid. 
coli, Jueret. theatri. i] Also, the 
town itself, or the buildings of a town. 
Cic. Meenibus ipsis intra meenia nulla 
pernicies comparabitur. Virg, Menia 
triplici cireumdata muro. T Also, 
a habitation, residence. Virg. ditis, h. e. 
palace of Pluto; but at the same time, 
also, habitation of the departed. 

MOENERA, for Munera. Lucret. 3 

VOENYA, ium, n. walls. (See Mane.) — 
Also, for munia, offices, places of trust. 
Plaut. — Also, taxes, burden, expenses. 
Plaut. 

MCENTS (meene), is, ivi, itum, to inclose 

3 or fortify with walls. Plaut. 

MOENTS, is, m. the Main, a river of Ger- 
many. Jfcla.—It is also called Menus. 
Tacit. 

MCERA (yotpa), we, f. fate. Sidon, 3 

MORES, and MALREG (unc.), es, ul, n. 
and a. 2. te mourn, be sad, grieve, NuTéic- 
pat. Cic. alienis bonis. — Hence, Me- 
rens,or merens, grieving, sad, sorrowful. 
Cic. homa. Ovid. vultus. Cic. fletus. 

I Also, transitively, to mourn over, 
bemoan, bewail, lament. Cic. casum, Mor- 
tem — Also, with an accusat. and in- 
finit. following. Cic. patriam nimium 
tarde concidere. —— 1 Also, to utter 
mournfully, or sadly. Ovid. Talia me- 
rent .—— ‘I Also, impersonally. pul. 
Meretur, k.e. they mourn. The 
perfect, &c. seem not to occur. 

MCEREGOR, or MAZREOR, same as Me- 
reo. Varr. 

MOEROR, and MASRGR (mereo, or me- 
reo), oris, mM. a mourning, sadness, great 
grief, sorrow. Terent. In morore esse, 
or, Cic. jacere. Jd. Meerore confici. 
Id. Mcerorem atque luctum deponere. 

WGERGS, i, m. a wall, same as Murus. 

3 Lucret. and Virg. 

UCESYA, e, f. a vrovince of Hungary, now 

Servia and Bulgaria. It was divided 

into Superior and Inferior. — Hence, 
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Meesiciis, a, um, adj. Mesian. Plin. — 
Meesiacus, a, um, adj. Ma@sian. Suet. 
— The inhabitants are called Masi. 
Eutrop. 

MOSsTsE, or MZESTE (meestus, or mes- 

2 tus), adv. sorrowfully, sadly. Auct, ad 
Herenn. 

MCESTYFICS, or MAUSTIFICS (mes- 

3 tus, or mestus, & faeio), as, avi, atum, 
a. 1. to sadden, make sorrowful. Au- 
gustin. 

MGSSTITER, or MAESTITER (meestus, 

3 or mestus), adv. sadly. Plaut. 

MOSSTITYIA, or MAUSTITIA (Id.), x, f. 
sadness, grief, sorrow. Cic. Esse in 


meestitia. I Also, mournful state 
or condition. Cic. orationis. Colum. 
hiemis. 


MCESTITODS, or MAESTITODS (Id.), 
3 inis, f. sadness. 
MCESTS, or MAESTS (Id.), as, a. 1. to 


Plaut. 


make sad, grieve, afflict. Laber. 


MCESTUS, or MASSTUS (meereo, or me- 


reo), a, um, adj. sad, mourning, sorrow- 
ful, afflicted, Numnpés. Cic. senex. Id. 
Mestior. Virg. Meestissimus. Justin. 
castra. Ovid. manus. Jd. collum. — 
Hence, sad, gloomy. Virg. Neci mes- 
tum demittit. Val. Flac. Meestissimus 
ira. Cic. Incultus, horridus, mestus. 
Also, mourning, manifesting 
mourning, joined with mourning. Auct. 
ad Herenn. vultus. Prop. tuba, Ovid. 
coma. Virg. questus. Prop. vestis, 
h. @&. @ mourning dress. J Also, 
foreboding mourmng. Ovid. avis. 
7 Also, causing mourning or sadness. 
Ovid. funus. Virg. timor. Ovid. tec- 
tum, h. e. dangerous. 


MOGONTIACUM, i, n. the town Mainz, 


in Germany. Eutrop. 


MOLA (pidn), @, f. any kind of mill. 


Hence, a mill turned by horses or asses. 
Cic. and Ovid. — Also, a mill turned by 
the hand, a hand-mill, xetpéuvrov. Cie. 
and Colum. Such hand-mills were also 
used in ships. Liv. 28, 45. — Also, a 
water-mill, Pallad. Mola aquaria, cr, 
Cod. Just. aque. —— I Mole, mill- 
stones. Vitruv. f Also, grits or 
grains of corn coarsely ground and mixed 
with salt, which used to be strewed on the 
victim. Hence, Plaut. and Horat. Mo- 
la salsa, or, simply, Cic. Mola. It was 
also used in sorcery, as a charm. Virg. 
—— Also, a moon-calf, mole, false con- 
ception. Plin, ——% Gell. 13,22. Mole, 
h. e. perhaps, daughters of Mars. 


MOLARIS (mola), e, adj. of or belonging 
Qto amill, wudrrkds. Plin. lapis, h. e. a mill- 


stone, puditns AéO0s. — Hence, Molaris, 

sc. lapis, a mill-stone; also, any large 

stone. Virg. and Ovid. 1 Also, 

grinding. Juvenal. Molares, sc. dentes, 

h. e. the cheek-teeth, jaw-teeth, grinders, 
brat, purrac dddyres. 


MOLARIGS (Id.),a, um, adj. belonging 
3toamill, relating to grinding, pvAtkés. 


Cato. asinus, h. e. an ass that turns a 


mill. 
MOLENDARIUS (Id.), a, um, adj. of a 
3 mill, wurwOpiKds. Pandect. asina, meta. 
MOLENDINARIUS, a, um, adj. same as 
3 Molarius. 


Ammian. metas. Inscr. 


Molendinarius, a miller. 


MOLES (perhaps from poxAcbw), is, f. a 


mass, heap, lump of huge bulk or weight, 
byKos, péyesos. Ovid. Chaos, rudis 
indigestaque moles. — Hence, huge 
buildings, mounds, dikes, piers, are 
called moles; particularly, piles of 
stone, wood, old ships put into the sea 
to form a foundation for the agger. 
Cic. Mole lapidum a mari disjunctus, 
h.e.a dam made of stones. Liv. Ponti- 
bus ac molibus, h. e. dams. Cic. Moles 
opposite fluctibus, 2. e. dams, dikes. 
Curt. Jamque paululum moles aquam 
eminebat, et simul aggeris latitudo cres- 
cebat.—Particularly, a dam in the sea in 
order to afford shelter to the fish in tem- 
pestuous weather. Horat. Od. 3, 1, 34. 
Contracta pisces wquora sentiunt, jac- 
tis in altum molibus. — So, also, of large 


buildings. Cic. Exstructe moles. Hor. 
Regie moles. Jd. Moles propinqua 
nubibus. Cic. Insane substructionum 


moles, h. e. huge buildings. — Also, of a 
tomb-hill. Virg, Ingenti mole sepul- 
crum imponit, for ingentem molem se- 
pulere — Moles ead of large machines 
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used at sieges, or of preparations fox 
besieging. Liv. Refectis vineis aliaqus 
mole belli. (Agger and turris are par- 
ticularly meant in this passage.) Vir. 
Molibus oppugnat urbem. — It may alsa 
be rendered preparations for war, sieges, 
&e. Tacit. Tota belli mole secuturus, 
h. e. with the whole army and every thing 
belonying toit. Liv. Majore mole bel- 
lum parare. —— 1 Also, burden, trouble, 
pains, labor, difficulty. Liv. Majore 
mole pugnare. Jd. Minor moles fuit. 
Id. 'Transveham non magna mole, A. e. 
with no considerable difficulty. Virg. 
Tante molis erat, h e it was a work 
of such labor and difficulty. — Hence, 
burden, difficulty, distress, misfortune, 
calamity. Liv. Major domi exorta mo- 
les. —— 1 Also, greatness, burden, 
weight. iv. exercitus. Jd. impert. 
Cic. invidie. Jd. mali. Liv. pugne. 
Ovid. clipei. — Also, vehemence, vio- 
lence. Horat. Ruit mole sua. — Also, 
power, strength. Sil. juvente Id. 
Herculea. —— I Also, a@ crowd, compact 
body, lump. Tacit. curarum. Ovid. 
Moles jacta. Virg. Densa ad muros 
mole feruntur. Val. Flacec. In arcta 
mole virum., : 


MOLESTE (molestus), adv. with trouble te 


one’s self Cic. ferre, h. €. to suffer with 
reluctance, not to like, to be displeased 
with, take a thing ill, take it unkindly or to 
heart. Id. Molestius ferre. Jd. Moles- 
tissime ferre. —— {1 Also, with trow- 
ble to others, in a troublesome, disagree- 
able or offensive manner. Quint. uti 
affectionibus. Gell. Confabricari ori- 
ginem vocabuli nimis moleste .atque 
odiose. Curt. Amici moleste seduli 
Aug. ap. Suet. scribere, h. e. obscurely, 
unintellicibly. 


MOLESTYA (Id.), w, f. trouble felt by a 


person, troublesomeness, uneasiness, dis 
content, dissatisfaction, chagrin, molesta= 
tion, annoyance, disgust, dislike, dvs~ 
xépeta, ByNos. Cic. Fasces habent mo- 
lestiam, h. e. occasion or carry along with 
them. Id. Habeoillam molestiam, quod, 
&c. Id. Molestiam ex re trahere, h..¢. to be 
troubled, grieved, or vexed. Id. capere, 
h. e. to get out of humor. Id, alicui asper~ 
gere,or, exhibere, or, Terent. afferre, h. e 
to occasion. — Molestia denotes, also, 
that which is troublesome or annoying. 
Plin. Molestie in facie, h. e. spots, & 
—— J Also, trouble occasioned to others. 
Cic. Elegantia diligens sine molestia, 
h. €. without affectation, not carricd too 
far so as to be disagreeable to the audience. 


MOGLESTS (Id.), as, a. 1. to molest, annoy, 
3 trouble, NuTEW, TELpw. 
MOLESTUS (moles), a, um, adj. trow 


Petron. aliquem, 


blesome, painful, offensive, irksome, grie- 
VOUS, Noisome, wnseasonable, importunaie, 
teasing, uneasy, dusaxSijs, dbspopos, 
dviddns. Cic. provincia. Id. Alicui 
esse. molestum. Jd. labor. Jd. Nihil 
molestius. Jd. Arrogantia est moles- 
tissima. Also, offensive or trourle- 
some by excessive nicety, affected, laborea. 
Cic. veritas. Ovid. verba. Tb. ap. 
Suet. dialectos, h. e. unintelligible. Swet. 
Molestissimus exactor Latini sermonis, 
h..e. an affected observer of the rules of 
the Latin language. WT Martial. tu- 
nica, h. ¢. the troublesome coat. (It was 
madeof inflammable materials, andthose 
condemned to be burnt, were cbliged ta 
put it on.) —— Also, difficult. Pandect. 
separatio. —— J Also, injurious, hurtful, 
dangerous. Catull. Otium tibi moles- 
tum est. 


MOLETRINA (molo), @, f. a mill, purd». 
3 Cato. 

MOLILE (mola), is, n traces or any other 
S instrument put on the neck of oxen or 


asses, or the shoulders of slaves, for 
turning a mill. Cato. 


MOLIMEN (molior), inis, n. a great exer- 
2 tion to perform any thing, a great wnder- 


taking, preparation or endeavor, émtxi- 
Lucret., Ovid. and Liv. 


Gai. 
MOLIMENTUM (Id.), i, n. same ag 


Molimen. Liv. Motam sede sua parvi 
molimenti adminiculis, with very littie 
force or exertion. Id. Eo minoris moli- 
menti ea claustra esse, h. 6. required the 
less labor. 


MOLINA (molinus. a, um), @, f. a mill 
3 Ammian. 
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MGOLINUS (mola), a, um, adj. delongin, 

Stoamill, Tertull. saxum, h. € @ mill- 
stone, 

MOLIG, is, a. 4. same as Molior.3Frontin. 

MALIGOR (moles), iris, itus sum, dep. 4. 
t. set one’s self in motion, get ready, to en- 
deavor to perform ary thing, exert one’s 
self to get somewhere, to attempt something 
dificult, make a powerful effurt, take pains 
aud labor, struggle, strive, labor, toil, 
move or stir with great exertion, émtxet- 
péwo Terent. Dum moliuntur, dum 
comuntur, annus est. Cic. Agam per 
me ipse et moliar. Jacit. Erat insula, 
in quam gladiatores navibus molientes, 
Germani nando prelabebantur. Jd. 
Peululum adversus presentem formi- 
dinem molitus, h. e. after a short strug- 
gle with, &c. Apul. Pompa molieba- 
tur. — Hence, to depart or endeavor to 
acpart. Liv. Molientem hine Hanni- 
balem. Jd. Quedam naves, dum mo- 
limur a terra, capte. WT Also, to 
setin motion with effort, or by exerting 
one’s self. Virg. bipennem in vites, 
h. e. strike against. Liv. ancoras, h. e. 
to hoist or weigh anchor. Virg. and 
Liv. terram, h. e. to dig, plough, till, 
work, cultivate. Liv. portam, or, Tacit. 
fores, h. e. to break down, pull down, 
break open, open the gate. Liv. corpora 
ex somno, h. e. to rouse from sleep. 
Virg. habenas, h. e. to manage, direct. 
— Hence, to throw, cast, hurl. Virg. 
fulmina. Jd. ignem, se. at the enemy. 
— Hence, to remove, displace. Liv. 
montes sede sua. Jd. objecta onera. 
— Also, to endeavor to remove. Liv. 
obices. — Figur. to endeavor to shake, 
undermine, weaken or destroy. Liv. fi- 
dem, h. e. credit. — Also, to undertake, 
make, particularly if it be done with 
exertion, labor, pains, or difficulty. 
Ciz. aliquid cum labore. Virg. viain, 
h. e. to make or force his way. Ovid. 
animum, hk. e. to make, procure to one’s 
seif. Colum. opera, h. é. to labor. Virg. 
laborem, h. e. to undertake, take upon 
one’s self. Cic. nulla opera, h. e. to do 
nothing. Virg iter, h. e. to continue, pur- 
sue. — Also, to undertake, intend, design, 
plot, project, meditate. Circ. Quid ille in 
preda molitus sit. Jd, Nihil est quod 
moliare. h. e. your undertaking is ta 
vain. Jd. alicui calamitatem, dh. e. to 
endeavor to bring into. Id. alicui insi- 
dias, h.e. to lay snares. Liv. defectio- 
nem. Ovid. triumphos, 2. ¢. tu endea- 
vor to obtain. — Hence, with an infinit. 
following, to endeavor, attempt, undertake. 
Cic. -Mundum efficere moliens deus. 
Val. Flacc. fallere. Jd. dure natum 
subducere sorti. — Also, to strive after, 
aim at, procure ta one’s self, endeavor to 
obtain. Liv. regnum. Jd. alia presi- 
dia. Sil. Omni letum molitur ab ense. 
Petron. gratiam, h. e. to hunt after. — 
Also, to excite, cause, occasion, produce, 
make. Cic. Hee sunt in animis judi- 
cum molienda. Virg. moram. Id. 
morbos.  Cels. vorandi facultatem. 
Colum. Cecilie morsus suppurationem 
molitur, h. e. promotes. — Also, to build, 
erect, raise, rear, make. Virg. muros. 
I, arcem, h. e. to build or to lay the 
fiundation of. Flor. xdem. Virg. lo- 
cum, h. e. to prepare. — Also, to make 
a wall before one’s self, or any thing like 
a wall, for defence. Liv. Ad moliendum 
clitelle, &c. 

MOLITIGO (melior), snis, f. a putting a 
thing in motion, Colum. agri, h. @ @ 
ploughing, digging, cultivating. —~ 
WT Also, an undertaking, attempting, pre- 
paring any thing with labor, pains or ef- 
fort. Cic. rerum. —— 1 Also, a tearing 
or pulling out, demolishing. Liv. valli. 

MOLITOR (Id.), dris,m. an attempter, au- 

1 thor, beginner, maker, framer, contriver, 
builder, architect, machinist, cxevacriis, 
unxavyris. Cic. Effector mundi, mo- 
litorque Deus. Ovid. Prime ratis mo- 
litor Tason. Tacit. cedis. Suweton. re- 
rum novarum. Senec. scelerum. 

MOLITOR (molo), Gris, m. @ miller, po- 

3 hwSpds, ddérns. Pandect. — Figur. Au- 
son. mulieris (sensu obscoano). 

MOLITRIX (molitor), icis, f. a female con- 

2 triver, attempter, beginner. Sueton. 

MSLITGS, a, um. See Molo. 

MSI JTOS, a, 489 See Molior. 
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MOLLES (mollis), es, n. 2. to be soft. 

3 Theod. Prise. 

MGOLLESU6 (molleo), is, n. 3. to grow or 
become soft, lose its hardness, padaxivo- 
pat. Ovid. J Also, to become mild, 
soft or gentle. Lucret. and Ovid,—— I Al- 
80, to become effeminate or unmanly. Ovid. 

MOLLICELLUS (dimin. of molliculus), 

3a, um, adj. somewhat soft, slender, or 
delicate. Catull. 

MOLLICINA (mollis), x, f. a soft garment 

3 of fine cloth, paraxdv iuariov. Non. 

MOLLICOMGES (mollis & coma), a, um, 

3 adj. having soft hair, Avien. herba. 

MOLLICULUS (dimin. of mollis), a, um, 

3 adj. saft, tender or delicate, a3pds. Plaut. 
—— 1 Also, soft, effeminate, voluptuous. 
Catull., versus. 

MOLFIMENTUM (mollio), i, n. @ means 

2 of softening, mitigating or alleviating. 
Senec. 

MOLLIG (mollis), is, ivi and ii, itum, a. 
4. to make supple, pliant, flexible or soft, 
Hadakivw. Ovid. lanam trahendo, or, 
simply, Jd. lanam, h. e. to spin, card or 
comb. Liv. artus oleo. — Hence, figur. 
to tame, check, restrain. Cic. Hanniba- 
lem exsultantem patientia sua mollie- 
bat. Liv. iras. Jd. impetum. Virg. 
animos. — Also, to soften, ease, alleviate, 
lessen. Ovid. opus. Jd. penam. —— 
1 Also, to make supple or soft. Horat. 
ferrum. Ovid. ceram. Jd. humum fo- 
lis. Jd. Cererem (4. ¢. panem) in vine, 
h. €. to soften. Cic. Humor (h. e. ice) 
mollitur tepefactus. Plin. alvum, h. e. 
to relax, purge moderately. Jd. duritias. 
Id. Agri molliti, hk. e. made loose. — 
Hence, to render less disagreeable. Cie. 
verba usu, h. e. to render more pleasant to 
the ear by frequent use. Id. translatio- 
nem. Ces. clivum, h. e. to make the as- 
cent of a hill easier by acircuitous path. — 
Also, to render milder. Virg. fructus 
feros. Plin. ritus. fd. ventes. — Also, 
to make effeminate orunmanly. Cic. ani- 
mos. Id. legionem. Quéntil. and Cic. 
vocem, h. e. to make soft or feminine. — 
Also, to discourage, dispirit. Cic. ali- 
quem, h. e. to break his heart. 

MOLLIPES (mollis & pes), édis, adject. 

3 soft-footed, having soft feet, padaxaizovs. 
Cic. boves. 

MGLLIS (for movilis, from moveo), e, 
adj. easily movable, pliant, flexible, supple. 

. Cic, commissure. Ovid. internodia. 
Pirg. collum. Ovid. brachia (in 
dancing). Virg.aurum. Cic. animus. 
Id. oratio, Ovid. Dea mollior, &. e. 
more complying or kind. ——‘ Also, soft. 
Ces. litus, h. e. of soft sand. Virg. 
thyrsus, h. e. bound with vine or ivy leaves. 
Ovid. lana. Cels. ovum, h. e. a soft egg. 
Plin. Mollia, h. e. a ciass of fishes, mol- 
lusce. Virg. prata. Cels. cibus, h. e. 
mild or easy of digestion, mildly aperient. 
Id. alvus, i. e. open, relaxed. Plin. Mol- 
lia panis, h. e. the soft part of bread, 
crumbs. Ovid. arcus, h. e. unbent, un- 
strung. Cic. Mollissima cera. Virg. 
feretrum, h. e. made soft bya layer a 
leaves. — Also, soft, tender, delicate, elas- 
tic. Ovid. gene. Id. cervix. Virg. 
viola. Ovid. manus. —~— 7 Also, that 
cannot resist, that always allows an im- 
pression to be made upon itself, weak. Liv. 
consul, h. e. too yielding. Cic. senten- 
tia, 2. e. timid. Prop. lepus, h. e. timo- 
rous. So, also, Virg. pecus. — Hence, 
tender, weak. Ovid. anni. — Also, ten- 
der, susceptible, feeling. Ovid. cor. Id. 
pectus. Cic. Homo mollissimo animo, 
h, e. of avery feeling heart, easily moved. 
Ovid. os, h. e. that easily blushes. So, 
also, Plin. Paneg. Molles aures, h.e. 
modest, not fond of praise. — Also, effemi- 
nate, unmanly, voluptuous. Cic. Mollis 
philosophus. Liv. animus. Cic. ratio. 
7d. disciplina. Quintil. vox. — Hence, 
Liv. Viri molles, hk. e. pathici —— 
1 Also, soft, mild, gentle, placid, tempe- 
rate, calm. Ovid. tactus. Plin. odor. 
Ovid. zephyri. Flor. regio. Virg. 
wstas. Jd. Euphrates mollior, 2. €. more 
placid. — Hence, smooth, gentle, pleasing, 
soothing, kind. Horat. verba. — Also, 
easy, not dificult. Virg. jussa. Quin- 
til. iter. — Also, soft, tender, full of love. 
Horat. querele. Ovid. versus. Cic. 
Fin. 5,1. carmen, h. e. touching, moving. 
— Mollis versus frequently denotes, 
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with poets, an elegiac p»em, opposed tea 
durus versus, an heroic poem. Prop. 
7, 19. So, also, Horat. JI, Od. 12, % 
Molles modi. — Also, mild. Virg. vi 
num, h. e. not harsh in flavor. Cic. Mol 
li brachio objurgare, h. e. soft, gentle. 
Id, oratio philosophorum, h. e. calm, se- 
date. —— Sf Also, gentile, pleasant, agrce- 
able. Virg. umbra. Hence, Orid. 
Mollia ridere, h. e. to smile. Cie. Molti- 
ores flexus in cantu. 7'acit. In mollins 
relata, h. e. extenuating, palliating, rep- 
resenting ina more favorable light. 
Vi Also, moving gently. Virg. pilenta. 
— Especially, gentle, not steep, having a 
gentle slope. Ces. fastigium, h. €. rismg 
gradually, Virg. clivus, h. e. leading 
down gradually, having an easy descent. 
Il Also, easy, convenient, favoralle. 
Virg. aditus, h. e. the easiest manner of 
getting access to @ person, in order to 
speak with him. So, also, Virg. Mollis- 
sima tempora fandi. Ovid. Hora molli- 
or, h. €. more favorable. —— I Also, 
changeable. Cic. Nihil est tam molle, 
quam voluntas, &c. —— {f Also, in the 
fine arts, as statuary, &c. soft, pleasing. 
Cic. signa. So, also, Horat. Molles imi- 
tapitur wre capillos. {1 Stat. Molle, 
Jor molliter. So, also, Ovid. Mollia ri 
dere. 


MOLLITER (mollis), adv. pliantly. — 


Hence, figur. calmly, patiently. Cic. fer 

re. So, also, Ziv. Mollius abnuere. - 

Also, weakly, tov feelingly. Sallust. pati. 
— Also, compliantly. Liv. Mellius con- 
sulere. — Also, forbearingly, indulgently, 
gently. Cic. facere. —— 1] Also, softly. 
Cic. Nidos mollissime substernunt. Id. 
recubans. Ovid. Molliter ossa cubent. — 
Hence, gently, easily, agreeably. Virg 

Excudent spirantia mollius era. Ovid. 
incedere. — Also, effeminately, voluptu- 
ously. Cic. vivere. — Also, mildly, ina 
palliative manner. Tacit. habere popu- 
lum. Id. Interpretari mollius. — Hence, 
gently, gradually. Colum. Collis monli- 
ter assurgens. Quint. Quam mallissi- 
me pedem referre, h. e. softly, wnobserv- 


edly. 
MOLLITYA, e, and MOLLITIES (Id.), 


éi, f. movableness, pliability, Aexibleness, 
suppleness. Cic. cervicum, h. e. a mov- 
ing of the neck backwards and forwards. 
— 7 Figur. sensibilety, aptness to ba 
moved, weakness. Cic. animi Id. Ni- 
cie. Jd. nature, h. e. a feeling disposi- 
tion Plin. Ep. frontis, hk. ¢. backward- 
ness, timidity.— Hence, weakness in resist- 
tng, as, indigence, poverty, misfortune, 
Ces, animi. — Also, incapability of mak- 
ing a manly, stern resolution. Sallust. ani- 
mi. — Also, ineapability of treating a per- 
son harshly. Sallust. I Also, soft- 
ness, tenderness, padaxérns Plin. car- 
nis, lane, lapidis. Cic. Mollities. quie- 
dam. ——- {f Also, effeminacy, voluptu- 
ousness, wantonness. , Cic. Mores. lapsi 
ad mollitiam. Justin. corporis, Clau- 
dian, vocis, h. e. effeminate, wamanish. — 
Particularly, unchastity of the pathici. 
Tacit. corporis. Also, without corporis. 
Senec. ——% Also, too great gentleness 
or mildness. Sallust. anim. Jd. decre- 
torum. 


MOLLITODS (Id.), inis, £. flexibility 


Auct. ad Herenn. vocis, —— 7 Figui 
aptness to be moved, sensibility. Cic. hu- 
manitatis. —— Also, softness. Pacuv 
ap. Cic. corporis. Cic. In pulmonibua 
inest mollitudo. —— T Also, effeminacy. 
Arnod. vitiorum. 


MOLLOGSG (Id.), inis, f @ soft species of 


the plant lappago. Flin. 


MOLLUSCS (Id.), a, um, adj. soft. Plin 


2 nux, h. ec. akind of nut with a thin shell 
Jd. Molluscum, se. tuber, hw e. a. fungus 
that grows on the maple-tree, 

M6LO (mola), is, ui, itum, a. 3. te grind 
adiw, ddAnSw@. Terent. Molendum us- 
que in pistrino, Plin. hordeum, — 
Hence, Motitus, a, um, ground. Ces. 
Molita cibaria,. ¢. ground corn, GApera 
Plaut. Moftitum, &. e. that which is 
ground. WT Also, sensu gbsceeno,, for 
concumbere, Petron, and. %ison. 

MOLOCHE. See Malachr. 

MOLOCHINARIVUS (moloche), ii, m, on» 

3 who dyes with the colar of mallow 


Plaut. 
MSLGCHINUS (wodrxerds), % um, ad 
3 te 
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of the coley cf the flower of mallows. Ce- 
il 


ci 

MOLSOCHIVES (poXoxirns), &, M. a gem 
of a thick greenish color like mallows. 
Plin. 

MOLORCHGS, i, m. a@ poor vine-dresser 
near Nemea, who entertained Hercules 
when about to hill the Nemaan lion. — 
Hence, Molorcheus, or Molorcheus, a, 
um, adj. Z%bull. 

MOLGOSSI (Modocooi), 6rum, m. the inhab- 
itants of the country of Molossis in Epirus. 


Liv. 

MOLGSSICUS (Modocotxds), a, um, adj. 
WMolossian. Plaut. 

MOLGSSIS (Modvocis), idis, f. a country 
of Epirus. 

M6LGSSUS (Modocads), a, um, adj. in or 
of Molossus, Molossian. Horat. canis, 
or, simply, Virg. Molossus, sc. canis. — 
The Molossian dogs were good for hunt- 
ing. — Hence, Molossi, the inhabitants 
of Molossus. Cic. — Molossos, or Molos- 
sus, sc pes, is also @ metrical foot con- 
sisting of three long syllables. Quintil. 

MOSLUCRUM, i, n. same as Mola, a moon- 

3 calf, false conception. Afran. 

MOLY (uoAv), Fos, n. an herb of a white 

3 flower and a black root, given to Ulysses 
by Mercury against the enchantments of 
Circe ; according to Sprengel, Allium ni- 
grum, L. Ovid. 

MOLYBD/AENA (podAbBdatva), @, f. a vein 
of lead and silver. Plin. T Also, the 
herb leadwort or flea-bane. Plin. 

MGOLYBDITIS (wodvGdirts), idis, f. the 
spume or foam of lead. Plin. 

MO MEN, inis, n. same as Momentum. Lu- 

3 cret. 

MOMENTANEUS (momentum), a, um, 

3 adj. short, of short duration, momentary, 
momentaneous. Tertull. 

MOMENTARIUS (Id.), a, um, adj. en- 

3 during but for a moment, momentary, 
‘brief, OXrtyoxpbyios. Apul. vita. Id. 
maritus, h. e. who stays but a short time. 
Pandect. cura. —— {1 Also, quick. 
Apul. venenum, kh. e. acting instantly. 

MOMENTOSUS (Id.), a, um, adj. of a 

3 short time. Quintil. rapina (of the bee 
that quickly flies from one plant to anether). 

MOMENTUM (for movimentum, from 
moveo), i, n. properly, that which puts 
any thing in motion; particularly, that 
which is putinto one of two evenly-bal- 
anced scales, and gives it the turn ; hence, 
figur. that which gives a turn to, decides, 
or influences any thing; weight, turn, 
decision, influence, motive. Cic. Rem 
momento suo dispensare, h. e. according 
to its weight. Liv. Adventus hoc mo- 
menti fecit, ut, &c. Jd. Facere mo- 
mentum annone. Ces. Res habent 
momentum. Cic. Cave quicquam ha- 
beat momenti gratia, h. e. weight, in- 
fluence. Id. Momento esse, h. e. habe- 
re momentum. Ovid. Momenta poten- 
tia, h. e. motives. Horat. Momenta 
Leonis, h. e. influence of the constellation 
Leo. Ovid. Prebere momenta saluti, 
h. e. to promote. — Hence, weight, im- 
portance. Cic. Momenta rerum, — 
Hence, Leve, or parvum momentum, 
atrifle. Ces. Levi momento estimare, 
h. €. to esteem lowly, value atatrifle. Liv. 
Parvo momento superior, h. ¢. but a lit- 
tle. Cic. Pari momento sortis. Id. 
Esse permagni momenti. NVepos. nul- 
tus, h. €. of no weight or influence. Liv. 
Alieni mementis animi circumagi. — 
Also, peint, part. Plin. celi. Quintil. 
Corpus orationis in parva momenta di- 
ducere, h. e. partes. — Also, trifle, small 
or minute thing. Plin, Nature vera re- 
rum vis atque majestas in omnibus mo- 
mentis fide caret. — Figur. Cic. Mo- 
menta officiorum, kh. e. points, parts, cir- 
cumstances. — Hence, moment, minute, 
instant; space of time, time. When 
joined with temporis, it denotes a mo- 
ment; a minute; with horz, it signifies, 
the short time of an hour. Liv. hore, 
kh. e. the short time of an hour. Plin. 
Mecenati nullo hore momento contigit 
somnus, h. e. he could not sleep a single 
hour. Justin. Brevi horarum momento, 
kh. e. in a few hours. Liv. Momento 
temporis, or, simply, Id. Momento, h. e. 
in a moment. Citic. Parvis momentis, 
k. e. in a short time. — Also, the circum- 
tances gathing. Quantil. rerum. Cic. 
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Omnia momenta observabimus. — Al- 
so, cause. Cic. Minimis momentis 
maxime temporum inclinationes fiunt, 
h. e. from the most trifling causes. So, 
also, Ziv. Ex parvis sepe magnarum 
momenta rerum pendent. Jd. Levi 
‘momento fama pendet. — Also, an ad- 
dition. Justin. Quibus pro ignobili mo- 
mento erat accessura Macedonia. — 
Also, a part, small part; a bit; a little. 
Plin. myrrhe. iT Also, motion. Cic. 
Astra sua momenta sustentant. — 
Hence, alteration, change. Liv. Nul- 
lum momentum annone facere, h. e. to 
effect no change in the price of, &c. make 
no alteration in. — Hence, change or dis- 
turbing. Liv. Levia fortune momenta, 
h. e. changes. Cic. Perlevi fortune mo- 
mento. 

MOMUS (Moypos), i,m. the god uf pleasant- 

. ry; he was continually employed in satiri- 
zing the other gods, and turning to ridi- 
cule whatever they did. 

MONA (Méva), @, f. the isle of Man. 
Ces. T Also, the island of Anglesea. 
Tacit. 

MONACHA (yovaxi)), 2, f.a nun. Hie- 

3 ronym. 

MONACHICUS (povaxtxds), a, um, adj. 

3'relating to monks, monastic. Justin. 

MONACHIUM (povaxetov), ii, n. a monas- 

3 tery. Cod. Just. 

MONACHUS (povaxos), i, m. a monk. 

3 Sidon. 

MONALITER (monas), adv. alone. Mar- 

3 tian. Capell. (But Grotius reads monau- 
liter, h. e. on a single flute.) 

MONARCHIA (povapxia), x, f. monarchy. 

3 Tertull. 

MONAS (povas), adis, f. unity. 3 Macrob. 

MONASTERIUM (povacrfptov), ii, n. a 
monastery. Augustin. — Hence, Monas- 
terialis, e, adj. monastic. Sidon. 

MONASTRIA (povdorpta), we, f. a nun. 

3 Justin. anes 

MONAULITER. See Monaliter. 3 

M6NAULOS, and MONAULUS (pévav- 

2 dos), i, m. a simple flute; a flute with one 
pipe. Martial. 

MONAZON (povdgwv), ontis, same as 

3 Monachus. Cod. Just. 

MONEDULA (perhaps for monetula, from 
moneta), #, f. a@ jack-daw, daw, 
ko\utds (Corvus monedula, L.). Plin. 
— This bird is said to be addicted to 
stealing, especially gold and _ silver. 
Plin. Hence, Cic. Flace. 31. Ed. Schiitz. 
Non plus aurum tibi, quam monedule 
committebant. —— ‘f Arne, who sold 
her country for money, is fabled tohave 
been changed into this bird. Ovid. —— 
T Also, a word of endearment. Plaut. 

MGNELA (moneo), @, f. advice, admoni- 

3 tion. Tertull. o 

MONEG (unviw), es, ui, ftum, a. 2. to re- 
mind, put in mind, bring to one’s recollec- 
tion, mapayyédAw, mupaivéw. Cic. ali- 
quem de re,h.e. of any thing. Also, 
rem, as, Jd. Fabius ea me monuit. Id. 
Ea, que monemur. Jd. Res ipsa mone- 
bat. Also, rei, as, Tacit. temporis. —— 
1 Also, to admonish, advise, warn, with 
ut following. Ces. Monet, ut suspicio- 
nes vitet. Terent. Moneo, ut quies- 
cant. Cic. Monere, ut in rempublicam 
incumberes. Also, with ne following. 
Terent. Is ne erret, moneo. AHorat. 
Annus monet, ne speres, &c. Also, 
with an infin. following. Virg. Soror 
monet, succurrere Lauso Turnum. Plin. 
Natura monet festinare.  Sallust. Res 
monet, cavere, h. € circumstances warn, 
&c. Also, with an acc. of the thing. 
Cic. Eos hoc moneo. Valer. Flacc. 
Fraudem tyranni ut moneant, h. ¢. warn 
to beware. Also, With an acc. and 
infin. following. Hirt. Monet, rationem 
esse habendam. TT Also, to teach, 
instruct, inform, tell, advise. Virg. Tu, 
vatem, tu, diva, mone, h. e. tell me, im- 
parttome. And thus it is often used 
of divine inspiration; also, of fore- 
bodings, dreams, prophecies; in this 
sense, it may sometimes be rendered 
to inspire, impart. Liv. Velut divinitus 
mente monita, h. e.asif a god had in- 
spired him. Ovid. Hoc moneas precor. 
Sueton. Somniv monitus. — Also, of 
other instruction. Plin, Paneg. Redde- 
bant parvuli que monebantur. — Hence, 


to say, relate, narrate. Horat. Od. 3, 7, 
546 
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20. (But Bentl. reads movet.) — Also, te 
foretell, prophesy, of a deity or sont 
sayers. Si. Quippe monent Super,. 
Sueton. Monuerunt-et fortes Antiatine, 
ut a Cassio caveret. Cic. Cum dii im 
mortales monent de optimatium discur 
diis. Virg. Vates Helenus cum mu'ta 
horrenda moneret. —— {f Also, to chas- 
tise, punish. Tacit. verbere. —— I Also, 
to incite. Propert. canes. Senec. re- 
migem tuba. 

MONERIS (povfpns), is, f. sc. navis, a 

2 ship of one bank of oars. Liv. 

MONETA (moneo), @, f. the mother of the 
Muses, also called Mnemosyne. Hygin. 
——T Also, a name of Juno, to whom a 
temple was erected under thisname. Ovid. 
— The mint was in this temple of Juno 
Moneta. Liv. —— {| Hence, the mint or 
place where money was coined. Cic. —~ 
T Also, money, coin, véptcpa. Ovid. —— 
Also, the stamp with which money is 
coined. Martial. — Hence, Juvenal. 
Communi feriat carmen triviale mone- 
ta, h.e. stamp a bad poem with a common 


stamp. 

MGONETALIS (moneta), e, adj relating to 
the mint. Pandect. Triumviri moneta- 
les, h. e. the mint-masters. Cic. Mone- 
talis, h. e. a person greedy of money. —— 
7 Also, coined. Apul. aurum. 

MONETARICS (Id.), a, um, adj. relating 

3 to the mint. — Hence, Eutrop. Moneta- 
rii, h. €. mint-masters. 

MONILE (perhaps from moneo), is, n. an 
ornament for the neck ; a necklace, collur 
trodepis, Sppos. Of women.  Cic 
Also, of boys. Ovid. Also, of animals 
Virg. and Ovid. —— 7 Monilia, jewels 
Apul. 

MONYMENTARIUS, M&NIMENTUM 
See Monumentarius, Monumentum. 

MONITY6 (moneo), Snis, f. the act of ar 
monishing, advice, counsel, admonitios 
Tapaivects. Cic. 

MONITSO (frequentat. of moneo), as, a. I. 

3 to admonish. Venant. Fortun. 

MONITOR (moneo), 6ris, m. an adviser, 
counsellor, admonisher, rapatvirns. T 
rent. Nil opus fuit monitore. Sallust 
officii. — Hence, a prompter to orators, 
moayparikés. Cic. Also, a theatrical 
prompter, wroBodets. Fest. — Cacit. 
16. Also, same as Vomeaclator, a no- 
menclator. Cic. | Also, one who re- 
minds a person of his duty, or one who 
tells him what heis todo. Horat. Moni- 
toribus asper. Cic. fatuus. — Hence, - 
an overseer, as of youth, a tutor. Stat. 
— Also, an overseer of slaves when they 
are at work. Colum. — Also, a leader 07 
commander of soldiers. Sil. 

MONITORIUS (monitor), a, um, adject. 
reminding, serving for admonition. Senec. 

MGONITUM (moneo), i, n. admonition, 
advice, counsel, mapaiveots. Cic. 
T Also, a prophecy, warning, forewarn- 
ing. Cic. and Virg. 

MONITWS (1d.), us, m. advice, admonitron, 
warning. Ovid. and Valer. Flacc. —~ 
W Also, an admonition of the gods by 
omens, &C.; an omen, token, prophecy ; 
the will of the gods ; a warning by oracles, 
lightning, &c. Cic. fortune. Virg. 
divum. 

MONITUS, a, um. See Moneo. 

MONOBELUS (pov6Bedos), i, m. h. €. pra- 

3 ditus magna mentula. Lamprid. 

MONOCERGS (povéxepws), Stis, mM. a Une 
corn, Jisiatic rhinoceros. lin. 

MONSCHROMATEUS (povoxpwuarsios), 

2a, um, adj. same as Monochromatos. Plin. 

MONSCHRGMATSS (povoxp@paros), on, 
adj. entirely of one color. Plin. pictura. 
Td. Mbnachiotiats’ sc. opera. 

MONSCHROMOS (nord6xpwyos), on, Same 

3 as Monochromatos. 

MONSCHROSNDS (uorSypovos), on, of the 

3 same time or measure of time. Martian. 
Capell. 

MGNSBCLONDS (ovéxawvos), on, having 

3 only one branch or stem. Apul. 

MONGCNEMOS (povoxynpos), on, with 
one leg. Petron. 83,2. (The reading 
monochromon is, however, to be }jire- 
ferred.) 

MONOCOLUS (povéxwdos), i, mM. her iny 
only one member, as one foot = Plin 

MONGCREPIS (povoxpnris), having vw 


3 on only one shoe. Hygin. 
MONOCOLES (pov , oculus), i, 
3 
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one-eyed; & person with one eye only, 
ot pa an Jul. Firmic. 
MONCECUS (Mévotxos), i, m. an epithet 
of Hercules. — Hence, Virg. Ars Mo- 
neci, h. e.a promontory and harbor of 
Liguria, near the modern town Monaco, 
which derives its name from it. 
MONOGAMIA (povoyayia), e, f. monog- 
samy. Tertull. 
MONOGAMUS (novoydyos), i, m. one who 
3 has had only one wife. Hieron. 
MONOGRAMMA (novéypappa), Stis, n. 
3a monogram, character compounded of 


two or more letters ; as, h. & 


Christus. Paulin. Nolan. 
w/a or ae af 
LovOypappos), ON, consisting only o 
Led ‘s i AE Ac meuaél Cic. dii, 
h. e. bodiless. —— 1 Also, lean. Lueil. 
Vix vivo homini, ac monogrammo, hk. e. 
almost a skeleton. 
MONGLINUM (uovdXcvov), i, n. @ single 
3 string of pearls. Capitolin. 
MGONOSLITHOS (povddrASos), a, um, adj. 
3 consisting of a single stone. Laber. 
MONGLGRIS (xuévos & lorum), e, adj. 
3 with one strap. Vopisc. vestis, h. e. per- 
haps, having a single stripe of purple. 
MGNGPODIUS (pnovorddios), a, um, adj. 
having only one foot. Lamprid. homo. 
— Hence, Monopodiumn, a table, or small 
table, with only one foot. Liv. 39, 6. 
Plin. 34, 3.8. 
MONOPOLA (pov0r@ dns), B, mM. one who 
3has the exclusive privilege of selling any 
thing at a place. Marc. Cap. 
MONGOPOLIUM (povordAxov), ii, n. a mo- 
2Qnopoly, the exclusive privilege of selling 
any thing. Sweton. 
MGONOPTEROS (novdrrepos), on, having 
2 but one wing. Vitruv. wdes. 
MONOSTICHIUM (povocréxtov), ii, n. a 
3 poem consisting only of oneverse. Auson. 
MONOSTICHUM (povécrcxyov), i, n. 
3same as Monostichium. Auson. 
MONOS¥ LLABWS (pevoobAdAaBos), a, um, 
2 monosyllabical. Quintil. monosyliaba, 
sc. verba. 
MONGOTRIGLYPHBDS, or MONOTRIGLY- 
2 PHOS (novorpiyAvdos), um or on, har- 
ing only one triglyph. Vitruv. 
MONSTRGPHUS (novdéreodos), i, m. one 
3 who eats by himself. Plaut. 
MONOXYLUS (povdtvAos), a, um, adj. 
2 consisting of one piece of wood. Plin. 
MONS (perhaps from mineo), tis, m. a 
mountain, high hill, pos. Cic. Montes ve- 
stiti atque silvestres, clothed with verdure. 
Ovid. Met. 7,63. Montes, h. e. Symple- 
gades. —Also, figur. @ mountain, large 
mass, quantity, multitude, great heap. 
Virg. aque. Cic. Tusculanus, h. e. a 
large, splendid building at or near Tuscu- 
lum. Terent. Montes auri polliceri, h. e. 
to promise mountains of gold. Instead of 
this proverbial expression, we find in 
Sallust. Maria montesque polliceri, h. e. 
to promise whole seas and mountains of 
wealth, vast treasures. WT It is: also 
used for sarum montis. Virg. — Mon- 
tes, wild animals on mountains. Claudian. 
MONSTRABILIS (monstro), e, adj. wor- 
2thy to be shown or noticed, conspicuous, 
remarkable. Plin. Ep. 
MONSTRATIOG (Id.), dnis, f. @ showing, 
2 pointing out, demonstration, dstits. Te- 
rent. 
MONSTRATOR (Id.), ris, m. a shower, 
2 pointer out, discoverer, inventor, teacher, 
dsixrns. Virg. aratri, h. e. Triptole- 
mus. So, also, Ovid. sacri. Lucan. 
Herceas, monstrator ait, non respicis 
aras? Tacit. hospitii. 
MONSTRATUS (Id.), us, m. @ showing or 
pointing out. Apul. 
MONSTRATUS, a, um, partic. from 
2 monstro. —— 7 Adj. remarkable, con- 
spicuous. Tacit. hostibus. Jd. Nullum ob 
crimen, sed vetusto nomine monstratus. 
MONSTRIFER (monstrum & fero), a, 
2um, adj. producing monsters, fruitful in 
monsters, tepatavpyés. -Valer. Flacc. 
noverca, /. e. Juno, who sent one monster 
after another for Hercules. 7 Also, 
monstrous, horrid, missnapen. Plin. ef- 
figies. 
MONSTRIFICABILIS (monstrificus), e, 
3adj. strange, singular. Lucil. 
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MONSTRIFICE (Id.), adv. in a strange 

2 or singular manner. Plin. 

MONSTRIFICUS (monstrum & facio), a, 

2um, adj. wonderful, strange, singular, 
teparoupyés. Plin. . 

MONSTRIGENA, 2, m. or MOGNSTRIGE- 

3 NUS (monstrum & gigno), a, um, adj. 
producing monsters. Avien. Monstrige- 
nis fluctibus. 

MONSTR6 (moneo), as, avi, datum, a. 1. 
to show, point out, deixvupt. Nepes. ali- 
quid digito. Enn. ap. Cic. viam alicui. 

: WT Also, to say, tell, inform, teach, 
instruct. Terent. Nunquam monstrabo, 
h.e. dicam. Cic. Tu, si quid librarii 
non intelligent, monstrabis, h. e. dices. 
Horat. Res geste quo scribi possent nu- 
mero, monstravit Homerus. il Also, 
to describe. Tacit. Pueritia ac juventa, 
qualem monstravimus. ——- {1 Also, to 
show, put in mind, represent. Tacit. ur- 
bem alicui. I Also, to indicate, give 
notice, give to understand, intimate. Tacit. 
Chalcedonii monstrabantur. Jd. Mon- 
stratur fatis. —— 1 Also, to indicate, make 
known, appoint, destine. Virg. aras. Id. 
piacula. Ovid. ignes. 1 Also, ta 
indict, accuse, impeach, arraign. Tacit. 
Pessimi servorum prodere ultro dites 
dominos, alii ab amicis monstraban- 
tur. —— 7 Also, to say or advise. 
Plaut. bene. — Figur. to incite. Virg. 
Ira monstrat. —— {I Also, to show, de- 
monstrate, prove. Pandect. Qui adver- 
sus ea fecisse monstretur. Plin. Erasis- 
tratus calculos per urinam pelli eo mon- 
strat. —— 1 See, also, Monstratus, a, um. 

MONSTROSE, MONSTROSUS. See 
Monstruose, Monstruosus. 

MONSTRUM (moneo), i, n. any thing 
out of the ordinary course of nature, by 
which the gods indicate, that some calami- 
ty is about to befall men. Cic. — Hence, 
it may frequently be rendered bad sign. 
Virg. —— 1] Especially, a strange, unna- 
tural, hideous person, animal or thing, a 
monster. Of a person, hideous or 
monstrous in shape. Virg. Monstrum 
horrendum, informe, ingens, cui lu- 
men ademptum (of Polyphemus). 
Terent. Monstrum hominis, #. e. a 
monster of a man. Also, of a person 
shocking by his manners. Plaut. Mon- 
strum mulieris, h. ¢. a monster of a wo- 
man, a shocking woman. Cic. Foedissi- 
mum monstrum. So, also, of Cleopa- 
tra. Horat. Monstrum fatale. —So, also, 
of animals. Virg. Fert monstra sub 
gequore pontus. d. Succinctam latran- 
tibus monstris, (of Scylla) h. e. canibus. 
— Also, of things and events. Virg. 
Nec dubiis ea signa dedit Tritonia mon- 
stris. So the sea is called monstrum. 
Id. So, of the Trojan horse. Jd. Et 
monstrum infelix sacrata sistimus arce. 
Val. Flacc. Nova monstra viro volvit, 
h. e. calamities. — Hence, in general, 
any thing strange, uncommon, extraordi- 
nary, singular, wonderful, a wonder, 
prodigy, marvel. Cic. Non furtum, sed 
monstrum videbatur. Catull. Mon- 
strum Nereides admirantes, h. e. the ship 
Argo, the first that ever sailed on the sea. 
Cic. Monstra dicere, or narrare, or, 
Lucret. loqui. 

MONSTRvUGSE, and MGNSTRGSE (mon- 

1 struosus, or monstrosus), adv. unnatur- 
ally, strangely, wonderfully, monstrously, 
reparwows.  Cic. 

MGNSTRtS6SIS, and MONSTROSUS 
(monstrum), a, um, adj. monstrous, pre- 
ternatural, stupendous, strange, extraor- 
dinury, repatradns, reparikés. Cic. homi- 
nes, h. €. strange or singular in behavior. 
So, ofamonkey. Jd. Monstruosissima 
bestia. Petron. Monstruosius. — Also, 
unnatural. Sueton. cubitus, libidines. 

MONTANIANUOS (Montanus), a, um, adj. 


Montanian, called after a certain orator, |. 


Montanus. Senec. 

MONTANUS (mons), a, um, adj. being or 
living on mountains.  Cic. homines. 
Varr. genus agrorum. Virg. oppida. 
Ovid. Cacumina montana, h. e. monti- 
um. Liv. 21, 32. Montani, hk. e. moun- 
taineers, highlanders. WT Also, com- 
ing from or rising in mountains. Colum. 
sal. Virg. flumen. —— 1 Also, mountain- 
ous, full of mountains. Ovid. Dalmatia. 
Liv. Montana, se. loca. 

MONTYICOLA (mons & colo), 2, m. and 
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f. an inhabitant of the mountains, dpstrng 
Ovid. 

MONTIFER (mons & fero), a, um, adj 
bearing a mountain. Senec. 

MONTINGS (mons), i, m. a god of moun 
tains. Arnob. 

MONTIVAGUS (mons & vagus), a, um, 

ladj. wandering on the mountains, dotT)«6- 
vis. Lucret. fera. Cie. cursus. Stat 
Diana. 

MONTvOSCS, and MONTOSUS (mons), 
a, um, adj. full of mountains. mountain- 
ous, doctvds. Cic. 

MONUGBILIS (moneo), e. aaj. serving to 

3 perpetuate the memory of a thing. Sidon. 

MONUMENT ARIUS, or MONIMENTARI- 

3 0S (monumentum, or monimentum), a, 
um, adj. relating to a monument or tomb, 
monumental. Apul. choraula, h. ¢. blow- 
ing near a tomb. 

MONUMENTUM, and MONYMENTUM 
(moneo), i, n. any thing that preserves 
the remembrance of a thing or person, 
a monument, memorial, record, mviipa, 
punpetov. Cic. laudis, clementizx, fur- 
torum. Virg. amoris. — Particularly 
of statues, buildings, &c., especiall+ 
when a name is inscribed on them 
Cic. Div. 1,28. Marii, h.e. the temple 
built by him. Cic. Verr. 1, 4. Monu- 
menta Africani, h. e. statues. Cic. Mil 
7. majorum, se. Clodii, h. e. the Appian 
way. Cic. ad Div. 1,9. Monumentum 
senatus, h. e. the house of Cicero, which 
the senate had caused to be built for him 
— Particularly, a temple. Cic. Verr. 1, 
50. Monumentum illa amplitudine, &c. 
h. e. the temple of Castor. — Also, a mon- 
ument, tomb, sepulchre, cenotaph. Nep. se- 
pulcri. Also, without'sepuleri. Cic. and 
Horat. — According to Varr. de L L. 
5, 6, monumentum was anciently usea of 
a sepulchre only, and afterwards re- 
ceived its other significations. — Hence, 
a tomb of a family. Liv. Scipionumn. 
Nep. Sepultus est in monumento avun- 
culi. — Also, a writing which preserves 
the remembrance of a person or thing. Cic. 
Hence, Jd. Monumenta rerum gesta- 
rum, h. e. books of history or similar 
writings. Id. Commendari monumen- 
tis alicujus. — Also, a mark, token, sign, 
by which to recognize a thing or person, 
as, tokens put upon children that were 
exposed, in order that they might be 
knownagain. Terent. Abi tu, cistellam , 
Pythias, domo effer cum nronumentis 

MOPSGPIUS (Mowdmos), a, um, adj. At- 

3 tic, Athenian, so called from the district 
Mopsopia in Attica. Ovid. juvenis, h. e. 
Triptolemus. Jd. muri, h. e. Athena- 
rum. Jd. urbs, h. e. Athens. Senec. 
Arte Mopsopia potens, h. e. Dedalus, 
Absolutely. Jd. Mopsoyia, h. e. Athens, 
or Attica. 

MOPSUHESTYIA (MowWov toria), or MOP 
SUESTIA, e, f. a townof Cilicia. Cic. 

MOPSGS, i, m. a soothsayer at Argos 


Cic. s] Also, @ soothsayer of Thes- 
saly. Ovid. —— Also, a soothsayer of 
Cilicia. Tertull. I Also, the name 


of a shepherd. Virg. 

MORA (perhaps from put), e, f. a delay, 
stay, stop, hindrance, dtarptBn, dvaforn. 
Cic. Moram rei inferre, or afferre, or fa- 
cere, h. e. to delay, detain, cause deluy. So, 
also, Jd. interponere. Virg. moliri, h. ¢. 
to occasion. id. trahere, h.€ to delay. 
Terent. Moram producere malo, h. e. te 
defer. Virg. Moras rumpere, or, Ovid. pel- 
lere, or, Jd. corripere, or, Virg. pracipi- 
tare, h. e. to hasten, not to delay. Prop 
Queris in nuilo amore moram, hk. e. i 
your intrigues you are soon listened to by 
the girls. Cic. Res habet moram, /, ¢. aa- 
mits of delay. But, Habeo moram, J vwait, 
or J must wait. Cass. in Cic. Ep. Habui 
paululum more, dum, &c. So, also, 
Est mihi mora, J wait, or, J must wait. 
Cic. Tibi paululum esse more. So, also, 
Vellei. Nihilin mora habuit, quo minus, 
&e. hie. he did not wait or delay, &c. 
Liv. Esse in mora, quo minus, &c. h. ¢. 
to delay, hinder any thing. So, also, T'e- 


rent. alicui. So, also, Esse more. Jd. 
Ne more meis nuptiis sim. Jd. Hec 
est mihi mora, h. e. detains me. Id 


Per me nulla mora est, or, Virg. Nulla 
in me est mora, h. e. [do not hinder tt. 
Terent. Non mora tibi erit in me, h. e. 
I shall not detain you. Nepos. “ulla 
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mora es .h.e, it shall be done namediately. 
Ovid. Nulla mora est dicere, h. e. [will 
say itimnediately. Terent. Nec mora ulia 
est, quin —ducam, h.e. I shall immediate- 
ly. Cie. Moram mihi nullam fore, h. e. 
that Imust not delzy. Plaut. Est mora,h.e. 
that detains too long, causes too much delay, 
is too tiresome. So, also, Longa moraest, 
with an infinit. folowing. Ovid. Longa 
nliora est, referre cuncta nomina. Cic. 
Sine mora, or, Virg. Haud mora, or, 
Propert. Nulla mora, h. e. without delay, 
presently, tmmediately, instantly. — Plin. 
Ep. Inter moras, h. e. meanwhile, in the 
mean tme  Sueton. Inter aliquas mo- 
ras, — Hence, a pause or stop in speak- 
ing. Cic. Or. 16. — Also, a space of 
time, or, time of some duration. Cic. 
Dolor finitus est mora, x. €. by time, or 
length of time — Also, a stay at a play. 
Tiv. segnis. Ovid. Placide more. — 
Also, any thing which retards or hinders, 
a hinderance, impediment, obstruction, bar- 
rier, encumbrance. Liv. Vist mora resti- 
tuende Capue.— Also, dificulty. Ne- 
pos. Nulia mora est. (See above.) 
i Also, same as the Greek pépa or 
potpa, a part or division of the Lacede- 
monian army, consisting of three, five, 
or seven hundred men. Cic. and Nepos. | 

MORACIUS (mora), a, um, adj. hard. 

3 Titinn. ap. Fest. nuces. 

_MORALIS (mores), e, adj. of or pertaining 

lto manners or morals, moral, ethic, hSt- 
x6c. Cic. Philosophie pars moralis. 

MORALITAS (moralis), atis, f. condition 

3 of or reference to manners or morals, mo- 
rality. JMacrob 

MORAMENTUM (raerer), i, n. that by 

3 which a person i; detained, a delay, hinder- 
ance. Apul. 

MORATE (moratis), adv. slowly. 

2 Moratius. 

MGRATIM (Id.), adv. slowly, leisurely. 

3 Solin. 

MORATI®O (morcer), dnis, f. a delay, tarry- 

Zing. Vitruv. 

MORATOR (id.), Gris, m. a delayer, loiter- 
er; of soldiers who keep in the rear of 
anarmy. Liv. — Hence, a kind of poor 

_ advocates that only delay and protract 
business. Liv 

MORATORIUS (morator), a, um, 

3 laying, dilatory. Pandect. 
causing delay. Cod. Just. 

MORATUS, a, um, particip. from moror. 
See Moror. 

MORATwUS (mores), a, um, adj. endued 
with morals good or bad, eiStcpévos. Cic. 
bene, h.e. possessed of good morals. 
Plaut. Mulier mate morata, h. e. a woman 
of a bad disposition. ff Also, adapted 
to the manners or the character of persons. 
Cic. poema, h. e. in. which the manners 
or morals are well described. Horat. Fa- 
bula recte morata, h. e. in which the man- 
ners of each character are justly express- 
ed. Tf Also, constituted, ctrcumstanced. 
Ovid. Venter male moratus. Colum. 
Disciplina bene morata. 

MORBI DCS (morbus), a, um, adj. diseased, 

2 liable to disease, voonpds. Plin. WT Al- 
SO, causing disease, unwholesome. Lu- 
eret. 

MORBIFER, or MORBIFERUS (morbus 

3& fero), a, um, adj. bringing disease, 
morbific, vocotot6s. Paulin. Nolan. 

MORBONYA (morbus), 2, f. Suet. Abire 
morboniam, to go hang, é5 k6oaxas. 

MORBOSOS (Id.), a, um, adj. liable to dis- 

3 ease, full of diseases, sickly, vooddns. 
Cato. —- Figur. sick, sick with desire, 
given to, intent upon, greedy after. Pe- 
tron. in aves. — Also, of lewd per- 
sons, lewd, debauched, raQtkds. Catull. 
Morbosus. Priap. Morbosior. 

MORBUtS (perhaps from jpdoo0s), i, m. a 
disease, distemper, disorder, malady, sick- 
ness, of the body, vécos. Nep. Morbum 
nancisci, or, Plin. contrahere, h. e. to 
catch. So, also, Cic. In morbum inci- 
dere, or cadere, or delabi, h. e. to fall 
into. Also, Ces. Implicari morbo, or, 
Nep. in morbum, Ht. €. tu catch, fall into. 
Cic. In morbo esse, or, morbo labo- 
rare, or, morbo affectum esse, or, WVep. 
conflictari, fh. e. to be ill. Jd. Mor- 
bo perire, or, mori. Cic. Morbum de- 
pellere. Jd. Ex morbo convalescere, or 
evadere, h. e. to recover, return to a state 


Senec. 


adj . de- 
fi Also, 


of health, Cels. Morbus major, or comi- 
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tialis, or, Apul. caducus, h. e. the falling 
sickness, epilepsy, tepa vécos. Cels, re- 
gius, or arquatus, h. e. the jaundice. —— 
Tf Also, a disease of the mind, fault, vice, 
vehement dgsire. Cic. and Horat.— Also, 
afliction, grief, sorrow, Plaut. —— ‘I Al- 
80, a disease in trees, plants, &c. Plin. 

MORDACITAS (mordax). atis, f. a biting 

2 or stinging quality, mordacity. Plin. ur- 
ticarum. — Also, a sharp, biting flavor. 
Pallad. 

MORDACITER (Id.), adv. sharply, bitter- 

3 ly, satirically. Ovid. Lima mordacius 
uti. Macrob. Ait mimus ille mordaci- 
ter, &cs 

MORDAX (mordeo), acis, diting, given 

2to bite, snappish, daxvaddys, dnKTiKds. 
Plaut. Mordax canis. Also, 
stinging, pricking, biting, pungent. Ovid. 
rubi. Jd. urtica.  Plin. Mordacissima 
marga. Jd. Arista mordacior hordeo. 
— ‘ Also, sharp, cutting. Horat 
Mordaci ferro icta pinus. —— 7 Also, 
corrosive. Ovid. pumex. Plin. Pulvis 
leniter mordax. —— ‘I Also, sharp, 
tart, biting, sour, bitter. Plin. Succus 
croci. Pers. acetum. Ovid. fel. 
WT Also, clasping. Sidon. fibula. —— 


T Figur. satirical, virulent. Ovid. car- 
men. Horat. Cynicus. T Also, 
gnawing, sad, anxious. Horat. solici- 
tudines. 


MORDES (perhaps from pépov Zdw), es, 
mémordi, morsum,.a. . to bite with 
one’s teeth, daxyw. Cic. Canes mordere 
possunt. Martial. Mordente molesto 
pulice, h. e. biting, stinging. Ovid. rem, 
h. e. to bite any thing, or into any thing. 
Enn. ap. Gell. aliquem. Cic. Frenum 
mordere, h.e. to show courage. (See 
Frenum.) Virg. terram, h. e. to bite the 
ground, of persons slain and touching 
the ground with their faces. So, also, 
Ovid. arenas. —— 1 Also, to chew. 
Ovid. pabula. — Hence, to eat. Juve- 
nal. ostrea. — Also, to spend, consume. 
Laber. De integro patrimonio meo cen- 
tum millia numum momordi. —~ Tl Al- 
80, to catch, snap, or clasp, like a buckle, 
clasp, hook. Ovid. Fibula mordet ves- 
tem. Plin. Vomermordetterram. So, 
also, of a missile by which a person is 
struck. Cels. Locus (corporis), qui mu- 
cronem (teli) momordit. Jd. Id, quod 
a lino mordetur, h. e. where the thread 
enters. — Hence, to take fast hold of. 
Stat. Arbor humum mordet.  Senec. 
Hoc morde, h. e. mark that well, impress 
if on your memory, ruminate upon it. — 
Also, of a river flowing through a coun- 
try and gnawing it, as it were. Horat. 
Rura, que Liris quieta mordet aqua. — 
Also, of heat, cold, air, to attack, injure. 
Horat. Frigora parum cautos mordent, 
h. e. attacks. Jd. Quia oleam momor- 
derit estus. 7 Also, to bite at, ez- 
press resentment, satirize, censure, attack 
with words. Terent. aliquem clancu- 
lum. Ovid. aliquem dictis Juvenal. 
Jocus mordens, h. e. a biting joke, sharp, 
satirical saying. ff Also, to grieve, 
afflict, mortify, vex, annoy, hurt. Horat. 
aliquem opprobriis. TJerent. Par pro 
pari referto, quod eam mordeat. Cic. 
Valde me memorderunt epistole tue. 
Id. Scribis, morderi te interdum, quod 
non simul sis, h. €. that it grieves you, 
that you are uneasy. Jd. Morderi con- 
scientia, h. e. to feel the stings of con- 
science. | Also, of sharp, pungent 
food, &c. to bite, sting.  Plin. Radix 
gustu acri mordet. Jd. oculos. — Hence, 
to corrode. Plin. Succide lane pluri- 
Ina prestant remedia, prout queque 
mulceri morderique opus sit, h. e. ac- 
cordingly as there is need of lenitives or 
corrosives. — Also, to sting, inflict sensi- 
ble pain. lin. Urtica foliis non mor- 
dentibus. 

MORDEX (mordeo), icis, m. a biter, a 

3 tooth. Plaut. and Apul. 

MORDICATYI6 (mordico), dnis, f. a gnaww- 
ing. Cel. Aurelian. ventris. 

MORDICITGS (mordicus), adv. same as 

3 Mordicus. Apul. 

MORDICS (mordex), as, a. 1. to bite, 

3 sting. Cel. Aurel. 

MORDICBS (Id.), adverb, with the teeth, 
by biting with the teeth, dddg. Cic. Au- 
riculam auferre, h. e to dite off. 
Plin. Cauda mordicus apprehensa. 
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Plaut. Mordicus arripere. Sweton. 2alu 
damentum mordicus trahens.—— 1| Fig 
ur. tooth and nail, keenly. Cic. Perspi 
cuitatem, quam mordicus tenere debe 
mus, h. e. to observe unvariably. 

MORE (morus), adv. foolishly, pwpds 

3 Plaut. 

MORES. See Mos. 

MORETARIvS (moretum), a, um, adj 

3 relating to moretum. Apic. 

MORETUM (unc.), ti, n. a kind of salad, 

3 made of garlic, parsley, vinegar, oil, &e. 
Totupa. Ovid. 

MOR{BONDUS (morior), a, um, adj. like 
or ready to die, dying, expiring, droSvijc- 
kwv, Cie, — Figur. Ovid. anima. Ca- 
tull, sedes, h. e. unwholesome, deadly 
—— T Also, mortal. Virg. membra. 


MORIGERATYIO (morigeror), dnis, f. com- 


3 pliance. Afran. 

MORIGERG (mos & gero), as, n. 1. same 

3 as Morigeror. Plaut. sibi, h. e. to grati- 
Fy one’s desire. 

MORIGEROR (Id.), aris, atus sum, dep. 
1. to humor, comply with, endeavor to 
please, gratify, xaptgopat. Terent. ali- 
cui, Cic. voluptati aurium. Plaut. 
servituti, h. e. to accommodate one’s self 
to, submit to. Sueton. ore alicujus, h. e. 
fellare. 

MORIGERUS (Id.), a, um, adj. obedient, 

3 compliant, gratifying, condescending, ob- 
sequious, edireisis.  Plaut. Morigerus 
patri. — Also,de re venerea. Plaut. — 
Lucret. Morigeris modis, h.e. morem 
gerendo. 

MORINI, strum, a people of France, near 

aioe ern. Ces. fi 
6 wpds), nis, m. a fool, pwpiwy 

3 Martial fies ' ny. 

MORYI6, or MORION, nis, f. a precious 
stone, akind of dark-brown rock-crystal. 
Plin. 37, 63. 

MORIGN (poeotov), ii, n. a plant of the 
genus strychnus, or night-shade. Plin. 
21, 105. I Also, the white male plant 
of mandrake. Plin. 25, 94. 

MORIGR (mors), €éris, mortius sum, dep, 
3. to die, expire, Sviickw. Cic. deside- 
rio, h. e. of desire.  Pollio in Cic. Ep. 
ex vulnere. Liv. ferro. Nep. morbo. 
Horat. frigore. Virg. Virgo jussa mori, 
h. e. interfecta. Cic. Voces morientes, 
h. e. of a person dying. So, also, Ovid. 
artus. Citic. Moriar si or ni, h. e. may 1 
die, &c. may I perish, &c. Id. in studio 
dimetiendi ceeli, h. e. to spend his whole 
life in, &¢. —— % Figur. to die, perish, 
be effaced, pass away, vanish, lose its 
strength. Cic. Memoria beneficiorum 
moriatur. Jd. sermo. Id. lacerti. — 
Hence, of comets when they begin to 
disappear. Claudian. Donec in exi- 
guum moriens vanesceret ignem. — 
Also, of plants, trees, &c. to die, wither. 
Plin. Rutam et hederas illico mori. 
Ovid. Segetes moriuntur in herbis. — 
So, also, of the limbs and flesh of the 
body. Cels. Id, quod supra vinculum 
est, moritur. — Also, of words coming 
into disuse. Quintil — Plaut. Dies 
moritur, h. e. ends, closes. — Plauit. 
Virge in tergo meo morientur, h. e. 
frangentur. — In amatory poetry, to die 
with love, be mad with love. Prop. Te 
complexa morientem. Ovid. Altering 
amore mori, — Plaut. and Ovid. Moriri, 
for mori. ——  Particip. Mortuus, a, 
um, dead, redveds, vexpds. Cie. Mor- 
tuus concidit. — Also, as if dead. Cie. 
Mortuus concidisti. — Also, Mortuus, 
a dead person, a corpse. Cic. Mortuum 
inferre in domum. Jd. A mortuis ex- 
citare, h. e. to rouse from the dead. 
Id. Amandare aliquem infra mortuos, 
h. e. to send to the infernal regions, ta 
kill. Terent. Mortuo facere verba, h. e. 
to speak to a corpse, talk to the dead, talk 
to a deaf man, talk to the wind, spend one’s 
breath to no purpose, speak in vain, vexoG 
poOovs éyerv. — Hence, as if dead, de- 
cayed, deprived of its strength. Plin. 
flores, h. e. dead, withered. Cic. leges, 
h. e. antiquated, obsolete. Id. plausus 
h. e. cold, faint, languid. Justin. mare, 
h. e. the Dead sea. — Fal. Flace. 7, 484 
Moriturus, a, um. 

MORITURIG (desiderat. of orior), is, n. 

1 4. to desire to die. Cic. 

MORMY¥R (poppipos), Fris, f. a kind » 
sea-fish. bed 4 


MOR 


MO&RS (mora), as, a. 1. same as Moror. 

2NMev. Hence, Cal. in Cic. Ep. Moretur. 

MOR ICHITES (unc.), 2, m. a kind of 
presous stone of leek-green color, Plin. 
27, 63. Ed. Hard. But other Edd. read 
meractes. 

MORSOLOGUS (nwpod\6yos), a, um, adj. 

stalking foolishly, siliy, a fool in speech. 
Plaut. Morologus fio. Jd. Sermonibus 
morclogis uti, idle, silly, impertinent. 

MOROR (mora), aris, tus sum, dep. 1. to 
delay, tarry, stay, linger, loiter, dcarpiBo, 
éréxw. Cie. Brutum morari. /d. Hem 
cui bellum moremur inferre, /esitate, 
scruple. Liv. Nihilne ego quidem mo- 
ror, quo mimus decemviratu abeam. 
Virg. Non multa moratus, 2. e. without 
delaying long. Id. Nec plura moratus, 
kh. e. without tarrying any longer. Hence, 
Zd. Quid moror? — Terent. Quid multis 
moror? or, Cic. Ne multis morer, h. e. 
én short, to be brief, not to be tedious, to 
cut the matter short — Hence, to stay, 
abide, sojourn, live, oe at a place. Cre. 
Brundisii, Jd. in provincia. Jd. Hic 
morari non potes. Jd. Pestem in re- 
publica morari. Horat. Rosa quo loco- 
rum sera moretur. — Senec. cum aliquo, 
h. e. to line, have intercourse with. —— 
WT Also, transitively, to detain, retard, 
hinder, impede, delay, stop, prevent, check, 
cause to wait. Cic. aliquem. Ovid. iter. 
Ces. impetum hostium. Horat. redi- 
tus. Hence, Nihil moror aliquem, A. e. 
I do not detain a person, I let him go, 
permit him to go, dismiss him, he may go. 
Thus the consul, when he dismissed 
the senate, used to say. Capitol. Nihil 
amplius vos moramur, h. €. you may now 
go home, or, I will not detain you any 
longer. Hence, figur. I let a person 
alone, let him off from a charge. Liv. 
Sempronium nihil moror, kh. e. as for 
me, he may go home, I put a stop to my 
accusation against him. Jd. Cum se ni- 
hil morari magistrum equitum pronunti- 
asset, h. e. that he granted him his par- 
don. So, also, Id. Negavit, se Grac- 
chum morari. Also, with an infinit. 
following. Cic. inferre bellum. Also, 
with quo minus following. Liv. Nih?) 
moror, quo minus decemviratu abeatn, 
h. e. I will lay down or resign immediate- 
ly. Id. Non moror, quo minus redeant, 
hee. I have no objection. Jd. Moratus 
nemo sit, quo minus abeant. —— 1 Al- 
so, to care for, same as curo. Liv. Nul- 
lo morante. Hence, Nihil moror, J do 
not care for, do not value or regard, do 
not want. Horat. vina. Id. officium. 
Piaut. Imperia, vehicula, pallas, pur- 
puram nihil moror. So, also, Virg. 
Nec dona moror. Also, J will not. 
Plaut. barbarico ritu esse. Jd. Alieno 
uti nihil moror. Terent. Eun. 1, 2,104. 
Nihil moror, h. e. no, no more, or, that 
and nothing else. Also, I have no ab- 
jection, am not against it, do not stand in 
the way, am not displeased. Anton. ap. 
Cic. Nihil moror eos salvos esse. So, 
also, Trent. Non moror. f Also, 
to fic the attention of, delight, amuse. 
Horat. populum. Jd. aures. 

MORGR (pwpds), aris, dep. 1. to be a fool. 

2 Suet. Nor. 33. (But in this passage it 
may also mean, to live, from mdror.) 

MGOROGOSE (morosus), adv. peevishly, mo 
rose.y, CsxoAws. Cic. —— Also, scru- 


pulously, carefully, fastidiously. Plin. 
Terram non morose eligit.  Tertull. 


Morosius. Szeton. Morosissime. 
MGROSITAS (Id.), atis, f.. peevishness, 
Sretfulness, capriciousness, . moroseness, 
dvgxo\ia.  Cic. 7 Also, excessive 
nicety, pedantry.  Suweton. nimia, h. e. 
excessive nicety in making every thing con- 
Form with the rules of grammar. 
MOROSUS (mos), a, um, adj. dificult to 
please, peevish, froward, testy, fretful, 
captious, morose, capricious, dusdpecros, 
éfysnx0X05. Cic. homo. Horat. canities. 
I] Also, over-nice, particular, fasti- 


dious. Sueton. Morosior circa corporis 
curam. Also, of inanimate things, 
stubborn, obstinate. Cvid. morbus. 


Plin. Cupressus natu morosa, h. e. grow- 
ing with difficulty. —~T Also, vexatious, 
disavreeable. Martial. prurigo. 
MORPHEUS (Mopdeds), &i and Gos, m. a 
son of Somnus, and god of dreams. Ovid. 
MGRPHNGS (poppvds), i, m. a species of 


MOR 


. 


eagle (probably Falco Nevius, L.). 
Pim. 10,3. 

MGRS (contracted from pépos), tis, f. 
death, Savaros. Cic. Mortem sibi con- 
sciscere, h.e. to destroy one’s self. Id. 
obire, hk. e. to die. Jd. occumbere, h. e. 
to go to, submit to. Also, Virg. morti. 
So, also, Cic. Mortem oppetere, A. e. 
to die. Sulpic. in Cie. Ep. afferre ali- 
cui, h. e. to kill any one. So, also, Cic. 
inferre or offerre, or, Plaut. Aliquem 
dare ad mortem, or, Horat. morti, or, 
Sulpic. in Cic. Ep. Morte afficere, h. e. 
to kill. Cic. Vadem ad-mortem dare, 
h. e. to give bail, &c. Id. Morti esse, or, 
Ovid. Mortem facere, h.c. to occasion. 
Tibull. Consumi morte, ov, Ovid. fungi, 
h. e. to die. Sulpic. in Cic. Ep. Vitam 
cum morte commutare. Circ. Morte 
multare, h. e. to punish with death. Virg. 
In morte, hk. e. in death, or after death. 
Id. Honor mortis, h. e. burial. —The 
Romans, in speaking of the punish- 
ment of death, did not always mean 
natural death, but frequently also civil 
death, h. ¢. deminutio capitis, for in- 
stance, when a person loses his free- 
dom, and is sold as a slave. So, per- 
haps, Liv. 1, 44. — Mors sua, natural 
death. Senec. Bella res est, mori sua 
morte, h. e. te die anatural death. — The 
plural mortes is often used when several 
persons are spoken of. Cic. Mortes im- 
peratoria. Plin. Ep. Mortes meorum. 
Stat. Perdere mortes, h. e. to occasion in 
vain, or, to suffer in vain, die needlessly, 
throw away his life. — Figur. of things, 
decay. Plin. memorie. — Also, Death, 
asa goddess. Virg. Wf Also, figur. 
of an old man with one foot in the 
grave, death. Plaut. Quamquam odio- 
sum est, mortem amplexari. —— ff Al- 
so, a dead body, corpse. Cic. Mortem 
ejus lacerari. Plin. hominis, —— {I Al- 
so, blood. Virg. Ensem multa morte 
recepit. WT Also, that which brings or 
occasions death, as arrows, &¢c. Sil. Per 
pectora sevas exceptat mortes. Stat. 
Motu Spartanus acuto mille cavet lap- 
sas circum cava tempora mortes. Zu- 
can. Inde cadunt mortes, h. e. mortifere 
sagitte. 

MORSICATIM (morsico), adv. by biting ; 

3 by biting the lips together, 604%. Varr. 

MORSICG (frequentat. of mordeo), as, a. 

3 1. to bite. Hence, to press the lips together 
like persons kissing each other. Apul. 
Ore improbo compulsat et morsicat. Id. 
Morsicantes oculi, h. e. ogling, amor- 
OUusS eyes. 

MORSIUNCULA (dimin. of morsus), e, f. 

3 a4 biting. Apul. —— Also, a kissing. 
Plaut. 

MORSUM (mordeo), i, n. a bit, morsel, 

3 small piece, part of a whole.  Catull. 

MORSGS, a, um. See Mordeo. 

MORS¢tS (mordeo), us, m. a bite, biing, 
Oniypa, ongts. Cic. avium. Id. ser- 
pentis, A. e. sting. Sil. Morsu petere, 
h. e. to bite, as a dog. —— 1 Also, an 
eating, when done by biting or with the 
teeth. Virg. mensarum. WT Also, 
a biting, sharpness or pungency of taste, 
acridness. Martial. aceti. — Also, of. 4 
netile, a stinging. Plin. Urtica morsu 
carens vocatur lamium. —— 1 Also, a 
corroding, consuming, as of rust ona 
sword. Lucan. —— ff Also, figur. «@ 
biting, as of envy. Horat.. Non istic 
obliquo eculo mea carmina quisquam 
limat, non odio obscuro morsuque ve- 
nenat, h. e. malicious attack. Sil. Mor- 
sus fame depellere, h. e. attacks of cal- 


UMNY.» Also, mortification, grief, 
vexation, pain. Ovid. curarum.  Cic. 
libertatis intermisse. fd. AXgritudo 


quasi morsum alquem doloris efficit, 
h. ¢. bite, sting. WT Also, tooth or 
tecth. Virg. Vertere morsus in Cere- 
rem, h. e. to eat. Plin. Morsu tollere. 
— Hence, figur. a tooth or any thing re- 
sembling it. Virg. ancore. — Also, the 
thing or place, in which a buckle, javelin, 
knife, &c. sticks. Sil. Qua fibula mor- 
sus lorice crebro laxata resolverat ictu. 
Virg. Morsus roboris discludere, h. e. 
the cleft of the tree in which the javelin of 
JEneas had lodged. 

MORTA (popri), @, f. one of the Parce. 

3 Cesell. ap. Gell. 

MORTALIS anette e, adj. mortal, sub- 

49 


e 


3 killing, death. 


MOS 


ject to death, Synrés. Cie. animal. — 
Hence, figur. perishable, coming to an 
end, not lasting. Cic. inimicitir, fh. €. 
short. {1 Also, mortal, human, earth- 
ly. Virg. mucro, h, e. made by mortal or 
human hands. Id. vulnus, h. e. inflicted 
by a mortal. Cic. conditio vite. Liv. 
opera. Ovid. acta. Virg. Nec mor- 
tale sonans, hk. ¢. her voice did not sound 
like a human voice. Plin. Mortalius. 
Virg. Mortalia, h. e. human things. --- 
Hence, Lucret. Mortalis, h. e. a@ mortal ; 
a man, human being. Cic. Mortéles 
(generally joined with multi, omnes, cunc- 
ti), mortals, mortal men, mankind, men, 
ot Svnroi. I Also, mortal, bringing 
death. Cyprian. crimen. 

MORTALITAS (mortalis), atis, f. mor: 
tality, subjection to death, the state of a 
being subject to death, rd Syvnrév. Tacit. 
Mortalitatem explere, 4. e. to die. — 
Hence, perishablencss, want of durable- 
ness. Plin. Tofus edificiis inutilis est 
mortalitate mollitie, h. e. perishableness. 
Cic. Quasi non omne, quod ortum sit, 
mortalitas consequatur. —— {1 Also, 
mortals, mankind, man. fPlin. and Curt. 

f Also, death. Pandect. 

MORTALITER (Id.), adv. mortally. Au- 
gustin. ‘ 

MORTARIGLUM (dimin. of mortarium), 

3i,n. a small mortar. im. Mac. 

MORTARIUM (for moretarium, from mo. 

2retum), ii, n. a@ mortar, OXdmos. Cuto 
and Colum. -—~ I Also, a place or ves- 
sel in which mortar is mized. Vitrun. - 

f Also, mortar. Vitruv.— | Also, a 
hollow resembling amortar,dug round a 
tree. ..Pallad. 

MORTICINUS (mors), a, um, adj. dead, 

2Qecarrion, Svysipatos. Varr. ovis... Id. 
volucres aut pisces. Also, that is of 
cattle which died naturally, carrion, Varr. 
In sacris ne morticinum quid adsit. 
7 Also, a terin of reproach among vulgar 
people, carrion. Plaut. Non hercle, si 
os perciderim tibi, metuam, morticine. 
—— Also, figur. dead. Senec. caro. 
Pling clavus, h. e. a corn on the feet. 

T Prud. Urnas reorum morticinas, 
v. e. sepulcra reorum. 

MORTIFER, and MORTIFERUS (mors 
& fero), a, um, adj. causing death, 
deadly, mortal, Savarn}dpos. Cic. and 
Virg. 

MORTYFERE (mortifer), adv. mortally. 

2 Plin. Ep. 

MORTIEERUS. See Mortifer. 

MORTIFICATI6 (imostifico), onis, f. a 

Tertull. 

MORTIFICS (mortificus), as, a. 1. to kill, 

3 destroy. Tertull. 

MORTYIFICUS (mors & facio), a, um, adj. 

3 deadly, causing death. Tertull. 

MORTUALYS (mortuus), e, adj. relating 

3 to the dead or to corpses. — Mortualia, 
se. carmina, h.e. a funeral song sung by 
women, called prefice. Plaut. Hic sunt 
non nuge; non enim mortualia. — 
Mortnalia, se. vestiiaenta, h. e. mourn- 
ing-clothes, mourning: weeds. Nev. 

MORTUARICS (Id.),a, um, same as Jor- 

3 tualis. Cato ap. Gell. glossarium, h. e. 
a dictionary containing words without 
meaning, of men who are intent upon 
words only, and not upon things. 

MORTUGOSUS (Id.), a. um; adj. deathlike. 

3 Cel. Aurel. 

MORTUCS, a, um. See Morior 

MORULA (dimin. of mora), @, f. a shcrt 

3 delay. Augustin. 

MORuULUS (dimin. of morus), 2, um, adj. 

3 somewhat black, blackish, dark-colored, 
pavpos. Plaut. 

MORUM.. See Morus, a, um. 

MORES (pwpds), a, um, adj. foolish, silly 

3 Plaut. ~ Also, asasubst.afool. Plaut. 
Morus sum. 

MOR’S (uavpds), a, um, adj. dark-colored, 
black. — Hence, Ovid.. Morum, sc. po- 
mum, h.e. @ mulberry, popov, pOvor 
Ovid. Also, a blackberry, braz.bleherry, 
p5pa, Barcva. — Morus, i, f. sc. arbor 
a mulberry-tree, pooéa. Ovid. 

MOS (unc.), moris, m. the will of a per 
son, one’s humor; self-will, wilfulness, 
caprice. Terent. Alieno more, or eX mora 
alius vivere. Plaut. Obediens fuit nie 
ri patris. Prop. Nonne fuit melius 
dominw pervincere mores, h. €. caprive 
Cic.. Morem alicui gerere, & ¢. to hw 


MOT 


mor, gratify, obey. | Also, a manner, 
custom, 004, 
éSos. Liv Mos erat, comitiorum die 
priv.o pron inciag ». Cic. Legi morique 
partnium cst. Ziv. In morem venire, 
h. 6 t2 pass into q custom, become usual. 
Tac:t. Moris erat Domitiano. Cic. Ali- 
guid in morem perdncere, h. e. to make 
customary. Liv. Morem solvere. — Al- 
80, manner, demeanor, behavior, conduct. 
Terent. Qui istic mos est? h. e. what a 
conduct is this ?— Particularly in the plu- 
ral, Mores, morals, character, manners, 
ra é3n. Cic. Mores feri. Id. tempera- 
ti. Jd, suavissimi. Jd. perditi. Plin. 
Severos, non modo pudicos mores indu- 
ere. Nep. Prefectus morum, h. e. a cen- 
sor. — Also, good manners, good morals. 
Manil. Mores et vitia. Senec. Periere 
mores. — Also, polite behavior, complai- 
sance. Plaut. Amator meretricis mores 
sibiemit auro, &c. — Also, a regular life, 
a life governed bylaws. Virg. Quis (for 
quibus) neque mos neque cultus erat. — 
Also, bad manners, bad conduct. Tacit. 
Si per mores nostros liceret. — Mores is 
also used for homo certis moribus. Liv. 
Cum moribus notis facilius se commu- 
nicaturum consilia, h. e. with a man 
whose churacter was known to him. — Al- 
so, trade, as of a bawd or pander. Te- 
rent. ff! Also, manner, kind, quaity, 
nature. Virg. celi. Id. siderum. — 
More, ad morem, in morem, after the 
manner of, like, with a genit. following. 
Virg. Torrentis aque more furens. 
Quintil. Materias sibi fingunt, et ad 
morem actionum prosequuntur. Virg. 
In morem fluminis. —— 1 Also, fash- 
ion, manner of dressing, costume. Justin. 
Eodem ornatu popuium vestiri jubet: 
quem morem vestis exinde gens univer- 
sa tenet. —~- 7 Also, with poets, Jaz, 
precept, rule. Virg. Mores viris ponere. 
Jd. Regere populos, pacisque imponere 
morem. — Figur. Horat. More pales- 
tre, h. e. precept. Plin. Ferrum patitur 
mores, h.e. obeys. Virg. Sine more fu- 
rit tempestas, h. e. furiously, dreadfully. 
Jd, Raptas sine more Sabinas, h. ¢. vio- 
lently, by force. Jd. In morem, h. e. reg- 
ularly, duly. 

MOSA, e@, f. the river Meuse. Ces. 

MOSCHI, drum, m. a people between the 
Black and Caspian seas. — Hence, Mos- 
chicus, a, um, adj. Plin. — Moschus, 
a, um, adj. Mela. 

M6SCULUS (dimin. of mos), i, m. Cato. 

MOSEIUS, a, um. See Moses. 

MOSELLA, », m. and f. the river Moselle. 
Tacit. — Hence, Moselléus, a, um, adj. 
Symm. 

MOSES, and MOYSES (Mwojjs, and Mwv- 
cijs), is or i, m. Moses. — Hence, Mo- 
séius, a, um, adj. relating to Moses, Mo- 
saic. Paul. Nol. — Moséus, a, um, adj. 
Mosaic. Juvenc. 

MOSTELLARIA (mostellum), e, f. a play 
of Plautus, in which an old man is made to 
believe that the house is haunted with spirits. 

MOTACILLA (unc.), @,f. the pied wagtail, 
cétcodpa, (Motacilla alba, L.). Varr. 

fee EN (moto), inis, n. motion. Pau- 
lin. 

MOTATYO (Id.), Snis, f. motion, or fre- 
quent motion. Tertull. 

MOTATOR (Id.), dris, m. a@ mover, or one 

3 wo is frequently moving. Tertull. 

MOTYG (moveo), énis, a@ moving, motion, 


kivnots = Cic.-:«sCOrporum. — Hence, a 
parorysm of fever, an ague-fit. Cels. — 
Figur. Cic. Animi motiones, h. e. 


thoughts, thinking. 

ine. Pandect. 
MOTITS (frequentat. of moto), as, a. 1. 

3same as Moto. Gell. 

MOTIONCOLA (dimin. of motio), w, f. a 

2 slight motion, shaking, attack of a fever. 
Sueton, 

MOTS (frequentat. of moveo), as, avi, 

3 atum, a. lL. to move or move often, Kivéw. 
Virg. 

MOTOR (moveo), 6ris, M. @ mover, x.wn- 

3 ris. Martial. cunarum, h. e. one that 
rocks a child. 

MOTORIUS (motor), a, um, adj. moving, 

3 xivnrixés. — Hence, Tertull. motorium, 
h. e. vis movendi. 

SWOTUS (moveo), us, m. a motion, moving, 
movement, kinats, kivnpa. Of the body 
or parts of the body. Cic. and Nep. 


WT Also, a remov- 


ashion, usage, practice,| 


MOV 


corporis. Cic. Voluptas, quam in motu 
esse dicitis, 1. ¢. sensual motion, as, in 
dancing, &c. Curt. Motus terre, x. e. 
earthquakes. Ovid. Motus dare, h. e. to 
make motions, to move. Particularly, of 
the motion of the body in gesticulating 


or dancing, gesticulation, gesture. Liv. 
Motus dare, h. ¢. to gesticulate. Virg. 
Dare motus Cereri, h. e. todance Cie. 


Motus palestrici, h. €. motions of the 
body which are learnt at the palestra. So, 
also, of the gestures of an orator  Cic. 
Brut. 66. — Also, of the mind, thinking, 
thoughts, ideas. Cic. Celeres ingenii 
motus. — Also, of the heart, emotion, 
agitation, sensation, disturbance, passion. 

Cic. Dulcem motum afferunt sensibus. 

Id. animorum. Jd. mentis. — Also, 

impulse, instinct, divine inspiration, enthu- 

siasm. Ovid. Divino concita motu. Cic. 

Incitatio et motus, h. e. inspiration. 

Also, a motion, progress in growth. So, 

according to Colum. 4, 28, there are three 

motus in vines, namely, germination, 
flowering and ripening. —— 7 Also, 
motion, moving, movement, bustle, stir- 
ring, as, of people running together to 
see any thing, meet any one, &c. Cic. 
Magnificentissimus motus Italie. So, 
also, when a person makes preparation 
to depart from any place, or to under- 
take any thing, a moving, departure, un- 
dertaking. Virg. Motus presensit futu- 
ros, sc. Anew, h. e. departure, prepara- 
tions for departure. — Also, in a bad 
sense, a commotion, tumult, disturbance, 
sudden rising, sedition, mutiny, rebellion. 

Cic. Catiline. iv. servilis. Cic. po- 

puli. Ziv. Novi motus.ex Etruria nun- 

ciarentur, h. e. commotions. Cic. Motum 
afferre reipublice. —— 1 Also, a change, 
alteration, revolution. Cic. inrepublica. 

— Hence, Quintil. Motus, h. e. tropi. 

1 Aliso, motive, impulse, cause, rea- 
son. Plin. Ep. consilii. 

MOTUS, a, um.» See Moveo. 

MOVES (meo), es, dvi, Stum, a. and n. 2. 
to move, stir, put in motion, shake, xiviw. 
Virg. urnam. Figur. Horat. Urna movet 
omne nomen. — Hence, Moveri, to move 
self, tomove. Ovid. Bulla super frontem 
parvis argentea loris vincta moveba- 
tur. Also, intransitively, Movere, to 
move itself, to move. Liv. Terra movit, 
h. e. shook, quaked. — Hence, Ovid. ci- 
tharam, or, Id. fila sonantia, h. e. to 
sound, strike. So, also, fd. tympana. 
fd. ora vocalia, h. e. to cause to be heard. 
— Hence, figur. of the mind and the 
senses, to move, make an impression upon. 
Moveri aliqua re, to be operated upon, re- 
ceive an impression. Liv. Dicta nihil mo- 
verunt quemquam, h. ¢. made no impres- 
sion upon any person, affected no one. Cic. 
Pulchritudo movet oculos, h.e. makes an 
impression upon, delights, charms. Id. 
Que me cause moverint. Ces. Regio- 
nis consuetudine moveor, h. e. I am in- 
fluenced by, &c. Cic. Mens movetur, h. e. 
it makes an impression upon the mind, the 
mind perceives and believes it. Id. Acute 
moveri, h. e. to think acutely. — Hence, 
Motus, a, um, induced. Nep. Consilio 
ejus motus est. — Movere aliquid animo, 
to think, weigh, ponder, consider, meditate, 
revolve. Virg. Multa movens animo 
nymphas venerabar agrestes. So, also, 
without animo. Id. En. 5, 608. — Also, 
of the heart, will or passions, to make an 
impression upon, affect, move, touch. Liv. 
Moverat plebem oratio. Quintil. ani- 
mos judicum. Cic. Moveri pecunia, 
h. e. to be prevailed upon by money. Mo- 
veor, it makes an impression upon me, I 
receive an impression, take offence at, 
am moved, disturbed, excited, affected. Cic. 
Moveor loci insolentia, h. e. the strange- 
ness of the place makes an impression upon 
me. Virg. Absiste moveri, h. e. fear 
not, be not afraid. — Hence, Motus, a, 
um, moved, affected, touched, troubled, 
agitated, grieved, surprised, &c.. Prop. 
Calypso Ithaci digressu mota. Curt. Mo- 
tus precibus. — Also, to inspire, trans- 
port. Lucan. Tum, ques sectis Bellona 
lacertis seva monet, cecinere deos. 
T Also, to move, put in motion, move from 
its place, remove. Horat. membra, h. e. 
to dance. Nep. Res, que moveri pos- 
sunt, or, Liv. Res moventes, or, Pandect. 
Moventia, h. e. movable property. — 
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Hence, Moveri, or se movere, to mone 
stir, g . Terent. Move te ocius, ?. 
go, bestir yourself. Cic. Istinec te now 
moveas. JVep. Neque se movit ex urbe. 
Ces. Se loco movere non possunt. Cic 
Ran moveri prope aquam, hk. e. go 
Liv. Nec vestigio quisquam movebatur, 
h. e. no one stirred. — Hence, Cic. Volup- 
tas movens, h. ¢. consisting in exercise of 
the body, as in dancing, &c. — Moveri 
signifies, also, to dance. Horat. Cyclo- 
pa, h. e. to represent a Cyclops dancing 
gesticulating. Also, without an accus 
Horat. Ut festis matrona moveri jussa 
diebus. — Hence, Movere, intransitive- 
ly, to decamp, set out, depart. Liv. €as- 
tris. Jd. Primis tenébris movit, h. e. sez 
sail, sailed away Id. ab urbe. — Move- 
re, toremove. Cic. signum loco. Liv. 
hostem loco, h. e. to dislodge, drive away. 
Also, Ces. aliquem loco, 2. e. to remove 
one from his office, to degrade. Figur, 
Cic. aliquem loco, h. e. from an advanta- 
geous situation. Id. heredes. Id. ali- 
quem tribu, h. e. to turn out, expel. So, 
also, Jd. senatu. Jd. ex agro. Id. pos- 
sessione. Jiv. hostem statu. Figur. 
Cic. corpus statu. Plaut. Move abs te 
moram, h. e. let there be no delay in you. 
Cic. aliquem de sententia, or ex senten- 
tia, h.e. make him give up or change. 
Cic. literam, h. e. to take away. Liv. in 
fugam, h. e. to put to flight. Id. signa, 
h. e. to decamp with the army. So, also, 
Id. castra loco, or, simply, Id. castra, or, 
dd. signa, h. e. to decamp, march away, 
depart. — Also, to excite, cecasion, cause, 
bring on. Cic. misericordiam, suspicio- 
nem. Cels. sudorem, kh. e. to promote. 
Cic. risum. — Also, to begin, commence, 
undertake, go about any thing. Cie. bel- 
lum. iy. seditionem. Suet. cetus, 
h. €. to excite commotions. Ovid. carmi- 
naa Jove. Virg. cantus. — Also, toe 
make, do, perform. Val. Flacc. sacra, 
Ovid. preces. Liv. mentionem, h. e. te 
make mention. — Also, to raise disturbe 
ances, excite commotions. Liv. aliquid, 
h. e. to undertake any thing which excites 
disturbances. — Also, to alter, change, 
and, sometimes, to make uncértain vor 
wavering.  Cic, sententiam, Ovid. 
fidem. Liv. fatum. Terent. nuptias. 
— Also, to incite, stimulate, exhort. Liv. 
ad bellum. — Also, to provoke, make an- 
gry. Horat. numina Diane. Prop. 
eos, h. e. to excite the wrath of the gods. 
— Also,to excite,promote. Cate. alvum, 
h. e. to loosen, relat. — Also, to offer. 
Cato. ferctum Jovi. — Also, to trouble, 
torment. Liv. Vis estus omnium cor- 
pora movit. — Also, to produce, put forth, 
as of treesand plants. Colum. Ut gem- 
me se moveant. Jd. Vitis movet gem- 
mas. Ovid. De palmite gemma move- 
tur. — Particularly of persons, to show, 
exhibit, manifest, express. Ovid. opem 
artis. Ziv. Deos movisse numen, h. e. 
have expressed or manifested their will. 
—— 1 Martial. Mostis, for movistis. 
MOX (moveo), adv. by and by, presently, 
anon, quickly, immediately, soon, ed3ds, 
atrixa. Cic. Se mox venturum. — Quam 
mox? how soon? how long first? Terent. 
Quam mox irruimus? h. e. shall we not 
soon rush in? Cie. Exspecto, quam mox 
hac ratione utatur, h. e. how long he will 
continue speaking thus. ——~ ‘I Also, soon 
after ; afterwards, then, in the next place. 
Of time. Cie. De numero mox. Liv. 
Mox intra vallum compulsi. Jd. Mox 
ubi, &c. h. €. as soon as, after that. So, 
also, Flor. Mox ut caluere pugna, sta- 
tim in sudorem eunt. Pandect. Mox 
quam a solo separati sunt fructus, 
Plin. Mox paulo, or, Jd. Paulo mox, h. e. 
soon after. — Also, of a long time, some 
time afterward, long after. Suet. Mox 
adoptatus est, sc. after eleven years. — 
Also, of place and situation. Plin. U}- 
tra eos Dochi, deinde Gymnetes, mox 
Andere, /. e. next to these. -— Also, of 
value or quality. Plin. Tenuissimum 
lac camelis, mox equis. -— I Also, a lit- 
tle hefore, just; only in. Colum. 3, 20, 4. 
MOYSES. See Moses. 
MO (pd), @ weak sound uttered by persons 
3 who show resistance or grumbl:. Ctl. 
Mu facere, h. ec. to mutter P aut. Nee 
mu, mec mutuum. (le is doubtful 
whether this is merely a play upon the 
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¢ 
words mu and mutuum, or whether mu 
denotes a trifle.) —— 1 Also, an interjec- 
tion, or exclamation of sorrow or com- 
plaint. Plaut. fragm. 

MUCCEDO, 

MUCCIDUS, 

MUCCINIUM, 

MUCCOSUS, 

MUCCULENTUS, 

MUCCUS. 

MOCEDS, or MOCCEDS (mucus), inis, f. 

3same as Mucus. Apul. 

MOCEG (Id.), es, ui, n. 2. to be mouldy or 
musiu, evpwriaw. Cate. Vinum mucet. 

MUCESCS (muceo), is, n. 3. to become 

2 mouldy or musty. Plin. 

MUCHULA, ew, f. See Macula..: 

MOCIANUS (Mucius), a, um, adj. relating 
to Mucins, called after him. Cic. 

MECIDOS, or MOCCIDUS (mucus), a, 
um, adj. mouldy, musty, ebpadns, ca- 
xp6s  =Juvenal. —— ff Also, full of mu- 
cous or snotty matter, slimy, mucous, 

vécddns. Plaut. Senex mucidus, a slab- 
ering, snotty old fellow. 

MoOCINIUM, or MOCCINYUM (Id.), ii, n. 

3 a pocket-handkerchief. Arnob. 

MOCIOS, a um, a name of a Roman gens. 
— Asan adj. Mucian. Hence, Cic. Mu- 
cia, sc. festa, or solemnia, h. e. a festival 
in Asiain honor of Q. Mucius. Scevola. 
— As a subst. Mucius, the name of a man. 
Mucia, the name of a woman. 

MOCOR (muceo), oris, m. mould, mouldi- 

2 ness, mustiness, evpas, catpdtns. Co- 
tum. Mucorem contrahere, h.e. to be- 
come mouldy. Pandect. vini. —— I Al- 
SO, a moisture running from a vine, and in- 
jurious to it. Plin. 

MUCOSUS, and MOCCOSUS (Id.), a, um, 

2 adj. full of mucous or snotty matter, slimy, 
mucous, viscous, nvtwdns. Cels. and Col. 

MoOCRS6 (perhaps from pexpds), Snis, m. 
the sharp point of any thing, atypia, ax, 
Kévrnua. Colum. falcis. Plin. dentis. 
Id. folii. 1 Also, the edge of a razor. 
Juvenal, —~-f Particularly, the point of 
a sword. Ovid. Mucroest hebes. Virg. 
Stat ferri acies mucrone corusco. Cic. 
Gladios in rempublicam districtos retu- 
dimus, mucronesque eorum a jugulis 
vestris rejecimus. — Also, @ sword, but 
especially with respect to its point. Cic. 
Mucrones militumtremere. Virg. Mu- 
crones stringere. — Hence, figur. point, 
sword, power, strength, authority, sway. 
Cic. tribunicius. Jd. defensionis tua. 
Quintil, ingenii. —~ T Also, extremity, 
border, end. Lucret. So, also, Plin. fau- 
ciuin, h. e. the end, or, the narrowest part 
of the strait. 

MOCRONATOS (mucro), a, um, adj. ter- 

2 minating in a point, pointed. Plin. 

MUCULENTUS, and MoOCCULENTWS 

3 (mucus), a, um, adj. snotty, mucous, 
slimy, viscous. Prudent. 

MoCUS, and MOCCUS (mungo), i, m. snot 

2 or snivel, the filth of the nose, mucus, pota, 
kéovta. Catull. and Cels. 

MOGIL, and MOGILIS (pins), is, m. a2 
sea-fish ; according to some, a sea-mullet, 

blew, kKipadros. Plin. and Juvenal. — 

risci solebant moschorum deprehenso- 
rum podici mugilem immittere puniendi 
causa. Juvenal. and Catull. 

MUGINGR (unc.), aris, dep. 1. perhaps 

] te daily, trifle away time, be tardy in doing 
@ thing. Cic. De Ocella, dum tu mu- 
gnaris, nec mihi quidquam rescribis, 
cepiconsilium domesticum, while you 
are trifing. Also, with an accusat., to 
do any thing daliying or for amusement. 
Phn. Quod dum ista, ut ait M. Varro, 
muginamur, pluribus horis vivimus, 
h. e. employ ourselves leisurely on these 
subjects, (But Ed. Hard. reads musina- 
mur, in the same signification.) 

MOGI6 (probably from the sound mu), is, 

2 ivi and ii, itum,n. 4. to bellow, low, pv- 
kaw. Ofcattle. Liv. Hence, Mugien- 
tes, kine. Horat. — Also, of other 
things, to bellow, crash, make a noise, 
roar, peal, thunder, of thunder, earth- 
quakes, the sound of trumpets, &c. 
Lucret. Mugit tua. Virg. Mugit tube 
clangor. Jd. Sub pedibus mugire solum 
(of the earth, when sitaken by an earth- 
quake.) Horat. Si mugiat malus (mast) 
procellis. Lactant.tonitru. Martial. At 
tibi tergeminum mugiet ille sophos (co- 
pas!), A. €. will cru out brave! well done ! 


See Mucedo, Muci- 
dus, &c. 
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MUGIONIA,sc. porta, a gate of Rome. Varr. 
MUGITOR (mugio), dris, m. a bellower. 
3 Valer. Flacc. 

MOGITUS (Id.), us, m. a bellowing, low- 
ing, pixnpa. Virg. boum. Ovid. Mu- 
gitus edere, or, Id, dare, or, Virg. tol- 
lere, h. e. to low or bellow. —— 1 Fig. a 
bellowing, roaring, loud noise. Cic. terre. 

MULA (mulus), @, f. a she-mule, hpiovos. 
Varr. — Also, in general, a mule. Plin.— 
Mules were used for drawing carriages, 
&c. — She-mules are supposed not to 
bear young. Hence the proverb, Suet. 
Quum mula pepererit, kh. e. never. — 
The dative mulabus is found-in Capitol, 

MOLARIS (Id.), e, adj. of or relating to 

2 mules, itévecos. Colum. materies, h. e. 
the race of mules. 

MOLCEDS (mulceo), inis, f. sweetness, 

3 smoothness ; an attraction, charm, agree- 
ableness, pleasantness,.0éXyntpov. Gell. 

MOLCES (pédyo, for duédyw), es, si, sum, 

] a. 2. to stroke. Ovid. barbam manu, 07, 
simply, Plin. barbam. Quintil caput. 
—— f Also, to sooth, soften, appease, 
pacify, allay, Sé\yw. Ovid, aquas. 
Virg. fluctus, h. e. to calm, smooth, Id. 
tigres, h. e. to tame. Id. iras. Fellei. 
populum jure. Ziv. Ipso mulcente. —— 


T Also, to mitigate, alleviate. Plin. do- 
lores. Jd, os stomachumque. Id. ebri- 
etatem. /d. lassitudinem. Ovid. vul- 


nera. —— {| Also, to caress, fondle, flat- 
ter, fawn, amuse, entertain, delight. Ho- 
rat. puellas carmine. Quint. aures. — 
Figur. to caress. Ovid. Zephyri mulce- 
bant flores, h. e. breathe through. Virg. 
Volucres mulcent aera cantu, 4. ¢. make 
it delightful. So, also, Prop. Aura mul- 


cet rosas, 7 Also, to touch. Ovtd. 
capillos virga. Jd. aristas. Lwueret. 
aera motu. 1 Also, to move. Cite. 


ethera pennis. —— {] Also, to make 
sweet or pleasant. Sil. pocula fucis Ly- 
Bi. T See, also, Mulsus, a, um. 
MULCIBER (perhaps from mulceo), éris 
and €ri, m. an epithet of Vulcan. Ovid. 
— Hence, also, fire. Id. 
MOLC6 (unc.), as, avi, atu «4. lL. to 
beat, strike, cudgel, rirrw. Ci and Liv. 
WT Also, to malireat, treat badly, uxe 
ul, handle roughly, injure, spoil. Liv. na- 
vem. Cic.hominem. Tacit. Mulcato cor- 
pore. — So, also, Tacit. Verberibus mul- 


care. Cic., Phedr. and Suet. male. —— 
WT Plaug. Mulcassitis, for mulcaveritis. 
eae 
CTATICIUS, 
MULCTATIO, er Multa- 
MULCTATITIUS, ay iteige 
MULCTO. 


MOLCTRA (mulgeo), x, f. a milk-pail, 

2dporysis. Virg. Bis venit ad mulc- 
tram. Colum. Vaccas prohibere mulc- 
tra. —— 7] Figur. the milk in a milk-pail. 
Colum. 

MULCTRALE. See Mulctrarium. 

MULCTRARIUM (mulgeo), ii, n. sc. vas, 

3 a milk-pail. Virg. Georg. 3, 177. (Oth- 
er Edd. read mulctralia, from mulctrale, 
in the same sense). 

MOLCTRUM (lId.), i, n se. vas, a milk- 

3 pail. Horat. 

MULCTUS (Id.), us, m. a milking Varr. 

MOLGEG (from péryw, for duérAyw), €8, Si, 

2ctum, a. 2. to milk. Virg., Cato R. 
and Plin, — Hence, Virg. hircos, h. ¢. 
to do impossibilittes.  Enn. Mutse- 
rat huc navem, A. e. moved, driven. (But 
mulserat in this passage is, perhaps, to 
be derived from mulceo). —— T The per- 
fect mulzi is found, Lucret. 4, 206. 

MULIEBRIS (mulier), e, adj. of or per- 
taining to a woman or women, feminine, 
female, womanly, yvvarxetog. Cic. vox. 
Id. venustas. WNep. vestis. Liv. inju- 
ria, h.e. to which a woman is exposed. 
Cic. bellum, h. e. in the name of and for a 
woman. Liv. donum, hk. e. mulieris. 
Td. certamen, h. e. de mulieribus. Id. 
Templum Fortune muliebris, h. e. in 
remembrance of the women who had ap- 
peased Marcius Coriolanus. — Hence, 
Muliebria, h. e. cunnus. Tacit. Also, 
womanish things. Plin. Qui super om- 
nia muliebria succulos induebat e mar- 
garitis. Sallust. Muliebria pati, h. e. 
yovarconabciy, —— 1 Also, womanish, 
effeminate, unmanly. Enn.ap. Cic. ani- 
mus. Cic. sententia. 

M&LIEBRITAS (muliebris), atis, f. wo- 

3 501 


MUL 


manhood, state of a woman who ts no long 
era virgin. Tertull., who, instead of 
this, uses also mulieritas, 

MOLYEBRITER (Id.), adv. like a womar 
womanly, womanishly, effeminately, yuvat- 
kiori. Cic. and Horat. 

Mi LIEBRGSGS (mulier), a, um, adj. fund 
6f women. Plaut. 

MOLYER (perhaps from mollis), éris, t 4 
woman, whether married or not, yvri 
Cic. — Hence, a virgin is called mulier 
Cic. Verr, 1, 25. — Also, of animals, ag 
of horses. Plin. Mulier septima dit 
concipere dicitur, h. e. equa. WT Al- 
so, a wife. Horat. pudica. Cic. Virgo 
aut mulier. WT Also, a term of re- 
proach, woman, coward. Plaut. 

MULIERARIUS (mulier), a, um, adj. ef or 

1 belonging to a woman, feminine, womanly. 
Cic. manus, h. e. sent by a woman and 
devoted to her. 

MOLIERCOLA (dimin. of mulier), e, f. 
a little woman, yvvatxaptov. Cic. 

MuLreRCtuLaRIv0s (inuliercula), ii, m, a 

3 great or too great alover of women. Cod. 
Theod. 

MULIERITAS. See Muliebritas. 3 

MiLIERS (mulier), as, avi, atum, a. 1. to 

3 make effeminate, yuvaxigw. Varr. 

MULYERGSITAS (mulierosus), atis, f. a 

1 great or too great love towards women, 
@idoyvveta. Cie. 

MULIERGSGS (mulier), a, um, adj. fond 

1 of women, too much given to the love of 
women, Ptdoydvatos. Cic. 

MULINCS (mulus), a, um, adj. of a mule 

2 relating to mules, hutéviog. Vitruv. un 

ula. Plin. nares. 

MOLI6 (Id.), Snis, m. one that keeps mules 
Jor letting out or for sale. Suet. — Also, 
ome who conveys otherson mules, whether 
he be the owner or not. Varr. — Also, 
@ mule-driver in the service of another 
person, a mule-driver. Ces. | Also, 
akind of gnat. Plin. 

MULIGNICOS, and MCLIGNIUS (mulio), 

la, um, adj. of or belonging to a muleteer. 
Cic. pwenula. 

MULLEGLUS (dimin. of calceus), a, um, 

3 adj. same as Mulleus. Tertull. calceus. 

MULLEGS (unc.), a,um, adj. ef a reddish 

2 orpurple color. Vopisc. calceus, or, Plin — 
Calciamenta mullea, h. e. a kind of shoe — 
made of red Parthian leather. Such shoe 
were worn in the time of the republi 
only by the three highest magistrates 
the consul, pretor, and curule edile. 

MOLLUS (unce.)}, i, m. the red sur-mullet, 
rptyAn,(Mullas barbatus, L.), @ kind of 
fish very highly esteemed. Cic. 

MOLOMEDICINA (mulus & medicus), x, 

3f. with us, the veterinary art, farriery, 
inztdrota; properly, the art of curing 
diseases of mules, since mules Were used 
instead of horses. Veget. 

MTULOMEDICUS (mulus & medicus), i, 

3 m.a surgeon for mules ; with us, a vetert- 
nary surgeon, a farrier, irmiarpos, Kary: 
viatpos. Veget. 

MCOLSEUS (mulsum), a, um, adj. sweet, 

2 sweet as honey, pedrcndjs. Colum. sapor. 
—— 7 Also, sweetened with honey. Co-~ 
lum. aqua. 

MOLSORA (mulgeo), wx, f. a milking, 

3 milk.  Calpurn. 


R.| MOLSUS (mulceo; pédyw., allied with pec- 


Nioow and pédc), a, uM, adj. mized with 
honey, or seethed in honey. Colum. aqua, 
h. e. sweetened with honey, bdpdpert. Plin, 
acetum, kh. e. vinegar mized with honey. 
So, also, Id. lac. Cic, Mulsum, se, vi- 
num, /. e. wine mixed or prepared witk 
honey, olvépedt, pedXixparoy. Hence 
Seren. Samm. Mutsum aceti, d. e. ace- 
tum mulsum. —— I Also, sweet.as honey 
Colum. pirum, h. e. a honey pear. — Fig- 
ur. Plaut. Dicta mulsa, h. e. sweet wo ds. 
Id. Mea mulsa, h. e. my love, my sweet- 
heart, &c. aterm of endearment. 
MOLTA, and MOLCTA (unc.), e, f. any 
punishment consisting inloss or depriva- 
tion, as, the being obliged to abstain from 
wine. Plaut.Hec ei multa esto, vine 
viginti dies ut careat. — Also, of cattle, 
&c. Varr. Ego ei unum (for unam) ovem 
multam dico. — Also, of money, a fine. 
Cic. Multam dicere, ov, Jd. petere, or, 
Ia. irrogare, h.e. to propose to the judge 
or the people that the accused should ba 
fined in such or such a sum. Liv Cer- 
tare multam, A. e. to convend on bot§ 
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sides whether the proposed fine should be 
paid or not. So, also, Cic. Multe cer- 
tatio. Jd. Aliquem multa et peena mul- 
tare, Jd. Multam committere, 4. e. to 
incur a fine or penalty. Id. Multa erat 
Veneri. —— I Cic. Multa gravis predi- 
bus Valerianis, 2. e. perhaps a fine; 
but the passage is obscure, 
MULTANGuLUS (multus & angulus), a, 
sum, adj. having many corners or angles, 
multancular, rohvyovios. Lucret. 
MOLTAT16, and MCOLCTATI6 (multo, 
Jor inulcto), dnis, f. a punishing with any 
thing, a fining or amercing, gnpiwots. 
Cic. bonorum, h. e. confiscation of prop- 
erty. 
MOLTATITIUS, and MOLCTATITICS, 
2 or MOLCOTATICIUS (Id.), a, um, adj. of 
amulet or fine, reriunpivos. Liv. pe- 
cunia, h. €. money exacted or collected 
from fines. So, also, Jd. argentum. 
MCOLTESIMCS (multus), a, um, adj. one 
3 of many, and, consequently, small. Lu- 
cret. pars. 
MOLTIBIBGS (multus & bibo), a, um, 
3 adj. drinking much, toXvTéTns. Plaut. 
Mu!tibiba anus. 
MOLTICAVATUS (multus & cavus), a, 
3um, adj. having many cavities or hollows. 
Varr. favus. 
MULTICAULYS (multus & caulis), e 
2 adj. having many stalks. Plin. ’ 
MOLTICAVUS (multus & cavus), a, um, 
3 adj. having -many cavities. Ovid. 
MULTIvIts. See Multitius. 3 
MULTICOLOR (multus & color), Gris, 
Qadj. of many colors, party-colored, 7oXv- 
pous. Plin. , 
MULTICOLORUS (Id.), a, um, adj. hav- 
3ing many colors. Grell. 
MOULTICOMUS (multus & coma), a, um, 
3 adj. having much hair, todtKopos. —- Fig- 
ur. Paulin. Nol. flamme. 
MULTYICUPIDGS (multus & cupidus), a, 
3um, adj. desiring much or many things, 
Varr. 
MOLTIFACIO, or MOLTI FACYS (mul- 
3 tus & facio), is, éci, actum, a. 3. to value 
or regard highly. Paul. 
MULTIFARIAM (unc.), adv. on many 
sides or in many places, tohAaxh. Cic. 
and Liv. 
MOULTIYFARI« (multifarius), adv. in ma- 
2ny places. Plin. Panis multifarie et e 
milio fit, e panico rarus. iT Also, in 
various manners, multifariously. Solin. 
MOLTIFPARIOS (multus & farius), a, um, 
3 adj. manifold, various, multifarious, ro- 
Abtrpomvs. Gell. 
MULTIFER, or MOULTIFERUS (mul- 
Qtus & fero), a, um, adj. bearing many 
things or sorts of things, fertile, fruitful, 
abundant, mohug~opos. Plin. 
MCLTIFYDUS (multus & findo), a, um, 
2 adj. cleft into many parts. Ovid. fax. Stat. 
quercus h. e. fax e quercu. T Also, 
divided into many parts. Claudian. crinis, 
h. e. parted into many locks orcurls. Lucan. 
Ister, h. e. divided into many branches. — 
Hence, manifold, various. Val. Flace. 
MCOLTIFLGOCS (multus & flue), a, um, 
3 adj. flowing copiously. Juvenc. 
MULTIFORABILIS, and MULTIFORA- 
3 TILIS (multus & foro), e, adj. having 
many holes, foraminous. Apul. 
MOULTIFORIS (multus & foris), e, adj: 
2 having many holes, doors, openings or en- 
trances. Plin. 
MOLTIFORMIS (multus & forma), e, adj. 
lof many forms or shapes, rodbpopdos. 
Senec. homines, h. e. having a_ fickle 
character. Colum. nuces. Cic. Quali- 
tates varie et quasi multiformes. 
Also, various, manifold, of different 
kinds. Gell. artes. Plin. animalium 
partus. 
MULTIFORMITER (multiformis), adv. 
2in many ways, variously, modvrpérws. 
Gell. 
MOLTIFOROS (multus & foris), a, um, 
3 adj. having many holes, foraminous, ro- 
Abrpynros. Ovid. 
MOLTIGENERIS (multus & genus), e, 
3 adj. of many sorts or kinds, wodvyevis. 
Plaut. WT Plaut. Multigenerum, for 
multorum generum. ——~—  Multigene- 
rus, a4,um, is also found. Plin. Multa 
hec et multigenera. 
MOLTIGENGS (multus & genus), a, um, 
3 adj. manifold, of many kinds, rodvyevijs. 
iucret 
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MULTYIGROMUS (multus & grumus), a, 
3um, adj. swollen. Lev. ap. Gell. fluc- 
tus. 
MOLTIJGGUS, a, um, and MOLTIJU- 
1GIS (multus & jugum), e, adj. many 
yoked together. Liv. Equi multijugi. 
1 Also, many of the same kind to- 
gether, manifold, various. Cic. Litere 
‘ multijuges. Gell. spolia. Jd. quiestio. 
MOLTILAUDOS (multus & laus), a, um, 
3 adj. much praised, todvématvos. Am- 
mian. Vir. 
MOULTYLICYIGS (inultus & licium), a, um, 
3 adj. consisting of many threads or strings, 
rodtmiros. Vopise. 
MULTIL6QUIUM (multus & loquor), ii, 
3 n. a speaking much. Plaut. 
MOLTILOQUCS (Id.), a, um, adj. speak- 
3 ing much, talkative, loquacious, rodbXa- 
dos, ToAVASyos. Plaut. 
MOLTYMAMMYA (mnitus & mainma), &, 
3 f. she that has many breasts, todbpacros, 
an epithet of Diana of Ephesus, because 
she was represented with many breasts. 
FTieron. 
MULTIMETER (multus & metrum), tra, 
3 trum, adj. consisting of many or various 
poetical feet or kinds of verse. Sidon. 
MULTIMODIS, for multis modis, in many 
2 ways, variously, rohutrpéros. Terent., 
Lucret. and Nepos. —Sometimes it may 
be rendered very. — Multi? modis is 
found instead of it. Enn. ap. Cic. Or. 
Bs He tieliy ani 2h) hae Opi ti 
MULTYMODUS (multus & modus), a, um, 
3 adj. of many or divers kinds, various, 
rod\vrporos. Liv. 
MOULTINGDUS, a, um, and MOLTING- 
3 DIS (multus & nodus), e, adj. having 
many knots or joints. pul. and Co- 


lum. 

MULTYNOMINIS (multus & nomen), e, 

3 adj. having many names. Apul. 

MOLTINTBENTIA (multus & nuho), e, 

3f. @ marrying many, polygamy, wodvya- 

ia. Tertull. 

MULTINOMUS,or MOLTINUMMUS (mul- 

3tus & nummus), a, um, adj. costing 
much money, dear. Varr. 

MULTYPARTITtS (multus & partitus), 

Qa, um, adj. divided into many parts. 
Plin. 

MOLT{PEDA (multus & pes), 2, f a mil- 
lepede, insect with many feet, dvicxos. 
Piin. Tf Also, a staff for measuring, 
containing several feet. Hygin. de limit. 

MOLTYPES (Id.), Edis, adj. having many 

2 feet, rodbrovs. FPlin. 

MULTIPLEX (multus & plico), Ycis, adj. 
having many folds. Cic. alvus. —— 
WI Fig. dark, concealed, sly. Cic. ingeni- 
um pueri. {| Also, having many 
windings or concealed places. ‘Ovid. do- 
mus. ——{ Also, having many parts. 
Virg. lorica. Plin. cortex. Quintil. 
causa. iT Also, much, many, numer- 
ous. Cic. fetus. Plin. folia. — Hence, 
showing itself in many ways and in vari- 
ous things. Vellet. Vir multiplex in vir- 
tutibus. — Also, in a bad sense, one 
that frequently changes his behavior, en- 
tertains different sentiments on the santt 
subject at different times, conforms himself 
to all persons, endeavors to please every 
one, fickle, inconstant, changeable.  Cic. 
Cel. 6. natura Catiline. Jd. animus. 

WT Also, manifold, various, different, 

moA\AatAdotos. Cic., genus orationis. 

Id. ratio disputandi Socratis, h. e. to 

speak pro and contra of all things. Liv. 

bellum, h. e. carried on in various ways. 

I Also, extensive, large, wide, ample, 
spacious. Lucret. spatium loci. Liv. 
Multiplex quam pro numero damnum 
est, for multiplicior, h. e. was a greater 
loss, &c. — Also, affording much occasion 
or materials for any thing. Cic. Pro- 
vincia multiplex ad suspiciones. 

MOLTYIPLICABILIS (multiplico), e, adj. 

1 manifold. Cic. e Sophoel. 

MOULTYPLICATY6 (Id.), nis, f. a multi- 

2 plying or increasing, roAX\aTXactacpds. 
Colum. WT Also, multiplication. Vi- 
truv. s 

MOUL'TYPLICATOR (Id.), dris, m. a multi- 

3 plier. Paul. Nol. 

MULTYPLICITER (multiplex), adv. in 

2 manifold or various manners, in many 
ways, TOAAaTAaGiws. Quintil. 

MULTYIPLICSG (Id.), as, avi, atum, a. 1, 
to multiply, increase, augment, roA\\aTa- 
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oiafw. Ces. es alienum. Nep. nsu 
ras. Lre. regnum Eumenis potest. Cie. 
gloriam. Jd. domum, h. e to enlarge 
— ‘I Alse, in arithmetic, to multinly 
Colum. 

MCULTIPSTENS (multum & potens), tis, 

3 adj. of pe ir mohvxparns. Plaut. 

MCLTYRADIX (multus & radix), icis, adj 

3 having many roots, rodbpprtos. Apul. 

MULTIRAMIS (multus & ramus), e, adj 

3 having many branches, rodbofos. Apul. 

MOULTISCICS (multum & sciens), a, um, 

3 adj. knowing a great many things, rodv- 
partis. Apul. 

MULTISGNGORUS (multum & sonorus), 

3a, um, adj. sounding much or loudly. 
Claudian. 

MOLTYSGONUS (multus & sonus), a, um, 

3 adj. sounding pte! Martial. 

MULTITIUS, and MOLTICICS (une.), a, 

3 um, adj. used of certain soft, splendid, 
thin garments. Tertull. synthesis, Ju- 
wvenal. Multitia, sc. vestimenta. 

MOLTITCDS (multus), inis, f. a multi- 
tude, great number or quantity, rrijSog. 
Cic. hominum. Jd. beneficiorum. ep. 
navium. Frequently, the greater num- 
ber, the mass. — Also, a multitude or 
great number of persons. Cic., Ces. and 
Nep. Tl Also, the multitude, populace, 
rabble. Cic. imperita. Sallust. Multi- 
tudines, h. e. groups of people. 
 Varr. Numerus multitudinis, and, 
simply, Fi. Multitudo, h. e. the plural 
number in grammar. 

MULTIVAGUS (multum & vagus), a, um, 

2 adj. wandering or straying much, todv- 
mwravijs. Plin. avis. 

MOLTIVIDUS (multus & video), a, um, 

3 adj. seeing much. Murtian. Capell. 

MULTIVIRA (multus & vir), e, f. she 

3 that has been married to many men, the 
wife of many husbands. Minuc. Fel. 

MOULTIVItS (multus & via), a, um, adj. 

3 having many ways. Apul. circuitus, h. e, 
afrequent going round. 

MULTIVGLUS (multus & voto), a, um, 

3 adj. wishing or desiring many things, mo- 
hbBovdros. Catull. 

MULTIVORANTYA (multus & voro), e, 

3f. gluttony. Tertull. 

MOLTS, and MULCTOS (multa), as, avi, 
atum, 2.1. to punish with any thing, par- 
ticularly when the punishment consists 
in a loss or deprivation. Cic. vitia 
hominum damnis, ignomintis, vinculis, 
verberibus, exsiliis, morte. Jd. popu 
los stipendio, h. e. to sentence them to pay 
Hiv. aliquem exsilio. Cie. multa, pe- 
na. {1 Also, to deprive of by way of 
punishment. Nep, aliquem pecunia, h. e. _ 
to fine hima sum of money. Liv. parte 
agri, or, Cic. agris. Sueton. sacerdotio. 
Cic. Antiochum Asia multarunt. — A}- 
so, without an ablat. Cic. Hujus con- 
silia esse multata, h. e. punished, but im- 
plying loss. — So, also, figur. Colum. 
boves iniquitate operis, fh. e. to torment, 
fatigue. — Suet. Aug. 21. Multari, for 
muitare — Also, with a dat. to the 
question, For whom? for whose benefit ? 
Cic! Veneri esse multatum, h. e. bound 
to give up his inheritance to Venus. 
{| Plaut. Mulctare miserias, h. e. te suf- 
fer, endure. 

MOLTO, adv. ablat. of multum. 
Multus, a, wm. 

MOLTOTIES, and MCULTOTIENS (mul- 

3 tus), adv. many times, often, oftentimes, 
mohAdkis. Justin. 

MULTUM, adv. See Multus, a, um. 

MULTCS (unc.), a, um, adj. Comparat. 
Plus (neut.), pluris. Plur. Plures, a. 
Superlat. Plurimus. — I. posry. Multus, 
a,um, many, much, numerous, frequent. 
Cie. Multi fortissimi viri. Jd. Multis 
verbis, h. e. diffusely. Murti, many, 
many persons. Terent. Multi alii, h. e. 
many other persons. So, als, without 
alii. Suet. So, also, Plin. Multi ho- 
minum. So, also, Jd. Mult arborum, 
for arbores. Multa, many things, much. 
Cic. Nimis multa. Multi signifies, also, 
the many, the multitude of persens. Virg. 
Una emultis. Also, in the singular. 
Pirg. Multa victima, for multe victi- 
me. Cic. Multa carne, h. e. much flesh. 
Id. Multus sudor. Jd. Mulco labore. 
Nep. Multa supellex. Plin. and Suet, 
Sol multus, hk. e. kot. So, trequently, 
with poets. — Multi, the many, the great 
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Koss, the populace, ordinary or common 
people, oi roddot. Cic. Unis de multis, 
id. Oratore multis. Ovid. Una e mul- 
tis sit tibi, 2. e. not better than others. 
Cic. Numerarer in multis, h. e. among 
the ordinary, common orators. So, also, 
Multe,of women. Acc. Video te, mu- 
lier, more multarum utier, h. e. the 
many, the wicked. — Multum, much, a 
large amount, a greatpart. Sallust. Mul- 
tum diei processerat, h. e. a considerable 
part of the day. Liv. In multum diei, 
h. e. until late in the day. — Hence, Mul- 
to, by much, much, a great deal, by far, 
with comparatives and verbs denoting 
an exceeding, surpassing, preferring, 
&e. WNep. Multo plura. Cic. Multo 
pauciores. Jd. Multo minus. Jd. Mul- 
fo magis. Vep. Multo ceteros gloria an- 
tecesserunt. So, also, Trent. Multo me 
antevenit. Cic. Virtutem omnibus re- 
bus multo anteponentes. So, also, with 
prestat, it is better. Sallust. Multo 
Drestat beneficii quam maleficii imme- 
morem esse. So, also, with malle. Cic. 
Multo malo. Also, with a positive. Te- 
rent. Multo maligna, for multum, or 
valde. Also, with particles, denoting a 
difference or distinction. Cic. Multo 
secus, hk. e. far otherwise. Nep. Multo 
aliter. Also, with infra. Plin. Diuque 
jam non aliud ad nos invehitur laser, 
quam quod in Perside aut Media nasci- 
tur, sed multo infra Cyrenaicum, h. e. 
much below. Also, with superlatives, to 
increase the force of them, for longe. 
Nep. Multo formosissimus. Cic. Mul- 
to maxima parte. Also, with ante and 
post, or postea. Cic. Non multo post, or 

ostea, h. e. not long afterwards. WNep. 

ulto ante, or, Cic. Ante multo, A. e. 
long before. Multum is also used for 
multo. Id. Non multum est magis. In 
multum is also used instead of it. Plin. 
In multum velocior, . e. much or far 
quicker. — Hence, Multum, adv. much, 
very much, very, greatly, often, frequently, 
many times, far. Cic. Longe omnes 
multumgue siperabit. Cas. Quibus ad 

ugnam non multum confidebat. Cic. 

ultum mecum sunt. Plaut. Multum 
Toquax. Cic. Multum dispares. WVep. 
Non multum desideret historiam. — 
Diu is sometimes joined with it. Civic. 
Diu multumque. — Hence, Ut multum, 
sc. est, at the most, at the utmost. Mar- 
fial. Et lotam, ut multum, terque, qua- 
terve togam. — Multum est, it is of great 
use, af much importance. Virg. Adeoin 
teneris consuescere, multumest. Mul- 
tum est denotes, also, it is frequent, it is 
often heard. Cic. Multum est in his re- 
gionibus, hiccine est ille, qui urbem? 
quem senatus? nostri cetera. Terent. 
Quid multa verba? h. e.tobe short. So, 
aiso, Cic. Ne multis, sc. dicam, &ce. or, 
Id. Ne multis, sc. morer, h. e. to speak in 
a few words, to cut the matter short, to be 
brief. — Sometimes, it may be rendered 
very, much. Nep. Multa invectus. Virg. 
Muita gemens. — Multus, a, um, for 
multum, or multa, or magna pars rei. 
Ziv. Multus sanguinis, h. e. much blood. 
Cic. Multi sudoris est, h. ce. of great labor 
or difficulty. Id. Multus sermo. Jd. Ad 
multum diem, h. e. till the day was far 
advanced. Liv. Postquam multa jam 
ities erat, or, Ces. Multo die, h. e. when a 
great part of the gay had already elapsed. 
Cie. Multa nocte, h. e. late at night. Ta. 
ett. Multo adhuc die, hk. e. whilst much of 
the day was still remaining. Cic. Multo 
mane, h. e. very early. — Multus, a, um, 
With a substantive, is also used for the 
adverb multum. Virg. Multa viri vir- 
tus multusque recursat honos, for mul- 
tum (A. e. sepe) virtus multumque (h. e. 
et sepe) honos, &c. — Gell. Multa 
opinio, A. e. multorum. — Tacit. Velut 
\nulta pace, h.e. as if there was peace 
every where. fT Also, great, large. 
dw. Multa pars Europe. Cic. Operam 
suam multam existimare. Ovid. In to- 
to multa jacere toro, h. e. large, taking 
tup a great space. — Also, great, much. 
Sallust. cura. Horat. libertas. Plaut. 
Multi facere, h. e. to esteem greatly, —~ 
T Also, frequent in any thing, too frequent, 
toe much, too great. — Hence, too fre- 
quent in speaking, diffuse, prolizx, dwelling 
Cic. Ne multus 
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sim. Jd. Est multus in laudanda mag- 
nificentia. — Also, doing any thing fre- 
uently. Sallust. Multus instare, h. e. 
meessantly. — Also, frequently present, 
being any where frequently. Sallust. Ad 
vigilias multus adesse. —— 11 Also, that 
carries things too far. Hence, disagreca- 
ble, unpleasant, disgusting. Plaut. and 
Catull. homo. —— II. Comprar. Plus, 
plur. Plures, a. Plus, more, is used as 
a substantive and as an adverb. Cie. 
Plus pecunie. Jd. virium. Liv. hosti- 
um. Cic. Plus mihi deberet. Ces. 
Plus posse. /d. Pius facere. Jd. Non 
plus quam, &c. h. e. as little as. Td. 
Cum matre plus una esse, h. e. longer. 
— Quam is also frequently omitted. T'e- 
rent. Plus quingentos colaphos infregit 
mihi, for plus quam, &c. Jd. Plus mil- 
lies audivi. Cic. Plus annum obtinere 
provinciam. Ziv. Plus mille capti. — 
Also, with an ablat. for quam. Cic. Plus 
zequo, hk. e. more than fair or reasonable. 
Liv Paulo plus, or, Terent. Plus paulo, 
h. e. alittlemore. Cic. Non plus duobus 
mensibus. Horat. Plus poscente ferent. 
Jd. Annos sexaginta natus est aut plus 
€0, sc. tempore, h. €. or more than that, 
or above. — Also, with an ablat. when it 
denotes by. Liv. Uno plus Etruscorum 
cecidisse in acie, h. e. more by one. So, 
also, /d. Una plures tribus. Cic. Moles- 
tum est uno digito plus habere, hk. e. to 
have one finger more or over, consequent- 
ly, siz, — Pluris, when joined with 
verbs of buying, selling, esteeming, 
&c. means higher, dearer. Cic. Ager 
multo pluris est, h.e. is worth much 
more. Id. Conscientia mihi pluris est. 
Id. putare, facere, habere, or estimare, 
h. e. to value or esteem higher. Id. ven- 
dere, h.e. higher. Id. emere. Colum. 
edificare. — Vemes. Plus formosus, for 
formosior. — Plaut. Plus triginta annis 
majus est. In this passage, plus is re- 
dundant. — Plus plusque, more and 
more. Cic. diligere. Hirt. Plus minus, 
or, Martial. Plusve minusve, h. e. about, 
properly, more or less. — Plus, with mi- 
nus (in the signification of too little) 
means also too much. Terent. Ne quid 
faciam plus, quod me post minus fecisse 
satius sit. Jd. Ne quid plus minusve 
faxit, h. e. too muck or too little. — Also, 
with quan following. Plaut. Eheu ! 
cur ego plus minusve feci, quam equum 
fuit! — The abdlat. Plure occurs in Cic. 
ap. Charis. 7 Plures, a, more seve- 
ral. Cic. Plures, sc. homines. tin. 
Plurium dierum, Cic. Ne plura, sc. di- 
cam, h. e. in short. Nep. Pluribus ver- 
bis, or, Phedr. Pluribus, sc. verbis, h. e. 
more diffusely, more at length. — Plura de- 
notes, also, further, longer. Lucret. mo- 
rari.—In Zucret. we find, also, pluria. 
— Also, more than one, several, many. 
Liv. Plures enixa partus. Cic. Pluri- 
bus verbis rogare. — Aliso, the dead. 
Plaut. Ad plures penetrare, h. e. to die. 
—Ill. Surgery. Plurimus, a, um, very 
much, most. Plaut. preda. Horat. la- 
bor. Plaut. Salutem plurimam dicere, 
or, Terent. Plurima salute impertire, 
h.e. to make his best respects. — Pluri- 
mum, the most, or very much, is also used 
with a genit. Nep. studii. Cic. gravi- 
tatis. — Plurimi, with verbs of esteem- 
ing, denotes wery highly. Nep. facere. 
Cic. esse. The plural, Plurimi, @, a, is 
common. The singular is sometimes 
used instead of it. Horat. Plurimus 
dicet. Ovid. Plurima rosa. — Plurimus, 
a, um, is also used for plurima pars. 
Ovid. Plurima Atne.— Hence, great, 
large, strong, thick, frequent, abundantly 
supplied, &c. Ovid. Plurimasilva. Id. 
fons. Martial. luna, h. e. the full moon. 
Virg. canities. Id. collis, h.e. very 
large, or for plurima pars collis. Ovid. 
Legor plurimus in orbe. Ovid. Pluri- 
mus est jugis, h. e. most frequently, prin- 
cipally, &c. — Plurimum is also used ad- 
verbially, very much, most, especially. 
Cic. diligere. Id. uti. Also, for the most 
part, commonly, generally. Nep. Cypri 
vixit. Also, at the most, at the utmost. 
Plin, Ex aqua datur elleborum nigrum ad 
leniter molliendam alvum, plurimum 
drachma, &c. —Plurimum quantum, very 
much. Flor. favoris Minuc. Fel. gratu- 
lor. Plaut. Phirimum, for the greatest part. 
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MOLVIANUS (Mulvius), a, um, adjeec 
relating to dulvius, called after him 
Cie. 

MUuLVIUS, or MILVIUS, a, um, adject. 
Cic. and Sallust. pons, h.e. a bridge 
across the Tiber, near Rome, now Ponte 
Molle. 

MCLGS (une.), i, m. a mule, fpiovos. 


n: 
MOMMIOS, i, m. a name of several Ro- 
mans. The most celebrated among 
them are Lucius Mummius, who destroy- 
ed Corinth, and Sp. Mummius, brother 
of Lucius. — Hence, Mummius, a, um, 
adj. Mummian. 
MUNCTYI6 (mungo, not used), dnis, f. a 
3 blowing the nose. Arnob. 
MUNDA, e, f. a town of Spain, near the 
straits of Gibraltar, where Cesar entirely 
defeated the sons of Pompey, now Monda, 
in Grenada. — Hence, Mundensis, e, 
adj. Sueton. 
MONDANUS (mundus), a, um, adj. of er 
1 belonging to the world, a ¢osmopolite, a 
citizen of the world. Cic. Tuse. 5, 37. 
7 Also, for mundi. Macrob. ani- 
ma. Jd. annus, h. e. the great year, in- 
cluding a complete revolution of the heav- 
ens, and consisting of 15,000 common 
years, T Also, heavenly. Avien. 
MUNDATYI6 (mundo), dnis, f. a cleansing, 
3 xaSaptopds. Augustin. 
MONDATOR (Id.), dris, a cleanser. Jul. 
3 Firmic. 
MONDE (mundus), aav. cleanly, neatly, 
2 purely, beautifully, elegantly, xaSapi- 
ws. Senec. Parum munde, et parum 
decenter. Cato and Colum. Mundis- 
sime. 
MUNDENSIS, e. See Munda. 2 
MOUNDYALIS (mundus), e, adj. earthly, 
3 worldly, mundane, Kooptkds. Tertull. 
MONDIALITER (mundialis), adv. after 
3 the manner of the world. Tertull. vi- 
vere. 
MUNDICIA, w&. See Munditia. 
MONDICINA (mundus, a, um), @, f. an 
3 instrument, medicine, &c. for cleansing, 
Apul. dentium, h. e. tooth-powder. 
MONDYCGORS (mundus, a, um, & cor), 
3 dis, adj. of a clean heart. Augustin. 
MONDIPSTENS (mundus & potens), tis, 
3 adj. a ruler of the world, ‘powerful i the 
world. Tertull. 
MUNDITENENS (mundus & tenens), tis, 
3 adj. same as Mundipotens. Tertull. 
MUNDITER (mundus, a, um), adv. clean- 
3 ly, neatly, eaSapiws. Plaut. 
MOUNDITIA, and MOUNDICYA, ew, and 
MOUNDITYES (Id.), éi, f. cleanness, ab- 
sence of dirt, kadagtérns. Plaut. —- 
iI Also, neatness in dress, furniture, &c. 


Ovid. Munditiis capimur. Cic. Adhi 
benda est munditia. YT Also, neat 
ness in speaking, terseness. Cic. 


MONDO (mundus, a, um), as, avi, atuin, 

2a.1.to clean, cleanse, make clean, xaSui- 
ow, Kasapt2m. Plin. 

MONDtLE (dimin. of munde), adv. clean- 

3 ly, neatly, elegantly, decently. Apul. 

MONDULUS (dimin. of mundus, a, um), 

3 a, um, adj. neat, clean, trim, nice, spruce, 
pelite. Plaut. 

MUNDUM, i. n, same as Mundus, orna- 

3 ments for women. Lucil. ap. Gell. 

MONDUS (mundus, a, um), i, m. orna- 
ment, Kocpos. Liv. muliebris, or, sim- 
ply, Apul. mundus, h. e. a woman’s orna- 
ments or dress, yuvatkeies xéopos. — 
Hence, instruments. pul. Mundus 
opere messorie, kh. e. instruments fur 
reaping.—— I Also, the heavens, vdpaviés. 
Cic. lucens. Virg. arduus. fi Also, 
the world, the universe. Ovid. Oculus 
mundi, 2. ¢. the sun. In mundo, in the 


world, existing, somewhere. Plaut. Cu, 
quod amet, in mundo siet. Jd. Cui li- 
bertas in mundo sita est. nn. ap. 


Charis. Seu ibi vita, seu mors in mundo 
est. W Also, the world, carth, inhab- 
itants of the earth, mankind. Lucan, Ut 
opes nimias, mundo fortuna subacto, 
intnlit, &c.  Senec. Quem mundus et 
‘superi timent. Zwcan. Miserique fuit 
spes irrita mundi. T Also, a hole or 
pit dug in the centre of a town newly buiit, 
into which the first fruits and other things 
werethrown. This place was, on three dif- 
ferent days of the year, the open gate of tha 
infernal regions for the ghosts of the de 


parted, and was called mundss satens 
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Farr. »p Macrob. 1, 16. Plutarch Rom. 
$0. NDt)5 (perhaps from munctus, a, um), 
n, um, adj. not dirty, clean, cleanly, pure, 
neat, kasaptos. Horat. supellex. Id. 
cena. Gell. ager. Terent. Nil vide- 
tur mundius. Colum. Cubile mundissi- 
mum. —— {I Also, genteel, spruce, trim, 
neat, fine, elegant, as, in dress, manner 
of life, &c. Cie. homo. Prop. Menan- 
der. Liv. Cultus justo mundior, kh. e. 
teo genteel dress. —— I Also, preity, neat. 
not bad. Ovid. verba. Gell, Versus, 
quibus nihil mundius est. —— 7 Also, 
not common. Lamprid. panis. —— 1 Al- 
so, ornamented or adorned with any thing. 
Enn, Loca navibus munda. 
MONERABONDUS (munero), a, um, same 
3as Munerans, giving presents. Apul. 
MONERALIS (munus), e, adj. relating to 
3 presents. Plaut. frag. lex, h. e. by which 
presents to advocates were forbidden. 
MONERARIUS (Id.),a, um, adj. relating 
3 to presents, shows or exhibitions. Trebell. 
Poll. libellus, h. e. a list of fighting glad- 
iators. Suet. Munerarius, h.e one that 
exesdits a show of gladiators. 
MCONERATI6 (munero), snis, f. a giving 
o of presents, making a present, décts. 
Pandect. 
MUNERATOR (Id.), Gris, m. one that ex- 
3 hibits a show of gla@iators. Flor. 
MOUNERIGEROLIS (munus & gero), i, 
-2m. a bearer of presents. Plaut. 
MONEROG (munus), as, avi, atum, a. 1. to 
l give. Acc, Cujus exuvias et coronam 
huic muneravit virgini. Plaut. benefi- 
cium alicui, h.e. to bestow upon. 
Also, to present with. Cic. aliquem 


re. 

MONEROR (Id.), aris, atus sum, dep. i. 

1 te give. Cic. alicui commodum. 
Also, to make a present to any one, to 
present with. Cic. aliquem. Horat. ali- 
qnem re. 

MCUNIJA (munis, e), ium, n. the official or 

] professional duties, functions of one’s office, 
business of one’s calling, épya. Cic. and 
Horat. 

MONICEPS (munia & capio), ipis, m. and 
f. the inhabitant of a municipium, 7o- 
Airns. Cic. Municeps Cosanus, h. e. a 
citizen of, &c. Pandect. Municeps ejus 
municipii. ——f Also, a fellow-citizen of 
such a town, acountryman. Also, in the 
feminine, countrywoman.. Cic. Muni- 
ceps meus, h. e my countryman. Plin. 
Amavit Glyceram municipem suam. — 
Hence, figur. Juvenal. Lagene muni- 
cipes Jovis, h.e. Cretan. Id. Vendere 
municipes siluros. 

MONICIPALIS (municipium), e, adj. of or 
belonging to a municipium, municipal, 
mwodttikbs. Cic. homo. Jd. dolor, h.e. 
municipum. Cic. res. Juvenal. eques. 
—Sometimes it means common, mean 
or vulgar. Juvenal. eques. Sidon. 


poete. 
MUNICIPALITER (municipalis), adv. of 
3orinamunicipium. Sidon. natus. 
MONICIPATIM (municipium), adverb, 
2 through the municipia. Sueton. 
MCTNICIPATOGS (municeps), us, m. citi- 
Szemship. Tertu'l. 
MCONICIPIOLUM (dimin. of municipi- 
3 um), i, n. @ small municipium. Sidon. 
MONICIPIUM (municeps), ii, n. @ town 
outof Rome, particularly in Italy, having 
its oven laws and magistrates, and als? the 
right of Roman citizenship, as, of solicit- 
tng for all public offices, and generally, al- 
60, uf voting at the comitia; a free town. 
Cic. and Nep. 
MONIFEX (munia & facio), icis, perform- 
Qing military service, being on duty, as, a 
soldier, Veget. — Figur. Plin. mam- 
ma, h. e. suckling. 
MONIFYCE (munificus), adv. charitably, 
1 liberally, bountifully, freely, munificently, 
daravrgas. Cic. and Liv. 
MONIFICENTIA (Id.), @, f. benevolence, 
Q charity, munificence, bountifulness, liberal- 
ity, generosity, splendor, pomp, peyadodw- 
pia, ptrXortuia. Sallust. and Suet. 
MONIFICIGS (munus & facio), a, um, 
3 adject. not free from public taxes. Pan- 
acct, 
MONIFYCS (munificus), as, avi, itum, a. 
31 * present with. Lucret. aliquem re. 
VMoNIFICUS (munus & facio), a, um, adj. 
wilingly m tking presents to others, benev- 
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olent, charitable, liberal, bountiful, bounte- 
ous, giving or bestowing largely, gene- 
Tous, Munificent, mEyAGSwpos, OwPNTIKOs. 
Cic. In dando munificum esse. 
Quid tam munificum, quam opem ferre 
supplicibus, &c.? Ovid. opes. Martial. 
arca. Also, with a genit. following. 
Claudian. laudis. Cate. Munificior. 
Fest. Munificentior. —- Also, perform- 
ing the duties of one’s office, doing duty. 
Pandect. miles. ' 

MONIMEN (munio), inis, n. same as Mu- 

3 nimentum, a fortification, defence, rampart. 
Virg. ad imbres, h.e. shelter. Ovid. 
porte. Jd. Munimine cingere fossas. 
Pallad. horti, a hedge, fence. 

MONIMENTUM (Id.), i, n. any thing by 
which a person secures, protects, defends, 
renders safe, &c. himself, or a place, 
whether a wall, ditch, rampart, coat of 
mail, ships, &c. a fortification, shelter, 
protection, defence, rampart, bulwark, ac- 
~drtcpa, rapareixiopa. Liv. Fossa, 
haud parvum munimentum. Ces. Ut 
he spes munimenta preberent. — So, 
Horatius Cocles, who kept the enemy 
from the bridge, is called by Liv. Muni- 
mentum. —The /acerne are called by Ju- 
venal. Munimenta toge, h. e. protection, 
covering. { Figur. protection, sup- 
port. Sallust. Rati, noctem sibi muni- 
mento fore. Justin. tecti. Val. Flacc. 
legum. 

UNI§ (perhaps from dpivw),is, ivi and ii, 

itum,n.& a.4.to makea wall,labor at build- 

ing a wall. Nep. Undique, quod idone- 
um ad muniendum putarent, congere- 
rent. So, also, of making a wall and 
ditch round acamp, to work at an in- 
trenchment, to intrench. Auct. B. Afr. 
Milites qui muniendi gratia vallum peti- 
erant. —~ I rrans. to build any thing 
strong. Plaut. menia. —1 Also, to forti- 
Sy, defend, secure, strengthen, put in a pos- 
ture of defence. Nep.arcem. Ces. locum 
muro. Cic. Alpibus Italiam munierat 
natura. Ces. castra, he. to inclose with 
a wait, trench and pallisades. Cic. do- 
mum presidiis. — Also, in general, to 
secure, protect, cover. Colum. hortum ab 
incursu hominum. Cic. Spica contra 
avium morsus munitur vallo aristarum. 
Suet. Hieme quaternis tunicis et tibiali- 
bus muniebatur, h. e. covered himself. 
Plaut. Meretricibus muniendis, h. e. to 
maintain, support. — Hence, figur. to 
protect, secure, fortify, put in a posture of 
defence, put in safety, cover. Cic. Munio 
me ad hee tempora. Jd. Hunc locum 
muni, h. e. protect myself on this side. 
Nep. imperium. Cic. se multorum be- 
nevolentia. — Also, to make, make passa- 
ble, pave, repair. Cic. and Liv. viam. 
Id. rupem. WNep. iter. — Figur. Viam 
munire, to make or opena way. Cic. ad 
conswiatum. Jd. ad stuprum. Jd. accu- 
sandi. 1 See, also, Munitus, a, um. 

MUNI6, onis, said to be a poetical foot. 

1 Cic. Orat. 1, 59. (But the reading no- 
mium is more correct.) 

MONYS (munus), e, adj. complaisant, ready 

3 to oblige. Plaut. 

MONITE (munitns), adv. strongly, secure- 

3 ly. Varr. Munitius, 

MUNITY6 (munio), onis, f. a fortifying. 
strengthening, defending, securing of a 
person or place against an enemy or ether 
injury, an erecting a strong, defensive 
place. Ces. Munitione milites prohibere. 
Sueton. oppidi. Jd. Dyrrhachina, h. e. 
blockade, siege. Ces. operis, h. e. a for- 
tifying, erecting of fortifications. —— 
1 Also, a making passable, as, by paving, 
repairing, &c. Cie. viarum. Figur. 
Id. aditum ad causam et munitionem, 
sc. Vie, h. €. a making the way level. —— 
7 Also, that by which a person defends, se- 
cures or protects himself, particularly, a 
fortification, rampart, bulwark. Cic. Ur- 
bem munitionibus sepire, A. e. with a line 
of circumvallation. Hirt. Munitiones 
circumdare oppido. NVep. incendere. 
Id. Multum munitionis, h. e. of the wall. 

MONITS (frequentat. of munio), as, a. 1. 

1 Cic. viam, h. e. to make a way for him- 
self. 

MONITOR (munio), Sris, m. a fortifier. 

2 Ovid. Troje, sc. by walls. — Particu- 
larly, one that works at the foritfication of 
acamp. Liv. — Also, a miner. Liv. 5, 


19. 
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3 murena. Hieronym. 
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MUNIT DORA (Id.), @, f. an apron, leathers 
apron. Augustin, : 

MONITUS, a, um, particip. from munio. 
—— I Adj. inclosed with walls, fortified 
fenced, guarded, defended, secured, pro- 
tected, made passable, Cic. Nihil tam 
munitum est. Jd. Munitiores esse de- 
bebunt. Jd. Oppidum munitissimum. 
Lucret. 3, 497. Munita vial, for vie 
h. e. walls of the teeth, the lips, Epxos 
Od6vT WY. 

MONGS (unc.), éris, n. an office, post. em- 
ployment, function, charge. Terent. Mu- 
nus suum administrare, or, Cic. Mune 
refungi. Ziv. Munus vigiliarum obire, 
h.e. to perform. Gell. kacere, munus 
equitis. Liv. Munere vacare, h. e. to be 
Sree from military service. Cie. Honori- 
bus et reipublice muneribus perfunc- 
tus. Jd. Nullur> =yetermittere cfficli 
studiique munus. ~ Also, Cic. Habere 
munus. — Hence, figur. duty, part. 
Cic. Tuum hoc est munus. TT Also, 
service, favor. Cic. Munere fungi, A. e. 
to do a service or favor. Ovid. Sum tui 
muneris, h. e. I am obliged to you, am 
your client. — Hence, the last service 
done to a corpse. Virg. Fungi munere. 
Jd. Tantarum in munere laudum Cine 
gite fronde comas, kh. ¢. sacrifices. 
Hence, /d. Quo munere (sc. Orphei er- 
ga mortuam Eurydicem) sprete, &c. 
h. €. service done by Orpheus to his de- 
parted wife, by continually bewailing her 
an solitude, —— ‘| Also, a present, gift, 
Oapov, dwpnpa. Cic. deorum. Liv. 
Munus bene ponere, h. ¢. to make or be- 
stow properly. Id. nuptiale. Muneri, 
as a@ present. Nepos. mittere aliquid 
alicui, or, Id. dare, or, Virg. Dare ali- 
quid alicuiin munere. Jd. Munereali- 
quem donare. — Hence, Horat. Munera 
Liberi, h. e. wine. Ovid. Terre munere 
vesci, h. e. frugibus. Jd. Cereris, h. €. 
panis. Cic. solitudinis, h. e. a book 
written in solitude. — Also, a public ex- 
hibition, particularly of gladiators. Cie. 
Munus dare, or, Sueton. edere. Cic. 
declarare, ov ostendere, h. e. to announce 
or promise. Id. funeris, h. e. at a fune- 
ral. Jd. Functus est edilicio maxime 
munere, h. e. gave a splendid exhibition. 
Sueton. Munus populi, 2. e. an exhibition 
of gladiators fur the people. Also, of the 
games in the circus. Ovid. Hoc quo- 
que cum Circi munere carmen est. — 
Also, a public building ; a work erected 
for the use of the people at the expense 
of an individual, Vellei. Pompeii. — 
Hence, of the universe. Cic. Machi- 
ne ministri tanti muneris. -—— ff Also, 
in general, any building. Cic. Q. F. 


Syplauate 

MoONCSCULUM (dimin. of munus), i, n. 

1 alittle gift, small present, dwonparior. 
Cic. {1 Also, a small service or favor. 
Cel. in Cic. Ep. 

MONYCHIA (Movyvxia), we, f. a harbor 
of Attica belonging to Athens. — Hence, 
Munychius, a, um, adj. Athenian. Ovid. 

MORAENA (pipaiva), @, f. the murena, a 
sea-fish of which the ancients were very 
fond, probably Murena Helena, L. Cie. 
The best were brought from the straits 
of Sicily. Plin. 9, 54, 79. Martial. 11. 
80. They were also kept in fish-ponds. 
Plin. 9, 54, 81. —— Il Also, a black 
stripe or vein of the shape of this fish; a 
fault in tables. Plin. —— 1 Also, of the 
masculine gender, a surname of a Ro- 
man family. L. Licinius Varro Mure- 
na was a brother of Terentia, the wife 
of Maecenas, who is meant, Horat. 
Sat. 1, 5, 38. * 

MORASNIANCS (Murena), a, um, adj. 

83 relating to Murena. Martian. Capell. 
oratio, kh. e. Ciceronis pro Murena. 

MURASNULA (murena), #, f «@ small 

I Also, a kind 
of small chain for the neck. Hieron. 

MORALIS (murus), e, adj. of or belonging 
toa wall, mural, retxixds. Cels. herba, 

rowing on a wall, pellitory of the wall. 
t is also called by Plin. muralinm. 
Ces. Muralia pila, h. e. with which they 
defended themselves on the wall against 
besiegers. Virg. tormentum, h. e. @ 
battering engine. Ces, falx, h. e. hooks 
to pull down the walls in a siege Lin. 
and Gell. corona, h.e.a@ mura. ron 
given to him who first scaled the walls af ¢ 
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erty in an assault. — Lucret. Muralis co- 
rona, h. €. the crown on the head of Cybele, 
adorned with walis and towers. 

MTRALIUM, ii, n. See Muralis. 

MORATOS (murus), a, um, adj. walled, 

3 surrounded or defended with walls, reret- 
xiouévos. Veget. 

MORCIA, or MORTYA, ae, f. an epithet of 
Venus, from the myrtle which was sacred 
tu her; for, according to Plin. 15, 36, 
she was formerly called Venus Myriea. 

‘T Also, the goddess of sloth. Au- 
gustin. 

MURCIDUS (murcus), a, um, adj. sloth- 

3 ful, sluggish, lary. Augustin. 

MCRCIOS, and MORTIUS (probably 

3 from myrtus), a, um, adj. sacred to, or 
called after, Venus Murcia. pul. me- 
tw, sc.in Circo, from their being near 
the temple of the goddess Murcia. 

MORCOS (perhaps from padaxds, Bol. 

3 wvdK6s), 1, m. one that is slothful, lazy, 
idle, cowardly. Particularly, one who 
cuts off his thumb that he might not be made 
a soldier. Ammian. 

MOREX (unc.), icis, m. a purple-fish; a 
kind of shell-fish armed with sharp 
prickles and a long beak, by which it 
was distinguished from purpura, Plan. 
9, 60. According to Harduin, same as 
Buccinum, ——~— % Also, the juice of this 
Jish, which was used for dyeing ; purple, 
purple color. Virg. —— | By poets, 
Triten is represented as blowing upon 
such a shell. Ovid. Also, Phorcys. 
Valier. Flacc. — They were also used 
for keeping fluids, as ointment. Mar- 
tial. — Also, for adorning a grotto. 
Ovid. I Also, any thing pointed like 
a purple-fish ; as, a sharp-pointed rock or 
stone. Virg. — Also, a square iron in- 
strument, which, wherever it might be 
thrown, presented its sharp points; a cal- 
trop. Curt. — Also, perhaps, a bridle 
formed in the same way. Stat. Achill. 1, 
221. — Gell. Captivos in armario muri- 
cibus prefixo destitutos, et insomnia 
cruciatos, é&c. h. e. pointed irons. 

MORGANTIA, @, f. a town of Sicily. 
Liv. -—— 1 Also, a town of Italy in the 
country of the Samnites. Liv. 

MORGANTINGS (Murgantia), a, um, adj. 
of or belonging to the town Murgantia in 
Sicily, Murgantian.  Cic. 

MORIA (dApvgis), we, f. salt liquor, strong 
brine or pickle, ddun, rdpexos. Cels. and 
Colum. According to Heindorf ad Ho- 
rat. Sat. 2, 4, 65, it was of two kinds. 
One of them, called dura, was merely 
a solution of salt and water. Colum. 
12,6. The other was prepared by boil- 
ing sea-water or common water with 
salt and honey. Colum. 12, 25. — Par- 
ticularly, the pickle in which tunnies and 
other small fish were salted and eaten with. 
this brine. Horat. and Plin. 

MtRYATICUS (muria), a, um, adj. pickled 

dor lying in brine. Plaut. 

MURICATIM (murex), adv. shaped like a 

2murex. Plin. 

MURICATUS (Id.), a, um, adj. shaped or 

2 pointed like the murex. Plin, —~ Also, 
Fearful, timid. Fulgent. 

MORICEUS (Id.), a, um, adj. belonging to 

3 or like the murex, rough, pointed, full of 
points. Auson. lacune. 

MORICIDUS (mus & cdo), a, um, adj. 
3a mous:-killer, wooxté6vos; a term of re- 
proach applied to cowards. Plaut. 
MUORIES, Zi, f. same as Muria. Cato. 3 
MoORILEGULUS (murex & legulus), i, m. 
3 one who fishes for murices, koyxvAtevTijs. 

Cod. Just. 

MORINUS (mus), a, um, adj. of a mouse, 

2 ,72r6¢. Plin. sanguis. Jd. pellis. Id. 
fitaus. Colum. color. ——~ % Plin. hor- 
deuin, h. e. a weed; a kind of wild bar- 
ley. — Scribon. Larg. auricula, h. e. an 
herb called mouse-ear, —— | Justin. Pel- 
les murine, h. e. probably, the skins of 
martens, ermine and other small furred 
animals, 

NORMOR (unc.), iris, n. a murmur, wW6- 
gos. Of persons. Virg. and Liv. —— 
{1 Also, of any similar noise or sound, a 
murmuring, noise, sound. Citc. maris. 
Horat. rivi. Lucret. Murmura dare, h. e. 
tosound. Soof bees. Virg Strepit om- 
nis murmure campus, h. e humming or 
buzzing noise. Of distant thunder. | Jd. 
Magno misceri murmure celum, h. e. 


MURMGRILLGO (dimin. of gence 


MORRHATUS. 
MURRHEUS, and MyRRHEUS (murrha, 
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din. Ofthe wind. Jd. Ventosi cecide- 
runt murmuris aure. Of a volcanic 
mountain. Sueton. AEtnei verticis fumo 
ac murmure pavefactus, h. e. grumbling, 
rumbling. Of an earthquake. Plin. 
Precedit murmur similius mugitibus, 
aut clamori humano, armorumve pul- 
santium fragori. Of a roaring lion. 
Martial. Auditur quantum Massyla per 
avia murmur, innumero quoties silva 
Jeone furit, h. e. roaring. Of a tiger. 
Stat. Tigridis Hyreane jejunum mur- 
mur, h. e. growling, gnarling. Of a 
wind instrument, as, of a tuba. Pro- 
pert. Tubicen fera murmura conde, 4. e. 
dread blasts. Of a bugle. Horat. Mi- 
naci murmure cornuum perstringis au- 
res. Of aitibia. Ovid. Aera complere 
inflati murmure buxi. Plin. Murmura 
aurium, h. e. a ringing, tingling, or any 
other noise in the ear. Propert. Contem- 
nere murmura fame. 

MOURMCRABCNDcS (murmuro), a, um, 

3adj. same as Murmurans, murmuring or 
muttering. Apul. 


MORMURATIO (Id.), onis, f. a murmuring, 


Plin, —— 


2 small noise, poppnvetopos. 
} Se- 


WT Also, @ muttering, grumbling. 


nec. 
MORMGRATOR (Id.), Gris, m. a murmur- 


3er. Fest. Au- 


ustin. 


1 Also, a grumbler, 


as, 
3n. 1. to utter alow murmur, brerovtops- 


Sw. Plaut. 


MOURMURG (murmur), as, avi, atum, a. 1. 


Qto mutter, murmur, popptpw. Of per- 
sons. Varr. Qui murmurat, ita leviter 
loquitur, quod magis id sono facere,quam 
ut intelligatur, videatur. Plaut. secum. 
Also, with an accusat. following. Ovid. 
Flebili Jingua  murmurat exanimis. 
Hence, 4pul. Magia murmurata carmi- 
nibus, h. e. in which certain forms are 
muttered over. — Also, of other things, 
to murmur, sound, rustle, roar, rumble, 
&c. Cic. Murmurans mare. Plin. ignes, 
h. e. as a sign of change of weather. Of 
the song of a nightingale. /d. Secum 
ipsa murmurat. Plaut. Intestina mur- 
murant.—— 7 Also, to grumble, mutter. 
Plaut. Servi murmurant. 


MOURMUROR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 
3same as Murmuro, to murmur. 


Varr. 

Also, to grumble at any thing. 
Apul. tarditatem. 

MUROBATHRARIUS, ii, m. 

3 rhobathrarius. 

MOURRATUS, a, um. See Myrrhatus. 

MORRHA, and M¥RRHA (Mépéa), @, f. 
a stone or kind of earth found in Eastern 
countries, of which precious vessels were 
made, called vasa murrhina. Martial. 
10, 80,1. Poets commonly use murrha 
for vasa murrhina. The murrha of the 
ancients was probably porcelain. —— 
7 Also, same as Myrrha, myrrh. See 
Myrrha. 


veo 


See Mur- 


See Myrrhatus. 3 


2vr myrrha), a, um, adj. made of the stone 
called murra, or murrha. Propert. 


MORRHINUS, and MYRRHINtS (Id.), 
Qa, um, adj. of the murrha, or murriine 


stone, murrhine or myrrhine. Plin. Mur- 
rhina, sc. vasa. Suet. calix. Plin. Vi- 
trum murrhinum, h.e. glass which re- 
sembles vasa murrhina in painting. 


MORRHOBATHRARIUS, or MORROBA- 
3 THRARIUS, or MURGBATHRARIUS 


(uipov, or poppa, & Badpoy), ii, m. one 
that gives an agreeable smell to women’s 
shoes by balsam, &c. Plaut. 


MORSA or MORSIA, e@, f. a town of Pan- 


nonia or Hungary, now Esseck. Eutrop. 
— Hence, Mursensis, e, adj. relating to 
Mursa or Mursia. Ammian. 


MORTA (myrtus), #, f. a myrtle. Cato. 3 
Reece. "5 See Myrtus, &c. 


MURTIUS. See Murcius. 
M@RUS (unc.), i, m. @ wall, as, of a town, 


retxos. Cic. urbis.—Hence, poetically, 
muri, for urbs. Ovid. Repetens patrios 
muros.—Also, a wall of a building. Cic. 
and Tacit. ——% Figur. any thing re- 
sembling a wall. Hence, a bank or mound 
of earth, a dam. Varr,— Also, the cir- 
cumference or rim of a pot. Juvenal, So, 
also, Plin. Cor munitum costarum et pec- 
toris muro. — Also, a wooden tower fasten- 
ddd 


McSCaARIUM, ii, n. 


MUS 


ed on the back of an elephant. Sil. — Also 
the head-dress of Cybele, consisting of tow- 
ers, is called by Claudian. murus criva 
lis. ‘I. Also, figui. wus, aefence, sro- 
tection, security. Cic. Lex Alia et Fu. 
fia propugnacula murique tranquillita 
tis. Horat. Hic murus eneus esto, &c 
Also, of persons. Achilles is called by 
Ovid. Murus Graium. 

MOS (pds), miris,m.and f. a mouse. Cic., 
Virg. and Horat, — But by mures, in an- 
cient writers, not only our common and 
destructive mice are mev.:t, but also 
other animals. Plin. Mures A.gyptii, 
h.e. @ species of rat, musCahirinus, or 
Cairo mouse of Geoffroy. Id. Mus Pen 
ticus, h. e. probably the ermine. ~— Mar- 
tens, ermines, &c. seem to have been 
included under this name. mmian. 
Indumentis ex pellibus  sylvestrium 
murium. Also, the mzsk, moschus mos- 
chifer, the skin of which was much val- 
ued on account of its smell. Hieron. — 
{t is also used as a word of abuse. Pe- 
tron.  Plin. Mus marinus, fh e.a 
sea-mouse, a kind of crustuceous animal. 

| Also, the name of a Roman family 
of the gens Decia. 

MUSA (Modoa), we, f. a Muse, goddess of 
learning, particularly of poetry and music. 
The ancients sometimes enumerate 
three muses, but generally nine, viz. 
Calliope, Clio, Melpomene, Thalia, Eu- 
terpe, Erato, Urania, Polyhymnia, Terp- 
sichore. — Hence, Quintil® Libet, prop- 
ter quosdam imperitiores, etiam crassi 
ore, ut vocant, Musa dubitationem hujus 
utilitatis eximere, h. e. in a clearer, plain- 
er manner, without too much refinement. 
Varr. Sine musa, h. e. without genius, 
wit, taste, learning. —— II Also, a song 
or poem. Horat. procax. Jd. pedestris, 
h.e. a low style of poetry bordering upon 
prose, or it may mean, prose. u- 
se, learning, study. Cic. agrestiores. Id. 
mansuetiores, h. e. philosophy. 

MUSAZUM. See Museum. 

MUS EUS, i, m. a poet in the time of Orp'e- 
us. Virg. 

MOSAGETES (Movoayérns), &, m. lead- 

3 er of the Muses, an epithet of Apollo and 
Hercules. Eumen. 

MOSCA (from pvitcxa, dimin. of pra), 2, 
f. a fly, pvia. Varr and Cic. — Hence, 
of inquisitive persons who pry into 
every thing. Plaut. Musca est pater 
meus. — Also, of persons troublesome 
and disagreeable like flies. Catull. Neu 
conarere telis mi icere, musca. 

See Muscarius, «, 


um. 
MUSCARIUS (musca), a, um, adj. relating 
to flies. Plin. araneus, h. eé. that catches 
flies. — Hence, Muscarium, a fly-jlap, a 
flap to drive away flies with, c6Bn, which 
was also used as a brush. Martial. 
Either peacocks’ feathers were used for 
it, Martial. 14, 67, or the tail of an ox, or 
ahorse. WMartial.14,71. Hence, Veget. 
Muscarium, a horse’s tail. — Also, the 
top tuft or head of certain plants, as, of 
fennel. Plin. T Vitruv. clavus, h. e. 
having a broad head. “ 
MOSCERDA (perhaps from pis & &dpa) 
ve, f. mouse-dung, pvoxdjov. Plin. 
MoSCIDiS (muscus), a, um, adj. covered 
3with moss, mossy. Siden. 
MOSCIPULA, 2, f. and MOSCIPULUM, 
3 (mus & capio), i, n. ameuse-trap, pio¢o- 
voy. Varr.and Phedr. ‘ 
MOSCOSUS (muscus), a, um, adj. full of 
1 moss, mossy, covered or overgrown wus 
moss, Bpvadns. Virg. Muscosi fontes. 
Varr. prata. Cic. Muscosius. 
MOSCULA (dimin. of musca), 2, f s 
3 small fly. Augustin. 
MOSCULGStS (musculus), a, um, adj. 
2 full of muscles, musculous, brawny, fleshy, 
prvodns. Cels. . 
MUSCULUS (dimin. of mus), i, Mm. a itile 
mouse, pvwv. Cic.—Hence, from its 
resemblance, a muscle of the body. Cel. 
— Figur. Plin. Ep. Orationem ossa, mus- 
culi, nervi decent. J Alsu, a war- 
like machine, a shed or mantelet, wnder 
which the besiegers stood when at work. 
Ces. 1 Plin. 11, 62. Musculus ma 
rinus, or, simply, Id. Musculus, h. @ @ 
species of whale. 7 Also, a sea-mus- 
cle, a kind of shell-fish. Cels. " 
MUSCUS (pdcxos), ', m. moss, Bpta 
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tirg. —— Also, musk, civet, udoxos. 
Hieron. 

MoOSEUM, or MOSIUM (yovcetor), i, n. 
a museum, place consecrated to the Muses 
or to learning. Hence, any place where 
learning is pursued, where scholars meet, a 
library, study or place for learned conver- 
sation. Sueton, —~— {f Also, a grotto. 
Plin. 36, 42. 

MOSévS (Movceios), a, um, adj. relating to 

3the Muses. Hence, Museum, a place dedi- 
cated to the Muses, a library, place where 
scholars meet, &c. Suet. (See Museum.) 
-— Hence, poetical or musical.  Lucret. 
Museus lepos. Jd. mele. J Also, 
same as Musivus, mosaic. Inscr. opus. 

MOSICA, w, and MOSICE (povcixn, sc. 
réxvy), es, f. music, generally includ- 
ing, also, the art of poetry. Cic. and 
Quintil. 

MOSICATUS (musica), a, um, adj. regu- 

3 lated by music, musical. pul. cantus. 

MUSICéE,es. See Musica, 

MOSICE (musicus), adv. pleasantly, mer- 

3 rily, povoikas. Plaut. 

MCSICCS (povotkds), a, uM, adj. relating 
to music, musical. Plin. ars, h. e. music. 
Cic. leges, h. e. rules of music. Phadr. 
sonus cithare. Plin. pedes. Sueton. 
agon, or, Id. certamen, h. e. a contest in 
music. — Hence, Cic. Musicus, a mu- 
sician. — Musica, orum, music. Cic. 
Dedere se musicis. ——- 7 Also, re- 
lating to poetry, poetical. Terent. studi- 
um, h.e. poetry. So, also, Jd. ars. 
-—— Tf Also, relating to learning, learned. 
Gell. Musicus ludus. 

MUSIGENA (Musa & gigno), ©, m. a son 

3 of a Muse. Rufin. ; 

MOUSIM6, and MOSM6 (potcpwr), dnis, 
m. an animal produced by two animals af 
different species, a mongrel creature, pov- 
cuwv. Cate and Plin. 

MOUSINOR (unc.), aris, atus sum, dep. 1. 

3 to dally, to de any thing dallying or for 
sport. Varr. ap. Plin. Dum ista musi- 
namur. See Muginor. 

MUSIUM. See Museum. 

MOSIVARIUS (musivum), ii, m. one who 

3 makes mosaic work. Cod. Just. 

MUSIVOS (povcetos), a, um, adj. relating 

3 to mosaic work. — Hence, Musivum, sc. 
opus, kh. e. mosaic work. Spartian. Pic- 
tum de musivo. 

MUSM6. See Musimo. 

MUOUSSATYO (musso), dnis, f. same as Mus- 

3 sitatio. Ammian. 

MUSSITATI6 (mussito), énis, a suppress- 

3ing of the voice, silence. Apul. 

MOSSITS (frequentat. of musso), as, n. 
and a. L. to be silent, not to mutter. Plaut. 
Ergo, sisapis, mussitabis. Jd. Metu mus- 
sitant. —— {1 Also, to say any thing ina 
low tone, to murmur, mutter. Plaut. Ego 
hee mecum mussito. Also, to be 
silent respecting any thing, bear with si- 
lence. erent. injuriam. 

MdsSS6 (mutio), as, avi, atum, a. 1. same 

3 as JMussito, to say any thing in a low tone, 
to murmur, mutter, pig. Plaut. Sum- 
mo hec clamere, interdum mussans. 

‘| Also, to be silent, not to have the 
courage to speak or to speak any thing out, 
to brook it. Plaut. AAquum non est, per 
metum mussari. Virg. Flent mussant- 
que. iI Also, to be afraid to do or say 
any thing, tobe in fear or uncertainty. 
Virg. Dicere mussant. Jd. Mussat rex 
ipse, quos generos vocet, A. e. considers 
Fearfully, &.——% Aliso, to murmur, 
make a low noise, hum, buzz. Virg. Apes 
mussant. 

MUSSOR, aris, dtus sum, dep. 1. for mus- 

3so. Varr. 

MOSTACE (unc.), es, f. a kind of laurel. 
Plin. 15, 39. 

MOSTACEUS (mustum, or mustace), a, 
um, adj. of must, or of laurel. — Hence, 
Juvenal, Mustaceum, sc. libum, and, 
Cato. Mustaceus, sc. libus, h. e. a must 
or laurel-cake. This was a kind of 
wedding-cake, the flour of which had 
been kneaded with must, cheese, anise, 
&e. and some Jaurel leaves ; the cake 
was baked upon laure leaves. 
Hence, Cic. Lanreolam in mustacco 
qiverere, h. e. properly, to look for a twig 
of laurel in the laurel-cake, hence, to 
strive after fame in trifles. 

MOST ARIS (Id.), a, um, adj. relating to 

3 west. Cato. 
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MOS'TELA, or MOS'TELLA (mus), @, f. @ 
weasel, yahh. Plin. —— % Also, a kind 
of fish. Plin. According to some, a 
river-lamprey (Petromyzon fluviatilis, 
L.). According to others, a burbot or 
eel-pout (Gadus Lota, L.), 

MOSTELATUS, or MOSTELLATO® (mus- 

3 tela), a, um, adj. of a color like that af 
a weasel. Apul. Met. 2. Mustelatis pe- 
plis laceratus. (But the passage seems 
to be corrupt.) 

MOSTELINOS, or MOSTELLINUS (Id.), 

2 a, um, adj. of or like a weasel, yahewdons. 
Plin. utriculus. Terent. color, h. e. the 
color of weasels. 

MOUSTELLARIUS vicus was in Rome. 
Varr. 

MOSTEGS (mustum), a, um, adj. of or 

2 like must or new wine. — Hence, sweet as 
must. Varr. mala, h. e. must-apples, 
afterwards called melimela. —— ‘I Also, 
young, new, fresh. Plin, caseus. Id. 
piper. Plin. Ep. liber. 

MUSTULENTS (Id.), a, um, adj. abound- 

3 ing in must. Apul. autumnus. — Figur. 
Plaut. fragm. estus, or ventus. 

MUSTUM. See Mustus. 

MOSTCS (perhaps from péoxos), &, um, 
adj. fresh, new, young, véos. Cato. ag- 
na. Jd. Vinum mustum, or, absol., Id. 
and Virg. Mustum, sc. vinum, h. ¢. 
must, new wine, yedxos. Plin. Ep. no- 
vum. So, also, in the plural. Ovid. 
and Plin. Musta. Ovid. Tercentum 
musta, h. e. autumns. — Figur. Plin. 15, 
2, Ed. Hard. Mustum olei, h. e. new 
oul. 

MOTA, ex, f. a goddess, otherwise called 
Lara, and Larunda, or Tacita, struck 
dumb by Jupiter for her talkativeness. 

MOTABILIS (muto), e, adj. changea- 
ble, subject to change, mutable, alterable, 
unsettled, inconstant, fickle, uncertain, 
perabdnrikds, ebperaGoros. Virg. Va- 
rium et mutabile semper femina. Cic. 
Omne corpus mutabile est. Ovid. pec- 
tus, h. e. that may be guided or persuaded. 
Val. Maz. Quid mutabilius ? Porcius 
Latro. Mutabilissime voluntates. 

MOTABYLITAS (mutabilis), atis, f. 
changeableness, mutability, fickleness, tn- 
constancy, doracia, evkivyncia. Cic. 

MOUTABYLITER (Id.), adv. changeably. 

3 Farr. 

MUTATYI6 (muto), snis, f. a changing, al- 
tering, change, peraGodh. Cic. consilii. 
Id. Mutationem rei facere, h. e. to change. 
Id. Mutationis rerum cupidi, of innova- 
tion or revolution; of a change of govern- 
ment. WT Also, a change, exchange. 
Terent. vestis. Cic. officiorum, h. e. in- 
terchange. — Hence, in posting, a change 
of horses. Cod. Theod. 

MOT ATOR (Id.), dris, m. a changer, pera- 

3 moinris. Lucan. —— Also, an ex- 
changer. Lucan. mercis, h. e. @ mer- 
chant. Val. Flacc. equorum, h. e. de- 
sultor. 

MUTATORIUS (Id.), a, um, adj. relating 

3to changing or exchanging. Tertull. in- 
dumentum, - 

MOTATUS (Id.), us, m. same as Mutatio. 

3 Tertull. 

MoOTESCS (mutus), is, n. 3. to grow mute 

3 or dumb, kwodonat. Apul. 

MUTICUS (unc.), a, um, adj. same as Mu- 
tilus, curtailed, docked. Varr. arista, 
kh, ec. an ear of corn without a beard. 

MOTILATI6 (mutilo), onis, f..¢ maiming, 

3 mangling, mutilation, dxowrnptacpos, 
Korb bras.  Cels. 

MOTILG (mutilus), as, avi, atum, a. 1. 
to cut or lop off, to cut short, clip, crop, 
maim, mutilate, KooBdw, dxpwrnolagw. 
Ziv. aures. Jd. nasum,. Curt. corpora, 
Ovid. caudam colubre. Id. ramos. Liv. 
naves. — Hence, figur. Trent. aliquem, 
h.e. with regard to property. Plin. verba 
(in pronunciation). 7 Also, figur. to 
diminish. Cic. exercitum. Cod. Justin. 
patrimonium. Jd. jura libertatis. 

MUTILOS (perddos, or poredAos), a, um, 
adj. maimed, mutilated, xoho3ds, KObXos. 
Cod. Theod. homo, h. e. that has cut off 
his fingers. Apul. Grabatulus uno pede 
mutilus, kh. e. crippled. Gell. litera. — 
Particularly, of horned animals, when 
one horn or both are wanting. Colum. 
capella. Ces. Alces sunt cornibus mu- 
tile. -—- Hence, facetiously, Horat. Mu- 
tilus minitaris? A. e. exsecto cornu. 
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—— Figur. as, in speaking. Us 
Mutila loqui, h. e. too short. 
MUTILUS, a shellfish, muscle. See My 


tilus. 

MUTINA, e, f. a@ town of Italy, now Mo 
dena, where Antony shut up D. Brutus 
Cic. — Hence, Mutinensis, e, adj. relat 
ing to Mutine Ovid. arma. Sueton. 
bellum. Plhn ager. 

MOUTINUS, or MOTONUS (muto, onis), i, 

3m. same as Priapus. Lactant. 
I Also, same as Penis. Priap. 73, 2. 
(But Ed. Anton. reads mutonio, from su- 
tonium, in the same signification.) 

MOTI6, and MOTTIO (from the sound | 

3 mu), is, ivi, tum, n. 4. to mutter, speak 
softly or between the teeth, speak ever so 
little. Plaut. Etiam muttis? h. e. do you 
mutter? Id, Intus cave quemquam miu- 
tire siveris. erent. Nihil mutire au- 
deo. Jd. Neque opus est mutito, h. ¢. 
there 1s no occasion for even a word on that 
subject. ii Also, of a he-goat, to bleat. 
Auct. Carm. de Philom. 

MOTITIO, and MOTTITY6 (mutio), snis 

3f. a muttering. Plaut. 

MOTITSG (frequent. of muto), as, a. 1. ts 

3 exchange frequently, appoint by turns. — 
Hence, Gell. Mutitare, sc. convivia, 
h. e. to feast one another by turns. 

MOTITUS, a,um. See Mutio. 

MuTIUS. See Mucius. 

MUTS6 (contr. from movito), as, avi, atum, 
a. 1. to move, move away or from its place, 
move toa place. Plaut. Neque se luna 
quoquam mutat, h. e. moves not from the 
spot. Liv. Mutari finibus, h. e. egredi. 
Cic. Nequis invitus civitate mutetur, 
h. e. exeat, ejiciatur, privetur. Ovid. 
Hine dum muter, h. e. of I get only away 
or be removed from this place. Hence, 
Mutari, of trees, which are transplanted. 


Virg. i Also, to alter, change, psra- 
motéa). Cic. sententiam. Jd. consili- 
um. Terent. fidem cum aliquo, 2k. ¢. 


not to keep his word. Ovid. E nigro co- 
lor est mutatus in album. © Quintil. Mu- 
tari colore, h. e. to change color, turn 
pale or red through fear. Ovid. Mutari 
alite, for in alitem, h. e. to be changed 
or transformed. Cie. Cibus mutatur et 
concoquitur, h. e. receives another shape. 
— Hence, Jerent. Haud muto factum; / 
approve of what has been done, I do not 
repent of it. Id. Nihil mutat de uxore, 
h. e. he does not change his opinion, sticks 
to it. Cic. Neque nunc muto, h. e. I re- 
main firm, do not repent of it. — Mutare is 
also used for mutari or mutare se. Liv. 
Mores mutaverint. Tacit. Mutabat es- 
tus. — Mutare means also to differ. Varr. 
Pastiones hoc mutant, quod, &e. Geil. 
Mutare a Menandro. Pandect. Nec mu- 
tat, h. ©. that makes no difference, is imma- 
terial or irrelevant. —- Hence, to dye, 
tinge. Virg. velleraluto, h. e@. to dye 
yellow. — Also, toimprorr change for te 


better. Terent. factum. — Also, to spoil. 
Horat. Vinum mutatum. — Also, to 
adulterate. Plin, balsanium melle. —— 


‘T Also, to change, exchung:, interchange, 
barter, trafic.  Sallust. manecipia eum 
vino, h. e. for wine. Horat. merces. 
Sallust. res inter se. Colum. prrcos 
ere, h. e. tosell. Horat. uvam strigili, 
Cic. solum, h. e. to go into exile. So als 

Sallust. Jocum. Ces. jumenta, h. e. to 
change horses. Cie. orationem, or genus 
loquendi, h. e. to vary or make changes in 
the manner of expressing one’s ideas. So, 
also, Id. Verba mutata, h. e. figurative, 
particularly metonymie expressions. — fd. 
calceos et vestimenta, h. e. to change 
shoes and garments. Terent. vestem cin 
aliquo, h. e. to change garments with ary 
person. Hence, in mourning, Cie. Ves- 
tem mutare, h. e. to put on mourning. — 
Poets use the expression Mutare locum, 
urbem, for locum nostrum cum loco, 
urbe. Horat. Quid terras mutamus ? 
for nostram sedem cum terris, h. ¢. why 
do we leave our native land for, &e. So. 
also, Jd. lares et urbem. Prop. Mutare 
calores, h. e. alio transferre amores, 
h. e. to change one’s love, love another 
Comp. Prop. 1,13 (12), Ta "Gen ap. 
Suet. Oct. 69. —— 7 Also, to abandon, 
forsake, desert. Tacit. principe. Pe. 
tron. Sidera mutata, h. e. erandoued by 
the gods. 


MCOTS (unc.), nis, m. sainp as Pexnip 
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Horat. — Hence, Mutoniatus, a, um, 
-adj. A. e. mutone preditus. Martial. 
MCTONIUM, ii, n. same as Muto. See 
3 Mutinus. 
MUTTIO, ‘ 
MUTTITIO, Sc. See, Autio. 
MUTUARIOS mutuus), a, um, adj. same 
sas Mutuus. Apul. 
MOTcATICUS. See Mutuatitius. 
MUTOATIG (mutuor), dnis, f. @ borrow- 
ing. ‘Cic. 
MOTvATITYOS, and MUdTUATICIOS 
3 (1d.), a, um, adj. borrowed, daverorés. 
Gell, 30, 1. (Where most Edd. have 
mutuatice, in the same sense.) 
MOTOE (mutuus), adv. mutually, in return. 


ic, 

MOUTOITER (Id.), adv. same as Mutue, 

3 mutually Varr. 

MOTvITS (mutuo), as, n. 1. or MOTUY- 
TOR (mutuor), aris, dep. 1. to desire 
to borrow Plaut. Mutuitanti. 

MUToLUsS (unc.), i, m. in architecture, 

2a modillion, a corbel, bracket, Vitruv. 
—— 1 Also, a shell-fish. See Mytilus. 

MoTONGS. See Mutinus. 

MCTS (mutuum), as, avi, datum, a. 1. to 

2 borrow, daveifopat. Cecil. Ad amicum 
currat mutuatum, mutuet mea causa. 
Plin. Luna mutuata a sole luce fulget. 

MoTCS (mutuus), adv. mutuaily, in return, 

2 by turns, reciprocally, one with another, 
together, mpds dAANAOVS, dpotPatws. 
Planc. in Cie. Ep. Me mutuo diligas. 
Hirt. De se mutuo sentire provinciam, 
h. e. was disposed towards him as he was 
towards it. Suet. Officia cum multis 
mutuo exercuit. : 

MOTOSR (mutuum), aris, atus sum, dep. 
1. to borrow, daveifopat, particularly 
when the thing borrowed is not itself 
returned, but its equivalent, as, money, 
with or without interest. Ces. pecuni- 
as. Alse, Without an accusat. Cic. ab 
aliquo. Jd. Cogor mutuari, h. e. I must 
borrow. Also, of things which are re- 
turned in the same state as when bor- 
rowed, to borrow for temporary use. Auct. 
Dial. de Orat. domum. Hirt. auxilia ad 
bellum. W Figur. to borrow, take for 
one’s use, derive.  Cic. subtilitatem ab 
Academicis. Ziv. consilium ab amore. 
Justin. regem a finitimis. Cic. verbum 
a simili, 4. e. to speak metaphorically. Id. 
Virtus nomen a viris mutuata est. — 
Also, to receive, get. Apul. Corpora mu- 
tuantur spiritum humanum et sentiunt. 

BICTUS (probably from the ‘sound mu), a, 
um, adj. dumb, mute, one that does not 
speak, be it that he cannot speak or does 
not choose to do so, silent; but particu- 
larly and properly of creatures, which 
do not possess the power of human 
speech, but are only able to utter inar- 
ticulate sounds. Cic. Satius est mutum 
esse. /d. bestia. Horat. agna. Terent. 
Mutum dices, h. e. thou shalt call me 
dumb, [ will not saya word. fd. Mutus 
illico, sc. factus est, h. e. he was silent, 
could not say a word for himseif. — Hence, 
figur. Ovid. Omnis pro nobis gratia mu- 
ta fuit, A. ec. has not spoken. Quintil. 
Aspectus miserorum mutus lacrimas 
movet. Ovid. Muta dolore lyra est. 
—- ‘i Also, mute, dumb, not uttering a 
sound, silent. Cic. imago. Virg. Pe- 
cus mutum metu. Plaut. tintinnabu- 
lum. Quintil. effigies. Jd. consonan- 
tes, that connot be pronounced without a 
vowel after them,viz. hb, c, d, g, K, p,q, t. 
Cic. Artes quasi mute, h. e. the plastic 
arts, and arts of design. Geil. Muti ma- 
gistri, of books. Varr. instrumentum 
fundi, h. e. wagons, &c. Quintil  sci- 
entia, h. e. that does not impart the power 
of speaking. Fest. exta, h. e. from which 
notking can be foretold. 
does not resound with words or other 
sounds, silent, still, Of places. Cie. 
forum. Of times. Jd. Tempus mutum 
a literis, h. e. in which nothing is written. 
Ovid. Silentia noctis, h. e. the deep silence 
of night. Also, of persons and things, 
that are not spoken of. Virg. 12, 397. 
artes, h. c. which no one thinks worthy of 
mentioning, conferring but little fame ; in 
this passage, the art of healing. Sil. 
evum, 

MoTCOSCA, w, f. a town of Italy in the 
country of the Sabines. Virg. 

WOTOGCS (perhaps from muto), a,um adj. 


SI Also, that. 
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that is borrowed, for the most part in such 
a manner that the thing borrowed is not 
itself returned, but a thing of the same 
kind and the same value, as, money, 
corn, &c. borrowed, lent, or, that may be 
horrowed or lent. Cic. Pecuniam dare 
mutuam, kh. e. to lend, advance. Liv. 
Querere pecunias mutuas fenore, h. e. 
to wish to borrow money at interest. Cic. 
Dare frumentum mutuum, hk. e. to lend. 
dd. Sumere ab aliquo pecunias imutuas, 
h. €. to borrow money of, &c. Cas. Mu- 
tuam pecuniam precipere. Jd. Pecuni- 
as mutuas exigere, h. e. to demand money 
as a loan. Figur. Plaut. Pudorem su- 
mere mutuum, kh. e. to borrow modesty 
when one has none of his own. — Hence, 
subst. Mutnum, that which is borrowed, 
aloan. Pandect. Datio mutui. Hence, 
Plaut. Ea me deperit ; ego autem cum 
illa facere nolo mutuum., (Pa). Quid ita? 
(Ph.) Quia proprium facio: amo pariter 
simul, h. e. [do not wish that she should 
only lend me her love, but I want to pos- 
sess it as my own. — Hence, Mutuo, by 
way of loan, as, to give, receive, &c. 
Cic. Orat. 24. Ed. Ern. Sumere mutuo, 
h. e. to borrow. Justin. Ab aliquo petere 
mutuo naves, pecuniam, militum auxilia, 
h. e. by way of loan. ——{ Also, mutual, 
reciprocal, among each other, towards 
one another, among us, them, &C. again, 
in return, in exchange, on both sides, &c. 
WNep. beneficia. Cic. benevolentia. Jd. 
voluntas erga aliquem. lin. Olores 
mutua carne vescuntur inter se, h. €. eat 
one another. Liv. Nox omnia erroris 
mutui implevit, h. e. on both sides. Id. 
Mutuum inter se auxilium. Justin. 
Mutua vulnera, h. e. which they inflict one 
on another. — Hence, subst. Mutuum, 
reciprocity, reciprocal conduct. Cic. in 
amicitia, mutuum facere, to be disposed 
towards a person as he is towards us, to do 
unto another as he does unto us, to return 
like for like. Plaut. Mutuum fit, se. a 
me. Jd. Mutua fiunt, sc. a me, h. e. I 
do the same, Ireturn like for like. — Hence, 
Per mutua, h. e. mutuo, vicissim. Virg. 
Pedibus per mutua nexis, h. e. mutually. 
— Mutua, sc. per, hk. e. mutuo, vicissim. 
Lucret. Inter se mortales mutua vivunt, 
h. €. one among another. Id. E levo sit 
mutua dexter, h. €. on the contrary. 

MUTYCA, x, or MUTYC#, es, f. a town 
of Sicily, now Modica. Sil. — Hence, 
Fanaa e, adj. relating to Mutyca. 

ic. 

MYACANTHOS (pvdxavdos), i, f. or 

2 MYACANTHON (pvdkayVov), i, n. the 
Greek name of wild asparagus, other- 
wise called corruda. Plin. 19, 41. 


MYACES (pdéaxes), um, mM. @ species of the| 


murex or burret. Plin. 32. 31. 

MYAGROS (pdaypos), i, m. the herb came- 
line, peddprropov. Plin. 27. 81. 

MYCALE (Movxddn), es, f. a mountain, pro- 
montory and town of Ionia, opposite to the 
island of Samos. _ Ovid. — Hence, My- 
caleus, a, um, adj. relating to Mycale. 
Claudian. — Mycalensis, e, adj. relating 
to Mycale. Val. Maz. 

MYCALESSOS, or M¥YCALESSUS, or My- 
CALESOS (MovxaAnoosds), i, m. a moun- 
tain and town of Beotia. — Hence, My- 
calesius, a, um, adj. relating to Mycale- 
sos. Stat. 

MYCEMATIAS (puxnparias), @, mM. an 

3 earthquake attended with a hollow rumbling 
noise, puknpatias. Ammian. 

MyCENA. (Moxjjvat), arum, and MyY- 
CENéE, es, and MYCENA, e, f. a town 
of Argolis in Peloponnesus, of which Aga- 
memnon was king.——M Hence, Mycener- 
us, a, uM, adj. relating to Mycene. Ovid. 
dux, or Virg. ductor, h. e. Agamemnon. 
Ovid. manus,h.e. Agamemnonis. Prop. 
rates, h. e. the Grecian fleet before Troy, 
commanded by Agamemnon.  Myce- 
nensis, e, adj. belonging to Mycene. Myce- 
nenses, its inhabitants. Cic. J Mycé- 
nis, idis, f. of Mycene, a woman of Mycene, 
h. e. Iphigenia, Agamemnon’s daughter. 
Ovid. 

MYCETIAS (pvxnrias), @, mM. same as 

3 Mycematias. Apul. 

MYCONOS, or MYCONUS (Movxévos), i, f. 
one of the Cyclades in the Egean sea. 
{1 Hence, Myconius, a, um, adj. of or be- 
longing to Myconos, Myconian. Terent. 

M¥DRIASIS led phages is, f. a disease 


MYR 


of the iris consisting in too greata dil 
atation of the pupil of the eye. Cels. 
MYGDONES (Moydoves), um, m. a Thro 
cian people, who had also taken possession 

of apart of Phrygia. Plin. 

M¥YGDONIA (Mvydoria), x, f. a country 
of Macedonia. Plin. —— I Also, a coun- 
try of Phrygia. Plin. —~ I Also, a 
country of Mesopotamia. Plin. —— ‘I Al- 
so, Same as Bithynia. Solin. 

—_ IDES, we, m. the son of Mygdon. 

‘irg. 

MyGDONIS, idis, f. Mygdonian, h. e 

3 Lydian, or Phrygian. Ovid. 

MYGDONIUS (Movydévios), a, um, adj 

3 Mygdonian, h. e. commonly, Phrygiun 
Horat., Ovid., &c. 

MYIAGRUS, or MYIKGROS (yviaypos), 
i, m. the fly-hunter ; the name of a deity 
who drove flies away. Flin. 

MYIODES (pvicdns), m. same as Myia- 
Zruss lin. 

MYISCA (pvtcxa), we, f. and MYiSC3ss 
(uvtoKxos), i, m. a kind of small sea-mus- 
cle. Plin. 

MYL, arum, f. a town of Sicily. lin. 

MYLASA, or MYLASSA, drum, n a town 
of Caria. —— | Hence, Mylasensis, or 
Mylassensis, e, adj. belonging to Mylasa 
Liv. Mylasenses, the inhabitants of My- 
lasa. | Mylasius, or Mylassius, a, 
um, adj. relating to Mylasa. Cic. Ecdici 
Mylasii. } Mylasenus, or Mylasse. 
nus, a, um, adj. belonging to Mylasa. 
Liv. Mylaseni, the inhabitants of Mylasa, 

MYLGEC6S, or MYLOiCBS (pdXorKos), 
i,m. a kind of moth breeding in and near 
mills. Plin. 29, 39. 

MyYNDiGS, or M¥NDOS, i, f. a town of Ca- 
ria. — Hence, Liv. Myndii, its inhab- 
itants. 

MYOBARBUM (pis & barba), i, n. a kind 

3 of drinking-vessel, terminating in a point. 
2UsSOn, 

MYOCTONGS (pvoxrdvos), i, mM. a species 
of aconite, said to kill mice by its smell. 
Phin g 2152. 

MYOPARSG (unc.), 6nis, m. a kind of 
light vessel used by pirates. Cic. 

MYOPHGNOS (pveddves), or MYOPHO- 
NON (pvoddvor), i, n a kind of herb. 
Plin. 21, 30; perhaps the same as Myoc 
tonos. 

MYOPS (niwy), pis, m. a near-sighted 

3 person. Pandect. 

MYOSOTA (pvocdrn), &, or MYSSOTIS 
(pvocwris), idis, f. the kerb mouse-ear 
(Myosotis scorpioides, L.). Plin. 27, 


80. 

MYOSOTGON (yvocwrov), i, n- same as 
Alsine. Plin. 27, 8. 

MYRAPIA (uvpdmia), or MYRAPPIA, 

pira, a kind of sweet-smelling pear. Plin. 
ygiOe 

M¥YRICE, es, and MYRICK (pvpixn), @&, 
f. a@ tamarisk (Tamarix Gallica, L.). 
Plin. 

MYRINA, e, f. a town of olia in Asia. 

7 Hence, Myrinus, a,um, adj. be- 
longing to Myrina. Martial. 9, 43, 1. 
(Others read marinis.) 

MyRIOPHYLLON (puptddvadov), i, n. 
milfoil or yarrow. Plin. 

MYRMECIAS (pvppnxias), @, m.a kina of 
precious stone of a black color, with prom- 
mences resembling warts. Plin. 37, 63. 

MYRMECITIS (uvpynxirts), idis, f. se 
gemma, or M¥RMECITES (pupunkirns 
sc. AiSos),@, m. sc. lapis, a precious stone, 
in which ants are sometimes found, as i 
amber. Plin. 37, 72. 

MYRMECIUM, or M¥RMECION la 
xiov), li, n. a kind of eat Cels. —~— 

Plin. 


{ Also, a kind of spider. 
M¥RMIDGON (Mvppiddy), 6nis, m. a Myr- 
midonian. The Myrmidons Were a peo- 
ple, first of Acgina, afterwards of Thes- 
saly. As Thessalians they were troops 
of Achilles before Troy. Virg 
MYRMILLO. See Mrmiilio. 
MYRO, inis, m. See Myron. / 
MYROBALANUM (pvpo@dXavoy), i, a 
and M¥ROBALANGS (pvpofddavos), i 
f. the fruit.of a certain tree, the Arabian 
behen wut, from which a bzlsam was made ; 
also, the balsam itself. _Plin. : 
M¥RON (Mipwy), or MYRO, Snir m.a@ 
celebrated sculptor or statuary. Cie. 
MYRON (pipov), or MYRUM, i, n. ag 
3 ointment, unguent. Hieronym. 
MYROPOLA (pvporwdns), &, M. a per 
3 3A2 


NAC 


fumer, seller of sweet oils, ointments or 
perfumes. Plaut. 

MYROPOLIUM (pvporddiov), ii, n. a 

3 shop for oils, sweet ointments, &t.3; a 
perfumer’s shop. Plaut. 

AIYRRHA, and MORRHA, or MORRA 
(wbppa), @, f. the daughter of Cinyras, 
whe was changed into a myrri-tree. 
Ovid. —— ‘I Also, the myrrh-tree, a 
shrub growing in Arabia. Plin. —— 
1 Also, the gum of the myrrh-tree. Plin. 
With this myrrh the ancients flavored 
their wines. Jd. On account of its 
agreeable smell, they anointed their 
hair with an ointment made of it. 
Hence, Virg. Crines myrrha madentes, 
or, Ovid. madidi, h. e. ointment or bal- 
sam of myrrh. It is also numbered 
among cosmetics. Ovid. Medic. 88. —— 
1 Plin. Myrrha, or myrrhis, or smyrrhi- 
za, h. e. aplant, sweet cicely (Scandix 
odorata, L.). —— {I Also, a substance of 
which excellent vessels were made. See 
Murrha. 

UFRRHATUS, and MORRHATUS, or 

3 MCRRATOS (myrrha, murrha or mur- 
ra), a, um, adj. seasoned or mingled with 
myrrh; or, anointed with balsam made 
of myrrh. Fest. and Sidon. 

MYRRHEGS, and MORRIS, or MOR- 
REGS (Id.), a, um, adj. perfumed with 
myrrh. Horat. crinis. 1 Also, of 
the color of myrrh, yellowish. ~Propert. 
——M Also, of the substance murrha. 
See Murrheus. 

MYRRHINGS, and MORRHYNUS, or 
MORRINGS (Id.), a, um, adj. of myrrh 
or myrrh-ointment. Plaut. odor. — 
Hence, Plaut., Varr., &c. Murrhina, 
sc. potio, h. e. a drink made of good wine 
seasoned or flavored with myrrh and other 
spices. 
called murrha. See Murrhinus. 

MYRRHIS. See Myrrha. 

MFRRHITES (uuppirns), 2, m. a precious 
stone .f the color of myrrh. Plin. 

MYRSINITES (pvpoiis~~s), @, Mm. @ spe- 
cies of the plant tithymalus. Phun. —— 
| Also, a kind of precious stone smelling 
like myrrh. Plin. 

MYRTACEUS (myrtus), a, um, adj. of 
myrtle. Cels. 

MyRTATUS, and MORTATUWS (Id.), a, 

Sum, 2dj. seasoned with myrtle or myrile- 
berries. — Hence, Varr. Murtatum, sc. 
farcimen, h. e. a kind of sausage; also 
called myrtatum.  Plin. 

MYRTEA. See Murcia. 

MYRTEOLUS, and MyRTYSLOS (dimin. 

3 of myrteus), a, um, adj. of the color of 
myrtle-blossom. Colum. 

NMiyRTETA, we, f. same as Myrtetum. 

3 Plaut. 

MyRTETUM, and MORTETUM (myrtus), 
i, n.a place full of myrtles; a myrtle- 
grove, grove of myrtles, puypoivav. Virg. 


ABATH AA, or NABATEA, a, f. @ 

country of Arabia Petrea. Plin. —~— 
7 Hence, Nabatheus, or Nabateus, a, 
um, adj. of Nabathea, Nabathean. Juv. 
Nabatheo saltu. — Also, Arabian, East- 
ern, Oriental. Ovid. Nabathea regna. 
— Nabathei, orum, the MNabatheans. 
Plin. W Sidon: makes the second sy]- 
fable long. 

NXABATHES, we, m. a Nabathean, NaGa- 
Sins. Senec. Vicino Nabathe. 

NABIS, or NABUN, in Ethiopic, a camel- 
opard, giraffe. Plin. 

NABLIA, or NAULIA (vatdAta, vaBdxa), 
érum, n.a musical stringed instrument, 
perhaps psaltery. Ovid. Genialia nablia 
verrere. 

NACCA, or NATTA (unc.), @, m. a full- 

3 er, Apul. — Or, according to some, the 
name of a certain man, used as a term 
of contempt. Horat. Immundus Natta. 
Pers. Ad morem discincti vivere Nattz. 
—— 1 Hence, Naccinis, a, um, adj. of 
a fuller, or of Natta. Apul. Naccina 
truculentia. 


7 Also, of the substance} 
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—— % Near Baie there was a place, 
called murteta or myrteta, where a warm 
sudorific vapor emanated from the earth. 
Horat. 

M¥RTEUS, and MORTEUS (Id.), a, um, 
adj. ef myrtle, pipcivos. Virg. silva, 
a grove of myrtles. Plin. oleum, or, 
simply, Cels. Myrteum, sc. oleum, A. e. 
oil of myrtle. Plin. vinum, kh, e. myrtle- 
wine. ——I Also, myrtle-colored, chesinut- 
brown. Tibull.,coma, Petron. gausa- 
pina. Pallad. color. T Colum. 
Olea myrtea, h. e. a kind of olive-tree. 

MyYRTIDANUS (Id.), a, um, adj. made 
from the berries of the wild myrtle. 
Hence, Plin. Myrtidanum, sc. vinum. 

MrYRTINUS, and MORTINDS (piprivos), 

3a, um, adj. of myrtle. Apul. oleum. 

MYRTISLUS. See Myrteolus. 

MYRTiITES (pvprirys), ©, m. seasoned 
with myrtle. Colum. Vinum myrtites, 
and, simply, Plin. Myrtites, sc. vinum, 
h. e. myrtle-wine. Also, Pallad. Vinum 
myrtite. 

MrYRTOS, i, f. an island of Eubea. 

M¥RTOUS (Mvpraos), a, um, adj. Ho- 
rat. mare, k.e.a part of the Agean 
sea between Crete, Peloponnesus and Eu- 
bea, so called, according to Plin. 4, 18, 
from the island of Myrtos. 

M¥YRTtoOStS (myrtus), a, um, adj. re- 
sembling myrtles. Plin. 

MrYRTUM (pbprov), i, n. the fruit of the 
myrtle; a myrtle-berry. Virg., Cels. 
and Plin. 

MyYRTUS (pépros), i and us, f. a myrtle- 
tree, myrtle. Virg. and Plin. —— ‘I Al- 
80, a myrtle-grove. Virg, Hin. 3, 23. 

MYRWUS (pépos), i, m. said to be the male 
of the murena. Plin. 9, 39. 

MYS (nis), ¥os, m. the pearl muscle (Myti- 
lus margaritifera, L.). Plin. —— T Also, 
the name of a famous engraver. Pro- 
pert. 

MYS!YA (Mvoia), @, f. a country of Asia 
Minor, divided into Major and Minor ; 
the former bordering upon the /Egean 
sea, the latter upon the Hellespont. —— 
Hence, Mysius, a, um, adj. .of or be- 
longing to Mysia, Mysian. 
T Mysus, a, um, same as Mysius. Ovid. 
dux, or, Propert. juvenis, h.e. Tele- 
phus, king of Mysia. Cic. Mysi, h. e. 
the inhabitants of Mysia. — The Mysians 
were a Thracian people, who went 
from Thrace to Asia Minor. The My- 
sians remaining in Europe were after- 
wards called Mesians. 

MYSTA, or M¥STES (pierns), 2, m. a 

3priest. Ovid. 

MyYSTAGOGUS (uveraywyds), 1, m. a 
kind of priest; one who showed to stran- 
to the remarkable things of a temple. 

a 
M¥YSTERYARCHES (pvornptdoxns), &, mM. 
3 a chief minister of sacred rites. Prudent. 


ic, —— 
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NACTUS, a, um, particip. from nancis- 
cor. 

NE (vat), adv. certainly, truly, surely, for 
certain, verily, indeed. Cic. Nw illi ve- 
hementererrant. Terent. Faciunt, ne, 
intelligendo ut nihil intelligant. Jd. 
/Edepol ne. Cic. Medius fidius ne. — 
It is also written ne (vq). Sallust. 

NAINYA. See Wenia. 

NAEVIUS, ii, m. a@ Roman gentile name. 
Cn. Nevius was a Roman dramatic poet, 
who flourished about the time of the second 
Punic war.—— Tf Hence, Nevianis, and 
Nevitis, a, um, adj. of Nevius. Cic. 
Neviannus Hector, h. e. of one of the 
plays of Nievius. Jd. Neviani modi. 
Liv. Nevia porta. —— 1 Also, one born 
with a mole or mark on his budy. Arnob. 

NA ViLUS (nevus), i, m. diminut. a lit- 

3 tle mark or spot. Gell. 

NALVGS (yvatos), i, m. a mole or mark on 
the body. Cic. Aliquem nwvo agnosce- 
re. Plin. Nevos tondere. 

NAYAS. See Mais. 

NAIS, idis and idos, or NAYAS, adis and 

3 508 
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MySTERIUM (pvorfiptos |, li, m. a secre, 
secret thing, mystery. Cc. Mysteria 
rhetorum aperire. Jd. Epistolie nostra 
habent tantum mysteriorum. Particu- 
larly in religious affairs. Justin. Mys- 
teria sacra initiorum Cereris, A. e. secrst 
ceremonies, &C. ‘| Mysteria were 
especially a certain secret divine service 
or secret religious meeting, at which only 
those were permitted to attend who were 
initiated, as at the celebration of the 
sacred mysteries in honor of Ceres, 
otherwise called Sacra Eleusinia. 
Hence, Wepos. Mysteria facere, h. e. to 
celebrate such mysteries. — Also, the 
festival on which such private religious 
meetings were held. — Hence, Cic. Mys- 
teria Romana, h. e. according to Gro- 
nov., the festival of the goddess Bona Dea. 

MyYSTICE (mysticus), adv. mystically, 

3 secretly, enigmatically, pvotixws. Solin. 

MySTICwUS (yverixds), a, um, adj. re/a- 

2 ting to sacred mysteries, mystic, mystical, 
mysterious, sacredly obscure. Martial. 
sacra Dindymenes Virg. vannus 
Tacchi, h. e. que in Bacchi sacris adhi- 
betur, et arcanum aliquid significat. 
Tibull. Candide Liber, ades: sic sit 
tibi mystica vitis. —— 7 Plin. vinum, 
h. e. perhaps, of the island of Mystus in 
JEtolia. 

MySTRUM (nicrpov), i, n. the fourth part 

3 of a cyathus. Rhemn. Fann. 

MySisS, a,um. See Mysia. 

MyTHICGS (nvdixds), a, um, adj. delong- 

Qing to fables, fabulous. Plin. Pantomi- 
mus mythicus. — Mythicus, i, m. one 
that writes fables. Macrob. 

MrTHISTORIA (pvSioropia), ew, f. a fud- 

3ulous narrative, a narrative maxed up with 
fable. Capitolin. 

MyTHISTORICUS (puStoropiKds), a.UM, 

3adj. mized with jable. Vopisc. volu- 
mina. 

MyTYILis, i, m. a kind cf edible muscle ; 
(Mytilus of Linn.). Horut. and Plin. — 
Also written Mitylus, Mitulus, and Mu- 
tulus. — According to Heindorf (on Ho- 
rat. Sat. 2, 4, 28), Mitulus is more cor- 
rect, and the word is of Latin origin 
shernngnn Passow, Gr. Lex. under purié- 

0S.) 

MYUS, untis, f. a town in Tonia. Nepos. 

MyXA (pdla), x, f. properly, humor from 
the nose, mucus. WT Also, a kind of 
plum-tree (the fruit of which is called 
myzum. Pallad.). Plin. —— 1 Also, 
myxa, the projecting part of a lap 
which contains the wick, the socket of a 
lamp. Martial. Totque geram myxas 
(some Edd. have myzos). 

MyX6, or MyYXON (pifwyv), Gnis, m. a 
Jish, otherwise called. bacchus. 

MyYXUM,i,n. See Myza. — 

MyXis, or MyXOS, i, m. the socket of « 
lamp. Martial. — See Myza. 


_f dos (Naig & Nards), f. a Naiad, water 


nymph. Virg. Naiadum pulcherrima. 
—— T Also, a nymph, in general. Ovid 
Fatum Naidos arbor erat. —— 1 Also. 
for water. Tibull. Naida Bacchus aimat 
—— 7 Also, a woman’s name. Suet 
Ner. 3. WT Also, as an adj. Virg. Pu- 
elle Naides. 

NAM(unc.), conj. for; denoting causality, 
yap. It is usually placed first in a sen- 
tence. Cic. Nam multi sepe honores diis 
immortalibus justi habiti sunt. — But 
sometimes after the beginning, Horat 
Olim nam querere amabam, &cu. — 
Sometimes, it refers to a cause not ex- 
pressed but understood. . Cic. Nam _her- 
cle, inquit Minucius. — Also, in transi- 
tions, for, but. Cic. Nam quid arguimen- 
tamur. — Also, in interrogations, when 
it is usually placed after the beginning, 
then. Cic. Quisnam igitur tuebiti c? &c. 
who then? — But sometimes itis placed 
first. Virg. Nam quiste jussit? Terent. 
Nam guid ita? 


NAMQUE (nam & que), conj. the same 


NAR 


as Nam, for, for certainly, kat yap. Virg. ' 


Non hoc mihi namque negares. — Al- 
80, but, yet. Cic. Namque illud quare 
negasti, &c. 

NANA. See Nanus. 3 

NANCISCOR (from the unused nancio, or 
nancior), eris, nactus and nanctus sum, 
dep. 3. to meet with, find, find by chance, 
fall on, light or stumble upon, rvyxXarw. 
Nep. Nactus est mocbum. Suet. Fe- 
brim nactus. Ovid. Nacta fidem, found 


credit. Terent. Unde annulum istum 
nactus ? T Also, to reach, get, gain, 
obtain. Cic. Immanes beluas nancisci- 


mur venando. Horat. Nancisceturenim 
pretium nomenque poete. Cic. Vitis 
claviculis suis, quidquid est nacta, com- 
plectitur. —— 1 actus is also used pas- 
siv. by Hygin. Nactaoccasione. —__ 

NANGTUS,fromWanciscor,is found inLiv, 

NANNéETES, or NAMNETES, um, m. 
plur. a people of Celtic Gaul. Ces. 

NANQUBE, the same as Vamque. 

NANCS (vavos), i, m. a dwarf, Juvenal. 

8Nanum cujusdam Atlanta vocamus. 
—— {1 Also, applied to animals. Gell. Bi- 
nis rheda citata nanis, h. e. small mules or 
horses. 1 Also, to inanimate objects ; 
as, by Varr. 4, 25. to a small vessel. 
‘| Lamprid. uses nana for a female dwarf. 

NAPUS (varatos), a, um, adj. of or be- 

3longing to aforest. Colum. Napexe nym- 
phe, or simply, Virg. Napee, nymphs of 
the forests and groves, wood-nymphs. 

NAPE (van), es, f. the name of a dog. 
Ovid. — Also, of awoman. Id. 

NAPHTHA (vad@a), x, f. naphtha, petrole- 
um. Plin. 

NAPINA (napus), e, f. turnip-field. Colum. 

NAPUS, i, m. a nephew or navew, a-kind of 
turnip, Bovvids. Colum. 

NAPY (varv, for civn7t), n. same as Sina- 

3pi, among the Athenians. Plin. 

NAR, aris, m. a river of Italy, now la Ne- 
ra. Virg. Sulphurea Nar albus aqua. 
Cic. Lacus Velinus in Narem defluit. 

fT Hence, Nartes, ium, m. the people 
dwelling on the banks of the Nar. Plin. 

NARBO, nis, m. a@ town of Gaul, now 
Narbonne. — Hence, Narbinensis, e, 
and Narbénicus, a, um, adj. of Warbo. 
Plin. Narbonensis Gallia, the province of 
whick Narbo was the capiru. Cic. Nar- 
wonenses coloni. Plin. Narbonica vitis. 

NARCE (vadpxn), es, f. torpor. Plin. 2 

NARCISSINOS (narcissus, a, um, adj. 

2 made of the narcissus. Plin. oleum. 

NARCISSITES (vapxtocirns), 2, Mm. a 
kind of precious stone. Plin. 

NARCISSUS (vapxicoos), i, m. the daffo- 
dil, narcissus. Virg. Narcissus purpu- 
reus. fd. sera comans. —— 7 Also, a 
beautiful youth, who was turned into this 
flower. Ovid. 7 Also, a freedman 
of the emperor Claudius. Sweton. 

NARDIFER (nardus & fero), a, um, adj. 

3 producing nard. Gret. Ganges. 

NARDINUS (nardus), a, um, adj. of or 

2 pertaining to nard. Plin. Nardinum un- 
guentum, Plaut. Nardinum vinum, h. e. 
seasoned i'th nard. 7 Also, resem- 
bling nard, kcving the scent of nard. 
Plin. Nardina pira. 

NARDOSTACHYSGN (vapddcraxvs), i, n. 

3 spikenard. Apic. 

NARDUS, i, f. and NARDUM, (vépdos), 

2i, n. nard, a name which the ancients ap- 
plied to several odoriferous plants of differ- 
ent kinds; for instance, tke Gallic or 
Celtic (Valeriana Celtica, L.), the Cre- 
tan (Valeriana Italica, Lam.), the Ara- 
bian (probably, Andropogon Schcenan- 
thus, L.), the Italian (our lavender, La- 
vandula Spica, L.), and in particular, 
the Indian nard, nardus Indica or spica 
nardi, from which was prepared the pre- 
cious nard-oil (this last is Valeriana Jata- 
mansi, according to W. Jones, Asiatic 
Researches, vol. 2 and 4.) ; see, especi- 
aliy Plin. 12, c. 12, sect. 26. —"Hence, 
Folium nardi (as the best ingredient for 
the nard-ointment). Plin. —— 1 Also, 
the nard-balsam, nard-oil, nard-water. 
Tibull., Horat., and Ovid. 

NARIS (unc.), is, f. a nostril. In pl. nares, 
the nostrils ; the nose. Cic. Fasciculum ad 
nares admovere. Horat. Ne sordida map- 


pa corruget nares, cause to turn up their | 


Id. Omnis copia narium, A. e. of 
Firg. Patutis captavit 
So u-~hesing. Pers. De 


nose. 
sweet flowers. 
naribus auras. 
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nare loyui, to talk through the nose. Ter- 
tull. Narem contrahere, h. e. to turn up. 
—— 7 Also, figur. applied to delicacy of 
taste, niceness of judgment. Horat. Ho- 
mo obese naris, h. e, a dull fellow. Id. 
Homo emuncte naris, ef refined taste. 
Id. Naribus uti, to ridicule. — So, Id. 
Nimis uncis naribus indulges, -—— 
WT Also, an opening, orifice. Vitruv. Ca- 
nalis nares, the mouth. Jd. Fornacula 
habens in laconicum nares, spiracles. 

NARITA (pynpitns), e&, f. a kind of shell- 

3 fish. Plaut. ap. Fest. 

NARNIA, e, f. a town of Umbria, on the 
Nar. —— T Hence, Narniensis, e, of 
Narnia. Liv. Narnienses equites. — 
And, absol., Narnienses, ium, the inhab- 
ttants of Narnia. Plin. 

NARRABILIS (narro), e, adj. that may 

3 be told or related, narrable. Ovid. Non 
est ultra narrabile quidquam. 

NARRATIG (Id.), snis, f. a telling, re- 
lating, recounting ; also, a tale, account, 
relation, story, narration, narrative, adi- 
ynots, dihynots. Cic. Narrationes cre- 
dibiles, Jd. Verisimilis narratio. 

NARRATITNCULA (dimin. from narra- 

2tio), wm, f. a short narrative or story, dtn- 
ynpariov. Quintil. 

NARRATOR (narro), dris, m. a teller, re- 
later, recounter, reporter, ddnyntijs. Cic. 
Non exornatores rerum, sed tantummo- 
do narratores. 

NARRATUS (Id.), us, m. the telling of a 

3 story; a tale, relation, recital. Ovid. 

NARRG (narus, or gnarus), as, avi, atum, 
a. 1. to tell, recount, relate, report, recite, 
set forth, declare, affirm, express, narrate, 
Oinyéopat. Cic. Ego tibi ea narro, que 
tu melius scis, &c. Jd. Si respubl. tibi 
narrare posset, quomodo se se haberet. 
Id. Jucunda mihi ejus oratio fuit, cum 
de animo tuo, mihi narraret. Jd. Mihi 


narravit, te interdum solicitum esse. 


vehementius. Terent. Ut res gesta est, 
narrabo ordine. Jd. Narrare virtutes 
alicujus. Plin. Percontanti narravit 
Romanos et Cesarem, he wave an account 
of, &c. Martial. Rumor narrat. Cic. 
Clitarchus tibi narravit, Darium ab 
Alexandro esse superatum, h. e. you 
have read in the writings of Clitarchus. 
Hence, Quintil. Rideor ubique, narror. 
Martial. In Elysio narraris fabula cam- 
po, I am spoken of. So, Horat. Narratur 
Grecia barbarie collisa duello. Mar- 
tial. Versiculos in me narratur scribere 
Cinna. Plin. Narrant Cecian in se 
trahere nubes, it is said. —— 1 Also, in 
general, to say, speak. Terent. Quid 
natras? Horat. Narra. Terent. Fili- 
um narras mihi? h.e. de filio, do you 
speak of your son? So, Cic. Catulum 
et illa tempora narras, h. e. de Catulo. 
Id. Narra mihi, now tell me truly. Id. 
Narro tibi, I have something to say to 
you; listento me. Id. Male narras, you 
tell bad news. Id. Bene narras, you 
bring good tidings. —— Tl Also, to dedi- 
cate. Plin. Librum alicui narrare. —— 
‘I Also, to discourse, dispute. Propert. 
De tauris narrat arator. 

NARTHECIA (vapSyxia), we, f. a kind of 
fennel. Plin. 

NARTHECIUM (vap0fxtov), ii, n. a box 
for holding medicines, a medicine-chest. 
Cic. Medicamenta de narthecio pro- 


mere, 

NARTHEX (vap0nz), Ecis, f. a shrub, the 
same as ferula. Plin. 

NaRwS, for gnarus* Cic. Or. 47. 

NARYCION, ii, n. and NARYX, jcis, f.a 
city of Locris, a colony from which founded 
the town of Locri, in Italy. il Hence, 
Naryciis, a, um, adj. of NWaryz, Lo- 
crian. Virg. Narycii Locri, the Leeri- 
ans of Naryz. Ovid. Narycius heros, 
h. e. Ajax, a native of Lecris. Id. Nary- 
cia, sc. urbs, the town of Locri. —— 1 Al- 
so, of Locri. Virg. Narycie picis. 

NASAMONES, um, m. a people of Africa, 
dwelling near the Great Syrtis, Nacapo- 
veg. Plin. 1 Hence, Nasémoniacis, 
and N&s&moniiis, a, um, adj. of the 
Nasamones, Nasamonian. Ovid. and 
Sil. — Also, African. Stat. 

NASAMONITES (vacapwvirns), @, m. or 
NASAMONITIS, idis, f. a kind of pre- 
cious stone. Plin. 

NASCENTIA (nascor), «, f. birth, the time 

2 of one’s birth. Vitruv, 
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NASCIBILIS (Id.), e, adj. that can be 

3 horn. Tertull. 

NASC6, for nascor. Cato. 3 

NASCOR (for gnascor, from yévydw), na» 
Scéris, natus sum, dep. 3. to be born, coma 
into the world, dvopat, yiyvopat. Cic. 
In miseriam nascimur. Jd. Silice nor 
nati sumus. Jd. Patre certo nasci 
Virg. Et qui nascentur ab illis. Terent. 
Ex me atque hoc natus es. Ovid. De 
stirpe dei nascitur. Plin. Aves in 
pedes nascuntur, feet foremost. (See 
Natus.) —— I Also, to rise, spring up 
to be produced, to grow. Virg. Paludi- 
bus alni nascuntur. Ces. Nascitur ib. 
plumbum album, is found or produced. 
Plin. Ganges in Scythicis montibus 
nascitur, rises, takes its rise. Id. Ex 
palude nascituramnis. Horat Nascen- 
teluna. Virg. Totus et ille dies, et 
qui nascentur ab illo, those that follow. 
id. Unde nigerrimus Auster nascitur. 
Ces. Ab eo flumine collis nascebatur, 
began to rise, rose. Virg. Humi_ nas- 
cuntur fraga, grow. —— {I Figur. to fol- 
low, proceed from. Cic. Scribes ad me, 
ut mihi nascatur epistola argumentum. 
Virg. Major rerum mihi nascitur ordo. 
Cic. Nulla tam detestabilis pestis est, 
que non homini ab homine nascatur. 
-—- ff See WVatus, and Vatu. 

NASICA (nasus), @, m. having a large or 
pointed nose. Arnob. T Also, @ sur- 
name of the Scipio family, as, P. Cornel. 
Scipio Nasica, an illustrious Roman. Liv. 

NASIDIANUS (Nasidius), a, um, adj. of 
or relating to Nasidius. Cas. Nasidia- 
ne naves, h. e. commanded by Nasidius. 

NaSITERNA (nasus & ternus), #, f. a 

3 pail, or water-pot, having three spouts or 
mouths. Plaut. — Also, adj. Cato. Am- 
phora nasiterna (but others place a 
comma after amphora). 

NAS6G (nasus), dnis, m. having a large 
nose. —— iI Also, @ Roman family mame 
(cognomen), as, P. Ovidius Naso, the 
poe. 

NASSA (yaw), ®, f. a wicker-hasket, with a 
narrow neck, from which when once entcr- 
ed, a fish could not escape; a weel or trap 
for fish. Plin. —— 1 Also, figur. a 
dangerous place. Citic. Ex hac nassa 
exire constitui. (Others read naza). 

NASSITERNA, same as Nasiterna. 

NASTORTIUM (nasus & torqueo) ii, n. 
the herb cresses or nose-smart, xipdapor. 
Cic. 

NASUS (unc.), i, m. and NASUM, i, n. 
the nose, fiv, wuxtip. Cic. Nasus, qua- 


si murus oculis interjectus. Juvenal. 
Madidique infantia nasi. Senec. Colli- 
sus nasus, bruised, broken. Terent. 


aduncus, aquiline. Plaut. acutus. Jd. 
- Naso clamare magnum, hk. e. to snore 
loudly. Horat. Naso suspendis adunco 
ignotos, toss up your nose or sneer at. — 
Also, figur. wit, satire. Plin. Lucilius, 
qui primus condidit stili nasum, h. e. 
satyram. Martial. Non cuicumque da- 
tum est habere nasum. Id. Tacito 
rides, Germanice, naso. Senec. Nasus 
Atticus. Horat, Suspendens omnia na- 
so, ridiculing every thing. —— ‘I Aiso, 
the sense of smell. Horat. Rancidum 
aprum antiqui laudabant, non quia na- 
sus illis nullus erat, &c. —— 7 Also, 
the nose or spout of avessel. Juvenal. 
Calicem nasorum quatuor. 

NASOTE (nasutus), adv. scornfully, satirs 

3cally.  Sersec. : 

NASUT@S (nasus), a, am, adj aring a 

2large nose. Horat. W Also, figur. 
acute, sagacious, satirical, censorious. 
Martial. Nil nasutius hac. Senec. Ho- 
mo nasutissimus. 

NATA (natus), @, f. poetically, a daugh- 

8ter. Virg. Maxima natarum Priami. 

NATABILIS (nato) e, adj. that can swim 

3or float. Coripp. Natabile robur. 

NATABULUM (Id.), i, n. @.place to swim 

Sin. Apul. 

NATALIS (natus), e, adj. of a man’s birth 
or nativity, natal, native, yevésdtos. Circ. 
Natalis dies, birthday. So, Ovid. Nata- 
lis lux. Horat. Natale astrum. Jd. Na- 
talis hora. Ovid. humus, one’s contri, 
native land. So, Id. Natale solum. /d. 
Natalia rura, petebam. Val. Flacc. Na 
talis domus. Tibull. Natalis Junc, h. 
presiding over births. Figur. Cic. Nata- 
lem diem reditus mei, the day of ‘us re 
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tern from exile, as it were a new birth (be- 
cause banishment is civil death). Id. Nva- 
talis dies hujus urbis, h. e. its delivery 
from the conspiracy of Catiline. I Al- 
So, native, natural, inborn, trnate. Ma- 
mil. Natalis morbus. Val. Flaec. Na- 
tale decus. —— 7 Vatalis, absol. @ birth- 
day, ra yevécta. Citic. Nataiimeo. Ho- 
rat. Natales grate numeras. Juvenal. 
Brutorum et Cassi natalibus. Ovid. 
Sex mihi natales ierant, years. Id, Na- 
talis Rome, the Palilia, yearly celebrated 
in commemoration of the building of Rome. 
——- ‘1 Hence, birth, origin. Pandect. 
Die natalis sui. Plin. Natalis arborum, 
the seed. —~M And, plur. Vatales, birth, 
parentage, descent, family, extraction, 
lineage, yévos. Tacit. Fuscus claris 
natalibus. Plin. Ep. Natalium splendor. 
Tucit. claritas. Jd. dedecus. Pandect. 
Natalibus suis restitui, to one’s birth- 
rights or natural rights (said of those born 
slaves). Senec. Natalium periti, in cast- 
ing nativities. 

NATALITIUS, and NATALICIUS (nata- 
lis), a, um, adj. relating to one’s birth- 
day or nativity, natal. Cic. Chaldeo- 
rum natalitia predicta, h. e. casting of 
nativities. Id. Natalitia sidera, presid- 
ing over one’s birth. Martial. Natalitie 
dapes, a birthday feast. Pers. Natali- 
tia sardonyx, h. e. given or worn on one’s 
birthday. — Hence, Natalitium, ii, n. @ 
birthday feast or gift. Cic. Dat natalitia, 
a birthday feast. Censorin. Natalitii ti- 
tulo tibi misi, 2. e. a birthday present. 

NATATILIS (nato), e, adj. that swims. 

3 Tertull. 

NATATYI6 (Id.), nis, f. a swimming, vij- 

2iis. Cels. Utendum est, si estas est, 
frigidis natationibus. —— Also, a bath, 
pond. Cels. Manufacte natationes. 

NATATOR (id.), oris, m. a@ swimmer. 

3 Ovid. 

NATATORIUS (natator), a, um, adj. per- 

3 taining to swimming. Festus. — And, ab- 
sol. Natatoria, sc. aqua, a place to swim 
in; a bath, pond, bathing-place. Sidon. 

NATATUS (nato), us, m. @ swimming. 
Stat. 

NATES (unc.), ium, f. the buttocks, haunch- 
es, yAovrot, Juvenal. Solea pulsare na- 
tes. — Also, of brute animals. Martial. 
Nates turturum. —— {I Also, in sing. 
by Horat. Diffissa nate. 

NATY6 (nascor), dnis, f. a being born, 
a birth, yéveots. Hence, the goddess of 
birth. Cic. A nascentibus Natio nomina- 


ta est. M1 Also, a stock, race, breed, 
kind. Hirt. Natio eorum (Alexandri- 
norum). So, of cattle, as of asses, &c. 


Varr. Venter labore nationem reddit 
deteriorem. Jd. Negamus esse similes, in 
nationes ex procreante dissimiles. Fest. 
In pecoribus quoque bonus. And of inan- 
imate things. Plin. Mellis nationes. —— 
7 Also, a race of people, nation, people, 
country, yévos, Svos. Cic. Nationibus 
natis servituti. — It differs from gens, as 
a partfroma whole. Plin. Exteris natio- 
nibus ac gentibus ostendere. T Fi- 
zur. a race, tribe, sect, set. Cic. Natio 
optimatium. Jd. officiosissima candi- 
datorum. Phedr. ardelionum.  Cic. 
epicureorum. And by Tertull. Nationes, 
the heathen. 

NATIS. See Nates. 

NATIVITAS (nativus), atis, f. birth, na- 

3 tivity. Pandect. 

NATIVITCS (Id.), adv. from one’s birth. 

3 Tertull. 

NATIVOS (natus), a, um, adj. that is 
horn, having an origin or beginning. 
Cic. Anaximandri opinio est, nativos 
esse deos. Juecret. Nativos animos. 

Also, native, natural, not artifi- 
cial, yvhotos.  Cic. Ad saxa nativis 
testis inherentes. Plin. Native oves, 
h.e. whose wool is used in its natural 
coor, Jd. Montes nativi salis. Ovid. 
Nativa coma. Tacit. Nativus specus. 
—— And figur. Cie. Nativa verba, 
p:imitives. —— | Also, tnborn, innate, 
inbred. Cic. Nativum malum. Jd. 
Nativus sensus. ep. In eo (sermone 
Latino) nativum quendam leporem esse. 
non adscitum, native, peculiar to itself. 

SATS (freq. from no), as, avi, datum, a 
i. to swim, vixxopat. Cic. In Oceano 
natare, to sail. Virg. Natare freta 
‘urbata_procellis Martial Natare 
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aquas. Ovid. Natant e#equore pisces. | 
Virg. Natat uncta carina, floats, sails. 
Also, to float about, to be 
tossed about, of shipwrecked persons, or 
of persons driven about by storms. Cic. 
Naufragus natans. Propert. 'Totque 
natasse dies, to have been tossed aout. 
And, absol. Virg. Genus omne_ natan- 
tum, h. e. fishes, —— I Passiv. Ovid. 
Quot piscibus unda natatur, how many 
Jishes swim in. T Also, to move with 
a fluctuating motion, flow, run. Ovid. 
Tiberinus campo liberiore natat. Pro- 
pert. Folia strata natare vides, to be 
tossed to and fro. Stat. Ingens medio 
natat umbra profundo. Jd. Niveo na- 
tat ignis in ore. I To be over- 
Jlowed, covered with water. Virg. Om- 
nia plenis rura natant fossis, are inun- 
dated. Ovid. Amnibus arva natant. 
Cic. Natabant pavimenta vino. Lueret. 
Campi natantes, seas and lakes. (Virgil 
has campi natantes, in the sense of fields 
of waving corn.) —— ‘f Also, of the 
eyes, to swim, as in a person dying, 
or overcome by sleep, or drink. Ovid. 
Vianis oculique, animique natabant. 
Virg. Cunctantique natantia lumina 
solvit. Stat. Natantes gene. Ovid. 
Jam moriens, oculis sub nocte natanti- 
bus atra. —— 7 Also, to move to and 
fro. Ovid. Nec vagus in laxa pes tibi 
pelle natet. Calpurn. Monilia natant, 
are loose. Nemesian, Crura natantia, 
h. e. titubantia. Also, to creep, spread. 
Colum, Natantibus radicibus. —— 1 Al- 
so, to waver, fluctuate, doubt. Manil. 
Mutata sepe mens natat. Cic. Demo- 
critus natare videtur in natura deorum. 


NATRIX (no), icis, f. a water-serpent, 


bdpos. Cic. Natricum viperarumque. 
Lucan. Et natrix violator aque. —— 
1 And, figur. a dangerous person, a 
pest. Sueton. Se natricem populo Ro- 
mano educare. —— {J Also, a whip, a 
scourge in the form of a snake. Lucil. 
I Also, a kind of plant. Plin. 


NATTA. See Vacca. 
NATO (nascor), m. ablat. sing. of the 


defective noun natus, us, by birth, in 
age. Liv. Homo magno natu, h. e. ad- 
vanced in years, aged. So, Cic. Grandis 
natu. Nep. Maximo natu filius, his 
eldest son. Cic. Major natu, older. Id. 
Natu minimus, the youngest.  Plaut. 
Tantus natu, so old. —— 1 Also, a 
growing. Plin. Cupressus natu morosa. 


NATURA (nascor), #2, f. birth, dicts. 


Cic. Natura filius. TJerent. Natura pa- 
ter. —— | Also, the nature, natural 
constitution, or property of athing. Ces. 
Natura montis. Cic. rerum et loco- 
rum. ueret. aeris. Sometimes re- 
dundant: as, ZLueret. Animi natura, 
for animus, the mind. So, Cic. alvi,-for 
alvus. Also, Cic. Sua natura laudabile. 
Ces. Insula natura triquetra, in shape. 
So, of the human body. Terent. Bona 
natura est. Macrob. Exigue nature ho- 
mo, stature. Hence, also, good, proper 
constitution, evpvta. Tacit. Natura de- 
est margaritis. —— Hence, the dispo- 
sition, genius, temperament, character. 
Cic. ‘Versare suam naturam. WVep. 
Homo difficillima natura, of a morose or 
peevish temper. Terent. Preter natu- 
ram, contrary to my disposition. Id. 
Loqui ut natura fert, as the disposition 
prompts. Horat. Naturam expelfas fur- 
ca, tamen usque frecurret (proverb.). 
So, Cic. Natura rerum, for natura, in 
the sense of natural disposition. —— 
{| Also, nature, the natural feeling, in- 
stinct. Cic. Natura victus. Liv. So- 
cietatem ingeneravit natura. —— 1 Al- 
so, nature, h.e. habit, which becomes. a 
second nature. Sallust. Mihi ex con- 
suetudine in naturam vertit, is become 
natural tome. Quintil. Facere sibi na- 
turam rei. ——~— Also, nature, the order 
of things, the law, or course of nature. 
Cic. Nature satisfacere, to pay the debt 
of nature, die. Jd. Natura insitum est. 
Id. Secundum naturam, conformably to 
nature. Jd. Hoc exigit ipsa nature ra- 
tio. Jd Natura rerum, the nature of 
things. Nepos. Natura civitatum, the 
course of things, run of events, in states. 
1 Hence, the universe. Cic. Deo 
rum vi omnis naturaregitur. fd. Na- 
ture mens atque animus. So Jd. Re- 
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rum natura, the world. — Also, nature 

what is allowed by nature, possibility. Cie 

In rerum natura esse, to be possible, 

Cels. Est in rerum natura, ut, &c. h. @& 

it may be, it is a possible case. —— 

I Also, a thing, substance. Cic. Ex du- 

abus naturis conflata. Jd. Naturas re 

rum, non figuras esse, real essences. 

Hence, the organ of generation 
of both sexes. Cie. —— Also, efficacy, 
activity. Id. rei. Id. deorum, agency. 
—— T Also, regularity, intelligent de- 
sign. Cic. Mundum natura adminis- 
trari. 

NAT6RALIS (natura), e, adj. natural, by 
birth. Cic. Naturalis pater. Sueton. filins 
(as opposed to aaopted). —— ‘I Also, 
natural, produced by natxre, implanted by 
nature, conformable to nature. Cic. Motus 
naturalis. Jd.notio. Jd. societas. Colum. 
saxum. Plin. mors, a natural death. 
Hence, Colum. Naturalia loca, and Cels. 
abs. Naturalia, ihe sexual parts. AL 
so, of or pertaining to nature. Cic. Natu- 
rales questiones. Quintil. Pars sapi 
entie naturalis, natural philosophy. 
WT Also, real, actually existing. Lactant. 
— ff Also, natural, usual, customary. 
Plin, Naturale est esurire. 

NATORALITAS (naturalis), atis, f. mea.- 

3 uralness. Tertull. 

NATURALITER (Id.), adv. naturally, 
by nature, consistently with nature. Cic. 
Homini naturaliter insitum est. Czas. 

Fellei. Naturaliter 


Naturaliter innata. 
dissimillimi. 

NATURALITUCS (Id.), adv. same as Vatu- 

3 raliter. Sidon. 

NATUORIFICATUS (natura & facio), a, 

3um, adj. brought into existence. Tertull. 
Anime naturificate. 

NATUS, a, um, particip. from nascor, 
born, brought forth, sprung, yeyovws. 
Cic. Post natos homines, since the creae 
tion of the world. Gell. Omnium nato- 
rum nequissimus, the most worthless of 
creatures. Plaut. Nemo natus, no one, 
not a soul. Ces. Amplissima familia 
nati. Cic. Bestie ex se natos amant, 
their offspring. Id. Greci nati in litteris. 
Id. Undeviginti annos natus, nineteen 
years old. (See Nascor.) —— 1 Also, 
born to, naturally adapted to, created, con- 
stituted, or intended for, fit, apt, suited. Cic. 
Nationes nate servituti, Jd. Vir ad 
omnia summa natus. Jd. Ad dicen- 
dum maxime natum aptumque. Jd. 
Homo ad intelligendum natus. Ovid. 
Sentes ledere nate. —— 71 Also, formed 
by nature, endowed by nature. Liv Ita 
natus locus est. Plaut. Ita rem na- 
tam intelligo. Varr. Ager male natus, 
barren. Horat. Versus male nati, rude, 
ill-fashioned. Cic. Pro re nata, under 
the circumstances. So, Terent. E re nata. 

NATUS (nascor), i, m. a son. Quintil. 
Natus tuus. And, Watt, plur. children. 
Cic. Caritas inter natos et parentes. 
Also, of brute animals. Phedr. Vulpis 
natos. —- ff Also, a person. Plaut. 

NATUS, us. See Vatu. 

NAVALE (navis), is, and NAVALIA, 
ium, n. a dock, dockyard, arsenal, vavora- 
Spds, vedy, vedptov. Cic. Muri, nava- 
lia, portus. Virg. Diripientque rates 
alii navalibus. —— 11 Also, Vavalia, for 
naves, ships. Plin. Pix navalibus muni- 
endis. 

NAVALIS (navis), e, adj. of or belonging 
to ships, naval, vavrikés. Cic. Mere 
les pugne. Jd. Navalis apparatus, na- 
val stores. Ces. Castra navalia. Plin. 
Navalis fuga, h. e. in ships. Ovid, Na- 
valis forma, h. e. the form of a snip. 
Virg. corona, h. e. fora naval victory 
Ammian. Navalis pons, a bridge of boats. 
Liv. Navalis materia ad classem edifi- 
candam. Tacit. Navale stagnum, h. e. 
for exhibiting naval fights. Cie. Navale 
bellum. Jd. Disciptina navalis. Virg. 
Navali surgentes wre columne, hk. 4& 
made of the beaks of captured ships. 
Liv. Navales socii, the crew of a ship. 
Also, of soldiers serving at sea. Id, 
And Plaut. calls the crew or oarsmen. 
Navales pedes. 

NAVARCHOS (yadapxos), i, m. the cap 

1 tain or commander of a ship. ic. 

NAUBOILIDES, @, m. NavBodidns, the 
son of Naubolus, h.e. Ipkitus Valer 
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NAUCELLA, same as Vavicella. 
NAUCI. See Maucum. ; 
NAUCLERICUS, and NAUCI&RICS 
3 \nauclerus), a, um, adj. of a ship-owner, 
or ship-master. Plaut. 
NAUCLERCS (vatxAnpos), i, m. a ship- 
3 uvwner, ship-master. Plaut. 
NAUCRATIS, is, f. a town of Lower 
Egypt. — Hence, Naucratlicis, a, um, 
adj. of Naucratis. Plin. — And, Naucra- 
tités, #, m. the same as Naucraticus. Id. 
NAUCULA, for navicula. Paulin. 
NAUCULOR, same as. Maviculor. 
NAUCUM, or NAUCUS (unc.), i, a trifle. 
3 Nauci and rarely nauco are used. Enn. 
Non nauci facio Marsum, J don’t value 
a straw. Plaut. Homo non nauci, a 
geod-for-nothing fellow. Nev. ap. Fest. 
has nauco. 
NaVé, same as Naviter. Plaut. 
NAUFRAGALIS (naufragium), e, adj. of 
3 dangerous nav'gation. Martian. Capell. 
NAUFRAGYOSwsS (Id.), a, um, adj. where 
3 ships are often wrecked, stormy, tempestu- 
ous. Sidon. Naufragioso pelago. 
NAUFRAGIUM (for navifragium, from 
navis & frango), ii,n. shipwreck, vavayia. 
Cic. Multi naufragia fecerunt, suffered 
shipwreck. Id. Naufragio perire. Se- 
nec. Naufragium pati. Tacit. Naufra- 
gio interceptus. Cic. Ex naufragio ta- 
bula, « plank upon which a shipwrecked 
person escapes ; hence, figur. a means of 


deliverance, a solace. —— I Also, a storm, 
tempest. Lucre?. Naufragiis magnis 
multisque coortis. —— 7 And, figur. 


ruin, loss, destruction. Cic. Naufragi- 
um fortunarum. Jd. patrimonii. Jd. 
Naufragia rei familiaris. Flor. Nau- 
fragium belli. Firmic. Pudoris existi- 
mationisque naufragium. J Also, 
te wreck itself, the persons wrecked. Cic. 
Addite illa naufragia Cesaris amico- 
rum, the wreck or shattered remains. Id. 
Colligere naufragium reipublice. Ov- 
id. Excipe naufragium non duro litore 
nostrum. Sil, Eurus naufragium spar- 
Jers. 

NAUFRAGG (naufragus), as, n. 1. to be 

3 shipwrecked, suffer shipwreck, vavayéw. 
Petron. 

NAUFRAGCS (for navifragus), a, um, 
adj. having suffered shipwreck, siipwreck- 
ed, wrecked, vavay6s.. Cic. Matium Af- 
rica naufragum vidit. Virg. Naufraga 
corpora. Ovid. Naufraga pupp’s. Ta- 
ct, Mulier naufraga. — And, absol. 
Cic. Naufragum quendam nitantem 
animadverterunt. Senec. Dare naufra- 
go tabulam. —— T Figur. ruined, lost. 
Cic. Iam naufragorum manum, of 
needy wretches, bankrupts. Id. Ut ali- 
qiis patrimonio naufragus. —— T Also, 
causing shipwreck. Horat. Mare naufra- 
gum. Ovid. Naufraga monstra. Val. 
Flucc. Naufraga tempestas.  Tibull. 
unda. 

NAVIA (navis), ~, f. a skiff, canoe. Ma- 

3 crub. Also, a kind of trough. 
Festus. 

NAVICELLA (dimin. from navis), e, f. 

3a bark, small vessel. Pandect. 

NAVICULA (Id.), &, f. a litile ship, skiff, 

1 beat, wAotapeoy. Cic. Ad naviculas de- 
s-endimus. 

NAVICULARIA (navicularius), «x, f. the 
shipping business, vavtidia. Cic. Navi- 
culariam facere. 

NAVICULARIS, e, and NAVICULARI- 

3 vS (navicula), a, um, adj. of or relating 

* to the shipping business, or to ship-masters. 
Cod. Theod. Navicularium onus. Cod. 
Just. Navicularia functio. 

NAVICULARIUS (Id.), ii, m. a ship-owner, 
ship-master, Cic. Aratores, men:atores, 
navicularil. 

NAVICULOR (Td.), aris, dep. 1. to sail in 

3 a small ship or boat, tAEw. Martial. Pi- 
ger Lucrino naviculatur in stagno. 

NAVYFRAGUS (navis & frango), a, um, 

3 adj. same as Vaufragus. Virg.and Ovid. 

NAWVIGABILIS (navigo), e, adj. naviga- 

2 ble, wAGipeA, TAWTOs. Liv. Navigabi- 
jem amnem. Jd. Navigabile mare. 
Tacit. Fossa navigabilis. Jd. Naviga- 
bilia litora. 

NAVIGANS (navigo), antis, m. a sailor, 
navigator, thotrwp. Cic. Non domini 
est navis, sed navigantium. Plin. Fons 
expetitus navigantibus. 

WAVIGATIG ope f. a sailing, nav- 
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igating ; navigation; a voyage, rAc6ots, 
mr60s, Trods. Cic. Cursus navigatio- 
num tuarum. Jd. In portum ex longa 
navigatione venire. dirt. Fluminis na- 
vigatione usus est. Tacit. Secunda 
navigatio, down stream. Justin. Lacus 
avigationis patiens, navigable. Plin. 
Diei navigatione abesse, one day’s sail. 
Id. Navigatio Aigyptia, h. e. avoyage to 
Egypt. 

NAVIGATOR (Id.), dris, m. @ mariner, 

2 stilor ; a pilot. Quintil. 

NAVIGER (navis & gero), a, um, adj, 

2 bearing ships, navigable. Lucret. Mare 
navigerum. Martial. iter. —— Also, 
sailing, Plin. Navigera similitudo, re- 
foraaenee of a ship sailing (the nau- 

ilus). 

NAVIGISOLUM (dimin. from navigium), 

2i,n.a little ship ; a skiff, bark. Lentul. 
in Cic, Ep. 

NAVIGIUM (navigo), ii, n. a ship, vessel, 
boat, thotov. Cic. Ad navigia facien- 
da. Jd. Proficisci probo navigio. Id. 
Navigium luculentum. Jd. Navigia mi- 
nuta. Also, @ raft or float. Pandect. 
—— Tl Also, a sailing, voyage. Pandect. 
In omnes navigii dies. Jd. Perfecto 
Nnavigio. Lucret. Navigii ratio tum ce- 
ca jacebat, the art of sailing ; navigation. 

NAVIG6 (navem & ago), as, avi, datum, a. 
and n. 1. to steer or navigate a ship. Pan- 
dect. Navem navigare. —— Also, to 
navigate, sailover. Cic. Xerxes terram 
navigavit. Virg. Navigat equor. Sue- 
ton. Oceanum septentricnalem naviga- 
vit. Plin. Navigatur occidens, —— 
T Also, to gain by navigation. Sallust. 
Que homines navigant, --— II. INTR. 
to sail, set sail, sail in or upon, Ew. 
Cic. Plenissimis velis navigare. Ces. 
Idonea ad navigandum tempestas. 
Lucan. Britannus navigat oceano. Te- 
rent. In portu navigo (proverb), J am 
safe. Also, said of ships. Cic. Utrum 
ista classis cursu et remis navigarit. Jd. 
Decrevimus, ut classis in Italia naviga- 
ret, that a fleet should scour the Italian 
seas. Also, of the freight. Pandect. 
Utrum ipse merces periculo creditoris 
navigent, go, are transported. So, Cic. 

. Quam celeriter belli impetus navigavit. 
Flor. In Africam navigabat bellum. 

WT Also, to swim. Ovid. Jam certe 
navigat. —— 7 Also, to flow. Manil. 
In ipso rapidum mare navigat ore. 

NAVIS (vats), is, { a ship, bark, vessel, 
galley, boat, &c. Cic. E Pompeiano navi 
advectus sum in Luculli hospitium. 
Liv. Navis longa, a man-of-war. Id. 
oneraria, a ship of burden. Id. pre- 
toria, the admiral’s ship. Id. tecta, 
decked. So, Cic. constrata. But, Jd. 
aperta, open, without a deck Id. au- 
ri, laden with gold. Cic. Navem con- 
struere, to build. So, Id. editicare, and 
Ces. adornare. Jd. facere. Jd. arma- 
re, to fit out, equip. So, also, reficere, 
to repair. Virg. deducere litore, to 
launch ; and, absol. Ces. deducere, and, 
Liv. deducere in aquam. Jd. moliri 
ab terra. Ces. ex portu educere. Id. 
subducere, to draw ashore. So, Petron. 
deducere in portum. Ces. subducere 
in aridum. Horat. Navem agere, to 
navigate. Cas. Navem solvere, to get 
under sail. Id. Navis solvit, sets sail. 
Nepos. Navem conscendere, to go on 
board, embark. So, Phedr. ascendere. 
Terent. EK navi egredi, to disembark. 
Nepos. navi. Ces. E navi desilire. 
Jd. se projicere. Cic. Navem apellere 
ad aliquem locum. Ziv. applicare ter- 
re, to bring the ship to land. Terent. 
frangere, to suffer shipwreck. Quintil. 
impingere, to run aground. Tacit. de- 
primere, to sink. Cie. in pertu ever- 
tere. Jd. gubernare, to steer. Plaut. 
statuere, to heave to. Horat. Nave ferri. 
Cic. In navivehi. Sulpic. ad Cic. Na- 
vi Pirwzeum advectus sum. Aorat. 
Navibus rem gerere, h. e. bysea. Id. 
Navibus et quadrigis, h. e. with might 
and main, —— ‘I Figur. of the state. Cie. 
Una navis est omnium bonorum. —~— 
1 Cic. Ubicunque es, in eadem es navi, 
in the same bottom, run the same risk. 
I Also, the constellation Argo, or the Ship. 
Cic. 4 

NAVITA (navis), 2, m. @ sailor, seaman, 


mariner, vaotys. Tibull. Stygie navita 
5) 
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turpis aque, h. e. Charon. Propoert 
Navita de ventis, de tauris narrat ara 
tor. —— I Also, a ship-master., Avul. 

NAVITAS (navus), atis, f. promptness 

1 in giving assistance, zeal, crovd), émipé- 
Agta. Cic. 

NAVITER (Id.), adv. actively, diligently 
attentively, zealously, Liv. Naviter pug 
nare. Jd. bellum gerere. WT Also, 
altogether, quite. Cic. Naviter impu 
dens. See Gnaviter. 

NAULIA. See Nublia. 

NAULUM (vaddov), i, n. the freight. 


3 fare, or naulage. Juvenal. Furor est, 


post omnia perdere naulum, h. e. to throw 
the helve after the axe. 

NAUMACHIA (vavpayia), we, f. the rep- 

2 resentation of a sea-fight; a mock sea- 
Jight. Sueton. Naumachiam commisit. 
fd. Exhibuit naumachiam. WY Al- 
so, the place in which seu-fights were ex- 
hibited. Sueton. Edidit et navale pre- 
lium in veteri Naumachia. 


NAUMACHIARIUS (naumachia), a, um, 


adj. of a naumachia. Plin. Naumachia- 
rius pons. —— {f And absolute, Nau- 
machiarius, ii, m. @ combatant in a mock 
sea-fight. Sweton. 


NaV6 (navus), ag, avi, atum, a. 1. to per- 


form vigorously or diligently, orovddtw, 
mposéxw, Otanodrropat. Cic. Nemo est 
tam afflictus, qui non possit navare ali- 
quid, et efficere. Jd. opus. Jd. rem- 
publicam, to serve the state. Tacit. bel- 
Jum alicui, to prosecute zealously. —~ 
{1 Also, to show, exhibit. Cic. Alicui 
studium navare. Jd. benevolentiam 
suam in aliquem. Jd. Operam navare 
alicui, to serve, assist. Livy. Fortiter in 
acie navare operam, to conduct bravely. 
Cic. Navent aliam operam,’ exert them- 
selves in some other way. Id. Jam mihi 
videor navasse operain, to have succeeded 
in my endeavors. 


NAUPACT®S, i, f. and NAUPACTUM, 


i, n. Naupactus, a town of ~HEtolia, mow 
Lepento. — Hence, Naupactoiis, a, ur, 
adj. of Maupactus. Ovid. 


NAU P&GUS (yavTnyds), i,m. a shyperigit!. 
3 Pandect. 
NAUPLIADES, w, m. the son of Naup- 


lius, h. e. Palamedes. Ovid. 


NAUPLIUS, ii, m. NavrArog, Meuplins, 


king of Eubea, and father of Palamedes : 
to revenge the death of his son, who was 
put to death by the Greeks, Nauplius kin- 
died a fire on the shore, and thus casised the 
Grecian ships to be run upon the reeks and 
destroyed. Sueton. Nauphii mata. 
1 Also, a kind of shell-fish that sails with 
its shell. Plin. 


NAUSEA (vavoia), ®, f. seasickness. Cie. 


Nausee molestiam suscipere. fd. Navi- 
gavimus sine nausea. - - J Also, @ 
qualm, sickness, nausea. Phim. Nanseanr 
facere. Jd. sedare. Hvrui. fluentem 
coercere. 


NAUSEABILIS (nauseo), ©. adj. caus- 


3 ing nausea or vomiting. Cel .Iurel. 


NAUSEABUNDUS (Id.), a, um, adj. very 
2 sea-sick. Senec. Gubernator in tempes- 


tate nauseabundus. 


NAUSEATOR (Id.), Gris, m. one whois apt 


to be seasick.. Senee. Ulysses nauseator 
erat 


NAUSES (mausea), as, avi, atum, n. 1. te 


be seasick, ready to vomit, be squeamish o7 
qualmish, vavttaw. Herat. Conducte 
navigio eque nauseat, ac Jocuples. Cic 
Antonium ructantem et nauseantem 


conjecik. —— 1 Also, figur. Cic. Ista ef 
futientem nauseare, to belch fore sill> 
messes that excite disgust. — A.sO, * 


loathe, be disgusted. Phedr. Si qi 
stult? nauseant. 


NAUSOLA (dimin. from nausea), e, f 


1 a little squeamishness. Cic. 


NAUSKG6SUS (nauseo), a, um, adj, cars- 


Qing a desire to vomit, nauseous. Plin. 


NAUSYCAA, e, and NAUSICAR, es, f. 


Navowxdin, daughter of Alcinous king of 
the Pheacians. Martial. 


NAUTA (sync. for navita), #@, m. @ sailor, 


mariner, seaman, vatrns. Ces. Nautas, 
dominosque navium interfeeit.  Cic 
Solent naute festinare qumstus sw 
eansa. Horat. Naute audaces. —- 
{ Also, a master of a vessel. Cie Naw 
ta significat. 


NAUTALIS (nauta), e, adj. of @ marine’ 
3 Auson. Nautales forme. ; 


NE 


NADTEA (vavria), #, f. hilge-water 
3 Plaut. Nauteam bibere malim, quam 
illane oseularier. —— {1 Also, a qualm, 
nausea. Plaut. Nauteam tacere. 
AXAUTICUS (vauTikés), a, um, adj. of or 
belonging to mariners or ships, nautical, 
naval. Cic. Verbum nauticum, a nauti- 
cal term Virg. Nauticus clamor. Id. 
Nautica pinus, #. e. a ship. “Hirt. Nau- 
tici homines, seafaring. Cas. Scientia 
nauticarum rerum. Cic. Locus exuviis 
nauticis ornatus, /, e. the rostra, adorned 
with the beaks of captured ships. Plin. 
Panis nauticus, sea-biscuit. Nep. Cas- 
tra nautica (see Castrum). — Absol. 
Nautici, orum, sailors, seamen, mariners, 
marines. Liv. Macrin nautici vocant. 
7d. Nautici tabernacula detendunt. 
NAU'TILWS (vavriXos), 1, m. the nautilus. 
Flin. 

NAVOS (unc.), a, um, adj. active, diligent, 
industrious, strenuous, prompt, vigorous, 
orovdatus, évepyrs. Cic. Homo navus 
et industrius. Jd. Magni et navi ara- 
tores. Also, of inanimate objects. Vellei. 
Nava Virilisque opera. Sil. Navus, timor, 
which makes active. — ‘] Also, Gnavus. 
NAXIUM, ii, n. @ stone used for polishing 
2 marble ard cutting gems. Plin. 

NAXOS, and NaX0vS, i, f. Ndazos, an 
island in the AEg@an sea, famous for its 
wines, now WVaria. il Hence Naxiis, 
a, um, adj. of Naxos. Plin. Naxie cotes. 
Colum. Naxius ardor, h. e. the constella- 
tion Corona Ariadnes, because she was 
found on Naxos by Bacchus. 
NAZAREUS, and NAZARENUS, a, um, 
3 adj. of Nazareth. Symm. — Nazarenus, 
Christ. Prudent. And, also, a Christian. 
id. 

N& (ui or vf), adv. not; but only as a de- 
pendent or conditional negative, where- 
as non expresses an absolute entire ne- 
gation. Cic. Nemo is, inquies unquam 
fuerit; ne fuerit, there:may not have been. 
id.Ne sit sane summum malum, allowing 
that it may not be. Liv. Ne equaveritis 
Hannibali Philippo. -——— 1 Also, ex- 
pressing a prohibition, with the impera- 
tive. Cic. Impius neaudeto placare donis 
irsin deum. Jd. Ne sepelito, neve uri- 
ty. Terent. Necruciate. Jd. Ne sevi 
tantopere. — And, with the subjunctive, 
Id. Ne conferas culpam in me. /d. Ne 
fiant isti viginti dies. — Also, expressing 
a prayer, wish. Liv. Neid Jupiter sine- 
ret. Verent. Utinam ne, would that not. 
And, hence, in solemn asseverations. 
Cic. Ne vivam, may Idie. Id. Ne sim 
salyus, si, &¢. —— 1 It is also connected 
with other particles. Cic. Dum ne, pro- 
vided that not. Se. in the same sense. 
Ji. Modo ne sequatur. Also, Ne qui- 
dem, nut even, notsomuchas. Cic. Iliud 
ne quidem contemnam. But more fre- 
quently with the emphatic word or 
words between these two. Jd. Ne po- 
pulus quidem. Jd. Ne,in oppidis qui- 


dem. And sometimes with a whole 
clause. Jd. Ne, cum esset factum, qui- 
dem. Or with several words of the 


succeeding clause. Jd. Sed ne quomo- 
do fieri quidem possint. — It-is also 
preceded by a negative, non, nihil, &c. 
which does not destroy the negation. 
Id. Non enim pretereundum ne id qui- 
dem. Jd. Nihilin edibus cujusquam, 
ne in oppidis quidem. Sometimes qui- 
dem is omitted Stat. Ne admissum 
tum quemquam. — We also find ne 
guidem in the sense of not only. Cic. 
Ne connivent? quidem, sed etiam ocu- 
lis intuente. I Also, only not, pro- 
vided that not, for modo ne, dummodo ne. 
Sallust. Sint misericordes in furibus ; 
ne illis sanguinem nosirum largiantur. 
Lic. Permissum ut auxilia ab sociis, ne 
supra quingue milliumi numerum ac- 
ciperet. ' Ctc. Noluit quid statui, nisi 
columellam, tribus cubitis ne altiorem, 
provided that tt were not higher. Liv. 
Jussa dari ne minus dena iillia eris, 
only not less. W Aiso, much less, for 
nedum. Cic. Me vero nihil istorum ne 
juvenem quidem movit unquam: ne 
senem And with the subjunct. Liv. 
Ne nunc, dulcedine semel capti, ferant 
desiderium.  Sallust. Ne illi corruptis 
moribus victoria temperarent. —— {I Al- 
86, for ne, certainly, truly. See Ne. 

We ‘Id.), conj. that not, lest. With the 


Nits 
subjunctive. Cic Id egi, ne interes- 
sem. Jd. Ne nihil tribuamnus. Jd. 


Ne dicam, that I may not say, not to say. 
id. Ne multis (se. morer), in short. 
(See Multus.) Terent. Cave ne studeas. 
Id. Ne quid accusandus sis, vide. —— 
f Also, after words expressing fear, 
danger, &c. that, lest. Cic. Metuebat, 
ne indicarent. Jd. Hic, ne quid mihi 
prorogetur, horreo. T'erent. Vereor, ne 
quid apportet mali. Ziv. Pavor, ne 
mortiferum esset vulnus. Wepos. Peri- 
culum est, ne occasio detur. — To ex- 
press a negation, ne non or ut is used. 
Cie. Vereor, ne exercitum firmum ha- 
bere non possit. Jd. Timeo, ne non 
impetrem, that f shall not obtain. Te- 
rent. Vereor, ut placari possit, cannot 
be. —— ‘1 Also, whether or not. Cic. 
Videamus, ne beata vita effici possit. 
Jiv. Consultatio tenuit, ne, reddita, 
belli causa essent. —— ff Also, after 
verbs of denying, refusing, hindering. 
Cic. Sententiam ne diceret, recusavit, 
refused to pronounce. Id. Casus qui- 
dam ne facerem impedit, hindered me 
from doing. Liv. Decii corpus ne in- 
veniretur, nox querentes oppressit. 

NE, interrogative enclitic particle. Ina 
direct question it is often silent in Eng- 
lish. Citic. Putaresne unquam accidere 
posse, could you imagine. Id. Jamne 
vides? do you now see? Terent. Datur- 
ne illa Pamphilo nuptum? is she to be 
given? —In indirect questions, followed 
by the subjunctive, it is to be rendered 
whether. Cic. Ut videamus, satisne 
ista sit justa defectio. Jd. Iturusne sit 
in Africam, ex Aledio scire poteris. —— 
i! When several interrogative clauses 
succeed each other, ne is followed by 
an, annon, nec ne, and is either silent in 
English, or is to be rendered whether. 
Cic. Romamne verio, an hic maneo? 
shall I come to Rome? Jd. Honestumne 
factu sit, an turpe, dubitant, whether. 
Terent. Hoc inteilextin? an nondum 
etiam? Jd. Isne est quem queris, an 
non? Citic. Queritur, sintne dii, nec 
ne sint. Plaut. Videndum ’st utrum, 
ex velintne,annon velint. Sometimes 
the ne is repeated. Virg. Justitiene 
prius mirer belline laborum. ——f Also, 
for nonne. Horat. Estne marito in am- 
bo justa potestas. —— 7 It is often 
joined to other interrogatives, as anne. 
(See 4n.) Horat. Uterne. Cic. Utrum- 
ne. — Also, to the pron. qui. Plaut. 
Queene. — Catull. Conjugis an amore? 
quine fugit remos. — Also, to quantus. 
Horat. Quantane? — To quia. Virg. 
Quiane stat gratia facti? — To quam. 
Plaut. Quamne Archidemidem? than 
Archidemides? —- Sometimes the e is 
dropped, as, Terent. Eunuchon’ for 
Eunuchone. Plaut. Egon’ for egone. 
Terent. Pergin’? for pergisne. 

NE/ERA, @, f. the name of a nymph or of a 
girl. Horat. and Virg. 

NEAUTHOS, i, m. a river of Lower Italy, 
in the territory of the Bruttti. Ovid. 

NEAPOLIS, is, f. Nedmrodts, h. e. New 
City, the name of several cities, of which 
the most celebrated was a city of Campania, 
now Naples. | Hence, Néapdlita- 
nus, a, um, adj. of Naples, Neapolitan. 


Cic. — Absol. Neapolitani, orum, the 
Neapolitans. Id. | And Néapilitis, 
Ydis, f. Neapolitan. Afran. 


NEBRIS (veGpis), idis, f. the skin of a 

3 fawn or deer, which was worn by the Bac- 
chanals, when they revelled through the 
streets. Stat. 

NEBRITES (ve(pirns), @, M. a precious 
stone sacred to Bacchus. lin. 

NEBULA (vedékn), @&, f. a mist, fog, vapor. 
Lucret. Surgere de terra nebuias, es- 
tumque videmus. Virg. Tenuem ex- 
halat nebulam. — Hence, figur. Ju- 
venal. Erroris nebula. —— ff Also, a 
cloud. Virg. Septus nebula. Horat. 
Nebule, pluviique rores. — Hence, 
figur. Lucret. ‘Terra pulveris exhalat 
nebulam, a cloud of dust. Ovid. Nebu- 
je dolia summa tegunt (speaking of 
wine), perhaps sewm, froth. —— 1 Also, 
vapor, smoke. Ovid. Sensus inest igitur 
nebulis, quas exigit ignis. Pers. Pin- 
guem nebulam vomuere lucerneg. Sui. 
Exhalavit in auras liventem nebuiaim 


fugientis ab ore veneni. Ovid. Flo- 


a 
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rent, et nebule dolia summa tegus.. 
Hence, figur. any thing trifling. Plaut 
Cyathus nebule. Pers. Grande locutun 
nebulas Helicone legunto. —— ¥ Also, 
any thing thin ofits kind. Laber. Palam 
prostare nudaim in nebula linea, kh. ¢. 4 
thin garment. So, Ovid. (of wocl) Vel- 
lera mollibat nebulas wquantia tractu. 
Martial. Nebula pegma perunctum, jvil. 


NEBULG (nebula), 6nis, m. an idle rascal, 


mean, sorry wretch, paltry worthless fellow 
prodigal, scoundrel, knave, odbtidavés, 
wrdvis. Cic., Horat., &c. —— 7 As ar 
adj. Geil. Vulgus nebulonum hominum 


NEBuLO (Id.), as, a. 1. h. e. nebula im 
3 
NEBULOSITAS (nebulosus), atis, f. mist 
3 ness, cloudiness, darkness. 
NEBULGOSwS (nebula), a, urr, adj. misty. 


plete.“ Pertint. .. 


irnob. 


foggy, cloudy, dark, byrxrddns. Ci. 
Nebulosum et caliginosum celum. Ca- 
to. Locus crassus autnebulosior, Cels. 


Dies nebulosi. Plin. Nebulosa exhala- 
tio. Senec. Nebulosus auster. — — 
| Figur. dark, obscure, difficult to com- 
prehend. Gell. Nebulosum name. 


NEC, or NEQUE [one and the same word ; 


although, by the best writers, nec is 
more frequently used before consonants, 
and neque before vowels; the former 
being a contracted form of the latter], 
adv. and not, ovre, ob6&, pydé. Cie. 
Nuntii tristes nec varii, h.e. et non. 
Ovid. Suos casus nec mitia facta, i. e. 
et immitia. — Hence, Nec non, or neque 
non, and. Ovid. Tune mihi precipue 
(nec non tamen ante) placebas. — Also, 
connected with et. Virg. Nec non et 
Tyrii, and also. Varr. Neque non et 
dolia. — Also, with other words inter- 
posed. Cic. Neque tamen illa non or- 
nant. So, /d. Neque nihil, 2. e. et nom 
nihil, and something, and Id. Necdum, 
or nequedum, for et nondum. So, 
also, Nec quidem, for et ne quidem. 
Cic. Sine ea tuto vivi non posset, nee 
jucunde quidem posset, and not even. 
Hence, Nec (neque) repeated, as well 
not — as not, not only not — but also not, 
neither — nor. Cic. Nee melior, nee 
clarior. Jd. Neque nihil, neque tan- 
tum. Jd. Neque caritas patrie, nec 
suorum. Thus, also, when there is but 
one negative expressed, we find Nec 
(neque) — et or ac, not only not — but, 
and et — nec (neque), not only — but 
also not. Cic. Nec miror et gaudeo. 
Id. Neque tu interfuisti et ego id egi. 
Sueton. Amicitias neque facile admisit, 
et constantissime retinuit, not indecd — 
but. We also find neque — et non, for 
neque — neque, neither — nor, Cie. 
Ut neque cessaret et colloquio non ege- 
ret. So, too, Neque — sed, not so 
much — as, not — but. Juv. I. 90 
— This repeated nec is often preceid- 
ed by a negative, as nullus, nihil, non, 
&c. which does not, however, destroy 
the negation, the first mec (neque) 
being then pleonastic. Ziv. Nihil tam 
nec in opinatum nec insperatum acci- 
dere potuit. Cic. Non possum rel'qua 
nec cogitare nec scribere. Jd. Nulla 
neque tam diuturnam attulit letitiam, 
nec tantam. — Sometimes two negatives 
come together, without destroying the 
negation. Plaut. Neque nescio, ». e. 
neque scio. TZerent. Neque tu hand 
dicas, h. e. neque tu dicas. —~ 7 Nes, 
(neque), for nec tamen, nec vero, is tre- 
quent in Wepos and Swston. So, alse, 
Tacit. Agr. 8. Nec, for nec tamen. — A}- 
so, Nec, fir nec enim. Plaut. Capt. 3, 5. 
42. Ovid. Met. 9, 359. —— 71 Also, not 
Cic. Nec vero. Jd. Nec (neque) en‘m 
Id. Neque vero quicquam, h. e. nihil ve- 
ro. Id. Nec vero unquam, h. e. nunquam 
vero. Plaut. Nec quoquam abec. Virg. 
Quod nec bene vertat. Hence, Nee 
opinatus, wnexpected, and Necdum 
(which see). Also, not even. 
Liv. Sed nec extra fretum committere 
mari se audebant. Virg. His cerie ne 
que amor causa est. 1 Also, bit 
not. Virg. Nec cellis ideo contends 
Falernis. Cic. Neque est ulla earuiw 
rerum, but there is none. 


NECATOR (neco), 6ris, m. a killer, slayer 
3 Lamprid. 

NECATRIX (necator), Icis, f. she that killa 
3 a murderess. j 


Augustin. 


NEC 


NECDUM, or NEQUE DUM (nec, or ne- 
que, & dum), and nor yet. Cic. Ille 
quid agat, si scis, nequé dum Roma es 
profectus, scribas ad me velim, —— 
if Also, not yet. Virg. Necdum perfec- 
ta canebat. 

NECESSARIE, and NECESSARIG (neces- 
sarius), adv. necessarily, of necessity. 
Cic. Necessarie demonstrantur. Id. 
Quibuscum vivo necessario. Ces. Quod 
necessario rem Cesari enuntiarit. 

NFCESSARIUS (necesse), a, um, adj. 
necessary, unavoidable, inevitable. Cic. 
Mors necessaria. Cic. Necessarius ca- 
sus. Jd. Leges fatales et necessarias. 
id. Senatori necessarium est nosse 
rempublicam. Ces. Necessaria re co- 
actus, by necessity. —— 1 Also, urgent, 
pressing. Cic. Necessarium tempus. 

‘| Also, mecessary, forced. Cic. 

Rogationes necessarie. — Also, necessa- 


ry, needful, indispensable. Cic. Omnia 
ad vitam necessaria. Jd. Quod mihi 
maxime necessarium. Sueton. Neces- 


sarius questioni. (Tertull. uses necessa- 
rior). —— I Also, closely connected by re- 
lationship, friendship, &c. and hence, a 
friend, relation, client, patron. Nepos. 
Ab homine tam necessario relictus, so 
nearly related. Mat. in Cic. Ep. Mors 


hominis necessarii, of a friend. Cic. 
Hujus propinqua et necessaria. Jd. 
Meus familiaris ac necessarius. Jd. 


Cerelliw, necessarie mee rem, com- 
mendavi tibi, my client. Id. Necessa- 
rios provincie, patrons. 

NECESSE (unc.), adiect. n. indectin. 
necessary, of necessity, mevitable. Cic. 
Nihil 
Cato. Ro minus habeo necesse scribere. 
Jd. Homini necesse est mori, man is 
doomed to die, Id. Necesse fuit dari 
literas. Jd. Boves vendat necesse est. 
Nep. Leuctrica pugna immortalis sit, 
necesse est.— Rarely followed by ut. 
Gell. Neque necesse est, hodie uti vos 
auferam. —— JI Also, necessary, needful. 
Cic. Quod tibi necesse minime fuit. 

MECESSITAS (necesse), atis, f. necessity, 
needfulness, force, compulsion, constraint, 
Jute, dviykn. Cic. Fatalis necessitas. 
Horat. Te semper anteit seva necessi- 
tas, ruthless destiny. Id. Necessitati pa- 
rere. Jd. Veniam necessitati dare. Id. 
Necessitati servire. Jd. Necessitate co- 
actus. Jd. Nulla necessitate adstrictus. 
Ces. adductus. Cic. Necessitatem ali- 
cui afferre. Jd. imponere. Id. Necessi- 
tas mihi obvenit cujuspiam rei. Tacit. 
Necessitas ingruit. Hirt. Ad necessita- 
tem adductus dimicandi, necessitated, 
compelled, constrained. Tacit. Ex ne- 
cessitate aliquid facere, of necessity. 
Liv. Majores necessitates, more pressing 
circumstances. Tacit. Suprema neces- 
sitas, death. So, Id. Necessitas ulti- 
ma, I Necessitates, necessary things, 
wants, interests. Ces. Suarum necessi- 


tatum causa. —— ‘ Also, necessary 
charges. Tacit. Necessitates ac largi- 
tiones. —— Tf Also, neediness, want. 


Sueton. Famem et ceteras necessitates 
tolerare. I Also, relation, connection, 
acquaintance, intimacy. Cic. Magnam 
nécessitatem possidet paternus sanguis. 
dd. Si nostram accusatione sua neces- 
sitatem familiaritatemque violasset. 
NECESSITUDS (Id.), inis, f. necessity, 
avayxkn. Cic. Puto hance esse necessi- 
tudinem, cui nulla vi resisti potest. 
Sallust. Coactus rerum necessitudine. 
‘! Also, need, want, distress. Sallust. 
Inopia aut alia necessitudo. Tacit. 
Necessitudine reipublice ad arma civi- 
lia actus, the distressed condition. 
‘| Also, a necessary connection, natural 
bond, and hence, connection of persons, 
as friends, relatives, patrons, clients, 
colleagues, &c. the tie of relationship, 
bond of friendship ; acquaintance, intima- 
ey. Sallust. Jugurthe filia Bocchi nup- 
serat: verum ea necessitudo apud Nu- 
midas levis ducitur. Cic. Hanc ques- 
ture liberorum necessitudini proximam 
esse. Cic. Omnes amicitie necessitu- 
dines. Ces. Necessitudines regni, ties 
of hospitality between the king and his 
guest Pompey. Cic. Necessitudo et 
affinitas. /d. Familiaritatis, necessitu- 
dinisque oblitus. Jd. R2cipere aliquem 
a suam necessitndinem Jd, Necessitu- 


fit, quod necesse non fuerit. 


NEC 


dinem sancte colere. — Hence, Necessi- 
tudines, the persons thus connected ; rela- 
tions, connections, friends, &c. Sueton. 
Revisere necessitudines, h. ¢. his mother 
and children. Jd. Necessitudines, ami- 
cosque omnes. Tacit. Respectu sua- 
rium necessitudinum, nihil in Domitia- 
num atrox parabat. 

NECESSO (Id.), as, a. 1. to necessitate, 

3 compel. Venant. Fortun. 

NECESSUM, adj. neut. indecl. necessary, 

2 unavoidable. Plaut. Necessum est ven- 
dere. Lucret. Necessum est confiteare. 

NECNE, or NEC NE (nec & ne), parti- 
cle of interrogation or doubt, used after 
utrum, ne or guid. Cic. Sintne dii, nec 
ne, or not, orno. Ces. Utrum prelium 
committi,necne. Cic. Quid possit effi- 
ci, nec ne, est videndum. The ne and 
utrumare often understood. Nep. Non- 
dum enim statuerat, eum conservaret, 
necne. Terent. Nunc, habeam, nec ne, 
Incertum est, whether I have it, or not. 

NECNON, NEC NON, or NEQUE NON, 
and, also, and also, and besides. See 
Nec. 

NEC6G (nex), as, avi, atum, and, more 
rarely, cui, ctum, to put to death, slay, 
kill, destroy, govedw, xretvw. Cic. Le- 
gatum omni supplicio excruciatuin ne- 
cavit. Suet. Consanguineorum manu 
necari. Cic. Plebem fame necare, to 
starve to death. Horat. Ferro necare 
aliquem. Juweret. odore tetro. Ovid. 
morsu. Ces. igni, atque omnibus tor- 
mentis. Sweton. veneno. — Also, of 
plants, to kill, destroy. Plin. Salsi im- 
bres necant frumenta. Jd. Necat gra- 
mina pinus. ff Also, to quench. 
Plin. Aque flammas necant. — And 
figur. Senec. Necas rectam indolem, 
thwart, check. J Also, to tease, tor- 
ment, bore. Plaut. 

NECGOPINANS, NEC GPINANS, or NE- 
QUE OPINANS (nec & opinans), adj. 
not expecting. Phedr. Concidit gravi 
casu necopinans. Cic. Ariobarzanem 
necopinantem liberavi, when he least ex- 
pected it ; little thinking of it. Hirt. Cw- 
sar neque opinans, imparatusque op- 
pressus. 

NECSPINATS, or NEC GPINATS (nec- 
opinatus), adv. unexpectedly, suddenly, 
unawares. Cic. 

NECOPINATUS, or NEC SPINATUS (nec 
& opinor), a, um, adj. unexpected, wn- 
looked for, sudden, dddxynros. Cic. and 
Liv. 

NECOPINUS, or NEC GPINUS (nec & 
opinus, not used), a, um, adj. unexpected, 
unlooked for. Ovid. mors. Phedr. Yp- 
sum accipiter necopinum rapit. 

NECROMANTIA (vexpopavreta), @, f. 

2 necromancy, divination by evoking the 
dead. Lactant. — Plin. calls Necroman- 
tia Homeri, that part of the Odyssey, in 
which Ulysses is described as entering the 
regions of the dead, and conversing with 
the shades. 

NECTAR (véxrap), ris, n. nectar, the drink 
of the gods. Cic. Non enim ambrosia 
deos, aut nectare letari arbitror. 
T Also, the balm or balsam of the gods. 
Ovid. Met. iv. 250. fl Also, any 
thing sweet, liquor, odor, &c. Virg. Et 
dulci distendunt nectare cellas, honey. 
Stat. Baccheum nectar,. wine. Ovid. 
Oves, pleno que fertis in ubere nectar, 
milk. Lucret. Nardi florum, nectar qui 
naribus halant, @ sweet perfume. Horat. 
Oscula que Venus quinta parte sui 
nectaris imbuit. 

NECTAREUS (vexrdpeos), a, um, adj. of 
nectar, nectared, nectareous. Ovid. Nec- 
tareis quod alatur aquis, dew. T Ale 
so, sweet as nectar. Martial. Falernum 
‘nectareum. — Nectarea, absol. ele- 
campane, a plant used for flavoring wine. 
Plin. 

NECTARITES (nectareus), ©, Mm. @ wine 
flavored with elecampane. Plin. 

NECTS (unc.), is, xuiand xi, xum, a. 3. 
to tie or link together, tie inaknot, knit, 
bind, tie, join, or fasten together, connect, 
mrékw. Virg. Necte tribus nodis ter- 
nos, Amarylli, colores. Horat. Medo 
nectis catenas. Jd. Necte meo Lamie 
coronam, knit, weave. Ovid. Pars bra- 
chia nectit, intwine. Horat. Nectere 
cuipiam laqueum. Virg. talaria pedi- 


bus. Plin. Ep. alicuicompedes, Mar- 


NE 
tial. vincuium collo. Orid cemapa 
myrto. —— if Also, to bind, confine, hala 


in bondage. Liv. Nexi ob es alienum, 
and, Id. Nexi, absol. insolvent dedtors 
given up to their creditors as slaves. Id. 
ve in posterum necterentur, should not 
be reduced to slavery. Hence, figur. 
to bind by an obligation, pledge. Justin. 
Sacramento nexi. Pandect. Res pigno- 
ri nexa, pawned. 1 Also, to join, 
connect. Cic. Videtisne, quanta series 
rerum sit, atque ut ex alio alia nectan- 
tur? hang or depend upon. Id, Ex hos 
genere causarum fatum nectitur. Ovid. 
Numeris verba nectere, to write poetry, 
Senec. Nectens verba cecis modis, in- 
volving, enveloping, perplexing. Ovid. 
jurgia cum aliquo, to chide, reprove, re- 
buke. Liv. dolum, to contrive, hatch. 
Virg. causas inanes, to frame idle pre- 
tences. Tacit. moras, to contrive or 
cause delay. Val. Flacc. {edera, to make 
a treaty. 

NECUBY (ne & alicubi), adv. lest any 
where, that no where. Ces. Necubi Ro- 
mani copias transducerent. 

NECOUNDE (ne & alicunde), adv. lest from 
any place, that from no place. Liv. Ne- 
cunde impetus in frumentatores fieret. 

NECYDALGS (vexidados), i, m. the silk- 
worm before it takes the name of bombyx. 
Plin. 

NEDUM, adv. not to say, not only, od x’ 
Boor, ody? ws. Cie. Nedum morbum 
removisti, sed etiam gravedinem, —— 
{I Also, not to say, much less. Cic. Op- 
timis temporibus ; nedum his tempori- 
bus. Ziv. Nedum ut ulla vis fieret. 
Cic. Nedum in mari sit facile. —— 
Also, much more. Liv. Que vel so- 
cios, nedum hostes victos terrere pos- 
sent. Sueton. Privatis deformia, ne 
dum principi. 

NEFANDE (nefandus), adv. impicusly. 

2 dpparws. Sallust. fragm. Multa ne- 
fande ausi. 

NEFANDUS (ne & fandus), a, um, adj. 
not to be named or mentioned, impious, 
hase, heinous, execrable, abominable, appn- 
ros. Cic. Pernefandum scelus. Vire. 
Deos memores fandi atque nefandi, 
wrong, impiety. Quintil. Nefandi homi- 
nes. Ctc. Nefanda arma. Justin. Ne- 
fandissimum caput. 

NEFANS (ne & fans), antis, adj. the same 

3 as\NMefandus. Lucil. Facta nefantia. 

NEFARIé (nefarius), adverb, tmpiously. 
wickedly, heinously. Cic. Que nefarie 
flagitioseque facta sunt. Jd. Impie ne- 
farieque committere aliquid. Jd. Pes- 
tem patrie nefarie moliri. 

NEFARIUS (nefas), a, um, adj. wicked, 
impious, base, heinous, enormous, abomt- 
nable, execrable, nefarious, appntos, avd- 
otos, aSéutotos. Cic. Homo nefarius 
et impius. Jd. Voluntates nefariw. 
Id. Scelestum ac nefarium facinus. —- 
Hence, Nefarium, i, n. @ crime, heinous 
act. Jd. Multa commemorare nefaria 
in socios. Liv. Rempublicam nefario 
obstringere. 

NEFAS (ne & fas), n. indeclin. not law- 
ful ; unlawful, criminal, dSépecrov. Cie. 
Officia tua mihi nefas est oblivisci. Jd. 
Mercurium Aégyptii nefas habent nomi- 
nare. Ces. Quibus nefas deserere 
patronos. Vep. Patrie irasci nefas esse 
ducebat. Also, a crime, wicked 
deed, horrid wickedness ; impiety, wicked- 
ness, villany. Juvenal. Grande nefas, 
et morte piandum. Virg. Nefas triste 
piare. Jd. Dirumque nefas in pectore 
versat. Jd. Ausi omnes immane nefas. 
Liv. Per fas et nefas, through right and 
wrong. —— SI Also, as an interjection. 
O! horrid, shocking! shameful! Virg 
Sequiturque (nefas!) Augyptia conjux. 
shameful to relate! Horat Weu nefas, 
heu! Virg. Virgo visa, nefas! com- 
prendere crinibus ignem, wonderful te 
relate. —— ‘1 Also, impossible. Horat. 
Levius fit patientia quidquid corrfgere 
est nefas. | Also, a wicked person. 
Virg. Extinxisse nefas, h. e. Helen. 

 Nefas is an offence against God 
and nature, an act of impiety ; scelus, ant 
offence against the peace of society, or the 
rights of others, a crime ; flagitium, aa 
offence against one’s self. 

NEFASTCS (ne & fastus), a, um, adj. 
not right, wrong, not allowed by the laws 


NEG 


or by religion. Hence, Liv. Dies nefas- 
lus, on which it was not lawful to admin- 
ister justice, or hold assemblies of the 
people. I Also, unlucky, inauspicious, 
unfortinate. Horat. Nefasto te posuit 
die. Liv. Terra nefasta victorie sue. 
—-— {| Also, wicked, profane, nefarious, 
esrcrable. Horat. Quid intactum ne- 
fa sti liqnimus? Plin. Nefasto crinine. 


NEFRENS (ne & frendo), dis, adj. that 


3 


cennot bite, that has ne teeth. Varr. Porci 
nefrendes, 


NEGANTYIA (nego), @, f. a denying, ne- 
1 gation. Cie. 
NEGATYS (Id.), nis, f. a denying, denial, 


negation, apynots, drépacts. Cic. Ne- 
gatio, inficiatioque facti. —— ff Also, 
aneoative. Apul. 


NEGATIVCS (Id.), a, wm, adj. negative. 
3 Apul, 

NEGATOGOR (Id.), dris, m. @ denier, an 
3 apostate. Tertull. 


NEGATORICS (negator), a, um, adj. nega- 


3tive. Pandect. 
NEGATRIX (Id.), icis, f. that denies. 


2 
vo 


Prudent. 


NEGITO (frequentat. from nego), as, a. 1. 
2 to deny often, or strongly, persist in deny- 


ing. Plaut. Negitare adeo me natum 
sunin. Sallust. Rex primum negitare. 


N¥EGI ECTE (neglectus), adv. negligently, 
3 carelessly. Hieron. Neglectius incedere. 
NEGLECTIG (negligo), onis, f. a neglect- 
ling, neglect. Cic. Neglectio amicorum. 
MEGLECTOR (Id.), doris, m. a neglecter. 
3 Augustin. 

NEGLECTCS (Id.), us, m. neglect, negli- 
2 gence. Terent. Hec res neutiquam neg- 


lectui est mihi, I do not neglect. 
| Also, contempt. Ducan. 


NEGLECTUCS, a, um, particip. from neg- 


igo. —— 7 Also, adj. slighted, scorned, 
despised. Cic. Cum ipsi inter nos ab- 
jecti neglectique simus. Liv. Castra 
neglecta. Horat. Dii neglecti. Ovid. 
Neglectadecet multas coma, not trimmed 
or dressed, loose. So, Id. Forma viros neg- 
lecta decet. Stat. Neglectissima proge- 
nies. 


NEGLIGENS, or NEGLEGENS, entis, par- 


ticip. from negligo. T Also, adj. 
neghgent, careless, herdless, reckless, tn- 
attentive, neglectful, thoughtless, duedijs, 
6XNiywpos.  Cic. Socors negligensque 
natvra. Jd. Legum negligentior. Id. 
In amicis eligendis negligentes. Jd. 
In se negligens. Jd. In sumptu _ negli- 
gens. fd. scribendo. JPlaut. Postilla 
med obtegere neglegens fui. Sueton. 
Circa deos negligentior. Pacat. Domus 
tux negligentissimus, 


NEGLIGENTER (negligens), adv. negli- 


gently, carelessly, heedlessly. Cic. Neg- 
ligenter seribere adversaria. Jd. Neg- 
ligentins i.dservare aliquid. Senec. Neg- 
ligentissime amicos habere. 


NEGLIGENTYA, and N&GLEGENTYA, 


(Id.), e, i negligence, neglect, careless- 
ness, heedlessness, supineness, inactivity, 
apuédcca. Cic. Ant negligentia, aut suis 
studiis iripediuntur. Jd. Negligentia 
in accussndo. Jd. Epistolarum negli- 
gentia, h e. remissness in writing. Id. 
Epistolaram, quas ad me inisit, negli- 
gentia, h e. their brevity, coldness. Ter- 
ent. Newv'igentia tua, out of disrespect to 
you. Id Cognatorum negligentia. Cic. 
deoruin, sontempt of. 


NEGLIGG, or NEGLEGS (nec & lego), 


is, exi, ¢ctum, a. 3. to neglect, not heed, 
slight, (eke no notice of, not care for or 
regard, ipedéo. Cic. Diem edicti obire 
neglexit. 1 Also, to slight, despise, 
conten. Cic. periculuin. Sailust. De- 
os neglegere docuit, contempt of the gods. 
Cic. Quippiam pretermittere et negli- 
gere. .Vepos. rem familiarem. Propert. 
preces aure surda. Ces. imperium ali- 
cujus; Cic. mandatum. Jd. minas. 
Tacit. vim. Horat. Negligis fraudem 
committere ? h.e. do you count it noth- 
ing ? have you no scruple or fear? Anton. 
ap. Cic. Theopompum confugere <Al- 
exandriam neglexistis. —— 1 Also, to 
slight, pass over, overlook. Cicg pecuniam 
captam. Jd. vitain ereptam. Ces. injuri- 
as. I See Negligens, and Neglectus. 
EGO (ne & ago), as, avi, dtum, a. and 
n. 1. intrans. to say no, deny, refuse, 
apvi, arépnyt. ic. Vel sumpsisti 
uilta, si fateris; vel si negas, surri- 
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puisti. Terent. Negat quis, nego: ait, 
aio. Cic. Nunquam reo cuiquam ne- 
gavi. Trajan. in Plin. Ep. petitioni, 
reject. Martial. coenis, to decline. 
IT Trans. to deny, to affirm that a thing 
is not so. Terent. aliquid. .Cic.. Si 
negas. Jd. Nego, ulluin vas fuisse. 
Tibull. Neget se meminisse. Cic. Fi- 
nes eorum se violaturum negavit, de- 
clared that he would not. Hence, Negor, 
they say I am not. Ovid. Casta negor. 
Sueton. Negantur rane ibi coaxare, it 
is said they do not croak. Also, with an 
ellipsis of the infin. Terent. Ile primo 
se negare, A. e. ducturum uxorem. Id. 
Ego me nego, h. e. nosse. — It is also ap- 
plied in this sense to inanimate objects. 
Virg, Sin (arene) in sua posse nega- 
bunt’ire loca. Stat. Saxa negantia fer- 
ro, resisting. — It is sometimes followed 
by quin. Liv. Negare non posse, quin 
rectius sit, h. e. rectius esse. — And 
sometimes by a negative, which does 
not destroy the negation. Cic. Negat 
nec suspicari. — Sometimes, when fol- 
lowed by two clauses, it is negative 
only in respect to the former, but affir- 
miutive in its application to the latter. 
Cic. Negant Cesarem mansurum ; pos- 
tulataque hee interposita esse, &c. 
Where we must understand dicunt with 
the second clause. So, Sallust. Negat 
se Numidam pertimescere ; virtuti suo- 
rum satis credere, h. e. dicit credere. 
—— 1 Also, trans. to deny, refuse. Ovid. 
opem patrie. Sueton. civitatem alicui. 
Ovid. Comitem negare, sc. se. And 
pass. Id, Si tibi negabitur ire. Jd. Cupi- 
mus negata. — Figur. /d. vela ventis, 
to furl. Tibull. Non ego me vinclis ne- 
go, submit to wear them. Ovid. Poma 
negat regio, does not yield. T Also, 
to be unwilling. Sil. Hannibalem_ pelli 
negabam, h. e. nolebam —— 7 Plaut. 
negassim, for negaverim. 

NEGOTYIALIS (negotium), e, adj. pertain- 
ing to things or facts, tpaypartkés. Cic. 
Pars constitutionis negotialis est, in 
qua quid juris ex civili more et equitate 
sit consideratur. Quintil. Locus nego- 
tialis, that treats concerning things with- 
out regard to persons. 

NEGOTIATYG (negotior), snis, f. a trad- 
ing, trafficking ; a trade, éwmopia. Cie. 
Ut ad reliquias Asiatice negotiationis 
proficiscare. Sueton. Negotiationes 
quoque vel privato pudendas palam 
exercuit. Pandec!. Negotiatio sagaria, 
et lintearia. Colum. peeuaria. 

NEGOTIATOR (Id.), Gris, m. one who 
trades or traffics; a merchant, factor, 
trader, banker, Eutopos, éumopatos. Cic, 
Improbus negotiator, paulo cupidior 
publicanus. Quiéntil. Mercis sordide 
negotiator. Pandect. Negotiator vesti- 
arius. 7 Cicero distinguishes it from 
mercator and publicanius. As, Negotia- 
toribus comis, mereatoribus justus. Jd, 
Male negotiatoribus satisfacere, quam 
publ:canis. 

NEGOTIATORIUS (negotiator), a, um, 
3 adj. of trade or traders, mercantile. Vo- 
pisc. Naves mercatoriw, merchant-ships. 
NEGOTIATRIX (negotiator), icis, f. she 
3 that is concerned with a thing, or carries on 

atrade. Pandect, 

NEGOTINOMMIOS (negotium & num- 

3 mus), a, um, adj. lucrative. Apul. 

NEGOTIOLUM (dimin. from negotium), 
i, n. a little business ur matter. Cic. 
Nescio quid negotioli. 

NEGGOTIOR (negotium), aris, atus sum, 
dep. 1. to trade, traffic, transact business, 
roayparebopa, éuttopsiw. Cic. Otian- 
di causa, non negotiandi. Jd. Patris 
negotiatur. — Hence, Cic. Negotians, 
abs. a trader. Sueton. Aratorum ac ne- 
gotiantium, corn-merchants. — Figur. 
Plin. Anima nostra negotiari, h. e. to 
traffic with men’s lives (said of physicians). 

NEGOTIOSITAS (negotiosus), atis, f. a 

3 multitude of business. Gell. 

NEGOTIOSUS (negotium), a, um, adj. 
full of business, busy. Cic. Provincia 
negotiosa. — Sallust. Prudentissimus 
quisque negotiosus maxime erat, h. e. 
active in public affairs. Augustin. Vir 
negotiosissimus. Tacit. Negotiosi dies, 
days on which business might be transacted, 
working-days, worky-days. 

NEGOTIUM (nec & otium), ii, n. @ busi- 
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ness, employment, occupatim; any thing 
to be done; an affair, transaction, 7pa- 
yua. Cic. Muneris, ac negotii tui dili- 
gentissimus sis. Jd. Negotium publi- 
cum. Jd. Intelligebat sibi cum vire 
forti negotium esse, that he had to dea. 
with.  Terent. Quid hic negotii esset 
tibi, what you might have to do here. 
Cic. Negotium administrare. Horat. 
alienum curare. Jd. sustinere. Cic. 
suum procurare dd, gerere. Jd. sus- 
cipere. Quintil. subire. Cic. dare 
alicui de re aliqua. Jd. mandare, ta 
commit, confide. Id. In negotio ver- 
sari. Jd. Ex negotio emergere. id, 
Obrui magnitudine negotii. Plaut. Ita 
negotium ’st, it is necessary, must be so. 
Sueton. In magno negotio habere ali- 
quid, kh. e. to esteem it important, of mo- 
ment. 1 Also, difficulty, trouble. 
pains, Cic. Satis habeo negotii ip sa- 
nandis vulneribus, J have enough to do 
Id. Magnum negotium est navigar: 
atque id mense Quintili. Jd. Nihil esx 
negotii libertatem recuperare, it is easy. 
Nep. Sine negotio nos oppriment, with- 
out difficulty. Cic. Siciliam tenere nul- 
lo negotio, easily. —— Il Also, vexation, 
trouble, distress. Cic. Alicni negotium 
facessere, to give one trouble. So, fd. 
exhibere, and, Quintil. facere. Cel. ad 
Cic. Pompeio cum Casare esse ne- 
gotium, a difficulty, quarrel. — Also, 
trade, affairs of merchandise.  Horat 
Ne Bithyna negotia perdas. Cie. Qui 
negotia, quires pecuarias habent. —— 
I Also, a matter, thing, fact. Cic. Inep- 
tum sane negotium ; sed tamen fortu- 
natum. Cas. Negotio desistere, from 
the attempt. Cic. Negotium male ge- 
rere, to be unsuccessful, unfortunate. Id. 
Inhumanum negotium, 4. e. homo, a 
stupid creature. Jd. Teucris illa lentum 
negotium. Also, cause, reason. 
Plaut. Neque de hac re negotium est, 
quin male occidam. Jd. Quid negotii 
est, quamobrem succenses mihi? 

NELEUS (NyXéets), €i and éo0s, m. We 
leus, king of Pylos, and father of Nestor 
Ovid. —— 1] Hence, Néléitis and Néléis, 
a, um, adj. of Veleus. Ovid. Hee post- 
quam dulci Neleius edidit ore, 2. ¢ 
Nestor. Id. Neleia Nestoris arva. Jd 
Nelea Pylos. 

NELIDES (Neleus), #@, m. NyAsidys, a 
son or grandson of WNeleus. Ovid. Bis 
sex Nelide fuimus. 

NEMA (vijpa), atis, mn. thread, yarn.3 Pand. 

NEMAUSIS, i, f. and NEMAUSUM,), n. 
a town of Gaul, now Nimes. — Hence, 
Nemausiensis, and Nemausensis, e, 
adj. of Nemausus. Plin. and Suetun. 

NEMEA, w, and NEMEE es, f. Nepén, 
Nemea, a region of Argolis, in the woods 
of which, Hercules killed a lion. The 
Nemean games were celebrated in honor of 
this victory. Virg. Et vastum Nemew 
sub rupe leonem. —— fi Hence, Neme- 
wus, Nemeus, or Neméus, a, um, adj 
Nemean. Ovid. Nemewxo vellere, h. e. 
the skin of the Nemean lion. Id. Pestis 
Nemeea, h. e. the lion. Martial. Fervent 
Nemeezi pectora monstra, h. e. the con- 
stellation Leo. And, absol, Liv. Ludi- 
crum Nemeorum, k. e. of the Nemean 
games. 

NEMESIS, is and fds, f. Népeois, Vem- 
esis, goddess of ret~ibutive justice, or, 
vengeance. Catull. Ne penas Nemesis 
reposcat a te. 

NEMETES, um, and NEMET, arum, m. 
a people of Belgic Gaul. — Hence, Ne- 
metensis, e, adj. of the Nemetes. Sym- 
mach. : 

NEMS (ne & homo), inis, m. and f. no 
one, nobody, no man, ovdeis. Cic. Ne- 
mo ex tanto numero. Jd. Nemo om. 
nium mortalium. Ces. Audet nemo, 
Plaut. Vicinam neminem amo mag's. 
Terent. Hoc scio, neminem peperisse 
hic. Liv. with a plur. verb, Quum 
eorum nemo venissent.* Trent Neine 
quisquam. Cic. Nemo unus, no indivia 
ual. So, Id. Unus nemo And, Jd. 
Neminem alium rogare, no one else, 
So, Plin. Nemini alteri. Observe, also, 
Non nemo, many, some one. Cic. Non 
nemo improbus. Jd. Video de istis ab- 
esse non neminem. But, Nemo non, 
all, every cxe. Id. Nemo non _ videt 
Nepos. Nemo non putarat- When iz 
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precedes the double nec, or non, the ne- 
gation is not destroyed. Cic. Nemi- 
nem nec deum nec hominem, neither 
god nor man. Liv. Nemo, non lingua, 
non manu promptior. Se, when pre- 
ceded by a negative. Tibull. Ne legat 
id nemo — velim, 2. e. ut nemo. 
IT Also, a nobody, a worthless fellow. Cie. 
Quem tu neminem putas. WT Al- 
so, no. Cic. Nemo homo. Jd. Nemo 
civis. Liv. Nemo Romanus, Jd. Ne- 
mo hostis. 

NEMGRALIS (nemus), e, adj. of groves 

30r woods, wovdy, silvan, tAatos. Ovid. 
‘Fectus nemoralibus umbris. /d. Tem- 
pluin nemorale Diane, kh. e. in the wooed 
of Aricia. Id. Nemorale antrum. Id. 
Aricia nemoralis, kh. ¢. situated near a 
forest. 

NEMORENSIS (fd.), e, adj. af woods. Co- 
cum. Mel nemorense, wild honey. — Es- 
pecially of the wood near Aricia, where 
there was a temple of Diana. Pro- 
pert. lacus Nemorensis, in the wood of 
Aricia. Sueton. Rex nemoyensis, the 
priest of the Arician sanctuary. — Hence, 
absol. Nemorense. Cic. In Nemoren- 
si edificando, a villa near the Arician 
grove, Sweton. Villa in Nemorensi in- 
choatam, the district af Aricia. 

NEMGORICULTRIY (nemus & cultrix), 

3 icis, f. an inhabitant of the woods. Phedr. 
Sus nemoricultrix. 

NEMGORIVAGUS (nemus & vagus), a, um, 

$ adj. wandering through the woods. Ca- 
tull. Aper nemorivagus. 

NEMGRGSUS (nemus), a, um, adj. full of 
woods or forests, woody, dradns. Virg. 
Nemorosa Zacynthos. Plin. Nemorosa 
convallis. —— {1 Also, full of trees. Ov- 
id. Silva memorosa. —— {I Also, like a 
wood, brancky. Plin. Cupressus nemo- 
rosa vertice, thick with foliage or branches. 
Sil. Nemorosaque brachia fundit Taxus. 

NeEMPE (nam & pe), interject. ta wit, 
namely, truly, surely, dndacq. Plaut. 
Scio jam, quid velis: nempe hinc me 
abire vis. Cic. Quid ergo tulit? nempe 
ut quereretur. Cic. Nempe negas, ad 
beate vivendum satis posse virtutem, 
you mean to deny. Liv. Nempe penes 
patres, certainly. — Likewise, ironically. 
Cic. Tuditanus nempe ille, forscoth ! 

NEMUS (vépos), Sris, n. a grove or wood 
containing open fields or pastures ; a@ wood 
in general, forest, tn. Cic. Agri et ne- 
mora. Jd. Multos nemora silve com- 
movent. Ovid. Nemus Hemonite, pre- 
rupta quod undique claudit silva. Virg. 
Nemorum jam claudite saltus. — And, 
particularly, the grove of Aricia, sacred 
to Diana. Cic. Ut veniain ad se, rogat, 
‘in Nemus. —— {1 Also, a@ vineyard. 
Virg. Gmne levandum fronde nemus. 

WT Aliso, wood, timber. Senec. Struc- 
tum congeste nemore. 1! Also, a 
thick, branching tree. Martial. Dorai- 
numque nemus sentire videtur, h. e. pla- 
tanus. 

NENIA, and N/ENIA, @, f. a funeral song, 
song of lamentation, dirge, dhopupmds, 
érixyd.ev, vyvia. Cic. Honoratorum 
virorum laudes cantu ad tibicinem pro- 
sequantur, cui nomen nenia.  Horat. 
Absint mani funere nenie. — Hence, 
figur. Plaut Haic dixit neniain de bo- 
nis, sang a dirge over his property, h. e. to 
signify that it was all spent. VT Also, 
any mournful song. © Horat. Dicetur me- 
rita nox quoque nenia. Plaut. Te fa- 
siam confossiorem soricina nenia, fuller 
of holes than a rat?s skin when he is caught 
in @ trap T Also, an incantation, 
megic song. Horat. Caput Marsa dissi- 
lire nenia. WT Also, a@ silly song, 
nursery song. Phedr. Legesne potius 
viles nenias? Horat. Puerorum nenia. 

I Also, the goddess of funeruls. Ar- 


nob. 

NENU, adv. for non, not. Lucret. 3 

NEO (véw), es, évi, tum, a. 2. to spin, véw, 
vito, KAOSw. Ovid. Assiduo durum 
pollice nebat opus. Jd. Nerunt fatales 
fortia fladew. Plaut. Subtemen tenue 
nere. — Figur. Plin. Inter se radices 
serpunt, mutuoque discursu nentur, 
intertwined. —— 1 It also appears to be 
used in the sense of to weave. Vire. 
‘Tunicam molli neverat auro. o 

NEGCLIDES, wx, m. Neckdidns, the son 
er descendant of Neocles. Ovid. Arma 
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Neoclides qui Persica contudit armis, 
h. e. Themistocles. 

NEOCORUS (vewxdpos), i, m. the keepe: of 

3 a temple. Jul. Firm. 

NEGMENTIA (veounvia), ew, f. the new moon 

3 Tertull. 

NEOPHYTOS (vsdguros), i, tm. newly- 

3 at i ; hence, a convert, neophyte. Ter- 
tull. 

NEOPTOLEMUS, i, m. NeorréXepos, Ne- 
optolemus, also called Pyrrhus, the son of 
Achilles. Cic.—It is atso used by Cre. 
Amic. 20. for Achilles himself. T Al- 
so, aking of the Molossians. Justin. —— 
WT And, a Grecian general. Nep. 

NEOTERICE (neotericus), adverb, after 

3amodern fashion. Ascon. Dictum reo- 
terice. 

NEOGTERICUS ‘vewrepexds), a, um, adj. 
3 new, modern. Aurel. Vict. Ut quisque ne- 
otericorum asseveravit, modern writers. 
NEPA, and NEPAS (unc.), #, m. a scor- 
1 pion, oxoprios. Cic. Cornibus uti vi- 
deas boves, nepas aculeis. —~— {f Also, 


pai. WT Also, a crab. Plaut. Imita- 
bor nepam. —— {I Also, the constellation 
Cancer. Cie. 

NEPENTHES, n.indecl. vyrevOés, a plant 
wth exhilarating properties. Plin. 

NEPET, and NEPETE, is, n. a town of 
Etruria. Liv. | Hence, Népétinis, 
a, um, adj. of Nepete. Liv. Nepetinus 
ager. 

NEPETA, ex, f. nep, catmint. Cels. 2 

NEPHELE, es, f. Ne@édy, Nephele, wife of 
Athamas, and mother of Phryxus and Hel- 
le, to deliver whom from the persecution of 
their step-mother, Ino, she sent the ram 
with the golden fleece. 1 Hence, Né- 
phéleis, a, um, adj. Val. Flacc. pe- 
coris Nephelei vellera, h. e. the ram sent 
by Nephele. T And Néphéléias, Adis, 
or Néphéléis, idos, f. the daughter of 
Nephele. Lucan. and Ovid. 

NEPOS (véos), Stis, m. a@ grandson, son’s 
or daughter's son, Eyyovos, viwvds. Cie. 
Qui nepos avum in discrimen capitis 
adduxerit. Jd. Ex filia nepos. Tacit. 
Sororis nepos, his sister’s grandson, (But 
We also find nepos sororis, fratris, ex 
fratre, ex sorore, for nephew. Tacit. 
Seroris nepotem.) — Also, by the po- 

~ ets, descendant. Virg. Magna de stirpe 

nepotum, posterity. Horat. Innepotum 
perniciem. Ovid. Czsar ab Ainea qui 


tibi fratre nepos. — Also, applied to 
beasts. Colum. — And, to trees, a 
sucker. Colum.—- Enn. has it in the 
fem. for neptis. —— 1 Atso, a prodigal, 


spendthrift. Cic. In populi Romani pa- 
trimonio nepos. Id. Perditus ac profu 
sus nepos. —— 7 Also, @ Roman fainily 
name, as, Corn. Nepos, a Roman au- 
thor. fl Nepos is a prodigal; ganeo, 
a profligate. 
NEPOTALIS (nepos), e, adj. luxurious, 
3 extravagant. Ammian. Nepotalis mensa.- 
NEPOTATUS (nepotor), us, m. profusion, 
ertravavance, luxury. Plin. 
NEPOTINUS (nepos), a, um, adj. extrava- 
gant, profuse, prodigal, luxurious. Sue- 
ton. Nepotinis sumptibus. (Al. leg. ne- 
potatus.) 
NEPOTOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. to 
2 be profuse, live extravagantly, waste or 
squander away, dkodacraiva. Tertull. — 
Figur. Senec. Veto liberalitatem nepota- 
ri, A. e. should become prodigal, lavish bene- 
fits on the unworthy. 
NEPOTULUS (dimin. from nepos), i, m. 
3a little grandson. Plaut. 
NEPTICULA (dimin. from neptis), e, f. 
3 a little granddaughter. Symmach. 
NEPTYS (nepos), is, f. a granddaughter, 
Uiwyh, Svyarptoyn. Cie. Neptes Lici- 
nias. Ovid. Veneris neptis, h. e. Ino. Id. 
Neptes Cybeles, h. ¢. the Muses. — 
Spartian. Neptis per sororem, a@ niece. 
NEPTUNALIS (Neptunus), e, adj. of Nep- 
tune, Neptunian. Tertull. Ludi Neptu- 
nales, and, absol. Varr. Neptunalia, 
games in honor of Neptune. 
NEPTONICGLA (Neptunus & colo), e, 
3m. a worshiper of Neptune. Sil. 
NEP'TONINE (Neptunus), es, f. a daugh- 
ter or granddaughter of Neptune.  Ca- 
tull. Thetis Neptunine, the daughter of 
Nereus, son of Neptune. 


NEPTONIGS (Id.), a, um, adj. relating to 
Neptune, Neptunian. Virg. Neptunia 
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arva,2.e. mare So, Cie prata. Jiro 
Neptunia Troja, h. e. surrownded wit 
walls by Neptune. Id. Neptunia proles 
h.e. his son. Lucan. Neptunia cuspis. 
the trident. Ovid. Neptunius heros, h. ¢ 
Theseus. Tibull. AStnee Neptunius in- 
cola rupis, h. e. Cyclops, the son of Nep- 
tune. Cic. Neptunia Pisirix, fh. e. mari- 
na. Horat. Dux Neptunius, 2. e. Sex. 
Pompeius, who called himself the adoptea 
son of Neptune. 

NEPTUNUS (vyrr6pevos), i, m. Neptune. 
Ilocecdmy, the god of the sca, son of Sa- 
turn, husband of Amphitrite, and brother 
of Jupiter. Catull. Uterque Neptunus, 
h. €. who presides over the fresh and salt 
waters. } Also, the sea. Lucret 
Neptuni corpus acerbum. Virg. Pre. 
ceps Neptuno (apes) immiserit Eurus 
—— ff Also, a fish. Nev. ; 

NE QUA, adject. f. (See Nequis > -— | 
@ Adv. lest in any way. Virg. Ne que 
scire dolos possit. , 

NEQUAM (ne & quidquam), adj. indecl. 
(nequior, nequissimus), worthless, good 
for nothing, bad. As of animals and 
things. Plaut. Piscis nequam. If. 
verbum. Cic. Quid est nequius viro 
effeminato? I Also, bad, wseless, 
vile, wicked. Plaut. Servus nequam, carc- 
less, lazy. Cic. Homo nequam, sood- 


for-nothing fellow. Id, Liberti nequam 
etimprobi. Jd. Homo non nequam, « 
worthy man. Id. Hominem nequissi- 
mam defendere. Martial. Juvenes ne- 
quain, facilesque puelle, dissolute. Id. 
Libelius nequam. 


NEQUANDS (ne & quando), adv. lest at 
any time, pimere. Cie. 

NEQUAQUAM (ne & quaquam), in ro 
wise, by no means, pyeapas. Ces. Ne- 
quaquam idoneus. 

NEQUE. See Wee. 

NEQUEDUM. See Nec. 

NEQUEGS (ne & queo), is, ivi and it, 
tum, irreg. n. not to be able, ddvvarin, 
doOevéw.  Cic. Ea sanare nequeunt. 
Horat. Cur ego, si nequeo, ignoroque, 
poeta salutor? TJerent. Nequeo quin 
lacrymem, I cannot refrain from weeping 
Sullust. Preelio adesse, nequibat, cowid 
not. W It is used in the passive 
when followed by @ pass. infin, Sallust. 
Quidquid ulcisci nequitur. Plaut. Ut 
nequitur comprimi!—— I Particip. Ne- 
queuntes. Sallust. J Nequeo, itis in- 
possible for me, circumstances do not per- 
mit ; non possum, non valeo, J cannot, J 
have not the means or power. 

NEQUICQUAM, and NEQUIDQUAM 
(ne & quicquam), adv. in vain, to no pur 
pose, fruitlessly, patnv. Brut. ad Cre 
Nequicquam perierit ille. Cic. Et sero 
et nequicquam pudet. Ces. Nequid 
quam alicujus auxilium  implorare 
Virg. Causas nequidquam nectis ina 
nes. Jd. Telum summo nequidquam 
umbone pependit, without effect. - 
{i Also, with impunity. Plaut, Ne istuc 
nequidquam dixeris. T Also, witk- 
out ground, reason. Ces. Non nequid- 
quam ausos esse, &c. h. e. non temere. 

NEQUIDEM. See We. 

NEQUIOR. See Wequam. 

NEQUIQUAM, the same as Nequicquam. 

N&QUIS, or Ne QUIS (ne& quis), @, od, 
or id, pron. lest any one, that no one, pi- 
ris. Cic. Cum esset lex, nequis popull 
scitum faceret. Jd. Nequa deductio 
fieret, that no. Nep. Nequod periculuin 
incideret. Terent. Curabo, nequid ver- 
borum duint. Citic. Cum alios juvare 
velint, nequos offendant. — We also find 
nequi, neque. Cic Nequi incipiat im- 
probus. Jd. Nequijconspectus fieret. 
Id. Metuo, ne que dptoreia me absente. 

NEQUISSIMUS. See WVequam. 

NEQUITER (nequam), adv. dadly, wretch- 
edly, wastefully prodigally. Cic. Turpi- 
ter et nequiter facere nilnl. Jd. Prave, 
nequiter, turpitercanabat. Liv. Utriin 
bellum susceptum sit nequlus, al im- 
consultius gestum. T Also, wicked- 
ly, wrongly. Martial, Nequius & Cary 
nihil unquam factum est. ff Also, 
cunningly, craftily. 

NEQUITIX, #, and NEQUITIES (ne- 
quam), Gi, f. inactivity, remissness, Neg- 
lectful conduct, dxpetstns. Cit. Meip- 
sum inertiz nequitieque condemno id 


Inertissimi homines, nescio qua singue 
é 
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jari nequitia prediti. T Also, prodi- 
gality, profusion. Cic. Filii nequitiam 
videre, "| Also, profligacy, lewdness, 
wantonness. Terent. Aljiquem ad ne- 
quitiem adducere. Horat. Tandem 
nequitie pone modum tue. Jd. Nequi- 
tie Custos. —— T Also, wickedness, im- 
probity, vice, villany. Cic. Otficina ne- 
quitie. Phedr. Vis, et nequitia quid- 
quid oppugnant, ruit. Pandect. Dolo 
malo, et per nequitiam. Propert. Nec 
tremis admisse conscia nequitie ? faith- 
lessness. WT Plin calls the bad quality 
of wine turned inte vinegar, nequitia 
aceti. 

¥EQUO, and NE QU6 ‘ne & quo), adv. 
no whither, pinot. Cato. 

NEREIS, and NEREIS, idis, f. patronym. 
Nnpnis, and Nypets, a daughter of Ne- 
reus; a Nereid, sea-nymph. Virg. Ne- 
reidum mater, h. e. Doris. 

NEREUS, éi and Gos, m. Nypeds, Vercus, 
-a sea-god, son of Neptune and husband 
of Doris. Virg. WT Also, the sea. 
Ovid. Totum Nereus circumsonat or- 
bem. — Hence, Néréiiis, and Nérinis, 
a, um, adj. of Nereus. Virg. Nereia 
Doto, the daughter of Nereus. Ovid. 
Nereia genitrix, h. e. Thetis. — Also, 
of the sea. Nemesian. Nerine aque, 
sea-water. 

NERIA, . 

NERIENE. See Nerio. 3 

NERINE (Nereus), es, f. Nnptvn, same as 

3 Nereis. Virg. Neriae Galatea. 

NERINUS (Nereus), a, um, adj. of or be- 

3 longing to Nereus or the sea. Nemes. 
aqua, sea-water. 

NERIG, énis, NERIENE, es, and NE- 

U RIA, w, f. wife of Mars. Plaut. and 
Geil. 

NERION (vijptov), or NERIUM, ii, n. an 
evergreen called rose-laurel, rose-bay or 
oleander. Plin. 

NERITOS, and NERITUS, i, f. Niprros, 
Neritus, a mountain of Ithaca; also, a 
small island in its neighborhood. Virg. 
Neritos ardua saxis. —— 1 Hence, Néri- 
titis a, um, adj..of Weritos or Ithaca. 
Ovid. Neritius dux, Ulysses, king of 
Ithaca, Id. ratis, that bore Ulysses. Sil. 
Neritia proles,'h. e. the Saguntines, be- 
cause they came from Ithaca and its vicin- 
ity. And, absol. Ovid. Neritius, A. e. 
Ulysses. 

NERO, Onis, m. a family name in the Clau- 
dian gens. Liv. | Hence, Néroné- 
us, Néronits, or Nérénianis, a, um, adj. 
of Nero, Neronian. Cic. Neronianum 
dictum. Suetén. Neroneum certamen. 

Ne RSA, drum, f. a town of Latium. Virg. 

NERTHOS, i, @ divinity of the old Ger- 
mans. Tacit. Germ. 40 (according to 
the best MSS.). 

NERVALIS (nervus), e, adj.  Scribon. 

3 Large. Herbam nervalem, plantain. 

NERVI 4S, arum, f.and NERVIA, drum, 
n. the strings or chords of a musical in- 
strument, ra vedota. Gell. and Varr. 

NERVICUS (nervus), a, um, adj. afflicted 
with a nervous disorder, nervous. Vitruv. 

fT Also (from Nervii), of the Ner- 
migns. Ces. ; 

NERVIY, drum, m. a people of Belgic 
Gaul. Ces.—And sing. Lucan. Ni- 
minmaque rebellis Nervius. 

NERVINUS (nervus), a, um, adj. made 

3of siners. Veget, 

NEGVOSE (nervosus), adv. strongly, 
stoutly, forcibly, vigorously, toxvpas. 
Cic. Nervosius dicere. Planc. ad Cie. 
Ut ‘iglanter nervoseque nos subornes. 

NER, OSITAS (Id.), atis, f. strength, 

P2tonghness. Plin. 

NER VOSGS (nervus), a, um, adj. full of 
sinews or fibres, sinewy, vevpadns. Cels. 
Nervosus locus. Zueret. Nervosa et 
lignea, dorcas Ovid Mollia nervosus 
facit internodia poples. Also, of plants. 
Plin. Nervosi cauliculi. T Also, 
s'rong, vigorous, nervous. Prudent. 
Nervosa juventus. Cic. Quis Aristotele 
nervosior? nervous in expression. 

NER VULGS (dimin. from nervus), i, m. a 

llittle nerve Figur. Cic. Si tu nervulos 
tuos adhibueris, h. e. strength, vigor. 

YERVUS (vedoov), i, m. a@ sinew, tendon, 
nerve, ligament, fibre. Cic. His adde ner- 
vos, a quibus artus continentur.  Cels. 
Cervix ne sustinere quidem caput pos- 


sel, nisi nervi col‘im cortinerent. Ces | 
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Hoc ali vires, nervosque confirmari pu- 
tant. Cels. Nervorum dissolutio, et ri- 
gor, et distentio. Senéc. contractio. 
“Cic. Oinnes nervos contendere, to strain 
every nerve, use every effort. | Also, 
force, strength, viger, power, support. 

Q. Cic. Nervos atque artus sapientia. 

Cic. Nervi belli pecunia. Jd. Vectiga- 

lia nervos esse reipublice. iv. Nervi 

conjurationis, the leaders. Cic. Poete 
molliunt animos, nervos omnis virtutis 
elidunt. Jd. Horum oratio neque ner- 
vos, neque aculeos oratorios habet, force 
of expression. Also, the chords or 
strings of a musical instrument.  Cic. 
Nervi in fidibus. Virg. Numeros in- 
tendere nervis. Horat. Testudo resonare 
septem callida nervis. —— ‘| Also, 
membrum virile. Horat. TT Also, 
bowstring. Virg. Nervo aptare sagit- 
tas. Jd. Erumpit nervo pulsante sagit- 
ta. And, figur.abow. Val. Flacc. 

iI Also, the leather, with which shields were 

covered. Tacit. Scuta nervo firmata. 

I Also, stocks, fetters; a sort of 
pillory. Plaut. Nervo vinctus. Liv. In 
nervis teneri. Jd. Eximere de nervo. — 
And, hence, a prison. Plaut. In nervo 
jacebis. Whence, Terent. Vereor, ne 
isthee fortitudo in nervum erumpat de- 
nique, will come to a gaol, end badly. Sv, 
jestingly. Plaut. Condamus alter alte- 
rum in nervum brachialem, let us em- 
brace. 

NESAMA, we, and N&S AE, es, f. Nyoain, 
Nesea, a sea-nymph. Virg. 

NESAPIUS (ne & sapio), a, um, adj. un- 

3 wise, foolish. Petron. 

NESCIENTER (nesciens), adv. ignorantly, 

sunknowingly. Augustin. 

NESCIENTYIA (Id.), we, f. ignorance. Claud. 

3 Mamert. 

NESCIG (ne & scio), is, ivi and ii, Itum, 
a. 4. to be ignorant, not to know, dyvoéw. 
Cic. Nec me pudet fateri nescire quod 
nesciam. Jd. Certum nescio, J don’t 
know for certain.  Sueton. Nescire litte- 
ras. Plaut. Hunc nescire de illa amica. 
Terent. Te nescientem id dare, igno- 
rantly. Quintil. An hoc voluerint auc- 
tores, nescio. Liv. Quibus nescio an 
gloriari debeam, perhaps not. So, Plin. 
Ep. Nescioan innocens, certe tanquam 
innocens. Dolab. ap. Cic. Quod nescio 
an ulli acciderit imperatori, never per- 
haps. — It is also used with the relative 
quis, either to express (1) actual doubt, or 
uncertainty. Circ. Nescio qua permotus 
divinatione, by a certain (but to me un- 
known) presentiment. Id. In oppidum 
nescio quod. And to express something 
strange, remarkable, indescribable.  Cic. 
Illud nescio quid preclarum, that in- 
describable excellence. Ovid. Nescio quid 
esse putant, sumething extraordinary. 
Cic. Rumoris nescio quid, a certain ru- 
mor. — Or (2), a feigned ignorance, to 

. denote that a thing is insignificant, mean, 
contemptible. Cic. Paconii nescio cujus, 
of one Paconius. Id. Nescio quid lite- 
rularum, a short letter. Id. Causidicum 
nescio quem, some obscure pleader. Id. 
Nescio quid illud fractum, excessively 
mean. —— ‘| We meet with si nescis in 
vehement speaking, signifying if you 
must know, tf I must tell you. Ovid. 
Que sunt, si nescis, invidiosa tibi. 
WT Also, not to know, to be unacquainted 
with. Plaut. Wla illum nescit. Juven. 
Vinum nescire, to abstain from using. 
Virg. Non nescire hiemem, to foresee. 
Lucan. Pericula sua nescire, not to be 
sensible to, —- {I Also, not to be able, to be 
unable (with an infin.). Cic. Stoici omni- 
no irasci nesciunt. V'erent. Nesciebam, 
id divere illam. Virg. Stare loco nescit, 
cannot contain himself. Horat. Nescit 
vox missa reverti, cannot. Cic. Nescire 
Latine, not to understand. 

NESCIvS (ne & scius), a, um, adj. not 
knowing, ignorant, unknowing, dvertorh- 
pov. Plin. Ep. Impendentis mali nes- 
cius. Virg. Nescia mens hominum 
fati. Tibull. Nescius, ultorem post ca- 
put esse deum, not aware, that, &c. Ovid. 
Nullaque de facie nescia terra tua est. 
Jd. Quid usus aratri nescia. Cic. Non 
sum nescius ista inter Grecos dici, J am 
aware, that, &ce. Virg, Sese haud nescia 
morti injicit, fully conscious, with pre- 
meditation. —— % Also, not knowing 
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how, not able, unable. Virg. Nescia fa. 
lere vita. Jd. Nesciaque humanis pre 
cibus mansuescere corda. Horat. Pe 
lides cedere nescius. Ovid. Vine! 
nescius armis. /d. Lumina suecuinbers 
nescia somno, —— {I Also, not known, 
unknown. Plaut. Que in locis nesciis 
nescia spe sumus. Tacit. Aliis genti- _ 
bus nescia esse ‘tributa. Jd. Neque ne- 
scium habebat, nor was he ignorant. 

NESIS, idis, f. Nnois, a smail island near 
Naples, now Nisita, Cic. 

NESSOTRGOPHIUM, and NESSOTRO- 

2 PHEUM (vyccorpodetor), i, n. a place 
where ducks are fed. Varr. 

NESSUS, i, m. Neoods, a Centaur shot by 
Hercules, for offering violence to Dejanira; 
when at the point of death, he gave her a 
poisoned robe, which he pretended had the 
power of keeping Hercules faithful to her. 
Ovid. — Hence, Néssétis, a. um, adj. of 
Nessus. Id. Nesseo veneno. 

NESTOR, Gris, m. Néorwp, son of Veleus, 
aking of Pylus, was noted for his great 
wisdom and persuasive eloquence. He 
was the oldest of the Grecian chiefs in the 
Trojan war. — Hence, Néstéréiis, a, um, 
adj. of Nestor. Martial. Nestorea se 
necta. 

NETUM, i, n. @ town of Sicily. Cic.— 
Hence, Nétini, orum, and Netinenses, 
jum, m. the inhabitants of Netum. Id. 

NEVE (ne & vel), by apocope NEU, nor, 
neither, and not, pre. Citc. Te rogo, ne 
contrahas, neve sinas. Horat. Hic 
ames dici pater atque princeps, neu si- 
nas, &¢. Cic. Ut id neve in hoe neve 
in alio, neither, nor. ‘ 

NEVIUS. See Naevius. 

NEVOLG (ne & volo), nevis, nevult, irreg. 
n. to be unwilling.  Plaut. Nisi tu 
nevis. Jd. Multa eveniunt homini, 
que nevolt. 

NEURICUS, same as Wervicus. ® 

NEUROBATA, or NEUROBATES (veupo- 

3 Barns), ©, m. a rope-dancer, tumbler. 
Jul. Firmic. 

NEUROIDES (vevposidis), n. a kind of 

2 wild beet. Plin. 

NEURGOSPASTON (vevpdcracrToy), i, n. 

3a puppet, automaton moved by cords. Geil. 

NEURGSPASTSOS (vevpbcracros), i, f. the 
wild eglantine. lin. 

NEUTER (ne & uter), tra, trum, adj. 
neither the one nor the other, neither of the 
two, nether, pydérepos, obdérepos. Genit. 
neutrius. Dat. neutri. Cic. Feci, ut 
neutri illorum quisquam esset me carior. 
Id. In quo neutrorum contemnenda est 
sententia. Jd. In his rebus in neutram 
partem moveri, to remain neuter. Id. 
Neutram in partem eflfici possunt, 2, e. 
neither for good, nor for evil. Id. Quid 
bonum sit, quid malum, quid neutrum. 
Suet. Medios et neutrius partis, neutral. 
With a plur. verb. Plaut. Ut caveres, 
neuter ad me iretis cum querimonia? 
— Neutra nomina, neuter nouns; nei- 
ther masculine nor feminine: neutra ver- 
ba, verbs neuter ; neither active nor pass. 

T Neutri, for neutrius. Varr. 

NEUTIQUAM (ne & utiquam), adv. by 
no means, in no wise, not at all, pndapas. 
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NEUTRALIS (neuter), e, adj. neuter. 
Quintil. Neutralia nomina. 

NEUTRALITER (neutralis), adv. in the” 

3 neuter gender. Charis. 

NEUTRO (neuter), adv. to neither one sida 

2 nor the other, to neither side, neither way. 
Liv. Neutro inclinata spe. 

NEUTRUOBY (ne & utrubi), adv. in neither 

3 place.’ Plaut. Neutrubi habeam stabu- 
lum. {1 Also, neither way. Ammian. 

NEX (véxvs), nécis, f. violent death, dévos, 
slaughter, murder. Cic. Insidiatori que 
potest afferri injusta nex? dd. Necem 
sibi consciscere, to destroy himseif Suet. 
comminari alicui. Tacit. cuipiam mo- 
liri. Ovid. parare. Tacit. Necem pa- 
trare. Ovid. Neci occuribere, to perish. 
Virg. Neci dedere. Jd. dare, to put to 
death. Cus. Vite, necisque polestatem 
habere in aliquem, Stat. Eripere ne 
cem alicui, h. e. to save one from death. 
Ovid. Manus nece Phrygia imbute, h. €. 
with the slaughter of the Phrigians. Se- 
nec. Devotus neci, d. e. doome ! or devoted 
to destruction,— It is followea sy the gen. 
either in an active sense. Fhedr. Mors 
venatorum, which the hunters sought te 
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mflect. Or in a passiv. Cis, Neces civi- 
um. Pandect, In necem alicujus, to ihe 
prejudice of any one, ‘I Also, @ nat- 
ural death. Sueton. Post necem consu- 
lis. Senec. Sensus necis. 
NEXIBILIS (necto), e, adj. knit, bound to- 
3 gether. Lactant. 


NEXILIS (Id.), e, adj. knit, tied, wreathed, 

3 or bound together, w\exr6s5. Lucret. Nexi- 
J's ante fuit vestis, quam textile tegmen. 
Ovid. Nexilibus flores hederis habet in- 
tertextos. 

NéFXIOQ (Id.), dnis, fi a knitting together, 

3 binding. Arnob. 

Ni XS (frequentat. from necto), as, a. 1. 

3 to bind, connect, interlace, intwine, mpos- 
avardixw. Lucret. Pars etiam bre- 
Vibus spatiis nexantur ab ictu. Virg. 
Nexantem nodis, seque in'sua membra 
plicantem. 

NEXUM (nect ), i, n. the same as Vezus. 
Cic. Nexa atque hereditates. 

NeXGS. See Vecto. ‘ 

NEXUS (necto), us, m. a tying, binding, 
linking, knittmg, twining, fastening, or 
joining together, comecting ; a tie, band, 
fold, wok}, ovptroxh. Tacit. Neque 
firmis nexibus lgneam compagem su- 
perstruxit. Plin. Salix solido ligat 
nexu. Ovid. Serpens, baculum nexibus 
ambit, tewines around. Plin. Nexu nodi. 
Suetcn. Brachiorum nexibus aliquem 
eliders. — Figur. a binding. Tacit. Legis 
nexus —— 1 Also, figur. Nexus, and 
Nexum, @ legal obligation, by which one 
has a right toa thing, without being put 
in actua. possession of it, as by mortgage, 
pawning, &c. Cic. Obligare se nexu. 
dd. Jure mancipi, jure nexi. Liv. Ino- 
pes nexum inibant, h. e. the poor debtors 
surrendered their persons to their cred- 
iors. Jd. Ob es alienum in nexum se 
dare. Jd. Nexu vincti, debtors reduced 
to slavery. — Hence, also, figur. Cic. At- 
fici proprium te esse scribis mancipio 
et nexu. 

Ni (nisi by apocope), if not, unless, et uf. 
Terent. Mirum, ni domi est, it is a great 
chance but he is at home. Cic. Moriar, 
ni puto. WVicv. ap. Cic. Mirum, ni can- 
tem: condemnatus sum. Jd. Quod 
ni ita se haberet. — It is especially used 
in legal forms of bail, &c. Cic. Spon- 
sionem fecisset, nivir bonus esset. Lin. 
Sic se judicem illi ferre, ni vindicias 
dederit. — When it is repeated we find 
nive. Plaut. Nidolo malo nive etiam, 
&ec. Hence, Cic. Tum illud, quod dici- 


tur, sive, nive, irrident. fi Also, 
lest, not. Propert. Ni nos divideret. 
Cic. Quid ni? why not? Tf Also, but. 


Ammian. 
NiC AIA, e, f. a town of Bithynia, now Is- 
nik, or Nice. It was also called WVicea. 
— Hence, Niceénsés, or Nicénsés, ium, 
the inhabitants of Nice. Cic. and FPlin. 
T Also, a town of Locris. Liv. 
“| Also, a town of Liguria, now Nizza. 
Plin. { Also, a town in India. Curt. 
NICERSGS, otis, m. a@ perfumer in Rome. 
Martial. — Hence, Nicérotiants, a, um, 
adj. of Niceros. Id. Nimbis ebria Nice- 
rotianis. | Also, a painter. Plin 

NICETERIA (vixytripta), Srum, Nn. a re- 

3 ward for victory, prize. Juvenal. Rusti- 
cus fert niceteria collo. 

NiCG (unce.), is, ci, ctum, a. 3. to beckon, 

3 makeasign. Plaut. Emoriere ocius, si 
manu mceris. 

NICOMEDES, is, m. a king of Bithynia. 
Ne. 

NICGMEDIA, @w, *. Nexopndsia, the chief 
town of Bithynia. "1 Hence, Nicé- 
médénsés, ium, the inhabitants of Nico- 
media. Plin. 

NICOPOLIS, is, f. the name of several 
towns in Thrace, Bithynta, &c. 


‘i Hence, Nicdpdlitants, a,um, adj. of 


Nicopolis. Plin. 

NICTATYIG (nicto), dnis, f. a winking or 

2 twinkling with the eyes. Plin. 

NICTS (nico), as, avi, dtum, n. 1. and 

2 NICTOR, aris, atus sum, dep. 1. to wink 
or twinkle with the eyes, blink, nictate, 
vkapoapurro. Plin, Plerisque natura- 
le, ut nictari non cessent, iT Also, 
to make signs with the eyes, wink at. 
Plaut. Neque illa ull) homini nutet, nic- 
tet, adnuat. —— 1 Also, to make effort, 
exert one’s self, strive. Lwucret. Nic- 
vari nequeunt. (AI. leg. nizari.) 
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NICTUS (nico), us, m. a winking.3 Cecil. |NIGREDS (niger), inis, f. blackress, a slack 


NIDAMENTUM (nidus), i,.n. materials of 
3 whicha nest is built. Plaut. Nidamenta 
congerere. {I Also, a nest. Arnob. 
NiDiFiCIUM (nidifico), ii, n. a@ nest, 

3 Apul. 

NiDIFIC6 (nidificus), as, n. ].to build or 

2 make a nest, veorteiw. Plin. Nidificare 
ex alga. Jd. Nidificare luto. Virg. Sic 
vos non vobis nidificatis aves. 

NIDIFICUS (nidus & facio), a, um, adj. 

3 that makes a nest. Senec. Vere nidifico, 
when birds make their nests. 

NIDOR (xvifa), doris, m. the smell or steam 
arising from any thing roasted or burnt; 
any unctuous or strong smell; a vapor, 
efluvium. Lueret. Recens exstinctum 
lumen acri nidore offendit nares, &c. 
Cic. In ijlo ganearum tuarum nidore 
atque fumo. Juvenal. Nidore culine. 
Virg. Nidorem ambusta (barba) dedit. 
Liv. Fedus quidam nidor ex adusta 
pluma. — Plaut. Exi, nidor e culina, 
thou fume of the kitchen, applied, as a term 
of reproach, to a slave. 

NIDOROSUS (nidor), a, um, adj. emit- 

3ting a vapor, emitting unctuous smells. 
Tertull. 

NIDULOR (nidulus), aris, dep. 1. to make 

2 or build a nest, veorromoia. Gell. Hal- 
cyones hieme in aqua nidulantur. 
1 TRANS. aliquem, to make a nest for. 
Plin. Vermiculos nidulantur. 

NiDvLisS (dimin. from nidus), i, m. a lit- 
tle nest. Cic. lihacam illam, in asper- 
rimis saxulis, tanquam nidulum, af- 
fixam. 
nidulum vocare consueverat. 

NIDUS (unc.), i, m. a nest, xadté. 
Quintil. Texere nidum. Cic. Fingere 
et construere nidos. Virg. Nidum tig- 
nis suspendit hirunde. ‘Tacit. struere. 
Horat. ponere. And, figur. the 
young in a nest ;. a brood of birds. Virg. 
Legens nidis loquacibus escas.  Se- 
nec. Nidi queruli. Colum. Suam quis- 
que matrem nidus exspectat, @ litter 
of pigs. —— 1 A shelf, case for books, 
goods, &c. Mariial. De primo dabit al- 
terove nido rasum pumice, the parti- 
tions in the shelves of a bookseller’s shop. 
Id. Hos (libellos) nido:licet inseras vel 
imo septem. —— JI Also, @ house, resi- 
dence. Horat. Tu nidum servas, ego lau- 
do ruris amoeni rivos. Jd. Celse ni- 
dum Acherontie, h. e. the town of Ache- 
rontia, —— {f Also, a cup, bowl. Warr. 
Nidus potilis. {| Proverb. Horat. 
Majores pennas nido extendisse, to have 
raised one’s seif above his birth. 

NYGELLUS (dimin. from niger), a, um, 

3 adj. a little black, blackish. Varr 

NIGER (unc.), gra, grum, adj. bi: ck, sa- 
ble, dusky, dark, darksome, gloov y, pé- 


Aas. Cic. Que alba sint, que nigra 
dicere. Horat. Crinis niger. Ovid. 
oculi. Virg. Quamvis ille niger, t own, 


swarthy. Id. Et nigre viole sunt, et vac- 
cinia nigra. Jd. Et caligantem nigra ca- 
ligine lucum, with pitchy darkness. Ho- 
rat. Nigre silve. Id. Nigre colles Ar- 
cadix, h. e. shady, woody. Virg. Mice 
sub nigra. Ovid. Nigra nox. Jd. Ce- 
lun pice nigrius, Jd. Nigre nubes. 
Zucret. Nigre umbre, dark, dismal. 
Virg. Nigerrimus Auster. Jd. Niger 
fluvius, 4. e. deep. Juvenal. Nigros ef- 
ferre maritos, livid, h.e. poisoned. So, 
Propert. Pocula nigra, h. e. potsoned. 
Tibull. Nigram denuntiat horam, /h. e. 
of death. Propert. Niger dies, the day 
of death. Horat. Nigrorum memor ig- 
nium, of the funeral pile. Prop. Janua 
nigra, of death. Senec. Jupiter niger, 
h.e. Pluto. — Plin. Nigre lanarum, for 
nigre lane. — Hence, Ovid. Nigrum (ab- 
sol.) a black spot. -— 1 Also, bad, wicked. 
Horat. Hic niger est, a knave, villain. Juv. 
Maneant, qui nigra in candida vertunt, 
who make black white, h.e. put evil for 
good. WT Also, ill-boding, unlucky, in- 
auspicious, ominous.  Horat. Hunccine 
solem tam nigrum surrexe mibi? Pro- 
pert. Nigraque funestum concinit omen 
avis. T Also, sorrowful, sad, mourn- 
ful. Stat. Nigra domus questu. 
NIGIDIUS, ii, m. a Pythagorean philoso- 
pher of the age of Cicero. — Hence, Nigi- 
dianus, a, um, adj. of Migidius. Gell. 
NIGINA, «,f. aplant. Plin. 


3 color. 
NYGREG (Id.), es, grui, n. 2. to be dark or 
3 black, psdaivopat. Pacuv. 

NIGRESC6 (nigreo), is, grui, n. 3. to grow 


Plin. Ep. Hune senectutis sue | 


NIGIR. Same as Nigris, 
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Apul. 


black, become dark, weXaivopat. Virg. 


NIGRICS (niger), as, n. 1. to be blackesh. 


Plin. Color nigricans. 


NYGRICGOLOR (niger & color), dris, adj. 


of a black color. Solin. 


NYGRIFICS (niger & facio), as, a. 1, te 
3 make black, blacken. 
NIGRIS, is, m. the Niger, a river in the in- 


Marcel. Enpir. 


terior of Africa, now called Joliba. Plin. 
1 Hence, Nigrite, arum, m. the 
dwellers about the Niger. 


NIGRITIYA, e&, NIGRITIES, éi, and NT- 
2 GRITCDS (niger), inis, f. dluckness, 


duskiness, pedXavia. 
pilli affert. 
est, &c. 

in rostro. 


Plin. Nigritiam ca- 
Cels. Sin autem nigrities 
lin. Nulla apparet nigritude 


NYGRGO (lId.), as, avi, atum, n. ard a. 1. to 
3 be black. 


Lucret. Aut ea, que nigrant, 
nigro de semine nata. Virg. Nigrantes 
juvencos. Jd. Nigrantem A%gida con- 
cuteret. —— ‘| Also, activ. tu make 
black or livid. Stat. Nigrasset planctu 
lacertos. 


NIGROR (Id.), dris, m. blackness, darkness. 


2 Pacuv. ap. Cic. Noctis nigror. Cels. 
Nigrorem in ulceribus excitat. Lucrei 


Omnia suffundens mortis nigrore. - 


NIHIL (by apocope for nihilum), n. in- 


declin. nothing, nought, obdév. Cie. Ni 
hil ergo agebat. Jd. Omnium rerum 
ex quibus aliquid acquiritur, nihil es¢ 
agricultura melius, none ts better. Jd 
Nihil rei, nothing. Id. Nihil mali, ne 
evll. Id. Nihil honestum, nihil forte 
fd. Aliud de repub!. nihil tcguebantur 
Nepos. Nihil unio fuisse excellentius, 4. e. 
neminem. So, Jd. Qua pugna ni).il est 
nobilius, 2. e. nulla pugna. Cic Si ni- 
hil tale metuamus, h. e. nullam rem ta- 
lem. Jd. Nibil quicquam egregium. 
WT And absol. in nothing, not a whit, 
Cic. Grecie nihil cedimus, #. e. 
nulla in re. Terent. Nihil opus est, 
there is no necessity. Cic. Beneficio ni- 
hil utitur, makes no use of. I The 
double nec or neque follows nihil, with- 
out destroying the negation. Cic. Nihil 
nec subterfugere, nec obscurare. —— 
| Nihil non, every thing. Cic. Nihil 
non ad rationem dirigebat. Jd. Nihil 
mali non inest, every evil. —— Non 
nihil, something. Cic. Non nihil est 
profectum. So, 7'erent. Haud nihil. .Ve- 
pos. Non nihil temporis tribuit litteris. 
ff Nihil nisi, aliud nisi, quam pre- 
ter, preterquam, nothing else than, noth- 
ing but, &c. Terent. Nihil nisi sapien- 
tia es. Cic. Amare nihil aliud est, nisi 
eum ipsum diligere, quem ames, is 
nothing else but. Jd. Nihil aliud dicam, 
nisi verebor, J shall say nothing more, ex- 
cept that I shall fear, &c. Jd. Ut nin 
aliud, quam de hoste cogitet Jd. Nihil 
tibi deest preter voluntatem, you want 
nothing but the will. Jd. Nii preter- 
quam, only. Liv. Nihil preterquam vi- 
gilatum est, they did nothing but watch. 
Sucton. Mox nihil alind quam vectaba- 


not. 


tur. {| Also, followed by quin, quo- 
minus. Cic. Nihil pretermisi, quin 
Pompeium avocarem, J have omitted 


nothing that might separate. Liv. Nihil 
moror, quo minus Gecemviratu beam. 
Cels. Nihil facere oportet, cuo minus ex- 
eat. ! Nihil est quod, cur, quamob- 
rem, there is no reason why. Cic. Epis- 
tole quod respondeam, nihil est, J have 
no answer to make. Id. Nihil est, quod: 
extimescas, you need not fear. So, Id. 
Nihil est cur gestias. Jd. Nihil excogi- 
tem, quamobrem necessé sit? is there 
nothing that I can contrive, so that 2 —- 
{| Nihil ad me, sc. pertinet. Cic. Nihil 
ad nos: autsi ad nos, nihilad hoc tem- 
pus, is no concern of mine, does not con- 
cern me. So, Terent. Nihil ad me atti. 
net. — Nihil ad, also, signifies nothing in 
compurison with. Cie. Nihil ad Celium. 
— Nihil minus, vothing less so, 
notung further from the truth. Cic. Ca- 
dit ergo in virum bonum, fallere ? n hil 
minus.  Nibildum, ardn'hldum, , 
nothing as yet. Cic, Quamguam nihil 
dum audieramus. VT Nib 1, to no pur: 
pose, in vain. Plaut. Hance quidem ni 


NIM 


hiltuamassis Terent. Nihil agis, for 
no reason. Cc. Nihil sane, nisi ne ni- 
mis diligenter anquiras, &c. Liv. Nihil 
aliud (sc, agere) quam, fur no other rea- 
son than. i] Nihil mihi cum illo est, 
I have nothing to do with him. Ovid. Nil 
mihi vobiscumest. T'erent. Tecum ni- 
hil rei nobis est, Ihave no concern with 
you. T Nihil es, you have no weight, 
are nothing worth. Cic. Te nihil esse 
cognosceres. Jd. Nos plane nihil su- 
mus. T Also, worthless, insignifi- 
cant. Cic. Aliquem nihil putare, to de- 
spise. Id. Nihil hominis est, a worthless 
fellow. —— I Nihil, for nullum. Sym- 
mach, Nihil negotium. —— fT Also, with 
nemo, for aliquid. Pandect. Nemine ni- 
hil faciente. 

NIHIL DUM. See Nihil. 

NIHILGMINUS. See Nihilum. 

NiIHILUM (ne & hilum), i, n. nothing, 
nought, obdév. Lucret. Nil posse creari 
de nihilo. Cic. Erit aliquid, quod ex 
nihilo oriatur. Jd. Ut de nihilo quip- 
piam fiat. Jd. Interire in nihilum, to 
perish. Jd. Ad nihilum venire. Id. Ad 
nihilum recidere. Liv. Ad nihilum re- 
digere, to destroy. Cic. Pro nihilo esse, 
to be worthiess. Jd. Quam mihi ista pro 
nihilo! Jd. Aliquid pro nihilo putare, 
te account as nothing. Id. Pro nihilo du- 
cere. Liv. habere. —— {1 Also, not. 
Horat. Nihilum metuenda timere. Liv. 
Nihilum distabit. —— 1] Wihili, absol. of" 
no worth or value. Varr. Homo unihili, 
Plaut. Bestia nihili. Jd. Unde is nihi- 
li? that good-for-nothing fellow. Terent. 
Pater nihili pendit. Plaut. Homo nihili 
factus, h. e. castratus. Also, Nihilo 
estimare, fur nihili. Cie. Quia sit non 
nihilo «stimandum. -—— 7 De nihilo, 
Sor nothing, without cause or reason. Liv. 
De nihilo hospites corripi. Jd. Non de 
nihilo, not without reason. Terent. Non 
hoc de nihilo est, quod, it is not for 
nothing; it is on no trifling account. 
Plaut. De nihilo illi est irasci, it is vain, 
useless. J Abl. Nihilo, in nothing, 
by nothing, with comparatives, &c. Cic. 
Benevolentior tibi nihilo sum factus, not 
a whit the less affectionate. Id. Nihilo te 
majore in discrimine esse, in no greater. 
Terent. Nilo plus. Jd. secius. Liv. 
segnius. Plaut. Quatuor: nihilo mi- 
nus, no less.  Nihilo minus, or ni- 
hilominus, not a whit the less, no less, 
notwithstanding, nevertheless, obdéy nt- 
rov. Cic. Capessentibus rempubl. nihi- 
lo minus quam philosophis, despicien- 
tia adhibenda sit rerum humanarum. 
Plin. Ep. Ac nihilo minus, immo tanto 
magisconducit. Cic. Minus dolendum 
fuit, sed puniendum certe nihilominus. 
Terent. Phedrie nihilo minus amicum 
esse, quam Antiphoni. Zueret. Nihilo 
ininus, ac Manus et pes.. Plaut. (who 
omits minus). Nihilo ego quam nunc tu, 
amata sum. But Verent. Minus nihilo, 
less than nothing.  Nihilo aliter, no 
otherwise. Terent. Ego isti nihilo sum 
aliter, ac fui. —— ff For nihilum, we al- 
so find nilum. Luerct. 


NiL (contr. for nihil), nothing, nought,|: 


l otdév. Pers. Tam nil, sucha trifle. Lu- 
cret. Nil opus est verbis, no need. 

NILIACUS. See Nilus. 

NILICGLA (Nilus & colo), @, m. a dweller 
near the Nile,an Egyptian. Prudent. 

NILIGENA (Nilus & gigno), «, m. and f. 
one born near the Nile; an Egyptian. Ma- 
erob. 

NILIOS (veiAvos), i, f. a gem like a topaz, 

2 verhaps jasper. Plin. 

NILGTIS (NetAwris), Idis, adj. femin. 
Evvptian. Martial. tunica, 

NiLUM, coatr for nihilum. Lwueret. 

NILGS, i, m. Nethos, a river of Evypt, 
which country it annually overflowed. — 
Hence, Nilvactis, and Niliticés, a, um, 
adj. of the Nile, Egyptian. Mart. Nilia- 
ca fera, the crocodile. Ovid. juvenca, 
h.e. Isis. Martial. Nilotica rura, 
| Also,a canal, aqueduct. Cic. Ductus 
aquarum, quos nilos vocant, 

NIMBATUCS (nimbus), a, um, adj. wearing 

3a forehead-cloth or frontlet. Plaut. 

NiIMBIFER (nimbus & fero), ra, rum, 


3adj. bringing c'ouds or storms. Avien, 
Nimbiferas nubes. Ovid. Nimbifero 


yindicis igne. 
NIMBO6SvS (uimbus), a, um, adj. cloudy, 


NIMYrO. 
NIMYGOPERE, or NYMYG OPERE, adv. too 


NIM 


tempestuous, stormy. 
cacumina montis. /d. Nimbosus Orion. 


Ovid. Nimboso tumuerunt equora ven- 


to. Lucan. Nimbosus aer. 


NIMBUS (unc.), i, m. @ violent storm of 


rain, sudden shower, duBpia. Virg. Ni- 
grans commixta grandine nimbus. Civic. 
Terrere animos fulminibus, tempestati- 
bus, nimbis. Ovid. Densi funduntur 
ab ethere nimbi. Ziv. Nimbus effusus. 
And, in general, rain, rain-water. Plin. 
Silva continere nimbos ac digerere con- 
sueta. Petron. Nimbi ligati, ice. 


il Also, a shower, h. e. a great number of 


things falling like rain. Flor. Ingenti 
lapidum nimbo classem operuerunt, a 
shower of stones. Lucan. Telorum nim- 
bus. | Also, @ rain-cloud, thunder- 
cloud, cloud. Virg. Involvere diem 
nimbi. Liv. Denso regem operuit nim- 
bo. Likewise, a bright cloud or light ac- 
companying the appearance of the gods on 
earth. Virg. Nimbo suecincta. Jd. 
Pallas nimbo effulgens. Hence, in later 
writers, the glory round the head of holy 
persons, saints, &c. Isidor. —~ 7 Figur. 
a confused mass likea cloud. Virg. Nim- 
bus arene, a cloud of sand. Id. Inse- 
quitur nimbus peditum. Jd. Respici- 
unt atram in nimbo volitare favillam, 
smoke. Tf Also, a storm of wind, 
wind. Virg. Nimborum in patriam, lo- 
ca feta furentibus austris, Holiam venit. 
—— I Also, a storm, tempest. Cic. And, 
figur. a sudden calamity. Id. Hunc nim- 
bum cito transisse letor. —— {1 Also, 
cloth embroidered with gold, worn by wo- 
men to make the forehead appear less; a 
forehead-cloth, frontlet. Isidor. T Al- 
SO, a vessel with several mouths, from 
which perfumes were sprinkled. Martial. 


NIMIE (nimius), adv. too much, excessive- 


3 ly. Capitol. Nimie aliquid facere. 
ff Also, very much, very. Pallad. In lo- 
cis nimie frigidis. 


NYMIETAS (Id.), atis, f. superfluity, redun- 


Colum. 
See Nimiua. 


2 dance. 


lmuch, excessively. Cic. Quos edificia 
magnifica nimiopere delectant. 

NIMIRUM (ne & mirum), adverb, truly, 
doubtless, surely, certainly, djmov, djTov- 
Sev. Terent. Nimirum dabit mihi mag- 
hum malum. Cic. Sed nimirum majus 
est hoc quiddam, quam homines opi- 
nantur. — Ironically, Liv. Aperienda ni- 
mirum nocte janua fuit, forsooth. 

NIMIS, adverb, too much, over much, too, 
extremely, exceedingly, beyond measure, 

ogédpa, dyav. Terent. Ne quid nimis. 
Cic. Nee nimis valde, nec nimis sepe, 
too much, nor too often. Terent. Nimis 
graviter. Nep. In labore remissus ni- 
mis. Plin. Paneg. Nimisdixi. Terent. 
Nimis me indulgeo. Cic. Nimis multa 
deme. With the genit. Cic. Nimis in- 
sidiarum, too many arts. Ovid. Lucis 
nimis. —— { Also, much, very much, 
very, greatly, Niav. Terent. Nunc ni- 
mis vellem. Plaut. Nimis id genus ego 
odi male. Jd. Nimis pulcris armis prie- 
dite. Plaut. Nimis quam formido. 
—— ff Preceded by enegative, not very, 
not too much, Ces. Locus presidio non 
nimis firmo tenebatur. Ziv. Haud ni- 
mis amplum. 

NYMIUM (nimius), adv. too much, too. 


Cic. Nimium diu, too long. —Terent. 
Nimium parce, too frugally. Cic. Ver- 
ba nimium redundantia. /d. Tem- 


pus nimium longum. Jd. Nimium mul- 
ti, too many. Tibull. Tratus nimium. 
Virg. Nimium ne crede colori.  Cic. 
Nimium dixisse videor. T Also, 
much, very much, greatly, exceedingly. 
Terent. Nimium vellem. Plaut. Homo 
nimium lepidus. Jd. Nimium luben- 
ter, very willinely.  Nimium quan- 
tum, very much indeed, as much as can 
be. Cic. Differt inter honestum et 
turpe, nimitm quantum. Jd. Sales 
in dicendo nimium quantum valent, are 
exceedingly efficacious. So, Plaut. Ni- 
mium quam es barbarus. Non ni- 
mium, not much, not overmuch. Cic. Ie 
Jud non nimium probo. 

NIMIGS (nimis), a, um, adj. too much, too 
great, excessive, above measure, superflu- 
ous, 0 Ayav, meptocds. -Cic. Mediocritas 
inter nimium et parum. Jd. Ne in 

568 ; 


Virg. Nimbosa 


NIS 


fes.inationibus suscipiamus nimias cets 
ritates. Cas. Nimia pertinacia. Cite, 
Vitem coercet ne nimia furdatur. Ov: 
id. Et modo so} nimius, nimius mode 
corripit imber. Quin*il, Indecorum est 
omne nimium, excess. Martial. Pro- 
metheus assiduam nimio pectore pavit 
avem, h.e. nimis feraci. 7 Also, 
immoderate in the use of, intemperate, 
lavish. Cic. In honoribus decernendis 
nimius. Tacit. Rebus secundis nimii, 
too much elated. Horat, Nimius mero, 
immoderate in drinking. Tacit. sermo- 
nis. T Also, too mighty, powerful. 
Vellei. Esse Pompeium nimium jam 
liber reipudl. Flor. Jam nimius et 
potens altero tribunatu. TZacit. Legio 
legatis quoque consularibus nimia ac 


formidolosa erat. —-- 1 Also, very much, 
very great. Plaut. Homo niimia puleri- 


tudine. Jd. Nimia memeras mira, 
very strange things. Martial. Nimioma- 
didus amomo. WT The ablat. nimio 
is used adverb. Plaut. Nimio magnus. 
Id. Nimio mavolo. Jd. Nimio me Aus, 
much, by far. Plin. Nimio valicius, 
much too strong. Anton. ad Cic. Te 
nimio plus diligo, more than F can ex- 
press. Ovid. Nimio plus est, it is teo 
much. Horat. Ne doleas plus nimio, 
more than is right, immoderately. —— 
TT See Nimium. 

NINGO, or NINGUS (viyyw), nxi, n. 

33. to snow, vidw. Virg. Interea toto 
non secius aere ningit. — Passive. im- 
person. Apul. Ulud spatium, qua nin- 
gitur. — Figur. Lucret. Ninguntque ro- 
sarum floribus, scatter like snow. 

NINGOR (ninge), dris, m. a fall of snow. 

3 Apul. 

NINGUIDUS (ninguis), a, um, adj. snozy, 

3 covered with snow. Auson. Juga nin- 
guida Pyren@i. VT Falling like snow. 
Prudent. Cibus ninguidus, h. e. the man- 
na of the Hebrews. 

NINGUIS, is, f. the same as Viz 

3 Albas decedere ningues. 

NINGUO. See Ningo. 

NINIVs, or NYNEVE, es, f. a town of As 
syria; also called Ninus. Whence, Nini- 
vite, arum, the inhabitants of Vinive. 
Prudent. : 

NINUS, i, m. WVinus, king of Assyria, and 
husband of Semiramis. | Also, f. 
Ninive. Plin. 

NIOBE, és, and NYOBA, a, f. Ndr, 
Niobe, daughter of Tantalus, and wife af 
Amphion, king of Thebes. Her seven 
sons and seven daughters were slain hy 
Apollo and Diana, because she had set he-- 
self above Latona, and Niebe herself was 
changed into stone. Ovid. 1 Hence, 
Nydbeiis, or Nidbéiis, a, um, adj. of 
Niobe. Horat. Proles Niobea. 

NYPHATES, x2, m. Nigddrys, a mountain 
of Armenia. Virg. T Also, @ rines 
of Armenia. Lucan. 

NiIPTRA (virrw), drum, n. basins. Thus 
a comedy of Pacuvius is called. Cie. 
NIREUS, éi and éos, m. Nipeds, son of 
Charopus, and the handsomest man in the 
Grecian army at the siege of Troy, Ho- 

rat. Formaque vineas Nirea. 

NISHUS. See WVisus. 

NTSe£YS (Nisus), idis, f. a daughter of Ni- 
sus, hh. e. Scylla. Ovid. 

NYSY (ne & si), conj. if not, wnless, ef ph. 
Cic. Nisiego insanio. Ces. Ne quis 
enuntiaret, nisi quibus mandatum egset, 
Cie. Quod nisi esset, certe postea non 
discessisset. So, nisi si. Ovid. Nisi 8: 
manifesta negemus. Cic. Noli putare, 
me ad quemquam longiores epistotas 
seribere, nisi si qui ad me plura scrip- 
sit. Jd. Nisi vero si quis est, qui, &c. 

ff Nisi quid, for nisi forte, wn’es. 

perhaps. Cie. Nisi quid me Etesiw mo- 
rabuntur. Also, except, save only. 

Cic. Qued inter omnes constat, nisi 

inter eos, qui ipsi quoqne insaniunt, in- 

sanissemus Jd. Quid aliud expecta- 
mus nisi. Jd. Nihil aliud nisi. Ovid. 

Sj aliquid nisi nomina, restat. Cie. 

Non nisi, only. Jd. Nisiquod, except that. 

So, Sueton. Nisi ut, and, Terent. Nis‘ 

quia. i Also, but, and yet, homeve~ 

only. Cic. De re nihil possm judicare.. 
nisi iiud mihicerte persuadeo Terent 

Nondum scio : nisi sane cure est, quar- 

sum eventurum hoc siet. /d. Nis 

quidquid est volo scire. —— 1 Also, bul 


Lucret 


NIT 


e 


Li the sense of opposition, contradic- 
tien. Plaut Ej liberorum, nisi divitie, 
nihil erat. -—~ {] Also, for non nisi. 
Zav. Spem nist in virtute haberent. —— 
W Also, thax-if_ Liv. Non aliter, nisi. 

NISSADES, um, plur. f. of Megara in Si- 
city, Sicilian; because Megara was a 
colony from the Grecian city of the same 
name, of which Nisus was king. Ovid. 
Nisiades matres 

NiS6sS, i,m. ahawk, falcon. Virg. Ap- 
paret liquido sublimis in aere nisus. 
W Also, a king of Megara, and father of 
Scylla; the latter cut off her father’s pur- 
ple hair, upon which the safety of the state 
depended, and gave it ta his enemy Minos ; 
upon which Nisus was changed into a 
hawk, and Scytia into a bird of prey, called 
ciris. Ovid. — Hence, Niseis, and Nisé- 
iiis, a, um, adj. of Nisus. Ovid. Niseia 
virgo, Scylla. Id, Nisei canes, h. e. of 
the sea-monster Scylla (who is here con- 
founded with the daughter of *Nisus. 
See Scylla.) 

ATtSGS, a, um. See Vitor. 

NiSuS, and NIXUS (nitor), us, m. a step, 
tread. Pacuv. ap. Cic. Pedetentim, et 
sedato nisu. Virg. Stat gravis Entellus 
nisuque immotus, @ firm posture. 
I Also, a flight. Virg. Rapido nisu. Ho- 
rat. In solites docuere nisus. Cic. Astra 
nixu suo conglobata, course. I Also, 
effort, endeavor, pains. Quintil. Ad sum- 
mun pervenit hon nixu, sed impetu. 
—— {l Also, travail, labor of childbirth. 
Ovid. Hunc maturis nisibus edidit. 

NiTEDOLA (diminut. from nitela), x, f. 

. perhaps, afield-muuse, shrew-mouse. Cic. 
NITEKFACIO (niteo & facic), is, a 3. to 

3 brighten. Gell. Ventus mare nitefacit. 
Juvenc. Crinem nitefactus olivo. 

NITELA (niteo), &, f. brightness, splendor. 

3 Solin. Armorum nitela. WT Also, 
that which makes glittering or brilliant. 
Apul. Nitelas oris ex Arabicis frugibus, 
h. e. tooth-powder 1 Aiso, a bright 
particle, grain. Solin. Nitelas pulveris. 

NiTeLA (nitor), e, f. perhaps, a _field- 
mouse or squirrel, Plin. 

NITELINGS (nitela), a, um. adj. of the 
field-mouse or squirrel, of the color of the 
same. Flin. 

NITENS, entis, particip. from  niteo. 
—— I Also, adj. shining, bright, splendid. 
Tibuil, Lucifer nitens. Liv. Arma ni- 
tentia. Virg. Lacrymis oculos suftusa 
nitentes. Horat. Nitentes Malobathro 
capillos. Ovid. Tyrioque nitentior os- 
tro. Virg. Nitens taurus, sleek, —— 
I Also, fair, beautiful. Catull. Uxor ore 
floridulo nitens. Jd. Desiderio meo ni- 
tenti, kh. e. puelle mee formose. Ovid. 
Nitentior femina. Jd. Herba nitens. 
Cic. Nitens oratio. 

NITENS, entis, particip. from nitor. 

NITES, es, tui, n. 2. to shine, look bright, 
glisten, glitter, crihOw, dyatlouat, dy- 
Séw. Ovid. Ara nitent usu. Cic. Qui 
nitent unguentis, fulgent purpura. Lu- 
cret. Nitet difusolumine celum. Tibull. 
Ex humero Pelopis non nituisset ebur. 
Ovid. mille colores. iT Also, to be 
brilliant, beautiful, illustrious. Liv. Ho- 
mo nitens gloria. Horat. Miseri, quibus 
intentata nites! shine in all your beauty, 
look beautiful. Cic. Nituerunt oratores, 
were distinguished as orators. Id. Quam 
niteat oratio. T Also, to flourish, 
thrive, be in good condition. Virg. Cam- 
pos nitentes. Ovid. Herba nitens. Plin. 
In bona regione bene nitent, they are in 
good keep, look well, look fat and well 
grown. Phedr, Unde sic, queso, nites? 
louk so fat, sleek? Cic. Vectigal in pace 
niteat, hk. e. abound. Tibull. Cum mag- 
nis opibus, domus alta niteret. 

NITESCS (niteo), is, n.3. to begin to shine, 
to shine, be bright, dyatZopat. Cie. 
Exiguo candore nitescit. Virg. Juven- 
tus oleo perfusa nitescit. Plin. Nites- 
cente nova luna. Wf Also, to look 
fat, sleek, to thrive. Plin. Ep. Armenta 
tempore verno nitescunt. Plin. Rastris 
nitescit, grows rank, - T Hence, 
figur. to be cultivated, adorned. uct. ad 
Herenn. Ingenio, doctrina, preceptione 
natura nitescit. —~ {1 Also, to become 
ulustrious. Tacit. Eloquentie gloria 
nitescere. 

NITIBONDOS (nitor), a, um, adj. leaning 

3 agains’, supported pa, depending upon. 


NIT 


Gell. Mentium conspiratu tacito nitibun- 
dos, /. e. nitentes, contendentes. Solin. 
Elephanti pondere nitibundo attritos 
necant angues, by the pressure of their 
weight. 

NITIVE (nitidus), adv. clearly, brightly, 
3 splendidly. Plaut. Ut nitide mitet! Jd. 
Ceenare nitide, elegantly. ! 
NITIDICSCULE (nitidiusculus), adv. 
3 somewhat elegantly, neatly, dtédas. 

Plaut. : 

NITIDITSCULUS (nitidius), a, um, adj. 

3 somewhat more shining, or somewhat 
shining. Plaut. Nitidiusculum caput. 

NITID6 (nitidus), as, avi, atum, a 1. to 

2 make bright, dydatvw. Colum. Ferra- 
menta detersa nitidantur I Also, 
to bathe. Enn. corpora. 

NITIDGLUS (nitidus), a, um, adj. some- 

3 what shining. Sulpic. Sever. 

NITIDUS (niteo), a, um, adj. bright, 
shining, clear, glittering, dyads, ap- 
mpos. Virg. Sol caput obscura nitidum 
ferrugine texit. Ovid. Aries nitidissimus 
auro. /d. Eburnitidum. Virg. Niti- 
dus juventa. Jd. Nitida cesaries. Val. 
Flacc. Nitidus ether, pure, serene. Id. 
fons, clear, limpid. Quintil. Nitida et 
curata vox. Ovid. Coma nitidissima 
nardo. Jd. Si bene floruerint olee, ni- 
tidissimus annus, rich in oil. Martial. 
Nitide palestre. T Also, spruce, 
neat, trim, well dressed, clean, elegant. 
Cic. Quos pexo capillo nitidos videtis. 
Plaut. Nimis nitida femina. Jd. Ali- 
quanto facias rectius, si nitidior sis filie 
nuptiis, a little better dressed. JT Al- 
so, fat, plump, in good keep, well fed, 
sleek. Horat. Me pinguein et nitidam 
bene curata cute vises, plump and 
sleek. Liv. Robur plenius nitidiusque. 
Nep. Jumenta nitida. (See NViteo.) 
T Also, rich, fertile, highly cultivated. Cic. 
Campos collesque nitidissimos. Zueret. 
Nitide fruges. Horat. Nitidis fundata 
pecunia villis, h. e. sumptuous. 
T Also, cultivated, polished, refined. Ho- 
rat. Ex nitido fit rusticus. Plin. Niti- 
dioris vite instrumenta —— 1 Also, el- 
egant, ornamental. Cic. Nitidum quod- 

am genus verborum. Id. Verba ni- 
tidiora.  Quintil. Isocrates nitidus et 
comptus, neat, elegant 

NITIOBRIGES, um, m. a people in Aqui- 
tania. Ces. 

NITOR (niteo), dris, m. brightness, splen- 
dor, sheen, cridBn, dydata. Catull. Solis 
nitor. ucret. Nitor exoriens aurore. 
Ovid. Nitor diurnus, d. ¢. lux diei. Id. 
argentiet auri. Plin. eboris. Jd. mar- 
morum. Lueret. herbarum viridis. —— 
WT Also, beauty, elegance. Horat. Urit 
me Glycere nitor. Plin. Nitor cutis. 
—— Also, color. Lucret. Omnia 
principiorum formamenta queunt in 
quovis esse nitore. Propert. Externe 
tincta nitore. —— {1 Also, sleekness, 
plumpness. (See WNiteo, and Nitidus.) 
Terent. Qui nitor corporis? Plin. Apum 
sanitas hilaritate et nitore estimatur. — 
Also, neutness of dress, elegance of living. 
Cy. Si quem offendit splendor, si nitor. 
Plin. Ep. Cui ratio civilium officiorum 
necessitatem quandam nitoris imponit. 

And, figur. excellence, nobleness. 
Ovid. Nitor generis, nobility of birth. Id. 
Rerum gravitasque, nitorque, the splen- 
dor and nobleness of the undertaking. —— 
YT Also, munificence, liberality. Stat. 
Testis ad huc largi nitor inde assuetus 
Hetrusci. T Also, beauty of style, 
gracefulness, elegance. Cic. Orationis 
nitor. Ovid. Eloquii nitor ille domes- 
ticus. uct. dial. de Orat. Summus ni- 
tor et cultus verborum. Quintil. In di- 
gressionibus histcrico nonnunquam ni- 
tore usi. —— ff Witor and splendor are 
distinguished by Plin. Nitor verius, 
quam splendor (consequently the latter 
expresses more than the former). 

NITOR (unc.), éris, sus and xus sum, 
dep. 3. to strive, labor, endeavor strenu- 
ously, attempt, exert one’s self, mecpdopat. 
Cic. Tantum, quantum potest, quisque 
nitatur. Sallust. Nitebantur, ne gravius 
in eum consuleretur. Jd. Contra ecs 
summa ope nitebatur. ep. Nitebatur, 
ut castra fierent. Jd. Ut patriam recu- 
perare niterentur. Citic. Nitamur nihil 
posse percipi, let us insist upon this. Sal- 
lust. Pro iibertate samma ope niti, —— 
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3 snow. 
NYVEUS (Id.), a, um, adj. of snow, snowy, 


NYIV6 (Id.), is, n. 3. to snow. 
NIVOSCS (Id.), a, um, adj. full of snow, 


NIXvs, a, um, 


NIXUS, us, m. isu 
NO (véw, vaw), nas, navi, n. 1. to swim, 


NU 


Also, to be in labor, bring forth. Plin. 
Gravidas postea niti. —— il Also, to make 
one’s way with an effort, tend vigorously 
towards, move forwards, advance, rise, 
mount. Cic. Simul ac primum niti pos 
sunt, aquam persequuntur. Plan. Aqua 
in interiora nituntur. Ovid. Aves motis 
nituntur in aera pennis. Jd. Nitor in 
adversum. Virg. Ad sidera raptim vi 
propria nituntur. Quintil. Nitiad sum- 
ma. Ovid. Nitimur in vetitum semper 
Cic. Ad gloriam niti. Virg. Postesque 
sub ipsos nituntur gradibus, h. e. ascen- 
dunt. Zucan. Miles rupes oneratus in 
altas nititur, climbs. Pacuv. Ardua per 
loca nititur. WT Also, to lean upon 
rest upon, be supported by. Virg. Juvenis 
qui nititur hasta. Jd. Paribus niteus 
alis, poised. Cic. Ut stirpibns suis nita- 
tur. Virg. Humi nitens, treading upon 
Liv. Genibus niti, to kneel. Ovid. cir- 
bito, rest on his elbow. — And, figur. toe 
depend upon, rely upon, trust to. Cie. 
Ea, in quibus causa nititur. /d. Cujus 
in vita nitebatur salus civitatis. fd. Spe 
nitemur, will trust to or confide in. 


NITRARIA (nitrum), ®, f. a place where 
2 saltpetre is found or made. 
NITRATUS (Id.), a, um, adj. impregnated 
2 with nitre, or saltpetre. 
NiTROSUS (Id.), a, um, adj. nitrous, con- 


Pan. 
Martial, aqua. 


taining saltpetre. Plin. Lacus est nitro- 
sus. Jd. Aque nitrose. 


NITRUM (virpov), i, n. nétre, saltpetre ; 


but the term is loosely applied to sever- 
al other salts. Plin. 


NIVALIS (nix), e, adj. snowy, containing 


2 or resembiing snow. Liv. Nivalis dies, 
a cold, cloudy day. Plin. Nivales venti. 
Virg. Equi candore nivali, snowy white- 
ness. Val. Flacc. Nivalis axis, h. c. the 
north pole. Horat. Nivali compede vinc- 
tus, kh. e.ice. Martial. Nivales unde, 
h. e. water cooled with snow. Gell. Aqua 
nivalis, h. e. snow-water. Martial. Ni- 
vale osculum, h. e. cold. Virg. Othrys 
nivalis, covered with snow. — And, figur. 
pure. Prudent. Nivali pietate nitens. 


NYVARIGS (Id.), a, um, adj. pertaining 
3 to snow. 


Martial. Nivarium colum, a 
strainer filled with snow, through which 

wine was made to pass, in order to tem- 
er it. 


NIVATUS (Id.), a, um, adj. cooled with 


2 snow. Senec. Nivate potiones. 


NIVE. See WwW. 


NIVESC6 (nix), is, n. 3. to become white as 
Tertull. 


Virg. Aggeribus niveis infor- 

Catul. Niveus mons, cever- 
Martial. Aqua nivea, 
snow-water. Also, white as snow, 
snow-white. Auct. ad Herenn. Niveus 
candor. Ovid. Niveo letus in ore rubor. 
Virg. Nivei lacerti. Virg. Dives pecc- 
ris nivei. Juvenal. Niveosque 1d frena 
Quirites, dressed in white: Senec. Nive- 
um lac. Jd. Niveum flumen, limpid. 
So, Martial. Unda nivea. 


ViPOElLS. 
mis terra. 
ed with snow. 


Pacur. 3 


snowy. Liv. Insignis annus hieme geli- 
da ac nivosa fuit. Colum. Loca nivosa. 
Liv. Nivosa grando. Ovid. Scythia ni- 
vosa. Jd. Strymon nivosus. 


NIX (obsol. viw, vids), nivis, f. snow, y:- 


wv. Plin. Nives in alto mari non cadere. 
Id. Nive jacente, when the snow is on the 
ground. Id. Nive liquescente. Ovid. 
Pereunt nives, melt away. Virg. Nix 
alta. Lucret. Nives gelide. Horat. du- 
rate gelu. Ovid. solute. — Figur. 
Horat. Capitis nives, gray hair , Apul. 
Eboris nive, kh. e. candore. 


NIXOR (frequent. from nitor), aris, dep. 1. 
3 to endeaovr, strive; lean or rest upon. 


Adverso nixantem  trudere 
Id. Fundamenta, qni- 


Lueret. 
monte Saxum. 
bus nixatur vita. 
particip. from Vitor, 
which see. —Ovid. Nixi pares, are said © 
to be deities which rendered assistance in 
childbirth. 


NIXUS, i, m. @ constellation, Cic. cailed, 


also, nixus genuby Ovid. See Engonasi. 
See Nisus. 


Nep Nando in 
Colum. Nantes, se. 
Ovid. Nat lu. 


float, véiw, vipxojat. 
tutum pervenire. 
bestia, aquatic animals. 


NOC 


Tibull. In liquida nat 
tibi liuter aqua. Ovid. Levis insula na- 
bat. Jd. Piger ad nandum = Jd, Ars 
nandi, —— ‘1! Also, to sail. Catull. Per 
medium classi navit Athon, —— 71 Al- 
80, to undulate, fluctuate. Catull. Unde 
nantes luce refulgent. —— {1 Also, to 
Jly. Virg. Nare (apes) per wstatem li- 
quidam. - iT Also, tu swim, as the eyes 
ofone drunk  ueret. Oculi nant. 
NOBILIS (for gnobilis, from yvéa, yydut), 
e, adj. known, well-known, noted, notori- 
ous, yuwrds. Plaut. Neque his unquam 
nobilis fui. Liv. Nobilissime inimici- 
tiv. Tacit. Addidit facinori fidem no- 
bili gaudio, evident I Also, famous, 
remarkable, illustrious, glorious, renown- 
ed, celebrated, distinguished, Oy ipos, ért- 
onpos. Cic. Magnus et nobilis rhetor. Id. 
Nebilis taurus, jur-famed. Jd, Mustre 
et nobile municipium, Jd. Oppidum 
clarum, et nobile. /d. Ex doctrina no- 
bilis et clarus. Ovit, Nobilis wre Co- 
rinthus. Cic. Gjadiatoruin par nobilis- 
simum. Jive. Scortum nobile. Ovid. 
Nobile criinen. Horat. Superare pugnis 
nobilem. Cic. Nobilis oratio. Martial. 
Nobiles libelli. Horat. Palma nobilis. 
dd. Catonis nobile letum. Cic. Tres no- 
bilissimi fundi.  Velleit. Medendis cor- 
poribus nobiles. if Also, noble, high- 
born, of high birth, sprung from illustrious 
ancestors, ebyévis, ebmatwp. In Rome, 
no one was called nobilis, unless of a 
fumily which had borne some curule ma- 
g stracy, h. e. consulship, prétorship, cen- 
sorship or curule edileship. Cic. Homi- 
nes apud nos noti, inter suos nobiles. 
fd. Nobili genere nati. — And, absol. 
a nobleman. Plin. Ep. Nobiles nostri, 
our nobles; our nobility. Liv. Nobilis 
Carthaginiensis. i] Under the em- 
perors, Nvobilis and WNobilissimus be- 
came a@ title of the imperial family. And 
this dignity or title was called Nobilissi- 
matus. Cod. Theod. 

NOBILITAS (nobilis), atis, f. fame, repu- 
tation, renown, yvMpiopa. Cic. Priedi- 
eationem nobilitatemque fugere. 
{| Also, excellence, worth, nubleness, Ttpt- 
érns. Cic. Cum florere Isocratem no- 
pilitate discipulorum~ videret. Ovid. 
Eloquio tantum nobilitatis inest. Plin. 
Lilium rose nobilitate proximum est, 
ranks next to the rose. Jd. Nobilitatemn 
columbarum. Also, high birth, 
nobility, edyévera. (See Nobilis.)  Cic. 
Ad illustrandam novpilitatem suam. 
Ovid. Nobilitas ingeminata. Juvena!. 
Nobilitas sola est atque unica Virtus, 
Virtue alone is true nobility. ff Also, 
the nobles ; the nobility, nobless ; the Patri- 
cians. Cic. Nobilitatis fautor. Ces. 
Nobilitas omnis interiit. Ziv. Nobilitas 
rempubl. deseruerat. And, plur. Tacit. 
Nobilitatibus externis mitis, foreign 
princes. T Also, spirit, greatness of 
soul, magnanimily. Tacit. Nobilitate in- 
genita. Plaut. Animo eram ferocior ; 
eam nobilitatem amittendain video. 
NOBILITER (Id.), adv. nobly, fumous- 
ly, remarkebly, excellently, splendidly. 
Plin. Argentum celavit nobiliter. Epit. 
Liv, Nobilissime. Sidon. Nobilius. 
ROBILITG (id.), as, avi, dtum, a. 1. to 
make fumous or notorious, make known or 
renowned, yvwoigw, autptvw. Cie. 
Poet# post mortem nobilitari volunt. 
fiv. Wam famam admiratio viri nobili- 
tavit. Jd. Rem nobilitare. — And ina 
bad sense. Terent. adolescentulum 
flagitiis, make scandalous fl Also, 
to render excellent, ennuble. Pallad 
NOBISCUM. See Ego. 

NOCENS, entis, particip. from noceo. 
{i Also, adj. hurtful, harmful, per- 
nicious, destructive, baneful, Bramrtkés. 
Horat. Cicutis allium nocentius. Cic. 
Vites a canlibus, ut a nocentibus, refu- 
gere dicantur. —— 1] Also, bad, wick- 
éd, culpable, criminal, guilty, kaxoTotds. 
Cic. Nocentem et nefarium, impium- 
que defendere. Jd. In_ hac libidi- 
ne hominum nocentissimorum. Id. 
Nocentissim# victorie.  Quintil. No- 


pus inter oves. 


centissimi mores, depraved. Juvenal. 
8e judice nemo nocens  absolvitur. 
—— {1 WVocens and innocens refer to 


guilt or innocence in a particular case ; 
noxius ind tnnoxius, to the general char- 
weter: sons (Opp. imsons) refers more 


| 


NOD 


particularly to one judicially or morally 
condemned for crime. 

NOCENTER (nocens), adv. in a hurtful 

2 manner, hurtfully, mischievously. Colum. 

NOCENTYIA (Id.), x, f. guilt, criminalness. 

3 Tertull. Deus nocentiev judex. 

NOCEG (from the Syriac), es, cui, citum, 
a. 2. to hurt, mjure, harm, do harm or mis- 
chief, Gi\axrw. Cic. Ut declinet ea, que 
nocitura videantur, hurtful. Jd. Arma 
ad nocendum, offensive. Id. Non licet 
nocere alteri. iv. Nocere noxam, to 
commit a bad action, crime. Vitruv. La- 
rix atinea non nocetur. And pass. im- 
person. Ces. Ipsi nihil nocitum iri. 
Cic. Ut necui noceatur, 

NOCIVUS (noceo), va, vum, adj. hurtful, 

2 harmful, injurious. Plin. Pecori noci- 
vam. Phedr. Et sibi nocivum concitant 
periculum. 

NOCTESC6 (nox), is, n. 3. to draw towards 

3 night, to become dark. Fur. ap. Gell. 

NOCTICOLA (nox & colo), #2, m. Pru- 

3 dent. Indus nocticola, hk. e. who prefers 
the night on account of its coolness. 

NOCTICGLGR (nox & color), éris, adj. 

3 black, sable, dark, gloomy. Auson. 

NOCTIFER (nox & fero), éra, érum, adj. 

3 bringing on the night. Catull. (absol.) 
Noctifer, the evening-star. 

NOCTILUCA (nox & luceo), @, f. the 

3 moon. Horat. i Also, alamp. Varr. 

NOCTIVAGUS (nox & vagus), a, um, 

3 adj. wandering in the night. Virg. Cur- 
ru noctivago Phebe medium pulsabat 
Olympum. Lueret. Noctivage . faces 
celi. Val. Flacc. Noctivagum iter. 

NOCTIVIDUS (nox & video), a, um, 

3adj. seeing by night. Martian. Capell. 
Noctivida ales, the oul. 

NOCTU (nox), f. ablat. by night, in the 
night-time, vixtwp, dca voxtos. Ces. 
Non nunquam interdiu, sepius noctu. 
Plaut. Noctu hac somniavi. 

NOCTUA (noctu), w, f. an owl, owlet, 
madgehowlet, yadz. Plin. and Virg. 
NOCTUABONDUS (Id.), a, um, adj. 

travelling by night. Cie. 

NGCTUINUS (noctua), a, um, adj. of an 

3owl. Plaut. Noctuini oculi. 

NOCTORNALIS (nocturnus), e, adj. noc- 

3turnal. Sidon. 

NOCTURNUS (noctu), a, um, adj. of 
night, nocturnal, vo«rios, vuxtepivds. 
Cic. Decem horis nocturnis. Jd. Labo- 
res nocturnos suscipere. Jd. Noctur- 
num furem impune interficere. Jd. 
presidium. Jd. Nocturnasacra. Horat. 
somnia. Plaut. Nocturna ora, jit to be 
seen only by night; ugly, hateful. Virg. 
Lupus gregibus nocturnus obambulat, 
by night, in the night. — Hence, Noctur- 
nus, 1, m. the god of night. Plaut. 

NOCTCUVIGILUS (noctu & vigilo), a, um, 

3 adj. that watches by night. Plaut. 

NOCtuS (noceo), a, um, adj. hurtful, 

3 harmful, BraGepos. Ovid. 

NODATYIO (nodo), dnis, f. knottiness, no- 

2 dosity. Vitruv. 

NODIA, e, f. the herb mulary. Plin.2 

NOD6 (nodus), as, avi, atum, a. 1. to 
jul with knots. Plin. Ferula geniculatis 
nodata scaphis, knotty. — And _ figur. 
Stat. Rapidus nodato gurgite vortex, 
eddying. WT Also, to tie, or bind ina 
knot. Virg. Crines nodantur. Ovid. 
Collum laqueo nodatus ab arcto. 

NODOSITAS (nodosus), atis, f. knottiness, 

3 nodosity. Augustin. 

NODOStS (nodus), a, um, adj. full of 
knots, knotty, knotted, d2adns5. Ovid. 
Nodoso stipite mactare aliquem. Pers. 
Nodosa arundo. Ovid. Nodosa lina, 
h. e. nets. So, Id. Nodosas plagas ten- 
dere. Lucan. Nodosa ossa_ frangere. 
Horat. chiragra. —— 1 Figur. knotty, 
intricate, abstruse, difficult. Senec. No- 
dosa verba. Macrob. Nodosas ques- 
tiones movere. Augustin. Nodosissimi 
libri. — Horat. Adde Cicute nodosi 
tabulas centum, x. e. of Cicuta, skilled in 
all the quirks or knotty points of the law ; 
who perplexes and entangles his creditors 
by quirks of law. 

NODOTUS, or NODOTUS (nodus), i, m. 
a deity who presided over corn, and 
brought it on as far as the knots in the stalk. 
Augustin, 

NODULOS (dimin. from nodus),i, m. a 

3 little knot. Plin. 

NODUS, (anc.); i, m. 
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a knot, tie, bond, 


dupa. 


NOLA, «, f. a bell, Tittle bell. 
34,8. ? 
NOLA, #,f. Cel. ap. Quintil. 8, 6, 53. 


NOL 


Cic. Aliquid quasi nodum vib 
culuinque desiderant. Virg. Necte tri- 
bus nodis ternos colores. Jd. Centum 
vinctus aenis post tergum nodis. Petron. 
Cervices nodo condere, to hang himself. 
Ovid. Nodes manu diducere, to untie, 
unloose. Virg. Cacum corripit in no- 
dum complexus, h. e. clasping him in his 
arms as in a knot. And figur. Cic. No- 
dus amicitie.— Also, a star, in the con- 
stellation of the Fiskes, connecting them as 
tt were together. Cic. il Also, a girdle, 
belt. Virg. Nodoque sinus coliecta 
fluentes. Martial. Ludit Acidalio no- 
do. Hence, Lucret. Nodus anni, the 
equator. T Also, hair gathered in- 
to a knot. Martial. Rheni nodos, hk. e. 
of the Germans. Aso, a net. 
Manil. Luctantur corpora nodis. 
T Also, a knotty <-> 4, difficulty, intricate 
matter, abstruse siz cet. Cic. Dam hie 
nodus’ expediatur. Jd. Maximus in re- 
publica nodus est, inopia rei pecunia- 
rie. Juvenal. Qui juris nodos solvat, 
knotty points, quirks. Gell. Nodus lin- 
gue, animpediment in the speech. Flor. 
Scopulus, et nodus, ef mora publice 
securitatis, an impediment in the way. 
Virg. Pugne nodus, that opposes difficul- 
ties, prolongs the battle, and thus hinders 
the victory. {| Also, an articulation of 
the bones, joint. Cas. Alces crura sine 
nodis, articulisque habent. Plin. Cervix 
articulorum nodis jungitur. — Hence, 
Nodi, the four points in the heavens whers 
the seasons begin. Manil. —— | Also, 
a knot, knur, knob in wood or plants, 
8os.  Virg., Liv. and Plin. — Hence, 
the knotty club (of Hercules). Senec. — 
And, proverb. Nodum in scirpo que- 
rere, to seek difficulties where there are 
none.  Terent.; oY, to give one’s self 
trouble to no purpose. Plaut. T Al- 
so, aknot, h. e. hard substance, or hard 
part of a thing. Jn precious stones, 
Plin. Of metal. Jd. On-the body, h. e. 
anode, bunch, hard tumor. Id. 


NQiGEUM, i, n. an upper garment bordered 
3 with purple. 
NOEMA (vénpa), tis, n. a thought, con- 


Liv., Andr., and Fest. 
ceit, especially a witty one. Quiniil. 
Avian. Fab. 
(But others read notam.) 


Quadrantariam Clytemnestram, et in 
triclinio coam, in cubicule nolam. He 
is speaking of Clodia, the wife of Me- 
tellus. Quintil. himself could not give 
the sense definitely. It is interpreted by 
considering coa as a word formed from 
coire, and nola as formed in like manner 
from nolle, referring to Clodia as playing 
the harlot in the former case, in the lat- 
ter the prude. 


NOLA, w, f. a town of Campania. Whence 


Nolanis, a, um, adj. of Nola. Liv. 
Nolanus ager. — Absol. Nolani, orum, 
m. the inhabitants of Nola. Liv. 


NOLENTIA (nolo), &, f. nolition.3Tertull. 
NOLO (non volo), non vis, non vult, &c. 


nolui, nolle, irreg. to be unwilling, 
dBovréiw, ob déxopat, ob SéidAw. Nep. 
Ex istis nolo amplius, quam centuim 
jugera. Trent. Nolo mentiare. Id. 
Nolo, me videat. Terent. Nolunt, ubi 
velis; ubi nolis, cupiunt ultro. Ces. 
Eas res jactari nolebat. Cie. Noli pu- 
tare, do not think. Jd. Notitote dubi- 
tare. T'erent. Numquidnam hic, quod 
nolis, vides? that displeases you. So, 
Noli velle, for noli. Nep. Noli me veile 
ducere. Liv. Nolite velle experiri. °— 
We also find a negative accompanying, 
without destroying the negation. Cie. 
Nolui deesse ne tacite quidem flagi- 
tationi tue. Liv. Miles nolle succes- 
sum, non patribus, non consulibus. 
—— 7 Nollem factum, &ec. Terent. No - 
lem datum, J would that i had not beea 
paid; I am sorry that, &c. Id. Nollen: 
factum, Jam sorry for it. Cie. Cartha- 
ginem funditus sustulerunt: nollen, 
Corinthum. —— 1 Quod nolim, which 
I could wish might not be. Cic. Videbis, 
si erit, quod nolim, arcessendus, ne, 
&ec. Ovid. Cum sua, quod nolim, nu- 
mina lesa videt. Non nolle, 
to be willing, have no objection. Cie. 
‘Cum se non nolle dixisset, &c. So, Jd, 
Neque ipsi notunt, 4. e. et volunt, ——_ 
T Also, not to wisk well to, to be unfavor 


NOM 


ablé. Cie. Cui qui nolunt, iidem tibi 
non sunt amici. —— {I Particip. Nolens, 
entis, unwilling. Flor. Aquile pro- 
dire nolentes, 

NOLON'TAS (no.0), atis, f. unwillingness, 

3 nolition. Finn. 

NOMADES. See Momas. 

NOMA, arum, f. See Mome. 

NOMAS (vopas), Adis, m. and f. anomad, or 
person who leads a wandering, instead of 
a fixed, life. Plin. —— 1 Also, a Nu- 
midian, Virg. Nomadum tyranni. 
t Also, Numidia. Martial. 

NOME (voy), es, f. plur. Nome, a cor- 
roding sore. Plin. Nome intestina. Id. 
Curare nomas. 

NOMEN (for gnomen, from yvéw), Iinis, n. 
a name, appellation, dyopa. Cic. No- 
men est, quod unicuique persone datur, 
quo suo queeque proprio et certo voca- 
bulo appellatur. Jd. Imponere nova 
novis rebus nomina. Jd. Qui hec re- 
bus nomina posuerunt. Liv. ‘Nomen 
alicui dare. /d. indere. Ovid. adde- 
re. Gell. Nomen facere alicui, hk. e. 
imponere. Ces. capere, to take. Cic. 
trahere, to derive. So, fd. invenire, 
and, Jd. reperire. Jd. Appellare ali- 
quem nomine, byname. Virg. Nomine 
quemque vocans. Jd. Morientem no- 
mine clamat. Tacit. Ciere nomina sin- 
gulorum. Cic. Cui saltationi Titius 
nomen est. Jd. Eique morbo nomen 
est avaritia. Jd. Cantus, cui nomen 
nenie, which they call. Ovid. Est illis 
Strigibus nomen. Liv. Puero Egerio 
inditum nomen. Jd. Cui parentes As- 
canium dixere nomen. Plaut. Juven- 
tus nomen fecit Peniculo mihi.» Jd. 
Nomen Arcturo est mihi, my name is. 
Ovid. Est via sublimis, &c. lactea no- 
men habet, itis called. Horat. Quidam 
notus mihi nomine tantum, by name 
only. Id. Volteium nomine Menam, by 
name. Cic. Nomen calamitatis ponitur 
in casu, the word calamitas is used. Jd. 
Durius nomen. — Dare, edere, profi- 
teri nomen, to be enrolled, enlist. Liv. 
Alius alium confirmare, ne nomina da- 
rent. /d. Nominisedendi potestas. Jd. 
Et quiaderant nexi, profiteri extemplo 
nomina. Jd. Virgis cesi, qui ad nomi- 
na non respondissent, h. e. neglected to 
answer when their names were called. 
Quintil. Festinarunt parentes ad nomen 
{.beros mittere, fh. e. ad militiam. — 
And figur. Terent. In his Poeta no- 
men profitetur suum, ranks himself. 
Cic. Quem in numerum ex multis Clo- 
diis nemo nomen dedit, nisi scelere 
perditus. Ziv. Plures inventi, qui in 
Crustuminum nomina darent, h. e. en- 
rolled themselves as colonists. — And 
in legal language, Deferre nomen alicu- 
jus, to accuse, indict, lodge an information 
against ; and, on the other hand, recipe- 
re, to find grounds for commitment; to 
commit. Cic. Quidam ait nomen ab- 
sentis deferre se velle. Iste vero, lice- 
re, et se recepturum. Jd. Nomen ali- 
cujus de parricidio deferre. iT Also, 
in accounts, as not only the sums, but 
the names of the parties are entered, 
a debt, whether due a person. Cic. Nomi- 
na sua exigere, h. e. to demand payment. 
So, Horat. sectari. Liv. Nomen tran- 
scribere im alium, to transfer a debt to 
another. Cic. Pecuniam sibi esse in 
nominibus, in vutstanding debts. Id. 
{nfimum nomen, the lowest entry. Pan- 
dect. Nomina facere, to enter an account ; 
or, & debt which a person owes, Cic. No- 
men solvere, to pay a debt. So, Id. 
dissolvere, and Jd. Nomina expedire, 
exsolvere. Phedr. Nomen locare, to 
5orrow money. — Cic. Nomina facere, 
to lend money. Id. Certis nominibus 
grandem pecuniaim debuit, on good se- 
curity. Jd, Bonum nomen, a safe debt. 
Senec. Lenta nomina, non mala, that 
pay slow, but sure. WT Nomen is, 
Strictly, the name of the gens or clan, as 
prenomen is the name of the individual, 
and cognomen, that ef che family. As 
M. (pranomen) Tullius (nomen) Cicero 
(cognomen). Hence, Juvenal. Tanquam 
habeas tria nomina (because slaves had 
but one). But we find nomen for pre- 
nomen. Cic. Id nomen (Caia) invene- 
raat. Or for cognomen. Id. Sex. Clo- 
dius, cui nomen est Phormio. —— 


NOM 


7 Also, a family, stock, race, nation. 
Virg. illustres animas, nostrumque in 


nomen ituras. Ztv. Nomen Latinum, 
the Latin nation. Id. Omme nomen 
AMtolorum. | Also, reputation, re- 


nown, fame, character, name. Cic. Hu- 
jus magnum nomen in patronis fuit. 
Jd. Nomen habere. Virg. Et nos ali- 
quod nomenque decusque gessimus. 
Ovid. Nomen alicujus stringere, h. e. 
to slander, defame, asperse, traduce. Liv. 
Officere nomini alicujus. Virg. Mul- 
tam sine nomine plebem. — And of in- 
animate things. Virg. Nec pomis sua 
nomina servat. Liv. Bellum magni 
nominis. —— {1 Also, a person, thing. 
Ovid. Quis dubitet nomina tanta sequi? 
Liv. Vestrum nomen, kh. e. you. —— 
{I Also, a pretext, pretence, alleged name 
or titie, account, reason, excuse. Cic. 
Nomine sceleris damnati. Tacit. De- 
crete eo nomine supplicationes, on that 
account. Cass.ad Cic. Hee a te peto 
amicitie nostre nomine, on the score of. 
Cic. Classis nomine pecuniam impera- 
tam queruntur — Meo, tuo nomine, 
in my name, on my account, in my behalf. 
Cie. Talis viri nomine. Ces. Odisse 
sno nomine Cesarem, et Romanos, on 
his own particular account, in his own be- 
haif; or, personally, individually. Cic. 
Neque isti me meo nomine interfici vo- 
Junt, on my own account individually. 
Sallust. Catiline nomine. —— ‘I! Also, 
the name as opposed to the reality. Vepos. 
Reges, nomine magis, quam imperio. 
Cic. 'Tantum me nomen habere duarum 
Jegionum exilium. 

NOMENCLATYI6 (nomen & calo), 6nis, f. 

2a cailing or saluting of persons by their 
names, dvépacua. Q. Cic. Mila pars 
petitionis desiderat nomenclationem, 
blanditiam. — Also, of things, Co- 
lum. Vitium nomenclatio, a list, cata- 
logue. 

NOMENCLATOR (14.), dris, m. a nomen- 
clator, person whe tells the names of per- 
sons or things, dvopatod6yos. Cic.— The 
nomenciator among the Romans was a 
slave who attended his master in canvass-~ 
ing and similar occasions, to tell him the 
name of each personwhom he addressed. — 
We find, also, Nomencilator. Sueton. 

NOMENCLATORA (Id.), ew, f. a calling 

2 of things by ther names ; a nomenclature. 
Plin. 

NOMENCULATOR. See Momenclator. 

NOMENTUM, i, n. @ town in the Sabine 
territory. Whence, Noméntants, a, 
um, adj. of Womentum. Plin. Nomen- 
tanus ager. And absol. iv. Nomen- 
tani, the inhabitants of Nomentum. WNe- 
pos. Nomentanum, sc. predium, a villa 
of Atticus near it. 

NOMINALIS (nomen), e, adj. belonging 

3to a name. Varr. — Absol. Nomina- 
lia, ium, the day on which a child was 
named. Tertull. 

NOMINALITER (nominalis), adv. by 

3 name, expressly. Arnob. Nominaliter 
annuere. 

NOMINATIM (nomen), adv. by name, ez- 
pressly, particularly, especially, d6vopaori. 
Cic. Ut me exciperet, et Lelium nomi- 
natim. Jd. Senatus nominatim decre- 
vit. Jd. Obscenas voluptates persequi- 
tur nominatim. Wepos. His consulen- 
tibus nominatim Pythia precepit, ut 
Miltiadem sibi imperatorem sumerent. 

NOMINATIG (nomino), dnis, f. a naming, 

1 6vopacia. Vitruv. Consuetudo nomi- 
nationum aut sermonis. —— 1] Also, a 
nomination to an office, designation, na- 
ming before election. Cic. In quem lo- 
cum ego eum mea nominatione coopta- 
bo. —— 7 Also, a word. Varr, —- 
T Also, a figure of speech, whereby a 
thing which has no name, or an unsuitable 
one, is designated by an appropriate name. 
Auct. ad Herenn. 

NOMINATIVUS (Id.),a,um,adj. Varr. 

2 Nominativus casus, the nominative case. 

NOMINATUS (Id.), us, m. @ naming. 

3 Varr. 

NOMINATCS, a, um, particip. from no- 
mino. {I Also, adj. celebrated, famed, 
remarkable, noted. Cic. Attalica peri- 
petasmata, tota Sicilia nominata. lin. 
Bdellium nominatissimum. Teritull. 
Nominatiora pericula. 

NOMINITS a from nomino), 

3 9) 


NON, adv. not, od, ovk. 


NON 


as,a.l. Lucret. Motum, quem sersum 
nominitamus, are in the habit of calling 
call usually. 

NOMING (nomen), as, avi, atum, a. 1. fr 
name, call by name, dvopavw. Cic. Amo 
ex quo amicitia est nominata. Piaui 
Quis nominat me? TJerent. Meum no- 
men nominat. Citic. Res ut omnes suis 
propriis vocabulis nominentur. Apul 
Nominate, quis ille fuerit, &c. say, tell 

i Also, to nominate, appoint to an 
office. Liv. Interregem  nominare 

Sueton. Neminem nisi juratus nomina- 

vit. il Also, to accuse, arraign 

Sueton. Inter socios Catilina: nomina- 

tus. i Also, to render celebrated. 

Cic. Nominari volunt omnes, to be cele- 

brated. : 


NOMISMA. See Mumisma. 3 
NOMOS, and NOMUS (vopds), i, in. @ di- 


2 vision or district of acountry, particu arly 
of Egypt, vopds. Plin. 

Terent. Non mi- 
hi respondes? Cic. Non est ita. Ca- 
tull. Non non hoc tibi, salse, sic abibit, 
it shall not, believe me. Terent. Non 
non sic futurum est: non potest. Cie, 
Non ignovit, mihi crede, non, no. —— 
WT With a negative it affirms, nonnihtl, 
something ; nonnullus, non nemo, some 
one, somebody.  Cic. Moveo nonnuliis 
suspicionem. And nihil non, erery 
thing. Ovid. Nil non debemus Elise. 
(See Wihkil.) So, Ad. Nullus non, every 
one. dd. Nunquam non, always. 
‘I It precedes the double negative with- 
out destroying the negation. Cic. Non 
possum reliqua nec cogitare, nec scri- 
bere, J cannot either think. —- | And, 
unus non, not one, not a single one. Flor. 
Unus enim vir Numantinus non fuit, 
qui in catenis duceretur. —— {| And 
with superlatives. Cic. Non minime, 
very much, extremely. Id. Homo non 
probatissimus, fh. e. valde improbatus. 
Jd. Homo non aptissimus ad jocandum, 
little inclined. Nepos. Ut hominis non 
beatissimi suspicionem preberet, h. e. 
notin very good circumstances. WT It 
is also joined with quod, quo, ut, nist, 
vero, solum, modo, ita, fere,si. Cic. Non 
quod sola ornent, sed quod excellant. 
dd. Non quo sit mihi quidquam carius. 
Id, Non ut aliquid pariat, veruin ut ea 
educet. Ovid. Non nisi vicinas tutus 
ararit aquas. Cic. Non vero tam isti, 
quam tu ipse nugator. Jd. Non enim 
solum ipsa fortuna ceca est, sed, &e. 
Id, Tu id non modo non _ prohibebas, 
verum etiam approbabas. (See .Wodo.) 
Id, Simulacra perampla, sed non 
ita antiqua, not very ancient. Tf Al- 
SO, even not, noteven. Liv. Injussu tuo, 
nunquam pugnaverim, non si certam 
victoriam videam. —— 7 Non possum 
non, non possum quin, J cannot but; | 
cannot refrain from; If cannot do other- 
wise than, [ must. Cic. Non possum 
quin exclamem. Jd. Non potui non 
dare, —— 11 Also, non, for nonne? Cie. 
Quid hee amentia significat ? non vim? 
non scelus? Jd. Suarum perscriptio- 
num adversaria proferre nom amentia 
est? ff Also, for ne. Zerent. Non 
visas, neque mittas. J it is also 

-used with adjectives: Won honestus, 
non dignus, non frequens. Cic. Non ho- 
nesta. Virg. Miserere animi non dig- 
na ferentis, h. e. indigna. And with 
substantives. Cic. Non corpus. Pan- 
dect. Non possessor. forgt. Non ho- 
mo, hk. es nemo Quintil Non orator 

7 Also, no. Cic. Aut etiam aut 

non respondere. TT Also, not to say. 

much less. Cic. Vix servis, non vobis, 


NONA, e, f. Na&va, one of the Parce. Var 
NONACRIS, is, f. Na@vaxots, a regivr, 


town and mountain of Arcadia. Hence, 
Nonacriniis, and Nénacriis, a um, adj. 
of Arcadia, Arcadian. Ovid. Nonacrius 
heros, Evander. Id. Nonacria, .dtaianta. 
Id. Nonacrina virgo, Callisto. 


NONE (onus), arum, f. the fifth dey of 


the month, except in March, May, July, 
and October, when it was the seventh ; 
the nones, because it was the ninth day 


before the Ides. Cic. Nonis Deceinbri- 
bus. 
NONAGENARIYUS (nonegeni), a, um, 


2 adj. containing or consisting of nine 


ty. Plin. Motus stelle nonageuarius 


‘ 


NOR 


h e. the motion of a planet at ninety de- 
rees from the sun. 

NONAGENI (nonaginta), @, a, adj. by 
nineties, ninety each; ninety. Plin. Por- 
ticus ascenduntur nonagenis gradibus 
omnes, ninety fect each. 

NONAGESIMUS (Id.), a, um, adj. the 
ninetieth, évveynxoorés. Cic. Nonage- 
Sitno anno. 

NONAGIES (Id.), adv. ninety times, évve- 
vnxovraxts. Cic. Nonagies sestertium 
(neut. sing.), h. e. ninety times a hundred 
thousand sestertit. 

NONAGINTX (novem), adj. indeclin. 
ninety, evvevijkovra. Cie. 

NONALIS (none), e, adj. performed or cele- 

3 brated on the Nones. Varr. sacra. 

NGONANUS (nona), a, um, adj. sc. legio of 

2 the ninth legion. Tacit. Mites nonanus. 

NONARICS (nonus), a, um, adj. Pers. 

3 Nonaria, sc. meretrix, who begins to ply 
her trade from the ninth hour of the day. 

NONDUM (non & dum), adv. not yet, not 
as yel, phmov. Cie. 

NONGENTESI Mos. 

3 simus. : 

NONGENTT (novem & centum), #, a, adj. 
nine hundred, évveaxéotor. Cic. Sester- 
tiis nongentis millibus. Co” ~~ Non- 
genti pedes. (4/. leg. noningenti.) 

NONGENTIES. See Noningentics. 

NONIGESIMUS, and NONGESIMDUS, for 

3 nongentisimus — Priscian. 

NONINGENTESIMUS, and NONGEN- 
TESIMUS (nongenti), a, um, adj. the 
nine hundredth. Priscian. 

NONINGENTI. See Mongenti. 

NONINGENTYES, and NONGENTIES 

3 (nongenti,, adv. nine hundred times. 
Vitruv. 

NONNA (nonnus), e, f. a nun. Hieron. 

NONNE (non & ne), adv. whether or not ; 
not? ci, ovyap. Cic. Cum esset ex eo 
quesitim, Archelaum nonne beatum 
putaret. Jd. Nonne animadvertis? Jd. 
‘Te dejectum debeo intelligere nonne? 
is it not true? is it not so? 

NONNEMO. See Nemo, and Won. 

NONNIHIL. See Nihil. 

YONNCLLvS (non & nullus), a, um, adi. 
some. Cic. Nonnulla in re, some- 
what. Id. Sunt inter illos nonnulla 
communia, some things. — Nonnulli, 
Some; some persons, éviot. Cas. Non- 
nulli inter carros tragulas subjiciebant. 

NONNCNQUAM (non & nunquam), adv. 
sometimes, now and then, occasionally, 
EVCOmes TOT es. Ctl. 

NONNCS (unc.), i, m. @ monk in ecclesi- 

3 astical writers. 

NONNCSQUAM (non & nusquam), adv. 

2in some place, somewhere. Plin. 

NONGS (for novenus, from novem), a, 
um, adj. the ninth, Evvaros. Cic. Nona, 
absol. sc. hora, the ninth hour of the day, 
when the Romans took their dinner (co- 
na). Wartial. Imperat exstructos fran- 
gere nona toros. Herat. Ergo post no- 
nam venies, 

NONUSDECIMUS (nonus & decimus), a, 
um, adj. the nineteenth. Tacit. Nono- 
decimo etatis. 

NONCSSIS (novem & as), is, f. nine 

3asses. Vurr. 

NORA, orum, n. a town of Sardinia. 
Whence Nerensis, e, adj. of Nora. Cic. 

{i Also, a town of Cappadocia or 
gPhrygia. Nepos. 

NORBA, e, f. a town of Latium. Hence, 
NG6rbants, a, um, adj. of Norba. Liv. 
Norbanus ager. Jd. Norbani, abs. the 
inhalitants of Norba. 

NORICUM, i, n. Noricum, a region of 
Germany, between the Danube and the 
Alps Tacit. — Hence, Noricis, a, um, 
adj. Noric. Cas. Noricus ager. And, 
absol. Plin. Norici, the Noricans. 

NORMA (yvapipos), x, f. @ square or rule, 
Kavov, yvouwv, mixus. Vitrur. 
T And, figur. a rule, form, prescript, 
law, model, pattern. Cic. Rhythmico- 
rum norma. Jd, Vitam ad certam ra- 
tionis normam dirigens. Jd. Natura 
norma legis est. Jd. Norma juris. Ho- 
rat. loquendi. Plin. Ep. Demosthe- 
nes, norfa oratoris et regula. ; 

NORMALIS (norma), e, adj. right by the 

2 rule, dune by the square or rule, right ac- 
cording to rule, kavovikés. Quintil. Nor- 
malis angulus, @ right angle. Manil. 
virgula, a straight line or perpendicular. 


See WNoningente- 


NOT 
NORMALITER (‘normalis), adv. by rule. 
3 Hygin. —— I Also, in a straight line, 


directly. Ammian 

NORMATUWS (norma), a, um, adj. made or 
set by rule. Colum, Ad perpendiculum 
norimatus, placed perpendicularly. 

NORTYIA, or NORTYA, wv, f. a goddess of 
the Volsinii; probably the same as For- 
tuna. Liv. and Juvenal. 

NOS, NOSTRUM, &c. See Ego. 

NOSCIBILIS (nosco), e, adj. that may be 

3 known. Tertull. 

NOSCITABUNDUS (noscito), a, um, adj. 

3 Gell. 'Tanquam noscitabundus, as if he 
knew him. 

NOSCITG (frequentat.from nosco), as, avi, 
atum, a. 1. te know, distinguish, discern, 
observe, recognize, diaytvwokw. Liv. Fa- 
cie quoque noscitans. Plin. Ep. Alii 
parentes, alii liberos, vocibus noscita- 
bant, knew by their voices. —— 1 Also, 
to examine, explore. Plaut. Circumspec- 
stat se se, atque edes noscitat. 

NOSCO (for gnosco, from ytvdoxw), is, 
novi, notum, a. 3. to become acquainted 
with, get a knowedge of, know (h. e. get 
a knowledge of), yiviackw. Cie. Nosce te. 
Tacit. Nosci exercitui, h. e. ab exercitu. 
Plaut. Ubihominem novisti? Hence, 
Novi, I have learned, become acquainted 
with, and therefore, J know. Noveram, 
or Noram, I knew. Terent. Novi rem 
omnem. Cic. Nosti cetera, you know tie 
rest; you take my meaning.  Terent. 
Nostin’ ? do you understand me? Virg. 
Nosse quot Ionii veniant ad litora fluc- 
tus, to be able to number, &e. Cie. 
Virtutem tu ne de facie quidem nosti, 
know by sight. Terent. Novi ego aman- 
tium animum, [ understand the temper. 
— 7 Also, to examine, consider. 
Plaut. Imaginem noscere. Liv. Ad 
suas res noscendas. Tacit. Que olim 
a pretoribus noscebantur, fell under ihe 
cognizance of. if Also, to allow, ad- 
mit of. Plaut. Causam noscere. Cic. 
Tuas causas nosco. Jd. Ulam partem 
excusationis nec nosco, nec probo. 

NOSOCOMIUM (vocoxopetoy), ii, n. a 

3 hospital, infirmary. Cod. Just. 

NOSOCGMUS (vocoxdmos), i, m. one em- 

3 ployed in a hospital or infirmary. Cod, 
Just. 

NOSTER (nos), stra, strum, adj. owr, ours, 
our own, iipérepos. Ces. Provincia nos- 
tra. Sallust. Nostra omnis vis. Cas. 
Patrum nostrorum memoria. Terent. 
Nostrapte culpa facimus. Trent. Nos- 
ter est, of our family. Cic. Noster 
Furnius, h. e. our friend. Ces. Castris 
nostri potiti sunt, h. e. our men. Cie. 
Amor noster, h. e. erga nos. TT Al- 
SO, my, mine, for meus. Terent. O Syre 
noster, my good Syrus. Tf We also 
find noster for ego in the comic poets. 
Plaut. Certe equidem noster sum, this 
is certainly me. —— {1 Also, convenient 
for us, favorable tous. Liv. Nostra loca. 
Virg. Noster Mars. WT Nostrorum 
and nostrarum, for nostrum. See Ego. 

NOSTRAS (noster), atis, m. f. and n. adj. 
of our country or nation ; native, vernac- 
ular, tjpedarés. Cic. Verba nostratia. 
Id. Nostrates philosophi. Sueton. Pro 
peregrina voce nostratem requiri. And, 
absol. Plin. Nostrates, our countrymen. 
— We find nostratis, nomin. Cass. 
Hem. ap. Priscian. 

NOTA (nosco), &, f. a@ trace or impres- 
sion by which a thing ts known; a mark, 
sign, Xapaxtnp, cdpPodrov, onpeiry, 
oriyna. Cic. Signa et notas ostenaere 
locorum. Ovid. Notam ducere, to make 
or trace with the finger. Horat. Impres- 
sit memorem dente labris notam. /d. 
Tractata notam labemque  remittunt 
atramenta. Virg. Cwerulee cui terga 
note. Liv. Instruit secretis notis. 
| Also, a character in writing, letter. 
Cic. Paucis litterarum notis terminavit. 

i And, figur. a writing, letter, epis- 

Horat. Incisa notis marmora pub- 

licis, inscriptions. Ovid. Acceptas ab 

hoste notas, a letter. WT Also, a nod, 
beck, wink. Ovid. Innuet: acceptas tu 
quoque redde notas. /d. Videt, reddit- 
que notas. —— fl Also, an abbreviation 
used in writing, a cipher. Sueton. Scri- 
bere per notas, signifies either to write 
in short-hand, or in cipher. he jurists 


tle. 


also used note, abbreviations, or ciphers, 
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NOT 


which were unintelligible by their c.. 
ents. Cic. Notas quasdam composus 
runt, ut omnibus in rebus ipsi interes 
sent. —— {I Also, a point in punctuation. 
Cic. Note librariosum. —— 1 Also, a 
critical mark inserted in wvoks, where any 
thing occurred worthy of n.te, of which kind 
were asterisks, obelisks, &c. Cic. Notam 
ad malum versum apponere. Senec. Im- - 
ponam notas, ut ad ea ipsa protinis, que 
probo et miror, accedas. —— ‘I Also, a 
mark upon a wine-cask to denote the kind, 
age, or quality of the w@e. And, hence, 
the sort, quality. Cic. Oplime note 
vini. Horat. Interivre nota Falerni, 
with a cup of old Falernian wine. Cie 
Aniciana nota, wine made in the cunsul- 
ship of Anicius. So, Colum. Mel secun- 
de note Senec. Ex hac nota corpo- 
rum estaer. And, figur. Cur. in Cie. 
Fp. Aliquem de meliore nota commen- 
dare, in the strongest terms. Senec. Be- 
neficia ex vulgari nota, ef a cormon 
kind. 7 Also, a mark burned apun 
the forehead of a criminal; a brand or 
stigma. Sueton. Muitos deformatos 
stigmatum notis, ad metalla condemna- 
vit. Cic. Barbarum conpunctum notis 
Threiciis destricto gladie jubebat ante- 
ire. —— {f Aliso, a spot, blemish. Sue- 
ton. Genitiva nota, a mole. Horat. Qua 


notam duxit, niveus, where tt has a@ 
mole. And, hence, figur. a mark of die- 


tinction, title. Ovid. Wie Numantira 
traxit ab urbe notam, h. e. the surname 
of Numantinus. Also, a@ mark, 
proof, sign, token. Cie. Notas ac ves 
tigia scelerum suorum. Cels. In acu- 
tis morbis fallaces magis notas esse et 
salutis, et mortis. Plin. Ep. Mihi im- 
pendere exitium, certis quibusdam no- 
tis augurabar. —— J Also, any charuc- 
teristic sign or quality. Cic. Cujusque 
generis (dicendi) nota et formula, the 
character. Phedr. Discernit notas eo- 
rum, qui se falsis ornant laudibus. 
Wl Also, a mark of disgrace or ignominy 
imposed by the censor. Liv. Molis sena- 
tu ascribere notas. And, figur. Pro- 
pert. Notam habere in amore. 
il Also, infamy, dishonor, disgrace; a 
mark of ignominy, mark of reproach, in- 
famous blot. Cie. Nota domestice tur- 
pitudinis inusta vite tue. Jd. Homoom- 
nibus notis turpitudinis insignis. f¢@. O 
turpem notam temporum illorum?! Plin. 
Ep. Eadem omnibus pono, ad ceenam 
enim, non ad notam invito. — 7 Al- 
SO, a passage in.a book or play. Sueton. 
Nota in Atellanico exordio. 


N6TABILIS (noto), e, adj. note-worthy, 


notable, remarkable, memorable, extravrdi- 
nary, érionnos. Cic. Exitus notabilis. 
Ovid. Lactea nomen habet; candore 
notabilis ipso. Tacit. Notabilior cedes. 


—— Also, visible. Senec. Civita- 
tum fundamenta vix notabilia, —— 
{| Also, pointed at, ch-erved. Apiul. 


Digitis hominum nut.busque notabi- 
hi 


Ss. 
NOTABILITER (notabilis), adv. remark- 
2 ably, notably, in an extraordinary manner. 


Plin. Ep. Expalluit notabiliter. Tacit. 
Quibusdam, notabilius turbantibus. 
Sueton. Frequentius et notabiliter usur- 
pavit. —— {1 Also, visibly. Plin. Ep. 
Notabiliter gaudium eminuit. 


NOTACULUM (now), i, n. a sign, mark. 
3 Minuc. Felix. 
NOTARIUS (nota), ii, m. a writer in er- 


pher, short-hand writer ; secretary, clerk 
amanuensis, TAXVY pados, onpELoypados. 
Plin. Ep. Notarium voco, et que for- 
maveram dicto. Quintil. Actiones neg- 
ligentia excipientium in questum nota- 
riorum corrupte, | Also, @ writer 
in general. Cod. Thead. 


NGTATIO, dnis, f. a noting, marking. 


Cic. ‘Tabularum notatio, h. e¢. with 
different kinds of wax fur the sake of dis- 
tinction. Hence, figur. a describing. Auct. 
ad Herenn. il Also, an examining in 
order to make a selection; @ choice. Cie. 
Delectus et notatio judicum. T Al 
So, an observing, observation, Cic, Nota- 
tio temporum. Jd. Notatio nature. - — 
S| Also, the censorial animadverston 
upon any one. Cie. Notatio censosia. 
(Al. leg. notio.) —— T Also, etymology. 
Cic. 


NOTATUS, a, um, particip. from nota 


NOT 


WT Also, adj. known, noted. Auct. 
ad /ierenn. Notatior similitudo. 

NGTESCG (notus), is, tui, n. 3. to be made 

2 known, become known, yywpigopar. Pro- 
pert. and Tacit. 

NOTHUS (vd00s), a, um, adj. spurious, 
natural, illegitimate. Virg. 'Vhebana 
de matre nothum Sarpedonis alti. — 
Of animals, of a@ mixed breed, mon- 
grel. Colum. Nothi sunt optimi pulli. 
Virg. Supposita de matre nothos, steeds, 
of a mixed breed of immortal and mortal 
horses. I Also, spurious, not gen- 
wine. Cutull, Atys notha mulier, &. e. 
vir exsectus. (Al. leg. nova.) Lucret. 
Luna notho lumine lustrans, h. e. 
borrowed, not its own. WU Nothus is 
the son of a known father by a con- 
cubine. Spurius, one whose father is 
unknown. 

NOTIA (voria), @, f. @ precious stone, 
called, also, ombria, Plin. 

NOLIALIS (notus), e, adj. af the south 

3 wind, southern. Avien. 

NOTIFICG (notus & facio), as, avi, atum, 

3 a. 1. tomake known, notify, yywpigw. Ovid. 

NOTIO (nosco), Snis, f. @ making one’s 
self acquainted with, Plawt. Quid tibi 
notio est meam amicam? What have 
you to do with? —— Tt Hence, a@ notion, 
idea, conception, évvota, vbnots. Cic. 
Rerum insitas, et quasi consignatas 
inanimis notiones habemus. Id. Si- 
mul ac homo cepit intelligentiam, vel 
notionem potius. Jd. In omnium ani- 
mis deorum notionem impressit natura. 
Ii. Notio viri boni. Jd. Notio de for- 
titudine. Jd. Notio animi, kh. e. a con- 
ception which the mind has. Id. Fugere 
intelligentie nostre vim et notionem 
videtur, the compass of our understand- 


ing. WT Also, a@ meaning, import, 
signification. Cic. Verbo subjecta notio. 


i] Also, the cognizance or trying of 
@ cause, examination. Tacit. Dilata no- 


tione de jure Flaminis. Cic. Notio 
yontificum. Jd. populi. —— 7 Also, 
«@ censorial animadversion. Cic. Censo- 
ria notio. Jd. Notiones, animadversi- 


onesque Censoriz. 
notionem de eo pertinere. (But in these 
places others read notatio.) 

NOTITIA (notus), e, f. knowledge; @ no- 
tion, conception, idea, évvota, yraots. 
Cic. Notitia dei. Jd. Valetudo conser- 
vatur notitia sui corporis. Jd. Notitie 
rerum. Ovid. Notitiam vicinia fecit. 
Lucret. Notitiam prebere. Ovid. eri- 
pere. Quintil. habere alicujus rei. 
Ovid. Hoe venit mihi in notitiam. Plin. 
Tradere aliquid no.itie hominum. Plin. 
Ep. Perferre in »otitiam alicujus, to 
inform. Vellei. Res parum ad notitiam 
pertinens, hardly worth the knowing. And 
act. Ovid. Virtus notitiam sere pos- 
teritatis habet, h. e. is known to. Id. 
Et plus notitie, quam fuit ante, dedit, 
has caused me to be more known. 
{{ Also, acquaintance with one. Nepos. 
Hi propter notitiam surt intromissi, 
h. e. quia noti, et familiar s. Ces. Fe- 
mine notitiam habere, 2. e. concum- 
bere, to know a woman. iT Also, 
funve, reputation. Vitruv. Notitiam con- 
sequu. 1 Also, a report, list, regis- 
fer, Crad. Just, 

NOTITIES (Id.), éi, f. the same as WVoti- 

3stia. Lacret. Ansita notities uatilitatis. 

NOTICGS (Nodreos),. a, um, adj.: of -the 

3 svuth-wind, southern. Manil. 

NGOS (neta), as, avi, atum, a. 1. to mark, 
distinguish by a mark, note, onperdw. 
Ovid. Ungue notare genas, to scratch. 
id Eyjuorum terga notare verbere. Id. 
Pueri ruoor cra notavit. Cic. Notare 
tabellam cera. Colum. ova atramento. 
Martial. Corpus nul a litura notat, h. e. 
not awrinkle deforms Ovid. Verba no- 
tare, to write. And with an accus. Id. 
Scribit, damnatque tabellas: et notat, 
et delet. Jd. chartam, h. e. to write 
upon. — Also, to write in cipher, take 
down'in short-hand. Quintil. Quantum 
notando consequi potuerant. Seton. 
Summa notata, non perscripta. 
{ Also, to observe, mark, remark, notice, 
see. Cic. Numerum notare. Jd. Can- 
tus avium, et volatus notaverunt. Jd. 
Animadvertere, et notare sidera. Virg. 
Namque notavi ipse locum. Cic. Id 
sapat notavi. Ovid. Dictaque mente 


Liv. Ad Censores}. 


NOV 


notant. Val. Flacec. Procul arma no- 
tant, they perceive, descry, discover. Mar- 
tial. Nec ullus in longa pilus area nota- 
tur, is seen.—— {| Also, to show, point 
out, indicate, designate, signify.  Cic. 
Que temporis naturam notant. Jd. Ag- 
ricultura eas res nominibus notavit no- 
vis. fd. Annalibus notatum est, it 
stands on record. | Also, to note, 
mark as guilty, condemn, of judges, cen- 
sors, &c. Cic. Quos censores furti 
nomine notaverunt. Jd. Ita Senatus 
rem, non hominem notavit. Jd. igno- 
minia notandos censuerunt -eos, si qui 
militiam subterfugissent. Martial. Ne 
lex te Julia notare possit. — Hence, 
in general, to mark or brand with infamy, 
disgrace, reprimand, censure. Cic. Lux- 
uria Communi maledicto notabatur Jd. 
Ne is dedecore, turpissimaque ignomi- 
nia notetur. Jd. Cujus improbitatem 
veteres comeedie notaverunt. Jd. Nec 
improbum virum notari ac vituperari 
sine vitiorum cognitione posse. Horat. 
Stultus et improbus hic amor est, dig- 
nusque notari. Sweton. Notare aliquem 
joco. Jd. scriptis famosis. 

NOTOR (nosco), Gris, m. he who knows 

2 another. Senec. Qui notorem dat, igno- 
tus est. 

NOTORIUS (notor), a, um, adj. pointing 

3 out, making known. Thus, absol. se. 
epistuola. Trebell. Poll. Notoria tua in- 
timasti, Claudium graviter irasci, notice, 
account. And, Apul. Falsa de me noto- 
ria, intelligence. Also, absol. Notorium, 
an information, accusation. Pandect. 

NOTULA (dimin. from nota), &, f. a little 

3 mark or note. Martian. Capell. 

NOTwS (nosco), a, um, adj. known, that 
one is acquainted with, ascertained, well- 
known, manifest, notorious, noted, yyw ds, 
yvapinos. Cic. Ejusmodi res, ita notas, 
ita manifestas proferam. Jd. Cupiditas 
nota. Jd. Unum illud notum omnibus. 


Id. Noti atque insignes latrones. Jd. 
Nota femina, notorious, infamous. Ho- 
rat. Notus mihi nomine tantum. Virg. 


Fama notus. Tbull. Nota loquor. Cic. 
Facere aliquid alicui notum, to make 
known. Id. Nobilitas hominibus notior. 
Jd. Vita vobis notissima, With the 
gent. Horat. Notus in fratres animi pa- 
terni. With the infin. Sil. Notus mi- 
nuisse labores. — Hence, Noti, drum, 
friends, intimate acquaintance, neigh- 
bors, &c. Cic. Notis facile respondet. 
Horat. Omnes vicini oderunt, no- 
ti, pueri, atque puelle.— Hence, of 
friends, friendly. Virg. Notis compellat 
vocibus. — And, familiar, usual. Ho- 
rat. Nota sedes. Virg. Nota velamina. 
{1 Also, activ. that knows, knowing. 
Cic. Non solum notis, sed etiam, &c. 
Phedr. Notis derisui est. Plaut. Notis 
pradicas. 
NOTUS, and NS6TOS (véros), i, m. the south 
3 wind, the same as Auster. Virg. Notus 
vexit me violentas aqua. Hor. Udo noto. 
Ovid, Madidis notus evolat alis. Jd. nu- 
bifer. Jd. tepidus. T Also, wind, in 
general. Virg. Tendunt vela_ noti. 
Hence, Jd. In notos volans, into the air. 
NOVACULA (novy}, x, f. any sharp knife ; 
a razor, ~vpds. Cu. Cotem novacula 
posse precidi. Martial. Novacula nu- 
dare caput. Sueton. Novacula secare 
fauces. Martial. Stringitur in densa 
nec ceca novacula turba, a dagger, 
poniard. ] Also, akind of fish. Plain. 
NOVALIS (novus), e, adj. veards. Nova- 
lis ager, 07, abso}. novalis, or novale, is, 
land newly inclosed and broken up for cul- 
tivation. Plin. Talis est in novalibus, 
cesa vetera silva. —— Also, ground 
newly sown after remaining fallow, viwpa. 
Varr. Novalis ager. Plin. Novale est, 
quod alternis annis seritur. Virg. Al- 
ternis idem tonsas cessare novales, sc. 
terras, fallow land. Ovid. Novale va- 
cuum. ff Also, any cultivated land. 
Virg. Culta novalia, 
NOVAMEN (novo), inis, n. any thing 
3 new, an innovation. Tertull. 
NOVATIG (Id.), nis, f. @ renovation, re- 
3 newal, viwots. Tertull. 
NOVATOR (Id.), Gris, m. a renewer, re- 
3storer, veov. Gell. 
NOVATRIX (novator), icis, f. she that re- 
3 news or repairs. Ovid. Rerumque no- 


vatrix natura. 
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NSVATS (novo), us, m. a renewing, an 

3 innovation, change. Auson. 

NOVE (novus), adverb, newly, in a new or 
unusual manner, after anew form or fash. 
won, KaLViNg, VEWTEpas. Auct. ad Herenn. 
Ne quid ambigue, ne quid nove dica- 
mus.  Senrec. Pulcre dixit, et nove 
sumpsit ab ommnibas bene dicta, —— 
‘I Superlat. Novissimne, lately, at last, 
lastly, finally, ultimately, mposparws. 
Sallust. Novissume memoria nostra are 
gentum re solutum est. Plin. Ep. Li- 
ber, quem novissime tibi misi. Jd. Al- 
luitur sensim, ac novissime aperitur. 
Planc. ad Cic. Primum quod ita merites 
judicabam: deinde quod conjunctiores 
reipubl. esse volebam: novissime ut 
tales vobis prestare possem, quales, 


&c. 

NOVELLASTER (novellus), tra, trum 

3 adj. new. Marceil. Empir. vinum. 

NOVELLETUM (Id.), i, 1. a place pla:ited 

3 with young trees or vines. Pandect. 

NOVELLITAS (Id.), atis, f. newness. 

3 Tertuil. 

NOVELLG (Id.), as, avi, atum, a. 1. te 
plant young vines, plant a new vineyard, 
veda, vearw.  Sueton. 

NOVELLIS (dimin. from novus), a, um, 
adj. new, young, tender, vedpuros, véos. 
Cic. Arbor novella. Colum. Novelli 
juvenci. TJibuli. Novella. turba, hk. eé 
youny children. Virg. Novelle vites. 
Ovid. Novella prata. Jd. Frena no- 
vella, new, little used. Liv. Novelli 
Aquileienses, hk. e. colonists lately trans- 
planted to Aquileia. Id. Novella oppida, 
lately acquired or taken. T Novelle, 
se. constitutiones,the Vovels,a part of the 
Roman law, published after the Codez. 

NOVEM (éyvéa), adj. indecl. nine. Cie. 

NOVEMBER, and NOVEMBRIS (novem), 
bris, bre, adj. Cato. Mensis Novem- 
ber, the month November. Colum. Ca- 
lendis Novembribus. — And, absol. 
Martial. Post Novembres. 

NOVENARIUS (novenus), a, um, adj. of 
or consisting of nine, novenary, évysade- 
x6s. Varr. Novenarius numerus. Plin 
Novenarius sulcus, h. e. three feet in 
depth and breadth. 

NOVENDECIM, and NOVEMDECIM (no- 
vem & decem), adj. indecl. nineteen, év- 
véa kai déxa. Liv. 

NOVENDIALIS, or NOVEMDIALIS (no- 
vem & dies), e, adj. lasting nine days, of 
nine days’ continuance, évvaraios. Liv. 
Romanis ab eodem prodigio novendiale 
sacrum publice susceptuin est (because 
of the fall of a shower of stones). Cie 
Novendiales ferie. —— {1 Also, happen- 
ing on the ninth day. Tacit. Coena no- 
vendialis, the feast given on the ninth day 
after the burial of the dead. So, Horat. No- 
vendiales dissipare pulveres, to scatter 
the ashes of the dead nine days after buri- 
al; h.e. while yet fresh, warm, 

NOVENNIS (novem & annus), e, adj. of 

3 nine years. Lactant. 

NOVENSILES (novus) dii, gods newly re. 

3 ceivedinto the number of deities. Liv. 

NOVENUS (novem), a, um, adj. nine each, 
nine, évvatus. Liv. and Ovid, 

NOVERCA (une.), a, T. a stepmother, step- 
dame, pnrovia. Horat. Quid ut nover 
ca me iptueris’? Virg. Injusta nover- 
ca. Jd. seva. Ovid. scelerate fraude 
noverce. Plaut. Apud novercam que- 
ri, to complain to the wind, or in vain. 
— Figur. Vellei. Quorum nhoverca est 
Italia, h. e. you who are not natives of 
Staly. 

NOVERCALIS (noverca), e, aij. oj or 

2 like a stepmother. Tacit. Novervcalia 
odia. Juvenal. Novercali sedes prelata 
Lavino, i. e. called from his stepmother 
Lavinia. / 

NOVERCSR (noverca), aris, dep. 1. to aci 

3 the stepmother to, to treat harshly. St 
don. ajicni. 

NOVI, [know. See Nosco. 

NOVIES (novem), adv. nine times, évv 
xis. Virg. Novies styx interfusa. 

NOVISSIME. See ove. 

NOVISSIMUS. See WVovus. 

NOVITAS (novus), atis, f. newness, frask- 
ness, novelty, katvérns. Cic, Rei novi- 
tas. Jd. Novitates spem afferunt. Oz- 
id. Anni novitas, the beginning of thé 
year, spring, —— % Also, want of nobili- 
ty of birth. Vellei. Novitas tamiliz, « 
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being the first in one’s family that ever ob- 
tained a curule office. Cic. Putabam no- 
vitati esse invisum me#e. —— ff Also, 
strangeness, rareness. Ces. Novitas 
pugne, singular fight. Ovid. Mea no- 
vitas, my unusual singing. Quintil. Cu- 
pidi novitatis, fond of innovations, of un- 
usual methods, 

NOVITER (novus), adv. same as WVove. 

3 Fulvent. 

NOVITIOLUS (dimin of novitius), or N6- 

3 VICIGLUS, a, um, adj. sumewhat new. 
Tertull. 

NOVITIUS, and NOVICIUS (novus), a, 
um, adj. new, recent, veapés. Plaut. 
Novitium mihi questum institui, quite 
anew sort of trade. Gell. Novitia tur- 
ba Grammaticorum, modern. Plin. Vi- 
hum novitium. ! Also, newly ar- 
rived, newly purchased. Terent. Novitie 
puelle. Cic. Syrum nescio quem, de 
grege novitiorum, sc. servorum. Juve- 
nal. Tetrum novitius horret porthmea. 

NSVG (novus), as, avi, atum, a. 1. to 
introduce as new, invent, vedw, Katvow. 
Cic. Verba novamus et facimus ipsi. 
Ovid. Novavit opus. —— MT Also, to 
change, alter. Citic. Aliquid novare in 
legibus Ovid. Nomenque simul, fa- 
ciemque nevavit. Ziv. Novare res, to 
attempt @ revolution or change in @ gov- 
ernment, vewteptfev. So, Sallust. Rebus 
novandis spes oblataest. Liv. Omnia 
novari. Sallust. Ne quid novaretur. 

‘ Also, to make new, renew, repair, 
renovate. Virg. [psi transtra novant. 
Ovid. Nulla prole novare viros, h. e. nul- 
fam prolem parere. Jd. Fessaque mem- 
Sra novat, h.e. refreshes. Jd. Agrum 
cultu, to restare. Cic. Agro novato. 

NOVSCOMENSIS (Novum Comum), e, 
adj. of Novum Comum, a town of Cis- 
alpine Gaul. Cic. Novocomenses, the 
inhabitants. 

NOVUS (vévs), a, um, adj. comp. novior 
(not in use, but is cited by Varro), 
superl. novissimus, new, fresh, recent, 
véos, xaivos. Virg. ver. Id. estas. 
Hiv. miles, a new recruit. Id. consules, 
lately chosen. Cic. res, a new thing, a 
novelty. fd. Nove res, novelties, inno- 
vations; also, in government, innovations, 
a revolution. id. Rebus novis studere. 
dd. frumentum, h. e. of the new crop. 
Virg. lac, fresh milk. Also, Liv. No- 
ve taberne. And, Cic. absol. Nove, a 
place in Rome near the Forum. And, 
Novum, news. .Jd. Si quid habes novi, 
facies me certiorem, if you have any 
‘news. id. Num quidnam novi? —— 
‘| Also, strange, extraordinary, wonder- 
ful. Virg. Nova carmina, admirable. 
Zerent. Flagitia nova. Virg. Ignoti 
nova forma viri. Horat. Nova monstra. 
Nep. Aliquid novi consilii. Citic. No- 
vum genus dicendi. —— 1 Also, wnac- 
cusiomed to, inexperienced. Cic. Equus 
novus. Ovid. Ferre nove nares tau- 
rorium terga recusant. Ovid. Et rudis 
ad partus, et nova miles eram, a novice. 

{| Also, for alter, alius, new, second. 
Ziv. Novus Camillus. Veillet. Novus 
Liber pater. {| Novus homo, the 
Jirst of his family that obtained a@ cu- 
rule office, and the right of placing a waxen 
image of himself in the atrium of his 
house, which constituted nobility.  Cic. 
Multi homines novi. —— 7 Nove tabu- 
Ix, a remission of debts, in whole or in 
part, which required new tables or bonds to 
be made. Sallust. Catilina polliceri ta- 
bulas novas. Whence, figur. Senec. 
Beneficiorum novas tabulas, kh. e. for- 
getfulness. T And, superiat. Novis- 
simus, last, extreme, hindmost. Gell. Qui 
née in novissimis quidem erat histrioni- 
bus, among the meanest players. Ces. 
Qui novissimus venit, necatur, comes 
last. id, Novissimum agmen, rear. 
Virg. Dixitque novissima verba. Nep. 
Novissimo tempore, lastly, ultimately. 
Ovid. Novissima cauda est, h. e. the 
extremity of the tail. Id. Crura novis- 
sima. Plin. Luna novissima, the moon 
in the last quarter, — Also, extreme, se- 
verest. Tacit. Novissima exempla, the 
heaviest penalty. Id. A summa spe no- 
vissima exspectabat, expected the worst. 
fd. Novissimum casum experitur, h. e. 
ultimum preelii discrimen. 

NOX (GE), néctis, f. night, night-time, the 


NOX 


night. Cic. Umbra terrm soli officiens 
noctem efficit. Jd. Media nocte venit, 
at midnight. So, Ces. De nocte media. 
Cic. De nocte, in the night, by night. 
Liv. Interdiu, nocte. Citic. Multa de 
nocte profectus est, late at night, at a 
late hour in the night. So, Id. Multa 
nocte veni. Tacit. Adulta nocte. Ces. 
Ad multam noctem pugnatum est, till 
late in the night. Id. Sub noctem na- 
vessolvit. /d.Tota nocte, all night. 
Sallust. Intempesta nocte. Vep. Pri- 
ma nocte, at the beginning of the night. 
Cic. Noctes atque dies, day and night. 
— We find nox for nocte. Plaut. Nox 
advenire.— And nocti for nocte. Cic. 
Arat. — Also, aS a person, the god- 
dess of night. Virg. WT Also, 
any thing that happens by night; as 
sleep. Virg. Noctem aecipit. — Or 
the labors or studies of the night. Val. 
Fiacc. Hac nostras exsolvat imagine 
noctes. Hence, Noctes Attice, the 
title af a work of Gellius, composed dur- 
ing the winter evenings in Attica. — Or 
adream. Sil. Noctem_ retractat. 
Or carnal intercourse. Terent. & Cic.— 
For nightly riot, cry by night, in Pro- 
pert. 4, 8, 60 (but here voce should be 
read).—— 1 Also, figur. death. Horat. 
Omnes una manet nox. /d. Jam te pre- 
met nox. Virg. In eternam claudun- 
tur lumina noctem. ——~ 7] Also, dark- 
ness, obscurity. Cic. Noctem quandam 
rebus offundere. Ovid. Mei versus ali- 
quantum noctis habebunt. —— 1] Also, 
e storm, tempest. Virg. Noctem, hi- 
ememque ferens. Propert. Venturam 
presagit noctem. | Also, calamity, 
distress, confusion. Cic. Si offusa rei- 
public nox esset. | Also, igno- 
rance, blindness. Ovid. Tantaque nox 
animi est. 7 Also, blindness. Ov- 
id. Perpetua trahers inopem sub nocte 
senectam.  Quintil. Vultus perpetua 
nocte coopertus. f Also, @ shade, 
shadow. Val. Flace. Veteris sub nocte 
cupressi. Virg. Tartara nocte cruenta 
obsita. WT Also, the shades below ; the 
infernal regions.  Virg. Ire per um- 
bram noctemque profundam. Sil. De- 
scendere nocti. 

NOXA (noceo), @, f. hurt, harm, damage, 
mischief, injury, prejudice, BaBn. Liv. 
Si domos abire velint, nihil eam rem 
noxe futuram. Sweton. Sine ulla noxa. 
Liv. Noxam nocuerunt, 2ave done anin- 
jury. Colum. Noxam concipere, h. e. 
to suffer harm. fd. Noxam capere, 
hurt themselves, come to harm. Ovid. 
Tristes noxas a foribus pellere. 
ff Also, a fault, crime, offence, trespass. 
Terent. Hic in noxaest. Liv. Neve ea 
cedes capitalis noxe haberetur. Liv. 
Noxe damnatus. Ces. In aliqua noxa 
comprehensus. Quintil. Noxam ad- 
mittere. —— 7 Also, punishment, ri- 
pwpta. Liv. Noxe dedere aliquem. 
Id. Eximere aliquem nox. Jd. Luere 
pecunia noxam. 7 Also, that which 
does aninjury. Pandect. Dedere noxam 


NOXALYS (noxa), e, adj. of or relating 
3 to a trespass. 


Pandect. Noxalis actio, 
an action against any one for a trespass 
committed by his slave or cattle, in whick the 
slave or beast so trespassing might be 
given up for reparation. 


NOXYA (noxius), w, f. a fauli, offence, 


trespass. Cic. In minimis noxiis  pri- 
mum queritur, que causa maleficii fue- 
rit. Terent. Pro levibus noxiis iras ge- 
rere. id. Sum extra noxiam, J am not 
to blame. Plaut. Tranioni remitte, 
queso, hance noxiam causa mea. Ji. 
Noxia carere. Jd. Noxiis vacuum es- 
sé. | Also, harm, prejudice, hurt, 
damage. Lex xii. Tab. ap. Plin. Noxi- 
am ab his factam sarciri voluerunt. 
Plin. Remedio est contra veneficiorum 
noxiam. Jd. Contra illatas noexias va- 
let, incantations, sorcery. “i Also, 
punishment.  Plaut. —-- ‘! Noxa re- 
fers to the guilt of doing a wrong; cul- 
pa, to the blame ‘or penalty attached to 
the wrong act. As, Plaut. Tu noxia es, 
you are guilty of having participated in a 
criminal act. But, Cic. In culpa esse, 
to deserve censure. 
NOXYALIS  (noxia), 
3 hurtful. Prudent. 
NOXIOS0S (ld.), a, um, adj. hurtful, 
574 


e, adj. nozious, 


NUB 


noxious. Senec. Noxiosissimum anime! 
Id. Noxiose res. —— I Also, guilty 
vicious. Senec. Animi noxiosi. 

NOXITUODS, inis, f. same as Vora. 3 Ace 

NOXIUS (noceo), a, um, adj. hurtful 
harmful, injurious, noxious, baneful, dan 
gerous, destructive, BdaBepbs. Cre 
Noxium civem coerceto. lin. Ara 
neus aculeo noxius. Ovid. Noxia tela. 
poisonous. Virg. Noxia crimina. Mar- 
tial. Noxia lingua, slanderous. Id. Nox- 
ie aves, h. e. noisome.-——T Also, 
bad, wicked, guilty, criminal. Liv. Mu! 
tos noxios judicavit. Ovid. Noxia 
corda. Sueton. Reducto coma capite, 
ceu noxii solent. With a genit. Tacit. 
Noxius conjurationis, 

NUBECULA (dimin. from nubes), e, f. 
a little cloud, vedédtov. Plin. Nubecula 
quamvis parva ventum procellosum da2- 
bit. i! Also, figur. a dark spot. Plin. 
Smaragdi varia nubecula improbati 
Id. Nubecule oculorum. Cic. Froniis 
nubecula, @ frowning, gloomy look. 

NUBES (unc.), is, f. a cloud, vedéryn. Cis 
Aer concretus in nubes ¢ogitur. Jd. 
Qui sub nube solem non ferunt. Virg 
Eripiunt subito nubes celumque diem- 
que. forat. Atra nubes condidit Iv- 
nam. Virg. Figit sub nube colum- 
bam, igh in the air. Sil. Caput attol- 
lere in nubes, on high. Horat. Molem 
propinquam nubibus arduis. Ovid. Ex- 
cussis elisi nubibus ignes. Virg. 
Collectasque fugat nubes. Pilin. Nu- 
bes globantur. Also, figur. a 
cloud, h. e. a confused mass, a crowd, 
smoke. Stat. Sabee nubes, of incense. 
Virg. Nigro glomerari pulvere nubem 
prospiciunt, @ cloud of dust. So, Liv. 
Pulveris nubes. Jd. Nubes locusta- 


rum, «@ great number, swarm. Plin. 
muscarum. Virg. volucrum. Liv 
Nubes levium telorum, a shower. Liv. 


Peditum, equitumque nubes. — Nubes 
belli, the storm of war. Justin. Videre 
consurgentem in [Italia pubem ila 
trucis belli. Virg. Aineas nubem belli. 
dum detonet, omnem sustinet. 
{ Also, a darkness, cloudiness, dark spot. 
Plin, Crystalla infestantur macuiosa 
nube cloudy appearance. And, hence, 
of sle.p, drunkenness, &c. Val. Flac. 
Iniqui Aube meri. Stat. Discussa nuke 
soporis. @. Nubem frontis opaca, 
blindness #crat. Nubem objice frauds 
bus, conseas Also, gloominess, 
sadness, serrm>. Stat. Omni detectus 
pectore nubhe, sorrow, sadness. Ovid. 
Pars vite tiivti cetera nube vacet. Cic. 
lllis reipubl. teccbris, cecisque nubi- 
bus, et procell‘s, calamitous times. Ho- 
rat. Deme superciiio nubem, frowns, 


sad looks. ——‘} Atsu, any thing unreal. 
a phantom. Horet. WNebes et inan‘e . 
captare. —— | Also, ary thing thin. 


Quintil. Nubes obsole‘c « thin, trane- 
parent dress. WT Nubin, m. for nudes. 
Plaut. Nubis ater. — Also, subs. Auson 
NOBIFER (nubes & fero), «, um, ads 
3 bearing or bringing clouds, elo. dy, vedw- 
éys. Ovid. Nubifer Apenninas, 4. ¢ 
the cloud-capped Apennine. Jv. Dare nv- 
biferis linea vela notis. 
NUBIFOGtUS (nubes & fugo), a, un.. 
3 adj. driving away the clouds. Colum. 
NOBIGENA (nubes & gigno), e, 
Zand f. begotten of a cloud, cloud-bor». 
vededoyevis. Colum. Nukigena Phryx- 
us, h. ¢. filius Nepheles. Stat. amnes, 
torrents Id. rubigene, h. e. the ancilia, 
Fabled to have falien from heaven. — 
Absol. Nubigene, the Centaurs, who 
were born of the cloud embraced by Ivion, 
Virg. Nubigene bimembres. 
NUBILARIUM (nubilum), ii, n. @ shed or 
covered piace for keeping corn until it was 
threshed. Varr. 


the 


3 
NOBILIS (nubo), e, adj. marriageable, ripe 


for marriage, ready for a husband, nubile. 
Cic. filia. Vire. and Ovid. anni. 

NOBILG (nubilum), as, n. and a. |. to 
cloud, be cloudy. Varr. Sinubilare ecepe- 
rit. And, passiv. Cato. Ubi nubilabitur, 
sub tecto ponito. —— ff Figur. Plin FPul- 
gorem carbunculi nubilantem, cloudy, 
muddu, dull. "TRANs. to obscure. Paul. 
Nol. Quam (lucem De}) figmenta vatum 
nubilant. 

NOBILOSGS (Id.), a, am, adj, cloudy. 

3 Apul. 


bed 


NUC 


N*RYLUS (nupes), a, um, adj. cloudy, ob- 
secured with clouds, overcast, lowering, 
vegodns. Plin. Nubilum celum. Jd. 
Nubilus dies. Tibull. Nubilus annus. 
Hence, absol. Nubilum, i, n. cloudy 
weathe, , a cloudy sky, clouds.  Plin. Ep. 
Ventinubilum inducunt, Sueton. Prop- 
ter nubilum distulisset. Plin. Aranei 
nubilo texunt. Hvorat. Albus ut obscu- 
ro deterget nubila ce#lo sepe notus. 
Jd. Diespiter igni corusco nubila divi- 
dens. Virg. Caputinter nubila condit. 
Vvid. Disjicere nubila. Jd. conducere. 
“d. inducere et pellere. WT Also, 
cloudy, bearing or bringing clouds. Ov- 
id. Nubilus Auster. Plin. Aquilo nu- 
bilus. Also, dark, durksome, 
gloomy, shady, dusky, aun. Ovid. Nubi- 
la Styx. Jd. Antra nubila silva. —— 
{I Also, cloudy, muddy, duli. Plin, Nu- 
bilus color margarite. Martial. Nubila 
massa. —— {I Also, troubled, confused, 
perplexed. Plawt. Ita nubilam mentem 
animi habeo: ubi sum, ibi non sum. 
Stat. Mars nubilus irae —— 1 Also, 
gloomy, sad, melancholy. Ovid. Nubila 
vultu. Martial. Frons nubila, @ cloud- 
ed brow. And, absol. Plin. Humani nu- 
bila animi serenat, sadness, gloom. —— 
Also, calamitous, disastrous. Ovid. 
Nubila tempora. —— {I Also, contrary, 
adverse, unfavorable. Ovid. Nubila Parca. 

NOBIVAGUS (nubes & vagus), a, um, 

3 adj. wandering among the clouds. Sil 

NOBS (v5, obsol.),is,psi,and nupta sum, 
ptum, a. & n. 3. to cover, veil, kadorrw. 
Colum. Tellus cupiet se nubere plantis. 
Auct. Pervig. Ven. Jubet, ut ude virgi- 
nes nubant rose. —— {i Hence, as the 
bride was covered with a veil, to be dis- 
posed of in marriage, be wedded, be mar- 
ried, marry (of a woman), yauifonuat, 
vupdedvoneat. Ovid. Si qua voles apte nu- 
bere, nube pari. Cic. Virgo nupsit ei, cui 
Cecilia nupta fuerat. Jd. Quocum esset 
nuptasoror. /d. In familiam clarissimam 
nupsisses. Jd. In privignorum funus 
nupsit. — The supine is often used after a 
verb. Plaut. bit nuptum, will be married. 
Nep. Des ei filiam tuam nuptum, give 
him your daughter in marriage. Terent. 
Nuptuin virginem locavi huic adolescen- 
ti. Ces. Propinquas suas nuptum in alias 
civitates collocasse. — Hence, Nupta, a 
married woman, a wife. Ovid. Nupta pu- 
dica. Jd. Jovis. ——% Nubere is some- 
times humorously used of men for uzo- 
rem ducere. Pilaut. Novus nuptus (ofone 
who had, by mistake, married another man). 
Martial. Uxori nubere nolo mee (of one 
under subjection or inferior to his wife). So, 
id. Nupsit Callistratus, (of an unnatural 
connection). — But it is also used in ase- 
rious style. Tertull. Pontificem max. 
rursus nubere nefas est. ‘Also, hu- 
morously ; Plaut. Hee quotidie viro nu- 
bit, kh. e. ies with. —— Also, of plants. 
Plin. Vites populis nubunt, they wed 
vines to poplars.  Nupta verba, 
words that may only be used by a married 
woman, imi dest.  Plaut. 

NUBS, for “wes. Auson. 

NOCALIS (nux), e, adj. of or resembling a 

3nut. Cel. Aurel. 

NUCAMENTA (Id.), Grum, n. scaly seed- 

2 vessels of various trees, as, fir-apples, 
&e. Plin. 

NUCERIA, e, f. a town of Campania. Liv. 


Hlence, Nacérinis, a, um, adj. of Nuce-: 


ria. Id. 
NUC&TUM (nux), i, n. a place where nut- 
3 trees grow. Stat. 

NOCEDS (Id.), a, um, adj. of a nut-tree. 
3 Cato. 

NOCYFRANGIBULUM (nux & frango), i, 
3n. anut-cracker; a tooth. Plaut. 
NUCIYPERSICUM (nux & persicum), i, n. 
3a peach grafted on a nut-tree, a nut-peach. 

Martial. 

NOCIPRONUM (nux & prunum), i, n. 
aplum grafted on a nut-tree. Plin. 

NECLEATO 
prived of the kernel or stone. 

Larg. Nucleata uva. 

cleata.) 

NECLECS (nux), i, m. the kernel of nuts. 
2 Plin. Nucleus avellane. Jd. amygda- 
je. Id. Exiles nucleos, of a fir-apple. 

And, hence, Jd. Nucleus allii, a clove of 

arlic. Also, the stone of an olive, 
mi. peach, or other stone-fruit, rupijv. 


Scribon. 
(Others read enu- 


NODE (nudus), adv. 
3 nude, h. e. openly, simply. 

NOUDIPEDALIA (nudipes), ium, n. yupvo- 
3 r6dta, a festival celebrated with bare feet. 


NUDIUS (nunc & dies), 


(nucleus), a, um, adj. de- 


NUD 


Plin, Nucleiolivarum. Jd. Nuclei per- 
sicorum. Jd. cerasorum. Jd. Nucleus 
acini, a grape-stone. ff Also, figur. 
the kernel, interior part of any thing. Plin. 
Galle nucleus, the inside. Jd. myrrhe. 
— I Also, the hardest, firmest part of 
any thing. Plin. Nucleus ferri, steel. 
Id. Nucleo crasso induci, the firmest part 
of a pavement. 


NtCoLA (dimin. from nux), @, f. a little 


Znut.° Plins 


NODATYG (nudo), dnis, f. a stripping na- 


Plin. 
Lactant. Breviter ac 


ked, nakedness. 


Tertull. 


NUDIPES (nudus & pes), Edis, adj. bare- 
3 foot, barefooted. 
NUDITAS (nudus), atis, f. nakedness, nudi- 
2 ty, yupvotns.— Figur. poverty in writing. 


Tertull. 


Quintil. Tenuitas aut nuditas. 

Cic. Nudius ter- 
tius, it ts now the third day, or three days 
ago, the day before yesterday. Id. Recor- 
damini, qui dies nudius tertiusdecimus 
fuerit, thirteen daysago. Plaut. Nudius 
quintus, five days since. 


NUDO (nudus), as, avi, datum, a. 1. to make 


naked, strip bare, uncover, yupvéw. Liv. 
Nudare corpus ad ictus. Cic. Hominem 
in foro medio nudari jubet. T Also, 
to lay hare, uncover, strip, spoil. Virg. 
Viscera nudant. Ziv. Nudare gladios, 
to draw, unsheath. Id. Culmen tecto 
nudatum, unroofed. Petron. Nudare 
crine caput. Ovid. Nudare messes, to 
thresh. Plin. Nudantur arbores foliis. 
Liv. Agros nudare, to carry off the corn, 
Id. Ventus nudaverat vada, sc. aqua. 
ff Also, to deprive of protection, ex- 
pose, leave destitute. Ces. Neque sibi 
nudanda litora existimabant, h. e. left 
defenceless. Id. Jubet portas claudi, ne 
castra nudentur, should be exposed. Virg. 
Terga fuga nudant. Cic. Vis ingenii 
scientia juris nudata, destitute of. Suwe- 
ton. Nudatos opere censorio, deprived of 
their rank. Horat. Quem preceps alea 
nudat, makes poor, strips of what he has. 
Ovid. Tu facis, ut spolium ne sim, neu 
nuder ab illis, that [ am not pillaged or 
plundered. Cic. Spoliavit nudavitque 
omnia. Jd. Magistratus presidio nuda- 
re. WT Also, to show, lay open, cxpose, 
discover. Virg. Crudeles aras, trajec- 
taque pectora ferro nudavit, bared. Ho- 
rat. Ingenium res adverse nudare so- 
lent. Liv. Aftoli defectionem nudabant. 
“Id. Nudare, quid vellent, disclosed their 
intentions. 


NODULUS (dimin. from nudus), a, um, 


3 adj. naked. Adrian. ap. Spartian. 


NUDUS (unc.), a, um, adj. naked, bare, un- 


covered, yuuvos, aveipwv. Cic Tan- 
quam nudus nuces legeret. Horat. Nu- 
dis pedibus. Virg. Nudus membra. 
Ovid. Nuda pedem, barefuot. Virg. 
Nudo cui vertice fulva cesaries, his un- 
covered head. —It is also applied to one 
who has not the toga, or is otherwise not 
completely dressed. Virg. Nudus ara, 
lightly clad. Liv. Nudisubjugum missi, 
h. e. merely in their tunics. WT Also, 
figur. naked, simple, without ornament. 
Cic. Commentarii nudi, et venusti. 
Plin. Ep. Verba nuda. So, Ovid. Nu- 
dos incompta capillos, wnadorned. 
WT Also, bare, without covering. Virg. 
Sifice in nuda, kh. e. the bare flint. Ovid. 
Sedit humo nuda, on the bare ground. 
Senec. Nudum nemus, leafless. Jd. Nu- 
da vada, dry. Virg. Nudus ensis, a 
drawn sword. | Also, stripped of, 
spoiled, bereaved, deprived, destitute, with- 
out. Horat. Nudus agris, nudus num- 
mis. Jd. Navis latus nudum remigio. 
Sallust. Loca nuda gignentium. Ovid. 
Nudus Arboris Othrys. Cic. Urbs nuda 
presidio. Jd. Messana ab his rebus nu- 
da. Jd. Nudusapropinquis. Jd. Respu- 
blica nudaa magistratibus. Jd. Domum 
reddiderit nudam. —— TT Also, poor, 
heipless, forlorn. Cic. Quem tu semper 
nudum esse voluisti. Juvenal. Facun- 
da, et nuda senectus. -— {f Also, bare, 
mere, sole, only. Ovid. Ut mala nulla 
feram, nisi nudam Cesaris iram, nothing 
but the displeasure. Martial. Nudus 
aper, sed et hic minimus. Cic. Nuda 


rh) 


NUL 


ista si ponas, judicari, aualia sint, nox 
facile possunt. Petron. Cum adhue 
nuda virtus placeret. Herat. Nuda ve- 
ritas. Planc. in Cic. Ep. Si nudus hac 
se conferet, alone, without guards. 
VT Quintil. Nudus sudor, h. e. from na- 
ked persons. 

NUGACITAS (nugax), atis, f. fondness for 

3 trifles, Augustin. 

NUG4ZE (une.), arum, f. verses sung by wo- 
men hired to lament at funerals, pAdapos. 
Ajjpos. Plaut. Hec sunt non nuge ; nen 
enim mortualia,-—{] Also, silly verses, 
trifles, stuff, trumpery, nonsense. ‘Thus, 
Catull. and Martial. ca | their poems nuw- 
ge. Cic, Vantis delectatum esse nugis, 
Horat. Nescio quid meditans nugarun. 
Terent. Magnas nugas dicere. Piawt, Au- 
fer nugias. /d. Maximas nugas agis, you 
are playing the fool witha vengeance! de 
Quo illum sequar? nugas, pskaw ! non- 
sense! ——— | Also, trifling persons, tri- 
flers. Cie. 

NUGALIS (nuge), e, adj. trifling, silly, 

3 vain, frivolous, pvapwons. Geil, 

NUGAMENTA (nugor), drum, n. trifles. 

3 Apul. 

NUGATOR ([d.), dris, m. a trifler, silly or 
insignificant fellow, impertinent wiifler, 
simpleton, @ddapos. Cic. ‘Tu ipse, nuga- 
tor, foolish man. Pers. Cessas, nugator ? 
idler, sluggard. Plaut. Ve tibi, nuga- 
tor, lying rogue. 

NUGATORIE (nugatorius), adv. frivolexs- 

2 ly, triflingly. Auct. ad Herenn. 

NUGATORIvS (nugator), a, um, adj 
trifling, frivolous, vain, idle, silly, imper 


tinent, futile, insignificant, nugatory 
dAvapwdns. Cic. Illud valde leve est 


ac nugatorium. Plaut. Nugatoriw artes 
h. €. lies, cheats, impostures. 

NUGATRIX (Id.), icis, f. trifling, jfrivo 

3 lous. Prudent. 

NUGAX (nugor), acis, adj. trifling, frivo 
Qlous, insignificant, impertinent, @ddaa0s 
Cel. in Cic. Ep. Qui tam nugax esset. 
NUGIGERULUS (nuge & gerulus), a, uin. 

3 adj. bearing or bringing trifies. Piaut. 

NUGIPOLYLOQUIDES (nuge, rodd, & 

3loquor), a tattler, a word coined by 
Plaut. 

NUG6, dnis, m. the same as Nugator. 

3 Apul. 

NUGOR.(nugze), aris, atus sum, dep. 1. to 
trifle, talk or act foolishly, play the fool, 
joke, jest, ddAvapéw. Cic. Democritus 
nugatur. Horat. Ut primum nugari 
Grecia ccepit. Also, to cheat, 
trick, cajole, banter. Plaut. Nugatur 
sciens. Jd. Non mihi nugari potes. 

NOULLATENUS, adv. sc. parte, in no wise, 

3 by no means, pndapos. Martian. Capell. 

NULLIBI (nulius & ibi), adv. in no place, 

3 no where, pndapod. Vitruv. 

NULLIFICAMEN, inis, n. and NOULY- 

3 FICATYI6 (nullifico), dnis, f. a despising, 
contempt. Tertull, 

NCLLIVICG (nuilus & facio), as, a. 1. to 

3 despise. Tertull. 

NOULLUS (ne & ullus), a, um, adj. not 
any, none, no, nobody, no one, ovocis. 
Cic. Nullum bellum civile fuit. fd. 
Elephanto belluarum nulla prudentior. 
Plin. Olera nulli animalium obnoxia, 
Jd. Nullum omnium prestantius.  Cic. 
iii de virtutibus nulla desit. Jd. Nulie 
pacto. Jd. Nullo medo. Plaut Nulla 
fide esse, with no faith ; not to ber~usted. 
Piin. Ep. Homo nullis litteris, tisdtterace. 
Cic. Homo: nullo numero, of no account 
cr esteem. — Followed by nec — nee (né- 
que — neque), Without destroying the ne- 
gation. Liv. Nulaunquam respublica 
nec major, nec sanctior fuit. WT Nui- 
lus dum, none as yet: none hitherto. Liv. 
Alpes nulla dum via superatas 
i Nulli rei esse, of no account or value, 
worthress, useless, good fur nothing, Geil, 
Nequam hominem dixerant, nulli rei- 
negue frugis bone. Jd. Musicam eam es. 
se nulli rei. Also, for nemo. Sallust. 
Beneficia ab nullo repetere. Cic. Huic 
autem qui studeant, sunt nulli. Mep « 
Nulli fides ejus defuit. Terent. Talem 
nulla pareret filiums. —— ‘) Nulli duo, 
not even two, no two persons. Flin, Nii. 
las duas indiscretas effigies exsistere 
Id. Ita fit, ut nulli duo concinant. — 
| Nullus alter, nullus unus, no une else 
none else, no one.  Plaut. Scelestiorem 
nullum illuxere alterum. Cic. Nulla re 
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una, no one thing. ——  Nullum, absol: 
nathing, nought. Horat. Preter laudem 
aullius avari. Justin. Nullo magis, 
auam silentio, solemnia. Quzntil. Nul- 
fo magis gaudent. JLuean. Nullis ob- 
stantibus, —— ff Also, Nullo, xo where. 
Liv. Nullo verius, quam ubi ea cogiten- 
tur, hostium castra esse. —— 1 Nullus 
non, every, all.  Sueton. Nullos non 
honores cepit. —— i] Non nullus, some, 
some one. (See Monnulius.) —— ‘[ Al- 
so, of no account, or effect; of no moment, 
value or esteem, frivolous, vain, slight, 
trifling, futile, insignificant. Cic. Sed 
vides nullam esse rempubl., nullum 
Senatum. Jd. Nullum id argumentum 
est. /d. Vir ille summus, nullus im- 
perator fuit. Liv. Patre nullo, obscure. 
—-{f Also, for non. T'erent. Tametsi 
nullus moneas, without your suggestins 
it to me. Cic. Philotimus non modo 
nullus venit, sed, &c. Id. Sextus ab 
armis nullus discedit. Terent. Si non 
queret, nullus dixeris, kh. e. ne. Id. Ac 
nullus quidem, no indeed. | Also, 
Nullum esse, to be no more, perish.  Cic. 
Nolite arbitrari me nullum fore. Id. 
De mortuis loquor, qui nujli sunt, do not 
exist. Hence, for mortuus. Plin. — And 
in comic writers, Nullus sum, [ am ruin- 
ed, undone, lost; *tis all over with me. 
Terent. Credo, ipsum ad me exire: 
nulla sum. Plaut. Si id factum est, 
ecce me nullum senem. So, Liv. Nul- 
lus repente fui, becamz powerless. 
| Tam nullus, so insignificant. Plin. In 
his tam nullis (insectis) que ratio! 
quanta vis! VT Nulli, and nulla, for 
nullius, and nulli, are old forms, found 
in Terent. and Lucret. —— 1 WNullo 
with a substant. in the adl. may often 
be rendered in English, without. Cas. 
Nullo periculo, without danger. 

NUM (nov), adv. generally used in inter- 
rogations to which a negative answer is 
expected. Cic. Num igitur tot ducumnau- 
fragiui sustulit artem gubernandi? what 
then? hasthen? Terent. Num cogitat, quid 
dicat? Cic. Num exspectatis, dum tes- 
timonium dicat? what? are you waiting, 
&c.? are you then waiting ? Horat. Num 
furis, an prudens ludis me? ar2 you 


mad? Virg. Num lacrymas victas de- 
dit? fT Itis joined with nam, and 
ne. Terent. Numnain hic relictus? Cic. 


Deum ipsum numne vidisti ? —~‘T With 
guis, que, quod. (See Nunquis.)-——1 It 
is also, with the subjunc. in indirect 
guestions, or implying doubt, whether, 
whether orno. Citic. Quero, rum aliter 
evenirent. Mep. Ut sibi yznuntiaret, 
nim eodem modo undique wbsideretur. 

NuMA POMPYLIUS, m. the second king 
of Rome. . Liv. 

NUMANTYA, x, f. Novpewy fa, a town in 
Spain, besieged and degtroyed by Scipio 
Africanus, the Younger. — Whence, Ni- 
mantiniis, a, um, 2 .j. of Numantia, Nu- 
mantine. Cic. Frum Numantinum. 
Also, a surname ./ Scipio. Juvenal. Si 
Inditur alea perawy ante Numantinos. 

NUMELLA (un’.), 2, f. a wooden engine, 

3 in which the vsck or feet of offenders were 
put. Plau’ -——M Also, a@ shackle for 
cattle, to bh rider them from moving while 
they wer aalked. Colum. (who also uses 
numell’ yi. for numelle.) 

NUMFW’.US, i, m. See Mumella. 

NEM?*_N (nuo), Iinis, n. @ nod, vedpa. 
fe cret ‘Terrificas capitum quatientes 
nidmine c1istas, with @ violent motion of 
their heads. -—— ‘1 Also, an inclination, ten- 
dency towards a place. Lucret. In quem 
locum diverso numine tendunt. —— 
*| Hence, figur. will, command, because it 
is indicated bya nod. Lucret. Cetera 
pars anime ad numen mentis movetur. 
Virg. Meo sine numine. 1 Par- 
ticularly, the divine will, the will or power 
of the gods; the will of heaven, Setov, 


Sevdrns. Cic. Deo, cujus numini parent 
emnia. NVep. Deorum numen facere 
secum. Jd. Nihil sine deorum numine 


agi. — Hence, also, of hwman power, 
authority, influence, might, force. Ovid. 
Cesareum numen. Cic. Magnum nu- 
men Senatus. Jd. Numen vestrum, 
h.e. of tre people. — Also, divinity, di- 
vine majesty. Virg. Numina sancta 
orecamur Palladis. Horat. Per Diane 
nen movenda numina  Virg. Multo 
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numine suspensus, @wed by the divine 
presence. — Also, a deity, divinity, god. 
Virg. Numina lava. Ovid. Numina 
montis adorant. — Also, of the manes 
of afriend. Quiéntil. Juro per illos ma- 
nes, numina mei doloris. 

NuMERABILIS (numero), e, that may be 

3 numbered or counted. Ovid. Per quas 
numerabilis alte calculus omnis erat. 

Also, easily numbered, few, small. 
Horat. Populus numerabilis. 

NuUMERARIUS (numerus), ii, m. an ac- 

3 countant, reckoner, computist, arithmeti- 
cian, apispyrhs. Augustin. 
so, a keeper of accounts. Ammian. 

NGMERATIO (numero), nis, f. a counting 

Qout, paying, apiSpnats. Senec. Ab isto 
fiet numeratio, h. e. numeratio pecuniz. 

NUMERATOR (Id.), dris, m. a@ counter, 

3 numberer. Augustin. 

NUMERIUS, ii, m. a@ Roman prenomen. 
Cic. Numerius Fabius Pictor. 

NUMERG (numerus), as, avi, atum, a. 1. 
to count, number, reckon, dptSpéo. Cic. 
Ea, si ex reis numeres, innumerabilia 
sunt. Sueton. Aureos voce digitisque 
numerare. Ovid. Numerare per digitos, 
to count on the fingers. Virg. Pecus 
numerare. Liw. Originem libertatis 
inde numerare. Juvenal. Numerare 
pectine chordas, to strike, play on. Id. 
Tum licet a Pico numeres genus, h. e. 
deducas. Ovid. Multos numerabis ami- 
COS, you wili number, possess. — When 
a senator wished to defeat a measure, 
he called to the consul numera senatum, 
equivalent, in our parliamentary Jan- 
guage, to demanding a call of the house, 
in order to determine if a quorum is 
present. Hence, Cal. ad Cic. Sed cum 
posset rem impedire, si, ut numeraren- 
tur, postularet, tacuit. Cic. Consule, aut 
numera. fT Also, to account, reckon, 
esteem, consider. Cic. Sulpicium accusa- 
torem suum numerabat, lovked wpon in 
the light of. Jd. Is prope alter Timar- 
chides numeretur. Jd. Beneficii loco 
numerare aliquid. Jd. Mors in beneficii 
parte numeretur. (Al.leg. partem.) Id. 
Voluptatem nullo loco numerat, holds in 
no esteem; values not. Sallust. Utet facta 
in gloria numeret. Cic. Ipse honestissi- 
mus inter suos numerabatur. Tacit. 
Virtutem inter certa numerare. 
11 Also, to count out, pay. Cic. alicui 
pecuniam. /d. stipendium militibus. 
Hence, Numeratus, paid down in ready 
money. Cic. Numerata pecunia. Id. 
Des numerata, paid in cash. So, absol. 
Id. Numeratum, si cuperem, non habe- 
rem. So, Jd. Numerato (solvere) ma- 
lim, quam estimatione, and Plin. Re- 
linauere iz numerato, in cash. And, 
figur. Quintil. In numerato habere in- 
genium, to have in readiness. —— 1 Also, 
recite, adduce. Cic. Si velim numerare, 
&c. Sil. Ante omnes bello numeran- 
dus Amilcar. 

NUMERO (Id.), adv. too soon, full soon. 
Plaut. Numero huc advenis ad prandi- 
um. Jd. Cur numero estis mortui ? —— 
WT Also, soon, quickly, presently. Varr. 

NU MEROSE (numerosus), adv. copiously, 
plentifully, numerously. Colum. Nume- 
rosius onerare. Plin. Nec aliud nu- 
merosius dividitur. Tertull. Numerose 
loqui, in the plural number. 1 Also, 
melodiously, harmoniously, musically. Cic. 
Numerose sonantes. WT Also, in 
oratorical numbers, with graceful cadences 
or periods. Cic. Sententia cadit nume- 
rose. Jd. Raro in veris causis nuinero- 
se dicendum est. Gell. Numerosius. 
Quintil. Sententias versare quam nu- 
merosissime. 

Nt MEROSITAS (Id.), atis, f. multitude, a 

3 great number. Macrob. 

NUMEROSOS (numerus), a, um, adj. nu- 
merous, copious, manifold, various, wodv- 
mAndHs. Tacit. Civitas numerosissima 
provincie totius, the most populous. 
Plin. Animalia numeroso fecunda par- 
tu. Jd. Numerosissima florum varietas, 
avery great. Plin. Ep. Numerosa do- 
mus, #4. e. familia. Jd. Gymnasium nu- 
merosius, more fully provided with apart- 
ments, more complete. Colum. Hortus nu- 
merosus, containing many beds. Plin. Pic- 
tor numerosior, more prolific ; who paints 
much. Jd. Tabula numerosa, in which 


several persons are represented. Quintil 
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Numerosum opus, /. ¢. multiplex, va 
rium. —— I Also, beating or moving te 
time, rhythmical, tuneful, harmonious, me- 
lodious, musical, Ovid. Numerosaque 
brachia ducit. Jd. Numerosos ponere 
gressus. Citic. Numerosa oratio, flowimg 
smoothly, with rounded or measured peri- 
ods, with graceful cadences. 


NUMERUS (unc.), i, in. number, as the meas- 


ure of quantity, dotOpds. Cic. Nuime- 
rum piratarum habere, to know how ma 
ny ticre were. Nep. Exercitus nume- 
rus duodecim millium fuit. Liv. Ce- - 
sorum numerum subtiliter exsequi, fo 
reckon. So, Ces. inire. Plaut. capere. 
Catull. subducere. Virg. Numero ali- 
quid comprehendere. Cic. Hee tibilan- 
datio procedat in numerum, h. e. 0¢ reck- 
oned, included in the reckoning. Virg. 
Est numerus, is it possible to number. 
Cic. Tria numero. Sallust. Numero 
quadraginta, to the number of forty; 
forty in the whole. Cic. Ad numeruin, 
to the full number, completely. So, Ces. 
Obsides ad numerum miserunt. Horat. 
Nos numerus sumus, mere number, 
mercly serve to count. Ovid. Numeros 


‘jactabit eburnos, dice (because they are 


marked with numbers). | Also, a 
number, h. e. of persons, or things. Cic. 
Maximus numerus piratarum. Jd. Na- 
vis habet suum numerum, iis comple- 
ment of men, or, its proper cargo. Id. 
Referre in deorum numero. And, Sue- 
ton. In deorum numerum, among the 
gods. Id. Numere sapientum haberi, 
to be reckoned one of the wise men, or, @ 
wiseman. Ces. Ducere in numero hos- 
tium, to accownt as enemies. Cic.. Qui 
est eo (for eorum) numero, qui habiti 
sunt. Jd. Ascribe me talem (h. e. ta- 
lium) in numerum. —— 7 Also, rank, 
dignity, estimation. Ces. In aliquo nu- 
mero et honore esse. Cic. Nullo in 
oratorum numero, ef no repute as an 
orator. Id. Obtinere aliquem nume- 
rum. Jd. Aliquem numero aliquo pu- 
tare, to esteem, value. Hence, Numero, 
or, In numero, in the character of, in» 
stead of, for, as. Ces. Missis, legato- 
rum numero, centurionibus, as ambas- 
sadors. Cic. Parentis numero esse, 
I Also, a great number, great quan 
tity, crowd, multitude, plenty. Cic. Ho. 
minum numerus.  NVepos. copiarum, 
Cic. Maximus numerus vini. Jd. fru. 
menti. Lucret. Nec fuit.in numero, se, 
hominum, never existed. — Particularly, 
of military bands. Vellei. Fugitivos 
in numerum exercitus sui recipiens, 
into the ranks.- Plin. Ep. Nondum 
distributi in numeros erant, tmcorpora- 
ted in the ranks. Tacit. Sparsi per pro- 
vinciam numeri, h. e. cohortes. Pandect. 
In numeris esse, to be enlisted or enrolled. 
| Also, a part of a whole, a member. 
Ovid. Animalia trunea suis numeris. 
Cic. Illud officitum, quod rectum ap- 
pellant, omnes numeros habet, is com- 
plete, perfect. Id. Omnes numeros vir- 
tutis continet. Jd. Elegans omni nu- 
mero poema, in every part or particular ; 
throughout. Jd. Mundus expletus om- 
nibus suis numeris et partibus. So, 
Plin. Ep. Numeris omnibus absolutus. 
— Wumeri is used particularly for similar 
parts of any whole. — Thus, of a 
month. Plin. Triginta implebit nume- 
ros, days. — And, also, in music, mu- 
sical measure, time, harmony, numbers, 
rhythm. Quintil. Numeris et modis in- 
est quedam tacita vis. Cic. In musi- 
cis numeri, et voces, et modi. Ovid. 
Flebilibus numeris. — And, of regu- 
lar, measured motions, as in dancing 
&c. Lueret. In numerum exsultant, 
in time. So, Virg. Brachia tollunt in 
numerum. — Also, Motwns used in the 
exercises of the palestra. Quintil. Pa- 
lestrici numeros discentibus tradunt. 
Juvenal. Omnes implet numeros, ob- 
serve; all the rules. — And, in poetry, 
numbers, feet; and hence, jays, verses, 
metre, poetry. Cic. Nam cum sint nu- 
meri plures, &c., and Sing. Id. Proce- 
rior quidam numerus, a foot. Ovid. 
Nectere verba numeris, to write verses, 
compose poetry. Pers. Carmina molli 
numero fluunt. Virg. Numeros memi- 
ni, Si verba tenerem, / recollect the meas- 
ure. — Also, in prose, measured ca 
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dences, rhythm, harmony. Cic. In solutis 
etiam verbis inesse numeros. 7 Al- 
so, Numerus, or, numeri, a rule. Ovid. 
Ad numeros quidque suos exigere. Cic. 
Histrio si paulum se movit extra nume- 
tum. Virg. In numerum, regularly. 


So, Jd. Numero. —— ff Also, aduty, of- 
fice. Auct. Consol. ad Liv. Numeros 
principis implere. —— ‘I See Numero. 


No MICICS, and NUMICOS, i, m. a small 
river of Latium, now Nemi. Virg. 

NUMINX (nomas), #.m. a@nomad, vopds. 
Vitruv Arabia Numidarum. —— 7 Al- 
so, a Numidian, inhabitant of Numidia. 
Virg. Infreni Numide. —— % Also, 
adj. Numidian. Ovid. Numide dentis 
opus, ivory. Jiv. jaculatores. 

NUMIDIA, w, f. a region of Africa, be- 
tween Mauritania and the Carthaginian 
territory. Plin. 7 Hence, Nimidya- 
nis, and Nimidicis, a, um, adj. Wuwmid- 
ian. Plin. Numidiana pira. Liv. Equi 
Numidici. Plin. Numidice aves. And, 
absol. Martial. Numidice, Guinea-hens. 

{i Numidicus was also a surname 
given to Q. Cacil. Metellus, on account of 
his victories over the Numidians. 

NGMISMA, and NOMISMA (véptcpa), 

Satis, n. a coin, piece of money. Horat. 
Afterwards it seems to have denoted | 
old (and commonly foreign) coin, which 
was used more as an article of traffic 
than as money. Pandect. ——T Also, 
the impression or image upon a coin. 

NUMITOR, Gris, m. Numitor, king of Al- 
ba, and grandfather of Romulus and 
Remus. Liv. 

NOMMARIUS, or NOMARItS (nummus 
or numus), a, win, adj. of.or pertain- 
ing to money, xpnyarckds. Cic. In 
summa difficultate esse mummaria, to 
be straitened for want of money. So, 
Id. Difficultas rei nummaria#. Jd. Res 
huinmaria, the coin, currency of the 
state. Id. Nummaria theca, a@ chest, 
cofer. Pandect. Nummaria pena, a 
jine. —— I Also, corrupted, or bribed 
with money, venal, mercenary. Cic. Ex- 
agitare nummarios judices. Jd. Judi- 
clum hummarium. Jd. interpres. 

NCOMMATY6, or NOMATIG (Id.), dnis, f. 
abundance uf money. Cic. (Others read 
nundinatione. ) 

NUMMATUS, or NOMATWS (Id.), a, um, 
adj. abounding in money, moneyed, rich, 
opulent, toAvxphparos. Circ. Adolescens 
nummatus. Apul. Nummatior revertor. 

NOMMOROUMEXPALPONIDES (nummus 
& expalpor), a flatterer for money ; a fic- 
titicus name. Plaut. 

NOMMG6SuS, or NOMG6SUS (nummus), a, 

3uin, adj. abounding with money, wealthy. 
Nigid. 

NEMMULARIGLUS (dimin. from num- 
2 mularius), i, m. a paltry money-changer. 
Senec. : 
NOMMOLARIUS, or NOMULARIUS (num- 
2mulus), ii, m.@ money-changer, kodXdv- 

toTijs, Toanegirns. Sueton. 

NUMMuvuLUS, or NOMULUS (dimin. from 
nummus), i, m. a small coin, voptopa- 
riov. Cic. Nummulis acceptis, jus ac 
fas omne delere, for a paltry sum. Id. 
Nummulorum aliquid. 

NOMMUGS, and NOMCS (unc.), i, m. a 


piece of money, coin; money, voptcpa.|: 


Cic. Jactabatur nummus, h. é. the value 
of coins was often chunged. Id. Adulte- 
rinos nummos pro bonis accipere, bad 
money. Jd. Habere in nummis, h. e. in 
ready cash. Id. Debebat? immo in suis 
numinis versari, had ready money. So, 
Id. Non modo in ere alieno nullo, sed 
in suis nummis multis est. Plin. Ep. 
Si non nummo, sed partibus locem, for 
a rent to be paid not in money, but in kind. 
—— IT Hence, Nummus sestertius, and, 
absol. Nummus, a sesterce, a small, silver 
coin. Cic. Nummosestertio. Jd. Quin- 
que millia nummum, for. nummorum, 
h. @ sesterces. Hence, /d. Ad nummum 
convenit, toa farthing, a cent, exactly. 
So, Jd. Nummo sestertio addici, at a 
very low price, for atrifle. Senec. Que 
maxima inter vos habentur, sestertio 
nummo estimanda sunt. — /t was the 
custom among the Romans fur a person 
who received a present, to return the giver 
a sesterce by way of acknowledgment. 
Hence, Sueton. Amplissima predia ei 


nummo addixit, kh. e. presented her with, 
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So, Horat. Nummo te addicere, that you 
will give it. —— | Nummus is also used 
by the comic writers for nwmmus aureus, 
a gold coin of the value of one hundred 
sesterces. Plaut. —— {he gen. plur. 
nummum, for nummorum, is always 
used when joined with sestertium. And 
generally so, when joined with a nu- 
meral. 


NUMNAM. See Nun. 

NUMQUAM 

NUMQUIS, he. See Nunquam, &e. 
NONC (for novimque, from novus), adv. 


now, at present, at this present time, viv. 
Cic. Erat tunc excusatio, nunc nulla 
est, at present there is none. Terent. 
Nunc primum audio. Jd. Nunc jam 
illico hic consiste, this instant, quickly. 
So, Jd. I intro nunc jam, immediately. 
Id. Nune demum venis? are you here 
then at last? Sueton. Nunc adhuc Dru- 
sine vocantur, still to this day, &c. 
Cic. Nunc deinceps consideremus, Id. 
Nunc denique est perfectum. —— 
IT Nunc ipsum, at this very time. Cic. 
Quin nunc ipsum non dubitabo rem 
tantam abjicere. Jd. Nunc ipsum ea 
lego. WT For nunc ne, we find nunc- 
cine. Terent. Hem, nunccine demum? 
J It is also joined with verbs ina 
past or future tense, signifying, at about 
this time, at the time we are speaking of. 
Cic. Nunc reus erat. Horat. Nunc 
tempus erat. Terent. Nunc nuper de- 
dit, lately. Catull. Quis nunc te adibit ? 
I Nunc—nunc, now — now, same- 
times — sometimes. Virg. Nunc hos, 
nunc illos aditus. Ovid. Nune huc, 


nunc illuc, now this way, now that ; first] 


this way, and then that. Liv. Nunc 
fraudem, nunc negligentiam .consu- 
lum accusabant. Justin. Nune flam- 
mas, nunc fumum eéructat, one while 
flames, another while smoke. — Sometimes 
one nunc is omitted. Virg. Pariter- 
que sinistros, nunc dextros solvere 
sinus. — We also find, Nunc -— mox. 
Vellei. Plancus nunc adjutor Bruti: 
mox ejusdem proditor, at one time, &c. 
the next moment, &c. —— Il Nunc homi- 
nes, for qui nune sunt homines. Plaut. 
Nunc hominum = mores vides, of the 
present day. WT Ut nuncest, as things 
are, as matters stand. Cic. Que cause, 
ut nune est, mansure videntur. 
M1 Also, as a particle of transition, now, 
then, therefore. Propert. Nunc quoniam 
ista tibi placuit sententia, cedam. 


NUNCCINE. See Wune. 
NUNCIO, &c. See Nuntio. 


NOUNCUBI (num & alicubi), adv. whether 
3 any where? Terent. Nuncubi meam be- 
nignitatem sensisti in te claudier ? did 
you ever find 2 


NONCUPATIM (nuncupo), adv. by name 


3 Sidon. 


NONCcPATIO (Id.), énis, f. a@ naming, 


calling, appellation, name, éxgdavnots. 
Apul. Virtutis nuncupatione complec- 
titur. Jd. Nomen dei regum nuncupa- 
tione predicari, h.e. appellando eum 
regem. Also, @ naming ina will 
as an heir. Sueton. Post nuncupatio- 
nem vivere. —— 1 Also, a dedication of 
a book. Plin. Patrocinia ademi nuncu- 
patione. —— 7 Also, a pronouncing, 
declaration. Liv. Votorum nuncupatio, 
the offering of vows by the new censuls. 
Under the emperors, the same phrase 
signifies, public prayers for the prince. 
Tacit. Votorum nuncupationibus non 
adesse. Val. Max. Pontifex inter nun- 
cupationem solemnium verborum pos- 
tem tenens, &c. while he pronounced cer- 
tain words in a solemn manner. 


NONCUPATOR (Id.), Gris, m. @ namer. 


3 Apul. 


NOUNCU&PS (perhaps for nomine capio), as, 


avi, atum, a. 1. to name, call, express, 
dvopagw, mposayopedw. Cic. Nomine 
dei aliquid nuncupare. Swet. Sextilem 
mensem e suo cognomine nuncupavit. 
Ovid. Quem turba Quirini nuncupat 
Indigetem. Cic. Ea, que essent lin- 
gua nuncupata, mentioned. Justin. Nun- 
cupare aliquam reginam, to declare, pro- 
claim. Liv. Nec irritam vocem esse, qua 
laturos eo spolia posteros nuncupavit, 
pronounced, declared. Plin. Maria ejus 
nuncupavimus, h. e. mentioned by name, 
enumerated. Ie eles omnes nuncu 
ay) 
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pari. — Nuncupare vota, to pronounce 
offer vows in a public, solemn manner 
Cic. Vota ea, que nunquam solveret. 
nuncupavit. — Nuncupare heredem, 
to appoint by word of mouth, name in the 
presence of witnesses. Justin. Voce nun 
cupare heredem.  Swueton. Nuncupare 
aliquem inter heredes. Absol. Phin, Pa~ 
neg. Nec quia offendit alius, nuncuparis, 
are you named as an heir. So, Plin. Ep. 
Nuncupatum testamentum, @ nuncupa- 
tive will, pronounced by the testator before 
witnesses. Also, to consecrate, 
dedicate. Apul. 

NUNCOSQUE, or NONC DSQUE, adv. 

3 even to this time. Ammian. 

NOUNDINA (novem & dies), «x, f. a goddess 
of the Romans, who presided over the puri- 
Jication of infants, on the ninth day after 
their birth. Macrob. 

NUNDIN (for novendine, novem & 
dies), arum, f. a fair, mart, or market 
held at Rome every ninth day, wavjyvpts, 
twavrotwretoyv, ayopat. Cie. Die nun- 
dinarum. —— ff Also, any fair or mar- 
ket. ic. Capuam nundinas rustico- 
rum esse voluerunt. —— {I Also, trade, 
trafic. Cic. Reipubl. nundine erant. 
Id, Flagitiosissime nundine. —— 1 Al- 
so, in the sing. Sidon. In nundinam 
mitti. —— | Also, Nundinum, sc. tem- 
pus, i,n. the time between two nundine. 
Varr.— A\so, the market-time itself. Varr. 
— Hence, Trinum nundinum (or trinun- 
dinum), a time of three nundine, h. e. sev- 
enteen days, reckoned thus; A abcde 
fg Babcdefg C (where ABC are 
the three nunding or market-days) : no 
bill (lex) was to be acted upon, till it 
had been posted up three nundine. 
Cic. and Liv. 

NUNDINALIS (nundine), e, adj. of 

3 market-day, nundinal. Plaut. Coeus ille 
nundinalis est, anignorant cook hired 
only on market-days. 

NONDINARIUS (id.), a, um, adj. of a 

2 market or fair, nundinary. Plin. Nun- 
dinarium forum, market-place. Id. Op- 
pidum nundinarium, a market-town. 

NOUNDINATYI6 (nundinor), dnis, f. a buy- 
ing and selling, trafficking, dyépacpa. 
Cic. Fuit nundinatio aliqua, ne causam 
diceret. Jd. Nundinatio juris et fortu- 
narum, sale of justice. W Also, the 
market price. Cod. Theod. 

NUNDINATITIWS, or ~C1US (Id.), a, um, 
adj. exposed for sale. Tertull. Capita 
nundinatitia, h. e. exposed to view, as 
though set up for sale. 

NONDINATOR (ld.), dris, m. @ market- 

3 man, buyer er seller, trafieker.  Quantil. 

NOUNDING, as, a. 1. the same as Vundi- 

3 nor. Jul. Firmic. Nundinatus pudor. 

NOUNDINOR (nundine), aris, atus sum, 
dep. 1. to buy or sell, traffic in, katnXEbo» 
Cic. Pueri senatorium nomen nundinatt 
sunt. Jd. Jus nundinari. fd, Totum 
imperium Populi R. nundinabantus. 
And, absol. Suet. Constabat, nundina- 
ri solitum, to sell justice. Apul. Judices 
sententias suas pretio nundinantur. —— 
1 Also, to assemble, as at a fair; to come 
together in great numbers. Cic. Ad fo- 
cum angues nundinari solent. 

NUNDINUM. See Nundine. 

NONQUAM, and NOMQUAM (me & 
unquam), adv. at no time, never, oddé- 
more. Terent. Nunquam faciam. — It 
may be followed by nec — nec (neque — 
neque), Without destroying the ne gation. 
Cie. Que nunquam neque fecisset, ne- 
que passus esset. —— | Nunquam non, 
always. Cic. Nunquam non est ineptum. 

Non nunquam, sometimes. Cic. 
— 1 Also, not. Terent. and Cie. 

NONQUAND6O,and NOUMQUAND6 (num 
& quando), adv. whether at any time. Cic. 

NONQUID, and NOMQUID (nunquis), 
adv. whether, dpa ph. Cie. Nunquid 
duas habetis patrius? have you then? 
Terent. Quid illud, Gnatho, numquid 
dixi tibi? have I ever told it you? Id. 
Numquid meministi? do you recollect 
it? Quintil. Nunquid non? why not? 
Plaut. Numquid redeat, incertum ho- 
die, whether he will return or not. —— 
T See Nunquis. i 

NUNQUIS, and NOMQUIS, or NUM 
QUIS (num & quis), pron. que. quod 
and quid, whether any one or any, &€ is 
there any, wean eis Cic. Nungvis 


NUN 


vestrum ad facinus accommodatus est ? 
Jd. Num qui tumultus? num quid, 
nisi quiete? Plaut. Nunqui nummi 
exciderunt tibi? have you dropped any 
money? Cic. Qui querat fundus num 
quis in Pompeiano venalis sit. Jd. 
Questio est, num quod officium aliud 
alio majus sit, whether any one duty. 
i] Numquid vis? a form of ex- 
pression on taking leave. Terent. Rogo, 
hunquid velit. Recte, inquit. Abeo, 
if he has any jurther commands, h. e. 1 
take leave of him. So, Plaut. Nunquid 
me vis. And without the verb, Jd. 
Nunquid me ? —— {J Van is sometimes 
added to give force to the expression. 
Cic. Numquidnam novi? Terent. Nun- 
quidnam hic, quod nolis, vides ? 
NUNTIA, and NONCIA (nuncius), e, f. 
a female mexznger, harbinger, she that 
brings word or tidings. Virg. Nuncia 
verl. Cic. Historia nuntia vetustatis. 
NONTIATYS,and NUNCIATI6 (nuntio), 
énis, f. az announcing, declaring, é&ay- 
eee Cic. Nos nuntiationem solum 
abemus: consitles etiain inspectionem, 
h. e. the right of declaring the auspices. 
— ff Also, a prohibiting. Pandect. 
Novi operis nuntiatio. t 
NONTIATOR, and NONCYATOR (Id.), 
3 dris, m. a@ reporter, relater, declarer. 
Pandect. —— il Also,,he who forbids, pro- 
hibits. Pandect. 
NONTIYaTRIX (nuntiator), icis, f. she 
3 that announces. Cassiod. Ciconia rede- 
untis anni nuntiatrix, the harbinger. 
NONTIG, and NUONCIO (nuntius), as, 
avi, atum, a. 1. to announce, bring news, 
bear tidings, tell, report, declare, relate, 


NUT 


obtain a divorce from her. So, Id. Etsi 
mulier nuntium remisit, to separate her- 
self from her husband. Hence, figur. Jd. 
Nuncium remittere virtuti, to abandon. 
— 7 We also find nuncius applied to 
a female. Valer. Flace. Huic dea: uti- 
nam non hic tibi nuntius essem. 


NUPER (for noviper, from novus), adv. 


not long ago, not long since, lately, of 
late, recently, vewort, tponv, apt. Ci. 
De quo sum nuper tecum locutus. Jd. 
Exordiri ab eo, quod ille nuperrime dix- 
it. Id. Nuper Rome fuit. Jd. Nuper, 
cum postularet, &c. Terent. Nune nu- 
per. Horat. Vixi puellis nuper idoneus, 
Sormerly, hitherto. — Also, as an adj. Te- 
rent. Hee inter nos nuper notitia est, 
Jor nupera. — It is also used of a longer 
period of time. Cic. Ea, que nuper, 
id est paucis ante seculis reperta sunt. 


NOPERUS (nuper), a, um, adj. late, new, 
3 recent, fresh, véos. 


¢ Plaut. Nuperus cap- 
tivus. Flor. Elephanti nuperi a silva. 
(Al. leg. nuper, newly come.) 


at tt (nubo), @, f. @ spouse, wife, vip- 
pn. 


_Terent. Nova nupta, a bride, new- 
married wife. Ovid. Nupta pudica. 


NOUPTALICICS, or NUPTALITIUS (nup- 


ta), a, um, adj. nuptial. Pandect. do- 
num. (£d. Torrent. where others read 
nuptiarium, in the same sense.) 


NUP'TIAS (Id.), arum, f. @ marriage, wed- 


ding ; nuptials, nuptial feast, yapos. Cic. 
Apud Pomponium in ejus nuptiis coena- 
turus. Plaut. facere. Terent. appara- 
re. Plaut. Coquere ccenam ad nuptias, 
to cook a wedding-dinner. Cie. Nuptie 
diuturne. Jd. Cornificia  multarum 
nuptiarum, repeatedly married. Horat. 


NUT 


quens in utramque partem nutatio, » 
moving of the body from one side to the 
other, — Figur. Plin. Paneg. Nutatio 
reipublice. 

NOT6 (frequentat. from the obsol. nuo), as, 
avi, atum, n. 1. to nod or make signs with 
the head, shake or wag the head, beckon. 
vevoragw. Piaut. Neque illa ulli homi- 
ni nutet, nictet, annuat. Jd. Eccere 
autem capite nutat. Suweton. Crebro 
capitis motu nutans. Plaut. Nutat, ne 
loquar. Ovid. Percutiens nutanti pec 
tora mento, nodding in sleep. 7 Al- 
SO, to wave, nod, shake, totter, be ready to 
fall. Virg. Tremefacta (ornus) nutat. 
Lucan. Quasse nutant turres. Liv. 
Nutant galex, tremble. Calp. Nutat si- 
dus, twinkles. Tacit. Nutans acies, 
wavering.  Catull. Nutantibus pennis, 
flapping. WT Also, to hesitate, doubt, 
waver, be perplexed or unsettled, be uncer 
tain or doubtful. Cic. Nutare in natura 
deorum. Tacit. Mox nutabat, fultered 
in his fidelity. Jd. Tanto discrimine 
urbs nutabat, for erat. —— 1 Also, to 
bend, incline. Ovid. Dum rami pondere 
nutant. 

NUTRiBILIS (nutrio), e, adj. nutritive, 

3 nutritious. Cel. Aurel. Nutribilis cibus. 
Id. Nutribiliores succi. 

NUTRICATIG (nutrico), 6nis, f. the act 

3 of suckling, nursing. Gell. ——{] Also, 
a nourishing. Varr. 

NOUTRICATUS (Id.), us, m. a suckling, 

3 nursing. Plaut. Eductus in nutricatu 
Venereo. 7 Also, a@ nourishing, 
rearing, growing. . Varr. Herba non 
evellenda in nutricatu. 

NOTRICIUS, and NCTRITICS (nutrix), 


inform, make known, advise, warn, dy yéd- 
Aw. Ces. Venerunt, qui nuntiarent, 
prope omnes naves afflictas esse. Jd. 
Mittit, qui nunciarent, ne hostes preelio 
lacesserent. WVepos. Misit ad regem, 
ut ei nuntiaret adversarios in fuga esse. 
Terent. Ulla si jam laverit, mihi nuntia, 
tring word back. Cic. Tibi hoc nuntia- 
re. TJ'erent. Bene nuntias, you tell me 
good news. Cic. Si ne sensus quidem 
vera nuntiant, declare the truth. Tacit. 
Ergo nuntiat patri abjicere spem. — 
Id. Adesse equites nuntiabantur. Liv. 
Nunciato, news having been brought. 
Cic. Misit ad me, qui salutem nuntia- 
ret, to bring his compliments. — Pass. im- 
pers. Ces. Ut simul adesse, et venire 
nuntiaretur, word was brought. —— ‘I Al- 
80, to intimate, enjoin, command. Tacit. 
Nuntiare regibus, ne armis disceptarent. 
fad. Jubet nuntiari misere, postero die 
adesset. —— 11 Also, to forbid, prohibit. 
Pandect. 

NUNTIUM, and NONCIUM (nuntius), 
ii, n. news, tidings, advice; a message. 
Varr. De cxlo nuntium erit. Catull. 
Nova nuntia referens. T Also, a 
messenger, bearer of news, in which 
sense some consider it as an adj. Lu- 
cret. Simulacra divine uuantia forme. 
Ovid. Habes animi nuntia verba mei. 
Yacit. Prodigia, imminentium malorum 
nuncia. — So, also, in the fem. Ovid. 
Nuntia littera venit. 

NUNTYUS, a, um. See Nuntium. 
NONTYS, and NONCIUS (novus & cio,, 
ii, m. news, tidings, intelligence, advice ; 
@ message, ayyepa, dyyedia. Cic. 
Acerbum nuncium perferre. Jd. Nuntii 
nobis tristes venerunt. Jd. Exoptatum 
nuntium alicui afferre. Jd. Optatissi- 
mum nuntium accipere. Terent. ap- 
portare alicui. Liv. ferre ad aliquem. 
Cic. Malum nuncium audire. —— ff Al- 
80, a command, order, injunction. Nepos. 
Hoe nuntio venit Athenas, in obedience 
to this order. Cic. Nisi legatorum nun- 
tio paruisset. f Also, a messenger, 
bearer of tidings, harbinger, dyyeXos. 
Cic. Audimus rumore nuntio.  Virg. 
Nuntius ibis Pelide genitori. Ces. 
Litteras et nuntios mittere ad aliquem. 
Jd. dimittere in omnes partes, to de- 
spatch messengers into all quarters. Cic. 
Facere aliquem certiorem per nuntium. 
— 1 Nuntium remittere, in reference 
to a contract, signifies to renounce, par- 
ticularly of a marriage-contract. Plaut. 
Remittam nuntium affini meo, J will re- 
lease him from the marriage-contract, 
break off the match. And, of marriage it- 
eelf. Cic. Numcium uxori remittere, to 


Nuptiarum expers, unmarried. Nepos. 
Coiiciliare nuptias, to make a match. So, 
Teréat. Nuptias alicui efficere. —— 
| Also, for concuditus. Justin. Novis 
quotidie nuptiis deditus. 

NOPTIALIS (nuptie), e, adj. of or per- 
taining to marriage, nuptial, bridal, ya- 
tae Cic. Nuptialia dona. Horat. 

uptiales faces, nuptial torches. Sueton. 
Nuptialis cena. Tacit. tabule, the 
marriage-contract. Catull. carmina. 

NUPTIALITER (nuptialis), adv. as at a 

3 wedding. Martian. Capell. 

NUPTURI6 (desider. from nubo), is, ivi, 

3ditum, n. 4. to desire to marry. Apul. 

NOUPTUS, a,um. See Vubo. 3 

NUPTCS (Id.), us, m. marriage, wedlock. 

3 Colum. Nuptui collocare, to dispose of in 
marriage. Geli. Dies nuptus (genit.), 
the wedding-day. 

NOURSIA, e@, f. a town of the Sabine terri- 
tory. — Whence, Nirsiniis, a, um, adj. 
of Nursia. Martial. Nursine pile, tur- 
nips. And, absol. Liv. Nursini, the in- 
habitants of Nursia. 

NURWUS (vvdc¢, the letter r being inserted), 
us, f. a son’s wife, daughter-in-law, vvés, 
évyv6s. Terent. Omnes socrus oderunt 
nurus. Cic. Mater amicam impuri filii, 
tanquam nurum, sequebatur. Ovid. 
Jam tua, Laomedon, oritur nurus, h. e. 
Aurora, wife of Laomedon’s son Tithonus. 

i Also, sometimes, a grandson’s 

or a great grandson’s wife. Pandect, —— 

{[ And, a son’s betrothed mistress. Pandect. 

{{ Also, with the poets, a woman; a 
matron. Ovid. Nuribus gestanda Latinis. 

NOS (vods), hie. mens. Tertull. 3 

NUSPIAM (ne & uspiam), adv. no where. 
Geil. 

NtSQUAM (ne & usquam), adv. in no 
place, no where, aidapod. Cic. Nusquam 
fore. Jd, Nusquam alibi. Horat. Soda- 
lis nusquam est, for mortuus. Terent. 
Nusquam gentium, no where on earth; 
no wherein the world. — Nusquam non, 
every where. Plin. Also, no whith- 
er, to no place. Terent. Nusquam abeo. 
Ziv. Nusquam moturos. —— T Also, 
in no thing, in no way. — Cic. Sumptum 
nusquam melius posse poni. —— {I Al- 
so, to or for nothing. Cic. and Liv. 

NOTABILIS (nuto), e, adj. nodding, tot- 

3 tering. Apul. 

NUTABOND#S (Id.), a, um, adj. tottering, 

8ready to fall. Apul. Miles nutabundus, 
staggering, reeling. — Figur. vacillat- 
ing, uncertain. Lactant. 

NOTAMEN (Id.), inis, n. @ nodding or 

3waving. Sil. Nutamine penne. 

NOTATIO6 (Id.), dnis, f. a nodding, vedors. 

2 Plin. Capitig nutatio. Quintil. Fre- 
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a, um, adj. that nurses, nursing, of a 
nurse. Colum. Nutricio sinu. 
Hence, subst., Nutricius, ii, m. a 
Soster-father, tutor, governor. Ces. Erat 
nutritius ejus eunuchus. — So, Nutricia, 
®, f. a nurse, governess, tutoress. Hieron. 
— And, Nutricium, fi,n.a nursing. Se- 
nec. Maternum nutricium. Arnob. Nu- 
tricia ducere ab aliquo, nourishment. — 
And, plur. Nutricia, ornm, a nurse’s 
wages. Pandect. 


——— 


NOTRICS6, as, avi, datum, a. 1. and NU- 


TRICOR (nutrix), aris, atus sum, dep. 
l. to suckle, nourish, breed or bring up, 
rear, Toé@w, riSnviw. Plaut. Pueros 
nutricare. Varr. Scrofe nutricare oc- 
tonos porcos possunt. Cic. Mundus 
omnia nutricatur, nourishes, supports. 


NOUTRICULA (dimin. from nutrix), @, f. 


a little nurse, nurse, Ttrdh. Horat. 
Quid voveat dulci nutricula majus 
alumno? Sweton. Repositus in cunas 
a nutricula. —— And, figur. she that 
nourishes, rears, maintains. Juvenal. 
Nutricula causidicorum Africa, the 
nurse, breeder. Cic. Nutricula predio- 
rum. Jd. Gellius nutricula seditioso- 
rum, the aider, abettor. 


NOUTRIMEN (nutrio), Inis, n. nourishment. 
3 Ovid. ; 
NOTRIMENTUM (Id.), i, n. @ nursing, 


nourishing, bringing up, educating ; nur- 
ture, nourishment, food, nutriment, 7po- 
of. Sueton. Nutrimentorum ejus locus, 
of his infancy. Id. Nutrimentorum con- 
suetudo. Val. Flacc. Reddere nutri- 
menta patri. Also, of plants. Plin 
— Figur. Cic. Educata hujus nutri 
mentis eloquentia. Virg. Arida circum 
nutrimenta (igni) ded't, fuel. 


NOTRI6 (unc.), is, ivi and ti, itum, a.4. te 


suckle, nurse, nourish, feed, foster, breed 
or bring up, rear, tga ded _ Ovid. Pucros 
lupa nutrit. Plin. Vituli mammis nu- 
triunt fetus. Juvenal. Serpente cico- 
nia pullos nutrit. Horat. Aper nutri- 
tus glande. Juvenal. Taurus nutritus 
in herba. And, figur. Sweton. Nutri- 
tus in armis {| Also, to nourish, 
support, maintain. Ovid. Terra herbas 
nutrit. Jd. Ignes cortice sicco nutrit. 
Horat. Nutritur silva, is allowed to grow. 
Figur. Ovid. Nutrire amorem, cherish, 
Horat. Mens rite nutrita. Val. Maz. Nu- 
trire opes, to increase, add to, -——% Also, 
to nurse, take care of, attend to. Liv. Cura 
corporum nutriendorum. Cels. 7igrum 
nutrire. Jd. Repurgatum ulcus nutri- 
re, to heal. Liv. Quod nature damnum 
nutriendum patri, treated with mdul- 
gence. Id. Nutriende Grecke datus 
foster, make happy. 
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NOTRITOR (nutrio), ris, m. a nurser, 
2 breeder, one who rears or brings up, rpo- 
eis. Stat. Nutritor equorum. 
NUTRITORIGS (nutr-tor), a, um, adj. 
3 that pertains to rearing or bringing up. 
Aug stin. 

NOTRITOS (nutrio), us, m. nowrishment. 
2 Plin. 

NOTRIX (Id.), icis, f. a@ wet nurse, 


OBA 


Ovid. Quas tulit pinus nuces, fir-apples. 
— Particularly, a walnut. Liv. Nuces 
cratibus excipiebantur. Virg. Sparge, 
marite, nuces (referring to a custom 
among the Romans to fling them among 
the crowd on the wedding night). — Relin- 
quere nuces, to give up childish sports, 
throw away our rattles. Pers. Nucibus 
facimus quecumque relictis. — Nux 


nurse, female suckling young, tiSivn. 
Cic. Cum lacte nutricis errorem suxisse. 
Colum. Gallina nutrix, @ hen brooding. 
Ovid. Capra nutrix Jovis. Quintil. 
Mute nutrices, h. e. seasts. il Also, 
figur. @ nurse, any thing that supports or 
nourishes. Horit. Jube tellus leonum 
arida nutrix. Ovid. Curarum maxima 
nutrix nox. Cic. Siciliam nutricem ple- 
bis Romane. ——f Also, Nutrices, the 
breasts or paps. Catull. Nutricum tenus 
exstantes e gurgite vasto. 

ADTUS (nuo, obsol.), us, m. a nod, beck, 
wink, vedpa. Virg. Annuit, et totum 
nutu tremefecit Olympum. Ovid. Digi- 
tis sepe est, nutuque locutus. TZ%buil. 
Nutus conferre loquaces, to interchange 
signs. Quintil. Nutus capitis. Liv. 
Finire nutu discrepationem. Tvertull. 
Nutus digiti. —— 1 Also, will, pleasure, 
command Cic. Contra nutum ditionem- 
que Nevii. /d. Ad nutum alicujus to- 
tum se fingere. Jd. Hec omnia deorum 
nutu atque potestate administrari. Id. 
Ad nutum cujuspiam aliquid facere. 
7d. Paratum esse. ad nutum. Jd. Ad 
nutum presto esse. Sil. Sub nutu cas- 
tra fuere, h. e. sub potestate. TT Al- 
£0, tendency downwards, inclination, grav- 
ity, weight. Cic. Terrena suopte nutu 
in terram ferri. Jd. Terra sua vi nutu- 
que tenetur. —— TT Hence, inclination to 
a person or thing, favor. Liv. Annuite 
nutum Campanis. 

NoOX(unc.), niicis, f. a nut, fruit inclosed 
in a shell, kapta, Kadpvov. Plin. Nuces 
avellane, hazel-nuts. Id. Nux juglans, 
walnut. Virg. Castanee nuces, chest- 


vuts Cels. Amara nux, bitter almond. | 


O (@ or ), O! oh! interj. of joy, grief, 
wonder, indignation, &c. With the 
vocat. Cic. O paterni generis oblite! Jd. 
O mi Furni, quam tu non nosti, &c. — 
With the accus. Cic. O me perditum ! 
Id. O fallacem hominum spem! Id. O 
preclarum custodem ovium, ut aiunt, 
lupum! Terent. O faciem pulchram! 
— With the nom. Terent. O vir fortis 
atque amicus!— Also, with the genit 
Catull. O nuncii beati ! — Without case. 
Virg. Este duces, 0, si qua via est, &c. 
Terent. O salve, Pamphile !— O si, O, 
if only! inawish. Virg. O si ades- 
set, &c So, Ovid. O utinam obrutus 
esset, that he had been, &c.!O how I 
wish he 1adbeen! And, Virg. Otantum 
libeat tibi, &c. O that you would only! 
7 It is shortened once in Virg. 
when followed by a vowel. 
OARIGN, Snis, m. same as Orion. Ca- 
tull, 

OASIS, is, f. a place in Western Egypt to 
which certain offenders were banished in 
the times of the emperors. — Hence, Oa- 
sénus, a, um, adj. of or pertaining to 
Oasis. Cod. Theod. deportatio. — Al- 
so, Oasites, 2, m. belonging to the same. 
Plin. nomi. 

SAXES, or GAXYS; is,m. Virg. Ecl. 1, 
66. Pars Scythiam, et rapidum Crete 
veniemus Oaxem, h.e. as some sup- 
pose, a river of Crete; but there is not 
satisfactory proof that any river of that 
name existed in Crete; others, there- 
fore, think that Oazis is put for Oxus, 
which is a river of Bactria, and make 
cretzs = cammon nan, 

BaXIS, idis, f. aaj. Varr. Atac. tellus 
(which was in Crete). 

5B (perhaps ért), for, on account of, deno- 
ting a purpose, as propter, an accidental 


circumstance, éta, Evsxa. Ces. Ne ob 


cassa, an empty nut, pipped nut; a thing 
of novalue. Horat. Aliquem cassa nuce 
pauperare, a trifle —— ‘I Also, a nut- 
tree. Liv. Nux tacta de celo. Virg. 
Cum nux ramos curvabit olertes, the al- 
mond-tree. 

NY (vd), n. indeclin. the letter n im the 
Greek alphabet. Quintil. 

N¥YCTALOPS (vuxradwwW), Spis, m. one 
that sees little or nothing by night, pur- 
blind, moon-eyed, dim-eyed. lin. 
Also, who sees little by day and more 
by night. Theod. Prise. — Also, dim- 
sightedness. Marcell. Empir. 7 Al- 
so, f. a plant (Cesalpinia Pulcherrima, 
Willd.). Plin., who likewise calls it 
nyctegretos. 

NYCTEGRETOS (vuxrijyperos), i, f. @ 
plant. See Nyctalops. 

NYCTEYS, idis or idos, f. the daughter of 
Nycteus, Antiopa. Ovid. 

N¥YCTELIUS (Noxrédtos), a, um, adj. a 

3 surname of Bacchus, because the Baccha- 
nalia were celebrated by night. Ovid. 
Nyctelius pater, and, absol. Jd. Nycte- 
lius, Bacchus. Hence, Senec. Nycteli- 
us latex, wine. 

NyYCTEUS, éi and éo0s, m. Novxreds¢, son 
of Neptune, and father of Antiopa. Pro- 
pert. 

NyCTYMENE, es, f. Nuxropévn, a daugh- 
ter of Epopeus, who, having entered her 
father’s bed, was turned by Minerva into 
an owl. Ovid. Patrium temerasse cu- 
bile Nyctymenen. 

NYMPHA, e, and N¥MPHE (vipdn), es, 
f. a spouse, bride, wife; matron, vipdn. 


Ovid. Grata ferunt nymphe pro salvis{3 


dona maritis. Tibull. Sed primum nym- 
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eam rem ipsos despiceret. Cic. Hance 
rationem Epicurus induxit ob eam rem, 
quod veritus est, ne, &c. Id. Si est 
flagitiosum, ob rem judicandam pecu- 
niam accipere, quanto illud flagitiosius, 
eum, a quo pecuniam ob absolvendum 
acceperis, condemnare? Virg. Seve 
Junonis ob iram, in consequence of. 
W For pro, for, in consideration of, instead 
of, in the place of. Terent. Ager opposi- 
tus est pignori ob decem minas. Plaut. 
Arrhabonem a me accepisti ob mulie- 
rem. Jd. Ob asinos ferre argentum. 
— 7 Also, with. Plaut. Ob industri- 
am, h. e. de industria, on purpose. Te- 
rent. and Sallust. Ob rem, h. e. in rem, 
with advantage, profitably. I Also, for 
ad, h. e. to, towards. Cic. Ignis ob os 
effusus, to, over, upon. Id. e vet. poet. 
Cujus ob 0s Graii ora advertebant sua? 
— Also, for in or circum, upon, about. 
Plaut. Follem obstringit in gulam. 
f' For ante, before. Cic. Ob oculos ver- 
sari, hover before the eyes. Plaut. Ob 
oculum habere. —— 71 In composition, 
with verbs, it has usually the sense of 
before, over, against or towards. 

OBAIMULOR (cb & emulor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to stir up, irritate, provoke. 
Tertull. me. 

OB/AERATUS (ob & es), a, um, adj. deliv- 
ered into bondage on account of debt; a 
bondman in consequence of debt. Ces. 
Orgetorix ad judicium omnem suam fa- 
miliam undique coegit, et omnes clien- 
tes, oberatosque suos eodem conduxit. 
— Also, overwhelmed with debt, involved 
in debt. Sueton. Villam totam diruit, 
quamquam tenuis adhuc, et oberatus. 
Tacit. Quanto quis oberatior, &c. 

S6BAGITS (ob & agito), as, a. 1. same as 

3 Avito, Exagito. Enn.ap. Non. 

OBAMBULATIG (obambulo), nis, f. a 
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pham longa donate salute, h. e. a mis- 
tress. 1 Also, the chrysalis or nymph 
of an insect. Plin. iI Also, a nymph, 
one of an inferivr class of female divini- 
ties, presiding over the sea, rivers, foun- 
tains, woods, trees, mountains, &c. 
Among these were the Oreades, moun- 
tain-nymphs ; Dryades or Hamadryades, 
tree-nymphs ; Nereides, sea-nymphs ; Nai- 
ades, water-nymphs, &c. Ovid. Nympha 
Peneis, h.e. Daphne. Id. vocalis, h. ¢ 
Echo. Id. Menalis, h. e. Carmenta. Virg. 
Nymphe Libethrides, the Muses. — 
Hence, among the poets, nympha is 
used to signify water. Martial. 

NyMPHAA (voppaia), e, f. a water-lily, 
water-rose. Plin. 

NyMPHEUM (Niudator), i, n. a place con- 
secrated to nymphs, a fountain surroxaded 
with porticos and seats, of which thers 
were severalin Rome. Flin. { Al- 
so, a cape and harbor of Illyria. Ces. 

NYMPHON (vvpdo@v), 6nis, m. a bridal- 

3 chamber. Tertull. 

NyYSA, and NYSSA, e, f. Nica, and Nia- 
oa, the name of several towns, as, Plin. 
Nysa, in Judea. Id. in Parthiene. Cic 
in Lydia. Also, atown in India, said to 
have been built by Bacchus. Justin. ; and, 
a mountain, perhaps in the vicinity, whera 
he is said to have been brought up. Virg 

Hence, N¥sxts, and Nyséiis 
Njysitis, a, um, adj. of the town or moun- 
tain Nysa. Lucan. Nyseus ‘lydastes, 
flowing by Nysa. — Also, of Bacchus 
Propert. Niseis choris. — Nysius, as an 
epithet of Bacchus. Cic. } 

NYSEIS, idis, f. adj. Wysean, Nvonts. 
Ovid. Nymphe Nyseides, who educated 
Bacchus on mount Nysa. 

NySEUS, éi and éos, m. Nuceds, a sur 

3\ name of Bacchus, from the town or moun 
tain Nysa. Ovid. 

NYSIAS, &dis, f. the same as WNyseis. 

3 Ovid. Nysiades Nymphe. 

NySIGENA (Nysa & gigno), @, m. bora 

on Nysa. Catull. 

NYSION (victov), 1, n. ivy. Apu 3 


walking up and down, going to atd ‘ro, 
walking about. Auct. ad Herenn, 
6BAMBULO (ob & ambulo), as, avi, atum, 
n. 1. to walk up and down, walk or 7 vet 
about, go about, walk backwards and jor 
wards, TeplodevW, mEpimaréw. Liv. Mi- 
lites obambulantes ante vallum portas 
que. Ovid. Mugit et in teneris formo- 
sus obambulat herbis. Virg. Nec (Iu 
pus) gregibus nocturnus obambulat, 
prowls round. Liv. Obambulare muris 
ceepit, to walk before or near, — With 
accus. by the force of the prep. Ovid 
Aatnam. Sueton. gymnasia. 
OBARDESCO (ob & ardesco), is, arsi, m 
3 3. to blaze out before one. Stat. 
OBARESCS (ob & aresco), is, arui, n. 3. 
3 grow dry all round, or to become dry, 7 
mitvpaivopat. Lactant. 
OBARMG (ob & armo), as, avi, atum, a 
3 1. to arm, arm against. Horat. Aivazo- 
nia securi dextras obarmet. pul con 
tra aliquem manus. — Figur. .2pul 
Oculis obarmatis ad vigilias. 
OBARS (ob & aro), as, Avi, atum, a. 1 to 
2 plough up all around, to plough up, wepta- 
6m. Liv. 
OBATER (ob & ater), tra, trum, adj. black- 
2 ish, somewhat black, Smopédas. Plin. 
OBATRESCS (obater), is, n. 3. to become 
3 black. Jul. Firmic. 
SBAUDIENTIA (onaudio), e, f obedience 
3 Tertull. ; 
OBAUDI6 (ob & audio), is, ivi or ii, itum, 
3a. and n. 4. to obey. Apul. alicui. 
Tertull. Adam non obaudiit. : 
SBAURATUS (ob & auratus), a, um, adj, 
3 gilded. Apul. 
OBBA, «, f. a sort of noggin or cup with a 
great belly. Varr.and Pers. — Heree, 
figur. of the fruit panicum. Plin. ; where, 
however, Hard. prefers phoba (Gr. }6- 
(ny). —— Hence, Obbatus, a, um. adj 


wt 


& 
& 


OBD 


sade in the form of an obda. Apul. cas- 
sides (but Ed. Oudend. has ovate, h. e. 
egg-shaped, ovate). 

BBELATERATUS (ob & blateratus), a, 
um, particip. prattled, babbled, or prattled 
against some one. Apul. (Al, aliter leg.) 

DBBRUTESCS (ob & brutesco), is, tui, n. 
3. to become insensible, lose sense or rea- 
son, become lifeless, ddoyos yivopat. Lu- 
cret. 


OBUACATIGO, GBCAC6, and other 
words beginning with Obc. See Occ. 


DBDENSATYIO (ob & denso), bnis, f. same 

3as Densatio. Cel. Aurel. 

DBDITOS, a, um, particip. from obdo. 

OBDO (ob & do), is, didi, ditum, a. 3. to 
put, place or set one thing before another, 
put against. Terent. Pessulum ostio 
obdo, I put or push the bolt before the 
door, h.e. I bar or bolt it. Plaut. Forem 
obdo, ne senex me opprimat, h. e. clau- 
do, J cose, shut. Ovid. Nec timidis ri- 
gidam vocibus obde forem, close the door 
upon, turn a deaf ear. Senec. ceram au- 
ribus, to stuff waz into the ears, close the 
ears with wax. Flor. Obditis navibus, 
placed before, S) as to prevent an en- 
trance. — Hence, to shut up, lock up. 
Apul. Domus seris obdita. T Also, 
to join or lay unto, set against, expose. 
Horat. Nulli malo Jatus obdit apertum. 

I Also, to envelop, roll up, fold in. 
Apul. Capillos in mutuos nexus obditos 
atque nodatos. Jd. Puer amiculis obdi- 

_ tus, wrapped up. 

iBDORMIG (ob & dormio), is, ivi, itum, 

2n. and a. 4. to sleep, or sleep soundly, xa- 
Tako(nopat, apuTvéw. Plaut. Obdor- 
mivi crapulam, {have slept away. Cels. 
Ne, quem obdormire volumus, excitare 
postea non possimus, Plin. Qui obdor- 
miant sub taxo moriantur, — It is some- 
times, perhaps, to full asleep; but in 
that case the preterit tenses may be re- 
ferred to Obdormisco. 

BBDORMISCS (sbdormio), is, ivi, itum, 
n. 3. to fall asleep, go to sleep. Sweton. 
Ut in jure dicendo obdormisceret. Cic. 
In mediis vite laboribus obdormiscere. 

BBDOCS (ob & duco), is, uxi, uctum, a. 3. 
to lead or conduct against or to, éretsayw. 
Plaut. Ad oppidum mecum exercitum 
obducam. Acc. ap. Non. Vim Gallicam 
obduc contra in acie. Argum. Plaut. 
Obducere aliquem alicui. Also, Cic. 
Ut mihi videatur non esse ddivaroy, 
Curium obducere, h. e. to bring him for- 
ward against them, to induce him to come 
foPward against them. 1 Also, to 
draw something before or over another 
thing, to bring, throw, lay or put over, to 
bring or draw round, induce, superinduce. 
Plin. Caryote crustam verius, quam 
cutem obducunt, put on, throw round 
them. Cie. Obducere callum dolori, to 
draw over, &c. h. €. to blunt, mitigate. Id. 
tenebras rebus, h. e. toobscure. Cas. Ab 
utroque latere collis transversam fossam 
obduxit, carried round. Nepos. Obducta 
nocte, when night had been drawn over the 
sky, when it was dark; or, perhaps bet- 
ter, in a@ dark, cloudy night. Propert. 
Obductis committam mene tenebris ? 
drawn over, gathered over ; or, thick, 
gloomy. Id. Surdus in obductam som- 
niet seram, drawn over the door. Cie. 
Refricare obductam jam reip. cicatri- 
cem, already drawn or formed over the 
commonwealth. Apul. Parte funiculi ti- 
gillo injecta atque obducta, drawn or 
wrapped round it. Virg. Ammnis tenet 
omnia obducto limo. ——- 1 Also, to cov- 
er over, overspread, surround, envelop, 
line. Virg. Limoso palus obducat pas- 
cua junco. Senec. Et ora obduxit color, 
overspread, Lucan. caput ferali amictu, 
cover, hood. Cic. Obducuntur libro, aut 
cortice trunci. Jd. Animantium alias 
squama videmus obductas. Ovid. Pa- 
ter obductos condiderat vultus. ~ Figur. 
Virg. Obductum vulgare dolorem, hid- 
den, concealed. Ovid. Obductos annis 
rescindere luctus, cicatrized, h. e. blunt- 
ed, smothered. Horat. Obducta frons, 
clouded, contracted, severe, anxious. Se- 
nec. Vultum tristitia obduxit. — Hence, 
to shut, bar, bolt, stop or block up, close. 
Plin. plagam limo. Jd. Terra ipsa se 
ebducit, Lucan. Obducta reserat pene- 
tralia Pheebi. Senec. fores. 1 Also, 
w draw off, drink off with avidity, drink 
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up (properly, to draw to or into one’s self). 

Cic. Quum venenum obduxisset. Se- 

nec. Obduxit sanguinem tumulus, —— 

T Also, to contract, wrinkle, knit. Senec. 

vultum. (But see above.) —~ 7 Also, 

Cic. Obduxi posterum diem, h. e. add- 

ed besides ; or, Simply, spent, passed away. 

| Also, Lucitl. Aulega obducite, h. e. 
remove, draw away, as Non. explains it ; 
unless it be, to draw over. 

S6BDCUCTIG (obduco), onis, f. a covering, 
veiling, enveloping, mapaxadowis. Circ. 
Carnifex, et obductio capitis absit, the 
hoodwinking or blindfolding of one about 
to be executed. Arnob. Nubila inimica 
obductione pendent. 

OBDUCTS (frequentat. from obduco), as, 

3a. 1. to lead or bring to or into a place. 
Plaut, In edes obductari. 

OBDUCTUS, a, um, particip. from obduco. 

OBDULCS (ob & dulco), as, a. 1. to 

Cel. Au- 


relian. 

OBDORATYI6 (obduro), dnis, f. a harden- 

3 ing, steeling, indurating. Augustin. 

OBDERATCS, a, um, particip. and adj. 
See Obduro. 

SBDOREFACYG (obduro & facio), is, a. 

33. hk. e. obduro. Non. 

SBDTRESCH (ob & duresco), is, urui, 
n. 3. to become hard, oxAnpivopat. Pro- 
pert. Gorgonis obdurescere vultu, Hh. e. 
be turned to stone. Cato. Ea postre- 
mum arato, dum ne prius obdurescant. 

| Figur. to become hardened or in- 
sensible, lose all feeling, grow callous, 
become indifferent, be not moved. Cic. 
Jam ad ista obdnruimus, et humanita- 
tem omnem exsuimus. Jd. Sed nescio 
quomodo jam usu obduruerat, et percal- 
luerat civitatis incredibilis patientia. 
Id. Cum in ejusmodi patientia turpitu- 
dinis, aliena, non sua satietate obduru- 
isset. Jd. Obduruisse sese contra for- 
tunam arbitrantur, 2. e. constantiam 
induisse. Jd. Alii (amici) nescio quo 
pacto obduruerunt, h. e. have grown 
cold. 

OBDURS (ob & duro), as, avi, Atum, n. 
and a. 1. to be hard, or hardened; hence, 
figur. to hold out, stand out, persist, en- 
dure. Plaut. Pernegaho, atque obdura- 
bo, perjurabo denique. Horat. Persta, 
atque obdura. — Pass. impers. Cic. Ob- 
duretur hoe triduum. WT Transitively ; 
to harden, make hard; hence, Obdura- 
tus, a, um, hardened, figur. Nazar. pati- 
entia, hardened, steeled. Cod. Just. Ob- 
durata nequitia. 

OBEDIENS, tis, particip. from obedio. 

T Adj. obedient, compliant, cdme:Sijs. 
Cic. Nulli est nature obediens deus. 
Id. Appetitum rationi obedientem pre- 
bere. Sallust. Obedientem esse jussis 
alicujus. Ziv. Ut imperiis vivorum ne- 
mo obedientior me uno fuerit. Jd. Ut 
ad nova consilia gentem quoque suam 
obedientem haberet. Jd. Imperiis obe- 
dientissimus miles. Plaut. Magistro 
esse dicto obediens, obedient to the 
word or command of a master. (In 
like manner audiens is construed.) 
— Figur. yielding, complying with one’s 
wishes, manageable. Plin. Obedientis- 
sima quocumque in opere fraximus, 
very easily wrought. Sallust. Omnia 
secunda et obedientia sunt, h. e. as you 
wish, —~ 1 Also, subject, enslaved. Sal- 
lust. Ut illis obedientes vivamus. 

OBEDIENTER (obediens), adv. obediently, 

2 submissively, dutifully, readily, willingly, 
etreiO6s. Liv. Obedienter imperata 
facere. Jd. Obedienter facere adversus 
aliquem, hk. e. alicui parere. Jd. Nihil 
obedientius fecerunt, quam ut muros 
diruerent. Augustin. Obedientissime. 

OBEDIENTYA (Id.), w, f. obedience, sub- 
mission, dutifulness, braxon, ebreiseta. 
Cic. Servitus est obedientia fracti ani- 
mi (subjectively). Plin. Imperiorim 
obedientia (objectively). Cic. Abji- 
ciunt obedientiam. lin. Mira plebi 
circa regem obedientia. 

SBEDIS (ob & audio), is, ivi, itum, n. 4. 
to give ear to, listen to, h. e. follow one’s 
counsel. Nep. Quibus rex maxime obe- 
diat. —— 1 Also, to obey, give obedience 
to, meiSouat. Cic. Parere et obedire 
precepto. Jd. Obtemperare et obedire 
magistratibus. ep. legi. Fronto. Ea 
(acc.) illum ae oe in those things. 
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av. Obeditum dictatori est, A. @. thre 
dictator was obeyed. — Figur. Plin. Ra 
mus quam maxime obediturus, h. e 
easy to be bent, flexible. Tf Also, ta 
serve, suit one’s self to, conform to, bs 
subject. Sallust. Pecora natura ventri 
obedientia finxit, slaves to, &c. Cic 
Multorum obedire tempori. —~ 7 See, 
also, ‘Obediens. 

OBELISCUS (deXicKos), i, m. properly, 
a small spit, or spear; hence, from the 
resemblance, an obelisk. Plin. and 
Ammian, — Also, a rose-bud, which be- 
fore it opens has a conical or pyramidal 
form. Auson — Also, a mark in bouks, 
of the form of a small spit or spear, 
placed by many against suspected pas- 
sages. Augustin. 

OBELIXUS (oh & elixus), a, um. 
Ova obelixa. (Al. elixa.) 

OBELUS (6Gcdds), i, mM. @ spit or spear; 

3 hence, the figure of a spear horizontaily 
(—), which served to mark suspected pas- 
sages in abook. Hieronym. 

OBES (ob & e0), is, ivi, and oftener fi, 
itum, irreg. n. and a. to go or come to, 
to come in, go to meet, go against. Lu- 
cret. Donec vis obiit, que res diverbe- 
ret ictu. came wn, intervened, was added. 
Cic. in infera loca. Liv. ad omnes 
hostium conatus, go to meet. — With 
accus. Enn. ap. Fest. Acheruntem obi- 
bo. Cic. Tantum urbis superfuturum, 
quantum flamma obire non potuisset, 
reach. ‘1 Hence, of places, to visit 
by passing from place to place, go over, 
travel through, wander over, go round, 
run through, traverse, épodsiw.  Cic. 
Tantas regiones barbarorum  pedibus 
obit. Jd. Nostras villas obire. Virg. 
Nec vero Alcides tantum telluris obi- 
vit. Cic. Pretores tum putant obeun- 
dam esse maxime provinciam, cum in 
areis frumenta sunt. — Hence, figur. 
Obire oculis, to run over, traverse or sur- 
vey with the eyes, to cast the eye over. 
Plin. Ep. Cum immensum exercitum 
oculis obisset. Virg. omnia visu. Plin. 
Ep. opes solis oculis, to see only, not to 
enjoy. — Also, Cic. Omnes obeam orati- 
one mea Civitates, run through, go over. 
— Also, to go round, run round, sur- 
round, encompass, overspread, cover. 
Ovid. Chilamydem limbus obibat aure- 
us. Virg. Quum clypeum pellis toties 
obeat circumdata. Ovid. Obit ora pal- 
lor, overspreads, covers; OY, invades, 
seizes; the sense is the same. — Also, 
to attend upon, be (or seek to be) present 
at, visit. Cic. coenas, to go to suppers 
(with perhaps a reference to going from 
place to place). Jd. Venias ad id tem 
pus : obieris Q. fratris comitia. Ziv. nun- 
dinas, to frequent. — Also, to take upon 
one’s self, undertake, attend to, do, dis- 
charge, perform, execute, manage, conduct, 
transact. Cic. legationem. /d. Quantum 
ceteris ad res suas obeundas conceditur 
temporis. Ziv. Non sufficientibus viribus 
ad consularia munera obeunda. Jd. mu- 
nus Vigiliarum. Justin. Equis publica ac 
privata officia obeunt. Cic. Obeundi 
negotii, aut consequendi quiestus studio 
tot loca adire. Colum. sub dio rusticum 
opus, follow, pursue. Cic. Obeundarum 
hereditatum causa, of entering on or taking 
possession of. Liv. sacra. Jd. tot simul 
bella. Cic. facinus, to perpetrate, com- 
mit. Liv. pericula, to undergo, encoun- 
ter. Cic. Multi clarissimi viri annum 
petitionis suze non obierunt, did not ap- 
pear on the year, &c. h. e. did not offer 
themselves as candidates in the year ap- 
pointed by law. Jd. Tu non affuisti, qui 
diligentissime semper illum diem, et il- 
lud munus solitus esses obire, te keep. 
Jd. Antonius diem edicti obire neglexit, 
to be present on, attend on, Id. Vadimo- 
nium mihi non obiit quidam socius me- 
us, did mot appear at the time appointed, 
deserted his bail. Jd. Tibi vadimonium 
non sit obitum, you did not, &c. So, 
Plin. Ep. Si litibus tererer, obstrictur. 
esse me crederem obeunti ad vadimo. 
nia mea (some will omit ad). — Hence, 
Sulpic. ad Cic. Diem suum obire ; and, 
Nep. diem supremum; and, Sueton 
diem, h. e. to die; as it were, to keep 
the appointed day. Also, Cic. Obire 
mortem, to die; as if adire, Jd. Morte 
obita, h. e. post mortem. — Absol Obi 
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te, to die. Plaut., Horat. and Iav. — 
Also, Paulin. Nolan. Obiti, h. e. mortui. 
—— 1 Of the sun and stars, to go down, 
set, disappear. Lucret. In undis obire, 
et condere lumen. Cic. Abditur Orion, 
obit Lepus. So, Stat. Obeunt noctes- 
que, diesque, astraque. —— 1 Of towns, 
to go to ruin, perish. Plin. Agamede 
obiit. —- Hence, to die (but see above). 

KBEQUITS (ob & equito), as, n. 1. to 
ride up to, ride to, ride round, xaSinrmebw. 
Liv. Obequitando castris, provocando- 
que. Jd. Obequitare hostium portis, 
jaculandoque in stationes elicere ad 
pugnam hostem. — With accus. Curt. 
Cum agmen obequitaret, varia oratione 
milites alloquebatur. 

®BERRS (ob & erro), as, avi, atum, n. 
and a. 1. to wander up and down, wander 
aout, tavaopat. Plin. Mustela, que 
in domibus nostris oberrat. Tacit. Cum 
ipsi passim adjacerent vallo, oberrarent 
tentoriis. — With aecus. to wander over 
or past, stray or go round. Pers. Quan- 
tum (igri) non milvus oberret, can fly 
over, cross. Apul. Paucis casulis, at- 
que castellis oberratis, divertimus ad 
guempiam pagum.—— 1 Also, to wan- 
der or stray to meet one or before one. Sen. 
Jamdudum mihi monstrum cberrat, h. e. 
obversatur, hovers before my eyes. 
I Also, to err, mestake. 
qui semper oberrat eadem, is 
Llundering on the same string. 

OBESITAS (obesus), atis, f. fatness, 

2 grossness, obesity, corpulence, toAvoap- 
xia. Sucton. Obesitate cujusdam frac- 
tis subselliis. Colum. Nimia corporis 
obesitas. — Figur. of trees. Plin. 

6BESG ({d.), as, a. 1. to fatten. Colum. 

3 aay (Some old Edd. have obescant, 
Feed.) 

SBESUS (ob & edo), a, um, particip. 
eaten away, eaten out. Sever. Nec obe- 
sa cavamine terra est. —— 7 Adj. mea- 
gre, wasted away, lean. Lev. ap. Geil. 
Corpore, pectoreque undique obeso. 
f But more frequently the reverse, fat, 
gross (by antiphrasis, or \as some 
think, that has eaten and become fat). 
Cels. Corpus neque gracile, neque obe- 
sum. Virg. terga. Colum. Nervis et 
musculis robusta, non adipibus obesa. 
Plin. Gbesissimus venter. — Also, thick, 
full, swollen. Colum. Obesam illuviem. 
Virg. fauces, swollen. — Figur. gross, 
dull, heavy, unrefined, rude. Horat. Mi- 
hi nec firmo juveni, neque naris obese, 
he e. of keen scent. Calpurn. Carmina 
pbesis auribus apta. Auson. Alto mens 
obesa viscere. — Also, lazy, inactive. 
Sulpic. Sat. Somnus. 

8BEX (for objex, from objicio), obicis and 

Qobjicis, m. and f. whatever is put or 
thrown before as an obstruction or obstacle. 
Hence, a bolt or bar. Virg. Fultosque 
emuniit objice postes. Tacit. Obices 
portarum subversi. — Also, of other 
things which serve the purpose of a bar 
or barrier. Virg. Qua vi maria alta 
tumescant objicibus ruptis, h. e. their 
Shores, or rocky shores. Tacit. Obices 
saxorum, h. e. stone wall. — Conse- 
quently, any impediment or obstacle. Liv. 
Obices viarum, kh. e. hinderances which 
detain one. Plaut. Commorandum est 
mihi apud hanc obicem, kh. e. ancillam 
hanc, que me remoratur. 

OBFERO, OBFIRMO, OBFICIO, and 
other words beginning with Odf. See Of. 

OBFUTGRUS, a, um, particip. from ob- 
sum, 

S5BGANNYG (ob & gannio), and OGGAN- 

3 NIG, is, ivi and fi, itum, n.and a. 4. 
to yelp or yelp before or against, mutter, 
murmur, say secretly and often. Plavt. 
Quin centies eadem imperem, atque 
ogganniam, tell, repeat, din in his ears. 
Terent. Habet hec, ei quod, dum vivat, 
usque ad aurem obganniat, mutter in his 
ear, twit. Apul. Et statim, incertum 
quidnam, in aurem mulieris obganniit, 
whispered into her ear. Id. His obgan- 
nitis sermonibus. 

SBGERS (ob & geroa), or GGGERG, is, 

Jessi, estum, a. 3. to bear or give, give 
abundantly, apply. Plaut. osculum ali- 
cui. Jd. amarum ad satietatem. 

SBHARES (ob & hereo), es, hesi, n. 2. 

%to stick, stick fast, adhere, mposéxouat, 
mposxoh\Adouat. Sweton. Claudia na- 


ever 


OBJECTACULUM 
3 thing placed before, as a bar or obstacle ; 


_ periclis. 


OBJ 


em obherentem Tiberin vado extra- 
xit. (Perf. see in Obheresco.) 


OBHAERESC6 (ob & heresco), is, hesi, 
2n. 3. to stick fast, remain stuck, adhere, 


cleave. Lucret. In medio equus obhie- 
sit flumine. Sweton. Consurgenti ei 
lacinia obhesit, adhered to the seat. 
Apul. Tanosum aurum stirpibus con- 
nexum obherescit. — Figur. Senec. 
Utrisque pecunia sua obhesit, has 
grown to them. 


SBHORRES (ob & horreo), es, n. 2 to 
2 look frightful or dreadful. 
OBJACES (ob & jaceo), es, cui, n. 2. to 
2 lie against, over against, or in the way, 


Plin. 


advrixstnat. Tacit. A meridie Aigyptus 
objacet : ab occasu Pheenices, et mare, 
h. e. lies against or along it. Mela. 
Grecia [oniis fluctibus objacet. Plin. 
Ep. Que (insula) illatum vento mare 
objacens frangat, lying in the way. 
Tf Also, to lie around, lie near or at. 
Tiv. Saxa objacentia pedibus ingerit 
In subeuntes. Enn. ap. Fest. Acherun- 
tem obibo, ubi mortis thesauri objacent. 
(objecto), i, n. any 


hence, a dam, or dike. Varr. 


OBJECTAMENTUM (Id.), i, n. a taunt, 
3 reproach. 
OBJECTATIG (Id.), dnis, f. an upraiding, 
Horat. Chorda| 2 


Apul. 


Ces. 


reproaching, reproach. 


OBJECTIS (objicio), snis, f. a throwing 


in the way, opposing ; or a throwing or 
putting before. Arnob. Deos saxorum 
objectione tutari. T Also, an up- 
braiding, objecting, charging. Tertull. 
nominis. 


OBJECTS (frequentat. from objicio), as, 


avi, atum, a. 1. to throw in the way of, op- 
pose, expose, mooPddrrA({W. Virg. caput 
Sallust. aliquem_ periculis. 
Virg. Non pudet, o Rutuli, pro cunctis 
talibus unam objectare animam ? to ex- 
pose, endanger. Stat. Huc illuc clype- 
um objectans. — Also, to throw in the 
way, interpose. Ovid. moras. T Al- 
So, lo throw into, plunge, immerse. Virg. 
caput fretis. I Also, to object, charge, 
upbraid, cast in one’s teeth.  Cic. Pro- 
brum non modo mihi nullum objectas, 
sed etiam taudem illustras meam. 
Plaut. alicui inopiam.  Sa/lust. alicui 
vecordiam. Tacit. crimen impudicitie. 
Plaut. Mihi objectant lenocinium face- 
re. — And, generally, to say any thing 
to a person which may displease him. 
Plaut. Cave illi objectes, te has emisse. 


6BJECTOR (objicio), dris, m. one who 


charges, an upbraider. Non. 


OBJECTUS (Id.), us, m. @ placing before, 
2 setting against or in the way, a lying be- 


fore, lying against, too8o0r7. Plin. Lu- 
nam occultari terre objectu. Virg. 
Insula portum efficit objectu laterum. 
Gell. Regiones, que Tauri montis ob- 
jectu separantur. ucret. Parme ob- 
jectum dare, to hold the shield before, hold 
oul or oppose the shield. Tacit. Molium 
objectus scandere, for moles objectas. 


—— I Also, object which presents itself 


to the sight, appearance, sight. 

Quo repentino objectu viso. 
OBJECTUS, a, um, particip. from objicio. 
T Adj. lying before, lying opposite. 
Ces. Insula objecta Alexandrie. Id. 
Silva pro muro objecta. —— ff Also, 
lying exposed, open to. Cic. Ad omnes 
casus subitorum periculorum objecti 


Nepos. 


sumus. Jd. fortune. Quintil. calum- 
niantibus. 
OBIT (obeo), Srum, m. mortui. Apu. 


(Al. leg. obitis.) 


OBJICYS (ob & jacio), is, jéci, jectum, a. 


3. to throw or put before, throw to, hold 
before or hold out, offer, proffer, present, 
give, To038aAXw. Varr. Cum creverunt 
vituli, levande matres, pabulo viridi obji- 
ciendo in presepiis, throwing before them. 
Plin. cibum canibus. Cic. parricide cor- 
pus feris, to throw, cast. Terent. Etiam ar- 
gentum est ultro objectum, thrown to him, 
Furnished him. Cic. Omnium objecta tela 
virtute perfregit. Virg. Oculis subito 
objicitur monstrum, is presented to his 
sight, appears. So, Cie. Signo objecto, 
monuit crassum. Jd. Visum a deo 
objectum dormienti, offered, presented to. 
his sight. — Hence, figur. to hold out, 
hold before. Plaut. Flos veteris vini 


OB! 


nimentum animis agri devisionem ¢bj1 
cere. — Also, to impart, bring to or upon 
raise or excite in one, infuse, strike, 
cause, occasion, induce. Terent. alicu 
letitiam. Plaut. alicui religionem, te 
raise a scruple in his mind. Liv. cuipi 
am eam mentem, ut patriam prodat, to 
bring him into the mind, raise or inspire 
the thought. Plaut. alicui lucrum. Lye. 
terrorem hosti, to strike fear. Id. Que 
ubi objecta spes est, was raised. Cte. 
metum et dolorem, to raise, bring on. 
Id. errorem, and errorem alicui, to oc- 
casion, cause. Virg. rabiem canibus, 
to inspire into. Cic. furorem alicui. — 
So, Objici, to be caused or occasioned, 
to befall, happen to, meet, strike, fall ta 
one’s lot. Terent. Hoccine de improvi- 
so mali mihi objici tantum? Cic. Ob- 
jicitur animo metus, seizes upon the 
mind. —— 1 Also, to throw or place be- 
fore, by way of defence or obstacle, 
throw or place in the way, oppose, set 
against. Cic. Aipium vallum contra 
ascensum Gallorum objicio et oppono. 
Ces. Carros pro vallo objecerant. Virg. 
clypeos ad tela, oppose, hold out against. 
Ces. faucibus portas navem submer- 
sam. Horat. nubem fraudibus, throw a 
cloud before them, and so, hide them from 
sight. Liv. fores; and, Virg. portas, 
shut to, throw to, close. So, also, Ces. 
Quum se legio objecisset Pompe?snis 
copiis. Nep. Fabius se Hannibali ob- 
jecit. Cic. se talis hostium. ~- Hence, 
to expose. Cic. consulem morti. Id. 
caput meum civium furori. So, also, 
Id. me pro salute vestra in tot dimicati- 
ones. (See, also, Objectus.) — Also, mere- 
ly, to put before, place in front. Hirt. 
Turres, funibus jumentisque objectis, 
movebant (unless it be the same with 
adjectis, h. e. attached thereto). 
1 Also, to throw out against one, cast in 
one’s teeth, object, taunt or reproach with, 
twit with, upbraid, lay to one’s charge, 
accuse. Virg. Parcius ista viris tamen 
objicienda memento. Cic. Doce, in 
iorum judiciis quid, preter hoc vene- 
num Oppianici, non modo in criminis, 
sed in maledicti loco sit objectum. J. 
quippiam in aliquem. Jd. alicui igno- 
bilitatem. Jd. furta, largitiones, libi- 
dines alicui. — So, Cic. Objicit mihi, 
me ad Baias fuisse. — And, Cic. Non 
tibi objicio, quod spoliasti, &c. IM. 
Objecit, ut probrum, Marco, quod is 
duxisset, &c. — And, Cic. De Cispia 
mihi tu objicies, quem, &c. Brut. and 
Cass. in Cic. Ep. Quin nobis de morte 
Cesaris objiceres. — In_ the _ passive. 
Ovid. Cypassis objicitur aliquid fecisse. 
— Objecta, drum, n. things laid to one’s 
charge, charges, accusations. Cic. and 
Quintil. T Objexim, is, for obje- 
cerim. Plaut. — Obicis, for objicis ; 
obicit, fur objicit. Lucan. —— 1M See, al- 
so, Objectus, a, um. 


S6BIRASCOR (ob & irascor), Eris, dep. 3. 

2 to be angry or angry at. Senec. fortu- 
ne. Apul. Cum male andiunt, obiras- 
cuntur. ; ‘ 

SBIRATYS (obirascor), snis, f. anger. Cic. 

OBIRATUS (ob & iratus), a, um, adj. an- 

3 ory. Liv. fortune. ie 

OBITER (for ob iter, h. ¢. in itinere), adv. 


meis narilus objectus est. Liv. Dele- 
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by the way, in going along, as one goes 
along, tv wapddu). Plin. Quas (rotag;, 
aqua verset obiter, as iw runs. Id. 
Transmeent faucium tumorem, caifac- 
tuque obiter foveant, during the pas- 
sage; as they pass through.  Juvenal, 
Curret, atque obiter leget. Plin. Piu- 
mina ad lavandam hane ruinam du- 
cere obiter, h. e. to turn, so that they ds 
not stop running, but wash as they flow. 
7 Hence, in passing, by the way, 
by the by, at the same time, incidentally. 
Petron. Ne in hoc quidem tam molesta 
tacebant officio, sed obiter cantabant. 
Juvenal. Verberat, atque ober faciem 
linit. Pliv. Licet obiter vanitatem 
Magicam hic quoque coargnere, by the 
way, as I pass. Id. Obiter dictum sit. 
q Also, forthwith, straightway, 
presently.  Quintil. decl. 


SBITUS (Id.), us, m. a going to, visiting; 


coming up, meeting.  Apul. Multarant 
civitatum obitu, visiting, going round 
Terent. Ut voluptati obitustuus sit, meet 
ing. ——{f Also, a gving down, setting 


O°L 


Cic. Solis e: Luna, reliquorumque si- 
derum. — - 7 Also, downfall, ruin. Cic. 
Post cbitum occasunque nostrum, h. e. 
being driven into eaile. Jd. Obitus (pl.) 
omnium, kh, e. omnium rerum, —— 
Also, death, decease. D. Brut. ad Cic. 
Obitus consulum. ep. Post illorum 
obitum. WT Also, conduct, execution, 
undertaking. Tertull. fuge. 
BBITcS, a, um, particip. from obeo. 
DBJTRGATIG (objurgo), dnis, f. a seold- 
ing, chiding, rebuking, reproving, repri- 
manding ; reproof, reprehension, repri- 
mand, blame, éxcriunots. Cic. Ut moni- 
tio acerbitate, objurgatio contumelia 
careat. Jd. Admonitio, quasi lenior 
objurgatio. Quintil, Hune mordebit 
objurgatio, hunc honor excitabit. 
6BJCORGATOR (Id.), dris, m. a rebuker, 
chider, scolder, blamer, éxiripntiis.  Cic. 
Hic noster objurgator. Jd. Non mado 
accusator, sed ne objurgator quidem 
ferendus est is, qui, &c. . 
6BIJTRGATGRIUS (objurgator), a, um, 
adj. reprehensory, chiding, blaming, re- 
proving, scolding, émtttpyrikés. Cic. 
Una cum illius objurgatoria (epistola), 
tibi meam quoque misi. Gell. Vultu 
sonituque vocis objurgatorio. 
SBJTRGITS (frequentat. from objurgo), 
3 as, a. 1. to chide, or chide often. Plaut. 
45BIGRGS (ob & jurgo), as, avi, atum, a. 
l. to chide, reprehend, rebuke, reprove, 
scold, reprimand, éxitipaw. Cte. Objur- 
gavit M. Celium, sicut neminem un- 
quam parens. Jd. aliquem in aliqua re. 
id. Me de Pompeii familiaritate objur- 
gas. Jd. Cum objurgarer, quod pene 
desiperem. Jd. Caesar meam in rogan- 
do verecundiam objurgavit. — With a 
double accus. Plaut. hec me. — Hence, 
to taunt, twit. Quintil. Objurgantibus, 
ut duxisset, &c.— Also, to admonish by 
chiding. Citic. Objurgas me, ut sim 
firmior. — Also, to endeavor to deter, 
dehort, dissuade, warn. FPlaut. mea 
peccatis. Also, to punish, chas- 
tise, correct. Petron. Colaphis objurga- 
re puerum. Senec. aliquem verberibus. 
Id. Non committam, ut sestertio centies 
objurgandus sis, h. e. multandus, fined. 
6HBLANGUESCS (ob & languesco), es, 
. gui, n. 3. to become languid, grow feeble, 
faint. Cie. 
OBLAQUES (ob & lacus), as, to dig and 
3 make excavations about vines and trees 
either for the rain, or to tear out the 
weeds. Colum. 
OBLAQUES (ob & laqueus), as, a. 1. 
3 wind about, bind about, embrace, surround. 
Tertull. argento gemmas, to set. 
OBLATIGO (offero), 6nis, f. an offering, 
3 giving or bestowing freely. Eumen. Mi- 
lites tui te omnibus honorum oblationi- 
bus pretulerunt. Pandect. Si maritus 
ad oblationem Dei uxori donavit. —— 
i} Also, a present. Cod. Theod. Oblati- 
onem amplissimi ordinis partim remit- 
timus vobis, 2. e. oblatitium aurum 
(see the next word). 
CBLATITIUS, and OBLATICIUS (Id.), a, 
3 um, adj. offered or given freely. Cod. 
Tieod. aurum, h. €. a present made by the 
senate at certain times, agratuitous offering. 
OBLATIVGS (Id.), a, um, adj. same as 
3 Obiutitius. Symmach. Oblativis functio- 
nibus obnoxius. 
OBLATOR (Id.), Gris, m. an offerer. Ter- 
3 tull. Oblatorem anime sue pro populi 
sa ute. 
GBLATRATOR (cblatro), sris, m. a barker 
3 at others. railer Sidon. 
OBLATRATRIX (oblatrator), icis, f. a 
3 woman that barks or rails at others, kaSv- 
haxris. Plaut. 
OSBLATRG (ob & latro), as, n. and a. 1. 
9 tv bark at, rail or carp at, kafv\akTév. 
Senec. Quid illum oblatrantem  tibi 
exterere tentas? Sil. Infima vulgi fovet, 
oblatratque Senatum. 
OBLATUS, a,um, particip. from offero. 
5BLECTABILIS (oblecto), e, adj. pleas- 
3 ant, agreeable. Auson. 
DBLECT AMEN (Id.), Inis, n. a delight, 
% pleasure, amusement, Ovid. Flores, quos 
oblectamina nato porrigeret. 
§BLECTAMENTUM (Id.), i, n. that which 
delights or pleases, deight, pleasure, 
antusement, diversion. Cic. Ut mew senec- 
tutis requietem oblectamentumque nos- 
eatis. Jd. Oblectamenta puerorum 


OBL 


OBLECTATI6 (11.), Snis, f. a delighting, 


pleasing, delight, pleasure,répyis. Cic. In- 
dagatio ipsa rerum habet oblectationem, 
affords delight. Id. Oblectatio animi. 


OBLECTATOR (Id.), dris, m. one who de- 


3 lights, acharmer, pleaser. Apul. 


6BLECTATORIUS (oblectator), a, um, 


3 adj ee pleasure or delight, pleasing. 
Gell. 

OBLECTS (ob & lacto), as, avi, dtum, a. 
1. to delight, amuse, entertain, please, di- 
vert, Téiprw. Cic. Ut te oblectes, scire 
cupio. Jd. Cum his me oblecto, qui 
res gestas scripserunt. Jd. Qui se agri 
cultione oblectabant. Terent. In eo 
me objecto, hk. e. in him. Cic. Heec 
studia senectutem oblectant. Horat. 
Fabula oblectat populum. — Pass. Ob- 
lectari, to be delighted, take delight or 
pleasure. Cic. Ludis oblectamur et 
ducimur. —~ T Also, to pass or spend 
agreeably, or merely to pass, while away. 
Ovid. lacrymabile tempus studio.  T'a- 
cet. iners otinm. 

OBLENIG (ob & lenio), is, a. 4. to soothe, 

2 soften, allay. Senec. ; 

OBLIDS (ob & liedo), is, isi, isum, a. 3. to 
squeeze closely or to death, crush, close by 
pressure, strangle, throtile, choke, xatay~ 
xw. Cic. fragm. Libertus duobus digitu- 
lis gulam oblisit. Colum. Nec angustie 
(stabulorum) fetus oblidant. 

OBLIGAMENTUM (obligo),i, n. a band, 


3 bandage; also, an obligation, of a law, 


for instance. T'ertull. 
OBLIGATI6 (Id.), nis, f. a binding, ty- 


3 ing; hence, an entangling, insnaring, 


involving.  Pandect. innocentium, sc. 
in lawsuits. — Also, a binding, engaging, 
obliging ; and among jurists, a binding 
ofa person or thing, a pledging, an obli- 
gation. Cic. and Pandect. T Also, 
the being bound, an impediment or obstruc- 
tion. Justin. lingue. — Hence, the con- 
nection between debtor and creditor; the 
right of the creditor and the obligation of 
the debtor. Pandect. — Also, the right to 
hold in pledge or mortgage,as also,the stute 
of pledge or mortgage. Pandect. Animi, 
et sententie, maximis presertim in re- 
bus pro altero, quam pecunie, obligatio. 
OBLIGATORIUS (Id.), a, um, adj. bind- 


3 ing, obligatory. Pandect. 


6BLIGATUS, a, um, particip. from obligo. 
—— 1 Adj. under obligation, obliged. 
Plin. Ep. Quanto quis melior et prebior, 
tanto mihi obligatior abit. 

OBLIGG (ob & ligo), as, avi, atum, a. 1. 
to tie to or into, tie round, bind about or 
upon. Auct.ad Herenn. Obligatus co- 
rio, bound into a leathern sack. Plin. 
Muscus articulis obligatus, bound upon. 
— Also, to bind together, to bind up. Cic. 
vulnus. Plaut. Medicus ait, se obli- 
gasse crus fractum ésculapio, Apollini 
autem brachium. Tacit. Obligare ve- 
nas, tie up, close. Plaut. Cedo tu ceram 
ac linum actutum: age obliga, obsigna 
cito, h. e. tie up the letter. Varr. Surcu- 
lum libro obligare. Colum. Nec minus 
mille ducentos manipulos unns obligat. 
Apic. Obligare cibum ovis, to give a 
firmness or consistency to. Senec. Obli- 
gatis oculis in aliquem incurrere, h.e. 
blindfolded, hoodwinked. Cic. aliquem, 
to tie him up, h. e. to bandage his wounds or 
a diseased part of his body. WT Figur. 
to bind, occupy, engage, confine. Cic. Hoc 
judicio districtus atque obligatus. — Al- 
so, to bind, make one guilty of any thing. 
Cic. ludos scelere, h. e. make them impi- 
ous or profane, cause them to be now im- 
pious ; as it were, make them indebted 
to pay the punishment of the crime. 
So, Cic. populum Rom. scelere, h. e. 


make them guilty of an impious act. Sue- 
ton. se scelere, to commit. Scev. ap. 
Gell. se furti, be guilty of, commit. Cic. 


Ne impia fraude aut anili superstitione 
obligemur, become guilty of, fall into, 
commit. — Also, to bind, by magic, ren- 
der inactive. Paul. Sent. aliquem. — 
Also, to bind, tie up, oblige, put under 
obligation, make liable, for instance, by a 
promise, an oath, suretiship, a bond, a 
benefit, the law, &c. Liv. Obligari 
feedere. Id, aliquem sponsione. Id, 
. vadem tribus millibus @ris, to the pay- 
ment of, &c. Suweton. se in acta alicu- 
jus, se. to obey and observe. Pundect. se 
chirographo ad al Id. Obligari 
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tutele ¢ furti (sc. actione). Jd, We 
reditas obligat nos wrialieno. Cic. s¢ 


nexu. Jd. aliqguem militie sacramento 
bind by the military oath, administer the 
oath of service. Id. Voti sponsie, qua 
obligamur deo, ave bound to, placea und-r 
obligation to. Id. aliquem sibi liberali 
tate. Jd. aliquem beneficio valde, oblige 
him greatly. Plin. Ep. Obligabis me 
will oblige me. Id. Pro amicis obligari 
tibi, to become obligated to you. Ovid. 
Quanquam hoc datur ipsius actis, obli- 
gor ipse tamen, J am myself obliged by it. 
Cic. Dolabellam antea tantummodo di- 
ligebam : obligatus ei nihil eram. Ho- 
rat. Prometheus obligatus aliti, h. é 
bound over, devoted, sentenced to suffer his 
punishment from. — Hence, to pledge, 
plight, mortgage, bind or engage by secu- 
rity to another. Sueton. predia fratri 
Pandect. rem alii pignoris nomine. Ja. 
bona sua pignori, A. €. to pledge. Cic 
Predia soluta meliore ir causa sun., 
quam obligati, mortgaged, burdened with 
amorigage. So, Cic. fidem suam popu 
lo Rom. plight his faith, pledge his word 
— Also, Ovid. Obligor, ut tangam fera 
litora, f must touch, I am compelled or 
commanded to, &c. — Also, Horat. Obli 
gatam dapem redde Jovi, h. e. solemnly 
omised and now due. 

S6BLIGCRITGR (obligurio, which seems 

3 not to occur), dris, m. one that squanders 
or spends in dainties or banqueting 
Jul. Firmic. 

OBLIMG (ob & limo), as, avi, atum, a.1 
to cover with slime, to bemire, mepitdar 
tw. Cic. Nilus oblimatos agros relin 
quit. Hence, Virg. Sulcos oblimet 
inertes. ——— {J Figur. to blind, dull, con- 
fuse, perplex, obseure, as if by stopping 
up with mud. Solin. and Claudian. 
I Also, figur. to cover with slime, throw 
into the mire, h. e. squander shamefully. 
Horat. rem patris (several derive this 
from lima; to file away, wear away, 
squander). 

OBLINIG (ob & linio), is, ivi, itum, a. 4- 

3 same as Oblino. Colum. 

6BLING (ob & lino), is, lévi, litum, a. 3 
to daub or smeur over, bedaub, besmear, 
évixpiw, meptxpiw. Varr. se visco 
Plaui., malas cerussa. — So, also, Obli- 
tus,a,um. Cic. unguentis. Id. ceeno, 

' bespattered, bedaubed. Colum. Ora ur- 
ceolorum oblita, pitched over, sealed. — 
Hence, to fill with any thing, cover all 
over. Varro. Villa oblita tabulis. Cic 
Facetie oblite Latio, anointed, filled ; 
somewhat as we say, steeped. Horat. 
Actor divitiis oblitus, covered, clothed. — 
Also, to smear or blur over what ore has 
written, to blot out, strike owt, erase, be- 
cause the ancients wrote in wax. Gell. 
— Also, to stop up by smearing, plaster 
up. Martial. Objinitur, si qua est suspi- 
cio rime. —— 7 Also, to befoul, defile, 
dirty. Varr. catulos. — Figur. to bedaub, 
stain, distain, soil, foul, corrupt. Cic. 
Ut eloquentia se externis oblineret mo- 
ribus. Jd. Parricidio oblitus. Jd. Stul- 
titia oblita omnia. uct. ad Herenn. 
Exornationes si crebre collocabuntur, 
oblitam reddunt crationem, make it taw- 
dry, gaudy but not neat. Horat. aliquem 
versibus atris, to blacken, defame, asperse, 
traduce. I Plaut. os alicui, h. e. te 
deceive, palm something on him, —— 
Perf. Oblini. Varr. ap. Prise. 

S6BLIQUATIG (oblique), dnis, f. a wind- 

3 ing obliquely, oblique direction, bending 
winding. Macrob. 

6BLIQUATUS, a, um, part. and adj. 
from obliquo, turned obliquely, oblique, 
awry. Apul. and Ammian. 

OBLIQUE (obliquus), adv. obliquely, side- 
ways, athwart, aslant, slantwise, sidelong, 
Traytws, Avlas. Cie, Figur. 
obliquely, indirectly, covertly, by tmplica- 
tion. Tacit. Castigatis per litteras obli-. 
que Patribus. Jd. Fufium consulem 
oblique perstringens. 

OBLIQUITAS (Id.), atis, f. obliquity, ob- 

2 liqueness, sidelong or slanting direction. 
Plin. 

OBLIQUSG (Id.), as, avi, tum, a. 1. to 
make oblique, turn sideways or awry, cause 
to go transverse, turn aside, slant, curve, 
crook, twist, hend in an oblique direction, 
mrayt6w, hotéw. Ovid. Contra diem 
radiosque micantes obliquantem ocu 
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ios. turning his eyes obliquely. Ammian. 
Obliquato aspectu conspicere, turned 
awry, sidelong. Stat. Ule paventes obli- 
guavit equos Lucan. Vastos obliquent 
tlumina fontes, h. e. torqueant, et in se 
vertant. Plin. Lunatis (inare Caspi- 
um) obliquatur cornibus. ‘Tacit. Obli- 
quare crinem, nodoque substringere. 
Virg sinus (velorum) in ventum, &. e. 
turns the sails so as to take the wind obliquely 
or sidewise ; veers to the wind. Ovid. in 
latus ensem, h. €. strikes an oblique and 
cutting blow (not thrust). — Hence, 
Stat. Obliqiat preces, h. e. addresses 
them not directly and openly, but covertly 
and dissemblingly. Apul. Obliquata re- 
sponsa dare, hk. e. not direct and plain, 
but indefinite and inexplicable. 

$BLIQUGS (probably ob & liquis),a, um, 
adj. oblique, awry, sidelong, thwart, turn- 
ed sideways, slant, slL:nting, transverse, 

— not straight or perpendicular, hotds, mra- 
ytog. Citic. Animal omne ut vult, ita 
vtitur motu prono, Obliquo, supino. 
Ces. Obliqui ordines in quincuncem 
dispositi. Jd. Ofliquo itinere locum 
aliquem petere. Plin. Antigoni regis 
imaginem obliquam fecit, in profile. Ho- 
rat. Verres obliqaum meditans ictum 
(because his tusks are on the sides of his 
head), Ovid. Amnis cursibus obliquis 
fluens. Plin. Polypi natant obliqui in ca- 
put. Id. Obliquo capite speculari, with 
the head awry. Ovid. Obliqua subsidit 
Aquarius urna, inverted. Plin. Ex obli- 
quo ; or, Ovid. Ab obliquo ; or, Zorat. Per 
obliguum; or, Plin. In obliquum, from 
the side, sideways, not straight on. So, 
Apul. Oculis obliquum respiciens. Cic. 
Hos, qui incolunt terram, partim obli- 
quos, partim aversos, partim etiam ad- 
versos stare vobis, sideways to us, not in a 
direct line. Ovid. Hujus in obliquo mis- 
sum stetit inguine ferram. Jd. lladeam 
obliquo fugientem lumine cernens, with 
asidelong glance, with oblique eye, as the 
envious and grudging do. Horat. Non 
obliquo oculo mea commoda limat. 
Liv. Obliqui colles, leading in an oblique 
direction, where one must ascend obliquely. 
Plin. Positio Signiferi circa media sui 
obliquior est, more oblique, more slanting. 

if Hence, figur. of kindred. Stat. 
genus, h.e. not of the same mother with 
ourselves, of a concubine. Lucan. san- 
guis, collateral, not direct. VT Of lan- 
guage, Which does not go straight for- 
ward, but expresses itself in hints and 
implications, oblique, sidelong, indirect, 
covert. Sueton. Obliquis orationibus 
carpere aliquem. Tacit. insectatio. 
Quintil. Jaculariin aliquem obliquis sen- 
tentils. —— {1 In grammar. Quintil. 
Casus obliqui, the oblique cases, h. e. all 
the cases, except the nomin. and vocat., 
which are called recti. Justin. Obliqua 
oratio, h. e. when a thing ts related by the 
accus. and infin. in relating the words or 
describing the sentiments of another, 
where he is not represented as speak- 
ing in the first person ; this coustruc- 
tion sometimes occurs without any 
verb for the infin. to depend upon. So, 
Quintit. allosutio.-—— Wf Flor. Obli- 
quus adversus aliquem, envious, hostile. 

SBLISGS, a, um, particip. from oblido. 

BBLITESCS (ob & latesco), is, itui, n. 3. 
to hide one’s self, become hid, be conceal- 
ed, Ewihavsavea. Cic. 

BBLITTERATIO, or OBLITERATISO 

3 (vblitero), dnis, f. an effacing, erasing, 
cancelling, effacement, obliteration, blotting 
out from remembrance. Plin. Tanto ma- 
gis deprehendi eris oblitteratio potest, 
fice. fundendi eris scientia oblitterata. 
-Immian. Pacem cum preteritorum oblit- 
teratione obsecrantes, h. e. amnesty. 

HBLITTERATOR, or OBLITERATOR 

3 (id.), 6ris, m. a@ blotter out, obliterator. 
Tertull. 

SBLITTERSG, or OBLITERS (oh & litte- 
ra), aS, avi, atum, a. 1. to blot out, strike 
out, obliterate. Tacit. nomina. 
Hence, to blot or strike out, annihi- 
late, obliterate, abolish, cancel, erase, bring 
into oblivion, make to be forgotten, apa- 
vigw. Cic. Publici mei beneficii memo- 
iia privatam offensionem oblitterave- 
runt. Liv. Non tamen oblitterare fa- 
mam rei male geste potuit. Jd. Oblit- 
terare memoriam. Sweton. Silentio rem 
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oblitterare. Liv, adversum prospera 
pugna. Jd. In anime oblitterari, to be 


forgotten. 

OBLITTERUS, a, um, adj. for Oblitteratus. 
Nev. ap. Geil. : 
OBLITGS, a, um, particip. from Obdlivis- 
cor, Which see ; having forgotten, hence, 

forgetful, unmindful. 

5BLITUS, a, um, particip. from oblino. 

OBLIVIALIS (oblivio), e, adj. oblivious. 

3 Prudent. 

OBLIVI6 (obliviscor), dnis, f. a forget- 
ting, failure or slip of memory, forget- 
fulness, d4Sn. Cic. Omne reliquum 
tempus non ad oblivionem veteris belli, 
sed ad comparationem novi contulit. 
Id. Laudem alicujus ab oblivione vin- 
dicare, to snatch or rescue from oblivion, 
save from beng forgotten. Liv. Dare 
aliquid oblivioni, to consign to oblivion, 
forget. Cic. Id ipsum nisi esset Ennii 
testimonio cognitum, hunc vetustas 
oblivione obruisset. Jd. Venire in obli- 
vionem alicujus rei, h. e. come to forget, 
forget. Plin. Capere oblivionem rei, 
to forget. Cic. Capit eos oblivio justi- 
tie, h. e. they forgetit. Senec. Satius erat, 
ista in oblivionem ire, be (h. e. become) 
forgotten. Liv. Aliquem in oblivionem 
rei adducere, h. e. make him forget it. 
Cic. Jacere in oblivione, to be forgotten. 
fd. Injurias oblivione contriveram, h. e. 
had utterly forgotten them. Sueton. Per 
oblivionem, out of forgetfulness, from a 
failure of memory. Jd. Omnium facto- 
rum dictorumque oblivionem sanxit, 
h. €. amnesty. So, Justin. Discordiarum 
oblivio. — Piur. Horat. Tuos labores 
carpere obliviones. Wl Also, for get- 
fulness, as habitual. Sueton. 

OBLIVIOSUS (oblivio), a, um, adj. for- 
getting easily or soon, apt to forget, for- 
getful, éerthjopwv. Cie. homines. Ter- 
tull. Homo obliviosissimus. —— ff Also, 
causing forgetfulness, oblivious ; as wine. 
Horat. 

OBLIVISCOR (unc.), éris, oblitus sum, 
dep. 3. to forget, let slip from the memo- 
ry, lose all recollection of, émtNayOavopat. 
With accus. Cic. Obliviscor jam inju- 
rias. Jd. Artificium obliviscatur, et 
studium deponat. Jd. Subito totam 
causam oblitus est. Horat. Oblivis- 
cendus illis, to be forgotten by them. — 
With genit.. Cic. Memini, nec unquam 
obliviscar noctis illius. Ces. Oblivisci 
veteris contumelie. Twucit. Oblivis- 
cendum offensarum de bello agitanti- 
bus, 4. €. offences must be forgotten by 
those who, &c. — With injin. Terent. 
dicere aliquid. — With accus. and infin. 
Cic. Obliviscor, Roscium et Cluvium 


viros esse primarios. — With quid. 
Etiam in scriptis obliviscebatur, quid 
paulo ante posuisset. — Also, Catull. 


Oblito dimisit pectore cuncta, forgetful, 
not remembering. Ovid. Oblitum pala- 
tum, forgetful, not remembering the pro- 
hibition. — Hence, Senec. Obliti sui, 
knowing nothing of their former selves, 
namely, after death. — Also, Terent. 
Ita prorsum oblitus sum mei, have for- 
gotten myself, h. e. have not my thoughts 
about me. — Also, Virg. Nec oblitus 
sui est Ithacus, nor did Ulysses forget 
himself, h. e. act inconsistently with him- 
self. 1 Figur. to forget, h. e. to 
cause forgetfulness. Catull. Obliviscen- 
tibus seclis, d. e. bringing oblivion. — Al- 
so, to forget, not to act according to, not 
to have regard to, not to observe, to lose. 
Cic. Me oblitum consuetudinis et insti- 
tuti mei. Jd. O paterni generis oblite, 
forgetful, unmindful. Virg. Poma suc- 
cos oblita priores, A. e. having lost. Ovid. 
pudoris. —— {] Oblitus, a, win, passively. 
Virg. Oblita mihi carmina 
OBLIVIUM, il, n. same as Oblivio. Tacit. 
2 — Oftener in the plur. Virg. Lethei 
ad fluminis undas longa oblivia potant. 
Horat. Ducere sollicit# oblivia vite, 
h. e. to forg t. So, Ovid. Agere oblivia 
laudis Herc. lew, h. e. to forget, say noth- 
ing of, pass by. Id. Succi, patrie faci- 
unt qui oblivia, induce forgetfulness. 
6BLIVIvS (oblivio), a, um, adj. gone 
3 into oblivion, forgotten, obsolete. Varr. 
verba. 
S6BLOCS (ob & loco), as, avi, Atum, a. 1. 
Qtolet out for hire. Justin. operam ad 
puteos exhauriendos. Sweton. Que ad 
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epulum pertinebant, macelianis wicus 
tah. @ for them to furnish. 
OBLONGSLOS (dimin. from oblongus) 
3a,um adj. somewhat long, rather tong 
Gell. 
OBLONGUS (ob & longus), a, um, adj 
2 of considerable length, rather long, ob» 
long, émtpiKns, rapaphkns. Liv. Pala. 
rica, missile telum hastili oblongo. Vi 
truv. Foramen cblongius fit tanto, quan- 
tum, &c. Plin. (de gemmis.) Figura 
oblonga maxime probatur. Tacit. For- 
mam Britannie oblong scutule assi- 
milavere. 
656BLOQUIUM (obloquor), ii, n. contra- 
3 diction, opposition, obloguy. Sidon. 
OBLOQUGRK (ob & loquor), Gris, quaitus 
or caitus sum, dep. 3. to speak against 
a person or thing, speak while another 
speaks, gainsay, interrupt, taoadadhéiw 
Piaut. Te morare, mihi dim obloquere 
Cic. Tu vero ut me et aprelles, et inter- 
pelles, et obloquare, et colloquare ve- 
lim. Jd. Tacita  vestra exspectatio, 
que mihi obloqui videtur: quid ergo? 
Piin. Dederat natura vocem saxis, re- 
spondentem homini, immo vero et oblo- 
quentem. Cu7t. Notatis, qui ferocis- 
sime oblocuti erant, singulos manu cor- 
ripuit. —— | Also, of musicai sounds. 
Ovid. Non avis obloquitur, 2. e. cantu 
non obstrepit. Virg. Obloquitur nu- 
meris septem discrimina vocum, h. e. 
accompanies itis verses with the lute 
(which has seven strings or notes), 
mingles the notes of the lute with the 


song. MT Also, to disapprove, blame, 
condemn. Senect. Non desistam votis 
obstrepere. Quid ni? cum maxima 


malorum optaverimus, et ex gratu- 

latione natum sit, quidquid obloquimar. 

1 Also, to rail at one, reproach, 
abuse. Catull. 

OBLOQUUTOR (obloquor), or OBLGCT- 
TOR, bris, m. a gainsayer, interrupter. 
Plaut. 

OBLUCTATYS (obluctor), énis, f. a stri- 

3 ving against, struggling, vehement oppo- 
sition. Arnob. Pertinaci obluctatione 
virtutis, h. e. on the part of virtue 

OBLUCTOR (ob & luctor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to strive against, struggle 
or contend with, dvrimadaiw. Colum. 
Fruticibus obluetatur pertinaciter, pulls 
at. Virg. Genibusque adverse obluc- 
tor arene. Curt. Diu flumini oblucta- 
tus, struggled with. Stat. Obluctantia 
saxa submovit, resisting his force. — 
Figur. Curt. difficultatibus, cblivioni. 

S6BLOUDS (ob & Indo), is, isi, isum, n. 

3 3. to play, or play before others, maivw 
Plaut. Obludunt, quo custodem oblec- 
tent per joculum et ludum. “T Al- 
so, to deceive, mock, delude. Prudent. 
Terrarum tibi forma duplex obludit. 

OBLORIDUS (ob & Juridus), a, um, adj. 

3same as Luridus, or valde luridus. Am- 
mian, ) 

OBMARCESCS (ob & marcesco), is, n. 

3 3. same as Marcesco. Lucil. ap. Neon. 
Obmarcescebat febris. 

OBMOLIOR (ob & molior), iris, itus 
sum, dep. 4. to push or throw up before 
something, build or pile up against, as a 
barrier or defence, ro08dd\Aw. Curt. 
Arborum truncos, et saxa obmoliuntur. 
— Also, to stop up or obstruct, block up, 
by throwing something before it. Liv. 

OBMOVESG, es, same as Admoveo. A 

3 sacrificial word. Cato. 

OBMTURMURATIGO (obmurmuro), onis, 1 

3a murmuring against. Ammian. Ob- 
murmuratio gravis exoritur, ccucrepun: 
tibus centuriis, &c. 

OBMTRMURS (ob & murmurce) as. avs, 
atum, n. and a. 1. to murmur against, tu 
or at, karayoyybgw. Ovid. Precibusque 
meis obmurmurat ipse. — Also, to mur- 
mur or mutter at something, <r, merely, 
to mutter.  Sueton. Identidem obmur- 
murasse: Ti yap, &c. 

SOBMUSSITS (ob & mussito), as, a. i 

3 to murmur or mutter against any one, 
or, simply, to mutter. Tertull. 

S6BMCUSSS (ob & musso), as, a. 1. Same 

3 as Obmussito. Tertull. ‘ ; 

OBMUTESCS (ob & mutesco), is, itul, n 
3. to become dumb, be struck dumb or 
mute, lose one’s speech, kwpdpat. Pline 
Umbre ejus (hyene) contactu obmu 
tescere. — Also, to become dumb, speech 
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iess, mute, for a time, from terror or 
some other cause. Virg. Aineas as- 
pectu obmutuitamens. Cels. Qui ebri- 
us obmutuit. Cic. Huiclinguam obmu- 
tuisse. — Figur. to become dumb, h. e. to 
cease. Cic. Dolor animi obmutuit. 
‘I Also, to be silent. Cic. De me nulla 
obmutescet vetustas. Virg. Pressoque 

_ Obmutuit ore. 

f BNaTUS (ob & nascor), a, um, particip. 
2 growing on or abut. Liv. Inter obnata 
ripis salicta. ” 
DBNEXOS (ob & nexus), us, m. same as 

3 Nexrus. Tertull. 

OBNIGER (ob & niger), Ygra, Ygrum, adj. 

2 black, blackish, or very black. Plin. | 

OBNISUS, same as Obnizxus. 

OBNITOR (ob & nitor), éris, 1xus or 

2isus sum, dep. 3. to bear, press, push 
against, strive against something. Virg. 
Arboris obnixus trunco. JVep. Obnixo 
genu scuto, set or pressed against. Liv. 
Obnixi urgebant, pressiny against them. 
Virg. Portam torquet, obnixus latis 
humeris, bearing against it with his 
broad shoulders. Lucret. Navigia obniti 
undis, struggle against the waves. 
V Figur. to st:ive against, struggle or 
contend with, or, simply, to struggle, 
Strive, endeavor. Vel'ei. Triumphum 
impedire obnitebantur. Tacit. Obniti 
adversis. Virg. Obniti contra. —— 
I See, also, Obnixus, a, um. 

OBNIXE (obnixus), adv. strenuously, vigo- 
rously, earnestly, with might and main, 
pressingly, cvvté6ves. Terent. Pedibus 
manibusque obnixe omnia facturum. 
Senec. Cum te obnixe rogo. Claud. 
Mamert. Obnixius argumentari. 

GBNIXUS, a, um, particip. from obnitor. 

I Adj. steadfast, firm, unyielding, 
obstinate, resolute. Virg. and Liv. — 
Hence, Obnixum, adverbially. Auson. 
Obnixum taces, h. e. obstinate, pertina- 
citer, constanter. 

OBNOXIéE (obnoxius), adv. submissively, 
servilely, fearfully, timidly, abjectly, hum- 
bly. Liv. Sed magis obedienter ventum 


in curiam, quam obnoxie dictas senten-]. 


tias accepimus. ‘J Perhaps, on ac- 
count of some offence. Plaut. Stich. 3. 2. 
41. But the passage is very obscure. 

OBNOXIG (Id.), as, a. 1. 2. e. facio ob- 

3 noxium. Claud. Mamert. 

OBNGXIGSE (obnoxiosus), adv. Plaut. 

3 Cedo manus igitur, (E£pid.) Morantur 
nihil: atque arete colliga, nihil vero 
obnoxiose, &. é€. perhaps, fora fault, 
guiltily. 

SOBNOXIGSIS (obnoxius), a, um, adj. 

3 subject, submissive, obedient, complying. 
Piaut. WT Also, low, abject. Enn. 
ap. Gell. 

HBNGXIUS (ob & noxius), a, um, adj. 

2 subject, in respect of punishment, pun- 
ishable. Plaut. Ego tibi ne obnoxium 
esse fateor, culpe compotem. T Al- 
So, that has committed a crime or sin, guilty 
of the same. Sallust. Animus, neque 
delicto, neque lubidini obnoxius. Tibull. 
Turpi mens obnoxia facto. Ovid. Com- 
muni obnoxia culpe. — Hence, with 
genit Cod. Just. Obnoxii criminum. 
Ziv. pecunie debite (se. causa). — 
And, absol. punishable, liable to punish- 
ment, accountable. Pandect. Ego lege 
Aquilia obnoxius sum. Liv. Vestra 
obnoxia capita offerte. — Also, subject 
to pay a certain tax, or to furnish some- 
thing. Sueton. and Pandect. WT Al- 
80, subject, submissive, obedient, comply- 
ing. Sallust. Minari ferro, nisi obnoxia 
foret, sc. sibi, if she did not comply with 
his wishes. Liv. Obnoxii vobis minus 
essemus, less compliant with your wishes. 
Jd. Obnoxium = sibi aliquem facere. 
Sallust. fragm. Te remoto procul, om- 
nibus aliis obnoxiis, subjett, under the 
dominion or obeying the will of the Ro- 
mans. Tacit. Amori uxoris obnoxius, 
h. e. attached or devoted to his wife. — 
Hence, obliged, under obligation, beholden 
to, bound by duty, bound. Terent. Tum 
uxori obnoxius sum, Jam under obliga- 
tion. Sallust. Plerique crasso ex nego- 
tiis privatis obnoxii. Virg. Nec fratris 
(the sun) obnoxia radiis surgere (vide- 
tur) Luna, seems to rise under no obliga- 
tion to her brother, h. e. is so bright that 
she appears to shine by her own light. 


«a. A~va non rastris | ominum obnoxia, 
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not indebted to the rake, but producin 
spontaneously. Propert. Sed facies ad- 
erat nullis obnoxia gemmis, under no ob- 
ligation to jewels, beautiful enough of 
itself. — Also, subject, slavish, abject, 
lojo, mean-spirited, not thinking for him- 
self, fearful, cowardly, weak-headed, brow- 
beaten. Brut. in Cic. Ep. Vivat her- 
cule Cicero qui potest, supplex et ob- 
noxius. Liv. Si reticeam, aut superbus, 
aut obnoxius videar: quorum alterum 
est hominis aliene libertatis obliti, 
alterum sue. Ovid. Submisseque ma- 
nus, faciesque obnoxia mansit, h. ¢. de- 
missa, et speciem precantis servans. 
Plin. Obnoxii profecto animi, et infeli- 
cis ingenii est, deprehendi in furto mal- 
le, quam mutuum reddere. — Also, Liv. 
Pax obnoxia, which renders him to whom 
it is granted subject to another. 
I Also, subject, liable. Senec. Nemo tam 
obnoxius ire fuit. Tacit. Gens super- 
stitioni obnoxia. Horat. Interdum pra- 
vis obnoxia. — Also, subject, liable, 
exposed, open, to something from with- 
out. Tibull. Cautes obnoxia ventis. 
Ovid. Terra nulli obnoxia bello. Plin. 
Olera nulli animalinm obnoxia, herbs 
not liable to be broused upon. Id. Terra 
solida ad tales casus obnoxia. Tacit. 
Urbs incendiis obnoxia. Flor. Servi 
per Fortunam in omnia obnoxii. T'a- 
cit. fortune. Plin. morbo. — And, ab- 
sol. exposed, open, liable to danger and 
misfortune, weak. lin. corpora, sickly, 
weakly. Flor. Juvenis tener, obnoxius, 
et oprortunus injurie. Senec. In hoc 
obnexio domicilio animus liber habitat, 
h. 1. this frail, weak, perishable body. 
Plin. flos, transient, delicate, weak. 
Auct. Dial. de Orat. Tanquam mi- 
nus obnoxium sit offendere poeta- 
rum, quam oratorum studium, criti- 
cal, hazardous. Also, hurtful, in- 
jurious. Colum. —— I Comp. Obnox- 
ior. Senec. 


OBNUBILG (ob & mubilo), as, avi, datum, 
3a. 1. to cloud or overcloud, envelop. in 


clouds or mist, darken, obscure. Fig- 
ur. obscure, obnubilate, éxtvepéw. «Gell. 
vultus serenitatem Stoici hominis. 
Ammian. Sed obnubilabat hee omnia 
(these virtues) vitium, obscured, darken- 
ed. Apul. Odore sulfuris juvenis ines- 
catus atque obnubilatus, beclouded, dim- 
med, benumbed, stupefied, senseless. Id. 
Animam obnubilavit, she became sense- 
less, powerless. 


SOBNUBILUS (ob & nubilus), a, um, adj. 
3 clouded, darkened, dark, obscure.  Cic. 


e poeta. 


OBNUBS (ob & nubo), is, upsi, uptum, 


a. 3. to veil, cover, inwrap, oxerata, 
érixadorr@. Virg. comas amictu. Cic. 
I, lictor, colliga manus. caput obnubito. 


OBNONTIATYIOG (obnuntio, or obnuncio), 


or OBNUNCIATIG, Snis, f. a declara- 
tion of bad omens, which are to prevent 
something from being done, dyrevdeizts. 
Cic. Dirarum obnuntiatione neglecta. 
Id. Comitiorum quotidie singuli dies 
tolluntur obnuntiationibus. 


OBNOUNTYG (ob & nuntio, or nuncio), or 


OBNUNCIG, as, avi, atum, a. 1. to tell, 
bring, announce any thing bad or unfor- 
tunate. Terent. Primus sentio mala 
nostra: primus rescisco omnia: pri- 
mus porro obnuntio. — In particular of 
the augurs or magistrates, to announce 
an unfavorable omen, in order to prevent 
the transaction of public business. Cic. 
Legem tribunis plebis tulit, ne auspi- 
ciis obtemperaretur, ne obnuntiare con- 
cilio, ne legi intercedere liceret, to pre- 
vent an assembly from being held by re- 
gy that the omens were inauspicious. 
Liv. Paulus obnuntiari jam efferent) 
porta signa college jussit, ordered the 
all omen to be reported to his colleague 
just marching out of the gate. Sueton. 
Lege agraria promulgata, obnuntian- 
tem collegam foro expulit. Cic. Metel- 
lus postulat, ut sibi poster. die in foro 
obnuntietur. 


SOBNUPTCS, a, um, particip. from obnubo. 
SBOLES (ob & oleo), es, Jui, n. 2. to 


smell, or smell against or to, 62w. Plaut. 

Numnam ego obolui ? — With ace. in an- 

swer to the question, 4 what? Plaut. 

Te dii omnes perdant: oboluisti allium, 

foh! you smell of garlic. -—— Also, 4pul. 
584 
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Res obolet cani, the dog smells the thin 
— 7 Figur. Plaut. Jam oboluit Ca 
sina procul, J smell Casina. Id, Obolu 
it marsupium huic istuc, quod habes, 
h. e she smells your purse. 

OBSLUS (6fodds), i, m. an obole, smala 
Greek coin, the sixth part of a drachm 
Vitruv. — Hence, for a small sum, slight 
expense, a trifle. Terent. I Also, 
a weight, the sixth part of a drachm. 
{drachma). Plin. 

OBOMINOR (ob & ominor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to wish or prophesy some- 
thing evil. Apul. Crurum ei fragium 
obominata. 

OBORIGR (ob & orior), ortus sum, iri, 
dep. 4. and 3. to rise or spring up against 
or before one, or to rise on a sudden, émt- 
yivoyat. Plaut. Tenebre oboriuntur, 
genua inedia succidunt. Jd. Dolores 
mihi oboriuntur, come wpon me, seize 
me. Plin. Capris cecitas aboritur. 
Liv. Acrius de integro obortum est 
bellum. Ovid. Saxo conerevit oborte, 
having grown over him, or having grown. 
Terent. Tanta hec letitia oborta est. 
Cic. Lux liberalitatis tue mihi oboriatur, 
rises upon me, appears to me. VT Sim- 
ply for orior, to arise, come on. Nep. 
Tenebris obortis. Virg. Lacrimis fa- 
tur obortis, with tears, with eyes filled with 
tears. 

OBORTUS, particip. from oborior. 

OBORTUS (oborior), us, m. a rising, 

3 springing up. Lwueret. (Others read 
odores. ) 

OBOSCULABUNDGS (ob & osculabur- 
dus), a, um, participial adj. kissing re- 
peatedly. Apul. 

OBPALLESCO, OBPANDO, OBPAN- 
GO, and other words beginning with 
Obp. see Opp. 

OBRAUCATUOS (ob & raucus); a, um, 

3 particip. having become hoarse. Solin. 

OBREPS (ob & repo), is, psi, ptum, n. 3 
to creep to, creep up, steal on by degrees 
or inperceptibly, come upon by surprise, 
come upon suddenly, tmrepsisépxopat, 
rapéprw. Tibull. Et possin: media quam- 
vis obrepere nocte. — With dative. Plin. 
Quam levibus vestigiis (feles) obre- 
punt avibus! Cic. fil. in Cic. Ep, Se- 
pe inscientibus nostris et eenantibug 
obrepit (Cratippus), creeps upon, steals 
upon, drops unexpectedly in. Fig- 
ur. to creep wpon, steal upon, come on 
by surprise, insinuate one’s self into any 
place, overtake. Cie. Qui enim Citins 
adolescentie senectus, quam pueritiz 
adolescentia obrepit? Jd. Obrepsit di- 
es, ut vides, the time is at hand, the day 
has crept up. Jd. Imagines obrepunt 
in animos dormientium extrinsecus, 
insinuate themselves into. Plin. Nec 
solis ortum incautis (galli galiinacei) 
patiuntur obrepere. JZorat. Longo ope 
ri fas est obrepere somnum. Ovid 
Sed movet obrepens somnus anile ca- 
put. Plaut. In labore, atque in dolore 
mors obrepit interim. Senec. Mihi ob- 
repsit oblivio. Cic. Plancium non ob- 
repsisse ad honorem, did not make his 
way by intrigue. So, with accus. Plaut. 
Te obrepet fames. — Also, to take in, 
deceive, cheat slyly, take by surprise, over- 
reach by surprise. Plaut. Nunquam tu 
mihi imprudenti obrepseris.  Quintil. 
declam. Obreptum est credulitati tue, 
your credulity has been imposed upon. 

OBREPTYS (obrepo), Snis, f. a creeping 

3 or stealing upon, a secret and deceitful ap- 
proach, stealing a march upon, getting by 
secret arts, obreption. Pandect. 

OBREPTITIUS, or -CYOS (Id.), a, um, 

3 adj. surreptitious, attended with dissimu- 
lation and art. Cod. Just. 

OBREPTIVE (obreptivus), adv. surrepti- 

3 tiously, clandestinely. Cod. Theod. 

OBREPTIVUS (obrepo), a, um, adj. clan- 

3 destine. Symmach. 

OBREPTS (frequentat. from ebrepo), as, 
avi, atum, n.1. to creep or steal on or 
upon, come, or come up imperceptibly. 
Plaut. Operte ne fuerint, ne quis obrep- 
taverit. Cic. Et mihi decessionis dies 
AEAnS bt ws obreptat. 

OBRETI6 (ob & rete), is, @. 4. to catch we 

3 a net, intangle, éumréxw Lueret. 

OBRIGESCS (ob & rigesco), is, gui,n 3 
to stiffen, become stiff or frozen. Cie 
nive. Jd. Quum pene obriguisset 
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GKBROBORATIG (ob & roboro), Snis, f. 
3 rigidity and hardness of the nerves. Veget. 
SBRODG (ov & rodo), is, Ssi, sum, a. 3. 
3 to gnaw round, mepirpwiyw. Plaut. Ut 

quod obrodat, sit, A. e. may taste, take as 


food. 

SBROGATIG (obrogo), nis, f. a disannul- 

2Qling, invalidating, by the substitution 
of another law. uct. ad Herenn. 

G&BROGG (ob & rogo), as, avi, atum, a. 1. 
to invalidate an old law (wholly or in 
part) by making a new one contrary to it, 
o~ to Unpair in some measure the force of 
a law, though it is left to exist. Cic. Obro- 
gatur legibus Cesaris, que jubent, &c. 
h.e the laws are invalidated or made of 
none effect. Sueton. Capiti (dat.) Papi 
legis edicto (abl.) obrogavit. Liv. Cum 
due contraria leges sunt, semper anti- 
que wbrogat nova. i Also, to puta 
veto upon a bill, prevent its passage. Flor. 
legibus. or de legibus. —— 11 Obrogare, 
and ab ogare are often interchanged in 
MSS. 

HBBROCT1.ANS (ob & ructo, or ructor), tis, 

3 particip belching at or in one’s face. 


pul. 

OBROMPS (ob & rumpo), is, a. 3. same 
as Rumpe. Verr. (AI. leg. abrumpunt.) 

BBROS (ob & rio), is, ti, itum, a. 3. to 
cover over, hide in the ground, bury, sink, 
moosentxéw. Cic. Rane marine di- 
cuntur obruere sese arena solere. Id. 
thesaurum aliquo loco. Jd. Crocodilos 
dicunt obruere ova. Plin. egros veste. 
Virg. Quos wbruit auster, sunk. Lucret. 
Terram nox obruit umbris, bury, cover 
over. Jd. Cinere multa latet obrutus 
ignis. Cato.uvasinterra. Cic. Aigyp- 
tum Nilus obrutam tenet. Hence, to 
sow, because the seed is buried in the 
ground. Colwm. milium. — Figur. Cic. 
se vino, to drown one’s self in wine, in- 
toxicate one’s self, become maudlin or 
drunk, Nepos Obrui vino. — Also, to 
cover, hide, conceal, bury, obliterate, efface, 
abolish, cover with oblivion. Cic. adver- 
sa perpetua oblivione. /d. Que un- 
quam vetustas obruet, aut que tanta 
delebit oblivio? Jd. Marius talis viri 
(hk. e. Catuli) interitu sex suos obruit 
consulatus, obscured the glory of his siz 
consulships. td. Sermo omnis ille obrui- 
tur hominum inter‘iu. Jd. Firmamen- 
ta ad fidem posita Jigressionibus obru- 
enda, h. @. ina measure covered and kept 
out of sight. Id. Quod dii omen obru- 
ant, render vain and empty. Senec. Ob- 
rute leges, h. e. abolite. —— Also, to 
oppress, load, bury, whelm, overwhelm, 
strike down, weigh down. Cic. quen- 
dam lapidibus. Virg. Telis nostrorum 
obruimur. Jd. Tua obrue dextra, strike 
down, overwhelm. Lucan. Hunce falari- 
ca obruit. — Figur. Cic. His crimini- 
bus, his testibus obrutus atque oppres- 
sus est. Jd. Ut testem omnium risus 
obrueret. Jd. Obrui ere alieno. Id. 
Obrui magnitudine negotii tanquam 
fluctu. Quintil. Corporis cura mentem 
Obruere. Propert. Deus me obruit, over- 
whelms me with misfortune. 7 Also, 
figur. to outdo far, exceed, overcome, out- 
strip, surpass, eclipse, obscure, throw into 
the shade. Viurg. llicet obruimur nume- 
ro. Tacit. alterius successoris curam 
famamque. Vellei. M. Brutus Vati- 
nium dignatione obruerat. Stat. Venus 
Nymphas obruit. —— ff Perhaps, for 
rio, h. e. cado, to fall, go toruin. Lu- 
eret. An metuit conclusa manere in 
corpore putri? Et domus etatis spatio 
ne fessa vetusto obruat? (But it seems 
better to understand se.) 

SBROSSA (allied with é@pvfa), w, f. the 
essay, or trial of gold. Suweton. Aurum 
ad obrussam, hk. e. gold tried by the cop- 
pel or test, good, pure, fine (otherwise 
called aurwm obrussum, obryzum, or obri- 
zum). — Figur. Cic. Adhibenda, tan- 
quam obrussa, ratio, que mutari non po- 
test. Senec. Hac ejus (animi) obrussa 
est, the test, proof, coppel. —~— 1 Hence, 
Obryzatus, a, um, adj. h.e. ex auro 
obryzo factus. Cod. Just. 

OBROTSS, a, um, particip. from obruo. 

JBRYZATUS, a, um. See Obrussa. 3 

SBRYZUM aurum (xpvoivv bB8ov{ov). 

3 See Obrussa. So, Petron. Obryzum (or 
obrussum), sc. aurum. 

ABSATURG (ob & _ as, a. 1. to cloy, 

3 é 


OBSCURE (obscurus), 
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satiate, glut, droxopévyvpt. Figur. Te- 
rent. Ne tu propediem istius obsatura- 
bere, will have your fill of. 


OBSCA‘V5 (ob & scievoa), as, avi, atum, 
3 a. 1. to give or bring a bad omen to, to 


hinder, disturb or vitiate by a bad omen. 
Plaut. Metuo, quod illic obscevavit 
mee false fallacie. 


OBSCENE (obscenus), or GBSCCENE, adv. 


impurely, disgustingly, immodestly, lewdly, 
abominably, aicxpus. Cic. Re turpe est, 
sed dicitur non obscene. Jd. Obsce- 
nius excitata natura. Jd. Obscenius 
concurrerent littere, harshly, wnpleas- 
antly, Eutrop. Impudicissime et obsce- 
nissime vVixit. 


OBSCENITAS (Id.), or OBSCGENITAS, 


atis, f. obscenity, impurity, lewdness, 
aloxpérng, rd doeryés. Cic. rerum, ver- 
borum, orationis. Pandect. In obsceni- 
tatem compellere, wnchastity, sensual in- 
dulgence. Lamprid. Schematibus libidi- 
nosissimis. iT Also, portentousness, 
inauspiciousness. Arnob. mali ominis. 


OBSCENUS (une.), or GBSCAANUS, a, 


um, adj. unlucky, inauspicious, ill-boding, 
ominous, of bad omen, portentous, draict- 
os, On account of filthiness, unseemli- 
ness, &c. cc. ap. Mon. Ore obscena 
dicta segregent, words of ill omen. Mes- 
sala ap. Gell. Mons avibus obscenis omi- 
nosus, h. €. mount Aventinus, where the 
ill-omened birds appeared to Remus. Virg. 
Obscene canes. Jd. Obscene volucres, 
h. € night-owls. Cic. omen. Ovid. 
puppis, h.e. which bore Helen to Troy. 
— 1 Also, foul, detestable, abomina- 
ble, lewd, immodest, obscene, offensive, 
disgusting, revolting, shameful, aicxpés. 
Varr. ap. Non. Obscena verba. Cic. 
Obscenissimi versus. Id. Jocandi ge- 
nus illiberale, petulans, flagitiosum, 
obecenum. Jd. Delicate et obscene 
voluptates. Ovid. Obscenirisus. Val. 
Max. Abjectior et obscenior vita. Virg. 
Obscene pelagi volucres, h. e. the har- 
pies. Jd. cruor. Ovid. flamme, immod- 
est love. Catull. Troja, detestable, ac- 
cursed, hateful, on account of my broth- 
er’s death. Ovid. adulterium. Tacit. 
gestus. Plin. avis, h. ec. upupa. Liv. 
fetus, h. e. monster. Senec. Obscena, 
h. €. anus, podex. Justin. Obscena cor- 
poris, ra aidvta. Ovid. Obscena red- 
dere, h. e. excrementa. — So, of men, 
addicted to lewd pleasures, immodest, im- 
pure, soft, voluptuous. Liv. viri, h. e. 
molles. Ovid. greges, h. e. Galli Cybeles. 


OBSCURATIG (obscuro), Snis, f. a dark- 


ening, obscuring, obscuration, oKxbrmcts. 
Cic. fragm. Obscuratio solis. Auct. B. 
Hisp. Itaque in illa obscuratione, h. e. 
obscurity, darkness. Wf Figur. an ob- 
scuring, throwing into the shade, eclipsing. 
Cic. In quibas voluptatibus, propter 
earum exiguitatem, obscuratio conse- 
quitur. 


adv. darkly, ob- 
scurely, h. e. without light. Cic. fragm. 
Aut nihil superum, aut obscure admo- 
dum cernimus. f Also, darkly, ob- 
scurely, indistinctly, unintelligibly. Cic. 
De natura obscure memorare. Jd. Non 
agam obscure. Gell. Aliquid obscu- 
rissime dicere. {I Also, covertly, 
closely, secretly, hiddenly, in obscurity, in 
the dark, unobservedly. Cic. Malum ob- 
scure serpens Jd. Avertere aliquid de 
publico quam obscurissime per magis- 
tratum solebant. Jd. Ceteri sunt par- 
tim obseurius iniqui, partim non dis- 
simulanter irati. Sueton. Simultatem 
non obscure gerere, h. e. openly. Cic. 
Itaque istam paupertatem tuam nun- 
quam obscure tulisti, have never made a 
secret of, have been open with. WT Al- 
So, obscurely, without note, lowly, humbly. 
Ammian. Obscurissime natus. 


OBSCUREFACIS6 (obscurus & facio), is, 


3a.3. same as Ohscuro. Non. 


OBSCURITAS (obscurus), atis, f. obsewri- 


Tacit. Obscuritas 
Plin. 


ty, darkness, ox6rT0s. 
latebrarum, quibus occulebatur. 

Obscuritas visus, or oculorum. 
WT Figur. obscurity, want of distinctness 
or perspicuity, abstruseness, indistinctness. 
Cic. Ut oratio, que lumen adhibere re- 
bus debet, ea obscuritatem et tenebras 
afferat. Jd. In eaobscuritate ac dubita- 
tione omnium, wneertainty, want of clear- 
ness. Jd. Cum rerum obscuritas, non 


@ 


OBSCURUS (unce.), 
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verborum, facit, ut non Jtelligatur 
oratio. Jd. Latet (causa) obscuritate 
involuta nature. “ Also, figur. ob- 
sexrity, low birth or descent, humble origin 
Cur. and Tacit. 


OBSUCCRG (Id.), as, avi, atum, a. 1. te 


obscure, darken, deprive of light, émioK.a- 
2, oxoréw. Cre. Tenebras tantas, 
quante quondam regiones obscuravisse 
dicuntur. Jd. Obscuratur et offunditur 
luce solis lumen lucerne, is darkened er 
ditimed. Virg. Volucres wthera ob- 
scurant pennis. Plin. Nullum aliud 
sidus codem modo cbscuratur, is eclipsed. 
Id. Visu obscurato hiberna Jatebra. 
Pandect, vicini edes, to darken, shut out 
the light. — Hence, figur. to obscure, 
dim, becloud, as to the understanding 
Plaut, Scio, amorem tibi pectus cbscu- 
rasse.. WT Alsc, to cover, hide, con- 
ceal, wrap up, make invisible or imper- 
ceptible, suppress. Cic. Coetus tenebris 
(where, however, according to the best 
Codd. ceptus, h. e. conatus, is to be read) 
Horat. Caput obscurante lacerna. Cie 
Que minime sint voluptates, eas ob- 
scurari s@pe, et obrui. Jd. Nummug 
in Creesi divitiis obscuratur, is lost. Id. 
Magnitudolucri obscurabat periculi mag- 
nitudinem, made him blind to. dd. Tuas 
laudes nulla unquam obscuratura est 
oblivio.  Quintél. Qui obscnrare veri- 
tatem vult, narrat falsa pro veris. Cic 
Neque est hoc dissimulandum, quod 
obscurari non potest, cannot be concealed. 
— Hence, to render obscure, make con- 
fused, involve, express indistinctly. Cie. 
Si erunt mihi plura ad te scribenda, 
GrAnyopiats (by allegories) obscurabo. 
Id. Nihil me subterfugere voluisse reti- 
cendo, nec obscurare dicendo. Sueton. 
Affectatione, et morositate nimia ob- 
scurabat stilum. Quintil, Neque enim 
(littera) eximitur, sed obscuratur, is 
slurred. Id. Fauces obtuse obscurant 
vocem, thicken, render dull or indistinct. 
— Also, to obscure, render unknown o7 
obsolete, cover with obscurity or oblivion. 
Sallust. Foztuna res celebrat obscurat- 
que. Circ. Eorum memoria sensim ob- 
scurata est, et evanuit. Murat. Obscu- 
rata diu vocabula, become unknown, obsa- 
lete. — Also, to blot out, extirpate, remove, 
annul, invalidate. Cic. consuetudinem. 
a, um, adj. dark, 
darksome, dusky, dun, shady, opaque, ob- 
scure, gloomy, oxoretvos. Horat. Ob- 
scuro deterget nubila celo. Virg. Lu- 
cus trabibus obscurus acernis. Jd. Sol 
caput obscura ferrugine texit. Virg. 
nox. Jd. nubes.. Liv. Post occasuin solis, 
jam obscura luce, when it was already 
dusk. Horat. Obscure taberne, dark. 
Ovid. aque, turbid, muddy. — Hence, 
Obscnrum, the dark, darkness. Virg. 
noctis. Tacit. lucis ceepte, h.e. the 
dusk of morning. — And, Obseurum, 
adv. Lucan. Obscurum nimbosus dis- 
silit aer. 7 Also, dark, h.e. in the 
dark, unseen, hidden. Virg. lbant ob- 
scuri sola sub nocte per umbram. Jd. 
Ipsa procul nebulis obscura resistit. 
{| Also, obscure, hidden, occult, ab- 
struse, intricate, difficult, involved, dark, 
indistinct. Cic. Obscurum et ignotum 
jus. Jd. Cur hoc tam est obscurum 
atque cecum? Stat. Si famw# obscura 
jaceres, h. e. unknown to (fame. Cie. 
Videre res obscurissimas. Jd. Non 
obscura benevolentia, h. e. plain, evident, 
Virg. Haud obscura signa, h. e. clear. 
Horat. Brevis esse laboro, obscurus fio, 
obscure, indistinct. Cic. Quid? poeta 
nemo, nemo physicus abstrusus? ille 
vero nimis etiam obscurus, Kupherion: 
valde Heraclitus obscurus. Jd. Scien 
tia obscurior. Jd. Obscura oracula, 
dark, Id. Non obscurum est, it is clear. 
plain, evident. Hence, Quintil. vox, 
thick, stifled, indistinct. - {I Also, ob- 
secure, unknown, lying hid. Nepos. Ob- 
scuriora gesta. Ces. Cwsaris erat no- 
men obscurius. Ovid. Obscuram rese- 
cuta est Pallada dictis, 4. e. concealed, 
disguised, in an unknown form. Liv. Ex 
loco obscuro vulnera accepta, hidden, 
withdrawn from sight.  Senec. Vitam 
per obscurum transmittere, in privacy 
in obscurity, in secrecy. — Also, ignodle, 
of mean parentage or descent, humble, low 
Cic. Obscuris orti majoribus. Jd. Yom 


pei 's iamili atque obscuro loco natus. 
Ve\lei Salvidienus natus obscurissimis 


inii is. — Also, dark, close, secret, re- 
seri cd, dissembling, sly, crafty, mysterious. 
Cic. Hoc celandi genus est hominis 
vers iti, obscuri, astuti, reserved, close. 
Hors‘. Modestus occupat obscuri spe- 
ciem Tacit. Domitiani natura obscu- 
rior. Jd. Tiberium obscurum adversum 
alios -—— 1 Valer. Flacc. Obscura 
mamna, h. e. covered; or, moderately 
promin nt. —— T Also, dark, clouded, 
gloomy. in appearance. Cic. vultus. 

ABSECRATIO (obsecro), onis, f. @ pray- 
ing or beseeching eurnestly, pressing en- 
treaty, conjuring, supplication, adjuration, 
ATi, KarEevxj. Cic. Prece et obsecra- 
tione humili ac supplici uti. Jd. Ali- 
cujus obsecrationem repudiare. Quin- 
til. Ohsecratio judicum, h. e. ad judices 
facta — As a figure of speech. Cie. 

{ Also, a public supplication, solemn 
prayer to the gods. Cv. Constituende 
nobis quidem sunt procurationes, et 
obsecratio. Liv. Obsecratio a populo 
est facta. —— if Also, an asseveration, 
protestation, assurance, accompanied 
with an invocation of the gods. Justin. 
Quo presente apud deos patrios, quibus 
vellet obsecrationibus, se obligaret. 

OBSECRS (ob & sacro), as; avi, atum, 
a. and n. 1. to entreat cr pray earnest'y, 
beseech, implore, supplicate, conjure, im- 
portune, ask in God’s name, adjure, kara- 
dfopnat, tposdtrapém. Cie. Jd ut facias, 
te obtestor atque obsecro. Jd. ‘Te obse- 
crat obtestaturque Quintius per senec- 
tutem suam. Jd. Pro mea vos. salute 
nop rogavit solum, verum etiam obse- 
cravit. Marcell. ad Cic. aliquem preci- 
bus. Plin. Ep. Multis precibus obse- 
crabat, implerem tempus.  Cic. Oro, 
obsecro, ignosce. TJerent. Obsecro, mi- 
hiignoscas. Plaut. Nunc si me fas est 
obsecrare abs te, pater, da mihi ducen- 
tos nummos, te obsecro. T'erent. Mi 
vir, te obsecro, ne facias. — With a 
double acc. Cic. Itaque te hoc obsecrat, 
ut, &c. this of you, that, &c.. Also, 
Plin. Ep. Laus potius speranda, quam 
venia obsecranda est. — In deprecation, 
I pray, [ besecch, Icry you mercy. .Terent. 
Prodi, male conciliate. (Do.) obsecro. 
— Also, thrown in as an adverb, J pray, 
pryihece, pray, I pray you, as you love me. 
Terent. Obsecro, an is est? tell me, I 
pray zou. Cic. Attica mea, obsecro te, 
quid agit? Terent. Ubi est, obsecro? 
di. Obsecro, quem video? pray, whom do 
isee? Cc. Sed obsecro te, ita venusta 
habeantur, but I pray you. 

OBSECCNDANTER (obsecundans, from 

3 obsecundo), adv. se as to humor or com- 
ply with, complyingly, conformably, in ac- 
cordance with. Nigid. ap. Von. nature. 

OBSECUNDATIGO (obsecundo), dnis, f. 

3 obedience, obsequiousness. Cod. Theod. 

OBSECTNDATOR (Id.), Gris, m. @ ser- 

3 vant. minister. Cod. Theod. 

OBSECUNDS (ob & secundo), as, Avi, 

Jatum, n. 1. 40 humor, comply with, fall in 
wiih, follow implicitly, second ; sometimes, 
to obey, svvepyéw. Cic. Ut ejus volun- 
tatibus venti tempestatesque obsecunda- 
rint. Ziv. Obsecundando mollire im- 
petuin eggrediuntur. TJ'erent. Obsecun- 
dare in loco. 

6BSECTTIG, or GBSEQUUTIG (obse- 

3 guor), dnis, f. same as Obsequinm. Arnab. 

SBSECUTOR, or GBSEQUOUTGR (Id.), 

3 Gris, m. an 
Tertull legis. 

DBSEPI6, or OBS/EPIO (ob & sepio, or 
sepio), is, psi, ptum, a. 4. to hedge in, 
fence in, inclose; or, generally, to shut, 
stop or block up, mepupparrw. S. C. ap. 

Frontin. Neque quis in eo loco quid op- 

ponit, molit, obsepit. Tacit. Apertis, 

que vetustas obsepserat. Liv. Obsep- 


obeyer, keeper, obscrver. 


tis itineribus. Si. Obsepta viarum, 
h. e. view obsepte. — Figur. Cic. and 
Liv. viam, bar up, preclude. Plin. Pa- 


neg. Obsepta diutina servitute ora rese- 
ramus. ‘ 
OBSEPTUS, a, um, partic. from obsepio. 
OBSEQUELA (obsequor), x, f. compliance, 
2 condescension, complaisance, Separeia. 
Plaut. Omnes parentes liber’s suis fa- 
cient obsequelam. Sallust. fragm. Qui 
regi per obsequelam orationis cari 
erant, kh e. because they spoke as he liked. 
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OBSEQUENS, tis, particip. from obse- 
quor. —— {f Adj. yielding, obedient, trac- 
table, compliant, obsequious, eveckt os, émt- 
metsns. Terent. Meo patri minus sum 
obsequens. Planc. in Cic. Ep. Legio- 
nes habeo nostra liberalitate nobis ob- 
sequentes. Colum. Cure mortalium 
obsequentissimam esse Italiam. Senee. 
Animus omni humore obsequentior. 
Plaut. Bonam atque obsequentem deam, 
kind, favorable, indulgent, propitious. 

OBSEQUENTER (obsequens), adv. in 
deference, complyingly, in conformity with, 
obediently, dutifully, mevOyviws. Liv. 
Hec college obsequenter facta. Plin. 
Ep. Vixit in contubernio avie delicate 
obsequentissime, h. e. conformed to her 
wishes im every respecte. 

GBSEQUENTIA (Id.), #, f. compliance, 

2 desire to please, obsequiousness. Ces. 

OBSEQUIALIS (obsequium), e, adject. 

3 same as Obsequiosus. Fortun. 

OBSEQUIBILIS (obsequor), e, adj. com- 

3 plying, ready. Gell. 

OBSEQUIGSUS (obsequium), a, um, adj. 

3 yielding, complying, obliging. Plaut. 

GBSEQUIUM (obsequor), ii, n. deference 
to another’s wishes, endeaver to gratify 
another, yieldingness, submission, devoted- 
ness, compliance, compiaisance, obliging- 
ness, indulgence, respectfulness, dutiful 
conduct, patience with another’s whims, 
bmepecia, either in a good or a bad 
sense. T'erent. Obsequium amicos, 
veritas odium parit. Cic. Obsequium 
multo molestius, quod peccatis indul- 
gens precipitem amicum ferri sinit. 
fd. Ego Antonium patientia atque ob- 
sequio meo mitigavi. Jd. Quum ani- 
inus a corporis obsequio, indulgentiaque 
discesserit. dd. Delectari obsequio et 
comitate alicujus. /d. Onine meum 
obsequium in iulum (his nephew) fuit 
cum multa severitate. Ziv. Indulgere 
comitati patrum, atque obsequio plebis. 
Planc. ad Cic. Omnia ei obsequia polli- 
ceor, service, devotion. Hence, Plaut. 
Ut animo obsequium sumere possit, 
humor or enjoy himself. Horat, Obse-~ 
quium ventris, gluttony, voracity. — Of 
inanimate things. Ovid. Flectitur ob- 
sequio curvatus ab arbore ramus: obse-~ 
quio tranantur aquie, by yielding or giv~ 
ing way. Also, compliance in love. 
Propert. — Hence, of coition. Curt. 
and Colum. fT Also, obedience, feal- 
ty. Justin. Jurare in obsequium alicu- 
jus, to swear fealty, take the oath of alle- 
gianceto. Sueton. Obsequium rumpere, 

WT Also, a service, business to be per- 
formed. Veget. ff Also, Obsequia, 
clients, attendants, retinue. Mamert. 

OBSEQUOR (ob & sequor), Eris, quitus 
or catus sum, dep. 3. to comply with, hu- 
mor, oblige, obey, serve, gratify, give way 
to, yield to, submit to, dmnvETEW, Yapigo- 

at. Cic. Quum huic obsequutus’ sis, 
iliestrepugnandum. Jd. Quamcbrem, 
Cluenti, de te tibiobsequor. Jd. volun- 
tati alicujus.. Tacit. Ne miles centurio- 
ni obsequatur. Ces. ad Cic. Obsequi 
fortune. Juvenal. imperio. — Figur. 
Plaut. Obsequi animo, to indulge one’s 
self, take one’s pleasure, make merry, en- 
joy one’s self. Id. Amorin? me, an rei 
obsequi potius par siet, to follow, serve. 
Nepos. Idoneum tempus ratus studiis 
obsequendi suis, following, pursuing. — 
Of inanimate things. Plin. A‘s malleo 
obsequitur, obeys, yields Quintil. Ca- 
put manibus ohsequatur, follow, govern 
itself according to. I It sometimes 
hasaneut. acc. Plaut. 1d obsequi gnato 
meo, in that. — Pass. imperson. Plaut. 
Volo amori obsecutum illius. —— {I See, 
also, Obsequens. 

OBSERG (ob & sera), as, avi, atum, a. 1. 
to bolt, bar, fasten or shut up, émtxdciw. 
Terent. ostium intus. Liv. Plebis edi- 
ficiis obseratis. — Figur. Horat. Ob- 
seratis auribus fundere preces. Catull. 
Vel, si vis, licet obseres palatum, h. e. 
bar up your mouth, keep silence. 

OBSERG (ob & sero), is, évi, itum, a. 3. 
to sow, plant; or, to sow or plant over or 
about, éxisrciow. Plaut. frumentum. 
—TVigur. Plaut. Qui per voluptatem 
tuam in me 2rumnam obsevisti gravem, 
brought upon me, occasioned me. Id. 
pugnos, h. e. give a thorough drubbing. 

‘| Also, to sow or plant, sow or 
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plant over, set. Cic. terram fruyibua 
Colum. agrum vinea. Varr. sepimen 
tum virgultis. Ziv. Loca obsita virgul 
tis. Ovid.. Rura obsita pomis. Jd, 
Myrtea obsita baccis, set, overgrown. — 
Hence, Obsitus, covered, covered over, 
set. Virg. losetisobsita. Curt. Mon-~ 
tes Obsiti nivibus, sown, as it were, 
covered, wrapped. Ovid. 'Terga obsita 
conchis. Suetorn. Homo pannis (rags) 
obsitus. TZerent. Pannis annisque ob- 
situs, h. e. an old beggar. Liv. Obsita 
squalore vestis, covered, full. Id. Le- 
gati obsiti squalore et scrdibus. Virg. 
Obsitus evo. —— {i Obsesse, fur obse- 
visse. cc. ap. Von. 

OBSERVABILIS (observo), e, adj. that 
can be observed or guarded against. Quin 
til. Also, that must be observed, 
worthy of being reg*rded., pul. Patien- 
tia observabiles. 

6BSERVANDGS, a, um, particip frem 
observo. —— {1 Adj. worthy of regard 
or consideration ; to berespected. Fronto 
Vir nobis observandissimus. 

OBSERVANS, tis, particip. from observo. 

WT Adj. observant, watchful, mindful, 
regardful. Plin. Ep. Observantissimus 
omnium officiorum. Claudian. Obser 
vantior equi fit populus. — Also, re. 
gardful, respectful, attentive. Cic. Me 
paucos eque observantes habere. Jd. 
Observantissimus mei homo. 

OBSERVANTER (observans), adv. care- 

3 fully, diligently, sedulously. Macrob. 
Idem observanter secutus est in illis 
voluminibus. Apul. Facit omnia circa 
honorem meum observanter. ell. 
Cicero his omnino verbis uti observan- 
tissime vitavit. 

OBSERVANTYA (Id.), x, f. an observing, 
noting. Vellei. temporum. —— ‘! Also, 
keeping, observance, conformity, regard, 
practice. Val. Max. priscimoris. Pan- 
dect. juris. | Also, respect shown 
to another, attention, regard, observance, 
esteem, reverence. Cic. Consilium ho- 
minis probavit, officia observantiamque 
dilexit. Ziv. Obsequio et observantia 
in regem cum omnibus certasse. Cie. 
Amicos observantia retinere. Plane. 
ad Cic. In tua observantia, h. e. erga te. 
— At Rome observantia consisted espe- 
cially in giving daily attendance upone 
great man (a consul, for instance), ac- 
companying him to the senate-house 
and back, sedulously attaching one’s 
seif to his side, &c.; so that outward 
respect or attention expresses it very 
well. WT Also, religion, worship. 
Cod. Theod. 

OBSERVATE (observatus)\, adv. carefully, 

3 heedfully. Gell. 

OBSERVATI®O (observo), dnis, f. an vb- 
serving, noting, marking, observation, 
consideration, attention, tmapatipnots. 
Cic. Verborum structura natura magis 
casuque quam aut ratione aliqua, aut 
observatione fiebat. Jd. Diuturna ob- 
servatio siderum. Plaut. Observationi 
operam dare, to be on the watch, be on the 
alert. — Also, an observation, remark, 
precept, rule. Plin. Varro in fabe satu 
hanc observationem custodiri precepit. 
Id. Dare observationes aliquas coquendi. 

1 Also, care, circumspection, exact- 
ness. Cic. Summa observatio in bello 
movendo. I Also, observance, at-. 
tention. reverence, respect, regard. Val, 
Max. Quo minus religionibus sua ab- 
servatio redderetur. Cod. Theod. Ob- 
servatio Christianitatis. 

OBSERVATOR (Id.), dris, m. an observer, 

2 watcher, cxoros. Plin. Paneg. Nemo 
observator, nemo _ castigator assistet. 
Senec. Malorum bonorumque nostrorum 
observator et custos. Cod. Theod. le- 
gis. 

SBSERVATRIX (observator), icis, f. she 

3 that observes. Tertull. 

OBSERVATUS (observo), us, m. same as 

3 Observatio. Varr. 

OBSERVIG (ob & servio), is, n. 4. to 
serve, be subservient to. Apul. (Al. leg. 
subservire. 

OBSERVITS (frequentat. from o»servo), 

3 as, a. 1. to observe, notice. Apul. 

OBSERVS (ob & servo), as, av, atum, 
a. and n. 1. to watch, be on the watch, 
have an eye upon, mind, heed, take notice 


of, attend to, keep a luvk-out, éxioxoréa 
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raoarycew.  Plaut. Ne me observare 
possis, quid rerum geram. Jd. Procul 
line observabo, meis fortunis quid fuat, 
J will watch in order to see. Virg. Fetus 
arator observans, nido implumes de- 
traxit, h. e. captans insidiose. Cic. Ho- 
mines in speculis sunt, observant, 
quemadmoaum se se un \squisque gerat. 
Q. Cic. Fac, ut se abs te custodiri atque 
observari sciant. Plaut. Virum obser- 
vare desines, to watch the actions of. Cic. 
Observare motus stellarum. Jd. Ob- 
servare occupationem alicujus, et aucu- 
pari tempus, to have an eye upon, spy, in 
order to one’s own interest. Terent. 
Seripturam ab iniquis observari, scruti- 
nized for the purpose of finding fault. 
Cc. Araneole ex inopinato observant, 
et si quid incidit, arripiunt.— Figur. 
Pandect Observandum est, ne is judex 
detur. — Hence, to watch, guard, keep. 
Plaut. januam. Ovid. armenta greges- 
que. Cic. e Sophocle. Draconeim obser- 
vantem arborem. — Also, to show reve- 
rence, respect, high consideration ; to look 
up tc, venerate, pay respect to, attend to, 
revere, honor, regard, esteem, value. Cic. 
Me ut patrem observat et diligit. Jd. 
Ne observent tribules suos. Jd. Ali- 
quem observare et colere. Jd. aliquem 
peroffiiciose. Jd. Eas tribus officiis ab 
hoc observatas. (In this sense, in par- 
ticular, of the respect shown in saluting 
or waiting upon another, or of the 
assistance rendered to a candidate by 
supporting his canvass. It is also the 
proper word to mark the deference of a 
pupil for his teagher. Compare the 
corresponding signification of observan- 
tia.) fi Also, to consider, contem- 
plate, observe. Cic. Res tamen ipse ob- 
servarianimadvertique possunt. Tacit. 
Observans Aceroniw necem. T Al- 
80, to observe, keep, regard, comply with, 
obey, fullow, conform to, adhere to, regard. 
Cic. leges. Ces. preceptum. Sallust. 
imperium. Cie. centesimas. Liv. va- 
eationem. IJd. Suffragium non observa- 
turos, allow its validity. Cic. commen- 
dationes meas, to regard my recommenda- 
tions, take into notice those I recommend. 
Sailust. Neque signa, neque ordines 
observare, mind, heed. — Also, of inani- 
mate things. Senec. Etesiz tempus ob- 
servant. — With ut or ne. Sueton. Ob- 
servavit sedulo, ut, queties terra mo- 
visset, ferias Pretor indiceret, made it 
a matter of punctilious observance. Id. 
Observatum est, ne supplicium sumere- 
“tur. | See, also, Observans, and 
Observandus, a, um. 

BSSES (ob & sedeo), Ydis, m. and f. a 
hostage, Ounpos. Ces. Ut obsides acci- 
pere, non dare consueverint. Cic. Ob- 
sides alicui imperare. Nepos. Retinere 
aliquem obsidem, as a hostage. 
i Figur. any one who is a pledge or secu- 
rity; @ sponsor, surety; any pledge or 
security. Nepos. Phocion, se ejus rei 
vusidem fore, pollicitus est, be surety, 
answer for it. Cic. Aratoribus Metel- 
lus obsides dedit, se futurum. Jd. Ac- 
cipere aliquem obsidem nuptiarum. Id. 
Parvulus filius, quem mihi videtur am- 
plecti respublica, tanquam obsidem con- 
sulatus mei. Ces. Obsidibus de pecu- 
niacavent. Senec. Me in penates ob- 
sidem invisos datam. — So, of inani- 
mate things. Cic. Habemus aC. Ca- 
sare sententiam, tanquain obsidem per- 
petue in rempublicam voluntatis. Jd. 
Habet a M. Celio duas accusationes 
vbsides periculi, h. e. sure proofs that no 
danger is to be feared from him. 

GB BSESSIG (obsideo), dnis, f. a blockading, 

2 blockade, hemming in, blocking up. Ciuc. 
Obsessione templorum, occupatione fori. 
Ces. Obsessionem omittere, to give up 
the siege. Cic. Obsessio militaris vie, 
h. e. interclusio, occupatio. 

SBSESSGOR (Id.), tris, m. one who sits or 
stays long in a place, a frequenter, haunter. 
Plaut. fori. Ovid. Hydrus obsessor aqua- 
rum. 1 Especially, in order to pre- 
clude going in and out, a besieger, block- 
ader, invester. Cic. curi#., Liv. urbis. 

HBSESScS, a, um, particip. from obsideo 
and obsido. 

6BSIBILS (ob & sibilo), as, a. 1. to mur- 

3 mur, whisper. Apul. Arbores dulces stre- 
pitus obsibdilabant. 
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SBSIDATUS (obses), us, m. h. e. obsidum 
3 traditio, obligatio, Aostageship. Ammian. 
OBSIDES (ob & sedeo), es, édi, essum, n. 


and a. 2. to sitor stay any Where. Terent, 
Doini obsidere certum est, donec redie- 
rit. Val. Flacc. Dira in limine conjux 
obsidet, stands, to prevent their going out. 
— With accus. to sit or stay in or upon, 
occupy by sitting. Plaut, Ut nos hance 
aram obsidere patiare. Plin. Rane 
stagna obsident. Cic. e poeta. Apollo, 
qui umbilicum terrarum obsides, dweilest 
in, occupiest. i Especially, to hem 
in, hold in blockade, invest, besiege, for 
instance, roads, towns, men, &c. Cie. 
aditus. Sallust. Obsessus teneor. Ces. 
vias. Liv. Consiliis ab oppugnanda 
urbe ad obsidendam versis. Cic. Car- 
thaginem obsidere, oppugnare, labefac- 
tare. Nepos. Locorum angustiis clausi, 
ab hostibus obsidebantur. Jd. Num 
(fores) undique obsiderentur, were beset. 
Jd. Arcem mwnierat ad urbem obsiden- 
dam, keep in check, hold in blockade. 
(Compare Vepos, 4Alcib. 4.) — Hence, to 
occupy, cover, possess. Cic. Corporibus 
obsidetur locus, is filled. Ovid. Palus 
obsessa salictis, overgrown, thick with, 
full of. Tibull. Tellus obsessa colono, 
held, possessed, occupied. Ovid. 'Trachas 
(a town) obsessa palude, begirt, encom- 
passed. Figur. Senec. Pectora tantis 
obsessa malis, beset, occupied, filled. Cic. 
Qui tempus meum obsideret, take up 
or occupy my time, and so hinder me. 
Liv. Aures patris obsideri a fratre, deset, 
occupied. — Also, to have one’s eye upon 
something, pry about, watch closely, be on 
the look-out for a convenient opportunity to 
do something. Cic. stuprum. Jd. Curia 
obsidet rostra, watches narrowly, eyes 
closely. ‘| Compare Obsido. 


OBSIDIANUS, a, um, adj. named from one 


Obsidius, Obsidian.  Plin. lapisy a stone 
which Obsidius first discovered in AEthio- 
pia; according to Beckmann, probably 
the voicanic glass, which is sometimes 
called Iceland agate, lava glass, puimex 
vitreus. So, also, Jd. vitrum, h. e. re- 
sembling that transparent stone. 


SBSiIDIO6 (obsideo), dnis, f. a blockade, en- 


vironment, for instance, of a tower, mept- 
xaOnots. Cic. Partim vi, partim obsidi- 
one urbes capere. Ziv. Cum spes ma- 
jor Romanis in obsidione, quam in op- 
pugnatione esset. Vepos. Urbem ob- 
sidione claudere, to blockade. Id. In 
obsidione tenere, to hold in a state of 
blockade. Ces. Habere in obsidione. 
Liv. Esse in obsidione, to be blockaded. 
fd. Obsidione solvere, or eximere, to 
free from, deliver. Id. Obsidionem ur- 
bis solvere, to raise the biockade. —— 
{| Hence, a near, pressing danger. Cic. 
Ex obsidione feneratores exemerit. Id. 
Remp. liberare obsidione. —— T Also, 
imprisonment, captivity, ina place. Jus- 
tin. J Obsidio, blockade, environ- 
ment, or encompassment, is not to be con- 
founded with oppugnatio, a storming, 
attacking by storm, or with expugnatio, 
a carrying by storm. Thus, Ces. Uno 
tempore obsidione et oppugnationibus 
eos premere. 


OBSIDIONALIS (obsidio), e, adj. pertain- 


ing to a blockade. Geil. corona, a crown 
given to a general, who had delivered others 
from a blockade. 


OBSIDIOR (obsidium), aris, dep. 1. same 


as Insidior. Colum. 


OBSIDIUM (obsideo), ii, n. a blockade, 


same as Obsidio. Plaut. and Tacit. 
1 Hence, figur. a lying in wait, ambush, 
snares. Colum. — Also, care, attention, 
foresight. Colum. Also, danger. 
Plaut. Tuo tergo obsidium adesse, h. e. 
blows. ff Also, from obses, the con- 
dition of ahostage. Tacit. Meherdates 
obsidio nobis datus, h. e. delivered as a 
hostage. 


OBSIDO (ob & sido), is, édi, essum, a. 3. 


(expressing the beginning of that, which 
obsideo denotes), to beset, environ, encom- 
pass, sit down before, shut in, blockade, 
form the blockade of, invest. Sallust. 
januam Ciceronis. Tacit. aditum sena- 
tus. Ces. vias. Liv. urbem. Sallust. 
pontem militibus. Virg. Fauces obses- 
se, clotted, swollen, straitened. T Al- 
80, to sit down in, vecupy, take possession 
of. Virg. Obsedit milite campos. 7'- 
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bull. injmensos campos, kh. e. to make 
them his. Cic. Italiam priesidiis. Jd 
Domus cbsessa. — Figur. Cic. Tribunae 
tus obsessus, confined, shackled, impeded 
Id. Vim regie potestatis obsederat, 
drawn to itself, appropriated. Jd. Is qui 
audit, ab oratore obsessus est, has haa 
his mind taken possession of, his attention 
gained. V it is difficult in some 
cases to decide whether a tense is to be 
referred to obsideo or obsido. See Ob- 
sideo. 

OBSIGNATIO (obsigno), dnis, f. a sealing, 

3 sealing up. Gell. 

OBSIGNATOR (Id.), doris, m. a sealer, 
sealer up ; one whe puts his seal to a thing. 
Cie. Obsignator litterarum. Jd. testa- 
menti. So that it sometimes answers 
to our witness of an instrument, 

OBSIGNG (ob & Signo), as, avi, atum, a. 1. 
to seal, seal up, affix one’s seal to (scmetimes 
as a witness), éstogpayifw. Pluut. Age 
obliga, obsigna cito. Cic. Litteras ob- 
signandas publico signo curavi. dd 
Tabule annulo meo obsignate. fd. tes- 
tamentum signis adulterinis. Jd. de- 
cretum. Jd. pecuniam. Plaut. cellas. 
Q. Cic. in Cic. Ep. lagenas. Plaut Ob- 
signatum in vidulo marsupium. Hence 
Cic. Tabellis obsignatis agis mecuin, 
h. e. you appeal to my own writings. — 
Hence, figur. Cic. Tabulas obsignare, 
to set his seal to them forthwith, h. e. to 
accept the opinion as certain, take it fow 
granted. — Also, to mortgage, by sub- 
scribing one’s name and affixing one’s 
seal. Val. Max. —— Il Also, tu unpress, 
stamp. Lucret. formam verbis, give a 
form. Id. Habere aliquid obsignatum, 
to mark, be convinced of, strongly impress- 
ed with. 

OBSIMULATUS (ob & simulo), a, um, 
same as Opposiius, Objectus. Ammian. 
OBSIP6 (ob & sipo, not used; whence 
3 dissipo, &c.), as,a.1. to sprinkle or spurt 
to cr upon. Plaut. aquulain, h. e. to re- 
vive, give heart (as a fainting person is 

revived by water). ’ 

OBSISTO (ob & sisto), is, stiti, stitum, 
n. 3. to take up one’s stand, or post one’s 
self in any spot or before or in the way 
of something, plase one’s self in the way, 
éviorazat. Plaut. Hic obsistam, ne im- 
prudenti huc ea se surrepsit mihi. Id, 
Eminor, ne quis mi (mihi) obstiterit ob- 
viam. iv. alicui abeunti. — Figur, 
Liv. alicujus fame, to darken, obscure. 
—— I] Hence, to set one’s self against, 
oppose one’s self, resist, withsiand. Cic, 
Qui cum obsistere ac defendere cona- 
rentur, male muilcati repelluntur. Jd 
Qui non defendit, nec obsistit injurie 
Id. Potest repugnari obsistique fortune, 
h. e. fortune may be opposed, &c. (im- 
personally.) Jd. Obsistere visis, h. e. 
to withhold one’s assent. — With ne. e+ 
pos. — With infin. Tacit. Obstitit Oce- 
anus in se inquiri. —— 7 Transitively, 
to pluce by or over agaist. Hence, Ob- 
stitus,a,um. Thus, pul. sol, the sun 
standing on one side of the moon. — Ob- 
stitus (with long penult.) is also found ; 
standing opposite or obliquely to. Enn 
ap. Fest. Montibus obstitis obstantibus, 
Lucret. Omnia mendose fieri atque ob- 
stita necessum est (but Creech has od- 
stipa). — Cic. e xii. tab. Lidem fulgura 
atque obstita pianto, h. e. as Festus ex- 
plains it, struck by lightning ; but per- 
haps it may signify generally, some- 
thing evil. — Obstitum, i, n. obliquity. 
Apul. 

OBSITUS, a, um, particip from obsero, 


is. 
OBSOLEFACIS (obsoleo & facio), is, éci, 
Qactum, a. 3. (Pass. dbsdléfic, factus 
sum, fiéri), to wear out, sully, make vile 
or contemptible, corrupt, degrade, lower, 
make common. Arnob. Ne illam vis tem- 
poris obsolefaceret. Senec. Auctoritas 
obsolefacta. Sueton. Nomen suum com- 
missionibus obsolefieri. Val. Maz. 'To- 
ga maculis obsolefacta, soiled, sullied. 
OBSG6LES (ob & oleo), es, n. 2. to lose its 
splendor, be in bad odor, be of no account, 
Cic. In homine enim turpissimo obsole- 
pant dignitatis insignia. (Al. leg. obsoles- 
cebant, alii obsolefiehant.) : 
OBSOLESCS (obsoleo), is, Evi, n. 3. to 
pass away by degrees, become antiquated, 
grow out of use, become wiyashionable or 
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obsolete, fade, decay, lose its worth, impor- 
tance or force, drapxaiodpat. Cre. Ob- 
solevit jam ista oratio, re refutata, Id. 
Hoc vectigal in pace nitet, in bello non 
obsolescit. Jd. Que propter vetustatem 
obsoleverint. Plin. Paneg. Enituit ali- 
quis in bello, sed obsolevit in pace.. 

BBSOLETE (obsoletus), adv. in an old or 

] threadare dress, sordidly. Cic. Obso- 
letius vestitus, 

HBSOLETS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 degrade, soil, sully. Tertull. 

HBSOLETUS (obsolesco), a, um, adj. old, 
no longer new, much used, well worn, 
squilid. Liv. vestis. Cic. Vestitus ob- 
soletior. Apul. Omnes tristissimos et 
obsoletissimos vestitu circumstare. Cie. 
Obsoletus Thessalonicam noctu venisti, 
tn miserable clothes, or in the same gar- 
ment, as a mark of grief and abjectness. 
Horat. tectum, old, decayed. Colum. 
color, old, faded, decayed, sullied, tarnish- 
ed (otherwise, common, vile, worthless). 
- WT Also, old, h. e. antiquated, old- 
fashioned, obsolete. Cic. verba. 
| Also, old, h. e. common, trite, every- 
day. Liv. gaudia. Ciuc. crimina. Id. 
Obsoletior oratio, rather common or 
ordinary (without choice of words and 
without rhetorical ornament). — Hence, 
common, and so, of little worth, not ac- 
counted of. Nepos. honores.  Al- 

80, offensive, hateful, polluted, contamina- 

‘ted, defiled. Horat. Paternis obsoleta 
sordibus. Senec. Dextra obsoleta san- 
guine. 

GOBSGLIDATUS (ob & solido), a, um, 

3 particip. made solid or firm. Vitruv. 

OBSONATOR (obsono), Gris, m. he that 

2 buys meats, vegetables, &c. a caterer, pur- 
veyor, provider. Plaut. 

OBSONATuS (Id.), us, m. @ catering, 

3 marketing ; or, victuals, meat. Plaut. 

OBSONITS (frequent. from obsono), as, 

3n. I. to give a feast or entertainment often. 
Cato ap. Fest. 

OBSONIUM (éWeiveov), ii, n. any thing 

Q eaten with bread, such as_ vegetables, 
greens, meat, flesh, especially fish; vi- 
ands. Terent. and Nepos. — Especially 
in the plur. like the Greek dwWa, fish. 
Horat. 

OBSONG (dWwvéw), as, avi, atum, a. 1. 
and OBSONOR, aris, atus sum, dep. 1. 
to cater, purvey, buy meat or any thing to 
be eaten with bread, bWiw. Plaut. Post- 
quam obsonavit herus, et conduxit co- 
quos. Jd. Obsonari filie in nuptiis. 
Terent. Vix drachinis est obsonatus de- 
cem. Plaut. Egomet ibo, atque obsona- 
bo obsonium. Figur. Cic. famem am- 
bulando, to whet, sharpen; literally, to 
cater or provide an appetite. — Hence, to 
make feasts, give carousals, make merry, 
keep wassail. Terent. 

5BSGNG (ob &sono), as, n. 1. to interrupt 

3 by a sound. Plaut. alicui sermone, A. e. 
to interrupt by speaking. 

SBSGOPIG (ob & sopio), is, ivi, itum, a. 4. 

3 to make insensible ; hence, to put to sleep, 
cast into a sleep. Scribon. Larg. Ne ob- 
sopiantur, h. e. fall asleep. So, Solin. 
Somno obsopitus. Jd. Odoris novitate 
obsopitus, made faint, stupefied, &c. 

GBSORBES (ob & sorbeo), es, ui, a. 

3 and n. 2. to sup or drink up, suck in, or to 
drink or suck in the whole, swallow down. 
Piaut. Obsorbeam, sc. aquam. — Figur. 
to suck in, swallow, appropriate to itself. 
Plaut. 

GBSORDESCS (ob & sordesco), is, dui, 

3n. 3. to become dirty. Prudent. 
| Also, to become old, wear out, decrease. 
Cecil ap. Von. 

S6BSTACULUM (obsto), i, n. an obstacle, 

3 hindrance, let, kOAvpa. Prudent. 

SBSTAGIUM (1d.), ii, n. a confinement for 
debtors. Pandect. 

S6BSTANTYA (obstans, from obsto), @, f. 

2a standing before. Vitruv. terre, —~— 
WT Aiso, a resisting, opposing, hindering. 
Vitruy. Propter obstantiam aeris. 

OBSTERNG (ob & sterno), is, a. 3. to lay 

3 or throw before one, expuse, set before one’s 
eyes. Apul. 

OBSTETRICIUS (obstetrix), a, um, adj. 

3 of a midwife, obstetric. Arnob. Obstetri- 
cium, sc. officium, the service or assist- 
ance of a midwife; obstetrication, mid- 
wiferu. Plin, 

ERSTETRIX (absto), icis, f. @ midwife, 

3 


OBSTITUS, and OBSTITUS, a, um. 
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woman who assists in childbirth, pata. 
Terent. Mittere ad obstetricem. lin. 
Obstetricum nobilitas. 

OBSTINATE (obstinatus), adv. obstinate- 
ly, stubbornly, pertinaciously, persistingly, 
inflexibly, resolutely, steadily, dvevdbrws. 
Ces. Posteaquam id obstinate sibi ne- 
gari vidit. Plauwt. Me obstinate aggres- 
sus. Liv. Obstinate credere, to persist 
in believing. Sueton, Obstinatius omnia 
agere. Jd. Obstinatissime recusare. — 
In a good sense. Sueton. Omnium ho- 
minum obstinatissime tenuit, ne quem 
sine spe dimitteret. 

OBSTINATI6 (obstino), dnis, f. odstinacy, 
stubbornness, stiffness, persistency, steadi- 
ness, pertinacity, inflexibility of resolution, 
unbendingness, in a good or bad sense, 
émtpovy. Cic. Que ego omnia non in- 
gratu animo, sed obstinatione sententie 
repudiavi. Nepos. Taciturna obstina- 
tio, silent inflexibility. Plin. Ep. Inflexi- 
bilis obstinatio debet puniri. Senec. In 
dolore pro remedio futura est obstinatio 
animi, firmness, constancy, unyielding- 
ness. Tacit. Fidei obstinatio. 

OBSTINATUS (Jd.), a, um, adj. firmly re- 
solved, set, fixed, obstinate, pertinacious, in- 
flexible, unmoved, resolute, firm, steady, de- 
termined, stubborn, stiff-necked, dvévdoros. 
Liv. Obstinatus mori. Plin. Paneg. Ob- 
stinatum tibi non suscipere, &c. you are 
Jirmly resolved. fav. Quibus animi ob- 
stinati ad decertandum fuerant. Id. 
Multo obstinatior adversus lacrymas. 
Quintil. Obstinatus contra veritatem. 
Senec. Popularium pro rege suo virtus 
obstinatissima. Catull. Sed obstinata 
mente perfer, obdura. Liv. Vincere ob- 
stinatam pudicitiam. Jd. Obstinato ani- 
mo aliquidfacere. Cic. Obstinatior vo- 
luntas. Horat. Dic modos, quibus ob- 
Sstinatas applicet aures. 

OBSTING (unc. ; perhaps allied to destino 

2 & sto), as, avi, atum,a. 1. to set about or 
take in hand obstinately, to set one’s mind 
Jjirmly upon a thing, to resolve firmly. 
Plaut. Ea affinitatem hance obstinavit 
gratia. Liv. Obstinaverant animis aut 
vincere aut mori. —— The passive is 
found in Pacuv. ap. Fest. 

OBSTIPESCS, is, pui, n. 3. for obstupes- 

3co; as if stipes fio. Plaut. and Te- 
rent. 

6BSTIP6 (obstipus), as, a. 1. Plaut. ver- 

3ticem, to hold the head inclined on any 
side, bent or turned on one side; to go 
stooping. 


OBSTIPUS (unc.), a, um, adj. in general, 


inclined on any side, opposed to rectus. 
Thus, bent back, drawn back. Sueton. 
Tit. 68. Incedebat cervice rigida et ob- 
stipa. — Or, inclined forwards, bent down, 
bowed. Horat. aud Pers. caput. — Or, 
bent upon. one side, inclined obliquely. Cic. 
Obstipum caput, et tereti cervice reflex- 
um (which is a translation of the Greek 
dordv kaon, in Arat.). So, Colum. Ob- 
stipe sues transversa capita ferunt. 

See 
Obsisto. 


OBSTS (ob & sto), as, stiti, statum, n. I. 


to stand close to, near, against or in the 


way. Stat. domine. Jd. A postibus 
obstant. Plaut. obviam, stand in the 
way. Hence, figur. to stand against, 


stand in the way, withstand, oppose, hin- 
der, obstruct, thwart, dysicraya. Cic. 
Omnia removentur, que obstant et im- 
pediunt. Jd. Nec, si non obstatur, per- 
mittitur, if no opposition is made (imner- 
sonally). Mepos. Hic multum summum 
ducem impedivit, sepeque ejus consiliis 
obstitit. Cic. Cur mihi te offers, ac me- 
is commodis officis et obstas? Lucret. 
Contra pugnare, et obstare. Ovid. Mo- 
ras obstantes pellere. Virg. Bonis com- 
munibus obsto. Ovid. Dolor artibus ob- 
stat. Sallust. Vita cetera huic sceleri 
obstat. — With cur. T'erent. Quid ob- 
stat, cur non vere nuptie fierent, hin- 
ders. — With quin. Sallust. fragm. Qui- 
bus non humana ulla obstant, quin, &c. 
— With ne. Nepos. HUistieus, ne res 
conficeretur, obstitit. — With quo minus 
(oftener than the other conjunctions). 
Cic. Quid obstat, quominus sit beatus ? 
T Also, to be an object of aversion, 
to be an offence, be hateful. Virg. Dew, 
quibus obstitit Llium et gloria Darda- 
nie. il Particip. Obstaturus, a, um. 


3 an opposer, hinderer, blamer. 
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Quintil. and Stat. —— 7 CUvrapare Od 
sisto. 

OBST RAGULU M(obsterno),i,n. that whica 

2 is thrown over something ; Obstragula cre- 
pidarum, latchets, laces, strings. Plin 
(where, however, Salm. will read obstri- 
gillis). 

OBSTRANGULATUS (ob & strangulo), 

3a,um, particip. same as Strangwatus. 
Prudent. 

OBS'TREPITACOLUM (obstrepo), i, n. 

3 clamor against, outery  Tertull. 

OBSTREPEROS (Id.), a, um, adj. noisy, 


3 clamorous, chirping, of the cicada. 
Apul.” 

OBSTREPITS, as, n. 1. frequentat. from 

3 obstrepo. Claudian. 


OBSTREPG (ob & strepo), is, pui, pitum 
n. 3. to make a nowse at, against, to or be 
Fore, interrupt by noise, accompany with 
sound, prevent from being heard while 
speaking, din one’s ears, harass with 
clamor, mapevoxéw. Cic. Tanta inso- 
lentia est, ac turba verborum, ut quo- 
dammodo ipsi sibi obstrepere videantur. 
Liv. Nihil sensere Poni, obstrepente. 
pluvia, the noise of the rain preventin 
them. Senec. Garrula per ramos avis 
obstrepit, sings the while. Propert. Ar- 
bor obstrepit aquis, murmurs to. Horat. 
Mare Baiis obstrepens, sounding upon 
the shore of Baie. Propert. Matutinis 
obstrepuit alitibus, strove with the cocks 
in crying. Liv. Decemviro obstrepitur, 
the decemvir is prevented from being heard 
by the noise (impersonally) ; the voice of 
the decemvir is drowned by the noise of the 
people. So, Id. Uterque vociferari, et 
certatim alter alteri obstrepere, drowned 
each other’s voices, interrupted each other 
by noise. So, Quintil. Obstrepere in- 
genti clamore. — Also, in the passive, as 
if it had an accus. in the active. Cic. 
Ejusmodi res obstrepi clamore militum 
videntur, to be interrupted or drowned by © 
the shouts of the soldiers. — Figur. to op- 
pose, impede, stand in the way, disturb, an- 
noy, decry, make an outcry against. Se- 
nec. Ne tue laudi obstrepat, lessen the 
sound of your praise. Flor. Cato actis 
ejus obstrepere. Gell. Huic definitioni 
ita obstrepunt. Also, Plin. (of the pu- 
pil of the eye) Ut lux temperato reper- 
cussu non obstrepat, may not wnpede or 
weaken the sight by its sharpness. And, 
Cic. Tibi litteris obstrepere, disturb, mo- 
lest, burden. | Sometimes, simply, 
tu sound, resound, sound around. Se- 
nec. 

OBSTRICTUCS (obstringo), us, m. a bind- 
ing, binding or Closing up. Senee. Ac- 
cendat flammam ipso obstrictus, the com- 
pression (but Ed. Gron. has affrictu). 

OBSTRICTUS, a, um, particip. from ob 
stringo. —— if Adj. bound. Paulin 
Nemo obstrictior est debitor huic. 

OBSTRIGILLATOR (obstr gillo), éris, m 

Varr. ap 


Non. 
OBSTRIGILLO, or OBSTRINGILLG (ob. 


2 stringo}, as, Avi, atum, n. 1. to oppose, 


hinder, stand in the way, thwart, counter- 
act, impede. Varr. ap. Non. Lex neque 
innocenti propter simultatem obstrigil- 
Jat, neque nocenti propter amicitiam ig- 
noscit. Senec. Nunc enim multa obstri- 
gillant. — With ne. Varr. ap. Won. Se 
obstrigilaturum, ne triumphus decer- 
neretur. 

S6BSTRIGILLOS (obstringo), i, m. a shoe, 


3 or shoe-sole, fastened to the foot by straps 


Isid. 

OBSTRINGS (ob & stringo), is, nxi, 
ctum, a. 3. to tie about or tie fast, tina 
about or to, xaradéw. Plaut. follem ob 
gulam. Val. Flacc. tauros aratro. — 
Also, to bind, bind up, close up by binding. 
Horat. Obstrictis ventis. Plaut. collur: 
laqueo. Colum. Alii viminibus obstrin- 
gunt. — Hence, to bind together, «nite, 
clasp. Flor. Vestis ingentibus. ob- 
stricta gemmis. ——~ Figur. to bind, 
fetter, tie, hamper. Ces. civitatem jure- 
jurando. D. Brut. ad Cic. ali¢uer: 
wre atieno, to entangle, bring into debt. 
Cic. Obstringi legibus. Jd, Obstrictus 


feedere. Jd. Obstrictus vineulis bene- 
ficii. Tacit, Religione obstringitur mi 


les, non vulneribus cessurum. —- Hence 
to bind, oblige, put under obligation. Cu 
aliquem officiis..— A bo, to unile, com 
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nect. Tacit. Alii matrimonio se ob- 
strinxisse. — Also, to bind, make sure. 
Plin. Ep. fidem suam alteri, to pledge, 
plight ; to promise positively. — Also, 
ike obligare, to bind, make guilty of 
something. Ces. aliquem scelere, to 
lead one into a crime, make him guilty of 
the same. Cic. se scelere, to commit. 
fd, se parricidio, to commit, perpetrate. 
Ces. Nuiia mendacii religione obstric- 
tus, who has not been guilty of a lie which 
may raise a scruple of conscience in his 
mind. Tacit. aliquem conscientia, to 
make him privy to the conspiracy, and so 
fetter him oy this knowledge. Sabin. ap. 
Gell. Furti obstringitur. 

SESTROCTY6G (obstruo), onis, f. a build- 

| ing before or in the way of, a closing up 
by Surdding. Arnob. — Figur. Cic. Hee 
Obstructio non diuturna est. ~ 

68STROICTIS, a, um, particip. from ob- 
strilo. 

&BSTRODS (obs, for ob, & trudo), is, isi, 
asum, a. 3. (properly, to thrust in ; 
hence) to thrust or cram down, swallow 
greedily, guzzle. Plaut. — Also, to hide, 
conceal. Senec. Multi obstrusa riman- 
tur. ——-- ff Also, to give a push or blow, 
strike; or to stop, stop up. Prudent. Os 
obstrudite, ne plura jactet (others read 
obtrudite) . 

OBSTRCS (ob & struo), is, uxi, uctum, 
a. 3. to build against, build before. Liv. 
Interiorem pro diruto obstruentes mu- 
rum. Jd. Frons castrorum auxiliis ob- 
struitur. Cic. luminibus alicujus, to 
obstruct his light by building higher. 
Ovid. Trabes obstructaque saxa. — Fig- 
ur. Cic. Catonis luminibus obstruxit 
hee oratio, h. e. obscured, was a hin- 
derance. —~— fl Also, to block up, barri- 
cade, wall up, close up, make impassable. 
Cic. {ter Poenis vel corporibus suis ob- 
struere voluerunt. Ces. portas, and 
portas eespite. WNepos. valvas edis. 
Virg. and Senec. aures. — Hence, gen- 
erally, to close up, stop up, obstruct, choke 
up. Ces. flumina magnis_ operibus. 
Vitruv. fontem. Cic. aditus. Jd. per- 
fugia (figur.). Plin. sensus dulcedine. 
Cic. Cognitio obstructa difficultatibus. 
— Hence, to stand in the way, hinder. 
Cic. in Arat, (intrans.) 

6OBSTROSUS, a, um, particip. from ob- 
strudo. 

S6BSTUPEFACIG (ob, stupeo & facio), 
is, féci, factum, a. 3. (Pass. Obstupefio, 
factus sum, fYéri), to astound, amaze, 
confound, stupefy, bewilder, deprive of feel- 
ing, render senseless, benumb, éxmAnrrw. 
Liv. Ipso miraculo audacize obstupefecit 
hostes. Jd. Nisi metus me@rorem ob- 
Stupefaceret. Terent. Eum timidum 
obstupefecit pudor. Val. Maz. Obstu- 
petactis nervis, ac torpore hebetatis ar- 
tubus. Cic. Obstupefactis hominibus. 
Trebell Poll. Obstupefacto voluptatibus 
corde. 

CBSTuUPESCSG (ob & stupesco), is, upui, 
n. 3. to become senseless, lose feeling, be- 
come stuptted, be struck with amazement. 
Furr. Apes obstupescunt potantes. Cic. 
Ejiis aspectu cum obstupuisset bubul- 
cus. Pln. Obstupescit corpus, nec sen- 
tit eruciatum. —— 1 Hence, to be aston- 
ised or amazed, to wonder greatly, stand 
agape. Cic. Ob hee beneficia, quibus 
ili obstupescunt. Jd. Obstupescent 
porteri, triumphos audientes et legentes 
tugs. F 

6BSTePIDtS (ob & stupidus), a, um, 

3 adj. astounded, amazed, stupefied, out of 
one’s wits, senseless. Plaut. Quid adsti- 
tisti, ohbstupida? cur non pultas? 

OBSTSPRATUS (ob & stupro), a, um, 

3 particip. same as Constupratus. Lam- 
prid. 

OBSOFFLG (ob & suffio), as,a. 1. same as 

3 Insufflo. Quintil. decl. 

OBSU M (ob & sum), dbés, obfii and offii, 
irreg. n. (as if to be against) to hinder, 
hurt, be prejudicial to. Cic. orationi. 
Nepes. Non multum obesse multitudy 
hostivm suze paucitati posset. Terent. 
on reliquit, profuit. (Za.) Immo 
abfcit. 

65HS0% (ob & suo), is, ui, itum, a. 3. to 
sew on. Ovid. caput. —— 7 Also, to 
sew up, sew together; hence, to stop up, 
closeup. Firg. nares. Sueton. Obsuta 


weciica, A. 4 the curtains of which are, 
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sewed together all around, and which is 
So shut up. 

OBSTRDESCSG (ob & surdesco), is, urdui, 
n. 3. tu become deaf, exxwghotpat. Cic. — 
Figur. to become deaf, not to give ear. 
Cie. 

OBSUTOS, a, um, particip. from obsuo. 

OBTECTCS, a, um, particip. from obte- 
go. 

OBTEGENS, tis, particip. from obtego. 

W Adj. concealing, hiding, shroud- 
ing. Tacit. Animus sui obtegens. 

OBTEGS (ob & tego), is, exi, ectum, a. 3. 
to cover, coverup, kutakadorTw. Phaedr. 
vestimentis porcellum. Colum. Et quod 
durum est, summis glebis obtegatur. 
Cic. se servorum et libertorum corpori- 
bus. Ces. Obtectus armis militum. 
— ¥ Figur. to cover oner, veil, conceal, 
keep secret. Cic. Vitia multis virtutibus 
obtecta. Sueton. vitium calliditate. Cie. 
Ut adolescentiz turpitudo obscuritate et 
sordibus tuis obtegatur. Jd. Quocum 
ego nihil dissimulem, nihil obtegam. 
(See Obtegens.) I Also, to cover, de- 
fend, protect. Ces. Obtectus armis mili- 
tum. 

OBTEMPERANTER (obtemperans), adv. 

3 readily, obediently. Prudent. 

OBTEMPERATYO (obtempero), bnis, f. a 
complying with or submitting to, obedi- 
ence, vraxoy. Cic. Justitia est obtem- 
peratio legibus (dat.) 

OBTEMPERG (ob & tempero), as, avi, 
atum, n. 1. to comply with, fall in with, 
follow, conform to, humor, submit to, obey, 
mposéxm. Cic. Utad verba nobis obe- 
diant, non ad id, quod ex verbis intelli- 
gi possit, obtemperent. Jd. Qui obtem- 
peret ipse sibi, et Gecretis suis pareat. 
Ces. Obtemperare imperio populi R. 
Id. auctoritati Senatus. Cic. Te audi, 
tibi obtempera. T'erent. Tibi Deos ob- 
temperaturos. Cic. Si miht esset ob- 
temperatum. Jd. voluntati alicujus. 
Sueton. Nature obtemperans, indulging 
his natural propensities. 

O6BTENDG (ob & tendo), is, ndi, ntum, a. 
3. to draw, stretch, spread, place or throw 
before, mpotoxw, mporeivw. Virg. Pro 
viro nebulam, et ventos obtendere ina- 
nes. Sueton. Sudarium ante faciem. 
Plin. Omnibus (sc. animalibus) mem- 
brana translucida obtenditur, is stretched 
or drawn before, extends before, lies before. 
Id. Libano mons adversus Antilibanus 
obtenditur, stretches or extends before. 
Tacit. Britannia in orientem Germanie 
obtenditur, lies before. Virg. Obtenta 
nocte, h. e. drawn over ; or, gloomy night. 
— Figur. Tacit. Curis lixum obtende- 
bat, h. e. forget in luxury the cares of gov- 
ernment and business. | Hence, to 
throw before, aS a cloak or excuse, to 
pretend, allege, plead asan excuse or de- 
fence. Plin. Ep. Nec puduit rationem 
turpitudini obtendere. Tacit. Matris 
preces obtendens, pleading, alleging. 
Gell. Obtento philosophie nomine, te- 
nebras sequuntur, assuming the name of 
philosophy, under the pretence of philoso- 
phy. | Varying the construction, to 
cover, veil. Tacit. diem nube, for nu- 
bem diei. Stat. limina silvis. — Figur. 
to cover up, envelop, conceal, Cic. Quasi 
velis obtenditur natura, 

OBTENEBRO (ob & tenebro), as, a. 1. to 

3 cover with darkness, to darken over. 
Lactant. Obtenebdrabitur dies lucis. (Al. 
leg. tenebrabitur.) 

S6BTENSUS, us, m. same as Obdtentus. 
Fronto. 

S6BTENTIG (obtendo), snis, f. a drawing 

3 or stretching before something, covering, 
enveloping ; figur. obscurity, fabulous 
dress. Arnob, 

OBTENTS (frequentat. from obtineo), as, 
la. 1. to hold up, sustain, support. ic. 
Tamen spes quiedam me obtentabat. 
OBTENTWS (obtendo), us, m. @ spreading 
or stretching before, putting before. Virg. 
Exstructosque toros obtentu frondis in- 
umbrant. Plin. Nubium obtentu vita- 
lem spiritum strangulat. —~ T Also, a 
veiling, covering, a veil, cover, conceal- 
ment. Lactant. Vera, sed obtentu aliquo 
velata. Sallust. Secunde res mire sunt 
vitiis obtentui. Tacit. Victorem exerci- 
tum attinuit obscurum noctis, obtentui 
fugientibus. —— 1 Also, a pretezt, color, 
show. Tacit. Cupido auri immensa ob- 
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tentum habebat, quasi subsidium reg. 
no pararetur, had this pretence or pretext, 
fd. Tempora reipubl. obtentui sumpta, 
assumed as a pretext. Justin. Ne iterum 
rempubl. sub obtentu liberationis inva- 
deret, under color. I Also, a Ainder~ 
ing, hinderance, Nazar. 

OBTENTUS, a, um, particip. from odten- 
do, —— {I Also, particip. from obtinea. 

OBTERG (ob & tero), is, trivi, tritum, #. 3. 
to crush, bruise, smash, or trample to pteees, 
pound small, xararpiBw, xaranaréw 
Varr. Ne in stabulo infantes grex boum 
obtereret. Suet. puerum citatis jumentis 
Cic. Ruina conclavis obtriti. — Also, to 
break. Colum. Paucas subtrahas pin- 
nas, et obteras crura. — Figur. to crush, 
bear down, grind to pieces, suppress, 
trample upon, quash, slight, contemn, vili- 
fu, disparage. Justin. Fames, et lassi- 
tudo miseras reliquias obterebant, wore 
down, annihilated. Tacit. Alam prope 
universam obtriverat, had annihilated, 
cutoff. Lucret. Res humanas vis abdi- 
ta quedam obterit. Liv. Implorare 
presidium populi, qui omnia jura popu- 
li obtrisset, had trampled upon. Cic. Ita 
calumniam stultitiamque obtrivit ac 
contudit, crushed. Poeta ap. Cic. artem 
extispicum, h. e. to slight, disparage, 

* speak contemptuously of. Liv. populi R. 
majestatem. Jd. militem verbis. Cie. 
Obteri laudem imperatoriam criminibus 
avaritie. —— {1 Also, to rub. Apul. 
dentes carbone. —— 1] Obtrisset, for ob- 
trivisset. Liv. 

GOBTESTATIS (obtestor), dnis, f. an ad- 
juring, a calling solemnly to witness 
Cic. Obtestatio et consecratio legis, h. e 
the calling of the gods solemnly to witness, 
that they will keep the law. Jd. Quid 
illa tua obtestatio tibicinis? adjuration 
of the flute-player, by which you con- 
jured him in the name of the gods, to 
assist you (orto do his duty faithfully 
and carefully). Liv. Obtestationem 
componere, form of adjuration. —~ 
WT Also, adjuration, h. e. an wnploring ia 
God’s name, vehement entreaty. Cic. 

OBTESTOR (ob & testor), aris, atus sum, 
dep. 1. to call solemnly to witness, protest 
before some person or thing, éxtpaprbpo, 
pat. Brut. ad Cic. Oro atque obsecrc 
te, Cicero, necessitudinem nostram, 
tuamque in me benevolentiam obtes- 
tans. Sweton. Obtestatus deos, neque 
legisse, neque attigisse quidquam. Ja- 
cit. Aut militum se manibus, aut suis 
moriturum, obtestans, protesting. 
| Oftener, to adjure, beseech, with an 
invocation of the gods, implore vehement- 
ly, entreat earnestly, conjure, élopKifw, 
karadirapéw. Cic. Per omnes dvos te 
obtestor, ut, &c. Jd. Vos obiestor 
atque obsecro, ut, &c. Jd. Vos obtesta- 
tur, ne eripiatis, &c. Jd. Te obsecrat 
obtestaturque Quintius per senect item 
ac solitudinem suam nihil aliud, 1isi, 
ut, &c. Jd. Deos imploro atque o: tes- 
tor, ut, &c. Jd. Quem obtester ? quem 
implorem? Jd. Vestram fidem obtes- 
tatur. Sallust. Lacrumans obtestatvr 
per amicitiam, ne, &c. id. Te, atque 
Senatum obtestamur, consulatis mise 
ris civibus. — With a dcwble accus 
Hirt. Eadem contubernalem obtestatag 
Sallust. Multa de salute sua Pomptinum 
obtestatus, implored Pomptinus long 1) 
save him. —— 1 Passively, Obtestatis, 
a,um. Ammian. 

OBTEXS (ob & texo), is, xui, a. 3. te 

Qweave to or over. Plin. Papilio fila 
araneosa, quacumque incessit, alarum 
maxime lanugine obtexit. Figur 
to cover, overspread. Virg. Cxlum ob 
texitur umbra. 

SBTICENTYIA (obticeo), e, f. a rhetoricus 

2 yigure, the same with aposiopesis, reticen 
tia. Quintil. 

OBTICES (ob & taceo), es, cui n 2. to 

3be silent, become or be struck sient (in 
which sense, it should, perhaps. be re- 
ferred to obticesco), xaructyadw. erent 

OBTIGS, is, for obtego. Plaut. 3 

OBTINES (ob & teneo), es, inui, ¢ itum, 
a. and sometimes n. 2. to hold. Plaut. 
Obtine aures (meas) amabo. — {ff Al- 
80, to hold, havs possess. Ci Suam 
quisque domum tum obtinebat, neque 
erat usquam tua Liv. Romana pubeg 
mestum silentium obtinuit, kept silence 
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Ces. Una pars, quam Gallos obtinere 
dictum est. fd. Legationis principem 
locum obtinebant, keld Id. regnum, 
to have the sovereignty. Liv. Galliam 
atque Italiam armis obtinere. Plin. 
Caseas medicamenti vim obtinet, has. 
Cic. Proverbii locum obtinet. Jd. Quo- 
rum alter apud me parentis gravitatem 
obtinebat, possessed with me. Jd. Erran- 
tes stelle numerum deorum obtinebunt, 
kh. e. will be numbered among the gods, 
will belong among the gods. Quintil. 
Obtinere summam opinionem in scho- 
lis, to have, hold, or bear a high character. 
Plin. admirationem, hk. e. In admira- 
tione esse. Cic. Lex obtinetur in, &c. 
they have a law. Id. Cumtu Hispaniam 
citeriorem cum imperio obtineres, h. e. 
were the governor of. Id. Me obtinente 
(sc. insulam), during my administration. 
Also, to keep, retain, preserve, 
hold on to, keep up, maintain. Terent. 
Antiquam tuam venustatem obtines. 
Liv. Collaudavit milites quod provin- 
ciam obtinuissent. Cie. necessitudi- 
nem (cum aliquo). Jd. suum jus con- 
tra illos. Jd. Per vos vitam et famam 
potest obtinere. iv. Pertinaces ad ob- 
tinendam injuriam, 2. e. to keep what they 
have unjustly taken. 
scripta non sunt, ea consuetudine obti- 
nentur, subsist, are preserved. ——T Also, 
to hold, h.e. to occupy, take up. Plin. 
Pjatanus agros Jongis obtinet umbris. 
Lucret. novem jugera membris. Curt. 
Spatium, quod acies obtinuerat. Liv. 
Noctem insequentem eadem caligo ob- 
tinutt. iI Also, to make good, prove, 
support, maintain, defend. Cic. Possu- 
mus hoc teste, quod dicimus, obtinere. 
id. Non ad obtinendum mendacium, 
sed ad verum probandum. Jd. duas 
contrarias sententias. Jd. Obtinebo, 
eam Jeviorem fuisse. So, Jd. Opibus 
magnis, quidquid fecerit, obtinere, 
make good, as it were; be in the right; 
and so be unmolested. — Hence, 4pul. 
Certus eram proque vero obtinebam, 
held it for true. — Also, to maintain, 
establish, succeed in, accomplish, ° cet. 
Cic. hereditatem. Jd. jus suum. Ces. 
Si rem obtinuerint, should carry the day, 
should come off victorious. Cic. Malas 
causas semper obtinuit, carried. Id. 
Litem obtinere aut amittere. Jd. Obti- 
nere et adipisci. Jd. Voluimus que- 
dam ; obtenta non sunt. Jd. De (in the 
natter of) intercalando non obtinue- 
rat. Ziv. His obtinuit, ut preferretur, 
-rought about, prevailed. Sueton. Obti- 
nuit, ne, &c. Cic. Res facile obtine- 
patur, was carried, went through. 
I Intransitively, to maintain one’s self, 
to hold, obtain, last, stand. Pandect. 
Consuetudo, que retro obtinuit, has ob- 
tained or prevailed. Jd. Hodie obtinuit, 
questores creari, &c. sc. consuetudo. 
“~. Fama obtinuit. (In the same 
sense with aceus. Sallust. Fama, que 
nrerosque obtinet, to ewhick most assent.) 
— Also, te prevail, have the preference, 
hold. Pandect. Sententia plurium obti- 
aet. — Also, to avail, pass, be held, re- 
ceived or looked 9n as such or such. 
Sallust. Pro vero obtinebat, ut, &c. 
SBTINGS (ob & tango), is, tigi, a. and 
n. 3. to touch, strike. Plaut. Mustulen- 
tus westus nares obtigit. iT Intransi- 
tively, to fall to one’s lot, come to one’s 
share, happen to one, befall one, Nayydvw. 
Cic. Quod cuique obtigit, id quisque 
teneat. Jd. Te mihi questorem obti- 
gisse. Jd. Quum tibi aquaria provin- 
cia serte obtigisset. Jd. Si quid mihi 
obtigerit, 2. e. humanitus acciderit, if 
death be my lot. —— % Also, to happen, 
fall out, befall, turn out. Pilaut. Exop- 
tata obtingent, will come about. Terent. 
\stuc tibi ex sententia obtigisse, letor, 
that it has turned out as you wish. 
BBTINNIS (ob & tinnio), is, n. 4. to 
3 tingle. Apul. 
OBTSRPESCS (ob & torpesco), is, pui, 
2 n. 3. to become numb or stiff, become tor- 
pid, become insensible, lose feeling, be 
deadened, drovapxaw. Liv. Signum 
effodiant, si ad convellendum manus 
pre metu obtorpuerint. Senec. Oculi 
subita caligine obtorpuerunt. Plin. 
Angiuis, si squame obtorpuere, spinis 
Jvuiperi se scab't, 2. ¢. duriores facte 
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sunt. —~ And, ofthe mind. Cic. ex Eu- 
ripide. Sed jam subactus miseriis obtor- 
pui. Liv. Cireumfuso undique pavore 
ita obtorpuit, ut, &e. Jd. Obtorpuerant 
quodammodo animi. 

SOBTORQUES (ob & torqueo), es, orsi, 
ortum, a. 2. to wrest, twist, writhe, 
wrench or turn round forcibly, cvorpidw. 
Stat. Dextras obtorquet in undas prcram. 
Cic. Obtorta guia in vincula abripi ; 
and, Plaut. Obtorto collo ad pretorem 
trahi, h. e. wrenched or griped hard (for 
it was customary to do this when they 
carried a man forcibly before a court, 
&c.) ; by the neck, by force. Apul. Car- 
dinibus obtortis, wrenched. —— {I Aso, 
to twist, bend, crook. Virg. Obtorti per 
collum circulus auri, h. e. a golden 
chain. 

OBTORTS, a, um, particip. from obtor- 
queo. 

OBTRAHO (ob & traho), is, axi, actum, a. 
3. to turn towards orto meet. Tertull. 
(Al. leg. obstruzrerit.) 

OBTRECTATIO (obtrecto), nis, f. an en- 
vious detracting, disparaging, traducing ; 
an envying, spite, malice, begrudging, 
Otacvppes, gyAoruria. Cic. Quorum 
malevolentissimis obtrectationibus nos 
scito de vetere illa nostra sententia 
prepe jam esse depulsos. Tacit. Ob- 
trectatio et livor pronis auribus accipi- 
untur. Vatin. ad Cie. Malevolorum 
(A. e. on the part of ) obtrectationes et in- 
vidias prosternere. Ces. Depravatum 

_Pompeium queritur invidia atque ob- 
trectatione laudis sue (i. e. as the ob- 
ject). Ziv Obtrectatio atque invidia 
adversus gloriam fortissimi consulis. 
Planc. ad Cic. Hee res habet obtrecta- 
tionem, hk. e. obtrectationi est subjecta. 

OBTRECTATOR (Id.), dris, m. a detracter, 
disparager, traducer, slanderer, calumni- 
ator, spiteful or malicious person, decrier, 
katdAados, dtaéBoros. Cie. beneficii 
hujus. Jd. Multi communes obtrecta- 
tores, atque omnium invidi. Jd. A tuis 
(h. e. of you) invidis obtrectatoribus. 
Jd. In tam suspiciosa ac maiedica civi- 
tate locum sermoni obtrectatorum non 
reliquit. Sweten. Calvitii deformitatem 
obtrectatorum jocis obnoxiam expertus. 
— With a dat. Justin. Huic sententie 
obtrectatores. 

OBTRECTATUS (obtrecto), us, m. same 

3as Obtrectatio. Geil. 

OBTRECTS (ob & tracto), as, avi, atum, n. 
anda. 1. to disparage, detract from, slander, 
traduce, dispraise, calumniate a person or 
his abilities, in order to raise one’s self, 
to decry out of envy, do prejudice or in- 
jury to, to oppese or thwart maliciously, 

tasipw, dtaBddrdAw. Cle. Tuse. 4. 26. 
Obtrectare vero alteri, quid habet utili- 
tatis® cum st emulantis angi alie- 
no bono, quod ipse non habeat ; ob- 
trectantis autem angi alieno bono, 
quod id etiam alius habeat. Jd. Ar- 
cesilas Zenoni obtrectans nihil novi 
reperienti. Ziv. glorie alicujus. Jd. 
Ut obtrectaretur landibus ducis, impe- 
dita victoria est. Cic. Qui huic obtrec- 
tant legi, atque cause. Nepos. Nam- 
que (Aristides et Themistocles) obtrec.- 
tarunt inter se, hk. e. were political oppo- 
nents (where it does not seem to be used 
in a bad sense). — Also, with accus. 
Ziv. Cuinullum probrum dicere poterat, 
ejus obtrectare laudes voluit. uct. 
Dial. de Orat. Invicem se obtrectave- 
runt. Plin. Lautitiam omnem obtrec- 
tans. — And without case.  Sweton. 
Ne aut obstare aut obtrectare videretur. 

OBTRITIS (obtero), snis, f. contrition. 

3 Augustin. Accedite ad eum in obtritio- 
ne cordis. 

OBTRITtS (Id.), us, m. a@ treading to 

2 pieces, crushing to pieces. Plin. 

S6BTRITCS, a, um, particip. from obtero. 

OBTRUDS (ob & trudo), is, fisi, isum, a. 

3 3. to thrust against, or into, mo at ra 
Apul. titionem inguinibus. — Hence, 
to cram down. Plawt. 7 Also, to 
thrust away, remove, overturn. Cic. mo- 
nimenta (some read obstruzit). —— Al- 
80, to thrust upon, put or force upon, 
Terent. Nunquam ausus sum recusare 
eam, quam mihi obtrudit pater. —— 
Tf Plaut. Obtrudere palpum alicui, to ca- 
jole, wheedle, coax, deceive by flattery or 


OBTUITUS, us, m. 
OBTUNDO (ob & tundo), is, tidi, risu 


OBTCRBATOR (obturbo), 
3 troxbler, disturber. 
OBTURBG (ob & turbo), as, avi, dtum, a 


OBTUSE (obtusus), 
3 Crocodili in aqua obtusius vident. 

OBTUSIS (obtundo), dnis, f. dluntness 
3 dulness. 
OBTUSUS, or OBTUNSHS a, um, particip 
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OBTRONCaATIS (ontrunco), bnis, {1 4 
3 cutting away. 
OBTRON 


Colum. 

C6 (ob & trunco), as, avi, atuing 
a. 1. to cut off, cut away, KaraxéaTe 
Colum. Atque ita superficies insitw 
vitis usque ad receptum surculum ob- 
truncatur. TT Also, to cut down, cut 
to pieces, slaughter. Cic. e Poeta. Pue- 
rum interea obtruncat, membraque ar- 
ticu..im dividit. Ziv. Ita regem ob- 
truncant. Plaut. Capio fustem, ob- 
trunco gallum. 


OBTUEOR (ob & tueor), Gris, dep. 2. to 
3 look at, behold steadfastiy, look in the face, 


gaze upon, épopaw. Plaut. Quid tu me 
nunc obtuere, furcifer? Jd. ad aliquem. 
—— Tl Also, to see, perceive. Plaut. 
See Obtutus. ' 


and tunsum, a. 3. to beat, thump, belador, 
karaxoérrw. Plaut. os alicui Jd Sur 
obtutus pugnis pessime. —— 7 Aiso, tc 
blunt, dull. Tacit. Pugio vetustate obti- 
sus. Claud. gladius. — Figur. to blunt, 
weaken, dull. Plin. Lensaciem oculoram 
obtundit. Plin. Arundiaum lanugo illita 
auribus obtundit auditum, impairs the 
hearing. Hence, Cie Ne longitude 
(h. e. of the period) obtudisse aures vi- 
deatur, blunt, weary. So, Jd. aliquem 
longis epistolis, to annoy, molest. Te- 
rent. Ne me obtundas de hac re sepius, 
don’t din my ears, don’t deafen me. Ii. 
Obtundis (sc. me), tametsi intelligo. 
Also, Plin. Myaces vocem obtundunt, 
blunt, weaken. Cic. vocem in dicen: 
do. Jd. Multa que acuant mentem, 
multa, que obtundant. Jd, wgritudi- 
nem, to blunt, take off its edge. —— 
{| The particip. is obtusus, and some- 
times, especially among the poets, 
obtunsus. —— 1] See, also, Obtusus, a, 
Um. 


OBTUNSIS (obtundo), énis, f. a beating, 
3 banging. i 
O6BTUNSUS, a, um, sameas Oblusus. 
OBTCOR (ob & tuor), éris, dep. 3. sameas 
3 Obtueor. 
OBTURACULUM (obturo), i, n. a stopple. 
3 Marcel. Empir. 

S6BTGRAMENTUM (Id.), i, n. that which 
2 stops up; a stopple ; a dam or sluice 


Lamprid. 


Jficc. ap. Won. 


Plin. ; 
oris, M. «& 
Ascon,. 


and n. 1. to disturb, make turbid. Flin 
aquam proculcatione. — Figur. to throw 
into disorder or confusion. Tacit. hostes 
{1 Also, to disturb, disquiet. Cic 
solitudinem. Jd. Me litter obturbant 
— i Also, to confuse. Sueton. recto 
rem. —— I Also, to interrupt by noise 
or speaking, make an outcry against, or 
to make an outery. Terent. ltane vere 
obturbat? Plaut. Ne me obdturba, ac 
tace. Tacit. Obturbabatur militum vo- 
cibus Aponius, cum loqui ce@eptaret. — 
Without case. Tacit. Obturbabant pa- 
tres. Plin. Ep. Obturbatur, obstrepitur. 


GBTTRGESCS (ob & turgesco), is, urs! 
3 n. 3. to swell, swellup. Sucret. 
OBTURS (ob & probably Sioa, janua), as 


avi, atum, a. l. to stop or close up, €js- 
dparrw, éteoropivw. Colum. Ampho- 
ras fasciculis feeniculi. Piin. foramina 
limo. Vitruv. dolia operculis. Horat 
aures. Cic. Obstructas partes (cerpo- 
ris) et obturatas. — Hence, Lucret amo- 
rem edendi, zk. e. to allay, assuage 


adv. dully. Solin 


Teriull. sensuum. 


from obtundo. —~ {1 Adj. blunt, duil. 
Colum. falx. Plin. cornua lune. Lu- 
eret. angulus. — Fig. blunted, blunt, dull, 
weakened, weak, faint, not clear, not vigo- 
rous, witout life. Luerct. Obtusis ceci- 
derunt viribus artus, broken, feeble. Liv. 
vigor animi. Virg. lux, dull, somewhat 
obscured. Quintil. vox, thick, nut elear 
So, Jd. fauces. uct. ad Herenn. aures, 
deafened, weary, not inclined to listen. 
Virg. Obtusior usus, blunted, less sensi- 
tive. Cic. Acies animi obtusior, du’ (a 
figure borrowed from the eye). Jd. frag 
Hebetes et obtusi ad aliquid, not ke 
not sharp-sighted, dull. Id. Quo qui 
dici potest obtusius, more stupid. Tacit 
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Jurisdictio obtusior, less nice, blunter, 
cuarser, 

#BTVUTUS (obtueor), us,.m. a looking at, 
beholding earnestly, look, gaze, mpdso ts. 
Cic. Vultum ejus, obtutumque oculorum 
in cogitando. Jd. Obtutum in aliyua re 


figere. Jd. Effugit obtutum oculorum 
auimus. Virg. Dum stupet obtutuque 


heret defixus in uno, —Figur, (and with 
a genit. of the objecc). Ovid. Semper 
in obtutu mentem vetat esse malorum, 
in the contemplation of. —— 1 Obtuitus is 
aso found for obtutus. 

OBVAGI6 (ob & vagio), is, n. 4. to cry, 

3 squeal or cry about or to one, dvriBaBagw. 
Plaut. 

6BVAGULG (according to some from va- 

3 gic, but others derive it from vagor), as, 
to ery, howl or make an outcry before some- 
thing, to demand with howling and clamor. 
Fest. e leg. xii. tab. Ob portum obvagu- 

atum ito. 

ABVALLSO (ob & vallo), as, avi, tum, a. 
1. to surround or inclose with a wall or ram- 
part. Fest. Urbem obvallari. — Figur. to 
fortify about, wall about. Cie. Locus omni 
ratione obvallatus. 

6BVARS (ob & varis), as, a. 1. to cros;, 

3 thwart, dcarpégdw. Enn. ap. Non, Nam 
consillis obvarant. 

OBVENIYENTIA (obvenio), w, f. chance, 

3 accident, hap. Tertull. 

OBVENIS (ob & venio), is, véni, ventum, 
n. 4. to meet or come in the way; hence, 
to befall, happen, fall out, occur, mect. 
Plaut Obvenit occasio, offered. Liv. 
Vitium obvenit consuli. Cic. Id obve- 
nit vitium (at the auspices). — Also, to 
fall to one’s lot, come to one, fall to one, 


dyraw. Cic. Ei sorte provincia Sicilia 
obvenit. Jd. Quod hereditas ei obve- 
nisset. Parr. Mi fundus hereditate ob-|' 


venit. Ces. Quibus ee partes ad de- 

tendendum obvenerant. —— 1 Also, to 

cometo,arriveat. Liv. pugne. 
65BVENTIGO (obvenio), dnis, f. income, 

3 profit, revenue, not including the fruits 
of the field. Pandect. 

OBVENTITIUS, or -CYiS (Id.), a, um, 

3 adj. casual, accidental. Tertull. 

6BVENTUOS (Id.), us, m. @ meeting, com- 

sing. Tertull. 

SBVERBERS (ob & Verbero), as, a. 1. 

3 same as Verbero. Apul. 

GBVERSOR (ob & versor), aris, atus sum, 
dep. 1. to move to and fro before some- 
thing, go about, show one’s self or appear 
befure, be before. Liv. castris, before the 
camp. Piin. Ep. Sedebant judices, ob- 
versabantur advocati. Jd. Nam meatus 
anime ab iis, qui limini obversabantur, 
audiebatur. Plin. Paneg. Obversaban- 
tur foribus horror et mine. Tacit. Ob- 
versans in urbe inter ceetus et sermones 
hominum. — Particularly, of things 
present to the sight, the hearing, or the 
mind, to hover before, be pictured to, be 
present to. Cic. Sed mihi ante oculos 
obversatur reipublice dignitas. Liv. 
Cladis memoria non animis modo, sed 
prope oculis obversabatur. Cic. Obver- 
santur aniniv honeste species. Zucret. 
Tilius et nomen dulce ohversatur ad au- 
res. 1 Also, to oppose, be opposed to. 
Tertull. 

HBVERSUS, a, um, particip. from obver- 


to. 

BBVERTS (ob & verto), is, ti, sum, a. 3. 

© to turn towards or against, turn so as to 
face or be opposite to, direct towards, dv- 
riorpédw. Poeta ap. Cic. Cujus ob os 
ora Graii obvertebant sua. Virg. Ob- 
vertunt pelago proras. /Plin. Fenes- 
tras obverti in aquilonem oportere. Ov- 
id. arcusin illum. Jd. Quoties obver- 
tor ad undas, I'turn. Liv. Ad circum- 
sonantem clamorem flectere cornua, et 
obvertere ordines Jd. Obverti in hos- 
em, to turn. Colum. Capita sunt ob- 
versa soli, turned to thesun. Tacit. Ob- 
versus ad matrem, ait, &c. turning to 
his mother. Senec. Bona vestra intror- 
sus obversa sunt. pul. Tunc orientem 
obversus (Without a prep.). — Hence, 
Qbverti, to oppose, withstand. Tacit. 
Profiigatis obversis. — Figur. Obverti, 
to turn or direct one’s self to. Tacit. Mi- 
les ad ce#dem obversus, intent upon, 
busied in. Jd. Obversis militum studiis, 
éuclined to him. —— 7 Also, to turn 
awuy, OF turn in another direction. Virg. 


OBU 


Cornua velatarum obvertimus antenna 
rum. 

OBVIAM (h. e. ob viam), adv. an the way; 
hence, to meet, in the street or in walk- 
ing. Plaut. Obsistere alicui obviam, in 
the way. Cic. Obviam alicui ire, or 
prodire, or procedere, to go towmeet. So, 
Ces. proficisci. Cic. se ferre.s Terent. 
se offerre. Ziv. occurrere. ~ Terent. 
Obviam dari. Ziv. se dare alicui. Jd. 
Omnibus obviam effusis, having poured 
out to meet him. Cie. Postumius obvi- 
am venit. Jd. Aliquem obviam alicui 
mittere, to send to meet. Id. Fit obviam 
Clodio, meets. Plaut. Ecce obviam mi- 
hiest. Terent. [pse est, quem volui ob- 
viam. — Figur. Plaut. Nec fucis ullum 
mantellum obviam est, is at hand Id. 
Amanti mihi tot obviam eveniunt mo- 
re, present themselves, meet me, interpose. 
Sallust. Obviam ire periculis, to go into 
dangers, march into the face of dangers, 
not to flee from dangers. — Especially, 
Obviam ire, to go to meet, go against, op- 
pose one’s self to, implying opposition or 
assault. Sallust. hostibus. Jd. Tum 
primum superbie nobilitatis obviam 
itumest. Jd. injuriw. Jd. sceleri. Liv. 
Ire obviam ceeptis atque obsistere pa- 
rant. Cic. cupiditati hominum. Jd. 
Huic obviam Cato, se. it. — Also, Ob- 
viam ire, to remedy, heal. Tacit. timori. 
Jd. infecunditati terrarum. 

OBVIGIL6 (ob & vigilo), as, avi, atum, 

3n. 1. to be watchful, or watchful in regard 
tosomething. Plaut. Obvigilato (partic. 
abl.) est opus. 

OBVI6 (obvius), as, n. 1. to meet. Hieron. 

3alicui. Veget. Invicem obviantes. 
{I Also, to meet, oppose one’s self to, resist. 
Pandect. | Also, to hinder, remedy, 
obviate. Pallad. 

OBVIOLG (ob & Violo), as, avi, atum, a. 

3 1.same as Violo. Inscript. (Also attribu- 
i to Varro, but the reading is doubt- 
ul.) 

OBVICS (ob & via), a, um, adj. in the 
way, so as to meet, meeting, to meet, drav- 
tov. Cic. Alicui obvium esse; or, Liv. 
fieri, to meet. Liv. Dare se obvium ali- 
cul, to meet. Cic. Obvias mihi litteras 
mittas. 
lent obvie. 


Virg. Cui mater sese tulit 
obvia. /d. Obvia cui Camilla occurrit. 
Ziv. In obvio essent classi, h.e. obvii. 
Sallust. Quo loco inter se obvii fuissent. 
Ovid. Labentibus obvius undis, up the 
river. — Alsa, implying opposition. Cic. 
Obvium esse alicui cum armata manu, 
to meet. Sallust. Jugurthe obvius pro- 
cedit, marches to meet, marches against. 
Virg. Obvia ferre arma. — Hence, of 
things, lying or being in the way, which 
one falls in with. Nepos. Montes, qui 


obvii erant itineri. Zucret. Neque 
aranei fila obvia sentimus. Catuil. 
Prona cadit, obvia frangens. — Also, 


lying in the way, h.e. lying open, exposed, 
obnoxious. Virg. Rupes obvia vento- 
rum furiis. Senec. Vulneri et ferro ob- 
vius, h. e. vulnerable. —— {| Also, offer- 
ing itself, easy, ready at hand, obvicus. 
Tacit. Obvias opes deferre deos. Quin- 
til. Nec se (zk. e. figuras orationis) obvias 
fuisse dicenti, sed conquisitas, decla- 
rant. /d. Ut virtutem obviam et illa- 
boratam habeamus, 2. e. offering itself, 
unsought and untoiled for. —~ il Also, 
easy of access, affable, courteous, complai- 
sant. Plin. Ep. Est obvius plenusque 
humanitate. Quintil, voluntas, ready, 
obliging. —— MI Also, bare, uncovered. 

. Apul. 

S6BUMBRATYS (obumbro), snis, f. a sha- 

3 ding, obscuring, darkening. Arnobd. 

6BUMBRATRIX (Id.), icis, f. that shades, 

3 shading. Tertull. 

OBOUMBRS (ob & umbro), as, avi, atum, 
a. 1. to shade, overshadow, imtoxtagw- 
Ovid. Cespes obumbrat humum. — 
With the dat. Plin. Sibi ipsa (vitis) 


non obumbrat. — Hence, to overshadow, } 


obscure, darken.  Plin. Nubes solem 
obumbrant. Virg. wethera telis. Ta- 
cit. Nunquam obscura nomina, etsi ali- 
quando obumbrentur. lin. Sapien- 
tiam vino obumbrari, 7s darkened or ob- 
scured. —— {f Also, to cover over. Pal- 
lad. semina. — Figur. to cover, cloak, 
disguise. Ovid. Erroris sub imagine 


crimen obumbres. —— 1 Also, to shade, 
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Id. Fac ut mihi tue littere vo-|}: 


OC 


creen, defend. 
obumbrat (eum). 


Virg. Regire nomea 


}OBUNCATUS (ob & uncatus), a, um 


3 crooked, bent imcards. Cal. Aurel. 
SOBUNCTUS (ob & ungo), a, um, parti- 
3 cip. anointed, Apul 

OBUNCULUS (dimin. from obuncus), 2. 

3um, adj. somewhat bent inwards. Titin 
ap. Von. 

OBUNCUS (ob & uncus), a, um, adject. 

3 hooked, bentin, émiypumros. Virg. Ros- 
tro immanis vultur obunco 

OBUONDATIO (obunde), dnis, f ar over- 

3 flowing. Flor. 

SBINDS (ob & undo), as, nr. 1. ts 
overflow. Stat. (but several Edd. have 
abundat. 

OBVGLITS (ob & volito), as, n. 1. to fly 

3 round, fly about, flit rownd, rove about, of 
men. Porc. Latro. 

OBVOLVS (ob & volvo), is, olvi, SLatuin, 
a. 3. to wrap round, mufile up, wiry or 
roll up, cover all over, meptethéiw, 207% 
oneipaw. Cic. Pictor ile vidit, ove. 
vendum caput Agamemmonis esse 
Sucton. Ad tonitrua caput ehvolvere 
Cic. Os obvolutum folliculo (of parri- 
cides). — Figur. Pacuv. ap Cie Fax 
obvoluta sanguine. Hori. vitium ver- 
bis decoris, cuver, cloak. 

OBVSLUTATuUS (ob & voluto), a, um, 

3 particip. entangled. Veet. 

OBVOLUTIG (obvolvo), Gnis, f. a wrap- 

3 ping round, enveloping. Macrob. 

OBVOLUTUS, a, um, particip. from ob- 
volvo. 

OBUSTUS (ob & uro), a, um, particip 
burnt round, burnt, hardened in the fire, 
meptkexavpivog. Virg. Torre armatus 
obusto. Jd. Ferrum sudibus imitan- 
tur obustis. Ovid. Gleba obusta gelu, 
parched. 

6CCACATI6 (occexco), dnis, f. @ covering 

3 over of the seed by harrowing. Seren. ap. 
Non. ’ 

6CC ACS, or OBCACS (ob & cece), as, 
avi, atum, a. 1. to make blind, to blind, 
Cels. oculos. — Hence, to blind, h. e. ts 
prevent for atime from seeing. Liv. hos- 
tem pulvere. WT Also, te obscure, 
darken. Liv. Densa caligo obca:caverat 
diem. Plaut. (Sol) occecatus est pre 
corporis candoribus. — Figur. to make 
obscure, dark, unintelligible. Cic. totam 


orationem. {| Also, to blind, dazzle. 
Figur. Ziv. Occecat animos fortuna 


Cic. Stultitia occecatus. Liv. Ni vana 
spes occe#casset consilia. — Also, to 
make dull, heavy or senseless, to clog wr 
benumb. Virg. Timor occecaverat ar- 
tus. WT Also, to cover over, bury in 
the ground, and, of course, remove from 
sight. Cie. semen. Colum. fossas, 12 
cover over. 
6CC AIDES (ob & cedes), or GBCAEDES 
3 is, f. for cedes.  Plaut. 
OCCALESCS, or GBCALESCS (ob & cales- 
3 co), is, lui, n. 3. to become warm arognd. 
Cels. (But occalluerit is perhaps better.) 
OCCALLATUS, or OBCALLATUS ‘ob & 
2 callus), a, um, particip. or adj. covered 
with callus, callous, deadened. Senec. 
OCCALLESCS, or GOBCALLESCS (ob & 
callesco), is, lui, n.3. to take on callus, 
become callous, become hard in the skin. 
Plaut. and Ovid. T Figur. to becoms 
callous, become hardened or insensiixe. 
Cie. Sed jam prorsus occallui. 
OCCANS, or GBCANG (ob & cano), is, ) 
2 nui, n. 3. lo sing, sound, blow. Sallust. 


Sfragm. 
OCCANTS, or OSBCANTS (ob & canta) 
3 as, a. 1. to charm, bewitch. Apri 
S6CCASIG (occasum, supine of cecids.. 
énis, f. properly, a happening accident 
or chance ; hence, opportunity, cunvenient 
time, fit moment, favorable circumstances 
or helps, ebxatpita, xatpés. Cic. Tempus 
actionis opportunum, Grece cdxaipia, 
Latine appeliatur occasio. Plaut. Heus 
tu, nunc occasio est, et tempus. Lin 
Ex incommodo alieno suain occasionem 
petere, to seek an occasion of advancing 
his own interests, to seek to turn others? 
misfortune to his own account. Plane. ad 
Cic. Ne nostra mala suam prutent occa- 
sionem, a good opportunity fur themsele:s 
Cic. Que tum non modo occasio, seg 
etiam causa illius opprimendi fuit! fd 
Si fuerit occasio, manu nos defendemus 
Id. Ut primum occasio data est, h ¢ 
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ap the first opportunity. Id. Occasio- 
nem sibi ad occupindam Asiam oblatam 
esse arbitratur. Jd. [ste amplam occa- 
sionem calumniz nactus. Jd. omittere, 
ar amittere ; or, Ces. pretermittere ; or, 
Nepos. dimittere, let slip. Plin. Ep. 
avidissime amplecti, embrace most caver- 
ly. Liv. arripere, to scize. Cic. captare, 
to angle for, try to get. Id. Occasio of- 
fertur, presents itself, Nepos. Occasio- 
nem dare alicui. Suweton. prebere alicui. 
Cis. Occasione data, an opportunity being 
afurded. Auct. B. Afric. Getuli, occasi- 
one capta, perfugiunt in Cesaris castra, 
having availed themselves of a proper op- 
portunity. Liv. Hee spem fecerant cas- 
tra hostium per occasionem incendendi, 
when an opportunity should offer, upon 
some occasion. (Occasione data implies 
wn oversight on the part of an oppo- 
nent; per occasionem, when an oppor- 
tunity offers, so that it is turned to 
account.) Sueton. Fratris memoria per 
onmem occasionem celebrata. Jd. De 
nocte ad occasionem aure evectus est, 
the wind being fair, taking advantage of 
the wind, Id. Proelia non tantum desti- 
nato, sed ex occasione sumebat, as op- 
portunity offered, as circumstances made it 
expedient. Jd. Amorem omni occasione 
professus, on every opportunity. Senec. 
Hostes occasionibus adsilientes. Plane. 
ad Cic. Occasiones ad opitulandum ha- 
berem. — Followed by an infin. Plaut. 
Adest occasio cumujare, &c. T Al- 
SO, an oppurtunity of having something, 
facility, feasibleness. Tacit. solitudinis. 
—— I Also, opportunity of having some- 
thing, h. e. supply. Plin. Si vetusti olei 
non sit occasio. —~—T Also, an apt way of 
getting out of difficulty, a seemly pretence. 
Quintil. 

5. °CASIUNCULA (dimin. from occasio), 

3, f. Plaut. In eapse occasiuncula. 

DCCASUS, a, um, particip. from occido. 
It seems to be used only with sol. 

BCUCASUS (occido), us, m. a going down 
or setting of the heavenly bodies, déots. 
Virg. Multi ante occasum Maie ceepe- 
re. Ces. Solis oceasu, at sunset. Id. 
Sub occasum Solis, towards sunsct. 
Sallust. Equites pariter cum occasu So- 
lis educit. — Hence, sunset, evening. 
Tacit. Precipiti in occasum die. — Al- 
so, the quarter of the sun’s setting, the 
west. Ces. Aquitania spectat inter oc- 
casim Solis, et septemtriones. Virg. 
Ab occasu veniens imber. —— 1 Also, 
the duwnfall, destruction, fall, end., Cic. 
reipublice. Jd. Obitus occasusque nos- 
ter, h. e. my banishment. — Hence, death, 
Cic. and WNepos. alicujus. — Figur. 
Quintil. decl. odii, the termination, when 
it is laid aside. -— 1 In the sense of 
occasio. Enn. ap. Fest. 

OCCATIO (cco), snis, f. a harrowing or 
breaking of clods, Bwoxoria. Cic. 

SCCATOR (Id.), dris, m. a harrower. Co- 

3 /um. — Figur. Plaut. Sator, messor, 
oceator scelerum. 

OCCATORIUS (occator), a, um, adj. be- 

3 longing to a harrower or harrowing. 
Colum. 

OCCEDS (ob & cedo), is, essi, essum, n. 

33. to go or to go towards or to meet. 
Plaut. in conspectum illius. Jd. Obvi- 
am occessit mihi. 

OCCENSUS, or OBCENSUS (ob & cando, 

3 obsol.), a, um, particip. h. e. accensus, 
combustus. Enn. ap. Fest. 


OCCENTATIO, Snis, sane as Occentus.| 


Symmach, 

6CCENTS (ob & canto), as, avi, atum, n. 

3 aud a. 1. to sing before, at or against. 
Plaut. At ili noctu occentabunt ostium, 
exurent fores. Jd. Quid si adeam ad 
fores, atque occentem? —— Trans. 
to sing, of an ill-omened bird. Ammian. 
Bubo occentans funebria. 

6CCENTUS (occino), us, m. a singing; 

2 hence, a crying, squeaking, applied to an 
ill-boding animal. Plin. 

OCCEPSO. See Occipio. 3 

5CCEPTS, as, avi, datum, n. 1. frequentat. 

3 from occipio. Plaut. 

BCCHI, drum, m. according to Onesicritus 
in Plin. 12, 8, sect. 18, a kind of tree in 
Hyrcania resembling the fig-tree, from 
which honey flows early in the morning ; 
gerhaps the manna-satinfoin (Hedysarum 
Albagi, L.). 
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SCCIDANESS, a, um, adj. same as Occ- 
3 dentalis. Innoc. 
OCCIDENS, tis, particip. from occido. 


— I Subst. masc. (sc. sol), the west, 
the quarter of the setting sun. Cic. Ab 
oriente ad occidentem. Colum. Occi- 
dens e#stivus, the part of the heavens 
where the sun sets in summer. 


6CCIDENTALIS (occidens), e, adj. be- 
2longing to the west, western, westerly. 


Gell. ventus, west wind. 


O6CCIDIG (occido), dnis, f. a destroying 
l utterly, extirpation, extermination, dvat- 


pects. Liv. Nein occidione victoriam 
poneret. Colum. Nec ad occidionem 
gens (apum) interimenda est, entirely, 
root and branch. — So, Occidione occi- 
dere, to destroy by slaying, cut off quite. 
Ziv. exercitum. Cic. equitatum. 


6CCIDIUM, ii, n. same as Occidio, in- 
3teritus. Prudent. The antepenult is 


found short in Prudent. (Al. leg. exci- 
dium.) 


6CCIDG (ob & cedo), is, cidi, cisum, a. 


3. to beat or belabor soundly. Terent. 
Ctesipho me pugnis usque occidit. 
WT Oftener, to kill, slay, cut down, cut off, 
droxréivw, dvarpéw. Cic. L. Virginius 
filiam sua manu occidit. Jd. Quum 
copias hostium profligarit, occiderit. 
Ces. Ipse pro castris fortissime pugnans 
occiditur, Sweton. Veneno aliquem oc- 
cidere. — Hence, to plague to death, tor- 
ment, wear out. Horat. Candide Mece- 
nas, occidis sepe rogando. Jd. Quem 
occidit legendo. | Also, to ruin, 
undo. Terent. Occidisti me tuis fal- 
laciis. 


OCCIDS (ob & cado), is, cidi, casum, n. 


3. to fall, fall down, xararintrw. Plaut. 
Signa de celo ad terram occidunt. Liv. 
Ut alii super alios occiderent. —— ff Of 
the heavenly bodies, to go down, set, 
karadéw.  Catull. Soles occidere, et 
redire possunt. Colum. Capra occidit 
mane. Hence, Liv. Sol occidens, h. e. 
sundown, sunset. For this is also found, 
Sol occasus. Plaut.and Gell. ——{ Al- 
8o, to fall, perish, come to its end, die, te 
extinguished. Cic. Refrigerato et ex- 
stincto calore, occidimus ipsi et exstin- 
guimur. Jd. Illos vereor, qui in bello 
occiderunt. Virg. Occiderit ferro Pri- 
amus? Sallust. Hostium sevitia eum 
occasurum. Ovid. Occidit a forti 
Achille, by the hand of. Cic. Ut hic or- 
natus (mundi) nunquam dilapsus occi- 
dat. Jd. Ne sacrorum memoria occide- 
ret. Lucret. Oculorum lumen occidit. 
Cic. Vita occidens, the evening or sun- 
set of life. Petron. Lucernis occidenti- 
bus, guing out. 1 Also, to sink, fall, 
go towreck or ruin, be lost? Cic. Sin 
plane occidimus. Virg. Funditus oc- 
cidimus. Cic. Eos sua stultitia occi- 
disse. Plaut. Occidit spes nostra. Lu- 
cret. Causa occidit, h. e. is removed, no 
longer exists. Plaut. Non hercle occi- 
derunt mihi etiam fundique, atque 
edes, h. e. non omnino amisi: habeo 
etiamnum. TJerent. Ipsum video: oc- 
cidi, Tam a dead man; I am ruined; I 
am lost; *tis all over with me. 


OCCIDUALIS (occiduus), e, adj. occiden- 
3 tal, western. Prudent. 
SCCIDUUS (occido), a, um, adj. setting or 


going down. Gell. Sole occiduo, at sun- 
set. Also, Ovid. sol, and dies, the west. 
Calpurn, Metere occidua nocte lupinos. 
— Figur. Ovid. Occidue iter declive se- 
necte, h. e. next to death. — Also, west- 
ern. Ovid. Preceps occiduas ille subi- 
vit aquas, the western sea. Stat. Occi- 
duas, primasque domos, h. e. regiones 
occidentales, et orientales. Calp. Occi- 
due arene, h. e. of a western river (the 
Betis). —— I Also, ready to fail, frail, 
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to begin, to enter upon. Liv. and Tucw 
magistratum..—— 1] The paesrve alse 
is used. Plaut. Quod occeptnuin est. — 
Followed by infin. pass. -Terent. Fabu- 
la occepta est agi. {1 Occepso, is, 
it, for occepero, &c, Piaut. I The 
perf. is written also with @, as if from 
cepi. Tacit. Occepit. Plaut. Ocew- 
perit. 1 Also, to begin, undertake. 
Terent. 
6CCIPITIUM (occiput), ii, n. the occiput 

2 or hinder part of the head, iviov. Varr. 
and Plaut. 

OCCIPUT (ob & caput), pitis, n. same ag 

3 Occipitium. Pers. 

6CCISIG (occido), dnis, f. a slaying, mur- 
der, dévos. Cie. 1 For occidio, ut- 
ter destroying, extirpation. Cic. Occisi- 
one occidere copias, to beat so complete- 
ly, that few or none escaped. 

OCCISITANTOR, h. e. sepe occiduntur. 
C. Gracchus ap. Fest 

O6CCISSR (occido), éris, m. a killer, slayer, 

3 xrdvrns. Plaut. 

S6CCISGRIWS (occisor), a, um, adj. Ter- 

3 tull. animalia, hich can be slaughtered, 
for sacrifice. 

OCCISUS, a, um, particip. from occido, 
—— T Adj. ruined, lost, undone. Plaut. 
Occisissimus sum omnium, qui vivunt, 

6CCLAMITS (ob & clamito), as, n.1. to 

3 cry out to vr against, disturd by crying. 
Plaut. 

6CCLAUDS, or 6BCLAUDS (ob & claue 

3 do), is, a. 3. same as Occludo. Cod. 
Theod. 

6CCLUDS (ob & claudo), 1s, isi, isum, 
a. 3. to shut or shut against, shut up, shut 
close, étixXsiw. Cic. Ut seditiosi tri- 
buni solent, occludi tabernas jubes, 
Plaut. Occlude ostium: et ego hine 
occludam, Jd. Me occludet domi. Jd, 
Abiit intro, occlusit edes. — Figur. 1) 
shut up, stop. Plaut. linguam alicui, 
stop his tongue. Terent. Ejus lubido 
occlusa est contumeliis. pul. aures, 
to close the ears, give no ear. T Oce 
clusti, for occlusisti. Plaut. 

OCCLUSUS, a, um, particip. from occlude. 
—— 1 Adj. shut up. Plaut. Ostium 
occlusissimum. — Figur. Plaut. Qui 
occlusiorem habeant stultiloquentiam. 

6CCS (unc.), as, avi, datum, n. and a. L, 
to harrow or break clods, BwroKxoréw. 
Plaut. Tibi aras, tiki occas. — With ace 
cus. to harrow. Horat. segetes. Plin. 
triticum. Colum. agrum.— Also, Var- 
ro. Occare vites, h. e. to break up and 
level the ground which has been dug up 
So, Pallad. Arbores et vites, quis 
ablaqueate fuerant, occare, h. e. ope- 
rive: 

6CCQENSG, or GBCGENG (ob & coeno), as, 

3n. J]. sameas Cano. Petron. fragm, de 
Jumbo. 


‘OCCCEPI. See Occipio, at the end. 2 


SCCUBITUS (occumbo), us, m. death. 

3 Hieron. 

OCCUBS (ob & cubo), as, n. 1. to lie, rest, 

3 especially of the buried. Virg. Tumu- 
lo occubat Hector. Jd. Neque adhue cru- 
delibus occubat umbris, 2. e. ts dead. 
— I Occubui and occubitum belong 
more properly to eccumbo. . 

6CCULCS (ob & calco), as, avi, atum, a. 

21. totread down, trample down, katara 
réw. Varro. Palea occulcata pedibus. 
Cato. Bene occulcato. 

dCCULS (unc.), is, ilui, iltum, a. 3. to re- 
move from sight, cover over, hide conceal, 
kadorrw.  Cic. Appii vulnera non re- 
frico: sed apparent, nec occuii pos- 
sunt. Jd. Femine parietum umbris 
occuluntur, conceal themselves. Nepos. 
Sperans ibi facillime suam fortunam 
occuli posse, he kept secret or private. 
Liv. Hastatos anfractus viarum occule- 


perishable: Occiduum, frailty, perisha- 
bleness. Paul. Nol. 
OCCILL6 (seems to be from occo), as, 
3a. 1. to beat to pieces, maul to pieces. 
Plaut. os alicui (si lectio certa). 
6CCING (ob & cano), is, nui, n. 3. to 
2sing or chirp inauspiciously, Knarddw. 
Liv. T Simply, to sing. Apul. 
OCCIPIS (ob & capio), is, cépi, ceptum, 
2a. and n. 3. to commence, begin. Lucret. 
Juventas occipit. Terent. Dolores oc- 
cipiunt. Jd. Oceipere questum. Jd. 
sermonem cum aliquo. — With infin. 
Plaut. 8i liber fieri occeperim. — Hence, 
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bant. Virg. Virgulta multa occule ter- 
ra. Tacit. Quorum neutrum adsevera- 
verim: neque tamen occulere debui 
narratum ab iis, qui, &c. pass over m 
silence, pass by, omit. —— ‘I Occulerat, 
for occuluerat. Val. Flacc. —— 1 See, 
also, Occultus, a, wm. 


SCCOLTATY®S (occulto), dnis, f. @ hiding, 


concealing, karaxpvyis. Cic. Aliw fu- 
ga se, alie occultatione tutantur, by 
hiding themselves. Id. Aut -occultati. 
one proposita, aut impunitate. Plin 
stellarum. 


SOCCOLTATOR (Id.), Sris, m. a hider, 
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concealer, secreter. Cic. Ille latronum 
sccultator et receptator locus. 

SCCULTE (occultus), adv. without being 
seen, in concealment, in secret, secretly, 
privately, xpida. Plin. Nec clam illud 
ecculteque factum est. Cic. Res nunc 
occulte cuniculis oppugnatur. Ces. 
Cum ang vcculte proficiscitur. Sal- 
lust. Paulo occultius consilii hujus par- 
ticipes. Ces. Quam potuit occultissime 
cohortes duxit. Terent. Neque id oc- 
culte fert, and he makes no secret of it. 
Lucret. Ferreus occulte decrescit Sig 
mer, gradually, insensibly, imperceptibly. 

SCCOLTIM, ad? same as ‘Ouculte. So 

3 lin. 

SCCOLTS (frequentat from occulo), as, 
avi, alum, a. 1. te secrete, hide, cover, 
conceal, droxpitrw. Cic. Stelle tum 
accultantur, tum rursus aperiuntur, dis- 


«ppear, conceal themselves. Id. Que 
natura occultavit. Jd. Latebris se oc- 


cultare. Ces. legionem silvis. Sal- 
lust. Neque occultati humilitate arbo- 
rum. Ces. aliquid in terram. Jd. se 
in insulis. Plaut. Me abs tuo conspec- 
tu. Jd. Neque te occultassis (for oc- 
cultaveris) mihi. Cic. Occultare et dis- 
simulare appetitum voluptatis. — With 
infin. Plaut. Res est quedam, quam oc- 
cultabam tibi dicere. 
BCCOLTS (adlat. from occultus), adv. 
3 secretly. Afran. ap. Charis. 
DCCULTUS (occulo), a, um, adj. hid- 
den, secret, concealed, occult, abstruse, 
obscure, koputrés. Cic. Res occulte et 
penitus abdite. Jd. Res occultz, et ab 
ipsa natura involute. Jd. Occultior, 
atque tectior cupiditas. Jd. Si quid 
erit occultius, Jd. Occultum, intesti- 
num, ac domesticum malum. Jd. Res 
occuliissimas aperire. Horat. Crescit, 
ecculto velut arbor wvo, fama Mar. 
celli, imperceptible. Sallust. Tale peri- 
culum reipubl. haud occultum habuit, 
did not keep secret. —Of men, secret, 
close, reserved, dissembling, dark.  Cic. 
Astutus et occultus. Ziv. Ab occultis 
cavendum bominibus. Tacit. Occultus 
odii, dissembling his hate. Id. consilii. 
Id. Occultus ac subditus fingendis vir- 
tutibus. — Occultus, for occulte. Z‘acit. 
Non occulti ferunt, hk. ¢. without dis- 
ruise, openly. fd. Occulti letabantur. — 
ence, Occultum, i, n. @ secret thing or 
place, a secret; secrecy, concealment. 
Cie. Servi, quibus occulta creduntur, 
whom they make their confidants. Tacit. 
Occulta saltuum scrutari. Jd. Dela- 
tiones exercebant alii propalam, multi 
per occultum, in secret, Liv. Sineret, 
fata in occulto esse, in obscurity, undi- 
vulged. Cic. Stare in occulto. Id. 
Multi viri boni cum ex occulto interve- 
nissent. 
BCCUMBS (ob & cumbo, obsol.), ciibui, 
[| citbitum, n. 3. to fall, sink down, fall in- 
to. Cic. mortem; cr, Liv. morte; or, 
Virg. (certe) morti; or, Ovid. neci, 
to fall, die. Absol. Cic. Occumbere, 
to die. Ovid, ante annos suos. Lucan. 
in armis. Sil. Rullo occumbis, h. e. 
you fall by the hand of Rullus. —~ J Al- 
So, to go down, set, of acomet. Justin. 
ECCOPATI6 (occupo), dnis, f. a seizing, 
taking possession of, occupying, mpéXdn- 
wis, xardAnys. Cic. Obsessio tem- 
plorum, occupatio fori. Jd. Sunt pri- 
vata nulla natura, sed aut veteri occu- 
patione, aut victoria, &c. — Hence, 
Ante occupatio, a figure of rhetoric, 
when one anlicipates objections and re- 
futes them. Cic.— Also, Occupatio, 
a figure of speech, when one says he 
omits, what at the same time he mentions. 
Auct. ad Herenn. —— 11 Also, business, 
employment, engagement, occupation, do- 
xoAta. Cic. In maximis occupationibus 
tuis nunquam intermittis studia doc- 
trine, in the midst of your most impor- 
tant occupations. Id. Cum ille aut oc- 
cupatione, aut difficultate tardior tibi 
erit visus. Senee. Ad brevem occupa- 
tionem proficiente solatio, h. e. to draw 
or divert the mind for a short time from 
grief. — With genit. Ces. Tantularum 
rerum occupationes. 
BCCOPATSORICS (Id.), a, um, adj. that 
3 has been taken into possession, because, 
for instance, the owner has gone away, 
or been driven of. Sicul. Flace. 
79 
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6CCOPATUS, us, m. same as Occupatio. 

3 Claud. Mamert. 

S6CCUPATUS, a, um, particip. from oc- 
cupo. ——! Adj. occupied, engaged, ta- 
ken up, busy, employed, engrossed, acxo- 
dos. Cic. te si occuputi profuimus ali- 
quid civibus nostris, prosimus etiam 
otiosi. Jd. Festinabam, eramque oc- 
cupatior. Jd. Non dubito, quin occu- 
patissimus fueris. Jd. Suspenso et 
occupato animo aliquid facere. Terent. 
Alia cum occupatus esset solicitudine. 
Nep. In apparando acerrime occupatus. 
Id. In eo erat occupatus, ut, &c. Cie. 
De occupatis meis temporibus. Plaut. 
Non sum occupatus dare, &c. too busy 
to, &c. 

OCCUPS (ob & capio), as, avi, atum, a. 


1. to lay hands on, seize forcibly, take pos-| 


session. of, make himself master of, kara- 
AapBivw ; it may often be rendered, to 
occupy (h. e. the act), to obtain, &ce: 
Cic. Totam Italiam suis presidiis ob- 
sidere atque occupare cogitat. dd. 
Theatrum cum commune sit, recte ta- 
men dici potest, ejus esse eum locum, 
quem quisque occuparit, has taken. 
Id. Agri Lucani possessiones occupare. 
fiv. Patent urbes opportune ad occu- 
pandum. Ces. Fanum, Anconam sin- 
gulis cohortibus occupat. Jd. partem 
agri per vim. Tacit. Valida manu 
montem occupat. Cic. regnum. Id. 
tyrannidem. Plaut. Familiam optimam 
Occupavil, h. ¢. has entered, got into. 
Ovid. Oecupare aliquem amplexu, to 
embrace. Virg. aditum, h. e. to go in. 
Ovid. currum, to mount. — Hence, to 
occupy, take up, fill, engross. Horat. 
Atra nube polum, pater, occupato. Id. 
Cementis licet occupes Tyrrhenum 
omnetuis. Ziv. Et aream occupat fun- 
damentis. uct. B. Afr. Quod Avi- 
enus navem commeatu occupavisset. 
Colum. Jugerum agri paulo plus quam 
modins (h. e. of seed) occupat, fills, is 
sufficient for. — Also, to take possession 
of, as it were, to fall upon, invade, lay 
hold of; and sometimes to strike, Liv. 
aliquem. Terent. Mors continuo Ipsam 
occupat, A. e. invadit, she died. Virg. 
Sopor occupat artus. Tibull. Quem 
occupat senecta in parva casa. Virg. 
Latagum saxo occupat os (as to his 
mouth). Horat. Vulteium Philippus 
occupat, comes upon, takes by surprise, 
as a friend. — And including the effect 
of the action, to attack and despatch. Pro- 
pert. Hunc Romulus occupat. — Also, 
to anticipate, get the start of, be before- 
hand with; also, to do something first. 
Ovid. rates. Curt. Nisi solis ortum in- 
cole occupaverint, succus exstingui- 
tur, anticipate the sunrise, come before 
sunrise. Justin. fugam alicujus ferro, 
h. e. kill him before he flees. Curt. Ma- 
nus hostium voluntaria morte. Phedr. 
Occuparat alter, ne primus forem, pre- 
vented me from being first, by doing the 
thing himself. Plin. Paneg. Ile jure 
principis occupavit, primusque fecit, 
quod omnes facturierant. Liv. Occu- 
pant bellum facere, begin the war first. 
Jd. Occupat Tullus in agrum Sabinum 
transire, makes an incursion first. Horat. 
Rapere occupat, anticipates you in 
snatching them, &c. snatches them her- 
self, &c. Plaut. Volo, tu prior ut oc- 
cupes adire. Val. Flacc. Juvenem oc- 
cupat, anticipates him, addresses him 
first. Horat. Num quid vis? occupo, 
I say to him first, I ask first. Senec. 
Occupare scelus, do it first. — Also, to 
take possession of, lay an embargo upon, 
of a friend. Cic. Sextius noster eum 
(Ariobarzani filium) occupavit, h. e. 
has constrained him to take up his abode 
with him. — Also, figur. to seize, take 
possession of. Ces. Timor occupavit 
exercitum. Cic. animos magnitudine 
rei, to invade, engross. Id. Ante oc- 
cupatur animus ab iracundia. ——  Al- 
so, to busy, occupy, take up, enguge, em- 
ploy. Plaut. Homines occupatos occu- 
pare. Terent. Populus in funambulo 
animum occuparat. Liv. Occupari ali- 
arum rerum cura. Cel. ad Cic. Hee 
causa primos menses occupabit. — So, 
Occupare pecuniam, to put out; to lay 
out. Colum. in pecore, to lay out, in- 
vest. Id, animalibus. Cic. adolescentulo 
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grandi fenore, loanat ahigh rate. So, Id. 
apud aliquem. iT Also, to hasten, b& 
quick with, Senec. Occnupa preces (bu? 
this may be referred to the signif. to 
do first). —— J Occupassis, occupassit, 
for occupaveris, &c. Plaut. —— ‘iI See, 
also, Occupatus, a, um. 


OCCURRG (ob & curro), is, curri (rarely 


cicurri), cursum, n. 3. tu go, come, or run 
to meet, to meet, dtavraw. Ces. Domitins 
Cesari venienti occurrit. Brut. ad 
Cic. Scripsi ad eum, ut mihi Heracleam 
occurreret, should come to Heraclea to 
meet me. Liv. Occurrere obviam alicul. 
Sueton. Turba occurrentium, of those 
going to meet him out of courtesy and 
respect. Figur. Cic. Ipsa (:nisericor- 
dia tua) occurrere solet supplicibus, 
go to meet them, offer itself. — Also, to 
chance or light upon, fall in with, hit 
ypon, meet with. Ces. Quibuscumque 
signis occurrerat, se aggrezabat. Jd. 
Sese aliis occurrisse rebus videbat. — 
Of inanimate things, to come in the way, 
meet, offer itself. Liv. Silex ferro occur- 
rebat. — Figur. of place, to meet, h.e. 
to stand or lie opposite, to hit. Plin. 
Apud Elegiam occurrit ei (Euphrati) 
Taurus. — Also, to go to meet an enemy, 
march against, rush upon, attack or seek 
to attack. Ces. Duabus Jegionibus oc- 
ceurrit, Jd. Inermes armatis occurre- 
bant, — Also, to go to meet an enemy in 
order to anticipate him. Ces. Commo- 
diore itinere Pompeianis occurrere ce- 
pit.—In like manner, to go to meet a 
thing, to oppose, resist. Cic. omnibus 
ejus consiliis. Jd. Illi rationi sic oceur- 
rit, meets, answers. Jd. Ocecurretur 
enim, sicut occursum est, it will %2 an- 
swered or objected (impers.). Jd. ‘ ccur- 
ritur nobis a doctis quurentibus, ’. ¢. we 
are met by learned men with the question, 
&c.— Simply, to answer. Quintil. — 
Also, to obviate or seek to obviate, to rem- 
edy. provide against, cure, avert, coun- 
terast, of something actually present or 
in prospect, especially the fatter. Cic. 
Ei rei sapientia occurrere. Jd. Sentio 
occurrendum esse Satietati aurium ani- 
morumque vestrorum. Pers. venienti 
morbo. Cic. Sed ego occurram exspec- 
tationi vestre, will quickly satisfy. Nep. 
Utrique rei occurram quantum potero. 
Ces. Quibus rebus quam maturrime oc- 
currendum putabat. Val. Maz. Occur- 
sum est, ne, &c. Plin. Ep. periculo. 
— Also, to fall in with, conform to, be 
governed by. Cic. alicujus sceleri et 
avaritie. Jd, vestre sapientie. —— 
7 Also, to come, come up, come to, arrive, 
come in time. Ces. signis, to the stan- 
dards. Liv. newtri preelio, come to, be 
at. Cic, Me ad tempus ocecursurum, 
arrive, come (to Rome). Liv. Consilio 
ut occurrerent, iter accelerarunt. Jd. 
ad id concilium. Plaut. Nunc dum 
scriblite ewstuant, occurrite. — With 
accus. Cic. Quam primum aliam civita- 
tem occurrere. — Hence, to take in hand, 
to do, execute, attend to. Cic. negotiis. 
Liv. nulli rei. — Figur. to suggest itself, 
present itself, come into the mind, occur, 
offer itself. Cic. Quodcumque in men 
tem veniat, aut quodcumque occurrat 
Id. Loci (topics) nobis occurrunt. 7. 
Statim occurrit animo, que sit causa 
Jd. Omne, quod erit in re, ovcurret at- 
que incidet. Jd. (Pedes) ipsi occur- 
rent orationi. Jd. Occurrebat, debilem 
preturam suam futuram. Jd. Hee 
Sepe occurrunt, occur, present them- 
selves, happen. Also, Colum. oculis, ta 
meet the eyes, present themselves to the 


sight. 
6CCURSACULUM (occurso), i, n. waat 
3 meets, falls in with, appears to one. Apul. 


Noctium occursacula, night-apparitions, 
spectres. 


OCCURSATIG (Id.), dnis, f. a going to 
I meet one, going up to one, to salute him, 


show him respect, &c. Cic. 


OCCURSATOR (Id.), dris, m. who runs up 
3 to others, in order, for instance, to sa- 


lute them, to talk with them, &c. 
Auson. 


SCCURSIS (occurro), Snis, f. same as 
3 Occursatio. 


Sulpic. Sever.—— 7 Also, 


a visit. Sidon. 


OCCURSITS (frequentat. from nrcny 
3 as, n. 1. to meet. Solin. 
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BCCCRSSG (frequentat. from occurro), as, 
avi, alum, n. 1. to goto meet, meet, fall 
in with, run in the way of, hil upon, aray- 
Taw. Virg. Occursare capro caveto. 
Tucit. Promptus inter tela occursat fu- 
gientibus. — Of inanimate things. Plin. 
Occursantes inter se radices. — Hence, 
to run to meet, rush upon, attack. Ces. 
— Also, to meet, be beforehand with, obvi- 
ate. Plin. Paneg. fortune. —' Also, to 
oppose, strive against, make opposition. 
Sailust. Inter invidos, occursantes. —— 
‘I Also, to come to, come up. Plaut. 
Quid tu huc oceursas, quotiescumque, 
&c. ‘Liv. portis. — Hence, to appear 
before, present one’s self. Plin. Paneg. 
numinibus. — specially, to appear to 
ihe mind, sug gest itself, enter the thoughts, 


occur. Plin. Ep. Occursat animo mea 
mortalitas. Jd. Occursant verba. — 


With accus. Plaut. Me occursant mul- 
te. 

OCCURSOR (occurro), dris, m. hk. e qui 
‘Soccurrit. .Iugustin 

OCCURSOGRIUS (occursor), a, um, adj. 
3 Apul. potio, h. e. before the meal, an early 
* cup, antepast’; called, also, promulsis. 
OCCURSUS (occurro), us, m. @ meeting, 
Qrunning to meet, hitting upon, falling in 


with. Ovid. Mille lupi eccursu fecere 
metum. Tacit. Occursum alicujus vi 
tare. — Of inanimate things. lin. 


(of a labyrinth). Itinerum ambages, 
occursusque ac recursus inexplicabiles. 
Ovid. Rota stipitis occursu fracta 
OCEANUS (Qxeavds), i, m. the ecean or 
main sea. . Cic. — Mare Occanum is 
found in Ces. in the accus. andin Tacit. 
in the zom., so that, in the latter at least, 
it is an adj.— According to the fable, 
Oceanus was the son of Ceoelus and 
‘terra, and husband of Tethys.— Hence, 
Oceanitis, idis, f. daughter uf Oceanus. 
Virg. J Also, a great bathing-tub or 
other receptacle of the kind. | Lamprid. 
| Also, the name of a lictor or via- 
tor. Martal, 
6OCELLA (ocellus), 2, m. that has small 
2 eyes; also, a Roman family name. Flin. 
and Cie. 
SCeELLATUS (Id.), a, um, adj. having 
2 li't’e eyes. Sueton. Ocellatis (sc. lapillis) 
ludere, h. e. with small stones, marked 
wit spots or eyes, like dice; unless it 
he small round stones, like eyes, marbles. 
5CELLYS (dimin. from oculus), i, m. a 
J little cye, an eye (fondly, or to denote 
excellence), d¢Sadpidiny, dpparidsorv. 
Plaut. Ut in ocellis hilaritudo est! Ca- 
tull. Mee puelle flendo turgiduli rubent 
ocelli. — Figur. of something excellent 
or charming. Cic. Ocellos Italie, vil- 
lulas nostras. Catull. Sirmio, insula- 
rum ocelle, the paragon, the paradise. — 
As 2a word of endearment. Plaut. 
Ocelle mi, the light of my eyes, my dar- 
ling. —— 1 Also, an eye, generally. 
Propert. Intentis herebam fixus ocellis. 
| From the resemblance, the bull 
or knob on the roots of, the reed, called, 
alse, cculus.. Plin. 
OCHRA (wxpa), we, f. ochre or oker, an 
earth which. gives a yellow color. Vitruv. 
OCIMUM (Gxipov), 1, n.@ plant, common 
basil (ocimum basilicum, L.). Plin. 
OCINUM (cxtvov), also, OCIMUM, or 
oCYMDM, i, n. an herb which, serves for 
“adder, perhaps, a sort of clover. Varr. 
and Cato. 
OCIOR (wxiwv), dris, adj. comp. (and 
2 ocissimus, a, um, .superl. wxioros., 
swifter, more swift or fleet. Virg. Fugit 


illa ocior ventis.. Plin. Signa ociore| 
Id. Omnium) 


transeunt spatio, shorter. 

, Venenorum ocissimum est aconitum, 
most rapid or speedy. —— I Also, quick- 
er, sooner, earlicr, Plin. Ocissima pira. 

OCIOR, aris.” See Otior. 

HCITER (asif from an obsol. positive of 
ocior ; perhaps formed backwards from 
the comp. ocius), adv. quickly, oxéws. 
Apul. 

WCIUM, and its derivatives. See Otium, 

BHCICS (ocior), adv. more quickly or swiftly, 
more speedily, sooner, earlier, wKirepov. 
Superl. Ocissime, or ocissiime, wxioru, 
Cic. Ut ocius ad tuum pervenias. Jd. 
Uliin morbum et incidunt tardius, et 
recreantur ocius. Horat. Serius ocius 
sers exitura, sooner or later. Sallust. 
Quam ocissume ad provinciam accedat. 
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Terent. Perlonge est: sed tanto ocius 
properemus, let us make so much the 
eater haste, Plin. Ocissime ferre tra- 
itur pomum. — Hence, sooner, hie. 
rather. Horat. Feret tus ocius uva. —— 
{I Ocius has frequently the signif. of the 
positive, quickly, speedily, swiftly, with 
haste (probably because ociter is not used 
by any writer of the golden or silver 
age). Ces. and Virg. 
OCLUS, for oculus. Prudent. 
OCNUS, i, m. the founder of, Mantua. 
Virg. ——1 Also, a man represented in 
a painting of Socrates (the painter), as 
twisting a rope which an ass gnawed 
away as fust as he made it. To this Pro- 
pért..4, 35,21. refers, 
6CQUINISCS. (like conquinisco), is, n. 
3.3. to stoop or bend down, cower down. 
Pompon. ap. Non. 
6CREA (unc.), x, f. a greave, a sort of 
2 armor for the leg, used in war, in the 
chase, &c. xynpis, tapaxyypls.  Horat. 
SCREATUS (ocrea), a, um, adj. greaved, 
2 hooted. Horat. ; cae 
OCRICULUM, i, n.. a town of Umbria; 
hence, Ocriculanus, a, um, adj. of or at 
Ocriculum. | Cic. — Ocriculani, the in- 
habitants of the same. Liv. 
6CRIS (éxpig), is, m. astony, broken moun- 
3 tain (not a proper name). Liv. Andr. 
ap. Fest. pos 
OCTOCHGORDSS 


OCTACHGRDOS, or 


2 (éxra & yxopdi), on, adj. having eight|2 


strings or notes. Vitruv. 


SCTAEDROS (dxrdedpos), i, m. and f. adj. | 


3h. e. octo Sessuum vel laterum, habens 
octo triangula equa.a et equilatera. 
Martian. Capell. ee : 
OCTAGONOS, or SCTOGGNGS (dxro 
2 & ywvia), on, adj. octangular, eight- 
cornered. Vitruv. 
OCTANGULUS (octo & angulus), a, um, 
3 adj. eight-cornerea, octangular. Apul. 
OCTANS (octo), tis, m. he eighth part, 
2 of a Circumference. for instance, as a 
measure. Vitruv. . 
OCTAPHORUS. See Octophorus. 
OCTAS (dxras), ddis, f. a number divisible 
3 by eight. Martian. Capell. 
OCTASTYLOS (dxrdorrdos), on, adj. 
2 having eight columns. Vitruv. 
O6OCTAVANUS (octavus), a, um, adj. Oc- 
2 tavani, soldiers of the eighth legion. 
Mela. 
6CTAVARIUM. (Id.), ii, n. @ tax of the 
3 eighth part. Cod. Theod. 
OCTAVIANUS, a, um, adj. Octavian, re- 
lating to Octavius, named from Octavius, 
&c. Cic. bellum, h. e. of Cn. Octavius 
with Cinna. Ces. milites, h.e. of one M. 
Octavius, who fought for Pompey. — In 
particular, Octavius (afterwards the 
emperor Augustus), after his adoption 
by J. Cesar, was called Octavianus 
(h. €. sprung from. the Octavian gens). 
OCTAVIUS, a, um, a Roman gentile name. 
—— 7 Adj. Octavian. Sueton. gens. 


—— 7 Subst. Octavius, or Octavia, a 


man or woman of this gens. 

OCTAVUS (octo), a, um, adj. the eighth, 
bydvus. Cic, Octava pars. Ces. Octava 
legio. Auct. B. Afric. Pro decumis oc- 
tavas. pendere_jubet, sc. partes. Cic. 
Ager efficit cum octavo. (See Cum.) 
Martial. Octava hora; and. Juvenal. 
Octava, sc. hora, the eighth hour of the 
day (the beginning of which corre- 
sponded, at the time of the equinoxes, 
with our one o’clock in the afternoon ; 
this was the hour before the cena). Cod. 
Just. Octava, sc. pars, a tax of the eighth 


part. —- Octavum, adverbially, for the 
Liv. Jam octavum tribu- 


eighth time, 
nos plebis refectos. 

OSCTAVUSDECIMGS (octavus & deci- 

2 mus), a, um, adj. the eighteenth. Vitruv. 

OCTENNYIS (oceto & annus), e, adj. eight 

3 years old, dxraérns. Ammian, 

OCTIE£S (octo), adv. eight times, dxtaxts. 
Cic. Septenos octies. Colum,., Octies 
anno, eight times in a year. ‘ 

OCTYGESIMBS, for octingentesimus, eight 

3 hundredth. Prise. ; 

OCTINGENARIUS (octingeni), a, um, adj. 

3 consisting of eight hundred, Varr, 

OCTINGENT, or OCTINGENTENT (octin- 

3 genti), e,a, adj. eight hundred, distrib- 
utiyely. . Prisc, 


OCTINGENTESIMDS (Id.), a, um, adj 
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6CTINGENTT (octo & centum), #, 4,2 
ight hundred, dxraxéorot. Cie. 
6M TINGENTIES (octingenti), adv. eighi 

3 hundred times. Ascon. 

OUTIPES (octo & pes), édis, having eigni 

3 feet, eight-footed, dxrarovs.. Ovid. 

OCTS (dxro), indecl. num, adj. eight. 
Ces. Millia passuum ab ipsis castris oc- 
to. Hirt. Decem et octo dies. Gell. 
Octo et viginti. —— | Though the 
Greek word ends in w, the final o is 
found generally short ; for instance, iv 
Juvenal. and Martial. 

OCTOAS (acto), adis, f. same as Oct 
Tertullian. 

OCTOBER (octo), bris, bre, ad;. of Ocu 
ber, originally the eighth month. Veile 
Cum mense Octobri. So, absol. Col» m 
Ultima parte Octobris, of October. Mar 
tial. Octobres Idus, the ides of October 
Cic.’ Calendis Octobribus. 

OCTOCHORDOS. See Octachordos. 

OCTODECIM (octo & decem), indec} 

3 num. adj. eighteen. Frontin. Octode 
cim hortes. bane’ 

OCTOGAMUS (6xrd & yéapos), i, m 

3 that has been eight times married. Hie 
ronym. 

OCTOGENARICS (octogeni), a, um, adj 

2 containing eighty.  Plin. Ep.  pates 

_ eighty years old. Vitruv. fistula, h. e 
the plate of which is etghty inches broad. 

OCTOGENT (octoginta), #, a, adj. eighty 
each, in a distribution. Liv. Dati ex 
preda militibus eris  octogeni bini, 
eighty-two to each. T Simply, eighty 
without distribution. Plin. Torpedy 
octogenos fetus habens. van 

OCTOGESIMUS (Id.), a, um, adj. th: 
eighticth, dydonxoorés. Cic. Quartun. 
annum ago et octogesimum. 

OCTOGIES (Id.), adv. eighty times. Cis 
Sestertium centies, et octogies (s7+ 
Sestertius). Plin. Octogies quinquies 

_ centena. ; 

OCTOGINTA (octo), indecl. num. 24, 
eighty, fourscore, dydonkovra. Cic. 

SCTOGONOS. See Octagonos. 

SCTOJUGIS (octo & jugum), e, adj. Liv 


2 Nunc octojuges. ad imperia ire, h. ¢. 


eight in a team, eight together 
OCTOMINOUTALIS (octe & minutus), € 
3 adj. worth eight small silver pieces. Lanm- 
rid. 


{OCTONARIUS (octoni), a, um, adj. of 
2 cight, containing eight. 


Varr. Octona- 
rius numerus. Diomed. Octonarius ver- 
sus est, A. e. an Jambie verse of etgit feet. 
Plin. fistula, h.. e. the plate of which -is 
eight inches broad ; (according te Frontin. 
a pipe, two feet (8 quarters) in diame- 
ter). 

6CTONT (octo), #, a, adj. eight cach, in 

2 distribution. Plaut. Cum: octonos alii 
lapides effodint, eight each. Liv. Pre- 
toribus octona millia peditum data, ta 
every one eight thousand. Horat. Ibant 
octonis referentes Idibus tera, A. e. fall- 

ing on the eighth day after the nones. 
7 Not distributively, eight. Ovid. 

OCTOPHGSROGS, or GCTAPHGROS (d«ra 
& gépw), on, adj. borne by eight. Cic. 
Lectica octophoro ferebatur. — Octo- 
phoron, i, n. a litter or palanquin, borne 
by eight slaves, 76 dx7@dopov. Cic. (Al- 
so, absol. in Sweton. but without any 
thing to determine whether lectica is un- 
derstood, or it is neuter. ) : 

OCTOTOSPI, or CTS TOPT (6x7H réror), 
h. e. eight places or stativis in the heavens, 
between the four cardinal points or 
quarters; used in astrology Manil. 
(who shortens the anteperiult), 

OCTUAGIES, for octogies. Plin. 2 

OCTUAGINTA,, for octoginta. , Vitruv. 2 

OCTEPLICATYS (as from octuplico, 

3 whence octuplicatus), Snis, f. @ making 

 eight-fold, multiplying by eight. Martian, 
Capell. 

OCTEPLICATUS, a, um, particip. as from 

2 octuplico, made eight-fold, multiplied by 
eight. Liv. Octuplicatoque censu wra- 
rium fecerunt. 

OCTUPLUS (éxrardots), a, Um, adj. 
eightfold, octuple. _Cic, — Octuplum, 
the octuple. Cic. Poena octupli, penalty 
of the eight-fold, eight-fold penalty. Jd 
Damnari octupli. Jd. Judicium in oc 
tuplum. 

OCTOSSIS (octc & as), is, m. eight asses 


the eight hundredth, éxraxostucrés. Cic.\3 Herat. Quanti empte ? octussibus 
‘594 toe 


Oct 


SOOLARIB (oculus), e, adj. of the cye. 

3 Veet. 

6COLARITER (ocularis), adv. with the 

3 eyes. Sidon. intueri. 

SCOLARIGS (oculus), a, um, adj. relating 

2 to the eyes, of the- eyes. Solin. claritas, 
of the eyes. Id. wgritudo. Cels. medi- 
cus; and Scrib. Larg. Ocularius (sc. 
medicus), an oculist. 

SCOLATA (oculatus), w, f. @ fish, perhaps 
a kind of lamprey. Plin. 

SCULATUS (oculus), a, um, adj. having 
eyes, seeing. Plaut. Pluris est oculatus 
testis unus, quam auriti decem, eye-wit- 
ness. Id. Semper oculate nostre sunt 
manus: credunt quod vident. Tertutl. 
Oculatior Deus, having better eyes, secing 
better. — Hence, Oculata die vendere, 
h. e. for cash (the opposite of ceca die, 
h.e. on credit.) Plaut. — Also, eye-form- 
el, eye-shaped. Solin. circuli (of. the 
spots on panthers’ skins). —— I Also, 
visible, apparent, striking the sight. Plin. 
Quam ceulatissimo loco, as conspicuous 
as possible. Cie. Ne Babirns mea sit 
oculatior. 

-6Cu LEGS, a, um, full of eyes, all over 

3 eyes, mavérrns.. Plaut.— Hence, all 
over eyes, h. e. sharp-sighted. Apul. 

.OCELICREPIDA (oculus & crepo), 2, m. 

3 whose eyes are wont to sound or snap (or, 

are ready to burst) with many blows; a 
. word coined by Plaut. 
OCULISSIMUS, dearest. See Oculus. 
.OCULITUS (oculus), adv. dearly as one’s 

3 eyes, dbSadpnddv. Plaut.- fragm. ali- 
quam amare. 

SCULG (Id.), as, a. 1. to furnish with eyes, 

3 make to see Tertull. — Figur. to en- 
livhten, illuminate.  Tertuil. 

HCULUS* (perhaps dimin. from an obsol. 
word ocus, ékog, allied with 8ccus, a), 
i, m. the eye, dd3adpds. Nepos. Oculis 
cernere. Oic. QOculos conjicere in ali- 
quem, to cast the eyes upon. So, Id. ad- 
jicere alicui rei, andad rem aliquam. 
fd. dejicere ab aliqua re, and. de aliquo, 
to turn away the eyes. Quintil. dejicere 
in terrain, to cast down. Lucret. Oculis 
usurpare aliquid, 4. e. videre. Senec. 

. Cessit, ex oculis abiit, he is gone from 
my sight. So, Tacit. Auferri ex oculis. 
Cic. Ponere sibi aliquid ante oculos, 
and proponere, to place before one’s eyes. 
So, Jd. Proponere oculis suis aliquid. 
id. Esse ante oculos. 
sculos. fd. Res posita est in oculis, 
ante oculos, lies before the eyes, is appar- 
ent, evident. So, Sallust. Divitie,. de- 
cus, gloria, in oculis sita sunt. Colum. 
Sub oculis dominicesse, to be wnder the 
eyes of. Ces. Tanto sub oculis accepto 
detrimento, before his eyes, in his presence. 
ir. Oculis aliquid subjicere. Cic. 
Qculim amittere, to lose an. eye, h.-e. 
become blind of it. So, Ces. Oculos 
am'‘ttere. Seton. restituere, h. @,. the 
sight, power cf vision. Liv. Oculos.auferre 
observantibus, to cheat them out of their 
sight, dazzle. their eyes. Cic. Oculos 
pascere re, to feed or feast the eyes. So, 
Nepos. Fruetum. oculis capere ex re. 

*Piaut. Oculi dolent, ache at an unpleas- 

ant sight. Cic. Oculum adjicere rei, 
cast av eye wpon, be desirous of, conceive 
a lust for. Id. Qculos convertere in 
aliquem. (See Convertere.) — The an- 
cients sometimes swore by the eyes. 
Plaut. and Ovid. Per oculos. — Cic. Esse 
in oculis alicujus, or alicui, hk. e. to be 
made much of by some one; tu be highly 
loved and esteemed by him, be dear to him. 
So, Jd. Aliquem in oculis ferre ; or, T'e- 
rent. gestare; or, Q. Cic. in Cic. Ep. 
Oculis ferre. — A valuable and excel- 
lent thing was called oculus. Thus, 
Plaut. Ocule mi! my angel! the apple 
of my eye! Hence, Plaut. Oculissime 
homo. Also, Cic. Ios oculos ore ma- 
ritime, h. e€. prime ornaments, capital 
places, namely, Corinth and Carthage. 
(Compare Ocellus.) —— This name 
is attributed to several things which 
bear some resemblance to the eye. 
Thus, tae eye of the soul, the mind’s eye. 
Cic. Mentis oculis. videre aliquid, — 
Of the sun and stars. Ovid. Mundi 
oculus, the eye of the wumiverse. lin. 
Oculi stellarum. — And, also, .of the 

_ spots upon a panther’s skin, and. the eyes 

. sr. spots of the peacock’s tail.. Plin. — 


Id. Versari ante | 
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Also, an eve, h. e. bud of a tree. Virg. 
Oculos imponere, h. e. to inoculate, bud. 
— Also, a knob, bulb, protuberance upon 
certain roots, as that of the reed.  Plin. 
— Also, a plant, otherwise called aizoon 
majus. Plin. —In architecture. Vi- 
truv. Oculus volute, the eye of the vo- 
lute, upon Tonic columns, h. e. a small 
circle or centre, with which the spiral edge 
_ of the volute begins. 

OCYMUM. See Ocinum. 

OCYOR, OCYSSIMUS; more correctly 
Ocior, Ocissimus, which see. 

OC¥YUS, more correctly Ocius, which 
see. 

ODA, w, or ODE (adh), es, f. a song. 

3 Auct. carm. de Phil. — Especially, a 
lyric song or poem; anode. So the odes 
of Horat. are commonly entitled. 

ODARIUM (addpiov), ii, n. a song, ode. 

2 Petron. 

ODE... See Oda. 

6DEUM (adctov), i, n. a building appro- 

2 priated to musical and poetical contests ; a 
music-room, concert-hall, concert-house. 
Vitruv. and Sueton. 

6DI (perf. from an old verb ddio, Sditvi or 
édi, dsum, ire, a. 4. to conceive hatred 
against; consequently, in perf., to have 
conceived hatred against, h. e.), to hate, 
detest, have an aversion for, abominate, 
loathe, picéw. Cic. Hoc civile odium, 
quo omnes improbos 'odimus. Ces. in 
Cic. Epe Non dubito, quin me male 
oderit. Cic. Hunc ‘acerbe et. penitus 
oderat. Terent. VWiud rus male odi. 
Horat. Persicos odi apparatus. — Fol- 
lowed by infin. instead of acc. Prut. 
ad Cic. Servire et pati contumelias pe- 


jus odero malis omnibus aliis. Horat. 
peccare. —And,absol. Sallust. Neque 
studere, neque odisse decet. Tacit. 


Odisse incipiunt, qui timere desierunt. 
— Also, of inanimate things.  Plin. 
Ruta. odit hiemem. Jd. Balsamum 
odit vitalia ledi. 7 Also, to be dis- 
pleased or vexed. » Ovid. Odi, quum cera 
vacat. T The pres., and tenses de- 
rived from it, hardly occur, except 
Odientes, Tertull,; Odies, Id. ; Odien- 
di, Apul.; and, pass., Oditur nomen, 
Tertull.; Odiremur, Hieronym. — Perf. 
Odivi, in Anton. ap. Cic. — From the 
supine come Osirus,a, um. Cic. Si 
esset osurus, would hate; and Osus, a, 
um, which, under a passive form, has 
an active sense. Plaut. Inimicos sem- 
per osa sum obtuerier. Gell. Osus 
eum fuit. 

O6DIBILIS (odi, or rather the obsol. odio), 

3.e, adj. hateful, vdious. _ Acctus ap. Pris- 
Cian. 

SDIOSE (odiosus), adv. odiously, hatefully, 
in a hateful manner, provokingly, offen- 
sively, veraliously, disgustingly, dmexScis. 
Plaut. Cape vero: odiose facis, you are 
troublesome. Terent. Aischinus odiose 
cessat, troublesomely, wnseasonably, pro- 
vokingly. Cie. Qui nec inepte dicunt, 
nec odiose, nec putide. Gell. Cum ni- 
mis odiose sibi placeret. 

S6DIGSICUS (Id.), a, um, adj, @ word 

3 coined in sport, for odiosus. Plaut. 

SDIGSUS (odium), a, um, adj. hateful, 
odious, unwelcome, disgusting, offensive, 
troublesome, tiresome, irksome, vexatious, 
annoying, teasing, burdensome, pionrés. 
Cic. Odiosum sane genus hominum 
officia.exprobrantium. Jd. Que pleris- 
que senibus sic odiosa est. Jd. Palws- 
trici motus sepe sunt odiosiores. Phedr. 
Natio-ardelionum sibi molesta, et aliis 
-odiosissima.., Terent. Si esse odiosi per- 
gitis.. Cic. accusator, vexatious, pertina- 
cious, that will not be silenced. Plaut. 
Inepta et odiosa amatio. Cic. Nullum 
verbum insolens, nullum, odiosum po- 
nere audebat, affected. Id. orator, tedi- 
ous. Nepos. Odiosa multa delicate fe- 
cit, many offensive things. Cic, Odio- 
sum est carere (talibus rebus), tt ts vex- 
atious, unpleasant. — Also used to ex- 
press vexatiousness joined with danger. 


Cic. Odiosum est, habere eundem ira-} 


tum et armatum. 

SODIUM (Sdio; the old present of ddi), ii, 
n. hatred, hate, grudge, ill-will, spite, a:i- 
mosity, enmity, aversion, picos. Cie. 
Odium est ira inveterata.. Id. Odium 
explere sanguine, to sate, glut. Id. sa- 
turare. Jd. In odium alicui venire, tu 
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become hated by him. Jd. In odium af 
cujus irruere. MVepos. In odium Gre- 
cie pervenire, incur the hatred of Greece 
Plin. Alicui venire odio, become hatea 
by. Cic. Esse alicui in odio, or odio; 
or, apud aliquem in odio, to be hated by 
some one. So, Jd. Esse apud aliquem 
magno odio. /d. Fuit mihi cum Clodic 
odium, hatred, enmity. Ovid, Odio ha. 
bere verba monentis, to hate. Plaut. 
Aliquem habere odio. Cic. Odium ali- 
cujus subire, to take on one’s self, incur, 
become hated by some one. Id. In odia 
hominum incurrere, fall into,incur. Id, 
Odium concipere in aliquem, to con- 
cewve. Id. Odium alicujus suscipere, 
h. e. subire. But, Wepos. Odium erga 
regem susceperant, h. e. conceperant, 
had conceived, bore. Id. Magno odio in 
aliquem ferri, 2. ¢. to hate him well. Cic. 
Magnum me cepit odium rei, J hate it 
well. Ovid. Inodium alicujus, for ed’o, 
out of hatred. Cic. Odinim concitare, 
or creare ; or, Ovid. movere; or, Quin- 
til. facere, to raise, excite, occasion, set 
in motion. Cic. In odium vocare ali- 
quid, to render odivus. . fd. Odium de- 
ponere, lay aside, dismiss, lay duwn. Id. 
sedare. Jd. lenire. | Jd. placare. Id. 
inflammare. Jd. incendere. Jd. re- 
stinguere. Jd. habere alicujus rei, or in 
aliquem, to have, bear, entertain. But, 
Senec. Habere odium, to be hated, labor 
under hatred. So, Cic. Odii nibil habet, 
he is not hated. Terent. Audivi cepisse 
odium tui Philumenam, h.e. that she 
has conceived.an aversion for you. Plin. 
Cameli odium gerunt adversus equos 
natale, natural aversion. — Hence, of 
inanimate things, aversion, antipathy. 
Plin. Odium raphanis cum vite. — 
Also, an object of hatred; the aversion, 
abomination. Plaut. Odium hominum, 
T Also, trouble, annoyance, loathing, 
disgust, because these g.ve rise to ba- 
tred. Terent. Neque agri neque urhis 
odium me unquam percipit, [do not be- 
come disgusted. Plaut. Odio es, you 
are an affence to me; I cannot bear you. 
— Also, of persons only, troublesome or 
offensive conduct or language, importunita, 
impertinence, vexatiousness. Cic. Od.o 
et strepitu senatus coactus est perorare, 
_ troublesome conduct and language; or, 
simply, the aversion and disgust they e.x- 
pressed. Terent. 'Tundendo atque odie 
effecit, by incessant preaching. Id. Nun- 
quam tu odio tuo me vinces, 2/our im- 
portunate bawling. Horat. Odio qui 
posset vincere regem, by his importunity, 
insolence, troublesomeness. Cic. Quod 
erat odium! que superbia ! —— ff Cdi- 
um tuum, for ergate. Terent. 
ODIUM, same as Odeum. 
6D6, snis, for udo. Pandect. 3 
SDONTITIS (ddovrirts), idis, f. a plant 
said to be good for the toothache, tooth- 
wort (Kuphrasia odontites, L.). Plin. 
ODOR (édw, bw), Sris, m. a scent, smell, 
odor, don. Cic. Suavitas odorum, qui 
affiantur e floribus. Jd. Odor. teteryi- 


mus corporis. Cels. Odor feedus, a 
stench. Virg. gravis, offensve. Plin. 
asper, pungent. Id. acer. Jd. acutus. 


Id. potens. Jd. argutus. Jd. mollis. 
Horat. Violaria spargunt odorem, scat- 
ter their sweets; diffuse their scents. — 
Sometimes, a stench, stink, fetid or offen- 
sive smell. Catull. Odore affligere ali- 
_ quem. — Also, a thick smoke. Virg. 
Volvitur ater odor. — Also, tapor, steam. 
Liv. 37, 23. — Figur. scent or odor, sigi. 
betokenment, inkling, presentiment, fore- 
shadowing, guess. Cic. Qui, q.odiun 
odore suspicionis Stalenum corruptum 
esse sensisset, &c. h. e. leviuscula sus- 
picione. 7d. Res fluit ad interreguum, 
et est nonnullus odor dictature. dd. 
QOdore aliquo legum = recreatus. Jd. 
Odor urbanitatis, fragrance. ‘| Also, 
what emits an odor, and especially an 
_agrceable one, generally in the p’ur, 
odors, perfumes, aromatic subs'ances, per- 
fumery, spices; perfumed waiters, oint- 
ments, balsams, ddopaka. Horat. Per- 
fusus liquidis odoribus. Cic. Ture 
odoribisque incensis.  T7'ihull. As-yrii 
odores, h. e. nardus, amomum. — In 
sing. Catull. Assyrius od-r. —— TT Odos 
is an old form of the nomin. SaVust 
and Liv. 
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BISRAMEN (odoro), ii s, n. same as 
3 Odoramentum. Maci-0b. 
6DGRAMENTUM (Id.), i, n. in plur. per- 
2 fumes, spices, balsams, scents, odors. Col. 
6DORARIvS (odor), a, um, adj. good for 
2 perfume. Plin. myrrha. 

OVORATIG6 (odoro), dnis, f. a smelling, 

1 smel/,asan act, dsppnats. Cic. ‘I Al- 
so, the sense of smelling, smell. Lactant. 

ODORATIVOS (Id.), a, um, adj. smelling 

3 fragrant. Apul. 

O6VSRe TUS (Id.), us, m. asmelling, smell, 
as an act, drhpyors. Cic. — Also, the 
sense or faculty of smelling. Cic. 
! Also, a smell, scent, odor, Plin. 

6DORATUS, a, um, particip. from odoror. 

2 —— il Adj. (from odor), smelling, emit- 
ting odor, sweci-smelling, fragrant, sweet- 
scented, odorous, eswdys. Virg. Odora- 
tosudantia ligno balsama? Ovid. Hor- 
tus odoratis suberat cultissimus herbis. 


Plin. Vina mustis odoratiora. Jd. Odo- 
ratissimi flores. Ovid. Nec male odo- 
rati st tristis anhelitus oris. Sil. Odo- 


rati Indi, hk. e. in whose land fragrant 
spices are produced. So, Tubull. Arme- 
nii. — Also, imbued with a scent, scented, 
perfumed. Horat. Sparsum_ odoratis 
humerum capillis. Jd. Rosa odorati 
capillos, for habentes capillos odoratos 
rosa. Claudian. Odorate are, h. e. 
smoking with incense. 

6DORIFER (odor & fero), éra, Erum, adj. 

2 bringing or spreading odor or perfumes, 
sweet-smelling, perfumed, fragrant. Pro- 
pert. Desit odoriferis ordo mihi lancibus. 

I Also, producing perfumes, spices, 
&e. Plin. Arabia odorifera. Ovid. 
gens, h. e. Perse. 

SDORISEQUUS (odor & sequor), a, um, 

3adj. following the scent, tracking by the 
smell, Liv. Andron. ap. Terent. Maur. 
canes. 

6DORSG (odor), as, avi, atum, a. 1. to im- 

2 bue with odor, give a smell or fragrancy 
to, perfume, dpwyparifw. Ovid. aera 
fumis. Colum. Crocus odorat mella. 

BDOROR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. to 
smell at, smell, detect by the scent, scent, 
dodpaivopat. Plaut. Odorare hanc 
pallam, quid olet? Jd. Ybo odorans, 
quasi canis venaticus. Colum. Ut ho- 
minem discant odorari. Horat. projec- 
tum cibum. Plin. Vultures sagacius 
odorantur. Figur. to search out, 
investigate, track, trace, follow with exact- 
ness, explore, inquire into. Cie. Odora- 
bantur omnia et pervestigabant. Jd. 
Tu velime Fabio, si quem habes adi- 
tum, odorere, istum convivam tuum 
degustes. Jd. Utodorer quam sagacissime 
possim, quid sentiant, quid existiment, 
quid exspectent. Id. Nvus vestigiis odo- 
rantes ingressus tuos, tracking. Id. Albia- 
na pecunia vestigiis nobis odoranda est. 
Id. Soles hee festive odorari, smell out, 
scent, get wit of. — Also, to nose, snuff 
up, said scornfully, A. ec. to be aiming at, 
beafter. Cic. Quos odorari hunc decem- 
viratum suspicamini, their noses are 
tickled by. — Also, to get an inkling or 
smattering of, jus: to touch or sip. Auct. 
Dial. de Grat. Si quis edoratus philo- 
sophiam, 

BDGREGS (Id.), a, um, adj. of a sweet or 

2 pleasant smell, fragrant. sweet-smelling, 
odorous, svospos. Ovid flos. Id. arbor, 
hoe. myrrha, Plin. Paoximum Smyr- 
neum, odorius. — Also, smelling strong 
or offensive. Claudian. sulfur. T Al- 
80, searching or discovering by the smell, 
ween-scented. Virg. Odora canum vis. 

ODOS. See Odor. 3 

ODRYSAS, drum, m. a people of Thrace. 
Plin. -— Called, ulso, Odruse. Tacit. 
—— I Hence, Odifstis, a, um, adj. 
Gdrysian or Thracian. Ovid. tyrannus, 
a.¢.Tereus. Id. dux,h.e. Rhesus. Se- 
ec. domus, hie. of Tereus. Val. Flace. 
Cdrysius, kh. ¢ Orpheus. — Odrysii, 
orum, Z’racians. Ovid. 

ODYNOLYTES (ddbvn, pain, and Adw, to 
free), w, m. a fish, said tu promote the de- 
livery of women in travail, same as eche- 
neis, remora. Plrt. 

SDYSSEA (Odbacera, sc. podoa), w, f. the 
Odyssey, the famous poem of Homer, in 
which he relates the wanderings of Ulysses. 
Ovid. 

OA, we, f. @ town of Africa, which after- 
wards became a part of Tripoli. Mela. 
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—— 1 Hence, Gensis, e, adj. of or per- 
taining to UEa, Plin, — Cienses, the 
inhabitants of the same, FPlin. 

CEAGRUS, i, m, aking in Thrace, father 
of Orpheus; hence, Q2agritis, a, um, 
adj. (Eagrian, Thracian, Virg. He- 
brus. — Also, Orphean. Sil. Dulcius 
(E£agrios pulsabat pectine nervos, h. e. 
played upon the cithara like Orpheus (in 
this line a is short). 

CEBALIA, wx, f. sc. urbs, Tarentum, be- 
cause it was conquered and peopled by 
Spartans, under the guidance of Phalan- 
tus. Virg. 

CEBALIDES, @, m. son or descendant of 

3 (balus, or a Spartan. Ovid. puer, h. e. 
Hyacinthus. Wal, Flacc. Osbalides, h. e. 
Pollux. Ovid. Ofbalide, h. e. Castor 
and Pollua. 

CEBALIS, idis, adj. f sprung from £ba- 

3 lus, (Hhbalian or Spartan. Ovid, nym- 
pha, h. e. Helen. Stat. purpura, Spar- 
tan, because the best purple was dyed 
in Laconia. —— T Also, Sabine, be- 
cause the Sabines are said to be of 
Spartan origin. Ovid. matres. 

CEBALIUS, a, um, adj. pertaining to, or 

3 sprung from CEbalus, Gebalian or Spar- 
tan. Stat. Csbalii fratres, h. e. Castor 
and Pollux. Val. Flacc. alumnus, h. e. 
Pollux. Id. Gibalia manus, h. e. Cas- 
toris. Martial. CZbalinus puer, h. e. 
Hyacinthus. Ovid. vulnus, h. e. quo 
Hyacinthus occisus est. Jd. pellex, kh. e. 
Helen. Stat. Cbalii amores, h. e. of 
Helen, Auson. Csbalius flos, h. e. hy- 
acinthi. — Also, of Tarentum. (See 
(Ebalia.) Sil. ——{ Also, Sabine. Ovid. 
Titus (Tatius). 

CEBALUS, i, m. a king in Sparia, father 
of Tyndarus and grandfather of Helen. 
Hygin. —— 1 Also, a king of Capree. 
Vire. 

QECHALIA, e, f. a town of Eubea. Virg. 
—— 1 Also, a town in Messenia. Plin. 
CGECHALIS, idis, f. from (Echalia, an 

3 Cchalian woman. Ovid. 

GECLIDES, w,m. son of Ccleus, Ovid ; 

3h. e. Amphiaraus. 

CECGNGMIA (otxovopia), w, f. the man- 

2 agement of household affairs, household 
economy. i Figur. disposition which 
one makes of things, order, arrange- 
ment, method, for instance, in an oration 
ora play. Quintil. 

CECGNOMICOS (ofcovtptxds), a, uM, adj. 
relating to domestic economy, treating of 
the management of household affairs. Cie. 
Liber, qui @2conomicus inscribitur, h. e. 
the Asconomicus of Xenophon. ——l Fig- 
ur. in oratory. Quintil. dispositio cau- 
sie, orderly, methodical. 

CECONGMUS (ofxovépos), i, m. a house- 

3 keeper, steward, overseer; in particular, 
one who had the care of certain ecclesiasti- 
cal concerns, such as the distribution of 
alms or the accounts. Cod. Just. 

CECUS, or -OS, i, m. a Greek word, ofxos, 

2 properly, a house. - It is used of a 
part of the house, a hall, apartment, 
dining-room, saloon. Vitruv. 

CEDIPODES (Oidirddns), or -DA, &, m. 

3 same as Gidipus. Senec. 

CEDIPODIGNIDES, x, m. son of Gdipus, 

3h. e. Polynices. Auson. C&dipodioni- 
dw fratres, h. e. Etevcles and Polynices. 

CEDIPSDIGNIUS (Oldirodtdveos),-a, um, 

3 adj. of or relating to CEdipus. Ovid. 
Thebe. Stat. ales, h. e. Sphynz. 

CEDIPUS, i and ddis, m. the son of Laius, 
king of Thebes and Jocasta. His father, 
in consequence of.an oracle, endeavor- 
ed to destroy him; but the shepherd, 
‘who was to murder him, exposed him 
instead. Having grown up, he unwit- 
tingly killed his father in a quarrel. 
Going afterwards to Thebes, he solved 
the enigma of the Sphynx, and slew the 
monster. In consideration of this ser- 
vice he was made king, and received 
the hand of his own mother Jocasta, 
by whom he had Eteocles, Polynices, 
Ismene and Antigone. When he came 
to know what things he had ignorantly 
done, he put out his eyes and went 
into voluntary exile. His adventures 
have been the subjects of several plays. 
Cic. — Hence, 7’crent. Davus sum, non 
CEdipus, Jam plain Davus, no Ckdipus 
(h. e. no reddle-guesser, no conjurer). 

QEENSIS. a. 
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CENANTHE (ofvivSn), es, f. the grape 
(or flower) of the wild vine (vitis lubrus- 
ca). Plin, | Also, a thorny plant 
(CEnanthe pimpinelloides of L.), Plin. 
— I Also, a certain bird, called, other 
wise, parra. Plin. 

CENANTHINDS (ofvayStvos), a, um, adj 

2 made of the grape (or flower) of the wila 
vine. Plin. oleum. Jd. vinum. 

CENEUS [dissyl.], éi and é0s, m, Oiveds, 
a king in /Etolia or Calydon, husband of 
Althea, father of Meleager, Tudeus, Des 
janira, &c. Thestory goes, that Diana, 
angry with him for having neglected 
her, sent a wild boar to ravage his 
fields, which was at length slain by 
Meleager. Ovid. —— | Hence, OGinéi- 
us, and, by contraction, Cinéiis, a, um, 
adj. belonging to CEneus, CEnean. Ovid 

ff Ginéis, idis, f. his daughter, h.e. 
Dejanira. Senec. —— % Cinidés, x, 
m. his son or descendant. In Ovid. Her 
3, 92. Mct. 8, 414. it means Meleager ; 
but, Met. 14, 572. Diomedes, son of Ty 
deus. 

CEN6GARUM (oivéyapor), i, n. garum 

3 mized with wine, a sort of wine-sauce. 
Apic. —- Hence, Ginogaratus, a, um, 
adj. prepared with wnogarum. Apic. 

CENOMAUS, i, m. a king of Elis and Pisa, 
Sather of Hippodamia, father-m-law of Pe- 
lops, grandfather of Atreus, Thyestes, &c. 
Stat. | Also, a tragedy by Accius. 
Cie: : 

CENOMELT (ofvépedt), tos, n. mulse, 

3 honey-wine, a sort of mead. FPaliad. 

CENONs#, es, f. a Phrygian nymph, in love 
with or married to Paris. Ovid. and Suet. 

CENOPHGORUM (olvodédpov, sc. cxedos), i, 

3 n. sc. Vas, a wine-vessel (also, perhaps, 
a chest or wicker-basket for carrying am- 

hore). Horat. and Pers. 

CGENGPHGRES (olvogédpos), i, t. she that 
carries wine, a statue of a woman by 
Praxiteles. Phin. 

CENOPIA, @, f. an island, afterwards 
called JEgina. Ovid. — Hence, Gino, 
pius, a, um, adj. Ovid. 

CENGOPIGN, onis, m. a king of Chios- 
father of Merope. Cie. in Arat. 

CGENOPGLIUM (olvoredAErov), ii, n. a wine. 

3 shop, wine-tavern. Plaut. 

GENOTHERAS, x, m. or GANGTHERIS 
(otvodhpas, oivodnpis), Idis, f. a plant, 
called, also, onuris. Plin, 

GENGTRIA, e, f. sc. terra, a region of 
Lower Italy; also, the Sabine territory, 
and Italy itself.  Claudian. and Val. 
Flace. "] CGEnotrius, a, um, adj. 
Italian, Roman. Virg and Sil, —— 
{1 Génétrus, a, um, adj. same as GEino- 
trius. Virg. 

GENUS, a, um, anciently for Unus. Cie. 
e legg. xii. tab. 

CESTRUS (vicrpos), i, m. the horse-fly, 
ox-fly, breese, to which asilus corre 
sponds, Virg. —— ‘! Figur. frenzy of 
a poet or prophet, inspiration, enthusi-m, 
asm. Stat. and Juvenal. 

CESUS, anciently for Usus. 

3 xii. tad. 

CESYPUM (vtcvros), i, n. the silth and 
sweat adhering to wool. Plin. — An 6x 
tract prepared from this served as a 
medicine, Plin. ; and was used by Ro- 
man ladies to improve their complexion. 
Ovid. 

CETA, #, or QUT, es, f. a mountainous 
range in Thessaly, on which Hercules 
died. Ovid. Hence, Virg. Tibi deserit 
Hesperus (Eten, hk. e. rises. — Mase 
Ovid. Met. 9, 204. Altum QSten (but 
altam should be read>. —— MT Hence, 

2 CEteus, or Getéus, a, um, adj. Gtean 
Liv. montes. Propert. Oitea juga. Jd. 
CEteus deus; and, Ovid. Quteus (ab- 
sol.), h.e. Hercules. Si! vestes, h. e. 
the tunic of Nessus, which caused the 
death of Hercules. Catull. Thermopy- 
le, h.e. Thessalian, or in the region of 
ta. Id, Gteos ostendit Noctifer 
jgnes,-h. e. its fires, which rise from (Eta. 

CETUM (ofrov), i, n. an Egyptian plant. 
Plin. 

S6FELLA (dimin. from offa, as mamilla, 

3 from mamma), ®, f. a bit of meat, morsel, 
chop, steak, collop, Gwpidiov, Pwpior. 
Juvenal, and Martial. —- Tf In general, 
a little morsel or lump. Seren. Sammon. 

OFFA (unc.), @, f. a lump or ball of — 
paga; “ore generally, @ ball, roll, row 


Cic. e legg. 


OFF 


cake. Plin. Offam eripuisse ploranti- 
bus liberis. Cic. Avis in offam pultis 
invadit. Virg. Melle soporatam et 


medicatis frugibus offam objicit. Varr. 
Offe glomerantur ex ficis, et farre mixto. 
Cotum. Cibus autem prebetur hordea- 
cea farina, que cum est aqua conspersa, 
et subacta, formantur offe, quibus aves 
saginantur. /d. Off panis vino made- 
facte celerius opimant turtures. —— 
ii Also, a piece of flesh, chop, steak, &c. 
Plaut. ‘Tolle hane patinam, remove per- 
nam, aufer illam offam penitam, h. e. @ 
wiece of meat with the tail, a tail-piece. 
T Also, any round mass, lump, ball. 
Plin. Gumi in offas convolutum. Jd. 
Stimmi uritur offis bubuli fimi cireum- 
litum. — Hence, a bunch, swelling, weal. 
Juvenal. | Also, a shapeless mass, 
wnformedlump. Plin. (delepore marino) 
In nostro mari offa informis. Juvenal. 
of abortions, Pers. Quantas robusti 
carminis offas ingeris? —— T Proverb. 
Cato. Inter os et offam multa interve- 
niunt, kh. e. "twit cup and lip, &c. 
HFFARCINATUS (ob & farcino), a, um, 
3 partic. or adj. stuffed full, loaded. Tertull. 
HF FATIM (offa), adv. in small pieces or 
3 bits, Aetropeows. Plaut. Jam ego te 
offatim conficiam, will cut you to pieces ; 
will make minced-meat of you. s 
5FFECTIGO (officio; which, however, 
3 does not occur in this sense), dnis, f. a 
staining, coloring, dyeing. Arnob. 
OFFECTUS, a, um, particip. from officio. 
5PFECTUCS (officio), us, m. evil fascina- 
tion or bewitching. Grat. 
OFFENDICULUM (offendo), i, n. an ob- 
2 stacle, objection, stumbling-block, hin- 
derance, mpdskoppa. Plin. Ep. Sunt 
enim in hac offendicula nonnulla. 
5SFFENDS, inis, f. same as Offensio. 
3 Afran. ap. Von. 
&@FFENDS fob & fendo, obsol.), is, di, 
sum,n.anda. 3. I. Intransitively, to 
hit against, strike against, run foul of. 
Horat. Fragili querens illidere dentem, 
offendit solido, scmething solid. — With 
prepositions. Ovid. Puppis offendit in 
scopulis, strikes. Phedr. Simul offen- 
dit ad fortunam, frangitur (figur.). So- 
‘in. in cornua. — Also, absol. Cic. Qui 
n tantis tenebris nihil offendat. — 
Hence, figur. to make a mistake, err, com- 
mit a fault, do amiss. Nepos. Neque in 
eo offenderat, quod, &c. Cic. In eodem 
genere, in quo ipsi offendissent. Id. 
Si quid Offenderit, sibi totum, tibi nihil 
offenderit. Jd. Se apud ipsam plebem 
offendisse de erario, kh. e. had offended 
them. — Also, to run foul of some thing 
or person, h. e. to be dissatisfied with, he 
displeased or offended, to find fault with, 
blame, take offence at. Ces. SiCwsarem 
probatis, in me offenditis. Cic. Si quis 
est, in quo jam offenderis. Jd. Si quid 
in homine offendendum sit. Jd. Si in 
mne aliquid offendistis. — Also, to be of- 
fensive, give offence, displease. Lav. 
Quum consulare nomen _ offenderet. 
Id. Auferre, quod offendat in eo (juve- 
ne). — Also, to be unfortunate, fail, meet 
with il success. Cic. Cum multi viri 
fortes, in communi incertoque periculo 
belli, et terra et mari sepé offenderint. 
fd. Sin aliquid esset offensum. Cas. 
Quoties culpa ducis in exercitu  esset 
offensum. Cic. Offendere apud judices, 
h. e. to be condemned. Ces. Naves in 
redeundo offenderunt. Liv. Tan- 
quam Atilius primo accessu ad Africam 
offenderit, h. e. be unfortunate, suffer a 
defeat, be discomfited. — II. Transitively. 
—— W To Mit or strike against. Lw. 
caput, to strike the head against some- 
thing, or to strike one’s head. Quintil. 
caput ad fornicem. Ovid. Pes offensus, 
having struck something. Plaut. aliquem 
cubito, to hit, run foul of, with the elbow. 
Ziv. scutum, against the shield. Apul. 
lapidem, to hit against, strike against. — 
Hence, Cic. Offensi suspicione, trans- 
‘ulimus, &e. struck with suspicion. — 
Particip, Offensus, a, um, is used figur. 
im. the sense of, at which offence has been 
faken, which is an offence, offensive, dis- 
iiked, odious. Cic. Si falsum sit, si cffen- 
sum. Jd. Offensum est, quod eorum, 
qui audiunt, voluntatem ledit, offensive, 
lispleasing. Id. Si me meis civibus 
ofensum \viderem. Horat. Nec semel 


GFFENSA (offendo), &, 
1 against, hitting against. 


OFF 


offense cedet constantia forme (but 
Bentl. reads offensi, hurt, offended, de- 
pending on constantia). f Also, to 
hit upon, light upon, find, comeupon. Cic. 
Imparatum te offendam, J shall come up- 
on you unawares. Id. Non offendes eun- 
dem bonorum sensum, quem reliquisti, 
jind, meet with. Plin. Cn. Terentium 
offendisse arcum, fell in with, found. 
Nepos. Quum aliquem offensum fortu- 
na videret, h. e. as some explain it, 
whom he had accidentally met; as others, 
unfortunate. —— NI Also, to hurt, injure, 
damage. Cic. Cecidisse ex equo, et la- 
tus offendisse vehementer. Jd. existi- 
mationem. Jd. Offensus contumelia. 
Martial. Quies offensa linguis, dis- 
turbed. Cels. Quoties offensum corpus 
est, is unwell. 
Cie. aliquem, or alicujus animum. — 
Figur. Cic. Eos splendor offendit. Plin. 
Colorum claritas aciem oculorum offen- 
dit. Jd. Polypodion offendit stomachum, 
is troublesome, oppressive, does not agree 
with. — Also, Pass. Offendi, to become 
put out. Horat. Fidis offendar medicis. 
Cic. animi, hk. e. in animo. — So, Offen- 
sus, a, um, offended, displeased, angry, 
provoked, put out, embittered, estranged, 
hostile. Cuic. Alienatus et offensus ani- 
mus. WVepos. Offensa in eum militum 
voluntate. Justin. Offensus crudelita- 
te alicujus. Cic. Offensior alicui. Jd. 
Quem quumesse offensiorem arbitrarer. 
f. a striking 
Plin. Nulla 
dentium offensa, kh. e. so that the teeth 
Jind nothing hard and resisting. —— 
fT Hence, figur. disfavor, dislike, hatred, 
enmity, displeasure. Cic. Magna in 
offensa sium apud Pompeium. Cel. ad 
Cic. Offensam subire. Quintil. Hec 
res habet offensam, fh. ec. invidiam, 
causes hatred. | Also, an injury re- 
ceiwed, offence, mortification. Vellet. In 
offensis exorabilis. Ovid. Vindicare 
ense offensas suas. | Also, hurt, 
harm, detriment, inconvenience, unpleas- 
ant accident. Petron. Postero die cum 
sine offensa corporis animique consur- 
rexissem. Cels. Si quid offense in ce- 
na sensit, vomere debet, indisposition. 
Colum. Sine offensa gustus. Senec. Si- 
ne offensa, without inconvenience. 


OFFENSACULUM (offenso), i, n. @ stri- 
3 king against. 


Apul. —— I Alsc, what 
one strikes against, a stumbling-block, 
mposkoupu. Lactant. 


OFFENSATYOG (Id.), dnis, f. @ striking or 
2 hitting against, xpdsxopts. 


Plin. Per- 
niones contusi oflensatione, by striking 
something, or by a fall. Quintil. Ut 
offensatione i!la commoneretur, by hit- 
ting that. — Figur. Senec. Offensatio- 
nes memorie labentis, trippings, slips, 
blunders. 


OFFENSATOR (Id.), Gris, m. one who 
2 often trips. 
OFFENSIBILIS (offendo), e, adj. liable to 
2 trip, tripping, stumbling. 
6FFENSIG (Id.), dnis, f. a striking against, 


Quintil. 
Lactant. 


tripping, stumbling, mpdsxoyts. Cie. 
Pedis offensio. ——- ff Also, that which 
may be hit or stumbled upon, that offers re- 
sistance to the touch, something projecting. 
Cic. Mundum ita tornavit, nihil ut as- 
peritatis haberet, nihil offensionis. 
I Also, hurt, harm, inconvenience, inju- 
ry, attack of sickness, indisposition, dis- 
ease. Cic. Graves solent offensiones 
esse ex gravibus morbis. Jd. Corpo- 
rum offensiones sine culpa accidere pos- 
sunt, indispositions, disorders, distempers. 
1 Also, offence at something, disfa- 
vor, aversion, dislike, disgust, hatred. 
Cic. Sapiens Pretor offensionem vitat. 
fd. Suscipere invidiam atque offensio- 
nem apud aliquem. /d. In odium offen- 
sionemque, alicujus incurrere. Jd. ca- 
dere. Jd. Offensionem excipere, A. e. 
subire. Jd. accipere, et deponere. Id. 
Ut in rem gravis offensio concitetur. 
Id. Mihi offensioni sunt, h. e. molestie. 
fd. Habere ad res aliquas offensionem 
atque fastidium, h. e. aversari et fastidi- 
re. Plin. Hoc apud alios offensionem 
habet, kh. e. displicet aliis. Cic. Offen- 
sio acute dictorum, 4h. e. on account of. 
§ Also, ill-success, disappointment, 
misfortune, calamity, mishap. Ces. Offen- 
sione permotus. Cie. Offensionem ti- 
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OFFENSIONCULA 


T Also, to offend.| 


OFF ? 


mei¢e. % m@ suing for an office; conse 
quently, repulse. Jd. Non offensionibus 
belli, sed victoriis eruditus, the calami- 
ties, defeats, discomfitures. —— 1] Also, 
Cic. Offensiones judiciorum, corruption 
which made them odious. 
(dimin. from offen- 
1 sio), w, f. some little disgust or effence. 
Cic. Si qua offensiuncula facta est ani- 
mi tui, if you are a little dixpleased.- — 
‘I Also, ill-success, disappointment, spoken 
slightingly of. Cic. In ista wdilitate 
offensiuncula accepta, having suslained 
a small failure or repulse 


OFFENSO (frequentat. from offendo), as, 
2 avi, atum, a. 1. to hit or strike against re- 


peatedly. Lucret, Spcnte sua offensan- 
do semina rerum, &c. h. e. oceursando, 
et unum in alterum impingendo, et 
incurrendo, Jd. Offensare pulsareque 
fluctu wrea texta suo. Liv. Flere om- 
nes repente, et offensare capita, struck 
their heads, or struck ther heads against 
the wall, — Figur. tv strike, stumble. 
Quintil/ Intersistentes offensantesque. 


OFFENSOR (offendo), dris, m. an offe.der, 
3 injurer. 


Arnob. Cum suis offensoribus, 
those who have injured them. 


OF FENSUS (Id.), us, m. a striking against 
3 impact ; a lighting upon, meeting with. 


LTucret. Cogit hebescere eum crebris 
offensibus aer. Stat. Per offensus ar 
morum, —— {| Figur. offence, dissat.s 
faction, hatred. Lucret. Sin vita in 
offensu est, is an offence, is odious. 


OFFENSUS, a, um, particip. and adj. from 


offendo. See Offendo. 


OFFERENTYA (offero), e, f. the offering 
3 presenting. 


Tertull. causarum, kh. ¢ 
caus#, que sese offerunt. - 


OFFERO (ob & fero), fers, obtiili, obla 


tum, irreg. a. to bring or bear to meet one 
bring before, present, show, oppose, pro- 
duce, exkitrt designedly. Virg. Strictam 
aciem venientibus offert, presents, cp- 
poses. Cic. Qui cum accusatoribus se- 
deres, atque os tuuin non modo osten- 
deres, sed etiam offerres, hk. c. show 
yourself purposely, sexpose yourself tu 
view. Liv. Nec dils cordi fuisse peenam 
ejus oblatam prope oculis suis, inflicted 
before their eyes. Cic. Dii ipsi se nobis 
non offerunt, do not appear in person te 
us. Terent. Opportune te offers, you 
meet me in very good time. Id. Te obtu- 
listi mihi obviam. Cic. Ipsi occurrent 
orationi; ipsi se offerent, 2ill come cf 
their own accord. Jd. se advenient.bus 
show one’s self, go to meet. Id. Avxili- 
um ejus oblatum est, has shown itself, has 
appeared, has been rendered. Id. Oblata 
religio Cornuto est, @ religivus scruple 
struck his mind, offered itself. Id. Dittu- 
giunt, metu oblato, raised, moved in them. 
— Also, Offerre se, to set one’s self 
against in a hostile manner, to oppose 
meet or go to meet as an enemy. Liv. So, 
Cic. Statim me obtuli Antonii sceleri, se¢ 
myself against, opposed. WY Also, to 
expose. Cic. se periculis. . Liv. se in- 
vidie. Cic. se morti, and ad mortem 
id, salutem in discriinen. —— {I Also, 
to bring forward against any one. Cic 
Ab aliquo oblatas criminationes repelle 
re, brought against him. Liv. Oblate 
falso crimine insontem oppressit. —-- 
WT Also, to offer, proffer, tender, promise 
Liv. In omnia suam offerens opera. 
fT Also, to give or bestow of one’s 
own accord, confer freely. Ces. alicut 
optatissimum beneficium. Trent. Dit 
tibi omnia optata offerant. Horut. Cut 
dens obtulit quod satis est. — Hence, to 
do tou one, commit or perpetrate on one, in- 
flict, bring. Cic. mortem hostibus. Jd. 
mortem parenti. Terent. injuriam im 
merenti. Jd. vitium virgini, to violate. 
Cic. stuprum, or stuprumalicul. Luwcil- 
ap. Von. alicui opem et auxilium, /. e. 
to help. — Also, to cause, occasion, bring 
toone. Terent. lwtitiam alicui. Catull. 
luctum alicui. Cic. Domus ardebat nor 
fortuito, sed oblato incendio, caused 
from without, applied designedly. Id. 
Impulsi oblata extrinsecus, given or 
communicated from without. Liv. erro- 
rem. — Also, among Chr’stian writers, 
to present, hallow, consecrate to God ot 
the church. Prudent. — Hence, to bring, 
offer. Sulpic. Sev. sacrificium, h. e. ta 
perform mass. —-— T Gell. Partum olla 


OFF 


tum. Compare Justin. Just. 4, tit. 1. 
and Caius. Inst 2, 10, 3. 

BFFERGMENTA (offero), @, f. a present ; 

3 hence, a stripe, weal, cu. Plaut. 

OFFICIALIS (oificium), e, adj. relating 

3 to duty, office, service. Pandect. opere, 
h. e. quie in officii et obsequli prestatio- 
ne consistunt. Jactant. M. Tullius in 
suis officialibus libris, k.e. de Officiis. 

WT Absol. Officialis, a servant of a 
magistrate. Apul. -~ Figur. a@ servant, 
attendant.. Tertull 

OFFICINA (perhaps for opificina, from 
opifex), @, f. a workshop, épyacrijptov. 
Cie. Nec quidguam ingenuum potest 
habere officina. Vepos. Officinis armo- 
rum institutis. Horat, Cyclopum offici- 
ne, smithies. Plin. wrarix, for working 
brass. Id. wrariorum, of the braziers. 
Sueton. Vestium, promercalium, a 
tradesman’s shop, or, also, a workshop 
where clothes are made for saie. Colum. 
Officina cohortalis, and Officina (absol.), 
same as Ornithon, a place where fowls are 
kept to lay eggs and hatch their. young. — 
Figur. workshop, manufactory. Cic. Cu- 
jus domus questuosissima est falsorum 
commentariorum, et chirographorum 
officina, Liv. Falsi testes, falsa signa, 
testimoniaque ex eadem officina exi- 
bant. Cic. dicendi. Plin. Pulmo spi- 
randi_ officina.. 1 Also, fabrication, 
manufacture, forming. Plin. In magnis 
corporibus facilis officina. 

5FFICINATOR (officina), dris, m. one who 

2 keeps a workshop, anoverseer of workmen, 
master-workman, artificer, artist, Onptovp- 
6s. Vitruv. 

5IFICIO (ok & facio), is, féci, fectum, 
n. (rarely a.) 5. to do or act contrary to, 
to hinder, stop, obstruct, stand in the way 
of, contravene, dvrinpatzw. Cic. Cur 
meis commodis officis et obstas? Id. 
Umbra terre soli officiens noctem efficit. 
Id. Diogeni Alexander offecerat apri- 
canti, had stood between Diogenes and the 
sun, had taken the sunshine from him. 
Sallust. Aciem, quo hostium itineri offi- 
ceret, jatius porrigit. Jd. consiliis ali- 
cujus. Liv. nomini, fh. e. fame. Sal- 
lust. Timor animi auribus oflicit, stops. 
Pandect. Luminibus officere, to obstruct 
the light of a dwelling. Hence, Cic. 
Mentis tue quasi luminibus officit altitu- 
do fortune mee, h. e. dazzles your men- 
tal sight. So, Id. Horum concisis sen- 
tentiis officit Theopompus altitudine 
orationis sue, A. e. obscures. — With 
quo minus. Lacret. Prohibere et office- 
re, quominus, &c. Plin. Ep. Nec Iso- 
crati, quo minus haheretur summus 
orator, offecit, quod, &c. — With accus. 
Auct. B. Afric. iter excursionibus alicu- 
jus. So, passively. Lucret. Corpuscu- 
la extra officiuntur, are impeded. Id. 
Offecto lumine. | Also, to hurt, be 
hurtful, be injurious. Virg. Officiunt 
frugibus werbe. Liv. libertati. Plin. 

_ clar tati oc Horum, 

OFFICYOSE (officiosus), adv. obligingly, 
courteously, attentively, émtusdas. Cie. 
Officiose, amice, et cum labore aliquo 
suofactum — Jd. Officiosius fecit, quod, 
&c. Plin. Ep. Officiosissime venit ad 
me. 

OFFFCIOSI1 AS (Id.), atis, f. obligingness, 

3 comp. tisance, courtesy. Sidon. 

OF FICYOSUS (officium), a, um, adj. ready 
to serve, kiv1, obliging, courteous, and 
especially of readiness to serve, mani- 
festa‘ions of respect and honor by an 
inferior to a superior, attentive, respectful, 
Separsurixée  —Cic. _Hominem puden- 
tem, et officinsum cognosces. Jd. Offi- 
ciosa amicitia. Jd. Officiosissima natio 
candidatorum. Horat. sedulitas. Ov- 
id. voluntas. Jd. epistola. Cic. Purior, 
pudentior, humanior, officiosior. Jd. 
Lampsaceni siumme in omnes cives R. 
officiosi. —~ T Also, such as duty re- 
quires, conformable to duty, dutiful. ~ Cic. 
dolor. Jd. labores. Senec. pietas. —— 
T Also, Officiosus, absol. an official, at- 
tendant, servant; in the bath, for in- 
stance. Petron. 

HSFFICIPERDA (officium & perdo), w, m. 

3 that makes an ill use of the services of uth- 
ers. Caton. Distich. 

SFFICIUM (for opificium; or from offi- 
cio, in the sense of efficio), ii, n. (all 


service, attention, &c. which a man! 


3 choke. 
OFFRENATUCS (particip from ob & freno), 
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OFF, 


renders te others, whether from kind- 
ness or duty : thus) kindness, service, 
good turn, shown or rendered to anoth- 


er. Cic. Genus hominum officia expro- 
brantium. Hirt, Officia alicui presta- 
re. Cic. Officia conferre in aliquem. 


Jd. Homo conjunctissimus officiis. — 
Hence, compliance in love. Ovid. and 
Propert. — Also, complaisance, obliging- 
ness, courteousness, diference, manifesta- 
tion of respect, honor paid to one. Cic. 
Littere plene officii, complaisance. Id. 
Homo summo officio preditus, of a most 
obliging disposition, an extremely obliging 
man. T Also, duty. Liv. Esse in 
officio, to do one’s duty. Terent. Offici- 
um suum facere, to do his duty.. Nepos. 
Redire ad officium, to return to duty. Cic. 
Esse frequenter in officio. Jd. Exsequi 
officia, Jd. Fungiofficio. Id. Satis fa- 
cere officio, to satisfy, fulfil. Id. Offici- 
um suum deserere, and Discedere ab 
officio, to forsake one’s duty, put duty out 
of sight. Id. Deesse officio suo, to be 
wanting or false to one’s duty. Sueton. 
Officii duxit, exorare patrem, he esteemed 
it his duty. Cic. Oratoris officium est, 
dicere accommodate, &c. Jd. Primum 
est officium, ut se conservet. — Hence, 
sense or love of duty, conscientiousness, 
uprightness. Nepos. Adolescentis offi- 
clo collaudato. Jd. Observantiam offi- 
cio non timori tribuere. — Of subjected 
nations, subjection, obedience. Ces. Se 
suosque omnes in officio futuros confir- 
mavit. — Also, what is to be expected 
of or belongs to a person or thing, part, 
province, office. Auct.ad Herenn. Quum 
canes funguntur officiis luporum., Jd. 
Calumniatoris esse officium, verba et 
litteras sequi, negligere voluntatem. 
Id. tn quibus officiis artis elaborare 
conveniret. TJerent. Neque pes neque 
‘mens satis suum officium facit. — Also, 
the service which one pays to another on 
solemn occasions ; by being present, for 
instance, at some important ceremony, 
waiting upon a person to show him re- 


spect, &c. Horat. Ut me alat rex, offi- 
cium facio. Sueton. Celebrare officium 
nuptiarum. Plin. Ep. Officio toge viri- 


lis interfui, have been present at the cere- 
mony of taking the toga virilis. Tacit. 
Suprema officia, the last offices. Juvenal. 
Que causa officli? nubit amicus. — Al- 
SO, service, office, trust, charge, business, 
administration, modfts. Plin. Paneg. 
Biennium complere in officio laboriosis- 
simo. Ces. Toti officio maritimo, pre-. 
positus, naval service. Sueton. Civilium 
officiorum rudimentis Thessalos defen- 
dit, of his public employments. — Hence, 
officials, servants of the court and other 
servants, retinuc, train. Tertull. Officia 
militaria. Suetorn Officium admissio- 
nis, the attendants who announced to the 
emperor those who desired an audience of 
him. — Also, the magistrate, the authori- 
ties; or, the hall of justiee, the court. 
Pandect. and Plin. Ep. 


OFFIGS (ob & figo); is, x1, xum, a. 3. 
2 to fix in, fasten, make fast, caSnddbw. 


Cato. Furcas circum offigito. (Al. leg. 
affigito.) Ziv. Ita densos offigunt ra- 
mos. pul. Grandi clavo manum ad 
tabulam offigit, fastens, nails. 
OFFIRMATE (offirmatus), adv. obstinately, 
2 stubbornly, firmly, stifiy. Suet. resistere. 
OFFIRMATOS, a, um, particip. from of- 
1 firmo. —— Adj. stiff, resolute, sturdy ; 
very obstinate, stiff-necked.  Plaut. ani- 
mus. Cic. Videtur mihi illins voluntas 
obstinatior et in hac iracundia offirma- 
tior (stronger than obstinatior). 
OF FIR M6, or OBFIRM6 (ob & firmo), as, 
3 avi, atum, a. and sometimes n. 1. to make 
firm, durable, steadfast, BceBaté6w. Apul. 
fores pertica, to close, bar, make fast. 
Terent. Certiim obfirmare est viam me, 
to adhere stiffly to my purpose. Id. Ne 
tam obfirma te, do nut be so set or stub- 
born. Terent. Censen’ me posse obfir- 
mare? can persist. Catull. Quin te ani- 
mo obfirmas? whi do you not harden your 
spirit? Plaut. Ut ut animum offirmo 
meum. T See, also, Offirmatus. 
OFFLECTS (ob & flecto), is, xi, xum, a. 
3 3. to turn about. Plaut. navem. 
OFFOCS (ob & faux), as,a. 1. to strangle, 
Flor. fauces. 


OFFUCIA 
3 the face, mapstpeots. Plaut. 


OIL . 


a, um, bridled. Figur. bridled, curbea 

_tamed, Plaut. Offrenatum suis me duc 
tarent dolis. pul. Cerberum offrena 
tum unius offule preda. 


OFFRINGS (ob & frango), 1s, frégi 
2 fractum, a. and n, 3. to 


3 break to pisces, 
break up, éyxAaw, meptxrAdw. _Itis used 
of the second ploughing. Varr. Ter 
ram cum primum arant, proscindere ap- 
pellant ; cum iterum, offringere dicunt. 
Colum. Glebas offringito. 

(ob & fucus), e, f. a paint, for 
: T Fig- 
ur. paint, varnish, h. e. deceit, trick. 
Plaut. and Gell. 


OFFULX (dimin. from offa), @, f. a small 


piece of flesh, a cut, chop, collop, 2wpidcoy 
And especially of pork. Varr.—Of 
other food, a small bit, morsel, roll, pet 
let. Apul. poleate caseate. ——] Of 
fla, for offula. Petron. 


OFFULCI6 (ob & fulcio), is, Isi, tum, 2 
3 4. to stop.up, stuff. Apul. vulnus spon 


gia, and laciniis. 


OF FCLGESG (ob & fulgeo), es, Isi, n. 2. 1 
2 shine upon, shine so as to meet une’s eye « 


appear, mposacrpanrw. Virg. Cont<- 
nuo nova lux oculis offulsit. Quinti’ 
Inopinata subito. amici mei specie. 


offulsit. 


OFFCULTUDS, a, um, partic. from offulcio. 
OFFUNDS (ob & fundo), is, fudi, fe 


sum, a. 3. to pour before or around, 
pour to, pour down, reptxéw, éerrxyéo.. 
Plaut. Auceps quando concinnavit are- 
am, offundit cibum, se. avibus. pai. 
Asinus offunditur, tumbles down. — Fig- 
ur. te pour something to or over one, to. 
spread over; consequently, offundi, to. 
pour or spread itself, to spread itself over 
or around. Cic. Que noctem quandam 
rebus offunderet, poured or spread. over.. 
fa. Nobis aer crassus offunditur, is. 
poured around us, surrounds us. Id. Ig- 
nis ob os offusus, shed or spread over. — 
Especially, to spread before or vuver, 
bring on, cause. Liv. caliginem oculis 
Id. terrorem oculis. Cic. tenebras 
Liv. pavorem hominibus. Jd. errorem 
alicui. Hence, Cic. Hic error et hec 
animis offusa caligo est. Liv. Religio 
oculis animoque offusa, spread before, 
presented. —— Also, to pour upon; 
hence, figur. to cover, fill, Cie. Lu- 
men lucerne luce solis offunditur, is 
eclipsed. Tacit. Offusus pavore, filled. 
Cic. Marcellorum memoria meum pec- 
tus offudit, filled (where others read 
effodit). Val. Maz. Oculi tenebris offu- 
si, hk. e. darkened, blinded. 


OFFUSCATIO (offausco), Snis, f. an ob- 
3 scuring, darkening ; hence, Tertuil. de- 


orum, lowering, degrading. 


6FFUSCSG, or GBFUSCS (ob & fuse), 
3 as, a. 1. to obscure, durken. Tertuil. jis- 


titiam. Jd. Ne guis offuscetur, ?. c. 
ignominia afficiatur. 


OFFUSUS, a, um, particip. from offundo. 
SGDGAS (dydods), Adis, f. a number dr- 
3 visible by erght. 
OGGANNIO, 
OGGERG. 

OGYGES, is, and OGYGIUS, or 6GYGUS 


Tertull. 
See Obgannio, &c. 


i, m. founder and king of Thebes, in Bao- 
tia, in whose retgn a great deluge is said to 
have taken place. Cic. —— ‘I Hence, 
Ogy¥gides, 2, m. a Theban; Ogygide, 
Thebans. Stat.—— 1 Also, Og¥gius, 
a, um, adj. Ogygian, Theban. Val. 
Flacc. Ogygie arces. Senec. Ogygius 
populus. Sidon. chelis, h. e. of Ampht- 
on, king of Thebes. Qvid. deus, h. ¢. 
Bacchus, because especially honored at 
Thebes. 

OH (@, d), interj. o! oh! ah! to express 

3 grief, exultation, &c. Terent. , 

SHE, interi, hoa! holla! soho! ho there! 


3 Plaut. Quis restras sic frangit fores : 


ohe, inquam, si quid audis, Jd. Ole, 
jam satis est : nimium tinnis, there! n> 
more! Martial. Ohe, jam satis est, ohu 
libelle. Horat. Donec, ohe jam, dixe- 
rit, there now ! enough now! hold! 

OHO, hk. e. oh O! O! so ho! so then. 


3 Plaut. and Terent, 


OI, interj. the souna made by one crying 
Terent. 

OILEUS (’Ordeds), éiand Gos, m. [trisy! j, 
a king in Locris, father of the Ajax whe 
violated Cassandra. His son is called, 
in order to distinguish him from Ajay 


OLE. 


the sou of Telamon, Ajax Oilei (sc. fili- 

us), or, Wax Oileus. Cic. and Virg. 

Also, Senec. Oileus. (absol.), 2. e. Ajax 

Oileus. 

BILIADES (OtAaddns), e@, m. same as 

3 Oilides. Sil. (Al. leg. Oilides.) 

BILIDES (OL Asidns), &, m. the son of Oil- 

3 eus, bh. e. Ajax. 

HLAX (oleo), acis, adj. smelling, scented, 

3 odorous ; in a bad sense, smelling strong 
ar rank. Martian. Capell. 

OLBIA, ew, f. the niume of several towns, 
for instance, ore in Sardinia. Cic. — 
Hence, Olbianus, a, um, adj. Olbian. 
Mela. sinus (in Bithynia).— And, Olbi- 
enusis, e, adj. Olbian, of or from Olbia. 
Cic. epistola. 

6LCA, x, f. a certain precious stone. Plin. 
(where other Edd, have orca). 

SLCINIUM, ii, n. @ town of Dalmatia. 
Liv. Olciniatie, the Olcinians. Liv. 

OLEA (f\aia), @, f. an olive-tree. Cic. — 
It was in emblem of peace; hence, 
suppiiants for peace bore an_ olive- 
oranch. — It was a favorite of Minerva, 
and sacred to her, te whom indeed men 
were indebted for it. —— 1 Also, an 
olive-berry, olive, Horat. and Varr. 

CLEACEUS (oleum),, a, um, adj. like oil, 

2 of an oily nature, oily, éharwdns. Plin. 
Bitumen pingue, liquorisque oleacei. 

SLEAGINEDS, and OLEAGINUS, or OLE- 

9 AGINIGS (olea), a, um, adj. of the olive- 
tree, or olive-trees, olive, éXdives. Cato. 
Oleagineum seminarium. Varr. semi- 
na. Virg. radix. WNVep. Corona facta 
duabus virgulis oleaginis. —— {| Also, 
like the olive-tree,.or like the olive. Co- 
lum. vitis. Plin. uva. ——{ Also, of 
the color of olive-oil, olive. Plin. 

OLEAMEN, inis, and O6LEAMENTUM 

3 (cleum), i, n. an otl-ointment. Scridon. 
Lerg. 

OLEARIS (Id.), e, adj. of or belonging to 

2 oil. Plin. cotes, oil-stones, h. e. whet- 
stones, which are moistened with oil, 

OLEARIUS (Id.), a, um, adj. of or per- 
taining to oil, having to do with oil, édat- 
npos.  Plin. Dolia olearia. Cic. cella. 
Pandect. mercatores, oil-merchants. — 
Olearius, one who makes or sells oil, 
or both; an oil-man. Plaut. 

OLEARGS or -C8, or GLYARGS or -US, i, 
f. Gn island in the AE gean sea. Virg. 

GLEASTELLGS (dimin. from oleaster), 
i, m. akind of olive-tree, so called from its 
resemblance to a wild olive-tree. Colum. 

CLEASTER (olea), tri, m. the oleaster or 
wild olive-tree. Virg. 

6OLEASTRUM,i,n. same as Oleaster. Calp. 

GLEATUS (oleum), a, um, adj. moistened 

3 or made with oil. Cael. Aurelian. 

OLEITAS (olea), atis, f. the collecting of 

3 the olives and making of the oil, the olive- 
gathering or harvest; also, the time of the 
same. Cato. 

LENOS, OLENIUS. See Olenus. 
OLENTIA (olens, from oleo), w, f. smell, 
3 vdor. 

SILENTICETUM (Id.), i, n. 

3 place, dung-puddle. Apul. 

GLENTS, or -OS, i, f. @ town in Achaia and 
in JEtolia. Plin. and Aygin. — Hence, 
Olénius, a, um, adj. Olentzan, Achaian or 
Hiolian. Ovid. capella, or pecus, h. e. 
capra Amalthee. Stat. calls Tydeus, 
Olenius, as being from Calydon in Atto- 
lia. — Also, Manil. Olenie (witha Gr. 
termination), sc. capra. ——{ Wom. 
Olenum.  Plin. 

LES (for odeo, from éfw), es, lui, n. 2. to 
emit a smell, smell, 65a). Plaut. Quid ole- 
ant, nesciag, nisi id unum, ut male olere 
intelligas Cic. Mulieres ideo bene olere, 
quia nihil :lebant, videbantur, smelt of 
nothing. Pandect. Is, cui os oleat, 
stinks. Horat. Vina (accus.) oluerunt 
Camene, smelt of wine. Terent. Olet 
unguenta, smells of ointments. Propert. 
Cur nardo (adl.) flamme non oluere 
mee? of nard, with nard. Ovid. Rore 
capillus olet.— Hence, Olens, smelling 
(sweet or foul). Ovid. Olentes men- 
the, sweet-smilling, fragrant. Juvenal. 
saccus, h. e. full of aromatic things. 
Horat. fornix, stinking, foul, rank. Id. 
maritus, h. e. hircus. Virg. Olentia 
ora. -— Figur. to smell of, savor of, indi- 
cate, show. Cic. In qua (voce) nihil 
oiere peregrinum possit. /d. Epicurus 
nihil olet ex Academia. Jd Supercilia 


a stinking 


OLI 


ila olere malitiam videntur.. Quintil. 
Et verba et vox hujus alumnum urbis 
oleant, to savor of, bear an odor of, be- 
tray, indicate, —A!s0, to smell. with age, 
havea musty smell.. Auct. Dial. de Orat. 
Ut jam oblitterata et olentia. —— 7] Al- 
so, to smell, h.e. to be observed by the 
smell. Plaut. Olet homo quidam, J 
smell, scent, 
he smells it, marks that I have it. Cie. 
Non olet, unde sit? don’t yow see, &c.? 
— WT Olo, is, 3. conj.. Plaut. —— 
WT Another root is oleo, J grow, which is 


perhaps allied to; alo, but occurs only, in} 


its‘compounds, aboleo, adoleo, &c. though 
olesco. is found. 

OLEOMELLA (oleum & mel), @, f. @ Syr- 
ian tree, distilling a sweet oil of the con- 
sistency of honey. Isidor. 

OLEGSELINUM, i, n. a species of parsley. 
Isidor. 

OLEOSUS (oleum), a, um, adj. fulliof oil, 

2 oily, fat like oil, 2Xacwdns. Plin.. Semen 
oleosum. 

OLERACEUS (olus), a, um, adj. of or like 

2 a pot-herb. Plin. 

OLERG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to sow 

3 with pot-herbs, Mattius ap. Priscian. 

OLESCS (oleo, simple verb of aboleo, 

3 &c.), is, n. 3. to grow. Lueret. 

OLETO (oletum), as, a. 1. to foul, defile. 

3 Frontin. 

OLETUM (olea), i, n. an olive-yard, place 

3 where olives grow, same as Olivetum. 
éXaay. 

OLETUM (oleo), i, n. @ stinking place; 

3 or, filth, excrement, Pers. - 

O6LEUM (fdaiov), i,n. the pressed juice of 
the olive, olive-oil, oil. Cic. Instillare 
oleum lumini. Horat.. Caules. ungere 
oleo meliore.  Sweien. .conditum’ old. 
Id. viride, fresh. Cie. Oleum et ope- 
ram, perdere (a proverb, of, labor ex- 
pended in:vain; borrowed, perhaps, 
from the practice of wrestlers, to anoint 
their bodies with oil). — By metonymy, 
the palestra. Catull. Ego gymnasii fui 
flos, ego eram decus olei.— Also, Cic. 
Genus verborum nitidum, sed palestra 
magis et olei, quam fori, h. e. better swit- 
ed to rhetorical exercises, the declamations 
of the schools, disputes of philosophers, 
&c. ; to the literary palestra. 

GLFACIG (oleo & facio), is, féci, fac- 
tum, a. 3. to smell, do@paivopa. Cic. 
Ut ea, que gustemus, olfaciamus, Ca-- 
tull. Quod (unguentum) tu cum olfa- 
cies. Plin. Delphini sagacissime olfa- 
ciunt, have a very keen scent. Id. Folia 
olfacta subinde, smelt of now and then. — 

_ Figur. to smell, scent, surmise, detect. Cic. 
nummum.  Fetron. nomen poete. — 
Without case. Terent. I Varro. 
Olfacere labra lacte, to imbue with the 
taste of milk, to accustom it to milk (by 
catachresis). 

OLFACTS (frequentat. from olfacio), as, 

2 avi, atum, a. 1. to smell often of, smell. 
Plaut.. vestimentum. Plin. Ramum 
olfactandum dari. WT Also, to get 
scent of, perceive beforehand by the smell ; 
or generally, to detect, surmise, perceive. 
Plin. Boves olfactantes celum. 

GLFACTORIUS (olfacio), a, um, adj. 

3 useful for smelling, belonging to smelling. 
— Hence, Olfactoria, x, f. a small vessel 
for containing odors. Fronto. — Olfac- 
torium, ii, n. @ nosegay. Plin. 

OLFACTRIX (ld.), icis, f. that smells, the 

2 name of avine. Plin. 

OLFACTUS (Id.), us, m. a smelling, the 

2 smell (h. €. the act), dc@pnois. Plin. 
Quos olfactus excitat thymi. Al- 
80, the smell, power and sense of smelling. 
Plin. Piscibus olfactum esse, manifeste 
patet. 

OLFACTUS, a, um, particip. from olfacio. 

6LFICUS, a, um, adj. perhaps for olfaciens ; 

3 it seems to have been coined by. Martial. 

GLYAROS. See Olearos. 

OLIDUS (oleo), a, um, adj. smelling. Ru- 

2 til. cubile. — In particular, stinking, 
smelling rank, frouzy, dvs@dns. Horat. 
capra. Petron. Basiis olidissimis. — 
Also, scented. Colum. Vinum in am- 
phoras bene olidas diffunditur. 

6LIGGCHRGNIUS (dAryoxedvios), a, um, 

3 adj. of a@ short time, short-lived. Jul. 
Firmic. 

OLIM (perhaps from ollus, h. e. ille), adv. 
ence upon a time, a while ago, formerly, in 
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fd. Aurum huic olet, 4. ¢. | 


OLL 


time past, long since, some time sinse, whd 
lom, erst, waar. Especiaiiy it narra. 
tions. Plaut. Fuit olim senex: ei filia 
due erant, there was once an old man and 
he had two daughters. Cic. Qui mihi, 
quod spe. soleo recordari, dixit olim. 
&c. Jd. Sic enim olim Joquebantur 
Sueton. Cornelia, absolutam olim. de- 
hine, longo. intervallo. repetitam awmue 
convictam, defodi imperavit. — Also, 
of a short time, lately, not long ago 
Cic.. Aliquantum, olim discedens ad 
didisti. | Terent. Alium esse cense 
nune me, atqueoim, cum dabam? 
Pleonastically. Zerent. Olim quondam 
Plin. Prius olim. —— 1 For jamdudum 
jampridem, now for a ‘ong time, this 
good. while. Plin  Ep.. Olim nescio, 
quid sit otinm, quid quies, it is a long 
time since, &c. it is long since, &e. Jn 
venal. Audio, quid veteres olim monea- 
tis amici, long ago. Sueton. Alveum Ti- 
beris laxavit, ac repurgavit completum 
olim ruderibus, —— ‘l Of future time 
ata future time; ona future day, hercafter 
at another (future) time, one day. Quin- 
til, Sunt clari hodieque, et qui olim, 
nominabuntur.. . Plin. Paneg. Verum 
hee olim:. in. presentia, &c. Horat. 
Non, si,male nunc, et olim sic erit.. 77 
bull. Elysios olim liceat cognoscere 
campos. —— ff Aiso, implying wonted- 
ness or. frequent repetition, at times, 
ever and anon, now and. then.  Plaut 
Nunc lenonum plus est fere, quam olim 
muscarum est, cum. caletur maxime, 
sometimes. Virg. Tunditur olim flucti- 
bus, hiberni condunt ubi sidera cori. 
Horat.. Ut pueris olim, dant crustula 
blandi doctores. Virg. Non secus at-. 
que olim quum ignea rima percurrit Iu- 


mine nimbos. —— 71 Also, ever. Plaut. 
An quid est olim. salute melius? ever 
any thing? —— Nl Also, before, sooner 


Plaut. Olim si advenissem. 

OLISIPG, asis, m. a town of Lusitania, 
now Lisbon. Piin. — Heitce, Olisipo- 
nensis, e, adj. of or pertaining to Lisbon. 
Plin. —— I Also written Olysippo. Var- 
ro; and. Ulyssippo. Mela. 

OLITOR (olus), dris, m. one who raises and 
sells pot-herbs; a kitchen-gardener, cab- 
bage-gardener. Varr,— Proverb. Plaut. 
Mulier olitori nunquam supplicat, si 
qua ’st mala. 

OLITORIUS. (olitor), a, um, adj. relating 

2 to a kitchen-gardener, or to pot-herbs, olite- 
ry, KyTuvpKds. Liv. forum, h. e. where 
pot-herbs are sold ; the green-market. Pan- 
dect. hortus, a kitchen-garden. 

OLIVA (from olea, or éAaia), we, f. the 
olive, the fruit of the olive-tree. Horat. 

WT Also, the olive-tree. Cic. — Also, 

a staff of olive-waod, an olive-staf, Virg 

f Also, an olive-branch. Horat. 

SLIVANS, tis, particip. (as trom olivo, 

2 from oliva), gathering olives. Flin, 

6LIVARIUS (oliva), a, um, adj. belonging 

2 or relating to olives, olive, éXauypbs. Co- 


lum. 

OLIVETUM (Id.), i, n. @ place set with 
olive-trees ; an olive-yard, olive-garden, 
édarov. Cie. 

OLIVIFER (oliva & fero), éra, érum, adj. 

3 producing olives, olire-bearing, édatepo- 
pos. Ovid. arva. Martial. corona, h. é 
of olive. 

OLIVITAS (oliva), atis, f. the crop of ol- 

2 ives; the olive-gathering, olive-harvest, 
olive-time. Colum. : 

OLIVITOR (Id.), dris, m. one who plants 

3 and tends olive-trees, an olive-Cresser. Si- 
don. 

SOLIVS, as. See Olivans 2 

SLIVUM (oliva, oleur., or ator), i. ne 

3 sameas Oleum, but mostly poetical. Ho- 
rat. | Hence, for unguentum. Ca 
tull. Syrio fragrans olivo. 

OLLA (allied with ai\ds, acavity), x, f 
a pot, jar, &c. for cooking, &c. xbrpag 
Pilin. Achates in olla plena olei cocta, 
Cic. Olam denariorum implere. Colum, 
Olle male cocte, badly baked. — Pro- 
verb. Catull. Ipsa olera olla legit, h. e, 
(perhaps) the pot culls its own herbs, 
waits upon itself. Petron. Fervet olia, 
vivit amicitia, while the pot boils, frena- 
slip lives, of parasites. 

6LLARIS (olla), e, adj. pertaining or he. 

2 longing to pots. Martial. uve, kept o 
preserved in pots. 


OLY 


OLLARI‘S (Id.), a, um, adj pertaining to 

2or proper for pots. Plin, temperatura 
eris, for making brass pots. 

OLLCLA (dimin. from olla), #, f. a little 

3 pot. Varr. 

OLLUS, a, um, for ille, a, ud, pron. 

3 Virg. Olli (nom, pl.) procumbunt. Id. 
Olli (dat, sing.) subridens. Cic. e legg. 
xii. tab. Preter olla. Lucret. Ollis. 

OLO, is, fur oleo. Plaut. 3 

OLOLYGON (dd\oAvywyr), Snis, m. proper- 
ly the cry of the male frog, by which he 
draws the female; in Plin. 11, 37, sect. 
65. the male frogs themselves are calied 
ololygones. 

OLOR (unc.), dris, m. the swan, xbxvos. 

3 Virg. —— I From oleo, a smell, usual- 
ly bad; @ stench, stink, strong or rank 
smell. Apul. 

OLORIFER (olor & fero), éra, érum, adj. 

3 producing swans, swan-bearing. Clau- 
dian. 

OLORINUS (olor), a, um, adj. of or per- 

3 taining to a swan or swans. Virg. pen- 
ne. Stat. Olorina jubet considere 
biga. 

ST.US (unc.), Eris, n. every kitchen-herb, 
pot-herb, as cabbage, turnip, &c. Adaxa- 


vov. Colum. —— ‘I In particular, cab- 
bage, colewort. Varr. Vitis adsita ad 
olus. Plin. Olus marinum, h. e. brassi- 


ca marina. f Glisatrum, or Olus 
atrum, the plant Alexander, also olus 
pullum,(the Smyrnium olusatrum of L.). 
Plin. and Colum. —— 1 Olerorum, for 
olerum. JLucil. ap. Non. — Oleris, for 
oleribus. Cato. 

OLUSATRUM. See Olus. 

SLOUSCGLUM (dimin. from olus), i, n. 

I plur. Oluscula, small or few pot-herbs ; 
or pot herbs, speaking diminishingly or 
slightingly. Cie. 

OLYBRIWS. ii, m. a consul under Theodo- 
situs; hence, Olybriacus, a, um, adj. 
Prudent. 

OLYMPENT, drum, m. wnkhabitants of Olym- 
pus, a town of Lycia. Cic. Agr. 1,2. 

OLYMPIA, x, f. ’Odvp2ia, a sacred region 
with an olive wood, in Elis, where the 
Olympic games were held. It had a splen- 
did temple, with a famous statue of Jupi- 
ter. Mela. 

6LyYMPIACUS, a, um, adj. Olympian, h. e. 
pertaining to the region Olympia, or the 
Olympic games. Auct. ad Herenn. cur- 
sus. Virg. palma. Sueton. corona. 
Stat. Olympiaci rami, h. e. oleaster. 

OLYMPIAS, we, m. a wind, peculiar to the 
island of Eubea, north-west wind. Plin. 

OLYMPIAS (OdAvpmtas), Adis, f. an 
Olympiad, h. e. a period of four years, at 
the expiration of which, the Olympic games 
were celebrated. The Greeks computed 
their time by Olympiads; thus an event 
was said to have taken place in such a 
year of such an Olympiad. The first 
Olympiad commenced, B. C. 776. Plin. 
— The poets use this word of a space 
of five years. Ovid. —— 1 Also, a 
Muse; so called because the Muses are 
said io have dwelt on mount Olympus. 
Vurr. Olympiades. —— 1 Also, the 
name of the mother of Alexander the 
Great. Cic. 

OLYMPICUS, a, um, adj. same as Olympi- 

3acus. Horat  Olympicum, for 
Oiympicarum. Plaut. 

OLYMPIEUM (’O)vprictov), i, n. a temple 
to the honor of Olympian Jupiter. Vellei. 
1. 10 (Edd. Kraus. and Ruhnk. Oth- 
ers read Olympicum. ) 

OLYMPIGNICES ('Odvpmcovixns), we, mM. 
a victor at the Olympic games. Cic. 
| Also, adj. Thus, Colum. Olympioni- 
carum equarum (if it be not in appo- 
sition). 

OLYMPIUM (’OXébprioy), ii, n. same as 
Olumpieum. Vitruv. 

OuYMPIUS (’Odbpmos), a, um, adj. 
Olympian, h. e. relating to Olympia, be- 
wonging thereto, being there. Cic. Jupiter 
Viympius, h. e. who had a noble temple 
and statue in Olympia. Plin. Templum 
Jovis Olympii (in Athens). — Olympia, 
drum, sc. certamina, or sollemnia, the 
Olympic games, where the youth contended 
in chariot-races, leaping, running, wres- 
tling, throwing the diseus, &c. ‘The vic- 
tor was rewarded with a crown of olive. 
Cic. Ad Olympia proficisci. Enn. ap. 
‘ic Vincere Olympia, h. e. in the Olym- 


OM. 


pic games. Horat. Coronari Olympia, 
h. e. in Olympiis. — Olympius was also a 
surname given by the Greeks to eminent 
men, as, to Pericles. Plin. 

OLYMPUS, or -6S COAvpros), 1, M. a 
name common to several mountains, espe- 
cially used of one, lying on the boundary 
of Theesaly and Macedonia, which is of un- 
common height, and was therefore held by 
the ancients to be the abode of the gods. 
Plin.— The poets, consequently, often 
use it for heaven. Virg.—— ‘I Also, a 
pupil of Marsyas. Ovid. 

S6LYNTHUS, or -68 (OdvrSos), i, f. a 
city tn Macedonia, on the borders of 
Thrace. Nepos. — Hence, Olynthius, 
sc. homo, an Olynthian. Curt. Olynthii, 
é6rum, the Olynthians. Nepos. 

SLYRA (dddpa), @, f. same as Arinca, a 
kind of corn, very like spelt. Plin. (accord- 
ing to some, Triticum monococcum, L.) 

OLYSSIPPO, or 8 Olisi 

OLYSIPPO. Pe ee 

OMASUM, i, n. is supposed to be a thick, 
fat gut of oxen; tripe. Horat. Patinas 
ceenabat omasi. Jd. Pingui tentus oma- 
SO, h. €. inflated with swollen verses ; or 
with a fat paunch. 

> ten (duGpia), we, f. a precious stone. 

in. 

S6MEN (perhaps érrw, drropat), inis, 
n. every thing by which something future 
is indicated or prophesied, every prophecy 
or indication of a future event, every unex- 
pected manifestation which is construed by 
Superstition into an intimation of future 
good or evil; an omen, sign, prognostic, 
from the speech, for instance, when a 
word escapes one, which has the like- 
ness of a prophecy. Cic.; from the 
voice, of an owl, for instance, Ovid. ; 
from the fire, /d.; from a name. Cic. 
Also, Cic. Hisce ominibus proficiscere, 
omens, signs, tokens. Id. Woc detesta- 
bile omen avertat Jupiter. Jd. Omen ac- 
cipere, to accept the omen, take it as a pro- 
pitious omen. Horat. \ secundo omine, 
go with a blessing, go prosperously. —— 
WT Hence, a wish. Cic. Rem aliquam 
optimis ominibus prosequi. Suet. Omi- 
na fausta, wishes of good fortune to any 
one. —— 7 Also, what is accompanied 
with auspices. Virg. Prima omina, for 
nuptie. Also, a solemn usage. 
Virg. Hin. 7, 174. —— 1 Also, a con- 
dition, stipulation. Terent. Ea lege 
atque omine. 

OMENTATUS (omentum), a, um, adj. 

3 wrapped round or furnished with omen- 
tum. Apic. 

OMENTUM (unc.), i, n. the caul, mem- 

2 brane which incloses the bowels, omentum, 
évitdovv.  Cels. | Also, the in- 
wards, entrails, viscera orexta. Juvenal. 
Alba porci omenta. T Also, the fat- 
skin; also, the fat, fatness. Pers. Tre- 
mat omento verter. T Also, the 
skin or membrane which envelops the in- 
ner parts of the body ; the periosteum ; the 
pia and dura mater. Macrob. 

OMINALIS (omen), e, same as Ominosus. 
Gell. 

OMYNATOR (ominor), Gris, m. a sooth- 

3 sayer. Plaut. 

6MING, as, n. 1. same as Ominor. 

3 pon. ap. Non. Recte ominas. 

OMINOR (omen), aris, atus sum, dep. 1. 

lto augur, presage, predict, olwvifw. 
Cic. Malo enim aiteri, quam nostre 
ominari. Plin. Ep. Tibi ominamur in 
proximum annum consulatum. Liv. 
Clamore et favore ominati sunt felix 
faustumque imperium. Sweton. pros- 
pera alicui. Liv. Naves, cum commea- 
tu velut ominate, ad alteram predam 
repetendam se se venisse, as if they had 
divined, or had a presentiment, &c. that, 
&c. — It may sometimes be rendered, 
to wish. —— ‘I Also, to speak, discourse, 
so far as words signifying good or ill 
fortune are used. Plaut. Melius omi- 
nare. Horat. Male ominata_ verba, 
words of unlucky portent. 

OMINOSE (ominosus), adv. ominously, 

3 with bad omen. Quintil. declam. 

OMINGSUS (omen), a, um, adj. ominous, 

2 foreboding ; chiefly in a bad sense, ill- 
boding, dvgotesvioros. Plin. Ep. 

OMISSY6 (omitto), nis, f. a leaving out, 

3 neglecting. Symmach, 

6MISSUS, a, um, p oa from omitto. 

3 


Pom- 


UMN 
— 7 Adi. negligent remiss, carciess 
heedless, inattentive. Sallust. Pro dij 


boni, qui hane urbem omissa cura ad 
huc regitis! Terent. Ubite vidi animo 
esse omisso. Jd. Ab re omissiores, in 
respect of property. 

OMiTTS (ob & mitto, fo- ommnitto or ob 
mitto), is, isi, Issum, %. 3. to let go. 
Liv. arma, let fall. Terent. mulierem, 
let go, let alone. Tacit, Omissas habe- 
nas, let go Terent., Omitte me, let me 
go Pléut animam. kh. €. te die. —— 

Also, to let pase. not to avail one’s self 
of. Cic. Primam navigationein ne 
omiseris. — Figur. to let pass, puss bi, 
say nothing of, let be, omit. Cic. Ut 
omittam cetera, to omit other things. 
Nepos. Ut omittam Philippum. 0c. 
gratulationes. Jd. de reditu Gabinii 
Id. Omitto, quid ille fecerit. —~ 7 Al- 
SO, to lay aside, leave off, give up, not to 
practise, not to do, let go, let be, stight, 
postpone. Horat. Hoc primum repetas, 
hoc postremum omittas. Cic. Omisit 
et pietatem et humanitatem. Jd. Ades 
animo et omitte terrorem. Terent. 
Omitte tristitiam tuam. Ziv. spem. 
Ces. Omnibus rebus omissis, postponing 
every thing. Horat. Quod petiit, spernit - 
repetit, quod nuper omisit, neglected, 
slighted. — Hence, with infin., to cease, 
give over, dispense with. Cie. urgere. 
— Also, to leave out of sight or mind. 
Liv. hostem. Jd. Galliam. — Also, to let 
go unpunished, overlook. Terent. noxi- 
am. ff See, also, Omissus, a, wm. 

OMMENT ANS (ob & manto), tis, particip. 
h.e. mantans, exspectans. Liv. Andr. 
ap. Fest. 

6MNICANDS (omnis & cano), a, um, adj 

3 singing all things, or always singing. 
Apul. ratio et oratio philosophi. 

OMNICARPUS (omnis & earpo), a, um, 

3 adj. browsing upon every thing. Varre 
e vet. Scriptore. 

OMNICGLGR (omnis & color); Gris, ad}. 

3 of all colors. Prudent. 

OMNIFARIAM (from omnis & the termi- 

3 nation farius), adv. on all sides, on every 
hand, in allparts. Geil. 

OMNIFER (omnis & fero), éra, érum, 

3 adj. bearing all things, all-bearing, mav7o- 
ddopos. Ovid. oo 

OMNIFORMYS (omnis & forma), e, adj. 

3 of all kinds of shupes, ravrépopdos- 


Apul. 

OMNIGENUS (omnis & genus), a, um, 

3 adj. of all kinds, tavtotos. Virg. Om- 
nigenum deum (for omnigenorum deo- 
rum) monstra (speaking of the deities 
of the Egyptians). T Also (omnis 
& gigno), all-producing. Prudent. 

OMNIMEDENS (omnis & medeor), tis, 

3 adj. all-healing, tavaxns. Paul. Nolan. 

OMNIMODE (omnimodus), adv. same as 

3 Omnimodis. Fronto. 

OMNIMODIS (for omnibus modis) in all 

3 ways or manners, wholly, altogether, tav- 
yi vet Tucret. 

OMNIMODO (A. e. omni modo), adv same 

2 as Omnimodis. Cels. ff It may also 
be written separately. 

6MNIMODOS (omnis & modus) a, um, 

3 adj. of all manners or kinds, navrodamés. 
Apal. 

OMNINS (omnis), adv. wholly, entirely, 
altogether, utterly, mavv, 6\ws, TavTEehas. 
Cic. Senatoriis muneribus aut omnino, 
aut magna ex parte liberatus. Jd, Qui 
omnin. nusquam reperiuntur, 7d where 
atall. Id. Non multum, aut nitil om- 
nino, at all. Jd. Vix, aut omnino non, 
scarcely, or not at all; literally, entirely 
not. Id. Que aut omnino, ant certe 
facilius consequuntur. Jd. Res has 
non omnino quidem, sed magnam par- 
tem relinquere, not wholly Ces. Sib‘ 
mirum videri, quid in sua Gallia aut 
Cesari, aut omnino populo R. negotii 
esset. — Hence, wholly, fully, just, pre- 
cisely, inall. Cic. Omnino id dicit, h. e. 
in distinct language. —— ‘I Also, ia all, 
only, just, barely. Cic. Mihi perdifficile 
esse, non modo tantam causam pero- 
rare, sed omnino verbum facere conari. 
Plin. Ep. Tacta tantum, et omnino 

* commota, latissime serpunt. — With 
numerals, in all; just and no more.  Cic 
Quinque omnino fuerunt, qui Oppiani 
cum absolverent. Jd. Sane frequentea 
fuimus: omnino ad ducentos, t74 Jaw 


OMN 


ared “all. Nep. Cum omnino non es- 
sent amplius centum, in all. T Also, 
in general, generally, universally. Cic. 
De hominum genere, aut omnino de 
animalium loquor. Jd. Omnino, qui 


reip. prefuturi sunt, duo precepta Pla- 


tonis teneant. — Also, generally speak- 
ing, to speak generally. Cie. Omnino 
fortis animus et magnus duabus rebus 
inaxime cernitur. Jd. Omnino omni- 
um horum vitiorum atque incommodo- 
rum una cautio est, ut, &¢. —~ 1 Also, 
by all means, indeed, certainly, doubtless, 
where a person concedes a fact ; fol- 
lowed often by but, but yet (sed, tamen, 
sed tamen), &c. Cic. Sunt finitima 
omnino; sed tamen differt aliquid. Jd. 
Non tenuit omnino fidem; a vi tamen 
g&bfuit. Jd. Omnino semissibus magna 
copia (pecunie) est. —— 1 The final o 
seems to be always long in poetry. 
SMNIPARENS (omnis & parens), tis, 
3 adj. bringing forth all things, all-bearing, 
twavrorékos.  Lucret. Per terras omni- 
parentes. Calp. wether. 
SMNIPATER (omnis & pater), tris, m. 
3 father of all things, universal futher. 
Prudent, 
OMNIPAVGS (omnis & paveo), a, um, 
3 adj. fearing all. Cal. Aurel. 
S5MNIPERFTUS (omnis & peritus), a, um, 
3 adj. al'-skilful. Albinov. (Al. leg. om- 
"e-peritt. ) 
OMNIPOLLENS (omnis & pollens), tis, 
3 adj. all-powerful. Prudent. 
OMNIPOTENS (omnis & potens), tis, adj. 
3 all-powerful, omnipotent, ruling over all 
things, tavrodévapnos.  Virg. Fortuna 
omnipotens, et ineluctabile fatum. Ma- 
crob. Deus ille omnipotentissimus. 
6MNIPSOTENTIA (omnipotens), x, f. om- 
3 nipotence. Macrob. 
6MNIS (unc.), e, adj. all, was, Gras. 
Plur. Omnes, sc. homines, all, h. e. all 
men; omnia, all, h.e. all things. Cic. 
Quis est omnium, qui, &c. who is there 
in the whole world, &c.? where is the 
man, &c.? Id. Cum te unum ex omni- 
bus cognossem. Jd. Fugiamus ab om- 
ni, quod, from all, which, &c. Id. Om- 
nes omnium ordinum homines. Jd. 
Omnia facere, to do all, h.e. to use all 
exertions, do all in one’s power. Id. Om- 
nia mihi sunt cum Patrone, J stand in 
all manner of connection with him, I am 
his great friend. id. Ineo sunt omnia, 
all depends upon it. Quintil. Per omnia 
similis, in all respects, throughout, alto- 
gether. Vellei. Per omnia laudabilis. 
So, Virg. Omnia Mercurio similis, in 
all respects. Liv. Ante omnia insignes, 
before ail things, preéminently. Plin. Ep. 
Te aliaomnia, quam que velis, agere, 
all else, the opposite, contrary. Hence, 
Cic. In alia omnia ire ; or discedere ; 
or, Hirt. transire, to support the opposite, 
be of a contrary opinion. Liv. Demetri- 
us iis unus omnia est, is all to them; is 
every thing to them. Plaut. Omnia ea- 
dem, all the same things; just the same 


omnia. Liv. Omnia, quam bellum ma- 
Jebat, all things, sooner than, all else, 
rather than. So, Cic. Hee festinatio 
omnia potius quam jus significat. — 
Omnibus Macedonum, for Macedoni- 
bus. Liv. — Omnia, quecumque ; 
omnes, quicumque, &c. for omnia que, 
&e. Cic. — Omnis, sing. for omnes. 
Ovid. Militat omnis amans. Val. Flacc. 
Exhorruit omnis mater. — Omnes sin- 
guli e populo, opposed to populus. Varr. 
— Gen. pl. neut. Omnium, for omnium 
rerum, of all things. Cic. In omnium 
desperatione. —— Also, Omnes, every, 
Cic. Omnibus mensibus, vicesimo die 
lune. — Omnis may here be sometimes 
rendered always, at all times. Propert. 
Omnis veretur amor, love fears ever. 
Plin. Quedam galline omnia gemina 
ova pariunt, some hens always lay two 
eggs. —— Also, all, h.e. any. Cic. 
Sine omni sapientia. Terent. Sine 
amni periculo. —— ff Also, all-possible. 
Ces. Omnibus precibus petere, h. e. 
most pressingly. Id. Ommibus tormen- 
tis necat, with all possible tortures. — 
Also, of all kinds. Virg. In curas om- 
nes. 7 Also, all, h.e. nothing but, 
only, merely. Cie. Si qui omnes secun- 
dos rerum wieder exspectent. — — 
.¢) 


OMPHACIUM (éygdxtoy), ii, n. 


ONE 
—- 7 Also, all, h.e. the whole. Ces. 
Gallia omnis. Jd. Omnis insula. Cie. 


Sanguinem suum omnem effundere. 
Id. In omni vita. Jd. Tota mente 
atque omni animo. Horat. Non omnis 
moriar. Jd. Omnis in hoc sum, h. e. 
I am engrossed with this. Cic. Omne 
corpus intendere. —— | Cic. Rem nul- 
lo modo probabilem omnium, among 
all, the least, &c. (si lectio certa,) —— 
1 Omnis is the most general idea of en- 
tire comprehension ; thus, Tait, Germania 
omnis, h. e. all that is called Germany ; 
totus expresses the whole, in opposition to 
its parts; universus (h. e. in unum ver- 
sus) is the opposite of dispersus and. di- 
versus, often our united; cunctus is all, 
callectively, all together. 


OMNISONUS (omnis & sono), a, um, 


3 adj. sending out all (manner of) sounds. 
Paulin. Nolan. harmonia. 


OMNITENENS (omnis & teneo), tis, adj. 


3 possessing all things, all-swaying. 


Ter- 
tull. i 


OMNITUENS (omnis & tueor), tis, adj. 


3 all-secing, ravérrnso. Lucret. 


OMNIVAGUS (omnis & vagus), a, um, 


] adj. wandering through all places, roving 
all about, mavromXavfs. Cic. Diana om- 
hivaga dicitur. (Al. leg. annivaga.) 


OMNIVOLUS (omnis & volo), a, um, 


3 adj. willing every thing. Catull. 


OMNIVOMUS (omnis & vomo), a, um, 


all-discharging, of ocean. Pacuv. 


OMNIVOGRUS (omnis & voro), a, um, 


2 adj. eating every thing (h. e. indiscrimi- 
nately), omnivorous, mavropayos. Plin. 
Quoniam boves omnivore fere sunt in 
herbis. 


OMOPHAGIA (@podayta), x, f. the eating 
3 of raw flesh, using of raw flesh for food. 


Arnob. Bacchanalia, quibus nomen 
Omophagiis Grecum est. 

sc. ole- 
um, oil or juice from unripe olives or 
grapes. Pln. — Hence, Omphacomél, 
ellis, n. a@ sirup made therefrom.  Pallad. 


OMPHACSCARPOS $ (dydakdkapros), i, 


m. an herb, same as aparine. lin. 


OMPHALE, es, f. a queen of Lydia, to whom 


Hercules was so subject, that he even spun 
for her. Ovid. 


GOMPHALOS (dpdadds), i, m. the navel ; 
3 hence, the centre. 
ONAGER, and 6NAGRUOS Cvarpas), gri, 


Auson. 


m. @ wild ass. Varr. Also, a 
military engine, for discharging stones. 
Veget. — In this sense, also, written 
onagra. 


ONAGOS (dvayds), i, m. an ass-driver. 
3 Plaut. 
ONCHESMITES (Oyxnopirns, sc. ave- 


#0s), ®, mM. se. ventus, a wind blowing 
from Onchesmus in Epirus. Cic. 


ONCHESTIVUS, a, um, adj. from Onchestus, 


atown of Beotia. Ovid. 


ONCG, as, n. 1. to bray as an ass, dyKdo- 
a 


Auct. carm. de Philom. 
read uncat.) 


(Others 


ONCOMA (6yxwya), Batis, n. a tumor. Ve- 
things and all of them. — Omnia, for alia} 3 
ONERARIUS (onus), a, um, adj. fitted for 


get. 


carriage or burdens, serving for burden, 
g~oprixés. Nepos, Oneraria navis ; and, 
Cic. Oneraria (absol.), a ship of burden, 
merchant-ship, carrying-ship. Liv. ju- 
menta, h. e. beasts of burden. 


ONERO (Id.), as, avi, tum, a. 1. to load, 


lade, freight, éxthoorivw. Ces, Naves 
ad celeritatem onerandi facit humilio- 
res. Sallust. Commeatu naves onerat. 
Terent. Ancillas adduxit oneratas veste 
atque auro. Virg. aselli costas pomis. 
Ovid. Onerata plaustra. Figur. to load. 
Cie. judicem argumentis. Jd. Quibus 
mendaciis te onerarunt. Plauwt. aliquem 
(without mendiciis). — Hence, to load, 
burden. Ovid. Tauri cervix oneratur 
aratro. 
rare aliquem catenis, to load. Liv. hos- 
tes, se. saxis. Sallust. Quibus bis die 
ventrem onerare mos est. Jd. Onerati 
vino atque epulis, gorged, stuffed. So, 
Plaut. Onerare se voluptatibus. — AI- 
so, to burden, oppress. Virg. wethera vo- 
tis, to weary. Horat. Verba lassas one- 
rantia aures. Plin. Cibus onerat, op- 
presses the stomach, So, Plin. Ep. Me- 
moria onerata. Ziv. Multitudine alie- 
nigenarum urbem onerante, burdenine. 
Plin. Ep. Onerabit hoc modestiam nos- 


Ta. aures lap'llis. Horat. One-; 
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tram, be burdensome or irksome to. — A\- 
so, to load one with a necessity or oblé 
gation to do rightly ; to oblice, bind 
Plin. Ep, Onerat te Questure tue fama 
Id. Quibus imaginibus oneretur. — Al- 
so, to load, overwhelm, in a bad sense 
Cic. aliquem contumeliis. Plaut. pug- 
nis. Jd. maledictis. Trent. injuriis, 
to heap injuries upon, Tacit. Audentius 
onerat Sejanum, accuses heavily. — Ai 
80, to load, overwhelm, in a good sense 
div. atiquem laudibus, to heap praises 
upon, fd, Promissis ingentibus onera- 
tus. /d. Spe premiorum oneratus. — 
Also, to aggravate, heighten. Tacit. cu- 
ras. Jd. pericnja. Ziv. inopiam alicu- 
jus. Tacit. Hec onerabat Sejanus, 
made them worse, aggravated. Pandect 
annonam, raise the price of grain. T'a- 
cit. licentiam alicujus, bring into odium, 
render odious. — Also, to cover. Virg. 
Membra sepulcro. Jd. ossa aggere ter- 
re. Terent. humerum pallio, to put on 
a cloak. — Also, to make pregnant, or 
cause to be made so. Pallad. vaceas. — 
Also, te fill, heap up, load. Virg. men- 
sas dapibus. Jd. limina donis. — Also, 
to occupy. Liv. Saltus regiis oneratus 
castris. — Also, to arm, equip. Virg. 
manum jaculis. Ovid. Onerata brachia 
telis. —— {1 Also, to put in as a load, 
heap in, pack in. Virg. Vina, que ca- 
dis onerarat Acestes, h. e. had casked up ; 
or had put on board in casks. Id. dona 
Cereris canistris, heap up in the baskets, 
h. e. heap the baskets full. -—— {| Onera- 
tus frugum, instead of frugibus. Pa- 
cuv. ap. Von. 

ONERGSE (onerosus), adv. h. e. odiose 

3 Paul. Nol. 

ONERGSITAS (Id.), atis, f. burdensome- 

3 ness, burden. Tertull. 


{ONEROSOS (onus), a, um, adj. burden- 


2 some, heavy, weighty, ponderous, katu- 
gdoprikés. Ovid. Aer est onerosior igne, 
id. Et sit humus cineri non onerosa 
tuo. Plin. Cibus valentibus onerosus, 
heavy, oppressive. Figur. burden- 
some, onerous, heavy, troublesome, op- 
pressive, irksome. Ovid. Onerosior al- 
tera sors est. Jd. Quantum non onerec- 
susero. Plin. Ep. Ne sit mihi onerosa 
ista donatio. Jd. Onerosum est accu- 
sare damnatum, A. e. invidie onus affé- 
rens. 

ONIRGCRITES (dvecpoxpirns), &, mM. an 

3 interpreter of dreams. Fulgent. 

ONIROS (verpos), i, m. h. e. papaver sil- 
vaticum. Apul. 

ONISCUS, or -6S (dvicKos), i, m. the mil- 
lepedes, caterpiilar. Plin. 

ONITYS (6viris), idis, f. a species of origa- 
non. Apul. 

ONGBRYCHIS (6v6Bovxts), idis, f. a 
plant. Plin. 
ONOCARDION, i, n. a plant, same as 

Chameleon. Apul. 

ONOCHILES, is, n. and ONGCHELYS 
(dvoxetdés, and dvoxetXts, h. e. ass-lip), 
is, f. a sort of bugloss or ox-tongue (An- 
chusa), Plin. 

ONOCROTALUS (évoxpdrados), i, m. the 
common pelican (Pelecanus Onocrotalus, 
L.). Plin. 

GNOMATOPCEYA (dévoparorota), wx, f. 

3 a rhetorical figure, whereby the word is 
made to express the sound it represents 
Charis. 

GNONIS (dvmvis), idis, f. a prickly plant, 
cammock, rest-harrow (Ononis antiquo- 
rum, L.). Plin 

ONONYCHITES (dvovuxirns, having the 

3 hoof of an ass), ©, m. a name given by 
the heathen to the God of the Christians. 
Tertull. 

SNGPORDGN (dvéropdov), i, n. a plant, 
called by the French pet d’ane. Piin. 

ONGPYXOS, i, m. a prickly plant. Plin. 

ONOSMA (évoecpa), atis, n. a plant, allied 
with the Anchusa. Plin. 

ONURIS (6vovprs), is, f. a plant, same as 
CEnothera, Prin. 

ONUS (unc.), éris, n. a burden, load, lading 
freight, cargo, gopriov. Liv. Naves 
cum suis oneribus. Horat. Asellus dor 
so subiit onns. Cic. Insula Delos, que 
omnes undique cum mercibus atque 
oneribus commeabant, cargoes. — Also, 
in general, load, burden, weight. Ces 
Turrim tanti oneris in muros collocare 
Ovid. Onus “oe hee fetuna 
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po, /d. Onus (absol.). Plin, Onera ci- 
borum ; 07, Martial. Onus ventris, the 
excrements, Justin, Superum mare toto 
undarum onere illuc vehitur. —— TT Fig- 
ur. load, burden, charge, weight, trouble, 
difficulty, Citic. Quantis oneribus pre- 
merere, occupations, engagements, Liv. 
Ne oneri esset, should be a, burden or 
charye; should be burdensome. Sallust. 
Quibus coger oneri esse. Ziv. Onus 
alicui injungere, to lay upon ene a bur- 
den, h. e. of an affice, Ovid. Suscipere 
onus urbis, aut orbis, the charge. Cic. 
Magnum quoddam est onus atgue mu- 
nus, suscipere atque profiteri, &c, Jd. 
Hoc onus si-vos aliqua ex parte alleva- 
bitis. Pandect.. Onus probandi ad eum 
pertinet, qui, &c. the obligation, responsi- 
bility ; the burden of proving. Ovid. 
Onus tristitie, load, burden, weight, 
pressure. Sallust. Lis divitiw oneri fue- 
re, were a burden or trouble, — Hence, a 
burden, in respect of property, expense, 
cost, tax, impost, and, 1n particular, the 
burden of debt. Cic. Municipium maxi- 
mis oneribus pressuin. Ces. Onera 
graviora injungere. Sueton. Onera pa- 
tria, expenses. 

INTSTUS (onus), a, um, adj. laden, load- 
ed, burdened, freighted, Cic. Naves 
enuste frumento Jd. Asellus onustus 


auro. Tacit. Currus quinque liberis 
enustus. Jd. Mfles onustus sarcinis, ar- 
misque. Vep. Preda onusti. Lucret. 


Effusum jacet sine sensu corpus onus- 
tum, louded with food. — Figur. laden. 
Piaut. Ones exegit foras onustos fus- 
tibus, . €. soundly cudgelled. 
pus, h.e. laden with years, heavy, —— 
T Also, fuliof, filled with. Sallust. In 
agrum fertilem, et preda onustum, pro- 
ficiscitur. Tacit, Pharetre onuste te- 
ls. Plaut. Pectus onustum letitia. Jd. 
Sum onusta, J am full or satisfied. — 
With agenit. Plaut. Aula onusta auri. 

SNYCHINTINOGS, 2, um, adj. h. e. ony- 

3 chinus. Sidon. 

ON¥CHINUS (dvixzvos), a, um, of the 

9 color of the nail of the finger. Plin. pira. 
Colum. pruna. i] Also, of the marble 
called onyx. Lamprid. In onychinis, sc. 
vasis. — Hence, like onyx. Lev. ap. 
Gell. tegmen, h. e.ice. (To this may be 
referred piru, pruna, above.) 

ONYCHYIPONCTA (onyx & pungo, or 
punctuin), e, f. @ gem, called, also, tas- 
ponyx. Plin. 

GNYCHITES (évuxizys), &, m. Same as 
Onyx. Plin. 

ONYCHITIS (dvvuxires), idis, f. a kind of 
cadmia. Plin. 

ONYX (6ynzZ), Fehis, m. the nail of the fin- 
ger; hence, on account of its shining 
color, onyx, a kind of marble or alabaster, 
of which were made vessels of various 
kinds, feet of couches, columns, &c. Plin. 
— Hence, a vessel made of the same, for 
ointment, bulsam, &c.-@ box of ointment 
or balsam. Horat, Nardi parvus onyx. 
Propert. Syria munere plenus onyx. — 
In this sense, it is also fem. Martial. 
—— ‘i! Also, the onyx, onyx-stone. Plain. 
—— ‘i Also, a muscle, of the scollop spe- 
cies. Plin, 

OPA, w, or GPii (67H), es, f. a hole, aper- 
ture ; ence, the cavity in which a beam 
or lath rests. Vitruv. 

6PACITAS (opacus), atis, f. shadiness, 

2 shad’, oxiszopa. Colum. 

OPACG (Id.), as, avi, Atum, a. 1. to cover 

] with shade, shade, cvvnpepéw, oKxidw. 
ce Platanus ad opacandum hunc lo- 
cup. est ditfusa. Jd. Sol terras opacat, 
throws into the shade, by leaving them. 

| Figur. to shade, cover. Pacuv. 
ap. Fest. Opacat lanugo genas. 

5PaACGS (une.), a, um, adj. shady, having 
shade, shaded; also, shady, h.e. giving 
shade, ox.wdns, ovvnpedis. Plin. Ep. Cu- 
bicula obductis velis opaea, nee tamen 
obscura facio. Cic. In viridi opacaque 
ripa inambulantes. Virg. Montes um- 
brantur opaci. Jd. nemus. /d. ilex. 
Ovid. herba. Plin. Ep. Locus densiore 
ambra opacior. Jd. HWXarayay opacissi- 
mus. Virg. Frigus opacum, the shady 
coolness, the cool shade. Plin. In -opaco 
micant, tr the shade. —~— I Also, dark, 
obscure. Virg. Opaca nox. Ovid, nu- 
pes. ‘d, Tartara. Jd. Opace viscera 
maatris, hk. e. of the earth. Stat. Opacos 
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Tiresie vultus,  e. sightless.. Gell. 
Opaca vetustas, h. e. obscure. 41 Al- 
80, thick, bushy, as if giving shade. Ca- 
tull. barba. 

OPALIS (Ops), e, adj. pertaining to the 

oddess Ops; Opalia, se. sacra or festa, 

o festival, celebrated on the 19th of De- 
cember.. Varr. 

OPALUS (drados), i, m. the opal, a half: 
gem, Plin. 

OPECGONSIVA, drum, n. dies ab dea 
Opeconsiva, Varr. 

OPELLA (dimin. from opera), @, f. a little 

3 labor or assiduity ; a little application to 
business, . Lucret, and Horat, 

OPERA (opus, éris), «, f. work, labor, endea- 


‘employs 


Id. cor-}. 


vor, pains, exertion, especially. of the bo- 
dy, or in which the body cooperates ; it 
often means service, gpyacia. Cic, Om- 
nem curam atque operam ponere in om- 
nium periculis defendendis, to bestow, 
Id. Omnem operam in Milonis 
consulatu fixi et locavi. Jd, Eam curam 
et operam suscipere, quam causa postu- 
lat. Jd. Operam et Jaborem consumere 
in re aliqua. Jd. Magnum studium mul- 
tamque operam in res obscuras confer- 
re. /d. Operam tribuere reipublice. 
Id. Tibi heec opera sumenda est, ut, &c. 
Tiv. Operam frustra insumere.  Cic. 
interponere. Ovid. afferre alicui. Te- 
rent. dicare alicui. Cic. navare alicui. 
Jd. Omni ope atque opera eniti, ut, &c. 
fd. Non parcam opere. Nepos. Magni 
ejus opera estimata est in preelio, his 
exertions, his services. Cic. Gellius mul- 
tam operam amicis prebuit. much ser- 
vice. Liv. Operam fortium virorum ede- 
re, to show themselves brave men, act the 
part of brave men. Cic. Da operam, ut 
valeas, take care of your health. Ces. 
Daturum se operam, ne absit, will take 
care not to be absent. Id. Dent operam 
Coss. ne quid respubl. detrimenti. ca- 
piat. Cic. Dare operam valetudini, to 
attend to, take care of. Terent. amori, 
to indulge. Cic. rebus divinis. Jd. libe- 
ris, to beget. Id, In quam exercitatio- 
nem nos studiose operam dedimus. Swe- 
ton. Operam dare tonsori, h. e. se ton- 
dendum prebere. Cic. auctioni, be at, 
be present at. Plaut. Si animum advor- 
tas, dicam. (Charis.) Dabo operam tibi, 
attend to you, listen, give ear. Id. Benig- 
ne ut operam detis ad nostrum gregem. 
Cic. Ego autem juris civilis studio, mul- 
tum opere dabam Q. Scevole, attended 
much to the instructions of.  Sueton. Da- 
bat assidue phonasco operam, took les- 
sons censtantly of a teacher of declamation. 
Cic. Operam dare sermoni alicujus, to 
listen to. So, Plaut. Si opera est auri- 
bus. Cic. Dixit, judicem operam dare 
sibi constituisse eo die, to hear or try his 
cause. So, Terent, Cepere me arbitrum: 
dixi me operam daturum. Plaut. Non 
sum occupatus unquam amico operam 
dare, to serve a friend, doa friend a ser- 
vice. Terent. Paululum da mihi opere: 
fac ut admittar ad illam. Cie. Ipse da- 
bat purpuram ; amici operas (dabant), 
gave their work thercto, h.e. wrought u, 
fd. Homines in operas mittere, to pro- 
cure them work. Id. Musis nostris ope- 
ras reddas, render services again. Id. 
Operas dare pro magistro (as director). 
Sueton. Universum genus operas aliquas 
publico spectaculo prebentium, taking a 


part in the public shows (athletes, gladia- 


tors, &c. are afterwards specified). Cie. 
Esse in operis societatis, in the service of 
the company. Senec. Ferrum istud no- 
biles edet operas, shall do famous things, 
shall play a noble part. Lucret. Ludis 
dare assiduas operas, to be present at and 
taken up with. Also, Terent. Id (acc.) 
operam dare, ut, &c. Cal.ad Cic. and 
Plin. Ep. Data opera, with industry, with 
care, purposely. So, Cie. Dedita opera. 
Liv. Opere pretium habere, to have the 
reward for one’s pains. Cic. Est opere 
pretium, tt pays for the pains, it is worth 
the while, Liv. Opere pretium facere, 
to do something worth the while. Plaut. 
Propter quam opera est mihi, A. e. est 
mihi negotium, I have to do, I exert my- 
self, Terent. Cui opera vita erat, who 
lived by his labor. Terent., Cic. and Liv, 
Mea, tua, alicujus, &c. opera (abl.), 
through my, &c. endeavor, means, agency, 
fault, service. Plaut. Eadem, or una 
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opera, by the same (or one) endeavor, 
the sume time ; also, in the same manner 
Jd, Opera expertus, in very died, in fact 
— Hence, sacred rites, sacrifice. Afrun. 
ap. Von. Solvo operam, Dianz, —— 
1 Also, a day’s labor, Varr. Quaternja 
operis singnla jugera confodere. 
Il Also, the time whici one can give to any 
thing, leisure. Cic. De veisibus, deest 
mihi opera, J have not time or leisure. 
Ziv. Si opere illi essét, if he was at ler 
sure, if it was convenient to him. Id. Ne- 
que consulibus opere erat id negotium 
agere, nor had the consuls leisure or 
convenience. Plaut. Opere ubi mihi 
erit, ad te venero, when I find it con- 
venient ; or, when I am obliged or com- 
pelled to it. Liv, Que non oper est re- 
ferre, I have no time or inclination. But, 
Plaut, Opera non est, it may not be. —— 
T Also, a person. who works for pay, 
hired man, laborer, day-laborer, operative.» 
Vitruv. Unius opere tactu. Horat 
Opera nona. — But commonly in the 
plur. of several, Cic. Operas aditu 
prohibuerunt. (Especially, Oper, in. 
Cic. in a bad or scornful sense, aiders,. 
abettors, tools.) Id. Opere comparan- 
tur. . Zacit. Dux operarum theatralium,. 
of a theatrical faction. J Also, for 
opus, a work, manufacture. Plin. ara-. 
nearum, spider’s web. Cic. Quid que- 
ris ? exstabit opera perégrinationis hu- 
jus, h. e. writing. —— 1% Opra, for opera. 
Enn, ap. Senec. ‘ 
G6PERANS, tis, particip. from operor. —— 
3°17 Adj. effective, operative. Tertull. Bo-~ 
nitas operantior. Cal. Aurelian. Clys- 
teres adhibere operantissimos. 
OPERARIUS (opera), a, um, adj. pertain- 
ing to bodily service or labor, égpyaorixds 
Cic. Operarins homo, or, Operarius, se. 
homo, any one who labors with the body ; 
for instance, a husbandnan, handicrafts- 
man, day-laborer, operative, &c. Hence, 
Plaut. Operaria, h, e, a bawd. Colum. 
Pecus operarium, working cattle. Plin. vi- 
num, h, e. which was. given to laborers or 
slaves. Id. lapides, that may be used fur 
some work, to sharpen tools, for instance, 
OPERATIG (operor), nis, f. @ being em- 
2 ployed, working, work, labor, operation, 
_épyacta. Plin. Araneorum genus, eru- 
dita operatione conspicuum. Vitruv. Es- - 
culus operatione humide potestatis vi- 


tiatur. —— {1 Also, bounty to the poor, 
almsgiving. Lactant. 


OPERATOR (Id.), dris, m. a worker, ope- 

3 rator. Jul, Firmic. 

6PERATRIX (operator), icis, f. that works, 

3 worker, causer, effecter. Tertull. 

OPERATUS, a, um, particip. from operor. 

T Adj. efficacious, effective. Ter- 
tull. Fallacie vis operatior. 

OPERCULG (operculum), as, avi, atum, 

2a. 1. to cover or furnish with a lid er 
cover, Tapagw. Colum. is 

OPERCCLUM (operio), i, n. a cover, lid, 
Tropa. Cic. 

OPERIMENTUM (Id.), i, n. @ covering, 

2 cover, éiGAnpa. Cato. Operimenta de- 
cem, coverlets. Saliust. fragm, Equis 
paria operimenta erant, housings. Plin. 
Nuces gemino protect operimento, 
covering, Jd. Fulmen, quo dolia exhau- 
riuntur, intactis operimentis. Prudent. 
Opermentum, for operimentum. (Al. 
leg. oeprimento.) 

OPERIG (ob & obsol. pario, or perio), is, 
érui, ertum, a. 4, to cover, cover over. 
Cic. Nullo frigore adduci, ut capite 
operto sit. NVepos. Amphoras. complet 
plumbo, summas operit auro et argento. 
Gell. Permittite mihi, queso, operire 
pallio caput, sc, for shame. Cels, Alger 
multa veste operiendus est. T Also, 
to close, shut. Terent. ostium. Circ. 
Operta iectica ferri. Plin. oculos mo- 
rientibus. {1 Also, to conceal, hide, 
cover, keep from view ar observation. 
Plin. Ep. luctum. Cic. Patefactio re- 
rum opertarum, Virg. Operta bella, — 
Hence, Opertum, something secret, a se- 
cret place or thing, a secret. Gell. Adini- 
randum opertum litterarum. Cie. Apol- 
linis operta, oracles, Jd. Siin opertum 
Bone Dee accessisses, the secret place ur 
rites. Virg, Telluris operta subire, ta 
go into the lower world. —~ Also, te 
cover, cover all over, ‘o fill. Terent. ali 
guem loris, to drub ui lash soundly. Cie 
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Judicia operta infamia, covered with in- 
famy. Id. Contumelie, quibus operti 
oppressique erant, covered, loaded. i 
OPERIOR, #& wait. See Cpperior. 
SPEROK (opera), aris atus sum, dep. l, 
2 to work, toil, tavor, 06 busied, épyagopat. 
Piin. Seniores (apes) intus operantur. 
Pandect. Servi, qui operari in agro con- 
sueverunt. Horat. In cute curanda 
plus w2quo operata juventus. ——J With 
the dative, to bestow pains upon, take 
pains with, apply or devote one’s self to, 
he taken up with, busy one’s self about, 
serve, attend to or upon. Virg. Connu- 
J.i8 arvisque novis operari. Ovid. An- 
cijla operata capillis ernandis. Tbull. 
Operari textis Minerve, h. ¢. to weave. 


Vul. Max. studiis litterarum.  Quintil. 
schol. Pandect. reipublice. In_ pat- 
ticular, of divine service, to perform 


sacred rites, sacrifice, &c.; also, to wait 
upon, be devoted to, serve. Propert. Cyu- 
thia jam noctes est operata decem, f. e 


sacra [sidis suscepit.. Virg. Sacra refer |. 


Cereri, letis operatus in herbis. Liv. 
Operari sacris. Ovid. Tibi nunc ope- 
rata resolvimus ora, the mouth devoted 
tu thee. ——‘f Also, to work, have effect, 
be active, operate. Capitolin. Nihil, 
quod ad crudelitatem videretur operari. 
Cod. Just. Id pactum non debere ad sui 
dispendium operari, avail, operate. Lam- 
prid. Quum venenum minus operaretur. 
—— {| Also, to bestow alms. Cyprian. 
1 Operatus, a, um, is used also 
passively, employed, exercised. Lactant. 
i] See, also, Operans, and Opera- 
tus, @, um. 
HPEROSE (operosus), adv. with much labor 
or pains, laboriously, with much care, émt- 
Tov 0S, EpyatiKas. Cic. Ut fiat quasi 
Structura quedam, nec tamen fiat ope- 
rose. Hirt. Nihil tam operose ab aliis 
esse perfectum. Ovid. Vina in magnis 
operose condita cellis. —— | Also, e2- 
actly, accurately. Plin. Unde spiret is 
Ventus, dicemus mox paulo operosius. 
OPEROSITAS (Id.), atis, f. great toil, 
2 pains or care bestowed upon a thing, labori- 
Ousness, TO Eximovoyv. Quintil. Est etiam 
Supervacua operositas. 


_ 


SPERGSUS (opera), a, um, adj. taking 


great pains, active, busy, idustrious, 


pains-taking, laborious, épyartKds, Evep- 


yos. Cie. Senectus operosa et semper 
agens aliquid. Plin. Syria in hortis 
operosissima., Ovid. Utraque formosa 
est: operose cultibus ambe.  Propert. 
Cynthia non operosa: comas, h. e. in 
comis. Ovid. Latinorum vates operose 
dierum, h. e. in regard to. 
costs much labor or pains, laborious, toil- 
some. Cie. Scribebam aoActrixd, spis- 
sium sane opus, et operosum. Jd. Ne 


quis sepulcrum faceret operosius, that 


should cost more labor. Id. Labor opero- 
sus et molestus. /d. Operose artes, 
handicrafts. Ovid. Mundi moles opero- 


sa, the laboriously-wrought or arifully- 


constructed fabric of the universe. Horat. 


Operosa carmina fingere. 


tanee %perose cibo, hard of digestion. 
—— Also, much occupied, very busy. 
Plin. tempus. —— 1 Also, efficacious, 
powerful. Ovid. herba. 


DPERTANEUS (opertum), a, um, adj. se- 


2 cret, done or being ina concealed place. 
Plin, sacra, sc. Bone dee. — Opertanei 


dii, wko are supposed to dwell in secret 


or in the bowels of the earth. Mart. 
Cap. 

SPERTE (opertus), adv. covertly, hiddenly. 

3 Gell. 

GPERTYI6 (operio), dnis, f. a covering over. 
Varr. 

6PERTS (frequentat. from operio), as, a. 

3 1. to cover. Enn. ap. Non. 

HPERTORIUM (perio), ii, n. @ cover, 

2 coverlet, meptxadvppa. Senec. 


OPERTORA (Id.), e, f. the covering. Am- 


3 mian. Opertura armorum abscessit in- 


noxius. 
SPERTCS (1d.), us, m. a covering. 3 Apul. 
5SPERTOS, a, um, particip. from operio. 


SPERVLA (dimin. from opera), e, f. a 
Pandect. —— 


3 small endeavor or service. 


‘| Also, small pay or earnings. Apul. 
BPES,um. See Ops. 
DPETIS, is, f. @ plant, same as JAristolo- 
chia. Apul. 


T Also, that 


Propert. Via 
non operosa votis nautarum. Plin. Cas- 
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OPHESOSTAPHYLE (égeocrapvA}), es, f. 
akind of cappari. Plin. 
OPHIACA (dgiaxa), Srum, n. plur. poems 
2 2 writings about serpents and poisons, 
in. 
aot AS, Adis, f. daughter of Ophius. 
vid. 
OPHICARDELUS, or -6S, i, m. a gem 
etapa tous; probably a kind of onyz. 
line 
OPHIDION (ddidtov), ii, n. properly, a 
little snake ; hence, a certain fish resem- 
bling the conger (according to. the opin- 
ion of some, the bearded ophidium, Ophi- 
dium barbatum, L.), Plin. 
OPHIOGENES (é¢toyevets), UM, M. a Na- 
tion of Asia Minor, who cured the sting 
of serpents. Plin. 
GPHION (Ogiwyv), dnis, m. @ fabulous 
beast of Sardinia. Plin. ——{ Also, the 
companion of Cadmus; hence, Ophidni- 
us, a, um, adj. Theban. Senec. —— 
1 Also, one of the giants; hence, Ophi- 
onides, ie, m. the son or grandson of 


Ophion, h.e. Amycus. Ovid. WT Aliso, 
one of the giants. Claudian, 
OPHIOPHAGI (ddtodayat), Srum, m. 


serpent-caters ; a nation of Africa. Plin. 

O6PHIGSTAPHYL«, es, f. same as Ophe- 
ostaphyle. 

OPHITES (ddpirns), @ or is, m. the ophites 
or serpent-stone, a kind of marble with 
serpent-spots upon it; probably serpen- 
tine-stone. Plin. 

OPHITCHUS (Ogwdxos), m. the Serpent- 
holder, a constellation. Cic. ex Arat. 

OPHIUSA, or GPHIUSSA (ddiodoa, ddu- 
otooa), e, f. a magic herb growing in 
Elephantine. Plin. J It is a name 
common to several islands. Plin. 

OPHIOSItS ('Ogcetoros), a, um, adj. 

3 Ovid. arva, h..e. Cypria. 

OPHRYS (ddpds), Fos, f. a certain plant 
which has two leaves, bifoil. Plin. 

OPHTHALMIAS (é¢0adpias), @, mM. a 
jish; same as Oculata. Plaut. 

OPHTHALMICGS (ddSadpexds), a, um, 

3 adj. relating to the eyes; Ophthalmicus, 
i, m. an oculist. Martial. 

OPHTHALMOS TyPHONOS, Typhon’s 
eye, @ plant ; same as Stechas. .4pul. 

6PICILLUM (seems to be dimin. from 

3 ops. opis), i; n. a little help or remedy. 
Varr. ap. Von. 

SPICUS (unc.), a, um, adj. rude, ignorant, 

3 barbarous, unlettered, uncouth. Juvenal. 
and Plin. 

OPIDUM, i, n. same as Oppidum. 

OPIFER (ops & fero), éra, érum, adj. 

2 bringing aid, Gonséwv. Ovid. and Plin. 


POPIFEX (opus & facio), icis, m. and f. 


one who makes a work; a maker, framer, 
artificer, fabricator, xetodvak, Onatovpyss. 
Cic. Opifex edificatorque mundi deus. 
Plin. Opifex natura. Varr. Apes sil- 
vestres minores sunt, sed opifices ma- 
gis, work or toil more, make more honey. 
— Figur. Cic. Ignobilis verborum opi- 
fex. Quintil. Esse rhetoricem persua- 
dendi opificem. Plin. Nilus silvarum 
opifex, h.e. multas silvas producens. 
Cic. Stilus est dicendi opifex. — With 


infin. Pers. Mire opifex strepitum fidis 
intendisse Latineg. 7 Often, an 
artist, artisan, mechanic. Cic. Opifices 


omnes in sordida arte versantur. Sal- 
lust. Opifices atque servitia sollicitare. 
Cic. Adhibitis opificum manibus omnia 
nos consecutos. 
OPIFYCINA (opifex), x, f. same as Offci- 
3na. Plaut.: 
OPIFICIUM (Id.), ii, n. @ working ; the 
3 making of some work, work, xetpotpynpa. 
Varr. 


‘OPIGENA (Ops & gigno), x, f. an epithet 


3 of Juno, in so far as she helped wome 
in travail. Martian. Capell. ; 
OPILI6 (perhaps for ovilio, from ovis), 
2snis, m. a shepherd Plaut.-and Co- 

lum.: . 

OPIME (opimus), adv. abundantly, richly, 
3 splendidly, rodvredws. Plaut. Instructa 
diomus opime, atque opipare. 
OPIMITAS (lId.), atis, f. abundanee, 
3 sumptuousness, richness. Plaut. Maxi- 

mas opimitates offers mihi. 

G6PIMIUS, a, um, a Roman gentile name. 
— Adj. Opimian. Varr. — Subst. Opi- 
mius, Opimia, @ man or woman of this 
gens; for instance, L. Opimius Nepos, 
who was consul A. U. C.. 633 


3 
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7 Hence, Opimianus, a, um, adj. Ope 
mian, Vellei. vinum, h. e. of the vintagt 
of the year when Opimius (mentioned 
above) was consul. 


OPIMS (opimus). as, avi, atum,a |. ty 
2 fatten, make fat, ttaww. 


Colum, Offa 
panis vino madefacte opimant turtures 
—— {1 Also, to, fertilize. Apul. terram 


—— 1 Also, to enrich, fill, load. Auson 
Autumnum September opimat Vopisc 
Mensam suam agyestibus. — Figur 


Auson. Opimare sales facundia. 


6PIMUS (as derived from ops, opis, prop- 


erly used of the earth and the products 
of the field), a,.um, adj. nourishing, 
h. e. fruitful, fertile, rich.  Cic. regio. 


Id. ager. Horat. Opima Larissa (which 
probably is to express the Homeric 
Adpisca éigiBddak). Liv. campus. 
Plin. vit — ff Passively, fat, plump, 


corpulen., ross. Cic. Exta opimi be- 
vis. lin. Opime victime. Cic. habi- 
tus corporis. Gell. Membra opimiora. 
Colum. Cultus ager opimas reddit sues. 
Tertull. Bos opimissimus. — Hence, 
figur. gross, overloaded, in a had sense, 
of diction. Cic.. Opimum quoddam et 
tanquam adipate dictionis genus, fh. e. 
overloaded, somewhat gross, not refined 
enough. Gell. Nimis opima pinguisque 
facundia (Pindari). — Also, enriched, 
rich. Cic. Opimus preda. Tucit. Opus 
opimum casibus, abounding. — Also, 
rich, splendid, noble, cpulent, abundant, 
copious. Cic. preda. Plaut. divitix. 
Virg. dapes. Liv. regnum. Sil. Opi- 
ma pax, bringing wealth and plenty. 
Cic. accusatio, very gainful to the accu- 
ser. Id. Ornamenta non satis opima. 
Hence, Liv. Spolia.opima, h. e. arns 
taken by the commander-in-chief af one 
army from that of the other. So, Curt. 
Opimum belli decus. Afterwards gen. 
erally,. in. war, the arms taken hy one 
soldier from another in single combat 
Liv. 23, 46. — Opima (absol.), h. €. opi- 
ma spolia. Plin. Puneg. — To these 
spoils Horat. perhapsrefers in the words 
Quos opimus fallere est triumphus, h. e. 
it is equal to a triumph with the spolia opi- 
ma, &c. 


SPINABILIS (opinor), e, adj. consisting 


only in thought or supposition, resting 
upon opinion; a matter af opinion, con- 
jectural, short of certainty, dofactds. 
Circ. Itaque hance omnem partem rerum 
opinabilem, appellabant, fd. Artes, 
que conjectura continentur, et sunt 
opinabiles. Geil. Non naturalis ille 
amor est, sed civilis, et opinabilis. 


OPINATIO (Id.), onis, f. a supposing, 


2 Cie. Opi- 
natio est, judicare se scire quod nesciat. 
Jd, Opinationem autem volunt esse im- 
becillam assentionem. Jd. Opinatione 

-et perceptione sublata, h. e. opinione. 


thinking, judying, défacpa. 


OPINATOR (id.), ris, m. a supposer, one 


1 who assents to probabilities. Cic. Ego 
sum Magnus opinator: non enim sum 
sapiens. 7 Also, one who was sext 
into a province to collect the tridute-corn 
for the army. Cod. Just. 


S6PINATUS (id.), us, m. same as Opinio 
3 Lucret. 
OPINATUS, a, um, particip. from opinor. 


1 * 
ceived, existing only in imagination. 
bonum, malum, seeming, apparent. 
7 Also, in great repute, renowned, fau- 
mous, illustrious. Flor. Rhodos opina- 
tissima insula. (So, Ed. Beger.; but 
in other Edd. the words are wanting.) 
—— {f Nec opinatus, see Necapinatus. 


WT Adj. imagined, supposed, con- 


Cie. 


OPINI6 (allied with opinor), onis, f. opir- 


_ ion, conjecture, supposition, belief, imagi- 
nation, ddfa. Cic. Res ab opinionis ar- 
bitrio sejuncte, h. e. not matiers of opin- 
ion, but .of knowledge. Jd. Omnes 
perturbationes judicio censent fieri, et 
opinione. Jd. Opinionum cominenta 
delet dies, h. e. the inventions or fictions 
which rest only upon vain fancy } fgmeuts 
of ihe brain, prejudices. Id. Inveteravit 
opinio, et omnium sermone percrebiwt 
Id. Brevi tempore, ut opinio mea est, te 
sum visurus, as I think. Id. Wome, ul 
opinio méa fert, ingeniosissimus, in wey 
opinion. » Colum. Quantum mea fers 
opinio, as. far.as my opinion goes. Pan 
dect. Mea fert opinio, ut, &c¢. it is ma 
opinion. Colum, Cujus opinionis etasg 
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Cornelius Celsus est, is of this opinion. 
Cic. Non re ductus es, sed opinione. 
Id. Esse deos, persuaderi mihi non 
opinione solum, sed etiam ad veritatem 
plane velim. Jd. In his locis opinio 
est Cesarem Formiis fore, they think, it 
ts the opinion or belief. Id. Opinio de 
diis immortalibus quotidie crescit, 4. e. 
belief in them. Id. Romulus habuit 
opinionem, esse in providendis rebus 
augurandi scientiam, was of opinion, 
believed. Td. Esse in opinione aliqua. 
Id. Adducere aliquem in eam opinio- 
nem, ut putet, &c. Sueton. Tenet me 
opinio, tanquam res ita se habeat, J am 
of opinion that, &c. So, Liv. Opinio 
me tenet falsa, I cherish a false opinion. 
Cas. Prebere opinionem timoris, to 
make (others) believe that they were afraid. 
Se, Cic. Opinionem afferre alicui, to 
excite an opinion or belief. Cels. Facere 
opinionem fracti ossis, to induce the be-~ 
lief. Cic. In eam opinionem discessi, 
ut, &c. take up that opinion. Id. and 
Nepos. Preter opinionem, contrary to 
one’s expectation. Cic. Contra opiniones 
omnium dicere, contrary to universal 
opinion... Id. Ipse opinione  celerius 
venturus esse dicitur, quicker than had 
been supposed or expected. Id. Opinione 
tua mihi gratius est, than you believe or 
can believe. Sallust. Ha agere opinione 
asperius est, is more difficult than one 
would imagine. Cic. Quivulgi opinione 
disertissimi habiti sint, in the opinion 
of the vulgar. So, Id. Fortuna excel- 
lens opinioue, in the opinion of men; or, 
as is believed. Id. In opinione esse, or 
versari, to lie or consist in the imagtna- 
tion. Id. Venerat Cassius in opinionem, 
ipsum finxisse bellum, h. e. it was the 
belief that Cassius had, &c. But, Wepos. 
Nemini veniebat in opinionem, Anto- 
nium potiturum, &c. no one supposed. 
— Hence, good opinion. Cic. Opinio, 
quam is habet, integritatis mee, hich 
opinion. Id. Magna est opinio homi- 
numdete. Id. Non fallam opinionem 
tuam. Also, Ces. Que civitas in Gal- 
lia maximam habet opinionem virtutis, 
h. e. objectively, has the highest reputa- 
tion for courage. Id. Tantum esse no- 
nren atque opinionem ejus exercitus, 
uti opinione et amicitia populi Rom. 
tuti esse possint, high opinion, repute, 
credit. Also, QuintiiZ. Affert et ista res 
opinionem, good repute, a good name 
among men. — Also, a ground for an 
opinion. Terent. Concurrunt multe 
opiniones, que mihi animum exaugeant; 
occasio, locus, &c. grounds for my de- 
lief, grounds for suspicion. — Also, re- 
port, rumor. Sueton. Exiit opinio, eum 
descensurum, &c. Justin. Serere opi- 
nionem. 

SbPINIGSGS (opinio), a, um, adj. full of 

] suppositions or opinions, fond of hypothe- 
sis. Citic. Duo vel principes dialectico- 
rum, Antipater et Archidemus, opinio- 
sissimi homines, extremely rich in hy- 
pothesis. Tertull. Si cui tam opiniosus 
videbitur Christus. 

DPINIONCULA (dimin. from opinio), x, 
f. a small opinion or suppositiun.  Sal- 
Cian. 

GPING, as, same as Opinor. Plaut. 3 

BPINOR (unc.), aris, atus sum, dep. 1. to 
be of opinion, think, deem, suppose, judge ; 
it sometimes includes the expression 
of the apinion. Cic. Quoad opinatus 
sum, me in provinciam exiturum. Jd. 
Loquor, ut opmor. Jd. Multa in vita 
falso homines opinari. Sueton. Male 
opinari de Cesare solet, to think ill of 
(and, withal, to express such opinions). 
Justin. Qui de rege durius opinati fue- 
raut. Cic. De vobis hic ordo opinatur 
nun secus ac de teterrimis hostibus. 
Cic. and .Nepos. Ut opinor, as I think, 
according to my opinion, either at the be- 
ginning of a sertence or after some 
words. So, Cic. Opinor. — In particu- 
lar, to assent to a thing, of which, how- 
ever, we have not full proof; to have 
an opinion, think, * Cic. Sapientem sepe 
aliquid opinari, quod nesciat. Jd. As- 
sensurum non percepto, id est, opinatu- 
rum. — Also, to think, h. e. imagine, 
conceive in the mind. Plin. Ia parva 
opinatu. 


SPTNOS, a um. See Vecopinus. 


ice of poppy. 
of 
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OPIPARE (opiparus), adv. sumptuousty, 
plentifully, splendidly, richly, dards. 
Cic. Opipare a Pythio paratum erat 
convivium. Plaut. Instructa domus 
opime atque opipare. 

OPIPARIS, e, adj. same as Opiparus. 

3 Apul. 

OPIPARUS (opes & paro), a, um, adj. 

3 sumptuous, splendid, rich, magnificent, 
troXdvreAns. Plaut. Athene fortunate, 
atque opipare. Jd. Opiparis obsoniis. 

OPIS ("Qris), is, f. @ nymph in Diana’s 
train. Virg, —— Also, another nymph. 
Virg. Also, a name of Diana. 
Macrob. —~ 1 Spis, with short penult ; 
see Ops. 

OPISTHODGMUS (dricSddopos), i, f. the 

3 back part of a house or temple. Fronto. 

OPISTHOGRAPHUS (émicSéypadgos), a. 

2 um, adj. written on the back (of the paper), 
and so, written on both sides; for the an- 
cients were accustomed to write only 
on one side. Plin. Ep. commentarii. 
(Compare Juvenal. 1, 5.) 

OPISTHOTGONICUS (dricSorovexds), a, 

a um, adj. laboring under the opisthotonus. 


in. 
SPISTHSTONSS (6ricSérovos), i, m. a 


disease in which the head (or even the 
whole body) is stretched backwards by a 
cramp of the muscles. Cels. 


6PITERGIUM, ii, n. a town in the Veneti 


in Italy. Plin. — Hence, Opiterginus, 
a, um, adj. of or relating to Opitergium. 
Plin. montes. Quintil. In rate Opiter- 
gina circumventi, h. e. a ship filled with 
soldiers of Opitergium, who, rather than 
fall into the hands of Pompey’s men, put 
each other to death. 


OPITGLATYTS (opitulor), dnis, f. the giving 


3 of help, help, aid, BonOera. Pandect. 


OPITULATOR (id.), Gris, m. @ bringer 


3 of help, helper, aider, succorer, BonSés. 
Apul. 


OPITULATUS (Id.), us, m. arendering of 
3 help or aid. Fulgent. 


OPITULOR (ops & tulo, obsol. h. e. fero), 

1 aris, atus sum, dep. 1. to bring help, 
kelp, aid, assist, succor, BonSéw.  Cic. 
De sumptu nihil sane possum tibi opi- 
tulari. Jd. obscuris hominibus. Plaut. 
Amanti ire opitulatum. Sweton. in- 
opie plebis decretis suis, to help, relieve. 
Plin. EK dorso medullam adalligatam 
contra vanas species opitulari. —— 
T Opitulo, as. Ziv. Andr. ap. Non. 

OPIUM, or-ON (érov), ii, n. opium, the 

Plin. 

OBALSAMETUM (opobalsamum), i, n. 

3 a place occupied with balsam-trees. Justin. 
(Others read opobalsamo.) 

OP6BALSAMUM (6r0@adcapov), i, n. 
the juice or gum of the balsam-tree, balm 
of Gilead, opobalsamum. Stat. Candida 
felices sudent opobalsama virge. Ju- 
venal. Spirant opobalsama coflo. Justin. 
Arbores opobalsami, balsam-trees. 
I Also, the balsam-tree. Justin. 36, 3. 
(where other Edd. have opobalsamete.) 

OPGCARPATHON, or -UM (éroxdpza- 
Yov), i, n. the poisonous juice of the car- 
pathum. Plin. 

OPOPANAX (éromdvaz), acis, the juice of 
the herb panax. Flin. 

OPORICE (émwpixi), es, f. a medicine, pre- 
pared from fruits, such as the quince, &c. 

lin. 

OPORGTHECA, we, or OPORST HECE (drW- 

3 podixn), es, f. a place for keeping fruit, 
a fruitery, fruit-loft. Varr. 

OPORTET (perhaps from opus, or ops). té- 
bat, tit, impers. 2. it must needs be, rt is 
reasonable, it ought, it behoves, dst, Xon. 
With subj.,the conj. ut beingsuppressed. 
Cic. Ego crimen oportet diluam. Id. Ex 
rerum cognitione efflorescat, et redundet 
oportet oratio. Horat. Valeat possessor 
oportet, si cogitat, &c. he must have 
health. — With accus. and infin. Nepos. 
Nihil in bello oportet contemni, nothing 
should be despised in war. Cic. Pecunia, 
quam oportuit dari, which should have 
been given. Id. Signum ablatum esse 
non oportuit.  Terent. Oportuit pre- 
scisse me ante, I ought to have known 
({h. e. have been informed of ) it before. Id. 
Non oportuit relictas, h. e. relictas esse 
ancillas, 
tum oportuit, se. a te. — With infin. 
Cic. Nec mediocre telum existimare 
oportet benevolentiam. — Absol. Cic. 


Id. Adolescenti morem ges- 
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Quidquid non oportet, scelus esse. Ja 
Addilitas recte collocata, quia sic opor- 
tuerit. —— 1 Also, it is necessary, h. ©, 
the thing cannot otherwise be or be believe. 
Cic. Exstent oportet expressa sceleris 
vestigia. Lucret. Inane (h. €. void) per 
medium, per non medium, concedat 
oportet. —— I Also, it is goud, expedient, 
salutary Cic. Irritari Antonium opor- 
tuit. —— f Oportet may denote an ab- 
solute or conditional necessity, or such 
a necessity as a perfect obligation or 
prudence lays upon us. It is some- 
times opposed to necesse est, which im- 
plies an unavoidable necessity. It is 
sometimes opposed to opus est, in which 
case it implies duty, right reason, while 
opus est denotes the necessity of expe- 
diency, that which circumstances re- 
quire. Distinguished from decet, it de- 
notes a full obligation, while decet has 
reference to propriety, suitableness tc 
time and person. 


OPPALLESCSB, or SBPALLESCO (ob & 


3 pallesco), is, lui, n.3. to turn pale. Pru- 
dent. 


GPPAND&S (ob & pando), is, andi, ansum 


3 or assum, a. 3. to stretch or spread out te 
or before, or simply to spread out. Grat. 
aliquid ad flatus. Tertull. Que ili dis 
positioni eternitatis aulei vice oppansa 
est. /d. Velo oppasso (others read op 
panso). — Hence, Oppansum, 4 covering 
integument. Tertull, De oppanso corpo 
ris erumpit. ‘ 

OPPANG6O (ob & pangs), is, pégi, pactum, 

3 a. 1. to fix or fasten to, clap on.  —‘-Plout. 
savium, sc. ori, imprint a kiss, to kiss. 

OPPANSwS, and GPPASSUS, a, um, parti- 
cip. from oppando. 

OPPECT'S (ob & pecto), is, a. 3. to comd; 
3 hence, figur. of food, to pull to pices 
with the fingers, or, chew, eat. Plaut. 
6PPEDS (ob & pedo), is, n. 3. contra pe- 

3 do. Horat. Judzeis. ; 

OPPERIGR (probably allied with experiot 
and the Greek merpdopat), Iris, opper- 
tus and opperitus sum, dep. 4. Inrr. 
to wait. Cic. Ibidem opperiar, aut me 
ad te conferam. Terent. Unam priete- 
rea horam ne oppertus sies. pul. Op- 
pertus, ut alia predicarent. — Trans, te 
wait for, await. Nepes. In Malia elas- 
sem opperiebatur.  Z'erent. Abi intro- 
ibi me opperire. iv. tempora sua. 


OPPESSULATUS (c} & pessulus), a, um 


3 particip. as from oppessulo, belied o7 
barred. Apul 


OPPETITUS, a, um, particip. from vp- 


to. 

OPPETS (op & peto), is, tivi and tii, ti 
tum, a. and n. 3. to go to or go to meet 
encounter, undergo, suffer. Cic. € poeta. 
Priusquam oppeto malam pestem man- 
datam hostili manu. Cic. Si mors op- 
petenda est, oppetatur cum gloria, Jd 
Mortes pro patria oppetit.». Senec. Tur- 
re de summa cadat, et letum oppetat 
die. Virg. Queis sub meenibus alts 
contigit oppetere, sc. mortem, to die, fall. 
Plin. Oppetunt fame, die of hunger 
Prudent. Gloriosa morte oppetere, to dié 
a gloricus death. 


OPPEXUS (oppecto), us, m. @ combing, 


3 dressing. Apul. crinium, the dress or 
curling of the hair. : 

OPPICS (ob & pico), as, a. 1. to pitch, 

3 cover with pitch, seal up with pitch, rc- 
céw. Cato. 

OPPIDANEUS, a, um, 2. e. oppidanus. 

3 Cod. Theod. 


OPPIDANUS (oppidum), a, um, adj. of or 


belonging to a town out of Rome; some- 
times of a small town, rather scornfully. 
Cic. Senex quidam oppidanus, A. e. Tur- 
racinensis. Jd. Oppidano quodam et 
incondito genere dicendi. — Oppidani, 
the inhabitants of a town, townsmen, towns- 
folk. Ces. and Sallust. 


OPPYDATIM (oppidum), adv. in every 


2 town, from town to town, xara roXeErs. 
Sueton. 

OPPIDS (unc.), adv. very, exceedingly, 
koptdn.  Terent. Oppido iratus, Jd. 
Oppido opportune. Cic. Oppido ridicu- 
lus. Plaut. Opvido interii.  Vitrus, 
Oppido quam parvulus, like sane 
quam. —— Also, indeed, of a truti, 
certainly.  Plaut. Reddidisti? (ne } 
reddidi. (Chry.) omnene? (/Wne.) opp: 
do, certainly, yes Id. Nam benignitas 
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quidem hujus oppidc ut adolescentuli 
est, indeed, altogether. 

BPPID¢LUM (dimin. from oppidum), i, 
n. alitt.s town, torXixyn, xXwpiov. Horat. 
and Cic. 

BPPIDUM (unc.), i, n. a town, city, réXts. 
Cic. Etsi presidia in oppidis nulla sunt. 
Hi. Segesta est oppidum pervetus in Si- 
cilia. Nepos. In oppido Citio est mor- 
tuus. Jd. Reliquum oppidum relin- 
quunt, h.e. Athens. Sallust. Ad oppidum 
Laris (genit.), for Larim. — Also, of 
Rome (but especially, as it seems, the 
vid town; or the city where it was sur- 
rounded ly walls). Liv. Legatos in op- 
pidum intromitti non placuit. In edem 
Bellone in Senatum introducti, &c. 

I Also, among the Britons, a forti- 
fied wood, Ces. | Also, the bar- 
rier of the circus, from which the char- 
iots started. Nev.ap. Varr. {IT Op- 
pidum, for oppidorum, Sulpic. ad Cic. 

SPPIGNERATOGOR (oppignero), dris, m. 

3 one who takes a piedge, who lends upon 
pledge. Augustin. 

OPPIGNERG (ob & pignero), as, avi, 
atum, a. 1. to pledge, pawn, évexvpagw. 
Cic. Libelli pre vino etiam sepe op- 
pignerabantur. Martial. Oppigneravit 
octao nummis annulum. — Figur. Se- 
nec. Et si quod est humilius verbum, 
quo se oppigneraret, invenit. 

OPPILATIO (oppilo), Snis, f. a stopping 

3 up, obstructing. Scribon. Larg. 

OPPILO (perhaps ob & pila), as, a. 1. to 

1 stop or shut up, block up, épppatrw. 
Cic. scalas taberne. ZLucret. Fiuctibus 
adversis oppilare ostia contra. 

OPPINGO. See Oppango. 

OPPLEO (ob & pleo), es, évi, étum, a. 2. 

1 to fill completely, dvardAnpb6w. Cic Nam 
vetus hec opinio Grwciam opplevit. 
Varr. Nisi totas vineas oppleris (for 
oppleveris) muscipulis. Liv. Nives jam 
omnia oppleverant. Plaut. ‘des op- 
plere spoliis. Jd. Oppleta titici gra- 
naria. 

OPPLETUS, a, um, particip. from oppleo. 

OPPLORG (ob & ploro), as, n. 1. tu weep 

2 to, tu harass with weeping, KkaToddpopat. 
viuct. ad Herenn. Ac vos auribus meis 
opplorare non desinitis ? 


OPPONG (ob & pono), is, dsui, dsitum, a. | 


3. to place or set against or opposite, dv- 

Siornut. Ces. Ut venientibus in iti- 
ere se opponeret. Jd. Huic suos Ce- 
sar equites opposuit, opposed. Nepos. 
Perdiccas unum Eumenem opposuerat 
Europwis adversariis. Also, Ces. mul- 
tis secundis preliis unum adversum, 
to set against, by way of comparison or 
offset. — Opponi, to set one’s self against, 
be opposed to. Cic. Omni virtuti vitium 
contrario nomine opponitur. Jd. Moles 
opposite fluctibus. — Hence, to erpose. 
Cic. se periculis. Liv. corpora pro pa- 
tria. — Also, to bring forward against, 
present as an objection, allege by way of 
excuse or defence; also, to interpose. Cic. 
Ut opponeret Stoicis, summum bonum 
esse, &c. Jd. Quid opponas? Jd. Nisi tu 
opposuisses auctoritatem tuam, had in- 
terposed. Id. Opposuisti Ciceronis nos- 
tri valetudinem, pleaded, alleged as an 
excuse. — Also, to set before the eyes or 
iniud, for instance, in order to frighten 
one. Cic. formidines alicui. — Also, 
ta set or put one thing before another. 
Orid. manum fronti. Jd. manum ante 
ovulos. Cic. Galline, si est calor a sole, 
se opponunt (sc. pullis), put themselves 
before their young. —— ‘1 Also, to set 
down, station or place by something, hold 
eut. Cic. armatos homines ad omnes 
introitus. Horat. Oppono auriculam, 
I hold out my ear, for him to touch. —— 
‘I Also, to set against, lay down, as a 
pledge. Terent. Ager oppositus est 
pignori, h. e, is pledged, mortgaged. Se- 
nec. Rebus meis in securitatem credito- 
ris oppositis. —— {1 Also, to shut to, 
close. Ovid. fores. —— {I Also, to ap- 
ply. Cato. Luxatum si quod est, bras- 
sicam opponito. — Also, to impose, lay 
upon.  Pandect. jusjurandum §alicui. 
—— IT Followed by infix. Lucan. Op- 
positi arcere bellis Caycos. —— 1 See, 
also, Oppositus, a, um. 

SPPORTONE (opportunus), adv. conveni- 
ently, seaserably, fitly, opportunely, edxai- 
gus. Cic. Mihi videor venisse oppor- 
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tune. Liv. Anticyra ad id opportunis- 
sime sita visa est. TJerent. Ehem, op- 
portune: te ipsum querito, in the mck 
of time. 

6PPORTUNITAS (Td.), atis, f. fitness, con- 
venience, suiiableness, advantageousness. 
Ces. Opportunitas loci. Sallust. Op- 
portunitas wtatis, Cic. Omitto oppor- 
tunitates, habilitatesque reliqui corpo- 
ris. — Hence, the right time, the proper 
moment. Cic. Opportunitas (sic enim 
appellemus cdxaipiayv). Jd. Divina op- 
portunitas, a favorable chance, sent from 
heaven. Plaut. Opportunitate venire, to 
come in good time, — Also, ease, facility. 
Plin. Ep. vie. —— 11 Also, advantage, 
use. Cic. Tales inter viros amicitia 
tantas opportunitates habet. T Al- 
so, a good foundation, material, stuff. 
Cic. Cognovit, qua materia esset, et 
quanta ad maximas res opportunitas in 
animis hominum. 

OPPORTUNGS (ob & porto, portus, or an 
obsol. primitive of these), a, um, adj. 
commodious, fit, convenient, suitable, 
proper, meet for the purpose, advantage- 
ous, seasonable, opportune, EVKALNOS, 
éyxatpos. Cic. Tempus actionis oppor- 
tunum, Grece etxarpia, Latine appella- 
tur occasio. Jd. Locus opportunus captus 
est ad eam rem. Jd. Imperatorem libe- 
ralissimum, etatem opportunissimam 
habes. Jd. Nihil ne tempore quidem ip- 
so opportunius accidere vidi, quam tuas 
litteras. WT Also, useful, serviceable. 
Cic. Cetere res opportune sunt singu- 
le rebus singulis. —— 1 Also, conveni- 
ent, affording a good opportunity, suited, 
in a fit condition. Terent. Ad omnia 
hec magis opportunus nemo est. Lu- 
cret. Opportuna et idonea flammis. 
Liv. Romanus opportunus huic erupti- 
oni (h. e. on the part of the enemy) fuit. 
—— 7 Also, exposed, liable. Cels. Op- 
portunus injuries. Plin. Opportuniora 
morbis corpora. Jd. Structura rimis 
opportuna, apt to crack, 

OPPOSITISO (oppono), snis, f. an oppos- 

1 ing, setting against, dytivests. Cic. 

OPPOSITUS (Id.), us, m. a setting against, 

l opposing. Cic. Non modo excubias et 
custodias, sed etiam laterum nostrorum 
Oppositus et corporum pollicemur. Sil. 
Agmina oppositu. membrorum_ sistere 
certat. —— 1 Also, a lying between, in- 
terposition. Plin. Oppositu globi noc- 
tem afferente. —— {I Also, a citing or 
bringing up against one. Gell. Opposi- 
tu horum vocabulorum commotus. 

OPPOSITUS, a, um, particip. from oppo- 
no. —— 7 Adj. lying over against, op- 
posite. Ovid. Oppositam petens contra 
Zancleia saxa Rhegion.—- Also, lying 
over against or before, so as to intercept. 
Cic. Luna opposita soli, h. e. directly be- 
tween the earth and sun. —— ‘I Also, 
opposed, contradicting ; hence, Opposi- 
ta (absol.) things opposed, opposites, con- 
tradictories. Gell. Ypsa quidem inter 
sese adversa sunt, sed opposita eorum 
non pugnant. 

OPPOSTUS, a, um, for oppositus. Lu- 
cret. | 

OPPRESSIS6 (opprimo), snis, f. a pressing 
down. Vitruv. | Hence, force, vio- 
lence Terent. Per oppressionem eri- 
pere. 1 Also, violent seizure of a 
place. Cic. curie. ff Also, op- 
pression, bearing down, stifling. Cie. 
In hac oppressione, oppression, slavery. 
Id. Oppressio legum. 

OPPRESSITNCULA (dimin. from oppres- 

3 sio), x, f. a little pressing, gentle squeez- 
ing. Plaut. 

SPPRESSOR (opprimo), éris, m. a crusher, 

3 quasher. Brut, ad Cic. 

OPPRESSUS, a, um, particip. from op- 
primo. 

SOPPRESS¢S (opprimo), us, mM. a pressing 

3 down, pressure, falling upon, sudden in- 
vasion. Lucret. 

OPPRIMSB (ob & premo), is, essi, essum, 
a. 3. to press down, xaramifw. Cato, 
Taleam demittito, opprimitoque pede, 
press into the ground. Cic. Ruina con- 
clavis oppressus est, would have been 
crushed or buried. Id. Quonam modo 
potuit terra oppressus vivere? weighed 
down, buried. Martial, Oppressa plu- 
ma, sc. of a cushion or couch. So. figur. 


Cic. Opprimi onere officii. — Hence, 
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figur. to press down, suppress, put down, 

hamper, shackle. Cic. Oratio non a phi- 

losopho sed a censore opprimenda. Id. 

Mens oppressa premio, lingua adstrice 

ta mercede. Jd. Conscientia scelerum 

oppressus. Liv. Orientem ignem op- 

primere, to smother, stifle. Figur. dd. 

tumultum, to put down, suppress, quash, 

quell, crush. Id. questionem.  Cic, 

Amicitie potius exstincte quam op- 

presse, rather extinguished (gently), 

than smothered (forcibly). — A.so, to 
overpower, overthrow, prostrate, subv:rt, 
overwhelm, subdue. »Val. Flacc. Oppres- 
sit jaculo leonem, slew. Liv. Quos 
cedes oppressit, destroyed, tovk off. Cic. 

Oppressa captaque respublica. Jd. Mi- 

thridates repressus magna ex parte, 

non oppressus, not uiter?y ranguished, 
not wholly subdued. Figur. Liv. aliquem 
falso crimine, to effect his condemnation. 

Cic. Oppressus ere alieno, overwhelmed. 

Ces. Timore, lassitudine, vi fluminis 

oppressi perierunt, borne down, broken, 

overcome. Cic. Invidia oppressus, over- 
borne. Jd. Quiim jam ceteris ex parti- 
bus oppressa mens esset, weakened, 
quelled, of a dying man. — Also, to op- 
press, deprive of one’s liberty and rights 

Nep. Patria a tyrannis oppressa. Cic 

Servitute oppressus Athenas_ tenere. 

Jd, Senatus oppressus et afflictus. Jd. 

reum.— Also, to sink. Citc. classem. 

So, also, to suppress, make unobservable 

or invisible. Ciuc. litteras, to pronounce 

indistinctly, to mutter, slur. Jd. Notum 
esse insigne veri; quo obscuro et op 
presso, &c. —— 1] Also, to snatch cr 
seize; to fall upon suddenly, come upon 
unexpectedly, take by surprise, cutch 

Plaut. Hance oeccasionem opprimere 

Liv. Ut repentino adventu incautos op- 

presserit. Plaut. Forem obdo, ne senex 

me opprimat. Trent. Ilud vide, ut in 

ipso articulo oppressit! sc. me. Id 

Somnus virginem opprimit, falls upon, 

overpowers. Ces. Ut rex subito oppres- 

sus vix se eriperet. Hirt. Oppressi 
luce, surprised, overtaken by daylight 

Cic. Quoties nox illum oppressit. /d. 

Bello oppressus. Jd. Rostra jamdin 

vacua oppresserat, set foot upon, tred- 

den; or. had taken possession of. Id. 

Opprimere aliquem consilio, to throw off 

his guard, deprive of his presence of mind, 

by rapid decision. I Also, to close by 
pressure, shut up, close. Terent. Os op- 
prime, sc. illi, stop his mouth. Enn. ap 

Cic. flammam in ore, hold in, keep in. — 

Hence, figur. 10 cover, bury, stifle, hide, 

hush up, suppress. Liv. Oppressit men 

tionem memoriamque contentionis ma- 
jus certamen ortum. Cic. Quo studi 
osius opprimitur et absconditur, eo ma- 
gis eminet. Sallust. Iram oppresserat 

{ Also, to press, urge, harass 
Cic. Institit, oppressit, non remisit. Jd. 
Eum tanta vis oppressit, ut, &c. 

OPPROBRAMENTUM (opprobro), i, n. 

3 same as Opprobrium. Plaut. 

OPPROBRATYG (Id.), dnis, f. a casting a. 

3 one, throwing in one’s teeth. Gell. Also, 
Id. Opprobratio reprehensionis (where 
it may also be, upbraiding, taunting, 
abusing). 

OPPROBRIGStS (opprobrium), a, um, 

3 adj. opprobrious, scandalous. Cod. Just. 

OPPRGBRIUM (ob & probrum), ii, n. 

2a reproach, scandal, disgrace, dishonor, 
infamy, 6vetdos. Nep. Vereor ne civitat) 
mew sit opprobrio, si, &c. $e a reproach 
or scandal. Horat. Major‘s fugiens op- 
probria culpe. — Hence, : evrouch, scun- 
dal, &c. h. €. what is scan .alous, or in- 
famous. Tacit. Mamerci, soprobrium 
majorum, the disgrace of is ancestors 

7 Also, a taunt, abvsive word, or 
language, reprocch, Owl, Opprobria 
dicere alicui. Horat. Opyrobria rustica 
fundere. Sueton. Domini i: ppellationem 
ut maledictum et opprobriaun exhorruit. 

6PPROBRS (ob & probrum),as, avi, Atum. 

3a.andn.1. to cast up at, throw in one’s 
teeth, reproach, object, dvewijw.  Plaut 
Rus tu mihi opprobras? Gell. Ut op- 
probraret adversariis. 

OPPUGNATI6G (oppugno), Snis, f. a fight- 
iys against, attacking or assaulting, try- 
ing to take u town by force, modt6pxnors 
Cic. De oppidorum oppugnationibus 
Liv. Non segnior oppugnatio est, quay 
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pugns ‘serat. Ces. Oppugnationem 
Sustiz e.—— Figur. an attack, as- 
saduli » oxming, with words. Ciuc. 

BPPTH*ATOR (Id.), Sris, m. an assailant, 
atlaceor, stormer. Liv. Caulonis (a 
tows’ oppugnatores. Cic. Hostis et 
Ojveeenator patrie Antonius. Jd. Mee 
Su.“t*s oppagnator. 

HPrsGNaTGRICS (oppugnator), a, um, 

2 &4i, ~zlating to an attack or assault. Vit. 

OL *0GN6 (ob & pugno), as, avi, atum, 
& 1. to fight against, assail, attack, be- 
deaguer, beset, assault, storm, rodtopKew, 
rodenéw.  Cic. Thi quintum et vigesi- 
mum jam diem oppugnabam oppidum. 
Liv. Consiliis ab oppugnanda urbe ad 
obsidendam versis. Ces. Magno im- 
pet. oppugnare oppidum. Jd. Omnes 
Gallie civitates ad se oppugnandum ve- 
nisse. Propert. Contra oppugnare sa- 
gittis Danaum rates. — Hence, figur. 
to attack, assail, storm. Cic. Clandesti- 
nis consiliis oppugnare aliquem. Jd. 
Regis legatus aperte pecunia nos op- 
pugnat. Jd. Carneades nullam oppug- 
navit, quam non everterit. Jd. Verbis 
Oppugnare equitatem. Id. Res occulte 
cuniculis oppugnatur. —— T Also (from 
ob & pugnus), to beat with the fists, to 
bufe!. Plaut. Oppugnatum est os. 3 

5SPPUTO (ob & puto), as, a. 1. to prune, 

2or lop. Plin. 

OPS (perhaps from éw), Spis, f. power, 
h. e. whatever puts us in a condition to do 
great things, as riches, friends, troops, 
influence, interest, authority, &c.— 
Hence, riches, wealth, property, substance. 
Ovid. Ruris apes parve. Horat. Mag- 
nas inter opes inops. Plin. Opes ac- 
quirere. Virg. Opes condere. Cic. 
Opibus, armis, potentia valere. Calp. 
4, 34. Opes, sc. exigue, for inopia. 
Hence, riches displayed to view, splendor, 
state, pomp. Cic. e legg. xii. tab. Opes 
amovento. — Also, power, h. e. troops, 
forces, army. Nep. Regiis opibus pre- 
futurum. Jd. Tantas opes prostravit. 
-— Also, power, might, resources, of a 
King or state, consisting in the number 
or riches of the people, extent of terri- 
tory, ample revenues, a large military 
force, great bravery, &c. WNep.. Opes 
Lacedemoniorum concussit. Jd Pa- 
trie opes augere. Jd. Atheniensium 
opes senescere. Cic. Tantis opibus 
reipublice. — Also, power of a private 
man, means of influence, weight, interest, 
by means of riches, connections, sta- 
tion, eloquence, &c. Cic. Opes conse- 
quamur. Jd, Opes et dignitatem tene- 
rem. dd. Summe opés, sc. of an advo- 
cate in court. —— il Also, physical pow- 
er, force, strength, might. Cic. Omni 
ope atque opera enitar. Jd. Omnibus 
viribus atque opibus resistere, with might 
and main. Virg. Est opis nostre, per- 
solvere, &c. tt is in our power. Cic. 
Ut vim, quacumque ope possent, pro- 
pulsarent. Ovid. Adoptivas arbor ha- 
bebit opes, hk. e. vires ; or, fructus. 
S| Also, aid, help, assistance, succor, 
support. Cic. Opem ferre alicui. | Id. 
Aliquid opis ferre reip. Jd. Opema te 
petimus. Virg. Opis haud indiga nos- 
tre. Ovid. Opem. dare-alicui. Liv. 
Sine ulla ope hostis, que aggravaret, 
without the help of the enemy, to make it 
worse. —So in the plur. help, helps, sup- 
port, supports. Nep. Alienarum opum 
indigere. Cic. Sine hominum opibus 
et studiis effici. —— {I In the sing., only 
the gen. opis, acc. opem, abl. ope, are 
used. The plur. is entire; Opes, um, 
ibus. —— 1] As a proper name, the Earth, 
as mother of the fruits of the field and 
as the symbol of fruitfulness, nourish- 
ment, plenty, and riches. As a goddess, 
she was held to be the sister and wife of 
Saturn. Macrob. and Fest.; and was 
also worshiped under the names. of 
Rhea and Cybele.-—— The nominai... Ops 
stands in Varro, L. L. 4, 10; for which 
Hyvin. Fab, 139. has Opis. 

6BPSONIUM, &c. See Obsonium, &c. 

BPTABILYS (opto), e, adj. to be wished or 
des'red, desirable. Cic. Que vulgo ex- 
petenda atque optabilia videntcr. Id. 
Utram bono viro optabilius putas. Ovid. 
Venit optabile tempus. . Cic, Que ut 
conenrrant omnia, optabile est. 

5PIA ILITER (optabilis), adv. in a man- 
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ner to be wished for, desirably, edxros. 
Val. Maz. Ut optabilius in patria, ita 
speciosius pro patria. 

OPTANDGUS, a, um, particip. from opto. 
| Adj. to be wished for, desirable. 
Cic. Sensus ant optandus aut nullus. 
OPTATYI6 (opto), 6nis, f. a wishing, wish. 

Cic. Theseo quum tres optationes Nep- 
tunus dedisset. — Also, as a figure of 
speech. — Cic. Wf Also, a choosing, 
choice, freedom to choose. —Symmach. 
GOPTATIVUS (Id.), aj um, adj: optative, 
3 expressing a wish. Priscian. modus (in 
grammar). 
OPTATO. See Optatus, a, um. 
OPTATUS, a, um, particip. from opto. 
' 1 Adj. wished, desired, or longed 
for, grateful, pleasing, acceptable, ¢%- 
kratos. Cic. in Cic. Ep. Gratos tibi, op- 
tatosque esse rumores. Cic. Quid est, 
quod aut populo R. gratius esse debeat, 
aut sociis optatius esse possit? ~ Jd, Ni- 
hil mihi fuit optatius, quam, ut, &c. 
Id. Vale mi optime et optatissime fra- 
ter. Plant. Optati cives, dear, beloved. 
Propert.’ Uptata Jabra, longed-for lips. 
~— ‘Hence, subst. Optatum, a desire, 
wish. Cic. Hee utrum cogitata sapien- 
tuin, an optata furiosorum videntur? 
7d. Wud accidit preter optatam meum. 
Id. Meis optatis fortuna respondit. /d. 
Impetrare optatum. Cic. Mihi in opta- 
tis est complecti hominem, it is my wish. 
—Hence, Optatd (abl.),' according to 
one’s wish. Cic. Optato mihi veneris. 
Terent. Optato advenis, wished for. 
OPTYCE (d7rixi)), es, f. optics. Vitruv. 2 
OPTIMAS (optimus), atis, adj. one of the 
best, noblest. There were two parties at 
Rome, the Optimates (gen. ium and 
um; Cic. has more frequently the for- 
mer), and Populares ; the former prop- 
erly signifies, the best men in the state, 
the maintainers of the public good, the 
patriots; but is rot necessarily to be 
so’ favorably understood, and may be 
commonly rendered, the party of the 
chief men, the favorers of the senate, the 
nobles, the aristocracy, ot dvvatoi, dpt- 
orijés, 6Atyot: populares, on the other 
hand, denotes the favorers of the people, 
the popular ‘party. See Cic. Sext. 45. — 


Hence, it is used of asimilar faction out}: 


of Rome ; in Greece, for instance. ep. 
Erat (Pisander Lacedamonius) popu- 
li potentie non amicus, et optimatum 
fautor.—In sing. Cel. ad Cic. Pudet 
te parum optimatem esse. — Adjective- 
ly, Enn. ap. Cic. Matrone opulente, 
optimates. 

OPTIME, and anciently OPTUME (opti- 
mus, or optumus; it serves as the su- 
perl. of bene), adv. best, most excellently, 
right well, apiora. Cic. Melius, vel 
optime omnium. Plaut. Hlum exop- 
tavit potius? habeat : optime est. Ter- 
ent. Optime factum.  Cic. Optime di- 
cere. Nep. Qui optime suos nosse de- 
beret. Sallust. Miles optume armatus. 
Plin. Resina vulneribus optime mede- 
tur. — Sometimes, most opportunely or 
‘seasonably, in the very nick of time. Ter- 
ent. Davum optime video. T See 
Bene. 

OPTYMUS, and anciently GOPTUMUS (the 
irreg. superi. of bonus; perhaps syn- 
copated from optatissimus), a, um, adj. 
best, most excellent, most ‘choice, most eli- 
gible, right good. Ces. Ager optimus 
totius Gallie. Cic. Fortissimus consul 
atque optimus. © Jd. Optime et dulcissi- 
me frater. Jd. Stilus optimus. Sallust. 
Optimus quisque cadere, aut sauciari, 
h. e. bravest. . Plaut. Jam hoc tenetis ? 
optimum est, very well; very good. Ces. 
Optima valetudine uti, ercellent health. 
Id. Optimam erga se’ voluntatem, ex- 
cellent disposition towards him. Cie. 
Oratio longe optima. Jd. Juppiter op- 
timus (kh. e. best, most gracious, benefi- 
cent) maximus. So, Pandect. Optimi 
maximique principes nostri. Fest.’ Op- 
tima lex, h. e. which gives a full, wnlim- 
ited power or right. T See Bonus. 

OPTIG (opto), snis, f. free will, liberty to 
da or let alone, choice, liberty to choose, 
option, pleasure, aipsots. Plaut. Optio 
hec tua est: utram harum vis conditi- 
onem, accipe. Cic. Utro frui malis, 
optio sit tua. Jd. Dare alicui optionem 
eligendi patroni. bb6 Si optio esset, if 
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he had as free will or option” Plaut. Bi 
optio eveniat tibi. Cic. Optionem facere 
alicui, ut eligat, &c. Sallust. Gree 
eptionem Carthaginiensium faciunt, h.e 
dant Carthaginiensibus optionem. Cic. 
An erit hec optio et potestas tua, ut di- 
cas? is it at your pleasure? Plaut. Nec 
mihi jus meum obtinendi optio est, / 
have not the power, —— ‘| Masc. Optio, 
a helpmate, whom one chooses for him- 
self, an assistant. Plawt. ‘Tibi optionem 
sumito Leonidam. Pandect. Optio fa- 
brice. — Hence, in the army, a deputy, 
adjutant, lieutenant. Varro. 
OPTYONATUS (optio), us, m. the station 
3 of Optio, adjutancy, lieutenancy. Cato 
ap. Fest. 
OPTIVUS (opto), a, um, adj. desired, 
3 wished for, chosen. Horat. Fit Mim- 
‘nermus, et optivo cognomine crescit. 
OPTS (perhaps érrw, Orropar, vecause 
one who chooses, first examines), as, 
avi, atum, a. andn. 1. to wish, express a 
wish, to desire. Plaut. Cur meé morti 
dedere optas? Terent.. Que sese in- 
honeste optavit parere hic divitias po- 
tius, h.e has preferred. Id. Hune videre 
sepe uptabamus diem. . Cre. Optandam 
duco mihi fuisse illam fortunam. Jd. 
Vestitus, quem cupimus optamusque. 
Id. Optavit, ut in currum tolleretur. Jd. 
Nunquam a diis immortalibus optado, 
ut, &c. will I desire of the gods. Orid. 
Optavi, peteres sidera, sc. that. Cie. 
Optare hoc est, non docere (of those 
who endeayor to prove a thing, but 
cannot). Virg. Quis tam crudetes op- 
tavit sumere poenas, h. e. had the heart 
to do it, could bring his mind to it. — 
Hence, to wish 07 pray for something to 
another, to imprecuve. Cic. furorem et in- 
saniam alicui. — Also, to ask, demand 
Terent. Quod vis premium a me optato. 
So, Cic. Visus est intelligere, quid causa 
optaret, demanded, required. ———‘] Also, 
to choose. Plaut. Opta, utrum vis. Cic. 
Optet, utrum malit. Virg. Optare lo- 
exm tecto. —— Tf Optassis, fur optave 
ris. Plaut. —— VT See, also, Optatus, a, 
um, and Optandus, a, um. 
6PULENS, tis, and GPULENTOS (ops), a, 
um, adj. rich, wealthy, opulent. Vepos. 
Neque animo eqtio pauperes alienam 
opulentium intuentur fortunam.  Sal- 
lust. Civitas magna et opniens. Cic. 
Opulentissima et heatissima’ civitas. 
Ces. Potiri oppido pleno atque opnien- 
to. Sallust. Pars Numidie agro viris 
que opulentior. Virg. Templim donis 
opulentum. — With genit. Tacit. Pro- 
vincie pecunie opulent. — Figur. rick. 
Geil. oratio. ‘Jd. Opulentissimus liber. 
| Also, of the earth and its fruits, 
nourishing, fruitful, productive. Liv 
Opulenta Etrurie arva. T Also, 
powerful. Liv. Opulentior factiotenuit 
urbem. Sallust. Bella ,gesta cum opu- 
lentis regibus. Ziv. Minus opulentum 
agmen, considerable, strong. —— I Also, 
noble. Enn. ap. Gell. Opulenti atque 
ignobiles. —— TT Also, considerable, rich, 
splendid, stately. Plaut. obsonium. Liv. 
Res (circumstances) Naud opulent. Id. 
Opulentia ac ditia stipendia facere. 
SPULENTER, and GPULENTE (opulens 
2 & opulentus), adv. richly, swmptuously, 
splendidly, plentifully.  Sallust. Neque 
illos arcte colam, me opulenter. Liv, 
Ludos opulentius quam priores reges 
fecit. Apul. Grandis domus opulente 
ornata. 
OPULENTYIA (opulens), ®, f. wenlth, riches. 
2 Sallust.. Habemus publice egestatem., 
privatim opulentiam. Plin. Metallu-. 
rum opulentia. — Plur.: Opulentia. 
Plaut, and Gell. —— Also, power 
(such as is obtained by outward means, 
as money, friends, troops, &c€.), great. 
ness, of a state, prince, &c. Sallust, 
Invidia ex opulentia orta est. NVepos, 
Thasios opulentia fretos fregit. 
OPULENTITAS (Id.), tis, f. he. opu- 
3ientia. Plaut. 
OPULENTS (Td.), as, a. 1. tv enrich, make 
2 wealthy, furnish plentifully, trovriza. 
Horat. Fundus opulentat herum baccis 
olive. Colum. mensam pretiosis da 
ibus. 
SPGLENTGS. See Opulens. 
OPULESCS apes), is n, 3. to graw rich, 
3 Fur. ap. Gell, 


OPU ORA ORA 


bilander, small ship which coasts along the 
shore, coaster. 

ORARIUS (0s), a, um, adj. pertaining ta 
the face; hence, Orarium, sc. litrteum 


tos opus est lassare? Cic. Hand scio 
an ne opus sit quidem, nihil unquam 
omnino deesse amicis. Plin. Dolores 
molliri opus est. — Also expressed by 


IPULUS, 1, f. a kind of maple-tree (Acer 
campes1e, L.). Varr 

BPUNTYOS a, um. See Opus, untis. 

_05 (perhaps érw, I busy myself ), éris, 


n. work, Terent. Opus faciam, will| utand subj. Plaut. Nunc tibi opus est,| a handkerchief. Vopisc. 
work, sc. in agriculture. Plin. HEp.| wgram ut te assimules. — Sometimes |GRATA, x, f. same as Aurata, a certain 
Opus facere (of mining). Varr. Intus| in the genit. Liv. Temporis opus esse.{ ish, gilt-head; also, the name of a man. 


(apes) opus faciunt, work, h.-e. mace 
honey. Cic. Lex de opere faciundo (of 
building). Jd. Opus redimere, building. 
Liv. Belli opera, military labors, work in 
war. Cic. Menses octo continuos opus 
his non defuit, work (speaking of artifi- 
cers). fd. Quarum (ballaram. aurea- 
rim) iste non opere delectabatur, sed 
pondere, the work, workmanship. Id. 
Hydria facta preclaro opere, of excellent 
workmanship. Id. Opus querunt, seck 
work, make themselves work. ff Also, 
a work, bh. e. what is making or has been 
made by work. Thus, @ building... Cie. 
Publicorum operum depopulatio. Jd. 
Opus facere, to erect a building (temple). 
— A statue or other work of art. Virg. 
Pocula, opus Alcimedontis. ‘Cic. Opus 
perfectum. Propert. Mentoreum opus, 
h. e. a metal goblet with reliefs, such as 
the artist Mentor made. ~ A book. Cic. 
Opus habeo in manibus. — Opus zodt- 
rixdy, a state action, public work, h. e. for 
the good of the state. Cic..— Husbandry, 
tillage, labor of the field. Cic. In agro 
majora opera fiunt. Terent. Opus facere 
ruri, or Opus rusticum. facere. — De 
Venere. Plaut. Opus. — 4 military 
work, Virg. Grave opus Martis..— 
In particular, fortification, fortifications. 
Ces. Opere castrorum perfecto. Liv. 
Objectis operibus, a fortification, inclo- 
sures, barriers, of trees, &c. Ces. Opere 
dimenso, h.'e, the extent of the camp, on 
every side, the direction of the intrenching 
lines, &c. So, Vepos. Opus fieri (of the 
erection of a wall). — Or, a wark or en- 
gine of besiegers. Liv. Urbem operibus 
oppugnare; or, Mepos. claudere; or, 
Cic. sepire. Liv. Opera (for instance, 
turres, arietem, &c:) admovere. —— 
1 Also, work, transaction, execution, deed, 
business. Liv. Opera immortalia edere, 
immortal works or deeds. Cic. Si mures 
» Corroserint aliquid,: quorum est opus 
hoc unum, whose only business or province 
this is. Ces. Operibus anteire, to dis- 
: tinguish one’s self by one’s deeds or ex- 
ploits Propert. Tantum operis. beili, 
» for tantum bellum. Cic. Opus orato- 
rium fieri, intelliget, that the work of an 
orator is doing, h.e. what belongs to a 
skilful orator, such as keeping his au- 
dience deeply attentive, exciting their 
pity, &c. Liv. Sui operis esse credens, 
holding it to be his business or duty. Suet. 
Opus censorium, an affair, which induces 
a censorial. punishment. —— 11 Also, 
work, art, manual labor. Ces. Locus 
egregie nutura et opere munitus, by 
natureand art. Cic. Nihil est opere aut 


Id, Quanti argenti opus fuit. — Rarely, 
in the accus. Plaut. Puero opus est 
cibum. — Opus est 18 also used absol. 
Cic. Eam, si opus esse videbitur, con- 
veniam. — Also, Opus habeo aliqua re, 
for opus est mihi. Colum. {1 Also, 
Opus est, it is needful, good, profitable, 
useful, suitable. Sulpic. ad Cic. Quam- 
din ei opus fuerit, vixisse. Cic. Si 
quid, quod non opus esset, esset dictum, 
h. e. moxium esset.. Cato. Emas, non 
quod opus est, sed quod necesse est. 


GPUS (’Orods), untis, f..a town of Locris 


imGreece, now Talanta. Ovid. — Hence, 
Opuntius, a, um, adj. of or from Opus, 


Opuntian. Plin. herba, sinus. . 


S6PUSCULUM (dimin. from opus, éris), i, 


n. @ hittle work er performance, motry- 
parvov. Cic. Accipies.igitur hoc par- 
vum opusculum lucubratum his contrac- 
tioribus noctibus, short treatise. 


ORA (unc.), e, f. the outside, edge, margin, 


border, extremity or boundary, of any 
thing, éovarid. Cic. Regiones, quarum 
nulla esset ora, nulla extremitas. Jd. 
Ether, extrema ora et determinatio 
mundi. Lucret. Oras pocula circum 
contingunt liquore, the edges, lips, or 
brims. Cels. Oras vulneris sutura jun- 
git, the lips. Liv. Galli oram extremam 
Silve circumsedissent, the outer skirts. 
Virg. Clipei oras ambiit auro. Hence, 
Id. Oras evolvite belli (A. e. pugne), 
for partes, h. e. the whole compass. — 
Hence, in particular, the coast, seacoast. 
Cic. A prima ora Grecie;, usque ad 
fEgyptum. dd. Ameenitates orarum et 
litorum. Liv. Decem navibus oram 
Italie legens, coasting along. Cic. Oris 
Italie maritimis.. Also, Jd. Ora mari- 
tima, 4. e. by metonymy, the dwellers 
upon the coasts. — Also, region, clime ; 
quarter. Cic. Quacumque in- ora. ac 
parte terrarum. Morai.. Rex gelide 
metuatur ore. Virg. Hic domus Aimee 
cunctis dominabitur oris. Plin. Quas 
in oras (arbusta) debeant spectare. Lu- 
cret. Animas ducere in oras Acherontis, 
h.e. into the. lower world. Id. Luminis 
ore, the, regions or realms of light, the 
light. Virg. Quem partu sub luminis 
edidit oras, to the light.-— Also, a zone. 
Cic. Tusc. 1, 28. Globum terre duabus 
oris distantibus habitabilem, &c. 


ORA, we, f. in naval language, a@ rope, ca- 
2 ble; by which the ship was fastened to the 


shore. Liv. Oras precidere.  Quintil. 
Oram solvere. — It is perhaps derived 
from ora, or may be allied with orea, or 
aurea, which, in the language of chari- 
oteers, signifies a bridle. 


Varr. and Cic. 


GRATIM (ora), adv. from coast to coast. 
3 Solin. 
ORATIO (oro), dnis, f. speaking, speech, 


language, words, expression, what is spo- 
ken‘or written, Aé6yos. Cic. Ad orationis 
et ad vite societatem. erent. Oratio 
hee me exanimavit metu, these words. 
Ces. Videtisne, milites, captivorum 
orationem cum perfugis convenire? the 
words, the account. Cic. Epicurus re 
tollit, oratione relinquit deos. Jd. Ora- 
tionem bonorum imitari, speech, lan- 
guage. Terent. Dissimili zratione sunt 
facte ac stylo, expression, words. Nep. 
Hac oratione habita, having spoken thus, 
having said this. Terent. Hance habere 
orationem mecum institit, to speak thus 
with (to).me. Cie. Sed mihi Atnensium 
brevis est oratio, for de Aitnensibus, / 
have little to say about, &c. .d. Eripi- 
unt tibi istam orationem cont: :‘mnendo- 
rum Siculorum, h.e. in which you express 
your contempt of the Sicilans — Oratio 
is opposed to single words, Cic. Or. 3, 
42, where it means, severul words, con- 
nected words. — By eminence, rhetorical 
expression. Cic. Orationem Latinam 
eflicies profecto pleniorem. — It may 
sometimes be rendered, language. Cic. 
Ut par sis. in utriusque orationis facul- 
tate. Gell.. Historias cratione Greca 
composuit. — | Also, set or formal 
speaking, a speech, oration, harangue. 
Cic. Orationem facere ; 07, Vepos. con- 
ficere... Cic.. habere; ov .recitare, o7 di 
cere, or agere, to make, deliver. Id. 
Longam orationem,exprimere. Jd Ora- 
tionem comparare, to prepare, study 
upon. — Also, sometimes in Ces. ac- 
cording to the connection, equivalent to 
@ speech in excuse of something,, an ¢z- 
cuse, apology. B. G..5, 1. Accepta 

_ oratione eorum. W Also, subject, 
matter, for speaking. Cic. Mil. 3. Ad 
eam orationem venio, que est propria 
nostre questionis. —— {] Also, the fuc- 
ulty of speaking well, eloquence. Cie. 
Satis in eo fuit orationis. Martial. Vin- 
cas oratione Regulos. — Also, style of 
eloquence, way of speaking. Cic. De- 
mosthenis oratio in philosophiam trans- 
lata. —— {ff Also, in the times of the 
emperors, a letter, missive, message, 
of the emperor. Suweton. {1-In the 
fathers of the church (from the othez 
signification of oro), @ prayer. Ter- 
tull, &C¢. 


ORATIGNCULA (dimin. from oratio), @, 


1f. @ little speech or oration, \oyapiov. 
Cie. 


ORATOR (oro), Oris, m. a speaker, orator, 
dyopnris. Cic. — For rhetor, a rhetori- 
cian, teacher of oratory. Sidon. — Also, 
an ambassador, deputy, Who delivers an 


manu factum. —— 1..Also, work, toil, 
labor, pains. Cic. Aliquid tanto opere 
fugere, i") sweh pains, so greatly. Id. 
Quanto vpere, how greatly. (See Quan- 


ORA, w, f. the name, of Hersilia, as a god- 
dess. Ovid. 

GRACULARIUS (oraculum), a, um, adj. 

2 meddling with oracles, uttering oracles, 


topere, Magnopere, &c.) —— 7 Also, ef- 


fect. Ovid. Duo tela diversorum ope- 
rum. Cic. Opus efficere, to produce.an 
‘effect. 


POS (perhaps allied with opus, Gris, 
opera, ops), indeclin. subst. and adj. 
need, necessity, necessary, needful. The 
persen, who has need, stands in the 
dat. ; the thing, of which there is need, 
often in the nomin. Cic. Dux nobis 
opus est, we need aleader.. Varr. Minus 
multi opus sunt 9oves, not so many oxen 
are necessary. Cato. Que opus sunt, 
whatever is necessary. So, Quadrig..ap. 
Gell. Nihil sibi. divitias opus esse, that 
he had no need of riches, — Often in the 
abl. Cic. Auctoritate tua nobis opus est, 
awe have need of. Id. Expedito homine 
opus est Terent. Nihil istac opus est 
arte ad hance rem, there is no need of. 
So the abl. of the particip. pass. in- 
stead of the sup.in uw. Nep. Queritur, 
quid opus sit facto, what is needful to be 
dsne.  Cic. Nihil.erat, cur properato 
apus esset, h. e. of haste. So, Ovid. 
Opus est puella servata, for puellam 
servari. — Often in the ijin., or accus. 


soothsaying. Petron. 


6RACULUM (oro), i, n. the response of an 


inspired priest or priestess, an answer 
from a god, an oracle, xonouds, pav- 
tetov. . Cic.. Lacedemonii de rebus 
majoribus semper aut Delphis oracu- 
lum, aut ab. Hammone, aut a Dodona 
petebant.. Jd. Apollo Pythius craculo 
edidit, Spartam. nulla re alia, nisi ava- 
ritia perituram. Virg. Eurypylum sci- 
tatum. oracula Pheebi mittimus. Jd. 
Oracula: querere. Jd. poscere. Ovid. 
consulere. — Hence, any divine an- 
nouncement of something future, a prophe- 
cy or prophetic disclosure. Cic. Exposui 
somnii et-furoris oracula. — Also, figur. 
an, oracular saying, oracle, remarkable 
saying. Cic. Hec ego thunc physicorum 
oracula fundo ;, vera, an falsa, nescio. 

. § Also, an oracle, h. e. a place 
where. oracular answers were uttered. Cic. 
Illud oraculum Delphis donis refertum. 
Plins Hammonis oraculum, juxta quod 
gignitur arbor. — Figur. Cic. Domus 
jure consulti, oraculum civitatis, 


ORARIUM, ii, n. See Orarius, a, um, 
3 from os. 


oral.commission. Liv. Veientes pacem 
petitum oratores Romam mittunt. Jd. 
Ut Frentani mitterent Romam oratoreg 
pacis petende, Cic. C. Fabricius ad 
Pyrrhum de captivis recuperandis. mis- 
sus orator, —— {I Also (from oro, in ita 
other signif.), an entreater, beseecher, oné 
who prays or asks. Piaut. Exora, blan- 
dire, expalpa. (Mi.) faciam seduloe. Sed 
vide sis, ne tu oratorem hune pugnis 
pectas postea. 


ORATORIE (oratorius), adv. oratorically, 


Cic. 


1] like an orator, pirooos dikny. 


ORATORIUS (orator), a, um, adj. of or 


pertaining to an orator, oratorical, pnt oot- 
x6g. Cic. Elam orationem disertain sibi 
et oratoriam_ videri... Jd. Ornamenta 
oratoria. Quintil. Oratorius gestus. /d. 
Oratoria; sc. ars, oratory. I Aiso, 
pertaining to entreaty or prayer ; hence, 
Oratorium, a place set apart for prayer 
an oratory. Augustin. 


ORATRIX (Id.), icis, f. she that speaks ; 


2 thus some translated the Greek word 
rhetorice, rhetoric, oratory, according te 
Quintil. 2, 14. i Also, she who ew 
treats, an entreater. Pilaut. 


ORATUS (oro), us, M.a requesting, °n 
l treaty. Cie. 


ORARKS (ora), a, um, adj. relating to the 


« with infine Cic. Quid opus est affirma-| i 
3 coast, belonging thereto. Plin. Navis, a 


re’ whet need te, &c. Ovid. Quid digi- 


ORB 


BKBATI6G (orbo), dnis, f. a depriving, pri-! 

2 ration, crépnots. Senec. 

ORBATOGR (Id.), Sris, m. @ bereaver, h. e. 

3 one who deprives of children or parents. 
Urid. Nostri orbator Achilles, h. e. who 
has bereft us of our children. 

ARBICtLARIS, e, adj. same as Orbicula- 

3 ‘us, Marc. Empir. — Also, as the name 
of a plant. Mare. Empir. 

ORBICOLATIM (orbiculus), adv. in cir- 

2 cles or rings. Plin. 

SXBICULATUS (Id.), a, um, adj. made of 

2a round form, round, circular, KuxdiKds. 
Piin. Orbiculatus foliorum ambitus. 
Cal. ad Cic. Malis orbiculatis pasti, 
h. e. a round, much-esteemed apple, called, 
nlso, the Epirote; put here for delicate, 
rick fare. 

ORBICULUS (dimin. from orbis), i, m. @ 

1 small circle or wheel. Cato. Orbiculis 
superioribus octonis, inferioribus senis, 
rollers of pulleys. Plin. Radix concisa 
in orbiculos servatur in vino, into small 
circular plates or disks. 

ORBICUS (orbis\, a, um, adj. circular, in 

3a circular form. or direction, mepidpopos. 
Varr. ap. Non Sidera volvuntur motu 
orbico. 

ORBIFICS (orbus & facio), as, a. 1. to de- 

3 prive of one’s parents or children. Acc. 
ap. Mon. 

ORBILE (orbis), is, n. the felloe or periphe- 

3 ry of a wheel. Varr. 

ORBILIUS, ii, m. a grammarian of Bene- 
ventum, in Cicero’s time, who used his pu- 
pils rather severely, on which account 
Horat. calls him plagosus. 

BSRBIS (unc.), is, m. whatever is circular : 
thus, what runs about a fixed point like a 
line; a circle, ring, kixXos. Cie. Aliquid 
in orbem torquere. Ovid. Ales iter eun- 
dem curvat in orbem, wings his way 
round and round in the same circle. 
Id. Equitavit in orbem, round in a circle 
orring. Senec. Orbem ducere ; or,, Ov- 
id. efficere, to make a ring. Propert. 
Circa focum laneus orbis eat, A. e. lanea 
vitta. Ovid. (de anulo) Digitum justo 
orbe teras, h. e. fit the finger exactly. Id. 
Orbis rote. Ces. In orbem consistere, 
to form themselves into a round figure, to 
make a circle (of troops attacked by a 
superior force). Ziv. Orbem (se. mili- 
tum) colligere. Jd. volvere. Id. In 
orbem se tutari. Also,Cic¢. Orbis signi- 
fer, the zodiac. Id. Orbes finientes, hori- 
zons. Id. Orbis lacteus, the Milky Way. 
Plin. Sidera suos orbes volventia, cir- 
cles of revolution. — Also, the wreath, 
coil, spire, of a snake. Virg. JEn. 2, 
204. | Also, @ circular plane, disk, 
real or apparent. Ovid. Orbis mense, 
round leaf or board. So, Martial. Libycos 
Indis suspendis dentibus orbes. Ovid. Or- 
his genuum, the kneepan, whirl-bone. — 
Hence, the discus. Ovid. Ictus ab orbe. 
— Also, the hasin or scale of a balance. 
Tibull; — Also, a mirror. Martial. Ni- 
tidus orbis. — Also, a shield or buckler. 
Virg. Hasta per orbem transiit. — Also, 
awheel. Virg. Unda sustinet orbes.— 
Also, the runner of an oil-press. Cato. 
— Also, the socket of the eye; also, the 
eye itself. Ovid. Inanis luminis orbis. 
fd, Gemino lumen ab orbe venit. — Al- 
20, the disk of the sun or moon. Vireo. 
Si lucidus orbis erit, se. ofthe sun. Ovid. 
Luna implet orbem, fills her disk, be- 


comes full. — Especially, Orbis terra-}| 


rum, or terre, the circle of the earth, 
taking the earth for a circular plane or 
disk, not forasphere. Cic. Ceres dici- 
tur orbem Omnium peragrasse terrarum. 
Td. Ager orbis terre pulcherrimus, of 
the whole earth. So, Ovid. Roma caput 
orbis, the head or capital of the world. — 
Hence, a land, region, portion of the 
earth’s surface. Ovid. Orbis Eous, the 
Eastern world, the Hast. — Also, a kind 
of timbrel (tympanum) or tambourine. 
Auct. ap. Sueton. — Figur. Cic. Festive 
et minore sonitu quam putaram, orbis 
hic in republ!ica est conversus (by a fig- 
ure borrowed from orbis, in its sense of 
world, or better, perhaps, in its sense of 
circle). W Figur. circle, ring. Cic. 
Circuitus et quasi orbis verborum. Jd. 
sn Thucydide orbem orationis desidero, 
cundness, period, Id. Orbis saltatorius, 
aance in acircle. Quintil. Orbis doctri- 
ne, round of learning, encyclopedia, a 


ORC 


translation ot fy«6xdtos matdeia. — Al- 
so, a circle, round, h. e. what runs its 
course and then begins anew. Virg. Tri- 
ginta magnos orbes explebit, h. e. thirty 
years. Liv. Ut hoe insigne regium in 
orbem per omnes iret, in routine, from 

Jirst to last, and then over again. — Also, 

roundness. Plin, In candore, magnitu- 

dine, orbe. —— % Also, for globus, a 

ball. Ovid. Fortuna stans in dubio or- 

be. — To this may be referred, Horat. 

Si fractus illabatur orbis, h. e. the heaven. 

I Also, a certain fish, of a round 
form. Plin. 1 Abi. Orbi, for orbe, 
occurs. Cic. in irat. and Lucret. 
Tf Nom. Orbs, is found in Ven. Fortun. 

ORBITA (orbis), e, f. the track or rut of a 
wheel, Cie. Vix impressam orbitam videre 
possemus. — Hence, the track or impres- 
ston made by a band, upon a vine, for 
instance. Plin. — Also, path, course. 
Sever. Minor orbita Lune. Lucan. so- 
lis. Figur. Juvenal. Veteris orbita cul- 
pe, h. e. path, example. 

ORBIT AS (orbus),atis, f. hereavement or pri- 
vation of children or parents, orphanism, 
childlessness,6ppavia. Cic. Bonum liberi, 
misera orbitas. Jd. Tutorem instituere 
filiorum orbitati. Plaut. Quasi in orbita- 
tem liberos produxerim, h. e. only to be- 
come childless. — Also, privation of a 
husband, widowhood. Justin. — Hence, 
bereavement of persons or things which 
are precious to us, privation. Cic. Max- 
ima orbitate reipubl. virorum talium. 
Plin. Orbitas luminis. —— 11 Orhitates 
liberorum. Cie. 

ORBITGSUS (orbita), a, um, adj. full of 

3 rort-ruts. Catalect. Virg. 

6 £yTUDS, inis, f. sameéas Orbitas. Acc. 

3.9, Non, 

OR8BG (orbus), as, avi, Atum, a. 1. to be- 
reave of children or parents, épgaviqw. 
Cic. Theseus filio Hippolyto non esset 
orbatus. Ovid. Orbatura patres fulmi- 
na. —— ‘ff Hence, generally, to bereave, 
deprive, strip, of a precious thing. Cic. 
Italiam juventute. Jd. nos sensibus. 
fd. Patriaclaris viris orbata. /d. Omni 
spe salutis orbatus, bereft. Jd. Forum 

_ voce erudita orbatum. 

ORBONA (Id.), @, f. the tutelary goddess of 
parents bereft of children. Plin. 

ORBUS (dodds, whence édpgpayds), a, um, 
adj. bereft of parents or children, orphan, 
fatherless, childless, direxvos, dpdavés. 
Cie. Quem nutum locupletis orbi senis 
non observat? /d. Filii mei, te incolumi, 
orbi non erunt, orphans. Juvenal, Or- 
ba tigride pejor, bereft of her young. Ov- 
id. Orba a totidem natis. — With genit. 
Ovid. Memnonis orba mei venio, bereft 
of my Memnon. — With abl. Plaut. Or- 
bus liberis (as in Gr. Grats réxywy), of 
sheep. — Hence, Orbus, Orba, subst. 
an orphan. Terent. and Liv. —— ff Fig- 
ur. orphaned, orphan. Cic. Orba resp. 
fd. Orba fuit ab optimatibus illa concio. 
Id. Sulpicius (sc. morte aua) legationem 
orbam reliquit, sc. because he was the 
wisest man of the deputation. — Also, 
childless, figur. Colum. Orbos detrahere 
palmites, h. e. bereft of buds (oculi). — 
In general, bereft, deprived, destitute, 
without, devoid, empty. Cic. Orbus iis 
rebus omnibus, quibus natura me assue- 
fecerat. Ovid. Mare portubus orbum. 
Id. AEquora solibus orba. Jd. Epistola 
orba numeris, A. e. written in prose. Id. 
Verba orba viribus. Jd, Pectora orba 
fide. So, Plaut. Orbus auxilii (genit). 
Ovid. luminis. —— % Also, bereft of a 
spouse, widowed, Catull. Orbum luxti 
deserta cubile, your widowed bed. 

ORCA, wx, f. a kind of whale, perhaps the 
grampus (Delphinus orca, L.), dpvz. 
Plin. 1 Also, an earthen vessel with 
a large belly, jar, pot, for pickles, figs, 
&c. Horat., Varr. and Plin. — It comes, 
perhaps, from tpxn, Hol. for tpxn. — 
I Also, a dice-box. Pers. 

GRCk, es, f. a bird, one of the apodes. Plin. 

ORCADES, um, f. islands near Scotland, 
now the Orkneys. Plin. 

of Babylonia, 


ORCHAMES, i, m. a Riki 
ORCHAS, adis, f. See Orchis. 


father of Leucothoe. Ovid. 


SRCHESTOPSLARIUS (doynorhs & to-|. 


3 éw), ii, m. a dancer, who whirls himself 

about, a sort of juggling dancer. Jul. Fir. 
ORCHESTRA (dpxforpa), w, f. the or- 
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chestra, h. e. in Grecian theatres, sha 
place where the chorus danced ; in Roman 
theatres, the part occupied by the senators, 
which corresponced in position to the 
former. Vitruv. -— Hence, the senate, 
occupying the orchestra. Juvenal. 

ORCHION, ii, n. herba mercurialis. Aprul. 

ORCHIS (épxis), is, f. a testicle ; hence, a 
kind of olive, of an oval form, and particu. 
larly good. Colum. — Called, also, Oreni 
ta. Colum. ; aiso, Orchites. Pin. ; al- 
80, Orcas (dpxas), adis. Virg.— Also, 
Plur. Orchites. Cato.-—— ‘I Also, ¢ 
plant, dog-stone, ragwort.  Plin. 

SRCHGMENZDS, or -6S, i, m. or ORCHS- 
MENON, or-UM, i, n. a town of Beotia 
Nepos. — Hence, Orchoménius, a, um, 
adj. Orchomenian, Plin. — Orchomenii 
the Orchomenians, Justin, 

ORCINIANUS, a, um, adj. same as Orce 

3 nus. Martial. Orciniana teruntur in 
sponda, on a bier, 

ORCINUS, or GRCIVUS (orcus), a, um, 

2 adj. pertaining to Orcus, the realm of the 
dead. Nev. ap. Gell. Orcino traditus 
thesauro, h. e. to the lower world. Pan- 
dect. liberti, set free by the last will of 
their masters. So, Sueton. senatores, 
h. e. who crept into the senate, as if ap- 
pointed by Cesar’s will. 

ORCULA (dimin. from orca), f. 

3 a small orca, little vessel. Cato, 

ORCUS (allied with dpyos & Spxos, 
which are both allied with Zpxos ; so 
that it would seem to mean, a@ district 
compassed about, from which none can 
escape), i, m. the abode of the tead, the 
lower world. Virg. In faucibus orci. 

1 Also, the god of the lower world, 
Pluto. Cie.—Hence, death.  Horat 
Orcum morari. Jd. Metit Oreus gran- 
dia cum parvis, death mows down all, 
both great and small. —~ I Also, the son 
of Eris, a divine being, who punished the 
unjust and perjured, the “Ooxos of the 
Greeks. Virg. © 9. 1, 277, who seems 
to have confounded him with the other 
Orcus. (See Passow’s Gr. Leaicon 
under 6pxos.) 

ORCYNUCS (dpxvvos), i, mM. a great sew-fish, 
of the tunny species. Plin. 

ORDEUM, ORDEACEUS, &c. 
Hordeum, &c. 

ORDIA PRIMA, for primordia. 3 Lueret. 

ORDINALIS (ordo), e, adj. ordinul in 

3 grammar. Priscian. 

ORDINARIE (ordinarius), adv. in order, 

3 methodically. Tertull. 

SRDINARIUS (ordo), a, um, adj. dis- 

2 posed in a proper series, set or laid in 
order, raxrés. Colum. Malleolus or- 
dinariis vitibus interserendus est. Vi- 
truv. lapides, h. e. stones su cut and 
laid in rows that the upper shall cover 
the joints of the lower. ——M Also, ordi- 
nary, in due order, usual, regular. Liv. 
Non id tempus esse reipubl. ratus, quo 
consiliis ordinariis bellum gereret. Jd. 
Duo ordinarii consules ejus anni, h. e. 
who had been chosen in the usual manner. 
Id. Ordinarii reip. usus. Senec. Philo- 
sophia non est res subseciva: ordinaria 
est, is an every-day concern, must be al- 
ways exercised.  Pandect. Ordinarius 
servus, h. e. a slave, who has a stated and 
regular duty to discharge. ——‘I Also, 
regular, orderly, well-ordered, proper, as 
it ought to be. Colum. oleum, h. e. 

ood oil, made of goud olives, not of those 
that have been picked up from the 
ground. Senec. oratio, h. e. regular, 
continued, connected, long 

ORDINATE (ordinatus), adv. in an order- 

2 ly manner, nm order, methodically. Auct 
ad Her. Ordinate disponere. Tertull. 
Ordinatins. Mugustin. Ordinatissime. 

ORDINATIM (Id.), adv. in order, in suc. 
cession. Sulpic. ad Cic. Honores ordi- 
natim petere. —— 7 Also, in good or- 
der, or in ranks (as opposed to strag- 


®, 


See 


gling). D. Brut. ad Cic. Ile iit pas- 
sim, ego ordinatim. —— 1 Also, regu- 
larly, properly, by method. Ces. Mus- 


culus ordinatim structus. 
ORDINATIO (ordino), Snis, f. a setting 
2 in order, arranging, disposing, adjusting, 
managing ; order, method, disposition, ar- 
rangement, dtaxécpnots. Plin. Ep. Cums 
certius de vite nostre ordinatione ali 
quid audieris. Vellei. Primum ejus ope- 
rum fuit ordinatio comitiorum. Colum 


ORD 


Acaue hee vitium (gen. pl.) per fissu- 
rau. insitaru:n est ordinatio. Sweton. 
anni, srtting m order, reguluting. —So, 
in architecture, the adjustment of the 
design or model, planning.  Vitruv. — 
ffence, of the government of a prov- 
Lice. . Pin, Ep. I Also, an umpe- 
rial regulation, or constitution, Nerva 
in Plin, Ep. — Especially in relation to 
the provinces, appointing of the magis- 
trates Who were to govern them. Sweton. 
Proxiina ordinatio. WT Also, order, 
orderly slate or disposition. Vitruv. Dis- 
cipline corpus ad perfectam ordinatio- 
nem perducere. — Also, order, row. 
Apu". 

BRDINATIVGS (Id.), a, um, adj. signi- 

3 fying or i.dicating order. Tertull. 

ORDINATGR ({d.), dris, m. one who ar- 

2 ranges an cerderer, disposer, dtacerio. 
Senec. 

ORDINATRIX (ordinator), icis, f. she 
who arranges, a orderer, Augustin. 

ORDINATUS, a, um, particip. from ordi- 
no. —— {| Adj. well-ordered, orderly, 
regular. Apul. Stelle meatus longe 
ordinatissimos efficiunt. Senec. Non 
dices vitam justiorem nec ordinatiorem. 

O6RDING (ordo), as, avi, atum, a. 1. to 
range, set or place im proper order or 
series, arrange, dispose, TaTTW. . Horat. 
Ordinare agmina. WNVep. Copie sine 
ducis opera ordinate, arranged, drawn 
up. WMartia!. Villa ordinata myrtetis, 
alorned with groves of myrtles, set in 
vrder. Liv. Scipio milites ordinavit cen- 
turiavitque, formed into companies. Id. 
Alter apud alios ordinat‘s magistrati- 
bus, arranged tn different order. Cic. 
Ordinare partes orationis.-—— 1 Also, 
ty order, arrange, dispose; also, to regu- 
late, settle, compose, adjust, something 
out of order. Cic. litem, dispose, pre- 
pare, draw up. Pandect, testamentum. 
Cic. Cursus ordinatos conficiunt, h. e. 
regular. Hurat. Ubi publicas res ordi- 
naris, when you have described in crder ; 
or more artificially, when you have settled 
the commonwealth, h.e. have brought 
your history down to the time of the reéstab- 
lishmeut of public peace and order. Sue- 
ton. Donec desideria militum ordina- 
rentur, settled, calmed, satisfied. 
§1 Also, to ordain, appoint, fix, regulate. 
Sueton.. magistratus in plures anos, 
h. e. who shall hold the offices for several 
years to come. Id. wliquem, to appoit 
to an office. Il See, also, Ordinatus, 
a, um. 

BRDIOR (as it seems, from an obsol. 
verb dpdém, Whence dpénp +), iris, or- 
sus sum, dep. 4. properly in weaving, 
to warp, lay the warp, begin to weave. 
Plin. Araneus orditur telas. — Or, also, 
of spinning. Senec. Lachesis plena 
orditur manu. 1 Hence in general, 
to begin, commence, enter upon. Cic. 
Alterius vite quoddam initinm ordimur. 
Nep.. Ab initio est ordiendum. Cie. 
Ab eo nobis causa ordienda est. Jd. 
Unde est orsa, in eodem terminetur 
oratio. fd. De quo si paulo altius ordi- 
ri videbor, ignoscite. Jd. Eloquentia, 
de qua disputare ordimur. — Also, to be- 
gin, enter upon, undertake, set about, 
tuke wp, take in hand. Virg. Majorem 
orsa farorein. Mep. Satis de hoc: re- 
liguos erdiamur. Propert. Palatia de- 
cerpta ordiar, will take in hand to sing. 
—— I Also, to. begin to speak; or gene- 
rally, to speak. Virg. Pater Acneas sic 
ersus, thus began, Id. Sic orsus Apol- 
lo, having thus spoken. ——% Orditus, 
jor orsus. Sidon. Wf Ordibor, h. e. 
ordiar, Acc. ap. Mon. I See, also, 
Orsum, 1. 

BRVOS (unc,), inis, m. row, line, order, 
series. Cic. Ordines (arborum) direc- 
tos in quincuncem, rows, ranks. Virg. 
Indulge ordinibus, se. vitium. Circ, 
Ordo seriesque causarum. Jd. Ordi- 
nem rerum ac necessitudinem perse- 
qui. Liv. In ordinem cogere aliqnem, 
ta lower, humb'e, bring down, level, 
narrow, degrade (as if to range him 
with inferiors, and so deprive him of 
eminence). So, Plin. Ep. Potestatem 
sacrosanctam in ordinem cogi, nea se 
quidem decet. Ziv. Appium. nimium 
in ordinem se cogere, demeaned himself 
toc much, Ces. Nullo ordine, without 


ORE 


order, unarranged, not formed in rank or 
line. Virg. Major rerum nascitur ordo, 
series, train. — Ordine, in, or per crdi- 
nem, in ordine, ex ordine, h. e. secun- 
dum ordinem, in a row, one after the 
other, in order. Cic. Me soles ordine 
interrogare. Terent. Rem enarrato 
omnem ordine, Virg. Pone ordine vi- 
tes. Cic..Tabule in ordinem confec- 
te. Quintil. Singuli per ordinem cu- 
biculuin intrarunt. Virg. Hos Corydon, 
illos referebat in ordine Thyrsis,  Cic. 
Ut quisque extate et honore antecede- 
bat, ita sententiam dixit ex ordine. — 
Sometimes, Ordine, rightly, wisely, prop- 
erly. Cic. Hoc recte atque ordine fac- 
tum videtur.— And, Ex ordine, ai'h- 
out intermission, in succession. Virg. 
Septem totos ex ordine menses.— Also, 
right on, straightway, forthwith. Virg. 
Vitulos cedere jubet, solvique ex ordi- 
ne funes. — Extra ordinem, in an extra- 
ordinary manner, vut of course, contrary 
tu rule, law or custom, Cic. Provinciam! 
alicui extra ordinem decernere. Pan- 
dect. Extra ordinem crimina probantur, 
h. e. with the umission of the regular for- 
malities. Also, incidentally. Quintil. Ex- 
tra ordinem occurrere. Also, uncommon- 
ly, eminently, especially. Cic. Spem ext:a 
ordinem de te habemus. iT Hence, 
a row of benches or seats. Virg. Teruo 
consurgunt ordine remi, row, bunk. Cic. 
Sedere in quatuordecim ordinibus, to 
sit in the fuurteen rows appropriated to 
the Equites in the theatre, h. €. to be an 
Eques. —— {I Also, the line of soldiers in 
order of battle, rank. Liv. Ordines expli- 
care, to spread, extend. Hirt. Post hunc 
ordinem naves distribuit, this array; these 
ships, thus drawn up.— Hence, a com- 
pany, century of soldiers. Ces. Primo- 
rum ordinum centuriones, h. e. the first 
three centurions of the legion, the first of 
the Triarii (centurio primipili), of the 
Principes, of the Hastati. Jd. Primi- 
pili centusio, qui hunec eundem ordi- 
nem antea duxerat, had been centurion 
of the same company. Cic. Viri fort's- 
simi ordines duxerunt, commanded the 
companies (of course, one each). But, 
Iiv. (speaking of a single individual). 
Ordines duvxisse, h. ¢. to have been seve- 
ral times centurion (for as the Romans 
had soldiers only in time of war, the 
centurion Jost his company when peace 
was concluded; but on the breaking 
out of a new war, received the com- 
mand of another). — Also, Ordo, the 
post or place of centurion, centurionxhip, 
captaincy. Ces. Spe premiorum atqne 
ordinum evocantur. Jd. Primis ordini- 
bus appropinquarunt.— Also, the cen- 
turion himself. Ces. Primis ordinibus 
convocatis, 4. e. centurionibus primo- 
rum ordinum.—Some suppose Ordo to 
denote two centuries; and in Jav. 42, 
34, there seems to be no other wrav of 
understanding it. The captain of such 
a company would still be a centurion. 
— 1 Figur. rank, class, estate, order. 
— Especially, the Ordo senaforius, 
equester, plebeius, at Rome. Cic. Ordo 
Senatorius. So, Jd. amplissimus, h. e. 
the senate. id. Hie ordo. fd. Ordo 
equester, the equestrian order. Liv. pe- 
dester, h. e. plebeius. So in the colo- 
nies and municipal towns. Ordo, the sen- 
ate. Tacit. Ordo Mutinensis. Sometimes, 
Uterque ordo, h.e. senatorius et equester. 
Sueton, and Vellei. — Generally, class, 
order, division, rank. Cic. Cuiquam or- 
dini sive aratorum, sive pecuariorum, 
&e. Id. Universus ordo  publicano- 
rum. Terent. Homo mei loci atque 
ordinis, rank. I Also, order, h. e. or- 
derly arrangement or condition, regularity, 
method. Cie. Adhidere ordinem rebus. 
Id. In ordinem se referre, to return to 
order. Id. Res in ordinem adducere ; 
or, Auct. ad Her. redigere, to bring in- 
to order, reduce to order. Cic. Ordinem 
conservare. Jd. sequi. Id. immu- 
tare. — Hence, Ordine, duly, properly, 
rightly. Cie. — Also, state, condition. 
Plaut. mearum rerum. — Also, or- 
dering, ordaining, disposition, institu- 
tion. Manil. Non casus opus, sed nu- 
minis ordo. 

OREZ (os), arum, f. a bit, curb, xarr%s. 


3 Titin. ap. Fest. 


ORI 


GREAS (Operas), Adis, f. se. nympaa, 3; 
3 mountain nymph, Oread. Virg. 
GREON (dpetov, dh. e. montanum), i, m. 


species of polygonos. Plin, 


OREOSELINUM (dpevoéAtvoy),i,n. blach 


mountain-parsley (Athamanta oreosel! 
num, J.), Flin. 


ORESITRGOPHUS (doecirpodos), i, m 


reared on the mountains ; as a tame of 4 
hound. Ovid. 


ORESTES, @ and is, m. the son of Aga- 


mennonand Clytemnestra, brother of Iphi- 
genia, Electra, &c. Having at the com- 
mand of the cracle sluin his adulterous 
mother, and having afterwards put to death 
Pyrrhus, he was haunted by the Furies 
(or in other words, went mad). He had o 
dear friend and comptnion in Pylades, 
who, when he was doomed to be sacrificed 
upon the altar of Diana in the Chersone- 
sus T'aurica, wished to dic in his stead ; 
but Orestes was recognizea by his sister 
Iphigenia, who was priestess cf Diana, 
and is said to have bruught the image of 
the goddess to Italy, and placed it near 
Aricia. His adventures were the swhject 
of several plays. — Hence, Orestéts, 
a,um,adj. Ovid. Diana. 


OREXIS (Opezts), is, f. appetite. 3. Juvenal. 
ORGANARIGS (organum), ii, m. a maker 
3 or player of musical instruments. Furmic. 
ORGANICUS (dpyavtxds), a, um, adj. 
2 relating to aninstrument. Vitruv. Tela- 


rum organicis administrationibus. — 
In particular, relating. to musical instru- 
ments, performed by musical instruments, 
instrumental, Cato ap. Non. melos 
Lucret. saltus Heliconis, musical. Jd. 
Organicus, sc. homo, a maker or player 
of musical instruments. WV Organi 
cus, adv. See Mechanicws. 


ORGANUM (6pyavor), i, n. an instrumert, 
2 Colum. Sic composituin organum = in 


sulcum demissum est. /d. Organum 
erecte tribule simile, quod tudieula vo- 
catur. Plin. Excogitatis organis, per 
que siderum loca atque magnitidines 
signaret. So, Vitruv. of architectural 
and military instruments. — [n particu- 
lar, a musical instrument. Quintil, Fau- 
ces convulse fractis sunt organis simi- 
les. Juvenal. Organa semper in mani- 
bus. — Especially, an organ, hydraulic or- 
gan. Sueton. — Also, Organa, the organ- 
pipes. Vitruv. 


ORGYA ('Opyra), drum, n. the sacred rites 
2 or festival of Bacchus; orgies. Virg. 


Hence, Senec. Orgia ferre condita cistis, 
h. e. the saered furniture used in the or- 
gues. {I Also, any secret, enthusiastic, 
fanatic rites or festival, orgies. Juvenal, 
— Figur. Propert. Itala per Graios Ox 
gia ferre choros, h.e. poesy. Colum 
Orgia nature, mysterics, secrets, 


ORGYORA, e@, f. a plant. Apul. 
ORIA. See Horia. ; 
ORIBASUS (dpefBacos), i, um, rover of the 


mountains ; asthe name of ahound. Ovid. 


ORIBATA (dpeBarns), we, m. climbing 
3 mountains. Jul. Firm.. 
ORICHALCUM, or AURICHALCUM 


(dpeixaAkos), 1, n. (properly, mountain 
ore; it seems originally to have denoted 
a natural brass-ore, and the brass wrought 
out of it. Afterwards), brass, artificially 
wrought. Cic. Off. 3, 23. Hurat. Ar. 
Poet. 202. Also, Virg. Jin. 12, 87. Al- 
bum orichalenum. — Also, waat is made 
thereof. Thus, Val. Flace. for tuba. 
Stat. for ara. {| Through a false 
derivation from aurum,'and the similar- 
ity of the pronunciation, some poets 
have made an imaginary metal ef ‘t, 
more precious than gold. Plaut. in va- 
rious places. 


ORICILLA. See Auricilla, 3 
ORICOS, or GRICUS, i, f. and GRICUM, 


i, n. a town in Epirus.  Jucan. Darda- 
niam Oricon (so called because Helenus 
and Andromache reigned in those 
parts). —— ‘1 Hence, Oricius, a, um, 
adj. Orician. Virg. —— I Also, Orici 


‘nus, a, um, adj. same as Or‘cius; Ori 


cini, the Oricians. iv. 


ORICULA, w, f. for auricula. Trog. ay 
3 Plin. : : 

GRICULARIGS, a, um, adj. for-auricula 
Qrius. Cels. clyster, 4. e. quo in anrer 


aliquid injicitur. Petron. servi, eaves 
droppers, spies, talebearers. 


ORIENS, tis, particip. from orior -- 


ORI 


1 Subst., sc. sol, the rising sun; and by 
synecdoche, the day. Virg. and Ovid, — 
Also, the quarter of the sun’s rising, the 
east, dvarod\y. Cic. Qui has nohiscum 
terras ab oriente ad occidentem colunt, 
Horat. Subjectos orientis ore Indos. 
Gell. Oriens vernus, id est equinoctialis, 
h. e. the quarter of the heavens, in which 
the sun rises at the vernal equinox. Co- 
Zum. brumalis, or hibernus. Plin. esti- 
vus. 

BRIENTALIS (oriens), e, adj. Eastern, 

3 Oriental, dvaroXtkds. Pallad. pars arbo- 
ris. Gell. ventus. Justin. labores, h. e. 
in the East. So, Id. Orientales (absol.) 
the Orienta’s. 

ORIFICIUM (os & facio), ii, n. an orifice, 

3 mouth. JMacrob. Ventris sunt duo orifi- 
cia. 

ORIGA, we, m, “vr auriga. Varr. 3 

ORIGANUM, or -ON,i,n. and S6RIGA- 
NUS (dpefyavoy or dotyavov, dpetyavos 
or dgiyavos), i, f. organy, wild marjoram. 
Plin and Seren. Sammon. — Hence, 
Origanitus, a, um, adj. Cato. vinum, 
seasoned with organy. 3 

ORIGINALIS (origo), e, adj. original, 

3 primitive, from the first origin, dpxtkds. 
Apul. Ceres frugum parens originalis. 
Cod. Theod. Originales coloni. 

ORIGINALITER (originalis), adv. origin- 

3 ally. Augustin. 

ORIGINARIUS (origo), a, um, adj. same 

3as Originalis. Cod. Just. colonus. Id. 
Origin? .ii, sc. coloni. 

ORIGINATIG (fd.), dnis, f. a name given 

2 Py some to etymology, acer rding to Quin- 
til. 

ORIGINITCS (Id.), originally. 3 Ammian. 

ORIG (orior), Inis, f. the origin, earliest 
beginning, source, yévsots. Cic. A pri- 
mo animantium ortu petitur origo sum- 
mi boni. Juvenal. Mentis origo male 
est penes te. Cie. Omnium virtutum 
et originem et progressionem persequi. 
Liv. Originem trahere ab aliquo, ab 
urbe, to draw or derive one-s origin from, 
originate in. Plin. ab aliquo habere. 
fforat. Genus omne ab illo ducit origi- 
nem, draws, deduces. Plin. Originem 
ab aliquo deducere. Quintil. accipere 
ab aliquo. — Origines, the title of an his- 
torical work by the elder Cato. Nepos. 

— f Also, stock, race, family. Ovid. 
Ex una pendebat origine bellum. Ver. 
Corripiunt cunctam ab origine gentsm 
(of beasts). Nepos. Ab origine ultima 
stirpis Rom. generatus, h. e. of one of 
the oldest Roman families. —— NT Also, 
birth, desvent. Ovid. Clarus origine. 
Tacit. Modicus originis. Wf Also, 
the origin, original, that from which some- 
thing springs, progenitor, founder, author. 
Ovid. Mundi melioris origo, author, crea- 
tor. Virg. Pater Aneas, Romane stir- 
pis origo. Tacit. A5neas, origo Julie 
gentis — So, of cities, from which oth- 
ers are derived.  Sullust. Ew urbes ori- 
ginibus suis presidio fuere, their mother 
cities. — And of a land, whence some- 
thing proceeds. Tacit. Judea origo 
ejus mali, the first seat, source. 

ORINDA, e, f. a seed and kind of bread, 
peculiar to Ethiopia. Apic. 

ORIGLA, @, f. for Horiola. Gell. 

6RIGN. dsnis and énis, m. ‘Npiwy, a con- 
stellation with a belt and sword, the setting 
of which in late autumn brought sterm and 
rain. Horat. and Ovid. —In fable, a 


great hunter and cttendant of Diana. Ho-| 


rat. and Ovid. —— ‘I The first syllable 
ig also@uortened. Virg. 

BRISK (Gow, the theme of dovepu, Eris 
(iris), itur, ortus sum, dep. 3. and 4. 
(the infin. is oriri; imp. subj. orirer ; 
indic. pres. oréris, oritur, &c. except that 
the second person is also oriris ; particip. 
fut. oriturus), to rise, appear, become, visi- 
ble, generally. {[ In particular, of 
the sun and stars, to rise, appear, come 
into view. Ovid. Stella oritur. Horat. 
Prius orto sole, before sunrise. Liv. Ab 
orto sole, from sunrise. So, Ces. Orta 
luce, Britanniam conspexit, when it was 
day. Hence, Cic. Orientis solis partes, 
h.e. of the East. Figur. Vellei. Juvenes 
orientes, rising, h. €. coming into view, or 
growing up. ——% Also, generally, to 
become visible, appear, arise, spring, origi- 
nate. Nepos. Accid t, ut magna tem- 
vestas oriretu’, arose. Ces. Quum 
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clamor oriretur. Cels. Ulcera oriuntur, 
break out. Ces. Rhenus oritur ex Le- 
pontiis, takes its rise. Cic. Oflicia, que 
oriuntur a suo genere virtutum, arise, 
spring. Id. Rumor ortus ex Sulpicii 
litteris. Plin. Nervorum dolores frigore 
orti. Jd. Anio in monte ortus. JVepos. 
Ventus a septentrionibus oriens. — 
Hence, to be born, have one’s origin or 
descent, spring. Ctc. Hoc solum, in quo 
tu ortus es. Jd. Qui ab illo (Catone) 
ortus es. Sallust. Ex concubina ortus 
erat. Liv. Nume nepos, filia ortus, the 
son of his daughter. Terent. Ex eodem 
loco ortus. Cic. Equestri loco ortus. 
Id. Pueros orientes, coming into the 
world. Id. Homo a se ortus, h. e. no- 
vus homo (see Vovus). Ces. Pleros- 
que Belgas esse ortos a Germanis, 
sprung, derived. — Also, to grow, h.e. 
shoot or grow forth or out. Cie. Uva 
oriens a gemma. Ovid. Flos e san- 
guine ortus. — Also, to begin, commence. 
Cic. Ab his sermo oritur. Jd. Oratio 
oriens. Ovid. Nox oritur. Ces. Bel- 
gw ab extremis Gallie finibus oriuntur. 
— {f Also, to rise, stand wp, get up. 
Liv. 8, 23. Consul oriens nocte dicit 
dictatorem. (So, Ed. Drakenb.) —— 
{I See, also, Oriens, and Oriundus, a, um. 

ORIPELARGUS (dperréXapyos), i, m. the 
mountain stork is erroneously numbered 
by Plin. among the eagles, for it is the 
mate of a carrion vulture (Vuitur per- 
cnopterus, L. the rachamah of Bruce.) 

ORITES, x, m. or SRITIS, idis, f. a pre- 
cious stone. Plin. 

ORITHYIA ("QpciSura), we, f. [four syla- 
bles, the y and 7 forming a diphthong], 
daughter of Erechtheus, king of Athens ; 
she was mother of Zethes and Calais by 
Boreas. Ovid. —— I Also, a queen of 
the Amazons. Justin. 

ORITIS, idis, f. See Orites. 

ORITNDUGS (orior), a, um, participial adj. 
born or descended from, springing from, 
originating in. Cic. Gentiles sunt, qui ab 
ingenuis oriundi sunt. Zucret. Celesti 
sumus semine oriundi. Colum. Liberis 
parentibus est oriundus. — Also, in re- 
lation to one’s ancestors. Liv. Nati 
Carthagine, sed oriundi ab Syracusis. — 
Also, of lifeless things. Ziv. Sacerdo- 
tium AJjba oriundum. 

ORMENIS, idis, f. the granddaughter of 
Ormenus, h. e. Astydamia. Ovid. 

ORMINALIES, is, f. an herb, otherwise call- 
ed satyrion. Apul. 

ORMINIUM, ii, n. a name given by some 
to the herb wild asparagus. Flin, (But 
Ed. Hard. has horminum.) 

ORNAMEN, inis, n. for ornamentum. 

3 Martian. Capel. 

O6RNAMENTUM (orno), i, n. apparatus, ac- 
coutrement, equipment, furniture, equipage, 
trappings. Cic. Copias, ornamenta, pre- 
sidia vestra, stores or arms. Cato. Orna- 
menta koum (as, for instance, collar, 
saddle, &c.). Auct. B. Afric. Orna- 
menta elephantorum, furniture, trap- 
pings. — Hence, arms. Senec. Per or- 
namenta feriet. — Figur. Cic. Nemi- 
nem omnium tot et tanta habuisse or- 
namenta dicendi, h. e. so many resour- 
ces, so many furtherunces of eloquence. 

Also, what serves to adorn, orna- 

ment, embellishment, decoration, garnish- 

ment, grace. Ces. Omnia ornamenta 
ex fano contulit, jewels, &c. Cic. De- 
cus atque ornamentum  senectutis. 

Ces. Urbs ornamento est civitati. Cie. 

Hortensius, ornamentum reip. — So, of 

style. Cic. Ornamenta sententiarum. 

ff! Also, Ornamenta, dress, attire, 
array, especially of a showy sort. Plaut. 
—— if Also, what gets une honor, mark 
of honor, title, dignity, distinction, &c. 
Cic. Omitto, quantis ornamentis popu- 
lum istum C, Caesar affecerit. Jd. Que- 
cumque a me ornamenia ad te proficis- 
centur. Jd. Omnes triumphos meos, 
omnia ornamenta honoris.  Sweton. 
Uxoria ornnmenta, h. ¢. title, rank. Id. 
consularia, h. e. rank and privileges of a 
consul; the outward signs of consular 
authority, which were sometimes con- 
ferred by the emperors on men who 
had distinguished themselves. 

ORNATE (ornatus), adv. with ornament, 
ornately, kotutws. Cic. Nluminate et 


rebus et verbis dicere, et-in ipsa ora-. 


* 
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tione quasi quendam numerum, vee 
sumque conticere, id est, quod dico 
ornate, h. e. with fulness of expression 
Jd, Causas agere ornatius. Jd. Causam 
ornatissime et copiosissime defendere. 

ORNATYI6 (orno), dnis, f. an adorning, 

2 embellishing, adornment, xécpyots. Vr- 
truv. 

ORNATOR (Id.), Sris, m. one who adorns, 

3 xoopnris. Jul. Firmic. 

ORNATRIX (ornator), icis, f. she whe 

2adorns, a garnisher, decker, dresser 
especially hair-dresser, for instance, a 
female slave, who dressed the hair os 
her mistress, xooudrpta, Weris, ane 
pirpia. Ovid. and Sueton, 

ORNATULUS, a, um, adj. dimin. from 
ornatus. Plaut. fragm. 

ORNATUS (orno), us, m. a@ pyyparing 
Surnishing, fitting out, preparation, pro 
vision, store, supply. Terent. In wedibus 
nihil ornati (genit. for ornatus), nih . 
tumulti, no preparation for the wedding 
Varro. In ornatibus publicis, 2. ¢. ir 
publicorum conviviorum apparatibus 
Cato. trapeti, the collective utensils, &c. 
bewnging thereto. T Also, ornament, 
embellishment, decoration adornment, xoo- 
plus, KOopnots. Crc. Simulacrum ad 
ornamentum edilitatis sue deportavit 
Id. Hic tantus ornatus ceeli. Jd. Collo- 
cata verba habent ornatum, si, &c. 
id. Magnum afferre ornatum oration: 

WT Also, dress, attire, apparel, 

array, garb, or all that belongs to dress. 


especially of a showy sort. erent. 
Venio ad vos ornatu prologi. Cic. Sta- 
tuas videmus ornatu militari. Id. Pual- 


cherrimo vestitu et ornatu regali. Plin, 
Equus regio ornatu instratus, trappings 
furniture, harness. — Also, armor, accou- 
trements. Liv. Gladiatores eo ornatu 
armarunt. — Figur. Citic. Eloquentia 
eodem est ornatu comitata, dress, h. e. 
ornament (or furniture, eguipage, which 
is nearly the same). 

ORNATUS, a, um, particip. from orno. 
—— T Adj. fitted out, furnished, provided, 
equipped, accoutred. Liv. equus, fully 
accoutred. Nepos. elephantus. Cre 
Ornatissimus et paratissimus omnibus 
rebus. Ces. Naves paratissime, atque 
omni genere armorum  ornatissime. 
Cic. E fundo ornatissimo dejectus. Jd. 
Myoparonem (privateer) ornatum atque 
armatum dederunt. 1 Also, adorn- 
ed, embellished, ornamented, set off. Cic. 
Agro culto nihil potest esse specie orna- 
tius. Wepos. ap. Sueton. Quis verbis aut 
ornatior, aut elegantior? whose speech 
has more ornament or a more exquisite 
choice of words ? — Hence, Ornatus, and 
oftener, Ornatissimus, adorned with 
every quality, excellent, distinguished, 
notable, illustrious, aS a title. Cic. Lec- 
tissimus atque ornatissimus adolescens, 
most excellent or eminent. Jd. Splendi- 
dissimus atque ornatissimus civitatis 
sue. Jd. Homo ornatissimus loco, or- 
dine, nomine, virtute. Jd. Homines 
ornati in dicendo, et graves, h. e. excel- 
lent or eminent; or, ornate. —— TT Also, 
honorable or giving honor, reputable, not- 


able. Cic. Locus ad dicendum ornatis- 
simus. —— { Also, honored, showed 
honor to. Cic. Imperatorum testimoniis 
ornatus. Jd. honoribus. Jd. A vobis 


sum defensus, ornatus. 

ORNEWS (ornus), a, um, adj. of the wild 

2 mountain-ash, pedttvos.  Colum- frons. 

ORNITHYIAS (dpvisias), we, m. bird-wind ; 
a wind that blows in spring, and brings 
flocks of birds with it. Vitruv. makes it 
blow from the E., Colum. from the N 

ORNITHOGALE (dpviSoyadn), es, f. the 
herb star-of-Bethlehem. Plin. 

ORNITHGON (dpviSav), Snis, m. a bird- 

2 house, bird-pen, poultry-house, for pleas- 
ure or profit. Varr. 

ORNG (unc.), as, avi, atum, a. .. to fit 
out, equip, furnish, preparc, provide with 
necessaries. Cic. Atdificare et ornare 
classem. Jiv. naves. Cic. Oruare et 
apparare convivium. J. Ita 7 edestri 
exercitu ornato distributoque. Cie. De- 
cemviros ornat mulis, tabernacviis, su- 
pellectili. Virg. aliquemarmis. Plis 
Ep. aliquem pecunia. Terent. Ornare 
fugam, h. e. to prepare one’s self for 
flight. Cic. provincias, h. e. to decree ta 
the provincial magistrates departing inte 
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Ureir provinces the requisite forces, money, 
attendants, &c. So, Jd. consules, fit 
them out, In respect of clothes, 
to equip, dress, deck. Plaut. Tho et orna- 
bor. —— 1 Also, to adorn, embellish, 
deck, set uff, garnish, xoopéw. Cic. 
{taliam ortare, quam domum suam 
maluit. Propert. Gemma ornabat ma- 
nus. Ovid. capillos, to dress; to ar- 
range by the insertion of a needle, &. — 
Hence, to adorn, embellish, set off, of an 
orator. Cic. Quibus orationem ornari 
atque illuminari puto, Plin, Ep. Nar- 
yat aperte, ornat excelse. Cic. Qui 
posset ornare, que vellet. Hence, to 
praise, extol, in speaking. Cic. Non 
dubitavit seditiones ipsas ornare. — 
Also, to honor, get or show one honor, 
distinguish. Cie. aliquem maximis be- 
neficiis. Jd. aliquem laudibus. Id. 
Tota regio se hujus honore ornari ar- 
bitrabatur. Plin. Ep. candidatum suf. 
fragio. Trent. Ornatus esses ex vir- 
tutibus, vou would have been rewarded as 
your virtues deserved, ironically. Cic. 
Quod eum (Pompeium) ornasti, kh. e. 
have helped him to the prefectura aunone. 
— Especially is ornare, when joined 
with tollere, said of him who shows 
honor to young men by co intenancing and 
pushing them forward. D. Brut. in Cic. 
Py a0 a tl. 20. Sueton. Oct. 12. 
—— I See, also, Ornatus, a, um. 

GORNUS (perhaps by sync. for Goetvds), i, 
f. the wild mountain-ash or manna-ash 
(Fraxinus ornus, L.). Virg. — Hence, in 
poetry, a spear made of the same. Auson 

6i6 (os), as, avi, atum, n. and a. 1. to 
speak, péw.  Plaut. Optimum atque 
equissimum optas. Cic. Aliquid com- 
plecti orando. Virg. Talibus orabat 
Juno. Quintil, Qui artem orandi litte- 
ris tradiderunt, h. e. oratory, rhetoric. 
Liv. Orare pro se. — Especially, to 
olead, argue. Cic. litem. Jd. causam 
capitis. T More usually, to beg, 
crave, entreat, beseech, pray. Cic. Rogat 
eos atque orat, ne oppugnent filium 
suum, Jd. Rogat oratque te, ut, &c. 
Plaut. Velatis manibus orant, ignesca- 
mus peccatum suum, sc. that. Brut. ad 
Cic. Orare qnuempiam pro salute alicu- 
jus. Cic. Tlud te oro. Sueton. Orare 
aliquem libertatem. Virg. Multa deos 
orans. Plaut. Hoe orare a vobis. ut, 
&ec. Terent. Qui mihi sic oret, h. e. 
pro me, in my behalf. Jd. Qrabo gnato 
uxorem, will sue for his daughter for my 
son. Liv. Legati auxilinm ad bellum 
orantes. Sti. Absiste inceptis, oro. 
Cic. Dic, oro te, clarius, I beseech you. 
Senece. Quid enim, oro te, liberale ha- 
bent vomitores? I pray you. Virg. A 
me illos abducere Thestylis orat. So, 
Plaut. Ovatus sum venire. Also, Te- 
rent. Oravi tecum, ut duceres, fur te. 
Plaut. Siismecum oraret. Horat. Pre- 
ce multa oratus. Terent. Venit lacru- 
mans, orans, obsecrans. — Hence, Ora- 
tum, I, an entreaty, prayer. Terent. Ora- 
ta. —— ff Orassis, for oraveris. Plaut. 

BROBANCHE (dp08ayxn), es, f. properly, 
the chick-pea-strangler, a weed ; the great 
tooth-wort or hypocistis(Orobanche major, 
Ho). Pian, 

GRGBYAS (époBtas), we, m. a lesser sort 
af incense, resembling the chick-pea (8 po- 
Bos). Plin. 

SROBINUS (dod6Brvos), a, um, adj. of or 

2 like the chick-pea. Plin. color. 

OROBITYIS (dp0Gires), is, f. like the chick- 
pea (ervum, p00) ; hence, sc. chryso- 
colla, borax colored yellow with the dye- 
plant lutum. Plin. So called because 
made up into little balls. 

SRONTES, is or w&, m.a river in Syria, 
witch flucel through Antioch. Juvenal. 
— Hence, Orontéus, a, um, adj. Oron- 
tean, Syrian. Propert. myrrha. 

DROSIES, il, m. an historian who flourish- 
ed at the end of the fourth, and bezinning 
of the fifth, centuries. 

ORGZELUM, i, n. an herb; same as 
Chamepitys. Apial. 

SRPHAICUS (Opparkds), a, um, adj. re- 

3 lating to Orpheus, Orphéan. Macrob. 
Orphaici, his sectaries. 3 

SRPHANSTRGOPHIUM, ii, or -EUM 

3 (dphavorpodetov), 1, r an asylum for 
orphans, an orphan-hospital. Cod Just. 

ORPHANGTROSPHOS (dppavorpédpos), i, 

3 
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m. one who brings up orphan children. 
Cod. Just. 

GRPHAS. See Orphus. 

ORPHEUS [dissyll.}, i and Gos, m. ’Op- 
geds, a famous old singer, son of the muse 
Calliope and Apollo or CEagrus. He 
was also hushand of Eurydice, whose re- 
lease from the infernal regions he obtained 
from Pluto by the power of kis song, but 
on condition of not looking back to her till 
he should reach the earth. Failing to 
comply with this condition, he last his wife 
again. He was at last torn in pieces by 
Thracian women. He was one of the 
Argonauts. Ovid. 

GRPHEUS (’Opdetos), a, um, adj. same 

3.as Orphicus. Ovid. 

ORPHICUS (’Opgrxds), a, um, adj. Orphé- 
an, relating, belonging, &c. to Orpheus, 
Orphic. Cic. 

ORPHOS (doddsj, i, m. a sea-fish, gilt- 
head, Plin. — Called, also, orvphas. Ovid. 

ORROPYGIUM (é6ffordbyrov), ii, n. the 

3 projecting part of the feathers upon the 
rump of birds; the tail-feathers or tail 
of birds; also, perhaps, the rump itself. 
Martial. 3, 93. 

ORSUM (orsus, a, um), i, n. a beginning 

2 or thing begun, undertaking, essay, at- 
tempt; appears to be used only in the 
plural. Ziv. Ut orsis tanti operis suc- 
cessus prosperas darent. Valer. Flacc. 
Nostra orsa juves. — Also, Orsa, words 
spoken. Virg. 

ORSUS, a, um, particip. from ordior. 

ORSOS (ordior), us, m. a beginning, com- 

3 mencement, undertaking, attempt.  Cic. 
ex Homero. 

ORTHAMPELGS (épSdpuredos, of doSds, 
upright, straight, & dum7edos, Vine), 
i, f. a kind of vine that grows upright 
of itself and needs no prop or support. 
Plin. 

ORTHIUS (@oStog), a, um, adj. raised, ele- 

3 vated, high; Carmen orthium, 8pSc0¢ 
v6pos, a very high end sharp song. Gell. 

iT Pes orthius, @ foot consisting of 
five short syllables. Diomed. 

ORTHOCISSUS, or -GS (6p36xiac0s), i, f. 
a kind of upright ivy, the opposite of 
chamecissus. Colum. 

ORTHSCOLUS (6pS6xwdos), a, um, adj. 

3 with rigid joints. Veget. 

ORTHSDSXUS (dpSddoz%os), a, um, adj. 

3 orthodox. Cod. Just. 

ORTHSGSNIUS (dofoydvtos), a, um, 

2 adj. right-angled. Vitruv. trigonum. 

ORTHOGRAPHAIA (dpSoypagia), w, f. 

2 orthography. Sueton. Win archi- 
tecture, the elevation, representation of the 
Front of abuilding. Vitruv. 

ORTHOGRAPHUS (dp3d5 & ypadw), I, 
m. an orthographer. Casstod. 

ORTHOMASTIUS (épSopacring), from 

2 dpSds, rectus, & pacrds, Mamma), a, 
uin, adj. high-breasted. Plin. mala, 
full-breast apples, a large apple resem- 
bling a breast. Plin. 

ORTHOPHALLICUS (dpSd5 & gadXds), 
a, um, adj. obscene. Varr. ap. Non. 
psalteria. (AI. aliter leg.) 

ORTHOPNOEA (opSdérvotn), we, f. asthma, 

2 difficulty of breathing, so that one cannot 
fetch his breath unless he keep his neck 
straight. Plin. — Hence, Orthopndi- 
cus, a, um, adj. troubled with a dificulty 
of breathing, asthmatic, pursy. Plin. 

ORTHOSTATA (dpSocrdrns), ©, mM. 

DQ which stands straight, upright; hence, 
a supporter, buttress, pilaster. Vitruv. 

ORTHRAGORISCUS, or ORTHAGSRIS- 
CUS (épSpayopicKos or dpfayopickos), i, 
Mm. @ sea-fisk, which ts said to grunt like a 
pir. + Pin: 

ORTIVUS (ortus), a, um, adj. rising, per- 

3 ta'ning to rising.” Apul. sol. Manil. 
cardo, the eastern quarter of the heavens. 

ORTUS (or'or), us, m. @ rising, dvarody. 
Cic. Sol ab ortu ad occasum commeans, 
Id. lunie, siderum. Cic. and Liv. Or- 
tus solis, the rising of the sun, h. e. the 
east. I Also, a rising, springing up, 
bevinning, origin, rise, yéveots. Cie. 
Ipsius juris ortum a fonte repetamus. 
Id. Tribunitia potestas, cujus primum 
ortum inter arma procreatum videmus. 
Ovid. Ab Elide ducimus ortum, we de- 
rive our origin, we are sprung. Plin, 
Id a Favonii ortu faciendum. —— 7 Al- 
so, birth, yéveots. Cic. Quum ortus 


nascentium luna moderetur. Jd. Cato 
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ortu Tusculanus, by birth. Jd. Prime 
ortu, immediately after birth. — 30, also. 
the growing, growing forth. Lucret. So 
lum cimus ad ortus. 


ORTUS, a, um, particip. from orior. 
ORTYGIA, w, or ORTYGIE, es, f. ths 


3 quail, from dorvz. Hygin. T Also, 
an island, which was taken into Syracuse. 
Virg. and Ovid. —— ‘I Anciently, the 
island Delos. Virg.— Hence, Ortygi- 
us, a, um, adj. Ortygian. Ovid. dea, 
A. ¢. Diana. . Id. Ortygie boves, A: Pp. 
which Apollo kept, and which Mercury 
stole from him. 


ORTYGOMETRA (dprvyopirpa), we, f. 


properly, quail-mother ; a bird achich 
guides the quails when they cross the sea; 
king of the quails, the rail. Plin. 
T For a quail. Tertull. 


ORTLX (6prvzt), Fgis, f. a plant, otherwise 


called stelephurus. Plin. 


ORTX (Gpvt), gis, m. a kind of wild geat 


or gazelle in Africa. Plin. 
OREZA (6pbfa), we, f. rice. Horat. 
6S (unc.), dris, n. the mouth, crépa. Cie 
Oris hiatus. Jd. Habere aliquid in cre, 
have it often in his mouth, on his tongue, 
Terent. In ore est omni populo, ’tis im 
every body’s mouth, ’tis the common talk. 
So, Cic. Res in ore omnium ceepit esse. 
Id. \n ore vulgi esse. Liv. Postumius in 
ore erat, sc. hominum, was the common 
talk, for his patriotism. nn. ap. Cie. 
Volitare per ora virum, to be much talked 
of, to be famous. Liv. Abire in ora ho- 
minum proludibrio. Catull. In ora vulgi 
pervenire. TJerent. Amiciuno ore auc- 
tores fuere, ut, &c. with one voice, with 
one consent. Hence, Plin. Gallinz ore 
rubicundo, h. e. beak. Also, Horat. 
Ora navium rostrata, h. e. beaks. Figur. 
Cic. Ex ore atque faucibus belli. — 
Hene, speech, language. Virg. Ora 
sonu discordia signat. Plin. Ep. Os 
planun. Hence, Vellei. Os Pindari, 
the mouth of Pindar, h.e. his eloquence, 
splendid language, poetic fire, &c. — Al- 
80, opening, gap, mouth, entrance, aper- 
ture, hole. —iv. Tiberis, mouth. Cic. 
ponti. Jd. portus. Liv. specus. Virg. 
uleeris. Juvenal. sacculi. Senec. Do- 
mus Ditis solvit ora (plur.). Virg. Ora 
novem Timavi, heads, fountains. — Co- 
lum. Ora leonis, @ plant, lion’s-mouth. 
7 Also, face, countenance, visage. 
Terent. Nova figura ovris. Citic. Ora 
cernere iratorum. Plur. (of one) Virg. 
Deiphobum vidit lacerum erudeliter ora. 
Id. Vultum vidit morientis et ora. Al- 
so, Terent. Laudare aliquem coram in 
os, before his face. Liv. Prebere os ad 
contumeliam, to expose one’s self, set 
one’s self out to personal abuse. So, Te- 
rent. Prwebui os, sc. verberibus, do blows. 
In particular, sight, presence. Cic. In 
ore omnium versarl. Tacit. In ore 
ejus jugulatur, before his eyes. — Hence, 
the face, as indicative of modesty or 


impudence. Terent. Os durum! brazen — 


face! impudence! Ovid. Puer duri cris, 
h. e. impudence, effrontery. Sueton. Qs 
ferreum. Senec. molle, h. e. a modest, 
backward, unassuming, easily-blushing 
countenance. Hence, Os, impudence, ef- 
frontery, boldness, assurance. Cic. Nos- 
tis os hominis. Jd. Si Appiios hahe- 
rem. Jd. Nosti os adolescentioris aca- 
demie. (It may be rendered brow, 
front.) — Also, head. Cic. Gorgonis. 
— Also, a@ mask, Virg. Geo. 2, 387. 
——- {The genit. plur. seems not tu 
occur. 

OS (édorfov, dcradv, whence ossum, and 
by abbreviation os), ossis, n. a bone. 
Cic. Ex tua calamitate cineri atque as- 
sibus filii sui solatium vult aliquod re- 
portare, h. e. filio mortuo. § Tbull. Ossa 
legere, to gather up the bones, in order to 
bury them, after the body has been 
burned. Also, Senec. Ossa legere, to 
extract shattered bones. Virg. In ossibus 
amor versat ignem, in the bones, h. e. in 
the inward parts, the marrow, heart. So, 
Id. Exarsit juveni dolor ossibus. — 
Hence, figur. of oratory and writing, 
Cic. Ossa nudare, to bare the bones, to 
write very leanly, Id. Yd utinam intita- 
rentur, nec ossa solum, sed et'am san- 
guinem, not the bones only, but the hloog 
also; net the nerve only, but tre fuiness 
also. —— % Hence, the hard or innermost 
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part of trees and fruit , the heart, stone. 
Plin, arborum. Suetun. olearum ac 
palmularum, thé stoves, |] Ossuin, 
i,n. Varro ap. Cha’is,and Pacuo. ap. 
Prise. 

BSCA, @, f. a town of Hispania Tarraco- 
nensis, NOW lfuesca in Arrason. Flor. 
— Hence, Oscensis, e, adj. Oscan. Liv. 
argentum, @ Spanish silver coin, which 
was coined at Osca, even befure the time 
of the Romasws. — Oscenses, the Oscans. 
Ces. 

DSCE (Oscus), adv. in the Oscan tungue. 

Y Varre. 

OSCEDSG (allied with oscito), inis, f. pro- 

2 pensity to yawn. Gell. Vitinm, quod os- 
cedo dicitur. if Also, a small sore of 
tke mouth; perhaps from os. Seren. 
Samm. 

6SSCEN (according to some, from os & 
cano, but more correctly from occino 5 
formed out of obscen, as ostendo out of 
abstendo), inis, m. a bird that forebuded 
by singing, croaking, &c. as the raven, 
crow, owl, &c. Horat. Oscinem cor- 
vum suscitabo, Cic. Non ex alitis in- 
volatu, nec e cantu sinistro oscinis. 

OSWENSIS, e, adj. See Osca. 

OSCH, 6rum, m. an ancient peuple of Cam- 
pania, wh were exterminated in wars with 
the Romans. Virg., — Hence, Uscus, a, 
um, adj. Oscan. Cic. ludi, a kind of 
ludicrous performance, Liv. lingua. 

OSCILLATYG (oscillo), nis, f. a swing- 
tng, ai@pa. Petron. 

D5SCILLO, as, n. 1. tu swing. Fest. 3 

6SCILLUM (dimin. from os, oris), i, n. 

2a litile mouth, sropdriy; hence, the 
small cavity in the middle of lupines, where 
the germ grows out. Colum. — Also, a 
small image ; of Bacchus, for instance. 
Virg. ‘ 

6SCrii.LUM (from ob, or obs, & cilleo, or 

3 cillo(not used), i.e. moved), i,n. a swing 
or swinging, swinging motion. Tertull. 

DSCINES, plu. froin Oscen. 

5SCITABUNDUS (oscito). a, um, adj. in 
gaping mood, gaping. Sidon. 

BSCITANTER (oscitans, from oscito), 

] adv. gapingly, yawningly ; hence, heed- 
lessly, carelessly, negligently, dmriws. 

te, s 

USCITATIG (oscito), énis, f. an opening 

2 of the mouth wide, gaping, xa7p4. Plin. 
Conch pandentes sese quadam osci- 
tatione. —-1 Also, an opening of the 
mouth wide, from weariness, sickness, 
&c.a gaping. Plin.— liguy. Quintil. Nos- 
tra oscitatio, h. e. languid, sleepy speak- 
ing. Stat. Oscitationes Bruti, h. e. slov- 
enly wri ings. 

bSCiTS,as, avi, aAtum, n.l.and OSCITOR 
(perhaps os & cieo, h. e. moved), aris, 
dep. 1. to open the mouth wide, to gupe, 
Xacpaopat. Enn. ap. Serv. Oscitat in 
campis caput acervice revulsum. Co- 
lum. Oscitat leo (A. e. the herb, called os 
leonis), opens, expands itself. Catull. 
Adites oscitantes, crying, screaming. 
—— J Also, to gape, yawn, for Weari- 
ness, listlessness, sickness, &c. Cic. 
Pransus, potus, oscitans dux. Gell. Cla- 
re ac sonore oscitavit. — Figur. Cic., Os- 
citans et dormitans sapientia. uct. ad 
Her. Quit majores (calamitates) impen- 
dere videantur, sedetis et oscitamini, sit 
still and yawn, h. e. are listless, careless, in- 
active, sleepy. J Plin. Folia arborum 
guotidie ad sulem oscitant, turn them- 
selves to the sun. 

ESCUOLABCNDOS (osculor), a, um, adj. 

2 kissing repeatedly. Sueton. 

SSCuLATI6 (Id.), dnis, f. a kissing.2 Cic. 

5SCULGR (osculum), aris, atus sum, dep. 
i. to kiss, buss, pedéw. Cic. Id simula- 
cruin non solum venerari, verum etiam 
osculari soleut. /d. aliguem. Plaut. Os- 
cnlari inter se, to kiss each other, Id, 
Cum aliqno, for aliquem. Jd. Inspecta- 
vit Philocomasium atyue hospitem oscu- 
lantes. — Figur. Scientiam juris tan- 
quam filiclam osculari, to make much of 
it, —— i Oseulo, as. Titinn. ap. Non. 
— Hence, passively, Osculatus, a, um. 
Apu, 

§&3C5LUM (dimin. from os), i, n. a little 
mouth, preity mouth, oropariov.  Pe- 
tron. Osculum, guale Praxiteles habere 
Dianaim credidit. Ovid. Videt oscula. 
Very. Suunma per galeam delibans os- 
cala, touchig, kissing. Ovid. Oscula 
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jungere, h. e, to kiss. — rience, a kiss, 
buss, d€\ypa. Ovid. Oscula figere ter- 
re. Crc. fragm. Osenlim alicui ferre, 
to give akiss, But, Ovid. Oscula ferre, 
to yet kisses. Ovid. sumere. Tacit. ja- 
cere, to throw kisses, h. e. ta kiss the 
hand to one, Jd. Dextram osculis fati- 
gare, tu load, smother with kisses. 

OSCcS, a, um. See Osci. 

OSIREGSTAPHE, es, f. @ plant, called 

2 also Cynocephalion. Apul. 

OSTRIS ("Oscocs), is or idis, m. the hus- 
bund of Isis, guardian-god of Egypt, and 
genus of the Nile. Hurat. 

OSMEN, anciently for Omen, according to 
Parr. 

OSNAMENTUM, anciently for Ornamen- 
tum, according to Varro. 

OSOR (odi), ris, m. a hater, prody. 

3 Plaut. 

OSPICGR, aris, dep. 1. hk. e. auspicor. 

3 Quadrig. ap. Divmed. 

OSPRIOS (from domptov, legumen), adj. 
treating of the covkery of leguminous 
plants. Apic. in titulo. : 

OSSA, w, f. a mountain of Thessaly. Virg 
— Hence, Osseus, a, um, adj. of Ossa, 
Ossean. Ovid. ursa. Stat. Ossei bi- 
membres, h.e. the Centaurs, who dwelt 
on Oxssa. 3 

OSSARIUS, or 6OSSUARITUS (os or ossum), 

3a, um, adj. relating to bones. Inscript. 
Ossuarie olle. — Ossarium, or ossuari- 
um, li, n. a charnel-house,, receptacle for 
bones, urn in which bones were deposited, 
doroSixn, darodoxstoyv. Tuscript. — For 
this is found Ossuaria, e, f.  Pandect. 

OSS£0S5 (Id.), a, um, adj. of bone, doréi- 

2 vos. Flin. cultelli. Ovid. larva, h. e. 

_ askeleton. WT Also, Coluwin. like bone, 
hard as bone, do7dns. Plin. Tota os- 
sea est ilex. Jd. Osseus nucleus. 

OSSICULARIS (ossiculum), e, adj. 7ve- 

3 luting to the little bones. Veget. 

OSSICULATIM (Id.), adv. little bone by 

3 little bone. Cecil. ap. Non. 

OSSICULUM (dimin. from os), i, n. @ 

2 little bone, ossicle, dorapiov. Plin. 

OSSYIFRAGuS (os & frango), a, um, adj. 
bone-breaking. Cass. Sever. ap. Senec. — 
Hence, Plin. Ossifragus; or, Lucret. 
Ossifraga, the ossifrage or pygargus 
(Falco ossifragus, L.). 

OSSILAGS, Inis, f. a hardness, as of bones. 

3 Veget. —— ‘| Also, a guddess, same as 
Ossipagina. Arnob. 

OSSIPAGINA, OSSIPANGA, or 6OSSIPA- 

3 GA (os & pango, or the ancient pago), 
we, f. a goddess who fixed and consolidated 
the hones of children. Arnob. 

OSSUARTUS, a,um. See Ossarius. 

OSSULAGO. See Ossilago 

OSSUGScS (as), a, um, adj. full of bones. 

3 Veet. 

OSSUM,i, n. See Os, ossis, at the end. 

OSTENDS (for obsteudo, from ob, or obs, 
& tendo), is, di, sum and tum, a. 3. to 
show, hold furth or expase to view, let (one) 
ser, display, manifest, let (one) know, dis- 
cover, disclose, make known, évdeixvvpe 
(properly, to stretch out or extend before 
one or tn one’s fuce). Terent. Oppor- 
tune te mihi ostenidis, you show yourself ; 
you are here. Cie. Qui os sium populo 
Rom. auderet, to show his face to the peo- 
ple, let himself be seen by the people. Ces. 
Equites repente sese ad novissimum 
agmen ostendunt, appear, show them- 
selues. Liv. Quum haud procul ad ter- 
rorem hostium aciem ostendisset, had 

presented to view. Jd. Ab ea parte Fa- 
bius oppugnationem ostendit, makes a 
show as though he meant to attack. Ne- 
pus. Ostendere se inimicum alicui, to 
show himself an enemy. Terent. Nune 
te ostendis, qui vir sies. Jd. In me dii 
potestatem suam ostendere, have display- 
ed, manifested, evinced. Cic. Qui palam 
ostenduntur, show themselves, appear. 
So, dd. Quedam mihi magnifica ejus 
defensio ostenditur, appears, presents 
itself to me. Terent. Tot peceata (tua) 
in hae re ostendis, Uiscover, evince. -Cic. 
Hec scelerum indicia populo Rom. os- 
tendit, showed, discovered. Plaut. Non 
ego illi meum ostendam sensum, will 
open, disclose. Terent. 'Tibi ostendam, 
herum quid sit pericli fallere, J will 
make you see.e Cic, Tum spem tum me- 
tim ostendere, to hold out. Cato. Lo- 
cus ostentus soli, ercposed to the sun, 
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lying in the sun. — Also, ta maké @ sao» 
of, display boastfully Virg \atos hame- 
ros. WT Also, to show, express, give 
to understand, say, make known, declare 
by word of mouth; it may sometimes be 
rendered, to promise, cngage, ‘ell, prove. 
Nepos. Lysandro, homine, ut ostendi- 
mus supra, factiosu. Cic. Ostendi me 
ei esse satisfactrrum, IJ have given him 
to understand, promised, told hia. Nep. 
Ad Chiliarchum accessit, seque ostendit 
culm Rege colloqui velle. TJ erent. sen- 
tentiam suam alicui. (The signif. of 
oral declaration is trequent in Ces.) 

OSTENSIG (ostendo), bnis, f. a showing, 

3 presenting to view, Evdsrtig. Apul. 

OSTENSIONALIS (ostensio), e, adj. 

3 serving for parade or display. Lampria. 
milites. 

OSTENSOR (ostendo), dris, m. one whe 

3 shows, dtixrns. Tertull. 

OSTENSUS, a, um, particip. from ostendo, 

OSTENTAMEN (ostentu), Inis, n show, 

3 display. Prudent. 

OSTENTARIUS (ostentum), a, um, adj, 

3 relating to prognossics. Macrob. in 03- 
tentario arborario, h. e. in a book treat- 
ing of the prognostics derived from trees, 

OSTENTATIG (ostento), Snis, f. a shuw 
ing, displaying, setting forth to view. 
Plin. Puneg. — Hence, @ promise, hopé 
held out to another. Cic. Ostentationes 
meas nunc in discrimen esse addictas. 
— Also, a showing, displaying, exiibiting 
of one’s self, letting one’s self be seen. 
Ces. Ostentationis causa latins vagari. 
— I Also, a showing off, vain displuy 
ostentation, pomp, parade, boust, drafo- 
veta, évdetes. Cic. Vitanda etiam in 
genii ostentation!s suspicio. Jd. Qua 
est ista in commemoranda pecunia tua 
tam insolens ostentatio: Nep. Prie- 
ceptis philosophorum ad vitam agen 
dam non ad ostentationem utebatur.—- 
WT Also, a semblance, show, as opposed 
to reality. Cic. Consul veritate non 
ostentatione popularis. — Also, deceitju! 
pretence, hypocrisy, simulation. Cie. 

OSTENTATITIUS, or -CitS (Id.), a, um, 

3 adj. for display, ostentatious. Tertull. 

OSTENTATOR (Id.), dris, m. one who 

2 shows, holds out, promises or threatens 
Tacit. periculorum premiorumque. —— 
I Also, a displayer, parader, bvaster, 
vaunter. Liv. factorum. uct. ad He- 
renn, Ostentator pecuniosus, 

OSTENTATORIUS, read by some in 
Mart. Cap. for Ostentarius. 

OSTENTATRIX (ostentator), icis, f. she 

3 that displays cr vaunts, a vaunter, shower 
of. Apul. Quam immodica sul osten- 
tatrix. Prudent. Pompa_ ostentatrix 
vani splendoris. 

OSTENTS (frequentat. from ostendo), as 
avi, atum, a. 1. to show, present to vier, 
point out, tposamodetkvdw. Virg. Jam- 
que hic germanum, jamque hic csten- 
tat ovantem. Jd. Camposque nitentes 
desuper ostentat, Ziv. se. — Figur. to 
show, make appear, expose tu view. Cic. 
Navent aliam operam, in ali:s se rebus 
ostentent. Jd. Huic (wternitati) tu in- 
servias, huic te osteutes, A. ¢. du those 
things which will muke your memory tm- 
mortal. Id. Quum unius filii reeuperandi 
spes esset ostentata, had presented itself, 
had appeared, and so, had been raised in her 
mind. ——% Also, to show, make show of; 
hold out, premise. Cic. Agrum, quem vo- 
bis ostentant, ipsi concupiverunt.  Sal- 
lust. pramia. | Also, to show, hold out, 
threaten, menace. Cic. Bellum ex altera 
parte cedem ostentat, ex altera servitu- 
tem. Sallust. Vefensoribus manium 
formidinem ostentare.  Plin. Ep, Os- 
tentato bello ferocissimam gentem ter- 
rore perdomuit. Also, to show, 
hold forth to view, display with exulta- 
tion, vanity or ostentation ; te muke a 
boast of, shvw off, vaunt. Auct. ad He- 
renn. Hic, qui se magnifice jactat, atque 
ostentat. Cic. Ut potius amorem tibi 
ostenderem meum, quam ostentarem 
prudentiam. Jd. Largitio verbis osten- 
tari potest, re vera fieri, nullo pact 
potest. Terent. Cicatrices suas. Liv. 
arma capta. Cic. Quid me ostentem? 
why should I boast of or make a display of 
myself ? 1 Also, to show, indicate, 
signify, make known, disclose, say. Plin. 
Paneg. Honor capitis et dignitas oris 
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principem ostentant. Cic. Ostentavi 
tibi, me istis esse familiarem, have sig- 


nified, said, written. —— {I Also, to offer.|' . 
OSTREATUS (Id.), a, um, adj. covered 
3 with oyster-shells, shaped like an oyster- 


Terent. An ego occasionem mihi osten- 
tatam amitterem ? Citic. Ut jugula sua 
pro meo capite P Clodio ostentarint. 

BS'TENTU M (ostendo, or ostentus,a, um), 
i, n. @ prodigy, wonderful appearance, 
portent, strange or unnatural thing, from 
Wiich the vulgar forebode something, 
dacua, répas. Cic. Quam magnoram 
periculorum metus ex ostentis porten- 
deretur. Sueton. Nec pro ostento du- 
cendum, si pecudi cor defuisset. Hence, 
Ca!. ad Cie. Scis Appium ostenta fa- 
cere? h. e. incredible things. 

E&STENTUOS (ostendo), us, m. a showing, 

2 naking manifest, displaying. Geil. Sed 
e1m capitis penam horrificam atrocita- 
tis ostentu reddiderunt. Sallust. Quo- 
niam eo natus sum, ut Jugurthe scele- 
rum ostentui essem, h. e. that I should 
serve to make manifest the crimes of Jugur- 
tha. Tacit. Corpora extra vallum abjecta 
ostentui, ¢o serve as @ spectacle. —— 
{1 Also, show, parade, as opposed to sin- 
cerity. Tacit. Jura dedit, ostentui 
magis, quam mansura, Sallust. Mla 
deditionis signa ostentui credere, believ- 
ed they were made for mere show. — 
T Also, sign, proof. Tacit. Ut ostentui 
esset, multum vitalis spiritus egestum, 
as te show clearly that, &c. 

GSTENTUS, a, um, partic. from ostendo. 

OSTES (worns), e, m. akind of earthquake. 

3 Apul. 

OSTIA, w, f. a town of Latium, at the mouth 
of the Tiber, whence its name. It was 
founded by Ancus Marcius. Liv. — 
Heuce, Ostiensis, e, adj. of or belonging 
to Ostia, Ostian. Liv. populus. Cic. 
incommodum, the loss sustained in the 
capture of a Roman fleet by pirates, at Ostia. 

GSTIARIUS (ostium), a, um, adj. relating 


toe a door or doors. — Hence, Ostiarium, 


ti, n. @ tax upon doors, door-tax. Ces. — 
Also, Ostiarius, ii, m. a porter, door-keep- 
ers Plin. 

GSTYATIM (Id.), adv. from door to door, 
door after door, from house to house, kara 
Sipas. Quintil. Nec serutanda singula, 
et velut ostiatim puisanda. Cic. Uno 
imperio ostiatim totum oppidum com- 
pilarit. —— 1 Also, singly, individually. 
Vopisc. 

OSTIENSIS, e, adj. See Ostia. 

OSTIGG, inis, f. same as Mentigo. Co- 

3 lum. 

OSTIS6LUM (dimin. from ostium), i, n. 

2 alittle door, Supidtov. Colum. 

SSTYUM (perhaps os, @ mouth, entrance), 
ii, n. @ door, house-dvor, Sépa. Cic. Ex- 
tra ostium limenque carceris. Pandect. 
Si quis ostium sepuicri evellut, aut 
effringat. Terent. Ostium aperire.. Id. 

‘ operire. Id. Cencrepuit ostium, has 
sounded, rung, h.e. some one has come 
out (for the explanation of this, see 
Concrepo). Plaut. Rectum ostium, the 

front door. Cic. Exuctio ostiorum, @ 
éax upon doors, door-tar. ff Figur. 
any entrance, mouth, Cic. portus, mouth 
or entrance. Id. fiuminis. Jd. Oveani, 
h. e. straits ef Gibraltar. WVarr. Ne os- 
tia aperiant muribus, afford entrances. 

OSTSCGPGS (dorexéros), 1, mM. a pain in 

3 the bones, or one who suffers such pain. 
Seren. Sammon. 

SSTRACIAS (dcrpaxias), e&, m. or OS- 
TRACITIS (dcroaxtrts), dis, f. a stone 
or semi-gem, probably, a horn stone er 
calcedony. Plin. — Also, Ostracitis, se. 
cadmia, a kind of cadmia.  Plin. 

“~STRACISMGS (écrpakicpds), i, mM. a 

2 jud.rment or sentence by shells, at Athens, 
whereby men whose power seemed to 
threaten danger to the state were ban- 
ished from the city for a certain number 
of years. For this to take place, 6000 
votes were requisite, which were in- 
scribed upon sherds or shelis ; ostracism. 
Vepos. 

OSTRACITES (dorpaxirns), eB, m. a cer- 
tain stone. Plin. 

OSTRACITIS. See Ostracias. 

GOSTRACIUM (éorpéxcov), ii, n. a certain 
shell-fish, called, also, onnr. Plin. 

SSTREA, w, f. and OSTREUM (dcrpeov), 
ijn. av cyster. Plaut , Horat. and Ovid. 

OSTREARIvS (ostrea), a, um, adj of or 
belonging to oysters. Plin. panis, h. e. 


OSTRIAGO, inis, f. @ certain herb. 
OSTRICOLGR (ostrum & color), dris, 
3 adj. purple-colored. 
OSTRIFER (ostrea & fero), ra, érum, 
3 adj. oyster-bearing, producing oysters, 


OS¥RIS (dovors), is, f. a plant. 


OTHDSS, 
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bread, which they used to eat with oysters. 
— Ostrearium, li, n. an oyster-bed, or oys- 
ter-pit. Plin. 


shell ; or hard and rough as an oyster-shell. 
Plaut. 


OSTREGSUS (Id.), a, um, adj. abounding 
3 in oysters. 


/luct. Priap. Cyzicus ostre- 
osa. Catuli, Ora Hellespontia ceteris 
ostreosior oris. 

Apul. 


Sidon. 


abounding in oysters. 


Virg. Ostriferi 
fauces Abydi. 


OSTRINUS (ostrum), a, um, adj. of a pur- 
3 ple colur, purple, darpetos. Propert. 
OSTROGOTHI, srum, m. the Ostrogoths. 


Claudian. — Also, Austregothi. 
Poll. — Sing, Ostrogothus. 


Treb. 
Sidon. 


OSTRUM (dorpevv), i, n. the juice of cer- 
2 tain shell-fish, of which was made a 


purple dye, purple. Vitruv. 7, 13. (who 
says that the color varied in different 
latitudes.) Virg. Vestes ostro perfuse. 
— Hence, purple, h.e. a stuff or cloth 
dyed with purple, purple cloth or covering 
Virg. — Also, purple, h.e. a splendor, 
livht, brilliancy, like purple. Sever. in 
JEina. 


OSTRYA, e@, and GSTRYS (éorpia & 


dorpds), Yos, f. « tree of hard substance. 
Piin. (perhaps, Carpinus ostrya, L. 
Ostrya vulgaris, Willd.). 


OSURvS, and GSUS, a, um, participles. 


See Odi. 


OSYRIACA, «w, f. an herb; called, also, 


malva erratica. Apul. 
Plin. 


(probably Chenopodium scoparia, L.). 


OTACOSTA, or GTACUSTES (drakove- 


Tis), &, mM. a listener, eavesdropper, spy. 
Apul. 


OTHS, snis, m. L. Roscius Otho, a tribune 


of the people und author of the law assign- 
ing to the Equites separate seats at the 
theatre. Juvenal. —] M. Salvius 
Otho, the eighth Roman emperor. — 
Hence, Othdnianus, a, um, adj. of or 
pertaining to Otho, the emperor. Tact. 


STHONNA (dSovva), @, f. a Syrian plant. 


Plin. 
or OTHUS, i, m. a giant. See 
Otos. 


S6THRYADES, x, m. son of Othrys. Virg. 


W Also, a Spartan leader, who, alone, 
of three hundred Spartans, survived a 
combat with the Argives. Ovid. 


S6THRYS, fos, m. a mountain in Thessaly. 


Vire. — Stat. places it in Thrace. 
f Hence, OthrysYus, a, um, adj. O'hry- 
sian. Martial. pruina.— Also, for Thra- 
cian. Martial. orbis. : 


OTYA, #,f. See Otion. 

OTIABUNDOS (otior), a, um, adj. at 
3 leisure. 
OTIOLUM (dimin. from otium), i, n. a 
2 little leisure, wixpd cxodj. Cal. ad Cic. 
OTION (@riov), ii, n. a little ear, a kind of 


Sidon. 


Shell-fish. Plin.—It may possibly be 
Otia, @, f. as only Olia occurs. 


OTYOSR (otium), aris, atus sum, dep. 1. to 


be at leisure, be at ease or free from busé- 
ness, enjoy leisure, dpyéw, oxyoddgo. 
Cic. Cum se Syracusas otiandi, non 
negotiandi causa contulisset. Horat, 
Pomesticus otior. 


OTIOSE (otiosus), adv. at leisure, ut ease, 


without business, ox}, dpy@s. Cie, 
Vivere otiose cum parentibus, cum Uxo- 
re, cum filio. JZ’v. In foro otiose \aam-~ 
bulare. —— ff Also, at leisure, leisurely, 
slowly, without hurry. Cic. Contempla- 
ri unumquodque otiose. © Plaut. Am- 
bula ergo cito. (Sy.) imo otiose volo. 
W Also, quietly, wnconcernedly, se- 
curely, without fear. Terent. ; 


O6TYOSITAS (Id.), atis, f. leisure; hence, 
3 for something composed tn leisure mo- 


ments. Sidon. 


OTYSSGS (otium), a, um, adj. at leisure, 


without business (public or prinate), un- 
occupied, disengaged, not creasing im or 
retired from public affairs, oyudaios, 
doyé6s. Sometimes ina good and some- 
times in a bad sense. C’c. Cum inam- 
buiarem in xysto, et essem otiosus domi. 
Id. Rebus humanis aliquos otiosos deos 
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preficere, g ds having nothing to du. Td. 
Cui fuerit ne otium quidein unquain 
otiosum. Jd. His suppl cationum otio- 
sis diebus. Plin. Scripta sunt otiosis 
studiorum (genit.), in respect of, from 
Senec. Quid quiete animi otiosius, is 
more really in the enjoyment of leisure. 
Horat, Otiosus bos, at leisure, not a’ 
work, on a holyday. Cie. Facilior et 
tutior vita est otiosorum, uf those who doe 
not engage in public affairs. [d. Nihil est 
otiosa senectute jucundius, retired from 
public cares. Id. Homines ingeniosis- 
simi otiosissimique. Plin. Ep. Satius 
est otiosum agere, quam nihil agere, 
h. e. it is better to be engaged in no bust- 
ness, than to be busied ahout vain things, 
and so do nothing. Figur. fd. pecu- 
nia, lying idle. — Also, idle, vain, super- 
fluous, useless, trifling. Quintil. Egs 
otiosum sermonen dixerim, quem audi- 
tor suo ingenio non inteliigit. Plin. Ep. 
Per hos dies libentissime otinm menin 
in litteris colloco, quos alii otiosissimis 
occupationibus perdunt. —— ff Also, 
quiet, peaceful, living peaceably. Tacit. 
Militare nomen, grave inter ot‘osos. 
— Also, quiet, tranquil, without grief or 
care, untroubled, calm. Cic. Mihi gra- 
tum feceris, si otiosum Fabium reddide 
ris. Trent. Animo otioso esse iimpero. 
fd. Otiosus ab animo, h. €. with amind at 
ease, with a light heart. Gell. & metu, 
in -espect of. — Also, quiet, tranquil, ac- 
conipanied with quiet. Cic. dignitas. — 
Also, unruffled, without passion, calm, 
composed. Cic. Otiosus stilum prehen- 
derat. — Also, quiet, taking no side, neu- 
tral. Citic. Spectatores pugne  otiosi 
(this may be simply, idle). Jd. Non 
modo armatis, sed etiam otiosis mina- 
bantur.— Also, quiet, still, makina no 
noise. Cic. Istos otiosissimos reddam. 
— Also, quiet, gentle; or, slow, sluggish 
Pallaa. rivus. 


OTIS (wris), idis, f. a species of bustard 


(probably Otis Arabs, L.). Plin. 


6TIUM (unc. ; it is the opposite of ne 


gotium, h. e, nec otium), li, n. leisure, 
mactivity, doing nothing, an unoccupied, 
easy life, doyta, oxo}. Cic. Inertissi- 
mum et desidiosissimum otium. /d. 
Qui propter desidiam in otio vivunt. Jd. 
Hebescere et languescere in otio. — 
Also, freedom from the business of one’s 
office or profession, private leisure, spars 
time, rest, time to do something ; it may 
sometimes be rendered, retirement, cas, 
oxorAn. Cic. Tanquam in portum con- 
fugere non inertim, neque desidia, sed 
otii moderati atque honesti. Jd. Quan- 
tum mihi respublica tribuet otii, ad seri- 
bendum conferam. /d. Horum libros, 
cum est otium, legere soleo, when [ am 
atleisure, when Ihave time. Id. Simeoda , 
tibi est otium, et sivis. Terent. Non 
hercle otium est nunc mihi auscultandi, 
Ihave no time now. Id. Otium ab re 
sua, leisure from cr in respect of. Id. 
Habere otium ad aliquid faciendum. 
Auct. ad Herenn Otium studio suppe- 
ditare, devote time to study. Cic. De 
his rebus consumendi otii causa, 
disserunt, to pass their leisure time. 
Liv. Spolia per otium legere, at tier 
leisure, leisurely, quietly. So, Phedr. 
Lambe otio. Cic. Delectationem, quium 
in otium venerimus, habere volumus. 
Horat. Aiunt, sese ferre laborem senes 
ut in otia tuta recedant. — Hence, Oti- 
um, figur. what is composed in one’s lei- 
sure moments, the fruit of leisure. Ovid. 
Excutias otia nostra, the fruits of my 
leisure, h e. mg poems. —— | Also, 
rest, quiet, repose, tranquillity, from ele- 
mies, the malicious, &c.; sometimes 
equivalent to peace. Cic. In otio esse, 
or, vivere. Mep. Ex maximo bello tan- 
tum otium toti insule conciliavit, ut, 
&ec. Ces. Multitudo insolens bell. di- 
uturnitate otii. Jd. Res ad otium dedu- 
cere. Virg. Deus nobis hec otia fecit 
Liv. Otium ab hoste, from, in respect of. 
on the side of. Cie. Studia per otium 
concelebrata, in quiet, peaceful times, 
Veliei. ty bello hostibus, in ot’o vivibus 
infestissimus. — Hence, rest, in regard 
to parties; neutrality. Dolab. ad Cie 
— I Some write Ocium. 


OTOPETA (wromerijs), ©, m. ahare. Fe 


tron. (si lectio certa). 


PAB 


BT’S or 6T.4168, and 6TUS or OTHUS, 
i, m « gwnt, son of Aloeus (Alo-eus), 
and ‘rother of Ephialtes. Virg. 

STUS (drés,or @ros), i,m. long-eared ow!, 
horn-owl, (Strix otus, L. or Otus aurita, 
Ray.). Plin. 

OVALIS (evo), e, adj. belonging to an ova- 

3 tion. Gill. corona, the wreath, worn by 
the gener.' at an ovation. Gell. 

OVANTER (ovans, from ovo), adv. ez- 

3 ultingly, with manifestations of joy. Ter. 

OVATIO (ovo), onis, f. ax ovation or less- 

9 er triumph, when the victorious gene- 
ral made his entrance into the city, not 
in a chariot as in a full triumph, but on 
horsebact or on foot, and crowned with 
a wreath of myrtle, not of laurel. Gell. 

OVATUS (evo), us, in. a shouting for joy. 

3 Val. Flace. 

OVATUS (ovum), a, um, adj. oval, formed 

2 like an egg, wostdijs. Flin. —— Tl Also, 
dotted with oval spots. Plin. 

OVATUS, a, um, from ovo. See Ovo. 

OVECULA, same as Ovicula. Tertull. 3 

OVIARIUS (ovis), a, um, adj. relating or 

2 belonging to sheep. Colum, Pecus ovia- 
rium, hk. e. sheep, as aclass of domestic 
animals (some read oviarico). — Oviarta, 
we, f. a flock of sheep. Warr. 

_OVICULA (dimin. from ovis), @, f. @ lit- 

3 tle sheep, TpoBartov. Aurel, Vict. 

P. OVIDIUS NASO, Ovid, a well-known 
Latin poet, who wrote Metamorphoses, 
Fusti, some epistles, which go by the name 
of Heroides, &c. He died at Tomi on the 
shore of tke Black sea, whither he had 
been exiled by Augustus. WT Another 
Ovidius is in Martial. 

SVILE. See Ovilis. 2 

OVILIG (ovis), Gnis, m. same as Opilio, 

3 a shepherd. Pandeet. 

SVILIS (Id.), e, adj. relating or belonging 

83 to sheep. Pandect. grex, flock of sheep. 
Apul. stabulatio. —— 1 Hence, Ovile, is, 
n. se. stabulum, a sheepcot, sheepfold, xri- 
atov. Virg. Also, a fold for kids or goats. 
Ovid. Sunt aliis in ovilibus hedi. — 
From the resemblance, an inclosed place 
in the Campus Martius, in which the Ro- 
man people voted at their Comitia. Liv. 

GOVILLINUS, sameas Ovillus.3 Th. Prise. 

OVILLGS a, um, adj. same as Ovilis. 


2 Varr. pecus, h. e. sheep, as a class of) 
Liv. grex, a flock of 


domestic animals. 
sheep. Plin. lac, sheep’s milk. 
SVINUS (ovis), a, um, adj, sa'-e as Qvil- 
8 lus. Seren. Sammon. 


amute. In abbreviations, P. stands 
9 for Publius; P. M. Pontifex Maxi- 
mus; P. R. populus Romanus. 
PABULARIS (pabulum), e, adj. of or jit 
2 for fodder. Colum. Pabularis vicia. 
PABOLATI6 (pabulor), onis, f. a feeding, 
2 foddering. Varr. fT Also, @ fora- 
ging. Ces. Omnes nostras pabulatio- 
nes, frumentationesque observabat. 
PABUILATOR (l1d.), Gris, m. a forager, 
2 woovopedwr, Ces. 
PAB LATGORIUS (Id.), a, um, adj. per- 
9 tairing to fodder. Colum. 
P\BULOR (pabulum), aris, atus sum, dep. 
21. to fred, graze, vépopat, vousdw. Co- 
lum. — Figur. Colum. Fimo pabulan- 
de sunt olee, h. e. stercorande. —— 
§] Also, to forage. Ces. Angustius pa- 
bulabantur. Tacit. Pabulantes nostros 
profligant, our foraging party. — Figur. 
Plaut. Hue prodimus pabulatum, kh. e. 
to et food by fishing, to fish. 
PABOLOSOGS: (Id.), a, um, adj. abounding 
3 in fodder. Solin. Britannia pabulosa. 
2ABOLUM (pasco), i, n. fvod for cattle, 
grass, pasture, fodder ; food in general, 
@opbh, vopy. Colum. Viciam consere- 
re in pabulum. Ovid. Pabula carpit 
ovis. Jd, decerpere. Virg. Hirundo 
pabula parva legens. Plin, Pisces exi- 
re ad pabula. Flor. Assuete cadave- 
rum pabulo volucres. Lueret. Pabula 
tit, miseris mortalibus ampla. —— 
‘| Also, forage. NVep. Imperat zompa- 


PAC 


OVIPARUS (ovum & pario), a, um, adj. 
3 bringing forth eggs, oviparous, Wordkos. 


ut. 

OVIS (dic), is, f. a sheep, mpdBarov, ots, 
Ois. Horat. Tondere oves, to shear 
sheep. Ovid. Conjux lanigere ovis, 
h.e.aram. id. Ovis semiinas, a wether 
— Hence, of men, a sheep, ass, simple- 
ton; or, one who lets himself be fleeced. 
Plaut. Quis has hue oves adegit?— 
Also, wool, fleece. Tibull. —— ‘I Masc. 
gen. Varr. ap. Non. 

6V6 (as some think from ovis, because 
a sheep was slain on the occasion of an 
ovation ; or from an interjection, per- 
haps 0, as the Greek sddigw), as, avi, 
atum, to triumph in the ovation or lesser 
triumph, make a triumphant entrance 
on foot or on horseback. (See Ovatio.) 
Cic. and Liv. Ovans. Gell. Ovaret. 
Vellei. Ovans triumphavit, h. e. ovavit, 
made his triumphal procession on foot. 
Sueton. Quas ob res et ovans et curru 

- urbem ingressus est. Pers. Ovatum 
aurum, h. e. (perhaps) carried in triumph, 
consequently, gotten as a prize or booty. 

YT Also, to exult, make a joyful noise, 
express great joy, shout or sing for joy. 
Liv. Romani ovantes ac gratulantes 
Horatium accipiunt. Plaut. Ut ovans 
preda onustus incederem. Virg. Quo 
nunc Turnus ovat spolio, gaudetque 
potitus. Jd. Ovantes gutture corvi. 
—— J Of inanimate things. Propert. 
Prosequar et currus utroque ab. litore 
ovantes. Val. Flacc. Africus alto ovat, 
h. e. exults, rages ; triumphs. 
lis ovet. 

OVUM (dy), i,n. an egg of a bird, fish, &c. 
Cic. Ovum parere, or, gignere ; or, Varr. 


facere ; or, Plin. edere; or, Colum. pone- 


re, or, eniti, to lay. Cic. Pullos ex ovis 
excludere, to hatch. So, Colum. Mares 
excludere. 
lum. ovis, to sit upon, brood. 
Plumis ova fovere. 
men, eg g-shell. 
eggs, wind-eggs. — Eggs commonly 
made the beginning of the supper and 
fruit the end. Cic. Integram famem ad 


Ovid. 


ovum affero, h. e. till the beginning of 
Horat. Ab ovo usque ad. mala, 


supper. 
he. fromthe beginning to the end of the sup- 


eggs, from one of which came Pollux 
and Helen, children of Jupiter; from 


the other, Castor and Clystemnestra, 


P. 


rari pabulum. Ces. Pabulum frumen- 
tumque convectum habere. 
portare. —— {f Figur. food. Lwueret. 
Pabula amoris, the food of love. Cic. 
Animorum naturale quoddam quasi 
pabulum, food for the mind. fd. Ali- 
quod tanquam pabulum studii atque 
doctrine. 
va pabula morbo, had fed the disease. 
Plaut. Acheruntis pabulum, hk. e. who 
deserves tu die. 


PACALIS (pax), e, adj. of peace, pacific, be- 
Ovid. Circuit extremas 
Id. Pacalis lau- 


3 tokening peace. 
oleis pacalibus oras. 
rus. Jd. flamma, of the goddess Peace. 

PACATE (pacatus), adv. peaceably, quiet- 

3 ly, without disturbance. Petron. Paca- 
tius. Augustin. Pacatissime. 

PACATIO (paco), dnis, f. a making peace, 

3 pacification. Frontin. 

PACATOR (Id.), Gris, m. @ peacemaker, 

2 pacificator. Senec. Orbis pacator. Sil. 
Nemev pacator, h.e. Hercules. 


PACATORIUS (pacator), a, um, adj. be- 


3 longing to or promoting peace. Tertull. 
PACATUS, a, um, particip. from paco. 
— Also, adj. peaceful, peaceable, 
quiet, calm, undisturbed, tranquil, serene, 
still; reduced to a state of obedience and 
peaceable subjection, conquered, subdued, 
elonvatos, etpyvevomevos. Ovid. Paca- 
tus mitisque adsis, Cic. Pacate tran- 
guilleque civitates. Jd. Provincia pa- 
catissima., Jd. Tali viro poteritne esse 
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Stat. Col- 


Varr. Jucubare ova, or Co- 


Colum. Ovi puta- 
Plin. Ova irrita, addle- 


per. — Leda is said to have laid two 


Id. sup- 


Ovid. Dederatque gravi no- 
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children of Tyndarus. Hence, Hort. 
Gemino bellum orditur ab o7o. Id 
Ovo prognatus eodem, for partu.—In 
the circus were set up seven wooden 
eggs, corresponding in number with the 
rounds which the chariots were to run, 
one of which, as it seems, was taken 
down at the end of each round. Liv. 
Ova curriculis numerandis. —— 7 Also, 
an egg-shell, h. e. an egg-shell full, the 
measure of an egg-shell. Plin. —~ I Al- 
80, an egg form, oval form, oval. Calp. 
Medium ovum (of the amphitheatre). 
OXALIS (défadis), idis, f.aplant, common 
sorrel (Rumex acetosa, L.). Plin. 
OXALME (dfaXpn), és, f. a sauce of vine- 
2 gar and brine, acid pickle. Plin. 
6XOS, or OXUS, i, m. a river of Bactria, 
now the Gihon. Plin. 
OXYCEDROS (dzZéxnedpos), i, f. a sort of ce- 
dar with pointed leaves. Flin. 
OXYCOMINUM, or OX¥YCOMINIUM, 
3n. a pickled olive. Petron. 
OXYGALA (d%éyaha), w, f. curdled milk, 
2 curds. Colum. (And Flin. bas ozygala, 
n. plur. 
OX¥YGARUM (6%éyapov), 1, n. @ sharp 
3 pickle or sauce, made of vinegar and ga- 
rum. Murital. ' 
OXYLAPATHUM or -ON (6%o\oraSor), i, 
n. a plant, wild dock. Plin. 
OXYMELI (dZéycA.), itis, and OY¥MEL, 
2 ellis, n. a preparation of vinegar and 
honey, oxymel. lin. 
OXY MORWS (dfbpwpos), a, uM, adj. prop- 
3 erly acutely-foolish, h. e. that is seem 
ingly foolish or contradictory, but contains 
a concealed point or witticism. Ascon. 
verba. 
OXYMYRSINE (d{vpvpetva), f. wild myr- 
O'tle. Plin. 
SXYPGRUS (dZurdpos), a, um, adj. aperé- 
2 ent; easily digested. Plin. 
OXYS (d%d5), Fos, f. a kind of sorrel. Plin. 
2 —— II Also, a sort of rush. Plin. 
OXYSCHCENGS (62% bcyxorvos), i, m. @ Brai- 
2 rush. Plin. 
OXY TRIPHYLLON { Xvrpigvdror),i,n. tre. 
2 fort with the sharp leaf, wood-sorrel. Plin, 
OXYZOMUS (626 Gwpos), a, win, adj. sea- 
3 soned with acid sauce. Apic. 
OZANA (Gaiva), #, f. a kind of polypus. 
2 Plin. TT Also, an ulcer in the inside 
of the nostrils, polypus of the nese. Plin, 
OZANITIS (6fatviris), idis, f. bastard. 
nard. Plin. 
6ZYMUM, i, n. 


See Ocinum (ocymum). 


pacatus. Vellei.. Pacatis bellis civili- 
bus, stilled. Sallust. Ex pacatis predag 
agere, sc. regionibus, countries at peace 
with Rome. Liv. Nec hospitale quic- 
quam, pacatumve auditum. Cic. Ora- 
tio illorum in judicia pacatior. Zucret. 
Pacati status aeris. Horat. mare. 

PACHYNUM, i, n. and PACHYNUS, or 
~6S, i, m. and f. the south-eastern cape of 
Sicily, now cape Passaro. Cic. and Virg. 

PACYDELANUS, and PACIDIANDS, i, m. 
a celebrated gladiator. Cic. Also calleé 
hy Horat. Placideianus. See serninus. 

PACTFER (pax & fero), a, um, adj. bring- 

3 ing or betokening peace, pacific. Virg 
Oliva pacifera. wean. Pacifero ser- 
mone. Ovid. Cyllenius, h. e. Mercury. 

PACIFYCATISO (pacifico), onis, f. a mak- 
ing of peace, pacification, reconciliation, 
atupacts. Cie. 

PACIFICATOR (Id.), dris, m. @ peace- 
maker, pacificator, mediator, cipyvorotés 
Cic. Pacificator ANobrogum. i 

PACIFICATORIGS (pacificator), a, um, 
adj. pacific, pacificatery. Cic. legatio, 

PACIFICE (pacificus), peaceably. Cyp. 3 

PACIFICS (pacificus), as, Avi, 4tum, n. 
and a. l. and PACIFICOR, Aris. atus 
suin, dep. 1. to make proposals of peace, 
treat of peace, make peace, cipyvorotew. 
Liv. Pacificatuin legati venerunt. Justin. 
Pacificari cum altero statuit, to make 
peace. I Also, to still, calm, quiet. Se 
nec. Mentem pacifica tuam. T A Bo, 
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to appease, pacify. Catull. Hostia celes- 
tes pacificasset heros. 

PACIFICUS (pax & facio), a, um, adj. 
that makes peace, pacific, peaceful, eipyvo- 
mods. Cic. Pacifica persona. Lucan. 
Pacificas sevus tremuit Catilina secu- 
res. Martial. Pacificus Janus. 

PACI6, is,.a. 3. same as Paciscor.. Lex 

3 xii tob. ap. Geil. 

PACISCG, Ere, for paciscor. Nev. 3 

PACISCOR (pacio), scéris, pactus sum, 
dep. 3. to bargain, make a bargain, con- 
clude a contract, covenant, agree, stipu- 
late, engage, promise, cvytisepat, ovp- 
Bar\w. I. Intrans. Cic. Ad inique 
paciscendum, to make a disadvantageous 
bargain. Jd. Cum decumano pacisci. 
fie Paciscitur cum principibus, ut ab- 
ducant. Horat. Votis pacisci ne ad- 
dant. If. Trans. Sallust. Tan- 
tum vitam pacisci. Citic. Ciliciam sibi 
pactus erat. Ovid. Pretium jubent sine 
line pacisci. —— {| Figur. Virg. Vi- 
tamque volunt pro laude pacisci, ez- 
change, forfeit, give up. Id. letum pro 
laude, to exchange, suffer. Also, 
applied to marriage contracts. Justin. 
Cum Xerse nuptias filie ejus pacisci- 
tur, demands his daugkter in marriage. 
Liv. Ex qua domo pactus esset (femi- 
nam), had engaged to marry. — With 
the infin. Ovi’. Leucippo fieri pactus 
uterque gener. —— 1 actus is often 
pass. bargained, agreed upon, pledged, 
promised, betrothed. Cic. indutie. Id. 
premium. fd. Pactam 
Quintil. Pacta mercede. Liv. Cui La- 
vinia pacta fuerat. Ard abl. absol. Jd. 
Quidem pacto inter se, &c. having 
agreed, according to agreement. 

PACO (pax), as, avi, atum, a. 1. to bring 
into @ state of peace, pacify, tranguillize, 
make still or quiet, sipnvstw, karnpepéw. 
Hirt. Omnes eas regiones. ‘| Also, 
to subdue, conquer, bring into subjection. 
Cic. Pacare Amanum. Ces. Omnem 
Galliam pacare. — Figur. Horat. In- 
cult pacantur vomere silve, A. e. are 
subdued, made fertile, 

PACTA (paciscor), x, f. a betrothed person. 

3 Virg. and Vellei. 

PACTILIS (pango), e, adj. braided, plait- 

2 ed. Plin. Pactilis corona. 

PACTY6 (paciscor), dnis, f. an agreement, 
bargain, contract, covenant, engagement, 
condition, paction, dpodoyia. Nep. Ta- 
libus pactionibus pacem facere. Cic. 
Victoria pax, non pactione, parienda 
est. Jd. Pactionem facere de aliqua re. 
id. Pactionem fecerunt cum consulibus, 
ut, &c. they bargained or agreed with the 
consuls. Justin. Pactionem inire cum 
aliquo. Nep. Summa fide in pactione 
manere, to stand or abide by. Cic. Pac- 
viones bellicas perturbare perjurio. Liv. 
Arma per pactionem, by virtue of the 
agreement. {1 Particularly, the com- 
pact between the farmers-general and the 
tax-payers. Cic. Ut pactiones cum civi- 
tatibus reliquisconficiat. Jd. In nostra 
provincia confecte sunt pactiones. —— 
“{ Also, @ corrupt bargaining, bribery, 
corruption. Cic. Qui de sociis cui hos- 
tibus faciat pactiones. Jd. Pactionis 
suspicionem non vitasse. Sallust. Spe 
pactionis, h.e. of extorting money. —— 
Also, a@ promise. Sallust. Antonium 
pactione provincie perpulerat, ne con- 
tra rempubl. sentiret. Cic. Pactioni- 
bus premiorum aliquem obligare. —— 
{[ Also,atruce. Flor. Aut pax fuit, aut 
pactio. —— ff Pactio verhorum, @ form 
of words. Cic. Non enim ex pactione 
verborum, quibus jusjurandum compre- 
henditur, &c. 

PACTITIOS, and PACTICIUS (paciscor), 

3 a, um, adj. agreed upon, stipulated. Geil. 

PACTGLIS (Pactolus), idis. f. Tak-w- 
dis, adaughter of the Pactolus. Ovid. 
Nymphe Pactolides. 

PACTOLUS, i, m. TIaxrwX6s, Pactolus, 
ariver of Lydia, which brought down 

_ gold with its sands, now called the Sara- 
bat. Ovid. — Hence, it is sometimes fig- 
ur. used for wealth. Horat. Tibi Pacto- 
ius finat. 

PACTOR (paciscor), Gris, m. the maker of 
a contract ; abargainer, covenanter. Cic. 

PACTUM (Id.), i, n. a bargain, agreement, 
covenant, pact, convention, contract, en- 
gagement, law, rule, condition, cvvSixn. 


esse. diem. | 
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Cic. Pacta servanda sunt, &c. Id. 
Mansit in conditione atque pacto, Liv. 
Stare pacto. Nepos. Ex pacto postulat, 
ut sibi urbem tradant. i In the 
abl. pacto, a way, method, means, form, 
manner, Cic. Servi mei si me isto 
pacto metuerent. Jd. Alio pacto. Ces. 
Quid, quogue pacto agi placeat, in what 
way, how. Terent. Quoquo pacto tacito 
est opus, every way, at any rate. Cic. 
Nescio quo pacto semper hoc fit, J know 
not how. Jd. Fieri nullo pacto potest, 
in no way, not at all. 

PACTUMEIUS, i, m. a supposititious son 
of Canidia. Horat. 

PACTUS, a, um. See Paciscor, and Pango. 

PACTS (paciscor), i,m. the betrothed. St. 3 

PACTYE, es, f. a town of Thrace on the 
Propontis. Nepos. 

PACUVIUS, i, m. a Roman poet of the 
time of the second Punic war, of whose 
dramatic writings some fragments have 
come down to us. — Hence, Pacivianis, 
a,um, adj. of Pacuvius, mentioned by 
him. Cic. 

PAD/GUS, i, m. a Padean, of the nation 
of the Padeans, a people of India, ac- 
cused of cating human flesh. Tibull. 1. 4. 
carm. 1. v. 145. 

PADUS, i, m. the Po, the chief river of 
Italy. Virg. — Hence, Padanis, a, um, 
adj. of or on the Po. Sidon. 

PADUSA, x, f. now i Po di Argenta, one 
of the mouths of the Po. Virg. Pisco- 
sove amne Padus. 

PHAN, anis, n. Tardy, Apollo. Cie. 
Signum Peanis. Juvenal. Parce, pre- 
cor, Pean, et tu depone sagittas. 
T Also, a hymn in honor of Apolto, or of 
the other gods; a pean, song of triumph, 
Virg. Lietum peana. — Also, perhaps, 
merely a cry of joy, or fur heightening 
erultation. Ovid. To pean! h. e. huzza. 

PASANITES, 2, m. astone, good for preg- 
nant women and women in travail. Solin, 

PUANTYUCS,-tiadés. See Peas. 

PA DAGOGA, ze, f. @ governess. 3 Hieron. 

PADAGOGATUS, us, m. education, in- 

3 struction. Tertull. 

PASDAGOGIANUS, a, um, adj. belonging 

3 tothe pedagogium. Ammian. 

PAEDAGOGO.as,to educate as tutor. Pac. 3 

PAEDAGOGIUM (aidaywystov), i, n. the 
apartment for the pages. Plin. Jun. Puer 
in pedagogio dormiebat. 7 And 
hence, the pages; a retinue of pages. 
Senec. Paedagogium pretiosa veste suc- 
cingitur. —~— %] And, Sueton. Ingenuo- 
rum pedagogia, by euphemism for se- 
ductien. 


/PASDAGOGUS (ratdaywyds), i, m.a slave 


who had the care of the children, conducted 
them to and from school, &c. Cic. Nutri- 
ces et pedagogi plurinium benevolentie 
postulabunt. —— {! And, figur. a guide, 
leader, preceptor. Senec. Tanquam quic- 
quam aliud sit sapiens, quam humani 


generis pedagogus. Plaut. Hic dux, 
hic ille est pedagogus. ff And, hn- 


morously, Terent. calls a lover who fol- 
lows his mistress to school, pedagogus. 
— ff Also, a pedant, pedagogue. Sue- 
ton. Tristior et pedagogi vultus. 
PADEROS (radépws), Stis, f. the opal. 
lin. The name is also applied to sev- 
eral other stones, as a kind of amethyst. 


Id. J Also, the herb bear’s-foot. Plin, 
PA.DICATOR (pedico), Gris, m. the 
2 same as Pedico. Sueton. 


PALDICS (ratdexds), Snis, m. a pederast, 
matdsoacris. Martial. 

PAEDICG, as, a. 1. to commit pederasty, 

3 nvyifw. Martial. Pedicare puerum. Al- 
so abso]. Id. 

PADIDUS (pedo), a, um, adj. nasty, 

3 stinking. Petron. Pedidissimi servi. 

PAEDOR (fd.), Gris, m. nastiness, filth for 
want of dressing, squalor, pémos. La- 
cret. Membra horrida pedore. Tacit. 
Neque exuerat pedorem, ut vulgum 
miseratione adverteret. —In plur. Cie. 

PAENE, or PENE (unc.), adv. almost, well 
nigh, nearly, all but, as it were, in a man- 
ner, pixpod deity, rap’ ddtyov. Cic. Bibu- 
lum multo justiorem, pene etiam ami- 
cum. Jd. [bi pene valentem videram Pi- 
liam. Jd. Pene dixi, quam te. Ces. Non 
solum in omnibus civitatibus, sed pene 
etiam in singulis domibus. Trent. 
Quam pene tua me perdidit protervitas ! 
Sueton. Pene vixdum. —— 7 Also, 
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wholly, entirely. Planc. in Cic. Ep. Now. 
sum piene deceptus. Plaut. Me pwii 
sime perdidit. 

PAENINSULA, or PENINSULA (pene&in 

2 sula), e, f. a peninsula, xepodvnaos. Plin 

PA:NULA, and PENOLA (une-), @. i. 4 
thick riding-coat, roqueiaure, overall, sur- 
tout, patvodrAns. Circ. Cum penis irre- 
titus. /d. Penulam alicui scindere, 
tear his penula, press him strongly to stay. 
Id. Horum ego vix attigi penulam, did 


not urge them to stay. Also, 4 
covering, cover, envelope. Martiai Ne 


penula desit olivis. 

PASNULATUS, and PENGLATCS (panu- 
la), a, um, adj. dressed in a penula or 
riding coat. Cie. 

PASNCLTIMGS, or PENCLTIMUCS (pene 

3 & ultimus), a, um, adj. penultimate, last 
but one, maparérevtos. Gell. Penulti- 
mam circumflectere, sc. syNabaiu. 

PAUNURIA. See Penuria 

PASGN (ray), dnis, m. a peon, a. metri- 
cal foot of four syllables, three of whicls 
areshort andthe remaining one long. Cic. 

PALON, onis, m. Tlaiwy, a Peonian, inhab- 
itant of Peonia. Liv. In plur. Ovid. 

PZEONIA {matwvia), 2, f. the herb peory 
or piony. Plin. 

PASONIA, we, f. Tlatovia, Peonia, a part . 
of Macedonia, subsequently called Ema- 
thia. Liv. — Hence, Peénits, a, um, adj. 
of Peonia, Plin. 

PASONIS, idis, f. Iacovis, a woman of 
Peoria. Ovid. 

PAZONIGS (rataving), a, um, adj. of Pe- 
on, the god of medicine; medicina. 
Virg. Peonils revocatum herbis. Jd 
Peonium in morem, in the manner of 
physicians. (The Latin poets shorten 
the 0; unless they make it trisyl.) —— 
il See Peonia. 

PLESTUM, i, n. a town of Leucania, cele- 
brated for its twice-blowing roses. Virg 
Biferique rosaria Pesti.— Hence, Pesta: 
nus, a, um, adj. of Pestum. Cie. 

PATuLUS (dimin. from patus), a, uin, 
adj. same as Petus. Cie. 

PATS (unc.), a, um, adj. having pirk 

3 eyes, pink-eyed, having leering eyes, hav- 
ing a cast with the eyes; it is less than 
strabo. Horat. : 

PAGANALIA (paganus), ium, n. plur. a 

3 festival kept by the country people in the 
villages, kwpntikd. Varr. 

PAGANICUS (Id.), a, um, adj. relating to 

3 a village or the country, or to the country 
people; rustic. Varr. Paganice feria, 
a country wake, Cod. Just. Eona in pa- 
ganico habere, sc. solo or agro. Mur- 
tial. Paganica pila, the village ball, a ball 
stuffed with feathers. And absol. Id. 
Te paganica thermis preparat, —— 
{1 Also, pagan, heathenish. Salvian. 

PAGANITAS (Id.), atis, f. paganism, 
heathenism. Cod. Jusé. 

PAGANUS (pagus), a, um, adj. ef a vil- 
lage, rustic, Kwpntikds. Quid. Date pa. 
gan:s annua liba foe's. Plin. Paguna 
lex. —~T And absol. Paganus, kwpirys, 
a villager, peasant. Cic. Nulli pagani aut 
montani. Art. Paganos et oppidanos. 
—— And hence, as the country peo- 
ple were net bound to military service, 
a citizen as opposed to a soldier, aman nvt 
of the military. Plin. Jun. Mil.tes et 
pagani. Juvenal. Citius falsum.produ- 
cere testem contra paganum  possis, 
quam vera loquentem contra fortunam 
armati. Sueton. Dimota paganorum 
turba, h. e. plebis, civium. —— ff Hence, 
also, adj. civil, not military. Cod. Just. 
Vel paganum est peculiuin, vel castren- 
se. Fig, Plin. Ep. Cultus paganns. 
Also, a pagan, heathen. Tertull. 

PAGASA, w, or PAGAS, arum, f. Taya- 
oat, a town of Thessaly, where the Argo 
was built. —— 1 Fence, Pagaswis, Paga- 
séiis, and Pagdsicis, a, um, adj. of Pa- 
gas@, Pagasean. Ovid. Pagaswi colles. 
Pompon. Mela. Pagaswus sinus, the gulf 
of Armiro. Ovid. Pagaszea puppis, the 
Argo. So, /d. Pagas@a car na. Jd. Pa- 
gasceus Jason, h.e. the leader of the Argo- 
nauts. Id. Conjux Pagasea, h. e. Alcestiz, 
daughter of Pelias, king of Thessaly, and 
wife of Admetus. Plin. Pagasicus sinus. 

PAGATIM (pagus), adv. throwsh every vil- 

2 ‘age, in every village, Kura kopas. Liv, 

PAGELLA (dimin. from pagna,e f. 4 
little page or leaf. Cit. 
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PAGINA (pago, for pango), @, f. a side of 
a piece uf paper; a page or leaf of a book, 
ceXis. Cic. Cum hanc paginam tene- 
rem. Jd. Complere paginam volui. 
Id, Pagine contractio, h. e. small or 
close writing at the end of aline. Plin. 
Paginam utramque facit fortuna, h. e. 
Jills both sides of the account, has the praise 
aud tlame for human prosperity or adver- 
sity. I Also, writings ; a work, book. 
Martial, Lasciva est nobis pagina, 
vita proba. —— 7 Also, a leaf or 
slab; as of marble.  Pallad. 
I Also, the space between two rows of 
vines, the row itself. Plin. 

PAGINATwLS (pagino, unused, for pan- 

3 go), a,um, adj. fastened together. Paulin. 

PAGINULA (dimin. from pagina), @, f. a 

1 little page or leaf; alist, cedidtov. Cie. 

PAGMENTUM, i, n. same as Antepag- 
mentum  Vitruv. 

PAGO (rayw, Dor. for riyw), is, a. 3. an 


3 old form of pango and paciscor. uct. 
ad Herenn. ex leg. xii tab. 
PAGRUS, or PAGER (maypos), and 


2 PHAGROS, or PHAGER (daypos), gri, 
m. @ kind of fish.  Plin. 
PAGUR, m. akind of fish. 

3 pagur. 

PAGORUS (rayovpos), i, m. akind of crab- 
fish.» Plin. 

PAGUS (unc.), i, m. a village, country 
town, koun. Tacit. Jura per pagos vi- 
cosque dare. WT Also, villager, coun- 
tryman. Horat.and Ovid. WT Also, a 
distric', canton. Ces. 

PALA (for pagela, from pango), x, f. a 
shovel or spade, fiorpov. Liv. Fossam 
fodiens pale innixus. — Also, a baker’s 
shove’ fur placing bread in the oven. Cato. 
— Also, a shovel used in winnowing corn. 
Tertull. | Also, the bezel or bezil of 
a ring, odevedsvy;.  Cic. Pala annuli. 
—— {| Also, the banana-tree. Plin. —— 
{{ Also, the shoulder-blade. Cal. Aurel. 

PALABOUNDDOS (palor), a, um, adj. wan- 

3 deriny here and there, dispersed. Tertull. 

PALACRA, and PALACRANA, a, f. u 

2 larye lump of gold (in the Spanish lan- 
guage). Plin. 

PALAIMON, on's, m. TIaAuipwv, a sea- 
gad, originally called Melicerta. Ovid. — 
Hence, PAalemdniis, a, um, adj. of Pale- 
mon, Corinthian, because he was carried 
to the isthmus of Corinth by a dolphin. 
S‘at. —— I Also, a grammurian of the time 
of Tiberius. Juven. Palemonis artem, h.e. 
grammar, 1 Also, a shepherd. Vire. 

PALASPHARSALUS, or PALAOPHAR- 
SALUS, i, f. old Pharsalus, a town of 
Thessaly. Hirt. 

PALASPHATUS, i, m. a Greek author. — 
Hen-e, Palephatitis, a, um, adj. of Pa- 
lephatus. Virg. in Cir. 

PALZESTES (radatorijs), ©, M. a wres- 

3 tler. Lamprid. 

PAL-ESTINA, w, and PALAESTINE, es, 
f. Palestine, a part of Syria, TaXNucorivn. 
Pompon. Mela. 

PALAISTINUS, a, um, adj. of Palestine. 
Ovid. Culta Palestino septima festa 
Syro. Jd. Inque Palestine margine se- 
dit aque, h. e. Euphrates. And absol. 
Palestini, drum, the inhabitants of Pales- 
tine. Ovid. WT Also, of Paleste, a 
town in Epirus. Ovid. Palestine dee, 
h. e. the Furies, because there was a tem- 
ple of Pluto at Paleste. 

PALASSTRA (rakaiocrpa), @, f. a place or 
school fur wrestling, running, boxing, and 
other erercises; a gymnasium. Catull. 
Abero foro, paiestra, stadio, gymnasiis. 
Cic. Statuas in palestra ponere. Ovid. 
Uncta palestra (because in these exercises 
the hodies were anointed with oil). So, Id. 
Nitida palestra. T Also, a practising 
of the exercises of the palestra, skill in 
them, the exercises themselves. Nep. Pa- 
lestre operam dare. Cic. Discere pa- 
lestram. TJerent. Periculum facere in 
palestra. T Also, figur. a place for 
literary exercises. Cic. Also, a 
brothel, bawdy-house. Plaut. and Te- 
rent. | Also, practice in any art 
er thing. Cic. Nitidum genus verbo- 
rum, sed palestre et olei, h. ¢. exer- 
citationis domestice. —— ‘ Also, art 
or skill, Cie. Utemur ea palestra. 
7 Also, grace, address in one’s carriage. 
Cie. Motus hic habet palestram quan- 
dam. —— Also, grace, elegance in 
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writing. Cic. Sine nitore ac pales- 
tra. 

PAIL ASSTRICE (palestricus), adv. after 
themanner of the pelestra. Cic. Pales- 
trice spatiari in xysto, 4. e. to appear in 
the schools, but not in public affairs. 

PALAISTRICUS (palestra), a, um, adj. 
of or belonging to the palestra, palestric, 
madatotptkés.  Cic. Palestrici motus 
sepe sunt odiosiores, h.-e. artificial. 
Quintil. Palestrici doctores. And absol. 
Id, Palestricis vacare, teachers in the pa- 
lestra. Jd. Palestrica, sc. ars. 

PAL.ESTRITA (radatorpirns), @,m. a 
wrestler ; one who attends at the palestra, 
as alearner or a teacher. Martial. 

PALAM (unc.), adv. openly, publicly, in 
open view, davepas. Cic. Palam in eum 
tela jaciuntur, clam subministrantur. 
Liv. Palam revocant, openly, expressly. 
Plaut. Palam atque aperte. Cic. Non 
occulte, sed palam. —— 1 Also, public, 
known to the public. Plaut. Palam est 
res. Cic. Palam factum est, it has got 
abroad ; it is become public. Nepos. Pa- 
lam facere suis, tv make known to, inform. 
Terent. Palam est, it is spread abroad, 
every body knows it. Also, prepos., 

’ before, in the presence of. Liv. Palam 
populo. Ovid. Me palam. 

PALAMEDES, is, m. Tadapions, son of 
Nauplius, king of Eubea, who by his cun- 
ning discovered that the madness of Ulys- 
ses was feigned, and was afterwards put to 
death by the Greeks at the instigation of 
Ulysses. _Palamedes is said to have in- 
vented the game of chess and several let- 
ters of the alphabet, and to have formed 
the letter A by observing the flight of the 
cranes. Martial. Palamedis-avis, h. e. 
the crane. T Hence, Palamédéis, Pa- 
lamédiaciis, and Palamédicts, a, um, 
adj. of Palamedes. 

PALANGA. See Phalanga. 

PALARA (unc.), &,f. acertain bird. Auct. 

3 Carm. de Philom. 

PALARIS (palus), e, adj. of or for pales. 
3 Pandect. Silva palaris, from which pales 
are procured. : 
PALASEA, and PLASEA, e, f. a buttock 

2 of beef. Arnob. 

PALATINUS (Palatium), a, um, adj. of 
the Palatium or Palate hill, Palatine. 
Ovid. Palatini colles, the Palatine heights. 
Id. Palatine aves, h. e. seen thence by Re- 
mus. Horat. Palatinus Apollo, who had a 
temple on Palatium. Sueton. Palatiniludi, 
h. e. solemnized on Palatium. in honor of 
Augustus. Cic. Palatina, sc. tribus, the 
Palatine tribe. —— ‘J Also, as the empe- 
rors resided on mount Palatine, imperzal, 
belonging to the palace or court. Sueton. 
Palatina domus. Ovid. Palatina lau- 
rus. Martial. Palatinus Tonans, h. e. 
the emperor Domitian. —— % Atso, for 
the sake of the measure, written Palla- 
tinus. Martial. Pallatinos imitatus ima- 
gine vultus, h. e. of Domitian. 

PALATIO (palo), onis, f. a driving in 

2 of piles, pales, stakes. Vitruv. 

PALATIUM, i, n. the Palatium or Pala- 
tine hill; mount Palatine, one of the seven 
hills of Rome, Waddriov, TWadddyriov. 
Liv. A Pailanteo, Pallantium dein Pala 
tium nomen appellatum. Tihull. Sed 
tunc pascebant herbosa Palatia vacce. 
Ovid. Nemorosi saxa Palati. —— 1 Al- 
so, as the emperors resided on Palatium, 
an tmperial court or residence, palace. 
Ovid. Palatia fulgent. So, /d. Palatia 
ceeli, the palace of Jove. VT The Lis 
sometimes doubled for the sake of the 
measure. Martial. 

PALATUWA, w, f. a goddess under whose 
protection the Palatium stood. Varr. — 
Hence, Palattialis, e, adj. af Palatua. 
Varr. Palatualis flamen. 

PALATUM (unc.), i, n. and rarely. PA- 
LATUS, i, m. the palate or roof of the 
mouth ; the taste, obpavds, brepan. Cic. 
Voluptatem palato percipere. Ovid. Dare 
membra boum palato, h. ¢. to eat. Horat. 
Fervida subtile exsurdant vina palatum. 

I Also, the throat as the organ of 
speech. Ovid, Nec tamen ignavo stu- 
puerunt verba palato, h. e. non tacuit. 
Horat. Cum batba feris annoso verba 
palato. Figur. Enn. Palatus co- 
li, the cope of heaven. 

PALATOS, a, um. See Palo, and Palor. 

PALE (ran), es, f. a wret’ ag. Stat. 3 
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PALEA (unc.), w, f. chaff; shcrt straw, 
dxyvpov. Colum. Ubi paleis vestita sunt 
frumenta, vento separentur Cic. Na- 
vis palew, loaded with chaff. Plin. Palea 
plures gentium pro feeno utuntur. Virg. 
Palee jactantur inanes. Also. 
the wattles or gills of a cock, KadXatov. 
Varr. 1 Also, dross, metallic scum 
Flin. ABris palea. 

PALEALIS (palea), e, adj. Cal. Aurel 

3 Palealis uva, preserred in chaff. 

PALEAR (palea), aris, n. the skin tha 

3 hangs down from the neck of oven: the 
dewlap or dewlaps.  Virg. A mente pa- 
learia pendent. Ovid. Palearia pendula. 
Senec. Musco tenaci pecius ac paleat 
viret. ——. 1] Also, the throat, or one of 
the stomachs of a ruminating animal. 
Calpurn. Revocat palearibus herbas, 
h. e. ruminates. 

PALEARIS (palea), e, adj. chaffy.3 Fortun. 

PALEARIUM (Id.), ii, n. @ chaff-house 

2 axvpdv. Colum. 

PALEATUS (Id.), a, um, adj. mized 2.th 
chaff or short straw. Colum. 

PALES (raw), is, f. the goddess of shep- 
herds and catile. - Virg. Ipsa Pales 
agros, atque ipse reliquit Apollo. 7ibull. 
Et placidam soteo spargere lacte Paletn. 
Ovid. Silvicolam tepido laete precare 
Palem. Jd. Sacra Palis suberant, A. e. 
the Palilia. WT It also formed in the 
masc. one of the attendants cf Jupiter, 
Arnob. Pales, minister Jovis ac villicus. 

PALICUS, i, m. Wudtxés. The Palici 
were twin-sons of Jupiter, who had a tem- 
ple near the town of Palica in Sicily, ane 
received divine honors there. Virg. Pla- 
cabilis ara Palici. Ovid. Stagna Pali 
corum, 1)" 

PALILIA. See Palilis. 

PALILICIUM (Palilia), ii, n. Aapuradias. 
Plin. Sidus Palilicium, the Hyad-s, be- 
cause they disappeared at the Palil.a in the 
evening twilight. ; 

PALILIS (Pales), e, adj. of Peles. Orta 
Flamma Palilis, h..e. a@ fire of straw an 
hay, kindled during the Palitia. Id. Fes- 
ta Palilia, and Jd. absol. Palilia, the fes- 
tival of Pales, celebrated on the Qlst «(f 
April, the day of the foundation of Rome. 
(It is also written Parilia.) 

PALYLOGIA, or PALTLLGOGIA (radtdAo- 

3 yia), @, f. the repetition of a word or idea. 
Martian. Capell. 

PALIMBACCHIWS, i, m. radtpPaxxecos, 
the same as Antibacchius. Quentil. — 
PALIMPISSA (zaXipmioca), we, f. piteh 

2 twice boiled. Plin. 

PALIMPSESTUS (radipwyoros), I,m. a 

l kind of parchment, on whieh what was 
written might be easily erased, so that tt 
might be written on anew. Cie. In pa- 
limpsesto scribere. Catull. In palimp- 
sesto relata. 

PALINGDIA (radtvcia), @, f. @ recanta- 

3 tion, palinode, palinody. Macreb. Palit.o- 
diam canere, to recant. —- % Also, an 
oft-repeated song. Ammian. 

PALYNORUGS, i, m. Madivovpre, the p lot 


of HEneas Virg. —— ‘I And, jesting- 
ly, iterum meiens. Martial. Me ere vis 
iterum, jam Palinurus eris. —— 1 Alse, 


a cape of Lucania. Lucan. and Mela. — 
PALITOR (frequentat. from palo), aris, 
3 dep. 1. te wander about, stray. Piaut. 
PALIORUS (raXiovpvs), i, m. Christ’s 

thorn (Rhamnus Paliurus, L.). Virg. 

Spinis surgit palinrus acutis. 

PALLA (unc.), #, f. @ large upper-gar- 
ment reaching down to the ankles, and 
worn chiefly by the Roman ladies; and in 
general, a gown, robe, mantle, cloak, tunic, 
pall, repi@Anpa, wérdos, xAaiva. Virg. 
Longe tegmine palla. Ovid. Ft teg't 
auratos palla superba pedes. Marta’. 
Fascia te tuniceeque tegunt, obscuraque 
palla. Horat. Palle repertor honeste 
ZEschylus, the tragic pall. Auct. ad He- 
renn, Citharcedus vestitus palla. Ord. 
Pallam induta rigentem, a tunic. I, 
Pulveream (Boreas) trahens pallam. —— 
1 Also, acurtain, veil. Senec. Oy. 

PALLACKA (za\Aaxh), ®, f. a conculine, 

2 kept mistress. Sueton. 

PALLACANA, @, f. same as Gethium, 

PALLADIUM, ii, n. TladdGeé ov, diminnt. 
from Tla\)as, an image or statue of Pal- 
las at Troy, said to hare fallen from 
heaven, and kept with religious care, be 
cause the safety of the state wis *houch! ta 
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dipend upon & ‘preservation. Virg. Fa- 
tale agressi sacrato avellere templo Pal- 
jadium. —— Ane, Palladion. Lueret. 
Cesia, Palladion, a little Minerva. 
PALLADIOS (ITaddddcog), a, um, adj. re- 
lating to Pallas or Minerva, Palladian. 
Qvid. Palladium numen, Pailas, Miner- 


va. Lucan. Palladia egis. Virg. Pal- 
jladia gaudent silva vivacis olive. Jd. 
Palladii rami, olive boughs. Ovid. Pal- 


ladii latices, h. e. oil. Jd. Palladie fama 
corone, kh. e. olive-crown.  Propert. 
Palladia arx, h. e. the citadel of Troy, 
where Minerva was worshiped. So, 
Ovid. Palladiw arces, Athens. Valer. 
Flacc. Palladia pinus, h. e. the ship Argo. 
Ovid. Palladii honores, h. e. offered to 
Minerva. Martial. Palladium forum, 
h. e. the Roman forum, in which there was 
a temple of Minerva. 7] Also, as 
Minerva was the goddess of wisdom and 
art, artificial, skilful, ingenious. Martial. 
Palladiw artis opus. 

PiLLANTEUM, i, n. a town of Italy, 
built by Evander on the Palatine mount. 
Virg. — Also, a town of Arcadia. Jus- 
tin. ——- {| Hence, Pallantéis, a, um, 
adj. of Pallanteum. Virg. Meenia Pal- 
lantea. 

PALLANTIAS, Adis, f. Taddavriis, a 
lake of Africa. Plin. —~— I Also, duro- 
ra, the daughter or descendant of the 
giant Pallas. Ovid. 

} ALLANTIS, idis and idos, f. the same 
as Pallantias, Aurora. Ovid. — Also, for 
day. Id, Pallantide cesus eadem. 

FaLLANTIOS (Pallas), a, um, adj. of or 
proceeding from Pallas. Ovid. Pallanti- 
us heros, h. e. Evander, because he was 
descended from Pallas. 

P.ALLAS (ITaA\us), adis and ados, f. Pal- 
las, Minerva, the goddess of war and of 
wisdom, the inventress af spinning and 
weaving, the discoverer of the olive, &c. 
Horat. Pallas preeliis audax. Ovid. 
Loquax cum Palladis alite cornix, h. e. 


the owl, which was sacred to her. Id. 
Pallados arbor, h. e. the olive-tree. Id. 
Invita Pallade, h. e. invita Minerva. 


Id. Palladis ars, 4. e. lanificium. Propert. 
Extinctos Pailados ignes (because her 
image stood in the temple of Vesta), the 
vestal fires. —— | Also, the olive-tree. 
Ovid. “1 Also, oil. Ovid. WT Al- 
so, the statue of Pallas. Ovid. Cum Pal- 
lade captum, /. e. Palladio. —— Tl Also, 
the temple of Minerva. Ovid. 

PALLAS, antis, m. Tdd)as, the son of 
Pandion. Cic. —— 11 Also, one of the 
Titans or giants. Claudian. WT Also, 
aking of Arcadia, an ancestor of Evan- 
der. Virg. f Also, a son of Evan- 
der, slain by Turnus. Virg. 

PALLATINUS, &c. See Palatinus, &c. 

PALLENE, es, f. TaXAjvn, a town of 
Macedonia, near Phlegra; or, according 
to some, the saine as Phlegra. — Hence, 
Palléneiis, a, um, adj. of Pallene. Lu- 
can. Pallenawa fulmina, kh. e. with which 
the giants were struck. 

PALLENS (palleo), entis, adj. pale, wan, 
pallid, deadly pale, deadly wan, wyotdv, 
wyods. Virg. Pallens morte futura. 
Ovid. Pallentes terrore puelle. Virg. 
Pallentes umbras Erebi. Jd. Pallentes 
animas. —— 1 Also, of a dead or palish 
color, pale, livid. Virg. Pallentes vio- 
Ie, yellow. Martial. Pallentes caules. 
Plin. Gemma e viridi pallens. Ovid. 
arva(sc. with gold). —— {I Also, dark- 
colored, black. Tibull. Sol pallentes 
jungit equos, h. e. of the sun in eclipse. 
Martial. Pallens toga. T Also, dark 
green. Virg. Pallens edera. Id. Bos 
pallentes ruminat herbas. Martial. 
Palleus faba, h. e. propter folia fusciora. 


—— if Also, occasioning paleness. Virg. 
Pallentes morbi. Martial.cure. Ovid. 
Pallentia philtra. Pers. mores, h. e. 


ravos, that make pale with remorse. 
aLLES (unc.), es, lui, n. 2. to be or look 
pale or wan, turn pale, wxptdw. Cic. Su- 
dat. pallet. Ovid. Sepe metusceleris pal- 
lebant ora futuri. Ttbwil. Pallebunt ora 
senecta. Martial. Pallet turba fame. 
Juvenal. Pallere morbo. Ovid. Palleat 
omnis amans. Jforat. Argenti pallet 
amore, h. e. laborat, eger est. Pers. 
Viso si palles improbe nummo, Ah. e. 
pie cupiditate habendi. Quintil. Vigi- 
lardum ducat, pailendum, A e. must 
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grow pale with study. Martial. Pallet 
otio. —— T Also, to fade, lose color. 
Ovid. Ne vitio celi palleat wgra seges. 
Stat. Sidera pallent, lose their brilliancy, 
look pale or dim. Lucan. Mirantur pal- 
Jere diem. Ovid. Pallet nostris Auro- 
ra venenis. Propert. Multos pallere co- 
lores, to change color often. —— I To fear. 
Horat. Pueris (dat.) omnis pater pallet. 
is anxious about. Juvenal. Ad omnia 
fulgura pallent. And with acc. Ho- 
rat. pontum. 

PALLESCS (palleo), is, lui,n. 3. to turn 

2 pale, grow or become wan, fade, lose 
color. Ovid. Pallescunt frondes. Pro- 
pert. In quadam pallescere. Horat. 
Nil conscire sibi, nulla pallescere culpa, 
to be dying of love with. Quintil, Um- 
bratili vita pallescere. Ovid. Saxum 
palluit auro, became vold-colored. 

PALLIASTRUM (pallium), i, n. a sorry 

3 mantle, rpiBdviov. Apul. 

PALLIAT S (Id.), a, um, adj. dressed in 
a cloak or mantle, generally applied to 
Greeks, and particularly to Grecian phi- 
losophers, by whom the pallium was 
worn. Cic. Greculus judex modo pal- 
liatus, modo togatus. Sweton. Palliati, 
Greeks. Plin. Palliata signa Phidie. 
Cic. Illi palliati topiariam facere vide- 
antur, h. e. statues in the Grecian costume. 
Varr. Fabula palliata, in which the 
scenes and characters are Grecian. 
WT Figur. protected, fortified. Val. Maz. 

PALLIDuL?S (dimin. from pallidus), a, 

3 um, adj. somewhat pale, palish. Catuill. 

PALLIDUS (palleo), a, um, adj. pale, 

2 wan, pallid, of a dead color, wxpébs. Ho- 
rat. Vides, ut pallidus omnis ccna 
desurgat dubia? Ovid. Oraque buxo 
pallidiora gerensexhorruit. Plin. Stel- 
le pallidissime. Propert. Pallida mitra 
situ. Lucan. Pallida tetris viscera 
tincta notis, h. e. of a palish blue, livid. 
Propert. In irata pallidus, desperately in 
love. Ovid. Pallidus Orion, love-sick. 
Id. Tpsa ego pallida sedi, pale with fear, 
affrighted. Id. Nomine in Hectoreo 
pallida semper eram, turned pale with 
fear. Lucan. Ditis profundi pallida 
regna. TJibull. Errat ad obscuros pal- 
lida turba lacus. Wf Also, causing 
paleness. Propert. Cum insidiis pallida 
vina bibi, h. e. poisoned. Horat. Pallida 
mors. Lucan. aconita. Martial? cura. 

WT Also, unsightly, unpleasant to the 
sight. .Varr. Ficus fit pallidior, (per- 
haps) mouldy. 

PALLIOLATIM (palliolatus), adv. Plaut. 

3 amictus, dressed in a little mantle, 

PALLIOLATUOS (palliolum), a, um, adj. 

2 wearing a little cloak or mantle. Mar- 
tia]. Que palliolata vagatur. WT Al- 
SO, wearing a cap or hood. Sueton. Pal- 
liolatus novo more resedit. 

PALLIOLUM (dimin. from pallium), i, n. 
a cloak or mantle; a pallium. Plaut. 
Palliolum in collum conjice. —— 7 Al- 
So, a covering for the head worn by women 
and effeminate or sick men; a cap, hood. 
Quintil. Palliolum sola excusare potest 
valetudo. Ovid. Palliolum nitidis im- 
posuisse comis. : 

PALLIUM (unce.), ii, n. the outer robe of 
.the Greeks; a cloak, mantle, tpartov, 
dvaBéd\atov, ddoos. Liv. Cum pallio 
et crepidis inambulare in gymnasio. 
Cic. Consularis homo soccos habuit et 
pallium. Jd. Amica corpus ejus texit 
suo pallio. Plaut. Pallium in collum 
conjicere. erent. Humerum pallio 
onerare. Jd. Attolle pallium. Quzntil. 
Manum intra palliim continere (pro- 
verb.) h. e. to avoid prolixity. And, 
Plaut. Tunica propior pallio (proverb. ) 
the skin is nearer than the shirt. T It 
is also used of the robe of a Roman lady. 
Ovid. 7 Also, particularly, of the 
clouk of the philosophers. Gell. Video 
barbam et pallium, philosophum non- 
dum video. Apul. Pallio tenus philoso- 
phos imitari. 1 Also, the upper bed- 
clothes, coverlet. Sueton. Lectum vete- 
re pallio strato instructum. Ovid. Gra- 
vius justo pallia pondus habent. 


1 Also, the pall over a corpse. Apul. 
Arrepto pallio, retexi corpora. —— 
7 Alse, a curtain. Prudent. 


PALLOR (palleo), doris, m: paleness, wan- 
ness, want of color, @xp0s, wxpodrTNS. 
Cie. Terrorem pallor consequitur. Ho- 
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Pallor 
Horat. 


rat. Albus ora pallor inticit. Jd 
luteus! Ovid. Luridus pallor. 
Tinctus viola pallor amantium. Svat. 
Pallor exanimis, a deadly paleress. Lu- 
can. Terribilis Stygio facies pallore. 
Ovid. Pallor hiemsque tenent Jate loca 
senta. —— {I Figur. fear, terror. Pro- 
pert. Hie tibi pallori, Cynthia, versus 
erit. Plaut. Palla paltlorem incut:t. 
—— NT Also, the god of terror. Lit. 
Fana Pallori et Pavori vovit. | Al- 
so, unsighiliness, unseemly color oer 
form. Lucan, Patlor solis. Ovid. Pal- 
lorem ducunt rami. Lucret.  Pal- 
loribus omnia pingunt. VT Also, 
mouldiness. Vitruv. 

PALLGLA (dimin. from palla), x, f. a 

3 small robe or cloak. Plaut. 

PALMA (vahdpn), @, f. the palm of tke 
hand, Sévap, tardpn. Cie. Palin ilfi- 
us similem. Virg. Cavis undam de 
flumine palmis sustulit. Petron. Os 
hominis pa.ma_ excussissima pulsat, 
with a very heavy blow. Plin. Ep Ali- 
quem palma percutere, to give him a 
blow or cuff. Juvenal. Plana palma, 
with the open hand. —— I Also, the ha.rd. 


Cic. Palmarum intentus. Ces. Pasig 
palmis. Virg. Teneras arcebant v n- 


cula palmas. Ovid. Amolexus tremulis 
altaria palmis. WT And, Plin. Pal- 
mas pedum anseris, goose’s-feet. 
I Also, the broad end or paddle of an oar. 
Vitruv. —- I Also, the palm-tree, pit: 
WG. Tans Particularly, a  palim- 
branch as the mark, token or bad.re of vic- 
tory; the palm or prize; victory, triamp't; 
honor, preéminence. Lin. Palme victo- 
ribus date. Clic. Plurimarum palma- 
rum nobilis gladiator. Jd. Palmamn 
accipere. Horat. Elea palma. Cie. 
Docto oratori palma danda est. Ovid. 
Palma donare aliquem. Cic. Palmain 
tulit. Jd. Cuajuspiam ret palmam de- 
ferre alicul, h. e. the first rank in. Te- 
rent. Huic equidem consilio palmam 
do, h. e. I prefer. Justin. Bellorum 
palmas. — Also, the victor. Virw. Et 
nunc tertia palma Diores. — Also, ths 
person to be conquered. Sil. Ultima re- 
stabat fusis jam palma duobus. — Also, 
the fruit of the palm-tree; a date. Pers. 
Cuin pipere, et palinis venit. — Alsc, 
a broom made of palm-boughs.  Horat. 
Lapides varios lutulenta radere palma. 
—— l Also, the greater shoot or leader 
of avine. Varr. VT Also, the branch 
Of a tree. Liv, T Also, the fruit of 
a tree in Egypt, resembling that of the 
balm. Plin. ff Also, a tree in Africa, 
useful in the preparation of vintments. 
Plin. J Also, a marine shrub. Plin. 
—— 7 Also, for parma, a shield. Tibul’. 
—— ff Also, a print or mark burnt in 
any thing, perhaps, the mark of a dt’, 
or of the palm of ahand. Veet. 
PALMARYIS (palma), e, adj. of the palin- 
tree, full of palms. Ammian. Luctis pal 


maris. I Also, deserving of the pul, 
excellent. Cic. Statua palmar’s. Jd. 
Illa (sententia) palmaris. Al AAS; 


(fram palmus), of @ palm or hands 
breadth. Varr. 

PALMARIUS (Id.), a, um, adj. deserving 
the palm or prize, most excellent, chief, 
remarkable. Terent. Ego mihi ptto pai- 
marium, my masterpiece.  Absoi. 
Palmarium, ji, n. the fee given to a suc- 
cessful advocate. Pandect. 

PALMATYAS (raXyparias), &@, m.@ Kina 

3 of earthquake. Apul. 

PALMATUS (palma), a, um, adj. bearing 
the figure of the palm-tree ; embroidred 
with palm-leaves. Plin. Lapis palmatns. 
Liv. Tunica palmata, et toza picta (the 
dress of a victorious general at his tr- 
umph). Martial. Palmateqne ducem 
sed cito redde toge. VT Also, having 
or bearing the figure of the palin of the 
hand. Quintil. Palmatus paries, marked 
with the figure of a hand. Capito!. cervus, 
having antlers spreading like an open hand. 

PALMES (palma), itis, m. the shoot, or 
young branch of a vine, «Xjjpa. Plin. 
Palmes duas tresve geminas sub juge 
habere debet. Virg. Jam leto turgent 
in palmite gemme«e. -—— fT Also, « vine: 
a vineyard.  WMariial. fi Also, 4 
bouch of a tree. Lucan. 

PALMETUM (palma), i, n. @ palm-grove 
potvixay. sap ‘and Pline 
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PALM&cUS (id ), a, um, adj. made of the 
palm-tree; of dates. Vitruv. Palmee ta- 

_bule. Plan. Palmeum vinum, palm-wine, 

PALMICKEUS, or PALMICIOS (Id.), a, 

3 um, adj. sameas Palmeus. Sulp. Sever. 

PALMIPER (palma & fero), a, um, adj. 

3 producing palin-trees or dates. Propert. 
Paliuifere Thebe. Ovid. Palmiferi 
Arabes, h, e. Arabia. 

PALMIGER (palma & gero), a, um, adj. 

2 currying palm-branches.  Plin.- 

PALMIP:DALIS (palinipes), e, adj. a 

3 34 aud a hand-breadth long or broad. 

arr, 

PALMIP&S (palma & pes), édis, adj hav- 
iny broad feet ; web-footed, creyavérons. 
Putin. i Also, a fuot and a hand-breadth 
lung or broad. Plin. 

PALMIPRIMUM vinum, a sort of wine, 

2 resembling date wine, but made of figs. 
Pilin. 

PALMG6 (palmes), as, avi, atum, a. 1. to 

2 tie u vine, avvdéw. Colum. 

PALMOPES, &c. same as Palmipes, &c. 

PALMOSvS (palma), a, um, adj. abound- 

3 ing in palm-trees. Virg. Palmosa Se- 
linus. 

PALMULA (limin. from palma), &, f. the 

3 palm of the hand, a little hand. Varr. 

Wf Also, the paddle or broad part of 


anoar, Virg. Stringat sine, palmula 
cautes Hence, figur. Apul. Color psit- 


taco Viridis extimis palmulis, 2. e. wings. 

if Also, a date. Varr. And, 
« palm or date-tree. Varr. 

FALMOLARIS (palmula), e, adj. of or by 

3 the palm. Martian. Capell. Frictu pal- 
mulart. 

PALMUS (palma), i, m. @ palm, hand- 
breadth. The palmus minor was the 
breadth of four fingers joined close together. 
Vitruv. The major was a span, or 
twelve Roman inches. Varr. T Al- 
so, fur palina, the palm of the hand. Vi- 
tray. Geritur per manus palmum. 

PALMYRA, or PALMIRA, w, f. a city of 
Syria, — Hence, Palinyrénas, or Palmi- 
rénas, a, um, adj. of Palmyra. Plin. 

PALO (palus), as, avi, atu, a. 1. to sup- 

2 por with pales, poles, stakes or props ; 
te fence with pales, pale, maccadeda. 
Colum. Ut vitis paletur. 

PALO (unc.), aris, atus sum, dep. 1. to 
wander to and fro, wander up and down, 
strug gle, be dispersed, rspipépopat, pép- 
Bowat, tlavéopat. Liv. Agmen per 
agros palatur. Tacit. Palantur comites. 
fi, Auxilia totis campis palautur.  Sal- 
lust. Vagi, palates, quas nox coegerat, 
secdes habebant, dispersed, straggling. 


Liv. Palantes in agris oppressit. Jd. 
Contrahens suos ex fuga palatos. Jd. 


Boves ab gregibus palatos. Tucit. Pa- 
lantes extra castra. Virg. Terga da- 
baut palantia Teucri. Jd. Palantesque 
polo stellas, wandering. — Figur. Ovid. 
Palantes animos. 

PALPABILIS (palpo), e, adj. palpable, 

3 perceptible by the touch, Wnyrapnrés. 
Oros. Tenebrie crassitudine palpabiles. 

PALPAMEN (Id.}, inis, n. @ stroking, 

3 caressing. Prudent. 

PALPAMENTUM (Id.), i, n. @ stroking, 

3 caressing. Ammian. 

PALPATIG (id.), énis, f. @ stroking, ca- 
ressing. Plaut. Aufer hine palpationes. 

PALPATOR (ld.), dris, m.'a@ flatierer. 
Plaut. Sycophantw#, et palpatores. 

PALPEBRA (unc.), w, f. the eyelid, Bé- 
gapov. Cic. Palpebre sunt tegumenta 
oculorum, —— ‘I Also, Palpebra, the 
eyelashes. Plin. 

PALPEBRALIS (palpebra), e, adj. of the 

3 eyelids. Prudent. Palpebrales sete. 

PALPEBRARIS (Id.), e, adj. of or per- 

3 taining to the eyelids. Cal. Aurel. Col- 
lyria palpebraria, for the eyelids. 

PALPEBRATIO (palpebra), nis, f. the 

3 motion of the eyelids. Cal. Aurel. 

PALPEBRO (palpebra), as, n. 1. to move 

3 the eyclids frequently, wink. Cal. Aurel. 

PALPITATYS (palpito), onis, f. a fre- 

2 quent and quick motion, a throbbing, pant- 
ing, beating quick, palpitation, taXpds. 
Plin. Cordis palpitatio, Jd. Palpitatio 
oculorum. 

PALPITATUS, us, m. the same as Pal- 

2 pitatio. Plin. 

PaLPITG (perhaps from 7aAAw), as, avi, 
atum, m 1. to throb, pant, beat quick, 
pa'pitate, madkdopar. Circ. Cor palpitat. 
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Plin, Palpitante lingua ululatus elicitur. 

Ovid. Palpitat, et positas aspergit san- 

guine mensas, ts convulsed, struggles 

(of one in the agony of death). — Fig- 

ur. Petron. Aniinum palpitantem per- 

cussit. Stat. His arduus ignis palpitat. 

{1 Obsceno sensu. Juvenal. Ut se- 
mel atque iterum super illam palpitet. 

PALP6 (palpo), Gnis, m. @ glozer, wheedler, 

3 coaxer, flatterer. Pers. Ule sui palpo 
(but some consider this the abl. of pal- 
pum). 

PALP6 ($aArw), as, Avi, atum, a. 1, and 
PALPOR, aris, atus sum, dep. 1. to 
touch softly, feel gently, stroke, Wnadaw. 
Ovid. Pectora prebet virginea palpan- 
dainanu. (Al. leg. plaudenda.) Manil. 
Palpare lupos pantheris ludere captis. 

WU And, figur. to caress, soothe, 
wheedle, coax, cajule, flatter. Horat. 
Cui male si palpere, recaleitrat. Juve- 
nal. Quem munere palpat Carus. Poll. 
in Cic. Ep. Scribenti palparer.  Cic. 
Palpabo, ecquonam modo, &c. kh. e. 
blandiendo tentabo. 

PALPUM, or PALPUS (palpo), the nom. 

3 does not occur, i, m. or n. a gentle 
stroke, soft blow er pat with the hand; 
a coaxing, caressing, flattering ; flattery. 
Plaut. Timidam palpo percutit.  Zd. 
Mihi obtrudere non potes palpum, h. e. 
cujole. 

PALUDAMENTUM (unc.), i, n. @ milita- 
ry cloak or cassock, x\apis. Liv. Cog- 
nito paludamento sponsi. | More 
commonly, the military robe of a general. 
Liv. Paludamenta detracta. TT Also, 
a woman’s cloak. FPlin. 

PALUDATUS, a, um, adj. clothed in a 
military robe; and particularly, im a@ 
general’s robe. Cic. Pansa paludatus 
profectus est. Ces. Neque exspectant, 
ut paludati, votis nuncupatis, exeant 
eonsules. Juvenal. Cum paludatis du- 
cibus. 

PALUDESTER (palus), or PALUDES- 

3° TRIS, e, adj. marshy. Cassiodor. 

PALUDICOLA (palus & colo), @, m. and 

3 f. dwelling cr situate amongst fens or 
marshes. Sidon. Paludicole Sicambri. 

PALUDIFER (palus & fero), éra, érum, 

3 adj. that renders marshy. Auct. Carm. 
de Philom. 

PALUDIVAGUS (palus & vagus), a, um, 

3 adj. wandering through morasses. Avien. 

PALUDOGOSUS (palus), a, um, adj. marshu, 

3 fenny, boggy, swampy, td@dns. Ovid. 

PALUMBA, @, f.sameas Palumbes. 2 Cels. 

PALUMBES (unc.), is, m. and f. @ wood- 

2 pigeon, ring-dove, dirra. Virg. Rauce 
palumbes. We also find Palum- 
bus,i. Martial. Palumbi torquati. Plin. 
Palumborum penne. 

PALOUMBINUS (palumbes), a, um, adj. 

2 of a wood-piveon. Plin. caro. 

PALUMBULUS (dimin. from palumbus), 

3 i, m. a little dove, as a term of endear- 
ment. pul. 

PALUMBOS, i, m. (See Palumbes.) 
WT Also, the name of a famous gladiator. 
Hence, an equivoque and jest in Sweton. 
Claud. 21. 

PALUS (paxillus), i, m. @ stake, prop, stay, 
pale, oxOd\ow. Tibull. Teneram palis 
adjungere vitem. Cic. Ad supplicium 
trad-ti, ad palum alligati. Ovid. Palo 
suspendat aratrum. Plaut. figere in 
parietem. —— JT It was a military ex- 
ercise to attack a stake, set up in the 
ground, in order to acquire skill in the 
use of weapons. Juvenal. Quis non 
vidit vulnera pali ? — Hence, figur. Se- 
nec. Wxerceamur ad palum, ne impa- 
ratos fortuna deprehendat. —— 1 Pa- 
lum, neut. gen. Varr. 

PALUS (unc.), adis, f. @ marsh, morass, 
bog, fen, swamp, pool, iuvyn. Horat. 


Stantes paludes. Ces. Quo propter 
paludes exercitui aditus non esset. 
Virg. Palus innabilis, the Styx. Id. 'Te- 


nebrosa palus, lake Avernus. Id. Cym- 
ba multain accepit rimosa paludem, A. é. 
the water of the Styx. Also, a 
reed, or sedge, growing in marshy places. 
Martial. Concisa palus. Jd. De bibula 
sarta palude teges, a sedge mat. 

PALUSTER (palus), tris, tre, adj. marshy, 
Jenny, boggy, swampy ; growing in mar shy 
places, EXctos. Liv. Palustri ewlo. Jd. 
Ager paluster. Virg, Ulvam palustrem. 
Plin. In palustribus vindemiz, se. locis. 
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J Figur. Pers. Crassos transisse di 
es, lucemque palustrem, a life pessed tn 
the slough of sin. 

PAMPHYLIA, e&, f. Wavgvita, a province 
of Asia Minor, on the sewihern coast. — 
Hence, Pamphyliis, and Pamphflis, 
a, um, adj. Pamphylian. Liv. Pamphy- 
liummare. Jd. Pamphyli tevati. And 
absel. Cic. Pamphylii, the Pamphylians. 

PAMPINACEUS, the same as Pampineus. 

2 Colum. 

PAMPINARIUS (pampinus), a, um, adj. 
of or belonging to a vine-branch, oivapEeos. 
Colum. Palmes pampinarius, a_ leaf- 
bearing shoot. Id. Pampinarium sar- 
mentum, @ stock-branch, springing out 
of the stock of a vine. And absol. Plin. 
Serere e pampinariis. 

PAMPINATIO (pampino), 6nis, f. the 

2 pulling or rubbing off superfluous leaves 
and tender shoots from vines, 3 \actodo- 

ta. Colum. 

PAMPINATOR (Id.j, dris, m. one whe 
pulls or lops off the superfluous shoots or 
leaves from vines. Colum. 

PAMPINATUS (pampinus), ‘a, um, adj. 
having leaves and tendrils. Trebell. Poll. 
Lancea pampinata. fT Also, curled 
or winding round like the tendrti of a vine. 
Plin. Pampinato orbe se volvens. —— 
Also, particip. from pampino. 

PAMPINEUS (Id.), a, um,adj. of a vine- 

2 branch ‘or vine-leaves, of vines. Tacit. 
Pampinea corona. Virg. Liber pampi- 
neas invidit collibus umbras. Jd, Paim- 
pineo gravidus autumno ager, the viny 
Autumn. Ovid. Pampineas autumnus 
porrigit uvas. Jd. Pampineis.amicitur 
vitibus ulmus, branchy or leafy vines. 
Virg. Pampineas gerunt hastas, h. e 
wrapped round with vine-lraves. Propert 
Pampineus odor, h. e. odor vini. Cal- 
purn. ulmi, hk. ec. which support vines. 

PAMPING (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 lop or pull off the useless shoots or leaves 
of vines, PAasTodoyéw, olvapigw. Plin. 
Vineas pampinare. I Also, to lop or 
pull off the young shoots of trees. Col, Sa- 
lix non minus, quam vinea, pampinatur. 

PAMPINOSGS ([d.), a, um, adj. full of 

2 leaves or tender shoots. Colum. 

PAMPYNUS (unc.), i, m. and f. the tender 
shoot of a vine with its leaves; a vine- 
shoot, otvov, kAfpa. Colum. I Also, 
the foliage of vines, vine-leaves. Cic. Uva 
vestita pampinis. Virg. Mites defendet 
pampinus uvas. 1 Also, a clasper or 
tendril of climbing plants. Plin. — And, 
any thing resembling it. Id. Ova tortili 
vibrata pampino, A. e. cirro torto. 

PAN, anos, m. the god of shepherds and cat- 
tle, of mountains and pastures, Wav. 
Cic. Ex Mercurio et Penelopa Pana na- 
tum ferunt. Virg. Panos de more Ly 
cei. Ovid. Pan erat armenti custos, 
Pan numen equarum. Jd. Semicaper 
Pan (because he had the horns and lower 
parts of a goat). Also, plur. Ovid. 
Pinn precincti cornua Panes, gods of 
the shepherds. : 

PANACA, sc. testa. Martial. 14. 100. in 
the title, a kind of drinking-vessel. 

PANACEA, w, and PANACES, is, f. an& 
PANAX, &cis, m. the herb all-heal or 
panacea, TAVAKELa, mavakes, and wavag 
Plin., Virg., &¢. 

PAN ETOLICUS (TavatrwdAtksc¢), a, um, 
adj. Ziv. Panetolicum concilium, of all 
JEtolia. 

PANATOLIUM (Ilavatreé coy), ii, n. the 
general /Btolian congress. Liv. Con- 


cilium Actolorum, quod Panwtolium 
vocant. T Also, a high mountain of 
JABtolia. Plin, 


PANARICIUM (unc.), ii, n. a felon, whit- 

3 low. Apul. 

PANARIOLUM (dimin. from panarium), 
i, n.a small basket for bread. Martial. 
Cum panariolis tribus redisti. 

PANARIUM (puanis), ii, n. a bin or pantry 
to keep bread in; a bread-basket, aproOhxn. 
Varr. Hine panarium, ubi panem ser- 
vabant. Sueton. Panaria cum obsonie 
viritim divisit. 

PANATHENAICUS (MavaOnvatxds), ay 
um, adj. usual or happening during the 
Panathenea. Cic. Panathenaicus, se 
liber, a book of Isocrates in praise of Ath 
ens, read atthe festival. Varr. Panathe- 
naica, sc. solennia, the festiva. of the 
Panathenaa. 
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PANAX, &cis, m.. See Panacea. —— 
iI Also, a shrub. Plin. 

PANCAKRPINEOS (pancarpius or pancar- 

3 pus),a, um, adj. composed of all kinds 
of fruits. Varr. cibus. 

PANCARPIUS, and PANCARPUS, (zav- 

3 Kapmios, TdyKapmos), a, um, adj. made or 
conposed of various fruits, or things. 
Tertull. 

PANCHAIX ew, f. Mayxaia, a district of 
Arabia Felix, producing frankincense. 
Virg. Turiteris Panchaia pinguis are- 
nis. — Hence, Pancheis, Panchaicis, 
aud Panchaiis, a, um, adj. Pancheun. 
fi, Pancheis adolescunt ignibus are. 
Ovid. Panchaia tel a4 

1aANCHURESTARIGS, aad PANCHRIS- 

3 TARIvS (panchrestus), ii, m. a pastry- 
cook, maker of sweetmeats, cenfectioner. 
Arnab. 

PANCHRESTUS (adyxpnoros), a, um, 

I adj. universally good. Plin. Medica- 
menta panchresta, sovereign remedies. 
— Figur. Cic. Cum omnes ejus coml- 
tes iste sibi suo illo panchresto medica- 
mento aimicos reddidisset, h. e. gold, 
money. 

PANCHRGOMOS (mayxpwpos), i, m. same 

3 as Verbenaca. Apuwl. 

PANCHROS (réyxpovs),i, m. of all colors ; 

2 the name of a precious stone. lin. 

PANCRATIAS, wv, m. for pancratiastes. 

3 Geil. 

PANCRATIASTES (nayxpariacrijs), &, 

3 m. a combatant and conqueror in the pan- 
cratium or contest of boxing and wrestling. 
Gell. 

PANCRATICE (pancratium), adv. strong- 

3 ly, lustily. Plaut. Pancratice valere, 
to be stout, hearty, stoutly, heartily. ‘ 

CANCRATIUM, or-GON (rayxparioy), il, 

2 n. acontest in which both boxing and wrest- 
ling were united, which required the whole 
strength. Propert. Et patitur duro vul- 
nera pancratio. Plin. Pancratio victor. 
— { Also, the herb succory. Plin. 

1 Also, a squill, sed-onion, or sea- 
leek... Plin. 

PANDA, ew, f. a@ Roman goddess, whom 

3 some think the same as Ceres. Varr. 

Arnob. Quod Tito Tatio, Capitoli- 
num ut capiat collem, viam pandere 
permissum est, dea Panda est adpellata, 
vel Pantica. 

PANDANA, @, f. sc. porta, one of the gates 
of old Rome. Varr 

PANDATARIA, or -ERIA, ew, f. a small 
island in the Etruscan sea, now Santa Ma- 
ue. 7 acit. 

PANDATYI6 (pando, are), dnis, f. a bend- 

? ing or warping. Vitruv. 

PANDECTES, and PANDECTA (ravdéx 
Thc), #, mM. a book treating on all man- 
ner of questions or subjects; @ treatise 
comprehending the whole of any science. 
Gell. Hence, Pandectw, plur. the Pan- 
dects, or Digests, a collection and digest 
of the Roman laws and legal customs, 
made by order of the emperor Justinian. 

PANDEMUS (7d dnpos), i, adj. endemic. 

3 Ammian. lues. 

PANDICULOR (pando, ere), aris, dep. 1. 
3 to gape, yuwn, or stretch as one just awak- 
ing from sleep, ckoodtvaopat. Plaut. 
PANDION, Onis, m. Havdiwy, son of Erich- 
thonius, king of Athens, and father of 
Progne and Philomela. Ovid. Pandione 
nata, 4. e« Progne. And, also, Id. Phi- 
lomela, or the nightingale. Martial. Pan- 
dionis arces, Athens. Lucret. Pandio- 
nis populus, the Athenians. — Hence. 
Pandionits, a,um, adj. of Pandion, Athe- 

nian. Ovid. Pandionie Athens 

PANDG (pandus), as, avi, atum, a. I. to 


2 bend, curve, bew, xvptéw. Quintil. 
Pandant posteriora. | Also, n. to 
bend in or down. Vitruv. Ulmus et 


fraxinus celeriter pandant. 
PANDO (unc.), dis, pandi, pansum and 
l passum, a. 3. to open, throw open, open 
wide, set open, meravvupt. Plaut. Pan- 
dite januam hance. Virg, Moenia pan- 
dimus urbis. Ziv. Panduntur inter ordi- 
nes vie: provolat eques. Jd. Pandere 
viam fuge. Tf Llence, to lay open to 
view, show, discover. Horat. Spectacula 
pandere, to exhibit. Liv. Mare pandi- 
tur, becomes visible. | Also, to de- 
clure, make known. Ovid. Pande nomen. 
Virg. Pandere res™ Luerct. Omnem 
rerium nhaturam pandere dictis 
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MT Also, to cleave, split. Liv. Rupem fer- 
ro pandunt. —— {I Also, to stretch, stretch 
or spread out, extend, expand, unfold. 


Virg. Pandere pennas ad solem.  Cic. 
vela, to ‘unfurl. Plin. retia. Tacit. 


aciem, kh. c. explicare ordines, to widen 
the ranks. Liv. mmeusa panditur plani- 
ties. Plin. Rosa sese pandit, expands. 
Ces. Crines passi, loose, dishevelled. Id. 
Capillus passus. Jd. Palmis passis, 
outspread. Vitruv. Manibus passis. Cic. 
Velis passis. Jd. Divina bona longe 
lateque se pandunt, .e¢. patent. 

' | Hence, to spread out to dry, to dry. 
Colum. Pandere uvas in sole. Plaut. 
Uva passa, raisins. So, Virg. racemi. 

PANDORA, #, f. Tlavdwpa, the first 
woman, made by Vulcan, and presented 
with gifts by all the gods. Hygin. 

PANDROSOS (Ilaydpocos), i, f. daughter 
of Cecrops. Ovid. 

PANDORA (ruvdodoa), x, f. or PANDO- 

3 RIUM, ii, n. a@ musical instrument with 
three strings. Varr. 

PANDURIZ6 (pandura), as, to play upon 

3 the pandura. Lamprid. 

PANDUS (unc.), a, um, adj. bent, bowed, 

2 curved, crooked, xvptés. Virg., Ovid., 
and Quintil. 

PANEGYRICUS (mwavyyvpixds), a, um, 
adj. delivered ina public assembly. Cic. 
Qualem Isocrates fecit panegyricum, 
sc. sermonem, the oretionin which Iscera- 
tes eulogized the gle~ious deeds of the 
Athenians. So, absol. Quintil. Panegyri- 
cum [socratis decem annis_ elabora- 
tum. — Hence, laudatory, praising. Au- 
son. Panegyricos libros. 

PANEGYRISTA (ravnyvptorijs), & m. a 

3 panegyrist, encomiast. Sidon. 

PANEROS (ravéows), Ris, f. @ precious 

2 stone, supposed to have the property of 
making fruitful. Plin. 

PANG ALUN, i, nm. and plur. Pangea, drum, 
n. ILayyaios, a mountain of Thrace, on 
the borders of Macedonia. Plin. Mons 
Pangieus. Virg. Alta Pangea. 
i] And, adj. Val. Flacc. Pangwa juga. 

PANGO (miyw, tayy), is, nxi, nctum, 
or pégi and pépigi, pactum, a. 3. 
to drive in, fit, wfc; to. set, plant, 
mhyvupt. Liv. Clavum pungere. Ov- 
id. Ancoram litoribus. Colum. Litera 
pangitur in cera, is impressed. Sueton. 
Ramulum pangere, to plant. Covcum. 
Vitiaria maileolis pangenda. Propert. 
Pangam ex ordine colles. — Figur. 
Tertull, Pangere filios, h. e. procre- 
are. And, Zueret. Pango carmina, 
make, compose. Hvrat. Pangere poeima- 


ta. Cic. An pangis aliquid Sophocle- 
um? £nn. Panxit maxuma facta pa- 


trum, has sung. W The preterit 
tenses fron pepigi, to covenant, agree, 
or bargain for, stipulate, contract, en- 
gage, promise. Cic. Si quis pepigerat, 
ne illo uteretur Virg. Hee pepigit 
tibi foedera. Jd. Senos pepigere dies, 
made a truce. Liv. Pacem nobiscum 
pepigistis. Jd. Pepigistis ut mitterem. 
Tacit. Libertati pretium pepigerat. 
s[ Also, in the same tenses, to betroth, con- 
clude a contract of marriage with. Ovid. 
Lecto pepigit Venus aurea nostro. Jd. 
Hiec mihi se pepigit: pater hance tibi. 
WI Pazim, for pepigerim, I will bet, lay 
awager. Plaut. Ego paxim, te Amphi- 
truonem esse malis, quam Jovem. 
PANGONIUS (rayydvtos), ii, m. a precious 
2 stone... Eli. 
PANHORMUS, or -6S, &e. 
mus, &C 
PANICEUS (panis), 2, um, adj ef breaa. 
3 Plaut. Milites panicei (with a punning 
allusion to the Samnite town Pana.) 
PANICULA (dimin. from panus), e, f. the 
gossamer or down upon millet, panic, 
reeds, &ct.; a@ long, round substance 
growing upon nut-trees, pines, &e.3 a 
cat’s tail, gosling, catkin or katkin. Plin. 
S| Also, a@ tumor. pul. 
PANICUM, i, n. panic, €Avpos, pedivn. 


See Paner- 


Plin. 

PANIFICIUM (panis & facio), i, n. the 
making of bread, dpromotia. Varr. 
{1 Also, cakes, bread. Cels. Ex frumen- 
tis panificia. Sueton. Coronas et pa- 
nificia obtulisse, 2. e. popanum. 

PANION (pan), ii, n. the same as Satyri- 

3 on. Apul. 

PANIONIUS Ton sane a, um, adj. be- 
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longing to ali Towia. Vitruv. Apolle 
Panionius. And, absol. WVela. Ibi est 
Panionium, a district with a temnie ia 
which the Iunian congress sat. 

PANIS (unc.), is, m. bread, a loaf, dpros, 
citrus. Plaut. A pistore palem_ peti- 
mus. /d. Binos panes, two loaves. Cie. 
Cibarius panis, coarse bread. So, Ho- 
rat. Panis secundus. Terent, Panein 
atrum. Plin. Vetus, aut nauticus pa- 
nis, stale bread, or biscuit. Juvenal. Mu- 
cida cerulei panis consumere frusta. 
Senec. Panis siccus, h. e. sine obsonio, 
dry bread. Plin. Mollia panis, the erumb 
or soft part of bread. Jd. Panis crusta, 
the crust of bread. Also, a lump, 
or mass of any thing. Plin. Panes eris. 

PANISCUS (ravicxos), i, m. a rural deity, 
alittle Pan. Cie. Caput Panisci. 

PANNARIA (pannus), drum, n. presents of 

3 cloth. Stat. 

PANNICULARIUS (panniculus), a, um, 

3 adj. of or concerning rags or old cluihes. 
Pandect. Causa pannicularia. Absol. 
Id. Pannicularia, clothes, &c. abvut the 
person of a convicted criminal, forfeited 
at his execution. 

PANNICOLUS (dimin. from pannus), i, 

2m. a small piece of cloth, a little rag. 
Cels. Pila pannicuiis facta. And, Ju- 
venal, Panniculus bombycinus, the light- 
est garment, 

PANNONIA, e&, f. Tlavvovia, a province 
comprising modern Hungary, and part of 
Austria. — Hence, Pannénicas, Pannd 
niacis, and Pannonits, a, um, adj. Pen- 
nonian. Sneton. Pannonica bella. Ab- 
sol. Tibull. Pannonius, a Pannonian, — 
And, Pannénis, adj?f. Lucan. Pannonis 
ursa. 


PANNOSITAS (pannosus), atis, f. rag- 
3 gedness; wrinkled state, haggardness. 


Cal. Aurel. 

PANNOSCS (pannus), a, um, adj. clothed 

linrags or tattered garments, ragged, 
Ovseinwy, xarappados. Cic. Panci pan- 
nosi. Justin. Pannosus et squalidus 
incedere. —--{] Also, ragwed, tattered, 
worn out. Apul. Pannose resculw miser- 
rime anus. | Also, resembling 


rags, flabby, shrivelled, wrinkled. Senec. 
Pannosa macies. Martial. Pannose 


mamme, flabby dugs. Pers. fex aceti. 

PANNUCEUS, and PANNGCIvus (pan- 

3 nus), a, um, adj. ragged, tattered ; wrin- 
kled, shrivelled. Pers. Pannucea Bau- 
cis. Martial. Pannucea mentula. 

PANNULEIUM. See Panucelliwm. 

PANNULUOS (dimin. from pannus), i, m. 

3 mean apparel, ragged weeds. Apul. —— 
| Also, a ag Ammian. 

PANNUS (rdyvos, Dor. for mijvos). i, m. 
cloth ; a garment, the clothes, Vpucua. Ho- 

-rat. Albo Fides velata panno. Wartial. 
Pannis fraudaic duobus! Horet. Du- 
plex pannus, @ itel, coarse gurment. 

{| Alsu, a smati piece of cluth, as 

a patch, napkin, hantkerchief, bandage. 

Horat. Unus et alter assuitur pan- 

nus. Martial. Abigat moto noxiag 

aves panno. Ovid. Membra vinxerunt 
pannis, bands. Colum Pannis leo ma- 
dentibus, tents to put n wounds. Val, 

Maz. Nobilis pannus, a diadem, heas- 

band. 1 Also, @ 2a¢, a ragged oF 

tatlered garment; tattered ctuthez. Pes 
tron, Sola ruinosis horret facundia pan- 
nis. Terent. Pannis annisque obsitus, 

T Also, a satchel, bug. Petron. Sol- 
vit licio pannum. if Also, a hang- 
ing, reg-like substance growing on thé 
egilops. Plin. 

PANNYCHISMDS (rawvvxicuds), i, m. a 

3 watching all night long. _ Arnod 

PANOMPHi0S (rravopdatos), i, m. an 
epithet of Jupiter, the author af all omens 
and oracles. Ovid. Panomphio sacrata 
Tonanti. 

PANGPE, es, and PANGPLA, 2, f. Havé- 
rn, Panopea, asea-nymph. Virg, Pano- 
pea virgo. | Panope is also a town 
of Phocis. Ovid. 

PANORMUBS, or -OS, i, f. and PANOR- 
MUM, i, n. Wdvoppos, a city of Sivily, 
now Palermo. — Hence, Pandmnitanis, 
a, um, adj. of Panormus. Cie. 

PANSA (pando), @, m. splayfoot.  Plaut. 

PANSEBASTOS (ravcéBacros), i, sine 

2 as Paneros. FPlin. 

PANSUS, a, um. See Pande. 

PANTAGATHUS (ravrayzx9ds) § 

3 
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geod, or good for allthings. Hence, Lam- 
prid. Pantagathi, birds of good omen. 

PANTAGIAS, w, and PANTAGIES, e, 
m. Tlavrayias, a river of Sicily, now 
Porcart. 

PANTEX. See Pantices. 3 

PANTILEGN, and PANTHEUM (rav@evon, 
rivSecov), i, u. sc. templum, a temple of 
Jupiter in Rome. Plin, — Also, sc. sig- 
nui, a statue of Bacchus. Auson. 

PANTHER, Gris, m. and PANTHERA 
(wavinp), ®@, f. a panther. Cic. —— 
| Also, a net. Pandect. and Varr. 

PANTHERINUS (panthera), a, um, adj. 
of or likea panther. Plin. Peliis panthe- 
rina. I Also, marked or spotted like 
a panther, Plin. mense:, And figur. 
Plaiut. Pantherinum hominum genus, 
h.e. marked with blows, and, therefore, 
Knavish. 

PANTHEUM. See Pantheon. 

PANTHOIDES, we, m. HavGotdns, the son of 
Panthous,h. e. Euphorbus. Ovid. Pan- 
thoides Euphorbus. ‘T Also, Pythag- 
oras,who pretended to have been Euphorbus. 
Horat, Habent Tartara Panthoiden. 

PANTHOUS, or -605, and contr. PAN- 
THOS, i, m. IIdvSoos and TavOovs, 
Punthous, sun of Othrys. Virg. Panthus 
Otriades. /d. Panthu, voc. contr. for 
Panthoe. 

PANTICA. See Panda. 3 

PANTICES (unc.), um, m. the paunch, 

3 belly, ra &vrepa. Plaut. — The sing. 
pantex, in Priap. Carm. 83. 

PANTOMIMA (pantomimus), «, f. a fe- 

2 male pantomime, ballet-dancer. Senec. 

PANTOMIMICUS ¢ld.), a, um, adj. of or 

2 relating to pantomimes. Senec. 

PANTOMIMUS (rayréutprus), i, m. one 
who acted by mimical gestures and dan- 
cing ; a pantomime, mimic, bhallet-dancer, 
TavTomlpos, doxnoTihs.  Sueton. 
SI Also, a pantumime, dumb-show, ballet- 
dance. Plin. 

PANUCELLIUM, i, n. seems to deiiote a 
clew of yarn, or a spindle filled with thread, 
ora shuttle. Varr. — lt is also read pan- 
nuelium, panuelium, panuwelum, panwelli- 
um, pannelum, and pannuleium. 

PANUS (dvos), i, m. @ clew or ball of 
yarn. Lucil. —— ‘Il Also, a sort of swell- 
ing. Cels. 

PAPA, we, m. the word used by infants for 

3 food. Varr. {I Also, father, and of- 
ten applied to a spiritual guide, bishop, 
pope. Tertull. il See Pappas. 

PAPE (rarat), interject. O/ strange! 

3 wonderful! indeed! Terent. 

PAPAVER, éris,m. and ni. the poppy or 
chesboul, wax@v. Cato. Papaver Galli- 
canus, Plaut. Papaverem et frictas 
nuces. Virg. Soporiferum papaver. 
Id. WLassove papavera collo demisere 
caput. Jd. Cereale papaver. Jd. Le- 
thea papavera. Liv. Papaverum capi- 
ta. —— 7 And, Tertull. Papaver fici, 
Siz-seed. 

PAPAVERATUS (papaver), a, um, adj. 
sc. toga, a kind of fine garment. Plin. 
PAPAVERCULUM, i, n. same as Leonto- 

3 podion. Apul. 

PAPAVERESS (Id.), a, um, adj. of poppy. 
Ovid. Papaveree rome, poppy-flowers. 
PAPHAGES, is, m. a king of Ambracia, 
torn in pieces by a lioness. — Hence, Pa- 
phagéiis, a, um,adj. of Paphages. Ovid. 
Paphagew causa leena necis. (Others 
read Phayllee, or Phayllee, from Phayl- 

lus, who was torn in pieces by a lionexs.) 

PAPHIE (Paphos), es, f. Venus, whose 
chief seat was Paphos. Martial. Sive cu- 
pis Paphien. —— Tf Also, a ‘kind of let- 
tuce, Cyprian lettrce, sc. lactuca. Colum. 

PAPHLAGON, or-G65, Gnis, in. @ Paphla- 
gonian. Nep. — Hence, Paphlagonius, 
a, um, adj. Paphlagonian. Plin, — And 
absol. Paphlagonia, #, f. Paphlagoni«, 
a country af Asia Minor. Mela. 

PAPII6S, and PAPHCS, i, f. aos, a city 
of Cyprus, sacred to Venus, who had « 
splendid temple there. I] Hence, Pa- 
phits, a, um, adj. of Paphos, Paphian, 
Cyprian. Tacit, Paphia Venus. Ovid. 
Paphius heros, Pygmalion, father of Pa- 
phos, founder of the city. Colum. Paphii 
thyrsi, a sort of lettuce, lettuce-stalk. — 
Also, of or sacred to Venus. Ovid. Pa- 
paia myrtus. Martial. Paphixw colum- 
be. —— 7 Also, Paphds, i, m. a son of 
Pygmalion. Ovid. 
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PAPYLI6 (unc.), Snis, m. a butterfly; a 

2 kind of moth, Woxh. Ovid. ——1 Also, a 
pavilion, tent, oxjvwpa., Lamprid. 

PAPYILIONCULUS (dimin. from papilio), 

3 i, m. a small moth or butterfly. Tertull. 

PAPILLA (unc.), ®, f. a nipple, teat, Sy dj. 

2 Plin. Delphini binas in ima alvo papil- 
las gerunt. And, of men. Plin. Ep. 
Papille jacent. —— 11 Also, the breast. 
Virg. Hasta sub exsertam donec perla- 
ta papillam hesit. So, of men. Suwe- 
ton. Infra levam papillam. 7 Al- 
80, a tubercle, pustule. Seren. Samm. 

PAPINIANCS, i, m. the name of a celebra- 
ted lawyer. — Hence, Papinianista, &, 
m. @ diligent reader of the writings of Pa- 
pinranus ; a student of law. Justinian. 

PAPIRIUS, a, um, adject. Cic. Papiria 
gens. Liv. Papiria lex. And _ subst. 
Papirius, m. and Papiria, f. — Hence, 
P&pirianiis, a, um, adject. of Papirius. 
Cic. Papiriana domus. Liv. Memor 
Papiriane sevitie, h. e. L. Papirius 
Cursor, the dictator. 

PAPO. See Pappo. 

PAPPA. See Papa. 

PAPPARIUM (pappa), i, n. foud made for 
infants with bread boiled in water, pap, 


panado. Figur. Senec. Dominice libi- 
dini papparium facere. (Al. leg. para- 
rium.) 


PAPPAS (ndrzas), ©, m. a tutor, gover- 

3 nor, attendant or foster-father to children. 
Juvenal. 'Timidus pregustet pocula pap- 
pas. 

PAPP6 (pappa), or PAPS, as, a. 1. to call 
for or eat pap. Pers. 

PAPPWS, or -6S (ramos), i, m. an old man. 
Varr. I Also, a grandfather. Auson. 

WT Alse, the down of certain plants or 
seed-vessels. Lucret. Papposque volantes. 
Plin. Semen i lanuginis, quam pappen 
vocant. —— 1 Also, the herb groundsel. 
Plin, : 

PAPULA (unc.), «, f. a pimple, pustule, tu- 

3 bercle, édvSnua. Virg. Ardentes pa- 
pule. Plin. Rubentes papulas sauare. 
Id. movere, to occasiun, bring on. 

PAPOULG (papula), as, n. 1. to cause pim- 

3 ples. Cel. Aurel. 

PAPYRACE’S (papyrus), a, um, adj. 

2 made of the papyrus. Plin. Papyracee 
naves. 

PAPYRIFER (papyrus & fero), éra, érum, 

3 adj. producing the papyrus. Ovid. 
Papyriferi flumina Nill. 

PAPYRINUS (papyrus), a, um, adj. of the 
papyrus or relating to the papyrus. Varr. 

PAPYRIvS (Id.), a, um, adj. of the papy- 

3 rus. Auson. 

PAPYRUS, m. and f. and PAP¥RUM (ra- 
wpos), i, n. an Egyptian plant, or reed, 
of which paper was made, the papyrus, the 
wood of which was used in ship-building, 
the outer bark for making sails, cloth, &<. 
and the inner bark for making paper. 
Plin. Papyrum nascitur in palustribus 
/Egypti. Lucan. Conseritur bibula 
Memphitis cymba papyro. —- ff Hence, 
a garment made of it. Juvenal. Succinc- 
tus patria papyro. WT Also, paper ; 
a book, letter. Juvenal. Crescit multa 
damnosa papyro. Catull. Velim Ce 
cilio, papyre, dicas, Veronam veniat. 
—— {| It was also used for making 
funeral piles, Martial. Levis arsura 
struitur Libitina papyro. Jd. Fartus 
papyro torus. 

PAR (unc.), paris, adj. equal, even, taos. 
Cic. Par est, quod in omnes equabile 
est. Jd. Par et iequalis oratio. Auet. 
ad Herenn. In equos et pares fasiruio- 
sus, to his equals. Cie. Pari jure vivere, 
on equal terms. Id. Vita par et similis 
deorum. /d, Artes inter se pares. Jd. 
Pari atque eadem in laude. Jd. Judi- 
cium par et unum. Jd. Verbum Lati- 
num par Greco et idem valens. Virg. 
Paribus alis, poised. Jd. Discurrere pa- 
res, together. — In answer to the ques- 
tion wherein? with the abl. with or 
without a prep. or the gen. or the inf. 
or the ace. with ad. Cic. Libertate par. 
Id. Pares in amore, Liv. Vir par ad vir- 
tutem, eyual in valor. Virg. Cantare pa- 
res. Sil. Etatis, mentisque pares. — In 
reply to the question, to whem? to what? 
it is followed by the dat. Cic. Fratri tuo 
par. Or the abl. Ovid. In qua par facies 
nobilitate sua. Sallust. Scalas pares me - 
nium altitudine. And with cum. Jd. 
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Quem tu parem cum Jiberts fecisti, 1 
the gen. Cic. Cujus paucos pares het 
civitas tulit. Lucan. Quem metuis, 
hujns ere. — It is also followed by 
the particies, et, ac, atque, quam. Cie 
Omnia fuisse in Themistocle paria, et 
Coriolano, the same as. Ces. Pari spa- 
tio atque ex Gallia est in Britanniam. 
Nepos. Magistrum equitum, pari ac 
dictatorem imperio. — And in the su- 
perl. Plaut. Parissimi estis iibus. —— 
I Parem esse alicui, to be equal to, be u 
match for, be able to resist or-encounter 
Cic. Sed adhuc pares non sumus (fietui). 
Ces. Suevis ne dii quidem immortales 
pares esse possint. Justin. Omnibus 
bellis paresse. fd. Parem esse crudeli- 
tati alicujus, 2. e. ad resistendum eru- 
delitati. Plin. Ep. Scrupulum, cui par 
esse non possum, / am unable to allay. 
| Par est, it is convenient, meet, 
proper, suitable, right, eixés éort. Cie 
Dubitans, quid me facere par sit. Jd. 
Statim, ut par fuit, comprehensi sunt 
Nep. Turpius, quam par est. Cic. Ut 
constantibus hominibus par erat. —~ 
{| Par pari referre, or respondere, to be 
even with one, give like for like, requite, 
Plaut. Par pari respondet. Ciuc. Paria 
paribus respondimus. ttic. ap. Cic. 
Ut sit, unde par pari respondeatur, be 
paid. So, Terent. Par pro pari referto. 
Cic. Que paribus paria referuntur (of 
rhythm in sentences), A. e. inter se paria 
redduntur. —— {1 Ex pari, equally, on 
an equal footing.  Senec. Sapiens cum 
diis ex pari vivit. Quinti/. Inimici sunt 
ex pari. —— fl Paria facere, to balance, 
or make up accounts. Colum. Cum ra- 
tionibus domini paria facere. — Fig- 
ur. Senec. Cum aliter beneficium detur, 
aliter reddatur, paria facere difficile est. 
Id. Quotidie cum vita paria faciamus, 
live confurmably to reason. Jd. Pro mune- 
re paria facere, to be grateful. Plin. Pa- 
neg. Paria facere cum negotiis, to exe- 
cute. So, Senec. Tecum parein facere 
rationein, settle my account with you. —— 
ff Par, impar, odd and even. Horat. Ln- 
dere par impar. | Also, subst. a 
competitor, adversary. Liv. Nec ynem- 
quam aspernari parem, qui se offerre 
Id. Habebo parem, quem das, Hanniba- 
lem. — Also, a companion, mate, con- 
sort. Cic. Est ausus cum illo suo pa- 
ri. Ovid. Accumbit cum pare qu:sque 
suo. Hygin. Serpens parem quierens. 
— Also, a pair, brace, couple. Cic. Gla- 
diatorum par nobilissimum. Jd, Tria 
pariaamicorum. Horat. Par nobile fra- 
trum, Ovid. Par columbarum. 
PARABILIS (paro), e, adj to be procured, 
easily gotten or procured. Cic. Natura 
divitias parabiles habet. Horat. Para- 
bilem amo Venerem. Curt. Parabili 
cultu corporis esse content, ordinary, 
cheap. 
PARABOLA (rapaBody), w, and PARA- 
2 BOLE, és, f. a comparison, simile. Quir- 
til. 
PARABOLANDS (parabolus), i, m. a break- 
3 neck fellow, one that expeses his life to 
manifest danver. Cod. Just. 
PARABOLICE, adv. metaphorically. Sidon. 
PARABOLUS (rapaBodos), i, m. a venture- 
3 some person, a person who fought with 
wild beasts at the public shows.  Cassiod. 
PARACENTESIS (rapaxévrnois), is. f. the 
making an incision, as the eperation of 
couching, or tapping. Plin. — The in- 
strument with which this was done was 
called paracenterium. Veet. 
PARACHARACTES (rapaxapaxrns), ®, 
3 m.a counterfeiter of coin. Cod. Theod. 
PARACLETOS (rapaxdnrvs), 1, mM. an ad 
3 vocate, comforter, paraciete. Tertull 
PARADA, @, f. the cover or awning of a 
3 boat. Auson. 
PARADIGMA (rapddetypa), atis, n. an ex- 
ample, paradigm. Tertull. : 
PARADISYACUS (rapadecotaxds), a, um 
3 adj. paradisiacal. Alcim. Acit. 
PARADISICOLA (paradisus & colo), @. 
3m. one who dwells in paradise. Prudent. 
PARADIS(S (mapadetcos), i, m. @ garden, 
3 a park; and hence, paradise, the yard” 
of Eden. Tertull. 
PARADOXUM (mapddofov), i, n. a para 
dox, tenet contrary to received opintorn, 


ic. 
PARATACENE, es, f. @ district of Persia. 
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Hence, Parewtace, arum. pl. the intab- 
vants. Nep. 

PARE TONIUM, ii, n. Iapairévov, a 
town and harbor of Cyrenaica, near 
Egypt. Plins — Hence, Paretoniis, a, 
um, adj. of Paretonium, Pompon. Me- 
la. Also, Egyptian. Lucan. Paretonia 
urbs, Alexandria. And, African. Sil. 
Paretonius serpens. And, absol. Pare- 
toniuin, sc. pignentum, Paretonian 
white. Vitruv. 

PARAGAUDA, e, f. and PARAGAUDIS, 

3 is, fa stripe vr border, wurked in a gar- 
ment. Cud. Justin. V7 Also, the gar- 
ment itself. Vopise. 

PARAGOGE (rapuywy)), es, f. a lengthen- 

3 iny uf a word, addition of letters. Dimed. 

PAXAGOGIA (rapaydyia),), drum, n. 

3 agueducts. Cod. Just. 

PARALIPOMENA (upadecrouéva), on, 

3n. plur. things omitted or passed over. 
Hieron. Paralipomenon libri, the two 

' bouks of Chronicles, so culled. 

PARALIOS, and PARALIOS (zapaAtos), 

2 on, adj. maritime. Plin. 

PARALLELOGRAMMuS (mapaddAnrd- 

3 ypappos), a, um, adj. parallelogrammi- 
cal, consisting of parallel lines. Frontin. 

PARALLELUS, or PARALLELOS (ra- 

2 o1XdAnAOS), A, UM, parallel, every where 
alike distant.  Vitruv. Parallelos linea. 
Pin. Cireuli paralleli, and Paralleli, 
absol. parallels of latitude ; the lines on the 
globe which mark the latitude. 

PARALUS, i, m. a man beautifully painted 
by Protogenes. Cic. Paralum pictum. 

PARALYSIS (mapddvois), is, f. a palsy, 
paralysis. Plin. 

PARALYTICUS (mapadvtixds), a, um, 
adj. paralytic, paralytical, sick of the pal- 
sy, pulsied. Plin. 

PARAMESE (raoapéon), es, f. sc. chorda, 

2 the string nect tu the middle, h. e. uf five 
strings the second ; hence, the note next to 
the middle. Vitruv. 

PARANETSE (rapavarn), es, f. sc. chorda, 

2 the last string but one; hence, the note 
next to the last. Vitruv. 

PARANGARIUS (raga & dyyapia), a, um, 

3 adj. (perhaps) that isto ve dune besides the 
ordinary service due to one’s lord. Cod. 
Just. prestatio; and /d. Parangaria (ab- 
sol.), extra service tu the court. 

PARANYMPiIUS, i, m. a brideman, rapa- 

3 vuudos. Venant. Furtun. —~ T And, 
Paranympha, #, f. a@ bridemaid. TJsidor. 

PARAPEGMA (rapdinnypa), Stis, n. a 

2 brazen table fired to a pillar, on which 
laws and proclamations, astronomical cal- 
culations, &c. were engrossed. Vitruv. 

PARAPETASIOS (rupareracins, from ra- 

3 parerigw), a, uM, adj. attached ur joined 
tou a thing, so as to make a cover. Cod. 
Just. Parapetasia edificia, h. e. a sort 
of shelters, pent-houses, eaves. 

PARAPETEU MA (raparérevua), atis, n. 

3 a ticket by which something is received, a 
corn-ticket, curn-tuken. Cod. Just. 

PARAPHOROS (rapddopos), on, 

2 coarse, of an inferior quality. Plin. 

PARAPHRASIS (apaddpuasts), is, f. a 

2 paraphrase, loose interpretation. Quintil. 

PARAPSIS. See Parupsis. 

PAKARIUS (paro),ii, mn. a money-broker, 

2 scrivener; one who brings the borrower 
and lender together, peciztns. Senec. 

PARASANGA (mapucayyns), ®@, Mm. a 

2 parusang, Persian measure of distance, 
of dgerent lengths but usually thirty 
stadia. Plin. 

PARASCEVE (rupackevi), és, f. prepara- 

3 tion: and, hence, the eve of the Jewish 
Sabbath. Tertull. 

PARASITA (parasitus), e, f. a fema’e par- 
asite. Horat. 

PARASITASTER (Id.), stri, m. a little 

3 or despicable parasite ; a vile contemptible 
smell-fcast. Terent. Parasitaster par- 
vulus. 

PARASTTATYS (parasitor), nis, f. a play- 

3 ing the parasite, wheedling, or flattering. 
Plaut. 

PARASITICHS (parasitus), a, um, adj. 

3 of @ parasite, parasitical, parasitic, flat- 
tering, weeding, mapacitikés. Plaut. 
Perjuratiuncule parasitice. Jd. Para- 
sit‘ca ars. 

PARASTTGOR (parasitus), aris, dep. 1. to 

3 play or act the parasite, flatter, fain for a 
meal, spunge, wapactréw. Plaut. 

PARASIT US (rapdctrog), i, m. a parasite, 

I 


adj. 
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smnell-feast, flatterer, sponger. Cic. Para- 
sitoruim assentatio.  Hurat. Edacibus 
in parasitis. And, humorously, Plaut. 
Metuo ne ulmos parasitos faciat, h. e. 
beat me soundly. W And, figur. Mar- 
tial. Parasitus Phoebi, servant of Apollo, 
h. €. an actor, 

PARASTAS (rapacris), adia, f. a jamb or 

2 buttress. Vitruv. 

PARASTATA (zapasrdrns), ©, m. and f. 

2 a pilaster. Vitruv. 

PARASTATICA (rapacratixy), @, f. a 


2 pilaster -Plin. i Also, a bone in the 
knee. Veget. 


PARASTICHIS (wapacryis), idis, f. a 

2 series of letters at the beginning or end of 
verses, forming a word or name, acrostic. 
Sucton. ' 

PARASYNAXIS (rapactvaiis), is, f. a se- 

3 cret unlawful assembly. Cod. Just. 

PARATARIUS, a, um, adj. same as Para- 

3 bilis. Apic. 

PARATE (paratus), adv. with preparation, 
preparedly. Cic. Magis audacter, quam 
parate dicere. Jd. Paratius atque ac- 
curatius dicere. —— {1 Also, carefully, 
vigilanily, Plaut. Parate curavi. 
WI Also, readily, promptly. Plin. Ep. 
Paratissime respondere. 

PARATIO (paro), nis, f. an aiming at, 

2 getting, procuring. Pandect. Difficilis 
earum paratio sit. Sallust. Regni para- 
tio, a striving after sovereignty. 

PARATRAGQDIO (raparpaywdéw), as, 

3n. 1. to exclaim tragically. Plaut. Ut 
paratrageediat carnifex! rants. 

PARATURA (para), ®, f. a preparing, prep- 

3 aration. Tertull. 

PARATUS (l1d.), us, m.: preparation, pro- 
vision; apparatus, furniture, parade, 
equipage, equipment, garb, habit, dress, 
karaskevy. Sallust, Paratum militum 
et armorum. Tacit. Proviso funebri 
paratu. Jd. Diem celebravere ingenti 
paratu.§ Ovid. Largis paratibus uti, 
sumptuous. attire, ornament. Id. Vasti 
paratus triumphi. Ovid. Tyrios indu- 
ta paratus, h. e. vestibus Tyriis. 

PARATUS, a, um, particip. from paro. 

Also, adj. prepared, ready pro- 

vided, furnished, fitted, equipped.  Cic. 

Ad permovendos animos instructi. et 

parati. Jd. Paratus ad predam. Jd. 

Paratior ad usum forensem. Jd. Pa- 

rato nobis homine opus est. Id. Sce- 

vola in jura paratissimus, skilful. Id. 

Paratissimi in rebus maritimis, experi- 

enced. Id. Homo ad omne facinus para- 

tissimus. Jd. Paratus ad navigandum. 
fd. ad omnem eventum. Ces. Para- 
tiores ad omnia pericula subeunda. 

Ovid. In verba paratus. Sueton. In om- 

ne obsequium parati. — With the in- 


jin. Clic. Parati facere. Ces. Omnia 
perpeti parati. — With the dat. Quin- 
til, Athleta certamini paratior. Virg. 


Parata neci. — With the prep. ab. 
Planc. in Cic. Ep. Ab omni re sumus 
paratiores, provided with. Cel. ad Cic. 
Paratus ab exercitu. —— {| Also, in 
readiness, ready, at hand. Ces. Om- 
nia sibi esse ad bellum apta ac parata. 
/d. Panicum antiquitus paratum. Cie. 
Locos paratos habere. Terent. Tibi erunt 
parata verba. 

PARAVEREDUS (rapa & veredus), i, m. 

3 an extra post-horse. Cod. Just.’ 

PARAZONIUM (rapagavior), ii, n. a belt 

3 with a sword, adagzer. Martial. 

PARCA (paro, Tépw), @, f. one of the Fates, 
Motpa. There were three of these god- 
desses, who ruled the fates of men; C'o- 
tho, who held the distaff; Lachesis, who 
spun the thread of life; and Atropos, who 
severed it. Ovid. Dura Parca. Horat. 
Parca non mendax. Virg. Concordes 
Parce. Horat. Veraces Parce. Tibull. 
Parce fatalia nentes stamina. 

PARC2 (parcus), adv. sparinoly, frugally, 
thriftily, penuriously, peopévens. Ces. 
Frumentum parce metiri. Terent. Par- 
ce se habere. Cic. Aliquid parce fa- 
cere. Colum. Parcissime. WT Also, 
sparingly, slightly, moderately, cautiously. 
Cic. Scripsi de te parce. Phedr. Parce 
giudere. Cic. Parcius dicere de laude 
alicujus. Virg. Parctus ista viris ta- 
men objicienda. Plin. Ep. Vinum 
parcissime assumere. Jd. Parce custo- 


diteque ludere. —1 Also, sparingly, h.e.|3 


rarely. Horat. — quatiunt fenestras. 


2 parsimony, detdwdia. 
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PARCILOQUIUM (parce & ‘oquor), fi, n 

3 reservedness. Apul. 

PARCIMONIA, 

PARCIMONIUM. 

PARCYPROMUS (pareus & promo), i, m. 

3a niggard, parsimonious fellow, curmud 
geon. Plaut. 

PARCITAS (parcus), atis, f. sparingness, 

Macrob. Mode. 
ratio, parcitas, sobrietas. 

PARCITER (lid.), adv. same as Parce 

3 Pompon. 

PARCS (Id.), is, pépérei and parsi, 
parcitum and parsum, a. 3. to crase, 
give over, abstain, forbear, leave off, let 
alone, omit, spare, deidouvar. Virg. Par- 
ce metu, cease your feirs. Id. Jam par- 
ce sepulto, spare. Liv. Parcere iamen- 
tis. Jd. Nec labori, nec periculo par- 
surum. Jd. Uta cxdibus parceretur, 
Nep. Ne cui rei parcat ad ea perfici- 
enda, &c. omit nothing. Cic. Sumptui 
(al. sumptu) ne parcas, spare no expense. 
Jd. Non parcam opere, I will spare cr 
grudge no pains. Virg. Parcite, oves, 
nimium procedere, do not procecd. Ovid. 
Parcite credere, do not believe. Propert. 
Parce oculis, turn away. So, Tibull. 
Parcite luminibus. SI Also, to favor, 
consult, respect, refrain from hurting or 
injuring, spare. Cic. Parcet amicitiis. 
Id. /Edificiis pepercit. Jd. Parcere ali- 
cujus auribus, A. e. tacendo ea, que 
displicent. Jd. Parcere auxilio, to re- 
frain from using. Id. valetudini, h, e 
curando. TYerent. Aliquantulum tibi 
parce, have some litile feeling or regar. 
Sor yourself. Plaut. Nihil pretio par- 


See Parsimonia. 


sit, filio dum parceret, hk. e. spared 
no expense to save his son. | Al- 
so, to spare, pardon, forgive. Virg. 


Parcere subjectis, et debellare superbos. 
Ces. Non etate confectis, non mulieri- 
bus, non infantibus pepercerunt, they 
spared neither aye nor sex. Cic. Nemo 
erat qui mihi non censeret parc) oporte- 
re. Sueton. Ne reliquis quidem nepo- 
tibus parsurus creditur. —— I Also, te 
spare, use moderately, suve, keep, preserve, 
reserve. Cato. Oleas tempe-tivas par- 
cito. Virg. Auri memoras que muita 
talenta, gnatis parce tuis.  Plaut. Nisi 
mature parsit, mature esurit pecuniam. 
PARCUS (unc.), a, um, adj. sparing, fru- 
gal, thrifty, ecomomical, penurious, par- 
simonious, careful, chary, moderate, gsc. 
Owd6s. Cic. Patre parco ac tenaci. Sue- 
ton. Pecunie parcus ac tentx. Cic 
Cum optimus colonus, parcissimus, mo 


destissimus, frugalissimus esset. Plin 
Paneg. Parcus in wdificando. Justin 


Pecuniz adeo parcus fuit, ut sumptus 
funeri defuerit, he cared so little about 
money. Horat. Donandi parca juventus. 
Id. Bene est, cui Deus obtulit parca 
quod satis est manu. 1 Also, o1 
other things, sparing, moderate. Plait, 
Opera haud fui parcus mea. Cic. Ni: 
mium parcus in largienda civitate. Plin 
In laudibus parcus. TJacit. Civinia 
sanguinis parcus. T'rajan. ad Plin 
Parcissimus honorum. Jwcan. Somn. 
parcissimus. —— ff Also, scanty, mod2- 
rate, little, small. Propert. Parca lucer 
na. Virg. Parco sale contingere. Plin. 
Paneg. Parcus et brevis somnus. Ovid. 
Merito parcior ira meo, less. Jd. Parca 
verba, soft, kind. Jd. Vento lintea parca 
dari! scanty sails. Propert. Optima 
mors, parca que venit apta die, soon. 
Aurel. Vict. Homo parce scientia, of 
little learning. Senec. Parcissimus ho- 
mo, mean, narrow-minded. 
PARDALIANCHES (mapdadrayxés), 1a 
2 n. aconite, wolfs-bane.  Plin. 
PARDALIOS (raoddAto-, or randdrEtos iy 
2 i,m. @ precious stone, spotted like a pan: 
ther. Plin. 
PARDALIS (rdpdudts), is, f. a female pan- 
Q4her.. Curt. 
PARDALIUM, ii, n. a kind of ointment. 
2 Plin. 
PARDUS (mrdpdos), 1, m. a pard, male pan- 
Q ther, mapdcs, tavSnp. Plin. Insidunt 
pardi condensa arbore. Juvenal. Mag, 
n§ sublimis pardus hiatu. 
PAREAS, and PARIAS (mapetas), @, mM. 4 
3 kind of snake. Lucan. : 
PARECTATUS (ravéxraros), a, um, adj. 
grown up, marriageable, Lucil. _ 
goer enee (rapedpos), i. m. sitting by 
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dwelling near. Tertull. Paredri spiritus, 
familiar spirits. 

PAREGORIA (zapnyopia), we, f. comfort, 

3 ease. Apul. 

PAREGORICUS (rapnyoptkds), a, um, 

3 adj. relieving, assuaging. Marc. Em- 
piric. 

PARELIGN (wapfXtov), i, n. a@ parhelion, 

2 mock sun. Senec. 

PARENS (pario), éntis, m. and f. a parent, 
father or mother, yoveds, ynvéretpa: Pa- 


rentes, um, Mm. parents, roxets, yovets. 
Cic. Parenstuus. Virg. Alma parens. 
Ces. Parentes cum liberis. — And, of 
brute animals, a sireordam. Varr. Pa- 
rentes eorum, si sint formosi, veneunt. 
Plin, Amissa parente in grege armenti. 
— And, of plants. Plin. Novam sibi 
propaginem faciuntcirea parentem, the 
parent-stock. {1 Also, @ progenitor, 
an ancestor. Cic. Siad senes pertinebit 
de patribus, aut parentibus cogitent. 
Virg. Veterum decora alta parentum. 
—— 7 Also, a relation, relative. Capi- 
tol. Oninibus parentibus suis tantam 
reverentiam, quantam privatus exhi- 
buit. Curt. Solent rei capitis adhi- 
bere vobis parentes. —— 1] Also, figur. 
the author, protector, patron, inventor. 
Cic. Operum parens, the author. Id. 
Socrates parens philosophix, the father of 
philosophy. Id, Harum rerum parens est 
sapientia, mother. Liv. Urbis parens 
Romulus, the founder. Horat. Curve- 
que lyre parentem, h. e. Mercury, the 
inventor. Plin. Sidon Thebarum pa- 
rens, the mother-city. Horat. Quid prius 
dicam solitis Parentis laudibus? the 
almighty sire. 

PARENS, éutis, particip. from pareo. —— 
f Also, adj. obedient. Cic. Parentiores 
exercitus. (Al. ler. paratiores.) And, 
absol. Sallust. Parentes abunde habe- 
Mus, subjects. 

PARENTALIS (parens), e, adj. relating 
to parents, parental. Ovid. Fama paren- 
tales umbre. Jd. Parentales dies, days 
on which the obsequies of parenis or rela- 
tions were solemnized. So, absol. Cic. Pa- 
rentalia, feasts or sacrifices in honor of 
deceased relatives. Ovid. Parentali peri- 
ture Marte, the yearly battles of the birds 
that rose from the funeral pile of Mem- 


non. 
PARENTATYG (parento), énis, f. render- 
3 ing of the last offices, burial. Tertull. 
PARENTELA (parens), x, f. relationship, 
3 alliance. Capitol. 
PARENTHESIS (rapévSeots), is, f. paren- 
thesis. Quintil. 
PARENTYA. See Parientia. 3 
PARENTS (parens), as, avi, atum, n. 1. 
to perform the funeral rites af parents or 
near relations, solemnize parental .obse- 
quies, évayiSw, krepsthw. Cic. Ubi pa- 
rentetur. Jd. Mortuis parentari. Jd. 
Hostia maxima parentare. J And, 
figur. to appease by a sacrifice, avenge 
one’s death. Cic. Parentemus Cethego. 
Liv. Parentandum regi sanguine con- 
juratorum. Ovid. Umbr's solemni cede 
parentare. Propert. Noxis sanguine 
paientabo injuris mee, revence. 
PARES (unc.), es, ui, itum, n. 2. to ap- 
peur, be seen, be present or at hand, 
datvona. Martial. Ad portum qnoties 
paruit Hermogenes. Sweton. Immolanti 
victimarum jocinera replicata parue- 
runt. —— TT Hence, to appear, or be pres- 
ent at the command of any one, be in wait- 
ing or attendance. Geil, Magistratibus 
parere. — - {1 Hence, to obey, submit to, 
comply with, meiSertar. Cic. Parebit 
precepto il.i veteri. Jd. Parere legibus. 
dd. religionibus. Id. consiliis alicujus. 
Ces. imperio. Virg. Duris parere lupa- 
tis. Jd. Parerent arva colono. — Pass. 
imperson. Liv. Dicto paretur. 
Also, to indulge, gratify, humor, fol- 
low, give way to, yieldto. Horat. Parere 
gule. Mepos. Plus ire sue, quam uti- 
Utati communi paruisse. Jd. Omnes 
nature paremus. Cic. Dolori et ira- 
cundie parere. Jd. Necessitati parere 
coguntur. Ovid. Parent promissis, to 
obey one on account of his promises. 
Fire. Dicto parere, to fulfil his promise. 
i Hence, to pay. Cod. Just. Usu- 
ris parere. Ji. solutioni. I Also, 
to be subject. to, be ruled or governed by. 
Ces. Nulla fuit civitas, quin Cesari 
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pareret. Nepos. Aspis imperio regis 
non parebat. Plin. Oppidum, quod regi 
paret. —— {[ Also, to appear, be manifest, 
evident. Virg. Cui sidera parent. Sue- 
ton. Abunde arbitror parere. Cic. Si 
paret, if it is proved. 

PARERGON (rdvepyov), i, n. a perergy, 

2 side-piece or ornament. Plin, Tn iis, quie 
pictores parerga appellant, little pieces 
or paintings, on the sides or in the corners 
of the chief piece. 

PARHIPPUS (wdpirmos), i, m aled-horse. 

3 Cod. Just. 

PARHYPATE (7apvrarh), es, f. chorda, 

2 the string next to the highest or first; 
hence, also, the note next to the highest. 
Vitruv. 

PARIAS. See Pareas. 8 

PARIATIG (pario, are), Snis, f. a bal- 

3 ancing or settling accounts. Pandeet. 

PARIATGRIA, e&, f. the same as Pariatio. 

3 Augustin. 

PARICIDA. See Parricida. 

PARYENTYA (pareo), «x, f. obedience. Ta- 

3 cit. and Cod. Just. (where others read 
patientia ; others parentia). 

PARIES (unc.), étis, m. a wall of a house 
or other building, totxos. Horat. Nam 
tua res agitur, paries cum proximus ar- 
det. Cic. Parietes urbis; the houses of 
the city. Id. Parietem ducere, to erect. 
Ces. Parietes turris exstruere. Sweton. 
Porticuum = parietes. Cic. Interiores 
templi parietes, in private, at home. 
Cic. Intra parietes aluit eam gloriam, 
at home. So, Id. lisdem parietibus te- 
cum esse, Avuse. WT Also, a fence, 
hedge. Vitruv. Cratitii parietes. Ovid. 
Paries lento vimine textus. Plin. Pari- 
etem fore densitatis, ex quo virgule 
differantur. —— ff Utrosque parietes 
linere (proverb), to be all things to all 
men. Petron. 

PARIETALIS (paries), e, adj. growing on 

3 the wall. Marcell. Empir. Parietalis 
herba, the herb pellitory. 

PARIETARIA (Id.), @, f. the herb pellitory 

3 or parietary, mapSéviov, tdtivn. Apul. 

PARIETARIUS (Id.), ii, m. a builder of 

3 walls. Jul. Firmic. 

PARIETINGS (Id.), a, um, adj. of house 

1 walls. Tertull. And, absol. plur. ruinous 
walls ; the ruins of old walls. Cie. Corinthi 
parietine. —— 17 And, figur. Cic. In tan- 
tis tenebris,et quasi parietinis reipublice. 

PARILIYA. See Palilia. 

PARILICIUM. See Palilicium. 

PARILIS (par), e, adj. equal, like, tcos. 

3 Lucret. Et noctes pariles agitare diebus. 
Ovid. Parilique wtate Philemon. Jd. 
Accipere et parili reddere voce, vale, 
the same. 

PARILITAS (parilis), atis, f. equality. 

3 Gell. é 

PARIS (unc.), is, pépéri, piritum and par- 
tum, a. 3. to bear or bring forth young, 
tixrw. Cic. Si quintum pareret mater 
ejus. Virg. Alius Latio jam_ partus 
Achilles. Plin. Asina raro geminos 
parit. Jd. Hirundines in omnibus terris 
pariunt. And, Colum. Parta (dep.), 
h.e. que peperit. Cic. Ovum parere, to 
lay. WT Also, to generate, procreate, 
beget. Vetus Tragicus apud Quintil. 
Et. jam leo pariet. | Also, to pro- 
duce, bear, yield. Cic. Fruges, et reliqua, 
que terra pariat. Zuweret. Ligna putre- 
facta vermiculos pariunt. | And, 
figur. to occasion, cause, make, produce. 
Cic. Milas rejici, quia dolorem pariant. 
Lucret. Parere dissidium. Quintil. te- 
dium. Plin. somnum. Cic. verba, to 
coin. Justin. Fabule Scyllam peperere. 
Nepos. Suspicionem parere. —— ‘I Al- 
80, to acquire, procure, act, gain, obtain. 
Cic. Sibipeperit maximam laudem. Jd. 
Dummodo meis laboribus vobis dignitas 
pariatur. Jd. Divinam gloriam alicui 
parere. Ziv. Gratiam ingentem apnud 
aliquem. WNep. Sibi Tyrannidem vir- 
tute. Terent. divitias. Sa’lust. amicos 
officio et fide. Nep. Sibi amicitiam 
cum regibus. Tibull. Sepe mero som- 
num peperi tibi. Virg. Qui sibi lethum 
insontes peperere manu, inflicted. —— 
 Particip. Citic. Bona parta. And, abs. 
Terent. Patris mei bene parta, honest 
earnings. 

PARI6 (par), as, avi, atum, a. 1. to bal- 
ance or settle one’s accounts, to pay. Pan- 


dect. -— ff Also, to be equal. Tertull. 
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Non rapintm existimavit panari De 
Jd. Pariant inter se Christus et auam 


PARIS, idis, m. Wapts, Paris or Alexan 


der, son of Priam and Hecuba. On ae 
count of an ominous dream of his mother, 
Paris was destined to be exposed in the 
woods, but was saved and brought up by 
the shepherds on mount Ida, where he 
awarded the apple, inscribed to the most 
beautiful, to Venus, in preference to Pal- 
las and Juno. The last twa then swore 


eternal hate to Troy, and, when by the aid 
of Venus, Paris had carried off the beauti- 
ful Helen, they assisted the Greeks in the 
capture and destruction of the city. Paris 
was killed by Philoctetes. Virg. 

PARISI, drum, m. a people of Gaul, whose 
chief town was Lutetia Parisiorum, now 
Paris. Ces. — Hence, P&risiacus, a, 
um, adj. Parisien. Venant Fortun. 

PARITAS (par), atis, f. parity, equality 

3 Arnob. 

PARITER (Id.), adv. equally, in like man- 
ner, alike, just as much, as well, at the 
same time, together, tows. Ferent. Gna- 
tum unicum pariter uti his decuit. Cic. 
Caritate non pariter omnes egemus 
id. Ut pariter extrema terminentur 
Ces. Plura castella pariter tentaverat 
at the same time, at once. — It is fol- 
lowed by the particles, ac, et, atque, ut, 
cum. Terent. Pariter nunc opera me 
adjuves, ac re dudum opitulata es 
equally, as; as much, as. Sallust. Pari- 
ter ac si hostes adessent, just as if. 
Id. Motu corporis pariter, atque animo 
varius. Plaut. Pariter hoc fit, atque ut 
alia facta sunt. Cic. Studia pariter 
cum etate crescunt. Jd. Siculi mecum 
pariter moleste ferent. And, by qualis. 
Plaut. Pariter suades, qualis es. And 
by the dat. Liv. Pariter ultime propin- 
quis. —— 7 Wealso find pariter — pazs- 
ter. Plin. Ep. Pariter egrum, pariter 
decessisse cognovi, at the same time. Ov- 
id. Hanc pariter vidit, pariter optavit. 

PARITO (frequentat. from paro), as, 2. 

3.1. to prepare, get ready. Plaut. 

PARITOR (pareo), 6ris, m. @ watch, sen- 

3 tinel. Aurel. Vict. 

PARIUM, and PARION, ii, n. a@ town cf 
Mysia. — Whence, Pirianiis, a, um,ady 
of Parium. Cie. 

PARIUS, a, um. See Paros. 

PARMA (mdpun), &, f. @ small, rouna 

2 shield or buckler, borne by the light infun- 
try and cavalry ; a targe or target, mid 
rn. Liv. Desiliunt ex equis, et pro an- 
tesignanis parmas objiciunt. Jd. Veles 
Romanus parmain gladiumque habens 
Virg. Parma inglorius alba. — And, po- 
et. any shield. Id. Parmam ferens (of 
Pallas). Martial. Pro jaculo et parme. 
fulmen et egis erat. ——- fT Also, the 
valve of a pair of bellows. Auson. La- 
nea fagineis alludens parma cavernis. 

PARMA, e, f. a town of Cisalpine Gaul 
— Hence, Parmensis, e, adj. of Parma. 
Horat. And, absol. Parmenses, ium, the 
inhabitants of Parma. Cie. 

PARMATUS (parma), a, um, adj. armed 
with a round buckler. Liv. Ut parmatis 
locus detur. 

PARMULA (dimin. from parma), @, f. 4 

3 little buckler. Horat. Relicta non bene 

armula. 

PARMUOLARIUS (parmula),ii, m a gladi- 
ator who.used the panna in the Thracian 
manner ; and hewgce, one who favored a 
Thracian (Threx) in the gladiatorial 
fights. Sueton. Impie locutus parmula- 
rius. 

PARNASSUS, PARNASOS, and PARNAS- 
S0S, i, m Wapvracods, and Wapyne- 
coos, Parnassus, a@ mountain in Phoeis 
rising in two peaks, and sacred to Apollo 
and the Muses. Vire. Parnassi deserta 
per ardua. Pers. Nec in bicipiti som- 
niasse Parnaso memini, ut repente sic 
poeta prodirem. —— ‘I Hence, Parnassi- 
ts, or Parnasiiis, and Parnassétis, a, um, 
and Parnasis, idis, f. adj. Parnassian. 
Virg. Parnassia rupes. /d.,laurus. Ovid. 
templa, h. e. Parnassus. Id. Parnaside 
lauro vinctus. — Also, Delphian, eracu- 
lar. Jd. Themis Parnasia. Val. Place. 
Vox Parnassia. 

PARNES, éthis, m. Tiovns, a vine-covered 
hill of Attica. Stat. ; 

PARG (unc.), as, avi, dtum, a. 1. to make 


or get ready, provide, put in readiness, 
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prepare, shape, contrive, order, dispose, 
dJesiyn. furnish, equip, mapacKevagw. 
Ces. Bellum parare. Jd. Turres, falces, 
testudinesque parare. Nepos. Parare 
bellum «licui, A. e. contra aliquem. 
And, absol. Sallust. Moliri, parare, 
make preparations. Cic. Instruere, et 
parare convivium. Terent. Parare fu- 
gain. Ovid. Insidias alicui, to plot. Id. 
vim. Cic. Parare se ad discendum. 
Terent. Animo virili ut sis, para. Jus- 
tin. Parare se prelio. Si. se morti. 
— With the injgn. Ces. Munitiones 
institutas parat perficere. Sallust. Om- 
ni Numidie imperare pa¥at. Terent. 
Maledictis deterrere, ne scribat, parat. 
Nep. Cum proficisci pararet. Virg. 
In nemus ire parant. —— {f Also, to 
acquire, procure, get, obtain. Sallust. Pa- 
rare sibi regnum. Jd. Amicitias para- 
bant. Cic. Parare subsidium senectu- 
ti. Liv. Non modo pacem, sed socie- 
tatem, to make. Ovid. sibi solatia. Jd. 
Divitias avidus parandi. Citic. Hartos 
aliquos parare, to purchase. Ces. Ju- 
menta impenso pretio parare. Sallust. 
Servos wre parare. —— 1 Also, to regu- 
late, order, arrange. Terent. Itane pa- 
ravistite, ut, &c. Plaut. Deos paravisse, 
uno exemplo ne omnes vitam viverent. 
Cic. Si ita natura paratum esset. —— 
Also, to esteem equal. Plaut. Kodem 
vos pono et jaro. WT Also, to agree, 
arrange with another. Cic. Paraturum 
cum collega. 

PARS (mapoyv), Snis, m. a kind of ship or 

Ibodt.’ Cie. 

PARGCHIA (raooxia), e&, f. a parish. 

3 Hieron, 

PARSCHCS (dpoxos), i, m. a purveyor, 
Entertainer, offices whose business it was 
to prowde what things were affurded by 
the puodlic to public affcers in the prov- 
inces, ambessadors, & = ~ Horat. Paro- 
chi, que denent, lig3, salemque (prx- 
buernst). Cic. Arig’athes Romam ve- 
nit. Omnino eum Sextius noster pa- 
rechus publicus occupavit. Also, 
a@ host, one who gives an entertainment. 
Horat. Vertere pallor tum parochi fa- 
ciem, nil sic metuentis, ut acres potores. 

PARODIA (napwdia) @, f. a parody, a re- 

3 ply, in which most of the words which it 
answers are retained. Ascon. ’ 

PARQECTA (rapotkia), &, f. same as Pa- 

3 rochia. Augustin. 

PARCEMIA (rapotpia), @, f. a proverb. 
Charis. 

PARONYCHIA (rapwrvvxia), Srum, n. 

3 and PARONYCHIA, arun, f. whitlows, 
Jelons. Plin. 

PAROPSIS (rupowic), or PARAPSIS, idis, 

3 f. aplatter, dish.  Martia!. Paropside ru- 
bra (AJ. leg. parapside), h. e. fictili. Ju- 
venal. Quam multa, magnaque paropsi- 
de ceenat. 

PY AROPTUS (radporros), a, um, adj. roast- 

3 ed. Apic. pullus. 

PAROS, and PARUS, i, f. Wapos, an wsland 
of the Aigean sea, famed for its white mar- 
ble. Virr. “ veamque Paron. — Hence, 
P&ritis, a, tin, adj. Parian. Virg. Pa- 
rius lapis, marble. Nep. Crimine Pario 
accusatus, the charge relative to Paros, 
h.e. the failure to capture Paros. Ho- 
rat. Parii iambi, h. e. of Archilochus, a 
Parian. Nep. Parii, absol. the Parians. 

PARGTIS (mapwris), idis, f. @ parotis, 
tumor in the glandules behind and about 
the ears, imposthume in the parotid glands. 
Plin. | Also, same as Ancon, a shoul- 
der-piece, console, corbel. Vitruv. 

PARRA (unc.), @, f. a bird of tll omen, ac- 
cording to some, the popinjay; but more 
probably, the lapwing. Horat. 

@ARRHASIA, w, f. Tuppacia, a town of 
Arcadia. Plin. — Hence, Parrhasis, idis, 
f. and Parrhasitis, a, um, adj. Arcadian. 
Ovid. Parrhasis ursa, the Great Bear, 
Callisto, daughter of the Arcadian king 
ZLycaon. So, fd. Arctos. Id. Parrha- 
sides stelle, h. e..septemtriones. And, 
absol. Id. h. e. Calliste. So, Jd. Parrha- 
sia virgo. Jd. Parrhasia dea, h. e. Car- 
menta, wife of Evander. Virg. More 
Parrhasio. Martial. Parrhasium jugum, 
Charles’s-wain. Senec. Parrhasius axis, 
the north-pole. — Also, because Evan- 
der, king of Arcadia, was said to have 
occupied the Palatine mount, of Pala- 
tum, tmperta. VMartiai.aomus Jd. aula. 


PAR 


PARRHASIWS, ii, m. a famous painter 
400 years before Christ. Propert. an 
Cre 

PARRICIDA (pater & cedo, for patrici- 
da), and PARICIDA, #, m.and f. a par- 
ricide, murderer of parents, rarpoxtévos. 


Cic. Supplicium in parricidas. Horat. 
Telegoni juga parricide. And, figur. 
Id, Parentisspatris parricida. i Al- 


SO, a murderer of any near relation. Liv. 
Parricida liberum. I Also, a person 
guilty of wilful murder ; a murderer, as- 
sassin.  Cic. Parricida’ civium. 
WT Also, one guilty of treason, a traitor, 
rebel. Sallust. Catilinam hostem atque 
parr:cidam vocare. Tacit. Hostem et par- 
ricidam Vitellium vocantes. —— 1 Also, 
Cic. e xii tab. Sacrum qui clepserit, par- 
ricida esto, fh. e. sacrilegus. T Adj. 
frnob. Parricida nece. 

PARRICIDATUS (parricida), us, m. for 

2 parricidium. Cel. ap. Quintil. 

PARRICIDIALIS, and PARRICIDALIS 

3 (parricidium), e, adj. of or relating to 
the crime of parricide, parricidal ; mur- 
derous, bloody. Justin. Parricidiale sce- 
lus. Jd. Parricidiale venenum. = Jd. 
Parricidiales discordie. Flor. Parricidi- 
ale bellum, fh. e. civil war. 

PARRICILYALITER (parricidialis), adv. 

3 murderously. Lamprid. Militem parrici- 
dialiter perire, h. e. in civil war. 

PARRICIDIUM (parricida), ii, n. parri- 
cide, murder of parents or near relations, 
marpoxrovia. Cie. {n ipso fraterno par- 
ricidio. Liv. Parricidium filii, And, 
figur. Cic. Patrie parricidinm, the de- 
struction. So, Id. Vituperare vite pa- 
rentem (philosophiam) et hoc parricidio 
se inquinare. —— ff Also, murder. Cic. 
Parricidiis inquinatus. 

PARS (unc.), tis, f. @ part, portion, piece, 
share, wépos. Terent. Ne expers partis es- 
set de nostris bonis. Cic. Urbis partem. 
Id. Imperii partem. Phedr. Nature 
partes, the sexual organs. So, Ovid. 
Partes obscene. Ces. Inferior pars 
fluminis. Cic. Partes facere, to make a 
division. Sallust. Copias in quatuor par- 
tes distribuerat. Pandect. Partem face- 
re, to take a part, receive a share. So, 
Cic. Partem in re habere. Jd. Magnas 
partes habuit publicorum, h. e. a large 
share of the tares. Id. Dare partes (ami- 
cis), to allow them to take part. Plin. 
Ep. Locare agrum partibus, on condi- 
tion of receiving a portion of the produce. 
Sueton. Equiti avidius vescenti partes 
suas misit, his mess, share of the feast. 

1 Magna, bona, multa, pars (sc. ho- 

minum), many, major, more, maxima, 

most. Cic. Cum magna pars foderis 
sui libertatem civitati anteferret. Horat. 

Bona pars non ungues ponere curat. So, 

Id. Pars hominum, some men. Id. 

Maxima pars hominum morbo jactatur 

eodem. —— {I Also, Pars, some.. Hence, 

pars—pars, pars—alii, some—others. Sue- 
ton. Pars victorie fiducia, pars igno- 
minie dolore. Virg. Pars in frusta se- 
cant; litore ahena locant alii. So. 

Tacit. Poscebant pericula, pars virtute, 

multi ferocia. .Jd. Pars navium hauste 

sunt, plures apud insulasejecte. Liv. 

Magna pars in ipso certamine cesi: 

ceteri in castris. Jd. alii—pars. Sallust. 

Pars—alii— plerique. Ziv. Pauci armis 

abjectis pars Tegeam, pars Megal. perfu- 

giunt, h. e. partim. — he first pars (alii) 
is often omitted. Sallust. Incendunt 
sacerdotia, pars triumphos ostentantes, 
for pars sacerdotia. —— ‘I Parte, in 
part, partly. Ovid. Candida parte, par- 
te rubent. Plin. Parte flavus, parte 
melleus, on one side —on the other. 
| Ex parte, in part, in some measure, 
partly. Cic. Tamen ex parte gaudeo. 

Liv. Ex parte de plebe. —— {I Ex ali- 

qua, ex ulla, ex magna, ex maxima par- 

te. Cic. Si ulla ex parte sententia in- 
firmata sit, in any wise. Id. Hee aliqua 

ex parte habebat, in some measure. Id. 

Ex parte magna tibi assentio, in a great 

measure or degree. Id. Ex maxima 

parte fortune temporibus tribuuntur, 
chiefly. i] Multis partibus, in many 
ways, much, by much. Ces. Numero 
multis partibus inferior. Cic. Multis 
partibus plures. Ces. Fama preelium 
multis partibus auxerat, had exaggerat- 
ed. So, Cic. Oranibus partibus plus ha- 
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bere boni, quam mali, altogether, entirely 
Ces. Omnibus partibus superior. Cic 
Duabus partibus plus, twice as much, — 
In parte. Quiéntil. In parte expedi 
tior, in parte difficilior, partly, in sume 
degree. —— ‘| Pro mea, tua parte, jour 
my or your share; as much as in me lies, 
&c. to the best of my or your ability.  Cic.: 
Quibus aliquid opis fortasse ego pro 
mea, tu pro tua, pro sua quisqne parte 
ferre potuisset. Ovid. Quisquis adest 
operi, plus quam pro parte laborat. —— 
 Magnam partem, ina great measure. 
Cic. Magnam partem ex iambis constat 
oratio. Ces. Maximam partem lacte 
atque pecore vivunt, fur the most part, 
principally, chiefly. ——~ ‘| In parteim, 
eam, ullam, &c. in different senses, 
Cic. In eam partem peccant, on tiat 
side. Terent. In eam partem accipio, 
understand tt in that sense, Cic. Has litte- 
ras scripsiin eam partem, ne me motum 
putares, with that intent ; to the end that, 
Id. Moveor sed in eam partem, ut, se 
far, so much. id. In utramque partem 
disputare, pro and con, fur and against. 
So, Jd. Neque ego ullam in partem dis- 
puto, on neither side. Jd. Magna vis est 
fortune in utramque partem, for gvad 
and for ill. Id. Mitiorem in partem in- 
terpretare, put a@ more gentle construc- 
tion upon. Jd. In optimam partem id 
accipere, to take it in good part. Id. Nuj- 
lam in partem, by no means. if. Per 
partes, by parts, piecemeal. Colum. Per 
partes damnosum, in summa tamen 
compendiosum.  Plin. Ep. Per partes 
emendare aliquid, by a@ little at a time. 
s| In omnes partes, im every re- 
spect, altogether, wholly. Cic. In omnes 
partes valere. Jd. in Ommnes partes 
molestum. /d. Nullam ad partem va- 
lere. And Jd. Nullam in partem inter- 
esse. {7 Venire in partem, te coms 
in for a share of, be made partaker «f 
Cic. In ejus partem te miseram et de- 
spoliatam venire. So, /d. In partem 
mulieres vocate sunt. And Tacit. {n 
partem curarum vocare, fo cause one to 
participate. Cic. Aliquid populi ad pur- 
tes dare, to refer to ihe people. ff Al- 
so, a species, sort. Cic. Genus plures 
partes amplectitur. Liv. Ea parte bel- 
li. —~— 7 Also, @ party ina dispute, law~- 
suit. Quintil, Nec ex advocatis partis 
adverse judex eligendus. Senec. Dice- 
re causas, una tantum parte audita. 
| Also, Pars, and partes, party, side, 
faction. Cic. Erat illarum partium. 
Sallust. Womo levissumus, modo ha- 
rum, modo illarum partium, @ turncoat, 
renegade. Nepos. Sullanis favere par- 
tibus. Tacit. Ducere aliquem in par- 
tes. Cic. Nullius partis esse, to stand 
neuter. 7 In the drama, Partes, the 
parts or characters assigned to actors. 
Cic. Esse secundarum, aut tertiarum 
partium. erent. Primas partes qui 
aget, will act the principal character in the 
play. Id. Partes seni dare que suni ado- 
lescentium. — So, in writings, as dia 
logues, where persons are introduced as 
speaking. Cic. Ut nulle esse possent 
partes mee. T And figur. @ part, 
duty which one takes upon himself. Id. 
Has partes possem sustinere. Jd. Tibi 
in scribendo priores partes tribuo, quam 
mihi, the superiority. Id. Verecundia 
partes, the duty. Id. Partes accusatori¢ 
obtinet, the office. Id. Utrique primas, 
priores tamen libenter deferunt Lirlio, 
allow the first rank, sc. partes, Jd. Tuum 
est hoc munus, tue partes, your affice. 
Id. Antonii audio esse partes, ut de to- 
ta eloquentia disserat. Ovid. Partes 
implere, to perform one’s duty. —— J Al- 
so, Partes, @ country, region, quarter. 
Cie. Omnes in istis partibus copie, ta 
those parts. Id. Yb‘t igitur in exsilium 
miser? quo? ad Orientisne partes? 
PARSIMONIA, and PARCIMONIA (par- 
co), e@, f. fruga’ity, thrift, thrifiiness, 
peda, Petdwria. Cic, Magnum vertl- 
gal est parsimonia. Jd. Res familiaris 
conservatur dligentia ef parsiinonia. 
Sueton. Instrumenti et supellectil’s par- 
simonia. -—— 7 Figur. Cic. Sunt le 
reque apte hujus ipsius orator}s pars! 
monie. ; 
PARTHAON, Gnis, m. TapSaa, son of 
Meleager, and futher of Gineus. Ovid 
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Partnaone nate, Ceneus. — Hence, Par- 
tThadnyas, a, um, adj. of Parthaon, Ovid. 
Parthaonia domus.— And Parthasnidés, 
#, bt. a@ son or descendant of Parthaon. 
Fal. Flace. 

PARTHENT, cr PAR’ HINT, drum, m. a 
people of Llyria, Cie. 

PARTHENTAS (rapSeviat), drum, m. the 
Purihenie, a portion of the Spartans, born 
of iraseulan connections during the Messe- 
nianwar, Justin. 

PARTHENIANGS, a, um, adj. of Parthe- 
nins. Martial. Partheniana toga. 

PARTHENICE (rapScvixi), es, f. the 

38 same us Partienium. Catull. Alba par- 
thenice. 

PARTHENYS (rapOevis), dis, f. an herd, 
tle same as Artemisia, Plin. 

PARTHENIUM (rapOévior), ii, n. the herb 

2 vellitoru or parietary. Plin, ——~ Also, 
ene same as Linozostis. Plin. 

PARTHENTIUOS, ii, m. a mountain of Arca- 
dia. ence, adj. of mount Parthenius. 
Virg, Parthenios saltus. Propert. Par- 
ienia valles. Ovid. Parthenium ne- 
mus. ——‘{f Also, a river of Paphlago- 
nia. Mela. 


sun of Meleazer, and one of the seven 
princes who besieged Thebes. He fell in 
the Trojan war. Virg. 

PARTHENOPE, es, f. TlupSevdrn, the car- 
iy name of Neapolis, Naples. Vire. Par- 
thenope dulcis. — Hence, Parthéndpéi- 
iis, a, um, adj. Meapolitan. Ovid. 

PARTHIA, wx, f. TlapSvaia, Parthia, a 
country of Asia. Plin. — Hence, Parthi- 


cis, a, um, adj. Parthian. Flor. 
PARTUHIENRE, es, f. Parthia. Curt. 


PARTHUS, a, um, adj. Parthian. Ovid. 
Parthus eques. And absol. Horat. Par- 
thus, a Parthian. Cic. Parthi. 

PARTIARIGS (pars), a, um, adj. going 

3 shares, sharing with another in any thing. 
Pandect. Partiarius colonus, a farmer 


who paid his rent in part of the produce of 


his furm. Id. Partiarius legatarius, who 
shred with the heir in the estate. 
TT Also, that which is shared with another. 
Cod. Just. Pecora partiaria pascenda 
suscipere, to be fed for a share of their 
produce. Apul. Partiario majestatis ho- 
nore, divided honor. And absol. Cato. 
Partiario calcem coquere, sc. jure, divi- 
ding the expense and profits. 
PARTIATIM (partio), adv. by parts, in 
3 different parts or places. Cal. Aurel. 
PARTIBILIS (fd.), e, adj. that may be 
3 paried or divided. Claud. Mam. 
PARTICEPS (pars & capio), cipis, adj. 
partaking of, sharing in, made acquainted 
wth, privy to, pétoxys. Cic, Animus 
rationis particeps. Jd. Fortunarum om- 
nium particeps. Jd. Belli particeps, et 
socius. Ces. Con:ilii participes habe- 
bant. Cuic. Particeps in faedere. Plaut. 
De obsonio participem fieri. Ovid. Par- 
ticipem tori, his wife. Lucret, Particeps 
leti, subject or liable to. Senec. Parti- 
ceps regnoveni. (Al. leg. regni.) Curt. 
Se ejus consilii fortibus viris esse parti- 
Cipem. Twit. Particeps ad omne secre- 
fum Pisoni. if Also absol. an asso- 
ciate, companion, fellow  Terent. Meus 
particeps. Plaut. Participes meos. 
PARTICIPALIS (part.ceps), e, adj. as, 
3 verbum, k. e. participium. Varr. — 
Also, for particeps Pandect. 
PARTICIPATYS (participo), snis, f. par- 
3 ticipation, a shoring. Spartian. 
PARTICIPATUS ({d.), us, m. @ partak- 
2 ing, participation, Spartian, 
PARTICIPIALIS (participium), e, adj. 
2 having the nature of a participle, parti- 
cipial, Quiniil. Participialia verba, h. e. 
smwoimnes, 
PARTICIPIUM (particeps), ii, n. a parti- 
3 ci ile, word partaking at once of the qualities 
of a noun and ver, Quintil. T Al- 
80, participation, partnership. Cod. Just. 
PARTICIPS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
go shares, take share of, partake of, par- 
ticipate in, psréx@, peradapBivw. Po- 
efa ap. Cic. Participare pestem. Pan- 
dect. Participare damnum. ——- Tf Also, 
to make partaker of, give a share of, di- 
vide or communicate with, acquaint with, 
make privy to, kotvwyéw. Liv. Suas 
saudes participare cum Crescne. Apul. 
Participare aliquem prand.o. Plant. 
Servum sui participat consilii. Jd Ne- 


3 into small parts or pieces. 
PARTYILIS (partior), e, 
PARTHENOPAESS, i, m. I ipSevoratos, |3 g 
PARTILITER (partilis), adv. partially. 
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que participant nos, neque redeunt, 
h. €. impart or communicate to us. Lu- 
cret. Dentes quoque sensu participan- 
tur. And, ab-ol. Cic. Ad participandum 
alium ab alio nos esse factos. 

PARTICULA (dimin. from pars), ®, f. a 
small part, particle, popts. Cie, Cui- 
cumgue particule cieli officeretur. Jd. 
Cognoscis ex particula parva crudelita- 
tis tue genus universum. Horat. Are- 
nx ossibus et capiti inhumato particu- 
lam dare. Brut. Particulam [itterarum 
tuarum legi. Also, in grammar, 
aparticle. Gell. 


PARTICULARIS (particula), e, adj. of a 


3 part, particular. Apul. 
PARTICULARITER (particularis), adv. 


3 in respect of a part, particularly. Apul. 
PARTYCULATIM (particula), adv. part 
3 after part, bit by bit, piecemeal, pepixos. 


Auct. ad Herenn. Summatim, non par- 
ticulatim, narrabimus. Sevnec. Homi- 
nem particulatim excarnificare. —— 
] Also, particularly. Varr. 

PARTICGLATYG (Id.), dnis, f. a dividing 

adj. divisible, 

separable, peptoros. Augustin. 

3 Arnob. 

PARTIM (an old form of the acc. of pars), 
apart; alsn, as an adv. partly, in part; 
some, some part, Kara pépos. 
tim copiarum misit. Cato. Cum partim 
eorum, for parte. Cic. A nobilissimis ci- 
vibus, partimase ornatis, trucidatus. Jd. 
Quum partim e nobis ita timidi sint, 
some. Nep. Quornm partim invitissimi 
castra sunt secuti. —— Partim — partim, 
partim — alii, some — others. Cic. Ex 
quibus partim tecum sentiebant, partim 
medium cursum tenebant.  T'erent. 
Partim sum earum exactus, partim vix 
steti. Sallust. Semisommnos partim, alios 
arma snimentes fugant. Cic. Bestiarum 
terrene sunt alive, partim aquatiles, alive 
quasi ancipites. 


PARTYO (pario), snis, f. a bringing forth 
3 young. 


1 Plaut. — Also, of hens. Varr. 

PARTYIO (pars), is, ivi, itum, a. 4. to di- 
vide, distribute... Plaut. Predam cum 
illis partiam. 
gines partientem. Zucret. Aitheris oras 
partit. Cic. Membra partita. Ovid. 
Carcere partitos equos, h. e. emissos. 

| Figur. Plaut. Vos inter vos 
partite, h.e rixam componite. Luci, 
Gandia mecum partisses. Phedr. In 
ambos charitatem partiens Cvc. Sen- 
tentiis partitis, distinct. 

PARTIOR (Id.), iris, itus sum, dep. 4. tu 
part, share, distribute, divide, pepifw. 
Cic. Genus in species partitur. Virg. 
Fredam socios partitur in omnes. Cic. 
Bona cur ilio partitus es. And, with- 
out acc. Id. Partiri cum matre, to 
share the inheritance with. Id. Actio 
partienda est in gestum, atque vocem. 
Id. Cum partirentur inter se, qui Capi- 
tolium, qui Rostra occuparent. Lav. 
Copias inter se partiri. Viry. Partiri 
curas cum aliquo. 

PARTITE (partitus), adv. with division in- 
to proper parts or heads, distinctly, me- 
thodically, pspspitpévws. Cie. Partite, 
definite, facete dicere. 


PARTITIM (ld.), adv. by parts, singly. 


Claudian. 


PARTITYI4 (partio), dnis, f. aparting, divi- 


ding, distributing, sharing, ucpiopds. Cie. 
Partitiones, quibus de rebus dicturus 
esset, for rerum de quibus. Jd. ASqua- 
bilis prede partitio. Jd. Facere par- 
titionem artium. 
tribuere, to make. Id. Partitionis caput, 
the clause relating to the distribution of an 
inheritance. - if In logic, Divisio, 
the division of a@ genus into species ; Par- 


t'tio, of a whole into its parts. _ Cic. 
I Also, a rheterical figure. Cic. de In- 


vent. 1, 22. 


PARTITODS (pario), Inis, f. a bringing 
3 forth young, TéEzIS. 
PARTUALIS (partus), e, adj. of or per- 
3 taining to bringing forth. 
PARTOLA (Id.), @, f. the goddess who pre- 
2 sides over the birth of children. 
PARTOMEJUS (pario), a, um, adj. fruit- 


Plaut. 

Tertull. 
Tertull. 
ful, prolific. Huvrat, Epod. 17, 50 (where 


others read Pactumeius, a proper name). 
PARTURIS (desider. from pario), aris, 
624 


Mart. Capell. 4 


Lic. Par: 


Justin. Pensa inter vir- 


PARUM (matoov), 


Id. Partitionem dis- 
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ivi and ji, itum, a. 4. to desire te bring 
forth, be in travail or labor, bring forth, 
bear. Terent. Vereor, ne parturire in- 
telligat. Phedr. Canis parturiens. Ove 
i. Voto parturientis ades. Horut. Par- 
turiunt montes, nascetur r'diculus mus, 
proverb, great cry and little wool. Aud, 
figur. to be big with, ready to produce 
or utter, to purpose. Cic. Ut dolor pa- 
riat, quod jamdiu parturit. Jd. Res- 
publ. periculum = parturit. Ovid. Par- 
turit ira minas. Cic. Si tanquum  par- 
turiat unns pro pluribus, is anzieus. 
— i Also, to yield, produce; gene- 
rate. Hore. Germania quos horrida 
parturit fetus. dd. Notus partarit im- 
bres. Virg. Nunc omnis ager, nune 
omnis parturit arbos. 


Stine ok (parturio), nis, f. parturi- 
tion. 
PARTUS (pario), us, m. a birth or bring- 


Figur. Augustin, cordis. 

ig forth, réxos. Cie. Cum jam ap- 
propinquare partus videretur, the time of 
her delivery. Jd. Diana adhibetur ad par- 
tus. — And of birds, Colum. Partus ovo- 
rum, hatching. — And a begetting. Cie. 
CEnei partu edita, iI Also, the young 
or offspring of any creature. Cic. Bes- 
tie pro suo partu propugnant. Flin. 
Partum ferre, h. e. to be pregnant, be with 
young. Jd. gerere. Id. eniti. id. ede- 
re. Tacit. Sex partus enixa, children, 
Cic. Partum apigere, to cause to miscar- 
ry.  Propert, Partus Lede, Helen and 
Clytemnestra. Horat. Partus terre, the 
giants. Flor. Partus gravidarum extor- 
quere tormentis, the fetus or embryo. — 
And of birds. Apul. Quotidianis par 
tubus saginare, egys. — Of plants. Varr, 
In partu vinum querit solem. 


PARVe (parvus), adv. a little, shortly, 
2 pexpas. 


Vitrue. Parve. Cal. Aurel, 
Parvissime aliquid memorare. 


PARVIBIBuLGS (parvum & bibo), i, m 
3 who drinks little. 
PARVICGLLIS (parvus & collum), e, adj. 
3. short-necked. 
PARVIFACI6, and PARVI FACY8, is, 
3 a. 3. to account little of, set but a trifling 


Cel. Aurel. 


Cel. Aurelian. 


value upon. Pompon. 


PARViPEND6G, and PARVI PxND6, is, 


a. 3. to esteem lightly. Terent. 


TARVITAS (parvus), atis, f. smallness, 
1 /ittleness, minuteness, 


pixpdtns. Cite 
Vincula cerni non possent pyopter pare 
vitatem. Plin. Terre parvitas. Gell. 
Parvitates rerum. — Figur. fd. Ilin- 
dens questionis parvitatem. Val. Maz. 
Mea parvitas, h. e. I. : 

adv. comp. Minus, 
superl, Minime. I. Parum, little, h. @. 
not much; with or without @ wenit. Sat 
lust. Parum sapientie. Jd Parum id 
facio, I make little account of it. Quin- 
til, Scripsit non parum multa, A. e. tol- 
erably many. — Also, little, not a great 
deal, not remarkably. Terent. Parum 
consulitis. Also, too little, not 
enoush. Terent. and Cic, Parumne est, 
quod, &c. is it not enough ? — Also, fol- 
lowed by ut instead of quod. Plin. 
Paneg.— And by infin. Ovid. — Also, 
Parum habere, to deem 2% not enough, 
not to be contented; followed by injin. 
Sallust. | Also, not remarkably, 
not very, none too much, h. e. not as it 
should be. Cic. Parum meminersis. 
Id. Parum din. {1 In classical Lat- 
in, Parum has almost never the sense 
of little merely, but signifies less 
than enough; less than one wishes; far 
too little, as many think; not enough. 
This appears even from the contrast 
which is made between nimium and 
parum; for instance, Cic. Orat, 1, 22. 
Etsi suus cuique modus est, tamen 
magis offendit nimium quam parum., 
So, also, it stands with a degree ot 
modesty for non; but the fundamen- 
tal idea is still perceptible ; thus, Ho- 
rat. Parum castis lucis, h. e. unpure, 
unholy. Sueton. Consilio per conscios 
parum celato I[t can indeed be sorie- 
times rendered by Jittle, but this is not 
the whole of its meaning (at least in 
classical Latin). Sallust, however, in 
Jug. 85, 31. seems to have used pa- 
rum to signify little. ~II. MINUS, less. 
Hirt. Plus minus, more or less, h. e. 
about. Trent. and Liv. Minus minus- 
que; or, Pls. Minus ac minus; or 
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Virg. Minus atque minus, less and less. 
Terent. and Cic. Nihil minus, nothing 
less, allogethtr not, not at all. Cic. and 
“Liv. Non minus; or, Liv. Haud minus, 
not less, no less, quite as. So, Wepos. 
Negue minus, ard ne less, and equal- 
ly. —— ‘I Minus is also followed by 
quam, ac or atque, h. e. than.  Cic., 
Virg., and Horat.-—It is also joined with 
the abl. instead of quam. Nepos. Nemo 
illo fuit minus emax, less fond of buying 
than he. pul. Minimo minus interil, 
alnost, within or to a hair. — Quan 
is often wanting, and without any 
thing to take its place ; this takes 
place especially in the statement of a 
number, in which case it may com- 
monly be also rendered under. Liv. 
Haud minus duo miltia, not less than, 
not wader. Cic. Minus triginta die- 
bus, in less than thirty days. Liv. Ne 
dona minus quinum millium (daret), 
no presents of less than (h. e. under) 
five thousand asses.— It is also joined 
with an ablat. in answer to the ques- 
tion, how much less? Varr. Facere 
dimidio minus palas, a half less: Cic. 
Uno minus teste haberet, one witness 
less. Plin. Generose (sues habent 
mammas) duodenas, vulgares vinis 
minus, two less, accordingly ten.  Cic. 
Multo minus, much less. Jd. Paulo 
minus, a little less, scmething less. So 
the common expressions, Eo minus, so 
much the less; and Quo minus, the less. 
In like manner, less by something, 
h.e. except, with the exception of. Ovid. 
Bis sex ceciderunt, me minus uno, 
except me only, I only being excepted. 
—— I Also, not remarkably, not striking- 
ly, mot very, none too (much), h. e. not so 
as it should be. Nepos. Minus diligenter. 
Cic. Minus multo. Terent. Intellexi 
minus. ——— ‘ Also, not so, not so 
very. Liv. Minus infesta, quam, &c. 
_— {| Also, not. After quo. (that). Cic. 
Prohibuisse, quo minus, &c. - NMep. 
Neque recusav:t, quo minus panam 
subiret, refused not to suffer the punish- 
ment. Cic. Deterrere, quo minus, &c. 
h. e. from, &c. Also, Terent. Minus 
quo, fur qio minus. (See Quo.) Quo 
minus, the Jess, is not to be confounded 
with this. — Also, in the forms of ex- 
pression, Si minus, if not, sin minus, but 
if not, readily followed by at, tamen, 
ke. Cic. Si assecutus sum, gaudeo: 
sin minus, hoc me tamen consolor, h. e. 
hut of not. Wf Also, too little ; with- 
out or (usually) with plus (which is 
then too much). Cic. dicere. Terent. 
Plus minusve faxit, too much or too little. 
But in both these places it may be the 
adj.— lil. MINIME, least. Cic. So, 
Td. Omnium nimine, least of all. — 
Hence, Minime, not at all, by no means. 
Cic. And with gentium. Terent. h. e. by 


no means; not in the least; as I live, not.| 


Liv. and Colum. 
Plaut., 


1 Aiso, at least. 
{] Also, written Minume. 
T rent. and Sa/lust. 
PAROMPER (ratdpdv wep), adv. for a short 
time, a little while, awhile, ért mcxodv. 
Cic., Terent., &C. I Also, in a short 
tine, shortiy. Hnn. 
PARONCULUS (dimin. from paro), i, m. 
a small boat or skiff. Cic. 
PAROS, i, m. @ titmouse, tomtit. Auct. 
3 carm. de Philom. 
PARVOL‘’S (dimin. from parvus), a, um, 
adj. very small, very little, petty, tiny, 
pury, tursés. Cir. Parvulum hoe con- 
sequi, trifle. Jd. Parvulaimpulsio. Jd. 
In parvula re. Ces. Parvulis preeliis. 
Ti, Non parvulum detrimentum. Cels. 
Ex parvulo incipere. Horat. Parvula 
laudo. Cic. Pecunia parvula, a very 
small sum. Lueret. Parvula causa. —— 
T Also, very young or tender. 
Parvulus ‘ineas. Justin. A parvula 
atate, from their infancy. Terent. Te 
euiaparvulo. Ces. Ab parvulis labo- 
r student, while a child. And, absol. 
Ji sting Cum parvulo, an infant. And, 
figur Arnob. O parvuli, fools. —— 
T Also, Jtttle, not much. Plinw Ep. 
Parvulum differt. —— 1 Also, not equal 
te, not sufficient for; with dative, Plaut. 
Pseud. 3, 1, 17. 
ARV 'S (radpos), &, in, adj. (comparat. 
Minor; superlat M'inimus), little, smal’, 
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puny, slight, pixpés. Cic. In parvis 
rebus. Jd. Commoda parva. Jd. In 
parvum locum concludi. Virg. Parva 
componere magnis. WVepos. Parvo nn- 
mero navium. Plin. Cardamomum 
odoris parvi, emitting but little scent. 
Id. Parvo succo. Cic. Beneficium non 
parvum. Jd. Parva navicula. Horat. 
merces. — Absol. Cic. Contentus par- 
vo, with a little. Horat. Vivitur parvo 
bene, on a little. Liv. Parvo plures, 
somewhat more. Plin. Parvo post, svon 
afterward. — Also, in regard to price, 
value. Cic. Pretio parvo vendere. 
Terent. Deputat parvi pretii, slights. 
And, absol. Plaut. Parvi ego ills fa- 
cio, / do not value them ata straw. Id. 
Parvi estimo, J care iitile. Cic. Pericu- 
la parvi esse ducenda. Horat. Quanti 
emptus? ‘parvo, not much. Cic. Signa 
parvo curata sunt, bought cheap. Id. 
Parvi refert, it matters li'tle. WT Also, 
of tender years, young. Cic. Salutaria 
appetunt parvi, little children.  Horat. 
Memini que plagosu.a mihi parvo Or- 
bilium dictare, to me while yet a little boy. 
Terent. Hance parvam recepisse, when 
a little girl. Cic. A parvis didicimus, 
JSrom our infancy. Liv. Puer in domoa 
parvo eductus. Sueton. Rectorem ap- 
ponere ewtate parvis. T And, of 
time, short, brief. Terent. Parve con- 
suetudinis causa. Lucret. In parvo 
tempore. Lucan. Parvanox. Id. vita. 
—— VY Figur. Horat. Parvis animis 
majus, tov great for a pusillanimous soul. 
id. Parvum carmen, humble, mean, 
common. Id. Parvi dii, h. e. of inferior 
power and rank. Terent. Parvam fidem 
habere alicui, to put but little confidence 
in.  Plin. Ep. Homo parvo ingenio, 
of a moderate genius.  Horat. Hoe stu- 
dium parvi properemus, et ampli, A. e. 
the poor, the little. fi Parvior. Cal. 
Aurel. Parvissimus. Lucret. —— II. 
Compar. MINOR, smaller, shorter, prop- 
erly and figur. Cic. res. Horat. cal- 
cens. Cic. Pectinia minor facta, small- 
er, h.e. less. Ovid. Multa sunt mino- 
ra notitia tua, too little for you to have 
knowledge of. Hirt. numerus. — Hence, 
Minoris, at a smal'er price, at less, cheap- 
er. Cie. vendere. WVep. estimare ; or, 
Sallust. ducore, to value at a lower rate 
or less. — Also, Minor, smailer, in re- 
spect of one’s powers, importance, &c. 
Horat. Hence, aiso (like the Greek 
irre), that has come off inferior ; con- 
quered. Horat. Minor in certamine lon- 


go. Also, with genit. Horat. Minor 
capitis, h. e. capite deminutus. (See 
Caput.) Also, mutilated, maimed. Sil. 


Minor frontem, kh. e. that has lost the 
horn upon his forehead. — Also, less, es- 
pecially in the newt. Liv. Minus pre- 
de. Terent. Minus nihilo, less than 
nothing. Also, tvo little. Cic. Minus 
dicere. —— 1 Also, smaller in respect of 
years, h. e. younger, the younger (of 
two). Ces. filia. Ovid. Aitate minor. 
Cic. Qui minor est natu (according to 
birth or age). Ja Aliquot annis minor, 
some years (strictly, by some years) youn- 
ger. But, Pandect. Minor xx annis, 
younger than 20 years, not yet 20 years 
old. So, Id. Minor xxv annis. Hence, 
generally, Minor, younger than 25 years, 
under 25 years of age, consequently a 
minor. Pandect. — Hence, Minores, 
younger people, or young people (in re- 
spect of an older). Horat. Also, chil- 
dren. Sil. Also, posterity, descendants. 
Virg. and Juvenal. 7 Quam is 
sometimes wanting after minor, and 
without any thing in its place. Liv. 
Obsides ne minores octonum denum 
annorum, &c. not younger than, &c. 
not under 18 years. Lentu!. in Cic. Ep. 
Naves, quarum minor nulla erat duum 
millium amphorum, not smaller than of, 
&c. no one under two thousand, &e.— 
Til. Superl. MINIMUS (minumus), a, 
um, the smallest, or very small. Cic. res. 
Ces. pars temporis. Jd. altitudo. Cic. 
Minima de malis, se. eligenda. —— ff Al- 
so, the smallest, lowest. Plaut. sumptus. 
Horat. pretium. Hence, Cic. Minimi 
facere, to value, rate very low. Plaut. 
Minimo emere, se. pretio. T Also, 
the smallest in respect of age, h. e. the 


youngest. Cic. (with natu). Justin. 
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(without atu). —— % Aso, the leust, 
very litle. Ovid. cibus. More fre- 


quently, the neat. Minimum, the least. 
very little. Cie. firmitatis. Hence, 
Minimum, something very little, a trifle 
Cic. and Terent.— Hence, adverbiaily 
Minimum, least, the least, very little. Cie 
valere. Plin. Ep. dormire. Nep. Ques 
non minimum commendat, h. ¢. not a 
little. Cre. Ne minimum quidem, nos 
in the least, not at all. Also, at least. 


Varr, Also, least, h. e. most rarely 
most seldom. Plin. WT Minimissimus. 
Arnvd, 


PASCALIS (pascuum), e, adj. pasturnng, 

3 grazing. Cato. 

PASCEGOLUS (racKk@d9s), 1, mM. a purse or 

3 bag made of leather. Plaut. 

PASCHA (Hebrew), &, f. and tis, n. the 

3 Passover, Macxya- Tertuil. 

PASCHALIS (pascha), e, adj. Paschal 

3 Sedul. 

PASCITS (frequentat. from pasco), as,n 
lta feed. .- Karr. 

PASCO (rdw), is, pavi, pastum, a. 3. to 
feed, graze, browse upon, pasturr, eat, 
véuw, vepopat. (In this sense the pas- 
sive form Pascor, pastus sum, is used as 
a deponent verb.)  Vuerg. Pascentes a 
flumine reice capellas. Plaut. Tre pas- 
tum. Virg. Pascuntur virides armen- 
ta per herbas. Jd. Frondibus pascun- 
tur. Cic. Quum pulli non pasceren- 
tur. ! And with the ace. Virg. Pas- 
cuntur silvas. /d. Pascuntur arbuta. 
Id. Mala gramina pastus. iT Also, 
to feed, pasture, drive to pasture. Tibull. 
Pavit Adineti taures formosus Apollo. 
Ovid. Lanigerosque greges, armentaque 
bucera pavit. Cic. Sues pascere. And 
absol. to feed or pasture cattle; and also, 
to breed, raise cattle. Virg. Me pascente, 
while I tend you. Cic. Bene pascere. 

WT Hence, to feed, nourish, suvpurt. 

Cic. bestias. Jd. canes farina. So, of 

men. Jd. Olusculis nos pazcere. Ho- 

rat. Fundus pascit herum. Virg. Quos 
dives Anagnia pascis. So, also, Plin. 

Nulla provinciarnm pascente !taliain. 

Id. Hospites pascit, entertains at his own 

cost. Cie, Quos rapinis et incendiis pa- 

vit. Virg. (Campus) silicem eurvis tn- 
visam pascit aratris, produces, generates. 

WT And, figur. to nourish, cherish, in- 
dulge. Horat. Pascere barbam. Viry.sa- 
crum Baccho crinem, to let his hair grow. 
Ovid. amorem. Virg. Pineus ardor 
acervo pascitur, h. e. the fire is fed by the 
mass of wood. Id. Spes pascis inanes, 
you cherish or indulge. Plin. Vitis bre- 
vitate crassitudinem pascens, maintain- 
ing, sustaining. Virg. Polus dum side- 
ra pascet, shall feed with vapors (accord- 
ing toan ancient belief). Martia'’. Dura 
suburbani dum jugera pascimus agri, 
h. e. colimus. Horat. Nummos alienos 
pascere, to increase. —— {| So, to grati- 
Su, satisfy, satiate. Cic. Cum ejus sup- 
plicio pascere oculos, to glut their eyes. 
Virg. Animum pictura pascit inani, 
feeds, pleases. Ovid. Pascere (imp. pass.) 
nostro dolore. Cic. His ego rebus pas- 
cor, his delector, [ am entertained. {i. 
Qui maleficio et scelere pascuntur. Jd. 
Ego hic pascor bibliotheca Fau-ti. 
‘I Also,to pasture cattle «pon; with acc. 
Vire. Asperrima collium pascunt. 
T Also, to consume, lay waste. 
Campos pascere. 

PASCUA (pascuus), @, f. same as Pas- 
cuum. Tertul!. 

PASCuOSuS (pascuum), a, um, adj. fit 

3 for pasture. Apul. 

PASCUUM (pascuus), i, n. grvund on 
which beasts are fel, pasture, food for 
flocks, cattle, &c. Béoxnpa, voph. Varr 
More commonly plur.  Cic. Censorums 
pascna, t2e public pastures or lands 
Horat. Lucana pascna Flin Exire in 
pascna. Ovid. Pascua keta Jd. her- 
bosa. 

PASCuUCS (paseo), a, um, adj. it for pas 
ture or grazing, vopnadtkés. Plaut. Non 
arvus hic; sed pascuus est ager. Lu- 
eret. Pasena reddere rura. Pandect. 
Pascua silva. 

PASIPHA#&, es, and PASIPHAA, a, f. 
Tlasi@an, daughter of the Sun, wife of 
Minos, and mother of Androgeus, Furs 
dra, Ariadne and the Minotaur. Having 
conceived a passin for a bull, she was 


date 
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enabled to g.atify her desires by the inge- 
waity of Dedalus, who concealed her in a 
wooden cow. Vurg. Crudelis amor tau- 
ri, suppostaque furto Pasiphae. Cie. 
In Pasiphae fano. Ovid. Pasiphaes 
gener, hie. Theseus. — Hence, Pasiphiaé- 
jus, a, um, adj. of Pasiphae. Jd. Pasi- 
phaeia, 4. e. Paedra. 

PASi THEA, w, and PASITHEE, es, f. 
Tlaci8en, one of the three Graces. Catull. 

PASSA (pando), @, f. a sort of sweet wine, 

3 made uf wrapes dried in the sun, raisin- 
wine. Geil. 

PASSARIvUS (passus), a, um, adj. dried in 

3 the sus. Capitolin. Passarie ficus. 

PASSER (unc.), éris, m. a sparrow, 
orpovids, and ctrodayus. Cic.— Asa 
terin of affection. Plaut. Meus pullus 
passer, my little chick; my dainty duck. 
—- f Passer inarinus, an ostrich. Plaut. 
—— ‘I Also, Passer, a sea fish, turbot. 
Horat. 

PASSERCOLUS (dimin. from passer), i, 
mn. a little or young sparrow, Cic. — As 
a word of endearment. Plaut. 

PaSS®&RINcS (passer), a, um, adj. of or fit 

3 for a sparrow. Pompon. Passerinum 
prandium. —— ‘T Passerinus is also the 
name of a swift horse. Martial. 

PASSERNICES, a Celtic word> a whet- 
stone. Flin. 

PASSIBILIS (patior), e, adj. capable of 

3 feelin or suffering, passible. Arnob. 

PASS. BILITAS (passibilis), atis, f. lia- 

3 bility to suffering, passibility. Arnob. 

PASSIBILITER (fd.), adv. passibly. 

3 Tertull. 

PASSIM (passus), adv. here and there, 
loosely, at random, aravraxij. Ces. 
Numide nullis ordinibus passim conse- 
derant. Virg. Et Tyrii comites passim 
diversa per agros.tecta metu  petiere. 

{] Promiscuously, indiscriminately, 
without rule. Tibull. Passim semper 
amarunt. Justin, Saturnalibus passim 
in conviviis servicum dominis recum- 
bunt. —— 1 Also, hither and thither, 
every way. Cic. Volucres passim ac li- 
bere volitare. /d. Huc et illuc passim: 
vagantes, 

@ASSIO (patior), dnis, f. a suffering, endu- 

3 ring, tiS0s. Apul. WT Hence, iliness, 
disorder, Cel. Aurel. {1 Also, a pas- 
sion, affection. Augustin. iT Also, 
an event, occurrence, natural phenomenon. 
Apul. 

PASSIGNALIS (passio), e, adj. capable 

3 of fecling or sufering. Tertull. 

PASSIVE (passivus), adv. dispersedly, here 

3 andthere, Apul. crines dispersi. Hence, 
without distinction. Tertull. 

PASSTVI'TAS (id.), atis, f wnsteadiness, 

. inconstancy, want of distinction. T'ertull. 

PASSIVITUS (id.), adv. same as Passim. 

3 Tertull. 

PASSIVUS (patior), a, um, adj. capable 

Sof sufferng or feeling, passible, madnri- 
x6c. Arnob. Anima passiva et inter bi- 
lis invenitur. Hence, Passiva verba, 
verbs passive. Priscian. 

PASSIVUS (panao), a, um, adj. occurring 

3 here and there, recurring often or tverg 
where. Tertull. Passivum aoméen Dei, 
h. e. applied to many persons. T Al- 
so, promiscuous, confused. Apul. Passi- 
va congeries. 

PASSUM (Id.), i, n. a@ sort of sweet wine 

3 made of grapes dried in thé sun, raisin- 
wine, yuvKd. Virg. and Cels. — So, 
also, Passa, «, f. Gell. 


PASSUS, a, um, particip. from pando. 
—— Also, adj. Lucil. Passi senes, 
shrivelled. 


PASSUS, a, um. See Patior. 

PASS /S (pando), us, m. a pace, step, Bij- 
pa. Cic. Disjunctissimas terras passi- 
bus peragrare. Virg. Sequiturque pa- 
trem non passibus equis, /d. Rapidis- 
que feruntur passibus. Ovid. Lentis 
passibus spatiari, Jd. Passuque incedit 
inerti. J/, Cito passu petere al’quem. 
— And, figur. Ovid. Strepitum passu 
non faciente venit senectus. /d. Pas- 
sibus ambiguis Fortuna volubilis  er- 
rat. if Also, a fvotstep. Ovid, Se- 
pe tuispecto si sint in litore passus. 
Id. Passu stare tenaci, with firm step. 
—— ‘{ Also, a pace, a measure of five 
Roman feet. Plin. Mille passus, a mite. 
Cic. Millia passuum ducenta, two hun- 
dred milex 
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PASTYICUS (pastus), a, um, adj. fed, fatten- 

3 ed. Apic. Agnus pasticus, a grass-lamb. 

PASTILLICANS (pastillus), tis, adj. 

2 having the form of a small round ball. 
Plin. 

PASTILLUM, i, n. a@ small loaf or roll. 

3 Varr. 

PASTILLUS (unc.), i, m._a little ball of 
meal or other substance, TooxicKos. Plin. 
Conditur pastillis farine. Horat. Pastil- 
los olet, scented balls, perfumes. Martial. 
Pastillos cosini voras, lozenges or pastils, 
chewed to make the breath pleasant. 

PASTINACA, e&, f. aparsnip, carrot. Plin. 

I Also, a fish, same as trygon, the 
sting-ray (Raja pastinaca, L.). Plin. 

PAS'TINATIO (pastino), dnis a dig- 

2 ging or preparing the groun. for the 
planting of vines. Colum. sf Also, 
a bed of earth new-dug or prepared for 
planting vines in. Colum. 

PASTINATOR (Id.), dris, m. one who digs 

2 or looseis the ground with a dibble, to 
oo it fit for the planting of vines. Co- 

um. 

PASTINATGS (Id.), us, m. the same as 

2 Pastinatio. Plin. 

PASTING (pastinum), as, avi, atum, a. 

2.1. to dig up, loosen, or prepare the ground 
for the planting of vines, trench and clean 
the ground for planting, dig up and throw 
in a continued bank of fine loose mould for 
planting. Colum. Paz=tinandi agri ratio. 
Plin. Pastinare vineas. Colum. Solum 
pastinatum. And absol. Jd. Humi- 
dum pastinatum, ground prepared for 
planting. 

PASTINUM, i, n. @ two-pronged tool to set 

2 plants with, or dig up and prepare the 
ground with for planting ; a dibble. Co- 
lum. I Also, the act of preparing the 
ground for planting. Pallad. —— ‘I Al- 
so, the ground thus prepared, especially 
for vines. Pandect. Pastinum instituere, 
to make a vineyard. 

PASTIG (pasco), dnis, f. a feeding, graz- 
ing, pasturing ; a keeping or breeding of 
cattle, poultry, bees, &c. vown. Farr. 

ff Also, pasture, food for cattle, eat- 

Cic. Asia opima magnitudine pas- 


age. 
tionis. 
PASTOPHORI (macrodépot), srum, m. 
3 priests of Isis and Osiris. Apul. 
PASTOR (pasco), ris, m. one who keeps 
or feeds any sort of animals ; a shepherd, 
herdsman, pastor; a keeper of poultry, 
&c. totwry, vopsds. Cas. Servos pasto- 
res armat. Horat. Pastor umbras cum 
grege languido querit. Varr. Pastor 


pavonuin. Id. Pastor columbarius. 
Ovid. Pastorum domina, Pales. Id. 
Pastor Aitneus, h. e. Polyphemus. Id. 


Pastorum dux geminus, Romulus and 
Remus. Virg. Pastor Phrygius, or Stat. 
Pastor Dardanus, kh. e. Paris, who was 
once a shepherd on mount Ida; called, 
also, simply pestor by Horat. 

PASTORALIS (pastor), e, adj. of a shep- 
herd or herdsman, rustic, pastoral, rural. 
Cie. Roriuli auguratus pastoralis fuit, 
among shepherds. Varr. Pastoralis vita. 
Colum. seientia, of breeding cattle. Id. 
crnis, 2 shepherd’s dog. Liv. habitus. 
Vede. mans, hk. e. a band of shepherds. 
Virg. myrtus, h. e. a@ shepherd’s spear 
of myrtle, 

PASTGRITIUS, and 
(Td.}, a, um, adj. pastoral, rustic. 
Pastoritia fistula. 
agrestis sodalitas. 

PASTGORIUS (Id.), a, um, adj. pastoral, 

3 rustic. Ovid. Pastoria pellis. Jd. Sa- 
cra pastoria, h. e. the Palilia. 

PASTUOURA (pasco), e, f. a feeding, pas- 

3 ture. Pallad. 

PASTOS (id.), us, m. a feeding, grazing, 
pasturing ; food, pasture, voun, oitnots. 
Cic. Bestiis terra fundit ex se pastus 
varios. Jd. Pastum capessere. Jd. Ad 
pastum accedere, Virg. In pastus, ar- 
mentaque tendit equarum. Lucan. Tau- 
rus redit in pastus. uweret. Hominum 
pastus. Figur. Cic. Suavissi- 
mus pastus animorum, @ repast, delight. 

PASTS, a, um. See Pasco. 

PA'TTAGIARIUS (patagium), ii, m @ maker 

3 or seller of patigia. Plaut. 

PATAGIATUS ([d.), a, um, adj. provided 

Swith a pataginm. Plaut. 

PATAGIUM (rarayetoy), ii, n. a@ broad 

3 band or border on the top af a woman’s tu- 


PASTORICTIUS 
ic. 
Id. Pastoritia atque 
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nic, answering to the clavus of the men 
Apul, 

PATAGUS (mdrayos), i, m. a sort of dis 

3 ease. Plaut. 

PATALIS (pateo), e, adj. 
talis, with spreading horns. 

PATARA, drum, pn. Warapa, a town of 
Tycia, containing an oracle of Apollo. — 
Hence, Patareiis, and Patérants, a, um, 
and Pataréis, idis, f. adj. of Patara. 
Ovid. Patarea regia. Cic. Patarani, 
the inhabitants of Patara. — Also, Pata- 
reus (zarapeds), €i or 60s, m. Herat. 
Delius et Patarens Apollo. 

PATAVINITAS (Patavinus), atis, f. a 
mode of expression used in Patavium. 
Quintil. : 

PATAVINUS, a,um, adj. See Pataviwm. 

PATAVIUM, ii, n. MaraBiov, a town of 
Italy, now called Padova or Padua. 
Virg. — Hence, Patavinis, a, um, adj. 
of Patavium or Padua. Plin. Ep. And, 
absol. Cic. Patavini, the inhabitants of 
Padua. 

PATEFACI6 (pateo & facio), is, éci, ac- 
tum, a. 3. in pass. Patefio, actus sum, 
to open, set or lay open, throw open, dyot- 
yw. Jav. Host:ibus portas patefacere. 
Cic. Iter natura patefecit. Jd. Patefa- 
cere aures assentatoribus. Ovid. Sulcum 
patefecit aratro. Liv. Patefacere ordi- 
nes, aciem, to open or widen the ranks, 
extend the line. Ces. Vias patefacere 
to make. Nepos. Loca patefecit. 
‘| Also, to manifest, declare, disclose, dis- 
cover, detect. Cic.. Rem patefecit. /d. 
Odium patefacere. Jd. Patefacere ve- 
rum. Jd. Liberto tuo me totum pate- 
feci, explained myself. ——- | Also, to 
render visible. Ovid. Lux radiis latum 
patefecerat orbem. Cic. Sejanum pa- 
tefecisti, brought it into view by cutting 
away the woods. I Lucret. makes the 
second syllable long, iv. 345. 

PATEFACTY6 (patefacio), dnis, f. a lay- 
ing open, manifesting, discovering. Cie 
rerum opertarum., 

PATEFACT oS, a,um. See Patefacio. 

PATEFTIO, is, actus sum, irreg. pass. See 
Patefacio. 

PATELANA (pateo), w, f. a goddess that 
presided over corn, who caused the corn to 
open and the ears to appear. Augustin. 
(where others read Patelena). 

PATELLA (pateo), we, f. goddess of the dis- 
covery of things. Arnob. — Also called 
Patellana. Arnob. 

PATELLA (dimin. from patera), &, f. a 
dish, plate, platter, charger, porrinycr. 
pot, pun, roras. Horat. Nee modica 
cenare times olus omne patella. Pers. 
Uncta vixisse patella, h. e. laute epulari. 
Cic. Patella grandis cum simulacris deo- 
rum. — Used also to cook things in 
Martial. 1 Also, the kneepan, cap of 
the knee, whirl-bone, patella, értyovris, 
porn. = Cells. 1 Also, the measles in 
olives. Plin. 

PATELLARIUS (patella), a, um, adj. of 

3 a platter or dish. Plaut. dii, h. e. Lares 

PATENA. See Patina. 

PATENS, entis, particip. from pateo. 
T Also, adj. open, lying open, accessible 
Liv. Via patens apertaque. /d. Via 
patentior. —— 1] Also, open, uncovered. 
Cic. Celum patens. Ces. Hostes in 
locis patentioribus, open places where the 
view is not chstructed. Sueton. Loca pa- 
tentissima. erat. In patenti prensus 
Aigo, in the wide JEgean. Sallust. Pa- 
tentes campi, -—-T Aiso, evident, mani- 
fest. Ovid. Causa patens, 

PATENTER (patens), adv. openly. Cie. 

1 Patentius, 

PATES (unc.), es, tui, n: to be open, 
stand or lie open, dtaxuddrropat, dviny- 
pat, &xxeipar. Cic. Nares semper pa- 
tent. Virg. Patet atri janua Ditis. Cie. 
Valve patent. Id. Domus patens, 
standing open. Ovid. Concusse patu- 
ere fores, opened, flew open. WT Aiso, 
to be open, accessible, passab'e. Cir. $1 
nobis cursus pateret. /d. Omnis nob s 
aditus patuit. Ces, Semite putuerant. 
— if Also, to lie open, be erpo. ed. Liv, 
Patentem vulneri equum. So, Ces 
Morbis patet, is subject to. And, teer | 
Cic. In philosophorum vita minus mit 
ta patent, que fortuna feriat. —— i A}. 
so, to extend, stretch Ces. Fines ir 


Plaut. Bos pa. 


D) 
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longitudinem n.itia passuum patebant 
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Plin. Scheenus patet passuum, quinque 


millibus. — And, figur. Cic. In quo 
vitio latissime patet avaritia. Jd. Hoc 
preceptum patet latius. | Also, 


tu lee open to acquisition, be free for use, 
attainable. Cic. Honores patent sepe 
servis. Jd. Omnia Ciceronis patere 
Trebiano, are at his service.  Sallust. 
Cuncta maria patebant. ir. Patuit 
qu.busdam fuga, escape was possible. 
| Also, to be clear, plain, evident, or 
manifest; be known, appear clearly. Plaxt. 
Patent prwestigie, Cic. Omnibus pa- 
tent. Jd. Quid porro querenduin est ? 
factumne sit? at constat: a quo? at 
patet. ; 

PATER (rarip), tris, m. a father, sire. 
Cic. Patre certo nasci. Liv. Patre nul- 
lo natus, A. e. obscuro genere. Ovid. 
Sed vetuere patres, parents. Cic. Pa- 
trum nostrorum etas, fathers ur parents. 
fd Memoria patrum, in the time of our 
fathers. Liv. uses the same phrase for, 
among our ancestors, formerly. 1 Al- 
so, applied as a term of respect to elders, 
bencfuctors, public dignitaries, the gods, 
&c. Virg. [mperiumque pater Roma- 
nus habebit. Jd. Pater Aineas. Horat. 
Quid pater Chrysippus dicat. Cic. Pater 
conscriptus, a senator. Liv. Patres, the 
senate. Hence, Cic. Pater patria, the fu- 
ther of his country. Virg. Tpse pater, the 
almighty sire, Jupiter. av. Tiberine 
pater, the river-god Tiber. Petron. Ditis 
pater. Virg. Lemnius pater, h.e. Vul- 
can. fd. Oceanumque patrem rerum. 

Wf Paterfamilias, and _paterfamilie, or 
written separately, the father or master 
of a family ;-a master of slaves. Cic. Pa- 
terfamilias prudens et attentus. Liv. 
Patribusfamilias. Ces. Pauci milites 
patresque familie. Sueton. Patresfa- 
miliarum. Liv. Bos nata cuidam patri- 
familie. Wf Also, Paterfumilias, for 
a plain, simple person. Cic. Sicut unus 
paterfamilias his de rebus loquor. 
"| Pater isalso applied to brutes. Ovid. 
Pater gregis, h.e. hircus. Petron. Hir- 
cus pecoris pater. - T Pater patratus, 
the chicf of the fecials or heralds. Cic. 
— {f Humorously, Catull. Pater esuri- 
tionum, the poorest of beggars. 
‘S| Horat. Pater coene, the host. 
7 Also, Pater, a fuster-futher. Tererit. 
—— if Also, a father-in-law. Tacit. 
I Also, the likeness of a father. Clau- 
dian. Also, paternal affection. 
Ovid. Rex patrem vicit. 

PATER A (pateo), x, f. a broad, shallow cup 
or bowl used for drinking out of and 
making libations, kparip. Cic. Excepisse 
sanguinem patera. Virg. Iniplevit 
mero pateram. Ovid. Vinaque mar- 
moreas patera fundebat in aras. 

PATERCOLUS, i, m. the surname of Fel- 
leius. 

PATERFAMILIAS. See Pater. 

PATERIA, w, f. an island in the Egean 
sen. Plin. 

PATERNITAS (paternus), atis, f. pater- 

3 nity, fatherly feeling or care. Au- 
rusten. 

PATERNGS (pater), a, um,adj. of or be- 
longing to 4 father, fatherly, paternal, ra- 
TpCOS, TATPLKOS, rarptos. Cic. Bona pa- 
terna, left by his father. Vir. Pulsum reg- 
nis cessisse paternis. Ces. Paternum hos- 
pitium, berun by his father. Nep. Odi- 
um paterrum erga Romanos, felt by his 
father. Terent. Filiis auxilio in paterna 
injuria esse, h. e. done to their father. Ov- 


id. Monitis parere paternis. WT Al- 
so, reluting to one’s country. Ho- 


ra‘. Paterni fluminis ripe. Ovid. Ter- 
ra paterna, native land. —— Mf And, of 
brutes, in the former sense Colum. forma. 
PATESCS (pateo), is, tui, n. 3. to be open, 
lie open, dvotyonar. Virg. Atria longa 
patescunt. Jd. Portus patescit prupior. 
—— Also, to extend, stretch. Liv. 
Paulo latior patescit campus, enlarges or 
spreads. Tacit. Neque poterat patescere 
acies. Jd. Imperium rubrum ad mare 
patescit, extends as faras. Liv. Latits 
patescente imperio. Tf Figur. to be- 
come pain, evident, or manifest, appear 
clearly. Virg. Patescunt insidie. Cic. 
Res patescit. 
ATETA (rarjrat), drum, f. a sort of 
dates that look as uf they were trodden. 
Plan. 


PATIENS, tis, particip. from patior. 


PATY&ENTER (patiens), adv. 


PATINARIUS (patina), a, um, adj. 


PRT 


PATHETICE (patheticus), adv. pathetical- 
3 


Macrob. Utrumque Virgilius bene 
pathetice tractavit, 


PATHETICUS (radsnrexds), a, um, adj. 
3 pathetic, pathetical, calculated to strike the 


passions. Macrob. Pathetica oratio, que 
ad indignationem, ad misericordiam, et 
ceteros aniini motus dirig tur. 


PATHICuUS (ra0cxos), a, um, adj. qui 
3 muliebria patitur. Juvenal. —— 1l 


Also, 
loose, obscene. Martial. Pathicissimos 
? 


libellos. 


PATIBILIS (patior), e, adj. supportable, 


sufferable, tolerable. Cic. Patibiles do- 
lores. | Also, sensible to feeling or 
suffering, passible, maSyrixds. Cic. Pati- 
bilis natura. {l Also, suffering, pas- 
sive. Lactant. Elementum patibile. 


PATIBOLATUOS (patibulum), a, um, adj. 
3 fastened to a gibbet, bearing a furca or 


cross. Plaut. 


PATIBOLUM (pateo), i, n. @ furca, kind 


of cross or gibbet, cravpdés. Justin. Pa- 
tibulo suffixus. Cic. Statua pro patibu- 
lo. Varr. also, has patibulos. WT Al- 
so, a bar or bolt, for fastening doors. Ti- 
tinn. i! Also, a prop or cradle used 
about vines. Plin. 


PATIBUGLCS (patibulum), i, m. one who 


bears or is fastened toa gibbet. Plaut. 


f Also, adj. enduring, bearing, able to 
bear, capable of enduring, patient. Cic. 
Nimium patiens et lentus existimor. 
Plin. Paneg. Amnis navium patiens, 


navigable. Cic. Mee littere te patientio- |. 


Id. Ut ne offendam 
tuas patientissimas aures. Plin. Pati- 
ens vetustatis, h. e. lasting. Virg. 
Tellus patiens vomeris, that readily re- 
ceives. Id. Patiens operum juventus, 
accustomed to labor. Sueton. Equus pa- 
tiens sessoris. Also, hard, un- 
yielding. Ovid. Dens patientis aratri. 
Propert. Saxo patientior. 


rem  fecerunt. 


patiently, 
contentedly, calmly, rAnTik@s. Cic. Al- 
terum patienter accipere. Jd. Patientius 
ferre. Ces. Patienter et equo animo 
ferre difficultates. Val. Max. Ista pati- 
entissime toleravit. 


PATYENTIA (patior), x, f. a bearing, suf-| 


fering, enduring, undergoing patiently, 
capability of enduring, willingness to 
undergo, patience, bropovy. Cie. Pati- 
entia famis et frigoris. Jd. Patientiam 
alicujus tentare. Jd. Abuti patientia, 
forbearance. Sueton. Rumpere patien- 
tiam. Cic. Coustantiam dico? nescio 
an melius patientiam possem dicere. 
Nepos. Signa patientie atque abstinen- 
tim, contentment. Tacit. Britanniam 
veteri patientie restituit, to its former 
subjection. (Al. leg. parentia, or parien- 
tig.) —— I Also, submission, servile com- 
pliance. Plin. Ep. Non sine aliqua 
reprehensione patientia. 


PATINA (unc.), e, f. a dish, plate, por- 


ringer, pot, pan, putine, Novas. Cic. Pa- 
tina tyrotarichi. Trent. Animus est in 
patinis, kh. e. cceenam cogitat. Horat. 
Affertur murena in patina porrecta. 
—- ff Also, a crib, manger. Veyet. —— 
{1 Patena is also found. 

Swe- 
ton. Aliis patinarium vociferantibus, 
h. e. a glutton, gormandizer.  Plaut. 
Piscis patinarius, sodden or stewed in a 
pan. Id. 'Tanias struices concinnat 
patinarias, h.e. piles of dishes. 


PATIO, is, n. 3. old form for patior Cic. 
3 e leg. xii. tub. 
PATYIOR (raSéw, h. e. rhoxyw), téris, pas- 


sus sum, dep. 3. tu beur, underyo, suffer, 
endure, brook, tolerate, support. Liv. Et 
facere, et pati fortia. /d. Hee patienda 
censeo. Sallust. Patiomniaseva. Cie. 
servitutem, /d. toleranter dolores. Plaut. 
fortiter maluin. Cws. gravis=imum sup. 
plicium. Virg. extrema. Justin. bel- 
lumabaliquo. Jd. insidias alicujus. Ov- 
id. famem. Jd. necem indignam. Horat. 
pauperiem. Liv. Nec vitia nostra, nec 
remedia pati possumus. WT Also, to 
submit to, bear contentelly, acquiesce in, 
comply with. Terent. Facile omnes per- 
ferre ac pati. Virg. Jussa aliena pati. 
Fiv. Jonginquam militiam. Mep. Cum 
sibi anteponi patiebantur. With the inf. 
Virg. Patiar quemvis durare laborem. 
1 Also, to last, endure, keep. Ovid. 
“op~ 
¢ 


PATRIA (patrius), 


PATRIARCHA, 
3 (warplapxys), &, mM. a patriarch, founder 


PAT 


Novem secula pati, 2. ¢. to live. Senee. 
Vinum non pati potest xtatem. Virg In 
silvis pati. Lucan. Disce sine armis poss4 
pati. So, Colum. AZvum pati, bear keep- 
ing. And, absol. Id. Nescis sine rege pati. 
Plaut. Nequeo pati. —— TT Also, to per 
mit, allow, suffer, let. Cie. Non feram, 
non patiar, non sinam. Jd. Ista ne pec 
des quidem passure esse videntur. Jer. 
Itane hune patiemur fier] miserum, Cic. 
Nullo se implicari negotio passus est. 
Id. Nullum patiebatur esse diem, quin 
in foro diceret, he never allowed a day to 
pass. Terent. Non possum pati, quin 
tibi caput demulceam, J cannot refrain 
from, &¢. cannot keep from, &c. Hence, 
Colum. Pati aliquein, kh. e. pati concu- 
bitum. Ovid. boven. pati. Jd. vin. 
i Facile, equo animo pati, to be pleas- 
ed, contented with; ALgre, iniquo aui- 
mo, moleste pati, to be displeased, of- 
fended, indignant at. Cic. Non mode 
facile patiare, sed etiam gaudea<, be not 
only contented. -Id. Apud me plus ofticii 
residere, facillime patior. /d. Patior nen 
moleste, vitam necessariam futtram 
id. Cum indigne pateretur in conven- 
tum suum mimi filiam venisse, was 
highly offended. Id. Periniquo patiebar 
animo, tea me digredi. Terent. Aigre 
pati al'quid. —— 4] Hence, also, Pati, of 
any thing good. Plaut. {dem post patitur 
bonum. Jd. Esse pati te in lepido loco 


PATISCO, the same as Patesco. 
PAT MOS, or -US, i, f. an island in the 


JE gean sea. Plin. 


PATOR (pateo), dris, m. an opening, aper- 
3 ture, xdopa. 
PATRAS, arum, f. [arpac, a town of 


Apul 


Achaia. Plin. — Hence, Patrensis, e, adj. 
of Patre. Cic. And, absol. Patrenses, 
lum, the inkahitants of Patre. Id, 


PATRATYIO (patro), dnis, f. an effecting, 
3 fimshing, achieving, accomplishing. 


g. Fel- 
SJ Obsceno sen- 
Theod. Prise. 


lei. Pacis patratio. 
su, for cuncubitus. 


PATRATOR (Id.), Gris, m. an effector, au- 
2 thor, accomplisher. 


Tacit. Materne ne- 


cis patrator. 


PXTRATUWS (Id.),i, m. Pater patratus, the 


chief of the feciales, who concluded treaties 
Cit. 

we, f. one’s native 
country or city, one’s native soil or native 
land, marpis. Cic. Omnes omnium ca- 
ritates patria una complexa est. Id 
Patria communis est omnium nostrum 
parens. i And, figur. the place of 
one’s residence. Virg. ltaliam quero 
patriam. Poeta ap. Cic. Patria est, 
ubicumque est bene. 7 Of inani- 
mate objects. Ovid. Patriam tante tam 
bene celat aque, the origin, source. 
Virg. Divise arboribus patria. 7d. 
Nimborum in patriam. —— 7 Also, a 
region, country. Virg. Queve hnne 
tam barbara morem permittit patria ? 
whut country so barbarous 2 


and PATRIARCHES 


of a tribe or fumily, Tertull. 
a patriarch, a chef bishop. 


T Also, 
Vopise. 


PX'TRICE (patricus), adv. like a father. 
3 Plaut. Atat cesso magnifice patriceque 


amiceque ita hero meo ire advorsum. 
(Others explain this by patricie, h. e. pa- 
triciorum et nobilium in morem.) 


PXTRICIATUS (patricius), us, m. the 
2 rank or dignity of a patrician at Rome. 


Sueton. —— T Under the later emyerors, 
it was a title of honor of the highest «fi- 
cers of the empire. Casstod. 


PATRICIDA (pater & cedo), w, m. a par- 


Cic. 


ricide. 


PATRICIUS (pater), a, um, adj. of or 


belonging to a patrician, of patrician 
rank, patrician, noble. Cic. Patr‘cia 
familia. Jd. Patricius magistratus. 
Juvenal. Patricia gens. Also, substant. 
Liv. Patres ab honore, Patriciique pro- 
genies eorum appellati. — The patricians 
were a high nobility, consisting of the old- 
est and most respectable families, so called 
because they descended from the primitiva 
senators (patres) of Rome: the patricii 
majorum gent:um from the senators ere- 
ated by Romulus : and the patricii mino- 
rum gentium, from those created by Tar- 
quin the Elder. — Hence, Cic. Exire 
patriciis, te become a plebeian, be adopted 
ito a plebeian fumily. Inthe time of the 
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ior emperors, patricius was the title of 
th “highest officers uf the emprre. 

PATRI«® (patrius), adv. like a father, with 

2 fatherly affection. Quint, Patrie monere. 

PATRIMONIALIS (patrimonium), e, adj. 

3 patrimonial. Pandect. 

“<TRIMONIOLUM, i, n. dimin. of pa- 

3trimonium. Hieron. 

PATRIMONIUM (pater), i, n. @ paternal 
estate, inheritance, patrimony; personal 
property ; an estate, ovcia. Cic. Duo lauta 
patrimonia accipere. Jd. Amplum et 
copiosum innocentis patrimonimm obti- 
nere. Jd. Vatrimonio ornatissimo spoli- 
ari. Jd. Patrimonia effundere. Quin- 
til. exhaurire. C.c. devorare. — Figur. 
dd. Liberis patrimonium paterni nominis 
relinquere. 

PA'TRIMUS (Td.), a, urn, 34}. whose father 
is living. Cic. 

PARTRISSO (14.), as, avi, Stumm, n. T. to 
resemble or act like one’s fatier, take after 
one’s father, marptajw. Terent. 

PATRITIUS, same as Patricius. 

PSTRITUS (Id.), a, um, adj. of a father ; 

3 in use among one’s fathers or ancestors. 
Varr. Patrito more. — 

PATRIUS (Id.), a, um, adj. of or belong- 
ing to a father, fatherly, like a father, pa- 
ternal, taroixds. Cic. Animus patrins. 
id. Res patria atque avita, inherited 
from one’s parents. T'erent. Patrium 
monumentum. Plin. Ep. Pedum do- 
lor patrius, hereditary. Cic. Patrius 
mos, an old established custom. Hence, 
Virg. Patrios cultusque habitusque lo- 
corum, peculiar.  Quintil, Patrium qo- 
men, a patronymic. iI Also, from pa- 
tria, of one’s country, native. Cic. Pa- 


trii ritus. Jd. Patrius sermo. Virg. 
Patrias vento petiere Mycenas. Id. Ne- 


mus patrium. Val. Flacc. Patria tellus. 

PATRO (unc.), as, avi, datum, a. 1. to effect, 

3 perform, execute, perpetrate, achieve, fin- 
ish. Sallust. Si Rome socii ceepta pa- 
travissent. Liv. Abesse, dum facinus 
patratur. Cic. Patrare promissa, fulfil. 
Tacit. jussa. Liv. pacem, to make. 
Sallust. bellum, to finish. Liv. jusju- 
randum, to go through with the oath and 
other forms used in making an alliance, 
and so, tu conclude a treaty. —— {1 Also, 
for concumbere. Pers. Patranti ocello, 
h. e. lascivo.—— Wf See Pater patratus. 

PATRGOCINIUM (patronus), ii, n. protec- 
tion, patronage, support, cvvyyopia. Cic. 
Patrocinium Orbis terre verius, quam 
imperium. WNVepos. Utraque factio Ma- 
cedonum patrociniis nitebatur. 
4] Also, the defence, or pleading of the 
cause of the accused. Cic. Dicendi ge- 
nus, ad patrocinia aptum. —— 1 Also, 
a person so defended, a client. Vatin. ad 
Cic. In patrociniis tnendis. 

PATROCINOR (Id.), aris, atus sum, dep. 

21. to protect, defend, support, patronize, 
ovvynyopéw. Plin. Patrocinari sibi ausus. 
Terevt. Indotatis patrocinari. 

PATROCLIANDS, a, um, adj. called from 
one Patrocles or Patroclus. Martial. 
Sellas petit Patroclianas, h. e. latrinas. 

PATROCLUS, i, m. Tlarpoxdus, son of 
Mexetius, and cousin of Achilles, clad in 
whose arms he encountered Hector, and feil 
in the conflict. Cie. 

PATRONA (patronus), », f. a patroness, 
protectress. Terent. Te mihi patronam 
cnpio. Cic. Patrona civitatis. Martial. 
Vocem mihi commodes patronam (per- 
haps adject.) —— {1 Also, she who manu- 
mitted a slave. Pling Ep. Patronam ha- 
buit Thenauuin. 

PATRONALIS (id.), e, adj. of or for a 

3 patron. Pandect. Verecundia patronaiis, 
due a patron. Id. honor, h. ¢. patronatus. 

PATRONATOS (Id.), us, m. the office or 

3 character of patron, patronage. Pandect. 
ATRONUOS (pater), 1, m. ons who defends 
another person, a province, city, &e. d€fare 
a court of justice, in the senate, Sr. 3 & pre- 
tector, defender, patron, mpocrirns. ‘I'he 
correlative is cliens. Liv, CiUlentes circa 
singulos patronos. Cic. Ut ii, qui na- 
tiones devictas bello, in fidein recepis- 
sent, earum jatroni esseut. Jd. Patro- 
nus, defensor, custos colonia. 
T Also, in gereral, a protector, defender, 

- advocate. Liv, Patronus plebis. Cie. 
‘ederum. /d. cause. Jd. Patroni est 
yonnunquam verisimile defendere. Jd. 
>atronus justitis —— I Also, he who 
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manumits a slave is called patronus. Cie. 
Libertum in patroni ejus negotio tueri. 
Tacit. Corrupti in dominos servi, in pa- 
tronos liberti. 

PATROUS (rarp@os), a, um, adj. the 
same as Patrius. Catull, Patroa virgo, 
Minerva. 

PATRUELIS (patruns), e, adj. of or de- 
scending from a father’s brother. Pan- 
dect, Fratres patrueles, sororesque pa- 
trueles, father’s brother’s children. Cie. 
Frater patruelis, cousin-german by the 
father’s side. And, absol. Sueton. Pa- 
truelem suum interemit. Pers. Patru- 
elis nulla, niece of my father. Wf Al- 
80, a father’s sister’s son.  Cic. pro Cal. 
24, I Also, belonging or relating to 
a father’s brother’s children. Ovid. reg- 
na, of Danaus their futher’s brother, whose 
children they married. Id. dona, the 
arms of his cousin Achilles. Id. Com- 
mune genus, ef patruelis origo, to. Pyr- 
rha, who was his father’s niece. 

PATRvUS (pater), i, m. an uncle by the 
father’s side; a father’s brother, marpa~ 
déd\pos.  Pandect. Patruus magnus, 


grosdfuther’s brother, great uncle. Id. 
major, great-grandfather’s brother. Id. 


maximus, a great grandfuther’s father’s 
brother. And, figur. a@ severe re- 
prover, like a morose guardian uncle. Cic. 
Fuit in hae causa pertristis quidam pa- 
truus. Horat. Ne sis patruus mihi. Pers. 
Cum sapimus patruos, A. e. affeet severity. 

PATRUCS (patruus), a, um, adj. of or 
like an uncle. Ovid. Ense cadit patruo. 
Horvat. Patrue verbera lingue. —— 
VT Humorously, Plaut. Patrue mi patru- 
issime, h. e. dilcissime. 

PATCULCIUS (pateo), ii, m, a surname of 
Janus, because his temple stood open dur- 
ing war. Ovid. fl Also, the name 

. of a debtor of Cicero. — Whence, Patil- 
cianas, a, um. Citic. Patulcianum no- 
men, the debt of Patulcius. 

PATULUS (Id.), a, um, adj. open, stand- 
ing open, dvotkré6s. Cic. Pinna patula. 
Ovid. Patule fenestre. Virg. Patulis 
captavit naribus auras. 7 Also, 


wide, large, spreading, spacious.  Cic. 
Platanus patulis diffusa ramis. Lucret 


Patuli @quora mundi. Virg. Patulis 
mec parcere quadris, broad and flat. 
Ovid. Patuli lacus. Jd. Patula quercus. 
Horat. Circa vilem patulumque mora- 
beris orbem, free to all, common. 
PAVA (pavus), &, f. @ peahen. Anson.3 
PAUCI (radpos), w, a, adj. few, ddiyor. 
Cic. Quam paucis rebus egeat. Jd. Cau- 
se modice et pauce. Tacit. Pauca et 
modica disseruit. Hirt. Pauciora navi- 
gia. Cels. Paucissime plage. Cic. Paucis 
d:ebus, in a few days. — Absol. Pauci, 
for panci homines. Phedr. Paucis te- 
meritas est bono. Cic. Pauci sciebant. 
Sallust. Pauciores cum pleribus. — 
Pauca, fur pauca verba. Terent. Pau- 
cis te volo, a word with you. Id. Licetne 
_panea? Sa/lust. Cetera quam paucissi- 
mis absolvain. Cic. Ut in pauca confe- 
ram. ——~ 1 In sing. Horat. Foramine 
pauco. Apul. Paucum tempus. 
PAUCIES, or PAUCIENS (paucus), adv. 
3 few times, seldom. Titinn. 
PAUCTLOQUIUM (paucus & loquor), ii, 
3.n. fewness of words. Plaut. 
PAUCITAS (paucus), atis, f. fewness, sear- 
] city, smallness cf number, paucity, 6dLy6- 
ths. Cic. Oratorum paucitas. Ces. 
Paucitas portuum. Mepos. Qua pauci- 
tate perculsa est Lacedemoniorum po- 
tentia, by such a handful of men. 
PAUCUGLT (dimin. from pauci), #, a, adj. 
very few. Circ. Thi pauculos dies esse 
Terent. Loquitur paucula. 
PAUCUS. See Pauci. 
PAVEFACTUS (paveo & factus), a, um, 
i3 particip. terrified, affrighted, alarmed. 
| Gvid. and Senec. 
(PAVEG (pavio),es, pavi, a. and n. 2. to 
Sear, be afraid, be in great fear, dread, det- 
Adopat. Plaut. Wud ;aveo. Terent. Mibi 
paveo, for myself, on my own account. Id. 
Id paves, ne ducas tu illam. Plaut. Ne 
pave, fear not. Sallust. Omnia pavere. 
Horat. Pavet acres agna lupos, Tacit. 
Pavere tristiorem casum. And with 
the abl. Ovid. Rerum novitate paven- 
tem. With aec. and ad. Liv. Ad omnia 
pavere. With the infin. Ovid. Pavet 
ledere. — Also, Pavens, trembling with 
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fear, alarmed. Jd. Faventes equi. . la 
Paventem regem. — Also, pass. P.in 
Ita ut paverentur ante hic ulcera. — 
Figur. Tact. Vene pavent, contract, 
shrink, 

PAVESCO (paveo), is, n. 3. to be or begin 

ito be much afraid, show signs of fear, 
dread, ddnpovéw. Plin. Pavescere a 
nocturnas imagines. Tacit. Pavescere 
bellum. 

PAVIBONDUS (paveo), a, um, adj. fear- 

3 ing, fearful. Arnod. 

PAVICULA (pavio), @, f. an instrument 

3 with which floors were beaten smooth and 
hard; arammer. Cato. 

PAVIDE (pavidus), adv. fearfully, timo- 

2 reusly, repideds. Liv. Pavide fugere. 

PAVIDUM (lId.), adv. See FPavidus. 
Ovid. 

PAVIDCS (paveo), a, um, adj. timid, time- 
rous, fearful, weptdehs, dettds Virg 
Pavide matres. Horat. Pavidus Jepus. 
Ovid. Pavidas aves terrere. —— {1 Also, 
alarmed, terrified, frighteed. Liv. Cas- 
tris se pavidus tenebat, alarmed. Tacit. 
Miles pavidus, full uf consternation. Jd. 
Ad omnes suspiciones pavidus. With 
the gen. id. Miles nandi pavidus. Id, 
Offensionum non pavidus. wean, Ma- 
ris pavidos. With theirfin. Sil. Non 
pavidus mulcere lewnas. 1 Also, 
joined with or causing fear or anxiety, 
frightful, arful. Sil. Pavida fuga.  Lu- 
can, Pavidum murmur. Ovid. Pavidos 
excute metus. Lucret. Pavide relligio- 


nes. Stat. Pavidus lucus. WT Pavi- 

dum, adv. Ovid. Pavidum blandita. 
PAVIMENTS (pavimentum), as, avi, 

atum, a. 1. to pave, édapigw. Cic. Por- 


ticus pavimentata. 
a pavement. 
sata sit. 

PAVIMENTUM (pavio), i, n. a pavement, 
a hard, rammed floor, dapos. Juvenal. 
Verre pavimentum. Cic. Pavimentum 
facere. Sueton. Tesselata et sectilia 
pavimenta, 

PAVIO (raiw), is, ivi, itum, a. 4. to beat, 
strike. Lucret. Pavit equor arenam. 
Cie. Necesse est aliquid ex ore cadere, 
et terram pavire. —— ‘I Also, to tread, 
beat or ram down ; to pave. Flim. Sata 
pavitur terra. Varr. Area pavita. 

PAVITATI6 (pavito), onis, f. a trembling, 

3 trepidation. Apul. 

PAVIT6 (frequentat. from paveo), as, avi, 

3 atum,n. 1. to tremble for fear, fear great- 
ly, be much afraid, dread, mrogopat. Lu- 
cret. Que pueri in tenebris pavitant. 
Virg. Prosequitur pavitans. —~ 7 Al- 
so, to tremble with disease, to be ill. ‘T'e- 
rent. Uxorem Philumenam pavitare 
nescio quid dixerunt. 

PAVITUS. See Pavio. 

PAULATIM, and PAULLATIM (pau- 
lus), adv. by little and litle, by degrees, 
gradually, leisurely, kat’ dXtyov, Kura- 


ST Also, to make 
Plin, Pavimentandum, ubi 


Bpaxéws. Ces. Paulatim ad plinitiem 
redibat. Sallust. Paulatim licentia cre- 
vit. Cas. Paulatim ex castris discede- 


re, afew at once; a few at a time. Pan- 
dect. Paulatim locare, in small parts, —— 
7 Also, a little. Cato. Ayue paulatim 
addito. 

PAULIANUS, a, um, adj. of or named 
from Paulus; as, Val. Max. victorie, 
hie. of AEmilius Paulus.  Pandect. re- 
sponsa, h. e. Pauli JCti. 

PAULISPER, and PAULLISPER (pan- 
lus), adv. for a little while, a litt'e while, 
OXfyov xp6vev. Cic. Paulisper faces- 
sant rogemus. T'erent. Paulisper mane. 
Ces. Paulisper intermittere prulium. 

PAULO, and PAULLO. See Paulus. 

PAULOLATIM (dimin. from panlatim), 

3 adv. by degrees, gradually. Apul. 

PAUIULG, and PAULLULG. See Pau- 
luius. 

PAULULOUS, and PAULLSLUS (dimin. 
from paulus), a, um, adj. iittle, very lit- 
tle, small, Flaut. Paulula pecun a. 
Livy. Panlula via. Jd. Homines pantuli 
et graciles. And subst. Terent. Paulua- 
lum pecunie. Jd. operm, a Little ser 
vice. Cic. more. Also, without a gen- 
it. Id. Paujulum deesse. Terent. Pau- 
lulo contenta. And with compar. Lue- 
cet. in Cic. Ep. Paululo deterius 
T Also, Pauliflum, or paullulum, adv a 
little, somewhat. Cic. Respirare pantu- 
lum. Gell. Paul, ‘um ante, just befi-e 


—— 


PAU 


PAULUS, and PAULLUS (7adXos), a, um, 
agli little, small, opixpds. Terent. Pau- 
‘eumptu. Jd. Paulo momento hue vel 
luc impellitar,. — Hence, Paulum, 
enbst. a little. Plaut. De paulo paulu- 
uu hoe tibi do. HAorat. Timidis nil, aut 
pa:ium abstulerat. Jd. Paulum silve. 
Quntd. Paulum aliquid sederunt, a 
little while. Terent. Paulo mederi, with 
a very little. - Cic. Paulum partium, h. ¢. 
parvam partem. —- Hence, Paulo, with 
comp. by a little, a little. Cic. Paulo 
melior. /d. Paulo minus. — Later wri- 
ters use paulo minus for almost. Sue- 
ton, Quod paulo minus utruinque eve- 
nit.— Also, with other words.  Cic. 
Panio salubribus. Jd. Paulo nimium. 
T/. Paulo secus. fd. Paulo. ante, just 
before. Id. Paulo post, soon after. 
S| Also, adv. a littl. Id. Paulum com- 
morari, Quiatil. Post panlum, soon af- 
ter. Witha comp, Sil. Paulum major. 
AULGS, and PAULLBS, i, m. Tavdos, 
a Roman ‘family name (cognomen) ; as, 
L. Emil. Pau'us, the conqueror of Perseus. 
— Hence, Paulianus, a, um, adj. Val. 
Mac. Vauliana victoria, gained by Paulus. 
.PAV6 (-avs), Onis, in. @ peacock. Colum. 
alveentus pavo. Jd. Femine pavones, 
peakens D 
PAVONACEUS (pavo), a, um, adj. like a 
2 peacock, parti-colored, Plin. 
PAVONINUS (Id.), a, um, adj. ef a pea- 
3cick, Varr. Ova pavonina. Murt.al. 
Muscaria pavonina, of peacocks’ tails. 
PAVOGOR (paveo); Gris, m. a@ trembling, 
throbbing of the heart from hope, joy, &c. 
Virg. Exsultantia haurit corda pavor 
pulsans. Sid. Leto pavore proditus.—— 
Tf Also, fear, dread, alarm, consternation, 
dOctpu. Cic. Pavorenmt, metum mentem 
loco moventem. Liv. Paver ceperat 
milites, ne mortiferum esset vulnus. 
Ces.’Seex paveré rectpere. Plin At- 
tonitus pavore. Virs. Mortalia corda 
per ge ites humilis stravit pavor. Lu- 
can. Pavorem pellere. Ov'd. denenere. 
Hiv. injicere. fd. incutere. Tacit. .Fal- 
sos pavores induere. Plin. Pavores re- 
pentini, Jd. Pavor aque, hydrophobia. 
—- Also, religious fear, awe, detadat- 
gov. Sil, Prisco pavore arbor numen 
heet. —— 7 Also, a Roman god. Liv. 
PAULER (unc.), Eris, adj. poor, rév-s. 
Trent, Pauper ruri fere se cont’ «ebat. 


Cc. Manilius pauper fuit. Jc. Sisne 
ex pauperrimo dives factus. Horat. 
Meo sum pauper in ere. With the 


gen. Id. Horum pauperrimus bonorum. 
fd. Pauper aque. — Also, of things. 
Plaut. Pauperes res. Virg. Pauperis 
tuguri, lewly. Tibull. Custos pauperis 
ugri. U.id. Et carmen vena pauperio- 
re fluit, mure scanty or feeble. —— Pau- 
per is one of small means, poor; Eye- 
nus, one who is destitute of the ne- 
cessaries of life, needy ; Lops signifies 
the same degree of destitution with 
exvenus, but implies the absence of suc- 
cor or relief from without, wh le ege- 
mus rather indicates the feeling of want 
within ; Vendicus, mrwxés, one who 
claims relief from others, a beget. 

CAUPERCULCS (dimin. from pauper), a, 
um, adj. poor, sorry. Tereut. Anus 
paupercila. Plaut. res. 

PAUPERIES (pauper), é1, f. poverty. Ta- 

S cit. Vera panperies. Horat. Angustam 
pauperiem pati. fd. Pauperies iamun- 


ua. fd. impertuna. Virg. Pauperiem 
perferre. Horat. Proba pauperies. 


Tf Pauneriem facere, to damaye. Pandect. 
CAUPERIOS (Id.), adv. in comp. more 
3 poorly or needily  Tertull. 

PAUPERG (Id.), as, a. 1. to make poor, 
impoverish, trox.gw. Plaut. Boni viri 
me pauperant. | Also, to rob, de- 
prive. Horat. Te cassa nuce paperet. 

PAUPERTAS (Id.), atis, f. poverty, need, 
mevia. Clic. Homines patientia pauper- 
tatis ornati. —— f Also, for egestas, 
need, indigence. Cic. Propter pauperta- 
tem sues pascere. Juvenal. Infelix pau- 
pertas. | Figur. Quintil. serinonis. 

PAUPERTATULA (dimin. of paupertas), 

3 2, f. slight poverty. Hierun. 

PAUPERTINUS (Id.), a, um, adj. poor, 

& sorry, wévns. Varr. 

PAUSA (ratots), ®, f. a pause, stop, ces- 

3 sation, tsay, end, matots. Plaut. Ego 
pasam feci, ceased, yave over. SF.ueret. 


PAVUS, i, m. same as Pavo. 


PAUXILLO, adv. 
PAUXILLULUS (dimin. from pauxillus), 
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Dare pausam conciliis. 
tai pausa, hk. c. death. — 
PAUSABILIS (pauso), e, adj. ceasing. 
3 Cal. Aurel. Pausabilior. 
PAUSARIOS (pausa), ii, m. an officer who 
2 commanded the rowers, xedsvarhs. Senec. 


Id. Frigida vi- 


PAUSATIG (pauso), dnis, f. a pause. 
3 Hieron. 
PAUSEA, and PAUSIA, ex, f. @ kind of 


3 olive, best used in a green state for making 


ow or a pickle, Viryz. Amara pausia 
bacca. Also joined with oliva or bacca. 
Colum. Olive pausie. Id. Pausew bac- 
ce. — It is also written pusea. Cuto. 


PAUSIAS, x, m. a celebrated paintcr. — 


Hence, Pausiactis, a, um, adj. of Pau- 
stas. Horat. Pausiaca tabella. 


PAUSILLULUM, for pauxillulum. Plaut. 
PAUS® (pausa), as, avi, atum, n. 1. to 


3 pause, stop, cease,. dvaratonat. Cal. 
Aurel. Pausavit dolor. Veget. Jumen- 
tum pausatiim, that has rested. 

PAUSUS (Id.), i, m. perhaps, the god of 
peace and tranquillity. Arnob. 


Gell. and 
3 Arnob. 


PAUXTLLATIM (pauxillus), adv. by lit- 


3 tle and little.’ Plaut. 

PAUXILLISPER, adv.same as Paulisper. 
3 Plaut. 

See Pauzillus. 


3a, um, adj. very little or small. Plaut. 
Pauxillula fames. Jd. Pauxillulus lem- 
bus. — And substant. a little, trifle. Id. 
Da quid pauxillulum. Terent. Reli- 
quum pauxiliulum nummorum. — And 
adverb. Plaut. 


PAUXILLUS (dimin. from paucns), a, 


3 um, adj. very little, very small, dXiyos. 
Lucret. Ossa pauxilla. Jd. Pauxillis 
esse creatam seminibus. Plaut. Res 
pauxilla. — And subst. a little.  Cels. 
Pauxillo levius. — Also, adverb. Plaut. 
Pauxillum contentus. 


PAX (pacio, paciscor), pacis, f. an agree- 


ment, contract, treaty. 
cere leges. WT Also, peace, elpivy. 
Cic. Pacem confirmare cum aliquo. 
Id. Esse cuipiam cum aliquo pacem. 
Id. servare. Id. habere. Id. conficere. 
fd. coneiliare inter cives. Jd. coag- 
mentare. Liv. pepigi cum aliquo. Id. 
componere. Justin. statuere inter ali- 
quos. Cic. constituere. Justin. face- 
re alicui, k. e. cum aliquo.  Sallust. 
agitare, to live in @ state of peace. So, 
Virg. exercere. Ces. petere. Liv. 
impetrare. Lucret. Violare foedera pa- 
cis. Tacit. turbare. Virg. rumpere. 
Cic. Pace uti. Ji. Mithridatem cum pace 
dimisit, peaceably, in peace. So, Liv. 
Bona cum pace. — In plur.  Sallust. 
Bella atque paces. | Horat. Paces bo- 
ne. — In pace, and pace, in time 
peace. Liv. Bello ac pace pati légitima 
imperia. Cic. In pace copias para- 
re. —— if Figur. peace, quiet, tranquillity. 
Cic. Temperantia pacem animis affert. 
Flor. Ubi pax fluminis rediit, hk. e. 
obundatio cessavit. Ovid. Pax mentis. 
1 Also, as interject. peace! silence! 
no more! Terent. Pax! nihil amplius. 
—— ff Also, used of the gods, orace, 
favor, propitiousness  Lucret. Divum 
pacem votis ad't. Virg. Votis preci 
busque exposcere pacem. Liv. Pacis 
deum exposcende causa lectisternium 
fuit. —— Wf Also, permission, leave. Cic. 
Pace tua dixerim, with your leave be it 
spoken. Ovid. Pace loquar Veneris 
Terent. Pace quod fiat tua, with your 
good leave; with your permission. 


Virg. Pacis di- 


1 Also, Pax, the goddess of peace. Nep. 
PAXILLUS (madccados), 1, m. @ small 
3 stake, pile, post, miocados. Varr. 


PECCAMEN (pecco), Inis, n. fault, sin. 
3 Prudent. 

PECCANTER ({d.), adv. badly, wrongly, 
3 falsely. 
PECCANTIA, we, f. and PECCATELA, 
3 we, f. the same as Peccatio. Tertull. 
PECCATIG (Id.), Snis, f. a fault, sin. 


Cel. Aurel. 


3 Geil. 


PECCATOR (Id.), Gris, m. @ transgress- 


3 or, uffender, sinner. Lactant. 


PECCATORIUS (peccator), a, um, adj. 
3 sinful. 
PECCATRIX 


Tertull. 
(Ed,), Tuts, a, @ sheer. 
3 Tertull. 


PECCATUM (pecco), i, n. @ fault, error, 
629 
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offence, sin, dpapria. Cic. VPeccatum 
est, patriam prodere. /d. Preter cul 


pam ac veccatum. Jd. Multitndo viti- 
orum peccatorumque. Jd. Quo illi eri 
mine peccatoque perierunt? J/. Pec 
catum suum confiteri. Jd. Stultitia 
peccatum. Jd. Nostrum  peccatuin 
Virg. Luere peccata. Ovid. Peccat’ 
conscium esse. Jd. penitere. Trent. 
Peccatum corrigere. /d. Ut non set 
peceato mihi ignosci wquum, h. e. in 
peccato. —— 7 Peccatum and Delictum 
are used interchangeably for an offence 
against the rules of prudence or the 
laws of morality ; error or crime: V7‘i- 
um expresses aquality that we may dis- 
approve or find amiss, but which is not 
culpable, therefore an involuntary and 
innocent defect: Cu/pa is the guilt, the 
liability to punishment of the offender ; 
Maleficium is the most general expres- 
sion for a wicked act. 

PECCATUS (Id.), us, m. the same as 
Peccatum. Cic. 

PECCG (unc.), as, avi, atum, n. anda. J, 
to do wrong or amiss, commit a fuult, err, 
mistake, transgress, offend, sin, dpap- 
riya. Cic. In me ipsum peccavi. Jd. 
Empedocles multa alia peccat. Jd. 
Eadem fere peccat, c:mmits the same 
fault. Id. In hoe peccat, is mistaken. 
id. {n patris vita violanda multa_ pec- 
cantur. Plaut. Si unam peccavisses 
syllabam, if you made a single mistake. 


Ovid. Verbo peccavimnus uno. Plaut. 
Erga te imprudens peccavi. ff Also, 
to offend, abuse, injure. Ces. In ea 


(hk. e. homine), peccandi causa non es- 
set. So,in re turpi. Horat. In matro- 
na peccare. And, Terent. Woe pecca- 
tuin in virginem est. ff Also, figur. 
Pallad. Vina peccatura, likely to spoil. 


Martial. Annulus peccaverat. 
PECORGSUS (necus, oris), a, um, adj 


3 full of or abounding in cattle, breeding 
much cattle. Stat. 

PECTEN (pecto), Inis, m. a comb, kreis 
Ovid. Vallus pectinis. Jd. Deduct 
pectine crines. WT Also, the sley or 
reed of a weaver’s loom, xspxis. Virg. 
Arguto tennes percurrit pectine telas. 
Ovid. Rarum pectine densat opus. 
T Hence, figur. the weavers art, weav- 
ing. Martial. Victa est pectine Nilia- 
co jam Babylonis acus. T Also, a 
card or coin to riffle flax or card wool, 
faiviov. | -Plin, ——- 1 Also, a. rake. 
Ovid. Tonsam raro pectine verrit hu- 
mum. Colum. Alii pectinibus spicam 
ipsam legunt. - T Also, Prudent 
Pecten dentium, a@ row of teeth. 
WT Also, @ clasping together of the fingers 
Ovid. Met 9. Digitis inter se pectine 
junctis. —— 1 Also, veins in wood, 
ktynooves.  Plin. Fagis pectines trans- 
versi in pulpa. WT Also, th? hair about 
he privy parts, KTSts, Kijmosg. Juvenal. 
And, the bone near the same. Cels. 
WT Also, a sort of dance. Stat.-——1 Al- 
so, the plectrum, or quill, with which they 
played on a stringed musical instrument, 
tikrpov. Virg. Jamque eadem digi- 
tis, Jam pectine pulsat eburno. Juvenai. 


Cripso numerantur pectine chorde. 
— Hence, figur. a lure. Valer. Flace. 
Dulci adsistere pectine. Tf Also, 


a@ poem, verse. Ovid. Canimus sacraz 
alterno pectine Nonas, #. e. altenis 
hexametris et pentametris. 1 Also, 
a scollop or other like shell-fish (xteic). 
Plin. Saliunt pectines. Tf Also, Plin. 
Pect2n Veneris, akind of herb, perhaps 
wild chervil. 

PECTINaTIM (pectinatus), adv. like the 

2 teeth of a comb, nrevostdas. Plin. 

PECTING (pecten), as, avi, datum, a. 1 te 

2 comb, card. Apul. ff Also, to har- 
row. Plin. Segetem pectinare. 

PECTITUS, a, um. See Pecto. 

PECTS (rex7), is, péxi, péxiii or péctivi, 
pexum and péctitum, a. 3. to comb, 
dress or adjust the hair, xrevivw. Ho- 
rut. Pectere cesariem. Tibull. dente 
comas. Virg. Pectebat ferum. Juve. 
nal. Pexi capilli. Quintil. Pexus doe- 
tor. ff Also, to hackle or heckle flax: 
to card wool. Plin. Stuppa pectitur fer- 
reis hamis. Colum. Lane pectite, —— 
Also, to hoe, dress, weed, &¢. Colum. 
Pectere tellurem. “| And, humur- 


ously, Plaut. Leno pugnis pectitur, is 
G2 
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utking a tressi.¢g. —— 1 Horat. Pexa 
vestis, on: tha’ has the nap not worn 
off. new. Martial. Pexa munera, per- 
haps new clothes | And ftigur. Co- 
lum. rolium pexum, 

VECTORALIS (pectus), e, adj. of the 
breast, pectoral. Cels. 03. I Pecto- 
rale, absol. a breastplate, cuirass. Plin. 

PECTOROS.S (Id.), a, um, adj. having a 

2 large, load or full breast. Colum. 

PECTUNCULUS (dimin. from pecten), i, 

2m. asmail comb. -— I A kind of shell-fish, 
a@ little scallop. Colum. 

PECTS (unc.), Sris, n. the breast, crijSus, 
orépvov. Plin. Pectus, hoc est ossa 
precoraiis et vitalibus natura circum- 
dedit. Virg. Pectore in adverso ensem 
coudidit. Ovid. In pectusque cadit 
pronus. Ovid. Plangore ferire pectora. 
So, of beasts. Virg. Quadrupedantum 
pectora. — Also, for breast-bone. Cels. 

il Also, figur. the breast, heart, as 
the seat of feeling, affection, courage,&c. 
Cic. Aimatur toto pectore, with the whole 
heart. . Horat. Mutuis fidum_ pectus 
amoribus, Virg. Permulsit pectora 
dictis. — And, hence, for a@ person. 
Mart. Pectus amicitie, a friend. Virg. 
Cara sororum pectora, h. e. sorores. 
{| Also, the mind, soul, understanding, 
memory.  Horat. Corpus sine pectore, 
without asoul. Ovid. Oculis ea pectoris 
hausit. Jd. Doctopectore. Ovid. Exci- 
dere pectore tuo, to be forgotten. Virg. 
Nova pectore versat consilia. Cic. De 
hortis toto pectore cogitemus. T Al- 
so, the stomach. Ovid. Reserato pectore 
dapes inde egerere. 

PECTOSCOLU M (dimin. from pectus), i, 

3 n. a little breast, ornSidiov. Hieron. 

PECO (connected with pecus), u, n. 4. 

8 cattle. Liv. Inagris pecua ablata. (Al. 
leg. pecora.) Lucret. Pecubus balanti- 
bus. Plaut. Squamosum pecu, fish. 

PECUALIS (pecu), e, adj. of or belonging 

3 to cattle. Sedul. Animal pecuale. 

PECUARIUS (Id.), a, um, adj. of or be- 
longing to cattle or flocks, pastoral, moo- 
Barevrixés, ernvions. Varr. Pecuarii 
greges. Colum. Pecuarius canis, a shep- 
herds dog. — Pecuaria res, or pecu- 
aria, 9bhsol. property consisting of cattle ; 
cattle. Cic. Pecuaria res ampla. Sue- 
ton. Pecuariam facere, to feed or rear 
cattle. — Also, Pecuaria, the trade or busi- 
ness of grazing. Varr. Liber de pecua- 
ria And plur. Pecuaria, drum, cattle. 
V.-g. Mitte in Venerem pecuaria pri- 
mus. Pers. Arcadie pecuaria rudere cre- 
das. WT Hence, Pecuarius, a grazier 
or breeder of cattle. Cic. Diligentissi- 
mus agricola, et pecuarius. — Also, a 
farmer of the public pastures. Liv. Pe- 
cuariis aliquot damnatis. 

PECUINUS (Id.), a, um, adj. of cattle. 

3 Cato. Daps pecuina. WT Also, beastly, 
brutal. Avul, Aarimus pecuinus. 

PECSLATOR (pevulor), dris, m. a pur- 
loiner or embezzler of the public money ; a 
peculatur. Cic. 

PECULATORIUS (peculator), a, um, adj. 
Sam? as Peculiaris. Varr. L. L. 4. 19. 
(si lestfo certa), 

PECOLATUS (Id.), us, m. the crime of 
stealing, detaining, or embezzling the pub- 
lic money or guods, theft of public proper- 
ty, peculation, «Eppa TOD Onuociov. Cic. 
Pecuiatum facere. Liv. Publicus pecu- 
latus. Citic. Peculatus damnari, —— 
WT Plaut Amor in me peculatum facit, 
robs me, i. e. deprives me of intercourse 
with other men, by binding me to this one; 
said by a woman, who gave her affec- 
tions to only one man. 

PECULIARIS (peculium), e, adj. of or 
belonging to the peculium, or private 
property which a son had with the consent 
of his father, or a slave with the consent 
of his master. Plaut. Opilio, qui pascit, 
alienas aves, aliquam habet peculiarem, 
his own peculiar property.  Pandect. 
fEdes peculiares. /d. Peculiaris causa, 
touching the peculium. Suweton. Publicis 
vectigalibus peculiares servos priepo- 
suit, his own private slaves, not the public 
slaves. 1 Also, peculiar, particular, 
vroper, one’s own, appropriate, especial, 
idtos, (dtwés. Cic. Venio ad Lysaniam, 
pecullarem tuum testem. Jd. Hoc mi- 
hi peculiare fuevit. Martial. Solus luce 
nitet peculieri = Plin. Panee Cogno- 
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men peculiare. Sweton. Quasi proprio 
suo, et peculiari deo. 1 Also, re- 
markable, singular. Justin. Peculiare 
munus. Cic. Edictum peculiare. —— 
V1 Peculiarius,a,uwm. Pandect. In rebus 
peculiariis facere (4/. leg. peculiaribus). 
PECULIARITER (peculiaris), adv. as a 
2 peculium, as private property. Pandect. 
il Also, especially, peculiarly, par- 
ticularly, remarkably. Quintil. fovere. 
Plin. Peculiarius splendet. 
PECULIARIUS, a, um. See Peculiaris.3 
PECULYO (peculitim), as, avi, atum, a. 1. 
2 to give or increase a peculium. Plaut. 
Aliquid te peculiabo. Pandect. Servus 
peculiatus, having some property of his 
own. Poll. in Cic. Ep. Questor bene 
peculiatus, having a large sum of money, 
enriched. WT And, figur. for mentula 
preditus. Auct. Priap. 
PECULIOLUM (dimin. from peculium), i, 
2 n.asmall peculinm. Quintil. 
PECULIOStS (peculium), a, um, adj. 
3 having a considerable peculium. Plaut. 
Peculiosus servus. 
PECULIUM (pecu), i, n. property in cattle, 
which at an early period constituted the 
sole wea'th,and hence property in general. 
Horat. Asrugo et cura pecull. —— 1 Al- 
So, the ready money, laid up by a house- 
holder. Pdndect. J Also, the stock 
or money, which a son, with the consent of 
his father, or a slave, with the consent of 
his master, had of his own; or which a 
wife has independent of her husband ; pri- 
vate property. Cic. Peculia servorum. 
Juvenal. Cultis augere peculia servis. 
Liv. Peculium filii Cereri consecravit. 
Sueton. Uxorem peculio concesso a 
patre fraudavit. Plaut. Peculii probam 
nihil habere addecet clam virum. —— 
Wf Figur. Senec. Epistola sine peculio, 
h. e. additamento sapientioris priecepti. 
Also, for membrum virile. Pe- 


tron. 


PECULOR (peculium), aris, dep. 1. to rob 
3 or defraud the public, steal or embezzle the 


public goods or money. Flor. Pecula- 
bantur suo jure rempublicam. 


PECUNIA (pecus), «, f. property, wealth, 


riches, ovcia, mdodT0s. Scevola ap. 
Cic. Ad maximas pecunias venire. Cic. 
Pecuniam facere, make money, accumu- 
late property. Jd. In alienam pecuniam 
invasit. Jd. Pecunie magnitudo. WNe- 
pos. Magnas pecunias ex metaljlis fa- 
cere. i Also, money. Cic. Potes- 
tas pecunie conficiende. J/. Pecunias 
exigere. Jd. auferre ab aliquo. Jd. 
extorquere a civitatibus. Jd. Pecuniam 
numerare alicui, to pay. So, Id. Pecu- 
niam alicui dissolvere. Jd. solvere 
alicui. Nep. numeratain accipere ab 
aliquo, ready money. So, Cic. Pecunia 
priesens. fd. Pecuniam  collocatam 
habere, employed or laid vut. Liv. Pecu- 
nias credere, large sums of money. Cic. 
Magne pecunie. /d. Pecunia magna, 
and, Id. grandis. Liv. Dies pecunie, 
the day of payment. Citic. Pecuniam 
dare mutuam, to lend. Id. Pecunias 
sumere mutuas, to borrow. fT Pecu- 
nia, as a@ goddess. Arnob. 


PECONIALIS (pecunia), e, adj. of money. 
3 Cel. Aurel. 

PECUNIARYE (pecuniarius), adv. relating 
3 to money. Pandect. 

PECUNIARIUS (pecunia), a, um, adj. of, 


belonging, or relating to money, pecunia- 
ry, xonparixos. Cie. Inopia rei pecu- 
niarie, of money. Ces. Premia rei 
pecuniarie, in money. Quintil. Pecu- 
niariam litemagere. Pandect. Pecunia- 
ria pena multari, a fine. 


PECONIOSvS (Id.), a, um, adj. full of 


money, moneyed, rich, moAvXphmaros. 
Cic. Homines pecuniosi. Jd. Hominem 
pecuniosissimum. Suet. Femine pecu- 
niosiores. iT Also, making rich, gain- 
ful. Martial. Artes discere pecuniosas. 


PECUS (éxn), pecéris, n. sheep. Sueton. 


Pecus tondere. Virg. Balatus peco- 
rum. T Also, cattle in general, oxen, 
horses, swine, sheep, goats, &¢.; tp6Ba- 
tev, xrijvos, Spéuua. Varr. In bubuio 
pecore. Virg. Pecori equino. Ovid. 
Setigerum pecus. Colum. Pecus ovil- 
lum, caprinum. Ovid. Lanigerum pe- 
cus.  Culum. Volatile pecus, domestic 
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montes. Colum. Mediocre pecus, A 
of bees. So, Virg. lgnavun. fucos pa 
cus. And, poetic. of a single animal, 
Ovid. Pecus magne parentis, h. e. leo 
—— II Also, figur. a herd, race. Horat 
Imitatorum servum  pecus. WT Pe- 
cus is the brute creation as opposed 
to man: Animans and Animal, any liv 
ing, breathing creature ; Best.a, the ir- 
rational brute ; Fera bestia, a beast of 
prey; fera, a wild auimal; Bellua is 
often the samme as bestia, but more 
especially the larger animals ; Armen- 
tum, as a collective, especially oxen and 
horses ; Jumentum, beasts of draught or 
burden ; Grex, a multitude, herd, flock, 
&c. of animals, but when the genus 
and species are not added, especially 
swine, sheep and goats. 


PECUS (Id.), tidis, f. a sheep; it signifies a 


single head, wherein it differs from pecus, 
oris, Which is collective. Plin. Lien pe- 
cudis. ucret. Balantum pecudes. Ov 
id. Pecus Helles, sh. e. aries. WT Al- 
so, of the smaller cattle in general, sheep, 
goats, &c. Lucret. Pecudes, armenta, 
fereque. Jd. Pecudes et eque. 
ff Also, in general, a beast, a head of cat- , 
tle, ananimal. Cic. Pecudes, que gene- 
ris sui seruuntur greges. Martial. Pe- 
cudis Indice, h. e. elephanti. Virg. 
Pecudum custodia, h.e. apum. Varr. 
Genera pecuduin ferarnm. Colum. Id 


fowls. Id. aquatile, h. e. pisces. Ho- 
rat. Proteus pecus egit altos visere| 
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genus pecudis, for pecoris. Cic. Pecu- 
dibus, reliquisque bestiis antecedere, 
h. e. domestic and useful animals. 
{1 Also, as aterm of reproach, @ brute, 
beast. Cie. Istius pecudis cons.lio uti. 

PECUS, us, m. the same as Pecus, oris. 

3 Lucil. ; 

PECUSCULUM, i, n. dimin. of pecus. 

3 Juvenc. 

PEDALIS (pes), e, adj. of a fuvt, a foot 
long or broad, modtaios. Cie. y 

PEDAMEN (pedo), inis, n. and PEDA- 
MENTUM, i, n. a@ stake, prop or pole, 
fixed upright to support vines, &C. Kapag, 
xapazt. PVarr. and Colum. 

PEDANEUS (pes), a, um, adj. of the meus- 

3 ure of afoot. Pallad. J Pedanei Ju 
dices, yapatdtxacrai, judges who took 
cognizance of minor causes. Pandect. 

PEDANUS, a,um. See Pedum. ; 

PEDARIUS (pes), a, um, adj. Pedarii 
Senatores, Gell., and absol. Pedarii, 
Cic., an inferior class of senators, who 
had not held any curule office, and who had 
not the right of making any motion in the 
senate, but only that of voting on subjects 
proposed by others. 

PEDATIM (pedatus); adv. one foot after 

2 another, foot by foot. Plin. ; 

PEDATURA (pedo), x, f. a measuring by 

3 feet. Frontin. —— II Also, a space meas- 
ured by feet. Veget. 

PEDATUS (Id.), us and i, m. an advan-— 

3 cing, attack. Plaut. Nisi tertio pedatu 
omnes afflixero. Cato. Tertio pedato 
nobis bellum fecere, for the third time. 

PEDEPLANA (pes & planus), 6rum, hn. 

3 rooms on the ground floor, ra émineda. 
Cod. Theod. 

PEDES (pes), itis, m. on foot, one who goes 
on foot, meGbs. Virg. Cum pedes iret 
in hostem. Ovid. Silva pedes errat in 
alta. Ziv. Etiamsi pedes incedat. —— 
Also, a foot-soldier, soldier belonging to 
the infuntry. Ces. Postulavit, ne quem 
peditem ad colloquium adduceret, -— 
{I Also, the foot or foot-soldiers, the tn- 
fantry. Liv. Pedes concurrit. Tacit. 
Simul pedes, equesconvenere. Hence, 
Horat. Equites peditesque, knights and 
plebeians. Also, a_ land-soldier. 
Vellei. 

PEDESTER (Id.), tris, tre, adj. on foot, go- 
ing on foot, pedestrian, regtkds, TECOS. 
Cic. statua. Virg. Pugnegue accinge 
pedestri, to fight on foot. Cic. copie, 
infantry. Nepos. exercitus. Jd. Pedes- 
tria arma, of the infantry. Liv. Scutum 
pedestre, used by the infantry. Id. Pe- 
dester ordo, h. e. plebs. — Also, ab- 
sol. Pedestres, fvot-su'diers, infantry. 
Justin, —— I Also, on land; done of 
taking place on land. Cic. Pedestres, 
navalesque pugne. Nepor Pedest i- 
bus coplis, plusquam navibus valere 
Ces. Pedestria itinera, the re wis by land 
—— 1 Also, figur. in prose, neGdy \éyos 
Quintil. Orationem pedestrem. Horat 
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Tuque pedestribus dices historiis pre- 
lia Cersaris. —— 1 Also, of a humble, 
low or mean style. Horat. Sermone pe- 
destri. Jd. Musa pedestris. 

PED: TENTIM (pes & teneo), adv. step by 
step, by degrees, gradually, kara médus, 
Badnv. Pacuv. ap. Cic. Pedetentim et 
sedato nisu. Cic. Sensim pedetentim- 
que facienda. VW And, figur. gradu- 
ally, cautiously. Cic. Caute pedetentim- 
que omnia dicere. 

PEDICA (pes), x, f. @ fetter, chain or 

2 shackle fur the feel; a springe, gin or 
snare for catching birds or beasts by the 
legs, tidy. Virg. Gruibus pedicas po- 
nere. Liv. Jumenta pedica capta. 

WT And, figur. @ fetter, bond Apul. 
Aimoris pedicis alligare aliquem. 

PEDICINUS (Id ), i, m. the foot of @ press. 

3 Cato. 

PEDICOSUS (pedis), a, um, adj. full of 

3 lice, lousy. Titinn. pers © 

PEDIC’ LARIS, e, and PEDICOLARICS 

3 (ped. vulus), a, um, adj. of or belonging 
to lice, pedicular. Culum. Herba pedicu- 
laris, leuse-wort. Scribon. Larg. Herba 
pediciilaria. 

PEDIC’ LOSUS (pediculus), a, um, adj. 

Slousy, dSeipiafwv. Martial. 

PEDICULGS (dimin. from pes), i,m. @ lit- 

Dtle foot, rédwv. Plin, Pediculi octoni 
omnibus. —— T Also, the footstalk or 
pedicle. Colum. Pediculos uvarum. 
Plin. Pediculi fungorum. ff Also, a 
louse, PSeip. Cels. Necare pediculos. 
Also, of other vermin. Plin. Pediculi 
terre, carth-beetles ; bull-flies. 

PEDIGLUS (Id.), i, m. a little foot. 

3 (some read petielo). 

PEDIS (pes), is, m. and f. a louse.3 Plaut. 

PEDISEQUGS, or PEDISSEQUUS (pes & 
seguor), a, um, adj. dxéXovdos, folluwing 
behind. Hence, subst. Pedisequus, and 
Pedisequa, a footman, page, lackey, 

_wailing-woman, Plaut. Gnate_ pedi- 
segua mnutrix anus. Cic. Clamor 
pedisequorum nostrorum, of our reti- 
nue or suite. — And figurat. Cie. Divi- 
tie, que virtutis pediseque sint, hand- 
maids of virtue. Apul. Sapiens pedise- 
quus el imitator dei. 

PsDITATUS (pedes), us, m. the infantry 

for foot of anarmy, revi orparia. Cie. 

PEDITUM (pedo), i, n. a breaking wind 
backwards, mpd. Catull. 

PEDICS, a, um, @ Roman gentile name. 
As anadj. Pedian, of Pedius. —Sueton. 


Afran. 


lex. ff As a subst. Pedius, the name 
of a man. And Pedia, the name of a 
women. 


PEDG (pes), as, avi, Atum, a. 1. fo provide 

Dwith feet. Sueton. Male pedatus, ill-set 
on his feet. ff Also, to prup up vines 
with stakes. Colum. Vine pedande cura. 

PEDS (zépdw), is, pépédi, n. 3. to “break 
wind backwards, tégdw. Horat. 

PEDOLIS (pes), e, adj. of or belonging to 

3 the feet. Pandect. Fascie pedules, socks, 
stockings. 

PEDUM (pes), i, n. @ shepherd’s crook or 

3 staff ; a@ sheep-hook, xatov. Virg. 
§[ Also, a town of Latium. Hence, Pé- 
daniis, a, um, adj. uf Pedum. Horat. 
Regio Pedima. Andabsol. Citic. Peda- 
num, az estute there. 

PEGANGON (wfyavov), i, n. garden-rue 

3 (Ruta graveolens, L.). Apul. T Al- 
so, Pegation orinon, wild rue (Peganum 
harmala, L.). Apul. 

PEGASIS, idis, f. of Pegasus, or the Mu- 
‘ses, Wnyasis. Martial. Pegasis unda, 
Hippocrene or Aganippe. UWence, Pega- 
sides, um, the Muses. Ovid. Mihi Pe- 

_gasides blandissima carmina dictant. 

1 Also, a water-nymph, from ryyh. 
Uvid. Pegasis Ginone. 3 

PFGASGS, or PEGASGS, i, m. IIjyacos, 
the winged horse of the Muses, sprung 
Jrom the bleod of Medusa. With a blow 
of his hoof, ne caused the fountain Hippo- 
crene to issue from the earth, and after- 
wirds, having ascended to heaven, he was 
placed among the stars. Ovid. — Hence, 
Pégaséitis, and Pegaséus, a, um, adj. 
of Pegasus, of the Muses. Pers. Pega- 
seium melos. Catull. Pagaseo volatu. 
Senec. Pegaseo gradu, quick. — Fig- 
ur. Ciee Qui einsmodi nuntios, seu po- 
tins Pegasos habema.: hk. e. celerrimos 
nuntios. {1 Also, the constellation Pe. 
gasus. Hygin. T Also, the name of «| 
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lawuer. Juvenal. Pegasus attonite posi- 
tus modo villicus Urbi. —Hence, Pégasi- 
anus, a, un, adj. of Pegasus. Just. inst. 

PEGE (tnyi), es, f. a fountain. 3 Propert. 

PEGMA (7ijypa), atis, n. a wooden frame 
or machine, miypa. Auson, Atriorum 
pegmata. Cic. Illa tua pegmata, cases 
to put books into, shelves for holding books. 

Also, @ wooden machine in the 
theatre, which was raised and depressed 
to all appearance spontaneously. Senec. 
Pegmata per se surgeutia. Phedr. 
Dum pegma rapitur. Juvenal. Et peg- 
ma, et pueros inde ad velaria raptos. 

PEGMARIS (pegma), e, adj. Sweton. 

2 Pegmares gladiatores, gladiators who were 
placed on a pegina, 

PEJERG (per & juro), as, avi, atum, n. 1. 
to violate an outh, forswear, be forsworn, 
be guilty of perjury, perjure one’s self, 
swear fulsely, Ectopxéw. Cic. Qui men- 
tiri solet, pejerare consuevit. Jd. Ver- 
bis conceptis pejerasse. Martial, Peje- 
rare de turdo. Suetun., Qui regio gene- 
re ortam prejerarent. Lucan. Stygias 
qui pejerat undas, h.¢. per Stygem. 
Catull. Per consulatum pejerat. Horat. 
Juris pejerati peena, of perjury. 

PeEJOR (comp. of malus), jus, adj. worse, 
kakiwy, Xéipwr. Cic. Turpis fuga 
morte pejor. Virg. Omnia fatis in 
pejus ruere. Horat. Ac neque ficto in 
pejus cultu proponi cereus usquam, op- 
to. Terent. Pejore res loco non potis 
est esse. Jd. In pejorem partem rape- 
re aliquid. Ces. Pejus victoribus, quam 
victis accidisse. Cels. Cum omnis ger 
fere pejor fiat, feels himselfworse; grows 
worse. | Also, adv. Pejus, worse, 
more violently, eagerly. Huorat. Cane pe- 
jus et angue vitabit chlamydem. Cic. 
Oderam multo pejus hunc, quam, &c. 
—— ‘I See Male, and Malus. 

PEJORG (pejor), as, a. and n. 1. to make 

3 worse, deteriorate. Paul. JCtus. Statum 
suum pejorare. {I Also, to grow, be- 
come worse. Cal. Aurel. Morbus pejorans. 

PEJUS. See Pejor. 

PELAGIA (redayia), we, f. a shell-fish from 
vet juice of which a purple die was made. 

lin. 

PELAGICUS (meXaytxds), and PELA- 

2 GIUS (wehdytos), a, um, adj. relating 
to the sea, marine. Colum. Pisces pela- 
gici, sea-fish. Petron. Pelagie volucres, 
sea-lirds. Phedr. Cursu pelagio, by sea. 

i And, absol. Pelagium, ii, n. a pur- 
ple dye made from the juice of the pelagia. 
Pl.n. 

PELAGUS (réNayos), i, n. the sea. Justin. 

2 Pelagi desidentis. Tacit. Seviente pe- 
lago. Flor. Totum pelagus naufragio 
suo operuerunt. Horat. Truci pelago 
ratem committere. Virg. Pelago dare ve- 
la patenti. —— I Also, poetically, of the 
fluod of a river. Virg. Pelago premit 
sonanti. I Pelage, in plur. num. 
ra wehdyn. Lucret. Pelage severa. 

PELAMIS (y\apic), idis, and PELAMYS 

2 (rndapds), Ydis, f. a tunny before it is a 
year old. Plin. 

PELASGI, drum, m. IeXacyoi, the Pelas- 
gians, an ancient people dwelling in 
Greece, Western Asia, and Italy. Plin. 
— Hence, the common people of Italy, the 
rabble. Cic. De Pelasgis omnibus col- 
ligitis bonos illos viros. Also, 
the Grecians, or Hellenes, who occupied a 
part of the original Pelasgian territory. 
Virg. Quem Pelasgi demisere neci. 

| Hence, Pelasgia, e, f. a district 
of the Peloponnesus. Plin. — Also, of 
Thessaly. fd. — Also, Lesbos. ld. 
I Pelasgias, Adis, adj. f. Pelasgian, Gre- 
cian. Ovid. | Pelasgis, idis, adj. 
f. Pelasvian. Plin. — Also, Lesbian. 
Ovid. Pelasgida Sappho. fT Peias- 
gicus, and Pelasgus, a, um, adj. Peélas- 
gian. Plin. — Also, Grecian. Virg. 
Pubes Pelasga. Ovid. Quercus ‘crede 
Pelasgas dicere, h. e. of Dodona. 

PELECANUS, or PELICANUS (redexds), 

3 i,m. apelican. Hieron. 

PELECINGN (redexivov), i, n.a kind of 

2 sun-dial.  Vitruv. 

PELECINOS (medextvos), i, m. a weed, 

2 axe-wort. Plin. 

PELETHRONYIA, @, f. the greater centaury. 


cee of 


Apul. 
PELETHURONYtS, a, um, adj. of Pelethro 
nie « region of Thessaly, inhabited by the 
631 
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Lapithe and Centaurs. Virg. Pelethre 
nii Lapithe. Lucan Centauros Pelethro 
niis nubes effudit in antris. 

PELEUS, éi and Gos, m. TInAeds, king of 
Thessaly, son of JEacus, and Jather of 
Achilles. Val. Flace. — Hence, Palais, 
a, um, adj. of Peleus, or Achilles. Sul. 

PELIAS, or PELIA, &, m. THeAtds, king oy 
Thessaly, brother of /Eson and Neleus, 
futher of Acastus and Alcestis ; having 
wrongfully deprived Juson of the throne, 
he sent him to Colchis, in search of the 
golden fleece. Ovid. Hence, Pélias, 
adis, adj. f.of Pelias. Phedr. Peliades, 
the dauvhters of Pelias. 

PELICANUS. See Peiecanus. 

PELIDES, &, m. IInXeidns, the son of Pe- 
leus, Achilles. Virg. 

PELIGNI, 6rum, m. a people and region of 
Italy. Liv. In Pelignos rproficisci. — 
Hence, Pélignis, a, um «adj of the Pe- 


ligni Ovid. Pelignez gloria gentis. 
Horat. Peligna frigoys. Jd. Veligna 


anus, h. @. sorceresses. 

PELION, i, n. and PELIDS, ji, m. Ad -oy 
a mountain of Thessecy. Virg. Fvelion 
hinnitu fugiens imp-evit acuty. Plin. 
Ad ortus Pelios. — Hene., Ptliacis, 
and Péliis, a, um, ««. and = Pé- 
l¥as, Adis, adj. f. of Pehyve. Ovid. Peli- 
aca juga. Jd. cuspis,/ e. made of wood 
Jrom Pelion. So, Jo Pelias hasta. 
Phedr. Nemoris Pelii. 

PELLA, «#, and PELL», es, f. Pella, a 
‘town of Macedonia, the birthplace of Al- 
exander the Great. — Hence, Pélleis, 
a,um, adj. of Pella. Juvenal. Pellwus 
juvenis, Alexander. So, Martial. Pel 
leus tyrannus. — Aiso, Macedonian 
Lucan. Pelleus gladius.’— Also, of 
Alexandria in Egypt, Alexandrian. Lu- 
can. Pelle arces. Martial. Pellea gu- 
la, of the Alexandrians, who were noted 
for their luxury. — Also, Egyptian. 
Virg. Pellew Canopi. Lucan. Pel- 
leus puer, Ptolemy. 

PELLACIA (pellax), &, f. an enticing look, 

3 flatiery, blaidishment, eraywyh. Lucret. 
Placidi pellacia ponti. WT Also, 
a debauching, seduction, Arnob. 

PELLARIOS (pellis), li, m. @ furrier. 

3 Firmic. 

PELLAX (pellicio), acis, adj. deceiving, 

3 artful, wheedling, étaywyés. Viry. 

PELLEATUCS (pellis), a, um, adj. sameas 

3 Pellitus. Paul. Nolan, 

PELLECEBRA (pellicio), «, f. a@ lure, de- 

3 coy, seducer., Plaut. 

PELLECTIG (pellego), onis, f. @ reading 

1 through. Cic. 

PELLECTUS, a, um. 
Pellicio. 

PELLEGO (per & lego), is, a. 3. to reac 

3 through. Plaut. 

PELLEX (7é)Aaz), Icis, f. a concubine, 
kept mistress, taddakh, taddakis. Pan- 
dect. It is followed by the genit., either 
of the man, whose concubine she is. 
Justin. Aspasia, Cyri pellex ; Or, of hig 
wife. Ovid. Matris pellex. Jd. soro- 
ris. Sueton. regine, the king’s concu- 


See Pellego, and 


bine. Cic. fille, h. e. a woman who mar- 
ried her (living) dawghter’s husound. So, 
also, Ovid. Pellex Qsbalia, Helen. Id. 


Tyria, Europa. | Also, humorously 
Martial. Pellex culcita facta mea est, 
h. e. vicem mihi matelle prestitit. 

PELLICATUS (pellex), us, in. @ cohabiting 
with another woman’s husband ; concu- 
binage, maddXdxsvors. Cic. Propter pel- 
licatus suspicioneim interfectus. 

PELLICEUS, the same as Pellicius. 3 

PELLICI6O, and PERLICIG (per & laceo). 
is, lexi, lectum, a. 3. to deceive by flat- 
tery, inveigle, entice, allure, decoy, whee- 
dle, cozen, cajole, EpéXkop al, ETLodponat. 
Terent. Senem per epistolam pellexit 
Cic. Animum adolescentis pellesit, se- 
duced. Jd. Mulierem pellexit ad se. 
Liv. Populum in servitutem  perlic: 
posse. Tacit. Chaucos ad dedit onem 
pellicere, to induce. — And, figur, Lu- 
cret. Causa que ferri pellic.at vim, 
draws, attracts. ‘aikw. Andc Tas 
pellicutt. 

PELLICIUS (pellis), a, um, adj. made ¥ 

3 skins, oradretos. Pandect. 

PELLICULA (dimin. from pellis’, w, t.4 
little skin, depnariyv. Circ. Strava pel- 
liculis hedinis leectulos Pun canos 


Juvenal. Furtive aurum pelliculw, A @ 
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ehe golden flrece. 
rare jube, bid him make much of himself. 
—— i] Mur, Memento in pellicula, cerdo, 
tenere Lua, h, e. stick to your lust, keep to 
your calling. Pers. Pelliculam veterem 
retines, h. e. your old manners. 

?ELLICULG (pellicula), as, a. 1. to cover 

2 with leather, orpedéw. Colum. 

PELLIG-R (pellis & gero), a, um, adj. 

3 clad in skins. Venant. Furtun, 

PELLIO (pellis), dnis, m. a furrier.3 Plaut. 

PELLIS (unc.), is, f. the skin or hide of a 
beast ; the fell or pelt, déppa. Phedr. Ra- 
na rugosam inflavit pellem. Cic. Pellis 
caprina. Virg. Insternor pelle leonis. 
Ovid. Anguibus exsuitur tenui cum 
pelle vetustas, with the slough. Plin. 
Pelles perficere, to tan. Jd. candidas 
conficere, to taw. I Also, a garment, 
tent, &c. made of skins. Ovid. Pellibus 
tempora tecta head-pieces, vizards. Id. 
Nec vagus in axa pes tibi pelle natet, 
@ shoe, sandal. Cic. Pellium nomine, 
A. €. fur shieles. Martial. Petiibus exi- 
guis arctatur Livius ingens, parchments. 
Ana, hence, Sub pellibus, i tents ; ina 
standing camp; in the camp. Cic. Non 
iultum imperatori sub ipsis pellibus 
olii relinquitur. Ces. Sub pellibus mi- 
lites continere. Ziv. Sub pellibus mi- 
lites habere. Jd. Durare sub pellibus. 

i} And, figur. Horat. Detrahere 
alicui pellem, to expose his faults. Id. 
Speciosus pelle decora, having a specious 
or showy outside. Martial, Caninam 
pellem rodere, to speak ill of a slander- 
ous person; to belie the devil. 

PELLITUS (pellis), a, um, adj. covered 
with skins, clad in skins, Liv. Pelliti 
Sardi. Cic: testes, Sardinians. Horat. 
Pellite oves, covered with skins to pre- 
Serve their fleeces. 

PELLG (rédw, TéAAW), is, péptli, pulsum, 
a. 3. to drive or chase away, wSéw, édad- 
va. Ces. Primo concursu hostes pel- 
Juntur, are driven back. Liv. Hostis 
Romanum pepulit. Mep, Pepulit mul- 
to majores adversariorum copias, dis- 
comfited, routed. fT Also, to drive or 
force out, remove forcibly, expel, dispos- 
sess. Cic. Hee me domo mea pellet? 
fd. Varium peUere possessionibus. Id. 
Cum viri boni e foro pellerentur. “ Nep. 
Presidium ex arce pepulerunt.  Cic. 
De eo nulla ratione pelli. Terent. Is- 
tum ab ea pellito. Ovid. Pellor ab agris 
patriis. Cie. Pellere aliquem sedibus. 
Nep. patria, to banish. Justin. regno. 
Cic. in exsilium. Jd. mestitiam ex 
animis, to drive away. Ovid. morbos. 
arte. Horat. curas vino. Cic. frigus. 
Ovid. Jupiter a vobis tam turpia crimi- 
na pellat, 2. e. avert. Jd. Pellere ali- 
quem a sacris. {I Also, to set in mo- 
tion, impel, propel. Virg. Sagitta pulsa 
many, shot. Cic. Nervi in fidibus pul- 
si. Tibull. Classica pulsa, blown. Cie. 
Longi sermonis initium pepulistis, have 
started, broached. WT Also, to deat, 
strike.  Catull. Pelle huinum pedibus. 
Id, Pellit vada remis. Horat. Pepulisse 
ter pede terram. T'erent. Has pepulisti 
fores, knocked at.  Cic. Puer pulsus, 
struck, beaten. I And, figur. to move, 
affect, touch, strike. Cic. Animum pel- 
lere. /d. Visa ista mentem sensumve 
pepulerunt. Ziv. Juvenem nullius for- 
ma pepulerat captive. Cic. Nulla me 
ipsum privatim pepulit insignis injuria. 
Liv. Animum cura pellere, to trouble. 

— ff Also, to hinder, prevent.  Plin. 
Introitum malorum medicamentorum. 

PELLONIA (pello), e, f. sc. dea, a goddess 

‘Sthat drove away enemies. Arnob. 

‘PELLOS (meAXoOs), 1, f. dark-colored. 2 Plin. 

PELLOUCES, and PERLOCEG:(per & In- 
ceo), es, UXi, n. 2. to be transparent 
or pellucid, be seen through, diadaivo. 
Plaut. Ita is pellucet, quasi Jaterna 
Punica. Juvenal. Cretice pelluces, h. e. 
clad in @ transparent garment.  Plin. 
Amethysti perlucent. Juvenal. Jam per- 
lucente ruina, Jetting the light throuvh, 
Cie. Aither pellucens, transparent. Ov- 
id. Perlucens, amictus. And, figur. Cie. 
Pellucens oratio, clear, plain. T Al 
80, te shine, or appear through. Liv. Lux 
perlucens. Plin. Saxum a vado perlu- 
cens. —— I And, figur. Cir. Perlucet 
ex eis virtutibus, shines forth, appears. 
Quintil. Mores pellucent ex voce, 
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Horat. Pelliculam tu. |PELLOCIDITAS, and PERLOCIDITAS 


2 (pellucidus), atis, f. transparency, pellu- 
cidity. Vitruv. Vitri pelluciditas. 

PELLUCYDOLUS (diminut. from pelluci- 

5 dus), a, um, adj. glittering, shining, 
pretty bright. Catull, 

PELLOUCIDUS, and PERLOCIDGS (per 
& lucidus), a, um, adj. transparent, pel- 
lucid, translucent, diaphanous, dtapavijs. 
Cic. Membrane perlucide. Ovid. Vi- 
treo magis perlucidus amne. Horat. 
Perlucidior vitro. Tibull, Purpureaque 
veni pellucida palla, clad in a transparent 
vest. So, Senec. Perlucidus homo. 
i Also, bright, glittering. Cic. stella. 

PELGOPEA, or -IK, we, f. MeAbreca, Pelopea, 
daughter of Thyestes. 

PELGOPEIAS, &c. See Pelops. 

PELGOPIDAL (ITeXoridac), arum, m. the 
family and descendants of Pelopides, as 
Tantalus, Atreus, Thyestes, Agamemnon, 
noted for their impiety end cruelty. Cie. 

PELSPSNNESUS, i, f. MeXomdyynoos, a 
peninsula of Greece, now the Merea, — 
Hence, Péléponnénsis, e, and Példpén- 
nésiacas, or Pélopdnnésiis, a, um, adj. 
Peloponnesian.  Cic. Peloponnesiacum 
belluin. Quintil. Peloponnesia tempora, 
the time of the Peloponnesian war. And, 
absol. Justin. Peloponnenses, and, Vel- 
lei. Peloponnesii, the Peloponnesians. 

PELOPS, Spis, m. TTéXowW, Pelops, son of 
Tantalus, husband of Hippodamia, father 
of Atreus and Thyestes; in his youth he 
was served up by his father as food for 
some of the gods, and Ceres, having eaten 
one of his shoulders, supplied its place by 
an ivory one. Virg. Humeroque Pelops 
insignis eburno. Horat. Pelopis geni- 
tor, h. e. Tantalus. — Hence, Pélépéyas, 
Adis, or Pélipéis, idis, adj. f. and Péls- 
pélis, or Pélopéus, a, um, adj. of Pelops. 
Ovid. Pelopeiades Mycene, where the 
family of Pelops reigned. Id. Pelopeidas 
undas, that wash the Peloponnesus. Id. 
Pelopeia virgo, Iphigenia, descended from 
Pelops. Id. Pelopeia arva, Phrygia, 
where Pelops was born. Virg. Pelo- 
pea meenia, Argos. 

PELORIAS, adis, f. the same as Pelorus. 
Ovid. : 

PELORIS, idis, f. TsAwpis, the same as 
Peisrus. Cic. Ad Peloridem accedere. 

i Also, a kind of shellfish. Horat. 
Lucrina peloris. 

PELGRUS, or PELGRGS, i, m. TTEAwpos, 
a promontory of Sicily, opposite Calabria, 
now Capo di Fare. Ovid. It was also 
called Pelorum. Plin. — Hence, Pélorita- 

-nis, a, um, adj. of or at Pelorus. Solin. 

PELTA (7éXrn), w, f. @ short buckler or 

2 target, in the form of a half-moon. Nep. 
Peltam pro parmafecit. Virg. Airate- 
que micant pelte. 

PELTAST 4 (reXrdorat), drum, m. sol- 
diers armed with the pelta. Liv. 

PELTATUS (pelta), a, um, adj. armed with 

3 thepelta. Martial. Peltatam Amazona. 

PELTIGER (pelta & gero), a, um, adj. 

3 bearing the pelta. Stat. Peltigerw puel- 
le, hee. AMazones, 

PELVIS (réAts, or médvs), is, f. a basin, 

3 laver, \exdvyn. Varr. 

PELUSIOTA (rnAovotorns), and PELUSI- 
OTES, x, m. a native of Pelusium. Gell. 

PELUSIUM, ii, n. ynAvtatoy, Pelusium, a 
city of Exypt, on the Mediterranean sea, 
now Tineh. — Hence, Pélisitis, Pélisia- 
cts, and Pélasianis, a,uin,adj. Pelusiac. 
Martial. Pelusiamunera. Virg. Pelusi- 
ace lentis. Colum. Pelusiana mala. 

PEMMA (réupa), atis, n. pastry, cukes. 

3 Varr. 

PENARYUS (penus), a, um, adj. of or re- 
lating to provisions. Cic. Cella penaria, 
a buttery, pantry, larder. Id. Séciliam 
nobis non pro penaria cella, sed pro 
wrario fuisse,a granary. — It is also 
Written penuarius. 

PENATES (connected with penitus, pene- 
tro, &c.), ium, m. the guardian deities 
of the state and of individual families, 
household gods, yevéSdrot Oeol, marpiot, 


édfortot. Cic. Dii Penates. Jd. Pa- 
trii penates, familiaresque. Jd. Vos 
penates, patriique dii. Virg. Cum 


sociis, natoque, penatibus, et magnis 
diis. Jd. Adhibete Penates et patrios 
epulis. Cic. In conspectu deorum pe- 
natium necare hospitem. —— { As 


they were worshiped in the in. most 
O3% 
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court (impluvium) of the house, anu 
formed a necessary appendage to every 
dwelling, hence, the house, we. Ore. 
Diis penatibus exturbare, to thrust out 
of the house. Liv. Penates relinquere. 
Tacit. Cura penatium, of the household 
or domestic affairs. Ovid. Parvi pena- 
tes, asmall house. So, of atemple. Stat. 
Tuos supplex penates advenic. Of a 
bee-hive. Virg. Certos novere penates. 
Liv. Larem, ac penates, tectaque rejin- 
quentes. Jd. Vallum et tentorium militi 
domus ac penates sunt, howse and home. 
PENATYIGER (penates & gero), éra, Erm, 


3 adj. carrying with him his household gods. 


Ovid. Penatigero Anew. 

PENDES (pendo), es, pépéndi, a. 2. to 
hang from, on, at or abvut; to he sus- 
pended, xpépapat. Virg. A mento ja- 
learia pendent. Cic. Sagitte pende- 
bant ab humero. Virg. Perdent cir- 
cum oscula nati, hang about his neck. 
Cic. Pendere ex arbore, and, Id. in ar- 
bore, on atree. Ovid. Pendebant super 
ora capilli. /d. Pendebat in aera pen- 
nis, flew. Jd. Pendebat in aere tellus, 
hung poised. Martial. Et supra vatem 
multa pependit avis. Vire. Tigridis 
exsuvie per dorsum a vertice pendent. 
— Also, Ovid. De alicujus collo pen- 
dere, to hang on one’s neck, embrace. 
And in the same sense. Propet. in 
cervice, and, Id. collo. — As slaves 
were hung up when flogged, hence, 
Terent. Ego plectar pendens, hanginy. 
id. Tu jam pendebis. —— 7 To be hung 
up, suspended as a votive offering. Virg. 
Pendebit fistula pinu. Propert. Omni- 
bus heu portis pendent mea noxia vota. 
Virg. Captivi pendent currus. 
To overhang,impend. Ovid. Seopulus 
pendet, beetles. Virg. Dum nubila pen- 
dent. Horat. Destrictus ensis cui super 
impia cervice pendet. fi Also, to 
hang lightly, be movable; to present an 
unstable footing. Ovid. Litus pendeat 
alga. I Also, to seem to be suspended. 
Virg. Hi summo in fluctu pendent, 
float, are suspended. Id. Wbisaque prora 
pependit. Jd. Pendere de rupe, stand 
upon the edge of a precipice. Jd. Pen- 
dens in verbera, hanging over the lash. 
—— 7 Also, to hang one’s self. Ovid. 
Trabe subljimi triste pependit onus. 
Martial. Querit altos, unde pendeat, 
ramos. WT Also, to totter, be ready to 
fall. Cie. Pendentem amicum corruere 
patitur. WT Also, to linger abvut, 
haunt. Virg. In limine nostro pendes. 

T Also, to hang loosely; to be flag- 

gy, weak.  Juvenal. Pendentes gene. 

Ovid. Fluidos pendere Jacertos. 

WT And, figur. to be in suspense, doubtful, 

anzious. Cic. Ne diutius pendeas, pal- 

mam tulit. Verent. Animus tibi pen- 
det. Senee. Non nimis pendeo, J do 
not concern myself much. Cic. Exani- 
matus pendet animi. Jd. Pendeo ani- 

mi exspectatione, J am uneasy. Id 

Animi pendeo dete. Jd. Animo pen- 

dens. Jd. Exspectando pendemus ani- 

mis. Hence, Pandect. In  pendenti 
esse, to be undecided. Jd. In pendenti 
habere, to doubt. fT Also, to hang in- 
tently upon, to listen attentively to, or gaze 
jizedly upon. Ovid. Narrantis pendet 
ab ore viri. lin. Ep. Sequaris mo- 
nentem attentus et pendens. Siz. Ab 
imagine pendet, she hangs motionless at 
your picture. Val. Flacc. Pervigit pen. 
debat ab astro, did not turn away his 
eyes from the star. iT Also, to hang 
upon, rest or depend upon. Cic. Ex que 
verbo tota illa causa pendebat. Jd. 

Tuorumque, qui ex te pendent. id 

Ex unius tua vitam pendere omuium. 

Id, Spes pendet ex fortuna Horat. De 

te pendentis amici. Citic. Non alinnde 

pendere. Jd. Spe exigua pendet. Jd 

In sententiis omnium civium faman 

nostram pendere. Liv. Levi momenta 

fama pendet. —— T Also, to be suspenct- 
ed, interrupted, at a stand. Virg. Pen- 
dent opera interrupta, are discontinued. 

Pandect. Actio pendet. T Also, of 

those whose names were entered upot a 

register or tablet. Sueton. Apud wr ri- 

um pendere, because the lists were de- 
posited in the treasury. So, Jd. Claud na 
pependit venalis, h. e. his property waa 
advertised to be sold. Skea. tut 
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pendo, h.e. to weigh. Plin. Cyathus 
pendet drachmas decem. 

P.x:.NDIGO (pendeo), inis, f. an internal 

3 wound or sore. Veget. 7 Also, a 
hollow space in a statue. Arnob. Simu- 
lacri pendigines introire. 

PENDO (unc.), is, pépéndi, pénsum, a. 3. 
to weigh, craspaw. Varr. Unumquod- 
que verium statera auraria pendere. 
Ovid. Herbe pense. — And, figur. 
to weigh or ponder in one’s mind, think 
of, deliberate on, consider.’ Cic. Res 
spectatur, non verba penduntur. Jd. 
Si ex veritate causa pendetur. Lucan. 
Pendere causas. IT Also, to esteem, 
walue, appreciate, regard, riwiw. Te- 
rent, Ostendisti, quanti penderes, hoi 
much you valued him. Herat. Magni 
pendis. Terent. Nihili pendere aliquid. 
Jd. tlocei. Id. parvi. —— I Also, as it 
Was the primitive practice to weigh 
mouey in making payments, to pay, 
liquidate, discharge. Cic. Ingentem pe- 
cuniam pendunt Pisoni. Jd. Vectigal 
pendere. Jd. Pecunie usuram Silio 
pendemus. Juvena!. Mercedem alicui 
pendere. Tucit. tributum pro navibus. 
Jd. pretium. fd. coria boum in usus 
militares. —— | Hence, te pay or ren- 
der what is due; to suffer (punishment), 
undergo. Stut. Pendere grates, to re- 
turn thanks. Terent. Syrus mihi tergo 
peenas pendet. Cic. Maximas peenas 
pendo temeritatis mex. Lucret. Poenas 
pro scelere pendere. Ovid. Capitis pe- 
nas pendere. Jd. Poonam pendat nece. 
Liv. Supplicium pendere. Jd. igno- 
miniam. Val. Flacc. crimen, to suffer 
punishment for. And, absol. Jd. Pen- 
dere, fur pendere peenas. ‘1 Also, 
neut., to weigh; to have weivht. Plin. 
Sexagena pondo pendere. Luwucret. 
Tantumndem pendere. : 

PENDGLUS (pendeo), a, um, adj. hanging, 

3 pendulous, kpepacros, éxkpeuns.  Horat. 
Ab orno pendulum elidere  collum. 
Ovid. Pendula libra. Jd. Pendula pa- 
lear:a, dangling. Martial. Bombyx pen- 
dulus, hanging by its own thread. Colum. 
Putator pendulus arbustis. Plin. Gene 
pendule, hanging down. Apul. Aquila 
volatu pendula, hovering. iI Also, 
steep, overhanging. Martial. Pendula 
Setia campos. Colum. Pendula loca 
fimo juvanda sunt. Claudian. Pendula 
rupes, ready to fall, beetling. 7 And, 
figur. Horat. Spe pendulus, in sus- 
pense, anxious. 

PENE. See Pene. 

PENELOPE, es, and PENELOPA, e, f. 
IIyvehdr4, the wife of Ulysses, celebrated 
Sor her constancy and fidelity. Ovid. — 
Hence, Pénélopétis, a, um, adj. of Pe- 
neloye. Id. Penelopea fides. 

PENELOPS (mnvédow), Spis, m. proba- 
bly a wigeon (Anas Penelope, L.). Plin. 

PENES (unc.), prep. near, with, mapa. 
Terent. Penes vos psaltria est. Cic. 
Servi penes accusatorem fuere. 
WT Also, with, in the power of, in the hands 
of. Ovid. Me penes est unum vasti 
custodia mundi. © Cic. Quorum judi- 
cium penes Pompeium est. /d. Pe- 
nes quos laus fuit. Sallust. Fides pe- 
nes auctores erit, fur the truth I refer 
you to the writers. Cic. Quem penes. 
Horat. Penes te es? h. e. are you in your 
senses? erent. Penes te culpa est, the 
ault les with you. 

PENETRABILIS (penetro), e, adj. that 

3 my be penetrated or pierced, penetrable, 
Tépimos, dcamotcies. Ovi¢ Corpus nul- 
lo penetrabile telo. Stat. Caput haud 
penetrabile Nili, h. e. that cannot be ap- 
proached or discovered. T Also, pene- 
trating, piercins, peretrative. Virg. fri- 
gus. /d. telum. Ovid. fulmen, subdtile. 

PENETRAL, is, n. same as Penetrale. 
Macrob. 

FENETRALE (penetralis), is, n. the recess 
~r innermost part of any place, as of atem- 
p e, palace, &c. pvyds. Martial. Sammum 
nenetrale Tonantis. Vire. Veterum 
}cnetralia regum. Liv. Penetrale ur- 
bi. Ovid. Magni amnis penetralia, the 
secret habitation. —— T And figur. Quin- 
iv, Loci aperire penetralia, the hidden 
things or secrets. WT Also, fur pena- 
tes. Sil. Penetralia Turni. 

PENETRALIS (penetro), e, adj. penetrat- 
tag, piercing, ss Lucret. Penetrale 
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frigus. Jd. Penetraiior ignis. 7 Al- 
so, intcrior, internal, inner, inmost, inner- 
most, éydopoxos. Virg. Adytis effert 
penetralibus ignem. Cic. Abditos ac 
penetrales focos, occulta sacra inexpia- 
bili scelere pervertit. Virg. Tectis pe- 
netralibus. Senec. deos, h. e. penates. 
PENETRALITER (penetralis), adverb, 
8 inwardly, internally. Venant. Fortun. 
PENETRATIG (penetro), 6nis, f. a pene- 
3 trating, piercing, penctration. Apul. 
PENETRATOR (Id.), 6ris, m. who pene- 


3 trates. Prudent. 


PENETRG (penitus), as, avi, atum, a. 1 
to set, put or thrust in. Plaut. Intra 
wdes penetrare pedem. Jd. Penetrant 
se in figam, betake themselves. Jd. 
Foras penetrare se ex wdibus, thrown 
himself, rushed. Hence, Lucret. Que 
penetrata queunt sensum  progignere 
acerbum, h. e. se penetrantia. iT Al- 
so, to penetrate, pierce, enter into, make 
one’s way into or through, pass into or 
through, pervade, etsdivw, diancipo. 
Virg. Wtyricos penetrare sinus. Tacit. 
Nihil Tiberium magis penetravit, more 
nearly touched. Lucret. Penetrabat eos, 
it sug gested itself to them, they perceived. 
Id. Nequeat penetrari. Vellei. Pene- 
trate Media, Albania, &c. if Also, 
neut. to penetrate, advarce, reach. Cuic. 
Astra per celum penetrantia. Jd. Per 
angustias penetravit. Jd. ad urbes. 
Liv. intra valium. Jd. inurbem. Cic. 
in templa. —— T Figur. Cic. Homi- 
num ratio in celum usque penetravit. 
Id, Res penetratin animos. Ovid. Quo 
non ars penetrat? Tacit. in cujusque 
vitam, to iovk narrowly into, examine. 


PENEUS, and PENEOS, i, m. IInveds, a 


river of Thessaly, flowing throwyh the vale 
of Tempe. Plin. — Hence, Pénéis, idis, 
f. and Pénéius, a, um, adj. of Peneus. 
Ovid. Peneis unda, the river Peneus. 
Id. nympha, h. e. Daphne, daughter of 
the river god Peneus. Virg. Peneia 
Tempe. 


PENICILLUM, i, n. and PENICILLOS 


(dimin. from penicalus), i, m. @ patnt- 
er’s brush or pencil, ypadis. Cic. Sum- 
mum luctum penicillo imitari.  Plin. 
Sete e penicillis tectoriis, washing-brush- 
es used by plasterers. —— ‘| Also, a tent 
put into wounds, pords. Cels. fT Al- 
so, a bunch of lint. Plin. iT Also, a 
piece of sponge for wiping. Plin. 


PENICULAMENTUM (penictlus), i, n. 


3 the train or tail of a garment. Enn. 
PENICULUS (dimin. from penis), i, m. a 


3 brush made of the tail of an animal, a 


hair-brush. Plaut. ——- 1 Also, a sponge. 
Terent. —— I Also, a painter’s pencii. 
Pandect. 


PENINSGLA. See Peninsula. 


PENIS (unc.), is, m. @ tail, Kénxos. Cie. 

2 ff Also, the male organ of generation. 
Cic. Peni deditus, to his lusts. Sallust. 
Pene bona patria lacerare, in wenching, 
debaucheri. 


PENISSIME. See Pene. 3 
PENITE (penitus), adv. inwardly. Catull. 
3 Penite magis. GAI. leg. penita.) Sidon. 


Penitissime inspexi. 


PENITUS (unc.), a, um, adj. inward, in- 
. yy c rd 
2 most, innermost, 6 Evdov, 0 évrés. Plaut. 


Usque ex penitis faucibus. Jd. Pectore 
penitissimo. Jd. Ex Barbaria penitis- 
sima. Apul. In penitiorem partem do- 
mus. 


PENITUS (unc.), adv. inwardly, internally, 


in the inmost part, évdov. Manil. Penitus- 
que deus, non fronte notandus. WT Al- 
so, deeply, far within, into the most part. 
Cic. Opus ex saxo penitus exciso. Virg. 
Jacent penitus defossa talenta. Cic. 
Argentum penitus abditum. Cels. Pe- 
nitius penetrare. Nepos. Penitus in 
Thraciam se abdidit. Cic. (nclusum 
penitus in venis. J/d. Ea penitus ani- 
mis mandate, impress deeply. Id. Peni- 
tus ex intima philosophia, from the very 
depths of philosophy. 1 Also, fully, 
thoroughly. Cic. Res penitus perspecte. 
Id. Penitus intelligere aliquid, to the 
bottom. —— ‘I Also, utterly, entirely. Cic. 
Religionem penitus totam sustulisse. 
Id. Uane disciplinam penitus amisimns, 
utterly. Id. Penitus se perdere. Horat. 
Penitus excidere vitium. Virg. Et pe- 
nitus toto divisos orbe Britannos. 
j' Also, heartily, rom the heart. @Q. Cic. 
633 
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Te penitus rogo. Tacit. Penitus senti 
re, sincerely. WT Also, far, by far, re 
motely. Virg. Penitus repostas geutes 
Propert. Penitus crudelor. 

PENITUS (penis), a,‘um, adj. having a 

3 tail, tailed, kepxrwdns. Plaut. Offa pe- 
nita. . 

PENNA, @, f. a feather, quill, mridov, 
wreopdv. Colum. Plumam, pennasque 
emundare. Plaut. Mew ale pennas non 
habent —— I Also, chiefly in the plur. 
awing of a bird, insest, &c. Cie. Aves 
pullos pennis fovent. Cie. in Arat. 
Geininis secat aera pennis. Ovid. Aqui- 
lam penna fugiunt trepidante columbe, 
on trembling wing. Tibull. Per liqui- 
dum volucri vehar aera penna. FPro- 
pert. Pennas vertere, to fly away. Ovid. 
Pennie viperee, dragoun’s wings. Virg. 
Pennis (apes) coruscant. Plin. Penne 
culicis. Cic. Mihi pennas inciderant, 
clipped my wings, deprived ine of my rank 
and fortune. So, Horat. Decisis pen- 
nis. WT Also, the flioht of bi: ds. 
Ovid. Nunc penna veras, nunc datis sre 
notas. Propert. Felicibus edita penn,:, 
h. e. feliciaugurio. —— I Also, a b’rd. 
Sil. Penna velocior evolat. Val. Flacc 
Certis pennis, prophetic birds. | Al- 
so, the feather or feathers on an arroic, 
and, hence, an arrow. Ovid. Pennis 
tenus acta sagitta est. /d. Trajectus 
penna tempora. —— {I Also, a pen. {sia 

PENNATULUS (dimin. from pennatus), 

3a,um, adj. having little wings, winged. 
Tertull. 

PENNATUS (penna), a,um, adj. heving 
2 wings, winged, Trepm76s. Plin. Pennea- 
te apes. Jd. Pennatiequi vocant. 7 
cret. Pennatus Zephyrus. Plin. Pen 

natum ferrum, @ winged shaft; an arrow, 

PENNESCO (Id.), is, n. 3. to put forth 

3 quills or feathers. Cassiod. 

PENNIFER (penna & fero), a, um, adj. 

3 winged. Sidon. 

PENNIGER (penna & gero), a, um, adj. 

1 having wings, winged. Cic. 

PENNINUS (Celtic, penn), a, um, adj. 
Pennine. Tacit. Pennina juga, the Pen- 
nine Alps. So, Id. Pennine Alpes. 
T Some write Peninus; cthers Peninus. 

PENNIPES (penna & pes), Ed's, adj. hav- 

‘ing wings on the feet. Catal. Pennipes 
Perseus. 

PENNIPOTENS (penna & potens), entis, 

3 adj. able to fly, winged. Lueret. Corpora 
pennipotentum. 

PENNULA (dimin. from penna), x, f a 
little wing or feather, mrepby.ov. Cie. 
PENSABILIS (penso), e, adj. compensable. 

3 Ammian. 

PENSATI6 (Id.), dnis, f. a compensation, 

3 recompense. Petron. —— ‘I Also, @ cvn- 
sideration, examination. Ammian. 

PENSATOR (1d.), doris, m. @ weivher, crad- 

3 wodyos. Plin, Stipis ponderande pensa- 
tores. (Harduin reads dispensatores.) 

PENSE (pensus), adv. carefully, diligentiy. 
Symmach. Tractandum pensius. 

PENSICULATE (pensiculo), adv. carcful- 

3 ly, exactly, Geil. 1.3. (Others read pen- 
sim.) 

FPe&NSICULG (pendo), as, a. 1. to weigh. 

3 consider. Gell. 

VENSILIS (pendeo), e, adj. hanving, hung 
up, suspended, pendent, Kpemacr os, pETEW 
pos. Horat. Pensilisuva, @ vrape hung 
up to dry: araisin. And absol. Varr. 
Pens‘! a ad usum promere, sc. poma, 
Plin, Pensiles lychnuchi in delubdris 
Plaut. Se facere pensilem, te hang cne’s 
self. Auct. Priap. Pensilibus peculiati, 
sc. membris, trois aid éots. WT Also 
hanging, supported upon arches or piles 
and not resting upon the ground. Colum. 
Pensile horreum. Curt. Pens les horti, 
hanging gardens. Plin. balnew, per- 
haps, baths with a raised floor, warmed from 
beneath, Id. Pensiles tribus, movable. 

PENSIM (pensus), adv. cautiously, accu- 
raie'y. Gell. 

PENSYS (pendo), snis, f. a weigking, 
weight, Taddvtwots. Vitruw. —— ‘I Al- 
se, apaying, payment. Cic. Tertia pen- 
sit. Jd. Exigere primam pensionem 
Liv. Sex pensionibus wquis, instalments 
Id. Mille talentum dare populo R, pen- 
sionibus decem annorum. Jd Preseng 
pensio, in ready money. -—— I Also, e 
tribute, tax. Aurel. Vict. Pensionibus 


inducta lex nova. —— 71 Also, the ren. 


PEL, 


oy a house, of land, &c. Sueton. Pen- 
sionem annuam representare fisco. Ju- 
venal. Pensio clamat, posce. —— II Also, 
interest. Lamprid. 

PENSITATIO (pensito), dnis, f. a pay- 

§ ment, tribute, tac, zuvTédXeta. Ascon. 
qT Also, , a@ compensation, recompense. 
Plin. I Also, capenditure, experse. 
Sulpic. Sever. 

Pr NSIT A TOR (1d.), Gris, m. @ weigher, 

3 minute examiner, critical inquirer, ieras- 
Tis, Avytorhs. — Gell. Verboruin pensi- 
tatores subtilissimi. 

?ENSI TO (frequentat. from penso), as, 
avi, atuin, % 1. to weigh, weigh often or 
exactly, oraspaopat. Aurel. Vict. La- 
pis, quo Jana pensitari solebat. Plin. 
Vitam equa lJance  pensitare. —— 
I Hence, fgur. to compare. Geil. Incom- 
moda cum emolumento pensitanda. 
WT Also, to examine, weirh, ponder over, 
consider. Liv. Imperatoria consilia quie 
pensitanda magnis ingeniis essent. Gell. 
Virtutes pensitare. Jd. Pensitare de ali- 
quare. Sweton. Morosissime pensitare 
aliquid. 1 Also, tu pay, disburse. 
Cic. Pradia quie pens:tant, pay taxes. 
Td. Qui vectigal a vobis pens.tant. 

PeNSICNCULA (diminut. from pensio), 

Qe, f. a small payment. Colum. Fenoris 
pensiuncula. 

PENSO (frequentat. from pendo), as, avi, 
atum,a 1. tv weigh, craspi rane Liv. 
Aurum pensare. —— J And, figur. to 
make an estimate of, judge uf, estimate, 
value. Liv. Ex factis amicos pensare. 
id. Vires magis oculis quam ratione. 
Horat. Pensantur eadem Scriptores tru- 
tina. il Also, to weiya, ponder, ex- 
amine, consider. Liv. Consilium pen- 
sare. Jd. honesta. —— 1 Also, tu 
weigh one thing ayainst another, compare. 
Liv. Adversa secundis pensare. Id. No- 
va maleficia veteribus malefactis. — 
{I Also, to compensate, recompense, make 
amends for, make good, repair, requite, 
counterbalance. Senec. Beneficiis bene- 

- ficia pensare. Sueton. Aurei hami dam- 
hum nulla captura pensari potest. — 
Hence, Lucan. Pensabat iter, shorten- 


ed the way. — And, Piin, Aque ma- 
rine vicem pensat, supplies the place of 
sea-water. —— if Also, to pay. © Flor. 


Caput auro pensatumn, was paid for by tts 
weight in gold. Va!. Max. Concubitumn 
voluntaria morte pensarunt. Ovid. 
NNece pensare pudorem, to repair my lost 
Youur. Vel’ei. Victoriam damno amissi 
gensare mJitis, h. e. to pay for, purchase. 
Su. Vitam pensabitis auro, h. e. ransom. 
— Hence, tu suger. Senec. Penas pen- 
mpi — Also, to exchange. Plin. Lirti- 

t.am meerore fensare. | Calpurn. Pen- 
ture Palatia celo. — Also, to quench. 
Calpurn. Sitis est pensanda gregum 
Viridiunte cibo. 

PENSOR (pendo), Gris, m. a weigher or 

3 examiner. Augustin. 

PENSUM (lId.), i, n. a small portion of 
woul ar flax, weighed out to female slaves 
te be dressed or spun; a task, piece of 
work, r6 oradpncsév. Viry. Nocturna 
carpentes pensa puellie, teasing or card- 
ing the wool assigned to them by their mis- 
tress. Id. Dum fusis mollia pensa devol- 
vunt. Ovid. Data pensa trahemus. Jus- 
tin. Pensa inter virgines partientem. 
So, of the thread of life, spun by the Par- 
ce, Senec. Dure peragunt pensa Soro- 
res Calpurn. Mortale resolvite pen- 
sum, make immortal. — And, figur. a 
charge, duty, office. Cic. Me ad meum 
murs pensumque revocabo. Varr. 
Nostrun: pensum absolvimus. Liv. 
Pensum familie. 

PENSCRA (Id.), we, f. a weighing.3 Varr. 

rane 1S, a, u m, particip. from pendo. 

Also, adj. valuable, estimable, precious, 
A Plaut. Utra sit cond.tio pensior. 
Hence, absol. Nihil, of Nec quidquam 
pensi habere or ducere, not to care or re- 
gard; not to mind or consider ; to have no 
consideration ; not to value. Sueton. Ni- 
ni! pensi habuit, quin predaretur omni 
mode. Sallust Nihil pensi, neque sanc- 
tihabere. Jd. Neque id qu:bus modis 
assequeretu~, quidquam pensi habebat. 
Id. Prorsit neque dicere, neque facere 
guidquam pensi habebat. Liv. Sed illis 
nec quid dicerent, nec quid facerent, 

aidquam unjuain pensi fuissse. 
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PENTACHORDOS (rerrdxopdos), a, um, 

3 or -OS, on, adj. having five chords, five- 
stringed. Martian. Capell. 

PENTADACTYLOS (revraddxrvAos), On, 
adj. five-fingered. Plin. 

PENTADGOROS (xsvrddepos), on, adj. of 

3 Jive hand-breadths. Plin. 

PENTAGONIUS, and PENTAGONUS 

3 (mevraywvus), a, um, adj. quinquangu- 
lar, pentagonal.  Auct. de limitib. 
4 Also, absol. Pentagonum, the herb 
cinquefoill. Apul. 

PENTAMETER (mevTapeTpos), tra, trum, 

2 adj. having five poetical feet, Absol. 


Quintil. In pentametri medio, in the! 


middle of a pentameter. 

PENTAPETES (wevtumeTes), ig, 0, dhe 

2 herb pie e Plin. 

PENTAPHYLLON, the same as Pentape- 

mtese vei Pliny. 

PENTAPOLIS, is, f. Tevrdmodis, a dis- 
trict of Palestine containing five cities. 
Solin. Also, a similar district of 
Africa, Cyrenaica. Plin. — Hence, Pen- 
tapol tanus, a, um, adj. Plin. Pentapoli- 
tana regio, hi €. Cyrenaica. 

PENTAPROTIA (revrarpwreia), e, f. a 

3 board or college of five superior officers. 
Cod. Just. 

PENTAS (revras), adis, f. the number five. 

3 Martian. Capell. 

PENTASEMUS (mevrdonpos), & metrical 

3 foot of five syllables. Martian. Capell. 

PENTASPASTON (révrdcracroyv), i, n. 

2a pentaspast, engine with five pulleys. 
Vitruv. 

PENTASTICHG (wevrdortxot) porticus, 

5 having five rows of columns. Trebell. Poll. 

PENTATEUCHUS, i, m. or PENTA- 

3 TEUCHUM, i, n. tne Pentateuch, or five 
books of Moses, Ilevrarevxos. Tertull. 

PENTATHLUOS (vévraddos), i, m. one 

2 who practised the pentathlum. Plin. 

PENTATHLUM (xévraOAoyv), i, n. the ex- 

3 ercise of the pentathlum or exercise of 
Jive arts, h. e. discus, cursus, saltus, luc- 
ta, jaculatio. Paul. ex Fest. 

PENTECOSTE (Ievryxoari), es, f. Pente- 

3 cost.  Tertull. 

PENTELICCS, i, m. Hevredrkds, @ moun- 
tain near Athens, famed for its marble. — 
Hence, Péntélicis, a, um, adj. Pentelic, 
of Pentelic marble.  Cic. Pentelici Her- 
me. 

PENTERIS (revriipns), is, f. a ship of five 

2 banks or benches of vars. Hirt, Alex. 

PENTETHRONICUS, a, um, adj. a word 

3 coined by Plaut. Pugna Pentethronica. 

PENTHEMIMERIS (revOnptpsois), Sy 

3a verse consisting of five half feet of. an 
hexameter, that is, of two feet and a cesu- 
ra. Auson. 

PENTHESILEA, e, f. T-vOecidsca, queen 
of the Amazons, killed by Achilles in the 
Trojan war. Virg. 

PENTHEUS, 6i and é0s, m. erdeds, 
king of Thebes, torn in pieces by the Bac- 
chanals, because he treated the sacred 
rites of Bacchus with contempt. Ovid. 
— Hence, Pénthéits, and Pénthéis, a, 
um,adj. of Pentheus. Id. Penthea cedes. 

PENTHIDES, w, m. TWepSeidns, the son or 
descendant of Pentheus. So, Lycurgus is 
called by Ovid. 

PENTOROBON (nevrépoBov), i, n. the 
herb piony or peony. Plin. 

PENUARIUS. See Penarius. 

PENULA, &c. See Penula. 

PENULTIMOS. See Penultimus. 

PENORIA (retva), w, f. want, need, scarci- 
ty, amopta, boripnots. Virg. Penuria 
edendi, want of food. Lucret. Penuria 
cibi. Sallust. Celo, terraque penuria 
aquarum. Cic..Magna sapientium civi- 
um penuria, Sallust. liberorum. Liv. 
mulierum., Plin. Penuria consilii, from 
not knowing what to do. 

PENUS, us and i,m. and f. PENUM, i 
PENVS (dmevos, or d&pevos), oris, n. ta 
vision of food, stores fur the support of 
life, meat, sustenance, provisions, victuals, 
Bios. Cic. Est enim omne, quo ves- 
cuntur homines, penus. Plaut. Penus 
annuus. Jd. Omne penus.  Terent. 
Penum omnem. Horat. Portet frumen- 
ta, penusque. Colum. Penora conser- 
vare. Plaut. Procurator peni. Pandect. 
Penu certa. .Jd. Tradita peno. 
ST Also, the sanctuary oer innermost part 
of the temple of Vesta, in which were kept 
her statue and the Palladium. Lamprid. 
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PEPARETHUS, or PEPAR®TIGS, i, f 
Ilexapntos, an island uf the Ey ean sea 
Ovid. — Hence, Péparéthiais, a, um, adj 
of Peparethus, Plin. 

PEPLIS (memXts), idis, f. and PL LP LION 
(métAcoy), ii, n. a species of horbia. 
Plin, 

PEPLUM (mézdov), i, n. and PEPLOS 
(memA0s), i, MD. @ woollen robe embroider- 
ed with purple and gcld, which on solemn 
occasions was used to be put upon the 
statues of the gods, and cenecialty UpEn 
that of Minerva. Virg. Ad templum 
non equa Palladis ibant, peplumaque 
ferebant. Claudian. Cythere peplum 
fluentem ailevat. i] Also, any luose, 
flowing robe. Manil. 

PEPO (nénwyv), Snis, m. a sort of melon or 
gourd. Plin. 

PEPTICUS (memrixds), a, um, adj. digest- 
ive, peptic. Plin. 

PER (meipw), prep. through, through the 
midst of, dtd. Cie. Coronam per forum 
ferre. Jd. Per membranas oculorum 
cernere Horat. Per mare pauperiem 
fugiens. Virg. It hasta per tempus 
utruinque. In this use it must some- 
times be rendered along, over, duwn, &¢. 
Ces. Se per munitiones dejicere. Liv. 
Per gradus dejicere, down the steps. id, 
Per agros vagari, ever the fields. 
] Also, of time, during, throughout, for. 
Cic. Decem per dies. Jd. Per idem 
tempus, at the same time. Liv. Per lu- 
dos, during. So, Id. Per inducias. Cie. 
Per triennium. —— {1 Also, for in. Liv. 
Invitati per domos. Cic. Qui per impe- 
rii tui provincias ei credidissent. Tacit, 
Ipsorum tela per tenebras vana. Virg. 
Per silvam procubuit, in the wood, Ia. 
Ire per umbras, into the lower regions. 
Terent. Per tempus advenis, ». e. im 
tempore, in the very nick of time, oppor- 
tunely. —— ‘] Also, for inter, ies 
Virg. Via secta per ’ambas (zonas). 

Per duas arctos. —— 1 Also, by, throu =. 
by means of. Cic. Injurias per vos uleis- 
cl, through your means. Id. Detrimenta 
per homines eloquentissimos importata. 
And, hence, Per me, per se, of myself, 
himself ; by ny or his own exertions ; with- 
out help or assistance. Cic. Per me tibi 
obstiti. Jd. Homo per se cognitus. Jd. 
Nihil ipsos per se facere potuisse, of 
themselves; by themselves alone. Horat. 
Satis per te tibi consulis. Cic. Per se 
ipsa inaxima est, in itself. Jd. Per se 
esset virtus expetenda, for itse/f alone. 
¥ It often denotes the instrument, 
manner, cause, by, in, according to. Cic. 

Turmas per guas Salaminios coerceret, 

with which; by which; by means of which. 

Id. Per litteras petere, by letter. Id. Per 

fraudem. Jd. Per summum_ dedecus 

vitam amittere, disgracefully. Ld. 

Per iram facere aliquid, in anger. Id 

Aliquem per insidias interficere, by 

treachery ; treacherously.  Quintil. Per 

ordinem, in order. Liv. Per occasic 
nem, as opportunity offers. Cie, Per lu 
dum et jocum, playfully, jestingly. — 

7 Also, with verbs expressing permis 

sion, possibility, necessity, &c. on ac 

count of, in behalf of. Cic. Per me ster 
tas licet, as far as concerns me. Terent 

Per me ’stetisse, quo minus he fieren} 

nuptiw, that I was the cause. Cic. Pes 

me ista pedibus trahantur. Jd. Ut nihil 
eum delectaret, quod per Jeges liceret, 

Id. Cum per valetudinem posses. —— 

{| Also, under the appearance or color of, 

&c. under the show or preteat of, &e. 

Cic. Qui per tutelam, aut societatera 

fraudavitiquempiam. Jd. Aliquem per 

fidem fallere, wnder color of security 

Liv. Per speciem aliene fungend® vicis 

suas opes firmavit. —— 1 Also, for, for 

the sake vf. Cic. Per avaritiam dee'peic. 

Liv. Per causam renovati belli.  Plaut. 

Per metum mussari. sf Also, used 

in prayers, exclamations, bu. Cie. Per 

dexteram te istam oro. /d. Sed propera 
per deos, fur gcd’s sake. Id. Per deog 
atque homines, in the name of gods ana 
men. In this sense it is often separated 
from its object. Ziv. Per, vos, vestram 
fidem. Terent. Per ego te deos oro. 
in asseverations, oaths, by. 

Cic. Per deos jurare. —— I Also, for 

post, after. Ovid. Per tempora longa, 

—— T Also, before ur by. Sallust. In 
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nedere per ora magnifice. —— {| Also, 
with. Catull. re precipitem per caput. 
—— {ff it is sometimes placed after its 
case. Lucret. Prostrata viam per. Virg. 
Transtra per, et remos. In com- 
pos.tion if sometimes strengthens the 
signification, as, perfucilis. — And is 
sometimes written separately. Cic. Per 
in.hi miruin visum est. — It also express- 
es completeness, thoroughness, as per- 
cutere, pernicies. — Or a certain motion 
roundabout, as pervertere, percellere. — 
Or the idea of destruction, as perdere, 
perire. — Or gives to the compound a 
bad sense, as perjurare, perfidus. 

PERA (whoa), e, f. a bag, poke, wallet, or 

3 pouch tu carry victuals in. Martial. Cum 
baculo, peraque senex. 

PERABSCURDuS (per & absurdus), a, um, 
adj. very absurd, exceeding strange, con- 
trary toreason. Cte. 

PER ACCGMMODA'LUS (per & accommo- 
datus), a, um,adj. very much adupted, 
very convenient. Cic. Per fore accom- 
modatum tibi, fur peraccommodatuin 
fore. 

PERACER (per & acer), cris, cre, adj. 
very sharp, acute, poignant, Cic. Pera- 
cre judicium, piercing, subtile. 

PERACERBuS (per & acerbus), a, um, 
adj. very sour or harsh. Cic. ff And, 
figur. Piin, Ep. Mihi peracerbum fuit, 
very grievous. 

PERACESCS (per & acesco), is, cui, n. 3. 

8 to be very sour. Figur. Plaut. Hoc est, 
quod peracescit, that pains me ; that pro- 
vokes my indignation. Jd, Mihi pectus 
peracuit, boils with rage. 

%ERACTIGO (perago), nis, f. a finishing, 
completion, rerXsiwots. Cie. 

*ERACTUS,a,um. See Perago. 

PERACOTE (peracutus), adv. very sharply 
or acutely. Figur. Cic. Peracute moveri. 

PERACOTUS (per & acutus), a, um, adj. 
very sharp, keen, or fine-edged. Martial. 
Peracuta falce secare. —— fi And, fig- 
ur. Cic. Voce peracuta, very acute. Id. 
Ut sibi ipse peracutus esse videatur, h. ¢. 
acute, sudbtile, ingenious. 

PERADOLESCENS (per & adolescens), 
tis, adj. very young. Cic. 

PERADOLESCENTULUS (per & adoles- 
centulus), i, m. @ very young man. 
WNepos. 

PERAUDPOSITUS, sathe as Perappositus. 

PER ASDIFICATwS (per & wdificatus), a, 

2 um, particip. built up, finished. Colum. 

VERASQUATIO (perequo), dnis, f. a 

3 making perfectly equal. Tertull. 

PERASQUATOR (id.), Gris, m. who dis- 

3 tributes equally, an assessor. Cod. Just. 

PER QUE (perequus), adv. alike, equal- 
des. Otc; 

PER ASQUG (perequus), as, avi, atum, a. 

21. to make equal. Vitrwv. Perequatis 
partibus. Colum. Singulos culleos per- 
wequare, yield, produce. 

PER ASQUGS (per & equus), a, um, adj. 
fully equal. Cic. Perequa proportione. 
(Al. leg. peragque pro portione.) 

PERASTIMOS, fur estimo. Cod.3Theod. 

PERAGITS (per & agito), as, avi, atum, 
a. 1. to drive about, stir frequently, disturb, 
agitate. Cus. hostes. Colum. Mustum 
peragitare. Ces. Peragitati equitatu, hard 
pressed. Senec. Animos peragitare. 

PERAGS (per & ago), is, égi, actum, a. 3. 


ty drive, agitate, pall, dyw, étdyw. Se- 
nec. Cstrum pecora peragentem. Cel. 


in Cic. Ep. Sempronium perago. 
4 Also, to go or carry through, accom- 
plish, perfect, finish, perform, despatch, 
achieve, execute, complete, rsXEw. Senec. 
Muitum egerunt sed non peregerunt. 
Cic. Peragenda est fabula. Jd. Comicia 
peregit. Ces. Peragit concilium. Swe- 
ton. Ad peragendim aiream domuin. 
virg. Cursum peregi. Id. Peragere in- 
ceptum. Jd. dona, to finish distributing. 
Ov, justa, h. e. persolvere. Jd. man- 


data. Liv. sententiam, to have stated 
his opinion. Ovid. iter inceptum. ep. 
propositum. Juvenal officium. Ovid. 


Uec mea sic quondam peragi sperave- 


,at wtas, tu end or be spent so. Id. Per- 
avere indicium rei, to prove. Id. pre- 


ces, to utter. Jd vices, to be subject to 
changes, wndergv changes. Id. Reguuim- 
que, sevumgue serecit, had ceased both to 
veren and to Ure. Plin. Cibum statim per- 
Keit, digs. Liv. Reum peragere, to pur- 
& 
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sue the accusation of a man to conviction, 
cause one to be condemned. So, Ovid. 
Tuo ore peragi reos, declared guilty. 
And, figur. Ovid. Humum peragere, to 
till, ——- J Also, to describe. Liv. Res 
pace belloque gestas peragain, to relate. 
Plin. Reliqua nunc peragemus. 
Also, to pass or go through. Ovid. 
Peragit freta. Jd. Sol duodena peregit 
signa. —— I] Also, to run through, pierce. 
Ovid. Latus ense peregit. i Alsc, 
to despatch, slay, kill. Martial. Quam 
sexta peregit hieme. J} Hence, turpi 
sensu, to exhaust. Auct. Priap. 
WI Also, of time, to pass, spend, to pass 
the whole night. Ovid. Vacuus somno 
noctem peregi. Horat. Salubres wstates 
peraget, shall pass his summers in good 
health, —— ‘I Also, to ponder, consider. 
Viry, Omnia animo peregi. Ovid. Pera- 
git dum talia Procne. 
PERAGRANTER (peragro), adv. h. e. per- 
3agrando. Ammian. Peragranter adsis- 
tere, &c. under pretence of taking a walk. 
PERAGRATYTO (peragro), dnis, f. a prog- 
ress, travelling through, méeptvdornocs. 
Cic. Peragratio itinerum. 
PERAGRATRIX (ld.), icis, f. that wan- 
3 ders through. Martian. Capell. 
PERAGRG (per & ager), as, avi, atum, a. 
1. to wander or travel through or over, 
traverse, survey, TEplepXoual, TEeplvoc- 


réw. Cic. Provincias peragrasse. Id. 
Agros et nemora peragrare. Jd. A qui- 


bus videmus ultimas terras esse pera- 
gratas. Fluor. Grecie litora classe pera- 


grare. Suelon. Litora peragrare libur- 
wWcis. {| And, figur, to pass through, 
penetrate. Cc. Ea fama peragravit. 


Jd. Omnes latebras suspicionem pera- 
grare dicendo. Jd. Orator peragrat per 
animos hominum, —~ ff Also, depon. 
Vellei. Peragratus omnes Germanie 
partes, having traversed, 

PERALBvS (per & albus), a, um, adj. very 

3 white. Apul. 

PERALTUS (per & altus), a, um, adj. 

3 very lofty. Enn. 

PERAMANS (per & amans), tis, adject. 
very loving, very fond of. Cic. Perainans 
nostri. 

PERAMANTER (peramans), adv. very 
ovingly.  Cic. 

PERAMBOGLG (per & ambulo), as, avi, 
atum, a. 1. te travel or pass over, travel 
through, traverse, perambulate, dcodsbtw. 
Varr. Multas perambulastis — terras. 
Horat. Tutus bos etenim rura perambu- 
lat. Ovid. Frigus perambulat artus, runs 
through his limbs. Senec. Medicus egro- 
tos perambulat, 2. e. goes round amongst, 
visits. Horat. Crocum floresque peram- 
bulat Atte fabula, as well received in 
the theatre which was strewed with flowers. 

PERAMQOENUS (per & ameenus), a, um, 

2Qadj. very pleasant. Tacit. Austas pera- 
meena. 

PERAMPLUS (per & amplns), a, um, 
adj. very large. Cie. Simulacra per- 
ampla. 

PERANCEPS (per & anceps), ipitis, adj. 

3 very doubtful. Ammian. 

PERANGOSTE (perangustus), adv. very 
narrowly, closely. Cie. 

PERANGUSTUS (per & angustus), a, um, 
adj. vcry narrow, very small. Cic. Per- 
angusto freto divisa. Liv. Via peran- 
gusta. Justin. Macedonie termini per- 
angusti fuere, very limited. 

PERANNG (per & anno), as, avi, atum, 

2n. 1. to last or live a year, dmeviavrigvw. 
Sueton. Puella non perannavit. 

PERANTIQUUS (per & antiquus), a, um, 
adj. very ancient. Cic. 

PERAPPOSITUS (per & appositus), a, 
um, adj. very suitable or apposite. Crc. 

PERARDEG (per & ardeo), es, si, n. 2. 

3 to blaze greatly, burn violently. Paul. 
Nol. 

PERARDUUS (per & arduus), a, um, adj. 
very arduous, very hard or difficult, modv- 
xakerds. Cic. Perarduum est demon- 
strare. 

PERARESCS (per & aresco), is, rui, n. 2. to 

3 crow very dry, grow quite dry. Varr. 

PERARGOUTUS (per & argutus). a, um, 
adj. very sharp or witty. Cic. Homo per- 
argutus. (Al. leg. peracutus.) WT Al- 
so, very shrill, loud. Apul. Tintinnabu- 
lis perargutis exornatus. 

PERARIDUS (per & aridus), a, nm, adj. 
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very dry, qu.te dry. Colum. Solum per 
aridiin. 

PERARMO (per & armo), as, avi, atum, 

2a.1.to arm or equip completely. Curt. 
Exercitu perarmato. 

PERARO (per & aro), as, avi, atum, a. 1. 

3 to plough or furrow allover. Figur. Qv- 
idy Rugis peraravit anilibus ora. —~ 
il Also, to write, transcribe. Ovid. Blan- 
dis peraretur littera verbis. ! Also, 
to plough the deep, navigate. Senec. Per 
arate pontum: 

PERASPER (per & asper), a, um, adj 

2 very rough  Cels. 

PERASTCUTt-.6S (per & astutulus), a, 

3 um, adj. very arch or crafty. Apul. 

PERATICUM (repartxoy), sc. bdellium, a 

2 species of the bdellium-tree. Plin. 

PERATIM (pera), adv. Plaut. Peratim 

3 ductare, to cheat one of the money in his 
purse, or to pick his purse. 

PERATTENTE (perattentus), adv. very 
attentively. Cre. Audiri perattente. 

PERATTENTUS (per & attentus), a, um, 
adj. very attentive. Cic. animos. 

PERATTICOS (per & Atticus), a, uim. 

3 adj. very Attic. Fronto. philosophus. 

PERAUDIENDUS (per & audiendus), a, 

3.um, adj. to be heard distinctly. Pluut. 
Auribus peraudienda hee sunt. 

PERBACCHOR (per & bacchor), aris, atus 
sum, dep. 1. to carouse, revel, rave, 
mapotvéw. Cic. Multos dies es perbac- 
chatus. Claudian. Incendia perbaccha- 
ta domos, raging through. 

PERBASIG (per & basio), as, a. 1. to kiss 

3 much, to kiss round. Petron. Circume- 
untem perbasiamus. 

PERBEATUS (per & beatus), a, um, adj. 
very happy or fortunate. Cic. 

PERBELLE (per & belle), adv. very weil, 
skilfully. Circ. Perbelle simulas. 

PERBENE (per & bene), adv. very well. 
Cic. Perbene loqui Latine. 

PERBENEVOLUS (per & benevolus), a, 
um, adj. very friendly or kind. Cie. Pes- 
cennius est perbenevolus nobis. 

PERBENIGNE (per & benigne), adv. very 
JOU AT oo i GE 

PERBIBESIA (perbibo), wv, f. a word coin 
ed by Plaut. drink-land. 

PERBIBG (per & bibo), is, bi, a. 3. to drink 

2 or suck up. Plaut. Medullain lassitude 
perbibit. —— And, figur. to imbibe, re- 
cewe. Ovid. Terra concepit lacrymas, 
ac venis perbibit imis. Senec. Lana 
quosdam colores non perbibit. Jd. Per- 
bibere liberalia studia. Quintil. Liati- 
num sermonem. Ovid. Perbibit sua 
rabiem nutrieis. 

PERBITS (per & bito), is, n. 3. to perish, 

3 be ruined. Plant. Qui per vittutem 
perbitat, non interit. (41. leg. per'tat.) 
— Also, to pass over, to go awiiy. 
Plaut. Utinam in Siciliam perbiteres. 

PERBLANDE (perblandus), adv. very cour- 

3 teously. Macrob. 

PERBLANDUS (per & blandus), a, um, 
adj. very courteows or kind. Cic. Sue- 
cessorem habes perblandum, Liv. Ora- 
tio perblanda. 

PERBONUS (per & bonus), a, um, ad}. 
very good. Cic. Agros habent perbonos, 
very fruitful. IZId. Perbona. toreumata, 
very curiously wrought. 

PERBREVIS (per & brevis), 6, adj. very 
short. Liv. Auvum perbreve. Cic. Per- 
brevi tempore. And, absol. Jd. Sed id 
erit perbrevi. 

PERBREVITER (perbrevis), were 
shortly, briefly. Cue. 

vas (7répkn), €,f. the perch (perca, L ). 

un, 

PERCAEDO (per & eado), is, cécidi, cx- 
sum,a. 3. to cut off, or cut up entirely. 
Flor. Exercitum percecidit. 

PERCALEPACIGO, or PERCALFACTG 

2 (per & calefacis), is, éci, actuum, a. 3. 
(Passiv. pércaéléfio, or percalfio), to heat 
greatly or thorvughly. Vitruv. Percale- 
fieri cogit aquam. Luecret. Motu per 
calefacta. 

PERCALFYO. See Percalefacio. 

PERCALES (per & caleo) es, n. 2. to be 
very warm or hot. Lucret. Percajuit vis 
ve»rj Ovid. Humor ab igne perea.ut 
Souls, 

PERCALLESCS (per & callesco), es, Nui, 
n. 2. to become hardened, tnsensible, or cul- 


adv. 


lous. Cic. Percalluerat civitatis patien- 
tia. —— 7 Also, get a good knowledge of, 
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ecme to understand thoroughly. Cie. Si 
«sum rerum percallueris. Gell. Disci- 
pPlinas Stoicas percalluerat. 

PERCANDEFACTO (per & candefacio), is, 

Qa. 3. to make very hot Vitruv. Ignis 
percandefacit terram. 

PERCANDIDGS (per & candidus), a, um, 

2 adj. very white. Cels. Pereandida com- 
positio. 

PERCAROS (per & carus), a, um, adj. 

2 very decr. , Justin. Unus regi percarus. 
Tucit. Plancine percara. Also, 
very dear, costly. Terent. 

PERCAUTUS (per & cautus), a, um, adj. 
very wary or cautious, Civ. 

PERCELEBER (per & celeber), bris, bre, 
adj. very celebrated or famous. Plin. 

PERCELEBRO (per & celebro), as, avi, 
atuin, a. 1. to divulge or spread abroad, 
make public every where. Cic. Versus 
tota Sicilia percelebrantar. Jd. Perce- 
Jebrata sermonibus res. —— 4! Also, to 
repeat or commit often. Arnob. Percele- 
brare mata. 

PERCELER (per & celer), is, e€, adj. very 
quick or swift, Cie. 

PERCELERITER (per & celeriter), adv. 
very quickly. Clic. 

PERCELLG (per & cello, obs.), is, cli, sel- 
dom culsi, culsum, a. 3. to thrust or strike 
astde, move forcibly, strike or beat down, 
bear down, upset, overthrow, overturn, mre- 
piroixw. Cato. Ventus plaustrum one- 
ratum percellit. And, proverb. Plaut. 
Plaustrum perculi, J have managed mat- 
ters badly. Id. Perii! perculit me prope, 
he has nearly upset me. Terent. Quo tru- 
dis? perculeris jam tu me, you will have 
me duwn. Cic. Eos Martis vis perculit. 
Colum. Cum capram pestis perculerit. 
Liv. Percellere hostes, to defeat, rout. 
fd. Perculsis instare. —— Also, to 
strike, hit, smite. Ovid. Quem cuspide 
perculit heros. Ziv. Feciali femur per- 
culit. Jd. Feciali genu perculit, on his 
nee. Hence, trgur. Val. Place. Vox 
repens perculit urbem. ‘I Also, to 
cast down, overthrow, ruin, destroy. Cic. 
Posse labefactari, adolescentiam plenam 
spel perculisse. Jd. Se perculsum atque 
abjectuim sentit. Suweton. Ceteros per- 
culit. Mep. Imperium facile perculit. 
Tace. Armis civilibus rempublicam per- 
culisset. {I Also, to astonish, amaze, 
daunt, stun, surprise, strike with conster- 
nation. Cic. Hiec te vox non perculit ? 
fd. Timore perculsa civitas. Liv. Per- 
culsa metu. Ces. Deorwm ira perculsi. 
Pal, Flacc. Animos timor perculerat. 
Flor. Adiniratione perculit. —— {I Also, 
to excite. Apul. Ad turpitudinem sec- 
tatores suos percellens. iT We also 
fiud Perculit, passiv. for perculsus fuit. 
For. Dolo perculit. 

PERCENSES (per & censeo), es, ui, a. 2. 

1 to count, reckon up, recount, katape pod- 
pac. Cic. Promerita percenSere nume- 
rando. TYucit. Percensere numerum 
legionum. Plin. Percensere res Cesa- 
ris. Varr. Manipulos percensent, they 
take them up one after unother. Cic. Per- 
censere inveniendi locos, run ovcr. 
I Also, to survey, examine, revise. Ovid. 
Totum percensuit orbem. Gell. Ora- 
tionem pereensuisse. Liv. Orationes 
Jegatorum percenseamus, let us tale in 
hand; let us examine. Tf Also, to 
pass or go through, travelover. Liv. Ita 
cum percensuisset Thessaliam. Ovid. 
Signa percensere. 

PERCEPTIOG (percipio), dnis, f. a gather- 
tug, collecting, karddndis. Cie. Fra- 
gum, fructumque reliquorum perceptio. 
—— I Also, perception, knowledge, com- 
prehension. Cic. Animi perceptiones. 
Quintil. Perceptiones, xutions, ideas. 

PERCEPTGR (Id.), dris, m. he that re- 

3 ceives, obtains, enjoys. Augustin. 

PERCIDO (per & cedo), is, di, sum, a. 3. 

3 to strike, beat, maul. Plaut, Si os perci- 
derin: tib1. —— ff Also, sensu obsceno. 
Martial. Aliqnem percidere, 2. e. piedi- 
care. /d. Percidere alicui os, A. e. irru- 
mare. 

PERCIES (pe. & cieo), es, ivi and ii, 
tum, a. 2. and PERCIG (per & cio), is, 
iviand Yi, 7 am,n. 4. to move greatly, 
affect strorgly, stir, ercite. Lucret. lrai 
fax subdia pere:t. Jd. Ocius ergo ani- 
Mux, quan res se perciet ulla, Jd. Per- 
viet aurei, strikes. Terent. Re ineredi- 


2 civil or polite. 


3 a. 3. to close, fasten. 


2a. 3. to perfect, finish, complete. 
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bili percitus. Citic. Animus iratus ac 
percitus. Hence, Percitus, easily ez- 
cited, impetuous, irritable. Liv. Ingeni- 
um percitum. WT Also, to proclaim, 
call, Plaut. Istum impudicum percies. 

PERCINGS (per & cingo), is, inxi, inc- 
tum, a. 3. to surround entirely. Colum. 
(Al, leg. precingo.) 

PERCIO, is. See Percieo. 

PERCIPIO (per & capio), is, cépi, ceptum, 
a. 3. to take up wholly, seize entirely, pos- 
sess, invade, occupy, kataapBavo. Lu- 
eret. Aera percipit ardor. Plaut. Mihi 
horror membra percipit. Terent. Urbis 
odium me percipit. ——~ {1 Also, to re- 
ceive, assume, acquire. Colum. Succum 
percipere. Plin. Colorem percipere. 
Ovid. Percepitque novum ramis_ et 
fronde rigorem. JLwueret. Sensus quis- 
que suam proprie rem percipit in se. 
Ovid. Percipit auras. "1 Also, to 
gather, reap, collect. Cic. Serere, per- 
cipere, condere fructus.  Plin. 
tum percipere ex olea. 


to derive, get, receive. Corum. Lanas 
diligenter percipere. — Also, to take, get, 
obtain, enjoy, acquire, receive. Colum. 
Omnia justa percipere, receive every at- 
tention. Ces. Percipere premia. Jus- 
tin. Ex promissis de jam parte percepta. 
Sueton. Legata percepit. —— {1 Also, 
to perceive, feel. Cic. Quod neque ocu- 
lis, neque auribus percipi potest. Ovid. 
Et totis perceperat ossibus estum.  Cic. 
Voluptas, que percipitur sensibus. Jd. 
Sonum percipere, to hear. Liv. Quere- 
Je percipiebantur, were heard. Cic. Per- 
cipite, listen. | Also, to perceive, 
understand, comprehend, conceive, learn, 
know. Cie. Aliquid percipere, ct com- 
prehendere. /d. Cognoscere, et perci- 
pere. Jd. Percipere artificium aliquod. 
Id. philosophiain. Jd. precepta artis. 
Id. Themistocles omnium civium no- 
mina perceperat, had committed to memo- 
ry. Nep. Precepta percepta habuerat, 
h. e. perceperat, had learnt. Cice-No- 
men perceptum usu a nostris, current 
among us. And,absol. Jd. Percepta ay- 
tis, the rules, principles. iT Percepset, 
for percepisset. Pacuv. ap. Cie. 
PERCITS (per & cito), as, a. 1. 
3 Accius. 
PERCIT«S, a,um. Sce Percieo. 
PERCIVILIS (per & civilis), e, adj. very 
Sueton. Sermo percivilis, 


to ole. 


very gracious. 

PERCLAREG (per & clareo), es, rui, n. 
2. to shine very bright. Symmach. 

PERCNOPTERUS (repxvérrepos, having 
black wings), i, m. same as Oripelar- 
gus Pin, 

PERCNOS (zepxvds, black), i, m. a kind 
of eagle. Plin. 

PERCLOD6 (per & claudo), is, isi, isum, 

Vitrur. 

PERCGGNOSC6 (per & cognosco), is, 

2 dvi, itum,n. 3. to know thoroughly, know 
perfectly well, dtaytv@oKw. Plaut. Utros- 
que percognovi. Plin. Legem nature 
habere percognitam. 

PERCOLAPHG (per & colaphus), or -AP6, 

3 as,a. 1. to buffet, maul. Petron. Istos 
percolaphabant. (Al. aliter Jeg.) 

PERCOLATIO (percolo), dnis, f. a jfilter- 
ing, straining. Vitruv. 

PERCOLG (per & colo), as, avi, atum, a. 


2 1. to filter, strain thorvughly, dcwriga, 


dinSéw. Colum. Refrigerantur, et per- 
colantur. — And, figur, Lucret. Huew 
per terras percolatur, A. e. transmitti- 
tur. Senec. Cibos et potiones perco- 
lare, h. e. edere, bibere, et egerere. 
PERCOLG (per & colo), is, Oui, altum, 
Plin, 
Ep. Inchoata percolui. 1 Also, to 
respect greatly, reverence, love, honor, 
benefit. Plaut. Patrem tuum si percoles, 
Tacit. Multos prefecturis percoluit. /d. 
Conjugem liberosque ejus percolere. 
{I Also, to volish, adorn, grace, deck, 
beautify. Tacit. Que eloquentia perco- 
luere. Apul. Os percolere, to wash. 
Plaut. Femina perculta. 
PERCOMIS (per & comis), e, adj. very 
courteous. Cie. 
PERCOM MODE (percommodus), adv. very 
conveniently, very seasonah'y. Cic. 
PERCOMMODUS (per & commodus), a, 
um, adj. very “ao suitable. Liv. 
3 


Fruc-; 
Id. Magna vec- | 
tigalia ex ostrearum vivariis percipere, | 
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PERCONTATY!S (percontor), ana PFR- 
CONCTATIG (pereunctor), énis, f. an 
asking, questioning, inguiry, tuiterroga- 
tion, ép@rnots. Cre. Reliquim tempna 
percontatione consumpsimus. Ces. Nos 
nihil de eo percunctationibus reperie- 
bamus. — Also, arhetorical figure. Cie 

PERCONTATOR (percontor), and PER- 

3 CUNCTATOR, iris, m. an asker of many 
questions, an inquisitive person. Horat. 
Percontatorem fugito. 

PERCONT®O, as, a. 1. the same 

3 tor. Gell. 

PERCONTOR (per & contor), and PER.- 
CUNCTOR (per & cunctor), aris, atus 
sum, dep. 1. to ask, ask strictly, inquire, 
demand, question, imterrogate, examine, 
épwraw, advéipopat. Terent. Perconta- 
tum adventum Pamphili, to inguire after. 
Cic. In percontando a peritis, in making 
inguiries of. Id. Me de republica per- 
contatus est, questioned me about. So, 
Id. xx me percontari nostri auguril 
disciplinam. Horat. Meum si quis te 
vercontabitur zvum. Plaut. Perconta- 
- hance pancis volt. And, Jd. Si esses 
percontatus me ex aliis, wvquired of 
others about me. ] Also, to find out 
by inquiry. Apul. 

PERCONTUMAX (per & contumax), acis, 

3 adj. very stubborn or obstinate. erent. 

PERCGPIGSE (percopiosus), adv. very 

3 copiously or fully. Sidon. 

PERCGPYGSusS (per & copiosus), a, um, 
adj. very copious. Plin. Ep. 

PERCOQUG (per & coquo), is, 6xi, 6ctum, 
a. 3. to boil thoroughly, covk, dress, roast. 


as Percon- 


Plin, Carnes percoquunt. — And, 
hence, Ovid. Mora percoqur. uvas, 
ripens. Lwueret. Percoquere humorem, 


h. e. to heat. — Also, Jd. Secla virum 
percocta, as it were roasted, blackened by 
the heat of the sun. 

PERCOTE, es, f. Tlepxarn, a town of My- 
sia. Plin. —- Hence, Péredsiais, a, um, 
adj. of Percote. Val. Flace. 

PERCRASSUS (per & crassus,, a, um, 
adj. very thick.  Cels. 

PERCREBRESCO (per & crebresco), 1s, 
brui and bui, n. 3. to be divulged or 
spread abroad, become known or common, 
be noised abroad or talked of publicly, dta- 
Sovddotpat. Cte. Hoe percrebrescit. 
id. Res percrebuit. Jd. Cum hee fama 
percrebuerit, prevailed. Tacit. Conju- 
gia percrebuisse, had become frequent. 

PERCREPO (per & crepo), as, pai, pitum 
n. to resound, ring, vmepnxéw. Cic 
Lucum illum percrepare vocibus. 
T Also, act. to sing, celebrate. Lucil. 
Percrepa pugnam Pompilli. 

PEKRCRIBRG (per & cribro), as, a. 1. to 

3 sift thoreughly. Scribon. Larg. 

PERCROCIO (per & crucio), as, a. 1. to 

3 torment or vex greatly. Plaut. 

PERCRODUS (per & crudus), a, um, adj. 

2 very crude or unripe. ‘slum. Pruna 
percruda. Vitruv. Jercrudis coriis 
consute, rar hides. 

PERCUDSG (per & endo), is, di, a. 3. to 

2 break or strike through. Colum. Pull 
rostellis ova percuduut, crack the shell 

PERCULSUS (percello), us, m. @ shock 

3 Tertull. 

PERCOLSUS, a, um. See Percello. 

PERCOLTOR (percdlo), dris, m. who re 

3 spects, reveres, admires. Aurel. Vict 

PERCULTUS, a, um. See Percdlo, 

PERCUNCTOR, &c. See Percontor. 

PERCUPIDGS (per & cupidus), a, um, 
adj. very fond of, very kindly affected 
tuwards. Cie. 

PERCUPI6 (per & cupio), is, a. 3. to de- 

3 sire earnestly. erent. 

PERCURIOSUS (per & curiosus), a, um, 
adj. very curious, inquisitive, tohuTpay- 
pov. Cie. 

PERCORS (per & curo), as, avi, datum, a. 
1. to cure or heal thoroughly, caraSepa- 
méedw. Liv. Vulnus percuratum. Se- 
nec. Percurare mentem #gram. 

PERCTRROG (per & curro), is, eairri and 
cacurri, ursum, n. 3. to run or pass 
through or over. Lucret, Per mare e 
terras percurrere. Ces. Per temonem 
currus percurrere. il Also, to run 
some whither. T'erent, Percurro ad forum 
Cel, ad Cic. Ad te percurri,, LmCi 
tato equo Cales percurrit. —— {] Also, 
act. to run or go through or over, traverse 
Ces. Agrum P*cenum percurrit Onig 

é 
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, stantes percurrere aristas. Pro- 
Percurrens luna fenestras, passing 
t sugh, penetrating with its light. Lu- 
. et Calamos percurrit, plays upon. 
Vi.g. Percurrit pectine telas.  Plin. 
Pe curritur glutino charta, h. e. is 
smeared over. Val. Flace. Triplici per- 
currens teimpora nodo, h. e. surrounding. 
— And, figur. Suetun. Amplissimos ho- 
nores percucurrit, h. e. ran through, eb- 
tained in succession. Plin.s Menta mensas 
odore percurr.t, passes or spreads its scent 
over the tables. | Also, to run, over 
with words, relate briefly. Cic. Partes due, 
quas modo percucurri, have slightly 
touched upon. Id, Que awte de arte per- 
cirsa sunt. Jd. Multas res oratione 
percurrere, to mention cursorily. Vellei. 
Paucis pereurrere, to relate in drief. 
Virg. Poonarum percurrere nomina, run 
through, recite. 1 Also, to examine, 
surrey, meditate upon. Horat. Animo 
percurrisse polum, to have gone through 
or traversed. Cic. Multa animo et cogi- 
tatione percurrisse. —— 1 Also, to con- 
template, view. Horat. Veloci percurre 
oculo, scan with your eye. — Liv. Pagi- 
nas percurrere, to read. Cic. Multa 
legendo percurrisse. 
PERCTURSATI6 (percurso), dnis, f. a run- 
ning over, traversing, diadpoph. Cie. 
Italie percursatio. 
PERCORSIG (percurro), dnis, f. a running 
through or over. Figur. Cic. Animi 
multarum rerum percursio. TT Also, 
a@ passing over with words, a rapid rela- 
tion. Cic. Commorationi contraria per- 
cursio. d 
PERCURSG (frequentat. from percurro), 
as, avi, atum, n. 1. to range or ramble 
up anddown. Liv. Percursant totis fini- 
bus nostris. lin. Paneg. ripas. 
PERCURSOR (Id.), dris, m. one who runs 
through, Lactant. 
PERCUSSI6O (percutio), dnis, f. a strikiny, 
beating, knocking, t\fzig. Cic. Pectoris 
percussiones Jd. Digitorum percussio, 
@ snapping of the fingers. WT Also, 
a beating of time in music, a measuring of 
feet in verse, or of the members of a sen- 
tence. Cic. Percussiones numerornum. 
Jd, Percussionum modi. Quinxtil. Ser- 
monis percussiones, quasi pedes. 
PERCUSSGR (percutio), ris, m. a striker, 
person who deals a blow, mdijetns. Plin. 
Leo vuineratus percussorem novit. 
| Also, a murderer, cut-throat, hired 
assassin, bravo.  Cic. Percussor depre- 
hensus cum sica. Sueton. Percussor 
subornatus alicui. i Percussor, a 
brave, who executes the will of anoth- 
er; Stcartus, an assassin, involving, by 
an allusien to his weapon (sica), an 
idea of cowardice; Homicida, a murder- 
er. See Percutio. 


PERCOSSURA (percutio), «, f. a blow, 
3 thrust. Apul. 

PERCUSSUS, a, um. See Percutio. 
PERCUSStS (percutie), us, m. a striking, 


beating. Plin. Venarum  inequabili 
percussu. Ovid. Percussu crebro saxa 
cavantur aquis. 

PERCOTIS (per & quatio), itis, assi, 
assum, to strike, hit, beat, knock, smite, 
rata, tARATTW. Cic. Percussus lapide. 
Virg. virga. Liv. Forem virga percu- 
tere, to knock at. Tibull. Janna est 
percutienda mann. Ovid. Inque cor 
haiata percussit arundine Ditem. Cie. 
Hune Jupiter fulmine percussit. Jd. 
Turres de ceelo percusse, blasted with 
lightning. Horat. Si cameram percusti 
forte (syncope for percussisti). Val. 
Flacc. Perecutit lyram. Ovid. Percus- 
Sam saxa secuta lyram. Sevec. Per- 
cussit aures tacitum murmur.  Virg. 
Paimis pereussa lacertos. YT Hence, 
to stamp, coin. Sreton. Nummum nota 
Capricorni percussit. And, figur. Apul. 
Vocabula pereutere, to coin new words. 
Senec. Omnia facta tua una forma per- 
cussa sint. WT Also, fo cut or thrust 
through, pierce. Liv. Mamilio pectus 
percussum est. Sencc. Vena percutitur, 
ts opened. Plin, Ep. Fossa a rege per- 
cussa, dug. ff Hence, to kill, slay. 
Sueton. Hostem cominus sepe percus- 
sit. Ovid. Feras percutere. Cic. Ra- 
bocentnuim securi percussisti, bereaded. 
And, henee, Hrt. Fadus percutere, to 
coc ie a tevat; (bectze the covenant was 
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ratified by killing swine). W And, fig- 
ur. to ruin, destroy. Sueton Ptoleme- 
um repente percussit. WT Also, ap- 
plied to the mind, to strike, affect sensi- 
bly, deeply, or strongly, make an impres- 
sion upon, touch keenly. Cie. Percussisti 
me de oratione prolata. Jd. Percussit 
animum, 2. e. suspicionem injecit. Jd. 
Utendum est imaginibus acribus, qua 
celeriter percutere animum — possint. 
Id. Quodcumque nostros animos proba- 
bilitate percussit. Jd. Suspicione sum 
percussus. Id. Literis atrocissimis 
percussus, astonished. Jd. Vos inani 
Ccogitatione percussit. Virg. Percus- 
sus amore. ——- ff Also, to cheat, deceive, 
impose upon. Plaut. Percutere aliquem 
palpo. Citic. Civem suum percussit. 
Plaut. Percutere se flore Libyco, A. e- 
to get drunk on Mareotic wine. WT In- 
terficere, to kill, in the most general ap- 
plication of the term ; Inéerimere, to put 
out of the way, despaich, implies se- 
erecy or privacy in the commission of 
the act ; Vecare, to put to death, in gene- 
ral, but involving a notion of severity, 
injustice and cruelty ; Enrcare, to put to 
a lingering death; Occidere, to kill in 
fair fight; Jugulare, to cut the throat, 
involves the idea of a bravo ; Trucidare, 
properly to slaughter an ox, to put to 
death a defenceless person, impl.es an 
act of violence committed by a stronger 
upon a weaker; Odtruncare, to cut to 
pieces, slaughter; Percutere, to put to 
death in pursuance of a legal sentence, 
execute. 

PERDAGO, as, same as Indago. Claud. 

3 Mamert. 

PERDECORUS (per & decorus), a, um, 

2 adj. very comely or handsome. Flin. Ep. 

PERDELESG (per & deleo), es, évi, étum, 

3 a. 2. to destroy utterly, annihilate. Ter- 
tull. 

PERDELIRUS (per & delirus), a, um, adj. 

3 very silly or foolish. Lucret. 

PERDENSUS (per & densus), a, um, adj. 

2 very thick or solid. Colum. 

PERDEPSS (per & depso), is, ui, a. 3. 

3 obscena significatione. Cartull. 


PERDICALYIS (perdix), e, adj. Perdicalis| 


3 herba, the same as Perdicium. Apul. 
PERDICiUM (repodcxtor), i, n. pellitory or 
2 parietary (Parietaria officinalis, L.). Plin. 
PERDICG (per & dico), is, xi, ctum, a. 3. 
3 the same as Dico. Alcim. Avit. 
PEBDIFFICILIS (per & difficilis), e, adj. 
very hard or difficult, mayxaderrs. Circ. 
Perdifficilis questio. Ziv. Expeditis 
perdifficilimum aditum. 

PERDIFFICILITER (perdifficilis), adv. 
with very great difficulty. Cie. 

PERDIGNUS (per & dignus), a, um, adj. 
very worthy, extremely worthy. Cie. 

PERDILIGENS (per & diligens), entis, 
adj. very diligent. Cic. 

PERDILIGENTER  (perdiligens), adv. 
very diligently. Cic. 

PERDISCG (per & disco), is, didici, a. 3. 
to learn thoroughly or perfectly.  Cic. 
Jura belli perdiscere. 

PERDISERTE (per & diserte), adv. very 
eloquently. Cic. 

PERDITE (perditus), adv. desperately, 
basely, corruptly, wickedly, dxoddotws. 
Cic. Se gerere perdite. Tf Also, vie- 
lently, vehementiy. Terent. Amare per- 
dite, to desperation. Quintil. Perdite 
conari, to strain every nerve. 

PERDITI6G (perdo), dnis, f. ruin, perdition. 

3 Alcim., Avit. 

PERDITOR (Id.), Sris, m. a destroyer, 
ruiner. Cic. Perditor reipublice. 

PERDYTRIX (perditor), icis, f. that de- 

3 stroys. Tertuil. 

PERDITUS, a, um, particip. from perdo..| 

Wf Also, adj. lost, past recovery, 

irreparable, desperate, mavédeSpos. Cie. 

Rebus omnibus perditis. Jd. Judicia 

perdita. Jd. Perdita valetude. Id. 

Nihil fieri potest perditius. Terent. Et 

re salva, et perdta. Ovid. Perditus 

eger. Plaut. Perditus sum, J am un- 
done; 1 am lost. T Also, abandoned, 
incorrigible, profligate, iewd, dissolute. 

Cic. Adolescens perditus ac dissolutus. 

Id. Homo perditissimus. Jd. Perdita 

nequitia. Catull. Perditius potest quid 

esse. | Also, vehemently moved, 
immoderately excited. Plaut. Amore 
perdita, over head and ears in love. Pro-| 
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pert. Perditus in quadam tardis palles 
cere curis, Plaut. Perditi animi esse 
furious with passion. Citic. Perditus luc 
tu. 1 Also, violent, excessive. Quin- 
ti. Perditus dolor. Catull. Perditua 
amor. 

PERDIU (per & diu), adv. for a great 
while, very long. Cw. 

PERDIVES (per & dives), itis, adj. very 
rich, wo\uxphparos. Cit. 

PERDIUS (per & dies}, a, um, adj. al 

3 pra? long, the livelong day, ravnpépcos 

ell. 

PERDICTORNGS (per & diuturnus), a, 
um, adj. lasting avery long time. Cue. 

PERDIX (épdts), cis, m. and f. a par- 
tridge. Martial. Picta perdix. —— I In 
fable, Perdix was the nephew of Daedalus 
turned into a partridge by Minerva. 

PERDO (per & do), is, didi, ditum, a. 3 
to destroy, ruin, droAdiw, amofadrAw. 
Cic. Fruges perdidit. Jd. civitatem. 
Id. Se ipsum penitus perdere. 
I Also, to squander, throw awuy, spend 
or consume rictously.  Terent. Faciat 
quod tubet, sumat, consumat, perdat. 
Cic. Profundere et perdere. — Figur. 
Auct.ad Herenn. Decius amisit vitam : 
at non perdidit, parted with his life, but 
did not throw it away. Cic. Perdere 
tempus, to lose ov waste one’s time, spend 
one’s time idly. Plin. Ep. Poteras has 
horas non perdere, you might have saved. 
Senec. Perdere mortem, to throw away 
life, lose it uselessly or unavenged. So, 
Lucan. Letum perdere. —— 4] Also, ta 
corrupt, spoil, debuuch, ruin.  Terent 
Cur perdis adolescentem nobis? Plin. 
Illa perdidere imperii mores. | Ai- 
so, to lose. Cic. Liberos perdere. Jd. 
Omnes industrie fructus. Jd. liberta- 
tem. Jd. oculos. Plin. dextram ma- 
num. Cic. memoriam. Martial vitain 
Cic. causam. ZJd. litem. Plaut spem. 
Martial. fugam, the means or chance ef 
Slight. Horat. arma, to throw away in 
Slight. Quintil. aquam, the time allvited 
one to speak. —— ‘| Also, to lose at 
play. Ovid. Non cessat perdere lusor. 

WT Also, to forget. Terent. Nomen 
perdidi. T Also, to bestew uselessly. 
Cic. Operam perdere. Jd. oleum ef 
operam. Ovid. blanditias. —— 4] Al- 
so, to kill. dd. Serpentem deus perdi- 
dit. WT Perduim, is, for perdam 
Cic, Dii te perduint. And, Perduunt 
for perdunt. Plaut. —— {1 See Perditus. 

PERDOCESG (per & doceo), es, ui, ctum, 
a. 2. to teach thuroughly, didacka. Cie. 
Usu ipso perdoctus. Ovid. Dignam 
Meoniis Pheacida condere chartis cum 
te Pierides perdocuere tue.——{ Al- 
so, to train, discipline. Plaut. Aliqnuem 
perdocere. Jd. Docte tibi illam perdoc- 
tam dabo. —— {1 Also, to teach any 


thing, make known, exkebit. Cic. Res 
difficilis - ad perdocendum. Ovid. Si 
quid Apollo utile mortales perdocet 
ore meo. Qutntil, Suam stultitiam per 


docere. 

PERDOCTE (perdoctus), adv. very learn- 
edly, skilfully. Plaut. 

PERDOCTSES, a, um, particip. from per- 
doceo. WT Also, adj. very skilfui 
Stat. 

PERDOLES (per & doleo), es, lui, n 2 
to grieve, pain. Terent. Tandem per- 
dojuit (sc. tibi). Q. Claud. ap. Gell 
Id perdolitum est Manlio. —— Also 
to be grieved. Ces. Virtutem irrisui fo- 
re perdoiuerunt. 

PERDOLS (per & dolo), as, avi, atum, a. 

21. to hew quite smooth. Vitruv. 

PERDOMINOR (per & dominor), Aris, 

3 dep. 1. te reign through.  Ciuudian. 
Perdominatur annum. 

PERDOMITOR (perdomo), dris, m. a sub- 

3 duer, conqueror. Prudent. 

PERDOMO6O (per & domo), us, ui, itum, a. 

2 1. to make tame or gentle, tame, break, sub- 
due or conquer wholly, subjugate, quell. 
Liv. Perdomare Latium. Ovid. Ser- 
pentes potui perdomuisse. 

PERDORMISCO (per & dormisco), is, n. 

3 3. to sleen long or all myht long, xara- 
kotyudopat. Plaut. Perdormiscin’ usque 
ad lucem ? 

PERDUCG (per & duco). is, xi, cvum,a 3 
to bring through o7 all the way, conduct, 
lead, convey, accompany, Otoyo. Ces 


Legionem in Alobrogas perduxit. dd 
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Fos ad Cesarem perduxerunt. Nep. Eum 
Syracusas perduxit. Plin. Ep. Ex fon- 
te aquam perducere. T'rajin. ad Plin. 
Aquam perducere in colonia, hk. e. 
aqueductu ducere. ves. A lacu ad 
montem murum = perducit, he carries. 
Liv. Viam a Bononia Aretium perduce- 
re. Plin. Ex portu alveum perducere in 
Nilum. if Also, to conduct (of a pro- 
curer to his emplover). Horat. Perduci 
poterit pudica. Cic. Hue Tertia per- 
ducta est. —— I Also, to draw out, length- 
en, prolong. Ces. Res disputatione 
ad mediam ‘noctem perducitur. Liv. 
Altercationem in serum perducere. 
TI Also, to bring round, bring or draw 
over, persuade. Sallust. Magnis mune- 
ribus eos ad studium = sui perducit. 
Ces. Eos ad se magnis pollicitationibus 
perduxerat, had gained over. Cic. Homi- 
nem ad HS. LXXX. perducit, h. e. per- 
trahit ad solvendum. Ces. Perducere 
aliquem in suam sententiam, to bring 
over. Cic. ad suam sententiam. 
I Also, to raise, promote, advance. Cas. 
Quem ex humili loco ad summam dig- 
nitatem perduxerat. Cic. Perducere 
aliquem ad amplissimos honores. 
WI Also, to briny to. Nep. Eo rem per- 
duxit, ut, &c. he brought the matter to that 
pass. Cic. Aliquid ad exitum  perdu- 
cere. Plin. aliquem ad maciem. Varr. 
ad perniciem. —— {f Also, to drink off 
or up, quaff. Arnob. Perducit Cyceonis 
liquorem. ‘I Also, to smear, besmear, 
anoint, daub, rub or lay all over. Virg. 
Ambrosiwv odore corpus perduxit. Pers. 
Auro perducis facies. Seren. Sammon. 
Artus perducere succo. Jd. Lanam per- 
ducere membris. —-- T Hence, also, te 
cancel, erase. Pandect. Nomen perdu- 
cere. 

PERDOCT.5 (perduco), nis, f. a bringing 

Qor cenveying. Vitruv. Aquarum per- 
ductio. 

PERDOCTS (frequentat. from perduco), 

3 as, a. 1. to lead along, entice to go. Plaut. 

PERDUCTOR (perducto), dris, m. a guide, 
attendant. Plaut. WT Also, a pimp, 
pander, procurer.* Cic. 

PERDCDUM (per & dudum), adv. a long 

3 while ago, long since, some time since. 
Plaut. 

PERDvELLYIS (perduellis), dnis, f. the 
crime of acting against the state or magis- 
trates ; treason, svvwpocia. Cic. Perdu- 
ellionis judicium. Ziv. Perduellionis 
se judicare Cn. Fulvio dixit, h. e. ac- 
cused him of betraying the army under his 
command, by wilfully allowing himself to 
be defeated. So, Jd. Censori perduellio- 
nem judicare, A. e. for contempt of the 
tribunes. {1 Also, homicide, murder. 
Liv. Tibi perduellionem judico, h. e. 
for the murder of his sister. So, ironi- 
cally, Cic. Actionem perduellionis mihi 
intenderat, h. e. because [had caused the 
conspirators to be put to death. 

FERDvELLIS (per & duellum), is, m. an 
enemy actually carrying on war, TodEpeos. 
Plaut. Perduelles penetrant se in fugam. 
Cic. Pirata non est ex perduellium nu- 
mero definitus, sed communis hostis 
omnium, 


PERDGELLUM, for bellum. Acc. 3 
PERDtIM 

PERDvIS, os sega eC. Bee 
PELD IT, &c..) =O 


PERDORS (per & duro), as, avi, atum, 

3n. 1. to stay, continue. Terent. Non 
posse apud vos perdurare. —— Also, 
to last, endure. Ovid. Probitas longum 
perdurat in e@vum. Senec. Perdurasse 
In senectutem, —— Tf Also, act. to har- 
den. Prudent. 

PERDURUS (per & durus), a, um, adj. 

3 very hard. Pandect. 

PEREDIA, w, f. a fictitious re 

Sland. Plaut. 

PEREDS (per & edo, edidi), is, a. 3. same 

3as Edv, Emitto. Sidon. 

PEREDO (per & Edo), is, di, sum, a. 3. 
to eat up, cat through, consume, weptrpo- 
yw. Horat. Nec peredit impositam ignis 
tnam = - And, figur. Vet. Poet. ap. 
Cic. Laecryme peredere humore ex- 
sangues  genas,. Virg. Quos durus 
anior crudeli tabe peredit. 7ibull. Lon- 
g2 dies molli saxa peredit aqua. Virg. 
Vellera morbo peresa. 

PEREFFLG (per & efflo), as, a. 1. to 


gion, Eating- 
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breathe out entirely, or simply, to breathe 
out. Apul. Perefflavit animam. 

PEREGER (per & ager), gris, adj. wander- 

3 ing, travelling. Pandect. 

PEREGRE (pereger), adv. im the country, 
abroad, éxi févns. Plaut. Peregre esse. 
Cic. Peregre depugnavit. And. figur. 
Horat. Peregre est animus sine corpore 
velox. SI Also, from abroad. Terent. 
Peregre rediens. Liv. Peregre Romam 
accitos. Vitruy. Una a foro, altera a 
pregre. —— {If Also, into foreion parts, 
abroad. Sueton, Peregre proficisci. Ho- 
rat. Ne solus rusve, peregreve exirem. 

PEREGREGIUS (per & egregius), a, 

3 um, adj. most ercellent. Apul. 

PEREGRI, same as Perevre. Plaut. 3 

PEREGRINABONDUOS (peregrinor), a, um, 
adj. fond of travelling, wandering about. 
Liv. 

PEREGRINATYIG (Id.), dnis, f. a travel- 
ling through foreign countries; a being 
or living abroad ; travel, dtodypia. Cic. 

PEREGRINATOR (Td.), Gris, m. a travel- 
ler, sojourner. Cie. 

PEREGRINITAS (peregrinus), Atis, f. 
the state or condition of a foreigner or 
alien, Sueton. Peregrinitatis reus, one 
charged with falsely assuming the char- 
acter of a Roman citizen. Id. In pere- 
grinitatem redegit, to reduce one to the 
condition of an alien, deprive of the privi- 
leges of citizenship. {| Also, foreign 
habits or manners ; a foreign tone or man- 
ner of pronunciation.  Cic. In urbem 
infusa est peregrinitas. Quintil. Os 
urbanum, in quo nulla peregrinitas re- 
sonet. 

PEREGRINOR (peregrinus), aris, atus 
sum, dep. 1. to wo abroad, travel through 
foreign parts, drodnpéw. Cic. Hee stu- 
dia nobiscum peregrinantur. Jd. Pe- 
regrinari tota Asia. iT Also, to be or 
live asa foreigner, to live in a foreign 
country. Cre. Philosophia peregrinari 
Rome videbatur. to be foreign. fd. 
Peregrinari in aliena civitate. Id. Ves- 
tre peregrinantur aures, are unskilled. 
Id. Nos in nostra urbe peregrinantes, 
unknown. 

PEREGRINUS (peregre), a, um, adj. for- 
eign, coming from foreign parts or coun- 
tries, strange, alien, exotic, tsvixds, &w- 
rik6¢.  Horat. Divitie peregrine. Id. 
Mulier peregrina. Ovid. Peregrinum 
celum. Jd. Peregrini amnes.  Plin. 
Peregrine arbores. Jd. aves. Kirg. 
Peregr:'na ferrugine clarus. Jwvenal. 
Peregrinos mores. Ovid. Peregrini 
amores, h.e. fur foreign women. Liv. 
Timor peregrinus, of a foreign enemy. 
Ovid. Peregrini Fasti, h. e. of foreigen 
nations. | And absol. Peregrinus 
and Peregrina, a foreigner, stranger, 
alien. Cic. Peregrini atque advene. 
Id. Peregrini et incole officium. T’- 
rent. Adeon’ est demens? ex peregti- 
na? —— 4% Also, ove mot a citezen of 
the country in which he lives, an alien. 
Cic. Neque civem, neque peregrinum. 
— Hence, Pandect. Peregrinus Pre- 
tor, who decided disputes among the Pe- 
regrini, Plin. Ep. Conditio peregri- 
na, of an alien. Liv. Provincia pere- 
grina, h. e. pretura peregrina. 
| And, figur. raw, unexperienced, igno- 
rant. Cic. Tironem peregrinum at- 
que hospitem in agendo. 

PERELEGANS (per & elegans), antis, 
adj. very elegant or neat. Cic. Perele- 
gans oratio. Veliei. Perelegantis inge- 
nii vir. 

PERELEGANTER (perelegans), adv. sith 
great elegance, very elegantly, TayKUdws. 
Cic. Pereleganter dicere. 

PERELIXS (per & elixo), as, a. 1]. to boil 

3 thoroughly. Apic. 

PERELGQUENS (per & eloquens), t's, 
adj. very eloquent. Cic. 

PEREMNYS (per & amnis), e, adj. of vr 
belonging to crossing a river; as, anspi- 
cia, auspices taken on crossing a sacred 
stream or fountain. Cic, Nulla peremnia 
servantur. (A/. leg. Perentiva.) 

PEREMPTALYS (peremptus), e, adj. Se- 

2 nec. Peremptalia fulmina, that destroy 
the effect or portent of former lightning. 

PEREMPTYSO, and PEREMTIO (perimo), 

3 nis, f. a killing, slaying. Augustin. 

PEREMPTOR, and PEREMTOR (1d.), dria, 

3 m aslayer, killer, murderer. Senee 
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PEREMCTGORIWS, and PEREM'TORI He 
3 (pereinptor), a, um, adj. deadly, ue 
structive, dvatpetixés. Apul. Venenum 
peremptorium. 1 =Also, decisive. 
Jinal. Pandect. Peremptorium edictum, 
PEREMPTRIX (peremptor), Icis, f. that 

3 destroys. Tertull, 

PEREMPTOS, and PEREMTUS, a, um. 
See Perimo, 

PERENDIE (mépny & dies), adv. the day 

1 after to-morrow, the third day hence 
uerahotov. Cie. 

PERENDINATIO (perendinus), 6nis, f, 

3 a deferring, putting off. Martian. Capel 

PERENDINUS (perendie), a, um, adj. 
Cic. Statuere non potuisse, utrum diem 
tertium, an perendinum dici oporteret, 
the day after to-morrow, the third day 
henée. Ces. Perendino die. — And, ab- 
sol. Plaut. In perendinum paratus sis 
Gell. Dies perendini. 

PERENNA, ae, f. See .4nna. 

PERENNIS (per & annus), e, adj. that laste 
or continues the whole year. Liv. Miai- 
tia perennis. lin. Aves per:ites, 
h. e. remaining all the year rouna 
Hence, Perenne, adv. the year through, 
Co'um. Perenne fiscelle texendiwe. —- 
1 Also, continual, perpetual, lasting, du- 
rable, never-failing, constant, wiczasing, 
perennial, everlasting, dtdtas, Cic. Aque 
perennes. Jd. virtus. Jd. Stellarum per- 
ennes cursus. Jd. Continete in tuis per- 
ennibus studiis. Colum. Vinum perenne, 
h. e. that bears keeping. Horat. Monu- 
mentum wre perennius, most lasting c7 
durable. Ovid. In thatamum Danges saxo 
ferroque perennem, h. e. dnraturum, 
strona. =o, Id. Adamas perenn:s, eterral. 

I Also, for perenniter. Pallad. Per- 
enne durabilis, ff Ovid. uses peren- 
ne, ab!. for perenni, ——- I] See Pererinis. 

PERENNISERVUS (perennis & servns), 

3 i, m. ove who is always a slave, dei juv- 
dos. Plaut. 

PERENNITAS (perennis), atis, f. /asting- 
ness, continuance, duration, perpetuity, 
adidiérys.  Cic. Fontium perennitates. 
Plaut. Cibus perennitatis, h. e. cibus 
perennis. — And as @ title of the emper- 
ors. Symmach. Perennitas vestra. 

PERENNITER (Id.), adv. perpetually, 

3 continually, always, det. Angustin. 

PERENNG (id.), as, avi, atum, n. 1. to 

2 last, endure, continue. Colum. Ut din 
tius perennent boves. Ovid. Arte per 

_ennat amor. fd. Domus cum pace per 
ennet. —— 1 Also, act. to preserve long 
Colum. 

PERENTICIDA (pera & cdo), ©, m. a 

3 cut-purse, a word coined by Plaut. Pa- 
trem faciam perenticidam, make him 
open his purse. f 

PERESG (per & eo), is, ti, rarely Ivi, itum, 
to perish, be lost or ruined, be destroyed, 
aré\\vpat. Cic. Tantam pecuniam 
tam brevitempore perire potuisse. Ovid. 
Pereunt nives, vanish, disupprar. Plaut. 
/Edes cum fundamento-perierint. Pe- 
tron. Periturum inter nos secretum, 
that the secret should die with us. Hvrat. 
Urbes pereunt funditus. Virg. Peritu- 
raregna. Tacit. Ita novas vires affore, 
et presentibus nihil peritarum, /. e. de- 
cessurum. 1 Also, to be lost, spent 
in vain. Cic. Oleum et opera periit. 
Ovid. Auxilii perierunt tempora. Se- 
nec. Mortem perire, be ingluricus, —— 
1] Also, to die. Cic. Per're turp'ter. Jd. 
Summo cruciatu periit. Virg. Siperes, 
hominnm manibus periisse juvabit. 
Hirt. Perire morbo. Plin. Periit ab An- 
nibale. Ovid. Pereat miles ab heste 
—— 1 Also, to be unfortunate, be ru ned 
Cic. Jampridem perieramus. /d. Med 
vitio pereo. Nepos. Exercitus per.tu- 
rus, on the point of being destreved, cut 
up. Hence, Terent. Perii, [ am: lost, un 
done, cunfounded. So, Ovid. Perea, si, 
&e. may I die! let me perish! Cass. in 
Cic. Ep. Peream, nisi, solicitus sum. 

] Also, to love to desperation, be 

desperately in love with. Virge. Amore 

perire. Catull. Quantam qui pote plu- 
rimum perire. Horat. Qua pereat sa- 

gitta. Propert. Paris fertur peri sse | a- 

cena. Plaut. Alteram effictim perit 

—— 7 Plaut. Puppis pereunda esi, fir 

puppi pereundum est. And, fd. Neate 

perdeam, for peream. —— 1! Also, te 
go, or pass over. Plin Gaudet (crocun’, 
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alter veret.ndo. (Alii al. leg.) —— 
1 Perire, to perish, implies a violent 
death: Jnterire, a gentle sinking away, 
or a lingering and painful death ; Obire, 
or obire mortem, is apphed only to a 
natural death, the approach of which is 
met patiently and calmly; Oppetere 
mortein, to await death (as in battle, &c.) 
with firmness, or to commit suicide ; Mori, 
to die. 

PEREQUITS (per & equito), as, avi, 

2atum, n. 1. to ride through, round, or all 
over, dvimmagw. Ces. Per omnes partes 
perequitant. Jd. Inter duas acies per- 
equitans. Liv. Cum perequitasset aci- 
em. Jd. Cui ex via longe perequitasset. 

PERERRG (per & erro), as, avi, atum, a. 

2 1. to wander or travel over. pass, go, or run 
over or through, traverse, survey, explore, 
examine, TEepitAavapat. Colum. [gno- 
uum pererrat orbem, Petron. Pererra- 
vit omnes cellas. Horat. Vespertinum- 
que pererro sepe forum, saunter through. 
Ovid. Quid Io freta longa pererras ? 
Virg. Totum pererrat luminibus, 2d. e. 
eyes, surveys. Plin. Ep. Hedera ramos 
pererrat, twines round. Virg. Pererrato 
ponto, traversed. Senec. Annibal reges 
pererravit, went round from one to an- 
other. 

PERERUDITUS (per & eruditus), a, um, 
adj. very learned, tuAvpaSijs. Cic. Ho- 
mo pereruditus. 

PERESUS, a, um. See Peredo. 

PEREXIGUE (perexiguus), adverb, very 
meanly or niggardly.  Cic. Perexigue 
prebere. 

PEREXIGUUS (per & exiguus), a, um, 

' adj. very small, very little. Cic. Semen 
perexiguum. /d. Bona fortune perex- 
igna. Ces. Perexiguum loci spatium. 
dd. Id (frumentum) erat perexiguum. 
Liv. Facto argento perexignuo uteban- 
tur, very little plate. 

PZREXILIS (per & exilis), e, adj. very 
slender. Colum. 

PEREXGPTATUS (per & exoptatus), a, 

3 um, adj. very much desired or wished for. 
Gell. Per, magister optime, exoptatus 
venis. 

PEREXPEDITUS (per & expeditus), a, 
um, adj. very easy or obvious. Cic. Per- 
expedita defensio. 

PERE XSICCATUS (per & exsiccatns), a, 

3 um, adj. dried up thoroughly. Arnob. 

PERFABRICS (per & fabrico), as, a. 1. 

3 karacken foun. Figur. Plaut. Me 
perfabricavit, has completely taken me in. 

PERFACETE E (; erfacetus), adv. very pleas- 
antly or wittily. Cc, Perfacete dicta. 

PERFACETUS (per & facetus), a, um, 
adj. very pleasant or witty.  Cic. 

PERFACILE (perfacilis), adv. very easily, 
very readily.  Cic. 

PERF ACILIS (per & facilis), e, adj. very 
easy. Cic. Cognitu perfacilis, —— 1 Al- 
SO, very courteous. Cic. Perfacilis in 
audiendo. 

PERFACUNDUS (per & facundus), a, um, 

B adj. very eloquent. Justin. 

PERFAMILIAR'S (per & familiaris), e, 
adj. wer, (+ «liar, very intimate. Cie. 
Tpse est perfamiliaris Philisto. — Also, 
substant. Id. Epicuri perfamiliaris, the 
familiar friend of. Id. Meum perfamili- 
aremtibi commendo. Gell. Platoni per 
fuit familiaris. 

PERFATUUS (per & fatuus), a, um, adj. 

3 very silly or frolish, Martial. Perfatua 
toge! (Al. leg. fatue.) 

PERFECTE (perfectus), adv. completely, 
perfectly, entirely, fully, exactly, redEws. 
Cic. Perfecte eruditus. Gell. Perfec- 
tissime uno verbo dicitur. pul. Per- 
fectins. 

PERFECTIG (perficio), dnis, f. the makina, 
comp'eting, finishing, or perfecting of a 
thing; perfection, fulness, completeness, 
exquisiteness, TeXEetwats. Cic. Perfectio- 
nem in oratore desiderans. Jd. Optimi 
perfectio atque absolutio. Jd. Suscep- 
tione prima, non perfectione sunt judi- 
canda, 

EeREFECTISSIMATUS (perfectissimus), 

3 us, m. under the later emperors, the dig- 
nity of perfectissimus. Cod. Just. 


PERFECTOR (perficio), ris, m. @ finisher, | 


2 accomplisher, pevfecter. Cic. Perfector 

dicendi. Teren. Voluptataum epee 
PERFECTRIX (perfector), icis, f. she that 
3 completes or perfects. Nep. ap. Lactant. 


PER 


PERFECTUS (Id.), us, m. a completing, 

2 perfectine, perfection. Vitruv. 

PERFECTDS, a, um, particip. from per- 
ficio. —— 1] Also, adj. perfect, complete, 
exquisite, excellent, rerehecpévos.  Cic. 


Orator perfectus. Jd. Philosophi abso-|3 


luti et perfecti. Jd. Officium perfectum 
atque absolutum. Jd. Quod ego perfec- 
tissimum judico. Jd. Aliquid perfec- 
tius proferri. Varr. Ad perfectum ve- 
nire, to perfection. Lactant. Ad penec- 
tum consequl, perfectly. —— ‘il Hence, 
Perfectissimus, under the later emper- 
ors, a title of dignity. Cod. Just. 

PERFECONDUS (per & fecundus), a, 
um, adj. very fruitful. Pompon, Mela. 

PERFERENS, tis, particip. froin perfero. 
— i Also, adj. patient, brooking. Cic. 
Perferentes ‘njuriarum, 

PERFERENTIA (perfero), @, f. sufferance, 

3 endurance. Lactant. 

PERFERG (per & fero), fers, tili, latum, 
irreg. a. to bear or carry through, ‘bring to 
a particular place or to an end, dtako- 
piga, dvabépw. Virg. Lapis non per- 
tulit ictum, did not reach the mark. Senec. 
Aneas tulit patrem per ignes, et pertulit. 
Virg. Hasta haud pertulit vires, did not 


pass through.  Plin. Perferre partum, |. 


h. e. till the time of delivery. Ovid. Per- 
tulit intrepidos ad fata novissima vul- 
tus, maintained even to his death. Nepos. 
Decem annorum legitimam penam non 
pertulit. Stat. Perferte iaborem, h. e. 
complete. —— ‘1 Also, to carry through. 
Cic. Legem perferre, get a law passed. 
So, Liv, Legein promulgav:t, pertulitque, 
judices legerentur.  (Cic. Rogationem 
perferre. Pandect.. questionem. —— 
il Also, to bear, carry, bring, convey. Cic. 
Perferre ma ndata alicujus’ ad aliquem. 
Id, \itteras ad aliquem. Jd. alieni nun- 
tium rei cujuspiam. Jd. Sermone om- 
nium perfertur ad me, I am informed. 
Livy. Perfertur circa collem clamor, is 
carried, spreads. Id, Fama Romam 
perlata est. So, /d. Equites pertulere 
consulem obsidere, brought news, an- 
nounced. Virg. Nuntius ad tnmulum 
perfert incensas naves, reports. 
I Also, to support, suffer, bear patiently, 
bear or put up with, brook. Cic. Perfer, si 
me amas, bear with me. Id. Facile omnes 
perpetior et perfero.  Terext. Omnes 
perferre ac pati. WT Also, to suffer, 
endure, undergo, experience, feel, be expos- 
ed or liable to. Ces. Contumelias per- 
ferre. Virg. Pauperiem, et duros per- 
ferre labores! Jd. [mmania monstra 
perferimus. Cic. Supplicia crudelissima 
pertuli. —— I Also, for fero, to bear, 
carry. Colum. Vacce decem mensibus 
ventrem perferunt, go with young. Liv. 
Quos pavor pertulerat in silvas. Virg. 
Te regine ad limina perfer, betake your- 
self, go, repair. Sueton. Patronum eum 
perferendie legationis elegit, conducting. 
Liv. Alveus fluminis non pertulit gra- 
vissimas navium. 

PERFERVEFIO (per & fervefio), is, to be- 

3 come very hot. Varr. 

PERFERVEG (per & ferveo), es, n. 2. to 

2 be very hot. Pompon. Mela. 

PERFERVIDUS (per & fervidus), a, um, 

2 adj. very hot. Colum. AEstas perfervida. 

PERFERGS (per & ferus), a, um, adj. 

3 very fierce or wild, mavayptos. Varr. 
Boves perferi. 

PERFICIG (per & facio) is, éci, &ctum, a. 
3. to finish, complete, accomplish, effect, 
perform, execute, despatch, achieve, bring 
to an end, perfect, dmorediw. Cit. Vides 
illum multa perficere, nos multa cona- 
ri. Jd. Perficere scelus, to perpetrate. 
Valer. Flacc. jussa alicujus, to fulfil, ex- 
ecute. Terent. promissa, to keep, fulfi!. 
Cic. cogitata. Ces. conata. Id. pon- 
tem. Plin. simulacrum, to finish. Id. 
cibos ambulatione, to concoct, digest. 
Id. coria, to dress or curry, Jd. \anas, 
to dress, trim. Id. sulphur igni, to 
fine, refine. Id. carbunculos, to. polsh, 
burnish. Horat, Centum perficit annos, 
has completed or lived. Stat. Sole perfec- 
to, h. e. day being ended. 7 And, 
figur. to make perfe-t, instruct. Ovid. 
Cithara perfecit Achbillem. | Also, 
to bring about, bring to pass, cause, obtain, 
prevail, gain. Cic. Perficeut, &c. Te- 
rent. Perfice hoc precibus, ut, &c. Mep. 
Eloquent'a perfecit, ut auxil o sociorum 
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privarentur. Ces. In disputando per 
ficit. Arnob. Voluptates ad exitum 
perficit procedere. Varr. Perfici sexa- 
gena posse, kh. e. redigi. 

PERFICUS (perficio), a, um, adj. perfect. 

ing. Lucret. Perfica natura. 

PERFYDE (perfidus), adv. a ohwuitane 

2 treacherously. Gell. 

PERFIDELIS (per & fidelis), e, adj. very 
fatthful, very trusty, uxt vars Gic; 

PERFIDENS (per & fidens), entis, adj 
trusting greatly, confiding strongly. Au 
rel, Vict. 

PERFIDIA (perfidus), «, f. perfidy, treach- 
ery, perfidiousness, falsehood, amtotia. 
Cie. Istius perfidia deceptus sum. Jd, 
Fraude et perfidia aliquem fallere. Cvs 
Perfidia et simulatione uti. Nvpos, 
Perfidia capere aliquem. 

PERFYDIGOSE (perfidiosus), adv. perfdi- 
ously, treacherously, dmicrws. Cic. Per- 
fidiose facta. Sweton. Perfidivsius re- 
bellantes. 

PERFIDIGSUS (perfidia), a, um, adj. per. 
fidious, unfaithful, treacherous, faithless 
false, insidious. Cic. Fallax, perfidio- 
sus, impudens. Jd. Perfidiosum est 
fidem frangere. Jd. Omnium perfidi- 
osissimus C. Marius. 

PERFIDUS (per & fides), a, um, adj. 
breaking his faith, Saithless, perfidioir, 
false, treacherous, amiaros. Cic. Perfi- 
dos amicos ulcisci. Virg. Dissimulare 
sperasti, perfide ? Sil. Sacri perfida 
pacti. And,.of inanimate things, /d. Per. . 
fida bella. Senec. Perfidie neci tradere 
aliquem, kh. ¢. effected by treachery. Ovid. 
Perfida arma. Jd. Perfida verba. Ho- 
rat. Perfidum sacramentum. i And, 
figur. deceitful, unsafe, dangerous. Se- 
nec. Perfida freta. Flor. Perfidum gla- 
cie flumen. Propert. Lubrica tota via 
est, et perfida. JWartial. Perfida vappa. 

WT Perfidum, adv. for perfide. Atv- 
rat. Perfidum ridens. 

PERFIGG (per & figo), is, xi, xum, a. 3. 

3 to transfiz, pierce through. Hence, Per- 
fixus, a, um, peirced through. Figur. 
Lucret. telis pavoris, h. e. full of fear. 
Id, desiderio, smitten with desire, extreme- 
ly desirous. 

PERFINI6 (per & finio), is, a. 4. to finish, 

3 end fully.  Lucret. 

PERF LABYILIS (perflo), e, adj. that may 
be blown through, exposed to the wind. 
Cic. Deos ipsos, jocandi causa, indirxit 
Epicurus perflabiles. Solin, terra, — 
I Also, blowing through. fPallad. aer. 

PERFLAGITIOSUS (per & flag:tiosus), 

Ll a, un, adj. very villanous or wicked. Cic. 

PERF LAMEN (perflo), inis, n. a blast, 

3 breath. Prudent. 

PERF LATILIS (1d.), e, adj. same as Per- 

3 flabilis. Apul. 

PERFLATUS (Id.), us, m. the blowing of 

2 the wind through a place, a breeze, wind, 
dtarvoj. Cels. Addificium habens per- 
flatum estivum. Colum. Adstate cape- 
re perflatus. Plin. Ulmus in perfiatu 
firma. 

PERF LG (per & flo), as, avi, atum, a. 1. 

2 to blow violently, blow throuch, UPON, oF 
over, drarvéw. Virg. Terras turbine 
perflant. . Lueret. Venti aubila perflant. 
Plin. Granaria perflari undique malunt. 
Lucan. Ventosa perflantem murinira 
concha (al. leg. marmora). -—~ ‘f AJso, 
neut. to blow, prevail. Colum. Favoni- 
us estivis mensibus perflat. 

PERF LUCTUS (per & fluctuo), as, n. 1. fe 

3 fluctuate all over. Lueret. ‘Animantnin 
copia tumidos perfluctuat artus, swx.ins 
over. 

PERFLUS (per & fluo), is,axi,ixum,n. &a. 
3. to flow or run throwgh, flow, Stappiv. 
Lucret. Per colum perfluere. Id in 
vas....Apul, -Suddre, perfinere. Pin. 
Amnis in mare perfluens. -—~ 7 Also, 
to leak. Whence, figur. Terent. Plenns 
Yimarum sum, hac atque illac pertluo, 
the secret wiil out. ——-‘ Also, to flew, 
float, as arobe. Apul. Perfluebat ainic- 
tus. W@ And, act.. to flow or run 
through. Arnob. Pluvialibus nimbis 
perflunntur. 

PERF LUUS (perflao), a, um, adj. floiring, 

3 Figur. Apul. Incessu perfluo, mincing 

PERFOCO, same as Suffueon. Pandect. 3 

PERFSDIG (per & fodio), is, Odi, dssue. 
a. 3. to dig throu wh, pierce throws oh, trans 
fit, penetrate, dcopbr rw. Che. Parieves 


PEF 


perfodere. Varr. momen... Petron. 
Spina argentea dentes ;.erfodere, to pick. 
Pln. pectus. —— i! Also, to dig, exca- 
wate. Liv. Fretum perfodere. 

PERFQGSCUNDUS. See Perfecundus. 3 

PERFORACuLUM (perforo), i, n. an au- 

3 ger, wimble, borer, rpbtavov. Arnob. 

PERFORMIDATUS, a, um, same as Pre- 

3 formidatus. Sil. 

PERFORMIDOLGSUS (per & formidolo- 
sus),a, um, adj. very fearful. Aur. Vict. 

PERFORMO (per & forme), as, a. 1. to 

3form. Tertull. 

PERFORO (per & foro), as, avi, atuin, a. 
1. to tore through, pierce, perforate, dta- 
soutadw Liv. Delium perforare. Ovid. 
Perque perforat ense latus, transfixes. 
Stat. Radiis culmina sol perforat. Cie. 
subianuin perforasti, browght it into 
view by opening a vista, Id. Duo lumina 
nerforata. 

PERFORTITER (per & fortiter), adverb, 

3 very bravely or manfully. Terent. 

PERL OSSOR (perfodic), dris, m. a digger 

3or breaker through, Stwpixtns. Plaut. 
Verfossor parietum, a housebreaker. 

PERFOVES (per & fovev), es, Ere, a. 2. 

3sameas Fuveo. Sedul. Perfovet egros. 

PERFRACTUS, a, um. See Perfringo. 

PERF REMO (per & fremo), is, ui, n. 3. to 

Smake a eoise, roar. Attiusap. Cie. 

PERFREQUENS (per & frequens), tis, 

2 adj. well frequented, thronged. Liv. 

PERFRETO (per & fretum), as, a. 1. to 

3Ssail over. Solin. . 

PERFRICS (per & frico), as, cui, catum 
vad ctim, a. l.te rub all over, rub well 
or strongly, mepitpibw. Cic. Caput un- 
guento perfricare  Plin. Pertricatus 
fimo. Ipul. Purfrictis oculis. Cie. 
Caput sinistra manu perfricans, h. e. 
scratching fis head as in thought or 
doubl. And, Id. Os perfricare, te lay 
aside all sense of shame, cast off shame. 
In the same sense, Martial. Cum per- 
fricuit frontem, posuitque pudorem. 
And Quintil. Perfricare faciem. 

PERF RICT106 (perfrigesco), onis, f. a ve- 

2 hement shivering by reason of cold, mepi- 

wits, karawrits. * Plin. T Also, 


(perfrico), a rubbing, excoriation. Plin. 

PERFRICTUGS. See Perfrico. 

PERF RIGEFACIG (per, frigeo, & facio), 

3 is, ci, actum, a. 3. tu make very cold. 
Piaut. Syrus cor perfrigefacit, h. e. makes 
me shudder with fear. 

PERFRIGERO (per & frigero), as, a. 1. 

3 to cool, make cold or chill. Scrib. Larg. 

PERFRIGESCS (per & frigesco), is, xi, 

Qn. 3. to grow or be very cold, turin cold or 
chill, shiver with cold. Martial. Perftix- 
isse tuas fauces. Cels. Qui perfrixit. 

PERFRIGIDGS (per & frigidus), a, um, 
adj. very cold. Cic. 

PERFRINGO (per & frango), is, égi, ar- 
tum, to break through, break or dash in 
pieces, shiver, shatter, dcapphyvupt.  Cic. 
Perfracto saxo, sortes erupere. Plin. 
Ubi perfregit, h. e. has burst its way. Ces. 
Hostium phalangem perfregerunt. Ja- 
cit. Perfringere muros. Val. Flacc, 
Perfringere colla bipenni, to sever. 
Plin. Perfringere nucem, tocrack. Lu- 
can. Viportas. Tacit. domos. Id. Su- 
am ipse cervicem perfregit, broken his 
neck. Terent. Ne aut ille ceciderit, aut 
perfregerit aliquid, Aas broken a limb 
Liv. Naves perfregerant proras. 
Ss] And, figur. to overcome, surmount. 
Cie. Ores angustias, omnes  altitu- 
wines, perfregit. Senec. Adversa im- 
eptu perfringe. Cic. Perfundere ani- 
los, non perfringere,. T Also, to 
infringe, break through, violate.  Cic. 
Omnia repagula juris perfringere. Id. 
Evertere et perfringere leges. Id. de- 
creta Senatus. Jd Perfregit omnia cu- 
piditate ac furore. —— ff Also, to dis- 
soine, dissipate. Cic. Conspirationem 
bonorum Omnium perfringere. 

PERF RIS (per & frio), as, a. 1. to rub or 

9 bruise thoroughly, crumble or break. Co- 
lum. Baeccas myrti perfriato. 

PERFRIVOLUGS (per & frivolus), a, um, 

8 adj. very frivolous. Vopisc. 

PERFROCTIG, and PERFROITIS (per- 

3fruor), onis, f. enjoyment. Mugustin. 

"EREROGR ‘ver & fruor), Eris, uctus sum, 
dep. 3. te enjoy fully or thoroughly, damo- 


\aow. Cic. Qua letitia perfruere? Id.) 


Sapientie laude perfrui. Jd. Vita mo- 
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dica et apta virtute. Jd. otio. Jd. Ad 
perfruendas voiuptates. Lucret. Per- 
fructus premia. —— 7 Also, to fulfil, 
execute. Ovid. Mandatis perfruar ipsa 
patris. (AL. alit. leg.) 

PERIUGA (perfugio), @, m. a@ runaway, 
fugitive; a deserter, renegade, one who 
leaves his own party and goes over to the 
enemy, abtopodrus. Cie. Initio proditor 
fuit, deinde perfuga. Ces. Pro perfuga 
venit, &c. pretending to be a deserter. 

PERFUGIG (per & fug.o), is, igi, igitum, 
n. 3. to fly or flee fur succor or shelter, 
take refuge, xarubebyw. Liv. Ad Porse- 
nam perfugerant. NVepos. Corinthum 
perfugit Heraclides. Tacit. Perfug tad 
tribunal. Wf Also, to desert or -go 
over to the enemy. Ces. A Pompeio ad 
Cesarem perfugere. Hirt. A Scipione 
in castra Cesaris perfugerunt. —— 
qf And, figur. Gell. Perfugiunt ad fati 
necessitatem, have recourse, recur. 

PERFUGIUM (perfugio), ii, n. a refuge, 
shelter, place of safety to fly to, sanctuary, 
asylum, karapvyy. Ces. Quo perfugio 
Superiore anno fuerant usi. Cic. Hiec 
studia rebusadversis perfugium prebent. 
Sallust. In Cesare miseris perfugium. 
Cic. Illo desperatissimo perfugio uti, ex 
cuse. 

PERFOLGURG (per & fulguro), as, n. 1. 

3 to glitter, gleam. Stat. 

PERFUONCTIG (perfungor), duis, f. the 
discharging of an office, Xetrovpyta. 
C.c. Honorum perfunctio. Jd. Laborum 
perfunctio, the undergoing or enduring. 

PERFUNCTORIE (Id.), adv. slightly, care- 

3 lessly, negligently, cursorilir Augustin. 

PERFUNCTUS, a, um. See Perfunyor. 

PERFONN6G (per & fundo), is, fadi, fa- 
sum, a. 3. to sprinkle all over, besprinkle, 
wet, moisten, divypaivw Virg. pecus 
fluviis. Ovid. aliquem lacrimis. Ho- 
rat. pisces olivo. Plin. Amnium uber- 
tas perfundit Itatiam. Virg. Sudor 
perfudit ossa et artus. Cic. Aqua fer- 
venti Philodamus perfunditur. — Per- 
fundi, to be wetted, to wet itself. Horat. 
nardo, to besprinkle one’s self. Act. ad 
Herenn. Postquam (in balneis) perfusus 
est, has bathed himself. Liv. fletu, h. e. 
lacrimis. /d. Vivo perfundi flumine. 
Varr. Boves hic perfunduntur, bathe 
themselves. Virg. Ostro perfuse ves- 
tes, dyed with purple. — Hence, of riv- 
ers, to flow by or through, to water, to 
wash. Plin. Insula perfunditur [isso. 
— Also, to scatter or sprinkle over. Vire. 
Canities perfusa pulvere immundo. Jd. 
Papavera somno perfusa. — Hence, as 
water sprinkled suddenly on a person 
causes him to start, to disturb, alarm, 
Jrighten. Cic. aliquem judicio. — Also, 
to cover with any thing. Martial. pe- 
des amictu. Serec. tecta auro. — Al- 
so, to fill with any thing. Plin. Ep. Cu- 
biculum sole perfunditur. Lucret. Cor 
perfusum frigore leti. — Especially, to 
jill the mind with love, alarm, fear, joy, 
&e. ; to raise the emotions of love, joy, 
&c.in the mind. Catu//. mentem amo- 
re. Ziv. animum religione. Cic. Sen- 
sus jucunditate quadam perfunditur. 
Liv. Perfundi gandio. Cic. letitia. Liv. 
timore. Cic. Qui horror me perfudit. — 
Also, figur. to wet, besprinkle. Senec. 
Perseveret perbibere liberalia studia, 
non illa, quibus perfundi satis est, sed 
hee quibus tingendus est animus, to 
sprinkle one’s self with, h.e. to learn 
only superficially. —— "1 Also, to pour in 
or into. Colum. sextarios mucti in vas. 
——  Pandect. Perfundere oculum ali- 
cui, to strike out, knock out. 

PERFONGOR (per & fungor), éris, func- 
tus sum, dep. 3. to discharge, execute, da. 
administer, émireXiw. Cic. Dum sumus 
in his inclusicompagibus corporis, mu- 
nere quodam necessitatis, et gravi ape- 
re perfungimur. Jd. honoribus amplis- 
simis. Id. amplissimis rebus. 
! Also, to go through with, stand out, 


undergo and come off from. Cie. Qui 
eadem pericula, quibus nos perfuncti 
sumus, ingrediuntur, which we have gone 
through ourselves. Id. Perfuncta res- 
publica est hoc misero fatalique bello. 
Id. \aboribus maximis. Id. Ceteris, 


nulla perfunctis propria molestia, etiam 
ipsa misericordia est jucunda, having | 
undergone, having gone through. Liv. 
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Fato perfunctus; or, Lucret. Vita per 
functus, dead. — Followed by a. Varr 
Sues perfunctas esse a febri. — Witk 
aceus. Apul. Timorem inanem per- 
functi. Hence, pass'vely, Cic. Pericu- 
lum perfunctum. — Also, without case, 
Cic. Equidem jam perfanctus sum, { 
have gone through it, I have undergone it 
and come off. But, Jd. Quod se per- 
functos jam esse arbitrantur, that they 
have got through, have done, have finished 
their work. WT Also, to enjoy. Sulpic. 
ad Cic. omnibus bonis. Ovid. epulis. 

PERFURSG (per & furo), is, n. 3. to rage 

3 greatly, rage on. Virg. and Lueret. 
iT Also, to rage through, run furiously 
through. Stat. Eoas demos. 

PERFUSE (perfusus), adv. h e. profuse, 
abunde, affluenter. Sisenn ap. Won. 
(Lips. leg. profuse.’ 

PERF USI6 (perfundo), snis, f. a pouring 

2 water upon, wetting, besprinkling, mvis- 
tening. Cels. Perfusio corporis muita 
prodest ex aqua calida. Plin. Myrtida- 
no utuntur ad malarum_ perfusiones, 
h. @. in tinging and painting the cheeks. 

PERFUSORIE (perfusorius), adv only su- 

3 perficially or slightly, not ccearly or expli- 
citly, in vague and equivocal language, 
not definitely. Pandect. 

PERFOSORIUS (pertundo), a, um, adj 

3 merely wetting ; hence, touching only the 
surface, nut deep or thorough, superficial. 
Senec. ‘Tenuis et perfusoria voluptas. 
Hence, Sucton. assertio, a lawswit, in 
which the property of a master in his 
slaves is contested by unfair means. 

PERF USUS, a, um. See Perfuido. 


“| PERGA, &, f. a town of Pamphylia, where 


Diana was worshiped. Plin, — Henée, 
Pergeiis, a, um, adj. of Perga, Pergean, 
Mela. Diana. — Also, Pergéiis, a, um, 
adj. of Perga. Or Pergeus [dissy].], él 
and éos,m. Vitruv. Apollonius Pergeus. 

PERGAMA,Grum. See Pergamum. 

PERGAMENTS,a, um, adj. Ilepyapnyds, 
of, from, in, or belonging to Pergamum 
(in Mysia). Nepos. naves. Cic. civi- 
tas. Plin. charta, h. e. parchment, vel- 
lum, because it is supposed to have been 
first made there. — Pergameni, the in- 
habitants of Pergamum.  Cic. and Nepos., 

PERGAMEUS, a, um, adj. pertaining ta 
Perzamum (Pergamus), or Troy, Trojan, 
Virg. arces. Propert. vates, h.e. Cus- 
sandra. Virg. gens. — Hence, Roman, 
because the Romans claimed a Trojan 
origin. Sil. sanguis. {] Also, per- 
taining to the city Pergamum, Pergamean, 
Martial. deus, h. e. Esculapius, who 
was worshiped there. 

PERGAMUM, i, n. Tépyapoy (lépyapog 
occurs also in Greek, but Perzamua 
in Latin seems not to occur), a city in 
Mysia, where Attalus, Eumenes, &c. 
reigned, now Pergamo. Liv. T Per- 
gimum, i,n. or Pergamis, or -ds, i, f. the 
citadel of Troy, and Trey itself; more 
frequently used in the plur. Pergama. 
Virg. and Ovid. — Pergamus, f. stands 
in Stat. Sily. 1, 4, 100. 

PERGAUDEG (per & gaudeo), es, n. 2. 

1 to rejoice greatly. Cie. 

PERGEUS. See Pergeus. 

PERGIGNG (per & gigno), is, a. 3. to be- 
get, bring forth, produce. Catull. 64, 89° 
but better Edd. have progignunt. 

PERGLISC6 (per & glisco), is, n. 3. t 

2 increase greatly in size; or to get its fulé 
increase. Colum. 

PERGNARUCS (per & gnarus), a, um. adi. 

3 very knowing, greatly experienced. Apul. 
colendi deos. 

PERGS (probably per & rego, for perrigo), 
is, perrexi, perrectum, n. and a. 3. ta 
go, proceed, topebopat. Cie. In Mace- 
doniam, ad Planciumque perrexi. Ces 
Leti, velut explorata victoria, ad castra 
pergunt. Ziv. ad speluncam. J/. inde. 
Sallust. Non longe ab eo itinere, quo 
Metelius pergebat, which Metelius ras 
pursuing. Senec Perge mecuin conies. 
Cic. Cur non eadem via (abl.) pergeret. 
Hence, figur. Jd. Pergamus ergo ad re- 
liqua, pass on to, proceed to. With infix 
Cic. [taque confestim ad eum ire per- 
reximus, h. e. ire contendimus, ¢7 sim- 
ply, ivimus. Catull. Perge Jinquere, 
h. e. leave forthwith (similar to Gack? id: 
in Homer). Cic. Perge istas purtes ex- 
plicare, proceed to explain. — Sometimes 


PER 


tocome. Ter2nt. Horsum pergunt, they 
come hitherward. Jd. Quis hic est, qui 
huc pergit? I Also, with infin. to go 
on or forward with a journey or other un- 
dertaking,continue, followup; keep on,per- 
severe, Cic. Censeo, ut satis diu te putes 
requ.esse, et iter reliquum conficere per- 
gas. Id. ec tu perge, ut facis, mitigare. 
/d. Perge porro hoc idem interdictum se- 
yu. Senec. Silere pergit. Q. Cic. Quare 
etiam atque etiam perge tenere istam vi- 
am. laut. Pergitin’ pergere ? Auct. ad 
Her, Nos proficisci ad instituta perge- 
mus. TJ'er. Pergin’ (d ¢. pergisne),sceles- 
ta, mecuim perplexe loqui? 2. e. non ces- 
sas?— And without the infin. Cic. Per- 
gain, atque insequarlongius, h.e. pergam 
dicere, go on, proceed. Id. Sed perge, 
Pomponi de Cesare, et redde que re- 
stant, h. e. perge narrare. Liv. Quos, 
Ss! pergis, immatura mors, kh. e si ita 
agere pergis. Cic. Pergit in mea male- 
dicta, A. e. pergit effundi. Tacit. Pros- 
pere cessura, qua pergerent, /. e. que 
avgrederentur (unless pergerent is put 
fur peragerent). Virg. Pergite, Pieri- 
des, h. e. agite, begin. Also, Pergere 
iter, goon with, continue, prosecute. Te- 
rent, and Sallust. 

PERGRACILIS (per & gracilis), e, adj. 

Query slender. Plin. es. 

PERGR AECOR (per & grecor), aris, dep. 

3 1. to live as the Greeks do; feast intempe- 
rately, carouse, tipple, keep wassail, é\dn- 
vigw.  Plaut. Dies, noctesque bibite, 
pergracamini. 

PERGRANDESCS (per & grandesco), is, 

3n. 3. to become large or very large. Acc. 
ap. Von. 

PERGRANDIS (per & grandis), e, adj. 
very large, very greatin size. Cic. Vas 
vinarilum ex una gemma _ pergrandi. 
— Orinamount. Plaut. lucrum. —— 
 Pergrandis natu, very aged. ' Lv. 

PERGRAPHICUS (per & graphicus), a, 

sum, adj. very fine, finished, complete, ac- 
complished, perfect, rare. Plaut. 

PERGRATSOS (per & gratus), a, um, adj. 
very agreeuble, pleasing, or acceptable. 
Cic. Littere tue pergrate fuerunt. Id. 
Id mihi pergratum erit. — Hence, Per- 
gratuin, something very agreeable, a great 
pleasure. Cic. Pergratum mihi feceris, 
si, &c. — Also, separately. Cic. Per, 
inquam, gratum. 

PERGRAVIS (per & gravis), e, adj. very 
weighty. very great, very considerabie. 
Terent. Also, very weighty, of 
great weight. Cic. oratio. Id. testis. 

PERGRAVITER (per & graviter), adv. 
very heavily, very sharply, very indeed. 
Cic. 

PERGULA (from pergo, as regula and te- 
gula from rego and tego), @, f. a booth, 
stall, shop, attached to the outer wall of a 
house. Flin. of a broker. Jd. of a 
painter (Apelles). f Also, an espa- 
lier or trellis on which vines are trained, a 
warm wall to which vines are bound, or a 
vine-arbor. Colum. T Also, a hut, 
hovel, poor dwelling, cabin. Petron. 
7 Also, a school, place of instruction. 
Sueton. — Hence, the school where the 
art of carving is taught. Juvenal. —— 
{| Also, a hut or cell, where harlots are 
to be bought or hired. Plaut. T Ai- 
SO, an apartment in the upper part of the 
house, arranged for an astronomer, an 
cbservatory. Sueton. Aug. 94. 

FERGULANCS (pergula), a, um, adj. be- 

Slunsing to a pergula. Colum. vitis, 
wh ch is trained against a warm wall. 

PERHAURIG (per & haurio), is, ausi, 

3 stum, a. 4. to drain entirely, empty quite, 
clean exhaust. Apul. 

PERHIBEG (per & habeo), es, biti, bitum, 
a.and n. 2. to show, affurd, render. Cato 
ap. Gell. operam reipublice. Plin. ho- 
norem alicui. — Also, to give, bear. 
Varr. and Colum. testimonium alicui. 
— Also, to attribute, ascribe. Plin. Cui 
palma a medicis inter omnia salis gene- 
ra perhibetur. Jd. Quum ponderosissi- 
mo cuique tritico precipua_ salubritas 
perh bita sit. —— 1 Also, Perhibere ali- 
quem, to bring furward, present, offer, pro- 
duce. Cic. Sine eo, quem Cexcilius suo 
nomine perhiberet. 1 Also, Perhibe- 
re verba, to say, utter. Plaut. Alia verba 
perhibeas, you would use other words. 
— Hence, very often, Perhibere, to say, 
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affirm, tell, give out, aarddypt. Virg. 
Illic, ut perhibent, silet nox, as they say, 
as itis suid. Cic. Prohibiti estis, et pro- 
h'biti, ut perhibetis, summa cum inju- 
ria. Virg. Septem iilum_ perhibent 
menses flevisse. Cic. Tyndaridie fra- 
tres nuntii fuisse perhibentur, are said 
to have been. — Hence, to call, name. Cic. 
Vatem hunc perhibebo optimum. Jd. 
Nec minus est Agesilaus perhibendus, 
to be adduced, to be named. Terent. Si 
vos vultis perhiberi probos. — In some 


passages it may also be rendered, to}. 


think, account, deem, believe, hold. 
PERHIEMG (per & hiemo), or PERHYE- 
3 M6, as, n. 1. to winter through, to last 
or remain through the winter. Colum. 
PERHILUM (per & hilum), i, n. very 
3 little. Lucret. 
PERHONESTUS (per & honestus), a, um, 
3 adj. very honorable. Arnob. viri. 
PERHONORIFICE (per & honorifice), 
adv. in a very honorable (h. e. showing 
honor to another) manner, rodvripws. 


ic. 

PERHONGRIFICUS (per & honorificus), 
a, um, adj. very honorable, doing one 
great honor, worbripos. Cic. —— 7 Al- 
SO, showing great honor to another. Cic. 
C Wega et in me perhonorificus, et par- 
tium studiosus. 

PERHORRESCS (per & horresco), is, rui, 
n. and a. 3. to shudder or shudder great- 
ly. Citic. Toto corpore perhorresco. — 
Hence, with accus. to shudder at, be seiz- 
ed with great terror or fear of, dread. 
Cic. tantam religionem. Jd. fugam 
virginum. Jd. Dissolutionem nature 
tam valde perhorrescere. And with in- 
jin. Horat. Perhorrui tollere verticem. 
— Also, to shake, tremble all over. Ovid. 
Quarum (pennarum) jactatibus latum 
perhorruit equor, shook, heaved, quaver- 
ed. Jd. Clamore perhorruit A‘tne. 

PERHORRYIDUS (per & horridus), a, um, 

2 adj. very horrid, very frightful; or very 
rough. Liv. Stagna perhorrida situ. 

PERHGOSPITALYS (per & hospitalis), e, 
adj. very hospitable. Cic. Verr. 4. 2. 
Domus maxime perhospitalis (but the 
best Edd. as Ed. Ern. have hospita’is), 

PERHOSPITWS (per & hospitus), a, um, 
adj. very hospitable. Tibull. (But Ed. 
Heynehas per ostia; Ed. Broukh. per 
hostia, h. e. ostia. 

PERHOMANITER (perhumanus), adv. 
very kindly, civilly, or courteously. Cic. 

PERHO MANUS (per & humanus), a, um, 
adj. very civil, courteous, or kind. Cic. 
sermo. Id. epistola. 

PERHuMYILIS (per & humilis), e, adj. 
very low. Ammian. 

PERHYEMO. See Perhiemo. 

PERIALOGOS (rept & didvyos), i, m. the 
very unreasonable (father), the title of a 
book by Orbilius. Suete«n. 

PERYAMBUS,i, m. same as Pyrrhichius, 
a foot consisting of two short syllables. 
Quintil. 

PERIANDER, dri, m. Tepiavdpos, a king 
o Corinth, one of the seven wise men. 

ell. 

PERYBOETOS (repiBénros), i, famous. 

2 Plin. 

PERICARPUM (mepixaprov), i, n. a kind 

2 of-bulbous plant. Plin. 

PERYCLES, is, m. a famous Athenian ora- 
tor and statesman. Cic. — Genit. is also 
found Pericli, as in some other Greek 
proper names. Cic. 

PERICLITABOUNDOS (periclitor), a, um, 

3 adj. truing, making trial or experiment. 
Apul. Terra sui periclitabunda, trying 
her powers. —- With accus. Apul. aciem 
sagitte uncto pollicis. 

PERICLITATTO (Id.), Gnis, f. a trying, 
proving, trial, xtvddvevpa. Cie. 

PERICLITOR (periculum), aris, atus sum, 
dep. 1. to try, pruve, make erperiment or 
trial of, essay, test, Ktvovved; transi- 
tively and intransitively. Cic. Homi- 
nes in preeliis belli fortunam tentare ac 
periclitari solent. Jd. Omnia circum- 
spexit Quintius, omnia periclitatus est. 
Plaut. Periclitatus animum sum tunm, 
quid faceres. Planc. ad Cic. Periclita- 
ri volui, si possem Lepidum tueri. Ces. 
Quotidie equestribus preeliis, quid nos- 
tri auderent, periclitabatur. Ciuc. Peri- 
clitemur in iis exemplis, let ws make trial 
as to their real merits. Sisenn. ap. Non. 

1 
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Periclitantur tormenta ac telu, mutta 
que genera machinamentorum — Pas 
sively, Cic. Periclitatis moribus amico- 
rum. Jd. In periclitandis experundis- 
que pueris. Jd. Subeundus usus omni: 
um, et periclitande vires ingenii. -— 
I Also, to risk somethiga, do boldli,, be en- 
terprising, encounter p  dyrent run risks ; 
also, to be in danger or peril, he exposed te 
danger ; to put in peril, to endanger, risk, 
jeopard. ‘Tacit. Non per obsequitm, 
sed preeliis, et periclitando tuti sunt. 
Ces. Ut potius in silvis Gallorum vita, 
quam legionariorum periclitaretur, Au- 
gustus ap. Sueton. Ne de summa imper:i 
populus R. periclitetur. Plin. Pavore 
potus periclitantes ex canis rabiosi mor- 
sibus. With. abl. Liv. Quid aliud, 
quam ingenii fama, periclitarer’ Cels. 
Vulnus cancro periclitatur, is in vanger 
(or incurs danger) of. Id. abortu. Plin, 
Ulcera, quie vermibus _ periclitantur. 
Martial. capite, te be charged with a capi- 
tal crime. Quintil. causa, to risk the 
cause, h. e. the gaining of it. With ge- 
nit. Apul. capitis, to be in danger of los- 
ing one’s life. With infin. Quintil. Vox 
summa rumpi periclitatur, is in danger 
of breaking. — Figur. Quintil. Ut res 
proponatur, verba non periclitentur, be 
in danger (or incur danger) of ruining 
the cause. — Passively, Cic. Non est in 
uno homine salus summa periclitanda 
reip. should not be put in jeopardy. 

PERICLUM, by syncope for Periculum, 
which see. 

PERICLY MENOS, or -US (meptxddpevos), 
i, m. a climbing plant, supposed to be the 
awoodbine or honevsuckle (Lonicera capri- 
folium, L.).  Plin. i] Also, one of 
the Argonauts, son of Neleus. Ovid. 

PERICOPE (meptkom?), es, f. any thine cut 

3 off; figur. a portion of awhole. Hieron 

PERICULOR, aris, atus sum, dep. 1. same 

3 as Periclitor. Cato ap. Fest. 

PERICULGSE (periculosus), adv. danger- 
ously, with danger or pertl, hazardously, 
with risk, émixivdbyws. Sallust. Per cu- 
lose a paucis emitur quod multorum est. 
Cic. Periculose wgrotans, being danger- 
ously ill. Hirt. Nihilo periculosius se 
navigaturum credens. Senec. Quod 
homines et periculos:ssime, et libentis- 
sime faciunt. 

PERICULGSUS (periculum), a, um, adj. 
dangerous, hazardous, perilous, critical, 
full of risk or danger, jeopardous, bring- 
ing danger, xtvovvadns. Cic. Consue- 
tudo assentiendi periculosa esse vide- 
tur, et lubrica. Jd. Gravior:bus morbis 
periculosas curationes et ancip'tes ad- 
hibere. Jd. Bellum grave et per'culo- 
sum. Jd. Periculosissimum locui si- 
lentio sum pretervectus. Ziv. Pericu- 
losissimus annus imminere videbatur. 
Senec. Ira eo turpior, et periculosior. 

7 Periculosum esse in se, to bring 
one’s self into danger, put one’s self in 

jeopardy. Cic. Aliter fuissemus et in 
hos inofficiosi, et in nosmetipsos, si il- 
lum offensuri fuimus, pene periculnsi. 

PERICULUM (from obsol. perior, whence 
peritus, experior, &c.), 1, n. (properly, 
any thing by means of which we ac- 


quire knowledge and_ experience ; 
hence) instruction, warving.  Terent 


Per'culum ex aliis facere, t bi quod ex 
usu siet. W Also, a trial, experiment, 
proof, essay, mstoas periculum facere, ta 
make trial, put to the proof, try, prove. 
Terent. Fac periculum in | tteris, fae in 
palestra, in musicis, make trial (of him) 
Cic. Siculos velle mee fidei diligentiw- 
que periculum facere. Jd. Tute tui pe- 
riculum fecisti. — Hen<e, a trial, essay, 
attempt, to try and show one’s powers. 
Cic. Facinnt imper'te, qui im isto peri- 
culo non ut a poeta, sed ut a teste, ve- 
r'tatem exigant (where he is speaking 
of a poem he had written). Im like man- 
ner, Auson. Aut Pompeiani Mylasena’ 
pericula belli. Also, risk, danger, 
hazard, peril, xivdvvos, Cie. Salus so 
ciorum summum in periculam ae dis- 
crimen vocatur, is browgit, put into. Id. 
Principibus heronm certos deos, dis 
criminum, et periculorum comites aé 
jungere. Jd. Adire periculum capitis. 
Id. Periculum subire, e7 suscipere. os 
ingredi, to take upon one’s self, to under 
take, So, paoat™ Pericula obire Or 
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Periculim alicui creare, or conflare, or 
intendere, or injicere, or facessere, to 
make, occasion. So, Sallust. and Terent. 
facere alicui. Also, Cic. intendere in 
al quem. Jd. moliri, 07 comparare ali- 
eul. dd. Adducta est res in maximum 
periculum. J/g, Se in periculum capitis 
inferre. Jd. In periculum venire, ne, 
&c. fd. In periculum certum se com- 
mittere. Sucton. Ne periculum memo- 
rive adiret, kh, e. that he might not be ex- 
vos’d to a failure of memory. Liv. Peri- 
culum facere sumine rerum, h. e. to risk 
a decisive battle. Tacit. Gloriw pericu- 
lum facere, to expose his glory to danger. 
Cic. In periculo versari, or esse. Plaut. 
In periculo verti. Cic. Ne quo pericu- 
lo te proprio existimares esse, sc. in. 
So, Cel. ad Cic. Majore esse periculo 
videtur. Attic. ad Cic. Tibi non sim 
auctor, te quoque profugere, summo 
enim periculo facies, 2. e. cum summo 
periculo. Also, Periculo meo, tuo, &c. 
at my, thy, &c. risk, on my, &c. warranty 
or responsidslity. Thus, Cie. Navem 
sumptu periculoque suo, armatam at- 
que ornatam. /d. Putas, periculo nos- 
tro vivere tuos contubernales. Terent. 
Hujus periclo fit, ego in portu navigo. 
Cie. Rem iliam suo periculo esse. Pan- 
dect. Des ei nummos fide et periculo 
meo. So, /d. Sifundum petere neglex- 
it vir, rem periculi sui fecit, he has done 
it at his own risk, peril. Also, Apul. Bo- 
no periculo, h. e. without danger, safely. 
Also, Periculum est, there is danger. 
Thus, Cic. Haud sane periculum est, 
ne, there is indeed no danver, that, &c. 
fd. A securi periculum est ei, he ts in 
danger from the axe. Also, Terent. Ut 
periculum etiam fame mihi sit, h. e. that 
lam even in danger of dying by hunger. 
— Hence, a lawsuit, judicial process, ac- 
cusation, as bringing life and one’s dear- 
est rights (caput), or at least one’s prop- 
erty, into danger. Cic. Meus labor 
in privatorum periculis versatus. Ve- 
pos. Hune in periculis non defendit. 
Tzcit. Periculum alicui facessere, h. e. 
tu accuse one. — Also, a disease, illness, 
malady. Plin. Acuta pericula. — Also, 
danger of ruin. Arnob. Nutant usque 
ad periculum civitates, sc. in an earth- 
quake. — Also, a hazardous boldness of 
expression.  Quintil. Audaci proxime 
periculum translatione (he gives, as an 
instance, Pontem indignatus Araxes). 
—— 1 Also, a protocol, register, record 
of a judicial sentence, bill of condem- 
nation. Nepos. Epam. 8. Unum ab tis 
petivit, ut in periculo suo conscriberent, 
é&c. — Also, Cie. Scribis tabula publi- 
ce periculaque magistratuum commit- 
tuntur, 2. e. (according to Ernesti) ta- 
belle, Hbelli, in qu:bus aliquid serib'- 
tur. —— I Periclum, by syncope for 
periculum, often, occurs in the poets. 

PERIDONEUS (per & idoneus), a, um, adj. 

% very fit, suitable or convenient. Ces. Lo- 
cus peridoneus castris. Tucit. Delege- 
vat Fxaminem consiliis suis peridoneum. 
Sallust. fragm. Gens ad furta belli peri- 
donea. 

PERIEGESIS (repthynots), is, f. a leading 

3 reund to show one every thing ; hence, 
the title of « poem by Avienus, h. e. a geo- 
graphical description of the earth. 

PERIERGIA (reptepyia), w, f. exerssive 
laboriousness, over-anxieiy, &c. Martian. 
Capel!, (who personifies it). 

PERJERO, for pejero. Plaut. 

PERIGNARGS (per & ignarus), a, um, 
adj. very ignorant, very inexperienced. 
Sa'‘lust. locorum. 

PERILEUCGOS (reoiXevkos, h. e. white 

2 round about), i, mM. a precious stone. 
Plin. 

PERILLSS, i, m. an ingenious worker in 
metal. Hemadea hull of brass or bronze 
for Phalaris, in which that tyrant might 
incsluse those who hud incurred his displeas- 
ure, and put them to a slow death hy pla- 
cing fire under it. Phalaris, on receiving 
the bull, made the first trial of its efficacy 
upon tie artist himself. Ovid. — Hence, 
Perilléiis, a, um, adj. of or pertaining to 
Peritlus, Perillean. Ovid. ws, h. e. the 
said bull. 

FERTLLOSTRIS (per & fllustris), e, adj. 
sery evident, very plain. Nepos. Quod 
quidem sib ipsa proscriptione perillus- 


2 cumference or perimeter of a circle 
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tre fuit. —— 7 Also, very much honored, 
in great esteem, in high honor. Cic. Ibi 
morati bidnum perillustres fuimus. 
PERIMACHIA (zepipayia), ew, f. attack, 
3 hostile assault. Sidon. 
PERIMBECILLUS (per & imbecillus), a, 
um, adj. very weak or feeble. Cic. 
PERIMEDEUS, a, um, adj. pertaining to 
Perimede, a famous sorceress, Perimede- 
an; and 80, magical. Propert. manus. 


PERIMELE, es, f. @ nymph and island of the 


Tonian sea. Ovid. 
PERIMETROS (repiperpos), i, f. the cir- 
Vi- 
trav. 


PERIM6 (per & emo), is, émi, emptum 


oremtum, a. 3. to take away wholly, ex- 
tinguish, annihilate, dvatpéw. Cic. Nec 
potest esse miser quisquam sensu per- 
empto, after all feeling has been extin- 
guished. Id. Luna subito perempta est, 
h. e. vanished, disappeared. —— {I Also, 
to bring to nought, interrupt, break off, 
thwart, bur, preclude, puta stop to, prevent 
from taking place. Cic. Si vis aliqua re- 
ditum peremisset. Jd. Nisi aliquis ca- 
sus consilium ejus peremisset. Jd. Si 
Indi non intermissi sed perempti atque 
sublati sunt. Plin. Ep. Prima senten- 
tia comprobata, cetere perimuntur. 
Pandect. Solutio prior peremit (for peri- 


mit) alteram actionem. —— 7 Also, to 
annihilate, ruin, destroy. Cie. Simula- 
cra peremit fulminis ardor. /d. Si cau- 


sam publicam mea mors peremisset. 
Virg. 'Yroja perempta. — Hence, figur. 
to consume, break down. Liv. Corpus 
pallore et macie peremptum. — Also, to 
destroy, injure, or to torture, plague, 
hurt. Liv. Pestis (A. e. sagitta) perimens, 
sc. corpus. | Also, to kill, slay. 
Cic. ex Homero. teneros volucres. Ov- 
id. ipsum (Rhesum) comitesque. Co- 
lum. herbas. Virg. Indigna morte per- 
-emptus. —— ff Peremo, for perimo. 
Cato ap. Fest. and Pandect. 


PERIMPEDITUS (per & impeditus), a, 
3 um, adj. very difficult to be passed. Auct. 


B. Afr. 
PERINCERTCS (per & incertus), a, um, 
2 adj. very uncertain. Sallust. ap. Gell. 
PERINCOMMODE (per & incommode), 
l adv. very inconveniently, very unfortu- 
nately. Cic. 
PERINCOMMODUS (per & incommodus), 
2 a,um, adj. very inconvenient. Liv. Que 
perincommoda regiis erant. 
PERINCONSEQUENS (per & inconse- 
3 quens), tis, adj. that by no means fol- 
lows, very inconsequent or absurd. Gell. 
PERINDE (per & inde), adv. just so, in 
the same manner, equally, in like manner, 
tos, duetws. Cic. Vivendi artem tan- 
tam, tamque operosam, et perinde fruc- 
tuosam, equally, quite as. Liv. Siperinde 
cetera processissent, had turned out in 
the same way, had been equally successful. 
Tacit. Non Philippum Atheniensibus 
perinde metuendum fuisse, so much to be 
feared. Sallust. ap. Quintil. Mithrida- 
tes corpore ingenti, perinde armatus, 
h.e. armed accordingly, to suit his stature. 
Flor. Atrox celum : perinde ingenia, 
the same with their dispositions. — Perin- 
de ac, atque, ut, prout, just as, accord- 
ing as, so as,as. Cic. Vereor, ut hoc, 
quod dicam, non perinde intelligi audi- 
tu possit, atque ego ipse cogitans sentio. 
Id. Non perinde atque ego putaram, ar- 
ripere visusest. Jd. Hxc perinde acci- 
dunt, ut eorum qti adsunt, mentes 
tractantur. Jd. Perinde utcumque tem- 
peratus sit aer, ita, &c. Plin. Paneg. 
Perinde conjecturam de moribus suis 
homines esse facturos, prout hoc vel il- 
Iud egerint. — Perinde ac si, quasi, tan- 
quam, just as if, as if. Cic. Perinde ac 
si in hance formulam omnia judicia legiti- 
ma comprehensa sint, perinde dicemus. 
Id. Atque hee perinde loquor, quasi de- 
bueris, aut potueris, &c. Liv. Et perin- 
de hoc valet, tanquam servum aliquis 
consulem futurum dicat. — Perinde 
quam, so much — as, so —as, Sueton. 
Nulla tamen re perinde motus est, quam 
responso mathematici. So, Perinde 
quam si, as much — as if, equally ~ as if. 
Tacit. Jusjurandum perinde #st'man- 
dum, quam si Jovem fefellisset. — The 
member of the sentence which com- 
pletes the comparisor s sometimes to 
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be supplied. Sueton. Itaque ne mortuw 
quidem perinde affectus est, sc. as he 
should have been, or as was natural = fd 
Crure sinistro non perinde valebat. se 
ac dextro. —— J Also, se, in suca aman 
ner, so far. Eutrop. Nimius insectator. 
perinde tamen, ut cruore abstineret. —— 
I See Proinde, at the end. 
PERINDIGEGS (per & indigeo), es, n. 2. ta 
3 need very much, be in great need. Ter- 
tull. 
PERINDIGNE (per & indigne), adv. very 
2 indignantly. Sueton. 'Tulit perindigne 
actuin a Senatu, ut, &e. 
PERINDIGNUS (per & indignus), a, um, 
3 adj. very unworthy, very unbecoming. Si- 


don. 

PERINDOLGENS (per & indulgens), tis. 
adj. very complying, very kind, reri 
ready to yield. Cie, Perindulgens in pa- 
trem. ~ 

PERINFAMIS (per & infamis), e, adj. in 
very il repute. Sueton. Vir amore liber- 
tine perinfamis. — With a ‘genit. an- 
swering the question, Fur what? Apul. 

PERINFIRMES (per & infirmus), a, um, 
adj. very weak, feeble or infirm ; figur 
very weak, of very little force or weight. 
Cels. and Cie. 

PERINGENIGOSUS (per & ingeniosus), a, 
um, adj. ef very good talents, of very 
ed parts, very acute, very ingenious. 

ae. 

PERINGRATUS (per & ingratus), a, um, 

2 adj. very ungrateful. Senec. ° 

PERINIQUUS (per & iniquus), a, um, 
adj. very unjust, very unfair. - Cic. 
W Also, greatly dissatisfied, very discon- 
tented. Cic. Etsi periniquo’ patieba 
animo, te a me digredi. 

PERINJURIUS (per & injurius), a, um, 

3 adj. very unjust, very unfuir, very wrong. 
Cato ap. Priscian, 

PERINSIGNIS (per & insignis), e, adj. 
very remarkable, very striking, very e%- 


traordinary. Cie. corporis pravitates. 
PERINTEGER (per & integer), égra, 


3 égrum, adj. very upright or virtuous. 
Gell. 

PERINTHCS, or -6S, i, f a town of 
Thrace. Plin. — Hence, Perinthius, a, 
um, adj. belonging to Perinthus, Perin- 
thian. Terent. 

PERINVISUS (per & invisus), a, um, adj. 

1 much hated, very odious. Cie. Homo diis 
perinvisus. 

PERINViTUS (per & invitus), a, um, adj. 

1 very unwilling.  Cic. 

PERINOND@S (per & inundo), as, a. 1. to 
overflow, flood. Alcim. Avit. 

PERINONGO (per & inungo), is, a. 3. to 
anoint all over. Varr. 

PERIOCHA (reptoxi)), @, f. a summary, 
compendium, argument, for instance, of a 
poem or play. Auson. wrote such, of 
Homer’s fiad. 

PERIODEUTA (reptodeirns), ®, mM. one 

3 who goes about, for instance, to visit; a 
visitor (ecclesiastically). Coed. Just. 

PERIGODICUS (weprodixds), a, um, adj. re- 
turning at stated times, periodic, periodi- 
cal. Plin. febres. 

PERIODUS (repiodos), i, f. a period; com- 
posed of several members or sentences 
accurately connected together. Quin- 
til. Called by Cic. ambitus, circuitus, 
comprehensio, continuatio, cireumserip- 


tlo. 

PERYPATETICUS | (weptrarnrixds), a, 
um, adj. peripatetic, relating to the school 
and way of teaching of Aristotle. Colum. 
secta, h. e. of Aristotle. — Hence, Feri- 
patetici, peripatetics, philosophers ef the 
sect of Aristotle. Cic. ‘They had their 
name from mepirarés, to walk about, be- 
cause their master delivered } is instrue- 
tions whiJe walking about. 

PERIPETASMA (repireracpa), AtS, Nn. a 

l covering of cloth, a coverlet, hanging, 
curtain, piece (f tapestry, carpet. In plur. 


ic. 

PERIPHAS, antis, m. a@ king in Atta. 
Ovid. 

PERIPHERIA (repidépeca), w, f. the pe- 

3 riphery of a circle, circumference. Mart 
Capell. 

PERYPHRASIS (mepidpacts), is, f. cireum- 

2 locution, periphrasix. Sueton. Called 
by Quintil. circuitus eloqu adi; alse, 
circumlocutio. 

PERYIPLOS repizdovs),},m.¢ sircumuare 
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fatim, sailing round; hence, a descrip- 
tivn of sea-coasts. Plin. 

PERTPNEUMONIA (rep: rvevpovia), ®, f. 
a@ pulmonary consumption. Cal, Aurel. — 
Hence, Peripneumonicus, a, um, adj. 
lahoring w.der this disease. Plin. For 
th’s stand Peripleumonicus, Veget. ; and 
Peripleumon‘acus, Theod. Prise. 

VERTPSEMA (crepidnya), &tis, n. the of- 

Sescouring of dirt and filth. Tertull. 

PERTPTEROGS (repizrepos), on, adj. wing- 

2ed round about. Vitruv. edes, a temple 
surrounded by a row of pillars. 

PERIRATCS (per & iratus), a, um, adj. 

lvery angry. Cic. alicui. _ 

PERISCELIS (reptoxeXis), Idis, f. a band 

3voing round the leg; a gurter. Horat. 

PERISCELIUM, ii, n. same as Periscelis. 

3 Tertul!. 

PERTSSEUMA (repicoevpa), itis, n. alar- 

3 gess or dole; a donative, or overplus of 
pay given to the soldiers, to oblige them the 
more to their generals. Capitol. 

PERISSOCHOREGIA (reocoooxophyta),®, 

3f. @ present over and above; unless it be 
the charge of furnishing abundant provis- 
ions. Cod. Theod. 

PERISSOLOGIA (meptocodoyia), @, f. re- 

3 dundancy of . expression, superfluity of 
words.” Serv. 

PERISSON,i, n.asthename of a plant. Plin. 

PERISTASIS (repforacts), is, f. the cir- 

3 cumsiance, for instance, of a declamation, 
he. the argument, subject, theme. Petron. 

PERISTEREON (meptorspemy), Snis, m. 

Qrervain, peristereon. Plin. 

PERISTEREOS, i, f. same as Peristereon. 
Pin, 

PERISTROMA (repiorpwpa), Btis, n. a 

1 covering of a couch, for instance, a hang- 
ing of tapestry or arras. In plur. Plaut. 
and Cic. 

PERISTROPHE (meptorpodh), es, f. a 

Zturning about; thus, the turning ef an 
opponent’s argument upon himself. far- 
tian. Capell. 

PERISTYLYIUM (epicrorcov), ii, n. a 

2 perystile, a place surrounded with piilars. 
Vitruv. 

i Nl ta i, n. same as Perisfylium. 
Cie; 

PERITE (peritus), adv. skilfully, expertly, 
aptly, knowingly, épmsipws. Petron. 
Dentibus folliculos fabe perite spoliat. 
Plin. Nec colles opere nudantur, si quis 
perite fodiat. Citic. Quod institutum 
perite a Numa, posteriorum pontificum 
negligentia dissolutum est. Jd. Perite 
dicere. fPlin. Ep. Suavissime et peri- 
tissime legere. Cic. Satis callide et pe- 
rite versari in re aliqua. Jd. Omnia is- 
tins decreta peritissime et callidissime 
venditabat. Senec. Que ab impruden- 
tiss'mis aut eque fieri videmus, ant pe- 
ritius. Plin. Ep. Perite uti cithara. 

PERITHGOUS. See Pirithous. 

PERTFTIA (per'tus), w, f. knowledge (espe- 
clully practical knowledge), experience 
in a thing, acquaintance, skilfulness, ex- 
pertness, éumecpia. Sallust. 1n Jugurtha 
tanta peritia locorum, et militice erat, 
ut, &e. Sueton. Existimant quidam, 
prescisse awe eum peritia futurorum, 
a. é. by a gift of prescience. Tacit. Peri- 
tik morum alicujus, through knowledge 
uf his character. Id. legum. Plin. cas- 
trametandi. Tacit. Legionarii peritia et 
arte prestantes. 

PERITO (frequentat. from pereo), as, n. 

3.1. to perish, be lost. Plaut. 

PERITON/EUM (eptrévatov), i, n. the 

3 peritoneum, or membrane inclosing all the 
bowels contained in the lower belly. Cel. 
Aurel. — Properly an adj. and so, Cel. 
Aurel. Peritoweos membrana. 

PERTTRETOS (rcpirpyros), on, adj. bored 
through round about. Vitruv. (Ed. 
Schneid.) 

PERITUS (properly particip. from obsol. 
perior, to get experience or knowledge), a. 
win, adj. experienced in, knowing, well- 
versed, practised, skilled in, acquainted 
with, €uretpos. — With the genit. Ces. 
Periti earum regionum. Wepos. Peritis- 
simos belli navalis fecit Athenienses. 
Ces. Peritiores rei militaris. Cic. Ho- 
mo multarum rerum peritus. — With 
ablat. Cic. Quis Balbo jure peritior? 
more learned iv the law? — With infin. 
Virg. Arcades cantare periti, in sing- 
mg. Tacit. obsequi.— With ad. Cic. Vir 
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ad pericula fortis, ad usum et discipli- 
nam peritus. And, de. Varr. Roma- 
nus de agricultura peritissimius. — With 
accus. and infin. Flor. Rex peritus, for- 
tius aurum esse, quam ferrum, having 
found by experievce ; or, knowing well. — 
With quin. Plaut. Mihi nihil novi of- 
ferri potest, quin sim peritus, 2. e. cujus 
non sim peritus. — With accus. Auson. 
Arma virumque peritus, h. e. Aineida, 
— Absol. experienced, practised, skilful, 
expert. Cic. Adhibere doctos homines, 
~vel etiam usu peritos. Ces. Peritissimi 
atque exercitatissimi duces.  Propert. 
Me dolor et lacryme merito fecere pe- 
ritum. Swetun. Nemine peritorum aliter 
conjectante. 7 Of things, skilful, 
apt, clever. Auson. Perit's fabulis jocari. 

PERJOCUNDE (per & jucunde), adv. very 
pleasantly, very agreeably, with great 
pleasure. Cic. 

PERJOCCND¢S (per & jucundus), a, um, 
adj. very pleasant, gratifying or delightful. 
Cic. Cui quidem littere tue perjucun- 
de fuerunt. 

PERJCGRATICNCULA (dimin. as from 

3 perjuratio, from perjuro), e, f. parvum 
perjurium. Plaut. 

PERJORYIOSCS (perjurium), a, um, adj. 

3 swearing falsely, breaking his oath; given 
to perjury.  Plaut. 

PERJORIUM (perjuro), ii, n. a false oath, 
perjury, or, also, the breaking of an oath, 
a broken oath, ériopxia. Cie. Quod ex- 
animi tui sententia juraris, id non fa- 
cere, perjurium est. Ovid. Ablue pre- 
teriti perjuria temporis, inquit. — Sil. 
Perjuria Graia, h. e. perjuri Greci. 

PERJUROG (per & juro), as, avi, atum, n. 
and a. 1. to swear falsely or commit perju- 
ry, break one’s oath, éxtopxéaw. Cic. Off 3, 
29. So, Horat. Quare perjuras, surri- 
pis, aufers undique? Ovid. Perjuratos 
deos, h. e. by whom one has sworn falsely, 
and consequently, has violated their sanc- 
tity by perjury. -—— ‘I Also, to lie. Plaut, 

PERJORUS (per & jus), a, um, adj. that 
breaks his vath, perjures or forswears 
himself, éxiopxos. Citic. At quid inter 
perjurum, et mendacem? /d. Perjuris- 
simum lIenonem. Virg. Structa meis 
manibus perjure moenia Troje, hk. e. 
Laomedontis Trojanorum regis. (See 
Laomedon.) Hvrat. Perjura patris fides 
fallat hospites. 1 Also, simply, 
lying ; or, lying purposely or with protesta- 
tions and assurances. Plaut. Heu ecas- 
tor hominem perjurum! Jd. Perjurio- 
rem hoc hominem. 

PERIXYOMENOS $ (mepttu‘pevos), h. e. 
rubbing or wiping Aimse’f, in the bath ; 
the name of a statue by Antigonus. 

PERLABOR (per & labor), béris, psus sum, 
depon. 3. to giide or move gently or quick- 
ly through or over. Lucret. Isque (aer) 
ita per acies (oculorum) perlabitur om- 
nis. Virg. Rotis perlabitur undas. 
Stat. Ymos animi perlapsa recessus, 
having penetrated. —— 1 Also, to glide 
through to a place, to pene'rate, arrive, 
make one’s way unto. Virg. Ad nos vix 
tenuis fame perlabitur aura, penetrates 
to, reaches. Cic. Indeque perlapsus ad 
nos, et usque ad Oceanum Hercules. 

PERLA:TtS (per & letus), a, um, adj. 

2 very joyful or glad, full of joy. Liv. sup- 
plicatio. 

PERLAPSOS, a, um, particip. from perla- 
bor. 

PERLATE (per & late), adv. very broadly, 

1 very widely. Cic. Id in sermonis nostri 
consuetudine perlate patet, 2 of very 
wide compass, in its signification and use. 

PERLATES (per & lateo), es, ui, n. 2. to lie 

3 entirely concealed, or lie ever concealed. 
Ovid. 

PERLATI5S (perfero), onis, f. a transfer- 

3 ring. Hygin. Also, an enduring, 
bearing.  Lactant. 

PERLATOR (Id.), oris, m. that brings a 

3 thing to its destined place, a deliverer, 
bearer. Ammian. 

PERLAT#S, a, um, particip. from perfero. 

PERLAUDABILIS (per & landabilis), e, 

3 adj. greatly to be commended. Dict. 
Cret. forma. 

PERLAVS (per & lJavo), as, a. 1. to wash 

3 or bathe thorough!y. Tertull. 

PERLECEBRA- (perlicio), @w, f. same as 
Pellecebra; a bait or ( female) enticer, al- 
lurer, wheedler. Piaut. 
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PERLYECTISG, same as Pellectio. 

PERLECTOS, a, um, particip. fiom ‘per 
lego. 

PERLEGS (per & lego), is, égi, ectum, a 
3. to read through, read to the end, éxthé- 
youat. Cic. Perlegi tuum tertium (li- 
brum) de natura deorum. — Hence, ta 
go through, run over with the eyes, survey 
in detail, scan, take a particular view of. 
Virg. omnia oculis. Ovid. Perlege 
dispositas generosa per atria ceras. Stat. 
auras animis oculisque. 1 Also, 
to read uff (to the end). Plaut. leges. 


Liv. senatum, h.eé. the names of all the 
senators.  Sueton. historiam, sc. which 
he had written. | Also written 
pellego. 


PERLEPIDE (per & lepide), adv. very 

3 prettily or finely. Plaut. Perlepile nar- 
ras. 

PERLEPIDUS (per & lepidus), a, um, adj. 

3 very preity or fine. Plaut. (according to 
some Edd.). 

PERLEVIS (per & levis), e,adj. rery light 

1 or small. Cic. momentum fortune. 

PERLEVITER (per & leviter), adv. very 

Llightly or slightly. Cie. 

PERLIBENS, same as Perlubens, 

PERLIBENTER (per & Jibenter), adv. 
very willingly, with great pleasure. Cie. 
—— IT Also, Perlubenter. 

PERLIBERALIS (per & l.beralis), e, adj. 

3 very well bred. Terent. 

PERLIBERALITER (perliberalis!, adv 
very graciously, very obligingly. Cie. 

‘I Also, very liberally, very generous: 
lo Cie 

PERLIBET, same as Perlubet. 

PERLIBRATYIO (perlibro), dnis, f. a level- 

Qling. Vitruv. 

PERLIBRO (per & libro), as, avi, atum, 
a. 1. to level, bring to a level or plane. 
Senec. Si quis excelsa perlibret, maria 
paria sunt. Colum. Planicies non per 
librata, sed exigue prona. —— ‘I Also 
to poise, hurl, throw. Sil. has*em. 

PERLICYO, same as Pellicie. 

PERLIMOG (per & limo), as, to file, 

2 hence, to sharpen, make clearer. Vitruv. 
oculorum speciem. 

PERLINIO (per & linio), is, a. 4. tame ag 

3 Perlino. Colum. 

PERLING (per & lino), is, lévi, li.um, a. 
3. to besmear much, thoroughly, or sll over. 
Colum. Et tune pice liquida cum adipe 
suillo perlinuntur. pul. Servulus lo- 
tus melle perlitus. — Figur. Cic. Cru 
delitate sanguinis perlitas, ad/ defiled. 

PERLIPPYDUS (per & lippus), a, um, adj 

3 Plin. Valer. Os salivesum et perlippi 
dum, f. e. valde stillans et veluti lippi- 
ens. 

PERLIQUID*S (per & liquidus), a, um, 

2 adj. very liquid. Cels. 

PERLITO (per & lito), as, n. 1. to sacr:-. 

Q fice prosperously, hh. e. with favorab’e 


omens. Liv. Saluti Petilium perlitasse 
negant. Jd. (impers.) Primis hostiia 


perlitatum est. — Passively, Vuler. Avt 
ap. Geil. Sires divine rite perlitate es 
sent. — Absol. Perlitatum (as if perlita 
tio). Ziv. Diu non perlitatuin tennerat 
dictatorem, a long delay of favorable 
omens in sacrificing. 

PERLITTERATOS (per & litteratus) a, 

1 um, adj. very learned. Cic. \. Hieron 

PERLITWS, a, um, particip. from perlmo 

PERLONGE (per & longe), adv. very far, 

3 a great way of. Terent. 

PERLONGINQUUtS (per & longinquus), 

3 a, um, adj. lasting very long, very lens. 
Plaut. 

/PERLONGSS (per & longus), a, 1m, adj. 
very long. Cic. via. Plaut. Nune si 
opperiri vis adventum Charmidis. per- 
longum est. 

PER LOUBENS (per & lubens), tis, adj. rery 
well pleased, being very glad. Cic. Me 
perlubente Servius allisus est, to ay 
great pleasure. 

PERL BENTER, same as Perlihenter. 

PERLOUBET (per & lubet), impers. it 
pleases greatly; I have a strong destre. 
Plaut. Perlubet hunc hominem eciloqui 

PERLUCEO, PERLUCIDUS, &e. See 
Pelluceo, &ce. 

PERLTCTCOStS (per & luctuosns), a, 
um, adj. very mournful. — Cic. Serrani 
firmus perluctuosum. 

PERLUDS (per & Yudo), is, &si, ism, 
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a. 3. to play ary where ; or t play through 
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run through, &c. in sport. Mani] totum 
Cireum. 

@ERLOMING (per & lumino), as, a. 1. to 

3 sine through, uluminate or enlighten all 
over. Tertuil. 

PERLUS (per & luo), is, Gi, Gtum, a. 3. tv 

2 wash, bathe, or wash or bathe much or all 
over. Colum. vasaaqua. Ovid. manus 
fontana unda. Horat. Gelida quum 
perluor unda, J bathe. Ces. Promiscue 
in fluminibus perluuntur, they bathe. 
Colum. O8 vino perlutum, rinsed. Apul. 
Sudore perlutus, buthed in sweat, sweat- 
ing profusely. 

PERLOSGRIUS (per & lusorius), a, um, 

3 adj. in play, for sport, not in earnest. 
Pandect. judicium, (Others read prolu- 
SOrtits. 

PERLUSTRS (per & tustro), as, avi, 
atuin,a. 1. to go through, wander through. 
Liv. agros.  Fellei. Perlustrata armis 
tota Germania, traversed, visited through- 
out. —— I Al30, to go through, run 
through, survey. Liv. gregem oculis. 
Cic. Hujius mwaterie partes perlustran- 
dz animo erunt. — Also, to search for, 
look all around to find. Liv. 23, 46. 
Hunce perlustrans diu oculis. WY Al- 
so, to purify, hallow. Colum. paleas sul- 
fure. ——‘] Separated. Si. Per singula 
lustrat oculis. 

PERLUTwvS, a, um, particip. from perluo. 

PERMACEG (per & maceo), es, n. 2. to be 

3 very lean; to be very weak. Enn, ap. Fest 

PERMACER (per & macer), cra, acrum, 

2 adj. very lean or thin. Cels. caro. Plin. 
creta. 

PERMACERG (per & macero), as, a. 1. 

2to soak or wet through or thoroughly, 
macerate through. Vitruv. 

PERMADEFACIO (per & madefacio), is, 

3 Gci, actum, a. 3. to moisten through and 
through, wetthrough, svak, drench. Plaut. 

PERMADESCS6 (per & madesco), is, dui, 

2n. 3. to become thoroughly wet or moist, be 
svaked or moistened, dtaBpéxopat. Co- 
lum. Quasi hibernis pluviis terra per- 
maduerit. —— 1 Figur. to become soft, 
slack, efeminate. Senec. Deliciis perma- 
duimus. 

PERMAESTUS, a, um. 3 See Permestus. 

PERMAGNUS (per & magnus), a, um, 
adj. very great. Ces. Sagittariorum 
permagnus numerus. uct. B. Afric. 
Villa permagna. Cic. Permagna here- 
ditas. /d. Permagnum existimans, tres 
Olympionicas una e domo prodire, a 
very wreat thing. Id. Quod permagni 
[inter] est, is of very great concern, is 
of exceeding moment. Id. Aliquid per- 
magno vendere, very dear. Separately, 
Id. Per enim magni estimo. 

PERMALE (per & male), adv. very badly. 

1 Cic. Sequani permale pugnarunt. 

PERMANANTER (permanans, from per- 

3 mano), adv. flowing through, penetrating. 
Lucret. (of the mugnetic principle). 

PERMANASC®O (permino), is, n. 3. to 

3 flow through to something; figur. to 
penetrate, find its way, reach, come tu the 
knowledge of. Plaut. ad eum. 

PERMANEG (per & maneo), és, ansi, an- 
sum, n. 2, to remain to the end, endure, 
continue, lust, hold out, persist, dtapiva, 
karipéyw. Cic. Maneo in voluntate, 
et quoad tn voles, permanebo. Jd. In 
mea pristina sententia permanebo. 
Sallust. Amicitia Masinisse bona atque 
honesta nobis permansit, continued true 
till his death.  Terent, Ira inter eas in- 
tercessit, que tam permansit diu, has 
held vut. Cic. Athenis jam ille mos a 
Cecrope permansit. Ovid. Solus ad ex- 
tremos permanet ille rogos. Jd. seros 
inannos. Cic. Ut permaneant diutur- 
ni corpora. Also, Senec. Virtus sola 
perminet tenoris sui. 

FERMANO (per & mano), as, avi, atum, 
n. 1. to flow through, soak throurh. Lu- 
cret. In saxis ac speluncis permanat 
aquarium liquidus humor. — Figur. to 
soak through, flow through, press through. 
Lucret. Permanat calor argentum, h. e. 
manat per argentum, Jd. Anima per 
membra permanat. —— {1 Also, to fluw 
or svak tiror gh to a place ; or, to spread 
itself, diffusé itself, any whither.  Cic. 
Venenuim potuit in omnes partes corpo- 
rig permanare. Jd Succus permanat ad 
ecur per quasdom vias. — Figur. to pene- 
wale unto, ¢ me to or into make its way 


*Plin. 


PER 


to or into, arrive at, reach, ertend itself, 
have an influence upon. Lucret. Acheru- 
sia templa, quo neque permanent ani- 
me, neque corpora nostra. Cic. Ut ali- 
q:i sérmones hominum etiam ad vestras 
aires permanarent. Jd. Macula_per- 
manat ad animum, Jd. Ut partes ora- 
tionis ad mentes movendas permanare 
possint. Jd. Conclusiuncule ad sensum 
non permanantes, h. e. which (thouysh 
they cannot, perhaps, be answered) do not 
reach the seat of fuith; do not convince. 
Id. Pythagore doctrina quum longe late- 
que flueret, permanavisse mihi videtur 
in hance civitatem. Pluut. Amor usque 
in pectus permanavit. Terent. Ne ali- 
qua ad patrem hoe permanet, jind its 
way sumehow to my father’s ears. 


PERMANSIO (permaneo), snis, f. a pro- 


longed s'ay or continuance. Cic. Quod- 
vis supplicium levius est hac perman- 
sione. i Also, @ continuing to the 
end, persevering, persisting. Cic. Perse- 
verantia est in ratione bene considerata 
stabilis et perpetua permansio, 


PERMARIN OS (per & marinus), a, um, 


adj. on the.sea, or, accompanying across 
the sea. Liv. Lares permarini, divini- 
ties which people took with them on board 
ship, perhaps, guardian gods at sea. 


PER MATORESCG (per & maturesco), is, 
2 rui, n. 3. to become fully ripe. 


Ovid. and 
Cels. 


PERMATORG (per & maturo), as, avi, n. 


Hygin. Morum 


1. to become quite ripe. 
(Al. leg. 


cum permaturavit nigrum. 
permaturuit.) 


PERMATORUS (per & maturus), a, um, 


adj. thoroughly ripe. Cels. 


PERMAXIMUS (permagnus, or per & 
3 maximus), a, um, adj. extremely great, 


very great indeed. Porc. Latro. 


PERMEABILYIS (permeo), e, adj. affurding 
3 a passage, passable. 
PERMEATOR (Id.), Gris, m. that passes 
3 through, a pervader. 
PERMEDIGCRIS (per & mediocris), e, 


Solin. plaustro. 
Tertul!. 


Cic. 


adj. very moderate, modvpérptos. 


PERMEDITATUS (per & meditatus), a, 


um, adj. well trained, thoroughly instruct- 
ed and prepared. FPlaut. 


PERMENSI6O (permetior), onis, f. a com- 
3 plete measuring or a measuring out. Mar- 


tian. Capell. Permensio terre, h. e. Geo- 
metria. 


PERMENSUS, a, um, particip. from per- 


metior. 


PERMES (per & meo), as, avi, atum, n. 


and a. 1. to go or pass through, penetrate, 
wander through, cross, traverse, diadbvw. 
Cic. Quod quedam animalis intelligen- 
tia per omnia ea permeetet transeat. Ov- 
id. Dum littera maria ac terras permeat. 
Ammian. Permeato amne, passed over. 
Enphrates mediam Babylonem 
permeans, h. e. means per mediam 
Babylonem. Colum. Anates offendun- 
tur, si non sint libera spatia, qua per- 
meent. I Also, to go or pass through 
to a place, penetrate to, finda way. Tacit. 
Saxa et sagitte Jongius in hostes per- 
meabant. Flin. Larius lacus, ad quem 
ciconie non permeant. Also, 
simply, to go or go on. Colum. Qni 
naviter, et sine ullis concessationibus 
permeabit. 


PERMERES (per & mereo), es, rii, ritum, 
3 a. 2. sc. stipendia, to serve as a soldier, 


do military service, serve in the field, 
especially, for a long time, to serve 
through. Stat. 


PER MESSOS, i, m. a@ river in Beotia, sa- 


cred to the Muses. It rose upon mount 
Helicon, and emptied itself into the Copaic 
lake. Virg. | Hence, Permessius, 
a,um, adj. Permessian. Claudian. 
i Also, Permessis, idis or idos, f. adj. 
Pernessian (if the reading be correct). 
Martial. Or subst. for Permessus. Mar- 
tial. 


PERMETIOR (per & metior), iris, men- 


sus sum, depon. 4. to measure through, 
measure out, measure. Cic. Vos solis 
magnitudinem quasi decempeda per- 
mensi. — Also, Permensus, a, um, pas- 
sively, Colum. opus. —— 7 Figur. of 
walking, riding, sailing, &c. to pass 
through, wander through, traverse. Virg. 
classibus wquor. Plaut. Permensus est 
vam ad vos, h. e. confecit, ad vos tran- 
siit. Martial. Secula Nestorew permensa 
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senecte, having lived through. — Pus 
sively, Permensus, a, um, being passes 
over, left behind. Apul. ‘| Seldom 
used, except in the part. perf. The 
pres. occurs in Vitruv. 


PERMETUENS (per & metuo), tis, parti- 


cip. fearing greatly, greatly afraid of. 
Virg. iras conjugis. 


PERMILITOS (per & milito), as, avi, n. 1. 
3 to serve as a soldier, or to serve one’s full 


time.  Paniect. 


PERMINGO (per & mingo), is, invxi, ic- 
3 tum, a.3. mingendo conspurco; hence, 


for pedico. Horat. aliquem. 


PER MYNIMUS (per & minimus), a, um, 
3 adj. the very leust, very small indeed. 


Juvene. 


PER MIRABILIS (per & mirabilis), e, adj 
3 very wonderful. Augustin. 

PERMIRANDUS (per & mirandus), a 
3 um, adj. very wonderful. 
PERMiRvuS (per & mirus), a, um, 3dj 


Geil. 


very wonderful. Cic. 


PERMISCES (per & misceo), es, iscui, 


ixtum or istum, a. 2. to mix weil to eter, 
mingle promiscuously, mix up, mingle, 
mix or blend together, karapiyvopt. Ov- 
id. Cruorem generi cum cruore soceri. 
Sallust. Lixe permixti cum velitibus. 
Cic. naturam cum materia. « Jd. Suas 
sordes cum clarissimorum virorum 
splendore. — Without cum. Colum. gle- 
bas dulei aqua. Cic, Fructus magna 
acerbitate permixtos tuli. — Also, with 
the dative. Plin. Lapis cere permixtus, 
Sil. Totum ensem alicui, 2. ¢€. thrust 
into his body. Tacit. Alicujus consi- 
liis permixtus, implicated, engaged. — 
Also, Colum. medicamen, tv mix up 
well. Cic. Permixti et confusi pedes in 
oratione. {| Also, to mix up in a 
heap, to confound, throw into confusion, 
bring into disorder. Cic. Pericles fulge- 
re, tonare, permiscere, Greciain dictus 
est, to turn upside down, confound, tur- 
moi. Jd. Omnia potius permiscuerunt, 
quam ei legi cond:tionique parerent. 
Virg. Quo furibunda domuin monstro 
permisceat omnem. —— 1 Also, to fill 
quite. Flor. omnia gravitimore. pul. 
Dominus permixtus meoerore, h. e. ple- 


nus. 
PER MiSSI6 (permitto), nis, f. a deliver 


ing, committing, to another’s discretion 
for instance Jiv. Permissionem extra 
civium corpora fieri, A. e. a surrender, 
with only the single condition that no vio- 
lence should be offered to their persons. — 
Hence, in rhetoric, when an orator 
leaves a thing to the discretion of the 
judge or adversary. uct. ad H-ren. 
T Also, a granting, permitiing, per 
mission, leave. Cic. mansionis. 


PERMISSOR (Id.), oris, m. a permitter 
3 Tertull. 
PERMISSUS (Id.), us, m. a@ permitting, 


mali. 


permission. Cic. Permissu magistratus, 


and legis. 


PERMISSUS, a, um, particip. from per- 


mitto. | Subst. Permissum, i, n 
See Permitto, at the end. 


PERMISTUS, a, um, particip. from per- 


misceo. 


PERMITYS (per & mitis), e, adj. wer, or 
3 fully ripe, very mellow. 
PERMITTG (per & mitto), is, isi, issuin. 


Colum. 


a. 3. to let go through, let through, let 
pass. Pallad. Fenestellie permittant 
columbas ad introjtum exitumque. —— 
Also, to let go, letrun. Liv. equuin 
in hostem, let him run; ride at full speed. 
So, Hirt. Se permittit in hostemn, rides 
at full speed against, rushes upon with his 
horse. Liv. Equos concitatos calcari- 
bus permisit, let them run, gave them the 
rein. Id. Qua (h. e. ubi) equi permitti 
possent, h.e. could go. Id. Equitatns 
permissus, having broken in. Also, Si- 
senn. ap. Won. see s'immo, to let himself 
down, spring duwn. Calp. gregem campo, 
let them govito. Hence, Liv. Permittere 
tribunatum, to give full rein to, exercise 
without reserve. Senec. bonitateim etiam 
ad calamitosos, let his goodness flow ever 
to, &c. show, exercise, practise, direct to. 
Gell. se ad famam, h. e. to strive after 
Apul. Permitte me in meam quietem 
leave me to. — Hence, Permitti, ta go, 
extend, reach. Mela. Regio permittitur 
ad Arymphios nsque Lueret. Odor 
permittitur longius, spreads furtier. ——- 


PER 


W Also, to sexd, transport. Colum. case- 
um trans maria. ‘I Also, to send, 
throw, hurl, fling, discharge, let fly, so 
that the weapon reaches its mark. Ov- 
td. saxum in hostera. Hirt. tela lon- 
gius. Hence, Sil. visus, to cast one’s eyes 
any whithe1, to see. iT Also, to com- 
mit, deliver, intrust, give up, make over ; 
to leave. Cic. totum negotium alicui. 
dd. alicui potestatem infinitam pecu- 
nie. fd. reimp. consulibus, to put the 
commonicealth in the hands of the consuls, 
by the decree, Videant consules, ne 
resp. &c. Ces. Se suaque omnia in 
potestatem (er potestati) alicujus, A. e. 
to surrender at discretion. So, Liv. Om- 
hia permittere, to surrender até discretion. 
Cic. Incommoda sua dolori suo, hk. e. ta 
avenge themselves; to put their wrongs 
ento the keeping of their feelinys. 
Colum, teminas maribus, to deliver, ad- 
mit. Tibuil. habenas equo, h. e. let 
loose. And, without acc. Thus, Liv. 
Per legatos senatui de se permittere, 
A. c. to surrender themselves. Cic. Tibi 
permitto, ne, &c. J leave tt to you, 
whether, &c. Id. [psis judicibus con- 
jecturam facere permittam, will leave it 
te the judges. Liv. Consuli permissum, 
ut duas legiones scriberet, it was in- 
trusted or left to the consul, to raise, &c. 
So, without wt. Jd. De eo permissum 
ipsi erat, faceret, quod, &c. (But per- 
haps some of these may be referred be- 
low, in the sense of permit.) — Hence, 
to relinguish to, forgeve to (dh. e. on ac- 
count of), sacrifice to. Cic. inimicitias 
patribus conscriptis, h. é. tv dismiss one’s 
enmity out of rerard to the senate. Id. 
Permitto aliquid iracundie tue, I give, 
relinguisk, forgive, &c.; or, as below, 
allow, concede. — Also, to grant, allow, 
permit, suffer, give leave. Cic. Neque 
discessisset, nisiegoei permisissein, had 
‘given him leave. Nepos. Ei permisit 
eligere, quem vellet. Cic. Quis Antonio 
permisit, ut partes faceret? (or, as 
above). Hence, Senec. Transire per- 
mittitur, it is permitted to hiin, he may. 
Quintil, Permissum est (followed by 
imfin.), it ts permitted, it is free. Also, 
personally. Senec. Animus permittitur 
reprimere, is permitied, is allowed, may 
or can; for animo permittitur (impers.). 


Aurel. Vict. Permissos, vivere ut vel-} 


lent. — Hence, Permissum, permission. 
Varr. and Pundect. 

YERMIXTs&, or PERMISTE (permixtus 
or permistus), adv. mizxtly, promiscuous- 
hip. ci sGECs 

PER MIXTIM, or PER MISTIM (Id.), adv. 

3 mixtly. Prudent. 

PERMEXTIO, or PERMISTIS (permis- 

¥ cee), Gnis, f. a@ micing or mingling to- 
gether, mixture ; also, things mixed well 
together, @ mixture, dtdutzis. Cie. Supe- 
riorisque permixtionis reliquias fun- 
dens equabat. Pallad. Decoques, do- 
nec tota permixtio pinguedinein puri 
mellis imitetur. —— {I Also, a confusing, 
@ confusion. Aurel. Vict. 

PERMIXTUS, or PERMISTUS, a, um, 
particip. from permisceo. 

PERMODESTUS (per & modestus), a, um, 
adj. very moderate, very modest, or unas- 
suming. Cte. 

PERMOSDICE (per & modice), adv. very 

2 moderately or litile. Colum. 

PERMODICGS (per & modicus), a, um, 
adj. very moderate, very small, rodvrad- 
pos. Sueton. 

PERMOZSTOS (per & mestus), or PER- 
MZSTUS, a, um, adj. very sorrowful, 
very sad. Dict. Cret. 

PERMGLESTE (per & moleste), adv. with 
great displeasure or vexation. Cic. ferre 
aliquid. 

PER MGLESTUWS (per & molestus), a, um, 
adj. very troublesome. Cic. 

PERMOLLIS (per & mollis), e, adj. very 

2 soft, for instance, tothe ear. Quintil. 

PERMOLG (per & molo), is, a. 3. grind 

3 down, bruise to pieces. Ser. Samm. grana 
piperis. ence, Horat. uxores, Ah. e. 
subagitare. 

PERMONSTRANS (per & monstro), tis, 

3 particip. showing. Ammian. 

°ERMOTYIO (permoveo), dnis, f. @ moving 
through and through, affecting deeply, in- 
ducing to action, moving to pity, anger, 
&c. Cic. Imprudentia est aut in casu, 


Also, | 


PER 


aut in quadam animi permotione, h. e. 
when the mind impels to an action. Id. 
Que aut conciliationis causa, aut per- 
motionis aguntur, kh. e. in order to excite 
some strong emotion ; in order to move the 
feelings. Jd, Mentis permotione magis, 
quam natura, vehement exciiation, h. e. 
inspiration. {I Absol. Permotio, sc. 
animi, an emotion, passion. Cic. Acad. 
4, 44. Permotiones. 

PERMOTSS, a, um, particip. from permo- 
veo. 

PERMOVEG (per & moveo), es, dvi, dtum, 
a. 2. to move through and through, vr move 
greatly, stir up well, set in brisk motion ; or, 
simply, move, stir up, &c. dcaxtvéw. Co- 
lum. Plana sarritione terram permovere. 
Lucret. Mare permotum ventis ruit intus 
arenam, violently agitated. Pallad. Ali- 
quid dolio immergere et permovere, i. e. 
move tt abvut, shake it well together. 
iI Hence, of the understanding, disposi- 
tion, heart, to move deeply, impress strong- 
ly, affect greatly, put into great concern, 
stir up, move to pity, anger, terror, &c.; to 
induce, persuade, pruvail on. Cas. His re- 
bus adducti atque auctoritate Orgetori- 
gis permoti, moved, induced, prevailed on, 
persuaded (commoti would have implied 
only, moved, affected). Cic. Hee metu 
permotus gravius scripsi, under the in- 
fluence of fear. Ces. Adhortatus milites, 
ne necessario tempore itineris labore 
permoveantur, be moved, so as to induce 
them to act accordingly ; become iimpa- 
tient. Cic. Miseratione meus juditum 
permovenda est. /d. In commovendis 
judicibus, iis ipsis sensibus perimovecr, 
écc. Lam myself under the influence af those 
very feelings, &c. Ces. Permoveri ani- 
mo. Tacit. Permotus ad iniserationem, 
moved to pity. Jd. Animus permotus in 
gaudium. Also, Cic. Div. 1, 57. Aut 
dormientibus aut mente permotis, in an 
ecstasy or frenzy. WT Of the feelings 
or passions which are excited, to raise, 
excite, stir up. Tacit. invidiam, miseri- 
cordiam, metum, et iras. Quintil. om- 
nes affectus. 

PERMOLCES (per & mulceo), es, Isi, 
Isum and letum, a. 2. to stroke, caraWiw. 
Sueton. Permulcere alicui malas. Ov- 
id. aliquem manu. Jd. comas, tu stroke, 
stroke back or stroke smvoth. — Figur. to 
stroke, caress, charm, please, refresh. 
Cic. sensum voluptate. Jd. Sonus et 
mumerus permulcent aures. /d. eum, 
quiaudit. Catull. Corollis permulsa 
domus risit odore. — Also, to soothe, ap- 
pease, assuage, aliay, still, calm; or seek 
to soothe, &c. Liv. Paulatim permul- 
cendo tractandoque wmansuefecerant 
plebem. Citic. Nulla consolatione per- 
mulcere posset stultam senectutem. 
Ces. Eorum animis permulsis. Liv. 
iram ejus. Virg. pectora dictis. Tuctt. 
aliquem mitibus verbis. Pallad, Cera 
picem permulcet, makes it more pliant. 
— Also, to touch or pass over softly, or, 
simply, to towch. Cic. Aram flatu_ per- 
mulcet spiritus austri, breathes sofily 
over. Auct. ad Her. Arterie Jeni voce 
permulse. CGuwid. Languida permulcens 
medicata lumina virga, touching gently 
or stroking. 

PERMULCTUS, a, um, particip. from per- 
muleceo. 

PER MCLSI6G (permulceo), énis, f. @ stro- 

3 king. Non. 

PERMULSUS, a, um, particip. from per- 
mulceo,. 

‘PER MOLTO, 

PeERMOLTUM. 

PERMOLTUS (per & multus), a, um, adj. 
very much, very many. Varr. Habet 
permultas partes, very many. Cic. Per- 
multi imitatores. principum existunt. 
Horat. Permulta rogatus, very many 
things, a great mony things. Plaut, Waud 
permultum attulit, net a very great deai, 
not very much. So, Cic. Permultum erit 
ex moerore tuo diminutum. — Hence, 
Permuito, abl. by very much, very much, 
far; with the compar. Cir. Permulto 
clariora. — Permultum, also, adverbial- 
ly, very much. Cic. Permultum  in- 
terest, utrum, &c. Jd. Permultum 
ante, very ofien before. 

PERMONDUS (per & mundus), a, um, 

3 adj. very cleanly. Vurro. Permunde 


See Permultus. 


sunt he volucres. 
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PERMONIG (per & munio), is, ivi, itum, 
2 a. 4. to fortify completely, h. e. to finisa 
Jortifying. Liv. Que munimenta in 
choaverat, permunit. 1 Also, fo for 
tify strongly, fortify throughout, fortify 

Liv, Castris permunitis. 

PERMOTATIO (permuto), dnis, f. a chkan- 
ging, atering. Quintil. defensionis. —— 
WT Also, an exchanging, bartering, ex- 
change, of one thing for another. Pan- 
dect. Res permutationem non recipiunt. 
Cic. Parti in illis locis emptiones, par- 
tim permutationes ad hunc Tuscula- 
nam montem exstruendum. Pandect. 
Non placet permutationem rerum em- 
tionein esse, exchange of wares, &¢. 
bartering. — In rhetoric. uct. ad Her. 
Permutatio est oratio, aliud verbis aliud 
sententia demonstrans. — Also, an ez. 
changing of sums of money 3 a receiving 
or paying by a bill of exchange. Cic. Fa- 
cere permutationem cum aliquo, h. e. te 
negotiate a bill of exchange, as Cicero did 
with Atticus, upon geing into Asia. 
Id. Publica permutatio, exchange of the 
pubic money. 

PERMUTSO (per & muto), 3s, avi, atum, 
a. 1 to change through ant through, alter 
completely, alter. Circ. statum rep. Lu- 
cret. ordinem (elementorum).—— JI Al- 
so, tu exchange, barter, of wares and oth- 
er things. Murtial. rem re, one thing 
for another. Plaut. nomina inter se. 
Plin. Lien cum jecore locum permutat, 
changes place with the liver. Jd. India 
gemmis sais ac margaritis hee (x. e. 
plumbuin et es) permutat, obfaims dy 
barter, gets in exchange. — Hence, Plin. 
Placuit, denarium sedecim assibus per- 
mutari, should be given or reccived as an 
equivalent, be exchanged for. — Also, of 
payments by exchange (as we say, by 
bills of exchange). Cic. Ulud, quod 
permutavi tecum, which you have re:ni’- 
ted to me by bill uf exchange, to be paid on 
your account. Hence, Permutare, tu re- 
mit @ bill of ecchanwe, or to remit by bi'l of 
exchunge. Cic. Velim cures, ut permute- 
tur Athenas, that the money is remitted by 
bill of exchange (or the bill of exchange is 
sent) to Athens. Id. Scripseras, ut (Te- 

rentia) H S xii permutaret, h.e. was to 

send this sum by bill of exchange to me at 

Tarentum (by paying it toa banker at 

Rome, who would pay itby his agent at 

Tarentum to Cicero). /d. Ut cum ques- 

tu populi pecutiia permutaretur, should 

be remitted to Rume by bill of exchange. — 

Also, to buy. Plin. equos talentis auri. 

fd. Serichatum permutatur in libras de- 

nariis sex. —— Also, to turn about, 
turn round. Plin. arborem in contrari- 


um. Figur. Jd. Permutata ratione, re- 
versed; in a@ manner the reverse of the 
former. 


PERNA (qépva), w,f. the hip or haunch, 
with the foot, ofa man. Eun. ap. Fest. 
But for the most part of swine, a shoul- 
der or haunch. Plin. Femine (sues) 
suspense pernis prioribus. Oftener, 
however, as an article of food, a gammuon 
or ham of bacon. Cato. Pernarum un- 
gulas precidito. Horat. Fumosie. pes 
perne. And, indeed, itseems to be a 
fore-quarter, shoulder, in opposition to 
petaso. See Martial. 13,54 and 55. 
From the likeness, @ kind of muscle. 
Plin. — Also, part of the body of a tree 
sticking to its suckers when pulled off. 
Plin. 

PERNAVIGATSS (per & navigc ). a, um, 

2 particip. sailed through. Plin. 

PERNECESSARIUS (per & neceasarius), 
a, um, adj. very necessary, of wreat need, 
very pressing. Cic. Non esse Romie meo 
tempore pernecessario, submoleste fero. 
—— 7 Also, very intimately connected 
with any one, by kindred, friendship or 
clientship. Civic. Lelius paternus aiml- 
cus, ac pernecessarius. — So, subst. 
Cic. Pernecessarios meos, my very near 
friends, or also, clients. 

PERNCS (per & neco), as, avi, atum, a. 

3.1. to kill or kill outright. Augustin. 

PERNEGS (per & nego), as, avi, atum, a. 

1 and n. |. ts deny or say no aliogether, de- 
ny stoutly, flatly or steadily; to refuse 


altosether or ever, éfapvéopat. Plaut. 
Negas? (Ty.) pernego imo. Terent. 


Scisse se, id vero pernegat. Svnee. Ca- 
toni populus R. prweturam negavit, con. 


PER 


sulatiin pernegavit, h. e. once refused 
him ths p etors!*p, and afterwards con- 
ferred it on hir:; but would never make 
him consal. Murtial. Negare jussi, per- 
negare non jussi.— With accus. and 
infin. Circ. pyxidem traditam (esse). 

PERNEOS (per & neo), es, évi, tum, a. 2. 

3 to spin or spin out (h.e. to theend). Fig- 
ur. Martial. (of Lachesis) supremos 
annos mihi. 

PERNICIABILIS (pernicies), e, adj. de- 

2 structive, ruinous, pernicivus. Tac. alicui. 

PERNICIALIS (id.), e, adj. destructive, 

2 deadly, ruinous, fatal, disastrous, 6)é- 
Opro;. Liv. Pestilentia magis in longos 
morbos, quam in perniciales evasit. 
Plin. Pernicialia preelia. 

FERNICIFS (per & nex, necis, or neco), 
éi, f. destruction, ruin; disaster, calam- 
ity, @AsOpog = Nepos. Que res illis con- 
temnentibus perniciei fuit, proved fatal, 
brought destruction.  Cic. ‘Cum de per- 
nicie populi R. et exitis hujus urbis tam 
crudeliter cogitaret. Jd. Incumbere ad 
perniciem alicujus, to be bent on the ruin 
of. Plin. Plus quam drachme pondere 
potum perniciem affert, causes death. 
fd. Hance herbam contra omnem perni- 
ciem hahendam prodidere, A. e. contra 
venena, »naleficia, morbos. Plaut. Mag- 
no in periculo, et pernicie esse, h. e. 
calamity, misery. 1 Also, of a per- 
son or thing, that is ruinous or baneful, 
ruin, destruction, pest, bane. Cic. Ulam 
perniciem exstinxit, hk. e. Clodius. Te- 
rent. Leno sum fateor, pernicies com- 
munis adolescentium. Horat. Pernicies, 
et tempestas, barathrumque macelli, 
sc. as being a glutton. Catull. Abite 
lymphe, pernicies vini, the ruin of wine, 
the bane of wine. Plin. Herba contra 
ominem perniciem habenda, against ali 
injurious things, aS poisons, diseases, 
&e.  Genit. Pernicie is found in 
Cic. ; and Pernicii, in Sisenn. ap. Gell. 
— Dat. Perniciiis found in Nepos. 
| Pernicies, destruction, conveys the 
idea of murder, and supposes a living 
agent, who contrives the ruin; hence, 
it is used of violent death: Ezitium 
conveys the idea of removal, and ac- 
cordingly is used of annih‘Jation in 
any way, and particularly of towns, 
districts, or of the whole fortunes of a 
man: Pestis expresses destruction or 
annihilation generally. 

PERNYCIOSE (perniciosus), adv. destruc-|2 
tively, perniciously, mischievously, bane- 
fully, i a destructive, &c. manner, 
OdEDpivg. Cic. Multa perniciose scis- 
cuntur. Jd. Quo perniciosius de repub- 
lica merentur vitiosi principes. Au- 
gustin. Rebus mortalibus perniciosissime 
compediri. 

PERNICIOSUS (pernicies), a, um, adj. de- 
structive, ruinous, deadly, disastrous, 
pernicious, haneful, ONES pros. Cic. Capere 
consilia perniciosa reipublice. Ces. Per- 
niciosie leges. Cic. Morbi perniciosio- 
res sunt animi, quam corporis. JVep. 
Perniciosissimum fore videbat, si, &c. 

PERNICITAS (pernix), atis, f. nambleness, 
agility, quick motion, briskness, swiftness, 
fleetness. Cic. Adde pernicitatem, et 
velocitatem. Plaut. Pernicitas deserit: 
consitus sum senectute. iv. Preci- 
pua pedum pernicitas inerat. 

PERNICITER (Id.), adv. nimbly, quickly, 
swifily. Liv. Equo desilire perniciter. 
Plin, Ati tes alte, perniciterque volan- 
tes. Jd. {bices pernicius exsultant. 

Hy RNIGER (per & niger), Ygra, Ygrum, 
3 adj. very black. # faut. 

FERNIMIUS (per & nimius), a, um, adj. 

3 much too great, very great or much in- 
deed; used in the neutr. Pernimium, 
very much indeed, much too much. Te- 
rent. Nimium inter vos, ac pernimium 
interest. Pandect. Interpretatio perni- 
mium severa. 

PER NIG (perna), dnis, M. a disease of the 
feet, kibe or chap on the feet, and especially 
on the heels, occasioned by cold ; a chil- 
blain, padkn, xsipeSrov. Plin. Pernio- 
nes ursinus adeps sarcit. 

PERNITES (per & niteo), es, n. 2. 

3 shine rreatly. Mela. 

PFERNYCNCOLGS (dimin. from pernio), 
1.m. a kibe or chilblain. Flin. 

“aRNIX (as if from pernitor, to strive 

2/4 ough), icis, xdj nimble, active, agil’, 


to 


PER 


quick, swift, ficet. Plaut. Clare oculis 
video, pernix sum manibus, / am handy, 
ready-handed. Liv, Levium corporum 
hom:nes, et multa exercitatione perni- 
cium. Plin. Pernici saltu exsistere. 
Catull. Puella pernix, h. e. Atalanta. 
Stat. Fugit pernicior vento.  Senec. 
Temporis pernicissimi celeritas. With 
infin. Horat. Amata relinquere pernix, 
quick to leave. 

PERNOBILIS (per & nobilis), e, adj. 
very famous. Cic. 

PERNOCTS (pernox), as, avi, atum, n. 
1. to stay or pass the whole night, stay 
over night, continue or remain all night 
long, arovuxrepsb.  Cic. Pernoctant 
nobiscum. Jd. Propter inopiam tecti in 
foro pernoctans, staying al night, pass- 
ing the night. Id. Pernoctare ibi. Plaut. 
Pernoctare noctem perpetem cum aliquo. 

PERNONIDES (perna), &, m. d. e. perne 
filius, a patronymic, coined as it seems 
by FPlaut. Laridum pernonidem, for 
laridum de perna priesectum. 

PERNOSCG (per & nosco), is, dvi, (Gtum), 
a. 3. to become well acquammted with, get 
correct knowledge of, dvaytvmokw. Cie. 
Hominum mores ex vultu  pernoscere. 
— Hence, perf. Pernovi, f have become 
well acquainted with ; and so, am well ac- 
quainted with, know well. Terent. Non 
satis me pernosti etiam, qualis sim. 
Plaut. Ingeninm haud pernoram hos- 
pitis. il Also, to see, find out, satisfy 
one’s self. Terent. Pernoscite, furtum- 
ne factum existimetis, an, &c. 

PERNOGOTESCO (per & notesco), is, tui, n. 

2 3. to become well and surely known. Quin- 
til. decl. — Impers. followed by accus. 
and infin. Tacit. Pernotuit. 

PER NSTUGS (per & notus), a, um, adj. 

3 very well known. Curt. Dioxippus. regi 
pernotus. 

PERNOX (per & nox), octis, adj. contin- 

2 uing all night long, lasting all night, 
the night through, rivyvxos. Liv. Lina 
pernox erat, shone all night. Ovid. Ad- 
dit et exceptas luna pernocte pruinas, 
by the hight of the moon, when it shone 
all night. Juvenal. Luditur alea pernox, 
h.e. is played all night. Apul. Et pernox 
et perdia lanificio nervos meos contor- 
queo, all day and night. 

PERNOXIUS (per & noxius), a, um, adj. 

3 very huriful, very harmful. Mela. 

PERNOMER (per & numero), as, avi, 
atum, a. 1. to count over, or count all 
over, ” tell out, count down. Liv. Dum 
imperatam pectiniam illergetes pernu- 
merarent. Plaut. Argentum numera. 
(Stra.) pernumeratuin est. 

PERG (unc.), Gnis, m. a sort of boot maze 

3 of raw hide, for travellers, soldiers, &c. 
Virg. 

PERO, us, f. Tinp®, daughter of Neleus, 
and sister of Nestor. Propert. 

PEROBSCOURUS (per & obscurus), a, um, 
adj. very dark or obscure. Cic. Perob- 
scura questio est de natura deorum. 

PERODI (per & odi), isti, defect. a. J 

3 hate or hate greatly. Manil. IT See, 
also, Perosus. 

PERODIOSUS (per & odiosus), a, um, adj. 


very odious, very disagreeable, very un-|3 


pleasant. Cie. lippitudo. 
PEROFFICIGSE (per & officiose), adv. 
very respectfully, very obligingly, very 
attentively. Cic. 
PERGOLEO (per & oleo), es, n. 2. to smetl 
3 rankly, stink, of an unpleasant and pen- 
etrating smell. Lucret. 
PEROLESCS (per & olesco), is, évi, n. 3. 
3 to grow or grow quite. Lueil. ap. Prise. 
Perolisse, ys perolevisse. 


PERON ATUS (pero), a, um, adj. wearing 
3 perones, booted. Pers. 

PEROPACUS (per & opacus), a, um, adj., 
3 very shady. Lactant. 


PEROPPORTUNE (per & opportune), ady. 
very scasonably or opporiunely, in the very 
nick of time. Cic. Peropportune fortu- 
na te obtulit. Jd. Peropportune, in 
quit, venis. 

PEROPPORTOUNUS (per & opportunus), 
a, um, adj. very seasonable, convenient, 
or opportune. Cic. diversorium. 

PEROPTATO (per & optato; abi. as from 
peroptatis), adv. wery much to ones 
abish. . Cie. 

PEROPUS (per & opus), adj. or subst. 

3 indecl. very necdful or necessary. Terent. 
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) Sed nunc peropus est, 
loqui. 

PERORATI6 (peroro), snis, f.same as Epz 
logus, Conclusio, the cluse or winding up of 
an oration, the peroration, the concluding 
part of a speech, after the theme or sub- 
ject has been treated of, étiXoyos, ava- 
kehaXraiwots. Cic. gives it three parts 
viz. Enumeratio, indignatio, conques- 
tio: but 4uet. ad Her. names them Enu- 
meratio, amplificatio, miseratio. 

PERORIGA, or PRORIGA, w@, im. he that 

3 has the care of the stallion, and puts him 
to the mare. Varr. and Plin.>(But origa 
or aurica is perhaps to be read.) 

PERORNATUS (per & ornatus), a, um, 
adj. very ornate, highly ornamented. Cie. 
Crassus in dicendo perornatus. 

PERORNG (per & orno), as. &vi, gtum, a. 

2 1. to adorn greatly or constantly, to shew 
great or constant honor to. Tacit. 

PERORG (per & oro), as, avi, atum, a. 
and n. 1. to speak from beginning to end, 
make a set speech, speak, émthiyo, dvaxe- 
dadraté6w. Nep. Ne perorandi quidens 
ei data est facultas, of speaking, making 
aspeech. Sueton. si perorandum in ali- 
quem esset. Plin. Thessalum in om 
nis evi medicos perorantem. — In par- 
ticular, to plead, argue; or to defendin a 
speech. Cic. Contra tales oratores tan- 
tam causam perorare. Jd. A. Q. Hor- 
tensio sausa est Sextii perorata. Jd. 
Quint. 30. Causa perorata, the pleading v} 
the cuuse (strictly speaking) being jin- 
ished ; for the very conclusion of the 
oration was yet to come. —— {I Also, 
to bring the speech to an end, to close or 
wind up a speech, conclude an oration or 
discourse, finish speaking. Citic. Coaetus 
est perorare. Id. est nihi perorandum, 
I must conclude. sd.. Antequam pero- 
retur, before concluding, before the pero: 
ration is made.— Hence, to finish in 
speaking, cease speaking of, get through 

with. Cic. crimen. — Also, to finish, 

generally, bring to an end, conclude, 
close Cites 1.5, 10, Sed’ hwe tum 
laudemus, quum erunt perorata. Auct. 
ad Her. Perorata narratione, the narra- 
tion, as a part of an oration. 

PEROSC: LOR (per & osculor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to kiss or kiss much. Mar- 
tial. aliquem. (Others read deosculari.) 

PERGSUS (per & osus, or perodi), a, um, 

2 particip. of pass. form, but act.. signif. 
hating or hating gr eatly. Virg. lucem. 
Liv. Plebs consulum nomen perosa 

- erat, h. e. hated or hated well. Id. Super- 
biam tum (homines) .perosos (esse) re- 


hunc cum ipsa 


gis. if Passively, hated or deeply 
hated; as an adj. Juvene. thalamus. 
Tertull. Perosior. 


PERPACSO (per & paco), as, avi, atum, a. 

2 1. to quiet entirely, make peaceable, reduce 
to quiet. ior. Brennos, Senones per 
Claudium Drusum_ perpacavit. Liv. 
Omnibus perpacatis. — Hence, Perpaca- 
tus, a, um, perfectly quiet. Liv. Necdum 
omnia perpacata erant. 

PERPALLIDGS (per & pallidus), a, um, 
adj. very pale. Cels. 

PERPARCE (per & parce), adv. very spar- 

ingly, very parsimoniously. Terent. — , 

PERPARUM (per & parum), adv. very 
little. Veget. Also, Cic. Perparum ex 
illis magnis lucris ad se pervenire (but 
others, as Ern, read perparvum),. 

PERPARVULUS (per & parvu us), a, um, 
adj. very small indeed. Cic. 

PERPARVUtS (per & parvus), a, um, adj. 
very little, very small. Cic. culpa. Id. 
civitas. Jd. Perparvum (absol.), very 
little. See Perparum. 

PERPASCO (per & pasco), is, avi, astum, 

3 a.andn. 3. to feed, same as Paseo. Farr, 

» Pecus ab eo, quod perpascat. — In the 
pass. form. Sever. Volvens (fluvius} 
perpascitur agros, streams through, con- 
sumes, wastes. — Also, Perpastus, a, um, 
well-fed, well-fattened, in very good keep, 
fat. Phedr. canis. 

PERPASTUS, a, um. See Perpasco. 

PERPAUCULUS (per & pauculus), a, um, 
adj. very few, some very few, very few in- 
deed. Cie. 

PERPAUCUS (per & paucus), a, um, adj. 
very few. Terent. homines. — Plur 
Perpauca, very few things, very little 
Cic. Si perpauca mutavisset.  Horat 


Perpauca loqui. — Colum. Perpaycissita 


PER 


agricow, very few indecd, extremely 
few. 

PERPAVEFACIG (per, paveo & facio), 

3 is, a. 3. to put into a great fright, make 
sure afraid, alarm greatly Plaut. 

PER?PAULOLUS (per & paululus), a, um, 
adj. very little indeed. — Subst. Perpaulu- 
lum, very little indeed, extremely little. 
Cic. loci. 

PERPAULUM (per & paulum, as from 
perpaulus, a, um), adv. a very litle. Cie. 

PERPAUPER (per & pauper), éris, adj. 

3 very poor. Cic. 

PERPA’IXILLUM (per & pauxillum, as 

3 from perpauxillus), adv. a very little, 
ever so little. Plaut. 

PERPEDIG, is, a. 4. same as IJmpedio. 

3 Acc. ap. Mon. 

PERPELLG (per & pello), is, pili, pul- 

2 sum, a. 3. tv push, thrust; or, push or 
thrust greatly, érwdiw. Nigid. ap. Von. 
In conatu sepius aliqua re perpellitur. 
—- i Figur. of the mind, to move or 
affect thoroughly ; to prevati cver, conquer ; 
unless it be to force from its position, dis- 
lodge. Plaut. Si animus hominem per- 
pulit, actum est (but others read other- 
wise). — Oftener, to furce, drive, push 
to any thing ; to induce, lead, bring, con- 
strain, persuade, impel, EravayKala ; ei- 
ther with acc. or without case. Liv. 
Ilium non mine plebis, non Senatus 
preces perpellere unquam potuere, ut, 
&c. Jd. Perpellit, ut legatos ad Scipio- 
nem mittat. Plaut. Callidum senem 
callidis dolis compuli et perpuli, mihi 
omnia ut crederet. Sal. Collegam suum 
pactione provincie perpulerat, ne contra 
rempubl. sentiret. Live. Urbem metu ad 
deditionem perpulit. Also, Tacit. Per- 
pellunt Vologesem omittere presentia. 

PERPENDICULARIS, e, and PERPEN- 

3 DICULARIUS (perpendiculum), a, um, 
adj. perpendicular, kaSeros. Frontin. 

PERPENDICULATOR (Id.), dris, m. an 

3 artisan who uses a plumb-line, sort of 
master-mason. Aurel. Vict. 

PERPENDICOLATUS (Id.), a, um, adj. 

3 plased by the plumd-line. Martian. Ca- 
pell. WVelut perpendiculate capitibus 
suspectentur, h. e. vertical. 

PERPENDICULUM (perpendo), i, n. a 
plumb-line, plummet, naSetos. Cic. Ad 
perpendiculum columnas exigere, to try 
or examine by the plumb-line. Id. Ad 
perpendiculum esse. Jd. Si gravitate 
feruntur ad perpendiculum corpora, 
vertically. Ces. Tigna non directa ad 
perpendiculuim, sed prona. 

PERPENDO (per & pendo), is, di, sum, 
a. 3. to weigh or weigh carefully, cras- 
paopat. Geil. WV Figur. to weigh, 
examine, consider, deliberate upon, bal- 
ance (carefully). Cie. Hee omnia si 
perpendere ad discipline precepta velis, 
reperientur pravissima. Jd. Hoc non 
arte aliqua perpenditur, sed quodam 
quasi naturali sensu judicatur. Justin. 
Penorum Romanorumque bella respi- 
ciens, singulorum vires perpendebat. 
Colum. Ante perpensum habere, to have 
already thoroughly considered. Sucton. 
Vitia virtutesque perpendere, h. e. to 
balance exactly agyainst each other. Pan- 
dect. Perpeasum judicium, well-weighed, 
and so very exact or accurate. 

PERPENSATITO (perpenso), onis, f. a 

sweighing carefully. Gell, 

PERPENSE (perpensus), adv. with delibe- 

3 ration, with reflection, deliberately, éXnxpe- 
Bopévws. Amnmian. Utilitate rei per- 
pensius cogitata. 

PERPENSS (frequentat. from perpendo). 

gas, a. 1. to weigh or weigh frequently 
with care, ponior, examine. Grat. 

PERPENSUS, a, ura, particip. from per- 
pendo. 

PERPERAM (perperus, as it seems), adv. 
wrong, amiss, not as it should be, incor- 
rectly, Evapaprws, mporeTas, kakos; the 
opposite of recte. Sueton. Si sibi cal- 
ceus perperam induceretur, Cic. Seu 
recte, seu perperam fecerunt. Jd. Rec- 
te, aut perperam judicare. Plaut. Per- 
peram loqui. fT Also, falsely, untru-~ 
cy. Terent. Perperam dixi. 1 Al- 
80, inadvertently, inconsiderately, by mis~ 
take. Aluct. B. Hisp. Tabellarii, qui ad 
Poempeium missi erant, perperamque 
ad castra nostra pervenerant. VYarr. 
Perperam fecisse 


PER 


PERPERE, adv. 
3 Claud. Mamert 
PERPERITCUG (perperus), inis, f. wrong- 
3 headedness, faulty conduct, faultiness, m- 
advertence, inconsiderateness, thoughtless- 
ness. Alcc. ap. Non. 
PERPERUS (réprepos), a, um, adj. not 
3 properly constituted, wrong, faulty, amiss ; 
foolish, blockish, &e. Acc. ap. Non. 
PERPES, étis, adj..same as Perpetuus; 
3 continued, unbroken, uninterrupted, kecp- 
ig on, perpetual, continual. Apul. si- 
lentium. Pacuv. ap. Fest. Operam mi- 
hi des perpetem. | Also, keeping 
on to the end, unbroken; the whole. 
Plaut. Verberatus pependi noctem per- 
petem, the whole night, the night through. 
So, Apul. Perpeti nocte lucubrabant. 
PERPESSIO (perpetior), dnis, f. @ stand- 
ing out of any thing, enduring, putting 
up with, bearing patiently, bmopovy. Cie. 
Fortitudo est considerata periculorum 


same as_ Perperam. 


susceptio, et laboruin perpessio. Senec. 
Fortis atque obstinata tormentorum 
perpessio. 


PERPESSITIUS, or PERPESSICIUS (Td.), 

2 a, um, adj. accustomed to bear hardships, 
inured to hardship, schooled to endurance, 
patient, modvrAnpov. Senec. Socrates 
perpessitius senex. 

PERPESSUS, a, um, particip. from perpe- 
tior. 

PERP:TIM (perpes), adv. right on, with- 

3 out intermission, constantly, uninterrupted- 
ly. Apul. Pudentillam anno perpetim 
assiduo convictu spectassem. 

PERPETIOR (per & patior), téris, pessus 
sum, dep. 3. to suffer steadfastly, endure 
without yielding, bear with patience, abide, 
stand out, endure, bear, taoxw, avéxo- 
pat, dropévw. Enn. ap. Cic. Animus 
wger neque pati, neque perpeti potest. 
Sulpic. ad Cic. Nisi hoc pejus sit, hec 
sufferre et perpeti. Cic. Mendicitatem 
multi perpetiuntur, ut vivant. Jd. Qui 
etiam dolorem sape perpetinntur, ne 
incidant in majorem. T'erent. Censen’ 
posse me obfirmare, et perpeti, ne re- 
deam interea? Ovid. Quamquam luc- 
tus renovatur, perpetiar memorare ta- 
men. Cic. Mihi omnia potius perpeti- 
enda esse duco, quam, &c. show'd be 
borne. Jd. Dolorem asperum et diffici- 
lem perpessu, hard to be borne. — It 
may also be rendered, to Lear, suffer, 
allow, permit, put up with; with ace. and 
infin. Plaut. Aliam tecuin esse, possim 
perpeti. Ovid. Non tamen hance viola- 
ri pinum perpetiar. I Also, simply, 
to bear, sustain. Plin. Ep. Vehemei- 
tius, quam gracilitas mea perpeti posses. 
— Also, to suffer or suffer greatly, ex- 
perience, feel. Ovid. fulmina, noctem, 
imbres, iram ceeli. Val. Flacc. ponas 
pro crimine. 

PERPETRABYILIS (perpetro), e, adj. that 

3 mee be done, allowable, permitted. Ter- 
tull, 

PERPETRATYI6 (Id.), Snis, f. an accom- 

3 plishing, completing, performing. Tertull. 

PERPETRATOR (Id.), dris, m. an effecter, 

3 executor, perpetrator. Sidon. 

PERPETRO (per & patro), as, avi, atum, 

2a. 1. to carry through, effect, achieve, ac- 
complish, complete, finish or perform, com- 
mit (when equivalent to compicte), dca- 
mparra. Plaut. Postquaiu opus meum, 
ut volui, omne perpetravi. Twcit. Per- 
petrare promissa. Flor. cepta. Liv. 
Sacrificio rite perpetrato. Jd. Bello 
perpetrato, ended. Id. Gloria Punici 
belli perpetrati, the glory of having 
brought the Punic war to an end by his 
successes, Sueton. Quasi perpetratu- 
rus vellum, ahout to finish the war by 
striking a decisive blow. Liv. Perpetrata 
cede, the murder having been effected or 
perpetrated. Also, Tacit. Suo labore 
perpetratum, ne Curiam irrumperet. 
Pandect. Sibi manus intulit, et non per- 
petravit, succeed in destroying himself. 
— With injin. Plaut. Nisi id efficere 
perpetrat (where efficere might have 
been dispensed with). 

PERPETUALIS, e, same as Perpctuus. 

2 Quintil. 

PERPETUARYUS (perpetuus), a, um, adj. 

2 constant, permanent ; or, constantly busy 
about something.  Senec. miulio. 
Hence, Perpetuarius, ¢ fee-farmer, copy- 
holder. Cod. Just. 
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3 perpetuo, in the same signif. 


PERPETUO, adv. 


PER 


PERPETUITAS (Id.), atis, f. unbroken 


(also, everlasting) continuance, connects 


tion, perpetuity, dvapKeca, didtérns. Cie, 
vite. Jd. temporis, unbroken time. Id, 
verborum, continued flowin periods. Jd. 
sermonis, connection, unbrokenness, as 
opposed to question and answer. Jd. 


Jn perpetuitate Wicendi non sepe, in 
aliqua antem parte aliquanuo, through 
the whole. Id. Benevolentia fidelis est 
vel ad perpetuitatem, even to perpetuity, 
forever. Id. Non ex singulis voc bus 
philosophi spectandi, sed ex perpetui- 
tate atque constantia, the coisistency, 
connection, whole tenor of their principles, 
Vitruv. Opace perpetuitates, h. e. long 
and shady reaches of land. 
PERPETuIT6, as, a. 1. frequentat. from 
Enn, ape 
Non. Perpetuitassent, for perpetuitave- 
rint. 


PERPETUG (perpetuus), as, avi, atum, 


a. 1. to make to be unbroken or continawed ; 
to make perpetual. Cic. Perpetuare ver- 
ba, to pronounce in one breath. Id. Judi 
cum potestatem perpetuandam putavit 
Plaut. Non est justus quisquam anmator, 
nisi qui perpetuat data, who herps o# 
making presents. 
See Perpetuus, a, um: 
PERPETUUS (per & peto), a, um, adject. 
(properly, going through), continuing all 
the way, continued, unbroken, wnint: rrup t- 
ed, without interinission, running on, 
holding together throughout, duyvexts. 
Cic. Uta Brundisio usque Romam ag: 
men perpetuum totius Italie viderem. 
Plins Apenninus perpetuis jugis ab Al- 
pibus tendens ad Siculum fretum, 77 a 
continued chain of hills. Colum. kossam 
perpetuam educere. Ces. Valus, que 
perpetua intercedebat. Jd. Mil.tes dis- 
ponit non certis spatiis intermissis, sed 
perpetuis viviliis stationibusque, con- 
nected throughout, Ovid. Perpetiuo con- 
tendunt ilia risn. Cie. Oratio perpetua, 
connected, continued, unbroken discourse 
(sometimes set in opposition to alterca- 
tio, Which consists in question and an- 
swer). Jd. historia, h. e. of a@ series 
of transactions and events, as the h'story 
of a people; in opposition to the ac- 
count of asingle transaction (as a war), 
or the history of an individual. Horat. 
Palladis arces (hk. e. Athens) carmine 
perpetuo celebrare, h. ce. cyclico, sing- 
ing the praises of Athens from the begin- 
ning duwnwards. So, Ovid. Ad mea 
perpetuum deducite tempora carmen. 
—— ‘{f Also, the whole. Terent. Hune 
diem perpetuum, tis day through, this 
whole day. I Also, constant, per- 
petual, lasting without intirruption, per- 
manent, ators. Nepos. Quibus urbium 
perpetua dederat imperia. Cie. Cuin 
respublica non solum parentibus per- 
petuis, verum etiam tutoribus annuis 
esset orbata. Jd. Ut centesim@ perpe- 
tuo fenore ducerentur, h.e. at simple 
(not compound) ivterest. Id. Ignis 
Veste perpetuus ac sempiternus. /d. 
Lex perpetua et eterna. Jd. Voluntas 
mea perpetua et constans in rempubli. 
cam. Jd. Assidua et perpetua cura 
salutis tue. Wartial. Perpetuus Siltus, 
h.e. of immortal memory. Hence, In 
perpetuum (sc. tempus), for always, for- 
ever. Cic. Hane pestem panlisper re- 
primi, non in perpetaum comprimi pos~ 
se. Jd. Obtinere aliquid in perpetuum 
Also, Perpetud (sc. tempore), constantly, 
perpetually, uninterruptedly, always, ever 
Cic. Eam opinionem’ perpetuo retine- 


atis. Terent. Nunquam perpetuo e€3 
bona. Also, Stat. Perpetunm, for per- 
petuo. Flaut. In perpetuum modum, 


forever. — Hence, that holds constantly 


and universally, universal, genrral. Cie. 
Perpetui juris, et umniversi generis 
questio. Cels Ne id quidem perpe- 


tuum est, not even that is without excep~ 
tion, always holds, is an universal ruve, 
Cic. Or. 35. questio (wth an erator), 
h. e. universalis, relating to the kind 
(genus), general. Different from this 
are the Questiones perpetue, in Cic. 
Brut. 27, which are criminal invesaga- 
tions, which were held by the preturs, year 
out and year in, and of course continued 
always. — Also, Senec. fulmina, &. € 
which hold for or refer to the whole life, 
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-—— ‘IT Compar. Perpetuius, Cato ; superl. 
Perpetuissimo curriculo. Jd. 
PERPEXUS (per & pecto), a, um, particip. 
3 combed, or well-combed. Jul. Firmic. 
PERPLACES (per & placeag), es, n. 2. to 
please greatly. Cw. Ea (lex) mihi per- 
placet. Plaut. Hercle vero perplacent. 
PERPLANGS (per & planus), a, um, adj. 
3 very plain, very distinct. Diomed. 
PERPLEXABILIS (perplexor), e, adj. 
3 perplexing. Piaut., verbum, h. ¢€. obscure, 
unintelligible, ambiguous. 
PERPLEXABILITER (perplexabilis), adv. 
3 so as to confuse one, confusingly, perplez- 
ingly. Plaut. 
PERPLEXE (perplexus), adv. intricately, 
2 confusedly, perplecedly, ambiguously, ob- 
scurely, modvutAbkws.  Terent. loqui 
Liv. Defectionem haud perplexe indi- 


cavere. Mrudent. Perplexius errat. 
PERPLEXIM adv. same as Perpleze. 
3 Plaut. 


PERPLEXIG \as from perplecto), snis, f. 

3 confusion, trvolution, intricacy, ambigui- 
ty, obscurity. Porc. Latro. 

PERPLEXITAS (perplexus), atis, f. con- 

3 fusion, obscurity, ambiguity. Ammian. 

PERPLEXOR (Id.), aris, dep. 1. to make 

3confusion. Plaut. 

PERPLEXUS (per & plecto), a, um, par- 
ticip. and adj. involved, confused, entan- 
gled, snarled, érimdoxos. Virg. Perplex- 
um iter silve. Stat. Perplexi errores. 

W Also, confused, involved, difficult, 
intricate, doubtful, ambiguous, obscure. 
Liv. Singulos amicorum patris tentare 
sermonibus perplexis. Jd. Perplexius 
carmen. Jd. Perplexum Punico astu 
responsum. 

PERPLICATUS (per & plico), a, um, par- 

Sticip. intertwined, involved, entangled, 
conjused. Lucret. 

PERPLvUSG (per & pluo), is, n. and a. 3. 
Intrans. to rain throu rh, rain in, dvaG pé- 
xonat. Vitruv. Qua possit ex imbri- 
bus aqua perpluere. Also, impers. Ca- 
to. Sicubi perpluat, if it rains through 
any wiere. | Also, to rain through, 
be wet through with rain. Plaut. Perplu- 
unt tigna, h. €. it rains through the beams. 
Quintil, Quum cenaculum perplueret. 
— ‘I For pluo. Tibull. Perpluat po- 
mis candidus sinus (fi yur.).—— Trans. 
to rain through or into, h. e. to send 
through or into in rain. Plaut. Tempes- 
tas, quam mihi amor in pectus perpluit. 

{1 Also, to rain upon, drop upon. 
Apul. capellas. 

PERPLORIMUM (per & plurim um), adv. 
very much indeed, Plin.; but Hard. reads 
plurimum. 

PERPOL (per & pol), supposed to stand 
for per Pollucem, by Poliux; but it is 
two words, thus, J’erent. Per pol scitus, 
for pol perscitus. 

PERPOLI6 (per & polio), is, ivi, itum, a. 
4. to polish highly, or polish. Plin. Au- 
rum tritu perpol.tum. — Also, of the 
plastering of a wall. VFellei. Locus 
nuper calce arenaque perpolitus, plas- 
tered. TT Figur. to polish through or 
thoroughly, to. perfect, finish, improve, 
put the finishing hand to, a writing, for 
Instance. Cic. illud opus. Jd. Adhi- 
bere extremum perpoliendi operis labo- 
rem. — Hence, particip. and adj. Per- 
politus, a, um, polished completely, fin- 
ished, refined, perfected.  Cic. Perfecti 
in dicendo et perpoliti homines. Jd. 
Litteris perpolitus. /d. Vita perpolita 
humanitate. J. explicatio. 

PERPOLITYG (perpolio’, nis, f. a polish- 

2ing thoroughly, finishing, elaborating. 
Auct. ad Herenn, sermonis. 

PERPSOLITISSIME (superl. as from per- 

2 po ite, from perpolitus), adv. with high 
polish or fimish, with great refinement, 
taste, &c. Auct.ad Herenn. 

PERPOLITUS, a, un. See Perpolio. 

PERPOPOLGR (per & populor), aris, atus 

Qsum, dep. 1. to lay quite waste, ravage, 
pillage completely, unpeople, Karadne- 
-chw. Liv, Liguruim quindecim millia 
agrui Placentinum perpopulatos esse. 
Tacit. Quos cedibus et incendiis per- 
populatus. — Also, Perpopulatus, a, 
um, passively. Liv. Perpopulato agro. 

¥ERPORTANS (per & porto), tis, parti- 

Qcip. carrying or transporting to a place. 
Liv. Naves onerarie predam Cartha- 
ginem perportantes. 
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PERPOTATYIG (perpoto), dnis, f. a con- 
tinued drinking, carousal. Cic. 

PERPOTIOR (per & potior), iris, dep. 4. 
omnino et plene potior. Justin. pace, 
to enjoy. Cod. Just. nomine, loco tribu- 
ni, to have, enjoy. 

PERPOTS (per & poto), as, avi, 4tum, n. 

3.1. to drink, tipple or tope without inter- 
mission, keep on carousing, keep up a 
carouse. Cic. Totos dies, in litore ta- 
bernaculo posito, perpotabat. Jd. Ibi 
perpotavit ad vesperum. —— Simply, 
to drink, or drink off, quaff. Lucret. 
laticem. 

PERPREMB, for Perprimo. Senec. 2 

PERPRENSUS (per & prehendo), a, um, 
particip. seized or grasped strongly. 
Apul. (According to Ed. Oud. Others 
read perpressa, or prehensa.) 

PERPRESSA, e@, f. an herb, same as Bae- 

2:char.. Plins 

PERPRIMG (per & premo), is, pressi, 

3 pressum, a. 3. to press or press hard: or 
press perpetually. Horat. Mollis et ex- 
spes inominata perprimat cubilia. 
i] Also, to uxge or urge greatly, press 
closely. Ovid. | Also, to press 
through. Senec. Oculis humorem per- 
premit ( for perprimit). 

PERPROPERE (per & propere), adv. very 

3 hastily, very quickly. Plaut. 


PERPROPINQUUS (per & propinguns),. 


3 a, um, adj. very near at hand. Acc. ap. 


ic. 

PERPROSPER (per & prosper), éra, érum, 

2 adj. very prosperous. Sueton. valetudo, 
very ood, excellent. 

PERPRURISCS (per & prurio), is, n. 3. 

3to become itchy or salacious all over. 
Piaut. 

PERPUDESCS (per & pudesco), is, n. 3. to 
feel shame or great shame, be ashamed. 
Cornelia ap. Nepot. 

PERPUGNAX (per & pugnax), acis, adj. 

1 very pugnacious. Cic. Perpugnacem in 
disputando videri. 

PERPULCHER (per & pulcher), chra, 

3chrum, adj. very beautiful, very fine. 
Terent. 

PERPONCTUS (per & pungo), a, um, 

3particip. pricked through or pricked. 
Cal. Aurel. 

PERPORGS (per & purgo), as, avi, atum, 
a. 1. to purge thoroughly, cleanse all 
over, make quite clean, éxxadaipw. Cie. 
Cerve perpurgant se quadam herbula. 
Cels. Perpurgata ulcera. Plaut. Per- 
purgatis auribus, h. ¢. with the greatest 

attention. TT Also, to clear fully, free 
from all difficulties. Cic. locum quinque 
libris. Jd. De dote perpurga (se. ratio- 
nes), adjust, expedite. 

PERPUSILLUS (per & pusillus), a, um, 
adj. very small, very little. Cic. Orat. 2, 
60. Perpusillum rogabo, h. e. both very 
little, and the very little man, for it seems 
to be a play upon words. 

PERPUTOS (per & puto), as, a. 1. to de- 

3 clare or explain fully, relate, make known. 
Plaut. Ut ego argumentum hoc vobis 
plane perputem. 

PERQUADRATUS (per & quadratus), a, 

2um, adj. perfectly square. Vitruv. 

PERQUAM (per & quam), adv. very (very 
much), or very (very much) indeed, Cie. 
Perquam flebiliter lamentat. Plin. Jun. 
Perquam scire velim. And separately. 
Terent. Per pol quam paucis. And 
With superl. Apul. Perquam sapidissi- 
mum, 

PERQUES (per & queo), is, Ivi, n. irreg. 
same as Queo, to be able, except that it 
seems to imply through the whole time. 
Apul. (Ed. Oud, Others reed quiverint.) 

PERQUIESCS (per & quiesco), is, n. 3. 

3 to rest through, spend in rest. Apul. to- 
tam noctem. 

PERQUIRITATUS, a, um, same as Per- 

3 quisitus, sought after diligently. Claud. 

PERQUIRS (per & quero), is, quisivi, 
quisitum, a. 3. to seek or search for dil- 
igently, dtavnréw. Cic. Scribit ad quos- 
dam, ut ea vasa perquirant. Q. Cie. 
Perquirere et investigare homines ex 


omni regione. — In particular, to make|’ 


diligent inquiry after, inquire after. Ces. 

Aditus, viasque in Suevos perquirit. 

Plaut. Adeunt, perquirunt, quid cause 

siet. Cic. Possum etiam illa ab accu- 

satore perquirere, ubi sit, &c. 

WT Also, to investigate, examine, inquire 
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into. Cic. Ipsa cognitio rei perquin 
tur. 

PERQUISITE (perquisitus), adv. proper- 
ly, after diligent inquiry or research: and 
so, exactly, accurately, éinracpévws 
Cic. Sed perquisitius, et diligentius 
eonscripsisse pollicemur. 

PERQUISITOR (perjuire), Gris, m. 4 

3 strict searcher or inquirer after. Plaut 

PERQUISITUS, a, um, particip. from 
perquiro. Plin. 

PERRARG (per & raro, or perrarts), adv. 
very seldom, very rarely, TavvoTaviws. 


en 
PERRARUS (per & rarus), a, um, adj. 
2 very rare, very rarely to be met witit. 
Ziv, Quod tune perrarum in mandan 
dis sacerdotiis erat. . 
PERRECGNDITwS (per & reconditus), a, 
um, adj. very hidden, very abstruse, very 
recondite. Cie. : 
PERRECTURUS, a, um, particip. from 
pergo. 
PERREPS (per & repo), is, psi, ptuin, n 
3 and a. 3. to creep or crawl through to any 
place, creep or crawl to or into. Cwwm. 
ad presepia. Jd. in aliena compluvia. 
i] Trans. to creep through, creer 
across, creep upon. Tibull. tellurer 
genibus. 
PERREPTOS (frequentat. from perrepo), 
3 as, avi, atum,n. and a. 1. to creep about, 
creep around. Plaut. Omnibus in late- 
bris perreptavi qumrere conservain. 
{I Also, to creep through to a place, creep 
to. Terent. ad portam. —— fl Trans. to 
creep through. Plaut. omnes plateas. 
Terent. omne oppidum. ? 
PERRHABIA (TlespaBia), w, f. a region 
of Thessaly. Liv, — Hence, Perrhebus, 
a, um, adj. belonging to the same, Per- 
rheban, or, also, Thessalian. Proupert. 
Pindus. Ovid. Ceneus. 
PERRIDICULE (per & ridicule), adv. rerg 
laughably, very humorously or wittily. Cir 
PERRIDICOLUS (per & ridiculus), a, um, 
adj. very laughable, very ridiculous. Cre 
PERRIMGSUS (per & rimosus), a, um 
3 adj. full of clefts or chinks. Vitruv. 
PERRODG (per & rodo), is, 6si, 6sum, % 
23. to cat or vnaw through. Plin. 
PERRGGITS (frequentat. from perrogo), 
3as,a.1. to ask through, ask (them) alt 
Pacuv. ap. Prise. advenas de natis. 
PERROGG (per & rogu), as, a. J. to ask 
2 through in suecession. Liv. Verrogari 
eo die sententie non potrerunt, 2. e. 
could not all be asked on that day. 
T Also, to carry through (a law) after 
proposing it. Val. Max. Tribunus ple- 
bis legem perrogavit. : 
PERROMPO (per & rumpo), is, api, up- 
tum, a. and n. 3. to break through, break 
apart, break asunder, break to pieces, éi- 
apphyvupt. Ces. rates, h. e. the line or 
chain of rafts across the mouth of the 
harbor. Cels. totam eostam. Virg. 
dura limina bipenni. — Figur. to brea’ 
up, bring to nought. Cie. leges. fa 
questiones. Horat. Natura perrumpet 
mala fastidia. T Also, to break 
through, force a way through. Cie. Ah 
his perrumpitur aer. Ces. paludem. 
Tacit. Perruptus hostis. Ziv. cuneos 
(hostium). Ces. Per medios hostes 
perrumpunt. Ziv. per aciem host'nin. 
Ces. Ut, cuneo facto, perrumpant. — 
Also, to hreak into, press into, force a way 
into, penetrate. Tacit. Castra perrnp- 
ta. Liv. in vestibulum templi. — Fig- 
ur. to break through, overcome. Cic. pe- 
riculum. Plin. omnes difficultates. Or, 
to foree a way into, enter forciblu, pe e 
trate into. Tacit. Ne qno affectu per. 
rumperetur,. 
PERRUPTUS, a, um, partieip. from per- 
rumpo. 
PERSA (MMépons), @, m. a Persian. Ce, 
Regnum ne Perse quidem tolerahbile. 
Id, Perse mortuos condunt, the Persians. 
Nepos. In Persas profieisci, for in Persi- 
dem. — Among the poets, Perse, also, 
for Parthi; for instance, Horat. Carm. 
3, 5, 4. Adjectis imperio Persis. — Per. 
sa is also a comedy by Plautus, —N1 
also stands for Perseus. Liv. 42, 25, 
1 Fem. gen.; a nymph, mother «y 
Circe, Hecate, &c. by Sol. Hugin, -- 
Also, the name of a little dog. Cir 
PERS APE (per & siepe), adv. very often 
very frequently. Cie 
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PERS-EPOia8, or PERSEPOLIS, is, f. a 
city in Persia, the ruins of which are now 
known by the name of Tschil-Minar. Plin. 
and Curt. 

PERS AWS, a, um, adj. relating to Persa, 
the mother of Hecate, &c. Val, Flace. 
PERSAIVUS (per & sevus), a, um, adj. 

very furious. Mela. flumina. 

PERSALSE (per & salse), adv. very witti- 
ay. Cie. 

PERSALSUS (per & salsus), a, um, adj. 
very witty. Cic. 

PERSALOUTATIO (persaluto), dnis, f. a 
careful saluting of all, or assiduous salu- 
tation. Cie. 

PERSALOTS (per & saluto), as, Avi, 
atum, a. 1. to salute much, often, or as- 
siduously ; to salute one after the other. 
Cic. Ut omnes nos, vosque persalutet. 

PERSANCTE (per & sancte), adv. very 

2 sacredly, very religiously, for instance, 
toswear. “T'erent. 

FERSANG (per & sano), as, avi, atum, a. 

21 to cure thoroughly or perfectly, heal 
completely. Plin. 

PERSANUS (per & sanus), a, um, adj. 

3 perfectly sound. Cato. 

PERSAPIENS (per & sapiens), tis, adj. 
very wise. Cit. 

PERSAPIENTER (per & sapienter), adv. 
very wisely. Cic. 

PERSCIENS (per & scio)}, tis, particip. 

3 knowing well. Lamprid. 

PERSCIENTER (per & scienter), adv. 
very knowingly, very discreetly. Cic. 

PERSCINDS (per & scindo), is, idi, is- 

2 sum, a. 3. to rend asunder or to pieces, 
diapphyvopt. Lueret. nubem. Liv. Om- 
nia perscindente vento. 

PERSCISC6 (per & scisco), is, a. 3. to 

3 learn thoroughly, to hear, become informed 
of. Dict. Cret. 

PERSCISSUS, a, um, particip. from per- 
scindo. 

PERSCITUS (per & scitus), a, um, adj. 
very clever, very happy, as a remark 
made by some one. Cic. T Also, 
very fine, very comely. Terent. Per ecas- 
tor scitus puer natus est Pamphilo, a 
very fine boy. 

PERSCRIB6 (per & scribo), is, psi, ptum, 
a. and n. 3. to write, prepare in writing, 
write down, and particularly, accurately 
and fully, dvaypadw. Nepos. Epistola, 
in qua omnia perscripta erant, written in 
fuli or at length. Cic. Rationes sunt 
perscripte scite. Jd. litteras, to write 
letters (of the alphabet). Ces. Rem 
gestam perscribit (sc. in aletter). With 
accus. and infin. Ces. Perscribit in 
literis, hostes discessisse, &c. Also, to 
write, h. e. treat in writing. Cie. de ali- 
qua re. — Hence, to enter in writing, in 
the account book, for instance. Cic. 
usuras. Jd. falsum nomen. Jd. sena~ 
tus censultum, to regester. — Also, to 
describe in order, write an account of, re- 
cord, Liv. res populi Rom. a primordio 
urbis. —- Also, to write or communicate 
by writing to some one. Cic. Mihi 
p:ane perscribas, quid videas. Jd. om- 
niaad me. Wetell. ad Cic. ad aliquem 
de ajiqua re. — Also, to send in writing. 
Cic. Mihi frater tuam orationem per- 
scripsit. — Also, to take a sketch of, make 
aplan of. Sallust. Jug. 93. Ligus cas- 
telli planitiem perscribit, sc. animo, 
surveys carefully and fixes in his mind. — 
Also, to give an order upon a banker for 
the payment of a sum, to give an order or 
check for. Cic. alicui pecuniam, to give 
him an order for the money. Sueton. Usu- 
re nomine aliquid numerare, aut per- 
scribere. —— {J Also, 4 write out at 
large, not by numbers or abbreviations, 
Suet. Notata non perscripta erat summa. 

PERSCRIPTIG6 (perscribo), dnis, f. a 
drawing up in writing, writing down, 
entry in writing. Cie. Suarum perscrip- 
tionum, et liturarum adversaria profer- 
re, non amentia est? Jd. Septies mil- 
lies falsis perscriptionibus, donationi- 
busque avertit, kh. e. perscribendo in 
tabulis falsa nomina, et causas pecunize 
insumende. — Also, a writing, as, a 
contract, instrument, hill af exchange, 
draught, &c. Cic. — Also, a paying by 
an order or draught, or the giving of an 
order or draught. Cic. 

PERSCRIPTITS (frequentat. from per- 
scribo), as, a ‘ é sepius seribo. 
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Terentian, Maur. 
tiia7 e.) 

PERSURIPTOR (perscribo), dris, m. a 
writer, drawer up in writing, notary, 
scribe, dvaypadets. .Cic. Scribam tuum 
hujus perscriptorem fenerationis fuisse. 

PERSCRIPTORA (Id.), we, f. a writing, 

3 drawing up in writing  Pandect. testa- 
menti. 

PERSCRiPTUS, a, um, particip. from 
perscribo. 

PERSCROUTATIO (perscrutor), dnis, f. 

2 a searching through, examining thorough- 
ly. Senec. 

PERSCROUTATOR (Id.), dris, m. a searcher 

3 through, examiner, investigator. Capi- 
tolin. 

PERSCROTS, as, avi, atum, a. 1. same 
3as Perscrutor. Plaut. — Hence, Per- 
scrutatus, a, um, passively. Ammian. 
PERSCROUTOR (per & scrutor), aris, atus 
sum, dep. 1. to search through, search 
thoroughly, examine well. Cic. omnia. 
—— I Figur. to search through, examine 
or investigate thoroughly, search diligently 
into. Cic. naturamcriminum. Jd. sen- 

tentiam scriptoris. 

PERSCOLPTUS (per & sculpo), a, um, 

3 particip. graven into, etched. Coripp. 
lapides. 

PERSEA (zreocéa), we, f. a sacred tree in 

2 Egypt, with a sweet edible fruit. Plin. — 
Clusius takes it to be the Laurus Per- 
sea, L.; Schreber, the Cordia Myxa, 
L.; but it is the opinion of later natu- 
ralists, that it no longer exists. 

PERSECG (per & seco), as, cui, ctum, a. 
1. to cut through, cutup, dtarépvw.  Cic. 
rerum naturas. Vet. Orator. ap. Quin- 
til, vomicas reip. WT Figur. to cut 
up by the roots, bring to an end. Liv. 
Vitium, ne serpat, persecare. Cic. Da 
te in sermonem, et perseca, et confice, 
excita, &c. 

PERSECTOR (per & sector), aris, dep. 1. 

3 to pursue or follow industriously. Lucret. 

PERSECUTIO (persequor), dnis, f. a pur- 
suing, chasing. Pandect. bestiarum. — 
Hence, a judicial prosecution, action. 
Cic. and Pandect. — Also, persecution, 
of Christians, for instance. Tertull. ——- 
WT Also, a pursuing, following up, prose- 
cuting. Apul. incepti negotii. 

PERSECTTOR ({d.), dris, m. a pursuer, 

3 persecutor, particularly of Christians, 
dvoxrns. Lactant. —— MT Also, a prose- 
cutor, plaintiff. Pandect. 

PERSECUTORIUS. See Prosecutorius. 

PERSECOTRIX (persecutor), icis, f. she 

3 who persecutes. Augustin. 

PERSECUTUS, a, um, particip. from per- 
seqior. 

PERSEDEG (per & sedeo), es, édi, sessum, 

2 n. 2. to continue sitting a long time, to sit 
long any Where, remain sitting. Liv. 
in equo dies noctesque. 

PERSEGNIS (per & segnis), e, adj. very 

2 slack, remiss, spiritless or faint. Liv. Pe- 
destre prelium fuit persegne. 

PERSEIS (Ieponis), dis, f. sc. femina, 
daughter of Perses or Persa; h.e. Circe, 
Val. Flacec.; or Hecate, Stat. “| Also, 
a nymph, the mother of Circe, Pasiphae, 
Hecate, Perses, and /Eetes, by Sol. Cie. — 
Hence, magical. Ovid. herbe.  Al- 
so, sr. musa, a poem. Ovid. 

PERSEIUS (Ilepojtos), a, um, adj. per- 
taining or belonging to Perses or Persa. 
Val. Flacc. proles, h. e. /Ketes. T Al- 
so, pertaining or belonging to Perseus. 
Ovid. castra. 

PERSENESCS6 (per & senesco), is, nui, n. 

3 3. to become old, spend one’s old age any 
where. Eutrop. 

PERSENEX (per & senex), is, adj. very 

2 oldur aged. Sucton. 

PERSENTYIS (per & sentio), is, ensi, en- 

3 sum.a. and n. 4. to feel o~ feel deeply. 
Virg. curas pectore. J A'so, te ner- 
ceive, mark, observe. Virg. Quam per- 
sensit peste teneri. 

PERSENTISCO (per & sentisco), is, n. 

3 anda. 3. to feel (deeply) or begin to feel 
(deeply). Lucret. —— ‘I Also, to perceive, 
observe, detect. Terent. 

PERSEPHONE (Ilsooe@évy), es, f. the 
Greek name of Proserpine. Ovid. — 
Hence, for death. Ovid. 

PERSEPHONIUM (xepcepéytov), ii, n. 

3 wild poppy. Apul. 

PERSEPOLIS, is, 64 a Persepolis. 


(Alii legunt prescrip- 


PER 


PERSEQUAX (per & sequax), acis, adj 
pursuing strenuously or zealously. pul. 
PERSEQUENS, tis, particip. from perse 
quor. —— 7 Adj. followiny afier. Plaut 
flagitii. — Also, revenging. Auct. ac 
ferenn. Virum integerrimum, inimici 
tiarum persequentissimum. 
PERSEQUOR (per & sequor), éris, quiitus 
or cutus sum, dep. 3. to follow, follow 
after, go after, commonly with a certa'p 
perseverance, mapaxodovsiw.  T'erent 
Mein Asiam persequens. Cie. vestigia 
alicujus, to follow his footsteps. h. e. ta 
imitate. So, Id. aliquem ipsius vestigiis, 
to follow in his stejp:.  Plaut. ‘its, to 
follow the shore, go along the shore. Cie. 
omnes vias, (properly) to tread, go, or 
travel one after the other, h e. (figur.) 
use all means, Terent. Viam, quam de- 
crevi persequi, to pursue, follow, hold. 
Intrans. Pallad. Gramine persecute, 
h. e. having grown again. — Hence, tia- 
ur. to follow after, go after, h. e. to strive 
after, endeavor to get, seek or hunt after, 
hunt up, call in or collect. Terent. Cla- 
mitent, me sycophantam hereditatem 
persequi, am hunting after, angling for. 
Cic. voluptates cujusquemodi. Jd. oti- 
am. Jd. Qui legatione hereditates ant 
syngraphas suas persequuntur, lovk up, 
call in, coliect. Pluut. alios deos penates 
sibi, h. e. to seck, procure, furnish one’s 
self with. — Also, to follow after, le. 
busy one’s self with, pursue, cultivate. 
Cic. Eas artes persequeretur. /d. Non 
omnia deos persequi, busy themselves 
about, or have acure for. Also, to wni- 
tate. Cic. ironiam alicujus. — Also, to 
follow, agree with, assent to, approve. 
Cic. Zenonem. And, in particular, te 
be an adherent of a (philosophical) sect, 
to profess the doctrines of a school, &c. 
Cic. Academiam. —— 7 Also, to pursive, 
follow close, dt@kw. Ces. fug'enies 
usque ad flumen. Jd. civitatem bello 
WNepos. Romanos armis. Ovid. Perse- 
qui feras, to chase. Cic. aliquem judi- 
cio, proceed against. Plaut. Mea pro- 
missa non neglexit persequi, kh. e. to 
press their fulfilment. — Hence, to re- 
venge, avenge, take vengeance upon or 
for ; or seek to avenge, punish, &e. Cie. 
injurias istius (done by thut man) per 
vos. Jiv. ingratos cives. Cic. mortem 
alicujus. — Also, to seek to obtain or 
maintain, Cic. jus stum, h.e. seek 
lecal redress. Jd. bona sua lite ae ju- 
dicio, seek restitution of one’s guods by 
lecal process. Id. pecuniam ab aligno, 
demand by law, sue for. Hence, fd. pe- 
nas ab aliquo, or peenas alicujus, take 
vengeance on, punish. — Also, to reach, 
overtake, come up with, attain to a person 
or thing, find. Cic. Qua aut terra aut 
mari persequar eum? (So, perhaps, 
Horat. Mors et fugacem persequitur 
virum ; and perhaps some passages in 
Cic.) Hence, to earn, gain Pandect. 
Also, to take up, call in. Cie. heredi- 
tates. Also, to take down in writ ng 
what another dictates.  Cic. Ceteritate 
scribendi, que dicuntur, persequi, —— 
7 Also, to continue, follow up, carry on, 
proceed with, prosecute, seek to carrey 
through, Cic. inst'tutas ceremonias. 
Id. A quo initio profectam communem 
humani generis societatem persequi- 
mur, continue, carry on further. Cie. 
vitam inopem, to fead. —— 1 Also, fa 
carry through, execute, perfurm bring 
about, do. Cic. mea mandata. Terent. 
id, ex usu quod est. Plaut. imperium 
patris. Liv. incepta. — Hence, to em- 
ploy, use. Cic. Quis opifex tantam 
sollertiam persequi potuisset ? —— {I Al- 
so, to go through with, follow out, Circ 
Persequere connexos his funeribas dies, 
run over in your mind, think over. Id, 
Quoniam omnia persequimur, se. ir 
treating of my subject. — Hence, to ex- 
plain, vclate, describe, set forth, treat vf 
Cic. aliquid versibus. /d. philosonhi 
am Latinis litteris Jd aliquid scriptu 
ra, treat of in writing. WNepes. bella 
Id. plura de vita alicujus. T Pas. 
sively. Hygin. —— ‘I See, also, Perse. 
quens. ° 
PERSERS (per & sero), is, sévi, situm 
3 a. 3. to sow, plant. Sidon. 
PERSERSO (Id.. is, a. 3. to put through 
3 Varr. resticutos per ficos, 


EER 


PERSERVIO (per & servio), is, n. 4. to 
3 serve or serve throughout. Vopisc. alicui. 
PERSERV®# (per & servo), as, a. 1. to pre- 
$ serve or keep constantly. Tertull. pa- 
tiértiain. 
PERSES (Ilépons), #@, m. the son of Per: 
seus, who was the son of Danae. Plin. 
‘| Also, the son of Sol and Persa, 
brother of /Hetes and Circe, and futher 
of Hecate. Hygin. I Also, the last 
king of Macedonia, otherwise called Per- 
seus. Cic. Paulus, qui Persen vicit. 
1 Also, Persian (adjectively), or a Per- 
sian. Cic. Perses hostis. 
PERSEVERABILIS (persevero), e, adj. 
3 persevering. Cael. Aurel. 
PERSEVERANS, tis, particip. from perse- 
vero. WT Adj. persevering, persisting, 
holding out, continuing, steadfast. Co- 
lum. Isque mos servatus est perseveran- 
tissimo colendorum agrorum > studio. 
Ziv. Valerius perseverantior fuit ciwe- 
dendis hostibus in fuga. 
PERSEVERANTER (perseverans), adv. 
2 stiffly, steadfastly, perseveringly, persist- 
ingly, Evipovws. Liv. Patres bene cep- 
taim rem perseveranter tueri. Jd. Vere- 


or, ne perseverantius seviant. Plin. 
Fp. Nam patrem illarum defunctum 


quoque perseverantissime diigo. 
PERSEVERANTYIA (Id.), @&, f. perseve- 
rance, steadiness, constancy, émipovi. 
Cic. Retinenda est vobis constantia, 
gravilas, perseverantia. Ces. Labore 
el perseverantia nautarum vim tempes- 
talis superare. Justin. Perseverantia 
belli, Jong continuance. 
PERSEVERATIO (persevero), nis, f. 
3 perseverance, steadfastness, continuance. 


Apul. 
PERSEVERE (per & severe), adv. very 
strictly. Plin. Ep. 


PERSEVERG (per & severus), as, avi, 
atum, n. anda. 1. to persevere, persist, 
hold out, remain fired or steadfast, cou- 
tinue, dtapévw. Cic. in sententia. Id. 
in vitiis. Jd. in errore. Plin. Ep. Se 
fuisse perseveraturum. And with abl. 
Without in. Justin. bellis continuis, to 
wage incessant war, — Also, to continue 
on, h.e. continue to go. Sueton. Aqui- 
leiam usque.— With accus. to persist in, 
persevere in, continue. Cic. id. Symmach. 
religiosam observantiam. Hence, pas- 
sively. Justin. Ili quatriduo perseve- 
rata inedia est. — With infin. Cic. fa- 
cere injuriam. {| Also, to persist in 
a thing, stick to it, assure or assert stead- 
fastly; with accus., and infin. Cic. Per- 
severabat, se esse Orestem. —— fl See, 
also, Perseverans. 

vERSEVERUS (per & severus), a, um, 

2 adj. very grave, very strict. Tacit. Impe- 
rium perseverum. 

CERSEUS (Iepocets), €i and €os, m. the 
son of Jupiter and Danae. Furnished with 
the shield of Pallas and the talaria of Mer- 
cury, he rode through the air onthe winged 
horse Pegasus, till he reached the kingdom 
of Medusa. He beheaded her with a falca- 
ted sword, which hehad received from Mer- 
eury or Fulcan. On his way homewards, 
he rescued Andromeda from a sea-monster 
to which she was exposed, and, in return 
for tlus service, received her in marriage. 
He finally became a constellation. Ovid. 
&c. —— T Also, the last king of Macedo- 
nia, the legitimate son of Philippus. He 
was conquered by trie Roman commander 
milius. Liv. —~ T Dat. Persi (contr. 
froin Perse!). Liv. 

PERSECS, u, um, adj. Wepcetos, Perséan, 
relating or belonging to Perseus. Propert. 
ora Phorcidos. Stat. Argi, h. e. where 
Acrisius, grandfather of Perseus, reigned. 
Id. mons, h.e. Aphesas, a mountain of 
NMemee, whence Perseus and Pegasus took 
their fight. Lucan. 'arsos, h. e. founded 
by Perseus, —— I Also, Persian, belong- 
ing 10 Persia. Lucan. Babylon. . 

PERSIA, we, f. Persia. Plaut. 

PERSIANUS, a, um, adj. of the poet Per- 
sius. Lactant. {! Persiane aque, 
were perhaps near Carthage. Apul. i 

PERSICCATOS (per & siccatus), a, um, 

3 particip. quite or very much dried. Apul. 

PERSICCUS (per & siccus), a, um, adj. 

2 very dry. Cels. 

JERSICE (Persicus), adv. after the manner 
ar in the speech of the Persians, Quintil. 
Loqui Persice, ta speak Persian. 


2 down, record. 


PER 


PERSICE porticus. See Persicus. 
PERSICOS (Ilepatkds), a, um, adj. of or 


3 pertaining to Persia, Persian. Juvenal. 


regna. Horat. apparatus. Cic. Ex Per- 
sicis [libris] Dinonis. (where, if lébris 
be not genuine, Persicis is new'r. and 
means Persian history). Plin. Persica ma- 
lus ; or, Colum. Persicus, i, f. the peach- 
tree. Piin. Persicum (neutr.), the peach. 
Plaut. Portus Persicus, the sea by Hubaa, 
where the Persian flect stood. Cic. Persi- 
ce (Ilepotk}) porticus, h. e. a portico, 
properly in Lacedemon, which was butit 
out of spoils taken from the Persians ; and 
then, with an allusion to this, @ gallery 
at Brutus’s cowntry-scat. In Macrob. 2, 
15. Persica malis, same as Medica et 
citrea. —— S| Also, of or pertaining to 
Perseus, king of Macedonia. Cic. bellum. 

PERSI DEO, es, édi, essum, n. 2. same as 
Persedeo. Plin, : 

PERSIDS (per & sido), is, édi, essum, n. 

3 3. tv sink down, settle down, penetrate, de- 
scend into. Lueret. Pestilitas fruges per- 
sidit in ipsas. Jd. Quo pacto persede- 
rit humor aqual. Virg. Imber altius 
ad vivum persedit. 

PERSTGNG (per & signo), as, a. 1. to note 

Liv. dona. I Also, 
to mark, h. e. make marks upon or all over. 
Mela. omne corpus notis. 

PERSIMILIS (per & similis), e, adj. very 
like. Without case. Cie. With gen- 
it. Id. With dat. Horat. 

PERSIMPLEX (per & simplex), icis, adj. 

2 very simple, very plain. Tacit. Persim- 
plici victu tolerare vitam. 


PERSIS, idis or idos, adj. f. Persian. Ov- 


id. rates. — Hence, Claudian. Persides, 
sc. femine, Persian women. — Also, sc. 
terra, strictly, a province of Persia, Per- 
sia proper, now Fars, or Farsistan; but 
used also for Persia. Virg.and Plin. 
PERSISTS (per & sisto), is, n. 3. to per- 


2 sist, persevere, hold out, continue stead- 


fast, remain, éupévw. Liv. In eadem 
impudentia persistas. —— 7 The prete- 
rit perstiti is common to this verb 
wth Perste, which see. 


PERSITES, w, m. a species of tithymalus. 
3 Apul. 


PERSIUS, ii, m. an orator contemporary 
with Lucilius. Cic. WT A. Persius 
Flaccus, a well-known satirical poet, who 
flourished in the time of Nero. 


PERSOLATA, e,f. Verbascum ferrugine- 


um, @ species vf mullein, Ait.. Plin. 
| Some read Persollata. 
PERSOLIDG, as, a. 1. to make solid. Stat. 


3 imbres, congeal, turn to ice. 


PERSOLLA (dimin. from persona), a, f. 


3 a litile mask, as a word of abuse. Plaut. 


PERSOLLATA. See Persolata. 
PERSOLV6 (per & solvo), is, solvi, sdli- 
tuin, a. and n. 3. to solve, unravel, ex- 


plain. Cic. Si mihi hoe Gfrnua (h. e. 
questionem) persolveris. Also, 
tu pay, pay completely, dta\éw. Tacit. 


pecuniam alicui. Cic. stipendium mili- 
tibus. ~Sallust. alienis nominibus suis 
copiis, to pay (for) the debts of others. 
Cic. pecuniam alicui ab aliquo, to pay a 
sum with another’s money, for instance, 
with money borrowed from another ; 
otherwise, to pay by an order or draught 
upon some one, — Figur. tv pay, to oive, 
show or render what is due to another, 
discharge. Virg. grates dignas. Cie. 
meritam diis iimmortalibus gratiam jus- 
tis honoribus. Virg. honorein (2. e. sa- 
crificium) diis. Senec. inferiag alicui. 
Suetun. mortem alicui, to put to death. 
Cic. peenas diis hominibusque meritas, 
to pay to gods and men, h. e. suffer the 
punishment they had a right to exact. Ces. 
penas, to suffer punishment. Cic. vota, 
to discharge, fulfil. Id. Quod huic*pro- 
misi, id a vobis ei persolvere. Jd. Per- 
solvi prime epistolw, [have paid for the 
jirst letter, hoe. have answered it. 
 Persoluere, for persolvere, Ovid. ; 
Persoluenda, for persolvenda. Albinov. 
PERSOL’S (per & sols), a, um, adj. quite 
alone. Plaut. ocults, my only eye 
(where the o is shortened). 
PERSOLUOTA, e, f. an Egyptian p'ant, used 
2 for making wreaths. Plin. 
PERSOLUTOS, a, um, particip. from per- 
solvo. 
PERSONA (from perséno, are, changing 
the quantity of the penult), w, f. a mask, 


ye 


PER 


used especially by payers, mpage 
élov, mpégswroy. ‘The masks worn by 
players covered the whole head, and 
were different according tothe different 
age, dignity, sex, &c. of the persons 
represented. Cic. Used, also, by oth- 
ers. Plin. Alicui personam cap ti adji- 
cere, clap a mask upon him, that he may 
not see. Proverb. Martial. Personain 
capiti detrahet illa (Proserpina) tuo. — 
Hence, the character, personage or part 
represented by theactor. T'erent. Para- 
siti persona. dd. Si personis iisdem uti 
aiiis non licet. —— {I Also, the charac- 
ter, purt, personaze which a man plays or 
represents tn the world ; it may be ren- 
dered, character, part, standing, office, 
&c. Cic. Petitoris persona capere, 
accusatoris deponere. Liv. Personam 
quadruplatoris ferre, to play the part of 
(h.e. to be) a chicaner. Jd. Personam 
alienam ferre, 10 playan assumed, unnate 
ural part. Cic, Quam magnum est per- 
sonam in republica tueri principis! to 
support the character of a leading man, 
Jd. Non infirmatas ingenii sustinet tan- 
tam personam, so imporiant a character, 
so great a part, h.e. such a high dignity. 
Jd. Personam sibi accommodare 5 07, 
Personam suscipere, to take, widertuke a 
part. Id. imponere alicui, tov lay upon, 
attribute, assign. Id. gerere, or tenere, 
represent a character, play a pari. — Al- 
so, character or personage, h.e. a@ man 
who plays a certain part; figur. Nepos. 
Altera persona, sed tamen secunda, a 
second chief personage. Cic. Id, quod 
quaque persona dignum est, of each char- 
acter or personage in a poem. —— TI Al- 
SO, person; aS we say, my, thy, his per- 
son, h. e. J,’ thou, he. With the genit 
or mea, tua, &c. Cic. Causam belli in 
persona tua constitisse, 2. e. in you. Ld, 
Ut mea persona aliquid videretur ha- 
bere populare. Jd. In nostra persona. 
Id. In ejus personam multa fecit aspe- 
rins, against or towards his person, against 
him. —— I Without genit. and without 
mea, tua, &c. person, h.e. man, with 
reference to his station, character, &c. 
Cic. Personarum, quas defendunt, for 
hominum (and oftener in Cic.). — But 
sometimes, as it seems, simply, @ per 
son, individual.  Sueton. Continnantes 
unumyuodgque (prienomen) per ternas 
personas. Pandect. Omne jus vel ad 
personas pertinet, vel ad res, &¢. — Al- 
so, person, in grammar. Quintil. = 
iI Also, image, of clay, &c. representing 


{—) 


aman. Lucret. and Martial. 


PERSONALIS (persona), e, adj. personal, 
3 inlaw. Pandect. — Also, personal, in 


grammar. Diomed. : 
PERSONALITER (personalis), adv. per- 


3 sonally. Arnob.—Also, in grammar. Geil, 
PERSONATA, w,f. a kind of burdock. Co 
2 lum. — Personacia, the same. Apul. 


PERSONATUS (persona), a, um, edject. 
masked, in a mask, bTodEOvKaS, 0 Ev TpOs- 
wret. Cic. Qui personatum ne Ros- 
cium’ quidem meagnopere Jandabant. 
Horat. Personatus pater, h. e. represent- 
ed in the play. z 1 Figur. masked, in 
an assumed character. Cic. Quid est an- 
tem, cur ego personatus ambulem ? — 
Also, assumed, affected, pretended, put or, 
counterfeited. Senec. felicitas. Martial, 
fastus, 

PERSONS (per & sono), as, ui, itum, n. 
and a. 1. to sound through, fill with sound 
or noise, make to resound. Virg. Cerbe- 
rus hee regna personat. Hora. aurem, 
seream into my ear. Tacit. Ameena litorem 
personantes. {1 Also, to sound through, 
sound loudly, resound, ring. Cie. Domus 
cantu personabat. Jd. Aures personant 
hnjusmodi vocibus. Liv. Id totis per- 
sonabat castris, sounded through the whols 
camp. 4‘! Also, to ery out, cry aleud, 
utter with aloud voice. Sil. Wwe perso- 
nat ardens. Cic. Tie personant, hue 
libidinem esse prolapsum, ery out, ery 
aloud, that, &e. | Also, to mahe a 
sound cr noise upon a musical ins:rument, 
sound, play. Virg. Cithara lopas perso- 
nat. — With accus. to mate to sovna, 
sound. Apul. Classicum persona v't, 
gave the signal for battle. Persona 
vit, for personuit. Apul. 

PERSGNUS (per & sens), a, um, adj > 

3 sounding, making u loud noise rimg-ag 


PER 


Va. Flacc. lo persona sistro. Petron. 
Verto persona cautu virgulta. 

PERSORBENS (per & sorbeo), tis, parti- 

2 cip. sucking in, drinking up. Plin. 

PERSPECTE ‘perspectus), adv. with pene- 
tration, with judgment, with knowledge. 
Plaut. : 

PERSPECTIS (perspicio), dnis, f. a seeing 

3 into, knowledge, understanding. Lactant. 

PERSPECT'S (frequentat. from perspicio), 

2 as, avi, atum, n.1. to look through, examine 
throurhout, survey, look all about. Plaut. 

il Also (of per & specto), to look at, 
Kehold, to the end.  Sueton. certamen 
gy mnicum, 

PERSPECTOR (perspicio), ris, m. he that 

3 sees, perceives or understands fully. Ju- 
venc. 

PERSPECTCS, a, um, particip. from per- 
spicio. —~ WT Adj. plainly perceived, 
fully known, well known. Cic. Omnem 
spem habeo in tua erga me mihi per- 
speclissima benevolentia. 

PERSPECTUS (perspicio), us, Mm. accurate 

3 inspection, viewing. Lucan. 6, 484. (Ed. 
Burm. ; but Corte and others read pro- 
spectum). 

PERS PECULGR (per & speculor), aris, atus 
sum, dep. 1. to view or explore careful- 
ly, reconnoitre well, reptoxoTovpat. Auct. 
B Afr. Cum de vallo perspecularetur. 
Sueton. situs locorum., 

PERSPERGO (per & spargo), is, rsi, rsum, 
a. 3. to besprinkle, wet,xaraticow. Cie. 

PERSPICABILIS (perspicio), e, adj. that 

3 may be seen, conspicuous. Ammian. 

PERSPICACE, adv. same as Perspicaciter. 
Afran. ap. Non. (Al. leg. perspicate.) 

PERSPICACITAS (perspicax), atis, f. 
acuteness, sharp sightedness, sharpness, 
penetration, morvdépeeta. Cie. 

PERSPICACITER (id.), adv. acutely, 

3 sharp-sightedly. Ammian. 

PERSPICATE See Perspicace. 
PERSPICAX (perspicio), acis, adj. acute, 

'  sharp-sighted, penetrating, shrewd, dfv- 
ésoxns. Cre. Sequemur et id, quod 
acutiim et perspicax natura est, &c. 
Terent. Patrem novisti, ad has res quam 
sit perspicax. Apul. Homo perspicacior 
Argo, et oculeus totus. 

PERSPICIBILIS ({d.), e, adj. that may be 

2 seen clearly, conspicuous, manifest, bright. 
Vitruv. 

PERSPICIENTYA (Id.), w, f. insight, clear 
vision, perception, Sewpia. Cic. Aut 
enim in perspicientia veri, solertiaque 
versatur, &c. 

PERSPICIO (per & specio), is, exi, ec- 
tim, a. and n. 3. to see through, see into. 
Cic. Epistolas perspiciam, corrigam, 
look through, read through. Ces. Sepes 
instar muri munimenta prebebant, quo 
non modo non intrari, sed ne perspici 
quidem posset.— Also, simply, to sec, 
distinguish. Cic. Indignum tis, qui al- 
tius perspiciebant. Plin. Minimis id 
granis constat, ut vix perspici quedam 
possint. —— 1 Also, to look through, ex- 
amine fully, scan closely, consider weil, in- 
Spect. Cic. Domum tuam, atque mdifi- 
cationem omnem perspexi, et probavi. 
Ces. In castra venire operis perspicien- 
dicansa. Cic. Perspice rei, et perten- 
ta. id. Perspicite etiain atque etiain, 
judices. —— 7 Also, to see well, mark 
well, perceive, observe, take note of, ascer- 
tain, prove, explore. Plaut. Perspicito 
prius, quid intus agatur. Ces. Perpau- 
cos, quorum in se fidem perspexerat, 
relinquere in Gallia decreverat. Cie. 
Cujus virtutem hostes, fidem ceteri per- 
spexerunt. Jd. tu quo perspicere pos- 
ses, quantitefacerem., Jd. aliquid con- 
jectura, to guess. Id. Clodii animum 
perspectum habeo. —— 1 See, also, 
Perspectus, a@, um. 

PERSPICUE (perspicuus), adv. clearly, 
evidently, plainly, manifestly. Cic. Aper- 
te et perspicue nulla esse judicia. Jd. 
Non me hee movent, quie perspicue 
falsa sunt. —— Also, clearly, perepicu- 
ously. Cic. Plane et perspicue expe- 
dire aliquid. 

NERSPICuITAaS (1d.), atis, f. transparen- 
cy, clearness. Plin. —— {1 Also, mani- 
festness, clearness, vlainness, versnicuity, 
évaoyeta. Cic. 

VERSPICUGS (perspicio), a, um, adj. 
properly, that cau be seen through; clear, 


transparent, pellucid, dvupavijs. Ovid. | 


PER 


aque. Martial. gemma. — Perspicuus 
differs thus from pellucidus; that the 
latter represents transparency as a prop- 
erty of the body, the former in refer- 
ence to a person looking through, —— 
I Also, clear, evident, perspicuous, plain, 
manifest. Cic. Quasi vero hoc perspi- 
cuum sit, constetque inter omnes, esse 
deos. Jd. Quod adbuc est suspiciosum, 
perspicuum res ipsa faciet. 

PERSPIRG (per & spiro), as, n. 1. to 

2 breathe. Cato. ‘| Also, to blow or 
bluw constantly. Plin. Venti stati, at- 
que perspirantes. 

PERSTERNO. See Perstratus. 2 

PERSTIMUGLS (per & stimulo), as, a. 1. 

~ to stir up, tncite. Tacit. 

PERSTINO. See Prestino. 

PERSTO (per & sto), as, stiti, statum, n. 
1. to stand fast or remain standing. Liv. 
ad vallum. Plin. Ep. Otiosos perstitisse. 

“| Also, to stand fast, persist, con- 
tinue, persevere, hold owt, dcapéver, éppé- 
vw.  Cic. Urgent rustice sane, negant 
enim posse, et in eo perstant. Jd. Per- 
tinacissimus fueris, si in eo perstiteris, 
ad corpus ea, que dixi, referre. Jd. in 
impudentia. Ces. in sententia. Senec. 
Amore contumax perstas. Virg. Ea- 
dem meus perstat mihi. Horat. Persta, 
atque obdura. With infin. Ovid. Dam- 
nosa persto condere semen humo. 
Tacit. Perstitit aspernari cultum. 
Also, to remain steadfast or constant, to 
last, endure. Ovid. Nihil est toto, quod 
perstet, in orbe. 

PERSTRATUS (per & sterno), a, um, par- 
ticip. made even throughout, laid or paved 
all the way. Lav. via. 

PERSTRENUWE (per & strenue), adv. very 

3 actively or alertly. Terent. Abi perstre- 
nue, ac fores aperi. (Others read, abi 
pre strenue.) 

PERSTREPOS (per & strepo), is, pwi, pi- 
tum, n. and a. 3. to sound through, make 
a noise through. Virg. equora concha. 
Hence, passively. Apul. Frequenti cla- 
more janie nostre perstrepi. | Aj- 
so, to make a riotse or great noise, make a 
bustle. Terent. Abeunt lavatum, per- 
strepunt. — And, of things, to sound, 
resound, make a noise or bustle. Stat. 
tumor in arcana perstrepit aula. Sil. 
Tellus perstrepit. 

PERSTRICTIOG (perstringo), dnis, f. for 
perfrictio (if this latter be not the true 
reading). Veet. 

PERSTRICTUS, a, um, particip. from 
perstringo. 

PERSTRIDS (per & strido), is, 3. to make 

3 a hissing or sighing noise, blow through. 
Germanic. Arat. 

PERSTRINGGO (per & stringo), is, inxi, 
ictuin, a. 3. to bind straitly, to bind, dca- 
opiyyw. Cato. Diligenter caveto, ne vi- 
tem nimium perstringas. Figur. Vevet. 
Stomachus nimio rigore perstrictus (but 
Ed. Schneid. has constrictus). J At- 
SO, to graze upon, graze over, TUN Over OF 
through lightly, especially lengthwise, 
to raze. Virg. Femur perstrinxit Acha- 
te, grazed, wounded slightly. So, Cc. 
Quod solum tam exile et macrum est, 
quod aratro perstringi non possit? A. e. 
be plourhed through, passed through with 
the plough, fd. Aratri vomere portam 
Capue pene perstrinxisti, you have al- 
most grazed upon. Figur. Liv. Horror 
spectantes perstringit, runs over, seizes 
on, Val, Flacc. Mentem perstringere 
languor incipit. — Hence, figur. to graze, 
wound slightly, nip, prick, touch, censure, 
wound. Cic. Iie L. Crassi, ile M. An- 
tonii voluntatem asperioribus facetiis 
perstrinxit impune, 2. e. pupugit, carp- 
sit. /d. Quis non concederet, ut eos, 
quorum sceleris furore viclatus essem, 
vocis libertate perstringerem? that J 
should censure or reprove. Id. Nemo 
unquam me tenuissima suspicione per- 
strinxit, quem non preverterim. Id. 
Consulatus meus illum primo leviter 
perstrinxerat, had cut him a little with 
emulation and envy. — Also, to glance 
over, touch briefly or slightly, relate cur- 
sorily. Cic. In animo est leviter tran- 
sire, ac tantummodo perstringere unain- 
quamque rem. Jd. Reliquum vite 
cursum celeriter perstringam. ~ Also, 
Perstringere ocilos, or aciem ocujerum, 
to dazzle, overpower with light, dull, blunt. 
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Cic. Voluptas mentis perstri git ocr .og 
(but Ed. Grec. and Ern. have presti in 
git). dd. Perstrinxerat aciem an mi 
Brati salus (but Edd. Grev. and rn 
have prestrinzerat). So, Pliv. Sols ra 
ii visus perstrinxere nostros. Also, 
Tacit. Quorum fulgore perstr.ngor, J an 
blinded or dazzled. Piin. Perstringere 
aciem gladii, to blunt, dull. Dvrat. Mur- 
mure cornuum perstringis ures, you 
stun; you deafen, 

PERSTROCTCS (per & strne), a, um, 

2 particip. built quite up, raised.  Vitruv, 
Cum paries in altitudinem fuerit per- 
structus. 

PERSTuDIOSE (per & studiose), adv. 
very eagerly, very zealously, very ardently, 
very fondly. Cie. 

PERSTv DIGSUS (per & studiosus), a,um, 
adj. very eager or fond, very zealous, 
woAvorovoatos. Cic. Grecarum Jittera- 
rum perstudiosum esse. 

PERSUADES (per & suadeo), es, Asi, 
asum, a. 2. to make to be believed by 
one’s arguments, statements, &c. all- 
quid alicui (which is the same as te 
convince vr persuade one of the truth 
of athing). Nepos. Militibus persuas t, 
se proficisci, &c. made the soldiers believe. 
Ces. Hoc volunt persuadere, non inter- 
ire animas, to muke this believed. Cie. 
Hoc mihi non modo confirmavit, sed 
etiam persuasit. Id. De paupertate 
non persuaseris. Ovid. Persnadentia 
verba. Also, Persuadere sibi, to con- 
vince or persuade one’s self, h. e. to he- 
heve or believe assurediy, be convinced. 
Cic. Velim tibi ita persuadeas, me de- 
futurum, &c. Jd. Quomodo mibi per- 
suadeo, as I persuade myself, as 1 surely 
believe, as I am convinced. So, Pesrsua- 
detur mihi, tibi, &c. J, &e. persuade my- 
self, believe surely. Ces. Sibi persuaderi, 


eum repndiaturum, &c. that he fully per-, 


suades himself that, &c. Also, Persua- 
sus, a, um, of which one is convineed. 
Cic. Male viso et persuaso, after we huvs 
seen and becume convinced of the evil. 
Brut. and Cass. in Cic. Ep. De tua fide 
in nos persvasum est nobis, we are fully 
persuaded of your faithfulness to us. So, 
D. Brut. ad Cic. Mihi persuasissimuim 
est, Lepidum facturum, &c. J am con- 
vinced in the highest degree, I believe with 
the wtmost certainty. Cic. Omnes sic ha- 
bent persuasum, istum, &c. surely be- 
lieve. Colum. Persuasissimum habere 
debebit. Cas. Sibi persuasum habe- 
bant, Romanos conari, &c. had fully per- 
suaded themselves. — in the forego'ng 
examples the thing has been the object 
of the verb; but the person is sometimes 
found so. nn. ap. Serv. Quis te per- 
suasit? Hence, Persucdeor, eris, etur, 
&c. are found. Cacin. ad Cic. Si scit et 
persuasus est. Ovid. Persuasus erit. 
Auct. ad Herenn. Animus auditoris per 
suasus videtur esse ab lis. TT Also 
to represent to any one in such a manner, 
as to lead him tc doit; and so, of the 
person, to perstude, prevail upon, induce 
by persuasion ; followed by ut (uti). Ces. 
Huic persuadet, uti transeat. And with 
the omission of wt. Sal/ust. Huie per- 
suadet, regnum petat. Also, with tufin. 
Nepos. Persuasit ei tyrannidis facere 
finem. Plaut. Persuasum est facere, ! 
have been seduced to «wo, &c. — With an 
object of the person. Petron. Te per- 
sundeam, ut venias. Hence, Justin. 
Persnasis mori, who have resolved. 

PERSUASIBILYIS (persuadeo), e, adj. 

2 which one may be persueded of, probable, 
likely, convincing, riSavos. Quiniil. 

PERSUASIBYLYTER (pervuasibilis), adv. 

2 convincingly, persuasively, probably, mOa- 
vos. Cornel. Cels. ap. Guintil Finis 
rhetorices est, dicere persuasibiliter in 
dubia, et civili materia. 

PERSUASYS (persuadeo), 6nis, f. a per- 
suading, convincing, mEtots, Avdyvwots. 
Cic. Dicere apposite ad persuasionem:. 

1 Also, conviction, persis sion, firm 

opinion or belief. Plin. Durat ts men tra- 

dita persuasio in magna parte \ulgi, ve- 
neficiis et herbis id cogi. Jd Nervos 
solidari, persuasio est. Quix i. Qui 
falsam sibi scientie# persuasion u indu 
erunt, have conceived a fulse idea + belie, 
of their own knowledge. Id. Pu ‘ice rer 


cepta persuasio. Jd. popularis. Tues 
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Fuperstitionum persuasione, from their 
superstitious belief. 

PERSUASTRIX (Id.), Icis, f. she who per- 

3 suades toathing. Plaut. probri. 

PERSUAS®S, a, um, particip. and adj. 
See Persuadev. 

PERSU ASUS (persuadeo), us, m. persua- 

l sion. Cie. ap. Quintil, Hujus persuasu, 
et inductu. 

PERSUAVITER (per & suaviter), adv. 

3 very sweetly, very agreeably. Augustin. 

VERSCBTILIS (per & subtilis), e, adj. 
very fine, h.e. very delicate, very subtile, 
very thin. Lueret. animus. —— {I Also, 
wery fine, very neat, very elegant. Cie. 
pratio. 

PERSOLCG (per & snico), as, avi, atum, 

$a. 1. to furrow through. Apul. Maria 
persulcantes (but several editions have 
persultantes), Claudian. Rugis persul- 
cata genas. 

PERSTULTATOR (persulto), Gris, m. that 

3 leaps or runs about any where. Sym- 
mach. Baiani litoris persultator. 

PERSOLTSO (per & salto), as, avi, atum, 
n. 1. to frisk or skip through or over, 
prance over, caper through, bound over, 
range thriugh exultingly or insultingly. 
Lucret. Pecudes persultant pabula leta. 
Tacit. Italiam ut (A. e. tanqnam) cap- 
tam. — Absol. to leap through or over a 
place, leap about, frisk about, range about. 
Liv. solo stabiti. Senec. Super durata 
glacie stagna persultant, leap or bound 
over. Lav. In agro eorum impune per- 
sultassent. —— Il Prudent. Hec persul- 
tans, saying imperiously, commanding 
haughtily, or merely, ordering. 
S| Also, to sound, resound. Prudent. 
Vox persultat. 

PERT ABESCS (per & tabesco), is, bui. n. 

33. to be gradually consumed or wasted 
ainay. Sever. in tna. 

PERT A DESCS (pertedeo), is, dui, n. 3. 

3 to become very weary, become sick of a 
thing. Gell. Verbis ejus defatigati per- 
teeduissent. Cato. Ne pertedescat, sc. 
file (unless we will understand illum, 
in which case the verb will be inpers.). 

PERT ALDET (per & tadet), ébat, tesem 
est, impers. 2. to be extremely weary of, 
be sick of, be disgusted with, ddnmovstrat. 
Cic. Perteesin est (me) levitatis, Jam 
sick of. Geil. Quarum matrimonii per- 
tedebat (eum). Mepos. Nunquam sus- 
cepti negotiieum pertesum est. Lueret. 
Esse domi quem pertesim est. — With 
dat. Gracch. ap. Diomed. Usque adeo 
pertiesum vos mihi esse. I See 
next word. 

PERT ASUS, a, um, particip. from perte- 

2 det, of a pass. form, but act. signif. 
quite weary of, tired or disgusted with, 
étazopobmevrs. With genit. or accus. 
Tacit. Venitudinis eoruim pertesa. Sue- 
ton. Quasi perteesus ignaviam suam. 

ff Some said Pertisus, according to 
Cie. Orat. 48. 

PERTANGS (per & tango), is, a.3. to pour 

3 over with something. pic. pullum 
jure. 

PERTEGS (per & tego), is, exi, ctum, a. 

3 3. to cover all over, xaracreyav. Plaut. 

PERTEMERARIUS (per & temerarius), a, 

3 um, adj. very inconsiderate, very rash. 
Cod. Just. 

PERTENDS (per & tendo), is, di, sum, a. 
and n. 3. properly, to stretch, or extend to 
the end, T Hence, to go right on, 
keep on to the end, persist, persevere, stick 
to it, dtcarsivw. Varr. in aliqua re. 
Propert. Si pertendens animo cubaris. 
— Pertendere aliquid, to carry through, 
carry to the end, perform, complete. Te- 
rent. hoc, ut coeperam. — With accus. 
and infin. Quintil, Se innocentem in 
torment’s esse pertendat, maintain, stick 
to it, — Also, to go right on, push on, 
proceed toa place. Liv. in majora cas- 
tra. Jd.’Romam. Hirt. ad castra, —— 
1 Also, to compare. Cic. Balb. 5. But 
others (Ern. for instance) read perpen- 
demus. 

PERTENTS (per & tento), as, avi, atum, 
a. 1. properly, to feel all over. 
§{ Hence, to try thorough’y, sound, try, 
test, put to the trial, search, dr ometodaopat. 
Tacit. Allatis pugionibus dyobus, cum 
ntrumque pertentasset. Terent. Sed 
sa gratia simulavi, vos ut pertentarem. 
Tacit. Placuit pertentari aniimum cohor- 
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tis. —— 7 Also, to examine minutely, 
weigh, consider. Cic. Sed tu perspice 
rem, et pertenta, — Also, to fall 
upon, come upon, to move, affret, seize, 
pervade, penetrate. Virg. Pertentant 
gaudia pectus. Jd. Ut tota tremor per- 
tentet equorum corpora. Apul. Diutur- 
na fatigatione pertentatus, stertebat 
altius. 

PERTENUIS (per & tenuis), e, adj. very 
small or thin, modbAErrTos. Plin. Sabu- 
lum pertenue. fT Figur. very small, 
slight, slender, weak or poor.  Cic. Spes 
salutis pertenuis ostenditur. Jd. Per- 
tenue argumentum. /d Pertenuis sus- 
nici. 

PERTEPIDUS (per & tepidus), a, um, adj. 

3 very tepid or lukewarm. Vopise. 

PERTEREBRO (per & terebro), as, avi, 

I atum, a. 1. to bore through, drill through, 
dtarpumaw. Cic. columnam auream. 

PERTERGES (per & tergeo), es, ersi, a. 2. 

3 [perhaps, also, PERTERGS, is, si, a. 3.] 

_ to wipe well or carefully, wipe dry, wipe, 
amoparre,. Colum. Munda spongia va- 
sa pertergere. Horat. Gausape purpurea 
mensam pertersit. Lueret. Et (aer) quasi 
perterget pupillas, atque ita trans't. 

PERTERO (per & tero), is, trivi, tritum, 

3a.3. to rub hard, crush, bruise, kat arpt- 
Bw. Colum. baccam myrti. T See, 
also, Pertritus, a, wm. 

PERTERREFACI6 (perterreo & facio), is, 

3a 3. to frighten greatly, terrify exceeding- 
ly, éxtAfccw. Terent. - 

PERTERREG (per & terreo), es, ui, itum, 
a. 2. to frighten greatly, put in great ter- 
ror, terrify, karaTtyAiTTw. Cic. aliquem 
ferro. Terent. aliquem. Ces. alios 
magnitudine pone. — Hence, Perterri- 
tus, a, um, putin terror, greatly fright- 
ened, or terrified. Cic. And with metus 
or timore added. Cic.. | Also, to 
frighten away. Cic. Cecin. 13. Tu a 
tuis edibus vi et armis perterritus (un- 
less proterritus is to be preferred). 

PERTERRYCREPGS (perterreo & crepo), 

3 a, um, adj. sounding, rattling, &c. terri- 
bly. Lueret. 

PERTERRITS (frequentat. from perter- 

3 reo), as, a. 1. to frighten greatly. Avien. 

PERTERRITUS, a, um, particip. from 
perterreo. 

PERTEXS (per & texo), is, xui, xtum, a. 

23. to weave through, h. e. to weave in 
with; hence, to furnish with, adorn, deco- 
rate. Vitruv. odeum antennis navium. 

1 Also, to weave through, weave to 
the end, complete the web. Apul. Palla 
bysso tenui pertexta, h. e. byssina. — 
Hence, to go through with, carry out, 
complete, for instance, a subject by 
words. Lueret. Inceptum pergam per- 
texere dictis. Cic. tetum locum gravi- 
ter. — Also, to go through with, perfurm, 
accomplish. Cic. Pertexe, quod exorsus 
es. Vitruv. cellam Cereris Dorico more, 
to make, build. 

PERTEXTUS, a, um, partic. from pertexo. 

PERTICA (unc.), we, f. « perch, pole, long 

2 staf, kayak. Ovid. and Colum. 
— Also, @ measuring-pole; with this 
they divided the lands among the sol- 
diers. Propert. — Hence, the whole 
land, measured and divided by the pertica. 
Frontin. 

PERTICALIS (pertica), e, adj. serving to 

2 make poles or perches. Colum. 

PERTICATUS (Id.), a, um, adj. furnished 

3 with a pole. Martial. 5, 12, 1. (Others 
read pertinaci.) 

PERTIMEFACTUS (pertimeo & facio), a, 

3 um, particip. affrivhted, put in great 
Fright. D. Brut.ad Cic. 

PERTIMES (per & timeo), es, n. 2. to fear 

3 greatly. Lactant. 

PERTIMESCS (per & timesco), is, mui, 
a. and n. 3. to fear greatly, be greatly 
afraid, be in fear or fall into fear, weptbo- 
Béionat. With accus. Cic. tantam reli- 
gionem. So,in the pass. Jd. Id etiam 
in levi persona pertimesritur, Cas, Fa- 
mes esset pertimescenda. — Without 
accus. Cic. Pertimescere de laude, de 
honore, de fama sia. Nepos. Pertima- 
erunt, ne descisceret. 

PERTINACIA (pertinax), we, f. obstinacy, 
stubbornness, frowardness, pertinacity, 
pertinaciousness, abSddcca. Cic. — In 
a good sense, persistency, perseverance, 


constancy. Liv. 
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PERTINACITER (pertinax), adv very 
2 tenaciously, fast. Quintil. Hee magit 
pertinaciter herent. Plin. Pertinacis 
sime retinere. —— 1 Also, obstinately, 
periinaciously, stiffly, sturdily, stubbornly, 
perseveringly, unremittedly, steadily, con- 
stantly, in a good or bad sense, émipé- 
vws. Plin. Ligna viridia serre perti- 
nacius resistunt. Plane. ad Cie. Ni- 
mium pertinaciter Lepido  offensus., 
Sueton, Cecilio Metello turbulentissi- 
mas leges ferenti, auctorem se pertina- 
cissime prestitit Hirt. Quum perti- 
nacius reliquam multitudinem essent 
insecuti. Sueton Pertinacissime libe- 
ralibus studiis deditus. 7 Afso, 
without stopping, unremittedly,  Sweton. 
Cinis exarsit, atque in multam noctem 
pertinaciter luxit, kept on shining. 
PERTINAX (per & tenax), acis, adj 
holding hard or fast, cleaving fast. Ho-= 
rat. Pignus dereptum digito male per- 
tinaci, h. e. not holding very fast. pul. 
Ales unguibus pertinax. — Hence, very 
close, very niggardly, very close-fisted 
Plaut. pater. —— 1 Also, that will nd 
let go, firm, stiff, unflinching, unyielding 
obstinate, sturdy, stunch, steadfast, stub» 
born, pertinacious, steady, uninterrupted, 
uuremitted. In a good or bad sense, 
dusintaros, éxtpoves.  Cic. Concerta- 
tiones in dispnutando pertinaces, indig- 
ne mihi philosophia videri solent. dd. 
Certe pertinax non ero, tibique libenter 
assentiar. fd. Pertinacissimus fueris, 
si in eo perstiteris. Ziv. Vicit omnia 
pertinax virtus. Jd. Vetus miles ad- 
versus temerarios impetus pertinax. 
Id. Turma pertinacior in repugnando 
Plin. Hoc volumen pertinax fama an- 
tiquitasque vindicant. Geil. Stare so- 
litus pertinaci statu, perdius atque per- 
nox. With infin. Horat. Fortuna ludu un 
insolentem ludere pertinax, obstinate - 
ly persisting. With genit. Apul. Vir 
justitie pertinax, very tenacious. 
{I Also, lasting very long.  Plin. Siligo 
in Ailobrogum agro pertinax. Jd. Tam 
pertinax spiritus (luscinie), holding out 
so long, so lone sustained, 
PERTINENTER (pertinens), adv. aptly, 
3 appositely, pertinently.  Tertull. Vides 
quam pertinenter ad causam? Jd. Per- 
tinentissime ad hance parabolam. dd. 
Pertinentins volebat agnosci. 
PERTINES (per & ‘teneo), es, nui, nm. 2. 
to reach, extend, stretch, continue, xadh- 
kw, raphixw.  Cic. Aspera arteria ad 
pulmones usque pertinet, reaches, ex- 
tends, goes to. Id. Implicatio nervornm 
pertinet toto corpore, extends through 
the whole body. Ces. Belge ab extremis 
Gallie finibus oriuntur, pertinent ad 
inferiorem partem fluminis Kheni. Jd. 
Omnes rivos, qui ad mare pertinebant, 
ran to the sea. Id. Silvam longe intror- 
sus pertinere, stretches, revches, extends. 
Liv. In vaste magnitudinis urbe, par- 
tium sensus non satis per!inens in om- 
nia, to all parts, to all quarters, cvery 
where. Cic. Ven in omnes partes cor- 
poris pertinentes. Jd. Deus pertinens 
per naturam cujusque rei. il Hence, 
figur. to stretch, spread itself, extend, 
be diffused, dtjxw, Kkadikw. Liv. Ea 
caritas patria per omnes ordines petti- 
nebat, spread or extended through, was 
diffused over, pervaded. Senee, Fulmina 
perpetua, quorum significatio in totam 
vitam pertinet. Cic. Eadem_ bon'tas 
etiam ad multitudinem pertinet, extends 
to the miltitude as well. Id. Que ad 
posteritatis memoriam pertinerent, which 
might reach. — Also, to have a certain 
ain or tendency, to aim or tend, to have an 
influence or effect. Ces. Ea, que ad 
effeminandos animos pertinent, tend 
to unman the mind, have the effect of ener- 
vating, &c. Id. Hee omnia Cesar ¢€o- 
dein illo pertinere arbitrabatur, ut, &e. 
tended to the same thing, aimed at the same 
end, had the same purpose in view. Ta, 
Quod gloriarentur, quodque admiraren- 
tur, &c. eodem pertinere. Cic. Qued 
plures a nobis nominati sunt, eo perti- 
nuit, quod intelligi volti, quam pauer, 
&e. had that aim, was with that purpose 
Horat. Quo res hee pertinet, whither 
does this tend, what is the aim of this? 
Jd. Quorsum pertinuit stipare VPlatona 


Menandro? h. e. in quem finem, gue 
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eunsilio stipacti? — Also, to have an ef- 
fect upon, ajfect, be feit by. Cie. Aliquid 
vin cwiestem ad eos, quiin terra gig- 
pint ar pertinere.  /d. Nihil pertinuit 
ad nos ante ortum. /d. Nihil ad mor- 
tuos pertinet.— Also, to fall upon, hit, 
suit, apply. Plaut. Hee malitia perti- 
uet ad viros. Circ. Non esse obscurum, 
ad quem suspicio maleficii pertineat. 
— Also, Res ad illum pertinet, A. e he 
es the authur of it. Cie. Ad quem male- 
ficia pertinerent.— Also, to extend to, 
affect fur good or evil, be of use or injury. 
Circ. ad bolabellam, h. e. to hurt. Liv. 
Ad rem pertinere visum est, 2. e. to be 
vf use  Cic. Hoc nihil ad me pertinet, 
hk. e. I have no enjoyment thereof. Id. 
ld valde pertinuit ad rempublicam, was 
Sur tre good of, was expedient for, the in- 
terest of, advantageous to. — Also, to re 
late to, concern, regard, belong to. Cic. 
Si quid hoc ad rem pertinet, if this is 
any thing to the purpose. Nep. Que ad 
victumm pertinebant, had to do with, re- 
lated to, belonged to. Cic. Ia res ad 
meu officium pertinet, belongs to, per- 
tains to. Tacit. Wxpugnate urbis pra- 
dam ad militem pertinere, belon red to. 
id Nihil ad patrictam.Sulpiciorum fa- 
miliam pertinuit, Ae was nowise related to. 
Hence, Plin. Scrutati maxime _ perti- 
nentia, the things most tv the purpose, 
the things especially pertinent. 

PERTINGS (per & tango), is, n. 3. same 

Sas Pertinee. Vitruv. (Ed. Schneid.) 
Apennini jugum pertingit circuit'onibus 
contra fretuin.~frontv. Ad sapientiam 
Zenonis pertingere. Also, Lwueret. 4, 
2738, Ed. Forbig. has pertinget, though 
Ed. Creech has perterget. Also, ascrib- 
ed to Cic.and Liv.; but in all the pas- 
sages critics now read pertinere. 

PERTISUM, used anciently for pertesum. 

PERTOLERSO (per & tolero), as, avi, 

3 datum, a. 1. to bear out, exdure. Lucret. 
omnia tormenta ewtatis. 

PERTONG (per & tono), as, ui, a. I. 

3 to thunder or thunder greatly, thunder at. 
— Figur. Hieronym. aliquem, to hurl 
thunder upon him. Ambros. gloriam alicu- 
jus, to thunder his glory, h. e. to announce, 
preelaim. 

PER'TORQUES (per & torqueo), es, a. 2. 

3 to distort, writhe. Lueret. Centauri foe- 
do pertorquent ora sapore. 

PERTRACTATE (pertractatus), adv. 

3 Plaut. Capt. prof. 55. Non pertrac- 
tate (hec favula) facta est, h. e. not 
after the common way or fushion, not in 
the much-handled way (but others read 
pretextate). 

PERTRACTATYIS (pertracto), énis, f. a 
handling, feeling of, éyxsipnots. Gell. 
putium egrarum. —— f Also, hand- 
ling or handling assiduously, busying 
one’s self with, occupying one’s self 
with, constant study, careful attention to. 
Cic. poetarum. Jd. Non enim sine mul- 
ta pertractatione rerumpublicarum, &c. 

PERTRACTS (per & tracto), as, avi, 
atum, a. 1. to feel over with the hands, 
handle, feel of, take hold of, éyxetpéw. 
Cic. Barbatulos mullos exceptantem de 
piscina, et pertractantem. Justin. ‘Tum 
pertrectare (illi) dormienti caput jubet. 
— Poetically of the eyes, to explore, scan. 
Sil. vulnera visu. { Figur. to handle 
al avr, busy one’s self with, turn over, 
revolve, in word or thought. Cic. totam 
philosophiam, study through, explore, 
explain. Id. Animos pertractat orator, 
handles, knows how to affrct. Id. Ka, 
que rem continent, pertractemus, go 
through, treat of, explain, d-clare. Quan. 
til. Omnis honesti justique d’sciplina 
erit pertractanda. Piin. Ep. Que 
scripsi, mecuin ipse pertrecto, go over, 
examine, retouch, &c. Cic. Res huma- 
nas pertractatas habere, to have icarned, 
studied, thought over well. —— Writ- 
ten also Pertrecto. 

PERTRACTUS (pertraho), us, m. delay, 

3 duration. Tertull. ‘ 

“ERTRACTUS, a, um, particip. from 
periraho. 

PERTRAHG (per & traho), is, ix', actum, 

2a. 3. to draw to any place, draw or drag 
to the place of destination, bring or con- 
duct by force to any place, dravo ‘with an 
effort, é~édxw. Liv. Somnyd gravi Quin- 
Num oppressum in castra pertraxerunt. 
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Id. Ratis ab actuariis aliquot navibus 
ad alterain ripam pertrahitur, as towed 
across. Liv, Lembum ad_ pertrahen- 
dain naviin miserunt, to bring up, bring 
in, =Val. Maz. aliqnem in jus.. Jd. 
aliquem intra monia. —— ‘1 Hence, 
tu draw or entice to a place. Liv. hos- 
tem ad insidiarum locum, —— 1 Also, 
to draw out, extract, Scribon. Larg. 
virtis. 

PERTRANSEG (per & transeo), is, n.irreg. 
to go through. Plin. ——% Also, to go 
by, puss by. Senec. 

PERTRANSLUCIDUS (per & transluci- 
dus), a, um, adj. transparent, or very 
transparent. Plin. 

PERTRECTO, and its deriv. 
tracto, &c. 

PERTREPIDUS (per & trepidus), a, um, 

3 adj. trembling oreatly, very much afraid, 
in great alarm or in creat haste. Cupitol. 

PERTRIBUS (per & tribuo), is, ui, Gtum, 

2a. 3. to give. Phin. Ep. 10, 18 (Ed. 


See Per- 


Cort.), and Paneg. 95 (Ed. Arntzen), 


testimonium. 

PERTRICOSUS (per & tricosus), a, um, 

2 adj. greatly confused, or very busy. Mar- 
tial. 4, 63, 14. res. (But others read pe- 
tricosa, oY pretricosa.) 

PERTRISTIS (per & tristis), e, adj. very 
mouriful, very doleful. Cic. T 
SO, very strict or severe, very austere or 
morose. Cie. 

PERTRITUS, a, um, particip. from perte- 
ro. WT Adj. worn out, trite, hackney- 
ed, common. Senec. 

PERTROX (per & trux), ticis, adj. very 

3 frightful, very fierce. Apul. (Other Edd. 
have trucis.) 

PERTuUMIDUS (per & tumidus), a, um, 

3 adj. very much swollen up. Apul. luna. 
(Others read protumida.) 

PERTUMOLTUGSE (per & tumultuose), 
adv. ina very noisy or tumultuous man- 
ner; or, very disquietingly. Cic. (Com- 
pare Liv. 2, 24. ‘Tumultuosus nunti- 
us.) 

PERTUNDA (pertundo), sc. dea, h. e. 
que nature virginali pertundende pre- 
esse dicitur. Arnod. 

PERTCUNDS (per & tundo), is, idi, isum, 
a. 3. to beat through, force a hole through, 


push or thrust through, bore through, per- 
forate, punch, dtarpuTiw, dtakérrw. 
Lucret. Nonne vides guttas longo in 
spatio pertundere saxa? Colum. ova. 
Cato. Terebra vitem pertundere. Plaut. 
crimenam. Vitruv. crebra foramina. — 
Hence, Pertusus, a, um, thrust through, 
bored through, perforated, having an aper- 
ture or lwle. Cato. sella, witha hole in 
it. Livy. Dolium a fundo pertusum. 
Juvenal. lena. Pers. Compita pertusa, 
h. e. pervia. 


PERTCRBATE (perturbatus), adv. con- 


fusedly, without order, dtarapaxrws. 


Cic. dicere. 


PERTORBATYG (perturbo), nis, f. a con- 


fusing, disturbiny, confusion, disturbance, 
disorder, disquiet, trouble, rapaxh, fre- 
quently of civil commotions or rev- 
olutions. Cic. Quidquid peccatur, 
perturbatione peccatur  rationis at- 
que ordinis. Jd. Hoe motu atque 
hac perturbatione animorum atque 
rerum. Jd. Quibus sublatis, pertur- 
batio vite sequitur, et magna con- 
fusio. Ces. Magna totius exercitus 
perturbatio facta est. Cic. Tum sere- 
nitas, tum perturbatio celi, a cloudy, 
lowering sky, thick, lowering weather. — 
Hence, change, in a bad sense. Cic. 
fortune et sermonis, of fortune and 
speech or repute. fT In particular, 
commotion in the soul, viglent affection, 
emotion, passion, wadSos. Cic. Perturba- 
tiones sunt genere quatuor, egritudo, 
formido, libido, letitia. Jd. Impetu 
guodam animi, et perturbatione magis, 


PERVAGOR 


quam judicio, aut consilio regi. 
PERTCURBATIVUS (Id.), a, um, adj. 
3 confusing, disturbing, disordering. Cas- 


siod. 
PERTORBATOR (Id.), Gris, m. a disturb- 
3 er, disquieter, troubler, rapaxris. Sulpic. 
Sever. 
PERTORBATRIX (perturbator), icis, f. she 
that disturbs, a disquieter, confuser. Cic. 
PERTCRBATUS, a, um, particip. from 
perturbo. —— 7 Adj. confused, disturbed, 
troubled, unguiet. Senec. Perturbatissi- 


PER 


mum tempestatis genus.--— % Ilsq 
confuunded, Cic. Nunquam vidi Lomi 
nem perturbatiorem metu. 

PERTCRBIDOS (per & turbidus), a, um 

3 adj. very much disturbed, all unquicet 
Vopise. 

PERTORBS (per & turbo), as, avi, atu, 
a.l.to disturb greatly, throw into con. 
Susion, confuse, embroil, trouble, discom- 
pose, disorder, dtarapartw. Ces. ordi- 
nes (the ranks) impetu. Sailust. aciem 
Cic. In ulteriorem Hispaniam missus 
ut eam provinciam perturbaret. Jd. Ut 
in iis perturbem etatum ordinem. —— 
W Figur. to discompose, disquiet, disturb, 
stir up, affect violently. Cic. TaSnrexdy, 
quo perturbantur animi, et concitantur 
Id. Quum Milo magis de reip. salute, 
quam de sua perturbetur. Jd. Magno 
animi motu perturbatus. — Hence, to 
discompose, confound, put out of coun- 
tenance, deprive of presence of mind. Cic. 
Si vestro clamore (me) perturbatum iri 
arbitraretur. Ces. Perturbari incom- 
modo. — Also, to disturb, break, violate 
Cic. pactiones perjurio. T Aliso, 
to mix up, stir up, mix in with each other. 
Pallad. Inulam et cyperum permiscere 
cum salibus, et diu oleo injecta pertur- 
bare. —— {1 Perturbare and proturbare 
are frequently interchanged in Codd. 

I See, also, Perturbatus, a, wn. 


PERTCURPIS (per & turpis), e, adj. very 


(a 


unbrcouming, very abominable. 


PERTOSORA (pertundo), w, f. a thrusting 
3 through, boring through, perforation. Call, 


Aurel, 


PERTUSUS, a, um, particip. from per- 


tundo. 


PERVADS (per & vado), is, asi, asum, 


n.3.to go through, come through, pass 
through, press through, penetrate, per- 
vade, diaBuivw. Liv. Per equa et ini- 
qua Joca pervadunt irrumpuntque. Cic 
Opinio per animos gentium pervaserat, 
had spread, extended. Jd. Incendinm 
per agros pervasit. Ziv. Fama forum 
atque urbem pervaserat, had spread 
through, had pervaded. Quintil. Perva- 


sit jam multos ista persuasio. Liv. 
Murmur totam concionem  pervasit, 
passed or spread through. Cie. Qua- 


cumque iter fecit, &c. ut quedam ca- 
lamitas pervadere videretur, to pass 
through, pass along. Tacit. Impetu 
equi pervasit, broke throwgh and escaped. 
—— ff Also, to’ go, come or press to a 
place, make its way to. Liv. Presidium 
Romanum ad castra consulis pervasit. 
Cic. Ne quid in eas (nares) poss3t per+ 
vadere, can find its way, pass. Id. Lo 
cus, quo non nostrorum hominum libi- 
do pervaserit, has not reached, penetra- 


ted. Apul. domum. Lueret. florem 
wetatis, sc. ad. —— 1] Particip. Pervasus, 
a,um. Ammian. 


PERVAGABILIS (pervagor), e, adj. ran- 


3 ging or sweeping through. Sidon. 
PERVAGATUS a, um, particip. from 


pervagor.—— 1 Adj. spread, wide-spread, 
extended. Cic. Gloria est pervagata fa- 
ma meritorum. YT Also, very com- 
mon, very generally known. Cic. Desi- 
namus aliquando vulgari et pervagata 
declamatione contendere. Jd. De com- 
munibus et pervagatis rebus audire. 
Jd. Pervagatissimus ille versus. —— 
71 Also, common to many. Cie. Pars 
arguinentorum est adjuncta cause, pars 
pervagatior, common to several, more 
comprehensive. 

(per & vagor), aris, atus 
sum, dep. 1. to wander through, rang6 
through, wander or go over, rove abcut, 
spread over, overrun, mepipéoouat. Liv. 
Errabundi domos suas, ultimum illas 
visuri, pervagantur. Cic. Tisnores om- 
nium mentes pervagantur. Plin. Me- 
ander Apamena:n pervagatur regionem 
Piin. Ep. Cujus memoria orbeim terra 
rum pervagatur. Ces, Ut omnibus in Jo- 
cis pervagarentur. T Also, to spread 
very fur. Cic. Quod in exteris natio- 
nibus usque ad ultimas terras pervaga- 
tum est. 7 Also, to become commun, 
be assigned to or become possessed bu mas 
ny. Cic. Ne is honos nimium pervage- 
tur. —— 7 See, also, Pervagatus, a, um. 


PERVAGtS (per & vagus), a, um, ad} 
3 wandering or roving about, or All about 


Ovid. 
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ER VALES (per & valeo), es, lui, n. 2. to 

3 have great strength. Lucret. 

PER VALIDOS (per & validus), a, um, 

3 adj. very strong. Anman, Agminibus 
pervalidis. 

PERVARIEF (per & varie), adv. with much 
variety very variously, ruduTotKirws. Cic. 

PERVASOR (pervado), Gris, m. one that 
violently invades others’ possessions. Cas- 
siod. 

PERVASTS (per & vasto), as, avi, atum, 

2a. 1. to lay utterly waste, ravage, deso- 
late. Liv. Libuos cum pervastassent. 
Id. fines. 

PERVASGS, a, um, particip. from per- 
vado. 

PERUBIQUE (per & ubique), adv. every 

3 where. Tertull. 

PERVECTGR (perveho), dris, m. a bearer 

3 to a place, conveyer. Symmach. apicum, 
a letter-carrier. 

PERVECTOS, a, um, particip. from per- 


veho. 

PERViEHS (per & veho), is, exi, ectum, 
a. 3. to bear, carry or convey through ; 
hence, Pervehi, to be carried or cenveyed 
through, to pass through, sail through. 
Tacit. Oceanum secunda navigatione. 

fT Also, to carry, convey, bring to a 
place, dtaxopigw. Liv. Virgines et sa- 
cra in plaustrum imposuit, et Cere 
pervexit, drove them to Cere. Plin. In- 
de sandaracha et ochra pervehuntur ad 
nos, are brought to us. Apul. Equus, 
qui me strenue pervexit. — Hence, Per- 
vehi, to be carried to, to ride, sail, &ce. 
to; also, taocome. Ci¢ in portum. Jd. 
Pervehi aliquo velis passis. Jd. Ad exi- 
tus pervehimur optatos, we come, a fig- 
ure taken from sailing. uct. ap. Varr. 
Dictator ubi currum insidit, pervehitur 
usque ad oppidum. Also, on foot. 
Sil. Ulla cito passu pervecta ad litora, 
having come. 

PER VELLG (per & vello), is, elli, a. 3. to 
pluck er pluck hard, pull hard, twitch, or 
pull at, &c. dtarihAw. Ascon. Pilos 
pervellerit. Piaut. Heu, nates pervel- 
lit. Phedr. Pervellit aurem porcello. 
Hence, Val. Max. Aurem alicijus, te 
put himin mind. Senec. aurem sibi. fd. 
Fidem pervellamus, give it a twitch, 
rouse, admonish. iT Also, to incite, 
whet, sharpen. fHorat. jassum sioma- 
chum. —— { Also, to pain, bite, sting, 
torment, offend or disgust. Oic. Fortuna 
pervellere te forsitan poterit. Jd. Site 
forte dolor aliquis pervellerit. — Hence, 
to censure or disparage in a scornful 
manner. Cic. Jus nostrum civile per- 
vellit. 

{ER VENIG (per & venio), is, ni, entum, 
n. 4. Of men and beasts, to come unto, 
arrive at, reach, dptkvéopat. Ces. Ger- 
mani in fines Eburonum pervenerant. 
Cic. ad portam Celimontanam.  Ne- 
pus. Nando in tutum pervenerunt, came 
to safety. — Figur. Varr, Calamitas co- 
joni ad fructus pervenire non patitur, 
h. e. to receive, take. Terent. Sine me 
pervenire, quo volo, h. e. let me come to 
that, &c. h. e. let me relate, &c. Nepos. 
in odium alicujus. Md. in amicitiam 
alicujus intimam. Citic. in maximam 
invidiam. /d. ad suum, to arrive at his 
own, h.e. to get it. Id. ad primes co- 
moedos, to become one of the first comic 
players. Id. in senatum, to be taken into 
the senate. fd. ad septuagesimum an- 
num, attain unto, reach. Cic. Raro ad 
manus pervenitur (impers.), the affair 
comes to bluws, to violence. Nepos. Huc 
ubi perventuim est, when they were come 
hither. Ces. Quoniam ad finem labo- 
rum esset perventum, the end, &c. had 
been reached. —— ‘I Of lifeless things, to 
come to, arrive at. Nepos. Consilia ad 
regis aures perventura, come to, reach. 
So, Plaut. Si ad herum hee res_per- 
venert, comes to your master’s ears. 
Colum. In meam notitiam decem modo 
pervenerunt, have come to or within my 
knowledge. Cic. Pecunia ad Verrem 
pervenit, comes to Verres, Verres gets it. 
Id. Ut hereditas ad filiam perven‘ret. 
Sc, Ces. Magnam partem laudis ad Li- 
bonem perventuram. Cic. Serrula ad 
Stratonem pervenit, the saw came to Stra- 
to (at auction), Strato bid it off. Varr. 
Bi lupinum ad siliquas non pervenit, 
Wes not come to pods. Ces. Annona ad 
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denarios L. pervenerat, had come or 
risen. Also, Without @ prep. like the 
Greek. Ovid. Verba aures non perve- 
nientia nostras. 7 For the simple 
venio. Pandect. Evenit, ut plebs in dis- 
cordiam cum patribus perveniret. 
WT Pervenibo, fur perveniain. Pompon. 
ap. Mon. — Pervenant, fur perveniant. 
Plaut. 

PERVENOR (per & venor), aris, dep. 1. 

3 to hunt through; figur. Plaut. Defessus 
sum urbem totam pervenarier, with run- 
ning through the city to find him. 

PERVENTIO (pervenio), nis, f. an ar- 

3 riving. Augustin. 

PERVENTOR (id.), Gris, m. one who ar- 

3 rives at or reaches, Augustin, 

PERVENUOUSTUS (per & venustus), a, um, 
adj. very comely. Sidon. 

PERVERROG (per & verro), 18, a. 3. to 
sweep, brush. Virg. Moret, 23. but Ed. 
Heyne has preverrit. 

PERVERSE, or PERVORSE (perversus, 
or pervorsus), adv. the wrong way, pre- 
posterously, wrong, perversely, dtactps- 
dws. Sueton. Sella curulis in Senata 
perverse collocata. Plauut. Pervorse 
vides: puer sum septuennis. Jd. Hee 
sunt: seu recte, seu pervorse facta 
sunt. Cic. Deorum benefic’o perverse 
uti, turn it to bad account, pervert it. Id. 
Stulta calliditas perverse imitata pru- 
dentiam. Tertull. Perversius cogitis tor- 
mentis de confessione decedere. Hieron. 
Quidam perversissime suspicantur. 

PERVERSIBILIS (perverto), e, adj. h. e. 
qui perverti potest. Prudext. (But most 
read perverse velis.) 

PERVERSIO (Id.), nis, f. @ turning about, 

2 inversion; wresting. Auct. ad Herenn. 
and Tertull. 

PERVERSIT AS (perversus), atis, f. pre- 
posterousness, perversity, perversenéss, 
untowardness, frowardness, dtacrpodii, 
kakonsera. Cic. Quie est autem in ho- 
minibus tanta perversitas, ut, inventis 
frugibus, glande vescantur? Jd. Que 
multum ab humanitate discrepant, ut si 
quis in foro cantet, aut si qua est ulia 
magna perversitas. Jd. Summa. opini- 
onum perversitas. Jd. Cum te alicujus 
improbitas perversitasque commoverit. 
Sueton. Pertesus morum perversitatem 
ejus. 

PERVERSUS, or PERVGORSIUS, a, um, 
particip. from perverto, or pervorto, 
WT Adj. turned round, turned the wrong 
way, distorted, awry, dtacrpogos. Cic. 
Erat perversissimis oculis, h. e. squint- 
ing. Ovid. Perversas induit illa comas, 
puts on the hair askew. Jd. cachinnus, 
wry. Liv. 2), 33. Perversis rupibrs 
juxta invia ac devia assueti discurrunt, 
steep, precipiteus, craggy; ctherwise, 
loosened from their place and tumbied 
down. J Figur. turned wrong, not 
such as it should be, preposterous, wrong, 
not right, untoward, perverse. Cic. Per- 
verso more quippiam facere. /d. Ita erit 
beata vita melius aliquid ; quo quid po- 
test dici perversius. Jd. Itaque ut erat 
semper preposterus atqne perversus, 
initium facita Bulbo. Jd. Perversa sapi- 
entia, sc. Stoicorum. Senec. Perversa 
premia recti, h. e. ponas, calamitates 
pro bonis. Plin. Perversa Grammatico- 
rum subtilitas, wrong-headed, absurd. D. 
Brut.ad Cic. [sti perversi sunt in me, en- 
vious, malignant, ill-disposed. Virg. Que 
tu, perverse Menalca, quum vidisti pre- 
ro donata, dolebas, malicious, spiteful. — 
Hence, Perversum, the wrong, wicked, 
&c. Senec. Ratio in perversum solers. 

PERVERTSO, or PERVORTO (per & ver- 
to, or vorto), tis, ti, sum, a. 3. to turn 
round; hence, to overturn, overthrow, 
turn upside down, upset, throw down, 


dtasrpéodw. Plaut. Coqui aulas pervor- 
tunt, ignem restinguunt aqua. Enn. 
ap. Macrob. proceras pinus. Clic. om- 


nia arbusta, virgulta, tecta. Piaut. Ba- 
lista pervortam turrim et propugnacula. 
ff Figur. to overthrow, overturn, sub- 
vert, annihilate, throw down, destroy, ruin, 
precipitate, undo. Cic. Labefactare at- 
que pervertere amicitiam. Jd. C. Cesar 
omnia jura divina atque humana per- 
vertit propter principatum. Jd. Sacra 
inexpiabili scelere pervertit. Mepos. 
Quod ea civitas precipua fide fuerat 
erga Athenienses. eam pervertere con- 


i 
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cup‘vit. Jd. Et princeps largitwne ve 
tustos pervertit mores Carthaginien. 
sium. Cic. Eos imitari coepit, quus ipse 
perverterat. Tacit. Ollium amicitia Se- 
jani pervertit, upset, ruined, made to 
fall. — Also, to overturn, put down, pur 
out of countenance, silence. Cc. Nun- 
quam ifle me ullo artificio pervertet 
—— {I See, also, Perversus, a, wm. 

PER VESP:ERI (per & vesperi), adv. very 
late in the evening. Cic. 

PERVESTIGATIO (pervestigo), nis, f. 4 
tracing out, searching after, exploring, 
investigation, éfixviacpos. Cie. 

PERVES'TIGATOR (Id.), dris, m. a@ tracer 

3 out, searcher through, investigator, dyt- 
xvevtig. Hieron. 

PERVESTIGO (per & vestigo), as, avi, 
atum, a. 1. to track out, trace out, search 
through, as hounds do, dviyyvsiw. Cie. 
Ita odorabantur omnia, et pervestiga- 
bant, ut ubi quidque esset, aliqua ratio- 
ne invenirent. 7 Figur. to search 
out, trace out, search through, investigate, 
erplore. Cic. Que tentata jam et cap 
ta ab isto sunt, a me autem pervestigata 
et cognita. P/aut. Operam ut sumam 
ad pervestigandum, ubi sit illec. 

PERVETUS (per & vetus), éris, adj. very 
old, toXbxpovos. Cic. Oppidum pervetus, 
Id. amicitia. /d. epistola. Cels. vinuin. 

PERVETUOUSTUS (per & vetustus), a, un, 
adj. very old, Cic. 

PERVIAM (per viam), adv. Plaut. Qui 

3 angulos omnes mearum iedium mihi 
perviam facitis, k.e. pervios, accessibie. 
Fronto. Ut ubi queesitis opus sit, per- 
viam petius ad vestigandum, quam in- 
vio progrediamur. 

PERVIATICUM (per & viaticum), i, n. 
provision for a journey. Fronto. 

PER VICACIA (pervicax), «, f. cbstinacy, 
stubbornness, wilfulness, persistency, in- 
flexibility, abSddcia, povorovia. Cie. 
and Liv. — Also, perseverance, firmnexs, 
steadiness. Tacit. in hostem. Plin. 
Pervicacia perdurandi, h. e. stubborn du- 
rability, of a certain wood. 

PERVICACITER (Id.), adv. obstinate’y, 

2 stubbornly, stiffly, stoutly, persistingly, 
évoratixas. Pandect. Pecuniam depo- 
nere pervicaciter perstant. Tacit. Ce- 
sis qui pervicacius restiterant. Liv. Per- 
vicacius causam belli querere. 

PERVICAX (pervinco, or an chsol. pervi- 

2 co), acis, adj. persisting stiffly, chstina'e, 
stubborn, headstrong, pertinacious, deier- 
mined, atbdaddns, povdrovos. Terent. 
Adeon’ pervicaci esse animo, ut pue- 
rum preoptares perire, potius quam, 
&c.? Tacit. Pervicaci accusatione 
conflictatus. Jd. Pervicacia mulierum 
jussa. Curt. In Callisthenem pervica- 
cioris ire fuit. Flor. Pervicacissimi 
Latinorum. Serec. Conjugia pertinax 
abnuis, you persist in refusing, are un- 
bending in your refusal. — With genit. 
Tacit. Opum contemptor, recti pervicax, 
Jirm, unflinching, steady, m the right. 

PERVICTUS, a, um, particip. from per- 
vinco. 


PERVICUS, a, um, adj. same as Pervicaz. 


3 Plaut. ap. Non. 

PERVIDES (per & video), es, Tdi, isum, 

la.and n. 2. to look all over, look upon, 
see. Ovid. Sol, qui pervidet omnia. — 
Hence, figur. to see, look upon, virw, 
Ovid. Mens oculis pervidet suis. Ho- 
rat. Quum tua pervidens mala. — Also, 
to consider, eramine. Lucret. Pervide- 
amus, utrum finittum omne constet, an, 
&ec. Cic. aliquid penitus. —— ff Also, 
to perceive, or ta see, When it means the 
same. Colum. Cur id accidat, non pervi- 
det. Cic. Qui hoc non perviderit. Lueret 
Quo jactari omnia corpora pervideas, 

PER VIGES (per & Vigeo), es, ui, N. 2. to 

2 flourish to the last. Tacit. opilus atque 
honoribus, to remain im continuing pos 
session of. 

PERVIGIL (per & vigil), is, adj. very o7 

2 ever watchful, watching the whole night, 
nmavroxtos. Ovid. Ante meos oculos 
pervigil anguis erat. //. Pervigil in 
medie sidera noctiseras. Plin. Paney 
Pervigiles et insomnes. Justin. Pe 
vigil nox, passed without sleep. — Also, 
subst. the watcher, he that keeps awake 
Plin. WT Perviy lis (uw. min.), for per 
vigil. pul. 

PERVIGILATYS (pervigilo), snis, f. 4 


PER 


wa'chins, or sitting up all 
mig. Cie. 
PERVIGILIA (pervigil), we, f. a keeping 
3 awake the night through. Justin. 
VERVIGILIUM (Id.), ii, n. a watching, 


Aight, mavvu- 


PER 


PERONCTIO (perungo), 6nis, f an an- 


ointing. Plin. 


PERONGG (per & ungo), is, nxi, netum, 


a. 3. to anoint all over or te anoint large- 
ly, besmear, bedaub. Cic. corpora oleo. 


PES 


flame, heat. Plin. Ep. Araentissima 
febre peruri. — In particular, of love 
and other passions. Ovid. Valido per- 
urimur westu, sc. amoris. Martial Uni- 
ones cor meum perumint, se. with the 


remiining awake or sitting up all night} Ovid. ora tota immunda manu, bedaub,| desire of having them. Sexec. Vectus 
long, ravvvxis, tavvvxiopdss. Plin.—| dirtv. Horat. Nardo perunctus. Jd.) perustum = curis. Cic. Perustus inani 
{n particular, @ religious vigil through| Fecibus ora peruncti, 2. e. habentesora| gloria, burning with a thirsi fur varn- 
the night, or a certain religious serv.ce, in|  fecibus peruncta. glory. — Also, to heat, inflame, enrage, 
which they kept awake through the night,; PERVOLATICUS (pervolo), a, um, adj.| set allon fire, irritate. Catul/. and So- 
a night-festival. Liv. Castra pervigilio|3 flying about, unsteady, flighty, volatile.| nec. — Also, to inflame, gall, rub sore. 
neglecta. Suwetun. Pervigilio auniver-|  Tertull. Ovid. Colla perusta (bound), sere, galled, 
sario coluit. ——{ Pervigilium Veneris,|PERVOLGSG, same as Pervulzo. Sretted. Herat. Perustus latus (us to 


PERVOLITANTYIA (pervolito), w,f. a fly- 

2 ing about, circumvolution. Vitrue. Mun- 
di circa terram pervolitantia. (Al. leg. 
pervolitantis.) 

PERVOLITS (frequentat. from pervolo), 

3 as,n. 1. to fly through, fly or flit about 


a poem, ascribed by sume to Catullus. 

PER VIGILG (per & vigilo), as, avi, atum, 
n. 1 to watch through, watch all night 
long, remain awake, mavyvxigw. Cie. 
Non orat. ut eam noctem pervigilet ? 
Ziv. Fervigilare inarmis. Virg. Seros 


his side) funibus, et crura compede, — 
Also, of cold, to burn, parch, sear. Ov 
id. Terra perusta gelu. Cato. Substra- 
mentis operito, ne peruratur 

PERUSIA, e&, f. a town of Etruria, now 
Perugia. Phn. — Hence, Lerusinus, 


ad ignes pervigilat. Tibull. Kt tecum| somewhere. Virg. Omnia pervolitat} a,um, adj. of or pertaining to Perusia, 
longos pervigilare dies;  Plaut.. Per-| loca. Val. Flacc. tecta. Luerct. Perdis-| Perusian. Liv. cohors. Pravert. fane- 


vigilare Veneri, to keep a festival all 
nivht in honor of Venus. (See Pervigili- 
um.) — Hence, Ovid. Nox pervigilata in 


septa domorum saxea voces pervolitant. 
Vitruv. iter, to run through. 
PERVOLG (per & volo), as, avi, atum, n. 


ra (referring to the siege of Perusia by 
Augustus, who finally foreed its de- 
fenders to surrender thicugh extreme 


mero, watched through, spent without) 1. to fly through, fy ebout, somewhere,} hunger). -— Perusini, tre Pirusians. 
sleep. d.vavétopat. Virg, Magnas edes per-| Liv. — Perusinum, se. res, a@ country 


PERVILIS (per & vilis), e, adj. very 

2 cheap, very low, very insignificant. Liv. 
annona. Paul. Nol. hummus. 

PERVINCA. See Vinca Pervinca. 3 

PERVINCG (per & vinco), is, Ici, ictum, 
a. and n. & Transitively, te conquer 
quite, overcome by perseverance and exer- 
tion, get the better of, éxvixdiw. Pro- 
pert. Mores domine, the self-wiil. —- 
‘| Hence, figur. to conquer, overcome. 
Thus, to outdo, exceed, surpass. Horat. 
Que voces evaluere pervincere so- 
num? Plaut. Ne nos perfidia pervin- 
camur. — Yo bring, induce, prevail upon, 
with efurt. Liv. Multis rationibus per- 
vicerat Rhodios, ut retinerent, «c. 
Tacit. Tam non verbera_ pervicere, 
quin objecta denegaret, could not stop 
her from denying. And, without acc. 
of person, to bring it about, accomplish 
it, carry it through, with effort. Liv. 
Pervicerunt remis, ut tenerent terram. 
Id. Neque, ut de agris referrent Coss. 
&c. pervincere potuit. /d. [psa virtus 
‘pervicerit, ne inhonorata esset. Also, 
Tacit. Ne utraque pervinceret, alterum 
concedere, #. e. obtineret. —— 4] Also, 
to show, prove, demonstrate. Lueret. ali- 
quid dictis. i Intransitively, to 
conquer, vet the victory. Tacit. Mujtum 
certato, pervicit Bardanes. — Hence, 
figur. to conquer, carry the day, carry 
ihrough or maintain one’s opinion. Cic. 
Restitit, ac pervicit Cato. 

ERVIRENS (per & vireo), tis, particip. 

8 ever oreen. Paul. Nol. 

PER VIRYIDIS (per & viridis), e, adj. very 
green! oPlin, 

PERVISG (per & viso), is, a. 3. to look 

3 upon, behold or behold the whole of. Ma- 
mil. magnum celum. 

PERVIVO (per & vivo), is, xi, n. 3. to 

3 live unto a certain time, survive until. 
Plaut. ad summam etatem. Ace. ap. 
Non. usane adhac. 

PERVIOS (per & via), a, um, adj. that 
may be passed through or over, passable, 
affording a passage, pervious, dtaGuros, 
evropos. Liv, Saltus cava valle pervi- 
us. Tacit. amnis, h. e. vadosus, abound- 
ing in fords, Plin. Phasis pontibus 
exx pervius. Cic. Pervie transitiones, 
hie passages. Terent. Aides fient per- 
vie, h.e. will be thrown open. — With 
the dat. Lucan. Phoebo non pervia 
taxus, h.e. impervious to the rays of the 
sun, which does not transmit, &c. Fal. 
Flacc. Moles non pervia ponto, h. e. im- 
pervieus. Senec. Nullis vulneribus per- 
via membra, kh. e. invulnerable. Ovi. 
Rima pervia flatibus, affording a passage. 
Pict. ap. Gell. Annulus pervius, h. e. 

. cavus, nen solidus. — Hence, Pervium, 

assage. Tacit. Ne pervium exerciti- 
pus foret. — Figur. Plaut. Cor mihi 
nune pervium est, fh. e. (as it seems) 
free, clear, as being relieved from un- 
certainty and doubt. Tacit. Nihil in 
penatibus suis ambitioni pervium. 
WT Also, to which the entrance is free, not ob- 
structed. Calp. sacraria. fi Actively, 
making a passage, penetrating. Sil. ensis. 

PéERcLA (dimin. from pera), @, f. a little 
scrip or wallet. Senec. — Hence, in 
sport. of a pregnant womar pul. 


volat hirundo. Ovid. Corvus aerium 
pervolat iter. Jd. Rumor agitatis per- 
volat al's. — Hence, of any rapid mo 
tion, as running, riding, &c. Lweret. 
Ut ewstus pervolet intactus. Cic. sex 
millia passuum cCisils, to fly over, pass 
over rapidly. Juvenal. totam urbem, 
run through, post through, range through, 
run about the whole city. TT Also, to 
Jly,.or fly to a place. Cic. Animus in 
hane sedem pervolabit. Zueret. Quo 
pervolet ipse (animus); others read 
pervolit (from: pervolo, velie) ire. Apul. 
Dehine carpento pervolavi. 


PERVOLG (per & volo), velle, irreg. to be 


much inclined, be very glad, desire greatly, 
wish earnestly. Cic. Pervelim scire, [ 
should be very glad to know. Id. Abs te 
mihi ignosci pervelim. Liv. [a ne- 
gavit unquam vidisse, et pervelle id 
videre. — Separately. Cic. Te qnam 
primum per videre velim, for videre 
pervelim., 


PERVOLVS (per & volvo), is, olvi, 5I- 


Gtum, a. 3. to roll over and over, tumble 
about, dtaxvdtvoéw. Terent. Te ibidem 
pervolvam in luto. — Puss. Pervolvi, 
to be rolled about, to wallow, weiter. 
Apul. In suo sibi pervoluta sanguine. 
Figur. Pervolvi, to be very conversant, 
busied much. Cic. Ut in iis locis per- 
volvatur animus. — Of books, Pervol- 
vere, to read or read diligently. Catull. 
Smyrnam (a book). This may have 
reference to the circumstance of. the 
Roman books being rolled up, or may 
mean to turn over and over, and so read 
much and often. 


PERVOLOTO (frequentat. from pervol 


Vo), as, a. 1. to read carefully, read over. 
Cic. meos libros. J/d. Omnium bona- 
rum artium scriptores ac doctores-et le- 
gendi, et pervolutandi. We may sup- 
pose a reference to the books being 
rolled up; but this is perhaps un- 


necessary. 
PER VOLGTUS, a, um, particip. from per- 
volvo. 
PERVORSE, Same as Perverse, 
PERVORTO, &c. Perverto, &c. 


PERURBANE (perurbanus), adv. very hap- 
3 pily, very facetiously. 
PERURBANUS (per & urbanus), a, um, 


Sidon. 


adj. very polite, witty, pleasunt, or face- 
tious ; also, over fine, over polite. Cic. 


PERTRGES (per & urgeo), es, si, a. 2. 
2 to urge or press greatly. 


Sueton. Suin- 
ma vi Germanicum ad capessendam 
rempublicam perurgebant. — Perurgere 
aliquid, to apply greatly to, take great 
pains with. Sever. in tna. sacra, sc. 
the investigation of. 7 Also, to 
press hard, bear hard upon, put to great 
inconvenience, harass. Ammian. inno- 
centes maligna insectatione. Spartian. 
Cum videret se perurgeri sub hora 
mortis. 


PERORG (per & uro), is, ussi, ustum, a. 


3.to burn through and through, consume by 
burning, burn, dtaxaiw. Plin. vas. Liv. 
agrum, lay waste with fire. So, Perus- 
tus, a, um, burnt up, burnt. Ovid. os- 
sa. Propert. Lybico sole perusta co- 
ma, scorched. So, Sexec. Perusti popu- 
li, sun-burnt. —— {1 Also, to burn, in- 
ig 


seat at or near Perusia. Plin. Ep. 

PERUSTuS, a, um, particip. from 
nro. 

PERUTILIS (per & utilis), ¢, adj. very 
useful, very profitable, mayxpyctos. Cie 

PERVOLGATE (pervulgatus), adv. after 

3 the common way, as the vulgar do. Gell, 

PERVOULGATOUS, a, um, particip. from 
pervulgo. f Adj. common to severas, 
very usual, very common. Cic. consola- 
tio. Auct.ad Herenn. Pervulgatissima 
verborum dignitas. Gell. Quod vide- 
tur pervulgatius esse. WT Also, very 
wellknown. Cic. Res in vuigus pervul- 
gata. /d. Cupiditas sua apud omnes 
pervulgata. 

PERVULGO (per & vulgo), as, avi, atum, 
a. 1. to communicate or impart to every 
body without distinction, make conomon, 
Cic. Premia virtutis in. mediocribus 
hominibus pervulgari. Jd. Operam su- 
am pervulgare et communicare, sh. e. 
vulgo passim offerre. — Hence, to make 
publicly known, to publish, spread abroad. 
Cic. tabulas. Jd. Hortium, to pudlixh 
his book. Coes. edictuim. Cic. Res abs 
te ipso pervulgata, made known, mae 
public. Wf Also, to wander through, 
run through; traverse or to frequint, 
haunt. Pacuv. ap. Varr. Litus pers ol- 
gans furor, hk. e. pererraus. Luevet. 
Que pervolgant nemora avia pervali- 
tantes. Jd. Solis pervolgant Jumina 
celum, —~ {I Also written pervol,v. 
—— fT See Pervulgatus, a, um. 

PES (wads, modds), pédis, m. the foot. Cie 
Si pes condoluit. Jd. Calcei apti 
ad pedem. Ovid. Ictus pedis, a hick. 
Id, Certamine pedum vincere, in the 
race. Liv. Descendere, or degredi ad 
pedes, to dismount; of cavalry. Cuws. 
Ad pedes desilire, to spring from the 
horse. Liv. Deducere equitem (for equi- 
tes) ad pedes, make them dismount. Jd 
Pugna it ad pedes. Virg. and Senec 
Pedem ferre, to go or come. Cic. inferre, 


per- 


to enter. Jd Ponere in fundo, set 
foot in. Id. Ponere in possessiunera 
libertatis, to enter into, step intu. id. 


Efferre porta, h c. to go out, step out. 
Liv. referre; or Virg. revocare, h, @. 
to go hack. Cic and Liv. conferre (see 
Confers). Cic. Ingredi iter pedibua, vn 
foot. So, Sueton. Pedibus incedere. 
But Cic. Iter Hispaniense pedibus fera 
confici soleat, by land. So, Propert. 
Seu pedibus Parthos sequimur, seu 
classe Britannos. Still different is, Cic. 
red. Sen. 4. Pedibus ire, sc. in senten- 
tiam, to wte, which was done by pass- 
ing to one side of the house. Terent 
Manibrs pedibusque, with hands and 
feet, with might and main. Liv. Peaihua 
merere, fo serve as a fuot-soldicr, serve in 
the infantry. Terent. Conjcere se in 
pedes, take to one’s feet, take to one’s 
heels, run. So, Plaut. Mene vis dem 
ipse in pedes? And omitting the verb. 
Terent. Ubi vidi, ego ime in pedes, se. 
conjeci. Martial. Verna ad pedes, a 
waiter. So, Senec. Servus, qu. conanti 
ad pedes steterat, had waited upon. Awa, 
Cic. Servus a pedibus, a slave employed 
to wait upon his master. Liv. Urhes sub 
pedibus uis relinquemus? wrdcr your 


PES 


feet, he. nm your power. So, Virg. Sub 
pedibus verti regique. Hence, Ovid. 
Sub pedibus timor est, is made nothing 
cf, is down, So, Jd. Sub pedibus jace- 
re. Likewise, Sevec. Sub ped.bus fata 
posuit, regarded not. So, Virg. Metus 
et fatum subjecit pedibus. Ovid. For- 
tuna votis malignum opponit nostris 
pedem, h. e. malignantly -opposes our 
wishes. Id. Pedem trahere, to drag the 
foot, to halt, limp, used of an iambic 
verse. Cic. Per me ista (fA. €. iste res) 
pedibus trahantur, let those things go 
helter skelter for all me. Terent. Non 
quod ante pedes modo est, videre, sed 
etiam illa, que futura sunt, prospicere, 
what is before one’s feet, before one’s eyes, 
before one’s face, palpable, glaring. Ciuc. 
Transilire ante pedes pesita, et alia 
longe repetita sumere. Citic. and Mar- 
tial. Tollere pedem ; 07, Martial. pedes ; 
obsceno sensu. Quintil. Omni pede 
stare, tuke all pains, use every effort, make 
every exertion. Horat. Ducentos versus 
dictabat, stans pede in uno, h. e. without 
ecertion, with ease. Id. Pede pulsare 
terram, to dance. Cic, Circum pedes, 
for circum se. Jd. Ante pedes Manilit 
constituunt, h. e. before Manilius. Id. 
Ad pedes alicujus accidere, to fall at his 
feet, suppliantly. So, Id. Ad pedes 
alicujus se projicere, se prosternere, se 
abjicere. Also, Jd. Mater mihi ad pe- 
des misera jacuit. Liv. Excipere se in 
pedes, jump down tv one’s feet, spring to 
tie ground. Plin. Aves in pedes nas- 
cuntur, with the feet foremost. Virg., 
Si/, and Ovid. Pes dexter, felix, secun- 
dus, h. e. felix accessus, adventus boni 
ominis, Cic. Res ita contractas, ut 
nec caput, nec pedes, sc. habeant, or 
appareant, —~— 7 Figur. of other things. 
Thus, the foot of a table, bench, couch, 
&c. Terent., Ovid. and Auct.ad Her. 
— Also, Plano pede, on plain ground, 
on the ground, par terre. Vitruv. — 
Also, Pes veli, the rope, which was sus- 
pended from each of the lower angles of 
the sail, by which the sail might be hauled 
to the wind, and hauled in or veerrd out at 
pleasure; the sheet. Cic. Pes in navi. 
Hence, Ovid. Pede labitur wquo, h. e. 
before the wind, with the wind right aft. 
So, Cic. Pedibus wquis. And, Catull. 
Sive utrumque Jupiter simul secundus 
incidisset in pedem. Also, Virg. Una 
omnes fecere pedem, veered one shect, 
tuvk advantage of a side wind, hauled the 
wind. Plin. Proferre pedem, to veer out 
the lee sheet, and so take the side wind. 
So, Sexec. Prolato pede transversos cap- 
tare Notos. — Also, in verse or the 
thythm of prose, a foot. Cic. Hence, 
Horat. Pedibus delectat claudere verba, 
to make verses. So, Ovid. In suos volui 
cogere verba pedes. Jd. Musa per un- 
denos emodulanda pedes, h. e. hexame- 
ters and pentameters. Hence, for the 
kind of verse, kind of poem. . Horat. 
Lesbium servate. pedem, the Lesbian 
measure ; the cadence of the Sapphic verse. 
fd. Hune socci cepere pedem, kind of 
verse. Also, in music, a time. Plin. 
Pedes musici. — Also attributed to flow- 
ing water, as the poets apply to it the 
terns ire, currere, &e. Thus, Horat. 
Levis lympha desilit crepante pede. 
Virg. Sonans liquido pede labitur unda. 
So, of time. Ovid. Cito pede labitur 
mwtas. — Also, a foot, as a measure of 
dimension. Plaut. Non pedem, not a 
foot broad. Cic. Unum pedem disces- 
ssse,4@ foot, or a step. So, Id. Pedem 
non egressi sumus. 


qnindecim pedes latas perduxit. Post 


eas vallum  duodecim pedum = ex- 
struvit. lence, measure, generally. 
Plin, Pes justus, the right measure. 


Hurat. Pede suo se metiri, to measure 
himself by his own measure, h. e. his own 
poroers, ability. — Also, the foot or roots 
uf a mountain.» Anmian. Ini pedes Cas- 
« j montis. — Also, the ground, soil, ex- 
tent of surface of a land. Solin. and 
Auson. — Also, the stalk cr pedicle, in 
particular, of grapes, together with the 
pressed grape. Colum. So, of olives. 
Plin. — Also, a louse. Varr. — Also, 
Pes milvinus, or milvi, the stalk or stem 
of the herb batis. Colum. — Also, Pedes 
zillinacei, @ certain herb. Plin. — Al- 


Ces. Duas fossas]. 


PES 


so, Pedes betacei, the roots or beets. 
Varr. — Also, Navales pedes, the row- 
ers or sailors. Plaut. — Also, the bar- 
row of a litter or palanquin, Oatull. 10, 
22. Fractum veteris pedem grabati.in 
‘collo s:bi collocare. —— {I Sever. in /Et- 
na. Bacchus flueret pede suo, spontane- 
ously. 

PESCENNIANDS, a, um, adj. Pescennian, 
pertaining to the emperor Pescennius Ni- 
ger. Spartian. 

PESSARIUM, ii, n. same as or similar to 

2 Pessum. Theod. Prise. 

PESSIMsé, or PESSUME (pessimus ; it 
serves as the superl. of male), adverb, 
worst, very ill, very badly, kaxtora. Cic. 
&c. —— if Also, very greatly, exceeding- 
ly. Plaut. Pessime metui, ne solve- 
ret. ! Petron. Pessime mihi erat. 
ne, &c. A. e. maxime metuebam. —— 
] See Male. 

PESSIMUS, or PESSt MUS (perhaps allied 
With pessum ; it serves as an irreg. su- 
perl. of malus), a, um, adj. the worst, 
very bad, movypdraros, Kaktoros. Cic. 
&c. — Absol. Pessimum, the worst, the 
worst thing or part; very great evil. 
Plin. Pessimum sanguinis, the worst 
part of the blood. Id. Cum induruit vi- 
tis, pessimum in vinea palmitem tradu- 
cere. Varr. Metelli ac Luculli pessimo 
publico certant, with very great harm to 
the public ; very much to the hurt of the 
state. —Pessimum esse, to be worst, at 
the worst, of a sick man. Cels. 
T Also, very roguish, very wanton. 
tull, puelle. T See Malus. 

PESSINOS, or PESINOS (Tleooivods, Te- 
otvovs), untis, f. a town in Galatia, fa- 
mous for a temple of Cybele, who is hence 
called Pessiauntia. Liv. — It is found 
of masc. gen. in Cic. Harusp. 13, —— 
| Hence, Pessinuntius, a, um, adj. be- 
longing thereto, Pessinuntian. Cic. — 
Also, Pessinunticus, a, um, adj. same 
as Pessinuntius. Apul. [3 

PESSGLUM,i,n. sameas Pessum. Cal. Aur. 


Ca- 


PESSULUS (mrdccados), i, m. the bar or bolt 
3 of a door, poxdds, BdAjrpov, émtBris, 


payyavry. Plaut. Occlude sis fores 
ambobus pessulis. Terent. Pessulum 
ostio obdo, J bolt the door. 


PESSUM, i, n. or PESSUS (reoods, meo- 


3 ody), i, m. a pessary. Apul. and Plin. Val. 


PESSUM (unc. perhaps an acc. of some 


1 obsol. nomin. with a prepos. under- 
stoad ; it appears to resemble venum), 
down, to the bottom. Colum. Si (caseus) 
pessum ibit, scies (muriam) esse adhuc 
crudam ; siinnatabit, maturam, sink to 
the bottom. Lucret. Multe per mare 

_pessum subsedere urbes, have gone to 
the bottom, sunk. So, Plaut. Abire pes- 
sum, to sink, goto the bottom, of a ship, 
and of a net. Even with an adj. Id. 
Abivisse pessum altum, to the deep bot- 
tom or abyss. Prudent. Pessum. mer- 
gere pedes. Mela. Lacus folia non 
innatantia fert, sed pessum  penitus 
accipit. Also, Pessum do (also written 
pessumdo, or pessundo), to send or let 
fall to the bottom, plunge down. Lucan. 
Celsa cacumina pessum tellus victa de- 
dit. fT Figur. Pessum ire, to go to 
the bottom, go to ruin, sink, perish, be ru- 
ined. Plaut. Quia miser non eo pes- 
sum. Plin. Pessum tere vite pretia. 
Tacit. Pessum ituros Italie campos, si, 
&c. So, Senec. Vitia civitatis pessum 
sua mole sedentis. — And, Pessum da- 
re (pessumdare, pessundare), to send or 
let fall to the bottom, ruin, destroy, undo, 


put out of the world. Plaut. Res pes- 
simas pessundedi, iram, &c. have 
put an end to, banished, put out of 


the way. Id. pessumum = exemplum. 
Cic. fragm. Velle pessundare aliquem 
verbis. Ovid. cuncta. Passively, Sai- 
lust. Animus ad inertiam ' pessumdatus 
est, has sunk into indolence. — Also, 
Plaut. Istum pro suis factis pessimis pes- 
sum premam, press or force to the bottom. 
— And, Apul. Eam pessum de tantis 
opibus dejecero, h. e. fling or cast quite 
down, precipitate utterly. — Also, Enn, 
ap. Lactant. Atate pessum acta, ad deos 
abiit, having come to an end. 

PESSOUMDGO, or PESSUNDGO (pessum & 
do), as, dédi, datum. See the preceding 
word. 

PESSOS, i, m. same as Pessum. i. 3 
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PESTIBILIS (pestis), e, adj. destructive 

3 noxious, pestilential. Cod. Just. 

PESTIFER, and PESTIFER CS (pest’s & 
fero), a, um, adj. destructive, pernicious, 
noxious, baleful, baneful, deadly, rutivas, — 
fatal, Notpadns. Cic. Pestifer civ s. Cels. 
Sudor frigidus in acuta febre pestiferie 
est. Jd. Acutus, et pestifer moibus, 
Cic. Pestifernm bellum. Colum. Vestifer 
aer. Cic. Vipera venenata et pest.fera. 
Id. Antonii reditus crudelis et pestifer. 


PESTIFERE (pestifer, or pestiferus), adv. 


destructively, mischievously, pernicious Y, 
banefully, Xotytws. Cie. 

PESTILENS (pestis), tis, adj. pestilent, 
pestilential, unhealthy, deadly, infected, 
Aotpadyns. Cie. Alics (locos) esse saln- 
bres, alios pestilentes. Jd. Aides pesti- 
entes. Ziv. Pestilentior annus. Cic. 
Pestilentissimus annus. /d. Aspiratio 
gravis et pestilens. With dat. Liv. 
Annus pestilens urbi. -—- 7 Also, de- 
structive, noxious, pestilent. Liv. Pesti- 
lens college munus esse. Cic. (of a 
Sardian) Homo pestilentior patria sua. 

PESTILENTIA (pestilens), 2, f. a plague, 
pestilence, epidemic disorder, infectious or 
contagious disease, hoinés. Ces. Massi- 
lienses gravi pestilentia conflictati. Col. 
Alia genera pecorum cum pestilentia 
vexantur, a@ murrain. Liv. Eo anno 
pestilentia gravis incidit in urbem 
agrosque. Jd. Pestilentia urens urbem 
atque agros. — Also, generally, wnwhole- 
some air or weather, or region.  Cic. 
Agrorum genus propter pestilentiam de- 
sertum, unwhkolesome air, noxious atmos- 
phere. Id. Jn pestilentie finibus, for in 
pestilentibus finibus. Jd. Possessores 
pestilentie, jor agri pestilentis. Jd. 
Pestilentie signa percipi, whether the 
weather is or will be unhealthy. T Fig- 
ur. plague, pest, pestilence. Catull. Ora- 
tio plena veneni et pestilenti. 

PESTILENTIARIUS (pestilentia), a, um, 

3 adj. pestilential. Tertull. 

PESTYLENTIOSUS (Id.), a, um, adj. pests 

3 lential. Pandect. locus. 


PESTILENTUS, a, um, adj. same as Pes. 
3 tilens. 
PESTILYIS (pestis), e, adj. pestilential. Ar- 


Lev. ap. Gell. 


Koo. 


PESTILITAS (pestilis), atis, f. same as 
3 Pestilentia. Lucret. 


PESTIS (unc.), is, f. a general name for 
evil, mischief, bane, curse, plague, calami- 
ty, disaster, ruin, destruction, death, dis- 
temper, &c. kaxdv, Pr4Bn. It differs 
from pestilentia, as the whole from a 
part; it may refer to a pestilence, in the 
same way as it does to a fire, to death, 
&ec. Cic. Nulla tam detestabilis pestis 
est, que non homini ab homine nasca- 
tur. Jd. Ista imago, que domi posita 
pestem atque exsilium Sex. Titio attu- 
lisset. Jd. Ibes avertunt pestem ab 
fEgypto, sc. by killing the winged 
snakes. Liv. Adeo ne fuge quidem iter 
patuit, ut vix mille evaserint: ceteri 
passim, alii alia peste, absumpti sunt. 
Virg. Servate a peste caring, h.e. ab 
incendio. Tacit. Improvisior, gravior- 
que pestis fuit, he. damnum ex terre 
motu. Plaut. Quanta pernis pestis ve- 
niet! what destruction! what consump- 
tion! from the gluttony of the parasite. 
Catull. Nascrum interfice pestem, h. e. 
stink, stench. Cic. T. Annius ad illam 
pestem comprimendam, exstinguendam, 
funditus delendam natus esse videtur 
Id. Pestem depellere. Jd. miserrimam 
importare alicul. /d. machinari aiecui. 
Sallust. Monere, ne premia Metelli in 
pestem suam converteret, to his own ruin 
or detriment.--Hence, by metonymy, rn, 
destruction, bane, curse, &c. h.e. the person 
or thing that brings ruin, &e. Liv. Ava- 
ritia et luxuria, que pestes omnia mag-~ 
na imperia everterunt. Cic. e Soph, 
Peste interimor textili, h. e. the poisoned, 
consuming garment of Nessus. Id. Mla 
furia ac pestis patria, h. e. Clodius. Te- 
rent. Pestis sum adolescentium, the ru- 
in, the death, the pest. Luean. Viles nec 
habentes nomina pestes, h. ¢. poisonous 
herbs. Also, with a genit. following, 
instead of an adj. Cic. Quedain pes- 
tes hominum laude aliena dolentium, 
h. e. pestiferi homines, dangerous, inju- 
rious, baleful. ‘| But sametimes 
absolutely, a nestilence, epidemic, pest- 
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plague, distemper, pestilentia. Enn.ap 
Prisc. Hos pestis necuit, pars occidit 
illa duellis. Virg. Mult# pecudum pes- 
tes. 

PETA (peto), x, f. dea, que rebus peten- 
2 dis preerat. Arnod. 

PETAMINARIUS (rerdpevos), ii, m. @ 
3 kind of tumbler or balancer. Firmic. 
PETASATUS (petasus), a, um, adj. wear- 
ing a petaaus, terusw@péivos,  Cic. Peta- 
sati veniunt, comites ad portam exspec- 
tare dicunt, with their travelling hats on. 
PETASIG, inis, m. seems to be the same 
3 as Petaso. Varr. 

PETAS6 (reracay), dnis, m. a gammon of 
3 bacon. 

PE TASTNCoLGS (dimin. from petaso), i, 
3m. a small gammon of bacon. Juvenal. 
=TASONCULuUS (dimin. from petasus), 
2 i, wr. a small petasus. Arnob. 

PETASUS (reracos), i, m. a covering for 
2 the head like u broad-brimmed hat, to keep 
off the sun, rain, &c. 3 a sort of travel- 
ling-cap. Plaut. and varnob. — Hence, 
something placed upon a building in the 
form of a hat, a cap, hat. Plin. 
PETAURISTA (meravptoris), ©, Mm. a 
3 tumbler, vaulter, or rope-dancer. Varr. — 
Figuratively, applied to fleas. Plin. 
PETAURISTARIUS, ii, m. same as Pe- 
3 taurista, Petron. 

PETAURUM (réravpor), i,n.a@ staging or 
3 scaffuld used by rope-dancers and jug giers. 
Martial. 

PETAX (peto), acis, adj. catching gladly 
3 at, striving after, greedy for. Fulgent. 
Vita ornatus petax. 

PETELIA, and PETILIA, a, f. a town of 
the Bruttian territory, now Strongoli. 
Virg. — Hence, Petelinus, a, um, adj. 
belonging to the same; Petelini, the inhab- 
itants of the same. Val. Max. —— 1 Al- 
so written Petellia. ——{f Petelinus lu- 
Cus, a srove near Rome. Liv. 
PETESSSG, or PETISSG (peto), is, a. 3. to 
strive after, seek after. Cic. laudem equi- 
tandi. Lucret. pugnam cedesque. 
PETIGINGSUS (petigo), a, um, adj. full 
3 of scab or humor, scabby. Theod. Prisc. 
PETIGG, inis, f. a@ running scab, itch, erup- 
3 tion. Cato. (Ed. Gesn.; but Ed. Schneid. 
has depetigini.) 

PETILIA, x, f. See Petelia. 
PETILIANCS, a, um, adj. pertaining to a 
certain Petilius. Martial. 

PETILIUM, ii, n. an autumnal flower. 
2 Plin. 

PETILUS (unc.), a, um, adj. dry, slender, 
3 small, thin. Lucil. ap. Non. crura. 
Plaut. labra. 

PETIMEN (unc.), inis, n. is supposed to 
3 be an ulcer on the shoulder of a beast of 
burden or draught-beast. Lucil. ap. Fest. 
PETIOLUS (dimin. from pes), i, m. a Lit- 
2 tle foot, little leg, for instance, of alamb, 


wédiov. Cels. WT Also, the stalk of 
fruits. Colum. 
PETISIUS, a, um, adj. Petisian. Plin. 


mala, a@ small apple, of a pleasant taste ; 

according to Harduin. the paradise-ap- 
ne. 

PETISSO. See Petesso. 

PETITYS (peto), dnis, f. a requesting, ask- 
iny, desiring, petition, solicitation, atry- 
ots. Plin. Successus petitionnum a po- 
testatibus, et a diis precum. T'raj. ad 
Plin. Jun. Huic petitioni tue negare non 
sustineo. “iv. indutiarum. And espe- 
cially, @ soliciting, making aplication or 
suing for an office or place. Cic. Petitio- 
nis nostra, quam tibi summe cure esse 
scio, hujusmodo ratio est, &c. Cas. 

- Quod in petitione consulatus ab eo erat 
sublevatus. Valer. Maz. In petitione 
magistratus victus. Sucton. Dare alicui 
petitionem consuiatus, A. e. ad peten- 
dum admittere. 7 acit. Abstinere peti- 
tione honorum. Cic. Petitioni se dare ; 
or Quintil. Ad petitionem descendere, 
to sue for an office. — In law, when a 
man demands or claims something as 
his by right, a claim or making claim, an 
action to recover. Pandect. Actio in per- 
sonam infertur, petitio in rem. Jd. Pe- 
titione hereditatis teneri, h. e. actione, 
qua hereditas petitur. Quintil. pecu- 
nie, for recovering money. Cic. Tibi in- 
iegram petitionem reliquit. — Also, the 
right to bring such action, jus petendi. 
Cic. Aimplius eo nomine neminem, cu- 
jus petitio sit, a a Pandect. He- 
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res meus ab omnibus vobis petitionem 
habebit. —~ ff Also, a push, pass, thrust, 
blow aimed, throw. Cic. Quot ego tuas 
petitiones, parva quadam declinatione, 
effugi. — Figur. an attack in words, be- 
fore a court. Cic. 


PETITOR (Id.), dris, m. an asker, seeker, de- 


mander, aitnris. Front. Cum vacare ali- 
que ceperint aque, adnuntiatur, ut peti- 
toribus ex vacuis dari possint. — In par- 
ticular, one who solicits for an office, a can- 
didate. Cic. His levioribus comitiis dili- 
gentia et gratia petitorum honos paritur. 
Horat. Generosior descendat in campum 
petitor. — Also, the plaintiff ; he that 
brings a suit to establish a claim (different 
from accusator, the accuser ina criminal 
case). Cic. Quis erat petitor? Fannius: 
quis reus? Flavius: quis judex? Clu- 
vius. Jd. Possumus petitoris personam 
capere, accusatoris deponere. : w~. Ep. 
Dextrum, si a petitore ; alterum, si a pos- 
sessore esset acturus. — Also, a suitor. 
Apul. Nec quisquam, cupiens ejus nup- 
tiarum, petitor accedit. — Also, Lucan. 
Fame petitor, seeking fame, striving for 


fame. 
PETITORIUS (petitor), a, um, adj. per- 
3 taining to the prosecution of a claim at 


law. Pandect. Petitorio judicio uti. 
WT Also, pertaining to entreaty or request. 
Mamertin. Artes petitorias exercere. 


PETITRIX (Id.), icis, f. she that makes a 
3 claim at law, the plaintiff. Pandect. —— 


T Also, she that sues for an office or place. 
Quintil. declam. 


PETITURIG (desiderat. from peto), is, a. 
1 4. to desire (or have it in view) to sue for 


an office. Cic. Video, hominem valde 
petiturire, sc. for the consulship. 


PETITUS (peto), us, m. a desiring, re- 
3 questing, request. 


Gell. and Apul. —— 
WT Lucret. Terre petitus suavis, h. e. 
falling to the wround, swoon. 


PETITUS, a, um, particip. from peto. — 


il Hence, Petitum, i, n. a desire, request, 
demand. Catull. 


PETS (unc.), is, tiviand tii, titum, a. 3. 


to ask, seek, request, desire, entreat, atro. 
Cic. A te etiam atque etiam peto atque 
contendo, ut, &c. Jd. Peto quesoque, 
ut, &e. Jd. Peto igitur ate, vel si pate- 
ris, oro, ut, &c. Ces. ad Cic. Quod ne 
facias, pro jure amicitie nostre a te pe- 
to. Cic. Per litteras precibus a Sulla 
petit, ut, &c. Pandect. Si de me petis- 
ses, ut, &c. hie. ame. Phedr. Since- 
rum reddas judicium, peto, sc. that. 
Brut. ad Cic. Si Octavius tibi placet, a 
quo de nostra salute petendum sit. Ces. 
Passis manibus pacem a Romanis petie- 
runt. Cic. opem ab aliquo. Jd. M. 
Curtio (dat.) tribunatum a Cesare peti- 
vi,. h. e. from Cesar for Curtius. So, 
Tacit. Petere vitam nocenti. Liv. Ad 
pacem petendam. Justin. Petito (part. 
pass. abl.) ut liceret, h. e. quum petisset. 
Also, aiiqiem. Thus, Plaut. Vos peto 
atque obsecro. Also, aliquem aliquid. 
Thus, Quintil. declam. Quidqnid petii 
patrem, exoravi. Ovid. Met. 7, 296. (Fd. 
Burm.) Petit hoc Aetida munis. With 
infin. Stat. Arma petebat ferre. With 
accus. and infin. Liv. Petere se posse 
uti, for ut seuti possent. In particular, 
to sue or apply for an office. Cic. consu- 
Jatum. Jd. preturam. Also, Petere 
(absol.), to sue or apply for an office or 
public dignity, to solicit an office ; differ- 
ing from ambire (to procure votes for one’s 
se!f, to canvass), which preceded the pe- 
titi». Cic. Nemo ex iis, qui nunc pe- 
tunt. Sallust. Marius ab Metello petun- 
di gratia missionem rogat, for the pur- 
pose of soliciting the consulship. Also, 
feminam, to sue for. Ovid. Multi ilam 
petiere. Ziv. Wirginem petiere juve- 
nes. — Also, to sue for or demand at law, 
bring an action to recover. Cic. Qui sibi 
soli petit. Jd. Cum servo Aviti furti 
egit: nuper ab ipso Avito petere cepit. 
Id. amplius anemine. Jd. alienos fun- 
dos. (The person who made the claim, 
the plaintiff, was called petitur ; the 
person against whom the action was 
brought, the defendant, was called unde 
petitur. Cic.) — Also. generally, to de- 
mand, require. Cic. Ex iis tantum, 
quantim res petet, hauriemus. Varr. 
Ita petit asparagus. Quintil. aliquem 
invineula. Jd. ae ad supplicium. 
ra 
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| Also, to seek to attain, scek to pra 
cure, seek ayter, strive after, Cic. pre 
sidium ex optimi viri benevolentia, 
Suliust. A nobis ad societatem, ab illis 
ad priedam (tu) peteris. Cic. Qui elo- 
quentie principatum petit. JWVepos. sa 
lutem fuga. Ziv. Magis tentata spes 
quam petita pertinaciter. Cic. mottel. 
Cels. Sanguinis profusio, vel fortuita 
vel petita, h. ¢. designed, on purpose, vb- 
tained by artificial means. So, with infin. 
Horat. Bene vivere petimus. So, also, 
Sallust. Ut (Sempronia) viros swepius 
peteret, quam peteretur, sought their fa- 
vors. Propert. Hic petitur, qui te prius 
ipse reliquit, h.e. you seek his love. — 
Hence, to draw, fetch, derive, take. Te- 
rent. i flamma petere te cibum posse 
arbitror. Cis. Que docti a Grecis pete- 
re mallent. Jd. Ut ab his exiguam do- 
loris oblivionem petam. Sallust. and 
Cic. poenas ab aliquo, to exact from, in- 


flict on. Virg. custodem ‘Tartareuin in 
vincla. Plaut. suspirium alte, heave or 


fetch a deep sigh. So, Ovid. gemitus de 
alto corde. Horat. spiritus imo latere. 
— Also, to take, seize. Ces. fugam, 
take to flight, flee. Liv. Quam viain pe- 
teret, take. Jd. Quod iter petiturus es- 
set. Cic. iter Brundisiumn terra, take 
one’s way to Brundisium by land. Id 
cursum alium, take another way or route. 
i] Also, to fall upon, attack, assault, 
rush upon, make a thrust or pass at, aim a 
blow at.  Cic. Gladiatores et v.tande 
caute, et @etendo vehementer, &c. Jd. 
Sciebam, Catilinam non latus aut ven- 
trem, sed caput et collum solere petere, 
to aimat. Ovid. aliquem saxis. Lucret. 
Morsn petunt (canes), bite. So, figur. 
Cie. Nune aperte rempubl. universam 
petis. Jd. Quime epistola petivit. Liv. 
aliquem fraude et insidiis. Virg. bello 
urbem. Jd. Trojanos hwe monstra pe- 
tunt, 2. e. point to the Trojans, aim at the 
Trojans, — Also, ina friendly manner, 
or, at least, without a hostile purpose. 
Virg. Alta petens, telum tetendit, aim- 
ing on high. Horat. era disco, h. e. 
throw it into the air. Cel. ap. Quinti?. 
collum alicujus amplexu, to fail about 
his neck, hug him. W Also, fo direct 
one’s course, go or repair to, muke for, 
travel to. Cic. Grues loca calidiora pe- 
tentes maria transmittunt. Jd. Per 
Macedoniam Cyzicum petebamus. Ziv. 
Classis petere altum visa est. Virg. 
Per saxa volutus campuin petit amis. 
Ovid. celum pennis. Virg. Demersis 
equora rostris ima petunt, h.e. dip un- 
der. So, pass. Ovid. Graiis Phasi ( voc.) 
petite (vvc.) viris, h. e. ad quem Grail 
profecti sunt. Also, figur. Ovid. Mons 
petit astra, towers towards the stars. 
Plin, Polygala palmi altitudinem petit, 
grows to the height of. — Hence, Petere 
aliquem, to go to, visit. Virg. Ut te 
supplex peterem. — Also, Petere ali- 
quid in locum, or, ad aliquem, go to a 
place (or person) for something, go to 
fetch, go in quest of; or, to fete’ from 
some place or person. Plin. In extremain 


Italiam petere Brundisinm ostreas. Jd. 
Myrrham petunt ad Troglodytas. Jd. 
Arena ad Aithiopas usque pettur. Jd. 
Collis, in quem vimina petebantur. So, 
Td. Queqne trans maria petimus. Jd. 


Si mens cogitet, quid, et quo petatur, et 
quare. ] Petitum, i; n. See Peti- 
tus, a, um. 

PETORITUM, or PETORRITUM (from 

3 the Celtic petor, four, and rit, a wheel) 
i, n. a kind of four-wheeled carriage ct 
wagon. Varr. and Horat. 

PETOSIRIS, is, m. an Kgyptian mathema- 
tician and astrologer.  Plin, — Hence, 
generally, for a mathematician and as- 
trologer. Juvenal. 

PETRA (rérpa), e, f. a rock, crag, Plin 
2 Or, a stone. Plaut. WT Also, a city 
of Arabia, which is thence called Petrea 

now Karak. Plin. I Also, a town 

in Sicily. (See Petrinus, a, um.) — 

{1 Also, a name of other towns. 
PETRA, w, f. same as Petra, a town in 
Sicily. Sil. : 
PETRAEUS (rerpatos), a, um, adj. grow. 
2 ing amongst rocks, rocky, stony. — Plin. 
brassica. WT Also, pertaining to he 
city Petra, Petrean. Plin. balanre 


Hence, Arabia Petrea. See Petra. 
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PETREIANTS, a, um, adj. Petreian, per- 
taining to Petreius. Auct. B. Afric. 
PETRENSIS (petra), e, adj. on or among 
3 rocks or stones. Cal. Aurel. pisces. 
Also, of or pertaining to the city Petra; 
Petrenses, the Petreans. Solin. 
PETREUS, a, um, adj. either of rock or of 
3 the apostle Peter, Augustin. pedes, 
PETRICOSTS (petra), a, um, adj. rocky, 
stony; hence, difficult, hard, toilsome. 
Martial. 3, 63, 14. res (but others read 
pertricosa, oY pretricosa). 
PETRINOS, a, um, adj. in or from Petra 
in Sicily: Petrini, the inhabitants of Petra. 
Cic. — The town is also called Petrine 


in Anton, Itiner.-—— Petrinum, i, n. 
a village or spot in Campania. Cic. and 
Horat. 


PETRINUS (rérpivos), a, um, adj. of stone. 

3 Lactant. 

PETRITES (rerpirns viv s),e, mM. vinum, 
a wine, perhaps from Petra in Arabia. 
Plin. 

PETRO (petra), dnis, m. a ram, from the 
toughness of its flesh. Plaut. 

PETROCORA, drum, m. a people in Aqui- 
tania. Ces.—Called, also, Petrocori 
by Plin. 

PETRONIGS, ii, m. Petronius Arbiter, 
lived under Nero, and wrete a beok called 
Satyricon. i! Grat. Petronios ca- 
nes, a kind of huund; whether so called 
from petra, a rock, as being accustomed 
to the rocks, or from one Petronius, is 
uncertain. 

PETROSELINUM $(cterpeoéhtvov), i, n. 
rock-parsley (from this comes the Eng- 
lish parsley). Plin. 

PETROSUS (petra), a, um, adj. rocky, 
2 craggy, stony, metpodns. Plin. Also, 
Jd. In maritimis petrosis, sc. locis. 
FETULANS (peto; perhaps immediately 
from an obsol. petulo), tis, adj. saucy, 
pert, forward, impertinent, freakish, wan- 
ton, petulant, full of mischief, malicious, 
quarrelsome, teasing, rude, ofptoris. 
Cic. Illud assequor, ut si quis mihi forte 
maledicat, petuians, aut plane insanus 
mihi esse videatur. Jd. Fervidum 
quoddam, et petulans, et furiosum ge- 
nus dicendi. Lucret. Carbasus percissa 
petulantibus Euris. Juvena’. Exten- 
sum petulans quafit hostia funem. Ar- 
nob. Aures convicio petulantiore pul- 
sare. Petron. Me pueri imitatione petu- 
Jantissima deriserunt.—— J] Also, light, 
frivolous in doing any thing, too playful 
or wanton, apt to go to excess. Gell. 
Animalia ad imitandum petulantia, —~— 
J Also, wanton, loose, lewd, lascivious. 


Cic. 

PETOLANTER (petulans), adv. saucily, 
pertly, petulantly, impudently, wantonly, 
loosely, licentiously, maliciously, b3prort- 
xaos. Cic. Diphilus tragedus in nos- 
trum Pompeium petulanter invectus est. 
id. Contumelia si petulantius jactatur, 
convicium ; si facetius, urbanitas nomi- 
natur. Jd. Quam censes acerba nunc 
esse,cum a perditis in civili nefario bel- 
lo petulantissime fiant ? 

PETULANTIA (Id.), #, f. wantonness, 
Ffreakishness, impudence, sauciness, petu- 
lance, love of mischief, quarrelsome tem- 
per, vBpts. Cic. Petulantia et libido 
magis est adolescentium, quam senum, 
nec tamen omnium adolescentium, sed 
non proborum. Gell. Cum delicta sua, 
et petulantias dictorum diluisset. Cic. 
Ex hac parte pugnat pudor, illine ‘petu- 
Jantia. Jd. Abjecti hominis furorem et 
petulantiam fregistis. Propert. Petu- 
Jantia lingue, opprobrious language. 
Sueton. Petulantiam lingue objurgasse, 
the forwardness of his tongue, his over- 
hasty expression.— Also, of beasts, 
viciousness (unless it be, more literally, 
aptness to butt or strike). Colum. — And 
of things. Plin. Ramorum petulantia, 
spreading exuberance, luxuriant growth. 


Also, inattention, heedlessness, 
negligence. Plaut. 


PETULC®OS (from peto, as hiulcus from 

& hio), a, um, adj. apt to butt or strike 
with the horns, head, &c. xopumrin ss. 
Colum. aries. JLucrct. apni. Virg. 
hedi. 

PEUCE (redxn), es, f. the pine-tree, pitch- 

2 pine tree. Flin. ——{ Also, a kind of 
grape. Plin. 

got hentai or -ON, i, n. and PEU- 


PHA 
CEDANOS (xevxédavoy & -0¢), i, m. the 


herb hogs-fennel or sulphur-wort, an um- 
belliferous plant (Peucédanum officinale 
of Linn.). Plin. 

PEUCETIA, &, f. a region of Apulia. Plin. 
— Hence, Peucetius, a, um, adj. Peuce- 
tian, of or pertaining te Peucetia. Ovid. 

PEUMENE (rsvpévn), es, f. a kind of scum 

2 of silver. Plin. 

PEXATUOS (pexus), a, um, adj. clothed ina 

3 garment with the nap not yet worn off. 
Martial. 

PEXITAS (Id.), atis, f. Plin. tele, h. e. 

2 perhaps, closeness, compactness; or, the 
down or shag. Plin. 

PEXUS, a, um, particip. from pecto. 

PEZIC, arum, f. a@ sort of mushrooms 

2 without root or stalk. Plin, 

PHACELINUS, a, um, adj. 
nus. 

PHAACES, um, m. See Pheaz. 

PH ASACTA (Dataxia), w, f. an island of 
the lunic sea, otherwise called Corcyra, 
now Corfu. Tibull. 

PHAZACIS (acaxis), idis, f. adj. Phea- 
cian; hence, Ovid. Pheacis, sc. musa, 
a poem upon the shipwreck and abode of 
Ulysses at Pheacia. 

PHA ACIS (Patdxcos), a, um, adj. Phea- 
cian. Tibull. tellus, h. e. Corfu. 

PHALACUS, a, um, adj. same as Phaacius. 
Propert. . . 

PHAZAX (ataz), acis, m. adj. Pheacian. 
Juvenal. populus. — Pheax, a Phea- 
cian; Phewaces, Pheacians. Ovid. Ru- 
ra Pheacum. Horut, Pheax reverti, a 
Pheacian, h. e. in good keep; for th 
Pheacians kept themselves well. 

PHAZCASIANUS, a, um, adj. same as 

3 Phecasiatus. Juvenal. 3, 218. Phecasi- 
anorum deorum. Another reading is 
Phecasiatorum. Others read, Hec Asia- 
norum, and so Ruperti 

PHACASIATUS (phecasium), a, um, adj. 

3 wearing phecasia. Senec. 

PH/ECASIUM (gatkdowy), ii,n. a kind of 
Grecian shoe. Senec. — Pheecasiz (plur.). 
Petron. Ed. Burm.; but Ed. Ant. has 
phecasia. 2 

PHZEDON, nis, m. a disciple of Socrates ; 
from. him Plato has entitled his dialogue 
on the immortality of the svul Phedon. 
Gell. 

PHADRA, e, f. Patdpa, the daughter of 
Minos of Crete, sister of Ariadne, and 
wife of Theseus, who married her after his 
desertion of her sister. She became en- 
amored of her step-son Hippolytus, and 
when she found she could not induce him 
to comply with her wishes, accused him 
to his father of having sought to do her 
violence. Upon this Hippolytus was curs- 
ed by his father, and afterwards torn in 
pieces by his own horses. Phedra then 
acknowledged her erime, and was put to 
death by Theseus, or fell by her ownhand. 
Senec. 

PHAEDRUS, i, m. a scholar of Socrates, 
From whom Plato has entitled one of his 
dialogues Phedrus. Cie. T Also, 
a freedman, of Augustus, who wrote 
several books of fables in the manner of 
JEsup. 

PHANOMENGON (datvéyevov), i, n. an 

3 appearance, and particularly, in the air or 
sky; plur. Phenomena, phenomena or 
appearances in the air or sky. Lactant. 

PHAINON (aivwy), Onis, the planet Sat- 
urn. Apul. 

PHASTUS, i, f. or PHASSTUM, i, n.a 
town of Crete.  Plin. — Hence, Phes- 
tis, adis, adj. f. belonging to Phestum, 
Phestian. Ovid. Phestiades, sc. femi- 
ne, puelle. — Also, Phestius, a, um, 
adj. belonging to Phestum, Phestian. 
Ovid. Also, Phestuim, i, n. @ town 
of Locris.  Plin. —\Hence, Phestius, 
a, um, adj. Phestian. Plin. Apollo. 

PHAETHGON (dhaéSwv, h. e. the shining, 
luminous), ontis, m. an epithet of the sun; 
and so, for the sun. Virg. and Sil. —— 
| Also, a son of the Sun and Clymene. 
He obtained permission from his father to 
drive for one day the chariot of the sun, but 
not knowing how to guide it, and so put- 
ting the world in great danger, he was 
struck to the earth by a thunderbolt from 
Jupiter, and fell into the Po. Cic. and 
Ovid. Hence, Sueton. Phaethontem orbi 
terrarum educare, 

PHAETHONTECS, “aie” adj. Phaethon- 


See Faceli- 
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tean, pertaining to Phaethon. Ovid. ignes. 
Stat. favilla, h. e. fulmen. Martial. 
umbra, h. e. of a poplar-tree; because the 
sisters of Phaethon were changed into pop- 
lar-trees. 

PHAETHONTYAS, Adis, f. adj. Phacthon- 
tian; Phaethontiaides, sc. feinine, puel- 
le, sisters of Phaethon. These wept se 
sorely for their brother, that they were 
changed into poplars, or, according to oth- 
ers, into alders, and their tears into amber, 
which continued to distil from the tras 
Ovid. 

PHAETHONTIS, idis, adj. f. Phaethontian 
Martial. gutta, h. e. amber. — Phaethon. 
tides, the sisters of Phaethon. Avien. 

PHAETHONTIUS, a, um, adj. Phaethow 
tian, relating to Phaethon. Sil. amnis, 
h.e. the Po. I Also, of the sun. Sil 
Phaethontia ora (plur.), h. e. ora solis. 

PHAETHOSA (daéSovca, h. e. the shining. 
luminous), ®, f. a sister of Phaethon 
Ovid. 

PHAGEDAENA (dayédatva), e, f. great 

2 appetite, ravening hunger ; hence, a kind 
of corrosive ulcer, eating to the bone. 
Plin. — Also, a certain disease ef Sees. 
Colum. (in Greek characters.) ; 

PHAGEDAINICUS (ayedatvixds), a, um 
adj. pertaining to the ulcer phagedena 
Plin, 

PHAGER, or PHAGRUS (daypos), i, m 
a certain fish. Plin. 32, 53. ealled, else 
where, also, pager or pagrus. 

PHAGS (dayos, daymv), nis, m. @ glut- 

3 ton, eormandizer. Varr. ap. Non. 

PHAGRUS. See Phager. 

PHALA, #, f. See Fala. 

PHALACROCOR AX (dadaxpoxdpak, from 
padaxpos, bald-headed, and xé6oaz, a ra- 
ven), acis, m. a kind of raven, peculiar, 
according to Plin., to the Baleares. 

PHALAECUS, i, m. a Greek poet from 
whom a kind of verse, called carmen Pha- 
lecium, or Phalecum, or Phaleucium, 
has its name. 

PHALANGA, or PALANGA (gadtyyn, 1 

2 parayz), w, f. a roller to put under ships 
and military machines, in order to move 
them forward. Varr. ap. Won. and 
Ces. — Also, a pole or stick to carry a 
burden with, carrying-pole. Vitruv. — 
Also, generally, a stick or clud. * Plin. 

PHALANGARIUS, or PALANGARIUS 

2 (phalanga’, ii, m. who carries a weight by 
means of long poles, carrier, porter. Vi- 
truv. —— ‘I Also (from phalanx), belong- 
ing to the phalanz, sc. miles. Lamprid. 

PHALANGION, ii, n. See Phalangium. 

PHALANGIT® (gadayytrat), arum, m. 

2 soldiers of the phalanx. Liv. 

PHALANGITES (gadayyirns), @,m. an 
herb which cured the sting or bite of the 
phalangium (Anthericum  lJifiastrum, 
L.). Plin. 

PHALANGIUM, or -ON (addyytor), ii, 
n. a kind of venomous spider. Plin, — 
Phalangius is read in Veget., but some 
Edd. have sphalangius, as also, in other 
cases, sphalangii, sphalangiis. —— ‘I Al- 
So, an herh, same as phalangites.  Plin. 

PHALANTUM, i, n. Tarentum. Martial. 
(See next word.) 

PHALANTUS, i, m. a Spartan who con- 
quered and peopled Tarzntum. Horat. ~~ 
Hence, Phalantétis, and Pb«lantinus, 
a, um, adj. belonging to F .clantus or 
Tarentum. Sil. and Martial. 

PHALANX (@dAay?), angis, f. a phalanx 
among the Macedonians a certain way o 
drawing up troops, in which -the soldiers 
stood in firmly-closed ranks, and with their 
shields held closely together, pressed into 
the ranks of the enemy. Liv. and Curt. — 
In the phalanx of the Gauls and Ger- 
mans the shields were he d closely to 
gether above their heads. Ces. B. G 
1, 24. ‘I Also, a body of soldiers drawn 
up in this manner. Curt. WT Also, 
any band of soldiers, or band of soldiers in 
close order, battalion. Virg. Agamemneo- 
niw phalanges. Jd. Tuscorum phalanx, 
Nepos. of the Athenians. — Also, gene 
rally, throng, multitude, band. Prudent 
Phalanges culparum. 

PHALARA, érum, n. @ town in Thessaly. 
Liv. 

PHALARICA. See Falarica. 

PHALARYIS, Ydis, m. @adaors, a cruel ty. 
rant of Agrigentum, in Sicil 1, with re 
gard to whose brazen bull, © Herillus 
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vic. —— 1 Also, co herb (perhaps, 
Phalaris Canariensie of L.), canary- 
rass. Plin. t Also, an aquatic 
bird (fulica of L.). Farr, — For which 
stands Phalerts. Cilum. Tl Accus. 
Phalarin is found in audian. 

PHALFRA, drum, n. See Phalerum. 

PHALER AL (gdAapa, 7a), drum, f. orna- 
ments of horses, perhaps consisting of 
small sh’elds or plates upon the fore- 
head (but this is doubtful). Cic., Liv. 
and Virg. — Also, ornaments of men, 
and also, of women. Liv. Ut plerique 
nobilium annulos aureos, et phaleras 
deponerent. Si/. Phaleris hic pectora 
fulget. P. Syrus ap. Petron. Matrona 
ornata phaleris pelagiis. Vurg. Phale- 
ras Rhamnetis et cingula rapit. 
i! Hence, any external decoration, orna- 
ment. Symmach. Preter loquendi pha- 
leras, quibus te natura ditavit. Pers. 
Ad populum phaleras: ego te intus no- 
Vi, trappings, outward show, eutside, fac- 
titious distinctions. | Also, Phaléra, 
drum, n. like the Greek. Plin. ex An- 
nai. 

PHALERATWS (phalere), a, um, adj. 
adorned with phalere, adorned. Liv. 
Sagula duo purpurea, et ecuos dno pha- 
leratos, &c. — Also, of men; and gen- 
erally, decked, decorated, adorned. Pe- 
tron. Lectice impositus est, preceden- 
tibus phaleratis cursoribus quatuor. 
Sueton. Armillata et phalerata Maza- 
cum turba, atque cursorum. Prudent. 
Phalerata tempora vittis.s —— 1 Of 
words. T'erent. Ut phaieratis dictis 
ducas me, et meam ductes gratiis? with 
Jine words, with showy language. 

PHALEREUS. See Phalerum. 

PHALERICUS,a,um. See Phalerum. 

PHALERIS, idis, m. See Phalaris. 

PHALERUM, i, and PHALERA, drum, n. 
aplace and harbor situated near Athens, and 
belonging to it. Plin. — Hence, Phalé- 
reus [trisyl.], i and éos, m. ®adnpeds, 
belonying thereto, a native thereof. Cic. 
Demetrius Phalereus, a ruler of Athens, 
something more than 300 years B. C. 
So, accus. Quintil. Demetrium Phalerea. 
— Also, Phalericus, a, um, adj. Vepos. 
Quum Phalerico portu Athenienses ute- 
rentur (others read Phaleréo, as from 
Phaleréus, a, um, but it is questionable 
whether this form occurs). 

PHALEUCTUS, a, um. See Phalecus. 

PHALISCUS. See Fualiscus. 

PHALLOVITROBGLES, i, m. or (as oth- 

3 ers read) -UM, i, n. @ drinking-vessel, 
resembling a phallus. Capitolin. 

PHALLUS (gaddXds), i, m. the figure of the 

3 virile member, which was carried about on 
the fextival of Bacchus. Arnob.— Hence, 
Phallica carmina, h. e. Priapeia. 

PHANAS, arum, f. @ harbor and promonto- 
ry of Chios. Liv. — Hence, Phanzus, 
a, um, adj. Phanean, of or pertaining to 
Phane. Virg. Phaneus, sc. mons, a 
mountain in Chios. 

PHANEROSIS (davépwots), is, f. mani- 

2 festation, revelation. Tertull. 

PHANTASIA (g¢avracia), x, f. a notion, 
idea, thought. Senec. Nicetas longe di- 
sertius hance phantasiam movit. ——— 
* As aterm of reproach. Pctron. Phan- 
fas a, non homo, h. e. only the form or 
image of a@ man; or only a thought or 
notion (of a man). 

PHANT ASMA (@dvracpa), &tis, n. an 

2 apparition, spectre, phantom, vision. Plin. 
Ep. Wt Also, wnage in the thoughts. 
Aucustin. 

“HANTASOS (Pdvracog), i, m. a son of 
sleep (Sumnus). Ovid. 

PHAON, dnis, m. Pdwv, a Lesbian youth, 
beloved by Sappho. Ovid. — He did not 
return the love of the poetess; trom 
which he became a proverb. See Plaut. 
Mil. clor. 4, 6, 37 and 89. 

PHARAS, drum, f. a name of several towns, 
asin ‘Thessily, Beeotia, &c. — Hence, 
Phareus, a, um, adj. Stat. duces. 

PHARETRA (gapérpa), we, f. a quiver, 

2icase or sheath for arrows. Virg. 
s{ Also, a kind of evndial. Vitruv. 

PHARETRATOS (pnaretra,, a, um, adj. 

3 furnished with a quiver, wearing or bear- 
ing a quiver, quivered. Ovid. puer, h. e. 
Cupid. Id. virgo, he e. Diana. Horat. 
Geloni. 

PHARETRIGER (pharetra & gero), éra, 
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érum, adj. bearing a quiver, quivered. 
Sil. Tex, hie. Xerxes. 
PHARIACOS, a, um, same as Pharius. 
3 Apul. 
PHARICON, or PHARICUM (daprxov), 
i, n. a certain compound poison. Plin. 
PHARISAEUS (g@aptcaios), a, um, adj. 
3 Pharisean, Pharisaic. Sedul. convivia. 
— Phariseus,i, m.a@ Pharisee. Tertull. 
7 Also, Pharisaicus, a, um, adj. 
Pharisaic. Hieron. 

PHARIT A, arum, m. inhabitants of the 
island Pharos. Hirt. 

PHARIS, a, um, adj. dps, Pharian, 

3 in, near, or from Pharos. Lucan. ignes. 
(See Pharos.) Jd. equor. — Hence, 
generally, Egyptian. Ovid. juvenca, 


hoe. Io. So, Martial. juvenca, h. e. 
Isis. Tibull. turba, h. e. priests of 
Isis. Martial. conjux, h. e. Cleopatra. 


Stat. dolores, h. e. luctus ASgyptiarum 
matrum in sacris [sidis, ob memoriam 
mutationis ejus in vaccam, vel ob amis- 
sum imaritum Osiridem. Ovid. piscis, 
h.e. the crocodile, the dung of which 
was cosmetically used by woinen. Lu- 
can. scelus, h.e. the murder of Pompey. 
1 Pharia uva, a kind of grape. 


Plin. 
PHARMACEUTRIA (appaxeirpia), ®, 
3 f. @ sorceress, witch, enchantress. Virg. 

Fel. 8 (in the superscription). 
PHARMACOPOLA (dappaxozwdns), ®&, 

a vender of medicines, quack, charlatan. 

Cato ap. Gell. Ei (hk. e. pharmacopole) 

se nemo committit, si eger est. Cic. 

Pharmacopola circumforaneus. (Com- 

pare Horat. Sat. 1, 2, 1.) ° 
PHARMACUM (@appaxoyv), i, n. a drug, 

medicine, poison; sometimes in a good 

and sometimes in a bad sense. Puan- 
dect. 
PHARMACUS (gappaxds), i, m. a man, by 
2 the sacrifice or execution of whom, the guilt 
of another, and especially of a state, was 
expiated. As this person was always an 
offender who had committed a crime 
worthy of death, Pharmacus was a term 
cf reproach. Thus, Petron. Cui deo 
crinem vovisti? Pharmace, responde 
(the Greek g@appaxds is so used by ris- 
tephanes, and this seems the best expla- 
nation; the word, however, means, 
also, a@ mixer of poisons, sorcerer, and 
may be thence used as a term of re- 
proach). 
PHARNACEON (qQapvaxetoy), i, n. a kind 
of panax, named from Pharnaces. Plin. 
PHARNACES, is, m. king of Pontus, and 
son. of Mithridates. Cic. and Sueton. 
PHAROS, or -US (@é00¢), i, f. an island 
near Alexandria in Egypt, where a famous 
light-house had been built by Ptolemy Phil- 
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adelphus. This tower itself is called, also, 
Pharos. Ces. — Hence, Pharus, for 
Egypt. Lucan. — Also, a pharos, a 


light-house or machine for lighting a har- 
bor, generally. Stat. So, Sueton. Tur- 
ris phari (at Capreae). T In Sueton. 
Claud. 20, is read Alexandrini phari 
(masc.), where critics will read Alezan- 
drine. 

PHARSALIA, a, f. Papoadia, the region 
about Pharsalus, also, the town itself. 
Tacit. — Also, the battle near Pharsalus. 
Lucan. —— 1 Catull. begins a line thus, 
Pharsaliam coeunt, where the antepe- 
nult must be short, or the word be of 
three syllables. 

PHARSALICuS, a, um, adj. Pharsalian, 
in, from, or belonging to Pharsalus or 
Pharsalia. Cic. pugna, or prelium, 
the battle of Pharsalia, in which Pom- 
pey’s power was overthrown by Cesar. 

PHARSATL JOS, a, um, adj. same as Phar- 

2 salhcus. Catull. Pharsalia tecta fre- 
quentant. Calpurn. Pharsalue Canne 
(where the antepenult is short, unless 
the ’@ be taken as one syll. thus, Phar- 
saa). Liv. terra. 

PHARSALOS, or -(S, i, f. a town in Thes- 
saly, near which Casar defeated Pompey. 
Lucret. | Liv. 33, 34. Pharsalo ex- 
cepto, Ed. Drakenb. where now excepta 
is read. 

PHAR®DS, i, f. See Pharos. 

PHASELIS, idis, f. a town in Lycia, on the 
borders of Pamphylia. Cic. — Hence, 
Phaselite, arum, m. its inhabitants. Cic. 
—— 7 Also, Phaselis, a town in Judea, 
with a valley of the same name, abounding 
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mn lilies. Plin. — Henge, Phaselinus, a 
um, adj. Plin. oleum, 2 

PHASELUS. See Fuselws. 

PHASEOLUS, See Fuseolus. 

PHASGANION (gacyavisr), ii, n. sword 

ass, sword-lily. Plin. 

PHASIACUS, a, um, adj. Paciaxds, on, 

2 near, in, pertaining to the Phasis, Phasian, 
Colchian.  Senec. conjux, kh. e. Medea. 
Ovid. terra. Jd. corona, hk. e. quam 
Medea Creusw pellici dono dedit, qua 
illa cum regia igne absumpta est. Pe- 
tron. Ales Phasiacis petita Colchis, 
h. e. the pheasant. 

PHASYANARIUS (phasianus), ii, m one 

3 who tendx, has the care of or raises pheas- 
ants. Puandect. 

PHASIANINGS (Id.), a, um, adj. of a 

3 pheasant. Pallad. 

PHASIANUS, a, um, adj. Daccavds, per- 

2 taining to the Phasis, Phasian.  Plin, 
avis or Phasiana (absol.); or, Sucton, 
Phasianus, i, m. a pheasant (Phasianus 
Colchicus of L.). 

PHASIAS, adis, f. adj. Pacras, Phasian, 
3 Colchian. Ovid. puella, hk. e. Medea. 
So, Jd. Phasias (absol.), sc. femina. 
PHASIOLOS (@uciodos), i, m. a plant, 

same as /sopyron. Plain. 

PHASIS, is and idis or idos, m. a river 
in Colchis. Ovid. — Stat. Phasidis ales, 
the pheasant. 7 Adj. f. Phasian, 
same as Phasias. | Martial. Volucres 
Phasides, pheasants. — Hence, Phasis, 
sc. femina, the Colchian woman, h.e. Me- 
dea... Ove) 

PHASMA (dacpa), atis, n. an apparition, 

3 spectre, phantom, vision. Plin. Ep. (as 
some read). 

PHATNE (¢arvac), arum, f. the Cribs ; a 
name given to the space between two stars 
in the constellation Cancer, called Aselii, 
Cic. ap. Prise, 

PHAULICS (@addt0¢), a, um, adj. Plin. 

2 olive, a kind of olives, large and poor, 
called, also, regia. 

PHAYLLDOS, 1, 1. a king of Ambrucia, whe 
is said to have been torn in pieces by a 
lion; hence, Phaylleus, a, um, adj 
Ovid. [b. 502. necis. Ed. Burm. Other- 
wise Paphagee. 

PHEGEUS, éi and éos, m. @nyevds [dis- 
syll.], the father of Alphesibea. Hygin. 

| Hence, Phégéitis, a, um, adj. 
Phegeian, of or pertaining to Phegeus. 
Ovid. ensis. —— 1] Also, Phégis, idis, 
f. se. femina, the daughter of Phegeus, 
h. e. Alphesibea. . Ovid. 

PHELLANDRION (@edAdvdptoy), ii, n.a@ 
certain marsh-plant. Plin. 

PHELLOS (@eAXd6s), 1, m. @ cork-tree; 

2 hence, the part of the water-clock mada 
of cork. Vitruv. 

PHEMYIUS, ii, m. a player of the cithara, 
and teacher of Homer. Hence, for « 
good player of the cithara. Ovid. 

PHEMONOE, @, f. a certain prophetess and 
auouress. Plin. 

PHENEOS, or -US, i, f. a townof Arcadia. 
Catull. Aiso, Pheneum,i,n. Plin. — 
Hence, Pheneate, drum, m. the tnhabit- 
ants of this town. Cie. 

PHENGITES (@eyyirns), &, Mm. a transpar- 
ent stone, of the hardness of marble: isin- 
glass-stone, such as the ancients used 
in windows. Plin. 36, c. 22, sect. 46. 
Also, Sueton. Domit. 14. Phengitis I: - 
p's. 

PHEOS, or PHLEOS (déws, or AEs), i, 
m. saine as Stabe, a prickly plant. Plir 

PHERA, arum, f. the name of severe! 
towns; for instance, in Messenia. N%e- 
pus. — And, especially, wm Thessaly. 
Cic. | Hence, Pherwus, a, uin, 
adj. an or from Phere (in Thessaly), of 
Phere, Pherean. Val. Max. Alexander 
Phereus ; and, Ovid. Phereus (absol. ), 
a cruel tyrant. Hence, perhaps, Ore. 
Pherma gens, h. e. cruel. Cic. Pheret, 
the Phereans. — Hence, generally. 
Thessalian. Ovid. vacce, h. e. of Ad- 
metus, Which were kept by Apollo. 
Senec. conjux, h. e. Admetus. 

PHERECLUS, i, m. bépexdos, an architect 
who built for Paris the ship in which he 
carried off Helen. (Homer.) — Wence, 
Pherecléus, a, um, adj. Phereclean. 
Ovid. puppis. 

PHERECYAD/E, arum = (contm, um), m 

3 inhabitants of Puteoli. Sil, 

PHERECY¥DES, is. m. a famous philosopher 
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from Scyros, and teacher of Pythazorzs. 
He first taught the doctrine of the im- 
mortality of the soul. Cre, — Hence, 
Phérécfdéis, a, um, adj. Cic, —— 
| Also, a Greek historian. Cie. 

PHERES, Gtis, m. a prince in Thessaly or 
Phera, and father of Admetus. — lience, 
Pherétiades, «, m. son of Pheres, li. e. 
Admetus. Ovid. 

PHEROMBROS, i, cucumis. silvaticus. 
Apul. 

PHEUXASPIDION, ii, n. an herb, other- 
wise called politum. Apul. 

PHIALA (gctadn), we, f. a kind of drinking- 

2 cup, bowl or beaker. Juvenal. 

PHIDIAS, 2, m. Dewdias, a famous sculp- 
tor, especially in ivory. His chief work 
was a statue of Minerva, 20 cubits in 
height ; next to this was esteemed a statue 
of Jupiter Olympius. Cic. — Hence, 
Phidiacus, a, um, adj. Phidian. Ovid. 

PHIDITIA, drum, n. See Philitia. 

PHYLADELPHIA, e, f. a city of Lydia ; 
hence. Philade!phéni, drum, the Phila- 
delphians. Tacit Wf Philadelphia was 
also the name of several other cities. 

PHYLADELPHvUS (@tAddeAG¢os), i, m. 
h. e. loving his E other ; a surname of one 
of the Ptolemies. 

PHILAZNI, drum. m. two Carthaginian 
brothers, who submitted to be buried alive 
for the good of their country. Sallust. 

PHILAGRIANSS, a, um, adj. of a cer- 
tain Philagrius. Sidon. 

PHILAMMON, onis, m. a singer and mu- 
sician, son of Apollo. Ovid. 

PHILANTHRGPIA (¢tAavSpwrta), @, f. 

3 love of mankind, philanthropy, benevolence. 
Hence, a present. Pandect. But others 
read philanthropii, or philanthrepi, in the 
same signif. 

PHILANTHRGOPIUM, ii, n. See the 
preceding word. 

PHILANTHRGPOS (dtdAdvSpwros), i, f. 
a plant, goose-grass, hay-riff, (Galium 
aparine of L.). Plin. 

PHILEMON, nis, m. @ Greek comic poet. 

{1 Also, @ countryman, husband of 
Baucis. Ovid. 

PHILETARIA (gideraiocov), we, f. a 
plant; same as Polemonia.  Plin. 

PHYLETAS, @, m. a@ Greek elegiac poet. 
Propert. — Hence, Philetéis, a, um, 
adj. Philetean. Propert. 

PHYLIPPENSIS, e, adj. of, from, at, near 

2 Philippi. Sueton. bellum. Plin. Bru- 
tus, hk. e. qui Philippensi acie cecidit. 

PHILIPPEGS, a, um, adj. Philippian, Phi- 

2 lippic, pertaining to Philip, king of Mace- 
don. Propert. sanguis (in reference to 
Cleopatra, because the Egyptian kings 
were descended from Alexander, Phi- 
lip’s son). — Philippeus numimus, a 
Macedonian yold coin, struck by king 
Philip. Plaut.and Liv. Also, of other 
coins. Valer. ap. Vopise. Argente 
Philippei minutuli, sc. nummi. Valer. 
ap. Trehell. Poll. Pailippeos nostri vul- 
tus, &c. fT Also, Philippian, of, in 
or near Philippi. Manil. campi. 

PHILIPPI, drum, m. @ city in Macedonia 
(formerly in Thrace), near which Brutus 
and Cassius were beaten by Antony and 
Octavianus.  Vellei. 

PHILIPPICGS, a, um, adj. Philippian, 
Piuilippic, pertaining to Philip of Macedon. 
Plaut. talentum. Civic. orationes, the 
orations af Demosthenes against Philip 
(from which Cicero called his own orations 
avainst Antony, Philippice). Juvenal. 
lhivina Philippica, h. e. the second Philip- 
pie af Cicero, I Also, pertaining tu 
Philippi in Macedonia. Plin. campi, the 
plains of Philippi. — In Flor. 4, 2, by 
Philippici campi are to be understood 
Phursalici; for the battle between Cw- 
sar and Pompey is there spoken of. 

PHILIPPICS, a, um, adj. same as Philip- 

3 picus, in both signif. Plaut. and Vel- 


et. 

PHILIPPSS i, m. a king of Macedonia, 
and father of Alexander the Great. Jus- 
tin. — Also, another king of Macedonia, 
father of Perseus. Liv. —— Also, a 
gold coin struck by Philip; a Philip dor. 
Horat. — And even any similar coin. 
Auson, 

PHILIST AEA, @&, f. same as Palestina. 
Hieren. 

MUYLYITYA (cXirea), orum, n. love-meals ; 
the name of the public meals of the Lace- 
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dzmonians, at which ali the cetizens ate 
together ix a frugai way. Cic. ~ An- 
other reading is phidttta (etdirta), fru- 
gal repasts. Both forms are used in the 
Greek. 

PHiILLYRIDES, #®, m. See Philyra, at 
the end, 

PHILG, snis, m. an academic philosopher. 
Cic, 1 Also, Philo Byblius (h. e¢. 
from Byblos), a Jew who wrote in Greek. 

PHILOCALYA (gtAvwadia), we, f. a love 

3 for the beautiful. Augustin. 

PHYLOCHARES (tAoxapéis), is, n. an 
herb; same as Marrubium, Philopes. 
Plin. 

PHILOCTETA, and PHILOCTETES, e, 
m. the son of Peas, and companion of 
Hercules. Hercules, at his death, left 
him the poisoned arrows, without which, 
Troy ceuld not be destroyed. The Greeks 
accordingly wished his presence with them 
in the Trojan war; but having wounded 
his foot with one of the poisoned arrows, 
and so making an intolerable stench, he 
was left behind at Lemnos. But at length 
Ulysses brought him to Troy, after Ma- 
chaon had healed his foot. Ovid. — 
Hence, Philoctetéus, a, um, adj. Phi- 
loctetean. Cie. 

PHILGGRALSCuUS (dtdos & Toatkds, or 
2 Grecus), i, m. fond of using Greek, par- 
tial to Greek words, @tdéddrnv.  Varr. 
PHILOLOGIA (@tAoAoyia), @&, f. the love 
of learned inquiries and the pursuit of the 
same, in which sense the word em- 
braced also philosophy and even learn- 
ing or literature in general; literary 
taste and pursuits. Cic. and Vitruv, —— 
1 In the Jater and more limited signif. 
philological investigation, philology, h. e. 
so far asthe explaining and bringing 
out of the correct sense of the learned 
works of others is understood. Senec. 

See Philologus. 

PHILOLOGUS (gtAbNoyos), a, um, adj. 

2 literary or occupied with learning or litera- 
ture. Vitruv. res. {1 Philologus, 
i, m. one who is fond of learned inquiries, 
a friend of science, a man of letters, 
learned man, scholar. Cic. and Sueton. 
— Afterwards, a scholar who explained 
the works of other learned men, by the 
help of antiquarian and historical knowl: 
edge; a philologer, philologist, yet not 
in the broad sense in which it is at pres- 
ent used ; for the ancients did not de- 
mand of their philologus the knowledge 
of art. As early as Senec. (in Ep. 108), 
we find philologus distinguished from 
grammaticus and philosophus. 

PHILOMELA, ae, f. BiAopAAa, the daugh- 
ter of the Athenian king Pandion, and 
sister of Progne, the wife of Tereus, 
king of the Thracians. As she was on 
her way to visit her sister, under the care 
of Tereus, he violated her and cut out her 
tongue. Ilis wife, discovering this, by 
way of revenge, served up to Tereus his 
son Itys. When this came out, Tereus 
was changed into a hoopoe, Phitomela into 
a nightingale, and Progne into a swallow, 
though others are uncertain which became 
a swallow and which anightingale. Ovid., 
&c. — The poets sometimes confound 
Philomela with Progne; for instance, 
Virg. Ecl. 6, 79. —— IT Also, the night- 
ingale. Virg. 

PHILGOMELIUM, and PHILOMELUM, 
i,n. @ town in Great Phrygia. Cic. — 
Hence, Philomelienses, tum, m. the in- 
habitants of the same. Cic. 

PHLLONIUM (@tAcviov, sc. ddppaxor), 

3 ii, n. a kind of medicine. Seren. Sam- 
mon. 

PHYLGPAES (dtAérats), wdis, an herd; 
same as Marrubium. Plin. 

PHYILGPATOR (@tAoTar wp), Sris, m. 
loving his father; a surname of one of 
the Ptolemies who killed his father and 
mother. Justin. 

PHILOROMAGUS (hides & Roma), i, m. 
a friend to the Romans.  Cic. 

PHILGSARCA (gtAncdpxos), &, mM. a 

3 lover of the flesh Hieron. 

PHILOSOPHASTER (philosophus), tri, 

3. m.a philosophaster, pretended philosopher. 
Augustin. ° 

PHYLOSOPHIA (giAocodia), wv, f. philoso- 
phy. Cic. Also, plur. in Gell. — Also, 
a philosophical sulject. Nepos, Epam. 3. 
De philosophia sermonem habere. —— 
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1 Plur. Philosophie, sects of philose 
phers. Cic. 
PHILOSOPHICE (philosophicus), adv 
3 after the manner of a philosopher, philo 
sophically. Lactant. 
PHILOSGPHICUS (giAocvdtKds), a, UM 
3 adj. philosophical, reluting to philosophy 


Cic. 

PHILOSSOPHOR (prrocopéw, @), aris, 
atus sum, dep. 1. to phivosophize, searck 
into nature, inquire into the causes of 
effects, study wisdom, apply to philosophy, 
dispute or reason philosophically, play ‘he 
philosopher, &c. Cie. 

PHILGOSOPHES (diAdcogos), a, um, adj 
philosophical. Pacuv. ap. Gell, senten- 
tia. — Hence, Philosophus, i, m. a phi- 
losopher, lover of wisdom, interpreter of 
nature, teacher of virtue, &e. Cit — 
Philosopha, a female philosopher Id. 
Quamquam ea villa, que nunc esi tn. 
quam philosopha videtur esse. 

PHTLOSTORGUS (@tAvcTopyos), &, BM, 

3 adj. affectionate, loving tenderly; espe- 
cially, one’s parents, children &e. 
Fronto, 

PHILOTECHNUS (dtAdérexvos), a, UM, 

2 adj. loving the arts, belonging to the 
study of arts. Vitruv. 

PHILTRUM (@iAroov),i, n. an artificiai 

3 means of exciting love; a philtre, charm, 
love-potion. Ovid. 

PHILYRA, or PHILURA (gtAdpa), @, f. 

2 the linden-tree. Hence, the inner bark 
of the linden-tree, of which the ancients 
made bands for garlands. Horat. and 
Plin. — Also, the skin of the papyrus, as 
it were, a leaf. Flin. {| As a prop- 
er name, a nymph, daughter of Oceanus, 
who was mother «f Chiron the Centaur, 
by Neptune, and was changed into a lin- 
den-tree, — Hence, Phil¥réius, a, um, 
adj. didrvpjtos, pertaining tv Philyra, 
and also Chiron the son of Philyra. 
Ovid. heros, h. e. Chiron. Jd. tecta, 
h. e. of Chiron. — Also, Philyrides, or 
Phillyrides, @, m. ®cA\vpidns, the son 
of Philyra, h. e. Chiron. Propert. and 
Ovid. 

PHIMUS (dipuds), i, m. a dice-box ; same 

3 as Fritillus. Horat. 

PHINEUS, éi and éos, m. [dissyll.], ®c- 
veds, a king in Arcadia or Thrace or 
Paphlagonia, who deprived his sons (by his 
Jirst wife) of sight. Asa punishment fur 
this deed, the gods made him blind in his 
turn, and sent the harpies to him, who von- 
tinually polluted his table and food. But 
when he had hospitably received the Argo- 
nauts, Calais and Zethus, by the injunc- 
tion of Jason, drove away the harpies. 
Hygin., Val. Flace., &c. Hence, figur. 
Phineus, for @ blind man. Martial, — 
Hence, Phinéius, and Phingus, a, um 
adj. pertaining to Phineus, Phineian. 
Virg. Phineia domus. Senec. Phinew 
aves, h. e. harpies. — Also, Phinides, e, 
m. Piveidns, son of Phineus. Ovid. 
| Also, the brother of Cepheus, who 
wished to get away Andromeda, who had 
been promised to him; and, m conse- 
quence, became involved in a quarril with 
Perseus, who turned him wmto a stone, 
Ovid. — Hence, Phinéis, a, um, adj. 
Phinean, of Phineus. Ovid. manus. 
— | Also, a certain Athenian. Ovid. 
Met. 7, 399. 

PHINTYTA, «, f. a town m Sicily. Cie. 

PHINTYAS, w, m. ana Damon, two bosom 
friends. Cie. 

PHLEBOTOMIA (odcfuropia), @, -. vene- 

3 section, opening of a vein, taking biood. 
Cal. Aurel. —— {1 Written alse fleboto- 


mia. 
PHLEBOTGOMICE (d+ oroptxn), es, f 
3 phlebotomy, aS an art. c@l. Aurel. 
PHLEBOTOMG (@AEh -ropew, dD), as, Avi, 
3 atum, a. 1. to phlebotomize, let hioud from, 
blecd. Cel, Aurel, Puiepotomat eos. 
PHLEBOTOMUS (fAeBoréuos), i, m. a 
3 iancet ; a fleam. Veget. 
PHLEGETHON (prcyéSeov, h. e. burning), 
ontis, m. a river of the lower world, flow- 
ing with fire for water. Virg. — Hence, 
Phiegethontaiis, a, um, adj. ®\cyedSdu- 
reiws, Phlegethontean. Claudian. — Al- 
so, Phlegethontis, idis, adj. f. Phlege- 
thontean. Ovid, unda. 
PHLEGMA, or FLEGMA (@)\fypa), Sts, 
n. aclammy humor of the bodu, phlegm. 
Pallad, and Veget.—- Hence, Phiegmati 
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ctl (ode) varixds), a, um, adj. full of 
phiegm. Theod. Prise. 

PHLEG MONE (pXeypovi), es, f. an inflam- 
mation of the parts under the skin, h.e. a 
stagnation of the blood, with heat, redness, 
sellin sr and pain. Plin. 

PIULEGONTYS (pdAcyorris), idis, f. a gem, 
unknown to us, of a flaming hue. Plin. 
Ed. Elz. where Hard. has phlogitide, 

PHLEGRA (properly for phlegyra, ¢AEyv- 
pi, h.e. burning), 2, f. sc. terra, a region 
of Macedonia, afterwards called Pallene, 
where the viants, in their war with the gods, 
are said tu have been slain by lightning. 
Senec. -—~ ff Hence, Phiegrzus, a, um, 
idj, burning. Sil. vertex (Vesuvii). 
Plin. campi, a sulphurous plain between 
Puteoli and Naples, the modern Solfata- 
ra. (To this plain, also, the poets as- 
sign the battle of the giants with the 
gods. Thus, Propert. Gigantea litoris 
era.) — Also, Phlegrean, of or pertain- 
ing to Phiegre in Macedonia. Ovid. 
campi. Prepert. juga Jd. tumultus, 
hk. ec. the war of the giants with Jupiter. 
Stat. prelia, kh. e. civil, and impious as the 
battles of the giants with the gods. — Al- 
so, figur. Propert. 3, 11, 37. campus, 
near Phkarsalus or Philippi, on account 
of the bitter and bloody fight. ; 

PHLEGYAS, e, m. king of the Lapithe, and 
father of Irion and Coronis. He burned 
the temple of Apollo at Delphi, because 
that god had dishonored his daughter. 
Per this Apollo thrust him down to the 
infernal regions, where he was made to 
sit under a rock, which always threat- 
ened to fallupon him. Virg.—~1 Phle- 
gye arum, @ predatory people in Thessa- 
ly. Ovid. 

PHLEOS. See Pheos. 

PHLIASIGS, a, um, adj. in, from, at Phlius, 
Phliasian. Cic. — Phliiasii, tke Phlia- 
sians. Cic. 

PHLIOS, untis, f. ®Atods, @ town of Achaia, 
and indeed of Sicyonia. Liv. 

PHLOGINGS (fd6ytwos, h.e. flamy), i, m. 
a gem of a flame color. Plin. 

PHLOGITES (gdoyirns), 2, Mm. same as 

3 Phlogitis. Solin. 

PHLOGITIS (¢Xoyiris), Idis, f. a gem of 
a flaming hue. Plin. See Phiegontis. 

. PHLGOMES (¢rAesis), idis, f. same as Ver- 
bascum, wool-blade. Plin. 

PHLOMOS (@A6p05), i, m. same as Pho- 
mis. Flin. 

PHLOX prod, dru yds), phldgis, f. proper- 
ly, flame. Also, a wild violet, of @ flume 
coler. Plin. 

PHLGOBETGR (p08 Arwp), Sris, m. a son 
of the god of sleep. Ovid. 

PHOCA, #, and PHOCE (gdxn), es, f. a 
seal, sea-calf, (Phoca vitulina of 
L.). Virg. and Ovid. 

PHOCARA, @, f. PwKaia, a seaport of L[v- 
nia, from which Marseilles orizinated. 


Liv. 

PHOCASENSIS, e, adj. in or of Phocea, 

2 Phacean. Plin. — Phoceenses, the in- 
habitants of Phocea. Liv. 

PHOC AUS, a, um, adj. same as Phoceen- 

2 sis; thus, Phocei, the Phoceans. Horat. 

PHOCAICUS, a, um, adj. Puwxatkds, per- 

3 taining to Phocea, Phocean. Ovid. — 

' Hence, for Massiliensis, because Massi- 
lia was a colony of Phocwa. Sil. 
T Also, Phocian, pertaining to Phecis, Bw- 
xtkés. Ovid. laurus, kh. e. Parnassian, 
because Parnassus was in Phocis. —— 
WT Also, 4rcadian. Ovid. Met. 2, 244., un- 
less we will read Psophaico (from Pso- 
phis, a town of Arcadia). 

PHOCAIS, idis, adj. f. Pwxats, Phocean, 

3 in, &c. Phocea; hence, for Massiliensis. 
Lucan. and Sil. 

PHOCE, es, f. See Phoca. 

PHOCENSIS, e, adj. Phocian, pertaining 

2 to Phocis ; Phocenses, the Phocians. 
Liv. I Also, Phocean, pertaining to 

hocea ; Phocenses, the Phoceans. Just. 

PUOCENS, a, um, adj. Padxeros, Phocian, 

2 pertaining to Phocis. Ovid. rura. Id. 
juvenis, or absol. Phoceus, h.e. Pylades, 
son of Strophius, king of Phocis. 

PHOCIS, idis, f. Pwxis, Phocis, a region 
of Greece between Beotia and JEtolia, in 
which were Delphi, Parnassus, Helicon, 
the Castalian fount, and the river Cephi- 
sus. Liv. — Also, for Phocea ; subst. 
and adj. Senec. Phocide relicta. Lu- 
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Massilia. Sidon. —~— T Also, sc. arbor, 
a kind of pear-tree. Plin. 

PHOCBS, i, Mm. Baxrs, the son of /acus, 
and brother of Peleus and Telamon. Ovid. 

PHQEBAS, Adis, f. PocGas, priestess af 

3 Phebus, the inspired prophetess. Sil. 
Pheebas Iliaca, h. e. Cassandra. So, Ov- 
id. Serva Myceneo Phosbas amata duci. 

PHOEBE, es, f. DoiBn, the sister of Phabus, 
Diana, the Moon. Virg. and Ovid. 
‘Hence, for night. Ovid. Tertia Pheebe. 
—— I Also, the daughter of Leucippus. 
The daughters of Leucippus were affianced 
to Idas and Lyceus, but were carried off 
by Castor and Pollux. Ovid. and Pro- 
pert. T Also, the daughter of Leda 
and sister of Helen. Ovid. Her. 8,77. 

PHQEBEIUS, and contr. PHO&BEUS, a, 

2 um, adj. @arBitos, BoiBecos, Phebean, 
of or pertaining to Phebus or Apollo. Ov- 
id. ictus, h. e. the rays and heat of the 
sun. Virg. lampas, h.e. the sun. Ovid. 
ars, the art of healing, medical_ art. Id. 
ales, h.e. the raven. Id. juvenis, h.e. 
JEsculapius, son of Phebus. Id. anguis, 
h. é. Hsculapius, in the form of a snake. 
Id. virgo, h.e. Daphne, and then for a 
laurel wreath. Id. sortes, h. e. oracula, 
responsa. Jd. Rhodos, h. e. where he 
was greatly adored. Lucan. murus, h. €. 
of Troy, which wali was built by Phebus 
and Neptune. 

PHQEBIGENA (Phoebus & gigno), &, m. 

3 son of Phebus, h. e. JEsculapius. Virg. 

PHQEBUS, i, m. Boi Bos, an epithet of Apol- 
lo. Virg. Phoebus Apollo.  Absol. 
Phebus, for Apollo. Propert. and Ro- 
rat. — Hence, among the Latin poets, 
for the sun. Horat. Fugat astra Phe- 
bus. Ovid. Phoebus uterque, hk. e. ori- 
ens et occidens. 

PHENTCE, es, f. Boivixn, Phenicia, apart 
of Syria. Cic. 

> HORNICEA (Gotvixéa), @, f. mouse-bar- 
ley. Plin. 

PHQENICES, um, m. the Phenicians, ®oi- 
yikes. See Phenix. 

PHOENICEGS, or PCENYCEUS (gorvi- 
KEOS), a, uM, adj. red ur purple-red. Plin. 
and Ovid. 

PHQCENICIA, x, f. sameas Phenice. 1 Cic. 

PHQENICIAS, 2, m. See Pheniz, at the 


ean, Phocidos Massilie. Hence, for 


end. 


PHQENICITIS, idis, f. se. gemma, or 


PHOENICITES, e, m. se. lapis, a gem, 
so called from its likeness to a date 
(hotviz). Plin. 


PHQOENICIUS, a, um, adj. Potvixcos, Phe- 
2 nician. Plin. —— Also, red, purple- 


red, hotvixios. Plaut. 


PHOENICOBALANUS (gotvixoBddaves), 


i, m. a certain Egyptian date. Plin. 


PHOENICGPTERDS (hoivixdmrepos), i, m. 


properly, having red feathers ; a bird with 
red wings, the tougue of which was consid- 
ered as a dainty by the ancients. Cels. (Phe- 
nicopterus of L., flamingo.) 


PHOENICORUS (goivixovpos), i, m. red- 


tail, a bird. Plin. 


PHQGENISSA, «#, f. adj. Dotvicca, in or 


from Phanicia, Phenician. Virg. Dido. 
Ovid. exsul, h. e. Anna, the sister of Di- 
do. — Hence, Theban, as Thebes in Beeo- 
tia was founded by Phoenicians. Stat. 
cohors. — Or, Curthaginian, for a simi- 
lar reason. Sil.  Pheenisse, the 
Phenician women, a tragedy by Euripi- 
des, and by Seneca. WT Also, Phoenis- 
sa, neutr. plur. Thus, Sil. Phoenissa 
agmina. 


PH(ENTX, icis, m. Ootvez, a Phenician. 


Plin. Cadmus Phenix. So, Phenices, 
the Phenicians. Cic. — Adj. Phenician. 
Plin. elate. — Hence, Phanices, Car- 
thaginians, for Carthage was founded 
by Phoenicians. Sil. So, in the sing. 
Phenix, 2. e. Carthaginiensis, or Po- 
nus. Sil. WT Also, the son of Amyn- 
tor and companion of Achilles in the Tro- 
jan war, who, having become blind, was 
restored to sight by Chiron. Ovid. 
WT Also, the son of Agenor and brother of 
Cadmus and Europa. Hygin. T Al- 
so, a fabulous bird, the only one of its 
kind, which lived toa great are, and then 
burned itself (or died somehow) in its nest ; 
whereupon a new Phenix sprung from its 
ashes. Qvid. Et vivax Pheenix, unica 
semper avis. Claudian. Unicus extre- 
mo Phoenix procedit ab Euro. Stat. 
Scandit odoratus Phenix felicior ignes. 


PHR 


(See, also, Piin. 10, cap. 2,sect.2. Ta 
cit. Ann. 6, 28.) —— I Also, @ wina, 
south-south-east wind, inter ortum bra. 
malem et meridiem. Plin. where Ed 
Ez. has Phenician. 

PHOLOE, es, f. Dorn, a mountain in Thes- 
saly, where the Centaurs dwelt. Lucan. 
and Val. Flacc. — Hence, Pholdéticus, 
a, um, adj. Sidon. monstra, h.e. Cen- 
taurs. —— I Also, @ woody mountain in 
Arcadia. Ovid. 

PHGOLUS, i, m. one of the Centaurs, son of 
Trion. Virg. 


PHONASCOS (ddvackos), i, m. one who 
2 exercises or trains the voice; one who in- 


structs youth in singing and declaiming, a 
teacher of elocution. Sueton. and Quin- 
til. | Also, the leader of a choir, mu- 
sic-director. Sidon. 


PHORCIS, idis, f. See Phorcus. 3 
PHORCUS, i, or PHORCYS, Fos, or PHOR- 


CYN, Ynos, m. Pépxvg, Popxvy, a son of 
Neptune, and father of Medusa and her 
sisters. After his death, he became a sea- 
god. Cic. Hence, Virg. Phorci chorus, 
or exercitus, a kind of sea-deities. 
il From this seem to come, Phorcynis, 
idis or idos, f. daughter of Phorcys, 
h.e. Medusa. Ovid. — And, Phorcis, 
idis or idos, or Phorc¥s, Fdis or ¥dos, f. 
same as Phercynis. Propert. Ora Phor- 
cidos, h. e. Meduse. But Ovid. Sorores 
Phorcydes, h. e. Grew. —— I Also, 
Phorcus, a certain sea-fish. Plin. 


torah 
hea en See Pharcus. % 
PHGORIMGON (Gé6ptpor, h. e. utile), i, n. 2 


kind of alum. Plin. 


PHORMY6, Snis, m. the name of a parasite 


in Terent. ] Also, a philusopher and 
orator at Ephesus. Cie. I Also, 
Phormio, or Formio (@opyds), a plaited 
mat or covering. Pandect. 


PHORONEUS, Ei and éos, m. [trisy!l.}, 


Depwvedts, a king of Arges, son of 
Inachus. Plin. | Hence, Phérdné- 
us, a, um, adj. Argire. Stat. — Also, 
Phoronis, idis or {dos, adj. f. Phoroneca 
or Argive. Senec. Phoronides vene, 
h. e. of the river Inachus. Ovid. Pho- 
ronis, h. e. Io, daughter of Inachus. 

PHOSPHORGS (gwadédpos), i, m. the light- 

3 bringer; hence, Lucifer, the mo-ning 
star, Martial. — Hence Phospheréus 
a, um, adj. Prudent. (Others read Bos- 
poreum. 

PHRAATES, or PHRAHATES, is, 1. a 
name common to several Parthian ‘'a-19¢s 
Horat. 

PHRAGMITIS (dpaypirys, 6), is f. « 
kind of slender reed. Piin. 

PHRASYS (@pdots), is, f. erpressi w, in 

2 speaking, elocutio. Quint. and % nec. 

PHRENESIS (@pévnocs), is, f. J nz, 

2 madness, distraction, delirium. Sen: and 
Juvenal. 

PHRENETICUS (ppevnrixds), a, un , adj. 
afflicted with delirium or frenzy, f rvtic, 
distracted. Cie. 

PHRENION, ii, n. @ plant, sare as 
anemone. Plin. 

PHRENITICUS (Gosvertkds), a, une, adj 

2 same as Phreneticus. Cels. 

PHRENITIS (@peviris), idis, f. del’‘rium, 

2 frenzy, distraction, the madness of fever. 
Cels. 

PHRENITIZO (gpevirivw), as, n.) to be 

3 afflicted with a frenzy,to be dist zted 
delirious. Col. Aurel. 

PHRIXEUS, or PHRYXEUS,a, um adj 

2 See Phrixus. 

PHRIX0US, or PHRYXUS, i, m. # rife, 
the son of Athamas and Nephele, wh>, with 
his sister Helle, in order to escape from 
the cruelty of their stepinother Inm, fled 
away upon a ram with a golden fleece, 
which had been sent by their departet moth- 
er. Helle fell into the sea, but Phrycus 
arrived in Colchis, where he sacrificed the 
ram and hung up its golden ficece. To 
get this fleece was the purpose of the Ar- 
ronautic expedition. Ovid. Hence, Stat. 

hrixilitora, 4.e. of the Hellespont, which 
had its name from Helle, who fell there 
— Hence, Phrixéus or Phryxéus, a, um 
adj. pertaining to Phrixus. Qvid. ovis 
Martial. maritus, A. e. (any) ram. Ovw 
Phrixew stagna sororis, #. e. Hellespon 
tus; Senec,.. Herc. Get. 776. Maresh. ¢ 
Hellespontus. But Jd. Agum. 505, tna 
re, h. e the Egan. 
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EHRGNESIS (Gpdynors), is, f. understand- 
ing, prudence, wisdur, &c. Plaut. — 
Hence, asthe name of a voman, Phrone- 
sium, ii, n. dimin. little Prudence. Plaut. 

PHRYGES, um, m. the Phrygians. See 
Phryx. 

PHRYGIA, e, f. Ppvyia, Phrygia, a coun- 
try of Asia Minor. It was twofold, con- 
sisting of Great and Little Phrygia, Plin. 

PHRYGIANUS, a, um, adj. Phrygian. 

2 Hence, embroidered, because the Phry- 
gians were very skilful in embroidering. 
Senec. Benef. 1. 3. Spissis auro Phry- 
gianis, sc. vestibus, or some such word. 
But Ed. Gronov. has Phryzianis. 

PHRYGICUS, a, um, adj. ®pvytkds, Phry- 
gian. Val. Max. 

PHRYGI6, dnis, m. an embroiderer, in 

3 gold, for instance ; because the Phry- 
gians were famous for their embroidery. 
Plaut. j 

PHRFYGIONIUS (Phrygio), a, um, adj. 

2h. e. embroidered. Plin. Ed. Hard. 
(Compare Phrygio.) 

PHRYGIUS, a, um, adj. bodys, in, from, 
pertaining to Phrygia, Phrygian; also, 
because Troy was situated therein, 
Trojan. Virg. Ida. Cic. ferrum, 2. e. 
of the Phrygian slaves, employed by 
Sylla in killing Roman citizens. Virg. 
pastor, A. e. Paris. Id. En. 12, 75. 
tyrannus, hk. e. Auneas. But, Ovid. 
Met. 11, 203, Laomedon. Val. Flacc. 
minister, h. e. Ganymede. Id. monstra, 
h. e. marinum monstrum a Neptuno 
immissum in Laomedontem. Propert. 
}. 2. 19. maritus, kh. e. Pelops.. But 
Ovid. Met. 14,79. AEneas. Stat. Phry- 
gii anni, ’. e Priami, vel Tithoni. 
Ovid. Minerva, h. e. Palladium. Lu- 
can. magister, h. e. Palinwrus. Senec. 
senex, h. e. Tantalus. But, Ovid. Pent. 
4, 16, 18. Antenor. Ovid. vates, h. e. 
Helenus. Id. and Virg. mater, h. e. 
Cybele. Virg. leones, h. e. of Cybele. 
Ovid. buxum, h. e. tibia in usum sacro- 
rum Cybeles. Stat. nox, h. e. in which 
the rites of Cybele are celebrated. Ovid. 
modi, h. e. a kind of vehement and stirring 
music, which wrought those who heard 
it to frenzy ; it was used in the rites of 
Cybele. Virg. chlamys, h. e. embroi- 
dered, for the Phrygians were famous 
for embroidery. So, Ovid. vestes. Plin. 
lapis, a certain stone, used in dyeing. But 
Horat. Od. 3,1, 41. itis Phrygian mar- 
ble. Tibull. 3. 3. 13. columne, columns 
of Phrygian marble. Virg. Phrygi, 
se. femine, Phrygian women, Liv. Phry- 
gius, se. fluvius, a river in Phrygia, other- 
wise called Phryxz; or, as others think, 
same as Hyllus. 

PHRYNE, es, f. Dodvn, a famous courtesan 
at Athens, who captivated even her judges 
by her beauty, and gained an acquittal. 
She acquired such wealth, that she offered 
to rebuild Thebes, after it had been razed 
to the gwmound by Alexander, if she might 
be allowed to set up there this inscription: 
Alexander demolished, but Phryne the 
courtesan restored. Propert. 

PHRYNIGN (dpbrioy), ii, n. a plant, same 
as Paterion, perhaps tragacanth. Plin. 

PHRYNOS (qdpdvos), i, Mm. a venomous 
toad living amongst thorn-hedges.  Plin. 

CHRyYX, Fgis, adj. bpdsk, Phrygian. Ju- 
venal, Phryx augur. Stat. Phrygas lu- 
cos. Plin, Basilica columnis e Phrygi- 
bus mirabilis (where Phrygilus may 
be an adj. or e Phrygibus stand for 
° Phrygia). — Phryx, a Phrygian; 
Phryges, the Phrygians. Stat. Phryga 
submittis cithare, A. e. Marsyas. he 
Phrygians were in sma}] esteem ; hence, 
Cic. Hoc proverbium, Phrygem plagis 
fieri solere meliorem.— For 'Trojanus, 
Trojani. Ovid. Phryx pius, h. e. Aine- 
as. Propert. Ante Phrygem Eneam. 
Hence, for Romani. Si/. —In_particu- 
lar of the priests of Cybele, conse- 
quently instead of Gallus. Propert. 
Phrygis insanos numeros. Vire. Cor- 
pus semiviri Phrygis, h. e. Afneas, in 
derision. —— Also, Phryx, a river of 
Phrygia. Plin. 

PARYXe&-S,a,um. See Phrizus. 

PURYXIANOS, a, um, adj. h. e. curly, friz- 

2 zled, like the Phryxian wool (Phryxeum 
vellus) or frieze. Plin. toga. Ed. Hard. 

HRYXUS,i m. See Phrizus. 
JTHIA, we, f. @3ia, a city of Thessaly, 
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the birthplace of Achilles. Virg. 
T Hence, Phthids, Adis, f. ®Sias, from 
Pithia, Phthian. Ovid. sc. femina. 
VT Also, Phthidta, or Phthiotés, ew, m. 
OSicirns, one from Phthia or Phthiotis, 
Phthian or Phthiotian. Cie. —— Also, 
Phthidtis, idis, f. ®Siadris, se. terra, 
apart of Thessaly, in which was Phthia. 
Plin. 1 Also, Phthioticus, a, um, 
adj. PSiwrixds, from Phthia or Phthietis, 
Phthiotian, and so Thessalian, Liv. ager. 
Cutull. Tempe. —— Also, Phthius, a, 
um, adj. PSios, in or from Phthia, Phthi- 
an. Propert. vir, h. e. Achilles. Ovid. 
rex, h. e. Peleus. 

PHTHIRIASIS (@9erotaccs), is, f. the lousy 
disease. Plin. 

PHT HIRGOPHAGT, drum, m. PSecpodayor, 
lice-eaters, a people of Sarmatia. Plin. 
PHTHIRGPHOROS (PSecpopdpus), i, f. 

a kind of pine which bears very small ker- 
nels (Pinus Orientalis of L.). Plin. 
PHTHYISICUS (dS:ctKds), a, um, adj, ili 
2 of a phthisical consumption, consumptive, 
phthsical. Vitruv. Resina, que mede- 
tur phthisicis, sc. hominibus. 
PHTHISIS (@Sicrs), is, f. phthisic, phthisi- 
cal, consumption, consumption of the lungs, 
phthisis. Senec. 
PHT HISISCENS (phthisis ; as from phthi- 
3 sisco), tis, particip. becoming phthisical, 


going into a consumption. Sidon. 
PHTHITARUS, i, m. a fish. Plin. 


PHTHIUS, a,um, adj. See Phthia. 3 
PHTHONGUS (P3éyyos), i, Mm. a sound, 
2 note. Plin. 

PHTHORIUS (d96p105), a, um, adj. that 

2 has the power of corrupting or destroying. 
Plin. vinum, h. e. which produces abortion. 

PHO (got, Diosc.), n. indeclin. a kind of 
valerian (described by Sibthorp under 
the name Valeriana Dioscoridis). Plin. 

PHUL, interj. fugh! foh! ata bad smell. 
Plaut. 

PHY, interj. expressive of astonishment 

3 mingled with scorn, ?! stranve ! indeed! 
Ter. Phy! domi habuit, unde disceret. 

PHYCIS (vxis), idis, f. a jish, that loves 
the sea-weed. Flin. 

PHYCITIS (@vxiris), idis, f. sc. gemma, 
or PHYCITES (@uxirns), @, m. se. la- 
pis, a certain gem. Plin. 

PHYCOS (dxo5, 76), i, Nn. a marine plant, 
grass-wrack, sea-weed. Plin. — Phycos 
thalassion (SaAdcovoyv), roccella, a shrub- 
like lichen, which was used for coloring 
wool (Lichen roccella of L.). Plin. 

PHYLACA (dvAakn), ®, f. a prison. 3 Plaut. 

PHYLACE, es, f. a town of Epirus. Liv. 

{1 Also, a town of Thessaly, where 
Protesilaus once reioned. Plin. 
S| Hence, perhaps, Phylacéis, idis, f. 
from Phylace. Stat. se. femina, h. e. 
Laodamia. — Phylacéitis, a, um, adj. in 
or from Phylace, Phylaceian. ° Ovid. 
conjux, h. e. Laodamia. WT Phylaci- 
des or Phyllacides, #, m. h.e. Protesi- 
laus, as being from Phylace, or as the 
grandson of Phylacus. Ovid. 

PHYLACISTA (gdvdaktoris), @, m. a jail- 

3 er, keeper of a prison; hence, figur. 
adun, who keeps as close a watch in 
the front part of his debtor’s house as if 
he were his jailer; an importunate, trou- 
blesome creditor. Plaut. 'Trecenti con- 
stant phylaciste in atriis. 

PHYLACTERYIUM (gvXaxrfptor), ii, n. 

3 an amulet. Marc. Emp. 1 Also, 
among the Jews, a phylactery, piece of 
parchment, containing the ten command- 
ments, which they attached to the forehead, 
&c. that they might have the law of God 
ever before their eyes. Hieron. 

PHYLARCHE#S (db apxos), i, m. the chief 
of the tribes, chief, prince. Cic. Jambli- 
chus phylarchus Arabum. 

PHYLE, es, f. a castle in Attica. Nepos. 

PHYLLACIDES. See Phulace. 3 

PHYLLANTHES (@vAAarSés), is, n. a 
plant. Plin. 

PHYLLEYIS, idis, f. adj. from the town Phyl- 

3 lus (PvAX0ds), in Thessaly. Ovid. —— 
ff Also, Phylléftis, a, um, adj. from 
Phyllus. Ovid. juvenis, h. e. Caeneus. 
Id. mater, h. e. perhaps Laodamia. 

PHYLLIS, Ydis and Idos, f. a@ woman 
with whom Demophoon was in love; but 
who, because he staid away beyond the 
time he had set for his return, destroyed her- 
self, and was changed into an almond-tree. 
Ovid. — Hence the almond-tree. Pal- 
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lad. —— TT Also, an imaginary mStien 
Virg. and Horat. 

PH#LLON ((6)dov), i, n. properly leaf 
hence, a plant, otherwise called leuca 
cantha, Plin.—— Tl Also, another herb 
Plin. 

PHyLLOPHARES, a plant, same as mar 
rubium. Apul. 

PHYMA (dpa), dtis, n. a hind of sore o 
blister. Cels. 

oo énis, m. a kind of eye-salve. 

els. 

PHYRAMA (¢épapa), atis, u. a certain res- 
in or gum. Plin, 

PHYSCON (dicxwy, big-belly), énis, m. 

3 a surname given to one of the Ptolemies. 

PHYSEMA (décnya), atis, n. an inflated 
body, bladder ; hence, an empty, infiated 
pearl. Plin. 

PHYSETER (@voyrhp), Eris, m. a species 
of whale. Plin. 

PHYSICA, «, or PHYSICE (dvotxh), es, 
f. physics, natural philosophy, naturad 
science. Cic. 

PHYSICE (physicus), adv. physically, after 
the manner of natural philosophers (phy- 
sici). Cic. dicere. 

PHYSICULATUS (Id.; as from physien-. 
jo), a, um, particip. physically examined. 
Martian. Capell. 

PHYSICUS (gvorxds), a, um, adj. physical, 
natural, relating to nature or naturas 
science. Cic. ratio. fd. Quiddans phy- 
sicum explicare, something physical, 
something relating to natural science. 
] Hence, Physica, druin, n. natural or 
physical things, physics, natural science. 
Cic. Physicorum ignarus. — Also, Phy- 
sicus, i, m. an investigator of the nature 
of things, a physical inguirer, natural 
philosopher. Cic. 

PHYSIOGNOMON (¢votoyvapwr), dnis, 
m. @ phystognomist, one who affects to 
know the character and dispositions of men 
from their bodies, faces, eyes, &c. Cie. 

PHYSIGLOGIA (@uctoroyia), we, f. the 
doctrine of the constitution of the works 
of nature, natural science, physiology, 
especially as treating of the nature and 
reasons of things. Cic. calls it ratie 
Nature. 

PHYSIS (dots), is, f. nature; hence, 
Physes, certain gems, which have neo 
distinctive name. Plin. 

PHYTEUMA (¢ér7evpa), atis, n. groundsel, 
crosswort. Plin. 

PYABYLIS (pio), e, adj. that may be 2xpia- 

3 ted, expiable. Ovid. fulmen. 

PIACULARIS (piaculum), e, adj. ezpia- 

2 tory, having the power to expiate or atone, 
atoning, propitiatory, absolving, raddo- 
ctos. Liv. Quibusdam piacularibus 
sacrificiis factis. Jd. Ut piacularia Ju- 
noni fierent, sc. sacrificia, sin-vfferings. 

PYACULARITER (piacularis), adv. sin- 

3 fully. Tertull. (Al. leg. peculiariter.) 

PYACULG (piaculum), as, a. 1. te appease, 
propitiate a god by a sacrifice. Cato. 

PYACULUM (pio), i, n. a means of appeas- 
ing the gods, propitiation, an atop2ment, 
adyviopos, kasapotoy, in particular, a pro- 
pittatory sacrifice, sin-uffering (both the 
offering and the thing offered). Circ. 
Habendas triduum ferias, et poreo femi- 
na piaculum pati, 2. e. to-make an aton- 
ing sacrifice. Horat. Teque piacula nul- 
la resolvent. Cuto. Si fodere velis, al- 
tero piaculo facite. Ziv. Signum in tei- 
ram defodi, et piaculum hostia eed 
h, e. cresa hostia piaculum fieri (Gronov. 
reads hostiam, as an apposition). Virg. 
Duc pecudes: ea prima piacula sunto. 
Hence, figur. a sin-offering, atoning sac- 
rifice, means of expiation. Liv. Ut luen- 
dis periculis publicis piacula simus. /d. 
Id piaculum rupti feederis, h. e. Hannibal. 
Hence, every means of making something 
good again; for instance, @ remedy, spe- 
evic.  Horat. Laudis amore tumes ? 
sunt certa piacula. — Used, also, te 
signify punishment. Liv. 29, 18. A vio~ 
Jatoribus gravia piacula exegit. Sil, 
Exacta piacula cedis. —— 1 Alsc, my 
evil, which requires er deserves an expia 
tion. — Hence, a vad derd, sin, erime. 
Liv. Piaculum committtre. Jd. sibi 
contrahere. Plaut. P+ him est, mise. 
ri nos hominum rei a.ale gerentum 
Hence, guilt or imputation of a crime, &e. 
Liv. Sine piaculo rerum pretermissa 
rum. Jd. Piaculum mereri, A. ¢. to cone 
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mitt sin, — Also, an unhappy event, mis- 
fortune. Plins Domus tuta a_piaculis 
omnibus. —— Tf Piaclum, for piacuium. 
Prudent. 

PTAMEN, inis, n. same as Piamentum. 

3. Ovid. 

PYAMENTUM (Id.), i, n. a propitiation or 

2 means of propitiation, a means of expia- 
tion, atoning sacrifice, kaSapots. Plin. 
terre. Figur. Senec. Fuerim tantum 
doliture domus piamentum. 

PYATIO (Id.), dnis, f. a propitiating of the 
gods, an expiation,  Plin. 

P{ATRIX (I[d.), icis, f. she that propitiates 

3 the gods, for instance, by a sacrifice. 
Plaut. 

PICA, w, f. a pie, magpie, xitra. Ovid. 

PICANGS, i, m. @ mountain in the region 
of Picentia. ‘The*iis shortened by Sil., 
but lengthened by 4vien. 

PICARIA (pix), #, f. sc. oflicina, a pitch- 
hut, place fur boiling pitch. Cie. 

PICATSS, a, um. See Pico. 

PICKA (pix), w, f. the pitch-pine, rirvs, 
retky. Piin. and Ovid. 

PYCEATUS (Id.), a, um, adj. besmeared 

3 with pitch, pitched, meacdxptcros. Mar- 
tial. Non fuit Autolyci tam piceata ma- 
nus, A. e. thievish. 

PICENS, tis, adj. same as Picenus, a, um, 
Picene, in or from the Picene territory. 
Liv. populus. — Picentes, Yum, the in- 
habitants of Picenum. Varr. and Cic. 
Genit. Picentum. Sul. 

PICENTIA, 2, f. a town of Lower Italy, 
near the Tuscan sea. Plin. 

PICENTINOGS, a, um, adj. pertaining to 

2 Picentia, Picentine, Picentian. Plin. ager. 
— Picentinum, the district of this town. 
Plin. —— 1 Also, Picene, of or from Pi- 
cenum. Martial. Ceres, h. e. panis. 

PICENUM, i, n. @ region of Italy, on the 
Adriatic; the greater part of which is 
now the district of Ancona. Cic. and 
Ces. — Hence, Picénus, a, um, adj. per- 
taining to Picenum, Picene. Cic. ager. 
Plin. olive. Martial. Picenex, sc. olivie. 

PICEGS (pix), a, um, adj. of pitch. Lucan. 

2 ignes. —— {I Also, black like pitch, pitch- 
black. Virg. Piceum fert humida lu- 
men teda. Ovid. Piceis e nubibus. 
Martial. Dentes piceique, buxeique. 
Pliny Imber piceus crassusque. 

PICINUS ([d.), a, um, adj. pitch-black 2 Plin. 

PICS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to pitch, 

2 besmear ur lay over with pitch, pitch up, 
tar, rirréw. Sueton. Picare dolia. 
Plin. parietes. Hence, Picatiis, a, um. 
Colum. datia. —— f Alse, te miz or sea- 
son with pitch, Hence, Colum. Vinum 
picatuin, wine made more smart or tart 
with pitch. But, Martial. Vinum pica- 
tum, wine having @ natural taste of pitch. 

PICRIDIA (wixpidtos, or picris), w, f. bitter 

3 salad. Augustin. (in plur.). 

PICRIS (mxpic), idis, f. a kind of bitter 
salad or bitter lettuce. Plin. ——% Also, 
another herb. Plin. 

PICTACYIUM, ii, n. same as Pittacium. 

3 Lahber. ap. Gell. 

FICTAVI, druin, m. @ people of Gaul, in 
the region of what is now Poitou. Am- 
mian, — Hence, Pictavicus, a, um, adj. 
Auson 

PICTI, crum, m. the painted; the name 
which the ol@ Caledonians, a people of 
Britum, who were accustomed to tattoo 
their bodies, have borne since the 11th cen- 
tury after Christ. 

FICTILIS (pictus), e, adj. painted, em- 

3 broidered Apul. 

PICTONES, um, m. same as Pictavi. Ces. 
~- Hence, Pictdnicus, a, um, adj. per- 
taining to the Pic'ones, Pictonic. Auson. 

PICTOR (pingo), Gris, m. the painter. Cic. 

} Asa name, @ family name of the 
Fabian gens. 

PICTORIvS (pictor), a, um, adj. relating 

3 or belonging to painters. Pandect. 

PICTOURA (pingo), x, f. painting, the art 
of painting, ypagixh. Cic. Una est ars 
ratioque picture. — Rience, a painting 
of the face. Plaut. — Also, painting, by 
words. Cic. Ejus (sc. Homeri) pictu- 
rim, non poesin, videmus. —— ff Also, 
a painting, picture, done by the pencil 
or in embroidery Ole Nego, ullam 
picturam neque in tabulis, neque texti- 
lem fuisse, quin conquesierit, inspexe- 
rit. Zueret. Textilibus si in picturis 
ostroque rubenti jactaris Plin. gem- 


PICTORATUS 
3 painted; hence, variegated of divers col- 


PYENS, tis, adj. same as Pius. 
3 So, Jd. Pientissimus. 
PIERIA, a, f. IItepia, a region of Macedo- 
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marum. — Also, of the representation 
of figures in bass-relief, by sculpture. 
Vire. 

(pictura), a, um, adj. 
Stat. Ticturatus floribus agger. 
‘| Also, embroidered. Virg. 


Ors. 


PICTUS, a, um, particip. from pingo. —~ 


WV Adj. ornamental, painted, of speech, 
h. e. adorned with tropes and figures. Cic. 
genus orationis. Jd. Lysia nihil potest 
esse pictius. 


PICULA (dimin. from pix), e, f. @ little 
2 pitch. 
PICUMNDS, i, m. with Pilumnus, was a 


Apul. 


marriage-god. Varro. He is said to 
have found out the use of manure. 
Serv. ——~ I Also, the woodpecker, picus. 
Non. ex Hygin. 


PICS, i, m. a woodpecker, zedsxdv. Ovid. 


It was of use in augury. | Also, a 
king of the Aborigines in Italy, son of 
Saturn, and grandfather of Latinus; he 


was very well skilled in augury. He was 
transformed inte @ woodpecker. Plin. 


—T Also, the 


grifin, a fabulous bird. 
Plaut. 


PYE (pius), adv. piously, religiously, duti- 


fully, affectionately, as becomes a father, 
child, friend, &c. ebosBads. Cic. Pie 
sancteque colere deos.. /d. Pace tua, 
patria, dixerim: metuo enim, ne scele- 
rate dicam in te, quod pro Milone di- 
cam pie. Jd. Q. filius pie sane animum 
patris sui sorori tue reconciliavit. Se- 
nec. Quod utrumque piissime, et fortis- 
sime tulit. (See Pius, at the end.) 

Inscript. 


nia. Plin. ——{ Also, a region of Syria. 
Plin. 


PIERICUS, a, um, adj. HMceorxds, pertain- 
2 ing to Pieriain Macedonia, Pierian. Plin. 


pix. 
PIERIS, idis or idos, Tcepis, daughter of 


Pieros; Pierides, these daughters, who 
had a contest with the Muses in singing. 
The Pierides failed, and were turned into 
macpies. Ovid. 7 Also, a Muse. 
Ovid. and Horat. So, Pierides, the Mu- 
ses, perhaps so called from mount Pie- 
rus, which was sacred to them. Cic. 
and Virg. Hence, Horat. Calabre Pie- 
rides, the Muses (h. e. poems) of Ennius. 


PIERIOS, a, um, adj. TWuéping, Pierian. 


Cic. Pierie, the Muses. Also, Pierius, 
a, UM, pertaining to the Muses, poetic. 
Ovid. via, h.e. poesy, study or pursuit 
of poesy. Horat. modi, h. e. poems. 
Martial. frons, h. e. poete. Jd. corona, 
hoe. taurus. Jd. grex, h. ec. of the Muses 
and of poets.  Claudian. modi, h. e. 
music. Stat. dies, h. e. quem impendi- 
mus litteris. WT Also, pertaining to 
mount Pierusin Thessaly, Pierian. Pro- 
pert. quercus. —— Also, belonging to 
Pieria in Syria.  Cic. Seleucia Pieria. 
Jupiter Pierius, father of the Mu- 
ses. Cic. Nat. D. 3. 21. (where Ed. 
Ern. has Piero). 


PIERGS, or -6S, i, m. father of the nine 


Pierides, who contended with the Muses. 
Ovid. WT Also, the father of the Mu- 
ses. Cic. Nat. D. 3. 21. as Ernesti 
reads. WT Also, a mountain of Thes- 
saly, sacred to the Muses. Plin. 4, c. 8. 
sect. 15. 


PYETAS (pius), atis, f. in general, such 


conduct as is conformable to duty ; a sense 
of duty. — In particular, towards the 
gods, piety, devotion, religiousness, per- 
formance of duty to the gods, sbaéBera. 
Cic. Est enim pietas justitia adversus 
deos. Jd. Erga deos pietas. Also, con- 
scientiousness, scrupulousness, When one 
hesitates to do wrong. Ovid. Fast. 5, 
707. — Towards parents, children, 
brothers or sisters, relatives, one’s coun- 
try, rulers, benefactors, friends ; piety, 
respect, dutifulness, duty, loyalty, patriot- 
ism, love, gratitude, &c.; or, the duty of 
parents, children, &c. etoeBéta. Cic. Pi- 
etas, que erga patriam, aut parentes, 
aut alios sanguine conjunctos officium 
conservare monet. /d. Justitia erga pa- 
rentes pietas nominatur. Jd. Quid est 
pietas, nisi voluntas grata in parentes ? 
Jd, Justitiam cole, et pietatem, que 
cum sit magna in parentibus et propin- 
quis, tum in patria maxima est. Jd. 


PYETATICOLTRIX (pietas & cultrix) 
2 icis, f. h.e. que pietatem col't. 


3 painted, pigmentis ornatus. 
PIGMENTUM (pingo; as fragmentum 


PIG 


Hic tui omnes valent, sumimaque pietate 
te desiderant. Yucii. Solemnia pietatis, 
h. e, justa funeris, que matri defunct 
filius persolvit. ep. Non minus ejus pi- 
etas, quam virtus bellica, dutifulness, sub- 
missiveness. — Also, justice. Vire. Pra 
talibus ausis Dii, si que est celo pietas, 
que talia curet, persolvant grates dig- 
nas. So,Su. 6, 410. — Also, gentleness, 
mildness, graciousness, tenderness, comnas- 
sion, clemency, lenity. Virg. Si quid p.e- 
tas antiqua labores respicit humatios 
Domit.ap. Sueton. Permittite, P.C. a pie- 
tate vestra impetrari, ut damnatis libe- 
rum mortis arbitrium indulgeat’s. Pan- 
dect. Patria potestas in pietate debet, non 
atrocitate consistere. —— {[ Pietas, asa 
goddess. Cic. T Pietas Julia, a@ city 
of Istria, in modern times Pola, Plin. 


3 
Petron. 


PYGEO (seeins to be all'ed with piger), 
es, tii, n. anda. 2 Personally (rarely, 
however), to feel disgust or loathinw, be 
troubled, uneasy, repent. Plaut. Pudere 
quam pigere prastat. Justin. Pigere 
facti cepit (Where El. Grev. has Pi- 
gere facti eum capit). Uence, Propert. 
Apollo poscitur verba pigenda lyra, to 
be loathed by the lyre, that must he disa- 
greeadle to the lyre. f Impersonally, 
Piget, ébat, it, and ituin est, it dis- 
pleases, chagrins, pains, disgusts, irks, 
troubles, grieves. Cic. Ut me non solim 
pigeat stultitie mew, sed etiam pudeat. 
Terent. Fratris me pudet pigetynue. 
Plaut. Quod (for cujus) piget. Jd. Lo- 
quere tuum mihi nomen, ni piget, wa- 
less it is unpleasant to you. Sallust. In- 
certum habeo, pudeat magis, an pigeat 
disserere. Plaut. Piget me, parum pu- 
derete. Cic. Oratione multitudo indu- 
citur ad pigendum. — Also, it erieves, 
it repents ; piget me, I grieve, I repent, | 
am sorry. Terent Factum esse id non 
negat, neque se id (for ejus) pigere. /d. 
Quod (for cujus) nos post pigeat. Apu. 
Vos hujus injurie pigeret. Ovid. Mla 
me composuisse piget. — Also, it shames. 
Liv. Fateri pigebat, they were ashamed, 
it was mortifying. So, Apul. Me d'cere 
honeste pigeret. 

PYGER (unc.), Igra, Tprum, adj. that goes 
toathing unwillwgly or loathingly, un- 
ready, backwara, -4w, lazy, inactive, dul!, 
slothful, sluggish, listless, dxvypds, pa- 
Supurs, dpyés. Ovid. ad prenas. Ca/. 
ad Cic. Ad litteras scribendas pigerri- 
mus. So, with infin. Horat. P'ger 
seribendi ferre labore. Cic. Interdum 
piger, interdum timidus in re mil tari v - 
debare. Martial. Pueri Vatreno, Erida-_ 
noque pigriores. Ziv. Gens pigerrima 
ad militaria opera. With get. Horat. 
Militie piger et malus. Si!. Arar piger- 
rimus unde. — Figur. inactive, lazy, 
slow, sluggish, dull. Horat. Piger annus 
pupillis, quos dura premit custodia ma- 
trum, h. e. slow, long, lingering, tedious. 
Ovid. palus, stagnant. Horat. campi, 
h. e. sluggish, dull, deadened (with cold), 
and so, barren. Ovid. pectora, insensi- 
ble, unsusceptible. Colum. Pigriora re- 
media. Claudian Elephanti pigra mo- 
les, h. e. gravis. - Also, slow, lazy, h.e. 
making slow or sluggish. Catuli. sopor. 
Tibull. frigora. Jd. senecta. WT Also, 
heavy, dull, depressed, dejected, sad. 
Martial, and Apul. Tf Supert. Pi- 
grissimus, for pigerrimus. Tertull. 


PIGET, ébat, iit, itum est. See Pigeo. 


PIGMENTARIvS (pigmentum), a, um, 
adj. dealing in paints: also, in salves. 
Scrib. Larg. Pigmentarii institores. Ab- 
sol. Pigmentarius, @ wexatr of paints, 
salves, drugs. Cic 

PIGMENTATUS (Id.), 2, um, adj. color ed, 

Prudent. 


from frango), 1, n. something to color 
with, a@ painter’s color, paint; for the 
most part in plur. yompara. Cic. As- 
persa temere piginenta in tabula. Plar. 
Vela in cortinam pigmenti ferventis 
mersa. Hence. Plaut. Pingere abyuent 
pigmentis ulmeis, fh. e. fo give him a 
sound drubbing. — Also, ointment or paint, 
used by women, dixos. Plin. Ut pig- 
mentis perderet se. — Hence, figur 
In-speech, coloring, ernamen:, cmbillish 
ment,  Cic. And also. tinsel, coloring, 


2te 


wcguise, deceit. Cic. — Arse, ointment 
or balsain, fort. worthy use. Apul. (at 
a sacrifice). —-- i Also, the juice of 
herbs, from which are made colors, salve, 
women’s paint, &c. Jul. Firm. 

PIGNERATIG (pignero), dnis, f. a pledg- 

3 ing, pawning. Pandect. 

PIGNERATITIOS, or -CIUS (Id.), a, um, 

3 adj. pertaining or relating to a pledge. 
Pandect. actio. So, Jd. Pignoratitia, sc. 
actio. Jd. Creditor, h. e. qui sub pig- 
noribus credidit. —— {1 Also, that is 
given as a pledge, is pledsed, mortgaged. 
Pandect. fandus. 

PIGNERATOR (Id.), 6ris, m. one wha takes 
a pledye, Evexvptasris. Cic. 

PIGNERG. (pignus), as, avi, atum, a. 1. to 

2 give or deposit as a pledge, pawn, pledge, 
drorisepat. Sueton. unionem ad itine- 
ris impensas. Pandect. Si rem, quam 
tibi pigneravi, subripuero. Ziv. Bona, 
que publicari poterant, pigneranda 
pene prebebant. — Figur. Liv. Pigne- 
ratos habere animos. I Also, to 
take as a pledye; hence, figur. to bind, 
obligate, or make one’s own. Apul. ali- 
quem sibi beneficio. So, Pignerari, for 
pignerare se, to pledge one’s self, bind 
one’s self. Apul. coene alicujus, h. €. to 
promise to sup with him. 

PIGNEROR (1d.), aris, atus sim, dep. 1. 
to receive as a pledge; hence, figur. to 
make one’s own, take to one’s self, bind, 
obligate. Sueton. Fidem militum etiam 
premio pigneratus. Cic. Mars fortissi- 
mum quemque pignerari solet, h. e. for- 
tissimus quisque cadere solet in acie. — 
And also, to take as a pledge or assurance, 
to receive as sure, or simply, to accept. 
Ovid. Quod das mihi, pigneror omen. 

PIGNORATICIUS or -TIUS, PIGNO- 

3 RO, &c. See Pigneratitius, Pignero, &c. 

PIGNSRISCAPIG (pignoris capio), dnis, 

3 f. the taking of a pledge. Cato ap. Gell. 

PiGNUS (unc.), 6ris, sumetimes Gris, n. a 
pawn, pledge, gage, mortgage, Whether 
person or thing, broSh«n. Pandect. Pig- 
nori dare servum, predinm. Jd. Pigno- 
riesse. Plaut. Si me opponam pignori, 
give myself as a pledge. So, Terent. 
Ager oppositus est pignori. Tacit. Do- 
mum agrosque pignori accipere, take 
upon mortrage. Liv. Pignora capere (a 
meevas of compulsion on the part of a 
magistrate, in order, for instance, to en- 
force the attendance of the senators, 
&c.). So, Cic. Pignora auferre. fd. 
Senatores pignoribus cogere. Jd. Pig- 
nora cedere (or concidere, Ern.), h. e. 
distrahere, sub hasta vendere, consu- 
mere. Sueton. Marium pignora, male 
hostuges. Liv. Sine pignore, without 
hostare. Id. Eo pignore, h.e€. a letter, 
which served as it were asa pledge. Ces. 
Pignore animos centurionum devinxit, 
h.e. the money he had borrowed of them. 

TI Hence, @ stake, wager. Virg. 

Tu dic mecum quo pignore certes, h. e. 

“what bet you will lay with me. Catull. 
Quovis Sabinum pignore esse conten- 
dunt, are ready to stake any sum. Ovid. 
Posito pignore. Val. Max. Ponere pig- 
nus cum aliquo de re quapiam, — Also, 
the contract wherewith a pledge is given. 
Pandect. — Also, a pledge, sure token, 
proof, testimony, assurance, | security. 
Cic, Magnum pignus ab eo reipublice 
datum, se liberain civitatem esse velle, 
cum Dictatoris nomen sustulit. Jd. 
Habet a M. Celio respubl. duas accusa- 
tiones, pignora voluntatis. Tacit. Mili- 
tum emebantur animi, ut pignus tanti 
sceleris nece aut vinculis legatorum 
daretur. Curt. Dextram ei reconciliate 
gratie pignus obtulit. Ovid. Pignora 
da genitor, per que tua vera propago 
eredar. Jd. In vultu pignora mentis ha- 
bet. — Also, children are called pignora, 
as being a bond or pledge of conjugal 
Jove and ftidel.ty. Prop. Nunc tibi com- 
mendo communia pignora, natos, the 
pled res of our love. So, Stat. Adscita pig- 
nora, adopted children. And grandchil- 
dren. Ovid. Tot natos, natasque, et pig- 
nora cara, nepotes. Used, also, of other 
connections ; as, parents, brothers or 
sisters, &c. Plin. Ep. and Quiniil. 
Alse, with a genit. Liv. Pignora con- 
jugum ac liberorum, kh. e. conjuges ac 
iberi quasi pignora. Hence, figur. of 
grafts or scions Pallad 


Pil 


PIGRE (piger), adv. slowly, svag gishly, la- 

2 zily, dully, oxvynpds. Colum. Pigre ac 
segniter agere. lin, Pigrius. 

PIGRES (Id.), es, n. 2. to be slow, « .ack- 

3 ward. Enn, ap. Non. Pro etate pigret 
sufferre laborem. 

PIGRESCS (pigreo), is, n. 3. to become 

2 slug vish or slow, katoxvéw. Plin. 

PIGRITIA, #, and PIGRITYES (piger), 
éi, f. slowness, slothfulness, laziness, un- 
willingness to act, want of alertness, back- 
wardness, 6xvia. Citic. Pigritiam defini- 
unt, metum consequentis laboris. Jd. 
Noli putare, pigritia me facere, quod 
non mea manu scribam. Liv. Nox et 
fugientes texit, et Romanis pigritiein ad 
sequendum ignotis locis fecit. Jd. Pi- 
gritia militandi. —Figur. Senec. Pigriti- 
am stomachi nauseantis erigere, h. e 
weakness. 

PIGRO (Id.), as, avi, atum,n. 1. to be 

3 slow, lazy, slack, dilatory. Acc. ap. Non. 
Sed cur propter te pigrem hec, aut hu- 
jusce dubitem parcere capiti? Zueret. 
Quod nisi pigraris, paulumve recesse- 
ris ab re. 

PIGROR (Id.), aris, dep. 1. to be slow, 
1 slack or backward to do a thing, to delay, 
oxvéw. Cic. Tu scribere ne pigrere. 
PIGROR ({d.), dris, m. same as Pigritia, 

3 Lucil. ap. Non. 

PILA (unc.), #, f. @ mortar, ddpos, tydn, 
Svueia. Cato and Ovid. Also, a 
pillar, xiwy. Vitruv. Eorum parietes, 
pile, columne ad perpendiculum collo- 
centur. WNepos. Ejus devotionis exem- 
plum in pila lapidea incisum.  Senec. 
Pilas operibus subdere. Liv. Locavit 
pilas pontis in Tiberim. Jd. Loco qui 
nune pila Horatia appellatur. In Rome 
the booksellers offered their books for 
sale as well in cases placed about col- 
umns of porticoes, as in shops. Horat. 
Sat. 1, 4,71. — Hence, a stone mole or 
dam, évddpynots, xnd\j. Virg. An. 9, 
711. Sil. 4, 299., though here, perhaps, 
pillar may be understood ; and the Ro- 
mans built in the sea by the shore. 

PILA, #, f. a ball or foot-ball to play with, 
obaipa. Cic. Pila ludere, to play ball or 
foot-ball. Id. Claudus pilam (see Clau- 
dus). Plaut. Pila est mea, J have the 
ball, I have caught it, I have won; a 
proverb. Petron. Pilas inter manus 
lusu expellente vibrare. Mani/. Pilam 
celeri fugientem reddere planta. 
i Also, any thing that is round like a ball, 
a ball, round mass, sphere, globe. Plin. 
Pile lanuginis. Jd. Crystallina pila 
adversis posita solis radiis. Martial. 
Nursine pile, h.e. rapa rotunda. Pro- 
pert. Et manibus dura frigus habere 
pila, hoe. pilam erystallinam tractando 
refrigerare manus. Varr. ap. Non. 
Terre pila, the ball of the earth, the 
globe. Martial. Pilm Mattiace, soap- 
balls, named from Mattiacum. — lwence, 
balls or ballots, used by judges in giving 
votes. Propert. — Also, an image of a 
man stuffed with straw, which was thrown 
to bulls at public shows, to provoke them. 
Martial. Sustulerat raptas taurus in 
astra pilas. Hence, Jd. (de toga trita 
et lacera), Que passa est furias et cor- 
nua tauri: noluerit dici quam pila pri- 
ma suam. 

PILANUS (pilum), i, m. same as T'riarius. 

3 Ovid. 

PILARYS (pila), e, adj. Stat. lusio, /. e. 

3 at ball. 

PILARIUS (Id.), ii, m. @ juggler who per- 

2 formed all kinds of tricks with balls. 
Quintil. 

PILATES, a kind of stone. 3 Cato ap. Fest. 

PILATIM (pila), adv. pillar-wis°, or with 

2 pillars. Vitruv. Item que pilatim agun- 
tur edificia. | Also (from pilus), 
troop-wise, in companies, or in close ranks, 
Asell. ap. Serv. 

PILATRIX (pilo), icis, f. she that plunders 

3 or robs. Titinn. ap. Non. 

PILATUS (pilum), a, um, adj. armed with 

3 thepilym. Virg. WT Also, particip. 
from pilo. Virg. 

PTLEATUS (pilens), a, um, adj. wearing 

2 the pileus. Ziv. — On the festival of 
Saturn (Saturnalia) all the Romans 
wore hats. Martial. and Senec. — The 
hat was worn by freedmen, and was a 
sign of freedom; this explains Sue- 
ton. Tantum gaudivm (mors Nercnis) 


PIL 


publice prebuit, ut plebs pilcata 6.0 
urbe discurreret. (Compare Ziv 33, 23, 
45, 44.) —— 1 Scme nations usea ta 
wear the pileus. Thus, Martial. Parthi 
pileati. —— I Gell. Servi pi eati, h. e. 
who wore a hat, to show that the seller 
did not warrant them. | Catull. 
Pileati fratres, h. e. Castor and Poliuz, 
who wore the pileus. 


PILENTUM (unc.), n. an easy spring char- 
2 iot or car, in which especially the Roman 


women rode, peréwpov, Oxypa. Virg., 
Horat. and Liv. — The sacred furniture 
was also carried in the pilentum. Verr 
Flacc. ap. Macrob. 


PILEOLUS, i, m.and PILEOLUM (dimin 
2 from pileus & pileum), i, n. a little hat 


mtdidtov. Horat. and Colum. 


PILES, i, m. and PILEUM (a7Xos, felt, 


felt-hat),i, n. a hat, felt-hat. Plaut.—W 
was aimark of freedom; hence freedmer. 
put it on, upon receiving their liberty. 
Plaut. Ut ego hic hodie raso cayite cal- 
vus capiam pileum. — Hence, put for 
freedom. Martial. Totis pilea sarcinis 


» redemi Liv. Ad pileum vocare, to 


call (the slaves) to liberty, h. e. to entice 
them to take up arms, by the promise of 
freedom. — The pileus was also put on 
by freeborn men, who had been deliv- 
ered from captivity. Liv. 34, 52. 
J Also, the membrane or caul, which en- 
velops the fetus. Lamprid. —— ‘I A}- 
so, as it were, a hat, h. e. protection, 
protecting person, defence. Plaut. Te 
obsecro, meum pileum. | 


PYLICREPUS (pila & crepo), i, m. a play- 
2 er with a ball, or with balls. Senee. 

PYLG (pilus), as, n. and a. 1. to get hairs, 
3 put forth hairs, rpixéw. Afran. ap. 


Non. Preterea corpus meum nune pitare 
primum cepit. ——‘ Transitively, to 
deprive of hairs, pluck the hairs from. 
Martial. 


PILG (unc.), as, avi, atum, a. 1. to pil- 
3 lage, rob, pill, cvhiw. Ammian. castra 


inimica. Jd. villas, —— 1] Also, to press, 
jiz, perhaps from midXéw. Host. ap. Serr 


PYLOSUS (pilus), a, uin, adj. fell of Rair, 


covered with hair, hairy, shagry, tpixya- 
éns. Cic. gene. Vaerr. Ovis ventre 
piloso. Plin. Pilosioribus foliis. 


PYLOLA (dimin. from pila), ew, £. a> litile 
2 ball, oputpidtoy.  Plin. 


1 Henee, 
in medicine, a pill: a bolus. Plin. Ax- 
ungia in pilulis sumpta. 


PILUM (unc.), i, n. a pestle or pounder, 


to bray any thing in a mortar with, ¥reovu,. 
Cato. Id pilis subigito. Plaut. ap. Fest. 
Pilum Grecum (according to Zurneb.) — 
est, qucd in pinsendo tritico una de- 
primitur parte, altera attollitur. —— 
J Also, the pilum, h. e. the javelin or 
dart of the Roman infantry, which they 
discharged at the enemy in the commence- 
ment of the fight, and then immediately 
took to their swords. Cic.and Liv. The 
defenders of besieged towns also used 
pila, which they hurled at the besiegers, 
and which were called pila mural.a. 
Ces. — Proverbially, Plaut. Pilum ali- 
cui injicere, to make an attack upon hin. 
—— 4 In Plaut. Ibo lavatum in Pilum, 
seems to make no sense; Lambinus 
reads in Pyelum, h. e. into the bath, —— 
{7 Liv. Loco, qui nune Pila Horatia vo- 
catur; and just after, Inter illa pila, 
where now Intra illam pilam is read. 
(See Pila, @.) 


PILUMNUS, i, m. a@ god of matrimony. 


Varr. ap. Mon. — He is said to have 
been also, deus pinsendi frumenti, and 
to have been worshiped by pisteres. 
Serv. — He wasalso, according to some, 
the husband of Danae, and an ancestor of 
Turnus. Virg. 


PILUS (unc.), i, m. @ hair, commonly a 


short one, and especially of beasts. 
Opi. Ovid. Neve forent duris aspera 
crura pilis. Varr. Capra pilos  m'nis- 
trat ad usum nauticum. Cic. Munite 
sunt palpebre tanquam vallo p:lorum. 
— Hence, figur. a hair, of a trifle. Cie. 
Ego ne pilo quidem minus me amabo, 
not a whit the less. Id. Intereae Cappa- 
docia ne pilum quidem, se. accepi. fd, 
Ne ullum pilum viri boni habere dica- 
tur, to have a hair of a gocd man about 
him (a play upon the liters ana figur. 
signif. of the word). Cate . Non facit 
pili cohortem, values it noc as dace 


PIN 


PTLUS (uuc.), i, m. a company of the Tria- 
ru. Hence, Primus pilus, for which 
also occurs Primipilus, the first compa- 
ny of the Triarii.  Sallust. and Ces. 
Centurio primi pili, Ces. and Liv. 
Primum pilum ducere, to he the first 
raptain of the Triarii. Liv. Assignare 
primum pilum. Sweton. Primos pilos 
ademit. (These last two passages may 
oe referred also to the concluding sig- 
nif. of first captaincy.) Hence, Martial. 
1, 32, 3. Pilus, for Primus pilus. ~ The 
Centurio primi pili is also called Primus 
pilus. Liv. Duo primi pili inter Triarios 
erant, Romanus, Latinus. — Primus pi- 
lus is, also, the place of first captain of 
the Triarit, the chief centurionship of 
the Triarii (and indeed of the whole 
legion). Ces. B.C. 3. 53. (Ed. Oud.). 
Ad primipilum (primum pilum, Ed. 
Cellar.) se transducere. (See, above, a 
passage from Ziv. and one from Sueton. 
and also one from Martial. ; all which 
may come under this head.) —— 1 Pri- 
mus pilus is more correct than primipi- 
lus or primopilus ; yet Primopilo occurs 
TP al ae. 63 11. ds Torrent: ; 
and Primipilum in Ces. B. C. 3, 53. 
Ed. Oudend. 

PIMPLA, e, f. is said to have been a moun- 
tain, fountain, &¢. in Beaotia; according 
to Strabo and others it is a place (town, 
fountain, mountain) in Macedonia, and 
indeed in Pieria; it seems to have been sa- 
cred to the Muses. i! Hence, Pimplé- 
is or Pipléis, idis,f. Pimplean. Auson. 
Si recolis Pimpleida, sc. terram, kh. e. if 
you love the Muses, study, or make poetry. 
Hence, Pimpleis or Pipleis, sc. Musa, a 
Muse. Varro. Pipleides. Martial. Mea 
Pimpleis. Also, Horat. Od. 1, 26, 9. 
Pimplei dulcis (Ed. Bentl. ; others read 
Pimplea). — Also, Pimpléus or Pipléus, 
a, um, adj. Pimplean, or sired to the 
Muses. Catull. Pimpleur scandere 
montem. Hence, Horat. P’ aplea dul- 
cis (Ed. Gesn.), h. €. Muse. Also, Stat. 
Pimplea, a fountain of the Muses. — Also, 
Pimplias, ov Pimpltas, adis, f. a Muse; 
Pimpliades, the Muses. Varr. and 
Sidon. 

PIMPLEA, 

PIMPLEIS, 

PIMPLEUS, 

PIMPLIAS. 

"INA, o,f, see*Pinna: 

{YNACOTHECA (nivaxoSixn), e,and PI- 

2 NACOTHECE, es, f. a picture gallery. 
Vitruv. 

P"NARIUS, a, um, the name of a Roman 
gens. —— {| Adj. Pinarian. 
nus. Aurel. Vict. gens. —— {1 Subst. 
Pinarius, one of this race. The Pinarii 
and Potitii were called to the care of the 
sacred rites of Hercules; but the former, 
coming late after the exta had been pretty 
well eaten, lost the right of partaking 
of them. Liv. and Virg., (From this 
tact, many suppose that Pinarius comes 
tim recvay, te hunger.) 

LINASTELLOS, i, f. same as Peucedanos. 

3 Apul. The nom. may however be in wm. 

PINASTER (Id.), tri, m. a kind of wild 
pine-tree, or wild pine-tree generally Plin. 

PINAX (ivaz), acis, m. a tablet, table ; 

3 hence, a picture upon a wooden table, Pi- 
nax Cehetis, a book by Cebes the philoso- 
pher. Tertull. 

PINCERNA (riva, to drink, & xipvaw, Ke- 

3 pdw, or epdvyvpe, to mix,) e, mM. @ ser~ 
vant who pours in the wine, a cup-bearer, 
olvoy6es. Lamprid. 

PINDARUS, i, m. Pindar, a Theban lyric 
poet, in the times of Aischylus. He wrote 
odes in honor of the victors at the Olympic 
and other games. Horat. T Hence, 
Pindaricus, a, um, adj. Pindaric, relat- 
ing, belonging, pertaining to Pindar. 
Horat. and Ovid. — Also, Pindaréus, or 
Pindaréus, a, um, adj. TWivddpevos, Pin- 
daric. Martian. Cap. 

PINDENISSUS, i, f. a town in Cilicia. 
Cic. —~— I Pindenisse, drum, m. the 
inhabitants of Pindenissus.  Cic. 

PIN DUS or -OS, i, m. Tivdos, a high moun- 
tain of Thessaly, separating it from Epi- 
rus and Macedonia. Virg, 

PINEA, ew, f. See Pineus. 

PINETUM (pinus), i, n. a@ pine-wood. 

2 Ovid. 

VINEUS (11.), a, um, adj. of pines. 
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silva, a pme-wood. Id. ardor, fire fed by 
pine sticks. Ovid. Pinea texta, h. e. 
tabulata navium. Martial. Pinea com- 
pages, A. e. tabularum pinearum. Cels. 
Nucleus pineus; or Plin, Pinea nux ; 
and Colum. Pinea, sc. nux, pine-kernel. 
Also, Lamprid. Pinea, a pine-cone, pine- 
apple. 

PINGS (unc.), 1s, pinxi, pictum, a. 3. to 
paint, depict, ypadw. Cic. Tabulas pin- 
gere. id. Helene simulacrum.  /d. 
hominis speciem. Id. ‘Tabula picta, 
a painting, picture. Vitruv. Exempla- 
ria picta, drawings. Tibull. In mensa 
pingere castra mero. Ovid [lle levi 
virga, &c. in spisso litore pingit opus, 
draws, describes. Propert. Pictos expe- 
riere metus, vain, empty fears, or scare-~ 
crows, bughbears, which are only painted. 
With infin. Ovid. Quas (sc. comas) 
Dione pingitur sustinuisse manu. —- 
J Figur. to paint, paint as it were, give 
another appearance to, variegate, diversi- 
Sy, make to contrast, adorn with colors. 
Virg. Sanguineis frontem moris, et 
tempora pingit, bedaubs. Lucret. Pal- 
loribus omnia pingunt. Jd. Anni tem- 
pora pingebant viridantes floribus her- 
bas. Senec. Stellis pingitur ether. 
Virg. Mollia luteola pingit vaccinia 
caltha. Martial. Pingit barba genas. — 
Also, to adorn, embellish. Cic. verba 
(for instance, by tropes). Id. bibliothe- 
cam constructione et sittybis. —— J Al- 
so, to paint with the needle, h. e. to em- 
broider. Ovid. Pingere acu. Cic. Stra- 
gulum textile magnificis operibus pic- 
tum. Martial. Picti reges, clad in em- 
broidered garments. Liv. Toga picta, 
an embroidered garment, worn by a tri- 

_umphing general (compare palmatus). 
— i See, also, Pictus, a, um. 

PINGUAMEN (pinguis), inis, n. fat, fat- 

3 ness. Cyprian. 

PINGUEDO (Id.), inis, f. fatness, fat, di- 

2 mos, Atrmaota. Pallad. and Plin. (Ed. 
Hard.) —— % Hence, Pinguedinéus, a, 
um, adj. full of fat, fatty. Plin. liquor 
(e lect. Salmas.). 

PINGUEFACY5 (pinguis & facio), is, éci, 

2 actum, a. 3. (pass. Pinguefio, fyéri, 
factus sum), to futten, make fat, Aimaivw. 
Plin. 

PINGUESCG (pinguis), is, n. 3. to become 

2 fat, AiTaw, raydvopat. Colum. Omne 
emaciatum armentum medica pingues- 
cit. Plin. Pinguescere lupini satu arva 
vineasque, become fat or rich. Virg. 
Bis sanguine nostro pinguescere cam- 
pos. Plin. Ita maxime frumenta pin- 
guescunt. — Hence, to become fat, oily. 
Plin. Nuces juglandes vetustate pin- 
guescunt. Jd. Vinum Maroneum ve- 
tustate pinguescit, h. e. crassescit instar 
pinguis. /d. Achates politura pingues- 
cit, h. e. nitorem induit instar pinguis. 
— Also, to increase, become stronger. 
Stat. Flamme pinguescunt. 

PINGUIARIUS (Id.), ii, m. @ lover of fat. 

3 Martial. 

PINGUIS (unc.), e, adj. fat, in good case, 
Aurapos, Atwy. Cie, Crassum Thebis 
celum: itaque pingues Thebani, et 
valentes. Horat. Me pinguem et. niti- 
dum bene curata cute vises. Plaut. 
Pinguiorem agnum isti habent. .Juve- 
nal. Pinguissimus hedulus. Colum. 
Pinguem facere gallinam. Horat. Une- 
ta pingui oluscula lardo. — Hence, Pin- 
gue, fat, miusdn, oréap- Virg. Denso 
(taurum) distendere pingui. So, also, 
Plin. Vaurorum, leonum, ac panthera- 
rum pinguia. — Of other things, fat, 
rich, heavy, fatty, unctuous; and hence, 
rich, yielding, productive, well-furnished. 
Virg. ager, fat, rich, heavy. 
Campus pinguior sanguine. Virg. fimus, 
fat. Id. horti, rich, yielding, fruitful. 
Catull. Pingues mense, 2ell-furnished, 
rich. Virg. stabula apum, fat with 
honey. Ovid. olivum, fat, oily. Senec. 
amomum, fat, unctuous, rich. Lucan. 
tede, flowing abundantly with pitch. 
Ovid. Tura pingues facientia flammas. 
Horat. ficus, full, plump, juicy. Virg. 
ara, moistened or besmeared with the blood 
and fat of victins. Martial. coma, anoint- 
ed. (But Sueton. Pinguissima coma, 
very abundant, very thick.) Horat, me- 
rum; or Cels. vinum, fat, oily, not thin 
(tenuis), strong-bodied. —— I Also, be- 
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smearel. Juvenal. Pinguit crura lu o, 
Martial. Pinguis virga, a lire-twig. —— 
T Also, thick, gross, heavy. Cic. Pia- 
gue celum (where tenue is osposed to 
It), thick, gross, heavy with meisture. 
Plin. folium. Sueton. coma, thick, ahun- 
dant. Plin. color. Sueton. toga, thick, 
coarse. — Figur. of the mind, heavy, 
stupid, gross, bluckish, doltish.  Horat. 
Tardo cognomen pingui dare. Ovid, 
ingenium. Cic. Poete pingue quit- 
dam sonantes. Hence, Jd. Aga®us 
pingui Minerva, h. e. non subtiliter - = 
Of words. Quintil. verba, larye, swe.’ 
ing, sounding, or filling out the cheeks. — 
Of taste, weak, dull, not tart or pungext. 
Plin. sapor. Jd. Quod dici dulce et 
pingue et suave non posset. —— f A)- 
So, making fut, fattening. Hence, mak- 
ing productive, fertilizing, Virg. Nilus 
pingui flumine. — Also, used in refer 
ence to quiet and comfort, as these an 
good fatteners; it may be rendered 
quiet, easy, undisturbed, comfortable 
Plin. Ep. Quin tu te in alto isto pingui- 
que secessu studtis adseris? Jd. Pin- 
guius otium. Ovid. Pinguis sonmmnus, 
soft sleep, deep sleep. Id. amor, easy, 
without anxiety or totl, unconrerned, 

PINGUITER (pinguis), adv. futly, with 

2 fatness, NiTupes. Ce'wm. Solum pin- 
guiter densum. — Figur. Pandect. Pin- 
guius accipere aliquid, f#. e. crassiore 
Minerva et laxius. Jd. Pinguius dona- 
tori succurrere debemus, h. ¢. more bour- 
tifully, more liberally. 

PINGUITIA (Id.), w, f. fatness. 3 Arnab. 

PINGUITYES (Id.), &i, f. futness. 3 Aput. 

PINGUITUDS (Id.), inis, f. futness, oili- 

2 ness, richness, wiped, Aimos. Varr. car- 
nis. Colum. olei. fd. soli. Patlad. pal- 
mitis. — Figur. in the enunciation of let- 
ters, too much stress or fulness.  Quintil. 

PINGUIDSCULUS, a, um, adj. dimin. 

3 from pinguior. Solin. 

PINYFER (pinus & fero), éra, €rum, adj. 

2 pine-bearing, wirvdsis. Virg. 

PINIGER (pinus & gero), éra, rum, adj 
pine-bearing. Ovid. 

PENNA (unc.), «, f. a feather, rrépv?. 
Pinne, the feathers, particularly the 
stronger ones on the wines and tail 
Farr. and Colum. Feathers were tsed 
to bring on vomiting.  Sueton. Claud 
33. Tacit. Ann. 12, 67. — Also, a wing 
Cic. Prepetibus ninnis. — Quintil. 1, 
4, 12. blames those who use pinne of 
fowls. —— {1 Also, of sea animais, a 
jin. Plin. and Ovid. ——~ ¥ Also, a bat- 
tlement or pinnacle on a wall; plur. Pin- 


ne, teeth, battlements, pinnacles. Ces. 
and Virg. JT Also, Pinne, buckets, 
ladies on a water-wheel. Vitruv. And, 


in the hydraulic organ, stops. Jd. —— 
{| Also (rivva, or wtvvy), the pinna, a 
shell-fish. Cic. (For this also stands 
pind... Cit. NUD. 2, 48. “Ed. Brn: ) 

PINNACULUM (pinna), i, n. point, peak, 

3 ridge, pinnacle. Tertull. 

PINNATUuS (Id.), a, um, adj. feathered, 
winged, plumed, rrepwrds. Cic. Cupido. 
— Figur. Plin. Abies folio pinnato den- 
sa, ut imbres non transmittat, h. e. with 
leaves lying one upon another, like the 
feathers of birds. — Also, figur. winged, 
h. e. swift, fleet. Pore Licin. ap. Geil, 
gradus. 

PINNENSIS, e, adj. of or pertaining ts 
_ Pinna, a town of the Vestini. Val. Max. 
juvenis. — Pinnenses, the inhabitants 
thereof. Plin. 

PINNICILLUM, i, n. or PINNICTLLES, 
i,m. same as Penicillus, a pencil, brusst. 
Pallad. 

PINNIGER (pinna & gero), éra, érmm, 

3 adj. feathered, winwed. Accius ap. Cie. 
corpus. JLucret. Pinnigeri sevit calca- 
ribus ictus amoris, . e. Cupidinis 
Ovid. piscis, h. e. having fins. 

PINNYRAPUS (pinna & rapio), i,-m. whe 

3 seeks to snatch away the summit of the 
helmet, h. e. a gladiator, whose adversary 
(Samnis) wore a helmet with a point or 
peak. Juvenal. 

PINNGOPHYLAX (mevvodtd\az), Bcis, m. 
same as Pinnoteres. Plin. 

PINNOTERES (mivyvorions), ©, m. the 
keeper of the pinna, a kind of small crab, 
Plin. 

PINNOTHERES (rivyoSions), &, m. tie 
smallest of the crab kind. Plin. Accord 
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ing to Hard. brother Bernard (Cancer 
Be cuhardus, L.). 

PINNULA (diminut. from piuna), ew, f. 

Qaliticc guill or feather, rrepbytov. Co- 
lum. — Also, a little wing. Plaut. — 
Also, a fin.  Plin. 

PiNSATIO (pinso), dnis, f. a pounding, 

2 beating, bruising.  Vitruv. 

PINSI TCS, a, um, particip. from pinso. 

PINSS (tricow, or, rather, the old root 

2 ricow), is, pinsi and pinsii, pinsum, 
pinsitum and pistum, a. 3. to bray, 
bruise, bruise smail, pound, mricow, pac- 
cw. Varr. far pile. Jd. ap. Non. fari- 
nai in pistrino. Jd. uvam passam et 
ficum. Vitrue. Radus pinsum.  Co- 
lum, Panicum pinsitum. Plin. Zea ac 
tiphe piste sereutur, h. e. decorticate 
et purgate.— Hence, Enn. ap. Varr. 
Pinsibant humum cubitis, h. e. ferie- 
bant. Plaut. aliquein flagro, to lash. 
Pers. A tergoquem nulla ciconia pinsit, 
pecks (in reference to the crook of the 
hand, resembling a stork’s beak ; see 
Ciconia). 1 Pinsibant, for pinse- 
bant. Enn. 

PINSGS, a, um, particip. from pinso. 

PINUS (rirvs), us and i, f. the pine, wild 
nine, Scotch fir (Pinus sylvestris of L.). 
Virg. Wf Also, @ species of pine which 
bears edible fruit, stone pine (Pinus pi- 
nea,). Plin. —— 7 Figur. something 
which is made of pine. — Thus, a ship. 
Pirg., Horat. and Ovid. — Also, a pine- 
torch. Virg. — Also, a spear or javelin. 
Stat. — Also, an oar. Lucan, — Also, 
@ pine-wreath, such as Pan and Faunus 
wore Ovid. —— 1 In fable, Pitys 
{h. e. pinus) is @ nymph loved by Pan. 
Hence, Propert. Pinus (pine) amica Ar- 
cadio deo. 

ff6 (pius), as, avi, tum, a. 1. to appease 
(or seek to appease) by sacrifice, to pro- 
pitiate, céBopnat. Horat. Teilurem por- 
co, Silvanum lacte piabant. Ovid, Ja- 
nus Agonali luce piandus erit. 7d. 
Piare busta, 2 ¢. placare manes. Virg. 
ossa. Hence, Propert. iram matris ra- 
torum cede, to appease, satizte. 
{i Also, to worship or perform religiously 
yr devoutly. Plaut. Ubi piem Pietatem ? 
Propert. sacra. —— 7 Also, to purify in 
# reigisus manner, free from guilt, &c. 
ulyolve, cleanse. Plaut. Jube te piari ; 
nam ego insanum te esse scio. Circ. 
Si quid tibi piandum fuisset. T Al- 
so, to make good (or seck to make good) 
egain, to give compensation or satisfuction 
for, to expiate, utone for, seck to avert by 
religious means. Ovid. damna, to re- 
pair, retrieve, make good. Id. fulmen, 
h. e. to make an offering in order to 
prevent the fulfilment of any ill omens 
from the lightning. Plin. Cometes, ter- 
rificum sidus, ac non leviter piatum, 
not expiated without heavy calamity. Ta- 
cit. prodigia. Ovid. imaginem noctis 
(h. e. somuium triste). Virge. Effigies 
nefas que triste piaret, atone fur, expiate, 
avert the punishment of. Id. culpam 
Morte, to punish, take vengeance for. 

PFPATUS (pipo), us, m. the pipping, peep- 

3 ing of chickens. Varr. 

PIPER (xémepc), Eris, n. pepper. Ho- 
rat. Et piper, et quidquid chartis 
amicitur ineptis. Vitruv Piperis. bac- 
ce, peppercorns. — Figur. of sharpness 
or pungency in speech. Hieronym. Ut 
te aliquid et piperis mordeat, &c.  Pe- 
tron. Piper, non homo, A. e. (perhaps) 
who speaks out freely or bitingly. 
IPERATARIOS (piper), a, um, adj. per- 
taining to pepper. Hieronym. horrea, 
pepper Magazines, 

YPERATUS (Td.), a, um, adj peppered, 

2 seasoned with pepper Colum. acetum. 
Petron. garum. — \fence, Piperatum 
(absol.), a certain dish, seasoned with 
pepper. Cele and Apic, WT Figur. 
seasoned with pepper, sharp, biting, sting. 
ing, pungent. Sidon. Piperata facundia. 
Id. (de epigrammatis) Non paunca pipe- 
rata, mellea multa. 

PYPERITIS (merepiris), Idis, f. pepper- 
wort Plin, (Probably, Indian pepper, 
Capsicum annuum, L.) 

PIPILS (pipio), as, n. 1. to peep, pip, 

3 chirp. Catull. Ad solam dominam us- 
que (passer) pipilabat. 


PIPINNK, e, fh. e. parva mentula, Mar-; 
} @a!. 11, 73,2. Others read otherwise. | 
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PIPIG, as, n. and a. 1. same as. Pipio, is, 

3 to peep: hence, to whimper, ery. Ter- 
tull. Infautes pipiantes. Jd. Celestes 
imbres pipiavit Achamoth, h. e. pipians 
et flens velut effudit. 

PiPi6 (from the sound, or from pipo), is, 

2 n. 4. to peep, pip, chirp, cry, as a chieken, 
sparrow, &¢. timifw. Colum. and Auct. 
Carm. de Phil. (who shortens the first 
syll.). 

PIP!5 (pipio), dnis, m. a young peeping 

3 or chirping bird, for instance, a young 
dove or pigeon. Lamprid. 

PIPSG (from the sound), as, n. 1. to peep or 

3 pip, chirp. Varr.ap. Non. Equi hinniunt, 
gallina pipat. — Also, of the hawk. 
Auct. Carm. de Philom. 

PIPULUM (pipio), i,,n. or PIPULUS, i, 

3 m. a peeping or crying as a small bird ; 
hence, a whining, mournful cry, outery, 
railing, scolding. Plaut. 

PYRACIUM (pirum), ii, n. perry.. Hieron. 

3 (Al. leg. piraticum.) 

PIRASEUS [trisyl. Pi-re-eus], éi, m. 
Tletoaceds, aharbor and place near Athens, 
with which it was connected by long walls ; 
the Pirgeus, now Porte Drakone, or Por- 
to Levne. — The usual. declension. is, 
Pirmeus, €i, &€0, éum (also Ga), 6&0. 
Thus, Sulpic. ad Cic. Post me erat 
Aégina, dextra Pireeus. Nepos. Tri- 
plex Pirwei portus. Cic. Nimis immi- 
nebat Aigina Pireeo. Sulpic. ad Cic. 
Quum Pireeum navi advectus essem. 
Nepos. In Pireeum transiit. Cic. In 
Pimeea quum exissem, Jd. Ut semel e 
Pireeo eloquentia evecta est. — We al- 
so find the contracted forms, Pirii, 
Pireo, Pireum, for Pireei, &c. Thus, 
Catull., Litora .Pirei. Cic.. OF» 3, 11. 
(Edd. Grev. and Heusing.) Immine- 
bat Aigina Pireo. Gell. In Pireum 
transmittebamus.  Terent. Coimus in 
Pireo. Also, poetically, in» neut. pl. 
Ovid. Pireatuta. And, adjectively, Jd. 
Pirea litora. The form of the nomin. 
Pireus, or Pireum, seems not to occur. 

PIR ANUS, a, um, adj. Pirgan. Propert. 

3 portus. Ovid. litora. 

PIRATA (meiparijs), @&, mM. @ pirate, cor- 
sair, sea-robber. Cic. 

PIRATICUM, i, n. same as Piracium. 

3 Hieronym. (4s some read). 

PIRATICUS (retparckds), a, um, adj. of 
or relating to pirates, piratical, ad piratas 
spectans. Cc. Myoparone _ piratico 
capto. Liv. navis. Cic. bellum, hk. e. 
contra piratas. — Hence, Piratica, sc. ars, 
or res, piracy. Cic. Egestate et impro- 
bitate coactus piraticam ipse fecisset, 
practise, carry on. Justin, Piraticam 
exercere adversus patriam. 

PIRENZSUS, a, um. See Pyrencus. 

PIRENE, es, f. T[stpqvn, a fvuntain in the 
citadel of Corinth (Acrocorinthus). Al- 
so, this fountain as sacred to the Muses. 
Stat. — Hence, Pirénis, idis, f. adj. Pi- 
renian, pertaining to Pirene or to Corinth. 
Ovid. unda. Jd. Pirenis Ephyre, h. e. 
Corinth. 

PIRITHOBS, i, m. Tecpisoog, the son of 
Izion, husband of Hippodame or Hippo- 
damia, king of the Lapithe, and dear 
friend of Theseus. After the death of 
Hippodamia, he went with Theseus to the 
lower world to carry off Proserpine, but 
never returned. His friend was taken 
prisoner, but was released by Hercules 
(and so was Pirithous, according to 
others). Horat., &c. 

PIRUM, i, n.a@ pear, &riov. Horat. and 
Colum. 

PIRUS, i, f. the pear-tree, dmos. Virg. 
and Plin. 

PIRUST A, arum, m. a people in Iilyricum. 
Ces. — Also, Peruste. Vellei. 

PISA, w, f..a@ city of Elis on the Alpheus, 
famous for the Olympic games. Virg, — 
A plural form, Pise, also occurs. Mela. 
and Plin. —— 7 Pise, arum, @ city of 
Etruria, now Pisa. Virg. and Liv. 
It was a colony of the Grecian Pisa. 
Vire. and Justin. 

PIS ALS, a, um, adj. pertaining to Pisa in 

2 Elis, Pisean. Ovid. Arethusa, h. e. 
which kas its source in Elis. Id. hasta, 
h. e. of GEnomaus, king of Elis. Stat. 
Piswis metuendus habenis, h. e. certa- 
mine curuli. Juvenal. Pisew ramus 
olive (as being the reward of victory 
at the Olympic games). Stat. Pisweus 
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annus, h. e. the time of the year at which the 
Olympic games were held ; wamely, mid 

‘summer. Id. Piseo pollice, 2. e. ea ma 
nu, qua Phidias Jovem Olympium fecit 
Ovid. Piswam vexit, &c. h. e. Hippoda. 
mia. ‘ 

PISANUS, a, um, adj. of Pise in Etruria, 
Liv. — Pisani, drum, the Pisans. Liv, 

PISATIO (piso), dnis, f. a pounding. Se 
nec. Ep. 86. (Better Edd, have spissa- 
tione.) 

PISAURUM, i, n. a town in Umbria, now 
Pesarv. Catull, and Cas. — lience, 
Pisaurensis, ¢, adj. pertaining tu Pisau- 
rum. Cic. 

PISCARIUS (piscis), a, um, adj. of or be- 

3 longing to fishes or fishing, adrevTtK6s. 
Piaut. Ex copia pisearia consulere quid 
emam, #quum est. Jd. Foruin pisca- 
rium, the fish-market. - id. hamulus, a 
Jish-hook. Apul. argumentum, kh. e 
drawn from fishes. — Piscaria, # (absal.), 
sc. res, fishery. Pandect. Vectigal pis- 
cariarum. So, Ed. Haloand.; but Tor- 
rentin. has picariarum. — Also, Pisca 
ria, a place where fish is sold, fish-market. 
So at least in Varr. ap. Perott. ; and, in 
the same passage, Piscarius, a fish- 
monger. 

PISCATYI6 (piscor), énis, f. fishing, fishery, 

3. adteiu. Pandect. 

PISCATOR (Id.), Gris, m. a. fisherman, 
fisher, adusisg. Cie. 

PISCATORIvS (piscator), a, um, adj. 
belonging to fishers and to fishing, adtev- 
tixds. Cas. Piscatorie naves, fishing- 
smacks. Petron. Piscatoria casa. Plin. 
arundo, a fishing-rod. Colum. forum, 
Sish-market. 

PISCATRIX. (Id.), icis, f. she that fishes, 

2 adisbrpta. Plin. 

PISCATURA (piscor), x, f. fishing. Ter- 

3 tull. 

PISCATUS (Id.), us, m. a fishing, catching 

1 of fish, dXdteia, piscatio. Plin. Esse et 
in piscatu voluptatem, maxime testudi- 
num. Jd. Quos venatus, aucupia, pis- 
catusque alebant. —— ‘I Also, jishes, 
jish. Plaut. Parare piscatum mihi. 
Cic. Piseatu, aucupio, venatione, his 
omnibus exquisitis, &c. —— WT Genit. 
Piscati, found in Pompon. ap. Non. and 
Turpil. ibid. 

PISCICuLUS (dimin. from piscis), i, m. 
a little fish, i(xSédtov. Citic. Piscieul: 
parvi. Terent. Pisciculos minutos. 
Varr. Pisciculi. 

PISCINA (piscis), #, f. @ collection of 
water in which fish are kept; a fish-pord, 
ixSvorpopstov. Cie. T In general, 
a collection of water, pond, pool, for in- 
stance, to bathe and swim in. Plin. 
Ep. Si natare latius, ant tepidius velis, 
in area piscina est. Ziv. Piscina pub- 
lica, the public bathing-pond, which was 
near the Porta Capena. — And for cattle 
to drink at, ducks to swim in, &ce. 
Colum. Circa villam esse oportebit p's- 
cinas minimum duas, alteram qua an- 
seribus, ac pecoribus serviat, alterain, 
in qua lupinum, vimina, et virgas, at- 
que alia, que sunt us-bus nostris apta, 
maceremus. Also, a. reservoir, 
basin, where the water of a river is 
deepened by artificial means. Plia, — 
Also, a large vessel for holding water, re- 
ceiver, &c. Plin. lignea. —— {f After- 
wards put also for balneum. Thus, Sue- 
ton. Calidie piscine. 

PISCINALIS, e, adj. ad piscinam spec 

3 tans. Pallad. Piscinales celle in esti- 
vis balneis, hk. e. celle frigidarie. 

PISCINARIUS (Id.), ii, m. one who lover 
to keep fish-ponds, or who is greatly de 
lighted with fish-ponds, ixSvorpodets 
Cie. 

PISCINENSIS, e, adj. same as Piscinalis 

3 Lucil. ap. Fest. 

PISCINELLA, and PISCINULA (dimin. 

3 from piscina), «, f. a small piscina 
Varr. 

PISCYS (perhaps allied with the German 
fisch, and English fish), is, m. a fish. 
ixsvs.  Cic., Forat., Se. Also, Fam 
11, c. 53, sect. 116, Boves pisce vesci, 
for piscibus. Also, Ovid. Femina pis 
cis. — Hence, Pisces, the Fishes, a con 
stellation. Ovid. So, also, /d. Pisces ge 
mini, or gemelli. One of these goes 
towards the north. the other toward 
the south. But, Joven. Pisc's majow 
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another constellation in the sowthern sku, 
saine as Piscis aquosus in Virg, — Sul. 
Curvus piscis, the dolphin. 

PISCOR (piscis), aris, atus sum, dep. 1. 
to fish, adtcjw. Cic. ante suos hortu- 
os. Sueton. Piscari hamo. Jd. Pisca- 
tus est rete aurato. 

PISCOSUS (Id.), a, um, adj. abounding in 

3 fish, full of fishes, ixSvddys. Ovid. am- 
nes. Vire, se ie 

PISCULENTWS ({d.), a, um, adj. same 

3 as Piscosus. Plaut. Qui salsis locis in- 
col:t pisculentis. Solin. Promontorium 
omnibus mari nantibus  pisculentissi- 
imim. — Hence, Pisculentum, some- 
thing of fish, an application made of fish- 
ex. Apul. Pisculento medicare faciem. 

PISIDA, w, m. Ieoidns, a Pisidian. Plur. 
Pisidie, the inhabitants of Pisidia,» Pisi- 
dians. Cic. if Pisidicus, a, um, adj. 
Pisudian. Plin. 

PYISIDIA, w, f. Icordia, a district of Asia 
Minor. Liv. 

PISTNNGS (perhaps allied with pusillus), 

3 i, m. a boy, little boy. Labeo ap. Scholi- 
ast. Persitt, Crudum manduces Priamum 
Priamique pisinnos. — Also, Pisinna, 
we, f. AMfartial. 11, 73,2. in some Edd., 
h. e. parva puella, little maid. 

PISINGS, a, um, adj. made from the lergu 
minous plant pisum. So Gesner reads ; 
but others read pissinats. 

PISISTRATCS, i, m. Wseciorparos, Pisi- 
stratus, soleruler (tyrannus) at Athens, in 
the time of king Servius Tullius. Cie. 
— Hence, Pisistratides, 2, m. a descend- 
ant of the same. Liv. Pisistratide. 

PISIT'S, as, expresses the voice of the 

3 starling. uct. carm. de Philom. 

PIS6, as, a. 1. same as Pinso, to pound, 

3 bray. Varr. Ed, Gesn. 

PISO (rricow, rricw; comp. pinso), is, 

2 si, a. 3. to bruise, beat or pound; same 
as Pinso. Cate aud Plin. 

PIS6 (piso), dnis, m. a mortar. Marcell. 

3 Empir. —— % Also, a Roman family 
name, for instance, of the Calpurnian 
gens. Cic. — Hence, Pisdnianus, a, 
um, adj. Pisonian, relating to Piso or the 
Pisos. Sueton. conjuratio. Hieronym. 
vitium, h. e. of L. Calp. Piso, the enemy 
of Cicero. (Comp. Cic, Pis. 1.) 

PISSASPHALTwS (mtocdodadros), i, m. 
pissasphaltus ; a substance consisting of 
pitch and the slime called bitumen imbodied 
together. Plin. 

PISSELAZGN (mocédavov), i, n. an oil 
made of cedar-pitch. Plin. 

PISSINUS (wicowvos), a, um, adj. from 

2 pitch. Plin. oleum, pitch-oil. 

PISSOCERGS (atocdxnpos), i, m. pitch- 
wax ; an artificial substance made of pitch 
and wax; the second founda‘ion used by 
the bees. Plin. 

PISTACIA (micrdxn), w, f. the pistache- 
tree. Pallad. (in prose.) 

PISTACIUM, or PISTACEUM (mord- 
ktov), i, n. a pistachio nut, fistinut. Pal- 
lad. (who lengthens the antepenult.) 
and Plin. 

LiSTANA, e, f. same as Sagitta, arrow- 
head. Plin, 

PiSTILLUM, i, n. or PISTILLUS (pinso), 

2 i, m. a pestle to pound with in a mortar, 
trcousg. Plaut. and Plin. 

PISTO, as, frequentat. from pinso.3 Veget. 

PISTOLGOCHIA (morod\oyia), w, f. a 
plant which was said to further delivery ; 
a kind of aristolochy or hartwort. Plin. 
25, c. 8, sect. 54. (where Hard. reads 
plistolochia in the same signif.). 

PISTOR (pinso), dris, m. a pounder, bray- 
er, especially Who pounds corn in a mor- 
tar, or grinds it ina handmill; @ hand- 
miller. Plaut., Varro, and Plin. 


il Also, a baker of bread, and also of 


pastry, comfits, &c.; so, sometimes, a 
pastry-cook, confectioner, &c. Cic., Plin. 
and Martial. — Jupiter was called Pis- 
tur, because he put it into the heads of 
the Romans, who were besieged in the 
capitol, to throw down loaves of bread, 
and so lead the besieging Gauls to sup- 
pose chey had plenty of it. Ovid. 

PAISTORICCS (pistor), a, um, adj. same 
as Pistorius. Paud«et. (Others read pis- 
torias.) 

PISTORIUM, ii. n a@ town wm Etruria, 
now Pistoia; hence, Pistoriensis, e, adj. 

,Sallust. ager. Plaut. milites (where 
there is also an allusion to pistor). 


12 lis. 
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PISTORIS (pistor), a, um, adj. of or be- 

2 longing to bakers, ctromotixds, aprorott- 
kés. Plir. Operis pistorii genera. Cels. 
Opus pistorium  valentissimuim esse, 
quod ex frumento, adipe, melle, caseo 
constat, pastry-work, Pandect. Operas 
pistorias locare (as some read). 

PISTRIGER (pistris & gero), éra, Erum, 

3 adj. bearing a pistris, h. e. whose body 
ends in a pistris; or otherwise, carried 
by a pistris. Sidon. Triton. (Others 
read pristigero. ) 

PISTRILLA (dimin. from pistrina), «, f. 

3. a hand-mill; or a little mill or grinding- 
house. Terent. 

PISTRINA (pinso), «x, f. a place where 

2 corn is pounded or ground, and the meal 
baked, bake-house, bakery, of pastry, &c. 
Plin. 

PISTRINALIS (pistrinum), e, adj. belong- 

2 ing to a pounding-mill ur mill (or bake 
house), in a pounding-mill, &c. Colum. 
pecus, h. e. swine which are fattened 
therein. 

PISTRINARIGS (Id.). ii, m. a miller, 

3 manager of ami. Pundect. 

PISTRINENSIS, e, adj. same as Pistrina- 

Sueton. jumenta. 

PISTRINUM (pinso), i, n. a stamping or 
pounding-mill, h.e. a place where corn, 
before the invention of mills, was pounded 
in hollow blocks or mortars. After the 
invention’ of mills, @ horse-mill, ass-mill, 
&c.; slaves were also made to work in 
these hy way of punishment, instead of 
beasts. Tvrent. Dedere aliquem in pis- 
trinum. So, /d. dare. Cic. detrudere. 
Pandect. conjicere. — In these mills 
bread was also baked. Hence, Pistri- 
num exercere, to be a miller and baker. 
Suet. — Swine also were fattened in 
these mills upon the bran,  Plaut. —~— 
{1 Figur. of a laborious business or place 
of hard work, mill, workhouse. Cie. 
Tibi mecum in eodem est pistrino vi- 
vendum, 


PISTRINUS. (pistris), a, um, adj. See 
Pristinus (from pristis). 
PISTRIS, or PRISTYS, is, also PiS- 


TRIX, or PRISTIX (riorpts, wotor«¢), 
icis, f. any great sea-monster, as a whale, 
shark, saw-fish.  Virg., Plin. and Fior. 
— Hence, the Whale, as a constellation. 
Cic. in Arat. — Also, a kind of fast-sailing 
ship, larger than a frigate. Ziv. — Also, 
the name of a ship. Virg. 

PISTRIX (pistor), icis, f. a woman who 

3 pounds corn; hence, a bake-woman. Lu- 
cil. ap. Fest. 

PISTORA (pinso), x, f. a pounding, for in- 

2 stance, of corn, grinding. lin. 

PISTUS, a, um, particip. from pinso. 

PISUM (micov), i, n. pease, the pea. Colum. 

PITANE, es, f. a town in /Kolia. Ovid. 

PYTHAULES (mSabdys), &, m. a cask- 
piper, h. e. who makes use of @ cask or @ 
pipe having some likeness to a cask. Se- 
nec. Ep. 76. The signif., however, is 
doubtful. —— 1 Salmas. prefers Pythau- 
les. 

PYTHECIUM (riSixcov), ii, n. a little ape. 

3 Plaut. WT Also, a plant, same as an- 
tirrhinon. Apul. 

PYTHECUSA, e, or PITHECTSA, arum, 
f. an island on the coast of Italy, near Cu- 
me, now Ischia. 

PYITHEUS (mcSeds), &i and éos [dissyll.], 
and PITHUS (miSog), i, and PYITHYAS 
(miSias), &, mM. a meteor of the shape of 
acask, Plin., Senec. and Apul. (Manil. 
calls these dolia). 

PITISSO. See Pytisso. 3 

PITTACIUM (mrrdxiov), ii, n. a slip or 

2 bit of paper or parchment, to stick upon 
something, on an amphora, for instance. 
Petron. Also, a slip of paper, little paper, 
memorandum. Lamprid. and Pandect. 
—— f Also, a little patch of linen or 
leather, which is to be besmeared with 
some salve or ointment and applied to a 
diseased part. Cels. 

PITTACUS, or -OS, i, m. IIirraxds, a 
philosopher at Mitylene, one of the seven 
wise men, Cic. 

PITTHEUS, éiand os, m. TirSeds, aking 
of Trezen, whose daughter JEthra was 
wife of Ageus, and mother of Thescus. 
Ovid. 7 Hence, Pitthéis, idis or 
idos, f. MerOnts, Pitthean. Ovid. sc. fe- 
mina, dauchter of Pittheus, h. e. Aithra. 
— Also, Pitthéiis and contr. Pitthéis, a, 
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um, adj. Il *3- tos, WerSetos, Picthean, 
Ovid. 4 

PYTUINUS (ri-éives), a, um, adj. srom 

3 pines Veget resina. 

PITUITA (perhaps from rréw, tiTdw), 
f. clammy moisture. — In the bady 
phlegm, rheum, pdréypa. Cie. Quemad 
modum cum sanguis corruptus est, au 
pituita redundat, aut bilis, in corpore 
morbi egrotationesque nascuntur. Plin 
Hujus radix p.tuitas capitis purgat. /d 
Pituitam oris siccare. Jd. Adversus 
acutas pituite fluxiones, quas Gric- 
rheumatismos vocant. ~— In trees, a vis- 
cous moisture or humor Pling — In 
hens, the pip. Plin. This word 
is frequently of three syNables in peetry. 

PITUITARIA (pituita), w, f. sc. herba, an 
herb which is said to carry off pituita oris. 
Plin. 

PITCITSOSUS (Id.), a, um, adj. full of 
phlegm, phlegmatic, drEypatwdns.  Cic 

PITYINUOS (miritvos), a, um, adj. from 

3 pines. Marcell. Empir. 

PITYIS (irvits), idos, f. a pine-apple. 
Piin. 

PITYOCAMPA, @&, and PITYSOCAMP# 
(mitvoKkapTn), es, f. a worm that grows 
out of the pine-tree, (Phalena Bombyx 
pityocampa, L.). Plin. 

PITYSMA. See Pytisma. 

PITYOSA (Ilirvodca, abounding in pines), 
we, f. an island in the Argolic gulf. Plin. 

1 Also, Pityusie, teo islands in the 
Mediterranean, near Spain, namely Ebu- 
sus and Ophiusa. Plin. On account of 
the smallness of the latter, we find 
also Pityusa, without further distinet mn, 
to denote Ebusus. Liv. ——‘] Also, a 
vegetable or shrub. Plin. 

PIUS (unc.), a, um, adj. pious, rightly d’s- 
posed, religious, devout, revering the gods 
virtuous, conscientious, godly, holy, good, 
edoeGis. Plaut. Facilius, si quis pins 
est, a diis supplicans, quam qui scelestus 
est, inveniet veniam sibi. Jd. At ego 
faciam, piam et pudicam esse tuam uxo- 
rem uf scias. Citic. homo. Terent. in- 
genium Pamphili. Catul/, poeta. — 
Hence, the departed, in Elysium, are call- 
ed pii. Cic. Vos, qui extremum spiri- 
tum in victoria effudistis, pionum est’s 
sedem et locum consecuti. Ovid. Arva 
piorum. — Also, of things.  Cic. Pia 
et awterna pax, conscientious. Ord. 
Pium est, it is conformable to duty, pleas- 
ing to the gods. Id. Contra jusque pi- 
umque (subst.). Horat. Far pium (as 
being offered to the gods). Cato. quies- 
tus, just, permitted, rightevus, honest, tino- 
cent. Horat. Piiluci, h. e. which only pious 
singers may enter; or generally sacred, 

WT Also, pious, in respect of the re- 

lations we sustain to parents, children, 

brothers and sisters, relatives, friends, 
our country, our rulers, our benefactors, 
our teachers ; consequently as the on- 
nection may require, dutiful, affectionute, 
kind, grateful, loyal, respectful, &c. Ovid. 
Pia sarcina nati, 2. e. Anchises, who wag 
borne on the shoulders of his son fron 
the flames of Troy. Jd. Impietate (sc. 
towards her son) pia (sc. towards he 
brother) est, h. e. faithful, affectionute, 
sisterly, &c. Cie. Pius in parentes. Ve 
pos. Neque ea non pia fuerunt, not po- 
triotic. Plane. ad Cic. Pie propinquita- 
tes. Ovid. Pii metus (of a wife, anx- 
ious about her husband’s life). Jd. Af- 
firmat fore se memorem piumque, grate 
ful or loving dearly. —— I Also, lawful, 
legitimate, just. Cic. Pius dolor et justa 
iracundia. Liv. bellum. —— Also, 
gracious, forgiving, clement. Claudian 

— And generally, gracious, kind, friend- 
ly; hence, Horat. names his wine-jar, 
Pia testa. 7 Superl. Piissimus. 
Senec. and. Anton. ap. Cic. (but Cic. 
blames it). — Pientissimus. See Piens 

PIX (nicca), picis, f. pitch. Ovid. and 
Horat. — Jt was used in punishing 
slaves, being dropped upon them boil- 
ing. Lucret. and Plaut. —— 1 Vitruv. 
and Plin. Pix liquida; and also, Virg. 
and Vitruv. Pix (merely), tar. 

PLACABILIS (placo), e, adj. easy to be ap- 
peased or pacified, flexible, placable, evtda- 
TNS, ebTapaposnros. Auct. ad _Herenn, 
Inimicis te placabilem, anmucis inexora- 
bilem prebes. Cic. Irritaoiles animoa 
esse o’ timorum sepe hominum, et eos 
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dem placabiles. Liv. Placabile ad jus- 
tas preces ingen.um. Cic. Omnia ha- 
buisset wquiora et placabiliora, quam 
animum  pretoris. Ovid. ira, 
“! Also, serving to appease or reconcile, 
easily appeasing or reconciling, propitia- 
tiny, pacifying, soothing.  Terent. Qua- 
propter te ipsum purgare ipsis coram, 
placatilins est. Zactant. hostia. 

PLACABILITAS (placabilis), atis, f. 
readiness to be appeased, placable disposi- 
tion, plucability, 73 edtrXarov. Cie. 

PLACABILITER (Id.), adv. in a pacify- 

3 ing manner. Gell. 

PLACAMEN (placo), Inis, n. a means of 

2 appeasing or reconciling. Liv. celestis 
ire. 

PLACAMENTUM, i, n. same as Placa- 
men. Tacit. Non denum placamentis 
decedebat mfamia. Jd. hostilis ire. 

PLACATE (placatus), adv. composedly, 
calmly, gently, mildly, meekly, drapixt ws. 
Cic. Omnia humana placate et mode- 
rate feramus. Jd. Hoc placatius ferre. 

PLACATYTS (placo), énis, f. an appeasing, 
pacifying, propitiating, éikacpa. Cic. 

PLACATORIUS (fd.), a, um, adj. placa- 

> tory, appeasing Tertull. 

PLACATSOS, a, um, particip. from placo. 

I Adj. appeased, reconciled. Liv. 
Exercitus duci placatior. —— 1 Also, 
composed, peaceful, tranquil, at peace, 
quiet, still, calm. Cie. Qui nonnunquam 
etiam sine visis somniorum placatissi- 
main quietem affert. Jd, Placata, tran- 
quilla, quieta, beata vita. Virg. maria. 
Propert. Placata Venus, friendly, kindly: 
Nepos. Placatis in se civium animis, 
kindly disposed, friendly. 

FILACENS, tis, particip. used as.an adj. 
See Placeo. 

PLACENTA (a\axods, rAakdevros), @®, f. 

' 3 acake, cheesecake. Horat. 

PLACENTYA (placeo, placens), «, f. de- 

3 sire or art of pleasing, dpécketa. Apiul. 
—— 7 Also, a city of Upper Italy, now 
Piacenza. Sil. — Hence, Placentinus, 
a, um, adj. Placentian, belonging to Pla- 
centia. Liv. turma. Plaut. milites (with 
a reference also to placenta, a cake). 
Liv. Placentini, the Placentians 

PLACES (unc.), es, cit (also, a pass. 
ferm, placitus sum), citum, n. 2. to 
please, be pleasing, be agreeable, give con- 
tent, give satisfaction, humor, sutt the taste 
or temper of, dpéckw. Petron. Afra vo- 
lucres placent palato, are grateful to the 
palate. Cic. Non placet Antonio consu- 
Jatus meus, Antony does not like, &c. Id. 
Nec dubito, quin mihi placitura sit, and 
TI have no doubt T shall like it. Id. Ex- 
specto quid istis placeat de epistola ad 
Cwsarem. Jd. Sed heus tu! placet hoc 
tibi? does this suit you? Id. Se velle 
nobis placere, to gratify. Plin. Piper 
placet amaritudine, is liked, is aeceptable. 
Hence, Placens, pleasing, agreeable. Ho- 
rat, uxor.. Also, Placere sibi, to be 
pleased or satisfied with himself, flatter 
himself, pride or plume himself, deem him- 
self good or strong enough. Cic. Ego 
nunquam mihi minus, quam hesterno 
die, placui. Petron. Nolo tibi tam val- 
de placeas. Ziv. Quum primum ei res 
sue placuissent, when he should think 
himself sufficiently powerful, should be sat- 
isfied with the state of his affairs. 
Without a nomin. Placet mihi, &c. it 
pleases me, &C. it is my pleasure, I like it, 
it seems good to me ; and also, itis my opin- 
ion, Tam of opinion, IThold. Ovid. Non 
ita diis placnit, such was not the will of 
heavea. Terent. and Cic. Si diis placet, 
if the gods will (ironically and mocking- 
ly ; see Deus). Nepos. Se ignorare Aris- 
tidem : sed sibi non placere, quod elaho- 
rasset, ut, &c. he did not like it, it dis- 
pleased him, Cic. Placet Carneadi duo 
esse genera visorum, Carneades holds. 
Id. Ut doctissimis placuit, as the most 
learned have agreed. .Auct. ad Herenn. 
Ita nobis placitum est, ut ea scribere- 
mus, we have thought it good to write, 
&c. Cic. His placuit, ut tu in Cuma- 
num venires, these were of opinion that 
you should come &e. Apul. Placnit fer- 
remus, se. that. Cic. Sibi placere, te ire 
in exsilium. — « may often be render- 
ed, to order, pass an order, will. Cie. 
Senatui placere, ut Consules curent, 
&e =a. Senatui placeie, Cassium Sy- 
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riam obtinere. And without dat. Liv. 
Suggestum adornari placuit. Ces. De- 


liberatur de Avarico, incendi placeret, 
an defen#i. —— I Particip. Placitus, a, 
um, that has pleased, that has heen pleas- 
ing, that has been thought proper. &c¢. 
Cic. Placitum est, ut reverteretur Pom- 
peius. Terent. Ubi sunt cognite, pla- 
cite sunt, h.e. placuerunt. Jd. Vobis 
placita est conditio. — Particip. Placen- 
dus,a,um. Plaut. Si ila tibi placet, 
placenda dos qnoque est, for placere de- 
bet. —— 7 See, also, Placitus, a, wm. 

PLACIBILIS (placeo), e, adj. that can 

3 please, pleasing, acceptab'e. ‘T'ertull. 

PLACIDE (placidus), adv. softly, gently, 
mildly, quietly, peaceahiy, calmly, placidly, 
tranquilly, composedly, hovxh.  Terent. 
Suspenso gradu placide ire perrexi, soft- 
ly, lightly. Plaut. Placide ctioseque 
agere aliquid. Cic. Placide et sedate 
ferre dolorem. Ces. and Liv. Colles 
placide acclives, gently, gradually. Sal- 
lust. Placide et benigne simul verba fa- 
cit. /d. Plebem placidius tractare. u- 
gustin. Placidissime respondit. 

PLACIDEIANUS. See Pacideianus, and 
lserninus. 

PLACIDITAS (placidus), atis, f. mildness, 

3 gentleness, mild disposition or nature, 
Eevupeatnots. Varr. 

PLACYDGLS (ditmnin. from placidus), a, 

3 um, adj. quiet, still. Auson. 

PLACYIDuS (placeo), a, um, adj. quiet, 
gentle, soft, mild, calm, tr inquil, compos- 
ed, undisturhed, still, plaid, mpaos, sdbpe- 
vis. Cic. Tranquillitas animi, id est 
placida quietaque constantia. Jd. Fla- 
cida ac lenis senectus. Jd. Ita eum 
placidum mollemaue reddidi. Jd. Non 
semper fortis oratio queritur, sed spe 
placida, summissa, lenis. /d. Semper 
in ejus animo placidissimam pacem es- 
se. Liv. Nihil iffis placidius, aut quie- 
tius erat. Virg. Placida mors, calm, 
tranquil. Id. urbs, hk. e. expers belli. 
Plin. Ep. dies, clear, still, calm, Ovid. 
amnis, gentle, smooth. Plin. Ep. mare, 
calm, still, Ovid. somunus. — Figur. 
Sedul. uve, ripe or mild. Plin. Arbores 
placidiores, more tame, less wild, more 
fruitful ; opposed to silvestres. 

PLACITIS (mXaxires), idis, f. a kind of 
calmia, which adheres to the sides of the 
furnace, asacrust. Plin. 

PLACITO (frequentat. from placeo), as, n. 

3 1, to please. Plaut. 

PLACITUM, i, n. See‘ Placitus. 2 

PLACIT®OS, a, um, particip. from placeo. 

2 WV Adj. agreeuble, pleasing, grateful, 
acceptable, dpecrds, for placens. Virg. 
Placita paci oliva. Ovid. Placita es 
simplicitate tua, h. e. youplease. Id. Pla- 
citis abstinuisse bonis.  Sallust. locus. 
Justine Regem placitissimum (where 
others read acceptixsimum). —- It may 
also be rendered, avreed upon, decided on. 
Justin. locus (see above). —— 1! Hence, 
Placitum, i, n. what pleases one. Vire. 
Si ultra placitum laudgrit. — Also, an 
opinion expressed, maxim, dogma, sentence, 
decision. Plin. medicorum. 

PLACG (unc.), as, avi, atum, a. 1. to ap- 
pease, pacify, make to relent, sapthe, cali, 
mitigate, allay, reconcile, rpadve, dpécKo- 
pat. Ces. numen deorum. Cure. divi- 
num numen precibus. Ziv. aliquem 
beneficiis. Cic. iram deorum donis. 
Id. Nostre nobis sunt internos ire dis- 
cordieque placande. Horat. invidiam. 
Nepos. and Liv. aliqnem in alique™ ; 
or, Terent. and Cic. aliquem alicui, to 
_appease him towards, reconcile him to. 
Cic. Homo sibi ipse’ placatus, reconciled 
to himself, at peace with himself; conse- 
quently, of a calm spirit. — Also, figur. 
Ovid. equora. Horat. ventrem iratum 
esca. Martial. sitim. T Also, to 
seek or try to appease. Horat. illacryma- 
bilem Plutona tauris. Terent. Quum 
placo, adversor. —— ff See, also, Pla- 
catus, a, um, 

PLACUSA, and 

PLACUSIA. 

PLAGA (rinyh), e, f. a etroke, blow, stripe. 
‘Cic. Plagas perferre. Trent. pati. Virg. 
(de trocho) Dant animos plage. Id. Pla- 
gam ferentis /2nexe subiit mucronem, 
in the act of inflicting, — Also of atoms, 
for impulsio, impact, Cic. and Lueret. 
—— In particular, a blow, stroke, &c. 
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which makes a wound ; or the wouuwt 
itself. NMepos. Plagis vulnerari. Cte. 
Plagam luculentam accipere. Jd. mor 
tiferam infligere. Jd. gravem facere 
Id. alicui imponere. Plin. inferre. Liv 
Feediores patebant plage, wounds. Cels. 
Plagam suere. lin. Canum plagas 
sanare, h. e. made by dogs. Sucton. Ver 
bera et plagas, sepe vulnera (Where ver- 
bera signifies marks or weals made with 
thongs (or the lashes inflicted), and pla- 
gas, the marks, bruises, &e. made with 
rods or staves ‘or the blows inflicted with 
the same), — Figur. Cic. Illa plage est 
injecta petitioni tue maxima. Jd. Le- 
vior est plaga ab amico, quam a debito- 
re, h. e. loss. Nepos. Hac perculsus 
plaga, h. e. calamitate. 
PLAGA (middyos), @, f. @ tract, region, 
2 clime, kXipa, xooa. Poetaap. Cie. Cx- 
li scrutantur plagas. Plin. septentrio- 
nalis. Virg. Aithsria .apsa plaga Jovis 
ales, h. e. the air. Id. Plaga solis ini- 
qui, hk. e. the torrid zone. So, Senec. 
Plaga fervida. Jd. Omnis Eow plaga 
vasta terre, tract. — Hence, region, dis- 
trict, canton, h.e. the men of the same 
Liv. Una plaga continuit ceteros in ar- 
mis. { Also, a kind of hunter’s net, 
toils, for catching wild beasts, Sipatpor, 
deoxvs; used, for the most part, m the 
plur. (The difference between plage 
and retia seems to be, that the former 
are used for catching wild beasts, the 
latter for birds and fishes.) Cie. Sunt- 
ne insid'w, tendere plagas, etiainsi exei. 
taturus non sis, nec agitatnrus? Horat 
Extricata densis cerva plagis. Ovid. 
Inque plagam nullo cervus agente ca- 
dit. Also, of the spider’s web. Plin.— 
Figur. Plaut. Sese jam impedivit in 
piegas. Cic. Quas plagas ipsi contra 
se Stoici texuerunt. -/d. Antoninm 
conjeci in Cesaris Octaviani plagas ! 
—— 1 Also, a curtain. Varr. ap, Non. 
PLAGIARIUS (plagium), ii, m. a kidnap- 
1 per, man-stealer, &c. (See Plagium.) Cic. 
Q@. Fr. 1, 2, 2. and Pandect. — Hence, 
figur. @ man who gives himself out to be 
the author of another’s book, a plagiary, 
literary thief. Martial. 
PLAGIATOR (Id.), dris, m. same as Pla 
giarius. Tertull. 
PLAGIGER (plaga & gero), éra, érum, 
3 adj. getting blows, often beaten, born to be 
beaten, mAnyorépos. Plaut. 
PLAGIGERGLUS (plaga & gerulus), a, 
3 um, adj. same as Plagiger. Plaut. 
PLAGIOSIPPUS, i, m. perhaps the name 
of aman. Auct. ad Her. 4, 31. 
PLAGIPATIDA (plaga & patior), #, m 
3 who suffers or puts up with blows. Plaut.. 
PLAGIUM (unc.), ii, n. the crime of knovw- 
3 ingly buying or selling a freeman as a 
sluve, or of enticing or stealing away, se- 
creting, confining, buying, selling er giv- 
ing away a slave, with ut his master’s 
knowledge ; kidnapping, mun-stealing, &c. 
dvdpatodtapés. Pandect. —— Also, « 
hunting-net. Grat. (But the reading is 
doubtful ; Ed. Burm, reads vtherwise.) 
PLAGO (plaga), as, a. 1. to strike, wound. 
3 Augustin. 

PLAGOSUS (Id.), a, um, adject. full of 
3 strokes or stripes, mrAny dons. Apul. 
1 Actively, who gives others many blows 
Horat. Plagosus Orbilius, the flogging 

Orbilius. 

PLAGULA (dimin. from pl&ga), we, f. a 

2 curtain or hanging, repiotpwpartov. 
Liv. and Sueton. Tf Also, @ part of a 
garment, to be sewed together with the 
other parts. Varr. WT Also, a leaf of 
paper, to be joined with others, to make 
a scapus. Plin, 

PLAGUSIA, we, f. a kind of fish. Plaut 

3 Rud. 2,1, 9. (where Salmas. would read 
placusas, and Reitz has printed placu- 
sias). 

PLANARATUM, i, n. Plin. 18, c. 18, 8 

2 48. (a doubtful word, for which Harduin 
will read plaustraratrum, and Richtsteig, 
with greater probability, planaratcum, 
h. e. a kind of plough, shovel-piough), 

PLANARIOS (planus), a, um, adj. that ia 

3 or takes place on the level ground, nat in 
an elevated situation (as the tribu.a!). 
Ammian. 

PLANASTA, we. f. anisiand newr Italy im 
the Licurian sea, how Pianosa. Plin. 
and Tecit. : 
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yaa e@, f. a plank, board, sat. Pal- 

ad, 

PLANCIANUS, a, um, adj. Plancian, per- 

3 taming to a Plancus, named from a Plan- 
cus, &c. Pandect. 

PLANCTUS (plango), us, m. a striking or 

2 beating, especially with a loud noise, 
wAnits. Kal. Flace Unum omnes in- 
cessere planctibus (of the Harpies, flap- 
ping their wings), Jacan. Exprimit 
planctus illise cautibus unde. — Espe- 
Cially, a beating of the breast, arms, face, 
é&e. for vricf, Koupos, KoTeTos. It may 
sometimes be rendered, loud mourning, 
wailine, plaint, &2. Senec. Pectora con- 
tisa planctu. Lucan. Puppes luctus 
planctusyue ferebant. Flor. Theatri 
plausum in modum planctus circumso- 
nare. 

PLANCUS (perhaps allied with planns), a, 
um, adj. having flat soles, flat-footed. Fest. 

PLANE (planus), adv. plainly, evenly ; 
figur. straight-forward, in plain terms, 
without circumlocution, without the use of 
figures. Cic. Plane et Latine loqui. 

| Also, plainly, clearly, distinctly, 
intelligibly, perspicuously. Cic. Alia po- 
tes, seme] si obscurius dixeris, dicere 
alio loco planius. Jd. PJanius atque 
apertius dicere. Jd. Apertissime pla- 
nissimeque explicare. i Also, alto- 
gether, totally, entirely, absolutely, fully, 
thoroughly. Cic. Quod reliquos cohere- 
des convenisti, plane bene. Jd. Sllud 
plane moleste tuli. uct. ad Herenn. 
Fieri potest, ut non plane par sit wume- 
rus syllabarum. Horat. Communi sen- 
su plane caret. Cic. Quod jam prope- 
modum, vel plane potius effeceras. — 
Hence, in answers, Plane, altogether, by 
all means, indeed, certainly. Plaut. So, 
Planissime, by all means, most certainly, 
most assuredly. Terent. ST Also, bat, 
veginninga sentence. Puand. Plane si. 

PLANES (rAdyns, h. e. wandering), étis, 

3m. aplanet. Plur. Planetes. Gell. 14, 
1. (but Ed. Longel. has planete). 

PLANETA, or PLANETES (rXavijrns), &, 


3m. a planet, wandering star. Jul. Fir-| 


mic. — The nom. will hardly be found. 
PLANETARIUS (planeta), ii, m. an astrol- 
3 oger. Auyust. (Al. rectius leg. planos.) 
PLANETIC S (rAavyrixos), a, um, adj. 
3 wandering, wandering about. Sidon. 
Planeticorum siderum globus. 
PLANG6 (for plago, from mXfoow, or an 
3 obsol. mAdyw; 80, pango from ray, 
and tango from tago), is, nxi, nctum, a. 
3. te beat, strike, especially with a noise, 
mARTTwW, KdrTw. Lucret. Fluctus plan- 
gentes saxa, beating, lashing, rvaring 
against. Id. Chartas volantes venti 
plangunt per auras, buffet. Ovid. Me 
miseram! quanto planguntur  litora 
fluctu! Catuli. tympana palnis. — 
Hence, of a bird caught in a snare. 
Ovid. Plangitur, h. e. beats herself with 
wer wings, Or beats about with her wings. 
— Especially, to beat the breast or any 
ether part of the body, as a mark of 
grief. Ovid. Laniata pectora plangens. 
fd. femur merenti dextra. /d. lacer- 
les. Hence, Plangi, and Plangere (sc. 
se), to beat one’s breust and arms in grief, 
to mourn aloud or wring the hands. Ovid. 
Planguntur matres Calydonides, h. e. 
tund int se pre dolore. Jd. Planxere 
Naides: plangentibus adsonat. echo. 
Stut. Ab omni plangitur (impers.) arce. 
Also, Plangere aliquei, or aliquid, to 
Seat one’s selifin mourning for, to lament, 
derail, bemoan. Tibull, Memph:tem 
slangzre docta bovem, 4’. ¢. Apim. Stat. 
fangunt sua damna colon’. Jd. In- 
vidiam planxere deis, occasioned by their 
lamentations. 
PLANGOR (plango), Gris, m. a beating, 
1 witi a noise. Catull. Unde leni reso- 
nant plangore cachinni uct. ad He- 
reun, 3, 15. (Ed. Ern.) Plangor feminis, 
upon the thigh, in vehement speaking. 
— Especially, a beating of the breast, &c. 
for gricf, loud mourning, lamenting, watl- 
ing. Cic. Plangore et lamentatione 
cempleremus forum. Ovid. Cesis 
plangore lacertis. /d. Lacerare capil- 
los, et dare (h. e. facere) plangorem. 
rL4NGONCULA (dimin. from tAayyor), 
| ew, f. a little war doll. Cic. Att. 6, 1. (Ed. 
Kyn.) Invente sunt gninque plangun- 
cure maironarum. — Doubtful. 
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PLANILOQUtS (planus & loquor), a, 
3 um, adj. speaking flatly or explicitly, or 


speaking plainly or distinctly. Plaut. 


PLANIPES (planus & pes), édis, m. a 
3 kind of mime or ballet-dancer, whose feet 


Were bare, h. e. wearing neither the 
soccus nor cothurnus ; another explana- 
tion is, that he performed non in 
suggestu scene, sed in plano; and yet 
another, that he had only socks (socci) 
on his feet. Juvenal. 


PLANITAS (planus), atis, f. uct. dial. 
2 de oratorib. sententiarum, h, e. equabili- 


tas, vel perspicuitas, evenness or perspi- 
cuity (si lectio certa). 


PLANITIA (Id.), #, f. or PLANITIES, &i, 


f. a plane or even surface, a plane place, 
level ground. Ces. Erat inter oppidum 
et collem planitia. Vitruv. Planitie co- 
ronarum,. Cic. Propter planitiem, mag- 
nitudinemque regionnm. Sallust. Plani- 
ties erat inter sinistros montes. Lucret. 
Planitiem ad speculi offendit imago. 


PLANITIE&S, @i, f. same as Planitia. 
PLANITUS (planus), adv. h. e. plana 
3 via. Tertull. 

PLANG (Id.), as, a. 1. to make plain, lev- 
3 el, buadivw. Coripp. 

PLANTA (unc.), f. every vegetable which 


serves for propagation, youn plant, set, 
slip, whether branch, tree or plant. — 
Thus, a young, green branch, scion, 
twir, graff, sucker, slip, cutting, xrados, 
kAwv. For instance, Cic. of the vine. 
Varr. of the olive-tree. Virge. of other 
trees. — Also, an entire young tree 
which is transplanted. Plin. — Also, a 
plant. Ovid. and Juvenal. WT Also, 
the sole of the foot, téXwa (it may some- 
times be rendered foot, though sole is 
the proper meaning). Plin. Viris plan- 
tas esse cubitales. Virg. Ne teneras 
glacies secet plantas. Ovid. Aura refert 
oblata citis talaria plantis. Virg. Plan- 
te pedum. Sil, Quadrupedem planta 
fodiens, hk. e. calcaribus. Val. Flacc. 
Intenta planta, #4. e. intento gradu. 
Propert. Summa  contingere  sidera 
plantis, for to enjoy the highest good for- 
tune. 7 Proverb. Supra plantam, 
in the sense of ultra crepidam. Val. 
Maz. Sutorem supra plantam ascendere 
vetuit. 


PLANTAGS, inis, f. plantain. Plin. 
PLANTARIS (planta), e, adj. of or belong- 
2 ing to the sole of the foot, medparddns. 


Stat. Summa pedum propere plantari- 
bus (Mercurius) alligat alis. Absol. 
Val, Flacc. Plantaria Perseos, h. e. tala- 
ria. | Also, pertaining to suckers, 
layers, &c. FPlur. Plantaria, a nursery 
for young trees ; or young trees, sets. 
Virg. Silvarum aliw exspectant viva 
(ace.) sua (ab’.) plantaria terra. Plin. 
Plantaria instituunt, nurseries. Also, 
Juvenal, Exigui letus plantaribus horti, 
the plants, pot-herbs. — Figur. Pers. 
Pjantaria, hairs. — But these may be 
referred to Plantarium. 


PLANTARIUM (Id.), ii, n. @ nursery of 


young trees, dutevriptov. Plin. Ergo 
plantaria instituunt. (See Plantaris.) — 
Also, same as Planta. Plin. Plantaria 
transferuntur. — Figur. hairs. See 
Plantaris. 


PLANTATY6 (planto), dnis, f. a setting, 
2 planting, transplanting, dorevors. Plin. 
PLANTATOR (Id.), oris, m. a planter, 
3 transplarter, setter. Augustin. 

PLANTIGER (planta & gero), éra, értim, 
2 adject. having young branches, having 


sprouts, duvtoddépos. Plin. 


PLANTS (planta), as, a. 1. to plant, set, 
2 dureiw, pstadénw, of garden vegeta- 


bles. Pallad. — Also, to set, transfer by 
setting, of young trees. Plin. 


PLANUS (mAdvos), i, m. a vagrant, vaga- 


bond. Petron. ——% Also, a kind of 
juggler, who geta his living by his 
tricks ; an impostor, cheat. Cic. Hic 
ille planus improbissimus. Horat. At- 
tollere curat fracto crure planum. 


PLANUS (unc.), a, um, adj. plain, even, 


flat, level, without eminences, dpadds. 
Ces. carina, flat. Cic. Cum due forme 
prestantes sint, ex solidis globus, ex 
planis c‘rculus aut orbis. /d. ASquus et 
planus locus. Jd. Capua planissimo in 
loco explicata. Ces. Aperto ac plano 
litore naves constituit. Plin. Pluni pis- 
ces, flat. Plaut. via. Liv. Aditus pla- 
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nior. Vitruv. Aidificia, que plano pe 
de instituuntur, k.e. sine hypogeeis ef 
concamerationibus, on the ground, par 
terre. Id. Conclavia, que plano pede 
sunt. | Hence, Planum, a plain, 
level surface. Justin. Montes in planum 
ducebat, h. e. levelled mountains. Sallust. 
Aciem in planum deducit. Ziv. Castra 

_in planum deferre. lor. Castra que 
in plano erant. — Also, De plano, or e 
plano, on the ground; on level ground, 
xapd0ev, & émiméidov. Pandect. Ut in 
machina operaretur: ceterum si ut de 
plano opus faceret, &c. Used, also, of 
magistrates holding a court, when they 
do not sit on the tribunal, but pronounce 
judgment, &c. on the ground below ; 
opposed to pro tribunali, h. e. from the 
bench; it may be sometimes rendered 
informally, extrajudicially. Sueton. Ju- 
dices aut e plano, aut e Quesitoris tri- 
bunali, legum et religionis admonebat. 
Pandect. Custodiz non solum pro tribu- 
nali, sed et de plano audiri possunt, at- 
que damnari. Also, In plano; thus, 
Senec. Hee magnanimitas melius in 
tribunali, quam in plano conspicitur, 
h. e. better ina man of high station and 
wealthy, than in one who is poor and of low 
degree. Figur. Lueret. Hoc de plano 
possum proimittere, h. e. easily, without 
trouble, difficulty or hesitation. iI Also, 
as in a level surface nothing obstructs 
the sight, planus, plain, clear, distinct, 
evident, intelligible. Cic. narrationes. 
Id. Wee tuis proximis plana fecero, 
show clearly, make evident, prove. So, 
Jd. Planum facere, Verrem dixisse, &c. 
Quint. Plana littera, h. e. that can he easi- 
ly pronounced with only a moderate open- 
ing of the mouth. WT Also, east, 
without difficulty. Val. Flacc. via. 

PLASEA. See Palasea. 3 

PLASMA (rddopa), atis, n. something 

2 moulded, a form, of clay, for instance ; @ 
creature. Prudent. T Also, a fiction, 
invention. Mart. Cap. i Also, @ po- 
tion or gargle, to soften the throat, and 
mellow the voice. Pers. 1,17. Hence, 
Quintil. Lectio plasmate (an artificially 
soft modulation or flexion of the voice; a 
weakening of the clear ana full voice by 
soft tones) effeminata. 

PLASMATY® (plasm), nis, f. a form- 

3 ing, moulding, fashicning, creating. Hie. 
ronym. 

PLASMATOR (Id.), dris, m. @ former, 

3 moulder, creator. Tertull. 

PLASMG (plasma), as, avi, atum, a. 1. to. 

3 form, mould, fashion, rhdoow. Prudent. 

PLASSSO (m\dcow), as, a. 1. same ag 

3 Plasmo. Apic. 

PLASTES (mrddorns), @, m. a moulder, 

2 worker in clay, &c. Vitruv. and Vellei. 

PLASTICA, we, f. See Plastice. 

PLASTICATOR (plasticus), dris, m. one 

3 who makes figures, &c. in clay, &c. Jul. 
Firmic. 

PLASTICE (m\aorixh, sc. Texvy), CS, OF 

2 PLASTICA, we, f. the art of mnaking tia- 
ages, &C. of potter’s earth, plaster, &C 
Plin.and Tertull, 

PLASTICuS (mdaortxés), a, uM, adj. per- 

2 taining to the making of images or figures 
out of clay, plaster, &c. plastic. Vitruv. 
Architectus rationis plastice non igna- 
rus. — Plasticus, a maker of images, &c. 
in clay, plaster, &e. plastes. Jul. Fir- 
mic. 

PLAT AA, arum, f. TWAaratat, a city in 
Beotia, famous for the victory of the 
Greeks over Mardonius. Cic. ——~ 
| Hence, Plateensis, e, adj. belinging 
to Platce, Platean. Platwenses, the 
Plateans. Nepos. — A\so,, Plateéis, a, 
um, adj. same as Platgensis. Vitruv. 

PLATALEA, w, f. the spoonbili Cie. 

PLATANINUS (platanus), a, um, adj. 

2 of the platanus. Colum. folii. 

PLATANISTA (mAaraviotis), &, Mm. an 
unknown fish. Plin. 

PLATANGN (Aaravov), snis, m. @ place 

2 covered with plane-trees, a plantation o, 
plane-trees, a plane-grove. Martial. 

PLATANUS (xAdravos), i, f. a large tree, 

rowing wild, which the ancients planted 
in great numbers, for its beautiful growth 
and its shade; the Oriental plane-trea 
(Platanus orientalis, L.). Plin, — It ia 
called celebs by Horat. because it was 
not usual to make it a support for vines 
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—-— T Platunus, us, after the fourth 
decl. Viry. in Culic. 

PLATEA (\ereia), we, f. a broad way ina 
city, a street, Terent. and Ces. — With 
short penult. Horat. and Catull. 
Ml Also, a lroad place in the house, area, 
court. Lamprid. 

PLATEA, #, f. the spoonbill; according to 
others, the bittern. Plin. by 

PLATESSA, «, f.a kind of flat fish. Auson. 

CLATICE (platicus), es, f. general, com- 

3 pendious, summary instruction, general 
scheme. Jul. Firmic. 

PLATYCE, adv. roughly, cursorily 

3 Firmic. 

PLATICUS (as it seems, from zAarvs, 

3 broad), a, um, adj. compendious, summa- 
ry, general. Jul. Firmic. 

PLATS, or PLATAGN, nis, m. TlAdrwr, 
wyvos, Plato, the celebrated philosopher and 
disciple of Socrates. Cic. He tanght in 
the gymnasium Academia; hence, his 
disciples are called Platonici and Acade- 
mici. — — {1 Also, an Epicurean, Cic. 

PLATONICUS, a, um, adj. TAarwvixds, 
Platonic, relating or belonging to Plato. 
Plin. Ep. 

PLATYVCERGS (riarixepws), Stis, having 

2 broud horns, as the buck, elk and rein- 
deer.» Plini 

PLATYCORIASIS (xA\arvxopiacis), is, f. 

3 a disease in horses, when the pupil of the 
eye is unnaturally dilated. Veget. 

PLATYOPHTHALMUS (rdarvégsadpos, 
broad-eyed), i, a kind of antimony, so 
called because it enlarges and beauti- 
fies the eyes. Plin. 

PLATYPHYLLON (rrarigvAdAov), i, Nn. @ 
kind of spurge (tithymalus) with broad 
leaves. Plin. 

PLAUDS (unc.), is, si,sum,n.anda, 3, 
Intrans. te clup, beat, of two bodies 
struck together. Virg. Columbam 
plaudentem alis, with its wings. So, 
Ovid. Perdix plausit pennis. Plaut. 
manibus, to clap with the hands, for in- 
stance, in token of approbation, as at 
the theatre. So, Terent. Plaudite, clap, 
said by an actor at the end of a play. 
Cic. Manus in plaudendo consumere. 
Id. alicui, to clap him. — Hence, figur. to 
give signs of approbation, applaud. Cic. 
D.is hominibusque plaudentibus. So, 
Plaudere sibi, to applaud one’s self, re- 
gard one’s self with approbation, be well 
satisfied with one’s self, think complacent- 
ly of one’s self. Horat. and Plin. Ep. — 
Also, Senec. Manus plaudunt, the hands 
slap, make a clapping noise. 7 ‘Trans. 
to make to sound by beating or striking, to 
neat, clap, pat, &c. KpoTéw. Ovid. pec- 
tora (tauri) manu. Virg. telam pecti- 
ne. Ovid. Plausa collaequorum. Virg. 
choreas pedibus, h. e. pede terram pul- 
sando choreas agunt. | Also, to 
strike together with a clapping or flapping 
noise. Ovid. alas. if For plaudo is 
found, also, pludo. Varr, ap. Non. 

PLAUSIBILIS (plaudo), e, adj. deserving 
to be clapped, worthy of applause, accepta- 
ble, pleasing, KporetoSar aging. Cie. 

PLAUSIBILITER (plaus‘bilis), adverb, 

3 with applause. Sidon, Plausibilius. 

FLAUSILIS (plaudo), e, adject. recetv- 
ing with clapping of hands, applauding. 
Sidon. i 

PLAUSITS (frequentat. from plaudo), 

3 as, n. 1. to beat with the wings. uct. 
Philom. Plausitat arborea clamans de 
fronde palumbes (unless this expresses 
the note of the bird). 

PLAUSSR (plaudo), dris, m. one who claps ; 

2 especially, a clapper of the hands in to- 
ken of approbation. Horat. T Also, 
Plosor. Sidon. 

PLAUSTRARATUM. 
trum. 

PLAUSTRARICS (plaustrum), il, m. a 

3 maker of wagons, ipatonnyds. Lamprid, 

1 Also, a wagoner, dpattets. Pan- 
dect, (Some Edd. have plostrarium,) 

PLAUSTRILOCGS (plaustrnm & luceo), 
a, um, adj. shining like Charles’s Wain, 
Martian. Capell. (Grotius mallet plaus- 
triducis.) 

PLAUSTRIX (plando), icis, f. que plau- 
dit, Non. 

PLAUSTRUM (une.), i, n. a wagon, wain, 
heavy cart, for carrying corn, wood, &c. 
pata, Oxnpa. Cic. Se interfectum in 
plaustrum a caupone esse conjectum, et 


Jul. 


See Planara- 


PLEBICOLA (plebs & colo), we, m. 


PLE 


supra stercus injectum, tumbrel, duxg- 
cart. Ovid, Stridentia plaustra, cr-ak- 
ing wagons. Juvenal. Pinum plaustra 
vehunt. Proverb. Plaut. Perii! plaus- 
trum perculi, J have overturned my wag- 
on; like our vulgar expression, J have 
upset my apple-cart. WT Al»), @ con- 
stellation near the nerth pole, c led Ursa 
Major, the Great Bear, or Charles's Wain. 
Ovid. VT For plaustrum is found al- 
so plostrum, which, as it seems from 
Sueton. Vesp. 22, was in common use. 
Cic., Varr. and Horat. 

PLAUSOS, a, um, particip. from plaudo. 

PLAUSUtS (plaudo), us, m. a clapping, 
noise made by the striking of one body 
against another. Virg. Plausura pennis 
dare. Senec. Palma cum palma collata 
plausum facit. Plin. (de apib.) Gaudent 
plausu atque tinnitu. «ris, —— 1 Also, 
the beating or clapping of one body 
against another. Virg. Ingenti sonue- 
runt omnia plausu, flapping, beating, of 
the wings. Plin. (of cocks) Cant:im 
nuntient plausu laterum, by beatiny their 
sideswith their wings. (Comp. Enn. ap. 
Cic. Divin. 2, 26.) — In particular, a 
clapping of hands in token of joy, approba- 
tion, &c. Cic. Maximo clamore atque 
plausu in Rostris collocatus sum. Quin- 
til, Admirationem suam non acclama- 
tione tantum, sed etiam platisu contite- 
ri. — Hence, generally, applause. Cie. 
and Horat. 

PLAUTYANUS, a, um. See Plautius. 

PLAUTINUS, a,um. See Plautus. 

PLAUTIBS, or PLOTIUS, a, um, the name 
of a Roman gens. —— 1 Adj. Plautian, 
Plotian. Cic. lex. 
tins or Plotius, Plautia or Plotia, a man or 
woman of this gens. Plautius or Plotius, 
a poet. Cic. — Hence, Plautianus or Plo- 
tianus, a, um, adj. belonging to Plawii- 
us, Plautian. Gell. fabule, of the poet 
Plautius. Cic. Bona Plotiana, belong- 
ing to a certain Plotius. 


PLAUT®OS, i, m. (properly, flat-footed), a 


Roman family name. M. Accius Plan- 
tus, a well-known comic poet, who. died 
about eiohty years before the birth of Cice- 
T0. Hence, Plautinus, a, um, adj. 
Plautian, pertaining to Plautus. Cie. 
pater, h. e. who ts introduced by Plautus, 
in his comedy Trinummi.. Horat. nu- 
meriet sales. Gell. Plautinissimi ver- 
sus, most worthy of Plautus. 


PLEBECULA (dimin. from plebs), «, f. 


the lowest of the common people, the rabble, 
mob, dnpidtov.  Cic. 


PLEBEIUS (plebs), a, um, adj. of the com- 


mon people, of the commonalty, plebeian, 
Onpotikds. Cic. Quid tibi venit in 
mentem negare, Papirium quemquam 
unquam, nisi plebeinm fuisse? fierunt 
enim patricii minorum gentium. Jd. 
Sunt ample et honest familie plebeie. 
Liv. Ne, si duos licebit creari patricios 
consules, neminem creetis plebeium, 
h. e. ex plebe. Jd. Hane egoaram Pu- 
dicitie (the goddess) plebeie dedico, 
h. e. plebis., Cic. ludi, certain shows 
which. were instituted after the expulsion 
of the kings for the freedom of the com- 
monalty, or for the return of the common- 
alty, after the secession to the Aventine 
mount. <Absol. Plebeius, a plebeian. 
Phadr. — The plebeian order was the 
third in the state. —— {1 Also, plebeian, 
after the way of the plebeians, and so, 
common, vulgar, low, mean, sorry, sur- 
did. Cic. sermo, common way of speak- 
ing, such as the common people use. Id. 
Vestitus hac purpura plebeia, ac pene 
fusca. Jd. philosophi. Plin. Plebeia 
vina. Jd. gemma. Colum. Plebeii 
sanguinis pulli. 


PLEBES, éi (contracted, i), f. the common 


people, the old form for plebs. 
Sallust. and Liv. 


Gic.,; 


one 

who is a worshiper or favorer of the com- 

mon people, a friend of the people, Cnpott- 
4 Ci 


#.°Ss 
PLEBISCITUM (plebs & scitum), i, n. a 


decree or ordinance of the commonalty, Wi- 
gtopa, xEtporovia. Cic. It is opposed 
to Senatusconsultum, for,in regard to de- 
crees and ordinances, the people (popu- 
lus) were divided into two classes, 
plebs and senatus. -A decree of the 
whole people, or, Which ‘s the .ame 

ao 

é 


T Subst. Plau-|? 


PLE 


1 ing, of the two above-namec classes 
was properly called populi pgussum 
Speaking strictly, we say, Senatus cen 
set — Plebs sciscit — Populus jubet 
—— Il Plehis scitus (of the fourth decl., 
isfound. Vet. decret. ap. Cic. 

PLEBITAS (plebs), atis. f. plebcian con 

3 dition or rank, Cato ap. Non. 

PLiBS (xAjSves), plébis, f. the common 
people or plebeians, mrASos, Onjpos. Cie. 
Consulem de plebe non accipiebat, from 
the plebeians, Liv. Dictator de plehe 
dictus. Plin. Plebs urbana vel rustica, 
— Before the times of the Gracchi (h. e 
before the Equites were raised above 
the plebeian order), the word plebs em- 
braced all the inhabitants of Rome and 
the Roman state, except the senate ; sa 
that the Equites were really plebeians : 
accordingly, in Liny, Patres (the senate) 
and Piebs are opposed to each other; 
also, in the same, Populus (/. e. the 
people collectively, including the senate) 
and Plebs. After the Equites had been 
raised to be a separate order, the plete 
formed the third and lowest orer in the 
state. — Horat. Plebs eris, 4. e. unus de 
plebe. — In general, of any state, the 
populace, rout, mob, rabble. Cic. — Fig- 
ur. of the inferior class or order, lowest 
sort. Ovid. Vos quoque plebs superum, 
the inferior deities. So, Colum. (of bees, 
as distinguished from their queen) 
Tres alveorum plebes (plur.) in unum 
contribuere, united three hives of bees. 
—— 1 Plur. Plebes, Colum. ; Plebium, 
Prudent. ; Plebibus, Augustin. 


PLECTIBILIS (plecto), e, adj. deserving 


punishment, Sidon, 
PLECTYLIS (Id.), e, adj. plaited, teined 
3 tAckrés. Plaut. —— I Also, involved, 
intr.cate. Prudent. Syllogisimi plectiles. 
PLECTSO (xAjoow, rATTw), is, a. 3. ta 
punish, Cod. Just. aliquem capite. Jt 
is, however, much more usual in the 
passive, to be punished, suffer punishment, 
Terent. Ego plectar pendens. Hurat, 
Tergo plecti. Cic. Ut in suc vitic gris, 
que plectatur. Pandect. Capitis pena 
plecti. Cic. Multis in rebus negligen- 
tia plectimur, kh. e. ob negtigentiam, 
With genit. Apul. insimulationis false 
— Hence, Plecti, to be blamed. Nepos. 
Cavit, ne qua in re plecteretur. 


PLECTO (ridéxw), is, xi and xii, xum, a. 


23. to plait, braid, intertwine. Priscian, 
quotes an example of perf. Plexi. Thea 
perf. Plexui is found in the Vulgate. 
The particip. Plexus is more frequent. 
Lucret. Caput plexis redimire coroll s. 
Catull. Hos (flores), indistinctis plexos 
tulit ipse corollis. Zuweret. Plexa fora- 
mina lingue. — Figur. Pacuv. ap. Won. 
Plexa, non falsa autumare solet, h. e 
involved, intricate, ambiguous. — Hence. 
tu twist, bend, turn. Phedr. se. (Al. 
leg. flecteret.) 

PLECTRIPOTENS (plectrum & potens), 

3 tis, adj. powerful over the plectrum, h. e 
great in lyric poesy. Sidon. 

PLECTRUM (rAjjxrpoy), i, n. the instru 
ment with which a harper (cithareedus) 
struck the strings of his instrument, the 
quill. Cic. — Also, poetically, for the 
lyre, lute. Horat. — And, also, for a lyric 
poem or poems. Id. —— II Also, .the helm 
or upper part of the helm, Stat. 

PLEAS (IIAytas), or PLELAS, or PLIAS 

3 (TlAerds), Adis, f. one of the seven stars, 
so called, Virg. Plur. Ovid. Pleiades 
or Pliades, the Pletads, the seven stars, 
otherwise called Veryilia, Also, Fal. 
Flacc. Pliada movere, to cause the seren 
stars to rise. — According to the fable, 
they were seven daughters cf Atias, by 
Pleione, namely, Electra, Halcyone, 
Celexno, Maia, Asterope, Taygete, Me- 
rope ; hence, Ovid. Pleias, one of these 
Pleiads or seven daughters, as a person. 

PLEIONE, es, f. TlAniévn, daughter of 
Oceanus and Tethys, wife of Atlas, avd 
mother of the Pleiades. Ovid. Pleiones ne- 
pos, h. e..Wercury, son of Maia, the daugh- 
ter of Pleione. — Also, Pleione, for tha 
seven stars (Pleiades). Val. Fiacc. 2,77 

PLEMINIANDOS, a, um, adj. pertaining 
to Pleminius. Liv. 

PLEMMYRIUM (TAnupiptor), ii, n. ¢@ 
promontory of Sicily, near Syracuse 
Virg. 

PLENE (plenvs) adv. full. Plin. Vasa 

1 


PLE 


péene intundere, full, to the full. 
W Also, fully, completely, entirely, totally, 
ute; also, fully, largely, abundantly, 
extA\éws. Ces. Qutim opus hiberno- 
rum, miunitionesque plene essent per- 
tectw. Cic. Si hoc plene vitare non 
potes. /d. Homines plene sapientes. 
Plin. Ep. Quamvis illud plenissime, hoc 
restrictissime feceris. Qvid. Plenius 
facere aliquid, h.e. impensius, promp- 
tius, d.ligentius. Plin. Ostendemusque 
jam plenius, 2. e. fusius, copiosius, 
uberius. Herat. Et te sonantem_ ple- 
nius, Aleee. Jd. Plenius equo laudare, 
more lavish'y than is right. 
PLENILONIUM (plenus & luna), ii, n. 
2 full-moon, mavoédtvov. Colum. and Plin. 
PLENITAS (plenus), atis, f. fulness, the 
Qbeing full, repletion. Vitruv. Nubes 
propter plenitatem et gravitatem liques- 
cendo disperguntur. — Hence, fulness, 
thickness. Vitruv. corporis. I Also, 
coplousness, quantity. Vitruv. humoris. 


PLENITODS ({d.), inis, f. fulness, com-|2 


2 pleteness. Auct. ad Herenn. Longitudo, 
aut plenitudo syllabarum. —— {f Also, 
thickness. Colum. Pertice cacuminum 
inodica plenitudinis. So, of man. 
Piin. Homo crescit ad plenitudinem. 

PLENvUS (from the obsol. pleo, or the 
Greek wiéos), a, um, adj. full, filled, 
tréns, TAHONS, pecTés. Withthe genit. 
Cic. Gallia plena civium R. fd. Plena 
domus celati argenti, multeque stragu- 
lw vestis. /d. Vini plenus, filled with 
wine. Terent. Plenior venustatis. — 
Often with ablat. Cic. Plena domus 
ornamentis. Jd. Plenus sum exspecta- 
tione. Liv. Feroces et pleni adhortan- 
tium vocibus.-— Also, Virg. Velis subit 
ostia plenis, sc. verti, with full sails. 
Cic. Plenissimis ve s navigare. Id. 
Pleniore ore laudare, h. e. more strongly 
or loudly, more largely. —Hence, Plenum 
(absol.), the full, the being full, fulness. 
Pallad. Sorba fictilibus usque ad ple- 
num claudantur urceolis. Virg. A 
fontibis unde ad plenum calcentur. 
—— ‘I Also, full, solid, thick, well-bodied, 
fleshy, corpulent. Cic. jecur.  Cels. 
Frigus prodest plenis (hominibus), per- 
sons ofa full habit. Horat. Vulpecula 
pleno corpore. Ovid. femina.  Cic. 
vox, full, lowd and clear. So, Id. Ho- 
mo plenior voce. uct. ad Herenn. 
Syllaba plenior, longer, h. e. having 
more letters. Cic. Ut E plenissimuim 
dicas, very strong (as a fault). Ovid. 
Plenissima verba, quibus grates agat, 
fullest words, most significant, expressing 
strongly what he wishes. Quintil. Pe- 
des temporibus pleniores (metrical) feet 
of a fuller sound. Cels. Cibi pleniores, 
more substantial, stronger, and so, more 
nourishing. Id. vinum, strong wine. — 
Also, thick, generally. Cic. Plenior 
natura celi, thicker, grosser. Cels. 
Specillum neque nimis tenue, neque 
ulmis plenum. — Also, pregnant, with 
young. Cic. sus. Ovid. femina. Jd. 
venter. /:]. tellus. WT Also, full, 
h. e. filled, satisfied, satiated. Ovid. 
Plenus eras minimo. — Also, glutted, 
cloyed, surfeited. Horat. WT Also, 
full, abounding, amply furnisheg, well- 
stocked, rich. Cic. Nobiles urbes atque 
plenw. Horat. domos Arabum. Id. 
villa. Virg. mensa. Cic. Verres ple- 
nus decesserat. Jd. Pecunia plena, 
rich, large. Id. Oratio plenior, more 
full, more copious, richer. So, Id. Qui 
Antoniium jejuniorem, aut Crassum 
fuisse pleniorem (sc. as an orator) di- 
cet, —— ff Also, full, numerous. Ovid. 
Plenius agmen. Tacit. Plena Cwsa- 
tum domus. Sueton. Plenum convivi- 
um, fully attended, with numerous guests. 
—~ I Also, full, laden, loaded. Liv. 
£Exercitus plenissimus preda. Virg. 
Apes crura (a3 to their legs) thymo ple- 
ne. — In general, full of, having (some- 
thing) in great abundance or number. 
Cic. Quis plenior inimicorum fuit? Jd. 
Plenus negotii, full of business. Liv. 
ire. Cie. OFC, Plaut, ‘“Vitil.” Tu. 
consilii, abounding in. Cic. ingenii. 
Plin. Plenus annis, fu'l of years. 
Wf Also, full, complete, entire, whole, with 
nothing wanting. Cic. Habere ad pre- 
turam gerendam plenum annum. 


Siet penuaest sii imminitum, whole,'2 sy, pleuritic comp/aint. 


PLEO, to fill. 


PLEROMA 
3 Tertull. 
PLEROPICUS, a, um, adj. 
3 Col. p. 131. 


PLERUMQUE, subst. and adv. 


PLERUS, a, um, adj. for plerusque. 
3 cuv. ap. Fest. pars. 


PLETUS, a, um. 
PLEURYCUS (rXevptxds), a, uM, adj. on 
2 the side, against the side, side. Frontin. 
PLEURISIS, is, f. fur pleuritis. 
3 dent. 

PLEURITICBS (rXevptrexds), a, unt, pleu- 
2 ritic, having the pleurisy. Plin. Meden- 


PLE 


full, entire, nov. contracted or diminished 
in any way. Id. numerus. Jd. Tres 
cohortes, que sint plenissime. uct. 
ad Herenn. Plena argumentatio ex 
quinque partibus constat. Cic. gaudia 
Virg. luna, dd. Plenis annis, muar- 
riageable, mature, ripe. Colum. Pleno 
aratro sulcare, with the whole plough sunk 
inthe ground. wuzvid. Pleno vertice, h. e. 
toto vertice. Liv. Pleno gradu, in full 
step, almost on the run. Grat. Cedere 
hastilia plena manu, with the whole hand, 
with the whole strenoth. Cic. Quam plena 
manu nostros laudes in astra sustulit, 
liberally, largely. — Hence, full, perfect. 
Ovid. concordia. Pandect. Qui sunt 
pleno jure testantis, 2. ¢. quorum non 
solum usus fructus, sed etiam proprie- 
tas ad testantem pertinet. Jd. facultas 
accusandi. —— fl In plenum, generally. 
Plin. Quod in plenum satis sit dixisse 
hoc in loco. 

Fest. — Hence, Pletus, a, 
um. Lueret. 2, 631. Pleti; but Ed. 
Creech has leti. 


PLEONASMUS, or -6S (wXcovacpds), 3, 
2m.a pleonasm, redundancy of words. 


Mart. Cap. 


PLERIQUE, PLERZ QUE, &c. See Ple- 


rusque. 
(rAfpwpa), atis, n. fulness. 


Frontin. de 
Goes. a false reading for 
pleroticus (tANpwrikés), serving to fill out. 


TUSYUE. 


Cie. -elegras Xi. 
tab. Plures in plera sunto, h. e. in plu- 
res administrationes muneris. — Hence, 
Plerum, for plerumque. sell. ap. 
Prise. ' 


PLEROSQUE (plerus & que), aque, um-} 


que, adj. must, the most, occurs very 
frequently in the plu. and often also in 
the sing. —— 11 Plur. Terent. Soro- 
rem plerique esse credebant meam, most 
persons, most. Cic. Multi nihil prod- 
esse philosophiam, plerique etiam 
obesse arbitrantur. Varr. Plerseque 
boves pariunt in decem annos. Cas. 
Plerasque naves in Italiam remittit, 
most of his ships. Id. Plerosque Belgas 
esse ortos a Germanis. Plin. Plerique 
e Grecis, nostrisque. Justin. Parthie 
pleraque (newt. pl.) finium frigoris mag- 
nitudo possidet. Also, Plerique omnes, 
by far the most, almost all, ot rod)ot 
mavres. Terent. Quod plerique omnes 
faciunt adolescentuli. So, Jd. Dixi 
pleraque omnia. —It also often signifies 
many or very many, a great many. WNe- 
pos. Quum pleraque possimus proferre 
testimonia. Jd. Non dubito fore pleros- 
que, qui, &c. — Also, Pleraque, for in 
plerisque rebus, in most respects. Gell. 
——% Sing. Sallust. Juventus plera- 
que, sed maxime nobilium, Catiline 
favebat. Jd. nobilitas. Jd. Carthagi- 
nienses plereque Afric imperitabant, 
the greatest part of Africa. Id. Exerci- 
tum plerumque: opperiri jubet, 2. e. 
maximam partem exercitus. — Hence, 
neutr. Plerumque, as a subst. the most, 
the most part, the greatest part. Sallust. 
Plerumque noctis processit. Ziv. Per 
Europe plernmque. — Oftener as an 
adv. for the most part, commonly, ért T6 
ToXd, ws Td TONG. Cic. Quod fit et'am 
ab antiquis, sed plerumque casn, sepe 
natura. Colum. Tarentinum pecus raro 
foris, plerumque domi alitur. Also, 
sometimes. Quintil. declam. and Pan- 
dect. Also, very frequently, very often, 
very many a time. Tacit. Plerumque 
permoveor. Horat. Od. 1, 34,7. Dies. 
piter nubila dividens plerumque. 


PLETORA (obsol. pleo), &, f. a filling, 


Paulin. 


fulness. 
See Pleo. 


Pru- 


tur pleuriticis, persons diseased with a 
leurisy. 


Id.| PLEURITIS (adevpiris), idis, f. a pleuri- 


—=- 


Vitruv 


71 


See Ple-|- 


Pa-| 


PLO 


T Alsce, @ part of the hydraulic organ 
See Plinthis. 

PLEURGN, Gnis, f. @ wwn in tolia 
Ovid. Pleuror, in qua, &c, — Hence, 
Pleurénins, a, um, adj. of or pertaining 
to Plewron, Pleuwronian. Ovid, Also, 
Pleuronia, sc. terra, JEtolia, or that part 
of JEtolia, in which was Pleuron. Au- 
Son. 

PLEXUS (plecto), us, m. @ plaiting, tere 
ning, bend. Manil. 5, 147. Tortosqnre in 
piexum (o7 implextm) ponere crines (as 
Scaliger will read for in flerum or in 
Sluctum). 

PLEXOS, a, um, particip. fron plecto. 

PLIADES. See Pleias. 

PLYICATILIS (plico), e,adj. that is or may 

2 be foided, drawn togetner or rolled tu- 

ether, wexrdés. Plin. 

PLICATURA (Id.), x, f. a folding, rolling | 

2 together. Plin, Stragule vestis p &< 
turas, 

PLICG (mXéxw), as, avi, atum, a. 2. to 

3 fold, luy together, wind or roll together 
Martial. ‘Tibi charta plicetur altera. 
Virc. Seque in sua membra plicantem 
(of the snake). — Plicatus, a, um. Zu- 
cret. 

PLINIANUS, a, um, adj. pertaining to 
Plinius, named from Plinius, Plinian. 
Plin. 

PLINIUS, a, um, the name of a Roman 

gens. ff Adj. Plinian. if Subst. 

Plinius, Plinia, a man or woman cf this 

gens. Thus, C Plinius Secundus 

(called also Major, ¢. the e’der), a cele- - 

brated scholar, whose work on natural itis- 

tory, in thirty-seven books, is still extant. 

— Also, C. Plinius Caecilius Secundus, 

nephew of the former (called also Jun or, 

h. e. the younger, for the sake of distine- 

tion): his proper name is Cecilius, for 

he took Plinius and Secundus from his 
uncle, who adopted him. He was procon- 

sul of Bithynia. He has left letters und a 

paxegyric on Trajan. — Also, Plinius Va- 

lerianus, a@ physician, who flourished a 

little before the time of Constantine. 


PLINTHIGONATOS. Vitruv. 10, 11,7 
(17, 5). Ed. Let. a false reading for 
Pterygroma. 


PLINTHIS (wAtySis), idis, f. (probably a 

2 square tile or brick), in architecture, the 
plinth ur square base of a pillar. Vitruv. 
—— Also, Plinthides, the registers in 
a hydraulic organ. Vitruv. 10, 8, 3. Ed. 
Schneid., where others read pleuritides. 

Also, in the measuring of lands, 
same as plinthus. Hygin., where others 
read plinthus. 

PLINTHIUM (rdivScoy), ii, n. a hollow 
square figure, in which are the lines which 
mark the hours, a kind of sundial. Fi- 


truv. 

PLINTHUS (rdivSos), i, m. and f.; in 
architecure, the base or square foot of a 
column, the plinth. Vitruv. T Also, 
in the measuring of land, a figure re- 
sembling a tile, containiag a fixed wumber 
of jugera. Hygin, 

PLISTHENES, is, m. TiecoPévyg, the son 
of Pelops, brother of Aiveus and Thyestes, 
and father of Agamemnrsa and Menelaus, 
whom at his death he semmended tu his 
brother Atreus, who breaght them up, and 
from whom they were called Atride 
Others make Piisthenés son ef Atreus, — 
Hence, Plisthenides, #, m. son or de- 
scerdant of Plisthenes, for inatance, Al- 
nelaus. Sabin. — Also, Plisthenins, a, 
um, adj. Plisthenian. Ovid torus, A. @. 
of Agamemnon, M1 Also, son of Thy- 
estes.  Senec. 

PLISTOLOCHYA, x, f See Pistoloche. 

PLISTOLYCIA, #, f. an herb, same aa 
althea.. Plin. 

PLIS'TONICES (rderorovixns), we, mM. the 
conqueror of many, asurname. Gell. 
PLOCE (r)oxi)), es, f. a figure of speech, 
3 when a word is repeated several times, but 
each time in a different sense (thus, 
‘Simia est simia, an ape remains an ape). 
Mart. Cap. 7 In music, kh. e. quum 

diversi soni sociantur. Mart. Cap. 

PLODSG. See Plaudo. 

PLGRABILIS (ploro), e, adj. worthy of 

3. wailing, lamentable, deplorable. Pers. 

PLORABOND¢S (Id.), a, um, participial 
adj. wailing, lamenting. Plaut But 
Gronov.. with others, reads deplova- 
bundus. 
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PLORATIO (Id.), nis, f. a wailing, la- 
menting, lamentation. Augustin. 

PLORATOR (Id.), dris, m. a wailer, la- 

3 menter.. Martial. 

PLORATGS (Id.), us, m. @ wailing, la- 
mentiug, weeping, KAavspos. Cic. e@ So- 
phocle. Ploratum edere. Liv. Ouinia 
tmulierum ploratibus sonant. — Hence, 
figur. of the sap of a tree, dropping like 
sears. Plin. 

LORG (unc.), as, avi, atum, n. and a. 1. 
to ery, to call out with a cry. Fest. e legg. 
Servit Tullii. Ast oloe plorassint. 
v Commonly, to war, lament, cry out, 
weep aloud, moan (for it is more than la- 
crimari), ofh@ vw, xAaiw. Senec. Lacri- 
mandnm est, non plorandum. Cic. Plo- 
rando fessus sum. Jd. Senatum pro 
me non modo pugnare, sed etiam plo- 
rare et supplicare. Plaut. Jam ego her- 
cie faciam plorantem illum, nisi te facio 
propitiam. Horat. Nil sibi Jegatum pre- 
ter plorare, h. e. preter ploratum. Jd. 
Jubeo te plorare. Also, Zthull. Plorare 
alicui, to weep before one, weep in his 
bosom, shed tears before him. — With 
accus., to wail or weep over, to lament, be- 
wail. Horut. raptum juvenem. Jd. tur- 
pe commissum. Quintil. aliena. — So, 
Ploratus, a, um, wept, lamented, bewailed. 
Ovid. Veneri ploratus Adonis. — With 
accus. and infin. Horat. Ploravere, meri- 
tis non respondere favorem, tiey wep?, 
ieved, that, &c. — With infin. Horat. 
Je tamen objicere incolis  plorares 
Aquilonibus, you would weep to expose 
me, could not expose me without weeping. 

*>LOSOR., gris. See Plausor. 

*LOSTELLUM (dimin. from plostrum), 

3 i, n. a small wagon, wain or cart. Varr. 
and Horat. 

PLOSTRARIUS (plostrum), a, um, adj. 
pertaining, belonging toa wagon. Cato. 
asinus. 

PLOSTRUM, i, n. 

PLOSUS, us, m. 

al rd Toe 
wah ferieey See Plautius. 

PLOXEMUM, PLOXEMtS, PLOXIMUS, 

3 or PLOXENES, i, is supposed to be a 
box or trunk for a carriage. Catull. 

PLUIT. See Pluo. 

PLUMA (unc.), x, f. a@ soft feather, down- 
feather, >rihov; Plume (and also Plu- 
ma), soft jteathers, feathers (when soft 
ones are meant), down.  Cic. Animan- 
tes alias piuma, alias squama videmus 
obductas. Jd. Plume versicolores co- 
lumbis. Virg. Mollis pluma. Ovid. 
In plumis delituisse Jovem, h. e. sub for- 
macycni. Martial. Dormit in pluma, on 
feathers. Juvenal. Pensilibus plumis vehi, 
h. e. ina litter, spread with a cushion or 
bed stuffed with feathers. Cie. Consules 
pluma, aut folio facilius moventur, more 
easily than a feather. Plaut. Home levi- 
or quam pluma. /d. Pluma haud inter- 
est, there’s not a feather’s difference. —— 
| Figur. the first beard or down upon the 
cheeks. Horat. — The breastplates of 
the ancients were covered with scales, 
Which lay upon one another like’ the 
soft feathers of birds. Thus, Virg. 
Pellis ahenis in plumam squamis auro 
conserta, h. e. after the manner of the 
soft feathers of birds. So, Sallust. In 
modum plume. These scules are also 
called plume. Stat. 

PLOMARIGS (pluma), a, um, adj. relating 

2 io the soft feathers of birds; fer instance, 
embroidered or wrought with the needle, so 
as to resemble feathers. Hieron. opus. Id. 
ars, h. c. the art of embroidering. — Plu- 
marius, ii, m. an embroiderer. Vitruv. 

PLOMATILIS (Id.), e, adj. embroidered 

3 like feathers; Plumatile, sc. vestimen- 
tum, an embroidered garment. Pluut. 

PLUCMATOS, a, um, particip. and adj. 
See Plumo. 

PLU MBAG6 (plumbum), inis, f. a kind of 
lead ore, podoBdarra. Plin. T Also, 
teadwoart, fleawort (Plumbago Europea 
Af La )e:.). Plex | Also, a leaden 
color in gems. Plin, 

PLOMBARIvS (Id.), a, um, adj. of or 

2 pertaining to lead, belonging to lead, 
busied with lead, podrvBdcKds. Plin. 
Plumbarice officine, plumbers’ shops. Id. 
metalla, lead mines. Vitruv. artifex; 
and Pundect. Plumbarius (absol.), a 
worker in lead, plumber 


See Plaustrum. 
See Plausus. 
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PLCMBATORA (plumbo), e, f. a soldering 

3 or jeining with lead, podiBdwots. Cass. 
ap. Paul. in Pandect. 

PLOMBATUS, a, um. See Flumbo. 

PJ). CMBECS (plumbum), a, um, adj. of 
lead, leaden, pod\b6divos. Lucret. glans. 
So, Spartian. Plumbea, ec. glans or pila. 
Plaut. nummus. Martial. Plumbeus, 
sc. hummus, Plin. vas; and Colum. 
Plumbeun, sc. vas ; and Jd. Plumbea, se. 
vasa. lin. Publica monumenta plum- 
beis voluminibus confici, h. e. plum- 
beis laminis in volumen convolutis. 
Prudent. Plumbeus ictus, blows with a 
scourge, in which was a bullet, Plin. co- 
lor, lead color, color such as lead has. 
il Figur, leaden, oppressive, heavy as lead. 
Plaut. Si quid peccatum est, plumbeas 
iras gerunt. Horat. Plumbeus auster, 
autumnusque gravis. —— 7 Figur. lead- 
en, and so, dull or blunt. Cic. Quum 
illum plumbeo gladio jugulatum iri ta- 
men diceret, with a leaden sword. Id. 
O plumbeum pugionem (A, e. argumen- 
tum)! — Hence, leaden, dull, heavy, 
without penetration or acuteness, blockish, 
stupid. Cic. Nisi plane in physicis 
plumbei sumus.  T'erent. Caudex, sti- 
pes, asinus, plumbeus. — Also, leaden, 
insensible, without feeling. Licin. Crass. 
ap. Sueton. cor. W Also, bad, poor, 
miserable. Martial. vina. Jd. mala 
(apples). 

PLUMBO (Id.), as, avi, dtum, a. 1. to sol- 

2 der with lead, podvBddw. Plin. Neque 
argentum ex stanno plumbatur. Cato. 
Modiolos oleaginos facito, et eos circum 
plumbato. —— {1 Also, to make of lead; 
in which sense particip. Plumbatus, a, 
um, made of lead, leaden, only occurs, 
which may be considered as an adj. Plin. 
sagitta. Frontin. canales. Veget. Plum- 
bate, sc. glandes or pilw, leaden balls. 

PLUMBG6SUS (plumbum), a, um. adj. 

2 having much lead mized with wt, full of 
lead. Plin. molybdena. Jd, Fex ejus 
intelligitur plumbosissima. 

PLOMBUM (unce.), i, n. lead, p6rdvBdus. 
Cato. Dolia plumbo vincito. Plin. 
Plumbum nigrum, h.ec. lead. Id. al- 
bum, or candidum, h. e. tin. —— II Fig- 
ur. lead, h. e. something made of lead. 
Thus, a leaden ball or bullet. Ovid. Ba- 
learica plumbum funda jacit. Virg. 
kt media adversi liquefacto tempora 
plumbo diffidit. — Also, a whip or scourge 
to which such balls were attached. Pru- 
dent. Plumbo cervix verberata. — Also, 
a leaden pipe. Horat. Aqua tendit rum- 
pere plumbum. 1 Also, a defect in 
the eye. Plin. Plumbum (quod est ge- 
nus vitii) ex oculo tollitur. 

PLUMESCO (pluma), is, n. 3. to begin to 

2 have feathers, become fledged, dvarrepé- 
opat. Plin. 

PLUMEUS (Id.), a, um, adj. of down- 
feathers or soft feathers, stuffed or fur- 
nished with the same. Cic. Collocemus 
in cuicita plumea.  ‘Plin. Auribus plu- 
meis eminentibus, WT Also, downy, 


like down or light feathers, light, delicate. | 


Martial. Plumea pondera follis. Arnod. 
Nives plumee. Apul. Plumea et lactea 
cutis. 

PLUMIGER (pluma & gero), éra, érum, 

2 adj. bearing feathens. Plin. anser. 

PLUMIPES (pluma & pes), édis, adj. 

3 feather-footed. Catull. 

PLOUMG (pluma), as, avi, datum, a. and n. 
1. to cover with feathers, feather. Apul. 
se in avem, h. e. to transform. — Cic. in 
Arat. Plumato corpore corvus, feathered. 
Plin. Molli Janugine plumatus. 
{1 Also, to embroider, and indeed, in 
such a way as to resemble feathers. Vo- 
pisc. Plumandi difficultas. Tucan. 
Pars auro plumata nitet. Also, 
of the scales upon armor, to cover with 
scales, as with down or feathers (see Plu- 
ma). Justin. Lorice plumate, scaly, 
in the manner of the plumage of birds. 

 Intrans. to put forth feathers, as- 
sume feathers, become fledged. Gell. Pul- 
lis plumantibus. 

PLOUMGS¢uS (Id.), 2 


sm, adj. covered with 


2 soft feathers or feathers, full of feathers. 


Propert. 
PLOMULA (dimin. from pluma), @, f. a 


2 little down feather or feather, mridtoy. 


Colum. 
PLOA (r)vew, rive), is, plui and pluvi, n. 
; 
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and a. 3. to rain, §w. ‘It occurs for tue 
most part only in the third person, 
either personally or impersonally. Plaut. 
Pluet hodie, it will rain to-day. Virg 
Dum pluit. Cic. Aqua, que pluendo cre- 
visset, by rain. — We say, Res, re, cr 
rem pluit, i rains such a thing, such 4 
thing rains (h. e. comes down in rain), 
Liv. Lacte pluisse, it had rained mh (Ud. 
Terra pluisse, it had rained earth. Cie. 
Sanguinem pluisse nuntiatum est. Liv. 
Sanguine pluisse. /d, Terram pluisse. 
dd. japidibus. Plin. Effigies, que plu.t 
which was rained down, —— | Figur. ot 
similar things falling like rain. Viry. 
Tantum glandis pluit, it rained such a 
shower of acorns, such a shower of acurns 
fell. Stat. Stridentia funde saxa plu- 
unt (where funde may be also nomin.) 
Id. Bellaria adorea_ pluebant. 
Passively, Pluitur, for pluit. Apul. 

PLUGR (pluo), sris, im. rain, Laber. ap 

3 Non. 

PLURALIS (plus), e, adj. relating to mvre 

2 than one, plural, rrAynSuvtixds.  Quintil 
numerus, plural number in grammar. 
Id. Plurale, sc. nomen, A. é. in the plural. 

PLOURALITAS (pluralis), atis, f. the plu- 
ral number. Charis. 

PLURALITER (Id.), adv. in the plural 

2 number, plurally. Quintil. 

PLURATIVUS (plus), a, um, adj. plural. 

3 Gell. numerus. Jd. Hujus (h. e. ego) 
plurativum est nos, ni. e. is the plural. 

PLURES. See Plus. — 

PLURIES (plus), adv. aften, oftentimes, 
several times, ro\\aKts. Ces. 

PLURIFARIAM (plures & the termina- 

2 tien fariam), adv. in many places ur parts, 
mrEcorakts, ToAAaXOD. Sueton. Italiam 
operibus ac vectigalibus publicis plurifa- 
riam instruxit. Jd. Cubicula plurifari- 
am disposita. —— I Also, in many waysy 
in several ways, manifoldly. Apul. 

PLOURIFORMIS (plures & forma), e, adj. 

3 having many forms, manifold. Apul. 

PLURILATERUS (plures & latus), a 

3 um, adj. having more sides. Frontin. 

PLURYMUS, a,um. See Multus. 

PLURIVOCOS (plus & voco), a, um, adj, 

3 having more or many signijications ; dis 
tinguished from @quivocus and univocus 
Martian. Capell. 

PLUS, pliris. See Multus. 

PLUSCULUS (dimin. from plus), a, um, 
adj. somewhat more, a@ little inore, also, 
somewhat much or many. Terent. Plus 
cula supellectile opus est, a little more. 
Colum. Plusculo sale utendum erit. 
Apul. Similes alias plusculas (noctes), 
several others. ——- I Neutr. Pluscu- 
lum, asasubst. Cic. Cause, in quibus 
plusculum negotii est, sumewhat more 
trouble, or not @ little trouble. Id. Plus- 
culum etiam, quam concedit veritas, 
amori nostro largiare, something more, 
than, &c. — As an adv. Plaut. Mira 
sunt, nisi invitavit se se in coena plus- 
culum. Jd. Negotium fuit plusculum 
(se. quam) annum haud probe, A. e. 
somewhat more than a year. 

PLUSIMUS, anciently for Plurimus. Varr. 
PLUTARCHUS, i, m. Plutarch, a Greek 
writer in the time of the emperor Trajun, 
PLUTEUS, i, m. and PLUTEUM, i, n. ap- 
pears®to be all that is joined together of 
boards or other things, to make @ cover or 
defence. WT A pent-house of hoards. 
used in sieges, by which the besiegers at 
their work were screened from the missiles 
of the enemy. Cas. B. C. 2, 9. — Hence, 
figur. Plaut. Mil. 2,2, 111. Ad eum vine- 
as pluteosque agam. T A kind of 
movable breastwork, parapet or fence 
(made, for instance, of osiers covered 
with hides, &c.), behind which the besieg- 
ers of a town made their approaches ; or 
also, a@ breastwork, parapet, &c. raised 
upon a tower, awall,&c. Veget. dere 
milit. 4, 15. Ces. .B.,C. Dota. 4. es 
3,24; B. G. 7, 25,41. In like manner, 
Liv. 10, 38. Locus est conseptus crati- 
bus pluteisque, with boards (Fest. says, 
the boards with which any thing is in- 
closed, are called plutei). —— | The 
guard-board, back-board, back, of a bench 
or couch, Sweton. Calig. 26. Coenanti 
modo ad pluteum, modo ad pedes stare 
So, Propert. Plutei furtra, A. e. leeti tri- 
cliniaris. 1 The guard of a bed 
h. e. the back-buard on the opposite side 
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from that where they got in. So, per- 
haps, in Martial. 3, 91, 10.—— 7 4 
board on a funeral pile, upon which a 
corpse lacs. Martial. 8, 44, 13, —— 
T 4 book-shelf, book-case. Juvenal. and 
Pers. 1 4 wall or fence between two 
columns. Vitruv. 4,4; 5, 1. 

PLOTS, or PLUTON, snis, m. TM)otrwr, 
the king of the lower world, husband of 
Proserpine, and brother of Jupiter and 
Neptune. Cic., Virg., &c. — Hence, 
Pluténius, a, um, adj. Plutonian, relat- 
tg, belonging, &c. to Pluto. Horat. do- 
mius, hk. e. the lower regions. Prudent. 
conjux, h.e. Proserpine. Hence, Cic. 
Divin. 1, 36. Plutonia, sc. loca, a region 
in Asia, perhaps in Lydia, which Cic. 
called deadly, which seems to account 
for the name. 

PLOTOR (pluo), éris, m. who rains, sender 

3 or dispenser of rain. Augustin. 

PLUS, i, m. TAvtros, the god of riches 

3 (from mdodrog, riches). Phedr. 

PLUVIA (pluvius), w, f. sc. aqua, rain, 
terés. Virg. Also, plur. Cic. — Also, 
rain-water. Plin. Admixta pluvia. 
TI Phwia is rain, the beneficial supply 
given »y nature to the thirsting soil, as 
a general or lasting rain; Imber and 
Nimbus involve the idea of an unfriend- 
ly occurrence, as a shower which dis- 
turbs {tne weather, with this difference, 
however, that imber is used of rain, as 
accompanied with cold, stormy weath- 
er, and nimbus in so far as it is attended 
With thick weather. 

PLUVIALIS (pluvia), e, adj. relating to 

X rain, telonging to rain, rainy, bértos. 
Colum dies. Ovid. aqua, rain-wwater. 
Tacit. Pluvialibus imbribus superfusus 
amnis. Ovid. fungi, which grow by 
rain. Id. sidus, rainy, bringing rain. 
So, Virg. Hedi (a constellation). And, 
Id. austri. 

PLUVIATYICDOS, a, um, adj. same as Plu- 

3 vialis. Marcell. Empir. aqua, rain- 

_ * water. 

PLUVIATILIS, e, adj. same as Pluvialis. 

2 Cels. aqua, rain-water. 

PLOUVIOS%S (pluvia), a, um, adj. full of 

2rain, rainy, vértos. Plin. hiems. 

PLUVIUS (pluo), a, um, adj. rainy, bring- 


c 


ing or causing rain, bérius. Virg. Hyades. 
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tilia pocula. Horat. aurea. Cic. Ex- 
haurire poculum. Horat. ducere. Pe- 
tron. avide siccare. WT Also, the 
liquor that is drunk; a draught, potion. 
Virg. Pocula sunt fontes liquidi. Ho- 
rat. Desiderique temperare poculumn, 
hoe. philtrum. Flor. Epulantes, ac, 
ubi essent, pr poculis nescientes, h. e. 
pre ebrietate. Cic. Inter coenam, in 
ipsis tuis immanibus poculis hoe tibi ac- 
cidisset. Jd, Is sermo, qui more majo- 
rum a summo adhibetur in poculis. —— 
ff Poclum, for poculum. Prudent. 

PODAGER (rodaypés), Agri, m. one that is 

3 gouty. Enn. ap. Prise. 

PODAGRA (roddypa), @, f. the gout in the 
feet. Cic., Ovid, &c. —In plur. Cels. 
and Plin. 

POSDAGRICUS (rodayptxds), a, um, adj. 

2 afflicted or troubled with the gout, gouty. 
Cels. 

PSDAGROSUS (podagra), a, um, adject. 

3 having the gout, gouty, modaypés. 
Plaut. 

PO6DALIRIWS, ii, m. Todadcioros, a son of 
HE sculapius, noted for his skill in the heal- 
ing art. Ovid. 1 Also, a Trojan of 
the same name. Virg. 

PSDERES (zodfpns, from rots & pw), or 

3 PODERIS, is, m. a linen garment worn by 
priests, reaching to the feet. Tertuil. 

PODEX (pedo), icis, m. the fundament, 

3 mpwKrés. Horat. 

PODISMaTUS (podismus), a, um, adj. 

3 measured out by feet. Frontin. 

PSDISMUS (modtouds), i, m. a measuring 

3 out of any thing by feet. Vitruv. 

PSDIUM (wodiov), ii, n. perhaps, properly, 

2 astep,h.e. an elevated place to step upon ; 
hence, an elevated place, height. Pallad. 
And, in a building, a balcony. Plin. Ep. 
and Vitruv. — Especially, in the circus 
oramphitheatre, a projecting part, neat 
the arena, immediately in front of the 
place occupied by the emperor and 
nobles. Sweton. and Juvenal. — Also, 
the prop, stay or continuing support of a 
building. Vitruyv. 

PQXANTIADES 

PCEANTIUS. >$ See Peas. 3 

PEAS (Ioias), antis, m. a Thessalian, 
father of Philoctetes. Ovid. Poeante satus, 
son of Peas, h. e. Philoctetes. 


Horat. Pluviiventi. Jd. rores, rains.| | Hence, Peantiides, #, m. son of Pe- 
Colum. dies. Cato. Pluvie tempesta-| as, h.e. Philoctetes. Ovid. 1 Also, 
tes. Varr. Pluvium celum. Colwm.| Poeantius, a, um, adj. of or pertaining to 
celi status. Tibull. Jupiter. Horat.|, Peas. Ovid. Poantia proles, or, Id. 


arcus, the rainbow. Cic. Aqua pluvia, 
rain-water. Ovid. Pluvium aurum, a 
shower of gold. 

PNEUMATICuS (rvevpartxés), a, um, 

2 adj. relating to the air or wind, moved by 
wind, preumatical, pneumatic. Plin. Pneu- 
matica organa, engines with which, by the 
power of the air or wind, they draw up 
any thing, as water from a well; as, the 
pump, &c. Jd. Laudatus est Ctesibius 
pneumatica ratione, et hydraulicis or- 
ganis repertis, h. e. for the invention of 
air-machines and musical instruments that 
played by water. Vitruv. Ctesibius Al- 
exandrinus, qui spiritus naturales, 
pneumaticasque res invenit. 

PNIGEUS (rvtyeds), €i and éos, m. [dis- 

2 syllab.] a machine or vessel like an invert- 
ed tunnel, which, in an hydraulic machine, 
keeps down the ascending air, and, as it 
were, chokes it. Vitruv. 

NIGITIS (avtytris), idis, f. sc. terra, a 
certain coarse and glutinous kind of earth. 
Plin. 

PO, prep. insep., from the Gr. zori, h. e. 
moos, to, by, &c. expressing power or 
possession,: or strengthening the idea 
contained in the verb; as in polleo, 
polliceor, pono, &c. 

PO’, anciently for post ; thus, Po? meridi- 
em, ap. Quintil. 

POCILLATOR (pocilium), dris, m. a cup- 

3 bearer, oivoxdos. Apul. 

POCILLUM (dimin. of poculum), i, n. a 

2 little cup. Liv. and Cato. : 

POCULENTOS (Id.), a, um, adj. fit to 

3 drink, that may be drunk, norés, mértpos. 
Cic. (according to some Edd.) and Quint. 
Scav. ap. Gell. 

P6COLUM (7éw, h.e. rivw), i, n. a cup, 
drinking-pot or bowl, beaker, morfptov, 
rotip. Virg. Nobis idem Alcimedon 
duo pocula fecit. Ovid. Terra rubens 
«rater, pocula fagus erant. T'bull. Fic- 


Peantius heros, or, Id. (absol.) Poean- 
tius, h. e. Philoctetes. —— 1 Also writ- 
ten Peas, &c¢. 

PORCILE (mockidn, sc. crod), sc. porticus, 

Qes, f. a portico or gallery at Athens, where 
the Stoics were wont to walk and discourse, 
so called from its heing adorned with 
pictures. Plin. —— {| Also, a gallery at 
Elis. Plin. 

POEMA (roinua), &tis, n. a poem, poetical 

- composition. Cic., Horat., &c. — Gen. 
plur. poematorum.  Cic.ap. Charis. — 
Dat. or abl. plur. poematis. Plaut., 
Varr. and Cie. 

POEMATIUM (rotnparioy), ii, n. a short 

2 poem. Plin. Ep. 

PQCEMENIS (motpiy, -évos), idis, f. the 
name of a dog, Keeper. Ovid. 

POENA (rrowvy), @, f. the ransom-money for 
a deed of blood, and, in a wider sense, 
the satisfaction which is given or taken 
for a crime committed or a wrong in- 
flicted ; hence, it may be sometimes 
translated vengeance or revenge, and 
sometimes punishment. Cic. Poenas do, 
mestici sanguinis expetere, to demand 
satisfaction for the bluod of one of his fami- 
ly, or to avenge the bluod, &c. Id. Fu- 
rie, que dies noctesque parentum poenas 
a consceleratissimis filiis repetant, pun- 
ish the children for the murder of their pa- 
rents, or avenge the blood of the parents 
upon the children. Jd. Poenas hominis 
persequi, to avenge one. So, also, Id. 
Poenas patrias (h. e. patris) persequi. 
Sallust. Poenas capere pro aliquo, to 
avenge one. Cic. Ab aliquo petere pe- 
nas sui doloris, to seek to obtain satisfac- 
tion from any one for the mortification they 
suffer, h.e. to avenge themselves upon 
him for their, &c. Ovid. Peenas verbo- 
rum capere, to take vengeance for the 
words. Lucan. Accipere peenas, to take 
revenge upon one, or to punish one. Liv. 


PCEN 


Peenas habere ab aliquo, t. kave rvenve 

one’s selfupon one. But, /d. Poenam ha- 
bere, to have his punisiment, h. e. be pun- 
ished. Cis. Poenas dare alicui, to render 
satisfaction, afford revenge, suffer punish- 
ment (where the dat. expresses the per- 
son who inflicts the punishment or is 
revenged thereby). And without the 
dat. Id. Atdedit penas. Jd. Do penas 
temeritatis. Sallust. Ne ille fratris mei 
necis graves peenas reddet, shall render 
a heavy account, pay a terrible atonement, 
suffer heavy punishment. Cic. Peena vi- 
te, capital punishment. So, Ces. capitis. 
Cic. Pena aliquem afficere, or multare, 
to inflict punishment upon, to punish. Liv. 
Poenas capere de aliquo ; or, Virg. sume- 
re, to punish him. Ovid. In poenas ire, 
to resort to punishment, inflict punishment. 
Cic. Aliqua pena teneri, to come under, 
be liable to. Id. Poenas alicui pendere 
alicujus rei (for something) ; or, Terent. 
(without rei), to suffer, &c. Cie. de- 
pendere reip. ; or, Pandect. dependexe, 
to suffer. Cic. expendere, solvere, p2r- 
solvere, to suffer punishment, be punished. 
Id. Sustinere poenam. Jd. Suiferre 
poeenas. Jd. subire. Jd. perferre. Jd. 
luere. Jd. ferre; or, Ovid. pati, to suf- 
fer punishment or be punished. —— Al- 
so, Punishment, or Vengeance, asa god- 
dess, the goddess of punishment or ven- 
geance, Who avenges the wrongs of the 
innocent, and punishes the wicked. 
Cic. O Pena! o Furia sociorum! Jd. 
A liberum Panis actum esse pracipi- 
tem. Lucan. Poene nocentum. Val, 
Flacc. 1, 798. Grandeva Furorum Po- 
na parens. | Also, any hardship, 
torment, trouble, pain, suffering. Plin. 
Ille pariendi ponis invalid.  Senec. 
Frugalitatem exigit philosophia, non 
penam. — Also, hard usuge, abuse, mal- 
treatment. Virg. Quis tain crudeles 
optavit sumere poenas? to abuse you so 
cruelly, to show you such cruel usage. 
Of victors to the vanquished. Senec. 
Hippol. 439. Justin. 3, 5. i Also, 
payment of a thing, for instance, in play 
(which may be called punishment). 
Ovid. Victam ne peena sequatur. Virg. 
votorum, of his vows. iT Pena, as 
an atonement or means Of expiation 
which a man renders ; Supplicium, 
especially capital punishment and hard 
punishment ; Multa, a fine 3 Castigatio, 
chastisement, particularly for the im- 
provement of the sufferer, correction ; 
Animadversio, punishing. 

PCENALIS (pena), e, adj.-pertainmng to 

Q punishment, penal. Plin. Pilo vineto 
rum peenali opera. Jd. Poenales aquas, 
dirisque genitas. Solin, Poenales tene- 
bre, A. ¢. into which one is cast by way of 
punishment. Pandect. Peenalis actio. 
h. e. for the punishment of a crime which 
had remained unpunished. Id. stipulatio. 
Id. causa. Id. conditio. Jd. Peenalia 
judicia. Cod. Just. Carcer poenalium, 
carcer hominum noxiorum est. 

POENALITER (peenalis), adv. by way of 

3 punishment. Ammian. 

PQENARIUS (pena), a, um, adj. same as 

2 Penalis. Quintil. actio. % 

PQENT, drum, m. the Carthaginians. See 
Penus. 

PQ2iNICE, adv. same as Punice. Varr. 
Qui de agricultura scripserunt et Poeni- 
ce, et Grece, et Latine, in the Curtha- 
ginian language. 

PCENICEUS. See Pheniceus. 

POZNICGS, a, um, same as Punicus. Nep. 

POENINUS. See Penninus. 

PCENI96, is, an old form for Punio. Gell. 

1 — Also, as a deponent. Cic. Tusce. 1, 41. 

POENITENDUS, a, um. See Penitec, 

PCENITENS, entis. See Peniteo. 

PCENITENTER (penitens) adv. penitent- 

3 ly. Minuc. Fel. 

POENITENTIA (Id.), w&, 1 repentance, 

2 penitence, contrition, petavorr. Phedr. 
Dare pcenas turpes penitentiv. Liv. 
Celerem peenitentiam, sed eandein se- 
ram atque inutilem sequi. Plin. Ep. 
Ne rursus provincie, quod damnasse 
dicitur, placeat, agatque pcenitentiam 
poenitenti# sue. Tucit. Dein mutatl 
in penitentiam primani, quartanique, 
Voculam sequuntur. . Flor. Inde Sar- 
diniam recessit, ibique morbo et pm- 
nitentia interiit. Pandect. Penitenti 
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of Zeno. Cic. and Horat.—— Also, @ 
king of Pontus. — Hence, Polemoniacus, 
a, um, adj. belonging to him, Eutrop. 
Polemoniacus Pontus, h. e. a part of 
Pontus. 

POLEMONEUS (TloAcpdvetos), a, um, adj. 
of or belonging to the philosopher Polemo. 


arte perfecit, &c. Jd. (Homo) onint 
doctrina politissimus. 
POLIUM,i,n. See Polion ne 
POLLA, e, f. for PAULA, the wife of D 
Brutus.  Cic.— Also, the wife of the 
poet Lucanus, afterwards married tr tht 
poet Statius. Martial. . 
POLLEN (from 7éAn), inis, n. and POL- 
2 LIS, inis, f. and m. any thing which is as 
fine as dust.— Hence, very fine flour, 
meal-dust, mill-dust, adn, temaAn, ybots. 


actus cernendo heres fieri potest, h. e. 
penitentia ductus 

PLENTTES (pena), ii, ére, n. and a. 2. to 
repent, be sorry, regret. Liv. Si peni- 
tere possent. Cic. Poenitens, he that re- 
peris. Sallust. Lepidus ponitens con- 
sli. Jd. ap. Quintil, Peeniturus. Liv. 
Magister haud peenitendus, not to be re- 
pented of, whom one need not regret to 
have had. So, also, Cic. Vis penitendi, 
of repentance. Id. fragm. Corrigere er- 


Ce 
POLEMONIA (roAeu@viov), @, f. the herb 
wild sage. Plin, 
PSLEMGNIACUS, a, um. 3See Polemo. 


rorein penitendo, by repentance. POLENTA (probably from rady, h.e. pol-| Terent. and Plin. —— II Also, of other 
i Also, Aliqua res me peenitet, some-| len), e, f. pealed barley, pearled barley,| things. Colum. turis. ——T The nom- 
thing repents me, h.e. I repent thereof.| 1d addtrov, ra &Agptra. — Polenta, drum,} inative probably does not occur in ‘he 
Plaut. Conditio me non peenitet. Gell.| n. Macrob. ancients. 


POLENTARIUS (polenta), a, um, adj. 

3 relating to pealed barley, dddirixés. 
Plaut. crepitus, h. e. caused by eating 
pealed barley. 

POLIA (moda), @, f. a kind of precious 
stone of a whitish gray color. Plin. 

POLIA (7wdAcia), w, f. a herd of horses, 

3 astud. Pandect. 

POLIMEN (polio), inis, n. a polish or or- 

3 nament. Apul. —~-{l Arnob. Polimina, 
h. e. testicles. 

POLIMENTUM (id.), i, n. Plaut. Poli- 

3 menta porcina, h. e. testicles of swine. 

POLINDRUM. (unc.), i, n. a@ (fictitious 

3 kind of spice. Plaut. Pseud. 3, 2, 43. 

POLI6 (unc.), is, ivi, itum, a. 4. to polish, 


P6OLLENS, tis, partic. from polieo — 

27 Adj. able, powerful, strong, dvvaps- 
vos. Plaut. Vini pollens Liber. Tier 
tull. Mens pollentior. Ovid. Hostiz 
equo pollens. laut. Genus pclisna, 
h. e. a powerful, distinguished, oputens 
family. Solin. Ingenia_pollentissima, 
Ovid. Pollens sum, es, &c. for polleo, 
&c. —— T Also, respectable. Apul. ma- 
trona. 

POLLENTER (polleo), adv. powerfully. 

3 Claudian. Pollentius. 

POLLENTYA (Id.), «@, f. power, might, 

2 dévapts. Plaut. — Hence, as a person 
and goddess. Liv.—— {I Also, a town 
of Liguria. Brut. in Cic. Ep.— Also, 


Neque id me penitet. Also, Cic. Quod 
ponitere possit, m1y cause regret or re- 
pentance. And with infin. which stands 
as the subject. Cic. Me poenitet didi- 
cisse. — Oftener, impers. Poenitet mie 
' alicujus rei, ct repents me of something, I 
repent of something, I rue it. Nepos. 
Populum judicii penitebat, att. in Cic. 
Ep. Uoe dicam, non peenitere me con- 
silii. Sometimes, however, the person 
repenting or the thing repented of is 
Wanting. Cic. Solet eum peenitere. 
Ovid. Poenitet et torqueor. 4 Also, 
tu be discontented or dissatisfied with 
something; in which case the person 
dissatisfied is in the accus. and the sub- 


ject of his discontent in the genit. or in- 
Jin. (or is expressed by a verb and parti- 


cle); so that the verb is timpers. Cic. |. 
Quid eum Mnesarchi poenitet? Td. 
Sue quemque fortune peenitet. Ces. 


An peenitet me, quod transduxerim ? 
Ziv. Haud me peenitet sententie eorum, 


I am not displeased with the opinion of 


those, &c. 
peniteret. 

PQOENITET. See Peniteo. : 

POLNTTI6, dnis, f. for Punitio. Gell. 3 

PQZNYITCDS (peeniteo), Inis, f. same as 

3 Penitentia Pacuv. 

PQGENITUS, a, um. See Penio. 

PQCENGLUS (dimin. of Peenus), i, m. the 
young Carthaginian, the name of a com- 
edy of Plautus. 

PGENUS (unc.), a, um, adj. properly Phe- 
nician. — Hence, because the Cartha- 
ginians were descended from the Phe- 
nicians, Carthaginian. Virg. leo. — 
Hence, subst. @ Carthaginian.  Plur. 
Peni, the Carthaginians. Virg. 
Hence, Cic. Paenus, kh. e. Hannibal. — 
The Carthaginians were cunning and 
crafty. Hence, Plaut. Poenus plane es, 
h. e. you are a complete Carthaginian, 
cunning, crafty. 

PSESIS (roinots), is, f. poetry. 

‘I Also, @ poem, poems. 
FHorat. 

POETA (roinris), #&, m. a poet, bard, 
writer of poetry. Cic. i Also, a 
Jit man for any thing, able to do any thing. 
Plaut, Poeta ad eam rem. 

POETICA, ew, and POETICE (moinrixh, 
Sc. réxvn), eS, f. the poetic art; poetry. 

tc. 

P6ETICE (poeticus), adv. after the manner 
of the poets, poetically, moinrexas. Cic. 
PGETICUS (roinrikds), a, um, adj. of a 
poet, poetic, poetical, motnrtkds. Cie, 
verbum. Jd. dii, h. e. occurring in the 
poets. Quintil. Poeticum, h. e. any thing 
poetical. Id. Poetica, h. e. poetical things, 
versex, poetry. 


Td. Quum jam virium haud 


Quintil. 
Cic. and 


POLITICUS (moXtrtkés), 


smooth, furbish, file, etatvw, drotéw. 
Plin. gemmas, ebur, marmora, ‘ligna. 
Ovid. frontes libellorum pumice. Cic. e 
ley 7. xii. tab. rogum ascia. So, also, Po- 
litus, a, um, polished, furbished, smoothed. 
Cic. columne. Martial. dens, h.e. smooth. 
Id. ligo, h. e. much used, worn out. — 
Hence, in general, to prepare well, adorn, 
embellish, set off, refine, make neat, trim. 
Plin. vestes, h. €. to scour. Enn. agros, 
h.e. to harrow. So,also, Varr. Fundus 
cultura politus, h. e. carefully cultivated. 
iv. columnas albo, h. e. to paint white. 
Cic. orationem, h. e. to polish. So, also, 
Ovid. carmina, —— I] See, also, Politus, 
a, um. 


POLIG (volio, is), nis, m. one who dresses 
3 up or furbishes. 


Pandect. Some Edd. 
read polliones, others pelliones, &c. 


POLION (x6\cov), or POLIUM, ii, n. a 


kind of strong-smelling herb, perhaps the 
herb poley, poly, or poley-mountain (Teu- 
crium polium, L.). Plin. 


PSLIGRCETES (rodvopKyris), #, M. a 


besiexer or conqueror of towns, a surname 
of Demetrius, king of Macedonia. Vi- 
trun, ™ 


POLITE (politus), adv. in a_ polished 


manner, elegantly, exquisitely, splendidly, 
yAadupas. Cic.¥ dicere. Jd. scribere. 
Id. Politius. 


POLITES, we, m. a son of king Priam, 


killed by Pyrrhus. Virg. 


POLITIA (moAtteia), we, f. the polity or 


form of government of a state, the name 

of a book of Plato on this subject. Cic. 

a, um, adj. 

pertaining to civil government, politic, 

BGUACH, civil, Cic. libri. Jd. philoso- 
ri. 


POLITIO (polio, is), énis, f. a polishing, 
2 finishing, rubbing, furbishing, refining, 


preparing, adorning, oriAB wots, NElwots. 
Cato. agri, h. e. @ harrowing. Vitruv. 


speculi, h. e. a@ rubbing, polishing. —! 


Hence, a plastering. Vitruv. 


POLITGOR (Id.), Gris, m. one that makes 


a town in Picenum. — Also, a town in Ma- 
jorca. — Hence, Pollentinus, a, um, adj. 
of or belonging to Pollentia. lin. Pol- 
lentini, h. e. the inhabitants of Poilentio 
in Picenum, Plin. 


POLLEG (for po-valeo), es, n. 2. to be able, 


be very strong or mighty, be of great 
force or power, prevail much, bear rule or 
sway, excel, exceed, icxiu. Ces. Qui 
in republica, judiciisque tum plurimum 
pollebant. Cic. Ubi plurimum pollet 
cratio. Ziv. Etruria tantum pohens 
terra marique. Sueton. Pollere pecu- 
nia. Cic. scientia. Tacit. armis, gra- 
tia, nobilitate. Plin. Herba valet ad- 
versus scorpiones, h. ¢. is a powerful 
specific. Also, with an infinit. follow- 
ing. Lucan. Vox pollentior herbis ex- 
cantare deos. — Pollere and posse are 
frequently found together. Liv. Potes 
pollesque. Jd. Potens pollensque, or, 
Sallust. Pollens potensque. “| Also, 
to be worth, to have a value or repute. 
Plin. Vitis pollet. —— Tf Also, to pe 
sess much or be rich in any thing. Aput 
utensilibus. See, also, Pollens. 


) POLLEX (polleo), icis, m. the thumb, dvri- 


xerp. Cic. Pollices precidere. Ces. 
Digitus pollex. Quintil. infestus, h. e 
stretched forth as a mark of aversion. — 
Plin. Pollicem premere, h. e. to press 
down the thumb with the other fingers ; 
to hide it. This was a token of favor. 
Hence, Horat. Pollice utroque laudare 
ludum, h. e. to praise highly. Juvenal. 
vertere, h. e. to turn up or towards the 
breast. This was a sign, that the peo- 
ple demanded a conquered gladiator to 
be slain. — It is also used for digitus. 
Virg. JEn. 11, 68. Ovid. Am. 3, 6, 71. 
7 Also, the great tae. Plin. 
7 Also, from resemblance, @ short 
branch, as of avine, which is cut off 
above the first eye. Plin. — Also, a 
projecting knob on the trunk of a tree, 
Plin. ] Also, the name of a slave 
of Cicero. Cie. 


POLLICARIS (pollex). e, adj. of a thumb. 

9 Plin. crassitudo, h. e. thickness of a 
thumb. - Id. latitudo, h. e. a thumb’s 
breadth. 

POLLICESR (po & liceor), éria itus 
sum, dep. 2. properly, to offer ones self 
for any thing. Terent. Qui modo sum 
pollicitus ducere. Ces. Pollicetur Piso, 
sese ad Cw#sarem iturum. Cic. Be- 
nigne, or liberalissime alicui polliceri, 
h. e. to make kind offers. — Also, in 


P6ETILLA (dimin. of poeta), #2, m a 

3 puetaster, vile petty poet. Plaut. 

POETS, as, n. 1. same as Poetor. 

3 ton, 

PSETSOR (poeta), aris, dep. 1. to he a poet, 

3 to write verse or poetry, Tan-iiw. FEnn 
and Auson., 

POETRIA (rot#roca), @, f. a poetess 


3 any thing smooth or more beautiful, rubs, 
prepares or dresses it, a finisher, refiner, 
polisher, ortA\Bov. Jul. Firmic. gem- 
marum. Pandect. agri, a tiller or dress- 
er of ground. 

POLITOLUS (dimin. of politus), a, um, 

3 adj. somewhat fine or polished, neat, trim, 
gay, spruce. Cic. 

P6LITORA (polio, is), e, f. a polishing, 

2 smoothing, garnishing, refining, prepar- 
ing, working, Neiwots. Plin, charte. Id. 


Fron- 


Cic, 
PETRYIS (rotnrpis), idis or {dos, f. a poet- 
wo 698. Perg. 


POMONIAS (mwywvias), #, m. bearded,} marmoris. Jd. gemmarum. Fitruv.| general, to promise, brioxvéopat. _ Te- 
2 sc. cometa, a bearded comet. Plin, pavimenti. Plin. vestium. rent. montes auri. Cic. alicui suum 
POL, interj. by Pollux! by my faith! in| P6OLITUS, a, um, partic. from polio. ——| presidium, Also, /d. de re.  Senec. 


3 truth! Terent. and Cic. It is also joined} 1 Adj. polished, furbished, smoothed, made| Sibi polliceri aliquid, h. e. to hope fer 


with other affirmative particles. T'erent. 
Sane pol, or, Jd. Certe pol. — Terent. 
Per pol scitus, #. e. pol perscitus, 

POLEA (unc.), «@, f. with the Syrians, 
the first dung voided by a young ass. 
Plin. 

P6LEM6, and P6OLEMGON (To Xépwr), 
Suis. m. a philosopher of Athens, teacher 


fine or neat, trimmed, set off, finished, 
decked. accomplished, refined, adorned, 
elexant, polite, feords, yAadupss. Cis. 
artibus, h. -e. refined, polished by, &e. 
Cic. Politus e schola. Jd. homo, hk. e. 
a man of taste, a polished man. Id. Poli- 
tior humanitas. Jd. judicium, h. e. 
fine, good taste. “ae politissima 


or expect any thing, reckon on any thing, 
Senec. — Pollicitus, a, um, is frequently 
used passively, promised. Ovid — 
Hence, Pollicitum, subst., @ provise. 
Ovid. and Colum, 

POLLICITATI6 (pollicitor), Snis, f. 4 
free or voluntary promise, émdyythwdn 
brésxeois. Terent. and Cas. 


POL 


PSLLICITATOSR (Id.), ris, m. a prom- 
Saser... Tertall. 
POLLICITATRIX (pollicitator), icis, f. 
3 she that promises. Tertull. 
POLLICITOR (frequentat. of polliceor), 
Saris, atus sura, dep. 1. to promise, dmicx- 
viovat. Terent. and Pandect. 
POLLICITts#, a, um. See Polliceor. 
POLLINARIUS (pollen), a, um, adj. per- 
2 taiviny to fue flour or meal. Plaut. and 
Pling cribrum, h. e. @ bolting-siene. 
POLLINCTOR (pollingo}, éris, m. one 
3 that washes corpses and prepares them for 
the funeral pile, tvradieoris, rapeds, 
vexpoorédos. Plaut. and Martial 
POLLINGS (unc.), is, nxi, netum, a. 3. 
3 to wash a corpse and prepare it for the 
funeral pile, meoitréXXW vEKpdv, olpo- 
tAoKO, Tapixsdw, evrapidgw. Plaut. 
Mihi pollinetor dixit, quieum pollinxe- 
rat. — Hence, Pollinctus, a, um, washed 
and prepared for the funeral pile. Am- 
mian. é 
POLLIG, dnis, m. the name of a Roman 
famiiy. Asinius Pollio was a celebrated 
orator and friend of Augustus. Virg. 
and Horat. — Trebellius Pollio was one 
of the six historians who wrote the 
history of the emperors from Hadrian 


to Carinus. —— Also, for Polio. See 
Polio, onis. 

POLLIS... See Pollen. 

POLLIGS, a, um, adj. Pollian. Liv. tri- 


* bus. 

P6LLOBRUM, and POLOBRUM (polluo), 

3 i, n. a dish or basin to wash the hands or 
feet in; alaver, xépviGov. Fabius Pict. 

POLLTCEGO (unc.), es, xi, ctum, a. 2. 

3 perhaps, to offer in. sacrifice, dtoSéu. 
Cato. Jovi vinum. But this may mean 
to set before, serve up. Plaut.. Herculi 
decimain partem. But this may mean 
to consecrate. 
table. Cass. Hem. ap. Plin. pisces. 
Hence, Plaut. Non ego sum pollucta 
pago, h.e. Lam no dish for the village, 
for the common people, says a girl that 
will not give herself to any one. — 
Also, perhaps, to entertain, treat. Hence, 
perhaps, Plawt. Virgis polluctus, h. e. 
treated or served with a drubbing. Arnoh. 
Polluctus opinione, h. e. partaking of or 
‘having an opinion. — Hence, Polluctum, 
subst., @ banquet, feast, entertainment. 
Plaut. Neque sit quidquam  pollucti 
domi, Macrob. Herculis. Hemina ap. 
Plin. Ad polluctum emere, kh. e. for a 
banquet or for a sacrifice. ° 

POLLOCES, is, m. fur Pollux. Plaut. 3 

POLLUCIBILIS (polluceo), e, adj. splen- 

3 did, magnificent, costly. Macrob. coena. 

POLLOUCIBILITAS (poliucibilis), atis, f. 

3 excellence. Fulgent. 

POLLOCIBILITER (Id.), adv. magnifi- 

3 cently, sumptuously, nobly, splendidly, 
rodvreras. Plaut. 

POLLOCTE (polluctus), adv. magnificent- 

3 ly, sumptuously. Plaut. é 

POLLGCTUM, i, n. See Polluceo. 3 

POLLUCTOURA (polluceo), w, f. a banquet, 

3sumptuous entertainment, good cheer. 
Plaut. 

POLLUCTUS, a, um. See Polluceo. 

FOLLCG (po & Iuo), is, ti, dtum, a. 3. 
to pollute, soul, defile, contaminate, podd- 
yo, plaivy. Virg. ore dapes. Ovid. 
ora cruore. — Also, figur. to pollute, de- 
file, contaminate, corrupt, taint, violate, 
break, dishonor. Cic. cerimonias stu- 
pro. /d. jura scelere. Propert. Jovem, 
h. e. to violate. Nigid. jejunia, h. e. to 
break. Tibuil. formam auro, h. e. to 
dishonor. Cic. Polluta sacra. —— Tl See, 
also, Pollutus, a. um. 

POLLOTIG (polluo\, dsnis, f. pollution. 

3 Pallad. 

POLLOTOSR (Id.), Gris, m. he that violates 

3 or breaks. Cassiod. foederis. 

P6LLCUTUS, a, um, particip. from polluo. 

T Adj. unchaste, vicious. Liv. 
Polluta femina. Tacit. Pollutus  prin- 
ceps. Si. Pollutior. pul. Pollutissi- 
mus. 

POLLUX (IoAvdebuns), dcis, m. a son 
of Tyndarus or Jupiter and Leda, brother 
of Custor; he was celebrated as a pugi- 
list or fighter with the cwestus, as Castor 
was celebrated as a good horseman. 
Hence, Martial. Aliquem facere de 
Poliuce Castorem, kh. e. de pugile equi- 
iem., 


Tf Also, to serve up at 


POL 


POLOSE (polus), adv. goirg through the 

3 poles. Martian. 

POLUBRUM. See Pollubrum. 

POLOLOS, or POLLULOS, a, um, adj. for 

3 Paululus. Cato. 

POLES (r6dos), i, m. properly, the end 
of the axle round which the wheel turns. 
— Hence, Poli, the poles; the two ends 
of the axis of the earth and world. 
Ovid. Polus glacialis, or gelidus, or, 
simply, polus, hk. e. the north pole, other- 
wise called arcticus. /d. australis, h. e. 
the south pole, otherwise called antarcti- 
cus. Also, the whole heavens. 
Herat., Ovid. and Virg. Also, plur. 
Poli, for celum. Val. Flace. Cum pi- 
cei fulsere poli. Jdéd. Hesit polo, h. e. 
pendebat in aere. — Hence, a celestial 
globe. Ovid. WT Also, the pole-star, 
north star. Vitruv. 

P6LYACANTHOS (mo\vdxaySos), i, the 
star-thistle or caltrup. Plin. 

POLYANDRYON (rodvdydprov), ii, n. a 

3 burying-place, cemetery. Arnob. 

POLYANTHEMUM (rodvdySepov), i, n. 
crow-foot, gold-cup, goldknap or bachelor’s 
button, ranunculus (Ranunculus Polyan- 
themus, L.).  Plin. 

POLYBIOS, il, m. a celebrated Grecian his- 
torian. 

POLYCARPOS (moM«apmos), same as 
Polygonos. Apul. 

POLYCHRONIUS (rodvxpévios), a, um, 

3 adj. lasting or living long. Jul. Firmic. 

P6LYCLETUS (Modbx«Xetros), i, m. a 
celebrated statuary and artist in bass-relicf. 
— Hence, Polycletzus, a, um, adj. of or 
belonging to Polycletus. Stat. 

POLYCNEMSN (r7odbxvnpor), i, n. a kind 
of plant. Plin, 26, 88. 

POLYCRATES (ILsAuxpdrys), is, m. @ 
very furtunate prince of Samos, who, how- 
ever, was at last shamefully put to death. 

POLYDAMAS (IloAvddpas), avcis, m. a 
Trojan. Ovid. Also, a certain 
athlete. Val. Max. 

PSLYDECTES (IoAvdéxrns), or PSLY- 
DECTA, 2, m.a king of Seriphos, who 
brought up Perseus. 

POLYDORUS (IModbdwpos), i, m. a son 
of Priam, who, with a large sum of 
money, was intrusted to the care of 
Polymnestor, king of Thrace, but was 
killed by him. Virg. — Hence, Pdly- 
déréus, a, um, adj. relating to Polydo- 
‘rus. Ovid. 

POLYGALA (rodjyadov), ow, f. the herb 
milk-wort. Plin. 

POLYGNOTUS, i, m. a celebrated painter. 


ic. 

POLYGONATON (roAvyévarorv), i, n. the 
herb called Solomon’s-seal (Convallaria 
polygonatum, L.).  Plin. 

POLYGSNIUM, i, n. same as Polygonos. 
Seribon. Lare. 

POLYGONIUS (rodvydvios), a, um, adj. 

2 having many corners or angles. Vitruv, 

POLYGGONOIDES (rodvyorosidés), is, n. 

. aspecies of the herb clematis.’ Plin. 

POLYGGONOS, and POLYGONS (rodiyo- 
vos), i, f. and POLYGONON (rodbyo- 
voy), 1, n. the herb knot-grass, also 
called sanguinaria (Polygonum, L.). 
Plin..27, 91% 

POLYGRAMMSS (odGypappos), i, f. a 
kind of jasper stone with many white 
streaks. Plin. 37, 37. 

POLYGYNAECON (rodvyvvarketor), i, n. 

2a great assembly of women. Plin. 35, 
40,29. Ed. Hard. Syngenicon. 

POLYHISTOR (modvtorwp), Sris, m. a 
learned or knowing mar, one who has 
read much, the title of a book of Soli- 
nw. 

POLYHYMNYIA (rodvpvia), @, f. one of 
the nine Muses. Horat. 

POLYMACHASROPLACIDES, e&, m. a 
fictitious name. Plaut. Pseud. 4, 2, 31. 

POLYMIT.S (aoddpttos), a, um, adj. 
wrought or woven with many threads, as 
damask. Plin. — Hence, Polymitarius, 
one who makes such cloth. 

POLYMNESTOR, and . POLYMESTOR 
(IloAvpvijorwp, and Wodvpiormp), dris, 
m. a king of Thrace, son-in-law of Priam, 
and hushand of Tione, who was intrusted 
with the care of Polydorus, but killed him. 
See Polydorus. 

P6OLYMYXOS (rodbpvios), i, f. sc. lucerna, 

3 a lamp with divers matches or wicks. Mar- 


tial. 
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PSLYNEURSGN (xodtvev; ov), , n. a hind 
of plant, same as plantago major. Apul 

P6LYNICES (TloAvveixns), is, mt. a son 
of O&dipus, brother of Eteocles, and son-in- 
law of Adrastus, contended with his broth 
er for the kingdom of Thebes ; at last they 
fought a duel, in which both perished, 

POLYONYMOS (roAvdyvpos), i, f. the her 
parietary. Apul. 

POLYPHAGUS (roAvpdyos), i, m. a glut- 
ton, gormandizer, Suet. 

POLYPHEMUS (Modtgnpos), i, m. Poly- 
phemus, Pulypheme, one of the Cuclopes 
in Sicily, and a son of Neptune; he hac 
but one eye, which was put out by Ulysses 
who very narrowly escaped the wrath of 
Polyphemus. ‘ 

PSLYPLUSIUS (rodvmXodct0s), a, um 
adj. very rich, a fictitious family name 
Plaut. 

POLY PODIUM, or POLYPSDIGN (rodv 
médtov), ii, n. the herb fern or pelype- 
dye Pin, 

POLYPOSUS (polypus), a, um, 2dj. afi t 

3 ed with a polypus in the nose. Martial. 

POLYPTYCHA (rod\jrrvxa), Srum, n. 

3 account-books. Veget. 

POLYPS (roddToVS), i, M. a polypus, ar 
aquatic animal or zoophyte having eight 
feet or arms (Sepia octopodia, L.). Plaut 
— Hence, figur. of a rapacious person 
Plaut. —— ‘I Also, an ulcer or excres- 
cence in the nose, which, as it were, ex- 
tends its arms and feet like a polypus. 
Horat. and Gell. Here the first syllable 
is used long. 

PSLYRRHIZOS (rodbpsegos), on, having 
many roots. — Hence, a name of severas 
plants.  Plin. fl Polyrrhizon, a 
name of a particular plant. Plin. 27, 103. 

PSLYSEMUS (7oAGonpos), a, uM, adj. of 

3 many significations. Serv. 

P6LYSPAST'OS (wedtotacros), on, thar 

2 is drawn by many wheels or pulleys. — 
Hence, subst. a windlass with many pul- 
leys or truckles. Vitruv. 

POLYTRICHON (rodbrpexor ), i, the herb 
golden maiden-hair, Venus’ hair. Plin. 
it “ts also’ called Polya. alas 
— Polytrichos, or Polythriz, is also a 
kind of precious stone. Plin. 

POLYXENA (ITo\vzévn), @, f. a daughter 
of Priam, who was killed by Pyrrhus, the 
son of Achilles, as an offering at the grave 
of his father. She was the mistress of 
Achilles. — Hence, Polyxenius, a, um, 
adj. relating to Polyxena. Catull. 64, 
368. cedes, 

POLYX6 (IToAvid), us, f. a prophetess of 
Lemnos. Stat. 

PSLYZONGS (rorSSwvos), i, f. a kind of 
prectous stone, of a black color, with seve- 
ral stripes. Plin. 37, 73. : 

POMARIUM, ii, n. See Pomarius. 

POMARIUS (pomum, or pomus), a, um, 

3 adj. of, belonging to, or concerned with 
fruit or fruit-trees. Cato. seminarium 
— Hence, Pomarius, subst. a fruiterer, 
seller of fruits. Horat.— Pomarium, ii, 
n. an orchard. Cie. Also, a cellar or 
storehouse for fruit. Plin. 

POMEREFDIANUS, and POSTMERIDIa- 
NcS (post & meridianus), a, um, adj. 
in the afternoon, dst\tvés ‘Lhe former 
form is found in Cic., the latter in Suet. 
and Vitruv. 

POMERIUM, ii, n. See Pomarium. 

POMETIA, @&, f. a town of Latium, alsc 
called Suessa Pometia. Liv. Alsoca.lea 
Pometu. Virg. — Hence, Pometinus, 
a, um, of or belonging to it. Liv. 

POMETUM (pomus), i, n. an orchard, a 

3 place planted with fruit-trees. Pallad, 

POMIFER (pomum & fero), a, win, adj 

2 bearing or producing any kind of fru 
Horat. auturmnus. Sil. arva, 

P6 MGERIUM (post & meerus, for murus), 
ii, n. @ space on the inside and outside uf a 
city wall left free from buildings. Cie. 
and Liv. — Figur. Varr. Qui mirore 
pomeerio finierunt, h. e. confined them- 
selves in narrower bounds. : 

POMONA {(pomum), #, f. the goddess of 
fruit and fruit-trees. Hence, figur. fot 
fruit or fruit-trees. Plin. — Hence, Pomo- 
nalis, e, adj. of or belonging to Pomona, 
Varr. flanien, h. é. the priest of Pomona 

POMOSUS (pomum), a, um, adj. full of 

2 fruit, abounding in fruit. Tibull. hor 
tus. Prop. corona, h e. canstans pu 
mis junctis. 
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POMPX (opr), w, f. a solemn procession, 
as, at a funeral. ~Cvid. Pomnam fune- 
ris ire, h. e. to attend a funeral procession. 
At a wedding. Ovid. Pompam ducit. 
Also, of other solemn processions, as at 
festivals. Virg, At triumphs. Ovid. — 
-articularly, the solemn procession in the 
ludi Circenses, in which the statues of th: 
gods, &c. were borne. Ovid, Circus erit 
pompa celeber, numeroque deoruim. 
Stat. circenusis. Liv. Pompam ducere. 
Cc. Quid tu hunc de pompa letaturum 
putas? of Cesar, whose image had. been 
borne among those of the gods at the solemn 
procession in the ludi circenses. — Hence, 
Cie. Pomparum ferculis simile, 2. e. as 
slow as if ina procession. So, also, of 
the lictors who went before the consul 
or proconsul. Cuc. lictorum. — Also, 
any procession, train, number of attendants 
or followers, retinue, suite, equipage. 
Terent. Sua pompa eo deducenda, h. e. 
train, retinue. {| Also, in general, 
any train, row, or procession of things car- 
ried one after another. Senec. pecuuie. 
Comp. Tibull. 3, 1,3. — i Figur. pomp, 
parade, show, ostentation, display. Cue. 
rhetorum, fh. e. in speaking. dd. Genus 
orationis pompe aptius. 

POMPABILIS (pompo), e, adj. ostenta- 

3 tious, making parade, pompous. Trebell. 
Poll. 

POMPALIS (pompa), e, adj. pompous, 

3 ostentatious. Capitolin. 

POMPALITER (pompalis), adv. splendid- 

3 ly, in a pompous manner. T'rebell. Poll. 

POMPATICUS (pompa), a, um, adj. splen- 

3 did, showy, pompous. Tertull. 

POMPATUOS, a, um, particip. from pompo. 

3 —— I Adj. splendid, pompous  Tertull. 

Pompatior suggestus. 

OMPEIANUS (Pompeius) a, um, adj. 

relating to Pompey. Ces. equitatus. 

Martial. theatrum, h. e. built by Pompey. 

So, also, Vitruv. porticus. Swet. curia. 

Martial. notus, h. e. wind which blew on 

the curtains of Pompey’s theatre. — Also, 

devoted to Pompey, of his party. Cas. 

Pompeiani, 2. e. Pompey’s party. 

I Also (from Pompeii), of, near, or be- 

longing to Pompett.  Plin. vinum. — 

Hence, Cic. Pompeianum, sc. predium, 

h. e. an estate of Cicero near Pompeii. 

OMPEIT, drum, m. a tvwn of Campania. 

*oOMPEIUS, or POMPEJOS, i, m. a name 
of several Romans. Cn. Pompeius Mag- 
nus was conquered by Cesar, at Pharsa- 
lus, and fled to Egypt, where he was be- 
headed by order of the king. Pompeia 
was the wife of P. Vatinius. Cic. — 
Hence, Pompeius, or Pompéius, a, um, 
adj. of or belonging to Pompeius, Pompei- 
an. Cic. domus. Jd. via. Prop. porti- 
cus. Ovid. umbra. Cic. lex, h. e. ori- 
ginating with Cn. Pompetus. 

POMPHOLYX (roppddvé), Ygis, f. alight, 
white substance coming from brass, and ad- 
hering in crusts to the domes of the fur- 
maces; pompholyx. Plin. 

POMPILIUS, a, um, adj. of or belonging 
to Pompilius, Pompilian. Horat. san- 
guis, h. e. descendants of Numa Pompili- 
US. {I Also, substant. Pompilius Nu- 
ma, the second Roman king. 

POMPILUS, or -OS (Twopmidos), i, m. the pi- 
lot-fish (Naucrates ductor, Cuv.; Gas- 
terosteus ductor, L.). Plin. 

POMPS (pompa), as, avi, atum,n. 1. to 

3 make any thing with pomp. —— Ql See, 
al<-o, Pumpatus, a, win. 

P5MPONIANvS (Pomponius), a, um, 
adj. of ur reiating to, or called after, a 
certain Pompontus. Gell. 

POMPONITUS, ii, m. @ name of several Ro- 
mans, —- Hence, Pomponius, a, um, adj. 
relating to Pomponius, Pomponian. 

POMPOSE (pom, osus), adv. pompously. 

3 Sidon. 

PGOMPOSUS (pompa), a, um, adj. pom- 

3 pous, stately. Sidon. 

POMPTINA, or POMTINA, palns. 
Pentina.. 

POMUM (unc.), i, n. the fruit of any tree 

2 fit for eating, as apples, pears, plums, 
peaches, cherries, figs, dates, nuts, &c. 
prov, drapa. Plin. — Also, a mulberry. 
Ovid. — Hence, Varr., Virg. and Ovid. 
Poma, A. e. fruit. — Also, truffles. Mar- 
tial. — Algo, clusters of grapes. Pandect. 
—— % Also, for @ fruit-tree. Cato, Virg. 
ant Plin. Ep. 


== 
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POMUS (unc.), i, f. @ fruit-tree. Tibuil., 
Gato and Plin. ——— 11 Also, fruit. Cato. 

PONDERABILIS (pondero), e, adj. capa- 

3 ble of being weighed, ponderable. Claud. 
Mamert. 

PONDERATIG (Id.), onis, f. a weighing 

2 ur poising. Vitruv. 

PONDERATOR (ld.), dris, m. a weigher, 

3 Svyvotarns. Cod. Just. 

PONDERITAS (pondus), atis, f. weight. 

3 Acc. 

PONDERG (id.), as, avi, atum, a. 1. to 
weigh, craspaopat. Plaut. and Plin. 
aliquid. il Figur. to examine, weigh 
in the mind, ponder, consider, judge of. 
Cic. aliquid. Jd. aliquid re, and ex re, 
h. e. from any thing. 

POND:ROSUS (pondus), a, um, adj. 

1 weighty, heavy, ponderous, massy, Bapis. 


Plaut. compedes. Varr. Frumentum 
ponderosum. Jd. Ponderosior. Plin. 
Ponderosissimus. Val. Max. verbera, 
h. e. falling heavily. ——% Figur. Cic. 
epistola, A. @. contuining much, Val. 


Max. vox, h. e. words of great weight. 
PONDICULUM (dimin. of pondus),. i, n. 
3 asmall weight. Claudian. 

PONDO (pendo) seems to be the ablat. 
of pondus, i, weight, and signifies, there- 
fore, in weight. Gell. Argenti plus pon- 
do. Liv. Corona libram pondo, h.e. a 
crown of one pound in weight. So, also, 
id. Pater libras fere omnes pondo, h. e. 
all of one pound in weight. So, also, Plaut. 
Piscium unciam pondo. WT Pon- 
do occurs more freqnently without 
libra, and signifies pound, with num- 
bers of one, two, three, &c. and is then 
used as an andeclinable substantive. Cis. 
Auri quinque pondo, kh. e. five pounds 
of gold. Liv. Patera ex quinque auri 
pondo. Jd. Fulmen aureum quinqua- 
ginta pondo, hk. e. of fifty pounds. Id. 
Sex millia pondo. Jd. Ad millia pon- 
do. Jd. Torques aureus duo pondo, 
h. e. of two pounds. Cic. Auri pondo 
centum expensum. uct. ad Her. Se 
im triginta pondo debere, h. e. about 
thirty, &c. So, also, when the weight 
is less than a pound. Uncia pondo, the 
twelfth part of a pound or an ounce. Liv. 
Singulas uncias auri pondo. So, also, 
Cels. Sextans pondo resine, h. e. two 
twelfths of a pound, two cunces. Id. Pon- 
do semis salis, h. e. half a pound. Co- 
lum. Dodrans pondo mellis, h. e. nine 
tiwelfths of a pound of honey. 

PONDUS (Id.), éris, p. a@ weight used in 
the scale. Liv. Pondera allata. — Also, 
the weight of a thing, that which a thing 
weighs. Plin. Emere aliquid pondere, 
h. e. to buy by weight. Cas. Ad certum pon- 
dus examinatis. — Also, a heavy thing, 
thing of great weight. Lucan. Pondera 
muralia saxi. Cic. In terram feruntur 
omnia pondera. Virg. Rapiens imma- 
nia pondera baltei, 2. e. ponderosissi- 
mum balteum. — Hence, the fetus. Ov- 
id. So, also, Propert. Pondera uteri. — 
Catull. Pondera, for partes genitales. — 
Also, weight, heaviness, load, burden. 
Ces. Saxa magni ponderis. Cic. Move- 
atur gravitate et pondere. — Hence, 
figur. burden, load. Ovid. senecte. Lucan. 
curarum. — Also, constancy, firmness. 
Prop, 2, 25, 22. — Also, weight, authori- 
ty, importance, value, power. Cie. Lite- 
re maximi apud me sunt ponderis. Jd. 
Persona testimonii pondus habet. Id. 
commendatio magnum pondus apud te 
habuit. Jd. Pondera verborum. — Al- 
so, gravity, decorum, propriety. Stat. 

WT Also, equilibrium or perpendicular. 
Cic. Motus oritur extra pondus, h. e. 
out of equilibrium, out of a straight line. 
Horat. ‘Trans pondera (sc. corporis) 
dextram porrigere, sc. when one stoops 
too much. Ovid. Tellus ponderibus libra- 
ta suis. fT Also, a pound. Varr. 
WT Also, quantity, number, sum, multitude. 
Ces. Magnum pondus argenti. Liv. 
Auri pondus ingens. Varr. artificum. 

PONDOSCULUM (dimin. of pondus), i, n. 

2 a small weight, BapbrXtov. Colum. 

PONE (seems to be used for posne, and 

1 formed from mpés, as the Dorians said 
mort for mpdg), adv. or without a case, be- 
hind, after, dricw, dncaSev. Cic. Moveri 
ante et pone. Virg, Pars pontum pone 
legit. Val. Flacc. Pone jacere, h. e. to 


throw behind one’s self. Sil. Pone ag- 


PO. 
PONG (unc.), is, pésii (or sivi), pdsitum, 


- virtute. 
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gredi, h. e€ from behind. —— | Ale 

preposit. with an accusat., behind. Liv 
Pone castra ibant, h. e. behind the camp. 
Cic. Pone quos labantur. Cate. Pone 
versus or vorsus; pone ve;sum or vor 
suin, /. e. behind. 

E VERSUS. See Pene and Vertu. 


a, 3. to put, place, st, lay, riSnut. Ces 
tabulas in ewrario, Jd. legionem tuen- 
dee ore, h. e. tv post. Flor. se in sella, 
h. e. to sit duwn, take his seat. Cic. In- 
sidias contra aliquem ponere, h. e. to lay 
an ambush for. Cws. castra, h. e. to 


pitch. Colum. ova, h. e. to lay eggs, of 
hens. Ovid. stipitem in ignem. Jd, 
vestigia longo olivo, se. in. Cic. ali- 


quid in conspectu. Jd. aliquid ante 
oculos, Jd. aliquem in gratiam, or in 
gratia, h. e. to bring inte favor. Id. fune. 
damenta, h. e. to lay the foundation, 
Liv. naves, h. e. to begin building ships. 
Virg. aliquem terra, yor in terra, h. e. 
to bury. So, also, absol. Ovid. Fast. 5, 
480. Ponereavum. Hence, figur. Pro- 
pert. Ponere amorem, A. e. to bury his 
love. — Hence, Positus, a, um, put, 
laid, set. Hence, lying, situate, being. 
Cic. Roma in montibus posita. Jd. 
Posita ante oculos. Also, simply, lying, 
as, on the ground. Horat. nix, h. e. 
fallen. Prop. Posite pruine. Ovid. 
Posito rore. Plin. carbunculus. 
Hence, buried or dead. Virg. Sic te ut 
posita crudelis abessem? Ah. e. laid out, 
dead, no more. Ovid. Positis justa fe- 
ruutur avis, hk. e. buried. Pandect. Ub 
corpus meum positum fuerit. Virg. 
Positus somno, for sopitus, dormiens. — 
Hence, to set, sow, plant. Virg. piros. 
Horat. arborem. Colum. lactucam, mili- 
um. — Also, to set up, erect, build. Cie. 
statuam. Horat. domum. Liv. aram. 
Virg. templum. — Hence, to furm, 
fashion. Horat. Parrhasius aut Scopas ; 
hoc saxo, liquidis ilie coloribus sollers 
nunc hominem ponere nune deum, It 
is properly used of a sculptor, tike the 
Greek iordvat, but also of a painter. 
So, also, of a carver. Ovid. Orphea 
posuit in medio poculo. — Hence, in 
general, to muke. Cic. leges. Id. initi- 
um. Tacit. ritus festos, h. e. to intro- 
duce. Colum. rationem cum aliquo. — 
Also, to think, judge, esteem, reckon, ac- 
count. Cic. aliquid in beneficio. Jd. 
in laude, h. ¢. to consider as praiseworthy. 
Nepos. in vitiis. Jd. Que omnia infa- 
mia ponuntur. Cic. in metu, h. e. to 
fear or regard any thing as terrible. — 
Also, with an aceusat. and infinit. fol 
lowing. Cic. In quibus ponebat nihi 
esse omnino momenti. — Also, to put 
cause to rest or depend on. Cie. spem in 
Liv. in dubio, h. e. to doubt. 
Cic. Quantum in amore tuo ponam, — 
So, also, Positus,a, um, depending upon. 
‘ Ces. Res posita erat in celeritate. — Al- 
so, to speak of, mention, state, set down, 
say, cite, quote. Cic. Ut paullo ante po- 
sul. Liv. aliquid pro certo. Cic. Ponor 
ad scribendum, h. e. my name is put 
down in the written report uf the decree uf 
the senate. — Also, to lay down for a 
truth, assert, state, suppose for the sake of 
argument. Terent. Pone, esse victum. 
Cic. Hoc posito atque concesso. — Also, 
to allay, cause any thi ig to settle. Horat. 
freta, h. e. to calm. Hence, Virg. Ven- 
tus ponit, se. se, h. e. abates. — Also. to 
set over, appoint as a guard or watch. 
Ces. alicui cnstodem. Cic. custodem 
frumento. —— ‘I Also, to serve wp, set 
before one at table. Martial. porcum ali- 
cui. Juvenal. ad aliquem, h. e. to help 
any one to any thing at table. Ovid. me- 
rum, or, /d. Bacchum, hk. e. vinum. — 
Also, to lay down, propose, as a reward. 
Tiv. premium. Senec. Ep. 87. Ponere 
pretium, h.e. to fix a price. So, also, 
simply, Hvrat. “at. 2, 3, 23. Ponere. 
Juvenal. 1, 90. Tonere aliquid, h. e. to 
risk. — Hence, to propose a theme for 
disputing, &c. Citic. questiunculam. 
So, also, w thout an accusat. to proposs 
a question. Id. Ponere jubebam, de qua 
quis audire velles. —— 1 Also, to lay o 
set in order, arrange. vid. capillos. 
M1 Also, to Icy aside, lay down, pui 
of. Cie. tunicain. Ces arma. Sue- 
ten. barbam, h. e to shave me’s beard, .» 
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tause it to be shaved. Ovid. vestimenta 

de corpore. Cic. libros de manibus. 

So, also, Virg. Positum semen. — 

Hence, figur. to lay aside, leave off, put 

away, forego, give up, omit. Liv. curas. 

Ovid. v tia, metum, Liv. animos fero- 

ces. Ovid.:amorem. Cic. vitam, h. e. 

‘o lay dewn, lose, end. Virg. Incendia 

vires posuere. Hence, Cic. ambitum 

verborum, h. e. to end with a grace. Liv. 

rudimentum, or, Justin. tirocinium, h. e. 

tu wive the first proof of as skill. Suet. 

Oth. 7. Ed. Ern. orationem, h. e. to hold 

or make. —— | Also, to give, impose. 

Cic. nomen alicui rei. So, also, Ovid. 

Nomen positum. 1 Also, to lay out, 

spend. Horat. pecuniam fenori, h. e. to 

put out to usury, lay out at interest. So, 
also, Cie. pecumiam apud aliquem, sc. 
fenori. Jd. sumptum melius, 2. e. toe 
spend in a better manner. — Hence, figur. 
Cic. curam, operam in re, h. e. to bestow 
upon. Jd. diem in consideranda re. 
fd. sein rebus contemplandis, 4. e. to 
occupy himself with. Horat. Otia recte 
ponere. —— 1 Also, to expose. Plaut. 
caput suum periculo, h. e. to danger. 

{| Also, to give, impress. Propert. 
oscula in labellis, 4. ¢. to kiss. Wf Al- 
so, to give as a pledge, stake, wager, bet, 
lay. Plaut. and Virg. I Also, to 
have. Plaut. spem, h.e. to hope. 
| Also, to make, held. Colum. rationem 
cum aliquo. (See above.) Sueton. ora- 
tionem. (See above.) Plin. Ep. calcu- 
los, kh. e. to consider rightly, caleulate. —— 
‘I Plaut. Pesivi, for posui. — Lucret. Pos- 
tus, a, um, for positus. 

FONS (probably derived from pono, for id 
gued ponitur), tis, m. a bridge across a 
river, morass, &c., yédvoa. WNep. Pon- 
tem in fiuimine facere, or, Liv. Amnem 
jungere ponte, hk. e. to throw a bridge 
over a river. So, also, Curt. Flumini 
pontem imponere. Liv. Pontem inji- 
cere, or, Tacit. indere, hk. e. to throw 
across. Quintil. Pontem rumpere, or, 
Nep. rescindere, or, Cic. interscindere, 
or, Nep. dissolvere, or, Virg. veliere, 
h.e. to break or cut down. —— 1 Also, 
abridge from @ ship to the shore, a plank 
Sor embarking or disembarking. Virg. 

Wf Also, a@ way ¢made of boards 

on the watls of a town from one tower ta 

another. Virg. ——% Also, a draw- 
bridge on the woeden towers used by be- 
siegers, which was dropped on the walls 

of the besieged town in order to afford a 

passage. Sueton.-—— Also, raised path- 

ways at the comitia, by which the people 
went to the septum, in order to give their 
votes. Cic. ff Also, the deck of a ship 
on which the machines of war were placed, 


Tacit. @ Also, a fleor of a tower. 
Virg. % Lepid. in Cic. Ep. Pons 


Argeuteus, h. e. a place with a bridge 
over the river Argent in Provence. 

PONTICGLUS (dimin. of pons), i, m. 
a little bridge, ys@upts. Cie. 

PONTICUS (Ilovrexds), a, um, adj. of or 

9 belonging to the Pontus Euxinus, or B’ack 
sea; ot to the district Pontus. Liv. mare, 
h. e. the Black sea. Ovid. terra. Plin. 
NUXx, /. €. the hazel-nut or a species of it. 
Id. mus, h. e. perhaps, the ermine. Ju- 
venal. Medicamina regis victi, h. e. Mi- 
thridatis. Cels. radix, hk. e. rhubarb. 
—— 1 Ponticus is also @ man’s name. 
The most celebrated is the poet Ponti- 
cus, a contemporary of Propertius and 
Ovid. Propert. and Ovid. 

PONTIFEX (unc.), icis, m. a pontifer, 
chief priest, high priest, teoebs. Ponti- 
fices were a kind of chief priests who 
had the superintendence of religian and 
its ceremonies. Cic. and Liv. Their head 
or president was called pontifez maximus. 
Cic. — Pontifices minores, the lower or 
younger pontifices were perhaps secre- 
taries of the pontifices, or discharged the 
office of secretary until they attained 
that of pontifex. Liv. Scribe pontifi- 
cis, quos nunc minores pontifices ap- 
pellant. —— 1 Also, a hishop. Sidon. 

PONTIFYCALIS (pontifex), e, adj. of or 
pertaining to a pontifex, pontifical, teoap- 
xixés. Lin. insignia. Circ. auctoritas. 
Suet. ludi, kh. e. exhibited by the pontifex 
maximus, after he had entered on his office. 

TONTIFICATUS (Id.), us, m. the office or 
dignity of a pontifex, dpxtepwctyn. Cic. 
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Qui statas solemnesque c#remonias 
pontificatu, rerum bene gerendarum 
auctoritates augurio contineri putave- 
runt. Sueton. Pontificatus maximus. 

PONTIFICIUS (Id.), a, um, adj. of or he- 
longing to the pontifex or the pontifices, 
pontifical, Cic. jus. Id. libri, books con- 
tuining an account of the religious cere- 
monies of the pontifices. — Hence, Pon- 
tificium, subst. free power or right of 
doing any thing. Geil. 

PONTYILIS (pons), e, adj. h. e. ad pontem 
pertinens. Veget. Stratus  pontilis, 
h. e. perhaps, a wooden floor. 

PONTINGS, POMTINUS, or POMPTI- 
NOS, a, um, adj. denotes a country of 
Latium. — Hence, Plin. palus, or, Id. 
paludes, h. e. a low country, about 30 
miles in length, and from 12 to 13 in 
breadth, exposed to inundations of the rivers 
Amasenus and Ufens. The Appian Way 
went through it. Cethegus, Cesar, 
Augustus, Trajan, &c. and some popes 
in modern times, tried to drain it. Liv. 
Ager Pomtinus. — Hence, Liv. Ponti- 
num, h. e. the Pomtinian country.  Cic. 
Pomtina summa, sc. regio. | Those 
who write it Pomtivus, derive it from the 
town Pometia, for Pometinus, and those 
who write it Pontinus,. derive it from 
the town of Puntia, near Terracina. 

PENTG (pons), énis, m. a kind of Gallic 
sailing vessels, perhaps a transport. 
CeseB. Gy 3729, {1 Also, perhaps, 
@ bridge of ships, ferry, pontoon. Pan- 
dect. and Auson. 

PONTUS (révros), i, m. the depth. Virg. 

3 maris.—— JJ Also, the sea. Horat. and 
Virg. — Particularly, the Black sea. 
Cic. In Ponti ore. — Hence, the whole: 
country about the Euxine. Cic. Medea 
ex eodem Ponto. Hence, the letters of 
Ovid ex Ponto. — Particularly, a district 
of Asia Minor on the Black sea, between 
Bithynia and Armenia, where Mithridates 
reigned as king. Virg. 

POPA (unc.), 2, m. he whose duty it was to 
provide incense, water, wine, fire, vessels, 
&e. for a sacrifice, to lead the victim to 
the altar and strike the blow, differing 
from the cuitrarius, who killed the victim. 


Cic. T Pers. 6, 74. Popa venter, 
h. e. a glutton. : 
POPANUM (réravov), i, n. a kind of cake 


3 such as was used at sacrifices. Juvenal. 
POPELLUS (dimin. of populus), i, m. the 
3 rabble, populace, canaille, dnpidctov. Horat. 

POPILIUS, or POPILLIUS, i, m. a name 
of several Romans. — Hence, Popilius, 
a, um, adj. of or relating to Popilius. 
Liv. familia. 

POPINA (from rirw, néxrw, to cook), &, 
f. a cook’s shop, victualling-house, eating- 
house, kamnAstov, 6bWotwXtoy, dowretor. 
Cic. | Also, food theresold. Cic. 

POPINALIS (popina), e, adj. of or per- 

2 taining to a cook’s shop, db Wumortkds, 
6Waorvrixds. Colum. delicie. 

PS6PINARIUS (Id.), a, um, adj. same as 

3 Popinalis. Hence, Popinarius, ii, m. 
a@ victualler, cook, 6WanwAns. Lamprid. 

PGPINATOR (popino, are), dris, same 

3 as Popino. Macrob. 

POPING (pepina), Snis, m. a frequenter of 

2 victualling-houses, taverns; a glutton, 
slave to eating and drinking, belly-god, 
guttler, dowros. Horat. 

POPINGR (Id.), aris, dep. 1. to frequent 

3 victualling houses, feed luxuriously, gu2- 
zle, gormandize, ixvedu. Trebell, Poll. 

POPLES (unc.), itis, m. the ham of the 

2 knee; the knee, iyvéa. Horat. Conten- 
to poplite mirari aliquid, with the sinews 
of the ham of the knee strongly stretched ; 
with firm foot. Val. Fiacc. Submisso 
poplite, with the knee hent. Curt. Exci- 
pere se poplitibus, to raise himself up, or 
support himself on his knees. Plin. Pop- 
lites gce-ibus imponere, to cross the 
knees, sii with the knees crossed or with 
one knec upon the other. Claudian. Ves- 
tis poplite fsa tenus, down to the knees. 

POPLICG6OLA (populus & colo), #2, m. 
a favorer of the peeple. This was a 
surname of Valerius. It afterwards 
became publicola, 

POPLUS, i, m. for Populus. Plaut. 

POPSL'S, i, m. for Populus. 3 Fab. Pict. 

POPPA, e, f. the wife of the emperor Nero. 
— Hence, Poppeanus, a, um, adj. of or 
relating to Poppea, Juvenal. Pinguia 
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Poppeana, h. e. bread-dough moistened with 
asses’ milk, and put upon the face befure co 
ing to sleep, in order to preserve the smouth- 
ness and delicacy of the skin, first used by 
Poppea, and called after her. 

POPPYSMA (némrvcpa), Atis, n. a noise 

2 made by clapping the hands together, or br 
a smacking of the lips or tongue, as a sigr 
of approbation or for the sake of ap 
peasing. Juvenal. 

POPPYSMUS (rorzvcpos), i, m same as 

2 Poppysma. — Plin. 

POPPYZON (rorrifwv), tis, he that mukea 

2 a noise by clapping the hands toyether or 
by a smacking of the lips, as, in order io 
quiet a horse. Flin. 

P6PULABILIS (populor), e, adj. that may 

3 be laid waste or destroyed. Ovid. 

POPULABOND0tS (from populo, or popu- 

2 lor), a, um, adj. same as Populans, lay- 
ing waste, ravaging. Liv. 

POPULARIS (populus), e, adj. of or be- 
loneing to the people, or the inhabitants 
(especially of the lower classes) of a 
town or country, Chporikés. Cic. lex, 
h. e. populi. Jd. mnunus, hk. e. a present 
made to the people. Plaut. ceena, h. e. 
a feast given to the people on occasion of 
public rejoicings. Lav. strepitis, h. e. of 
the people.  Cic. laus, h. e. of the people. 
So, also, fd. gloria, admiratio. Jd. ho- 
nor, h. e. proceeding from the people. Id. 
aura, h. e. favor with the people. So, al- 
so, /d. ventus. Plin. civitas, h. e. a 
democracy. Hence, Sueton. Popularia, 
se. sedilia, A. e. the place where the com- 
mon peuple sat at the public spectacles. —- 
Also, common, usual with the people.  Se- 
nec. carinen, h. e. a popular song. Cie 
sensus, usus, verba. —— ff Also, of the 
same people or town, native. Orid. flu- 
mina. Hence, substantively, Cie. Popu 
laris, h. €. @ countryman, cuptatoorys 
Id. Popularem alicujus. loci. Also, of 
animals. Ovid. and Plin. — Hence 
figur. belonging to the same companv, so- 
ciety, party, set or gang, associates, part- 
ners, accomplices, fellows. Sallust. Popu- 
lares sceleris. Senec. Popularibus nostris 
hoc dico, h. e. of my sect, to the Stoics. 

- {| Also, favorable to, or courting the 

favor of, the common people. Cic. con- 

sul. iv. ingenium. Cue. sacerdos, 

h. e. Clodius. — Hence,a party at Rome 

was called populares, who sided with the 

common people against the senate. Cic. 

—— ff Also, agreeable to the wishes of 

the people, in favor with or beloved hy 

them, popular. Cic. clementia,  Jav. 
lex. Lucan. nomen. Liv. Nihil popu- 
larius. | Also, resembling the com- 
mon people, mean, common, bad. Cie. 

Nihil non summissum atque populare. ° 

Colum. pulli, common bees. Cato. sal. 

— Also, changeable, not firm or stable, 

not resting on firm principles or a firm 

basis. Cic. imperium. I Also, 

moving or making an impression on the 

people. Cic. lacrime. Q. Cic. petitio. 

| Popularis, @ citizen, one that is 
not a soldier. . Capitol. 

P6PULARITAS (popularis), atis, f. a being 

2 of the same country; also, the attachment 
or friendship which arises from being of 
the sane country. Plaut. WT Also, 
a courting of popular fuvor. Suet. 

POPULARITER (Id.), adv. after the 
manner of the people, commonly, vul- 
garly, Onpotikas. Cie. T Also, 
with devotion to the interests uf the people, 
in a manner that ts calculated to please 
the people, with the approbation or applause 
of the people, ina manner that makes an 
agreeable impresstan on the people, popu- 
larly. Cic. agere. —— 1 Also, in a man- 
ner calculated to instigate the people, with 
too much devotion to the people, to please 
or humor the populace. Cis. 

POPUS.ATIM (populus), adv. from people 

3 to people, among ail nations or in all towns, 
enery where, universally Cato. 

POPULATIG (populor), dnis, f. a laying 
waste, depopulating, ravaging, ransack- 
ing, spoiling, pillaging, plundering, n6p- 
Syots. Cas. — Also, bovty gained in this 
manner. Liv. -Pleni populationnm. - 
Also, figur Plin. morum, h. €. ruin, cor 
ruption, degeneracy. — Also, @ ruining 
by extravavant erpenses. Colum, 
{i Also, the people, multitude, great numbes 
of people. noe 
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PSPULAT IR (Id.), Sris, m. a destroyer, 

9 wuster, riv« ger, spoiler, pillager, plunder- 
er, topsnris. Jas—Also, of animals. 
Martial. Glindis populator aper. — Also, 
figur. Quintil. Populator civitatis. 

POPULATRIX (pepulator), icis, f. she 

3 who ravages or destroys. Stat. 

POPULATUS (Id.), us, m. a laying waste, 

3 réoSnuts.: Lucan. ’ 

POPULETUM (populus), i, n. a place 

2 planted with puplars, \evxav. Plin. 

POPGLEUS (Id.), a, um, adj. of a poplar- 

3 tree, debxivos. Virg. umbra. Val. 
Flacc. sorores, h. e. changed into poplars. 
Id. tlexus, h. e. poplars planted ina circle. 

POPSLIFER (populus & fero), a, um, 

3 adj. bearing poplars. Ovid. 

PSPULIFUGIA (populus & fugio), drum, 

gn. a festival in commemoration of the 
Slight of the people. Varr. 

POPULISCITUM (populi & scitum), i, n. 

2a decreee of the people, Widtopa. Nep. 

POPGLITO, as, a. 1. frequentat. of popu- 

3lo. Pandzct. 

POPULNEUS, and POPCLNUS3(populus), 

2a, um, adj. of a poplar-tree, dedxivos. 
Cuto and Pandect. 

PSPULS (populus), as, avi, atum, a. 1. 
and P6OPULOR, aris, atus sum, dep. 1. 
to depopulate, desolate, ravage, ransack, 
lay waste, destroy, spoil, plunder, pillage. 
Cic. Agros populabatur. Liv. Uri sua 
popularique (passively). Cic. Provincie 
populate. Propert. Populavit. Virg. 
Populat acervum curculio. -—- Hence, 
figur. to mutilure, deprive of its parts, or, 
in general, to deprive. Virg. Tempora 
populata auribus raptis. Ovid. Hamus 
populatus, #. e. esca spoliatus. — Also, 
to rob. Senec. 

POPULONIA (populo), @, f. a goddess sup- 

3 posed to protect against devastations. Ma- 
crob. 1 Also, a town of Etruria, 
now Piombinoe Varr. 

POPULOR, aris. See Populo. 

POPULGOSITAS (populosus), atis, f. multi- 

3 tude. Arnod. 

POPULGSGS (populus), a, um, adj. well- 

3 peopled, populous, numerous, ro\vdvsow- 
tos. Apul. familia. Veget. Populosior. 
Solin. Populosissima insula. 

POPULOS (for pubulus, from pubes), i, m. 
a people, the inhabitants of a town, country 
or state without the highest magistracy, as, 
in Rome, without the senate. Cic. Se- 
natus populusque Romanus. —— ff Al- 
so, the people, as opposed to the senate 
and knights at Rome, the common people, 
commons. Martial. Dat populus, dat 
gratus eques, dat tura senatus. Liv. 
Populo divisit. — Hence, for a street. 
Ovid. Hee populum spectat. 7 Al- 
So, a people, nation, all the ixhabitants of 
a town, state or country, including magis 
trates and subjects. Cic. Populus Roma- 
nus victor omnium gentium. Ziv. Non 
populi, sed plebis magistratum esse. 
Cic. Quiestio ad populum pertinet, A. e. 
to the judves who decide in the name of the 
people. Thus the courts of justice in 
which the pretors presided, are called 
judicia populi. Cic. In this signification 
it may frequently be rendered town or 
state. Cie. Cum populo contrahunt. 
——- {| Populus frequently denotes a 
part of a nation, which is called gens. 
Liv. Non ex iisdem populis, quam- 
giain cadem semper gens. WT Fig- 
ur. @ muiltiiude, large number of people, 
crowd, *hrong. Ovid. fratrum. Justin. 
In tanto popuis fratrum., Hence, of 
bees, a stock or stall. Colum. Duo 
populi. — Also, in general, @ great num- 
ber. Plin. imaginum. Sidon. scelerum. 

TSPOLUS (unc.), i, f. a poplar, poplar-tree. 
Ovid. Popule, vive, precor, &c. Horat. 
aiba, h. e. white poplar-tree. » 

PORCA (poreus), we, f. a sow pig, sow, fe- 

2 male swine, vs, 00s. Catoand Virg, —~ 
" Also, the ground raised between two 
furrows in the form of a ridge, a balk of 
land. Varr. T Also, in Spain, a@ 
piece of ground thirty feet broad and a 
hundred and eighty feet long. Colum. 

PORCARIUS (Id.), a, um, adj. of or be- 

2 longing to swine. Plin. vulva, h. e. 
which has brought forth in a regular way. 
— Hence, Jul. Firmic. Porcarius, h. e. 
a sicineherd, 

PGRCISTRUM (unc.), i, Nn. purslain. 
pul 


POR 


PORCELLINGS (porcellus), a, um, adj. 

3 of young swine. Apic. 

PORCELLIG (unc.), éuis, m. the cheslip or 

3 sow. Cal, Aurel. 

PORCELLUS (dimin. of porculus), i, m. 

2 alittle hog, young pig, porkling, porket, 
xotovov.  Varr. (domesticated) and 
Phedr. (wild). 

PORCEO (perhaps from porro & arceo), 

3 es, a. 2. to hinder, keep off, aveipyw. 
TEM. 

PORCETRA (porea), x, f. a young sow or 

3 yelt that has never farrowed but once, 
xotpos, déApaz. Meliss. ap. Gell. 

PORCILACA (unc.), @, f. purslain. Plin. 
20,81. Ed. Hard. 

P6RCINARIWS (poreus), i, m. a seller of 

3 pork. Plaut. 

PORCINUS (Id.), a, um, adj. of a hog, 

2 xvipetos. Plaut. Porcina, sc. caro, hog’s 
flesh, pork. | Senec. vox, h. e€. porci. 
Hence, Veget. caput, h. e. properly, a 

 pig’s head. Hence, a kind of battle array, 
also, called cuneus. Vewet. 

PORCIUS, ii, m. a name of several Romans. 
The most celebrated is M. Porcius Cato, 
who was censor, and hence is called 
Censorinus ; also, Major, h. e. the Elder, 
whose ‘*“: is written by Nepos, and 
from whv..i Cicero entitled his book on 
old age. M. Porciusthe Younger, a con- 
temporary of Cicero; he is called Uti- 
censis, because he killed himself at 

_ Uticar 

PORCULA (dimin. of porca), x, f. a little 

3 sow, Xotpidtov. Plaut. — 

PORCULATYG (porculus), dnis, f. a breed- 

3 ing of swine, xotpoBockia. Warr. 

PoRCULATOR (Id.), dris, m. a feeder or 

2 breeder of young pigs or swine. Co- 
lum. 

P6RCULETUM (porca), i, n. a plat of 

2 ground laid out in ridges or in beds. 
Plin. 

PORCULUS (dimin. of porcus), i, m. a 

2 little hog, young pig, porket, porkling, 
xoiptov. Plaut. Jubeas, si sapias, por- 
culum afferri tibi. Plin. marinus, h. e. 
@ porpoise. T Also, a certain hook in 
an ou-press, according to Turnebus. 
Cato, R. R. 19. 

P6RCUS (répKos), i, mM. a hog, swine, pig ; 
usually, @ young pig or porkling. Cie. 
Villa abundat porco, hedo, agno, galli- 
na, &c. Varr. Porcos suos alat scrofa, 
h. é. pigs, farrows. Hence, Cic. Porcus 
femina, h. e. a@ young sow. Macrobd. 
Trojanus, h.e. a pig stuffed with other 
animals for the table. Ammian. Porci 
caput, h.e. a kind of battle array. — 
Hence, Porcus, hog, a term of reproach 
applied to a person that is fond of good 
living or given to debauchery. Horat. 
Porcus de grege Epicuri. — Also, a 
kind of sea-fish. Plin. —— 1 Also, same 
as Pudendum muliebre. Varr. 

PORGO, is, a. 3. same as Porrigo. Virg. 

3 and Cic. in Arat. | Also, same as 
Pergo. Lucret.1,931. But Ed. Creech. 
reads pergo. 

PORPHYRETICUS (porphyrites), a, um, 
2 adj. purple red; or, of porphyry; or, re- 
sembling porphyry. Sueton. marmor. 
PORPHYRIG (rvphvpiwy), Snis, m. a spe- 
cies of water-fowl (Fulica porphyrio, L.). 

Plin. 

PORPHYRIGN, nis, m. one of the giants. 
Horat. —— I Also, a commentator of 
Florace. 

PORPHYRITES (roppvpirns), @, mM. se. 
lapis, porphyre or porphyry; a kind of 
red marble. Plin. — Lapis is also joined 
with it. Plin. 

PORPHYRITIS (ropdupiris), idis, f. of a 

2 purple color. Plin. 

PORRACEUS (porrum), a, um, adj. of 

2 leeks. Plin. ——T Also, like leeks, leek- 
green. Plin, ‘ : 

PORRECTE (porrectus), adv. extensively, 

3 far. Ammian. Porrectius. 

PORRECTIOG (porrigo), dnis, f. an exten- 

lsion, stretching out, éréxraots. Cie. 
digitorum. WT Also, a straight line. 
Vitruv. 

PORRECTOS, a, um, particip. from porri- 
go. —— 1 Adj. stretched out, extended, 
long. Cie. Porrecte manus. Sil. Ser- 
pens centum porrectus in ulnas. Tacit. 
Porrectior acies. — Improperly, for Mor- 
tuus. Catull. — Also, cheerful. Plaut. 
Porrectior frons. — Porrectum, i, n. ez- 
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tent, length. Plin. — Also, a straignt 

line. Vitruv. — Also, a plain. Pandect 

I Also, of time, continued, length 
ened, long. Ovid. mora. — Hence, in 
pronunciation, lengthened, made long, 
produced. Quintil, sylabe. Jd, lite- 
re. T See, also Porricio. 

PORRICIA (porricio), arum, f, the part 

3 of avictin which is offered to tre gods. 
Arnob. and Solin. 

PORRICIG (unc.), is, éci or exi, ectum, 

] a. 3. a word used at sacrifices for pro- 
jicio, to throw at a place ; to consecrate or 
offer to the gods. Liv. Exta in mare 
porricit. Virg. exta in fluctus. Hence, 
Cic. Inter cesa et porrecta, h. e. between 
slaying and laying on the altar, a proverb, 
perhaps for unseasonably, out of time. — 
Also, to produce, bring forth. Varr. 
R. R. 1, 29. Seges frumentum porri- 
cit. 

PORRIGINGSUS (porrigo), a, um, adj 

3 troubled with scurf or dandruff, mirupos- 
bevos.  Plin. Valer. 

PORRIGG (Id.), inis, f. a disease of the 
skin of the head between the hairs; the 
seurf, dandruff, scall, murvpiacts, emt. 
Cels. and Horat. — Also, of other hairy 
parts of the body. Scribon. Larg. — 
Also, of animals, perhaps, seab, mange. 
Juvenal. 

PORRIGS (porro, or pro & rego), is, rexi, 
rectum, a. 3. to stretch, reach or spread 
out, extend, mooreivw. Cie. manum. 
Liv. crus. Cic. membra. Ovid. bra- 
chia ceelo, h. e. ad celum. Jd. brachia 
alicui, forad aliquem. Sallust. aciem, 
h. e. to extend, lengthen. So, also, Por- 
rigi, to be stretched or spread out or e2- 
tended ; to stretch or spread itself owt ; to 
extend itself. Auct. B. Afrie. Iwiset 
aciem porrigi. Virg. Corpus porrigitur 
in novem jugera. Hence, figur. of the 
situation of a thing. Ovid. Scopulrs 
frontem porrigit in equor. Heuee, 
Porrigi, to stretch itself, as it were, to a 
place; to lie or extend longitudinally. 
Plin. Ep. Cubiculum porrigitur in so- 
lem. /Plin. Creta inter ortum occasum- 
que porrigitur, hk. e. extends longitudi- 
nally. So, also, Porreectus, a, um, e2z- 
tending. Virg. Rhodope porrecta sub 
axem. — Hence, figur. te extend, en- 
large, increase, protract, prolong, con- 
tinue. Ovid. Quo se non porrigat ira, 
Cels. Morbus porrigitur in id tempus, 
h. e. is protracted. — Also, to lay at full 
length, lay on the ground. Liv. hostem. 
Ovid. Porrexit in herbis, A. e. extended, 
laid at full length. —— 1} Also, to hold 
out or forth, offer, give. Cie. alicui 
dextram. Jd. alicui bona. Jd. alicrj 
gladium. Ovid. oscula lymphis. ——- 
ff See, also, Porrectus, a, wm. 

PORRIMA, @, f. a@ sister or companion 
of Carmenta. Ovid. 

PORRINA (porrum), e, f. a bed or quantaty 

3 of leeks. Cato and Pandect. 

PORRO (7éppw), adv. afar off, at a dis- 
tance, far. Terent. Porro ab hac ab- 
strahat, h. e. far from her. Plaut. Ubi 
tu hic habitas? porro illic longe, &e 
—— 1 Also, farther, farther on Liv 
ire. "1 Also, hereafter, henceforth, 
afterwards, in future, again. Terent. 
Si porro esse odiosi pergitis. Cic. Sepe 
audivi a majoribus, qui se porro pueros 
asenibus audisse dicebant. —— ff Al- 
so, and so on, in enumeration, when 
several things are passed over. Cie. 
Exigua et porro minima, hk. e. and so on 
to the least.  Tertull. Porro Quiri- 
tes, h. e. come on! help, help, ye Romans! 
But some prefer to read proh. 
Also, nezt, then, moreover, besides. 
also. Cie. Neque perfacete dicta neque 
porro digna. —— ‘f Also, on the contra- 
ry. Cic. and Quintil. 

PORRUM (npaoor), i, n. and PORROS, 
i, m. a scallion, leek. Plin- There are 
two kinds of it, capitetus and sectivus. 
Pallad. capitatus, or capitatum. Jd. 
and Colum. sectilis, or sectivus. So, 
also, Martial. Sectile prrrum, h. e 
which was chopped up before it was 
eaten. 

PORSENA, and PORSENNA, %, m a 
king of Etruria, who attempted to reim- 
state Tarquinius Superbus, the last kivg 
of the Romans. Liv, and ~fartéal. Por. 
sena. Virg. and Plin, s vrsenna. 


. 
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Wher. goods were sold by auction at 
Rome, :t was said proverbially, “ Por- 
sena’s goods are sold.”’ Liv. 2, 14, 

PERTA (unc.), we, f.a gate, ridn. Cic. 
urbis, or, simply, Id. Porta, h. e. the 
gate of acity. Id. Porta introire, h. e. 
to go m at the gate. Liv. Porte fores 
objicere, h. e. to shut the gate. So, also, 
Virg. Portas objicere. — Also, the gate 
of a camp. Ces. decumana. Virg. 
belli, 4. e. templi Jani. Varr. Porta 
itineri longissima, h. e. we are longer in 
setting out than in making the journey ; 
or, the first step is the hardest. WT Al- 
80, any place of egress, approach or en- 
trance; an outlet, inlet. Virg. celi, for 
celuin. Macrob. solis, h. e. duo tropi- 
ca signa. — Hence, a strait. Manil. — 
Hence, Porte, a narrow pass, passage, 
defile. Nepos. Cilicia. Ovid. Porta 
Tenaria, hk. ¢. a cavern by which Hercules 
is said to have descended to the infernal 
regions. Hence, Cic. Porte jecoris. 
Figur. Lucret. Quibus e peortis oc- 
curri cuique deceret, kh. e. by what means. 

PORTABILIS (porto), e, adj. portable, 

3 ¢eprds. Sidon, Et portandus quidem, 
sed portabilis. Augustin. Portabilius. 

PORTATI6 (Id.), cris, f. a carrying, car- 

pees. of conveyance, dywyn, popa. Sal- 

ust. 

PORTATORIGS (Id.), a, um, adj. that 

3 serves for carrying. Cal. Aurel. sella, 
h. e. a sedan. ; 

PORTENDO (probably for porro tendo), 
is, di, tum, a. 3. properly, to stretch 
forth. Hence, to show. Liv. Victoria 
portendit se omnibus, h. e. shows itself. 
Id. Deos portendisse auspicia, h. e. sig- 
nificasse, dedisse. — Hence, Portendi, 
to impend. Liv. Pericula portenduntur.— 
Hence, to presage, portend, forebode, fore- 
tel, fureshow, betoken, augur, prognosti- 

_ cate, ettonpaivw. Liv. Dii portenderunt, 
clarum fore hoc caput. Jd. Quod aves 
fierl posse portendunt. Cic. Dii pericu- 
lum portendunt. Jd. Rerum futura- 
rum, que tum dormientibus tum vigi- 
lantibus portenduntur. 

PORTENTIFER (portentum & fero), a, 

3um, adj. carrying monsters with itself, 
effecting miracles or wonders. Ovid. ve- 
nena. 

PORTENTIFICGS (portentum & facio), 

3 a, um, adj. extraordinary, causing won- 
der, wonderful, prodigious ; portentous, 
unnatural. Lactant, 

PORTENTSSUS (portentum), a, um, adj. 
extraordinary, unnatural, portentous, mon- 
Sstrous, strange, prodigious, wonderful, 
Teparwdns. Cte. Portentosa nata di- 
cuntur, h.e. monstrous births. Sueton. 
caput. Senec. Fortentosius. Jd. Ora- 
tio portentosissima. 

PORTENTUM (portendo), i, n. an omen, 
prodigy, miracle, portent, répas.  Cic., 
Sallust. and Virg. — Hence, any thing 
stiange, a singular fiction, unnatural or 
singular occurrence or appearance. Cic. 
poetarum et pictorum. — Also, any sin- 
gular or unnatural animal or birth, a mon- 
ster. Horat. Portenta subegit. Ovid. 
Portenta sul: inguine Scyllx, h. e. dogs. 
Cic. Hominum pecudumque portentis, 
h. ¢. monstrous births. — Hence, figur. 
of a monster in human shape. Thus 
Piso is called portentum reipublice. Cic. 

PORTHMEUS (ropSpets), &i and Eos, m. 

2Qaferryman. Petron. Navita Porthmeus, 
h. e. Charon. 

PSRTHMOS (mopSpos), i, m. @ strait. 

2 Plin, 

PORTICATYS (porticus), dnis, f. a row of 

3 galleries or porticvs. Pandect. 

PORTICULA (dimin. of porticus), #, f. a 

l small gallery, covered way or portico. 


Cis. 

PORTYCUS (porta), us, f. a portico, piazza, 
porch, covered walk surrounded with pil- 
lars, orvd. The Romans had such por- 
ticos for walking in, at their houses, 
temples and public buildings, in order 
that they might be sheltered from the 
rain. Cic. and Vitruv. Since Zeno 
taught in such a covered walk or porti- 
co, hence porticus (croa) is said of his 
philosophy or sect. Cic. IT Also, 
an engine used at sieves, by which the sol- 
diers were defended from the missile weap- 
ons of the enemy, otherwise called vinea. 
Cas. -—- 7 Also, perhaps, a tent. Cic. 
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Tusc. 2, 16. e poeta. -—— 1 Also, a pent- 
house, eaves. Cic. —— 1 Also, the up- 
permost row of seats in the amphitheatre, 
which was covered and destined for the use 
of poor citizens. Calp. 


PORTYI6 (from m5ow), Snis, ft a portion, 
I part, pépos, uepis. Plin. and Justin. 


§} Also, a share. Justin. Vocare ali- 
quem in portionem muneris, h. e. to in- 
vite to a share. WT Also, a proportion. 
Cic. Nunquam in Sicilia frumentum 
est emptum, quin Mamertinis pro por- 
tione imperaretur, h. €. in proportion to 
the quantity collected. So, also, Flin. 
Portione, h. e. in proportion. Sometimes 
it is followed by ac, as. Varr. 
T Also, condition, quality, relation, re- 
spect, regard. Plin. situs. Jd. Ad su- 
am quisque portionem, A. e. nature, 
ower. 


PORTIONALIS (portico), e, adj. relating 
3 to or containing apart or portion. Tertull. 
PORTISCULUS (unc.), i, m. a@ hammer or 
3 other instrument, with which the officer ina 


ship, who commanded the rowers, used to 
beat time, and to regulate the motion of 
the oars. Enn. 


PORTITS (frequentat. of porto), as, a. 1. 
3 to carry. Geil. 
PORTITOR (portus), dris, m. he who 


watches the harbors and exacts the cus- 
toms ; a toll-gatherer, custom -house officer, 
custom-receiver, collector of portage, éd- 
Atpeviorfas. Cic. They were very un- 
popular. Letters were also forwarded 
by them. Terent. 


PORTITOR (from obsol. poro), dris, m. 
2 one that conveys any person or thing. In 


a boat or ship, a ferryman, captain of a 
trading vessel. Senec. and Cod. Just. 
Hence, Charon is called portitor. Virg. 
— Also, by land, a carrier, carter, 
wagoner. Hence, Stat. Portitor Ur- 
se, h. e. the constellation Arctophylax, 
who, as it were, drives the wain of the 
constellation Ursa. J Also, a porter, 
bearer, carrier. Colum. Phryxi nec 
portitor Helles, h.e. theram which safely 
carried over Phryxus, but not Helle. Pru- 
dent. ciborum. 


PORTYGNCULA (dimin. of portio), x, f. a 
3 small part or portion, pepts. Plin. ‘ 
PORTS (from obsol. poro, tépw), as, avi, 


atum, a. 1. to carry, bear, convey, dipw, 
Baora$.  Horat. panem  humeris. 
Ces. onus. Horat. puerum Romam, 
h.e. to carry, conduct, bring. Cie. vi- 
aticum ad hostem. /d. Massiliam in 
triumpho., Jd. hominem octophoro. 
Nepos. Vehiculo portaretur, h.e. rode. 
Liv. legiones secum in Hispaniam. 
——7 Also, to bring. Terent. aliquid 
boni. Ziv. letum nuncium ad, &c. 
Terent. Nescio quid peccati portat hee 
purgatio, h. e. carries with it, imports, 
betokens, contains. Prop. alicui timo- 
rem, h. e. to cause, occasion. Ovid. 
Portantia verba salutem, h. e. importing. 
Terent. fallaciam alicui, k. e. to make 
use of against him, 


PORTSRYUM (from obsol. poro, h. e. por- 


to), ii, n. the tax, duty or tribute paid for 
goods imported ; customs, imposts, tolls, 
tollage, portage, réXng. Cic. vini, h. e. 
from wine. Plaut. Porterium solvere, 
h.e.to pay. Cic. dare. Id. exigere, 
h.e. to demand. Id. imponere. Id. 
Portorium circumvectionis, h.e. a tax 


. paid for the right of carrying about and 


selling goods in the country. T Also, 
fare, freight, money poid for carriage. 
Apul. 


PORTUWENSYIS (portus), e, adj. being in a 
3 harbor, particularly, being in the harbor 


of Ostia, near Rome. Cod. Theod. men- 
sores, h. e. who measured corn in the har- 
bor of Ostia, cornmeters. 


PORTULA (dimin. of porta), x, f. a little 
2 port or gate, rvXis. Liv. 
PORTULACA (unc.), e, f. purslain. Var- 


ro. See Porcilaca. 


PORTUMNUS, i,m. See Portunus. 
PORTONALIS, or PORTOMNALIS (Por- 
3 tumnus or Portunus), e, adj. relating to 


the god Portunus or Portumnus. Varr. 
Portunalia, h. e. a festival in his honor. 


PORTONDS, or PORTOMNDS (from ob- 


sol. poro, h. e. porto), i, m, a god of navi- 
gation, otherwise called Palemon. Cic. 
and Ovid. 


POR'THOSUS (portus), a, um, adj. adound- 
: § 
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ing in harbors, having many good havens 
Acusvadns. Cic. mare. Jd, navigatio 
Sa/lust. Portuosior. 

PORTS (from obsol. poro), us, m. a port, 
harbor, haven, Aywhv. Cie. Portuin tene- 
re, h. e. to have reached or gained the port. 
Nepos. intrare, or, Cic. In pertum. ver- 
venire, or venire, or peneirare, or Inve. 
hi, h. e. to come into port, enter a harbor. 
So, also, Jd. In portuim navim conjice- 
re, or, Ces. se recipere. Jd. Portum 
capere, h.e. to come into port. So, also, 
Virg. tangere. Ces. E portu proficisci, 
h. e. to sail out cfport. Terent. In portu 
navigare, h.c. to be safe. Cic. In portu 
esse, h. e. to be un port, to be in safety or 
rest. WT Also, a place where customs 
or duties for gouds imported or exported 
are taken care of. Cic. In portu operas 
dabat, h. e. was receiver of customs. 
1 Also, a place of refuge, piace of retreat 
or security, shelter, asylum, rest, place of 
rest. Cic. Senatus erat portus natio- 
num. Jd. philosophiw. dd. supplicii 
hie. a refuge from. Hence the erare is 
called portus corporis. Enn, I Also, 
the mouth of a river. Ovid. Also, 
a@ magazine, warehouse. Pandect. 
T Also, fordomus. Fest. e leg. xii. tab 
Ob portum obvagulatum ito. 

PORUS (7600s), i, mM. a passage, way, cc- 

2 nal. Plin. 20, 84 (si lectio certa). 

PORUS (7dpos), i, m. tophus, a loose cal- 
careous stone. Plin. VeAIse.: a 
king of India. Curt. 

POSCA (unc.), w, f. a kind of sour drini: 
composed of vinegar, water and eggs. 
Plaut. and Suet. — Pusca occurs also 
Vecet. 

POSCINUMMYUS, or PSSCINOMICS 

3 (posco & nummus), a, um, adj. demand- 
ing money. Apul. basiola. 

P6SCG (une.), is, pdposci, a. 3. to desire 
to get any thing from any one, to ask call 
jor, demand, pray earnestly, impurtune, 
airéw. Cic. aliquid sibi. Terent. and 
Cic. aliquid ab aliquo. Also, with wt 
foliowing. Juvenal. Poscimus, ut coe- 
nes civiliter. Virg. aliquem in pravlia, 
h. é. to challenge. Cic. aliquem, h. e. to 
demand to give up, or to demand for pun- 
ishment. Liv. dictatorem reum, h. ¢. to 
accuse, Also, of inanimate things. 
Ces. Quod res poscere videbatur. NVep. 
Quum tempus posceret. —The person 
of whom one requires or demands any 
thing, is also put in the aceusat. Cie. 
Qui parentes pretium posceret. Hence 
Poscor, J am requested, they demand of 
me. Ovid. Poscor meum Lelapa, h. e. 
Lelaps meus poscitur a me. Ovid. Pos- 
cor Palilia, h. e. they desire of me now ta 
introduce or cclebrate the Palilian festival. 
Prop. Apollo poscitur verba, h. e. Apol- 
lo is called upon or invoked to assist in 
composing a poem. Also, absolutely. 
Ovid. Met. 2, 144. Poscimur, h. e. I am 
called for, must now appear. Ovid. Posci- 
mur Aonides, h.e. now we must sing, 
were called upon, or requested. So, also, 
Horat. Od. 1, 32,1. Poscimur. But, in 
this passage, Bentley reads Poscimus, 
sc. a te, barbite. — Also, without a 
case. Cic. Poscunt majoribus poculis, 
sc. bibere, h. e. to drink from goblets. — 
Hence, to express a desire, desire, wish, 
dare, With an infinit. following. Virg, 
Si poscunt solo decedere nostro. Vai. 
Flacc. contra occurrere. 1 Also, to 
ask a price for any thing. Plaut. Quan- 
ti poscit, h. e. for what he asks. {I Al- 
so, to ask, inquire, demand to know 
Virg. causas. Jd. Que sit sententia, 
posco. —— {1 Also, to call, call upon. 
Senec. Alciden gemitu. Plaut. Uomi- 
nem posco. But this mav mean, / de- 
mand money of him. sence, Virg 
Poscor Olympo, h. e. heaven calls me, I 
am meant, I am called or commanded to 
come and to fight. — Also, to invoke. 
Ovid. numina. 

POS#A, or POSIA, w, f. same as Pausea. 

2 Cato. 

POSITYSG (pono), snis, f. a placing, setting, 

2 or putting, Séiois. Quintil. nominis pro 
nomine. Colum. surculi, a se/ting, 
planting. —— I Also, an affirmation, 
Senec. 1 Also, a theme, subject, 
argument. Quintil. Positionis vitia,. —— 
™ Also, a lowering, depressing. Quintil 
Sublatio ac positio, sc. manus vel pedis 
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h. ¢. the raising and lowering of the hand or 
Sovt in beating time. —— UJ A}so, in gram- 
mr, @ termination. Quintil. —~ TT Al- 
SO, a sité, situation, position, posture. 
Senec. corporis. Plin. signiferi. Jd. 
Jabyrinthi. Quintil. loci. Tacit. ceeli, 
b.e. clume. — Hence, figur. condition, 
state, situation. Senec. mentis, h. e. the 
state of mind. — Quintil. Positiones, h. e. 
circumstances. - Id. Positiosyllabe, h. e. 
the position of a short syllable, by which it 
becomes lung, especially when two conso- 
nants come together ; position. 

POSI'TIVUS (pono), a, um, adj. placed, 

3 put. Nigid. ap. Gell. Nomen positi- 
vum, h.e. a@ name given, not natural. 
Serv. Nomen positivum, h. e. of the 
positive degree. Macrob. Nomen posi- 
tivum, h. e. a substantive. 

POSITOR (Id.), dris, m. a builder, founder, 

3 Sérns. Ovid. templorum. 

POSITUORA (Id.), e, f. a posture, situation, 
position, disposition. Lucret. corporum. 
Gell. verborum. Prop. dei. —— I Al- 
£0, interpunction, pointing between words 
er sentences. Diomed. 

POSITUS (Id.), us, m. @ position, situa- 

2 tion, disposition. Ovid. urbis. Tacit. 
regionis. Also, of the bones. Cels. 
Also, of asepulchre. Val. Flacc. 

POSTTUS, a, um... See Ponoe. * » 

POSSESSIG (possideo), dnis, f. a possess- 


ing, possesston, xtijots. Cic.fundi. Id. 
Esse in possessione bonorum. Jd. In 
possessionem venire, or proficisci. Jd. 


Possessionem hereditatis alicui dare, 
eripere. Jd. Mittere aliquem in pos- 
sessionem, h.e. to put in possession. 
Figur. Jd. prudentie doctrineque. 
Planc. in Cic. Ep. laudis. Also, 
any thing possessed, @ possession, proper- 
ty, particularly of immovables, an estate, 
krijpa. Cic. and Nep. ] Also, for 
possessor, @ possessor. Justin. Si ignis 
prima possessio rerum fuit, A. e. mun- 
dum prius possedit. 

POSSESSIUNCULA (dimin. of possessio), 

2, f. asmall possession, a small estate. Cic. 

POSSESSIVUS (possideo), a, um, adj. re- 

2 lating to possession, denoting possession, 
possessive, krnriKkés. Charis. nomina. 
Quintil, pronomina. Priscian. casus, 
h. e. the genitive. 

POSSESSGOR (id.), Gris, m. a possessor, 
owner, proprietor, Kritwp. Cic. bons- 
rum. Also, without a genit. Id. Si 
potes esse possessor. Lucan. regni in- 
ertis, A. e. Pluto. Cic. invidie aut 
pestilentie#, 2. e. agri invidiosi aut pes- 
tilentis. — Figur. Petron. Aquilo pos- 
sessor Italici litoris. iT Also, a de- 
fendant, person accused; as petitor de- 
notes a plaintiff. Quintil. and Plin. Ep. 

POSSESSORIUS (possessor), a, um, adj. 

3 relating to possession. Pandect. actio. 

POSSESSUS (possideo), us, m. possession. 

3 Apul. 

POSSESSUS, a, um, particip. from possi- 
deo, or from possido. 

POSSESTRIX (possessor), icis, f. she who 

2 possesses. Afran. 

POSSIBILYS (possum), e, adj. possible, 

2 practicable, feasible, that may be or is 
likely to be effected, dvvarés. Quintil. and 
Pandect. 

POSSIBILITAS (possibilis), atis, f. the 

3 power of doing any thing, possibility, pow- 
er. Arnob. 

POSSIDEG (po & sideo), es, édi, essum, 
a. 2. to possess, have, hold, enjoy, own, be 
master of, kTdopat, katéxw. Immovable 
things. Cic. bona. Ces. partem agri. 
Also, absolutely, to have possessions, 
possess lands. Movable things. lin. 
uniones. — Figur. to possess, have as 
one’s ‘own have. Plaut. nomen. Cie. 
ingenium. Ovrd. Possidet hunc dea 
diem. —— 1 Also, to occupy. Cie. fo- 
rum armatis. 

POSSID5 (po & sido), is, édi, essum, a. 
3. to possess one’s self of, take possession 
of. Lucret. Aer possidat inane. Ovid, 
Humor ultima possedit. Cic. Bona sine 
testamento possederat. — So, also, Pos- 
gessus, a, um, taken into possession, pos- 


sessed. Cic. Agros Scipionum virtute 
possessos. J acit, Possessa Achaia, 


POSSUM (potis & sum), potes, potest, 
potii, irreg. n. to be able, have power, 
dovonat. With or without an infinit. 

 @ie facere Jd. Plus, quam potero. 
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Plaut. Possum scire quo profectus ve- 
neris? A. €. will you not tell me? Potest, 
it is possible. Cic. Potest ut fallar, 4. e. 
I may be mistaken. Non potest fieri, ut 
non or quin, h. e. at all events it is neces- 
sary, it must by all means, &c. So, also, 
Non facere possum, ut non, &c. h.e. £ 
cannot but, I must by all means, &e. Cic. 
Neque facere possum, ut non sim popu- 
laris. Jd. Facere non pessum, ut nihil 
dem literarum. Also, without facere. 
Piaut. Non possum, quin exclamem, 
h. e. I cannot but exclaim. Non possum 
non, with an infinit. following, J must. 
Cic. Non potui non dare. Ovid. Nihil 
possum nescisse, h. e. I must have known 
at, I could not be ignorant of it, I cannot 
excuse myself on the plea of ignorance. 
Potest, absol. it is possible, it can happen 


or be. Cic. Nos dignitatem, ut potest, 
retinebimus. /d, Potest, ut commi- 
seris. Jd. Qui potest? h.e. how is 


it possible? Id. Quia nihil aliter pos- 
sit. So, also, Plaut. Non potest, quin 
obsit. — Posse is sometimes used for 
velle with persons speaking elegantly. 
Cic. Rogo, ut possis. —— 7 Also, to be 
able to do or effect, to have weight, influ- 
ence or efficacy. Cic. Plus potest apud 
te pecunie cupiditas, h. e. has more 
weight. Cas. Multum potest fortuna. 
——HT Also, for oportet, or debet. Cic. 
Orbis est conversus citius, quam potuit, 
h.e. than it ought. But Ernesti reads 
oportuit, Liv. Fluctuatus est, utrum in 
regnum se reciperet an reverti in Thessa- 
liam posset, for reverteretur. T Te- 
rent. Potesse, for posse. Plaut. Potes- 
sit, for possit. Jd. and Cic. in Arat. 
Possiem, es, et, for possim, &c. Lucret. 
Potestur, fur potest, with an infinit. pass. 
following. So, also, Cato. Possitur. 
‘I Potens is used adjectively. See Potens. 
POST (for ponst, from pone), adv. after, 
afterwards. Cic. Initio mea_ sponte, 
post autem invitatu tuo. Jd. Paullo 
post, or, Ces. and Liv. Post paullo, 
h. e. soon afterwards. Multo post, o7, 
post multo, long afterwards. Cic. Mul- 
to post quam discessisti. MVep. Neque 
ita multo post. Jd. Post non multe. 
Cic. Aliquanto post, or post aliquanto, 
h. e. some considerable time after. Plaut. 
Multis annis post, 07, Cic. Multis post 
annis, h. e. many years after. Id. Anno 
post, h. e. a year after, in the following 
year. Id. Biennio post. Plaut. Paucis 
diebus post, ov, Liv. Post paucis diebus, 
or, Cic. Paucis post diebus, quam dis- 
cesserat, h. e. a few days after. Id. Ho- 
ra post, h. e. an hour after. Virg. Lon- 
go post tempore. — It is frequently fol- 
lowed by quam. Cic. Post quam, or, 
postquam, A. e. after that, or after. — 
It is also pleonastically joined with 
deinde, or inde. Terent. Post deinde, or, 
Nep. Deinde post, or, Lucret. Post de- 
inde. — It denotes, also, behind. Cic. 
Cui post erant. Plin. Post curvantur, 
h. e. backwards. Wence, figur. Sallust. 
Post fuere, h. e. were slighted or neglected. 
If. Prevositron. With an accusat. 
after, or since. Cic. Aliquot post men- 
ses. Jd. Post hominum memoriam, 
h. e. in the memory of man. Id. Post 
Brutum consulem, h. e. post consula- 
tum Bruti. Ziv. Post diem tertium, 
h. e. die tertio.. Cic. Sexennio post Vei- 
os captos, h. e. after the taking of Veti. 
iv. Post devictum Hannibalem, A. e. 
after Hannibal had been conquered. Hence, 
Plaut. Post id, or, Cie. Post €a, ef, 
Terent. Post illa, or, Cic. Post hic, h. e. 
afterwards, after this. It is also follow- 
ed by quam. Nep. Post annum quar- 
tum, quam expulsus fuerat, h. e. the 
fourth year after, &c. Cic. Post diem 
tertium quam dixerat. — Also, behind, 
Ces. Post castra, h. e. in the rear of. 
— Also, below, beneath, under: after, 
next in order. Senec. Nemo post te vi- 
deatur, A. e. inferior to. Horat. Frat 
Lydia post Chloen. — Also, besides. 
Calpurn. Post sidera ceeli sola Jovem 
Semele vidit. —— {I [t is sometimes sep- 
arated from its case. Cic. Post enim 
Chrysippum. — Also, after its case. 
Cic. Hunce post. 
POSTAUTOMNALYS (post & autumna- 
2Qlis), e, adj. coming after autumn or the 
Jall of the leaf, latein the year, FPilin. pira. 
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POSTEA (post & ea), adv. afterward, ate 
that or this, hereafter, etra, éxetta. Cie 
Postea aliquanto ipsos quoque tempes- 
tas jactare cospit. Plin. Postea multo, 
h. e. long after. Sallust. Postea loci, 
for postea. It is al o frequently fol- 
lowed by quam, from which is formed 
posteaquam, as one word. Cic. Postea- 
quam honoribus inservire cepi. It is 
also separated by inserting one or more 
words. Cic. Postea vero quam. Also, 
with a subjunct. following. Cic. Qui 
postea quam maximas iedificasset cles- 
ses. ——- fi Also, further, besides. . Ce. 
Quid postea? h. e. and what then? — It 
is also joined with deinde, where one of 
them is redundant. Liv. Postca deinde. 
—~ 1 When the final a is short, the 
words should probably be written sepa- 
rately, as post ea; so ante ed for anted. 

POSTEAQUAM (postea & quam), adv 
after that, after, éxei, éEmerdH. Cic. (Sea 
Postea.) {I Postedquam is also found, 

POSTES (post & eo), is, n. 4. to go afler or 

3 behind ; to be inferior. Sidon, aliquem. 

POSTER], drum. See Posterus. 

POSTERGANEUS (post & tergum), a, um, 

3 adj. behind one’s back. Arnob. 

POSTERIOR. See -Posterus. 

POSTERITAS (posterus), atis, f. future 
time, futurity, posterity, succeeding gene- 
rations, descendants, after-ages, ot dmé- 
yovot. Ovid. In ore frequens posteri- 
atis eris. Quintil. Historia non ad 
actum rei, sed ad memoriam posterita- 
tis componitur. Cic. Invidia posterita- 
tis, h. e. evil report with or blame of pos- 
terity. Ces. Rationem habeat posteri- 
tatis, h. ce. fame apud posteros. — Hence 


In posteritatem, for the future. »Cic. and 
Justin, — Also, of. animals. Juvenal. 
Posteritas et Hirpini. WT Also, the 


last place, inferiority. Tertull. 

POSTERIUS. See Posterus. 

POSTERS (posterus), as, avi, atum, n. 2. 

3 to do any thing late, to be late with an 
thing, retard, borepéw.  Paliad. Quo 
posteravit, sc. oliva. 

POSTERULUS (dimin. of posterus), a, um, 

3 adj. Ammian. Posterula, se. via, i. e. 
@ by-way. 

POSTERS, or POSTER (from post), a, um, 
adj. comparat. Posterior, superl. Postie- 
mus and Postumus. — Posir. Postérus, 
or, Poster, a, um, coming after, followng, 
next, ensuing, vorepos. Cie. Postero 
die, h. e. on the following day. WNep. 
Postera nocte. Cic. Postero anno. 
Horat, \aus, h. e. of posterity. Tacit. 
Postero, fur postero die. Cie. In pos- 
terum, sc. diem, h. e. till the next day. 
Id. In posterum, sc. tempus, h. e. for 
the future, fur the time to come. Justin. 
Acies postera, h. ¢. posteri diei. Pos- 
terus dies is also followed by quam. Cie. 
Postero die, quam illa erant acta, h. e. 
the day after, &c. — Hence, Posteri, 
posterity, descendants, after-ages, ot ém- 
yivopevot, axédyovot. — Also, inferior. 
Mare. Cap. I. Compan. Posterior, 
posterius, that comes after, happen- 

ig or placed after, following, second, 

or next in order, time or place, pos- 
terior, latter when two _ persons or 
things are spoken of, torepos, iticre- 

pos, dsbrepos.  Cic. cogitationes, h. e 

after-thoughts. Cic. Paullo wtate pos- 

terior. Plin. pedes, h. e. the hind feet. 

Pandect. Posteriores, for posteri. — 

Hence, Posterius, adv. after, afterward 

at a later period, borspoy. Terent. an 

Cic.— Figur. inferior, worse. Cie. Ni- 

hil posterius, h. e. worse. Terent. Non 

posteriores feram, sc. partes, h. e. J shall 
not be behindhand, will not play the lowest 
art ——III. Superu. Postremus, or 
ostumus. Postremus, a, um, the last, 
hindmost, usually when more than twe 
are spoken of, foxatvs, rédrevraios, 


boraros. Cic. Alia prima, alia pos- 
trema. Virg. Nec tibi cura canum pos- 


trema, h. e. not the last, a chief, especial, 
So, also, Cic. Hoc non in postremis, for 
in primis, particularly. Sallust. acies 
h. e. the rear. Justin. In postremo li- 
bro, h. e. at the end of the book. — Hence 
Postremum, subst. the last, the end, — 
Postremo, lastly, ultimately, finally, at 
last, ro redevratov, voTarov. Terent. 
and Ces.— Ad postremum, at lust. 
Liv. — Postremum, sc. ad, for the wast 
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time, Cic. Also, at last. Pallad. — 
Also, the worst, basest, vilest, meanest, 
most contemptible, extreme. Cic. homo. 
Id. Servitus omnium malorum postre- 
mum est. (A new comparative and 
superlative of postremus occurs also. 
Gracch ap. Geil. Natorum postremissi- 
mum, kh. e. the worst. Apul. Nulluin 
animal homine postremius), — Postu- 
mus, a, um, the last.— Hence, Postu- 
mum, the last. Tertull. It is particu- 
larly used of the last children of a 
father. Virg. proles. Also, simply, 
Cic. and Pandect. Postumus, sc. filius. 
Also, Pandect. Postuma, sc. filia. But 
it denotes generally one born after the 
death of his father, or after his father has 
made his will, a@ posthumous offspring. 
Plaut. and Pandect. Hence, some pre- 
fer to write posthumus, h. e. post huma- 
tum patrem natus. {7 Ovid. Postu- 
mus, for Postumius. 

POSTFACTOS, or POST FACTUS, a, um, 

3 adj. made or done afterwards. Cic. — 
Hence, Postfactum, what is done after- 
wards. Pandect. Ex postfacto. 

POSTFERS (post & fero), ers, irreg. a. 

2 to put after or behind, place or set behind, 
postpone; esteem less. Liv. opes suas 
libertati. 

POST FuTCRGS, a,um. See Postsum. 

POSTGENITUS and POST GENITUS, 

3a, um, adj. born after. Post geniti, or, 
postgeniti, posterity. Horat. 

POSTHABKS (post & habeo), es, ui, 

] itum, a. 2. to postpone, esteem less, set 
less by, neglect, Botepoy TiSepat, debrE- 
pov adyw. Ces. omnia. Trent. om- 
nes sibi res. Cic. Omnibus rebus post- 
habitis, 2. e. disregarding, &c. 

POSTHAC (post & hac), adv. in future, 
after this, hereafter, henceforth, cisadSts, 
pera radra. Cic. —— T Also, after 
that time, afterward. 

POSTHINC, and P6ST HINC, adv. af- 

3 terward, next, ets. Vire. 

POSTHOC, and POST HOC, adv. h.e. 

3 postea. Fragom. leg. Pap. ap. Fest. 

POSTHUMIUS. See Postumius. 

POSTHUMUS, &c. See Postumus, in 
Posterus. 

POSTIBY (post & ibi), adv. 

3 afterward, then. Plaut. 

POSTICA. See Posticus. 

POSTICULA (dimin. of postica), w, f. 

3a little back door or postern. Apul. 

POSTICuLUM (dimin. of posticum), i, n. 

3 a back building. Plaut. 

POSTICUM,i, n. See Posticus. 

POSTICUS (post), a, um, adj. that is be- 

2 hind, hinder, lying backward, posterior, 
éricSios. Liv. pars edium. Plaut. 
ostium, h. e. a back door. Solin. pedes, 
h. e. hind feet. pul. Postica, sc. ja- 
nua, . e. back door. — Hence, Posticum, 
sc. ostinm, a back door. Hor. Posticum, 
sc. edificium, a back building. Titinn. 
ap. Non. Of a temple, the back front. 
Vitruv. Also, a privy, jakes., Lu- 
cil. |] Also, same as Podex. Varr. 

POSTIDEA, for Postea, adv. after that, 

3 afterward, Plaut. 

POSTILENA (post), @, f. the crupper of a 

3 horse, brovpis, OrioSévyn. Plaut. 

POSTILLA, and POST TLLA, adv. same 

:3as Postea, after that, afterward. Te- 
rent. 

POSTYIS (unc.), is, m. a door-post, jamb, 
mapacras. Cic. curie. Id. Postem te- 
nere, hk. ¢. to hold the post. This was 
done by the person who consecrated a 
building. — Also, of any thing that 
stands up like a post. Cic. ambutati- 
onis. 1 Also, a door. gate, portal. 
Virg. and Senec.— Hence, figur. La- 
cret. Cernere animus, sublatis posti- 
bus, 2. e. oculis. —— {1 Ovid. Posti, for 
Poste. 

?OSTLIMYINIUM (post & limen), ii, n. a 
return, behind one’s threshold, h. e. home, 
consequentiy, to one’s old rank and former 
rights, or, the right of returning home 
and to one’s former rank and privileges. 
Cic. Ei esse postliminium, hk. e. that he 
had the right of returning home and to his 
old privileges. Pandect. Jus postliminii. 
— Hence, Postliminio, by the law of re- 


hereupon, 


turn. Citic. redire. Also, again, anew, 
back. Apul. in forum reducere. Jd. 


Postiimin’o mortis surgere, h. e. from 
death. —-- -7 Also, in general, a return. 
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Tertull. pacis ecclesiastice, h. e. recon- 
ciliation. 

POSTMERIDIANUS. See Pomeridianus. 

POSTMOGDO, adv. for Post, Postea. Liv. 

POSTMODUM (from post & modus), 

Qadv. presently, afterward, shortly.2 Liv. 
and T'erent. 

POSTOMIS (ércoronpis), idis, f. a snaffle, 

3 brake, barnacle, an instrument put upon 
the nose of unruly horses. Hence, of 
a drinking-vessel, which is as it were al- 
ways at the nose of a tippler. Lucil. 
— Some read prostomis. 

POSTPARTOR (post & partor), dris, m. 

3 one that inherits any thing after us, a suc- 
cessor. Plaut. 

POSTPGONG (post & pono), 1s, dsui, dsi- 

2 tum,a. 3. to postpone, value or esteem less, 
throw or lay aside, neglect, disregard, 
debTepov aye, borepov moeiaSa. Cir. 
omnia. Ovid. aliquem alicui. Ces. Om- 
nibus rebus postpositis, 4. ¢. laid aside. 

POSTPRINCIPIA (post &_ principia), 

3 6rum, n. the continuance of a thing after 
it is begun; the progress, course, or se- 
quel of a thing after the beginning. Varr. 
ap. Geil. Voluptas disciplinarum in 
postprincipiis exsistit. Cic. Sext. 55 
(from a play). Postprincipia atque exitus 
vitiose vite. 

POSTPUTS (post & puto), as, avi, atum, 

3 a.1. to postpone, value less, disregard, 
Borcepor riSeuar. Terent. Omnia sibi 
postputavit esse pre meo commodo. Id. 
omnes res pre parente. 

POSTQUAM, and POST QUAM, con- 
junct. after, after that, when, as soon as, 
éteroH. When it does not refer to any 
thing preceding. Ces. Eo vostquam 
Cesar pervenit, obsides, arma popos- 
cit. Post is sometimes repeated. 
Plaut. Postquam comedit rem, post 
rationem putat. — When it refers to 
something preceding. In this case it 
is Sometimes separated. Cic. Unde- 
cimo die postquam discesseram. Jd. 
Quod post accidisset, quam dedissein 
ad te liberto litteras. —~ 1 Also, in- 
asmuch as, forasmuch as, whereas, because 
that. Terent. Postquain poeta sensit, 
scripturam suam ab iniquis observari, 
&e. 

POSTREMITAS (postremus), atis, f. the 

3 seb of any thing, the last, end. Ma- 
crob. 

POSTREMUS, a, um. See Posterus. 

POSTRIDIé (for postero die), adv. the day 
after, the day following, TH tborepaia. 
Cic. — It is also followed by quam, after, 
when. Cic. Postridie intellexi, quam 
discessi, A’. e. the day after I left you. — 
It is also followed by am accusat. Cie. 
ludos, h. ¢. the day after the games. Liv. 
and Geil. Calendas, Nonas, Idus. — 
Also, by a genit. Ces. Postridie ejus 
diei (here, ejus diet is redundant). 

POSTRIDUANUS, and POSTRIDIANGS 

3 (postriduum), a, um, adj. that is, comes, 
or happens, on the following day. Ma- 
crob. dies, h. e. next ensuing. 

POSTRIDUUM (posterus & dies), i, n. the 

3 day following. Hence, Postriduo, the 
day after. Plaut. 

POSTSCENIUM (post & scena), ii, n. the 

3 part of a theatre behind the scenes, where 
the actors dress, and do many things which 
the spectators do not see; the tiring-house, 
tiring-room, robing-room. Hence, Lucret. 
Vite postscenia, h. e. secret actions, hid- 
den from the eyes of the world. 

POSTSCRIBS (psst & scribo), is, psi, 

2 ptum, a. 3. to write after or under, to add 
in writing, Tacit. 

P6STSIGNANT (post & signum), sc. mili- 

3 tes, those who in battle stand behind the 
standards, Frontin. and Ammian. 

POSTSUM (post & sum), fui, esse, to be 

2 after or behind, to be future. Sallust. —~ 
f Also, to give place, to be given up. 
Sallust. 

POST VENI6 (post & venio), is, n. 4. to 

2 come after, succeed. Plin. 

POST VERTA, and POSTVGRTA (post & 
verto), e, f. a goddess supposed to pre- 
side over the birth of a child when it pre- 
sented the feet. Varr. — Comp. Prosa. 

POSTULARIuS (postulo), a, um, adj. de- 

3 manding. Fest. fulgura, h. e. which ad- 
monish to fulfil a vow or perform a sacri- 
fice. So, also, Cecin. ap. Senec. Postu- 


latoria. 
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POSTULATY6 (Id.), dnis, f. a demani’, re 
quest, desire, airnots. Cic. ignoscendi 
h. e. entreaty. Id. equa. —— ‘I Also 
the demand of a god, for example, tha 
an offering should be brought. Cc. 
Postulationes esse Jovi, h. e. Jupiter hac 
a demand. Id. Telluri deberi postula 
tionem, A. e. that a demand of Tellus was 
not yet satisfied. — Postulio is also usea 
for postulatio in this signification. 4r- 
nob. WT Also, a complaint, crpostula- 
tion. Terent. — Also, in a court of jus- 
tice, an application for redress. Suet. 
Ner 71. Plan. Ep. 1) 64s, Also, te 
demanding of a writ, or leave to prosecute, 
from the prator. Cel. in Cic. Ep. Inter 
postulationem et nominis delationem 
uxor a Dolabella discessit. Cie. Tu- 
beronis. 

POSTULATITIUS, and POS st LATYICT- 

2 US (Id.), a, um, adj. that is demanded e 
requested.  Senec. 

POSTGLATOR (Id.), ris, m. one who de- 

2 mands, airnrfis. — Also, a_ plaintiff. 
Sueton. 

POSTULATORIOS ({d.), a, um, adj. 

3 Postularius. 

POSTULATRIX (postulator), icis, f. she 

3 that demands. Tertull. solemnitates, 
h. e. supplicationes. 

POSTtLATUM (postulo), i, n..a@ demand, 
request, atrnua. Cic. and Ces. 

POSTULATUS (Id.), us, in. a demand, suit. 
Liv. 

POSTULIO, nis, f. See Postulatio. : 

POSTULS (for posculo, from posco), as, 
avi, atum, a. 1. to wish to have, de- 
mand, ask, desire, require, will, pray, beg, 
alréw, Of0pnat. Cie. aliquid ab aliquo. 
— Also, with ut following. Cic. Postn- 
latum est, ut B.buli sententia dividere- 
tur. Also, with de following. Cs. de 
colloquio, hk. e. to demand a conference. 
— Also, of inanimate things, to demand, 
require. Cic. Quum tempus necessi- 
tasque postulat. — The person, of whom 
any thing is desired, is also put in the 
accusat., and then two accusatives may 
come together. Circ. Orationes me du- 
as postulas. — Hence, Postulor, J am 
reques ed. Cic. Ludes apparat non pos- 
tulatus. T Also, to ash or inquire 
after any thing. Cic. de federe. 
i! Also, to seek, endeavor, attempt, wish. 
With an injinit. following. Terent. Si 
tu postules incerta certa facere, &c. 
Also, with an accusat. and tinjinit. fol- 
lowing. Plaut. Haud postulo me in 
lecto accumbere. Cic. Quis nostrum 
tam impudens est, qui se scire aut posse 
postulet, A. e. who should imavine to 
know or be able to do this. Also, of 
inanimate things. Plin. Herba ne spar- 
gi cuidem postulat. fT Also, to com- 
plain. Pandect. apud aliquem, or, 
Plaut. cum aliquo, 2. e. to any person. 
—— i Also, to accuse, sue at law, prose- 
cute, arraign, impeach. Cic. aliquem. 
Id. aliquem de ambitu. Suweton. repe- 
tundarum, or, Tucit. repetundis. Jd. 
majestatis. Pandect. capitis. — Apul. 
Postulare votum, h.e. to make a vow. 

1 Also, to demand a writ, or leave to 
prosecute from the pretor. Cie. Quum in 
Gabinium Piso delationem tostularet. 

POSTUMATUS (postumus), is, m. the 

3 last or lowest plaice. Tertull. 

POSTUMIANCS (Postumius),a, um, adi. 

2 called after Postumius. Liv. 

POST MIDS, ii, m. @ mame of several Ro- 
mans. — Hence, Postumius, a, um, adj. 
Postumian. Tacit via. 

POSTUMG (postumuy), as, n. 1. to come 

3 after, be inferior.- Tertull. 

POSTUMUS, a,um. fee Posterus. 

POSTUS, for Positus. See Pono, 3 

POTABILIS (poto), e, adj. that muy ve 

3 diunk, drinkable, réctpos. Auson. 

PO6TACULUM (oto), i, n. same as Pota- 
tie.) Tertul, 

PSTAMANTIS (rorapos), idis, f. a kind 
of plant growing on the shores of the river 
Indus, vise talled thalassegle. Plin. 
24, 102. 

PSTAMOGETGON, and POTAMOGITON 
(morapoyeirmy), Snis, f. un aquatic herd, 
water-rmifoil (Potamogeton, L.). Plin, 

POTATIS (pote), snis, f. a drinking, 

1 housing, toping; 4@ carouse, drinking 
bout, potation, Téctsg, cupméciov. Plaut. 

POTATOR (Id.), Sris, m. a drinker, bibber 


v 


See 
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fopr, guzzler, carouser, mé6rN9. 
Voluptarii, atque potatores maximi. Si/. 
aque, h. e. one that lives on the water. 

PSETATORIvS (potator), a, um, adj. be- 

3 longi g to or serving for drinking.  Plin. 
Fale an, vas, h. e. a drinking-vessel. 

POTATOS (id.), us, m. a drinking, 

3 draus kt. Apul. } 

POTE, he can, it is able, same as Potest. 
See Potis. 

POTENS, particip. from possum. —— 
W Adj. abie, having power, capable, dvva- 
usvos. Quintd. efficiendi. Also, with 
an imfin. following.  Pandect. Si quis 
compensare potens solverit. fT Also, 
¢ficacious, powerful, strong. Plin, Her- 
ba potens adversus ranas. Ovid. Nihil 
est potentius auro. Jd. verba. Plin. 
Odor potentissimus. Liv. arma _ po- 
fentiora. Quintil. Potentissima argu- 
menta. —— {[ Also, potent, powerful, 
mighty, strong, rich, wealthy, having 
grect weight or influence, icxupds, dvva- 


tés. C's. civitas. Jd. Duo reges po- 
tentissini, Jd. civis. Suet. Potens 
apul filum. —— { Also, master of, 


with a wenit. following. Liv. Dum po- 
tens mei sum. Curt. Non potens mei 
erain, koe. Twas not myself, beside myself. 
Ovid. mentis, h. e. of sound mind, in 
one’s right mind. — Hence, in general, 
huving power over, ruling over, master, 
rwer. iv. Potentes rerum suarum et 
urbis, . e, masters of their state und city. 
Z/, Dit immortales ita vos potentes hu- 
jis consilii fecerunt, ut, — in vestra 
manu posuerint, h. e. have placed within 
your reach the power of determining. Ho- 
vat. Diva potens Cypri, h. e. Venus 
ruling over Cyprus. Calp. Sylvanus 
poten: nemorum. Liv. ire, h. e. master 
over his anger.  Virg. Nimborum tem- 
pestatumque potens, A. e. Mulus. Ovid. 
Diva potens uteri, h. e. Lucina, presiding 
over childbirth,  Senec. Diva potens fru- 
gum, hk. e. Ceres. Liv. imperil, h. e. able 
to command, whom the soldiers obey. Lu- 
can. Aniinal potens leti, h. €. which can 
kill, deadly. Also, imperious, domineer- 
ing. Terent. Heaut. 2, 1, 15. —— Al- 
so, fit forathing. Liv. regni. Jd. Ne- 
que pugnee neque fugie, h. e. neither able 
to fight nor to flee. Jd. armorum tenen- 
dorum, h. e. who is able to hold his arms. 
— 1 Also, that has attained any thing. 
Ovid. voti. Plaut. pacis. ff Also, 
fortunate, successful. Catull. in amore. 
Virg. Parvo potens Fabricius, h. e. rich. 
W Ovid. Potens jussi, h. e. that has 
executed his command, 
POTENTATGR (potens), dris, m. a ruler, 
3? potentate. Tertull. ; 
POTENTATUS (Id.), us, m. power, do- 
2 minion, rule, command, in a state, dvvac- 
téia, Covayis. Ces. ff Also, power 
of doing any thing. Arnob. 
PSTENTER (Id.), adv. powerfully, mighti- 
Qi, stronely, effectually, duvaras. Quin- 
tul. dicere. Horat. Potentius. Quiuti. 
dec!, Potentissime. WV Also, accord- 
ing to one’s power or strength.  Horat. 
POTENTYA (Id.), #, f. power, faculty, 
ability, capacity, force, efficacy, dovapts. 
Viry, solis. Ovid. morbi. Jd. forme. 
Justin. umana. Also, the faculty of 


seeing. Cels. —— MN Also, virtue, effica- 
cy. Ovid. herbarum. Plin, aquarum. 


WT Also, power, might, authority, in- 
fluence, sway, potency. Cic. Potentia est 
ad sia conservanda, et alterius obti- 
nenda, idonearum rerum facultas. Sa’- 
lust. Postquam divitie honori esse cce- 
perunt, et eas gloria, imperium, poten- 
tia sequebatur. Ces. Ut quisque est 
genere, copiisque amplissimus, ita plu- 
rimios circum se clientes habet. Hane 
unam gratiam poteatiamque noverunt. 
Cic. Erant in magna potentia, h. e. 
authority. — Also, power which one has 
attained by the favor of any ene. Ovid. 
Nulla potentia longa. — Also, in the plu- 
ral. Cic. Opum nimiarum potentie. 
‘I Also, power or authority over any 
person or thing, supreme power, empire, 
rule, dominion. Cic. victoris. Jd. re- 
rum, h.e. chief power. Nep. singuaris, 
h. e. monarchical power. —Comp. Potestas. 
FSTENTIALITER (potentia), adv. power- 
3 fully. Sidon. 
POTERIUM, or PSTERIGON (morfpeor), 
-u a drinking vessel, goblet.  Plaut. 


Plaut. | 


| 


} 


POT 


i Also, a kind of plant, perhaps 


tragacanth (Astragalus Tragacantha, 
bis), Pliny 29,76, and27 97, 


POTESSE, potessem, &c. fur posse, pos- 

3 sem, &ce. See Possum. 

POTESTAS (possum), atis, f. power or 
ability of doing any thing, power over any 
thing, dévayts. Terent. Qui habeain 
tantam potestatem astutie, h. 2. can con- 
trive such a trick, be the author ef sach a 
cunning.  Cic. Habere potestatem vite 
necisque in aliquem. Liv. Pari potes- 
tate, h. e. with equal power. Vep. Esse 
in sua potestate, h. e. to be one’s own 
master. Cic. Mihi est potestas, or, est 
in potestate n.ea, h. e. I have it in my 
power, Jamable, I can. Suet. Jam is- 
tam volucrum fore potestatem, 1 e. i 
will depend upon, &c. Citic. and Liv. 
Esse in potestate senatus, h. e. to obey 
the decree or command of the senate. 
Hiv, Habere familiam in sua potestate, 
h. e. to keep, retain in his power, not to 
manumit. Cic. In potestate mentis esse, 
h. e. to be in one’s right mind, to be in his 
senses. Id. Exisse ex or de potestate, 
sc. mentis, h. e. to go out of one’s mind, 
be deprived of one’s senses, lase ones rea- 
son. — Hence, power, dominion, rule, em- 
pire, government. Nep. Thessaliam in 
potestatem Thebanorum redigere. Jd. 
Sub potestatem redigere. Also, of sin- 
gle magistracies, authority, power, or 
office of a magistrate, magistracy, or 


simply, office. Cic. pretoria. Nep. Se- 
vere prefiit ei potestati. Cic. Dissimi- 
litndo potestatum, 4. e. offices. Id. Cen- 


sores potestatem gererent, h. e. bear an 
office. — Also, one who is in office or pow- 
er, an officer, magistrate. Cie. A magis- 
tratu aut aliqua potestate evocatus, h. e. 
some lawful authority. Hence, of Jupi- 
ter, Virg. Hominumque divumque po- 
testas, A. e. ruler, king. So, also, Suet. 
Potestates, h. e. governors of provinces. 
—Also, power, virtue, efficacy, force, ope- 
ration, effect. Plin. herbarum, Pandect. 
pecuniarum, h.e. value. Vitruv. colo- 
rum, h. e. qualities, properties. Hence, 
signification, as of a word. Gell. — AI- 
so, nature, natural quality. Lucret. 
Plumbi potestas, for plumbum.  Pan- 
dect. actionum, h.e. nature, quality. — 
Hence, the nature of circumstances, state 
of things. Geil. --f Opportunity. 
Cic. Data est potestas augende digniita- 
tis. Jd. Quoties mihi certorum homi- 
num potestas erit, h. e. as often as I shall 
have opportunity to find or have trust-wor- 
thy persons, sc. by whom I may send a 
letter. Terent. Liberius vivendi fuit ei, 
h. e. he could live more freely. — Facere 
sui potestatem alicui, to give opportu- 
nity to any one to obtain from us what 
he wishes. Hence, to give an opportunity 
for fighting, engage ina fight. Ces. and 
Nep. Aiso, to allow one’s self to be seen 
vr to be approached, permit an interview, 
grant an audience, allow access to. Cie. 
Neque pretores adiri possent, vel potes- 
tatem sui facerent. So, also, Jd. sui 
conveniendi. Suet. Potestatem sui non 
habuissent, Aad not been allowed access ; 


had not been admitted to an audience; 


so, Suet. Potestatem sui, sc. adeundi, 
prebere, h.e. to give an audience. —— 
7 Also, power, permission, leave, liberty, 


license. Facere alicui potestatem, to 
grant leave, give an opportunity; allow, 
permit. Cic. interpellandi. Liv. Sena- 


tus populi potestatem fecit, for populo, 
h. e. the senate put it in the power of the peo- 
ple. Cic. Fit mihi potestas tabularum, 
h. e. Tam permitted to make use of them. 

PSTESTATIVUS (potestas), a, um, adj. 

3 denoting or containing power.  Tertull. 

POTESTUR. See Possum. 3 

POTHOS (7630s), i, m. a kind of summer 
plant or flower. Plin. 1 Also, a 
celebrated statue by Scopas representing 
the genius of longing. Plin. 

POTILIS (poto), e, adj. that serves for or 

3 belongs to drinking.  Varr. nidus, h. e. 
a kind of drinking-vessel. Cal. Aurel. 
raptus, h. e. an imbibing, drawing in as 
in drinking. 

PSTIN?? for Potisne? Terent. Potin’ 

3 es? h. e. canst thou? are you able? —— 
J Also, for Potisne est. Terent. Potin’ 
ut desinas? h. e. can you leave off? or 


leave off. 68: 
2 


2 a. 1. to give a potion or drink to. 


POTIOR, iris, itus sum, dep. 4. 
POTIOR (potis), tius, 


POT 


POTINA, @, f. the goddess of drinking With 
children, also called Potica. Varr. and 
Donat. 

POTIO (poto), dnis, f. the uct of drinking : 
drink; a uraught, ‘polion, Tépa, Toots 
_Cic. — Hence, a poisonous draught. Cre 
— Also, a potion or draught given by phy 
sicians tu their patients. Plaut.and Celz 
— Also, alove-potion. Horat. 

PSTIG (potis), is, ivi, itum, a. 4. to pus 

3 into the power of any one, subject to. Piaut, 
aliquem servitutis, h. e. to inake a slave, 
reduce tu slavery. Id. Potiri (passive) 
hostium, A. e. to fall into the power of the 
enemy. Lueret, mortis, h.e. to die. — Asa 
dep. Potior, ttus sum, denotes more fre- 
quently to be or become master of, gain or 

tuke possession of, acquire, gain, get, ob- 

tain, reach, éritvyxXava, With a wenit., ac- 
cus. or ablat., also Without a case. Cie. 

Libidines ad potiunduim  incitantur, 
Jes. imperio. Jd. victoria. Cic. volup- 

tatibus. Ovid. monte, h. ¢. ta get ito. So, 

also, Virg. campo. Cie. urbe. Liv. pre 
da. Auson. morte, h.e. to die. Stat. cs 
de, h.e. to commit. Sallust. urbis. Cie. 
regni. Liv. vexilli. AMuct. ad Herenn, 

Potiti sunt Atheniensium, #. e. have cane 

quered or overcome, Nep. rerun, h. é. to 

obtain the chief power. Pacuv. regnum, 


Lueret,...scontra. Justin. victorian, 
Plaut. domum, h. e. to reach. I Also, 


Potior, to have in possession, possess, occu- 
py, have. Liv. mari. Id. oppido. Cie. 
rerum, h. €. to possess ar enjoy the chief 
power. Id. Atheniensium civitas, dum 
ea rerum potita est. Cic. Div. 1, 40. 
Qui rerum potiebantur, h. e. who had the 
supreme power, kings, princes, Nep. 
suinmam imperil, #. e. to have the su- 
preme power. Terent. gaudia, h. e. to en- 
joy, have. Id. commoda. —— 1 Poti- 
endus, or Potiundus, a,um. Ces. Spem 
potiendorum castrorum. — Potir oc- 
curs also as a verb of the third conjuga- 
tion. Virg. Potitur. Manil. Potimur. 
Catull. Poteretur. Pacuv. Poti, for potiri. 

POTIONS (potio, onis), as, avi, atum, 

Vecet. 

jumentum. — Potionatus, a, um, having 

received a potion or dose. Sueton. 

See 

Potio. 

ris, adj. better, 
preferable, more excellent, kptioowy, Ger- 
tiwy. Cic. Mors -servitute potior. Jd. 
Potior patre. Liv. heres. —— {f Also, 
more worthy, followed, like dignus, by 
qui, que, quod. Liv. 26, 31. | Su- 
perl. Potissimus, or Potissumus, a, um, 
best, choicest, chief, especial, principal. 
Plaut. homo. Cic. Quid potissimum 
sit. — The neut. Potissimum is also 
used adverbially. See Potis. 

POTIS (pos not used, whence compos, 
impos), adv. comp. Potius, superl. Po- 
tissime.— 1. Posrr, able, possible. With 
esse; a8, Potis est, for potest, with all 
gengers. Cic. € poeta. Sanguis potis 
est consistere. Virg. Potis est vis ulla 
tenere. Lucret. Nec corpus potis est 
cerni. Terent. Si potis est, h. e. of it be 
possible. Also, in the plural, Varr. 
Quid pastores potis sunt. Also, Lu- 
cret. Potis es, for potes. — Also, with- 
out esse. Virg. Nec potis equare, for 
potest. Hence, in the question Potin’ ? 
for potisne? erent. Potin’? es dicere ? 
for potes. Plaut. Potin’ est, for potest. 
Potin’ is also used for potin? est. (See 
Potin?.) Pote occurs also, and may be 
considered as another form of this ad- 
verb; as mage for magis. — Pote, or 
Pote’ without esse, is commonly used 
for potest; for example, when it is fol- 
lowed by an infin. Varr. Emtor pote 
ex emto vendito illum darmnare. Pro- 
pert. Nec devitari letum pote, quin 
obeamus. Also, for potest esse, it may 
be, it is possible. Terent. Nihil pote 
supra. Cic. Hoc quicquam poté impu- 
rius? It is also joined with est. Ca- 
tull, 42, 16. But other Edd. read pr‘est. 
— Potis is algo used adjective’y. Jerr. 
L. Le Ay pe 18. ., Bin, Macrob, Sat.-3, 4, 
Divi potes. ——II. Come. Potius, ri the’, 
preferable, better, dearer, myre. Cir, 
Magnus vel potius summus, Pundect. 
Questio facti potius est, non juris. If 
is also followed bv quam, than. Ces. 
Neque se judicare, Ualliam potius esse 


PRA 


Ariovisti quam Cesaris. Also, by ut. 
Ziv. Potius passuros, quam ut videan- 
tur, fur visumiri. Also, with a subj. 
Without ut. Cic. Perpessus est omnia 
potius quam couscios indicaret. — Virg. 
Quam potius, for potius quam, — Some- 
limes it is omitted where it should be 
used. Nepos. Statuit congredi, quam, 
&c. Or it is used redundantly, as with 
mulle, prestat, preoptare. Cic. Utice 
potius quam Rome esse maluisset. /d. 
Emori potius quam servire prestaret. 
Terent. Preoptares perire potius, quam, 
&e. Also, with acomp. Cic. Cum ei 
fuerit optabilius oblivisci posse potius, 
&c. —ITL. Supers. Potissime, most of 
al, esvecially, chiefly, principally. Cie. 
- Another form of the superl. is Potis- 
simum (properly, neut. of Potissimusy 
a, un), especially, chiefly, principally. 
Terent., Cic., Sallust. and Cas. 

POTISSiME. See Potis. 

Pe TISSIMUM, adj. See Potior. — Al- 
su. adv. See Potis. . 

PSTISSUM, or POTIS SUM, A. e. pos- 

dsum. Plaut. 

POTIVIUS, i, m. a@name of several Ro- 
mans. — Hence, Potitius, a, um, Po- 
titian. Liv. and Virg. 

POTTS (frequentat. of potc), as, avi, 

3 atum, a. 1. to drink often; or, simply, to 
drink. Plaut. 

PSTITUS. See Potio, is. 

POTIGNCGLA (dimin. of potio), e, f. a 

2 small potion or draught. Suweton. 

POoTiuS, adj. See Potior. — Also, adv. 
See Poitis. 

POTNIA, arum, f. a village near Thebes. 
— Hence, Potnias, Adis, f. belonging to 
it. Ovid. eque, or, Virg. quadrige, 
h. e. equi. 

PO’S6 (from réw, h.e. wivw), as, avi, 
atum and pdtum, n. anda. Ll. to drink. 

~ Plin. cornibus, A. e. out of horns. — 
W Also, to drink hard, tipple, tope, ca- 


rouse. Terent. Obsonat, potat. Cie. 
Totos dies potabatur. ff Also, 
transitively, to drink. Ovid. aquas. 


Plin. vinum. — Hence, figur. to suck or 


soak up. Horat. Aquinatem potantia 
vellera fucum. — Also, with poets, of 
those who live near a river. Senec. 
Potant flamen. —— 1! Plaut. crapulam, 
kh. e. to get intoxicated. ~ ff Potatus, 
a, um, that has been drunk. Cic. vina. 
— Potus, a, um, that has been drunk, 
emptied by drinking. Cic. Sanguine 
poto. Horat. Poti fece tenus cadi. 
Also, actively, that jhas drunk; also, 
drunken, intoxicated. Cic. Bene potus, 
h.e. very drunk. Hence, Potus sum, 
JI have drunk, was used, according to 
Varr. ap. Gell. 2, 25. 

POTVSR (pote), doris, m. @ drinker, wérns. 

2 Horat. aque. Jd. Rhodani, A. e. acco- 
la. i Also, @ drunkard, sot, toper, 
tippler. Horat. and Piin. 

POTORIUS (poter), a, um, adj. of or be- 

2 longing to drinking, réripos. 
sa, to drink out of. Pandect. argentum, 
a silver drinking- vessel. — Hence, Plin. 
Potorium, sc. vas, h.e.@ cup, beaker, 
vessel to drink out of, morhplov. 

P6TRIX (Id.), icis, f. a female drunkard, 

3 métis. Phedr. 

POTUA, x, f. same as Potina. 2 Arnob. 

PHTULENTUS (potus), a, um, adj. that 

1 may be drunk, drinkable. Cic. Potulenta, 
h.e. drinks. —— J Also, drunk, inebria- 
ted. Sucton. ‘ 

POTORA (poto), e, f. a drink, potion. Varr. 

POTUS, a, um. See Poto. 

POTUS (poto), us, m. a drinking ; drink ; 


a draught, potion, moots, topa. Cic. — 
Also, a tippling, revelling, carousing. 
Plin, WT Also, for urine. Plin. ho- 
minum, 

€R.E (une.), prep. before, rod. Sallust. 


Pre se mittere. Liv. Prie se agere ar- 
menta, fh. e. to drive before one’s self. 
Cic. Pugionem pre se tulit, dh. e. held 
before him. Liv. Pre se tulit quatuor- 
decim millia pondo argenti. — Hence, 
figur. Pre se ferre, to publish, make 
known, manifest, exhibit, show clearly or 
gpenly, betray, discover; as, Cic. scelus. 
Id. vocem. Se. also, Jd. Pre se gere- 
re. Sa, uiss, vutull. Pre se declarant 
gaudia vultu.— Further, Pre manu, 
in hand, at hand, in readiness. Plaut. 
Aurum, quod fuit pre manu. Terent. 


Plin, va-, 
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Si pre manu dederis, for in manus. 
Gell. Si liber pri manibus est, kh. e. 
apud te. — Also, without a case, before. 
ZYerent. I pra, or, fd. Abi pre, h.e go 
before. — Also, denoting preference, 


before. Cic. Pre ceteris floruisse, x. e. 
before others. Virg. Pre omnibus 
unum, T Alse, for, through, by 


reason of, on account of. Cic. Nec loqui 
pre merore potuit, /d. Non pre Jacri- 
mis possum reliqua scribere. So, also, 
id. Pre metu. Terent. Pre gaudio. 
Liv. Pre ira. WT Also, in comparison 
with. Cic. Atticos pre se agrestes pu- 
tat, A. e. compared with himself. — Also, 
adverbially, without a case, with quam 
or wt following. _But this is generally 
written as one word, prequam, preut, in 
comparison with that which, &c. Terent. 
Nihil hoc est prequam alios sumptus 
facit. Jd. Ludum fuisse preut hujus 
rabies que dabit, h. e. in comparison 
with the madness of this man. 


PREACUGO (pre & acuo), is, Gi, atum, 
3 a. 3. io sharpen or point before, make point- 


ed before ; sharpen, make sharp or pointed. 
Cato. Preacuito. Ces. Stipites preacuti. 


PRALSACUTE (preacutus), adv. very subtly, 
3 very acutely. Apul. 
PRA ACOUTUS, a, um. 
PRAALTE (prealtus), adv. very deeply. 
3 Veget. 

PRAALTOUS (pre & altus), a, um, adj. 


See Preacuo. 


very high or lofty, treptwydos. Liv. 
WT Also, very deep. Liv. flumen. 
Apul. Prealtissimus. 


PRAAMBULS (pre & ambulo), as, n. 1. 
3 to walk before. 
PRAZAMBULUS (preambulo), a, um, adj. 


Martian. Capell. 


3 walking before, preceding. Mart. Capeil. 


PRAMAUDITUS (pre & auditus), a, um, 
3 adj. heard before, examined before. 


Pan- 
dect. 


PRAZBES (for prehiveo, from pre & ha- 


beo), es, wi, itum, a. 2. to hold out, 
proffer, offer. Terent. os, h. e. the face, 
for receiving a box on theear. Liv. 
os ad contumeliam, h. e. to suffer him- 


self to be openly disgraced. Ovid. Ma- 
num verberibus. Ziv. aures, h. e. to 
lend an ear, listen, attend. WT Also, 


to give up, expose, yield. Liv. se telis 
hostium. Jd. aliquem hosti ad cadem. 
— 1 Also, to show, exhibit, let see. 
Apul. nudam suam pulchritudinem. — 
Hence, to show, exhibit, give, do. Liv. 
operam alicui, h. e. to serve. Plin. ho- 
norem alicui. Wepes. fidem alicui. — 
Hence, Prebere se, to show or prove 
himself, behave or conduct himself.  Cic. 
se misericordem. Id. se talem, k. e. 
himself such a one. Id. se virum, h. e. 
to show or prove himself a man. So, 
also, without se. 7'erent. Prebuit stre- 
nuum virum, fh. e. he showed himself, 


é&c. — 1 To give, supply, furnish, 
afford. Liv. alicul naves. JVepos. pa- 
nem alicui. Ziv. equos. Cic. Hee 


studia rebus adversis perfugium ac so- 
latium prebent. Plin. eundem usum, 
h. e. to have the same use. — Hence, to 
make, cause, occasion. JNVepos. suspicio- 
nem. Liv. terrorem, tumultum. Ces. 
opinionem timoris. Ziv. sonitum, h. e. 
to make a noise. Cic. sponsalia alicui. 
Ovid. modum, kh. e. to make music. 
Terent. ludos, h. €. to occasion sport or 
laughter, give rise to a laugh. — Also, to 
do or perform. vicem, to supply the 
place of, serve for ; as, Plin. postium, h. e. 
serve fur posts. Hence, Plin. Paneg. 64. 
jusjurandum, hk. e. to administer. But 
some Edd. read differently. — Also, to 
allow, permit, let. Ovid. Prebuit ipsa 
rapi, sc. se, h.e. suffered herself to be 
carried off. 7 Prebita, plur., that is 
given to any one, as for his maintenance 
or suport; allowance. Colum. and 
Sueton. 


PRAEBIA (prebeo), érum, n. plur. amu- 
3 lets hung about the 


necks of children 
against poison and witcheraft, adcligSo- 
va. Varr. and Fest. (But some read 
prebia.) 


PRAIBIB6 (pre & bibo), is, bi, a. 3. to 


Hence, to 
Cic. ve- 


drink beforehand, mporivw. 
drink to, drink to one’s health. 
nenum alicul. 


PRAIBITIO (priebeo), snis, f. a giving, 
3 affurdiny, supplying, providing, mapoxi). 


Varr. and Jusiin. 
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PRASBITOR (Id.), dris, m. one that gives 


or supplies; a purveyor, provider, rapé 
WOo otis 


PRABiTUS, a, um. See Prebeo. 
PRASCADENS, tis, same as Procidens, 
3 Cel. Aurel. 
PRACALEFACTUS, 
3 FACTUS (pre & calefactus), a, un, 


and PRCAT..- 


adj. warmed beforehand or very much, 
Seribon. Larg. 


PREC ALIDUS (pre & calidus), a, um 
2 adj. very hot, very warm, 6caSeppog 


Tacit. 


PRACALVGS (pre & calvus), a, um 
2 adj. bald before, very bald. 
PRASCANG (pre & cano), is, a. 3. to fore- 
2 tell, predict. 


Suelon. 


Tertull. 
break or destroy an enchantment. 


| Also, te 
Plin. 


PRECANTATI6 (precanto), dnis, f. a 
3 charming, enchanting. 
PRASCANTATOR (Id.), dris, m. a churm- 


3 er, enchanter, sorcere? Em 065. Augus- 


Quintil. declam. 


tin. 


PRAICANTATRIX (prwcantator), icis, 


3 f. an enchantress, witch. Plaut. 


PRAZCANTRIX (precano), icis, f. a sor- 
3 ceress, enchantress, witch. 
PRACANTS (pre & canto), as, a. 1. to 
2 predict, prophesy. Lucil. —— I Also, to 


Varr. 


bewitch, enchant. Petron. 


PRAECANUS (pre & canus), a, um, adj. 
43 very gray-headed, 


gray-headed before the 


time. Horat. 


PRAICARPO, for Precerpo. 3 Macrob. 
PRACARUS. 
PRAICAVES (pre & caveo), es, avi, 


See Percarus. 


autum, a.and n. 2. to take care or beware, 
stand on one’s guard, be on the wutch or 
on the alert, mpupdvAdtropat. Circ. Qui 
te incautum loco demovere petuerunt, 
priecaventem nunquam movebunt. Al- 
so, with ne following. Ces. Quod ne 
accideret, magnopere precavenduin 
sibi Cesar existimabat, Liv. ab insi- 
diis. —— 1 Also, to take care of any 
one’s safety. Liv. decemviris. Verent. 
sibi. —— 1 Also, transitively, to endeav- 
or to ward off, prevent, beware of, provide 
or guard against. Gell. injurias. Cie. 
Peccata, que difficillime precaventur. 
Quintil. Quod (accusut.) necessarium 
est precavere. — Hence, Precautus, a, 
um, that one has endeavored to guard 
against, in which one has used precaution 
thai it might not happen. Cie. Res mihi 
tota precauta est. Jd. Quod a me ita 
precautum est. Plaut. Preeauto opus 
est, h. €. precuution. 


PRACAUTYIG (precaveo), onis, f. a pre- 


caution. Cel. Aurel. 


PRASCAUTUS. See Precaveo. 
PRASCEDSG (pre & cedo), is, essi, essum, 


a.and n. 3. to go before, precede, tpo- 
GBaivw. Plin, Cervi precedentes. Ovid. 
Fama precessit ad aures. Plin. Nulla 
precedente injuria. Plin. Ep. Praces- 
serat tremor terre. Also, to be carried 
before. Suet. Precedente Victoria, h. 2. 
the image of Victoria being carried before. 
Sueton. Precedente titulo, qui causam 
peene indicaret. — Also, transitively, 
to precede, Virg. agmen. Vf Figur. 
to exeel, surpass, outdo, outstrip, be su- 


perior to. Plaut. Vestre fortune meis 
precedunt. Ces. aliquem re, or, Plin. 
in re. 


PRAECELER (pre & celer), is, e, adj. very 
2 swift, quick or nimble. i 
PRAZCELERS (pre & celero), as, a. and 
3 n. 


Plin, 


1. to make much haste. Stat. —— 
I Also, to get up to by making haste, to 
overtake. Stat. aliquem. 


PRACELLENS, tis, particip. from pre- 


cello. T Adj. excellent, surpassing, 
exceeding, brépoxos. Cic. Vir virtute 
precellens. Plin. Precetlentior. Cic. 


Precellentissimus. 


PRAZSCELLENTYIA (precellens), 2, f. ez- 
3 cellence. 
PRACELLEG, es, n. 2 fir frecelie, 
3 Plaut. 

PRAZCELLGO (pre & cello), is, a. and n. 3. 
2 to distinguish one’s self, exeelin any thing 


Tertull. 


Sueton. arte. Tacit. opibus vetustis et 
gravitate morum. /d. per eloquentiam. 
Also, to excel, surpass, exceed, 
mooéxw. Sil, Aigide precellant quan- 
tum fulmina. 7@eit. aliquemre. Als, 
with a dat. following. Sil. mortalilus. 
—— 1 Also, to rule, preside over. T'acit, 
genti. —— fl See, alse, Precellens 
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PE ECELSUS (pre & celsus), a, um, adj 
wry high or lofty. Citic. locus. Stat 
fortuna. 

PRASCENTYI6 (precino), dnis, f. a sing- 

ling, or playing on an instrument before 
any thing, a prelude, as, before a sacri- 
fice, or a playing at a sacrifice. Cic. 
Lefore a battle. Geil. 

PRASCENTOR (1d.), Gris, m. he who leads 

3 the choir, a director of music, a precentor, 
Xopocratns. Apul. 

PRAICEN TORIUS (precentor), a,um, adj. 

3 belonging to a prelude. Solin, arundines. 

PRASCEPS (pre & caput), cipitis, adj. head- 
long, with the head foremost, mpoxapnvos, 
mponsris, tporpyvis. It is used of those 
who fall or are hurled down, and may 
frequently be rendered down. Terent. 
Aliquem precipitem dare, or, Cic. deji- 
cere, h. €. to throw down. So, also, 
Auct. B. Afr. mittere. Virg. Projecit 
precipitem in undas. Hence, Colum. 
Preceps palmes, h. e. bent downwards 
and tied to any thing. — Also, of those 
that run quickly or are pursued, head- 
long, swift, precipitate, hasty. Cas. Prie- 
cipites se fugz mandant. Horat. Pre- 
ceps feitur, hoe. runs. Virg. Precipi- 
tes columbie, h. e. flying. Ces. and Ge. 
Agere aliquem precipitem, h. e. to drive 
headlong. Hence, figur. Cic. Agunt 
eum precipitem Pone, hk. e. hunt, pur- 
sue him. Sallust. Quoniam ab inimicis 
preceps agor, h. e. am persecuted or pur- 
sued. Tacit. In gloriam preceps ageba- 
tur. —— I Also, in general, swift, rapid, 
hastening. Horat. amnis. Ovid. ven- 
tus. Jd. nox, h. c. passing away quickly. 
Cic. profectio. Jd. celeritas dicendi. 
—— {i Also, drawing to an end or close, de- 
clining, setting. Liv. dies. Id. sol. Sal- 
Tust. estas. Il Also, steep, precipitous, 
downhill, sloping. Ces. locus. Virg. 
and Ovid. fossa, h.e. deep. Plin. Pa- 
neg. mons. Catull. 17, 9. Lre precipi- 
tem in lutum per caputque pedesque. — 
Hence, overhanging, bending down, t1- 
lining. Curt. Murus in salum_ prw- 
ceps. Figur. Ziv. Animus preceps in 
avaritiam. Also, figur. dangerous, critt- 
cal, hazardous. Liv. libertas. Ovid. 
tempus. Cte. via. Jd. genus oratio- 
nis. — Hence, Preceps, subst. a preci- 
pice, steep place. Virg. Turrim in pre- 
cipiti stantem. Senec. In precipi- 
tia cursus iste ducit. Liv. In _ pre- 
ceps deferri, h. e. to fall down. Tacit. 
In preceps jacere, h. e. to hurl down. — 
Figur. critical circumstances, great dai- 


er, an extremity, extreme danger. Liv. 
empublicam in preceps dare.  Cels. 


Eger est in precipiti, h. e. is in great 
danger. Plin. Ep. Debet orator acce- 
dere ad preceps, A. e. to speak in an ele- 
vated style, used bold, lofty expressions. — 
Also, the highest, uppermost point. Juve- 
nal. Omne in prascipiti vitium stetit, 
h. e. has reached the highest pitch. 
{I Figur. precipitate, headlong, inconside- 
rate, hasty, rash. Cie. furor. Id. homo. 


Val. Mac. audacia. —— ff Preceps, 
adv. Ammian.——1 Nom. Precipes, gen. 


Precipis, &c. seems ‘also to have been 

in use. Plaut. Precipem. 
PRASCEPTI6 (precipio), onis, f. a taking 

or receiving befurehand, as an inherit- 


ance. Pandect. bonorum. Id. dotis. 
Plin. Ep. Preceptionem 400 millium 
dedit. Hence, Pandect. Per preeceptio- 


nein dare or legare, h. e. to give or be- 
queath any thing in suc a@ manner, thet 
ut be received before the distribution of the 
whole property among the heirs. 


| Also, a@n instruction, precept. Cic. 
recti. Jd. Stoicorum. ff Also, a 
notion or preconception. Cic. —— ‘I Al- 


sc, a command, order, as of the emperor. 
Cod Just. 

PRASCE! TIVE (preceptivus), adv. by way 

Sof precept Tertuls. 

PRACEPTIVOS (precipice), a, um, adj. 

Y preceptive, giving moral rules or precepts. 
Senec. 

PR ACEPTOR (Td.), Gris, m. one who an- 
ticipates or takes beforehand. Paulin, 
Nolan. | Also, a commander. Gell. 

{| Also, an instructor, teacher, pre- 
ceptor, master. Cic. 

PR.AECEPTRIX (preceptor), Icis, f. a pre- 

1 ceptress, instruc'ress. Cic. 

PR UCEPTUM (precipio), i, n. an order 


3 cessor, mp6yovos. 


3 adj. that is killed before. 


2a girdle, d:dgwors. 


PRE 


or direction; a precept, rule, maxim; ad- 
monition, advice, counsel, instruction, com- 
mand, injunction, tvToAh, nmapadyyedpa. 
Cic. Precepta dare. Jd. artis. Ces. 
Precepto observato. Virg. Precepta 
facessere. 
PRAECEPTUS, a, um. See Precipio. 
PRACERP6O (pre & carpo), is, psi, ptum, 
| a.3. to break off before or befure the time, 
to crop or bite off, nip in the bud, mpoa- 
gatpéw. Plin. germinum tenera, Or- 
ad. messes. — Figur. Cic. fructum of- 
ficii, h. e. to diminish, take away or de- 
prive of. Plin. Ep. gratiam novitatis. 
Liv. Letitia precerpta, h. e. enjoyed 
beforehand. —— | Also, to pluck off be- 
fore, or, simply, to clip or pluck off. 
Stat. jubas. i Also, to make ex- 
tracts from. Gell. libros. 
PRACERTATIO (obsol. precerto, from 


2 pre & certo), nis, f. a contest for pref- 


erence. uct. ad Herenn. 
PR.ECESSOR (precedo), dris, m. a prede- 
Tertull, 
PRAECIA (precieo), «©, m.a public crier 


3 who went before the Flamines, to tell 


mechanics to lay aside their work and 
not to profane the sacred ceremonies. Fest. 

PRASCIANUS (une.), a, um, adj. Plin. 14, 
3, 1. vinum, h. e. a celebrated kind of 
wine. 

PRAICIDANEUS (pre & cedo), a, um, 

Cato. hostia, 
h. €. @ sucrifice offered before an wnder- 
taking. Also, an offering for the dead. 
Varr. So, also, Gell. Hostie precida- 
new, h.e. killed aday previous to a solemn 
sacrifice. Atei. ap. Gell. Ferie prwci- 
danee, h. e. preceding others, holiday 
eves or vigils. 

PR AECIDS (pre & cedo), is, idi, isum, a. 
3. properly, to cut off from before. — 
Hence, in general, to cut off Plaut. 
linguam alicui, h. e. to cut off or out, or, 
figur. to render dumb. Cic. ancoras, h. e. 
to cut the cable. Liv. caput. Hirt. ma- 
nus alicni. Plin. barbam. — Hence, 
Precisus, 1, um, cut off. Martial. Tri- 
nacria Italia precisa, hk. e. separated 
from Italy. —— I Also, figur. to make 
short, shorten, abbreviate, express one’s 
self briefly. Cic. Brevi precidam. Id. 
Precide. Plin. iter. — Hence, to cut 
short one’s words, break off or finish ab- 
ruptly. Auct. ad Her. Si, cum incipi- 
mus aliquid dicere, precidimus. Quin- 
ti. Precisa velut ante legitimum finem 
oratio. ff Also, figur. to omit, pass 
by. Senec. sinus maris, h. e. to avoid, 
consequently, to sail in a direct line, sail 
direcily across the bay. 1 Also, to 
take away, deprive of. Cic. spem. Id. 
sibi reditum. 1 Aiso, to deny flatly, 


refuse. Cic. —— NI Also, to cut up, cut 
to pieces. Liv. canem. Cic. cotem no- 
vacula. Jd. naves, h.e. to render unfit 


for service. Hence, Cic. amicitiam, 
he. to break off at once. — Hence, to cas- 
trate. Lamprid. Precisus, h. e. an eu- 
nuch. i! Also, to strike, beat. Plaut. 
os, h. e. on the mouth. — Martial. Pre- 
cidere os alicni, or, Id. aliquem. Other 
Edd. read percidere. (See Percido.) — 
Nev. Precisum, h. e. pars carnis pre- 
cisa. —— Tf See, also, Precisus, a, wm. 

PRASCINCTIO (precingo), Sdnis, f. a 

2 girding about, a girdle. — Hence, in the 
amphitheatre, a broad landing-place, or, 
the space between the spectators’ seats. 
VPitruv. 

PRACINCTORIUS (Id.), a, um, adi. fit 


2 for girding. Vitruv. funis. — Hence, 
Precinctorium, a girdle, apron, mepifw- 
pa. Augustin. 


PRASCINCTURA (Id.), we, f. a girding; 
Macrob. and Vi- 
trun. 
PBR.ECINCTUS, a, um. See Precinzgo. 
PRAECINCTSS (precingo), us, m. a gird- 
3 ing about. Varr. W Also, a dress- 
inw, putting on clothes. Macrob. 
PRAICINGS (pre & cingo), is, nxi, ne- 
1 tum, a. 3. to wird, gird about, dtajwryv- 


pe. Grat. ilia cnltro. — Precingi, to 
gird one’s self. Ovid. ense. — Precinc- 


tus, a, um, girded about, girt high. 
Horat. Recte precincti pueri.  Sueton. 
Male precinectus puer.—— TT Also, to 
surround wi any thing. Propert. fon- 
tem vallo, Plin. Tellus precincta ma- 
ri. Plin. Ep. Parietes testaceo opere 
ci 
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precincti, h. e. overlaid. —— T Also x 
Surnish or provide with any thing. Ean 
ap. Gell. Brundisium portu precine. 
tum. 

PRACING (pre & cano), is, cinui,a. and 

| n. 3. to sing or play before, tpoadw. Cie. 
deorum pulvinaribus, et epulis, A. e. to 
play at. Liv. sacrificiis. Flor. alicui 
tibiis. Geil. Precinente cithara. —— 
I Also, to repeat a form of enchantment, 
to enchant, bewitch. Tibull. —- | Also, 
transitively, to prophesy, foretell, predict, 
presage. Cic. Deos aliquid precinere. 
Plin. responsa, h. €. dare responsa 46 
futuris. dd. sideris cursum. Ttbuil. 
fugam. 


PRACIPES. See Preceps. 3 
PRACIPI6 (pre & capio), is, épi, eptum, 


“a. 3. to take, seize, or receive before, mpo- 

AapCavw. Lucret. aquam. Ces. pecuni- 
am mutuam, h. e. to borrow beforehand. 
Liv. iter, h. e. to travel or march before 
another. So, also, Id. Longius spatium 
fuga, h. e. to go or march before. Tacit. 
belluin, 1. e. to begin before, Liv. Pire- 
eum precepit, h. e. preoceupied, came 
quickly into. Virg. Si lace preceperit 
wstus, h. e. shall have dried up before 
milking. Flor. Fata veneno, h. e. to 
kill one’s self by poison. Hence, with 
jurists, Plin. Ep. Precipere, h. ¢. to re- 
ceive any thing before the weneral distri- 
bution of an inheritance. Liv. Tempore 
precepto, h. e. because it happened before. 
Hirt. letitiam, kh. e. to rejoice befure- 
hand. So, also, Anton. ap. Cie. gaudia. 
Liv. spem, h. e. to hupe beforehand. Til. 
rem fama, A. e. to hear or be informed of 
beforehand, Ces. victoriam animo, hk. e. 
to figure to one’s self beforehand. Cic. 
consilia hostium, h. e. to know befure- 
hand, know them before they are executed, 
Ces. opinione, h. e. to evnjecture before- 
hand. Cic. cogitatione futura, h. €. to 
anticipate in thought. Virg. hostem 
spe, h. e. to hope for. Id. Omnia pre- 
cepi, se. animo. Cic. aliquid consi] a 
prudentiaque, h. e. to do or conceive 
prudently beforehand. Id. Res humanas 
preceptas habere, hk. e. to have learnt 
or made himself acquainted with before- 
hand. —— I Also, to give rules or pre- 
cepts to any one, to admonish, advise, 
warn, say, tell. Nepos. Legati ut tum 
exirent, precepit. Jd. lectoribus. Cic. 
Hoc tibi precipio, h. e. this rule I gwe 
you, Tadvise you, &e. Horat. Quicquid 
precipies, esto brevis, h.e. in all your 
rules be short. Cic. Recte precipi po- 
test in amicitiis. — Hence, of teachers, 
to deliver, teach. Ovid. artem. Cic. 
alicui rationem tempestatum. Horvat. 
Precipe cantus, h. e. teach me, inspire 
me with an elegy, assist me to sing. ~ 
Hence, simply, to be a teacher, give in- 
struction. Cic. de eloquentia. Suweton. 
alicni. — Also, to give ru/s or preserip- 
tions as a superior, phys ciun, &c. to en- 
join, order, command, prescribe. Nepos. 
Precepit, ut sumerent. Also, with an 
infinit. following. Ovid, Sunt, qui pre- 
cipiant, herbas sumere. Plin. Peoni- 
am precipiunt eruere nocte. 

PRACIPITANTER (precipito), adv. pre- 

3 cipitately, with headlong haste, mpomerass 
LAC? et: 

PRACIPITANTYA (Id.), e, f. a falling 

3 headlong, precipitating, falling down, 
mponéréta. Gell, 

PRASCIPITATYIG (Id.), duis, f. @ precipi- 

2 tating, falling down. Vitruv. and S-nee, 

PRAECIPITIUM (preceps), ii, n. apreci- 

2 pice, steep place, kpnuvds. Sueton, —- 
WT Also, a headlong fall, a falling down. 
Lactant. aliorum. — Also, an injury re- 
ceived from a fall. FPlin, 

PRASCIPITS (1d.), as, avi, atum, a. 1. to 
precipitate, throw or tumble headlong, mpn- 
vivw, Kkaraxpypvidw. Cic. se e Len- 
cade. Liv. se de turri. Ces. se in fos- 
eas. Ovid. senes pontibus, se. de. Liv. 
equites ex equis. — Hence, Precipita- 
ri, fur precipitare se. Sallust. Quum 
alii super vallum precipitarentur. Ovid. 
Lux precipitatur aquis, 4.e in aqras, 
the sun sets. So, also, J/. Scorpios in 
aquas precipitatur, h. ¢. sets. — Prweipi- 
tare se, absol. to throw himself from a 
precipice. Sueton. Oct. 27. — Precipi- 
tare se, to descend or run down. Terent 
— Hence, Cate vitem, h. e. to bend ir6 
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much downwards. Colum. palmitem, 
h. e. to bend down, bind below. — Figur. 
to ruin, destroy. Liv. rempublicam. 
Ovid. spem  Cels. egrum. Plin. bel- 
luiores, h. e. to ruin, render unfortunate. 
— Also, to hurry. Virg. Furor iraque 
mentem precipitant. — Hence, to do 
any thing quickly, to hasten. Colum. vin- 
demiam. Cic. obitum. Virg. moras, 
h. e. to lay aside all delay, to hasten. 
Quintil. Ne precipitetur editio, kh. e. 
overhastened, hurried. Liv. Consilia rap- 
tim precipitata, h. ¢. rash resolutions. — 
Also, to urge or press on. Virg. Cure 
precipitant dare tempus. Val. Flacc. 
Tiphyn pelago parari precipitat, — Al- 
so, tu throw, cast or throw into. Ceis. se 
in exitium. Plin. arborem in senec- 
tam, A. e. to cause it to grow old prema- 
turely. -~ Figur. to cast or to cast down. 
Cic. aliquem ex altissimo dignitatis 
gradu. -- Also, to cause to come to an 
end. Hence, Precipitatus, a, um, com- 
ing to an end, drawing toa close. Ovid. 
-nox. Mat. ap. Cic. wtas, h.e. old age. 
ff Also, intransitively, to full down, 
throw himselfdown. Liv. in fossain. Cic. 
Nilus precipitat ex montibus. /d. ad 
exitium. Hence, /d. Precipitantem im- 
pellere, h. e. to give @ push to one already 
falling, to make an unfortunate person still 
more unfortunate. — Hence, to fall or 
light upon, fall into. Liv. in insidias. 
Plaut. in amorem.— Figur. to be too 
hasty. Cic. — Also, to come to an end, 
draw toa close. Virg. Nox celo pre- 
cipitat, sc. in oceanum, h.e. draws to a 
close. Cic. Sol precipitans, h. e. draw- 
ing near his setting. Ces. hiems. 
Hence, Cic. Respublica precip'tans, 
h. e. falling to ruin. 
PRASCIPGE (precipnns), adv. particular- 
ly, especially, chiefly, peculiarly, princi- 
pally, singularly, padtcra, éfatpérws. 


Pic. 
FRASCIPOUS (precipio), a, um, adj. par- 
ticular, peculiar, special, éfatperos, ded- 
‘Ske Cic. jus. Id. fortuna. Liv. 
recipuam sortem periculi petere. — 
Hence, Suet. Galb. 5. Precipuum, h. e. 
that which any one inherits before the dis- 
tribution af the whole property among ail 
the heirs. WT Also, remarkable, noted, 
singular, principal, distinguished, excel- 
vent. Quintil. Cicero, precipuus in elo- 
quentia vir. Flor. Rex fraude prieci- 
puus. Also, with a genit. following. 
Tacit. Precipuus circumveniendi alicu- 
jus. Also, with a dat. following. Plin. 
Herbe dentibus precipua. 
PRECISE (precisus), adv. briefly, suc- 
1 cinctly, concisely, in few words, drorépas. 
Cic. —— J Also, peremptorily, positive- 
iu, unconditionally. Pandect. Cavebitur 
ei non precise, sed sub conditione, d. e. 
non absolute. Cic. negare. 


PRACISIO (precido), snis, f. a cutting) 


9 cutting of, aroroph. Ajul. Also, 
the part where any thing has been cut off. 
Vitruv. 7 Also, same as Aposiope- 
sis, a figure of speech, when one abruptly 
breaks off his discourse, und leaves several 
words to be supplied. Auct. ad Herenn, 

PRASCISURA (Id.), e, f. the cuttings of 

3a -y thine. Apic. 

PR ACISOS, a, um, particip. from preci- 
do. Adj. steep, precip'tuus. Sal- 
lu-t. ‘ter. Virg. saxum.-—— T Also, 
cut short, broken off, finished abruptly. 
Quintil. Expositio simplex et undique 
precisa, Jd. conclusiones. 

PR-ECLAMO (pre & clamo), as, a. 1. to 

3e1'lout before, tpoBo%. Pandect. 

Ph ECLARE (preclarus), adv. very clear- 
ly, very plainly, waradaves. Ce. intel- 
ligere. Jd. explicare. —— 7 Alsc, very 
well, excellently, bravely, nobly, Karas. 
Cic. gerere negotium. Jd. meminisse. 
T/. fa°ere; hk. é. to do very weil; to do 
something excellent. Plin. facere, h. e. 
to help, cure. Cic. Preclarissime facta. 

PRASCLARITER (Td.), adv. same as 

3 Preclare. Claud. Quadrigar. 

PR-ECLARGS (pre & clarus), a, um, 
adj. very clear or bright, Kxarapazis. 
Lueret. WT Also, very much celebrated. 
Vir, ff Also, excellent, nuble, beax- 
tiful, splendid, distinguished, remarkatle. 
Cic. indoles. Jd. Homo in philosophia 
preclarus. Ud. Preclarius. 
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sceleribus suis praeclarus est, h. ¢. distin- 
guishes himself. Also, with a genit. fol- 
lowing. Tacit. Livius eloquentiw pre- 
clarus. 
PRAECLAVIUM (pre & clavus), ii, n. the 
3 part of a garment before the purple stripe. 
Non. 
PRAZCLUDS (pre & claudo), is, si, sum, 
a. 3. to shut, dcaxdciw. Ces. portas. 
WT Also, to deprive of an entrance to 
any thing. Cic. orbem terrarum aticui. 
Id. sibi curiam. WT Also, tu stop, im- 
pede, hinder, take away. Cic. maritimos 
cursus, h. e. to preclude the possibility of 
going by sea. Liv. vocem alicui. Cic. 
aditum misericordiw. Phedr. linguam 
“eani, ne latret. Suet. Preciusit cunc- 
tos negotiatores, h. e. ordered their shops 
to be shut up. 
PRACLUES (pre & clueo), es, n. 2. to be 
3 very famous, be celebrated or renowned. 
Prudent. 
PRASCLUIS (pre & cluis), e, adj. very 
3 celebrated. Martian. Capell. 
PRAECLUSIG (precludo), snis, f. @ stop- 
2 ping or damming up, cbykdeElots. Vi- 
truv. aquarum. 
PRA:CLUSOR (Id.), Gris, m. a@ precluder 
3 or hinderer of any thing. Tertull. legis. 
PRACLUSUS, a, um. See Precludo. 
PRECS (perhaps from pre & cieo), Snis, 
m.a public crier, common crier, beadle, 
knovt. Inacourt of justice, where he 
published the names of the parties, the 
sentence, &c. and otherwise attended 
upon the magistrates. Cic. — Also, in 
the comitia, to which he called the peo- 
ple, and where he commanded silence, 
&e. Cic. and 4uct. ad Her. — Also, at 
auctions, where he called over the arti- 
cles to be sold. Cic. — Also, at public 
games, to which he invited the peo- 
ple, where he proclaimed the names 
of the victors, &c. Cie. — Also, 
at funerals, to invite attendants. Fest. 
WT Also, figur. @ proclaimer, publish- 
er, praiser. Citic. virtutis. 
PRAECOCTUOS, a, um. See Precoquo. 
PRASCOGITATIGO (precogito), dnis, f. 
3 forethought, a thinking upon or consider- 
ino befurehand. Tertull. 
PRAECOGITSO (pre & cogito), as, avi, 
2 atum, a. 1. to think on or ponder before- 
hand, premeditate, rpovoodpnat. Liv. fa- 
cinus. 
PRAICOGNITIS (precognosco), Snis, f. 
3 precognition, previous knowledge. Boeth. 
PRAZCOGNITUS, a,um. See Precog- 
NOSCO. 

PRACOGNGSCS (pre & cognosco), is, 
2 Bvi, itum, a. 3. to know before, under- 
stand beforehand. Planc. in Cic. Ep. 
PRAECOLG (pre & cole), is, cdlti, cul- 
1 tum, a. 3. to prepare previously, form or 
cultivate before. Cic. Habitus preculti. 
— Hence, Precultus, a, um, adorned, or 
highly adorned. Quintil. Also, 
to honor or esteem befurehand or highly. 

Tacit. 

PRASCOMMS5DS (pre & commodo), as, 
3a. 1. to lend beforehand, or, simply, to 
lend, or to give as a favor. Cod. Just. 
PRACOMMOVES (pre & commoveo), 
3 es, a. 2. to move greatly or beforehand. 

Senec. 

PRACOMPONG (pre & compono), is, 
3 Ssui, dsItum, a. 3. to prepare, adjust or 
bring into order beforehand. Ovid. os. 
PRAECONCEPTOS (pre & conceptus) a, 
3.um, adj. received beforehand. Plin. 2, 

84. But Ed. Hard. reads conceptum. 


PRAECONDIG (pre & condio), is, a. 4. to} 


3 season beforehand. Apic. leporem. 

PRASCONIUM, ii, n. See Preconius. 

PRASCONIUS (preco), a, um, adj. of or be- 
longing toa preco. Cic. questus, h. e. the 
profession of a preco.— Hence, sub t. Pree- 
conium, the office of a preco or public crier. 
Cic. Preconium facere, kh. e. to be a preco. 
— Hence, in general, the office of a cricr, 
acrying out in public, a proclaiming, pub- 
lishing, spreading abroad. Apul. Preco- 
nio edicere. Cic, Tibi preconium de- 


feram. Jd. O meum miserum preco- 
nium! Ovid. Perago preconia cazus, 
h. e. I make known. Id. fame. —~— 


T Also, praise, commendation, fame, re- 
nown. Cic. laborum suorum. Jd. tribu- 
erealicui. Ovid. Forme preconia feci, 


Nepos.| PRASCONOR ([d.), aris, dep. 1. to be a 


Preclarissimam facinus, Sal’us’. Quil3 preco, cry in public. Marc. Cap. 
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PRECONSOMS (pre & consumo), ‘3 
3 mpsi or msi, mptum or mtum, a. 3. # 
waste or spend beforehand. Ovid. vires 
PRASCONTRECTSO (pre & contrecto), ar 
3 a. 1. to handle beforehand, handle before ix 
his thoughts. Ovid. videndo. 

PRZC6QUIS, e. See Precoz. 

PRAC6QUG (pre & coquo), is, xi, ctum, 

2 a. 3. to boil beforehand, mpoiyrv. Plin 
and Cal. Aur. WT Also, to boil very 
much. Plin. 

PRACOQUUS. See Precoz. 

PRAZCORDIA (pre & cor), dérum, n. the 
diaphragm or midriff, Ppives, dvahpay wrt 
dcatGwpa. Cic. and Plin, —— {| Also, 
the vitals, intestines, bowels, particularly 
the stomach. Plin. Precordia vocamus 
uno nomine exta in homine. Cic. An 
nulus in precordiis piscis inventus, 
Horat. Sat. 2, 4, 26. Precordia, \.e the 
stomach. —— ‘i Also, the heart breast, 
and other parts of the body wl..ch are 
separated from the bowels by the dia- 
phragm, Virg. Coit in precordia san- 
guis. Liv. Spiritus remanet in precor- 
Giis. Also, poetically, for corpus. Ovid. 
In terra ponunt precordia, {I Figur, 
heart, breast, when affections, desires, 
inclinations, feelings, &c. are spoken 
of. Ovid. Ferrea precordia. Hvrat. 
Aperit precordia Liber. Ovid. Stolida 
precordia mentis, h. e. thoughts, disposi- 
tion. 

PRACORRUMPO (pre & corrumpo), is, 

3 api, uptum, a. 3. to corrupt or bribe be 
Sorehand. Ovid. donis. 

PRACOX, cis or Squis, or PRAECS 

2 QUIS, e, or PRECSQUUS | (preco- 
quo), a, um, adj. that ripens, blossoms or 
grows soon, early, or before the usual 


time, precocious, dvwpos, KpwMipos Co- 
”’ lum. Vites precoguis fructus. Jd, Pira 
precocia. Jd. Uvas precoquas. Flin. 


Rosa precox. — Also, bearing fruit early 
or befure the usual time. Colum. vites. 
Plin, arbores. — Plin. Loca pracocia, 
h. e. where fruit ripens early.  Al- 
so, that happens before the usual time, 
or untimely, overhasty, premature. Enn. 
pugna. Jin, risus. 
PRASCRASSvUS (pre & crassus), a, um, 
2 adj. very thick. Plin. cortex. 
PRA:CULCS (pre & calco), as, a. 1. to in- 
3 culcate before or strongly. Tertull. 
PRACULTUS, a, um. See Precolo. 
PRAECUPIDGS (pre & cupidus), a, um, 
2 adj. very desirous or fond of. Suetun. 
rei. 
PRACURG (pre & curo), as, avi, atum, 
3 a. 1. to take care beforehand. Cel. 
PRACURRS (pre & curro), is, cicurri 
and curri, cursum, a. 3. to run before, go 
before, precede, mpotpéxw. Terent. Abi, 
precurre. Ces. ad aliqnem. — Also, 
of inanimate things. Ces. Eo fama: 
jam precucurrerat. — Hence, Cic. Pra:- 
currentia, A. e. things that go before. —— 
{1 Also, to come befure or sooner than an- 
other. Ces. — Plin. alicujus adventum. 
— Hence, figur. to precede. Cic. ali- 
quem etate. Jd. Nec appetitus precur- 
rant rationem. Also, with a dat. fol- 
lowing. Cic. Ut certis rebus certa sig- 
na precurrerent. —— 7 Also, to surpass, 
excel, outstrip. Nepos. and Horat. ali 
quem re. Cic. alicui re. T Ammi 
an. Rumore precurso (actively). 
PRAECGRSIG (precurro), snis, f. a run 
1 ning or going before, a coming befire 
mpodpopy. Cic. visorum, a forehappening 
7 Also, in war, a running before, 
in order to fight, before the regular con- 
test commences. Plin. Ep. —-— 7 Also, 
a preparation, that which is to prepare ths 
hearers for a thing in question. Cic. 
PRAECOURSOR (Id.), dris, m. one that runs 
1 or goes before, a precursor, forerunner, 
rpddpopes. Plin. Paneg. — Particularly, 
in war. one that goes before the stand- 
ards. Liv. — Hence, a scout, spy. Cic. 
Verr. 5, 41. —— Figur. Nazar. Floz 
precursor indolis bone, h. e. preceding, 
going before. 
PRASCCRSGRIGS (precursor), a, um, 
2 adj. running before. Plin. Ep. 
PRA:SCURS¢S (precurro), us, Mm. a going, 
2 coming or running before. Plin. Etesiarum 
precursn, h. e. before the etesiv bluw. 
PR-ECORSHS, a,um. See Precurro. 
PRAECUTYS (pre & quatio), is, ussi, us- 
3 sum,a. 3. to shake, wave or swing before 


PRA 


or at. Propert. 3, 14. faces. Ovid. 
Met. 4, 758. Ed. Burm. tedas. 

PRAZDA (pres), e, f. prey, booty, plunder, 
spoil, pillage, taken from an enemy, wheth- 
er tt consists in cattle, slaves, money, or 
other things, cia. Cic. Preda parta. 
Plaut. Predam capere de hostibus. Liv. 
Preda potiri. Jd. Ingentes predas fa- 
ciunt. Particularly, cattle.  Saldust. 
Predas agere ex pacatis, A. e. to drive off 
captured cattle. So, also, Ces. and Liv. 
Predas hominum pecorumque agere. — 
Also, any thing that a person takes from 
another unlawfully. Cic. Predam cape- 
re ex fortunis alicujus. Sallust. Reg- 
num facit predam sceleris sul, h. e. the 
prize. —} Also, an animal taken as a prey, 
caught or killed, as, in the chase. Ho- 
rat., Virg. and Plin. In fishing. Ovid. 


By bird-catching. Senec. figur. Ovid. 
Preda mea, puelle. 7 Figur. any 
gain, profit, advantage. Tibull. Pre- 
dam Jaudant. Horat. Rejecta prada. 


Cic. Maximas predas facere. Nep. 
Chabr. 2. A quibus magnas predas fa- 
ciebat, hk. e. from whom he derived great 
advantages. — Hence, of a thing found. 
Phedr. Ostendit predam. 
PRASDABONDOS (predor), a, um, adj. 
2 making an excursion for booty. Sallust. 
PRADAMNATIO (predamno), Gnis, f. 
3 a condemning beforehand. Tertull. 
PRADAMNG (pre & damno), as, avi, 
© atum, a. 1. to eondemn beforehand, pre- 
judge, mpoxaraéixagw. Liv. aliquem. 
— Figur. Val. Max. se perpetue in- 
felicitatis, h. e. to consider himself a bad 
man that does not deserve to become more 
happy. —— Ml Also, to reject or renounce 
beforehand. Liv. spem. 
PRASDATIO (predor), dnis, f. a plunder- 
2 ing, freebooting, pirating, privateerin®, 


Anorela, obAN, aypevots. Tacit. and 
Vellei. ‘ 
PRADATITIUS, and PRADATICItS 


3 (Id.), a, um, adj. taken as booty, plun- 
dered. . Gell. . 

PRALDATOR (Id.), Gris, m. @ robber, 
pillager, plunderer, freebooter, Anoris. 
Sallust. Exercitus predator ex sociis. 
Cic. Quos ego in eodem genere preda- 


torum pono. — Hence, figur.. Petron. 
corporis, h. e. a fornicator. J Also, 
a hunter. Ovid. aprorum. —— T Also, 
greedy of gain, avaricious. Tibull. 


PRADATORIUOS (predator), a, um, adj. 

2of or belonging to pillaging, making 
booty, robbing or plundering, predatory, 
practising rapine, Xnortkds. Sallust. 
manus. Liv. classis. Jd. navis, h. e. 
a pirate’s ship, corsair. 

PRAZDATRIX (Id.), icis, f. she that robs 

3 or plunders, Anorpis. Stat. — Also, 
predatory. Ammian. bestia. 

PRAXDATUS, a, um. See Predo, Gre, 
and Predor. 

PRADATUS (pre & datus), a, um, adj. 

3 given beforehand. Cel. Aurel. 

PRAZDECESSOR (pre & decessor), oris, 

3m. a predecessor, mpodptas. Symmach. 

PRA DELASSO (pre & delasso), as, a. 1. 

3 to tire or weary beforehand. Ovid. 

PRAIDELEGATIO (pre & delegatio), 

3 Gnis, f. k. e. delegatio ante tempus. 
Cod. Theod. 

PRASDEMNG, as, a. 1. same as Pre- 

3 damno. 

PRASDENSUS (pre & densus), a, um, 

2 adj. very thick or dense. Plin, terra. 

PRASDESIGNG (pre & designo), as, avi, 

3 atum, a.l.to designate or appoint be- 
forehand. Tertulil. 

PRASDESTINATIO (predestino), dnis, 

3 f. predestination. Boeth. 

PRASDESTING (pre & destino), as, avi, 

2 atum, a. 1. to decree or ordain before- 
hand, determine before, predestine. Pru- 
dent. — Hence. tu resolve upon before- 
hand. Liv. triumphos. 

PRASDEXTER (pre & dexter), a, um, 

3 adj. very skilful. Grat. 

PRASDIATOR (predium), Sris, m. ac- 
cording to Salmasius, @ purchaser of 
farms pledged to the public. Cie. Att. 12, 
14 and 17, Balb. 20. Since such peo- 
pie, on account of their business, were 
well acquainted with the value of es- 
tates, and knew what was to be ob- 
served in sell’ng, mortgaging, &c. such 
lands, they were sometimes able, with- 
vit being themselves lawyers by pro- 
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fession, to give better information on 
matters relating to lands, than even 
lawyers. People. of this description 
were Furius and Cascellius, mentioned 
by Cicero. 

PRAZDIATORIUS (prediator), a, um, 
adj. relating to estates ur to the mert- 
‘gaging of estates, Sueton. lex. Cie. 
jus, hk. e. the laws concerning estates 
mortgaged to the state and for sale. Comp. 
Prediator. i 

PRAEDIATUS (predium), a, um, adj. 

3 possessed of lands, landed, wealthy. Apul. 

PRAEDICABILIS (pradico), e, adj. wor- 

1 thy of being mentioned, laudable. Ciuc. 

PRADICATIG (Id.), dnis, f. a saying in 
public, a publishing, spreading abroad, Kh- 
pvits. Cic. societatis. So, also, of a 
preco, a proclamation by the public crier. 
Cic. I Also, a saying when it tends 
to praise ; a praising, commending. Cie. 

PRADICATIVtS (Id.), a, um, adj. 

3 maintaining, asserting. Apul. proposi- 
tio, h. e. categorica. 

PRASDICATOR (Id.), Gris, m. one that 
makes any thing publicly known; a pro- 
claimer, publisher, crier, Kipvg. Apul. 

1 Also, a praiser, commender. Cic. 
—— 7 Also, a preacher. Tertull. 

PRAZDICATRIX (predicator), icis, f. she 

3 who proclaims. Tertull. 

PRAEDIC6 .(pre & dico), as, avi, atum, 
a. Ll. to cry in public, muke known by ery- 
ing in public, publish, proclaim, knpvoow. 
Cic. —— | In general, to make any 
thing known, say, tell, relate, report. 
Terent. vera. Cic. Ut priedicas, h. e. 
as you say. Ces. Injuriam in eripiendis 
legionibus predicat, h. e. mentions em- 
phatically. — ‘I Also, to praise, commend, 
extol, celebrate, make honorable mention 
of. Cic. aliquid. Nepos. iaudes ali- 
cujus. Ces. de suis jaudibus. Cie. 
Nostra predicabitur pugna, /. e. pre- 
Gicabitur nostram esse pugnam. So, 
also, Predicatus, a, um. Plaut. fami- 
liariter, h. e. described. —— ‘| Also, to 
predict, foretell, prophesy. Tertull. per- 
secuticnes. 

PREDICS6 (pre & dico, is), is, xi, ctum, 

la. 3. to tell before, premise, mpodéyw- 
Terent. Hoc predico tibi, quas credis 
esse has, non sunt vere nuptie. Quin- 
til. Theopompus predictis minor, /. e. 
the forenamed, forecited. Terent. Pri- 
diceres, h. e. you should have toid me be- 
fore. — Hence, to foretell, forewarn, pre 
dict, prophesy.  Cic. futura. 1 Al- 
so, in general, to make known, publish, 
give notice or warning of. Tacit. diem, 
h. e. to appoint.  Sweton. horam. — 
Hence, to command, order, say what any 
one shall do, charge, enjoin, intimate, ad- 
vise, admonish. Nepos. Eis predixit, ut 
ne prius legatos dimitterent. Cic. Ju- 
nonem predicere, ne faceret. 

PREDICTIOG (predico), dnis, f. a saying 
beforehand. Quintil. | Also, @ pre- 
diction, prophecy, foretelling, prognostica- 
ting, mpdppnots, mpoaydpsvots, mpodn- 
Télas, Cig, 

PRZ,DICTUM (Id.), i, n. a@ foretelling, 
prophesying, predicting. Cte. VT Al- 
so, an agreement. Liv. Ex pred cto. 
— 1 Also, @ command, order. Liv. 
dictatoris. 

PRAIDICTUS, a, um. See Predico. 

PRAIDIFFICILIS (pre & difficilis), e, 

3 adj. very difficult, mayxadenos. Tertull. 

PRAEDIOLU M (dimin. of predium), i, n. 
asmall villa, farm or manor, xwpidtov. 
Cie 

PRAEDIRUS (pre & dirus), a, um, adj. 

3 very horrid, very detestable. Ammian. 

PRAZDISCS (pre & disco), is, didici, 

La. 3. to learn beforehand, make himself 
acquainted with beforehand, mpopavsavu. 


lc. 

PRASDISPGONG (pre & dispono), is, dsiti, 

2 dsitum, a. 3. to place beforehand at differ- 
ent places. Liv. 

PRAIDITUS (pre & datus), a, um, adj. 
having, possessed of, endued with, fur- 
nished or gifted with, ixwv. Cic. facul- 
tatibus. Jd. sensibus. Jd. metu. Id. 
spe. Jd. amentia. /d. vitio grandi. 

PRASDIVES (pre & dives), itis, very rich 

2 or plentiful, mohb«rynros. Liv. 

PRAZDIVINATYS (predivino), nis, f. 

2a divining, presentiment, prvphesying, 
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|PRALDIVING (pre & divino), as, a. 1.% 

(2 have a presentiment, forcknow, presage, 
tposeonixw. Varr. and Plin. 

PRAEDIVINGS (pre & divinus), a, um, 

2 adj. divining or foreshowing, presaging 
Plin. somnia. ; 

PRASDIUM (pres), ii, n. a farm, estate. 
manor, xwpirv. Cic. rustioam. Jd. 
urbanum. This means not only an 
estate in the city, but also any building 
in the country when built in the town 
fashion. 

PRADO (preda), nis, m. one that makes 
booty; a robber, spoiler, pillager, plun- 
derer, XAnoris. Cic. urbis. Nepos. 
maritimus, /. e. a pirate, corsair. 
i Also, figur. a robber. Thus the 
drones are called. Colum. Also, of 
men that possess estates belonging to 
other persons. fPandect, 

PRA:DO, as, a. J]. same as Predor. 

PRAZDOCES (pre & doceo), es, cai, 
_cfum, a. 2. to teach, instruct wr inform any 
one of any thing beforehand. Prudent. se- 
pulcrum, h. e. to show, peint out. Sal- 
lust. Predocti a duce. 

PRAZEDOMS (pre & domo), as, ui, itum 

2a. 1. to subdue beforehand. Figur. Seneo 
casus, /. e. to master or surmount before- 
hand. 

PRASDONIUS (predo, onis), a, um, adj. 

3 predatory, AnoriKés. Pandect. 

PRAZDGR (preda), aris, atus sum, dep. 
1, to make booty, rob, plunder, pillage, 
spoil, ravage, AniGw, cvdaw. Cic. Spes 
predandi, Ovid. Predari lupos jussit. 
— Also, to take or possess one’s self by 
unfair means of things belonging to an- 
other. Cic. de aratorum bonis. Jd. in 
bonis alienis. Jd. Ex alterius impru- 
dentia, h. e. to cheat any one that does 
not know or understand a matter. 
ff Also, transitively, to rob, plunder, de- 
prive of. Sueton. bona. Tacit. socios. 
Lactant. maria, to be a pirate. — Also, 
of the taking or catching of animals, 
fishes, birds, &c. Ovid. ovem. Prepert. 
pisces. Aliso, figur. Ovid. amores alicu- 
Jus, h. e. to rob him of his mistress. Ho- 
rat. Singula de nobis anni predantur, 
h.e. eripiunt. Ovid. Me puella preda- 
ta est, h. e. has caught me, caused me to 
fall in love with her. | Predatus, 
a, um, that has made booty, Tucit. 
Also, that has taken or caught. Petron. 
— Hence, furnished with booty. Plaut. 

PRALDOCS (pre & duco), is, xi, ctum, to 
draw, make, or put before, mpodyw. Ces. 
fossam. Id. fossas viis. 

PRAEDOCTORICS (preduco), a, um, adj 

3 that serves for drawing before. Cato. 

PRASDUCTuS, a, um. See Preduco. 

PRAZDULCIS (pre & dulcis), e, adj 

2 very sweet, luscious, modvydvkbs. Lu 
eret. Hoc tamen esse aliis possit pre 
dulce videri. Plins mel, dd. Predui 
cia, h. e. very sweet things or meats. — 
Hence, figur. very pleasing or delightful 
Virg. and Plin. 

PRADURG (pre & duro), as, avi, atum 

2a. 1. to harden very much. Prudent. — 

PRADURUS (pre & durus), a, um, adj 

2 very hard, vréipoxAnoos. Plin. faba 

Figur. very hard. Val. Flace. 
labor. Colum. etas, h.e. that can en- 
dure much. Virg. Homo predurus vi- 
ribus, h. e. very strong. Quintil. os, 
h. e. impudent. Id. verba, h. e. harsh, 
not supple or pliant, hard to be got through 
with, not current. 

PRASEMINENTIA (preeminec), «x, f 

3 excellence, preeminence. Claud. Mamer+ 

PRAEMINES and PRASMINES (pre & 

2 emineo, or mineo), es, ui, n. 2. to pro- 
ject. Augustin. — Figur. to be preem‘. 
nent or superior, excel, surpass. Tacit, 
aliquem. Also, with a dat. or ablat. fol 
lowing. Auson. Grecis. 

PRES (pre & eo), is, ivi and Yi, itum, 
irreg. n. to go before, lead the way, pre 
cede, rpoépxopat. Liv. Levinus Re- 
mam preivit, h. e. went before to Rome. 
Virg. Preeunte carina. Cic. Natura 
preeunte. Also, with an aceusat. of 
the person or thing before which one 
goes, or which one anticipates or out- 
goes. Tacit. aliquem. Jd. famam 
sui. —— f Figur. Preire alicui, to re- 
cite or sing any thing to a person, or to 
play to another upon a rusical instrument, 


presage, pavreta. Plin. 


that he might recite or sing after. The 
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word does not always imply that any 
thing is recited or sung after the person 
who sings or plays. Cic, Ut mihi prie- 
eatis, sc. verba, hk. e. recite. Liv. Prie- 
eunte Lepido. Gell. Tibias Graccha 
preisse, h.e. has accompanied. Quin- 
til. Legentibus preire, h. e. to read 
before. Gell. Alicui de officio judi- 
cis, h. e. to dictate, give an explanation. 
It is also joined with voce. Cic. Ut 
vobis voce preirent, quid judicaretis, 
h. e. dictate to you, direct you. —That 
which is 9 be repeated, is also put in 
the accusat. iv. verba, h. e. to recite 
or dictate. So, also, Plaut. verbis quid- 
vis. Liv. carmen, Tacit. sacramen- 
tum. —— 1 Alsa, to order any thing to 
be done, prescribe. Liv. Omnia, ut De- 
cemviri prieierunt, facta, 
PRASEXERCITAMENTUM (pre & exer- 
3citamentum), i, n. previous exercise. 
Priscian. 
PRAZFAMEN (prefor), Inis, n. a preface. 
3 Symmach, 
PRASFARI 
ERA ARIS. cig Le 
FRAFATIS (prefor), snis, f. that which 
J ts saidebefore one does any thing, an in- 
troduction, opening.  Cic. Que porro 
prefatio tue donationis fuit? what was 
the preface or speech you made before you 
conferred the gift? Liv. sacrorum, that 
which is said previous to a sacrifice, Viz. 
Procul hine, procul este, profani. — 


Hence, an introduction, proem, preface of 


a writing or speech. Plin. Ep. 
PRASFATIONCULA (dimin. of prefatio), 
3x, f. a short preface, introduction. Hi- 

eronym. 

PRAGFATUS, a, um. See Prefor. 
PRAFATUS (prefor), us, m. a saying 
3 beforehand. Symmach. 
PRAEFECTIANUS (prefectus), a, um, 
3 adj. of or belonging to a prefect, or com- 
mander of the body-guard. Ammian. 
PRASFECTIO (preficio), dnis, f. a setting 
3 before. Martian Capelt 
PRASFECTORIUS (prefectus), a, um, adj. 
3 of or belonging to a prefect. Pandect. 
' Vir prefectorius, or, stmply, Sidon. Pre- 
fectorius, h. e. that has leen a prefect. 


PRAFECTURA (Id.), @, f. the office of 


any president, overseer or superintendent ; 
superintendence. Varr. ville. Sueton. 
morum. Tacit. annone. Id. preto- 
rii. Pundect. urbis. ——- Particularly, 
the command in. the cavalry, the allies and 
enoineers (fabri). Hirt.equitum. Cic. Pre- 
fecturas sumeret. Me  consulum, 

‘hee. apud consules. i Also, the gov- 
ernment of a country or tow. .— Hence, 
a district, province. Taci Proximas 
sibi prefecturas petere. Plin. Agyp- 

. tis dividitur in prefecturas, 2. e. nomos 
(as they otherwise were called). — Al- 
So, a town of Italy, which had no magis- 
trates and laws of its own, but was rov- 
erned immediately by Rome or by magis- 
trates sent from Rome. Cic. — Also, the 
land measured out to @ colony from the 
territory of a fureiyn town.  Frontin, 

PRAFECT & pre & factus), a, um, adj 

3 done befurehund. Cal. Aurel. 

PRAEFECTOS, a, um, particip. from pre- 

3 ficio. See Preficio. 

PRAZFECTOS (preficio), i, m. @ superin- 
tendent, overseer, director, president, 
commander, prefect, émicrarns, Tpoorda- 
rns, Erapxos. Nep. Prefectus morum. 
fé custodum. Tacit. vigilum. Jd. yei 
frumentariz. Cic. libidinum suarum. 
Id. elassis, h. e. an admiral, commoz:lore, 
commander of a fieet.. Liv. and. Pandect. 
urbis, h. e. the governor of the city in the 
absence of the consuls. At the time of 
the emperors, it was a perpetual office 
with a certain jurisdiction, and the 
persons who held this office were cho- 
sen by the emperor from those who had 
been consuls. Plin. Ep. erarii. Liv. 
juris. Jd. navis, h. e. a captain of a ves- 
sel. Tacit. remigum, h. e. the command- 
er of the rowers or the ship’s crew. — Par- 
ticularly, in the Roman army, a gene- 
ral or colonel of cavalry, of the allies, 
and of the engineers, corresponding to 
-he tribuni militum of the infantry. Cic., 
Cas., Sallust., and Mep. — Prefectus 
castrorum, @ quartermaster. Vegrt., 
Tacit., Sueton., &c. — With foreign na- 
tions, Prefectue denotes a commander, 
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general. Nep. Prefectus regis. Suet. 
Prefectus gypti, k. e. governor. So, 
also, Wep. Lydiw. — Prefectus legisnis, 
under the emperors, seems to be the 
same as legatus legionis, h. e. the com- 
mander of alevion. Tacit. 

PRASFECUNDCS (pre & fecundus), a, 

2 um, adj. very fruitful. Plin. 

PRAEFERICGLUM (prefero), i, n. alarge 

3 vessel of brass, like a dish, without handles, 
used at sacrifices in honor of Ops Consi- 
va. Fest. 

PRAFERMENTS (pre & fermento), as, 
avi, atum, a. 1. to leaven beforehand. 
Plin. 18, 26. But Ed. Hard. reads fer- 
mentabatur. 

PRAPERG (pre & fero), fers, tili, atum, 
Irreg. a. to bear or carry before, carry be- 
Sore one’s self or another person, mpogé- 
po. Cic. faces pretoribus. /d. arden- 
tem facem. Figur. Jd. facem ad libidi- 
nem. Ovid. manus cautas, h. e. to hold 
before one’s self, stretch forth, as, in the 
dark, in groping, feeling his way, or 
searching for any thing. — Hence, to 
betray, show, discover, manifest, indicate, 
exhibit, make known. Cic. avaritiam. 
Ovid. amorem. Liv. 3, 12. judicium, 
h.e. to manifest their decision. Planc. in 
Cic. Ep. sensus aperte. Tacit. modes- 
tiam, h. e. to assume an air of modesty. 
Martial. 5, 61. precuratorem vultu. 
Ces. Opinio prefertur, h.e. an opinion 
is entestained or spread abroad. — Also, 
to prefer, give the preference tu. Cic. ali- 
quem sibi. Saliust. otium labori. Pirg. 
Invidit prelato honori, for illi, qui prie- 
latus erat honore. Plin. Preferre ali- 
cui al'quid, 2. e. to cause any thing to be 
preferred. — Prefero, when followed by 
an infinit. denotes to prefer, choose rather. 
Horat. Pretulerim scriptor delirus iners- 
que videri. — Also, to pretend, allege. 
Sisenn. causam. — Stat. opem, h. e. to 
help. —— I Also, to carry by. — Hence, 
Preferri, to run, ride, pass by. . Liv. 
Prelatos hostes. — Also, with an accu- 
sat. following. Ziv. Prelati castra. 
7 Also, to take beforehand, anticipate. 
Liv. diem triumphi, kh. e. to hasten the 
time of the celebration of his triumph, cele- 
brate it sooner than intended. ThiSee, 
also, Prelatus, a, wm. , 

PRAFEROX (pre & ferox), dcis, adj. very 

2 fierce, impetuous, courageous, overbear- 
ing, insolent. Liv. and Sueton. 

PRAXFERRATUOS (pre & ferratus), a, um, 

2 adj. headed, tipped, shod or furnished with 
iron. Plin. pilum. Plaut. tribunus, 
h.e. bound in fetters. Cato. modium, 
h. e. bound with iron hoops. 

PRAFERTILIS (pre & fertilis), e, adj. 

3 very fertile. Prudent. 


PRAEFERVIDUS (pre & fervidus), a, um, 


2 adj. very hot. Colum. regio. — Figur. 
Liv. Prefervida ira. 
PRASFESTINATIM (pre & festinatim), 
3 adv. very hastily or with too much haste. 
Sisenn. 
PRASFESTING (pre & festino), as, avi, 
2 atum, a. 1. to hasten before the time, make 
too great haste. Liv. deficere. — Hence, 
Prefestinatus, a, um, done too hastily, 
precipitate. Ovid. ictus. —— 1 Also, 
to hasten by, pass in haste. Tacit. sinum. 
PRASFICA (unc.), &, f. @ woman hired to 
3 lanent at funerals, and to sing the funeral 
song, indepicraca, Spnvijroca. Plaut. 
— It is also joined with mulier. Geil. 
PRAEFICIO (pre & facio), is, éci, ectum, 
a. 1. to set over, put in authority, appoint 
to the command of, cause to superintend or 
preside over, depute, constitute, delegate, 
édiornut. Plaut. aliquem provincie, 
h. e. to put one in office. Cic. hello ge- 
rendo. Jd. pecori. Nep. classi. Plin. 
sacerdotio Neptuni. Cic. imperatorem 
bello. Also, without a dat., to make a 
person governor or commander. Cie. ali- 
quem in exercitu. — Liv. sacerdotes di:s, 
for sacris deorum. — Partic. Prefectus, 
a, um, set over, made to preside over or 
superintend, with a dat. following. It 
may frequently be rendered by the snb- 
stantives superintendent, overseer, direc- 
tor, president, commander. Pandect. Pre- 
fectus pretorio, h. e. commander cf the 
imperial body-guards. Cic. Prefectus 
moribus, /, e. the censor. — But prefectus 
is more frequently used as a substan- 
tive witha genit. See Prefectus, i, m. 
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PRAFIDENTER (prefidens), adv. toe 

3 confidently. Augustin. Privfidentius, 

PRAEFIDOS (pre & fide), is, sus sum, n 

] 2. to trust too much. Cie. sibi 

PRAFIGS (pre & figo), is, xi, xm, a. 3 
to fix ov fasten before, set up in front, ja 
on the end or extremity of, Tponiyvupt. 
Virg, arma puppibus. fd. capita in 
hastis. Cic. Ripa prefixis sudibus mu- 
nita, Suet. Caput prefixum haste. — 
Figur. Pers. nigrum vitio theta, fur 
damnare. iW] Also, to furnish with 
any thing in front, to tip, head. Virg 
ora capistris, h. ¢. to put on muzzles. So, 
also, Ovid. Prefixa cornua ferro. Liv 
Jacula prefixa ferro, h.e. headed with iron. 
—— I Also,. to shut, close up. Plin. 
prospectum. —— 9 Aliso, to pierce, (rung- 
fix. Tibul/. Latus prefixa veru. ——- 
WT Also, to enchant, bewiich. Qyerntil 
decl. 10, 8. 

PRASFYIGURATIO (prefiguro), énis @ a 

3 figuring beforehand, a prefiguration. -du- 
gustin. 

PRAEFIGORSG (pre & figuro), as, avi. 

3 atum, a. Ll. to figure beforehand, or, sim 
ply. to figure. Lactant. 

PRAFINIO (pre & finio), is, Ivi and fi, 
jtum, a. 4. to determine or appoint before- 
hand, prescribe, mooopifw. Cie. diem 
fd. alicui quicquam. Terent. Priefinito 
loqui, 2. e. according to prescription. 

PRAZFINITIO (pretinio), nis, f. an ap- 

3 pointing beforrhand, a prescription, deter- 
mination, limitation, appointment, mpo- 
optonds.  Pandect. . 

PRAEFISCINE, and PRASFISCINT (prea 

2 & fascinum), give me leave to say; be w 
spoken in a good hour, adSackavtws. 
This word was used when a person 
praised himself, said any thing good of 
himself, &c. in order thereby, as the 
ancients supposed, to avert the effects 
of envy or enchantment. It occurs 
with dizerim. Plaut.; or without it. 
Petron. 

PRAEFIXUS,a,um. See Prejfigo. 

PRASFLETUOUS (pre & fletus), a, um, adj 

3 wept away, destroyed by weeping. Apul. 
Visu prefleto. Ed. Elmenh. reads perfleto 

PR/EFLGORES (pre & floreo), es, ui, n. 2. 

2 to flourish or blossom before the time. Plin. 

PRAFLGORO (pre & flos), as, avi, atum, 

2 a. 1. to deprive of its blussum beforehand, 
— Hence, figur. Gell. fructum gaudi*, 
h. e. to diminish. Liv. Gloriam prieflo- 
ratam esse, h.e. had lozt its splendor. 
Apul. Virgo ab alio pretiorata, h. e. de- 
flowered. 

PRAFLUG6 (pre & fluo), is, n. 3. to flor 

2 past aplace, mpoppéw. Liv. Infima valle 
prefluit Tiberis. Also, with an aceus. 
following. Herat. regna Dauni. Tacit. 
castra. 

PRAFLUUS (prefluo), a, um, adj. flow- 

2 ing past. Plin. 

PRAFOCABILIS (prefoco), adj. having 

3 the power of choking, dromvtyéets. Cal 
Aurel, 

PRAFOCATYO (Id.), nis, f. suffocation, 

3 cardnvizis. Cal. Aurel. 

PRA.FOCO (pre & faux), as, avi, atum, 

3 a. 1. to choke, stop up, suffocate, strangle, 
arorviym. Ovid. 

PRAFODIG (pre & fodio), is, 6di, ossuin, 

Qa. 3. to dig before, mporpirra. Virg. 
portas, make trenches befire the gates. 
—- ff Also, to dig beforehand. Plin, 
sorobes, h. e. to make pits beforehand. —~ 
Also, tv bury beforehand. Ovid. antrum. 

PRASFCECUNDUS. See Prefecundus. 

PRAEFOR (pre & for), aris, dtussum. dep. 
l. to say beforehand, speak before, utter 
first, premise, with or without an acca- 
sat. of that which one says. iv. car- 
men. Cic. Majores nostri omnibus re- 
bus agendis, quod bonum, faustum, felix 
esset, prefabantur, h. e. said before they 
undertook any thing : Quod bonum, faus- 
tum, felix sit, h. e. in god’s name. Id 
Que de deorum natura prefati sumns, 
h. e. ante diximus. pul. veniam, R. e. 
to beg leave befure one speaks, apol- 
ogize for speaking, Cic. honorem, &. e, 
to say, with due respect be it spcken, or, 
with your leave be it said. § Plin, alinuem, 
h. e. to say any thing of any one betire 
hand. Virg. Divos, h. e. tu prav to the 
gods, or to invoke them beforchand. Cato 
Jovem vino, h. e. to sacrifice and pray te 
him. Also, with a dat. fcllowing. Jd 
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Jovi. —— 1 Also, to prophesy, predict, 
foretell, Catuill. WY Cato. Prefato, 
prefamino, for prefator, prefaminor. 
— Pin. Humor prefandus, h. e. the 
mention of which is prefaced by asking par- 
don, h. e. excrementa. So, also, Quintil. 
Prefanda, h. e. turpia dictu,. — Priefa- 
tus,a,um, passively. Pandect. Hence, 
Symmach. Prefatum, h. e. prefatio. 
PRAFORMATOR (preformo), dris, m. 
3 ene that prepares, forms or makes fit be- 
forehand. Tertull. 
PRASFORMIDO (pre & formido), as, a. 
21. to fear beforehand. Quintil. 4, 55. 
Spald. But Ed. Gesn. reads reform. 
Si. 3, 608. Druk. and Rup. Others 
read perfurmidate. 
PR.EFORMO (pre & formo), as, Avi, 
2 atum, a. 1. to form, fashion, instruct be- 
forehand, prepare. Tertull. —— 1 Also, 
to form or design beforehand. Quintil. 
materiam. | Also, to set a copy, 
te draw or write something which another 
is to copy. Quintil. literas infantibus. 
PRAIFORTYS (pre & fortis), e, adj. very 
3 brave or strong. Tertull. 
PRAEFOTUS, a, um. See Prefoveo. 
PRASFOVES (pre & foveo), es, dvi, tum, 
3a. 2. fo warm or foment previously. Cal. 
Aurel. Prefote partes aqua marina, &c. 
PRAGFRACTE (prefractus), adv. in an un- 


1 yielding manner, resolutely, stifly, rigidly, |3 


obstinutely, severely, harshly, atSadgs. 
Cic. defendere. Val. Maz. Prefractius. 
PRAEFRACTUS, a, um, particip. from 
L prefringo, WT Adj. broken, harsh, 
rough, not fluwing, not well connected. 
Cic. Thucydides prefractior. —— 1 Al- 


$0, ward, inflexible, unyielding, obstinate, 
vivid, severe. Circ. Aristo. Val. Maz. 


animus. 

PRAFRIGIDUS (pre & frigidus), a, um, 

2 adj. very cold, karaWuxpes. Ovid. Aus- 
r 


ter. 

PRASFRINGG (pre & frango), is, égi, ac- 
tum, a. 3. to break off before or above, 
break off at the end, break in two or in 
pieces, shiver, dcapphyvope. Liv. hastas. 
Id. vornu galee. — Prefractus, a, um, 
broken off or in pieces. Cus., Lucret. and 
Ovid. —— I See, also, Prefractus, a, um. 

PRAFUGIO (pre & fugio), is, igi, igi- 

3 tum, a. 3. to fly before. Tertull. 

PRASFULCIG (pre & fulcio), is, si, tum, 

1 a. 4. to put any thing under as a prop or 
support. — Hence, figur. Plaut. aliquem 
negotiis, h. ¢. to set over. So, also, Id. 
miseriis, fur ministeriis. Tf Also, to 
underprop, support, underset, underbuild. 
Prudent. — Figur. Cic. Ulud prefulci 
atque premuni, ut, &c. h. e. secure that 
beforehand. Gell. aliquid multis modis. 

PRALFOLGES (pre & fulgeo), es, si, n. 

2 2. to shine forth or greatly, to glitter, 
meptotiAgu. Virg. Pellis prefulgens 
dentibus aureis. — Figur. Z'ae:t. Con- 
sulari decore prefulgens. Gell. Pre- 
fulsit honesti dignitas. —— 1 Also, to 
shine or glitter too much. Auct. ad He- 
renn. splendore. 

PRALFULGIDCS (pre & fulgidus), a, um, 

3 adj. shining, glittering or lightening very 
much. Juwvene. nubes. 

PRAFCLGORG (pre & fulguro), as, -n. 

3 1. to flash or glitter forth. Stat. — Also, 
with an accusat. following. Val. Flacc. 
vias ense, h. e. to fill with flashes of light. 

PRASFTCLTCS,a,um. See Prefulcio. 

PRAFONDS (pre & fundo), is, fadi, fa- 

asim, a. 3. to add besides. Simplic. ap. 
Goes. 

PRASFURNIUM (pre & furnus), ii, n. the 

3 mouth of an oven or furnace, the room 
where a bath is heated. Catoand Vitruv. 

PRAFORG (pre & firo), is, n. 3. to rage 

3h -fure or greatly. Stat. 

PRALFOSCOS (pre & fuscus), a, um, adj. 
very swarthy or black. Manil. 4, 721. (Fd. 
S-alig.. Al. leg. tetrisque figuris perfu- 
sas, &¢.) 

PRASGAU DES (pre & gaudeo), es, n. 2. 

3 to rejoice greatly. Sil. 

PRAGELIDOS (pre & gelidus), a, um, 

Padi. very cold, earaWouxpos. Liv. 

PR.EGERMING (pre & germino), as, a. 

21. to bud forth beforehand or early. Plin. 

PRAEGERS (pre & gero), is, essi, estum, 

3 a. 3. to carry before. Apul. I Also, 
tu do before. Cal. Aurel. Pregesta, orum. 

PRASGESTIO (pre & gestio), is, n. 4. to 

' desire greatly, ecult. Cic. videre. 
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PRALGESTUS, a,um. See Pregero. 

PRASGIGNO (pre & gigno), is, a. 3. to 

3 generate, produce. Plaut. morem pre- 
gigni, h. e. oriri. 

PRASGNANS (unce.), tis, adj, with child, bg 
with young, pregnant, EyKvos, éyKdpwv. 
Ce. uxor. Varr. sus. — Also, of trees, 
stones, &c. Vitruv. and Plin. 
WT Figur. full of, abounding with, swollen. 
Juvenal. fusus stamine, h. e. loaded. 
Plin. vipera veneno. WV Plaut. Pla- 
ge pregnantes, h. e. a sound drubbing. 

PRASGNAS, atis, adj. same as Pregnans. 

3 Plaut. 

PRAIGNATY6 (obsol. pregno), nis, f. 

3 a fructifying, making pregnant or big 
with young; a being with young ; preg- 
nancy, Kkonots. Of men or women. 
Apul. Of animals. Varr. Of plants. 


Id. 
PRAGNATUS (Id.), us, m. same as 
3 Pregnatio. Tertull. 
PRAGNAVITER (pre & gnaviter), adv. 
3 very diligently. Plaut. Pers. 4, 4, 39. 
But most Edd. read prognariter. 
PRASGNAX (from obsol. pregno), acis, 
3sameas Pregnans. Fulg. 
PRAIGRACILIS (pre & gracilis), e, adj. 
2 very slender, kattoxvos. Tacit. proceri- 
tas. 
PRAGRADGO (pre & grado), as, a. 1. to 
go before, precede. Pacuv. 
PRAEGRANDIS (pre & grandis), e, adj. 
2 very large, huge, bulky, iweppéyas. Sue- 
ton. membra. Jd. oculi. iT Also, 
very old. Pers. senex, h. e. Aristopha- 


nes. 

PRAGRAVIDUS (pre & gravidus), a, 

3 um, adj. very weighty or ponderous. 
Stat. moles. : 

PRAGRAVIS (pre & gravis), e, adj. 

2 very heavy, over heavy, weighty, ponder- 
ous, unwieldy, mepifapvs. Ovid. onus. 
Plin. perdix, h. e. heavy, unwieldy, not 
able to fly. — Figur. very heavy, oppres- 
sive, grievous or burdensome. Pin. ser- 
vitium. Varr, greges, h.e. very ex- 
pensive. 

PREGRAVS (pre & gravo), as, avi, 

2 datum, a. 1. to be very heavy, oppress with 
its weight, incommode much, Bpi0w. Liv. 
aliquem. Jd. Scuta pregravata telis, 
h. e. pressed down, loaded or heavy. Id. 
Pregravans turba, h. e. burdensome, too 
great. Colum. Aures pregravantes, 
h.e. hanging down, swagging. — Also, 
to press or weigh down. Horat. Artes 
pregravat, h. e. weighs down or depresses 
them by his superiority. i Also, to 
be heavier than any thing, preponderate, 
outhalance, weigh too heavy, breporaSpi- 
gopat. Plin. fructus. Figur. Senec. 
Pars pregravat. 

PRAUGREDIOR (pre & gradior), edéris, 
essus sum, dep. 3. to go before, precede, 
tpodyw, mporopebopat. Cic. Pregredi- 
entes amicos. Sil. equo, h. e. to ride 
before. Also, with an accusat. follow- 
ing. Jiv. nuntios, hk. e. to come be- 
fore, arrive sooner. Also, with a dat. 
following. Varr. gregi. —— 1 Also, 
to go or pass by. (Tacit. fines. 
il Also, figur. to surpass, excel. Sallust. 
aliquem. 

PR/AEGRESSIG (pregredior), dnis, f. a go- 

1 ing before, precedence, wpéBacts.  Cic. 
cause. 

PRAIGRESSUS (Td.), us, m. same as Pre- 

3 gressio. Ammian. 

PR.EGUBERNO (pre & guberno), as, a. 

3 1. to steer or guide forwards. Sidon. 

PRAIGUSTATGR (pregusto), Gris, m. 

2 one that tastes the meats and drinks before 
they are placed on the table of princes, &c. 
a taster, furetaster ; acarver, acuphearer, 
mpoyetorys, mprrévons. Suet. — Hence, 
figur. Cic. libidinum tuarum, 

PRAGUSTS (pre & gusto) as, avi, atum, 

2a. 1. to taste before, foretaste, act as a 
foretaster, mpoysdovat. Ovid. cibus. 
Justin, potum regis. — Hence, to take 
beforehand, eat or drink beforehand. Ju- 
vena’, medicamina, h. ce. antidota, 

PRAZGYPS6 (pre & gypso), as, a. 1. to 

3 cover over in front or beforehand with 
gypsum. Cal. Aurel. os vasculi. 

PRA‘ HIBES (pre & habeo), es, a. 2. same 

3 as Prebeo, which is formed from it, to 
hold forth, offr, afford, give, supply. 
Piaut. alicui cibum. — [lence, Plaut. 
verba, h. e. to say, speak. 
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PRAJACES (pre & jaceo), es, cu’, n 

2 to lie before, be situated in front of, mo 
keteat.  Plin. Mare prejacens Asie 
Also, with an accusat. following. 7'a- 
cit. Campus castra prvjacet. 

PRALJACIO (pre & jaceo), is, éci, actum, 

2 a. 3. to throw or cast befure, throw or lay 
beforehand or forwards, zpoBadrdrw. Co- 
lum. moles. | Also, to utter re- 
proachfully, reproach. Dict. Cret. pro- 
bra. 

PRAINFONDS (pre & infundo), is, adi, 

3 aisum, a. 3. to pour into previously 
Cel. Aurel. 

PRAJTDICATUS, a, um, particip. from 
prejudico.— 1 Adj. decided beforehand. 
Sidon. Vir prejudicatissimus, h. e. whose 
talents are already clearly ascertained. 

PRASJTDICIALIS (prvejudicium), e, adi. 

3 that relates to or accords with a previous 
sentence or decision. Symmach. 
T Also, relating to a previous examina- 
tion. Justinian. actio. 

PRAJTDICIUM (pre & judicium), ii, n. 
any judgment or sentiment formed before- 
hand, particularly, a judgment, sentence 
or decision, preceding another. Liv se- 
natus. — Especially, a judgment» whether 
judicial or otherwise, which precedes a ju- 
dicial sentence or decision. Not judicial ; 
Liv. 5,11. Cie. in Cecil.4. . Plin. Ep. 
5. b. Quintil. 5, Il} 139% Los Bp 4). 
Prejudicium rei tante afferre, h. e. de- 
cide so weighty a matter before the time. 
Judicial ; Cic. Cluent. 22. Quum duo- 
bus prejudiciis jam damnatus_ esset, 
h.e. by two judicial sentences befure the 
one then to be pronounced. Plin. Ep. 
Ne cognitioni Caesaris prejudiciuin 
fieret. Comp. Cic. Verr. 3, 65.— Since 
previous judgments or sentences are 
frequently considered by judges as 
precedents to he followed in subsequent 
trials, which custom sometimes occa- 
sions disadvantage to the parties con- 
cerned ; hence, prejudicium s'gnifies, 
aiso, a precedent. Cie. Mur. 28. Judi- 
cium accusatoris pro prejudicio valere 
oportere. Also, any thing preceding 
another thing in such a manner, that an 
opinion may be formed as to what is further 
to happen; an example. Ces. B. C. 32. 
Pompeius, vestri facti prejudicio de- 
motus, Italia excessit, h. e. your actwa 
decided Pompey to leave Italy before he 
was beaten in battle, for fear the rest 
should imitate it. Tid. An Africi belli 
prejudicia sequimini? kh. e. follow 
those who were conquered in the begin- 
ning of the war in Africa, and who will 
undoubtedly be conquered again. Siweton» 
Questor ejus in prejudicium aliquet 
criminibus arreptus est, h. e. the ques- 
tor was accused, and this circumstance 
made it probable, that he also would be im- 
peached. ‘7 Also, prejudice, harm, 
disadvantage. Senec. Prejudicium in 
patrem queri. Gell. Absque prejudicio, 
inquit Taurus, tu interea sede, dum in- 
spicimus, &c. Pandect. Neque veritati 
facit prejudicitum, h. ¢. does no harm. 
—— I Also, an inquiry or examination 
previous to a trial. Pandect. So, also, 
perhaps, Cic. Invent. 2, 20. — Some- 
times it may also be rendered, a decision 
made beforehand or before the proper time. 
Liv. 3, 40. f 

PRAEJTDICS (pre & judico), as, avi, 
atum, a. 1. to yudge, give sentence or de- 
cide beforehand, mpodixagw. Not judi- 
cially ; Brut. in Cic. Ep. aliquid. Liv. 
Eventus belli prwjudicatus. Cie. De iis 
censores prejudicent. Judicially ; Cic. 
Cluent.: 17. —Hence, Cic. Prejudicata 
opinio, h. e. a ng oper prepossession, 
an opinion formed beforehand. — Hence, 
Prejudicatum, subst. something decided 
beforehand. Liv. Pro prejudicato ferre, 
h.e. to esteem, consider. Also, prepus- 
session, prejudice, Cic. Cluent. 2. 
Tf Also, to be prejudicial, hurtful or inju- 
rivus, With a dat. following. Pandcct. 
—— I See, also, Prejudicatus, a, wm. 

PRAJORATYIS (prejuro), nis, f. a taking 

3 of an oath before others. Fest. . 

PRAJUVS (pre & juvo), as, avi, ditum, 

2a.1. to help beforehand. Tacit. aliquem, 

PRALABOR (pre & labor), labér’s, lapsug 

1 sum, dep. 3. to pass >y quickly, to glide, 
flow, fly, swim by. Cie. Prelabitur pisciz 
Jucan. amnis Virg. Prelabi flumipa 


\ 
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rotis, h. e. to pass riding. — Figur. Co-| PRAXLGONGS (prelongus), as, avi, atum, 


lum. Tempus prolabens. I Also, 
to giide, fly, swim, flow beforehand or be- 
fore. Tacit. Germani nando prelabe- 
bantur. Apul. Prelabitur ales, 2. e. 
flies before or beforehand. 
PR.ZLAMBO (pre & lambo), is, bi, a. 3. 
3to lick in front, lick, or lick beforehand, 
mpodsix).  Horat. Mus praelambens 
omne quod affert. — Figur. of a river 
touching a place. Prud. arenas. 
PRASLARGOS (pre & largus), a, um, 
3 adj. very copious or abundant. Pers. 
Pulmo anime prelargus. Juvenc. Pre- 
large dapes. 
PRALLASSO (pre & lasso), as, avi, datum, 
3a. 1. to weary beforehand. Front. 
PRASLATIO (prvefero), 6nis, f. a@ prefer- 
3 ring, preference, tpdxpicis. Valer. Max. 
PRASLAT OR (Id.), dris, m. one that pre- 
fers, mpcxpivwv. Tertull. 
PRAILATUS, a, um, particip. from pre- 
fero. S| Adj. preferable, superior. 
Plin. Sativa myrrha mulwum sylvestri 
prelata. Tertull. Prelatior. 
PRASLAVG (pra: & lavo), is, a. 3. to wash, 
3 bathe or cleanse beforehand. Apul. os. 
PRALAUTCS (pre & lantus), a, um, 
Qadj. very elegant or sumptuous, splendid. 
Sueton. homo. ; 
PRAISLAXO (pre & laxo), as, avi, datum, 
3 a. 1. te widen or relieve beforehand. Cel. 
Aurel. 
PRASLECTIG (prelégo), snis, f. a reading 
2 before to others; a lesson, lecture, é{hyy- 
ois. Quintil. 
PRASLECTOR (Id.), Gris, m. a reader, 
3 lecturer, ypappartorins. Gell. 
PRAZLECTUS, a, um. See Prelego. 
PRASLEGO (pre & lego, as), as, avi, 
2 atum, a. 1. to bequeath athing to be given 
before the inheritance should be divided. 
Pandect. alicui rem. 
PRA LEGG (pre & lego, is), is, gi, ectum, 
9 a. 3. to read before, read over, as a teacher 
to his scholars, lecture upon, mpoavayt- 


vookw. Quintil. auctores. Jd. Pueris 
prelegenda. I Also, to select. Apul. 


—— ‘| Also, to pass or sail by. Tacit. 
Campaniam. 

PRELIBA'TTS (prelibo), nis, f. a tasting 

3 or taking dway beforehand. — Hence, an 
offering of the first fruits. Fest. —~ 
Also, a lessening. Tertull. 

PRALIBER (pre & liber), a, um, adj. 

3 very or entirely free. Prudent. 

PRAELIBO (pre & libo), as, a. 1. to taste 

3 beforehand, foretaste. Stat. nectar. 
Figur. Stat. pectora vultu, A. e. to look at. 

PRAXLICENTER (pre & licenter), adv. 

3 very boldly or too boldly, too licentiously, 
with too much freedom. Gell. verba fin- 
pere, 

PRASLIDS (pre & ledo), is, a. 3. h.e. 

3 priestringere, percurrere. Manil. 5, 81. 
(e lect. Svattg. But Ed. Sted. reads 
precludere. ) 

PRALSLIGAMEN (preligo), ‘nis, n. that 

Bihich one binds on or about before, an 
amulet. Mare. Empir. 

PRASLIGANEGS (prelego), a, um, adj. 

3 selected befurehand. Cato. vinum, h. e. 
a kind of poor wine, for which bad or un- 
ripe grapes were selected, 

FRALIGG (pre & ligo), as, avi, dtu.n, a. 
1. to bind on befor:, tie before, or, in gen- 
eral, bind on, or to, dmodéw. Liv. sar- 
menta cornibus boum. —— TT Also, to 
bind round, bind one thing about with 
another, o7 to bind up. Cic. os. Plin. 
vulnera. Swet. Ces. 79. Coronam lau- 
ream candida fascia preligatam (many 
Edd. read, erroneously, preligata). — 
Hence, to cover. Petron. capita vesti- 
bus. —- Tf Also, to bind off, separate by 
binding. Plin, Dextro teste preligato. 
—— {i Also, to bind. Hence, Plaut. 
Pectus preligatum, 4. e. perhaps, fetter- 
ed, charmed, or obdurate heart. 

PRAZLING (pre & lino), is, lévi, litum, 

3a. 3. to smear or daub in front. Gell. 
villas tectorio. Figur. /d. Cum fucatur 
atque prelinitur, fit prestigiosum. 

PRAELITUS See Prelino. 

PRAELIUM, &c. See Pretium. 

PR ALOC6 (pre & loco), as, avi, datum, 

83a. L. to set before, or, simply, to set, put, 
place. Martian. Capell. and Augusti+. 


PRALOCOTIO (preloquor), snis, f. a. 


2 speaking before, a preface, proem, pream- 
ble, wovotpiny. Senec. 


a.l.tolengthen very much, aropnktyw. 
Plin. 
PRALONGUS (pre & longus), a, um, 
2 adj. very long, meptpikns. Liv. Prie- 
longi gladii. Quintil. Prelongus homo, 
h. e. very tall. 
PRA LOQUOR (pre & loquor), éris, qui- 
2 tus or catus sum, dep. 3. to speak before- 
hand, speak before another speaks, speak 
sooner than another. Plaut. i Also, 
to speak before one says any thing else, to 
say any thingi before, make a preface, pre- 
mise. Plin. Ep. {I Also, to foretell, 
prophesy. Lactant. ; 
PRAZLUCESG (pre & luceo), es, xi, n. 2. 
1 to give light, hold or carry a light before, 
light. Manil. Faces preluxere. Phed*. 
Ignis preluceat facinori. Sweton. Ser- 
vus prelucens. Stat. alicui. — Hence, 
figur. Cic. Amic. 7. Ed. Ern. Amicitia 
spe bona preluceat (Hd. Grev. reads 
spem bonam).—— I Also, to shine brighter, 
outshine. Figur. Horat. Nullus sinus 
prelucet Bajis, hk. e. surpasses, excels. 
— ‘I Also, to cause to shine forth or 
give light, to carry any thing shining be- 
fore. Auson. Preluceo lumen. Figur. 
Cic. spem. (See above.) —— 1 Also, 
to shine forth or very much. Plin. Bacu- 
lum prelucet. 
PRAXLUCIDCS (pre & lucidus), a, um, 
2 adj. shining greatly, very bright. Plin. 
PRALUDSG (pre & ludo), is, asi, isum, 
2a. 3. to play beforehand for practice or 
trial, make a prelude, to prepare or essay 
beforehand, dvaBadrdopat. Flor. Mari- 
ana rabies preluserat. Plin. Nero pre 
ludit Pompeiano, h. e. preparat se ad 
canendum in theatro Pompeiano, h. e. 
sings beforehand for practice. Grell. tragee- 
diis. — Also, With an accusat. following. 
Rutil. pugnam, h. e. to prepare himself 
for fighting. 
suis, A. e. to premise, preface. 
PRiLUM. See Prelum. 
PRALUMRBS (pre & lumbus), as, a. 1. 
3 to make hipshot. Nav. ap. Non. 
PRELUMINO (pre & lumino), as, avi, 
3 atum, a. 1. to illustrate, explain. Tertull. 
PRALUSIO (preludoa), 6nis, f. a prelude, 
flourish, essay. Plin. Ep, 
PRALUSTRIS (pre & lustro), e, adj. 
3 very conspicuous, high, illustrious, emi- 
nent. Ovid. 
PRASMACERG (pre & macero), as, a. 1. 
3 to soak or steep beforehand, rporaptxeie. 
Scribon. Larg. mala cydonia. 
PRA:MALEDICS (pre & maledico,, is, 
3 xi, ctum, a. 3. to curse before. ‘T'ertull. 
PRA.MALG (pre & malo), vis, malle, 
3 verb. irreg. to prefer. Apul. nullam Fo- 
tidi. 
PRAMANDS (pre & mando), as, avi, 
1 atum, a. 1. to order or command before- 
hand. With wt following. Vatin. in 
Cic. Ep. Ego tamen terra marique ut 
-conquirert.uc, premandavi. 7 Al- 
so, to provide or procure beforehand. 
Plaut. pnerum. 
PRAZMANDO (pre & manuo), is, di, sum, 
3 a. 3. to chew beforehand. — Figur. Gell. 
aliquid alicui, h. e. to explain accurately 
or too accurately. 
PRAMATORE (prematurus), adverb, 
3 very carly ; too early or soon, premature- 
ly, unseasonably, mpwtairara, Ted Kal- 
0d. Gell. and Plaut. 
PRAIMATORUS (pre & maturus), a, um, 
2 adj. very early, ripe before the usual time, 
precocious, mpdtws, modwpos. Colum. 
WT Also, untimely, immature, out of 
season, too soon or early, before the proper 
time, premature. T'acit. hiems. Plane. 
in Cic. Ep. denunciatio. 
PRASMEDICATUS (pre & medicatus), a, 
3 um, adj. protected by medicines or charms, 
furnished beforehand with medicines or an- 
tidotes. Ovid. and Tertull. 
PRAIMEDITATIGO (premeditor), dnis, f. 
2a musing on or thinkiny of beforehand ; 
premetitation, preconception, forethought, 
mpoperérnots. Cic. 
PRA\MEDITATGRIUM (Id.), ii, n. a 
3 place for preparation. Tertull. 
PRAMEDITSR (pre & meditor), Aris, 
atus sum, dep. 1. to muse or think on he- 
fore, premeditate, study beforehand, moo pe- 
Neraw. Cic. quo animo accedam. Al- 
so, With an infin. following.  Lwueret. 
Effugere illorumque errorein premed ite- 


Stat. aliquid operibus|3 
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Also. with an accus. and 
infin. following.  Cic. Est sapientis 
quidquid homini accidere possit, id 
premeditari ferendum modice esse, s) 
evenerit. —— ] Premeditatus, a, um 
passively ; premeditated, thought of before 
hand. Cic. mala. 

“RAIMENSUS, a, um. See Premetior. 

PRAEMERCOR (pre & mercor), aris, atua 

3 sum, dep.'1. to buy before. Plaut. 

PRA: MERGG (pre & mergo), si, sum, a. 3. 

3 to immerse previously. Germanic. Arat. 

PRAEMETIOR (pre & metior), iris, men- 

2 sus sum, dep. 4. to measure or measur 
out beforehand. — Premensus, a, um. 
passively. Tibuil. lux, 4. e. vita, meas- 
ured out by the Fates, destined. 

PRAMETOR (pra & metor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to measure before, or, sim- 
ply, to measure. Solin. Alexandriam 
premetatum Dinocratem. — Prameta- 
tus, a, um, passively. Marc. Cap. 

PRA‘METUENS (pre & metuens), tis, 
particip. from premetuo. —— ‘I Adj. 
Searing beforehand. Phedr. doli (gen.) 

PRAEMET6 (pre & metuo), is, a. and n. 
3. to fear beforehand, or be in fear bvfore- 
hand, roorapBéw npodsidw. Lucret. At 
mens sibi conscia facti, premetuens ad- 
hibet stimnlos. Ces. alicui, h. e. to be 
anxious for any person. —— II Also, ?c- 
tively, to fear beforehand. Virg. poenas 
— I See, also, Premetuens. 

PRAEMIATOR (premior), doris, m. @ rob 

3: her. Non. 

PRASMYaTRIX (Id.), icis, f. she that re- 

3 wards. Ammian. 

PRA‘MICG6 (pre & mico), as, n. 1. to g/t- 

3 ter forth, or glitter very much. Apul. 

PRASMIGRG (pre & migro), as,n. J ta 

2 remove beforehand. Plin. 

PRASMINEO. See Preemineo. 

PRASMINISTER (pre & minister), tri, 1. 

a servant, an attendant. Macroh. 

PRASMINISTRA (pre & ministra), e f. 

3 she that serves. Apul. 

PRA: MINISTRG (pre & ministro),as 1. 

3 &a.1.towaituponor attend. Gell. alic i. 
—— 1 Also, to furnish, give. Terta |. 
fabulas. 

PRAU MINOR (pre & minor), aris, dep. 1. 

3 to threaten beforehand or greatly, or, siti- 

ly, to threaten. Tertull. 

PRAIMIOR (premium), aris, dep. 1. te 

2 make.a condition of being rewarded, or to 
take bribes. Suet. 

PRAIMISCEO (pre & misceo), es, scui, 
stum and xtum, a. 2. to mix beforehand. 
Apul. 

PRAEMISSUS,a,um. See Premitto. 

PRAMISTUS, or PRE MIXTUS, a, um. 

3 See Premisceo. 

PRAIMITIS (pre & mitis), e, adj. very 

3 mild, gentle or quiet. Juvene. 

PRAMITTS (pre & mitto), is, Tsi, 1ssum, 
a. 3. to send or despatch before, rpoutoo- 
TEAAW, MpoTépTw. Cic. and Ces. ali- 
quem. Cic. literas alicui. Suetun. vo- 
cem, h. e. to speak before. Senec. cogi- 
tationes in longitudinem, h. e. to send 
his thoughts long before. — Plin. 12, 2. 
Premissa vini, k. e. primitias, accord-. 
ing to Dalechamp, or, according to Har 
douin, delectum vini exquisiti. —— 1 Al- 
so, to set or place before. Plin. 

PRAIMIUM (unce.), li, n. a reward, recom- 
pense. Cie. Premio aliquem afficere, or 
donare, or, /d. Alicui premium dare, or 
tribuere, or persolvere, or, Catull. red- 
dere, h.e. to give. Cic. proponere, or, 
Liv. ponere, or, Cic. exponere, h. é. to 
promise. Liv. Si gibi pramio foret, h. e. 
if he were rewarded, Sueton. Revocavit 
premia coronarum, h.e. presents or re- 
wards which used to be added tv the gar- 
lands given to victors as a prize of their vic- 
tory, and which he had formerly refused. 
— Also, ironically, for punishment,  On- 
id. Cape premia facti. WT Also, ad- 
vantage, profit, utility. Lucret., Cic. and 
Horat. ——— Also, riches. Prop. 1, 15 
(14), 16. Ovid. Amor. 2, 9,40. (Comp. 
Lucret. 3, 9693; 5, 5.) s Also, pre- 
rogative, distinction. Horat. Sat. 15:5, 
35. —— 7 Also, prey, booty, plunder, in 
war or otherwise. Virg. pugne. Ov- 
id. Premia ferre. (Comp. Tacit. Hist. 
1,50.) Also, of the chase, an animal 
that is killed. Prop. 1 Also, an ac- 
tion that desrrves reward, an hero artion 
Firg. Hin. 12, 437. 
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PR-EMSDERGR (pre & moderor), aris, 

3 dep, 1. to prescribe a measure. Gell. 
gressibus, h. e. to mark out the time for 
the steps. 

PR-EMODULGOR (pre & moduior), aris, 

2 dep. 1. to measure beforehand for in- 
stance, musically.— Hence, Quintil. 
cogitationem gestu, A. e, to suit the 
thoughts to the gestures. 

PR.-EMODUM (pre & modus), adverb, 


3 beyond measure, mepiadra, baepBe- 
Brnuévws. Liv. Andr. in Odyss. ap. 
Gell. 


PRALMCENTIO, is, a. 4. for Premunio. 

3 Gell. 

PRA MOLESTYIA (pre & molestia), e, f 

1 trouble or concern beforehand, fear, appre- 
hension. Cic. , 

PRASMOLIOR (pre & molior), iris, itus 

2Qsum, dep, 4. to prepare, make prepara- 
tions beforehand, Liv. res. 

PRAEMGOLLIO (pre & mollio), is, ivi, 

Qitum, a. 4. to soften or make mild before- 
hand, roopararrw. Quintil. sulcum. 
-~ Hence, figur. to make mild or gentle 
beforchand. Quintil. mentes. 

PRA MOLLIS (pre & mollis), e, adj. very 

2 soft. Plin. 

PRAUMGONEG (pre & moneo), es, ui, itum, 
a. 2. to forewarn, give warning beforehand, 
tell or advise previous'y, Tpoayoosbe, 
mpohéya, mpopovéw. Cic. aliquem de re. 
Aliquid, of any thing ; as, Colum. Varie- 
tatem ccelipremonitus. Also, with ut, 
when any thing is to be done. Cic. 
Ut caverem, premonebat. Also, with- 
out ut, but with a subjunct. Plin, Ep. 
Ut te premonerem, plurimum tibi cre- 
das, nec cuiquam satis fidas. Also, 
with ne. Justin. Premonito filio, ne 
alii, quam Thessalo, crederet. Also, 
with quod, instead of ut. Ovid. Pra- 
moneo, nunquam scripta quod ista legat. 
— Also, of prophecies, to predict, pre- 
sare, forebodc, with an accusat. Justin. 
futura. Ovid. nefas. Also, with an 
accus. and infin. following. Qvid. Et 
vatum timeo monitus, quos, igne Pelas- 
go [lion arsuram, premonuisse ferunt. 

PRAEMONITYIG (premoneo), nis, f. a 

3 premonition. Tertull. 

PRASMGONITOR (Id.), Sris, m. one who 

3forewarns or admonishes previously. 
Apul. 

PRA MONITORS (premonitor), a, um, 

3 adj. serving fur premonition, premonito- 
ry. Tertull. 

PR/EMONITUM (premoneo), i, n. a pre- 

3 monition. Gell. 

PR EMGONITUS, a, um. See Premoneo. 

PRAIMONITvUS (premoneo), us, m. a 

3 warning, forewarning, foretelling, predic- 
tion. Ovid. 

PRAMONSTRATIG (premonstro), snis, 

3 f. a@ showing or indicating befurchand. 
Lactant. 

PRAMONSTRATOR (Id.), dris, m. one 

3 that shows any thing beforehand, a direct- 
or, guide.  Terent. 

PR.EMONSTRG (pre & monstro), as, 
avi, atum, a. Ll. to show beforehand, mpo- 
Getkvopt. Plaut. and Lucret. Also, with 
ut following, to show, tell, give instruc- 
tion. Plaut. T Also, to predict, pre- 
sage, prognosticate. Cic. Deos magnum 
aliqnid praemonstrare. 

[’REMORDES (pre & mordeo), es, di, 

2s1m, a. 2. to bite before, or, in general, 
to bite, dmodaxyvw. Senec. Ferarum est. 
premordere, et urgere pro‘ectos. Lu- 
can. linguam. -Figur. Juvenal. ali- 
quid ex aliquo, h. ¢. to take away. —~ 
4; Perf. Premorserit. .Plaut. 

PR AMORIOR (pre & morior), éris, tuus 

2 sum, dep. 3. to die before, die prenature- 
- Ot, In general, to dir, rooam SvisKw. 
Ovid. — Figur. to die. Plin, Premoritur 
visus, the sight fails. Liv. Pudor pre- 
mortuus. 

PR/EMORSOS. See Premordeo. 

PRASMGRTUUS, a, um. See Premo- 
rwr. 

PRAMOVES (pre & moveo), es, Svi, 

3 Stumm, a. 2. to move befurehand. Cal. Aur. 

PR EMOLCES (pre & mulceo), es, si, 
sum, a. 2. perhaps to bring forward by 
the stroke of the hand. Apui. 

PR.EMONTSG (pre & munio), is, ivi, itum, 
a. 4. to secure, guard or fortify before, or, 
in general, to fortify, secure, guard, rpo- 
wapaoxtvagw. Ces. aditus operibus, h. ¢ 
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to fortify. Id. Isthmum. Figur. Sueton. 
Antidotis premuniri, h.e. to secure or 
fortify himself. Cic. Genus dicendi pre- 
munitum. —— 7 Also, to place one thing 
before another for the sake of fortifying 
or defending. Fig. Cic. Que premuni- 
untur sermoni, h. e. premised, said before 
in order to obviate objections. Id. Que 
ex accusatorum oratione premuniun- 
tur, hk. e. brought forward, properly, put 
before as a defence. Id. Wud prefulci 
atque premuni, ut, &c. h.e. take care 
beforehand. ; 

PRASMUNITYIG (premunio), snis, f. afor- 
tifying or strengthening beforehand ; a 
preparation, previus paving of the way 
for what is to follow ; apremunition, 7pov- 
meoyatia, TpokatacKkevh. Cie. 

PRAEMONTTuS, a, um. See Premunio. 

PRAINARRG (pre & narro), as, avi, 

3 atum, a. 1. to say or tell beforehand, mpo- 
Oinyéouat. Terent. 

PRAENATS (pre & nato), as, n. 1. to swim 

2 before, moovixomat. Plin. J Also, 
to swim, run. or flow by, rapappéw. Virg. 

PRAENAVIGATIO (prenavigo), dnis, f. 

2a sailing by. Plin. Atlantis. 

PRAZNAVIGO (pre & navigo), as, a. 1. 

2 to sail by or past, mapavéopat. Valer. 
Max. \itus, coast along the shore. 
Plin. Oppida navigari tradunt. — Fig- 
ur. Senec. vitam, h. e. to spend. 

PRANECTS (pre & necto), is. xui, xum, 

3. a. 3. to bind or tie up before. Solin. os. 

PRAINESTE, is, n. a town of Latium, now 
Palestrina. According to Cic. Cat. 1, 3, 
8,,and Gell. 16, 13, it was a colony, 
probably founded by Sulla. — It occurs, 
also, as a feminine. Virg. Preneste 
sub ipsa. — Hence, Prenestinus, a, um, 
of or belonging to Preneste. Cic. sor- 
tes, h. e. the oracles. Virg. urbs, h. e. the 
town of Preneste. — Prenestini, the in- 
habitants of Praneste. Cic. 

PRALNEXUS,a,um. See Prenecto. 

PRAINIMYS (pre & nimis), adv. too much, 

3 dyav. Gell. 

PRAENITES (pre & niteo), es, ui, n. 2. to 

2 shine or glitter forth. Apul. Vestes pre- 
nitent. Figur. Vellei. Virtus preni- 
tens. — Also, witha dat. following, to 
shine brighter than, outshine, surpass. 
Hforat. Cur tibi junior preniteat, A. e. 
seems lovelier. 

PRANOBILIS (pre & nobilis), e, adj. 

3 very celebrated. Apul. potio. Id. Pre- 
nobilior. 

PRAENO MEN (pre & nomen), inis, n. the 
prencinen or first name of a person among 
twe Romans, by which the individuals of 
the same family were distinguished ; as, 
M. Tullius Cicero. Here ™. is the pre- 
nomen. The prenomina are generally 
abbreviated ; as, A. fh. e. Aulus; C. he. 
Caius; Cn. h. e. Cneeus; D. h. e. Deci- 
mus; L. he. Lucins; M. hk. e. Marcus; 
M’. hoe. Manius; P. hk. e. Publius; S. 
or Sext.. h.e., Sextus; 'T. Ae.: Ditus ; 
Ti. h. e. Tiberius. fi Also, any ap- 
pellation or title which is placed before 
one’s name ; as, Suet. Prenomen Impe- 
ratoris. — Imp. or Imperator, in the sig- 
nification of emperor, used to be put be- 
fore the name. 

PRALNG MING (pre & nomino), as, a. }. 

3 to vive a prenomen. .Varr. 

PR/ENOSCG (pre & nosco), is, 5vi, Stum, 

1 a. 3. to learn beforehand, become acquaint- 
ed with. Ovid. prom'ssum sibi ceelum. 
Sil. fatarerum. Hence, Prenosse, fer 
prenovisse, to know befurehand. Stat. 

{T Also, to know beforehand, fore- 
know, mooytva@okw. Cic. futura. 

PRAENOTYIG (prenosco), dnis, f. a pre- 

1 conception, innate idea, mpéyvacts. Cic. 
deorum, 

PRASNOTS (pre & noto), as, avi, atum, 

3a. 1. to mark or note befure, or, in gen- 
eral, to mark, note, dcaonpaivw. Apul. 
literis librum. Jd. aureos annulo, h. ¢. 
to seal. — Hence, to entitle. Augustin. li- 


brum. I Also, to mark or note be- 
forehand. Tertull, adventum Christi, 
h. e. to predict. I Also, to, write 


down, to write. Apul. fabellam. 
PRASNOBILOS (pre & nubilus), a, um, 
3 adj. very cloudy, very gloomy er dark, 

cvyvedhs. Ovid. lucus. 
PRASNUNCIA. See Prenuncius. 
PRAENUNCYATYS (prenuncio), snis, f. 
3 a prediction. Tertull. 
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PRENONCIATHIVOS (Id.), a, um, ‘ad, 

2 foretelling or forewarning. Plin. ign 
h. e. beacons lighted up to give notice vy, 
the approach of pirates. 

PRAENUNCIATRIX (Id.), icis, f. she that 

3 foretells or predicts. Prud. 

PRAZNONCI6 (pre & nuncio), as, avi, 
atum, a. 1. to announre beforehand, make 
known or signify beforehand, foretell, fore- 
show, predict, rpoayyéddw. Cic. futura, 
Nep. deadventu. Also, with an accusat. 
and infinit. following. Terent. Tu, Geta, 
abi, prenuntia, hanc venturam. — AL 
so, of inanimate things. Plin. Juglans, 
frangi se, pronuntiat strepitu. 

PRAINONCIUS (pre & nuncius), a, um, 

1 adj. that furetells or forebodes. Hence, 
subst. a foreteller, harbinger, messenger, 
indication, mpoayyedos. Lueret. Zevhy- 
rus, prenuncius Veneris. Ovid. Ales 
prenuncius lucis, h. e. the cock. Cic. 
Stelle prenunciecalamitatum. /d. In- 
quisitio, prenuncia repuise.  Plin. 
Prenuncium eventus. Senec. Proce)- 
larum quedam sunt prenuncia. 

PRAINONCUPS (pre & nuncupo), as, 

3 avi, atum, a. l. to name beforehand. 
Prudent. 

PRANUNTIA, PRAINUNTIO, &c. See 
Prenuncia, Prenuncio, &c. 

PRAOBTCRG (pre & obturo), as, a. 1. to 

2 stop up before. Vitruv. 

PRASOCCIDS (pre & occido), is, n. 3. te 

2 set before as a star or constellation. Plin 

PRAOCCUPATI6 (preoccupo), onis, f. 4 
seizing or possessing one’s self of before 
hand, predccupation, mpddytuis. Nepos. 
locorum. Also, a kind of disease 
consisting in a painful extension of the 
stomach. Veget. 

PRAEOCCUPS (pre & occupo), as, Avi, 

2 atum, a. 1. to take possession of or make 
one’s self master of beforehand, to seize 
on beforehand, do before another, predc- 
cupy, tpoxatadapBavw. Liv. locum. 
Id. socios. Ces. Se preocetipatum le- 
gatione a Pompeio, h. e. he had befure- 
hand (already before the war) received the 
place of legate from Pompey. Id. Ani- 
mos timor preoccupaverat. Cic. Quas 
partes preoccupavit oratio tua. Liv. 
Omnia preoccupavit aceusator. — Ante 
is sometimes, pleonastically, joined 
with it. Liv. —— 1 Also, to antic 
pate, prevent, surprise. Nepos. Ne alter- 
uter alterum preoccuparet. Also, with 
an infinit. following. Liv. ferre legem, 
h. e. to hasten in order to bring the Will 
sooner before the people. 

PRAOLES (pre & oleo), es, ere, n. 2. t9 

3 smeli or emit a scent before. Fronto. 

PRAOPIMUS (pre & opimus), a, um, adj. 

3 very fat. Tertull. 

PRAIOPTS (pre & opto), as, &vi, atum, 

2a. 1. to wish rather, desire more, choose 
rather, prefer, mooatpéopat. Liv. Nemo 
non illos sibi, quam vos, dominos pre- 
optet. Also, with an infinit. following. 
Ces. scutum manu emittere et nudo 
corpore pugnare, h. e. to prefer. Also, 
with an accusat. and infinit. following. 
Terent. Adeon’ pervicaci esse animo, 
ut puerum, preoptares perire, potius 
quam, &c. Here, potius is redundantly 
joined » th it. Also, with wt or wfi fol- 
low‘..g. Plaut. Tuis stultis moribus 
preoptavisti, amorem tuum uti virtuti 
prweponeres. — Also, aliquid alicui rei, to 
prefer ; as, Nepos. equitis filiam nuptiis 
generosarum. Liv. leges civitati. 

PRAORDINSG (ore & ordino), as, avi, 

3 atum, a. 1. to predrdain, put in order be- 
forehand. Cel. Aurel. 

PRAEOSTENDO (pre & ostendo), 1s, di, 

3 sum, a. 3. to foreshow. Tertull._ 

PRAEPALP8S, as, a. 1. or PRASPALPOR, 

3 aris, dep. 1. to stroke or pat beforehand or 
before. Paulin. Nol. 

PRA:PANDS (pre & pando), is, a. 3. te 
open or spread before or befurehand, or, in 
general, to open, spread, show, let see, 
Cic. ortus temporis hiberni. Lweret. 
lumina menti. 

PRAPARATI6 (preparo), dnis, f. a pre- 
paring, getting or making ready, prepara 
tion, érotpacia, tapacKkevh. Cic. Pree- 
parationem diligentem adhibere. Vel. 
lei. belli. — Hence, of orators when they 
prepare their audience for what is te 
be said, mporapacrtuh Quintil. 4, 2, 7 

PRAEPARATO. See Freyaro. 2 


PRA 


PRAZPARATOR (preparo), dris, m a pre- 

3 parer, tapackevacris. Tertull. 

PRASPARATORIUS (preparator), a, um, 

3.1dj. preparatory, mapackevacrixds. Pan- 
aect. 

PRASPARATORA (preparo), we, f. a pre- 

3 paring. Tertull, viarum. 

_ PRAEPARATWS (Id.), us, m. a prepara- 

Qtion. Fellei. 

PRASPARCUS (pre & parcus), a, um, 

Qadj. very sparing, niygardly, Kvpivo- 
roiarys. Plin. 

PRALP ARG (pre & paro), as, avi, atum, 
a. 1. to prepare, get or make ready before- 
hand, zapackevagw. Cic. animos ad 
sapientiam. Sailust. se ad prelia. Cic. 
aliquid, h. e. to prepare himself for, think 
upon. Sueton. profectionem, A. e. to 
make preparations for one’s departure. 
Cic. Aures (auditorum) preparate. Liv. 
Prieparata oratio, k. c. @ studied speech. 
—— {i Also, to provide. Cic. res neces- 
sarias. Plin. hiemi cibos. 7 Also, 
to prepare, make ready, make. Cic. hor- 
tos. — Also, of food, to make fit for eat- 
ing. Martial. ova. — Quintil. Preparato, 
or, Liv, Ex preparato, k. e. with prepa- 
ration. 


PRAPARVUS (pre & parvus), a, um,. 


3 adj. very small. Juvenc. 

PRAIPATIOR (pre & patior), éris, passus 

3sum, dep 3. tosuffer very much. Cal, Aur. 

PRA42PEDIMENTUM (prepedio), i, n. 

3an impediment, hinderance, éumédccpa. 
Plaut. 

PRASPEDIG (pre & pes), is, ivi and fi, 
itum, a. 4. to entangle the feet or other 
parts of the body, to shackle, bind, fetter, 
tie, tapeptvdi{w. Plaut. Prepeditus fer- 
ro, h.e. fettered. Tacit. Prepeditis equis, 
h. e. tied to the manger. Figur. Liv. 
sese preda, entangle, embarrass them- 
selves. T Also, in general, to impede, 
hinder, obstruct. Ovid. sonos. Plaut. Ti- 
mor priepedit verba. Cic. Prepeditus 
morbo. Also, with an injinit. following. 
Tacit. Prepeditus Germanias servitio 
preinere. 

PRAZPENDEG (pre & pendeo), es, di, n. 

22. to hang before, hang down before. 
Ces. 

PRAGPES (pre & peto), étis, adj. flying ex- 

2 cellently, swift of flight, flying swiftly, nim- 
ble, fleet, Wkimregus. Virg. Prepetibus 
pennis se credere celo. Val. Flacc. Bore- 
as. Plin. volatus. — Hence, a kind of pro- 
phetic bird, from the flight of which some- 
thing favorable was predicted. Liv. (Avis is 
also joined with it.) Hence, poetically. 
Virg. Penne prepetis omina, h. e. ex 
prepetibus avibus. —— 7 Also, in gen- 
eral, winged. Ovid. deus, h. e. Cupido. 
Hence, as a substantive, a bird, fowl. 
Ovid. Prepes Jovis, h. e. aquila. — 
Ovid. Meduseus, h. e. Pegasus. — Per- 
seus himself is called so, because he 
had small wings, and sat on the winged 
horse Pegasus. Lucan. —— 1 Also, 
fortunate, lucky. Enn. ap. Gell. portus. 
Enn. loca. 

FRAEPIGNERATUOS (pre & pigneratus), 
3a, um, adj. pledged, obliged, bound. Am- 
mian. 

PRAZPILG (pre & pila), as, avi, dtum, a. 

21. to furnish in frout with a ball. Hence, 
Liv. 26, 51 Prepilata missilia, 4. e. 
darts or misstles blunt at the point or 
rounded at the point like a ball, in order 
that they may not inflict wounds, foils. 
Auch B. Afric. pilum. Figur. Plin. 
Rotunditas prepilata, h. e. quasi prepi- 
lata. Ammian. Prepilata missilia. See 
Prepilo. 

‘ PRASPTLS (pre & pilum), as, avi, atum, 

2a. 1. to point im front or at the end like a 
pilum. Ammian. Prepilata missilia. — 
Liv. Prepilata missilia. See Prepilo. 

PRASPINGUIS (pre & pinguis), e, adj. 

2 very fal, etdAtwns, xatumipedros, Laros- 
b*s. Virg. solum, very fertile or rich. 
Plin, sues. — Figur. Quintil. vox, h. e. 
too strong, of too much body. 

PRASPOLLENS, tis, partic: from pre- 
pollee. W Adj. very able, very distin- 
guished, being able to perform much, very 
powerful or strong av. divitiis, A. e. 
very rich, Id. virtute. Apul. decore, 
h. e@. very beautiful. Augustin, Prie- 
pollentior. 

PR/EPOLLES (pre & polleo), es, n. 2. to 

2 be very powerful or distinguished, to be of 


PRAEPOSITUS, a, um, particip. 
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great power, surpass m power. Tacit. and 
Apul. 

PREPONDERG (pre & pondezo), as, avi, 

1 atum, a.and n. 1. to be of greater weight, 
outweigh, preponderate, sink coun, bTep- 
radavraw, breporaspigonat. Sence. Ne 
portionum @quitate turbata, mundus 
preponderet.— Hence,tohave more weight 
or influence, be of greater value or esteem, 
have a superivrity or preéminence. Stat. 
Honestas preponderat. — Also, to give a 
turn, decide. Quintil. Si neutro litis con- 
ditio preponderet, h. e. if neither decides. 
Lucan. Quo preponderet ala, h. e. in- 
clines. —— I Also, transitively, to weigh 
down, outweigh. Cic. Preponderari ho- 
nestate, h. e. to be surpassed. 

PRAPONG (pre & pono), is, dsui, Ssitum, 
a. 3. to put or set befure, place first, mpo- 
riSnut. Cic. pauca, sc. scribendo. Ho- 
rat. ultima primis. Circ. Preposite 
cause, h. e. antecedentes. — Hence, to 
set over, intrust with the charge or cdim- 
mand of, place at the head of, appoint. 
Cic. aliquem provincie, bello, navibus. 
Ovid. Preposita parientibus, h. e. guar- 
dian. Cic. Que preposita erat oraculd 
sacerdos. Sueton. Cubiculo prepositus, 
h.e. chamberiain. Also, without a dat. 
Ces. aliquem media acie, h. e. to make 
any one commander of the centre. Liv. 
aliquem in levo cornu. Citic. In ea ora, 
ubi prepositus sum, h. e. where [am ap- 
pointed commander, over which I am set. 
Hence, Priepositus,subst. See below. —— 
W Also, to prefer, value or esteem more. 
Terent. se alteri. Cic. amicitiam pa- 
trie. — Plaut. Preposivi, fur preposui. 
Lucret. Prieposta, for preposita. 
I See, also, Prepositus, a, um. 


PREPORTS (pre & porto), as, a. 1. to 
1 carry before, show. 
PRAEPOSITIG (prepono), dnis, f. a put- 


Cic. 


ting or setting before; a@ preferring, a 

preference, mpéSeots. Cic. — Also, a put- 

ting or setting over any thing as com- 

mander or superintendent. Pandect. —~ 

1 Also, in grammar, @ preposition. Cic. 
PRAEPOSITIVUS (fd.), a, um, adj. that is 
3 set before. Diomed. conjunctio. 
PRAEPOSITGRA (Id.), @, f. the office of a 
3 president or overseer. Lamprid. 


PRAEPOSSITUS (Id.), i, m. an officer, com-' 


- mander, chief, president, overseer, heat, 
éxtorarys. Plin. Ep. rerum cure Ce- 
saris. Frontin. aquarum. Also, with- 
outa genit. Suet. Galb. 12. Prepositi, 
h. e. the governors of provinces. 

from 

prepono. —— {| Adj. to be preferred. 

Hence, Cic. Preposita, h. e. preferable 

things, ra moonypéva. This term was 

applied by the Stoics to those things 
which they would not call good, though 
they considered them better than their 
contraries, as riches, health, beauty, 


&e. 

PRAPOSSUM (pre & possum), dtes, dtui, 
2 irreg. n. to be very powerful, ur more 
powerful, to have the superiority. Tacit. 
PRASPOSTERE (preposterus), adv. pre- 
posterously, in a reversed order, wrongly, 

without order, dveorpappéivws. Cie. 
Primas prepostere, reliquas ordine, quo 
sunt misse reddere literas. Plin. Le- 
vus calceus prepostere inductus, h. e. 
the left instead of the right. 
PRAPOSTERITAS (Id.), tis, f. pre- 
3 posterousness, a reversed order. Arnob. 
PRAZPOSTERG (Id.), as, a. 1. to reverse in 
3 order. Quintil. decl. ordinem. 
PRAPOSTERDOS (pre & posterus), a, um, 
adj. having that first which ought to be 
last, beginning at the wrong end, over- 
thwart, out of order, confused, preposte- 
rous, wrong, amiss, towStorspos. Lu- 
eret. ordo. Cue. gratulatio. Tacit. am- 
bitio. Plin. natalis, h.e. with the feet 
foremost. Id. ficus, h. e. that grow too 
early or tuo late. Senec. frigus, h. e. un- 
seasonable. T Also, perverse, acting 
preposterously. Cic. homo. 
PRAPOTENS (pre & potens), tis, very able 


or powerful, brépoxos. Cic. vir. Id. 
philosophia. /d. homines, h. e. very 
powerful, distinguished, influential or 


wealthy people. Id. Carthago prepotens 
terra marique. Also, with an ablat. to 
the qnestion, By what? Liv, Prepo- 
tens urmis Romanus. Also, with a 


genit. following. Cic. Jupiter omnium 
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rerum prepotens, h. e. very mighty in cll 
things, ruling over all things. 

PRAEPOTENTIA (prepotens), ®@, f sw 

3 perior power. Tertull. 

PRAPOTS (pre &poto), as, a. 1. to drink 

3 before. Cal. Aurel. ——% Also, to give 
drink to beforehand. Coal, Aurel. 

PRASPROPERANTER (pre & properan 

3 ter), adv. very swiftly, very hastily. Lu- 
cret. 

PRAUPROPERE (preproperus), adv. very 

2 hastily, very quickly. Liv. agere. —— 
WT Also, tov hastily, precipitately. Liv 
22,3. 

PRAPROPERGS (pre & properus), a, um, 
adj. too hasty, overhasty, precipitate, 
sudden, ovepxvos, Taxds. Cie. festinatio, 
Liv. ingenium. ff Also, very has- 

_ ty or speedy, sudden, precipitate. Sil. ni- 
sus. 

PR/EPCLCHER (pre & pulcher), chra 

3 chrum, very beautiful. Juvenc. 

PRAPTRGO (pre & purgo), as, a. 1 

3 to purge befure, mpoxataipo. Cal. 
Aurel. 

PRAPUTIYATIO (preputium), 5nis, f. a 

3 retaining the foreskin, a being wneircum- 
cised, dxpoSvoria. Tertull. 

PRAPUTIATUS (Id.), a, um, adj. having 

3 the foreskin uncircumcised, dxkpé3voros. 
Tertull. 

PRAPOTIUM (unc.), ii, n. the prepuce, 

3 foreskin. Juvenal. 

PRZQUAM, or PRA QUAM, in con- 
parison with. See Pre. : 

PRAQUEROR (pre & queror), Gris, es- 

3 tus sum, dep. 3. to complain before. 
Ovid. multa. 

PRA RADIO (pre & radio), as, n. 1. to 

3 beam or glitter forth, brep\apnw. Clau- 
dian. Also, with an accusat. following, 
to outshine. Ovid. 

PRARADS (pre & rado), is, si, sum, a. 

3 3. to shear, shave or cut aff in front, or 
previously. Cel. Aurel. 

PRARANCIDUS (pre & rancidus), a, um 

3 adj. stinking much. Figur. Prob. Val, 
ap. Geil. 

PRA:RAPID¢US (pre & rapidus), a, um, 

Qadj. very swift or rapid, raxis. iv. 
gurges. Senec. amnis. — Hence, very 
ardent. Sil. juvenis. 

PRARASUS, a, um. See Prerado. 

PRA REPTOR (preripio), dris, m. one whe 

3 robs another before his face. Hieronym. 

PRASREPTUS, a, um. See Preripio. 

PRA:RIGESCS (pre & rigesco), 1s, gui, 

2 n. 3. to become stiff befure. Tacit. Pre- 
riguisse manus. 

PRARIGIDUS (pre & rigidus), a, win, 

2 adj. very stiff or rigid. Quintil. mens. 

PRASRIPIA (pre & ripa), Grum, N. se. ~ 

3 loca, places on the banks of @ rier. 
Apul. : ‘ : 

PRARIPIO (pre & rapio), is, ipul, ep- 
tum, a. 3. to take away any thing before 
another receives it, to take as it were out 
of one’s mouth, to snatch away, Or, In gen- 
eral, to tuke away or tear from before- 
hand, mpoapréfw.  Plauwt. sponsam 
alicui. Cic, alicui laudem destinatain. 
— Also, in general, to take away, ¢le- 
prive of. Ovid. arma alicui. erent. 
Ne illum preripiat tibi. Hirt. alicui 
victorie societatem. Cic. Fam Jaudem 
prereptam velim. — Also, to take away 
before the time. Cic. beneficium deorum 
festinatione, h. e. to ebtain befure the time. 
Val. Flacc. Brevibus prereptus in ann's, 
h.e. died prematurely. —— | Also, to take 
away quickly.  Sueton. codicillos, 4. * 
to take or seize hastily. Lucret. ose | 
alicui. h. e. to snatch kisses. — ‘! Also, 
to do or perpetrate any thing befureitands 
Senec. scelus. T Also, to tuke early 
possession of any thing. Virg. litora. 

{I Preripere se, to flee quick/y. Pan- 


dect. Lia 
PRAROBGORS (pre & roboro), as, av), 
3 atum, a.1. to strengthen before. Cal. Aur. 
PRARODO (pre & rodo), is, Si, Sum, a. 
2 3. to gnaw before, gnaw at the end or top, 
or, siinply, to gnaw. Plaut. digitos. 
{1 Also, to gnaw, bite or nibble off ov 
through. Horat. hamum. lin, cau- 
das, h. e. to bite off. , 
PRAEROGATIVARIUS (privrogativus), a, 
3 um, adj. enjoying certain preroyatives 
or privileces. Hence, Symmach. Prie- 
rogativarii veterani, h. e. who kud an 
expectance of being mala life-guards of 


i) 
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the emperor, as a reward for their ser- 
nices. 
*R AY OGATIVGS (prerogo), a, um, adj. 
that ws asked before others for his opinion, 
voting first or before. Cic. centuria, or, 
simbly, Id. and Liv. Prerogativa, se. 
centuria, t. é. the century, tu which tt fell 
by lot to vote first in the comitia. So, 
also, Cic. and Liv. Prerogativa, sc. tri- 
bus. Also, in the plural, Ziv. 10, 22. 
Prerogative (because it was double juni- 
orum and seniorum). Prerogativa oc- 
_ curs also, collectively, with a plural. 
Liv. Prerogativa tribunum creant, for 
prerogative. Cic. Prerogativam re- 
ferre (of the herald, who gave an account 
to the magistrate who held the comitia, 
of the result of the voting uf the cen- 
tury that voted first, since the other 
tribes and centuries usually followed the 
example of the prerogativa).— Hence, 
Prerogativa denotes an election, choice, 
so far as another election is to follow, 
a previous or first election. Liv, milita- 
ris, or, comitiorum militarium, = Jd, 
equitum.— Also, @ sure sign, prognos- 
tic, pledge, favorable omen. Cato ap. 
Cic. triumphi. Cic. voluntatis. — Also, 
preference, prerogative, privilege. Plin. 
and Pandect. WT Also, relating to the 
tribe or century that voted first. Cie. 
Omen prerogativum, for prerogative, 
or, prerogativarum. (But prerogativoum 
may also be considered as the genit. by 
contraction for prerogativarum.) 
PRADSROGS (pre & rogo), as, avi, atum, a. 
3 1. to ask before another, ask first. Hence, 
to propose, or make a motion beforehand. 
Cud. Theod. Lex prerogata, h. e. a law 
proposed previously. — Cic. Comitia tota 
comitiis fuerint prerogata, h. e. the first 
comitia had voted befure the latter. (But 
Ed. Grev. reads prerogativa, and this 
seems to be preferable.) 
pay before the stated time, pay befurehaid. 
Cod. Just. 
PRAEROSuS, a, um. See Prerodo. 
PRAROMPS (pre & rumpo), is, api, up- 
tum, a. 3. to break or tear off from before, 
or, in general, to break of, tear off. 
Ovid. retinacula. Ces. Funes prerum- 
pebantur, h. e. broke of. Colum. Uncus 
prerumpitur, h. e. breaks off. i] See; 
also, Preruptus, a, wm. 
PRAROPTE (preruptus), adv. ruggedly, 
2 steeply, abruptly. Plin. 
PRASRUPTUS, a, um, particip. from pre- 
rumpo. f Adj. broken or torn off. — 
Hence, steep, craggy, rugged, hard to 
climb, dificult of ascent, dmoppat, ént- 
kpynvos, anérouos. .Cic. saxiun. Cas. 
locus. Liv. Prerupta, h. e. steep, crag- 
gy places. I Figur. bold, precipitate, 
violent, furious. Tacit. Juvenis animo 
preruptus, h. e. violent or dangerous. Id. 
dominatio, h. e. inaccessible, not to be got 
at. Vellei. periculum, h. e. extreme, great. 
Pandect. sed:tio, h. e. dangerous, &c¢. 
PRAROTILUS (pre & rutilus), a, um, 
3adj. very red. Tertull. Carm. de Judic. 
PRAIS (unc.), predis, m. @ surety, bonds- 
man, one who gives bail fur another, 
Eyyv.s, éyyuntis. Cic. Predem esse 
pro aliqua. Jd. Predes dare.” Id. Pre- 
d.is ac predibus cavere populo, h. e. to 
procure security to the people by bondsmen 
and their goods (this is an old formu- 
lary, in whch either prediis, or predi- 
bus is redundant, for predes denotes alJ- 
so the goods or effects of bondsmen; as, 
Cic. Priedes tuos venderet). 
PRAES (perhaps from pre), adv. same as 
3 Presto, at hand, there Plaut. Ibi pres 
est, i. e. adest. 
PRASAGAT.S, a, um, adj. . e. preesa- 
3 giendo formatus. Hier onym. 
RAIS AGIO (pre & sagio), is, ivi itum, 
a. 4. to perceive beforehand, have a pre- 
sentiment of any thing. Liv. aliquid ani- 
mo. Plin. Equi presagiunt pugnam. 
Terent. Animus presagit mihi aliquid 
mali, 4. e. [have a presentiment of some 
evil. | Also, to presage, divine, 
forebode, augur, predict, xpopnretw, moo- 
pavrehonat.  Plin, Galli priesagivere 
vietoriam. Jd. Luna tempestatem pra- 
sagit. Cel. in Cic. Ep. Exiguitas copi- 
nrumecessum priesagiebat. TT Also, 
to stow, dixevver, be a sign or proof. Lu- 
et | Presa as a deponent, oc- 
ave. Play'.3 


I Also, to} 


PRA 


PRASSAGITI6 (presagio), 5nis, f. a per- 

1 ceiviny beforehand, presentiment, divining, 
presaging, power of prophesying, mpopav~ 
Tlie. Git. 

PRASAGIUM ([d.), ii, n. @ presentiment, 
JSorchoding, présage, presension, prognos~ 
tic, prophesying, mpopavrevpa, mpopn- 
réia. Colum, tempestatis future. Vel- 
lei. futuri periculi, Ovid. vatum. Sue- 
ton. mortis, h.e. signs of approaching 
death, 

PR-ESaGUS (pre & sagus), a, um, adj. 

2 perceiving beforehand, having a presenti- 
ment, foreseeing, presaging, divining, 
guessing, foreboding, foretelling, mpo-~ 
yvworns, toostdws. Virg. Presaga mali 
mens, apprehensive, prophetic. Stat. 
quies, a prophetical sleep. Virg. Priesagi 
fulminis ignes. 

PRAESANS (pre & sano), as, avi, dtum, 

2a. 1. to cure or heal before the time. Plin, 
vulnus. | Also, intransitively, to 
heal before the time. Plin. Cicatrix pre- 
sanavit. 

PRASAUCIO (pre & saucio), as, avi, 

3 atum, a. 1. to wound beforehand. Cal. 
Aurel, 

PRAESCATES (pre & scateo), es, n. 2. 

3 to be very full. Gell. aliqua re. 

PRAESCIENTIA (prescio), «, f. fore- 

3 knowledge, prescience, mpdyvacis. Ter- 
tull. 

PRASSCINDG (pre & scindo), is, idi, is- 

2 sum, a. 3. to cut or lop off, cut to pieces, 
separate hefore or in front. Vitruv. 
5,7, 7. (But the reading precidantur is 
preferable. ) 

PRAESCIS6 (pre & scio), is, Ivi, itum, a. 

2 4.to know beforehand, foreknow, foresee, 
mpoywackw, Terent. prescisse. 

PR/AESCISCS (pre & scisco), is, ivi, itum, 

2.3. to know beforehand, be informed of 
befurehand, mpoytvwcxw. Virg. and 
Iw. 

PR-ESCITIO (prescio), dnis, f. a knowing 

3 beforehand; a presentiment, foreboding, 
presase, predictios. Amman. 

PRASCITUM (Id.), i, a. @ knowing be- 

2 forehand, prognostic, presage, omen or 
token uf something to come. Plin, ani- 
mi, h. e. a presentiment. Id. picorum, 
h. e. omen, prognostic. 

PRAESCIUS (pre & scius), a, um, adj. 
foreknowing, mposidws. Virg. Prescia 
corda. — Also, witha genit. following. 
Virg. venturi. Tacit. periculorum. 

PRASCRIBS (pre & scribo), is, psi, 
ptum, a. 3. to write before, prefix in 
writing, rooypad™. Gell. nomen libro. 
Virg. sibinomen. Vellei. Ut prescripsi- 
mus, h. e. wrote before. (Ruhnk. prefers 
reading prediximus.)  Cic. Orat. 3, 2. 
Ed. FErn. Auctoritates prescripte, se. 
Senatus consulto, /. e. the names of the 
senators present, which were prefixed to the 
decree of the senate. — Also, to mark out. 


Plin. — Also, figur. to delineate, de- 
scribe. Tacit. Formam futuri principa- 
tus prescripsit. — Hence, to pretend, 


use as a pretext. Tacit. aliquem. — 
Also, to write something whith another is 
to copy or to get by heart. Hence, figur. 
to prescribe, order, appoint, direct, com- 
mand. Citic, jura civibus. Jd. Quum 
ei prescriptum esset, ne quid ageret. 
Id. Quid aliis prescriberetis. Pandect. 
Verba prescripta. — Also, to make any 
thing known to oneas arule for his con- 
duc’, or by way of advice or warning ; to 
admonish, say. Cic. alicui. — Also, to 
bring an exception or objection against an 
action in law; to except or object to; to 
put ina demur, rapuypadecdar. Quin- 
til. alicui. — Also, to dictate. Tibuil. 
carmina, {| Also, for perscribo, .to 
write down, put down in writing. Pan- 
dect. and Cod. Just. 

PRASSCRIPTIO (prescribo), énis, f. a 
writing before or prefixing in writing. 
Hence, an inscription, title, introduction, 
émtypaph. Cic. legis. So, also, Jd. 
senatusconsulti. — Hence, figur. a pre- 
text, alleged reason. Cas. ——Q Also, 
a copy to be imitated by a pupil. — Hence, 
figur. @ prescription, order, rule, law, 
vouog. Cic, nature. Jd. rationis. Jd, 
semihore. — Also, an objection, excep- 
tion or demur in law, rapaypaph. Quin- 
til, and Pandect. — Also, a philosophi- 
cal objection, subtilty or sophism. Senec, 
— Also. prescription, limitation. Pandect. 
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PRAESCRIPTIVE (prescriptivus), ad» 

3 with an exception. Tertull. 

PRASSCRIPTUM (prescribo), i, n. a copy 
for imitating or getting by heart. Quin- 
til. ‘| Also, a prescription, rule, or- 
der, precept. Cic. legum. Jd. Hite 
prescripta servare. Ces. Agere ad 
prescriptum. Cic. Ex communi pre- 
scripto civitatis. Horat. Intraque prie- 
Scriptum Gelonos exiguis equitare cam- 
pis, h. e. within the boundartes prestri- 
bed. — Lucret. Priescripta calcis, h eé 
meta. 

PRASSCRIPTUS, a, um. See Prescribo, 

PRASSCRIPTUS (prescribo), us, m. a 

3 precept. Tertull. 

PRASSECA, e, f. same as Brassica.3Varr 

PR/ABSECATUS, a, um. See Preseco. 

PRASECS (pre & seco), as, cui, catumy 

2 and ctum, a. 1. to cut off from before; 
or, in general, to cut off, dwoxérrw. 
Ces. crines. Vitruv. projecturas tig- 
norum. Hence, Horat. Presectum ad 
unguem castigare, h. e. to examine very 
strictly. — Presecatus,a, um. pul. 

PRASSECTOS, a, um. See Preseco. 

PRAESEGMEN (preseco), inis, n. @ cut- 

3 ting, piece cut off; a paring as of nails, 
aréxoppa.  Plaut. 

PRAESEMINATI6 (priesemino), snis, f. 

2a sowing beforehand. —— T Also, a fe- 
tus. Vitruv. 

PRASSEMING (pre & semino), as, Avi, 

3 atum, a. 1. tv sow or plant beforehand. 
Lactant. — Figur. to undertake, lay the 
foundation, prepare. Ammian. majora. 

PRALSENS (from pres, h. e. pre & ens), 
tis, adj. present, in person, personally. 
Terent. and Ces. Presentem adesse. 
Cic. Quod adest, quodque presens est. 
Id. Quo presente, h. e. in whose pres- 
ence. Plaut. Presente nobis, fur me. 
Cic. Praesens tecum egi, h. €. in person. 
Id. sermo, h. e. a conversation by word 
of mouth. Liv. certamen. Cic. per- 
fugium, h. e. for the present. Id. judi- 
cium, h. e. the judgment which people 
now pass. Gell. verba, h. e. at present 
in-use. Ovid. Presenti tempore, or, 
Cic. In presenti, se. tempore, h. e. 
now, at present. Id. In presens tem- 
pus, or, Id. In prasens, se. tempus, h. e. 
Jor the present. So, also, In presentia, 
sc. tempora, for the present. So, also, 
Justin. Ad presens tempus, or, simpli, 
Tacit. Ad presens, h. e. for the present. 
Sueton. Presentia, h. e. present circum- 
stances; the present state of affuirs. Cic. 
In rem presentem venire, h. e. to view 
a thing in person or immediately, or to go 
to the spot where it was done. Hence, 
Liv. In re presenti, h. e. on the spot, at 
the place where it happened. Quintil 
Audientes in rem presentem perducere, 
h. e. to bring as it were to the spot. —— 
I Also, that is done immediately and not 
deferred. Cic. Presens poena sit, 4. e. 
punishment may immediately follow. Liv. 
decretum, kh. e. made on the spot or im- 
mediately. Cic. pecunia, ih. e.. ready 
money. So, also, Pandect. Fraudator 
preesens solverit, h. e. in cush. Id. Prie- 
sente dic dari, 4. e. in ready money. 
Flor. mors. Propert. preres, h.e. a 
prayer which immediately follows a tres- 

‘ pass. —— {| Also, effectual, prompt, effi- 
cacious, powerful. Cic. auxilium., Virg. 
Quo (malo) non presentiusullum. Co- 
lum. Remedium presentissimum, kh. e. 
the quickest, most efficacious.  Hovrat. 
Diva presens tollere, h. e. powerful, 
able. —— ‘I Also, manifest, sure. Cic. 
insidie, h. e. manifest, open. Liv. Jam 
presentior res erat. —— ff Also, lively 
Liv. Memoria presentior. —— 1 Also, 
present, resolute, determined, confident, 
daring, bold. Cic. animus, Liv. Ani- 
mus presentior. So, also, Ovid. Ani- 
mo presens. i Also, aiding, help- 
ing, propitious, favorable. Cic. deus. 
Virg. dea. /d. numina, 

PRASSENSIG (presentio), dnis, f. a pre- 
sentiment, foresight. Cic, rerum futura- 
rum. —— 1 Also, @ perception formed 
beforehand. Cic. 

PRAESENSUS, a, um. See Presentio. 

PR/AESENTALIS (presens), e, adj. pres. 

3 ent. Cod. Just. 

PRASENTANEDS (Id.), a, um, adj. ope 

2 rating speedily, of quick efficacy, rapacra 


rik6s. Plin. remedium. Jd, venenum.— 


* 
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fence, absol. Presentaneum, a remedy 
operating quickly. Plin. 
PRASSENTARIUS (Id.), a, um, adj. pres- 
3 ent, happening immediately. Plaut. Ma- 
lum est presentarium, h. €. happens im- 
mediately. — Hence, ready. Plaut. ar- 
gentuin, kh. e. ready money. 
PRASSEN'TIA (Id.), we, f. presence, rapov- 
cia. Cic. alicujus. Pandect. Priesen- 
tiam sui facere, h. e. to appear, present 
himself. — The plural is found in Cie. 
— Hence, Cic. Presentia animi, A. e. 
presence of mind, resolution, courage. —— 


I Also, power, efficacy, effect. Ovid. | 


veri. 

ERASSENTIO (pre & sentio), is, sensi, 
sensum, a. 4. to perceive beforehand, 
foresee, presage, divine, augur, fore- 
know, preconceive, have a presentiment, 
tapaccOivopat. Cic. futura. Jd. nihil 
in posteruin. Liv. Presensum est. — 
Pacat. Presentisse, for presensisse. 

PRAISENTS (presens), as, avi, dtum, a. 

3 1. to present, exhibit to view, mapiornut. 
Apul. se alicui. Aur. Vict. caput ali- 
cui, h. e. to present. 

PR ASEPELIG (pre & sepelio), is, pelivi, 

2 pultum, a. 4. to bury before. Preesepul- 
tus,a, um, buried before, already in the 
grave. Quintil. 

PRASSEPES or PRAESEPIS, is, f. and 

1 PRASSEPIA, e, f. and PR/ESEPE, is, 
n. and PRASSEPIUM (presepio), ii, n. 
a crib, manger, arvn. Cato. Bonas pre- 
sepis. Varr. In presepiis. Phedr. Ad 
presepe. Plaut. Ad presepim. Horat. 
Certum presepe, 2. e. mensa. 
7 Also, a stall, stable, place for cattle or 
horses, avd, kXictov. Varr. Presepias. 
Cato. Presepis hibernas. Calpurn. 
Nocturna presepia, &. e. fold, pen. 
Virg. In presepibus. — Figur. Plaut. 
Intra priesepis meas, h. e. house. Virg. 
Presepibus arcent, h. e. habitations. 
Cic. In presepibus, h. e. stews, brothels. 

T Plin. Presepia, same as Phatne, 
the cluster of stars between the two stars 
called Aselli in Cancer. ‘ 

PRAESEPIGO (pre & sepio), is, psi, ptum, 
a. 4, to secure in front with a fence or in 
a similar manner, block up, barricade, 
Trapapparrw. Ces. Aditus trabibus pre- 

PRAESEPIS 

PRUESEPIUM. See Presepes. 

PRAZSEPTUS. See Presepio. 

PRAESEPOLTUS, a, um. See Presepe- 


io. 
PRAISERG (pre & sero), is, a. 3. to sow 
3 beforehand. Paulin. Nolan. 
PRASERTIM (pre & sero), adv. especial- 
ly, chiefly, principally, particularly. Cic. 
PRAESERVIG6 (pre & servio), is, a. 4. 
3 to serve. Plaut. alicui.. Figur. Gell. 
numeris. 
PRAISERVS (pre & servo), as,a. 1. to 
3 watch or observe beforehand, or, simply, 
to observe. Cel. Aurel. aliquid. 
PRAISES (presideo), idis, m. and f. that 
sits bcfore persons or things in order to 
guard, arect, or take care af them. To 
guard them, hence. pretecting, guard- 
ing, defending. Cels. Ars salutis hu- 
mane preses, n. e. medicina. Senec. 
dextra. Plaut. locus, h. e. a place of 
refuge. Hence, subst. @ protector, de- 
fender, guardian. Cic. reipublice. Id. 
temptor_m. — Also, directing, taking 
care of. Hence, subst. one who presides, 
a president, superintendent, head, ruler, 
governor. Virg. Preses belli, h. e. 
Minerva, Suet. Pceses provincia, h. e. 
@ governor, 
¥RASSICCS (pre & sicco), as, avi, dtum, 
3a 1. tu dry beforehand. Apul. 
PRASICCOS (pre & siccus), a, um, adj. 
3 very dry. Prudent. 
PRAESIDALIS, or PRAESIDYALIS (pra- 
3 seg), e, adj. relating to a governor of a 
province. Treb. Poll. jus. Ammian. 
vir, h. e. who has been a cuverner. 
PRAESIDARIUS. See Presidiarius. 
PRASIDATCS (preses), us, m. the office 
8of a governor of a province. Vopisc. 
Also, the office of a protector or 
defender, a defence, protection. Arnob. 
PRAESIDES (pre & sedeo), es. édi, es- 
sum, n. 2. to sit before. Suet. 7 Al- 
so, lo guard, protect, defend, be a protec- 
tion, With a dat. following. Cic. imperio. 
fd. urbi et reipublice. — Also, with an 
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accusat. following. Tacit. litus Gallie. 

I Also, to preside over, have the 
charge, management, or care uf, superin- 
tend, direct, command. Ces. rebus urba- 
nis.. Ovid. armis. — Also, with an ac- 
cusat. following. Tacit. exercitum.g— 
Also, without a case, to be at the head, 
to command. Suet. Presidenti patri ad 
genua se submisit. Sal/ust. In Piceno 
presidebat. — Hence, Presidens, same 
as Preses. Tacit. 

PRAESIDERS (pre & sidus), as, n. 1. of 

3 weather in advance of its proper con- 
stellations, like mpoxstmacety. Fest. 

PRASIDLALIS. See Presidalis. 

PR ASIDIARIUS (presidium), a, um, adj. 

2 that serves for defence or protection. Liv. 
milites, h. e. soldiers quartered in a gar- 
rison. Colum. malleolus, h. ¢. kept as a 
reserve, in case the vine should fail. Td. 
palmes, same as Resex.—~—‘I Also, from 
preses, relating to the governor of a 
province. Spartian. toga. 

PRASIDIATUS. See Presidatus. 3 

PRAESIDIUM (preses), ii, n. defence, pro- 
tection, help, assistance. Cic. Presidium 
virtulis. Jd. Alicui esse presidio. Jd. 
Terre alicui presidium. Ces. In fuga 
sibi presidium ponere. Wep. Alicui profi- 
cise! prasidio. — Particularly of soldiers 
who are to serve as an escort, Convoy, 
guard or gutrison. Ces.  Legio- 
nes que presidio impedimentis erant. 

T Also, that which defends, assists or 
protects us, a guard, protection. .Cic. 
Classis presidium provincie. Cic. Ad 
judicium cum presidio venit. — Particu- 
larly, soldiers or other persons, who by 
their presence protect a place, transport, 
camp, &c. a guard, convoy, escort, garri- 
son. Frequently it may be rendered 
a station, troops, post. Tv. Ibi (in cas- 
tris) presidio relicto. Mep. Presidium 
dedit, h.e. a guard, escort. Cie. Italia 
presidiis tenetur, h.e. troops. Liv. Te- 
nere presidiis urbes, h. ¢. troops. Ces. 
Presidia ad ripas disponere, h. e€. posts. 
Liv. In presidio relictus, h. e. as a gar- 
rison or protcetion. Hence, figur. Cic. 
In presidio collocatus, h.e. for protec- 
tion. Nep. In presidio fuit, hk. e. was 
for a guard, or stood at his post. — Also, 
reserve. Ces. B. G. 7, 65. J Also, 
any place occupied by troops, as, a hill, 
camp, &c. It may generally be render- 
ed astation, post, sometimes also, an en- 
trenchment, camp, &c. Ces. Quum le- 
gio presidium occupavisset. Cic. In 
preesidiis eratis, h. e. inthe camp, with the 
army. Tacit. Presidium regium expug- 
natum est, h.e. castle. Liv. Presidio 
decedere, or, Cic. Prwsidium relinquere, 
h. e. to depart from, leave or abandon his 
post. Figur. Cic. De presidio decedere. 
Hence, Liv. Presidium tutari, kh. ¢. to 
maintain his post. Id. communire, h. e. 
to fortify his post or camp. —— I Also, 
any aid, assistance, help. Cic. Querere 
sibi presidia. Nep. Quod satis esset 
presidii, dedit, h. e. every thing necessary 
for his support and safety. — Hence, a 
remedy against diseases. Plin. 

PRAISIGNIFICATIS (priesignifico), 

3 inis, f. a signifying beforehand. Lac- 
tant. 

PR ASIGNIFICGS (pre & significo), 2s, 

la. 1. to show or signify beforehand, fore- 
tell, predict, rpoonpaive. Cic. 

PRAISIGNIS (pre & signum), e, adj. 

3 wlustrious, distinguished, remarkable, ex- 
cellent, ifnxos. Cvid. 

PRASIGNG (pre & signo), as, a. 1. to 

2 mark before, mpoonpaivw. Plin. 

PRASILIS (pre & salio), is, a. 4. to 

3 spring or burst forth, start, mooTnddw. 
Plaut. 

PRASOLIDGS (pre & solidus), a, um, 

3 adj. very solid, strong, constant, steadfast. 
Suvenc. 

PRAESONG (pre & sono\, as, ui, itum,'n. 

3.1. to sound before. Ovid. WT Also, 
to sound louder or better. Calpurn. 
chelyn. 

PRASSPARGO. See Prespergo. 

PRASSPECGLOR (pre & speculor), aris, 

3 dep. 1. to examine, inguire into, or weigh 
beforehand. Ammian. Prespeculata utili- 
tate. 

PRASSPERG6O (pre & spargo), is, a. 3. to 

3 scatter or strew before, moiTacow. Lu- 
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PRAESPERS (prz & spero), as, avi, tum, 

3a. 1. to hope beforehand. Tertuil. 

PRAESTABILIS (presto, as), e, adj. ez- 
cellent, distinguished, noble, orénaxos, 
éfoxos.  Cic. Res magnitudine praesta- 
biles. Jd. Prestabilior. Also, with an 
infinit. following.  Apul. ariolari, kh. e. 
ariolando. 

PRAESTANA (Id.), w, f. @ goddess wor- 
shiped because Remulus had surpassed all 
others in throwing javelins. Arnob. 

PRAIST ANS, tis, particip. from presto. 

Adj. extraordinary,, superior, ex- 
celling, excellent, distinguished, remarka- 
ble, notable, rpotorapevos, vméipoxos. Cie 
Prestantia debent ea dici, que hahent 
aliquam comparationem. Nep. Viri 
usu et sapientia prestantes. Cic. Quid 
priestantius mihi potuit accidere, quam, 
&c. more to be desired, better. Id. Prie- 
stantissimus. — Also, with a genit. fol- 
lowing. Virg. animi. — Also, with an 
infinit. following. Virg. Non prestan- 
tior alter ciere viros, &c. 

PRASTANTER (prestans‘, adv. excel 
lently. Quintil. and Piin. Prestantis- 
sime. 

PRAISTANTYA (Id.), @, f. excellence, pre- 
eminence, superiority, éfoxh. Cie. ani- 
mantium reliquorum, hk. e. before other 
creatures. — The genit. answers fre- 
quently to the question, Whose? or, Of 
what? Cic. virtutis, —— Il Also, power, 
efficacy. Plin. remedii. 

PRAESTAT. See Presto, as. 

PRAISTATYO (presto, as), dnis, f. guar- 

2 anty, warranty. Pandect. Stipulationum 

‘ quedam partium prestationem recipi- 
unt. Senec. Ad prestationem scribant 
—— Tf Also, payment of what is due. 
Pandect. vectigaliuim. : 

PRASSTATOR ({d.), oris, m. one who gives 

3 security. Frontin. 

PRASSTERGUS, a, um, an old form for 

3 pretersus, wiped off beforehand. Plaut. 
Pseud. 1, 2, 32. 

PRASTERNG (pre. & sterno), is, a. 3. t0 

3 strew before or beforehand, prepare be- 
forehand, spoorpwvviw.  Siat. altaria. 
Plaut. folia. 

PRASSTKS (presto), itis, m. and f. a 

3 president, protector, guardian, Tapacra- 
ths. Ovid. Jares. 

PRAESTIGIA (probably from prestringo), 
we, f. and commonly PRAISTIGIA, 
arum, f. any thing which deceives the eye 
by the nimbleness of its motions ; sleight of 
hand, legerdemain ; jugglers’ tricks, cun- 
ning sleights, TeoSpetat, Satpara, yon- 
rejpara. Figur. Cic. verborum, — 
Hence, tricks, deceptions. Cic. T Al- 
so, wonderful or strange wppearances or 
things. Apul. — The singular is found 

Quintil. 4,1, 77. 

PRASTIGIATOR (prestigie), Gris, m. a 

2 juggler, cheat, impostor; one who used 
legerdemain or sleight of hand, Savparo- 
motos, Wndoraixrnys. Plaut. 

PRASSTIGIATRIX (prestigiator), icis, f. 

3 she that practises sleight of hand, a female 
juggler. Plaut. 

PRASTIGYOSUS (prestigie), a, um, adj. 

3 full of deceitful tricks or delusions. Grell. 

PRAESTIGIUM, ii, n. same as Prestigia. 

3 Cassiod. 

PRAASTINGUG (pre & stinguo), is, nxi, 

3 nectum, a. 3. to extinguish, obscure. Lu- 
cret. stellas. — Hence, figur, to destroy. 

‘Cecil. ap. Cic. priestigias. 

PRAASTING (from obscl. prestinus), as, 

3 avi, atum, a. 1. to buy, purchase, mpia- 
pat. Plaut. and Apul. aliquid. 

PR/ESTITES. See Prestes. 3 

PRAESTITGOR (presto, as), Oris, m. «a 

3 giver. Apul. — 

PRASTITUG (pre & statuo), is, ui, itum, 
a. 3. to determine or appoint beforehand, 
prescribe, mark out, mpovpifw. Cic. dies 
operi. Terent. diem alicui, Cic. Nulla 
prestituta die, h. e. without the appoi: t- 
ment of a certain day. Hence, Cic. Pre- 
tor prestituit petitori, qua, &c. h.e. pre- 
scribes. 5 

PRASTITOTOUS, a,um. See Prestitus. 

PRASTO (from prestus, for presitus), 
adv. present, here, ready at hand. It is 
generally joined with esse, to be pres- 
ent, appear, make its appearance, be at 
one’s service, attend, pay his respects, wau 
upon, to be here, be on the spot, be ready 
or at hand, be in attenfance, mapetvat 
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drav, av. Teron’. Presto est, or adest, 
kh. ¢ there heis. Jd. Domi presto apud 
me esse. Jd. Hi >restoest, h. e. is there, 
ts at hand, appears. Cic. Questores mihi 
presto \erunt, 2 e. made their appear- 
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PRAESTGOLGR (presto), aris, atus sum, 


dep. 1. to wait, repipévw, dropévw. Cie. 
apud aliquem. Also, with an accusat. 
or dat. to wait for. Terent. aliquem. 
Ces. adventum. Cic. alicui. Id. spei, 
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Figur. Quintil. patientiam rei h. é. t 
arm himself beforehand with patience, te 
submit to beforchand. Id. Tempus pr&- 
sumtum, h. e. spent beforehand. Ii. In 
viti judices audiunt presumentem par 
Id, La 


tes suas, h. e. preoccupantem. 
genium judicio presumitur, h. e. judy- 
-ment precedes the inventive faculty, is 
stronger than the judgment. Id. Pre- 
sumpta opinio, h. e. prejudice, preposses- 
sion. Tacit. Presumpta suspicio, h. e. 


h, e. propter spem. Also, with a genit. 
following. Sisenn. advenientium co- 
hortium, ; 
PRAZSTRANGULG (pre & strangulo), as, 
Qa. 1. to choke, deprive of breath. Quintil. 
declam. 


ance. Alsa, alicul, to appear in a court 
of justice; 48,Cic Qui tibi semper presto 
fult, h. e. at your request. Liv. Quies- 
tores consulibus ad ministeria belli 
presto essent, h. e. should be at hand, 
should assist. Cic. Animus presto est, 


h. €. courage is not wanting. Catull.| PRASSTRENUE (pre & strenue), adv.| preconceived. Hence, Presumtum est, it 
Tibi nulla fuit clementia priesto, #. e.| very nimbly, actively, or hastily. Terent.| 13a common opinion, it is commonly presum- 
have you not had any compassion. Liv.| Ad. 2,1, 13. Abi prestrenue. Bentley| ed, taken for granted. Pandect. — Hence, 


figur. to do any thing beforehand. Plin, 
Ep. officia heredum, h. e. to anticipate 
or perform beforehand. Id. gaudium, or 
letitiam, h. e. to rejoice befurehand. Id. 
aliquid voto, h. e, to wish any thing be 


reads abi pre strenue. 
PRASTRICTI6 (prestringo), dnis, f. @ 
3 binding fast or hard. Tertull. 
PRAESTRICTUS, a, um. See Prestringo. 
PRASTRINGG (pre & stringo), is, inxi, 


Commeatum exercitui presto fore, h. e. 
ready at hand, Cie. Id ad nutum tibi 
presto fuerit, h.e. would have been at 
your service, would have been given you. 
dd. Presto esse virtutes, ut ancillulas, 


h. e. to attend. Id. Eum bubulco presto 
ad portain fuisse, hk. ¢. had come to him. 
— Also, without esse. Terent. Ipsum 
priesto video, h. e. there I see him himself. 
— Hence, figur. to serve. Cic. alicui. 
dd. saluti tue. Jd. Ad omnia adsim 
presto. — Adire is also joined with it. 
Tibull. Pauper erit presto tibi, presto 
pauper adibit, h. e. will be at your service. 
PR AESTO (pre & sto), as, iti, itum and 
atum, a. and n. 1. to stand before, rooto- 


rapat. Lucan. 4, 30. Ed. Corte. Acies 
prestant. But Ed. Burm. reads per- 
stunt. W Also, figur. to be superior 


to or better than, to distinguish one’s self, 
dtabépv.  Cic. inter suos. Lucret. in 


ictum, a. 3. to bind fast or hard, 6éta- 
odiyyw. Ovid. faucem laqueo. Tacit. 
Pollices nodo. I Also, to bind or 
wind round. Stat. tempora sertis. —— 
TT Also, to check, stop. Plin. Humor 
gelu preestrictus, h. e. congealed, frozen. 
—— fl Also, to graze, touch. Sueton. 
Quum lecticam ejus fulgor prestrinxis- 
set. Plin. vites, h. e. to deprive them of 
their eyes. Tl Also, to weaken, blunt, 
render obtuse, dull, or blunt. Plin. aciem 
ferri. Cic. oculos, or, Liv. aciem oculo- 
rum, h. e. to dazzle, blind, obscure. — 
Figur. Cic. Ed. Ern. aciem animi or 
mentis. 


PRASTRUCTIM (prestructus), adv. with 


forehand. Id. cogitatione, k e. to tma- 
gine or picture to one’s self beforehand, 
— Also, to spend or pass beforehand. 
Plin. tempus sementibus, kh. e. to antici- 
pate. Tacit. fortunam principatus iner- 
ti luxu, A. e. to enjoy beforehand. — Alsa, 
to imagine, represent or picture to one?3 
self heforehand. Virg. bellum spe 
Senec. futura. Tacit. Presumptum ha 
bere, h. e. to take for granted. — Also, 
to see before, infer beforehand, foreknow, 
know beforehand. Tacit. fortunam utri- 
usque. Quinte. Ingenium judicio pre- 
sumitur, h. e. one sees wit before judg- 
ment. (See above.) — Also, to suppose, 
believe, tmagine, presume. Justin. and 


re, or, Cic. re. Also, in a bad sense.|3 preparation. Tertull. Pandect. IT Also, to undertake, dare. 
Sallust. probro. Also, with an accusat.|PRAESTROCTI6 (prestruo), onis, f. a} Sulpic. Sever. illicita. 
or dat. of the person to whom one is| 3 preparation, foundation. Tertull. evan-| PRMSUMPT£, or PRAISUMT£ (pre- 


3 sumtus), adv. boldly. Vopise. 

PR/ESUMPTI6, or PRASSUMTYIG (pre- 

2 sumo), dnis, f. a taking beforehand ; or, 
that which is taken beforehand, mpdrXyes 
Cic. Presumptio tamen, quam rodAnvi» 
jidem vocant, non dabitur, k. e. the 


gelli. 
PRASTRUCTURA (Id.), &, f. same as 
3 Prestructio. Tertull. 
PRASTRUCTUS,a,um. See Prestruo. 
PRAESTRUG (pre & struo), is, xi, ctum, 
Qa. 3. to build before in order to build some- 


superior, to excel, surpass, exceed, out- 
strip. Terent.and Cie. alicui. Jd. ali- 
cui aliqua re. ep. and Liv. aliquem 
aliqua re. — Hence, Prestat, it is 
preferable or better. Cic. Mori millies 


prestitit, quam hee pati. —— 7 Also, 
transitively, to warrant, answer, or be 
accountable for, be responsible, take upon 
one’s self. Cic. aliquem, h.e. for any 
one. Id. se, h. e. for himself. Id. dam- 
num. Jd. invidiam. Jd. nihil. Jd. 
periculum. Jd. factum alicujus. — 
Also, with a. Cic. a vi, to warrant that 
no force shall be used. — Also, with dere, 
on account of, &c. following. Cie. Illa 
de ratione summaria non sunt ejusmo- 
di, ut non cupiat tibi prestare, et in €0 
laboret. Jd. de me. — Also, with an 
accusat. and infinit. following. Cic. 
Predones nullos fore, quis prestare po- 


thing on it, to lay a foundation. Colum. 
— Hence, to make a kind of preparation. 
Lin, Fraus tidem in parvis sibi pre- 
struit, h. e. procures credit for itself in 
small things, in order to deceive after- 
wards in great things. I Also, to 
build befsre, in order to hinder or obstruct, 
to block or stop up, render impenetrable or 
impassable. Ovid. aditum objice montis. 
{1 Also, to build beforehand. Hence, 
to prepare or get ready beforehand. Plin. 
Ep. illud. Suet. Quum prestructum con- 
sulto esset, h. ¢. agreed upon, concerted. 


PRASSTUPIDUS (pre & stupidus), a, um, 


major proposition in a syllogism. (But 
Ed. Ern, reads assumtio.) — Hence, a 
previous use or enjoyment of a thing. 
Plin. Ep. rerum, h. e. early enjoyment or 
use. Id. bone fame. 1 Also, in rhet- 
oric, an answering or refuting beforehand 
objections that may be or are expected to 
be made, predceupation, anticipation of ub- 
jections. Quintil. —~— 1 Also, a conceiv- 
ing, supposing, imagining, representing 
to one’s self beforehand. Justin. 
T Also, assurance, presumption, bold- 
ness, audactousness. Tertull. fT Also, 
prejudice, superstition. Tertull. 


a 


Also, obstinacy. Apul. 
PRAESUMPTIOSE, or PRAUSUMTIOSE 
3 (presumtiosus), adv. boldly, presumptu- 

ously. Sidon. loqui. 
PRASSUMPTIOSES, or PREESUMTYOSUS 
3 (presumptio), a, um, adj. full of bold- 

ness, presumptuous. Sidon. 
PRASSOMPTOR, or PRAESUMTOR (pre- 
3 sumo), Gris, m. a presumptuous person. 

Tertull. 

PR-AESUMPTORI£&, or PRASOUMTGORIE 
3 (obsol. presumtorius), adv. boldly, con- 
fidently, presumptuously.  Tertull. 


3 adj. very unfeeling, very stupid. Juvenc. 

PRAS0D6 (pre & sudo), as, n..1. to sweat 

3 befure, rpotdpdw. Claud. iT Hence, 
to exercise one’s self with pains beforehand. 
Stat. 

PRASSUL (presilio), ilis, m. and f. one 
that leaps or dances before others. Cie. 

T Also, the chief of the Salii or priests 
of Mars, who yearly danced through the 
city, carrying the ancilias Capitol. —— 
| Also, one who presides over; a presi- 
dent, mpdedpos, tpvorarns. Paliad. agri. 

PRAISULSOS (pre & salsus), a, um, adj. 


terat ? — Since it may be supposed that 
that for which we are accountable, can 
be pruved, given, done, received, ob- 
tained, hence, prestare denotes to make, 
do, execute, perform, cause, effect. Cic. 
suum minus. Phedr. assuetam vicem, 
h. e. to discharge an office. Cic. Que 
tibi jucunda prestabo. Lucan. bellum, 
h. e. pugnare. — Also, to keep, abide by, 
act up to, make good, discharge, maintain. 
Cic. and Liv. fidem, h. e. to keep his 
promise, stand to his word. Also, Liv. 
fidein, hk. e. to evince honesty. Id. pa- 


cem, h. e. to keep, maintain. — Also, to| 2 very salt. Colum. PR-ESOUMPTUGSE, or PRAESOMTUOSE 
preserve. Cie. socios salvos. Jd. rem-| PRASSOLTATOR (presulto), Gris, m. one|3 (presumptuosus), adv. same as Pre- 
publicam.  ueret. omnia. Cic. ali-| 2 that leaps or dances before. Liv. sumptorie. Sidon. . 

quem finibus certis, h. e. to keep in|PRASOLTS (pre & sulto), as, n. 1. tv| PRASSUMPTUOSOS, or PRASOMTCO- 


3 SUS (presumtio, or presumtus), a, um, 


2 leap or dance before, mporndaw. Liv. ‘ a 
adj. same as Presumtiosus. Salvian. 


bounds. Horat. aliquem incolumem. — 
PRASSULTOR (presilio), dris,; m. same 


Alsc, to show, exhibit, prove, evince, mani- 


fest. Cic. omnia. Liv. and Cic. fidem. 
Jd. voluntatem. Id. benevolentiam, — 
Hence, Prestare se, to show, prove, or 
behave one’s self.  Cic. Presta te eum, 
h.e. sww yourself as sucha one. Ovid. 
se invictum. Jd. Victoria se prestet, 
h. e. ostendat. — Also, to maintain, pre- 
serve, retain, continue. Cic. memoriam 
benevolentie. Vatin. in Cic. Ep. con- 
suetudinem. — Also, to bestow, affurd, 
do, show. erhitt. Hirt. alicui officia. 
Cic. alicui pietatem. Jd. honorem de- 
bitum patri. — Hence, to give. Liv. 
stipendium exercitui. Cic. senatui sen- 
tentiain prestaret, h. e. gave his vote. 
Hence, Tacit. terga hosti, h.e. to turn 


one’s luck, flee. — Also, to give, procure. 
Cic. voluptatem alicui, —- Also, to make 
safe. Ovid. mare amanti. —— T Pandect, 


Priestavi, and prestarim. Cic. and 
Liv. Piestaturus,a, um. Pandect. Priv- 
statu, or priestitu ire, for priestatum, or 
prestitum iri. —— ff See, also, Prestans. 
rR.LSTOLS, same as Prestolor.3 Turpil. 


3 as Presultator. 
PRASUM (pre & sum), pres, priefii, 


Lactant. 


irreg. n. properly, to be before. Hence, 
to be set over, preside over, have the charge 
or command of, rule over, be in authority, 
émtoraréw, ébiorapat. Cic. sacris. Ces. 
negotio. Jd. exercitui. JVep. potesta- 
ti, h. e. an office. — Also, without a dat. 
Cic. in provincia, h. e. to be governor. 
Liv. Quiin Brutiis preerat, h. e. com- 
manded. So, also, Cas. ibi. — Hence, 
to take great part in any thing, be the chief 
person, direct, be the chief manager, au- 
thor, adviser, abettor. Cic. alicui rei. — 
Also, to protect, defend. Ovid. meni- 
bus. | Also, to carry on, profess. 
Cic. ei studio. Jd. artificio. 


PRAESUM6 (pre & sumo), is, mpsi and 
2 msi, mptum and mtum, a. 3. to take be- 
fore, take first, take to one’s self, moodap- 


Bivw. Ovid. dapes. Plaut. aliquid 
potu, h. e. to drink beforehand. Id. cali- 
dam cibis. Clardian. Presumptum 
diadema, h. e. taken before the lawful age. 
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PRASSOUMPTUS, and PRESUMTUS, a, 
um. See Presumo. 

PRASSU6 (pre & suo), is, Gi, Gtum, a. 3. 
2 to sew before or at the extremity. — Hence, 
to cover. Ovid. Preesuta foliis hasta. 
PRASORGS (pre & surgo), is, rexi, rec- 

3 tum, n. 3. to rise beforehand. Avien. 
PRATACTUS, a,um. See Pretango. 
PRATANGS (pre & tango), is, tétigi, 
3 tactum, a. 3. to touch beforehand. Cal. 
Aurel. i! Also, to attack Lefore, of 
violent disegses. /d. Pretacta membra. 
PRAETARDS (pre & tardo), as, Avi, 
3 atum, a.1. to stop, keep hack, detain. 
Incerti auct. epit. Iliad. 922. Ed. vasa 
- Kooten. 
PRATECTCS, a,um. See Pretego. 
PRA TEGS (pre & tego), is, exi, ectum, 
Qa. 3: to cover beforehand or before; or, . 
in general, to cover, imtxadtmrw. Pros 
pert. caput. Plin. Paneg. Que som. 
num saxa prietexerint, h. e. on what 
stones you have slept. 
eee (pre & tendo), is, di, tum 


PRA 
b. 3. to stretch forth or forwards, mpo- 
teivw. Plin. cornua. —— ‘I Also, to 


stretch or spread one thing before another. 
Plin. membranam cordi. Liv. cilicia. 
— Hence, te make, set, lay, place, put, 
hold, draw one thing before another. 
Virg. sepem segeti. Ovid. vestem 
oculis, to hold before. Virg. manu ra- 
mum olive, hk. e. to hold out or before, 
carry before. Hence, Liv. sermonem 
decreto, h. e. to put before, prefix. — 
Hence, Pretendi, of places, to lie before. 
Tiv. Pretentuin litus. Plin. Betice 
pretenditur Lusitania. — Figur. to pve- 
tend, allege as an excuse or pretext. Liv. 
aliquid seditioni. Cic. nomen hominis 
doctissimi moribus tuis, 2. e. to cloak 
with, make a mask or veil of, screen or 
shelter yourself under, &c. Liv. legato- 
rum decretum caluraniz, h. e. to excuse 
with. — Also, to exhibit, manifest, show, 
wear the appea: ance of. Apul. humani- 
tatem facie tenus. Virg. Nec conjugis 
pretendi tedas, h. e. Ihave never shown 
myself your husband, said that f was, &c. 
Pandect. debitum, he e. to demand a debt, 
sue for paynient of a debt. 

PRATENER (pre & tener), a, um, adj. 

2 very soft or tender, modvrépny. Plin. 

PRETENTATUS (pretento), us, m. the 

2 act of groping or feeling out one’s way. 
Plin. 

PRAETENTS (pre & tento), as, avi, 

Qatum, a. l. to search or examine before- 
hand. Sueton. sinum. WT Also, to 
try beforehand, make tr ial of, essay, Tpe- 
retpdopat. Ovid. vires. Quintil, mi- 
sericordiam judicis. TZ%bull. viam, h. e. 


to feel or grope. So, also, Plin. iter. 
_— f Also, to hold before one’s self. 

Claudian. pallia. | Also, to pre- 

tend. Val. Flacc. ' 


PRA'TENTORA (pretendo), x, f. a mili- 

Stary guard on the confines of a province. 
Ammian. 

PRAETENTCS, a, um. See Pretendo. 

PRAETENDYS (pre & tenuis), e, adj. very 

pie or slender, bmépdemrog. Plin. foli- 

um. /d. pons. Quintil. sonus, h. e. 
pa or treble. 

PRAETEPEG (pre & tepeo), es, n. 2. to be 

3 lukewarm before. Figur. Ovid. Si pre- 
tepuisset amor, kh. e. if you had been in 
love before. — It may also be derived 
from pretepesco, to become lukewarm; to 
become enamorcd. 

PR/ETER (pre & the syllabic affix, ter), 
prep. and adv. close by, near, along, past, 
rapa, with ace. Cic. Preter oculos fe- 
rebant, h. e. carried by before the eyes. 
So, also, Ces. Preter castra. Auct. ad 
Herenn. Nihil preter rem locuti sumus, 
h. e. foreign from the purpose. —— 1 Al- 
so, before. Plaut. Preter pedes. Liv. 
Preter omnium oculos. Lucret. Vi- 
dentur montes solem succedere priter. 
—— {I Also, besides, together with. Ces. 
Ut preter se denos adducerent. ee 
T Also, except, beside, save, ixros, fa. 
With an acc. following. Cic. Omnes 
preter Hortensium. Hence, Terent. 
Preter hec, h.e. besides, besides this. 
‘Also, with an infin. following. Horat. 

* Nihil preter plorare, for ploratum. — Al- 
so, without an acc., except, save only, 
maijy. Cic. Nullas literas accepi, pre- 
ter, que mihireddite sunt. Jd. Caven- 
dx sunt familiaritates, preter hominum 
perpaucorum. Jd. Non _ locupletari 
preter paucos. Hence, Varr, Prater 
Si, h. e. except if, except that, unless. 
Apul. Preter quod, h. e. except that. 
Plin. Preterque, h.‘e. and besides, and 
beyond that, and over and above. — Pre- 
ferquam, or preter quam, besides, ex- 
cept, save only. (See Preterquam.) 
T Also, beyond, contrary to, against, 
with an acc. following. Cic. Preter 
consuetudinem, h. e. contrary to custom. | 
Id. Preter naturam. Jd. Preter mo- 
dum, kh. e. beyond measure. WT Also, 
above, beyond, more than, with an acc, 
following. Cic. Unus preter ceteros 
adjuvisti, hk. e. more than the others. 
— Also, without an acc. with quam fol- 
lowing.  Plaut. Preter sapit, quam, 
&e. h. e. is more prudent than, &c. Te- 
rent. Et facere preter quam res, &c. 
h. e. more than, -— Preter propter, about, 
alittle more or less, somewhere thereabouts. 
Gell. 
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PRASTERAGS (preter & ago), is, égi, 

3 actum, a. 3. to drive past or beyond. 
Horat. equum. 

PRATERBITS (preter & bito), is, a. 3. 

3 to pass by or beyond, mapérxopat. Plaut. 


wedes 

PRETERCCRRG (preter & curro), is, 

3 curri, cursum, n. 3. to run past or by. 
Veget. Hence, Ammian. Pretercursa 
Chalcedone, h. * passed. 

PRBTERDICS (preter & duco), is, Xi, 

3 ctum, a. 3. to lead past or by. Plaut. 

PRATEREA (preter & ea), adv. besides, 
moreover, over and above, dA TE, ETL 
Cic. Also, distributively, when it may 
also be rendered then, next, again, more- 
over. Terent. and Cie. | Also, 
again, hereafter, Virg. Neque illum 
preterea vidit. 

PRATERES (preter & eo), is, ivi and ii, 
itum, irreg. n. to go or pass by, rapéip- 
KOA. Terent. Preteriens modo mihi 
inquit, h. e. in passing. — Also, of in- 
animate things. Ovid. Unda preteriit. 
— Hence, of time, to pass by, pass, 
elapse. Terent. Preeteriit tempus, h. e. 
has gone by. Ovid. hora. —— I Also, 
transitively , to goor pass by, pass along. 
Cic. hortos, h. e.a garden. Also, 0 
inanimate things. Horat. Ripas flumi- 
na pretereunt. — Hence, of time, Pra- 
teritus, a, um, past, gone by. Cic. tem- 
pus. Jd. wetas. Propert. nox. Varr. 
Diebus decem preteritis, h. e. after ten 
days, ten days having elapsed, after the 
expiration of ten days. Sueton. In pre- 
teritum, sc. tempus, h. e. for the past, 
with regard to time past. Quantil. ‘'em- 
pus priteritum, h. e. the preterit tense. 
Preterita, orum, things that are past, 
things gone by, the past. Cic. Animus 
meminit preteritorum. Prop. Viri pre- 
teriti, A. e. dead and gone, former, depart- 
ed. —— I Also, to escape one’s knowledge, 
be unknown. Cic. Non me preterit, h. e 
Iknow, it is not unknown to me, it does 
not escape me, it does not escape my notice 
or observation, I am well aware. Also, 
withanom. Terent. An quicquam Par- 
menonem pretereat? h. e. escape, be un- 
known, not occur 2? —— {If Also, to pass by 
or over in silence, make no mention of, 
emit, leave out. Cic. silentio, 07, simply, 
Id. Preterire. Silentio preterire denotes 
also, to let pass, not to applaud. Cic. 
Brut. 22. — Also, to pass over, omit, 
make no use of. Terent. Ad. Prol. 14. — 
Hence, Preterita, orum, things past over. 
Thus the books of Chronicles are called 
by Hieron., since there are mentioned 
in them things that were omitted in the 
books of Kings. Cic. In preteritis re- 
linquere, h. e. to pass over, forget to men- 
tion. — Hence, not to recite; to omit, 
leave out. Liv. Quatuor preteriti sunt. 
— Also, to puss over in reading, not to 
read. Martial. Pretereas, si quid non 
facit ad stomachum. — Hence, in gene- 
ral, to omit, as in writing. Swet. sylla- 
bas. — Also, to neglect. Plin. Que foe- 
niseces preterierunt, secari. — Hence, 
to forget, with an injin. following. 
Plaut. dicere. Apul. sciscitari. — Also, 
to pass over any one, neglect, reject, take 
no notice of, exclude, as in the distribu- 
tion of offices, presents, &e. Cic. dig- 
nos, h. e. not to wive an office. Cas. Phi- 
lippus et Marcellus pretereuntur, hk. ¢ 
were not appointed, did not obtain an office. 
Cie. filium fratris, h. e. to bequeath noth- 
ing to his brother’s son. Ovid. Me quo- 
que Romani preteriere patres, h. e. have 
neglected or forgotten me. i Also, to 
escape. Terent. Quid mali preterieris. 

MT Also, to go, ride, run, &c. before. 
Virg. aliquem cursu. — Hence, to sur- 
pass, excel. Varr. and Ovid. aliquem. 
— Also, to exceed. Ovid. modum, ®: e. 
measure. 

PRATEREQUITS (preter & equito), ae, 

Qa. 1. to ride past. Liv. 

PRAETEREONTER (pretereo), adv. cur- 

3 sorily. Augustin. 

PRAUTERFERO (preter & fero), tili, 1a- 

3 tum, ferre, irreg. a. to carry by or past. — 
Hence, Preterferri, to be carried by or past, 
to £0, pass, run, fly, ride by. Liv. Acies 
preterlata est latebras. Lucret. Vox 
preterlata. 

PRATERFLUG (preter & fluo), is, n. 3. 

1 to flow past, run by, mapappéw. Varr. 
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Also, with an accusat. following. aa 
meenia, {I Figur. to pass by or away 
Cic. Voluptas privterfluit, h. e. vanishes 
DASSCS AWNU. 

PRATERGREDIOR (preter & gradior) 

2 Gris, essus sum, dep. 3. to go past or be- 
yond, pass by, pelea, erty Cic. castra, 
h. e. by the camp. 

PRATERHAC (preter & hac), adv. more. 

3 over, besides, furthermore. Plaut. 

PRATERTINQUIRG (preter & laquiro), 

3 is, a. 3. to inquire further. Ammian. 

PRATERITIO (prietereo), Snis, f. a pass 

3 ing over, leaving out, neglecting, Trapa- 
Net ites) Cad, Just. 

PRATERITUS, a, um. See Preterev. 

PRATERLABOR (preter & labor), éris, 

1 psus sum, dep. 3. to slide, glide, fly, run, 
jiow by, rapappée, Quint. Flumina 
preterlabentia. Also, with an accusat. 
following. Virg. tumulum, h. e. to flow 
by. Jd. tellurem, h. e. to “sail by. 
| Figur. to glide or pass by. Cic. Orat. 
2,25. Definitio preterlabitur. 

PRAETERLAMBG sm & lamhbo), is, 

3 a. 3. to lick in passin Ammian. Fluvius 
preterlambit oppi um, h. e. flows by or 
past. 

PRASTERLATUOUS, a,um. See Preterfero. 

PRATERLUO (preter & luo), is, n. 3. to 

3 flow by or past. Apul. Met.6. But Ed. 
Oudend. reads preterruenti. 

PRAZTER MEO (preter & meo), as, n. 1. ta 

3 pass by, go past, tagatopebopat. Lucret. 

PRA'TERMISSI6O (prwtermitto), dnis, f. 
@ passing over, letting pass, omission, 
maparerfus. Cic. forma. Jd. edilita- 
tis, an omitting to sue for. 

PRATER MISSvS, a, um. 
mitto. 

PRATERMITTS (preter & mitto), is, 
isi, issum, a. 3. to let pass, rapadeirw. 
Cic. diem. Ces. occasionem, h. e. te 
let slip. Cic. neminem. —— a Also, ta 
omit, neglect.  Cic. gratulationem. Td. 

- scelus. Id. defensionem. Also, with 
an infinitt. following. ep. and Ces. 
—— {I Also, to pass over in speaking or 
writing, not to speak of, to leave owt, make 
no mention uf, omit.  Cic. verba. Id. lo- 
cum. —— {I Also, to pass by or over, over- 
look, omit to notice, nut to punish, to par- 
don, connive at. Terent. Also, with an 
accusat. and infinit. following.  Lueret. 
Pretermittet te humanis concedere re- 
bus. WT Also, to let or bring over 
send or transport beyond. Stat. 

PRATER MONSTRO (preter & monstro), 

3 as, a. 1. to show as if in passing. Gtek. 

PRETtRNAVIGATIO  (preternavigo), 

2 onis, f. a sailing by, rapdmdevors. Plin. 

PRA TERNAVIGO (preter & navigo), as 

2n. 1. to sail by or beyond, ravannéor. 
Sueton. — Also, with an accusat. follow- 
ing. Suet. sinum. 

PRA'TERS (pre & tero), is, trivi, pce 

2.a.3. to rub off before, or, ‘simply, t o rub 
off. Plin. 

PRASTERPROPTER. See Preter. 

PRA TERQUAM, or PRATER QUAM, 
besides, beyond, save, except, tAnv 7}. Te- 
rent.e, Cic., Nep. and Liv. — Preterquam 
Si, except in case. Plin. — Preeterquame 
quod, besides that, were it not that, but 
that. Cic. — Preterquam quod is some- 
times, redundantly, followed by pre. 
terea. Cic. — Preterquam denotes alsu 
except that. Plin. il Also, besides 
this. Liv. 

PRAITERRADS (preter & rado), is, u. 3. 

3 to scrape or rake while passing, rapaztcs 
Lucret. Vox preterradit fauces. 

PRATERRGO (preter & ruo), is, n. 3. to: 

3 rush by or past. Apul. See Preterluo 

PRA:'TERSUM (pre & sum), es, fui, ir- 

3 reg. n.to be without, not to be present, 
Tertull. rebus. 

PRATERVECTYO (preterveho), nis, f. 

1 ariding, sailing or passing by. Cic. 

PRASTER VECTUS. See Preterveho. 

PRASTERVEHO (preter & veho), is, x1, 
ctum, a. 3. to carry, convey, or lead past ° 
or by. But more often as a dep. Preter- 
vehor, ctus sum, to be carried past or by, 
pass by or over, ride or sail past, Napako- 
pigopat. Cic. Neque enim sirenes vocum 
suavitate videntur revocare ecs solite, 
qui pretervehebantur. Sueton. Prater: - 
vehens. Liv. Pretervehens equo, h. e 
riding by. — Also, with an accusat. for 
lowing. Ces. Apollonia pretervebun 


See Preter- 
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tur Sueton. Velabrum. pretervehens. 
Also, figur. Cic. locum silentio, 2. e. to 
pass over in silence. Jd. Oratio preter- 
vecta est scopulos, h. e. has passed the 
most dificult puints, Jd. Oratio aures 
vestras pretervecta est. —- Pretervehi, 
to pass by, march by, of foot soldiers. 
Tacit. ‘ 

PRAITERVERTS (preter & verto), is, a. 

23. to vo or puss by. Plin. solem. 

PRASTERVOLG (preter & volo), as, avi, 
atum, n. 1. to fly past or by, pass by, 
Tmapaméropat, properly and figuratively, 
with and without an accusat.  Cic. 
Quem pretervolat ales. Jd. Pretervo- 
lat naumerus. Liv. Occasionis opportu- 
nitas pretervolat, h. e. slips away. Cie. 
Hee non pretervolant, h. e. do not pass 
over cursorily.— The preposition is also 
separated from the verb. Horat. Pre- 
ter et volata litora. 

PRALTESTOR (pre & testor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to bear witness to beforehand. 
Tertull. viam vite. 

PRATEX6G (pre & texo), is, xui, xtum, 
a. 3. to weave before. Hence, in general, 
to put befure or in front of any thing. 
Plin. nomina auctorum. /d. auctores 
volumini. Jd. retia piscibus.  Plin. 
Paneg. Postibus pretexi, h. e. that your 
statues stand befure ‘the temples. — Also, 
to pretend, allege as a pretext or excuse. 
Cic. cupiditatem triumphi, h. e. to make 
the desire of a triumph a color or pretext. 
Tacit. inecruentam victoriam. — Also, 
with an accusat. and infinit. following. 
Tucit. Pretexentis, servatam ab eo fili- 
am. —— {I Also, to adorn any thing with 
something else wrought in the front of it, 
to border, fringe. Sil. Praetextum vela- 
men, h. e. toga pretexta. Propert. Se- 
natus pretextus, 4. e. pretexta indutus. 
Hence, Liv. Toge, or tunice purpura 
pretexte. But purpura is frequently 
omitted. Hence, Cic. Toga pretexta, 


se. purpura, or, Id. Pretexta, sc. toga, | 


h. & cn upper garment bordered with pur- 
ple. Such a toga was worn at Rome 
not vay by the higher magistrates, as, 
consuls, pretors, ediles, but also by va- 
rious orders of priests, by the magis- 
trates in municipits et coloniis, by the 
kings of Rome, and by freeborn children, 
both male and female, until they attain- 
ed the age of maturity. Cic., Liv. and 
Propert. — Hence, Pretexta, sc. fabula, 
h. e. tragedy, because magistrates and 
other persons of distinction were intro- 
duced into it. Horat. — Hence, figur. 
to border. Cie. Carmen primis literis 
sententie pretexitur, h. e. the first let- 
ters of the verses form a sentence. Id. 
Natura omnia lenioribus principiis pre- 
texiit, h. e. nature makes in all things a 
gentle, gradual beginning. — Hence, in 
general, to cover in front, or, simply, to 
cover. Virg. Puppes pretexunt litora. Id. 
ripas arundine. Plin. Montes eas gen- 
tes pretexunt. Tacit. Nationes Rheno 
pretexuntur, h. e. dwell behind the Rhine. 
— Hence, figur. to cover, cloak, disguise, 
color. Virg. culpam neomine conjugii. 
— Also, to adorn. Ovid. Augusto pre- 
textum nomine templum. Tbul/. Lite- 
ra pretexat fastigia charte, &c. kh. e. 
adorn or cover, my name may be inscribed 
upon tt. 

PRATEXTA, we, f. See Pratexo. 

PRATEXTATOS (praetexta), a, um, adj. 
wearing the toga pretexta, both of men, 
to whom it belonged, and of freeborn 
children as long as they were not yet 
seventeen years of age. Cic. Hence, 
Gell. Prietextata wtas, h. e. the age wn- 
der seventeen. Martial. amicitia, h. e. 
trom childhood. | Also, unchaste, 


lewd, obscene. Sueton. verba. Juvenal. 
mores. 
PRASTEXTUM (pretexo), i, n. an orna- 
2Qment. Senec. reipublice. —— ff Also, 
pretext, pretence, color, cloak. Suet. 


PRASTEXTUS (id.), us, m. an ornament. 
2 Val. Maz. ] Also, outward appear- 
ance, T'acit. ‘| Also, a pretence, pre- 
text, color, cloak, disguise, excuse, tpdda- 
ots, to0oxnna. Liv. Sub pretextu verbo- 
rum. Justin, Hoc preetextu. 
PRATEXTOS, a, um. See Pretexo. 
PRATIMES (pre & timeo), es, ui, n. and 
Oa. 2. to fear beforehand, or to be in fear. 
Plaut. sibi, hie on his own account. Ti- 
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bull, .retimuisse (this may be, also, 

from pretimesco.) 
PRASTIMESC6 (pre & timesco), is, mui, 
2n. 3. to fall into fear beforehand, to be in 

fear beforehand. See Pretimeo. 
PRASTIMIDUS (pre & timidus), a, um, 
3 adj. very fearful. Auct.carm. de Iona. 
PRASTINCTUS, a, um. See Pretingo. 
PRATINGS (pre & tingo), is, nxi, ne- 


3 tum, a. 3. to dip in or moisten beforehand. 


Ovid. 

PRATONDES (pre & tondeo), es, tdton- 

3 di, tonsum, a. 2. to clip in front or before- 
hand. Apul. 

PRATOR (for praytor, from preeo), Sris, 

m. properly, any leader, chief, head, prest- 
dent. Hence, the consul, as the chief 
Magistrate, was formerly called pretor 
maximus. Liv. 7, 3. Also, simply, 
pretor. Liv. 3, 55. — Tacit. erarii, 
h. e. president, —- Particularly, a general, 
commander, orpatnyés. It is rarely ap- 
plied to Roman generals, but very fre- 
quently to those of foreign nations, as, 
of the Athenians. Cic. and Nepos. Of 
the Thebans. Cic. — In civil life, a 
chief, director, head, superintendent. Ta- 
cit. wrarii, (See above.) The chief 
magistrate in Capua was called so, ac- 
cording to Cic. Agr. 2, 34; with us, the 
mayor. So, also, at Carthage. Vep. 
Hann. 7. In this passage, it is a civil 
magistrate. — Pretor is particularly a 
magistrate at Rome, who administered 
justice, and ranked next to the consuls. 
Cie. ‘There were eight pretors at 
Rome in the time of Cicero. Of these, 
two were employed in causis privatis, 
h. e. private disputes concerning property. 
One of them was called pretor urbanus, 
who administered justice when the two 
parties were cives, h.e. possessed Ro- 
man citizenship. The other was called 
pretor peregrinus, Who administered 
justice when both parties at variance, 
or only one of them, were perecrini, h. €. 
had not the right of Roman citizenship. 
The other six pretors were concerned 
with cause publice, as murder, adulte- 
ry, ambitus, &c. These eight pretors 
committed the examinatign of causes to 
subordinate judges, who were called ju- 
dices selecti, and published the sentence 
of these judges, who formerly gave their 
votes viva voce, but afterwards on tab- 
lets. The pretors wore a toga pretexta, 
sat in selle curules, and were preceded 
by six lictors. Their office lasted a year. 
They afterwards went, as governors, 
into a province assigned to them by lot, 
in which there was no army. There 
they administered justice, performed 
the duties of the eight pretors at Rome, 
and were called propret.ra, though 
such a governor was fcequenuy, also, 
called pretor. Cic. Verr. 2, 4, and 60, 4, 
25, &c. The administration of all pre- 
tors, both at Rome and in the provinces, 
consisted in two things, viz. in edicto 
and decretis ex edicto. (See Jurisdictio.) 
— The office of praetor was first institu- 
ted at Rome, A. U.C. 388, partly be- 
cause the consuls, on account of the 
many wars in which they commanded, 
could no longer administer justice ; 
partly, that thereby the patricians might 
have a compensation: for sharing the 
consulate with the people (plebs, the ig- 
noble), — At first, there was only one 
pretor. Sulla made their number six ; 
Cesar, eight ; Augustus made sixteen. 
— Cic. ad Div. 2, 17, 12. Pretor, for 
proconsul. — Cic. Pretor primus, A. e. 
who was first elected. By this some un- 
derstand the pretor urbanus. 

PRAETORIANDS (pretorium), a, um, adj. 


2 of or belonging to the body-guard, preto- 


rian. Tacit. miles, h. e. a soldier of the 
emperor’s body-guard. Also, from 
_pretor, of or belonging to the pretor. 
Pandect. tutor, h.e. quia pretore urbis 
dari solet. 
PRATORICYUS, or PR ETORITIUS (pre- 
3 tor), a, um, adj. of or relating to the pre- 
tor. Martial. corona, h. e. received from 
the pretor at the public wames. 
PRASTSORIUM, ii, n. See Pretorius. 
PR-ETORIUS (pretor), a, um, adj. of or 
belonging to a general, Ces. cohors, 
h. e. the body-guard which ecery general 
had, the pretorian cohort. Hence, of 
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Cati.ine, ne emief and leader ofthe rap 
ble that had conspired with him against 
the senate. Cic. Scortatorum pretort- 
am cohortem. — The governor, also, a 
proconsul or propretor, had a cohers 
pretoria, h.e. a suite. Cic. — Particu- 
larly the emperors had cohorts as a 
body-guard, called cohortes pra@tetts, cA 
pretoriang. Tacit. and Suet. — Liv. na- 
vis, h. e. the commander’s or admirel’s 
ship. Prop. classica, h.e. the signal of 
the general, as, for an attack. Ci» 
imperium, kh. e. command of a fleet. 
Ces. porta, hie. gate of a camp, where 
the general had his tent. —— {1 Also, of, 
belonging or relating to the pretor or pre- 
tors. Liv. comitia, h.e. the election of 
the pretors. Cic. turba, h. e. frequenting 
thesecomitia. Jd. jus, h. e. proceeding 
from him, consisting in his sentences. 
Hence, Pandect. actio. Jd. exceptio. 
h. €. customary there. Id, potestas, h. @. 
the office ofa pretor. Cic. Vir pretorius, 
or, simply, prstorius, sc. vir, h. €. a pre- 
torian man, one that has been a preter. 
Also, aman of the rank of a praetor. Plin. 
Ep. Also, of, belonging or relating 
to the propretor. Cic. domus, h.e. the 
house or palace of a pretor in a province. 
— Pretorium, subst., se. tentorium, or 
tabernaculum, the general’s tent, cratii- 
ytov. Ces. and Liv. And because 
councils of war were held therein, 
hence, a council of war. Liv. dimittere, 
or mittere, h. e. to dismiss. — Also, figur. 
the cell of the queen-bee. Virg. — Prato- 
rium, se. domicilium, or edificium, the 
house or palace of the governor of a prov- 
ince, the pretor’s or nropretor’s house, . 
Otkacrho.ov. Cic. — Hence, perhaps, 
a royal palace. Juvenal.- regis. — Also, 
any splendid building, magnificent villa or 
country-seat. Suet. and Pandect. — Al- 
80, the emperor’s body-guard.  Sueton. 
Their commander was called prefectus 
pretorio, of whom there were two. 

PRE TORQUES (pre & torqueo), es, Si, 

2 tum, a. 2. to twist forwards or round, 
Plaut. 

PRATORRIDUS (pre & torridus), a, um, 

3 adj. very hot, very dry. Calpurn. &s- 
tas. 

PRATORTUS, a, um. See 
queo. 4 

PRA TRACTATUS (pre & tractatus), us, 

3m. a@ previous treatise, an introduction, 
preface. Tertull. 

PRATREPIDS (pre & trepido), as, n. 1. 

3 to tremble much, be very hasty. Catull. 

PRATREPIDUS (pre & trepidus), a, uma, 
adj. trembling very much, very hasty, pal- 
pitating, throbbing. Pers. cor. WT Al- 
so, trembling very much, very anxious or 
disquieted. Sueton. homo. 

PRAETRICOSUS (pre & tricosus), a, um 

3 adj. confused, intricate or laborious. Mar 
tial. 3, 63, 14. res. (Al. pertric. or pt 
tric. 

PRAETRONCS (pre & trunco), as, a. 1 

3 to cut off before, or, in general, to cut off, 
cut out, dwoxérrw. Plaut. 

PRETUMIDUS (pre & tumidus), a, um, 

3 adj. very much swollen, rising, puffed up, , 
puffing up. Claudian. furor. 

PRASTURA (pretor), ®&, f. the pretorship ; 
the office or dignity of a pretor, érapxia. 
Cic. Pretura se abdicare, h. e. to re- 
sign. 

PRATOTYI, drum, m. a people ef Picenum 
in Italy. — Hence, Pretitius, a, um, adj. 
of or belonging to the country of the Pretu- 
tii. Plin. — Pretitianus, a, um, adj. of 
or belonging to the Pretutii. Liv. ager. 

PRAEVALENTYA (prievaleo), x, f. super 

3 or force, prevalence. Pandect. 

PRAEVALES (pre & valeo), es, ui, n. 2. 

2 to prevail, be better or more able, be of 
more value or worth, be stronger or more 
powerful, excel, exceed, imcptoxiw. Liv. 
Prevalens populus. Sueton, atictorita- 
te. Phedr. Sapientia prevalet virtute, 
h. e. has more power than virtue. -— 
} Also, of medicines, to Rave great vir- 
tue or efficacy, be very good against. 
Plin. Lac prevalet ad vitia sananda. 

PRAEVALESCS (pre & valesco), is,n 3 

2 to rrow or became very strong. Colum 

PRASVALIDE (prevatidus), adv. very 

2 strongly, ravv ioxvpoc.  Plin. 

PR-EVALIDOS (pre & validus), n, um, 

2adj very able or strong very stont or ro 


Prator- 
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bast, drepicxyg ¥ Liv. juvenis. Sue- 
ton. ramus. — A 99, very powerful. Liv. 
urbes. Hence, Virg terra, h. e. too fer- 
tile, bearing too abundantly. Tacit. vi- 
tia, h. € prevailing or increasing too 
much, 

PRA: VALLG (pre & vallo), as, a. 1. to 

2 fortify before. Hirt. 

PRAUVAPORG (pre & vaporo), as, avi, 

3 atum, a. 1. to fumigate or perfume before- 
hand. Cel. Aurel. 

PRAZVARICATI6 (prevaricor), dnis, f. 
a transyressing the line of duty, particu- 
larly of a pleader who is guilty of col- 
lusion with the opposite party, a shuf- 
fling, prevaricating, betraying the cause 
of one’s client, ka9igects. Cie. 

PRALVARICATOR (Id.), Gris, m. an ad- 
vocate who collusively favors his vppo- 
nent, a prevaricator, shuffler, one guilty 
of foul play in pleading, kaSugerip. Cic. 
Prevaricator significat eum, qui in con- 
trariis causis quasi varie esse positus 
videatur. — Also, with a genit. follow- 
ing. Cic. Catiline. Jd. cause publice. 

PRA VARICATRIX (prevaricator), icis, 

3 f. she that sins. Augustin. 

PRA VARICOR (pre & varico), aris, atus 
sum, dep. 1. to straddle, walk wide ; not to 

0 straight ; to go crooked or make a balk 
in ploughing.  Plin. Arator prevarica- 
tur. — Hence, to act wrongly, transgress 
his duty, particularly in a court of jus- 
tice, when one accuses or defends a 
person only in appearance, but in reali- 
ty favors the opposite party, to act by 
collusion in pleading, be guilty of colluso- 
ry practices, &c. Cic. Also, with a dat. 
following. Citic. accusationi. 

PRA.VARUGS (pre & varus), a, um, adj. 

1 very crooked, irregular or bad, Cie. 

PRA VEHO (pre & veho), is, xi, ctum, a. 

9 3. to carry, convey, or lead forth or before. 
Hence, Preevehi, tc ride, fly, flow forth or 
before. Liv. Equites prevecti, hk. e. ri- 
ding before. Virg. Prevectus equo. 
Zacit. Missilia prevehuntur, h. e. flew 
before them. Il Also, to carry, convey 
or lead hy or past. Hence, Prevehi, to 
TO, pass, fly, flow or ride past or by. Liv. 

revectus preter undecim fusces, h. e. 
having rode by. .Tacit. Rhenus Germa- 
niam prevehitur, h. e. flows by. Figur. 
Plin. Verba prevehuntur. 

PRA VELLG (pre & vello), is, velli and 

3 vulsi, vulsum, a. 3. to tear away before- 
hand or before, or, in general, to tear 
away. Laber. and Tertull. 


PRALVELG (pre & velo), as,a. 1. to veil|3 


3 or cover before, or, simply, to veil, cover, 
tpoxadintw. Claudian. pudorem. 

PRAIVELOX (pre & velox), Scis, very 

2 swift. Plin. 

PRALVENIO (pre & venio), is, Eni, en- 

2 tum, a. 4. ta come before, get the start, 
rooépxovat. Liv. Hostis breviore via 
prevenit. Pandect. accusando, h. e. to 
accuse befurehand, to anticipate with an 
accusation, come sooner with it. — Also, 
with an accus. following, to anticipate, 
prevent. Liv. hostem. Jd. desiderium 
plebis. J/d. famam. Hence, Ovid. and 
Justin, Morte preventus, h. e. prevented 
by his death. . Tacit. Nisi preveniretur 
Agrippina, h. e. was killed beforehand. — 
Hence, figur. to surpass, excel, exceed, be 
superior. Colum. 

PRAYVENTOR (prevenio), dris, m. that 
3 comes before. Ammian. Preventores, 
h. e. a kind of soldiers. 
PRA VENTUS (Id.), us, m. 

3 Tertull. 

PRA'VENTOS, a, um. See Prevenio. 

PRA VERBIUM (vre & verbum), ii, n. a 
preposition. WVarr. 

PRATVERNG (pre & verno), as, n. 1. 
Plin. Prevernat, h. e. it is spring too 
early, spring comes on too soon. 

PRAEVERRS (pre & verro), is, a. 3. to 

3 sweep or brush before. Ovid. 

PRAVERTS, and PRAVORTS (pre & 
verto, or vorto), is, ti, sum, a. 3. and, 
in several instances, Rrevertor, Gris, 
sus sum, dep. 3. to prefer. Cic. Quod 
huic sermoni prevertendum putes. —— 
I Also, to outstrip, get the start of, get 
before, outrun. Virg. ventos cursu. 
Id. ventos equo. — Hence, figur. to pre- 
ent, anticipate, be beforehand with. Liv. 
Quorum usum opportunitas prevertit, 
h. ¢. has rendered useless. Ovid. Pra- 


@ preventing. 


? 
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vertunt me fata. Lucan. tristia leto. 
Gell. Mors preverterat. — Also, to take 
possession uf beforehand, prepossess. 
Virg. animos amore. — Also, to take 
before another. Plaut. poculum. — AlJ- 
80, to obviate, hinder, guard against. Se- 
ren. Samm. virus. — Also, to surpass. 
Cic. Sull. 16. Quem non preverterim, 
sc. in speaking harshly. — Also, figur. 
to prevail over, have more force or weight, 
be superior, preferable, or of greater im- 
portance. -Liv. Bello prievertisse quic- 
quam. Plaut. Metus prevertit. 
I Also, to apply one’s self beforehand or 
principally to any thing. Horat. Illud 
prevertamur, h. e. above all let us turn 
our attention to this. Colum. Nos ad ea 


preverti. — Also, with a dat. or accus. to|, 


do first or in preference to any thing else, 
despatch first. Plaut. Rei mandate 
preverti decet. Jd. Hoc prevertar pri- 
mum. Liv. Coacti omnibus eam rem 
preverti. Jd. Aliud prevertendum sibi 
esse, h. ¢. he had something more impor- 
tant to do. Hence, perhaps, Plaut. Si 
quid dictum est per jocum, non equum 
est, id te serio prevortier, hk. e. take in 
earnest. Jd. {In rem quod sit, preverta- 
ris, h. e. do, perform. Id. Cave pigritie 
prevortaris, h. e. do not give yourself 
up to. 

PRAVETS (pre & veto), as, ui, itum, a. 
3 1. to forbid beforehand. — Hence, Preve- 
titus, a, um, forbidden beforehand. Sil. 
PRA'VEXG (pre & vexo), as, avi, atum, 
3 a. 1. to torment, vex, misuse, or weaken 
beforehand or very much. Cel. Aurel. 

vires. 

PRASVYDES (pre & video), es, idi, isum, 

2 a. 2. to see before, foresee, rpvopaw. Cie. 
futura. —— Tf Also, to provide beforehand. 
Nepos. Nisi quid previdisset. WT Al- 
so, to overlook, not to see. Tacit. Ann. 
12, 63. Previsa locorium utilitate. (Lips. 
and Pich. read parvum visa.) In Horat. 
Sat. 1, 3, 25. some read quum tua previ- 
deas mala. But others read pervideas, 

PRA VINCIS (pre & vincio), is, nxi, 

3 nctum, a. 4. to bind before, or, in gene- 
ral, to bind, tie. Gell. 

PRAVINCTUS, a, um. 3 See Previncio. 

PRAVIRIDIS (pre & viridis), e, adj. 
very green. Frontin. 

PRAVIRIDS (pre & virido), as, n. 1. to 

3 be very verdant. Figur. tobe very vigo- 
rous. Laber. 

PRASVISUS, a, um. See Prevideo. 

PRAEVITIO (pre & vitio), as, avi, atum, 

a. 1. to corrupt or infect beforehand, rpo- 

Kkaracoxtve. Ovid. gurgitem. 

PRAZVIUS (pre & via), a, um, adj. going 

1 before, leading the way, previous, ddny ds. 
Ovid. 

PRAOLCERS (pre & ulcero), as, Avi, 

3 atum, a. 1. to cause to wleerate or to make 
sore beforehand. Cal. Aurel. 

PRAUMBR6 (pre & umbro), as, a. 1. to 

2 cast a shade, darken, obscure, émioxrdgw. 
Tacit. 

PRAUNGG (pre & ungo), is, nxi, nctum, 

3a. 3. to anoint or smear before. Theod. 
Prisc. vulnus --- Hence, Preunctus, a, 
um, anointed or smeared before. Cel. 
Aurel, 

PRAORG (pre & uro), is, ussi, ustum, a. 
3. to burn any thing before, burn at the 
end or point. Liv. Hasta preusta. Ces. 
Sudes preuste, h. e. burntat the pornt 
in order to harden them. — Also, of 
cold. Plin. Pieustis nive membris, 
kh. e. parched, blistered, frosthitten. 

PRA:VOLG (pre & volo), as, n. 1. to fly 

1 before or first. .Cic.— Figur. Plaut. No- 
visse mores me tuos meditate decet, cu- 
ramque adhibere, ut prevolet mihi, quo 
tu velis. , 

PRAUT, or PR4Z UT. See Pre. 

PRAGMATICARIUS (pragmaticus), ii, m. 

3 one that writes down or composes imperial 
edicts and the like. Cod. Just. 

PRAGMATICUS (payparixds), a, um, 
adj. experienced in state affairs or politics, 
having knowledge of business or of the 
world, political. Cic. homo, h. e. a man of 
business, man of the world. Id. Si quid 
pragmaticon habes, scribe, h. e. any thing 
relating to politics or state affairs. 
With the Grecians, and afterwards 
with the Romans, pragmatici means per- 
sons skilful in the law and in the manage- 


ment of luwsuits, who, for money, gave 


PRA 


advice to orators and advocates. Cw. -- 
With later writers, pragmaticus means 
a lawyer, advocate. Quintil. 3, 6, 583 
12, 3,4. Juvenal. 7, 123. 4‘! Also- 
relating to civil affairs. Hence, Cod, 
Just. Pragmatica sanctio, h. e. an impe- 
rial decree, edict, or ordinance made at the 
request of a community. So, also, Au- 
gustin. Rescriptum pragmaticum, or, 
simply, Cod. Theod. Pragmaticum. 

PRAMNIWS (rodpvivs), a, um, adj. Pram. 
nian. Piin. vinum, dA. e. a kind of excel- 
lent wine near Smyrna. §] Pramnion, 
a kind of precious stone, a kind of morion. 
Plin. 37, 63. 

PRANDEG (prandium), es, prandi, pran 
sum, a. 2. to eat before the cvena or prin- 
cipal meal, to breakfast, eat in the fure- 
noon. Cic.— Also, With an accusat. fol- 
lowing, to breakfast upon, or eat any 
thing before the principal meal, and some- 
times in general to cat. Plaut. prandi- 
um calidum. Horat. olus..—— 1} See, 
also, Pransus, a, um. 

PRANDIUM (from Dor. rody, for rpwi), 
ii, n. a breakfast, luncheon, damtorov. 
The Romans had only one regular meal 
called cena, about 3 o’clock in the af- 
ternocn. Whoever would or could not 
wait till that time, ate something, as,. 
bread, fishes, roasted meat, &c. The 
nobles and higher classes of the Ro- 
mans considered it improper to ake 
thisa regular meal, with wine, é&c. Cie. 
Prandiorum adparatus et vinolentiam. 
Id. Prandium alicui videre, h. e. to pro- 
vide. Plaut. coquere. Jd. comedere, 
or, Id. prandere. Such prandia were 
also given by candidates to their tribules. 
Cic. Also by the emperor to the people. 
Sueton. — It denotes also any meal. Mar- 
tial. Tereos. ] Also, of the feed- 
ing or eating of animals. Plaut. 

PRANSITS (frequentat. of prandeo), as, 

3 avi, atum,a. 1. to eat in the forenoon. 
Also, in general, to eat. Plaut, 

PRANSOR (prandeo), Gris, m. one that 

3 eats in the forenoon, or partakes of a meal 
in the forenoon, a guest, apistyrijp. Plaut. 

PRANSORIUS (pransor), a, um, adj. of 

2 or belonging tu eating at noon or in the 
forenoon. . Quintil. 6, 3, 99. candela- 
brum, for humile. 

PRANSvS (prandeo), a, um, adj. that has 
eaten in the forenoon or before the principal 
meal, that has breakfasted, and, perhaps, 
sometimes in general, that hus eaten. 
Horat, — Soldiers usually took a meal 
before an engagement. Liv. Ducibus 
preceptum, ut prandere omnes juberent, 
armatos deinde signum  exspectare. 
Hence, of soldiers, Curatus et pransus, 
ready. Liv, Ut ante lucem viri equ que 
curati et pransi essent. So, also, Cato. 
Pransus et paratus. — But Pransus_po- 
tus, that has loaded his stomach with 
meat and wine, besotted with meat and 
drink. * Cte. 

PRAPEDILON (unc.), i, n. the herb lion’s- 

3 foot. Apul. 

PRASINATUS (prasinus), a, um, adj. 

2 wearing aleek-green garment. Petron. 

PRASIYNUS (pdotvos), a, um, adj. of the 

2 color of a leek, greenish, green, porra- 
ceous. Plin. color. Sucton. factio, h. e. 
the leek-green faction of charioteers in the 
circus. Forthe charioteers were distrib-~ 
uted into four parties or factions, distin- 
guished by the different color of their 
dress, viz. alba, russata, veneta, prasina, 
— Hence, belonging to them.  Sueton. 
Prasinus agitator, or, simply, Martial. 
Prasinus, sc. agitator. 

PRASIGN, or PRASIUM, ii,n. 
SUS. 

PRASIUS (rpdoros), a, uM, adj. leek-green. 
— Hence, Prasius, sc. lapis, a kind of 
precious stone of the color of leek. Plin. 
37, 34. {! Prasion, or Prasium, li, n. 
the plant horehound (Marrubium vulgare, 
L). | PUN. Oreo: : 

PRASOGIDES (zpacoerdys), is, of the coior ef 
leek, leek-green. Hence, a kind of topaz. 
Plin. 

PRASON (rpdcov), i, n. a marine shrub 
resembling leek. Plin. 13, 43. 

PRATENSIS (pratum), e, adj. efor betong- 

2 ing to a meadow, Etpdveos. Horat. fan- 
gus. Plin. flores, h. e. meadow-flowers, 

PRATULUM (dimin. of pratum), i, n @ 


See Pra- 


little meadow, Agtpovioy Cre. 
3N 
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PRATUM (unc.), i, n. @ meadow, Aetna. 
Cic. Pratorum viriditas. Plin. 


cedore, or secare, h. e. to mow, Cie. in 


Ara.. Neptunia prata, h. e. the sea. —— 


TF. yur. the grass that grows in meadows. 
Pleut. and Ovid. 

PRAYE (pravus), adv, crookedly. Hence, 
wrongly, amiss, badly, Kaxasg, Tovypws. 
Cic. facta. Horat. Versus prave facti. 
Liv. Religiones prave culte. Sadllust. 
Pravissime. 

PRAVICORDIUS (pravus & cor), a, um, 

8 aaj. having a depraved heart. Augustin. 

LERAVITAS (pravus), atis, f. crookedness, 
inequality, wreguarity, deformity, mis- 
si apedness, oxotorns. Cic. membro- 
riz. Jd. corporis. Colum. statumi- 
num. Pallad. curvature. Cilc. oris, 


h. @. awry mouth made in speaking, or,} 


difect or impropriety in pronunciation. 
-— f Figur. irregularity, impropriety, 
vad condition, perverseness, untowardness. 
Cic. Ad pravitatem venire, h. e. impro- 
priety in speaking, in gestures, &c. Gell. 
ominis, h. e. a bud omen. — Particularly, 
with regard to the mind and morals, 
perverseness, depravity, viciousness, wick- 
edness. Liv. consulum, h.e. bad beha- 
vior. Q. Cic. animi, h. e. perverseness. 
So, also, Cic. mentis. Sallust. homi- 
nis. 

PRAVUS (from wapa), a, um, adj. crogk- 
ed, not straight, misshapen, distorted, de- 
formed, perverted, orpeBdds, aKodtds. 


Cic. membra. Horat. talus. Lwucret. 
regula, WT Also, irregular, improper, 


wrong, bad. Liv. Obtestari, ne pravo 
cum collega certamine rempublicam 
prodat. Citc. affectio. Tacit. emula- 
tio. Herat. Bellua prava, h. e. stulta. 
Cie. Nihil pravius. Jd. Pravissima re- 
guia.  Vellei. homo. Gell. Pravum 
omen, hk.e. a bad omen. Also, with a 
genit. following. Sil. fidei, h. e. faith- 
ess. —— {If Pravum, crookedness. Hence, 
Tacit. In pravum elapsi artus. 

PRAXITELES (IIpagerédns), is, m.-a cele- 
brated Grecian statuary. — Lence, Prax- 
itelius, a, um, adj. of or belonging to 
Prazxiteles. Cie. 

PRECABUNDUS (precor), a, 

3 praying earnestly. Pacat. 

PRECARIO. See Precarius. 

PRECARIUM. See Precarius. 

PRECARIUS (preces), a, um, adj. obtained 

1 by prayer, entreaty, or as a favor, obtained 
by beg ving or as it were by begging, ixe- 
TEVTiKOs, dsdavetcpévos. Ovid. forma. 
Liv. \ibertas. Jd. Precariam opem orare, 
h. e. assistance rendered from mere favor, 
not from obligation. — Hence, Precarium, 
that which is obtained by begging or pray- 
ers. Senec. — Hence, Precario, by entreaty 
or request. Terent. Hane tu mihi vel 
vi, vel clam, vel precario fac tradas. 
Cic. rogare. 
am obliged to beg, as it were, fur time to 
pursue my studies. 7 Precarium, ii, 
n. subst. an oratory, chapel. Petron. 

VRECATIO (precor), dnis, f. a praying, 
prayer, entreaty, ebxn, dénats. Cie. 
| Also, a formulary, as, of superstitious 
people. Plin. 

PRECA'TIVE (precativus), adv. by entrea- 

8 ty. Olpian. 

PRECATIVEGS (precor), a, um, adj. that is 

3 prayed for or done by entreaty. Ammian. 
pux. Ulpian. Modo precativo, h. e by 
prayer or entreaty. 

PRECATOR (Id.), Gris, m. one that prays. 

3 Hence, a mediator, an intercesser, txé- 
roo Terent. 

PRECATUS (Id.), us, M. a prayer, request, 

3 dénots. Stat. 

PRECES See Prez 

PRECIANUS, a, um, adj. the name of a 
kind of pear. Cloat. ap. Macrobd. 

PRECIUS, or PRETIUS, a, um, adj. the 
name of a kind of vine; as, Virg. Precie, 
or, Colum, Preti, sc. vites. 

FRECOR (prex), aris, dtus sum, dep. 1. to 
pray, entreat, beg, beseech, petition, desire, 
request, déopat. Cic. deos. Liv. Ve- 
nire memorant ad precandum Roma- 
num. Cic, adiis, ut patiantur. Also, 
eliquid, for any thing; as, Liv. opem. 
Cic. Hee optavi, hee precatus sum, se. 
the gods. id. aliquid ab aliquo. Cato. 
Jonas preces precari Jovem. — Also, to 
invoke, call upon. Ovid. Nyctelium pa- 
rem. — Also, Precor, absolutely. Ovid. 


um, adj. 


Prata 


Plins Ep. studeoy, tt... . 1 
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Parce, precor, fasso, h. e. I pray. —— 
i Also, to pray to the gods, supplicate. 
Liv. ad devs. Also, to wish one 
wellorill. Cic. and Liv. alicui aliquid. 
Cic. Male precari. Quintil. bene alicui. 
— Hence, to curse, utter imprecations 


against. Plaut., Cic.,and Plin. Paneg. 
alicui, —— 7 Precantur, passively. 
Varr. 


PREHENDS, or PRENDS (unc.), is, di, 
sum, a. 3. to take, take or lay hold of, 
grasp, catch, seize, \apBdavw. Plaut. ali- 


quem pallio, h. e. by his mantle.  Cic. 
aliquem mann. Jd. dextram. Jd, Or- 
nabat locum, quem prehenderat. Id. 


Tellus prehendit stirpes, when the trees 
take root. — Hence, totakerovot. Pallad. 
| Also, to take by the sleeve, gowu, 
hand, &c. stop, detain, fall in or meet 
with, accost. Terent. and Cic. aliquem. 
Wf Also, to catch, take by surprise, 
take in the act. Plaut.in furto. Gell. 
furto manifesto. Plaut. mendacii, h. e. 
to catch in a lie. if Also, figur. to 
take, catch, seize. Lucret. oculis, h. e. to 
see. Cic. Animus naturam_ prehende- 
rit, h. e. to comprehend, perceive, observe, 
notice. Virg. oras Italie, h. e. to reach, 
gain, —— ‘| Also, to seize, arrest. Gell. 
PREHENSIG, and PRENSY6 (prehendo), 
Gnis, f. a seizing, catching, taking or lay- 
ing hold of, \aBqH. Also, the right to lay 
hold of or arrest. Varr. ap. Gell. Habe- 
re prehensionem, or prensionem, h. e. 
the right of seizing and arresting any one, 
—m ‘iT Also, a machine for raising or 
screwiig up any thing, a windlass. Ces. 
PREHENSG, and more frequently, PREN- 


286 (frequentat. of prehendo), as, avi, 


atum, a. 1. to take or lay hold of, catch at, 
seize. Liv. manus. Hvrat. brachia. 
Tf Also, to take hold of any person, in order 
to talk with or entreat him. Tacit. genua. 
Liv. veteranos. — Hence it may fre- 
quently, be rendered to ask, pray, entreat. 
Liv. Ut vestem mutaret aut supplex 
prensaret homines. — Particularly, to 
solicit for an office. Liv. homines. Jd. 
patres. Also, without an azcus. Cie. 
Prensat Galba, h. e. solicits fur the consu- 
late. It was customary at Rome, that 

_ he who solicited for an office, should 
take every person by the hand and press 
it in a friendly manner. 

PREHENSUS, and PRENSUS, 
See Prehendo. 

PRELIUS lacus, a lake of Etruria, now 
Lago di Castiglione. Cie. 

PRELUM (premo), i, u. @ press 3 an instru- 

2 ment or machine fur pressing or squeez- 
ing grapes, olives, &C. a vine-press, otl- 
press, &c, ricorhp. Varr. and Virg. 

PREMA, e, f. h. e. dea, qua tacit, ut ne 

3 virgo se commoveat, quando a sponso 
premitur. Augustin. 

PREMO (from mpéw, i. €. TOiw), IS, pressi, 
pressum, a. 3. to press, mlEGw, SAI. 
Virg. Natos ad pectora. Cic. Premi 
onere. Virg. Premere anguem, h. e. 
to treadupon. Horat. vina, h. e. to press. 
Ovid. ubera, hk. e. to milk. Jd. meinbra 
paterna rotis inductis, h. e. to drive a 
chariot over one’s futher’s corpse.  Plin. 
pollicem, h. e. to be favorably inclined 
towards any one. Sueton. feminam, for 
concumbere, inire. Also, of animals, 
to tread. Martial. Feminas premunt 
galli. Tacit. vestigia alicujus, h. e. to 
tread in the footsteps of any one, follow 
his example. Ovid. frena dente, h.e. to 
chew, bite, champ. Id. Juvenci pressi 
jugo, h.e. yoked. Cic. Necessitas eum 
premebat. Sallust. ©Arumnie me pre- 
munt. Cic. Premiere alieno, &. e. to 
be oppressed or overwhelmed. Id. Invi- 
dia et odio populi. — Hence, to touch. 
Horat. \itus, h.e. to sail along the shore, 
keep close to the shore. Ovid. Insulam 
premit ammnis, h. e. surrounds. Id. la- 
tus, h. e. to towch. — Also, to hold. Ov- 
id. frena manu. — Locum premere, to be 
Frequently ata piace; as, Cic. forum, — 
Also, to sit, stand, lie, fall, lay one’s self, 
or sit downupon, Ovid. torum, A. é. to lie 
upon. Id. sedilia Ovid. Am. 3, 6, 16. 
humuin, /. e. to lay one’s self upon the 
ground. Ovid. Fast. 4, 844. humum, 
h. @. to fall upon the ground. Ovid. ter- 
ga equi, h.e. to sit upon or ride. Id. 
ebur, A. e. sellam curulem. Jd. axes, 
he e. currum. Liv. saltus montium 
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presidiis, h. e. to occupy. — Also, ta 
cover. Ovid. Froude premit crinem 
Virg. Canitiem galea premimus. — 
Hence, to cover, conceal, hide. Virg. 
Mons urbis cladem ruina pressit. ia 

Lumenque obscura luna premit, A. e 

the moon hid her light, set. Horat. ali- 
quid terra, h.e. to bury. Ovid. ossa, 
h.¢. to bury. Figur. Virg. Me pressit 
alta quies, h. e. J lay senseless in a deep 
sleep. — Also, to hide, conceal, dissemble. 
Virg. curam sub corde. /d. aliquid 
ore, A. ¢@.. to keep secret. Jue. iain, 
h. e. to curb, — Also, to make or form 
any thing by pressing. Virg. caseos, 

Id. lac, h. e. to make cheese. — Also, to 
press upon, press, urge, pursue, chase, 
harass, incommode. Horat. Culpam Pw- 
na premit comes, h. e. follows close upon. 
Ces. oppidum obsidione, h. e. to lay 
close siege to. Jd. hostes. Particularly, 
of hunters pursuing game without ceas- 
ing. Virg. cervum ad retia, h. e. to 
drive into the nets. — Also, in gei eral, to 
pursue, urge, or ply a person with words, 
questions, &c. Cic. aliquem. Or, 
with accusations. Ovid. aliquem cre 
minibus. Also, by dunning or demands 
of payment... Cre. ditiie, Bb, lo. oa. by 
any other demand. MWVepos. Quum ad 
exeundum premeretur, h. e€. was pressed, 
urged or importuned. Cic. argumen- 
tum, h. e. to pursue, follow wp, continue, 
not to destst from. — Also, to load, freigh, 
trouble, incommode. Tibuil, ratem mer 
ce. Virg.. Carine presse. _ Propert. 
Pressus multo mero, A. e. loaded, heavy, 
overpowered. Stat. Phaleras premere 

auro, h. e. to adorn, ornament. —— {1 Al- 
so, to press into. Ovid. dentes in vite. 
Virg. Presso vomnere. Lucan. ensem, 

— Also, to press upon. Prop. pollicem. 
Horvat. cubitum, kh. e. to lean upon. — 
Hence, to mark. Ovid. rem n@gta. —— 
I Also, to press or squeeze out. Lucan. 
sucos. Virg. ignem. Figur. sonum, 
to express a suund clearly. YVigur. Cic. 
Lingua sonos vocis pressos facit, h. é 
well expressed, clear, distinct. —— 1 Al- 
so, to press down, let down. Ovid. cur- 
rum, h. ¢. to drive too low. Virg. Mun- 
dus premitur devexus in aasti.s, h. eé. 
sinks down. Senec. Dexira presei, h. @ 
let down. — Hence, to set or plant. Virg. 
virgulta per agros. — Also, to make or 
form any thing by pressing down, to make 
any thing deep. lin. Ep. fossam, h. é. 
to draw a ditch, Virg. sulcum. — Fig- 
ur. to lower, disparage, diminish, exten- 


uate. Tacit. famam alicujus. — Also, 
to despise, contemn. Cic. humana om- 
nia. — Also, to strike to the ground. 


Virg. tres famulos. Tacit. paucos. — 
Also, to surpass. Ovid. Facta premant 
annos. — Also, to rule. Virg. populos 
ditione. i] Also, to press towether, 
press close, shut. Ovid. alicui fauces. 
Virg. oculos. Jd. os, h. e. to shut the 


mouth. Horat. collum laqueo, A. e. vc 
strangle. Virg. Presso ter gutture, 


h. e. at three intervals. — Hence, Pres- 
Sus, a, um, joined, or closely joined, 
Senec. amplexus, h. e. @ close embrace. 
Ovid. Jungere oscula pressa, h. e. to 
kiss. Hence, Liv. Presso gradu incedere, 
and Id. Presso pede cedere, h. ¢. step by 
step, or in close ranks. — ence, Premere, 
to tighten, drawin. Virg. habenas, — 
Also, to prune, lop. Horat. vite falce. 
— Figur. to compress, abridge. Cie. 
Que dilatantur a nobis, Zeno sic pre- 
mebat. — Also, to stop, arrest, hinder, 
check, Virg. vestigia, h.e. to stand 
still, Cte. cursum. Virg. vocem, se. 
suam, h. e. to be silent.. Id. vocem ali- 
cujus, h. e. to silence, cause to be silent, — 
Tacit. sanguinem, h. e. to stop, stanch. 
I See, also, Pressus, a, um. 
PRENDO. See Prehendo. 
PRENSATY6 (prenso), bnis, f. a soliciting, 
1 canvassing, deZiwots, rapayyvedia. Cie, 
PRENSITO (frequentat. of prenso), as, ” 
3a. 1. to take or catch hold of. Sidon. 
PRENS6G, as. See Prehenso. 
PRENSOS. See Prehensus. 
PRESBYTER (rpecBirepos), Eri, m. am 
3 elder, aged man. Tertull. ——% Also, 
priest, preshyter in the Christian church 
next in rank toa bishop. 'ertull. 
PRESBYTERATOS (presbyter), us, m. the 


3 office of a presbyter. IJTieron. 
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PR*SSE (pressus), adv. with pressure. 
Gell. Pressius conflictata, A. e. much 
more pressed. —— ‘Il Also, closely, short- 
ly. Pallad. Vites pressius putare. —— 
“| Also, of pronunciation, clearly, dis- 
tinctly. Cic. Presse loqui h. e. not to pro- 
nounce the letters too broadly. I Also, 
of speaking, closely, briefly, concisely, not 
diffisely. Citic. dicere. — Hence, with- 
out vrnament. Plin. Ep. Pressius descri- 
bere. Also, accurately, exactly, 
distinctly. Cic. Pressius agere. 

PRESSIM (Id.), adv. by pressing, pressing 

3 to one’s self. Apul. deosculari. 
ST Also, closely. Apul. 

PRESSY6 (premo), dnis, f. a pressing, 
pressing down, pressure, ieoig. Vi- 
truv, ——i Also, the prov or stay under 
a lever whilst a burden is raised. Vi- 
truvo. 

PRESSS6 ‘frequentat. of premo), as, avi, 

3 atum, a. 1. to press, katamégw. Plaut. 
vomicam. Sil. cinerem ad_ pectora. 
Vire, ubera, h. e. to milk, 

PILESSOR (premo), dris, m. one that press- 

5 I Also, a kind of hunter. Isidor. 

PRESSORIOS (pressor), a, um, adj. serv- 

Qing for pressing, in which any thing is 
pressed. Colum. vasa. Ammian. Pres- 
soriuin, 2. é€. @ press. 

PRESSULE (pressulus), adv. by pressing 

3 to or against any thing, closely, tightly. 
Apul. exosculari. Jd. adhwrere. 

PRESSULGS (dimin. of pressus), a, um, 

3 adj. somewhat pressed, somewhat pressed 
in, Apul. rotunditas, h. e. flattish. 

PRESSTRA (premo), «e, f. a pressing, 

2 squeezing, pressure, mieots, AS a pressing 
of grapes, olives and other things. Co- 
lum. — Also, @ press, thronging of people. 
Apul. — Also, the downward pressure of 
waier, a falling, descent, or flowing down 
of water. Front. — Also, that which is 
pressed out, juice. Lucan. croci. — Al- 
so, too heavy, long, unnatural sleep, leth- 
argy. Cel. Aurel. WT Also, figur. 
oppression, affliction, distress, Sirs. 
Lactant. 

PRESSUS (premo), us, m. a pressing, pres- 
sure. With a genit. of the thing that 
presses. C’c. ponderum. — Also, with 
a genit. of the thing pressed or pressed 
together. Ctc. palmarum. Td. oris, 
h. @. a@ proper pressure of the lips in order 
to give due pronunciation to a word, 

PRESSUS, a, um, partic. from premo. 
—‘l Adj. concise, nervous, without orna- 
ment. Cic. Pressa oratio. Jd. orator. Jd. 
Oratio pressior. Plin. Ep. Stilus pres- 
sus, h. e. without ornament, not elevated. 
id. Homo pressior, h. e. more temperate, 
keeping himself mure in bounds. 
WT Also, obscure, hollow, indistinct. Cic. 
vox. Id. Pressi ac flebiles modi, h. e. a 
dull, obscure melody. ST Also, exact, 
accurate, compact, pithy, careful. Cie. 
Thucydides verbis pressus. Cic. fragm. 
Quis te fuit pressior? Gell. Verbum 
pressius. pul. Pressiores  cogitati- 
ones. 

PRESTER (mpnorip), éris, m. burning. 
Hence, a sort of fiery whirlwind in ap 
pearance like a pillar of fire. Plin. 
7 Also, a kind of serpent, the bite of which 
occasions a burning thirst and causes the 
body to sweil, Plin. 

PRETYOSE (pretiosus), adv. in a costly 
manner, richly, splendidly, preciously, 
riptws. Cie. Vasa pretiose celata. 
Curt. Pretiosius. 

PRETIOSITAS (Id.), atis, f. preciousness, 

3 raluableness. Capito ap. Macrob. 

PRETIOSUS (pretium), a, um, adj. costly, 
precious, valuable, of great price or valye, 
sumptuous, excellent, %vripos, todbri- 
pos. Cic. equus. NMepos. possessiones. 
Ovid. Pretiosior. Cic. Res pretiosissimi. 
— Particularly, dear, expensive, causing 
much expense. Plaut., Propert., and Co- 
lum. —— ‘1 Also, bestowing much expense 
upon any thing, buying at a high price. 
Horat. emptor. 

RRETIUM (from pres, for pres), ii, n. 
worth, value, price, riwn, ripnpa, wiaSds. 
Plaut, Pretium statuere merci, or, Cic. 
constituere, h. e. to set, fix. Id. confi- 
cere, h. e. to set or cry out aprice. Plaut. 
and Martial. facere, h. e. to set, fix, state 
or name a price. Also, figur. to value, 
estimate. Liv. Hominum opere pretium 
fecere, h. e. to value ther service  Cic. 


3 es, 


' value. 
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Pretium habere, h. ¢. to be worth, have a 
So, also, Est pretium ; as, Ovid. 
morum, 4. e. have avalue. Plin. Esse 
in pretio, to be in estimation, be of worth 
or value, be in repute. Ovid. Esse in 
suo pretio. Plin. Maximo pretio esse. 
Hence, Esse magni pretii, to be of great 
value or worth. So, also, J'erent. Ma- 
joris pretii. Cic. Parvi pretii. 
WT Also, money spent for any thing. Cie. 
Pretio emere, h. e. for money. Id. Pre- 
tium pactum. Jd. Magno pretio, h. e. 
for much money. Id. Parvo pretio, h. e 
for little money, cheaply, at a low rate. 
Justin. Sine pretio, h. ¢. without ran- 
som. Vi Also, reward, meed, punish- 
ment; pay, hire, wages. Cic. manus, 
h.e. pay for making any thing. (See 
Manupretium.) Terent. Pretium ob stul- 
titiam fero, A. e. punishment. Horat. 
Habes pretium, f. e. you are rewarded. 
Virg. Pretio afficere, h. e. to reward. — 
Opere pretium, a reward for trouble or 
pains ; as, Cic. Opere pretium est, &. é. t 
is worth the trouble, the trouble rewards 
itself, it is worth the while, it is profitable 
or advisable. So, also, Sil. 16, 45. Ope- 
ris pretium est. — Also, any thing worth 
the trouble or that repays the trouble. 
Liv. Facere opere pretium, h. e. to do 
any thing worth the trouble. Id. Habere 
opere pretium, h. e. a reward of service. 
Sometimes pretium is omitted, some- 
times opere. Plaut. Est opere. Tacit. 
Est pretium. VT Also, money, gold, 
silver, coin. Ovid. Est pretium (money) 
in pretio. Horat. Converso in pretium 
deo. Also, a reward, or price, 
that is given or to be expected as a reward, 
Thus, of a woman. Ovid. Pretium 
certaminis. Ziv. Nulio satis digno 
more pretio tempus terunt, h. e. with 
nothing that well rewards their trouble. 
T Plin. Ep. Pretia vivendi, h. e. 
reasons or incitements for living. 


PREX (allied to precor), précis, f. a prayer, 


praying, entreaty, déncts.  Cic. Prece 
homili, Jd. Magna prece. The plural 
Preces, a prayer, praying, is much more 
frequent. Cic. Preces adhibere. Ces. 
Omnibus precibus petere, or, Cic. orare. 
— I Also, a prayer addressed to the 
deity. Ovid. In prece totus eram. Civc. 
Eorum preces ac vota. iv. Incassum 
mittere preces, h. e. to pray in vain, —— 
T Also, a curse, imprecation. Ces. Om- 
nibus precibus detestatus. Tacit. Pre- 
ces diras fundere. WT Also, an inter- 
cession.  Catull. Castoris. —— I Also, 
awish, Ovid. Damus alternas accipi- 
musqve preces. The nominat. 
Prez probably does not occur. 


PRIAMEIS (IIpeapnis), idis, f. of or be- 
3 longing to Priam. 


Hence, Ovid. Pria- 
meis, sc. femina or filia, hk. e. Cassandra, 
a daughter of Priam. 


PRIAMEIUS (Ipapfios), a, um, adj. of 
3 or belonging to Priam. Virg. virgo, h.e. 


filia. Ovid. hospes, h. e. Paris. dd. 
conjux, h. e. Hecuba. 


PRYAMIDES (Ipcapidns), 2, m. a son of 
3 Priam. Virg. and Ovid. — Plur. Priami- 


de, the sons of Priam. Ovid. -~ Also, 


plur.for Trojans. Sil. 


PRIAMUS (Tloiapys),i, m. Priam, a son of 


Laomedon, king of Troy, husband of Hecu- 
ba, father of Hector, Helenus, Paris, Deiph 
obus, Polydorus, Pelyzxena, Cassandra, &c. 
After the taking of Troy, he was killed by 
Pyrrhus, the son of Achilles. Virg. 
Also, a son of Polites, and grandson of 
the above-named Priam. Virg. 


PRIAPEIA (IIptarfia), rum, n. se. car 
3 mina, poems upon Priapus. 
PRIAPISCUS (mptamicxos), i, m. the herb 


ragwort. Apul. 


PRYAPISMUS (xptamicpds), i, m. he e. 
3 morbus cum genitale membrum in lon- 


gitudinem protenditur, et in circuluin 
intumescit sine Veneris appetitu. Cel. 
Aurei. 


PRIAPUS, or PRIAPSS (Ipiaros), i, m. 


a divinity presiding over gardens and 
vineyards, where his statues used to be 
placed. He was represented with a penis 
of uncommon size. Virg. and Ovid. 
7 Also, same as Penis. Juvenal. vitre- 
us, h. ¢. a drinking-vessel of this shape. 
Also, for a lascivious person. 
Catull. and Ovid. 


PRIDEM {unc ), adv. long ago, long since, 


« 
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@ long time ago, raha: Terent, Now 
pridem, hk. e. nut long since, a little whng 
ago. Cic. Non ita pridem, h. e. not just 
long ago. Id. Jam pridem, h. e. already 
a long time ago. 4] Also, a little 
while ago, just before. Justin. iT A 
so, formerly, also, before. Plaut.. Cie 
and Justin. 

PRIDIANUS (pridie), a, um, adj. of or be 

2 longing to the day before, that was, hap- 
pened, was used, eaten, &C. the day before, 
éwdos. Sueton. cibus. 

PRIDIéE (for priori die), adv. on the day 
before, rn mporépa, ri mporepaia. Cie, 
Cui cum pridie frequentes essetis assen- 
si, postridie ad spem estis inanem pacis 
devoluti. — Also, with quam following, 
Plaut. Si hic pridie natus foret, quai 
hic est, a day before him. Cic. Pridie, 
quam. — Also, with an accusat. follow- 
ing. Cic. Pridie eum diem. Jd, Prid’e 
Idus. Jd. Usque ad pridie Cal. Sept 
— Also, with a genit. following. Tacit, 
Pridieinsidiarum. Cic. Pridie ejus diei, 
— Pridie Cal. is also used for the numi- 
nat. Cic. Literarum tuarum pridie Cal. 
Jan. suavem habuit recordationem ju- 
risjurandi, for pridie Cal. Jan., quo lite- 


re tue date sunt, habuit, &c. T Al- 
so, befure or several days befure. Pan- 


dect. Qui pridie, quam ex testamento 
ad libertatem perveniret, idem fieri pas- 
sus est. 

PRIENE, es, f. a maritime town of Ionia, 
the birthplace of Bias, one of the seven 
wise men of Greece. — Hence, Prienwus, 
a, um, adj. of or belonging to Prie.te. 
Sidon. — Prienensis, e, adj. same as 
Prieneus. Flin. — Priereus, éi and éos, 
same as Prienwus. Axsen. 

PRIMA VUS (primus & evum), a, um, 

3 adj. that is in his first years, in the flower 
of his age, youthful, young, veaviedwv, 
veavioxos. Vireo. Heleror. Id. corpus. 

PRIMANUS (primus), 7, um, adj. of the 

2 first class, legion, &c. Hence, Tacit. 
Primanus, sc. miles, h. €. a soldier of the 
Jirst legion. 

PRIMARIvS (Id.), a, um, adj. of the jirst 
rank, worth or dignity; chief, principal, 
excellent, mparos. Cic. femina. Jd, 
Vir primarius populi, Plawt. parasitus. 
Cie. locus. 

PRIMAS (id.), atis, m. and f. same as 

3 Primarius, one of ihe first and principal, 
Jirst, chief, principal. Apul. 

PRiIMaTuS (primas), us, m. the first 

2 place or rank in worth or estimation ; pri- 
macy, preeminence, tpwretov. Varr. 

PRIME (primus), adv. especially, princi- 

3 pally. Nev. 

PRIMICERIATUS (primicerius), us, m. 

3 the office of a chief. Cod. Just. 

PRIMICERIUS (primus & cera), a, um, 

3 adj. whose name stands first on the tablets 
covered with wax. Hetice, the jirst 
among those who have the same office, a 
chief, commander. &mnuan, protectorum, 
h. e. commander of the guard. Cod. 
Theod. notariorum, h. e. chancellor or 
chief of the secretaries. Id. sacri cubi- 
culi, h. e. lord of the bed-chamber, 

PRIMIGENICS (primus & geno, or gigne), 

la, um, adj. first of all, the firs of us 
kind, deriving its origin fron nothing, 
natural, original, primitive, primevel, 
mponyobpevos. Varr. semina. Id. ver- 
ba, h. e. primitives. — Primigenia is also 
an epithet of Fortuna, Cie. 

PRIMIGENDS (primus & geno, or gigno), 

3 a, um, adj. original, first of all, mowrd- 
roves.  Lucret. 

PRIMIPARA (primus & pario), «, f. she 

2 that has brought forth her first offepring, 
mowrordsKos. Plin. 

PRIMIPILARIS (primipilus), e, adj. be- 

2 longing to the first company of the triarti. 
Tacit. and Sueton. Primipilaris, sc. cen- 
turio, A. e. the centurion or captain of this 
company. ‘ 

PRIMIPILARI@S (1d.), i, m. se. centurio, 

2 same as Primipilaris. Senec. 

PRIMIPTLATUS (Id.), us, m. the office of 

3 the chier vr~turion of the triarii. Cod. 
Just. 

PRIMIPILUS, or PnhiMOPILbS (for pri- 
mus pilus), i, m. the chief centurion of 
the triarii, tpdrov midov apxwy. Ces 
See Pilus. 

PRIMIPOTENS (primus & potens), tis, 

3 adj. the first in power. Apul. 
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PRIMISCRINIUS (primus & scrinium), 
3 ii, m. the first of a college. Cod. Just. 
PRIMITER (primus), adv. at first, first of 
3 all. Pompon. ap. Non. 

PRIMITME, See Primitius. 2 

PRIMITI-S (primus), a, um, adj. the first 
of its kind. — Hence, Primitiz, se. par- 
tes, the first of its kind or of a thing, the 
Jirstlngs, first fruits. Ovid. and Plin. 
— Also. of other things. Stat. armo- 
rum, h. e. belli, beginning. Sil. tori, 
h. e. beginning, first enjoyment of matrt- 
mony. Colum. vitis, k. e. prima germi- 
na. Virg. Spolia et primitia, h. ¢. the 
Jirst fruits of victory. Id. misere, h. e. 
the first attempt in fighting. —— 1 Also, 
the first, most considerable, very considera- 
ble. Ovid. Met. 12, 272. torris, h. e. very 
large (but Ed. Burm. reads prunitium). 

PRIMITIV’S (Ld.), a, um, adj. the first 
or earliest; primitive. Colum. flores, 
h.e. that blossom first. Id. anni, h. e. 
the first. Prisc. verba, h. e. primitives. 

PRIMITUS (fd.), adv. at first, first of all, 

D2 first, for the first time, tp@roy. Varr., 
Virg. and Sueton. — Primitu is found 
instead of it in Catull. 

PRIMO (lId.), adv. at the first, at first, in 
the first place, first of all, mowrov. {tis 
usually followed by deinde, postea, moz, 
&e. Teerent., Cic. and Liv. — Quum 
primo, as svonas. Liv. 

PRIMOGENITALIS (primogenitus), e, 

3 adj. the first of all, primogenial. Tertull. 

PRIMOGENITUS (primus & genitus), 

2a, um, adj. first-born, tpwrdrokos. Plin. 
and Lactant. 

PRIMOPILUS, i, m. See Primipilus. 

PRIMGPLASTvS (primus & maorés), 

3a, um, adj. first formed, towrémAacros. 
Prudent. 

PRIMGRDIALIS (primordium), e, adj. 

3 that is at first, primordial, original, Ter- 
tull. 


PRIMGRDIUM (primus & ordior), ii, m. 


a first beginning, or, simply, a beginning, 
origin, rise, commencement. Liv. urbis. 
Also, in the plural. Cie. Primordia re- 
rum. Ovid. mundi.— Also, separated 
and transposed. ueret. Ordia prima. 
PRIMGRDiIGS (primus & ordior), a, um, 
adj. first, original, primitive. Colum. 


PRIMGRIS (primus), e, adj. the first. 


Varr. inbres.  Plin. ‘dentés, hk. é. the 
jirst teeth; the front teeth, fore teeth. — 
Also, the first or foremost. Plin. and 
Geil. pars. Liv. Provolat ad primores. 
Id. Quum primores caderent.— It is 
also used for prima pars, the forepart, 
and may frequently be rendered before, 
front, extremity, &c. Plin. Usque in 
primores manus, h. e. the fore part of the 
hands. Gell. Primori libro, hk. e. at 
the beginning of the book.  Plaut. 
Sumere digitalis primoribus, kh. e. with 
the fingers’ ends. Cic. Primoribus la- 
bris gustare, h. e. to touch lightly or su- 
perficially. | Also, figur. the most 
eminent, principal or distinguished. Liv. 
juventus. Tacit. femine. Gell. ven- 
ti, h.e. chief, cardinal. — Primores, the 
nobles, men of the first rank. Liv. civi- 
tatis. Horat. populi. 

PRIMGTICUS (primus), a, um, adj. that 

3 grows first, early. Apic. 4, 5 (others 
read Primotina). 

PRIMOTINGS, a, um. 3See Primoticus. 

PRIMGLUM, adv. See Primulus. 3 

PRIMGLUS (dimin = of primus), a, um, 

3 adj. first. Plaut. Primuto diluculo, 4. e. 
at the beginning of morning twilight. 
— Hence, Primulum, adv. first, firstly. 
Terent. 

PRIMUM (primns), adv. in the beginning, 
Jirst, in the first place, rpdrov. It is 
frequently followed by deinde, second- 
lk, in the next place, but frequently 
also without it. Cic. Primum, ne qui 
posset, &c. deinde, ne cui liceret, &c. 
postremo, ne quid jam a me, &c. — 
It is also followed by tum. Cic. Te 
valere, tua causa primum volo, tum 
mea.—Itis also joined with omninm, 
Jirst of all, Cic. Primum omnium ego 
ipse vigilo, adsum, provideo. ~— It de- 
notes also, for the first time. Cic. Quo 
die primum ceonvocati sumus. Jd. 
Quam primum, h.e. as soon as possible, 
Id. Ut primum, or, ubi primum, or, 
quum primum, 2. e. as soon as. So, 
muso, Liv, Simul primum or, Cic. Si- 
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mulac primum. — Dum is sometimes re- 
dundantly joined with it. Plaut Pri- 
mum dum. 

PRIMUS, a,um. See Prior. . 

PRINCEPS (primus & capio), Ypis, m. 
and f. the first in time or o der, mporog. 
It may frequently be rendered first, 
foremost. Liv. Princeps in prelium 
ibat, 2. e. he went first, &c. Cic. Qui 
princeps est in agendo. /d. Princeps 
Sicilia se ad amicitiam populi Romani 
applicuit, 4. e. was the first province that 
entered inte friendship with the Roman peo- 
ple. ‘Id. Firmani principes pecunize 
' polliicends fuerunt, h. e. promised first. 
Hence, Liv. Princeps senatus, h. ¢. the 
senator whose name was first marked in 
the list of senators by the censors. Other- 
wise it may also mean one of the most 
distinguished senators. ——. Si Also, the 
most distinguished or noble, or, one of the 
most distinguished or noble, consequent- 
ly, the first in rank. Cic. Eudoxus in 
astrologia princeps. Plin. Femina 
princeps. Horat. Viris principibus. 
Plin. locus. Hence, Principes, subst., 
the most distinguished men, leading men. 
Cie. civitatis, ov, in civitate. Thus Fa- 
bius is called by Ziv. Princeps civita- 
tis. Cic. Principes conjurationis, h. e. 
the principal persons, leading men. Id. 
Princeps juventutis, hk. e. one of the 

— most distinguished or noble among the 
youth, particularly of the knights. In 
the time of the emperors, this was a 
title of honor applied to their sons, im- 
pertal prince. Tucif. —— ‘I Also, an 
author, promoter, leader, head. Cic. Ze- 
no princeps Stoicorum. Jd. consilii. 
Liv. familie, h. e. anctor. —— 1 Also, 
a superior, chief, director, president. 
Varr. —— 7 Also, a prince, ruler, em- 
peror. Tacit. and Ovid. WT Also, 
Principes, a class of soldiers who in hat- 
tle formed the second line. Their place 
was behind the hastati, and before 
the triarii. Liv. — Princeps, sc. ordo, 
a company of thesé principes. Liv. Sig- 
num primi principis, 2. e. of the first 
company of the principes. — Princeps, 
se. centurio, a centurion or captain of 
principes. Ces. prior, h. e. the first 
captain of principes. Centurio is also 
joined with it. Ziv. Pedanius prin- 
ceps primus centurio. — Princeps, se. 
ordo, the office or place of captain or cen- 
turion of principes. Liv. —— Prin- 
ceps, the name of a ceriain player on the 
flute. Phedr. 7 Genit. Principium, 
for principum. Liv. 

PRINCIPALIS (princeps), e, adj. the 

2 first, original. Cic. cause. Quintil. 
significatio. WT Fig. principal, chief, 
most distinguished. Apul. vir. Quin- 
til. questio. Plin. Principale fuit, h. e. 
aprincipal thing, a matter of importance. 
Tertull. Principalior. | Also, of or 
pertaining toa prince or emperor, princely, 


imperial. Plin. Paneg. cure. Sucton. 
majestas. WT Also, belonving to the 


principes (a kind of soldiers). Veget. 
ff Also, called after the place in a 
camp which was called principia. Hence, 
Porte principales, two wates contiguous 
to the public place of a camp which was 
called principia. One of them was 
called deztra, the other sinistra, because 
one was on the right hand, the other 
on the left. Liv. ff Principalis, 


subst. one invested with the highest mayis- |’ 


terial office in atown. Symm. 
PRINCIPALITAS (principalis), atis, f. 
preéminence, preference. T'ertull. 
PRINCIPALITER (Id.), adv. principally, 
2 chiefly, especially, wadtara. Solin. 
WT Also, princely, imperially, in a princely 
manner, as becomes a prince. Plin. Pa- 
neg. — Also, for a principe. Arnob. 
PRINCIPATUS (princeps), us, m. the first 
or chief place, preéminence, preference. Cic. 
Sol astrorum obtinet principatum. Jd. Te- 
nere prin“ipatum sententia, h. e. to beable 
to give one’s opinion or vote before others. 
So, also, Jd. belli propulsandi, hk. e. in 
bello propulsando. 


commander-in-chief. Cic. Cassio princi- 
patnm dari. Czs. Principatum in civi- 
tate obtinere. — Under the emperors, 


imperial power, dignity or government ; 
Tacit. Prin- 


sovereignty, rule, dominion. 


‘Ch. €. the latter with the former. 


1 Also, the chief 
place or office in a state, the place of a 
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cipatum alicui deferre. — Also, the em 
peror himself, Plin. Paneg, Nat tribu 
nal quoque excogitatum  principatui, 
Also, principa: part. Cic. ani- 
mx. —— 1 Also, beginning, origin. 


Cic. 
PRINCIPYALYS (principium), e, adj, that 
3 is from the beginning, original, apxe 


x6s. Lucret, 


PRINCIPIUM (princeps), ii, n. @ begin- 


ning, commencement, origin, apxf. Cie. 
dicendi, h, e. of a speech. Tactt. pontis, 
Cic. Ducere principium ab aliquo, hk. e 
to derive a beginning from, make a begin- 
ning. Ovid. Ducere principium ab ali- 
quo, h. e. to derive his origin, be descend- 
ed. Tacit. capessere, h. ¢. to make a 
beginning, begin. Cic. In principio, or 
principio, h. e. in the beginning, at first. 
Plaut. Principio atque, hk. €. as soon as. 
Cic. A principio, h. e. from the begin- 
ning, from the first, at first. — Hence, 
Principia, the jirst in its kind, the ele- 
ments, the first principles or elements. 
Cic. juris. Jd. nature. Vitruv. Om- 
nium rerum principium aqua. — Also, 
he that makes a beginning. Liv. Faucia 
curia fuit principium, h. e. began, voted 
Jirst.— Hence. a beginner, founder, au- 
thor, head, origin, ancestor, &c. Ovid, 
Grecia principium moris fuit. — Also, 
foundation. Cic. urbis. — Principia, the 
front of an army, the front lines. Sallust. 
Aciem, transversis principiis, in pla- 
num deducit. Liv. and Sallust. Post 
principia, h. e. behind the front. — Also, 
the chief place. Plin. — Also, dominion 
or rule over any one.  Tertull, —— 
T Principia, a large public place in a 
camp, in which were the tents of the gene-- 
ral, lieutenants and tribunes, and the stan- 
dards, where speeches were made and as- 
semblies held. Liv. In principiis ae 
pretorio sermones confundi. Mep. In 
principiis statuebat tabernaculum Alex- 
andri. Cic. In vestrorum castrorum 
principiis, h. e. with you. — Also, the 
whole number of principal officers, Am- 
mian. 


PRINCIPIOR (Id.), aris, dep. 1. to rule, 
3 govern. j 
PRIOR (unc.), Gris. Superlat. Primus, —I, 


Lactant. 


Come, Prior, prius, former, first, antece- 
dent, previous, prior, with regard to 
time and order, rpdrepos. Cic.. comi- 
tia. Ces. Qui prior occupaverit, fh. e. 
jirst. 
Id. Pri- 
ore loco dicere, h. e. first. Jd. Priore 
wstate, h. e. last summer. Plin, vinium, 
h. e. wine of last year. Colum. liher, 
h. e. the preceding book. Hence, Vep. 
Dionysius prior, h. e. the elder. Virg. 
and Plin. Ep. Priores, h. e. those who 
lived in time past, our forefathers, ances- 
tors. 7 Also, the foremost, when 
two are spoken of. Np. Priores pe- 
des, h. e. the fore feet. —--— Il Also, su- 
perior, more excellent. Terent., Hurat. 
and Liv. — Hl. Surer.. Primus, a, 7m, 
the first in order, time or place. C*e. 
Primus dicitur obligavisse, h. ¢. first. 
Td. Prime litere, postreme, &c. fd. 
Idus primas, h. e. the next Ides. Liv. 
Primum initium. — Also, the first or 
foremost. Nep. pars wdium, hk. e, the 
fore part, otherwise called atrium. Plin. 
dentes, h. e. the fore teeth. — Primum, 
subst., the first, foremost, beginning. 
Liv. Provolant in primum, ‘d. €. dcfore, 
or in the van. Uence, Cic. A primo, 


*®h.e. from the beginning, at first. Id. 


Epistolas a primo lego, /, e. the first let- 
ter, first, then the next, and soon. Liv. and 
Cic. In primo, h. e@. befure, in front, in 
the beginning, first. Plin, Ex primo, ph. e. 
from the beginning. — So, also, Plur. 
Prima, the first, the beginning. Liv, 
Also, the first of things, the first ele- 
ments or principles of things. Lucret. 
E primis facta minutis. Cie nature, 
h. e. inclinations, &c. implanted by nature. 
— Hence, In primis, in the beginning, at 
first. Liv. In primis param proderat, 
deinde, &c. Also, first, or before all. 
Satiust. In primis Adherbalem necat, 
dein omnes, &c. Tueit. Prima consi- 
liorum, fur prima consilia. Lueret. Pri- 
ma vie, for prima via. — Prima, plur 
at first. Grat, Prirva jubent tenui nas 
centem jungere fil( limoum,. — Qui-gua 


Cie. Priori posterins jungitur ; . 
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is requently found after primus, to ex- 
press the first possible. Cic. Primo 
quoque tempore, h. e. as soon as pos- 
sible, at the first opportunity. Id. Pri- 
mo quoque die, hk. e. on the first day 
possible. — Primus, a, um, is frequently 
used instead of the adverb primum. 
Virg. Vix prima inceperat estas. Liv. 
Spolia, que prima opima appellata, h. e. 


first. Particularly, after quum, ut, &c. 
Virg, Quum prima examina ducunt, 


for quam primum, h. e. as soon as. Id. 
Ut primis plantis institerat, fur at pri- 
mum, hf. @. as soon as.— Primus, a, um, 
is frequently used for prima pars. Cic. 
In prima provincia, h. e. at the entrance 
of the province. Id. Primis labris, h. e. 
with the extremity of the lips. Cws. and 
Nep. Prima nocte, &. e. at the beginning 
of the night. Colum. Primo anno, h. e. 
initio anni. Virg. Primo mense. Liv. 
Primus tumuttus, 4. e. the beginning of 
the tumult. {1 Also, Primus, the first 
in rank, respectability, condition, or any 
, other kind of superiority, the chief, prin- 
cipal, most excellent, illustrious, noble, dis- 
tinguished ; or, one of the chief, principal, 
most excellent, &e. Cic. Homines pri- 
mi, }. e. the most distinguished men. Id. 
Comitia prima, k. e. the most important 
(the centuriata and tributa are called so.) 
Terent. Quod vel primum puto, hk. e. 
what I consider as the principal thing. 
Sallust. Prima habere, h. e. to consider 
as the most excellent. Virg. Prima te- 
-nere, h. e. to have the first place. Hence, 
Terent. Partes prima, h. e. the principal 
part. So, also, Prime, se. partes. Cic. 


Primas agere. — Hence, Virg. Ad pri-| 


ma, kh. e. especially, principally. Cie. In 
primis, hk. e. above all, chiefly, especially. 
fd. In primisque, for in priinis quoque. 
So, also, Jd. Cum primis. — It is also 
written imprimis, as one word. 
PRIGRATUS (prior), us, in. the first place, 
preference, priority. Tertull. 
PRIORSUM, and PRIORSUS (for prio- 
3 versus), adv. forward. Macrob. 
PRISCE (priscus), adv. in the old or an- 
1 cient manner, after the manner of the old- 


en time, in a straight-forward way, with-| 


out ceremony, apxaiws. Cic. agere. 
PRISCIANUS, i, m. @ grammarian in the 
time of the emperor Justinian. 
f' Theodorus Priscianus, a physician in 
the time of the emperor Gratian. 
RiSCcS (from pris, the Greek zpiy), 
a, umn, adj. ancient, old, antique, former, 
customary in times of uld, dpxatus, dpxa- 
tk6s. Cic.. Credendum est veteribus et 
priscis, ut aiunt, viris. Jd. Quod Jo- 
quitur priscum visum iri putat.— The 
Romans applied this term especially to 
the most ancient times or the golden 
age. Horat. Prisca gens mortalium. Jd. 
Priscus Inachus. Jd. Priscus pudor. — 
Hence, asa praise. Cic. Priscam imi- 
tari severitatem. iv. Priscos mores 
revocare. — [t is rarely used for pristi- 
nus. Horat. Venus. . ff Also, in 
the ancient manner, severe, strict, seri- 
ous. Catull. parens. WT Priscus is 
also a surname of two poets. Ovid. 
PRISMA (zpicpa), atis, n. a certain ge- 
3 ometrical figure. Marc. Cap. 
PRISTA (mpiorns), @, M. a sawyer.2 Plin. 
PRISTINUS (from priz, the Greek piv), 
2a, um, adj. ancient, old, former, first, 
accustomed, wonted, pristine, original, 
adoxatos, madatés. Cic. dignitas. Id. 


mos. Liv. Pristinum animum erga ali- 
quem conservare. Ces. [n pristinum 
stetum redire. — Hence, Pristinnm, 


subst., a former state, coud‘tion, or foot- 
ing. Nep. In pristinum restituere, h. e. 
to restore to its former condition. 
7 Also, last, just passed, of yesterday. 
Ces. dies. Sueton. nox. 

PRISTINUS, and PISTRINGS (from pis- 
tris, or pristis), 2, um, adj. of or belong- 
ing to a whale. Colum. sidus, h. e. the 
constellation called the Whale. 

PRISTIS, and PRISTIX, f. See Pistris. 

PRIVATIM (privatus), adv. without refer- 
ence to the state, in his own affairs, on busi- 
ness of his own, in his own name, as a 
private individual, in a private capacity, 
privately, in private. Cic. Privatim ali- 
quid agere, h. e. in his own concerns. Id. 
Eloquentia privatim et publice abuti, 
& with regard to the state an! private 
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individuals. Id. Si privatim mandas- 
set, h. e. for his own person. Ces. Pub- 
lice privatimque petere, hk e. for them- 
selnes, or for single persons. Cic. Nul- 
la me ipsum privatim pepulit injuria, 
h. @. for my person in particular. 
I Also, espectally, particularly, separate- 
ly, distinctly. Plin. De iis privatim con- 
didit volumen. —— J Liv. Privatim se 
tenere, h. e. to keep himselfur stay at home. 

PRIVATYS (privo), dnis, f. a taking away, 

1 withdrawing, depriving of any thing, 
orépyots. Cic. doloris. 

PRIVATI VUS (Id.), a, um, adj. depriving, 

3 = privation, privative, OTEPHTLKOS. 

Elbe 

PRIVATOS, a, um, particip. from privo. 

YJ Adj. (from privus), private, of a 
person that is not in any public office. 
Cic. Vir privatus, or, simply, privatus, 
h. € a private person, one not a magis- 
trate or in any public office. Also, one 
who is not emperor, king, or prince. T'e- 
rent..:and Cke. WT Also, of things, 
belonging or relating to individuals, op- 
posed to publicus. Cic. vita, h. e. a pri- 
vate life, of one who does not fill any 
office. Jd. res, h. e. a thing that belongs 
or relates to an individual, and conse- 
quently not to the state. Ces. agri, h. e. 
private lands, that do not belong to the 
state, but to individuals. Id. edificia. 
Cic. Privata calamitas est, h. e. afflicts 
me alone, not the state. Liv. dolor, h. e. 
private mourning or grief. — Under the 
emperors, it was opposed to imperial. 
Sueton. spectacula, hk. e. private games, 
not at the expense of the emperor. — Hence, 
Privatum, subst. any one’s house, pri- 
vate use or advantage, the expenses of a 
private person, out of one’s own pocket. 
Liv. In privato, h. e. at home, privately, 
in private. Id. Proripere se ex privato, 
h. e. from the house. Jd. Tributum ex 
privato conferre, h. e. from one’s private 
property. 

PRIVERNUM, i, n. @ town of Latium, 

now Piperno. — Hence, Privernas, atis, 

belonging to Privernum. Cic. ager. 

fd. Quum in Privernate essemus, hk. e. 

at the Privernan estate. — Privernates, 

the inhabitants of Privernum. Liv. 

PRIVIGNOS (for privigenus, from privus 
& gigno), i, m. @ step-son. Cie. — Pri- 
vigna, #, f. a step-daughter. Cic. ~— 
Privigni, step-children.  Horat. 

PRIVILEGYARIUS (privilegium), ii, m. 

3 one that has a privilege. Pandect. 

PRIVY LEGIUM (privus & lex), ii, n. a 
law, decree, or bill against an individual. 
Cic. Ferre privilegium de aliguo. In 
the time of the republic, it was not per- 
mitted to make or propose such a Jaw. 

T Also, a privilege, prerogative, 
immunity, license, special right or grant ; 
preference. Sueton. Privilegiuin eripe- 
re. Trajan. in Plin. Ep. habere. 

PRIV6 (privus), as, avi, atum, a. 1. to 
take away from, deprive, bereave, orspiw. 
Cic. aliquem vita. Jd. aliquem som- 
no. —— Also, to free, deliver. Cic. 
aliquem exsilio, dolore. — So, aiso, Pri- 
vatus,a,um. Cic. 

PRIUS (prior), adv. before, sooner, rpére- 
pov. Cic. Quem fuit equius, ut prius 
introieram in vitam, sic prius exire de 
vita. — Also, with quam following, be- 
fore that, before, rpiv j. Cic. Cui prius 
quam de ceteris rebus respondeo, de 
amicitia pauca dicam. 1 Also, soon- 
er, rather, with quam, than, following. 


Cic. Carnificinam prius — subierint, 
quam, &ce. — Prop. Quam prins, for 
priusquam. —— Also, formerly, before, 
once. Catull. 


PRIUSQUAM, or PRIUS QUAM. See 
Prius. 

PRIVUS (perhaps from pre), a, um, adj. 
single. Cic. Privi homines, #. e. sin- 
guli. —— I Also, every. Lucrct. Hence, 
distributively, each. Liv. Privos lJapi- 
des ferrent, 2. e. each a stone. —~ fT Al- 
SO, proper, one’s own, peculiar, particu- 
lar. Cato. Opercula doliorum priva, h. e. 
so that each vessel has its cover. Huvrat. 
Quem ducit priva triremis. Jd. Sive 
aliud privum. Liv. Milites binis privis 
tunicis donat. 

PRO (unc.), preposit. before, in front of, 
right opposite to, mpd. Cic. Sedens pro 
ede Castoris. OO; Copias pro oppido 
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collocaverat, h. e. before. ---— 1 Also, 
for in, in, on. Ces. Pro suggestu. fd 
Pro tribunali, h. e. on the tribunal. Liv. 
Pro concione. Sueton. Pro rostris. 7'a- 
eit. Pro ripa. —- 11 Also, for, accor’ing 
to, conformably with, compared with. Clic. 
Agere pro viribus. Jd. Pro virili parte, 
h. e. to the best of his power. Ces. Pro 
tempore et pro re, h. e. according to time 
and circumstances. Liv. Pro temprre 
dd. Prelium atrocius quam pro nurtnero 
pugnantium fuit. Jd. Latius quam pro 
copiis. Cic. Pro mea parte, A. e. for my 
part. Hence, Jd. Pro se quisque, A. ¢@ 
every one without distinction, all together, 
or, each according to his ability. — Pro eo, 
with ac, atque, quam or quantum follow- 
ing, according as. Sulpic. in Cic. Ep. 
Pro eo ac debui, h. ¢. according to my 
duty. Cic. Pro eo, quanti te facio, h.e 
according to the regard which I have for 
you. Pandect. Pro eo est, atque si ad- 
hibitus non esset, h. ¢. it is as though, 
&c. it is as good as if, &c. — Pro eo 
quod, because. Cic. Pro eo, quod ejus 
nomen magnum erat. — Pro eo denotes, 
also, fur it, for this, for that. Cic. Pro 
eo habeamus, kh. e. consider it so. Liv. 
Pro eo veniam petitam velim. — Prout, 
as, just as, according as. Cic. Prout 
hominis facultates ferebant. Pro eo ut 
is sometimes used instead of it. Cic. 
Tamen pro eo, ut temporis difficultas 
tulit. Terent. Pro imperio, hk. e. imperi- 
ously, in a domineering manner. Liv. Pro 
coliegio decemvirorum, hk. e. pro sen- 
tentia collegii. WT Also, for, on ac- 
count of, by reason of. Citic. Solvere pro 
vectura. — Also, for, in the place of, in- 
stead of. Cic. Pro salutaribus mortife- 
ra. Liv. Pro consule. Cic. Pro ma- 


. gistro esse, or operas dare, hk. ¢€. to act in 


the place of a director, or, as a director, to 
be a director. Ces. Pro vallo carros ob 
jecerant, fA. e. instead of a rampart. — 
Also, as, for, as goodas. Liv. Scire pro 
certo, hk. e. for certain. So, also, Cic. 
polliceri. 7d. Pre infecto habere, h. e 
to consider as undone. id. Pro damnato 
esset, h.e. as good as condemned. Te- 
rent. Hunc amavi pro meo, h. e. as my 
own. Liv. Pro victis abiere, h. e. as 
conquered. Cic. Pro amico, h. @. as a 
friend. iv. Transire pro transfuga. 
h. e. as a deserter. Liv. Pro amicis, h. e. 
as friends, in a@ friendly manker. Cie. 
Pro eo ac si, &c. h. e. just as if, &e. — 
Also, for, to the advantage of, in favor of. 
Cic. Hoc pro me est. Liv, Prose esse 
loci angustias ratus. —~- 1 Also, by. 
Cic. Pro prede litis, &c. Jd. Pro suffra- 
cio rennnciatus. 

PRO, or PROH! interject. expressing 
wonder or lamentation, O! ah! (Cie. 
Tro dii immortales ! or, Jd. Pro deoruin 
atque hominum fidem, ov, Terent. Pro 
deum immortalium! se. fidem, or, Liv. 
Pro deum fidem! h. ec. for heaven’s 
sake! gracious heaven! &c. Cic. Pra 
sancte Jupiter, h. e. good god! O 
heavens! &c. Terent. Pro Jupiter 
hominis stultitiam ! h. e. O god, what a 
folly! Tertull, Pro male tractationis 
— Sometimes it may be rendered alas 
Liv. Tantum, pro! degeneramus, &c. 

PROAGORUS (mponyopos, mpd, ops), i 
m. the chief mayistrate in some towns of 
Sicily. Cie. . 

PROAMITA (pro & amita), @, f. the sis'e 

3 of one’s great grandfather. Pandect. 

PROARCHE (mpoapxi)), es, f. the name 

3 of one of the Afons of the Valentinians. 
Tertull. 

PROAUCTOR (pro & auctor), Gris, m. 4 

2 remote author, founder or ancestor, Tp90- 
Karipywv. Sueton. generis. 

PROAVIA (pro & avia), @, f. one’s grand- 

2 father’s or grandmother’s mother by either 
side; a great grandmother, mpopdppy. 
Sueton, : 

PROAVITUS (pro & avitus), a, um, adj. 

3 of or pertaining to a great grandfather or 
great grandmother ; of or belonging te 
one’s ancestors, ancient. Ovid. regna. — 

PROAVONCULUS (pro & avunculus), 1, 

3 one’s great grandmother's brother Pan 
dect. 

PROAVUS (pro & avus), m™. a great 
grandfather, second grandfather, 7p6 
nanmos. Cic. — Also, for an ancestor 
Horat. Proavi vestri, h.e. your ances 
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tors. — So, also, for abavus or tritavus. 
Ciesad Div. 3, 11. <°Curt.:6, 11, 26. 

PROBA (allied to probo, as), «, f. a proof. 

3 Ammian. ’ 

PROBABILIS (probo), e, adj. probable, 
likely, likely to be true, credible, miBayds. 
Cic. ratio. Jd. conjectura. 7 Al- 
so, deserving approbation, approvable, 
plausible, commendable, acceptable, pieas- 
ing, good, fit. Cic. orator, h. e. a toler- 
abiy good orator. Id. Orator probabilior. 
Id. discipulus, Jd. ingenium. Id. ge- 
nus dicendi. Plin. aqua. 

PROBABILITAS (probahilis), atis, f. prob- 
ability, likelihood, appearance of truth, 
credibility, meSavérns. Cic. 

PROBABILITER (Id.), adv. probably, like- 
ly, in Likelihood, credibly, in a manner like- 
ly to produce conviction, riSavas. Cie. 

icere. Jd. Probabilius accusare. 
TT Also, in a praiseworthy manner, so as 
to gain the approbation of others, laudably. 
Vel. Max. 

PROBAMENTUM (probo), i, n. @ proof. 

3 Cod. Theod. 

PROBATA (rpoGara), Srum, n. sheep. 

2 Pha. 7, 2. 

PRODATIS (probo), Snis, f. approbation, 
ovyKarabests, dradoxy.  Cic. 1 Al- 
so, a proof, demonstration, argument, tic- 
Tis. Quintil. Probationes potentissi- 
mez. Plin. oculorum, h. e. ocular dem- 
onseration. —— {I Also, a trial, inspection, 
examination, doxtuacia.  Cic. athleta- 
ruin. Plin. croci. 

PROBATIVUS (Id.\, a, um, adj. relating 

3 to proof. Quintil. 

PROBATOR (Id.), Gris, m. an approver, 
érexpiryns. Cic. facti. 

PROBATORIA (probo), wx, f. sc. epistola, 

3 h.e. a testimenial of good conduct, &c. 
Cod. Justin. ‘ 

PROBaTUS, a, um, partic. from probo. 

J Adj. pleasant, acceptable, agreea- 
ble, wrateful. Liv. Probatior. Cic. Pro- 
batissimus alicui. Also, proved, 
tried, of approved goodness, good, excel- 
lent. Plaut. and Cic. — Hence, of tried 
worth or probity. Cic. Probatus homo. 
Id. Femina probatissima. 

PROBE (probus), adv. well, rightly, proper- 
ly, excellently, kados, ev. Cic. scire. Id. 
d.cere. Terent. Narras probe, hk. e. you 
are bringing good news. Id. Probissime, 
h.e. very well. I Also, very, much, 
very Much. Plaut. errare. -Terent, Tui 
similis est probe. 

PROBIANUS (Probus), a, um, adj. called 

3 after one Probus. Lamprid. 

PROBIT AS (probus), atis, f. the goodness 
of a thing. — Hence, of persons, probity, 
honesty, virtue, xadoxayasia. Cic. — 
Also, modesty. Plin. Ep. 

PROBITER (Id.), adv. for Probe. 3 Varr. 

PROBLEMA (mp68Anpa), tis, n. a ques- 

2 tion, problem, proposition. Sueton. 

PROBO (probus), as, avi, atum, a. 1. to 
consider as good, approve, be satisfied 
with, doxtpagvw. Cic. domum. Id. Hee 
senatus probat. Horat. Se probare, h. e. 
to be satisfied with one’s self. Aliso, with 
an infinit. following. Ces. transire. 
—] Also, to see whether any thing be 
good or proper, to try, examine, inspect, 
qudge of. Ovid. amicitias utilitate. 


Also, to find by experience. Pallad. 
‘i Also, to make any thing pleasing or 
agreeable to one, to render one pleased or 
satisfied with any thing. Cic. aliquid ali- 
cui. Jd. alicuide re. Hence, Jd. Probari 
alicui, A. e. to gain approbation, please. 
So, also, Jd. Se alicui probare. 
“| Also, to make credible, prove, show, 
demonstrate, make out, make good, con- 
vince, amodeixvopt.  Cic. aliquid. Jd. 
aliquid alicui. Ovid. Patrio metu pater 
esse probor, h.e. my paternal fear for 
you proves that I am your father. — \t 
may also be rendered, to ascertain, 
prove. Plin, Tus probatur candore, h. e. 
the goodness of frankincense is ascertain- 
cd, &c. Sil, equum animi. Hence, 
Probatus, a, um, ascertainsd, werified. 
Cic. Hence, Trajan. ap. Perm. Ep. 10, 
42 (39). Probare aliquem, h. e. to de- 
clare one fit for military service. Hence, 
- Terent. and Cic. se pro aliquo, h. e. to 
* . 4s . 
give himself out in a credible manner fur 
somehody, to cause himself to be taken for 
somebody. So, alan, Cic. aliquem pro 
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aliquo, h. e. to give out for. — Hence, 


Probari, to be esteemed vr regarded as 


something ; as, Cic. Vulnus pro ictu gla- 
diatoris probari. — Hence, Probare, to 
exhibit, manifest, show. Cic. suum of- 
ficitum. I See, also, Probatus, a, wm. 

PROBOLE (mp0foXrn), es, f. a bringing 

3 forth, producing. Tertull, 

PROBGOSCIS (poGooxis), idis, f. the trunk, 

Q snout, or proboscis with which animals 
suck up things. Varr. — Particularly, 
the trunk or proboscis of an elephant. 
Flor. 

PROBRACHES (xp0Boayids), ¥os, m. se. 

3 pes, a metrical foot, consistin g of one short 
and four long syllables. 

PROBROSE (probrosus), adv. ignominious- 


2 ly, shamefully, reproachfully, scandalous- 


ly, érovetdicrws. Gell. 

PROBROSITAS (Id.), atis, f. ignominy, 

3 infumy. Salvian, 

PROBRGSUS (probrum), a, um, adj. igno- 
minious, disgraceful, scandalous, infa- 
mous, reproachful, causing disgrace or 
shame, éroveidtoros. Cic. crimen. Ta- 
cit. carmen, h. ¢€. a lampoon. Plin. Pro- 
brosius. W Also, acting disgraceful- 
ly, drawing upon himself disgrace, infa- 
mous. Sueton. femina. Jd. natura. 

PROBRUM (unc.), i, n. @ shameful or re- 
proachful act, alcxos, 6vedos, td édEy- 
xos. Cic. Probra paterna. — Pariticu- 
larly of whoredom, adultery. Plaut. In- 
simulabit eam probri. Cic. Probri. in- 
simulasti feminam.—T Also, disgrace, 


infamy, dishonor, reproach, shame. Cic. 
Probro esse, h. e. to be disgraceful.  Te- 
rent. In probro esse. Sallust. Probro 


habere, h. e. to consider as disgraceful. 
Cic. Probrum inferre alicui, 2. e. to cast 
disgrace upon. WT Also, a term of 
reproach, reproachful language, centume- 
ly, abuse, insult. Cic. Literas plenas 
probrorum, WT It 1s used, aise, ad- 
jectively. Gell. Animalia spurca atque 
probra (but perhaps probra denotes infa- 
MOUs Persons). 

PROBUS (unc.), a, um, adj. that is as it 
ought to be, good, proper,’ excellent, dya- 


$65 Terent. artifex. Plaut. merx. 
Colum. color. Cic. res. Jd. navigium. 
Ziv. argentum. WT Also, morally 


good, honest, upright, virtuous, modest, 


unassuming.  Cic. filius. Terent. mu- 
lier. Cic. Homo probior. Plin. Ep. 


Vir probissimus. Cic. Proba  oratio, 
h.e. the language of virtue, the words of an 
honest man, a virtuous speech. 

PROCA, e2,m. See Procas. 

PROCACIA (procax), @, f. same as Pro- 

3 cacitas. Auson. 

PROCACITAS (Id.), atis, f. boldness or 

2 shamelessness in making demands. Also, 
in general, impudence, petulaunce, sauci- 
ness, pertness, procacity, wantonness, at- 
Sddeva. Cic.— Also, of animals. Co- 
lum. 

PRGOCACITER (Td.), adv. baldly, impu- 

2 dently, petulantly, dxoXdorms. Curt. 
Finem procaciter orto sermoni impo- 
nere. Liv. Procacius Curt. Proca- 
cissime. 

PROCAS, and PR6CA (IIpéxas), #, m. 
aking of Alba. Virg. and Liv. 


a PROCATYIO (proco), snis, f. a demanding, 
Plaut. Ex tuo ingenio mores alienos. —| 3 


as in marriage, a wooing. Apul. 
PROCAX (Id.), acis, very covetous of every 

thing, extravagant in demand. Terent. 
— Hence, in general, too bold, impudent, 
insolent, forwurd, wanton, petulant, pert. 
Cic. in lacessendo. Sallust. sermo. 
Horat. verne. Ovid. puella. Colum. 
Procacior. Tacit. Procacissima inge- 
nia. — Also, with a genit. following. 
Tacit. otii, h. e. in otio. -— 7 Figur. 
Virg. auster. Plin. Brachia procacia 
Vitis, h. e. winding themselves round the 
tree, und so, as it were, wanton. 


PROCED6 (pro & cedo), is, essi, essum, 


n. 3. to go before, go forth, TpoBaiva, 


mootnut. Hirt. ante agmen. Virg. 
castris. Cic. in solem. — Hence, to 


come, grow or spring forth, appear, rise. 
Colum. Procedit germen. Virg. astrum. 
Cic. Posteaquam philosophia processit. 
— Also, to go or step forth, as, in order 
to fight or speak. Liv. —— 4 Also, 
to happen, occur. Plaut. — Also, to 
originate or proceed from. Cod. Just. 
Res, que ab imperatoribus procedunt. 


— Also, to project. Plin. Fossain pe-| 
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des binos procedit. Cels. Cubitus pa. 
lulum procedit. —— {1 Also, to proceed, 
advance, gu forward, or, simply, to go 
when one goes further forward. 7 
rent. Fumus procedit. Ces. longius. — 
Figur. Cic. longius, h.e. to go further, 
or to a greater length. Cic. alicui obvi- 
am, h.e. to go to meet. Liv. In mul- 
tum vini processerat, h. e- had drunk 
much wine. Cic. Uratio procedit. — 
Hence, figur. to advance, make progress: 
increase. Cic. ip *hilosophia, h. €. ta 
make progress. Id. laude dices di. a. 
honoribus. /d. wtate, h. e. to become 
older. Plin. Ep, Libido procedendi 
h. e. of getting on, rising to a higher sta- 
tion in life. Sallust. ev vecordix, h. é. 
to arrive at such a pitch of foliy. Cie 
Quo compositiones precesserint, /. ¢, 
to what perfection they have been brought. 
Liv. Mentio eo processit, ut, &c. h. e. % 
came to this, &c. -— Figur. te make prog - 
ress in fortune, succeed, be fortunate. 
Terent. pulchre. — Also, figur. to ad- 
vance, appear. Cic. Altera jam pagella 
succedit, h. e. am now writing the other 
pave. Quintil. Procedente libro, h. e. 
in the course of this work. —— ‘i Also, in 
general, to show one’s self or appear in 
public. Prepert. Volo procedere. — Al- 
so, to extend, project. Plin. Lydia super 
Ioniam procedit. — Also, to pass by, 
elapse. Cic. Procedit dies. Nepos. nox. 
Plin. Ep. Procedente tempore, h. ¢. 
in tyme, in progress of time, after some 
time, afterwards. — Also, to last, continue. 
Liv. Stationes procedunt. — Also, to be 
reckoned, brought into account. Liv. 
Procedunt stipendia. Jd. era (h. ¢. sti- 
pendia). — Hence, to be worth or to be 
reckoned equal to. Varr. Binz oves pre 
singulis-procedant, h. e. two should be 
counted for one. — Hence, to take place, 
be allowed. Pandect. — Also, to ga on, 
succeed, turn out. Cie. prospere. Jd. 
bene. Liv. parum.— Also, to go on well. 
succeed weil, prosper, turn out well. Liv. 
Consilia mihi procedunt. Also, without 
a nominat. Cic. Procedit, h. e. it suc- 
ceeds, prospers, turns out well. — Also, 
to benefit, be of use. Sal/ust. alicui. — 
Particip. Processus, a, um, advanced. 
Scribd. Larg. wtas. 

PROCELEUSMATICCS (xpoxedevopare- 

3 KOs), sc. pes, a metrical foot consisting of 
four short syllables. 

PROCELLA (procello), &, f. a violent wind, 
with or without rain, a storm, tempest, 
hurricane, Siedda, dedda. Lueret. ven- 
ti. Cic. Nimbi, procelle, turbines. — 
Hence, figur. Cie. Procelle invidiarum. 
Id. Procella temporis. JVepos. Procelle 
civiles, h. e. civil commotions, tumults. 
Quintil. eloquentie, h. e. vehemence. 
So, also, Jd. concionum. Hence, Liv. 
Procella equestris, h. e. onset, charge, 
sudden uttack of the cavalry. 

PROCELLG (pro & obsol. cello), is, a. 3. 

3 to throw down, throw to the ground, over- 
turn. Propert. and Plaut. 

PROCELLGOSE (procellosus), adv. boister- 

3 ously. Augustin. 

PROCELLOSCS (procella), a, um, adj. full 

2 of storms, stormy, boisterous, tempestuous, 
deddA\wons, SvedAfers. Liv. ver. 
fT Also, stormy, raising storms. 
ventus. 

PROCER (unc.), Eris, m. one of the mest 
distinguished, one of the nobles. Juve- 
nal. Agnosco procerem. — Much more 
frequent is the plural Proceres, the 
chief or leading men, the areat men, nobles. 
Ziv. Latinorum. Jd. jnventutis. Cie 
Nostros proceres. — Also, figur. the prin- 
cipal or most distinguished persons in any 
thine. Plin. sapientia, h. e. in wisdom. 
Id. guile. 

PROCERE (procerus), adv. to a 

1 length. 
chium. 

PROCERFES, um, m. See Procer. 

PROCERITAS (procerus), atis, f. length, 
pikos. Cic. —— I Also, height. Cie. -— 
Particularly, of stature, height, tallness 


ite} 
PROCERITUDS (Id.), inis, f. same ur 
3 Proceritas. Solin. 
PROCERULUS (diminut. of procerus), a 
3 um, adj. somewhat long or tall. Apul. 
PROCERGS (unc.), a, um, adj. long, pa 


Liv. 


grea. 
Cic. Procerius projectum bra- 


xpos.  Cic. collum. weret. passus 


PRO 


Cie Proverior. —~ {1 Also, high, tall, 
Virg. Procera alnus. Sweton, statura. 
Tacit. Proserus habitu. Cic. Proce- 
rissima populus. Catull. palme, A. e. 
lifted up. 

PROCESSIG (procedo), nis, f. @ going 

1 forth, going out, advancing, proceeding, 

oing away, marching away. Cic. 

PROCESSOS (id.), us, m. a progress, 

2 course. 
advance, growth, increase. Cic. Tantos 
processus efficiebat. — Hence, success, 
good fortune. Hirt., Ovid., and Senec. 
— 1 Also, a running forward, a project- 
ing, a process. Cels. | Also, @ pass- 
ing by. Prudent. dierum. 

PROCESS'S, a, um. See Procedo. 

PROCHOS AGRIGS (mpdxos dypios), a 
kind of herb, same as Saxifraga, saxt- 
Jrage. Apul. 

PROCHYTA, 2, and PROCHYTE (IIpo- 
xtTn), es, f. an island near Cumpania, 
new Procita. 

PROCIDENTIA (procido), e, f. the falling 

2 down of a thing out of its place; proct- 
dence, mpétrwots.  Plin. Procidentia 
oculi. 

PROCIDG (pro & cado), is, idi, n. 3. to 

2 fall before itself, to fall down flat, fall 
prostrate, mporinrw. Horat. ad pedes. 
Ziv. Pars muri prociderat. —— 1 Also, 
to fali forward, as, When a member or 
part of the body falls out of its place. 
Cels. Oculi procidunt. Plin. Prociden- 
tia (plur.) sedis vulveque. 

PRGOCIDUGES (procido), a, um, adj. that 

2 falls or has fallen down, mpértwros. 
Plin. f Also, that has fallen forth 
or projects. Plin. sedes, h. e. anus. 

PROCIES (pro & cieo), es, ivi, itum, a. 2. 

3 tv demand, call forth. Liv. Audr. ap. 
Fest. 

PROCINCTUALIS (procinctus), e, adj. 

3 belonging to the marching of an army. 
Cassiod. 

PROCINCTUS, a, um. See Procingo. 

PROCINCTOS (procingo), us, m. a gird- 
ing. — Hence, a preparing for fighting. 
Hence, the point of joining battle. Also, 
readiness for action. Plin. In procinc- 
tu, he. ready for action, about to join bat- 
te. Tacit. (n procinctu et castris habi- 
ti, h. e. in practice of fighting, in actual 
service, on military duty. Ovid. Carmina 

-- in procinctu facta, h. e. in arms, in readi- 
ness to fight. Plin. 'Tendere ad procinc- 
tum, h. ¢. to go into battle. Cic. Testa- 
mentum in procinctu facere, h. e. to make 
a will when one is just about to go into bat- 
tle. Hence, in general, Senec. In pro- 
cinctu, h. e. in readiness. 


PROCINGS (pro & cingo), is, nxi, netum, 


3 a. 3. to gird, arm, prepare. Wence, Pro- 
cinctus, a, um, girded, prepared, ready 
to engage. Fab. Pict. ap. Gell. classis, 
h. e. exercitus. Justinian. Testamen- 
tum procinctum, for in procinetn. 

PROCLAMATIG (proclamo), onis, f. a 

3 crying out, calling out, dvaBdnots, dva- 
yOpsvots. Quintil. Totus in lacrymas 
meroremqre resolutus, &c. in omni 
proclamat oue gemituque frater. Pan- 
dect. in libertatem, h.e. when one calls 
aipon a judge to assert his liberty. 

PROCLAMATOR (Id.), dris, m. @ bawler, 

1 wociferator, crier, Bons, dvaxnpitrwr. 
Thus Cicero calls a bad advocate. 

PROCLAMG (pro & clamo), as, avi, atum, 
a. 1. te cry out, exclaim, vociferate, pro- 
claim, avaBodw. Cic. Adsunt, defen 
dunt, praclamant, &c. Liv. proaliquo, 
h. e. to cry out, bawl, contemptuously of 
an advocate, for to defend. Pandect. ad, 
or in libertatem, hk. e. to callupon ajudge 
to assert one’s liberty. 

PROCLINATI6 (proclino), dnis, f. a bend- 

e ing or leaning forward, a declivity, slope, 
éykAtats. Vitruv. 

PROCLING (pro & clino), as, avi, atum, 
a. 1. to incline or bend forwards, or, in 
general, to weline or bend, éyxkXiva, 
karakXivw. Ovid. mare in litora. — 
Hence, Proclinari, to incline forwards, 
or, in general, to ineline or have an incli- 
nation to a place, to slope. Colum. in 
partem aliquam. Vitruv. Proclinata 
ad mare, h. e. inclining, sloping down. — 
Figur. Ces. ap. Cic. Res proclinata, h. e. 
an affair that is near its issue. Ces. Ad- 
javare rei proclinetam, h. e. to promote 
a cuuse thatts baa enough and needs no 


Cic. — Hence, good progress; 


Bee 


aid, to foment the quarrel, increase the in- 
clination to rebellion, &¢. 

PROCLIVIS (pro & clivus), e, adj. slo- 
ping, steep, going downwards or down- 
hill, éripopos, éyxAtwis, karavrns. Liv. 
via. Also, Proclive, subst. Liv. Per 
proclive, 2. e. downhill, downwards. So, 
also, Colum. Per proclivia. Hirt. In 
proclive. Also, Proclive, adv. downhill, 
downwards. Cic. abi. —— ‘I Also, figur. 
going downhill. Apul. Proclivis senecta, 
h.e. drawing near to death. IT Also, 
inclined or disposed to any thing, prone, 
having a propensity to, liable, subject, and, 
sometimes, ready, willing. Cic. Ad 
morbum proclivior, h. e. liable to, disposed 
to, easily falling into. Jd. ad comita- 
tem. Also, with a dat. following. Sil. 
EXgestas proclivis sceleri. Also, with 
circa following. Quintil. Judex erit 
circa modestiam juris probatione pro- 
clivior. ——. {| Also, easy. Cic. Pro- 
clivia. Jd. Proclivia dictu. Terent. 
Esse in proclivi, 2. e. to be easy. 

PROCLIVITAS (proclivis), atis, f. a de- 
scent, declivity, steep, émippéreta. Auct. 
B. Afric. iI Also, proneness, propen- 
sity, inclination, disposition. Cic. 

PROCLIVITER (Id.), adv. easily, readily, 
éeveuTmTarws. Gell. Facile et proclivi- 
ter persuasit. Cic. Proclivius. 

PROCLIVIUM (Id.), ii, n. a declivity, 

3 steepness. Frontin. 

PROCLIVUS, a, um, adj. same as Procli- 
vis. Lueret.and Varr. 

PROCLUDS (pro & claudo), is, a. 3. to 

3 shut up. Pallad. 

PROCNE, or PROGNE, es, f. a daughter of 
Pandion, king of Athens, sister of Philo- 
mela, and wife of Tereus, king of Thrace. 
She was changed into a swallow, after Te- 
reus had dishonored Philomela. T Al- 
so, a swallow. Virg. and Ovid. 

PROCS (unc.), as, a. }. and PRGCOR, 
aris, dep. 1. to ask, demand. Cic. and: 
Varr. 

PROCQASTSN (rooxotr@y),dnis, M. an ante- 

2 room, antechamber to a bedroom. Plin. Ep. 

PROCOMION (zpoxdmtov), ii, n. the hair on 

3 the fore part of the head. Vewet. 

PROCONSUGL (pro & consul), is, m. in 
the time of the republic, one who, after the 
expiration of his consilship at Rome (and 
sometimes without having heen consul), was 
governor of a province where there was an 
army (which he commanded), or who (with- 
out @ province) commanded an army, a 
proconsul. Cic. He had legati as assist- 
ants. Since he performed the duties of 
a consul, as well as of a pretor, pro- 
consul is frequently used for proprae- 
tor, if the latter commanded an army. 
tiv. | Under the emperors, as, un- 
der Augustus, who shared the prov- 
inces with the senate, the governors of 
the provinces of the senate were called 
proconsules. Sueton. 

PROCONSULARIS (pro & consularis), e, 
adj. of or belonging to a proconsul, pro- 
consular, dvSuTarixés. Gell. imperi- 
um. Tacit. vir, or, simply, Jd. Procon- 
sularis, k.e. @ proconsul. Liv. imago, 
h. e. tribunatus militum (because it was 
in the room of the consulate). 

PROCONSULATUS (proconsul), us, m. 
the office or dignity of a proconsul ; a pro- 
consulship, dvsuTareta. Tacit. — Also, 
a propretorship. Suet. 

PROCOR, aris. See Proco. 

PROCRASTINATIO (procrastino), nis, 
f. a delaying or putting off to the morrow, 
or from one morning to another, from day 
to day, procrastination, dvafory. Cie. 

PROCRASTYING (pro & crastinus), as, 
avi, datum, n. 1. to put off to the morrow, 
or from one morning to another, from day 
to day, defer, delay, procrastinate, ava- 
BarXopat. Ci 


ic. 

PROCRAXE (from xpafw), for Procrarisse, 

3h. e. clamasse. Lucret. 

PROCREATI6 (procreo), nis, f. a produ- 
cing, beyetting, procreation, generation, 
matdonotta. Cic. liberorum, 

PROCREATOR (Id.), ris, m. @ procrea- 
tor, creator, author, yevnrhjo. Cic. mun- 
di. — Hence, a father. Cic. Procreato- 
res, h. e. parents. 

PROCREATRIX (procreator), icis, f. she 
that brings forth, a mother, matdorékos. 
Cie. artium. 


PROCUMBS (pro & obsol. cumho), 


PROCREG (pro & creo), as, avi, datum, a. 
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1. to beget, generate, procreate, propagate 
engender, produce, bring forth, yevvaw 
Cic. fetus. “Nepos. liberos ex (tribug 
uxoribus: Ovid. de aliqua. -—— ‘! Al- 
So, to produce, make, cause. Lucret. and 
Cre, 


PROCRESC6 (pro & cresco), is, n. 3. te 
3 grow up, come forth, spring up, be pro 


duced, attavw. Lucret, i- 
SO, to continue to grow, grow larger. Lu- 


Crets 


PROCRIS (IIpéxpts), is and idis, f. a 


daughter of Erechtheus, the wife of Cepha- 
lus. She followed him into a revd in ore 
der to watch him; but he, supposing her 
to be a wild beast, shot her. Ovid. — 


PRGOCROUSTES (IIpoxpotorns), @, m. & 


highwayman of Attica, who laid people on 
a bed, and when their length exceede:! that 
of the Led, he used to cut it off; but if they 
were shorter, he had them stretched to make 
their length equal to it. He was killed by 
Theseus. 


PROCUBG (pro & cubo), as, ui, itum, n. 
3 1. to lie, lie along. Virg. Procubat umbra, 
PROCUDG (pro & cudo), is, di, sum, a. 3. 


to forge, hammer, prepare by forging, 
kénTw, kaTakérrw. Horat, enses. Virg. 
dentem vomeris. Figur. Cic. inzgaam, 
h. e. to fourm. — Also, figur. to forge or 
to produce. Plaut. dolos. Zucret. ig- 
nes. Horat. Art. 59.e lect. Bentl, num- 
mum, h. e. to coin. 


PROCUL (from procello), adv. at a dis- 


tance, whether far or near; fur, fur off, 
from a distance, aloof, a greut way off: at 
some distance, m6ppw, dmwostev. Cie. 
Non procul, sed hic. Ces. Procul tela 
conjicere. Cic. attendere. Virg. Pro- 
cul este, h. e. remove, stand aloof. Id. 
Serta procul jacebant, 4. ¢. at some dis- 
tance. Jd. Procul dependet galea, h. e 
at some distance. Also, with an ablat. 
with or without a. Cic. Procul a con- 
spectu. “Liv. Procul mari. —— 4 Fig. 
ur. far, &c. and sometimes without 
Sallust. Homines procul errant, kh. e 
err very much. Liv. Procul dubio, bh. e 
without doubt, doubtless, indubitably. Co 
lum. Procul vero est, h. e. is not true, 
Sar from the truth. — Also, of value and 
oftime. Plin. “4s procul a Corinthio, 
hie. ts much inferior to. Stat. Durabis- 
ne procul? h. e. long. 


PROCULCATI6 (proculeo), Snis, f. a 
2 treading down. 


Plin. — Figur. Senec. 


regni. 


PROCULCATOR (Id.), 6ris, m. one whe 
3 treads before. — Proculcatores, in an 


army, scouts or advanced guards. Am- 


mian. 


PRGOCULCG (pro & calco), as, avi, datum, 
3 a. 1. tu tread down, trample upon, xatama- 


téw. Ovid. segetes. — Proculcatus, a, 
um, trodden down. Tacit. senatus. 
Sueton. Proculcata respubliea, sh. e. 


trampled upon. — Figur. 


low, common. 
Gell. verba. 


PROCULIANGS, or PROCULEJANDS, i, 


m. one of the school or followers of the ju- 
rist Proculus. Pandect. 


PROCULUS, i, m. a Roman senator who 


gave out that he had seen Romulus as a 
god. Liv. WT Also, the name of a 
lawyer. Pandect. 


is, 


cibii, cubitum, n. 3. to fall forward, 


fall down, lay one’s self down, Ke doin, 


sink, kardéKétpat, avariztrw, KataxAdivo- 
pate Ces. Procumbunt frumenta im- 
bribus. /d. Vulneribus confectuim pra- 
cumbere. Quintil. Tecta procumbunt. 
Ces. ad pedes, h. e. to fall at one’s fees 
prostrate himself before. So, also, Li 
ad genua alicujus. Virg. in tlva, 
h. e. to lie down. —— "I Also, to lean fur- 
ward upon any thing. Virg. Oi cer 
tamine procumbunt, sc. in order to row 
— 7 Also, figur. to fall duwn, go to ru- 
im. Ovid. Res procubuere mer. 
WT Also, to throw upon, rush upon, attack, 
assault. Martial. in armos. Figur. 
Tacit. ad infimas obtestationes, h. e. ts 
condescend. Senec. in voluptates, /. e. 
to give himself up to. 


PROCUPIDS (pro & cupido), Ynis, m. 4 
3 preceding or antecedent desir. 


Minuwe 
Fel. amoris, h. e. anteceptus amour. (AL 
aliter ley.) 


PROCTRATIA4 (procuro), snis, f. the ad- 


minis-ration or dving fathine, ixivporh 


PRO 
éwiknots. It is usually applied to some 
trust, charge or office. Cic. reipubli- 
ce. Jd. existimationis. Cie. annone. 
Pin. Ep. Amplissime procurationes, 
h. e. duties, charges. — Also, the place 
or ofice of a procurator. Tacit. 
WT Particularly, expiation by sacrifice, an 
endeavoring to avert any thing by an af- 
fering or sacrifice. Lic. prodigii. Cie. 
Procuratio fieret. 
PROCORATIONCOLA (dimin. of procu- 
2 ratio), we, f. a small government. Senec. 
PROCORATOR (procuro), dris, m. one 
who discharges a trust or office, an agent, 
manager, administratur, superintendent, 
governor, procurator, proctor, érirpoTos, 
Knd:pov. Cic. Agere aliquid per pro- 
curatorem., Plaut. peni, h. e. a steward, 
housekeeper. Ces. regni, h. e. viceroy, 
regent.  Particuiarly, a@ manager 
or steward of an estate. Cic. T Al- 
so, under the emperors, one who man- 
aged the affuirs of the emperor’s revenue 
in a province. In smaller provinces, 
they sometimes administered justice. 
Tacit Cesaris. Jd. Judexex. — Knights 
and frequently also freedimen used to be 
appointed to such offices. The 
first syllable is used short by Ovid. 
PROCTCRATORIUS (procurator), a, um, 
3 adj. relating to agency, procuratory. 
Pandect. 
PROCORATRIX (Id.), icis, f. @ gover- 
1 ness, protectress, étitpomos. Cic. 
PROCURS (pro & curo), as, avi, atum, 
a. l. to take care of, attend to, look 
after, kndéw. Plaut. se. Virg. cor- 
pus. Ces. sacrificia publica. Cato. 
arbores. — Also, with a dat. follow- 
ing. Plaut. Bene procuras mihi. Ar- 
nob. victui et potui. | Particu- 
larly, to take care of the affairs. of «@ 
person in his absence, to be any one’s 
agent or proxy, With an accusat. of the 


thing. Cic. negotia Dionysii, h. e. to 
take care of, manage. Cas. heredita- 
tem. — Also, without an accusat. of 


the thing. Plin. Ep. in Hispania, — 
Also, with a dat. of the person follow- 
ing.  Pandect. patri. —— 1 Also, to 
take care that proper religious ceremonies 
are performed, in order to prevent or avert 
the fulfilment of bad omens, as, by sacri- 
fices, &c. to atone, expiate. Cic. mon- 
stra, h. e. to use certain means of atone- 
ment or erpiation, as sacrifices, &c. on 
account of these bad omens. So, also, 
Liv. prodigia.  Tibull. somnia. Also, 
without an accusat. Gell. Jovi hostiis 


PRODESSE. 
PRODICIUS (Prodicus), a, um, adj. relat- 


PRO 


a. 1. to bend, curve, bend er curve for- 
wards. Stat. 
PROCORVUS (pro & curvus), a, um, adj. 


3 curved, curved or hent forwards, kapti- 


KOS. Wirg. 

PROCUS (from preco, or procor), i, m. @ 
wooer, suitor, pynorhp. Cic. and Virg. 
PROCYON (IIpoxéwyr), Snis, m. a constella- 

tion, otherwise called Ante-canem, or 


Antecanis, because it rises before the|’ 


dog-star. Also, the brightest star in this 
constellation. Cic. and Plin. 
PRODACTwS, a, um. See Prodigo. 
PRODEAMBULG (pro & deambulo), as, 
3 n. 1. to walk forth or abroad. Terent. 
PRODES (for pro-eo), is, ii, itum, ir- 
reg. n. to go or come forth, mapninut. 
Terent. Nemo hue prodit Cic. Obviam 
mihi. est proditum. Ces. Prodire ex 
portu. Ovid. utero. Cic. in publicum. 
Ces. in prelium. —. Also, simply, to go, 
to gotoa place. Terent. in funus, h. e. 
to go to.a funeral. — Also, to go out, go 
out of doors, show one’s self in public. 
Liv. — Hence, to go or step forth, make 
one’s appearance, aS an actor. Cic. in 
scenam, or, simply, Plaut. Prodire, h. e. 
to play a part on the stage. Also, asa 
witness. Cic. — Also, to appear, show 
itself. Cic. Consuetudo prodire ceepit. 
Id. Prodierint colores. — So, also, of 
plants, te come forth, spring or grow up, 
appear. Varr. and Colum. — So, also, 
to stand out, project. Virg. Rupes pro- 
dit in equor. Ovid. talus. Also, 
to go forward, advance, proceed, or, sim- 
ply, to go, when it means to go forward. 
Ces. longius, h. e. to go on. Horat. Est 
quadam prodire tenus, si non datur ul- 
tra. Cic. sumptu extra modum. Jd. 
ad extremum, sc. in speaking. Hence, 
Petron. Prodeuntibus annis, h. e. with 
advancing years. 
See Prosum. 


ing to Prodicus. Cie. Wercules,#. e. 
occurring in the writings of the philoso- 
pher Prodicus. 


PRODICG (pro & dico), is, ixi, ctum, a. 


1 3. to tell beforehand, predict, foretell. — 
Hence, to fix or appoint beforehand. Cic. 
diem. —— 7 Also, to put off, defer, pro- 
long. Liv. diem, h. e. to adjourn the trial 
to another day. 


PRODICTATOR (pro & dictator), ris, m. 


a vice-dictator, one who has the power of a 
dictator, but not the title. Liv. 


PRODICTUS. See Prodico. 
PRODYGALITAS (obsol. prodigalis, for 


majoribus.. Also, impersonally.  Liv.|3 prodigus), atis, f. prodigality. Auct. 
Procuratum est. —— ‘I The first sylla-|  declam. in Catil. 

ble is sometimes short. Tibull. and| PRODIGE (prodigus), adv. prodigally, lav- 
Ovid. 


FROCURRS (pro & curro), is, curri and 
cucurri, Cursum, n. 3. to-run forth or to 
a place, rperpéxw. Liv. in vias. Ces. 
ex castris. Ovid. in freta,h.e. to the 
seashore. Particularly, in order to 
fight. -.C@s.’ ex ‘acie..” Ving. Velitia 
contorsit in hostes  procurrens. 
I Also, to run forth, run or put out, pro- 
ject, run to, extend. Ovid. Terra pro- 
curritin equor. Virg. Saxa procurren- 


tia. Plin, Radix in latitudinem pro- 
currens. 1 Also, figur. to run far- 
ther. Auct. ad Herenn. ultra, h. e. to go 


farther in it. Senec. Pecunia procur- 
rens, h. e. increasing. 

PROCURSATIG (procurso), Snis, f. a run- 

2 ning forth, advanung, sallying forth. 
Liv. velitum. Jd. Numidarum, 

PRGOCORSATOR (Id.), dris, m. one that 
runs forth or before. Liv. Procursato- 
res, h. e. skurmashers. 

FROCORSIG (procurro), dnis, f. arunning 

2 or advascing forwards. Quintil, —— 
% Also, a digression. Quintil. 

PROCORSG (frequentat. of procurro), as, 

2 avi, atum, n. 1. to run forth, sally out, 
skirmish. Liv. 

PROCORSORIVS (Id.), a, um, adj. run- 

2 ning forth, Ammian. 

PROCORSUS (Id.), us, m. a running forth 
or forward, or, Simply, a running. Lu- 
cret. and Plin. Particularly, in order to 
fight, a sallying forth. Virg. — Hence, 
dgur arunning forth or out, a proj cting 
mr jutting out. Plin, WT Also, a con- 
muing torun. Hence, progress. Val. 
Max. virtntis. 

PKOCORVS (pro & curve), as. avi. atum, 

? 


ishly,.expensively, extravagantly, doa@rows. 
Ci 


ie. 
PRODIGENTIA (prodigo), x, f. prodigal- 
2 ity, profusion, wastefulness, extravagance, 


dowrta. Tacit. opum. 


PRODIGIALIS (prodigium), e, adj. un- 
3 naturul, wonderful, prodigious. 


Ammian. 
res. — Prodigiale, adverbially. Stat. 
1 Plaut. Jupiter Prodigialis, h. e. that 
averts bad omens. 


PRODIGIALITER (prodigialis), adv. un- 
3 naturally, wonderfully, prodigiously, in a 


strange manner. Horat. 


PRODIGIOSE (prodigiosus), adv. in a 
2 strange or unnatural manner, prodigi- 


ously, portentously, monstrously, strange- 
ly, wonderfully, repacrixws. Plin. 


PRODIGIOSUS (prodigium), a, um, adj. 
2 prodigious, portentous, monstrous, mar- 


vellous, miraculous, contrary to the com- 
mon course of things, ominous, strange, 
wonderful, reparadys. Ovid. mendacia. 
Quintil. corpus. T'reb. Poll. Prodigio- 
sius. 


PRODIGITAS (prodigus), atis, f. profu- 


sion, prodigality. Lucil. : 


PRODIGIUM (for prodicium, from prodi- 


co, with changed quantity), ii, n. @ 
prophetic omen, ora sign from which any 
thing is prophesied, a miraculous sion. 
Cic. Predictiones — quid aliud decla- 
rant, nisi hominibus ea, que sint, os- 
tendi, monstrari, portendi, predici? ex 
quo illa ostenta, monstra, portenta, pro- 
digia dicuntur. Virg. Nec tantis mora 
prodigiis. Ziv. Prodigiorum ccelesti- 
um perita. Cic. Multa prodigia ejus 
vim declarant 1 Also, any thing 
strange vr unnatural Hence, a strange, 


PRO 


unnatural occurrence or thing, a prodigy, 
portent, miracle, omen. Cic. Non furtui, 
sed prodigium. Ovid. Prodigium tri- 
plex, h. e. monster. Hence, Cicero calla 
Clodius prodigium reipublice, and Cati- 
line prodigium. 

PRODIG6 (pro & ago), is, égi, actum, a. 3. , 

to drive before, forth or to a place, mpo- 

ayw. Varr. pullos in solem. | Al- 

80, to drive away. — Hence, to tavish or 

squander away, spend riotously, waste, 

karavadicxw. Plaut. suum. Sallust. 
aliena. Figur. Gell. artus suos. — Al- 

So, to consume moderately, spend. Pan- 

Arct. 

PRODIGUS (prodigo), a, um, adj. prodi- 
gal, profuse, lavish, wasteful, dewros, 
axéd\aoros. Cic. homo. Also, with a 
genit. following. Horat. aers. Figur 
Horat. anime, h. e prodigal of ive, not 
regarding his life, despising death. — 
Hence, rich, abounding in any thing, hav- 
ing an abundance. Ovid. tellus. Horat. 
Locus prodigus herbe. — Also, large, 
strong. Plin. odor. Auson. alvus, h. @ 
large, thick. Tl Also, expensive, caus- 
ing expense. Plin. res, 

PRODYGUIS (Id.), a, um, adj. that is con- 

3 sumed. Veran. ap. Fest. 

PRODITIG (prodeo), dnis, f. a going or 
coming forth, an appearing. Sidon. 

PRODITI6 (prodo), snis, f. @ discovery, 
manifestation ; betraying, treachery, trea- 
son, faithlessness, druxadvyis, tpodocia. 

T Also, a proroguing, putting off, 
deferring, or the right of deferring. 
Cato. 

PRODITOR (Id.), Sris, m. one that acts 
treacherously and faithlessly towards any 
one, forsakes him or exposes him to danger, 
a betrayer, traitor, mnoddérns. Cic. pa- 
trie. Figur. Horat. Risus puelle prodi- 
tor, h. e. betrayer, discoverer. 

PRODYTRIX (proditor), icis, f. a traitress. 

3 Lactant. and Prudent. 

PRODITUS, a, um. See Prodo. — 

PRODO (pro & do), is, idi, tum, a. 3. ta 
give or bring forth. Ovid. suspiria, h. ¢. 
to heave sighs, to sigh. Id. fetum. — 
Hence, to bear, bring forth. Acc. —— 
7 Also, to make known, publish. Cie. 
decretum. Liv. exemplum. — Hence, 
to relate, report, record, write, hand down, 
transmit by writing, particularly of his- 
torians. Liv. Falso proditum esse. 
Id. Sicut proditur. Cie. Que scripto- 
res prodiderunt. Jd. memorie. Ces. 
Proditum memoria. — Also, to publish 
or declare any one as appointed to an office, 


to appoint, create, elect, make. Cic. m- 
terregem. Jd. flaminem. —— ff Also, 
to discover, disclose, betray. Cic. con- 
scios. Ovid. crimen vultu. I. Pro- 


dere aliquem or aliquid, to act treacher- 
ously, perfidiously or faithlessly against 
any one or any thing, to bring into distress 
or cause any one’s ruin by neglecting his 
duty. —'Hence, to betray, expose to dan- 
ger through one’s fault. Liv. urbem. 
Cic. Ne fortunas meas, ne unicam fili- 
am tam temere proderem. ‘erent, vi- 
tam et pecuniam. Cic. caput et salu- 
tem alicujus. Jd. utilitatem commup- 
nem. Liv. libertatem. — Also, to betray, 
give over treacherously into the hands of 
an enemy, yield or surrender perfidiously. 
Cic. classem predonibus. JVep. sup- 
plicem, h. ¢. to surrender, give up. — Al- 
so, to desert, abandon or forsake treacher- 
ously. -Cic. officium.  Sallust. fidem, 
h. e. to break his word. Hence, it is fre- 
quently joined with deserere. Cic. Is 
me deseruit ac prodidit. — Figur. to 
place in bad circumstances. Plaut. al- 
vum, d. e. perhaps, te spoil his stomach. 
Lucret. Prodita judiciis fallacibus, —— 
1 Also, to go further or cause to go fur- 
ther. Hence, to defer, delay, put off. Te- 
rent. diem nuptiis. — Hence, to prolong. 
Plaut. alicui vitam. —— 1 Also, to de- 
liver, giveover. Virg. aliquem ad mor- 
tem. — Also, to leave behind, bequeath. 
Cic. sacra suis posteris. Jd. Jus imagi- 
nis ad memoriam posteritatemque pro- 
dende. Jd. Regnum a Tantalo prodi- 
tum. —— I Also, to put out of its place. 


Tucret. Inclinent prodita. 1 Also, - 
to propagate. Virg. genus a sanguine 
Teucri. 


PRODOCKS (pro & doceo), es, a. 2 to sag 
3 or teach before. Horat. 
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PRODSORMI5 (pro & dormio), is, n. 4. 
a false reading for perdormio. Fronto. 
PRODROMOS (rpddponos), i, m. a fore- 
runner, harbinger. Cic. T Prodro- 
mi, certain north-east winds blowmg eight 
days before the rising of the dog-star. 
Cic. and Plin. | Also, a kind of 

early fig. Plin. 

PRODCCS (pro & duco), is, xi, ctum, 
a. 3. to lead or bring forth, lead out, éa- 
yo. Plaut exercitum castris. Ces. 
copias pro castris. Nepos. exercitum 
inaciem. Cic. aliquem in concionem, 
or, simply, Id. Producere, h. e. to bring 
before the people, before the assembly of the 
people. So, also, Jd. atiquem, h. e. to 
cause to appear as an actor. — Also, to 
lead or bring forth or expose to sale. Te- 
rent, servos. Colum. vasa ad solem, 
h. e. to the sun. — Hence, to raise, ad- 
vance, promote, make celebrated or dis- 
tinguished. Cic. aliquem ad dignitatem. 
Liv. Omni genere honoris producere 
eum non destitit. — Also, to bring forth, 
vroduce, bring into the world, beget, gene- 
rate, procreate. Cic. aliquem, h. e. to 
beget. Horat. Diva producas subolem. 
Also, of plants. Pallad. Fici__pro- 
ducunt folia. — Hence, to bring forth, 
make, cause. Cels. Cibi carnem pro- 
ducunt. — Also, to discover, make known, 
disclose. Juvenal. occulta crimina. — 
Also, to allure forth, bring forth or pro- 
duce by gentle means. Senec. vocem. — 
Hence, in general, to allure, entice, in- 
cite, ring to any thing. Nepos. in prae- 
lium. —— 1 Also, to draw one thing be- 
fore another. Stat. nubila menti. Te- 
rent. moram malo, h. e. te contrive some 
means of retarding, to stop the evil. Ovid. 
scamnum lecto, kh. e. to place before or at 
the bed. —— If Also, to draw out in length, 
stretch or lengthen out, extend. Martial. 
pelles dentibus. lin. lineas ex argen- 
to. — Figur. to prolong, protract, con- 
tinue. Plaut. vitam alicui. Cie. con- 
vivium ad multam noctem. Jd. sermo- 
nem in noctem. Jd, sermonem lon- 
gius. — Hence, to lengthen in pronuncia- 
tion, pronounce as long, produce, opposed 
to corripere. Quintil. syllabam. Cic. 
literam. — Also, to delay, pretract, pro- 
crastinate. Ces. reminhiemem. Cic. 
aliquem conditionibus, h. e. to detain. 
— Also, to prolong, put off, defer. Cic. 
diem. — Also, to pass slowly, or, simply, 
to pass, spend. Terent. diem. 
Also, to lead or conduct to a place. 
Liv. aliquem in concionem. Terent. 
aliquem rus, h. e. to bring, accompany. 
Apul. hospitem ad balneas. — Hence, 
to induce, prevail upon, allure, entice, in- 
cite, cause. Terent. aliquem falsa spe, 
h. e. to wheedle, cajole, delude. Auct. ad 
Herenn. Producti sumus, ut loquere- 
mur. Ces. Notitia productus. 
I Also, to carry out a corpse, conduct a 
funeral procession. Lucan. funus. — 
Hence, to guide, educate, instruct. Cic. 
Cicerone producendo. 7 Also, to 
lead or bring away. Colum. bovem 
cunctantem. —— fl See, also, Productus, 
a, um. 

PRODOCTE (productus), adv. lengthen- 
ed, long. Cic. Que in sapiente, et fe- 
lice producte dicitur, h. e. as a long 
syllable. Gell. Syllaba productius pro- 
nuntiata. 

PRODUCTI (produco), snis, f. a length- 
ening, prolonging, dméracis, éxrapa. 
Cic. temporis. Jd. verbi. — Hence, the 
lengthening or pronouncing of a syllable 
long.  Cic. 

PRODUCTS, a, um, particip. from pro- 
duco. WT Adj. made long, lengthened, 
long, prolonged, continued, éxretapévos, 
tpoaxseis. Cie. Dolor productior, h. e. 
lasting longer Horat. Neu sit quinto 
productior actu fabula. Colum. Flagel- 
{um productissimum. | Also, pref- 
erable. Hence, Producta, with the Stoics, 
things which do not properly form a good 
in themselves, but are to be preferred to 
others, ra moonypéva. Cic. 

URCEBYA. See Prebia. ' 

PROEGMENOGN (mponypévov), i, n. same 

3 as Productum, something preferable, with 
the Stoics. Cic. 

PRCELIALIS, for Preeliaris. 3 Macrob. 

PRCELIARIS (prelium), e, adi. of or be- 

3 lungiag to a i call Plaut. 
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pugna, h. e. a pitched battle, no skirmish. 
Apui. dea, h: e. Minerva, the goddess of 
war. 

PROELYATOR (prelior), gris, m. ¢ fight- 

2 er, combatant, warrior, paxntis. Tacit. 

PRGSLIG, as, for Prelior. Enn. 

PRQELIOR (prelium), aris, atus sum, 
dep. 1. to fight, engage, join battle, com- 
bat, contend in fight, paxopat. Cic. — 
Figur. with words. Cic. 

PRQZLIUM (unc.), ii, n. a fight, battle, en- 
gagement, combat, conflict, contest, paxn. 
Cic. Prelium committere cum aliquo, 


h, €. tojoin, give. So, also, Id. facere, or, |. 


Liv. agere, or, Sallust. pugnare. Liv. 
conferre, h. e. to join battle, fight. So, al- 
so, Prop. miscere. — Also, a fight, com- 
bat, not between two armies, as a duel, 
single combat. Liv. Nec id prelium 
fuit. TT Figur. a@ contest, contention, 
strife, fight with words. Cic. — Also, 
facetiously, of excessive eating and 
drinking. Plaut. Prelium committere. 

WT Prelia, for preeliantes, combat- 
ants. Prop. 

PRCETIDES, um, f. See Pretus. 

PREETUS (IIpotros), i, m. a king of Ti- 
ryns, brother of Acrisius. — Hence, Pre- 
lis, idis, f. his daughter. Plur. Preeti- 
des, his daughters, who were mad, imagi- 
ning themselves to be cows, &c. Virg. 

PROFANATY6 (profano), dnis, f. a pro- 

3 fanation, violation, pollution, BeBhirweors. 
Tertull. 

PROFANATOR (Id.), Gris, m. @ profaner. 

3 Prudent. 

PROFANE (profanus), adv. profanely, im- 

3 piously, irreligiously. Lactant. 

PROFANITAS (Id.), atis, f. unholiness, 

3 profaneness. Tertull. 

PROFANG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 dedicate or offer any thing to agod. Cato. 
dapem. 1 Also, to profane, unhallow, 
defile, desecrate, pollute, violate, Bs(3n6w. 
Liv. dies festos, sacra, sacerdotes. — 
Hence, to discover, betray, disclose, make 
known. Apul. secreta. 

PROFANGUS (pro & fanum), a, um, adj. 
that is not dedicated to any god, not sa- 
cred, common, profane, xotvés. Cic. lo- 
cus. Plin. usus. Ovid. ignes. 
T Also, profane, unholy, nut sacred, not 
belonging te or initiated into the service, 
secrets or ceremonies of a deity. Tacit. 
animalia. Virg. Procul este profani. 
Horat. vulgus, h. e. unlearned, illiterate, 
ignorant. Mucrob. Profani literarum, 
h. e. indocti. — Hence, wicked, impious, 
irreligious. Ovid. mens. Jd. Phorbas. 
Profanum, impiety, wickedness, vice. Plin. 
bellorum. MT Also, odious, abomina- 
ble ; or, ominous, ill-boding. Ovid. bubo. 

PROF ARIS, PROFARI. See Profor. 

PROFATUM,i,n. See Profor. 

PROFATUCS (profor), us, m. a speaking 

2 out, speaking, saying, pronouncing. Stat. 

PROFECTI6 (proficiscor), snis, f. a going 
away or to a place, a setting out, depart- 
ure, journey, march, voyage, ropeia. 
Cic. T Figur. Cic. pecunie, 2, e. 
the source from which it is obtained. 
| Profectio, the departing upon a jour- 
ney ; Iter, the journey itself; Via, the 
way to be travelled. 

PROFECTITIUS, and PROFECTICIUS 

3 (Ud.), a, um, adj. coming or proceeding 
from any one. FPandect. dos, h. e. from 
a father. 

PROFECTS (perhaps for pro facto), adv. 
certainly, surely, truly, in truth, indeed, 
doubtless, assuredly, really, dAnSas5. Cic. 

PROFECTUS (proficio), us, m. increase, 

2 growth, profit, advantage, progress, ad- 
vancement, effect, mpoxory. Liv. and 
Quintil. 

PROFECTUOS (proficiscor), us, m. an aris- 

2 ing, beginning. Liv. 1, 15. 

PROFECTUS, a, um, partic. from pro- 
ficio, or from proficiscor. 

PRGOFERG (pro & fero), ers, tili, latum, 
irreg. a. to bring forth, tpod‘pw. Cic. 
pecuniam ex arca. Proferre se, to come 
forth, arise, show or display himself, ap- 
pear. Sueton. Dracone e pulvino se 
proferente. Figur. fPlin. Ep. Profe- 
runt se ingenia. — Hence, to invent, dis- 
cover, make known, spread abroad, reveal. 
Cic. artem. Terent. palam. Cic. ali- 
quid in medium. Tibull. enses, h. e. to 
invent. — Also, to cite, quote, allege, pro- 
duce, mention, say, bring forward. Cic. 
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paucos, Jd. aliquid in medium. ~— 4 

SO, to pronounce, utter, express. Quintil 

syllabas. — Also, to raise, as from igno 

rance, vice, &c. Senec. Se ipsi protu- 
lerunt. — Also, to make, produce, let gro 
cause, Plin, Ep. laurum. — Also, to pxi- 

lish, make known, spread abroad. Anton. .a 

Cic. Ep. rumorem. 7 Also, to bring 

to a place, or, simply, to bring. Plaut. 

pecuniam alicui. Cic. Longius Cecili- 
um protulisset pietas. — Hence, to tn- 
cite, provoke. Lucan. 2, 493. Prolatus 
ab ira (but Ed. Burm. reads prelatus) 

I Also, to continue. Plaut. gradum, 

h.e. to advance, go on. Horat. pedem. 

Vi Also, to place farther, put for- 
ward. iv. castra, h.e. to advance. — 
Hence, to enlarge, extend, widen. Liv. 
pomerium, Citic. fines officiorum. — 
Also, to defer, put off. Terent. nuptias. 
Cic. diem. Tacit. honorem. Lic. res 
in annum. Hence, Cic. Res prolate, 
h. e. adjournment of public business, vaca 
tion, public holidays. Id. Ante res pro- 
latas, 4. e. before vacation time, before the 
holidays. Also, of persons. Liv. exerci- 
tum, h. e. to detain, keep back. YT Al- 
so, to hold before one’s self. Enn. xs, h. e. 
clipeum. Also, to set out, stretch 
out, extend. Plin. pedes, sc. velorum. 

PROFESSI6 (profiteor), dnis, f. a public 
acknowledgment concerning ones self, a 
declaration, profession, deposition, prom- 
ise, émayyéApa, ELopuodOynots. Gell, 
Summa professio stultitie, non ire eb- 
viam. Plane. in Cic. Fp. bone volun- 
tatis. Also, of inanimate things. Pal- 
lad. Genera, que professione vitiorum 
suorum contraria loca diligunt, h. e. on 
account of their manifest faults. 
I Also, a pudlic statement or registering 
of one’s name. Liv. — Also, a public state- 
ment or registering of one’s property. 
Cic. — Also, a register of persons or their 
property, thus givenin. Cic. I Also, 
a public declaration or acknowledgment of 
one’s profession or business, or, any one’s 
profession or business. Cic. bene dicen- 
di. Sueton. Grammatice. 

PROFESSOR (Id.), dris, m. a@ professor, 

2 master, public teacher, codtoriis, oxXo- 
AAPXNS, KAOnyNTHs. Quintil. sapientiv. 
Sueton. eloquentie. — Also, for medi- 
cus... Cels, 

PROFESSORIUS (professor), a, um, adj. 

2 of or belonging to a professor, professuri- 
al, érayyeéAtiK6s. Tacit. 

PROFESSUS, a, um. See Profiteor. 

PROFESTUS (pro & festus),a, um, adj. 
not kept as a holiday, on which work may 
be done, common, avéopros. Liv. dies, 
or, Horat. lux, h. e. a working-duy. —~ 
T Also, unholy, not initiated. Gell. vul- 
gus, h. e. rude. 

PROFICI6 (pro & facio), fs, ci, ectum, 
a. 3. to advance, make progress, gain 
ground. Plin. Quum quinqueremis so- 
la non proficeret. WT Alsa, to make 
progress, advance, derive advantage, in- 
crease, effect, obtain. Cte. in philosophia. 
Id. nih} oratione. Mepos. non multim. 
Quintil. usque ad mores, h. €. to have 
influence. Plin. Pretium proficit, 2. e. 
rises, ts increased. Id. Vitis humore 
proficit, h. e. crescit. I Also, to be 
of use, be serviceable, effect, accomplish, 
help, contribute, conduce. Cie. plurimum. 
Ovid. Verba profectura aliquid. — Also, 
in medicine. Plin. Radix ferule in 
febribus proficit. 

PROFYCISCS, is, n 3. for Proficiscor 

3 Plaut. 

PROFICISCSR (pro & facio, facesso, fa- 
ciscor), éris, profectus sum, n. dep. 3 ta 
set out, break up. Cas. — Hence, to go, go 
to aplace. Cie. ad dormiendum, or ad 
somnum, ge to take sleep. Cic.ad eam 
domum. Jd. ad celum, h.e. to die. — 
Also, to go, travel, journey, make a voy- 
age, march, Nepos. ad bellum. Ces. 
in pugnam. Jiv.. portu, for e portu. 
Terent. Corinthum. Cic. ex Asia Ro- 
mam versus. — Also, to set out, depart, 
leave, or, to go, march, Nepos. domo. 
Id. Athenis. Prop. magnum iter, h. e. 
to make a long journey. T Also, fig 
ur. to go, come. Cic. ad reliqua, h. €. 
come to, speuk of, pass or go on, proceed, 
Auct. ad Her. ad exitium, h. e. to en- 
deavor to bring on or effect. Id in genia 


orationis, A. e. to strive after. — Also, & 
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begin, commence. Cic. Ut instituimus 
proficisci. Jd. a lege. Ces. ab hoc 
initio. Cie. A philosophia profectus 
Xenophon scripsit historiam, A. ¢. post 
cognitam philosophiam. — Also, te pro- 
cved, arise, take its origin, originate with, 
sprns from. Cic. a natura, /d. Vene 
a corde profecte. So, also, of disciples 
or pupils. Cic. Profecti ab Aristotele, 
h. e. the followers or scholars. So, also. 
Id. a Zenone. It may also be rendered 
te he done, Cic. Que a me in te profec- 
ta sunt. ——‘f Also, fo intend to go. 
Plaut. Nunc, quo profectus sui, ibo. 
Terent. alio. 

PROFINDG (pro & findo), is, fidi, fissum, 
a. 3. to cleave, karaxérrw. Stat. Theb. 10, 
12. (But Ed. Gronov. reads profingunt.) 
‘PROFITEOR (pro & fateor), Gris, essus 
sum, dep. 2. to profess, declare openly, 
own, acknowledge, avow, byoroyém, Ef- 
it haalotl do Cic. Non solum fateri, 
sei etiam profiteri, h. e. to confess freely. 
fd. Profiteor, me relaturum. — Also, 
with an accusat. following, to profess, 
to own or declare to be, practise or apply 
himself to any thing. Cic. philosophiam, 


‘fh. e. to declare himself a philosopher. Id. 
jus, h. e. to profess to be a lawyer. Id. 
ista profitentur, &. e. teach. Id. se 
Grammaticum. Horat. amicum, se. se. 
It is also joined with esse. Cic. Me 
defeusorem esse profiteor. Hence, Pro- 
fiteri, to be a teacher. Plin. Ep. Qui 


profitentur. Ovid. Magna_ professus, 
h. e. that makes much of himself, or, that 
promises much. Sallust. and Hirt. In- 
dicium profiteri, h. e. to make a depost- 
tion, give evidence. fi Also, to offer 
freely, to promise. Cic. operam. Id. 
studium. /d. Profitetur se venturum. 
Ovid. Sumunt gentiles arma _professa 
manus, h. e. que se sumpturas promise- 
rant. —— I Also, to make a public state- 
ment, as, of one’s name, property, &c. to 
declare his name that it may be registered, 
enter an account of his property on the 
censor’s books. Cic. jugera. Liv. frumen- 
tum. Jd. nomen, or, simply, Cic. Profite- 
ri, h. @. to give mm one’s name, make ap- 
plication for any thing, as, for an office. 
Suction. Profiteri se candidatum, kh. e. to 
declare himself a candidate. Id. Pro- 
fiteri lenocinium, h. e. to have one’s name 
megistered by the edile as that of a prosti- 
tute. Hence, Ovid. Professe, sc. femi- 
ne, h. e. public prostitutes, who had given 
in their names as such to the edile. Te- 
rent. In his profitetur nomen suum, 
hk. e. among these he reckons himself. — 
Professus, a, um, is also used passively, 
known, confessed, manifest. Ovid. cul- 
pa. Justin. dux. Senec. and Quintil. 
Ex professo, h. e. manifestly, openly, 


professedly, avowedly, intentionally. So, 
also, 4pul. De professo. ——{l Profiteri 
and confiteri are often interchanged 


even in Codd. but the former is to de- 
clare aloud and publicly, also, to man fest 
openly ; the latter, to confess, own, ac- 
knowledge what cannot be concealed. 
PROFLATCS (proflo), us, in. 4 blowing 
3 Colum.5,9,7. (But Ed. Schneid. reads, 
more correctly, perflatu.) — Also, a snor- 
ing. Stat. 
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gatum ac pene sublatum. Jd. Ques- 
tio profligata ac pene ad exitum deducta 
est. Sueton. Profligari plurimum posse, 
h. c. to be brought to its end.  Senec. 
tas profligata, h. e. old age. — Hence, 
to do much in any thing. Justin, Quan- 
tum profligatum sit. Sueton. plurimum. 
— Also, to finish, end, terminate, despatch. 
Lentul. in Cic. Ep. and Liv. Res profli- 
gata est. 3 

PROF LIGG (Id.), is, xi, ctum, a.3. to cast 

3 or strikedown, ruin. Gell. Res proflict. 

PROFLO (pro & flo), as, avi, atum, a. 1. 
to blow or breathe forth, éxrvciw. Ovid. 
flammas. — Figur. Virg. somnum toto 
pectore, h. ¢. to snore. Plin. iras. —— 
I Also, to blow or puff up. Apul. nares. 

Also, to dissolve by blowing, melt, 
liquefy. Plin. 

PROFLUENS, tis, particip. from pro- 
fluo. —— fl Adj. flowing, fluent, of ex- 
pression or style. Cic. loquacitas. Jd. 
genus orationis. Tacit. eloquentia. 
Subst. Profluens, tis, any running 
water. Plin. — So, also, Vitruv. Pro- 
fluens aque. ; 

PROFLUENTER (profluens), adv. flow- 
ingly ; figur. abundantly, plentifully, flu- 
ently. Cic. Omnia profluenter, h. e. ac- 
cording to one’s wish, abundantly. Gell. 
Profiuentius exsequi, h. e. in a flowing 
discourse. 

PROFLUENTYA (profluo), x, f. a flowing 

1 forth. Figur. Cic.. loquendi, 2., ¢...@ 
stream of words, many words. 

PROFLvG (pro & fluo), is, xi, xum, n. 3. 
to flow forth, xpoppiw. Cas. ex monte, 
kh. €. to rise, take its rise. Justin. Sudor 
profluens. — Also, to flow to a place. 
Cic. in mare. — Also, simply, to flow, 
run. Cic. Aqua profluens, h. e, flowing 
or running water. Cels. Venter profluit, 
h. e. is relaxed, not costive. —— 1] Also, 
figur. to flow forth or to a place, or, sim- 
ply, to flow. Auct. ad Herenn. Cujus 
ore sermo melle dulcior profluebat. 
Cic. Ab his fontibus profluxi ad hoii- 
num famam, h. e. veni. Tacit. ad in- 
cognitas libidines, h. e. hit upon. —— 
T See, also, Profluens. 

PROF LUVIUM (profluo), ii, n. a flowing 
or flowing forth, gushing out. xarappon. 
Tucret. and Colum. sanguinis. Colum. 
alvi, or, absolutely, Cels. Profluvium, 
h. e. @ looseness. Plin. mulierum, or 
genitale, 2. e. monthly courses. Id. geni- 
ture, h. e. gonorrhea. 

PROF LUVIUS (Id.), a, um, adj. flowing 

3 away, flowing. — Hence, Profluvius, 
subst. a flux, asa disease. Veyet. —— 
T Also, inconstant. Cecil. fides. 

PROFLGUS (profluo), a, um, adj. flowing 

3 forth, or, siinply, flowing. Colum. and 
Sidon. 

PROFOR (pro & for), aris, atus sum, dep. 

3 1. to say or speak out, or, simply, to say, 
speak, &kg@npt. Virg.— Hence, Profa- 
tum, @ proposition, saying, axiom. Gell. 
—— {I Also, to foretell, predict, prophesy, 
mpodnut. Lucret. and Petron. VT The 
first person profur, profer, &c. seems 
not to occur. 

PROFRINGSO (pro & frango), is, a. 3. to 

3 break into pieces. Stat. inarata, h. e. to 
plough. 

PROFUGIS (pro & fugio), is, igi, itum, n. 


PRSFONDITAS (Id.), atie, f. depth 
3 Sérys. Macrob. — Figur. Ammian. disci 


PROFUNDS (pro & fundo), is, fad). 


PROFLICTCS,a,um. See Profligo, is. 
PROFLIGATIG (profligo, are), dnis, f. 
3 ruin, destruction. Auson. 
PROFLIGATOR ‘Id.), dris, m. a prodigal, 
2 spendthrift, karavadickwv, patorns. Ta- 


cit. 

PROFLIGATUS, a, um, particip. from 
profligo. T Adj. ruined, ina bad con- 
dition, cast down, miserable, wretched. 
Cic. Moerore afflictus, et profligatus. 
Id. judicia senatoria. — Particularly, 
morally bad, profligate, abandoned, wicked, 
vicious.  Cic. Arch. 6. homo. Id. Tu 
profligatissime. 

PROF LIGS (pro & fligo), as, avi, atum, 
a. 1. to throw or dash to the ground, throw 
or cast down, overthrow, overcome, con- 
quer, defeat, xaraBddrAw. Cic. copias 
hostium. Ces. classem hostium. Ta- 
cit. prelia, hk. e. praliantes. —— 1 Fig- 
ur. to ruin, overpower, Circ. rempubli- 
cam. Nep. opes tantas. Liv. aliquem. 
—— ff Also, to cause any thing to come 
to its end. — Hence, to bring nearly to a 


PROFUGIUM (profugio), ii, n. a retreat, 


PRGOFUGUS (Id.), a, um, adj. fleeing 
2 having fled, escaping by flight, fugitive, 


and a. 3. to flee, fly, run away, escape, amo- 
g¢siyw. Ces. ex oppido. Cic. in exsi- 
lium. -Hirt. longius. Mepos. domo. 
Cic. ad aliquem, h. e. to take refuge, flee 
for succor. ! Also, transitively, to 
Slee befure or from any thing, to avoid care- 
Sully. Horat. agros. Colum. sedes suas. 
Senec. conspectum civium. Plin. natos. 


place of refuge. Sallust. and Cic. (But 
most Edd. read perfugium.) 


or 


adroporos, PdznrAts, Pvyas. Liv. domo. 
Also, with a genit. following. Tacit. 
regni. W Also, put to flight. Sallust. 
T Also, fleeing hither and thither, 
wandering about, restless. Horat. Scy- 
thes. ——— ff Also, that has been driven or 
has fled from his native country, banished, 
eviled. Liv. Hannibal patria profugus. 
Ovid. Classis. Sallust. Trojani. —Hence, 
Profugus, an exile, banished person. Ovid. 


ecnclusion, finish or despatch almost, bring 
u far in any thing. Citic. Bellum profi 


PROFUNDE (profundus), adv. deeply, pro- 


2 foundly, BaSéws. Plin. Profundius. ; 
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pline. Hadrian. ap. Vopisc. civitatis, 
h. e. importance, : 
fit- 


sum, a. 3. to shed copiously, pour forta 
or out, Kataxéw, Tpoxéw. Cic. sangui 
nem suum, /.e. to shed. Senec. lacri- 
mas. Plin. sanguinem ex oculis, h. ¢. 
to cause to flow. fd. aquas sub mensas. 
WT Figur. to throw away, spend use- 
lessly. Lucret. verba ventis. Cic. Qua 
si non profundere videbor. — Hence, 
to spend extravagantly, lavish, squander 
away, waste, consume ; also, to spend, be- 
stow upon, give. Cic. patrimonia, h. 4. 
to squander. Id. vitam pro patria. Plin. 
Paneg. pecuniam, h. e. to spend liberally. 
Cic. pecunias in res. Jd animam. Jd. 
vires animi, h. e. to exert. So, also, Jd. 
vocem, h. e. to pour forth, utter, strain 
the voice. — Hence, aliquid,.to be extrava- 
gant in any thing, carry too far, to do too 
much in any thing, or, at least, more than 
usual ; as, Cic. omnia nimis. WVigid. Pro- 
fusus status vocis, h. e. a strong voice. 
Also, to pour forth. Hence, te 
bring forth. Lucret. puerum ex alva 
matris. Cic. clamorem, h, e. to raise a 
cry, shout. Catull. voces pectore, /t. e. 
to pour forth, utter. So, also, of corn 
and other fruits. Colum. Cum materia 
paimites proefudit. Cic. Nec solum ea, 
que frugibus atque baccis terre fetu 
prefunduntur, sed etiam pecudes. Plin. 
Insula_ profusa ab Ainaria, h.e. orta. 
Cic. odium, hk. e. to vent. Id. res, h. e. 
to bring forward, say. — Profundere se, 
to pour forth, rush forth. Cic. Lacrime 
se profuderunt. Ces. Multitudo telo- 
rum se profudit. Cic. Voluptates se pro- 
fundunt, hk. e. appear. Id. se in aliqnem, 
h. e. to be liberal towards any one. — So, 
also, Profundi, te pour or rush fourth. 
Plin. Nilus e lacu profusis. Sil. Lacri- 
me ore profuse. —— {I Also, to sfre'ch at 
full length, throw down. Lucret. Somnus 
membra profudit. So, also, Profusus, 
a, um. Jd. Profuse in terram, h..e. 
prostrated, stretched at full length. Cie. 
Se profundere, h. ¢. to spread. T The 
Jirst syllable is usually short, but some- 
times, also, long. Catull. —— I See, 
also, Profusus, a, um. 


PROFONDUS (perhaps from pro & fun- 


dus), a, um, adj. deep, BaSts. Cie. 
mare. /d. Gurges profundissimus. — 
Hence, of the infernal regions, below, or 
in the infernal regions. Stat. Jupiter, 
h.e. Pluto. Virg. nox Erebi. /d. manes, 
h. e. the lower regions. — Hence, Profun- 
dum, subst. depth, BaSos. Cic. aque. 
Justin. Profunda camporum. Figur. 
Val. Maz. miseriarum. — Hence, the 
depths of the sea, or, the sea, Virg. and 
Ovid. — Also, the stomach. Plaut. 
Hence, figur. Profundus, deep, profound, 
bottomless, immeasurable, boundless, immo- 
derate, very great. Cic. \ibidines. pul. 
somnus. Stat. Mero profundo incaluere, 
h. e. multo. Lucret. silvn. | Li. alti- 
tudo. Horat. Profundo Pindarus ore, 
h. €. rich, copious in expression. — A1s0, 
unknown. Quintil. ars.  Pandect. In 
profundo esse, h.e. to be unknown. — 
Also, high. Virg. celum, Hence, Pro- 
fundum, height. Manil. —— 1 Also, 
thick. Auson. grando. Solin. Ursi pro- 
fundioribus villis. 


PROFOSE (profusus), adv. profusely, lav- 
2 ishly, extravagantly, expensively, ddeica@s. 


Suet. Profusissime. Also, tm- 
moderately, excessively, exceedingly, very 
much, opddoa. Liv. Profuse tendere in 
castra. Sailust. Profusius. 


PROFOSI6 (profundo), dnis, f. a pouring 


out, shedding, rodyvots, btinxvats. els. 
sanguinis, @ copious flow. Id. avi, a 
looseness. WT Figur. profusion, an ium- 
parting abundantly, spending much. Vi- 
truv. sumptuum, h. e. prodigality. — 
Hence, prodigality, wastefulness, Plin. 
Ep, and Suet. 


PROFOSOR (Id.), dris, m. a squanderer, 
3 prodigal. 
PROFOS’S, a, um, particip. from pro- 


Tertull. 


fundo. —— 1 Adj. hanging dion. Var- 
ro. cauda. Pallad. Cauda profusior. 
-— Also, immoderate, wirestrained, 
excessive, Cic. hilaritas. dd genus 
jocandi. Sueton. Profusissim libido. 
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- 7 Particularly, immoderate m ex- 
pense, extravagant, wasteful, prodigal, 
cavish. Cic. nepos. Sallust. sui, h. e. 
squandering his property. Suet. Pro- 
fiisissima largitio, h. e. profuse liberality. 
Also, ina good sense. Stat. mens, h. e. 
liberal. Martial. homo. iT Alsa, im- 
moderate in expense or cost, too costly, 
EULPeNsive. 

PROGEM M6 (pro & gemmo), as, n. 1. to 

3 bud, put forth buds. Colum. 

PROGENER (pro & gener), i, m. the hus- 

2 bund of one’s granddaughter, éyyévns 
avip. Tacit. and Sueton. 

PROGENERATI6 (progenero), nis, f. a 

2 generating, engendering. Plin. 

PROGENERG (pro & genero), as, a. 1. to 
generate, beget, produce. Hor. and Colum. 

PROGENIES (progigno), Gi, f. a descent, 
linea re, race, family, yeved. Terent. and 
Cic. iI Also, all that are descended 
from any one. Hence, child, children, 
offspring, descendant, progeny, family. 
Cic. Veteres se progeniem deorum esse 
dicebant. Jd. Claudia mea progenie, 
h. e. granddaughter. Nepos. Miltiadis, 
hie. son. Id. Herculis, hk. e. posteri. 
Cic. Priamum tanta orbatum progenie, 
kh. e. tot filiis. [t is also used in cir- 
cuimlocutions. Zw. Ex magna proge- 
nie liberum, for e tam multis liberis. 
id. Nepotum liberum progeniem, for 
nepotes liberos. — Also, of animals. 
Virg. and Colum. — Also, of plants. 
Colum. — Also, of other things. Thus 
Ovid calls his poems mea progenies. —— 
i Plur. Progenies.  Senec. 

PROGENITOR (id.), dris, m. the founder 

3 of a family, an ancestor, TPOyEVYHTWD), 
Tpdyovrs, Tporarwp. Nepos. 

PROGENITUS, a, um. See Progigno. 

PROGER MING (pro & germino), as, n. 1. 

3 to shoot forth. Colum. Surculus proger- 
minat. 

PROGERS (pro & gere), is, essi, estum, 
a. 3. to carry forth or out ; to throw or cast 
out, tTpakopigw, Exxonigw.  Plin, —— 
WT Also, to carry before. Apul. 

PROGESTS (frequentat. of progero), as, 

3a. 1. to curry before. Apul. nucleos. 

PROGIGNG (pro & gigno), is, génui, gén- 
itum, a. 3. to generate, beyet, engender, 
produce, mpoyevvaw. Cic. and Virg. 

PRGGNARITER (from pro & gnarus), 

3 adv. briskly, quickly. Plaut. 

PROGNATIG (obsol. prognascor), dnis, f. 

3 birth, nativity. Martian. Capell. 

PROGNATUS (particip. from obsol. pro- 
gnascor), a, um, descended, or sprung 
Jrom, dréyovos, éxtyovog. From parents, 
born of. Liv. deo. Plin. Arundines in 
palude prognave, h.e. growing in. — 
Hence, Prognati, children. Plaut. —— 
"{ Also, from ancestors, descended, a de- 
scendant. Ces. ex Cimbris. Cic. Pelo- 
pe prognatns, 4. e. grandson. — Hence, 
subst. a descendant. Plaut. 

PROGNks, es, f. See Procne. 

PROGNGOSTICUM, or PROGNOSTICON 
(rpoyvwrrtkdy), 1,n.a@ prognostic, pre- 
diction, sign or token of something future. 
Cic. — Hence, Prognostica, prognostics 
of the weather, a translation cf Aratus 
by Cicero. Cte. 

PROGRAMMA (mpdéypaypa), Satis, n. a 

8 written notification, an edict, proclamation, 
manifesto. Vulcat. Gallic. 

PROGREDIOR (pro & gradior), éris, essus 
sum, dep. 3. to come or go forth, go on 
or forward, advance, proceed, rpoépxXopat. 
Cic. and Liv. — It may also be render- 
ed, to go away, depart. Ces. Ab eo lo- 
co progressus. — Also, to go out. Plin. 
Adeo sani, ut de progrediendo cogita 
rent, h. e. about going out. Cic. Deiot. 
8. Neqne odio tui progressus est, sc. 
ad belluin. — Hence, to go from, or, sim- 
ply, te go, when it means to vo from, or 


to gotuaplace. Cic. ex domo. Ces. 
longiusacastris. Cic. ad urbem. Id. 
alicni obviam, 4. e. to go to meet. Liv. 


Preter paludes. —— 1 Figur. to advance, 
proceed, goon. Cic. wtate, h. e. to ad- 
vance in years, grow older. Id. in virtu- 
ve, h. e. toadvance, increase. Id. ultra ali- 
uid. WT Comp. Progressior. Tertull. 
FROGRESSIG (progredior), dnis, f. a go- 
ing forth or forward, an advancing, mp6- 
Baots. Hence, figur. advancement, prog- 
ress, increase, growth. Cic. rei milita- 
tis. Jd. Progressionem facere ad virtu- 
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tem. — dence, as a figure of speech, 
when one strong expression is succeeded 
by a stronger, Cic. 
PROGRESSOR (Id.), dris, m. one that goes 
3 forward or advances. Augustin. 


PROGRESS@OS (Id.), us, m. @ going forth.’ 


Cic. Que primo progressu tradit ele- 
mnenta loquendi, h. e. at the commence- 
ment. Vitruv. Aggeribus expediantur 
progressus, h. e. a running forward. 
T Also, a going forward, advance. Cic. 
stellarum. — Hence, figur. increase, 
growth, progress, advancement, proficien- 
cy, improvement. Cic. wtatis. Jd. Pro- 
gressus facere in studiis. — Cic. Of: 1, 
4. Rerum progressus, course of events. 
PROGRESSvS, a, um. See Progredior. 
PROGUBERNATOR (pro, & gubernator), 
3 Gris, m. anunder-pilot. Cecil. 
PROGYMNASTES (zo0yvpvacrijs), @, Mm. 
2 one who exercises another and gives les- 
sons in gymnastics. Senec. 
PROH, interject. See Pro. 
PROHIBES (from pro, for porro, & ha- 
beo), es, tii, itum, a. 2. to keep off, back, 
or away, keep or ward off, debar, hinder, 


impede, stop, prevent, prohibit, check, 
restrain, forbid, defend, protect, kwriw, 
sipyw. Ces. vim hostium ab oppidis. 


Cic. aliquem cibo tectoque. Jd. ali- 
quem voce supplicis, k. e. ne voce sup- 
plicis utatur. Hence, Senec. Prohibita, 
forbidden things. Cic. rempublicam a 
periculo, h. e. to keep back, deliver, pro- 
tect against. Sallust. Janua_prohibiti, 
h. e. sent away. Citic. cives calamitate. 
Liv. Campaniam populationibus. Plaut. 
alicui parentes, h. e. to prevent from 
knowing them. Terent. Sieveniat, quod 
dii prohibeant. — Also, witha dat. fol- 
lowing. Sil. aquilie, for ab aquila. — 
Also, with an infin. following. Cic. ali- 
quem exire. — Also, with an accus. and 
infin. following. Ziv. — Also, with ut 
following. Cic. Dii prohibeant, ut hoc, 
quod majores consil um publicum vocari 
voluerunt, presidium sectorum existi- 
metur. — Also, with ne following. Cie. 
Potuisti prohibere, ne fieret. — Also, 
with quo minus following.  Cic. Hie- 
mem credo adhuc prohibuisse, quo mi- 
nus de te certuin haberemus. — Also, 
with two avcusatives. Liv. Ut eos id 
prohiberet. {1 Prohibessim, 1s, it, is 
sometimes used for prohibuerim, &c. 
Cato. Prohibessis. Plaut. Prohibessit. 
Cic. e legge. xii. tab. Prohibessint. 

PROHIBITIG (prohibeo), dnis, f. a pro- 

2 hibition, forbidding, restraining, dmoKipv- 
Zig. = Quintil. 

PROSHIBITSR (Id.), Gris, m. @ warder off, 

3 prohibiter, forbidder, xwuTio.  Arnob. 

PROHIBITSORIUS (prohibitor), a, um, 

2 adj. keeping back, prohibitory, forbidding, 
interdictory, KwAuTLKOS. Plin. 

PROHIBITUS, a, um. See Prohibeo. 

PROHINC (pro & hinc), adv. therefore. 

3 Apul. 

PROJECTE (projectus), adv. with contempt, 

3 carelessly. Tertull. 

PROJECTIG (projicio), nis, f. a throwing 
forth, projection, tpo3%rh.  Cic. brachii, 
h.e. a stretching out. WT A building 
forward, or, the right of building forward 
or making a projection. Pandect. 

PROJECTITIUS, and PROJECTICIUS 

3 (Id.), a, um, adj. exposed. Plaut. puella. 

PROJECTS (frequentat. of projicio), as, 

3 a. 1. does not occur in its proper sense ; 
figur. to reproach, accuse. Enn. 

PROJECTORIUS (projicio), a, um, adj. 

3 throwing out, ejecting, abstergent. Aim. 
Mac. herba. 

PROJECTURA (Jd ), x, f. the jutting out 

3 or projecture of any part of a building, 
ronBoXdn, expopa. Vitruv. 

PROJECTS (Id.), us, m. a@ projecting, 

3 stretching out. Lucret. corporis. Plin. 
frondis. 

PROJECTUS, a, um, particip. from pro- 
jicio. —— 1 Adj. standing out, jutting, 
prominent, projecting.  Sueton. Ven- 
ter projectus. Jd. Venter Paullo pro- 
jectior. — Projectum, subst. the jut- 
ting out or projecture of any part of a 
building, the coping of a wall. Pandect. 
— Figur. very manifest or apparent, im- 
moderate, excessive. Cic. cupiditas. Jd. 
audacia. Jd. Homo ad audendum pro- 
jectus, h.e. a very bold or daring per- 
son. Tacit. Projectissima gens ad li- 
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bidinem, h. e. prone, given or addicted ta 

I Also, lying, stretched out, ex 
tended, prostrate. Ces. adterram. Virg. 
in antro. Plin. Insula projecta in me. 
ridiem. Wf Also, bad, mean, vile al 
ject, despicable, contemptible. Liv. cur.. 
sulare imperium. Prud. Quid projec 
tius? —— I Also, dejected, cast down. 
Tacit. vultus. 

PROJICIG (pro & jacio), is, éci, ectum, 
a. 3. to throw forth or before, tpoBirrw. 
Horat. cibum, h. e. food before dogs. — 
Hence, to throw forth, stretch out, extend, 
cause any thing to project. Cic. brachi- 
um. Jucan. linguam, Quintil pectus 
ac ventrem. — Hence, in building, to 
cause any thing to jut out, make a projec- 
tion. Pandect. Jus projiciendi. — Hence, 
Projici, to project, jut out. Cie. Tectum 
projiceretur. /d. Urbs projecta in al- 
tum, h. e. projecting or stretching far out 
into the sea. WT Also, to put before, 
put forth or forward. . Virg. pedem le- 
vum. “I Also, to hold befure or fo>th. 
Nepos. hastam. Liv. clipeum pre se. 
Id. Projecto leva scuto. —— 7 Alse, rv 
eject, expel, cast or drive out. Cic. foras. 
Ovid. ab urbe. Also, of the sea. Cic, 
Projectus ad saxa. Virg. Projecta vi- 
lior alga. — Hence, to banish, exile. 
Tacit. aliquem in insulam. Ovid. Sar- 
maticas projectus in oras. — Also, to 
put to fight. Sisenn. ap. Non. Projec- 
tos persequi. —— I Also, to pour out. 


Manil. fontem urna. Hirt. tacrimas, 
h.e. to shed. Senec. Verba projicere, 
h. e. to utter. —— 1 Also, to throw, 


throw down or toa place. Ces. aliquid 
in ignem. Virg. galeam ante pedes. 
— Se projicere, to throw himself, throw 
himself down, fall down or prostrate. Cie. 
ad pedes alicujus. Ziv. in forum, h. e. 
to run. Cic. in judicium, 2d. e. to wish 
eagerly to be present at. T Also, to 
throw down or away. Ces. arma. — 
Also, to put off, lay aside. Horat. insig- 
nia. — Also, to expose a child. Plaut. 
— Hence, figur. to expose to danger. 
Liv. milites ad inconsultam pugnam. 
— Hence, figur. Se projicere, to degrade 
himself, act beneath one’s dignity or worth ; 
as, Liv. in fletus muliebres, h. e. to weep 
like a woman. Cic. Attic. 9,6. Projicere 
se, i. e. to commit an error from hurry, 
take a rash resolution. — Also, figur. to 
give up, yield, renounce, resign, reject, 
disdain. Ces. virtutem. Jd. libertatem. 
FAforat. ampullas. Plin. Ep. spem sae 
lutis. Ovid. pudsrem. Virg. ani- 
mam, h. €. ta kill himself. — Also, figur. 
not to esteem, to esteem lightly, despise, 
desert, give up or expose in a shameful 
manner. Ces. paratos. Jd. Projectus 
a Pompeio. Cic. Proditus et projectus, 
h.e. exposed to imminent danger. —— 
T Also, to cast down, throw to the ground. 
Tacit. effigies. Stat. artus. 7 Al- 
so, t» put off, defer, delay. Tacit. ali- 
quem ultra quinquennium. ——T See, 
also, Projectus, a, um. 

PROLN (for proinde), adv. hence, there- 
fore, on that account. Terent. 

PROINDE (pro & inde), adv. hence, there- 
fore, on that account. Cic. 1 Also, 
for perinde, just so, equally, all the saie 
as, in like manner. Quintil. Proinde 
impotentes deprehenduntur. Also, 
with ae, atque, ut, quasi, tanquam, fol- 
lowing, as,asif. Cic. Proinde ac meri- 
taest. Varr. Proinde ut. Jerent Ut 
—proinde. Citic. Proinde quasi, h «. 
just asif. Gell. Proiude tanquam. fd. 
Proinde atque. WT Also, next, in the 
next place. Quintil. Preinde intuenda 
etas. 

PROLABOR (pro & labor), Gris, psus 
sum, dep. 3. to run, glide er move for- 
ward or to a place, mapodtoséw. Cie. 
in Arat. Serpens prolabitur. — Hence, 
to come to, fall into. Cie. Hue libido 
est proiapsa. Liv. in misericordiain, 
h. e. to become compassionate. Tacit. ad 
superbiam. Citic. ad istam orationem. 
Id. longius, h. e. to become more diffuse. 
— Also, to drop, escape. Cic. Verbum 
a cupiditate prolapsum. — Also, to slide 
forward. Liv. Alii elephanti pedibus 
insistentes, alii clunibus subsidentes 
prolabebantur. —— T Also, to fall down; 
or, simpty, to fall. Liv. ex equo, —- Ca- 
dere is sometimes, redundantly, joined 
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with it; as, Liv. Velutsi prolapsus ceci- 
disset, h. e. a3 of he had fallen, — Aso, 
te fall into, Sueton. in foramen. — 
llence, to err, make a mistake, fail. Cue. 
cupiditate. — Also, to fall, snk, decline, 
gotoruin. Tacit. Studio magnificentiv 
prolabebantur. Liv. Prolapsa d.scipli- 
na. Cic. juventus. VFirg. Pergama. 

PROLAPSIO (prolabor), dnis, f. a slipping, 

l dAticSnots. Cie. f Also, a fall, 
mpirrmots. Sucton. 

PROLAPSUS, a, um. See Prolabor. 

PROLATATi6 (prolato), 6nis, f. @ delay 
or putting off, dvaBXnows. Tacit. Hist. 
3, 82. (But Ed. Ern. reads prolatio- 
nem, 

PROLATYS (profero), Suis, f. a bringing 
forward, relating, mentionins, quoting, 
citing.  Cic. — Also, pronunciation, ut- 
terance. Liv. nominum. “— Also, 
a putting forward. Hence, an extending 
cr enlarging. Liv. finium. — Also, a 
putting off, delaying, deferring.  Cic. 
jid.cii. dd. rerum, h. e. the suspension 
of public business, holiday-time, vacation- 


time. — Also, a prolonging. Cic. tem-|3 


porum. 

PROLATS (Id.), as, avi, datum, a. 1. to 

2 enlarge, extend, lengthen, prolong, am- 
plifu, dilate, magexreivw. Quintil. im- 
perium. JLueret. effuginm. Tacit. vi- 
tain, h. e. to prolong one’s life, continue to 
live. —— 11 Also, to defer, put off, delay, 
protract. Citic. Prolatando. Tacit. di- 
em ex die. Sallust. consultationes. 
Liv. comitia. 

PROLATUS (Id.), us, m. same as Prola- 

3 tio. Tertull. © 

PROLECTIBILIS (prolicio), e, adj. allur- 

3 ing. Sidon. 

PROLECTS (frequentat. of prolicio), as, 

3 avi, atum, a. 1. to entice or allure fourth. 
Ayul. WT Also, to allure, entice, in- 
cite, amuse, delight, decoy. Cic. and 
Ovid. ‘| Also, to make sport of one, 
mock at; or, to provoke. Plaut. aliquem 
probris. 

PROLEPSIS (mpéAnyg), 18, f anticipation, 

2 a figure of speech; as, for example, when, 
it narrations, a name is applied to a thing 
before it actually had this name. 

PROLES (pro & oleo, olesco), is, f. that 

] which grows forth or has grown. Hence, 
of men, un offspring, child, children ; 
grandson, descendant, posterity, race, 
family. Virg. Proles postuma, h. e. 
child. Ovid. gemella, h. e. twins. Id. 
Apollinea, h. e. /Esculapius. fd. La- 
tola, h. e. Apollo and Diana. Virg. al- 
tera Saturni, h.e. Juno. Tibull. Bac- 
chi, 2. e. Priapus. Lueret. Prolem pro- 
paigando procudere, h. e. to beget chil- 
dren.” ‘Cide poeta. Terréa, hee. race. 
Plin. Tuscorum, h. e. descendants.  Cic. 
e legg. xii. tab. equitnm, hk. e. youth, 
young men. Liv. Ausonia, h. e. posteri- 
ty. {1 Also, of animals, race, stock, 
&e. Virg. and Colun. ——1 Also, of 
plants, trees, &c. Virg. olive, h. e. the 
fruit or berries. The plural occurs in 
Colum. Tf Also, the testicles. Arnob. 

PROLETARIOS (proles), a, um, adj. con- 

3 cerned with children. Proletarii, the poor 
inhabitants of Rome, who, according to 
Livny, had less than eleven thousand asses, 
and could serve the state, not with money, 
but with their children. Gell. — Hence, 
Proletarius, a, um, low, common, vulgar. 
Plaut. sermo. 

PROLEVSG (pro & levo;, as, a. 1. to draw 

~ forth, lift up, raise up. Tertull. 

PROLIBG (pro & libo), as, a. 1. to sacri- 

2 fi 2, offer:  Plin. 

PROLICEG, for Proliqueo (pro & liqueo), 

3 es, cui,n. 2. to run or flow forth. Varr. 

PROLICI6 (pro & lacio), is, a. 3. to allure 

3 or entice forth ; or, to entice, allure, in- 
vite, induce, érayw. Plaut. and Ovid. 

PROLIQUATSS (obsol. proliquo), a, um, 

3 adj. made fluid, liquefied. Hence, fluid, 
quid. Apul. 

PRGOLIQUES. See Proliceo. 3 

PROLIXE (prolixus), adv. largely, freely, 
liberally, abundantly, copiously, éxrevass. 
Cic. promittere. Jd. respondere.  7'e- 
ret. Prolixius accipere, h. e. to entertain 
more liberally or splendidly.’ Apul, Arbor 
prolixe foliata, h. e. having many leaves. 
—— I Also, kindly, bountifully, willin sly. 
Tvrent. Age prolixe. 

a LIXITAS (Id.), atis, f. length Apul. 
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terre. Symmach. literarum, h. e. length, 
prolixity. 

PROLIXITODS (Id.), inis, f. same as 

3 Prolixitas. Pacuv. 

PROLIX6 (Id.), as, a. 1. to lengthen, make 

3 longs. Colum. 

PROLIXUS (pro & laxus), a, um, adj. 
long, paxpos.  Terent. capillus. Sue- 
ton. ramus. Pandect. wtas. Lucret. 
Non provolat tam prolixo ictu, h. e. not 
so far. Colum. Prolixior arator. — 
Hence, prolix in speaking, verbose. Ma- 
crob. — Also, copious. Geil. Esse pro- 
lixius, A. e. to contain more. 1 Al- 
so, disposed to kindness, kind, complai- 
sant, good, willing.  Cic. natura. Jd. 
animus. Jd. Prolixior in Pompeium. 

I Also, succeeding, favorable, for- 
tunate, happening as one could wish. 
Cw. Cetera spero prolixa esse. Gell. 
Res secunde atque prolixe. 

PROLOCUTOGR (proloquor), éris, m. one 

3 that speaks or speaks for any one; an ora- 
tor, advocate. Quintil. deci, 

PROLOGIUM (rpodéytor), ii, n. a preface, 

prologue, proem. Pacuv. 

PROLGGOS (mpddoyos), i, m. a preface, 

3 prologue, proem, mpoddytov, mpddoyos. 
Terent. | Also, he that speaks a 
prologue. Terent. 

PROLONGS (pro & longus), as, a. 1. to 
lengthen out, prolong, dvaGaddopat. 
Plin. and Senec. (But better Edd. read 
prorogare.) 

PROLOQUIOM (proloquor), ii, n. a prop- 

3 osition, aphorism, axiom.  Varr. and 
Gell. 

PROLGOQUOR (pro & loquor), éris, quii- 
tus or cutus sum, dep. 3. to say any 
thing beforehand, to make a prologue. 
Terent. Omitto proloqui, h. e. I will 
make no long prologue, will proceed im- 
mediately to the principal subject. —— 
WT Also, to speak out, express freely, utter, 
declare, or, simply, to say, rodg@nut. Te- 
rent. and Liv. 

PROLOQUOTOR, Gris, m. See Prolo- 
cutor. 

PROLUBIDO (pro & lubido), inis, f. same 
as Prolubium. Varr. 

PROLUBIUM (pro & lubet), ii, n. caprice, 

3 whim, humor, will, inclination, desire, ém- 
Sopia, tooSvpia.  Terent. and Gell. 

WT Also, pleasure, delight. Gell. 

PROLUCES (pro & luceo), es, n. 2. to 
shine forth. Senec. Signa prolucent. 

PROLUDG (pro & Indo), is, si, sum, n. 3. 

l to practise a game beforehand, to make a 
prelude, to make trial beforehand, to essay. 
Figur. Virg. ad pugnam, h. e. to pre- 
pare to fight. Cic. seutentiis. 

PROLUS (pro & Ino), is, ti, Gtum, a. 3. 
to wash, rinse, dtroxhogw. Plaut. cloa- 
cam, for ventrem, hk. e. to drink. —— 
T Also, to wash away. Ces. B.C. 1, 48. 
Ed. Oudend. Tempestas nives proluit. 
Virg. Silvas Eridanus proluit. — Hence, 
figur. to spend, squander. Gell. pecu- 
niain. —— T Also. ta wash forth, throw 
ou’. Virg. Flictus proluit genus na- 
tantum. | Also, to moisten, wet, 
wash. Ovid. manus in rore. Hence, 
of drinking. Pers. labra fonte, A. e. to 
drink. Vir. Pleno se proluit auro, h. e. 
emptied the cup, drank it. —— ‘1 Also, to 
make fluid. Colum. ventrem, h. e. to 
cause diarrhea. T Also, to inundate, 
overflow. Apul. Prolutas esse regiones 
imbribus. 

PROLUSIG (proludo), 6nis, f. a prelude, 
flourish, essay, proof, trial, mpoytpvacpa. 
Cie. 

PROLUSGSRIUS (Id.), a, um, adj. serving 

3 asatrial. Pandect. judicium, h. e. con- 
certed clandestinely. 

PROLTTUS, a, um. See Proluo. 

PROLUVIES (proluo), éi, f. @ flood, inun- 
dation, deluge, kiraxdvots, érrippota. Cic. 

WT Also, filth cast forth, Lucret. 
alvi, or, Virg. ventris, h. e. excrements. 

PROLUVYS (Id.), dnis, f. an inundation. 

3 Anul. 

PROLGVIUM, ii, n. for Prolubium. Apul. 
Met, 10. p. 249. Ed. Elm. 

PROLYTA! (xp0dGrat), arm, mM. jurists 

3 who had studied law for five years, and 
were dismissed by their teachers with credit. 
Justinian. 

PROMATERTERA (pro & matertera), @, 

2 f. the sister of one’s great grandmother. 
Pandect. 
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PROMERCALIS (pro & merx), e, adj 
that is to be sold, or exposed to sale, wyvtog 
Colum. res. Suet. vestes. Jd. Promer- 
cale divendere, h. e. to cause to he offered 
for sale. 

PROMERCIUM (pro & merx), ii, n. trade, 

3 traiie, merchandise, drepmaAnots. Pan- 

ect. 

PROMEREG (pro & mereo), es, ni, itm, 
a.2. and PROMEREOR (pro & mereor), 
éris, itus sum, dep. 2. to deserve, merit, 
rpusdyopat, aieds etut. Ovid. Promerui 
penam. Plauwt. Quid mali sum pro- 
meritus? Cic. Levius punitus, quam 
sit ille promeritus. — Hence, Promeri- 
tus, a, um, deserved, merited. Plaut 
malum. — Promeritum, subst. merit, de- 
sert, favor, kindness. Cic. in aliquem. 
Plaut. Male promerita, h. e. ill deserving, 
demerit, bad actions. Auct. B. Afric. Ex 
suo promerito, h. e. guilt. —— i Also 
to gain. Quintil favorem, Suwecon 
amorem. fl Also, to deserve 2cll 
act meritoriously. Cic. de aliquo. Virg 
Ego te nunquam negabo promeritam, 
sc. de me. Ovid. Bene promeritas 
Also, Sueton. aliquem. 

PROMERITUM, i, n. See Promereo. 

PROMETHEUS (TIpopn Peds), éi and €os, 
m. a son of lIapetus, brother of Epime- 
theus, and father of Deucalion. Accora- 
ing to fable, he formed men from clay, and 
gave them life by means of fire brought se- 
cretiy from heaven, for which he was fast- 
ened to Caucasus, where a vulture fed upon 
his entrails, which at last was killed by Her- 
cules. iI Poetically for a skilful potter. 
Juvenal, 

PROMETHEUS (IloopqSecos), as um, adj. 
of or pertaining to Prometheus, Prome- 
thean. Propert. juga, h. e. Caucasus. 

PROMETHIDES ([Ipopndetdns), @, m. the 

3 son of Prometheus, h.e. Deucalion. Ovid. 

PROMICG (pro & mico), as, n. |. to glim- 

3 mer forth, come quickly forth. Apul. Pro- 

_micant plumule, 4. e. grow forth. Il. 
lacrime, h. e. burst forth. 

PROMINENS (promineo), tis, n. that pro- 

2 jects, stands or juts out, a prominence, 
Tacit. In prominenti litoris, h. e. on the 
point of a prominent neck of land. Id. 
Prominentia montium, h. e. tops, swin- 
mits, promontories. 

PROMINENTER (prominens), adv. prom- 

3 nently. Cel. Aurel. Prominentius a lec- 
to, h. e. further from. 

PROMYNENTYIA (promineo), e, f. @ stand 

2 ing or jutting out, prominence, éoxi. 
Vitruv. ——% Also, a projecting place, 
a promontory. Solin. 

PROMINES (pro & mineo), es, ui, n. 2 

2 to stand or jut out, be prominent, project, 
hang over, eféxw. Liv. inaltum. Ovid. 

in pontum. Jd. Coma in vultus promi- 
net, h. e. hangs over the face. Horat. 
ore. Liv. Collis prominens. — Hence, 
to lean forwards. Ces. —— I Also, to 
extend. Liv. in Aigeum usque mare. 
— Figur. Liv. Gloria in posteritatem 
prominet, h. e. leoks forward to. 

PROMING (pro & mino), as, a. 1. to drive, 

3 lead, conduct, &yw. Apul. 

PROMINUGLUS (promineo), a, um, adj. 

3 standing or jutting out a little, somewhat 
prominent or projecting. Solin. 

PROMISCAM (promiscus), adv. promiseu- 
ously, in common. Plaut. 

Sypris (Id.), adv. same as Promiscue. 

ell, 

PROMISCES (pro & misceo), es, a. 2. 
same as Permisceo, to miz, mingle. 
Macrob. 

PROMISCUE (promiscuus), adv. in com- 
mon, promiscuously, without order or dis- 
tinction, eos tateny one with another, at 
random, piydny, ddtaxpirws. Cic., Sal- 
lust and Liv. 

PROMiISCOS (promisceo), a, um, adj. 
same as Promiscuus. Gell. 

PROMISCCOS (1d.), a, um, adj. mixed. — 

2 Hence, in commun, of which one partakes 
as well as another. Liv. Comitia plebi 
et patribus promiscua. Jd. sacerdotia. 
Also, with an infinit. following. Tacit. 
Muta ista et inanima intercidere ac re- 
parari promiscua sunt, h. e. are destroy- 
ed without distinction, and to be built 
again. Hence, Quintil. nomen, h. e. 
epicenum. Liv. In promiscuo esse, 
h. e. to be in common. —— 1 Also, ona 
and the same, betoreen which + difference 
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ts made. Sailust. Divina atque humana 
promiscua habere, h.e. to make no dis- 
tanetion between thins human and divine, 
te shaw a contempt of every thing sacred. 
— Hence, common, usual. Tacit. patris 
vatrie cognomentum. Jd. Promiscua 
et vilin mercari. 

*ROMISSIGO (promitto), nis, f. a promis- 
iny, promise, émayyeria. Cic. 

PROMISSIVE (promissivus), adv. in a 

* promising manner.  Tertull. 

PROMISSOR (promitto), dris, m. @ prom- 

2 iser, one who raises great expectations, 
érayyeAris. Horat. and Quintil. 

FROMISSUM (id.), i, n. a promise. Cie. 
Promissum facere, or, Piin. Ep. implere, 
h. ce. to fulfil a promise. So, also, Cic. 
Vromissa servare, or, Id. Promissis 
stare, or, Virg, manere, h. e. to keep his 
promise. Catull. Promissa dare, h. e. to 
make promises, or, to fulfil a promise. Cic. 
Ratisfacere suo promisso. Also, with 
promitto. Cc. Promissis standum, que 
quis promiserit. Also, with a genit. of 
the thing which is promised.  Cic. 
Premiorum promissis. 

PRO MISSOS, a, um, particip. from pro-| 
mitto. | Adj. suffered to grow, 
growing long, hanging down long. Ces. 
eapillus. Virg. barba. —— T Also, 
raising great expectations of its excelience. 
Horat. Promissi iambi. Jd. Promissum 
carmen. 

PRG MISSUS (promitte), us, m. @ promise. 

2 Manil. 

PROMITTS (pro & mitto), is, isi, issum, 
a. 3. to let go forward. Hence, to let 
hang down, let grow, to lengthen or make 
long, to extend. Colum. ramos longius. 
Liv. capillum ac barbam, #. e. to let 
grow, not to have it cut or shaved.  Plin. 
Senus promittitur, hk. e. is Jengthened, 
drawn out, dwelt upon.——M Also, to let go 
before, send before. Lueret. canes. —— 
W Also, to let go forth. Plin. Nec ullaar- 
borum avidius se promittit, h. e. grows 
facter. — Hence, Promitti, to project or ex- 
tend. Mela. Gallia huc usque promissa. 
— Especiaily, out of the mouth. Hence, 
to say, assure. Cic. Promitto tibi, tegu- 
Jam illum nullam relicturum. Horat. 
de se. — Also, to promise. .Cic. aliquid. 
qd. de re. Also, with an accusat. and 
tnfinit. follawing. Cic. De ime tibi sic 
promitte, atque confirmo, me, &c. Ovid. 
Bene promittere, hk. e. to make kind 
promises, promise something good.  Cic. 
Divin. 2,17. Bene premittere extis, h. e. 
to give a good sign or favorable omen. 
Lucan. sibi omnia, kh. e. to promise to 
himself every good thing, kope for the 
best. — Also, to vow, promise to a deity. 
Cic. donuin Jovi. fd. Promittere dam- 
ni infecti, sc. causa, nomine, &c. h. e. 
to make an enragement an account of @ 
loss that may arise. Id. Promittere ad ali- 
quem, sc. se venturum, h. e. to promise te 
visit any ene. Plaut. Ad cenam alicui 
promittere, %. e. to engage to dine with 
any one. Senec. Se promittere orato- 
rem, h. e. to give hope that he wiil be an 
orator. — Also, to.raise an expectation. 
Quintil, Facere omnia, quam promit- 
tere, maluerunt. — Also, to predict, say 
beforehand. Cic. ad Div. 6, 1. — Also, 
to portend, augur. Flor. Clarum fore, 
flam:ma promiserat. — Also, to bid, offer 


a price. Plin. pro domo sestertium 
millies. — Also, to threaten. Virg. ul- 
torem. —. Also, of inanimate things. 


Plin. Terra aquas promittit. —— 1 Te- 
rent. Promisti, for promisisti..—T See, 
also, Promissus, a, um. 

©RGOMSG (for pro-emo, from pro & emo), 
is, mpsi and msi, mptum and mtum, a.3. 
tu take, give or bring out or forth, produce, 
rmooxetptgouat, éexpépw. Ovid. tela e 
pharetra. Cic. pecuniam alicui ex wera- 
rio. Horat. vina dolio. — Also, in 
general, to bring or send forth, show, ut- 
ter, let see or hear. Martial. gemitus de 
pectore. Horat. Sol diem promit. Co- 
lum. Vites se promunt, h. e. put forth. 
Virg. Se rohore promunt, 4. e. egredi- 
intur. —— T Also, figur. to take or give 
forth. Cie. consilia, hk. e. to disclose. 
Plin. Ep. justitiam.  Virg. vires, h. e. 
'a show, exert. Also, to make 
xnown, bring to light, discover, say, de- 
elare, express, explain, tell, relate. Plaut. 
omnia. Liv. Promendo, que acta es- 
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sent Herat. jura clienti. 7 Also, 

to bring to light, raise. Horat. obscura. 

I See, also, Promptus, a, um. 

PROMONES (pro & meneo), es, a. 2. to 
remind or advise beforehand. Cic. Att. 4, 
12. (But the latest Edd. read promovebo. ) 

PROMONTORIUM (pro & mons), ii, n. 
the projecting part of a mountain, though 
it does not stretch into the sea. Liv. 21, 
35. 1 Also, a part of a mountain 
projecting into the sea, a promontory, cape, 
headland, high land jutting into the sea, 
dxpa éras, piov. Cic. 

PROMOTIO6 (promoveo), Snis, f. @ mov- 

3 ing forward. 1 Also, @ promotion, 
preferment, advancement, mpoaywyh. As- 
con. Pedian. 

PROMOTwS, a, um, particip. from pro- 
moveo, —— ff Adj. to be preferred, pref- 
erable. Hence, Promotum, that which 
is preferable. Thus the Stoics called 
that which did not deserve the name 
of good, but was preferable to the con- 
trary, as health, beauty, &c. Cic. 

PROMOTUOS (promoveo), us, m. same as 
Promotio.  Tertull. 

| PRO MOVEG6 (pro & moveo), es, svi, 5tum, 
a. 2. to move forwards, make to advance, 
push or move onward, advance, move 
away, move or bring toa place, mpodyw, 
tposbiBagw. Liv. aggerem ad urbem. 
Ces. saxa vectibus. Cic. assa in alte- 
rem angulum. Liv. castra in agrum 
tuscellanum. Jd. castra ad Carthagi- 
nem. Justin. exercitum in Aétoliam. 
Hirt. legiones, h. e. to push forward, 
make to advance. Terent.. Nihil promo- 
ves, h. e. you do not stir from the spot, 
you do not get on a jot, you make no speed. 
— Hence, Apul. Nocte promota, h. e. 
late at night, at midnight. — Hence, fig- 
ur. to advance, extend, enlarge, spread, 
increase. Ovid. imperium.  Suweton. 
meenia. Horet. Doctrina vim prome- 
vet insitam. — Also, to profit, do good, 
be of use, accomplish, effect. Terent. pa- 
rum. Gell. nihil. — Also, to advance, 
make progress. Gell. in studio facun- 
diz. — Also, to delay, put off, defer, pro- 
tract. Terent. nuptias alicui. — Also, 
to promote, advance, prefer to a place of 
honor. Pha. Ep. aliquem in amplis- 
simum ordinem. Sueton. ad prefectu- 
ram erarii. ——{ Also, to move forth. 
— Hence, to put forth. Phedr. pedem 
triclinio. — Also, to bring forth. Horat. 
arcana loco, h. e. to reveal the secrets. 
—— i Cic. Att. 4, 12. Te videbo et pro- 
movebo, &. e. according to Tunstall, 
I will take you home along with me to an 
entertuinment. (Others read promonebo.) 

PROMPTARIUM, ii, n. for Promptuari- 

3um. Auson. 

PROMPT, and PROMTE (promptus, or 


,2 promtus), adv. without delay, promptly, 


expeditiously, quickly, 
pos, éroipws. Tacit. Prompte dare 
operam. Jd. Promptius. Plin. Ep. 
Promptissime adero. —— 7 Also, easily. 
Juvenal. Promptius. Val. Max. Promp- 
tissime.—— 71 Also, readily, willingly. 
Tacit. Prompte necem subire, kh. e. cheer- 
fully. Id. Promptius. 

PRGOMPTIM (Id.), adv. same as Prompte. 

3 Tertull. 

PROMPTS (frequentat. of promo), as, 

3 avi, atum, a. 1. to give out. Plaut. 
thesauros Jovis, h. e. to be Jupiter’s ac- 
countant or treasurer, 

PROMPTUARIUS, and PROMTUARIGS 

3 (promo), a, um, adj. serving for keep- 
ing things in store, and from which they 
may be taken out. Cato. armarium, h, e. 
a storehouse. So, also, Apul. cella. A 
prison is facetiously called so. Plaut. 
— Hence, Promptuarium, subst., a store- 
house, magazine, buttery, larder, &c. 
Apul. Figur. Apul. rationis et eoratio- 
inis, h. e. the mouth of man. 

PROMPTUuLUS (dimin. of promptus), a, 

3 um, adj. somewhat prompt, ready, or 
quick. Hieronym. 

PROMPTUS, and PROMTSS (promo), us, 
m. a taking forth. — Hence, an exposing to 
public view, a being visible. T promptu, 
visible, manifest, public, before the eyes ; 
as, Cic. esse, to he visible, evident, clear, 
easy to discern. Id. ponere, h. e. to place 
before the eye, make visible or manifest, 
let see. So, also, Sallust. habere, h. e. 
to let see, make a display of. Ovid. 
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In promptu scrinia habet, h. e. be. 
fore the eyes, every one can see them, So, 
also, Plaut. Gerere iram in promptu, 
h. e. to manifest. Hence, Cic. In prom 
tu esse, h. e. to be common or known, —— 
WT Also, readiness, a being at hand. Cie. 
Tn promptu esse, h, e. to be at hand, to ba 
there, to be present. ——] Also, easiness. 
Ovid. In promptu esse, h. e. to be easy. 
PROMPTUS, and PROMTwS, a, um 
particip. from promo. Adj. vist. 
ble, manifest, evident, clear Cic. Promp- 
tum est. Jd. Prompta et aperta. 
I Also, ready, prepared, at hand, €rot- 
pos. Of things. Cic. Fidem promp- 
tam prebuit. Jd. Que tibi a multis 
proinpta esse scio. Jd. celeritas. Sal- 
lust. audacia. — Of men, prepared, rea- 
dy, prompt, active, vigorous, quick, expe- 
ditious, zealous, ardent, inclined to, bent 
on, bold, &c. Ces. Laudat promptos. 
Cic. Ad vim promptus. Jd. Prompti- 
ores ad pericula. Tacit.inspem. Cie. 
Homo promptissimus. Ces. and Cic. 
animus. Cic, Tres fratres promptos, 
non indisertos. — Also, with an abdlat, 
following. iv. ingenio, lingua. — 
Also; with a genit. following. Tacit. 
animi. Sallust. Belli promptissimos. — 
Also, with a dat. following. Tacit. 
Animus promptus libertati aut ad mor- 
tem. — Also, with an infinit. following. 
Lucan. pati. — Also, brave, courayeous. 
Liv. manu. Ces. Laudat promptos. 
(See above.) I Also, easy, practica 
ble. Cic. defensio. Tacit. Promptissi- 
ma mortis via. Ovid. Promptum est, 
h. e. it ts easy. Wf Also, favorably in- 
clined to. Tacit. alicui. 
PROMUOULCE6 (pro & mulceo), es, si, sum, 
3 a.2. to stroke forwards or lengthwise. Apul. 
PROMOULGATIGO (promulgo), dnis, f. @ 
proclaiming, publishing, spreading abroad, 
promulgation, dvaxhputes. Cie, 
PROMULGATGR (Id.), dris, m. one who 
publishes or proclaims. Fronto. 
PROMULGG (unc.), as, avi, atum,a. 1. . 
to publish or spread abroad, proclaim, pro- 
mulgate, divulye, avaxnovtrw. Cic. le- 


gem, or rogationem, h. e. a bill. Plin. 
dies fastos. Cic. preelia. 
PROMULSIDARIS (promulsis), e, or 


PRO MULSIDARIGS, a,um, adj. belong- 
ing to the first dish. — Hence, Promulsi- 
dare, the vessel in which the first dish was 
served up. Petron. — Plur. Promulsida- 
ria. Pandect. 

PROMULSIS (pro & mulsum), idis, f. the 
antepast, first dish at a meal, as, olives, 
sansages, &c. Probably so called, be- 
cause it was eaten before mead (mul- 
sum), Cic. Figur. Petron. libidinis. — 
Tf Also, the vessel in which it is served up. 
Tertull. 

PRGMGLSUS, a, um. See Promulceo. 

PROMCUN UORIUM, ii, n. same as Pro- 
montorium. 

PROMOS (promo), a, um, adj. taking out 

3 of, as, out of the storehouse or larder. 
— Hence, Promus, one who gives out pro- 
visions in a house, a steward, butler. 
Plaut. Aidepol fecisti prodigum. pro- 
mum tibi. Apul. librorum. —— 1 Aizo, 
from which any thing is taken out. Ter- 
tull. cella, h. e. a storehouse, larder. 

PROMOUTUUS (pro & mutuus), a, um, adj. 

2 that is advanced as a loan. Cas. B.C. 
Ed. Oudend. Vectigal promutuum im- 
perabatur, A. e. the tribute as a loan, or, 
collected before it was strictly due — 
Hence, Promutuum, a loan. Pandeet 
dare, h. e. to advance. 

PRSNAOS, i,m. See Pronaus. 

PRGNATS (pro & nato), as, n. 1 to swim 

3 forth, swim to. Hygin. 

PRONATUS, a, um, particip. from prono. 
— @ Also, for Prognatus. Tertull. 

PRONAUS, cr PRONAGS (ro6vaos), i, m. 
the vestibule or porch of atemple. Vitruv. 

PRONE (pronus), adv. with inclination. 

3 Ammian. : 

PRONECTS (pro & necto), is, a 3. to knit 

3 on or at length. Hence, to lengthen. 
Stat. seriem. 

PRONEPOS (pro & nepos), dtis, m a 
great grandson, anéyyovys. iC. 

PRONEPTIS (pro & neptis), is, f. a great 

3 granddaughter, dteyyévy. Pers. 

PRONIS, e, adj. for Pronus, a, um. Varr 

PRONITAS (pronus), atis, f. inclination, 

3 propensity, PEON Fi ied Senses 
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PRONS cia.), as, avi, atum, a. 1. to in- 

3 cline fo irards, to bow. Sidon, 

at (IIpévora), @, f. providence. 
Cic. 

PRONGMAY (pro & nomen), inis, n. a 
pronoin, cyTwyvpia. Varr, 


PRONGMINALIS (pronomen), e, adj. of 


or belonging to apronoun, Priscian. 
PRONOMINATIO (pro & nominatio), 
2 onis, f. a figure of rhetoric, when another 
word is substituted for a proper name, dv- 
rovopacia. Auct ad Herenn. Africani 
nepos, fur Gracchus. 
PRONURBG (pronubus), as, n. 1. todo the 
3 office of a bridewoman. Hieron. 
PRONUBOGS (pro & nubo), a, um, adj. pre- 
3 siding over marriage. Virg. Juno. — 
Also, 17emen are called pronube, who di- 
rected the wedding on the part of the 
bride, vridewomen. Varr. 1 Also, 
of or belonging to marriage. Claudian. 
nox, h. e. the marriage-night. 
PRONUMERG (pro & numero), as, a. 1. to 
3 count down, reckon. Sidon, 
PRONONTIABILIS, or PRONONCYABI- 
3 LIS (pronantio, or pronuncio), e, adj. 
that may %& pronounced, adnodayrikds, 
nrés. Apul. 
PRONONTIATIGO, or PRONONCIATIO 
(Id.), nis, f. a publication, proclamation, 
public intimation, declaration, éxpovnets, 
admrayyéAia, drékptots. Ces. —— Ml Al- 
so, the sentence of a judge. Cic. 


M7 Also, a crying out, a proclamation of 


the public crier. Val. Max. —— % Also, 
an expression, word. Valer. Max. 
"| Also, a@ speaking, speech, language. 
Pandect. —— 11 Also, a proposition, as, in 
logic. Cic. V7 Also, of orators and 
actors, action, pronunciation, delivery, al- 
so called actio. Auct.ad Her. 3, 11. sqq. 
Cic. Or. 3; 57. 8qq.Quint.'11, 3. 

PRONONTIATOR, or PRONUNCIA- 

1 TGR (ld.), Gris, m. one that makes any 
thing known, a relater, writer, éxpovy- 
Tice Cie. 


PRONONTIATUM, or PRONUNCIA- 
TUM (Id.), i, n. @ proposition, axiom, 
aziwpa. Cie. 


PRONUNTYATOS, or PRONONCIATGS 

3 (Id.), us, mM. @ pronouncing, utterance, 
delivery. Gell. 

PRONONTIG, and PRONUNCI6 (pro & 
nhuntio, or nuncio), as, avi, atum, a. 1. 
to publish, make publicly known, proclaim, 
announce. Hirt. signum, h.e. to give. 
Cic. Jeges. Liv. prelium in posterum 
diem. Jd. iter. Also, with an accus. 
and infix. following. Swet. Pronuntia- 
vit, se eantaturum. Also, with wt or 
ne following. Ces. Jusserunt pronun- 
tiari, ut impedimenta relinquerent. Jd. 
Duces pronunciari jusserunt, ne quis 
ab eo loco discederet. —— {I Also, to dis- 
cluse, discover, reveal, say. Cic. rem. 

ff Also, to say, tell, report, relate. 
Ces. aliquid sincere. | Also, to 
promise. Cic. pecuniam pro reo. Liv. 
militi premia. s[ Also, of a herald, 
to proclaim, publish, ery. Cic. vietorum 
nomina. — Adso, of others. Cic. Magis- 
tri (auctionum) pronunciant. —— 71 Al- 
so, to create, nominate, appoint to an 
office. Liv. aliquem pretorem. —— 
ti Also, to pronounce. Plin. Ep. que- 
dam perperam. — Hence, to recite, re- 
hearse. Cic. versus multos uno spiritu. 
Also, of an actor, to act. Plin. Ep. — 
Hence, Cic. ad Div. 1, 2. sententiam, 
h. e. to repeat, of a consul, when he re- 
peats the vote of a senator, in order to 
take the votes of the other senators up- 
on it. — Also, to give sentence, declare in 
an official capacity. Cic. De tribunali 
pronuntiavit, sese recepturum. Also, 
with an accus. following. Suet. and 
Cic. sententiam. — Hence, Pronuncia- 
tus, a, uin, declared or acknowledged by 
sentence.  Pandect. libertas. Sueton, 
civis 

PRONi PER (pro & nuper), adv. very late- 

2 lu, a little while ago, vewori. Plaut. 

PRONOR'S (pro & nurus), vs. f. a grand- 

” son's wife, moovipdn. Ovid. 

PRONUS (apnvig), a, um, adj. turned for- 
wards, inclined or bending forward, lean- 
ing forward. Cic. motus corporis. 
Var:. Puerum imponere equo pronum. 
Ses sigua, Liv. Urbs prona in ‘palu- 
des. Stat. calix, h. e. overturned. Apul. 
in baculum, A. e. resting or leening upor 
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Lucan. Prona pericula mortis, h. e. man- 
ifest. —— | Also, running forwards. 
Ovid. lepus. WT Also, going or in- 
clining downwards. Ovid. via, h. ¢. 
steep. Virg. amnis. Ovid. currus. 
Horat. menses, h. e. flying, quickly pass- 
ing. Hence, of stars when nearly set- 
ting or about to set, setting, or about to 
set. Prop. sidera. So, also, of the day, 
night, sun, &e. Ovid. Titan. Stat. 
dies, h.e. drawing to its close. Hence, 
Senec. Per pronum, or, Sil. Per prona, 
h. e. downward. | Also, situate or 
lying towards. Colum. Solum pronum 
orienti. Jd. Campus pronus ad solem. 
Jd. Loca aquiloni prona. —— 7 Also, 
inclined to any thing, disposed, prone. 
Varr. and Sueton. ad aliquid, or, Ho- 
rat. in aliquid, or, Tacit. alicui rei. 
Also, with a genit. following. Zucan. 
ruendi in ferruam. —— 7 Also, inclined 
to favor, favoring. Tacit. in aliquem. 
Sueton, alicui. Tacit. Pronis auribus 
audire, h. e. to hear willingly. —— T Also, 
easy, practicable, without difficulty. Sal- 
lust. Omnia virtuti prona. Plin. Ep. 
Iter ad honores pronum. Lucan. and 
Tacit. Pronum est, h. e. itis easy. Liv. 
Pronius ad fidem, h. e. more credible. 
PROGEMIOR (proemium), aris, dep. 1. to 
2 make an introduction or preface to a specch, 
mpootutagopat. Plin. : 
PROGEMIUM (rpootpmtor), ii, n. an intro- 
duction, preface, exordium, proem. Cic. 
TT Also, a beginning. Ovid. rixe. 
PROPAGATIG (propago, as), Snis, f. the 
propagating of vines and trees, xaraSects. 
Cic. — Hence, figur. a propagating, as, 
of a race. Cic. Que propagatio et so- 
boles origo est rerum publicarum. Jd. 
nominis. Wf Figur. an extension, en- 
largement, prolonging, éxracts.  Cic. 
imperii. Jd. temporis. Id. vite, 
PROPAGATOR (Id.), Gris, m. a propaga- 
tor. Hence, a prolonger, extender, en- 
lurger. Cie. provincia, h.e. one who 
causes a governor to retain his province 
beyond the usual time. 
PROPAGES (Id.), is, f. a layer. — Hence, 
3 figur. a descendant, children, race, pos- 
tertty Pacuv. sanguinis. Auson. stir- 
pis. 
PROPAGING (propago), as, avi, datum, a. 
3 1. to propagate. Tertull. 
PROPAGMEN (Id.), inis, n. a propaga- 
3 ting, prolonging. Enn, vite. 


PROPAGS (propago, as), inis, f. that 
which is propagated, a set, layer. Ofa 
vine. Cic. Of trees in general. Virg. 


and Plin. Of plants. Plin. — Also, any 
shoot or branch which may be used as a 
layer. Horat. — Hence, of men and ani- 
mals, a descendant, offspring, child, chil- 
dren, stock, race, breed. Nepos. virorum, 
h.e. race. Virg. Romana, h. e. the Ro- 
man race, the Romans. Ovid. vera, h. e. 
son. ueret. catulorum. Se, also, of 
horses. Nemes. 

PR6OPAGS (from pro & pago, or pango), 
as, avi, atum, a. 1. to propagate, as, a 
vine, tree, &c. by layers, tapagdtw. Ca- 
toand Colum. So, also, one’s race. Cic. 
stirpem. Apul. familiam. 1 Figur. 
to propagate, increase, extend, enlarge. 
Liv. terminos populi Romani bello. 
Sueton. imperium, h. e. the empire. — 
Also, to prolong, extend the duration of. 
Flor. bellum in posteros. Cic. aliquid 
posteritati, 2. e. to posterity. Id. bellum, 
h. e. to continue. Id. multa secula rei- 
publice, h. e. to preserve the siate many 
centuries. Id. diem. Jd. laudem alicu- 
jus ad sempiternam gloriam. /d. vitam 
aucupio, h. e. to prolong, preserve. Liv. 
imperium alicui In annum. 

PRGOPALA (mpot@dys), &, mM. aforestaller, 
huckster, retailer. Varr. 

PROPALAM (pro& palam), adv. openly, 
in sight of all, in public, before the people, 
év rm havep@.  Cic. collocare, h. e. to 
put up. Also, manifestly. Plaut. 
fieri, h. e. to become manifest. 

PROPALS (propalam), as, avi, tum, a. 1. 

3 e make manifest or public, divulge. Si- 

on. 

PROPANDS (pro & pando), is, andi, an- 

3 sum and assum, a. 3. to spread out. Apul. 

PROPANSOS, and PROPASSUS, a, um. 
See Propando. 

PROPATOR (mpordrwop), Sris, m. an an- 

3 cextor. Tertull. 
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PROPATROUS (pro & patruus), i,m. 2. 4 
frater proavi, a great grandfathers broth 
er, a great uncle. Pandect. 

PROPATULUS (pro & patulus), a, um, 
adj. open to inspection or entrance, open 
uncovered, mpopariis. Cte. locus. — 
Propatulum, an open or uncovered place, 
as, in a yard or court. — Hence, In pro- 
patulo, in the court; as, Liv. ln propatulo 
edium, h. e. in the court of house. Nep. 
In propatulo domi abjicit. — In props ti- 
lo, in un open, uncovered place, openly, pab- 
licly; as, Cic. Cum victus et cultus hu- 
manus non, uti feris, in propatulo ac sil- 
vestribus locis, sed domi sub tecto ac- 


curandus esset. Plin. Ep. Hunc sermo-° 


nem non apud populum, sed apud De- 
curiones habui, nec in prepatulo, sed in 
curia. — Mela. Propatulo, for in propatu~ 
lo. — Hence, In propatulo, openly; as, 
Gell. esse, h. e. to be before one’s eyes, ta 
be visible. 
patulo habuere, h. e. put up publicly to 
sale, as it were. 

PROPE (unc.), adv. near, nigh, &))%s 
Cie. esse. Jd. intueri aliquem. — So, 
also,. Propius, nearer. Cic. accedere. 
Id. Proxime, h. e. next, very near. Also, 
of time Terent. Prope adest, quum 
alieno more vivendum est mihi, d. e. the 
time is not far off, &e. Plaut. Prope adest, 
ut, &c. 
retur, h. e. it wanted little, &c. Cic. Pro- 
pius nihil est factum, quam ut occidere- 
tur, h. e. it wanted little, &c. he was near 
being killed. Lucan. Propius timuere 
sarissas, quam, &c., h, e. more. — Hence, 
Proxime, a little before, last. Cic. Quem 
proxime nominavi. — Also, nert time. 
Plin. Ep. Velim ego, quum proxime ju- 
dices contrahentur, quid sit juris, indi- 
ces. — Also, next in order, rank or value, 
immediately after. Cie. Proxime secun- 
dum deos, homines homimibus utiles 
esse possunt. Plin. De lyneur‘o proxi- 
me dici cogit auctorum pertinacia. Cie. 
Proxime a Lacyde. — Also, nearly, al- 
most. Cic. Proxime atque ille aut 
eque. — Also, nearly, closely, nicely, as 
well as possible. Quintil. signare. So, 
also, Propius, more closely. Virg. aspi- 
cere. —— 71 Also, near to, close or hard 
by, sometimes with a, sometimes with 
an accus. or dat. Cic. Prope a Sicilia. 
Id. Prope a meis edibus. Jd. Prope 
me. Ces. Prope castra. So, also, Cic. 
Propius urbem. Jd. Propius a terris. 
Id. Proxime hostem. Ces. Proxime 
hostium castris. Mepos. Propius Tibe- 
ri. Cw. Propius Grammatico accessi 
Also, figur. Ziv. Res est prope me- 
tum. Jd. Propius fidem est. Jd. Prox. 
ime morem Romanum, h. e. nearly so. 
—— 1 Also, almost, nearly. Cie. Prope 
desperatis rebus. Liv. Nox prope di- 
remit colloquium, 2. e. nox prope ade- 
rat, quum dirimeretur colloquium. —— 
1 Also, in the same manner, just so. Ho- 
rat. Insanis et tu stultique prope omm- 
nes, —— {1 Proximius, comparat. of 
proxime. Minuc. Fel. : 

PROPEDIEM (prope & dies), adv. within 

1 a few days, in a short time, after a while, 
shortly, very soon. Cie. —It is also writ- 
ten prope diem. 

PROPELLGO (pro & pello), is, puli, pul- 
sum, a. 3. to drive before one’s self, drive 
out or forth. Liv. pecus extra portam, 
h. e. to drive out. Varr. oves in pa- 
bulum. Jucret, aera pre se. Figur. 
Petron. cruda studia in forum. 
Hence, to drive further or forwards, push 
on, propel. Cic. navem remis. G-ll, 
nubes non procul. — Also, simply, te 
put in motion, move. Lueret. Animus 
corpus propellit. Figur. Teit. initia. 
— Also, to driveaway. Ces. multitudi- 
nem hostium. Ziv. hostem a Castris. 
— Hence, to drive away, keep or ward 
off, repel, remove. Liv. periculum vite ab 
aliquo. Prop. suavia (kisses) dextra op- 
posita. Horat. frigus duramque famem, 
Colum, injurias. — Also, to hurl, throw. 
Ces. crates. Sil. hastam. — Also, to 
drive to, urge, impel, incite. Tacit. ani- 
mos ad corrumpendum morem. - 
™ Also, to threw down. Ovid. corpora 
in profundum. — Hence, to throw down, 
throw to the vround, overthrow Senec. 
nuros. Val. Flacc. urbem. f Vhe 
frst syllable is short in J ucret. 


— 


Sallust. Pudicitiam in pro- — 


Liv. Jam prope erat, ut pelle-. 
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PROTEMODOG (prope & modus), adv. near- 
ly, almost. Liv 

PROPEM6DUM (Id.), ady. nearly, almost, 
iNiyou dsiv, oxedov. Cie. ‘I Also, 
in the same manner, or, nearly in the same 
manner, Cic. Offic. 2, 8. TI It is also 
written prope mudum. 

PROPEMPTICUS (tpomeumrixds), a, uM, 

3 adj. accompanying, relating to accompa- 
nying. — Propempticum, er propempti- 
con, sc. carmen, a poem, in which a pros- 
perous journey is wished to any one. Stat. 

PROPEN DES (pro & pendeo;, es, di, sum, 

"  . 2. to hang down, hang forth, inip- 

fe * 
pizw. Cic. Lanx propendet. Colum. 
Propendentes aures. Plin. Herba pro- 
pendens ex ramis. Figur. Cic, Bona 
propendent, /. e. weigh more, have the 
preponderance. T Also, to be tached, 
lean towards, be disposed. Cic. Inclinant 


atyue propendent. — Also, to be favora-|3 


bly inclined to. Cic. in aliquem. 

PROPENDO, is, n. 3. for Propendeo. 

3 Plaut. 

PROPENDUGL'S (propendeo), a, um, adj. 

3 hanging forth, forward or duwn. Apul. 
crines. 

PROPENSE (propensus), adv. readily, 

2 willingly, favorably, with inclination, én tp- 

trac. Levtu in tic. fp. Ut. banc 
concordiam et conspirationem omnium 
ordinum ad defendendam libertatem 
propense non ciederent esse factam. 
Ziv. Propensius. 

PRGPENSIO (propendeo), dnis, f. inclina- 

1 tion, propensity, pruneness, readiness, 
éxippotn, TpoSvpia. Cie. 

PROPENSOS (Id.),.a, um, adj. hanging 
down, éxtppumis. Solin. Also, 
inclined, disposed, apt, prone. Cic. ad 
misericordiam. Jd. Si quis est ad vo- 
luptates propensior. Hurt. Propensis- 
sima civitatum voluntate. — Also, with 
a dat. following. Justin. Alexandro. 
— Also, heavy, weighty. Plaut. 
Propensior, A. ¢. richer. Hence, Cic. 
Propensius, h. e. weightier, more impor- 
tant. —-— ‘I Also, that cumes nearer. Cic. 
Ad veritatem propensior. 

PROPERABILIS (propero), e, adj. hasten- 

3 iny, quick. . Tertull. 

PROPERANTER (ld.), adv. hastily, quick- 

2 ly, speedily. Lucret. Usque adeo prope- 
ranter ab omnibus ignibus ejus, &c. 
Saliust. Properantius. Cod. T'heod. Pro- 
perantissime. 

PROPERANTIA (Id.), we, £. a hastening, 
hasiiness. Sallust. 

PROPERATLM (properatus), adv. hastily, 

3 quickly. Cacil. 

PROPERATIO6O (propero), nis, f. a making 
haste ; haste, despatch, expedition, ciov- 
On, Emerzes. Cie. 

PROPERATSO (Id.), adv. quickly, hastily, 
speedily, émetyopsvasg. Tacit, 

PROPERE (properus), adv. in hagte,in a hur- 


2 ry, hastily, speedily, quickly, cmovdaiws,. 


évétyupivws. Nepos. egredere. Plaut. 
Propere esse, h. ¢. to husten. 
PROPERIPES (properus & pes), édis, adj. 
3 swift of foot, hastening, nimble, quick. 
Catull.’ 


PROPERITER (properus), adv.» hastily, 


3 quickly, Puvcuv. 

FRGOPERSG (id.), as, avi, atum, a. 1. to 
make haste, hasten, make speed, be quick, 
énciyw, orctdw. Cic. in patriam. Jd. 
Romam. Ovid. sacris, for a sacris. — 
Also, in speaking or narrating. Sal- 
lust. De Carthagine silere melius puto, 
quoniam alio properare tempus monet. 
— Also, with a supine following. Sal- 
lust. adjutum. — Also, with an infinit. 
folowing. Cic. Quamquam justis de 
causis rationes deferre properarim. Te- 
rent. Properas abducere, h. e. you hasten 
to lead away, you lead away quietly. — 
Also, of inanimate things. Plin Mala 
decerpi properantia. — Properate is 
sometimes used for properatu. Cic. 
Properato opus est, h. e. there is need of 
haste. —— ‘| Also, to do, make, prepare 
any thing with hasce, to hasten, accelerate. 
Piaut. obsonia. id. vascula pure. Viez 
smortem. Horat. pecuniam heredi. sa. 
opus, studium, &.¢. to pursue actively. 
Sallust. Itinere properato. Tacit. Naves 
properate. 

PRGUPERUS (unc.), a, um, adj. quick, 

2 hasty, speedy, coming or going in haste, 
crovdatos. Virg. and Tacit. — Also, 
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With an wyinit. following. sacit. cla- 
rescere. — Also, with a genit. follow- 
ing. Tacit. occasionis, A. e. eager to 
embrace. Id. ire. 

PROPES (pro & pes), édis, m. a rope 

3 with which a sail is fastened. Turpil. 

PROPEXUS (partic. from obsol. propecto), 

3 a, um, combed or hanging down, combed 
forwards. Virg. Propexa in pectore 
barba. 

PROPHETA, and PROPHETES (xpogi- 
TNS); &, mM. a prophet, foreteller ; one 
who predicts future events. Apul. and 
Lactant. 

PROPHET ALIS (propheta), e, adj. pro- 
plhetic, toopnrixés. Hieronym. os. 

PRGOPHETIA (rpognreia), ev, f. prophecy, 

3 prediction ; the Joretelling of things to 
come, Tertull. 

PROPHETIALIS (prophetia), e, adj. re- 
lating to prophecy, prophetic. Tertull. — 

PROPHETICE (propheticus), ady. pro- 

3 phetically, xpodntixas.  Tertull. 

PROPHETICUS (moognrexds), a, um, adj. 

3 prophetic, prophetical. Prudent. os. 

PROPHETIS (xpodiris), idis, f. a proph- 


eless. Tertull. 
PROPHETISSA (propheta), «x, f. @ proph- 
3 etess. Tertull. 


PROPHETS (Id.), as, avi, tum, a. 1. to 

3 prophesy, predict, tpopynretw. Tertull. 
Scimus autem, sicut vocibus, ita et re- 
bus prophetatum. Jd. Mortem Christi 
prophetatam. 

PROPINATIG (propino), dnis, f. a drink- 
ing to one’s health, mpéroots. Senec. 
TI Also, an entertainment, banquet. 
script. 

PROPINATOR (Id.), Gris, m. one who 
drinks to the health of another person, tpo- 
witns. Ovid. de ar. am. 1,587. (But 
Ed. Hein. and Burm. read procurator.) 

PROPING (mporivw), as, avi, atum, a. 
l. to drink te one, drink one’s health. 
Plaut. poculum. Martial. alicui. Cic. 
Propino hoc Critie. Plaut. salutem, 
h. e. to drink one’s health. —— 1 Also, to 
give to drink. Martial. — Also, to pa- 
tients, to let drink, give, administer. 
Phin. radicem cum vino. —— {I Also, to 
give or set before to eat. Capitol. 
i! Also, figur. to give or deliver to. Te- 
rent. Hune comedendum et deridendum 
vobis propino. Enn. versus mortalibus. 
Apul. puellas alicui, h. e. to procure, 
gwe. Wt The first syllable occurs 
long in Martial. 

PROPINQUE (propinquus), adv. near at 

3 hand, tAnciws. Plaut. 

PROPINQUITAS (Id.), atis, f. nighness, 
nearness, vicinity, proximity, neighbor- 
hood, tyyirns. Cic. loci. Ces. hosti- 
um. Jd. Ex propinquitate pugnare, 
h. e. close at hand, in the neighborhood. 

1 Also, relation by blood; affinity, 
olkecorns, covdwera. Cie. 

PROPINQUG (ld.), as, avi, atum, a. 1. 
to approach, draw near, come nigh, mpus- 
eyyi§w, of persons and things. Viry. 

ies propinquat. Jd. fluvio. Tacit. 
domui. — Also, with an accus. follow- 
ing. Sallust. amnem. {f Also, tran- 
sitively, to bring near, bring, hasten, ac- 
celerate. Virg. augurium. Sil. mortem. 

PROPINQUUS (prope), a, um, adj. neigh- 
boring, near, with regard to place or sit- 
uation, yeirwy. Cic. provinela. Jd. pra- 
dium. Ovid. Propinquius exsilium. — 
Also, With a genit. following. Nepos. 
In propinguis urbis locis. — Propin- 
quum, neighborhood, nearness, short dis- 
tance. Hence, Liv. In. propinquo esse, 
h. e. to be near. Jd. Ex propinqno cog- 
noscit, A. e, near. ff Also, near, at 
hand, with regard to time. Cic. reditus. 
Jd. mors. ——— % Also, with regard to 
resemblance, near, similar, resembling, 
like. Cic. —— ‘1 Also, with regard to 
relationship or connection, near of kin, 
allied, nearly related. Sallust.. Tibi ge- 
nere propinqui. — Hence, subst. a kins- 
man, kinswoman, relation. Cic. ‘Tot pro- 
pinqui. Jd. Vestalis, hujus propinqua. 
— Figur. Varr. Propinquiora inter se 
verba. 

PROPI6 (prope), as, n. 1. to approach, draw 

3 near, éyyigw- Paulin. Nolan. 

PROPIOR (id.), ius, Gris, adj. superlat. 
Proximus. —I. Comprar. Propior, nearer, 
nigher, with regard to place or situation. 
Virg. portus, iv. tumulus. Virg. 
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Propiora tenere. — Also, with an 2a 
cusative following. Hirt. hostein. — 
Also, with an infinit. following. Stat 
timeri. — Also, with a genit. follow 
ing. Lueret. caliginis. Tacit. flumis 
nis. — Also, with a dat. following. 
Ovid. patrie.  Horat. funeri, h. e. ta 
death. —— | Also, nearer, with regard 
to time, later, more recent Pandect, 
tempus. Cic. epistola. Jd. Veniunt 
ad propiora. | Also, nearer in re- 
lationship, more nearly related or allied, 
more closely akin.  Cic. alicui. 
1 Also, nearer in resemblance, more 
nearly resembling, more like. Cic. scele- 
ri. Virg. tauro. Liv. Propius vero, 
h. e. more likely or probable, —— ‘| Also, 
nearer With regard to connection or 
reference, more nearly related, more close- 
ly connected, of nearer import, affecting or 
concerning more nearly, closer. Ovid, 
cura. Cic. societas. Jd. periculum. 
Horat. amicus. Liv. dolor. — Also, 
more intimate. Tacit. Fame propior. 
Jd. Esse ei propiora consilia. Jd. Cui 
propior cum Tiberio usus erat, h. e.a 
closer intimacy. il Also, more favora- 
bly inclined to. Ovid. —— I Also, more 
fitting, suitable or adapted, better adapted 
or suited, better, preferable. Cic, Portus 
propior huic etati. Ziv. Latium sup- 
plemento propius esse. Terent. delec- 
tatio. — II. Supery, Proximus, a, um, 
very near, the next or nearest with 
regard to place, distance or situation. 
Cic. via. Jd. vicinus. Ces. opp:dum. 
Cic. ab aliquo. — Also, with a dat. fol- 
lowing. Cite. — Also, with an accusat. 
following. Ces. mare. — Hence, Proxi- 
mum, vicinity, neighborhood. ‘/'erent. In 
proximo, hk. e. inthe neighborhuod, Also, 
the most convenient place. Trent. Ibi 
proximum est, ubi mutes. Also, that 
which follows next, the next in succession, 
Cic. Proximum est, ut, &c h.e. itremains 
that, it follows that, &c. — Also, with 
regard to time, neat, neat ensuing, that 
follows next. Cic. petitio. fd. annus. 
Ces. nox, Also, with regard to time 


past, last, latest. . Cie. nox. | Nepos. 
Proximo triennio. Cic. Proximis su- 
perioribus diebus. Jd. Censore, qui 


proximus ante mefuerat. /d. Proximis 
literis, h. e. last. Hence, Proximo, late- 
ly. Cic.— Also, with regard to resemi- 
bling, next, nearest, most like, most near- 
ly resembling. Cic. Id deo prox.mum 
est. Horat. Sint proxima veris. — Also, 
with regard to relationship, friendship, 
intimacy or other connection, order, 
age, rank, love, &c. the neat, nearest. 
Cic. cognitione. Nep. propinquitate. 
Cic. Injuriosi sunt in proximos. Liv. 
A proximis, h. e. relations. Cic. Amore 
tibi proximi sumus. Vep. Adtate proxi- 
mus erat,  Terent. Proximus sum ego- 
met mihi. Cic. religioni sue, h.e. de. 
voted to or observant of. Hence, Proxi- 
mum, relationship, connection. Quintal. 
Ex proximo mutuari licet. — Also, any 
other person, one’s neighbor. Val. Max. 
— Also, jit, apt, striking. Apul. argu- 
mentum. — Also, easy, at hand, known. 
Quintil. decl. and Prudent.— Aiso, great, 
excellent. Apul. humanitas. —~ {1 Com- 
parat. Proximior. Senec. and Pandeet. 
PROPITYABILIS (propitio), e, adj. soon 
3 appeased, propitiable. Enn. 
PROPITIATYO (Id.), or.is, f. an appeasing, 
3 a.propitiation, atonement. Macrob. 
PROPITIATOR (Id.), dris, mi. @ propitia- 
tor. Hieronym. 
PROPITYOG (propitius), as, avi, atum, a 
3 1. to make propitious, appease, pacify, 
propitiate, {\aoxopat. Plaut. Venerem 
Tacit. Junonem. 
PROPITIOS (pro & peto), a, um, adj. ap- 
peased, kind, favorable, merciful, pro 
pitious, thuns, thews. Cic. dil. fa. 
homo. Plaut. Aliquem propitium fe 
cere.  Terent. Satin? illi dii propitii 
sunt? h. e. is he in his right senses ? 
{ The first syllable is used +%ort in Seu2 
Agam., but long in Juvenc 
PROPIUS, adv. See Prope- ' 
PROPLASMA (mpémrXacpa), Stis, n. a 
2 mould, model, or pattern. Plin. 
PROPNIGEUM, or PROPNIGEGN (mpoir 
2 viyerov), i, n. the place before a furna ¢ 
or oven, Vitruv. 


PROPGETIDES (Ipwrotridrs), 


™ 


PRO 


certain giris of Cyprus, who, denying the 
divinity of Venus, were changed into 
stones, Ovid. 

PROPOLA (xpor@Ans), @, m. a retailer, 
kuckster or hucksterer, ferestaller, rponw- 
Wigs. Ole. 

PROPGLIS (mporodts), is, f. bee-glue; the 
taird foundation of the bees in making han- 
ey, a niaterial of wax which they use in 
stopping up the entrances of the hive. 
Warr. and Plin, 

PROVPOMA (apéropa), dtis, n. drink taker 

3 hefure eating. Pallad. 

PROPONG (pro & pono), is, dsui, Ssitum, 
a. 3. to set vut or expose to view, set forth 
or display, set before or up, offer, present, 
xpoTiGnut. Cas. vexillum. So, also, 
fav. signum pugne. Cic. aliquid ve- 
nale, or, simply, Sueton. Proponere, h. e. 


tu sect out or expose for sale. Also, of a 
prize at the games. Virg. Geminum 
pugne proponit honorem. Cic. leges 


in publicum, h. e. to fix up to be read. 
Id. fastos populo, hk. e. to proclaim, pub- 
lish. Id. mensas palam. Suet. Vecti- 
galibus indictis neque propositis. So, 
also, /d. libellum. So, also, Cie. oculis 
or ante oculos, h.e. to place before the 
eyes. — Hence, figur. to place before the 
eyex, represent to one’s self, imagine. 
Cic. aliquem sibi imitandum. iv. vim 
fortune animo, h. e. to consider. Cic. 
sibi reges. Ces. sibi solatium, h. e. to 
console one’s self with any thing. Cas. 
spein,h.e. to make hope. Cic. metum, h.e. 
to cause. — Hence, to state, lay down, pro- 
pose, say. Cie. Proponat, quid dicturus 
sit. Jd. Que proposueram. — Also, to 
say, affirm, assert, maintain.  Cels. 
§! Also, to report, represent, declare, point 
out, explain, tell, relate. Ces. aliquid. 
Id. dere. Also, with an accusat. and 
infinit. following. Ces. Proponit, esse 
nonnullos, &c. WT Also, to publish, 
muke known. Cic. epistolam in publico. 
— Hence, to announce, promise, offer. 
Cic. premia alicui. Sueton. millies 
sestertium gratuitum in triennii tempus, 
h. e. to offer as a loan. Sueton. munus, 
h. e. to announce. — Also, to denounce, 
threaten. Cic. mortem. — Also, to pro- 
pose. Nepos. remedia morbo. — Also, 
to mention. Cic. viros notissimos. — 
Also, to suggest, prompt.  Cic. Nihil 
erat propositum ad scribendum, h. e. 
I had received from you no opportunity, 
no materials. Also, to propose for 
an answer. Nepos. questionem. Cic. 
Sic est propositum, de quo disputare- 
mus. i) Also, to resolve on, design, 
intend, determine, purpose. Ces. aliquid 
animo. — Hence, Propositus, a, um, 
resolved. Cic. Propositum est mihi 
facere, I have resolved, [ intend. — Also, 
with ut following. Cic. Quum mihi 
proposuissem, ut animos commoverem, 
for commovere. fl Also, to set be- 
fore. — Hence, to say beforehand. Co- 
tum. Ut proposueram. — Also, to state 
the first premise of a syllogism. Cic. 
Q'um proponimus. 

PROPONTYIS (IIporoyris), idos and dis, 
f. the Propontis, now Mar di Marmora, 
sea of Murmora, between the Hellespont 
and the Thracian Bosporus. — Hence, 
Propontiacus, a, um, adj. of ov belonging 
to the Propontis. Ovid. 

PROPGRROG (pro & porro), adv. moreover, 

3 furthermore, still further. Lucret. 
% Also, perhaps, altogether, entire, or, 
nothing but. Lucret. 

PRGOPORTYIG (pro & portio), dnis, f. pro- 
portion, comparative relation, symmetry, 
analogy, likeness, dvaXoyia. Varr. and 


Cie. 
‘PROPORTYGNALIS (proportio), e, adj. ve- 

3 lating to proportion, proportional. Frontin. 

FROPORTIONATOS (Id.), a, um, adj. 

3 formed according to proportion, propor- 
tioned. Jul. Firmic. 

PROPOSITIG (propono), dnis, f. a setting 
out to view, displaying, showing, pro- 
posing, mpdSnows. Cic, vite. I Also, 
the first proposition of a syllogism. Cic. 

| Also, a principal subject, theme. 

Cic. ff Also, in general, a proposi- 

tion, sentence. Quintil. — Also, for casus, 
a case submitted to legal opinion. Pan- 
dect. §] Also, the statement or repre- 
sentation of a fuct. Quintil. th Cie. 
animi, d. e. resolution, determination, in- 
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tenuon. —— J Also, a proclaiming, pub- 
lishing. Pandect. 

PROPOSITUM (Id.), i, n. a design, inten- 
tion, purpose. Nepos. peragerc, 4. e. to 
execute. Cic. assequi, h. e. to obtain his 
end. Id. tenere, h. ¢. to persist in his 
design. Cas. habere. —— ‘1 Also, a 
theme, subject, rin point. Cic. Ad pro- 
positum rev_.amur, 7 Also, an as- 
sertiem  Quintil. Respondere propositis. 

I Also, a way, manner, or course 
of life. Vellei. Vir proposito san ‘tissi- 
mus.  Horat. Urgere propositun.. 
iI Also, the first premise of a syllogism. 
Cie. \Orate 2,53. I Also, a treatise 
on a subject in its general features. Cic. 
Top. 21. i See, also, Propos.tus, 
a, um. 

PROPOSITCS, a, un, particip. from pro 
pono, —— I Adj. exposed. Cas. Oppida 
Romanis proposita ad predam. Liv. 
bello. Cic. Muller proposita omnibus, 
h. €. acommon strumpet, Id. telis fortu- 


ne. T Also, impending, imminent, 
threatenng. Cic. Proposituin vite peri= 
culum. | Also, appointed, determin- 


ed, prescribed. Cic. Industrie proposi- 
tus. Jd. Propositum genus questionum, 
h. e. finitum. 

PROPR/ETOR (pro & pretor), dris, m. a 
propretor, a governor of a province in which 
there was no army, consequently charged 
with the administration of justice only, and 
invested with the authority of a pretor at 
Rome. Cic. He had usually filled the 
office of pretor at Rome. 

PRGOPRIATIM (propriatus), adv. properly. 

3 Arnob. 

PROPRIE (proprius), adv. properly, pecu- 
liarly, for his own person. Cic. Tamen 
promiscue toto campo, quam proprie 
parva frui parte malitis. | Also, 
properly, aptly, in its proper sense. Cic. 
dicere. WT Also, particularly, in par- 
ticular, principally, especially. Cie. Cau- 
sam nullus ordo proprie susceperat.» Jd. 
Proprie tuum. 

PROPRIETARIUS (proprietas), a, um, 

3 adj. possessing as a proprietor. — Hence, 
Proprietarius, a@ proprietor, possessor in 
his own right. Pandect. 1 Also, 
belonging to any one as his property. 
Paul. Sent. res. 

PROPRIET AS (proprius), atis, f. the prop- 
erty or peculiar nature of any thing; a 
property, nature, quality, idvérys. Cic. 
rerum. Liv. coeli terreque. Cic. Ge- 
nere et proprietate, A. e. differentia spe- 
cifica. —— 1 Also, property, right of 
property. Sueton. jumenti. 1 Also, 
property, the thing possessed as property. 
Pandect. Quod interfuit ejus, proprieta- 
tem non esse subreptam. Jd. Dominus 
proprietatis, h. e. proprietor. T Also, 
proper signification. Quintil. 

PROPRIO (Id.), as, a. 1. to appropriate. 

3 Cel. Aurel. 

PROPRITIM (Id.), adv. properly. 3 Lucret. 

PRGOPRIUS (une.), a, um, adj. peculiar, 
particular, special, private, proper, not com- 
mon, tdtos, Koptog. Cic. Vitium proprium 
senectutis. Cic. Cluent. 11. Propriam 
Incem accipere, sc. after birth. — It is 
followed by a genit. or dat. Cic. Liber- 
tatem propriam Romani generig. Jd. 
Principia causarum propria esse debent. 
Id. vocabulum, er verbum, h. e. the 
proper word for a thing. — It is also 
joined with meus, tuus, suus, noster, &c. 
Cic. Sua propria facultate. Jd. Ad ves- 
tra propria. — Proprium, subst. property, 
one’s own, nature, peculiar quality. Cie. 
Omnia que nostra erant propria. Mar- 
tial. Vivere de proprio. Cic. Quod est 
oratoris proprium, hk. e. peculiar quality. 
Also, for meus, tus, noster, &c. my own, 
your own, &c. Liv. Propria familia. 
h. @. his own family. Id. Propriis viri- 
bus bella gerere. i Also, lasting, 
permanent, perpetual, firm, steady. Nep. 
munera. Terent. voluptates. Virg. 
Propriamque dicabo. Cic. Ut illi sit pro- 
prium atque perpetuum. AHorat. Ali- 
quid proprium alicui facere. TT Al- 
so, sure. Ces.and Auct. B. Afric. vic- 
toria. —— ‘| Also, jit, apt, suitable, 
proper. Cic. Tempus agendi fuit mihi 
magis proprium, quam ceteris. Scribd. 
Larg. remedia. Also, especial, 
singular, extraordinary. Lentul. in Cic. 
Ep. consilium. iv. ignominia. —- 
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"1 Also, separate, apart.  Quintil. tem 
Ss. Cw, lex. 

PROPTER (from prope, fcr propiter), adv. 
near, hard by, éyyis. Circ. Propter est 
spelunca. Jd. Filii propter cubantes. 

1 Also, preposit. with an accusat. 

following, near, hard by, close to. Cie. 

Insule propter Siciliam. Jd. Propter 

urbem. —— {f Also, for, on account of, 

by reason of, owing to. Cic. Propter me- 
tum. aber. Propter viam facere, A. e€ 
to offer sacrifice on account of a jourrey. 

Cato. Propter viam facere, h. €. to luve . 

one’s property. So, also, /d. Propter vi- 

am sunt vocati ad cenam, h. e. lost all 

their property. — Also, for, on accouni: of, 
in order to avoid or prevent. Pailad. 

Propter serpentes. — Hence, Vari. Prop- 

ter hoc, or, Colum. Propter quod, or, 

Quintil. Propter que, h. e. for that cause 

or reason, on that account. T Also, 

through, denoting an efficient cause. 

Cic. Propter quos Func lucem aspexerit. 

T Also, out of, through, on account 


of. Terent. Propter invidiam. Varr. 
Propter aves fructus capias. —— 7 It is 
sometimes put after its case. Cic. 


Quem propter. Tacit. Hostem propter. 

PROPTEREA (propter & ea), adv. there- 
fore, for that cause or reason, on that ac- 
count, dca rodro, Orért. Cic. Hee prop- 
terea de me dixi, ut mihi Tubero ignos- 
ceret. TJerent. Id propterea (pleonasti- 
cally). 

PROPUDIDSUS (propudium), a, um, adj. 

3 shameful, disgraceful, barefaced, shame- 
less, base, dvaicxvvros. Gell. uxor. 
Plaut. Propudiosa. 

PROPUDIUM (pro & pudet), ii, n. a shame- 
ful or base action, atcxivn. Plaut. —— 
qi Also, as a term of reproach, shamefu. 
person, vile wretch. Plaut. and Cie. © 

PROPTGNACULUM (propugno), i, n. any 
thing by which one is protected from an 
enemy, a protection, defence, fortress, fort, 
bulwark, rampart, bastion, émcirsixiopa, 
noosorj. Tacit. meeninm. Horat. na- 
vium, #. e. naves turribus instructe. 
Thus a fleet is called, Cic. Propugnacu- 
lum Sicilie. Athens is called, Np. 
Propugnaculum oppositum — barbaris. 
Cic. Propugnacula imperil, h. e. fleets 
and armies. Also, of a house. Cie. 
Domus ut propugnacula habeat. 
| Figur. protection, defence, bulwurk. 
Nep. tyrannidis. Cic. Lex Attia et Fu- 
sia, propugnacula tranqguillitatis. Ziv. 
Propugnaculo uti, h. e. defence, proof. 

PROPOGNATIG (Id.), onis, f. a defending 
of a place, fighting for, tmepacropes. 
Valer. Maz. WT Also, figur. a defend- 
ing. Cic. dignitatis. — Also, with pro 
following. Cic. Pro ornamentis. 

PROPUCGNATOR (Id.), dris, m. one who 
with arms defends a place, a defender, sal- 
dier, tpoactioris. Ces. Dimissio pro- 
pugnatorum, h. e. of the marines. Id. 
A propugnatoribus relictus locus. —— 
| Also, figur. a defender. Cic. libertatis. 

PROPOGNS (pro & pugno), as, avi, atuin, 
a. l. to fight in defence of, fight or con- 
tend for, defend, mpopaxéw, mpoacnigw. 
Cic. pto suo partu. Ces. Ex silvis rari 
propugnabant. — Figur. te defend. Cie. 
pro salute. Suet. absentiam svam. 
Apul. fratri. Horat. nugis. 

PROPULSATISO (propulso), dnis, f. a 
keeping or warding off, repelling, driving 
or beating hack, é&wSnows. Cie. 

PROPOLSATOR (Id.), Gris, m. a driver 

3 back, warder off, diaxpovorhs. Val. Maz. 

PROPGLSS (frequentat. of propello), as, 
avi, atum, a. Ll. to drive back, repel, keep 
or ward off, &wSéw. Cas. hostem. Liv. 
bellum a meenibus. Cic. frigus, fa- 
mem. Jd. suspicionem a se. Coluin. 
aquam radicibus. 

PROPULSUS, a, um. See Propello. 

PROPULSUS (propello), us, m. a@ driving 
on, pushing forwards, an impulse, force, 
stodwots.  Senec. 

PROPYL4UM, or PROPYLASON (rpo- 
mwodatov), i,n. the place before a door or 
gate, particularly of a temple, a vestibule 
or porch, rpombdatov. Cie. 

PROQU ASTOR (pro & questor), éris, m 
a proquestor, the questor who collectea 
and superintended the revenue of a prov- 
ince, and when there was an army there, 
paid it. — Pro questore is sometimes 
used instead of it Cre. Quum pre 
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qiuestore essem, h. e. when I was pro- 
questor. 

PROQUAM, or PRO QUAM, accordingly 

3 as, just as. Laucret. 

PROQUIRITS (pro & quirito), as, avi, 

3 atum, a. 1. to cry or exclaim publicly. 
Apul. — Hence, to publish, proclaim. 
Sidon. legem. 

PRORA (rpdépa), we, f. the prow or fore- 
part of a ship, rpwpa. Ces. and Virg. 

- (The hinder part is called puppis.) Ovid. 
Prore tutela, h. e. proreta. Cic. Prora 
et puppis mihi fuit, k. e. my whole plan, 
all in all. — With poets, also, for a ship. 
Vire. 

FROREPS (pro & repo), is, psi, ptum, 

2 n. 3. to creep forth, come forth gradually 
er in an unobserved manner, of animals. 
Plin. Cochlee prorepunt e cavis terre. 
Horat. Prorepserunt animalia terris. 
Sueton. Claud. 10. Prorepsit ad Solari- 
um proximum, — Also, of inanimate 
things. Claudian. Prorepunt balsama 
ligne. Particularly, of growing plants, 
to grow or spring forth. Colum. Pampi- 
nus prorepsit e duro. Jd. Oculi prore- 
pentes. —— 1 Also, te creep or crawl 
along, creep to aplace. Colum. Nervus 
prorepit, h. e. stretches, extends. — Par- 
ticularly, of plants. Colum. Prorepse- 
rint radices. Jd. Humor lente prorepit, 
h. e. goes away or flows out slowly. 

PRORETA (rowparns), &, m. he that sits 

3 on the prow of a ship and guides tt; an 
under-pilot. Plaut. 

PROREUS (rpwpets), €i and &9s, m. 

3 same as Proreta. Ovid. 

PRORIGA. See Peroriga. 

PRORIPIG (pro & rapio), is, ipui, eptum, 
a. 3. to snatch or drag forth. Cic. homi- 
nem. Ovid. pedes, h. e. to spring forth, 
run. Se proripere, to hasten forth, rush 
out; as, Cic. ex curia. Ces. porta foras. 
——T Also, to snatch or hurry away. Pro- 
ripere se, to hurry or hasten away, run to a 
place, run away, escape ; as, Liv. in publi- 
cum. pul. se cursu, h.e. to run away. 
So, also, without se. Virg. Quo pro- 
ripis? Figur. Horat. aliquem in ce- 
dem. 

PRORITS (pro & obsol. rito), as, a. 1. to 

2 irritate, provoke, mapottivw. Plin. —— 
Hf Also, to incite, allure, invite to any 
thing ; or, simply, to incite, allure, in- 
vite. Senec. ‘ 

PROROGATI6 (prorogo), dnis, f. an ask- 
ing of the people whether any thing shall 
be prolonged to any one. — Hence, a pro- 
longation. Liv. imperii, h. e. of the 
command. 7 Also, a deferring, put- 
ting off. Cic. diei. —— {I Also, appli- 
cation tc the present case. Cic. legis. 

7 Also, an enlarging, augmenting, 
increasing. Liv. imperil, h. e. of the 
einpire. 

PROROGATIVUS (Id.), a, um, adj. rela- 

2 ting to or admitting of delay. Senec. ful- 
mina. 

PROROGATOR (Id.), dris, m. @ dispenser, 

3 steward. Cassiod. 

PRORGGS (pro & rogo), as, avi, atum, 
a. 1. to ask the people whether any thing 
shall be prolonged to any one. — Hence, 
to prolong, continue. Cic. and Ziv. im- 
perium alicui, h. e. to prolong the com- 
mand. So, also, Cic. provinciam. Jd. 
aliquid temporis. Plin. tempus, or, Id. 
moras, h. e. to continue, last. Plaut. vi- 
tam alicui. — Hence, to preserve, keep 
for a long time. Plin. Quippe etiam 
conditum prorogatur ad urinam cien- 
dam. Colum. vivacitatem suam. HAo- 
rat. Latium in alterum lustrum. — 
7 Also, to defer, put off. Cic. dies ad 
solvendum. 1 Also, to pay; or, to 

' pay beforehand, advance, lay out. Pan- 
dect. nummos. ——- 71 Also, to propa- 
gate. Cod. Just. subolem. 

CRORSUM (for proversum), adv. same 

3 as Prorsus, forwards. Terent. Rursum 
prorsum, h. e. to and fio, backward and 
forward, up and down. - Hence, straight, 
straightway, straight on or along, direct- 
ly. Plaut. WT Also, ‘together, entire- 
ly, at all. Terent. 

PRORSOCS (for proversus, adv. forwards. 
Plaut. cedere. — Hence straight on or 
along, right onward, directly, cdScia. 
Plaut. Prorsus Athenas protinus abibo 
tecum. Gell. Tune Arionem prorsus 
ex eo locc Corinthum petivisse. 7'e- 
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rent. Prorsus irruat. — Hence,, figur. 
without hesitation, without ceremony ; or, 
certainly, truly. Cic. — Also, exactly, 
precisely, just. Varr. Inter cujus cwesa 
et porrecta flamen prorsus vinum legit. 
Sallust. 'Tute tranquilleque res omnes ; 
sed ea prorsus opportuna Catiline. 
Cic. Ita prorsus existimo. TT Also, 
quite, altogether, entirely, utterly, wholly, 
totally, naSédov. Plaut. Prorsus perii. 
Cic. Ita prorsus existimo. Jd. Prorsus 
omnibus. T'erent. Prorsus tacere ne- 
queo. WT Also, generally, in one word, 
in a word, in short. Sallust. 

PRORSUS (for proversus), a, um, adj. 
straight forward, right on, straight, di- 
rect. Avian. Prorso tramite (some 
read proso, others, prono). — Hence, 
prose, not in verse. Apul. Prorsa et vor- 
sa facundia, h. e. in prose and verse. — 
Hence, probably, Prosus, a, um, prosaic. 
Quintil, Oratio prosa, or, simply, prosa, 
sc. oratio, h. e. prose. — Virg. Prosa, 
h. e. a goddess, assistant of Lucina, and pre- 
siding over births with the head foremost. 

PRORUMPS (pro & rumpo), is, rapi, rup- 
tum, a. 3. to thrust forth, cause to break, 
burst or rush forth. Virg. nubematram 
ad ethera. Se prorumpere, to break, 
burst or rush forth; as, Gell. in fugam. 
So, also, Prorumpi, to break, burst or 
rush forth; as, Lucret. Prorumpitur in 
mare venti vis. Virg. Proruptus corpore 
sudor. Jd. Mare proruptum. 1 Al- 
so, intransitively, to rush or break forth, 
burst or break out. Virg. Prorumpit 
Tiberinus in mare. Hirt. fons. Cic. 
pestis. Ces. permedios. Tacit. Nihil 
prorupit, h. e. broke forth, appeared, Ne- 


pos. vis morbi. — Figur. Cic. Eo pro- 
rumpere audaciam. Tacit. in scelera. 
id. in necem militum. Jd. Ad quod 


prorupit, h. e. burst forth in these words, 
began to speak. Apul. in vocem subi- 
tam, h. e. to begin suddenly to speak. —— 
MT See, also, Proruptus, a, um. 

PRORUSG (pro & ruo), is, ri, ritum, a. 3. 
to rush against. Curt. in hostem, —— 
I Also, to fall, fall or tumble down. Ta- 
cit. Motu terre oppidum proruit. 
1 Also, to cast forward; to cast or throw 
forth. Terent. se foras, h. e. to rush out, 
run out. M1 Also, to throw or cast 
down, throw to the ground, overthrow, 
overturn, pull down, demolish. Liv. val- 
lum. Ces. munitiones. Tacit. Pro- 
rute domus, h. e. tumbled down. 

PROROPTI6 (prorumpo), dnis, f. a rush- 

3 ing forth; an eruption, éfédavots. Au- 
rel. Vict. hostium, h. e. a sally. 

PROROPTOR (Id.), ris, m. one that 

3 breaks forth or makes a sally. Ammian. 

PRORUPTUS, a, um, particip. from pro- 
rumpo. 
centious, unbounded. Cic. audacia. 

PRORUTUS, a, um. See Proruo. 

PROSA. See Prorsus, a, um. 

PROSAYICUS (prosa), a, um, adj. prosaic, 

3 nebo. Venant. Fortun. 

PROSAPYA (unc.), e, f. a race or family 

l to which one belongs, yeved, yévos. 
Plaut. and Sallust. 

PROSAPIES, éi, f. same as Prosapia. 


Non. 
PROSARIUS (prosa), a, um, adj. prosaic. 
Sidon. 
PROSATUS, a, um. See Prosero, evi. 
PROSCENIUM. § (rpockfvioy), ii, n. the 
place before the scene, where the actors ap- 
peared ; the stage. Virg. and Liv. 
1 Also, the whole theatre. Claudian. 
PROSCHGLOS (mpécyodos), i, Mm. an un- 
3 der-teacher, under-master. Auson. 
PROSCINDS (pro & scindo), is, scidi, 
scissum, a. 3. to tear, split, cut in pieces, 
mposxigw, kataxnérw. Lucan. quer- 
cum. Varr. terram, kh. e. to plough or 
break up uncultivated ground. T Al- 
so, to plough, till. Virg. terram —— 
7 Figur. to furrow, plough. Catull. 
equor. —— ff Figur. to cut, lash, sati- 
rize, revile, taunt, censure, defame, dta- 
kepropeiv. Ovid., Plin. and Suet. 
PROSCISSI6 (proscindo), dénis, f. a tear- 
3 ing or cutting up. — Hence, a cutting or 
breaking up of unploughed ground. Co- 
lum. 
PROSCISSUS, a,um. See Proscindo. 
PROSCRIB6 (pro & scribo), is, psi, ptum, 
a. 3. to publish any thing by writing, 


dvaypigw, dmoypadw. Cic. calendas. 
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Id. auctionem. Jd. legem. — Alse 

with an acc. and infin. following. Cie 

Senatum vesle se frequentem esse, pro 

scribi jussit. — Also, to declare pubdticly 

Sueton. collegam Bithynicam reginam. 

I Also, to offer or post up in writing 
any thing to be sold, let or sold by auction . 
to advertise. Cic. insvlam. Jd. bona 
Id. fundum. Plin. Ep. Proseribebatur 
domus, seu quis emere. seu quis con- 
ducere vellet. —— 4] Also, to deciare or 
publish in writing that one’s lands, houses, 
&c. are forfeited. Cie. aliquem, h. e. to 
confiscate one’s property, seize one’s €s- 
tate. Jd. Pompeium, h. e. to confiscate 
the estates acquired to the state by Pom- 
pey. Id. Agr. 3,4. Vicinos proseripsit, 
h. e. agros vicinorum. Jd. possessiones. 
—— i Also, to proscribe or outlaw one, 
doom to death and confiscation of yz operty. 
publish in writing by hanging up a tablet 
that one’s life and property are forfeited. 
Cic. hominem. — Figur. Petron. dig- 
nitatem, h. e. to: bring into bad repute, 
make suspected by the people. 

PROSCRIPTI6 (proscribo), dnis, f. a pub 
lishing in writing. — Hence, a posting 
up in writing or proclaiming of a thing to 
be sold, dvaypagh, mpoypuph. Cie. 
I Also, a prescription or outlawry; a 
dooming to death and confiscation. Cie. 

PROSCRIPTOR (Id.), dris, m. one that pro- 

2 scribes cr outlaws, mpoypadeds.  Plin. 

PROSCRIPTuRI6 (desiderat. of proscri- 

1 vat is, n. 4. to desire or long to proscribe. 

ies 

PROSCRIPTUS, a, um. See Proscribo. 

PROSECG (pro & seco), as, cui, ctum, a. 
1. to cut off or cut off from before. Apal. 
nasum, aures. Particularly, at a sacri- 
fice, to cut off the part that is to be offered. 
Hence it may also be rendered, to sacri- 
fice. Liv. exta. — Hence, Vurr. Prosec- 
tum, and, plur. Ovid. Prosecta, h. e. 
that which is cut off for a sacrifice, the 
entrails of a victim, otherwise called 
prosicie. I Also, to cut, cut in pieces, 
as in ploughing. Plin. Ep. solum. 

PROSECRO (pro & sacro), as, a. 1. to sac- 

3 rifice. Lactant. 

PROSECTA, drum, n. See Proseco. 

PROSECTOR (proseco), dris, mn. one who 

3 cuts up. Teriull. 

PROSECTUS (Id.), us, m. a@ cutting or 

3 slashing, a cut, stroke. Apul. — Also, 
a bite. Apul. 

PROSECOTIG, or PROSEQUOTI6B (pro- 
3 sequor), dnis, f. an attending or accompa- 
nying, akodovsia. Cod. Theud. 
PROSECUTOR, and PROSEQUTTOR 
3 (Id.), dris, m. an accompanier, compan- 

ion, attendant. Pandect. 

PROSECUTGRICS (prosecutor), a, um, 

adj. relating to attending or accompuny- 

ing. Cod. Just. Prosecutoria, sc. epis- 
tola, h. ¢. an order authorizing the remov- 
al af money by the hand of the bearer. 

PROSEDA (pro & sedeo), #, f. a common 
prostitute, a harlot. Plaut. 

PROSEDAMUM (unce.), i, n. h. e. pigri- 
tia equorum in coitu. Plin. 

PROSELYTUS (rpvchAvtros), i, mM. a new 

3 comer. Hence, one that has abandoned 
heathenism and embraced the Jewish reli- 

rion, a proselyte. Tertull. 

PROSEMINO (pro & semino), as, avi, 

l atum, a. 1. to sow about, or, simply, to 
sow, dtaoreipw. Cie. — Figur. to dis- 
seminate, propagate. Cic. Familie pro- 
seminate sint, /. ¢. ortie. 

PROSENTYO (pro & sentio), is, si, sum, 

3a. 4. to find out or perceive before- 
hand. Plaut. 

PROSEQUOR (pro & sequor), Eris, situs 
or quitus sum, dep. 3. to follow after, 
follow, go with, accompany, attend, kara- 
KOhovSEwW, TEptémopar. Cre. and Ces 
aliquem. — Also, of inanimate things. 
Virg. Ventus prosequitur euntes. Ta- 
cit. Cattos saltus Hercynius proseqni- 
tur simul atque deponit, Ah. e. extends as 
far as their country, and then ceases. 
Cie. Existimatio usque ad rogum eum 
prosequitur. Hence, /d. Lxsequias 
prosequi, hk. e. to attend at one’s funeral, 
to follow to the grave. So, also, Petrox 
defunctum. Hence, of an old man whe 
is going to the. grave. Senec. Videtur 
mihi prosequi se, h. e. to attend himself 
to the grave as it were. Cic. Sono sun- 
rustico siamese yy atque imitabatm 
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antiquitatem, A. e. followed, imitated. — 

Hence, to follow or accompany, as it were 

with any thing, a person departing. Cic. 

Aliquem verbis veheinentioribus, A. e. 

to ust violent language against any one 

who u departing. Ces, aliquem contu- 
meliosis vocibus. Liv. aliquem lacri- 
mis, h. e. to look weeping after any one 
who is departing. WT Figur. to honor, 
ador», present with any thing ; or in any 
other way to affect with any thing, or 
make one the object of something. 

Cic, aliquem beneficiis. /d. aliquem mi- 

sericordia. Jd. aliquem verb’s honori- 

ficis, h. e. to address respectfully, Id. 

Virtutem alicujus grata memoria, Liv. 

aliquem laudibus, or, simply, Sueton. 

Prosequi, h. ¢. to praise. Plin. Ep. ali- 

quem testimonio. Sueton. aliquem le- 

gatio, h. e. to present with. So, also, 

dd. aliquem largissime.. So, also, Liv. 

legatos cum donis (in this passage, 

cum is redundant). 1 Also, to prose- 
cute or continue one’s discourse, speak 
further, continue, proceed, describe more 
at large. Auct, ad Her. rem usque eo. 

Cic. Quod non longius prosequar, Plin. 

Ep. aliquid stilo. Virg. pascua versu, 

h. e. to describe at large. Virg. Prose- 

quitur pavitans, h. e. goes on, continues. 

{f Also, to pursue. Cas. hostem. -- 
Also, without an accusat. Ces. longius. 

PROSERS (pro & sero), serui, is, rui, 

3 rtum, a. 3. to stretch forth. Avien. ca- 
put. Jd. se. 

PROSERG (pro & sero, sevi), is, sévi, s&- 

3 tum, a. 3. to produce by sowing, Lu- 
can. segetem. — Figur. Grat. artes, 
h. e. to produce. — Hence, Prosatus, 
a, um, brought forth, produced, sprung 
from. Apul. 

PROSERPINA (probably from Tiepce- 
dovy), w, f. Proserpine, a daughter of 
Ceres and Jupiter, wife of Pluto, who 
carried her away from Sicily, as she was 
gathering flowers. 

PROSERPINACA (unc.), wz, f. a kind of 


herb, otherwise called polygonon.  Plin. 

oa Re 
PROSERPINALIS (Proserpina), e, adj. 
of or belonging to Proserpine. Mare. 


Emp. herba, h. e. dragonwort, a kind of 
plant. 

PROSERPS (pro & serpo), is, n. 3. to 

3 creep forth. Apul. Also, figur. 
to creep forth, come forth imperceptibly. 
frnob. Sata in lucem proserpunt. Am- 
mian. Malum proserpens. ——‘ Also, 
to creep, creep forwards, creep along. 
Plant. Bestia proserpens, kh. e. a serpent. 
— Figur. Seren. Samm. Proserpit ad 
intima vulnus, h. e. steals, comes im- 
perceptibly. 

PROSEUCHA (mposevxi)), @, f. a prayer. 

3 il Also, with the Jews, a place for 
prayer and devotional exercises on moun- 
tains, rivers, &c. Juvenal. 

PROSFERARY, hk. ce. impetrari. Lucil. 

PROSICIAS (prosico), arum, f, sc. partes, 

3 the part of the entrails and other parts 
of a victim which was cut off and offered 
to the gods. Solin. 

PROSICI«S (Id.), &i, f. same as Prosicie. 

3 Varr. 

PRGOSICIUM (Id.). ii, n. same as Prosi- 
cue. Fest. 

PRGOSIC6, as, a.1. same as Proseco. 8 

PROSIGNANUS (pro & signum), i, m. 

3 standing or marching before the standards. 
Prosignani, a kind of soldiers who fought 
in the second line. Frontin. 

PROSILIG (pro & salio), is, ui and ivi, 
and a n. 4. to leap or jump forth, spring 


up, éxnnddw, mposddrouat. Cic. Re- 
pente prosiluerunt, Liv. ex taberna- 
culo. Jd. in concionem. Sil. Prosi- 


luit stratis. — Also, simply, to leap or 
sprieg 4D a place. Suweton. ad flumen. 
Petron, 1 publicum. WT Figur. to 
spring forth, burst forth, come forth sud- 
denly or quickly. Ovid. Sanguis prosi- 
lit. Martial. Prosiliunt lacrime. Plin. 
Ep. Quod prosilit ville, hk. e. projects. 
Colum. Frutex prosilit, h. e. sprouts or 
shoots forth. — Also, to apply one’s self, 
go ahout or proceed to, especially quickly. 
Pancect. ad accusationem. 

PROSISTS (pro & sisto), is, n. 3. to step 

3 forth. — Hence, to project, stand out, 
he prominent. Apul. 


PROSLAMB ANOMENGS = (ro0shapBavo- 
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pevos),i, m. the note A m music. Fi- 
irut. 

PROSOCER (pro & socer), Eri, m. the 
wife’s grandfaiher, dvrimevOcpés. Ovid. 
and Pandect. 

PROSGCRvS (pro & secrus), us, f. the 

° wife’s crandmother. Pandect. 

PROSODIA (rooswdia), w, f. prosody, the 
accent of a word in writing or pronoun- 
cing it, and the rules for placing the ac- 
cent. Varr. — Hence, Prosodiacus, a, 
um, prosediac. Marius Victorin. 

PROSOPIS (movswris), idis, f. and PRO- 


SOPITES (wposwritnys), x, f. a kind of 


herb, otherwise called personacia. Apul. 
PROSGPOPASIA (rposwmonotia), w, f. 
Prosopopeia, personification, an intro- 
ducing things without Life as speaking 
like persons, or an introducing of deceas- 
ed or absent persons as speaking,  Quin- 
til. — Hence, Prosopop@icus, a, um, 
adj. of or belonging to prosopopwia. Jul. 
Firm. ‘ 
PROSPECTE (prospectus), adv. advisedlz, 
3 considerately, deliberately, prudently, éc- 
xeppivos. Tertull. Prospecte decernere. 
Auvustin. Prospectissime. 
PROSPECTIVUS (prospicio), a, um, adj. 
3 of or belonging to a prospect, prospective. 
Cod. Just. 
PROSPECTS (frequentat. of prospicio), 
2 as, avi, atum, a. 1. to look forth, to look 
out. Liv. ex fenestris. — Hence, to 
look at any thing, to view, behold, see 
afar off, take a view of, gaze upon, mpo- 
Bréxrw. Sallust. prelium., Ovid. Capi- 
toliaex ede. Tacit. longissime. Hence, 
figur. of situation, to le towards, look 
towards. Tacit. septentrionem. Jd. 
Locus late prospectans, h. e. affording 
or commanding a wide prospect.  Pro- 
spectans, turned forwards. Gell. vesti- 
gia pedum. — Aiso, to look about. Plaut. 
Sinite me prospectare. Liv. Diem de 
die prospectans, ex quod auxilium ap- 
pareret, h. €. looking out for, expecting 
from day to day. — Hence, to await. 
Virg. Te quoque fata prospectant pa- 
ria. — Figur. Cic. exsilium, h. e. to 
think upon. WT Also, to foresee. Apul. 
I Also, to see, look out to see. Virg. 
euntem. Cic. Prospectat, quid agatur. 
PROSPECTOR (prospicio), Sris, m. one 
3 who beholds from afar off, one that fore- 
sees or provides. Tertull. 
PROSPECTUS (1d.), us, m. a looking for- 
ward; a sight afar off, view, prospect, 
arowis, modsolus. Plin. maris. Ces. 
Prospectum impedire. Ziv. Prospec- 
tum prebere ad urbem. — Hence, sight, 


view. Liv. In prospectum populi pro- 
ducere. Ces. Esse in prospectu, dh. e. 


to be seen. — Also, poetically, for the 
eyes. Ovid. ALAquora metior prospectu 
meo, i. €. measure or run over with my 
eye. — Also, appearance, outward show. 
Cic. Porticus pulcherrimo prospectu. — 
Figur. regard, respect, Gell. Prospec- 
tum rei habere, h. e. to have respect. 
1 Also, foresight. Tertull. 
PROSPECTUS, a, um. See Prospicio. 
PROSPECULGOR (pro & speculor), aris, 
2 atus sum, dep. 1. to seek out, explore. 


Liv. —— 1 Also, to look down or to a 
place. Auct. B. Afr. kd. Oudend. de 
vallo. | Also, to watch for. Liv. 


adventum imperatoris e muris. 
PROSPER, and PROSPERGS (unc.), a, 
um, adj. favorable, prosperous, lucky, 
furtunate, agreeable to one’s wishes, sbhj- 
peoos. Cic. fortuna. Jd, Res prospe- 
re. Jiv. successus. VFellei. Prosperri- 
mus rerum eventus. Sueton. actiones, 
h. e. speeches before a court of justice 
which make an impression. Ovid. Pros- 


perior. Hence, Prospera, plur., subst. 
prosperity, good fortune, Ovid. and 
Tacu. —— % Also, favorable, benign, 


propitious, making happy or fortunate. 
Ovid. Bellona. Prud. Christus. — Al- 
so, with a genit. following.  Horat. 
Prosperam frugum, se. Lunam, hh. e. 
with revard to. 

PROSPERE (prosper, or prosperus), adv. 
happily, prosperously, fortunately, luckily, 
successfully, according to one’s wish, 
evTUXWS, Evdatpovas, dexias. Cic. pro- 
cedere. Colum. Prosperius. Sweton. 
Prosperrime. 

PROSPERGS (pro & spargo), is, si, sum, 

2 a. 3. to bestrew, besprinkle. Tacit. 
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PROSPERITAS (prosper), atis, f. pros. 
perity, good fortune, good success, con 
dition or quality according tu one’s wrshy 
etroxta. Cie. vite. dd. lmproborum 
prosperitates. NVepos. valetudinis. 

PROSPERI'VER (1d.), adv. same as Pros- 

3 pere. Enn. 

PROSPERG (Id.), as, avi, tum, a. 1. Of 

2 ihings, to prosper, make prospercus, make 
happy or successful, OABibw, evdaipova 
roid. Liv. victoriam. Horat. decreta 
Patrum, — Hence, Prosperatus, a, um, 
prospered, furtunate, successful, desired, 
Tertull. felicitas. | Also, of per- 
sons, to bless, render happy or fortunate 
Plaut. alicui. Jd. Hane tibi veniam 
prospero, fur largior, h. e. I give you, 
&c. —— {.Also, of God. Prid. Dens 
prosperatus, 4. e. uppeased, propitiuted, 

PROSPERSUS, a, um. See Prospergo. 

PROSPERUS. See Prosper. 

PROSPEX (prospicio), icis, m, foresceing, 

3 one that furesces. Tertull. 

PROSPICIEN TER (prospiciens), adv. cau- 

3 tiously, providently, cireumspectly, adviged- 
ly, mpovotws. Gell. 

PROSPICIENTIA (prospicio), e, f. fore 

1 sight, caution, forethought, care, Todv0la. 
Cu. i] Also, a view. Hence, shape, 
appearance, Tertull, 

PROSPICIO (pro & specio), is, exi, ec- 
tuin, a. 3. to look forward, sec, Tpovpaw. 
Ces. ex castris in urbem, Terent. Pa- 
rum prospiciunt oculi, h..e. do not see 
well. Cic. multum, h.e. to see far, have 
an extensive view. Ovid. Venus prospi- 
ciens, h, e. a statue at Cyprus. — Hence, 
figur. of places, to have a view af, com- 
mand a view or prospect of, lie towards. 
_Horat. Domus prospicit agros, h. ¢. com- 
mands a view of the fields. Plin. Villa 
lacum prospicit. — Also, to watch. 
Phedr. I Also, to take care, pro- 
vide, consult, use precautivn, Trent. Ni- 
si prospicis. Cic. Prospicite. Terent. 
Nisi prospectum aliquid est. — Also, 
with ut following. Cic. Prospicite, ut 
plus apud vos preces — valuisse vide- 
antur. — Also, with ne folowing. Ces. 
Statuebat prospiciendum, ne quid sibi 
nocere posset. — Also, with a dat. fol- 
lowing. Cic. sociis. /d. patrivw. Id. vec- 
tigalibus. JVepos. liberis suis. Cic. ma- 
lo, Ae. to prevent. Varr. R. R. 1, 23. 
Quedam etiam serunda non tam prop- 
ter presentem fructum, quai in ane 
num prospicientem, h. e. having respect 
to, &c. Also, transitively, to see 
before one’s self; to see, view, behold from 
adistance. Virg. aliguem proenl. Id. 
Italiam ab unda. Hence, Senec. Senec- 
tutem prospicere, h. e. to see old ave be- 
fore one’s self, tu be approaching old age. 

7] Also, to look at with attention, 
Nepos. aliquem. {1 Also, to foresee, 
see or perceive befurehand. Cic. casus 
futuros. iv. exitum vite, —— T Also, 
to take care of or attend to any thing, look 
or see to, provide, procure, supply. Lair. 
sedem senectuti. Plin, Ep. fille mari- 
tum, 4. e. to procure a husband. Cic. Ad 
prospicienda’ ferramenta. Liv. Pros- 
pecti commeatus, h. e. provided. 

PROSPICUE (prospicuus), adv. provident- 

3 ly, carefully. Apul. 

PROSPICUS (prospicio), a, um, adj. taking 

3 care. Nev. 

PROSPICUUS (Id.), a, um, adj. that may 
3 be seen afur off, conspicuous, high. Stat. 
turris. —— I Also, taking care. Apul. 
PROSPIRSG (pro & spiro), as, avi, atum, 
3 n. 1. to breathe or blow forth, drotvéw. 


Apul. 

PROSTADIUM, ii, n. same as Prostas. 
Vitruv. 

PROSTAS (mpoords), Adis, f. a vestibule, 
porch. Vitruv. ; 

PROSTERNS (pro & sterno), is, stravi, 
stratum, a. 3. to strew at a place, orpwp- 
vupt. — Hence, to strew under. Plaut, 
Pen, 2, 32. Ext Camer. folia. (Other 
Edd. read pre-/ern.) — Hence, t'gur. to 
lay under. Pl ». Paneg. materiam lau- 
dibus, h. ce. to zive. — Also, to deliver 
up at discretu .; to prostitute, Seton, 
pudicitiam al: ui. 1 Also to throw 
to the ground, throw down, vverturn, 
overthrow, prvstrate, lay flat, sometimes 
with, sometimes without force. Cie. 
se ad pedes alicujus. Jd. hostem. 
Hence, Prostratus, a, wm, cast down, 
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thrown to the ground, lying flat, prostrate, 


amerthrown. Cic. ad pedes. Sueton. 
arbor. Sulpic.in Cic. Ep. oppida. Co- 


lum. Pisces prostrati, h. e. jacentes, flat- 
fish. — Hence, figur. to humble or demean 
one’s self too much. Cic. se. — Also, to 
destroy, subvert, ruin, overthrow. Cic. 
omnia furore. fd. aliquem. Plin. mo- 
re civitatis. 

PROSTHESIS (rpésSectg), is, f. an addi- 
tion; and PROTHESIS (rpddecrs), is, f. 
a preficing of a syllable or letter to a word, 
as, cnatus, tetuli, for natus, tuli. Charis. 

PROSTIBILIS (prosto), e, adj. that pub- 

3 licly exposes itself for hire. Hence, Pros- 
tibilis, subst. sc. femina, a public prosti- 
tute. Piaut. 

PROSTIBGLA ‘Id.), e, f. a@ public prosti- 

3 tute. Plaut. 

PROSTIBULUM ‘Id j, i, nm. @ common 

3 prostitute, harlot, parnel, strumpet, erai- 
pa. Plaut. — Also, of males. Plaut. 
- I Also, @ brothel, bawdy-house. Isi- 

or, 


FROSTITvS (pre & statuo), is, ii, itum, 
a. 3. to place before or im front, mpo- 
tornpt. Arnob. 1 Also, to put ap 
or expose publicly for sale. — Hence, 
to prostitute for hire. Sueton. pudici- 
tiam suam. Ovid. faciem suam. Plaut. 
alignem populo. Cutull. se.— Also, in 
other things. Cato. famam. Ovid. vo- 
cem foro ingrato. I See, also, Pro- 
stitutus, a, um. 

PROSTITOTIS (prostituo), dnis, f. pros- 

3 titution, rooaywyn. Arnob. 

PROSTITOTOR ({d.), dris, m. @ prostitu- 

3 tor, rpoaywyeds. - Tertull. 

PROSTITUTUCS, a, um, partic. from pros- 
tituo. —— I Adj. prostituted, made cum- 
mon, movaxseis. Prostitutissima lipa. 
Sidon. Prostituti sermones. — Prostituta, 
subst. @ common prostitute. Suet. 

PROSTO, as, iti, atum, n. 1. to stand be- 
fore, mpotorapat. Hence, to project. 
Lucret. WI Also, to stand any where 
in public, asa seller. — Hence, to carry 
ona trade, Plaut. in occultis, — Also, 
to be exposed for sale, stand to be hired or 
sold. Horat. Liber prostat. Cic. Vox 
prostitit. — So, also, of common prosti- 
tutes, te prostitute one’s self. Senec. — 
Figur. Ovid. Amicitie venerabile no- 
men prostat, &c. h. e. friends are valued 
according to their riches. 

PROSTOMIS. See Postomis. 

PROSTRATIG (prosterno), dnis, f. an 

3 overthrowing, prostration, katdoTpwots. 
Tertull. discipline, 

PROSTRATOR (Id.), dris, m. an over- 

3 thrower, Jul. Firmic. 

PROSTRATUS, a,um. See Prosterno. 

PROSTYLOS (mpdécrvdo0s), on, having 
pilars in front. Vitrur. 

PROSTYPUS, a,um. See Protypus. 

PROSUBIGS (pro & subigo), is, égi, ac- 

3 tum, a. 3. to dig or cast up. Vir. ter- 
ram, —— {1 Also, to prepare or work be- 
forehand, or, simply, to prepare. Val. 
Flace. T Prudent. molam, h. e. to 
pill down, or, to trample upon. 

PROSUM (pro & sum), des, fui, irreg. 
to do ood, profit, be profitable or servicea- 
ble, be advantageous, avail, conduce, woe- 
Aéw. Cic. alicui. Prop. Prosunt ali- 
cui venti, h. e. are favorable to any one. 
Horat. Profore, for profuturum esse. 
Quintil. in aliquid, 2. e. to or for any 
thing. — Also, of medicines, herbs, &c. 
tu be good, to be of use, to be serviceable. 
Plin. Faba_ prodest voci. Jd. Isatis 
contra ignem sacrum prodest. 

PROSOMIA (unc.), 2, f. a spy-boat, yacht, 

« akiud of small light vessel for reconnoi- 
tring the enemy. Cecil. 

PROSOGMNUS, i, m. a lewd person, who is 
suid to have shown Bacchus the way to the 
infernal regions. Arnob, 

PROSOM6 (pro & sumo), is, mpsi or msi, 

3 mptum or mtum, a. 3. to spend. Plaut. 
Trin. 5, 2, 6. Beneficinm prosumpserit. 
(But Herm. reads pro proprio perit.) 

PROSGS, a, um. See Prorsus, a, um. 

PROTAGION (rpwraytoy), ii, n. a kind of 
gvad wine. Pliv 

PROTAGORAS (pwrayvpas), &, m. a 
piilosopher of Abdera. — Hence, Prota- 
gorius (IIpwrayépetos), a, um, relating 
to Protagoras. Gell. Protagorion, for 
Protagorium, se. dictum. ; 

BROT ARIS (roéracis), is, f. a proposition. 
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Apul. — Also, the beginning or first part 
of any thing, as, of a play. Donat. — 
Hence, Pr: taticus, a, um,adj. occurring 
only in the beginning, Donat. 
PROTECTTS (protego), dnis, f. a protec- 
3 tion, defence, ixspacmiopos. Tertull. 
WT Also, a covering with eaves. Pan- 


dect. 
PROTECTOR (Id.), dris, m. @ life-guard, 
3 budy-guard, cwparogtdak. Spartian. 
WT Also, a defender, protector. Ter- 


tull. 

PROTECTORIUS (protector), a, um, adj. 

3 of or belonging to the body-guard or life- 
guard. Cod. Just. dignitas. 

PROTECTUM (protego), i, n. the project- 

2 ing part of a roof, eaves. Pandect. Ha- 
bere immissa vel protecta. Plin. Pro- 
tecta vinearum. 

PROTECTS, a, um, particip. from prote- 
go 1 Adj. covered, sheltered, protect- 
ed, secured, guarded, safe, secure. Cod. 
Just. status. Cic. Protectior. 

PROTECTUS \ protego), us, m. @ covering. 

3 Pandect. tigtuorum 

PROTEGO (pro & tego), is, xi, ctum, a. 3. 
to cover before or in front, or, in general, 
to cover, oxepavw. Ces. tabernaculum 
hedera. Colum. Protect® porticus. — 
Particularly, for the purpose of protec- 
tion or defence. Ces. aliquem scuto. 
Virg. Protecti corpora scutis. — Hence, 
figur. to cover, defend, protect. Cic. ja- 
centem. Liv. regem. Tacit. aliquem 
precibus. — Hence, Protectus, a, um, 
covered, protected, defended, secured, safe. 
Cod. Just. status. Clic. Protectior. — 
Also, to keep or ward off. Stat. hiemes. 
— Also, to cover, screen, hide, conceal. 
Justin. insidias. Vellei. nequitiam su- 
percilio truci. i Also, to make ajutty 
or projecture in the roof of a building, 
Cic. wzdes. Also, without an accus. 
Pandect. Jus protegendi. -—— I See Pro- 
tectus, a, um. 

PROTELO (pro & ride, longe), as, avi, 

3 atum, a. 1. to remove, drive or chase away, 
drive back, repulse. Terent. aliquem sevis 
dictis. 1 Also, to protract, projons, 
defer, delay, put off. Pandect. diem. Cod. 
Just. litem. — Hence, to keep alive, pre- 
serve the life of. Tertull. —— 1 Also, to 
bring to any place. Tertull. aliquem in 
portum divine clementie. 

PROTELUM (unc.), i, n. a pulling or 
drawing of animals yoked together. Plin. 
boum. 1 Also, a line, row, or contin- 
ual succession uf equal or similar things. 
Lucret. plagarum. Hence, Catull. 56, 
7. Protelo, h. e. protenus unoque teno- 
re (others read protelo, h. e. loco 
teli.) 

PROTENDGS (pro & tendo), is, di, tum 
and sum, 3. 3. to stretch forth or out, hold 
out before one’s self, extend, mooreivy. 
Virg. hastas. Ovid. brachia in mare. 
Tacit. cervicem. — Hence, Protendi, to 
be stretched forth or out, or extended ; also, 
to extend, stretch itself forth or out. lin. 
Digitus medius longissime_protenditur, 
h.e. projects. — Hence, Protentus, a, 
um, stretched forth or out, extended, held 
at length, protended. Tacit. Eques, pro- 
tentis hastis, perfringit. —— 11 Also, to 
extend, make long, lengthen, produce. 
Apul. in pluraverba. Gell. prepositio- 
nes, h.e. to pronounce long. —— 1] See, 
also, Protentus, a, um. 

PROTENSI6 (protendo), dnis, f. same as 

3 Protasis, a proposition. Apul. 

PROTENTS (pro & tento), as, a. 1. to try, 
prove. Avien. 

PROTENTUS, a, um, particip. from pro- 
tendo. | Adj. extended, stretched 
out. Virg. Pedes temo protentus in 
octo, h. e. long. Avien. Phocis lucis in 
exortum protentior, h.e. more project- 
ino. Solin. Protentior vita, h. e. lon- 
gior. 

PROTENUS. See Protinus. 

PROTERMINS (pro & termino), as, a. 1. 

3 to extend the limits or bounds of any thing, 
maoskréivw. Apul. fines. 

PROTERS (pro & tero), is, trivi, tritum, 
a. 3. to tread under foot, tread or trample 
‘upon, tread down, crush, squeeze, bruise, 
karararéw. Plaut. januam lima, h. e. 

- to wear away, rasp. Ces. Equitatus 
aversor proterere incipit. Ziv. frumen- 
tum. Ovid. arva florentia. — Hence, 
figur. to tread under foot, trample upon, 
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asit were. Cic. aliquem, h. e. tu di rpian 
extremely. Auct. ad Herenn. urbem, hk. @ 
to maitreat, abuse. — Hence, to overthrow 
beat, discomfit, defeat. Hvrut. Pwnos. 
Tacit. aciem. — Also, to destroy,  Ho- 
rat. Ver proterit estas, h. ¢. drives away 
— Also, of words, Protritus, a, um,’ v, 
Frequent use, common, vulgar, trivicl. 
Gell. verba. 

PROTERREG (pro & terreo), es, ui, tum, 
a. 2. to frighten or chase away by terror 
and threats, scare, dtugoBéiw.  Terent. 
filium. Ces. hostes. 

PROTERRITUS, a, um. See Proterreo. 

PROTERVE (protervus), adv. without be 

3 ing ashamed, boldly, with confidence. 
Piaut. loqui, —— ff Also, in a bad sense, 
shamelessly, impudentlu, insolently, wan- 
tonly, petulantly. Te~ent. Proterve ira- 
cundus. Ovid. 'Timeo multa, quia fect 
multa proterve. Jd. Protervius. 4u- 
gustin. Protervissime. 

PROTERVIA (protervus), #, f. same as 

3 Protervitas. Auson, 

PROTERVIG (id.), is, n 4. to be without 

3 shame, impudent or wanton, dko\acraiva. 
Tertull. 

PROTERVITAS (Id.), atis, f. shameless. 
ness, impudence, wantonness, boldness, in- 
solence, petulance, frowardness, dxohacta, 
doédyeta. Terent., Cic. and Horat. 

PROTERVITER (Id.), adv. same as Pro- 

3 terve. Enn. 

PROTERVUS (protero), a, um, adj. skame- 
less, impudent, bold, petulant, wanton, fro- 
ward, insolent, impertinent, dosdyis, dxd= 
Aacros. Cic. homo. Ovid. oculi. Id. 
manus. Cic. dictum aut factum. Ho- 
rat. ventus, h. e. violent. Ovid. stella 
canis, h. e. very hot, very troublesome, 
Justin, Protervior. ) 

PRO'TESILAEUOS (IIpwreothderns), a, um, 
adj. of, relating to or called after Protesi- 
laus. Catull, ~~ 

PROTESILAODAMTA, @, the name of a 
tragedy by Livius Andromcus. Geil, 

PROTESILAUS (IIpwrecidaos), i, m. the 
husband of Laodumia, and one of the 
chiefs of the Grecians who went to Troy, 
where he was killed immediately after dis- 
embarking ; he was, consequently, the first 
of the Grecians who fell before Troy. 

PROTESTOR (pro & testor), aris, atus 

3 sum, dep. 1. to testify, bear witness, prove 
clearly, dtapaoriponat. Macrod, 
I Also, to protest, declure, profess. Pan- 
dect. 

PROTEUS (Tlpwreds), €i and éos, m. a 
sea-deity who kept the sea-calves of Nep- 
tune ; he was a soothsayer, but would 
prophesy only when bound or compelled ; he 
could transform himself into all kinds of 
shapes ; he lived in or near Egypt. Hence, 
Virg. Protei columna, h. e. fines Aligyp- 
ti. — Figur. of a fickle person. Horat. 
Also, of a cunning one. Id. 

PROTHEOREMA (mrpoSedpnpa), Atis, n. 

3 a considering beforehand. Martian. Ca- 

ell. 

PROTHESIS, See Prosthesis. 3 

PROTHYME (xpoStipws), adv. willingly, 

2 with pleasure, cheerfully. Plaut. 

PROTHYMIA (mpoSvupia), w, f. inelina- 


3 tion, willingness, good-will, kindness, 
alacrity. Plaut. 


PROTHYRIS (xposvpis), idis, f. perhare 
an ornament over a door or pillars, a cor- 
nice, volute. Vitruv. 4, 6. (But Ed 
Schneid, reads parotides.) 

PROTHYRUM (mpdSvpov), i, n. same ag 
Diathyrum, rails before a door, an ineo- 
sure; anentry. Vitruv. 

PROTINAM, or PROTENAM, adv. same 

3 as Protenus, away. Plaut. —— 7 Also, 
immediately. Plaut. 

PROTINIS, and PROTENYS, adv. for 

3 Protenus. Afran. 

PROTINUS, or PROTENCS (from pro, or 
porro, & tenus), adv. before one’s self, fur- 
ward, onward, further, further on. Virg. 
Protenus agocapelias. Cie. Ut perzeret 
protenus,t.¢.to go right on, to go right for- 
ward. Id. Protenus profecti sunt ab hae 
disciplina. — Hence, so on, aguin, fur_cer, 
in the next place, next in order or succession, 
immediately after, hereupon. Virg. Proti- 
nus aerii mellis celestia dona exsequar 
Liv. Protinus et alios Africe regulos jusst 
adire. Plin. Ep. A capite portus tri- 
clinium excurrit valvis xystum desinen- 
tem, et protinus pratum, multuimque 
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xuris videt fenestris. Horat. Protenus ut 
moneain. — Also, immediately, directly, 
instantly, forthwith. Cic. Protinus per 
ficiens anditorem benevolum. Ces. 
Hostes protinus ex eo loco contende- 
runt. — Also, with a following. Plin. 
a parti. — Also, with de following. 
Liv. de via. — Also, with ut, quum, 
Guam, ac or atque following, when it de- 


notes as soon as, as soon as ever. Cels. 
and Ovid. Protenus ut. Plin. Protenus 
quum. Jd. Protenus quam. — Solin. 


Protenus atque. Non protenus, not im- 
mediately. Quintil. Non autem, ut quid- 
que precipue necessarium est, sic ad 
efficiendum oratorem maximi protenus 
erit incmenti. —— 7 Also, continuedly, 
uniuterrupicdly, without the interposition 
of any thing, without cny thing interve- 
ning, without pause or interruption, con- 
stantly, continually. Virg. Jn. 3, 417; 
7,601. —— 1 Also, at once, at the same 
time. Suet. Protenus virilem togam, 
h.e. statim cum virili toga. 
PROTOCOMIUM (rpwroxdpcov), ii, n. the 
3 first hair, or the place where the hair be- 
ins. Veget. 
PROTOGENES (IIowroyevis), is, m. the 
name of a celebrated painter. Cic. 
PROTOLLS (pro & tollo), is,a. 3. to 
3 stretch or bring forth. Plaut. manum. 
ff Also, to put off, defer, protract, 
prolong, unkivw. Plaut. vitam in cras- 
tinum. Jd. mortem sibi. 
PROTOMEDIA (zpwropndia), @, f. a kind 
of herb used in enchantments. Plin. 24, 102. 
PROTOMYSTA (rpwropicrns), ®, M. a 
3 chief priest in mystic ceremonies. Sidon. 
PROTONG (pro & tono), as, n. 1. to thun- 
3 der forth. Val. Flace. Tali protonat ira. 
PROTOPLASTS (zpwrdtdaoTOos), a, uM, 
3 adj. first formed or created. Protoplas- 
ti, the first human beings. Tertull. 
PROTOPRAXIA (mpwrompatta), w, f. the 
2 privilege of being preferred to other cred- 
wurs. Pin, ep. 
PROTOSEDES (mpdros, the first, & se- 
3 deo), es, n. 2. to sit in the first place. 
Tertull. 
PROTOSTASIA (mpwrocracia), @, f. 
3 the office of a president, the office of super- 
intending the collection of tribute. Cod. 
Just. 
PROTOTOMOS (rpwrdromos), a, um, adj. 
3 that is cut off first, of the first cutting. 
Colum. caules, h. e. that are cut first in 
spring. So, also, Murtial. Prototomi, 
sc. caules. 
PROTOTYPYA (rtpwrorv7ia), we, f. an of- 
3 fice for fixing the amount to be paid as a 
substitute for arecrut. Cod. Theod. 
PROTRACTYIG (protraho), onis, f. a dravw- 
3 ing: forth, lengthening, producing. Ma- 
crob. 
PROTRACTHS, a, um. See Protraho. 
PROTRAHSG (pro & traho), is, xi, ctum, 
a. 3. to draw or drag forth, magéXKn. 
Tacit. aliqueme tentorio. Virg. cada- 
ver. Val. Max. Protractus tenebris. 
— Also, to draw or bring forth, Lueret. 
in lucem. Liv. aliquem ad indicium. 
Hence, to bring to light, discover, reveal, 
disciose, betray, make known or manifest. 
“Liv. facinus per inaiciuin. /d. aliquem 
auctorem facinoris. — Also, to draw to 
a place. Cie. aliquem in convivium. 
Id. alinjuuem ad operas mercenarias. — 
Hence, figur. to reduce. Plaut. Ad 
paupertatem protractus. {1 Also, to 
draw forward or further. — Hence, to 
protract, defer, delay, put off, prolong, 
dvaBadAccOat. Sueton. stipendia. Jd. 
convivia in primam lucem. Jd. spec- 
taculum in serum. Jd. Quinque horas 
protraxit, h. e. lived five hours. — Also, 
to extend. Pandect. usque ad Grecum 
sermonem. — Also, to increase. Val. 
Max. insolentiam. 

PROTREPTICUM, anu PROTREPTY- 
3 CON (rporperrixédy), i, n. an erharta- 
tion, hortatory discourse. T'reb. Poll. 
PROTRiIMENTUM (protero), i, n. minced 
3 meat, ragout, or a thick soup or sauce. 

Apul. 
PROTROPUM (mpérpomov), i, n. the first 
2 new wine that runs out of the grapes with- 
out pressing. Plin. 
PROTKODS (pro & trudo), is, si, sum, a. 
1 3. to thrust or push forward, propel, pro- 
trude, thrust or push out, mposwSéw. 
Cic. cylindtum. Phedr. Protrusus fo- 
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ras. Ammian. Protrudi penatibus. — 
Hence, to put off or defer. Cic. comi- 
tia in Januarium. 
PROTUOBERG (pro & tubero), as, n. 1. to 
3 swell forth, protuberate, grow forth in the 
shape of a protuberance. Solin. Poma 
rotuberant, h. e. grow forth. 
PROTUMIDGS (pro & tumidus), a, um, 
3 adj. swollen forward, protuberant. Apul. 
PROTURBO (pro & turbo), as, avi, atum, 
2a. 1. to drive or push away, thrust out 
by force, thrust or push from one, push 
off, repel, repulse, drmwSiopat. Liv. hos- 
tes telis. pul. aliquem de domo. — 
Hence, to drive back, or not to listen to. 
Tacit. Proturbatis, qui de Othone nun- 
tiabant. — Also, to thrust, push, or throw 
down. Ovid. silvas. —~ 7 Also, tv 
drive or push forth. Sil. murmur pec- 
tore, h. e. to send forth, utter. 
PROTUTELA (pro & tutela), w, f. vice- 
3 guardianship, vicetutelage. Pandect. 
PROTCTOR (pro & tutor),*éris, m. a 
3 viceguardian. Ammian. 29,5. But the 
common reading is now protectoribus. 
PROTYPUS (mpdrvmos), a, um, adj. 
2 formed beforehand. Protypum, an exam- 
ple, pattern, model, original, prototype. 
Plin. 35, 43. Salmasius prefers reading 
prostupa (mpéstuma), h. e. bass-reliefs. 
PROTYRUM, i, n. a kind of wine made 
in the island of Lesbos. Vitruv. 8, 3, 
12. Others read protropum. 
PROVECTIG (proveho), dnis, f. promo- 
3 tion, advancement, topoaywyh. Luctant. 
PROVECTUS (Id.), us, m. promotion, ad- 
3 vancement to honors. Aur. Vict. —— 
1 Also, increase, growth. Sidon. 
PROVECTUS a, um. See Proveho. 
PROVEGES (pro & vegeo), es, a. 2. tu move 
3 forward, stir, advance. Pacuv. gradum. 
PROVEHG (pro & veho), is, xi, ctum, a. 
3. to carry or conduct fourth, mpodyw. 
Plaut. Pol provexi, avehere non quivi. 
— Hence, Provehi, to ride or sail forth, 
advance. Liv. equo. Ces. freto. — 
Figur. to put forward, promote, raise, 
advance, prefer, exalt. Sueton. aliquem 
ad honores. Cic. Ecquo te tua virtus 
provexisset. Horat. in majus.  Pas- 
sively. Quintil. Ne ultra provehantur, 
h. e. advance. ——~ {I Also, to conduct, con- 
vey, carry away, on, along or forward. 
Lucret. Aer quasi provehit. Plin. al- 
vos apum mulis, A. e. to carry away. 
Plin, Ep. Saxa navis provehit. — Hence 
figur. to transport, carry forward, cause 
any one to proceed further than he intended. 
Cic. Vestra benignitas provexit oratio- 
nem meam, /. e. has made me more prolix. 
Liv. Hee spes provexit, ut, &c. h. e. 
misled, seduced. Id. Gaudio provehen- 
te, sc. me, h. e. transported, made me 
more merry. DLucret. vitam in aitum, 


h.e. into disquietude. — The passive is 


commonly used as a deponent, to ride; 


or sail forward or on. Virg. pelago. 
Ces. Naves in altum provecte. Liv. 
Provehi extra munitiones, kh. e. to ad- 
vance. — Figur. to proceed im any thing, 
advance, go further in than before, go too 
far, to be transported or carried away. 
Cic. Sentio me longius provectum, 
quam, &c. h. e. that Ihave launched out 
farther. Liv. Provehor amore, kh. e. I 
suffer myself to be transported or carried 
away. I[d. inmatedicta, h. e. to gu so 
far as to revile. Virg. Quid ultra pro- 
vehor? h. e. why do IT speak any longer? 
— Hence, Provehi, to advance, make 
progress, increase in any thing. T'= “it, 
Postquam provecta jam senectus. So, 
also, Nep. Provectus wtate, h. e. advan- 
ced in years. Cic. Longius tate provec- 
tus. Arnob. Provectior senectute. Al- 
so, without @tate. Auson. Sim provec- 
tior Nestore, h. e. older. Quintil. Ut in 
eo provehatur, h. e. make progress, sc. 
in learning. Tacit. Nox provecta. Apul. 
Die provecto, h. e. clear daylight. — 
Provehi is also used passively. Tvacit. 
Dignitatemn a  Domitiano provectam, 
h. e. raised higher op advanced. 
PROVENDS (pro & vendo), is, a. 3. to 
3 sell. Afran. 
PROVENT6 (pro & venio), is, éni, entum, 
n. 4, to come forth, appear, mpoépxopmat. 
Nev. ap. Cic. Proveniebant oratores 
novi. Plaut. Quiin scenam provenit. 
— Hence, to come forth, be born or pro- 
duced, grow or fing” spring forth, 
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become. Ces. Frumentum angustiua 
provenerat, Plin. Plumbum provenit. 


Ovia. Huic lena proveni, A. e. nata sum, 
or, factasum. Justin. Artemenen pri- 
mum Dario provenisse, h. e. to come inte 
the world, — Aiso, to come to pass, occur, 
happen. Suet. Alexandro simile provenis- 
set ostentum.—— 1] Also, of plants, trees, 
&c. to take root, thrive, grow, come up 

Colum. Provenit stirps. Plin, arbor. — 

Hence, figur. to succeed, turn out well or 

ul, fall out. Tacit. Ut initia belli pro- 

venissent. Plaut. sine malo. — Partic- 
ularly, to suceeed well, prosper. Ovid. 

Carmina proveniunt anime deducta 

sereno. Tacit. Si cuncta provenissent. 

Plin. Ep. Studia hilaritate proveniunt. 

WT Also, of persons, to come off wel 
or iil, Plaut. Proveni nequiter, h. e. 1 
have had ill luck. Terent. Provenisti 
pulcre, h. e. you hare met with splendid 
Success. 

PRO VENTUS (provenio), us, m. a coming 
or growing forth, Plin. rosarum. Sue 
ton. vinearuin, hk. €. growth of the vine. 
— Hence, growth, increase, improvement. 
Plin. artium. — Also, the quantity or 
number coming forth, growing up, pro- 
duced or born; store, steck, supply, pro- 
duce, income, revenue, crop, &C. »Plin. 
apum, h. e.brood. Virg. Proventu one- 
ret sulcos, h. e. plentiful crop. — Particu- 
larly, abundance, plenty, copiousness, 
good store, great number. Plin. muri 
um. Plin. Ep. poetarum, h. e.a great 
number of poetical productions. Lucan. 
scelerum. | Also, success, issue, 
event. Apul. peregrinationis. — Particu- 
larly, guod success, good fortune. Ces 
temporis superioris. Plin. Ep. orati- 
onis. Liv. rerum secundarum. 

PROVERBIALIS (proverbium), e, adj 

3 proverbial. Gell. 

PROVERBIALITER (proverbialis), adv. 

3 proverbially. Ammian. 

PROVERBIUM (pro & verbum), ii, n. a 
proverb, wapoipia. Li. Venit in pro- 
verbium, or, Cic. In consnetudinem 
proverbil, h. e. has grown into a proverb, 
has become a proverb. Id. Quod est 
Grecis in proverbio, h. e. is a proverb 
among them. Jd. Ut est in proverbio, 
h.e. as the proverb says, to use a prov- 
erb, as the saying is. Id. Veteri prover- 
bio, h. e. according to the old proverb. 
—— 7 Also, a preposition. Gell. 

PROVERSUS, a, um. See Proverto. 

PROVERTS, or PROVORTS (pro & verto, 

3 or vorto), is, ti, sum, a. 3, to turn be- 
fore one’s self or forward. — Hence, Pro- 
versus, a, um, turned forward, straight 
forward, Varr. 

PROVIDE (providus), adv. cautiously, 

1 prudently, providently, wisely, carefully, 
éx mpovoiag. Plin. : 

PROVIDENS, tis, particip. from provideo. 

q Adj. cautious, pr rident, circeum- 

spect, wise, careful, pri:lent, mooopav, 


mpévoos. Cic. Homo mult:m providens. 
Id. Providentius. Plin. ip. Providen- 
tissimus. 


PROVIDENTER (providens), adv. cau- 
tiously, with caution, providently, with 
foresight or precaution, wisely, prudently, 
moovontixas.  Sallust. Providenter ex- 
ornare aliquid. Citic. Previdentissime. 

PROVIDENTYIA (provideo), ew, f. a fore- 
secing, foreknowing.  Cic. T Also, 
foresight, forethought, timely care, provi- 
dence, caution, prudence, carefulness, 
mpdvora. Cic. deorum. — Also, with a 
genit. of the object. Tacit, declinandi. 
Pandect. filiorum snerum. — Hence, 
providence, divine providence, God. Ter 

PROVID£6 (pro & video), es, idi, isum, 
a.and n. 2. to look forward, or, simply, to 
see, mpovpaw. Liv. procul. {I Also, to 
be cautious, be on one’s guard, take care, 
act cautiously, Cic. Actum de te est, 
nisi provides. Tacit. Nec ausus est 
satis, nec providit. I Also, to pro- 
vide, make proviston, see to, look after, 
take care of. Cic. mmitum in posterum. 
Ces. de re frumenmtaria. Also, with a 
dat. fotiowing. Cie vite hominiun. 
Td, saluti. TT Also, transitively, ta 
see beforehand. Pilaut. and Hurat. ati- 
quem. — Also, to sce at a distance, Suet. 
Nave provisa. — Figur. te foresee. Cic, 
morbum. Jd. Quod ego sensi atjue 
proevidi. Jd. Futura eloyuertia peovisa 


PRO 


in infante est. "1 Also, to see to, 
look after, take care of any thing. Cic. 
Ut rectissime agantur omnia, providebo. 
Id. Provide, ne quid ei desit. — Par- 
ticularly, to provide for, procure. Ces. 
rem frumentariam. Jiv. arma, frumen- 
tum. Ces. Frumento exercitui proviso. 
—— i Also, to prevent, guard against, 
take precautions against, avoid, endeavor 
to prevent. Cic. Ante occupatur ani- 
mus ab iracundia, quam providere ratio 
potuit, ne occuparetur. /d. Que provi- 
deri poterant. Tacit. Proviso, h. e. after 
it had been foreseen, with caution. 
I See, also, Providens. 

FROVIDOS (provideo), a, um, adj. fore- 
secing. Cic. rerum futurarum. Tacit. 
Sanctum aliquid et providum. 
WT Also, cautious, circumspect, prudent. 
Cic. homo. Plin. Ep. Ne sit providum, 
Ah. e. cautious, prudent. —— I Also, pro- 
viding for, taking care uf. Cic. (Natura) 
consultrix et provida utilitatum. Jd. 
reriim omnium. —— 7 Also, providen- 
tial. Tacit. 

PROVINCIA (obsol. provinco), x, f. a 
province, a country gained by the Romans 
by conquest, inheritance, &c. and added 
to their empire, being subject to them, pay- 
ing tribute, and ruled by a governor called 
proconsul or propretor, who was sent 
every year from Rome. It was of two 
kinds ; pretoria, when only a propretor 
presided over it, and no army was kept 
there ; consularis, when a _ proconsul 
governed it, and at the same time com- 
manded an army. Sucton. Redigere in 
provincie formam, h. e. to reduce to a 
province. Cic. Provincie preesse, or 
provinciam obtinere, or administrare. 
fd. De provincia decedere, h. e. to de- 
part from. Jd. Provinciam deponere, 
h. e. to resign. — The plural occurs 
sometimes with reference to one prov- 
ince, probably on account of the dioceses 
or districts therein. Thus of Cilicia. 
Cic. Imperii tui provincias, h. e. districts. 

WT Also, any effice, official duty, busi- 
ess, employment, charge, province. Te- 
rent. Duram cepisti provinciam, h. e. 
office. Cic. Eam provinciam suscepe- 
rint, ut, &c. So, of commanding otfh- 
cers. Hirt. Inter se provincias partiun- 
tur. Liv. Provincia urbana et peregrina, 
h.e. pretura urbana et peregrina. — 
Hence, the office of carrying on a war, 
command, when the country, place, or 
nation, against which a war is to be 
carried on, is called provincia. Cic. 
Consules partiri provincias. Liv. Vei- 
entes provincia evenit, h. e. he was in- 
trusted with the command against the 
Veientes. So, also, Liv. Prwtor, cui 
Classis provincia evenerat, h. e. the 
office of commanding the flect. ff Also, 
the south-eastern part of Gaul, now called 
Provence. Cas. 

PROVINCIALIS (provincia), e, adj. of 
or belonging to a province or to provinces, 
provincial. Cic. scientia, h. e. of gov- 
erning a province. Id. administratio, 
h, e. administration of a province. Tacit. 
bellum, fh. e. in @ province. So, also, 
Cic. abstinentia. Jd. ornamenta et 
commoda, h. e. enjoyed by a magistrate 
in a province. Hence, Plin. Ep. Provin- 
Cialis, 4. e. one in or of a province. Cie 
Provinciales, h. e. natives or inhabitants 
of a province, provincials. T Also, 
usual or customary in a province, pro- 
vincial. Tacit. parsimonia. Cic. Adi- 
tus ad me minime provinciales, h. e. 
I admit any inhabitant to my presence, I 
do not act as governors woually do, but 
any one may speak to me without cere- 
mony. 

~PROVINCIATIM (Id.), adv. through the 

2 provinces, province by province, Kar’ 
érapxias. Sueton. 

PROVINDEMIYATOR (pro & vindemia- 

3 tor), ris, m. a@ star over the right shoul- 
der of the Virgin, otherwise called Vin- 
demiator, mpotpuvynrns. Vitruv. Ed. 
Schneid. Others read provindemia. 

VROVISI6 (provideo), Snis, f. a foresee- 
ing, tpoyvwots, mpoowrs. Cic. Tuse. 3, 

e 14, Also, a preventing, obviating, 
hindermg.  Cic. vitiorum. T Also, 
precaution, foresight. Cic. Orat. 56, ani- 
mi. —— I Also, a providing for any 
hing Cic. temporis posteri. 
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PROVISS (pro & viso), is, si, sum, a. 3. 

3 to go to look at any thing or person, to be 
on the look out for, mpds 76 bpav mpoép- 
xXonat. Terent. Proviso, quidagat. Id. 
Huc proviso, ut, ubi tempus siet, dedu- 
cam, J am here on the look out. 

PROVISOR (provideo), dris, m. a foreseer. 
Tacit. ingruentium dominationum. —— 
WT Also, a provider. Horat. 

PROVISUS (Id.), us, m. a@ foreseeing. 

2 Tacit. periculi. — Hence, a providing 
for, taking care of; providence. Tacit. 
rei frumentarie. Jd. deum. 

PROVISUS, a, um. See Provideo. 

PROVIVISCS (pro & vivisco), is, vixi, 
n. 3. to revive, receive new life. Tacit. 
Provixisse (others derive it from Pro- 
DW). 

PROVIVG (pro & vivo), vixi, victum, n. 

2 3. to survive or live longer Tacit. Pro- 
vixisse. See Provivisco 

PRO VOCABILIS (provoco), e, adj. easily 

3 called forth or caused. Cel. Aurel. 

PROVO6CABULUM (pro & vocabulum), i, 
n.aword whichis used for another. Varr. 

PROVOCATIG (provoco), snis, f. a call- 
ing forth. — Hence, a challenge, defiance, 
EpeStapds, mpdxArnats. FVellet. T Al- 
SO, an appealing from one judge to anoth- 
er, an appeal, éfects. Cic. Peena sine 
provocatione. Liv. Sia duumviris pro- 
vocarit, provocatione certato. Cic. and 
Liv. Est provocatio, h. e. an appeal may 
be made. Liv. Magistratus sine provoca- 
tione, h. e. from whom no appeal can be 
made. Id. Poena sine _ provocatione, 
h. e. against which no appeal can he made. 

PROVOCATITIUS, or PROVOCATICIUS 

3 (Id.),a, um, adj. incited, drawn forth. 
Tertull, 

PROVOCATIVGS (Id.), a, um, adj. called 

3 forth. Tertull. 

PROVOCATOR (Id.), ris, m. a challen- 
ger, defier, épesiaris. Justin. — Hence, 
a peculiar kind of gladiator. Cic. 

PROVOCATORIUS (provocator), a, um, 

3 adj. of or belonging to challenging, mpo- 
KAnTixds, épesiatixds. Gell. dona, h. e. 
presents made to a person who had chal- 
lenged or slain an enemy. 

PROVOCATRIX (Id.), icis, f. provok- 

3 ing. Jactant. 

PROVOCG (pre & voco), as, avi, atum, a. 
1. to call forth or out, mpoxadéw. Plaut. 
and Phedr. aliquem. — Figur. Ovid. 
Memnonis mater roseo ore provocet 
diem. Colum. radiculas, h. e. draw forth. 
—— M Also, to cite, summon. Plaut. 
Provocatur pedagogus. pul. aliquem 
ad judicem. —— 7 Also, to appeal. 
(See Lelow.) ——~ 1 Also, to challenge, 
invite. Plaut. in aleam. Cic. ad pug- 
nam. Terent. Hoc provocat me. Jd. 
Pamphilam cantatum provocemus. — 
Hence, figur. to surpass, vie with, bea 
match for. Virg. auras cursibus. Ju- 
ven. omnes opibus. Quintil. Graecos 
elegia. Plin. Excogitare provocavit, 
for studuit. — Also, to incite, provoke. 
Sueton. aliquem ad hilaritatem. Cic. 
aliquem maledictis. — Also, figur. to 
cause any one, by an action, to do the same 
thing or something like it, to excite by ex- 
ample, to stimulate, encourage, irritate, 
erasperate, stir up, incite, rouse. Cie. 
Provocatus beneficiis, injuriis. — Also, 
without an adlat. Cic. Qui mecum 
sepissime non solum a me provocatus, 
sed etiam sua sponte de te communicat. 
—— 7 Also, to call or draw forth, occa- 
sion. Tacit. officia comitate. Jd. bel- 
la. lin. Paneg. sermones. Horat. 
fascinum ab inguine. /Plin. mortem. 
— Flor. 2, 17. Provocatus est, for pro- 
vocavit. —— 1 Also, intransitively, to 
appeal. Cic. ad populum, kh. e. to the 
people. Liv. Provoco. — But it is also 
found with an accusat. Pandect. judi- 
cem, for ad judicem. — Hence, figur. 
to appeal, refer to. Cic. ad Catonem. 
Apul. ad literas. 

PROVOL6 (pro & volo), as, avi, datum, n. 
1. to fly out, fly forward or forth, éxnéro- 
pat. Plin. —— % Figur. to fly forth, 
come, run, &c. forth or forward with 
speed or quickly. Liv. 

PROVGOLV5 (pro & volvo), is, olvi, dli- 
tum, a. 3. to roll or tumble forwards, roll 
along, mpoxvdtw.  Terent. aliquem in 
Mediam viam. Liv. se cum armis, h. e. 
to roll down. — Figur. Gell. Provolutus 
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in iram, h. e. overpowered. —— 1 Also. 
to let down. Liv. se alicui ad pedes. 
h. e. to fail down, fall prostrate at one’s 
feet. So, also, Id. Provolvi ad genua. 
— Figur. 7Vacit. Ad libita Pallantis pro 
voluta, h. e. condescended to be the prosti- 
tute of Pallas. WT Also, to roll away 
Hence, ngur. Tacit. Fortunis provolvi, 
h. e. to lose his fortune, to becume bankrupt. 

PROVOLUTUS, a, um. See Provolvo. 

PROVOMG (pro & vomo), is, ui, tum, a 

3.3. to vomit or cast forth, emit. Lucret. 

PROUT (pro & ut), adv. according as, 
even as, just as, as, @syé, kaSdnep. Cie. 
Prout res postulat. 

PROVULGSG, or PROV6OLG6G (pre & vul- 

2 go), as, vi, datum, a. 1. to publish, make 
publicly known. Sweton. 

PROXENETA (rpofevnrijs), @, m. a nego- 

2 tiator or go-between in making targains, 
&c. a broker. Martial. 

PROXENETICUM $(xpotevyrixdy), i, n. 

3 brokerage. Pandect. 

PROXIMATUS (proximus), us, m. tha 
next place after the magister sacrorum 
scriniorum. Cod. Theod. 

PROXIME, and PROXUME, adv. See 
Prope. 

PROXIMITAS (proximus), atis, f. near- 
ness, neighborhood, vicinity, proximity, 
éyyorns. Vitruv. and Ovid. WT Al- 
so, likeness, resemblance. Ovid. 
| Also, nearness of kindred, close rela- 
tionship. Quintil. and Ovid. 7 Al- 
So, union, connection. Apul. 

PROXIMG (Id.), as, n. 1. to come very 
near to, approach, approximate, be neat to, 
éyyigw. With a dat. following. Cic. 
Capiti autem equi proximat Aquarii 
dextra, totusque deinceps Aquarius. — 
Also, with an accusat. following. pul. 
ripam. — Also, without acase. pui. 
Senex proximat, h. e. approaches. Id. 
Luce proximante. 

PROXIMO, ablat. nezt, shortly befure. Cic. 
See Propior. 

PROXIMOS, and PROXUMUS, a, um. 
See Propior. 

PRUDENS (for providens), tis, foreseeing, 
foreknowing., Cic. tantorum scelerum 
impendentium. — Also, with an accu- 
sat. and infinit. following. Plin. Ob ea 
se peti, prudens. —— 1 Also, knowing, 
knowingly, advisedly, intentionally. Cic. 
Prudens et sciens ad pestem sum pro- 
fectus. Horat. Prudens pretereo. —— 
7 Also, cautious. Cic. Malebant me 
nimis timidum quam prudentem existi- 
mari. —— 1 Also, prudent, discreet, wise. 
Cic. vir. Ovid. sententia. Cic. Pru- 
dentior. Sallust. Prudentissimus. Nep. 
Prudentissimum consilium. —— {f Al- 
So, practised, skilful, skilled, versed, ex- 
pert, knowing, learned, experienced in any 
thing. Cic. injure. Also, with a genit. 
following. Nep. Con. 1. rei militaris. 
So, also, Pandect. juris, h. e. a lawyer, 
jurist. So, also, simply, Jd. Prudens. 

PROUDENTER (for providenter), adv. cazs- 
tiously, prudently, providently, wise/y, 
discreetly, @povipws. Cic.—— I Also, 
skilfully, learnedly. Cic. Prudentius. 
Id. Prudentissime. 

PROUDENTIA (prudens), #, f. a fureseeing. 


Cic. futurorum. —— 7] Also, prudence, 
good sense, discretion. Cic. —— ff Also, 
caution, foresight. Cic. Prudentiam 


adhibere. —— ‘I Also, undersianding, 
capacity, knowledge, genius. Cic. audi- 
torum. WT Also, knowledge, science, 
skill, Cic. and Nep. juris. 

PRUINA (unc.), &, f. frozen dew, hoar 
frost, rime frost, rime, maxvy. Cic. — 
Hence, for winter. Virg. Ad medias 
pruinas sementem extende. —— 1 Al- 
so, ice, frozen snow, or, simply, snow. 
Virg. Circumfusa pruinis. JLucret. Nix 
concreta pruina. 

PRUINOSUS (prnina), a, um, adj. full of 

3 hoar frost, covered with rime or hoar frost. 
hoary, maxvedns. Ovid. nox. Id. Axis 
pruinosus, for matutinus. 

PRONA (unc.), @, f. a burning or live coal, 

2 dySpak fupévos, dvspaxis. Virg. 

PRONITIUS (pruna), a, um, adj. Ove 

3 torris, hk. € turned into charcoal; or it 
may be derived from prunus, then it 
means from a plum-tree. 

PRONOLUM (dimin. of prunum), i, n. 6 

3 small plum. Fronto. 

PRONUM (prunus), i, n. a plum, koxxopy 
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ov. Virg. Cerea pruna. Colum. sil- 
vestris, h. e. sloes. 

PRONUS (rpotvn), i, f. a plum-tree. Co- 
lum. silvestris, h. e. the sloe-tree, black- 
thorn, 

PRORIGINGSUS (prurigo), a, um, adj. 

3 itchy, having the itch, técthdos, ddagtori- 
xis  Pandect, 

PRORIGS (prurio), Inis, f. an itching, 
kyyopnos, Odaktopés. Plin. cutis. —— 
Figur. an itching, great desire. — 
Hence, lasciviousness, lust. Martial. 
—— I Also, scab or itech. Cels. 

PRORIG (unc.), is, n. 4. to itch, nvfiSopac. 
Cels. Frons prurit. Serib. Larg. Os 
prurit. Juvenal. angulus ocelli. -— 
Hence, figur. to itch, when one’s cheek 
or back is desirous of blows, as it were. 
Plaut. Male an dentes tibi pruriunt? 
So, also, when one is afraid of blows. 
Plaut. Dentes pruriunt. Jd. caput. —— 
{I Also, to be desirous of, vr long for, any 
thing. Martial. in pugnam. T Al- 
so, to be lascivious or wanton. Of per- 
sons. Martial. Figur. of things. Jd. 
Carmina pruriant. Catull. Quod pru- 
riat incitare, h. e. lasciviousness. 

PRORITIVUS (prurio), a, um, adj. occa- 

2 sivning itching; or, caused by itching. 
Plin. 19, 45. Ed. Hard. ulcera. 

PRORITUS (Id.), us, m. an itching, kvno- 

2 nds. Plin. 

PROSA, w, f. a@ town of Bithynia at the 
foot of mount Olympus, now Brussa. 
Prusenses, its inkabitants. Plin. Ep. 

PROSIAS, w&, m. a king of Bithynia. — 
Hence, Prusi&icus, a, um, adj. relating 
to Prusias. Sil. 

PRY TANES, and PRYTANIS (mpiravts), 
is, m. one of the chief magistrates in 
some Grecian states, as at Athens, Cor- 
inth, &c. Senec. So, also, with the 
Rhodians. Liv. 

PRYTANEUM (Ipvravetov), i, n. a public 
building in Grecian towns, where the pry- 
tanes assembled and dined, and where men 
of merit were maintained at the expense 
of the public during their lifetime, as at 
Athens. Cic. Also, at Syracuse. Id. 

PRYTANIS, is, m. See Prytanes. 

PSALLGO (WaAAw), is, i, n. 3. to play ona 
stringed instrument. Gell. —— J Also, 
to sing to the lyre or harp; or, to play 
upon und sing to the lyre or harp. Horat. 
LDocta psallere. —— 1 Also, to sing the 
psalms of David, either to the sound of a 
stringed wmstrument, or not. Hieron. 

PSALMA (Wadya), &Stis, n. the music of 

3 the lyre; a song sung to the sound of the 
lyre. Augustin, 

PSALMICEN (psalmus & cano), inis, m. 
a singer of psalms. Sidon. 

PSALMISTA (qWadjpuoris), @, m. @ psalm- 

3 ist, writer and singer of sacred songs. 
Heron. 

PSALMGGRAPHUS (Wadpoypagos), i, m. 
a psalmist. Sidon. 

PSALMOS (Wadpos), i, m. a psalm, holy 

3 song; @ song sung to the lyre or harp. 
Tertull. 

PSALTERIUM (WaArfpcor), ii, n.a psal- 
tery; a kind of stringed instrument re- 
sembling our harp. Cic. and Farr. 
Wf Also, a seng sung to ke sound of this 


instrument. — Hence, a satirical song, 
pasquil. Vuarr. — Also, the psalms of 
David. Hieron. 


PSALTES (WaArns), @, m. one that plays 

2 on a stringed instrument, and perhaps 
sings to it. Quintil. 

PSALTRIA (Wadrpta), @, f. she that plays 
on a stringed instrument; a music-girl, 
singing-woman. Terent. and Cic. 

PSALTRIUM, ii, n. for Psalterium. 
Harusp. 21. 
rium. 

PSAMATHE (¥apaSn), es, f. a daughter 
of Crotopus, king of the Argives. Ovid. 
Fater Psamathes, h. e. Crotopus. 
| Also, a sca-nymph, the mother of Pho- 
cus... Ovid. Met. 11 

PSARONYOS (Wapdvios), ii, m. se. lapis, 
a kind of spotted stone. Plin. 36, 48. 

PSECAS (wWerds), Sdis, f. a drop. —— 
7 Also, a nymph in the train of Diana. 
Ovid. — Also, a female slave who dressed 
the hair of her mistress, dressing-maid. 
Juvenal. Perhaps so called because she 
anointed the hair. Cel. in Cic, Ep. ad 
Div. 8, 15. Pecade natus, h. e. perhaps, 
for ancilla natus. 


Cic. 
But Ed. Ern. reads psalte- 
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PSEGMA (Wyma), atis, n. for Spegma, 

? h.e. nla Kr a of metal, Plin. 34, 
36. Ed. Hard. 

PSEPHISMA hi 20 ve Stis, n. a decree 
or ordinance of the people, with the 
Greeks; by the Romans it was called 


plebiscitum. Cie. —— {| Also, a public 
writing of atown or community. Plin. Ep. 


PSEPHOPACTES (Wndoraixrns), ©, Mm. 

3 a juggler, said to occur in Jul. Firm. 

PSETTA, or PSITTA (irra), e, f. 
same as Rhombus, a kind of pluice. 
Plin. 

PSEUDANCHOSA (wevddyxovea), @, f. 
wild bugloss. Plin. 

PSEUDAPOSTOLUS  (Wevdaracrodos), 

3 i,m. a false apostie. Tertull. 

PSEUDENEDRUS (wWevdévedpos), i, m. 

3 one who is feigned to lay snares. Jul. 
Firm. 

PSEUDIS6DOMO6S = (Wevdioddopos), ii, 
built unequally. Plin. genus structure, 
h. e. having walls of unequal thickiess. 

PSEUDOBONION (WevdoPotriov), il, n. a 
kind of shrub, perhaps the herb St. Bar- 
bara or winter-cresses. Plin, 24, 96. 

PSEUDOCATS $ (¥Vevdsoxdrwy), Snis, m. 

1 one who strives to imitate Cato, but with- 
out success; a false Cato. Cic. 

PSEUDSCHRISTUS (Wevddxptoros), i, 

3 m. a false Christ. Tertull. 

PSEUDGCYPERUS, and PSEUDOCyY- 
PROS (Wevdoxiretpos), i, f. a kind of 
shrub resembling the shrub cyperus. Plin. 


17,20: 
PSEUDODAMASIPPUS, i, m. a false Da- 
masippus. Cic. 
PSEUDODECIMIANA PIRA, resembling 
the Decimiana pira. Flin. 
PSEUDODIACGONUS (wevdodtdkovos), i, 
3 m. a false deacon. Hieron. 
PSEUDODICTAMNUM = (wWevdodixrap- 
voy), i,n.and PSEUD6ODICTAMNDS, 
i, f. bastard-dittany. Plin. and Apul. 
PSEUDODIPTEROS (Wevdoditrepes), on, 
2 seeming to have two rows of pillars. 
Vitruv. 


PSEUDOEPISCGPUS  (Wevdoericxores), 
3 i, m. a false bishop. Cyprian. 


PSEUDGOFLAVUS (wWeides & flavus), a, 

3 um, adj. not quite yellow, nearly yellow ; 
or, yellowish. Marcell. Empir. 

PSEUDOLIQUIDUS (Weidos & liquidus), 

3 a, um, adj. seeming to be liquid. Mar- 
cell.. Empir. 

PSEUDOLUS' (Wevdijs), i, m. the Liar, a 
comedy of Plautus. 

PSEUDOMENOS (wWevddpevos), i, m. a 

1 kind of sophism or false syllogism. Cic. 

PSEUDGNARDUS  (Wevddvapdos), i, f. 
bastard-nard.  Plin. 

PSEUDOPATUM (wWevdérarov), i, n. a 

3 false floor. Cod, Just. 

PSEUDOPERIPTERUS — (Wevdorspimte- 

3 pos), on, seeming to have columns all 
round, Vitruv. 

PSEUDOPHILIPPUS (¥evdodidirmos), i, 
m. a false Philip. Cic. Thus the slave 
Andriscus was called, who pretended 
to be a son of Perseus, and called 
himself Philippus. 

PSEUDSPORTICUS (Weddos & porticus), 
i, f. a false portico. Plin. 6, 31. But 
Ed. Hard. reads portum habuit. 

PSEUDGOPROPHETA (Wend to0dhHrns), 

3 2, m. a false prophet. Tertull. 

PSEUDOPROPHETIA (Wevdurpodnreia), 

3 we, f. false prophecy. Tertull. 

PSEUDOPROPHETICUS (Wevdorpodnri- 


3 xds), a, um, adj. pseudoprophetic. Ter- 
tull. 
PSEUDSPROPHETIS (Wevdoroodiris), 


3 idis, f. a false prophetess. Tertull. 
PSEUDGSELINUM (qWevdocédtvor), i, n. 
3 cinquefoil; a kind of herb, otherwise 
called apiastrum. Apul. 
PSEUDOSMARAGDUS = (Wendoop ipay- 
6o¢), i, m. false smaracdus. lin. 
PSEUDOSPHEX (Wevddéodnz), Ecis, f. a 
kind of wasp flying alone.  Plin. 
PSEUDSTHYRUM (wWevdd0vpov), i, n. a 
postern gate, back door, secret door. Am- 
mian. palatii. Hence, Cic. Per pseudo- 
thyrum revertantur, hh. e. m a@_ secret 
manner ; or, inanother manner. Id. Non 
janua, sed pseudothyro intromissis vo- 
luptatibus (of unnatural fornication). 
PSEUDOURBANUS (Weddos & urbanus), 
3a, um, resembling the fushion of towns. 
Vitruw. edificia, h. e. houses in the cown- 
try built like city houses. ; 
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PSILA (WrSs, }, dv), we, f. sc. vestis, a 

3 coverlet, &e. having one side smaoth, and 
a rough nap on the other. Lwueil. 

PSILOCITHARISTA (QtdrAontSagicrins), 
w&, m. one that plays upon the harp with- 
out singing to it. Suet. 

PSTLOTHRUM (WidkwSpov), i, m. an oint- 

2 ment to take away hair, and by this means, 
make the skin smvoth. Martial. — Also, 
any means for removing the hair ana 
making the skin smooth. Plin. 7 Al- 
so, a kind of herb, otherwise called am 
peloleuce, because it makes the skin 
smooth, Plin, 

PSIMMYTHIUM (deppbQov), i, n. ce 
ruse or white lead. Plin. 

PSITHIA. See Psythia. 

PSITTA. See Psetta. 

PSITTACINUS (psittacus), a, um, adj. 

3 of a parrot. Scribon. Lerg. eollyrium, 
h. e. green like a parrot. 

PSITTACOS (Wirraxos), i, m. a parrot. 
Plin. 

PSGADICUS (Woadexds', a, um, adj. hav- 

3 ing pains in the muscles of the loins, 7 sva- 
dn, Cel. Agel. 

PSOLEOS (YwdAh), i, m. same as Penis. 

3 Auct. Priap. 

PSOPHODEES | Wogodens), is, m. the Bash- 
ful, the name of a comedy of Mefian- 
der. Quintil. 

PSORA (Wopa), we, f. the itch scab. 2 Plin. 

PSORANTHEMIS (WwparGepis), idis, f. 

3 akind of rosemary. Apul. 

PSORICUS (Waptkds), a, um, adj. of cr 
belonging to the itech. Plin, medicamen- 
tum, or, simply, Cels. Psoricum, h. e. a 
psoric medicine, medicine fur the scab, 

PSYCHICUS (Woxtkds), a, um, adj, car 

2 pally-minded. Tertull. 

PSYCHOMACHIA (wWoxopayxia), @,. f. 
Battle of the Mind, the name of a poem 
by Prudentiaus. 

PSYCHOMANTIUM, or PSYCHOMAN- 

1TEUM (wWvxoparretov), i, n. a place 
where one tiquires any thing of the spirits 
of the dead. Cic. 

PSYCHOPHTHOROS (WvxodO6pos), i, m. 

3 soul-destroyer, soul-killer. Cod. Just. 
Apollinarius is called so, as a denier 
of the human soul in Christ. 

PSYCHOTROPHON (wWoxérpoder), i, n. 

1 the herb betony. Plin. 

PSYCHROLUTA, and PS¥YCHRGOLTTES 

2 (Wvxo0dobTs), ©, M. one who bathes in 
cold water. Senec. — Hence, Ps¥chro- 
lasia (Wuxpodovoia), w, f. a bathing in 
cold water. Cel. Aur. 

PSYLLI (¥vAXot), Srum, Mm. a@ people of 
Africa, who could charm serpents and cure 
their bite by sucking out the poison.  Plin. 

PSYLLIGON (WoidrdAcoy), ii, n. fleabane, flea- 

2 wort. Plin. 

PSYTHIA, w, f. See Psythius. 

PSYTHIUS, or PSITHIGS (WoSroc, or 
WiStos), a, um, adj. psythian, the name 
of a kind of wine or vine in Greece. 
Virg. and Colum. vitis, or, simply, Virg. 
Psythia. — Hence, Plin. Psythium, sc. 
vinum, h. e. raisin-wine. 

PTE is joined to the pronouns meévs, tutus, 
&e. perhaps withont any signification, 
though it may frequently be rendered 
se’f, or own. Cic. Suopte pondere. Jd. 
Suapte manu. Plaut. Meopte ingenio. 
Terent. Nostrapte cu_pa. Plawt. Su- 
umpte. Jd. Mepte. 

ey (rrepis), idis, f. a kinil of fern. 

2 Prine 

PTERNIX (rréputt), Icis, f. the straight 

2 stem of the herb cactos, Plin. 

PTEROMA (mrépwpa), tis, n. Plur. 

3 Pteromata, the wings on both sides of a 
building or temple. Vitruv. 

PTERON (mrepoyv), i, n. same as Pteroma. 

2 Plin. 

PTEROTOS (rreopwrds), on, winged, or, 

2 winged as it were. Plin. calix, h. e. hav- 
ing handles. 

PTERYGIUM (rrepiytov), ii, n. a disease 
of the eyes, a pearl, web, haw. or pin. 
Cels. 1 Also, @ disease of thé fin- 
gers, when the skin comes off with great 
pain. Plin. il Also, a cloudy spot in 
a beryl. Plin. 

PTERYGOMA (nreptywpa), Stis, nm. a 

3 joming together of boards in the shape of 
wings, by which the arms of a machine ara 
held together. Fitruv. 

PTYSANA (rricdvn), we, f. a decoction of 
barley, and sometimes of rice, harley-broth 
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ptisan. Plin. —— 1 Also, unhusked or 
ype barley. Cels. 

¥TISANARIUM (ptisana), ii, n. @ decoc- 

3 tion of barley or rice; a ptisan. Horat. 

PTOCHEUM, and PTOCHTUM (rrw- 

3 xetov), and PTOCHETROPHEUM, 
oc PTOCHOTROPHIUM (arwyorpo- 

« peiov), i, n. @ poor-house, a hospital. 
Cod. Just. 

°TOCHSOTROPHES (mrwyoradgos), i, m. 

3 an overseer of the poor, Cod. Just. 

PTOL!MALFUS, a, um. See Ptolemeus. 

PTOLEM LIS, a, um. See Ptolemeus. 

PYOLEMAUS (IroAeuatvog), i, m. the 
first king of Evypt after the death of Al- 
etander. He was called Ptoleneus Lagi, 
sc. filius, and each of his successors 
had this name Ptolemeus. — Hence, 
Ptolemeéus, a, um, adj. Ptolemean, 
Egyptian. Propert. — Piolemetus, a, 
um, adj. Ptolenean. Cic. gymnasium. 

PTOLEMAIS (IMrodepais), idis, f. of or 
belonging to Ptolemy. Lucan. Ptolemais, 
sc. femina, h. e. Cleopatra, dauvhter of 
Ptolemy Auletes. | Also, Egyptian. 
Auson. aula. —T Also, the name of some 
towns of Ecupt. Cic.— Also, of Cyrena- 
ica and Palestine.— Hence, Ptolemenses, 
inhabitants of Ptolemais. Pandect. 

PT YAS (rrvds), Adis, f. spitting. Hence, 
Plin. aspis, h. e. a kind of serpent said to 
spit venom into the eyes of men. Flin. 

POBEDA (pubes), &, m. a youth of the age 

3 of puberty. Martian. Capell. 

POBES (Id.), es, ui, n. 2. to arrive at pu- 

3 berty, }Baw. It seems not to occur ex- 
cept in the participle pubens, for pubuerit 
belongs more properly to pubesco. — 
Hence, Pubens, that is come to the age of 
puberty; a youth. Claudian. Pubentes 
fratres. Auson. anni. — Figur. Virg. 
herbe, h. e. either full of juice, or, 
downy, covered with fine, soft hair, or, 
full grown. 

PSBER. See Pubes, adj. 

fUBERTAS (puber), atis, f. the age of pu- 
berty, which commences in men at the 
age of fourteen, in women at the age 
of twelve years. Tacit. Pubertatem 

‘ingredi. WT Also, the signs of puber- 
ty, as beard, and hair about the genitals. 
Cic. and Plin. — Also, of plants. Plin. 
Incipientis uve pubertas, h. e. lanugo 
—— I Also, manhood, power’ of genera 
tion. Tacit. inexhausta. 1 Alsc, 
youth, young men. Val. Max. 

PUBES (unc.), is, f. the down or soft har 
which begins to gruw on young people 
when they come to the age of puberty, 16 9. 
Cels. and Plin. — Hence, the hair of the. 
eyelids. Marc. Cap. citicram. — Also, 
the genital region,the lower part of the belty, 
the groin. Virg.— Also, the genitals. 
Ovid. and Plin. 1 Also, the youth, 
youny men, men of a marriageable aze, 
yeomanry. Cic. and Virg. — Also, of 
animais, as, of bulls. Virg. — Herce, 
in general, men, peuple, nation. Piaut. 
Pube presenti, Virg. Pubes Dar ana, 
h.e. Trojans. Pr 
7 eople, rustics. 

PUBES, and PC BER (unc.), Gris, 24j. ar- 
rived at the uye of puberty, of rips years, 
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pubescent, grown up, H6av, BA» 15, 2pn- 


ag. Crassus ap. Cic. Nisi suberem 
te haberet, &c Liv. Puberer etatem. 
Nep. Prius quam pubesesset -— Hence, 
Pube.es, persons grown up. Ces. Om- 


nes puberes interficere. — Figur. of 
plants which are covered vy’ a fine, soft 
hair, dewny, mossy. V% yy. Puberibus 
caulem “olhiis. 

FOBESCS (pubeo), is, bw! n. 3. to begin 
to have the first down o@ soft hair, get a 
beard, &c. NBdw, tPdocw. Lucret. 
Moltli pubescere este, A. e. barba. 
Plin. Pubescit borso solus, hk. e. nas- 
euntur ei pili cirtr. pudenda. Val. Flacc. 
Pubescunt nsa!e, hk. e. become downy, be- 
gin to have a otard. — Hence, to arrive 
at the age of puberty, grow up to manhood. 
Ce. Herculem cum primum pubesce- 
ret, &c. Petron. Pubescentibus annis. 
Pundes!t, Si alter eorum pubnerit. — 
Hence, figur. of plants and other things, 
to grow up. Cic. Que terra gignit, 
maturata pevescunt. Jd. Ut omnia 
floreant et in suo queque genere pu- 
bescant. Claudian. Pubescere leto, h. e. to 
become young. Id. Pubescentibus radiis, 
k e slining fully. — Also, of plants 


Id. agrestis, h. e. crantry |, 
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and other things, when they become 
covered with some substance, as the 
chin of a man is with a beard, to become 
downy, mossy, &c. Ovid. Prata pu- 
bescunt flore. 

POBIS, is, f. for Pubes. Prudent. 3 

POBLIANDOS (Publius), a, um, adj. of or 
belonging to one Publius. Senec. senten- 
tia, A. e. Publii Syri. 

POBLICANUS (publicum), a, um, adj. 
relating to the revenue of the state or to 
the farming of the revenue. — Hence, 
Publicanus, a farmer of the public reve- 
nue (vectigalia), namely of pasturage 
(scriptura), of the tithe of corn (decime), 
and of the customs (portorium). These 
farmers were usuaily knights.  Cic. 
Fortissimus et maximus publicanus. 
Id. Mulier publicana, h. e. a@ female 
farmer of the revenue. 

PUBLICATI6 (publico), dnis, f. a confis- 
cating, appropriating to the state, djpev- 
ots. Cic. bonoruam. 

POBLICATOR (Id.), dris, m. a publisher 

3 or proclaimer. Sidon. 

POBLICATRIX (publicator), Icis, f. she 

3 that publishes or makes known. Arnob. 

POBLICE (publicus), adv. in the name or 
behalf of the state, town or community, by 
public authority. onnocia, dnpooctws. Cic. 
dicere. Id. venire. T Also, with 
regard to the state, town or community, re- 
lating to the whole state, town, or contmu- 
nity. Terent. Haud mali quid ortum est 
publice, h. e. to the injury of the state. 
Ces. Publice esse laudem, quam latissi- 
me vacare agros, h. e. that it was an hon- 
or to the state. Cic. ad Div. 5, 7. seri- 
bere, h.e. to write to the state or to the 
Roman senate. Cic. Attic. 16, 11. Pub- 
lice scripsi, h. e. to the towns of Sicily, 
consequently to the magistrates. So, also, 
Nep. Literas Athenas publice misit. 

| Also, at the expense of the state, 
town or community, at the public expense, 
on the public account. Nep. alere. Jd. 
elatus. Liv. vesci. J Also, all, 
without exception, all together, in a body. 
Liv. ire exsulatum, Pandect. Publice li- 
cet cuilibet edificare. —~1l Also, publicly, 
in public, before the whole town, state or com- 
munity, in the whole town or state, before or 
with every one. Gell. disserere. Apul. 
Rumor publice crebuerat. Cic. Nullo 
tumultu publice concitato (but this may 
also mean on the part of the state, so that 
the state took partinit). Cic. Publice est 
interfectus, A. e. publicly, in the street. 

PUBLICIANUS (Publicius), a, um, adj. 
Publician. Cie. locus, h. e. probably, 
on the Clivus Publicius. Pandect. actio, 
or, simply, Jd. Publiciana, h. e. an ac- 
tion for a thing purchased, of which pos- 
session has not yet been obtained. 

PCOBLICYT6S (publicus), adv. same as 

3 Publice, in the name, at the expense or or- 
der of the state, &c. Terent. deportarier. 

fT Also, publicly, before every one. 
Apul. esse perinfamem. Plaut. auc- 
tionem facere. 

PUBLICIOS, ii, m. a name of several Ro- 
mans. The most celebrated were L. and 
M. Publicius Malleolus, twe brothers 
and wdiles. Ovid. — Hence, Publicius, 
a, um, Publician. Ovid. Clivus Publi- 
cius, h. e. a hill in Rome called after the 
above-mentioned two brothers. 

PUBLICS (publicus), as, avi, atum, a. 1. 
to impart any thing to the state or com- 
munity for public use. — Hence, Plaut, 
corpus suum vulgo, or, Tacit. pudici- 
tiam, 4. e. to prostitute himself. Sueton. 
bibliothecas, h. e. to appropriate for pub- 
lic use. — Hence, to cause to be heard in 
public. Sueton. se, h. e. to appear or 
sing in public. — Also, to cause to be pub- 
licly seen. Sueton. simulacrum, h. e. to 
set up in public. Tacit. studia sua. 
1 Also, to make publicly known, to publish. 
Sueton. libellos. Justin. reticenda, h. e. 
to disclose, discover. Plin. Ep. epistolas, 
h. e. to publish. V7 Also, to appropri- 
ate to the state, make public property of, 
confiscate. Ces. regnum. Id. bona. Cie. 
privata. Jd. Ptolemeum, h. é. his prop- 
erty. Liv. pecuniam. 

/PTBLYICOLA, or POPLICOLA (popuius 

& colo), @, m. devoted to the people, a 

Friend of the people, a surname of Vale- 

rius. Liv. 


POBLICOS (for a ail from populus), 
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a,um, adj. of, belonging, or rettting ta 
the state, town, or community, or to the wns 
habitants of a state, torn, er community, 
peculiar or common to the state, town, or 
community, public, common. Cic. Sump- 
tu publico, kh. e. at the expense of the state, 
Id. magnificentia, h. e. splendor of tha 
state. Liv. Pessimum publicum, h.e det- 
riment of the state. Id. poena, h e. in the 
name of the state, or, for a crimé against 
the state. Plin. Ep. funus, h. e. at tha 
public expense. Sueton. Vit. 3. Publicum 
funus, A. e. at which the whole state is in 
mourning, the transaction of public bust- 
ness suspended, &c. Liv. sollicitudo, 
h, e. with regard to the staté. Cic. Auc- 
tor consilii puklici, A. e. of the senate. 
Id. loca. Id. judicia, 4. e. courts yf jus- 
tice for criminal trials. So, also, causa, 
a criminal process. Cie. Causam dubli- 
cam dicere, h. e. to make a defence by a 
speech in such a process. Liv. Causa pub- 
lica, h. e. an affair, business, &c. of tie 
state. Ces. homo, h. e a public func- 
tionary, a person in the service of the state, 
amagistrate. — Hence, Publicum, scbst., 
the property of the state, public lands, Cic. 
Campanum. Also, the revenue of the 
state, town, or community, public revenue. 
Cic. Convivari de publico, 4. ¢. at the 
public expense. Horat. Publica condu- 
cere. Hence, figur. Senec. Salutatio- 
num publicuin exercet, h. e. derives gain 
from paying his court. Also, a contract 
for a public undertaking, a farm from the 
state. Liv. Ineo publico essent. Cic. 
Dom. 23. Ed. Ern. Societas publicorum 
the company of farmers general. Plaut. 
Publicum habere, h.e. tu be a farmer vf 
the public revenue. Cic. Publico frui. 
Also, the public chest, treasury. Liv. In 
publicum redigere, or, ep. referre. 
Suet. Publico teneri, h. e€. tu owe tu the 
treasury. Also, the archives. Varr. A}- 
so, the public, state, town, community. 
Plin. Ep. In publicum consulere, h. e. 
to take care of the interest of the commu- 
nity or state. Liv. In publico animad- 
vertebatur, 2. e. it was punished in the 
name or on the part of the state. Id. In 
publicum emere, h. e. at the expense or 
in the name of the state or community. Jd. 
Leges publico proponere, h. e. to the pub- 
lic, and, consequently, publicly. A)so, 
any public place, street, market, &c.  Cic. 
Predire in publicum, h.e. to go abroad, 
appear in public. Jd. Convivari in pub- 
lico, h. e. in public, at a public place. id. 
In publico esse, h. e. to be from home, ap- 
pear in public. Liv. Blandiores in pub- 
lico, quam in privato, k. e. publicly, in 
the street. Id. Se proripere in publicum, 
h. e. in the street. Cic. Lex proponitur in 
publicum, h. e. publicly. Jd. Publico ¢a- 
rere, or, Sueton. abstinere, h. e. not to go 
out in public, to stay at home. T Also, 
Publicus, common, general, universal. Cic. 
litora. Horat. cura, h. e.omnium. Ovid. 
favor, h.e. the favor of all. Plin. vina, 
h. e. which grow every where in the coun- 
try. Ovid. Lux publica mundi, A. e. the 
sun. — Hence, common, usual Ovid 
verba. Senec. dies, h. e. the day which 
all men have, from morning to evening 
Plin. Ep. officia. WT Also, common 
ordinary, indifferent, bad, trivial. Ovid. 
structura carminis. Juvenal. vena, 
POBLILIUS, ii, m. a name of several Ro- 
mans. — Hence, Publilius, a, um, adj. 
Publifian. Liv. tribus. 
PUBLIPOR, Gris, m. h. e. Publii puer, or 
servus. Quint. 1, 4, 26. 
PUBLIUS, ii, m. a Roman prenomen, [t is 
generally abbreviated, as, P. Cornelius. 
PCCINUM (Tlotxivoy), i, m. a town of the 
kingdom of Illyria, now the village and 
castle of Proseck. —Hence, Pucinus, a, 
um, adj. of or belonging to Pucinum. 
Plin. vinum. 
PuDEFACI6 (pudeo & facio), is, eci, ac- 
3 tum, a. 3. to cause any one to be ashamed. 
Pass. Pudefio, factus sum, fieri, to be 
ashamed. Gell. Pudefactus. 
PUDENDUS, a, um. See Pudeo. 
PUDENS (pudeo), tis, adj. modest, bashful, 
shamefaced, aidfpwr. Cic. homo. Id. 
Pudentior. Jd. Pudentissimus. 7e- 
rent. animus. Cic. Nihil pudens, —— 
T Also, loving honor. Cic. Pudentes ae 
boni viri. 
PUDENTER (pudens), adv. modestly, bashe 


PUD 


Suliy, aidnjpdvws. Coc. Pudenter appella- 
1e. Jd. Pudentius. Jd. Pudentissime. 
PUDES (unc.), es, ui, itum, n. 2. to be 
ashamed, atoxivoyat. Plaut. Pudeo. 
Cic. Induci ad pudendum. Jd. Puden- 
do, h. ¢. through shame. — It is more fre- 
quently used wnpersonaily, when the 
persou ashamed is put in the acecusu- 
tive, and that of or before which one is 
ashamed in the genitive. Cie. Homi- 
nes, quos infamiw suz neque pudeat, 
neque tedeat. Jd. Ceteros pudeat, si, 
&c. Liv. Pudet deorum atque hominum, 
h.e. in the sight uf god and man. Terent. 
Pudet ine tui, h.e. Lam ashamed before you. 
So, also, Cc. Te municipiorum pudebat. 
- That of which one is ashamed, is al- 
so frequently found in the infin. T'e- 
rent. Pudet dicere. Apul. Quod illum 
ron puditum esse ostentare. Terent. Te 
id facere puduit. — Also, in the nomina- 
tive. Tierent. Non te hee pudent? — 
Petron. Pudeatur, for pudeat. — Partic. 
Pudendus, a, um, that one ought to be 
ashamed of, shameful, disgraceful, dis- 
reputable, bad. Ovid. vita. Virg. vul- 
nera. Suet. parentes. Tacit. inopia. 
Quintil. dicta. Cic. Ut pudendum sit, 
esse, &c. Hence, Seren. Samm. Mem- 
bra pudenda, or, simply, Auson. Puden- 
da, h.e. the privy parts. Minuc. Fel. 
Pudenda corporis, h. e. podex. Ovid. 
Pars pudenda, —— 1] See, also, Pudens. 

PUDESCO (pudeo), is, n. 3. to be ashamed. 

3 Minuc. Fel. Quod pudescit impudici- 
tie. 

PUDET. See Pudeo. 

PUDIBILIS (pudeo), e, adj. same as Pu- 

3 dendus. Lamprid. Pubilia membra, h. e. 
the privy parts. 

PODIBUNDUS (Id.), a, um, adj. ashamed, 

3 shamefuced, bashful, modest, aidjpwv. 
Horat., Virg. and Colum. T Also, 
shameful, that one ought to be ashamed of ; 
shameful, infamous. Val. Flacc. and Jus- 
tin. 4, Also, red. Stat. dies (of the 
rising sun, or rather the duy blushing on 
account of the bad deed which it reveals). 

PUDICE (pudicus), adv. skamefacedly. — 
Hence, decently, modestly, chastely, hon- 
estly, virtuously, discreetly, cwdodvws, 
ayvws, atdnudvas. Terent. Ingenium 
bene et pudice dc. Plaut. Pudi- 
cius 

PUDICITIA (Id.), we, £. shamefacedness, 
chastity, modesty, discreetness, virtuc, ow- 
ppostvn, ayveia. Cic.and Liv. — Also, 
of animals, as, of doves. Plin. — Pu- 
dicitia occurs, also, as a goddess. Liv. 

PUDICUS (pudeo), a, ums adj. that is 
ashamed, shamefuced. Plaut. Si quidem 
sis pudicus. Petron. oratio, h. e. una- 
dorned, plain. iT Also, modest, so- 
ber. Terent. ingenium. — Particularly, 
chaste, modest, virtuous, discreet.  Cic. 
homo. Jd. domus. Ovid. mater. Id. 
mores. Jd. Pudicior matrona. Prop. 
fama, h. e. unblemished reputation. Plin. 
Pudicissima femina.—Cn. Gell. ap. Cha: 
ris. Pudicabus, fur pudicis. 

PUDOR (Id.), dris, m. a being ashamed of 
doing or saying any thing improper or bad, 
shume. Cic. Ex quo fit, ut pudorem ru- 
bor, terrorem pallor consequatur. Ho- 
rat. paupertatis, kh. e. on account of pov- 
erty. Martial. Sit pudor, h. e. be asham- 
ed. Ovid. Si pudor est, h. e. if you have 
any sense of shame. Id. Pudor est re- 
ferre, h. e. Tam ashamed to relate. —— 
‘! Also, regard, respect, reverence, awe. 
Terent. patris, h. e. revard towards a 
father, So, also, Si: divum. Cic. fa- 
mie, h. e. for one’s reputation. — Hence, 
love of decency, decency, good manners, 
modesty. Cic. Homo summo honore, 
pudore. — Also, honor, reputation, char- 
acter. Plin. Ep. defuncti. — Particu- 
larly, @ woman’s honor, chastity. Ovid. 
Oblita pudoris. Jd. Membra, que tibi 
pudorein abstulerunt, 2. e. mentula. — 
Also, sense of honor. Terent. Pudore 
uberos retinere. 1 Also, a reason 
of heing ashamed, shame, disgrace. Ovid. 
Nee pudor est, h. e. there is n> need of be-~ 
ing ashamed, itis no shame. Liv. Pudo- 
ti esse, h.e. to beadisgrace. Id. Cum 
pudore populi, h. e. to the disgrace of, &c. 
Flor. Vro pudor! h. e. oh shame! 
VY Alse, redness of the skin. Ovid. fa- 
miosus, { Pudor works by the fear 
@f contem,t: Verecundia by the fea 


PUDORICSLGR (pudor & color), ris, 


3 


PueLLA (puellus), w, f. any young woman, 


PUELLARIS (puella), e, adj. of or belong- 


2 


PUELLARITER (puellaris), adv. in the 


2 


PUELLARIUS (puella), ii, m. a friend of 
3 girls, or a lewd lover of boys. Petron. 
PUELLASCG6 (Id.), is, n. 3. to become a 


3 


PUELLATORIUS (id.), a, um, adj. of or 


3 


PvELLITOR (Id.), aris, dep. 1. to act 


3 


gio. 

PcELLULA (dimin. of puella), x, f. a lit- 
3 ile girl, xopiov, xopidtov. Catull. 
PUELLUS (contracted from puerulus), i, 


3 


PUER (from the Laconic éip, for mats), 


3 


PUERA (femin. of puer), x, f. a girl. Liv. 


PUE 


of displeasing another; Modestia, by 
a regard to the propriety, which the 
modus or due measure prescribes. 


adj. having a blushing color, reddish. 
Lev. ap. Gell. 


whether married or single. Hence, a girl, 
female child, in order to distinguish the 
sex. Terent. Puellam parere.——T1 Also, 
a girl, any young woman of twelve, sixteen 
or more years. Thus Penelope, who 
had a husband and a son, calls herself 
puella. Ovid. — So, also, Lucretia. Id. 
— Medea is called puella Phasias. Id. — 
Phadra, in a Jetter to her step-son, calls 


herself puella Cressa. Id. — Id. Lesbis| | 


puella, h.e. Sappho. Id. Lyda,h. e. Om- 
phale. Horat. Laborantes utero puelle, 
h.e. young women. — So, also, in Tacit. 
Ann. 14, 64. of Octavia, the wife of Nero, 
when she was twenty years of age. —— 
1 Also, a girl, with regard to a lover, 
who calls his sweetheart ‘his girl,” 
whether she be a virgin or a married 
woman. Prop. and Ovid. —— 1 Also, 
girl, with regard to her father, daugh- 
ter. Horat. Danai puelle. —— TI Also, 
of a young cat. Martial. 


ing toa girl or young woman, youthful, 
young, childlike, girlish, kopa@dns. Ovid. 
Preeda (h. e. flores) puellares animos pro- 
lectat (of Proserpine, when she was carried 
away). td. plante (of Europa, when Jupi- 
ter carried her away). Id. pedes (of Ariad- 
ne). Quintil. wtas (of the wife of Quintilian, 
when she was nineteen years of age). Plin, 
Ep. suavitas (of a girl of fourteen). — Al- 
so, childish, puerile, foolish. Plin. au- 
gurium (but perhaps this may mean a 
sign, by which it may be seen whether 
she should have a boy or a girl). 


manner of a girl, like a girl, kopactwodas. 
Plin. Ep. aliquid nescire. 


girl, to become childish or girlish, grow 
effeminate, Snévopat. Varr. 


belonging to little children or girls So- 
lin. tibia, h. e. a child’s pipe. 


childishly, play, sport, be wanton, commit 
lewdness,.wench. Laber. cum cano eu- 


m. a little boy, matdtov. Lucret. 


éri, m. any child, whether boy or girl. 
Nev. Proserpina puer Cereris. Cic. 
Pueri, h. e. children. —— I Particularly, 
a boy, a male child. Catull. and Ovid. 
Il Also, a boy, with regard to age, 
a male person to his twelfth or eight- 
eenth year, and sometimes of young 


men still older. Cicero, for instance,|3 


calls Octavius, when he was nineteen 
years of age, puer. So, also, Scipio, 
when he was more than twenty, is 
called puer by Sil. So, also, Pallas, who 
commanded a body of soldiers. Virg. 
— Hence, in caressing, boy. Catull. 
— Also, in scolding. Terent. Ad. 5, 8, 
17, of a person who was going to be mar- 
ried. — A puero, from boyhood or child- 
hood. from a boy ; as, Cic. Audivia puero. 
So, also, A pueris (when one speaks in 
the plural). Cic. A pueris haberemus, 
for haberem. So, also, of others. Te- 
rent. A pueris nasci senes. Cic. Ex 
pveris excedere, h. e. to cease to be a boy, 
to become a youth. ——{ Also, a little son. 
Virg. tuus. — Also, in general, a son. 
Horat. Latone, h.e. Apollo. Id. Lede 
pueros, h. e. Castor and Pollux. Prop. 
Pueri arcum sentire, h. e. of Cupid. 
T Also, a boy for attendance. — Al- 
so, any slave or servant. Cic. tuus. Liv. 
Pueri regii, h. e. pages, youths who at- 
tended the king. —— | Also, an unmar- 
ried man, a bachelor. Ovid. Fac puer 
esse velis. —— {[ Puerus occurs, also, 
Plaut, Puere. —— It is also used as an 
adjective. Paul. Nol. (fem.) 


Andr. and Varr, 
720 


PUG 


PUERASCS (puer), is, n. 3. to grow up te 

2 be a boy or youth, to attain the age of 
hood or youth, vymiafw.  Sueton. —— 
i Also, to grow young again. Auson. 

PUERCULUS (dimin. of puer), i, m. @ lit- 

3 tle boy. Arnob. 

PUERILIS (puer), e, adj. of a hoy or child, 

boyish, childish, childlike, youthful, natés- 

kos, Tacdaptwdns. Cic. etas, boyhoed, 
childhood. Ovid. and Plin. Anni pueri- 
les, h. e. the years of boyhood or childhucd. 

Cic. species, h. e, the shape of aboy. 1% 

facies, h.e. the face of aboy. £2. tem- 

pus, h. e. childhood. Virg. agmen, h. & 
puerorum. Liv. regnum, h. e. in which 
the king is a minor. Cic. delectatio, 

h.e. childish delight. —— I Also, childish, 

boyish, puerile, foolish, trivial, bad.  Cic. 

consilium. T'erent. sententia. Jd. Pu- 
erile est 

PUERILITAS (puerilis), atis, f. boyhood, 

2 childhood, matdia. Varr. Also, 
puerility, hoyishness, chiidishness. Senec. 

PUERILITER (1d.), boyishly, like a boy, 
childishly, matdixas. Liv. blandiri. —— 
Also, foolishly, weakly. Cic. facere. 

PUERITIA (puer), @, f. the first years to 
the age of sixteen or eighteen and over, 
boyhood, childhood, youth, matdia. Cic. 
Pueritie adolescentia obrepit. Jd. In 
pueritia, h. e. in childhood or youth ; when 
a boy. Id. A pueritia, h.e. from child- 
hood, from youth. — Also, of animals, 
youth. Colum. | Also, purity. 
Varr. (But perhaps for this we should 
read puritia.) 

PUERITYES, Gi, f. for Pucritia. 3 Auson. 

PUERPERA (puer & pario), &, f. a woman 

2 in childbed; a woman lately delinered, de~ 
xX, Aoxebrora. Terent. — Also, a wo- 
man in labor. Plaut. and Catull. — It is 
also used adjectively. Ovid. verba, h. ¢. 
such words as are usually said tv a woman 
lying in. Senec. Puerpera uxor (but here 
puerpera may be used in apposition). 

PUERPERIUM (puerpera), ii, n. childbirth, 
delivery, childbed, a lying in, a being in 
labor, AXoxeia. Plaut. Puerperio cubare, 
h. e. to be in childbed. Tacit. Locus pu- 
erperio Antium fuit. —— 1 Also, the 
fetus, the new-born child. Gell. Nume- 
rus puerperii, h. e. the number of children 
born together. Plin, Uno abortu duode- 
cim puerperia egesta. 

PUERTYIA, e, f. for Pueritia. 3 Horat. 

PUERULUS (dimin. of puer), 1, m. a little 
boy or slave. Cic. 

PUERUS, i, m. for Puer. See Puer. 

POUGA, or PYGA (mvyi), &, f. the buttocks, . 
Also, plur. Puge. WVov. 

PuGIL (probably from pugnus), ilis, m. 
one that fights with the cestus, a boxer, 
pugilist, ruxrns.  Cic. Pugiles cestibus 
contusi ne ingemiscunt quidem. Gail. 
ap. Sueton. Os pugilis, h. e. a hard fore- 
head, without sense of shame. 

PUGILATI6O (pugilo), 6nis, f, a Aghting 
with the cestus, the exercise or art of box 


ing ; pugilism, tuypaxia. Cie. 
PUGILATOR (Id.), Gris, m. a boxer. Ar- 


nob. 
PUGILATORIUS (pugilator), a, um, adj. 
3 of or belonging to a boxer. Plaut. follis, 
h. e. a ball which is struck by the fist. 
PUGILATUS (pugilo), us, m. a fighting 
2. with the cestus, a boring, pugilism. mvy- 
ph, voypaxia.  Plaut. 
PUGILICE (pugil), adv. like a boxer, aS$- 
3 Anrikws.  Plaut. Puyilice valet, h. e 
he is as well as a boxer. 
PUGILLAR, aris, n. See Pugillaris. 
PUGILLARIS (pugillus), e, adj. that can 
be held in one’s fist, that fills a hand. ./u- 
venal. testiculi. — Hence, Plin. Ep. Pu- 
gillares, ium, m. se. libelli, ov coaicilli, 
or, Augustin. Pugillar, aris, n. sc. scrip- 
tum, h. ¢. a tablet for writing on. Plur. 
Pugillaria. Catull.— The first syllable 
occurs long in Juvenal, 
A EGILLok, { 3same as Pugilo, Pugilor. 
PUGILLUS (dimin. of pugnus), i, m. a 
3 little fist, or, in general, a fist, or a hand- 
ful, grasp, 6oak, dpaxés. Cato and Plin. 
PUGILG (pugil), as, avi, datum, n. 1. ana 
3 PUGILGOR, aris, atus sum, dep. 1. te 
Jight with the fist, to box. Apul. — Also 
figur. to fight with the feet, to kick. Apul. 
PUGI6 (pungo), dnis, m. a kind of short 
sword, adagger, dirk, poniard, éyxetpt- 
dtov, ttpidsov, mapavworpis. Cic.— The 


PUG 


emperors wore it asa sign of their 
power over life and death. — It was 
also worn by the prefecti pretorio. Au- 
rel. Vict. — Also, in the time of the 
emperors, by the tribuni militum and the 
centuriones. Tacit. —— Figur. Cic. 
Plumbeus pugio, h. e. a@ weak proof, 
wretched argument. 

PUGIONCu LUS (dimin, of pugio), i, m. a 
little or short dagger. Cic. 

POGNA (pugnus), x, f. a battle, fight, en- 
counter, engagement, combat, paxn. Ne- 
pos. Pugnam navalem facere. Liv. 
Pugnare pugnam claram. Cic. Pugna 
equestris. Virg. pedestris. Macrob. 
singularis, h.e. single combat, a duel. 
Ziv. Pugnam jaudare, h.e. the fighting 
of a single person. Cic. committere 
cum aliquo, h.e. to join battle. Virg. 
lacessere, h, e. to begin, commence. Cic. 
Pugna mala, h. e. an unfortunate battle. 
Liv. Segregare pugnam eorum, for pug- 
nantes eos, to separate them, and fight 
with each by himself. Liv. Pugnam me- 
diam tueri, h. ¢. the soldiers in the centre. 
——~ f Figur. a contest, strife, dispute, 
dewte. Cic. doctissimorum hominum. 
Plin. \iterarum, h. e. of the learned. Cic. 
Pugnas edere. | Also, an artifice, 
cunning trick. Plaut. Aliqnid pugne 
edidit. Terent. Dabit pugnam denuo. 
—— I] Pugna is the most general ex- 
pression for a fight between individuals 
or bodies of men, with or without arms ; 
Pralium, battle, engagement between 
two armies (compare Ces. B. G. 3, 4. 
Diuturnitate pugnz hostes defessi- pree- 
lio excedebant) ; Certamen, a contest 
for something, contest of rivalry, with 
or without arms; Contentio, with the 
signif. of certamen, conveys also the 
idea of an exertion of strength in the 
contest ; Concursus, or Coneursus pre- 
lui, meeting, encounter, falling together 
in battle, with the accessory idea of 


haste, rapidity ; Congressus is likewise: 


the encounter, shock of armies in bat- 
tle ; Dimicatio, a decisive engagement 
for the most part implying danger an 

effort ; Pugilatio, the fighting of boxers 
with the cestus. 

PCGNACITAS (pugnax), atis, f. an in- 
Qclination or eagerness to fight; quarrel- 
someness, pugnacity. Plin. Capiuntur 
quoque pugnacitate ejusdein libidinis. 
— Also, figur. Quintil. argumentorum. 
PCGNACITER (ld.), adv. contentiously, 
obstinately, stubbornly, eagerly, strongly, 
keenly, vehemently, impetuously, ardently, 
violently, furiously, évotarikes.  Cic. 
Pugnaciter certare. Quinti. Pugnacius. 

Cic. Pugnacissime. 

PGGNACULUM (pugno), i, n. a fortified 

3 place from which one fights against an 
enemy, a fort, fortress, bulwark, rpapa- 
xav. Plaut. 

POGNATOR (I[d.), 6ris, m. a fighter, com- 

9 hatant, uwaynrhs. Liv. Fortissimus quis- 
que pugnator esse desierat, h. e. had left 
off fighting. Plin. gallus. 

PCGNATORIUS (pugnator), a, um, adj. 

2 used in fighting, fit to fight with, paxi- 
uos. Sueton. arma. 

POGNATRIX (Id.), icis, f. contentious, 

3 pugnacious, warlike, she that fights. Am- 
mian. 

20GNAX (pugno), écis, fond of fighting, 
warlike, fzroctous, pugnacious, paxnpwv, 
wAnkrns. Cie. centurio. Ovid. Miner- 
va. Td. ensis. Tacit. Pugnacissimus. 
Also, with an infinit. following. Sil. 
Tenui pugnax instare veruto. T Al- 
80, figur. contentious, warlike, fierce, ve- 
hement. Cic. exordinm dicendi. Jd. 
Oratio pugnacior. Also, with a dat. 
following. Ovid. Ignis aque pugnax, 
h.e. repugnant, contrary. 1 Also, 
refractary, obstinate, pertinacious. Cic. 
contra senatorem. Cal. in Cic. Ep. 
in vitiis. Plin. Quid ferri duritia pug- 
nacius? h. e. stubborn. Id. musta, h. e. 
strong. 

PUGNEUS (pugnus), a, um, adj. of the fist. 

3 Plaut. merge, for blows with the fist. 

POGNITCS (Id.), adv. with the jists.3Cec. 

PTGNS (pugna), as, avi, atum,n. 1. to 
fight, combat, engage, contend, with one 
person or with a whole army, pdayo- 
wut. Ces. Pugnatur omnibus locis. 
Liv. In hostem. NVepos. adversus aili- 
quent. Furr. inter se. Cic. ex equo, 


POGNUS (unc.), i, m. a fist, + 


PULCHELLUS, and POLCELLUS (dimin. 


POULCHER (from rédvx pos, or ToADX E005), 


POLCHRALIS, or 
3 cher), e, adj. beautiful. 
POLCHR«s, or POLCRE (pulcher, or pul- 


PUL 


h. e. on horseback. Id. Pro commo- 
dis patria. Téerent. de loco, h. e. fur 
a place. Senec. de genu, h.e. kneel- 
ing. — It is also joined with pugnam, 
prelium, bellum. Liv. claram pugnam. 
Cic. Acerrima pugna pugnata. Horat. 
Pugnavit prelia. Sallust. Preelium 
male pugnatum. Horat. Bella pugnata. 
— Also, in poets, with a dat. to contend 
against, oppose, resist, struggle or strive 
against. Virg. amori. Ovid. Frigida 
pugnabant calidis. "i Also, figur. 
to be at variance, contradict, contradict 
one’s self, to be repugnant, inconsistent, 
contradictory. Cic. Pugnantia loqui. 
Id, secum. —— 7 Also, figur. to en- 
deavor to maintain or prevent any thing, 
to strive, take pains, exert one’s self. 
With ut following. Cic. Hoc pugna- 
tur, ut ad illam predam damnatio ac- 
cedat. — Also, with ne following. Cic. 
Tilud pugna, ne quid nobis temporis 
prorogetur. — Also, with an infinit. fol- 
Jowing. Ovid. Pugnat, molles evincere 
somnos. Cic. de Diis, h. e. to maintain 
their existence. —— {| Also, to make use 
of artifices. Plaut. 


pa, Kdudv- 
dos. Cic. Pugnum facere, h. e. to make 
a fist ; to clench the hand. Pandect. ducere 
alicui, A. e. to strike with the fist, fetch hima 
blow or cuff. Horat. Pugno victus, h. e. 
in boxing. So, also, Id. Superare pugnis, 
h.e. pugilatu 1 Also, as a measure, 
ahandful. Cato. 


of pulcher), a, um, adj. somewhat fair, 
or beautiful, pretty. Cic. 


chra, chrum, or PGLCER, cra, crum, 
adj. properly, of many colors. — Hence, 
fair, beautiful, beauteous, handsome, in 
shape and appearance, xadds. Cic. 
puer. Ovid. hortus. Cic. Quid as- 
pectu pulchrius? Ces. Urbs pulcherri- 
ma. —— {I Also, excellent, magnificent, 
splendid, honorable, noble, glorious, re- 
nowned, illustrious. Ces. exemplum. 


Cic. Nihil virtute pulchrius. Sallust. 
facinus. Horat. dies, h. e. lucky, au-. 
spicious. Virg. mors, h. e. glorious. 


Cic. Ne se pulchrum ac beatum puta- 
ret, h.e. that he might not be too proud of 
himself. — Also, with a genit. following. 
Sil. ire, h. e. ob iram. 

PULCRALIS (pul- 
Cato. 


cer), adv. excellently, finely, kadkws. Cic. 
dicere. Jd. Pulchre asseverat, h. e. ex- 
cellently, cunningly. Id. Pulcherrime. 
— It may also frequently be rendered, 
well, very well. Terent. Macerentur pul- 
chre. /d. callere. Ovid. placere. Nep. 
aliquid facere. Hence, Plauwt. Pulchre 
vendere, h. e. well, at a high rate, Id. 
conciliare, h. e. to purchase cheaply, or, 
to make a good bargain. Cic. Pulchre 
est mihi, h.e. I am well. 


excellently. Terent. 
1 Also, freely, abundantly, cupiously. 
Plaut. 
7 Also, ironically, badly, entirely, utter- 
ly. Plaut. Peristi pulcre. 


Plaut. Pul-} 
chre sum, h. e. I am well, indulge my-| 
self. — Also, in assenting, well, finely, | 
and Horat. ——| 


Pulchrius ligna preberi. —— |} 


PUL 


PCLLARIGS (pullus), a, um, ‘adj. of or be 
longing to young animals. Veget. col- 
lectio. — Hence, Pullarius, one that fea 
the young sacred chickens, and predicted 
future events by their taking or rejecting 
the food. _Cic. —— I Also, relating ta 
little children. Auson. feles, h. ¢. a map 
who takes and carries away little hoys, as 
cats catch young birds, a kidnapper. 

PUOLLASTRA (Id.), we, f. sc. gallina, a 

3 young hen, pullet. Varr. 

PULLATIO6 (pullo), nis, f. @ hatching or 

3 breeding of chickens, rworoxia. Colum. 

PULLATUS (pullus), a, um, adj. clothed 

2 in sable attire, clothed in mourning, peda- 
veiwowy. Juvenal. {I Also, one whose 
toga does not look white and clean, but 
dirty and black. — Hence, commen, bad, 
mean. Plin. Ep. Pullati, h. e. low, mean 
people. ; 

PULLEIACEUS, a, um, adj. used by the 

2 emperor Augustus for Pullus, black. 
Sueton. 

POLLICENUS (dimin. of pullus), i, m. 

3 a young bird, a chick, chicken. Lamprid. 

POLLIG6 pula), inis, f. a black or dark 
color. Plin. ovium. 

POLLINOS (Id.), a, um, adj. of young 

2 animals. Plin. dentes, h. e. the first teeth, 

POLLIPREMA (pullus & premo), &, m. or 

3 PULLIPREMO, onis, m. a pederast, mat- 
dspactiis, mardopSéo0s. Auson. 

PULLITIES (pullus), éi, f. a young brood. 

3 Colum, 

PULLO (Id.), as, n. 1. to put forth, sprout 

3 out, germinate. Calpurn. 

POLLULASCG (pullulo), is, n. 3. to sprout 

3 out, bud, bourgeon, Bractavea. Colum.. 

POLLULS (puliulus), as, avi, atum, n. 1. 

2 to spring or sprout up, germinate, bour- 
geon, rapadviw, Bracravw. Virg. and 
Colum. — ¥igur. WVep. Pullulare incipie- 
bat luxuria, h. e. to spread, grow, in- 
crease. Virg. Tot prilulat atra colu- 
bris. —— 1 Also, to oring forth or be- 
get young. Apul. Terras Venerem pul 
lulasse. 

POLLOLUS (dimin. of pullus), 2, um, adj 
young. — Hence, subst. Pullulus, a 
young animal, a chick, young dove, &c. 
Apul. Bellus pullulus, h. e. darling, 
chick, &c. asa term of endearment. — 
Also, a young twig, shoot. Plin. —— 
iT Also, adj. somewhat black, blackish. Co- 
lum. terra. ‘ 

PGLLUS (from puetlus, the dimin. of pu- 
er, for puerulus,) a, um, adj. young. 
Plaut. Meus pullus passer. — Hence, 
Pullus, subst. any thing young, a young 
animal. Plin. Putlus equinus, h. e. a 
foal, colt. Vary. asininus, — Particular- 
ly of birds. Cic. Pulli columbini. Ziv 
gallinacei, A. e. chickens, Plin. aqu:le. 
Cic. Pulli ex ovis orti, h. e. young chick- 
en. Also, absolutely, Horat. Pullus 
h.e. a young chicken. — Hence, particu- 
larly, of the chickens used in divination 
(See Pullarius.) From their taking or 
rejecting the food offered to them, the 
fortunate or unfortunate issue of a bat- 
tle was foretold. Cic. and Liv. — Also, 
a young branch, sprout, or shoot. Cato. 
— Also, as a term of endearment ap- 
pliedto children. Thus Caligula, when 
a boy, was called pullus et pupus. Sue- 
ton. Thus, in Horace, a father calls 


POLCHRESC6, or POLCRESCG (Id.), is, 

3.n. 3. to become beautiful. Seren. Sammon. 

POLCHRITAS, or POLCRITAS (Ié.), 

3 atis, f. beauty. Cecil. 

PULCHRITODSG, or POLCRITUDG (Id.), 
inis, f. beauty, fairness, comeliness, ex- 
cellence, kiAXos. Cie. corporis. Jd. vir- 
tutis. Jd. verborum. 

POLEIATUS (puleium), a, um, adj. fur 

3 nished or seasoned with pennyroyal. Lam- 
prid. Puleiatum, sc. vinum, h. e, wine 
seasoned with pennyroyal. 

POLEIUM, and PULEGIUM (probably 
from pulex), ii, n. pennyroyal, fleabune, 
fleawort, an odoriferous herb (Mentha 
pulegium, L.). Cic. — Hence, Cic. Ad 
cujus rutam puleio mihi tui sermonis 
utendum est, h. e. pleasantness, agreea- 
bleness. 

POULEX (unc.), icis, m. a flea, Woda. 

9 Plaut. and Cels. —— Also, an insect 
that gnaws herbs, springtail, Colum. 

POLICGSUS (pulex), a, um, adj. full of' 
fleas, troubled or infested with fleas, Wvd- 


Awons. Colum. 
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his son who was too little, pullus. And 
Festus says, ntiqui puerum, quem quis 
amabat, pullum ejus diccbant. 


POLLUS (dimin. of purus, for purulus), 
3 a, um, adj. pure, clean. 


Varr. ap. Non. 
Veste pulla candidi. 


POULLUS ‘7eddb5), a, um, adj. black, black- 


ish, of a dusky color, commonly when so 
by nature, or made so by dirtand not by 
art, dads, 6opivos. Horat. myrtus, kh. e. 
dark-green. Varr. Lepus superiore parte 
pulla. Colum. color lane. Ovid. cz- 
pilli. — Hence, of garments, Pulla ves- 
tis, toga, tunica, &c. black with dirt and 
long wearing. Such clothes were worn 
by mechanics and common _ peopte, 
either through poverty, or that they 
might not soil their white toga when at 
work. Hence, Calpurn. Pulla pauper- 
tas. Also, by mourners. Cic. and 
Ovid. — Pullum, plur. Pulla, is alse 
used asa substantive, black color, black 
dress. Ovid. Carbasa obscura pullo. {d. 
Pulla decent niveas. Flor. Dux cur 
pullo sd Aa h.e. in a black d ess 
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Horat. Ficus pulla, A. e. dark-colored, 
dark-green. Catoand Plin. Terra pulla, 
h. e. black earth, a peculiar kind of loose, 
fertile soil. — Figur. unfortunate, sad, 
mournful. Hence, the Parce are said 
to spin black threads. Martial. Pulla 
stamina. 

POLMENTARIS (pulmentum), e, adj. 

Qtiat serves for pulmentum. Plin. caro. 

POLMENTARIUM (Id.), ii, n. any food 
that was eaten with puls, and afterward 
with bread, as vegetables, meat, &c. 
Senec. Carice, si panem habeo, pro pul- 
mertario sunt. Horat. Pulmentaria 
quere sudando, h. e. by labor give a 
re‘ish to what you eat. — Also, of birds, 


that which is given to them besides their 


principal food. Colum. 

POLMENTUM (probably abbreviated from 

3 pulpamentum, which is to be derived 
froin pulpa), i, n. that which is eaten 
wit bread, as, meat, vegetables, &c. 
Justin. —— ‘| Also, victuals, food, dish. 
Plaut. and Horat.— But Horat. Sat. 2, 
2, 34. Singula pufmenta, are the single 
pieces (of fish), of which each guest re- 
ceived one. 
PHLMOS (from rActpwv, for rvedpwv), 

*  @nis, m. the lungs. Cic. — The plural 
occurs, also, because the lungs consist 
of two lobes. Citic. and Ovid. — The 
lungs were used in divination by the 
haruspices. Cic. | Pulmo mari- 
pus, a kind of marine animal, holothuria, 
sea-lungs. Plin. 

POLMGONACEDS (pulme}, a, um, adj. re- 

3 lating or salutary to thelungs. Veget. 


POLMONARIUS (Id.), a, um, adj. af- 


3 flicted with a pulmonary complaint, dis- 
eased in the lungs, mvevjpovixds. Colum. 
POLMONEUS (Id.), a, um, adj. of or re- 
2 lating to the lungs, pulmonic, mvevpovt- 
k6s. Plaut. Vomitum pulmoneum vo- 
mere, h. e. to vomit the lungs. Id. pe- 
des, h. e. feet as suft as the lungs, of one 
who is afflicted with the palsy, gout, 
&r. and on that account walks slowly. 
Plin. mala, h.e. a kind of soft, spongy 


apple. 
POLMOGNCULUS (dimin. of pulmo), i, m. 
3 little lungs. — ence, a fleshy substance 
in the shape of lungs on the hoofs of cam- 
els. Solin. Also, on the foot or back of 
an animal, as a disease. Veget. 


PCLPA (corresponding to the Greek 76)-| 


29s, Which is allied to 7é6Xros), ®, f. 
the flesh of animals without fat and bone. 
Catv and Martial. — Hence, contemp- 
tuously, Pers. Scelerata pulpa, k. e. 
cursed flesh, cursed men. —— II Also, the 
pulp of fruit.. Scrib. Larg. —— Ql Also, 
the pith or soft part of trees. Plin. 

FOLPAMEN (pulpa), Inis, n. perhaps dy- 
meat, pit. Liv. 

PULPAMENTUM (fd.), i, n. perhaps the 
fleshy parts of animals, as fishes. Plin. 
A ics iT Also, perhaps, a dainty bit, 
dainty food. Plaut. Nimis vellem ali- 
quid pulpamenti. Terent. ‘Tute lepus 
es, et pulpamentum queris, h. e. you 
are a hare, and seek venison. Also, 
that is eaten with bread, as, vegetables, 
meat,&c. Cic. Pulpamentum fames est. 

PCLPITS (pulpitum), as, a. 1. to make a 
3 stage or scaffold. Sidon. 

PCLPITUM (unc.), i, n. @ stage, scaffold, 
3 gallery, raised floor, pulpit, Biya, ava- 
Baspov. For waiking up. Sueton. 

Also, for disputing, speaking, teaching, 

' delivering ectures, &c. a pulpit, desk. 

' Horat. Also, for players, an elevated scaf- 
fold, a stage. Horat. Quam non adstricto 
percurrat pulpita socco, Juvenal. Quem 
pulpita pascunt, h. e. the stage, his the- 
atrical pieces. 

POLPS (une.), as, n. 1. to cry as a hun- 

3ury vulture. Auct. carm. de Philom. 

POLPOS.S (pulpa), a, um, adj. pulpous, 
3 fleshy. Apul. ; 

PTLS (6,705), tis, f. a kind of pap, as, of 
meal, pulse, &c. which was eaten by 
tne Romans before bread was in use. 
Plin, 18, 19. But it remained in use 
after bread was introduced, though 
generally only as the food of poor peo- 
ple. Juvenal. It was also used at sac- 
rifices. Jd. With sueh pap the Ro- 
mans fed the sacred chickens, and gave 
it to them hy small bits. Hence, Cic. 
Offa pultis. 

PLLSaBeLUM (fulso), i, r. 

3 


‘ 


the instru- 


3 KoviadXeng, Kévtos. 


PUL 


ment with which the strings of a stringed 
instrument are struck. Apul. 

PTLSATI6 (Id.), dnis, f. a knocking, beat- 
ing, striking, kpovots. Cie, Alexandri- 
norum. Paul. Sent. Pulsatio pudoris, 
h. e. stuprum vi illatum. 

PULSATOR (Id.), dris, m. a beater, stri- 

3 ker, xpovoris. Val. Flacc. cithare, 
h. e. a harper. 

PULSIM (pulsus, a, um), adv. by beating 

3 or striking. Nigid. 

POLSI6 (pello), dnis, f. same as Pulsatio. 

3 Arnob. 

PULSS (frequentat. of pello), as, avi, 
atum, a. 1. to strike or push forward, 
give an impulse to, propel. Cic. ali- 
quem. Virg. Nervo pulsante sagittam. 
Ovid. Fluctus pulsant latera navis. — 
Hence, of persons dancing or leaping. 
fforat. 'Yellurem pulsare libero pede, 
h. e. to dance. Virg. Flumina Ther- 
modontia pulsant. — Also, of persons 
riding. Virg. Curru Phoebe pulsabat 
Olympum, h. e. rode over, touched. — 
Also, to knock at. Plaut. ostium, or, 
Ovid. fores. — Also, in general, to beat, 
strike. Cic. and Liv. aliquem. Ovid. 
terras gfandine, h. e. to cause to hail 
upon the earth. —— | Also, to put in mo- 
tion by pushing, beating, striking. Virg. 
chordas pectine, to strike, play upon. 
Lucret. tibiam digitis, h. e. to play upon. 
Ovid. Pulsarant arva_ ligones, h. e. 
had worked or dug. — Hence, figur. 
to strike, touch, move, set in motion. Cic. 
Iinagines, quibus pulsatur animus, d, e. 
which come into the mind, which one con- 
ceives. Virg. Pavor pulsans corda. 
Pandect. verecundiam, h. e. to excite, 
cause. — Also, to put in motion, disturb, 
agitate, ver. Ovid. Que te vecordia 
pulsat. — Also, to accuse. Pandect. —— 
‘| Also, to ward off, remove. Claudian. 
pericula. I Also, to injure, offend. 
Virg. divos. —— {f Also, to pound, 
bruise. Plin. semen in pila. 

POLSUSSUS (pulsus), a, um, adj. beating. 


3 Cel. Aurel. dolor. 


POLSUS (pello), us, m. a_pushing, stamp- 
ing, beating, striking, wStcpos, Kpodors. 
Cic. remorum, h. &. @ rowing. Virg. 
pedum. Liv. cymbaiorum et tympa- 
norum. Ovid. lyre, h. e. a striking or 
playing upon the lyre. Ammian. terre, 
h. e. an earthquake. Tacit. Pulsum ve- 
narum attingere, h. e. to feel the pulse. 
——T Also, figur. an impulse. Cic. Ex- 
ternus pulsus animos commovet. 

POLSUS, a,um. See Peilo. 

POLTARIUS (puls), ii, m. a vessel in which 

2 a pap was boiled or served up. 7 Al- 
SO, a vessel for other purposes, as, for 
warm drink. Plin. Also, for drinking 
new wine out of. Petron. Also, for 
preserving grapes in. Colum. Also, to 
put coals in for fumigating. Pallud. It 
was also used as a cupping-glass. Cels. 

PCULTATIO (pulto), dnis, f. a beating, 

3 knocking. Plaut. 

POLTICULA (dimin. of puls), e, f. a pap. 
Cels. and Colum. 

PULTIFAGUS, i. See Pultiphagus. 

PULTYFICUS (puls & facio), a, um, 

3 adj. of which puls was made. Auson. 

PULTIPHAGGNIDES (puls & gdyw), B®, 

3 in. an eater of pap, a Roman. Plaut. 
See the next following word. 

POLTYPHAGUS (Id.), i, m. an eater of 

3 pap,a Roman. Plaut. Most. 3, 2, 143. 
(Comp. Plin. 18, 8. Pulte, non pane, 
longo tempore vixisse Romanos mani- 
festuin est.) 

PULTS (frequentat. of pello), as, a..1. 


3 same as Pulso, to beat, strike, knock or 


rap at. T'erent. fores, or ostium, h. e. 
tu knock at. So, also, Plaut. wdes. Id. 
pectus digitis. 
PCUVER, éris, m. same as Pulvis. 3 Apul, 
POLVERATICUM (pulvis), i, n. money 
3 fur drink, a dvuceur, particularly for 
dusty work. Cod. Theod. 
PCLVERATYS (pulvero), dnis. f. a dis- 
3 solving into dust, covering with dust; a 
harrowing or breaking of clods. Colum. 
POLVEREUS (pulvis), a, um, adj. of dust, 
Virg. nubes, A. e. 


acloud of dust. —— Also, raising the 
dust. Ovid. palla. 1 Also, full of 
dust, dusty. Ovid. solum. Plin. as- 


pectus, h. e. covered with dust as it were. 


lata (Id.), asyc@vi, atum, a. I. te 


-— 


3 to a cushion, pillow or couch. 


PUL. 


cover or sprinkle with dust, xovifw. Plin 
se. — Especially, to cover vines ana 
grapes with dust by digging up the earth 
near them, in order to protect them against 
the sun and fogs. Plin. uvas. —— ‘I Al- 
so, to dissolve into dust, reduce to pow- 
der, pulverize, Calpurn. hervas. 


POLVERULENTUS (Id.), a, um, adj. ful. 
1 of dust, dusty, Kovicd)eos. 


Cic. via. - 
Figur. attended with labor. Ovid. premia 


POLVILLOS (dimin. of pulvinus, for pul- 
3 vinulus), i, m. a little cushion or piilow 


Horat. 


POLVINAR, and POLVINAR (for pulvi 


nare, sc. stragulum), aris, n. a pillow, 
bolster, cushion, or, a place covered with 
cushions, a couch, rpdsxpaver, mposKked ¢- 
Aacoy. Petron. Caput super pulvi..ar 
inclinare. — On such a couch the an- 
cients used to recline at table. This 
word is especially used of the covches 
on which the images of the gods were 
placed, that they might partake of tha 
food set before them. Such an enter- 
tainment was called lectisternium Ti 
Pulvinar suscipere, h. e. instituere, po- 
nere. Cic. dedicare. Hence, a pulvi- 
nar was consecrated to Cesar, wha 
was regarded as a god. Cic. Also to 
Romulus, as a god. Ovid. The empe- 
rors had a separate place in the circus, 
from which they looked at the games 
This place was called pulvinar. Sueton 
Spectabat e pulvinari. — Hence, a bed, 
marriage-bed, usually of divinitses, or of 
persons of the imperial family, as, ot 
Thetis. Catull. Of the empress Livia 
Ovid. WT The place in which the couches 
of the gods were kept, a temple, chapel 
Cic. Supplicatio ad omnia pulvinaria 
7d. In pulvinaribus sanctissimis. ——— 
T An entertainment at these sacred couches 
of the gods. Cie. 

POLVINARIS (pulvinus), e, adj. relating 

Petxon 


pica, h. e. sitting on such a couch. 
PULVINARIUM (pulvinarius, a, um), ti, 
n. same as Pulvinar, a cushion, plow, 
as, of adivinity ina temple. Liv — 
1 Also, a dock-yard. Plaut. 
POLVINARIWUS (pulvinus), a, um, adj. a 


3 or belonging to couches, particularly af 


the gods. Prudent. Macellum p ilvinaw 
rium, h. e. anumber of victims. 


POLVINATCS (Id.), a, um, adj. furnished 


with a cushion or bolster, or bolstered ur 
furnished with acushion asit were. Plin, 
calyx, 4. e. convex. Id. Jabrum serobis, 
Vitruv. capitula columnarum,. /¢. co- 
lumne, A. e. habentes capitula pulvi- 
nata. 

POLVINULUS (dimin. of pulvinus), i, m. 
a little cushion or pillow. ——T Also, @ 
little bank or heap. Colum. 

POLVIN®OS (unc.), i, m. a cushion, squab, 
bolster to sit or lie on, Cic. and Vep. 
— Also, a pillow. Sallust. V7 Figur. 
any thing raised in the form of a pillow, as, 
a bed in a garden. Varr — Also, any 
picce of ground in a garden or field risin! 
in a similar mar ser. Colum. — Also, a 
projection in a sarn. Colum. — Also 
with sailors, a sund-bank. Serv. — Al- 
so, a heap of sand and stones to serve as @ 
foundation for a pillar. Vitruv. — Also 
a part of a catapulta. Vitruv. 

POULVIS (unc.), éris, r- and sometimes 
f. dust, powder, xévis. Cic. Multus in 
calceis pulvis, h. e. dust. Prop. hor¢i- 
da. Juvenal. Sulcos in pulvere ducere, 
h.e. to labor in vain. Ovid. amomi, 
h. e. dust or powder. Id. carbons, 2. e. 
coal-dust. Cic. Pulvis eruditus, A. e. 
the dust in which mathematicians drew 
their figures; 80, also, simply, Liv. 
pulvis. Cic. Hominem a pulvere exci- 
tabo, 4. e. geometram, mathematicum. 
Hence, Virg. hibernus, h. e. a dry winter. 
— Hence, figur. the field in which they 
practised wrestling, fencing, and other 
bodily exercises. Virg. Domitant in 

ulvere currus. Hence, Cic. Doctrinar 
mn solem atque pulverem produxit, /. ¢ 
in public. So,also, Jd. Processerat in 
solem et pulverem. Ovid. In suo pul 
vere, A. e. on his own ground. Horat, 
Palma ine pulvere, h. e. without labor or 
fatigue — Also, earth, sil. Prop. - 
Hence potter’s earth, cluy. Martial, 
Calicey vili de pulvere ni tos. Vitruv 
Pulvis Puteolanus. —— I * exit. Pulvis. 


# 
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Catull. — Plur. Pulveruta Aorat. and 
Pim. 

POLVISCGLUS (dimin. of pu:vis), i, m. 

2 small dust, fine powder. Solin, Pulviscu- 
Jus auratulus. Pleut.. Rem auferre 
cum pulvisculo, h. e. entirely, wholly. 
Apul, Pulvisculus ex Aradicis frugibus, 
h. e. tooth-powder. — Also, the dust used 
by mathematicians. (Compare Pulvis.) 
Apul. Si abaco et pulvisculo te dedisses, 
A. €. geometry, mathematics. 

POMEX (unce.), icis; m. @ pumice-stone, 

3 xiscyats. Plaut. and Plin. It was 
used fur making things smooth, as. 
hooks, Catull. Also, to make the skin 
smvoth. Ovid. Nectua mordaci pumice 
crvira teras. Plaut. Aquam a pumice 
postulare, h. e. to demand any thing from 
a person who does wrt have it. — It is 
used as a feminine by Catull. 1 Po- 
etically, any soft or brittle stone or rock. 
Virg.and Ovid. 

2CMICEDS (pumex), a, um, adj. of pum- 

3 ice, and sometimes of other stone, Ktoon- 
padns. Ovid. mola. Plaut. oculi, h. e. 
that cannot weep. Martial. fontes, h. e. 
€ pumice manantes. 

PO MICS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to rub 
or sinvoth with a pumice-stone, polish, Ka- 
taxisonpivw.  Lucil. — Hence, Pumi- 
catus, a, um, smoothed with a pumice- 
stone, polished. Plin. Ep. homo, h. e. 
delicatus, mollis. Martial. frons. 

POMICOSGS (Id.), a, um, adj. like a pum- 

2Q ice, full of pores, porous, xioonpwons. 
Plin. lapis. Jd. Pumicosius. 

PUMILIG (pumilus), dnis, m. a dwarf, 
duud prat, pygmy, vavos. Senec, — Al- 
so, of animals, as, of hens. Plin. — 
Alsa, of plants. Plin. 

PU ILG, onis, m. same as Pumilio.3Stat. 

PUMILUS (probably from tvypaios), i, m. 
a dwarf. Sueton. pumilos. Stat. Mirantur 
pumilos ferociores (in this passage th 
first syllable is short). pul. Pumilior. 

PU MGLA (unc.), &, f. a kind of vine. Plin. 

PONCTA (pungo), #, f. @ prick, sting, 

3 wound inflicted with the point of any thing. 
Veget. 

PTUNCTATIM (punctum), adv. briefly, 

3 concisely. Claud. Mamert. 

PONCTILLUM (dimin. of punctum), i, 

3 n. a small point, dot, spot. Solin. 

PUNCTIM (pungo), adv. with the point of 

2a weapon, criydnv. Liv. petere hostem. 

PUNCTIG (Id.), dnis, f. a pricking, sting- 

Qing, sting, stitch, orifts. Plin. and 


€tS. 
PONCTITNCULA (dimin. of punctio), e, 
2 f. a slight pricking, stinging, or sting. 
Senec. 
PUNCTGLUM (dimin. of punctum), i, n. 
‘3 @ slight pricking. Apul. —— I Also, a 
short space of time. Apul. 
PONCTUM (pungo), i, n. that which 1s 
_ made by pricking, a small hole. Martial. 
Puncta, que terebrantur acu. Vitruv. 
angustissimum. — Hence, a prick, sting. 
Plin. crabron:s. —— 1 Also, any point, 
spit, or dot, as, on an egg, precious 
stone, &c. Plin.. Also, in writing. 
Auson. The ancients, who used to 
write on wax tablets with a stylus, 
made points or dots by pricking the 
stylus into the wax. — Also, a@ mathe- 
mat cal pomt. Cie. — Hence, any small 
part. Cic. temporis, or, Horat. hore, 
ar, simply, Arneb. punctum, h. e. a mo- 
ment. Apul. Puncto brevissimo, h. e. in 
a very short time, in a moment, in an in- 
stant. — Also, any small part of any thing 
divided or measured off. Pers. certo, 
h, e. a certain eight or measure. — Also, 
a point on dice. Sueton. Quadringentis 
in punc sum sestertiis aleam lusit. 
I Also, a vete at the comitia, a suf- 
frare, ballot. Cic. In ancient times, 
before separate tablets were used in 
voting, aman, called rogator, used to 
mark the votes one by one by points on 
wax tablets. I Figur. @ vote, appro- 
bation, assent. Horat. Omne tulit punc- 
tuin, qui miscult utile dulci. 
PCNCTCRA (pungo), x, f. a pricking, 
Ssting, puncture, critics. Jul. Firmic. 
PONCTvS (Id.), us, m. a puncture, prick- 
Zins, or stinging, orifts. Apul. 
| Also, a point. | Plin, 
PONCT:S,a, um. See Purgo. 
PONGS (une.), is, pipigi, punctum, a 3. 


PUP 


nem. Jd. Vulnus, quod acu punctum 
videretur. WT Also, to penetrate, en- 
ter, touch sensibly. Lucret. corpus. Id. 
sensum. Plin. Nitrum pungit, h. e. 
has a pungent flavor. WY Figur. to 
prick, sting, bite, trouble, vex, afflict, goad, 
grieve, mortify, be disagreeable.  Cic. 
Scrupulus pungit me. /d. [ta me pu- 
pugit, ut somnum mihi ademerit. — 
Particip. Punctus, a,um, Lucret. Punc- 
to tempore, or puncto in tempore, kh. e. 
in a moment. 

PONICANS (punicus), tis, adj. reddish, 

3 red. Apul. 

PONICANUS (Punicus), a, um, adj. made 
in the Carthaginian manner, Carthaginian, 
Bunies Cie. 

PONICE (Id.), adv. after the manner of the 
Carthaginians ; in the Punic tongue. Plaut. 

PUNICEUS (dotwixsos), a, um, adj. Car- 
thaginian. Ovid. dux. J Also, of 
a red or reddish color approaching to pur- 
ple. Tibull. Africa puniceum, purpu- 
reumque Tyros. Ovid. Puniceus cro- 
cus. /d. cruor. 

PONICUS (unc.), a, um, adj. Phenician. 
Virg. regna. Plin. lingua. —— 1 Also, 
Carthaginian, because Carthage was a 
colony of Pheenicia.  Cic. litere. Td. 
bellum, h. e. Carthaginian, with Carthage. 
Plin. malum, ar, simply, 7d. Punicum, 
sc. malum, or, Ovid. Pomum Punicum, 
h. e. apomegranate. fd. yrana, h. e. the 
grains of it. Colum. arbor, h. e. a pome- 
granate tree (Punica Granatum, L.). —— 
1 Also, the Carthaginians having the 
character of being false and faithless, 
deceitful, perfidious, fraudulent, false. 
Sallust. Fides Punica, h.e. bad faith, 
perfidy. —— I Also, red, reddish. Ovid. 
rostra. —— 7 Punica, a kind of sea-fish. 
Colum. 8, 16. (si lectio certa). 

PONIG (for penio, from peena), is, iviand 
ji, itum, a. 4. to punish, chastise, casti- 
gate, ko\dfw. Cic. sontes. Jd. maleficia. 
Id. aliquem supplicio.  Quintil. decl. 
vitam sua manu, #. ¢. sibi adimere, —— 
1 Also, to revenge. Cic. dolorem. Td. 
domum. —— f Punior, iris, itus sum, 
&c. occurs also as a deponent, to punish. 
Cie. aliquem. — Also, to revenge. Cic. 

POUNIOR, compar. (See Punus.) —— I Al- 
so,averb. See Punio. 

PONITIS (punio), dnis, f. punishment, 

3 chastisement, castigation, xédacts. Val. 
Mac. 

PGNITOR (Id.), dris, m. a punisher, kohac- 

lris. Val. Max. 7 Also, an aven- 
ger, revenger. Cic. 

PONITUS, a, um. See Punio. 

PONDS, a, um, adj. same as Penus, Car- 

3 thaginian, a Carthaginian. — Hence, 
Compar. Punior, more Carthaginian, 
more skilled in the Carthaginian lan- 
guage. Plaut. 

PUPA (pupus), x, f. a young girl, damsel, 

3 lass, matdtoxaptov, Kopactioy, Képn, Ko- 
otdcov. Martial. {1 Also, a puppet, 
baby, doll. Varr. 

POPILLA (dimin. of pupa), e, f. properly, 
alittle girl, damsel, xképn. — Hence, a 
young orphan girl, ward. Cic. T Al- 
so, the pupil or apple of the eye, xdpn. Lu- 
eret.and Plin.——M Also, the eye. Apul. 
Met. 3. (But Ed. Oudend. reads pupulis 
in the same signification.) 

POPILLARIS (pupillus), e, adj. of or be- 
longing to a puptl, ward, or minor, pupil- 
ary, dodavexds. Liv. pecunia, h. e. the 
money of a pupil or ward. Quirtil. ac- 
tiones. Sueton. wtas, h. e. minority. 
Pandect. substitutio, h.e. the appointing 
an heir incase the ward should die under 
age (this is called substituere pupillari- 
ter. Cod. Just.) Such a will ts called 
testamentum pupillare, or tabule pupilla- 
res. Pandect. 

POPILLARITER. See Pupillaris. 

PGPILLG, as, n. 1. to ery like a peacock. 

3 Auct. Carm. de Philom. 

POPILLUS (dimin. of pupulus), 1, m. 
properly, a little hoy. Hence, a father- 
less boy; a pupil, ward, orphan, épdiavos. 


tC. 

PUPINTIGS, a, um, adj. of or belonging to 
a-certain country in Latium, Pupinian. 
Cic. Pupinia, sc. terra. Cel. in Cic. 
Ep. Pupinia, h. e. a tribe called after this 
country. — Hence, Pupiniensis, e, adj. 
same as Pupinius. Liv. ager. 


tw pr.ck, sting, crigw,1tacw. Crc. nemi-|PUPIUS, ii, m. a name of several Romans. 


Sa 
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The most celebrated of them is a tragie 
poet mentioned by Herace. — Hence, 
Pupius, a, um, adj. Pupian. | Cic. lex. 

POPPIS (unc.), is, f. the stern of a ship; 
the poop, totpvn. Cic. Inhibitio remi- 
gum motum habet, et vehementiorem 
quidem remigationis, navem conver- 
tentis ad puppim. Virg. Surgens a 
puppl ventus, fh. e. from the stern. -- 
When they were about to land, they 
used to turn the stern of the ship to the 
shore, and land from that part. Hence, 
Virg. Stant litore puppes. Ovid. Col- 
chos advertere puppim, h. e. to land. 
— The pilot sat in this part of the ship. 
Cic. Hence, tigur. of the rulers of a 
state. Cic. Sedebamus in puppi, h. e. 7 
was pilot, governed the state. Plaut. Pup- 
pis pereunda est, jocosely for tergnin 
meum. —— 1 Figur. the whole ship. 
Virg. and Ovid. Hence, also, asa@ cer- 
tain constellation. Cic. 

POPULA (dimin. of pupa), e, f. e@ girl. 
Apul. Mea pupula, h. e. my love, my 
dear girl. 1 Also, the apple of the 
eye. Cic. and Horat. — Also, the cye. 
Horat. Epod. 5. 40. 

POPULUS (dimin. of pupus), i, m. a@ little 

3 boy. Catull. —— 1 Also, a puppet, doll 
Arnob. 

POPS (unc.), i, m. @ boy or child, raiéa- 

2 ptov. Varr. — Also, as a term of en- 
dearment. Sweton. 

PORE (purus), adv. cleanly, purely, kaa: 
Os. Liv. lavare. Cato. Purissime. — 
"igur. Horat. Quid pure tranquillet 

h.e. that gives perfect tranquillity. 
I Also, purely, free from evil, unspotted- 
ly. Liv. etatem agere, h. €. without 
stn, innocently, virtuously. Horat. \e- 
gere libellum. — Particularly, purely, 
chastely. Liv. Pure a matronis sacrifi- 
catum, —— 1 Also, purely, correctly, 
without fault in speaking.  Cic. loqui. 

WT Also, clearly, brightly. Horat. 
Marmore purius. 1 Also, clearly, 
distinctly, without covering or obscurity, 
naturally. Horat. apparere. Gell. Pu- 
rissime describere. WT Also, simply, 
absolutely, unconditionally. Pandect. 

POREFACIO (purus & facio), is, a. 3. to 

3 cleanse, make clean, purify. Non. 

PTRGABILIS (purgo), e, adj. that may be 

2 eaxily purged or cleansed. Plin. 

PORGAMEN (Id.), inis, n. dirt, filth; tha 

3 offscouring of any thing, cvpperés. Ovid. 
Vest, h. e. the dirt which was annually 
carried from the temple of Vesta. —— 
WT Also, a@ purgation, atonement, expia- 
tion. Ovid. mali. —— 7 Also, purity 
cleanliness, clearness. Prudent. 

PORGAMENTUM (Id.), i, n. filth, dirt, 

2 refuse, offscouring, cvpheros, mEepiWnpa, 
xiSappa. Liv. urbis. — Hence, as a 
term of reproach for bad people, dregs, 
offscouring, outcast. Curt. servorum, 
h. e. the meanest or most despicable. —— 
1 Also, a purgation, expiation, atonement. 
Petron. 

PORGATE (purgatus), adv. purely. 3 Non 

PURGATIO (purgo), dnis, f. a scouring, 
cleansing, purging, kaSapats. Trajan. 
in Plin. Hp. cloacarum.  Plin. men- 
strua, h. e. the catamenia, monthly courses 
of women. Cie. alvi, h. e.a purging. — 
Hence, an expiation, atonement. Plin. — 
Also, an excuse, apology, justification. 
Cie! 

PORGATIVUS (Id.), a, um, adj. purging, 

3 purgative, xasaprixés. Cal. Aurel. me- 
dicamentum. 

PORGATOR (1a.), dris, m. a cleanser, 

3 purger. Jul. Firmic. — Also, with a 
gent. following, Apul. ferarum, fh. e 
exterminator. 

PURGATORIUS (purgator), a, um, adj. 
3 cleansing, purgative, purgatory, cathar- 
tic; kaSaprixés. Symmach. ; 
PORGATRIX (Id.), icis, f. she that purt 

3 fies, purifying, cleansing. Tertull. 

PURGATUS, a, um, particip. from purgo. 
: 1 Adj purged, cleansed, purified, 

made clean. Pers. Somnia pituita pur 
gatissima. Also, excused, justified, 
Sallust. Purgatior. 

PURGATUS (purgo), us, m. @ purging. 
Cle: 

PURGITS (frequentat. of purgo), as, a. L 

3 to purify, cleanse. Plaut. T Alsa. 
to excuse. Plaut. 

PORGS (for purum age ,, a8, Avi, Atum, & 
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« to make clean, clean, cleanse, purge, 
purify, xasapivw, cadaipw. ic. lo- 
eum. Tereut. pisces, h. e. to gut and 
scale. Plin. viperam, h. e. to eviscerate. 
4d. prunum, h.¢. to take out the stone. 
Horat. ungues, h.e. to pare. — Also, 
figur. Cic. urbem. — Also, to cleanse or 
purge the body. Cels. se. Cic. Quid — 
radix ad purgandum possit. Horat. 
Purgor bilem (here mark the accusat.). 
Horat. Purgatuin te illius morbi esse 
(in this vassage the genit. is used in- 
stead of an ab/at.).— Since when athing 
is cleaused, it regains its smooth sur- 
face, aad all filth is removed, hence to 
make level again, level, make even. 
dect. viam. — Figur. to adjust, make 
up, hacance, liquidate. Suweton. rationem, 
h. ¢ to make up, pay. — Also, to remove, 
Pallad. lapides. Plin. pituitas. Ovid. 
nefa:. Quint. metum doloris. —— 
ti Also, to clear from accusation. 
Hence, to excuse, justify. Cic. se ali- 
cui, h. e. before any one. Id. aliquem 
deluxuria. Ziv. aliquid. — Also, with 
an ascus. and infin. following, to say by 
way of defence, excuse or Justification. 
fzo. Purgarent, nec accitos abeo Bas- 
tarnos, &c. — Aliquem alicujus rei, for 
in aliqua re ; as, Liv. civitatem facti dic- 
tique. — Hence, to refute, contradict, re- 
but. Cic.and Liv. crimina. — Also, to 
absolve, acquit. Tacit. aliquem crimi- 


ne. Liv. civitatem facti. (See above.) 
-—— 1 Also, to purify, expiate, atone, lus- 
trate. Ovid. populos. Plin. domum. 


Also, rem, to atone for, make good. Ov- 
id. nefas. (See above.) —— Il See, also, 
Pur gatus, a, um. 

PORIVICATIO (purifico), nis, f. a mak- 
Qing clean, expiation, purification. Plin. 
Laurus purificationibus —_adhibetur. 
Martial. Religionis purificatione lus- 
tratus. 

PURIFICSG (purificus), as, avi, atum, a. 
21. to purify, make clean, cleanse, purge, 
Kavapifw. Plin. favum. Jd. gallina. 
Gell. agrum. | Also, of the soul, 
either morally, or by means of a cere- 
mony, tv purify. Sueton. se. — Also, 
of animals. lin. Galline se purifi- 
cant. 
PORIFICUS (purus & facio), a, um, adj. 
3 purifying.  Lactant. Purifici roris per- 
fusio. 

PORITAS (purus), atis, f. cleanness, pu- 
3 rity, kasag.érns, Kasaporys, ayveta. 
Pallad. Vinum feculentum statim lim- 
pidum reddi, si, &c. mox sumere puri- 
tatem, colarique debere, et in usum 
referri, clearness. Macrob. Simplex et 
absolutissima puritas. Capitolin. Amavit 
simplicitatem ingenii puritatemque vi- 
vendi. Hie-onym. Puritas sermonis. 
POURITAS (pus), atis, f. puruwlency. Cel. 
3 Aurel. Attestante sanguinis puritate. 
PORITER (purus), adv. purely, cleanly, 
3 xkaSapos. Catull. Puriter lavit dentes. 
PORITIA (Id.), e, f. cleanness, purity. 
3 Farr. ap. Non. 

PORG (ld.), as, a. 1. to purify, make pure 
or clean, kaSupivw. Plaut. Vascula in- 
tus pura propere (others read pura pro- 
pera, OY pure propera). 

PURPORA (ropdipa), e, f. the purple shell- 
Jish from which the purple dye was pro- 
duced. Plin. WI Also, purple, pur- 
ple cols~, Horat. Certantem uvam pur- 
pure Plin. Conchylia et purpuras. 
Virg nigra. — A kind of purple dye 
was inade from berries and other things. 
Plin WT Also, that which is of a pur- 
vl3 color or dyed with purple, as, a purple 
gaiment or @ garment bordered with 
purple, such as was worn by emperors, 
kin ss, and magistrates. Cic., and Virg. 
tlence, of magistrates or kings. Flor. 
Septima purpura, h. e. the seventh consu- 
tate. Lucan. Purpura servit, h. e. reges. 
Kutrop. Sumere purpuram, h. e. to as- 
sume the purple, be made emperor. — Pur- 
ple of inferior quality was also worn 
by the common people. Cic. plebeia. 
— Also, purple hair. Ovid. — Senec. 
Purpura exit, h. ¢. wool dyed with purple. 
— Also, a purple covering. Quintil. 
and Sueton. -— Also, same as Porphyri- 
tes. Stat. Flavis excisa metallis pur- 
pura, A, e. porphyry. 

FURPORARIOS (purpura), a, um, adj. 
of, belonging to, cowcerned with, or called 


Pan-|. 
PURPcREGS (ropdipeos), a, um, adj. of 
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after purple, mop@voeurixés. Plin. offi- 


cina. Pandect. taberna. 


PCRPURASCS (purpuro), is, n. 3. to grow 
1 or become of a purple color, xop@vpigopat. 


Cie. in fragm. ap. Non. 
est pulsa remis, purpurascit, 


nda, cum 


PGRPORATOSORIvS (purpuratus), a, um, 
3 adj. of, belonging, or relating to the first 


officers of a country. Sidon. Qui non 
affectasset habitum — purpuratoriuin. 
(Alii leg. purpuratorum.) 


PTRPURATCOS (purpuro), i, m. one of the 


highest officers at the court of a king. 
Cic. [sta minitare purpuratis tuis, h. e. 
courtiers. Liv. Duces regii, prefecti et 
purpurati. 


purple, of a purple color, purple. Rut 
since the purples of the ancients 
were very different, sometimes black- 
ish, sometimes violet, sometimes of a 
rose-red, &c. it must frequently be ren- 
dered blackish, dark, violet, red, reddish, 
&e. Cic. vestitus. Jd. pallium. Pro- 
pert. papaver. Ovid. pudor. Id. gene. 
Id. axis (h. e. currus solis). Propert. ar- 
cus. Ovid. crinis, or, Virg. capillus, 
h. e. the purple hair of Nisus. Id. ani- 
ma, h.e.sangnis. Plin. viola. Id. sa- 
lix. Horat. flos rose. Virg. mare, 
h. e. dark, dark-colored. Lucan. lapis, 
h.e. porphyry. — Since purple was not 
only avery beautiful, but also a shining 
color, hence it may sometimes be ren- 
dered shining, sometimes beautiful ; 
sometimes both suit.  Horat. olores. 
Ovid. lux. Virg.lumen. Ovid. amor, 
h. e. Cupido. Virg. ver, h. e. beauti- 
ful. —— ‘I. Also, clothed in purple, wear- 
ing a purple garment. Ovid. rex. Ho- 
rat. tyrannus. — Also, having on any 
purple thing, adorned with purple. Virg. 
Purpureus pennis, h. e. habens pennas 
purpureas in galea, — Also, covered with 
purple. Ovid. torus.  Lwueret. 
Vestis purpureai, for purpuree. 


PURPURISSATUS (purpurissum), a, um, 
3 adj. pairted with purpurissum, painted 


red.  Plaut. Quvia istas buccas tam 
belle purpyrissaiaus habes. pul. gene. 
1 Sidon. fasti, h. e. consulares, be- 
cause the consuls wore purple. 


PORPURISSUM (ropdvetfov), i, n. a sort 


of dark-red purpie color used in painting. 
Plin, — Also, a color used in reddening the 
complexion. Plaut. 


PURPURSG (purpura), as, avi, datum, a. 1. 
3 to dye with purple, make of a purple color, 


purple. Fur. ap. Gell. undas, h. e. to 
blacken. — Hence, to clothe in purple. 
Plaut. Mulier purpurata. — Hence, 
Purpuratus. (See above.) — Figur. to 
beautifu, adorn. Apul. —— TT Also, in- 
transitively, to be purple, or purple-col- 
ored, or, to be adorned. Arnod. Viole 
purpurantes. Colwm. Purpurat auro. 


PUR LENTATIO (purulentus), dnis, f. 
3 purulence. 
PORGLENTE (Td.), adv. full of pus or 
2 matter, ruwdas. Plin. 

PORULENTYA (Id.), «@, f. pus or matter, 
3 or, a quantity of matter, ré6 ruddes. Fig- 


Cel. Aurel. 


ur. Tertull. Haud facile has purulen- 
tias civitatis quis eliciet. 


PORULENTUS (pus), a,um, adj. full of 
2 matter, purulent, rva@dns. 


Plin. Aures 
purulente. Jd. Purulente exscreati- 
ones. /d. Purulenta  precordiorum. 
Cels. Sputum mixtum purulentum. 


PORUS (unc.), a, um, adj. pure, clean, 


free from dirt, filth, sin, &c., xabapds, 


ayvoés. Plaut, wdes. Virg. manus. 
Id. Purissima mella. Propert. fons. 
Cie. Purum  liquidumque _haurire. 


Virg. unda. Ovid. Aere purior ignis. 
Tibull. Torus purus, se. a concubitu. 
Liv. \ocus,h. e. non pollutus. Tibull. 
celum, h. e. clear, serene. Liv. Purum 
ab humanocultu solum. Also, with a 
genit. following. Horat. sceleris. Clau- 
dian. hasta, h. e. not stained with blood. 
Plin. aurnm. Cic. Multo puriora. Id. 
Purissima etheris pars. Hence, Ho- 
rat. Purum, sc. coelum, h. e. a clear or 
serene sky. T Also, that is in its nat- 
ural state, pure, unmixed, naked, free, 
uncovered, unadorned, inartificial, natu- 
ral, plain, wunwrought, &c. Liv. cam- 
pus, h. e. an open field, where there are 
no trees. Pandect. Locus purus, sc. a 
wligione, h. e. a place not sacred or con- 


Pus 


secrated. — Hence, Purum, the open air 
Virg, Laxus per purum immissis ha- 


benis. Pandect. charta, h. e. not writ 
tenon. Virg. Parma pura, h. e. una 
dorned. Virg. and Suet. nasta, h. ¢. & 


spear without any tron, used by kings ane 
herves of the most ancient nations. Phedr. 
toga, he e. without any purple border. 
Cic. argentum, h.ée. plain, without fig- 
ures chased in gold. Senec. gen, h, e. 
heardless. Colum, vasa, h. e. not pitched, 
without pitch. Terent. oratio, h. e. unae 
dorned, simple, natural, piain; so, also, 
Cic. brevitas. — Hence, clear, bright. 
Horat. sol. Plin. Ep. Dies purissimus. 
Ovid. Dies puri, h. e. pleasant, fortunate, 
— Also, holy, pious, virtuous, honest. 
Liv. bellum. Citic. Quisnam, qui tibi 
purior videatur? Horat. pectus. Id. 
homo. — Also, pure, spotless, undefiled, 
chaste. Cic. aniina. Plin. Ep. corpus. 
Prop. dies. — Also, of gain, clear, afler 
all deductions. Cie. Quid possit ad do- 
minos puri ac reliqui pervenire, h. e. 


clear gain. — Also, purifying.  Tibull. 
sulphur. — Also, unmiced. Tibull, 
nardum. —— 1% A130, thatis or is to be 


without conditions or exceptions, free from 
conditions or exceptions. Cic. Hic is, 
qui agit, judicium purum postulat : ille, 
quicum agitur, exceptionem addi ait 
cportere. Paadect. Puram accipere li- 
bertatem. {| Purus, pure, is oppo- 
sed to contaminatus, and is used both of 
solidsand fluids ; Mundus, clean, is the 
opposite of sordidus, and is used only 
of solid bodies; Merus, clear, unmixed, 
is opposed to miztus, and used only of 
fluids ; Putus seems to be a technical 
expression, to denote refined, pure (gold 
or silver.) 

PCS (zé0s, 6), paris, n. white and viscous 

‘S Ynatier, pus.“ Cels.| “i> Phir, "Piva. 
Plin. ] Figur. of the malicious 
talk of a wicked person. Hovrat. Pro- 
scripti Regis Rupili pus atque venenum 
hybrida quo pacto sit Persius ultus, &c¢ 

POSA (pusus), @, f.a girl. Pompon. 3 

PUSILLANIMIS (pusillus & animus), e, 

3 adj. of alitile mind, weak-minded, pusil. 
lanimous, pixpéSvuos. Tertull. . 

PUSILLITAS (pusillus), atis, f. littleness, 

3 smallness. Lactunt. 

PUSTLLULUS (dimin. of pusillus), a, um, 

3 adj. very little or small. Varr. ap. Non. 

PUSTLLUS (dimin. of pusus), a, um, adi, 
little or small, in size or circumference, 
puxpéds. Circ. epistola. Jd. testis. 
Plaut. mus. Juvenal. homo. Cic. Ro- 
ma. Plin. folia. Quiutil, vox. — 
Hence, subst. Pusillum, a@ little. Tre- 
bon. in Cic. Ep. laxamenti. Plin. Pu- 
sillo altior, h. e. a little higher. — Hence, 
adv. Pusillum, a little.  Quintil. disce- 
dere. —— {I Figur. little, mean, vile, bad. 
Cic. animus, h. e. a little mind. Hovrat. 
animus, h. e. little courage, faint-hearted- 
ness, bushfulness, not presuming. Quin- 
til. res. Vatin. in Cic. Ep. homo, &. e 
of little or narrow mind. Senec. homo, 
h. e. a person of low rank. Martial. Pu- 
sillum est, h. e. a trifling matter. 

PUSYG (pusus), dnis, f. @ little hoy, mat- 
ddptov. Cic.— Also, facetiously, of @ 
youth. Apul. 

PUSIOLA (dimin. of pusa}, @, f. a little 

3 girl. Prudent. 

POSTULA (unc.), x, f. a blister, Slain, 
push, pimple, pustule, bdbKT aiva, Téppet. 
élavonpa. Cels. T Also, any stmilar 
bladder ; a bubble of water, &e. Vitruv 
Calx pustulas emittit. — So, also, of the 
work of an artist on a vessel. Mar 
tial. 

PUSTULATYI6 (pustulo), Snis, f. an crup 

3 tion of pustules or pimples. Cel. Aurel 

PUSTULATOS (Id.), a, um, adj. having 

2 blisters or pustules. — Hence, Sueton. 
argentum, h. e. pure silver, purified from 
all mixture of vther metals and from dross. 

POSTULESCS (id.), is, n. 3. to break oui 

3 in pimples. Cel. Aurel. 

POSTULG (pustula), as, a. and n. 1. te 

3 occasion pustules. Cel. Aurel. Ne usta 
pustulentur, h. e. get blisters. —— 1 Al- 
so, ta get pustules. Tertull. Si conchae 
aliquid pustulat. 

POSTULGSUS (Id.), a, um, adj. full af 

2 pustules, pimples or blisters. Cels. 

POSULA (for pustula), @, f. a@ pustu-¢ 
bladder, blister on tre body. Ply = 


PUT 


Also, @ similar bladder or blister m bread. 
Fest. —— fl Also, in the language of 
sl.epherds, erysipelas or St. Anthony’s 

‘fire. Colum. 7,5. 

PUSULATUS, a, um, adj. same as Pustu- 

2 /atus. Pandect. argentuin, 

PCSULGScS (pusula), a, um, adj. full 
of pustules or blisters, oAvKrawvddns. 
Colum. 

POSvuS (puer), i, m. a little boy. Pompon. 

3 and Lucret. 

POTA (puto), w, f. a goddess who presides 
over the pruning of trees. Arnob. 

°uTA (properly, imperat. of puto), adv. for 

2 instance, fur example, to wit. 
Pandect. — [t is sometimes also prece- 
ded by ut. Senec. and Pandect. Ut pu- 
ta. h. e. as fur example. 

eC TAMEN (puto), inis, n. that which its 
cut off as useless. -- Hence, the outside, 
husk or shell of an‘y thing, \6niopa, KEXv- 
gos. Cic. juglandium. Plin. faba. Jd. 
mali Punici. Jd. ovi, h. e. an egg-shell. 

PUTATI6 (id.), dnis, f. a cleansing, trim- 
ain x, adorning. — Hence, a pruning or 
lopping of vines or trees, kXdots, KAadEv- 
ots. Cic. arborum ac vitium. T Al- 
so, a reckoning, computation. Macrob. 

{ Also, an esteeming, taking for. 
Pandect. persone, h. e. a taking one for 
@ certain person. 

PUTATIV: (putativus), adv. imaginarily. 

3 Hieron. 

PETATIVOS (puto), a, um, adj. imagina- 

3 ry, not real, feigned, apparent. Tertull. 

POTATOR (Id.), Sris, m. a pruner, or lop- 


2 per of trees; a vine-dresser, kdudEevoTip, 


kAdorns. Varr. and Colum. 
POTATORIGS (putator), a, um, adj. be- 
3longing to pruning. Pallad. 
POTEAL, alis,n. See Putealis. 
PUTEALIS (puteus), e, adj. of or belone- 
Qing to a well. Ovid. unde, h. e. well- 
water. So,also, Colum. fons. — Hence, 
Puteale, sc. operculum, or, by contrac- 
‘tion, Puteal, the cover of a well. Cic. 
Div. 1, 17. — Particularly, Horat. Pu- 
teal Libonis, or, simply, Cic. Sezt. 8. 
and Horet. Puteal, A. ¢. a place in the 


Roman forum where usurers met, and) 


where money matters were transacted. 
PUTEANUS (Id.), a, um, adj. ofa well or pit, 
dpeatcates. Colum. aqua, h. e.well-water. 
PUTEARIUS (Id.), ii, m. sc. fossor, a dig- 
ger of wellsor pits, dpsaroptxrns.  Plin. 
POUTEFACTOS, a, um, adj. for Putrefactus. 
3 Prudent. ; 
PETES (riSw, riSopat), es, ni, n. 2. to 
1 have a veryill smell, stink, puddw.  Ho- 
rat. —— i} Also, to be rotten. Plaut. 
PoTESOLT, drum, m. Torfodot, a town of 
Ca npania, now Pozzuolo. — Hence, Pu- 
teolanus, a, um, adj. of or belonging to 
Puteoli. Citic. priedia. Vitruv. pulvis, 
h.e. the dust or sand of Puteoli. Cic. 
In Puteolano, sc. predio. Puteolani, 
the inhabitants of Puteoli. Cic. 
#5UTER (puteo), piitris, piitre, adj. putrid, 
2) putrefied, rotten, stinking. Varr. Palus 
puter. Cels. ulcus. Junenal. vomica, 
h. e. full of matter. Horat. fanum. 
Propert. navis. Ovid. poma. —— ff Al- 
80, loose, friable, brittle, crumbling. Virg. 
solum, h. e. loose soil. So, also, Colum. 
terra; Virg. gleba; Colum. arena. 
Propert. tellus, h. e. reduced to dust. 
Stat. arena. Plin. Ep. lapis, h. e. brit- 
tle. Propert. aniina, h. e. senilis. — 
{ Horat. Mamme putres, h. e. flabby. 
Id. oculi, h. e. weak through drunken- 
ness, or, languishing, drunk with passion. 
So, also, Pers. In Venerem putris, h. e. 
lustyul, lascivious. 
PUTESC6, and PUTISCS (Id.), is, tui, n. 
1 3. to rot, putrefy. Varr. Soleant putes- 


cere semina. Cic. Ne putisceret. Ho- 
rat. Putuit. 
PoTEUM, i, n. for Puteus. Varr.3 
PUTEVS (unc.), i, m. a well, doéap. Cie. 


Ex puteis jugibus aquam calidam trahi. 
Plaut. Puteum fodere, or, Colum. effo- 
dere, he. to dig a well. WT Also, a 
pit. Virg. Puteum demittere, h. e. to 
make or dig a pit. — Also, for keeping 
corn in. Varr.— Also, in mines, a pit, 
shaft. Plin. — Also, an opening in a 
mine to admit air from without; an air- 
hole. Vitruv. — Also, a place under 
ground in which slaves were confined by 
wax of punishment. Plaut. 

foTICULI (puteus), drum, m. and PuTI- 


PUTIDIODSCULUS 


Pers. and 


POUTIS, adj. for Putris, e. 


PUT 


CiLA, drum, f. the entrances to the 
catacombs, and these subterraneous pas- 
sages themselves, near the Esquiline moun- 
tain. They were used as burying-places 
for slaves or poer people who were 
not able to pay the expenses for burn- 
ing acorpse. Varr.-and Fest. 


POTIDE (putidus), adv. stinkingly. Hence, 


disgustingly, disagreeably,  affectedly. 
Cic. dicere. Jd, Putidius literas expri- 
mere, h. e. affectedly, with excessive dis- 
tinctness and slowness. 

(dimin. of putidior), 
a, um, adj. somewhat more stinking. 
Hence, somewhat more disagreeable or 
disgusting, as in speaking, by affecta- 
tion or prolixity. Cie. Simus putidius- 
culi, quanquam per te vix licet, h. e. a 
little too exact or proliz. 


POTIDULGS (dimin. of putidus), a, um, 
3 adj. somewhat stinking. 


d : Hence, disgust- 
wg in behavior or speech, disagreeable, 
affected. Martial. 


POTIDeS (puteo), a, um, adj. stinking, 


of a bad smell, fetid, rotten, corrupt, 
putrid, dusdédns, pudaréos.  Cic. caro. 
Varr. uva. Horat. Cerebrum putidius, 
‘he. e. unsound, disordered, crazy, mad. 
—— WT Also, disgustful, disagreeable, 
unpleasant, affected, full of affectation. 
Plaut. homo (of an enamored old man). 
— Particularly, disgusting, disagreeable 
or affected in speaking, as of trifles. Cic. 
Molesta et putida videri. Or, when one 
is too precise and affected, explaining 
every trifle, or pronouncing the letters 
too affectedly. Cic. Demosthenes. Jd. 
Ne obscurum esset aut putidum, &. e. 
affected. Id. Putidum sit seribere, h. e. 
disgusting, affected, tedious. Petron. 
Jactatio putidissima. 

PUTILLOS (unc.), i, m. a term of en- 

3 dearment, puppet, &c. Plaut. 

Lucret. 3, 583. 

But Ed. Creech. reads putre. 


POTISCS. See Putesco. 
PUTS (unc.), as, avi, atum, a. 1. to clean. 


Titinn. lanam. — Particularly, to lop, 
prune, cut off the superfluous branches 
from treés, dress vines, &¢€. KAadedw. 
Cato. arbores. Virg. vites. T Fig- 
ur. to clear, adjust, settle or liquidate 
one’s accounts. Cato. R. R. and Cic. 
rationes cum aliquo, h.e. to reckon or 
Settle accounts with any one. — Hence, 
figur. Plaut. Rationem puto, hk.e. [re 
flect, consider. Also, to count, 
reckon. Cato. Pro binis putabuntur, 
h. e. will be counted as two. — Hence, to 
estimate, value, esteem, reckon. Cic. 
-magni, kh. e. at a high rate. fd. pluris, 
h. e. ata higher rate. Id. aliquid dena. 
riis quingentis, h. e. at five hundred 
denarii. — Also, with in, when it may 
also be rendered, to hold, set down, 
account, consider, take for, &c. Cie. 
mortem in fortuna quadam, non in 
pena, h. e. to consider it as a piece of 
good fortune. Id. aliquem. in aliquo 
numero. — Also, with pro. Cic. pro 
nihilo, &. e€. to set at nought, consider as 
nothing. Id. pro decreto. — Also, with 
supra. Cic. Ratio supra hominem pu- 
tanda, h.e. to be regarded as superhu- 
man, as greater than is usual with man- 
kind. — Also, to think, account, esteem, 
judge, reckon, imagine, suppose, vopifw, 
olopat. Terent. Recte putas. Jd. Rem 
ipsam putasti, h. e. you have touched the 
point, you have hit the truth. Cic. Non 
putaram, h. e. that I should not have sup- 
posed. — Also, with an accusat. and tn- 
Jinit. following. Cic. Noli putare, me 
maluisse, &c. h. e. do not believe, that, 
&e. Juvenal. Puta hoc deficere, h. e. 
suppose that this was wanting, let us allow 
that, &c. — The infinit. is sometimes 
omitted. erent. Me putare hoc verum, 
sc. esse, h. e. consider it as true. Cie. 
hominem pre se neminem, hk. e. to despise 
every one in comparison with himself. 
Terent. Dictum puta, A. e. it is as good as 
if you had already said it, set down or ac- 
count that as already said, I know what you 
would say. So, also, Ovid. Facta puta, 
h. e. account it already executed. Cic. 
Tempus transmittendum putavi, h. e. I 
have thought it right to spend, for I have 
spent, or must spend. Id. Videte, quem 
in locum rempublicam perventuram pu- 


POTREFYTO, is, actus sum, &c. 
2 trefacio. 

PUTREOS (puter), es, ui, n. 2. to be rotten 
3 or putrid, ofmopat. 


POTRIS. 
PUT ROR (putreo), sris, m. rettenness, pu- 
3 tridness. 
PUTRUGSUS (putror), a, um, adj. full of 
3 putridness or rottenness, putrid. 


PUTUS (unc.), i, m. a boy. 
POXIS, ids, f. for Pyzis. 3Scribon. Larg. 
PYCNITIS (avxviris), Idis, f. same as 
3 Verbascum. 
PYCNOCGMON (rvxvékopov), i, n. a kind 


PYGYSIACUS (pyga), a, um. adi 


PYG 


20. Ut ei recte putarem, sc. commenda~ 
ri. — Putes, you would imagine, ona 
should think or believe. Ovid. Stare pu- 
tes: adeo procedunt tempora tarde. 
So, also, 7d. Putares. Jd. Ut puto, h.e, 
as I think, in my opinion, or, J think. 
Puto is sometimes used instead of it, as 
in English, J think, h. e. in my opinion. 
Fatin. in Cic. Ep. — Also, of inanimate 
things, as of parts of the body. Ovid. 
Acies mea videt aut videre putat, &c. 
— Also, to weigh, consider, ponder, res 
volve in one’s mind, reflect. Cic. illud. 
Terent. Rem putemus ipsam. Virg. 
Multa cum suo corde putabant. — Also, 
to reason, dispute, say, speak, if it be 
done with reason or consideration. 
Plaut. Mecum argumentis puta, kh. e 
argue with me. 


PUTOR (puteo), dris, m. rottenness, pu- 
3 tridness, a fetid smell, stink, stench, dvsw- 


dia. Cato. 


PUTRAMEN (puter), inis, n. putrefaction, 
3 corruptivn. 
PEUTREDS (putreo), inis, f. rottenness, cor 
3 ruption, putridness, carpérns. 
PBTREFACI6 (putreo & facio), is, éci, 
2 actum, a. 3. pass. Putrefio, factus sum, 


Cyprian. 
Apul. 


fiéri, to cause to putrefy, make rotten, 
cArw, Tosw. Liv. tectum imbribus. 
So, also, Putrefactus, a, um. Lucret, 
and Plin. —— I] Also, to make loose or 
brittle. Liv. saxa infuso aceto. 

See Pu- 


Pacuv. Annis et 
wetate hoc corpus putret. Pers. 5,58. In 
Venerem putret, 2. e. is amorous or las- 
civious. (Al. leg. est putris.) 


PUTRESCS (putreo), is, trui, n. 3. to grow 


rotten, rot, putrefy, moSopat. Cie. Hu- 
mine an sublime putrescat. Horat. Pu- 
trescit vestis. Plin. dentes, h. e. grow 
carious. 7 Also, to become loose or 
friable. Colum. Solum putrescit. 


PUTRICAVUS (puter & cavus), a, um, 


adj. hollow through putrefaction or rotten- 
ness. Lucret. 2, 859. Putricava. But 
Ed. Creech. reads putri, cava. 


PUTRIDUS (putreo), a, um, adj. rotten, 


corrupt, putrid, catpiwons. Cic. dentes, 
h. e. carious. Senec. edificium, h. e. 
going to decay.— 1 Also, loose, friable, 
mellow. Plin. loca. 
See Puter. 


Lucret, 


Cal. 
Aurel. 


PUTUS (unc.), a, um, adj. pure, KaSapés. 


Varr. —— ‘| Also, clear, bright. Varr, 
sol. —— 7 Also, not artificial, natural, 
plain, upright or clear. Cie. Orationi- 
bus putissimis. —— 7 Also, pure, mere, 
without mixture or alloy. It is sometimes 
joined with purus, pérhaps to increase 
the force. Alfen. ap. Gell. Argentum 
purum putum kh. e. pure silver without 
alloy. — Henve, Purus putus, nothing 
else than, mere. Plaut. Purus putus hic 
sycophanta est. 

Virg. 3 


Apul. 


of plant. Plin. 26,36. According to Co- 
lumna, devil’s-bit scabiows (Scabiosa suc- 
cisa, L.); according to Sprengel, the 
same as Leonurusmarrubiastrum, L. 


PYCNOSTYLOS (rvKvdorvdos), on, with 
3 many columns, having close columns, 


when the distance of the columns iz 
equal to one and a half times the thick. 
ness ofa column. Vitruv. 


PYCTA, x, and PYUTES (rixrns), #2, m 
2 a boxer, pugilist. 
PYCTOMACHARIUS (rvkropaxyéw), ii, m 
3 same as Pycta. 
PYDNA, #, f. a town of Macedonia. 
P¥YGA (rvyi), we, f. the buttocks. 3 Horat. 

P¥YGARGUS (miyapyos), i, m. properly, 


Senec. 


Jul. Firmic. 
Ne ép 


white cn the hinder parts. — Hence, a 
kind of eagle. Plin. According to Bil- 
lerbeck, Falco Albicilla, L. white-tailed 
eagle of Willughby. ——% Also, a kina 
of wild goat. Plin. 

Petron, 


tetis, h. e. must come. Cic. ad Div. 15,|3 sacra, & ¢. pedicatio. 
7: ; 


PYR 


PYGMEUS ( -vypo 15), a, um, adj. three 
spars large — Hence, dwarfish, a dwarf. 
Juvena!. virgo. — Hence, Pygmwi, a na- 
tion of dwaxfs or pygmies, who are said to 
wage a continual war against the cranes. 
Juvenal, —-- Also, of or belonging to 
the Pygmies, Pygmean. Ovid. Que 
Pygmeo sanguine gaudet avis, h. e. a 
crane. Jd. mater, h. e. Gerana culta a 
Pygmeis. 

PYGMALION (IIvypadiwv), 6nis, m. a 
grandson of Agenor, who fell in love with 
his statue of a woman, wiich at last was 
changed into a woman, Ovid. T Al- 
30, a brother of Dido, whose husband he 
tilled. Virg. — Hence, Pygmalionéus, 
a,um,adj. Pygmalionian. Hence, Tyr- 
‘an, Phanisian. Sil. Also, Carthagini- 


we, i 

P¥ LADES (IIv\ddy5), @ and is, m, a son 
ef king Strophius, and firm friend of 
Orestes, for whom he was going to sacri- 
fice his life. Cic.. Hence, proverbially, 
for an affectionate friend. Ovid. — 
Pyladéus, a, um, adj. Pyladean. Cic. 
amicitia, h.e. great, intimate. —— J Al- 
so, a celebrated pantumime at the time of 
the emperor Augustus. Sueton. 

FYL (rida), arum, f. gates. Hence, 
a defile or narrow pass between mountains. 


Cia, 

P *LAICUS (rvdaixds), a, um, adj. at or 
m narrow passes. Liv. conventus, or, 
Td. concilium, h. e. a convention or con- 
gress of the Grecian states at Thermopyle. 

PYLI0S,a,um. See Pylos. 

P¥YLOS, or PYLUS (IldA0s), i, f. the name 
of three towns of Peloponnesus, in each of 
which Nestor is said to have been born. 
His birthplace is most probably Pylus 
in Messenia, now Navarino. — Hence, 
Pylius, a, um, adj. of or belonging to 
Pylos, Pylian. Ovid. Also, Nestorian. 
Ovid. dies. Martial. senecta (for Nes- 
tor lived to a great age). 

PYRA (xvpa), w, f.a funeral pile. Virg. 

Also, a place on mount (Eta, 
where Hercules burnt himself. Liv. 

PYRACMON (Tlvpakpwyr), dnis, m. one of 
the Cyclopes or smiths of Vulcan. - Virg. 

PYRALIS (rvpanis), idis, f. a small winged 
animal that was supposed to live in fire. 
Plin. 11, 42. IJtis also called Pyrausta 
(rvpatorns). Plin. — Another animal 
seems to be meant in Plin. 10, 95. 

PYRAMECS,a,um. See Pyramus. 

PYRAMIDATUS (pyramis), a, um, adj. 
made in the form of a pyramid, pyramidal, 
pyramidical, mvupapidwrés, Tupaptdoes- 
Ons... Che Noo De dy. 24 «(In Ad, Fern., 
however, this word is omitted.) 

PYRAMIS (zvpanpis), idis, f. a pyramid. Cic. 

PYRAMUS (TIvpapas), i, m. an unfortu- 
nate lover of the unfortunate Thisbe. 
Ovid. — Hence, Pyraméus, a, um, adj. 
of or belonging te Pyramus. Seren. Sam. 
arbor, A. ¢. the tree under which Pyrumus 
killed himself, a mulberry-tree. 

PYRAUSTA, 2, f. See Pyralis, 

PYREN (rvpir), énis, f. a kind of precious 
stone, Plin, 

PYRENALOS, or PYRENEUS (IIvpfvacos), 
a, um, adj. called after Pyrene, as is sup- 
posed, Pyrengzan. Liv. montes, or sal- 
tus. Sil. mons. Also, sintply, Liv. 
Pyrenieus, hh. e. the Pyrenees, between 
France and Spain. Wl Also, Pyrene- 
an, of or belonging to the Pyrenees. Lu- 
can. nix. | The first syllable is 
found short in Lucan. 

PYRENAICOS (Tlupnvaixds), a, um, adj. 
Pyrenzan. Muson. nives. 

PrRENE (IIvpjvn), es, f. a daughter of 
Bebryx, who was buried on the Pyrenean 
mountains. — Hence, the Pyrenees, Ti- 
bull. ani Lucan. — Also, for Spain. Sil. 
—— { The frst syllable is found short 
in Tibull. 

¥ 7RENEUS (Ivpnveds), €i and éos, m. 
a king of Thrace, who once invited the 
Muses into his house, and made an attempt 
te violate them. Ovid. 


PYT 


P¥RETHRUM, or PY¥RETHRGN (ripe- 
Spov), i, n. our Spanish chamomile or pelli- 
tory (Anthemis pyrethrum, L.). Plin. 

PYRGI (IIdpyot), Grum, m. @ town of 
Etruria. Virg. 

PYRGIS (unc.), is, f. the herb dog’s-tongue 

3 or hound’s-tongue. Apul. 

PYRGO, us, f. the nurse of the children of 
Priam. Virg. 

PYKGUS (répyos), i, m. a small wooden 

3 tower on the side of a gaming board, hav- 
ing steps on the inside, and an opening at 
the bottom. Into this little tower the 
dice used to be thrown after they had 
been shaken in a cup, called fritillus, 
to make them fall down the steps upon 
the gaming board. Sidon. 

PYRIPHLEGETHGON (rvpiddeyéd wr), tis, 
m. burning with fire, a river of the in- 
fernal regions, otherwise called Phlege- 
thon. Ciuc. 

PYRITES (xvpirns), #2, m. a mill-stone. 
It was called so by some, according to 
Flin. 36, 30. —— 1 Also, a stone from 


which brass is extructed by melting, a mar- 
casite. Plin. —— 1 Also, firestone. 
Plin. 


PYRITIS (rvpiris), idis, f. a kind of pre- 
civus stone, of ablack color. Plin. 37, 37. 

PYROCGORAX, acis, m. See Pyrrhocoraz. 

PYROIS, or PYROEIS (rvupders), entis, m. 
fiery. — Hence, the planet Murs. Colum. 
— Also, one of the horses of the sun. 
Ovid. 

PYROPQECILGS (supomoixirtos) lapis, a 
stone with fiery spots, a kind of red por- 
phyry. Plin. 

PYROPUS (rupwrds), i,m. of the color of 
jire. — Hence, a mixture of brass and 


n Lucret. and Ovid. some explain ita 
carbunele. 

PYRRHA (Tldpfa), e, and PYRRHE, es, 
f. a daughter of Epimetheus, and the wife 
of Deucalion. Ovid. MT Also, the 
name of several towns, as of one on the 
island of Lesbos. 

PYRRH AGUS (Pyrrha), a, um, adj. of or 
belonging to Pyrrha.. Stat. 

PYRRHE, es, f. See Pyrrha. 

PYRRHYAS (ITvgfids), Adis, f. of the 
town of Pyrrha on the island of Lesbos. 
Ovid, 

PYRRHICHA, ez, and P¥RRICHE (rvppi- 
xn), es, f. akind of dance in armor, er 
morris dance ; the pyrrhic dance. Sueton. 
In this passage, it is spoken of as danced 
by boys and girls. — Hence, Pyrrhicha- 
rli, persons who engage in this dance. 

r Pandect. 

P¥RRHICHIVS (rvppixtos), a, um, adj. 
pes, a poetical foot consisting of two short 
syllables. — versus, @ verse consisting of 
such feet. 

PY¥YRRHIDES, 2©,m. See Pyrrhus. 

PYRRHO (Wvppwy), nis, m. a philosopher 
who doubted of every thing. His follow- 
ers were called Pyrrhonii, or Sceptici. 
Cic. and Gell. 

PYRRHOCGRAX, or PYROCORAX (nv4- 
poxdpat), Acis, Mm, aspecies of raven with a 
reddish beak, found on the Alps, (Cor- 
vus pyrrhocorax, L.). 

PYRRHGNIUS (wvppwrtos), a, um, adj. 
of, belonging or relating to Pyrrho. —Pyr- 
rhonii, followers of Pyrrho. See Pyr- 


rho. 

P¥RRHUS (Mdphos), i, m. the son of Achil- 
les, grandson of Peleus, and great- 
grandson of JEacus. He settled in Epi- 
rus. He was also called Weoptolemus. 
Virg. — Hence, Pyrrhides, #, m. a de- 
scendant of Pyrrhus. — Pyrrhide, the in- 
habitants of Epirus. Justin. T Also, 
the name of a king of Epirus, who waged 
war against the Remans, and derived his 
descent from Achilles, whence he is some- 
times called acides. 

P¥YRUM, i, n. same as Pirwm. 

PYROS, 1, f. same as Pirus. 

PYSMA (micpa), Stis, n. a question. Mare. 
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old. Lucret., Prop., Ovid. and Plin. |: 


PYX 


PYTHAGORAS (Hvay6pas), ©. m. & 
celebrated Grecian philosopher, prior ta 
Socrates, and a native of Samos; he went 
to Italy, and lived at Croton about the tima 
of Tarquinius Superbus. He taught the 
doctrine of the transmigration of souls, and 
accordingly forbade his disciples to eat ani- 
mal food. He also forbade them to eat beans, 
and oblisred them to observe a silence of five 
years. if Litera Pythagore, h.e. y. 

PYTHAGOREUS (IIvOaydpecos), a, um, 
adj. Pythagorean. Horat. somnia. Cic. 
Pythagorei, h. ¢. the disciples and follow- 
ers of Pythagoras. 

P#THAGORICUS (TIvSayopixds), a, um, 
adj. Pythagoric, Pythagorean. Liv, li- 
bri. Cic, Pythagorici, h. e. the disciples 
and followers of Pythagoras. 

PYTHAGORISSG (rvSayopifw), as, n. 1. 

3 to imitate or be a follower of Pythagoras. 
Apul. 

Py THAULA, and Py¥THAULES (rv3ai- 
Ans), ®, m. one who plays a hymn on tha 
Jlute in honor of Apollo Pythius. Hygin. 
—— I] Also, one who plays in the theatre, 
particularly, one who plays an accompani- 
ment to a suliloguy. Vurr. 

PYTHIA, w,f. See Pythius. 

PYTHIA, drum, n. See Pythius. 

PYTHIAS, #, m. said to be the well- 
known friend of Damon, but his name 
ig more correctly, Phintias. Cie. OfF 
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PyTHICUS (Iv3txds), a, um, adj. same 
as Pythius, Pythian. Liv. Apollo. 

PYTHION (rvviwy), ii, n. a kind of bulb. 
Plin. 19, 40. 

PYTHIUS (IléStos), a, um, adj. Pythian, 

Delphic. Horat. incola, hk. e. Apollo. 

Cic. Apollo. So, also, Prop. deus. —— 

WI Also, of or belonging to Apollo, or Del-. 

phic. Cic. oraculum. Prop. regna, 

h.e. the town of Delphi. Juvenal. Py- 

thia vates, or, simply, Cic. and Nep. 

Pythia, sc. vates, h. e. the priestess or 

prophetess of Apollo at Delphi. Ovid. 

and Plin. Pythia, se. sollemnia, or cer- 
tamina, h.e. public games at Delphi in 
honor of Apollo. 

PYTHO (lIv3o), us, f. the former name of 
Delphi in Phocis on mount Parnassus. 
Hence, Tibull. Delphica Pytho. 

PYTHON (xd0wyv), bnis, m. a large serpent 
near Delphi, killed by Apollo, who, on 
that account, is said to have been sur- 
named Pythius. Ovid. 

P¥YTHGONICUS (muSwrixds), a, um, adj. 

3 prophetic, magic or devilish. Tertull. 

PYTHONION (ro0arioy), ii, n. dragon- 

3 wort. Apul. 4 

PYTISMA (riricpa), atis, n. that which 
one spits out, spittle ; a spitting out, par- 
ticularly when one spits oul any thing that 
has been drunk, as, wine. Varr. 

PYTISSO (rvrifw), as, n. 1. to spit out. 

3 Terent. 

PYXACANTHUS, or PYXACANTHOS 
(ruzaxaysa), i, m. and f, the buckthorn, 
a kind of thorny shrub, with leaves resem- 
bling those of the boz-tree, (Rhamnus 
lycioides, L.). Plin. 12, 15. 

PYXAGATHUS, or PYXAGATHOS (dF 

3 dyados, Hom.),i, m. a skilful pugilist, 
mrvtayasos. Martial. 

PYXIDATUS (pyxis), a, um, adj. made 

2 boawise, having a lid like abox. Plin. 

PyXIDICULA (dimin. of pyxis), w, f. a 
little box, nvgiduov. Cels. 

P¥YXINUWS (rif{cvos), a, um, adj. of boz- 
wood. if Also, of or belonging to boz, 
made. of boxwood. Cels. Pyxinum, se. 
collyrium, h.¢. @ kind of ointment kept in 
boxes made of box-wood. 

PYXIS (rvfis), idis, f. a box or small Ser, 
as, for medicines, ointment, &c. ; prop- 
erly, one made of box-wovd, but also of 
any kind of wood, iron, tin, &e. Cie. 
Pyxis veneni. Sueton. aurea. Plin. 
stannea. — Hence, fig ir. any thing in the 
shape of a bor. Plin, 18, 29, 2. (pernapa 
a hollow piece of iron, in the shape of a 
box used by those who bray in a mortar.} 
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Q as a prenomen, denotes Quintus, 

*9 as, Q. Cecilius Metellus. 
V7 Also, for que. S. P. Q. R. h. e. Sena- 
tus populusque Romanus. 

QUA (from the ablat. of qui, que, quod), 
adv. sc. parte, on that side where. — Hence, 
for whi, where. Cic. Ad omnes aditus 
qua adire poterat. Nepos. Due vie, 
qua ad hibernacula posset perveniri. — 
Hence, Qua —- qua, partly — partly, or 
es well—as, both — and, Cic. Qua domi- 
mus, qua advocati. Liv. Qua nobilita- 
te gentis, qua corporis magnitudine. — 
Also, as far as. Ovid. Effuge, qua po- 
tes. Quintil. Mitigare naturam, qua 
repugnat. — Also, whither. Ovid. Qua 
fulit impetus illos. Wf Also, sc. ra- 
tione, how, in what way, by what method 
or means. Citic. Illuc qua veniam? 
Virg. Qua facere possis. — Hence, Ne 
qua, lest by any means. Terent. Fieri po- 
tis est ne qua exeat. — Hence, in general, 
for quam. Colum Intra triginta dies, 
qua defecta est. But Ed. Schneid. reads 
gram, Which is more usual. 

QUACUNQUE (from quicunque, sc. par- 
te), adv. wheresoever, wherever. Liv. 
Quacanque custodiant. Cic. and Wep. 
Quacunrjue iter fecit. — Also, from what 
side soever, whencesoever. Plin. Mun- 
dus convexus, mediusque quacunque 
cernatur. ——1 Also, whithersoever. Cic. 
Quacunque nos commovimus. — 1 Al- 
80, in what manner soever, howsoever. 
Virg. 

QUADANTYFNUS, or QUADAMTENUS 
(properly, juadam tenus, sc. parte), 
adv. to a certain point. Horat. 
TT Also, in part, in some measure, some- 
what, to a certain extent, péixpt revds. 
Phin. 

bart érum, m. a@ people of Moravia. 

‘acit. 

QUADRA, 2, f. See Quadrus. 

QUADRAGENARIOGS (quadrageni), a, 
um, adj. containing forty, of the number 
forty. Hence, of forty years, forty years 
old. Senec. pupillus. — Also, of meas- 
ure. Vitruv. fistula, h.e. made of a 
plate forty inches in breadth. Cato. do- 
lium, h.e. perhaps, capable of holding 
forty congii. 

QUADRAGENT (quadraginta), 2, a, adj. 
forty, distributively. Cic. and Liv. —— 
2 Also, without distribution, forty. Co- 

eM. 

GQUADRAGESI M&S (Td.), a, um, adj. the 
fortieth, Tréccapakoords. Cato. pars. 
Varr. Nono et quadragesimo anno. 
Sueton. Quadragesima, sc. pars. Par- 
ticularly, the fortieth part ofatax. Ta- 
cit. and Suet. 

QUADRAGIES (Id.), adv. forty times, 
Teacapuxkovrakis. Aurel. Vict. — With 
Sestert. or H. S. (h. e. sestertium, sing. 
neut.) it denotes forty hundred thou- 
sand sesterces or four millions.  Cic. 
Face. 13. 

OE ERRATA, forty, Téeccapdxoyra. 


Ce 

QUADRANGULATUS (quadrangulus), a, 

3um, adj. quadrangular. Tertull. 

QUADRANGOLUS (quatuor & angu- 

2 lus), a, um, adj. quadrangular, having 
ae corners or angles, terpdywvoas. 

m. 

QUADRANS (quadro), tis, m. the fourth 
part of any thing, a quarter, reraotnyé- 
pov. Cic. — Hence, the fourth part i an 
as, or three uncia. Liv. This was the 
usual price for bathing. — Also, the 
fourth part of any whole. Vellei. Credi- 
toribus quadrantem solvi. Suet. Ex 
quadrante heredem instituere, h. e. the 
Sourth part of an inheritance. — Also, of 
interest, four per cent. Pandect. Quad- 
rantes usuras. — Also, the fourth part of 
an acre (jugerum). Colum. — Also, a 
quarter of apound, three ounces. Mar- 
tial. It is also joined with pondo, a 
quarter of a pound, Colum. — Also, as 
a measure of things liquid, the fourth 
_ part of a sextarius, ur three cyathi. Mar- 


QUADRANT AL (quadrantalis), alis, n. a 


QUADRANTALIS (quadrans), e, adj. 
2 containing the fourth part of a measure. 


QUADRANTARIUS (Id.), a, um, adj. of 


QU&DRARIUS, a, um, adj. 


QUADRATARIUS (quadratus, 


3 tum), ii, m. @ stone-cutter, Wwxrns. Si- 
don. 
QUADRATE (quadratus), adv. Manil. 


3 Ternaque bis senis quadrate fingere sig- 


QUADRATI6G (quadro), dnis, f. a square. 
2 Vitruv. 
QUADRATORA (Id.), w, f. @ reducing to 


3a square, squaring, quadrature. 


QUADRATSES (Id.), a, um, adj. square, 
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Q. 


tial, and Cels, — Also, the fourth part of) 
afoot. Gell. 


measure, otherwise called amphora, con- 
taining eight congii. Cato and Plaut. 
— 1 Also, a die, cube. Gell. 


Plin, Crassitudine quadrantali, h. e. of 
@ quarter of a foot. 


or belonging to a quadrans, or that may 
be had for a quadrans. Senec. Cur enim 
ornaretur res quadrantaria, et in usum, 
non in oblectamenta reperta? h. e. the 
bath; for the price of bathing was a 
quadrans. Hence, Cic. Cel. 26. (of 
Clodia, wife of Metellus), Nisi forte 
mulier potens quadrantaria illa permu- 
tatione familiaris facta erat balneatori, 
h.e. common prostitute, who offers herself 
to every body (quadrantaria may belong 
to permutatione). So, also, as it seems, 
Quintil. Quadrantaria Clytemnestra (of 
the same Clodia). 

Cato, R. R. 


18. vasa (but without sense: some 
read quadrinis, or quadrijugis). 
quadra- 


nis, h.e. cum duodecim sint Zodiaci 
signa, in tria quadrata, seu in tres par- 
tes, que singule quatuor contineant, 
ea dividere. 


Apul. 
circuli. — Hence, @ square, square plate. 
Vopisc. 


retpaywvos. Lucret. turris. Varr.ap. 
Plin. basis. Jd. anguli, fh. e. recti. 
fd. pes, square foot. fd. figura, a square, 
quadrate. — Hence,Quadratum, a square, 
quadrate. Cic. De dimensione quadra- 
ti. Plin. Quaterna cubita soli in quad- 
ratum quaternis denariis venundantur, 
four cubits square. Also, among astrol- 
ogers, Quadratum, when a planet, for 
instance that under which a person is 
born, is at that time distant from anoth- 
er heavenly body, say the sun, the 
fourth part of the zodiac or three signs ; 
(Triangulum, when it is distant a third 
part or four signs). Cic. Dinin. 2, 42. 
In lke manner, Plin. Luna in quadra- 
to solis dividua est, h. ce. when at the 
Jjirst quarter. — Quadratus is also used 
of other things, which, though not per- 
fectly square, approach that shape. 
Thus, Liv. Capitolium saxo quadrato 
substructum est, h. e. squared, hewn so 
as to fit on every side (the opposite of 
cementitius). Plin. Fornices quadrati 
Japidis. Also, Petron. Canis ingens in 
pariete erat pictus, superque quadrata 
littera scriptum, Cave canem, h. e. in 
great or capital letters, which consist of 
right and square lines. Also, Sueton. 
Statura quadrata, medium, middling, 
neither too tall nor too short. In like 
manner, Cels. Corpus  habilissimum 
quadratum est, neque gracile, neque. 
obesum. Plin. Quadrata signa, h. e. 
statue. Colum. Parandi sunt boves 
novelli, quadrati. (In some of these 
places it may also be rendered, well-set, 
thick-set, square.) Also, T'ibull. Quad- 
ratum agmen, an army marching in a 
rectangle, the baggage in the midst; 
and so ready for any enemy. Hence, 
Sallust. and Cic. Agmine quadrato in- 
cedere, ire, h. e. in battle array, with 
closed ranks, ready for battle. Also, Pe- 
tron. Quadratum pallium, h. e. four- 
cornered, or, having four points. Also, 
Gell. numerus, @ square number. A\so, 
Id. versus, h. e. an Lambie verse of eight 
(and also of seven) feet or four measures. 
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—— 1 Alsv, square, well joined vr cun 
structed. Quintil. compositio (verbo 
rum). To this may be referred, Sueton, 
statura (in the sense of well-prepor- 
tioned). — Hence, Colum. Per quadrata 
dolare materiam, in a fitting manner, 
Jitly. 

QU XDRIANGULWS, a, um, adj. same aa 
Quadranyulus. Auson. 

QUADRIDENS (quatuor & dens), tis, 

3adj. having four teeth, four tvothed. 
Cato. 

QUADRIENNALIS (quadriennis), e, adj. 

3 of four years. Pandect. 

QUADRIENNIS (quatuor & annus), e, 

3 adj. of four years. Aurel. Vict. Va- 
lentinianus adhuc quadriennis creatus 
est imperator, four years old. 

QUADRIENNIUM (quadriennis), ii, n 
(properly, as it seems, an adj. sc. spa 
tiuim), the space of four years, a time of 
four years, four years, Terpaxtia. Circ. 
Fundus, quem quadrienniuin possedit 
Cewsennia. /d. Quadriennio ante Phi- 
lippi mortem. 

QUADRIFARIAM (quatuor & the term. 

2 fariam, like bifariam, &c.), adv. four- 
fold, into four parts, terpax@s. Liv. 
Conjurati quadrifariam se diviserunt. 
Sueton. Epulas trifariam semper, inter- 
dum qnadrifariam dispertiehat. —— 
7 Also, fourfold, in a fourfold manner, 
in four ways.’ Pandect. 

QUADRIFARITER (quatuor & the ter- 

3 mination), adv. in a fourfold av.uner, in 
four ways. Pandect. 

QUADRIFIDUS (quatuor & fin’ 0), a, um, 

2 adj. cleft (ur that may be clei) into four 
parts. Virg. Quadrifidasque sudes et 
acuto robore v.llos. Jd. Q # dritidain 
quercum cunels scindebat, fh e, split it 
into four parts. Colum Taiewe quad- 
rifidas ridicas subminictiaut. — Figur. 
divided into four parts ; 04 tar nun’s Course 
through the seasons. Glwudian. 

QUADRIFINALIS (qu sr fiaium),e, adj. 

3 bordering on fuur place 3, or marking four 
boundaries. Innucert 

QUADRIFINIUM (yu2.vor & finis), ii, 

3 n. a place where four | windaries meet. In- 
nocent. 

QUADRIFLOVIUM (caatuor & fluvius), 

2 ii, n. the fowiag n’e four parts. Figur. 
Vitruv. Abies quitrifluvils disparatur 
h. e. in quatuor Pf utes secundum cursus 
venarum. 

QUADRIF LUGS (Guatuor & fino), a, um, 

3 adj. flowing ir four streams or into four 
arts, Fo udent. 

QUADRIFOKIS (quatuor & feres), e, 

2 adj. having four doors or holes, rerpa- 
Svpos. Plin, Vespe nidos faciuut quad- 
rifores. Vitruv. janue, with four: 
leaves. 

QUADRIFRGNS (quatuor & frons), tis, 

3 adj. huring fuur foreheads. Augustin. 

QUXDRIGA, e, f. Plur. QUADRIGA 
(for quadrijuge, from quatuor & ju-- 
gum), arum, a yoke of four (horses),.. 
four (horses) yoked abreust, réSpinzxov, 
rétpwpov. Virg. Glauci Potniades ma- 
lis membra absumpsere quadrig:e. Liv. 
Exinde, duabus adimotis quadrigis, in 
currus earuin illigat Mettum. — Par- 
ticularly of those who contended at 
public shows. Cic. Curru quadiigarum 
vehi. Virg. Curceribus sese effudere 
quadrige. — Pvetically attributed to the 
sun, Plauwt.; to Aurora, Virg.; to 
night, Tibwil. -- Also, found in the 
sng. Plin. GQuadriga currusque, h. ¢ 
quatuor equi cumcurru. Propert. Flea 

_ palma quadri ge. — Used. also of other 

’ animals, besides horses. Varr. ot asses. 
Sueton. of camels. — Hence, Sweton 
Ebur e.s quadrigis in aLaco ludere, h. e 
with dwe, which hud the form of quadti- 
gy. — Figur. any thing consisting ¢f 
four, any four. Vopisc. Quadriga ty- 
raarorum, four tyrants, a yoke of fous 
tyr ants.- — Also, a chariot drawn ly 
four horses abreast ; a four-horse chariot. 
Liv. and lirt. Falcate quadrige (a 
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war). And in the sing. Sueton. Fe- 
mur subdebile impulsu quadrige. —— 
| Figur. Petron. Quadrige mee de- 
cucurrerunt, my joy, my cheerfulness is 
over. Cic. Cursu corrigam tarditatem, 
tum eqtis, tum vero quadrigis poeticis 
(to denote speed ; so, /d. Quasi quadri- 
gis vehens per laudes). Horat. Navi- 
bus atque quadrigis petimus, &c. he. 
studiosissime. 

QUADRIGAMOS (quatuor & ydpos), i, 

3m. one who has married four times, has 
had four wives, rerpayapos.  Hiero- 
num, 

QUADRIGARIUS (quadriga), a, um, adj. 
pertaining to a yoke of four horses or 
a chariot drawn by four horses abreast. 
Veget. pulvis, h. e. a certain powder, 
good for diseased animals (especially curing 
quadrigarii equi; compare Veget. Re 
Vet. 4 (Al 6), 13.) — Hence, subst. 
Quadrigarius, the driver of a quadriga, 
especially in the circus, reSpimmnAarns. 
Cic. —— I Also, pertaining to a driver 
of a four-horse charivt (quadrigarius). 
Sueton. Qutdrigario habitu, in the dress 
of such a one. Nom. Prop. Q. 
Claudius Quadrigarius, an old Roman 
historian. 

QUADRIGATWS (Id.), a, um, adj. marked 
or stamped with the image of a quadriga, 
reOpitmwré6s. Liv. nummus. 

QUADRIGEMINUS (quatuor & geminus), 

2a,um, adj. fourfold, four. Plin. 

QUADRIGENT, for Quadringeni.3 

QUADRIGULA, w, plur:. QUADRIGEULA 

1 (dimin. from quadriga, quadrige), arum, 
f. a small quadriga. Cic. Aut Philippus 
hasce in capulo quadrigulas vitare mo- 
nebatur? In sing. Plin. Leva tribus 
digitis quadrigulam tenuit, 2. e. quatuor 
equulos junctos. 

QUADRIJUGIS (quatuor & jugum), e, 

2and QUADRIJUGuS, a,um, adj. Thus, 
Quadrijuges equi, four horses yoked 
abreast in one chariot. Virg. Quadri- 
juges in equos tendit. So, absol. Quad- 
rijugi, se. equi. Stat. and Ovid. — 
Also, Quadrijugus, or Quadrijugis cur- 
rus, a chariot drawn by four horses yoked 
abreast ; four-horse chariot. Virg. Quad- 
rijugo invehitur curru. Apul. Quadri- 
juges, et sejuges currus ponere. — Al- 
so, Stat. Quadrijugum certamen, h. e. 
quod quadrijugis, seu quadrigis fit. 

QUADRILATERGS (quatuor & latus), 

3a, um, adj. four-sided, quadrilateral. 
Frontin. . 

QUADRILIBRIS (quatuor & libra), e, 

sadj. weirhing four pounds. Plaut. 

QUADRIMANDS (quatuor & manus), a, 

3um, adj. four-handed. Jul. Obseq. 
| Also, Quadrimanis, e, in the same 
sense. Jul. Obseq. 

QUADRIMATUOS (quadrimus), us, m. the 

2 ave of four years, rerpaerta. Colum. 

QUADRIMESTRIS (quatuor & mensis), 

Qe, adj. of four months, rerpapnvtatos. 
Sueton. consulatus. 

QUADRIMULUS (diminut. from quadri- 

3 mus),a,um, adj. Plaut. Altera quin- 
quennis, altera autern quadrimula, cum 
nutrice una periere, an infant four 
years old, a little thing four years 
old. 

QUADRIMUS (qnatuor), a, um, adj. of 

1 four years, of the age of four years, four 
years old, retpaeths Horat. Quadri- 
mum merum. Liv. Infantem natum 
esse quadrimo parem. Varr. boves. 
Pavdect. Ut trima, quadrima (dos), 
redderetur, sc. die (a term). 

QUADRINGENARICS (quadringeni), a, 
um, adj. containing four hundred each. 
Cic. Deiotarus habet cohortes quadrin- 
genarias. 

QUADRINGENT (quadringenti), #, a, 
num. adj. four hundred, distributively, 
h. e. four hundred each. Liv. Denarios 
nummos quadringenos pendere quotan- 
nis in singulos, 

QUADRINGENTENT, ew, 4, num. adj. 

Qsame as Quadringeni. Vitruv. 

QUXDRINGENTESI MOS (quadringenti), 
a, um, num. adj. the four hundredth, 
reacapakoowworés. Plin. 

QUADRINGENTT (quatuor & centum), &, 
a, num. adj. four hundred, rerpaxdotot. 
Cic. Also, Juvenal. Quinque taberne 
quadringenta parant, sc. sestertia. 

QI 4 DRINGENTIES (quadring 2nti), adv. 
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four hundred times, reccapaxoctaxts. 
Cic. HS. (h. e. sestertium, neut. sing.) 
quadringenties, four hundred times a hun- 
dred thousand sestertii (h. e. 49,000,000 
sestertii, or 40,000 sestertia). 

QUADRINI (quatuor), #2, a, num. adj. 
same aS Quaterni,or Quatuor.  Plin. 
—Insing. Plin. Febrem quadrini cir- 
cuitus incipere, h. e. the quartan. 

QUADRIPARTIG (quatuor & partio), is, 
a. 4. to divide into four parts. Dict. 
Cret. 

QUADRiPARTITYG (quatuor & partior), 

3 Onis, f. a division into four parts. Varr. 

QUADRIPARTIT®O, adv. See Quadri- 

2 partitus. 

QUADRIPARTI7US (quatuor & parti- 
or), a, um, adj. divided into four parts, 
fourfold, reroapepis. Cic. Hee erit quad- 
ripartita distributio totius accusationis 
mee. /d. commutationes temporum. 
Tacit. Quadripartito exercitu, hos sub- 
ruendo vallo inducit ; alios scalas me- 
nibus admovere ; multos, &c. Quintil. 
ratiocinatio. — Hence, abl. Quadripar- 
tito (absol.), fourfold. Colum. Brachia 
quadripartito locabimus. 


QUADRIPEDCS. See Quadrupedus. 
QUADRIPERTITGS, a, um, same as 


Quadripartitus. 


QUADRIREMIS (quatuor & remus), is, 


f. a quadrireme, vessel having four banks 
of oars, reronens. Cie. 


QUADRISEMUS (quatuor & ofa), a, 


3 um, adj. containing four lines or syllables 
of a certain measure. Martian. Capell. 
Proceleusmaticus quadrisemo (se. nu- 
mero) exorditim debet accipere. 


QUADRIVIUM (quatuor & via), ii, n. a 
3 place where four ways meet, tsrpdodov. 


Juvenal. — Figur. h. e. quatuor artes 
mathematice. Boethh —— 1 As an 
adj. Inscript. dii. 


QUADR6 (quadrus), as, avi, atum, a. 


and n. 1. to square, make square, teTpa- 
yoview. Colum. Sexagenum pedum 
abies atque populus singulis operis ad 
unguem quadrantur. — Hence, figur. 
to bring into proper order, juin property 
together, perfect, make harmonious. Cie. 
Sic minime animadvertetur delectatio- 
nis aucupium, et quadrande orationis 
industria. Horat. Pars quadret acer- 
vum, h.e. perficiat, consummet (but 
with a reference to the number four). 
——  Intrans. to be square; hence, 
to fit, answer, suit, be applicable, square 
with, be accommodated or adaptedto. Cic. 
Et tamen eam conjunctionem (verbo- 
rum) sicuti versum, numerose cadere, 
et quadrare, et perfici volumus. Quin- 
til, Precipuum in hoc opus est, scire, 
quod quoque loco verbum maxime quad- 
ret. Cic. Nisi omnia, que cum turpi- 
tudine aliqua dicerentur, in istam (mu- 
lierem) quadrare apte viderentur. Jd. 
Visum est hoc mihi ad muita quadrare. 
fd. Quoniam tibi ita quadrat, omnia 
fuisse in Themistocle paria, et Coriola- 
no, h. e€. it so pleases you or seems probable 
to you. — Also, of accounts, to agree, 
square. Cic. Quomodo ex decies H.S. 
sexcenta facta sint: quomodo sexcen- 
ta eodem modo quadrarint, vos existi- 
mabitis. 

QU&DRULA (dimin. from quadra), «x, f. 

3 a little square. Solin. 

QUADRUM,i,n. See Quadrus, a, wm. 

QUADRUPEDANS (quatnor & pes), tis, 

2 particip. or adj. going on four feet, pran- 
cing, galloping, four-footed. Plaut. Quad- 
rupedanti crucianti canterio advehun- 
tur. Plin. Equo juxta quadrupedante, 
going, galloping close by. Virg. sonitus 
(of a horse), h.e. galloping. — Substant. 
Quadrupedans, a horse. Virg. 

QUADRUPEDUS (quadrupes), a, um, adj. 

3 four-footed. Ammian. Per ancoralia 
quadrupedo gradu refentes, on all four. 
Fronto. Quadripedo (kh. e. quadrupedo) 
concito cursu, h. é. gallop. Id. Quad- 
rupedo currere, hk. e. quadrupedo cur- 
su, or gradu. 

QUXADRUPES (quatuor & pes), édis, adj. 
Sour-footed, of beasts, rerpdmovg. Quin- 
til. animal. Enn. ap. Gell. eques (but 
this is perhaps galloping). Apul. Quad- 
rupedi cursu, h. e. (perhaps) gallep- 
ing. — As a subst. fem. and neut. a four- 
footed anumal, quadruped. Cic. Inter te, 
atque iter quadrpedem aliquam. Ca- 
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to. Bovem aut aliam quumvis quad 
rupedem. Plin. Crocodilum habet N1- 
lus quadrupes malum. Colum. Cetera 
quadrupedia. — Also, masc. gen. Virg. 
Quadrupedem citum, horse. Id. Sau- 
cius quadrupes, stag. 7 Of men, 
when their arms are considered ag 
feet. Sueton. Multos bestiarum more 
quadrupedes cavea coercuit, standing on 
all fours like a beast. Jd. Ita quadra- 
pes per angustias effosse caverne re- 
ceptus, creeping on. ali fours.  Terent. 
Quadrupedem constringito, h. ¢. bind 
him hand and foot. 

QUADRE6PLARIS, e, adj. for Quadrn- 

3 plus. Macrob. Numerus quadruplaris. 

QUADROPLATOR (quadruplo), dris, m. 
one who multiplies fourfold; hence for 
one who makes great, heightens, exalts. 
Senec. Isti beneficioram suerum quad- 
ruplatores. WT Also, an informer, 
an accuser for unworthy ends (one who 
tries to get other’s property by cunniug 
arts), chicaner, évdcixrys, cuxopavrnse 
Cic. Petit Nevius Turpio quidam istiua 
excursor et emissarius, homo omnium 
ex illo conventu quadruplatorum deter- 
rimus, Liv. Populum R. quadrupla- 
toris personam lJaturuim. WT Also, 
Quadruplatores, men who farmed the tolle 
(portoria), and received the fourth part af 
the same. Sidon. 

QUADROPLEX (quatuer & plico), cis, 
adj. fourfold, quadruple, réetpat)ods. 
Plaut. Quam ego pecuniam quadrupli- 
cem abs te auferam, four times as much. 
Liv. Onerariarum quadruplicem ordi- 
nem opposnit, a line of trunsports four 
deep. Plin. Ep. judicium, kh. e. of the 
centumviri (who were divided into four 
colleges, departments, or the like). —— 
T Also, four. Cic. in Arat. Prater quad- 
ruplices stellas in fronte locatas. 

QUADRGPLICATYG (quadruplico), dnis, 

3 f. a quadruplication, making fourfold, ré- 
tpurdactacpos. Martian. Capell. —— 
T In law,a rebutter. Pandect. (Ed. Hal- 
oand. ; but Ed. Torrent. omits the word.) 

QUADREPLICATSO (quadruplico; prop- 

2-erly, ablat. from quadruplicatus), adv. 
four times as much, quadruply.  Plin. 
Emere aliquid quadruplicato, for four 
times as much. 

QUADROPLICS (quadruples), as, avi, 
3 atum, a. 1. tv double twice, make fourfold, 
quadruplicate, rerparactavw. Plaut. 
QUADREPLSO (quadrmuplus), as, Avi, 
3 atum, a. 1. to make fourfold, multiply by 

four, quadruplicate. Pandect. 

QUADRBPLOR (Id.), aris, dep. 1. to ve 

3 aninformer, chicaner. Plaut. 

QUADROGPLUS (quatuor & a termination 
as in the Greek rerpat\ods), a, um, 
adj. four times as much, fourfold, quadru- 
ple, rerpatXods, rEeTpaTrdotvsg. Sueton. 
strena. — Hence, neut. Quadruplum, 
the quadruple, or four times as much. Plin. 
Hesiodus cornici novem nostras attri- 
buit wtates, quadruplum ejus cervis. 
Id. Elephanto pulmo quadruplo (abdl.) 
major bubulo. Cato. Furem dupli con- 
demnari, feneratorem quadrupli, h. e. 
condemned to pay a fourfold penalty, four 
times as much as he had unjustly taken. 
So, Cic. Qui habuit in edicto, se judi- 
cium in aratorem in quadruplum datu- 
rum. Pandect. Actio quadrupli, h. e 
qua petitur quadruplum. 


QUADRU&S (quatuor), a, wm, adj. square, 


rerpaywvos. Pallad. and Auct. de Limit. 
—— I Hence, Quadra, w, f. sr. res, a 
square thing, square. In architecture, the 
lowest member of the base of a pedestal ; the 
foundation stone, plinth. Vitruv.3,4 (3), 
5. Also, any small member, serving 
to separate other larger ones. Vitruo. 
3, 5, 2 (3, 3,7). — Also, a table, board 
to eat upon. Varr. Hence, in Virg. 
JEn. 7,115, some one calls the flat cakes 
of bread, which the Trojans were using 
instead of a table or plates, quadre 
(for which in /£n, 3, 257, stands 
mense). So, also, Juvenal. Aliena vi- 
vere quadra, to live from another’s tadte, 
live at another’s board, as a parasite. -— 
Also, any square bit, and generally, a 
bit, morsel, small piece. Senec. panis. 
Martial. casei. Horat. Mihi dividue 
findetur munere quadra, hk. e. bit of 
bread or cake, &&. —~ Also, Quad- 
rum, sc. negotium, sumething squares @ 
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onare, Colum. Pertice dolantur in 
qiadrum. — Hence, proverbially, In 
quadrum redigere, to bring into proper 
order ; as, Cic. sententias, h. e. to embrace 
in harmonious, rhythmical periods. 

RUADRvGS (Id.), a, um, adj. square; 

3 fourfold. Auson. Errabam per quadrua 
compita, h. e. per semitas in quadrum, 
inter areolas, dispositas. Prudent. Ho- 
minis natura, quam corpore toto quad- 
ruc \.3 animat (where by quadrua vis 
are thought to be indicated the four 
ages of life). 

QU HRITS (frequentat. from quero), as, 

Ravi, datum, a. 1. to seek, look for. Plaut. 
Quod queritabam, filiam inveni meam. 
Td. Hominem inter vivos queritamus 
mortuum. Terent. Ehem opportune: 
te ipsum querito. Jd. Lana ac tela 
victum queritans, earning her livelihood. 
Plaut. Ibo hercle aliquo queritatum 
ignem. /d. Queritare hospitiam ab ali- 
quo. —~ I Also, to ask, demand, inquire, 
wish toknow. Plaut. Quid tu id queri- 
as? 

QU_LERS (unc.), ris, sivi, sittum, a. 3. to 
seek, seck after, look for, (nréw. Phedr. 
Dum querit escam, margaritam reppe- 
rit. Terent. Te ipsum querebam, Chre- 
me, you are the very person I was looking 
for. Cic. Vexabatur uxor mea, liberi 
ad necem querebantur. —— {I Also, to 
seek, seck to get, seek to procure. Terent. 
victum. Cic. honores alicui. — Hence, 
to raise, draw upon one’s self or another, 
vet. Cic. invidiam in aliquem. Liv. 
ignominiam alicui. Tacit. Mors que- 
sita, violent death by one’s own hand 
(the opposite of Vaturalis).—— 1 Also, 
to look round in vain for something, miss 
something, not be able to find (and so 
the Greek (nréw). Propert. Optatos 
querere Tyndaridas. Tibull. Phoebi 
quereret ille comam, he would wish back, 
would regret the loss of, would miss. Cic. 

_ AMtnensis ager sic erat deformis atque 
horiidus, ut in uberrima Sicilie parte 
Siciliam quereremus, we had to look for ; 
we cor.'d not find, we missed. —— Also, 
to get, gain, make (gain, profit, proper- 
ty), acquire. Cic. Qui honeste rem 

quierunt mercaturis faciendis. Jd. Diu 
nihil quesierat. Terent. Contrivi in 
querendo vitam atque etatem meam. 
Cic. Mihi opus est quesito, for querere, 
I must acquire or make something. — Also, 
generally, to get, procure, bring about. 
Terent. victum facile, get a livelihood. 
Id. laudemsibi. Sallust. He sunt mez 
imagines, hec nobilitas: que ego plu- 
rimis meis Jaboribus et periculis quesi- 
vi, have abtained, acquired, won. Plaut. 
liberos, .o get, beget. 1 Also, to 
seek, try to effect, have in view, purpose, 
meditate, aim at, exert one’s self, endeav- 
or, desire. Terent. Dum id quero, ti- 
bi qui (ow) filium restituerem, think 
on. Propert. Aliquid duram querimus 
in dominam. Cic. fugam. — With in- 
fin. Phedr. Qui magnas opes exagge- 
rare querit omni vigilia, seeks to, &c. 
Ovid. Tristitie causam si quis: cognos- 
cere querit. Jd. AXra nitent usu: ves- 
tis bone querit haberi. — With wt. Cic. 
Qui non modo, ut fugerent, sed etiam 
ipsius fuge tutam viam quesierunt. 
—— 7 Also, to call for, demand, need, re- 
quire. Cic. Nego esse quidquam a tes- 
tibus dictum, quod cujusquam oratoris 
eloquentiam quereret. Liv. Bellum 
dictatoriam majestatem quesisset, —— 
1 Also, to ask, inquire, interrogate. Cic. 
Qui, num quid Romam velis, quierant. 
Ovid. Quero, si quis Abydon eat. Cic. 
Quere, cur? ita se dicent juvari. Tua- 

. cit. Quesito, an Cesar venisset, &c. 
Plin. Quum a puero quesisset horas. 
Cic. Quesivi ex Phania, quam in par- 
tem previncie putaret te velle ut veni- 
rem. Ces. Querit ex Lisco ea, que in 
conventu dixerat. Cic. Querebat de 
me, quid, &c. asked me. So, Liv. Que- 
ro de te, arbitrerisne, &c. But Ovid. 
Querere de aliquo, to ask after or about 
av. Also, Terent. Querere aliquem. 
Aad passively. Cic. Etsauciatio que- 
retur? be asked after? — Hence, to ask, 
raise or start @ quésuun. Cic. Dicere 
juberent, si juis quid quereret. Ho- 
rat. Natura fieret. an arte, quesitum 
est. Plin. Queritur inter medicos, cu- 


QUE 


jus generis, &c. it is a question. — Also, 
to wisk to know, Cic. Si, quid consen- 
taneum sit, querimus. /d. Omnino, si 
queris, ludi apparatissimi, if you wish 
to know, if you will know. Id. Si verum 
queris, if you are desirous of hearing the 
truth. Jd. At sunt morosi, et difficiles 
senes: si querimus, etiam avari, if we 
will have the truth. — Also, to investigate, 
examine, make inquisition, try, hold an 
inquiry. Terent. Hunc abduce, vinci, 
rem quere. Cic. de morte alicujus. 

Plin. Ep. Pretor, qui legibus querit, 

does the duty of a judge, with reference 

only to the laws and without respect of per- 
sons. The person examined is con- 
strued with the prepos. de; thus, Cic. 

De servo in dominum ne tormentis qui- 

dem queri potest, cannot be put to the 

torture to extort information from him 
against his master. The person is found 
also in the accus. Liv. Hence come the 
forms of speech, Si queris, or Si que- 
rimus, or, Si queritis, h. e. to say the 
truth, in truth, in fact, to be honest ; prop- 
erly, if we (you, &c.) look well into the 
thing, or as above, if we will know the 
truth. Cic. So, Id. Si, verum queris. 

Further, Cic. Quid queris, or, Noli que- 

rere, h. e. in short, in a word. The 

preterit tenses are sometimes synco- 

pated; aS, quesierunt, quesisset, &c. 

T See, also, Quesitus, a, um, and 
Quesitum, i. 

QU ASITIO (quero), dnis, f. a seeking or 

2 searching after, (irnots. Apul. Psyche 
quesitioni Cupidinis intenta. WT Al- 
SO, the question (by torture), inquisition. 
Tacit, Quum postero ad quesitionem 
retraheretur, proripuit se custodibus. 

QUASITOR (id.), dris, m. a seeker, 
Surnrins. Pacat. IT Also, an inves- 
tigator, searcher, inquirer. Gell. 
i Also, judicially, an inguisitor, com- 
missioner. Liv. criminum.  Sallust. 
Quum ex Mamilia rogatione tres que- 
sitores rogarentur. So, Cic. Cat. 4, 5. 
Qui reo custodiam, quesitori gratula- 
tionem decrevit, sc. of the Catilinarian 
conspiracy, at the time of which, Cicero 
(who by qu@sitor means himself) was 
consul. Also, Virg. Quesitor Minos 
urnain movet, presiding judge. — This 
name is applied particularly to the Pre- 
tor who presides at a questio. Cic. 

QUASITUM, i, neut. of Quesitus, a, 

3 um, used absol. something gotten or ac- 
quired, a gain. Virg. (Apes) in medi- 
um queesita repohunt. Horat. Attentus 
quesitis. Ovid. Quesiti tenax, —— 
T Also, a question, inquiry. Ovid. —— 
J See Quero. 

QU ASITURA, e, f. for Questura. Tacit. 
Ann. 3,29. But Ed. Ern. has questu- 
ram. 

QUASITUS, a, um, particip. from quero. 

T Adj. sought, studied, affected, 
assumed. Tacit. Quesita interdum 
comitate quamvis manifestam defec- 
tionem tegebat. Jd. Verba quesita as- 
peritate. Wf Also, sought, not com- 
mon, extraordinary, elaborate, exquisite, 
refined. Tacit. Quo quesitior adulatio 
fuit. Jd. Atheniensibus leges quesi- 
tiores Solon perscripsit. Jd. Nero reos 
quesitissimis penis affecit, with ex- 
quisite tortures. Sallust. fragm. Epule 
quesitissime. 

QUASITUS (quero), us, m. a seeking, 

2 searching ; also, an investigating. Plin. 
and Macrob. 

QU 4886 (an old form of quero, perhaps 
the original form, as the perf. quesivi 
of quero seems to indicate), is, ivi, 
a. and n. 3. to seek, Gnréw. Enn. ap. 
Fest. Ducit me uxorem liberum que- 
sendum gratia (where it may be, get, 
beget). Plaut. ap. Non. Quese adve- 
niente morbo nune medicum tibi. —— 
{| Commonly, to pray, entreat, beg, be- 
seech, céouat. Lucret. Prece quesit pa- 
ces. Plaut. Mirum est, me, ut redeam, 
te opere tanto quesere. Terent. Deos 
queso, ut istec prohibeant. Plaut. 
Unum hoc queso. Cic. Queso a vobis, 
ut mihi detis hanc veniam. Jd. Peto, 
quesoque, ut, &c. Jd. Queso, obtes- 
torque, ne, &c. Liv. P. Decium queso 
mecum consulem faciatis, sc. that. — 
It is most often found in the first per- 
son sing. qmeee, But quesumus also 
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occurs. Cic. and Liv. We find qua 
sivit in Sallust. ap. Prisc.; and que 
sens in Apul, (though in this last, Ed 
Oud. has querens).— Queso is often 
thrown in between the parts of a sen- 
tence, like an interjection ; [pray, J bec, 
prithee, pray. Cic. Ad ea, que dictn- 
rus stim, reficite vos, queso, judices, 
per deos immortales. Jd. Tu, queso, 
crebroad me scribe. /d. Quaso, etiam- 
ne tu has ineptias? Terent. Ubinam 
est, queso? Jd. Bona verba, queso. 
Cic. Quamobrem aggredere, qumsu- 
mus, et sume ad hanc rem tempus. 


QUASTICuL‘S (dimin. from questns), 


1i, m. small gain, litile profit, xepdddrov. 
Cic. 


QUAESTIG (quero), nis, f. a seeking, 


Sarno. Plaut. Recipe te, quam pri- 
mum potes: cave, fuas mihi in ques- 
tione, take care that I have not to seek 
for you; take care that you are not ta 
seek. So, Id. Tibi ne questioni esse- 
mus. I Also, an asking, interroca- 
ting, questioning, inquiry, investigation, 
question. Ces. Explorata re quaxstione 
captivorum. Citic. Que (sententia) ve- 
ri simillima, magna questio est, it is a 
great question. Id. Quecumque (res} 
in disceptationem questionemque vo 
caretur, made a question, brought into in- 
qury. Id. Si quid hahet questicnis. 
Jd. Res in quiestione versatur. Plin. 
Fortitudo in quo maxime exstiterit, im- 
mense questionis est. Jd. In ques- 
tione est, quis primus tantum bonum 
invenerit. — Hence, a public inquisition, 
investigation, inquiry or trial extraordi- 
nary or judicial. Extraordinary. Cie. 
Questiones in senatu’ habite. Judi- 
cial (in which the torture was some- 
times used). Cic. Quum pretor ques- 
tionem inter sicarios (h. ¢. for assassina- 
tion) exercuisset. Jd. Verberibus ac tor- 
mentis questionem habuit pecunie pub- 
lice. fd. Mortis paterne de servis pa- 
ternis questionem habere filio non licet, 
h. e. to have the slaves examined by the 
torture, put them to the question. Liv. 
habere ex his, qui simu) fverunt. Cie. 
de furto constituere. Jd. Instituere de 
morte alicujus. Jd. de morte viri ha- 


bere. id. habere de servis in caput 
filii. Jd. Postulare servum in quusti- 
onem. Id. Dare, or, ferre servum in 


questionem, to give, offer. Plaut. Ser- 
vos dare questioni. Cic. Questionem 
ferre in aliquem. Ziv. Cluestionem 
ponere in aliquem, to appoint, fic. 
Cic. Questiones sice, veneni, pecula- 
tus, &c. Jd. Questione alligari, becoma 
bound by, subject to. Pandevet. Quiestio- 
nem facere alicui, raise or bring against 
one. Cic. Qustioni presse (of the 
magistrate). — The questiones about 
crimes at Rome were called questiones 
perpetue from the year of the city 604, 
because from that time they were sta- 
tediy held under the direction of the 
preetors ; there were however also qu@s- 
tiones extraordinaria, h. e. inquisitions 
extraordinary or by commission, which 
did not always take place before the 
pretor. He, who conducted criminal 
inquisitions hy law under the direction 
of the pretor, and was the highest judge, 
was called judex questionis, as it were, 
the vice-president of the criminal court, 
the preter’s deputy. — Also, Questio, the 
inquisitors or judges themselves. Val. 
Maz. Totam questionem ad clementiam 
transulit. Cic. Questionem dimittare 
(but this can be the trial). -—— Also, 
a matter or subject, which comes into in- 
quiry or consideration, which is to be writ- 
ten or spoken about, &c. ; question. Cic. 
de natura Deorum. fd Ait. 13, 19. 
Absolvi Academicam omnem questin- 
nem libris quatuor (where te refers to 
his work entitled Questwnes Academi- 
ca). Id. Questionem sustinere posse, 
to be equal to the subject. — Hence, in 
particular, @ rhetorical matter or sub- 
ject in dispute, Cic.—- Also, the main 
point in a disputed matter. Cic. Inv. ], 


13. 
QUASTIONALITER (questio), adv. dy 


a question, in the form of a question. 
Fulgent. Plane. 


QU ESTIONARIWS (Id.), ii, m. o tor. 
3 turer. Hieronym, 


QU 


QUASTI NCOLA (dimin. from cues- 
tio), vw, f ashort or trifling question. Cic. 
QUASSTGR (for quesitor, from quero), 
oris, in. a seeker, searcher after. Plaut. 


Martigenam ille aggressus belluam 
magnus Europe questor. Also, 


an inguisitor, or examiner of capital of- 
fences (crimina capitalia), @ commission- 
er, Who held acourt to try such offences. 
Fest. e legg. xii. tab. and Pandect. 
—— i} Also, a questor (perhaps so call- 
ed, because in earlier times he held 
criminal inquisitions), h, e. @ magistrate 
who had the cure of the public revenues, a 
sort of treasurer, rapias. ‘The most im- 
portant of the questors was the questor 
at Rome (questor urbanus, or e@rarit), 
who had the care of the erarium, and 
who, when his year was out, went 
into a province us proquestor. The 
office of questor was the lowest of 
those which were sought by the first 
men and nobles, and could regularly be 
held by no one before the twenty-fifth 
year of his age. In every war also 
there was a questor, to pay the soldiers, 
take possession of that part of the 
booty which belonged to the state, 
&c. ; in the provinces especially were 
questors, who collected the revenue 
there and sent it to Rome to the public 
thest, and also, when an army was 
kept in the province, paid the soldiers. 
The quistors, with the exception of the 
one at Rome, were properly called Pro- 
questores ; but often also Questores, for 
instance in Citic. Verr. 1, 15. Mepos. 
Cat.1. Hence, figur. Cic. Non quiestor 
imperii (2. e. in imperio mevo), sed do- 
loris mei (hk. & in dolore meo). —— 
{ Under the emperors there were oth- 
er Questores, who were a kind of sec- 
retaries to the emperor, who employed 
them to communicate his messages to 
the senate, and to draw up decrees, 
&c., and who subscribed their names 
with his; they are called also questo- 
res candidati, and alse candidati principis. 

QU AESTORIOS (questor), a, um, adj. 
gu storian, of or pertaining to a questor. 
Cic. Officio questorio adductus, the du- 
ty of @ questor. Id. Legatus questo- 
ius, h. e. legatum in militia ex Ques- 
tore agens (according to Ascon.) Liv. 
comitia. Cic. scelus, h. e. committed 
tn the questorship or by a questor. 
Sueton. (Quiestorii scribe, h. e. of the 
questor. Id. Scriptum questorium com- 
paravit, hk. e. munus scribe questorii. 
Id. munera, h. e. gladiatores. (Com- 
pare /d. Claud. 24,and Tacit. Ann. 11, 
22; 13, 5). Sicul. Fl. agri, lands taken 
From the enemy and sold by the questor, in 
behalf of the state. Hence, Liv. Quies- 
torium, sc. tentorium, tke tent of the 
questor in the camp. Cic. Questorium, 
se. edificium, &c. the dwelling of the 
questor in theprovince. Liv. Porta quees- 
toria, a gate in the camp, in the quarter of 
the questor’s tent, same as Decumana. 
Cie. Sicinius questorius mortuus est, 
hee. of questorian rank, having been 
questor, an ex-questor. So, Id. Qui 
questorii ? 

QU ASTCARIGS (questus), a, um, adj. 
working for gain, whose services may be 
had for gain, driving a mercenary trade, 


by whom profit is to be made. Pandect. 
mutier; and, Senec. Questuaria (se. 
femina), a prostitute for pay. Pandect. 


Questuaria mancipia habere. 
QUASTOOSE (questuosus), adv. with 
9 gain, profitably, Kepdurdéms., Senec. Cir- 

cumspicere, non ubi optime ponas, sed 

ubi quertnosissime habeas. Plin. Non 
aliter quiestucsius censum haberi. 

UZSTOOSOS (questus), a, um, adj. 

gainful, profitable, lucrative, xepdadéos. 

Cic. mercatura. fd. Cujusdomus ques- 

tuosissima est falsorum chirogranho- 

rum officina. Jd. (Ma res calamitosa 

Heraclio, questuosa Verri. Jd. Hoc 

multo est questuosius, quam, &c. —— 

1} Also, looking to or bent on gain, set 

on gain, greedy after gain. Cic. Quies- 

tuosus homo, —— 7 Also, getting cain 
or profit, having great gain. Curt. Gens 

Syrtica navigiorum spoliis questuosa, 

who enrich themselves with. Tacit. Mi- 

lites nitidi et questuosi. 

QUASTORA (questor), 2, f. the office of 


QUAL 


questor, the questorship, raptsia. Cic. 
WT Used vy Cie. Verr. 5, 58. fo: the 
chest of the questor. See Translato *. 


QUASTwS (quero), us, m. a get**ng, ma- 


king (of money). Cas. Ad quiestus 
pecunie. Also, any trade, em- 
ployment, craft, profession, by which gain 
is acquired, work performed for gain, 
way of making money, éumdpevpa, Epya- 
cia. Cic. Iliberales et sordidi quies- 
tus mercenariorum. Plaut. Quibus nec 
questus est, nec didicere artem ullamn. 
Jd. Facere questum carcerarium. Ve- 
ry often of prostitutes. Terent. Quod 
pol si esset alia ex hoc questu, of 
my trade or profession (meretrix lo- 
quitur). /d. Quaestum facere, to play 
the prostitute. Plaut. Corpore questum 
facere. Also, Jd. (Lena) Hie noster 
questus. Also, of a parasite. Plaut. 
Veterem atque antiquum questum me- 
um alimonie colo. —~1 Also, gain, 
profit, Kipos. Cic. Quos ila cum ques 
tu compendioque dimittit. Jd. Tantum 
de qustu ac lucro dicam unius agri, et 
unius anni. Cels. Medici, qui questui 
serviunt. Sallust. Quibus honesta at- 
que inhonesta omnia questui sunt, h. e. 
are venal, who make a traffic thereof. 
Quintil. Ut primum lingua esse coepit 
in questu, h.e. be turned to profit, be 
used for gain. Cic. Questui habere rem- 
publicam, h. e. to get gain or make profit 
by administering the affairs of the state, 
to enrich one’s self thereby. Id. Pecu- 
niam in questu relinquere, te leave mon- 
ey at interest or on usury. Plin. Inter- 
cipere alicujus questus. — Figur. gain, 
profit. Cic. M. Fabium quod mihi ani- 
cum tua commendatione das, nullum 
in eo facio questum, multi enim anni 
sunt, cum ille in wre meo est. AHorat. 
Autumnusque gravis Libitine questus 
acerbw, the gain of Libitina, h. e. gain- 
ful to Libitina, that brings Libitina a good 
harvest. —~ TI Queesti (genit.), for ques- 
tus. Terent. —Questuis, for quies- 
tus. Varr. ap. Non. 


QUALIBET, and QUALUBET (abl. from 


quilibet), sc. parte, through whatever 
place, where one will, any where. Plaut. 
and Quintil. T Also, se. ratione, 
any how, any way. Catull. 


QUALIS (unc., though it seems to be al- 


lied with quis and qui), e, adj. of what 
kind, sort or nature, what manner of, 
what, interrogatively (or in exclama- 
tien) or not. Interrogatively, &c. motos. 
Cie. Quali fide existimatis eos esse? 
of what, &c.? of what sort of, &e.? Id. 
Quilis est istorum oratio? Plaut. Qua- 
line amico mea commendavi bona ! to 
what a friend! to what sort of a friend! 
—— 1 Not interrogatively, oivs; fol- 
lowed by falis (its correlative) or not. 
Cic. Qualem te populo R. prebuisti, ta- 
lem te et nobis impertias, what you 
showed yourself, what manner of person 
you showed yourself. Id. Doce me, 
quales sint (dii). Jd. Rei natura qua- 
lis sit, querimus, h.e. how constituted, 
Id. Contraria quoque et que, et qua- 
lia sint, intelligimus, both what and of 
what nature. Id. In hoc bello, quale 
bellum nulla barbaria gessit, of such 
sort as, the like of which. Virg. Bis sex, 
qualia nunc hominum proeducit corpora 
tellus, of such sort as, of such make. 
Id. Quale est iter in silvis, as, such as. 
— Also, as, when preceded by talis. Cic. 
Ut res non tales, quales ante habite 
sint, habende videantur, not such as, 
&c. — Also, Qualis, for qualiter, as, like 
as, in like manner as. Virg. Qualis 
meerens philomela queritur. Jd. Quale 
manus addunt ebori decus. Ovid. Fal- 
cata novissima cauda est, qualia divi- 
duze sinuantur cornua lune. — Also, to 
introduce an example, as, as for instance. 
Quintil. Quale est illud Terentianum. 
—— M7 Also, Quale, having a quality. 
Senec. Prius aliquid esse debet, deinde 
quale esse. Cic. Que appellant qualia. 
TT! Qualisqualis, h. e. qualiscumque, 
of what sort or quality soever (it be, &c.). 
Pandect. 7 Qualis, for ut talis, 
Cic. Fuit talis, quales si omnes fuissent, 
nunquam desideratus esset tribunus, 
for ut, siomnes tales fuissent, &c. 


QUALISCOMQUE, or QUALISCONQUE 


(qualis & the term. cumque), lécum(n)- 


QUALITERQUALITE 
QUALUM,i, n. and QUALJUS (unc.), i, m. 


QUAM 


que, adj. of what kind or sort soever, 
0165 2£9, bmoios dc. Cic. Sed homines 
benevolos, qualescumque sunt, grave 
est insequi contumelia, 6¢ they as they 
may.— With talis foliowing, as (what- 
ever itbe) — soorsuch. Cic. Licet vide 
re, qualescumque summi civitatis virt 
fuerunt, talem civitatemn fuisse. So, 
without talis. Juvenal. Facit indigna- 
tio versum, qualemcumque potest, such 
as it can, Wi Also, be it what it may, 
of any sort soever, any one. Cic. Qua- 
Jemcumque locum sequimur. Tacit. 
Bonos imperatores expetere, quales- 
cumque tolerare, put up with any. 
ii Separately. Cic. Quale id cumque est. 


QUALISLIBET (qualis & libet), élibet, 


adj. be it of what sort it may, of what 
sort you will, what it pleases. Cie. For- 
me vel auree, vel qualeslibet (oth- 
ers, as Ed. Ern. have quales libet). Apic. 
Pisces qualeslibet rades, 


QUALISNAM (qualis & nam), énam, 


3 adj. of what sort or nature. 
interrogatively.) 


Apul. (not 


QUALISQUALIS. See Qualis. 
QUALITAS (qualis), atis, f. quality, prop- 


erly, wo.drns. Cre. Quod ex utroque, 
id jam corpus, et quasi qualitatem 
quandam nominabant. Quintil. Quahi- 
tas celi. Colum. Qual.tatem litoris 
nostri contemplemur. Jd. Frumenta- 
rius ager aliis qualitatibus «#stimandus 
est. | Also, same as modus verbi. 
Quintil. 


QUALITER (Id.), adv..after what manner, 
2 how, in what way, viov, ota. 


Colum. 
Refert, villa quatiter edificetur. Jd. 
Consideret, qualiter gallinas debeat 
tueri. Martial. Qualiter o vivam ! quam 
Jarge! quamque beate! —— {f Also, 
as, just as. Plin, Antiquis torus e stra- 
mento erat, qualiter etiam nunc in cad 
tris. Jd. Cyperos juncus est, qualiter 
diximus, angulosus, &c. — In compari- 
sons, like as, as. Val. Flace, Qualiter 
ex alta cum. Juppiter arce coruscat. 
Martial. Qualiter Prometheus pectore 
pascit avem; sic pectora prebuit urso 
Laureolus. /d. Qualiter renovant in- 
cendia nidos, taliter exuta est Roma 
senectam., Plin. Fulmina cremantia 
a Martis sidere proficisci putant: quali- 
ter (as for instance) cum Volsinii oppi- 
dum Tuscorum concrematum est. —— 
| Qualiter qualiter, in whatsoever way 
(it be), in any way soever, howsoever. 
Pandect. 


QUALITERCTMQUE (qualiscumque, or 
3 qualiter & cumque), or QUALITER- 


CUNQUE, adv. howsoever, after what 
sort soever, drotwsgodv. Colum. 
See Qualiter. 


3 a twig-basket, wicker-basket, hamper, an 
osier-colander, hSp6s, \tkuntnpis. Cato, 
Virg., and Colum. 


QUAM (as it seems, allied with quis or 


quantus), how, how much, as much as, 
dcov, in exclamations, questions, &e. 
Cic. Quam nihil pretermittis in consi- 
lio dando! Jd. Ut se accusari nolunt! 
quam cupiunt laudari! Jd. Quam vel- 
lem, me invitasses! Jd. Quam multa, 
quam paucis! Jd. Memoria tenetis, 
quam valde universi admurmurarint. 
Jd. Quam sint morosi qui amant, vel 
ex hoc intelligi potest. Terent. Tur- 
bent, quam velint, as they will, as much 
as they will. — Hence, Quam possum, as 
Ican, as well as I can, so far as is pos- 
sible for me. Quintil. Et, quam nos 
peterimus, elaborata, h. e. according to 
our ability, to the best of our power. Ovid. 
Et, quam quisque potest, mala nostra 
levate, as or as well as each one can. 
Plin. Vino quam possit, excellenti, as 
excellent as can be, as excellent as possible. 
Curt. Tibi, quam potest, denuntio, ip- 
se indices, as fur as possible, sc. fieri. 
Often with the superl. (of the adj. or 
adv.). Cic. Nidos quam possunt mollis- 
sime substernunt, as suftly as they can. Id. 
Quam maxima possum voce dico. Plaut. 
Ut, quam primum. possis, redeas, as 
soon as you ean, the soonest you can. 
Terent. Quam queas minimo, as cheag 
as you can, the cheapest you can. Liv, 
Quam asperrime poterat. And wiit- 
out possum or que:. Cic. Ut ex hac 
commendatione mihi Cuspius yuan 


QUAM 


maximnas, quam primum, quam szpis- 
Bime gratias agat, as great as possible, as 
quickly as possibie, and as frequently as pos- 
sible. I In comparisons, as than, ac- 
cording to the connection. — After tam, 
in which case it is rendered as. Cic. 
Non tam vitandi laboris causa, quai 
quod, &c. not so much—as. Id. Ne- 
mo tam multa scripsit, quam sunt nos- 
tra, so—as. And with tam suppress- 
ed. Liv. Homo non, quam ijli sunt, 
gloriosus, not so beastful, as. Id. Non, 
guid ego fecerim, quam quid isti pati 
debuerint, not so much—as. Also, 
with tam following. Cic. Quodsi, 
gun audax est ad conandum, tam es- 
set obscurus in agendo, h. e. if, in what 
deyree he is bold to undertake, m the same 
degree, he were, &c. If it has also a 
superl. or magis, itis rendered the, and 
tam is rendered so much the, or the. Sal 
lust. Quam quisqne pessime fecit, tam 
maxime tutus est. Varr. Quam pau- 
tissiinos reliqueris, tam optimi fiunt. 
(In these passages our idiom would re- 
quire the comp., but in the Latin the 
superl. has more force as expressing the 
utmost degree; we can say, however, 
just as each one has acted most wickedly, 
just so he is the safest.) Also, Viryg. 
Quam magis spumaverit mulctra, leta 
magis manabunt flumina, the more — 
the (or so much the) more, Plaut. Quam 
magis capessis, tam (/. e. tam magis) 
wstus te refert, the more — sv much the 
more. Lucret, Quam magis — tanto ma- 
gis. Virg. Tam magis —quam magis, 
so much the more—the more. | Also, 
quam followed by sic. Virg. Quam 
multa crepitant, sic, &c. — After other 
words of comparison; as, after magis 
and comparatives ; after prestat (it is 
better), malo (1 prefer, I will rather), and 
similar verbs ; after eque, idem, contra, 
secus, alius, aliter, supra, &c.; some- 
times than, sometimes as, sometimes 
that, &e. Cic. Nihil est timendum ma- 
gis, quam (than) ille consul. Jd. Cras- 
sus fuit plenior, quam quomodo a nobis 
inductus est. Jd. Littere antiquiores, 
quam ruere (Cesar) ceepit, older than, 
h. e. written earlier than when, before 
that. Jd. Hoe inferius est, quam ut dig- 
num videatur, &c. h. e. too low to seem 
worthy. Id. Majorem pecuniam, quain 
quantam hie dedisset. Cic. (after mal- 
le.) Shiv. (after eque.) Cic. (after con- 
tra.h. e. otherwise than or not so as.) Plaut. 
(after secus.) Cic. (after alius, a,ud.) Id. 
(after aliter.) Id. (after supra, thus), Su- 
pra feret, quam fieri possit above what can. 
fd. Ultra quam satis est, further than, 
bevend what. Quintil. Pransus atque 
potus diversum valent, quam indicant, 
have a different force from what, xc. Here 
belong several other words, as, for in- 
stance, words implying number and 
multiplication, such as centesimus, dimi- 
dium, duplex, multiplex, &c. when they 
serve for comparison. Plaut. Haud 
centesimam partem laudat, quam _ ipse 
meritus est, ut laudetur ipse, h. e. the 
hundredth part he deserves, &c. Liv. 
Dimidium tributi, quam quod, &c. the 
half of what. Colum. Ferramenta du- 
plicia, quam numerus servorum exigit, 
double whut, twice as manyas. Liv. Mul- 
tiplex, quam pro numero, damnum, hd. e. 
manifold greater than, out of proportion 
to. Also, after words which denote a 
time. Sueton. Intra quintum quam af- 
fnerat, diem. Liv. Septimo die, quam 
profectus erat. Cic. Postero die, quam 
erant acta. Jd. Postridie venissemus, 
quam —fuissemus. Jd. Epistola pri- 
die data, quam illa. Jd. Seculis mul- 
tis ante Inventa sunt, quam, &c. before 
that, before. Cic. fil. in Cic. Ep. Post 
diein sextum, quam discesserant. Also, 
after tantum. Liv. Non tantum gaudi- 
um attulerunt, quam averterunt fa- 
mam. Also, after the superi. Liv. Cum 
tyranno, quam qui unquam, sevissimo, 
the most cruel that ever was. It is also 
used in such a way, that magis or potius 
is to be supplied. Plaut. Tacita bona 
est semper mulier quam loquens. Liv. 
Ipsorum, quam Hannibalis interesse. 
Val. Flacc. [dque sedet quam non que- 
cunque subire. ep. Statuit congredi, 
quam refigere. —— {I In exceptions, 


QUAM 


than, for nisi; besides, but only, except. 
Curt. Ne quis Asiw rex sit, quam iste. 
—— 7 Also, as if, for guam si. Catuil. 
Utor tam bene, quam mihi parariin. 
—— TT Also, very or very much or quite, 
indeed. D. Brut. ad Cic. Habet quam 


paucos. Cic. Mire quam cogitatio de- 
lectat. Plaut. Admodum quam sevus 


est, very extremely cruel. Liv, Pleraque 
oppido quam parvaerant. Cic. Quod 
sane quam refrixit. —— 1 Also, sv (er 
so much) as, however ; thus, Quam po- 
test. (See above.) Hence, Quam lon- 
gus, for totus. Virg. Ea nocte, quam 
longa est, h. e. tota. Jd. Hiemem, 
quam longa (est), k. e..hiemem totam. 

QUAMDE, for Quam, than.3 Lucret. 1,641. 

QUAMDIU (quam & diu), or QUAM 
Did, conj. how long, as long as, and 
sometimes as, péxyot ov. Ces. Quam- 
diu_potuit, tacuit, as long as he could. 
Cic. Ut nobis tempus, quamdiu dicere- 
mus, priestitueres, how lonx. Id. Qui 
se tamdiu tenuit, quamdiu in provincia 
Parthi fuerunt, so long —as.— Also, in- 
terrogatively (or in exciamation), adv. 
how long. Cic. Quamdiu diceres. 
T Also, so long as, all.the while that, dur- 
ing the time that. Colum. Quamdiu ole- 
um conficitur. —— 1 Also, so long as 
till. Lamprid. 1 Also, adv. how 
long since? when before? Plaut. Quam 
din id factum est ? 

QUAMDUDUM, or QUAM DUDUM. 
See Dudum. 

QUAMLIBET, or QUAMLUBET (quam 
& libet, or lubet), adv. as you (they, &c.) 
will, as you please, at pleasure. Phedr. 
Quamlibet lambe otio. Lucret. Uti con- 
cedam, quamlubet, esto unica res. 
fi Also, howsoever or however much, ever 
so much or ever so. Ovid. Occupat (na- 
vis) egressas quamlibet ante rates, h. e. 
to whatever distance they may have gone. 
Id, Quaimlibet infirmas adjuvat ira ma- 
nus, how weak soever, no matter how 
weak, Quintil, Quamlibet parum sit, 
be it as insignificant as it will, be it ever so 
insignificant. J As however much is 
sometimes nearly the same as although, 
the word may in some cases be so ren- 
dered. Solin. Quamlibet mater nobilio- 
rein patrem affectaverit. 

QUAMOBREM, conj. or QUAM OB 
REM, why, wherefore, wap? 5. Cas. 
Quum ex captivis quereret, quamob- 
rem Ariovistus non decertaret.  Cic. 
Si res reperiatur, quam ob rem videan- 
tur illi, &c. Terent. Multe sunt cau- 
se, quam ob rem cupio, why, for which. 
Cic. INud est, quam ob rem hee com- 
memorarim. fd. Multa mihi venie- 
bant in mentem, quam ob rem pu- 
tarem, &c. why I should think, to lead me 
to think. | At the beginning of a 
period, wherefore, for which cause, dcért. 
Cic. Quam ob rem queso a vobis. 
{ Interrogatively, why? wherefore? for 
what reason? dota ri.  Cic. Piratam vi- 
vum tenuisti. quam ob rem? Terent. 
Repudiatus repetor: quam ob rem ? 

QUAMPLURES (quam & plures), a, adj. 
or QUAM PLURES), a, very many, 
a great many.  Plaut. Curiosi sunt hic 
quamplures mali. T Superl. Quam- 
plurimus, or Quam plurimus, a, um, as 
many (or much) as possible, the greatest 
number or amount of. Ces. Ut quam 
plurimos colles quam maximo Circuitu 
occuparet. Cic. Frumentum quam plu- 
rimo vendere. Plin. Ep. Hortor, ut 
quamplurima proferas. Quintil. Quani- 
plurimum eruditionis. Cato. Quain- 
plurimum brassice ederit, tam citissime 
sanus fiet, the more cabbage, &c. the 
more speedily, &c. (Compare Quam.) — 
Quamplurimum, adv. Serib. Larg. 

QUAMPLURIMOS, a, um. See Quam- 
plures. 

QUAMPRIDEM, or QUAM PRIDEM, 
how long since, for how long: interroga- 
tively or not. Cic. See Pridem. 

QUAMPRIMUM, adv. or QUAM PRI- 
MUM, as soon as may be, as soon as pos- 
sible, without delay, dcov atrixa. Cic. 
Cum has quam primum ad te perferri 
literas magnopere vellemus. Ces. Ut 
ad se quam primum revertatur. With 
possum. Plaut. Ut quam primum pos- 
sis, redeas, as quickly as possible. In 
like manner. M3 ee primum ex- 


QUANDIO. 
QUANDS (unc.), adv. and conj. when, 


QUAN 


pugnari potis est amator, optimum est, 
the very soonest. 


QUAMQUAM, or QUANQUAM (pers 


haps quam quam, or acc. of quisquis’, 
conj. although, though, xaincy. With 
the indic. Sallust. Quamquam tibi im- 
maturo vita erepta est, tamen lewtandum, 
&e. Terent. Quamquam est scelestus, 
non committet, &e.  Cic. De Antonio, 
quainquan siepe ex patruo nostra acce- 
peramus, tamen ipse, &c. -— But also 
with the subj. even in Cic.; though he 
commonly uses the indic. Liv. Uee, 
quanquam variarent, proponenda erant. 
Quintil. Cedi vero discentes, quam- 
quam receptum sit, miniine velir: —~ 
| Also, to correct something going be- 
fore, though indeed, and yet; in which 
sense it does not affect the mode of the 
verb. Cic. Quamquam, gnem potissi- 
minum Herculem colamus, scire sane vé- 
lim (here the sudj. is used, as cften, to 
soften the expression). Virg. Non jam 
prima peto quamquam o! 


QUAMVIS (quam & vis, 2d pers. of vo- 


lo), conj. and adv. as much as you will, 
however much you will, never so —, dcov 

obAct. Cic. Quamvis parvis Jatebris 
contentus essem, small as you will, h. e. 
however small. Jd. Quainvis multos 
nominatim proferre. Plaut. Audacter 
quamvis dicito, as boldly as you will, 
however boldly. Catull. Quamvis sordi- 
da res et invenusta est, as much as can 
be. Cic. Quamvis enumeres multos li- 
cet, as many as you will, however many. 
— Also, with a verb in the swbj. however 
(much). Cic. Quamvis prudens ad cogi 
tandum sis, tamen, &c. however wise yo 
may be, be you never so wise, Id. Quam 
vis in rebus turbidis sint. 7 It may 
also be, very or very indeed. Cic. Quam- 
vis copiose. Vurr. Homo quamvis hu- 
manus. Cic. Quidvis facere, quamvis 
callide, quamvis audacter, &c. very or 
no matter how. Also, With the superl. 
Colum. Caseus quamvis mundissimis 
tabulis componitur, never so clean, ne 
matter how clean, they cannot be tvo clean. 
1 Also, although, though, albeit, ct 
kaitep. With indic. Nepos. Erat dig- 
nitate regia, quamvis carebat nomine. 
Liv. Quamvis infesto animo pervene- 
ras. — And without a verb. Cic. Res 
gesserat quamvis reip. calamitosas, atta- 
men magnas, alihough, though indeed, ~ 
Also, with the sulj. (implying it may 
be or however much). Cic. Etsi, quam- 
vig non fueris suasor, approbator certe 
fuisti. Varr. Que quamvis sint fruc- 
tuose, nihilo magis sunt, &c. 


QUANAM (ablat. from quisnam), sc. via, 


by whut way, what way, where. Liv, 
Quum circumspectarent, quanam trans- 
irent. T Also, se. ratione, by what 
way, in what way, how. Plin. 

See Quumdiu. 


Ore, Ore, hvika, myvixa, in a question or 
not. Cic. Quando igitur est turpef 
Horat. O rus, quando ego te aspiciam ? 
Cic. Tum, quando legatos Tyrum misi- 
mus, at the time that (but in this connec~ 
tion, gquum is much more frequent; see 
Quum, at the end). Plaut. Quando esu- 
rio, tum (intestina) crepant. Also, In 
suppos. Amph. Plauti. Quando genti- 
um? when in the world? WT Also, for 
aliquando, after the particles num, ne, si, 
moré.  Cic. Exsisti hoc lIeco questio, 
num quando amici novi veteribus sint 
anteponendi, if ever. fd. Ne quando 
liberis proscriptorum bona patria red- 
dantur, that at no time, &c. iva pimore. 
Id. Ut, si quando auditum sit, prodigii 
simile numereétur, if ever at any time, in 
case that ever. And, absol. Ovid. Nunc 
mihi, si quando, fayete. —— 1 Also. 
as a causal conjunction, since, seeing 
that, émst, émetdi), dmnvixa. With indie 
Plaut. Quando ita tibi lubet, vale. Cie 
Ut omnes denique (quando unam socie- 
tatem hominum esse volumus) propter 
se expetendi sint. — Found also with 
the subj. Plin. Quando senescant sata 
quediam aqua. 


> UANDOCUMQUE (quando & cumque}, 


or QUANDSCUNQUE, adv. and con}. 
whensoever, at what time soever, brorevty 
Horat. Me discedere tristem, quando 
cumque trahunt invisa negotia Romam 


QUAN 


every time that, as often as. Propert. 
uandocuinque nostros nox claudet 
ocellos, accipe, &c. —— 7 Also, at some 
time, one time or other, one day. Ovid. 
Quandocuingne mnihi peenas dabis. Ho- 
rat. (separately) Garrulus hunc quando 
consumet cumque. 

QUANDOLIBET (quando & libet), adv. 

Sat some time or other, at its time. Lac- 
tant 

QUANDGOQUE, adv. and conj. for Quan- 
docuinque, at whatever time, whensoever, 
whenever. Horat. Indignor, quando- 
que dormitat Homerus. Liv. Ut, quan- 
doque idem. prodigini nuntiaretur, fe- 
rie azerentur. — Also, at some time, at 
one time or other, éviote. Cic. Me com- 
moraturum, quoad ille quandoque veni- 
at. Liv. Ne quandoque parvus hic ig- 
nis incendium ingens exsuscitet. — Al- 
RO, sometimes. Cels. Nonnunquam per 
duos menses durat: quandoque brevius 
tinitur. — Also, since, seeing that, forus- 
mucias. Liv. 9,10. (perhaps the only 
instance), Quandoque homines_ spo- 
ponderunt. —— {f For et quando. Ho- 
rat. Sat. 2, 6,60. O! rus, quando ego te 
aspiciam, quandoque licebit ducere, &c. 
and when. Also, Sueton. Ces. 26. Ut 
absenti sibi, quandoque imperii tempus 
expleri coepisset, petitio daretur, then 
Jirst, when, &ce. 

QUANDGOQUIDEM, or QUANDG QUI- 
DEM, conj. since, seeing that, since in- 
deed, éxerdn.  Cic. Quandoquidem tu 
istos oratores tantopere laudas. Virg. 
Dicite, quandoquidem in molli consedi- 
mus herba (where the o is short). Sep- 
arately. Cic. Quando tu quidem, &c. 

QUANQUAM. See Quamquam. 

QUANTILLOS (dimin. from quantulus), 

3 a, um, adj. how great, when one speaks 
diminishingly, A. e. how very little, how 
small. Plaut. Quante e quantillis 
(mez filiz) jam sunt facte !——T Also, 
how much, When one speaks diminish- 
ingly, how little. Plaut. Quantillo ar- 
gento te conduxit? —- Hence, neut. 
Quantillum, how much (implying very 
little), how little. Plaut. Subducam ra- 
tiunculam, quantillum argenti mihi 
apud trapezitam siet. Jd. (Phe.) Sitit 
hee anus. (Pa.) quantillum sitit ? 

QUANTISPER (quantus), adv. for how 

Qlong? Cecil. ap. Non. WT Also, as 
long (h. e. for as long a time) as. Pom- 
pon. ap. Non. 

QUANTITAS (Id.), atis, f. greatness, 

Qquantity, number, extent, amount, moo6- 
tys. Vitruv., Quintil. and Plin. 
J Among jurists, sum, quantity, amount, 
of a thing or things which go by weight, 
measure, é&c. opposed to corpus and 
species. Pandect. — Often of a sum of 
money. Pandect. —— ‘I In logic, the 
quantity (or extent) of a proposition, h. e. 
whether it be general or particular. Apul. 

QUANTO. See Quantus, a, um. 

QUANTSOCIUS, for quanto ocius, adv. 

3 the quickest possible, the quicker the better. 
Mamertin. 

QUANTOPERE (for quanto opere), adv. 
and QUANTO OPERE, how greatly, 
how much. Cic. Perspicere quantopere 
hoc expediat. — Also, after tantopere, 
in which construction it is translated by 
as. Cic. Neque tantopere hanc disputa- 
tionem desiderabam, quantopere delec- 
tor, &c. — Separately with a word 
thrown in between its parts. Cic. 
Quanto se opere custodiant bestia. 

RQUANTOLGS (dimin. from quantus), a, 
um, adj. how great, speaking diminish- 
ingly, hk. e. how little, how small, how 
diminutive. Cic. Sol, quantulus nobis 
videtur! mihi quidem quasi pedalis. 
Id. {d autem quantulum est? Juvenal. 
Mors sola fatetur, quantula sint homi- 
num corpuscula. — Hence, Quantulum, 
how much, when one speaks diminish- 
ingly or of a trifle. Cic. Nos, qui, quan- 
tulum judicare possemus, ostendimus, 
how much (speaking modestly) ‘(used 
here adverbiailly). Jd. Quantulum in- 
terest, utrum, &c.? how much (imply- 
ing that it is very little). Horat. Quan- 
tulum summe curtabit quisque dierum ? 
— 1 Also, as great as, h.e. as small 
as; hence, Quantulum, as much as, h.e. 
es little as. Cic. Mulieri reddidit quan- 
fulum visum est. Gell. Carmen, quan- 
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tulum est mihi memori#, dicam. — 
Hence, Quantulum quantulum, be it as 
much (h. e. as little) as it may, be it ever 
so little, however little. Apul. Amici 
quantulum quantulum ferentes auxilii. 

QUANTCLUSCUMQUE, or -CUONQUE 
(quantulus & cumque), la’cumque, lum- 
cuinque, adj. huw little (small) svever, 
(be it) never so little, brndXixoo tv. Cie. 
De hac mea, quantulacumque est, facul- 
tate queritis. Juvenal. Quantulacum- 
que adeo est occasic, sufficit ire. Quin- 
a. Hoc, quantulumetm@ue est, lucrum. 
— Hence, neut. Quantulumcumque, 
how little soever, little as, of how little 
value soever. Cic. Quantulumcumque 
dicebamus. om 

QUANTULCUSLIBET (quantulus & libet), 

3 alibet, umlibet, adj. however small. Pan- 
dect. febricula. 

QUANTULOSQUISQUE (quantulus & 

3 quisque), laqueque, lumquodque, adj. 
however great, in the sense of however 
small, ell. 

QUANTUM. See Quantus, a, um. 

QUANTOMVIS (quantum & vis, from 
volo), conj. and adv. as much as you will, 
how much svever, never so much. Cic. de 
Amic. c. 20. Quantumvis licet excellas. 
Plaut. Meretrici des quantumvis, nus- 
quam apparet. —— Also, never so; 
very or very indeed. Senec. Janus, ho- 
mo quantumvis vafer. Sueton. Quan- 
tumvis facundus et promptus. —— {1 Al- 
80, although, though, albeit.  Horat. le 
catus, quantumvis rusticus. T Al- 
So, With the suhj. (be it) never so, how- 
ever. Senec. Ista quantumvis exigua 
sint, in majus excedunt. 

QUANTUS (unc.), a, um, adj. haw great, 
bcos, wéa0s. Cic. In propagatione vite 
quantas hausit calamitates! MNepos. 
Reminiscens, a quanto bello principem 
ducum misisset. Cic. Quanti hominis 
putas esse historiam scribere? With 
infin. Sil. Quantus pugnas decurrere 
versn Meonides. — It may also be ren- 
dered, as great as, or great as, in which 
case tantus either follows or is omitted. 
Cic. Si, quantam voluntatein habent, 
tantum haberent animum. Liv. Nisi, 
quanta vi expetant, tanta (vi) regna re- 
ges defendant. Virg. Quantus Poly- 
phemus in antro claudit pecudes, cen- 
tum alii hee habitant ad litora Cyclo- 
pes, fur quantus est Polyphemus, qui 
claidit, &c. tanti alii sunt Cyciopes, 
qni habitant, &c. Ovid. Acta est per 
lacrymas nox, quanta fuit, h. e. nox tota, 
the livelong night. (Compare Quam, at 
the end.) Plauwt. Quanta mea sapien- 
tia est, so far as I can judge. — And al- 
so by as or such (so great) as; in which 
case tantus precedes or is wanting. Cic. 
Videre mihi videor tantam dimicati- 
onem, quanta nunquam fuit. Virg. 
Tartarus bis patet in preceps tantum, 
quantus coli suspectus, &c. Liv. 
Quantus non unquam antea, exercitus 
venit. Plin. Crocodilus parit ova, 
quanta anseres, as great as geese lay, as 
large as those of geese. And with a 
superl. Cic. Tanta est inter eos, quan- 
ta maxima esse potest, morum distan- 
tia, h. e. as great as possible, the greatest 
possible, the greatest dissimilarity. Liv. 
Quantis maximis itineribus poterat, the 
greatest he could. — Also, Quantus 
quantus, fur quantuscumque, how great 
soever, be it great as it will, cos bcos. 
Terent. Tu, qnantus quantus, nihil nisi 
sapientia es, all over. Id. Quanta 
quanta hee mea paupertas est, tamen, 


&c. —— WT Also, how great, ironically, 
h. e. how small. Plaut. Homunceuli 
quanti sunt, quum_. recogito! — So, 


Quantum, how little. Lucan. 3, 392. 
I Also, how much or how many, or 
as much (many) as. Propert. Quanta 
millia dabit! Also with the words 
money, &c. Cic. Quanta pecunia. Liv. 
Quantum argentum.— Absol. Quantum, 
how much, or as much as. Terent. He- 
rus, quantum audio, uxore excidit, so 
far as ( hear. Cic. Rescribas ad me, 
quantum potest, sé. fieri, as much us 
possible. Plaut. Domum me rursum, 
quantum potero, tantum recipiam. (In 
some passages it may he as soon as.) 
Cic. Quantum in ipsis fuit, so far as in 
them lay, to the one. their ability. Te- 
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rent. O 6. 1nium, quantum est yni vt 
vunt, homv hominus  erjurissime, h. e 
of all living persons -- Quantuia ad, 
what touches, what concerns or relates to 
as to, as touching. Ovid. Quantum ad 
Pirithoum, Phedra pudica fuit. — In 
quantum, how far; alsc, so far as, so 
much as. Ovid. In quantum quaque 
secuta est, h. e. how far. Juvenal. In 
quantum frigora poscunt, so far as, to 
what extent (amount). Plin. Ep. In quan- 
tum potuerit (sc. fieri), requirentur, so 
far or so much as shall be possible. Pre- 
ceded by in tantum, so far — as, to the 
extent — to which; and followed by the 
same, to what extent — to that extent, how 
far — so far. Vellei. — Quantum has 
also a superl. with it. Liv. Quantum 
plurimum quisque posset adjicere, the 
utmost that. — Also, Quantuin quantum, 
however much. Plaut. Denegabit quan- 
tum quantum ad eum erit delatum. — 
Also, Quantum, with a genit. following. 
Cic. frumenti, Catull. Et quantum est 
hominum venustiorum, as many as there 
are of, &c. all, &e. — As an adv. for 
quuntopere. Liv. Quantum a mari re- 
cessisset, minus obvium ecredens, &c. 
for quanto magis — tanto minus. Flor. 
Quantum opibus inferior, ita honore 
par. — The genit. Quanti is used with 
words of valuing, buying, selling, &c. 
to mean, how high? how dear? or as 
high (dear) as, and sometimes mere- 
ly as. Terent. Quanti emit? what did 
he give for her? Plaut. Quant: emi po- 
test minimo? Cie. Emit tanti, quanti 
Pythius voluit, 4. e. as. Id. Quanti lo- 
caverint, tantam pecuniam redemptori 
solvendam curent, for what — that so 
much, &e. Id. Vide quanti apud me sis, 
how high you stand with me, how highly 
I value you, what great account I make of 
you. Id. Noli spectare, quanti sit homo: 
parvi enim pretiiest. /d. Quum scias, 
quanti Tulliam faciam, how much I se* 
by. Terent. Quanti est sapere! how 
valuable itis! what a precious thing ! Pan- 
dect. Examinatur, quanti ejus intersit. 
Cic. Sed quanti quanti, bene emitur quod 
necesse est, at whatever rate, sc. they go, 
be they as high as they may — The ablat. 
Quanto is joined with magis and com- 
paratives, by how much, by as much as or 
the. Cie. Quanto magis philosophi de- 
lectabunt, si, &c.! how much more. Ces. 
Quanto erat gravior oppugnatio, tanto 
crebriores littere mittebantur, by how 
much (by as much as) — by so much, the 
more -—— the more. Cic. Quanto diutius 
—tanto obscurior. So, also, Liv. Quan- 
to Jongius — eo solutiore, &e. And 
without a correlative. iv. Multitudi- 
nem segnius secuturam, quanto longius 
a domo traherentur, the farther they were 
drawn. Colum. Sus femina quanto fe- 
cundior est, celerius senescit, the more 
fruitful. Also used with words denot- 
ing superiority. Mepos. Hi nnibalem tan- 
to preestitisse, &c. quanto populns Rom. 
antecedebat, &c. Ces. Quinto prestat, 
&c. how much better is it. Also with the 
positive. Tacit. Tanto acceptius in vul- 
gum, quanto modicus privatis wdifica- 
tionibus. Also with ante, secus aliud, 
&c. Cic. Exponam, quanto ante pro- 
viderit, how much before. Quintil. Ut 
appareat, quanto sit aJiud proximum 
esse, aliud secundum. — Quantum also 
stands for quanto. Liv. Quantum lon- 
gius procederet, eo minorem, &c, Sal- 
lust. Quantum vita illoram preelarior, 
tanto horum socordia flagitiosior. ~ 
Quantum also stands for ut tantum. Cie. 
Tantum vales, quantum si ego valerem, 
&e. h. e. that if I had as much influ- 
ence, &C. 


QUANTUSCOUMQUE (quantus & cum- 


que), or QUANTCSCUNQUE, &cvm- 
que, umcumque, adj. how great soever, 
h. e. be it as orcat as it may, drnXtKo- 
codv, bxococodv. Cie. Atque ego is, 
qi sum, quantuscumque sum ad judi- 
candum, sic statuo, &e. Jd. Quorum 
bona, quantacumque erant, statim comi- 
tibus suis descripsit. Liv. Quantum 
cumque presidium est. — Also, for 
quantuluscumque. Liv. Quantacumque 
victoria, however insignificant. —— 1 Al 
so, how much (many) soever. Cic. De. 
beo profecto, quantumecumque possin: 


QUAR 


m eo quoque elaborare (where it may 


be taken as an adv.), as much (whatever 


that may be) as I can. Senec. Tu non 
concupisces quanticumque ad libertatem 
pervenire, at any price or cost whatever. 


Cod. Theod. Naves eorum, quantecum- 


que fuerint, A. e. quotcumque. 
QUANTUSLIBET (quantus & libet), ali- 
2 det, umlibet, adj. as great as you please, 


huw great soever, never so great, broa0s- 


otv. Ovid. Quantolibet ordine dignus. 
Plin. Alnus quantilibet oneris patiens. 
Id. Quantislibet suppurationes sanat. 


Liv. magnitudo. —— {] Neut. Quantum- 
libet, as much as you, &c. will, how much 


soever, never so mach. Eumen. Te 
quantumiibet oderint hostes, dum per- 
horrescant, as much as they will, never so 
much. Liv. Quantumlibet intersit inter, 
&c. be there never so great a difference. 

QUANTOSQUANTUS, or QUANTUS 
QUANTwS, a, um. See Quantus. 

QUANTUOSVIS (quantus & vis, from vo- 
lo), tavis, tumvis, adj. as great as it 
may be, never so great, as great as you 
please, hew great svever, any (without dis- 
tinction), brocosdhmore. Ces. Quan- 
tasvis magnas copias sustineri posse. 
Liv. Portum satis amplum quantevis 
classi, any fleet, be it never so great. Te- 
rent. Videtur esse quantivis pretii, 
worth any money. —— ‘I Also, as much 
as you will, &c. Neut. Quantumvis. 
Nazar. Quantumvis fiducie  capias. 
Hence, adverbially. See Quantumvis. 

QUAPROPTER (qua & propter), for what 
reason? why? 60° 6; map’; Terent. 
Credo te miiari, quid sit, quapropter te 
puerum evocare jussi. — Interrogative- 
ly, why? wherefore? ota ri; Plaut. 
Quapropter id vos factum suspicamini? 
Terent. Parumper opperire me_ hic. 
(My.) quaprapter ? fT At the begin- 
ning of a period, for which reason, where- 
fore, on which account, 016, 61a Todro. 
Sallust. Quapropter vos moneo, uti 
forti animo sitis. ‘Cic. Quapropter hoc 
dicam. Terent. (separately). Qua me 
propter exanimatum eduxi foras. 

QUAQUA (abl. from quisquis), sc. parte, 

3 what way- soever, on what part soever, 
wheresoever, SrovTep tiv. Plaut. Is de- 
ridiculus est, quaqua incedit, omnibus, 
id. Quaqua tangit, omne ambur't. 
Apul. Te, quaqua decideris, membra- 
tim dissipabunt, —— ff Quaqua versits 
(quaquaversus), every way, in every di- 
rection, aravraxh. Apul. 

QUaQUAM (abl. from qvisquam), sc. 

3parte, through any way (part), any way, 
any where. Lucret. 

QUAQUE (abl. from quisque), se. parte, 

3 by whatever way, through whatever part, 
wherever. Manil. Non ullo careat digi- 
to, quaque iverit, hasta, h. e. ubicamque 
hasta auctionis instituetur, non careat 
licitantibus. 

QUARE, or QUA Ré, conj. and adv. by 
which, whereby. Nepos. Multas res ad- 
didit, quare luxuria reprimeretur. 
WT Also, for what reason, on what (which) 
account, wherefore, why, d¢ 8, map’ 6. 
Cic. Utendum est excusatione, quare 
id, quod feceris, necesse fuerit. Horat. 
Nune accipe, quare desipiant omnes. 
Cic. Queramus, que tanta vitia fuerint 
in unico filio, quare is patri displiceret, 
h. e. propter que, by reason of which, on 
account whereof. Id. Fuit aperte mihi, 
mescio yuare, non amicus, 7 know not 
why. — Interrogatively, did ri: on what 
account. ? wherefore? why? Cic. Quare, 
Scxrva i, negasti? —— T Also, in order 
that, to the end that, that,so that, ore. 
Ces. Omnia excogitantur, quare nec 
sine periculo maneatur, &e. Planc. ad 
Cic. Omnia feci, quare perditis resiste- 
rem. Cic. Permulta dici possunt, qua- 
re intelligatur, summam_facultatem, 
&c. —— M1 Also, by what means, in what 
way, how, ta, mas. Terent. f Also, 
at the beginning of a period, whereyvre, 
for which reason, therefore, dt& rodro, 
dtdres Cic. Quare sic tibi eum com- 
mendo, ut, &c. Horat. Quare tu cave, 
ne minuas id. —— Proverb. Nee quid, 
mec quare, seems to be used of some- 
thing wonderful which we do not com- 
prehend, and for which we can give no 
reason. Petron. 

QUARTADECIMANT, or QUARTADE- 


~ 
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Cit) MANT (quartus decinms), drum, m. 
sc. milites, the soldiers of the fourteenth 
legion. Tacit. 

QUARTANA, wx, f. See Quartanus. 

QUARTANARIUS (quartanus), a, um, 

3adj. perhaps, amounting to the fourth 
pert. Pallad. 

QUARTANUS (quartus), a, um, adj. 
Quartana febris, and, absol., Quartana, 
the quartan ague, quartan. Cic, and Cels. 
— TT Also, of the fourth legion ; absol. 
Quartani, the soldiers thereof. Tacit. 

QUARTARIUS (Id.), ii, m. the fourth 

2 part of a measure, and especially of the 
rap a quarter of a _ sextarius. 

iv. 

QUARTATSO (Id.‘, adv. for the fourth 

3 time, four times. lato ap. Serv. 

QUARTSO, and QUARTUM. See Quar- 
tus, a, um. 

QUARTUS (rérapros), a, um, num. adj. 
the fourth. Ces. Quartam partem co 
piarum citra flumen esse. Jd. Demptis 
quartis quibusque cohortibus. Cic. lo- 
cus. Jd. Carneades, qui est quartus ab 
Arcesila. Virg. Pilumnusque illi quar- 
tus pater, h. e. abavus, Pandect. and 
Quintil. Quarta, sc. pars, the fourth part 
of a thing; the fourth or quarter. — 
Quartusdecimus, or quartus decimus, 
the fourteenth. Colum. pars. Tacit. le- 
gio. 7 Quartum, absol. in hus- 
bandry. Colum. Quando frumenta cum 
quarto responderint, h. e. brings in a four- 
fold crop. —~ % Quartum, adv. fur 
the fourth time; the fourth time, réraprov. 
Cic. and Liv. — Also, Quartd (adl.), 
adv. for the fourth time; the fourth time. 
Ovid. — Varr. ap. Gell. says that Quar- 
to pretorem fiert is to be made pretor in 
the fourth place, h. e. with three before ; 
but Quartum pretorem fieri, is to be made 
pretor for the fourth time. But this dis- 
tinction is not.always observed. 

QUARTOSDECIMUS. See Quartus. 

QUASY (for quamsi), conj. as if, dset. 
Cic. Perinde quasi, just as if -— Espe- 
cially, as if, in the sense of just as if. 
Terent. Modo introii. (Si.) quasi ego, 
quam dudum, rogem, asif Iasked. So, 
with vero. Cic. Quasi vero ego ad il- 
los, non illi ad me venire debuerint. 
Cys. Quasi vero consilii sit res. 
WT Quasi stands also with many words 
of comparison, for instance, after sic, 
wa, perinde, proinde, &c.  Cic. Grecas 
litteras sic avide arripui, quasi diutur- 
nam sitin explere cupiens. Jd. Qui, 
quasi sua res aut honos agatur, ita dili- 
genter, &c. Pluut. Ita jam quasi ca- 
nes, haud secus circumstabant navem 
turbines venti. Cic. Proinde quasi nos- 
tram mentem videre possimus. Jd. At- 
que hec perinde loquor, quasi debueris, 
&c. Also, after assimulo. Terent. As- 

‘simulabo, quasi nunc exeam, J will 
make as if If, &c. — Also, followed by 
si. Plaut. and Lucret. T Quasi has 
also the signif. of as, just as. Plaut. 
Ex transverso cedit, quasi cancer solet. 
— Also, for sicut, as. Sueton. Quasi 
Augusti, ita et Livie filius. 7 Also, 
as it were. Cic. Philosophia artium 
procreatrix quedam, et quasi parens. 
Plin, E», Permitto servis quoque quasi 
testamenta facere, something like testa- 
ments, @ sort of testaments. —— {I Also, 
about, nearly, almost. Cic. Mihi quasi 
pedalis (sc. sol videtur). Sweton. Hora 
quasiseptima. Cic. Quod minime qua- 
si nocer! potest, h.e. almost none at all; or, 
nearly (about) the least of all. Plaut. 
Quasi una etas erat. | Spartian. 
Dicere quasi joco, quasi serio, h. e. par- 
tim joco, partim serio. —— {1 The last 
syllable is shortened by Lucret., and 
also lengthened by the same (but it 
may be by cesura). 

QUASILLARIA (qnasillus), &, f. a bas- 

3 ket-wench, spinning-maid. Petron. 

QUASILLUS, i, m. or QUASTILLUM 

1 (dimin. from qualus, or qualum), i, n. 

small wicker-basket, réapos, kadaStov, 
xupridtov. Cato. — Esvecially, a basket 
in which spinners keep ther wool, &c.'; a 
work-basket. Tibull., Propert. and Cic. 

QUASSABILYIS (quasso), e, adj. that may 

3 be shaken. Lucan. 

QUASSATY6 (Id.), Snis, f. a. shaking. 
Jiv. Capitum irrita quassatio excitans 
flammam, a tosh about. — Also, a 
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shaking; or, dissrder Macrob. -—~ 
WT Also, @ striking together or beaang, 
Arnob. cymbalorun. \but this may be 
shaking). 

QUASSATORA (Id.), @, f. @ shaking 

3 shake. —— ‘1 Hence, an injury occasione 
thereby. Plin. Val. Also, the part 
injured thereby. Veget. 

QUASSS (frequentat. from quatio‘, as 

lavi, atum, a. and sometimes n. i ta 
shake or toss often; or, to shake, tves. 
shake violently, dtacciw, dtacadebu. 
Enn, ap. Macrob. Equus sepe jubam 
quassat. Plaut. Tristis incedit, quas- 
sat caput. Catull. Me frequens tussis 
quassavit. Virg. Quassabat Etruscam 
pinum Mezentius, brandished. Jd. has- 
tam trementem. — Intransitively, te 
shake often, shake. Plaut. Quassanti 
capite incedit. Virg. Legumen siliqua 
quassante, rattling. il Also, to shake 
to pieces, shatter, break or dash to pieces, 
batter down, make leaky. Lucret. Quas- 
satis undique vasis diffluit humor. 
Virg. Classis ventis quassata. Plin. 
Nucem in saxa jaciunt sepius, donec 
quassatum perfringere queant, cracked. 
Liv. Quassata muri reficere, the shat- 
tered (dashed in, battered down) parts 
of the wall. Pallad. olivam mola. — 
Hence, figur. to ruin, shatter, break, re- 
duce, exhaust, weaken., Cic. (Quassata 
respublica multa perderet ornamenta 
dignitatis. Sueton. Quare cuassato 
corpore, neque frigora neque estus faci- 
le tolerabat. Sil. Quassatus tempora 
Lyzo (hk. e. vino), drunken, beclowded, 
disordered. 1 Also, to strike. Virg. 
Ramum rore madentem super utraque 
quassat tempora (but this may be 
sakes). 

QUASSUS, a, um, particip. from qua- 


tio. 

QUaASSUS (quatio), us, m. a shaking. 

3 Pacuv. ap. Cic. 

QUATEFACI& (quatio & facio), is, éci, 

2a. 3. to make to shake, make tv totter, de- 
prive of the power of efficicntaction. Cit. 
Antonium. 

QUATENUS (properly qua tenus, sc. par- 
te), conj. and adv. how far, to what 
length or extent, ) xaSért. Cic. Quate- 
nus sint ridicula tractanda, diligentet 
videndum 4st. Ziv. Consules incerti, 
quatenus Voleru exerceret victoriam. 
Cic. Videamus, quatenus amor progre- 
di debeat. —— 1 Also, as far as, where. 
Colum. Preciditur superior pars (arbo- 
ris) que ab apibus vacat, deinde infe- 
rior, quatenus videtur inhabitari. ——- 
WT Also, how long, up to what time. Cie. 
Quibus auspiciis istos fasces acciperem ? 
quatenus haberem ? cui traderem ? —— 
7] Also, so far as. Cic. Quatenus de 
religione dicebat, Bibulo assensum est: 
de tribus legatis frequentes ierunt in 
alia omnia. 7 Also, since, seeing 
that. Horat. Jubeas miserum esse, }:- 
benter quatenus id facit. Plin. Ep 
Quatenus nobis. denegatur diu vivere, 
relinquamus aliquid, quo nos vixisse 
testemur. —— I Also, how. Lactant. 
—— Also, in order that, that. Pan- 
dect. Cautio extorquenda est, quatenus 
et persequatur, et omni modo eum re- 
stituat. 

QUATER (quatuor), adv. four times, re 
rpakts. Virg. Sonitum quater arma 
dedere. Horat. Ut toto non quater an- 
no membranam poscas. uct. B. Afr. 
Quater tantum, four times as much. —~ 
Ter et quater, Horat.; or, Ter aut qua- 
ter, Virg.; or, Terque quaterque, Id., 
three times and (or) four times, prover- 
bially for repeatedly or much — With 
other numerals. Ovid. Anm quater 
deni, h. ec. forty. Vitruw Quater cen- 

- ties, four hundred times. Cic. HS. (h. & 
sestertium, newt. sing.) quater decies, 
h. e. fourteen times a hundred thousand ses 
tertii ; 1,400,000 sesterces. 

QUATERCENTYES. See Quater. 

QUATERDECI#S. See Quater. 

QUATERNARIUS (quaterni) a, um, adj 

Qconssiing of four each, cf four, contain 
ing four. Colum. Scrobes quaternarti 
hoe est quoquoversus pedum quatuo? 
Plin. Numerus quaternarius. 

QUATERNI (quatuor), #, a, num, adj 
four; distributively, four each or fous 
every time ae Sepe tribus lecti 
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vileas cmnare quaternos, four on a 
couch. Cic. Quuaternos denarios ia sin- 
guias vini amphoras exegisse. id. 
Quatemez centesime, hk. e. four per 
cent. a month, forty-eight per cent. a year. 
Plin, Balene quaternum (gent. plur.) 
jugerum. —— ‘I Cardinally, four. Manil. 

QUATERNIGO (quaterni), dnis, m. the 

3 number four, the four. Martian. Capelt. 

QUATINGS, same as Quatenus. 3 

QUATIO (unc.), is, (quassi seems not to 
occur,) quassum, a. 3. tu shake, move or 
toss violently, agitate, ceiw, Kpacaivw, 
tivacow. Ovid. Ventus quatit aquas. 
7d. Quassus ab imposito corpore lectus 
erat, sc. because the body trembled 
so. Virg. Harpyie quatiunt alas, flap. 
Id. cymbala. /d. Mihi frigidus horror 
mMembra quatit. Ovid. Quatere caput. 
Horat. populum risu, make them laugh 
heartily, make them shake their sides with 
laughter. iT Also, to move, affect ; to 
disturb, disquiet, ayitate, shake. Grell, 
Animus quatitur motibus pulsibusque. 
Horat. Pythius quatit mentem sacer- 
dotum. Senec. populos terrore. Cic. 
Quod egritudine, quasi tempestate, 
quatiatur. Horat. Justum virum non 
vultus tyrarri mente quatit solida, h. e. 
moves, agitates, disquiets so, that his firm 
mind is shaken from its position. 
M7 Also, to vex, plague, harass. Virg. 
oppida bello. Jd. equum cursu, to tire 
out. fret. WT Atso, to beat; to drive, 
chase. Virg. Equitum levia arma pre- 
Misit, quaterent campos, to scour the 
plains. Id. Quatit ungula campum. 
Terent. Homo quatietur foras, be driven, 
thrust or pushed out of doors. Cic. Arc- 
tophylax pre se quatit Arcton, drives 
before him. —— T Also, to shake to pieces, 
shatter, beat to pieces, break. Liv. muros 
arietibus. — Hence, particip. Quassus, 
a,um. Liv. naves, become leaky. Id. 
muri. Horat. rates, leaky or much in- 
jured. Ovid. Quassas faces parabant, 
h. e. bits of pine wood for torches (which, 
of course, must have been split off). 
Plaut. ala, broken pot. Figur. Ovid. 
Tempora quassa mero, disordered, heavy, 
misty, beclouded with wine, h.e drunken. 
— Hence, figur. broken. Curt. vox. 
Quintil. littera. — Also, broken, pros. 
trated, ruined. Senec. domus. Jd. Ani- 
ma quassa malis. 

QUATRIDDANUS (quatriduum), a, um, 

3 adj. of four days, for four days’ time, re- 
TPahepos. Fieron. 

QUATRIDGUM (quatuor & dies), i, n. (se. 
spatium), the space of four days, four days?’ 
time, four days, retpanpepov. Plaut. Quos 
tibi reponam in hoc triduo ant quatri- 
duo. Cic. Triduo, aut quatriduo, ante 
hancrem pulcherrimam. Ziv. Justitium, 
quod quatriduum fuit. Zentul. in Cic. 
Ep. Cassium quatridui iter Laodicea 
abfuisse, four days’ journey. 

QUATRIO (quatuor), 6nis, m. the number 

3 four, the four (cater) of dice. Isid. 

QUATOOR, or QUATTVGSR (probably 
from réccaoss, or rétrupes), indec. num. 
adj. four. Cic. Ab iis rebus numero qua- 
tuor. Plaut. Quatuor quadraginta, four 
and forty. — The first syllable is long in 
Viry. for instance ; some write quattu- 
or in such cases, but others make the 
syllable always long, and, where it 
seems to be short, contract the word to 
two syllables. 

GQUATuORDECIES (quatuordecim), adv. 

2 fourteen times, recoapesxatdsxakis. Plin. 
A Gadibus quatuordecies centena, 

QUATOCRDECIM (quatuor & decem), 
indecl. num. adj. fuurteen, dsxarésou- 
pes. Plin. Quatuordecim partes. Cic. 
Sedere in quatuordecim ordinibus ; or, 
Suweton. Sedere in quatuordecim, sc. or- 
dinibus, to sit in the knights’ seats, conse- 
quently to be a knight (eques); for the 
equites had fourteen rows of seats ap- 
propriated to them in the theatres, 

RUATUGRVIR. See Quatuurviri. 

RUATCORVIRATOS (quatuorviri), us, 
m. the office of one of the quatuorviri. 
Asin, Poll. ad Cic. 

UATOORVIRT (A. e. quatuor viri), drmu, 
m. four men who were associated together in 
an. office or a commission, four men or mas- 
ters, four commissioners, to takecare of the 
public ways, for instance. Pundect. — 
n many towns, for instance, municipia, 
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or colonia ; the principal men, intendants 
or overseers, Were Called quatuorviri; a 
sort of burgomasters. Cie. 

QUE (perhaps from re), conj. enclit. and: 
placed after the word which follows it 
insense. Cic. Teyuehortor. /d. Con- 
tra deos, arasque, et focos. Nepos. 
Adque regem transiit. /d. In foroque 
esse ceepit Cic. A meque ipse defice- 
rem. — Also, among the poets, after 
several words. Tibull. De facili com- 
posuitque luto. Virg. Ipsius a solia 
regis traxitque trementem. — The pv- 
ets, also, sometimes place it before the 
word to which it would be annexed, 
or, at least, out of its usual place.  fo- 
rat. Pacis mediusque belli, for pacis 
bellique. /d. Ut cantus referatque lu- 
dos. Tibull. Messalam terra dum se- 
quiturque mari, for terra marique sequi- 
tur. — Que is also doubled, both — and. 
Ovid. Quiescebant voces hominumque 
canumque. Quintil. Figure, queque 
in sensibus, queque in verbis sunt. 
Also, three or more times. Terevt. 
Quod mihique, hereque, filieque her: li 
est. Virg. Omnia secum Afer agit, 
tectumque, laremque, armaque, Amy- 
cleumque canem, Cressamque phare- 
tram. Also, often que — et, or et— 
que, h.e. both — and. Terent. Accipio- 
que et volo. Ziv. Hastaque et gladius. 
Id. Et singulis universisque. Cic. Et 
salvim incolumeque. Also, que —ac. 
Ovi. Met. 4, 429. Satisque ac super. 
——- ff [t stands, sometimes, after a pe- 
riod, Without being strictly connected 
with what precedes. Cic. ad Div. 4, 1. 
Tamen propius accedam. Trebatioque 
mandavi, ut, &c. /d. Nat. Deor. 58. 
Omnisque sensus hominum antecellit 
sensibus bestiarum. —— ‘I Also, [dque, 
and that. (See Is.) —~ 1 Also, and in 
general, and generally. Liv. Largitio- 
nes temeritatisque invitamenta. Swe- 
ton. Eloquentiam studiaque liberalia 
exercu®. —— ff It stands, also, for but. 
Cic. Non nobis solum nati sumus : or- 
tusque nostri partem patria vindicat. 
Id. Non eam exaggerantes, neque ex- 
cludentes ab usu, potiusque impertien- 
tes, &c.-——1 Also, also. Tacit. Ac ne du- 
bium haberetur, pecunie magnitudinem 
malo vertisse, aurariasque ejus sibimet 
Tiberius seposuit. Cic. Wat. D. 1, 1. 
In primisque magna dissensio est (si 
lectio certa). To this may, perhaps, be 
referred, Cic. ad Div. 4, 1. (quoted 
above). —— ™ Also, or. Virg. Pre- 
cipitare subjectisque urere flammis 
(but 2d Ed. Heyne has ve). Id. Qualis 
ubi Lyciam Xanthique fluenta deserit 
Apollo. Horat. Uri virgis ferroque ne- 
cari. —— 7 Que frequently gives promi- 
nence to the word to which it is ap- 
pended, and stands for or rather. 
Plaut. Capt. 5,1, 1. Jovi Diisque ago 
gratias. —— 7] Que, in poetry, is often 
long; thus, Virg. Liminaqué laurus- 
que ; as many think, by virtue of the 
cresura, 

QUEIS, for Quibus.3 See Qui, IV. 

QUEMADMGDUM, conj. and adv. or 
QUEM AD M6ODUM, in what manner, in 
what way, how, «3. Ces. Si ipse populo 
R. non prescriberet, quemadmodum 
suo jure uteretur, Cic. Semper vigila- 
vi, et providi, quaemadmodum salvi esse 
possemus. Plaut. Ego omnem rem 
scio, quemadmodum est. — Interroga- 
tively, mos; how? Cic. Sed isti, qui 
Clodii leges timuerunt,’quemadmodum 
ceteras observaverunt? Plaut. Facere 
amicum me potis es. (Sa.) Quemad- 
modum ? —— 1 Also, as, like as, just 
as, even as, Ka9arep, viov, step: to 
which answers sic, ifa, eodem modo, or 
the like. Cic. Si, quemadmodum soles 
de ceteris rebus, quum ex te querun- 
tur, sic de amicitia disputaris, quid sen- 
tias. Jd. Tu quemadmodum me cen- 
Ses oportere esse in republica; ita esse 
scito molliorem. Jd. Ut quemadmo- 
dum sint in se ipsos animati, eodem 
modo sint erga amices. Jd. Mihi detis 
hance veniam; vobis, quemadmodum 
spero, non molestam. 

QUES (unc.), is, ivi and fi, itum, Tre, ir- 
reg. n. I can, dévayat. Chiefly used, in 
prose, in the present. Cic. Non queo 
reliqua scribere. Horat. Liber sum, 
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dic age: non quis. Lucret. Non qui 
sentire dolorem. Terent. Ut quimus. 
aiunt, as we can, Plaut. Quod man 
non queunt tangere. Virg. Nec cre- 
dere quivi. Sallust. Ne cireumvenire 
queat. Liv. Ut vis a censoribus nul- 
lius auctoritate deterreri quiverit. The 
imperative and gerund are wanting ; the 
particip. quiens is found in Apui, and 
Pandect. ; particip. fut. seems to be 
wanting. —— JJ It is also found in the 
pass. but only, as it seems, when fol- 
‘lowed by infin. pass. Acc. ap. Diomed. 
Neque vi impelli, neque prece quitus 
sum. Lucret. Dum veniant ali#, ac 
suppleri summa queatur. TJerent. For- 
ma in tenebris nosci non quita est. 
QUERCERUS, See Querquerus. 
(QUERCETUM (que-cus), i, n. a place 
3 covered with oaks, m oak wood, dpvpds 
Varr. and Horat. 
(QUERCEUS (Id.), a, um, adj of oak Ta- 
2 cit. Quercee corone. 
(QQUERCICos (Id.), a, um €é2j. of oak, 
Sueton. Calig. 19. corona (a. quernea) 
QUERCUOS (unc.), us, f. the oak, vak-tree, 


opvs. Cie. 7 Poetically, for sume- 
thing made of oak. Val. Fiacc. (for a 
ship.) Sid. (a drinking-vessel.) Val. 


Flacc, (a javelin.) Juvenal, Capitolina 
quercus, h. e. the wreath of oak which a 
victor received at the Capitoline games. 
which were instituted by Domitian. Al- 
so, Ovid. and Lucan. Quercus, vaken 
wreath, which was given to him who 
had saved a Roman citizen in war, 
Hence, Virg. Quercus civilis. — Also, 
for acorns. Juvenal. Veteris fastidia 
quercus. 1 Also, after the 2d decl. 
Cic. fraym. ap. Prise. Quercorum. Pal- 
lad. Querci (genit, sing.). 

QUERELA (queror), e, f. a lament, com- 
plaint, plaint, complaining, poppy. Cic. 
Epistola plena stomachi et querela- 
rum. dd. Jamne_ vides, que. sit 
hominum querela frontis tue? A. e. 
quid querantur de tua fronte, que 
eos fefellit. Ovid. Siste tuas, ingrate, 
querelas. Cic. Vestrum  beneficium 
nonnullam habet querelam, /. e. habet 
aliquid, de quo homines queruntur. Jd. 
De tot tantisque injuriis consulum que- 
rela esse debuit, h. e. debuerunt consu- 
les queri. /d. Cui sunt inauditwe cum 
Deiotaro querele tue? friendly com- 
plaints, remonstrances. — Hence, of brute 
animals and things, when they utter a 
plaintive noise or cry. Virg. Veterem 
rane cecinere querelam. Lucret. (de 
cycnis) Cum liquidam tollunt lugubri 
voce querelam. Ovid. (de cervo) Mces- 
tisque replet juga nota querelis. Lu- 
cret. Dulces querelas, tibia quas fundit. 
— Also, a complaint, disorder, affection. 
Senec. Quiedam aque pulmonis ac vis- 
cerum querelas Jevant. —— 7 Also, a 
complaint, before a court or ruler. Jus- 
tin. and Pandect. j 

QUERYBONDeS (Id.), a, um, participial 

ladj. complaining, pepWipotpos. Cie. 
Magna et queribunda voce dicebat. Sil. 
Hine queribunda senectus. 

QUERIMGNIA (Id.), &, f. a lament, com- 

_plaint, same as Querela. Cic. Rome 
querimonie de tuis injuriis habebantur. 
Id. criminis, hk. e. de crimine. Vepos. 
Nulla unquam inter eos querimonia in- 
tercessit. Ziv. Cum multe querimozia 
fultro citroque jactate essent. Ho-uat. 
Tristes querimonie. Jd. Nec malis di- 
vulsus querimoniis amor, complainta, 
bickerings, quarrels. 

QUERITOR (frequentat. from queror), 

2 aris, dep. 1. to complain often. Plin. Pa- 
neg. Messes nequicquam queritantibus 
sociis anferuntur. 

QUERNEUS (for quercineus, from quer- 
cus), a, um, adj. of oak, oak. Cato 
Frondem querneam cedito  Celum. 
frutices. 

QUERNDOS (for quercinus, from quercus), 

3a, um, adj. of oak, vak, dptivos. Virg 
glandes. Ovid, Querno a stipite. Jd 
corona. 

QUEROR (unc.), €ris, questus sum, dep 
3. to lament, complain, pévpopat, pepyt- 
potpéw. Cice Nisi omni tempore abu 
sus ero, querere, deum atque hominum 
fidem implorabis. Jd. At queritur, 
impudenter facit. Non enim omnia 
que dolemus, eadem jure queri possu- 
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mus Ces. Suum fatum querebe atur. 
Plau. Ego meas queror fortunas. Ov- 
vd. Lortuna tua querenda est.  Cic. 
Milo queritur injuriam meam (h. e. done 
by me). Ces. de injuriisalicujus. Cic. 
de Milone expulso. — Also, with accus. 
an‘i infin. Cic. Ne expostulent, et que- 
rani -~ se relictas esse. Also, /d. Que- 
ritur abesse, sc. se. — With quod. Ne- 
pos. Legatos miserunt Athenas ques- 
tum (sup.), quod, &c. Horat. Quereris 
super hoc, quod non mittam carmina. 
— Also, Stat. Queror questus. Ovid. 
verba, h. €. to utter complatningly. — Al- 
80, followed by quasi. Cic. Hud que- 
runtur quasi descissem a causa. — Al- 
£0, cum aliquo, to one; as, Cic. Quererer 
tecum, afque expostularem. Liv. Ques- 
tus est cum patribus, quod non esset 
habitus diis honos. So, Plaut. Apud 
novercam querere. Jd. Meas fortunas 
eo questum ad vicinas. Juvenal. Nec 
quereris patri, complain to your father. 
Ovid. facta alicujus alicui. — Phin. 
Paneg. Queri libet, quod non inqui- 
rant, 4. e. it is to be lamented. — Also, 
judicially. Plin. Ep. | Also, of 
brute animals and things which utter a 
plaintive sound ; to plain, wail. Virg. 
(of the owl). Ovid. (of the lyre). — 
Also, generally, of the song of birds, to 
warble, chirp, sing. Horat. Queruntur 
in silvis aves. 

QUERQUEDULA, e, f. a kind of duck, per- 

3 haps teal. Varr. 

QUERQUERDS, or QUERCERUS (xapxai- 

8 pw, to tremble), a, um, adj. cold, so 
that one shivers. Plaut. and Gell. fe- 
bris, fever accompanied with chills. So, 
Apul. Querquerum (*bsol.). 

QUERQUETULANUS (querquetum, for 

2 quercetum), a, um, adj. pertaining to 
an oak-wood, named therefrom. Fest. vi- 
re (h. e. virgines), nymphs who preside 
over an oak-wood. Tacit. mons, one of 
the hills of Rome, afterwards called mons 
Celius. Plin. porta, a gate at Rome, so 
called from an oak-gri-ve in its neigh- 
borhood (this gate is called by Fest. 
Querquetniaria). 

QUERQUETUM, same ae Quercetum. 

QUERULUS (queror), a, um, adj. full of 

3 complaints, complatning, querulous, wep- 


Wipotpos. Plin. Ep. Tam querulis li- 
bellis inquietor. Curt. Calamitas que- 
rula est. Horat. Difficilis, querulus 


laudator temporis acti, guerulows, al 
ways complaining. Ovid. Et nunquam 
queruli causa doloris abest. — Also, 
sounding complainingly, plaintive. Ovid. 
Implevique sacram querulis ululatibus 
Iden. Jd. vox. {1 Aiso, of brute ani- 
mals and things, sounding, singing, &c. 
plaintively, or, simpiy, sounding, war- 
bling, chirping, shrill, ringing, sonorous, 
soft resounding, &c. Horat. tibia. Pro- 
pert. tuba. Virg. cicada. Ovid. fores, 
creaking. Petron. (Amnis) querulo ver- 
sabat rore lapillos, purling. Ovid. Que- 
rulus vojJucrum nidus. 

QUES, for Qui (plur.). Enn. ap. Varr. 

3— So, Qescumque, for quicumque. 
Cato 4) Charis. — And, Quesdam, for 
quidam. Acc. ap. Prise. 

QUESTS (queror), us, m. a complaining, 
lamentation, pépyis. Cic. Qui questus, 
qui meror dignus inveniri in calamitate 
tanta potest? Virg. Celum questibus 
implet. Tacit. In questus, lacrymas, 
vota effundi. Val. Flacc. Magnoque im- 
plorat numina questu. — Also. of lower 
animals ; for instance, the nightingale. 

 Virg. 

hUESTUS, a, um, particip. from queror. 

RUI, que, quod, pron. who, which, what; 
either when a question is asked, or 
when is, ea, id, or some other word, is 
referred to. Itis often who? in which 
case guis is far more frequent than qui, 
and then a new neut. Quid, what? is 
added. Accordingly, Qui or quis, que, 
quod or quid, stands in interrogation or 
exclamation, sometimes with and some- 
times without a subst. Cic. Quis cla- 
rior, who? Jd. Qua stultitia fuit Ros- 
cius! of what folly! Id. Quid aliud 
agimus? what other thing? what else? 
— And, also, not in a question or ex- 
-clamation, in which case the subj. readi- 
ly follows. Cic. Si considerabis, quid 
Mithridates petuerit. consider what Mith- 
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ridates, &c. Id. Te velle scire, qui sit 
reip. status. /d. Quos numeros cum 
quibus misceri oporteat, nunc dicendum 
est. —— 1] It often stands for gqualis. 
Terent. Quis videor? (Cha.) miser, 
what (in what state or condition) do I 
seem? Id. Quid mulieris habes? Cic. 
Xenophon, qui vir! what a man! 
Quis quem, quis cui, &c. who whom, 
&c. who the other, &c. Cic. Considera, 
quis quem fraudasse dicatur, who is said 
to have defrauded whom, h.e. who has 
defrauded and whom he has defrauded. 
Virg. Que quibus anteferam, what be- 
fore what ? what before what others? —— 
WT Also, for quisque, h. e. each one, each. 
Tacit. Quantum quis professus erat, ex- 
solvendo. ‘I Quis, fem. gen. Varr. 
Quis illec est mulier? whois, &c.? — 
Also, neut. gen. Varr. Scortum ne 
quis sedeat. —— 1 Especially is the 
neut. Quid to be attended to. —1. It 
has often the genit. with it, what, how 
much, interrogatively or indefinitely. 
Terent. Quid cause est? for quie causa 
est? Plaut. Quid tibi ego wtatis vide- 
or? how old do you take me to be? T'e- 
rent. Queso, quid tu hominis es? what 
sort of a man are you? h. e. qualis homo. 
Cic. Exponam vobis, quid hominis sit, 
what a man he is. Id. Quid pictarum 
tabularum ? what number of? how many 2 
Id. Non video sciturum me, quid ejus 
sit, what is in it, how much is true, wheth- 
er it be true, what is the truth concerning 
it. Terent. Quid hominum ! what men! 
how many men! — Quid also stands in 
the same case with its subst. like qued. 
Plaut. Quid est tibi nomen? Terent. 
Quid videtur tibi hoc mancipium ? — 
2. Quid? what? or how? Cic. Quid? 
eundem destituisti ? — 3. Quid? quod, 
hie. what shall I say thereof? that, &c. 
Cie. Quid? quod salus sociorum sum- 
mum in discrimen vocatur? It may 
often he rendered, more than this, ay 
or nay even. —4. Quid, why, wherefore. 
Plaut. Quid venisti? Terent. Letus 
est nescio quid, I know not why. Cic. 
Sed quid argumentor ? — Also, instead 
of it, In quid, for what? why? Senec. — 
Hence, Quid ita? why that? why so2 
how so? Cic. Quam molestum est, uno 
digito plus habere! Quid ita? — And, 


Quid ni? why not? Terent. and Cic.} 


Also, separately. Terent. Quid illam 
niabducat? And, with non, pleonas- 
tically. Senec. Quid ni non permittam ? 
— 5. Quid? si, h. e. what? if, &c. how 
if? Terent. and Cic. —6. Quid? fur- 
thermore, andagain. Cic. T Quis, 
foruter. Liv. —— 1 Quis, fur quomodo, 
how? Plaut. Quis vocatur? — So, 
Quid. Horat. Quid tibi visa Chios? 
—— T Qui, for si quis, if any one. Liv. 
Qui vere rem estimare velit, if any one, 
if one. — II. Any one, one, for aliquis. 
Cic. Alienum esse a sapiente injuriam 
cui facere. Jd. Detrahere quid de ali- 
quo, quod sibi assumat, any thing. Liv. 
Omnia que ab nostrum (genit.) quo di- 
centur accipietis, by any one of us. — 
Especially after si, nisi, ne, num, quo, 
quanto, and sometimes quum. Cic. Si 
qui satis sibi septi esse videntur, if any. 
Id. Ne cui falso adsentiamur. Td. 
Num quod vestigium apparet, does any 2 
Id. Si te quis adducat. In this case 
qua is often used for que; but que is 
also used. Varr. and Cic. Also, Si 
qui (adl.), for si qua, if in any way, if 
any how. Liv. And, Si quid, if in any 
thing, if in any respect, if in any particu- 
lar. Liv And, Ne quid, that in no par- 
ticular. Lw. And, Nisi quid, unless, 
somewhat. Cic.— Ill. Who, which, that, 
referring to is, ea, id, or some other 
word; in which sense quis and quid 
will hardly be found. — When it is 
joined with its subst. itagrees with it in 
gender, number and case; but if not 
joined with it, in gender and number. 
Thus, Ad quas res aptissimi erimus, in 
iis potissimum elaborabimus. Nepos. 
Incitabat omnes: quo in numero fue- 
runt Torquatus, &c. (literally), in which 
number, h.e. in the number of whom, 
among whom. Liv. Coloniam imposue- 
rit, quam coloni Fregellas appellent. 
C’c. Cordis parte, quam ventriculum 
cordis appellant. Lae. Helvetii diem 
é 


QUI 


dicunt, qua die omnes conveniant 
Cic. Quoad is numerus effectus easet, 
quem ad numerum, &c. Jd. Calor, 
quem multum habet, of which it has 
much. Liv. Inter. jocos, quos incendi- 
tos jaciunt. MNepos. Themistocles de 
servis suis, quem habuit fidelissimum, 
misit, h.e. him whom, the one whom. 
Ces. Qui volebantese existimari, &c. 
dicebant, h.e. they who, those who. — 
When a foregoing word is explained hy 
a subst. with esse, or a verb of naming, 
&ec. the pronoun qui often (in Cre. 
usually) accommodates itself to the 
following word. Sallust. Locus in car- 
cere, quod Tullianum appellatur.  Cic. 
Donicilia, quas urbes dicimus. Jd. 
Animal, quem vocamns hominem. 
Liv. Thebe, quod Bootie caput est. 
On the contrary, NWepos. Genus homi- 
num, quod Helotes vocatur. Liv. Spem 
in discordia ponentes; eam im) edi- 
mentum fore, &c. — The relative is 
sometimes attracted into the case of its 
antecedent. Cic. Aliquid agas eoruin, 
quorum consuesti. Liv. Raptim quidus 
quisque poterat elatis. — The antece- 
dent is sometimes implied in a pos-es- 
sive pronoun, in which case the rela- 
tive takes its gender and person from 
the personal pron. implied. 7'erent. 
Omnes laudare fortunas meas, qui gna- 
tum haberem, &c. — The relative some- 
times agrees only in sense, and not 
grammatically with the foregoing word. 
Cic. Mla furia, qui, for que, because 
Clodius is meant: Sallust. Earum re- 
rum, que prima mortales ducunt. Jd. 
Conjuravere pauci contra rempublicam ; 
de qua (sc. conjuratione) dicam. —— 
{| It sometimes conveys the idea of dy 
virtue of, or such. Cic. Per te ipsum, ~ 
que tua natura est, judicabis, such is 
your nature. Id. Qui meus in te amor 
est, by virtue of my love to you. Tacit. 
Et, cujus lenitatis est Galba, jam for- 
tasse promisit, h. e. with his usual lenity. 
—— i] Also, in a question with the in- 
terrogative particle ne added. Terent. 
Quemne ego heri vidi ad vos adferri? 
h. e. him, whom I saw yesterday? Plaut. 
Quemne ego servavi, &c. ? the person 
whom? Catull. An patris auxilium spe- 
rem ? quemne ipsa reliqui ? —— {1 Quod 
followed by a genit. particularly when 
it signifies so much as (quantum). Cic. 
Quod in rebus honestis opere ponetur, 
id jure laudabitur. Ziv. Agro, quod 
ejus (agri) publicum populi Rom. esset, 
metiendo, what thereof, so much thereof 
as, &c. ——M Also, Qui, que, quod, for 
ut ego, tu, &c.. Thus, Dignus sum, 
qui lauder, J am worthy to be praised ; 
Dignus est, quem laudemus, he is wor- 
thy of our praise. So, Cic. Nemo est 
tam afflictus, qui non possit, &c. that he 
cannot. Id. Non vident id (A. e. tale 
quid) se cupere, quod si (h. e. ut, si id) 
adepti fuerint, fugitivo concedi necesse 
sit, h. e. they do not perceive that they de- 
sire a thing such, that if they obtain it, 
they must yield it, &c. Id. Ea (h. e. ta- 
lia) me suasisse, quibus si (A. e. ut, si 
iis) paruisset, &c. — With this con- 
struction, the subj. is always used. —— 
7 Also, for quum ego, quum tu, qrnum 
is, &c. since (as, because) I, thou, &c. ; 
also, that (in that) I, thou, &e. Cic. 
Maluimus iter facere pedibus, qui in- 
commodissime navigassemus, as re 
could not have sailed without the greutest 
inconvenience. Id. Hospes, qui nihil 
suspicaretur, coepit, &c. as he suspected 
nothing, suspecting nothing. Id. Vide- 
ris sapiens, qui hine absis, that you are 
absent, in being absent. — This construc. 
tion also requires the subj. So, with 
quippe qui, Which sometimes, however, 
takes an indicat. (See Quippe.) —— 
{! So, other similar cunstructions, Thus, 
Liv. Res parva dictu, sed que studi's 
in magnum certamen excesserit, but 
such that. Cas. Cicero, qui per omnes 
supericres dies milites in castra con- 
tinuisset, septimo die misit, &c. al- 
though he had kept them within the camp. 
1 Also, for nam (et, vero) ega, tn, 
&c. Cic. Fortune vicissitudines ; que 
etsi nobis optabiles non fuerunt, &c. 
for nam (atque) etsi. —— { Qui, for 
utinam. Terent. Homo confidens; qu. 


QUIA QUID QUIE 
Mum dit omnes perduint, So, Cic.; QUICQUAM, or ‘ taxat bonos, amisimus, good ones, "tis 
aut. 4, 7. Unless qui is here the ablat.| QUIDQUAM. See Quisquam. true, but, &c. porns Also, butted, in a 
used as a particle. (See below, near| QUICQUE, or , planations. ic. Post solstitiuin Ca- 
the end.) —— I Qui, for que. Plaut.| QUIDQUE. See Quisque. nicula oritur, et quidem aliquot diebus, 


Asin. 3,1, 2. —— MT Redundantly. 
Plaut. Ut qui illt crederem, that I, &c. 
WT It is sometimes placed at a 
considerable distance from its antece- 
dent, For instance, (Cie. Phill, 5. 
Qui si scisset, se. Antonius, —— 7 Ab. 
neut. Quo, the, with comparatives. 
Cic. Littere quo erant suaviores, eo 
majorem dolorem ille casus afferebat, 
by what — by that, h. e. the — the (or so 
mich the). Jd. Quo difficilius, hoc 
preclarius. Terent. Quo magis novi, 
tanto sepius. And, without a correla- 
tive. Liv. Quo plures erant, major 
cedes fuit. — It is also, that (in order 
that) the (more). Cic. Si vultum fin- 
geres, quo gravior viderere, that you 
might appear the more, &c. — Also, for 
quo magis. uct. ad Herenn. Eo mi- 
nus conarentur, quo illi videbant, &c. 
— Ex quo, fur ex quo tempore, from the 
time that or when, since. Liv. and Juve- 
nal. — Also, Quo, as an old. dative. 
Varr. Alterum, quo ipse pastor mede- 
ri possit. — Quo is often, also, a parti- 
cle. (See Quo.) —— 1 Qua (ablat.), 
where, whither, how, partly. (See Qua.) 
IV. — Genit. Quojus, for cujus. Plaut. 
— Dat. Quoi, for cui. Plaut, — Plur. 
Ques, for qui, Enn.; and, Queis or 
quis, for guibus. Horat. and Virg. 
( Queis is a monosyllable, and used only 
as a relative.) — Especially, the old adi. 
qui, for quo, qua, quibus. Cic. Qui- 
cum, for quocum; Virg. for quacum ; 
Plaut. for quibusceum. Hence, 1. Qui, 
in order that, to the end that, that. Te- 
rent. In prologis operam abutitur, non 
qui argumentum narret, sed qui re- 
spondeat. Cic. Homines sunt hac lege 
generati, qui tuerentur, &c. — Also, 
simply, that. Terent. Efficite, qui de- 
tur tibi. —2. Whereby, wherewith, where- 
in. Nepos. Ut, qui efferretur, vix re- 
liquerit. Plaut. Ut det (sc. pecuniam), 
qui fiamus liberi. Terent. Multa con- 
currunt, qui conjecturam facio. Ho- 
rat. Amator exclusus qui distat? Jd. 
AHdificante casas qui sanior ? — 3. For 
utinam. Terent. and Cic. (See above.) 
— 4. How, in what way. Cic. Deum in- 
telligere qui possumus? Jd. Qui fit 
ut ego nesciam? how happens it? how 
comes it? Plaut. Demiror, qui illec me 
donatum esse sciat. — Also, how or 
why? wherefore, fur what reason? Te- 
rent. and Plaut. Hence, Qui dum? 
how so, why so? why? Terent. — Also, 
for quanti, how high? for how much. 
Plaut. Qui datur, tanti indica. — 5. 
That, or su that, therefure. Plaut. Pseud. 
1, 5, 58. — V. This word often stands 


before a preposition, Cic. Quocum, 
quibuscum, quicum. Jd. Quas con- 
tra, quem propter, &c. Jd. Quo de. 


— VI. Cui (dat.) is used by the poets 
either as a monosyllable or a dissylla- 
ble; in the latter case, the z is short. 
— The i in quibus is short. 
QUI, how, &c. See Qui, que, quod, un- 
der LV. 
QUIA (old neut. plur. of quid), conj. 
because, imetdh, Ort.  Cic. Urbs, que 
quia postrema edificata est, Neapolis 
nominatur. Jd. Voluptatem, quia vo- 
juntas sit,optandam putat. T'erent. An 
eo fit, quia in re nostra sumus prepediti? 
— Quiane, ina question, because ? is it be- 
cause? Plaut. (Do.) Tu nunc me irrides ? 
(Ze.) Quiane te voco, bene ut tibi sit? 
_ Virg. Veucrum jussa sequar? quiane 
auxilio juvat ante lJevatos? — Quia 
erim, for quia. Terent. — Quia nam, 
aw quanam, why? and why? Plaut. 
Nimis otiosum arbitror te esse. (Di.) 
quianam arb'trare? Virg. Celicole 
magni, quianam sertentia vobis versa 
retro? —— % Also, thut, h.e. because. 
Plaut, Mater irata est mihi, quia non 
redierim. — Also, that, where at other 
times the accus. with infin. stands. 
Pallad. Hoe noveris, quia palmes indu- 
et, &c. WT The final a is found long 
in Phedr. and Auson.; but is always 
shortened by Virg. 

7 
ine” See Quia. 


QUICQUID, or 
QUTIDQUID. 
QUICUM, hk. e. quocum. 


See Quisguis. 


See Qui, under 
IV. and V. a 


QUICOMQUE (qui & cumque), or QUI- 


CONQUE, quecum(n)que, quodcum- 
(n)que, pron. whosoever (whatsoever), 
whoever (whatever), every one who, all 
which, 6srts, av. Cic. Quiceumque is 
est, ci me profiteor inimicum, whoever 
he is, whosoever he be, Id. Quoscum- 
que de te queri audivi, quacumque po- 
tui ratione placavi, whomever (every 
body whom) I have heard complain of you, 
I have softened in every possible way, in 
whatever way I could. Nepos. Ut quod- 
cumque vellet, liceret impune facere, 
whatever. Cie. Non omnia, quecum- 
que loquimur, sunt revocanda, &c. not 
all things, be they what they may, which 
we, &c. Phedr. Eja, in commune, 
quodcumque est lucri, h. e. quantum- 
cunque lucri; totum lucrum. Pompei. 
in Cic. Ep. Quodcumque militum con- 
trahere poteritis, hk. e. omnes milites, 
quos. Propert. Hoc quodcumque vides, 
qua Roma est, collis et herba fuit, all 
this. Virg. Tu mihi quodcumque hoc 
regni concilias, all this authority of mine. 
— Also, fur qualiscumque. Cic. Quie- 
cumque mens illa fuit, Gabinii fuit. 
Id. Nos, quicumque eramus. — Often 
separated. TZerent. Cum quibus erat 
cumque. Cic. Quam se cumque in 
partem dedisset. {I Also, whosvever 
(whatsoever), h.e. every possible, every, 
all, Cic. Quamobrem, quecumque a me 
ornamenta in te proficiscentur. Id. 
Que sanari poterunt, quacumque ra- 
tione sanabo. Propert. Quocunque 
modo, under all cireumstances. Tacit. 
€uicumque nobili debitos honores, to 
every noble, ——~ 1 Quocumque, whither- 
soever, &c. See Quocumque. 


QUID. See Qui. 
QUIDAM (qui & dam), quedam, quod- 


dam, and quiddam, pron. a certain (of 
persons and things, that are either no 
further known, or that. we do not 
choose to designate more particularly), 
one, 6 dstva, ris. Cic. Quidam ex ad- 


vocatis dixit, @ certain one, one. Id. 
Quidam de collegis nostris. Jd. Fuit 
quoddam tempus, quum, &c. Jd. Scis 


me quodam tempore venisse, at a cer- 
tain time. Hence, in oblique satire. 
Terent. Neque cicatrices ostendit, quod 
quidam facit, which somebody (one I know, 
one I could name) dves.. Also, joined 
with epithets to heighten or take from 
a thing. Cic. Remigem aliquem aut 
bajulum .oratorem nobis descripsisti, 
inopem quendam et inurbanum. Jd. 
Crassi responsum excellentis cujusdam 
est ingenli. Jd. Te natura excelsum 
quendam genuit. Also, by way of lim- 
itation or qualification, a certain; what I 
may call; as I may say; so to speak; a 
sort of. Cic. Poeta bonus nemo esse 
potest sine afflatu quodam quasi furoris. 
Id. Milvo est quoddam bellum naturale 
cum corvo. — Quiddam, something, a 
certain something. Cic. In ista potestate 
inesse quiddam mali, a certain degree 
of evil. Jd. In his quiddam divinum 
esse. —— {1 Also, in plur. Quidam, 
quedam, quedam, some, several. Ci. 
Quosdam dies commorari. Tacit. Qui- 
dam bonorum casi. —— 7 As opposed 
to others. Cic. Quibusdam questioni- 
bus alios, quibusdam esse alios aptiores 
locos, to certain — to certain others, to 
some — to others. Id. Corpuscula que- 
dam — alia — alia — partim — que- 
dam. WT Also, some, h. e. considera- 
ble, tolerable. Ovid. Ut quedam videri 
forma potest hominis. 1 Also, for 
many, like aliquis. Virg. —-% Quiddam 
is used substantively ; guoddam, adjec- 
tively. 


QUIDEM (unc.), conj. indeed, in conces- 


sions, I grant it, *tis true. Cic. Orato- 
rias exercitationes non tu quidem reli- 
quisti, sed certe philosophiam illis ante- 
posuisti. Jd. Misera est illa quidem 
consolatio, sed tamen necessaria. Id. 
Consules duos, en quidem, sed dum- 


and indeed, and that. 
ac mirifice quidem. (See Et.) —- 
7 Also, namely, to wit. Plaut. Eutn 
sororem despondisse suam in tam for- 
tem familiam, Sysiteli quidem Philtonis 
filio. Cic. Duos sapientissimos auc- 
tores legum fuisse, alterum quidem pa- 
lam, alteruin obscurius. — Si quidem. 
(See Siquidem.) | Also, at least ; 
or certainly, of a truth, assuredly. Cic. 
Non video causam, cur ita sit, hoc 
quidem tempore, at least, at this time, 
Id. Nune quidem profecto Rome es. 
Terent. Fratris me quidem pudet pi- 
getque, h. e. truly. Jd. Nam is qui- 
dem in culpa non est, h. ¢. at least, 
of a truth, surely. Jd. Hee auidem certe 
manifestum erit, — Tnis quidem stands 
with especial emphasis in expressions 
of extreme indignation. Sueton. Ista 
quidem vis est, this is violence indeed! 
Terent. Nam istec quidem contumelia 
est, hominem recipere, &c. —— Il Also, 
but or yet, however. Cic. Vagabitur 
modo nomen tuum longe atque late 
sedem quidem stabilem non habebit. 
Nepos. Pharnabazus habitus est impera- 
tor; re quidem vera exercitui prefuit 
Conon. —— {I Also, also, even. Terent. 
Et poscit quidem? Jd. Pergam quo ceepi 
iter. (Ph.) Et quidem ego, and I too, 
—— 1 It has other uses, and it is often 
doubtful what the precise force of it is ; 
it sometimes serves, like the Greek 
pév, to mark the divisions of a sentence, 
and to connect the members.  Cic- 
Atque hoc nostra gravior est causa 
quam illorum, quod illi quidem alterum 
metuunt, nos utrumque, they for ther 
part; where only will do. Nepos. Af- 
flictis semper succurrit : qui quidem Ser- 
viliam Bruti matrem, non minus post 
mortem ejus, quam florentem coluerit, 
h. e. for example ; yet it may be also, 
Id. Quod nos quidem jucundissimum 
arbitramur, which J for my part, &c. Id, 
Neque hoc per Senatum (Scipio) efficere 
potuit : quum quidem Scipio in civitate 
principatum obtineret, though indeed. 
Cic. Tusc. 1, 22. Servilius quidem et 
Aristoxenus duxerunt, for example. ——+ 
7 Ne — quidem, not even. See Ne. 

‘QUIDNAM. See Quisnam. 

QUIDNI. See Quid. 

rete See Quispiam, Quisquam 

QUIDQUID. See Quisquis. 

QUIES (unc.), étis, f. rest, repose, cessa- 
tion from labor, jovxta, mavots. Cie. 
Locus quietis et tranquillitatis plenissi- 
mus fore videbatur. Jd. Mors laborum 
ac miseriarum quies est, resttng-point. 
Plin. Paneg. Labores otio et quiete re- 
creare. Ces.. Ex diutino labore quieti 
se dare. Jd. Quietem capere. In plur. 
Cic. Ludo et joco uti licet, sicut somno 
et quietibus ceteris. —— 1 Also, res 
h. e. quiet life, sitting still, when a man, 
for instance, keeps aloof from party 
matters and remains neutral. JWVepos. 
Attici quies tantopere Cwsari fuit grata 
ut, &c. h.e. neutrality. — Hence, quiet, 
peace. Sallust, Ex summa letitia at- 
que lascivia, que diuturna quies pepe- 
rerat. Tacit. Ingrata genti quies. — Of 
inanimate things. Plin. Quies vento- 
rum. Virg. Quies (h. e. tranquillitas 
veris) iret (for esset) frigusque calo- 
remque inter. ——— {I Also, repose, steep. 
Cic. Secundum quietem visus ei dich 
tur draco, in his sleep. Id. and Plaut, 
In quiete ; and Suton. Per quietem, in 
sleep. Virg. Pressit jacentem dulcis et 
alta quies, sweet and deep ve. Ovid. 
In stipula cepisse quietem, to have slept. 
Cic. Tre ad quietem. Id. Quieti se tra- 
dere. In plur. Sallust. Animus neque 
vigiliis, neque quietibus sedari poterat 
— Hence, the sleep of death, death. Virg 
Olli dura quies oculos urget. Propert. 
Quod si properarint fata quietem. — 
Also, a dream. Vellei. and Stat. — Also, 
the time of sleep, the night. Propert 
Trahere quietem. Stat. Opaca quies. 

Also, the place of rest ; hence, 

lair, covert, of a beast. Lucret. Quietes 


Id. Tantum dolen, 


ferai. . T Quie (abl.), “or quiete 


QUIE 


after 5th declension. Nev. ap. Prisc. 

WT Also, adjectively. Nev. ap 
Prisc. Mentem quietem, 

AUIESCENTIA (quiesco), w, f. rest. Jul. 

3 Firmic, 

QUIESCSG (quies), is, évi, étum, n. 3. to 
rest, repose, take rest, javxadgw. Cie. 
Dux gruum revolat, ut ipse quoque qui- 
escat. Hence, ofthe dead. Ovid. Feli- 
cius ossa quiescant, — Also, to come to 
rest, Virg. Priusquam sedibus (in the 
grave) ossa quierunt. Wi Hence, to 
rest, be at rest or in inactivn, keep one’s 
self quiet. Cic. Urbs renovat pristina 
bella, nec potest quiescere. Jd. Nimia 
ista potentia quiescit. Terent. Nuptiis 
potuerat (impers.) quiesci (infin. pass.), 
tt would have been possible to be free and 
at rest from the marriage, we might have 
been undisturbed by. Virg. Prato arma 
quiescunt, hk.e. jacent. Jd. Alta quie- 
runt «equora, were stilled, were become 
cali, Plin. Quiescere ventos sationis 
Zie, utilissimum, be at rest, be still. Id. 
Quiescentes aque, standing still, stag- 
nant. (In some cases, the meaning 
seems to he, to come to rest.) — Hence, 
to keep quiet or still, take no part, re- 
main neutral. Cic. Att. 9, 10. — Also, to 
have no care of public affairs, live a pri- 
vate man, live in retirement. Cic. in re- 
publica. Sweton. Mer. 34. in secessu. 

“1 Also, to be still, hold one’s peace, 

be silent. Auct.ad Her. Quiesce tu, cu- 

jus pater, &c. Terent. Ut quiescant, 
moneo, et desinant male dicere. Ovid. 

Quiescebant voces. J Also, to rest, 

repose, h. e. to sleep. Plaut. Quievi 

noctem perpetem. Cic. Pretor quies- 
cebat. Curt. Somno quiescere. pul. 

Somnum humanum quievi, J slept as a 

man. —— "I Also, to let (a thing) quietly 

take place, allow or suffer quietly. Cic. 

Tamen quiescat, rem adduci ad inter- 


regnum. —— 1 Also, to hold in, stop, | 


ceuse, leave off, give over. Cic. Placet 
Chrysippo, aliquanto prius, quam ad 
multa perveniat, quiescere. Plaut. Qui- 
esce hanc rem modo petere. — And al- 
so, to rest, to omit, let alone. Horat. Art. 
380. Indoctusque pile quiescit, does not 
try to play. Gell. Edicere quiescebat. 


—— 7 Also, to remain undisturbed, unvi- | 


glated. Liv. Quietura feedera. 
! Also, to be at rest, be easy, not to be 
anzious. Plaut. cetera, h. e. de ceteris. 
—— ff Transitively, to make quiet, make 
to cease, Senec. tuas laudes (it may be 
like the example immediately  pre- 
ceding, be still as to, be silent about). 

QUIETE (quietus), adv. quietly, calmly, 
tranquilly, jctxws. Cic. Quod aptissi- 
mum est ad quiete vivendum. Ces. 
Nostri quietissime se receperunt. Liv. 
Quietius deinde tranquilliusque eum 
bellaturum. 

QULETuS (quiesco), a, um, adj. at rest, 
enjoying rest, quiet, calm, tranquil, un- 
disturbed, unruffled, contented, composed, 
easy, ovxos. Terent. Sex ego te totos, 
Parmeno, hos menses quietum reddam, 
ne sursum deorsum cursites, neve us- 
que ad lucem vigiles. Cic. Animo quieto 
vivere. Jd. Otiosam etatem, et quietam 
sine ullo labore et contentione tradu- 
cere. Liv. Omnia quieta erant a bello. 
— Also, of inanimate things, quiet, 
culm, tranquil. Cic. Sermo senis est 
quietus et remissus, h. e. not violent or 
keated. —— I Also, at rest, quiet, keep- 
mg quiet. Cic. Homo quietissimus. 
ves. Gallia quietior. Plaut. De istoc 
quietus esto, uncencerned, not anxious at 
ail. — Also, of inanimate things. Ho- 
rat. Diluvies quietos irritat amnes, flow- 
ing gently ani calmly. Colum. hbacca, 
that has lain awhile ; opposed to recens. 
— In particular, at rest, quiet, still, h. e. 
taking no part in war, tumult or public 
business. .Mepos. Hoc turbido tempore 
domi quietus erat, he remained at home 
without taking any part. Justin. Non 
contentus submovere bella, ultro etiam 
quietos lacessit. —— f Also, taking 
sleep, asleep. Tacit. Quos simul quietos 
nox habuerat. — Hence, Quieti, the 
dead. Nemes. —— 7 Absol. Quietum 
as it seems), the still air. Petron. 
l1yrto florenti quietum verberabat. 

QUILIBET (qui & libet), quelibet, quod- 
tibet, aad qvidlibet, pron. whosoever will, 


- 


QUIN 


any one who will, any one whom you please, 
ut matters not who, every one without dis- 
tinction, any one, any, all, dgtisodv. Cie. 
Si qu@libet vel minima res reperietur, 
quamobrem, &c, Horat. Do nomen 
quodlibet. illi. Liv. Quibuslibet tem- 
poribus, at all times. Cic. Certo gene- 
re, non quolibet. Jd. Hic apud majores 
nostros adhibebatur peritus, nunc quili- 
bet. Pandect. Sane non quelibet inju- 
ria est, no every-day injury, no slight 
wrong. — Also, Unus quilibet, any one, 
be he who he may ; ‘any one, no matter who. 
Liv. and Quintil. — Substantively, Quid- 
libet. Horat. Quidlibet audendi  po- 
testas, any thing ; what they will. 
I Adverb. Quolibet, to any place he (they, 
&c.) will, whithersoever he, &c. will, any 
whither. Ovid. and Lucret. 
QUIMAT®OS (quinque ; as. from quimus, 
a, um, which is not used), us, m. the 
age of five years, mevratria. Flin. 
QUIN (from qui, & ne, h. e. not), conj. 
and adv. that not. Cic. Facere non pos- 
sum, quin mittam, h. e. I must, I cannot 
do otherwise than, I cannot but. Terent. 
Ut nullo modo introire possem, quin me 
viderent, h. e. without their seeing me. 
Cic. Quum cause nihil est, quin secus 
judicaret, no reason that he should not, 
no reason why he should not, no cause for 
not judging. Id. Nihil abest, quin sum 
miserrinais, that [am not (h.e. to. my. be- 
ing) most wretched. Id. Non poterit re- 
cusare, quin dicat, h. e. refuse to speak. 
Quadrigar. ap. Gell. Pene factum est, 
quin castra relinquerentur, h. e. it wanted 
little of the camp being left. Cic. Dubita- 
tis, quin nobilissimum civem vindicatis, 
do you hesitate or scruple. to avenge? (for 
the infin.) Also, after Non dubito, I do 
not doubt (better than the infin.). Cic. 
Non dubitabat, quin ei crederemus, but 
that, that. So, Ces. Non esse dubium, 
quin plurimum Helvetii possent. And, 
Cic. Cave dubites, quin, &c. (where 
there is an implied negative). Jd. Non 
dubito (non dubium est), quin non, &c. 
but that not. Further, Liv. (after nego). 
Cic. Quis ignorat, quin tria genera 
sint? who is ignorant that there are three 
kinds? Ces. Neque abest_ suspicio, 
quin, &¢. (In these last three cases 
the accus. with infin. is more usual.) 
So, also, Cic. after dicere. Id. Dies, 
nullus est, quin ventitet, no day passes 
that he does not, &e. (but guin may be 
here for quo non, and. accordingly come 
under the next head). Also, Plaut. 
Mirum, quin dicat, that. —— 1 For 
Qui (que, quod) non. Cic. Nemo veunit, 
quin videret, who did not see. Terent. 
Nihil est, quin possit depravarier, that 
cannot. Cic Quis est, quin intelligat? 
Id. Nego ullam picturam fuisse, quin 
conquisierit. —— Tf Also, that — not, as 
if—not. Cic. Non quin ipse dissentiam, 
not that Ido not, &c. not but that, Ke. 
Liv. Non quin breviter reddi respon- 
sum potuerit, sed ut, &c. not but that, 
not that — not. | Also, indeed, real- 
ly, of a truth, troth! Piaut. Hercle quin 
- turecte dicis. —Also, nay, even, nay even, 
and whatis more. Cic. Te nec hortor, nec 
rogo, ut domuri redeas: quin hinc ipse 
evolare cupio. Terent. (Ch.) Syre, pu- 
det me. (Sy.) credo: neque id injuria ; 
_ quin mihi molestum est. Liv. Nun- 
quam elusa fides; quin potius aucta. 
Cic. Credibile non est, quantum scri- 
bam die: quin etiam noctibus, ay, and 
nights too. Virg. Ausus quin etiam 
voces jactare per urbem. So with imo 
added. Cic. Quin imo (or quinimo) 
leviter inter se dissident. Plin. Ep. 
Placuit sententia Cepionis quin immo 
consurgenti ei acclamatum est. —— 
' Also, rather, nay rather. Liv. 4, 43: 
95, 36. - fT Also, why not? Cic. Quin 
continetis vocem ? why do you not hold 
your peace? Liv. Quin conscendimus 
equos? Curt. Quin igitur ulciscimur 
Greciam? (See the next signif.) —~— 
f It is also an exclamation expressive 
of impatience or serving to encourage. 
Terent. (Ph.) Audiobsecro. (Do.) Non 
audio. (Ph.) parumper. (Do.) quin 
omitte me, but let me go, will you not let 
me go? Id, Quin tu uno verbo dic, well, 
tell me in one word, Jd. Quin benefici- 
um rursum ei experiamur reddere, come 


QUINCTILIS, QUINCTIUS, &c. 
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now, let us try, or, why do we not try’ 

Id. Quin jam habeo! ay! but Jhaven 

already. —— I Also, if not, unless. Ca 

to ap. Gell. ‘] Quin tamen, but yet 

but nevertheless. Lucret. 2, 29. (But 

Ed. Creech. has attamen; Ed. LFichst. 
um tamen.) 


QUINAM. 3 See Quisnam. 
QUINARIUS (quini), a, um, adj. contain- 


ing five, Tevrudixds. Mucrvb. numerus, 

a five. Plin. fistula, hoe. a pipe, the 

plate of which, before it was bent, was five 

mches broad. Varr. nummus, h. e. half 

a denarius. 

See 
Quintilis, &c. 

QUINCONCIALIS (quincunx), e, adj. 
of or having the form of a quincunx. 
Plin, Quincuncialis ordinum ratio. —— 
I Also, containing five twelfths uf a whole ; 
for instance, of'a foot. Plin. lWlerba 
quincuncialis, jive twelfths of a foot in 
height. Jd. magnitudo, 

QUINCONX (quinque & uncia), uncis, 
adj. amounting to five twelfths. Pandect. 
usure, h. e. five tweifths per cent «month, 
or five per cent. a year.-—— {1 Hence, 
subst. Quincunx, m. jive twelfths of an 
as, for instance. Horat Si de quin- 
cunce remota est uncia. —- Of a jugerum. 
Colum. — Of a pound. Colum. — Of a 
sexturius, h. e. five cyathi. Martial. — 
Of an estate. Flin. — In interest, five 
per cent. perannum. Pers. WT Also, 
the five spots on dice (tesserw) ; hence, 
In quincuncem, after the manner of these 


spots. Cic. Ordines (arborum) directi 
in quincuncem ; namely, thus, 
* * * 
* BS 
* * * 
* * 
* * * 


Quintil. Quid illo quincunce speciosius 
qui,in quamcum@ue partem spectavenis, 
rectusest? Ces. Obliquis ordinibus in 
quincuncem dispositis scrobes fodieban 
tur. — This name is otherwise supposed 
to be derived from this, that formerly five 
uncie were expressed by five marks 
arranged in this manner: otherwise 
from the circumstance that each angle 
resembles V or five. 

QUINCUPEDAL (quinque & pes), alis, n. 

3 an instrument (for instance, a measuring 
pole or rule) five feet long. Martial. (in 
lemmate). 

QUINCOPLEX (quinque & plico), Icis, 

3 adj. fivefold, mevratAodts. Auson. To- 
josa. Martial. cera. So, Jd. (in the 
title), Quincuplices, sc. pugillares. 

QUINDECIES (quindecim), adv. jiftcen 
times, dcxamevraxts. Cic. Sestert. (neut. 
sing.) quindecies, A. e. fifteen hundred 
thousand sestertii. So, Martial. 7, 9, 15. 
Quindecies (where sestert. is to be sup- 
plied). 

QUINDECIM (quinque & decem), num. 
adj. fifteen, dsxamévre. Ces. 

QUINDECIMVIRALIS (quindecimviri) 
e, adj. of or belonging to the quindecim- 
viri. Tacit. Sacerdotio Quindecimvira- 
li preditus. 

QUINDECIMVIRATUOS. (quindecimvir), 

3 us, m. the dignity of a quindecimvir. 
Lamprid. 

QUINDECIMVIR (quindecim & vir), i, 
m. plur. Quindecimviri, a college or 
board of fifteen men, associated together in 
an office. There were at Rome Quinde- 
cimviri Sibyllini, ov merely Quindecim- 
viri, who had the charge of the Sibylline 
books, and whose duty it was in dangerous 
times to inspect these books, te find whether 
they provided any. help in the existing 
emergency. Horat. and Tacit. And in 
sing. Sueton. — Before Syla these men 
were ten in number, Decenviri. Mis 
There. were also, Quindecimviri agris 
dandis, h. e. fifteen commissioners for the 
distribution of lands. Plin. (in siny. 


num.) 
QUINDECIMUS (quindecim), a, um, 
3 num. adj. the fifleenth. Marcell. Enn- 


ir. 
abiiNpent. See Quintdent. 
QUINGENARIUS (quingeni), a, um, adj 
2 of or containing five hundred each. Curt 
cohortes. ame a” of or containing 
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five hundred; hence, of five hundred 


ounds. lin. thorax. 
QUINGENS (quingenti), #, a, num. adj. 


five hundred, distributively, five hundred 
Cic. Apud eum HS. (A. e. sester- 
tia) quingena deposuerunt, five hundred 


each. 


cach. Sueton, Legavit cohortibus urba- 
nis quingenos numos, five hundred to 
each cohort. —— ‘I Not distributively, 
Jive hundred. Colum. 

QUINGENTARIUS (quingenti), a, um, 

3adj. containing five hundred. Veget. 
cohors. 

QUINGENTESIMOGS (Id.), a, um, adj. 
the five hundredth, msvraxootoards.  Cic. 

QUINGENTY (quinque & centum), @, a, 
num, adj. five hundred, mevraxéctot. 
Horat. Quingentis emptus drachmis. 
Plaut. Quingentos occidere. Sueton. 
Tiberio legatum ad quingenta revocan- 
te, sc. sestertia. Varr. Quingentuimn 
millium verborum. 

QUINGENTIES (quingenti), adv. five 
hundred times, revrakootaxts. Vitruv. 
Quingenties mille, five hundred thousand. 
Cic. HS.» (A, e. sestert....neut.: sing.) 
quingenties, hk. e. five hundred times a 
hundred thousand sesterces (sestertii), 
fifty millions of sesterces. So without 
sestert. Sueton. Millies et quingenties, 
h. e. 150,000,090 sesterces. 

QUINT (quinque), 2, a, num. adj. five, 
distributively, five each. Cic. Greci 
stipati, quini in lectulis, five in a@ couch. 
Colum. Quinum pedum interordinia es- 
se, that the spaces between the rows be five 
fect each. Ces. Fosse, quinos pedes 
altie, each five feet deep. —— I Not dis- 
tributively, five. Virg. Cedit quinas 
de more bidentes. Liv. Quina nomina 
principum seditionis edita sunt. —— 
In sing. Plaut. Lex me perdit quina 
vicenaria, h. e. que vetat minorem vi- 
ginti quinque annis stipulari. Plin. Scro- 

es non altiores quino semipede, than 
tioo and a half feet each. 

QUINIDENT, or QUINT DENT, or 
QUINDENT, @, a, num. adj. fifteen, dis- 
tributively, fifteen apiece. Liv. Quina 
dena jugera agri data in singulos pedi- 
tes sunt. Vitruv. Latitudines pedum 
quindenum. Suweton. Promisit singulis 
quina dena sestertia. —~ TT Not dis- 
tribitively, fifteen. Plawt. Quindenis 
hastis corpus transfigi. 

QUINIM6, or QUINIMMO. See Quin. 

QUINIG (quini), nis, m. the number five, 

3a number of five, mevras. Tertull. — 
At dice, the five. Isidor. 

QUINIVICENI, and QUINT VICENT, 
®, a, num. adj. twenty-five, distribu- 
tively, twenty-jive apiece. Liv. 

QUINQUAGENARIUS (quinqnagent), a, 
um, adj. of fifty, consisting of fifty, con- 
taining fifty, mevrnkovradikéds. Varr. 
grex. Quintil. homo, fifty years old. 
Vitruv. fistula, h. e. the plate of which, 
befure being bent, was fifty inches broad, 
Cato. urna, holding fifty sextarii. Id. 
dolium, of fifty quadrantalia, 07 congii. 

QUINQUAGENT (quinquaginta), @, a, 
num. adj. fifty, distributively, fifty each. 
Cic. In singulos HS. quinquagenis mil- 
libus damnari mavultis? Suweton. Om- 
nibus sestertia quinquagena promissa. 
Plin. Arbores quinquagenuim cubitorum 
altitudine. Alsoin sing. Plin. Singu- 
Ja stamina centeno quinquageno filo 
constare. —— Not distributively, fifty. 
Manil. 

QUINQUAGESIES, adv. for Quinquagies. 

3 Plaut sc. sestert. (sitg: neut.) hh. e. 
Jifty times a hundred thousand sesterces 
(sestertii), five millions of sesterces. 

QUINQUAGESIMUS (quinquaginta), a, 
um, num. adj. the fiftieth, mevrnkoards. 
Plin. ~ Quinquagesima, sc. pars, the 
fiftieth part, as atax. Cure. 

QUINQUAGIES (Id.), adv. fifty times, 
mevrnkovrakts. Plin. Quinquag es cente- 
na mijlia. Cels. Quinquagies perfricare. 
{QUINQUAGINTA (perhaps tevrijxoyra), 

' -indecl. num. adj. fifty. Cic. 

QUINQUATRIA, tum or forum, n. pl. se. 

2 sallemnia,sameas Quinguatrus. Sueton. 

QUiNQUATROS (quinqne), tum, f. a 
festival in honor of Minerva, as some 
say, continuing five days, according to 
others only one day. It is so called 
either from its &we days’ continuance, 
or because it ¥- m the Sth day after 
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the ides of March, namely, xiv. Cal. 
Apr. There wasa second, called Quin- 
quatrus Minores, or Minuscule, which 
was celebrated on the ides of June. 
Varr.. Cic. and Ovid. 

gon ete: (révre), indecl. num. adj. five. 

ic. 

QUINQUEFGLIOS (quinque & folium), 

2 a, um, adj. having five leaves, five leav- 
ed, mevTragpvAdos. Plin. rosa. — Hence, 
Quinquefolium, ii, n. an herb, cinque- 
foil. Plin. 

QUINQUEGENTIANT, 6rum, m. a nation 

3 in Africa. Eutrop. — Also written Quin- 
quegentani. Aurel. Vict. 

QUINQUEGENDS (quinque & genus), 

3 indecl. adj. of fivekinds. Auson. Quin- 
quegenus nux. 

QUINQUELIBRALIS (quinque & libra), 

2 e, adj. of five pounds. Colum. pondus. 

QUINQUELIBRYS (Id.), e, adj. of five 

3 pounds weight. Vopise. 

QUINQUEMESTRIS (quinque & men- 


2 sis), e, adj. five months old, mevrapnvt- 


atos. Varr. and Plin, 

QUINQUENNALIS (quinquennis), e, 
adj. happening every fifth year (quinto 
quoque anno), mevreryptxds. Cic. Cum 
Olympiam venisset maxima ila quin- 
quennali celebritate ludorum. Liv. vota. 
Sueton. certamen. Tacit. ludicrum. — 
Nero instituted a quinguennale certamen, 
which, having fallen into disuse, was re- 
stored by Domitian, and made sacred to 
Jupiter Capitolinus, 1 Also, lasting 
or continuing five years, of five years’ 
length or duration. Liv. censura. 
Hence, Quinquennalis (absol.), a certain 
magistrate in the municipia, who held his 
office five years. Apul. So, also, adj. 
Apul. Quinquennalis magistratus, h. e. 
this office. 

QUINQUENNIS (quinque & annus), e, 

2 adj. of five years, five years old, mevras- 
ths. — Ovid. Quinquennis Olympias. 
Aforat. Vinum quinquenne. Plaut. filia. 

QUINQUENNIUM (quinquennis), ii, n. 
the space of five years, five years’ time, 
five years, revracria. Cic. Censores 
Magistratum quinquennium habento. 
Ovid. Tria quinquennia, k. e. fifteen 
years. T Stat. Cum stata laudato 
caneret quinquennia versu, h. e. quin- 
quennalia. 

QUINQUEPARTITUS (quinque & par- 

1 titus), or QUINQUEPERTITSS, a, um, 
adj. divided into five parts, five-fold, 
mevrauepns. Cic. argumentatio. — 
Hence, Quinquepartité (abl.), adv. into 
Jive parts, five-fold. Plin. Foliis incisis 
quinquepartito. 

QUINQUEPEDALIS (quinque & pes), 

3 e, adj. of five feet. Hygin. 

QUINQUEPLIC6. See Quinquiplico. 

QUINQUEPRIMI, or QUINQUE PRYI- 

1 MI, the five principal men, perhaps of the 
city, next to the magistrates, revrd- 
mowro. Cic. 

QUINQUEREMIS (quinque & remus), 


is, f. that has five banks or benches of 


oars. Liv. navis. — Absol. sc. navis, 
a@ quinquereme, vessel of five banks or 
benches of ours, wevriipyns. Cic. 

QUINQUERTI6O (quinquertium), Gnis, 

3m. one who exercises himself in the five 
sorts of exercise called quinquertium, 
wévras)os. Liv. Andron, ap. Fest. 

QUINQUERTIUM (quipque & ars), ii, n. 

3 the bodily exercises of the youth, of five 
sorts, disci jactus, cursus, saltus, luc- 
ta, jaculatio, mévraSXdov. Fest. 

QUINQUESSIS (quinque & as), is, m. 

3 five asses. Apul. ap. Priscian. 

QUINQUEVIRATUS (quinqnevir), us, 

1 m. the dignity or office of a quinquevir, 
mevradapxyia. Cic. 

QUINQUEVIR (quinque & vir), i, m. 
Plur. Quinqueviri, a board of five men, 
appointed to administer some office or exe- 
cute some commission jointly; five commis- 
sioners, for instance, to distribute lands. 
Cic.; to adjust the settlement of debts. 
Liv. ; to repair walls and towers. Liv. ; 
to act at night as deputies or substitutes 
for the magistrates. Pandect. — In 
sing. num. Cic. and Horat. 

QUINQUIES (quinque), adv. five times, 
mevrdxis. Cic. Quinguies absolutus 
est. Cato. Quinquies quinque nume- 
rare. Plin, Quinquies mille, jive thou- 
sand. Cic. Quinquies tanto amplius. 
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QUINQUYPLICS (quinque & plico), as 
Qa.-1. to make five-fold. Tacit. (Al. leg 
quintuplicari, alii quinqueplicari 
QUINTADECIMANT (quintusdecimus), 
2 or QUINTADECOMANT, orum, m. se. 
milites, soldiers of the fifteenth legion. 

Tacit. 

QUINTANUS (quintus), a, um, adj. of 
the fifth legion; Quintani, soldiers of the 
Jifth legion. Tacit. —— 1 Also, the fifth 
in order, of things which take place on 
the fifth day, in the fifth place, &c. 

- Varr. None, h. e. which fall on the fifth 
day of the month (as septimane, those 
which fall on the seventh). Plin. Vineas 
semper quintanis (sc. vicibus) seminari, 
h. e. at every fifth stake. Also, Fest. 
Porta quintana, a gate in the Roman 
camp, near which the sutlers had thew 
stand. Hence, Liv. 41, 2. Pretorio de- 
jecto, ad questorium forum, quintanam- 
que hostes pervenerunt, 2. e. forum. 
So, in imitation of this, quintana. Sue- 
ton. Quintana domi constituta, A. e. 
foro. 

QUINTARIS (Id.), a, um, adj. contain- 

2 ing five. Vitruv. numerus, fi. e. when 
the number 6 is taken as the whole. Hygin. 
limes, #. e. qui quinque centurias cludit, 

QUINTIANUS, or QUINCTIANUS, a, 
um, adj. pertaining to, belonging to, 
named from, a Quintius. Cic. and Liv. 

QUINTILIANGS, or QUINCTILIANCS, 

3i,m. M. Fabius Quintilianus, Quint 
lian, a famous rhetorician, from Calagur- 
rain Spain. He was brought to Rome by 
Galba the emperor. His great work is 
De Institutione Oratoria. ‘ 

QUINTILIS, or QUINCTILIS (quin- 
tus), is,m.a Roman month, t"e fifth, when 
the year began with March; afterwards 
called Julius (July), from J. Cesar. Varr, 
and Ovid. — Adjectively. Liv. Idibus 
Quintilibus, on the ides of Quintilis. 


|QUINTIPOR, kh. e. Quinti prer. 3 Varr. 


QUINTIGS, or QUINCTI"4, a, um, adj, 
the name of a Roman géi.s. T Adj. 
Quintian. Liv. gens. Jd. prata (so 
called from L. Quintius Cincinnatus). 

T Subst. Quintius, Quintia, « man, 
woman. of this gens. T. Quintius Flam- — 
ininus, a Roman general, who conquered 
the Macedonian king Philippus, the father 
of Perseus. Liv. 

QUINTO, QUINTUM. See Quintus. 

QUINTCS (quinque), a, um, num. adj. the 
Jifth, riunros. Liv. — Hence, Quint, 
and Quintum, for the fifth time. Liv. Lec- 
tisternium quinto post conditam urbem 
habitum est. Jd. Declaratus consul 
Q. Fabius Maximus qnintum. -—- 
7 Quintus, a Roman prenomen, which 
is commonly written Q. 

QUINTUSDECIMES, or QUINTUS DB- 
CIMUS, a, um, num. adj. the fifteenth. 
Liv. 

QUTPPE (unc.), conj. indeed, in fact, to be 
sure,to wit. Terent. Quippe quia spe 
id remedium est. Phedr. Periture 
quippe, quamvis nemo Jederet, k. e. 
indeed, sure enough, at all events. Also, 
ironically. Virg. Quippe vetor fatis, 
indeed then! So, Cic. Movet me quippe 
lumen curiae, and indeed, to be sure, and 
sure enough. —So, with other particles. 
Luecret. Quippe videmus enim vestes 
madentes exsiccare solem, for in fact 
we see, &C. we see for instance, &c. Ne- 
pos. Neque Cimoni fuit turpe, habere, 
&c. quippe quum cives ejus, eodem 
uterentur instituto, since to be sure, ta 
asmuch as. Plin. Insanabilis non est 
credendus, quippe.quoniam in multis 
sponte desiit, since in fact. Plaut. Quippe 
quando mihi nihil credis. Cie Leve 
numen habet utrayue res: quippe leve 
enim est hoc totum, risum movere, 
for indeed, for sure enough. Id. Nee re- 
prehende: quippe quum ipse non fuge- 
rim, &c. when indeed I myself, inasmuch 
as I myself.—So, with the relative, 
Quippe qui, quae, quod, h. e. as who, 
&c.. inasmuch as he, &c. seeing that he, 
&c.  Cic. Convivia cum patre non 
inibat: quippe qui ne in oppidum qui- 
dem, nisi perraro, veniret, as hr did not 
come. Nep. Quum a tyranno erndeli- 
ter violatus esset, quippe quem ventn- 
dari jussisset, inasmuch as $+ had come, 
manded him to be sold, Ci. , Nihil atti- 
net eam (causam), ex lege -orsiderare, 
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qwuippe que n lege scripta non sit, see- 
ing that it is not written, &c. Also, with 
indic. Plaut. Dicat, argenti minas se 
habere quinquaginta: quippe ego qui 
nudiustertius meis manibus dinume- 
ravi, seeing that J, &c., for I, &e. Sal- 
lust. Imperator (Jugurthain) magis ma- 
gisque in dies amplecti, quippe cujus 
neque consilium, neque inceptum ul- 

Jum frustra erat, as no plan or wndertak- 

ing of his was to no purpose. — Also, 

placed absolutely, Cic. Mur. 35. Ergo 
ad cenam petitionis causa si quis vo- 
cat, condemnetur. Quippe! inquit, 

yes indeed! that heshould! Id. Fin. 4,3. 

Ista ipsa, que tu breviter, Regem, Dic- 

tatorem, &c. ate quidem rotunde: quip- 

pe; habes enim a rhetoribus, rightly, 
with reason. —— 1 Also, for, forasmuch 

@s. Cic. Quippe vides. Sallust. Qui- 

bus ludibrio videntur fuisse divitias. 

Quippe properabant, &c. | Also, 

as, as being. Cic. Sol Democrito mag- 

nus videtir, quippe homini erudite —- 

So, Quippe qui, que, quod. (See above.) 

—— ‘1 Also, why; hence, Quippeni, 

why not? Plaut. Quippe te ni contem- 

nam? ——  Quippe ubi, particularly 
when, for when. Prop. 2, 4, 9. — Also, 

. where indeed, where to wit, where forsooth, 
for or because there. Propert. 1, 9, 27. 
Virg. Georg. 1, 505. 

QUIPPIAM. See Quispiam. 

QUIPPINT? why not? or certainly, by all 

3 means, &c. ri yap od; mas od; Plaut. 
Quid illam? meretricem ne esse cen- 
ses? (Ni.) quippini? Jd. Diespiter vos 
perduit. (Ad.) te quippini? and you too? 
—— I Also, why? Plaut. 

QUIQUE. See Quisque. 

QUIQUI. See Quisgquis. 

QUIRIANUS, a, um, adj. Plin. mala, an 
excellent species of apple (called also 
Quiriniana. Varr.). 

QUIRINALYS (Quirinus), e, adj. of or 
pertaining to Quirinus (the name of Romu- 
lus after his deification). Virg. lituus, 
kh. e. such as Romulus afterwards bore. 
So, dd. trabea. Varr. flamen, his priest. 
Id. ccllis, the Quirinal hill (one of the 
seven of Rome), now Monte Cavallo. 
Cic. Quirinalia, sc. sollemnia, festival in 
honor of Quirinus, which fell upon xiii. 
Cal. Mart. 

QUIRINIANUS, a, um, adj. Quirinian. 
Varr. mala, a species of apple. See 
Quirianus. 

QUIRINGS (according to Macvoh. 1, 9. 
same as hellorum potens, ab hasta, 
qaam Sabini curim vocant),a,um. As 
a subst. Quirinus, i, m. the name of the 
deified Romulus. Ovid. Hence, Horat. 
Populus Quirini, hk. e. the Romans. Ovid. 
Urbs Quirini, Rome. Juvenal.. Gemini 
Quirini, h.e. Romulus and Remus (in 
like manner as Castor and Pollux are 
called Castores). — The name was also 
given to Janus. Sueton. Janus Quiri- 
nus. — We find it used in reference to 
Antonius. Propert. Tenero Quirino, — 
And also to Augustus. Virg. Victoris 


arma Quirini. —— 7 Adj. for Quirina- 
lis. Ovid. collis. — Also, Quirina, sc. 
tribus. Cie. 


RUIRIS, itis, m. one from Cures, a town 
of the Sabirves, @ Quirite. Vireo. Prisci 
Quir:tes. —In the time of Romulus a 
part of the Sabines passed over to 
Rome, and united themselves into one 
people with the Romans. Out of 
courtesy to them the Roman citizens 
were named Quirites. Liv. 1, 13. 
7 Hence, a Roman, a citizen. Horat. 
and Ovid. So, Lucan. Romani more 
Quiritis, h. e. of a Roman citizen.. — 
Hence, plur. Quirites, Romans, citizens, 
particularly used of the. citizens. in 
Rome. Hence, milites and Quirites are 
opposed to each other, Liv. 45, 37., 


where Quirites has something reproach-| : 


ful in it, citizens, h. e. not warriors. 
So Cesar once called his soldiers Qui- 
rites to humble them. Sueton. — The 
Romans were called by this name in 
formal address, in a speech, for. in- 
stance, Cic.; or when something was 
yormally done in their name. Hence, 
Liv. Populus Romanus Quiritium. Jd. 
rro populo Rom. Quiritibusque. (In 
these places it may be translated citi- 
xens.» Horat. Patres et Quirites, h. e. 


QUIS 


senate and people. 
h. é. the civil right, peculiar to those who 
are Roman citizens in the fullest sense. 
—-— I Figur. of bees. Virg. Parvi 
Quirites. 

QUIRITATI6 (quirito), snis, f. a crying 

2 out for help, mournful ery. Liv. 

QUIRITATUS (Id.), us, m. mournful cry, 

2 whimpering. Plin. Ep. infantium. Val. 
Max. Lamentabilis quiritatus trepide 
civitatis. 

QUIiRITES, ium, more usually than um. 
See Quiris. 

QUiRITS (according to the usual deri- 

1 vation, from Quirites), as, n. 1. and 
QUIRITOR, aris, dep. properly, to im- 
plore the assistance of the Quirites or Ro- 
man citizens; to cry out or call for help, 
cry mournfully, scream, shrick, oxeTta- 
§@. Asin. Poll. ad Cic. Quum illi mi- 
Sero quiritanti, civis Romanus natus 
sum, responderet, Liv. Nulla vox 
quiritantium exaudiri poterat. — Also, 
simply, to complain, lament. Plin. and 
Plin. Paneg. — Or merely, to cry, 
scream, of an orator. Quintil. 

QUIRRITS, as, n. 1. to grunt, of boars. 

3 Auct. carm. de Philom. 

QUIS, que, quid or quid, pron. See 


Ui. 
QUISNAM, and QUINAM (quis, or qui, 
& nam), quenam, quodnam, and quid- 
nam, pron. who, which, what, ris : strong- 
er than quis. Cic. Quisnam igitur tue- 
bitur P. Scipionis memoriain mortui ? 
Plaut. Quinam homo hie conqueritiur? 
Terent. Quodnam ob facinus?  Cic. 
Sed earum artificem quem? Quem- 
nam? Horat. Quisnam igitur liber? 
Sapiens. TVerent. Quidnam (adverbially) 
Pamphilnum exanimatum video ?. why do 
I see? what can be the reason that I see? 
(Compare Quid, in Qui.) — Not in a 
question. Cic. Quesivit ab e's, quas- 
nam virgines formosas haberent.. ep. 
Miserunt Delphos consultum, quidnam 
(what) facerent de rebus suis. Terent. 
Reviso, quidnam Cherea hic rerum ge- 
rat, what Cherea is about. Id. Opperiar, 


ut sciam, quidnam hee turba tristitia’ 


(genit.) afferat. T Quodnam stands 
adjectively ; guidnam substantively. 
T As quis stands for aliquis, so, also, 
quisnam is used after num. Cic. Num 
quisnam preterea ? is there any one be- 
sides? Terent. Ut .sciam, num quid- 
nam afferat. —— {1 Also, separated. 
Cic. Quid se nam facturum arbitratns 
est? Plaut. Quid cerussa opus nam? 
—— 7 Also, inverted. Vire. Nam 
quis te nostras jussit adire domas? and 
who, &c.? Terent. Nam quae hee anus 
est? ——- 7 Adv. Quonam. See Quo- 
nam. 

QUISPYIAM (quis & piam), quepiam, 
quodpiam, and quidpiam (or quippiam), 
pron. any or some, any (some) one, any 
(some) thing. Citic. Si cuipiam pecuniam 
fortuna ademit, from any one, from some 
one. Id. Utea vis ad aliam rem quam- 
piam referatur. T'erent. Quid si hoc vo- 
luit quispiam deus? some god, ary god. 
Cic. Qui quum me esse quispiam dicet, 
some one, some one or other. Ces. Quum 
quepiam cohors ex orbe excesserat, any. 
Justin. Neque Alexander, nec quispiamn 
successorum. ejus, any. Geil. Gram- 
maticus quispiam de nobilioribus. Jd. 
Quispiam ex iis. — Hence, Quidpiam, 
adverbially, any or some, in any (some) 
thing, in any (some) respects or degree. 
Cic. Si grando quippiam nocuit, has 
done some harm or any harm. Terent. 
Num illi moleste quidpiam sunt he 
nuptie ? in any respect. 1 Also, 
many a. Cic. Innocens est quispiam. 

WT The plur.is rare. Cic. Ali# que- 

piam rationes. 7 Quidpiam impu- 

dicior, for paulo impudicior. Plaut. 

VT Quidpiam stands substantively ; guod- 

piam adjectively. 1 Quispiam is 

particular; gquwisquam universal. 

T Quopiam, adv. See Quopiam. 

QUISQUAM (quis & quam), quequam, 
quidquam or quicquam, pron. any, any 
one, any thing, rig: emphatically and 
universally, in-an expressed or implied 
negation, a condition, after compara- 
tives, after viz and sine. Plaut. An in- 
venire postulas quemquam coquum ? 
Id. Nemo est indignior, quem quisquam 

| ond 
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Cie. Jus Quiritium, + 


QUIS 


homo amet. YVerentr. At qaisquam us 
quam gentium est eque miser? ts there 
any one in the whole world equally wretch 
ed? Cic. Estne quisquam omnium 
mortalinm, de quo, &c. is there one of 
the human race? fd. Quamdiu quis- 
quam erit, qui te defendere audeat, vi- 
ves. Jd. Si quisquam fuit unquam, &c. 
Plaut. Neque illo quisquam est alter 
parcior, is there another one? Ces. Ne- 
que se cujusquam imperio obtemperatu- 
ros. Sallust. Neque loco, neque homi- 
ni cuiquam satis credere. — Quidquam 
(which is used substantively), any thing 
Cic. Quidquam tu ila putas fuisse pre 
his de victoria gratulationibus? Senec. 
Vix spei quidquam est super, there is 
scarcely any hope left. Cic. Num quié- 
nam novi? But éelso for quivis. 
quilibet, any, any one.  Cic. Nisi vos 
fortiores cognossem, quam quemquam 
virum. —— { Nee (neque) quisquam 
stands often for nemo. Circ. T We 
also find, Nemo quisquam, nihil quid 
quam, not any one, no one at all: not any 
thing at all. Terent. — Also, Quisquam 
unus, any one, a single one. Liv. So, 
Id. Nec quisquam unus, and not a single 
one. —— 1 The fem. is rare. Plaut. 
Quamquam porculam. — Quisquam is 
also fem. Plaut. Quisquam alia mulier. 
Terent. Quisquam illarum. —— Tl After 
quisquam the plur. also is found. Liv. 
Quisquam, a quibus, fer a quo, —— 
T Adv. Quoquam. See Quoquam. 


QUiISQUE (quis & que), queque, quod- 


que and quidque (or as some write it 
quicque), pron. every, every man, every 
one, €EKaCTOS, TAS TS,  OSTtgoDvY 
Usually as a subst. Cie. Quod cui- 
que obtigit, id quisque teneat. Id. 
Mens cujusque is est quisque, the mind 
of every man, that is theman. Id. Mag- 
ni est judicis statuere, quid quemque 
cuique prestare oporteat. Jd. Ut que- 
que stelle in iis, finitimisque partibus 
sint quoque tempore. FPlin. Scrobes 
ternorum pedum in. quamque partem, 
every way. Plin. Annis quibusque 
sorte reges singulos, &c. every year. 
Sueton. Archelaum, ‘Trallianos, et 
Thessalos, varia quosque de causa, 
defendit, each for a different reason. 
Cic. Quid quisque necessariorum scri- 
bat, every one of. Horat. Quisque die- 
rum, every day, each day. — It also 
stands with sui, sihi, se, suws, some- 
times after, sometimes before.  Cic. 
Pro se quisque loquebatur. /d. Quanti 
quisque se ipse faciat. Jd. Quum sue 
cuique judicio sit utendum. Jd. Ut 
suam quisque conditionem miserrimam 
putet. Liv. Sibi quoque tendente. ——- 
i! Also, with comparatives. Cic. Quo 
quisque est solertior, hoc docet Jaborio- 
sius, h. ec. every one, or one. Quintil. Ut. 
quique pedes sunt temporibus pleniores, 
hoc graviorem faciunt orationem. Plin. 
Ep. Bonus liber melior est quisque, quo 
major. | Often with the superl. te 
express universality. Cic. Optimum quid- 
que rarissimum est, every best thing, what- 
ever is most excellent, the best. Id. Quog 
doctissimus quisque contemnit, every 
most learned man, the mosi iearned men, or 
all very learned men. Id. Recentissima 
queque sunt correcta maxima. — Also, 


with ordinal numerals.  Cic. Tertia 
quoque verbo excitabantur, af every 


third word. Id. Quinto quoque anno Si- 
cilia censetur, every five years, ever) 
Jifth year. Plaut. Vix decimus quisque 
est, qui, &c. hardly one man in ten, — 
Also, with primus, signifying the very 
first, the first or earliest possible. Cie. 
Uti primo quoque die ad Senatum refe- 
rant. Liv. Ut exercitui diem primam 
quamque diceret ad conveniéndum. 
Cic. Primo quoque tempore, on the carli- 
est opportunity, as.soon as possible. —— 
T Quisque frequently stands with a 
verb plur. Plaut. Ubi quisque vident, 
eunt obviam. Liv. Cetera multitude 
sorte decimus quisque lecti, h. e. were 
decimated. Virg. Quisque suos patimur 
manes, we each of us suffer. . Cic. Pre 
se quisqne debemus, we ought each, 
Tacit. Suum quisque flagitium aliis ob 


jectantes. T Also, Quisque, of twe 
for. utergue. Ovid. Atque ita quisque 
suas iterum redeamus ad urbes (sx 


QUIV 


ero writes to Leander.) Liv. 2, 44. 
Duas eivitates ex una factas: suos cui- 
que parti magistratus esse. 1 Also, 
Quisque of a woman, accordingly femin. 
Plaut. Omnes meretrices, ubi quisque 
habitant, invenit. —— {| Often with 
unus preceding it, pleonastically, every. 
Civ. Unus quisgue, unum quidque. 
(See Unus.) WT Also, for quicumque, 
whoever, whosoever, every one who, all 
which, stig av. Plaut. Quemque atti- 
git, multat. Jd. Quemque videritis 
hominem in nostris tegulis, huc detur- 


batote. Liv. Cujusque populi cives vi- 
cissent. Plaut. Quisque accesserit, 
vapulato, 7 Also, for quisquam 


any one. Sallust. Supra quam cuique 
credibile est. 71 Quidque stands 
substantively ; guodque adjectively. 

RUTISQUILIZA (perhaps from quisque, 
h. e. of every sort), arum, f. any vile or 
worthless stuff, such as is thrown away ; 
the refuse of a thing, fallen leaves or 
sprigs, stubble, affscouring, sweepings, 
rubbish, filth, mepipipara. Cael. ap. 
Fest. and Apul. — Figur. of vile men, 
beasts, things, the refuse, trash, dregs, 
offscouring. Cic. Omitto Numerium, 
Serranum, lium, quisquilias seditio- 
nis Clodiane. Apul. uses it of poor fish. 
— WY Neut. Quisquilia, h. e. trash, 
stuff, trifles. Petron. 

QUISQUIS (quis & quis; like qualis- 
qualis, ubiubi, &c.), queque, quid- 
quid, or quicquid, pron. whoever, whoso- 
ever, whatever, whatsoever, every one who, 
all that, égrts. Cic. Quisquis ille est, who- 
ever he is, whosoever he be. Enn.ap. Cic. 
Hostem qui feriet, mihi erit Carthagini. 
ensis, quisquis erit, whoever he may be. 
Plaut. Quisquis homo huc venerit, va- 
pulabit. Tibul/, Quisquis ades, faveas. 
Plaut. Quisquis es, quidquid tibi nomen 
est, senex, &c. Jd. Omnia mala inge- 
rebat, quemquein aspexerat. Cic. Di- 
cam quod sentio, quoquo animo me au- 
diturus est. Jd. Quoquo modo se res 
habeat, be the thing as it will. Id. Qui- 
qui integrisunt. — Quidquid stands sub- 
stantively. Plaut. Hoc.ego in mari, 
quidquid inest reperi. And with genit: 
Cic. Quidquid maleficii erit, id debebit, 
é&c. Catull. Ridete, quidquid est ca- 
chinnorum, all ye, &c. Horat. Deoruin 
quidquid regit terras, h. e. all the gods 
who, &c. — And, also, adverbially. 
Liv. Jam provideo animo, quidquid pro- 
gredior, in vastiorem me altitudinem 
invehi, how much soever, the farther, the 
more. Id. Quidquid ab urbe longius 
proferrent arma, the further, &c. Gell. 
Quidquid ita educati liberi amare vi- 
dentur, non naturalis ille amor est, in 
whatever respect or degree they seem, if 
they seem in any thing. Catull. Ride, 
quidquid amas Catullum, h. e. quan- 
tum, as you love Catullus. — Also, Quis- 
quis, with a plur. verb. Propert. Quis- 
quis amas, hoc bustum cedit. Tibuli. 
Procul absitis, quisquis colis, &c. 
T Also, who or whatsover it be, h.e. every 

ve, every thing, any one or thing. Cic. 

uocumque in loco quisquis est. Jd. 
Bestie, ut quidquid objectum est, eo 
coutente non querunt amplius. Jd. 
Quatenus quidque se attingat, every 
thing, or a thing, be it what it may. Suet. 
Ne causam belli quoquo modo quere- 
rent, in any way, no matter how unjusti- 
fiable. Id. Sed ut quoquo modo totus 
cremaretur, in any way, no matter how. 
Liv. Liberos suos quibusquibus Roma- 
nis mancipio dabant. —— 1 Quidquid, 
as an adj. Cato. Suum quidquid ge- 
nus. ! Unus stands before quisquis, 
pleonastically. Terent. Unum quid- 
quid. —— WT Quiqui, for quisquis. 
Plaut. 1 Adv. Quoqua. See Quo- 

0. 

QUITHS, a, um. See Queo. 

QUIVIS (qui & vis, from volo), quevis, 
quodvis, and quidvis, pron. any you 
please, any soever, any or any one, every 
or every one, Ostis, dsrisoty. Cic. Om- 
nia sunt ejusmodi, quivis ut perspicere 
possit, in hac causa improbitatem cum 
veritate contendere. laut. Jupiter 
non minus, quam vostrum quivis. Cas. 
Ad quemvis numerum equitum adire 
udent. Cic. Quevis amplificationes. 
Horat. Quovis sermone. Cic. Genus 


QUO 


suum quodvis est diversum a reliquis, 
each, every. Horat. Non cuivis homini 
contingit adire Corinthum, any body, 
any one without distinction, any one, no 
matter who, every one.. Terent. Ab qui- 
vis (for quovis) homine beneficium ac- 
cipere gaudeas. -— Quidvis stands sub- 
stantively, any thing, all in the world, no 
matter what. Cic. Ut quidvis perpeti 
mallent. Plaut. Mihi quidvis sat est, 
any thing. And with a genit. Terent. 
Quidvis oneris impone. Cato. Quid- 


vis anni, for quovis anni tempore. ——]. 


| Unus stands with it pleonastically. 
Cie. Situ, aut quivis unus, any one. Id. 
Non quivis unus ex populo, any one 
without distinction. Terent. Una harum 
quevis causa. T Quavis (abl.), sc. 
ratione. Horat. —— T Adv. Quovis. 
(See Quovis.) 1 Non quivis, not 
any one, h.e. not any one without choice, 
not every body; non quisquam, not any 
one, h.e. nobody. So, P. Syr. ap. Senec. 
Cuivis potest accidere, quod cuiquam 
potest, hk. e. what may befall the race, as 
such, may befall any individual thereof. 


QUIVISCUMGIE (quivis & cumque), 
3 or QUIVISCUNQUE, queviscumque, 


quodviscumque, pron. whatsoever you 
will, any, every. Lucret.and Martial. 


QU6 (produced from the abi. neut. of qui), 


adv. where. Cic. Se nescire, quo loci 
esset, for quo loco. T Also, where- 
fore, for which reason, on which account. 
Cic. Quo etiam scripsit: Non curo, &c. 
Nepos. Quo factum est, whence, by rea- 
son of which, wherefore. —— 1 Also, be- 
cause, or that ; or as if. Plaut. Non quo 
te impudicam crederem. Cic. Non quo 
ipse audieris. Jd. Non eo (on that ac- 
count) dico, quo mihi veniat, &c. Te- 
rent. Non quo quemquam plus amem, 
eo feci. {1 Also, whither, to which or 
what place, to which or what, to whom, 
mot; of places, persons or things. Ho- 
rat. Quo, quo, scelesti, ruitis? Ces. 
Mulieres in eum locum conjecit, quo 
exercitui aditus non erat. Cic. Me ad 
eam partem provincie esse venturum, 


quo te velle arbitrarer. Ovid. Trabs 
quo cadat in dubio est. Cato. Dolia, 
quo vinaceos condat, where. Plaut. 


Quo illa nubent? h.e. whom? Cic. Apud 
eos, quo se contulit, 2. e.ad quos. Alsc, 
Plaut. Non hercle, quo hine gentium 
aufugiam, scio, whither in the world. 
And, fig. Liv. Scire, quo amentiz pro- 
gressi sitis, to what a pitch of, how far in. 
— It is also, to what end, use, purpose, 
aim, for what, why. Cic. Quo hostem 
tam sceleratum reserves? Jd. Quotan- 
tam pecuniam? Ja. Dixit profecto, 
quo vellet aurum, for what use. Horat. 
Nescis, quo valeat nummus. Cic. Mar- 
tis vero signum quo mihi pacis auctori? 
of what use? to what purpose? Horat. 
Quo mihi fortunam, si non conceditur 
uti? of what use? torwhat purpose? Ov- 
id. Quo tibi turritis incingere moenibus 
urbes? Proupert. Nam mihi quo, Penis 
si purpura fulgeat ostris ? what help, 
profit to me? of what avail to me? So, 
Pandect. Quo bonum’est ? what end does 
it answer? what good does it do? — Quo 
stands, also, for aliquo. Cic. Si quo 
erat prodeundum, any whither. Id. Ne 
quo inciderem. —— 1 Also, to the end 
that, in order that, that. Ovid. Fraus 
mea quid petiit, nisi quo tibi jungerer 
uni? Trent. Hanc simulant pare- 
re, quo Chremetem absterreant. Cic. 
Quo gravior viderere, that you, or 
that you so much the. (See Qui, No. 
III. near the end.) — Also, merely 
that. Liv. Effecerat, quo is magis gau- 
deret. And@after causa; where it may 
be rendered that, or why, on which ac- 
count. Liv. Vim morbi in causa esse, 
quo serius proficiscerentur. — Hence, 
Quo minus, that not, after verbs of hin- 
dering, restraining, withholding, deter- 
ring, and the like. Mepos. Ne quis im- 
pediretur, quo minus frueretur, &c. be 
hindered from enjoying. Id. Neque re- 
cusavit, quo minus penam subiret, h. e. 
refuse to undergo. Cic. Si te dolor te- 
nuit, quo minus venires, kept you from 
coming. Id. Deterrere aliquem, quo 
minus, &c. Cas. Stetisse per Trebo- 
nium, quo minus oppido potirentur, it 
was owing to ahi that they did not, 
‘ 


QUO6ADTSQUE, or 
QUGAD OSQUE. 2 
QU6CIRCA (quo & circa), conj. where- 


QUOD 


&ce. Also, Auct. ad Herenn. tnped: 
mento est, quo secius feratur lex, h. e 
quo minus. Also, quo ne (kh. ¢. non) 
Horat. Sat. 2,1, 36 Cic. Prefinisti, 
quo ne pluris emerein, that I should not, 
&c. (if we will not understand id (pre 
tium), and govern quo by pluris), —~ 
J Also, as. Ovid. Patrem, sed non gue 
filia debet, amavit. —— {1 Also, where- 
fore, why, on which account ; thus, In 
causa esse, quu. (See above.) -—— 1 Si 
quo, ifin any way, if any how. Liv. 40, 
26. —— 71 In some of its meanings, que 
is perhaps to be considered as derived 
from the old dative of qui. 


QUO6OAD (quo & ad), adv. and conj. how 


long. Terent. Senem quoad exspecta- 
tis vestrum ? — Also, sv long as, as long 
as, and sometimes as. Cie. Quousque, 
inquies? quoad erit integrum. Jd. Ha- 
bes patris tabulas omnés, quoad vixit. 
Id. Quoad potui, as long as I could. Id. 
Tam diu, quoad te non penitebit, h. e. 
as. —— {I Also, till, until. Ces. Neque 
finem insequendi fecerunt, quoad prie- 
cipites hostes egerunt. Vepos. Ferrum 
usque eo retinuit, quoad renunciatum 
est vicisse Beeotios. Jd. Quoad posset 
contendere. Cic. Ea continebis, quoad 
te videam. Jd. Quum in senatu fuis- 
set, quoad senatus dimissus est. ——~— 
TT Also, how far. Cic. Videte nunc, 
quoad fecerit iter. — Also, so far as, 
and sometimes as. Cic. Quoad progre- 
di potuerit amentia. — Also, as far as 
till. Liv. In aquam progressi, quoad 
capitibus exstare possunt, h. e. having 
advanced into the water to such a distance, 
that there is depth enough for them to im- 
merse themselves as far as their heads. — 
Figur. how far, so far as, as. Cie. Ut 
quoad possern, nunquam discederem, so 
far as Icould. Id. Cognitis, quoad pos- 
sunt ab homine cognosci. Jd. Usque 
eo, quoad, &c. h. e. as. Also, fur qnan- 
tum, with the genit. ejus (but with no 
other), so much thereof, as ; so fur there- 
in or herein, as; and with a tense of the 
verb possum, so far as 1, &c. can in the 
matter, so fur as possible. Cic. Ne inier- 
mittas, quoad ejus facere poteris, scri- 
bere. Jd. Ut, quoad ejus fieri possit, 
desiderium minuatur. —— 1 With the 
accus. as to, touching, in respect of. 
Some passages are so read in some edi- 
tions, but, as it seems, incorrectly ; so 
that this manner of expression is not to 
be considered as classical. —— 1] For 
quo, qua, quo. Plaut. Dies, quoad re- 
ferret, for qua, or ad quam. —— 1] Usqus 
is appended to quoad; quoad usque, or 
quoadusque, until, or as long as till. 
Varr. and Sueton. Among the 
poets, as a monosyllable. Lucret. and 
Horat. 


See Quoad, at the 
end. 


fore, therefore, for which reason, 6? 0. 
Cic. Quocirca bene Senatus decrevit, 
ut, &c. Virg. Quocirca capere regi- 
nam meditor. Separated. Horat. Quvo, 
bone, circa in rebus jucundis vive bea- 
tus. 


QU6CUMQUE (quo & cumque), or QUG- 


CUNQUE, adv. to whatsoever place, 
whithersoever, 6rot dy. Cic. Quocum- 
que venerint, sperant, &e. Jd. Oculi, 
quocumgue inciderint, veterem consue- 
tudinem fori requirunt. Horat. Ire, pe- 
des quocumque ferent, — Also, whither 
soever it be, any whither soever. Virg. 
Precipites metus acer agit, quocumque 
rudentes excutere. —— {[ Separated. 
Cic. Quo te cumque, &c. Virg. Quo 
res cumque cadent. 


QUOD (produced from the newt. cf qui, 


qu, quod, for propter quod ; partly, al- 
so, for ad quod), conj. that or why, 
wherefore. Cic. Nihil est, quod te deg 
in viam, there is no reason why ; there ig 
no necessity that. Id. Est magis, tibi 
quod gratuler. Plaut. Ut, quod ego ad 
te venio, intelligas, why, wherefore, on 
what account, —— Tl Also, that or be- 
cause, in that, drt. Cie. Quum tibi agam 
gratias, quod me vivere coegisti. Jd. 
Mirari Cato se aiebat, quod non rideret 
haruspex. /d. Propter hane causam, 
quod Leontini non me adjuve unt. ta 
Hoc me ipse consulabar, quod nox 


QUOM 


dubitabam, &c. — Propterea quod, for 
that reason, because; for the reason that ; 
because. Terent. Veritus sum, ut me 
deiuderes, propterea quod amat filius. 
— Also, Id quod. Terent. (So.) Quod 
filia est inventa? (Ch.) non: sed id 
quod est consimilis moribus. I Al- 
80, as touching that; as to this, that; or, 
also, that, when it has the same force. 
Cic. Quod seribis, te venturam ; ego, 
vero volo, &c. (and so very often in 
Cic. Ep.). Ces. B. G.1, 40. Quod non 
fore dicto audientes milites dicantur, 
nihil se ea re commoveri. — Hence, 
though, although. Terent. Quod dicas 
mihi, aium querebam, periisti. Propert. 
Quod non domus est mihi fulta colum- 
nis. Ovid. Quod virgo est. ff Also, 
wherefore, on which account, therefore, ac- 
cordingly. Terent. Quod te oro, ne, &c. 
Virg. Quod te oro, eripe. Cic. Quod 
vobis venire in mentem necesse est, 
&c. Id, Quod quidem Cleanthis docet, 
quanta vis insit, &c.— Hence, to ex- 
press a connection with a_ foregoing 
proposition, Quod si, if then, if now, if 
accordingly, and especially to express an 
inference from an assumed fact to some- 
thing else ; it may be sometimes ren- 
dered but if. Cic. and Ces. So, Quod 
nisi. NVepos. Quod nisi debilitatus es- 
set, if then he had not been, &c. Cic. 
Quod ego nisi repressissem. Jd. Quod 
ni. Also, Quod utinam, Quod _ ubi, 
Quod quum. Cic. and Ces. And, Quod 
ne. Colum. And with other words. 
(in this use, as a transition particle, it 
is often difficult to translate it; it evi- 
dently refers to something going before, 
and may be rendered by then, now, but, 
&c.) —— i Also, that or since. Plaut. 
Jam diu est, quod victum non datis. 
Terent. Inde quod agrum mercatus es, 
since the time when. ff Also, that, af- 
ter facere, for ut. Vitruv. So, after ex- 
opto. Calp. 1 Also, that, where, at 
other times, the acc. with infin. is used. 
Plaut. Scio jam, filius qued amet meus 
inst: uc meretricem. Vitruv. Admiror, 
qued ‘ta non scriptoribus iidem honores 
sint tributi. Suweton. Recordatus, quod 
nihil prestitisset. Pallad. Opinantes, 
quod a nulla ave tangatur. _Pandect. 
(after cognoscere). Varr. (after facile 
est). —In particular, when illud pre- 
cedes. Citic. INud mihi occurrit, quod 
uxor discessit. — Also, Ziv. Consul se- 
natusconsultum recitari jussit ; primum 
quod senatus jussisset, &c. i Also, 


what or so much as, so far as. Cic. 
Quod ad me attinet. Terent. Ornato 
verbis, quod poteris, as much as. Liv. 


Quod fieri posset. Jd. Quod continens 
memoria sit. So, Quod sciam, as far 
as I know: Quod satva fide possim: 
Quod cominodo tuo fiat, &c. Also, 
Cel. ad Cic. Quod.ad Cesarem, crebri 

* de eo rumores, sc. attinet, or pertinet, 
as to Cesar. —~— % Also, that or in 
which. Terent. Si quid est, quod mea 
opera opus sit. — Also, wherein or there- 
in. Terent. Quod illos etas_ satis 
acuet. 

QUS6DAMMOD6O, adv. or QUGDAM M6- 
DO, in a manner, in a certain measure, 
ra, mwWs. Nevos. Quodammodo late- 
bat, cum tamen per eum unum gere- 
rentur omnia. Cic. Voce, motu, forma 
etiam magnifica et generosa quodam- 
modo. — Separated Quintil. Quodam 
tamen modo. 

QUOL, for Cui.3 See Qui. 

QUSJAS, atis, or QUGJATYS, e, pron. 

3 for Cujas, or Cujatis. Plaut. Quojatis 


(nom.). Id. Quojates estis. 
QU6JUS, a, um, for Cujus, a, um. 
3 Plaut. 


QUSGIUS, genit. for Cujus. 

Salso, Quojusmodi. Plaut. 

QUGLIBET (from quilibet, or quo & li- 
bet), adv. whither it pleases, any whither 
soever. Ovid. and Lucret. 

QUOM, for Quum. 3See Quum. 

QUSOMINtS. See Minus, and especially 

wo. 

aloMsns, adv. ond conj. or QUG M6- 
D6, in what manner, in what way, after 
what fashion, how, mas, riva rpérov. 
Cic. Quomodo Greci ineptum appellent, 
non reperies. Jd. Hee negotia quomo- 
do se habeant, ne epistola quidem nar- 


Plaut. — So, 


QUOQ 


rare audeo,—In a question or excla- 
mation. orat. Mecenas quomodo te- 
cum? Cic. Quomodo se_ venditant 
Cesari! — Also, as, evenas. Cic. Me 
consulem, ita fecistis, quomoedo pauci 
nobiles facti sunt. /d. Et quo modo 
hoc est consequens illi, sic illud huic. 
Id. Quomodo nunc se artes habent, per- 
timescenda est, &c. —— T Nam is also 
appended. Cie. Quomodonam (same 
as quomodo, or more expressive) de nos- 
tris versibus Cesar? how 2 —— 1 Quo 
modo, for quocumque modo, in what- 
ever way or manner, howsoever. Cic. ad 
Div. 20. i! The final o is short, for 
instance, in Horat. and Martial. It is 
long in Catull, 10, 7. 

QUOM6DSCUMQUE (quomodo & cum- 
que), or QUOMODOCTUNQUE, conj. 
and adv. in whatever manner, howsoever, 
drwsodv. Cic. Quomodocumque dici- 
tur, intelligi tamen potest. —- fT Also, 
in what manner soever, be it how it may. 
Plaut. Sed tamen quomodocumque, 
quamquam sumus pauperculi, est domi 
quod edimus. 

QUGOMGDOLIBET (quomado & libet), 


3 adv. in whatever way one pleases. Au- 
ustin. ‘ 
QUOM6D6NAM (quomodo & nam). 


See Quumodo. 

QUG6NAM (que & nam), adv. to what 
place? whither? Cic. Eam si nunc sequor, 
quonam? Plaut. Cogito, quonam ego 
curram. —— 1 Also, wkereto? to what? 
Ces. Quonam hec omnia pertinere? 

1 Quonam usque, how far? Ao 
long? Stat. Quonam miseros Inachi- 
das, quonam usque premes? Jd. Quo- 
nam timide commenta parentis use 
feres? Gell. Quero, quonam usque id 
fieri debuit. 

QUGONDAM (for quumdam), adv. ata 
certain time, at one time, once, in time 
past, formerly, mada. Cic. Populus 
Romanus, qui quondam in hostes lenis- 
simus existimabatur, hoc tempore do- 
mestica crudelitate laborat. Jd. Omnia 
fere, que sunt conclusa nunc artibus, 
dispersa et dissipata quondam fuerunt. 
Plaut. Verum tempestas, memini, quon- 
dam fuit, cum inter nos sorderemus 
unus alteri. Pleonastically, Terent. 
Olim isti fuit generi quondam questus 
apud seclum prius. — [t also expresses 
late, deceased, once. Cod. Just. Valeria- 
ni quondam centurtonis testamentum. 
Id. Si marito quondam suo heres non 
exstitit. WT Also, at times, ever and 
anon, now and then, sometimes, occasion- 
ally. Cic. Quid, cum sepe lapidum, 
sanguinis nonnunquam, terre inter- 
dum, quondam etiam lactis imber 
effluxit? Virg. Quondam etiam victis 
redit in precordia virtus. — So, of 
things which are wont to take place. 
Albinov. Liquitur, ut quondam Zephy- 
ris et solibus solvuntur tenere nives. 
Virg. Frigidus ut quondam silvis im- 
murmurat Auster. —— 1 Also, at some 
time, some time or other, in its time, once, 
hereafter. Horat. Hic tamen ad melius 
poterit transcurrere quondam.  Virg. 
Nec quondam ullo se jactabit alumno. 

| Also, on a time, once. Sueton. 
Adeo ut Senatus quondam decreverit. 
fd. Ad summam quondam ubertatem 
vini edixit, ne, &c. 

QUSNYAM (quom, for quum, & jam), 
conj. when, after that, now that, éret. 
Plaut. | Also, much more fre- 
quently, since now, seeing that, since, as, 
as indced, érei, Ort. Ces. De suis rebus 
petere coeperunt, quoniam civitati con- 
sulere non possent. Cic. In eo, quo- 
niam ita tu. vis, nimium me gratum 
esse concedam. /d. Quoniam res in id 
discrimen adducta est. — Also, for quo, 
that, because, or as if. Cic. Verr. 1,9. 
Non quoniam hoc sit necesse, not that 
this is necessary. 

QUOPYAM (quo & piam), adv. to any 

3 place, any whither. .Terent. 

QU6QUAM (quo & quam), adv. any 
whither, to any place, rot. Cic. Quo- 
quam si accessisti, quo non attuleris te- 
cum istum diem! Nepos. Neque se 
quoquam movit ex Urbe. — Also, for in 
aliquam rem. Lucret. Neque quoquam 
posse resolvi. 

QUGQUE (unc.), conj. (which always 

. . 


QUOT 


follows a word or words), also, thewrse. 
too, as well, &rt, Kai. Cic. Me scilicet 
maxime, sed proxime illum quoque fe 
fellissem. Horat. Pudicum servavit ah 
omni non solum facto, verum opprobria 
quoque turpi. Gell. Non sophiste so- 
lum, sed philosophi quoque, — Also, 
with etiam. Trent. Ego pol quoque 
etiam timida sum. Lucret. Etiam quo- 
que. And, with et (hk. e. etiam). Plin. 
Sunt vero et fortuita eorum (leonum) 
quoque clementie exempla. — Also, 
after quot, redundantly. Quintil. Toti- 
dem lixas, quot milites quoque. —~ 
W For quidem. Quadrig. ap. Gell. Sese 
ne id quoque facturum esse, not even 
that. —— ‘I Quoque, of quo and que 
and whither, and that; also, of quo (abl, 
and que. Liv. and Ovid. T Also 
from Quisque, which see. 

QU6QUG (quo & quo, or quisquis), adv 
to whatever part, whithersvever, brovodv 

. Cic. Ita quoquo sese verterint Stoici 
&e. Plaut. Quoquo hinc abducta eat 
gentium, whithersoever in the world 
Terent, terrarum. Plaut. Quoquo ibo, 
mecum erit. 

QU6QUSBVERSUS, and -UM (quoque 
& versus, or -um), or QUGQUG6OVOR- 
StS, and -UM, adv. in every direction, 
to every quarter, every way, on every side, 


mavtaxécs. Ces. Legatos. quoquover- 
sus dimittere. Cic. Pedes triginta quo- 
quoversus. Cato. Pedes decem quo- 


quovorsum. 

QUORSUM, or QUGRSGS. (for quo ver- 
sus, or -—um), adv. toward what place, 
whitherward, whither, rot. Trent. Nes- 
cio hercle, quorsum eam. —— {f Figur. 
to what, to what end, mods ri. Terent. 
Sane cure est, quorsum eventurum hoc 
siet, what this will come to, how it will end. 
Id. Et heri semper lenitas verebar quor- 
sum evaderet. Cic. Quorsum recidat 
responsum tuum, non laboro, what may 
be the drift or purport of your answer, 
what direction vour answer may take. Id. 
Sed quorsum hiec pertinent? what is the 
aim or application of these things? Se- 
nec. Quorsus hee questio pertinet ? 
Cic. Quorsus istuc.? non enim intelligo? 
to what does this. tend? what are you dri- 
ving at? —— {1 Also, for what, with 
what end or view, for what use. Cie. 
Quorsum igitur hac disputo? quorsum? 
_ut intelligere possitis, &c. 

QU6T (unc.), indecl. num. how many, 
m6cot. Plaut. Quot sunt? Cic. Quot 
hausit calamitates ! — Also, as many as, 
and sometimes as. Plaut. ‘otidem, 
quot ego et tu sumus, as. Cic. Quot 
homines, tot cause. Jd. Cras, et quot 
dies erimus in Tusculano, as many days 
as. Id. Quot orationhum genera esse 
diximus, totidem oratorum reperiuntur. 
Liv. Et subeunda dimicatio toties, quot 
conjurati super essent, as many times 
as there were, &c. —— 1 Also, every. 
Thus, Quot annis, or quotannis, every 
year, yearly, annually. Cic. Siculi quot- 
annis tributa conferunt.. Virg. Illum 
vidi juvenem quot annis. Also, Cato. 
Circum capita oleagina quot mensibus 
fodere oportet, every month, monthly. 
Plaut. Quot calendis petere cibum, the 
first day of every month. Pandect. Quot 
diebus, every day, daily. So, Apui. 
Quot dies obibam ministerium. —— 
T Quot quot. See Quotquot. 

QUOTANNIS. See Quot. 

QUOTCGMQUE (quot & cumque), of 
QUOTCUNQUE, indecl. num. how many 
soever, as many as. Cic. Quotcumque 
populus jusserit, tot sunto. Catull. Quot- 
cumque (flores) ferunt campi, &c. hoa 
tulit ipse. Manil. Totque dabit vires, 
dominos quotcumque recepit, as — mas- 
ters, how many soever they be. 

QUOTENT (quot), «&, a, num. adj. hou 
many, distributively ; how many each, 
moobstis.  Cic. Partes fecit, nesc*c 
quotenorum jugeruin. 

QUOTENNIS (quot & annus), e, adj 
of how many years, how many years old. 
Augustin. 

QUOTIDIANtS (quotidie), a, um, adj 
daily, happening, coming, done, used, &c. 
every day, kaSnpeptvds. Ces. labor. 
Id. Extra quotidianam consuetudinein. 
Id. Quotidianus agger, added each day 
Cic. sermo. Jd. Quotidianum victum 


QUOT 
aliewi prebere. Jd. vita. Nepos. sump- 
tus. Brut, ad Cic. Quotidianum est, 


aliqui? audire de te, it is a daily occur- 
rence, a thing of every day. Also, for 
quotidie. Plaut. Nisi quotidianus ses- 
juiopks confeceris. — Hence, Quotidi- 
ano (sc. tempore), daily, every day. 
Cic. fragm. and Plin. WT Also, every- 
day, ordinary, common, usual, familiar. 
Cic. E istolas quotidianis verbis texere 
solemus. Jd. interdictum, h. e. usual, 
wonted Id. vis. Terent. forme, every- 
Gay, orlinary beauties, common, every- 
day faces. I Of the first two sylla- 
bles, the poets lengthen sometimes the 
one, andsometimes the other. Thus, 
in Martial. we find Quiéti.; and in Ca- 
tull., on the contrary, Quoti.; hence, 
in the latter, some write quottidiana. 
—— I Written, also, cotidianus. 
RUOSTIDIé (quot & dies), adv. every day, 
daily, day Sy day, bonpépat, Kadnuépar, 
kal’ ixacrny. Terent. and Cic. — Quo- 
tidie, daily, for every night. 
decl. 10, 14. —— 1 Written, also, coti- 
die. 
QUOTIDIG, or C6TIDIG, adv. same as 
3 Quotidie. Q. Cep. ap. Charis. 
QUOTIES, or QUOTIENS (quot), adv. 
how often? how many times? bodkis, to- 
cakts. Virg. O quoties Galatea locuta 
est! Clic. Quoties, et quot nominibus 
statuas auferes? — Also, as often as, 
sometimes as. Cic. Ne toties accipere 
tuas litteras, quoties a Quinto afferun- 
tur, as. Virg. Quoties oculos conjecit in 
hostem, aversos toties currus Juturna 
retorsit, as often as. Cic. Quoties mihi 
potestas erit, non prxtermittam, as often 


as. 

QUOTIESCOUMQUE (quoties & cumque), 
or -CUNQUE, adv. how often soever, as 
often soever as, drocaxisodyv. Cic. Quo- 
tiescumque dico, toties, &c. Id. Cete- 
ra quotiescumque voletis, parata vobis 
erunt. 

QUS6OTLIBET (quot & libet), adv. how 

3 many one will, as many as one pleases. 
Hygin. 

QUGTQU6T (quot & quot), num. adj. 
indecl. how many soever, as many soever 
as, boot dv. Cic. Si leges due, aut si 
plures, aut quotquot erunt, conservari 
non possint. Catull, Adeste, quot estis 
omnes, how many soever ye all are. Ho- 
rat. Quotquot eunt dies, h. e. daily. 
ff Also, every. Alf. JCtus ap. Gell. 
Quotquot annis. 

QUOTOUMGS (quotus), a, um, adj. same 

sas Quetus. Plaut. 

QUOTUS (quot), a, um, adj. what in num- 
ber, order, place, &c. (sometimes equiva- 
lent to how many, how few, what, &c.). 
Cic. Quotus erit iste denarius, qui non 
sit ferendus? Horat. Scire velim, 
chartis pretium quotus arroget annus, 
h. e. what number or place the year holds, 
which, &c.; equivalent to how many 
years? Id, Hora quota est? what is the 
hour? what o’clock is it? (strictly, what 
is the number or place of the hour?) Id. 
Quota (abl.) caream frigoribus, sc. hora, 
at what hour? Martial. Quota puppis 
eat, h. e. quot naves. Horat. Tu, quo- 
tus esse velis, rescribe, hk. e. how many 
companions (umbre) you will bring, or 
how many fellow-guests you will have. 
Lucret. Quota pars homo sit terrai, A. e. 
how small a part, a very small part. 
Ovid, Ex tot in Atrida pars quota lau- 
dis erat? what part? h.e. how small a 
nart, a very small part. — Joined with 
quisque, itexpresses universality. uct. 
ad Herenn. Quoto quoyue loco libebit, 
h. e. wheresoever, in what place soever. 
Especially so, in the sense of how many 
or how much, h.e. how few, hor little, 
few, little. Cic. Quotus enim quisque 
philosophorum invenitur, qui sit ita 
mora’ug, ut ratio postulat’? how few 


QUG6TUSQUISQUE. 
QUOVIS (from quivis, or quo & vis), adv. 
3 to any place soever, any whither, navra- 


Quintil.| 


QUUM 


philosophers are there, who, &c.? Id. 
Quotus enim quisque disertus? quotus 
quisque juris peritus est? Quintil. de- 
clam. Quotamquamque partem habeo 
viventis? Ovid. Forma quota queque 
superbit? uct. Dial. de Orat. Quo- 
tum quemque inveneris, qui, &c. 
Curt. Quoto cuique, sc. homini. 


QUOTOSCOMQUE (quotus & cumque), 
3 or QUBTUSCONQUE, quiétacum(n)que, 


quotumcum(n)qne, adj. whatsoever in 


number, place, order, &c.; and so, how|' 


small soever, no maiter how small, a very 
small, small as may be. Tibull. and Ov- 
id. pars. 

See Quotus. 


x6ce, bro av. Plaut. Cibo perduci pote- 
ris quovis. Terent. Imo abeat quovis 
gentium, any whither in the world. 


QUOUSQUE (quo & usque), adv. how 


lonz,éws av. Cie. Quousque? inquies. 
Quoad erit integrum. Jd. Quousque 
ita dicis? he. quamdiu. Jd. Quous- 
que abutere patientia nostra ? —— Tf Al- 
so, how fur. Plin. Mens reputet, quo- 
usque penetratura sit avaritia. Geil. 
Quousque degredi debeo? — Figur. 
how far,*to whut eztent. Pandect. Si 
queratur, quousque ei permissum vide- 
atur peculium administrare. —— f Sep- 
arated. Martial. Que te spectabimus 
usque? (where quo, being separated 
from the vowel which followed it, is 
necessarily long.) 


QUUM, or CUM, or, anciently, QUOM 


(an old ace. neut. of quus, for qui), adv. 
and conj. when. —1i. With the indic. 
Cic. Soletis, quum aliquid hujuscemodi 
auditis, continuo dicere, &c. Jd. De- 
cedes, quum voles. Jd. Iter faciebam, 
quum has litteras dabam. Jd. Apen- 
nas vix discesserat, quum epistola. Id. 
Fuit tempus, quum homines bestiarum 
modo vagabantur. Jd. Evolarat e con- 
spectu quadriremis, quum etiain tum 
cetere naves moliebantur, when, while, 
at which time. So, Id. Cedebatur vir- 
gis, quum interea nulla vox alia andie- 
batur, &c. when, while, all which time. — 
Its correlative is twa; thus, Quum — 
tum, when — then; Tum — quum, then 
— when. Cic. Quum recte navigari 
poterit, tum naviges. Jd. Sed hee tum 
laudemus, quum erunt perorata. Id. 
Considera tumne, quum ab ipso nasce- 
tur, an prius. (For a different use of 
quum — tum, see the end of the word.) 
— Sometimes, equivalent to while, at 
which time. (See above.) — It may be 
whenever, of a repeated action. Cic. 
Scribo ad vos, quum habeo, qui ferat. 
— 2. With the subj. when a thing is 
expressed with uncertainty, or when 
may, might, should are implied. Cic. 
Si, quum causa nulla esset, tabellarios 
ad te mitterem. Jd. Et, quum sit ne- 
cesse, servire tempori. — But also oth- 
erwise, with the imp. and plup., when 
the events brought before us are con- 
sidered as having a certain relation of 
cause and effect ; but also in other in- 
stances, of some of which we can only 
say, that it seems to have been an idiom 
of the Latin language to prefer the subj. 
Cic. Alexander, quum interemisset Cli- 
tum, vix manus ase abstinuit, when he 
had killed Clitus, having killed Clitus. 
Nepos. Alc. 4. Quum ei nuntius missus 
esset, ut domum rediret, essetque in 
magna spe provinci# bene administran- 
de ; non parere noluit, when an order 
had been sent to him, an order having been 
sent to him. (The force of quum in con- 
nection with the second verb esset is 
although. See below.) Jd. Nam quum 
civium suorum aliquis ab hostibus esset 
captus, amicorum concilium habebat, 
&e. Cic. Zenonem, quum Athenis es- 


‘Que quum ita sint. 


QUUM 


sem, audiebam frequenter Ja Ag 
tum eratis Consules, quum cunctus or; 
do reclamabat, quum cupere vos dicere 
tis? (observe the change of mood.) — 
3. With the historical infin. “iv. Po- 
pulus promissa consulis exs,yectabat: 
quum Appius dicere, &c. — 4. With 
acc, and infin. in the odliqua oratio. Liv. 
— 5. Quum primum, Cic.; or, Quum 
subito, Colum. as soon as. — 6. Quum 
maxime (see Maxime) has, besides its 
other significations, also the following : 
— Especially, particularly, preémixently. 
Terent. Atqui quum maxime volo te 
dari operam ut fiat, wish most heartily, 
most earnestly. Cic. Que muitos jam 
annos et nunc quum maxime filium in 

terfectum cupit, now most especially 

For this stands also ut quam maxime 

Trent. Hanc amabat, ut quum maxime 
(sc. amaret), tum Pamphilus, quum pa- 
ter, uxorem ut ducat, orare occipit, 
(strictly) loved her then as at the time 
when his love was at the highest, h.e. was 
then desperutely in love with her. — Also, 
just now, precisely now vr precisely at the 
time. Cic. Quem armis oppressa civi 

tas pertulit, paretque quum maxime 
mortuo, even yet also, now too. Id. Ve- 
rum tamen antiqua negligimus: etiam- 
.@ ea negligemus, que fiunt quam 
maxime? at this very time, just now. 
(In these passages Ernesti, who does 
not allow that ow is the proper signif. 
of these words, takes guum marine for 
ut quum mazime, explaining them as in 
the passage from 7’erent. above ; thus, 
Que fiunt quum maxime, which now 
take place with extreme frequency ; so fre- 
quently, that they never did more so.) — Se- 
nec. Nemo novit, nisi id tempus, quod 
quum maxime transit, which is now 
passing. 1 Also, when, that or since, 
with the indic. Cic. Multi anni sunt, 
quum in aere meo est, ’tis many years 
that he has been in my debt. —— | Also, 
since, as, seeing that, because; and so we 
often use when. With the subj. Cie. 
fd. Quum_ spera 

ret te quoque ita existimare, ad te est 
profectus. — But indic. is found. Cite. 
Quum mecum esse non potuisti, &ce. 
— 1 Also, although, where when will 
sometimes answer, with subj. Cie. 
Cui (senatus auctoritati) quum_ inter- 
cessissent, tamen est perscripta. (See 
an example from NVepos above.) —— 
fT Also, that or because, equivalent to 
quod, with the indic. Cic. Preclare 
facis, quum puerum diligis. ——T Quum 
— tum, as — so also, not only — but also, 
both — and, connect partly words and 
partly sentences, in which latter case 
quum may stand either with the subj. or 
indic. ; this is frequently used in passing 
from a general toa particular. Ciuc. Id, 
quum per se dignus putaretur, tum gra- 
tia Luculli impetravit. Jd. Quam mul-, 
te res nequaquam satis explicate sint, 
tum perdifficilis questio est de natura 
deorum. Jd. Quum ob ea, que ad te 
scripsi, tam quod Cesar adest. NVepos 

Inveterata quum gloria, tum etiam H- 
centia. — As the emphasis falls upon 
the second of these, tum is sometimes 
strengthened by such particles as etiam, 
vero. maxime, precipue, imprimis. Cic. 
— The tum is also repeated. Cic. ad 
Div. 9, 13. Quum — tum —tum. — 
We also find Quum — quum — tum. 
Cic. ad Div. 6, 4. — And simul for tum. 
Liv. 3, 50. post med. — Tum is also 
wanting. Cic. Fjus quum totius est 
preclara species, imprimis suspicsienda 
est figura capitis. ——T Quom. Plaut, 
Amph. 1,1, 44, et sepius. —— Tl Quan- 
do, when, in direct and indirect interro 
gation, where guum cannct be used 

We say tum — quum, but .arely tum — 

quando, See Quandu 


R stands for Romanus, R. P. for Res- 

* publica, R. R. for rationum relatarum. 
Fest. R. P. XX. for retro pedes viginti. 

RABIDE (rabidus), adv. ragingly, madly, 

U furiously, outrageously, Avocnddv. Cie. 
Omnia rabide appetens. Augustin. Ra- 
bidius. 

RABiDUS (rabies), a, um, adj. mad, rav- 

2 ing, fierce, rabid, \vcoddns. Of animals. 
Plin. Canis rabidi morsus. Sweton. fera. 
Ovid. lupa. Id. Rabidi bimembres (the 


ceniaurs). WT Figur. raging, mad, 
Jurivus, enraged, outrageous, savage, 
cruel. Firg, fames.  Senec.  sitis. 


Propert. It mulier rabida jactans con- 
vicia lingua. Ovid. Rabidos' compes- 


cere mores. Catull, Rabidus animi 
furor. Val. Flace. Pallas. Jd. mur- 
mur. Sil. arma. /d.certamen. Virg. 
os Sibylle, h. e. from inspiration. Ovid. 


Freta rabidis tumescere ventis. Stat. do- 
lor. Gell. facundia. Zucan. Auster. 
fd. Rabidique Leonis solstitiale caput, 
se. propter Caniculam. Jd. Rabidum 
jatrare Pelorum, sc. propter Scylle ca- 
nes. Seren. Sammon. Rabida podagra, 
h. €. maddening, as it were, with pain. 

RABIES (rabio), éi, f. madness of dogs and 
other beasts, Aéoca. Colum., Ovid. and 
Plin. — Also, of men, madness, rage, 
fury, fierceness, ungovernable anger, ea- 
ger desire. Cic. Hecubam autem  pu- 
tant propter animi acerbitatem quan- 
dam et rabiem fingi in canem esse con- 
versam. Petron. Ex dolore in rabiem 
efferatus tollit clamorem. Virg. Col- 
lecta fatigat edendi ex longo rabies, 
h. e. ingens fames. Jd. Improba rabies 
ventris, ravenous hunger. Id. Belli ra- 
bies. Horat. Rabies civica. Jd. In- 
domitam rabiem sedare. Vellei. ‘Tribu- 
nus continua rabie lacerabat Antonium. 
Horat. Archilochum proprio rabies ar- 
mavit iambo, h. e. dicacitas mordacis- 
sima,.studium maledicendi, Terent. 
Preut hujus (hominis) rabies se dabit, 
kh. e. impotentia in amore. Virg. Sed 
pectus anhelum, et rabie fera corda 
tument, h. e. furore divino, with a divine 
heat, with prophetic frenzy. — Also, of 
other things, rage, fury. Val. Flacc. 
el Ovid. ventorum. Horat. Rabies 

oti. Virg. celi marisque. Plin, mun- 

di. Horat. Rabies canis, h. e. wzstus 
canicule. | Rabies in genit. for 
rabiei. Lwueret. ff Rabies is also 
one of the attendants of Mars. Val. 
Flace. 

RABIO, ére. See Rabo. 

RABIGSE (rabiosus), adv. madly, furious- 
Vag Ole. 

RABIOSULUS (dimin. of rabiosus), a, um, 

Ladj. somewhat raving. Cic. 

RABIGOSUS (rabies), a, um, adj. mad, 

1 run mad, properly of dogs and other ani- 
mals, rabid, Avoowdns. Horat. and Plin. 
canis. | Figur. raging, furious, 
roving, Cic. fortitudo. Senec. Jurgia 
rabiosa fori clamosi. Plaut. Homo ra- 
biosus, frantic. 

RABS, or RABI, is, n. 3. to rave, rage, 


Dbe mad or furious, vocdw. Cic. e 
Poeta. 
RABO, for Arrhabo. Plaut. 


RAbOLX (perhaps from rabies), #2, m. 
a pettifogger, sorry lawyer, brawler, 
forward, noisy speaker. Cic. and Quin- 


til. 

RABOLANCS (perhaps from ravus), a, 
um, adj. peshaps brownish, yellowish. 
Plin. pix. 

QABULATY6 (rabula), snis, f. and RA- 

3 BULATUS, us, m. the brawling or verbos- 
ity of a sorry advocate; a pettifogging, 
wrangling. Marc. Cap. 

XYABCSCOLUS (perhaps from ravus), a, 
um, adj. Plin. Vitis rabuscula, per- 
haps a vine having leaves of a grayish 
or dark color. 

RACEMARIUS (racemus), ii, m. @ barren 

9 ivine-branch, or one that produces little 
yrur. Colum. 

RXCEMATIO (racemor), 

8 


Gnis, f. the 


R. 


peeing of grapes, Borpvoroyta. Ter- 
ull. 


RACEMATUS (Id.), a, um, adj. having 
2 racemi or clusters. Plin. 
RACEMIFER (racemus & fero), éra, érum, 
3 adj. arent racemi or clusters. Ovid. 
uva. — Also, bearing clusters o apes. 
Ovid. Bacchus. 7s pedis 
RACEMOR (racemus), aris, dep. 1. to 
3 glean after the vintage; pick what others 
have left. Figur. Varr. 
RACEMOSSS ({d.), a, um, adj. full of ra- 
2 cemi, clusters, herries, or so formed. Plin. 
Pomum suis inter ramos palmitibus ra- 
cemosum. Jd. Flos racemosus olive 
modo, Jd. Racemosissime uve. 
RACEMGS (faz, payds), i, m. part of a 
2 bunch or cluster of grapes, containing a 
few berries on one stalk. Plin. Depen- 
dent racemis, ut uve, —— 11 Also, 
a cluster; as, of grapes. Ovid. Lecti 
de vite racemi. Virg. Tumidi racemi. 
Sil. Lucentes sole racemos. — Also, 
used of ivy and other plants. Virg. 
Raris sparsit labrusca racemis. Plin. 
(de hedera) Racemis in orbem circum- 
actis, ivy~clusters. iT Also, a berry, 
a@ grape. Virg.and Ovid. — Hence, the 
tone. of the grape, h.e. must or wine. 


t 
RADIANS, tis, partic. from radio. 
RADIATYILIS (radio), e, adj. 
3 rays. Venant. Fortun. 
RADIATYIG (Id.), onis, f. a@ casting forth 
2 rays, beaming, shining, beamy lustre, 
splendor. Plin. 

RADIATUS, a, um, partic. from radio. 3 

RADICATUS, a, um, partic. from radi- 
cor. 

RADICESCS (radix), is, n. 3. to put forth 

2 roots, take root. Senec. 

RADICITUS (Id.), adv. from the root, by 
the roots, figéev. Colum., Plin., Catull. 
and Prop. WT Figur. from the very 
roots, utterly, entirely, totally, radicaily. 
Cic. Radicitus evellere actiones. Jd. 
Cupiditas extrahenda est radicitus. Jd. 
Hane excutere opinionem mihimet vo- 
Jui radicitus. Jd. Epicurus ex animis 
hominum extraxit radicitus religionem. 
Plaut. Omnia malefacta vestra repperi 
radicitus, h. e. from the very beginning, 
thoroughly. Lucret. Radicitus e vita se 
tollit, et ejicit. 

RADICOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 

2 to take root, be rooted. Colum. and Plin. 

1 Hence, Radicatus, a, um, having 
roots. Colum. Arbores aut radicata 
semina autumno serito. — Also, having 
taken root, rooted. Figur. Sidon. Natu-~ 
rali vitio fixum est radicatumque pec- 
toribus humanis, ut, &c. 

RADICGSUS (Id.), a, um, adj. full of roots, 
having many roots, piGwdns. Plin. 

RADICULA (dimin. of radix), e, f. a little 
root, pigiov. Cic. and Colum. —— Ml Al. 
so, soapweed, fuller’s weed. Plin. 
WT Also, a kind of small -radish. Colum. 

RADY (radius, a spoke), as, avi, atum, a. 

11. to furnish with spokes. Varro. Rota 
radiata, set about with spokes. 

RADI6G (radius, a ray), as, avi, atum, n. 
and a. 1, INTRANsITIV. to emit rays, 
cast forth beams, glitter, glister, shine, 
radiate, criiGw. Plin. Astrobolos ra- 
diat candido in sole. Jd. Felium in 
tenebris fulgent radiantqne  oculi, 
Propert. and Sil. Picti8 miles radiabat 
in armis. Ovid. Argenti bifores radia- 
bant lumine valve. Jd. Unda reper- 
cuss@ radiabat imagine lune. — Hence, 
Radians, beaming, shining, refulgent. 
Virg. luna. Plin. carbunculi. — Cal- 
purn. Cometes radianti luce. Ovid. au- 
rum. Jd. galea. Figur. Val. Flacc. 
juventa. — The deified emperors were 
represented as emitting rays, hence of 
deification. Si/. Radiabunt tempora nati, 
will emit rays, will be deified. —~ | Also, 
Trans. toilluminate, irradiate, enlighten, 
brighten. Propert. Eois pectus radiare 
lapillis (another reading is variare). 


emitting 


Hence, passive. Radiari, to be furnished 


RADIUS (perhaps from 


with rays, to radiate, shine, geisten. Ov 
id. Scuta sed et galee gemmis raiien 
tur et auro. — Hence, ltadiatus, a, um, 
furnished with rays, shining. Acc. ap. Cic. 
orbis solis. Sueton. corona.  Lucret, 
insigne diei, h. e. sol. — Also, Radiare, 
to illumine, to touch with rays, irradiate, 
Hence, Radiatus, irradiated. Lucan. 
Phebi radiatus ab ictu. Hence, figur. 
Flor. Quasi prospera ejus adversis radi- 
arentur. 

RADIGLGS (dimin. of radius), i, m. a 
small ray or beam. Ammian. —— II Al- 
so, a long olive, otherwise called radius 
Colum. —— 1 Also, a kind of herb. Apul 


RADIOSUS (Id.), a, um, adj. emitting 
3 many rays, radiant, resplendent, shining, 


dxrivobdoros. Plaut. Commodum radi 

osus ecce so} superabat ex mari. 

paé@dos), ii, m. a 
rod, staf. Liv. 33, 5. Radii acuti im- 
missi, sticks, rods.  Plin. ferrens, an 
iron rod or wire. — Especially, a rod ur 
staff, used by mathematicians for meas- 
uring and drawing figures in the dust. 
od Pigg Sn tid 1 Also, a radius, h.e. a 
line drawn from the circumference to the 
centre of a circle. Cic. — Hence, a 
spoke of a wheel. Virg. Radiis trivere 
rotis. Ovid. and Virg. Radii rotarum. 
— Also, a beam or ray of the sun, a ray 
of light. Cic. Soalso, of lightning, a 
flash. Virg. Also, of the eyes. Gell. 
— 1 Also, a weaver’s shuttle. Ovid. 
and Virg. —— Also, the radius or lesser 
bone of the arm between the elbow and the 
wrist. . Cels. WT Also, the sting of 
the fish pastinaca. Plin. 7 Also, 
the spur of several birds, as the cock. 
Plin. —~— Also, a kind of long olive. 
Virg. and Colum. 

RADIX (according to some from fifa; to 
others, from padcZ), icis, f. the root of a 
tree, plant, &c. Cic. Videmus, ea, que 
terra gignit, corticibus et radicibus vali- 
da servari. Virg. Ab radicibus eruere 
segetem, to tear up by the root. Cato. 
Radicem, or radices capere, or, Farr 
Radicem agere, or, Ovid. Radices agere, 
to take root; hence, figur. Cic. Vera 
gloria radices agit, takes root, strikes 
root. Hence, A radicibus, from the 
roots, from the very foundation; as, Phedr. 
A radicibus domum evertere. —— ff Fig- 
ur. root, h.e. that upon which any thing 
is fixed or grows. Plaut. and Ovid. Of 
the tongue. Petron. of the hair. Ovid. 
of feathers. Virg., Lucret. and Ovid. 
of a rock. "| Also, figur. the root, 
h. e. the foot, lower part of a mountain, 
hill, &c. Cas. B. C. 1,41 and 42. Ne- 
‘pos. Mit. 5.’ Liv. 28, 15. — 38, 23. 
Flor. Alpium. Cic. Palatii, hk. e. mon- 
tis Palatini. Plin. Radices pyramiduin. 
id. Gemme radix. | Also, figur. 
root, h. e. origin, foundation, source. Cic. 
patientie. Varr. Ea erunt ex radici- 
bus trinis, from three roots or sources. Id. 
Cetera que non sunt ab aliquo verbo, 
sed suas habent radices. Cic. Ex iis- 
dem, quibus nos, radicibus natum C, 
Marium, h. e. municipem  nostrum. 
Plin. Apollinis se radice ortum jactabat, 
from the race or line. — Also, Cic. Pom- 
peius, eo robore vir, iis radicibus, Q. 
Cassium sine sorte delegit, h. e. ea 
firmitate opum et poteritie in republica, 
so deeply rooted in the affecticns of the 
commonwealth. —— “1 Also, @ root, an 
eatable root. Cas. B. C. 3, 48. Cels. 
Radix dulcis, liguorice. — Especially, a 
radish. Colum. Satio optima radicis et 
rape. Id. Radix Syriaca, a kind of small 
radish. Jd, Radix lanaria, fuller’s weed. 

RAD®6 (unc.), is, si, sum, a. 3. to shave, 

l scrape, scratch. Cic. e legg. Xii. tab. 
Mulieres genas ne radunto, tear by 
scratching, as a mark of grief. —- Hence, 
to make smooth by shaving, scraping, 
grubbing, &c. Lueret. Levare et radere 
tigna. Horat. Lapides varios lutulenta 
radere palma, h. e. to sweep. So, Id 
Aquilo radit terram, h. e. sweeps. Co 


RAM 


em. Area primum radatur; deinde con- 

fodiz.ur, A. e. cleared. Hence, figur. to pol- 

ish, refine. Martial. aliquid lima. — Figur. 
to grate, offend. Quintil.aures Alin, to 

satirize, censure Pers. mores. — «4130, 

to rw) or graze upon, glide or skim along, 

pass close by, just touch or almost touch m 

passing. Su. saxa vomere, to plough. 

Virg. litora, sail by, coast along, Id. 

cautes, sail past. Ovid. metam ultimam, 

h. €. be almost at the goal, touch the gual. 

fd. Sicco freta radere passu, skim over. 

Propert. Alter remus aquas, alter radat 

arenas, graze. Also, Virg. Inter na- 

vel Gye scopulosque radit iter levum 

(h. e. left of Gyas) interior. Jd. (Co- 

lumba) radit iter liquidum, celeres ne- 

que commovet alas, skims through the 
air. And ofrivers. Tibull. Qua Gyn- 
des radit campus. Senec, Meander ra- 
dit arenas, grazes, glides along, licks. 
—— 1 Also, to shave or scrape off, either 
of the thing from which something is 
scraped, or the thing which is removed 
by scraping ; also, to scrape or scratch 
out. Tacit. nomen fastis, erase. Plin. 
parietes, scrape off, h.e. scrape off the 
dirt from them, Sueton. harbam, shave 
off. Petron. caput, shave. Horat. Aquo- 
sus Eurus arva radit imbribus, scrapes 
away, washes away. Plin. Herbam mar- 
ris ad solum radere, grub or chop off. — 

Hence, figur. to scrape away, take away, 

remove. Pers, Damnosa Canicula (un- 

lucky throw at dice) quantum raderet. 

Martial. Ista tonstrix non tondet, sed 

radit, shaves her lovers of their money. 

1 Radere, {vpetvy, to shave off, 
shave clean to the skin, with the razor ; 
Tondere, xetpecy, to cut off, shear with 
shears or scissors: the former only of 
men, the latter also of animals. 

RADULA (rado), #, f. @ scraper, instru- 

Q2 ment for scraping off any thing, kyynori- 
ptov. Celum. 

RATICOS, kee, | See Rhetia, &e. 

RAIA, w, f. acertain sea-fish, called a ray. 
Plin, 

RALLUM (for radulum, from rado), i, n. 

Qan instrument by which the earth is re- 
moved from the ploughshare. Plin. 

RaLLts (as for rarulus, from rarus), a, 

3.um, adj. somewhat thin. Plaut. Tunica 
ralla. 

RAMALE (ramus), is, n. @ sear or dead 
hough, an useless or withered branch. Ov- 
id. Ramalia arida, Pers. Veteris ra- 
malia fagi, Tacit. Arbor mortuis ra- 
malibus. 

RAMENTA, @, f. same as Ramentum. 

2 Plaut. 

RAMENTOSGS (ramentum), a, um, adj. 

3 ramentis plenus. Cel. Aurel. 

RAMENTUM (for radimentum, from ra- 
do), i, n. @ little piece or bit scraped from 
gold, silver, wood, &c. a chip, shaving, 
pivnpa, koopa. It differs from scods, 
which is thedust made by a file or such 
like. Lucret. Ramenta ferri. Plin. 
Rainenta eboris. Jd. auri. Jd. e cor- 
nibus. dd. salis. Jd. lapidis specula- 
ris. Jd. pellis cervine dejecta pumice. 
Id. ligni. —— Tf Also, any small ptece. 
Martial. Ramentum sulphuratum, a 
match. Pln. Ramenta fluminum, A. e. 
arene. Plaut. Omne (aurum) cum ra- 
mento, all the gold with the scrapings; 
every farthing, every ceat. Also, small 
pieces of food, victuals. Scrib. Larg. 
Rejiciunt ab stomacho ramenta. 

RAMEUGS (ramus), a, um, adj. of a bough 

3or branch. Virg. Ramea fragmenta. 

RAMEX (Id.), ieis, m. a branch, a bough ; 

© a cross-bar of a fence. Colum. —— ™ Al- 
so, arupture, hernia, xipcoxhrn.  Cels. 
and Juvenal. —— 1 Also, Ramices, the 
lungs, or rather, the pectoral veins or 
veins of the lungs. Plaut. 

RAMICOSUS (ramex), a, um, adj. burst 

2 or bursten, afflicted with a hernia or rup- 
ture. Plin, 

RAMNES [Tuscan form], tum, or RAM- 
NENSES Bee form], tum, m. the name 
of one of the three tribes (Ramnes, of Lat- 
ins, Tities or Titienses, of Sabines, Lu- 
ceres, of Etrurians), from whose political 
association sprung the Roman state. Liv. 
10,6. They were named from Romu- 
lus, ana formed one of the three centu- 
viee «f equites cuosen by him. Liv. 1, 


RAN 


13 and 36. —— 7 For the equites or 
knights generally. Horat. Ar. Poet. 341. 
—— i Written, also, Rhamnes, &c. 


RAMGSUS (ramus), a, um, adj. full of 
2 boughs or branches, branchy, branching, 


épvwdns, kAadwons. Lucret. arbor. Ov- 
id. stipes. Propert. Silvaniramosa do- 
mus. flin. Lappago similis anagailidi, 
nisi esset ramosior, Jd, Curalium ra- 
mosissimum. Virg. Et ramosa Mycon 
vivacis cornua cervi. Plin. Radices 
rainose. —— TT Figur. Ovid. (de hydra) 
Hanc ramosam natis e cede colubris, 
h. €. whence snakes sprung forth like 
boughs. Pers, Et vite rainesa in com- 
pita, branching out in various directions. 
Luecret. Ramosa nubila. 


RAMULOSUS (ramulus), a, um, adj. full 
2 of little boughs or sprigs. Plin. folia, 
RAMBLES (dimin. of ramus), i, m. a lit- 


tle branch or bough, a shoot, sprig, xda- 
dwv. Cic. 


RAMUS (une.), i, m. a branch, bough, an 


arm of atree, Epvos, kAaddug. Cic., Virg., 
&c. Also, of plants. Colum. Also, the 
branch of the root of a tree. Id. — Hence, 
Rami, for arbor, a tree. Virg. Baccas 
dant rami. And, the fruit of trees. 
Virg. Rami atque venatus alebat. —— 
I Also, the tip of a horn. Ces. —— 1 Al- 
so, frankincense. Claudian. T Al- 
so, same as Mentula. Nevius. 
7 Figur. Cic. Ramos miseriaruam am- 
putare. —— {I Also, of a line of consan- 
guinity. Pers. Stemmate quod Tusco 
ramum ducis, h. e. you are descended 
from, —— 1 Pers. Ramos Samios (h. e. 
Pythagore), h.e. the two branches of the 
letter Y, representing the way to virtue 
and vice. 1 Also, of a mountain, a 
branch, part of a chain, Plin. —— 7 A)- 
so, aclub. Propert. Menalio jacuit pul- 
sus tria tempora ramo Cacus, h. e. the 
club of Hercules. 


RAMOSCULUS (dimin. of ramus), i, m. @ 
3 small branch or bough. Plin. — Figur. 


Meron. 


RANA (according to Varro, from the 


sound of its voice), e, f. a frog, Barpa- 
xos. Plin., &e. Also, a paddock, green 
frog. Plin. Hence, PrognoStica rana- 
rum, prognostics of weather. Cic. Plu- 
vias metuo, si prognostica nostra vera 
sunt, rane enim pyropebovciy. — Mar- 
tial. Perlege Meonio cantatas carmine 
ranas, h. e. Homer’s Battle of the Frogs 
and Mice, Barpaxopvopaxia. — Petron. 
Inflat se tanquam rana (proverb. of one 
over-well satisfied with himself). — 
Petron. Qui fuit rana, nunc est rex 
(proverb. of one who, from a low ori- 
gin, has very much raised himself ), the 
beggar ’s now aking. — Plin. Rana ru- 
beta, or, Horat. Rana, a poisonous kind 
of frog. Juvenal. Ranarum viscera 
nunquam inspexi, sc. for omens. 
I Also, a swelling on the tongue of beasts. 
Colum. T Also, a sea-fish, the frog- 
fish (Lophius piscatorius, L.). Plin. 
Also called by Plin. Rana piscatrix, 
and by Cic. Rana marina. 


RANCEGO (unc.), es, n. 2. to be rancid, pu- 
3 trid, stinking. — Hence, Rancens, tis, 


rancid, putrid, stinking, mouldy. | Lu- 
cret. 


RANCYIDE (rancidus), adv. rancidly, stink- 
3 ingly, rankly; hence, figur. disgusting- 


y. Gell. 
RANCIDULUS (dimin. of rancidus), a, 
3 um, adj. somewhat rank or rancid, stink- 


ing, fetid. Juvenal. T Figur. dis- 
gusting, nauseous. Pers. and Martial, 


RANCYIDwS (ranceo), a, um, adj. rank, 
2 rancid, musty, stale, rammish, putrid, 


stinking, tayy0s, aiwros, campds. Ho- 
rat. Rancidum aprum antigqui lauda- 
bant non quia nasus illis nullus erat ; 
sed, credo, hac mente, quod hospes 
tardius adveniens vitiatum commo- 
dius, quam integrum edax dominus con- 
sumeret. Lucret. Rancida cadavera. 
Apul, Rancidiora seligens. —— 7 Figur. 
disgusting, nauseous, offensive. — Juvenal. 
Nam quid rancidius. Plin. (de boletis) 
Rancido aspectu, kh. e. lurido, et qualis 
solet esse rerum rancidarum, 


RANC6O, as, n. 1. to cry as a tiger. Auct. 


carm. de Phil. Tigrides indomite ran- 
cant. (AI. leg. raucant.) 


RANCOR (ranceo), dris, m. rancidness, 
3 rancidity. Pallad. 
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inveterate malignity, malice, steadfast 
hate. Hieron. 

RANULA (dimin. of rana), @, f. a little 

3 frog, tadpole, Barpaxiov. Apul. ——. 
1 Also, a swelling on the tongue of cat- 
tle, aiso called rana. Veget. 

RANONCULOS (Id.), i, m. a little frog, 
tadpole, porwigle ; also, in general, @ 
frog, 6arpaxos. Cie. —~ 1 Also, Ga 
herb, same as Batraciium. Plin. ‘ 

RAPA, #, f. same as Rapum. 3 

RAPACIA (rapa), 6rum, m. the stalks and 

2 leaves of turnips, rapes or navews. Plin. 

ff It is also written rapicia. As 
an adj. Cato. Semen rapicium, repe- 
seed. 

RAPACIDA (rapax), e, m. a robber, plun- 

3 derer, thief. Plaut. 

RAPACITAS (Id.), atis, f. robbery, pilla- 
ging, rapacity, upraktikéy. Cic. 

RAPAX (rapio), acis, rapacious, ravenous, 
greedy of plunder, eagerly desirous of 
what belongs to another ; a robber, dpnat, 
Cic. Olim furunculus, nunc vero etiam 
rapax. Jd. Furem aliquem, aut rapa- 
cem accusare. Plaut. Vos scelesti, vos 
rapaces, vos predones. Suetun. Procu- 
ratorum rapacissimus. — Also, of one 
grasping at presents. Horat. Cinara ra- 
pax. Tibuil. domina. Id. saga. — Al- 
so, of animals. Horat. lupus. Plin 
Ungues hominibus lati, rapacibus unci, 
beasts of prey. Horat. Rapaces Harpuie. 
— Also, of other things. Cie. Nihil est 
rapacius, quam natura. Senec. Rapa- 
cia virtutis ingenia. Plin. Nostri om- 
nium utilitatum et virtutum rapacissi- 
mi. Jd. Succinum rapacissimum ig- 
nium. Cic. Rapax unda. Lwueret. Ra- 
paces fluvii. Jd. Falcesrapaces. Ca- 
tull. Turbida rapacior procetla. Ovid. 
Rapax ventus. Jucret. Rapax vis solis. 
Ovid. ignis. Jd. Scyllarapax. Herat. 
Rapax Orceus. Jd. fortuna. Senec. Ra- 
paces Fati manus. Tibull. Mors rapax. 
Propert. Mars rapax. —— 7 Veget. Den- 
tes rapaces, the fore-teeth.—_—1I In Tacit. 
the 21st legion is named Rapax, and the 
soldiers composing it are called Rapa- 
ces. So, Inscript. ap. Gruter. 

RAPHANINUS (raphanus), a, um, adj. 

2 of a radish, pasvavivds. Plin. oleum. 

RAPHANITIS (fagaviris), idis, f. a kind 
of flower-de-luce. Plin. 

RAPHANOS KGRIA (fdgdavos dypia), a 
kind of horseradish, h. e. raphanus sil- 
vestris. Plin. 

RAPHANUWS (fdgdavos), i, m. @ radish. 
Plin. —Of fem. gender in Paiilad. 

RAPICYA, &c. See Rapacia. 

RAPIDE (rapidus), adv. rapidly, swiftly, 
violently, hastily, dOpynrikes, apmakti- 
kos. Cic, Rapide. Yucit. Rapidius. 

RAPIDITAS (lId.), atis, f. swiftness, ve- 
locity, rapidity. Ces. 

RAPIDUS (rapio), a, um, adj. tearing 07 
hurrying away. Ovid. Destituor rapidis 
preda cibusque feris. Jueret. leones, 
canes, — Also, figur, tearing, hurrying; 
rapid, swift, moving impetuously and hur- 
rying with it as tt goes, of rivers, 
storms, &c. bpanrixds, apraxrikds. 
Virg. torrens. Lucret. turbo. Propert 
Hee videam rapidas in vanum ferre 
procellas. Virg. Rapidis ludibria ven. 
tis. TJibull. mare. Virg. Rapidis fe- 
runtur passibus. Jd. currus. Curt. 
Rapidior unda. Ovid. Rapidi equi. Jd. 
Volucris rapidissima, swiftly flying. 
Ovid. orbis (celi). Cie. oratio, hurried. 
Liv. Rapidus in consiliis, overhasty. 

7 Also, vehement, violent, impetu- 
ous, heated, hot, burning, Ovid. Ora 
rapide patientia (able to bear) flamme. 
Virg. Sirius. Jd. Rapido fessi wstu. 
Id. Rapidi potentia solis. 

RAPINA (Id.), w, f. robbery, rapine, pil- 
laging, plundering, ravin, dpmacpa. Cie, 
Nihil cogitant nisi cedes, nisi incendia, 
nisi rapinas. Ces. Hostem rapinis, pa- 
bulationibus, populationibusque prohi-. 
bere. uct. B. Afric. Rapinas per 
municipia facere. — Figur. Rapina ali- 
menti, a withdrawing. | Also, that. 
which is taken by force, hooty, plunder, 
Virg. Rapine ostenduntur, Martial 
Rapinas quorum, Ah. e. fishes caught 
Id. In populum multa rapina cadit, 
h. e. missilia munera a pepulo diripien- 
da. Ovid. Stulta rapina est mea, kh. e 


stulta est feminaamecapta. Plin Terre 
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tres partes abstulit celum: Oceani rapi- 
ha in incerto est, what the ocean encroach- 
és upon; what the ocean usurps to itself. 
—— I Sever. in Etna. 611. Tum vero, 
ut cuique est animus, viresque, rapina 
tutari conantur opes, h. e. by quickly 
collecting and removing their property. 
RAPINA (rapa), w, f. a bed of rapes, a 
field of turnips. Colum. —— 1 Also, 
rapes, turnips. Cato. 
RAPINATYI6 (rapina), onis, f. a pillaging, 
3 plundering. M. Aurel, ap. Fronton. 
RAPINATOR (Id.), dris, m. arobber.3Lucil. 
RAPIS (from dprw, dotdw, aprata), is, 
pui, ptum, a. 3. to rob, carry off by force, 
apnave. Cic. Spes rapiendi atque prie- 


dandi. Jd. Ut tantum haberet, quan- 
tum rapere potuisset. Sallust. Sibi 
quisque ducere, trahere, rapere. Liv. 


Virgines ad stuprum. Virg. Tempora 
populata raptis auribus, h. e. cut off. 
Horat. oscula, to snatch. Ovid. Si quis 
rapiat stabulis armenta reclusis, arma 
feras; rapta conjuge, lentus  eris? 
Hence, Raptum, what is got by robbery, 
booty, plunder. Liv. Vivere rapto; or, 
Ovid. ex rapto, to live by robbery (strict-. 
ly, to live upon the booty one gets by rob- 
bery). — Hence, to rob, take away, 
snatch away, witkdraw. Ovid. Ingenio 
vires ille dat, ille rapit. Senec. Rapit 
somnos pavor. Jd. Cur tuos rapis as- 
pectus? — Also, to rob, plunder. Liv. 
villas. — Also, to carry off, ravish. Ovid. 
Te (sc. Helenam) rapuit Theseus. Id. 
Rapta semel, videbor (ego, sc. Helena) 
bis quoque digna rapi? Also, to deflour, 
debauch. Quintil. 9, 2,70. —— T Also, 
of any thing which is done with speed 
or haste, especially when accompanied 
with violence. — To tear, drag, snatch, 
hurry away. Cic. aliquem ad supplici- 
um. Plaut. Virapiar:itedomum. Id. 
aliquem ad carnificem. Liv. corpus 
consulis, remove hastily. Plaut. aliquem 
injus. fd. Opta ocius, rapi te obtorto 
collo mavis,antrahi. Ovid. Raptus He- 
moniis Hector equis, drarged. Horat. 
Ni hince te rapis, make off, hurry off. Val. 
Flacc. Membra toris rapit, h.e. springs 
up. Hence, of persons dying prema- 
turely, Rapi, to be snatched away. Ovid. 
Amicus raptus. Plin. Agrippa quin- 
guagesimo uno saptus anno. And of 
persons carried away into a foreign 
land. Ovid. and Propert. <A!so, figur. 
to carry away, hurry away or off, trans- 
port. Cic. Cupiditas te rapiebat. Ovid. 
Ceco raptus amore. Cic. Quum Cesar 
amentia quedam raperetur. Horat. 
Furor ne cecos, an rapit vis acrior? Id. 
In medias res auditorem rapit, hurries. 
Cic. Incensi omnes rapimur ad liberta- 
tem recuperandam. With infin. Manil. 
Mundus rapit etherios pandere census, 
hurries away, attracts, draws. So, also, 
absol. to carry away, transport, ravish, at- 
tract, captivate. Propert. Utraque forma 
rapit. — Also, to hurry, force, snatch or 
draw to any thing. Cic. Honesta res 
(hos) totos ad se convertit et rapit, 
draws, as it were snatches, hurries. Te- 
rent. aliquid in pejorem partem, h. e. put 
a wrong construction on, misconstrue, mis- 
represent. So, also, Pollio ad Cic. Vere- 
bar, ne pium meum consilium raperent 
in contrarium partem  obtrectatores 
mei. Also, Virg. Animum celerem in 
partes rapit varias, hurries in different 
directions. Phedr. Si quis rapiet ad se 
quod erit commune omnium, forcibly ap- 
propriate to himself. — Also, to snatch, 
catch or seize hurriedly, take or take in 
quickly. Cic. e poeta. Vive, Ulixes, 
dum licet: oculia postremum lumen ra- 
diatum rape, snatch a last hasty glance 
of the sun. Horat. Sic tamen ut limis 
rapias, quid cera velit, h. e. read rapidly 
with a sidelong glance. Ovid. Come 
nigrum rapuere colorem, contracted 
quickly. Virg. Rapuit in fomite flam- 
mam. Ovid. Admotam rapiunt vivacia 
sulphura flaiumam, catch quickly. Sul- 
pic. Sever. Quum liber tota certatim 
urbe raperetur, eagerly bought. — Also, 
to take quickly. Liv. castra. Also, 
Virg. Pars silvas rapit, range quickly 
through. Stat. Campum sonipes rapit, 
k. e. celeriter percurrit.- Also, to bring 
uickly. Liv. commeatum in naves, 
ary on board. aps aliquid sub di- 
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vum, drag into broad light. Senec. en- 

sem per nostrum latus, drive, plunge, 

force. — Also, to hurry, lead quickly. 

iv. agmen Tusculum, march his army 

rapidly to Tusculum. Virg. Rapit acer 
totam aciem in Teucros. — Also, to 
make or do quickly, hasten, make haste 
with, speed. Liv. nuptias. Plin. Agri- 
cole (by the husbandman) rapienda sunt 
ea, must be despatched without loss of time. 
Ovid. fugam. Cic. Ips@ res verba rapi- 
unt, hasten along the words, bring a copi- 
ous stream of words ; or, the words follow 
of themselves. — Also, to read rapidly. 
Horat. (See above.) —— % Rapsit, for 
rapuerit. Cic. Leg. 2, 9.e legg. xii. tab. 
Ed. Ern. — Raptabus (femin.), for rap- 
tis. Cn. Gell. ap. Charis. 

RAPISTRUM, i, n. probably the herb wild- 
rape. Colum. 

RAPO6 (rapio), nis, m. same as Raptor. 

3 Varr. ap. Non. 

RAPTIM (Id.), adv. by rapine, by violent 

1 robbery, rapaciously, aptadéws, aprayi- 
pos. Liv. Cibo vinoque raptim hausto. 
Plin. Semen raptim avium fame devo- 
ratum. —— 7 Also, quickly, hastily, in 
haste. Cic. Agere rem raptim. Ces. 
Aguntur omnia raptim. Liv. Exercitus 
raptim ductus. Citic. Hee scripsi rap- 
tim. Liv. Raptim cibum capere. Virg. 
Fugiens raptim secat ethera pennis. 

RAPTIO6 (Id.), dnis, f. a carrying off by 

3 force, abduction. Terent. Ctesiphontem 
audivi una in raptione fuisse cum 
fEschino.. Arnob. Raptio Proserpine, 
the rape of Proserpine. 

RAPTITS (frequentat. from rapto), as, a. 

31. same as Rapto. Gell. 9, 6. 

RAPTS (frequentat. of rapio), as, Avi, 

] atum, a. 1. to 7rob, plunder, ravage. 
Tacit. - Also, to drag or carry 
away violently, take away by force, 
drag by force. Lucret. Avia cum 
Phethonta rapax vis solis equorum 
ethere raptavit toto, terrasque per om- 
nes. Virg. Ter circum Iliacos raptave- 
rat Hectora muros, he had dragged. Cic. 


Conjux raptata, sc. ad tabulam Valeri- 


am. Ovid. Raptaturque comis per vim 
nova nupta prehensis. 
tare aliquem. 


antia turbine raptant. 
vicinis raptanda, to forage. 


ur. to drag along with violence. Plaut. 
Me amor raptat, retinet. Valer. Flacc. 


Sacer effera raptat corda pavor, h. e. agi- 


tutes, disquiets. Propert. Nam quid ego 
heroas, quid raptem in crimina (al. 
crimine) divos? h. e. quasi in jus rapi- 
am, incusem, reos faciam, charge, ac- 
cuse. Auctor Argum. Amphitr. Plaut. 


Turbas uxori ciet Amphitruo, atque in- 


vicem raptant pro mechis, h. e. upbraid, 
reproach. — Also, figur. to lead quickly. 
Auct. B, Afric. legiones huc atque illuc. 


RAPTOR (rapio), Sris, m. a seizer or taker 


2 away by force, a plunderer, robber, spoiler, 
ravisher, &pTaKTip. 


ducit. Jd. Raptores panis et peni. 


tor ab antro. Tacit, Discordiis et sedi- 
tionibus potens, raptor, largitor, &c. 
Martial. Raptor Gangeticus, h. e. vena- 
tor, qui tigridum catulos, matribus ab- 
sentibus rapit. Phedr. Milvius raptor, 
ravenous. Virg. Raptores lupi. Vellet. 
Raptores Italice libertatis. Val. Maz. 
Raptor spiritus, @ killer, slayer. 
fT Also, a ravisher, violator, deflourer. 
Tacit. Raptor filie mee. Senec. Raptor 
thalami mei, h. e. uxoris. Herat. Tity- 
osque raptor, h. e. who was about to rav- 
ish. Latona. Hence, Senec. Raptor stu- 
pri, A. e. qui per vim stuprum intulit, 
vel inferre tentavit. I Also, that 
draws or attracts to itself. Augustin. 
Magnes raptor ferri, the attractor. 
RAPTORIUS (raptor), a, um, adj. jit for 
3dragging. Cel. Aurel. 
RAPTUS (rapio), us, m. a robbing, plunder- 
ling. Tacit. Hence, a rape, forcidle abduc- 
tion. Cic. virginis. Ovid. Proserpine. 
M1 Also, a carrying or taking away 
by force, a removing. Plin. Ramento- 
rum crinibus pampinato semper orbe se 
volvens, ad iIncitatos runcinarum rap- 
tus, h. €. at every cas of the plane, — 


Stat. Manu rap- 
Lucret. Mare, terras,; nu- 
bila c#li verrunt (venti), ac subito vex- 
Plaut. Quid me 
raptas? Sil, Sparsi ad pabula campis 
| Fig- 


Piaut. Raptor hos- 
tium, h. e. qui hostes vivos capit, et ab- 
Pro- 
pert. Incola Cacus erat, metuendo rap- 
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RAPTUS, a, um, particip. from raph 

RAPULUM (dimin. of rapum), i, n. @ le 

3 tle rape or turnip, oy FUSED, Horat 

RAPUM (arvs), i, n. seldom RAPA, @, 2 
arape, turnip, navew, (Brassica rapa, L. 
yoyybAn. Colum., Plin., &c. 

RARE (rarus’, adv. thinly, not close together 


2 scatteredly. Colum. Rare conserere, [4 


Rarius. Jd. Rarissime. —— 1 Also, sel 
dom, not often, rarely, craviws. Plaut 
Hic piscis rare capitur. Cic. Si rariua 
fiet, quam tu exspectabis. Sueton. Spec- 
faculis rarissime interfuit. (In this 
sense raro is more common.) 


RAREFACI6 (rarus & facio), acis, éci, 
3 actum, a. 3. to make thin, rarefy, dpatéw. 


Lucret. — Also, irreg. passiv. Rarefio, 
fiéri, factus sum, to be rareficd, beconwa 
thin. Lueret. 

RAREFT6, is, actus sum. See Rarcfacw. 


RARENTER (rarus), adv. rarely, not often 
3 seldom, ovaviws. 


Liv. Andron. ap. Non 
_ Also, sometimes. Cuto 


RARESCS (Id.), is, n. 3. to grow thin, 
2 lose thickness or compactness, become loose, 


break away from each other, not hang 
closely together, dpatodpat.  Lucret 
Rarescunt nubila, are rarefied. Id. 
Rarescit terra calore. Plin. Quadru 
pedibus in senectute lane rarescunt 
Stat. Rarescunt alta colonis Mcenala. 
Sil. Rarescit miles, atque aperit patulas 
vias, h. e. the ranks begin to have breaks 
Virg. Angusti rarescent claustra Pelors, 
will open, dilate, expand. Tacit. Colles 
paulatim rarescunt, h. e. becume fewer or 
rarer, opeit. T Also, to become lesa 
Srequent, decrease. Prupert. Litore si 
tacito sonitus rarescit arene. 

RARIPILUS (rarus & pilus), a, um, adj. 

2 having thin hair or few hairs, thin-haired, 
Wedvos, dpatésorz. Colum. 

RARITAS (rarus), atis, f. thinness, rarity. 
looseness, adpatérns, pavdtys. Cic. In 
pulmonibus inest raritas quedam. Fi- 
truv. (de calceé) Foraminum raritates. 
Plin. Nee pontes transeunt, per rarita- 


tem eortum translucentibus fluviis. Jd. 
Raritatem superciliorum emendare. 
Quint. Raritas dentinm. i Also, 


fewness, scantiness, thinness, scarceness, 
rareneéss, scarcity, rarity, omavtérns. 
Plin. Modo multitudo (ste/larum) con: 
ferta inest, modo raritas. Sueton. Tan- 
tam infirmitatem magna cura tuebatur ; 
in primis levandi raritate. Jd. Raritas 
remanentium. Plin. evemplorum. Jd, 
Quinque, nec plures arbores, non rari- 
tate magis, quam suavitate mirabiles. /d. 
Alexandro equi magna raritas contigit ; 
Bucephalon eum vocarunt. Gell. Anti- 
quos Romanos Varro dicit non recepisse 
hujuscemodi quasi monstruosas rar.ta- 
tes, strange and unnatural things. 
RARITODS (Id.), inis, f. same as Rarvitas. — 
2 Colum. 
RARO (abl.), adv. See Rarus, a, wm. 
RARWUS (uncé.), a, um, adj. (the opposite 
of densus), rare, thin, not close or thick, 
not dense, thinly scattered, loose, full uf 
holes, spaces, breaks, interstices; here and 
there, sinyle, dpacds, pavds. Virg. Rara 
acies, not close or thick. Lucret. Aer 
rarior. Td. lingua, spongy, porous. 
Quintil. manus, with the fingers spread 
apart. Colum. terra, loose. Ovid. tu- 
nica, thin, not thick, and so, transparent. 
Id. Alba et rara coma, thin, thinly-scat- 
tered, scattered singly. Horat. Lacrima 
manat rara, now and then, singly, one at a 
time, drop by drop, not in connected drops. 
Virg. retia, full of holes or interstices. 
Plin. Bacce expanduntur rare. Ces. 
Raros milites, ne animadverterentur, 
in castra transducit, a few at w time, 
in small bodies, or singly, one by one. Id, 
Ut rari magnisque intervallis preeliaren- 
tur, singly or in small bodies. Liv. Raris 
locis ignes fieri, h. e. here and there. Virg. 
Apparent rari in gurgite nantes, here and 
there or single. Ovid. Quercus patul's 
rarissima remis, very thin, very open. 
Virg. Raris racemis, here and there. So, 
Id. umbra. —— Tf Also, rare, seldom ta 
be seen or met with, scarce, infrequent, 
few, scanty, oravoés. Cie. Omnia prie- 
clara rara. Jd. Optimum quidque raris- 
simum est. Hvrat. Rara juventus, few, 
thinned. Sallust. Raris animus est, fev 
have the strength of mind. Quintil, Ra- 
rum est, ut, meas is rare, that, # seidom 
‘ce 
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happens, that. — Also, few, seldom one, 
rarely one. Quintil. Rarus (homo) re- 
periebatur, qui, &c. Propert. Rarus 
motus, a rare (h. e.), a deep breath, for 
the deeper the breath, the more infre- 
quent. — Also, rare or rarely doing. 
Tacit. Cesar rarus egressu, seldom go- 
mg out. Plin. Leones rari in potu, sel- 
dom drinking. — Figur. rare, or rare of 
its kind, excellent, extraordinary, superwr. 
Propert. puella. Ovid. Rara quidem fa- 
cie, sed rarior arte canendi. /d. Juve- 
nis rarissime. —— 1 Hence, Raré (ab/.), 
sc. tempore, not often, rarely, seldom, 
oraviws. Cic. Vinum egrotis prodest 
raro. Jd. Evenire raro, Plin. Raro 
unquam, rarely ever, hardly ever. — Al- 
80, v0w and then, occasionally, sometimes. 
Cic. — Comp. Rarius, and superl. Raris- 
sime, belong to Rare. 


RASAMEN (rado), inis, n. that which is 
3 scraped or shaved off, a shaving. Marcel. 


Empir. 


RASILIS (Id.), e, adj. that may be shaven 
2 or polished. Virg. Rasile buxum. —— 


RASIS, is, f. a kind of raw pitch. 


iI Also, shaved, scraped, polished, planed, 
made smooth, feards. Catull. Rasilem- 
que subi forem. Sil. hasta. Ovid. 
Rasiles calathi. Vellei. Triumphus His- 
paniensis argento rasili constitit, pol- 
ished, burnished. Ovid. and Stat. fibula. 
Plin. palmes (same as draco), h. e. an 
old branch. Prudent. scopulus, h. e. 
bare, without trees or any herbage. 

Colum. 


RASITS (frequentat. of rado), as, a. 1. to 
2 shave or scrape often, to shave, Zvpaw. 


Sueton. and Gell. 


RASTELLUS (diminut. of raster), i, m. 
9 Yéorpov, parvum rastrum, h. e. a toothed 


instrument, of iron or wood, for breaking 
clods of earth, &¢. a small rake or harrow, 
a kind of spade. Suet., Colum. and Varr. 


RASTER, or RASTRUS (rado), i, m. 


same as Rastrum. Terent. and Virg. 


RASTRUM (ld.), i, n. in plur. RASTRA, 
3orum, n. but oftener, RASTRI, orum, 


m. from raster, @ toothed instrument used 
wn husbandry, generally of iron, but some- 
times of wood, @ rake, harrow, drag, to 
break clods with; a weeding-hook, mat- 
tock, hoe, dixedda, FboTpov. Virg. and 
Colum. — Terent. Mihi res ad rastros 
redit, h. e. I am reduced to the har- 
row, I must obtain a living by the labor of 
my hands. 


RASORA (Id.), 2, f. @ scraping, shaving, 


2 rusure, 


réots. Colum. T Also, that 
which is scraped or shaved off, a shaving, 
técpa. Veget. 


RaSiS (Id.), us, m. @ scraping, shaving, 


3 féots. 


Varr. 


Kk.ASvS, a, um, particip. from rado. 
RATARIA (ratis), sc. navis, a kind of 


3 small vessel, perhaps, a raft. 


Gell. 


RATIARIGS (Id.), Ul, m. a iughterman, 


3 barver, oxedtayos. 


Pandect. 


RATIHABITIG (ratus & habeo), bnis, f. a 


3 ratification, approval, Kbpwats 
RATIO (reor), 6nis, f. 


Pandect. 
I. a reckoning, 
calculation, account. Sueton. Ante om- 
nes Pallantem a rationibus (suspexit), 
his accountant, master of accounts, treas- 
urer. Plaut. Rationem putare cum 
aliquo, hold a reckoning, reckon with. 
Cic. Rationes referre, give in, present, 
return his accounts. Id. Rationem inire, 
to reckon, reckon up. So, Jd. Inibitur 
ratio questus. (This phrase is also 
used figur. in the sense of to consider, 
deliberate, find means. Cic. Hence, Id. 
Inita subductaque ratione, after consid- 
eration or deliberation. Also, Inire ra- 
tionem, uter, &c. form an estimate, de- 
cide,» conclude. Liv.)  Senec. Ponere 
rationem singulorum, reckon, reckon up, 
reckon over, make calculations concerning 
the circumstances of each. (Hence, Pan- 
dect. Ponere rafionem alicujus rei, to in- 
vestigate, inquirfinto.) Cic. Astrologus, 
qui non tam cwli rationem, quam celati 
argenti duceret, made calculution, calcu- 
lated. So, Id Syracusani habebant 
rationem quotidie piratarum, qui feri- 
rentur, reckoned, counted. (Hence, fig- 
ur. Jd. Ut aliquam, si non hominis, at 
humanitatis rationem haberet, should 
have some regard. So, also, Jd. Officii 
rationem atque existimationis ducere.) 
Plaut. Ratio apparet, agrees, hits. So, 
ratio constat (figur. Justin. Ut otii 
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mei apud te ratio constaret, h. e. account. 
And, also, Ratio constat, tt is reasonable, 
profitable. Plin. Ep. See, also, Consto, 
where this is more fully exemplified). 
Cic. Rationem reddere rei, or de re, to 
give in a reckoning, or render an account. 
Also, /d. Rationem dare, for reddere. 
— In particular, a reckoning or account 
between merchants, or debtor and creditor. 
Cie. Qui jam cum isto ratione conjunc- 
tus esset, h. e. connected with him in mer- 
cantile transactions (Which, of course, 
involve computations of some sort or 
other). Jd. Magna ratione cum Mau- 
ritanie rege contracta, h. e. having be- 
come the king’s creditor to a large amount. 
Hence, Habere rationem, to stand in 
connection, intercourse, relation, have to 
do ; as, Cic. cum femina. — Hence, quan- 
tity, sum, amount, number. Plaut. Ea 
nimia est ratio. Jd. Ista ratio maxima 
est. — Sueton. Rationes imperii, same 
as rationarium imperii. Cic. Verr. 
5, 57. Ratio carceris, the register or 
record of the prison. (See the pas- 
sage, where Cic. himself explains the 
words.) — II. Regard, respect, conside- 
ration, sometimes care, concern.  Cic. 
Rationem veritatis fidei, religionis ab- 
judicare, care for truth, regard to truth. 
fd. Quedam in consuetudinem ex 
utilitatis ratione venerunt. Jd. Sin est 
in me ratio reipublice, J have regard or 
respect to the state. Frequently, Habere 
rationem, to have regard, have a care, 
care; With a genit., or, also, without it. 
Cic. hominum, rei, temporis. Jd. sa- 
lutis et dignitatis. Jd. Pecunie ratio 
potest haberi, h. e. the money can be 
taken care for, can be got. Id. Deos 
piorum et impiorum habere rationem, 
Jd. Habenda est ratio, quos imitemur, 
regard must be had. Id. Habeo ratio- 
nem, quid a populo acceperim. WVepos. 
Primum ratio habebatur (ejus), qui 
maximus natu esset. Also, Cic. Suam 
rationem ducere, take regard to himself, 
look to his own interes’, — III. Interest, 
advantage. Cic. Rationes meas vestri 
saluti anteposuissem. — IV. Opinion, 
especially with reasons. Cic. Ab hac 
ratione dissentiunt. T'erent. Mea sic 
est ratio. — Hence, purpose, intention, 
plan. Cic. Ratio mea mutata est. Jd. 
Tua ratio est, ut, &c. Ces. Pom- 
peii insequendi rationem omittit. — 
Also, proposal, proposition. Nepos. Cu- 
jus ratio etsi non valuit, tamen mag- 
nopere est Jaudanda. — Also, pur- 
port, effect. Cic. Epistola in eandem 
rationem scripta. /d. Quum in ean- 
dem rationem Joqueretur. — Also, the 
system of a philosopher, for instance. 
Cic. Platonis rationem suscipere. Jd. 
Of. 1, 41. Cynicorum. Jd. Stoicorum. 
— V. Reason, reasonable conduct, rea- 
sonable manner, reasonableness, wisdom, 
consideration. Ces. Quod nobis quidem 
nulla ratione factum videtur, without 
reason, in an unreasonable manner, un- 
wisely. Cic. Quod domi te inclusisti, 
ratione fecisti, rationally, wisely, well. 
Id. In ratione versantur, are reasonable, 
have reason in them. Id. Ratio non est 
(with injin.), it is unreasonable, unwise, 
foolish. — In particular is Ratio, the 
reasoning faculty, reason, the power by 
which we consider and decide. Cic. Alte- 
ra pars in ratione posita est, que docet 
et explanat, quid faciendum fugien- 
dumque sit, ita fit, ut ratio presit, ap- 
petitus obtemperet. Jd. A deo ratio- 
nem habemus. Hence, ——- Proceed- 
ing or action in which reason is employed, 
matter, affair, transaction, business. Cic. 
In hac ratione quid res ferat, perspicies, 
herein, in this matter or affair. Id. Nec 
totam Gallici belli rationem perturbare 
debemus, conduct. Jd. Ad eam ratio- 
nem existimabam aptam esse naturam 
meam. — Hence, a question, subject, 
matter, of discussion. Cic. Ratio de 
natura deornm. —— Also, investiga- 
tion, inquiry. Cic. Negat opus esse ra- 
tione, neque disputatione, quam ob 
rem, &c. —— 7 Also, a thing made by 
reason, skill, ingenuity; a production of 
reason, &c. Cic. Que sunt in artibus 
ac rationibus recta ac prava, dijudicant. 
Also, a@ measure. Terent. Con- 
turbasti meas rationes. Cic. Rationes 
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vite mee, h. e. plan of life. ~ — 11 Also 
a principle. Terent. Bone tue rat ones 
Cic. Fin. 3, 20. Cynicorum ratio (ut im 
Off. 1, 41. system; see above). dd. 
Ratio delicatior et mollior. —— 1] Also, 
arule. Cic. Adhibenda, tanquam obrus- 
sa, ratio, que mutari non potest. —- 
Hence, regularity,regular manner vr way 
Cic. Ut ratione et via procedat orat: 

Id. Ratione et numero moveri, with regu- 
lurity. — Generally, way, manner, kind, 
quality, nature, constitution. Circ. De 
ratione accusationis tue Jicendiin 1m 
bis erit, Jd. Hee omnia ad rationem 
civitatis si dirigas, rectasi nt. Jd Splen- 
didam rationem dicendi tenet. Cex 
Qua ratione agi placeat, in what way, how. 
Cic. Nec minzs vellent te quoque aliqua 
ratione, si possent, tollere. ‘lo this 
may be referred, Cic. Ad nostrorum 
annalium rationum, veteres; ad ipso- 
rum, recentes, in relation to, in respect 
to, as our (their) annals run, — Aliso, 
method which one follows, way, course, 
conduct. Cic. Dissimilitudo mew ra- 
tionis offendit hominem. Jd, Mea ra- 
tio in tota amicitia constans reperietur. 
Jd. Perseverantia est in ratione bene 
considerata stabilis et perpetua permani- 
sio. Jd. Necessaria mathematicoruin 
ratio. — Also, arrangement, disposition, 
order. Cic. totius belli. —— {1 Also, 
means, expedient, frequently. Terent. 
Cepi rationem, ut neque egeres, &c. 
have adopted a means. So, Cre. Inire 
rationem, Jd. Tam rationem quere- 
remus, quemadmodum possemus, &c. 
Jd, Rationis inventor. §] Also, theo- 
retical knowledge, science, skill, ability. 
Cic.. civilis. Id. Arch. 1. Hujusce rei 
ratio. Jd. Cecil. 11. Aligua in legibus 
aut ratio aut exercitatio. Jd. Brut. 74 
Laus non fuit rationis aut scienti«#, sed 
quasi bone consuetudinis, h. e. was not 
the result of theory, or a well-grounded 
knowledge of art. —— TT Also, a reuson, 
reasonable ground, Cic. Et quidem, 
cur sic opinetur, rationem subjicit. Jd. 
Te, quum res videres, rationem causam- 
que non querere. Jd. Nihil rationis 


affers. Jd. Aliquid rationibus exquisi- 
tis confirmare. Jd. Quid queris ratio- 
nem? Jd. Est aliqua rei ratio, #. e 


there is something in that! (properly, 
there is a reasonable cause for it, a rea- 
sonable cause can be assigned fur it). — 
Hence, reason, pretence or show. Cie. 
Quam habet rationem, non quero, 
equitatis, sed improbitatis ? I Aiso, 
a conclusion by reasoning, syllogism, or 
proof, production of proof, argumentation. 
Cic. Ad huc progressa est ratio, ut ea 
duceretur, &c. Jd. Concludere ratio- 
nem. Jd. Conclusio rationis. Hence, 
id. Controversia in ratione (opposed to 
in scripto). 
RATYIOCINABILITER (raticcinor), adv, 
3 rationally, reasonably. Macrob. 
RATIOCINATYO (ratiocinor), Snis, f. a 
reasoning about a thing, a considering or 
estimating in its different points. Cic. 
and Vitruv. {| Also, a syllogism. 
Cic. And, also, a proving by syllagisms. 
Quintil. 8.4. 1 Also, @ figure of 
thought, dtadoytouos, when one reasons 
with himself, as if another person, using 
both question and reply (as in Terent. 
Eun. 1, 1, 1.). Auct. ad Herenn. 
RATIGCINATIVtS (Id.), a, um, adj. 
pertaining to reasoning or arguing, in- 
ferred by reasoning, ratiocinative, argu- 
mentative, discoursive, disputative. Cie. 
Genus ratiocinativum, cum ex eo, quod 
scriptum est, aliud qucque, quod scrip- 
tum non est, invenitur. Quintil. Rati- 
ocinativa questio. Jd. Hic status du- 
cit ex eo, quod scriptum est, id, quod 
incertum est: quod quoniam ratincina- 
tione colligitur, ratiocinativus dicitur. 
Diomed. conjunctio, illative. 
RATYOCINATOR (lId.), ris, m. a caster 
up of accounts, accountant, computist, 
auuitor, calculator, reckoner, Noyosérns, 
Aoytoris, subducend# rationis peritus 
a rationibus, calculator. Cic. and Ce 
lum. — Figur. one that reckons uver or 
considers, Cis. officiorum. 
RATIOCINIUM (ratio), ii, n. a reckoning 
2 computine. Colum. 
RATIOCINOR (Id... aris, tus sum, dep 
1. to cast up ace ynts, acesunt, r chon 
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calculate, compute, oyiZouat, doyose- 
~éw. Circ. Also, passively, Vitruv. 
— ff Also, to draw a conclusion, reason, 
infer by reason, argue. Cic. Si recte 
ratiocinabimur. Jd. Etenim = sic ra- 
tiocinabantur, sic inter se, &c. Id. 
Ratiocinari, quid in similibus fieri so- 
leat. Also, to reason, consider, 
weigh, reflect upon. Plaut. Principium, 
quo pacto cum illis occipiam, id ratioci- 
nor. Auct. ad Herenn. Socii nostri, 
cum belligerare nobiscum vellent, pro- 
fecto ratiocinati essent etiam, atque 
etiam, quid possent facere. 

RATIONABILIS (Id.), e, reasonable, en- 

Qdvwed with reason, rational, oytkés. 
Senec. natura. Quintil. Nec, si mutis 
finis voluptas, rationabilibus quoque: 
imo ex contrario, quia mutis ideo non 
rationabilibus. —— T Also, agreeable to 
reason, &idoyos.  Pandect, Sententia 
vera et rationabilis. /d. Rationabilius. 

RATIGONABILITAS (rationabilis), atis, 

3 f. reason, the use of reason, Adyos, Td o- 
ylorikéy. Apul. 

R&'TYS NABILITER (Id.), adv. rationally, 

3 reasonably, ciXbyws. Apul. 

RATIYGNALIS (ratio), e, adj. of or be- 

2 longing tv accounts. Hence, subst. Ra- 
tionalis, is, m. one who has the general 
management of accounts, revenues, &C.: 
particularly, one sent by the emperor into 
a province to manage the revenues, a re- 
ceiver. Lamprid. — Rationalia, ium, n. 
books of accounts. Pandect. (others read 
differently). Wf Reasonable, rational, 
endued with reason, doytKds. Quintil. 
animal. ff Also, of or belonging to 
reason, agreeable to reason. Senec. Pars 
philosophie rationalis, 2. e. logic. Cels. 
Disciplina rationalis, and, Id. Rationa- 
lis ars, h. e. which follows reason, and not 
mere practice ; hence, Jd. medicina, 
and, Id. medici. —— ‘1 Also, argu- 
mentative. Auct. ad Herenn. Rationalis 
causa, /. e. questio ratiocinativa. 

RATIGNALITAS (rationalis), atis, f. 7ea- 

3son, the use of reason. Tertull. 

RATIGNALITER (Id.), adv. reasonably, 

2 agreeably tu reason, rationally, by reason. 
Senec. 

RATIONARIUS (ratio), a, um, adj. of or 

2 relating to accounts. Hence,- Rationari- 
us, li, m. a computist, auditor, teller, 
caster up of accounts, accountant. Pan- 
dect. — Rationarium, ii, n. a schedule, 
statistical sketch or tables, register or re- 
port of the number of the legions and 
ships, the amount of the public moneys, &c. 
Sueton. imperii. 

RATYS (unc.), is, f. pieces of timber pinned 
together; a float, raft, oxedia. Plin., 
(ie. Ces. SC. iT Among the poets, 
frequently for navis, a boat, bark, ship, 
vessel. Virg. and Horat. T Also, 
a bridge of boats, ponton. Liv. Ratem 
solvere. Jd. Rate jungere flumen. 

RATITUS (ratis),a, um, adj. stamped with 

othe fiaure of aratis. Festus. 

RATIONCOLA (dimin. of ratio), wx, f. a 
little reckoning, small account, a reckon- 
ing, account. Plaut. Subduxi ratiun- 
culam. T'erent. Erat ei de ratiuncula 
jampridem apud me reliquum pauxil- 
lulum nummorum. —— JT Also, a small 
reason or argument.  Cic. Leves rati- 
uncule. Jd. Concludunt ratiunculis. 

RATS, adv. 3See Ratus. 

RATUMENX porta, a@ gate of Rome. 

3 Festus and Plin. 

SATS. a um, particip. from reor. 
WT Aaj. reckoned, calculated, computed, 
fixed by calculation; thus, Rata pars, 
the proportional part, the proportion, for 
instance, in a distribution or in meas- 
uring, &c.; Pro rata parte, in propor- 
tion, proportionally. Ces. Militibus agros 
pollicetur, quaterna in singulos jugera, 
et pro rata parte centurionibus. Cic. 
Omnia ista, perinde ut cuique data sunt, 
pro rata portione longa aut brevia dicun- 
tur. Also, merely, Liv. Pro rata, in pro- 
portion. Also, Plin. Pro rata portione. 
And, Cic. Somn. Scip. 5. Intervallis 
imparibns, sed tamen pro rata parte ra- 
tione distinctus. Also, Vitruv. Secun- 
dum ratam partem. —— 1 Also, firm, 
confirmed, having force, established, good 
in law, valid, certain, sure; fixed, unal- 
terable, abiding. Cic. Cujus tribunatus 
ai catua est, nihil est quod irritum ex 
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actis Crsaris possit esse. Id. Que 
quamquam, si leges irritas feceritis, ra- 
ta esse non pessunt, tamen, &c. Jd. 
Censorie subscriptiones fixe et in per- 
petuum rate. Jd. Putasne, id jussum 
ratum atque firmum futurum? Jd. De- 
cretum stabile, fixum, ratum esse debet. 
Tacit. Ut amicitia societasque nostra 
in eternum rata sint. Horat. Ebrietas 
spes jubet esse ratas. Ovid. Efficiat 
tatas preces, hk. e. exauditas, et voti 
compotes. *Senec. Nimis ratum in di- 
cendo judicium, h. e. too strict, rigid, 
inflexible. Cic. cursus astrorum, fixed, 
uniform, immutable. Id. cursus lune. 
Id. Rato tempore, at a fixed, appointed, 
preéstablished time. — Hence, Ratum ha- 
bere, ducere, to account valid, approve, 
confirm, ratify ; as, Cic. Ratum habere ju- 
dictum. Liv. Qui non duxerint socie- 
tatem ratam. Also, Cic. Facere (au- 
gurium) ratum, to confirm, ratify. Id. 
Ista mihi rata sunt, J approve of them, 
confirm them. —— I Also, safe, certain, 
sure. Citic. conclusio. Ovid. fides et 
vox. — Hence, Ratd (abl.), constantly, 


surely. Tertull. So, Jd. Rato habere, 
to ratify, approve. J Superl. Cato. 
Beneficia ratissima. —— 71 Of persons. 


Enn. ap. Fest. Ratus Romulus, &. e. 
certus se vicisse. —— Tl Cavere de rato, 
h. e. cavere, se ratum habiturum. Pand. 

RAUCA, @, f. an earth-worm injurious to 
the roots of trees. Plin. 

RAUCIDULUS (dimin. of raucus), a, um, 

3 adj. somewhat hoarse. Hieronym. 

RAUCI6 (raucus), is, si, sum, n. 4. to be 

3 or become hoarse. Lucil. ap. Priscian. 

RAUCISONGS (raucus & sonus), a, um, 

3 adj. hoarse-sounding, hoarse-resounding. 
Catull. bombus. Lucret. cantus. 

RAUCITAS (raucus), atis, f. hoarseness, 

2 a bass, grave, or deep sound; a loud, 
rough noise. Cels. and Plin. 

RAUCUS (ravus, for ravicus), a, um, adj. 
hoarse, harsh, jarring, grating, rough, 
unpleasant, disagreeable, Boayxddye. 
Cic. Itaque nos raucos sepe attentissi- 
me audiri video. Lucret. fauces. Ovid. 
guttur. Val. Flacc. Raucus fremitus, 
h. e. the confused voices of many speaking 
together. Ovid. Ranarum vox rauca. 
Td. Picarum rauca garrulitas. /d. (de 
apro) Fervida cum rauco latos stridore 
per armos spuma fluit. Jd. rudens rau- 
co Sileni vector asellus, 2. e. rauco cla- 


more. Jd. Raucum stridorem et simiis 
tribuit. Virg. Rauce palumbes. Id. 
cicade. Senec. strix. So, Virg. An. 


11, 458. cyeni, and Id. 7, 705. volucres 
(but by some in these two passages con- 
sidered equivalent to canori). — Also, 
used of things without life, hoarse- 
sounding, hoarse-resounding, sounding. 
Propert. Rauco classica cornu. Virg. 
Martins eris rauci canor, h. e. tube. 
Ovid. Tympana rauca. Propert. cym- 
bala. Jd. tibia. Virg. Unda cadens 
raucum per levia murmur saxa ciens. 
Stat. Raucatonitrua. Jd. Raucum litus. 


* Horat. Fractisque rauci fluctihus Ha- 


drie. Val. Flacc. Venti rauco ad litora 
tractu unanimi freta curva ferunt. 
Martial. Bruma Aquilone rauco mugit. 

_ Id. Ranee cortis aves, h. e. geese. ducks, 
&e. Juvenal. Raucus circus, as it were, 
hoarse with the cries of the spectators. 
Ovid. Raucaque concusse signa dedere 
fores, h. e. strepentes vocibus.. Propert. 
Ranci sonuerunt cardine postes. Virg. 
Telum rauco ere repulsum, d. e. scuto. 
— Also, the neut. Raucum, and rauca, 
are used adverbially. — Serv. Raucior. 
—— MT Figur. Cic. Nisi rumor jam 
raucus erit factus, hi. e. shall have in 
great measure subsided. Martial. Rau- 
ce charter, h. e. the briefs of the lawyers, 
which they in pleading causes vociferate 
even till they are hoarse. Id. causidici, 
and rogatores, hoarse with screaming. 
So, Juvenal. cohors, h. ¢. the priests 
of Cybele, hoarse from their constant 
cries. Horat. Vicinia rauca reclamat, 
h. e. even to hoarseness, without ceasing. 
Ovid. Illa sonat raucum. Virg. Amnis 
rauca sonans. Lucan. Pontus rauca 
gemit. 

RAUDIOS, a, um, adj. Raudian. Vellei. 
campi, in Upper Italy, where Marius de- 
feated the Cimbri. 

RAUDGS, and RODS, and RIMUDiS, 
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(unc.), éris, n. brass or copper, a pieca 
of brass or copper, perhaps a brass op 
copper coins Val. Max., and Liv, —— 
iT Hence, Porta raudusciila, and randus- 
culana, and raduscujana, a gate at Roms 
because it was made of brass or overiat 
with brass, or because a brazen image of 
Cippus adorned the gate. Varr. and 
Val. Mac. 

RAUDUSCULA, or RAUDUSCULANA 

3. See Raudus. 

RAUDUSCULUM, and RODOSCOLUM, 
and RUDOSCOULUM (dimin. of raudus) 
i, n. a small piece of brass or copper, coin 
or uncoined, Hence, in familiar con- 
versation, a little money, a small sum of 
money. Cit. 

RAVENNA, w,f. Ravenna, acity of Jtaly, vs 
Gallia Cispadana, near the Adriatic sea. —. 
Hence, Ravennas, atis, adj. of or be- 
longing to Ravenna.  Plin., Colum, 
Martial., &c. 

RaVIDcS (ravus), a, um, adj. grayish, 

2 grayish-yellow, &c. (Compare Ravus.) 
Colum. oculi. 

RAVI6 (Id.), is, n. 4. to ery or speak till 

3 one be hoarse. Plaut. 

RAVIS (allied to ravus, raucus), is, f. 

3 hoarseness. Plaut. Ad ravim poscam, 
h. e. to hoarseness, till I become hvarse. 
So, Jd. Ad raucam ravim. 

RAURACiI, drum, m. a people in Gaul, 
near the Rhine, not farfrom Basle. Ces. 

RAVULUS (dimin. of ravus), a, um, adj. 

3 somewhat hoarse. Sidon. 

RAVUS (une.), a, um, adj. gray, grayish, 

1 gray-yellow, russet, or yellowish (aceord- 
ing to Fest. between flavus and cesi- 
us).  Horat. Rava lupa; Jd. leones; 
(These some refer to the color of the 
eyes.) Also, Varr. Arietes ravis ocu- 
lis. —— ff Also, hoarse. Sidon. 

RE, insep. prepos. signifies in composi- 
tion, back in return, again, anew, avainst, 
to and fro, &c.; it sometimes reverses 
the signif. of the simple verb, as in re- 
cludo; and sometimes adds nothing 
to the sense of the simple verb. — Be- 
fore a, e, and i, 0, wu, h, the letter d is 
often inserted, as in redamo, redco, redi-~ 
mo, redundo, redhibeo, and in reddo ; anal- 
ogous to sed in seditio, from se and eo, 
and ind in indoles, though the latter may 
be from indu and oleo. — Redi occurs 
in redivivus, perhaps analogous to indt 
for in. —— 1 Re is often long in poetry. 

REA, x, f. See Reus, a, um. 

REACCENSUS (re & accendo), a, um. 

3 particip. See Redaccendo. 

READOPTS (re & adopto), as, a. 1. to 

3 adopt anew or again. Pandect. (where 
others read readoptarit). 

READUNATIO (readuno, not used), dnis, 

3 f. a reunion. Tertull. 

REA DIFICG (re & edifico), as, a. 1. to 

3 rebuild, build afresh, anew or again, dvot- 
kooopiw. Liv. 5, 58. (Ed. Gronov.) 
and Tertull. 

REAPSE (for re ipsa), adv. in truth, in 
very deed, in reality, in fact, indeed, in 
good sooth, aitoxpnpa. Cic. Also, sep- 
arated by tmesis. Lucret. Dum ne sit 
re tamen apse. * 

REASSUMG, or READSUMG (re & adsu- 
mo), is, a. 3. to reassume, dvadap Bava. 
Plin. Ep. 5, 6. (Alii rectius resumit.) 

REATE, is, n. a town of the Sabines in Ita~ 
ly, now Rieti. Plin. and Sil, — Hence, 
Reatinus, a, um, adj. of or belonging ta 
Reate. Plin, ager. Jd. Reatini asini 
(Reate was famous for its breed of 
asses). Cic. Reatina prefectura. Var- 
ro. Reatinum (absol.), the territory be- 
longing to Reate. Liv. Reatini, the 
inhabitants thereof. 

REATUS (reus), us, m. the state of a per- 

3 son accused or impeached ; the condition of 
a person arraigned, h Tot évéxov Kard- 
oracts. Pandect. In reatnu esse, to he 
accused. Justin. Revocato ad reatum 
Alcibiade, h. e. to plead his cause, to de- 
fend himself. i Also, the crime with 
which one is charged. Apul. and Pru- 
dent. 1 Also, the dress and general 
appearance of an accused person. Apul. 

REBAPTIZS (re & baptizo), as,a. 1. te 

3 rebaptize. Cod. Just. —— 1 Hence, 
Rebaptizator, dris, m. a rebaptizer. Au- 

ustin. 

REBELLATYS (rebello), énis, f. a re 

2 newal of war, especially by a subdued 
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pecple, revolt, insurrection. ‘Tacit. and 
Ful, Marx. 
REBELLATRIX (Id.), tcis, f. she thut re- 
Qnews or often renéws war, espevially 
against her subduer, revolting, tnsur- 
gent. Ovid. Germania. Liv. provincia. 
REBELLIG (rebellis), dnis, f. the renewal 
of war, also, the renewed war itself, on 
the part of a once subdued nation. re- 
volt, insurrection. Ces. Legatum in 
Morinos, qui rebellionem fecerant, mi- 


Sit. Sueton. Audita rebellione Germa- 
nie. Tacit. Rebellionem Britannia 
comprimere. See Rebello. 


REBELLIG (Id.), nis, m. a rebel. Tre- 

3 bell. Poll. 

REBELLIS (re & bellum), e, adj. making 

2 we- afresh, renewer of war, especially 
aginst the victer, insurgent, revolting, 
rekellious, Virg.—Figur. Ovid. Re- 
be-lis Amor. Stat. Flammas rebelies 
seditione rogi. ; 

REBELLIUM (rebello), ii, n. same as Re- 

2 bellio. Liv. 42, 21. (the only place in 
which it occurs). 

REBELLG (re & bello), as, avi, tum, n. 
l. to begin war again, renew the war, 
rise wp again in arms, especially of those, 
who, having been once subdued, take 
up arms again; to revolt, rise up in in- 
surrection (not to rebel against rightful 
authority). Hirt. Si diversis in locis 
hep rebellare ceepissent. Liv. In 

eliternos, quod toties rebellassent, 
graviter sevitum. — Also, to renew the 
Jight or contest. Ovid, Met. 9, 81. Tau- 
ro mutatus membra_ rebello (where 
Achelous describes his fight with Her- 
cules). — Hence, figur. to make fresh 
opposition, resist again, Plin. Rebellat 
sepe humor (in paper). Senec. Ci- 
nis monstri in nos rebellat. — Also, 
figur. to break out again or afresh, re- 
appear. Plin. Rehbellare que curave- 
rint vitia. I! Rebellare does not 
express rebellion against the rightful 
authority of a sovereign, but the renew- 
al of war on the part of a people once 
subjected or reduced to quiet. It may 
be rendered to revolt, rise up in insurrec- 
tion, renew hostilities, fT Deponent- 
ly. Val. Maz. Eorum consilio Priver- 
natos rebellatos. Senec. Fessus qui- 
dem pudor rebellat. 

REBITS (re & bito), is, n. 3. to return, 

3 redeo. Plaut. 

REBGS (re & boo), as, n. 1. to return an 

Secho, to reécho. Lnucret. Nec citharis 
reboant laqueata aurataque templa. 
Virg, Reboant silveque, et magnus 
Olympus. —— ‘I Also, to resound, sound, 
ring. Sil. Rupti reboant poli. Val. 
Fiacc. Reboatque superbis comminus 
ursa lupis (dat.). Cucret. Reboat rau- 
cum bombum tuba, Memesian. Te pi- 
nus reboat. 

REBOLLYS (re & bull's), is, ivi, itum, 

3n.anda. 4. to boil or bubble again, to 
bubble forth. Apul. Vinum in omnibus 
doliis ferventi calore rebullire. 
iT Also, to cause to bubble forth, cast forth 
with a bubbling noise. Apul. spiritum 
rebulliret. 

RECALCYTRS (re & calcitro), as, n. 1. 

3 to kick or strike with the heel, wince, 
dvaXaxrigw, same as Calcitro. Figur. 
Horat. Cui inale si palpere, recalcitrat 
undique tutus, h.e. makes one feel his 
anger. 

REC 41,06 (re & caleo), as, a. 1. to tread 

2 down or uponagain, radtpraréiw. Colum, 
humum. Apul. Priora vestigia reca)- 
care, to retrace. 

RECALEFACYG (re & calefacio), and 

3 RECALFACIS, is, féci, factum, a. 3. 
er Recalefio, and Recalfio, fiéri, fis, 
actus sum], to make warm again, to warm 
again. Ovid. Telum sanguine recalfe- 
cit. Seribon. Larg. Que eodem die 
rursus recalfiunt. Cael. Aurel. Recale- 
factc corpore.— Figur. Ovid. Recal- 
face mentem. 

RECALES (re & caleo), es, ni, n. 2. to he 

3 warm or hot again, be very hot, dvaSépo- 
pat. Virg. Qecalent “ostro Tiberina 
fluenta sanguine. Figur. Ammian. 
Recalebant in auribus ejus parentis 
effata. 

RECALESCS ‘re & calesco), is, Jui, n. 3. 

} ta grow or become hot again, dvaSeonai- 
veya. Cic. Cum motu atque agitatione 


oe 
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recalescunt. — Figur. Ovid. Mens re- 
calescit. Plin, Ep. Recalescere ex in- 
tegro, et resumere impetum fractum 
omissumque, hk, e. rursus accendi et in- 
tendere animum ad scribendum. Flor. 
Thessalici incendii (A. e. preelii) cine- 
res recaluere. 
is 

+ peace ap _ 10; and See Recalefacio. 

RECALVASTER (re & calvus), tri, m. 

2 somewhat bald, bald in fronts bald on the 
forehead, Senec. 

RECALVUS ({fd.), a, um, same as Recal- 

3 vaster. Plaut, 

RECANDESC6, is, n. 3. and RECANDES 

3 (re & candeo), es, dui, n. 2. to grow or 
become white avain, dvadevkaivopat. Ov- 
id. Percussa recanduit unda, h. e. on 
account of the foam; foamed. WT Also, 
to grow hot or warmagain. Ovid, Tellus 
recanduit estu. Jd. Flamma_ recan- 
descet (others read redardescet), — 
Figur. Ovid, Audito clangore recan- 
duit ira. 

RECANG (re & cano), is, a. and n. 3. to 

2 sing or sing back, draw by singing. Plin. 

1 Also, to charm back, destroy en- 
chantment, make a charm of no effect. 
Plin. 

RECANTS (re & canto), as, avi, atum, n. 

3and a. 1. to sing back, sound back, echo 
back. Martial. Recantat echo. 
7 Trans. to charm back, charm away. 
Ovid. Recantatas curas. ff Also, 
to recant, retract. Horat. Recantatis 
opprobriis. : 

RECAPYTULG (re & caput), as, a. 1. to re- 

3 capitulate, dvaxehadatdopat. Tertull. 

RECAVES (re & caveo), es, cavi, cautum, 

3 n. 2. to give security in one’s turn. Cod. 
Just. — Hence, Recautum, i, n. @ quit- 
tance, release. Justinian. 

RECAVUS (re & cavus), a, um, adj. hol- 

3 low or arched inwards (which may be up- 
wards), concave. Prudent. 

RECEDO (re & cedo), is, essi, essum, n. 
3. to go back, fall back, retire, retreat, re- 
cede, give ground, YaGopat, avaxwpéw. 
Cic. Unde maris accedunt et recedunt, 
ebb. Jd. Ne a Mutina quidem. recessis- 
se. Plaut. Pone nos recede. Ces. 
Censebant in castra Corneliana rece- 
dendum. — Hence, of places which 
seem to one travelling to go back, to re- 
cede. Virg. Provehimur portu: terre- 
gue urbesque recedunt. — Also, of 
places which lie at a distance, are re- 
mote or retired. Virg. Anchise domus 
recessit, lay ata distance, was retired. 
Val. Flace. Quantum Phasis recessit ! 
Catull, Quacumque. opulenta recessit 
Regia, h. e. quoscumque recessus et cu- 
bicula Regia habuit. So, of the natural 
situation of places or countries. Plin. 
Syria Palestina, vocatur, qua contingit 
Arabas: et qua recedit. intus, Damasce- 
na. Jd. Macedonia ad Epiroticas gen- 
tes in solis occasum recedens, stretch- 
ing, extending. Of otherthings. Quin- 
ti’. Pictor efficit, ut quedam eminere, 
quedam recessisse credamus, to be more 
remote, lie further back. Plin. Recessit 
venter, is drawn in, is shrunk, does not 
project. ] Also, to go away, go off, 


depart, draw off, withdraw, remove, retire. 


Cic. Recede de medio, depart, away with 
you, make off. Hirt. Ex eo loco cum co 
piis recedit. Citic. Posteaquam ab armis 
recessimus. Neos. a conspecti suo- 
rum. Id. Neque a caritate patria potu- 
it recedere, h. e. could he give up, could 
he renounce. Cic. ab angendis tiumi- 


num utilitatibus et commodis, to*re- 


nounce. Virg. In ventos vita recessit, 
departed, fled, passed. Horat. Senes ut 
in otia tuta recedant, retire, withdraw. 
Ovid. thalamo, for ethalamo. So, al- 
so, Plaut. loco. Cic. ab officio, swerve 
from, depart from. Id. ab usitata con- 
suetudine. Id. a vita, to die. Pandect. 
Si ex venditione recessum fuerit (pass. 
impers.) — Hence, of two things which 
become separated, disjoined, severed. 
Ovid. Caput e nostra citius cervice re- 
cedet. Plin. Maturitatem adepti, sta- 
tim e pediculo recedunt, they part or 
break from. So, also, Cic. Quum res 
ab eo recessisset et ad heredem pervenis- 
set, had passed from. —— ! Also, to go 
apart, retire to one’s hedchamber, for in- 
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1 Recesset, for recessisset. Plaut. - 
Recesse, for recessisse. Lueret, —~- 
Tf See, also, Recessus, a, um. 

RECELLO (re & cello, not used), is, n 

2 and a. 3. to strike back, bound back, fall 
back, fly back, bend or move back. Lucret. 
Inclinatur enim (terra), retroque recel- 
lit, Ziv. Gravi libramento plumbi re- 
celiente ad solum. Trans. te 
throw back or bend back. Apul. Totum 
corporis pondus in postremos poplites 
recella, 

RECENS (unc.), tis, adj. fresh, new, newly 
or lately made, done, suffered, burn, &c. 
recent, veapds. Ces. Recentium injuri- 
arum memoriam deponere. Cic. Non 
modo antiquis illis fortissimis viris, sed 
his recentibus. Ces. Recentibus ces- 
pitibus tabernacula constrata, fresh. Id. 
Hostes recenti victoria efferri sciebat, 
late, recent. Varr. Cum habent catulos 
recentes, lately born. Ovid. lac, fresh. 
Ces. milites, fresh. Ovid. aqua. Cic. 
Recentiores, sc. philosophi, later, mod- 
ern. So, Plin. Recentiores, later writers. 
Cic. Bello Latinorum, in nostra ac‘e 
Castor et Pollux ex equis pugnare visi 
sunt: et recentiore memoria iidem, &c. 
in later times. fd, Recentissima tua est 
epistola calendis data, your last leiter. 
Propert. Recentes ar, h. e. recentibus 
herbis ac floribus ornate. Ovid. Recen- 
tes anime, h. e. lately separated from the 
body. Pers. Sub sole recenti, under the 
newly-risen sun, h.e. in the east. Id. to-~ 
ga, new. Virg. Recens cede locus, &. e. 
where blood has been very lately spilt. Ta- 
cit. Recens victoria miles. Varro. Pul- 
lus recens a partu, newly foaled. Virg. 
Recens a vulnere, h. e. with a wound yet 
fresh. Cic. Homerus, qui recens ab il 
lorum etate fuit, who lived immediately 
after them. Senec. Virosa diis recentes, 
h. e. sprung immediately from the gods. 
Liv. Hannibalem recentem ab excidio 
Sagunti Tberum transire, fresh from, 
h. e. immediately after. Cic, Homines Ro- 
ma (from Rome) recentes. Jd. Quum e 
provincia recens esset, newly returned, 
Id. Recenti re auditum, while the affair 
was fresh, presently, immediately. Id. 
Recenti negotio. Pandect. In recenti. 
Auct. ad Herenn. Quod alius alio recen- 
tior sit in dolore, is more new in pain, 
less used to pain, more lately feeling pain, 
Tacit. Comitatum longo merore fessiim 
recentes in dolore anteibant, those whose 
grief was fresh, Id. Ut erat recens ira, 
fresh with indignation, burning with recent 
indignation. —— T Adverbially, Recens, 
lately, of late, freshlu, newly, recently, 
just, véov. Lucret, Scena croco perfisa 
recens. Plaut. Puer recens natus. 
Virg. Sole recens orto. Liv. Recens 
accepta calamitas. Sueton. Romam re- 
cens conditam commigravit. Tacit. 
Recens consuerant patres, 11t, &c. 

RKCENSK6 (re & censeo), ¢s, sui, situm 

2 and sum, a. 2. to go throvyh, run over, 
review, survey, inspect, erumne, muster, 
count, enumerate, number, tell over, Emt- 
héyonar, ELapOpéw. Virg. Ommemque 
suorum recensebat numerum, Carosque 
nepotes, fataque, fortunasque virum, 
moresque, manusque. Ces. Hee (mil- 
lia militum) in Aduorum finibus recen- 
sebantur, numerusque inibatur, Liv, 
Cum ad exercitum recensendum con: 
cidnem haberet. Jd. Recensnit capti 
vos, quot cujusque populi essent, run 
over, examined, inspected, tuok a survey uf 
Id. cladem, to examine into, go through, 
h.e. see how many were lost. Sueton, 
Qui recensiti non essent, who had not 
been taken by the census into the number uf 
those who received corn at the public cost. 
— Hence, to go over, review, revise. 
Gell. f Also, to go through, pass 
through, run through. Ovid. Signa re- 
censuerat sol. 1 Also, to recite, re- 
count, rehearse, relate. Ovid. Fortia fac- 
ta recense. Stat. exempla. 

RECENSIO (recenseo), dnis, f. a review, 

1 surveu, numberma, recension, Karddezts, 
dmaptOpnots. Cie, 

RECENSITYS, Snis, f. same as Recensio, 

3 Pandect. 

RECENSITUS, a, um, particip. from re- 
censeo. ; 

RECENSOS (recenseo), us, M. a going 


stance. Petron. Pigritiarecedendi. ——'2 through, reviewing, numbering, for mm 
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stance, of the citizens, at which time 
they were required to give an account 
of their property, recension, same as Re- 
vensin. Sueton. 

RECENSGS, a, um, particip. from recen- 
seo. 

RECENTER (recens), ady. lately, newly, 

3 recently, vewori. Pallad. Turdi recen- 
ter capti. Jd. Recenterlecta poma, just 
gathered. Justin. Res recentissime ges- 
te. Plin. Quam recentissime sterco- 
rato solo. 

RECENT'O (Id.), as, a. 1. to renew, reno- 
vate, avavedw. Matt.ap. Gell. 

RECEPT AC: LUM (recepto), i, n. a recep- 
tacle, place to receive or keep things in, 
a@ storehouse, magazine, reservoir, &¢. 
éxdoxeiov. Cic. Quum alyvi natura cibi 
et potionis sit receptaculum. Liv, mer- 
cibus, for wares, h.e. depot.  Vitruv. 
Fistule intra receptacula, reservoirs, 
cisterns. Tacit. Subterranei specus re- 
ceptaculum frugibus. —— ii Also, a 
place of refuge, retreat, shelter, lurking- 
place. Ces. Ne suis sint ad detrectan- 
dam militiam receptacula. Cic. Recep- 
tacukum veterum Catiline militum. 
Ziv. hostium. 

RECEPTATYO6 (Id.), nis, f. a taking 

Sagain, recovering. Ammian. spiritus. 

RECEPTATOR (Id.), Gris, m. a receiver, 

3 harborer, especially of thieves, robbers, 
and the goods they have taken, drodéx- 
tns, dvadoxos. Pandect. — Also, of 
places, receiver, harbor, refuge, shelter. 
Cic. We latronum occultator et recep- 
tator locus. Flor. Rhenus receptator 
hostium. 

RECEPTIBILIS (recipio), e, adj. recover- 

3 able. Augustin. 

RECEPTIOG (Id.), snis, f. a receiving, re- 

Sception, Exdetis. Plaut. Quid tibi huc re- 
ceptio ad te est meum virum (for viri)? 
A. e. quare recipis ad te virum meum? 

RECEPTITIGS, or -CiUS (Id.), a, um, 

3 adj. that is excepted or reserved, for in- 
stance, ina sale or marriage-contract. 
Cato ap. Geil. servus, h. e. reserved by 
the wife to be her own, and not at the dis- 
posal of the husband ; as Gell. explains 
it. —— I Also, that is stipulated for. 
Pandect. dos. Jd. actio, founded on a 
stipulation. 

RECEPTS (frequentat. from recipio), as, 

Qavi, atum, a 2. to take again or back, 
take up or to one’s self again, recover, 
especially of what is repeated. Virg. 
hastam, draw out, draw baek. Lucret. 
Id rursum ceeli templa receptant. Lu- 
can. Placido natura receptat cuncta 
sinu. Lucret. Redit in sensus, ani- 
mamque receptat. —— 7 Also, ¢o re- 
ceive or admit repeatedly. Terent. Meum 
receptas filium ad te, receive his visits. 


Liv. mercatores. — Hence, to harbor, 
protect, in repeated instances. Tacit. 
Eodem_ subsidio oberati adversum 


creditores receptabantur. I Also, 
to take back often, take or drawback. Te- 
rent. se in tectum, betake one’s self. 
Pers. Litus se valle receptat, retires and 
forms a valley. Virg. Sese quo stella 
receptet, retires (which it does repeated- 
ly). —— 1 Also, to take upon one’s self, 
promise, allow. Lucret. 1, 668. (but Ed. 
Creech has reparcent). 
RECEPTOR (Id.), doris, m. a receiver, har- 
1 borer, entertainer. Tacit. and Pandect. 
WT Also, a recoverer, retaker. Vopisc. 
RECEPTGRIUS (receptor), a, um, adj. jit 
3 for receiving. Tertull. — Receptori- 
um, ii, n. @ place to which any one be- 
takes himself, place of sheiter. Sidon. 


BECEPTRIX (Id.), icis, f. she who receives 


or harbors. Cic. 

RECEPTUM (recipio), i, n. @ promise, en- 

agement, Cic. 

RECEPTCS (Id.), us, m. a@, taking back. 
Liv. sententie, receding from, change of. 
—— 1 Also, a retiring, falling back, 
retreat, dmoorpop), dvaxwpnots. Ces. 
Ita se collocant, ut si illia multitudine 
hostium premantur, expeditum ad suos 
receptum habeant, they may easily fall 
back. Auct. B. Hisp. Nostros equites in 
receptu adversarii cupidius sunt insecu- 
ti. Liv. Receptui signum dare, give the 
signal for retreat. Ces. Receptui cane- 
re, to call back the soldiers by the sound of 
the trumpet. sound a retreat (strictly, for 
@ retrea., Jaan vere -escarily imply 
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defeat. — Also, figur. Cic. A quibus 

quum ratio cecinit receptui, Aas called off 

the mind. Ovid. Cane, Musa, receptus, 

h. e. cessa, desine, finem fac. Liv. Re- 

ceptus a malis consiliis, desisting, relin- 

quishment, abandonment, ——T Also, re- 
treat, refuge. Ces. Habere se quoque 
ad Cawsaris gratiam et amicitiam recep- 
tum. —— 1 Also, refuge, h.e. place of 
refuge, asylum, retreat. Plane. ad Cic. 

Animadverti, nullum alium receptum 

Antonium habere, nisi in his partibus. 

Virg. Planities ignota jacet, tutique re- 

ceptus. —— I Also, abode, nest. Solin. 

Perdices receptus suos vestiunt, &c. 

7 Quintil. Receptus spiritus, the 
fetching or drawing of the breath. Eu- 
men. Receptus et recursus maris, the ebb 
and flow. 

RECEPTUS, a, um, particip. from recipio. 

T Adj. received, approved, current, 
usual, wonted. Quiniti. Publice re- 
cepta persuasio. Jd. Sequi maxime 
recepta. Tertull. Auctoritas receptior. 
Solin. Scriptores receptissimi, most cur- 
rent or received, most authentic or credible. 
— Receptum est, followed by accus. and 
infin. Plin. and Pandect. 

RECESSIM (recedo), adv. by going back- 

3 wards, backwards. Plaut. 

RECESSIG (Id.), dnis, f. a retiring, of the 

2wind. Vitruv. 

RECESSUS, a, um, particip. from recedo. 

2 i Adj. retiring, receding. Vitruv. 
Scenam recessiorem, standing further 
back. 

RECESS#S (recedo), us, m. a going back, 
drawing back, retiring, retreating, retreat, 
dvax@pnois, kaTaddvots, dnéoracts, azd- 
xtivos. Citic. (ASstuum marinorum) ac- 
cessus et recessus lune motu gubernan- 
tur, reflur, ebbing. Id. lune a sole. 
Ces. Utse sub ipso vallo constipave- 
rant, recessum primis ultimi non da- 
bant. Plin. Candore in recessu gem- 
me ridente, h. e. when the gem is with- 
drawn to a distance, — Figur. Cie. Tum 
accessus a te ad causam facti, tum re- 
cessus, sc. in speaking. Jd. Ut metus 
recessum quemdam animi_ efficiat, 
shrinking, drawing back 7 Also, a 
retired, remote, sequestered, lonely or se- 
cret place, recess, nook, retreat. Ovid. 
Recessus spelunce similis. Plin. Jux- 
ta mare Lymira: atque in recessu Phel- 
lus, further inland. Jd. Oceanus Euro- 
pam recessibus crebris excavans, bays, 


ulfs. Petron. Stipant equi recessus 
anai, the mooks, corners, lurking- 
places ; the belly. Plin. Chameleoni 


oculiin recessu cavo — In particular, of 
the inner apartments and halls of a 
house. Quintil. Domus in multos di- 
ducta recessus. Ovid. Marmoreo supe- 
ri sedere recessu, the great hall of assem- 
bly. — Figur. Cic. Cum in animis 
hominum tante latebre sint, et tanti re- 
cessus, corners, nooks, retreats. Plin. 
Ep. Vita hominum altos recessus ha- 
bet. Quintil. Grammatica plus habet 
in recessu, quam fronte promittit, 2. e. 
has more in it than it shows on the outside. 
—— f Also, rest, relaxation. Val. Maz. 
Strenua ingenia, quo plus _recessus 
sumunt, hoc vehementiores impetus 
edunt (a figure taken from the practice 
of leapers to run back before they leap). 
RECHAM(¢S, i, m.same as Trochlea. Vi- 
2 truv. — Doubtful. 
RECHARMID4, as, a. 1. humorously, to 
3 strip or divest of the name Charmides. 
Plaut. Proin tute rursum recharmida, 
h, e. dismiss the joy which you felt at the 
mention of the money; in allusion to the 
Greek ydaopn, joy. 
RECIDIVATUS (recidivus), us, m. @ res- 
3 toration, renewal. Tertull. Scripture 
carnis recidivatum pollicentur. 
RECYDIVtS (recido), a, um, adj. that 
2 comes again, returning, recurring, b76- 
rporos. Cels. and Plin. febris. 
7 Also, that comes up or rises again, 
after having been destroyed; rising 
afresh, renewed from its ruins, regen- 
erated. Virg. Latium Teucri, recidiva- 
que Pergama querunt. Mela. Subinde 
recidivis seminibus segetem novanti- 
bus. Sil, Gens recidiva Phrygum, h. e. 
Romani. : ogni 
RECIDS (Tp & cado), is, idi, 3sum, n. 3. 
to fall back dvaritxrw. Liv. Etiamsi 
"49 
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(navis) recta reciderat, sc, after having 
been lifted into the air. Cic. Qui et 
recidant omnia in terras, et oriantur a 
terris. — Hence, to fly back, recoil. Cic 
Ramulus in oculum recidit. — Figur 
to fall back, relapse. Liv. In graviorem 
morbum recidere. Cic. In eandem re- 
cidere fortunain. — Also, figur. to return, 
recur, of fever. Plin. — Also, figur. to 
fall back upon the person who was the 
author thereof, to recoil, be visited upon. 
Liv. Pleraque eorum (maleficiorum), 
quo (fh. e. in quos) debuerint, recidisse. 
Id. Consilia in ipsorum caput reciden- 
tia. Wf Also, to fall, — Hence, figur. 
to fall, fall off, slacken, abate. Cic. Con- 
tentio nimia vocis reciderat (but here 
re evidently retains its force ; for as the 
exeition of voice was assumed, any 
abatement of it would be so fara return 
to its former state).— Also, figur. to 
Jall, light, come to or upon (especially 
when diminution, deterioration, or the 
like is implied). Cic. Omnem suspici- 
Onem in vosmet recidere intelligatis. 
fd. Omnia ex letitia ad luctum recide- 
runt, have come to, been turned to. Jd. Id 
puto ad nihil recasurum, come to noth- 
ing, end in nothing. Quintil. Eo res 
recidit, come to that. Terent. Artem mu- 
Sicam recidere ad paucos, come or be 
reduced to a few, h. e. come to be prac- 
tised by few. Ces. Casus ad ipsos reci- 
dere potest, come to, light upon. Cic. 
Quorsum recidat responsum, non labo- 
ro, which way it may turn out, what may 
be its purport. 1 The first syllable 
Is sometimes lengthened by the poets ; 
for example, by Lucret. and Ovid. 
RECIDO (re & cxdo), is, idi, isum, a. 3. 
1 to cut off, cut down, cut away, pare away. 
droxéntw. Cato. vepres. Ovid. barbam 
falce. Calp. graminu morsu, to crop. 
Lucan. caput ense. Martial. lJongas 
comas. Plin. ungues. Pallad. mela, 
take out the honey. — Also, to cut, cut up. 
Pallud. maja in brevissimas partic as. 
— Figur. to cut duwn or away, cut off 
lop off, retrench, reduce. Cic. Nationes 
partim recise, partim repress, cut off. 
Sueton. mercedes scenicorum, cut 
down, retrench, reduce. Senec. Hi stir- 
pem hostium gaudent recidi. Horat. 
Ambitiosa recidet ornamenta, will re- 
trench. Quintil. nimiam loquacitatem. 
Horat. Si non supplicio culpa reciditur 
ff See, also, Recisus, a, um. 
RECINCTCS, a, um, particip. from re- 
3 cingo. 
RECINGG (re & cingo), is, nxi, nctum, 
3 a.3. to ungird, loose what was girded, 


adrofwrviw. Ovid, tunicas. Virg. 
Vestis recincta, ungirt, hanging down 
loose. Ovid. Zona recincta. ence, 


Ovid. Recingor, / ungird, I strip. Id. 
Sumptumque recingitur anguem, h. e. 
lays aside of puts off the snake with which 
she was girded. Stat. Recingi ferrum, to 
put off his sword. ——% Also, to gird 
back, throw back. Val. Fiacc. Vestis 
recincta. 
RECINIATUS. See Riciniatus. 
RECINIUM, or RECINUS. See Riz- 
nium, 
RECING (re & cano), is, aui, a. and n.3 
1 to sing or sing repeatedly. Horut. Omen 
parre recinentis. — With cecus. to sing 
off, repeat. Horat. Hee juvenes reci- 
nunt dictata, senesque. —— {I Also, te 
sound, resound. Cic. In vocibus nus- 
trorum oratorum recinit quiddam urba 
nius. — With accus. to sound or sound 
back. Horat. Cujus nomen recinet 
imago (echo). T Also, trans. to re. 
tract, recant, Apul. 
RECIPERATIO6, 
RECIPERATOR, 
RECIPERG, &c. 
RECIPY6 (re & capio), is, pi, eptum, a 
3. I. to take again or back, dvadapGavea 
—— 1 To take or seize again, take bach. 
resume. Liv. arma, que tradiderunt 
Martial. pecuniam mutuam. Liv. reges. 
— Hence, to retake, bring again into one’s 
power. Cic. Maximus, qui Tarentum 
recepit. Ces. Labienus civitatem rece- 
pit. — Also, to get again, recover, regain. 
Liv, res amissas. Jd. animum a o 
ex pavore, h. €. to recover one’s self, re 
cover one’s presence of mind, take heart. 
Cic, Ut me recepi, +*<~ * recovered from 


See Recuperatio, &c. 
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my amazement, came to myself. Terent. 
Quid festinas? animam recipe, get your 
breath again, recover your breath. — Also, 
to place in its former state, reéstablish, re- 
instate, restore. Liv. res a@lictas. 
T Also, to take or draw back, draw to one’s 
self. Virg. ensem. Cels. Sagitta se- 
pius ab altera parte recipienda est, h. e. 
to be extracted. Virg. Recepit ad sese, 
et sacra longevum in sede locavit. — 
Hence, to bring off, rescue, save. Virg. 
aliquem ex medio hoste. Liv. aliquem 
€x servitute. — Also, to except, reserve, 
ata sale for instance. Plaut. Posticu- 
lum recepit, quum edes vendidit. Cvc. 
Rutis cwsis receptis. — Also, Recipere 
se, to betake one’s self back, come back, re- 
turn; as, Terent. Quam mox se recipiat 
Geta. Cic. lui quum ad diem se rece- 
pisset, &c. Jd. Recipete ad nos. Ces. 
Ut inde se in currus citissime recipere 
consueverint. So, also, of an army, to 
draw back, retire, make a retreat, retreat. 
Ces. Si sine maximo detrimento legio- 
nes se recepissent inde, yuo temere es- 
sent progresse. Jd. Pedem referre, et 
quod mons suberat, eo se recipere cee- 
perunt. Jd. Rursus se ad signa recipi- 
entes insequantur. Also, without me, 
te, se, &c. Ces. Si quo erat longius 
prodeundum, aut celerius recipiendum. 
Plaut. Cum preda recipias, sc. te. Al- 
80, figur. Plaut. Ad ingenium vetus 
versutum te recipis tuum, betake your- 
self again, return. Cic. se ad frugem 
bonam, to amend, reform, become wiser 
and better. Plin. Paneg, Ceterum 
egressus, statim se recipiebat in princi- 
pem, h. e. immediately resumed the bearing 
of un emperor, was the emperor again. — 
Il. to take, receive, accept, adopt, take 
upon one’s self. ——{ To take, receive, 
take in. Cic. Alvus continet, quod re- 
cipit. Jd. mandatum. Ovid. Tabellas 
dare et recipere. Stat. Preces recepte, 
heard, granted. Cic. (of the praetor), 
Recipere nomen alicujus, to receive or 
admit his name among the accused, admit 
a complaint against him. Id, Si tantum 
ex ejus bonis populus recepisset, had re- 
ceived. Liv. urbem, to take. Ces. Recep- 
to Asculo. /d. Duas receptas provincias. 
(In this use of the word it often implies 
a capitulation or voluntary surrender 
on the part of the city, &c. taken.) 
Virg. Recipere penam ab aliquo, take 
vengeance or inflict punishment upon. 
Cic. Si hos questus recipere posses. 
Liv. Jabem in se, to contract. Also, Id. 
Recipere ferrum, to receive or take the 
sword, submit to be pierced with the sword, 
of vanquished gladiators. Ces. Reci- 
pere tela ab aperto latere, to receive, be 
shot by. Cic. telum toto corpore, let 
himself be pierced through and through. 
—— f Also, to accept, undertake, take 
on one’s self. Citic. causam, to undertake, 
when solicited ; suscipere, to take up of 
one’s own accord. (Compare Cic. in Ce- 
cil. Div. 8.) — Also, to take up, adopt, 
receive intouse. Tacit. More inter vete- 
res recepto. Plin. Ep. Est omnino ini- 
quum, sed usu receptum, h. e. usual, 
common, received. Quintil, Tropi in 
usum recepti. (See Receptus, a, um.) 
— Also, Recipere aliquem, to tase up. 
interest one’s self for; as. Vatin. ad Cw. 
¢uem in periculo recepisti. Jd. clien- 
tes. —— 7 Also, to take upon one’s self, 
pledge one’s self, engage, warrant, guar- 
anty, pass one’s word, solemnly assure, 
sacredly promise. Terent. Ad me re- 
cipio: faciet. Cic. Quum edes L. Fu. 
fio venderet, in mancipico lumina, uti 
tum essent, recepit. Jd. Promitto inque 
me recipio, fore eum tibi voluptati. 
Solin. Periculum ad me recipio. So, 
Pandect. periculum in se, take upon his 
own shoulders. Cic. Mihi receperat, se 
defensurum, had solemnly assured me. 
Id. De estate polliceris, vel potius reci- 
pis, promise, or rather pledge yourself. 
Planc. ad Cic. Omnia ei petenti recepi. 
Vic. fidem alicui, to pledge, plight, posi- 
tively engage. Liv. Obsidés reddi re- 
ceptum est. —— I Also, to take, receive, 
accept, admit. Plaut. nos in custodiam. 
Liv. aliquem urbe, tecto, mensa, re- 
ceive, harbor. Auct. ad Her. aliquem 
splendide, receive, treat, entertain. Cic. 
sliquem civitate. Jd. aliqvem in ordi- 
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nem senatorium. Jd. aliquem in fami- 
liaritatem. Liv. Romulus receptus ad 
deos. Ovid. Receptus ceelo, or in celo, 
or celesti sede. Ces. Receptus in ser- 
vitutem. — Also, to take, march, bring, 
cause to go, any whither. Liv. copias 
in tumulum. W Also, to admit of, 
allow, suffer, bear, be content with, allvw 
to take place. Liv. Cunctationem res 
non ultra recipit. Colum. Oliva reci- 
pit quamcumque volueris condituram. 
Quintil. emendationem. §[ Also, to 
embrace, contain, comprehend, or be ca- 
pable of containing, admit of.  Vellei. 
Quantas (virtutes) natura mortalis réci- 
pit. Senec. Hoe regnum recipit duos. 
—— I Also, to free, deliver. Propert. 
terram (of Hercules). —— ‘1 Recepso, 
for recepero. Cuatull. —— 7 See, also, 
Receptus, a, wm. 
RECIPROCATIG (reciproco), Snis, a go- 
2 ing back upon its own path, returning 
upon itself, retrogradation, retrogression, 
return, maXdtvdpouia. Plin. Observata 
wstus reciprocatione, the ebb and flow ; 
or, the ebb. Id. Longitudo fili (of the 
spider’s web) ‘a culmine, ac rursus a ter- 
ra per illud ipsum velox reciprocatio. 
Id. (of goats meeting on a narrow 
bridge), Reciprocatio, retracing their 
steps by walking backwards, Gell. Re- 
ciprocatio talionum, A. e. retaliation. 
RECIPROCATWS ({d.), us, m. same as 
3 Reciprocatio. Prudent. 
RECIPROCICGRNIS (reciprocus & cor- 
3 nu),e, adj. having horns bent inwards 
or back. Laber. ap. Tertull. 
RECIPROC6 (reciprocus), as, avi, atum, 
la. and sometimes n. 1. to fetch back 
the same way, bring back again, make to 
return upon its own path, dvriorpépw, 
madtvdpopéw. Liv. animam, draw breath 
again, respire. Stl. Undas refluus re- 
Ciprocat wstus, makes to ebb, carries 
back. Cic. In motu reciprocando, in 
ebbing. Liv. Quinqueremem credens 
in adversum estum reciprocari non 
posse, be made to return, sail back. Plin. 
fEstus semper profluens, nunquam re- 
ciprocatur, flows back, returns. — Absol. 
to go back, return, ebb. Plin. Aistus 
maris accedere, et reciprocare, maxime 
mirum, Jd. (of planets), Reciprocare 
ad solem. — It seems, also, sometimes, 
to be used of motion back and forth. 
Gell. Reciprocans telum manu, moving 
hither and thither, thrusting forward and 
drawing back, flourishing. Id. Per quam 
(fistulam) spiritus reciprocatur, comes 
and goes. So, Cic. In motu’ recipro- 


cando (quoted above). —— 1 Figur. of | 


the subject and predicate of a proposi- 
tion, Reciprocari, to be convertible, infer 
each other, depend on each other by mutual 
consequence ; or, simply, to be converted. 
Cic. Divin. 1, 6. 
RECTPROCBS (unc.), a, um, adj. return- 
2ing upon itself or its own path, retro- 
grading, dvriorpopos, rarivdpopos. Ac- 
tius ap. Varr. Reciproca tela (of arrows 
which are drawn back before beiug 
discharged). Sil. Reciproca Tethys, 
ebbing and flowing. lin. Reciprocis 
amnibus siccatum litus, retreating, re- 
ceding. Id. Lacus maturius reciprocus, 
h. e. returning to itself, afier having over- 
flowed. — Figur. Gell. argumentum, 
that may be retorted upon him who ad- 
vanced it. Prise. pronomina, reflective. 
Plin, Woces, reverberating ; echoes. : 
WT Also, reciprocal, mutual, alternate. 
Gell. taliones. Plin. ars, h. €. so that it 
bores its way forward, and at the same 
time sucks the blood. Hieronym. epis- 
tole. 
RECISAMENTUM (recido), i, n. a Tittle 
2 piece cut off from any thing, a paring, 
shaving, chip, bit, drtékopya. Plin. 
RECISIO (Id.), dnis, f. a cutting off, cut- 
ting away, dvaropy. Plin. Omnis rosa 
recisione atque ustione proficit. — Fig- 
ur. a retrenchment, reduction, diminution. 
Pandect. 
RECISUS, 
2 


a, um, particip. from recido. 

T Adj. short, brief, compendious. 
Pandect. Tempus recisius. Vellei. Opus 
hoc tam recisum. 

RECITATYS (recito), Snis, f. a reading 
off, reading over aloud, dvayymots. Cic. 
literarum. Jd. Ut eum recitationis sue 
peniteret. — Of. the reading “of one’s 
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poems, &e¢. to ott, 
Plin, Ep. 

RECITATOR (Id.), dris, m. one wha reads 
off, a reader, dvayyworis. Cic. ‘res et 
ipse excitavit recitatores cum simgulis 
libellis. — Also of a poet, &c. who reads 
his writings before his friends or in public 
Horat. and Plin. Ep. 

RECITS (re & cito), as, Avi, tum, a. and 
sometimes n. 1. to read off, read aloud 
dvaytvaokw. Cie. litterasinsenatu. Id, 
Philippus Censor avunculum suum pre- 
teriit in recitando Senatu, h. e. in reading 
the roll of the senate. Jd. Da queso scri- 
be: recitet ex codice. Liv. Brutue 
jusjurandum populi recitat. Cic. Tes- 
tamento si recitatus heres esset ptipillus. 
— It was usual for poets, and after- 
wards for other writers, to read their 
works to their friends (and sometimes 
more publicly) before publishing them. 
Horat. Nee recitem quidquam, nisi 
amicis, idque éoactus, non ubivis, co- 
ramve quibuslibet : in medio qui scripta 
foro recitent, sunt multi, quique lavan- 
tes. Ovid. Sepe suos solitus recitare 
Propertius ignes. Juvenal. Augusto 
recitantes mense poetas. —— ff Also, 
to say bu heart, repeat from memory, say 
off, recite. Cels. Recitare, si qua memi- 
nerunt. Martial. Spectant, qui recitare 
solent, h. e. actors. 

RECLAMATYO (reclamo), dnis, f. a cry- 

l ing out in disapprobation, ery of oppost- 
tion or dislike, loud expression of displeas- 
ure. Cic. and Apul. 

RECLAMITS (frequentat. from reclamo), 

las, n. 1. to cry out against, exclaim 
against, contradict; with dative. Cic. 

RECLAMG (re & clamo), as, avi, atum, 
n. anda. 1. to cry or bawl out against 
oppose with clamor, contradict with a lou 
voice, gainsay, manifest indignation or 
aversion by crying out, dvriBodw, ayti- 
Aéyw. Cic. In his si paulum modo of- 
fensum est, theatra tota reclamant. Id. 
Ejus orationi venementer ab omnibus 
reclamatum est. Plin. Ep. Cum mihi 
quidam e judicibus ipsis pro reo gratio- 

* sissimo reclamarent. Cic. Una voce 
omnes, ne is juraret, reclamasse. Figur 
Lucret, Cui ratio vera reclamat. — It 
may, also, be translated, to cry no. Cic. 
Seat. 59. — Hence, to object. Quintil. 
Que mihireclamari (to be objected) viden- 
tur (where it is not impers. but is used as 
if it were transitive in the active voice). 
—— {I Also, to cry out, call out, erclaim. 
Horat. Vicinia rauca reclamat. Phedr. 
Reclamant omnes, vindicandam injuri- 


ocfore publicatier 


am. —— 1 Also, to call or call again, call 
upon. Val. Flacc. Rursus Hylan, et 
rursus Hylan reclamat. Jd. dominam 


nomine. —- Hence, Reclamare in li- 
bertatem, h. e. proclamare. | Pandect. 
 Poetically, to ring again, resound, 
reécho, reverberate. Virg. Scopuiis il- 
lisa reclamant equora. Stat. Ager do- 
mino reclamat, answers with an echo, 
responds. 
RECLANGENS (re & clango), entis, par- 
3 ticip. resounding, sounding, ringing, 
Ammian. 3 
RECLINIS (reclino), e, adj. leaning back, 
2 bent back, reclining, leaning. Tacit. Nle 
ut erat reclinis. Senec. A‘ger reclini 
pectore immugit leo. — With dative 
Senec. haste. Val. Flacc. stratis. — 
With a prep. Martial. in gramine. | 
RECLING (re & clino), as, avi, atum, a 
and n. 1. to bend back ; hence, generally, 
to bend, to incline upon or against some- 
thing, dvax\ivw. Ces. Hue quum se 
reclinaverint, h. e. they recline or lean 
upon these. Virg. Defigunt tellure has- 
tas, et scuta reclinant. Cic. in Arat. 
At Cepheus caput, atque humeros, pal- 
masque reclinat. Senec. onus imperii 
in aliquem. Also, Reclinatus, a, um, 
bent back, reclined, leaning. Ces. Ita 
paululum reclinate quietem capiunt, 
Petron. in cubitum, supported by. Ho- 
rat. in gramine, stretched out. — Hente 
to relieve, suffer to rest. Horat. Nulum 
a Jabore me reclinat otinm. 
BeNOR a, um, adj. for Reclinis. 
WSC. 
RECLIVYS (re & clivus), e, adj. bewdmy 
3 back, sloping, inclined. Pallad Frumen- 
ta letantur patenti campo et ad solem 
reciivi. ae 


Vo 
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RECLODS (re & claudo), is, tsi, Gsum, 

2a. 3. to open, throw open, unclose what 
was before closed or shut up, dvolyw. 
Plaut. Pergam pultare ostium, heus, 
reclude. Jd. armarium. Ovid. portas 
hosti. Also, Stat. Quo (psittaco) reclu- 
gn, let out of his cage. — Hence, figur. 
tu open, unclose, bring to light, bring out, 
expose, disclose, show. Virg. Si terra 
dehiscens (inferna) regna recludat. Jd. 
ensein, draw, unsheath. Id. Tellus den- 
te recluditur unco (h. e. bidente), ts 
broken up, loosened. Poeta ap. Cie. Qui- 
bus ego iram omnem recludam. Horat. 
Ebrietas operta recludit, lays ope, T- 
veals, divulyes, blabs.  Virg. Sanctos 
ausus recludere foutes, unlock the sacred 
springs. Ovid. Via arcis reclusa. Ho- 
rat. Mercurius non lenis precibus fata 
recludere, h. e. to open a way of return 
from death. — Also, figur. to open, with 
asharpinstrument. Virg. pectus mu- 
crone. Ovid. jugulum ense. Colum. 
Suppuratio ferro reclusa. —— {I Also, 
to shut, shut up, xataxdelw. Justin, Om- 
nibus rebus exspoliate in carcerem re- 
cluduntur. Ammian. Recluso templo. 
So, Justinian. Quod cognat's a prietore 
apertum est, hoc agnatis esse reclusum. 

RECLOSGS, a, um, particip. from recludo. 

RECOCTUS, a, um, particip. from recoquo. 

RECUENS (re & ceno), as, avi, atum, n. 
1. to sup again. Macrob. (But Ed. Gro- 
nov. and others have cenass¢.) 

RECOGITATI6G (recogito), onis, f. a con- 
sidering, reflection. Tertull. (cthers 
read irrecogitatio). 

RECOGITATUS (Id.), us, m. a consider- 

sing, reflection, thought. Tertull. 

RECOGITSO (re & cogito), as, a. 1. to 

1 think back, think again. Cie. de nomini- 
bus Pompeianis. Also, to reflect, 
consider ar consider again and aguin. 
Colum. Sepe mecum recogitans, quam 
turpi consensu, &c. Plaut. Homunculi 
quanti sunt! cum recogito, &c. 

RECOGNITI6 (recognosco), Gnis, f. re- 

L newed acquaintance or knowledge, recogni- 
tion, reconsideration, renewed reflection, 
recollection ; or, Simply, reflection, con- 
sideration. Cic. scelerum suorum. 
T Also, a reviewing, examination, investi- 
gation, inspection. Colum. Frequens re- 
cognitio peccandi locum non prebet. 
Liv. Per recognitionem Postumii magna 
pars agri recuperata in publicum erat. 
Surton. Recognitio equitum, review. 

RECOGNITOS, a, um, particip. fron re- 
cognosco. 

RECOGNOSCS (re & cognosco), is, gt dvi, 
gnitum, a. 3. to make scquaintance with 
again or anew, learn afresh, bring to re- 
membrance, call to mind, recollect. Cic. Ne- 
gue mihi videtur hec multitudo, cognos- 
cere (to learn) ex me causam voluisse ; 
sed ea, que scit, mecum recognoscere, 
call to mind, refresh their memory of. Id. 
Quanquam non alienum fuit personas 
guasdam a vobis recognosci. Brut. ad 
Cic. Verba tua recognosce, bring to mind. 
td. Illa non discere, sed reminiscendo 
recognosrer+. fd. Que qualis fierit, 
ex eo, quein produxit, recognoscere po- 
testis. Jd. Quum istius furtum recog- 
nosceret, brought to remembrance, called 
to mind. — It may also be, to see or per- 
ceive again or anew, recognize. Pompei: 
ad Cic. Recognavi, tuam pristinam vir- 
tutem. —— fl Also, to go, look or think 
over anew; review, reéxamine. Cic. Nos 
Cn. Pompeii decretum recognoscemus ? 
Plin. Ep. Libellos legere et recognos- 
cere. Cic. Omnia summa cura recog- 
nita et colata. Hence, Pandect. Ne- 
scriptum et recognitum, a@ copy which 
has been duly compared with the original ; 
a true copy. —— Also, to inspect, ex- 
amine, review. Sueton. turmas equitum 
frequenter. Jd. seriem custodiarum. 
Liv. res suas, see if they are his. 

RECOGG (re & cogo), gis, a. 3. h. e. rur- 

3sus cogo. Pauiun. olan. 

RECOLLECTUOS, a, um, particip. from re- 
colligo. 

RECOLLIGS (re & colligo), is, égi, ectum, 

1 a.3. to gather up again, re-collect, collect or 
gather together, dvaXéyopat. Lucan. (de 
fulmine) Dat stragem fate sparsosque 
recolligit ignes. Senec. Recollectos 
mittere talos. Colur Ut, que nata 
guni ova, recolligantur. Plin. Ep. 


3 replace, or lay again somewhere. 
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Quum hesisset stola, vertit se, ac re- 
collegit, gathered in. —— 1 Also, to get 
again, recover. Ovid. Renovata senec- 
tus primos recolligat annos, recover, re- 
sume ; become young again. Plin. vires 
ab imbecillitate, recover, recruit. Id. Re- 
colligenti se a longa valetudine, recover- 
ing, convalescent. Jd. A®gri se recolli- 
gentes, — Figur. Ovid. Quin te ipsa 
recolligis? why do you not return to your 
senses? recover spirit? Cic. Si cujus 
animus in te esset offensior, a me recol- 
ligi oportere, made friendly again, recon- 
ciled. —— | Also, to take again, take to 
one’s self again. Justin. Recolligit par- 
vulum, se. quem exposuerat. 
RECOLLOCS (re & colloco), as, a.1. to 
Cal. 
Aurel. Tum eger lecto recollocandus. 
RECOLG (re & cédlo), as, a. 1. to strain 
3 again. Scribon. Larg. oleum per lin- 
teum. 
RECOLG (re & cdlo), is, colui, cultum, a. 


33. to cultivate or till anew, work anew. 


Liv. terram. Ovid. Humo recuite. 
Liv. Metalla vetera intermissa recoluit. 
— Figur. to cultivate anew, improve anevw. 
Plin, Ep. ingenia. —— % Also, to inhabit 
again, revisit. Calp. Pan recolit silvas. 
Phedr. Nemo libenter recolit, qui kesit, 
locum. Tf Also, to honor again, dig- 
nify again. Tacit. nobiles adclescentu- 
los avitis ac paternis sacerdotiis. — Al- 
so, to honor ane, or simply, to honor. 
Claudian. Iste dies semper dapibus re- 
coletur opimis. 1 Also, to set up 
anew, renew, restore, reéstablish, reinstate. 
Tacit. imagines Galbe# subversas. Cic. 
fragm. dignitatem suam. Tacit. Le- 
pidus avitum decus recoluit, revived the 
glory of his ancestors. 
sume, renew, practise or exercise again. 
Cic. Ad eas artes, quibus a pueris dedi- 
ti fuimus, recolendas. Plaut. Antiqua 
recolam, et servibo mihi. T Also, 
to reflect upon, revolve, consider, cuntem- 
plate, meditate on; recollect, call to mind. 
Plaut. Hee ego ago cum meo animo, 
et recolo. Cic. Que si tecum ipse reco- 
lis, equiore animo moriere. Virg. Ani- 
mas lustrabat studio recolens, consider- 
ing. Ovid. Hoc tua, nam recolo, quon- 
dam germana canebat. 
RECOMMINISCOR (re & comminiscor), 
3 éris, dep. 3. bring to remembrance, think 
out again, find or make out again. Plaut. 
RECOMPENSATIO, onis, f. same as Com- 
pensatio. Cassiod. 
RECOMPENSSO (re & compenso), 
same as Compenso. Augustin. 
RECOMPINGS (re & compingo), is, a. 3. 


as, 


3 to fasten together again, recompact, re- 


unite. Tertull. 
RECOMPONG (re & compono), is, dsti,dsi- 


3 tum, a. 3. to put together again, re- 


arrange, readjust. Ovid.’ Recomposite 
come. Veget. Fracturam recompones, 
et fasciis colligabis. 

RECONCILIATIO (reconcilio), dnis, f. a 
restoration, reéstablishment, reinstatement, 
renewal. Cic. concordie. Jd. Signifi- 
cat reconciliationem esse gratie fac- 
tam, of friendship, consequently a recon- 
ciliation. Id. Reconciliationes gratia- 
rum. Jd. Reconciliatio gratie sue et 
Pompeii, hk. e. between him and Pompey. 
—— ff Also, @ reconciliation, reconcile- 
ment, renewal of good will. Cic. Trride- 
batur hec illius reconciliatio. Sweton. 
De reconciliatione agere per amicos. Jd. 
Reconciliationem simulare, to make as 
if he had laid aside all enmity. \ Justin. 
Inchoata inter fratres reconciliatio. 
Sueton. Antonii societas reconciliatio- 
nibus variis male focillata. 

RECONCILIATOR (id.), Gris, m. a@ re- 

2 storer, reéstablisher, reinstater, procurer 
back. Liv. pacis. 

RECONCILIO (re & concilio), as, avi, 
atum, a. 1. to wet back or again, bring back. 
Plaut. filium domum. Ziv. eos (patrem 
et filium) in gratiam, reconcile theni to 
each other. Cic. me in gratiam cum Ca- 
sare. 7 Also, te procure again, re- 
establish, restore. Liv. and Nepos. pa- 
cem. Cic. existimationem judiciorum. 
Mepos. inmsulam oratione, bring over 
again. Cic. Ut agerem cum Luceio de 
vestra vetere gratia reconcilianda, rc- 
storing your old friendship. Tacit. Re- 
conciliavit paulisper studia  patrum 


‘| Also, to re- 
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cognitio, brought back for a little the favor 
of the senators, conciliated again. —— 
Wl Also, to reunite, reconciie, make friend 
ly. Cic. animum patris sui sorori tue, 
Liv. militum animos imperatori.  Cic 
aliquem alicui. Sueton. Reconciliatug 
Antonio. —— ff Also, to resture, make 
wellagain. Varr. apes. T Recon- 
ciliassere, for reconciliaturum esse 
Plaut. — Reconciliasso, for reconcilia- 
vero. Plaut. 

RECONCINNG (re & concinno), as, a. 1. 

1 to make or manufacture again. Plaut. 
novum spinther. Also, to set 
right or make up again, mend, refit, re- 
par. Cic. Tribus Jocis wdifico, reliqnua 
reconcinno. Ces. Diuturni laboris de 
trimentum virtute militum brevi recon 
cinnatur. Plaut Pallam illam ad phry- 
ionem ut deferas, ut reconcinnetur. 

RECONCLUDO (re & cancludo), is, a. 3 

3 to shut up, enclose. Tertull. 

RECONDITS, a, um, particip. from re. 
condo. WT Adj. concealed, retired, 
sequestered, hidden. Catull. Domina sal- 
tuum reconditorum, retired, secret. Cie. 
Locus intra oceanum jam nullus est, 
neque tam longinquus, neque tam re- 
conditus, quo, &c. — Also, figur. secret, 
hidden, abstruse, profuund, recondite, not 
for every one, not common. Cic. Qui 
interiores scrutantur et reconditas litte- 
ras, h. e. which not every one learns or un- 
derstands. Id. Exercitationem mentis 
a reconditis abstrusisque rebus ad cau- 
sas forenses popularesque traducere. 
Id. Recondita quedam ratio, profound 
theory. Id. Si quid erit reconditum, 
secret, behind the curtuin. Id. A me ea, 
que in promptu erant, dicta sunt: a 
Lucullo autem reconditiora desidero. 
Id, Natura tristiac recondita fuit, loving 
solitude, or also, close, reserved, uncom- 
municative. Augustus ap. Sueton. verba, 
uncommon, and especially antiquated, ob- 
solete, out of use. Plin. In recondito, iz 
secret, laid up, out of sight. 

RECONDO (re & condo), is, didi, ditum, 

3 a. 3. to put or lay together again; hence, 
to lay up, hoard, put away, stow away, 
admorivéepat, atvraptw.  Cic. fragm, 
victum tectis. Colum. oleum novis 
vasis. Jd. uvasin amphoras. Jd. fru- 
menta in annos. Quintil. Opes erario 
recondite. Horat. Prome reconditum 
Cecubum (vinum). — Figur. to lay up, 
hoard, storeup. Cic. Mens aliqua visa 
recondit ; e quibus memoria oritur, 
treasures up. Tacit. Odia que recon- 
deret auctaque promeret. So, Jd. Ver- 
ba recondebat, laid up in his heart or 
memory ; or, as below, buried in the se- 
crecy of his mind. —— 1 Also, to hide, 
conceal, secrete, put out of sight. Virg. 
Ascanium curva valle recondo. Ovid. 
Quasque recondiderat (humus), effodi- 
untur opes. Flor. Sacra in doliis de- 
fossa. terre recondere. — Figur. Senec. 
In hoc me recondidi, et fores clausi, J 
have shut myself up in retirement, seques- 
tered myself. Quintil. Demosthenes se 
in locum, ex quo nihil prospici posset, 
recondebat, was wont to retire. — Hence, 
to hide, say nothing of, bury in silence or 
secrecy. Virg. Multi, quos fama obscu- 
ra recondit. Senec. Quidquid arcani 
apparo, penitus recondas. — Also, te 
close again, close, shut. Ovid. ocu?3s. 
— Also, Cic. Gladium in vaginam re- 
condere, to put up again, sheath again. 
Hence, Ovid. Gladium lateri recondere, 
bury or sheath in the side, thrust into tha 
side. So, Virg. ensem in pulmone. 
Also, Ovid. Quas serpens avida recon- 
didit alvo, h. e. eat, devoured. T Also, 
to bury. Plin. ——% Also, to discharge, 
emit. Propert. aquas ore. T See, 
also, Reconditus, a, um. 

RECONDUCS (re & cinduco), is, uxi, 

2 uctum, a. and n. 3. to hire anew, farm or 
contract for again. Pandect. Qui te- 
mansit in’ conductione, reconduxisse 
videbitur.  Plin. AAgrum reconductum, 
h. e. taken again to cure. T Also, ta 
bring back. Quintil. decl. Copias vici- 
narum civitatum. . 

RECONFLG (re & conflo), as, a. 1. to blow 

3 up again.’ Figur. Lucret. Unde (h. e 
ab anime parte) reconflari sensus pet 
membra repente possit, h. e. be rekindled 
reéxcited. 
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RECONSIGNS (re & consignc), as, a. 1. 
3to mark again. Tertull. 
RECONSUESCS (re & consuesco), is, 
3suévi, n. 3. used by Tertull. in the 
sense of in contrarium consuescere. 
RECSQUG (re & coquo), is, coxi, coctum, 
a. 3. to cook, boil, seethe, &c. over again. 
Cic. aliquem tanquam Peliam, se. to 
make kim young again (in reference to 
Medea). Martial. Velabrensi massa 
recocta foco, 4. e. caseus, igni priinum, 
deinde fumo coctus. Senec. Lana se- 
plus macerata et recocta. — Hence, 
figur. Herat, Recoctus scriba ex quin- 
queviro corvum deludet hiantem, hk. e. 
cooked (or, as below, forged) over; hu- 
morously, for fuetus (others explain it 
by wily, cunning, artful). Also, of old 
people, perhaps in allusion to Pelias. 
Cutull. Fuffitio seni recocto (otherwise, 
artful, cunning ; or, hale, lusty; or, given 
to drunkenness). Also, Petron, Anus 
recocta vino. ST Also, to smelt or 
forge anew or over again, reforge. Virg. 


enses fornacibus. Jd. Aurnm recoc-|2 


tum, melted over again, and so, double- 
refined, purest. — Figur. Quintil. 'Tul- 
lins se Moloni rursus formandum ac 
velut recoquendum dedit, to be melted 
over again, remoulded, refashioned, h. e. 
to receive the highest finish, the last polish, 
utmost perfection. 

RECORDABILIS (recordor), e, adj. that 

3 may or ought to be or is remembered. 
Claud. Mamert. 

RECORDATiIG (1d.), dnis, f. @ calling to 
mind, recollection, remembrance, dvapvy- 
ots. Cic. Qui patris clarissimi recor- 
datione et memoria fletum populo mo- 
veret. Jd. Ultimi temporis recordatio 
et proximi memoria. Jd. Repetenda 
est mihi veteris cujusdam memorize non 
satis expkcata recordatio. Jd, Recor- 
dationes fugio, que dolorem efficiunt. 
fd. Habere recordationem alicujus rei, 
to have what reminds of something, to re- 
mind of something. 

RECORDATIVUS (Id.), a, um, h.e. ad 

3 recordationem pertinens. Mart. Capell. 
species verborum, /. e. the pluperfect in 
grammar. 

errek bares (Id.), us, m. same as Re- 
cordatio. Tertull. 

RECORDS (re & cor), as, avi, datum, a. 1. 
to remind. Quadrig, ap. Non. aliquem 
patria (al. patrie). —— 1 Also, to recol- 
lect, bring to remembrance; passively, 
Recordatus, a, um. Sidon. 

RECORDOR (Id.), aris, tus sum, dep. 1. 
to think back upon something, call or bring 
to mind, bethink one’s self, remind one’s 
self, recoliect, dvautuvickopat. With 
gent. Cic. Nunquam illos aspicio, quin 
per hunc me his conservatum esse me- 
minerim, hujusque meriti in me re- 
corder. Jd. Cum aliquo dolore flagitio- 
rum suorum recordabitur. — With ac- 
cus. Cic. Recorder desperationes eorum, 
qui senes erant adolescente me. Id. 
Pueritie memoriam recordari ultimam. 
— With prep. de. Cic. Te aliquid de 
hujus illo questorio officio cogitantem, 
etiam de aliis quibusdam questoribus 
reminiscentem recordari. — Also, oth- 
erwise. Cic. Ego recordor, longe omni- 
bus unum anteferre Demosthenem, sc. 
me. Jd. Hoc mihi jam ante placuisse, 
potes ex superioribus meis litteris recor- 
dari. Jd. Recordor, quantum he ques- 
tiones punctorum nobis. detraxerint. 


fd. Non recordor, unde ceciderim, sed |. 


unde surrexerim, T Also, to con- 
sider, weigh, ponder, turn over or revolve 
in one’s mind, reflect, represent to one’s 
self, lay to heart (to which signification 
some of the foregoing examples can be 
referred). Plaut. Recordatus multum 
et diu cogitavi, &c. Cic. Quum tuam 
virtutem animique magnitudinem dili- 
gentius essem mecum recordatus. Ho- 
rat. Quocirca mecum loquor hee, taci- 
tusque recordor, — And, even of the fu- 
ture. Ovid. Que sum passura, recordor. 
Justin. Jam ruinam urbis recordantes. 

RECORPSRATIG (recorporo), énis, f. a 

3 reinvesting or refurnishing with a body or 
flesh, reimbodymng or reincarnation, Ter- 
tull. ossium. — _ TT Also, the restora- 
lion of the body to its former state, so far 
as the opening. of its obstructed passages is 
sancerned . Aurel. 
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RECORPORATIVUS (Id.), a, um, adj. 

3 useful to restore the body to ite former 
sie, tending to open the body. Cal. Au- 
rel. 

RECORPORS (re & corporo), as, a. 1. to 

3 reinvest with a body, reimbody. Tertuil. 
animam, /d. Qui in asinos et mulos 
recorporabuntur. - ff Also, intrans. 
to open the obstructed passages of the body, 
and so far restore it to its former state. 
Cel. Aurel, 

RECORRIGO (re & corrigo), is, exi, ec- 

2 tum, a. 3. to mend, correct or set riyht 
again, reform,  Senec, 

RECRASTING (re & crastinus), as, n. 1. 

2 to put of from day to day, procrastinate, 
delay, dvaBadAopat. Colum. 

RECREATIG (recreo), onis, f. a restoring, 

2 recruiting, dvadntis. Plin. ab exgri- 
tidine. 

RECREATOR (Id.), Gris, m. @ reéstadlish- 

3 er, restorer, refresher, recruiter. Ter- 
tull. 

RECREMENTUM (re & cerno, to separate, 

purge), i, n. recrement, refuse, filth, dirt, 

dtpya, oxwpia. Cels. Dlinenda sunt 
plumbi recremento, @ross, spume. lin. 

Farrago ex recrementis farris, refuse, 

chaff, Gell. Aridiora recrementa in al- 

vum convenire, excrements. 

RECREG (re & creo), as, avi, atum, a. 1. 
to remake, reproduce, restore, renew, 
dvackevagw. Lucret. (of the sun), Re- 
creare lumen. Plin. Precipua com- 
mendatio ejus ad carnes recreandas. 
Lucret. Recreari recipit res, to recover, 
increase, grow. —— Il Very often, either 
of body or mind, to set up again, restore, 
repair, recruit, refresh, reinvigorate, re- 
assure, dvaxopiSw, dvalwmvpew, avao- 
xw. Cic. Qui e gravi morbo recreati 
sunt, have been restared, have recovered. 
Id. Recreande vocule causa ambulare. 
Plin. Recreans membra_ olei liquor. 
Tucret. Athenee recreaverunt vitam, sc. 
by introducing the arts of ploughing 
and sowing, and so substituting corn 
for ruder food. Cic. Vester conspectus 
reficit et recreat mentem meam. Jd. 
Ego recreavi afflictos animos bonorum. 
Id. Litteris sustentor et recreor. Jd. 
Quum animus se collegit atque recrea- 
vit, tum agnoscit illa reminiscendo. 
Id. Quod me ab hoc meerore recreari 
vis. With genit. Apul. Recreatur ani- 
mi, ia spirit. — Also, generally. Cie. 
Ut simul cum republica (causa) neces- 
sario reviviscat atque recreetur. Jd. 
provinciam afflictam. Colum. Ut vinea 
nullis impénsis recreari possit, —— 
1 Also, to reélect. Cic. N. D. 2, 4. 
where, however, crearet is now read. 

RECREP6 (re & crepo), as, n. 1. to sound 

3 back, ring again; or to resound, clang, 
ring. Catull. Cymbala recrepant. —— 
1 Transitively, Virg. in Ciri. Lapis 
recrepat Cylenia munera pulsus, i. e. 
imitates the lyre. 

RECRESCS (re & cresco), is, évi, tum, 

2n. 3. to grow or grow forth again, grow 
up or increase again, dvadtopa. Ovid. 
and Liv. — Recretus, having grown 
again. Paulin. Nolan. 

RECRUDESCS (re & crudesco), is, dui, 

ln. 3. to become raw again, break open 

afresh, of wounds. Cic. Ila, que con- 
sanuisse videbantur, recrudescunt. —— 

1 Also, to break out afresh, be renewed, 

of violent and bad things. Liv. Recru- 

descente Manliana seditione. Jd. Pau- 
lisper recruduit pugna. Senec. amor. 

RECT A, sc. via. See Rectus, a, um. 

RECTE (rectus), adv. in a straight or di- 
rect line, dpd@s. Cic. Atomi, que rec- 
te, que oblique ferantur, perpendicular- 
ly. Plin. Satyri cum quadrupedes, tum 
recte currentes, h. e. upright. —— 1 Al- 
80, rightly, properly, correctly, duly, in a 
reasonable manner, as it should be, well, 
kahos, ev. Plaut. Recte et sapienter 
facere. Jd. Scio absurde dictum hoc 
derisores dicere ; at ego aio, recte. Cic. 
Seu recte, seu perperam facere cape- 
runt. Jd. Rectissime conclusum dici- 
tis, most correctly, most logically. So, 
Id. Epicurus deos tollens, recte non 
dubitat divinationem tollere, logically. 
— Also, rightly, properly, h. e. honestly, 
frankly, sincerely, without deceit, upright- 
ly. Liv. restituere. Phedr. loqui. — 

ence, safely, "OSS safety. Cas. Rerte 
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ne (whether) se illi sint commissur 
Cic. Homines, anibus rerte dem (litte 
ras). — Alse, well, *. various uses 
Cc. Tur littere recte sperare Jubent, 
to hope ell, have good hope. Plaut. Mu- 
lier recte olet, ubi nihilolet. Cic. Pro- 
zcto, si recte homines novi, non men- 
tientur. Jd, Rectissime, Quinte, ani- 
madvertis. TJerent. Aitate sapimus 
rectius. Horat. Rectius vives. Plaut. 
Visam, quieverint recte, nec ne; num 
infuerit febris. Quintil. Rectene om- 
nia? is all well? Cic. Apud matrem 
recte est, it is well. Dolabell. ad Cic. 
Rectissime sunt apud te omnia. Geli. 
Recte sit aculis tuis, heaith to your eyes 
Also, in an answer, good, tt is well. 
Terent. (Thra.) Primum edes expugna- 
bo. (Gna.) recte. Cic. Recte, inquam. 
Also, in familiar speech, when it might 
have been omitted. Petron. Recte: 
videbo te, &c. Also, when one does 
not wish to tell the truth, it is well, 
nothing is the matter. Terent. (/#sch.) 
Perii! (Mi.) Quid est? (M#sch.) nihil: 
recte: perge. It is sometimes equiva- 
lent to nothing or no! Terent. Rogo, 
num quid velit, recte, inquit, abeo, 
id. Tum quod dem ei, recte est: nam 
nihil esse mihi, religio est dicere, h. e. 
I can make no answer but recte, well; or 
I have nothing to give her. Also, Terext. 
Jam recte, hk. e. enough, I have said 
enough, Further, Cic. Recte vendere, 
at a good price, to advantage. Cato. Ex 
eo Gie dies quadraginta quinqne recte 
putabis, advantageously. Terent. Recte 
ego mihi vidissem, #. e. utiliter mihi con- 
suluissem.— Also, well, happily, prosper- 
ously, as one could wish. Terent. Quum 
et recte et tempore suo pepererit. Ho- 
rat. Procedere recte qui mechis non 
vultis. — Also, right, well, very, much. 
Plaut. Ule est oneratus recte, et plur 
justo vehit. Cato. Vineam alligate 
recte. — Also, entirely, completely, fully 
Varr. Pecus quod recte sanum est. — 
Also, with reason, rightly, justly. Cie 
Recte ac merito commovebamur. — Te. 
rent. Recte fugi has nuptias. Horat 
Rectius occupat nomen beati, qui, &c 
— Also, right on, straight forward. Cic 
Si enim recte ambulaverit. Hence 
right on, without circumlocution. Plaut 
narrare aliquid. Quintil. Quod recte 
dici potest, circumimus amore verbo- 
rum, straight forward, plainly, without 
TUTres. 


RECTI6 (rego), snis, f. a ruling, govern- 


ing, administration, government, émtoras 
cia. Cic. 


RECTITCDG (rectus), nis, f. straightness 
3 Aggen. Urbic. in Frontin. 


i Also 
correctness, right way. Justin. 


RECTO, for Recta. Pandect. 3 See Rectus 
RECTOR (rego), oris, m. a director, ruler 


overnor, isvvris, KouBepyynrijs. Cie 

ot navium rectores profecti ab Ilio 
Curt. elephanti. Sueton. equi, rider 
Liv. 4, 14. reipublice, h. e. dictator 
Ovid. Olympi, or superum, or denm 
h. e. Jupiter. Id. maris, h. e. Neptune 
Id. Dolopum, king. Sueton. provincie, 
governor. Jd. Rectorem apponere etate 
parvulis, ac mente lapsis, governor, 
guardian. Plin. Ep, Ibi boves, aratra, 
rectores, h. e. herdsmen or ploughmen. 
Lucan. castris, for castrorum, h. e. com- 
mander. Sallust. Animus rector huma- 
ni generis. — Figur. Quintil. Judicis 
vultus sepe ipse rector est dicentis, the 
regulator, guide. 


RECTRIX (rector), icis, f. a dtrectress, 
2 governess, (Obvretpa. Colum. Vide- 


mus hominibus inspiratam velut anri- 
gam rectricemque membrorum, ani- 
mam, Flin. Italia rectrix mundi. 


ReECTOURA, x, f. same as Rectitudo, Fron- 
3 tin. 
RECT#S, a, um, particip. from rego. —— 


MT Adj. right, straight, direct, not crooked, 
6p0ds, e865 Horat. Curvo dignoscere 
rectum. Ces. Saxa, que rectis lineigs 
suos ordines servant. Cic. Ita jacere ta- 
lam, ut rectusassistat. Senee. Equi rectl 
in pedes jactant onus. Ces. Recto ad 
Iberum itinere contendunt, straight for- 
ward, right on. Ovid. Recto se attol- 
lere trunco, upright. Lucan. Depres- 
sum tumulo, quod non legat adveng 
rectus, standing upright. Ovid. Inter 
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dum longa trabe (anguis), rectior exit, 
straighter. Cels. Rectum intestinum, 
the straight gut or rectum. Juvenal. 
es, h. e. tuba. Liv. saxa, rising per- 
pendicularly. Quintil. Via rectissima. 
Horat. Rectius crus. Senec. coma, 
straight. Cic. Hic vos aliud nihil orat, 
nisi ut rectis oculis hance urbem sibi in- 
tueri liceat, A. e. with eyes looking straight 
on, not cast down, erect. Ovid. (de Invi- 
dia) Nusquam recta acies (for the envi- 
ous are represented as looking askance). 
Senec. Adversus apparatus terribilizm 
rectos oculos tenet, unquailing, steady 
gaze. — Abl. Recta via, right on, right 
along, directly, straightway. Terent. Eo 
recta via illuc. Jd. In pistrinum recta 
proficiscar via. And, Recta, sc. via. 
Cic. Batronius e navi rectaad me venit 
Gomum. Horet. Tendimus hinc recta 
Beneventum. Cic. Sibi recta iter esse 
Romam. Also, figur. Terent. Recta 
via rem narrare ordine, right on, straight 
forward, plainly, nakedly. Also, Id. Rec- 
ta via reputare, rightly, properly. — Al- 
so, Recto, for recta, directly. Pandect. — 
Also, In rectum, in a straight line, right 
onor forward. Ovid. Iter non agit In rec- 
tum. — In grammar, Casus recti, inde- 
pendent cases, namely, the nomin. and 
vocat. Quintil. — There was in Rome a 
via recta, so called. Ovid. So, Martial. 
Recta, sc. via. — Recta tunica, a tunic 
put on by boys under the toga virilis, when 
they assumed that dress. Plin. —-1 Also, 
straight forward, plain, unornamented (but 
without fault) ; it may also be natural, 
inartificial, simple, wnaffected. Quintil. 
VOX, sonus, straight forward, without ia- 
flections, variations, &c. Id. oratio, plain, 
h. e. without figures. Cic. Que sunt 
recta et simplicia Jaudantur. Quintil. 
Sermo rectus et secundum naturam 
enuntiatus. Cic. Commentarii Cesa- 
ris sunt recti. M1 Also, properly con- 
stituted, such as it should be, regular, 
right, good, and sometimes, right, virtu- 
ous. Suweton, Recta ceena, and Recta, 
sc. cena, @ regular, legitimate, duly- 
ordered supper; an open table, to which 
the clients might come and find good 
fare, and not be put off with a sportala. 
Cic. Ex quibus unus L. Cesar est rec- 
tus, is what he should be. Plin. Ep. Rec-~ 
tus auditor, judicious, of correct taste 
andjudgment. Quintil. judex, impartial, 
steady. Terent. Facile, cum valemus, 
recta consilia egrotis damus, good ad- 
vice. Cic. Quid rectum sit, apparet: 
quid expediat, obscurum est, right. — 
Hence, Rectum, the right, virtue; simi- 
lar to the Platonic dpS$év.  Cic. Recti 
pravique partes.  Senec. Simplex recti 
naturaest. Virg. Mens conscia recti, 
conscious of rectitude. — Rectum est, 
it is right, proper, reasonable ; followed 
by infin. or accus. with infin. Cic. —— 
T With a genit. Senec. Rectus judicii. 
RECUBIT'S (recumbo), us, m. @ falling 
Qdown. Plin. 
RECcBS (re & cubo), as, bii, bitum, n. 
1 1. to lie on one’s back, or, in general, to 
lie, recline, for rest or at table, for in- 
stance. Cic. In hortulis suis recubans 
molliter et delicate. Tibull. 'Tyrio recu- 
bare toro. Plin. Ep. Cum lector induc- 
tus est, caleeos poscunt, aut non mino- 
re cum tedio recubant. So, of brute 
animals. Virg. Sus alba solo recubans. 
RECULA, or RESCULA, @, f. dimin. from 
3res  Plaut. fragm. and Apul. 
RECCLTUS, a, um, particip. from recdlo, 
is. 
RECOMBS (re & cumbo, not used), is, 
ciibii, cibitum, n. 3. to lay one’s self 
down again, lie down again. Cic. Eum, 
quum se collegisset, recubuisse. Sue- 
ton. Chariclem remanere ac recumbere 
hortatus est. —— Also, to lay one’s 
self down on one’s back, or simply, lay 
one’s se/f down, for rest or at table, for 
instance. Cic. Quum recubuisset in 
herba. Justin. Saturnalibus in convi- 
viis servicum dominis recumbunt, sc. 
at table. Horat. lectis Archiacis, on 
Archian table-couches. — Also, of in- 
animate things. Plin. Vitis liberata 
vinculo in terrarecumbit. Martial. Ju- 
gera pauca longo jugo recumbunt, lean 
against, touch, or lie along. —— % Also, 
to fall dewn. Ovid. Tauros medio re- 
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cumbere suleco. Jd. Cervix humero 
recumbit. Virg. In humeros cervix 
collapsa recumbit. Lucret. Mulier se- 
pita recumbit. T Also, to sink, fall, 
or settle down, or be laid, subside. Virg. 
Nebule campo recumbunt, full or settle 
upon. Senec. Pelagusrecumbit, subsides, 
becomes calm. —— ‘| Also, to lie, re- 
cline. Plin. Ep. Veiento proximus, at- 
que etiam in sinu recumbebat. Jd. Re- 
cumbebat mecum Rufus. Senec. Re- 
cumbens antro, h. e. jacens. 

RECUPERATIO, or RECIPERATY6 (re- 

1 cupero), onis, f. a recovery, regaining, 
getting back, dvaidnyis. Cic. libertatis. 
Justin. urbium, quas amiserat, 

RECUPERATIVUS (Id.), a, um, adj. re- 

3 coverable, Aggen. Urb. in Frontin. 

RECUPERATOR,.or RECIPERATOR (Id.), 
oris, m. a recoverer. Tacit. Camillus 
reciperator urbis. — Hence, Recupera- 
tores, certain judges, named usually by 
the pretor at Rome and in the provinces, 
to decide certain matters ; judges delegate. 
For instance, in disputes about money- 
matters and property. Plaut. and Cic. 
Also, to determine the damages where 
a wrong has been done. Gell. Also, 
to inquire whether a man be freeborn 
or not. Sueton. Also, in a dispute, to 
which of two claimants the corona mu- 
ralis belonged. Liv. 

RECUPERATGORIUS, or RECIPERATG- 
RIS (recuperator), a, um, adj. pertain- 
ing to the recuperatores. Cic. judiciuin. 
— See Recuperator. 

RECUPERG, or RECYPERS (unc.), as, 
avi, atum, a. 1. to get again, regain, get 
back, recover, dvadapBava, dvaxopi- 
gopat. Ces. libertatem. fd. amissa. 
Sallust. pacem.  Cic. villam suam ab 
aliquo. Jd. remsuam judicio. Jd. jus 
suum aliqua ratione. Justin. sanitatem, 
recover. Tacit. vires cibo somnoque. 
Lin. urbem ab Romanis. Cic. rempunb- 
licam, to regain his ascendency in the 
state. — Also, though rarely, of persons. 
Ces. suos obsides. Nepos. Pelopidam 
(in vincula conjectum), restore to liber- 
ty. And, figur. Vepos. adolescentulos, 
to regain, h. e. bring over to his side 
again. Hence, Reciperare se, to recruit 
one’s self, repair one’s strength, recover 
one’s vigor; as, Varr. quiete. So, Jd. 
Radices recipientes in se succum, reci- 
perantur. —— 1 Also, to resume, readopt. 
Sueton. usum toge. WT Recipero is 
used by Cic. and Liv. 

RECURS (re & curo), as, avi, datum, a. 1. 

2 to cure again, or simply cure, dvaxopi2a. 
Catull, and Apul. —— ‘I Also, to attend, 
or attend carefully to, take pains with, 
work, dress, or prepare with care. Plin. 
chartam. 

RECOURRG (re & curro), is, curri and ci- 
curri, cursum, n. 3. to run back, return 
running, ivaroéxw. Terent. Jam huc 
recurret. Liv. ad naves. Ovid. Ceep- 
tum sepe recurrit iter. So,also, Jd. In- 
que suos fontes versa recurrit aqua. 
And, Jd. Conversis sol recurret equis. 
Virg. Qua sol utrumque recurrens as- 
picit Oceanum. — Hence, to come back, 
come again, return. Ovid. Littera (let- 
ter) nostra recurrens. Horat. Recur- 
rentes anni. Gell. Febris quartis die- 
bus recurrens. Cic. Luna in initia 
recurrit, becomes new. Jd. Statim ut 
recurreret (homo). Vellei. De quo si 
quis ambiget, recurrat ad priorem con- 
sulatum ejus, recur to, go back to, call to 
mind. And, figur. Ces. ad easdem 
conditiones, return. — Also, to resort to, 
have recourse to, recur. Ces. Uti eo re- 
currant, quod contempserint. Quintil. 
Nunc necesse est ad eos aliquando 
auctores recurrere, qui desertam partem 
oratorie artis occupaverunt. Jd. Ad eam 
rationem recurrunt, ut, &c. — Also, 
Sidon. Versus recurrens, a verse which 
may be read backwards. —— Also, sim- 

ly, torun. Martial. ad coenam. 

RECORSIS (recurro), 6nis, f. same as 

3 Recursus. Martian. Capell. 

RECURSITANS (re & cursito), tis, parti- 

3 cip. as from recursito, often running 
back or returning. Martian. Capell. 

RECORSS (frequentat. from recurro), as, 

Qn. 1. torun back often, dvaroéxw. Plaut. 
Quid ego huc recursem? 


_Tecursat huc et huc motu effero. Lu- 
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eret. Et cita dissiliunt longe, longeque 
recursant. —— {[ Figur. to return often 
Virg. Snb noctem cura recursat. — Re 
ferred to the memory, to recur often 
Virg. Multa viri virtus animo recursat 


RECORSUS (recurro), us, m. @ running 
2 back, dvadpoph. 


Virg. Inde alios ine- 
unt cursus, aliosque recursus, sc. on 
horseback. Ovid. Per alternos unda 
labente recursus, h. e. flow and ebb. 
Plin. Lydia perfusa flexuosi amnis 
Meandri recursibus, h. e. windings. ——- 
WT Also, a return, retreat, Liv. Ut snb- 
eunti sepe ad menia urbis recursus 
pateret. Ovid. Dent modo fata recur 
sus. Cels. Facilis ad bonam valetudi- 
nem recursus est. | 


RECURVG (re & curvo, or recurvus), as, 
2 avi, atum, a. 1. to bend or curve back or 


backwards. Colum. Radix duritia hum. 
coercita recurvatur. Ovid. colle equr. 
Cels. Mucrone intus recurvato. Ovid. 
aquas in caput, h. e. make to flow sack. 
force to return, 


RECOURVUS (re & curvus), a, um, adj. bent 
2 back, curved or crovked back, madiyyvap- 


mT0S, TadiykAacTus. Plin. Conche ad 
plausum aperte, ad buecinum recurve. 
Virg. Cornu recurvo intend't vocem, 
h.e. buccina. Ovid. Cornibus aeriis, 
atque in sua terga recurvis. Jd. A®ra 
recurva, h. e. huoks, fish-hooks. Id. Re- 
curva puppis. Jd. Ne victor tecto mo- 
rerere recurvo, h. e. the labyrinth. Id 
Nexu recurvo serpunt, h. e. retorto, 
contorto. 


RECOSABILIS (recuso), e, adject. which 
3 may or should be refused or rejected. 


Tertull. 


RECOSATYG (Id.), nis, f. a refusal, op- 


position, dvavevots. Cie. Nam hee ip- 
sa recusatio disputationis disputatio 
quedam fuit. Ces. Quod sine recu- 
satione fecerunt. Cic. Sine recusatio- 
ne, ac sine ulla mora negotium susce- 
perunt. — Figur. Petron. Recusatio sto- 
machi, loathing, nausea. i Also, 
objection, exception, counter-plea.  Cic 
(who opposes it to petitio and to accusa 
tio) and Quintil. 


RECOS6G (re & causa), as, avi, atum, n. 


and a. 1, to make objection a-rainst. 
Hence, I To refuse, reject, de- 
cline, make opposition, be reluctant, draw 
back, mapatéopat, dvavédw. Cie. Non 
recuso, non abnuo. Ces. [Iniquum es- 
se de stipendio recusare. /av. Nihil 
(A. €. non) recusatur (impers.). Nepos. 
Cum tantum haberet amorem omnium, 
ut nullo recusante regnum obtineret. — 
With accus. Terent. Nunquam ausus 
sum recusare eam, sc. to marry her, 
Justin. Ptolemeus recusabat regem 
Arideum, h. é. nolebat Arid:enm reg- 
nare. Ces. Recusare amicitiam popu- 
li R. Jd. nullum periculum, to be ready 
to undergo any danger. Cic. Popninm 
Rom. disceptatorem non modo non re- 
cuso, sed etiam deposco. Orid. Qui 
frena coactus spe recusati ceperit im- 
perii. And, figur. Ovid. Rapax ignis 
non unquam alimenta recusat. Plin. 
False gemme recusant lime probati- 
onem, will not bear, Viry. Genua cur- 
sum recusant. — With aceus. and infin. 
Plin. Maxime vero quiestum esse imma- 
ni pretio vite recusabant, h. e. nolebant. 
— With infin. Ces. Neque adhuc re- 
pertus est quisquam, qui mori recusa- 
ret, was unwilling. Horat. Que facere 
ipse recusem. — With ne, quin, quo m- 
nus. Ces. Ne unus omnes antecede- 
ret, recusabant. Nepos. Hlud recusa- 
vit, ne ida se fieri postularent, quod 
adversus jus hospitii esset. Cic. Sen- 
tentiam ne diceret, recusavit, to speak. 
Id, Non recusasse, quin acciperet, to 
receive. Id. Non possumus, quin alii a 
nobis dissentiant, recusare, h. e. refuse 
tu allow others to dissent from us. Ces. 
Recusant, quin contendant. Nepos. 
Neque recusavit, quo minus legis p«- 
nam subiret, to undergo or suffer. Cie. 
Nec recusabo, quo minus omnes mea 
legant, h. e. prohibit them from reading. 
1 Also, to deny; with accus. and 
infins Pandect. Also, to refute. 
Tertull. mendacium. 


RECOSSABILIS (as from recusso, frey 
Senec. Taiis |3 


from recutio), e, adj. qui recutitur. Cal 
Aurel. Recussabilis sphera, a 102. 
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case stuf.d with meal, sand, &c. and 
perked back and forth. 

RECOSSOS (recutio), us, m. a jerking 

Qhick, rehound, repercussion. Plin. 

RECOSSUS, a, um, particip. from recutio. 

RECUTI6G (re & quatio), is, ussi, ussum, 

3a. 3. to shake back, dush back, shake off. 
Val. Flacc. Recusso equore. Augus- 
tin. Christi recutiens jugum. —~ {I Al- 
80, to shake, make to shake. Virg. Ute- 
ro ‘se. equi) recusso, gemitum dedere 
caverne. —— T Also, to frighten up, 
start up. Apul. Recussus somno. 

RECUTITUS (re & cutis), a, um, adj. 

2 skinned over again, having a fresh skin, 
galled and healed over and over again. 
Martial. Rupte recutita colla mul. 
Pi WT Also, circumcised. Martia’. Ju- 

ei. 

REDACCENDS (re & acc2ndo), is, di, 

3 sum, a. 3. to rekindle. Tertull. 
1. Hieron. Reaccensus (al. redaccensus). 

REDACTOS (redigo), us, m. the proceeds. 

3 Pandect. 

REDACTUWS, a, um, particip. from redigo. 
Ces. 

REDADGOPTS (re & adopio), or REA- 

3 DOPTS, as, avi, atum, a. 1. to adopt 
acain or back. Pandect. 

REDAMBULS (re & ambulo), as, n. 1. to 

3come back again, return, dvaBadifw. 
Plaut. 

REDAMS (re & amo), as, n. 1. to love 

1 back, return love for love, love in return, 
dvtidt\éw. Cic. (who does not use it 
Without the qualifying addition, ut ita 
dicam). 

REDANIMATYG (redanimo), snis, f. re- 

3 animation. Tertull. 

REDANIMG (re & animo), as, avi, atum, 

3a. 1. to reanimate, restore to life. Ter- 
tull. 

REDARDESUS (re & ardesco), is, n. 3. 

3 to become inflamed again. Ovid. 

REDARGU6 (re & arguo), is, di, Gtum, a. 
3. to confute, refute, disprove, show to be 
false or in the wrong, éfedéyxw. Cic. 
Nosque ipsos redargui refellique patia- 
mur. Jd. Oratio, que neqne redargui, 
neque convinci potest. Jd. Redargue 
me, si mentior. Jd. vim deorum, show 
or muke it clear that there is no such thing. 

WT Also, to blame, find fault with. 
Cic. [n hoc inconstantiam redarguo 
tian, —— WT Also, to prove or show 
aziuinst oe, or simply, to show, prove, 
make good. Gell. Audi rationem, fal- 
sim quidem, sed quam redarguere, fal- 
sam esse, tu non queas, which you ca.- 
not shou to be false (accus. and infin.). 

REDARMG (re & armo), as, avi, atum, a. 

31. toarnagain. Dict. Cret. Novis jacu- 
I's manus redarmate sunt. 

REDAUSPICG (re & auspico), as, n. 1. 

3to return. Plaut. in catenas (in jest; 
I.terally, to take the auspices arain, and 
$0, berin afres'). 

REDDITIG (reddo), dnis, f. the after-part 

2 of a period or comparison, ans'vering to 
the antecedent part of the same, drédocts. 
Quintil, —— 1 Also, a giving, present- 
ing. Augustin. rationis, of the reason 
or Cause, 

REDDITIVSS ({d.), a, um, adj. redditive, 

3 correspondent. . Diomed. pars, h. e. red- 
ditio, in grammar. 

REDDITOR (Id.), Gris, m. one who gives 

3 hack, payer. Augustin. debitarum. 

REDDITUS, a, um, particip. from reddo. 

REVUG (re & do), is, didi, ditum, a. 3. 
to give back, restore, return, dmodid upt. 
Liv. Tribuni vobis amissa reddent ac 
restituent. Cic. Salutemredditam sibi 
ac restitutam accipere. Ces. Obsides, 
quos haberet ab Aiduis, redderet.  Cic. 
Cogebantur, que abstulerant, reddere. 
Hence, Reddere se, or reddi, to return 
again; With dat. Liv. Se reddidit con- 
vivio. Virg. Explebo numerum red- 
darjue tenebris. And, Jd. An Teucrum 
iterum se reddatin arm. — Hence, (a) 
to give forth, send forth. Lucret. vi- 
tam; or, Ovid. lucem (fh. e. vitam), to 
give up the vhost, die. Cic. Quod reli- 
quuim vite fames fecerat, id ferro potis- 
simum reddere volebant, to offer up. Id. 
Arteria aspera animam a pulmonibus 
resp ratet reddit. Ovid. Janua reddit 
stridurem, creaks. Jd. facem ventre, 
ty brive forth, be delivered of. — Hence, 
of the discharges and evacuations of 
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the body Cels. urinam, to veid, dis- 
charge. Pin. calculum urina, to pass. 
Ovid. obscena. Cels. bilem alvo. Pilin. 
Ep. sanguinem, to raise. Plin. Fel red- 
ditum, discharged at the mouth, spit out. 
Colum. fimum, to void. —(b) To give, 
give in, hand in, deliver, render, what 
belongs to another, or what he lays 
claim to or expects; but also merely 
to give. Plaut. rationem alicui, render 
an account. So, Cic. Semper ita viva- 
mus, ut rationem reddendam nobis ar- 
bitremur. Jd. litteras alicui, deliver. 
Id. suum cuique honorem. Jd. Perge 
de Cesare, et redde que restant, say, 
giveus. Ovid. causam, tell or give the 
cause. Cic. Sed etiam, si quid ab om- 
nibus conceditur, id reddo ac remitto, 
yield, relinquish, concede, give up; or, 
give back. Id. Macedoniam alicui, 
give. — Hence, to bestow, figur. to grant, 
permit. Liv. Si, connubiis redditis, 
unam hance civitatem tandem facitis. 
Virg. Superstitio (cath) superis reddi- 
ta, h. e. concessa. — Also, to bestow, 
h.e. not to take, leave one something 
which he has, allow. Lov. sacra. Cic. 
Thermitanis urbem, agros, leges suas. 
— Also, to pay. Terent. argentum. 
Ovid. vota Jovi. Nepos. debitum na- 
ture, h. e.to die. Sallust. poenas impie- 
tatis, to suffer. — Also, ¢o bring in, yield, 
bear, give. Terent. Fractum (t2come) 
quem reddunt predia. Colum. Pra- 
tum non minus in pabulo redd't, quam 
in feeno. Plin. Modius farinwe viginti 
duas libras panis reddit, affords, gwes 
— Also, to repeat. Ovid. (de Echo), ver 
ba novissima. — Also, to pronounce. 
Ovid. verba bene, male. — Also, fo re- 
peat, recile, rehearse, say off, give wtter- 
ance to; also, to answer. Horat. dictata 
magistro. Cic. Ut ea verbis eisdem 
redderet, quibus cogitavisset. Hurat. 
carmen. Lucret. Reddere dicta, te speak 
or answer. Ovid. Quum talia_reddidit 
hospes, replied thus. Virg. Notas au- 
dire et reddere voces. Ovid, verba La- 
tine, speak, say. — Also, to be like, re- 
semble, represent, imitate, express, make 
like; as if, to give back the original. 
Virg. Qui te nomine reddet Silvius 
fEneas, bear your name. Senec. Natus 
vultus tuos reddit, has your countenance, 
looks like you. Plin. Ep. Matrem hee 
reddit ac refert nobis. So of imitative 
arts and of writings. Martial. (of a 
statue of Memor), Spirat Apellea reddi- 
tus arte Memor, ezpressed to the life. Pe- 
tron. Omnia diligenter pictor reddide- 
rat. Plin. Ep. In litteris veteres red- 
dit, writes like the old writers. Of other 
things. Plin. Odorem croci saporem- 
que reddit, it smells and tastes like saffron. 
id. Limus imaginem quandam uve 
reddit. — Also, to set against each other. 
Cic. paribus paria. —— 1 Also, to give 
back, give in return, give this for that. 
Ces. vitam hominis pro vita hominis. 
Liv. responsum, to answer. Cic. Quod 
quidem ego tibi reddo tuum, and with 
this I give you back your own, I retort 
your own. To this may be. referred, 
Virg. Notas audire et reddere voces. 
— Hence, to requite, recompense, return. 
Cic. beneficium. Ziv. terrorem illatum. 
Colum. Vineam cum magno fenore 
gratiam reddidisse, h. e. cover the outlay 
and yield a large profit besides. — Also, 
to translate, render. Cic. ea Latine, 
translate into Latin, render in Latin. Id. 
In quibus verbum pro verbo necesse 
habui reddere, to render word for word. 
—— 7 Also, to make again, replace with 
new. Plaut. Dominus reddere alias (te- 
gnlas) nevolt, have nevo tiles made or put 
in the place of the old. — Also, to male 
or render. Terent. Dictum ac factum 
reddidi, h. e. statim feci. Cic. Domum 
ejus exornatam reddiderat inanem. /d. 
Ita eum placidum mollemque reddidi, 


ut, &c. /d. Reddere aliquem iratum 
alicui. Ces. Loca ea tuta ab hostibus 
reddebat. Ovid. lum Pallas avem 


reddidit, made him a bird, transformed 
him into a bird. -—- Hence, to give, hold. 
Sueton. Reddere (al. edere) venationes 
etludos. Cas. Judicia in privatos red- 
debat. 1 Reddibo, reddibitur, for 
reddam, reddetur. Plaut. 

REDEMPTYI6- or REDEMTIO (redimo), 
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onis, f. @ purchasing, buying. Cic. Ut 
primum e provincia rediit, re demptie 
est hujus judicii facta grandi ; ecnnia, 
h. e. a bargatn was made by certain men, 
in consideration of a certain sum, to buy 
him an acquittal, Id. Reorum pactiones, 
redemptiones. —— 1 Also, @ ransom- 
ing, redemption. Liv. Captivis redemp- 
tio negabatur, Val. Maz. Aurum, quod 
pro redemptione puelle allatum erat 
Hirt. sacramenti buying off. —— I A) 
So, a farming of the reverue. Cic. 


REDEMPTITS, or REDEMTITS (fre 


3 quentat. from redempto), as, avi, atum, 


a. 1. to redeem, make amends for. Cato 
ap. Fest. malefacta benefactis. 


REDEMPTS, or REDEMTS (frequentaf. 


2 from redimo), as, a. 1. to redeem, espe- 


cially often or in numerous instances. 
Tacit. ‘ 
REDEMPTOR, or REDEMTOR (redimo), 
ris, m. a buyer, buyer up. Pandect. Jiti~ 
um, causarum, who buys up and conducts 
them on his own account. T Also. 
a ransomer, redeemer, applied to Christ. 
Hieronym. | Also, one who under- 
takes to do something for money or some 
advantage to himself, for instance, to build 
or furnish something, an undertaker, 
contractor, épyodaBos.  Cic. Redemp- 
tor qui columnam illam de Cotta, et de 
Torquato conduxerat faciendam.  Plin. 
Redemptor cloacarum. Jd. Redemptor 
tutele Capitolii. Cic. Hostias nisi ad 
sacrificium redemptor prebuisset. Liv. 
Redeinptoribus vetitis frumentum para- 
re, h. €. purveyors, providers, commissa- 
ries. iT Also, a farmer of the public 
revenues. Pandect. vectigalium. Jd. 
pontis, 1. e. of the tolls of the bride. - 
REDEMPTRIX, or REDEMTRIX (re 
3 demptor), icis, f. that redeems, redeemer. 
Prudent. 
REDEMPTCGRA, or REDEMTORA (redi 


2 mo), e, f. an undertaking or farming. 


Liv. 
REDEMPTOS, or REDEMTOS, a, um, par- 
ticip. from redimo. 


REDES (re & €0), is, ii, rarely ivi, itum, 


irreg. n. to return, come back or again, 
go back, éravépxopat, érdvetmt. Cie. 
e provincia. Terent. Video rure rede- 
untem senem. Jd. Peregre rediens 
Cic. a Cesare. Cas. Eodem, unde re- 
dierat, proficiscitur. Jd. Redire domum, 
Hirt. ad exercitum. Cic. ad suum ves- 
titum. Ovid. Amnes in fontes rediere 
suos. 7’er. Animus mihi rediit, et cura ex 
corde excessit. Liv. Redire in amiciti- 
am alicujus. Cic..Redire viam, to go the 
way back. So, pass. impers. Ces. Interea 
manerent inducie, dum ab -illo rediri 
posset, h. e. till he could return. WNep. 
Postquam domum reditum est. Plaut. 
In Epidamnium redeundum est mihi, 
With infin. Virg. in Ciri. Redit ascen- 
dere muros. — Also, of inanimate 
things. Propert. Tristia jam redeunt 
iterum solemnia nobis. Virg. Rede- 
untibus annis. Horat. Redeunt gra- 
mina campis. Virg. Redit agricolis 
labor actus inorbem. Jiv. Mos rediit. 
Id. Ager ad Ardeates rediit, came again 
to the, &c.— Also, Cic. Red. Sen. 11. 
Quum res redissent, had come back again. 
Plaut. Quando res redierunt (opposed 
to prolatis rebtis; see Profero). Terent. 
Oratio redit ad integrum, the words be- 
gin over again, — Also, Liv. Retro re- 
dire ; or, Tvrent. Rursum redire, to re- 
turn back, return again; where retre 
and rursum might have been omitted. 
— Also, to come in, accrue, be yielded or 
returned, of income or revenue. Vep. 
Pecunia publica, que ex metallis sea 
bat. Jd. Ex qua regione quinquaginta 
ei talenta quotannis redibant. Varr. 
Semen redit cum decimo, kh. @. yie’ds or 
bears tenfold. — When one returns from 
a digression to his subject. Horat. U- 
luc, unde abii, redeo. .Vep. Mluc rede- 
amus. — Also, Ut ad pauca redeam, ta 
make short. Terent. —Rediie in gra- 
tiam cum aliquo, be reconciled to hia, 
Cie. and Mep. So, Nep. Se nunquam 
cum matre in gratiam redisse, had 1.e0- 
er been reconciled to his mother, h.e. had 
never fallen out with her.—Redire in viam, 
to return to the (right) way, come to one’s 
senses, reform, repent ; as, Cic. Si erratum 
est redeamus in viam. Terent. Te ore 
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rt redeat n viam. — Redire ad se, to 

tome to himself, from insensibility, for in- 

stance. Liv Or from anger, compose 
une’s self. Terent. Also, to come back to 
one’s former self, resume one’s old ways. 

Cic. So, Id. ad se, atque ad mores su- 

os. Terent. Rursum ad ingenium re- 

dit, to his natural bent, to his own char- 
acter. — Redire in memoriam, to recall 
tv mind, refresh one’s memory, renew one’s 
recollection, bethink one’s self anew. Cic. 
mortnorum. Jd. quo die profectus sit. 

Tere it. Redi mecum in memoriam. — 

Redire animo, to recur to memory, come 

to mind, suggest itself. Plin. Ep. So, 

Val. Flace. Redeunt singula menti. 

T Also, to co ne, fall, be brought or 

reduced. Ces. Pilis missis ad gladios 

redierunt, they came, fell, resorted to their 
swvords. Auct. B. Afr. ad manus, come 
to cluse quarters. Cic. Hee bona in ta- 
bulas publicas nulla redierunt. Ces. 

Ad duas lfegiones redierat, he was redu- 

ced. Terent. Mihi illec vero ad rastros 

res redit, h.e. I shall he brought to the 
wtmust extremity, be reduced to indigence, 
come to the harrow. Id. Adeon’ rem 

rediisse, ut, &c. come to that pass. Id. 

Si eo mee fortune redeunt, abs te 

ut distrahar. fd. In eum jam res re- 

diit locum ut sit necesse, is come to that 
pass, &c. Id. Ad restim mihi res re- 
diit, Jam brought to perdition ; I may go 
and hang myself. Plin. Ad miraculam 
redit, is wonderful. Terent. Bona ad me 
redierunt, have come or fallen to me 
(where re implies perhaps a claim or 
due course of things; compare Reddo). 
fd. Omnia hee verba huc redeunt deni- 
que, cometothis. Ces. Quorum ad arbi- 
triuin simma rerum redeat. Jd. Collis 
paulatim ad planitiem redibat, lost 
itself in the plain. Val. Flacc. In nu- 
bem Ossa redit, lifts itself, soars into the 
clouds. Liv. Resad interregnum rediit, 
it came to an interregnum. Id. Res ad 

Patres redierat. Cic. Si ad se ex iis ni- 

hil redeat, if he gets nothing, &c. —— 

 Redies, for redibis. Apul. — Redeam 
seems to stand for redibo in Plaut. Aul. 

Ba, Op 

EDHIBES (re & hahbeo), es, biii, bitum, 

a. 2. to take back what one has sola, for 

some defect. Plaut. Dixit se redhibere, 

si non placeat. —— Also, to return a 

thing bought to the seller for some fault or 

defect, dvgyw. Cic. Dicenda vitia ea, 
cue nisi dixeris, redhibeatur mancipi- 
um jure civili. Wf Also, not in buy- 
ing or selling, to return, restore. Plaut. 

Scivum (argentum) tibi item, ut mihi 

dedisti, redhibebo. (Mon. legit reddibo.) 

Cod. Just, sumptus. 

REDHIBITIG (redhibeo), dnis, f. of the 

Qseller, the taking back of a thing sold 
for some defect; of the buyer, the return- 
ing of a thing bought, for the same rea- 
son. Quintil. and Pandect. WT And 
generally, restoration.  Tertull. carnis 
et sanguinis. 

REDHIBITORIUS (Td.), a, um, adj. re- 

2 lating to the return or resumption of a 
thin r sold. Pandect. actio. 

REDHIBITUS, a, um, particip. from red- 
h'beo. 

REDHSOSTYS (re & nostio), is, 4. gratiam 

Srefero. Fest. 

REDICS (re & dico), is, a. 3. to say again 

Sor often, repeat. Sidon. 

REDICULUS, i, m. a@ certain god, first 
brought to light m the second Punic war, 
wher Hannibal turned back from Rome. 
Fest. The name is also found in 
Plin, 

REDIGS (re & ago), is, égi, actum, a. 3. 
to drive back, force back. Lucret. Dis- 
jectosqrie redegit eqnos. Ovid. Filia 
parva duas redigebat rupe capellas. 
Liv. hostem in castra. — Also, simply, 
to drive. Justin. Principes civitatis in 
exsilium redegit. ——% Also, to bring 
again or back. Terent. Redige in me- 
moriam. Ces. rem ad pristinam ratio- 
nem. Trent. homines in gratiam, re- 
concile them to each other, make them 
friends again. Justin. homines in pris- 
tinam sortem servitutis. — Also, sim- 
ply, to bring, properly and figur. ; to re. 
duce, constrain, force, &c., and espe- 
cially where humiliation, diminution 
er limitation is implied. Liv. Pars 
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maxima prede ad questorem redacta 
est. Jd. pecuniam in publicum.  Cic. 
gentes in ditionem imperii. MVep. insu- 
las sub potestatem Atheniensium. Ces. 
/Eduos, a Cesare in servitutem redac- 
tos. Cic. Fam lia ad paucos redacta. 
Terent. patrem ad inopiam.  Suweton. 
Galliam in provincia formam redegit. 
Liv, in certum, bring to certainty. Id. 
in nihilum; or, Lucret. ad nihilum, 
bring to nought, reduce to nothing. So, 
Ziv. ad vanum et irritum, make vain, 
make void or of no effect. Cic. omnia in 
unum, briny together, collect into a mass. 
Plin. farris pretium ad assem. Varr. 
Hosce ad sex libros redegit, reduced, 
compressed. Senec. timorem ad verum, 
bring it to the test of truth, examine and 
see what is init. Quintil. Redigere ali- 
quid prosa scriptum in versiculos, 7e- 
duce to verse. — The phrase Redigere in 
ordinem has various meanings. Thus, 
to bring into order, reduce to order, set or 
dispose in order. Auct.ad Heren. Also, 
to admit or adopt into the rank of a classic, 
pronounce to be classical. Quintil. 1, 4,3. 
(It is equivalent to the Greek éyxpiverv, 
and is opposed to Eximere nu nero, éxxpi- 
vety.) So, Id. 10, 1, 54. Neminem sui 
temporis in numerum redegerunt, reck- 
oned as poets, numbered amonyz the poets. 
Also, in several writers of the silver 
age, to put down, degrade, lower. Sue- 
ton. Vesp. 15. (a manner of expression 
borrowed from military life, when an 
officer was degraded to the rank of a 
common soldier, which seems to be a 
better explanation than that given un- 
der Ordo ; for this, Ziv. has In ordinem 
cogere). — Hence, to bring together, col- 
lect, gatherin.  Parndect. fructus, fruits 
of the field. Cic. Quum frumenti co- 
pia penes istum esset redacta,. —— 
MT Also, to call in outstand'ng moneys, 
collect, raise by selling securities or other 
property in one’s hands. Hovrat. Fene- 
rator Alfius omnem redegit pecuniam. 
Cic. Bona vendit, pecuniam redigit. 
Plaut. Argentum tibi redigam, h. e. 
will raise it by selling something, and pay 
you. Liv. Quibus sub hasta venum da- 
tis tantum eris redactum est, ut, &c. 
—— ff Also, to make, render. Ces. Que 
facilia ex difficillimis redegerat. Jd. 
Hos multo infirmiores redegerunt. 

REDIMICULUM (redimio), i, n. a band 
for the hair, forehead, neck, breast of 
women, head-band, necklace, fillet, rib- 
and, &c. KédAvvTpov, dvadécpn, o-p6- 

tov, Tatvia. Cic., Virg. and Juvenal. 
So, Ovid. Aurea marmoreo redimicula 
solvite collo. — Figur. band or bond, tie. 
Plaut. * 

REDIMY6 (unc.), is, ivi, itum, a. 4.. to 
bind round, wind round, wreath, crown, 
encircle, gird, dvadéw. Cic. Sertis redi- 
miri et rosa. Lucret. caput. atque hu- 
meros plex's corollis. Ovid. lauro ta- 
bellas. Catu’l. Frons redimita capillo. 
Virg. Redimibat (for redimiebat) tempo- 
ra vitta. Circ. Quibusdam redimita cin- 
gulis. — And generally, to surround, 
environ, encompass, begird. Catull. Lo- 
ca redimita silvis. Senec. Naxos re- 
dimita ponto. 

REDIMITUS (redimio), us, m. a binding 

3 about, crownine. Solin. 

REDIM6 (re & emo), is, Emi, emptum 
oremtum, a. 3. to buy back or again, re- 
purchase. Cic. Domum non minoris, 
quain emit Antonius, redimet. Id. 
Frusinatem ftindum  redimere. 
1 Also, to buy or purchase in re'urn, 
Plaut. Orabo, ut mihi pallam reddat, 
quam dudum dedi, aliam illi redimam 
meliorem. —— 1. Also, simply, to bux, 
purchase. Liv. necessaria ad cultum. 
Cic. Vitam alicujus pretio. Martial. 
Et redimunt soli carmina docta coci. 
— Hence, figur. to buy, purchase, h. e. 
acquire, vain, or procure for a price. Cic. 
pacem parte fructuum. Ces. pacem 
obsidibus, Jd. largitione mil‘tum vo- 
luntates. Sa/lust. Jugurtha belli mo- 
ram redimebat, procured by his money. 
—— 7 Also, to redeem, ransom by mon- 
ey, droAvrpdopar. Cic. captos e ser- 
vitute. Jd. Suis facultatibis captos a 
predonibus redimunt. — Hence, figur. 
to buy off, redeem, ransom, h. e. free or 
rescue by payment of a certain price. 
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Cic. Pecunia se palam a jaaaibus re 
demerat, had bought of Nep. Ut eum 
suo sanguine ab Acherente cuperent 
redimere. Ovid. Ut corpes redimas 
ferrum patieris, h. e. a morbo heres 
Liv. Majores se a Gallis auro reaemis 
se. Cic. Urbem quinque hominum pe- 
na redemi. Senec. Verba mea redi- 
mam, will redeem my promise, h. e. fulfil 
it, and release myself from it by giving the 
promised present. Juvenal. Monstrum 
nulla virtute redemptum a vitiis. — Al 
so, figur. to buy off, h. e. avert, repel, 
ward off, by payment of money or some oth- 
er price. Cic. metum virgarum pretio. 
Id. Acerbitatem a republica meis in- 
commodis redemissem. Pandect. deta- 
torem, buy him off, bribe hun off. Ovid. 
suam mortem morte alterius. Cic. So-. 
cietatis non suas lites redemit, quum 
fundum a Flavio accepit, h. e. put an 
end to, by compounding for a certain sum 
or property, compromised. Plans. in Cic. 
Ep.. Redimere preteritam culpam, to 
redeem, make amends for, atone fur. So, 
Ovid. Ut sua per nostram redimat per- 
juria penam. Senec. Vitia virtutibus, 
redeem, make amends for. WT Also, 
to farm. Ces. vectigalia. Cie. pica- 
rias. — Also, to undertake for or in hope 
of some valuable consideration, con- 
tract for. Cic. Si pupillo opus redimi- 
tur. Vurr. Qui de censoribus classi- 
cum ad comitia redemptum habent. 
Pandect. Si vestimenta texenda redeme- 
rit, vel insulam, vel navem fabrican- 
dam. —— ff Also, to hire. Liv. Re- 
dimendi et conducendi jus. — Hence, 
figur. Plin. Ep. Sequuntur auditores, 
conducti et redempti mancipes. Petron 
Plausor redemptus (in both it may be 
also, bribed, bowght). 

REDINDOTUS (re & indutus), a, um, par- 

3 ticip. clothed again.  Tertull. carnem. 

REDINTEGRATIG (redintegro), nis, a 

2 renewal, restoration. Macrob. and Ar- 
nob. WT Also, a repetition. Auct. ad. 
Herenn. ejusdem verbi. 

REDINTEGRATOR (Id.), dris, m. a@ re- 

3 newer, restorer. Tertull. 

REDINTEGRG (re & integro), as, avi, 
atum, a. 1. to make whole or make whole 
avain, entirely restore to its former fuct- 
ing, complete again. Ces. deminutas 
copias, fill up again. Auct. ad Herenn, 
Ut renovetur, non redintegretur ora- 
tio, entirely repeated. WT Also, to r6 
new, refresh, bring hack or on again. Cit 
Auditoris memoria redintegrabitur. Ces 
Hostibus spes victorie redintegraretur. 
fd. Redintegratis viribus. Ziv. Redin 
tegrata ira. Ces. and Liv. Redinte- 
grare prelium, begin over again, renew. 
Liv. animum. Jd. Redintegrata est 
omnibus memoria feedissime potesta- 
tis. — Intrans. to become renewed. Var- 
ro. Iterum tum jucunditas in herba 
redintegravit (Schneid. redintegrabit). 
——_ ‘ff Also, to repeat. uct. ad Her. 
verbuin. 1 Also, to restore, recruit, 
_refresh. Varr. columbas. Tacit. animos 
legentium. f Reintegrare. Senec. 

REDINVENIG (re & invenio), is, a. 4. te 

3 find avain Tertull. 

REDINONT, h. ec. redeunt. Enn. ap. Fest. 

REDIPISCOR (re & apiscor), éris,redeptus 

3 sum, dep. 3. to recover, get again. Plaut. 

REDISCS (re & disco), is, 2. 3. to learn 

Sagain. Venant. Fort. 

REDITIGO (redeo), dnis, f. a returning, 

1 return, dvacrpoph. Ces. Domum redi- 
tionis spe sublata, of returning home. 
Plaut. Jube abire rursum, quid illi re- 
ditio etiam hue fuit ? 

REDITGS (Id.}, us, m. @ return, dva- 
orp»64.  Cic. Noster itus, reditus, in- 
cessus. /d. Inter profectionem redi- 
tumque L. Sulle. Hirt. Nullum redi- 
tum habere in civitatem, have no way of 
returiiny, be unable to return. Catull. 
Reaiium ferre ad or in aliquem locum, 
h. e. redire. Nep. Excludi reditu in 
Asiam. Cic. Reditus domum (home) e 
foro. Jl. Quempiam prohibere reditu 
ad aliquem. Jd. Hominibus in Curiam 
reditus esset, h. e. homines redire pos- 
sent. Jd. Red‘tus in gratiam cum ini- 
‘micis, reconciliation. Id. gratie. In 
plur. num. Tlorat. Reditus abscindere 
dulces. Cic. Septenos solis reditus, 
—- TT Also, income, renenue, return 
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produce. Nep. Omnis ejus pecuniz re- 
ditus constabat in Epiroticis et urbanis 
possessionibus. Ovid. Aut populi redi- 
tus positam componet ad hastain, h. ¢. 
vectigalia populi R. publice lorabit. 
Plin, Ep. Esse in reditu, to bring in some- 
mney yield revenue. 

REDIVIUM ‘ 

REDIVIOSUS. See Reduvium, &c. 

RED(VIVATIO (redivivus), dnis, f. rean- 
imation. Cassiod. 

REDIVIVUS (re & vivus), a, um, adj. 
living again, restored to life, Prudent. 
Christus. — Figur. what is renewed and 
as it were made to live again; especially 
of materials, which are used over ayain. 
Juvenal. Velut exhausta redivivus pul- 
lulet arca numus. Cic. lapis. Vitruv. 
rudus. 

RED6 (unc.), dnis, m.akind of fish. Au- 
son, 

REDOLES (re & oleo), es, ni, n. 2. to emit 
asmell: to smell, dré6gu. Ovid, — The 
acc. answers to the qtiestion, Of what? 
Cic. vinum, h. e. of wine. Also, the 
abl. when one may ask at the same 
time, With what? Viryg. thymo — 
Hence, figur. Cic. Ex illius orationi- 
bus Athene redolere videntur, h. e. to 
smell forth; to be observed. Aiso, with 
an ace. following. Cvc. doctrinam, h. e. 
of learning. So, also, Jd. antiquitatem. 

~ Capitol. Redolet mihi, I have a scent 
of or perceive any thing. 

REDOMITUS (obsol. redomo), a, um, adj. 


ltamed. Cic. 
REDONES, um, m. a people. See Rhe- 
dones. 


REDGONG (re & dono), as, avi, atum, a. 1. 
8 to give back again, restore, return, dvadi- 
dwut. Horat. Quis te redonavit Diis pa- 
triis. Jd. Graves iras, et invisum nepo- 
tem Marti redonabo, J will give up to 
Mars, viz. to please Mars, or on Mars’s 
account, &c.; I will drop or lay aside my 
bitter resentment, &c. 3 I will forgive or 
not prosecute with hostility, &c. 
REDOPTS (re & opto), as,a. 1. to wish 
3 fur again. Tertull. 
REDORDIGOR (re & ordior), iris, dep. 4. 
2 to unweave, unravel. Plin. telas. 
REDORMIG (re & dormio), is, n. 4. to 


2 sleep again, dvaxotpaopat. Plin. Ep. 
and Crls. 
REDORMITATI6O (obsol. redormito), 


2 snis, f. @ sleeping again or falling asleep 
again after waking. Plin. 

REDORNG (re & orno), as, a. 1. to adorn 

Sagain. Tertull. 

REDOCS (re & duco), is, xi, ctum, a. 3. 
to bring or lead back, conduct back, vay. 
Ces. legiones ex Britannia. Cic. ali- 
quem ad villam. Jd. aliquem de exsi- 
lio. Jd. regem, h. e. to reinstate. Id. 
Reductus sum, se. de exsilio. So, also, 
Id. Reducti. Ces. turres, h. e. to bring 
back. Horat. febrem, h. e. to cause to 
return. Virg. westatem. Terent. ali- 
quein in gratiam, h. e. to restore. Cic. 
aliquem ad salutem. Mepos. ad offi- 
cium. Terent. aliquem, h. e. to reclaim 
from wickedness. Cic. aliquid in me- 
moriam, h. e. to bring back to one’s rec- 
ollection, recall to one’s remembrance. — 
Hence, to take to one’s self again. Te- 
rent. and Mepos. uxorem, kh. e. to fetch 
her home again, take for wife again. So, 
also, Sweton. in matrimonium. — Also, 
to bring into practice again, set on foot 
again, renew. Plin. Ep. morem. Ta- 
cit. legem, — Also, to bring to. Ovid. 
in formam, h. e. to give a shape. Plin. 
corpus ad maciem, A. e€. to reduce. — 
Also, to bring out again; or, simply, to 
bring out, get out. Plin. LX pondo 
panis e modio, h. e. to get out or make. 
—— 1 Also, to draw back, retract. Cic. 
fragm, calculum. Quintil.brachia. 
Virg. aliquem a morte, h. e. to with- 
draw, rescue, save. Cas. falces. se 
to draw back, withdraw, retire ; as, figur. 
Ovid. « contemplatu mali, h. e. from the 
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contemplation of misfortune.  Senec. li- 
beralitem, h. e. to limit, confine. — 
Hence, figur. u. remove. Hence, Re- 


ductus, a, um, 7emote, retired, removed 
back, sequestered, lonely, solitary. Virg. 
vallis. Jd. sinus,h. e. winding. Hence, 
in painting. Quintil. Alia eminentio- 
va, alia reductiora, h. €. less prominent, 
avre dark, in the shade. — Also, to set 
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behind or after. Hence, with the Stoics, 
Cic. Reducta, h, ¢. things that deserve to 
be postponed, inferior, opposed to produc- 
ta. —— I The first syllable is found 
long in Lucret., whence some write 
redduco, 

REDOCTY6 (reduco), dnis, f. a bringing 

1 or leading back, conducting back, restoring, 
dvaywyn. Cic. T Also, a pulling or 
drawing back. Vitruv. 

REDCCTS (frequentat. of reduco), as, a. 

3 1. to lead or briny back. Aurel. Vict. 

REDOCTOR (reduco), Sris, m. a bringer 

2 back, restorer, xaraywyeds. Liv. plebis. 
Plin. Ep. literarum. 

REDOCTOS, a, um.1 See Reduco. 

REDOLCERG (re & ulcero), as, avi, atum, 

2a. 1. to cause to ulcerate again, make sore 


again, scratch open again, dvedxow. 
Colum. Scabra pars prius aspera testa 
vel pumice redulceratur. — Figur. 


Apul. dolorem, h. e. to renew. 
REDONCGS (re & uncus), a, um, adj. 
2 bent or curved back, dvaxapris. Plin. 

—— Also, bent or curved inwards. 

Ovid. 

REDUNDANS, tis, particip. from redundo. 

3 —— 7 Adj. ovexfowing, excessive, super- 
fluous. Tertull. Redundantior. 

REDONDANTER (redundo), adv. luxuri- 

2 antly, superfluously, abundantly, copious- 
ly, redundantly, excessively. Plin. Ep. 

REDONDANTYA (Id.), @, f. an overflow- 

ling of water; or, water overflowing. 

Vitruv. — Figur. superfluity, luxuriancy, 

exuberance, redundance, superabundance, 

wrcovatndes. Cic. 

REDUNDATYS ({d.), onis, f. a flowing 

2 back or an overflowing of water. — Hence, 
Fiin. stomachi, h. ¢. a rising of the 
stomach. — Figur. Vitruv. Astra redun- 
dationibus referuntur, h. e. a flowing 
back, as it were, of the heavens; the revo- 
lution of the heavens. 

REDONDS (re & unda), as, avi, atum, 
n. 1. to flow back, overflow, run over, 
discharge itself, meptaociw, brep3 Ogu. 
Cic. Redundat mare. /d. locus. Lu- 
cret. Nilus campis redundat. Cic. pi- 
tuita. Plin. sanguis in oculos. Ovid. 
Gutture fac pleno sumpta_ redundet 
aqua, h. e. drink till you are full. — Also, 
of places. Cic. Locus sanguine redun- 
davit, h. e. swam with blood. T Fig- 
ur. to redound to, fall upon, extend to, 
come to, &c. Cic. Infamia ad amicos 
redundat. Jd. Nullum in me pericu- 
lum redundarit ex, &c. Jd. Nationes 
in provincias redundare poterant, h. e. 
overflow them. iT Also, to come forth, 
become visible or manifest, appear, folluw. 
Cic. Sermones aliquid redundant. Jd. 
Ex ea causa redundat reus Postumius, 
h. e. it follows that he is ouwilty. 
WT Figur. to abound, be superfluous or re- 
dundant, be too copious or luxuriant. 
Hence, to have a redundance of or abound 
inany thing. Cic. aliquare. Jd. Tuus 
deus non uno @igito redundat, sed capi- 
te, &c. h. e. has not only a finger too 
much, but, &c. Also, to be superfluous or 
redundant. Citic. Neque in Crasso re- 
dundaret. Also, to remain. Cic. Ex 
meo tenui vectigali aliquid redundabit. 
— Hence, Redundans, overflowing, hav- 
ing superabundance, copious, redundant, 
exuberant. Cic. orator. — Hence, one 
that kas eaten or drunk immoderately, 
stufed himself with food or filled his belly 
with drink. Plin, Paneg. T Also, 
transitively, to cause any thing to over- 
flow or discharge itself. Hence, Ovid. 
Redundate aque. — Hence, figur. of a 
river speaking. Stat. Talia faucibus 
redundat, h. e. pours forth these words. 
—— ‘II See, also, Redundans. 

REDEPLYCS (re & duplico), as, a. 1. to 
redouble. Tertull. 

REDCTRESCS (re & duresco), is, n. 3. to 
grow hard again. Vitruv. 

REDOVIA, or REDIVIA (from obsol. re- 
duo), @, f. an agnail, rivet. Plin. Re- 
duvias sanare. Cic. Capiti mederi de- 
beo, et reduviam curo, h. é. to neglect 
matters of importance, and trouble one’s 
self about a trifle. T Solin. escarum, 
h. e. the remainder of the food which sticks 
between the crocodile’s teeth. Id. conchy- 
liorum, h. e. the remainder thereof, the 
Fragments of shells. 


REDO VIOSUS, orREDIVIOSUS (reduvia), 
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a, um, adj. full of agnails Figur 
Lev. ap. Fest. Scabra in legendo redi. 
viosaque offendens, h. e. aspera, hian- 


tla. 

REDOX (reducn), iicis, leading or bringing 
back. Ovid. Jupiter. Inv, 
brought back, returning, returned, cume 
back. Liv. navis. T'erent. Facere ali 
quem reducem, A, e. to bring back again 
So, also, Cic. Me reducem esse voluis 
tis, A. e. have brought me back, sc. from 
exile. Plaut. Te reducem patri reddi 
derunt, h. e. brought back safe and sound, 

REEXINANIG (12 & exinanio), is, a. 3. 

3 to empty again. Apic. 

REFABRICG (re & fabrico), as, a. 1. to 

3 rebuild. Cod. Just. 

REFACI6O (re & facic’, is, éci, actum, 

3a. 3. same as Refiaa Fropert. iter, 
h. e. repetere, accord ng to Scaviger. 

REFECTTS (reficio), énis, f. a restoring,. 

2 repairing, rebuilding, refitting, émioxevih. 
Vitruv. and Sueton. —— Tf Also, a re- 
covering, refreshment, recreation, refec- 
tion; repose, relief. Quintil. and Cels. 

REFECLOR (Id.), dris, m. a@ repairer, re- 

2 builder, peraroinris. Sueton. 

REFECTUS (Id.), us, m. a refreshment, 

3 recreation. Apul. 

RXFECTCS, a, um, particip. from reficio. 

3 WT Adj. refreshed, recruited, vigorous. 
Marc. Cap. Refectior. 

REFELLGO (re & fallo), is, 2. 3. to -emove 
an illusion. — Hence, to confute, refute, 
contradict, prove false, disprove, rebut, 
refel, dvrihéyw, dtehéyxw. Cic. ali- 

uem. fd. aliquid. 

REFERCI6 (re & farcio), is, fersi, fertiim, 
a. 4. to fill, sinff, cram, dvatAnpdw. Cic. 
cloacas corporibus. — Figur. to fil or 
stuff with any thing. Cic. aures sermo- 
nibus. —— 1 Also, to stuff, cram or fill 
into. Cic. omnia libris, for in libros, 
or for libros omnibus rebus. /d. Que 
peranguste refersit in oratione, h. e. has 
brought forward in a compressed or con- 
densed form, —— I See, also, Refertus, 


a, um. 

REFERIATIO, dnis, f. same as Requies. 
Cassiod. 

REFERIG (re & ferio), is, a. 4. to strike 
again, dvataiw, dvardkjrrw. Plaut.-—- 
"| Also, to strike back. Ovid. Speculi 
referitur imagine Phoebus, h. e. is re- 
flected. 

REFERIVUS, a, um. See Refrivus. 

REFERS (re & fero), fers, tili, latum, 
irreg. a. to bring or carry bdtk or again, 
dvapépw. Liv. predam. Cic. Me re- 
ferunt pedes in Tusculanum, — Se re- 
ferre, or referri, to return, retire, with- 
draw ; as, Cic. Iterum Romam se retulit. 
Vire. Classem relatam, fh. e. rediisse. 
Figur. Cic. Ut eo, unde digressa est, 
se referat oratio. /d. se ad philosophi- 
am, to betake himself to the study of phi- 
losophy. Sil. Ensem referre vaginwe, 
h, e. to sheathe again, put up, put back. 
Also, to give back. Horat. pannum. 
Cic. pateram. — Hence, to drive back. 
Cic. Auster me Rhegium retulit. Pan- 
dect. jusjurandum, kh. eé. to retort an oath 
which is tendered, upon him who proposes 
it. — Hence, to refute. Ovid. opprobria. 
— Also, to cause to rebound: in pass. 
to rebound, resound, sound. Cie. Sonus 
relatnus. Jd. Usqne Romam sonus re- 
ferantur. — Also, to draw back. Ovid. 
manus. Liv. pedem, er gradum, h. e. 
to return, retire. Hence, of victory. 
Virg. In decimum vestigia retuJit an- 
num, h. e. has retired from us, has for- 
saken us. Also, of an orator. Quinti/. 
Ab iis, que non adivvant, pedem re- 
ferre. Plin. Seleucia a mari relata, 
h. €. distant, remote. Pandect. dem, 
h. e. to anticipate. — Also, to bring bark 
word, inform one of any thing, report, 
give an account of, relate. Ces, Cognos- 
cerent et ad se referrent. — Also, to 
bring forth aguin, — Hence, tr reéstablish, 
restore, renew. Cic. laudem Valerie 
gentis. Jd. consuetudinem. — Also, ta 
repeat, renew. Cic. mysteria. Virg. 
sacra, Jd. arma, h.e. bellum. Also, 
to repeat by word of mouth. Liv. idem 
illud responsum, h. e. to give the same 
reply. Horat, acumen meretricis, h. ¢. 
to repeat the wit or witty words of a pros- 
titute. — Also, to repea: in his mind o 
memory. to call to mind remember, thint 
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im upon, reflect or meditate upon. 
Goi. — Also, to be like, resemble, imitate. 
Virg. aliquem ore. Plin. Ep. mores 
alicujus. Virg. Nomine avum refe- 
rens, animo manibusyue parentem, h. e. 
having the name of his grandfather, the 
courage and bravery of his father. — Also, 
to give from one’s self. Ovid. vina, h. e. 
to vomit, throw up. — Also, to bring for- 
ward again. Cic. rem judicatam, se. in 
judiciuin. — Also, to change, alter. 
Virg. in melius, h. e. to make better. — 
Also, to bear away, gain, obtain, acquire. 
Tacit. decus. Virg. laudem et spolia. 
— ! Also, to bring in return or on the 
contrary. — Hence, to say any thing in 
return, object, answer, reply. Cic, Quid 
a nobis refertur? /d. defensioni alicu- 
jus. — Also, to return, requite, recom- 
pense, give in return, Cic. salutem ali- 
Cli, h.e. to return a compliment, salute 
in return. Id. gratiam, h.«e. to return 
thanks, give proofs of lis gratitude by 
decds. Id. Par pro pari referre, kh. e. to 
repay like for like. Ovid. vicem. — Al- 
so, to compare, judge af. Nepos. alie- 
nos mores ad suos. — Also, to cause a 
thing to have reference to any thing or 


person; to refer toany thing. Cic. divi- 
natianemad naturam deorum. Jd. om- 
nia ad voluptatem corporis. Varr. ad 


fructum, h. e. to look for or have regard 
to use. — Hence, to make one thing ac- 
cord with another, adapt. Cic. consilia 
et facta ad dignitatem. Jd. omnia ad 
suum arbitrium. — Referri, to have ref- 
erence to, belong, pertain or relate to, con-~ 
cern. Cic. Hoc refertur ad te. So, 
also, Referre, sc. se, to have reference to, 
belong, relate or pertain to, concern, have 
influence. Cic. ad virtutein. T Al- 
80, to carry, bear, bring.  Cic. opem, 
&. e. to render assistance. Id. fructum. 
Apul. Se referre cubiculo (hk. e. in cubi- 
culum), h.e. to betake one’s self to. Circ. 
consulatum ad patrem. — Hence, to 
bring, turn, direct, put, apply to. Cic. 
animum ad veritatem. Ovid. gemmam 
ad os, k. e. to hold at, put upon. Tacit. 
manum ad capulum. Virg. oculos in 
aliquem. — Also, to ‘deliver, give in. 
Cie. ratienes ad wrarium, b. e. to return 
or give in one’s account. — Hence, to de- 
liver, bring. Cas. mandata. Jd. B. G. 
1, 35. and Liv. 37, 28. responsum. — 
Aliso, to make a report, particularly to 
magistrates or persons in authority. Liv. 
legationem, &. e. to make a report of the 
result of anembassy. (But deferre means 
simply to announce, give infurmation.) 
Cic. prerogativam, sc. centuriam, h. ¢. 
to report or deliver the votes of the century 
thut voted first. — Also, to tell, relate, say, 
mention, cite, recite, repeat. Nep. Quum 
relatum legent. Jd. versum Homeri. 
Horat. recte facta. Terent. alicui con- 
silia. Also, with an accusat. and infin. 
following. Liv. Qui ase Macedonum 
reges ex ea civitate oriundos referunt. 
— Also, to propose, or lay before, consult. 
Cic. Ad senatim referre, or, simply, re- 
ferre, h. e. to propose or lay before the sen- 
ate, make a motion in the senate. This 
was usually done by the consuls and 
the tribunes of the people, and, in ab- 
sence of the consuls, by the pretor ur- 
banus. Sometimes any distinguished 
senator could make a motion after hav- 
‘ing given his vote. Hence, Cic. Sen- 
tentiam simpliciter referre, h. e. to deliv- 
er his opinion in the senate. [d. ad popu- 
Jum, h.e. to bring before the people, pro- 
sose to the people. For this, Ferre ad popu- 
fumis more usual. Cic. ad haruspices 
ostenta, ep. ad oracula, kh. e. to con- 
sult the oracles. Id. ad consilium. So, 
also, ad hominem; as, Cic. Ad me ne re- 
ferrent, h. e. that they did not consult me. 
Also, of a countryman who states his 
eases to an advocate and consults him. 
Cic. Qui cum Galbam seduxisset, atque 
ad eum retulisset, &c. — Hence, figur. 
to consult, take advice. Cic. ad se ipsum, 
h. e. to ask himself. Phedr. ad animum. 
-— Also, to register, mark or set down, re- 
sord, enter in a register. Cic. in tabn- 
las publicas. So, also, Jd. rationes in 
tabulas. Jd. senatus consulta, sc. in 
ewrarium. Id. Rosc. Com. 1. nomen in 
eodicem, or in tabulas, h. e. to enter inan 
eccount-book. So, also, Cic. in rationi- 
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bus. Jd. in libellum. — Hence, Ac- 
ceptum alicui referre, to put to a person’s 
credit in an account-book, to enter an 
amount received, or, in general, to have 
received or be indebted to any person for 
any thing. (See Accipio.) — Also, to 
reckon, count, number or reckon among 
Cic. in reos, in proscriptos. Id. in de- 
orum numero, or, Sueton. numerum, or, 
Cic. in deos, h. e. to reckon among the 
gods. ence, Tacit. causam rei ad ali- 
quem, h. e. to ascribe or impute the reason 
or cause to any one. Virg. Numerum 
ovium referre, h. e. to count. — Referre 
is sometimes used for in rationes refer- 
re. Cic. Operi publico referunt, h. e. 
they enter the money for a public build- 
ing, they enter the money with this title or 
memorandum, * for a public building.” 
I Also, to execute, accomplish, effect, 
bring to pass. Liv. decretum sine cede 
nostra. T Refert, as an impersonal 
verb. See Refert. 


REFERT (re, abl. of res & fert), inpers., it 


profits, is the interest of, concerns, iinports, 
Oltagépst, roughest, cvpdéper. It is some- 
times found with a nominat., and some- 
tines without, which, however, is sel- 
dom any other than a pronoun, as, id, 
illud, quod, &c. Of what consequence 
or concern a thing is, is expressed by 
the adverbs magnopere, &c. nihil, par- 
ticularly by the genitives magni, parvi, 
quanti. But the thing or person whom 
a thing concerns, is sometimes found 
with ad, rarely in a simple accusative or 
genitive. More frequent are the abla- 
tives mea, tua, sua, nostra, vestra, to 
which belongs also cuja (for cujus). 
Cic. Magnopere refert id ipsum, &. e. 
that very thing is of great importance. Id. 
Parvi refert, abs tejusdici. Cel. in Cic. 
Ep. Aliquid quod referret scire. Cic. 
Magni refert, quid, &c. /d. Refert etiam, 
quiaudiant. Jd. Quid refert, utram, &c. 


Id. Quod tua nihil referebat. Terent. 
Mea minime refert. Jd. Quod retulit ? 
h. e. of what use has it been? Quintil. 


Multum refert, quid, &c. Terent. Nlud 
permagni referre. Jd. Tua quod nihil 
refert, h.e. what does not at all concern 
you. Citic. Quanti id refert. Plaut. 
Quam ad rem istuc refert? h. e. what 
purpose does it serve? what end does it 
answer? Id. Quid id ad me refert? 
h. e. what is that tome? Id. Quid te re- 
tulit? hk. e. what was it to you?  Sallust. 
IiNorum magis, quam sua retulisse. 
Quintil, Plurimum refert compositionis, 
h. e. with regard to, &c. — The dat. oc- 
curs also. Plaut. Cui rei retulit? h. e. 
what purpose did it serve? — As that, 
which is of importance, is frequently 
put in the infinit., so refert is somet' mes 
followed by ut. Colum. T'antum retule- 
rit, ut observemus. Terent. [llud per- 
magni referre, ut, &c. 


REFERTOS, a, um, particip. from refer- 


cio. Adj. filled, stuffed, crammed, 
full, replenished, well stocked or stored, 
BeBvopévos, with an ablat. or genit. fol- 
lowing. Cic. Insula referta divitiis, 
h.e. abounding. Id. omnibus rebus. /d. 
Gallia referta est negotiatorum. Jd. 
Theatrum refertissimum celebritate. — 
Also, figur. full, rich, abounding in, am- 
ply provided with.  Cic. Vita referta bo- 
nis. — Also, with de following. Cie. 
Querebat, cur de procmiis, et de epi- 
logis referti essent eorum libri. — Also, 
without a case, full, rich, well provided. 
Cic. Alia referta. Jd. Mrarium refer- 
tius. 


REFERVES (re & ferveo), es, n. 2. to fer- 


1 ment or boil again, to be boiling hot, boil 
up. Plin.— Figur. Cic. Crimen refer- 
vens, h. e. flagrant, atrocious. 


REFER VESCSG (referveo), is, vi or bui, n. 


1 3. to boil up again, to boil up, to grow hot. 
Cic. Sanguis refervescit. —— 7 Also, 
to lose its heat, to cool. Cic. Oratio re- 
ferverat. 


REFIBULG (re & fibulo), as, a. Ll. to un- 
3 clasp, wnbuckle. 


Martial. : 

REFICI6 (re & facio), is, éci, ectum, a. 3. 
to make again or anew,  Pandcet. testa- 
mentuin, Sallust. arma,tela. Cic. ea, 
que sunt omissa. — Hence, to restore 
any thing to its former state. Liv. ordi- 
nes, h.e. the ranks. Nep. res. Cic 
salutem. — Also, to reinstate, tu restore 
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to the government of a county. T'actt 
Pulsus ac rursus Langobardo; 1m opibus 
refectus.—Hence,torebuild. Nep. muros. 
Ces. pontem.— Also, to repair, reft. Cas. 
naves. Cic. edes. Cas. muros, classem. 
Cic. opus. — Also, to rekindle, Ovid. flain- 
mam.— Also, to restore to its proper num- 
ber. Hence, to fill up, supply, recruit. 
Liv. 3, 10. exercitum. Ces. copias. So, 
also, of cattle. Virg. Georg. 5, 69. — 
Also, to restore to health, cure, heal. Sal- 
lust. saucios.  Cic. Tironis reficiendi 
spes. — Also, to restore, recover, relieve, 
revive, refresh, recruit. Liv. vires cibo. 
Ces. exercitum ex labore. Ziv. mili- 
tem ex jactatione maritima. C30. 
Quoad me reficiam. — So, also, of the 
mind. Cic. Me recreat et reficit Pom- 
peii consilium, h. e. encourages me, gives 
me strength. Id, Reficite vos, h. e. take 
encouragement. Liv. animos militum a 
terrore. — Also, with regard to power. 
Nep. Lacedemonii se nunquam refece- 
runt.—Also, of inanimate things. Ovid. 


herbas. lin. terras. Jd. stomachum. 
Virg. saltus. I Also, to make again, to 
reéiect, Cte. tribunos. Senee. consu- 
lem. T Also, to receive again or in 
return. Varr. sumptum, fh. e to re- 


ceive the expensrs again. Id. fructus. 
— 1 Also, to make, effect. Varr. 
Quod ex uno facto dei reficitur. —- 
Hence, to collect, get, receive. Pandect. 
pecuniam ex venditionibus. Cic. tan- 
tum ex possessionibus. Jd. plus merce 
dis ex fundo. —— TI See, also, Refectus, 
a,um. 

REFICTYG (refingo), snis, f. same as Re 

3 fectio. Pandect. 

REFIGO (re & figo), is, xi, xum, a. 3. to 
pluck down what is fastened, unfasten, un- 
fix, unloose, loosen, tear off, dtoKaSnrOw. 
Cic. tabulas, hk. e. to take down. Horat. 
signa teniplis, h. e. pluck down, remove 
by force. — Hence, to cancel, annul, ab- 
rogate, abolish, of laws and decrees 
which were set up in public, and hence, 
to tear them down was to abrogate 
them. Cic. leges. fd. wra, h. e. leges. 
— Also, to pack up. Cur. in Cic. Ep. ad 
Div. 7, 29. Ed. Ern. Other Edd. read 
defigere in the same sense, ——- I Also, 
to fix or fasten anew, or, sitnply, to fasten. 
Virg. Georg. 4, 202. Better Edd. read 
refingunt. 

REFINGG (re & fingo), is, a. 3. to form or 

3 make again, to restore. Virg. 

REFIRM6<(re & firmo), as, avi, Atum, a. 

3 1. to fix again. Sex. Ruf. 

REFIXGS, a; um. See Refigo. 

REFLABILYS (reflo), e, adj. that evapo- 

3 rates. Cal. Aurel. 

REFLAGITSO (re & flagito), as, a. 1. te 

3 demand again, dvatrifa.  Catull. 

REFLATIO (reflo), dnis, f. evaporation 

3 Cal. Aurel. 

REFLATwS (Id.), us, m. a blowing baek. 

L Plin. — Hence, a contrary wind, dyti- 
mvota. Cie. 

REFLECTO (re & flecto), is, xi, xum, a. 
3. to bend or turn back or backwards, ava- 
kaprro. Plin. caudam. Ovid. cervi- 
cem. Catull. caput. — Hence, Reflecti 
to hend itself back. Ovid. and Plin. ~ 
Hence, figur. to bend, guide, appease, 


move, touch. Cic. mentes. Jd. ani- 
mum. — Also, to turn back, Henxce, 
Virg. animum, h. e. to reflect /% OFS® 


in melius. Catull. pedem, <r, Feler. 

Maz. cursum, kh. e. to return, go back. 

Also, to turn away. Ovid. ocn- 
los. —— 1 Also, to turn about, convert, 
as, a proposition. Apul. 

REFLEXIM (reflexus, a, um), ade, invert- 

3 edly, conversely. Apul. 

REFLEXY6 (reflecto), dnis, f. a turning or 

3 bending back. Macrob. cervicis.— Hence, 
aconversion. Apul. 

REFLEXUGS (Td.), us, m. a bending hack. 

3 Apul. oceani, h. e. a bay. 

REFLEXUS, a,um. See Reflecto. 

REFLO (re & flo), as, avi, Atum, n. and a. 
1. to blow contrary, blow back or against, OF, 
simply, to blow, avtixvéw. Cic. — Figtr 


Cic. Fortuna refiavit. -  Aiso, 
transitively, to blow back. Tucrt. 
aerem. pul, anhelitus, h. e. to fetch 


breath, breathe. —— ‘I! Also, to inflate, 

puff up bu b'owing, as, a garment, Apul. 

—— 7 Also, to evaporate. Cal. Aurel 

— M Also, to oa” the wind will 
3 
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which an ihing is inflated. 
follem. 

REFLORES (re & floreo), es, ui, n. 2. to 

3 blossom again. Cyprian. 

REFLGORESCG (re & floresco), is, rui, n. 

9 3. to flourish or blossom again, flourish 
anew, bezin to blossom again, dvavtéiw. 
Plin. — Figur. Sil. Reflorescensjuventa. 

REF LUG (re & fluo), is, xi, xum, n. 3.. to 

2 flow back, dvappéw. Virg, Nilus refluit 
campis. Val. Flacc. Refluens Padus, 
h. e. overflowing. Also, in the passive ; 
as, Plin. Reflui. 

REF LUGS (refluus), a, um, adj. flowing or 

Qrunning back, tudigpoos. Plin mare. 
Apul. Litus refluum, h. e. litus maris 
reflui. . 

REFOCILLG (re & focillo), as, avi, atum, 

2a. 1. to cause to live again, revive, refresh, 
restore, bring to one’s self again, proper- 
ly by means of warmth. Senec. 

REFODIG (re & fodio), is, 6di, ossum, a. 

23. to dig out, dig up, dvoptccw. Plin. 

REFORMATIG (reformo), dnis, f. a trans- 

2 formation, perapdpdwots. Apul. 

REFORMATOR (Id.), 6ris, m. a@ trans- 

2 former. —- Hence, a changer, reformer, 
renewer, dvarAacrihs. Plin. Ep. littera- 
rum senescentium. 

REFORMATUS (Id.), us, m. same as 

3 Reformatio. Tertull. 

REFORMIDATIY6 (reformido). G6nis, f. 

1 a fearing, fear, dread, ~6B05. Cic. 

REFORMIDG (re & formido), as, a. and n. 
1. to fear, dread, stand in awe of, teptboBé- 
opat. Citic. bellum. Also, with an infin. 
following. Cic. dicere. — Hence, figur. 
Virg.{ Vites) ferrum reformidant, h. e. 
pruning is injurious to then. —— ‘I Also, 
intransitively, of plants when they are 
injured and hindered in their g>ywth. 
Coium. Oculus (vitis) reformidat, h. e. 
uffers, ceases growing. : 

RP FORMS (re & formo), as, avi, atum, 

2a. 1. to give another shape to, transform, 
change, new mould or shape, peTapopgpow. 
Ovid. Iolcus reformatus in annos pri- 
mos. Jd. Dum, quod fuit ante, refor- 
met, h. e. until it resume its former shape. 
Apul. Hunc reformavit ad homines, h. e. 
has restored him to the human form. Id. 
figuras in facies hominum. — Hence, 
figur. to change, alter, reform, amend. 
Plin. Paneg. mores depravatos. Pand. 
in pejus. T Also, to form, fashion, 
shape. pul. in speciem Veneris. 

REFOSSUS, a, um. See Refodio. 

REFOTUS, a,um. See Refoveo. 

REFOVEG (re & foveo), es, Ovi, Stum, a. 

2 2.t0 warm again, cherish, refresh, restore, 
revive, comfort, relieve, dvasdA\rw. Ov- 
id. pectora. Gell. animum. ‘Tacit. 
vires. Ovid. ignes, h.e. to rekindle. 
Plin. Ep. studia prope exstincta. Sil. 
vulnus, h. e. to take care of by applying 
poultices, bandages, &c. Val. Flace. 
Hoc nobis refove caput, h. e. make well 
again, 

REFRACTARIGLUS (dimin. of refracta- 

] rius), a, um, adj. somewhat stubborn, ob- 
stinate, refractory, or unruly, dvrirumis. 
Hence, opposing in trifles. Cic. dicendi 
genus. 

REFRACTARICS (refringo), a, um, adj. 

Qolstinate, self-rvilled, stubborn, unruly, 
refractory, dyritumos. Senec. 

RETNA 10? | See Refrenatio, &e. 

REFRAGATY6 (refragor), onis, f. resist- 

3 ance, opposition, dyripaxnots. Augustin. 

REPRAGATOR ([d.), dris, m. an opposer, 

3 opponent, adversary, dyrixetporovar. 
Ascon. 

REFRAGOR (unc.), aris, atus sum, dep. 
1. to oppose, resist, stand m the way of, 
cross, thwart, gainsay, dvtihiyw. Cic. 
alicui. Jd, petitioni. — Figur. Quintil. 
Cui non refragatur ingenium.  Plin. 
Lactuca refragatur Veneri, h. e. is ad- 
verse to. 

REFRENATI6 (refreno), dnis, f. a check- 

2 ing, bridling, curbing, restraining, kodXac- 

6s. Senec. 

REFRENG (re & freno),.as, avi, atum, a. 
1. to keep back by a bridle, xadtvaywyo. 
Curt. equos. — Hence, in general, to 
restraie, curb, bridle, check, stay, keep or 
hold in, repress, stop, keep back or off. 
Tucret, fluvios. Ovid. aquas. Ciuc. 
aximum. Jd juventutem. Id. ado- 
escentes a piour:. 


Lamprid. 


REFRIGESCENTIA (refrigesco), 
3 same as Refrigeratio. 
REFRIGESC6 (re & frigesco), is, frixi, n. 
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REFRIC6 (re & frico), as, ui, Atum, a, and 
n. 1. to rub or scrateh again, dvavaw. 
Cato. I Also, to scratch open again, 
rip up, cause to bleed afresh, Cic. vulnus. 
— Hence, to renew, excite afresh. Cic. 
desiderium ac dolorem. Jd. memoriam 
pulcherrimi facti. — Also, to move, 
affect, disturb, distress anew. Cic. ani- 
mum memoria. Also, intransi- 
tively, of wounds and diseases, to open 
afresh, appear again. Cic. Crepro refri- 
cat lippitudo, 

REFRIGERATIO (refrigero), 6nis, f. a 

1 cooling, refreshing, dvarvits. Cic. Et 
refrigeratio estate, et vicissim aut sol, 
aut ignis hibernus. Vitruv. Ceeli re- 
frigerationes. —— 7] Also, a mitigating. 
Veget. 

REFRIGERATORIOS (Id.), a, um, adj. 

2 cooling, refreshing. _Plin. 

REFRIGERATRIX (Id.), icis, f. she that 

2 cools or refreshes. Plin. 

REFRIGERIUM ([d.), ii, n. @ cooling, — 

3 Hence, a mitigation, refreshment, conso- 
lation. Tertull. 

REFRIGERG (re & frigero), as, avi, atum, 
a. 1. to deprive of warmth or heat, make 
cool, chill or cold, to cool, chill, dvaws- 
xw. Plin. aquam decoctam. Cic. Ig- 
nis refrigeratus. Jd. Stella Saturni re- 
frigerat. Colum. vitem. Cic. membra 
refrigerata, — Hence, of medicines and 
food, to lessen the heat of the body, cool, 
refresh. Cels. Refrigerant olera. Plin. 
podagras, h. e. to coul, relieve.  Cic. 
Umbris refrigerari, h. ¢. to cool itself. 
——M Also, figur. to deprive of fire or 
vigor, cause any thing to be carried on 
with less zeal or eagerness, render languid. 
Cie. Accusatio refrigerata. Jd. Sermone 
refrigerato, h. e. having abated or relaxed. 
Quintil, Amore inventionis refrigerato. 
—— 7 Aliquem refrigerare, to cause 
‘any one to relax or leave off; a8, Quintil. 
testem, h. e. to silence. — Sueton. Aigre 
perlegit refrigeratus sepe a semet ipso, 
h. e. applause being lessened through his 
own fault, because he always interrupt- 
ed himself by laughing. — Veliei. Re- 
frigeratus ab Antonio —transfugit ad, 
&c. h. e. exposed to ridicule. — Tertull. 

_Refrigerari alicui, h. e. to refresh or assist. 
te 


Tertull. 


3. to lose its fire or warmth, grow cold, 
cool, dvawoxopnat. Lucret. Refrigescit 
plaga per auras. Colum. ager. Cato. 
vinum. Ovid. cor. | Also, figur. 
to grow cold or languid, grow stale or flat, 
subside, be disregarded, cease to give in- 
terest, lose its force or vigor, go on coldly, 
not to succeed well. Terent. Res refrix- 
erit, h. e. will have grown stale; will have 
blown over; will be forgotten. Cic. Cri- 
men refrixit. Plin. Ep. Amor non re- 
frixit. Cic. Vereor, ne hasta Cwsaris 
refrixerit, lest the auction of Cesar should 
goon coldly. Id. Cum Rome a judiciis 
forum refrixerit, there shall be little busi- 
ness in the forum. Id. Fortes refrixe- 
runt, h. e. were disregarded, ceased to 
give interest. — Also, of persons who do 
not succeed in an undertaking. Cic. 
Scaurus refrixerat, h.e. perhaps, did not 
succeed in his endeavors to get an office. 
So, also, Cic. Memmius. I Veget. 
Refriguit, for refrixit. 

REFRINGG (re & frango), is, égi, fractum, 
a. 3. to break, break open or to pieces, 
dvax\dw. Liv. carcerem. Ovid. por- 

. tas. Lucret. Refracta videntur, h. e. 
broken to pieces. — Hence, figur. to break, 
check, repress, weaken, destroy. Liv. 
vim fortune. Citic, claustra nobilitatis. 
Nepos. dominationem Atheniensium. 
Horat. Achivos, h. e. to overpower, con- 
quer, subdue..— NI Also, to break. Stat. 
verba, to form in the manner of children. 
Hence, of rays of light. Plin. Radium 
solis refringi, h. e. to be refracted. 

REFRIVUS, or REFERIVOS (refero), a, 

2um, adj. Plin. and Fest. faba, h.e. 
which was carried home at seed-time, on 
account of a good omen, or to be offered in 
sacrifice, 

REFRONDESCS5 (re & frondesco), is, n. 

3 3. to be covered with leaves again, grow 
green again. Sidon, 


REFUOGA (refugio), 2, m. and f. a fugi- 


3 tive runaway, avréporos. Pandect. 
738 


3 of or belonging to refutation. 
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REFUGIG (re & fugio), is, igi, igitum,a 
and n. 3. to flee back, retreat. Cic. Syra 
cusas. Hirt. in castra Virg Mille 
fugit refugitque vias, h. e. per vias. — 
Hence, figur. to flee back, recede, retire, 
Cic. Vites a cawibus refugere dicuntur 
— Also, figur. applied to the mind, ts 
draw back, shrink. Cic. Animus refu- 
git. Jd. Refugit a te adinonendo. — 
Also, of places which are remote, te 
Jflee back as it were, to be remote. Virg. 
Refugit a litore templum. T Also, 
to flee or flee to a place. Ces. oppide 
capto. Ziv. in aquam. — Hence, to 
Slee to, take refuge with. Cic. ad legatos 
fiw. ad urbem. Jd. in arez%, —— 
Wf Also, transitively, to flee any thing, 
flee from or before any thing. Cic. iin- 
petum ac tela. — Hence, figur. to es- 
cape. Colum. memoriam. — Figs. te 
flee, be afraid of, fear, shun, avoid, acs: ain 
from, refuse, reject, abhor. Virg. mitis- 
teria. sin. Pall. in Cic. Ep. pericu- 
lum. Cic. judicem, — Also, with an 
infinit. following. Horat. tendere. —— 
The first syilable is found long in 
Lucret. 3, 69. 


REFUGIUM (refugio), ii, n. a refuge, xa- 


Justin. Portas refugiis pro- 
fugorum aperire. | Also, a place of 
refuge, shelter or retreat. Cic. Populo- 
rum refugium erat Senatus. Liv. Sil- 
ve dederunt refugium. Justin. Mon- 
tium refugia. — Also, a hiding-place, 
secret place, as, in a house. Pandeect. 


1 ragpvyh. 


REFUGUS (Id.), a, um, adj. flying back. 
2 Tacit. — Figur. fleeing back, receding. 


Ovid. unda. Jaucan. Nilus. Jd. Ca- 
pillos a fronte refugos, h. e. turned back. 


REFOLGENTYIA (refulgeo), x, f. reflection 
3 of light, refulgence. j 
REFULGES (re & fulgeo), es, ulsi, n. 2. 
2 properly, to lighten back. — Hence, to 


Apul. 


reflect a shining brightness, be resplendent, 
shine bright, glitter, drohaprw. Liv. 
Arma refulgentia, A. e. glittering. Virg. 
pubes. Plin. color purpure. Horat. 
Stella refulsit, 4. e. apparuit. So, also, 
Pallad. Ubi estas refulserit, 2. e. appa- 
ruerit. But, perhaps, in the two last 
passages, it may be derived from reful- 
gesco. W Figur. to shine or glitter 
Jorth, be conspicuous or distinguished. 
Prop. Fama refulget. Plin. In qua pri- 
mus refulsit Apollodorus. 


REFULGESCS (refulgeo), is, fulsi, n. 3. 


to begin to shine or glitter. * Refulsit 
stella, estas. See Refulgeo. 


REFONDS (re & fundo), is, idi, isum, 
1 a. 3. to pour back, dvaxéw. 


Cic. vapores 
eadem (for eodem). Ovid. equor in 
zquor. Cels. intestina. Lucan. Refusus 
oceanus, h. e. ebbing and flowing. — 
Hence, to give back, restore, return, re- . 
fund. Plin. Paneg. Nilo copias suas. 
Pandect. impensas. — Also, to reject, dis- 
dain. Claudian. serta. — Also, to ascribe, 
impute, charye with. Spartian. necem 
in consilia Tatiani. — Also, to squander. 
Claudian, —— ‘| Also, to cause to over- 
flow. Hence, pass. to overflow. Virg. 
Stagna refusa vadis. Jd. Palus Ache- 
ronte refuso. — Hence, figur. pass. te 
spread, extend. Sil. Campus in Immen- 
sum refusus, h. ¢, extending. Val. Flace. 
Spiris refusis nemus im»licuit anguis, 
Claudian. Chiron refusus, h, é. reclining, 
leaning. Lucan. Refusa in_gremium, 
h. e. lying on. —— 1 Also, Refundere, 
to melt. Plin. glaciem. 


REFCSE (refusus), adv. overflowingly. Co- 


3 lum. Refusius egesta humus, &. e. per- 
haps loosely. 


REFUSIS (refundo), énis, f @ pouriag 


3 back. Macrobd. oh 
REFUSORIGS (Id.), a, um, adj. giving 
3 back, returning, answering. Sidon. lite- 
re,h.e. answers, replies, or, by which ang 
thing is remitted, or by which thanks aré 
returned. 
REFOSUS, a, um. See Refundo. 
REFUTATYS (refuto), dnis, f. a refutation 
Otddvots, dvackevy. Cic. 
REFOTATOR(Id.),dris,m.arefuter, Arnab 
REFOTATORIUS (refutator), a, um, adj. 
Cod. Just. 
REFOTATwS (refuto), us, m refutation. 
3 Lucret. 
REFOTS (re & futo, obs \), as avi, atum 
a. 1. properly, perhaps. to check boiling 
water by the infusion of cold — Hence 
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figur. to drive or keep back, suppreas, sub- 
due, restrain, check, repress, repel, resist. 
Cic. gentes bello. Jd. cupiditatem ali- 
ecujus. Jd. clamorem. Jd. bonitatem. 
— Hence, to refute, disprove. Cic. male- 
dicta. Jd. testes. — Hence, to main- 
tain that any thing is not, to deny. Lu- 
cret. 3,351. But Ed. Creech. reads re- 
nutat. — Also, to disdain, not to accept, 
to reject, disapprove. Solin. nunimum. 
Sallust. fragm. vitam, h. e. nolle vi- 
vere. 

REGALIOLUS (regalis), or REGAVIO- 
LUS (from rex avium), i,m. a kind of 
small bird, perhaps, a@ wren Sueton. 
Ces 81. 

REGALIS (rex), e, adj. like or becoming a 
king, usual with kings, kingly, rvyal, re- 
gal, princely, Baotdixds.  Cic. ornatus. 
Live. animus. Plaut. Regalior. 
i Also, of or belonging to a king or kings, 
reyal, Cic. potestas. Jd. nomen, h. e. 
regis, So, also, Val. Fiacc. jussa. 
Ovid. virgo, h. e. @ royal princess, prin- 
cess oj the hlood royal. Hence, Ammi- 
an. Regales, h. e. royal persons. 
I Also, relating to, or treating of, kings. 
Ovid. carmen. Jd. scriptum. 

REGALITER (regalis), adv. likea king, 

2 in a royal manner, royally, Bacihikas. 
Liv. 

REGAVIGLUS, i,m. See Regaliolus, 

REGELATIO (regelo), dnis, f. a thawing. 

3 Aggen. Urb. 

REGELG (re & gelo), as, avi, Atum, a. and 

92 n. 1. to thaw again, become tepid again, of 
things that had been frozen. Colum. Vi- 
tes regelare sinuntur. 1 Also, tran- 
sitively, to free from ice or cold, to thaw 
again, to warm again. Colum. solum. 
dd. frigora brume. Martial. Sucina 
regelata manu, h. e. warmed. WT Al- 
so, to refresh, cool, air. Varr. granaria. 

REGEMG (te & gema), is, n. 3. to groan 

3orsigh. Figur. Stat. Lacus regemunt. 

REGENERATIO (regenero), dnis, f. re- 

3 generation, dvayévynots. Augustin. 

REGENERO (re & genero), as, avi, atum, 
a. 1. to bear, bring forth, or beget again, 
to produce, propagate, or renew again by 
birth, to regenerate, reproduce. Plin. 
nevos. Jd. vitium. Also, to 
restore by birth, or, to become like by birth. 
Plin, aliquem. ; 

REGERMINATYG (regermino), onis, f. a 

2 springing up or budding again, dvaZhao- 
ryots. Plins 

REGER MING (re & germino), as, n. 1. to 

2 sprout or spring up again, spring anew, 
grow afresh, dvabacravw. Plin. - 

REGERS (re & gero), is, essi, estum, a. 

2 3. to bear or carry back, dvaxopigw. 
Plin. Lintribusque afferuntur onera, et 
regeruntur. — Also, to bring in return, 
ring instead of. Pandect. terram aliam. 
Ovid. humum. — Hence, to throw back. 
Plin. radios, h.e. to reflect. — Also, to 
turn back. Senec. fata. — Also, to boil 
away. Varr. — Also, to bring out or 
forth, throw aut, dig out. Colum. 
Also, figur. to taraw back, give in re- 
turn, retort. Cass..in Cic. Ep. Stoicos. 
Horat. convicia.  Plin. Ep. culpam in 
aliquem, h.e. to throw the blame on. 
—— {| Also, to bring, bring toa place. 
Colum. culmos in acervum. — Hence, 
figur. to bring, enter, transcribe. Quin- 
til. in commentarios, — Senec. matri 
fetus. h ¢. to get with child. 

REGESTUM (regero), i, n. earth thrown 

Q2up Colum. Wf Regesta, drum, a 
list, register  Vopisc. 

REGESTUS, a, um. See Regero. 

REGIA, we, f. See Regius. 

REGYBILIS (rego), e, adj. governable. 

3. Ammian. 

REGIE (regius’, adv. like a king, royally, 
splendidly, pompously, magnificently, Ba- 
cidtkas. Cie. Also, despotically, 
tyrannically. Cic. 

REGIENSIS, e. See Regium. 

REGIFICE (regificus), adv. royally, splen- 

3 didly, sumptuously, magnificently, Bactdt- 
kos. Enn. ap. Cic, 

REGIFICUS (rex & facio), a, um, adj. 

3 royal, splendid, princely, sumptuous, mag- 
nificent, Baotdek6s. Virg. 

REGILUGIUM (rex & fugio), ii, n. the 
F ight of tte King, the name of a festival 
at Rome, in commemoration-of the ex- 
puision of the last king; t was cele- 
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brated on the twentieth of February. 
Auson. — Also, the name of another 


festival, where the rez sacrificulus sac- 
rificed in public, and then immediately 
fled. Fest. 
REGIGNG (re & gigno), is, génui, géni- 
3 tum, a. 3. to produce anew, restore, dvu- 
evvaw.  Lucret. 
ReEGILLUS (dimin. of regius), a, um. adj. 
3 royal, kingiy. Plaut. inducula. 
i] Régillus, or Régillum, i, m. and’ n. a 
town of the Sabines. It is also called 
Regili, Grum,m. Sueton. — Hence, Re- 
gillensis, e, adj. of or belonging to this 


town. Liv. So, also, Regillanus, a, 
um, adj. Sweton. 7 Liw. Regillus 


lacus, or, simply, Cic. Regillus, a lake of 
Latium. 
REGIMEN (rego), inis, n. that by which 


2 one guides or governs any thing, as, the 
rudder of a ship. Ovid. iW Also, a 


guiding, governing, directing, as, of a 
ship. Tacit. Variis undique procellis 
incerti fluctus prospectum adimere, re- 
gimen impedire. Jd. cohortium, fh. e. 
command. — Figur. a governing, direct- 
ing, ruling. Liv. magistratus. Jd. re- 
rum, h. e. of the state. ucret. vite. 

I Also, one that guides or governs, 
a governor, director. Liv. 

REGIMENTUM (Id.), i, n. same as Reyi- 

3 men. Pandect. 

REGINA (rex), e, f. a queen, Bacidtoou. 
Cic. and Hvrat. Also, the goddesses 
were socalled. Cic. Junoregina. Horat. 
Calliope. Jd. bicornis siderum, h. e. 
Luna. — Hence, figur. queen, mistress. 
Cic. Oratio regina omnium rerum. — 
Also, a chief person or thing, or any 
thing that excets others. Stat. chori. Td. 
Appia regina viarum. — Also, a noble 
lady, woman of distinction. Plaut. 
I Also, a royal princess, aking’s daughter. 
Virg. —— Also, the wife of the rex 
sacrorum. Macrob. 

REGIO (rego), Gnis, f a direction, line. 
Ces. Silva Hercynia recta regione Da- 
nubii pertinet ad fines Dacorum. Liv. 
Porte regione platearum patent, h. e. 
towards the street, or,in a straight line 
with the street. Virg. Nota excedo re- 
gione viarum. — Hence, E regione, in a 
straight line. Cic. Also, over against, 
opposite to, directly opposite. Nep. Acie 
e regione instructa. Ces E regione 
oppidi. Cic. Esse e regione alicui. 
Hence, figur. on the contrary. Hieronym. 
— I Also, a boundary line. Cic. Orat. 
2, 2. — Hence, a boundary, bound, limit, 
border. Cic. Balb. 28. Plural. limits, 
boundaries. Cic. Arch. 10. It is also 
joined with termini. Cic. Regionibus 
ac terminis iisdem contineri. — Hence, 
figur. limits, bounds. Cic. officii. — 
Also, a path, track. Cic. De recta regi- 
one deflectere. Jd. Lune regio. 
J Also, a region, country, district, terri- 
tory, tract of land, of any size. Cic. 
Terre maximas regiones inhabitabiles 
videmus. Jiv. In quatuor regiones 
dividi Macedoniam, h. e¢. provinces or 
districts. Horat. vespertina, h. e. the 
west. Plaut. Hac regione, h. e. here- 
abouts. Terent. In his regionibus, h. e. 
locis. Liv. Regicne occidentis, h. e. 
towards the west. 

REGIONALIS (regio), e, 

3 longing to a region or district. 
gustin. 

REGIONALITER (regionalis), adv. same 

3 as Regionatim. Apul. 

REGIONATIM (regio), adv. from quarter 

2 to quarter, ward by ward, by districts, 
Kata xopas. Liv. 

REGIUM, and REGIUM LéEPIDI, a town 
of Gallia Cispadana, now Reggio. — 
Hence, Regienses, its inhabitants. Cic. 

REGIUS (rex), a, um, adj. of or belonging 
to aking, becoming a king, kingly, royal, 
regal, princely, Bactr.Kds. Cic. potes- 
tas, despotic, absolute. Id. Ornatu regio 
esse, to be clothed like a king. Id. Ap- 
paratu regio accipere aliquem, with re- 
gal magnificence. Ovid. virgo, h. e. a 
royal princess. Liv. Legatio regia, h. e. 
regis. Val. Maz. Interitus regii, h. e. 
regum. Ziv. nomen. Cic. ad Div. 
causa, h. e. regis, restoration of the king. 
Tibull. }ympha, A. e. from which the kings 
of Parthia used to drink, Plin. Ep Re- 
gium est, h. ec. it is.something kingly. 
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Cic. bellum, h. e. cum rege. Ne. regil, 
h. €. the servants of the king. — Also, 
splendid, sumptuous, magnificent. Horat, 
moles. — Hence, Regia, sc. sedes of 
domus, in various senses. Thus, thé 
royal palace, residence of a king, the 
court. Cic. Hence, the town in which 
a king resides. Horat, Croesi regia, Sar- 
des. (But here urhs also may be un- 
derstood.) Also, Regia, the king’s tena 
in acump. Liv. Also, Regia, the royal 
familu. Lav. Also, Regia, king ana 
courtiers, the court. Tacit. and Petron. 
Also, Regia, a public building at Rote 
where the pontifices assembled. Cic. (It 
was so called, either because the rea: 
sacrorum dwelt in it, or because the cas- 
tle of Numa formerly stood there.) Also, 
Regia, a splendid part of the scenery in 
the theatre. Vitruv. Also, figur. of a 
bullock. Val. Flacc. Gregis regia cui 
cessit, h.e. the mastery. — Liv. Atrium 
regium, h. e a certain public building at 
Rome, —— % Cels. and Horat. Morbus 
regius, h. e. the jaundice. WI Plin. 
18, 64. Stella regia, h. e. a large bright 
star in the constellation Leo, now called 
Regulus. 

REGLESCIT, for Regliscit (from re & 


3 glisco), it increases, grows. Pilaut. ap. 
Fest. 
REGLOUTING (re & glutino), as, avi, 


3 tum, a. 1. to unglue, separate from glue, 
or, in general, to separate, loosen. Ca- 
tull. ; Il Also, to join together again. 

_ Prudent. 

REGNATOR (regno), dris, m. a ruler 

2 king, BaoiXevris. Virg. Olympi, h. « 
Jupiter. — Hence, figur. king. Stat. 
lyric cohortis, #. e. Pindarus. — Also, 
an owner, possessor. Martial. agelli. 

REGNATRIX, (regnator), icis, f. royal, 

2 imperial. Tacit. domus, h. e. the impe- 
rial family. 

REGNICOLA (regnum & colo), 2, m. and 

3 f. one who dwellsin a kingdom, or in the 
same kingdom. Augustin. 

REGNG (regnum), as, avi, atuin, a. and n. 
1. to be king, have kingly power, to reign, 
rule, govern as a king, BactdAsbw. Cie. 
Regem Cypri eodem jure regnantem. 
Nepos. Themistoclem, Xerxe regnante, 
Asiam transisse, in the reign of. Liv. 
Rome regnatum est, h. e. there were 
kings at Rome. Tacit. Advene in nos 
regnarunt. — Also, with a genit. fol- 
lowing. Horat. Populorum regnavit 
(but others read regnator). ‘I Also, 
figur. to be king, have kingly power, rule 
like a king or at pleasure, tyrannize, domi- 
neer, rule with absolute power, lord it over, 
&e. Cic. Se regnaturum putaret, h. e. 
play the master, act according to his pleds- 
ure. dd. Timarchem omnibus oppid s 
regnasse. dd. Grecia regnante, h. e. 
when Greece was in possession of supreme 
power, when Greece was free. WT Al- 
so, figur. to be king, to be able to live as 
one likes. Horat. Vivo et regno. 
1 Also, figur. to rule, be powerful, have 
great power or influence, have the mastery, 
prevail. Cic. In quibus tu regnas. — 
Also, of inanimate things. Virg. Ig- 
nis per alta cacumina regnat. Ovid. Ar- 
dor edendi per viscera regnat, h.e. rages. 
Martial. Quum regnat rosa, h. e. at a 
feast where the gests used to crown them- 
selves with roses. WT Also, transi- 
tively, but only with poets or imitators 
of poets, to rule, govern. Lucan. 8, 500. 
Nilonque Pharonque si regnare piget. 
More frequently in the passive. Vir 
Terra regnata Lycurgo Horat Regna- 
ta Cyro Bactra. Tacit Gentes gue reg- 
nantur. 

REGNUM (rex), i, n. royai agmty, regal 
government, sovereignty, Bactrcia. Cic. 
Regnum appetere. Liv. Regnum redit 
ad aliquem, h. e. he becomes king. Id. 
Regnum agere, h. e. to be king. — Hence, 
figur. great power or influence. Cic. fo- 
rense, h. e. when one gains all his suits im 
a court of justice, and consequently is a 
great orator. So, also, of advocates or 
pleaders ir court. Cic judiciorum. Jd. 
Abuteris atomorum regno. — Also, by 
the Romans, wno could not endure the 
name of king, it was frequently used 
in an odious sense, tyranny, despotism. 
Ovid. Crimen regni. Hence, Ci. Hoe 
vero regnuin est, et ferri mullo pacte 
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priest, b. ¢. this is tyrannicat, &c. — Also, 
of ccmmand in other things. Horat. 
Regnum viri, A. ¢. the presidency at a 
banquet, when one prescribes how much each 
shail drink. So, also, of the power 
which a girl exerts over her lover. Ho- 
rat. Eram sub regno Cinare. TT Al- 
so, a kingdom, realm, country subject tu a 


king. Cic. and Nep. — Also, the infernal 
regions. Virg, — Hence, figur. of any 


placeof which one is completely master. 

Cic. Nisi hic in tuo regno essemus. 

WT Also, for rez. Lucan. 4, 692. 
— Regna, for reges. Stat. 

REGS (dpéyw), is, xi, ctum, a. 3. to direct 
in a straight line, to direct. Virg. tela 
per auras, —— {If Also, to regulate, set- 
tle. Cic. fines. Jd. naturam ad tem- 
pus. I Also, to manaye, guide, gov- 
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ern, turn, direct. Ovid. habenas. Virg.|3 
clavum. Propert. iter. Sueton. do- 


mesticam disciplinam, h e. to maintain, 
uphold. — Hence, figur. to rule, govern, 
sway, control. Cie motummundi. Id. 
juvenem. Jd. rempublicam. Virg. 
imperium, h. e. to have. — Hence, Re- 
gens, aking, regent, ruler, prince. Clau- 
dian. — Also, to set right, correct. Ces. 
errantem. Cic. Te regere possum, —— 
I See, also, Rectus, a, um. 
REGRADATIG (obsol. regrado), s6nis, f. 
3a degradation, xaraBiBacpds. Cod. 
Theed. 
REGRADATUOS (Id.), a, um, adj. put buck 
3 with regard to rank or order. Solin. 
REGREDIOR (re & gradior), éris, essus 
sum, dep. 3. to go or come back, return, 
éravaxywpiw. Cic. Atque ut regredi, 
quam progredi mallent. Plaut. in me- 
moriam, hk. e. to recollect. 
REGREDG (re & gradus), is, n. 3. to cause 
3 to go back, to draw back. Enn. gradum, 
h. e to go back. 
REGRESSI6 (regredior), dnis, f. @ return, 
2 going back, retiring, avaxa@pnots. Apul. 
Wf Also, a repeating of the same word 
in a sentence, a figure of rhetoric, other- 
wise called epanodos. Quint. 
REGRESSwS, a, um, particip. from regre- 
dior. 
REGRESSUS (regredior), us, m. a return, 
lregress. Cic. Nihil errat, quod in 
omni e#ternitate conservat progressus 
et regressus. -Ovid. Dare regressum 
alicui, to allow him to return. Hence, 
figur. Ziv. abira. Tacit. ad peeniten- 
dum, h.e. room for repentance. Virg. 
Neque habet Fortuna regressum, h. e. 
will not change. — Hence, a last resource. 
Tacit. ad principem. , 
REGULA (rego), ew, f. any straight piece 
of wood. Ces. — Particularly, a rule, 
square, ruler, cradpn, kavav. Cic. and 
Vitruv. — Hence, figur. a rule, example, 
pattern. Cic. juris. Id. Regula, ad 
quam judicia rerum dirigentur. —— 
‘I Also, in architecture, a shank of a tri- 
glyph. Vitruv. i Also, Regula, the 
sticks of which a strainer ina wine press is 
formed. Colum. f Also, a kind of 
herb, same as basilisca. Apul. 
ReEGULARIS (regula), e, adj. Plin. es, 
Qh. €. malleable, that can be wrought or be 
made into bars. 
REGULARITER (regularis), adv. regular- 
3 ly, according to rule, kavovikads. Pan- 
dect. 
REGU LATIM (regulatus), adv. regularly. 
3 Veet. 
REGULG (regula), as, a. 1. to regulate. 
3 Cel. Aurel. 
REGULUS (dimin. of rex), i, m. the king 
2 of a small country, a petty king, prince, 
chieftain, BactXioxos. Liv. and Sueton. 
41 Also, a prince royal, or the son of 
aking. Liv. — Also, one of the royal 
family. Liv. 1 Also, a kind of 
small bird, perhaps a wren. Auct. Carm. 
de Philom. —— ‘1 Also, a Roman family 
name. The most ceiebrated is the con- 
sul M. Attilius Regulus, who, when a 
captive at Carthage, was sent thence to 
Rome, to procure the release of some 
Carthaginian captives ; but when at 
Rome, he opposed this measure, and af- 
terwards returned to Carthage, where 
he is said to have been put to death. 
REGOSTS (re & gusto), as, avi, atum, a. 
h 1. to taste again, dvayciopa. Senec. 
bilem. — Figur.  Cic. litteras, h. e. to 
read over again. —— ‘Il Also, to taste, to 
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eat. Pers. Regustatum salinum., h. e. 
the vessel from which one has eaten salt. 
REGYRO (re & gyro), as, avi, Atum, n. 1. 
3 to wheel about in a cirele, turn round. 
— Figur. Flor. Bellum in Hispaniam re- 
gyravit, revolved again into Spain, return- 
ed to Spain. 

REHALO (re & halo), as, a. 1. to breathe 
back again, exhale, aajw. Lucret. 

REICI6, for Rejicio. See Rejicio. 

REICOLGS, a, um. See Rejiculus. 

REINTEGRG, as, a. 1. same as Redintegro. 

REITERATYO (reitero), snis, f. a repeat- 
ing. Quintil. 

REITERO (re & itero), as, a. 1. to repeat. 
Apul. Met.8, Ed. Elm. 

REJECTANEUS (rejicio), a, um, adj. to be 

1 rejected, dmomponypévos. Cic. 

REJECTATYOG (rejecto), nis, f. a throw- 

ing back. Solin. 

REJECTY6 (rejicio), snis, f. a throwing 
back. FPlin. sanguinis, hk. €. a vomiting, 
casting up or spitting blood. Hence, Cic. 
Orat. 3, 53. Rejectio in alium, h. e. are- 
tort. But Ed. Ern. and Orell. read tra- 
jectio. — Hence, figur. a rejecting, dis- 
daining. Cic. civitatis. Jd, judicum, 
h. e. a challenging, or objecting to any of 
the judices, sc. by any of the parties ; 
for either party had the privilege of re- 
jecting suchof the judges as they did not 
like, in whose stead others were chosen. 
Hence, Plin. Est quedam publica etiam 
eruditorum rejectio, h.e. the privilege of 
schoiars to object publicly to a judge. 

REJECTS (frequentat. of rejicio), as, a. 1. 
to throw back, drive back. Lucret. voces, 
h.e. to reécho. — Hence, to cast up, vom- 
it. Spartian. caseum. — Also, to throw 
away again, Sil. predam. 

REJECTUS (rejicio), us, m. a certain part 


3 of a ship, with which we are not ac-|. 


quainted. Hygin. 

REJECTUS, a, um, partic. from rejicio. 
—— I Adj. to be rejected. Cic. Rejecta, 
(with the Stoics) things to be rejected, 
h. €. things which are not indeed evils, but 
are not to be accounted as good. 

REJICIO (re & jacio), is, éci, ectum, 2. 3. 
to cast or fling back, throw in return. Ces. 
telum in hostes. 1 Also, to throw 
back, throw behind. Virg. parmas, h. e. 
to throw behind, hold before their backs, 
Quintil. togam in humerum. Se, aiso, 
Rejectus, a, um, cast or thrown back. 
Plin. Rejectis post terga manibus. Lu- 
cret. VOX, h. e. reéchoing. Terent. Ca- 
pillus circum caput rejectus. — Also, 
to throw back to its former place. Plin. 
fucum in alveum. — Hence, to drive or 
chase back. Vuirg. capellas a flumine. 
Ces. hostes in oppidum. Citic. hostem 
ab Antiochea. — Figur. to drive back, re- 
pel. Citic. ferrum et audaciam, h. e. to 
keep back. Horat. minas Hannibalis. — 
Also, to place behind. Liv. in postremam 
aciem. — Also, to throw away or aside, 
throw or cast off. Cie. sagula. Ovid. 
vestem de corpore. Jd. librum e suo 
gremio. — Also, to avert. Cic. pro- 
scriptionem a vobis. — Also, to keep off 
or away, keep back. Plin. Ep. contac- 
tum a corpore. . Cie. aliquem a libris. 
Virg. oculos arvis, h. e. to turn away. — 
Also, to vomit, cast up. Plin. sangui- 
nem. Sweton. Senos sextantes si ex- 
cessisset, rejiciebat. — Also, to turn over 
to another, remand, refer, leave to. Liv. 
rem ad novos consules. Jd. remasead 
populum, Jd. invidiam rei ad senatum. 
Cic. aliquem ad epistolam. Liv. Re- 
jecti ad consules. — Also, to reject, neg- 
lect, slight, refuse, spurn, set aside. Cic. 
aliquid. Horat. aliquem. Particularly, 
Cic. judices, h. €. to challenge the judges. 
This was done by the parties who had 
power to reject the judges mistrusted by 
them, upon which new judges were 
elected by lot.. Since the election of 
judges could not take place without a 
preceding rejection, it also means to 
choose, elect. Cic. recuperatores. — Al- 
so, to defer, put off. Cic. reliqua in Janu- 
arium. 1 Also, to throw, cast, or, to 
throw or cast to a place. Terent, se in 
aliquem. JZucret. se in gremium alicu- 
jus. Petron. se in grabatum. Hence, 
se aliquo, to meddle with, have to do with. 
Balb. in Cic. Ep. Sic huc te rejicis. —— 
‘I Poets use sometimes reice (dissyl.) 
for rejice. Virg. > 
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REJICULGS (rejicio), a, um, adj. to 4é re 


2 jected. Varr. ap. Non. aves, h. e litte 
of Senec. mancipia, h. e. worthless, 
vie. 


RELABOR (re & labor), ris, lapsus sum 

3 dep. 3. to slide Sack. Ovid. Prenso ru- 
dente re‘abi. -- Figur. Horat. In pre- 
cepta Aristippi relabor, h. e. revertor. — 
Hence, to flow back. Horat. Relabitur 
rivus montibus, h. e. in montes. —Al}sc, 
to sail back. Ovid. 

RELAMB6 (re & Jambo), is, a. 3. to lick 

3again. Sedul. 

RELANGUESCS (re & languesco), is, 

1 gui, n. 3. to grow languid again, decome 
feeble or faint again, or, simply, to be 
come feeble, faint or languid, abate, slack 
en, dvucsevéw.  Sence Venti relan- 
guescunt, aysuage, abate Plin, Stella 
relanguescit, grows dim again. Ovid, 
Relanguit ardor. Ces. Animi relan- 
guescunt, h..e. relax, languish. 

RELATI6 (refero), dnis, f. a carrying or 

bringing back. Quintil. crebra, h. e. per 

haps, a frequent dipping the pen in iak, or 
the frequent bringing of the hand to the 
inkstand. — Hence, a returning, requital. 

Senec. gratie. — Cic. criminis, h. e. @ 

retorting of anaccusation upon another. — 

Pandect. jurisjurandi, h.e. a retorting of 

an oath which is tendered upon ihe party 

proposing it.— Also, a repetitiun. Hence, 
as a certain figure of rhetoric. Cic. — Al- 

80, a telling, relating, recounting, men- 

tioning, recital. Justin. rerum gesta- 

rum. Il Also, a laying of a thing be- 
fore the senate. Cic. Et quis audivit 
non modo actionem aliquam, aut rela- 
tionem, sed vocem omnino, aut quere- 
lam tuam? Tacit. Relationem egredi, 

h. e. to give his opinion on something un- 

connected with his vote, of a senator after 

he has voted. —— 1} Also, respect, re- 
gard, reference, relation. Quintil. 

RELATIVE (relativus), adv. relatively. 

3 Augustin. 

RELATIVUS (refero), a, um, adj. having 

3 relation, relative, dvadupixds, © mpdg Tt. 
Arnob. 

RELATOR (Id.), Sris, m. a relater, report- 
2er. Propert. —— Also, a proposer of 
a thing to the senate. Balb. in Cic. Ep. 
RELATUS (Id.), us, m. a mentioning, re 

2 lation, recital. Tacit. 

RELATUS, a, um. See Refero. 

RELAX ATI6 (relaxo), nis, f. a widening; 
extending. — Hence, an easing, a relara- 
tion, remission, dvaxahacpés. Cie. ani- 
ini, an unbending, easing, Id. doloris, 
an abatement. 

RELAXATOR (Id.), dris, m. one who opens 
or loosens any thing. Cal. Aurel. 

RELAX6 (re & laxo), as, avi, atum, a. 1. 
to widen again, or, simply, to widen, make 
wide. Cic. Alvus relaxatur,h.e. is relared, 
Ovid. ora fontibus. Vitruy. media in- 
tervalla, h. e. to make more spacious. 
— TT Also, figur. to ease, relieve. Cic. 
animum. So, also, Jd. Relaxari ani- 
mo, h. e. to recover. — Also, with an ab- 
lat. to the question, in what? Cic. se 
occupationibus, h. e. to relicve or recreate 
one’s self from business. So, also, /d. se 
a necessitate, &c. toafree himself from. 
fd. Quicquid astrinxi, relaxat, h. €. re- 
mits, in it mitigates my severity. Id. Do- 
lor longus relaxat, h. e. gives relief, or, 
sc. se, abates, is assuaged. Id. curas re- 
quiete. — Hence, to relax, cheer up. Pe- 
tron, vultum in hilaritatem. — Also, to 
mitigate, soften, alleviate.  Calp. frigo- 
ra. Cic. tristitiam et severitatem, —— 
1 Also, to loose, unloose, open. Ovid. 
claustra. Virg. vias. Ovid. vincula, 
Also, to open, make loose, as, the earth 
Varr. and Virg. 1 Also, to slacken 
relaz. Senec. arcum, h. e. to unstring 
unbend. — Hence, figur. to relax, make 
licentious. Claudian. mores. 

RELAXUS (re & laxus), a, um, adj. en 
larged, loosened, made loose. Colum. 

RELECTUS, a, um. See Relego. 

RELEGATYO (relégo), dnis, f. a sending 
away, a banishment, éopicpds. Cie. —— 
| Also, a restoring by will or testament, 
Pandect,  Exsilium, ban-shment, 
exile, residence out of one’s country, 
whether voluntary or compulsory, In 
consequence of a crime laid -o one’s 
charge or actually perpetrated ; the ez- 
silium leyitimum took away the p ivileges 
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of a citizen: Relegatie banishment to 
aa ap; ointad j-lace at u certain distance 
fram Rome, with only a limited enjoy- 
ment 0) person freedom there ; the re- 
ler<ti retained the rights of citizens: De- 
vertatio, transportation, when the of- 
fender was bound and brought safely 
guardedto an island,which he might not 
leave without peimission, which how- 
ever, in most cases, was never granted. 

RELEGS (re & lego, as), as, avi, atum, a. 
i. to send away, or out of the way, remove. 
Virg. tauros procul atque in sola pas- 
cua. Jd. aliquem nymphe et nemori, 
h e. 24 ryspham et in nemus. (But 
it may also mean to intrust.) Cie. Ca- 
tonein Cyprum. — Particularly, to ban- 
ish, exile, Cic. Relegare filium ab ho- 
minibus. Ziv. aliquem in exsilium. 
Tacit. in insulam. But in the time 
of Augustus it was distinguished from 
exsilium, and considered as a milder pun- 
ishment, at least in name. Ovid. — 
Hence, figur. to remove to a distance. Lu- 
can. bella. Ces. Relegati a ceteris. 
Cic. Terris gens relegata alternis. — 
Also, to refer to a book or an author. 
Plin. ad auctores. Nep. Cat. 3. Ed. 
Heusing. studiosos ad volumen (but oth- 
ers read delegamus). — Also, to impute, 
ascribe, assign, attribute. Quintil. cul- 
pam in hominem. Jd. mala ad crimen 
fortune. Also, with a dat. following. 
Tibull. causas alicui.—— T Also, to re- 
store by will or testament. Pandect. dotem. 

wELEGO, or RELIGO (re & lego, is), is, 
égi, ectum, a. 3. properly, to take back 
again piece by piece. Ovid. Filo relecto, 
h. e. by winding or gathering up again, 
of Theseus, who got out of the labyrinth 
by means of the thread which Ariadne 
gave him. — Hence, to draw back. Val. 
Flace. Abies docilis relegi. — Also, to go 
back again, go or wander over again. 
Ovid. aquas Hellespontiacas, h. e. to sail 
over again. Val. Flacc. vias. Virg. lito- 
ra, h. e. to sail back, or to sail along again. 
Claudian. vestigia cursu, h. e. to go over 
again, retrace. —— Il Also, to read again 
or anew. Ovid. scripta. — Also, simply, 
to read. Martial. and Colum. WY Al- 
so, of the mind, to go over in his mind, 
consider minutely. Cic. Sunt dicti re- 
ligiosi ex relegendo. — Hence, Religens, 
religious, pious, revering the gods. * Gell. 
4, 9 (from an old poem). Religentem 
@sse oportet, religiosum nefas. 

RELENTESCS (re & lentesco), is, n. 3. 

3 to grow slow 1g vin, lose its fire, abate, dva- 

Aiocxpaivop.t. Ovid. Relentescit amor. 

RELERIMUS, for Releverimus.  Plaut. 
See Relino. 

RELEVAMEN (relevo), inis, n. an allevia- 

3 tion. Priscian. in Perieg. 

RELEVSG (re & levo), as, avi, atum, a. 1. 
to lighten again, or simply, to lighten, to 
make easier, more tolerable or smaller, to 
ease, relicre, lessen, diminish, abate, as- 
suage, alleviate. Cic. epistolam. Ovid. 
vimina torta, h. e. exonerare. Id. 
luctum, famem, sitim. Cic. morbum. 
— Also, to ease, comfort, relieve, refresh, 
console, recreate. Ovid. pectora mero, 
h. e. to refresh. Cic. Potius relevare, 
quam castigare, h. e. to console. Id, Cu- 
jus mors te ex aliqua parte relevavit. 
Sueton. Publicanos tertia mercedum 
parte, h. ¢. to remit the third part of the 
rent. — Hence, Relevari, to be relieved, 
recover one’s self. Ovid. Non est in me- 
dico semper, relevetur ut eger. Cic. 
Relevata respublica. Jd. Cura et metu 
relevati. — Hence, same as in integrum 
restituere. Pandect. — Also, to free from 
aburden. Hence, in pass. to be delivered, 
brought to bed. Ovid. —— "1 Also, to 
lift up, raise up, raise. Ovid. corpus e 
terra. Jd. membra in cubitum, h. e. to 
rest upon. 

KELICINGS (re & licinus), a, um, adj. 

3 bent back or upwards. Apul. Coma reli- 
cinus. Jd. frons. 

RELICTIS (relinquo),-dnis, f. a leaving 
behind, leaving, forsaking, abandoning, 
amédcrpis. Cic. 

RELICTUS (Id.), us, m. a forsaking, neg- 

3 lecting. Gell. Esse relictui, h. e. to be 
abandoned or neglected. 

RELICTUOS, a, um. See Relinquo. 

RELICUUS, a, um, adj. same as Reliquus. 
See Reliquus. 
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RELIDS (re & ledo), si, sum, a, 3. to 
3 strike back, or, simply, to strike. Pru- 
dent. —— ‘I Also, to destroy. uson. 
RELIGAMEN (religo), inis, n. a tie, liga- 

3 ment. Prudent. 

RELIGATYI6 (Id.), dnis, f. a binding, ty- 

ling, dvadeats. Cic. 

RELIGENS. See Relego. 3 

RELIGIG (relego, is), nis, f. religion, the 
religious rites and institutions of the Ro- 
mans. Cic. Religio est, que superioris 
cujusdam nature, quam divinam vo- 
cant, curam cwremoniamque affert. 
Plin. Religio est, h. e. it is a religious 
custom. — Hence, of the Christian reli- 
gion. Lactant, — Also, in the plural. 
Ces. Religiones, h, e. religious rites and 
ceremonies. Also, conscientious- 
ness. Cic. judicis. Jd. vite, h. e. ir- 
reproachableness, integrity. — Hence, con- 
science, or a scruple of conscience, or, any 
scruple. Cic. Alicui religionem injicere, 
or, Liv. incutere, or, Cic. offerre, or, Id. 
affere, h. e. to occasion or cause a scruple 
to any one. Id. Res venit in religionem, 
h. €, occasions ascruple. Terent. Nihil esse 
mihi, religio est dicere, h. e. I scruple. 
So, also, Cic. Religio Mario non fuerat, 
&c. Liv. Aliquid trahere in religio- 
nem, h. e. to seruple concerning. Id. Re- 
ligio incessit, h. e. they had a scruple. 
Cic. Habere rem religioni, h. e. to have 
@ scraple concerning it. — Also, any thing 
that is apt to cause such a scruple in one, 
a doubtful point, sin, guilt. Cic. Religio 
heret in republica. Jd. Religione sol- 
vere. Also, sacredness, holiness, 
or sanctity of a place, thing, or deity. Cic. 
Inferre religionem. Jd. Religione libe- 
rare locum, #. e. to profane. Id. fani. 
— Also, of sacred things. Cic. Tantis 
eorum religionibus violatis, h. e. the im- 
ages of the gods. —— I Also, obligation. 
Inv. Aliquem obstringere religione — 
faciendo. So, also, Cic. Populum re- 
ligione obstringere. iv. Nullam sce- 
lere religionem exsolvi. Cic. officii. fd. 
societatis. —— Also, superstition. 
Cic. Religiones suscipere. Jd. Religi- 
one solvere. —— ff The first syllable is 
sometimes used long by poets, and 
hence it is sometimes printed relligio. 

RELIGIOSE (religiosus), adv. sacred/y, 
religiously, devoutly, evosGads.  Cic. 
Templum religiosissime colere. Plin. 
Ep. Religiosius natalem celebrare. —— 
"1 Also, conscientiously, scrupulously, 
exactly, nicely, carefully. Cic. testimo- 
nium dicere. Jd. commendare. Co- 
lum. Religiosius rem rusticam colunt. 

RELIGIOSITAS (Id.), atis, f. religious- 

3.ness, conscientiousness. Apul. 

RELIGIOSUS (religio), a, um, adj. sacred, 
holy, of things and places, that is held in 
veneration. Cic. locus. Jd, templuim. 
Id. Quicquid religiosissimum in templis 
erat. ‘Id. Dedicatio est religiosa, h. e. is 
sacred, contains a sacred obligation. — 
Also, holy, conformable to religion, pious, 
devout, religious. Plin. Religiosius pu- 
tant. — Also, adapted to religious service. 
Sueton. vestis. —— {1 Also, full of scru- 
ples of conscience, scrupulous. Liv. Re- 
ligiosum est, h. e. it causes scruples. — 
Hence, conscientious. religious. Cic. ho- 


mo. Sallust. Homo religiosissimus. 
— Figur. exact, accurate. Cic. aures. 
Jd. Auctor religiosissimus. — Cic. and 


Liv. dies, h.-e. a@ day commemorative 
of some unfortunate event, as, of the de- 
feat near the river Allia, a day of mourn- 
ing. — Also, too religious, bigoted, super- 
stitious. Gell. 4, 9, from an old poet. 

RELIGG (re & ligo), as, avi, atum, a. 1. 
to bind back, or, in general, to bind, 
tie, fasten, dvadéw. Ces. naves ad ter- 
ram. Virg. classem ab aggere. Ov- 
id. classem litore. Ces. tigna cla- 
vis. Sueton. manus post terga. Colum. 
herbam desectam, kh. ¢. to bind, tie to- 
gether. —— 1 Also, to unbind. Catull. 
juga manu. 

RELIGG, is. See Relego, is. 

RELING (re & lino), is, lévi, litum, a. 3. 

3 to open any thing which has been closed with 
pitch, resin, or the like, dnoxpiw. Terent. 
dolia omnia, h. e. to tap every cask. Virg. 
mella, h. e. to take out some honey. — 
Plaut. Reierimus, for releverimus, 

RELINQUG (re &linqno), is, liqui,lictum, 
a. 3. to leave behind, leave, dro\cirw, 
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d¢inut. Cic. fratrem, sc. in the prow 
ince. Cas. legatos ad exercitum. Cic 
fundos decem, sc. at his death. So, al- 
so, Jd. heredem. Nep. domum heredi- 
tate. — Also, to leave, not to take away, 
not to abrogate. Liv. Modo ut relinque- 
rentur tribuni. — Also, to leane behind 
one’s self, Virg. Colles clamore relin- 
qui, h. e, the lowing of the cattle left the 
hills behind, reéchoed over the hills. —~ 
WT Also, to give up, abandon. Cic. urbem 
direptioni.— Hence, to let, allow, per- 
mit, With an infinit. following. Sil. 
Nullique relinques penetrare. —— 7 Al- 
so, to leave, fursake, abandon, desert. 
Nep. aliquem. Cic. rem. Jd. A» ori- 
ni honestate relictus. — Also, to for- 
sake, not to assist. Nep. aliquem. Virg. 
vitam, or, Terent. animam, h. e. to quit 
or give up one’s life, to die. Lucret, 
Aliquem relinquit vita, or, Nep. anima, 
h. @. he dies. Also, not to care 
about, not to punish, not to mind, not to 
mention, to omit, neglect. Circ. jus suum 
Id. injurias, h. e. not to revenge, to 
leave unpunished. Id. cedes, h, e. nor 
to mention, to pass over. Terent. Re- 
lictis rebus, 07, Cic. and Ces. Relic- 
tis rebus omnibus, h. e. all other things 
set aside. -—- Also, to let alone. Vurr. 
agrum, h. e. net to sow, to leave fallow. 
—— I Also, to leave remaining, leave be- 
hind. Cic. granum nullum. — Hence, 
Relinqui, to remain, be left. Ces. Tem- 
pus relinguitur. /d. Via una relingue- 
batur. Cic. Nihil relinquitur, nisi fu- 
ga. Jd. Relinquitur, ut quiescamus. — 
Hence, Relictus, a, um, left, remaining. 
Plaut. Nihil relicti mihi est. — Relic. 
tum, a remainder. Ovid. 
RELIQUATIO (reliquor), dnis, f. an ar- 
3 rearage. Pandect. — Figur. Tertull 
_ ietatis, h. e. what is wanting in years. 
RELIQUATOR (Id.), Gris, m. one who is in 
3 arrearage. Pandect. 
RELIQUATRIX (reliquator), icis, f. she 
3 that isin arrears. Figur. Tertull. delic- 
torum. 
RELIQUIA, e, f. See Reliquie. 
RELYIQUIA: (reliquus), arum, f. the re- 
mains, relics, remainder, rest, remnant, vr 
residue of any thing, ra ciara, ra 
otra. Nep. copiarum. Cic. conjura- 
tionis. Jd. cibi; or, simply, Senec. Re- 
liquie, h. e. the excrements. Plaut. and 
Sueton. Reliquie, sc. cibi or ciborum, 
h. e. the remainder of food. Hence, with 
allusion to this. Cie. Vellem me ad 
ceenam invitasses, reliquiarum nihil fu- 
isset, h. e.. nothing should have heen Icft, 
Antony too should then have been killed 
— Also, with a genitive of him that 
leaves any thing remaining. Cte. Avi 
reliquias persequi, h. e. that hich the 
grandfather left, the war against Curthage. 
fiv. Danaum, h.e. the remnant (of the 
Trojans), who escaped from the Grecks, 
fd. Reliquias tante cladis colligere, h. e. 
the remainder of the troops. — Hence, 
the remains or relics of a corpse, the ashes 
or bones of a person. Cic. Marii. Sue- 
ton. Reliquias gentili Domitiorum monu- 
mento condere. — Also, the flesh of a 
victim which is not burnt, opposed to ezta. 
Sueton. Aug. 1. 1 It is also found 
in the singular. Apul. Converritorem 
pridiane reliquie (ven.). I Since 
the poets sometimes use the first syllable 
long. some write the word relliquia. 
RELYQUG, as. See Reliquor. 
RELIQUGR (reliquus), aris, atus sum, 
depon. 1. to be behind in the payment of 
money, be in arrearage, to leave a balance 
unpaid, not to pay all that is owing, to 
leave some part still to be paid, Notmoypa- 
O06, AorTagw. Pandect. — Also, with an 
accus. folowing. Pandect. summam. —- 
Also, actively. Jd. Que quisse reliqua- 
vit, h. e. thut which any one has left unpaid. 
RELIQUBOS (relinquo), a, um, adj. re- 
maining, the rest, the residue. Cie. Si 
qua spes reliqua est. Jd. pecunia, h. & 
the money that remains still to be paid. Id 
Familia, ex qua reliquus est Rufus, 
h. e. remains, survives. — Hence, Reli- 
quum, and plur. Reliqua, the rest, re 
mainder. Liv. Reliqua belli. Particu- 
larly, the remainder of a debt, a balance 
due, arrears. Cic. Quum tanta reliqua 
sint. Pandect. Reliqua reddere. Id 
trahere, or. Id. debere, or, Id. habera 
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hk. toteinarrears. Plin, Ep. Reliqua 
crevert nt —Reliquum est, ut, &c, it 
remains is left. Cic. Reliquum est, ut 
egomet mihi consulam, A. ¢. it remains 
only, that, &c. Ut is also sometimes 
omitted, Cic. Reliquum est simus, &c. 
— Further, Cic. Nihil est reliqui, h. e. 
nothing remains, Jd. Reliquum habeo 
aliquent, h. e. [have still left or remain- 
ing. — Reliquum facere, to leave remain- 
ing, leave; pass by, pass over, omit. Cic. 
Quod fortuna reliqui fecit, h. e. has left. 
Id. Agros reliqui feci, hk. e. have left or 
passed over. For reliquum facere occurs 
also velle aliquid reliquum esse ; thus, Cie. 
Filium, quem tantum unum ex multis 
fortuna reliquum esse voluistis. Further, 
Td. Nullum munus cuiquam reliquum 
fecisti, A. e. hast fulfilled all. Uence, 
Nihil reliqui facere, to leave nothing 
remaining. Cic. Also, to leave nothing 
undone, omit nothing ; as, Nepos. Nihil 
reliqui feci, quod ad sanandum me petti- 
neret, h.e. I left nothing undone. Ces. 
Nihil ad celeritatem sibi reliqui fecerunt, 
h. €. they omitted nothing. — Further, Cic. 
Quod reliquum est, or, Jd. De reliquo, 
or, Plaut. Reliquum, or, Cic. Reliqua, 
h. e. as for the rest, as to what remains, 
morcover. Vopisc. Et reliqua, or, Cic. 
Reliquaque, h. e. and so forth, and so on. 
TT Also, future. Cic. gloria. WVe- 
pos. tempus. Cic. In reliquum tempus, 
or, Liv. In reliquum, sc. tempus, h. e. 
in future, for the future, henceforward. 
f Also, other. Cic. Reliqui, h. e. 
the others, the rest. Nep. exercitus. 
{i Reliquus was in ancient prose used 
as a quadrisyllable, and so it is used by 
Lucret. 1, 5613; 4, 977, where the first 
syllable is long, and also written relicu- 
us. Reliquus was first used as a trisyl- 
lable by these poets who wrote hexame- 
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REMAND6 (re & mando, as), as, a. 1]. to 

3 send word again, or in return. Eutrop. 

REMANEOG (re & maneo), es, ansi, an- 
sum, n. 2. to stay or remain behind, or, 
simply, to stay, remain, continue, abide, 
dtapévw., Ces. domi. Id. uno in loco, 
h. e. to remain, Cic. Animos remanere 
post mortem. — Figur. to remain, con- 
tinue, hold out, last, endure, be left or re- 
maining. Cic. Vestigia antiqui officti 
remanent. Ces. Pars integra remane- 
bat, /. e. remained whole. 

REMANG (re & mano), as, a. 1. to flow 

3 back, or again, or, simply, to flow, azo- 
Gpbo. Lueret. retro. 

REMANSI6 (remaneo), onis, f. a staying 
behind, or, a remaining at a former place, 
dtapovy. Cic. 

REMANSOR (Id.), dris, m. one‘that stays 

3 behind. — Hence, one who exceeds his 
furlough. Pandect. 

REMEABILIS (remeo), e, adj. going back. 

3 Stat. 

REMEACULUM ({fd.), i, n. the place where 

3 one turns back, or, a return. Apul. 

REMEATUOS (Id.), us, m. a return. Pan- 

3 dect. 

REMEDZABILIS (remedio), e, adj. cura- 
ble, remediable. Senec. 

REMEDIALIS (remedium), e, adj. heal- 

3 ing. Macrob. ; 

REMEDIATIG (remedio), dnis, f. a reme- 

3 dying or healing. Scribon. Larg. 

REMEDIATOR (Id.), dris, a healer, curer 

3 Tertull. 

REMEDI6G (remedium), as, avi, atum, a. 

3 1. to remedy, cure, heal. Scribon. Larg. 
dclorem. Jd. aliquem. 

REMEDIOR (Id.), aris, dep. 1. to heal, 
cure. Anu]. alicul. 

REMEDITOR (re & meditor), aris, dep. 
1. to meditate or ponder again. Senec. 

REMEDIUM (re & medeor), ii, n. a@ medi- 


ters. So Lucret. 3, 648. 
RELISGS, a,um. See Relido. 
RELLIGIGO ‘ 
RELLIGIOSUS. il abc lah 
RELOCG (re & loco), as, avi, atum, a. 1. 
3 to let out again. Pandect. 
RELOQUGR (re & loqnor), éris, citus 
3 sum, dep. 3. to speak again, reply. 
Varr 
RELOUCES (re & luceo), es, luxi, n. 2. to 


cine, remedy, dxos, BonSnpa. Tacit. 
ceécitatis. Cic. Remedio esse, h. e. to 
be aremedy against, to be good for. Plin. 
In remedio est, si, &c. h. e. it is good 
for, a remedy against. 7 Figur. any 
remedy or means against any thing. Cic. 
ad magnitudinem frigorum. Liv. timo- 
ris. Jd. timori. Also, with ut follow- 
ing. Plin. Remedium, ut gravissima 
queeque grana ejus serantur. 


Q shine back, or, simply, to shine, be bright 
or clear, glitter, twinkle, dvaddurw. Cic. 
Stella relucet. Virg. Freta igni relu- 
cent. Liv. Flamma relucens. Tacit. 
Ceco reluxit dies, h. e. the blind man re- 
covered his sight. 
RELUCESCG (incept. of reluceo), is, Juxi, 
2n. 3. to become again clear or bright, 
or, simply, to become clear or bright, 
shine. Martian. Capell. Luna relucescit. 
Hence, Plin. Ep. Paulum reluxit, h. e. it 
became again somewhat clear. Figur. 
Val. Maz. 9, 15, 5. Cesariana equitas 
reluxit, h. e. shone forth. (But Ed. Tor- 
ren. reads reduxit.) 
RELUCTS, as, for Reluctor. Apul. 
RELUCTGR (re & luctor) aris, atus sum, 
2dep. 1. to struggle or wrestle against, 


REMEMINI, isti, defect. to recollect. Ter- 
3 tull. priorum. 
REMEMORG (re & memoro), as, a. 1. to 
mention or narrate again. Tertull. 
REMENSGS, a, um. See Remetior. 
REMES (re & meo), as, avi, atum, n. 1. 
1 to go or come back again, return, émavép- 
xonat. Virg. Remeat victor. Cic. aer. 
Tacit. navis. Also, with an accus. fol- 
lowing. Virg. urbes, for inurbes. Ho- 
rat. evum peractum, h. e. to live again. 
REMERGG (re & mergo), is, a. 3. to dip 
3 in or immerse again. Augustin. 1. 8. 
REMETIOR (re & metior), iris, mensus 
2 sum, dep. 4. to measure over again, to 
measure back, dvaperpéw. Virg. astra, 
h. e. to observe again. — Hence, to go 
back. Stat. iter, h. e. to travel or journey 
back, Plin. mille ‘stadia. Senec. Sol 


advrivadaiw, dvriwaxopnat. Horat. and 
Ovid. — Figur. to resist, be repugnant, 
reluctant or adverse to. Ovid. Ore re- 
luctanti. Virg. Nares et spiritus oris 
multa reluctanti obsuitur. Martial. ali- 
cui. Plin, Ep. Etesie reluctantur navi- 
gationi. — Also, with an infinit. fol- 
lowing. Claudian. sedare, h. e. to en- 
deavor, &c. 
RELUDG (re & Iudo), is, si, sunt, a. 3. to 
2 jest or mock in return. Senec. adversum 
jocos alicujus. 
RELOMING (re & lumino), as, a. 1. to 
3 illumine again, make clearagain. Tertull. 
ciecos, h. e. to restore to them their sight. 
RELGG (re & Ino), is, a. 3. to redeem a 
3 pledye, recover a pawn. Cecil. 
REMACRESCS (re & macresco), is, crui, 
2n. 3. to grow lean again, or, simply, to 
grow thin or lean, ptviSw, ioxvaivopat. 
Sueton. 
Ri MALEDICSG (re & maledico), is, a. 3. 
Q to return scurrilous language, speak ill 
Sr ll, dvtidotdopéw. Sueton. 
REMANCIPS (re & mancipo), as, Avi, 
3 atum, a. 1. to emancipate again, dvaxet- 
o6w. Boeth, 
KEMANDS (re & mando, is), is, di, sum, 
Qn. and a. 3. to chew over again, chew the 
cud, ruminate, dvapaccdopa: Pin. 


diem remititur, h. e. goes back by day to 
the east. Passively, Virg. Remenso 
pelago. — Also, to reflect upon, consider 
again. Plin. Ep. discrimen. — Also, 
to repeat, tellagain. pul. fabulam. — 
Also, to void or discharge again. Senec. 
aliquid vomitu, h. e. to vemit. So, also, 
of urine. Martial. | Also, to meas- 
ure in return. Quintil. decl. frumentum 
pecunia, h. e. to measure out to any one 
as much money as there was money in the 
measure. 


REMEX (remus & ago), igis, m. @ rower, 


gpérns. Cic. — Remex occurs, also, for 
the plural remiges. Virg.and Tacit. 


REMI, or RHEMTI, 6rum, m. inhabitants of 


the part of Gaul near modern Rheims. Ces. 


REMIGATIO (remigo), dnis, f. a rowing, 
lelpecia. Cic. 

REMIGIUM (remex), ii, n. all that part of 
1 a ship’s furniture which is connected with 


the rowing of it, or (as may be said) the 
oarage. Virg. — Hence, figur. of the 
wings of birds, rowing through the air, 
as it were. Avien. and Apul. So, also, 
of Mercnry. Virg. JEn. 1,301. Also, of 
Dedalus. Virg. Tibi sacravit remigi- 
um alarum suarum. —— Tf Also, a row- 
ing. Plin. Portus decem dierum re- 
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migio ab oppido distans. Ovid. Fin 
dite remigio aquas. —— % Also the 
rowers. Virg., Horat, and Liv. — Plaut. 
Meo remigio rem gero, h. e. J do as i 
please, steer my own course. 

REMIGG (id.), as, avi, tum, n. 1. to row, 
épécow. Cic. paulum, kh. e. slerwly. 
Senec. Contra aquam remigantes, row- 
ing against the stream, — Also, with an 
accusat. following. Claudian alnum 
h. e. navem. — Quintil. mentions pen, 
nis remigare, of birds, as poetical. 

REMIGRO (re & migre), as, avi, Atum, n 
1. to remove back again, return to a place 
in order to dwell there, énavioxopat 
Cic. Romam. Jd. in domum veterer 
— Figur. to come again, return agaim, 
Cic. ad justitiam. FPlaut. Remigrat ani- 
mus mihi, h. e. I recover myself, take 
courage again, 

REMINISCENTYA (reminiscor), «e, f. a 

3 recollecting, remembrance, reminiscence, 
avapynots. Tertull. 

REMINISCOR (from re & obsol. menis- 
cor, or miniscor, which is to be derived 
from the obsolete verb-meno, memini, 
mentum), éris, dep. 3. to remember, call 
to mind, recollect, dvapipvickw. Cie 
and Wep. — Also, with a genit. following. 
Nep. and Ces. — Also, with an accusat. 
following. Cic. and Virg. T Also, 
to think upon, reflect upon, consider. Cic. 
Ea potius reminiscere. il Also, to 
invent, contrive, imagine, conceive. Nep. 
plura bona. 

REMIPES (remus & pes), édis, rowin 

3 with its feet. Ausoa. anates. T Al- 
so, that has oars instead of feet, as it were. 
Auson. lembi, h. e. the oar-jinned galleys. 

REMISCEG (re & misceo), es, seul, stum 

2 and xtum, a. 2. to mix or mingle again, 
dvapiyvupt.  Senec. Animus nature 
sue remiscebitur. —— I Also, to mingle 
together. Huvrat. veris falsa. 

REMISSA (remitto), «, f. a pardon, re- 

3 mission. Tertull 

REMISSARICS (Id.), a, um, adj. that may 

3 be pushed before and back again. Cate. 
vectis. 

REMISSE (remissus), adv. condescending- 
ly, mildly, gently, not vehemently. Cie, 
Quam leniter, quati remisse! Jd. Re- 
missirs disputare. WT Also, merrily, 
facctiousiy, jocosely. Suet. —— 1] Also, 
with too much induigence, negligently, re- 
missly. Colas. 

REMISSIBILAS (remitto), e, adj. that can 

3 be remitted, remissible.  Tertull, —— 
Also, easy. Cel. Aurel. : 

REMISSI6 (Id.), onis, f. a throwing back. 
Vitruv. —— 1 Also, a letting down, low- - 
ering. Cic. superciliorum. T Ale 
so, an abating, diminishing, decreasing. 
Varr. \aboris. Cic. pene- Jd. morbi. 
Id. vocis, h. e. a lowering of the voice. 
— Also, aceasing, end. Cels. febris. — It 
may also be rendered abatement, remis- 
sion.  Sueton. Publicanos remissionem 
petentes. Plin. Ep. Reimissiones, h. e. 
a remission of the rent. —— {1 Also, a 
remission of any thing. Tacit. tribut. 
Pandect. Remissio nunciationis, h. e. an 
abolishing or recalling of a prohibition 

| Also, an omission, intermission. 

cessation. Cic. usus, h. e. of intercourse 

I Cic. Orat. 2, 6. animi, o7, simply 
Tacit. Remissio, h. e. relaxation, recrea 
tion. Cic. ad Div. 5, 2. animi, A. e 
calmness, tranquillity. Cie. Or. 2, 17 
animi, h. e. lenity, mildness. 

REMISSIVUS (remitto), a, um, adj. re 

3 laxing, laxative, of medicines. Cel, 
Aurel. 

REMISSOR (Id.), Gris, m. A. e. qui remit- 
tit. Ambros. 

REMYISSUS, a, um, particip. from remitto. 
—— 7 Adj. relazed, languid. Mart. 
corpus. Lueret. membra, —— % Also, 
not vehement, mild, gentle. Cie. homo in 
sermone. Jd. Remissiora dicend: gene- 
ra. Jd. cantus. WT Also, faint, slug- 
gish, remiss, negligent, not active or live- 
ly. WNep.in labore. Citic. Remissior in 
petendo. Plin. carbunculus, h.e not 
so brilliant. 1 Also, negligently 
guarded. Propert. mons. -——— If Also 
cheerful, merry, good-humored, gay. Cit. 
homo. Sueton. Remississimus ad oti- 
um. Cic. jocus. Cic. Sezxt. 54. Genus 
dicendi remissius WT Also, slight, 
mean. Cic. Rem dor xstimatio. —— 
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"1 Also, gentle, mild, mederaie, abating 
Ces. Ventus remissior. /d. frigus. 
REMISTUS, a,um. See Remisceo. 
REMITTS (re & mitto), is, Misi, missum, 
a. 3. to let go back, send back, despatch 
back, dvariprw. Liv. concionem, hk. é. 
to let the peuple go home. Pandect. adul- 
terum. Cte. mulieres Romam. Ces, 
aliquem cui legione in hiberna. Jd. 
obsides alicui. Cic. librum alicui. Jd. 
nuncium uxori, h. e. to send a dill of di- 
vorce. So, also, Terent. Repudium re- 
mittere, h. e. to break off a marriage-con- 
tract. — Hence, to throw back. Ces. 
pila. Nep. calces, A. e. to kick, 
T Also, to send furth again, or, simply, 
to send forth. Virg. Vocem nemora re- 
mittunt, kh. e. echo. Ovid. sanguinem e 
pulmone. Plin. Digitum retrahere et 
lemittere. Horat.sonum. Colum. Lac- 
tis plurimum ficus remittit. Jd. Ole 
librum (tnner bark) remittunt, h. e. get, 
take on. — Hence, figur. Cic. opinionem 
a"imo, h. e. to renounce, giveup. So, al- 
so, Vitruv. colores. — Hence, to produce, 
cause, occasion. Horat. Atramenta re- 
mittunt labem. Jd. Quod bacca remi- 
sit olive. Colum. Vasa enea erugi- 
nem remittunt. —— T Also, to draw 
back. Senec. manum. —— 1 Also, to 
refer. Tacit. causam ad senatum. Plin. 
Ep. aliquem ad ipsum volumen. 
I Also, to let go back, slacken, relax, 
let loose any thing that was strained. 
Horat. arcum, h. e. to unbend, unstring. 
Cic. ramulum adductum. Jd. habenas, 
h. e. to let go, slacken thereins. So, also, 
Ovid. frena equo. — Hence, to let down, 
let sink or fall down. Virg. brachia. 


Plin.aures. Ovid. Tunicaremissa. Jd. 
Digiti sopore remissi. —— 1 Also, to 
loosen. Ovid. vinculau. — Hence, to 


make liquid, or to make liquid again. 
Seren Samm. serumigne. Virg. Calor 
meila liquefacta remittit, 2. e. dissolves, 
melts. (In this passage there is a pleo- 
nasm and liquefacta may be explained 
by liguefaciendo, h. e. makes it liquid by 
melting it.) — Also, to free from, relieve 
from. Plin. Ep. Quin etiam cum perus- 
tus ardentissima febri, tandem remis- 
sus, &c. Gvid. Vere remissus ager, 
h.e. m spring the ie eens is free from 
snow and ice. {| Also, to cause any 
thing to remit, abate or cease, to keep back. 
Liv. Spes animos a certamine remisit. 
Nepos. Se remittere, or, Plin. Ep. Re- 
mitti, h. e. to recreate himself, amuse or 
divert himself. Cic. anitnum, &. e. to 
unbend the mind. Id. Cantus remittunt 
animos, h. e. recreate the mind. — Se re- 
mittere, or, Simply, remittere, sc. se, de- 
notes, also, to remit, abate, become milder 
or less, decrease, cease. Cic. Quum re- 
miserant dolores. Trent. Dolores se 
remittent. iv. Imbres remiserunt. 
Ces. Ventus remisit. — Also, Remitti, 
to abate, cease. Cels. Febres remittun- 
tur. Cic. e poeta. Vita remissa, h. e. 
finita. WT Also, to give a thing its 
free course, not to restrain, to indulge. 
Cic. appetitus. T Alsa, to give back, 
return, restore, not to want to keep. Ces. 
alicui beneficium. Cic. Id reddo ac 
remitto (but here it may mean, to re- 
siyn, as in Cic. Philip. 8,8. Provinciam 
remitto). — Hence, in another sense, to 
return. Virg, veniam, h.e. a favor. 
— Also, to permit, concede, grant, 
allow, comply with. Cic. memoriam. 
Brut. in Cic. Ep. alicui legionem, h. e. 
0 give up or resign to any one. Liv. Re- 
-nittentibus sibunis comitia sunt habi- 
ae i e. by permission of the tribunes. 
-- Also, with an injfinit. following. 
Claudtun -— Also, to remit, dispense with. 
Cic. navem. Jd. multam. Liv. pe- 
nam. Ces. pecunias. Val. Flacc. cul- 
pam, h. e. to pardon. Virg. Erycis tibi 
terga remitto, h. e. I will make no use of 
them. — Also, with a dat. of the person 
for the sake of whom any thing is re- 
mitted. Ziv. inimicitias suas reipubli- 
ce. Jd. memoriam simultatum patrie, 
h.e. to drop the remembrance of private 
animosities for the sake of his country. — 
Also, to make an abatement, not to take 
any thing too strictly, not to exact rigor- 
eusiy. Cic, nihil. Ja. alicti ue sumina. 
~- Also, to leave off, discontinue, intermit, 
mierrupt, yield, om:t Cic. de celeritate. 
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Id. aliquantum. Liv. industriam. T'e- 
rent. nullum tempus. — Also, with an 
infinit. following. Horat., querere, h. e. 
toomit. Terent. Remittas me onerare in- 
juriis, —— {] See, also, Remissus, a, um. 
REMIVAGUS (remus & vagor), a, um, 
3 adj. impelled by oars. Varr. 
REMIXTUS, a, um. See Remisceo. 


REMMICS, ii, m. the name of a Roman. —|' 


Hence, Remmius, a, um, adj. Remmian. 
Cic. rex, h. e. originating with one Rem- 
mius. According to this law, an accuser 
who could not prove his accusation, 
was punished, and this punishment 
probably consisted in branding the let- 
ter K. h. e. Kalumniator, on his fore- 
head. 

REMOLIOR (re & molior), iris, itus sum. 

2 dep. 4. tv move or push back or away, 
aroceiw. Ovid. pondera. 1 Also, 
to move or put in motion again, to work or 
cultivate again. Colum. Terra remoliri 
debet (in this passage it is used pas- 
sively). 

REMOLITUS, a, um. See Remolior. 

REMOLLESCG (re & mollesco), is, n. 3. 
to grow or become soft again, or, simply, 
to grow or become soft, dvapaddrropat. 
Ovid. Ut sole cera remollescit. —Hence, 
figur. to be softened or moved. Ovid. pre- 
cibus. — Also, to grow effeminate, lose 
manly strength. Ces. 

REMOLLIG (re & mollio), is, Tvi, itum, 

2a. 4. to soften again, soften, make soft, 
mollify, dvapadatrw. Apul. — Hence, 
to make effeminate. Ovid. artus. — Also, 
to soften, mollify. Suet. 

REMONES (re & moneo), es, -a. 2. to 

3 warn again or frequently, or, simply, to 
warn. Apul. 

REMORA (re & mora), #, f. a stop, delay, 
hinderance, obstruction. Plaut. —— Al- 
80, the thing that delays or hinders, a hin- 
derance. Cels. T Also, a kind of 
jish, same as Echeneis. Plin. —— 1 Re- 
mora, the name which Remus intended to 
give to the city of Rome. Enn.ap. Cie. 

REMORAMEN (remoror), Inis, n. @ stop 

3 or hinderance. Ovid. 

REMGRBESCG (re & obsol. morbesco), is, 

3n. 2. to become sick again. 

REMORDEO (re & merdeo), es, di, sum, 

2 a. 2. to bite again, dvtiddxvw. — Hence, 
figur. to return an attack, Horat. ali- 
quem. — Also, to disturb, vex or grieve 
again. Lucret. — Also, simply, to dis- 
turb. Liv. Libertatis desiderium re- 
mordet animos, affects, excites. Virg. Te 
cura remordet. 

REMORIS (remoror), e, adj. detaining, de- 

Slaying. Fest. aves, h.e. birds, the sight 
of which made it necessary to put off the 
performance of any thing. —— 1 Also, 
slow. Auct. Vict. 

REMOROR (re & moror), aris, atus sum, 
dep. 1. to tarry, stay, linger, delay. 
Plaut.. Diu intus remoratur. Liv. Re- 
morari in Italia. —— Also, transitively, 
to stop, delay, obstruct, hinder, keep back, 
stay, retard, dvaBaddw, éréxw. Cic. 
aliquem. Sallust. aliquem ab negotiis. 
Td. iter alicujus. Prop. Te longe fata 
senecte remorentur, 4. e. mortem dif- 
ferant. -Cic. Num unum diem _ postea 
Saturninum mors ac pena remorata 
est? h. e. was his death put off for a sin- 
gle day? (But others read, mors a rei- 
publice pena remorata est.) 

REMOTE (remotus), adv. afar off, at a dis- 

1 tance, r6fhw. Cic. Remotius. Augus- 
tin. Remotissime. 

REMOTYIO6 (removeo), onis, f. a remoning, 

lremoval, droxivyots. Cic. criminis, h. e. 
a disavowing, denying. 

REMOGTUS, a, um, particip. from removeo. 

1 Adj. remote. Cic. Locus ab ar- 

bitris remotus. Ovid. Antrum remotius. 

Cic. Apulia ab impetu belli remotissi- 

ma. Also, without a preposition. 

Vellei, Remoto mari loco. Suet. Civi- 

tatis oculis remotus. 7 Also, figur. 

having nothing to do with, not connected 
with, not feeling, enjoying, &c. any thing. 

Cic. A culpa remotus est, h. e. is not in 

fault. Id. Ab suspicione remotissimus. 

fd, A vulgari scientia remotiora. —— 

7 Also, averse to. Cie. ab inani lande. 

1 Also, that is to be rejected or post- 

poned, or to be considered as being of less 

value. Cic. Remota, same as rejecta, 
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not evil, but yet are to be rejected o* wosd 
poned to other things. 

REMOVES (re & moveo), es, dv., scum, 
a. 2. properly, to move back. — Hence, 9— 
general, to remove, take away, dToK Ves 
Cic. pecora. Jd. aliquid ex oratione. 
dd. aliquid de medio. Jd. aliquid ah 
oculis. Lucret, aliquem a vita, i. e, ta 
kill. Ces. aliquem a republica, h. €. to 
remove from taking part in affairs of the 
state ; or, to depose. — Also, with a sito 
ple abl. Sueton. aliquem questura, — 
Also, of the soldiery. Sueton. prvtori- 
anos, h. e. to discharge, disband. ~ Cie 
se artibus. Jd. se a negotiis publicia, 
h. e. to withdraw, retire. Jd. Remoto 
joco, h. e. joking apart. iI See, also, 
Remotus, a, um, 

REMUGI6 (re & mugio), is, n. 4 to Seliow 

3 again, answer by bellowing ; or simply, 
to bellow, mapapvxiopur. Ovid. aa ver= 
ba alicujus. —— ‘T Also, to hellow back; 
or, simply, to bellow. Virg. Sibylla re- 
mugit antro. — Hence, to sound back, 
resound, reécho; or, simply, to sound, 
make a great sound or noise. Vira. Vor 
remugit. Horat. Nemus ventis re- 
mugit. 

REMULCESG (re & mulceo), es, si, sum, 

3 a. 2. to stroke back, bend or turn back. 
Virg. caudam. I Also, to stroke. 
Apul. aures equi. — Hence, figur. te 
soothe, appease, quiet. Stat. — Also, to 
delight Apul. 

REMOULCUM (from pupovdxéw, for popdw 
é\xw), i, n. or REMULCUS, i, m.a cabla 
or rope to tow a ship with. Ces. and Liv. 
Navem remuilco trahere, h. e. to tow. 


REMULUS, i, m. a king of Alba. Ovid. 
1! Also, same as Remus, Sulpic. 
Sat. 19. —— 7 Also, another. Virg. 


Jin. 9, 360. 

REMULUS (dimin. of remus), i, m. a 

3 small oar. Titinn. 

REMONERATY6O (remuneror), snis, f. a 
recompense, reward, remuneration, requi- 
tal, dvridwosd. Cie. 

REMONERATOR (Id.), dris, m. a reward- 

3 er, one who remunerates, dvtidwootps- 
vos. Tertull. 

REMUNERG, as, a. 1. same as Remuneror. 
Q. Cic. and Pandect. — Hence, passive- 
ly. Tertuh 

REMUNEROR (re & muneror), aris, atus 
sum, dep. 1. to remunerate, reward, re- 
quite, recompense, return a kindness, give 
a present in vvturn, dvridwpodpat, dvta= 
vetPopat. Cic. aliquem simillimo mu- 
nere. Ces aliquem premio. Also, 
rem. Cic. Red. Sen. 12. Ed. Ern. Qui- 
bus officiis beneficiis officia remunera- 
bor? (But Ed. Grev. reads remunerabo.) 
— Also, ina bad sense, to repay. Ca- 
tull, aliquem suppliciis. 

REMORIA (perhaps from Remus), drum, 

3n. a festival; same as Lemuria. It ig 
said to be so called from Remus. Ovid. 

REMORMURG (re & murmuro), as, n. 

3 and a, 1l.to murmur back, remurmur, 
réecho, resound, dvttpoppvpw. Virg. 
Unda remurmurat. — Also, transitively. 
Calpurn. carmina. 

REMUS (éperpds), i, mM. an oar, korn, 
éperpos. Cic. Pulsu remorum. Ovid. 
Remos ducere, or, Virg. impellere, h. e. 
to row. So, also, Ces. Navim remis 
incitare. Virg. Remis insurgere, %. e. 
to row; or, to row hard. So, also, Id. 
Incumbere remis. Ovid. Remos redu- 
cere ad pectora, h.e. to row. Heir, 
Ces. Remis, or, Ovid. Remo, h «. oy 
rowing. Quintil. Inhibere remos, 4 2 
to row slowly; or, toceaserowing. Cur. 
Inhibere remis, hk. e. to row backwards. 
Liv. Servos ad remum Zare, h. ¢. to see 
them to the oar. — Tigur. Cic. Oratio- 
nem remis propellere. — Remis velis- 
que, o7, ventis remis, v7, velis remis- 
que, with all one’s might, with all possible 
speed. Virg. Remis velisque petivit 
Cic. Ventis remis in patriam festinare 
Id. Velis, ut aiunt, remisque fugienda 
— Remi, from resemblance, of the 
hands and feet of a person swimming 
Ovid. Also, of the wings of birds 
Ovid. Alarum remis. 

REMUS (‘Péyos), i, m. the brother of Rom 
ulus, the first king -f Rome. Liv. — Ce 
tull. Remi nepctes, h. e. the Romans. 

REMOTS (re & muto), as, a. 1. to chane’ 


» e. among the Stoies, things which arei3 or alter again; or, simjlv, ts ciange 
76% 
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Auct. Dial. de Orat. 19. 
read mutandam.) 

KEN (@piv), rénis, m.a kidney. Since 
there are two of them, it is generally 
found in the plural, Renes, the reins or 
kidneys. Cic. Humores qui ex renibus 
profunduntur. Jd, Laborare ex reni- 
bus, h. e. to havea pain in the kidneys ; 
to have a nephritic disease. — Also, the 
lwins. Nemesian. — The genit. plur. is 
renum and renium. Plin. — For ren the 
ancients said alsorien. Plaut. ap. Fest. 

RENALIS (ren), e, adj. of or belonging to 

3 the reins. Cal. Aurel. passio. 

RENARKG (re & narra), as, a. 1. to tell 

8 over again, relate anew; or, simply, to 
tell, relute. Virg. and Ovid. 

RENASCOR (re & nascor), éris, natus 
sum, dep, 3. to rise or be born again, 
spring or come up again, grow again, be 
renewed, dvayevvaouat. Cic. Pinne re- 
nascuntur. /d. Principium ab alio re- 
nascetu:. Plin. Phoenix renascitur ex 
seipsa. Horat. vocabula. Id. Troje 
renascens fortnna. Citic. Bellum rena- 
tum. Plin. dens. Ovid. Pythagoras 
posse renasci nos putat. 

RENATO, as. See Reno, as. 

RENATvS, a, um, particip. from renas- 
cor, and from reno. 

RENAVIG6 (re & navigo), as, a. 1. to sail 
back or again, return by sea, dvathéw. Cic. 

RENECTS (re & necto), is, a. 3. to con- 

3nect or join. Avien. 

RENEO (re & reo), es, Evi, Etum, a. 2. to 

3 spin back; to undo the texture of a web; 
to take out the threads of the woof from 
the warp. — Hence, of the Parce, to re- 
verse or alter the destinies of man. Ovid. 
Fast. 6, 757. Fila reneri (other Edd. 
read teneri). Auct. Consol. ad Liv. 444. 
Fila renenda (others read tenenda). 

RENES. See Ren. 

RENICULUS (dimin. of ren), i, m. @ little 

3 kidney. Marcell. Empir. 

RENIDENTYIA (renideo), &, a laughing or 

ssmiling. Tertull. 

RENIDEG (re & obsol. nideo), es, n. 2. to 

9 laugh or smile, wecdcav. Liv. Homo re- 
nidens. Ovid. Ore renidenti. Also, 
with an infin. following. Horat. Adje- 
cisse renidet, h. e. laughs, rejoices. — 
Hence, figur. pul. Fortuna mihi re- 
nidens, h. ¢. smiling at me, friendly to- 
wards me. Quintil. Velut hilarior reni- 
aet oratio. —— {I Also, to shine, glitter, 
be bright or resplendent, atdpdvopat. 
Horat. Renidet luna. Virg. ws, h. e. 
arma. JLucret. Non domus auro reni- 
det. Figur. Claudian. salus, h. e. spes 
salutis. 

RENIDESCG (renideo), is, n. 3. to grow 

3 bright or shining, glitter, dvacrirGw. 
Lucret, 

RENISUS, a, um. See Renitor. 

RENISUS, or RENIXUS (renitor), us, m. 

2 resistance. Cels. 

RENITES (re & niteo), es, n.2. to r-- 
flect; or, simply, to shine, glitter. Plin. 
37, 23. Candore renitente (but Ed. 
Hfard. reads ridente). Apul. Met. 2. Ni- 
tor — renitet (but Ed. Oudend. reads 
renidet). 

RENTTOR (re & nitor), éris, nisus or nix- 

Qus sum, dep. 3. to strive or struggle 
against, resist, withstand, dvrepciow. 
Liv. Cum illi renitentes pactos dice- 
rent se se, negat, &c. Plin. Alter mo- 
tus alteri renititur. 

RENTXGS, a,um. See Renitor. 

RENIXUS, us. See Renisus. 

RENO (re & no), as, avi, atum, n. I. to 

B swim back again, avavixouat.  Horat. 
Simul imis saxa renarint vadis levata, 
for renaverint, shall have swum to the 
surfuce,, shall have floated. Aucustin. 
Renato stagno (but others read rena- 
tato, from renato, as). 

RENG, or RHENG (a Celtic word), dnis, 
m. according to some, a kind of garment 
of the ancient Germans, which covered 
only their breast and shoulders; a kind 
of skin; according to others, a reindeer- 
sin. But, in Ces. B. G. 6,21. Pellibus 
aut parvis renonum tegumentis utuntur, 
the word reno seems to denote the ani- 
mal from which the tegumenta were 
taken, namely, a reindeer, if the read- 
ing in this passage be correct. 

RENSDIS (re & nodus), e, adj. tied back; 

3 or, simply, tsed. Capttolin. capillus. 


(But most Edd. 
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RENODS (re & nodo), as, avi, dtum, a. 1. 
3 to untie, loosen. Horat. comam, h, e. to 
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nuendi renuendique motus. — Hence, & 
deny, disapprove. Horat. aliquid. — Al. 


RENONTIATOR, 


let hang loose, not to tiein knots. Valer. 

Flacc. Teque renodatam pharetris ac 

pace fruentem, h. €. having put off your 
Ulver. 


RENGORMG (re & normo), as, avi, atum, 
3a.1. h.e. ad normam rursus exigere. 


Frontin. 


RENGSCG (re & nosco), is, a. 3. to recog- 
3 nize. 1] 
RENOVAMEN (renovo), inis, n. a renew- 


Paul. Nol. 
Ovid. 


ing, changing. 


RENOVATIOG (Id.), Snis, f. a renewing,|3 


renewal, renovation, dvavéwots. Cic. 
mundi. Jd. timoris. Jd. singulorum 
annorum, hk. e. anatocismus. 7 Al- 
SO, @ repeating, taking up again. Cic. 
doctrine. 


RENOVELLG (re & novello), as, a. 1. to 
2 renew, plant or set anew, énavavedo. 


Colum. vineam. 


RENOV6G (re & novo), as, avi, datum, a. I. 


to renew, repeat, restore, avavedw. Cic. 
templum. Ces. prelium. Jd. bellum. 
Cic. memoriam, h. e. the remembrance. 
Ovid. agrum, kh. e. to plough. Ovid. 
Senectus renovata, h. e. made young. 
Tt Also, to cause any one to recover ; to re- 
fresh, revive, recover, recreate, relieve. 
Cic. se, h. e. to recover one’s self. Id. 
animum. Quintil. aures. Cic. rem- 
publicam. —— 1 Also, to repeat with 
words. Cic. Renovabo id, quod dixi. 
Id. militiam. ——- 71 Also, to alter, 
change. Petron. 


RENOBG (re & nubo), is, n. 3. to marry 
3 again a husband. 
RENODG (re & nudo), as, avi, atum, a. 1. 
3 to bare, make bare. 


Tertull. 


Apul. brachia. — 
Also, with an ablat. following. pul. 
Renudata laciniis. —— 11 Also, to un- 
cover, open. Arnob. 


RENUDwS (re & nudus), a, um, adj. same 
3% as Nudus. 
RENUMERG (re & numero), as, a. 1. to 
pay again, pay back, repay, éravapiSpéo., 


Tertull. 


Terent. dotem. —— ‘1 Also, to number, 
count. Ces. B. C. 3, 53. But other 
Edd. read renunciaverunt. 


RENONTIATIO, or RENONCIACI6 (re- 


nuncio), onis, f. a declaring, reporting ; 
@ report, account returned, intelligence, 
notice, public information, dmayyeXia. 
Cic. i] Also, a renunciation, giving 
warning, retracting, recalling. Ascon. 
or RENOUNCIATOR 
(Id.), dris, m. a relater, reporter, pub- 
lisher, proclaimer, discoverer, dmayyéATip. 
Tertull. 


RENONTIG, or RENGNCIO (re & nun- 


cio), as, avi, atum, a. 1. to bring or carry 
word back, report, dvayyéAXw, drayyéd- 
Aw. Terent. responsum, h, e. to bring 
an answer, Liv. aliquid in concilium. 
Cic. legationem, h. e. to report the suc- 
cess of an embassy. {f Also, in gen- 
eral, to report, announce, intimate, relate, 
inform. Cic. alicni. Jd. aliquid ad 
senatum. — Also, with an accusat. and 
infinit. following. Terent. Renuntiat 
college, facturum se, quod vellet. Sul- 
pic. in Cic. Ep. alicui de re. — Hence, 
to proclaim publicly, by word of mouth, 
for example, that one has been elected 
consul, &c. Cic. If it be done by the 
preco, it may also be rendered, to cry; 
if by a consul, emperor, &c. to proclaim, 
publish, declare publicly, — Also, to give 
out publicly. Cic. numerum. — Trerent. 
repudium alicui, h. e. to break off a mar- 
riage. WT Also, to give warning, re- 
tract, recall, revoke. Liv. alicui ami- 
citiam. Cic. decisionem tutoribus. Jd. 
hospitium alicui, h. e. to give warning to 
quit a lodging. Also, Plaut. ad aliquem, 
h. e. to excuse himself, sc. for not be- 
ing able to come to any one. — Hence, 
figur. to renounce, give up, break off, dis- 
claim. Cic. Stoicis. Quintil. civilibus 
officiis. Plin. Ep. advocationibus. Sue- 
ton, vite, h.e. to put an end to his life. 


RENONTYIUS (re & nuntius), a, um, adj. 
3 brining back intelligence, informing, re- 


porting. — Hence, Renuntius, subst. 
one that brings back intelligence. Plaut. 


RENUSG (re & nuo), is, ui, Gtum, a. 3. to 
1 deny or disapprove by nodding or winking, 


to shake his head at any thing, dvaveiw. 

Horat. Renuit, negitatque Sabellus. 

Ovid. Oculo renuente. Quintil. An- 
~» 


so, with a dat. following. Cic. crimy 
ni. — Also, to decline. Cic. convivium. 

RENOTS (frequentat. of renuo), as, n. 1. 

3 to be against, not to be inclined, nut te 
desire, to refuse. Lucret. Simulacra re- 
nutant, sc, transire per foramina rerun 
h. e. nolunt, &c. —— 7 Also, to deny 
not to admit, to be opposed. Lucret. 4, 351 
Ed. Creech. Si quis, corpus sentire, re- 
nutat. 

RENOTRIG (re & nutrio), is, a. 4. tonour- 

3 ishagain. Paulin. Nolan. 

RENUTHS (renuo), us, m. a denying by 

2 winking, nodding, beckoning or shaking 
the head, a denial, refusal, dvavevets 
Plin. Ep. 

REOR (féw), réris, ratus sum, dep. 2. 
properly, perhaps, to reckon. — Hence 
Ratus, a, um, passively. (See Ratus 
—— II Also, tu suppose, judge, think. im 
ayine, deem, believe, voutgw, oipa., hyé- 


opat. Cic. — Reor is alse used abso- 
lutely, J think. Cic. Nam, reor, nullus 
posset esse jucundior. — Also, for ta 


hope. Virg. Ut potius reor. 
REPAGES (re and pango or pago), um, f. 
3 same as Repagula. Fest. 
REPAGULUM (repages), i, n. that is put 
before a door to fasten it, a bar, boit, &e. 


Cic. 

REPANDYROSTRUS (repandus & ros- 

3 trum), a, um, adj. having a snout bent 
upwards. Pacuv. pecus Nerei, h. é. 
dolphins. 

REPANDG (re & pando), is, a. 3. to open 

3 again, or, simply, to open, dvotyw. 
Apul, fores. 

REPANDUS (re & pandus), a, um, adj. 
bent backwards or upwards, dvactpos, 
avaxvoros. Ovid. Truncoque repandus 
in undas corpore desiluit, falcata no- 
vissima cauda est. Cic. calceolus. 

REPANGGO (re & pango), is, a. 3. to set 

2 or plant into. Colum. 

REPARABILIS (reparo), e, adj. that may 

3 be repaired or recovered, capable of being 
amended or retrieved, reparable, retrieva- 
ble, dvackevacrés. Ovid. damnum. Au- 
son. Phoenix, h. e. that is restored or 
made alive again, or comes again after 
death. Calp. silva, h. e. covered again 
with leanes. Also, that may be ac- 
quired. Val. Flacc. T Also, repeat- 
ing. Pers. echo. 

REPARATI6 (ld.), Gnis, f. a repairing, 

3 restoring, renewing, dvackevh. Prudent. 
vite. 

REPARATOR (Id.). ris, m. a repairer, re- 

3 storer, renewer, dvackevacths. Stat. 

REPARCSO (re & parco), is, n. 3. to spare, 

3 be sparing with any thing, dvagetdopat. 
Plaut. saviis. ——l Also, not to spare. 
Reparco facere, J do not spare the deed, | 
do it. Lucret. 1,668. Ed. Creech. Ex ulla 
facere id si parte reparcent ‘but Eichst. 
reads ez nulla parte, and ce: lains reparco 
by abstineo, which gives the same sense. ) 

REPARIO. See Repatrio. 

REPARG (re & paro), as, avi, atum, a. 1. 

1 to yet or procure again, recuver, repair, 
restore, renew, dvacksvagw. Cic. Perde- 
re, quod reparare posset. Hirt. classem. 
Liv. exercitum. Tacit. vires. Horat. 
res amissas. Plin. Ep. ignem. Liv. 
tribuniciam potestatem. Plin. ecapillos. 
— Hence, to resture, rebuild, refit, repair, 
renew. Plin. Ep. edificia. Ovid. cor- 
nua. — Also, to resture, refresh, revive, 
recreate. Ovid. membra. Quzintil. In- 
genia reparantur, h.e. recover, revive. 
— Also, to renew, repeat. Liv. bel- 
lum. Justin. prelium, 1 Also, 
to get or procure in return, to purchase 
in the place af, exchange. Horat, vi- 
na merce Syra, ih. e. to exchange wine 
for, &c. So, also, Pandect. merces. 
Horat. Cleopatra reparavit classe la- 
tentes oras, h. e. saved herself, fled. 

REPARTORIG (re & parturio), is, a. 4. te 

3 bring forth again. Alcim. Av. 

REPASC6 (re & pasco), is, a. 3. to feed, 

3 feed again. Paulin. Nolan. 

REPASTINATIO (repastino), dnis, f. ¢ 
digging round again, PwXoorpodia. 
Cuium. — Figur. Tertull. Repastinatio 
h. e. coercitio et amputatio inutilium. 

REPASTING (re & pastino), as, Avr. 

2 atum, a. 1. to dig around again, or, sim 


ply, to dig around, Bwroorpodéw. ps 
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raorpédo. Plin, agrum. Colum. vineas. 

ence, Colum. Repastinatum, s-. 
solum, hk. e. a place so prepared. — Also, 
without an accusat. Varr. altius. — 
Hence, figur. T'ertull. ungues, h, e. to 
clean. Jd. usum divitiarum, h. e. co- 
ercere. 

REPATRIG (re & patria), as, n. 1. to re- 

Sturn to one’s country, go home again. 
Solin. — Hence, to return. Solin. 33. 
But Salmas. reads repariemus, h. e. to 
sail back with a fair wind. 

REPECTO (re & pecto), is, xi, xum, a. 3. 

3 to com? aguin, or, simply, to comb. Stat. 
jubas. Ovid. Coina repexa. 

REPEVS \re & pes), as, avi, atum, n. I. 

3 to go back, dvarodiiw. Lucil. — Also, 
with an accusat. following.  Pacuv. 
gradum. 

REPELLG (re & pello), is, pili, pulsum, 
a. 3. to drive buck, dvwSiw, dvuxpodtw. 
Cic. homines a templi aditu. Liv. 
Hannibalem a Nola. Ces. Telis repul- 
si. Virg. Telum ere repulsum, which 
bounded back. - Hence, to drive back, 
repulse, repel, expel. Cic. aliquem ex 
urbe. — Figur. Colum. sevitiam capri. 
Ovid. Ver hiemem repellit. — Figur. to 
keep off, remove, hiader. Cic. dolorem ase. 
Id. vimvi. Jd. vratorem a gubernacu- 
lis civitatum. Jd. furores Clodii a cervi- 
cibus civium. Jd. injuriam ab aliquo. 
Ovid. facinus, h. e. to hinder, prevent. 
Cic. contumeliam, h. e. to refrain.from 
abusive language. So, also, Tacit. ira- 
cundiam. Ces, aliquem a spe, h. e. to 
deprive one of hope. ——- II Also, to push 
back. Cic. aliguem a genibus suis. 
Ovid. repagula. Jd. mensas, h. e. to 
overturn. So, also, /d. aras. Hirt. na- 
ves a terra, or, Ovid. tellurem, sc. a 
mari, h. e. to set sail, sail away. Poeti- 
cally, Ovid. Tellurem repulit hasta, 
h. e. pushing back, as it were, the ground, 
she swung herself on high. So, also, 
Virg. Ammes oceani pede repellere, 
h.e. to push back the waters, for, to rise 
from the ocean, of the rising of a constel- 
lation. — Hence, to refute. Phedr. Re- 
pulsus veritatis viribus. — Also, figur. 
to reject, refuse, disdain, repel, turn away. 
Phedr. A quo repnisus. Ovid. roribus 
repulsus. Sallust. Repulsus ab amicitia. 
Virg. connubia. Ovid. preces. So, al- 
so, Repulsus, a, um, disduined, scorned, 
refused, as alover. Ovid. So, also, of 
those who do not succeed in their en- 
deavors to obtain an office. Sallust. Re- 
pulsus abibis. Cic. Repulsus honor au- 
geatur. — Also, to drive, compel, or, to 
put in low circumstances. Plaut. ad me- 
retricium questum. —— Also, to 
strike, beat. Tibull. AEta repulsa. —— 
7 The first syllable in repulit is also 
used long by poets, whence some print 
reppulit.—— I See, also, Repulsus, a, um. 

REPENDG (re & pendo), is, di, sum, a. 3. 

lto weigh back, weigh to again, return in 
the same weight, dyrisraspifw. Ovid. 
pensa, that which has been spun. —— 
7 Also, to weigh in return, pay im the 
same weight, return, with regard to 
weight. Cic. aurum pro capite, or, Vel- 
lei. caput auro, h. e. to pay the weight of 
the head in gold. Plin. Pondus argento 
rependitur, h. e. is valued equal to silver 
in weight. — Hence, to ransom. Horat. 
Miles auro repensus. Sil. captivam 
manuin ductore. — Hence, to give or 
pay any thing as a reward, to return. 
Ovid. gratiam, h. e. to return. Propert. 
pretium vite, h. e. to pay, reward. Id. 
vices, h. e. to do the same, return like for 
like. Virg. Si magna rependam, &, e. 
repay well your kindness. Ovid. vitam 
dote, h. e. to reward for the suving of 
one’s life. Senec. Pawnas pares sceleri- 
bus, A. e. to suffer punishment. — Also, in 
a bad sense, when one returns evil for 
evil. Stat. mestam noctem, h. e. to re- 
venge. Ovid. culpam culpa. — Also, to 
equal one thing to another. Virg. Fatis 
contraria fata rependens, hk. e, whilst J 
compared these contrary fates, and weighed 
one against the other. — Hence, to make 
up for, make amends for, repair. Ovid. 
damnum. —— 1 Also, to weigh. Plin. 
Ravenna ternos asparagos libris repen- 
dit, A. e. three pieces of asparagus weish 
a pound at Ravenna. — Hence to weigh, 
consider. Claudian. fata. 
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REPENS, particip. from repo. 

REPENS (from férw, kh. e. vergo), tis, sud- 
den, hasty, unexpected, unlooked for, com- 
ing unawares, aidvidis. Cic, adventus. 
Liv. bellum. — Hence, Repente, adv. 
suddenly, on a sudden, unawares, unex- 
pectedly, quickly, hastily. Terent. and 
Cic. — Repens is sometimes used for re- 
pente. Ovid. Janus repens obtulit, &c. 

REPENSATRIX (repens), icis, f. she that 

3 rewards. Martian. Capell. 

REPENSO (frequentat. of rependo),as,a. 1. 

2 to counterbalance, compensate, recompense, 
make up for, make amends for, return 
Colum. and Vellei. aliquid aliqua re. 

REPENSUS, a,um. See Rependo. 

REPENTE, adv. See Répens. 

REPENTINE (repentinus), adv. suddenly. 

3 Lactant. 

REPENTINUS (repens), a, um, adj. un- 
looked for, unexpected, sudden, coming 
unawares, aipvidtos. Cic. amor. Ces. 
adventus. Liv. exercitus, h. e. hastily 
raised. Cic. Brut. 69. homo, h. e. one 
that suddenly becomes known, an upstart. 
Tacit. venenum, h.e, operating quickly. 
— Hence, Cic. Repentino, sc. tempore, 
or, Apul. De repentino, h. e. suddenly. 

REPERCUSSIBILIS (repercutio), e, adj. 

3 that can be struck back, or that can re- 
bound. Cel. Aurel. 

REPERCOSSI6 (Id.), nis, f. a striking 

2 back or again, repercussion, reverberation, 


refiection, dvrirutia, dvaxAacis. Senec. 
siderum, h. ¢. reflection. 
REPERCOUSSUS, a, um. See Repercutio. 


REPERCUSSUS (Id.), us, f. same as Re- 

2 percussio. Plin. Ep. solis. h. e. reflec- 
tion, Id, maris, he. counter-pressure. 
Flor. galearum, hk. ¢. refiection 

REPERCOTI6 (re & percutio), is, ussi, 

2 ussum, a. 3. to strike or beat back, cause to 
rebound, push or drive back, reflect, rever- 
berate, dvrimaiw, avrim\jtro. Val. Maz. 
Homo repercussus, sc. by a wave of the sea. 
— Figur. Plin. Repercutere fascinatio- 
nes, h. e. to avert, bring to nothing. Id. 
hominem dicto, or, simply, Quintil. 
hominem, h. €. to retort upon. — Hence, 
particularly, of the reéchoing of the 
voice, sound, &c. Tacit. Voces re- 
percussie montis anfractu, kh. e. reécho- 
ed. Curt. Clamor jugis montium re- 
percussus. Liv. Valles repercusse, 
sc. clamoribus, h. e. reéchoing, resound- 
ing. — Also, of the reflection of light. 
Virg. Lumen aque soie réepercussum, 
h.e. reflected. Ovid. Gemme reddebant 
lumina repercusso Pheebo (x, e. sole). 
Plin. Repercusso aere. 

REPERIG (probably from re & pario), 
is, péri, pertum, a. 4. to find again, or, 
simply, to jind, meet with, whether by 
searching for or by accident, cbpicxw. 
Terent. parentes suos. Cic. exitum. 

1 Also, to perceive, discover, observe, 

learn, hear, ascertain, see. Cic. causas 

duas. Terent. verum. Ces. Neque re- 
perire poterat, quanta esset, &c. h. ¢. 

_ hear, ascertain. —— "I Also, to find or 

discover to be. Cic. Stoici inopes re- 

periuntur, h. e. show themselves to be. 

WT Also, to get, receive, obtain, ac- 

quire, gain. Terent. rem et gloriam. 

Pilaut. nomen. 1 Also, to invent, 

contrive, devise, scheme. Terent. aliquid. 

Id. causam. — Also, with an infinit. fol- 

lowing. Plin. ‘condire reperit. — Hence, 

Repertum, an invention, device. Lucret. 

ff Also, to find out, find, procure. 
Cic. aliquem Pseudodamasippum. Jd. 
viam. —— ff Cacil. Reperibit, for repe- 
riet. Plaut. Reperibitur, for reperietur. 
—— T Invenio, literally to come upon 
something, expresses finding, as a gen- 
eral idea: Reperio supposes a previous 
concealment of the thing found and 
pains-taking in the search for it ; to find, 
find out, discover: Offendo, to hit upon, 
light upon, expresses an unexpected 
finding or falling in with, unexpected 
either to the person who happens upon 
the thing, or to the thing happened up- 
on: Deprehendo (to catch, when the 
person found would have escaped if he 
could ; to detect, catch, when he would 
have kept himself concealed) exhibits 
the discovery as disadvantageous to the 
object sought. 

REPERTOR (reperio), dris, m. a finder, dis- 

2 coverer, inventer, deviser, author, evpe- 
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tis. Virg. medicine. Varr, vitis 
Ovid, Pont. 2, 9, 44. Repertor, sc. bovis 
enei, h. e. Perillus. —— Il Also, one that 
brings forth or produces, a creator, au- 
thor, former, maker. Virg. hominum 
rerumque, h. e. Jupiter. Gusntil. legis. 
Tacit, flagitii. 

REPERTORIUM (Id.), ii, n. an inventory, 


3 register, droypaph. Pandect, 


REPERTRIX (repertor), icis, f. an inven- 
3 tress, authoress. Apul. 
REPERTWS (reperio), us, m. a finding, é¥- 


3 péots, Apul. —— Also, an inventing, 


discovering. Apul. 

REPERTOS, a, um. See Repcrio 

REPETENTYIA (repeto), we, f. a ~epeating, 

3 remembering, recollecting. Lucret. 

REPETITIO (id.), dris, f. a repetition, 
Cic. ejusdem verbi. — Hence, a figure 
of speech, when the same word is repeated 
in the beginning of sentences or clauses fol- 
lowing upon each other, otherwise called 
anaphora, dvagopa, émtGorj. Auct. ad 
Her. I Also, a demanding back or 
again. Pandect 

REPETITOR (Id.), dris, m. a demander 


3 back, dmairnrhs. Ovid. 


REPETITUS, a, um. See Repeto. 
REPETO (re & peto), is, ivi and ii, itum, 
a. 3. to ask or demand again. Terent, 
Repudiatus repetor. Ces. Gallum ab 
eodem repetit. — Hence, in a judicia, | 
sense, to accuse, prosecute or arraign 
again or @ second time. Sueton. aliquem. 
— Also, to ask or demand back, demand as 
one’s right or due, claim. Cic. promissa. 
id. me ab istius furore. Virg. Hine 
Dardanus ortus huc repetit, h. e. Darda- 
nus, who was born here, gives us, as his 
descendants, the right of returning to this 
place. Ziv. urbes in antiquum jus. Jd. 
civitatem in libertatem. Cic. Salami- 
nii Homerum repetunt, h.e. claim kim 
as their countryman. Jd. pecunias erep- 
tas. Hence, Res repetere, of the Fecial:s, 
when they, inthe name of the state, de- 
manded the things which had been car- 
ried off, or reparation for them, or satis- 
faction for any other injury. Hence, it 
is commonly rendered, te demand satis- 
faction. Cic. and Liv. Hence, Pecunia 
repetunde (for repetende), or, simply, 
repetunde, sc. pecuniw, or res, money or 
any thing else to be restored, which, for in- 
stance, by a governcr, has been unlawfully 
taken or extorted from his subjects. Cic. 
Lex de pecuniis repetundis, or pecunia- 
rum repetundarum. Cal. in Cic. Ep. 
Postulare aliquem de repetundis, or, 
Tacit. Repetundis, h.e. to accuse of ex- 
tortion. Quintil. Repetundarum insi- 
mulari. Suet. convinci. Vellei. dam- 
nari. — Also, to demand again or in re- 
turn. Terent. Neque repeto pro illa 
quicquam pretii. — Also, to demand. 
Cic. jussuum. fd. rationem ab aliquo. 
Id. poenas ab aliquo, h. e. to punish. 
WT Also, to fetch back or again. Cic. Me re- 
petistis. — Hence, to undertake again, 
recommence, resume, enter upon again, or 
anew. Liv. pugnam. id. viam, hk. e. to 
return. Cic. studia. Jd. somnum,h.e. 
to sleep again. Id, consuetudinem. — 
Hence, to repeat in one’s thoughts, think 
upon again, reflect upon, call to mind, 
recollect, remember. Cic. rei memoriam. 
Jd. preeepta. — Also, to repeat with 
words, say, write, do again. Cic. Repete, 
que cerpisti. Ovid. suspiria. Prop. 
Unde tuos repetam fastus? h. e. where 
shall I commence to describe your haughty 
coldness? — Repetitus, a, wm, may fre- 
quently be rendered again, repeatedly. 
Ovid. Repetitaque pectora_ percussit. 
Liv, Regem repetitum swxpius cuspide 
ad terram affixit. — Also, to trace back, 
derive. Virg. originem domus. Cw 
aliquid alte et a capite. Jd. Repetunt 
ab Erechtheo, h.e. begin with. Id. lon- 
gius, h.e. to trace far back. Id. initia 
amicitie ex parentibus. — Also, to get 
again, get again possession of. Liv. Po- 
litorium bello repetitum. — Also, to en- 
deavor to get or obtain again. Tacit 
Dies libertatis improspere repetite. — 
Also, to make good, make up for. Colum. 
quicquid superfuit. Cic. Fin. 5, 19 
Pretermissa repetimus, inchoata perse- 
quimur. —— Also, to go again or bach 
towards any thing. Hence, to go back or 
returnto. Cic. Castra, h. €. into the ovap 
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Neos. Macedoniain. Also, without an 
acis. Liv. retro in Asiam. Cels. Fe- 
bricula repetit, 4. e. returns. — Also, to 
strike again. Senec. mulam ealcibus, — 
Also, to attack or seize again with any 
thing.  Sueton. aliquem toxieo. Val. 
Flacc. Repetuntur pectora luctn, h. e. 
are seized ugain. Sil, Dulci repet.tus 
amore, /t.e. recollecting his ancient love. 
— Also, of gladiators, to strike back. 
Quinti!/. Bis cavere, bis repetere. 
T Also, to reckon backwards. Pandect 

REPETOND ©, arum. f. See Repreto. 

REPEXUS,a,um. See Repecto. 3 

REPIGNERG, and REPTGNGRG (re & 

3 pignero), as, a. 1. tu redeem a pledge, re- 
plevin. Pandec’. 

REPIGRITIOR (allied to piger), h. e. ali- 

3 quantum piger. .Wartian. Capell. 

REPYGRS (re & pigro), as, avi, atum, a. 1. 

3 to retard, hinder, check, keep back. Apul. 
impetum, 

REPINGG (re & pingo), is, a. 3. to paint or 

3 form again. Venant. Fortun. 

REPLECTS (re & plecto), is, xi, xum, a. 3. 
to bend or turn back. Plaut. Caudareplexa. 

REPLAUDS (re & plaudo}, is, a. 3. to 

3 stiike back, or, simply, to strike, so that 
it sounds or claps. Apul. frontem. 

REPLEG (re & obsol. pleo), es, évi, étum, 
a.2. to fill again, replenish, dvapecréw, 
dvatAnpow. Cic. exhaustas domos. — 
Hence, to make again complete, fill up. 
Liv. exercitum. Plin. vulnera, h. e. to 
Sill up with flesh. Ovid. Quod voci de- 
erat, plangore replebam, 4h. e. supplied. 
— Hence, to resture, refresh. Stat. vi- 
res. Vellei. urbem spectaculis, 2. e. to 
make cheerful. Tl Also, to make full, 
Jill, fiii up, satiate. Ovid. corpora car- 
ne. Ces. exercitum frumento, %. @. to 
provide. Ovid. sinum floribus. — Fig- 
ur. Cic. Repleriscientia juris.— Hence, 
Repletus, a, um, full, filled, properly and 
figuratively. Cic. Templis repletis, h. e. 
Full of men. Suton. Repletus eruditione. 
— Hence, Replere, to make pregnant. 
Justin. and Paliad. — Also, toheap. Lu- 
cret. aquas. —— ‘I Also, of diseases, to in- 
fect. Liv. Wf Stat. Replesti, for reple- 
visti. Lucret. Replerat, for repleverat. 

REPLETYTG (repleo), dnis, f. a filling up, 

Scomplement, fulness, repletion. Cod. Just. 

REPLETUS, a, um. See Repleo. 

REPLEXUS, a, um. See Replecto. 3 

REPLICATI@6 (replico), dnis, f. a folding or 

] rolling back,drawing up again, dvanrvzts. 
Cic. mundi. — Hence, with jurists, an 
answer to an exception, a replication. Pan- 
dect. 

REPLICS (re & plico), as (ui and avi), 
atum, a. 1]. to fold back, roll back, dvar- 
tooow. — Hence, of a book, to open, he- 
cause the ancients were obliged to roll 
back their books in order to read them. 
Cic. memoriam annalium. So, also, 
Jd. memoriain temporum. Arnobd. ali 
quem (scriptorem). — Cic. ‘l'‘emporis 
primum quidque replicantis, h.e. causing 


to come to pass in succession. WT Also, 
to bend back. Quintil. Jabra. Plin. cer- 
vicem. Cato. laminas. WT Also, 


to draw hack. Apul. vestigium suum, 
h. e. to go back. iT Also, to revolve 
in his mind. Apul. Hee identidem me- 
cum replicans. 1 Also, with jurists, 
to make a reply or replication, to confirm 
whit has been said by fresh allegations. 
Pindect. il Also, to repeat, relate 
revoatedly. Ammian. i! The per- 
fec: replicui, or replicavi, does not occur. 
— Stat. Replicte, for replicate. 

REPLUM (perhaps from repleo), i, n. the 

® case or frame of a door  Vitruv. 

REPLUMBG (re & plumbo), as, a. 1. to 

2 unsolder, deprive of the lead, avapodvp- 
66w. Senec. argentum. 

REPLOMIS (re & pluma), e, adj. covered 

3 with feathers ancw, fledged again. Pau- 
lin. Nolan. 

REPLUSG (re & pluo), is, n. 3. to rain 

2 again, rain back or rain down. Musa ap. 
Senec. 

REPO (fp7w), is, psi, ptum, n. 3. to creep 

2 or crawl, of men and animals. Sallust. 
Cochlet repens. Plin. formica, Nep. 
Gua unus homo vix poterat repere. — 
Also, of persons travelling slowly. Ho- 
rat. Millia tum pransi tria repimus. — 
Also, of persons swimming. Arnob. 
Bumen — Also, o* plants. Plin. Cu- 
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curbite humi repunt, h. e. run. — Also, 
of sailing vessels. Pacuv. A5quore in 
alto ratibus serpentibus. — Also, of 
movable wooden towers. /ucan. Per 
iter longum causa repsere latenti. — 
Figur. of a low or simple style. /forat. 
Sermo repens per humum. -——‘I Also, 
to go slowly or imperceptibly. Colum. 
Aqua repit. Also, of cranes. nn. 
Per fabam repunt. 
REPOLI6G (re & polio), is, a. 4. to clean or 
2 polish again. Colum. frumenta. 
REPONDERG (re & pondero), as, a. 1. to 
3 weigh to in return, to return, repay, give 
asarecompense. Sidon. alicui gloriam. 
REPONG (re & pono), is, dsui, dsituin, a. 3. 
to lay, set, put, or place back, backwards, 
or behind one’s self. Lucret. Tereti cer- 
vice reposta. — Hence, to lay any thing 
back or aside in order to keep or preserve 
it. — Hence, to keep, preserve, lay up, 
store up, reserve. Liv. pecuniam in 
thesauris. Ces. arma. Quintil. ali- 
menta in hiemem. Jd. res suis locis. 
Tacit. odium, h. e. to reserve, store up, 
conceal for the present.” Cic. Att. 13, 12. 
Catulo et Lucullo alibi reponemus, 2. e. 
Iwill reserve a place for them elsewhere, 
sc. where they shall be introduced as 
speaking. Virg. Hec sensibus imis re- 
ponas, h. é. observe them well, fix them in 
your mind. | Also, to lay aside, put 
away, lay down. Ovid. telas. Virg. cw- 
stus artemque, h. ¢. to lay aside, give up, 
leave off. Quintil. scripta in aliquod 
tempus. Catull. onus. Virg. faciem- 
que dew vestemque. Val. Flacc. bra- 
chia, h. e. to let hang down. Manil. iram. 
Stat. fugam, h. e. to discontinue, leave 
of. — Hence, to bury, inter. Virg. Tel- 
lure repostos. Propert. An poteris sic- 
cis mea fata (poetically, for my ashes, my 
corpse) reponere ocellis? —— {I Also, 
toremove. Virg. Falcem arbusta repo- 
nunt, h.e. render the pruning-knife need- 
less. W Also, to set, put, lay, or 
place down again or anew, tu put back in 
its former place, to replace. Cic. lapi- 
dem suo loco. Jd. columnas. Virg. vina 
mensis. Jd. humum. Cels. femur, h. e. 
to set. Jd. ossa in suas sedes. Horat. 
se in cubitum, h. e. to lean again on his 
elbow, begin again to eat. Cic. insigne 
regium, h.e. to put the diadem again on 
his head. Quintil. In memoriam reponi, 
h. e. to recollect, remember. — Hence, to 
serve up again, as, food. Martial. ce- 
nam. Quintil. togam, h. e. to take up 
again in order to make it sit properly on 
the body, to adjust. — Hence, to restore to 
its former condition, to repair. Virg. ro- 
bora flammis ambesa. T'acit. pontes 
ruptos. Sil. tempora cessata, h. e. to 
make up for. —Hence, Val. Flacc. pon- 
tum et turbata litora, h. e. to calm, still, 
hush. — Also, to reinstate. Sil. reges. 
Virg. aliquem in sceptra, h. e. to restore 
to any one his ~oyal dignity. —— 1 Also, 
to bring forward again, renew, repeat. 
Horat. Achillem, h. e. to bring again 
upon the stage. So, also, Jd. fabulam. 
I Also, to return, give back, repay, 
restore. Plaut. nummos. Horat. do- 
nata. —— fl Also, to put down repeatedly, 
as, in walking. nn. and Virg. mollia 
crura. Virg. plena pocula. —— 1 Also, 
to lay, set, put, or place in return or in the 
place of any thing. Cic. Te meas epis- 
tolas delere, ut reponas tuas. Jd. pre- 
clarum diem illis diebus festis, h. e. to 
put in their place. Quiutil. verbum ali- 
ud. Colum. Eorum in vicem reponen- 
da. Brut. in Cic. Ep. In ejus locum 
reponi. — Hence, to answer, reply, bring 
forward in return or reply. Cue. Tibi 
idem reponam, h. e. lest I put the same 
question to you instead of an answer. — 
Also, to return, retaliate, repay. Senec. 
injuriam. Virg. Hee pro virginitate 
reponit. —— Aiba. to put, set, lay, 
place, and consequently, for pono. Cic. 
Grues in tergo prevolantium colla et 
capita reponunt. Horat. ligna super 
foco. Jd. animassedibus. Liv. literas 
in gremio. Cic. sidera in numero deo- 
rum. So, also, Jd. in deos, h. e. to place 
among the gods. FPlin. Ep. in aliqna re 
vigilias somnum, hk. e. to spend, bestow 
upon. Cic. rem in artis loco, A. e. to 
consider as an art. Cic. Phil. 10, 7. In 
eadem causa reponatur, h. e. should have 


2 stretch forth or hand again, 
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the same just cause (but £d. Ern. reads 
more correctly, ponatur). —Hence, figur 
to put or to let rest or depend upon. Cae 
Spem in virtute. Cic. causam totam in 
judicum humanitate. — Hence, Reposi- 
tum esse, to rest or depend upon. Cic. 
In te repositam esse rempublicam. Liv. 
in armis. —— Plaut. Reposivi, for re- 
posui. | See, also, Repositus, oF 
Repostus, a, um. 
REPORRIGS (re & porrigo), is, a. 3. te 
Petron, 
REPORTS (re & porto), as, avi, atum, a. 
1. to bear, carry, conduct, lead, or bring 
back, ‘ivaxopifw. Quintil, infantem. 
Liv. legiones. | Cic. exercitum Britan- 
nia. Ces. milites navibus in Siciliam 
Auct. B. Hisp. se, h. e. to return, — 
‘I Hence, figur. to bring back, report. Virg 
tristia dicta. — Also, to repeat. Ovta, 
audita verba, — Hence, in general, te 
relate, report. Virg. Regis ad aurea 
nuncios reportat, advenisse viros. —— 
‘! Also, to carry or bear off, gain, obtam, 
get. Cic. a rege victoriam. Jd. Jaudem 
ex hostibus. Horat. spem bonam. 
Flor. spolia de rege. Plin. triumphum. 
REPOSCG (re & posco), is, a. 3. to demand 
avain or back, ask again what is one’s 
own, claim, dratréw.  Cic. Catilinam a 
me reposcebant. — Also, with a double 
accusat. of the person and thing. Cie. 
aliquem simulacrum.~ Virg. Parthos 
signa. —— Also, to demand, ask, exact, 
require, particularly, repeatedly, or with 
importunity. Cic. rationem vite. Liv. 
39, 37. Rationem reposcitis, quid victis 


fecerimus. Virg. responsa. Id. poe- 
nas, h. e. to demand punishment. Also, 
Catull. poenas a te, to punish. Virg. 


Foedus reposcite flammis, h. e. the fulfil- 
ment of the agreement. IT Also, to de- 
mand in return. Martial. vicem, h. e. a 
reward, return. Plin. Ep. gratiam. 
REPOSCSG (reposco, is), nis, m. one whe 


3 demands any thing back, a dun. Ammian. 


REPOSITI6 (repono), dnis, f. a laying up. 


3 Pallad. 


REPOSITOR, or REPOSTOR (Id.), 6ris, 
m. a restorer. Ovid. templorum. 
REPOSITORIUM (Id.), ii, n. that upon 


2 which any thing is placed, as, a board on 


which the dishes were placed when brought 
to table. Plin. ] Also, a place or 
room in which things are laid up, a repost- 
tory, cabinet, &c. Capitol. 
REPGOSITUS, or REPOSTUS, a, um, parti- 
3 cip. from repono. —— {1 Adj. remote, 
distant. Virg. Terre reposte. Val. 
Flacc. Gentes reposte. 
REPOSTOR, ris, m. See Repositor. 
REPOSTORIUM. See Repositorium. 
REPOSTUS. See Repositus. 
REPOTATIG (re & poto), dnis, f. a drink 
ing again. Varr. 
REPOTIA (Id.), drum, n. a@ drinking on 
3 carousing after an entertainment. Apul. 
— Hence, a feast or banquet on the day af- 
ter marriage, ra ératAta. Horat. 
REPR/AZSENTANEUS (re & presentane- 
3 us), a, um, adj. present, at hand, doing 
any thing, punishing. Tertull. potestas. 
REPR.-ESENTATYI6 (represento), Snis, f. 
a representation, showing, manifesting, 
placing before the eyes, trorbrwets 
Quintil. and Plin. — Figur. Val. Maz 
patris, h. e. image, likeness, representa- 
tion. Also, @ paying in ready 
money. Cic. — Also, an immediate ac- 
complishment or discharge of any thing 
Pandect. fideicommissi 
REPRASENTATOR (Id.), dris, a repre 
3 sentative. Tertull. patris. 
REPRASENTS (re & presento), as, avi, 
atum, a. 1. to make present again, restore, 
renew. Cic. memoriam rei. Jd. Jiber- 
tatem morte. — Hence, to recite, repeat 
from memory what one has hearé or read. 
Plin. volumina. WT Also, to make 
present, present, exhibit. Colum. se, h. €. 
to be present. Apul. Representari judi- 
cio, A. €. to present himself, appear. Plin. 
Ep. Representare aliquem abseéntem si- 
bi, 2. e. to represent to himself.  Quintil. 
imagines rerum animo. — Hence, of 
painters, sculptors and orators, to repre- 
sent, make visible, show, place before one’s 
eyes, express, portray, draw, paint, &e. 
Flin. veritatem. Jd. Alcibiadem. Quin- 
til. affectus. So, also, Ziv. minas irasque 
celesteds. Quintil. imaginem sceleris 
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— Also, to represent, express, imitate. 
Fiix Geinima cerasum representat. Ho- 
rat. virtutem moresque Catonis.  Plin. 
Ep. affectum nvatris, kh. e. to represent by 
actions Anw sentimerts. — Hence, figur. 
to supply the place of any thing. Plin. 
Butyrum olei vicem representat. — Al- 
86, to do, make, procure, perform, execute, 
say, give any thing immediately, without 
delay, or even befure the time, consequent- 
ly not to defer, or put off, to hasten. Ces. 
Se representaturum id, &c. h. e. do im- 
mediately. Suet. verbera, vulnera, ne- 
cem, h. e. to inflict on the spot or imme- 
diately. Pandect. libertatem.  Quintil. 
Judicia representata, h. e. immediately, 
on the spot, for which, therefore, the orator 
cvuld not prepare himself. Hirt. Si, que 
polliceretur, representaturus esset. Cic. 
medicinam, h. e. to procure, use, or apply 
immediately.  Pilin. conceptus, hk. ¢. to 
accasion immediate pregnancy.  Cic. im- 
probitatem, h. e. to fulfil without delay, 
to hasten. Sueton, poenam, h. €. to pun- 
ish immediately. Cic. diem promisso- 
rum, hk. e. to anticipate, or, to keep his 
promise immediately. — Hence, of pay- 
ments, te pay immediately, without delay, 
consequen'‘ly, to pay ready money, or, to 
pay. Cic. Representabimus.  Suweton. 
summam, Id. mercedem. alicui. — 
Sometimes it may be rendered to pay 
befurehand or in advance. 

KEPRASTSO (re & presto), as, avi,a. 1. 
to procure again with certainty, or to war- 
rant, Pandect. 

REPREHENDG (re & prehendo), or RF- 
PREND6, is, di, sum, a. 3. to catch 
again, dvahapPavw. Plaut. servum 
(figitivum). Curt. Reprehensi ex fuga 
Persie. (Comp. Phedr. 5, 8, 4.) T Ai- 
so, to draw or pull back, hold back. Plaut. 

- aliquem pallio. Ziv. aliquem manu. 
So, also figur., Cic. Acad. 4, 45. aligquem 
manu. Lucret.euntem ab ex tio. Pro- 
pert. cursum, h. e. to stop, stuy, detain. 
Ovid. Membra reprensa. — Also, to keep 
back, retain, preserve. Lucret. vinclum. 
— Figur. TJerent. Me reprehendi, h. e. 
I checked myself, refrained from, &c. Cic. 
genus pecenie, h. e. to check. Wf Al- 
80, to refute, convict. Cic. aliquem. 
— f Also, to make good that which had 
been neglected or omitted. Cic. Quod 
erat pretermissum, id  reprehendisti. 
Terent. Locus reprehensus. 7 Al- 
80, to reprove, blame, reprehend, censure, 
rebuke, find fault with. Terent. aliquid. 
Cic. aliquid in aliquo. Jd. aliquem 
dere. Also, /d.-aliquem in re, h. e. for 
or on account of any thing. Also, Quin- 
til. aliquem aliqua re. WT Reprehen- 
do occurs also. Frronto. 

REPREHENSIG (reprehendo), nis, f. a 
drawing or holding back. — Hence, a 
stopping. Cic. Sine reprehensione. —-~ 
W Also, a refuting. Cic. ff Also, 
a rebuking, reproving, blaming, accusing ; 
@ reprimand, censure, reproof, reprehen- 
tion, értripnots, etimdnits. Cic. In va- 
rias repreliensiones incurreret. Quintil. 
Si reprelens onem non capit persona, 
h. e. cannot be found fault with. — Also, 
a figure of rhetoric, when an orator cor- 
rects himself.  Cic. 1 Also, a fault 
which deserves to be blamed. Quintil. 


2, 11, 22. 

REPREHENSG (frequentat. of reprehen- 

2 do), as, a. 1. to draw or keep back. — Liv. 
9, 10. singulos. 

REPREHENSOR (reprehendo), gris, m. a 
reprover, blamer, censurer, reprehender, 
papos. Cie. {| Also, one who im- 
proves or changes. Cic. comitiorum. 


REPREHENSUS, a, um, ) See Repre- 
REPRENDS. hendo. 


REPRESSE (repressus), adv. constrainedly, 

3 with restraint or limitation. Gell. Re- 
pressius peccare. 

REPRESSOR (reprimo), dris, m. @ restrain- 

ler, renresser, KatasraXTis. Cie. 

REPRESSUS, a, um. See Reprimo. 

REPRIMS (re & premo), is, essi, essum, 
a. 3. properly, to press back. — Hence, 
to keep back, repress, check, restrain, curb, 
keep within bounds, confine, stop, hinder, 
dvacré\\w, karacréXdkw. Ces, cursum. 
Cic. conatus alicujus. Jd. fletum. 
Ces. figam. Cic. impetus. Mil. itine- 
ra, h. 2. to march slowly. Vig. dex- 
tran:. Id. retro pedem., Cic odium 


REPTABONDoS $ (repto), a, 
2 creeping, crawling. 
REPTATIG (Id.) nis, f. a creeping, crawl- 
2 ing, Eons. 
REPTATuS 

2 tprvopds. 

REPTILIS (repo), e, adj. creeping, reptile, 


REPTSO (frequentat. 
3 datum, n. L. to creep, tpmigw. Of men. 
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suum a corpore alicujus. 
medicines and other things relating te 
the body. Cels. alvum. Jd. Reprimen- 
tia medicamenta. — Hence, Reprimere 
se, to restrain or check one’s self, refrain. 
Terent. and Cic. — Also, to drive hack. 
Ces. Represso Catulo. Plin, Reprimere 
sudorem. 


REPROBATI6 (reprobo), dnis, f. reproba- 


3 tion. Tertull. 


REPROBATRIX (Id.), icis, f. she that 


3 reprobates. Tertull. 


REPROBG (re & probo), as, avi, atum, a. 


1 1. to disapprove, reprove, reject, dzoduKt- 
afw. Cie. 


REPROBUS (re & probus), a, um, adj. 
3 spurious, false, bad. 


Pandect. pecunia, 
h. e. had money, false coin. 


REPROMISSI6 (repromitto), dnis, f. a 


Cie. 


promising in return, éyyinots. 


REPROMITTS (re.& promitto), is, isi, 


issum, a. 3. to promise in return, dvadé- 
xouat. . Cic. —— Also, to promise. 
Cic. and Plin. Ep. —— 1 Also, to prom- 
ise again or anew. Sueton. 

um, adj. 
Senec. 


Quintil. 

(Id.), us, m. @ creeping, 
Plin. and Tertull. 
3éiometés. Sidon, i 
of repo), as, avi, 


Plaut. -—- Of animals. Geli. — Of plants. 
Plin. 1 Also, to go along slowly or 
softly, creep, crawl.  Lucret. Pecudes 
reptant. Horat. Tacitum silvas inter 
reptare salubres. Plin. Ep. per limitem, 
for ambulare. —— 1 Also, transitively, to 
creep or craral over any thing. Hence, pas- 
sively, Stat. Ager reptatus, sc. ab angue. 


REPOBESCS (re & pubesco), is, n. 3. to 
2 grow young again, dvniaw. 
REPUDIATIG (repudio), énis, f. a casting 


Colum. 
Cic. 


1 off, rejecting, refusing, droTtouTi. 


REPODIATOR (Id.), Gris, m. a rejecter. 


3 Tertull. 


REPUDYS (repudium), as, avi, datum, a. 1. 


properly, perhaps, to push or strike back. 
— Hence, figur. to reject, refuse, cast off, 
droriptw, ato6d\dXw. Terent. consili- 
um. Cic. Cujus vota et preces a ves- 
tris mentibus repudiare debetis. Jd. 
conditionem equissiinam. Jd. officium, 
h. e. to neglect, slight, disdain. — Hence, 
to remove. Cic. consilium senatus a 


republica. — Also, of the breaking off of 


a marriage-contract between persons 
married or about to be married, to di- 
vorce, repudiate, put away.  Sueton. 
uxorem. fd. sponsum. Jd. sponsam. 
Terent. Repudiatus repetor. 


REPUDIOSUS (Id.), a, um, adj. that ought 


3 to be rejected or broken off, offensive, scan- 
dalous. Plaut. nuptie, h. e. when the bride- 
groom hesitates to marry @ woman on ac- 
count of sume faults. 


REPUDIUM (either from re & pudet, or 


2from pavio), ii, n. properly, repentance 
afterwards, or a pushing back. Hence, 
the breaking off of a marriage-contract 
before the marriage, by the bridegroom. 
Terent. Repudium renunciare, or, Plaut. 
remittere, h. e. to break off a marriage- 
contract, 
breaking off. Pandect. mittere, of the 
bride when she invalidates the betrothment. 
— Also, of a husband who divorces his 
wife. Sueton. Uxori repud.um remit- 
tere, h. e. to give a writing of divorce. 
So, also. Pandect. mittere, or, Tacit. 
dicere, or, Tertuli. scribere. Justin. 
Uxorem repudio dimittere. — Also, of a 
wife who divorces her husband. Pan- 
dect. Mittere repudium marito. Val. 
Mac. Repudium inter uxorem et virum 
intercessit, h. e. a divorce. 


REPUERASCS (re & puerasco), or REPU- 


ERISC4, is, n. 3. te become a boy again, 
to become young again, dvavyntovpat. 
Cic. Senect. 23.——— Figur. to become 
childish. Plaut.—- Also, to do, act, or 
play like a child. Cic. Or. 2, 6.— In all 
these passages we find repuerascere ; 
only in Cic. Senect: 23. occurs repueris- 
cam. Ed. Grev. and Ern. 


REPUGNANTER (repugnans), adv. with 
1 repugnance, 


unwillingly, 


repugnantly, 
crossly, dxoyrt. Cic. 


So, also, of 


declare or make known such 


3 ——T Adj. distant, far. 


REY 


REPOGNANTIA (repugno), #, f. a ons 


tending or fighting against any exe. Plin 
Dedit repugnantiam apibus, A. e. the 
sting. WT Figur. a contradiction, re- 
pugnance, contrariety, tncompatibility. 
Cie. terum, 


REPUGNATYI6 (Id.), dnis, f. a resisting, 
3 opposing. 
REPOGNATORIGS (Id.), a, 
2 defensive, 


Apul, 

um, adj. 
Vitruv. res, h. e. things op 
machines for defence. 


REPUGNG (re & pugno), as, avi, atum, n. 


1. to fight or contend against, make a re- 
sistance, resist, defend himself, dvrtpa- 
Kopat, évavriodpat. Ces. Nostri pri- 
mo fortiter repugnare. Cic. Cum re- 
pugnare  possent. 7 ‘Figur. of 
things, to be contrary to or against, be in 
consistent, incompatible, repugnant, or con 
tradictory. Cic. Hee inter se quam re- 
pugnent, plerique non videut. J//. Re 
pugnat enim, recte accipere et invitum 
reddere. Hence, /d. Repugnantia 
contradictions. —— | Also, to resist, op- 
pose, be against. Citic. contra veritatem 
Id. fortune. Ovid. amori. Cic. Nor 
repugno, h. e. I have no objection. Quint 
Non repugnare circa aliquid, h. e. te 
prove himself not indocile in any thing 
— Also with ne following. Ovid. S? 
quis, ne fias nostra, repugnat. — Also, 
with an infin. following. Ovid. Her 
17, 137. amare. — Also, with an accusat 
and infin. following. Lucret. Quad fie- 
ri contra coram natura repugnat. — 
Also, aliquid. Tertull. Diversitas es 
nobis repugnanda. 


REPOLLESCS (re & pullesco), is, n. 3 
2 to bud, spring, bourgeon, or sprout forts 


avain, dvaBXacrave. Colum. 


REPCLLULG (re & pullule), as, n, 1. t 


Qsprout forth again, dvaBdactrdvw. Plin 


REPOULSA (repello), x, f. a being unsuc 


cessful in one’s endeavors or requests. 3 
asking or praying, a repulse, denial, re 
fusal, drod Kipacta, adrurixyupa. Nep 
Repulsam ferre, or, Ovid. pati, h. e. t 
receive a refusal. Particularly in can 
vassing for an office. Cic. Repulsa con 
sulatus. /d. Sine repulsa factum ess 
consulem, #, €. immediately, without har 
ing previously tried in vain to obtain it 
Id. A populo repulsam ferre, or, simply 
Jd. Repulsam ferre, or, Id. aecipere, h. 6 
not to obtain the office sought for, to ré 
ceive a repulse. Horat. Virtus repulsa 
nescia. 7 Also, in other endeavors 
Phedr. Nec hance repulsam sentiret 
h. e. repulse, rejection, a being drive 
away. Senec. In tristitiam ira post re 
pulsam revolvitur, A. e. failure of his de 
signs and endeavors. 


REPGLSIS (Id.), dnis, f. a driving back 


3a refutation. Cel. Aurel. 


REPOLSG (frequentat. of repello), as, a 


3.1. to drive or beat back. Lucret. verba 


Id. dicta, h. e. to refute. 


REPOLSGRIWS (repello), a, um, adj. dri 
3 ving back. Ammian. 

REPOLSUS (Id.), us, m. a beating or dri 
Q ving back, repulsion, rebounding, reverbe 


rating, reflecting, dréxpovots  Cic sco- 
pulorum, h. 2. reverberation, rebounding 
or reéchoing on the rocks, or the noise or 
echo itself. Plin. dentium, h. ¢. a stri 
king together. Id. durioris materie, 
h. e. resistance. Claudian. Raucus re 
pulsus umbonum, h. e. noise. — Also, 
of light. ZLucret. Crebro repulsu re- 
jecte: (effigie) reddunt speculorum ax 
wequore visum, reflection. 
REPOLSUS, a, um, particip. from repello. 
Lucret. Qued 
procul a vera ratione repulsum, —— 
7 Also, refused. Cato. Repulsior. 


REPGMICATYIO6 (from re & pumico), énis, 
2-f. a smoothing, polishing. 
REPUNGS (re & pungo), is, a. 3. to prick 


Plin. 


lor goad again; figur. to vex in return, 
dyriorifw. Cie. animos. 


REPORGYUM (repurgo), ii, n. a cleansing 


3 again, droxdSapois. Ced. Just. 


REPURGS (re & purge). es, Avi, atum, a. 


21. to make clean agai, or, simply, te 
clean, cleanse, dmoxasaipw. Liv. iter, 
h. e. to clear, make passable. Curt. hor- 
tum. Plin. vumera. Ovid. humum 
saxis. f@ Also, to make clear again 
Ovid. celum. —— 7 Also, to remove fos 
the sake of cleansing. Ovid. mortale 
Plin. Repurgatis interaneis. 
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REPOTATI6 (reputo), dnis, f. @ counting, 

2 reckoning. Pandect. —— 7} Also, consid- 
eration, regard, reflection, dyadoyicpds. 
Tacit. yeterium novorumque morum. 

REPOTESCS (re & putesco), is, n. 3. to 

3 grow stinking. Tertull. 

REPOUTS (re & puto), as, avi, datum, a. 1. 
to reckon, calculate, compute, count. Plin. 
annos. —— {| Also, to charge in an ac- 
count. Pandect. alicui aliquid. ——~ 
Also, to consider, weigh over, revolve in 
one’s mind, reflect upon, dvadvyifopat. 
Cic. aliquid secum. 

REQUIES (re & quies), étis and Gi, f. 
rest, repose, quiet, ease, refreshment, re- 
laxation, respite, intermission, dvatavets. 
Cic. curarum. Virg. pugne. Cic. ani- 
miet corporis. Jd. Querere requietem 
occupationibus. I Also, sometimes, 
pleasure, sport. Horat. Epist. 1, 7, 79. 

WT The genit. requie, for requiei, oc- 
curs in Sallust. fraym., though the 
genitive requiet does, perhaps, not oc- 
cur. — The accusative is commonly re- 
quiem. 

REQUIESCS (re & quiesco), is, évi, étum, 
n. 3. to rest, repose, dvaravopat, hov- 
xafw. Virg. sub umbra, Cie. a mu- 
neribus reipublice. Tacit. a domesti- 
cis malis. — Also, inthe Greek manner, 
with an accusat. following.  Propert. 
Quamvis ille suam lassus_ requies- 
cat avenam, kh. e. quod attinet ave- 
nam sive fistulam. — Also, of inanimate 
things. Virg. Mutata suos requierunt flu- 
mina cursus. — Hence, to rest, sleep. Pro- 
pert. lecto. Id. Jupiter Alcmen# gemi- 
nas requieverat Arctos. Hence, of the 
dead. Martial. Fabricio junctus fido 
requiescit Aquinus. Ovid. Ossa requi- 
escite in urna. — Also, to find consola- 
tion or recreation inany thing. Cie. in 
spehujus. Jd. eorum exitio. ——T See, 
also, Requietus, a, um. 

REQUIETIO (requiesco), nis, f. rest, re- 

3 pose. Hieron. 

REQUIETUS (Id.), a, um, adj. having 

2 rested or taken rest, having reposed, dva- 
reravpévos. Liv. miles. Ovid. ager, 
h.e. that has lain fallow. Colum. Terra 
requietior, h. e. which has lain longer un- 
tilled. ——- % Also, that is no longer new 
or fresh. Colum. caseus. Id, ovum. 

REQUIRITS (requiro), as, a. 1. to inquire 

3for anything. Plaut. rem. 

REQUIRO (re & quero), is, sivi, situm, 
a. 3. to seek again, dva§nréw. Gell. 
cervain. — Also, simply, to look for, seek 
after, search for, seek. Cic. libros. T'e- 
rent. aliquem. Cvlum. Columbe evoli- 
tant ad requirendos cibos. — Hence, to 
miss any thing, perceive that any thing is 
wanting, lookin vain for. Cic. majorum 
prudentiam in aliqna re. Jd. subsidia 
belli. Ovid. Multos inde requiro. Cic. 
Mur. 29. Que nonnumq'am requirimus, 
h. e. have to find fault with. — Also, to de- 
mand, require, desire, consider necessary. 
Nepos. Neque amplius requisivit, h. e. 
he did not demand any thing else. Cie. 
Non intelligo, quid requirat, ut sit bea- 
tior. Jd. Virtus nullam voluptatem re- 
quirit. /d. In hoc bello virtutes mul- 
te requiruntur. —— 1 Also, to ask or 
inguire after any thing again. Cic. Ut 
(pueri) pulsi requirant. — Also, simply, 
to ask, demand or inquire of. Cic. ab, or 
ex aliquo, h. e. to ask any one, inquire of 
him. Id. aliquid, h. e. to ask or inquire 
aster any thing. — Hence, to examine, in- 
quire into, Cic, rationes. Plin, Ep. im- 
pendia reipublicw. — Also, to get infor- 
mation. Nepos. Quum requisisset, ubi- 
nam esset. 

REQUISITI6G (requiro), dnis, f. an exam- 

3 ining, a searching or inquiring into. 
Gell. 

REQUISITUM (Td.), i, n. @ question, inter- 

Qrogation. Quintil, Ad requisita respon- 
dere. —— ‘I Also, want, need, necessity. 
Sallust. Ad requisita nature, sc. disce- 
dére, h.-e. the needs of nature, to ease na- 
ture. 

REQUISITUS, a,um. See Requiro. 

RES (unc.), réi, fa thing, in its most ex- 
tensive signification. — Hence, any 
thing tn the world, for which we some- 
times say a being. Cic. Rerum, que 
nunquam fuerunt, ut Scylle, &c. Virg. 
Rebus non abstulit colorem, A. e. from 
she things in this world. Ovid. Pulcher- 


- other soldiers, to fight. 


RES 


rima rerum, h. e. of all creatures, conse- 
quently most beautiful of all. Hence, 
Cic. Res navalis, h. e. naval affairs. So, 
also, /d militaris, the art of war. Id. 
frumentaria, h. e. provisions. Id. rusti- 
ca, hk. e. husbandry. Id. judiciaria, h. e. 
a judicial proceeding, Id. Res judicate, 
h. e. judicial decisions, lawsuits which are 
decided. Terent. uxoria, h. e. marriage. 
Cato Res divina, h. e. a sacrifice. Cic. 
Res Venerewx, or, Lucret. and Ovid. Res 
Veneris, h.e. concubitus. Particularly, 
with a genit. following, @ thing that be- 
longs or relates to any thing else. Phedr. 
Res cibi, h, e. thatis fit for eating, an 
eatable. Cic., Res rationum, h. e. things 
taken into account. — Hence, plur. Res, 
the things in the world, people in the world, 
the ways of the world, or, the world. Te- 
rent. and Ces. Imperitus rerum, h. e. 
not acquainted with: the world. Lucret. 
Corpora esse in rebus, Ovid. Caput re- 
rum urbs Romana, h.e. the head of the 
world. Cic. Natura rerum, 4h. e. the 
world. — Again, Liv. Pro re, or, Cic. 
Pro re nata, or, Terent. E re nata, h. e. 
according to the nature of a thing. — 
Again, Res, an occurrence, event. Cic. 
Res omnes literis. tuis cognoscamus. 
Liv. Res belli adverse, h. e. misfortunes 
in war, Liv. Res Romani populi per- 
scribere, h. e. events or history. —- Hence, 
Mala res, a bad thing, misfortune. Te- 
rent. [in maiam rem, h. e go and be 
hanged, fT Also, an action, deed, ex- 
ploit, undertaking, performance. Trent. 
Aut consilio aut re juvero, h. e. by deeds. 
Sallust. Auctor rerum, h. e. accomplisher 
of exploits. Liv. Clamorem res est se- 


cuta. — Hence, of war and combat.| 


Liv. Ante rem, h.e. befure the engage- 
ment, — Rem gerere, to perform an ac 
tion or deed, to do any thing, whether in 
war or otherwise. Cic. Res quomodo 
gesta sit, h.e. happened. Particularly in 
war, when it means, of generals, to 
command, carry on war, to fight, but of 
Cas. Cominus 
rem gerunt, h.e. fight. Horat. Res ge- 
rere, h. e. to do deeds. Nepos. Rem ge- 
rere male, h.e. to be unsuccessful or un- 
fortunate in war. — Hence, Res, or Res 
geste, actions, deeds, not in war. Cic. 
Also, in war, military exploits. Id. So, 
also, Jd. Rem administrare, h. e. to car- 
ry on @ war. Hence, Liv. Summa re- 
rum, h.e. great battle, pitched battle. Te- 
rent. Summa rerum, h. e. a main thing. 
— Hence, plur. Res, history. Liv. popu- 
li Romani. Mepos. Persicwe, h. e Per- 
sian history. — Res publica, or respubli- 
ca, any action or deed relating to the state, 
as, a war carried on in the name of the 
state. Cic. and Liv. Rempublicam 
egregie gerere, h.e. to do excellent ser- 
vices to the state, 1 Also, experience. 
Cic. Res eum quotidie mitiorem facit. 
Terent. Res, wtas, usus, &c. —— 7 Al- 
so, @ fact, reality, truth. Plaut. Rem 
fabulare, i.e. truth. Terent. Arbitrari, 
quod res est. Cic. Re multo magis 
quam verbis reputata, h. e. by fact, or re~ 
sult, issue. Ovid. Suadet rebus, non 
voce. Hence, Cic. Re, or re ipsa, or, 
Id. Re vera, or revera, h. e. indeed, in 
fact, truly. Id. Quid in re sit, h. e. as to 
what is true or real, as to the reality. So, 
also, /d. Inesse in ratione rerum. But 
this may also mean, to be in the world, 
which, however, amounts nearly to the 
same thing. Jd. Positum esse in re, 
h. e. to be real. ——% Also, an. effect, is- 
sue, result, event. Cic. Res indicabit. 
Id. Ut ipsa res declaravit. Marcell. in 
Cic. Ep. Re tibi prestabo. But this may 
also mean, in fact, really ; the sense, 
however. is essentially the same. —— 
Also, a circumstance. Cic. Res tue. 
Also, in the singular. Jd. Si res ita 
postulabit. Ziv. Re laxata. Hence, 
Cic. Res secunde, adverse, h. e. pros- 
perous, distressful circumstances, pros- 
perity, adversity. Id. Bonis rebus. Cic. 
Flacc. 5. His rebus, h. e. in such cir- 
cumstances. Cic. ad Div. 4, 1. Salvis 
rebus, h. e. while affairs were yet in a 
good state. —— 1 Also, an affair, concern, 
business. Cic. Me de i}lius re Jaborare. 
Id, Absit rei publice causa. ——- 1 Also, 
a cause, reason. -Cic. Ea re, or, Lucret. 
Hac re or, Plaut. Ob eam rem, h. e. on 
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that account, therefore. 1 Also. a 

view, purpose, end. Plaut. Cui rei? ha 

to what end? for what purpose ? WT Al- 

SO, @ cause, lawsuit, action at law, pro- 

cess. Cic. De rebus ab ipso cognitis 

WT Also, an affair which one persor. 
has with another, or that which one has te 
do or is doing with another. Cic. Rem 
cum Oppianico transigit. Jd. Tecum 
mihi res est, A. e. I have something to do 
with you. Terent. Rem navere cum ali- 
quo, h. e. to have to do with any one, ade- 
cent expression for to have amorous in- 
tercourse with any one. f Also, a 
means. Cic. Quibuscunque rebus pos- 
sim. —— Also, the thing, where it may 
also be rendered it. Cic, Sic se res ha- 
bet, h. e. soitis. id. Male se res habet, 
h. e. ut is bad, it is not well. —— Ii Also, 
an argument, proof. Cic. Te vincam 
rebus necessariis. —— 1 Also, property, 
effects, substance, state, wealth, circum- 
stances. Cic. Rem augere. Jd. confi- 
cere, h. e. to spend, squander. Horat. 
facere, h. e. to make money, get or acquire 
property. So, also, Cic. Res familiaris, 
property. Cic. Off. 2, 11. Rem gerere, 
h. e. to take care of or manage one’s prop- 
erty. Hence, Respublica, the property 
of the state. Cic. Reliquias reipublice 
dissipare. Sweton. res, h. e. riches. ——~ 
1 Also, benefit, advantage, profit, interest, 
weal. Terent. Ad rem avidior, kh. e 
profit. Cic. In rem suam convertere, 
h. e. tomake use of to his advantage. Te- 
rent. Dum ob rem, h. €. provided it be 
profitable. Jd. Si in rem est, h. e. if itbe 
advantageous. So, also, Terent. and Cic. 
Ere, h.e. to the advantage of any one. 
Cic. and Liv. E republica, or, e re pub- 
lica, or, ex re publica, h. e. for the good 
of the state. Plaut. Abre, h. e. to the 
prejudice or detriment of any one. But 
Ab re denotes, also, from the thing. Liv. 
Td ab re interregnum appellatuin. Also, 
Ab re, with regard to property. Terent. 
Atenim metuas, ne ab re sint omissiores 
panlo. Also, Ab re, unserviceable, unsuit- 
able, foreign to the purpose. Sueton. Non 
ab re fuerit subtexere que evenerint. — 
Hence, Res publica, the good or advan- 
tage of the state, the common weal.  Cic. 
Partem reipublice suscipere. Jd. Rem- 
publicam gerere, or adininistrare, A. e. 
to consult the good of the state, to serve the 
state. Particularly, as a general, in car- 
ryingon awar. Cic. (Seeabove.) Or, 
as a qunestor, by superintending the 
public revenues. Cic. Verr. 1, 13. —— 
T Also, power, might. Hence, Res pub- 
lica, the power of the state. Cic. Recu- 
peravit rempublicam. Particularly, in 
the plural, Res, power, might. Hence, 
Liv. Summa rerum, h. e. the chief com- 
mand. WNepos. Potiri rerum, kh. e. te ob- 
tain the power in a state; also, to have the 
superiority, sovereignty or supreme power. 
(See Potior.) —— 1 Also, the state. 
Liv. Albana, Jd. Romana. Id. Maxi- 
mam hanc rem fecerunt. — Hence, Res 
publica, a state, particularly a free state, 
arepublic, commonwealth. Cic. Si erit ul- 
la respublica. Particularly, in the pin- 
ral, Res, the state. sNepos. Rebus tran- 
quillitatis. Liv. Summa rerum, A, e, 
the welfare of the state, or the whole state. 
— {i Liv. Res magna, h. e. something 
great. —— Ml The penult of rei is properly 
short, but occurs long in Lucret., when 
some have printed reii. 

RESXCR6 (re & sacro), as, a. 1. to free 

2 from acurse. WNep. 

RESALVIG (re & sevio). is, n. 4. to rage 

3 again. Ovid. 

RESALOTATIS (resaluto), énis, f. a sa- 

2 luting in return. Sueton. 

RESALOTS (re & saluto), as, avi, datum, 

1 a. 1. to salute again, revurn a salute, dv- 
ractaZopat, dyrimpogayopedopat. Cre 
aliquem. Martial. aliquem dominum, 
h. e. to give him the tatle : 

RESANESCS (re & sanesco), is, nui, n 

3.3. to become sound again, heal again, 
recover one’s senses, Ovid. and Lac- 
tant. 

RESANG (re & sano), as, avi, atum, a. 1. 

3 to make sound again, cure or heal again, 
Lactant. 

RESARCIO (re & sarcio), is, sarsi, sar- 

2tum, a. 4. to patch, mend, repair, refit 
dvappanrw. Terent. vestem, Liv. tee 
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ta. — Hence, figur. to compensue, make 
amends for, make up for, supply. Suet. 
damnum. lin. locum, h.e. to jill up 


again. 

RESARRIO (re & sarrio), is, a. 4. to hoe 

2 again in order to clear from weeds, to 
rake or sarcle again, dvacxadAd\w. Flin. 

RESCINDG (re & scindo), is, idi, issum, 
a.3, tu cut, cut off, cut or break down, 
destroy, tear up or off, rend in pieces, dva- 
oxitw, dvapinyviw. Ces. pontem, 2. e. 
to cut or break down. Tibull. vestem a 
membris. Prop. sinum. Colum. ve- 
ham, h.e. to open a vein. Virg, Jate- 
bram teli, hk. e, to cut to pieces. Particu- 
larly, of a wound, A. e. to tear open, or, 
to tear open again. Ovid. vulnus. So, 
also, /d. luctus obductos, d. e. to renew. 
~— i] Also, to sever, separate. Horat. 
gratiam. —— fl Also, to open. Lucret. 
vias, h. e. to open a passage. Virg. os 
ulceris, i, ¢. to cut or lay open. Cic. lo- 
cum firmatum.—— 1 Also, to annul, 
make void, abrogate, cancel, abolish, re- 
peal. Cic. voluntates mortuorum. Id. 
pactiones. Jd. sua judicia. Quzntil. 
testamentum. Sueton. alicujus de- 
creta. 

RESCYI6 (re & scio), is, ivi and ii, itum, 
a. 4. to know again. Gell. 

RESCISCG (re & scisco), is, ivi and ii, 

1 itum, 3. to learn again, or, simply, to 
learn, hear, ascertain, find out, gain in- 
formation, pavSdvw. Terent. Ubi rem 
rescivi. Cic. Quum id rescierit. , Nep. 
Rescituros. 

RESCISSIG (rescindo), dnis, a destroying, 

3 rescinding, revoking, annulling, making 
void. Pandect. and Tertuil. 

RESCISSGORIUS (Id.), a, um, adj. destroy- 
ing, annulling, abrogating  Pandect. 
actio. 

RESCISSUS, a, um. See Rescindo. 

RESCRIB6O (re & scribo), is, psi, ptum,a. 
3. to write again, anew, or once more. 
Sueton. commentarios. Plin. Ep. rati- 
ones. Liv. Exeodem milite novas ie- 
ciones, kh. e. to enrol again or anew. 
iI Also, to awrite back, again, or in return. 
Cic. epistolam. — Hence, to answer, re- 
ply in writing. Cic. ad aliquem, or ali- 
cui. Jd. ad literas, or ad epistolam, or 
literis, h. e.toaletter. Also, absolutely. 
Ces. Rescripserat, sese deducturum, 
&c. — Hence, of lawyers, when they 
give an answer or decision in matters 
of law. Pandect. — Particularly cf 
princes, emperors, &¢  FPandect. 
Hence, Rescriptum, @ rescript, answer 
af the emperor toa petition. Plin. Ep. — 
Also, Rescribere, to writeagainst. Suet. 
‘alicujuslibro. Jd. actionibus, A. e. to re- 
Fute. | Also, to write back or trans- 
fer fram one account-book into another. 
Hence, to pay back. Terent. Argentum 
mihi jube rescribi, h. €. cause the money 
‘to be written back to me or to be put to my 
account. Horat. Nunquam rescribere, 
h e to pay back — Ces, ad equun, h. e. 
te transfer from the infantry to the caval- 
ry. — Cic. reliqua, h. e. to pay money by 
oul, or, to write down asa remainder. 
—— {f Also, for scribo, to write, commit 
to writing. Cic. Cantus rescriptos vo- 
cum sonis, h.e. represented by notes, or, 
written on notes, OY, with the tert set under 
the notes. ; 

ReSCRIPTI6 (rescribo), nis, f. a writing 

2 back, a reply, rescript. Pandect. 

RESCRIPTUS, a, um. See Rescribo. 

RESCULA. See Recula. 

RESCOLPS6 (re & sculpo), is, a. 3. to 

3 carve or form again. Hence, figur. to 
restore, renew. Tertull. crimen. 

RESECATIG (reseco), nis, f. same as Re- 

3 sectio. Salvian. 

RESECATSOS, a, um, particip. from reseco. 

T Adj. strict, severe or exact. Apul. 
Resecatior. 

RESECG (re & seco), as, cui, ctum and 
catum, a. 1. to cutoff, drorépyw. Virg. 
truncos. Ovid. partem de tergore. 
Cic. Verr. 3, 50. De vivo resecare, h. ¢. 
to deprive one even of the most necessary 
things. — So, also, particip. Resectus, 
a, um, cut off or.out. Cic. lingua. — Re- 
secatus, a, um. Eumen.. 7 Also, 
figur. to cut off, curtail, restrain, check, 
sto, remove. Cic. libidinem. Jd. ni- 
mia. —~— 1 Also, to abridge, shorten. 


Yorut. spem. “> Cic. Ad vivum re-,; 
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secare,h. e. to take wt very strictly, examine 

too closely; properly, to cut to the quick. 

I See, also, Resecatus, a, um. 

RESECRATI6 (resecro), dnis, f. a taking 
off of a curse or execration. Aucusiin. 

RESECRO, or RESACRG (re & sacro), as, 

2 avi, datum, a. 1. to pray again or anew, 
pray repeatedly. Plaut. Obsecro te, re- 
secro. if Also, to recall one’s prayer. 
Plaut. Resecro, mater, quod jamdudum 
obsecraveram. Amman, Nec resecra- 
vit, hk. é€. non retractavit votum. 
MT Also, to free from a curse or execration. 
Nepos, Alcibiad.6. (Most Edd. read, in 
this passage, resacrare.) 

RESECTIO (resecu), snis, f. a cutting off, 

2 dvaroph. Colum. 

RESECTUS, a, um. See Reseco. 

RESECUTUS. See Resequor. 

RESEDA (resedo), we, f. a kind of plant, 
(Reseda alba, L.). Plin. 

RESEDGO (re & sedo), as, a. 1. to assuage. 

2 Plin. 

RESiGMEN (reseco), Inis, n. any thing 

2 cutoff; acuiting, paring, chip, dréxoppa. 
Plin. unguium, kh. é. of the nails. 

RESEMING (re & semino), as, a. 1. to 

3 — again, beget or bring forth again. 

vid. j 

RESEQUOR (re & sequor), éris, quatus 

3 or citus sum, dep. 3. to answer, reply, 
rejoin. Ovid. aliquem dictis. 

RESERATUS (resero, as), us, mM. an un- 

3 locking, opening. Sidon. 

RESERS (re & sero, is), is, sévi, (satum,) 

2 a. 3. to. sow, set or plant again, dvagpurébw. 
Colum. .and Plin. —— 1 Also, to sow or 
plant with any thing. Varr. agrum. 

RESERG (re & sero, as), as, avi, atum, 
a. 1. to unlock, unbar, unbult, set or throw 
open, open, dvoiyo. Ovid. portas hosti. 
Plin. domos. — Figur. to open.  Cic. 
Italiam gentibus. Jd. rem famiiarem. 
Plin. Paneg. ora, h. e. the mouth. Liv. 
Reserate aures sunt. —— 7 Also, to 
discover, disclose. Ovid. oracula. Sil. 
futura. ——- 11 Also, to begin, commence. 
Ovid. annum.  Plin. Paneg. fastos, 
h..e. to enter upon the consulship at the 
beginning of the year. 

RESERVO (re & servo), as, avi, atum, 
a. 1. to reserve, keep, droriOnyt, dradv- 
\arrw. Ces. legiones ai” pericula, 
Jd. in.aliudtempus. Citic. indiem. Jd, 
ad extremum, /. €. to the last. Id. ce- 
tera presenti sermoni, h.e. for conver- 
sation. Id. Minucio me reservabam, 
h.e. I waited for Minucius with my letter, 
that I might give it to him (me, in this 
passage, is used for meam epistelam). 

Also, to preserve, save, not to 
suffer to go to ruin or be destroyed. Cic. 
omnes. Cels. fetum. — Also, to retain. 
Cic. nihil] ad similitudinem hominis. 

RESES (resideo), idis, adj. that sits or re- 

2 mains sitting, or that remains, does not 
move or stir, that always sits at the same 
place. Varr. caseus in corpore, h. e. 
that is not digested. Id. aqua, h. e. stag- 
nant, standing. Liv. plebs, h. e. remain- 
ing. T Also, slothful, sluggish, lazy, 
idle, inactive, inert, unoccupied, not busy, 
lying fallow, quiet. Liv. Eum residem 
tempus terere. Virg. animus. 

RESEX (reseco), icis, sc. palmes, a young 

2 vine-branch cut to make it more fruitful. 
Calum. 

RESIDEG (re & sedeo), es, sédi, sessum, 
n. 2. to sit, xadivopat. Phedr. Corvus 
arbore residens. Sil. Residet equo. 
——- IT Also, to remain behind; or, sim- 
ply, toremain. -Cic. In corpore nullum 
residere sensum. Jd. Culpa residet. 
Id. In nutu residebat auctoritas, a. e. 
was visible. | Also, to rest, be inac- 
tive or idle. Cic. Qua resident mortui. 
Plaut. Venter gutturque resident, —— 
T The perfect, and the tenses derived 
from it, for the most part belong to re- 
sido. — It is sometimes used for .resido. 
Cic. Fin. 3, 2. Resideamus, kh. e. let ws 
sit duwn (Residamus, however, would 
be more correct). So, also, Plin. Fons 
intumescit ac residet. Vitruv. Aqua 
ad suum locum residet. 

RESIDO (re & sido), is, sédi, sessum, 
n.3, to sit down. Virg. Mediis residunt 
edibus. — Hence, to settle any where 
in order to dwell there. Virg. Siculis 
arvis. — Also, to settle, tuke.up one’s abode 
any where in ordertorest. Cic. in villa. 
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—— 7 Also, to sink or settle down. Cre 
Si montes resedissent. — Hence, of 8 
sediment, to subside or setile to the bot 
tom. Plin. — Also, of other things 
Horat. Jam jam residunt cruribus aspe 
re pelles, h. e. a rough skin settles or be 
gins to grow on my legs. — Vigur. t 
settle, cease, become still or calm. Cas 
Mens resedit. Jd. Tumor animi rese 
disset. Liv. ira. Plin. Lien egri resi 
dit, kh. e. heals. Virg. bellum. Liv 
terror. Also, of a person speeking 
Plin, Ep. Nune attollebatur, nunc resi 
debat, h. e. he raised and lowered his 
voice by turns. — Also, to grow weary 0? 
faint, abate. Liv. Residere Samnitium 
animos. 1 Also, to withdraw, retire. 
Virg. Retro residunt. Jd. Mariain se 
ipsa residant. Plin. Nilus incipit ecres- 
cere et residit. — Also, to terminate. 
Ovid. In quinque residat, h. e. in a pen- 
tameter. {{ Also, for resideo, to re- 
main. Plin. Ep. 4, 22. Vitia intra ipsos 
residunt (other Edd. read resident). 

RESIDGUS (resideo), a, um, adj. remain- 
ing, which is left, Nowmds, dmbdoITOS. 
Liv. simulatio. Cic. Quid potest esse 
residui? h. e. what can be left? Id. pe- 
cunie, h. e. not yet paid. So, also, Id. 
Residuum, 2. e. a residue, remainder, 
rest. So, also, Residua, Grum. Suweton. 

1 Also, slothful, inactive. Acc. 

RESIGNACULUM (resigno), i, n. that 

3 which unseals. Tertull. 

RESIGNATRIX (Id.), icis, f. she that un- 

3 seals cr opens, Tertull. 

RESIGNS (re & signo), as, avi, atum, 
a. 1. to unseal, break open a seal, open 
what is sealed, dvacppayifw. Circ. lite- 
ras. Horat. testamenta. — Hence, to 
open. Sil. Perjuria Graia resignat, h. e. 
separates the troops of the perjured Gree 
cians, cpens er breaks their ranks. —~ 
Hence, figure. ia disclose, reveal, unfold, 
discover, declare. Ovid. fata venientia, 
— Also, to annul, abolish, cancel, invali- 
date, destroy. Cic. fidem tabularum 
Sil. pacta. — Also, to alter, change, 
Flor. aliquid ex fide constituti, ——~ 
{1 Also, for rescribere, te transfer, writs 
from one account-book to another. Uence, 
to give back. Horat. cuncta. WT Al- 
so, to assign. Cato. Resignatis vectiga- 
libus. —— 7 Also, for signare et resi- 
gnare. Virg. Lumina morte resignat, 
h. €. he closes and opens the eyes at please 
Ure. 

RESILIG (re & salio), is, silui and silii, 

1 sultum, n. 4. to leap back, dvarndiw. 
Of men. Liv, ad manipulos. Of ani- 
mals. Ovid. Rane resiliunt in lacus. 
Also, of things, to rebound, recoil. Ovid. 
Resilit grando aculmine tecti. — Hence, 
figur. to leap, bound or start back, recoil. 
Vitruv. Vox resiliens. (ce. Ab hoc 
crimen resilire videas. — Also, to retire, 
withdraw, recede. Ovid. in spatium 
breve, h. e. to be contracted, grow less. 
Plin. Mamma resilit, 4. e. shrinks, with- 
ers, decays. Id. Polypus resilit a tetre 
odore. Jd. Taurus resilit a septentrio- 
ne. — Also, to desist, quit, give up. 
Pandect. Ut emptori liceret resilire,/. e. 
to break off the bargain. Quintil. Resi- 
liendum ab iis, que non recipientur. 

RESIMUS (re & simus), a, um, adj. bent 

2 back or upwards. Ovid. nares (of apes). 
Colum. Boves naribus resimis. 

RESINA (pnrivn), wv, f. resin or rosin; a 
gummy substance exuding from trees. 
Plin. 

RESINACEUS (resina), a um, adj. of or 

2 like resin, resinaceous, pyr vodns. Plin 

RESINALIS (Id.), €, adj. resinous. Cal. 

3 Aurel. 

RESINATUS (Id.), a, um, adj. resined. 

2 Hence, besmeared with resin. Juvenal. 
juventus, h. e. having the hairs pulled 
off their body by means of resin, effemi- 
nate. ——— {1 Also, resined, seasoned with 
resin. Cels. vinwm (the ancients hung 
resin in casks of wine in order to im- 
prove its flavor). 

RESINOSUS (Id.), a, um, adj. full of resin, 

2 resinous, gummy, pytivedns. Plin, la- 
danum. Jd. Brutia pix est resinosissi- 


ma. 
RESINGLA (dimin. of resina), w, f. 2 
3 little piece of resin. Arnob. Panchaice 
resinule, h. e. frankincense. 
RESIPIG (re & ty 1s, ivi and ii, and u; 
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n. 3, to tasie, savor or smack of, xvpov 
éxw. Plin. Vinum resipit picem, A. e. 
tastes of pitch, — Hence, figur. to savor 
of any thing, have a _ resemblance to. 
Gell. 3, 3. stilum Plautinum (but Ed. 
Longol. reads recipiant). — Also, to taste 
differently from its flavor, have a better 
taste. Auson. Ut insulsa resiperent. 
RESIPISCENTIA (resipisco), e, f. change 
3 of mind, conversion, repentance, penitence, 
peravoca. Lactant. 

RESIPISCG (resipio), is, sipui and sipivi, 
and sipii and sipi, n. 3. to receive its fla- 
vor again; to become savory again. — 
Hence, to come to one’s self again, re- 
cover, revive, dvappova. Plaut. and 
Cic. —— 1 Also, to take courage again. 
Terent. Andr 4, 2, 15. —— 4 Also, to 
recover one’s senses again. Cic. and 
Liv. 

RESISTS (re & sisto), is, stiti, stitum, 
n. 3. to step back, place one’s self back. 
Virg. Geo. 4, 424. — Hence, to siand 
still, halt. stop, stay, épiorapat. Terent. 
Resiste. (‘rs E regione unius eorum 
pontium cum duabus legionibus in oc- 
culto restitit. Ziv. Bebius restitit ad 
Pellingum oppugnandum. Civic. Virtus 
resistet extra fores carceris. Jd. Negabat 
se unquam cum Curione restitisse, sc. 
colloquii causa, A. e. that he had ever 
spoken a word to him. — Figur. to stop, 
stop short, pause, aS in speaking. Cic. 
Sed ego in hoc resisto. So, also, Ovid. 
Verba resistunt. Also, of other things. 
Martial. Rota resistit. Colum. dolor 
intestinorum. — Also, to set foot firmly. 
Cic. Lapsi resistamus. — Also, to re- 
main, remain behind, continue. Ces. 
An inopia navium ibi restitisset. —— 
ff Also, to withstand, resist, hold out 
against, oppose, make opposition or resist- 
ance, dvdiorapat. Ces. hostibus. Cic. 
dolori. Jd. contra veritatem. Nepos. 
Qui adversus resistere auderent. — Al- 
so, with ne following. MNepos. Restitit, 
ne statua poneretur, h. e. he made oppo- 
sition to, &¢. 

RESOLOUBILIS (resolvo), e, adj. dissolu- 
3 ble, that muy be dissolved again. Prudent. 
RESOLVG (re & solvo), is, solvi, sdlitum, 
la. 3. to untie again that which was tied, 
or, simply, to unbind, unloose, untie, 
dvadiw. Ovid. vestes, h. e. to unloose, 
ungire. Quintil. vulnus. Colum. ali- 
quem (viz..um). Ovid. equos, h. e. to 
unyoke. Id. Puella resoluta capiilos, 
h. e. capillis resolutis. — Hence, figur. 
Colum glebam in pulverem.  Virg. 
Gleba se resolvit, h. e. is dissolved, be- 
comes loose. fT Hence, to open. Liv. 
literas. Ovid. ora. fg. fauces in verba, 
h.e. the mouth in order to speak. — Also, 
to dissolve, melt. Ovid. nivem. Plin. 
margaritas in tebem. — Also, to melt 
down, melt again, new cast, as, coin. 
Lumprid. — Also, to disperse, dissipate. 
Ovid. nebulas. Virgo. tenebras. Jd. 
curas. — Also, to finish. Horat. litem 
lite. — Also, of the body, to dissulve by 
sleep, death, voluptuousness, &c. to 
weaken, enfeeble, enervate, effeminate ; 
melt, transport, ravish, delight. Virg. 
Cerberus immania terga resolvit fusus 
humi, h. e. stretched himself out. Senec. 
Felicitas illos totos resolvit, A. e. renders 
effeminate. Ovid. Ut jacui totis resoluta 
medullis, h. e. transported, delighted. — 
Also, to cancel, annul, destroy, make void. 
Pandect. stipulationem. Virg. jura pu- 
doris, A. ¢. to break, violate. Tacit. dis- 
ciplinam militarem. Virg. Dolos tecti 
(labyrinthi) ambagesque resolvit, h. e. 
frustrated them by showing how one might 
get out by the help of a thread. Sil. 
fraudes, h. e. to frustrate, confound, dis- 
uppoint. Tacit. vectigal, hk. e. to abolish. 
— Also, to free, liberate, release, acquit. 
Horat. ‘Ve piacula nulla resolvent.  Ti- 
bull. Amore resolutus. — Also, to ez- 
nlain, free from difficulties. Lucret. Quod 


superest, quoniam magni per cwzrula|? 


mundi qua fieri quidquid posset, ratione, 
resolvi, &c. Quintil. ambiguitatem. — 
Hence, to refute. Quintil. dicta. — A}l- 
80, to pull down. Sil. muros ariete, —— 
“—{ Also, to pay back. Plaut. — Also, 
simply, to pay. Plaut. argentum. Jd. 
pro vectura. , 

RRSOLOTE ‘resolutus), adv. loosely. 


3 Hence, freely, without restraint. T'crtuil.! 
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RESOLOTI6 (resolvo), Snis, f. a loosen- 

2 ing, untying, dvadvots. Gell. lori. —— 
WT Also, an explaining. Gell. sophisma- 
tis. T Also, @ relaxing, weakness, 
palsy. Cels. nervorum, h. e. a palsy or 
paralysis. Jd. ventris, h. e. a lax or loose- 
NESS. 7 Also, a making null or void. 
Pandect. 

RESOLOTUS, a, um, particip. from resol- 
vo. —— 7 Adj. effeminate, voluptuous, 
libidinous. Martial. Resolutior cinedo. 
—— if Also, unrestrained. Sil. gaudia. 

RESONABILIS (resono), e, adj. resound- 

3 ing, reéchoing. Ovid. echo. 

RESONANTYA (Id.), @, f. a resounding, 

2 an echo, dvtAxnots. Vitruv. 

RESONG (re & sono), as, avi, n. 1. to 
sound again, resound, ring again, dvtn- 
xéw. Virg. Resonant plangoribus edes, 
Cic. Resonans theatrum. — Particular- 
ly, of an eche. Varr. Medirrdvas fa- 
cere oportet, potissimum ubi non reso- 
nent imagines. So, also, Cic. Gloria 
virtuti resonat, tanquam imago (echo), 
h. e. is its echo. —— 1 Also, to sound, 
give a sound. Cic. Nervos resonare. 
Vire. Resonant avibus virgulta, h. e. 
are filled with the music of birds. Horat. 
Umbre resonarint triste, h. e. murmured 
or sounded mournfully. 
transitively, to resound with any thing, 
to sound. Virg. Doces silvas resonare 
Amaryllida. — Hence, to make cr cause 
a sound. Cic. In fidibus testudine re- 
sonatur, h. e. a sound is returned. — Al- 
so, to cause to resound, fill with sound. 
Virg. \ucos cantu. —— T Resono, is, 
occurs also. Pacuv. Resonit. Enn. 
Resonunt. 

RESONGS (resono), a, um, adj. resound- 

3 ing, reéchoing, dvyrnxav. Ovid. vox. 
—— J Also, sounding. Val. Flacc. 
ictus, 

RESGPYIG (re & sopio), is, a. 4. to lull to 
sleep. Fulgent. in contin. Virgil. 

RESORBEG (re & sorbeo), es, bui and 

2 psi, ptum, a. 2. to suck or draw back, 
swallow again, resorb, ivappopéw. Ovid. 
fluctus. Plin. Mare in se resorberi. Jd. 
vocem. Quintil. spiritnm. Hence, Sil. 
fletum, h. e. to keep the tears back by 
force. 

RESPECTS (frequentat. of respicio), as, 
avi, atum, a. and n. I. to look back, look 
round or behind, or, simply, to look at any 
thing, dmob6\étw, manraivw. Terent. 
Quid respectas? Lucret. Respectare 
funera. Liv. ad tribunal. — Hence, 
figur. to care about, regard, respect. 
Virg. Si qua pios respectant numina. 
— Also, to expect, wait for. Varr. Re- 
spectantes dum (relique apes) conveni- 
ant. Cic. par munus ab aliqna. 

RESPECTUS (respicio), us, m. a locking 
back or about, amé6Xcupa, éemtorpopy. 
Liv. Sine respectu fugere. Cic. incen- 
diorum, h. e. looking round at. —— 1 Al- 
so, respect, regard, consideration. Cic. 
Respectum ad senatum habere, hk. e. to 
have respect to the senate. — Also, witha 
genit. folowing. Ovid. mei. Liv. re- 
rum privatarum. —— {f Also, a refuge, 
place of refuge, shelter, retreat. Cie 
Qui respectum. pulcherrimum et pre- 
sidium firmissimum adimit reipublice. 
Liv. ad Romanos. 

RESPECTUS, a,um. See Respicio. 

RESPERGS (re & spergo), is, si, sum, a. 

1 3. to sprinkle back. Hence, to strew or 
scatier back. | Pallad. radices, h. e. to 
spread out. —— 7% sprinkle, besprinkle. 
Cic. oculos. Jd. manus sanguine. — 
Also, to strew. Plin. Respersum guttis, 
h. e. besprinkled, strewed as it were, 
variegated. — Hence, figur. Lucret. 2, 
143. Aurora respergit lumine terras, 
h. e. fills. (But Ed. Creech. reads spar- 
git, &c.) Senec. Nulla nube respersus 
Titan (h. e. sol), h. e. covered. — Tacit. 
Probro respergi, h. e. to disgrace himself. 

RESPERGS (respergo, is), Inis, f. a be- 

sprinkling. Prudent. 

RESPERSIG (fd.), Gnis, f. a sprinkling, 
besprinkline, pavriopds.  Cic. pigmen- 
torum. Jd. sumptuosa, h. e. infusio un- 
gentorum et vini in rogum. 

RESPERSOS (Id.), us, m_ a besprinkling. 

2 Plin. 

RESPERSUS, a, um. See Respergo, is. 


RESPICIS (re & specio), is, exi, ectum, 
a. and n. 3. to look back or behind one’s 
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self, drobdErw, ddopaw. Cie. tonge re 
tro. Terent. adaliquem. pul. inal 
quem. Ovid. Furydicen suam respick 
Orpheus, h. e. looks back at her, — Also, 
figur. to think or reflect upon, recollect. 
Cic. Quoad longissime potest mens mea 
respicere spalium prieteriti temporis. - 
Hence, to observe behind one’s self. Liv. 
Quos quum respexisset. — Also, to re- 
gard, respect, consider. Terent. Neque 
te respicis, h. e. you have no respect to 
yourself. Planc. in Cic Ep. Si Casar se 
respexerit, h. e. will act prudently, reason- 
ably. Cic. Ut respiciam generum meum. 
Terent. wxtatem tuam. Cic. Minime 
respiciens patriam, h. e. not acting suit- 
ably to his native country. (Ed. Schuetz 
reads more correctly resipiens.) — Also, 
to care for, look upon. Cic. rémpubdli- 
cam. Terent. Dii nos respiciunt. Cic. 
commoda populi. — Also, to belong, per- 
tain, or relate to. Ces. Ad hune summa 
imperii respiciebat, h. e. he had the chief 
command.  Pandect. Periculum ad ven- 
ditorem respicere. — Also, to look for any 
thing with longing or ardent desire, to look 
anriously for, expect, hope. Liv. spem 
ab Romanis. /d. subsidia. Also, 
to see, perceive. Plaut. Respicio, vos 
nihili meam gratiam facere. Virg. 
Respiciunt, volitare favillam. Val, 
Flace. in auras. — Hence, to see, look at. 
Lucan, sidera. —— I Plaut. Respexis, 
for respexeris. 

RESPIRACUILUM (respiro), i, n. the wind 
3 pipe, resprration. Claud. Mamert. 
RESPIRAMEN (Id.), Inis, n. the wind- 
3 pipe, or, a fetching of breath, avatysvpa. 


Mid. 
RESPIRAMENTUM (Id.), i, n. recreation, 
3 comfort. Augustin. i 
RESPIRATI6 (id.), dnis, f. a breathing or 
fetching breath ; respiration, dvarvevots. 
Cie. -— Hence, a pause in speaking, 
when one stops and takes breath. Cie. 
—— Also, an exhalation, evaporation. 
Cic. aquarum. —— UT Also, a resting, 
pausing, intermission. Liv. 
RESPIRATCS (Id.), us, m. a fetching 
breath, respiration. Cie. 
RESPTRITUS (Id.), us, m. a fetching 
Ll breath, breathing hack or out. Cie. 
RESPIRG (re & spiro), as, avi, datum, a. 
l. to breathe back. Cic. animam. — 
Hence, to fetch or draw breath. Cic., 
Juvenal. and Plin. — Also, to exhale, 
Stat..aera malignum. — Also, of wind 
instruments, to sound. Calpurn, —— 
7 Also, to fetch breath again, recover 
breath. Plaut. ana Cic. — Hence, figur. 
to recover, rest, repose, be relieved or re- 
Sreshed, from fear, terror, business, dis- 
tress, &c. Cic. ametu. Id. Si civitas 
respiraverit. Ziv. Spatium respirandi. 
Also, passively. Ziv. Ita respiratum 
est, h. e. thus they recovered. — Also, to 
abate, be diminished, cease. Cie. Cupidi- 
tas atque avaritia respiravit. Jd. Op- 
pugnatio respiravit, h. e. was suspended 
or discontinued. 
RESPLENDENTIA (resplendeo), , f. 
3 resplendence, splendor. Augustin. 


.|RESPLENDEO (re & splendeo), es, n. 2 


3 to be resplendent, éxA\aunw. Virg, — 
I Also, to shine, glitter. Manil. 

RESPONDES (re & spondeo), es, di, sum, 
a. 2, to promise inreturn, érayyédXopat. 
Plaut. — Also, simply, to promise. Pan- 
dect. ——- 1 Also, to answer, reply, vrop- 
érly by word of mouth.  Senec. Tibi 
non rescribam, se respondeam. But 
commonly it means, to reply, answer, 
whether by word of mouth or by 
writing. Cic. criminibus. Jd. episto- 
le. Quintil. adversario. Cic. ad ali- 
quid. Terent. Aliud mihi respondes. 
Cic. Videat, quid respondeat. Particn- 
larly of those who are consulted, as, 
lawyers. Cic. de jure, h. e. to give 
counsel. Id. Ad jus respondendum. 
Also, of haruspices. Cic. Also, of 
soothsayers. Vellei. ex notis cory oris. 
— Hence, figur. Cic. Saxa respondent 
voci, h. e. echo. So, also, Ovid. Respon- 
dent flebile ripw. — Hence, to answer ta 
one’s name when it.is read or called over 
to appear, be present. Cic. Verrem non 
responsurum, ik. e. would neat appear i» 
court. Jd. Nec respondere ausus. For 
the names of the parties were ce.led 
over in order %¢ know whether te) 
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were present. Hence, it may aso be 
rendered to defend or vindica’e one’s self. 
Liv. Quia non respondebant, quorum 
nomina delata erant, 4. e. non aderant, 
did not appear. Horat. Kespondere de- 
bebat. Thus in the army it was usual 
to call over the names of the soldiers ; 
and of such as were not present, and 
consequently could not answer, it was 
said, Non respondent, they are not pres- 
ent. Ziv. Qui ad nomina fon respon- 
dissent. Hence, figur. Cic. Pedes re- 
spondere non vocatos, h. e. appear, be at 
hand, So, also, Quintil. Verba respon- 
debunt, — Atso to answer to, agree, cor- 
respond or square with, harmonize, be pro- 
portionate, accord, fit, suit, be proper, re- 
semble, ct or behave one’s self conformable 
to. Cic. Verba verbis respondeant. Id. 
patri, 4. e. to resemble. Virg. Dictis ma- 
tris cetera respondent, h. e. correspond 
to, avree with. Liv. Eventus ad spem 
respondit. Cic. Tua virtus opinieni 
hominum respondet. Jd. Porticus, quie 
Palatio respondeat, h. e. @ gallery which 
should be like that on the Palatine mount. 
Quintil. Verba belle respondent, h. e. 
suit well. Horat. Nomine tuo respondes, 
he e. you act in a manner worthy of your 
name. Ovid. Vires veteres mihi non re- 
spondent in carmina, 4. e. I do not have 
them any longer. — Also, to return at its 
regular time, keep its time or hour. Senec. 
Podagra ad tempus respondet, h. e. 
comes at its time. — Cic. also uses the 
word in the sense of the Greek dvri- 
orpo~ov etvat; thus, Orat. 32, Rhetori- 
cain respondere ex altera parte dialecti- 
cw, h. ¢. is its side-piece, &c. — Also, to be 
conformable to expectation. Cels. Femine, 
guibus sanguis per menstrua non respon- 
det, h. ec. does not flow duly. Id. Quod se- 
pius respondeat, h. e. @ remedy that fre- 
quently answers, benefits, or is of use. Id. 
Que varie responderunt, h. e. have had 
various effrcts, have been of service to 
some, but not to others. — Also, of plants, 
to bear, bring forth, yield. Colum. Fru- 
menta cum quarto responderint, A. e. 
have borne fourfold. Id. Vitis non re- 
spondet, h. e. does not bear. Senec. Me- 
talla plenius responsura, kh. e. that wiil 
yield or produce more. — Aiso, to requite, 
repay, return. Cic. amori amore. Id. 
liberalitati.— Also, to lie opposite. Virg. 
Contra respondet tellus. — Also, to abide 
by er keep one’s promise. Cic. ad tem- 
pus, hk. €. to pay at the proper time. Senec. 
nominibus, 2. e. to pay. Quintil. ad re- 
liqna, h.e. to pay the remainder. — Also, 
to be a match fur, to resist. Cic. Urbes 
tumulis respondebunt. Jd. orationi illo- 
rum. — Also, to prove right, come to pass, 
take place, be fulfilled. Cels. Conjectura 
respondet. — Also, to pertain or belong to. 
Pandect. Cui reipublice vicus ille re- 
spondet. 
RESPONSIS (respondeo), Snis, f. an an- 
1 swer, reply, axixptoes. Circ. In quoerat 
accusatoris interpretatio indigna respon- 
sione, qui ita dicebat, comiter esse com- 
muniter. Jd. Sibi ipsi responsio, h. e. a 
replying to one’s self im a speech. —— 
T Also, a refutation. Quintil. 5, 7, 14. 
RESPONSITO (frequentat. of responso), 
as, a. l. to answer, give counsel in law, 
&c. dvatoxpivopat. Cie. 
RESPONSIVE (responsivus, from respon- 
deo), adv. replying or answering. Ascon. 
RESPO NSO (frequentat. of respondeo), as, 
3a.1. to answer, reply. Plaut. — Figur. 
Virg. Ripe responsant, h. e. echo, re- 
echo. — Also, ta accompany a song by 
playing on an instrument. Sueton. ap. 
Diorned. 7. Also, to resist, oppose, 
withstand. Plaut. alicui. Horat. cupi- 
dinibus. Jd. caenis, kh. e. to refuse, re- 


ject an invitation to. T Also, to 
answer to, agree with, suit. Horat. pa- 


lato. 
RESPGONSOR (respondeo) Gris, m. one 
3 that replies or answers. Plaut. — Hence, 
one that gives answers to clients, a coun- 
sellur at law. Horat. Ep. 1, 16, 43... (But 
Bentley and others read quo res spon- 


sore. 

eesPaNSUM (Id.), 1, m. an answer, re- 
ply, dmuxptots. Cic. Responsum dare 
alicui, or reddere, h. e. to give an an- 
swer. Jd. ferre, or auferre, h. e. to re- 
ceive. Terent. renunciare, h. e. to bring. 
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So, also, of the response of an oracle. 
Terent. Non Apollinis magis verum, 
quam hoc, responsum est. Nep. Inde 
dei Delphici responso erutus. Citic. ha- 
ruspicum. Of the Sibyl. Virg. So, 
also, of a counsellor’s opinion. Cie. 
RESPONSGS (Id.), us, m. an answer. 
2 Pandect. I Also, a corresponding to, 
agreeing with, harmony, proportion. Vi- 
truv. WT Cod. Just. Ad responsum, 
or, adresponsiim, h. €. a kind uf commis- 
saryin an army. 
RESPUBLICA, and RES PUBLICA. See 
Res, and Publicus. ; 
RESPvu6 (re & spuo), is, ti, Gtum,a. 3. 
properly, to spit back. Hence, to spit 
out, discharge by spitting, dronrtiw. 
Scrib. Larg, varios liquores ex sto- 
macho, h. e. to discharge by vomit- 
ing. Stat. frenos cum sanguine. 
W Also, to discharge, repel, not to 
admit, push back, remove from itself, keep 
of. Cic. Reliquie cibi, quas natura 
respuit, h. e. discharges through the ways 
of nature. Id. Gustatus dulce respuit, 
h. e. rejects. Quintil. Vascula oris an- 
gusti superfusam humoris copiam re- 
spuunt. Lweret. ferrum ab se. Plin. 
Omne respuens vulnus, h. e. invulne- 
rabilis. —— I Also, to reject, disapprove, 


not to accept. Ces. conditionem. fd. 
defensionem. Horat. poetas. Cic. ali- 
quem auribus. So, also, Jd. Aures 


respuunt, h. e. it ts disagreeable to the 
ear. — Respuens, with a genit. following. 
Gell. vocum communium. 
RESTAGNATYIO (restagno), énis, f. an 
2 overflowing, rwaning over, inundation, 
tAnupopa.  Plin. Euphratis. Hence, 
Id. alvi,h.e. a rising of the food from 
the stomach towards the mouth. 
RESTAGNOG (re & stagno), as, n. 1. to 
run over, overflow, Aipvagw, tAnUpOpw. 
Ovid. Restagnans mare. Sil. Restag- 
nant arva palude. Ces. Locus late re- 
stagnat, h. e. furms a lake. 
RESTAURATYG (restauro), nis, f. a ren- 
3 ovation, renewal, renewing, dvacKksvh. 
Pandect. 
RESTAURG (unc.), as, a. 1. to repair, 


2 rebuild, restore, dvackevavw. Tacit. 
theatrum, Jd. edem. Pandect. aliquid 
in pristinum statum. —— 1 Also, to re- 


new, repeat, recommence. Justin. bellum. 
Pandect. actionem. 
RESTYARIUS (restis), i, m. a@ ropemaker. 
3 Fronto. 
RESTIBILYG (re & stabilio), is, a. 4. to 
3 restore, reéstablish. Pacuv. 
RESTIBILYS (restituo), e, adj. that is re- 
2 stored. Plin. Vlatanus restibilis facta, 
h. e. has recovered itself. —~ ‘1 Also, 
that is restored or renewed every year. 
Varr. ager, h. e. sown every year, and 
consequently not lying fallow; so, also, 
Varr. terra; and Cato. locus; also, Co- 
lum. Restibile, perhaps, se. solum. Varr. 
seges, h. e. which bears also for the com- 
ing year. Plin. fecunditas, h. e. which 
continues yearly. Colum. vinetum, or, 
Id. vinea, h. e. thatis dug up every year. 
RESTICULA (dimin. of restis), e, f. a 
little rope or cord, cxotviov. Varr. 
RESTYCULUS (Id.), i,m. same as Resti- 
cula. Pandect. 
RESTILLG (re & stillo), as, Avi, atum, a. 
1 end n. 1. to drop back or again, let flow by 
erops. Figur. Cie. 4tt.9,7. Edd. Ern. 
Vittere tue mihi quiddam quasi animu- 
le restillarunt, h. e. have instilled again. 
—— Wf Also, intransitively, to drop hack, 
fall or flow by drops. Prudent. 
RESTINCTISO (restinguo:, snis, f. a 
1 quenching, as, of thirst, dréaBeots. Cic. 
RESTINCTUS, a, um. pzarticip. from re- 
stinguo. 
RESTINGUIBILIS (restinguo), e, adj. 
that may be extinguished. Augustin. 
RESTINGUS (re & stinguo), is, nxi, nc- 
tum, a. 3. to extinguish, dtooBévvnpt. 
Cic. ignem. Ces. aggerem (arden- 
tem). Plin. calcem, h. e. to quench, 
slake. Id. Carbo restinctus. Also, ab- 
solutely. Ces. Ad restinguendum con- 
currunt, h. e. to extinguish the fire. 
Hence, figur. to quench, assuage, allay, 
moderate, still, pacify, temper, appease. Cic. 
sitim. Jd. ardorem cupiditatum. 7. 
mentes auditorum inflammatas. Jd. 
odium. —— 7 Also, in general, to de- 
stroy, bring to ae ~aet, stop. Terent. 
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verba (ire plena) una lacrimula, & 
to overcome, defeat, destroy. Plin. mc 
bum. /d. ictus scorpionum. Jd. ve 
nena. Cic. studia, h. e. to stop, hinder 
Id. sermunculum. Jd. Animos homi- 
num sensusque morte restingul, h. e 
to be destroyed, perish. — Hence, to kill 
Plin. cimices. 
RESTIO (restis), Snis, m. one that makes 
2 or sells ropes. or does both, a ropemaker, 
cordmaker, sxotvormAys, cxotvoT)dbKos. 
Sucton, — Hence, jocosely, for one that 
is scourged with repes. Plaut. Most. 4, 2, 2. 
RESTYPULATIO (restipulor), onis, f. the 
demanding of a counter-engagement, or 
a counter-engagement.  Cic. 
RESTIPULOR (re & stipulor), aris, dep. 
1. to ask a counter-obligation ; to engage 
reciprocally, dvremepwrdw. Cic. 
RESTYS (unc.), is, f. a@ cord, rope, cxot- 
2 vos, dyxévn, éXXEdavés. Varr. — Also, 
for rope-dancers to dance upon. .Juve- 
nal. — Also, for hanging, a halter. Plant. 
Hence, Terent. Res redit ad restim, 
hee. my affairs are become so desperate, 
that I should hang myself. — Young per- 
sons used to dance in a circle, each 
taking hold of a rope. Liv. 27, 34. 
Hence, Terent. Ductare restim, h. e. 
to draw a rope in dancing, to dance in a 
circle. —— Restes allii, the leaves of 
garlic. Plin. So also of onions. Mar- 
teal, 
RESTITS (frequentat. of resto), as, n. I. 
2 to stand still, stop, remain. Plaut., Te- 
rent. and Liv. —— f Also, to resist. 
Liv. T Also, to tarry, hesitate. Te- 
rent. and Plin. 
RESTITRIX (from resisto, or resto), icis, 
3 f. she that stays behind. Plaut. 
RESTITUO (re & statuo), is, ui, itum, a. 
3. to put or set up again, replace. Cic. 
statuam., fT Also, to restore to its 
former situation or condition. Cic. edes, 
h.e. ta rebuild. Terent. fores, h.e. ts 
cause to be repaired or madeagam. Ces. 
oppida, h. e. to restore or rebuild. So, 
also, Nepos. muros. Ovid. comas dis- 
jectas, h. e. to put in order again. Cic. 
provinciam in antiquum statum, hk. e. to 
restore. id. aliquid in pristinam digni- 
tatem. JWVepos. aliquem in regnum. 
Cie. Cecin. 29. aliquem, h. e. to rein- 
state to his possessions and rights. Liv. 
aciem, h. e. to rally. So, also, Id. pre- 
lium, or pugnam, hk. e. to renew. Cic. 
aliquem in amicitiam suam; for this 
we find, also, aliqnem alicui; as, Ziv. 
fEtolos Romanis. lin, sanitatem. — 
Also, to restore to health, make sound, 
heal, cure. Plin. visum. Cic. depra- 
vata. Also, morally. Plaut. hominem. 
Also, Plin. aliquid sanitati. Also, Sibi 
restitui ; as, Plin. Vina sibi restituuntur, 
h. e. recover their flavor. Hence, se, to 
revive, recover ; as, Varr. Apes restituunt 
se, acreviviscunt. Hence, Cic. judicia, 
hie. to reverse a sentence, and set ihe 
matter on its old footing. So, also, Id. 
vim factam. — Also, to make good, make 
up for, repair, Liv. damnum, —— 
| Also, to bring back again, recall from 
banishment. Mepos. in patriam. Cic. 
Causa restituendi mei, sc. into my coun- 
try from exile. Liv. sospites Romam ad 
propinquos. —— ff Also, to give back, 
restore, return. Ces. aliquem alicui. 
Liv. agrum alicui. — Also, with ad 
Liv. Arpi restituti ad Romanos. — 
Hence, figur. Cic. and Liv. se alicui, 
h. e. to become one’s friend again, renew 
friendship with. —— % Also, to deliver tu 
any one that which belongs to him, as, by 
the decision of a judge, to adjudge. 
Phedr. apibus fractum suum. 
RESTITUTIG (restituo}, onis, f..a@ re- 
storing. Sueton. domus, h. e. rebwild- 
ing. Val. Maz. libertatis. — Also, a 
restoring to his place in the senate. Sue- 
ton. Oth. 2. ——T Also, a recalliny 
from exile. Cic. — Also, a pardoning, 
as, of a condemned criminal. Plin. 
Ep. —— 1 Also, a renewing. Arnob. 
June. 7 Also, a restoring, return- 
ing, giving back, restitution. Pandect. 
ReSTITOTSR (Id.), Gris, m. a restorer. 
Cic. salutis. Liv. templorum, h. e. 4 
rebuilder. 
RESTITCTORICS (restitutor), a, um, 


3 ad). relating to restitution Pandect jv- 
dicium. i 


RES RES RET 


RESTITCTRIX (Id.), icis, f. she that re-) verborum licentia resultat. — Also, of | so, to be built again. Tacit. Resurge:a 
3 stores or vives buck, Apul. the voice. Quiéntil. Pronunciatio re-| urbs. 
RESTITOTUS, a, um, particip. from re-| sultans vocis mutationibus. — Also, to| RESORRECTI6 (resurgo), dnis, f. a rising 


stituo. 

RESTG (re & sto), as, iti, n. 1. to stay or 
remain behind, or, simply, to stay, re- 
main. Liv. Quid solum restantem pro- 
desse potuisse? Cic. Rome restiterunt. 
Id. Sirestitero. (The last two may aiso 
be derived from resisto.) — Hence, to 
remain, be left. Cic. Hic restat actus. 
Virg. Dona pelago et flammis restantia, 
h.e. that have been preserved from the sea 
and from flames. — Resitat is frequently 
followed by an infinit. Terent. Resta- 
bat aliud nihil, nisi oculos pascere. HHv- 
rat. Ire tainen restat, Numa quo deve- 
nit et Ancus. — Mihi hoc restat, it awaits 
me;as, Virg. Hoc Latio restare. Cic. 
Que ei sola restiterunt. — Hence, Cic. 
Quod restat, h. e. for the future. Cie. 
Restat, ut, &c. it still remains that, &c. 
— Also, with ether words expressing 
a similar idea. Ziv. Spem reliquam 
restare, remain. Likewise, Virg. Su- 
perstes restarem. In all these pas- 
sages, restare means to remain, —— 
“{ Also, to resist, oppose, withstand. Te- 
rent.and Liv. — Hence, figur. of things 
that do not yield or that stand firm. 
Lucret. Afra, que claustris restantia 
vociferantur. Tacit. Restantibus lami- 
nis adversum pila. Propert. Amor, qui 
restat, 4. e. stands firm, holds out. —— 
{7 It is also used in passive. Liv. 34, 15. 
Ed. Drak. Qua minima vi restatur, A. e. 
where the resistance is least. 
RéESTRICTE (restrictus), adv. closely, 
sparingly. Cic. Restricte facere ali- 
quid. Augustin. Restrictius. Plin. 
Ep. Restrictissime. —— 1] Also, precise- 
ly, exactly, strictly. Cic. Cetera restricte 
precipio. Jd. observo. 

RESTRICTIG (restringo), dnis, f. a re- 
3 striction, restraint. Augustin. 
RESTRICTUS, a, um, particip. from re- 
stringo. W Adj. bound hard or tight, 
tied fast, dvaorudOsis. Suet. toga, h. e. 
tight. sd. Digiti restrictiores, h. e. 
shorter. Serenn. Samm. Alvus restricta, 
h. e. costive. WT Also, narrow, con- 
fined, limited, modest. Plin. Ep. Restric- 


tius arbitraris. —— 1 Also, sparing, 
stingy, niggardly. Cic. homo. Jd. Re- 
strictior. —— 1! Also, rigorous, strict, 


severe. Tacit. imperium. Cod. Just. 
Restrictissimis regutis. 
RESTRINGG (re & stringo), is, inxi, ic- 
2 tum, a. 3. to draw back or to one’s self. 
Quintil. levam. —— 1 Also, to bind or 
draw back, in order to widen or to make 
more narrow, close or tight. Hence, 
to bind or draw back in order to open any 
thing. Hence, to open. FPlaut. dentes, 
h. e. to show one’s teeth. Apul. labella. 
— Also, to relax, make languid. Tacit. 
animum meestitia. —— 7 Also, to bind 
back, in order to tie any thing hard or 
tight. Plin. manus ad terga, h. e. upon 
one’s back. Horat. Restrictis lacertis. — 
Hence, to bind, fetter, shackle. Tacit. 
vinculum ad arcum selle. Also, with 
a dat. following, for ad aliquid. Catull. 
Restrictus silici. — Hence, figur. Plin. 
Ep. omnes ad custodiam pecunie, 2. e. 
to urge, excite, incite. Tertull. paralyti- 
cos, h. e. to cure, properly, tu make the 
joints firm again. — Also, to restrain, 
check, confine, stop, restrict. Plin. Ep. 
sumptus. —— 7 See, also, Restrictus. 
RESTROCTUS, a,um. See Restruo. 
RESTRvUG (re & struo), is, xi, ctum, a. 3. 
3 to rebuild, erect again. Tertull. aras. — 
Hence, to restore. Tertull. fidem. 
RESUDO (re & sudo) as, a. and n. 1. to 
3 swgat. Curt. I Also, transitively, 
to sweat, sweat forth, exude. Prudent. 
RESOLCO (re & sulco), as, a. 1. to fur- 
3 row or plough again. ~ Figur. Prudent. 
vulnera, h. @. to scratch up again. 
zSOLTO (frequentat. of resiliv), as, n. 
1. to spring or leap back, rebound, dvarn- 
daw. Virg. Telagalea resultant. Plin. 
Aer resuitat. — Hence, ofan echo. Virg. 
Imago vocis resultat. — Hence, of places 
and things, to resound, sound,ring. Virg. 
Colles clamore resultant. Plin. Paneg. 
Tecia resultantia vocibus. —— Figur. 
to leap, hop; asa fault of aspeech when 
there are too many short syllables in it.. 
Gwntil. Vitiosum dicendi genus, quod 


oppose, resist. Plin. Ep. Barbara nomi- 
na versibus resultant. iI Also, tran- 
sit., to make rebownd, echo back, make to 
svuund. Apul. Saxa parilem sonum resul- 
tarent. Calp. Carmina, que nemorale 
resultent. 

RESOMO6 (re & sumo), is, mpsi or msi, 

2 mptum or mtum, a. 3. to take up again, 
take again, resume, dvadapBavw. Ovid. 
tabellas. Quintil. librum in manus. 
Tacit. arma, h. e. to take up again. — 
Hehe, to take again, make use of again. 
Plin, Paneg. pretextas, h. e. to put on 
again. id. libertatem, h. e. to liberate 
one’s self again. — Also, to take up again, 
resume, occupy one’s self again with. 
Plin. Paneg. curas principales. — AlJso, 
to renew, repeat. Tacit. pugnam. Id. 
hostilia. Stat. gemitus. — {I Also, to 
get or receiveagain. Ovid. vires. Sue- 
ton.somnum. Jd. animum, h. e. to take 
courage again. —— ‘I Also, to restore, 
refresh, cause to recover. Cel. Aurel. 


egrum. 

RESOMPTYS, or RESUMTYS (resumo), 

3 dnis, f. a restoring, recovering, reviving, 
refreshing. Cel. Aurel. 

RESOMPTIVUS ({d.), a, um, adj. that 

3 serves for recovering, reviving or refresh- 
ing. Cal. Aurel. 

RESUMPTORIvS, or RESUMTORIUS, a, 

3 um, adj. for Resumptivus. Cal. Aurel. 

RESOMPTUS, or RESOMTUS, a, um. 
See Resumo. 

RESUG (re & suo), is, Gi, Gtum, a. 3. to 
rip open. Suweton. Tunica resita. 

RESUPINATUS, a, um, particip. from re- 
supino. WT Adj. lying or laid on his 
back, bariw0eis. — Hence, lazy, slothful, 
effeminate. Juvenc. Gallus. — Figur. 
leaning back. Vitruv. Resupinatam fa- 
cit ejus speciem. —— 1 Also, curved, 
bent. Cels. Os. 

RESUPING (re & supino), as, avi, atum, 

2a.1 to bend back or backwards. Plin. 
caput. iv. assurgentem umbone, h. e. 
to strike back to the ground. Quiniil. 
nares manu. — Hence, Resupinari, to 
be bent backwards or back, to bend itself 
back or onits back, Plin. Leones resupi- 
nari, h. e. lay themselves upon their backs. 
— Hence, Resupinare feminam, for 
concumbere cum femina; as, Juvenal. 
aviam. —— 1 Also, to turn or force back, 
break in, drive in, overthrow. Prop. val- 
vas, h. e. to open, tear open, furce iit. 
—— 7 Also, to destroy, ruin. Ace. ap. 
Non. rem. —— 1] Also, to make proud, 
pug up. Senec. {I See, also, Resu- 
pinatus. a, wm. 

RESUPINUS (re & supinus), a, um, adj. 

2 bent backwards or back, lying on one’s 
back or with the face upwards, turning or 
looking upwards, supine, tarts. So, of 
aman when he bends his head back. 
Virg. and Ovid. — Also, of proud per- 
sons who carry their noses high, bend 
their heads back. Ovid. and Senec. 
Here it may also be rendered proud. — 
Also, when one lies on his back upon 
the ground. Ovid. Met. 8, 84. Her. 16, 
255. Here it may be rendered on his 
back, or lying on his back. Hence, Ovid. 
Resupinum aliquem fundere, h. e. to 
throw on his back upon the ground. Plin. 
Humi jacentes resupini. So, also, 
Ovid. collum. — Also, of inanimate 
things. Plin. vomer, h. e. bent back. 
—— 1 Also, effeminate, slothful. Quin- 
til. voluptas. I Also, neghgent, 
careless. Pandect. homo. Id. existi- 
matio. 

RESORGG (re & surgo), is, surrexi, sur- 

2 rectum, n. 3. to rise again, raise one’s 
self again, appear again, dvicrapat. 
Ovid. Resurgam, sc. from my bed. Tacit. 
Jacentes nullo ad resurgendum nisu. 
Ovid. Herba resurgens, h. e. springing 
up again. Id. Luna resurgit, h. e. rises. 
Tacit. arbor. —— ‘Il Also, figur. to rise 
again, rouse one’s selfagain. Tacit. in 
ultionem. Also, to arise again, 
break forth again. Vellei. Resurgit bel- 
lum. Virg. amor. —— If Also, to come 
forth again, or to rise again. Propert. 
Roma resurges. Liv. Res Romana ve- 
jut resurgeret. —— I Also, to come to life 
again, rise from the dead. Lactant, — Al- 


3 from the dead, resurrection, dvaoracts 
Tertull. 

RESOSCITATIGO (resusvito), nis, f. a 

3 se go from the dead, resuscitation. Ter- 
tull. 

ReSUSCITATOR (Id.), Gris, m. he that 

3 raises from the dead. Tertull. 

RESUSCITSO (re & suscito), as, avi, atum, 

3a. 1. to rouse again, revive, excite again, 
renew, dveyeipw. Ovid. iram.— Hence, 
Pandect. legatum, h. €. to renew again, 
make valid again. —— Also, to bring to 
life again. Tertull. 

RESTT US, a, um. See Resuo. 2 

ReT Ai (unc.), arum, f. said to Cenote 

3 trees projecting from. the banks of a river. 
Gell. 11,17. Hence, is said to be de- 
rived Reto, as,.to clear a river of such 
trees. Gell. flumen. 

RETALI6 (re & talio, onis), as, a. 1. to 

3 retaliate. Gell. (1d) retaliari debet. 

RETARDATIO (retardo), dnis, f. a stop 
ping, delaying, hindering, retarding, dva- 
Bodn, uédAnotg. Cie. 

RETARDOS (re & tardo), as, avi, atum, 
a. 1. to keep back, detain, stop, delay, hin- 
der, impede, retard, dvixw. Cic. aliquem 
in via. Jd. aliquem a seribendo. Jd. 
impetus hostium. Plin. Ep, a scriben- 
di studio. — Hence, Retardari, to be 
detaincd, tarry, go slowly. Cic. Motus 
stellarum retardantur. 

RETAX6 (re & taxo), as, a. 1. to reprove, 

2 blame, tax, or to blame in return, éyxadée. 
Sueton. 

RETE (unc.), is, n. @ met, particularly a 
net for catching fish. Cic. Aranee 
quasi rete texunt. Plaut. Rete jacere. 
Virg. Retia ponere cervis. Trent. 
tendere.— Also, figur. Propert. Ten- 
dis retia mihi. Lueret. Retibus (amoris) 
exire. Plaut. Albo rete aliena oppug- 
nare bona, hk. e. albo (pretoris), tanquam 
rete (abl.). — Retis, is, f. occurs also. 
Varr. and Plaut. Retem. — The abdiat. 
is reti' and rete. Varr., Ovid. and Plin. ; 
as, Varr. Rete (abl.) cannahina (fem.). 

RETECTUS, a, um, particip. from ‘tego. 

RETEGSO (re & tego), is, xi, etum, a. 3. 

l to uncover, open, dvaxahénrw.  Cic. 
thecam nummariam. Plin. vestes su- 
per clunes, h. e. to take up. Propert. 
Sacra nullis retecta viris, h. e. from 
which men are excluded. — Hence, te 
bare. Lucan. vultus. /d. ensem, h. e. 
to draw, unsheath. Virg. Homo retec- 
tus, h. e. not covered, not protected, sc. 
with a shield. Sueton. Retectis pedibua 
conquiescebat, hk. e. his feet being uncov- 
ered. — Also, to make visible. Virg. or- 
bem radiis. Jd. Jam rebus luce retec- 
tis, h. e. orto die. — Also, to disclose, 
reveal, discover. Horat. arcanum con- 
sillum. Virg. scelus.——— Also, to 
cover again. Pallad. 

RETENDGO (re & tendo), is, di, sum and 

3 tum, a. 3. to slacken that which has been 
strained, avinut. Ovid. areum. dd. 
Arcus retentus, or, Phedr. retensus. 

RETENSUS, a, um, particip. from re- 
tendo. 

RETENTATOR (retento), Gris, m.a de- 
tainer, retainer, dtaxadroxos. Cassiod. 
RETENTATRIX (retentacor), icis, f. shs 

3 that retains. Macrob. 

RETENTYG (retineo), dnis, f. a holding ir, 
keeping back. Cre. pecunie. Jd. an- 
rige, h.e. a holding in. Jd. assensio- 
nis, h. e. a withholding. {7 Also, « 
keeping back, retaining. Ascon, judicum. 
Lactant. societatis, h. e. preservation. 
Pandect. Retentionem habere, or, fa- 
cere, h. e. to be permitted to retain. 

RETENTS (re & tento), as, avi, Atum, a. 

1 1. to try or attempt again, reattempt, dva- 
metpaw. Ovid. verba. Jd. viam Jeti, 
Ovid. studium.  Senec. memoriam. 
Also, with an infinit. following. Ovid. 
Retentans infringere vestes. — Also, 
to occupy one’s selfagain with any thing, 
take hold of again. Val. Flace. Spes 
aliquem retentat. Jd. vota dimissa, 
h. e. to hope again for any thing which oma 
had given up. 

RETENTS (retineo), as, avi, atum, a. . 

2to hold or keep back, detain, stop, hold 
keep in, retain. Plaut.and Liv. aliquem 
Lucret ceelum a terris, h. e. to separate 


REY 


Mence, to preserve Cic. sensus vi- 


tasijue. 

RETENTOR (retineo), ris, m. a retainer, 

3 detainer. Apul. 

RETENTWS, a, um, particip. from retendo, 
and from retineo, 

Re'TEN'TUS (retineo), us, m.same as Re- 
tentie. Claudian. 

RETERGES, or RETERGS (fromre & ter- 

3 geo, oF tergo), es, si, a. 2. and 3. to wipe, 
cleanse Ammian. fossas. 

RETERG (re & tero), is, trivi, tritum, a. 
3. to rid, rub ayain, cleanse, dvarpibw. 

fev. Retritum rutabuluin. 

RETEXG (re & texo), is, xui, xtum, a. 3. 
to unweave, uentwist, untwine, unwind, un- 
ravel, dvadiw, as, telam, the web, as Penel- 
ape did in order to put off her suitors 
(as is related in the Odyssey). Hence, 
Ovid. Tela retexta dolo, h. e. Homer’s 
Odyssey. Hence, proverbially. Cie 
Quasi Penelope telam retexens. — 
Hence, to invalidate, cancel, annul, de- 
stray, reverse. Cic. preturam. Jd. su- 
periora. Maunil. jura.— Also, to alter, 
change. Cic. orationem. Horat. scrip- 
forum queque, hk. €. revise, correct. — 
Also, to diminish or make less by degrees. 
Ovid. Luna quater plenum retexuit or- 
hem. —— Wf Also, to weave aguin or 
anew. — Hence, te renew, repeat. Ovid. 
fila properata, sc. of life. Virg. orbes, 
kh. e. to repeat. — Also, to go through, 
recount, relate. Apul. ordine singula. 

| The perfect retexi occurs also 
Manil. 

RETEX TUS, a,um. See Retexo. 

RETIARIGS (rete), i, m. sc. gladiator, a 

2 kind of gladiator who, besides a trident 
(fuscina), used a net which he endeavored 
to throw over the head of his antagonist, 
who was a kind of gladiator called mir- 
millo ard secutor.  Quintil. Hence, 
Martial. Ferula contra retiarium, pro- 
verbially, of weak arms against a person 
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bask, retaining. 


Hence, remembrance. 
Lucre'. 


RETINES (re & teneo), ei, tinui, ten- 


tum, a. 2. to hold or keep back or in, stop, 
keep from going on or from falling, xa- 
réxw. Ces. and Cic, aliquem. Plin. 
Arbuscule retentie, sc. in growing. (But 
other Edd. read retonsas.) Ovid. Lacri- 
mis vix retentis. /d. Lingua retenta 
metu, h. e. checked, restrained. Cie. Stu- 
dia, que retenta animo, remissa tem- 
poribus revocavi. Mvp. se domi, A. e. 
to keep one’s self at home, not to go from 
home, I Also, to keep attentive. Cic. 
Ordo ipse annalium nos retinet. 
W Also, to retain, keep, preserve, main- 
tain. Cato in Cic. Ep. provinciam. 
Ces. virtutem. Horat. amicos. Cic. 
jus suum. Jd. morem, h. e. to retain, 
observe. Id. Retineri in vita, h. e. ma- 
nere. WNep. aliquid memoria. h. e. to 
keep in mind or remembrance, remember. 
So, also, without memoria; as, Geil. Re- 
tineo, h. e. [remember, recollect. So, also, 
Cic. aliquem, h. e. to keep or retain as a 
friend. — Hence, to observe. Cic. offi- 
cium. if Also, to preserve, save 
from destruction.  Spurtian. labantem 
disciplinam. WT Also, to keep or pre- 
serve in any thing, cause to remain in. 
Cie. aliquem in officio. — Also, in gen- 
eral, to keep in check or order. Terent. 

- liberos, Also, to keep or retain 
with one’s self. Cic. aliquem, sc. as @ 
guest. Plin. Paneg. uxorem. — Also, 
to keep what should have been given back. 
Cic. Cluent. 36. — Also, to keep to one’s 
self, keep secret, conceal, not to talk of. 
Horat. ——- ‘I Also, to hold, have. Cive. 
arcum manu. WT Also, to have, be 
possessed of, occupy, inhabit. Lucret. 
So, also, Cic. Impios retinent odia. 
WT See, also, Retinens. 


RETINGG (re & tingo), is, a. 3. seems to 


mean merely to make. Pallad. Decemb. 2. 


RET 


ta. Senec. ramus. — Figur. Phedr. nus 
h. e. perhaps, old, or, of great experience, 
and, consequently, cunning. Gell. De 
triti et retorridi, A. e. after many years 
after much experience therein. Capitol 
Vultu retorridus, 4. ¢. serious, gloomy. 
RETORTwS, a, um, particip. from re 
torqueo. 
RETOSTOS, a, um, particip. from re. 
2 torreo. 
RETRACTATIG (retracto), dnis, f. a tak- 
l ing of a thing in hand again in order to 
go through vw. Hence, Retractationes, 
revisions, corrections, the name of two 
books of Augustine. —— 1 Also, a refu- 
sal, long delay, hesitation. Cic. Sine re- 
tractatione. 
RETRACTATOR (Id.), dris, m. one that 
3 refuses. Tertull. officii. 
RETRACTATUS, a, um, particip. from 
retracto. —— "I Adj. revised, corrected, 
amended. Cic. Retractatius civtaypa 
RETRACTATUS (retracto), us, m. a go- 
3 ing over again, reconsideration. Tertull. 
{[ Also, hesitation, doubt, refusal. 
Tertull, Sine ullo retractatu, h e. withou$s 
any allowance, hesitation, &C. 
RETRACTI6G (retraho), onis, f. a drawing 
2 back. Vitruv. graduum, h. e. the breadth 
of the steps. Arnob. Sine ulla retrac- 
tione, h. e. without refusal. — Hence, 
diminishing. Macrob. dierum. : 
RETRACTS (re & tracto), as, avi, atum, 
a. l. to handie again, feel again. Ovid. 
vulnera. Virg. JEn. 10, 396. ferrum (of 
an ainputated hand). Ovid. vota (the be- 
loved image). — Hence, to take up again. 
Virg. Jen. 7. 694. ferriim. Liv. arma. — 
Also, to take in hand again, undertake anew. 
Colum. pedamenta, hk. e. to make anew. 
Ovid. verba desueta, h. e. to practise one’s 
selfin again. Plin. Ep. orationem, h. e. 
to look over again, to revise, correct, 
amend. Id, opera, h. e. to correct, amend. 
id. finitam causam, h. e. tu takeup again 
a@ cause which has already been decided. — 


well equipped. 

RETICENTER (reticeo), adv. silently, in 
silence. Cic. Att. 10,6. But Ed. Ern. 
and several others read retice. 

RETICENTIA (Id.), w, f. a being silent. 
Cic. posterorum. fd. Pena reticentix, 
kh. e. a concealing, when one does not say 
that which he ought to reveal. 1 Also, 
@ firure of rheteric, otherwise called apo- 
siopesis. Cic. 

RETICES (re & taces), es, ui, n. 2. to 
hold one’s peace, be silent, droctwrdw. 
Cic. de injuriis. Liv. alicui, h. e. re- 
specting any person. — Also, not to an- 
swer or reply to a person. Ovid. and 
Liv. — Also, of animals. Plin. — Hence, 
figur. Claudian. Lyra, que reticet. 


Also, to look over or examine again. Co- 
lum. — Also, to reflect upon again, con- 
sider anew. Cic. aliquid diiigenter. 
Ovid. fata. Senec. memoriam, h. e. te 
renew, repeat. Ovid. secum memorata. 
Also, to draw back. — Hence, 
to retract, revoke, recant, recall. Virg. 
dicta. T'rajan. in Plin. Ep. \argitiones. 
— Also, to withdraw himseif, refuse, de- 
cline, resist, oppose, hesitate, dowbt, be re- 
luctant. Virg. Quid retractas? Liv. 
Nullo retractante. Cic. Sive retractas. 
—— Also, to find fault with, censure, 
criticize. Gell. opus. ‘I See, also, 
Retractatus, a, um. 
RETRACTUS, a, um, partic. from re- 


RETISOLUM (dimin. of rete), i, n. a little 

3 net. Apul. 

R&STIS, is, f for Rete. See Rete. 3 

RETG, as,a. 1. See Rete. 3 

RETONDEG (re & tondeo), es, di, sum, a. 
2. to clip or shear again, or, simply, to 
clip or shear. — Hence, to mow, graze. 
Plin. segetes. 

RETGNO (re & tono), as, n. 1. to thunder 

3 or sound back, resound, or, simply, to 
sound, dva6povrdw. Catull. 

RETONSUS, a, um, particip. from re- 

2 tondeo. 

RETORPESCS (re & torpesco), is, pul, n. 

33. to become torpid or without feeling 
again, or, simply, to become torpid or 
without feeling. Tertull. 


—— f Also, transitively, to conceal,|RETORQUES (re & torqued), es, si, tum, | 2 traho. VT Adj. drawn back, as it 
keep secret. Cic. aliquid. a. 2. to writhe or twist back, bend back, were, remote, concealed, hidden. Liv. 
RETICOLATUS (reticulum), a, um, adj.| turn or cast back, or, simply, to turn,| Retractior a mari murus. Jd. Sinus 
2 made like a net, dixtudéSeros, dixrvwrds. twist, writhe, bend, advriotpédw. Ces. maris introrsus retractus. Senec. Re- 
Varr. fenestra, h. ¢€. @ lattice window,| agmenad dextram. Cic. uculos ad ur-|  tracti introrsusoculi, 4.¢. eyes lying deep. 


trellis. 

RETICULUM (dimin. of rete), i, n. a small 
net, dixroidtov. — Also, any thing made 
like a net. — Hence, a smail net or bag 
to keep any thing m. Cic. Reticulum 
plenum rose, h. e. a bag made like a net 
of very fine thread, with small meshes or 
holes, filled with roses to serve as a nose- 
gay. ——% Also, a small bag to carry any 
thing in. Horat. panis. T Also, a coif, 
band or fillet of net-work for covering the 
hair or keeping it together. Varr. and 
Juvenal. W Also, a kind of net used in 
playing at ball. Ovid. —— T Also, a cur- 
tain made of net-work.  Spartian. 
" Also, a sort of net-work, made of brass 
wire. Fest. eneum. 

Re TICULUS, i, m. same as Reticulum. 
Varr. and Plin. 

Re TYNACULUM (retineo), i, n. any thing 

2 with which another thing is stayed or held 


bem. Ovid. caput in sua terga. Id. 
ora ad os Pheebi, kh. e. to turn towards. 
Virg. currum. Sil. hastam, h. e. to 
hurl back. Crinem, to crisp, curl. Mar- 
tial. Crine retorto, h. e. crisped, curled. 
Horat. Manibus retortis, h. e. tied behind 
the back. — Hence, of clothing, to throw 
back. Virg. amictum. — Also, of the 
mind. Senec animum ad _ preterita, 
h. e. to turn one’s thoughts to, reflect upon. 
Virg. mentem, h. e. to change his mind. 
— Also, to drive back, repulse. Horat. 
Rhetum. Jd. Retorte litore unde. — 
Also, to draw back, keep from. Quintil. 
decl. aliquem, sc. a morte. — Apul. ar- 
gumentum, h. e. to retort. So, also, 
Pandect. crimen in aliquem. Justin. 
scelus (h. e. mortem) in auctorem, h. e. 
to inflict upon him the death which he in- 
tended for us. — Claudian. viam, h. e. to 
return by the same way. 


RETRACTS (retrabo), us, m. @ drawing 

3 back. Tertull. 

RETRADS (re & trado), is, didi, ditum, 

3 a. 3. to restore, deliver again. Pandeet. 

RETRAHG (re & traho}, is, xi, ctum, a. 
3..te draw back, withdraw, avédxw. Cit. 
manum. Jd. Hannibalem in Africam. 
Virg. Unda pedem retrahit. Ovid. se 
ab ictu. — Especially, to bring back (fugi- 
tives). Cic. and Liv. Hence, face- 
tiously, Terent. argentum fugitivum, 
h. e. to bring back. — Hence, to keep from, 
detain from. Citic. consules a foedere. — 
Also, to resewe, save, deliver. Nepos. 
ab interitu. Sweton. ex magnis detri- 
mentis. — Also, to keep secret, conceai, 
suppress, keep out of sight, hush up.  Se- 
nec. vires ingenii. Jd. verba. — Also, 
to shorten. Manil. noctes. — Also, to 
withdraw, remove. Horat. se. Cels. a 
convictu. Sweton. Ad centum quin- 


quaginta retraxit, h. e. subtraxit, took 
away. — Figur. not to assist. Catull. 
-—— Also, to draw or drag again. Ta- 
cit. ad eosdem cruciatus. — Hence, to 


back ; a stay, holdfast, tie, rope, halter, &c. 
Exua. Ovid. Retinacula classis, h. e. 
cables. Virg. Retinaculatendens auriga, 
kh. e. the reins. Vitruv. Tignum distinetur 


RETORRES (re & torreo), es, torrui, tos- 

2 tum, a. 2. to roast or dry again, ov, sim- 
ly, to rvast, dry. Colum. 

RETORRESC6S (re & torresco), is, n. 3. to 


retinaculis. —~ 7 Figur. Plin. Ep. Viti 
retinacula abrumpere. 

RETINAX (Id.), acis, adj. retaining, hold- 

3 ing back. Symmach, 

RET LNENS, tis, particip. from retineo. 
7 Adj. holding fast, observant, tenacious, 
karéxwy. Citic. sui juris. Tacit. avite 
nobilitatis. 

RCTINENTIA ‘relineo), e, f. a holding 

3 


s 


| 


2 become dry or parched or withered again, 
or, simply, to become dry or parched, dry 
up, wither, karatnoaivonat. Colum. 

RETORRIDE (retorridus), adv. dryly, xa- 

2 refnparpéveas. Plin. 


RETORRIDUOS (re & torridus), a, um, adj. 


2 shrivelled or wrinkled with too much heat, 
parcted, dried up with heat, burnt up, 
kar. *ypos. Varr. prata. Colum. plan- 


bring forth again, bring to light again, 
make knownagain. Varr, verba. Tactt. 
obliterata wrarii nomina. — Also, to 
restore, put again. Trajan. in Plin. Ep 
in conditionem proborum ministrorus 
—- 7 Also, for traho, to draw, Tacit 
Imaginem nocturne quietis ad spew 
haud dubiam retraxit, h. e. explaimed it aa 
something certain, considered tt as a reali 
g ot 


r2 
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ty —Hmnee, »v bring. Cic, in odium ju- 
dicis, h, e. to render odious. —— ‘I See, 
also, R2tractys, a, um. 
RETREC [6, s~ ne as Retracto. 
RETRIBIG (re & tribuo), is, ui, itum, a. 
13. to give back, restore, return, dvrarodi- 
dwyut. iv. pecuniam populo, — Hence, 
to give one his due. Citic. fructuim. 
—— ii Also, to give again or in return, 
Lucret. corpora rebns. Lactant. vicem 
alicui, A. €. to ~epay. 
RETKIBOTIG ( etribuo), snis, f. a giving 
3 or bestowing in return, a recompense, re- 
payment, retri ution, dvridwoea, dyta- 
rodeos. Tertull. vite weterne. Lac- 
tant. contumelia. 
RETRIBOTGR (Id.), Gris, m. one who re- 
3 wards or recompenses. ‘T'ertull. 
RETRIBOTUS, a, um. See Retribuo. 
RETRIMENTUM (retero), i, n. the refuse, 
2 sediment or dregs of any thing, amdx«pi- 
ua. Of pressed olives. Varr. Of met- 
al, the dross. Cels. plumbi. 
h. @ the excrements. 
RETRITCURG (re & trituro), as, a. 1. to 
3 thresh again, or, simply, to thresh. Au- 


Varr. cibi, 


PUStLi. 

RELRITCS, a,um. See Retero. 3 

RETRG (unc.), adv. behind, on the back 
side, back, backw rds, dricw, 6 Loder, Lo 
the question, Where? Terent. Est mi- 
hi in ultimis conclave edibus quod- 
dam retro. Cir. Quid retro atque a 
tergo fieret. — Hence, differently, in a 
different manner from other people ; per- 
versely  Senec. vivere. — Also, on the 
other hand, on the contrary. Quintil. 
and Pandect. — Also, before, formerly, 
in time past. Horat. Quodcunque retro 
est. JPlin. Ep. Retro habeatur ratio. 

1 Also, backwards, back, behind, to 

the question, Whither? Liv. inhibere 

navem Horat. fugere. Virg. dare 
lintea, 4. e. to sail back. Cic. respicere. 

— Hence, figur. Cie, Tusc. 5; 31. 

Retro ponere, h. e. to postpone. Virg. 

Sententia versa retro, h.é. in contra- 

rium, or mutata. Lucret. Retro abhor- 

ret ab hac, 4. e. aversatur. Plin. Ep. 

Pretium retre abiit, h. ¢. is lowered. 

— I Also, baci. Pendect. dare, h. e. 

to give back, return. 

times redundantly joined with respi- 

cere, redire, &c. Cic. respicere. Liv. 

yedire. Jd. remittere. Jd. revocare. 

i] Also, with an accusat. follow- 
ing, behind. Apul. Retro metas. 
Also, with versus or ad. Cel. in Cie. 
Ep. Iter mihi retro ad Alpes versus 
incidit. i : ; 

RETROAGGS, and RETRO AGO, is, égi, 

© actum, a. 3. te drive or throw back, turn 
back, dmoorpé¢w.  Quintil. capillos, 
h.e. to stroke or push back. — Figur. 
Senec. iram. Elin. honores. — Hence, 
to reverse, invert, alter, change. Quin- 
til. ordinem, h. e. to reverse the order 
of things, begin at the wrong end, Id. 
literas, h. e. invert the order of the letters, 
have them repeated in a reversed order. 
Hence the anapestus is called dactylus 
retroactus. Quintil. 

RETROCEDS, or RETRO CED, is, n. 
3. to go back, recede, retire, dvarodifw. 
Liv. 

RETROCESSUS (retrocedo), us, m. a go- 

3 ing back or backwards, retrocession, ava- 
XOpyots. Apul. 

RETRGOCITUS (retro & citus), a, um, 
adj. bent back, crooked. Lucret. 

RETRODOCG, and RETRO DOCS, is, 
xi, ctum, a. 3. to bring, lead or draw 
back or backwards, dvayw. Vitruv. 

RETRGEG, and RETRO EG, is, n. 4. to 

2 go back or backwards, return, umepwéiw. 
Senec. 


RETROFLECTS, and RETRO FLECTS, |2 


2 is, xi, xum, a. 3. to bend back or back- 
wards, dvaxaprrw. Petron. radices ca- 
pillorum. 

RETROGRADATIG (retrogrado), nis, f. 

3 a going backwards or back, Marc. Cap. 

RETROGRADIOR, and RETRO GRA- 

2 DIOR, Eris, dep. 3. to go back or back- 
wards, retrograde, dvaxagw. Plin, 

RETROGRADIS (retragradior), e, adj. 

3 going backwards or back, retrograde. 
Apul. 

RETROGRADS (retrogradus, or retroga- 

3 dus), as, n. 1. to go backwards or back. 
VYartian. Capell. 
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RETROGRAD¢S (retrogradior), a, um, 

2 adj. going backwards or back, retrograde, 
Omioforopos. Plin, 

RETROGRESSOS (Id.), us, m. a going 

3 back or backwards, retrogression. Ma- 
crob. 

RETROLEGO, and RETRO LEGO, is, a. 

3 3. to go or sail backwards or back. Quin- 
ul. 

RETROPENDULUS (retro & pendulus), a, 

3um, adj. hanging backwards or back. 
Ajrul. 

RETRORSUM, and RETRORSUS, adv. 

I See Retrorsus, a, um. 

RETRORSvS (for retro versus, or vorsus), 
a, um, adj. turned backward. Plin. ma- 
nus. — Figur. of time, ancient, of time 
past. — Hence, compar. Retrorsior, er 
Retrosior, /.e. antiquior, more ancient. 
Tertull. — Hence, Retrorsus, or Retrer- 
sum, adv. backward, back. Horat. Re- 
trorsum vela dare. Plin. Retrorsum 
redeunt (here it is redundant). Hence, 
on the contrary. Cic. Deinde retrorsum 
vicissim, &c. Also, to time past. Pan- 
dect. Retrorsum se actio refert. Id. Re- 
trorsus ad id tempus reducere. Also, 
back or again.  Pandect. Retrorsus ve- 
nisset. 

RETROGOSIOR. See Retrorsus, a, um. 

RETROSPICIO (retro & specio), is, exi, 

2 ectum, a. 3. tu look buckwards or back. 
Vitruv. orbem lune. 

RETRO VERSIM (retroversus), adv. back- 

3 wards. Claud. Mamert. 

RETROVERSUM, and RETROVERSUS. 

2 See Retroverto. 

RETROVERTO, or RETRO VERTS, is, 
ti, sum, a. 3. to turn backwards or back. 
— Hence, Retroversus, a, um, turned 
about, turned back ur backwards. Ovid. 
Ipse retroversus prodidit ora. Lactant. 
Argumentum retroversum. Also, Ver- 
sus retro. Virg. Sententia versa retro, 
h. e. mutata. — Hence, Retroversus, and 
Retroversum, adv. backwurds, behind 
one’s self. Plaut. Retroversum cedam. 
Petron. Colonia retroversus crescit, h. e. 
decreases. 


RETRODG (re & trudo), is, si, sum, a. 3. 
3 to thrust back, dvwsiw. Plaut. — Figur. 


tc remove, hide, conceal. — Hence, Re- 
trusus, a, um, remote, hidden, concealed. 
Cic. Jacent retrusa et abdita. 


RETUNDG (re & tundo), is, tidi, tisum 


and tunsum, a. 3. to thrust, push, or 
drive back. Lucan. Boreas retundit pe- 
lagus. — Hence, Retusus, a, um, reflect- 
ed. Claudian. Fratre (lune, dh. e. sole) 
retuso. —— 1 Also, to check, restrain, 
rept tss. Lentul. in Cie. Ep. improbita- 
tem alicujus. TJerent. animuin, qui 
luxuria diffluit. Ziv. linguas Aitolo- 
rum, h. e. to silence. Cal. in Cic. Ep. 
sermones, h. e. to refute. —— 11 Also, to 
blunt, make dull. Ovid. tela. Plin. as- 
cias. — Figur. Liv.impetum. Jd. hos- 
tem, h. e. to check his impetuosity. Cie. 
gladios, or ferrum alicujus, 4. e. to frus- 
trate his murderous designs. Jd. mucro- 
nem stili, Quinti/. mucronem ingenii. 
iT See, also, Retusus, a, wm. 

RETONSUS, a, um, partic. from retusus. 

RETURG (the opposite of obturo, and of 

3 asimilar derivation), as, a. 1. to open. 
Varr. aures. 

RETUSUS, or RETONSUS, a, um, partic. 

1 from retundo. —— T Adj. blunted, blunt, 
obtuse, properly and figuratively. Plaut. 
Securis retunsa. Virg. Ferrum retu- 
sum. Cic. Ingenium retusum. Sil. 
Res retusa, h. e. weakened. —— 1 Also, 
of light, dark, obscure. Claudian. Stella 
crine retuso. Also, without feel- 
ing. Plaut. Cor retunsum. 

REVALESCG (re & valesco), is, lui, n. 3. 

to grow well again, recover one’s health, 

dvappovvopat. Ovid, — Figur. to recover 
uself, return to its former good condition. 

Tacit. Laodicea revaluit. Apul. Reva- 

lescente astutia. — Also, to gain again 

its former power or authority. Tacit. Ut 
diplomata revalescerent. 

REVANESCG (re & vanesco), is, nui, n. 
3. 7 vanish away again, dvapavifopa. 
Ovid. 

REUDIGNI, drum, m. a people of Germa- 
ny, near the Elbe. Tacit. 

REVEHO (re & veho), is, xi, ctum, a. 3. 
to conduct, carry or bring back, whether 
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in carriages, ships, &c. dvaxopijw, Oo 
id. Tela revexit, sc. nave. Liv. Preda - 
revecta, h. ¢. brought back, sc. in wag- 
ons. — Hence, Revehi, to come, sail o? 
ride back, when equo, curru, nave, &¢. is 
either joined with it or understood. Liz. 
ad prelium, A. ¢. to ride back. Horat. 
Ithacam. Ovid. Revectus equis. Plin. 
curru triumphali. Liv. Quum per Cir-. 
cum reveheretur, h. e. rode back. — 
Hence, figur. Cic. Ad superiorem exta- 
tem revecti sumus, i. e. have come hack. 
Plin, Ep. Famam ex Bithynia revexis- 
ti, h. &. brought back. | Also, for 
vehoet reveho, to carry to a place and back 
again. Vail. Flace. Quos revehat: 


REVELATIG (revelo), dnis, f. an uncover- 


3ing, making bare, Arnob. T Also, 
figur. a revealing, discovering, dmoxa)v- 
dis. Tertull. 


REVELATOR (Id.), dris, m. a revealer, 
3 discloser, dmoxadtnrwv. Tertull. 
REVELATORIUS (revelator), a, um, adj, 


3 revealing, belonging to revelation, dmoKxa- 
Nvtrixés. Tertull. 


REVELLO (re & vello), is, velli, vulaum, 


a. 3. to pull or tear away, pull or Lear off, 
pull or tear out, dvactaw, dmocraw, Cie. 
crucem. Jd. tela de corpore. Virg. te- 
jum ab alta yadice. Colum. pellem 
(bovis), /.e. to pull at. Horat. Usque 
proximos revellis agri terminos, h. €. ¢2- 
tend your lands. Ovid. Morte ab alique 
revelli, h. ec. to be separated, turn. So, 
also, Revulsus, o7 Revolsus, a, um. 
Cic. tabula. Jd. claustra portaruim. 
Hence, Sil. Signa (militaria) revellere, 
hoe. to decamp with an army, because 
then the standards, which had been 
fixed in the ground, were pulled out. 
Ovid. puerum, h.e. to tear or take away 
by force. Virg. Quos Sidonia urbe re- 
velli, h. e. torn or curried away, removes. 
—— I Also, to tear up, pull open, open. 
Ovid. humum dente curvo, fh. e. to 
plough. Auct.ad Her. sepulcra, h. e. to 
break open, to open. Voog. cinerem ma- 
nesve, for sepulcrum. - — 1 Figur, to 
tear away, banish, eradicate, extirpute, de- 
stroy. Cie. consulatum ex omni me-. 
moria, h. e. to blot out. Id. injurias. 
Pers. alicui avias, h. e. old prejudices. 


REVEL (re & velo), as, avi, atum, a. 1. 
2 to unveil, uncover, bare, dmoxahitre. 


Sucton. caput. Tacit. frontem. Ovid. 
os. Jd. sacra. —— 7 Figur. to discover, 
reveal. Tertull. 


REVENDO (re & vendo), is, didi, ditum 


3a. 3. to sell again, dvaninmpdoxw. Pan 


dect. 


REVENES (re & veneo), is, ivi and ii, n. 


3 4. to be sold again. Pandect. 


REVENIOG (re & venio), is, éni, entum, n. 


4, lo come again or back, return, éravép- 
xopat. Cic. domum. — Figur. Plaut. 
Res in eum revenit locum. Jd. in gra- 
tiam, h. e. to be reconciled. 
REVENTUS (revenio), us, m. a return 
3 Suev.ap. Maerod. 


REVERA, and RE VERA, indeed, in very 


deed, in reality, really, truly, verily, in good 
earnest, assuredly, dvTws, TH ddnOeia. Cic. 
REVERBERO (re & verbero), as, Avi, 
2 atum, a. 1. to strike or beat back, repel, 
cause to reverberate, dvwSéw. Senec. and 
Colum. — Figur. Senec. iram fortune 


REVERECONDITER (re & verecunditer), 


3 adv. respectfully. Enn. 


REVERENDUS, a, um, particip. from re- 


3 vereor. —— II Adj. venerable, awful, to 
be rewered, reverend, aidéctyos. Ovid. 
Noxque tenebrarum specie reverenda 
tuarum. Cod. Just. Reverendissimi 
Episcopi, right reves end. 

REVERENS, tis, particip. from revereor. 

2 —— 1 Adj. respectful, regardful. Tacit. 
Sermo erga patrem reverens. Plin. Ep. 
Illud reverentius. Flor. Reverentior 
majestatis. Plin. Ep. Reverentissimus 
mei. — Also, modest, shamefaced. Pro- 
pert. ora (Musarum). — Also, venerable, 
reverend. Flor. Reverentius visum est 
nomen Augusti. 

REVERENTER (reverens), adv. with fear 

2and regard, reverently, respectfully, de- 
voutly, evraBas. Plin. Ep. Adire reve- 
renter aliquem., Tacit. Reverentius. 
Sueton, and Plin. Ep. Reverentissime. 

REVERENTYA (revereor), @. f. fear. Co 

Propet. posce tdi. — 


Heuce, respect, regad, imsid ration 
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Quintil. decl. languoris. T Also, re- 
spect, regard, reverence, awe. Cic. ad-~ 
versus homines. Plin. Ep. Alicui reve- 
rentiam prestare. Jd. habere. Quin- 
til. Oblivisci reverentie, que pareuti- 
bus debetur. Juvenal. legum. Jd. 
Maxima debetur puero reverentia. — 
Hence, as a title of honor. Plin. Paneg. 
Ego reverentiv vestrie (sc. senatus) sic 
inserviain, hk. e. with us, your honor, 
your reverence, &C, 
REVEREOR (re & vereor), éris, Itus sum, 
1 dep. 2. to fear, be afraid of, hesitate. Te- 
rent. simultatem meam. Cic. suspicio- 
nem. T'erent. adventum. Liv. ceetum 
virorum. Also, with quo minus follow- 
ing. T'erent. Ne revereatur, minus jam 
quo redeat domum. —— {I Also, to stand 
in awe of, respect, honor, regard, esteem, 
wensrate, reverence, revere. uct. ad He- 
renn virtutes, h. e. to esteem, venerate. 
Colum. Ulustrium scriptorum auctorita- 
tem. —— ff Also, to spare. Plin. ques- 
tus suos. M It is also used passive- 
ly and impersonally. Varr. Nou te tui 
pudet, si nihil mei revereatur, he. 7 
you do not fear me. Perhaps se is to be 
understood. {1 See, also, Reverens, 
and Reverendus. 
REVERGS (re & vergo), is, a. 3. to incline 
3 backwards. — Hence, to tend, conduce, 
turn. Claud. Mamert. 
REVERRG (re & verro), is, n. 3. to sweep 
3 back, to scatter abroad that which has been 
swept together. Plaut. 

REVERSIGO, or REVORSIS (revertor), 


Gnis, f. an inverting, as, when one 
says mecum for cum me. Quintil. 


7 Also, a turning about on a journey, a 
turning back before arriving ut the place of 
destination. Cic. Reditu vel potius re- 
versione. — Also, in general, a return- 
img, coming back, as, of a fever. Cic. 
Tertianas febres, et quartanas divinas 
esse dicendum est, quarum reversione 
quid potest esse constantius? Jd, Re- 
versionem facere, h. e. to return. 

REVERSO (re & verso), as, a. 1. to turn 

3 round again. Augustin. 

REVERSUS, a, un. See Reverto. 

REVERTICGLUM (revertor), i, n. @ re- 

3 turn, revolution. Apul. 

REVERTS, or REVOGRTS (re & verto, or 
vorto), is, ti, sum, a. 3. and REVER- 
TOR, Eris, sus sum, dep. 3. to turn 
back, come back, return. Cic. ex itinere. 
Jes. ad aliquem. —Cic. Laodiceam. 
Terent. domum, — Figur. Liv. in gra- 
tiam cum aliquo, h.e. to be reconciled. 
Ces. ad sanitatem, h. e. to return to rea- 
son. Lucret. ad vitam. Ovid. Poena 
reversura est in caput tuum. Pandect. 
ad aliquem, or, Jd. adversus aliquem, 
hk. e. to come upon aperson for payment or 
indemnification. Sullust. Malum in civi- 
tatem reverterat. Cic. Ut ad me rever- 
tar, h. e. to return to myself, sc. in speak- 
ing. Jd. ad propositum, h. e. to come to 
the purpose. —— “1 Also, simply, to go, 
come. Varr. Scribam tibitres libros, ad 
quos revertare, si qua in re queres, &c. 
h.e. quos legas. Citic. Revertitur ad 
commodum, hk. e. relates to. Tacit. Ne 
ira victoris in tribunos reverteretur, h. e. 
be turned, direct itself. 

REVESTI6 (te & vestio), is, ivi, Itum, a. 

34. to clothe again. Tertull. 

REVIBRATIG (revibro), snis, f. a reflec- 

3 tion. Hyvin. 

REVIBRATUOS (Id.), us, m. same as Re- 

3 vibratio.. Martian. Capell. 

REVIBRG (re & vibro), as, avi, atum, a. 

31. to cause to rebound. Marc. Cap. ra- 
dios, h. e. to reflect. | Also, intran- 
sitively, to reflect ight. Mart. Capell. 

Pears (revinco), dnis, f. a refutation. 
Apul. 

REVICTES, a, um, partic. from revinco. 

REVIDES (re &.video), es, a. 2. to see 

3 again, go again to see. Plaut. ad he- 
ram, h. e. to go home. 

REVIGESCG (re & vigesco), is, gui, n. 3. 

3 to become lively again. Juvenc. 

REVILESCS (re & vilesco), is, n. 3. to 

2 become contemptible or vile, lose its value. 
Senec. ; 

REVYMENTUM (obsol. revieo), i, n. sup- 

3 posed to denote the same thing as Fim- 
oria. Fronto. 

REVINCIBILIS (revinco), e, adj. that 

3 may be disproved or refuted. Tertull. 
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REVINCI6G (re & vincio), is, vinxi, vine- 
tum, a. 4. to bind back or backwards, 
dvadéw. Virg, Juvenem manus post 
terga revinctum, for cujus manus post 
terga revinct# erant. wf] Also, in 
general, to bind or fasten to any thing. 
Ces. trabes. Propert. latus ense, h. e. 
the sword on his side. Virg. Quam (in- 
sulam) revinxit Gyaro, &c. k. e. has fas- 
tened, as it were. Jd. Revinxit serpen- 
tum spirjs, h. e. surrounded. Ovid. Zo- 
na de poste revincta. — Alse, figur. 
Catull, mentem amore, h. ¢. to captivate. 
Claudian. Latices in glaciem revincti, 
h. e. frozen, ——- ‘I Aiso, to unloose. Co- 
lum. aliquem. 

REVINCO (re & virco), is, ici, ictum, a. 3. 

1 to conquer. Horat. catervas. — Hence, 
to convince, convict, disprove, refute, éz«- 
Aéyxw. Liv. crimen. Cic. aliquem. 
Gell. In culpa revictus. 

REVINCTUS, a, um, particip. from re- 
vincio. 

REVIRES (re & vireo), es, n. 2. to grow 

3 greenagain. Albinov. 

REVIRESCS (incept. of revireo), is, rui, 
n. 3. to become or grow green again, dya- 
Ya@Aw. Ovid. Silve revirescunt. — 
Hence, figur. to recover one’s former 
liveline2s, courage, strength, youth, &c. 
revive, flourish again, become young again. 
Ovid. Revirescere posse parentem, i. e. 
to become young again. Auct.ad Herenn. 
Aliquando reipublice rationes reviruere. 
Cic. Impolit# res ad renovandum bellum 
revirescent, will recover strength or cour- 
age again. Tacit. Domum Germanici 
revirescere, h. e. flourish again. 

REVISCERATIO (obsol. reviscero, as), 

3 gnis, f. a restoring of the flesh. Tertull. 

REVISI6O (revideo), dnis, f. a seeing again. 

3 Claud. Mamert. 

REVISITS (re & visito), as, a. 1. to re- 

2 visit. Plin. urbem. 

REVISG (re & viso), is, si, sum, a. 3. to 
return or come again to see, come back to 
see, revisit, dvenickénropat. Plaut. Re- 
viso, quod agant, h. ¢. If will see once 
more what they are doing. Id. Ad me 
revisas. Gell. Revise ad me, h. e. call 
again, visit me again, —— 1 Also, tran- 
sitively. Cic. Revise nos aliquando, 
h. e. visit us again some time or other. 
Jd. rem Gallicanam, h. e. tu go to see, to 
visit. Colum. agrum sepius, fh. e. to 
survey, look at, go to see. Liv. Domos 
revisebant, kh. e. went or came home. 

REVIVESCO, is, n.3. See Revivisco. 

REVIVIFICGS (re & vivifico), as, avi, 

3 atum, a. 1. to restore to life. Tertull. 

REVIVISC6, or REVIVESCS (re & vivis- 
co), is, Vixi, victum, n.3. te recover life, 
come to lifeagain, revive, dvafiéw. Cic. — 
Figur. to growagain. Plin. Penne avul- 
se reviviscunt. Colum. Gramina revi- 
viscunt. — Also, to be renewed or repeated. 
Cic. Reviviscere memoriam ac deside- 
rium mei. Jd. Reviviscunt homines 
justitia, abstinentia. 

REVIVO (re & vivo), is, xi, ctum, n. 3. to 
live again. Paul. Nol. 

REUNCTOR (obsol. reungo), dris, m. one 
2 employed by a physician to anoint and rub 
his patients. Plin. ; 
REVOCABILIS (revoco), e, adj. that may 
3 or can be recalled, revocable. Ovid. te- 
lum. Propert. carmen fatorum, h. e. 
changeable. Claudian. damnum, h. e. 
reparable. Val. Flacc. Non revocabilis 

unquam pudor. 

REVOCAMEN (Id.), inis, n. a calling back. 

3 Ovid. — Hence, a detaining. Ovid. 

REVOCATIG (Id.), Snis, f. a caliing buck, 
recalling, recall, revocation, dvaxdnots. 
Cic. a bello. Pandect. domus, for ad 
domum. — 1 Also, a calling or alluring 

-toaplace. Cic. ad contemplandas vo- 
‘luptates. 

REVOCATOR (Id.), Gris, m. one who re- 

3 calls. Quintil. declam. animarum, hk. e. 
a restorer to life. 

REVOCATORIVS (revocator), a, um, adj. 

3 calling back, recalling. Cod. Just, Revo- 
catoria, sc. epistola, h. e. a letter of recall. 
—— I Also, drawing back. Theod, Prisc. 

REVG6C5 (re & voco), as, avi, atum, a. |. 
to call again, dvaxadéw. Liv. in suf- 
fragium. Petron. rursus ad bibendum. 
—— 1 Also, to call in return. Hence, to 
invite any one again orin return. Cic. 
Istum non fere quisquam vocabat, nec 
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mirum, qui non revocaturus esset, A. ¢ 
could not invite in return. WT Also, te 
call back, recall one who has departed ot 
is about to depart. Cic. aliquem de me- 
dio cursu. Virg. aliquem a morte. Cie 
aliquem ex itinere. Jd. Qui me revo- 
castis, sc. from exile. — Hence, figur ta 
entice back, to entice or draw forth again. 
Ovid. oculos, h. ¢. to cause one to open his 
eyes again or to look again at a thing. 
Liv. Spes Samnites ad Coiante rursis 
revocavit. — Also, to renew. Cic. studia 
intermissa. T'acit. antiquam militiam. 
— Also, to restore, renew. Cic. vires. 
Virg. animos. Liv. memoriam cedis. 
fd. priscos mores. — Also, to draw, set. 
put, bring or fetch back. Virg. pedem, 
and, Id. gradum, h. e. to return. Justin, 
sliquem in memoriam rei, h. e. to re- 
mind of any thing. Plin. pretermissa, 
h, e. to make good, make up for. Colum. 
terram in liram, h. e. to bring again. 
Propert. perjuria, 4. e. to repeat. — 
Hence, se, to return. Cic. ed industri- 
am. Also, to recollect. Jd. Revacat se 
ad ea, h. e. recollects, or thinks upon again. 
Id. Se adse revocare, ov, simply, =e re- 
vocare, h. e. to recollect one’s self, bethini 
one’s self. — Hence, figur. to hold back, 
keep back. Cic. aliquem a turpissiimo con- 
silio. — Also, to bound, limit, restrain, 
confine, keep short, shorten. Cic. vitem, 
h. e. to prune. Id. comitia in unam do- 
mum. Jd, Revocare se non poterat, 
h.e. withdraw himself from his socicty. 
Val. Flacc. Phoebus revocaverat um- 
bras, h. e. had shortened. — Also, to re- 
call, retract, revoke. Senec. promissuiin 
suum, Ovid. facta. Tacit. lihertatem, 
h. e. to reduce again to sluvery, make 
again a slave. ~ pie to cail upon any 
one to repeat what he has said, read or 
sung ; to cause a thing to be repeated by 
calling for it, as, by an actor, singer, 
lecturer, crier, &c. Of anactor. Liv. 
Quum sepius revocatus vocem retu- 
disset, h. e. since he was frequently obliged 
to repeat it. Of a poet. Cic. Revoca- 
tum (Archiam) eandem rem dicere 
Of a preco. Liv. Preco revocatus. — 
Also, aliquid. Cic. versus, h. e. to causé 
the verses to be repeated. Id. Millies re- 
vocatum est, h. e. they cried out a thou- 
sand times that it be repeated. — Also, to 
call out that one appear again. Cie, Ho- 
minem revocat populus, se in judicium. 
— I Also, to call, particularly fre- 
quently or repeatedly. Horat. Quo te 
revocant preces. Liv. Dominis revoca- 
tis. — Hence, to apply to. Cie. aliquid 
ad suas res. — Also, to bring or dra to. 
Cic. in dubium, kh. e. to doubt. Cato. 
ad rationem, A. e. to call to account. Cie. 
omnia ad suam potentiam. /d. rem ad 
manus, h, e. to bring to blows. Liv. 
spem consulatus in partem, hk. e. Yo bi- 
sect, as it were, give hopes of dividing 
the consulate. Cic. Cel. 27. Revocare 
ad se maximi facinoris crimen, h. ¢. to 
bring upon himself an accusation. — Also, 
to refer to. Cic. Mead Antonii wstima- 
tionem revocaturus es? h. e. will you 
say that Verres imitated Antony with re- 
gard to this tax? — Also, to refer, reduce. 
arrange, adapt, judge of. Cic. omnia ad 
gloriam. /d. consilia ad naturam. 
REVOLG (re & volo), as, avi, atum, n. 1. 
1 to fly back, dvurétopat. Cic. — Figur. 
to return quickly, hasten back. Ovid. 
Revolat telum. Vellei. homo. 
REVOLStS, a, um. See Revello. 
REVOLUBILIS (revolvo), e, adj. that may 
3 be rolled or wound back, édtkds, éxizpo- 


xos. Ovid. pondus, h. e. saxum. Sil. 
unda, h. e. flowing back. 
REVOLV3G(re& volvo), is, volvi, voiitum, 


a. 3. to roll or wind back, dvaxviiw, dva- 
oTpépw. Cic. Draco revoivens sese, 
Colum. Pelagus fluctum revolvit. Se- 
nec. Revolvere fila, or, Swet. stamina, 
h. e. to unwind the threads. on the spindle, 
to reverse ur alter fate, said of the Parca: 
— Hence, Se revolvere, or revolvi, 16 
roll itself back, revolve, return, of the 


stars, of years and times. Plin. Cen 
tesiina revolvente se luna. Claudian. 
Secula revolvuntur. Virg. RKevoluts 


dies. — Revolvi denotes, also, in gene- 
ral, to fall or roll back, return. Viry. Re- 
volutus equo, kh. e. fallen from. Ovid 
rursus eodem, h.e. redira Virg ta 
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v terem revoluta figuram, h. e. returned, 
wis changed again. Id, Ter revoluta 
taro, hk. e. she fell back. Cic. Revolvor 
in Tuscuianum, fh. e.redeo. Jd. Eodem 
revolveris, h. e. you fall upon the same 
thing, say the same thing as before. Ovid. 
BKevoluta secula, h.e. past. Tacit. Re- 
volvi ad memoriam rei, /. e. to remem- 
ber. — Revolvi denotes, also, to come to, 
fall into, hit upon. Cic. ad patris sen- 
tentiam. Ovid. Quid ad ista revolvor ? 
Tacit. ad vana. Justin. in luxuriam. 
1 Also, Revolvere, of a book. te 
open, because the books of the ancients 
were rolied together, and consequently 
were to be unrolled in order to be read. 
Lin. Origenes (a book of Cato). Plin. Ep. 
I.brum ad extremum, A. e. to turn over, 
read, —— {1 Al30, Revolvere to repeat. 
— Hence, to read again. Horat. loca jam 
recitata. — Also, tu think upon again, re- 
consider,revolve in one’s mind, reflect upon. 
Ovid. visa. Tacit. dicta factaque. — Al- 
so, to relate again. Virg. ~- Also, to re- 
peat in travelling or going Virg. iter, 
h. e. toreturn by the sameway. Id. Pontus 
stu revoluta resorbens saxa, h. €. over 
which it flows back. — Also, to repeat by 
actions vr experience. Virg. Iterum revol- 
vere casus, fi. e. denuo subire. Sil. 
Fata revolvam, h. e. to let return, renew. 
REVGOLUTYTO (revolvo), onis, f. a revolu- 
tion, return. Augustin. 

REVOLUTuS, a, um, particip. from re- 
volvo. 

REVO M6 (re & vomo), is, ui, itum, a. 3. 
2 to spit back, discharge by spitting, vomit 
or throw up again, disgorge, dvepéiw. 
Virg. fluctus. — Figur. Ovid. Charyb- 
dis vorat revomitque carinas. Flor. 
victoriam. 

REVORSIG, bnis, f. See Reversio. 
REVORTS, &c. See Reverto. 

RES (res), i, m. and REA, e, f. a person 
accused or impeached in a court of justice, 
whether in a civil or criminal suit, a 
culprit, criminal, defendant, guilty, o16- 
dtkos, €voxos, brairtos. The thing of 
which one is accused or for which one 
is prosecuted, is put in the genit.; less 
frequently with de and an ablat. Cie. 
Reum facere aliquem, h. e. to accuse, 
impeach. Cel. in Cie. Ep. devi. Cic. 
Reum fieri, 4. e. to be accused or prose- 
cuted. Jd. Ut socras rea ne fiat. Liv. 
Aliquem reum agere, h. ¢. to accuse, 
charge. Ovid. Aliquem ayere reum 
legium spretarum, h. ¢. to accuse. Cic. 
Referre in reos, h. e. to write among the 
number of the accused (this was done 
by the pretor). Citic. Aliquem ex reis 
eximeie, h. e. to strike out of the number. 
Plin. Ep. Postulare aliquem reum im- 
pietatis, h.e. to accuse. Cic. Sextius, 
qui est de vi reus. — Also, out of a 
court of justice, Reum agere, to accuse. 
Ovid. Reus agor. Jronically, Jd. Rea 
laud's agar. Liv. Reus fortune, h. e. to 
be b'amed for a misfortune. Id. Reus 
culne aliene. — Rei are also the parties, 
both the defendant and plaintiff.  Cic. 
Orat. 2,79. Reos appello, quorum res 
est. Wf Also, one who is bound to do 
or perform any thing, bound by, obliged to 
perform. Pandect. satis dandi. Virg. 
voti, h. e. bound to fulfil his vow. and, 
consequently, having obtained his wish. 
Liv. sue partis, h. e. bound to be answer- 
ahle for. 

REVULSIG (revello), snis, f. a tearing or 
2 pulling away, dtéoracpa. Plin. 
REVOLSUS, a, um, particip. from re- 
vello. 

REX (rego), régis, m. properly, a ruler, 
governor, director; hence, one that has 
the sovereiyn power in a state, whether 
large or small, or in a city, aking, sove- 
reign, monarch, Bactdcbs. Thus the 
king of Egypt is called by Cic. rex. 
Romulus is also called by Liv. rex, who 
ruled only over the single city of Rome ; 
and thus the succeeding kings were 
called. Jd.» And J/Eneas is called by 
Virg. rex (though he had no territory). 
There were also in the free state of La- 
cedemon two reves or kings, who were 
subject to the Ephori, and consequent- 
iy Were not sovereigns. Vepos. Also, 
at Carthage, there was a rex. Id. By 
way of eminence, the king of Persia, 
ani afterwards of Parthia, was called by 
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the Greeks Baotdeds Bucthéwy, hence 
in Sueton. Rex regum, the king of kings, 
h. e. the Parthian king. Also, the king 
of Persia was simply called Bactdsts, 
the king ; hence, T'erent. In Asiam ad 
regem militatum abiit. Also, several 
gods were called reges. Virg. Rex di- 
vum atque hominum, or, /d. deorum, 
h. e. Jupiter. Ovid. Rex aquarum, h. ec. 
Neptune. Virg. Regis solio, h. e. Plu- 
tonis. Senec. Rex tertie sortis, h. e. 
Pluto. Virg. Rex Stygius, h. e. Pluto. 
The name is also used in reference to 
animals. Phedr. Quum se ferarum 
regem fecissetleo. Stat. Rex armenti, 
h.e. taurus. Virg. Regesapum. Plin. 
avium, /. e. trochilos. Also, of rivers, 
mountains, &c. Virg. Fluvierum rex 
Eridanus. -— By reges is frequently 
meant a king and his consort. Liv. Aiso, 
princes, children of a king, or, generally, 
the royal family or kindred. Cic. Re- 
ges Syriie, regis Antiochi filios. Cas. 
Controversias regum, h. e. of Ptolemy 
and Cleopatra, who were brother and 
sister, husband and wife. —— Tf After 
the Romans had deposed and expelled 
from Rome their last king, Tarquin, 
the name of rex was very odious to 
them, and nothing could more imbitter 
them against a person than its being 
said that he was endeavoring to be- 
come rez, or his being called rex; in 
this sense it means a tyrant, despot, wn- 
limited lurd. Cic. Rex populi Romani, 
and, Id. Eiregi, h.e. Cesar. Id. De- 
cem reges erarii, vectigalium, provin- 
ciarum omnium, totius reipublice, reg- 


denique terrarum domini constitueren- 
tur (where Cicero thus calls the com- 
missioners for the distribution of land, 
to cast odium upon Rullus). — Cic. 
Rex sacrorum, or Liv. Rex sacrificus, 
or, Id. Rex sacrificulus, a kind of priest 
under the Pontifex Maximus, who per- 
formed certain sacrificial duties, which, 
before the expulsion of kings, were per- 
formed especially by them. — Also, pa- 
rasites called their patrons, reges. Te- 
rent. — Also, any powerful or fortunate 
person was called rex. Plaut. Rex sum, 
si, &c. Horat, Rex eris, si, &c. As- 
con. Rex causarum, kh. e. that gains 
every cause, of a great judicial orator, 
as Hortensius. TJerent. Regem me esse 
oportuit. — Rez also stands for the digni- 
ty, character, disposition, or sentiments of a 
king. Ovid. Rex patrem (h. e. paternum 
animum) vicit. — The priest of Diana 
near Aricia, is also called rez; namely, 
Sueton. Rex nemorensis. | Also, 
that rules, sways, or has kingly power. 
Virg. Populum late regem. T Also, 
the governor or director of a youth, a pre- 
ceptor, maser. Horat. pueritie. 
.T Macrob. Rex mense, the master or direc- 
tor of a feast, especially, one that regulated 
the drinking. | Also, Rex, @ sur- 
name of the Marcian gens. Sueton Q. 
Marcius Rex. 
RHA (‘Pa), now the Volga. Mela. ——- 
37 Also, a root growing near this river, 
otherwise called Rha Ponticum and Ra- 
diz Pontica, rhubarb (Rheum Rhapon- 
ticum, L.). Cels. 
RHABDSS (4800s), i, f. a meteor resem- 
3 bling a straight rod. Apul. 
RHABO, dnis, same as Rabo. 
RHACINGS, i, m. a fish. Ovid. ap. Plin. 
RHACOMA ae, f. a kind of herb or root, 


cum. Plin. 

RHADAMANTHUS, or -68, i, m. ‘Pedd- 
pavSos, a son of Jupiter and brsiier of 
Minos. On account of his justice, poets 
have made him the judge of the infernal 
regions. Virg. ——% Accus. Rhadaman- 
them, as from Rhadamas, anthis, or, 
Rhadamanthes, is. Plaut. Trin. 4, 2, 83. 

RHADINE (fadtvy), es, f. slender, slim. 
Lucret. 

RHATI, RHETI, or RASTI, Grum, m. 
the people of Rhetia. FPlin., &c. 

RHATYA, RASTYA, or RHETYA, ew, f. a 
country lying between the Danube. Rhine, 
aad Lech. It was south of Vindelicia, 
from which it is therefore distinguished, 
but sometimes both are comprehended 
under the name Rhetia.— Hence, Rhie- 


ticus. Reticus, or Rheticus, a, um, adj. 


norum, liberorum populorum,  orbis|. 


perhaps the same as Rha, Rha Ponti* 
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Rhetian. Plin. vinum. FPirg. vitis. 
Rhetus, a,um, adj. Rhetian, Horat, Ow 
4,4, 17 (others read Rheti for the Rhets 
and Vindelici together). 

RHAGADES (fayddes), um, f. and RHA- 

2 GADIA (payddca), drum, n. chaps on tha 
lips, feet, &c. Plin, 

RHAGION (faytov), ii, mn. propers. @ 
small berry, hence, from its resemblance 
a small black spider. Plin. 

RHAMNES, &c. See Ramanes, &c. 

RHAMNOS, or -US (papvos), i, f. a kind 
of white bramble called rhamn or Christ’ s- - 
thorn; rheinberry or buckthorn (Rham- 
nus, L.). Plins 

RHAMNCS, untis, f.‘Papvots, @ town of 
Crete.  Piin. fi Also, @ town, vie- 
lage, or hamlet of Attica, where there 
was acelebrated statue of the goddess 
Nemesis. Plin. and Lucan. — Hence, 
Rhamaisis, idis, f. adj. ef or pertaining 
to Khamnus; hence, Ovid. Rhamnusis, 
sc. dea, the goddess Nemesis. — Als¢ 
Rhamnusius, a, um, adj. of, in, at. or 
belonging to Rhamnus. Terent. Rhain- 
nusium se aiebat. Catull. Rhamnusia 
‘virgo, or, Claud. Dea Rhamnusia, or 
Ovid. (simply) Rhamnusia, sc. dea, h. e. 

emesis. 

RHAPEION (jarftov), ii, n. an herb, the 
game as Leontopetalon. Plin. 

RHAPISMA (pfdartopa), atis, n. a blow 

3 with a staff, or a cuff with the hand. Cod. 
Just. 

RHAPSODIA (paWedia), w, f. a rhapsedy ; 

2 by this name each of the books of Ho- 
mer’s [liad and Odyssey is ealled. NVe- 
pos. Versum illum Homeri retulit ex 
secunda rhapsodia, h. e. second book. 

RHEA (‘Péa, and ‘Pén), @, f. a goddess, 
same as Cybele. Ovid. i! Rhea 
Silvia, daughter of Numitor and mother 
of Renus and Romulus. Liv. and Fler. 
(It is another that is mentioned in Virg, 
Jin. 7, 659.) —— T In Prudent. and 
Virg. the first syllable Is long,as from 
the Greek ‘Pia. 

RHECT © (ffjxrat), drum, n. earthquakes 

3 causing the ground tu break open. Apul. 

RHEDA (according to Quint. a Galli¢ 
word), #, f. a’ carriage (with four 
wheels, according to /sidor.) fur travel- 
ling; a coach, calash, curoche, arin, 
Ledvybs, Oxnpa, Terpaxvedrov. Cie. Cuio 

‘veheretur in rheda. Horat. Tollere 
aliquem rheda, to take with one’s self in 
the carriage. VT It is also writtep 
reda. 

RHEDARIUS (rheda), a, um, adj. of or 

3 belonging to a rheda or carriage. Varr. 
Ex equili educere rhedarias miulas. 
Hence, subst. Rnedarius, ii, m. s+. auri- 
ga, the driver of a rheda; @ couchman, 
charioteer, SevynAarns. Also, se arti- 
fex, a wheelwright, coachmaker, ¢svyo- 
mows. Capitolin. 

RHEDONES, or REDGNES, um, mM a peo- 
ple of Celtic Gaul. Ces. 

RHEGINUS, a, um. See Rhegium. 3 

RHEGIUM, ii, n. now Reggio in Carrbria, 
‘Phiytov, a city in the southern part «f 
Italy in the country of the Brutta. — 
Hence, Rheginus, a, um, adj. af or be- 
longing to Rhesium, Sil. Rhegina 
litora. Citic. Rhegini, the inhatlitants. 
—~ § Regviumis another town; bit 
some also write this town Regium. Cis, 
Attic. 16, 6. Regio, for Rhegio (Ed. Er- 
nest2). 

RHEMYI, drum, m. See Remi. 

RHENANDS (Rhenus), a, um, adj. a7, oe- 

3 longing to, or found on the Rhine, Rhe- 
nish. Martial. Rhenanain numeras 
Sarmaticamque manum, kh. e. Germano- 
rum copias. 

RHEN6O, 6nis, m. See Reno. 

RHENUYS, i, m. the Rhine, ariver of Ger- 
many, “Pivos. Ces. — Also, used as 
an adj. Horat. Fiumen Rhenum. — 
Rhenus, hk. e. imago Rheni. Pers. In- 
geniesque locat Crsonia Rhenos, h. «. 
in triumpho transvehendos (some ur - 
derstand it accolas Rhent). 

RHESUS, i, m. ‘Picos, a king of Thrae , 
who came to the aid of the Trojan. 
When the Greeks had been informed by aa 
oracle that theu could not take Troy, unless 
they obtained possession of the horses of 
Rhesus, before they tasted the gress and 
water of Troy, they sent Ulysses and Dé 
omedes, who, stealing inca the tent of Rho 
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eus, killed him, and obtained possession of 
the horses. Cic. and Virg. 

RHETYICS, onis, m. a mountain of Ger- 
many near Bonn. Mela. 

RHETOR (ffrwp), Bris, m. a teacher of 


whetoric, rhetorician.  Cic. and Flin. 
Ep. I Also, an orator. Cic, and 
WNepos. 


RHETORICA, m, and RHETORICE, es, f. 
See Rhetoricus. 

RHETORICE (rhetoricus), adv. rhetorical- 
ly, oratorically, like an orator, pqroptkds. 


ic. 

RHETORICS (Id.), as, n. 1. same as Rhe- 

© tericor. Nov. ap. Non. 

RHETORICGR (Id.), aris, dep. 1. to speak 

3 like an orator, pntrooebw.  Tertull. 

RHETORICOTERGS (pnropexdrepos), i, 

2 adj. in comp. degree after the Greek 
form. Cic. ex Lucil. Crassum habeo 
generum, ne rhetoricotero’’(for rhetori- 
coteros) tu sis. , 

RHETORICUS (fnroptxds), a, um, adj. 
of or relating to rhetoric, of a rhetorician, 
of rhetoric, rhetorical. Circ. ars, rheto- 
“ic: for which we also find rhetorica, 
@,and after the Greek form, rhetorice, 
es. Cic. and Quiniil. — Cic. Rhetorici 
libri; also, Quintil. (simply) Rhetoricus, 
sc. liber. — Rhetorica, Grum, n. rheto- 
Ved. | Cie. 

RHETORISCUS (dimin. of rhetor), i, m. 

3 a mean or paltry rhetorician. Gell. 17, 
20. (Ed. Longol. has pnropicra.) 

RHETORISSS (fjnropigw), as, n. 1. to 

3 speak like an orator. Pompon. ap. Non. 

RHETRA (pfrpa), e, f. a word, saying, 

3 law. Ammian. Rhetre Lycurgi. 

RHEUMA (fedpa), atis, n. a rheum, ca- 

“ tarrh. Hieron. ¢ 

RHEUMATICUS (psvuartkds), a, nm, 

2 adj. troubled with rheum or catarrh, hav- 
ing a catarrh. Plin. 

RHEUMATISMUS (fevypartopds), i, m. 

2 arheum, flux, catarrh. Plin. 

RHEXIA, ew, f. an herb; same as Onochi- 
ley. Pliny Bz, 25: 

RHINA (pivn, a file), w, f. a sea-fish ; oth- 
erwise called squatus. Plin. 

RHINIGN (fiveov), ii, n. @ kind of oint- 
ment (collyrium) fc removing scars, 
hard skin, &c. Cels. 

RHINOCEROS (fevdcepws), Stis, m. a rhi- 
noceros. — Vessels to wash in were 
made from the horn of the rhinoceros ; 
hence, Juvenal. Magno cum rhinocero- 
te Javari, h. e. ingenti gutto ex cornu 
rhinocerotis. Martial. (Guttus corneus.) 
Gestavit modo fronte me juvencus: ve- 
ram rhinocerota me putabis. — Also, 
proverbially or facetiously, Martial. Na- 
sum rhinocerotis habere, h. e.to be very 
satirical. — Also, @ person whose mouth 
and teeth project much is called rhinoce- 
ros. Lucil. ap. Non. 

RHINOCERGTICUS (Jcvoxcpwrikds), a, 

3 um, adj. of or belonging to a rhinoceros. 
Sidon. Naris rhinocerotica, satire, ridi- 
cule. 

RHIPAUS, RHIPH AUS, RIPAWS, RI- 
PHS (‘Pitaros, and ‘Piratos), a, um, 
adj. of or belonging to a certain country 
in the remotest part of Sarmatia, or Scyth- 
ia, or the North.  Plin. Riphei montes, 
or, Virg. Rhipew arces, or, Plin. Ri- 
phea juga, or, Mela. Rhipeas mons, a 
chain of mountains in this country; the 
Rhiphean mountains (which, according 
to some, are fictitious). Stat. Rhiphea 
grando, h. e. nix durata gelu.§ Val. 
Flacc. Rhipheus orbis, h. e. Scythicus. 
Claudian. axis, h. e. septemtrionalis. 

RHIZIAS (fGias), #, m. from the root; 
hence, Rhizias, s2. succus, pf fas dds, 
the juice from the root of the hers laserpt- 
tium (which is better than the succus 
caulias, kuvrtas nds, the juice from the 
stem or stalk). 

RHIZOTOMOMENA (pt2oropodbpeva), 
drum, n. the things pertaining to medi- 
cines made from roots of herbs cut up, the 
title of a book of Micton or Miction. 
Plin. 

RHGLOTSMOS, or -GS (Jfordp0s), i, a 
kis.d of Illyrian iris. Plin. 

RHO (6d), n. indecl. the Greek name of the 
letier R. Cic. 

RHOA, @&, f. same as Rheas. Plin. 

RHODANITYS. See Rhodanus. 

RHODANGS, i, m. the Rhone, ‘Podavis, 


q@ river in France. Ces, — Hence, Rho- 
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danitis, idis, f. adj. belonging to or near 
the Rhone. Sidon. Rhodanitidas per 
urbes. 

RHGODIACUS (‘Podtaxds), a, um, adj. 
same as Rhodius. Vitruv. 

RHODIENSYS (Rhodos), e, adj. same as 
Rhodius. Sueton. 

RHODINUS (fédtvos), a, um, adj. of roses, 
made of roses, rosaceus. Plin. unguen- 
tum, rose ointment. 

RHODITES (fodirns), @, m. sc. lapis, or 
RHGDITIS (fodiris), idis, f. sc. gem- 
ma, @ precious stone of a rose color. 
Plin. 

RHODIUWS (‘Pédcos), a, um, adj. of Rhodes, 
Rhodian. Ovid. Rhodie ductor pulcher- 
rime classis. Tacit. secessus, h. e. to 
Rhodes. Sueton. classis, h. e. a fleet of 
ships constructed in the manner of the Rho- 
dian ships. Cic. Rhodii, the inhabitants 
of Rhodes, who were celebrated as navi- 
gators. — As the Rhodians, also, were 
distinguished for their eloquence, Cic. 
Rhodii oratores (who preserved the 
mean between Asiatic copiousness and 
the Attic polish). 

RHODODAPHNE (fododddvn), es, f. the 
rose-bay or oleander. Plin. 

RHODSDEN DROS, i, f. and RHSDSDEN- 
pit, i, n. the same as Rhododaphne. 

in. 

RHODOMELT (foddpnedc), n. indeclin. a 

3 conserve of roses sweetened with honey. 
Pallad. 

RHODOGPE (‘Podéry), es, f. a sea-nymph, 
daughter of Pontus and Mare. Hygin. 

T Also, a high mountain of Thrace, 
opposite mount Hamus. Ovid. — Hence, 
Rhodopeius, a, um, adj. belonging to or 
found on mount Rhodope, Rhodopeian, 
Thracian. Ovid. vates, h. e. Orpheus. 
Id. heros, h.e. Orpheus. Id. regna, 
h. e. Thrace. Stat. conjux, h. e. Proc- 
ne, wife of Tereus, king of Thrace. — 
Rhodopéus (contracted from Rhodopei- 
us),a,um,adj Lucan. 

RHODGPEIUS, and RHODGPEUS. 

3 Rhodope. 

RHODGRA, @, f. the name of an herb in 
theGallic language,meadow-sweet(Spirea 
ulmaria, L.). Plin.), Plin. 

RHODOS (‘Pédos), or -08, i, f. a celebrated 
island and town in the Mediterranean sea, 
on the coast of Asia Minor, celebrated for 
its colossus, and for the skill of its inhabit- 
ants in naval affairs. Plin., Ovid., &c. 

RHQEAS, adis, f. or ROBA (fod, and ford), 
we, f. weld poppy. Plin. 

RHQGECUS. See Rhetus. 

RHQETEIUS. See Rheteum. 3 

RHQETEUM (‘Poirecoy), i, n. a town and 
promontory of Troas. — Hence, Rhete- 
ius, and by contract. Rhetéus, a, um, 
adj. of or pertaining to Rheteum, Rhete- 
ian, Phrygian, Trojan. Virg. ductor, 
he. JEneas. Ovid. Rheeteum profun- 
dum, or, fd. Rheteum, sc. mare or pro- 
fundum, the sea washing the promontory 
Rieteum. Stat. Rhetew trabes, h. e. e 
quibus constructa est classis a Paride 
Helenam rapturo. — Also, Roman, be- 
cause the Romans were descended 
from the Trojans. Sil. 

RHGETEGS See Rheteum. 

RHQETUS, or RHQECHS, i, m. one of the 
giants. Horat. ——% Also, the name 
of a centaur. Ovid. Also, a king 
of the Marrubii or Marsi. Virg. 

RHGICUS, a, um. See Rhus. 

RHOITES (fotrys, sc. ofvos), @, m. vi- 
num, pomegranate wine. Plin. 

RHGMBOIDES (fopPoecdijs), is, rhomboid- 

3 al, rhombic. Frontin. 

RHOMBUS ((épGos), i, m. a rhombus, 
h.e. a parallelogram with equal sides, but 
not having right angles. Frontin. —— 
Hence, from its resemblance, a spin- 
ning-wheel, a reel, winder, whirl, or turn. 
Ovid. Scit bene quid gramen, quid torto 
concita rhombo licia, quid valeat virus 
amantis eque. Propert. Magico torti 
sub carmine rhombi. —— ff Also, a fish, 
supposed to be the pearl ; or turbot. Plin., 
Horat., &c. 

RHGOMPHAZA, and ROMPHAA (fop- 
gata), also, ROMPYA, we, f. a kind of 
weapon; according to Isidor. a two-edged 
sword; or, perhaps itis rather a missile 
weapon. Liv. — Hence, Rhomphealis, 
or Romphealis, or Rhomphéalis, e, adj. 
Prudent. Dextram perarmat rhompheali 


See 
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incendio, h. e. rhomphea flammante 
mith a flaming sword. 

RHONCHISONOS (rhoncus & sono), a, 

3 um, adj. making a snorting noise. Sidon 

RHONCHISS6 (fJoyxdfw), as, n. 1. to 
snort, snore. Plaut. 

RHONCHO (ronchus), as, n. 1. to snort 

3 Side». 

RHONCHUS (/dyxos), i, m. a snorting, 

3 snoring, Martial. Nos accubamus, e 
silentium rhonchis prwestare jussi, nuti 
bus propinamus. Hence, the low 
croaking of a frog. Apul. ——% Also. 
a mocking, sneering, jeering, a sneer 
Martial. Nec rhonches metues maligni- 
orum. —— I Also written ronchus. 

RHOPALON (féradov), i, 2. properly a 
club ; hence, from the resemblance of 
its root, a water-lily. Plin. 

RHOSIACCS, and RHOSIGS, a, um. See 
Rhosos. 

RHGSOS, or -US (‘Pacos), i, f. a town of 
Cilicia. — Hence, Rhoésiacus, and Rho- 
sius, a, um, adj. Rhosian, of or pertain- 
ing to Rhosos. Plin. Rhosii montes, 
Cic. Rhosiaca vasa (others read differ- 
ently). 

RHTS (foods, ods), rhdis, m. and f. a bushy 
shrub called sumach,  Plin. — 'The gen. 
is also rhus. Scribon. Larg. Also, gen. 
roris. Colum. And abl. roré; unless we 
correct it rkois, rhoe. Also, acc. rhum 
and rhun.  Plin. WT Henee, Rhdi- 
cus, a, um, adj. Plin. Medici rhoicig 
(sc. foliis) utuntur, &c. 

RHOSELINGN (fovcédtvoyv), i, n. wild. 

3 parsley. Apul. 

RHYPARSGRAPHUS (fJotapd, and ypa- 

2 om), i,m. a@ painter of low cr mean sub- 
jects. Plin, 

RHYPODES (jvrddcg), adj. neutr. sc. em- 

2 plastrum, @ kind of plaster. Cels. 

RHFYTHMICUS (fuSutcds), a, um, adj. 
rhythmical.  Cic. Rhythmici, se. artifi- 
ces, persons who studiously observed num- 
bers or harmony in speaking or singing. 

RHYTHMUS (jvSpos), 1, m. consonance, 

2 harmony, proportion, rhythm, number, me- 
tre. Martian. Capell. —— I In speech 
same as numerus, h. €. rhythm, harmony, 
which results from a happy alternation of 
long and short syllables, Quintil. 

RH¥TIUM (pircory, ii, n. a kind of vesset 

3 or cup, narrow at the bottom and broad at 
the top, in the shape of a horn. Martial. 

RICA (unc.), e, f. a hood with which women 
covered their heads at sacrifices, xahimTea. 
Plaut. and Geil. 

RICINIUM (perhaps from rica), or RE- 
CINIUM, ii, n. and RICINUS, or RECT. 
NGS, i, m. @ garment for women; per- 
haps a covering for the head, a veil, a 
hood. Varr. and Cie. 

RICINUS (unce.), i, mm. a kind of vermin, 
that torments and sucks the blood of 
sheep, dogs, &c. a tick or tike, koérwr. 
Varr., Colum., &c. 1 Also, a kind 
of shrub. Plin. —— I. Also, an unripe 
mulberry. Plin. 

RICTS (ringor), as, n. 1. to grin or snarl 

3 frequently. Spartian. in Geta. 

RICTUM ({fd.), i, n. the same és Rictus, 
Lucret. and Cic. 

RICTWS (Id.), us, m. the aperture of the 

2 mouth, the mouth wide open; the mouth j 
the jaws; of men and beasts, pdyxos, 
xavos. Quintil. Ne immodicus hiatus 
rictum distendat. fd. declam. Lllos 
oculos, iam gratissimam faciem, et 
rictus oris expressos, &c. Sueton. Ri- 
sns indecens, ira turpior, Spumante ric- 
tu, humentibus naribus. Horvat. Risu 
diducere rictum. Juvenal. Ad conspec- 
tim ceene diducere rictum, A. e. to open 
the mouth. Ovid. Sint modici rictus, 
sint parve utrinque lacune. Jd, Fusile 
per rictus aurum fluitare videres. Ovid. 
(de ranis) Tpsaque dilatant patulos con- 
vicfa rietus. Jd. In lapidem rictus ser- 
pentis apertos congelat. Id. Rictus lup 
fulmineos. Jd. Rictus Cerberei. Jd. 
Cede Jeena boum spumantes oblita 
rictus. 

RICULA (dimin. of rica), e, f. @ small cap 

3 or veil. Turpil. s 

RiDKS (perhaps from peddw, by change 
of m into r), des, isi, isum, n. and a. 2 
to laugh, yekdw. Intrans. Cic. M. Cras- 
sum semel ait in vita risisse Lucilius 
Cic. Ridere convive, cachinnari ipse 
Apronius. Catull. Ridentem catuli ora 
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Galli: ani. Horat. Ridentem dicere ve- 
rum aid vetat? (proverb), h. e. many a 
true word ts spoken in jest. Cic. Non 
puto esse, qui his temporibus_ ridere 
possit, to laugh, jest, joke. Id. Ridere de 
re, to laugh at any thing. — Ridere 
alicui, to smile upon; as, Plaut. Si mi- 
hirides. Virg. Cui non risere parentes. 
dd. olli. So, Plaut. Neque me (where 
the dat. would be more correct) rident. 
Cic. Ne si istum habuerimus, rideamus 
yédwra Yapddviov, h. e. to our loss, to 
force a laugh. — Hence, figur. to laugh, 
of things without life, A. €. to look pleas- 
ant, have a joyful appearance. Virg. Om- 
nia nunc rident. J/d. Acantho ridenti. 
Lucret. Tempestas ridebat. Jd. Riden- 
tibus undis, h. e. lenibus, tranquiltis. 
Ovid. Ager ridet. Horat. Domus ridet 
argento. Ovid. Fortuna ridet. — Also, 
figur. to smile upon, to please. Horat. Ile 
mihi preter omnes angulus ridet. —— 
VT Trans. to laugh at, or deride any per- 
son or thing, to ridicule, mock, scoff. Cic. 
hominem. /d. nivem atram. Tacit. 
Nemo illic vitia ridet, h. e. regards them 
as things to be laughed at, as trifles. And 
so, in passive, Cic. Nihil magis ridetur, 
quam, &c. h. e. they laugh at nothing, 
&c. Horat. Ridetur ab omni conventu, 
he is laughed at, derided. Val. Max. 
Socrates cum parvulis filiolis ludens ab 
Alcibiade risus est. (Rideor is also used 
as a dep. for rideo. Petron. Qui ridea- 
tir alios.) WT Also, trans. to say 
laughing. Cic. Hee ego non rideo, h. e. 
find nothing to laugh atin these things. 

Ril (YBONDUS (rideo), a, um, adj. laugh- 

3 ing much, inclined to laughing, waggish, 
perdtcov. Plaut. and Gell. 

RIDICA, x, f. the prop of a vine; a stay, 

2 fork, x4pat, dypexov. It was made of 
cleft wood, and of an angular shape; 
whereas palus was entire, and of a 
round shape (teres). Varr. T The 
first syllable is made short, and the sec- 
ond long by Jul. Scalig. in Ata. Robus- 
tearm fascias ridicarum. 

RIDICULA (dimin. of ridica), or REDI- 

2 CULA, #, f. a small stake or fork; a plug, 
ptg. Senec. 

RIDICOLARIUS (ridiculus), a, um, adj. 

3 at which one ought to laugh, laughable ; 
or, belonging or pertaining te laughable 
things. Plaut. Ridicularia (absol.), 
jests or things to be laughed at.- Gell. 
Ridicularius homo, one that raises laugh- 
ter by jesting, &c. 

RIDICULE ({d.), adv. laughably, pleasant- 
ly, ridiculously, humorously, jokingly, in 
a good or bad sense. Cic. Non modo 
acute, sed etiam ridicule ac facete. 
Plaut. Novistin? hominem? (Sy.) ridi- 
cule rogitas, quocum una cibum capere 
soleo. Phedr. Ridicule magis hoc dic- 
tum, quam vere estimo. Cic. Naturis 
aliorum irridendis, ipsorum ridicule 
indicandis risus moventur, h. e. while 
they humorously betray their own charac- 
ter. 

RIDICULGOSUS (Id.), a, um, adj. lawgh- 

3 able, worthy of being laughed at, ridicu- 
lous. Arnob. Ridiculosa negotia defen- 
dere. Plaut. Advexit secum parasitos 
ridiculosissimos, very droll or jocose, at 
tohom we cannot help laughing. 

RIDICULOUS (rideo), a, um, adj. merry, 
jocose. we-thy to be laughed at, exciting 
laughter, apt to make one laugh, laughable, 
yédotog Cic. Homo facie magis, quam 
facetiis ridiculus. Horat. mus. Plaut. 
res, @ laughable, jesting matter.  Cic. 
Ridiculi videbantur esse, worth laughing 
at, and thus, witty. Plaut. Ridiculum 
dictum, or, Cic. (merely) Ridiculum, a 
jesting expression, jest, joke, bon-mot. 
Plaut. Ridiculus (homo), a jester, buf- 
foon. Cie. Ridiculi (homines) ex dolo- 
re, jestng. Catull. O rem ridicilam, 
Cato, etjocosam! Plaut. Quando adbi- 
bero, alludiabo, tum sum ridiculissimus. 
Id. Solet jocari sepe mecum illo modo: 
quamvis ridiculus est, ubi uxor non ad- 
est, h. e. facetus, urbanus. Also, fol- 
lowed by an infin. Horat. Homo ridi- 
culus totas simul absorbere (others read 
obsorbere} placentas, h. e. they lauched 
at him for, &c. — Hence, subst. Ridicu- 
lum, i, n. @ jest, joke, any thing laugh- 
ete. Terent. Mihi fuit ridiculo, it was 
laughable to me. Id. Pro ridicuio puta- 


RIG RIG. 
re, to make sport of. (Bentley reads pro|RIGIDE (rigidus), adv. stiffly, inflesiBt 
deridiculo.) 1 Also, laughable, ridic-| 2 firmly. Vitruv. —— 1 Also, in a rig 
ulous. Terent. caput, a ridiculous per-| line, in a straight line. Senec. —~ TT Ab 
son. Jnvenal. Nil habet infelix pauper- | so, rigorously, severely, rigidly. Ovid, 


tas durius in se, quam quod ridiculos } 


homines facit. Cie. Ridiculum est, it 
is ridiculous or silly. (Many examples 
from above may be referred to this 
head.) 

RYEN, is, m. an old form for Ren. 3 

RIGATIG (rigo), dnis, f. @ watering, wet- 

2 ting, moistening, irrigation, sprinkling, 
dedpa. Colum. 

RIGATOR (Id.), ris, m. @ waterer, mois- 

3 tener, 6 dcémv. Tertull. 

RIGENS, tis, particip. ff om rigeo. —-— 

2 Adj. stiff with cold, fr zen, benumbed ; 
hard, stiff; inflerible. Liv. Omnia ri- 
gentia gelu. Martial. Aquam_ potare 
rigentem de nive, cold, fresh. Lucan. 
Membra rigentia fugiente vita, cold, 
chill. Tibull, Pars terre rigens, the 
frigid zone. Solin. Pars mundi rigen- 
tissima, A. e. frigidissima. Ovid. Et 
secui madidas ungue rigente genas, 


h. e. rigid, without feeling. Quintil. 
Caput pra:durum ac rigens. Jd. (de 
statua) Adversa facies, et demissa 


brachia et juncti pedes. et a summis ad 
ima rigens opus, upright and_ stiff: 
Plin. Rigentes oculi, fixed. Claudian. 
Muri adamante rigentes, hard, impene- 
trable. Senec. Coma rigens Herculis, 
hee. hirta, horrida, erecta: Jga.Ri- 
genti cernitur Trachin jugo, h. e. rug- 
ged. Id. Saxa rigentia, barren, bare. 
Virg. Loricam ex ere rigentem, h. e. 
rectam, duram, non facile flexilem. Jd. 
Vestes auroque ostroque rigentes, stiff. 
Senec. Vir rigens tot malis, A. e. cujus 
animus tot malis induruit. Jd. Ani- 
muin rigentem tristis Hippolyti doma, 
h. e. cold, cruel, obdurate, inflexible. Id. 
Si metu corpus rigens remittet artus, 
h. e. metu, quasi gelu, constrictuin, et 
induratum, 

RIGES (ftyéw), es, gui, n. 2. to be stiff, 
as with cold; to be very cold or chill; to 
be frozen, benumbed with cold. Cic. Par- 
tes terre incultas, quod aut frigore ri- 
geant, aut urantur calore. T'bull. (de 
aqua) Sed durata riget densam in gla- 
ciemque, nivemque. Martial. Riget 
horridus december. Plin. Ep. Crypto- 
porticus subterranew similis, estate in- 
cluso frigore riget, is cool. — Also, to be 
stif with gold, iron, &c. Virg. Terga 
boum plumbo insuto ferroque r'gebant, 
were stiff. Ovid. Gelidoque come. ter- 
rore rigebant, stood vn end. Id. Robori- 
bus duris janua fulta riget, h. e. immota 
manet, et limini valide heret. Jd. (de 
Mida) Sive ille sua Cerealia dextra mu- 
nera contigerat, Cerealia dona rigebant, 
h. e. were stiff, were hardened into vold, 
were changed into gold. Id. Sensit ri- 
guisse lacertos, h. e. were hardened into 
stone, were changed into stone. So, Se- 
nec. Riget superba Tantalis luctu pa- 
rens. Jd. Versi retro torquentur oculi: 
rursus immites rigent, h. e. duri fiunt, 
nec circumaguntur. Jd. Vultus citatus 
ira riget. Ovid. Igne micant oculi, ri- 
get ardua cervix, h. e. stands stiff or up- 
right. Horat. Prata rigent, sc. glacie. 

Hence, to be stiff, to run up 

straight, be bald or without ornament, as of 

trees without foliage, meadows, moun- 


tains, &c. without grass, &c. Ovid. 
Sine frondibus arbos nuda riget. fd. 
Et riget amissa spina relicta rosa. Id. 


Late riget arduus alto Tmolus in ascen- 
su. Tf Figur. to be staff or inflexible; 
to be unhending or unyielding. Martial. 
Feritas immota riget. | The per- 
fect rigui seems usually to belong to 
rigesco. T See, also, Rigens. 

RIGESCS6 (frequentat. of rigeo), is, gui, 

2n. 3. to grow stiff with cold, stiffen with 
cold, &c. ; to become stiff, hard, harden. 
Virg. Vestes rigescunt. Plin. Aque 
rigescunt in grandines, harden into. 
Senec. Extrema riguerunt, are benumbed. 
Ovid. Rigescunt electra. Jd. Materna 
rigescere sensit ubera, h. e. harden into 
stone. Id. Puppim _ rigescere. 
WT Hence, to stiffen, h. e. stand up or on 
end. Ovid. Metu riguisse capillos. —— 
T Figur. to stiffen or grow hard. Clau- 
dian. Secula rigescent, h. e. will grow 
serious or manly. 


4 


Ecquid ab hae ommes rigide submovi- 
mus arte? Val. Maz. Dissolutam dis: 
ciplinam rigidius adstringere conatus. 


RIGIDITAS (id.), atis, f. stiffuess, hard- 
2 ness, firmness, rigidity, oxAnpdTN tkap- 


Wia. Vitruv. Populus, salix, & vi- 
tex parum terreni habentes, egregiam 
habere videntur in usu rigiditutem. 


RIGIDG (ld.), as, a. 1. to make stiff or 


hard, Senec. 


RIGIDUS (rigeo), a, um, adj. stiff, as with 


cold. Virg. Tellurem Borea rigidam 
spirante moveri, frozen. Ovid. aquas, 
Lucret. pruine, and, Jd, frigus, stiff 
rendering stiff. Auson, Rigidi poeta, 
benumbed with cold, without poetic fire. — 
Also, of other things, Ovid. silex. Id 
ferrnm. Vire. ensis. Jd. hasta. Mar- 
tial. vena, h. e. mentula. Hence, Pria- 
pus is called by Auct. ad Herenn, Deua 
rigidus, and, Ovid. Rigidus custos ruris, 
he e. mentula rigida pred tus, —— 
| Hence, erect, upright. Ovid. colum- 
ne. dd. capilli, erect, on end. Firg 
quercus. Ovid. malus (a@ mast). —— 
WT Figur. stiff, rigid, inflexible, firm, im- 
movable. Liv. innocentia. Ovid. vul- 
tus. Jd. mens, inezorable. —— II Also, 
rude, rough, unmannerly. Ovid. mores. 
Cic. Signa rigidiora, not well wrought. 
Arnob. Stoliditas rigidissima.  Al- 
so, harsh, rigid, severe. Horvat. satelles. 
Ovid. censor. Piin. Fp. sententia, 
1 Also, hardy, patient; laborious. 
Martial. fossor. Ovid. Sabini. 
1 Also, rough, wild, cruel, fierce, savage, 
ruthless. Ovid. fere. Id. Gete. Mar. 
tial. leo. Ovid. Mars. 
RYGG (unc.), as, avi, atum, a. I. proper- 


—— 


Q ly, to convey water or any other liquia 


from one place to another. Liv. 5, 16. 
Aquam Albanam per agros_ rigabis. 
Plin. sanguinem per venas, diffuse. 
Figur. Fur. ap. Macrob. Mitemque ri- 
gat per pectora somnum. Hence, se 
se, with an acc., to extend or spread it- 
self over. Lucret. Imbres qui maria ac 
terras rigant, spread abroad upon, &c. 
Prudent. Quies pectus placat rigante 


somno. 7 Also, to water, as a river, 
&c.: to irrigate, moisten, wet, bedew, 
dpdcém. Plin. Fluvius Astaces rigat 
campos. Jd. Euphrate accole rigant 
campos. Jd. Desiderant maxime rigart 


arbores, que assuevere. Colum. Semi 
naria conspergi potius, quam rigari de 
bent. Ovid. Hortus liquide fonte riga 
tur aque. Propert. Operosa rigat Mar. 
cius antra liquor. Tvbull. Quagne Is 
tris Tanaisque Getas rigat, flows by. — 


Hence, generally, to water, h. e. ta 
moisten, wet, bedew. Lucret. vestem 
(otio). Ovid. and Virg. ora lacrimis. 


Ovid. ora fletibus. Jd. Imber (A. e. la- 
crime) rigans genas. And, figur. Cie. 
in carm. de suo consul. Natos vitali rore 
rigabat. uct. ad Herenn. Isti cum se 
ipsos fontes esse dicant, et omnium 
rigare debeant ingenia, cultivate, im- 
prove. 


RIGOR (fiyos), ris, m. stiffness, infleri- 
2 bility, 


hardness: Varg.ferti., . Cela. 
nervorum. Colum. Rigorem habere, to 
be stiff, inflexible. WT Figur. infleri- 
bility, hardness, rigor, severity, austerity, 
harshness. Tacit. veteris discipline. 
Pandect. juris. Senec. Hoe meus me- 
ruit rigor, h. e. constanter aversus ab 
amore animus. —— ‘I Also, rudeness, 
unpolished manners, roughness, harsh- 
ness. Ovid. Te tuus iste rigor, pos:ti- 
que sine arte capilli, &c. Hence, in 
painting, statues, &c. Plin. Vultum 
ab antiquorigore variare. Also, Quit. 
Rigor accentus, h.e. when one speaks on 
continually in the same tone. ff Alxo, 
the straight position, straight line of a 
thing ; as, the regular course of a stream. 
Pandect. Also, in lands. Frontin, — - 
1 Also, stiffness occasioned by cold; or, 
cold itself. Lucret. Gelidus rigor. Ovid. 
Alpinus rigor. Justin. hiemis. Flia. 
Ep. aque. Liv. Torpentibus rigcie 
membris. 

RIGORATCS, a, um, particip. as front 

2rigoro, from rigor. stiffened, hardened, 
made stiff or upright. Plin. Traduce 
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alligantur una conciliati, virgultorum 
comitatu obiter rigorati, qua deficiant. 
(Pethaps the only example.) 

RIGOROSOS (rigor), a, um, adj. stiff, 
rigid, severe, rigorous. Senec. Ep. 11. 
(The best Edd. omit this word). 

RIGUOS (rigo), a, um, adj. well zatered, 

2 moistened, washed, wet, moist, doddpevos. 
Ovid. Riguis plantam deponere in hor- 
tis. Plin. Mons opacus, numerosus, et 
seatebris fontium riguus. Jd. Italia 
ulmos siccanas prefert, que non sint 
rigue. — Hence, Riguum, i, n. @ place 
that is well watered; a meadow. Plin. 
Circa Babylonis rigua, Jd. Cucurbite 
amant rigua, ac fimum, — And, figur. 
Riguus, full, abounding. Solin. Plurimo 
lacte rigua_ bos. Wf Also, actively, 
that waters or moistens, watering, dpdwy. 
Vire. Rura mihi, et rigui placeant in 
vallibus amnes. — Hence, absol. Ri- 
guus, avd Riguum, a watering, or the 
water itself used in watering. Plin, Fi- 
cus arbor ipsa riguis alitur. Jd. Rigua 
wstivis vaporibus utilia. Jd. Riguus 
pro sarculo est. 

RIMA (perhaps from piypa), x, f. a fis- 
sure, cleft, chink, cranny, crack, rift, 
oxicpa, payds, paypa. Horat. Forte 
per angustam tenuis nitedula rimam 
repserat in cumeram frumenti. Pl. 
Ep. Vheatrum ingentibus rimis descen- 
dit, et hiat. Virg. Laxis laterum com- 
pagibus omnes (naves) accipiunt inimi- 
cum imbrem, rimisque fatiscunt, leas, 
let in water. Terent. Plenus rimarum 
sum, full of chinks; a blab. Propert. 
Cava rima (where cava is redundant). 
Piin. Dipsacos sanat rimas sedis (hk. e. 
podicis), chaps. Ovid. Dissilit omne 
solum, penetratque in Tartara_rimis 
lumen, chasms. — Hence, Cic. Rimas 
agere, or, Ovid. ducere, to crack. Cic. 
Rimas explere, to stuff or fill up the 
cracks. Ovid. Rimas facere, to make 
chinks. — Hence, Plaut. Reperitis ri- 
mam, evasion, subterfuge (as, in Eng- 
lish, to find a hole to creep out at). — 
Hience, Virg. Ignea rima, lightning. — 
Also, Juvenal. 3, 97. Rima, h. e. cunnus, 
7d aldotov SnrvKor, oxiopa. 

RIMABGNODUS (rimor), a, um, adj. exam- 

3 ining closely, contemplating. Apul. 

RIMATIM (rima), adv. through the chinks. 

2 Martian. Capell. 

RIMATOR (rimor), dris, m. an investiga- 

3 tor. Arnob. 

RIM6, as, a. i. same as Rimor. Hence, 
Rimatus, a, um, passively, searched cut, 
investigated. Sidon. 

AIMOR (rima), aris, atus sum, dep. 1. 
properly, to make chinks; hence, to turn 
up the ground. Virg. rastris terram. 
7d. Volucres rimantur prata, turn up 
the meadows in search of food. So, Id. 
Vultur viscera rimatur epulis (for 
food). —— 1 Hence, to search, pry into, 
examine diligently, explore, épevvaw. Cic. 
Id quoque rimatur quantum potest (Al. 
aliterleg.) Virg, Partes rimatur aper- 
tas, qua vulnus lethale ferat. Stat. 
Oculis celirimariplagas. Ovid. Elatis 
rimantur naribus auras. Quintil. de- 
clam. Rimari occasionem criminum. 
Tacit. Omnium secreta rimans. Td. 
Rimanilis offensis sagax. Juvenal. Ri- 
mari exta, to inspect. Tf Also, to seek. 
Virg. telum. Apul. fustem. 

RIMOSGS (Id.), a, um, adj. full of chinks 

2 or clefts, chinky, leaky, pwyadéos.  Co- 
lum. Edificium fissum et rimosum. 
Vire. Rimosa cymba. Propert. Rimo- 
se fores. Juvenal. Rimosa vasa. Gell. 
Rimosior pulmo. — Figur. Horat, Au- 
ris rimosa, that is, as it were, full of 
chinks, that cannot keep a secret. 

RIMULA (dimin. from rima), &, f. a small 

Q chink. Cels. 

RINGOR (unc.), éris, dep. 3. to open the 

2 mouth wide, grin or show the teeth like a 
dog. Acc. ap. Non. Fit desubito hila- 
rus, tristis saltat, ridens ringitur. 
| Hence, to be indignant or behave in- 
dignantly, chafe, fume, feel or show vexa- 
tion, fret, show the teeth. Terent. Sle 
ringitur, tu rideas. Horat. Pretulerim 
scriptor delirus inersque videri, quam 
sapere et ringi. | Also, to wrinkle 
logether, contract, open. Varr. Radices 
supra terram aere frigidiore ringuntur 
(Fd Schneid. has cinguntur). —— 1 Ri- 
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ctus sum seems not to occur, though 
Rictus, us, the subst. is common. 

RIPA (unc.), we, f. the bank of a river, 
6x37; as litus, of the sea. Plaut. Vos 
mihi amnes estis: vestra ripa vos se- 


quar. Ovid. Riparum clausas margine 
finit aquas. Virg. Gramineo ripe ab 


aggere. Horat. Sinistra ripa, the left 
bank, h. e. left as you go down (as if the 
river were a person). But, Ovid. In 
dextram tendens sua brachia ripam, 
h. e, right to the person sailing up. — 
Sometimes also used of the sea-shore. 
Horat. and Colum. Ripa, the 
bank of a river: Litus, the shore, strand, 
edge and border of the land: Ora, the 
coast, strip of coast running in to some 
extent, hence with the accessory idea of 
habitation. Plin. Ep. 6, 6, 2. Gravis 
et pestilens ora Tuscorum, que per litus 
extendivur: Crepido, a walled or other- 
wise tirm bank: Margo, edge, margin, 
generally. 

RIPAUS, a,um. See Rhipeus. 

RIPARIENSIS (ripa), e, adj. stationed on 

3 or belonging to the bank. Vopisc. Ripa- 
renses, sc. milites, h. e. stationed on the 
bank (of the Danube). 

RIPARIUS (Id.), a, um, adj. dwelling on 

2 the bank. Plin. hirundo, bank-swallow. 

RIPENSIS (Id.), e, adj. on the bank. Am- 

3 mian. Dacia, on the bank of the Danube. 
Cod. Theod. milites, stationed on the 
bank. (Compar. Ripariensis.) 

RIPEUS, a, um, same as Rhipeus. 
ap. Varr. 

RIPHAGUS, a, um. See Rhipeus. 

RIPULA (dimin. from ripa), «x, f. a little 

1 bank, 6xSisiov. Cie. 

RISCUS (ficxos), i, m. a chest, trunk, 

3 or coffer in which to lay clothes, trinkets, 
&e. Terent. and Pandect. 

RISYBYLIS (rideo), e, adj. that can laugh. 

3 Martian. Capell. 

RISTLOQUIUM (risus & loquor), ii, n. 

3 sermocum risu. Tertuil. 

RISI6 (rideo), dnis, f. a laughing, laugh. 

3 Plaut. 

RISITS (frequentat. from rideo), as, a. 

31. Nev. ap. Non. 

RISOR (rideo), dris, m. a laugher, derider, 

3 mocker, xatayeductihs. Horat. 

RIStsS (Id.), us, m. a laughing, laughter, 
laugh, yékws. Cic. Risum alicui mo- 
vere, make one laugh. Cel. ad Cie. 
Risus facit, he raises laughter, is laughed 
at. Citic. Risum concitare, to raise. 
Horat. Risus dare alicui, afford him 
laughter. Justin. Risum prebere, make 
himself a laughingstock. Horat. Cap- 
tare risus hominum, seek to raise. —Cic. 
Miros risus edere, to laugh heartily. 
Quintil. Risu aliquid excipere, laugh 
over it. Cic. Risu corruere ; or, Terent. 
emori, to be ready to burst or die with 
laughing. Ovid. Risu contendere ilia. 
Petron. Risu commovere latera. Juve- 
nal. Risu pulmonem agitare. Horat. 
Risum tollere, set upalaugh. Id. Risu 
populum quatere, shake them with laugh- 
ter, make them shake with laughing. Id. 
In risum aliquid vertere, turn to ridi- 
cule. Plaut. Risum continere; and 
Cic. tenere, to contain, refrain from, 
holdin. Cic. Qui risus hominum de te 
erat! how men laughed at you! Liv. 
Fabia risni sorori fuit, was laughed at 
by her sister. Ovid. Ile est risus omni- 
bus, he ts lauzited at by all, is an occasion 
of laughter to ail. Cic. Ista ad risum. 

f Also, derision. Cic. NM. D. 2, 3. 
Quirisus, &c. T Asa god. 4pul. 

RITE (properly abl. from a nomin. not 
used, the ground form of ritus, for rita ; 
hence in Stat. Rite nefasto), adv. in due 
form, in the proper manner, with the prop- 
er ceremonies, EvyEws, tposnkovTws. Cic. 
Rite deos colere. Horat. Rite Latone 
puerum canentes. Virg. Exsequiis 
rite solutis. Jd. Mactabat rite biden- 
tes. | Also, in the proper or usu- 
al manner, as the way is. Lueret. Manu 
retinentes pocula rite. Horat. Scythe 
campestres, quorum plaustra vagas rite 
trahunt domos, according to their custom, 
as their way is. Virg. Religatos rite vi- 

_ debat carpere gramen eqnos. uct. ad 
Herenn, ‘Testes rite adfuerunt. 
| Also, in the proper manner, proper- 
ly, duly, rightly, with reason, aright, 
well. Plaut. Hic rite productus est 
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patri, has been weil brought up. Ovi 
Spem rite dare, on good grounds, with 
reason. Id. Si maxima Juno rite vocor, 
rightly, correctly. Cic. Scientia, quz 
potest appellari rite sapientia, properly, 
truly. Virg. Rite memor, remenbering 
aécurately, or correctly. Liv. Uni dea 
rite dedicari. Also, happily, for- 
tunately, prosperously. Plaut. Deos de- 
asque veneror, ut rite venerim. Virg. 
Tu rite propinques augurium, diva. 

RITUALIS (ritus), e, adject. concerning 

3 usages or ceremonies, Fest. libri. 

RITUALITER (ritualis), adv. according 

3 to the due usages or ceremonies. Aam- 
mian. 

RITUS (see rite), us, m. an approved usage, 
old custom, rite, ceremony, especially in 
religious observances, Secpés. Cie. 
and Virg. I Also, any use, custom, 
way, manner, style, mode, fashion. Ovid. 
Ritus referre Cyclopum, to imitate or 
practise the ways of the Cyclopes. Plin, 
Italia, que sparsa congregaret imperia, 
ritusque molliret, soften or civilize man- 
ners. Id. Duo examina (swarms of bees) 
dissimiles habuere ritus. Horat. Cur 
novo sublime ritu moliar atrium? in a 
new way, fashion, taste. Plin. Ritu na- 
ture capite hominem gigni mos est, in 
the course of nature. Pandect. Ritus 
nuptiarum. — Frequently, Ritu, after 
the manner or fashion of, in the way of, 
like as. Cic. Erat ei vivendum tatro- 
num ritu. dd. Qui pecudum r'tu ad vo- 
luptatem omnia referunt. Plaut. Hee 
mulier cantherino ritu adstans somniat, 
like a horse, horse-fashion. Horat, Ce- 
tera fluminis ritu fernntur.  ucret. 
Quo ritu, hk. e. quo modo. —— ff Rituis 
(genit.). Varr. ap. Non. 

RIVALIS (rivus), e, adj. of or belonging 
to a rivulet or brook. Colum. alecula, 
h. e. living therein. WT Also, having 
a brook in the field, in common with anoth- 
er; Plur, Rivales, those who have « brook 
in common, get water from the same brovk. 
Pandect.— Hence, perhaps, Rivatis, a 
rival, competitor in love, dvrepucths. 
Plaut. Eadem est amica ambobus: ri- 
vales sumus. Terent. Miles Thraso 
Phedrie rivalis, Ovid. Me tibi riva- 
lem si juvat esse, veta. Jd. Rivalem 
patienter habe. Catuil. Rivales socii 
puellularum. Of beasts. Colum. Ari- 
es rivalem viclentissime persequitur. 
Hence, Amare sine rivali, to love with- 
out rival, to have the object of one’s 
love to one’s self, be the only lover. Cie. 
and Horat. se. 

RIVALITAS (rivalis), atis, f. rivalship, 

1 rivalry, competition between men whe 
love the same woman, jealousy of rivals. 
Cic. — Also, between women who 
love the same man. Apul. 

RiVATIM (rivus), adv. in streams or 

3 brooks, or after the manner of a stream oF 
brook. Macrob. 

RIVIFINALIS (rivus & finalis), e, adj 

3 bounded by a brook. Sicul. Flace. 

RIVINUS, i, m. same as Rivalis. Argum. 

3 Asin. Planti. A). leg. rivalis. 

RIVG (rivus), as, a. 1. to lead or draw off. 

3 Paul. Nol. 

RIVULOS (dimin. from rivus), i, m. a lite 
ile brook, rill, rivulet, pudxtov. Cic. —— 
T Also, a little canal or pipe. Cels. 

RIVUS (perhaps jéw), i, m. a small st, em 
of water, brook, piat, bxerds. Catux 
Qualis in aerii pellucens vertice mon 


tis rivus, muscoso prosilit e lapide 
Cic. Rivorum a fonte deductio. Viry 


Rivos deducere, h. e. drain the fields 
Id. inducere, h. e. flood or float the fields 
Virg. Tenuis fugiens per gramina ri 
vus. Ces, Ut vallem rivumque transi 
ret. Proverbially, Ovid. E rivo flumi 
na magna facis, you make mountains of a 
mole-hill, — Hence, a water-pipe, channel, 
conduit, canal, gutter, trench. Pandect, 
and Vitruv. — Figur. of any lieuid, as 
blood, milk, &c. stream, rill. Virg 
Rivis currentia vina, flowing in streams 
Id. Sudor fluit undique rivis, runs 
down in streams. Lucret. Argenti rivus 
et auri. Ovid. lacrimarum. Hence, 
figur. Horat. Ut te liquidus fortune 
rivus inauret. Plin. Rivi ignium. 
RIXA (unc.), @, f. asquabble, quarrel, brawl 
jar, épts; generally with blows. Cie 
Ecceautem nova turbaatque rixa. Horas 
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Turparunt humeros immodice mero 
rixe. Tacit. Jurgio primum, mox rixa 
jnter Batavos et legionarios prope in 
preliuin exarsere. Horat. Centaurea 
cum Lapithis rixa. Quint. Ire in rixam. 
Of animals. Flin. (de apibus) Rixa,in 
convehendis floribus exorta. Ovid. (of 
wolves). —— 1 Figur. dispute, strife, 
contention, disagreement, variance, con- 
test. Cic. Academie nostre cum Ze- 
none magna rixa est. Martial. Nobilis 
pietatis rixa. Flor. cum Oceano. 

RIXATGR (rixor), Gris, m. a brawler, 

2 wrangler. Quintil. 

RIEX6, as, n. 1. same as Rizor. Varr. ap. 

3 Non. 

RIXOR (rixa), aris, atus sum, dep. 1. 

lito brawl, quarrel, jangle, jar, wrangle, 
dispute, vetkiw, Eptfw. ucret. Multo 
cum sanguine spe rixantes. Cic. Cum 
esset cum eo de amicula rixatus, —— 
{1 Figur. to strive, jar, disagree, quarrel, 
clash. Senec. Inter se rixantur cupidi- 
tas et timor. Martial. Et cum theatro 
seculoque rixaris, h. e. are indignant at, 
angry with, declaim or inveigh against. 
Plin. Rami arborum inter se rixantes, 
h. c. crescentes unus contra alterum, 
seque invicem implicantes luctantium 
more. Quintil, Consonantes in com- 
missura verborum rixantur, clash. Varr. 
Herbe rixantur, et celerius rumpuntur, 
quam sequuntur, resist, yield reluctantly, 
will not come. 

RIXOSuS (id.), a, um, adj. quarrelsome, 
2 ready to fight, pugnacious, éptotixds. 
Colum. Non rixosarum avium laniste. 

ROBEUS, a, um, same as Rubeus. 
ROBIGALIA, or RUBIGALIA (robigo), 
2 ium, n. @ festival observed at Rome onthe 
25th uf April in honor of the deity Robigus, 
or Robigo, for the preservation of the corn 
from mildew. Varro. 
t OBIGING, or RUBIGING (Id.), as, n. 
3 1. to contract rust, rust, opat. Apul. 
R4BIGINOSuS, or RUBIGINGSUS (1d.), 
3 4, um, adj. covered with rust, rusty, 


rwoys.  Plaut. Robiginosam strigilem. 
— Figur. Martial. dentes, envious, 
spiteful. 


R6BiGS, or RUBIGS (from robus, or ru- 
2 bus, #. e. ruber), inis, f. rust, (65, épv- 
cifn. Plin. Aus, ac ferrum rubigo cor- 
ripit. /d. Aira extersa rubiginem cele- 
rius trahunt, quam neglecta, contract 
rust, rust. So, /d. sentire, Virg. Pila 
exesa scabra robigine. — Figur. Ovid. 
Ingenium longa rubigine lesum torpet. 
Val. Max. tmperium vetustatis rubi- 
gine obsitum, with the rust of antiquity. 
Sexec. Rubigo animorum effricanda est. 
il Hence, what is like rust. Thus, 
rust, rust-spot, or rust-color, or other like 
soil or smut. Ovid. (on the teeth). Plin. 
(on millstenes). —And especially, mil- 
dew, blight, a disease of corn. Virg. and 
Colum. — Also, as a goddess, who was 
supposed to keep off mildew. Ovid. and Co- 
lum. But Varro makes this deity a god, 
with the name Robigus. — Also, rotten- 
ness, foulness, corruption. Calp. 5, 76. 
iI Also, vitium obscene libidinis, 
quod ulcus vocatur, carvpiacts. So 
Serv., who adds, ut Varre dicit. 
ROBIGUS (robigo), i, m. the god of mil- 
dew, h. €. who was supposed to avert the 
mildec. Varr. — Ovid. makes this dei- 
ty a goddess, with the name Robigo. 
See Robigo. 
ROBIGS, a, um, same as Robeus, or Rubeus. 
ROBORARIUM (robur), ii, n. @ close or 
3 keep of strong wood, same as Vivarium, 
h. e. an inclosure, park or conservatory 
for animals. Scipio African. ap. Gell. 
ROBORASCS (roboro), is, n. 3. to acquire 
3 strenvth, Nev. ap. Non. 
ROBOREUS (robur), a, um, adj. of hard 
2 oak or other solid wood. Ovid. 
ROBORG (id.), as, avi, atum, a. 1. to 
1 make strong, strengthen, invigorate, for- 
tifu, kparatow. Lucret. Adulta tas 
cum primum roborat artus. Flin. hu 
rundines nidos stramento roborant. Jd. 
Cum spica deflorescere cepit, atque ro- 
borari, get strength. Colum. Equus ro- 
borandus est largo cibo. Cic. gravita- 
tem (animi) perpetua constantia, — 
Hence, adj. Tertull. Roboratior exitus. 
ROBORGSUS (Id.), a, um, adj. stif, rigid ; 
3 as when an animal is as rigid as wood, 
and cannot move ajoint. Veet. passio, 
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ROBUR (perhaps jdyn; in which case 
strenyth would seem to be the primitive 
signif.), dris, n. a very hard species of 
oak. Flin. 16, 6, sect. 8., where it is 
distinguished from ilex, quercus, &c. — 
It is also used, however, of any strong 
or solid tree or stock. Thus Virg. En. 
12, 782. applies the term to the wild 
olive-tree, Also, Jd. Quercus antiquo 
robore (where robore seems to be stock, 
though it may be strength, jirmuess, 
toughness). Also, Stat. Robora Mau- 
rorum, #. e. arbores citri. Cic. Sapiens 
non est e robore dolatus (which may be 
taken strictly, hewn out of hard oak, or, 
more broadly, out of tough and solid 
wood). Stat. Robore natus, h. e. hard, 
wild, | Hence, something made of 
hard oak (or other tough and solid wood), 
as a spear, bench, prison, &c. Sil. Ro- 
bur letale, hk. e. hasta. Virg. Ferro 
prefixum robur acuto, shaft of the spear. 
Martial. Cujus (Herculis) leva calet 
robore, h.e. club. Virg. Sacrum robur, 
the wooden horse. Id. Robur aratri, h. e. 
the plough, made of hard, sownd-heartea 
timber. Cic. Lacedemonii epulis in 
robore accumbunt, h. e. hard benches or 
settles, Also, of the battering-ram. Lu- 
can. Robur iimpingere. — It also occurs 
as a place of imprisonment, place in the 
prison (into which malefactors were 
thrust and also executed), black-hole. 
Liv. Ut in carcerem inter fures noctur- 
nos vir clarissimus includatur, et in ro- 
bore et tenebris exspiret. Jacit. Robur 
et saxum minitari. Hvrat. Parthus ca- 
tenas et Italum robur pertimescit. 

W Also, any thing hard and strong. Co- 
lum. Pallentia robora beta, xh. e. stalks. 

Figur. the oak, h. e. the strongest, 

bravest, most excellent of its kind, the 

heart, flower, nerve. Liv. Robora pedi- 
tum. Virg. Areadas equites, robora 

pubis. Liv. Robur omne virium (A. e. 

exercitus). Jd. Quod roboris provincia 

habuerat, h. e. the flower or kernel of the 
so'diers. 1 Also, hardness. Lucret. 
saxi franguntur. Virg. Sterna ferri 
robora. — Hence, stiffness or rigidity of 
the joints, in beasts, for example. Ve- 
get. 1 Also, strength, vigor, robust- 
ness, hardikood, firmness, of the body, 
the soul, and other things. Cic. Quisi 
jam satis xtatis atque roboris haberet, 
ipse pro Sex. Roscio diceret. Jd. Dum- 
modo plus in virtute teneamus firmita- 
tis et roboris. Jd. Quantum in cujus- 
que animo roboris est. Jd. Animi in- 
victi magnitudo ac robur. Ziv. navium. 

Quintil. Robur contra dolores ac metus. 

 Robus, for robur. Cato. — Robus 
(for robur) is also a kind of wheat, so 
called from its weight. Colum. 2, 6. 

ROBURNEUS (robur), a, um, adj. of oak, 

2 dpdivos. Colum. fruges, h. e. acorns. 

ROBUS (old form for rufus), a, um, adj. 
red, as the hair of bulls. Fest. 

ROBUS, Gris, n. for robur. See Robur, at 
the end. 

ROBUST: (robustus), adv. stoutly, strong- 

3 ly, firmly. Nazar. Natio robuste recre- 
ataest. Augustin. Robustius. 

ROBOSTEGS (robur), a, um, adj. of hard 
oak or other hard wood. Vitruv. 

ROBOSTOS (Id.), a, um, adj. of hard oak 
or other hard wood. Cato. stipites. Varr. 
materia. Horat. fores. Also, 
hard, firm, solid, strong, lusty, hardy, 
sturdy, robust. Plin. Cornua ad incur- 
sum robusta. Jd. Lapides contra *u- 
mores robusti. Colum. Robustissimum 
solum, h. e. very strong, fruitful, pro- 
ductive. Cels. Robustior cibus. stronger, 
more nourishing.  Plin. Triticum  ro- 
bustius. In particular of bodily vigor. 
Nepos. Postquam robustior est factus, 
stronger, more robust. Sueton. Corpore 
amplo atque robusto esse. Ovid. (of 
Hercules), Crassaque robusto deducis 
pollice fila. Cic. homines. Plin. vox. 
Hence, of the soul and other things. 
“ce. Sed hee, que robustioris improbi- 
tatis sunt, omittamus. /d. Omne ma- 
lum inveteratum fit plerumque rebusti- 
us, more hardy, more sturdy, stronger. 
Id. Robustus animus, strong, firm, ro- 
bust spirit. Jd. Robusta et stabilis for- 
titudo. Justin. Exercitus partem robus- 
tissimam amisit. Mepos. Domestic's 
rebus minus robustus. Cic. Robusta 
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frequentia .omnum), Pers. Robus 
tum carmen, h. e. robustious. 

RODG (perhaps from rpdyw), is, si, sum 
a. 3. to gnaw, rpwyw. Ovid. Rode, ce 
per, vitem. Horat. Dente rodens polli- 
cem. Jd. Cum servis diaria rodere, ‘te 
gnaw the hard food which slaves eat. 
Senec. nivem, h. e. lambere, bibere. — 
Figur. to traduce, calumniate, slander, 
backbite. Cic. In conviviis rodunt. Ho 
rat. absentem amicum. And, Pers. 
Murmura quum secum rodunt, mutter to 
themselves, chew their murmurs, as it 


were. S| Hence, to eat away, wear 
or waste away, corrode, consume. Plin 
Tophus tectorii calce roditur. Ovid. 


Ferrum rubigine roditur. — Also, t& 
wash away, of rivers which carry away 

‘ preigue of their banks. Lucret. 
oDUs 

RODUSCULUM. Bee, Bandas tate 

ROGALIS (rogus), e, adj. of or belonging 

3 to a funeral pile. Ovid. flamma, of the 
funeral pile. 

ROGAMENTUM (rogo), i, n. @ question 

3 Apul. 

ROGATYIG (Id.), 6nis, f. a question, interro- 
gation, éowrnyua ; for instance, as a figure 
ofspeech. Cic. — Hence, an inquiry of 
the people, if they will decree this or that: 
proposal to the people for a law or order, 
the proposed law or order, ihe till. (Ro- 
gatio, according to Bremi on Sueton. 
Ces. 5. is an ordinance which particu- 
larly concerns an individual or several 
individuals, and does not extend to all; 
while Lez is general and extendsto all.) 
Ces. Rogationem ad popu'um ferre, or 
simply, Liv. Rogationem ferre , to propose, 
present, offer to the people. Cc. promul- 
gare, make known, publish. Id. perferre, 
carry through. Id. accipere to accept, 
approve. id. Rogatio Ceerfia, h. e. 
drawn up by Cecilius. WT Also, such 
a proposition or bill, after it has been ac- 
cepted, law, ordinance. Liv. Recitabat 
rogationis carmen, h. e. the form of the 
law, the law. WT Also, a request, suit, 
requesting, entreating ; canvassing for 
one’s friend. Cic. Non etiam rogatio- 
ne, sed etiam testimonio tuo. Jd. Ro- 
gatio ipsa semper est gratiosissima. 

ROGATITNCULA (dimin. from rogatio), 
e, f. a short question, or a question, 
speaking diminishingly. Cie. 
1 Also a small bill or law. Civ. Dom. 20. 

ROGATOR (rogo), Oris, m. an asker; 
hence, a proposer of a law ur order, the 
offerer of a bill to the people “uel. ap. 
Non. legum.— Also, he trat pres ded 
at the comitia, and asked the people if 
they would make this or that man consul, 
&c.; moderator, chairman. Cie. comiti- 
orum,. — Also, in earlier times, when 
the people voted by word of mouth, he 
that asked and took down their votes; the 
name rogator was contin ed even after 
the people had abandoned the old prac- 
tice, and voted by ballot, utid was appli- 
ed to him who stood by the urn into which 
the ballots were cast, and whv was com- 
monly a friend of the person whom the vote 
concerned, or one benefited by the propos:d 
law, or the author of thesame. Cie. 
7 Also, an asker, petitioner. Cie — 
Hence, a beggar, mendicant. Martial. 

ROGATUS (Id.), us, m. a desire, request, 
suit, dénots. Cic. Chilius te rogat, et 
ego ejus rogatu, at his request, —- 1! Al- 
£0, a question, inquiry. Cic. Numquam 
nohis ad rogatum respondent (but ths 
may be the neut. of the particip.). 

ROGITATIO (rogito), 6nis, f. a question, 

3 inquiry; hence, a proposed law, bill. 
Plaut. 

ROGITS (frequentat. from rogo), as, avi, 

3 atum, a. 1. to ask frequently, or, simply, 
to ask, make repeated inquiry, inquire, in- 
terrogate. Terent. Observabam servu- 
los venientes: rogitabam, heus pner, 
&e. Virg. Multa super (concerning) 
Priamo rogitans. Plaut. Rogitando sum 
raucus factus. Jd. Venio ad macellum, 
rogito pisces, h. e. ask the price of fish. 
Terent. Rogitavit me, ubi fuerim. /d. 
Perii! quid ego feci? (Chre.) rogitas ? 
do you ask? (implying that he ought te 
know or must know without ask ng ; 
compare Rego). So, Piaut. Verbera- 
bilissime, etiam rogitas? —— ff Alse, 
to request, entreat, ask often. Terent 
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Rogitare, ad cwenam ut veriat. Cic. 
Sfragm. orat. pro Scaur. Consensio tes- 
tuum labefacta est compromisso Sardo- 
rum, et conjuratione rogitata. 

BOG6 (unc.), as, vi, atum, a. and n. 1. 
to ask, inquire, interrogate, request or 
demand to know, épopat, ee ra hg 
Terent. Roget quis: quid tibi cum illa? 
Ovid. Si forte roges, if peradventure you 
would know. Cic. Quibusnam de servis? 
rogas? doyouask? do you wish to know ? 
Plaut, Quid negotii sit, rogas? Terent. 
(So.) Quapropter? (Si.) rogas? do you 
ask? have you to ask that? chidingly. 
So, Jd. Quid vis? (Da.) at etiam ro- 
fas? Cic. Rogavi, pervenissentne 
Agrigentum, I asked whether they, &c. 
Plaut. De istoc (hk. e. de ista re) rogare 
omitte. — [t takes an accus. either of 
the person to whom the inquiry is ad- 
dressed, or of the thing asked. Cic. 
fragm. Roga ipsum, quemadmodum 
ego, &c. Terent. Dic quod rogo, tell 
me what I ask. Cic. Respondeto ad ea, 
que de te rogaro, which I shall ask you. 
‘Hence, in pass. Rogor, J am asked; Res 
rogatur, the thing is asked after. ‘Thus, 
Cic. Rogatus de Cybea, asked, tnterro- 
gated. id. Me non esse rogatum sen- 
tentiam, was not asked my opinion, sc. in 
the senate. So, fd. Ego rogatus, sc. 
sententiam. Ovid. Via roganda est, 
you must ask the way.——- Both aceusa- 
tives (of the person and of the thing) 
are often found together. Plaut. Di- 
cisne hoc, quod te rogo? Phedr. 
Rogare aliquem causam alicujus rei. 
‘Cic. Racilius de privatis me_ sen- 
tentiam rogavit, asked me for my 
opinion, vote. — Hence, Rogatum, a 
question. Cic. Nunquain nobis ad roga- 
‘tum respondent (unless it -be from 7v- 

atus, us). — Rogare is, also, to ask one 
if he will promise something. Pandect. 
In novissima parte pactorum ita solet 
inseri: Rogavit Titius: respondit Ma@- 
vius. Hence, Plaut. Roga me vizginti 
minas, desire me to promise you. — This 
verb is ofted used of the cumitia. Thus, 
Cic. Rogare populum; and, Liv. ple- 
bem, to ask the people if they will approve 
of a certain proposition or bill, or will 
accept the nomination uf a person for an 
office, and choose him accordinely. So, 
also, Rogare aliquem and aliquid, to 
propos: to the people a person for their 
choice, or something (a law, tor instance) 
for their acceptance. Cic. Leges perni- 
‘ciosas rogavi, have proposed, brought in, 
presented. Id. Leg. 2, 10. Leges ame 
rogabuntur, h. e. facetiously, for memo- 
rabuntur. Id. Majus imperium a mi- 
nore rogari non est jus (as, for instance, 
that a consul should be proposed by a 
pretor). /d. consules, propose them for 
election, nominate them to the people. Id. 
Comitia consujibus rogandis, h. e. for 
the choice of consuls. Heneé, Rogare 

’ populum aliquid, or aliquem, to propose 
or offer to the people a prrson fur their 
choice or a measure for their acceptance ; 
as, Liv. Ut duo viros ediles dictator po- 
pulum rogaret. Cic. e legg. xii. tab. 
Quod tribuni plebem rogassint, ratum 
esto. -—- Also used of the people, to 
choose, make, ordain. Cic. e legg. xii. 
‘tab. Tribuni, quos sibi plebs rogassit. 
Td. Si lex non jure rogata est, if the law 
kas not been passed (or, if the bill has not 
‘been proposed) in due form and manner, 
by consulting the auspices, &c. Pan- 
dect. Lege rogatum est, ut, &c. it has 
been ordained. Cic. De hoc est roga- 
tum, ut, &c. Jd. Rogare provinciam 
alicui, to appoint, decree, assign. — Also, 
Milites sacramento rogare, to swear the 
soldiers, bind them to an oath, because 
they are previously asked, if they will 
take and keep the oath. Ces. 
7 Also, to ask, request, entreat, pray, 
beg, dfonat. Cic. Rogat etorat Dolahe)- 
‘am, ut de sua provincia decedat. Ov- 
id. Rogat, tentes (without the conj.). 
Terent. Rogat te frater, ne abeas lon- 
gius. Gell. (with infin.). Martial. 
Rogare divitias deos. Cic. Taurum de 
aqua ducenda rogabo. Sueton. Patrem, 
et filiam rogantes pro vita. Nepos. No- 
lite, rogo vos, ‘mihi dare, &c. Cie. 
Hoc te vehementer etiam atque etiam 
ogo. Plaut. Que utenda vasa semper 
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vicini rogant. Jd. Aquam hine de 
proximo rogabo. Asellio ap. Gell. Cre- 
pidarium cultellum rogavit a crepida- 
rio sutore. Pandect. Rogare fidejusso- 
res, hk. e. precibus arcessere. Plin, Ep. 
Ille me in consilium regavit. Lamprid. 
Ad Palatium eum rogavit, asked him, in- 
vited him. And in pass. Horat. Causa 
mea permulta rogatus fecit, being asked 
to do. Sueton. Rogatus, ut cantaret, 
being requested to play. Pandect. Roga- 
tus testis, @ witness whose presence has 
been requested, Lamprid. Matrem suam 
in senatum rogari jussit. And with 
accus. Ovid. Hoc estote rogati, ut, &c. 
be asked for this, h. e. we ask this of you. 
Liv. Rogatus auxilia. — Cic. distin- 
guishes rogare (to ask, beg), from petere 
(to sue for in form). Thus, Phil. 2, 
30. Consulatum peteres, vel potius roga- 
res. — Proverb. Cic. Malo emere, quam 
rogare, J would rather buy it, than ask an- 
other to lend it to me, of things of small 
cost. — Precario rogare aliquem, A. e. to 
ask without having any.laim upon the per- 
son asked, ask wholly asa favor. Cic. — 
Rogassit, for rogaverit. Cic. e legg. xii. 
tab. il Also, to take (hence, erogo, de- 
rogo, &C.), also, to fetch or derive. Auct. 
ad Her. exemplum aliunde. Plaut. 
aquam hinc de proximo. See ahove. 

ROGUS (unc.), i, m. a funeral pile, on 
which dead bodies were buried, funeral 
pyre, mvpd. Cic. Metellum multi filii 
in rogum imposuerunt. Jd. In rogum 
illatus est. Plin. A viginti liberis rogo 
illata. Cic. Ascendere in rogum ar- 
dentem. Jd. Rogum exstruere. Plin. 
accendere. Ovid. Diffugiunt carmina 
rogos, h. e. mortem. Hence, Propert. 
Obserat herbosos lurida porta rogos, 
h. e. mortuos, quorum sepulcris flores 
ingesti erant. —— 7 Rogum, neut. gen. 
Afran. ap Non. Hoe roguin. 

ROMA, we, f. Rome, the capital of the Ro- 
man empire, situated in Latium on the Ti- 
ber. Liv. 


ROMANE (Romanus), adv. as becomes a 


3 Roman, in the true Roman way. Gell. 
ROMANIA (Id.), e, f. the Roman empire. 
3 Ven. Fort. (aliter Germania). 


ROMANICuS (Id.), a, um, adj. Roman, 


3 made at Rome. Cato. aratra. 


ROMANIENSIS (Id.), e, adj. Roman. 


3 Cato. sal. —— 1 Romanensis. Inscript. 
ROMANITAS (id.), atis, f. the Roman 
3 way. Tertull. 

ROMANGLOS, a, um,adj. dimin. from Ro- 

3 manus. Varr. porta, a gate at Rome. 

ROMANUS (Roma), a, um, adj. of or be- 
longing to Rome or the Roman empire, 
Roman, ‘Pwyatos. Cic. populus. Id. 
homo, a Roman. Id. Juno, h. e. wor- 
shiped by the Romans in the Roman way. 
Laurea. ap. Plin. lingua, h. e. the Latin 
language. Plin. Romanum judicium, 
h. e. ut Romanijudicant, censent. Liv. 
urbs, hoe. Rome. Cic. ludi, h. e. Magni, 
so called because instituted by the R-- 
mans themselves ; they were at first 
Circenses, afterwards Scenici. Liv. bel- 
lum, h. e. in a twofold sense, either a 
war waged by the Romans, or a war waged 
with then; Roman war, Quintil. pudor, 
proper to Romans. Romano more, in the 
Roman way, h. e. openly, plainly, frankly, 
sincerely, candidly ; simply, outright, im 
the proper sense, in plain speech. Cie. 
Hec spondeo, non illo vetere verbo meo, 
sed more Romano. /d. Ego te Balbo 
more Romano commendabo. — Hence, 
Romani, drum, the Romans.. Ces. and 
Virg. — Also, Romanus, for Romani. 
Liv, 2, 27. Romanus promissa consulis 
exspectabat. And for Imperator, or 
dux Romanus. Liv. 21, 59. 

ROMILI0S, a, um. For instance, Romi- 
lia tribus, a Roman tribe beyond the Ti- 
ber, in Etruria. Cic. 

ROMPHEA. See Rhomphea. 

ROMULARIS, e, adj. relating or pertain- 

3 ing to Romulus. Liv. Ficus Romularis 
(afterwards called Ruminalis), the fig- 
tree under which Romulus and Remus were 
found sucking. T Also, Roman. Si- 
don. populus. 

ROMULENSYS (Romulus), e, adj. Plin. 

3 Colonia Romulensis, Hispalis.in Spain 
(called, also, Julia Romula, or Romula, 
and Julia Romulea. Jsid. and In- 
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ROMULEWS, a, um, adj. of v: belonging te 

2 Romulus, Romulean. Ovia ensis, of 
Romulus. Jd. manus, of Romulus. Pe. 
tron. casa, hut of Romulus. Juvenal. 
fera, hk. e. Inpa. —— 1 Also, Romulean, 
Roman, Ovid. urbs, h.e. Rome. Id. 
colles, h. e. Rome. Sil. senatus. 

RO MULIDES, w, m. a descendant of Ramu- 
lus ; hence, Romulide, the Romans. birg. 

ROMULUS, i, m. Romulus, the son of the 
Alban princess Ilia or Rhea, and, accord- 
ing to the common tradition, joint founder, 
with his brother Remus, of Rome. Han- 
ing slcin his brother in a quarrel, he ruled 
alone over the infant city; dying, at length, 
after a reign of thirty-seven years, he was . 
enrolled among the gods, under the name 
of Quirinus. Liv. 1, 4. sqq. 

ROMULGS, a, um, adj. for Romuleus 

3 Ovid. ficus, same as Riminulis. — 
Hence, Roman. Virg. tellus. 

RONCHUS, &c. See Rhonchus, &c. 

RORARIUS (ros), a, um, adj. Rorarii, se. 

2 milites, a kind of young, raw, light-armed 
soldiers, who were stationed behind the 
Triarii, but ran forward when the occasion 
required it, and retired again to their for- 
mer post. Liv. 8, 8. 

RORATYO (roro), nis, f. the fulling of the 

2 dew. Apul. — Also, the dew itself. Vi- 
truv. —~— T Also, @ disease of vines, in 
which the young berries drop off, caused by 
a fall of cold dew at the time they shed 
their blossoms. Plin, 

RORESCS (ros), is, n. 3. to resolve itself 
into dew, begin to drop likedew. Ovid. 

RGORIDUOS (Id.), a, um, adj. same as Ros- 

3 cidus. Propert. and Apul. 

RORYFER (ros & fero), éra, érum, adj. 

4 bringing dew, dpvoodépos. Lueret. 

RORIFLCUS (ros & fluo, a, um), adj. flow- 
ing with dew. Poetain Catalect. lina. 

RORIGER (ros & gero), a, um, adj. bring- 

3 ing dew. Fulgent. 

RORG (ros), as, avi, Atum, n. and a. 1. in- 
trans. to drop dew, let the dew fuil. Ovid. 
Quum rorare Tithonia conjux ceeperit. 
— Of the dew itself; thus, impers. Ro- 
rat, it dews, dew falls. Colum. — Uence, 
of small rain or other moisture ke dew. 
Virg. Rorantia vidimus astra, dropping 
as with dew. Varr. Ante rorat (impers.), 
quam pluit, it drops smal drops, drizzles. 
Plin. Si roraverit (impers.) quantulum- 
cumque imbrem (accus.). Lucret. La- 
crime rorantes, dropping, falling in 
drops. Ovid. (Delphini) multa asper- 
gine rorant, (as it were) scatter dew, or 


| make dew fall. Manil. Rorans juvents, 


h.e. Ganymedes, who hecame tie con- 
stellation Aquarius. Cic. Pocula roran- 
tia, which, as it were, shed the wine in 
drops, h.e. small, only sipped, not tippled 
from; or, bedewing or besprinkling, as it 
were, not steeping or drenching. —— 
{I Also, to be bedewed, covered with dew; 
hence, to drop, drip, trickle. drizzle, run, 
be moist. Ovid. (de Noto) Rorant pen- 
ne. Jd. Siccabat rorantes  capillos. 
Virg. Rorabant sanguine vepres. Ov- 
id. Rorantia fontibus antra. Martial. 
Exprimere nasum_ rorantem frigore. 
(But some of these may be referred 
above.) — Hence, figur for to be jfi'led 
with some liquid. Virg. Rorantes lac- 
te capelle. | Trans. to bedew. Ov- 
id. Rorate rose. — Or, generally, to 
moisten, wet, besprinkle, make to drop or 
run with something. JLucret. Lacrimis 
ora rorantes. Sil. saxa cruore. Ovid. 
Lacrimis.oculi rorantur obortis. Manil 
Nereis roravit undas, bedewed the waters 
with her tears. {I Also, to drup, h.e. 
make to drop, dropdown, send or pour in 
drops, shed down, Auct. Pervig. Ven, 
Humorem, quem astra rorant noctibus, 
Apul. Balsama rorans. Ovid, Rorate 
aque, drupped down, shed down in drops. 
RORGLENTOS (Id.),a, um adj. full of 
2 dew, dewy, bedewed; also, heary with 
frost, frosty. Colum. and Cato. 
ROS (perh. BA Sc roris, m. dew, Jodcos, 
- foon, Wexds. Plin. Ros cecidit. Ovid 
Ubi canuerint herbe rore recente, fresh 
dew, — Also, in plur. Cic. (as a poet) 
Rores aurora remittit. Plin. Neque 
in nube, neque in flatu cadunt rores 
——T Hence, of any liquid falling in 
drops, dew. Virg. Spargens rore le. 
vi. Horat. Rorespluvii ‘4 (of tears) 
Stillareroremexoculis, Ovid. Madida 
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lacrimarum rore. —— 7 Also, of any 
fluid, as water, milk, &c. Lueret. Ae- 
tias auras, roremque liquorum. Jd, sa- 
lis, A. e. maris. Propert. Yonio rore, 
h. e. Ionian sea. Ovid. Vivo prolue rore 
manus, living, flowing water. Id. Artus 
liquido perfindere rore, water. Cic. (as 
a poet) Natos vitali rore rigabat, h. e. 
milk from the breast. Ovid. Sparsos stil- 
Janti rore capillos, 2. e. blood. Hence, 
of balsam, ointment. Ovid. Non Arabo 
noster rore capillus olet. Tibull. Stilla- 
bat Syrio rore coma. —— Ovid. Ros 
maris ; or, Horat. Ros marinus ; or, Co- 
lum. Marinus ros; or, /d. Rosmarinus, 
i, m.; 07, Plin. Rosmarinun, i, n. rose- 
mary (Rosmarinus officinalis, L.). 
ROSA (jddov), B, f. the rose. Cic. — The 
sing. Rosa is also used for plur. Ro- 
se. Cic. Pulvinus rosa fartus. Id. 
Reticulum plenum rose. Jd. Potare 
in rosa, A. e. crowned with roses. Id. Re- 
dimitus rosa. Propert. Illa molliter te- 
nera poneret ossai rosa. — Figur. WMar- 
tial. Vivere in rosa, to live in roses, h. e. 
luxuriously, agreebly, deliciously. Senec. 
In rosa jaceat, h.e in pleasures, delights. 
Cic. In viola et in rosa (opposed to in 
eruciatu atque tormentis). —— {I For ro- 
sy redness. Ovid. Plena rosarum atria. 
Martial. Rubeant labra rosis. —— 7 As 
a word of endearment. Plaut. Mea 
rosa. —— {ff Also, ointment or oil of roses. 
Ceis. —— 1 Also, a rosebush. Plin. Ra- 
dix silvestris rose. Virg. Rosa, Pesti 
bis florens, damask-rose. Apul. Rosa lau- 
rea, laurel-rose (Nerium oleander, L.). 
RGSACEUS (rosa), a, um, adj. of ruses, 
2 pddivos. Plin, corona. Id. oleum ; 
and, Rosaceum, sc. oleum, oil of roses. 
ROSANS (rosa; as if from roso), tis, adj. 
3 rosu, rosy red. Poeta in Catal. 
ROSARICS (rosa), a, um, adj. of or from 
roses, pddtvos. Apul. Rosarium vene- 
num, A. e. the taking of the laurel-rose, 
supposed to be poisonous. Td. auxilium, 
help derived from taking roses. Sueton. 
ahsortio (absorptio), a certain dish. — 
Rosarium, ji, n. @ place covered with 
rises, a rose-hedge or rose-garden, jody, 
jodwutd. Virg. Biferi rosaria Pesti. 
ROSATUS (Id.), a, um, adj. furnished with 
3 roses, prepared with roses. Seren. Sam- 
mon. Lana oleo madefit rosato. -—— 
Hence, absol. Rosatum, sc. vinum, 
rose-wine, wine seasoned with roses, pooi- 
tns olvog. Pallad. — But in Apic. 1, 4. 
p. 12. (Ed. Listor) Rosatum is, according 
to Boettiger, a rose conserve. 
ROSCIANGDS, a, um, adj. Roscian, of Ros- 
cius. Cic. imitatio, h. e. of the actor 
Roscius. 

ROSCIDUS (ros), a, um, adj. wet or moist- 
2 ened with dew, full of dew, dew-besprent, 
dewy, and hence, moist as with dew, drop- 
ping like dew, moist, wet, dporddns, épon- 
ets. Varr. herba. Plin. Roscido hu- 
more viventes, hk. e. rore. Virg. Rosci- 
da mala legere. /d. Roscida mella, h. e. 
dropping down like dew. Plin. Folia melle 
roscida, moistened with honey, as if bedew- 
ed with honeu. Ovid. Roscida dea, h. e. 
Aurora. VFirg. Luna. Ovid. Hespe- 
rus. Plin. noctes. Virg. Tris roscida 
pennis, muvistened, wet. Ovid. pruina, 
h.e. dew. Virg. Saxa roscida rivis, 
moist, wet. Ovid. autra. 

ROSUCIUS, a, um, a Roman gentile name. 
— 1% Adj. Roscian. Cic. lex, proposed 
by tue tribune L. Rosc. Otho, by which the 
equites received separate seats in the thea- 
tre. ff Subst. L. Roscius Otho, men- 
tioned above. — Q. Roscius, the great- 
est comic actor at Rome of his time; he in- 
structed Cicero in declamation and gesture. 
Heuce, any one who excelled in hisown 
art or science was called a Roscius. Cic. 
Arch, 1,2. — Sext. Roscius, of Ameria, 
who was defended by Cicero when tried for 
parricide. 

KOSEA, w, f. See Rdseus. 

RGSEANGS, a, um, adj. Rosean, from the 
3 revion Rosea. Varro. 

ROSETUM (rosa), i, n. @ place covered 
3 with roses, rose-garden, rose-bushes grow- 
ing together. Virg. 

ROSEOS (res), a, um, adj. denotes a re- 
2 gion in the Sabine territory near Reate, 
where especialiy horses were pastured. 
The region itself iz called Rosea, sc. ter- 
ca orregio. Warr.; also, Rosia, Cie. — 
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Hence, Virg. Rosea rura, fields of Ro- 
sea. Plin. cannabis, growing in Rosea. 
ROSEUS (rosa), a, um, adj. of roses, filled 
with roses. Senec. vinculuin, erewn or 
wreath of roses. So, also, Virg. stro- 
phium. Claudian. flores, roses. Id. 
ripa, rosy, full of roses. " Also, 
rosy, rose-colored, ruse-red. Plin. pan- 
nus. Jd. color, rose-color. Catull. fu- 
cus. Ovid. rubor. Nemes. mustim, 
rosy. — The poets use roseus of per- 
sons and the parts of the body, when 
they will convey the idea of beautiful 
and blooming form and color; as, also, 
of Aurora, the Sun, &c. = Virg- cervix 
(Veneris). Jd. os (Veneris). Jd. gene. 
Martial. Jabra. Val. Flace. honor, h. e. 
venustas adiniratione et honore digna. 
Martial. ephebus, h. e. formosus. Ovid 
dea, h. e. Aurora. Propert. Eous, h. e. 
Lucifer. Lacret. lampas (solis). Virg. 
Phebus. Jd. Roseis Aurora quadrigis. 

ROSITA, «x, f. See Risews, a, um. 

ROSIDUS, a, um, same as Roscidus. Colum. 

ROSINA herba, an herb. Veget. 

ROSI6 (rodo), 6nis, f. a gnawing, rpdkis, 
2 épeStopss. Cels. Bilis alvo cum rosi- 
one redditur, a griping of the bowels. 
ROSMARINUS, and ROSMARINUM, i, 
m.and n. rosemary. (See Rus, at the 
end.) — In Colum. 12, 36, the Edd. have 
commonly rorismarini (gen.), as one 

word, but unnecessarily. 

ROSTELLUM (dimin. from rostrum), i, n. 

2 a little bill, snout, beak, &e. Colum. and 
Plin. 

ROSTRA, drum, n. See Rostrum. 

ROSTRALIS (rostra), e, adj. pertaining or 

3 belonging to the rostra. Sidon. tabula. 

ROSTRANS (as from rostro), tis, particip. 

2 Plin. Rostrante vomere, h. e. striking ur 
driving in its point. (But Hard. suspects 
that rostrato should be read.) 

ROSTRATCS (rostrum), a, um, adj. fur- 

1 nished with a beak, muzzle, snout, or some- 
thing like, beaked, &c. Plin. falx, hav- 
ing a curved, projecting point, like a beak. 
Especially, of ships armed with a beak. 
Cic. navis. Auct. B. Afric. Cum navi- 
culis cujusquemodi generis triginta, 
inibi paucis rostratis, profectus, &c. 
Plin. prora. Abscl. Sidon. Rostrate, 
hoe. naves rostrate. Plin. Liburnica- 
rum modo rostrato impetu feruntur. 
Hence, Columna rostrata, @ marble col- 
umn, adorned with beaks of ships, which 
was erected in the forum by Duilius, after 
a naval victory over the Carthaginians, in 
the first Punic war. Liv. It has been 
dug up in modern times, and placed in 
the Museum Palatinum. It bore an in- 
scription, which Ciacconi has published 
and illustrated, and Gravius has insert- 
ed in hisedition of Florus. Also, Plin. 
corona, h. e. navalis ; a@ crown decorated 
with small beaks, which was awarded to him 

_ who had first boarded the enemy’s ship, or 
had in any way displayed extraordinary 
gallantry in a naval engagement. Hence, 
of Agrippa. Virg. Cui tempora navali 
fulgent rostrata (nom.) corona (abl.), 
beaked with the naval crown. 

ROSTRUM (from redo; as claustrum 
from claudo), i, n. (properly, an instru- 
ment or organ to gnaw with), the beak, 
bill, or nib of a bird; the snout, muzzle, 
chaps, of a fish or beast, piyxos. Cic. of 
birds, swine. Flin. of camels, doij- 
phins, lions, bees, &c. Varr. of goats. 
Lucan. of dogs. — Also, of men, chaps, 
muzzle, mouth, either contemptuously or 
in familiar speech. Plaut. Apud men- 
sam plenam homini rostrum deliges. 
Lucil. ap Non. Arripio rostrum, lab as- 
que hujus. Pandect. Rostrum person, 
h. e€. the mouth of an image of aman. — 
Figur. something resembling a beak or 
snout. Colum. Falcis vinitorie pars, 
que adunca est, rostrum appellatur, the 
hooked point, beak, or bill. Plin. Voiner 
exigua cuspide in rostro, h. e. in ante- 
riori parte. /d. Incernm, the beak of a 
lamp. Id. Malleornm rostra, A. e. the 
heads. Id. Rostrum insule, h. e. a part 
of the island running out to a point. 
Especially, the beak of a ‘ship, @nBoXor. 
It was usually covered with brass or 
iron, and was of great use in naval en- 
gagements. § Liv. Rhodia cum rostro 
percussisset Sidoniam navem. uct. 
B. Afric. Naves rostr's perforate mer- 
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guntur. ‘Jence, Virg. fu prora. —~ 
i} The Rimans, having taken several 
ships from the inhabitants of Antium, 
used their beaks to adorn the place in 
front of the Curia Hostilia, where t@ 
stage or pulpit was erected, from which 
addresses were made to the people. 
Liv. Hence, Rostra, this stage or pulpit, 
the rostra. Cic. Cum Vettius peroras- 
set, descendissetque de Rostris. Liv. 
Pretor in Rostra ascendit. Jd. Vocife- 
rantes, ut in Rostris prius, quam in 
Senatu, litere recitarentur. Varr. 
Comitia edicere e Rostris Sueton. 
Laudatus est pro Rostris a Druso, in the 
Rostra, from the Rostra. — Figur. Lu 
can. Rostra movere, h. e. the people as- 
sembled there. Id. Tenere rostra, h. e 
dominari in concionibus. - Jd. Rostra 
forumque optare, for pacem 
RGSULENTCS (rosa), a, um, adj. abound- 
3 ing in roses, rosy. Prodent prata, ~— 
| Also, rose-colored, rosy. Mart Cap. 
ROSS, a, um, particip. from rodo 
ROTA (unc.), x, f. a wheel, of a carriage, 
Tpoxos. Virg., Ovid. anc. Plin. — In 
the poets, the carriage, car, chariot itself. 
Ovid. Pedibusve rotave. Jd. Si rota 
defuerit, pede carpe viam. So, also, 
plur. Rote. Virg. E rotis prospexit. 
Ovid, Rotis expelli. Propert. Nobilis e 
tectis fundere gesa rotis, h. e. ex esse- 
do, aut covino. Hence, Senec. Rota 
Phobi, the car of Phebus. — Also, Ro- 
te, for the horses. Sil. Cynthia frater- 
nis afflata rotis. —— 7 Also, a rouna 
body, orb. Lucret. Major solis rota. Jd. 
Neque solis rota altivolans cerni poterat. 
Tibull. Rota Luciferi (though this can 
be chariot), —— ‘I Also, circle, circuit. 
Virg. Ixionii rota constitit orbis (wheel), 
Tibull. Versatur celeri orbe rote. Pro- 
pert. Septima metam trivit rota, h. e. 
revolution, course, in the circus.  Senec. 
Rota precipitis anni, circular course, 
revolution. 7 Also, the wheel, on 
which malefactors were tortured among 
the Greeks. Cic. In rotam ascendere. 
— Ixion was doomed to such a punish- 
ment in the lower regions. ——‘] Figur. 
of Fortune or Chance. Cic. Fortune 
rotam pertimescebat, the wheel of For- 
tune; the fickleness or instability of For- 
tune. —- Also, Ovid. Imparibus vecta 
Thalia rotis (of elegiac verses, consist- 
ing of alternate hexameters and pen- 
tameters). — Also, of love. Plaut. Ver- 


sor in amoris rota miser. ——- 1] Also, 
a potter’s wheel. Horat. Currente rota 
urceus exit. —— ‘If Also, a kind of sea- 


fish or whale. Plin. —— % Also, a kind 
of goat. Varr. R. R. 2, 1,5. (where 
platycerotas is more correctly read). 

ROTABILIS (roto), e, adj. turning in a 

3 circle, rotary, circular. Ammian. 

ROTALIS (rota), e, adj. wheeled, having 

3 wheels. Capitol. 

ROTATILIS (roto), e, adj. rotary, rotato- 

3 ry, turning in a circle, circular, revolving. 
Sidon. 

ROTATIM (rota), adv. like a wheel,in a 

3 circle. Apui. —— Diomed. Rotatim 
dicere, h. e. per trochwos Joqui. 

ROTATIO (roto), dnis, f. a turning round, 

2 or carrying about in a eirele, rotation, 
kuxrogdopiu. Vitruv. 

ROTATOR (1d.), 6ris, m. a whirler round, 

83 he that turns something round in a circu 
lar direction. Stat. Et tu Bassaridum 
rotator Evan. Cassiod. Camerarum ro- 
tator, h. ¢. qui cameras in fornicis spe- 
ciem edificat. 

ROTATOS (Id.), us, m. a turning or whirl 

3 ing round. Stat. 

ROTS (rota), as, avi, atum, a. and n. 1. to 

2 turn athing round like a wheel, whirlround, 
swing round, hurl, kvkr6w, TEoterXioow, 
opevdovaw, Tpoxivw. Ovid. Learchum 
rapit, ei bis terque per auras more ro- 
tat funde. Horat. Flamme._ trepidant 
rotantes vertice fumum, whirling up. 
Lucret. (de ventis) Rotantqne cavis flam- 
mam fornacibus intus, whirl round. Virg. 
Ac rotat ensem fulmineum, swings it 
round before fetching a blow. Ovid. 
Fulvus aper fulmineo rabidos rotat ore 
canes. Stat. In ora loquentis tehim 
immane rotat. Manil. Orbis sidereus 
etherios rotat cursus Figur. Juvenal. 
Sermo rotatus. — Hence, Rotari, tv go 
or turn round in a circle, renolye, rell 
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round. Manil. and Stat. So, Ovid. 
Rotati poli, revolving. 1 intrans. 


to roll rouna or over. Virg. Saxa ro- 
tantia impulerat torrens. — Of the pea- 
cock, to make a wheel (with the tail). 
Colum. 

ROTULA (dimin. from rota), e, f. a little 

2 wheel, rpoxioxos. Plaut. 

R6TcLUS, i, m. same as Rotula. Calp. 7, 

251. Ed. Beck. 

ROTUNDA, we, f. See Rotundus, a, um. 

ROTONDATYIG (rotundo), dnis, f. a round- 

Qing, making round; also, the round, cir- 
cle. Vitruv. Circumagitur linea rotun- 
dationis, h. e. the circumference. 

ROTUNDE (rotundus), adverb, roundly, 

2 orpoyyidws. Colum. (Ed. Schneid.) Ut 
in orbem quam rotundissime formetur. 
—- Figur. in well-turned or smooth 
diction, in good connection, elegantly. Cic. 

ROLFTNDIFOLIGS (rotundus & folium), 

3a, um, adj. having round leaves. Apu’. 

LOTONDITAS (rotundus), atis, f. rownd- 

2 ness, circularity. Plin. — Figur. rownd- 
ness, smoothness, and suitable construc- 
tion. Macrob. verborum. 

ROTONDS (fd.), as, avi, dtum, a. 1. to 

Lround, make round, orpoyyvd6w. — Cic. 
Cumque similem universitatis efficere 
vellet, ad volub‘litatem rotundavit. Vi- 
truv. Rotundare tignum ad circinum. 
Plin. Herbe mox in cailem rotundantur, 
round themselves into a stem, become round- 
ed, &c. Mela. Flarama cogit se ac ro- 
tindat. — Hence, Rotundatus, a, um, 
rounded, round. Vitruv. WT Figur. 

- to heap or bring together. Horat. mille 
talenta. — Also, to round, compose 
sn thly and skilfully ; hence, Rotunda- 
tis, smoothly composed, smooth, flowing, 
&ec. Sidon. hendecasyllabi. 

ROTONDuLA (dimin. from rotunda), e, f. 

3 a littie round mags, as a little ball, little 
roll, peliet, &c. Apul. 

ROTTNDUS (rota), a, um, adj. round, cir- 
cular, globular, spherical, orpoyybXos, 
Tpoxdets.  Cic. Stelle globose et ro- 
tunde. /d. Mundum Deus ita torna- 
vit, ut nihil effici possit rotundius. Jd. 
Stellarum rotundi ambitus. Ovid. ora, 
@ round fuce. Cic. Medius mundi locus, 
qui est idem intimus in rotundo. Cels. 
Capita feminum rotundiora, quam hu- 
merorum sunt, cum illa ex eeteris ro- 
tundissima sint.— Hence, Rotundum, 
a round thing, an orb or sphere. Cic. 
Also, Rotunda, a round (h. e. cylindri- 

eal) mass. Scribon. Larg. ——1 Figur. 
of the wise man. Horat. Teres atque 
rotundus, round and smooth like a ball, 
with no asperities or eminences, pre- 
senting a smooth and slippery surface 
to every thing that would cleave to 
him. (Comp. Auson. Idyll. 16, 4.) —— 
Also, figur. of the dress. Quintil. 
toga, h. e. sitting close to the body, or 
hanging down alike all around. 
T And figur. of diction, especially peri- 
odic diction, well-knit, round, smooth, 
flowing, equable, even, without asperities. 
Cic. Erat verborum et delectus elegans, 
et apta et +;1asi rotunda constructio. 
Id. Thucydides videbatur Socrati pre- 
fractior, nec satis, ut ita dicam, rotun- 
dus. Gell. Verbis brevibus et rotun- 
dis vinctum. Avrat. Ore rotundo foqui, 
h. e. in rounded periods, smoothly, with 
beautiful expression. — Otherwise, Quin- 
til. Quum illa rotunda, et undique cir- 
cumcisa insistere invicem nequeant (as 
a building cannot be constructed of 
round stones). 

RUBEDS (rubeo), inis, f. redness.3 Firmic. 

ROBEFACYS (rubeo & facio), is, vi, ac- 

3tum, a. 3. (part. pass. Rubefactus) to 
make red, tinge with red, redden. Ovid. 
Arundo exiguo rubefecit sanguine setas. 
Id. Cornun rubefacta cruore. 

RUBEFACTOS, a, um. See Rubefacio. 

RUBELLIANUS (rubellus), a, um, adj. 

2 reddish. Colum. vitis, a kind of vine 
with reddish wood. 

ROBELLIG ({d.), nis, m. a reddish fish, 
perhaps a species of mullet. Plin. 

RORBELLULGS (dimin. from — rubellus) 

2a,um,adj. somewhat reddish. Mart. Cap. 

ROBELLUS (dimin. from ruber), a, um, 

Qadj. somewhat red, reddish, i7ipvdpos. 
Martial. vinum = Plin. vinea. 

RUBENS, tis, particip from rubeo. —— 

27 Adj, red, reddish. Plin. Rubentior. 


RUBIA (ruber), «, f. madder. 
ROUBICG, or RUBICGN, Snis, m. a small 


RUB 


ROBES (ruber), es, ui, n. 2. to be red, 


ee ; of blood, color, fire, in- 
ammations, &e. Virg. Puniceis in- 
vecta rotis aurora rubebit. Juvenal. 
Rubet ille flagellis. Catull. Flendo 
rubent ocelli, are red with weeping. 
Hence, Rubens, red, ruddy, glowing red. 
Ovid. vina. Virg. Suave rubens hya- 
cinthus. Horat. dextra, red right hand, 
as armed with lightning. Ovid. Fer- 


rum rubens igne, red-hot. T Also, 
to be red, blush. Cic. Rubeo, mihi cre- 
de. Tibull. Ore rubente. —— I See, 


also, Rubens, and Rubesco. 


RUBER (unc.), tibra, tibrum, red, ruddy, 


Horat. Panni ru- 
Id. sanguis. Ovid. flain- 
ma. MHorat. Canicula, h. e. burning, 
jiery. Propert. Aurora. Martial. (Ho- 
mo) rubercrine. Cels. Color ex rubro 
subniger, blackish mired with red, red- 
blackish. Piin. Colorem illico. mutant 
rubriore pilo. Cels. Nitrum quam rr- 
berrimum. —— 1 Mare Rubrum, same 
as Erythreum, comprehends the sea of 
Arabia, and even the whole Indian ocean ; 
the sinus Arabicus (the modern Red sea) 
and the sinus Persicus were branches 
of this. Cic. Bellue, que in rubro 
mari Indiave gignantur. Sil. Lapis 
rubris advectus ab undis. lin. Litus 
rubrum, A. e. litus maris rubri. But in 
Virg. Sol oceani rubro lavit «quore 
currum ; @quor rubrum oceani, is the 
ocean reddened by the beams of the sun. 
-~— 7 Saxa rubra, a place in Etruria, 
Cic.; called also Rubre breves by Mar- 
tial: —— 1 Rubre leges, with red titles. 
Juvenal. (Comp. rubrica.) 


épvdpds. Plin. sal. 
bri cruore. 


RUBESCO (rubeo), cis, bui, n. 3. ta become 
2 red, redden, éovSpaivy. 


Virg. Arva 
cede rubescunt. Jd. Rubescebat radiis 
mare. Jd. Jam rubescebat Aurora, for 
oriebatur. Ovid. Cancri signa ru- 
bescunt, h.e. by the entering sun. Id. 
Saxa rubuerunt sanguine. Plin. Rosa 
rubescens. —— 1 Also, to redden, color 
up, blush. Ovid. Et rubuere gene. 


ROBETA (rubus), «, f..@ kind of venomous 


frog, living among bramble-bushes, bram- 
ble-frog, dptvos. Plin. and Juvenal, Al- 
so, Ranarubeta. Propert. and Plin. 


RUBETUM (Id.), i, n. a place where bram- 


3 ble-bushes grow, bramble-thicket. Ovid. 


RGBEUS (ruber), a, um, adj. red, ruddy. 


2 Varr. color. 


ROBES (rubus), 4, um, adj. of bramble- 
3 bushes. 
RUBI, drum, m. @ town of Apulia, now 


Virg. virga. 
Ruvo. Horat. 
Vitruv. 


river of Italy, near Ravenna, which was 
the boundary between Italy and Cisalpine 
Gaul. Plin. 


RUBICONDULUS (dimin. from rubicun- 


3 dus), a, um, adj. somewhat red, pretty 
red. Jurvenal. 


RUBICOND'S (rubeo), a, um, adj. red, 
2 ruddy, tovOpaios. 


Ovid. Priapus, h. e. 
painted red. Id. matrona, reddened or 
browned by the sun, sunburnt. Terent. 
homo, red in the face. Varr. Sabula 
rubicundior. Virg. Ceres, h. e. reddish, 
yellowish. 


RUBIDUS (Id.), a, um, adj. red, ruddy, 


2 also, perhaps, reddish, swarthy red. Sue- 
ton. Facies rubida ex vinolentia. | Geil. 
Rubidus est rufus atrior, et nigrore mul- 
to inustus. Plaut. panis, hk. e. brown. 


RUBIGO, 
RUBIGALIS ; rH 
RUBIGINO, TaN Sd ah 
RUBIGINOSUS, 8, &e. 
RUBIGUS. 


RUBOR (rubeo), Gris, m. redness, red color, 
épvbpdérns. Cie. Medicamenta fucati 
candoris, et ruboris. Plin. Cocci ru- 
bor. Val. Flacc. Aureus rubor. Virg. 
Vellera Tyrios incocta rubores, h. e. 
colorem purpure. § Plin. Rubori illini- 
tur spuma, #. e. suffuso sanguini sub 
cute. Plaut. Inruborem te totum da- 
bo, sc. with blows. — Also, of the coun- 
tenance, glow, blush, flush. Ovid. Ro- 
seo suffusa rubore. Plin. Alius est ire 
rubor, et alius verecundie. — Hence, 
blush, blushing, to indicate shame or 
modesty. Ziv, Masinisse hee audi- 
enti non rubor solum suffusus, sed Ia- 
cryme etiam oborte. uct. ad Herenn. 


RUwv 


Rubores alicui elicere. to put to the hluss 
Tacit. Ruborem inferre, induce 2 blusk 
Sueton. Vultu modesto ruborisque ple. 
no. Ovid. Nec fuit iis rubori, stivam 
aratri repetere, nor did they blush, wer 
they ashamed. Tacit. Rubori mihi est, 
quod nondum omnes fortuna antecellis, 
I blush, that, &e. [am ashamed, that, &c. 
— Hence, shamefacedness, modesty. Cic. 
Prestet orator ruborem suum, rerum 
obscenitate vitanda.— Also, a thing to 
blush at, a cause for shame, a shame. 
@vid. Nil tua facta ruboris habent. 
Tacit. Nec rubor est inter comites ar pi- 
ci. Jd. Rubor ac dedecus. 


RUBRI ANUS, a, um, aj. of or pertainin 


toa Rubrius. Pandect. senatus consul- 
tum, h. e. under the consulship af Ru- 
brius. 

RGBRICA (ruber), x, f. any red earth. 

2 Vitruv. — Also, joined with or neariy 
preceded by terra. Column. I Also, 
any red color dug from the earth, as, rud- 
dle, red chalk, red clay, red ochre. Plaut., 
Auct. ad Her., and Horat. | As the 
titles of Jaws were inade or painted red, 
the title of a law or ordinance, rubric, 
Pandect. — Also, the law itself. Quintil, 
Se ad album ac rubricam transtulerunt, 
to the study of the laws. Pers. Si quid 
Masuri rubrica vetavit, 

RGBRICATUS (rubrica), a, um, adj. mede 

3 or painted red. Auct. Priap. 

RGBRICGSUS (Id.), a, um, adj. full of 

2 red earth, consisting of red earth, r°d. 
Cato. ager. Colum. solum. 

ROBROGS, a, um, for Ruber. Sidon. 

RUBUM,i,n. See Rubus, at the end. 

RUBOS (allied with ruber, rubeo), i, m. 
the bramble or blackberry-bush, Bards 
Virg. and Plin. Also, Plin. Genus 
(rubi) Idaum, the sacred raspberry (Ru- 
bus sanctus, of Schreb. and Willd.) 
— Also, fem. Prudent. —— 1 Also, 
the blackberry. Calpurn. Rubos colli- 
gere. Propert. Puniceis plena canistra 
rubis. So, also, Ziv. Rubis. (But in the 
last two, the nomin. may be rubum, aa 
prunum, pirum, &Cc.) 

RUCTAMEN (ructo), Inis, n. a belching, 

3 rifting. Prudent. carnis. 

ROCTATRIX (Id.), icis, f. she that belches, 

3 belching. Martial. menta, causing belching. 

ROCTO (frequentat. from rugo, not used, 
which is from the Greek épdyw, or éped- 
yw; erugo is used by Fest. and eructus 
by Gell.), as, avi, atum, n. anda. 1. to 
belch, rift. Plaut.. Pergin’ ructare ig, 
os mihi? Cie. Magister equituin, cud 
ructare turpe esset. So, deponently 
Cic. (teste Festo). — With an accus. of 
the food, which rises in the stomach 
Thus, Ructo (ructor) acidum, erudum, 
my food rises with a sour or crude taste. 
Plin. Stomachus acida ructang, rising 
sour. Cels. Quicrudum ructat. Mar- 
tial. Ructare aprum Varr. Aves etiam 
nune ructor, J taste the birds even now, 
they rise in my stomach. — Hence, to belck 
out. Sil. Permixtosque mero ructatos 
ore cruores. WT Also, figur. to belch 
out, emit. Horat. sublimes versus. Pal- 
lad. Si terra fumum ructaverit. Sidon. 
Ructans semidewm propinquitates, A. ¢. 
jactans, in ore habens. 

RUCTOR, aris. See Ructo. 

ROCTv6, same as Ructo. 

ROCTUOSUS (ructus), a, um, adj full of 

3 helches. Cel. ap. Quinti?. 

ROCTUS (rugo, not used see Ructo), us, 
m. a belch, belching, eructation, creaking 
wind upwards, rising of the siamach, ipv- 
yn. Cic. Stoici crepitus aiunt eque 
liberos, ac ructus esse oportere. lin. 
Peucedani succus ructus gignit, causes, 
brings on. So, dd. Anethum ructus 
movet, ad, Jd. Smyrnion ciet ructus, 
and, Id. Silphion facit ructus. — Figur. 
Vitruv. fontium, the bubbling up. 

RODEATUS, a, um, same as Rudectus. 
Cato. — Doubtful. 

ROUDECTUS (rudus), a, um, adj. full of rub- 

3 bish; hence, of soil, dry or meagre. Cato 

RUDENS (unc.), tis, m. « stout rope. Vi- 
truv. (of the catapulta and balista). -~ 
More often a rope of 4 ship, especially 
one attached to the vard or sail, KaArg, 
mpdérovos, étitovs, xaexnctiot. Cie. Ex. 
plicatio rudentis. Virg. Stridor ruden 
tum, the creaking of the cordage. Catuil, 
Sustollant vela rudentes. Virg. Laxare 


Argustin. 3 


RUD 


sudentes. — Hence, put for « zp or navi- 
gation. Val. Fiace. illicitas temerare 
frudentibus undas. Cic. Rudentibus apta 
fortuna, attached to the cordaye or to navi- 
gation, and, of course, very uncertain. 
—— 1 Also, fem. Plaut. — Genit. plur. 
Rudentum, Virg.; but Rudéntium oc- 
curs in Vitruv. and Prudent. —— {I Par- 
ticip. from rudo. 

KOOENTISTBILUS (rudens & sibilus), i, 
m. the creaking of the cordage, unless it 
he the whistling of the wind among the 
ropes. Pacuv. ap. Varr. ’ 

RCDERA,um,n. See Rudus. 

RODERARIOS (rudus), a, um, adj. per- 

3 taining or belonging to rubbish. Apul. 


RUF 
also whh ad; also absol. Cic. Imperiti 
homines, rerum oOnmium rudes igna- 
rique. Jd. Quis est tam rudis in re- 
publica, qui, &e.?  Horat. belli civilis. 
Ovid. Juvenca operum conjugiique ru- 
dis. Circ. Provincie rudis erat et tiro. 
fd. Rudis in jure. Jd. Orator nulla in 
retiroacrudis. Propert. Sive in amore 
rudis, sive peritus erit. Ovid. Arte ru- 
dis. Liv. Rudem ad pedestiria bella 
Numidarum gentem esse. Oud. Ad 
mala rudes, unacquainted. Tacit. Rudes 
anni, «tnexperienced years, childhood. 
Quintil. Rude seculum, sh. e. sine litte- 
ris, wliterate. —— ‘I Also, unsuitable, ill- 
suited or hurtful. Martial. Fontes rudes 


RUDERATIO (rudero), nis, f. the laying 
2 of a pavement of small stones or rubbish. 
Vitruv. — Also, the composition itself of 
which the pavement is made. Vitruv. 
RODERATUS, a, um. See Rudero. 
ROVERS (rudus), as, avi, tum, a. and n. 
21. to cover with rubbish er small stones. 
Hence, Ruderatus, a, um, covered there- 
with. Plin. ager, full of rubbish, &c. or 
meagre, dry. {I Also, to make a pave- 
ment of rubbish or small stones. Vitruv. 
RoDi AS, arum, f. a town of Calabria, the 
birthplace of the poet Ennius. — Sil. 
if Hence, Rudinus, a, um, adj. belong- 
ing to Rudie, Rudian. Enn. ap. Cie. 
—— 7 Also, Rudius, a, um, adj. same 
as Rudinus. Cic. (de Ennio) homo. 
RiGDiaARius (rudis), a, um, adj. Rudiari- 
2 us, ii, m.@ gladiator, who has received 
his discharge and been presented with the 
rudis. Sweton. See Rudis, subst. 
R5DICULA (dimin. from rudis), x, f. a 
2 little stick; for instance, stirring-stick, 
ladle, spattle, kixndpov, ordOn. Colum. 
RuDIMENTUM (from a verb rudio, ire, 
2 not used, as the long i shows, and this 
from rudis), i, n. the first attempt, trial, 
or essay, first beginning. Liv. Rudi- 
mentum militare, in military service. Id. 
Rudimentum primum puerilis regni. 
Vere. Dura rudimenta belli. Quéntil. 
Prima rudimenta rhetorices, rudiments, 
first principles. Ovid. Turpe rudimen- 
tum, patviw preponere raptam, @ dis- 
graceful essay, a shameful attempt. Liv. 
Rudimentum adolescentiz ponere, make 
trial uf, esscy. Justin. Prima pueritie 
rudimenta deposuit. Stat. Cujus (Achil- 
lis) cruda rudimenta formaverit Centau- 
rus (Chiron). 

RUDIiNUS, a um. See Rudia. 

RuUDIS (une 1, is, f. any slender stick or 
rod. Thus, @ ladle or spattle, to stir 
with. Cato and Plin. — Especially, a 
rod or foil, with which soldiers or gladi- 
ators fought for'exercise or sport. Ovid., 
Lin and Sueton. Such a foil or rod was 
given to gladiators, when discharged 
from fighting in the arena. Cic. Tam 
bonus gladiator rudem tam cito accepis- 
ti? — Hence, figur. of one who takes 
an honorable leave of a thing, receives 
at honorable discharge, has served his 
tune out, is released from certain duties 
or offices. Horat. Donatum jam rude 
queris, Miecenas, iterum antiquo me 
includere judo. Martial. Ut nondumcre- 
das ine meruisserudem. Juvenal. Ergo 
sibi dabit ipse rudem, will retire from 
his profession, relinquish his profession. 
TGVIS (unc.), e, adj. wnwrought, unculti- 
vated, in its native state, in a state of na- 
ture, raw (as We say, raw material), wn- 
polished, rude, rough, rugged, unformed, 
uutocKkevos, dvépyacros. Plin. es. 


Virg. At rudis enituit impulso vomere} 


campus. Colum. Rudem potius eligen- 

um agrum, quam ubi fuerit seges. 
Petron. Rudis atque infecta materies. 
Ovid, Cnaos, rudis indigestaque moles, 
rude, shapeless, without form. Id. lana, 
rai, urdressed. Plin. Succinum adve- 
hi rude. Senec. Dare legem rudibus 
capillis, undressed. Liv. Rudis in mili- 
tari homine lingua, wacultivated, un- 
practised. Tacit. Incondita ac rudi 
voce (style) memoriam servitutis com- 
posuisse, tnartificial, without art. Cic. 
Que pueris nobis rudia exciderunt, 
rude. Martial. agna, yet very young. 
T Hence, ignorant, unknowing, in- 
experienced, raw, untaught, unskilled, un- 
versed, unpractised, inexpert, dnaidevros, 
aipasis; often with genit.; also with 
wrep. in; also with abl. without a prep. ; 


puellis. Also, rude, unformed, in- 
elegant, disagreeable, Quintil. Sit vox 
non subsurda, rudis, immanis, &c. 
Ovid. Rudem prebente modum tibicine 


Tusco. fl Also, hard, or unripe, 
raw. Martial. uva. I Also, un- 
adorned. Ovid. opus. Jd. vestis. 


7 Also, unaffected, artless, natural, sin- 
ple. Martial. querele. —— {| Also, 
young, new. Val. Flace. nati, new-born. 
Plin. medicamenta, not befure used, 
fresh. Martial. Secreta quere carmina, 
et rudes curas,h. e.que nondum vulgate 
sunt, neque experte judicium vulgi. 
Apul, Rudem dedicantes carinam., dd. 
amor. — Hence, new in something, in- 
experienced, unused to a thing.  Catull. 
Amphitrite, not yet navigated, never yet 
sailrd on. Propert. Rudes animi, se. in 
love. Senec. dextra, sc. in bloody deeds. 
—Itmaysometimes be rendered innocent. 
Martial. filia. So, anni, animi. (See 
above.) —— {l Superl. Rudissinus. Am- 
mian. 26, 6 (15) (some read durissimus). 

RUDITAS (rudis), atis, f. ignorance, want 

3 of skill, dpaSia. Apul. 

RODITCS (rudo), us, m. a braying, dy- 

3 «nSpbs. Apul. 

RODIOS, a,um. See Rudie. 

RDG (perhaps from the sound), is, radi 

3 and rudivi, ditum, n. 3. to rear or cry. 
Virg. \re jeonum sub nocte rudentum. 
Id. (Cervos) graviter rudentes cwedunt. 
And, of men. Virg. (Cacum) insueta 
rudentem. ued. ap. Varr. Hee rudet 
erostris. Of things. Virg. Prora ru- 
dens, roaring, murmuring. But especial- 


ly of the ass, to bray, dyxdopat. Ovid. 
and Apul. —— 1 Perf. Rudivi. pul. 
—-{ Ridere, with longw. Pers. 


RUDOR (rudo), doris, m. a rearing, hollow 
noise, rumbling, souxd like thunder. Apul. 
RODS (unc.), éris, n. is double, vetus 
2 and novum. — Rudus vetus, or Rudus, 
old rubbish, ruins, fragments of stone, 
plaster, &c. from old buildings, épeimoy. 
Tacit. Ruderi accipiendo Ostienses pa- 
ludes destinabat. Suweton. Alveum Ti- 
beris perpurgavit, completum olim ru- 
deribus. Jd. Rudera purgare, clear 
away the rubbish. — Rudus novum, or 
Rudus, fresh rubbish, broken stones, 
gravel, &e. which, being mixed with 
Jime, made acastora pavement. Cato. 
Rudus inducere. lin. fistucare, to 
ram. Id. Ruderi novo tertiam partem 
teste tuse addere. Hirt. Alexandrie 


edificia tecta sunt rudere, aut pavimen-; 
tis, with broken stones, &c.; but it may 
be pavement. — Hence, a pavement, 


flooring, beaten floor, made of stones, 
&c. and consolidated with lime uct. 
B. Hisp. 8. So, Hirt. B. Alex. 1. (See 
above). —— ‘I Rudus is also used by 
Colum. to denote a kind of compost for 
enriching the soil. Colum. Rudere 
pingui saturare jejunia terre. —— 1 Al- 
so, a bit or lump of brass. Prudent. — 
Also, a bit of brass, or a small copper 
coin. Liv. 26,11. See Raudus. 
RODOSCULA porta. See Raudus. 
RODOSCULUM, i, n. See Raudusculum. 
ROUFESC6 (rufus), is, n. 3. to become red 
2 or reddish. Plin. 
RUFIUVS, ii, m. same as Chama. -Plin. 
RGOFS (Id.), as, a. 1. tu make red or red- 
2 dish. Plin. capillum. 
ROFRA, drum, f. a town in Campania. 
Vir. ; 
ROFuL¢S (dimin. from rufus), a, um, 
” adj. somewhat red, reddish. Plin. Man- 
dragora foliis hirsutis, radicibus binis 
rufulis. Plaut. Rufulus (homo), red- 
headed, red-head. —~ {[ Those Tribuni 


militum were called Rufuli, who were | 


a 


RoIDGS (unc.), a, um, adj. 
2 10, sect. 23. pilum (pestle), h. e. rough 


RUIL 


¥ 


chosen by the general; those elet.ed 
by the people Comitiati. Liv. 7, 5, 


ROFUS (une.), a, um, adj. red, reddish, 
2 yellow red, tawny. 


Viiruv armenta 
Cels. sanguis. Gell. color. — Of persons, 
red-haired, red-headed, red head, Plaut. 
Rufus quidam. TZerent. Virgo rufa. 
— if Rufus was also a family name. 
Q. Curtius Rufus, the historian, —— 
I Albicans, Flavus, Gr. fav90s, pale yel- 
low, straw colored , Fulvus, golden- 
yellow ; Rufus, yellow-red; Rutilus, 
Gr. mudjos, fiery red, high red. Hair 
of a high red was considered as a beau- 
ty, but of.a yellow red as a blemish (at 
least, in women). 


RTGA (piw, the ground form of jbopat, 


to draw ; from which comes the Gr, 
puris, ruga), we, f. a wrinkle. dvris. Ho- 
rat. Te ruge turpant, et capitis nives 
Ovid. Jamque meos vultus ruga sen:lis 
arat (furrows). So, Id. Sulcare rugis 
cutem. — Wrinkles often denote old 
age. Thus, Horat. Nec pietas morain 
rugis afferet. Cic. Non cani, non xu- 
ge repente auctoritatem arripere pos- 
sunt. — Often, also, sadness and 
grief. Thus, Ovid. Tunc dolor, et cu- 
re, rugaque tristis abit. Juvenal. Hee 
sirugam trahit, h. e. if this displeases 
you. Varr. Hujusce pedes solent do- 
lere et in fronte contrahere rugas, cause, 
bring on. — Often, seriousness, austeri- 
ty, stern character or bearing. Cie 
Populum R. rugis supercilioque decepit 
Ovid. Vir traxit vultim, rugasque coegit 
put on dark looks. — Also, of inanimate 
things. Plin. Aquilonis afflatus poma 
deturpans rugis. /d. Prana siccata in 
rugas. Jd, Cortex arboris replicatur in 
rugas. Juvenal. Nitidis rebus maculain 
ac rugam figere, h. e. to dixfigure, mar, 
corrupt, stain with disgrace (but for ae 
rugam is also read hesuram).—— {I Also, 
a fuldinagarment. Plin. Ruge in veste, 
wrinkles, plaits, puckers, rumples, project- 
ing where the garment has been folded 
(opposed to sinus, which means creases), 


ROGINOSUS, a, um, same as Rugosus. 
3 Cal. Aurel. 

RUGI6 (from the sound), is, n. 4. to rear, 
3 of lions, 
RUGITUS (rugio), us, m. the roaring of @ 
3 lion, BprvynO yds. 


Bpvxaopat. Spartian. 


Vopise. | Hence, 
arumbling in the bowels. Cel. Aurel. 


RUGG (ruga), as, avi, atum, a. and n. Ll. 


to wrinkle, gather or contract into wrine 
kles, puriddw. Hieronym. frontem, — 
Hence, Rugatus, a, um, wrinkled. Plin, 
(of shells). i] Intrans. to wrinkle, 
puTeObupat. Plaut. 


RUGOSITAS (rugosus), atis, f. corruga- 
3 tion, wrinkledness, wrinkles. 
ROGSOSUS (ruga), a, um, adj. wrinkled, 
2 full of wrinkles, corrugated, shrivelled, 


Tertull. 


rivelled, furrowed, puridwons. Ovid. Ru- 
gose gene. TJibull. ora. Martial. Ru- 
gosiorem cum geras stola frontem. Cov- 
lum. acina. Ovid. populi cortex. Pers. 
piper. Jd. sanna, sc. because in sneer- 
ing we wrinkle the nose and mouth. 
Horat. Rugosus frigore pagus, h. e. shriv- 
elled, or shrivelling, causing wrinkles. 

Phin: 48, ¢. 


uneven, or not planed or smoothed. 


RUINA (ruo), w, f. a fall, downfall, mre 


ols, Karanrwots. Lucret. Ruina gran- 
dinis. Martial. nucum. Propert. Ca- 
panei magno grata ruina Jovi, 4. .e. culm 
ictus fulmine de muro Thebaruin ceci 
dit. Cic, Ruina conclavis oppressus 
Horat. Capitolio Regina dementes rui 
nas parabat. Senec. In ruinam prona 
sunt, que sine fundamentis crevere, are 
apt to fall. Virg. Ain. 2, 310. Domus 
dedit ruinam, fell, fell in. Horat. Autwa 
ruinas in patinam fecere, fell dewn 
Virg. Turris lapsa repente ruinam tra- 
hit, h. e. falls. —— I Hence, overthrut. 
defeat, of anarmy. Liv. Ibi vero cla- 
mor jubentium referre signa, ruine quo 
que prope similem trepidationem fecit 
—— il Also, fall, downfall, ruin, destrue 
tion, overthrow, disaster. Cic. Ruins 
fortunarum tuarum tibi impendent 
Liv, Sagunti ruine nostris capitibus in- 
cident. Sallust. Incendium meum rui- 
na (sc. reipublice) restinguam. So, Cie 
Id (incendium) non aqua, sed ruina 
restincturum. Ovid. Aitatis facta est 


RUM 


tanta ruina mew, such ruin, such havoc. 
Virg. Generis lapsi sarcire ruinas (of 
the loss of honey). WT Also, fall, of a 
person ; death or destruction. Horat. Mle 
dies utramque ducet ruinam, will prove 
fatal tu both of us. Plin. Neronis. — 
Also, a fall, stumble, slip, false step. Lu- 
-eret. Principiis in rerum fecere ruinas, 
missed it, erred. W Also, the thing 
that falls, falls away, or is torn down; 
ruin, ruins, wreck. Plin. Flumina duce- 
re ad Javandam hance ruinam. Ovid. 
Troja ruinas ostendit. Ziv. Ruinas 
transcendere. Hence, Virg. Ceeli rui- 
na, h. @. rain (which falls from heaven ; 
or, the fall of the sky, a proverbial ex- 
pression fcr heavy rain; compare Ruo). 
So, Val. Flacc. po i, the crashing of thun- 
der, ——- {[ Also, attack, assault, on- 
slaught, storm, irruption. Martial. Cya- 
new ruine. Virg, ZEn. 11, 613. Rui- 
nam dant (make) sonitu ingenti. 

ROINOSUS (ruina), a, um, adj. ready or 

llike to fall, ruinous, crazy, épetyuos. 
Cic. AEdes male materiate, ruinose. 
—— TM Also, fallen, gone to ruin. Ovid. 
Ruinosas occulit herba domos. 

ROLLA. See Rallum. 

ROMA, ew, f. ROMIS, is, f. and ROMEN 
(unc.), inis, n. the breast which gives suck, 
an old word for mamma. Varr. ap. Non. 
Ruma. Varr. Rumis. Plin. Rumen. 
In all these it is spoken of as an old 
word. —— Also, the gullet, throat, 
Pompon. ap. Non. Rumen. Serv. Ruma. 

RUMBOTINGS. See Rumpotinus. 

ROMEN, inis,n. See Ruma. 

RU MEX, icis, m. andf sorrel, sour dock, 
monk?s-rhubarb. Plin. 7 Also, a 
kind of missile weapon. Gell. 10, 25. 

RO MIA, or ROMINA (ruma), @, f. a god- 
dess of sucking. Varr. 

ROMIFICS (rumor & facio), as, a. 1. to 

3 say or speak among themselves, tell to one 
another, rumor, spread abroad, proclaim, 
extol, &c. Plaut. Quam Thebani rumi- 
ficant probam, eztol as, &c. 

ROUMIGERATYS (rumigero), dnis, f. a 

3 spreading of reports abroad. Lamprid. 

ROMIGERS (rumor & gero), as, a. 1. to 

3 rumor, publish. Fest. 

ROMiGEROLUS (rumor & gerulus), a, um, 

3 adj. talebearing, news-dealing, a talebear- 
er, nersinonger, dtadpvAAav. Ammian. 

RO MIGS (ruma & ago), as, a. 1. to chew 

3 vver again, of an ass, ruminate ; with 
accus. Apul, 

ROMINA, see Rumia, and Ruminus; but 
ROMINA, see Ruminus, and Ruminalis. 

RCMINALYIS (rumen), e, adj. that chews 

Qthe cud, ruminating. Flin. hostia. —— 
{ Ruminalis ficus (and, Ovid. Rumina 
ficus), the name of the fig-tree beneath 
which Romulus and Remus were found 
sucking, before called Romularis, or Ro- 
mula. Liv. 

ROMINATYIO (rumino), snis, f. a chewing 

1 of the cud, rumination, pnovktopds. Plin. 

| Hence, returnvr repetition. Plin. 
hiemis. 1 A calling any thing to 
mind, thinking over, musing, revolving in 
the mind, meditation. Cic. De ruminatio- 
ne quotidiana, de cogitaticne Publii, &c. 
h. e. the secret schemes which Cesar and 
Pompey were daily plotting against the 
republic. 

RIMINATOR (Id.), Sris, m. that chews 

3 over, ruminates, Arnob. 

RIMINS (rumen), as, a. and n. 1. and 

2 ROMINOR, aris, dep. 1. to chew the cud, 
chew over again, ruminate, pnpixw, dva- 
pnpvxaopat. Varr. Bos ruminat. Ov- 
id. (de tauro), Dum jacet, et lente revo- 
catas ruminat herbas. —— 7 Figur. to 
chew over again, h. e. to call to remem- 
brance, recall to mind, muse or meditate 
again upon, ruminate upon; more fre- 
quently as a deponent. Varr. ap. Non. 
Ruminabitur humanitatem. Jd. ibid. 
Odysseam ruminari incipis. In an active 
form. Sym. Dum carmina tua ruminas. 

RCMINUS (ruma), a, um, adj. Rumina 
dea. (See Rumia.) —— T Also, Nour- 
ishing, a name of Jupiter. Augustin. 

RTMINUS, a, um, same as Ruminalis. 

ROMYS, is, f. See Ruma. 2 

ROMITG, as, same as Rumigero. Nev. 

3 ap. Fest. 3 

RTM6, as, for Rumino, according to Fest. 

ROMOR (unc.), dris, m. nove, dustle, stir, 
rustling, especially when soft and gen- 
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tle, murmuring, whispering, buzzing.—— 
| Of the wind. Circ. e poeta. Solvere 
imperat, secundo rumore (as some ex- 
plain it), So, Virg. Iter inceptum ce- 
lerant rumore secundo (others refer it 
to the speeches or acclamations of the 
men ; it is also referred to the plash of 
the oars and keel). —— Of flowing 
water. Auson. {] Of men, when it 
is either bustle, stir, murmur, noise, 
which people make ; as in Claudian. 
Nereides ibant, auditorumore. Apul. 
Trepidus rumor vicinie conclamantis, 
latrones, h. e. noise or cry. Or, the mur- 
muring or talk of people about some- 
thing, talk or conversation among them- 
selves, gossip, talk, that spreads secret- 
ly. Terent. Quierit rumor populi, si id 
feceris! What a talk there willbe! What 
will not people say? Catull. Rumores 
senum severiorum unius estimemus 
assis, the idle talk, Cic. Varii rumores 
multique, quos cuperem veros. Tacit. 
Testamentum ejus multo apud vulgum 
rumore fuit, was much talked about, &c. 
Id. Multus ea super re rumur. Hence, 
Id. Hee secundo rumore, with approba- 
tion, with favor, as shown by the tone of 
conversation.—Hence, the talk, flying or 
popular report, rumor, bruit, which we 
hear, but cannot tell where it arose. 
Ces. Rumor multa fingebat. Jd. Ru- 
mor multa perfert. Cic. Rumor serpit, 
spreads. So, Horat. Rumor manat per 
compita. And, Vire. Rumor diditur 
peragmina. Hirt. Rumores exsistunt, 
presidia adduci, &c. spring up, arise. 
Terent. and Nepos. Rumorem differre ; 
or, Liv. dissipare, or, Cic. spargere ; or, 
Tacit. dispergere, to spread or dissemi-~ 
nate a report. So, Virg. serere. Also, 
with genit. of the object. Cic. Totius 
anni fructus uno rumore periculi amit- 
titur. And with de. /d. Rumores de 
oppresso Dolabella. Hence, Terent. and 
Cic. Rumor est (with acc. and injfin.), 
there is a report, report goes, °tis the re- 
port, it is said, they say. Also, Tacit. 
Rumor incedit (with acc. and infin.), 
report goes, or goes ubroad. Martial, 
Rumor sonat aliquem auctorem. Sal- 
lust. fragm. Primo rumore, at the first 
report. Liv. Adversorumore esse, be in 
bad repute. So, Horat. Rumore malo 
flagrare. Tacit. Claro apud vulgum 
rumore esse, bein high report, in great 
repute. — Also, good report, repute, ap- 
probation or applause. Plaut. Rumori ser- 
vire. Cic. Rumorem quendam et plau- 
sum popularem esse quesitum. Tacit. 
Plebis rumorem affectavit. — Also, enil 
report, blame, defamation, slander, misrep- 
resentation. Sallust. fragm. 


ROMPYA. See Rhomphea. 3 
ROMPS (unc.), is, ripi, ruptum,a. 3. to 


break, burst, tear, rend er rive asunder 
or in pieces, piyvupe. Cic. Rumpere 
vineula carceris. JLucret. Vis venti 
rumpit nubem. Ovid. catenas. Id. Ru- 
perat vomer humum. AHorat. obstantia 
claustra. Jd. Ventus rumpit carinam, 
shatters. Hence, Rumpi, to burst apart, 
break open or to pieces. Plin. Tofi gelu 
rumpuntur in testas. So, Rupta (neu. 
pl.) rents or ruptures of the body, as in 
consequence of a fall or blow. Plin. 
Contra ulcera, rupta, lapsusque. — Also, 
to tear, tear away or off. Virg. Fugite, 
atque ab litore rumpite funem. Ovid. 
vestes a pectore. — Also, to make to 
burst. Plin. Bovem ita inflammat, ut 
rumpat. Martial, Leporem forti rum: 
pere equo, h. e. chase him so hard that he 
is ready to burst with weariness. Hence, 
Rumpere se, and Rumpi, be rent, burst, 
break to pieces. Virg. Frigidus in pra- 
tis cantando rumpitur anguis. Jd. In- 
vidia rumpantur ilia Codro. Plaut. Ego 
me tua causa non rupturus sum,- will 
not burst myself. — A}so, hyperbolically, 
Rumpere, to burst, h.e. to fill or strain to 
bursting, almost to burst or rend; so, 
Rumpi, to burst, be ready to burst, all but 
burst, in a neuter sense. Virg. Rupe- 
runt horrea messes, crowd the barns to 
bursting. Ovid. Cerno rumpi penetra- 
lia turba. Virg. Cantu rumpent ar- 
busta cicade, h.e. will chirp so that the 
trees will be ready to burst. Juvenal. As- 
siduo rupte lectore columne. Ovid, 
Rumpor et invideo, quum, &c. J burst, 
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when, &c.; Tall but burst. Virg. Flue 
tuat ira intus; rumpuntur nescia vine 
pectora. —— | Hence, figur. to tread 
up, bring to nought, nullify, make void, 
annul. Cic. Foedera negligere, violare 
rumpere. Jd. Constat, agnascende 
rumpi testamentum, becomes vuid, is in- 
validated. Virg. Rege amisso, rupere 
fidem, dissolve their connection. Horat. 
Conjurata tuas rumpere nuptias, te 
break, dissever, dissolve. Also, Virg. 
Rumpe moras omnes, away with all de- 
lau, make all haste. So, Ovid. Tu ruin- 
pe moram, break through all delay. 
1 Also, to injure, mar, damage, hurt, 
spoil, violate, infringe. Cato ap. Prisc 
Si quis membrum rupit, aut os fregit 
Pandect. mulas onere. /d. aliquem 
flagris. Liv. Cedes ruptura jus gen- 
tium, —— Tf Also, to tear, rend or forca 
open, open by force, &c. Plin. vomicas, 
make them open. Cels. Vomica rumpi- 
tur, breaks, opens. Also, Virg. viam 
ferro per hostes, cut his way, force a way 
by the sword. Ovid. Fontem dura ungu- 
la rupit, caused to burst forth, struck out. 
-—- Hence, to burst open, h. e. to break 
through, force a way through or into, pen- 
etrate by force. Virg. agmina rapido 
cursu. Sil. Annibal rupit Alpes. Virg. 
Rumpunt aditus. 1 Also, to burst 
out, hh. e. give burst to, vent furiously or 
vehemently, give vent to. Virg. Composi- 
to rumpit vocem. Jd. questus suo pec- 
tore. ] Also, Rumpere se, o7 rum- 
pi, to break forth, burst forth, dart forth, 
issue forcibly or furiously. Virg. Tantus 
se nubibus imber ruperat. Jd. Inter 
nubila se rnmpent radi. Jd. Amnes 
rumpuntur fontibus. /d. Rupto turbine 
venti confligunt, bursting furth, having 
burst forth. —— 1 Also, to break off, in- 
terrupt. Virg. sacra. Jd. OT somnum 
ingens rumpit pavor. Serec. Rumpe 
fletus, h. e. omitte flere. Ovid. iter in- 
ceptum. Horat. reditum atieui, h.e. 
intercludere. Ovid. Excidit itla metu, 
rupitque novissima verba. Tacit. Rupta 
taciturnitas, broken. Virg. Alta silen- 
tia rumpere, break my deep stience. Sue- 
ton. Quidam patientiam rumperent, 
could no longer keep patience, lost ail pa- 
tience. | Also, to break, separate, 
sever, dissever, force apart. Val. Flacc. 
Amplexus fessi rupere supremos. Sil. 
Congeminat sonitus rupti violentia cx- 
li, of the rent heavens, se. by lightning. 
— Hence, to break or rend off, cut off. 
Ovid. colla tauri securi. — Also, to slay 
by mangling, tear to death, rend. Ovid. 
‘Te rumpat aper. 1 Also, to weary 
out, tire out, exhaust, enfeeble, debilitate. 
Veget. Omne anima! est debile, si rum- 
pitur. Propert. membra libidinibus. 
So, Catull. iia. Ovid. Quem Veneris 
certamina rumpunt. —— % Rupsit, for 
ruperit. Fest. e legg. xii. tab. 


ROMPSTINETUM (rumpotinus), i, n. a 


2 place planted with low trees, with vine- 
branches carried over from one to another. 
Colum. 


ROMPOTINCS, or ROMBOTINGS (rum- 
2 pus & teneo, for rumpos tenens), a, 


um, adj. which supports the vine-branches 
which are carried over from tree to tree. 
Colum. Rumpotine arbores. Jd. Genus 
arbusti rumpotinum. [In particular is 
the opulus called rumpotinus, as a subst 
Plin. (which reading is supposed to be 
more correct than populus, because Co- 
lum. mentions the opulus, but not the 
populus, as suitable for an arbustum 
rumpotinum). 


ROMPUS (rumpo), i, m. same as Traduz, 
3 a vine-branch carried over from one tree to 


another. Varr. 


ROMUBSCULIGS (dimin. from rumor), i, m. 


1 talk of people, prattle, gossip, speaking 
diminishingly or contemptuousty. Cic 


RUNA, e, f. a kind of weapon, perhaps u 


missile weapon or pilum. Cic. — Hence, 
Ruvatus, a, um. Enn. —— 7 Riina est 
etiam littera apud populos septentriona- 
les, qui iis Jitteris utebantur ad res ges- 
tas scri.to consignandas, aut ad magi- 
cas priestigias, easque oblongis baculis 
inscribere solebant. Ven. Fort. Barba 
ra fraxineis pingatur runa tabellis. » 


RONCATYI6 (runco), énis, f. a weeding 
2 weeding vut, Boravicpds. 


Colum -- = 
1 Also, weeds which are torn up. Colum 
3 
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RONCATOR (Id.), ris, m. a weeder, Bo- 
taviorns. Colum. 
RONCINA (fvxdyy), @, f. a plane. Varr. 
Dea Runcina (from runcare, to 
mow), a goddess of corn. Augustin. 
ROGNCING (runcina), as, a. |. to plane, 
3 smooth with a plane, poxavigw. Arnob. 
RONC6 (runco, as), dnis, m. a weeding- 
3 hook, mattock, grub-are. Pallad. 
RONCG (unc.), as, avi, Atum, a. 1. to weed, 
3 weed out, stub up, Boravigw. Cato. spinas. 
Varr. segetes. Colum. Qui runcaturi 
sunt. — Hence, to pluck, strip of its hair. 
Pers. Penem arcanaque Jumbi runcans. 
— Also, to mow. August. frumenta. 
R36 (do0bw), is, rii, riitum and ritum, 
n.and a. 3. Inrrans. to fall down im- 
petuously, rush headlong, rush down, dash 
down, tumble down, fall to the ground, 
mintw, katadépoua. Liv. Crebris mo- 
tibus terre ruunt tecta, are thrown down. 
Ovid. Urges ruiturum, Sisyphe, saxum. 
Virg. Ruit alto a culmine Troja. Jd. 
Ruunt de montibus amnes, rush down, 
dash down, precipitate themselves. Id. 
Ruit ethere toto turbidus imber aqua, 
pours down. Jd. Ruebant victores victi- 
que, fell, were slain. — Figur. Cic. 
Ruere illa non possunt, fall, be over- 
thrown, be ruined. Tacit. Ruentia (op- 
posed to prospera), a state of things has- 
tening to ruin, declining circumstances. 
Virg. Ruit arduus ether, falls: down, is 
precipitated, proverbially, of a violent 
rain.  Terent. Quid si celum ruat? 
what if the sky should fall? ——{ Also, 
to rush out or forth, issue rapidly. Virg. 
Ostia centum, unde ruunt totidem vo- 
ces. Id, fin. 2, 250. Ruit Oceano nox. 
comes rapidly up, rushes up from the 
ocean, h. e. sets in. Id, En. 6, 539. 
Nox ruit. Jd. Revoluta ruebat dies. 
Val. Flacc. Vesper ruit. T Also, to 
rush in, press in, run in, make an irrup- 
tion into, dashin. Flor. Rex infesto in 
Cappadociam agmine ruebat. Tacit. 
Legio sustinuit ruentes, mox impulit. 
-~— 1 Also, to rush or precipitate one’s 
self any whither, run, speed, haste. Liv. 
Legiones infesto agmine ruere ad ur. 
bem. Virg. AAneas, Turnusque ruunt 
per prelia. Ziv. Eques pedesque cer- 
tatim portis ruere, rush out at the gates. 
Tacit, Ruere cuncti in castra, Flor. 
Ut destinata morte in preelium ruerent. 
Cic. Illum ruere nunciant, hk. e. runs, 
fastens, Id. ad interitum voluntarium. 
Tacit. in servitium. Jd. in exitium. 
Virg. Huc omnis turba ruebat, rushed, 
ran. Liv. Crudelitatis odio in crudeli- 
tatem ruitis, you rush into cruelty, plun-re 
into cruel measures. So, pass. impers. 
Liv. Ferme fugiendo in media fata rui- 
tur, we rush, men rush. — Hence, figur. 
to rush headlong or inconsiderately for- 
ward, dash on, speak or act rashly or at 
random, take no counsel, be overhasty, 
be carried away, slip, err, go astray. 
Propert. Nescit vestra ruens ira referre 
pedem. Citic. Ego bonos viros sequar, 
etiamsi ruent. /d. In agendo ruere, ac 
sepe peccare. Jd. Emptorein pati rue- 
re, to act amiss, go astray, make a bad 
bargain. Liv. Accusator pati reum 
ruere, to dash on, and so injure his own 
cause. Terent. Vide, ne quid impru- 
dens ruas, make a slip. Cic. Ruebant 
in tenebris, rushed blindly on. Id. Ruit 
in dicendo, goes wrong, runs astray. — 
Also, figur. to hasten to a close, draw to 
an end, pass off, decline, set. Virg. Ruit 
imbriferum ver. pul. Sol ruit celo; 
or, merely, Virg. and Val. Flacc. Sol 
ruit, sets. —~IL. Trans. to throw down 
with violence, force, or rapidity, dash 
down, tumble down, hurl to the ground, 
puli down or over, overthrow, prostrate, 
precipitate, send te the bottom, KaSaipéiw. 
Plaut. Procelle ruunt antennas. Lu- 
cret. Venti vis ingentes ruit naves. 
Val. Flacc. Amnis fluctu arbusta ruens. 
Virg. cumulos arene, break down, and 
so level. Lucret. aliquem ad terram. 
Apul. (de aquila) In predam superne 
sese ruere, precipitate herself, h. e. 
pounce, dart down. — Hence, Rutus, a, 
um, torn down or that may be torn down. 
Cic. and Pandect. Ruta cesa ; or, Crass. 
ap. Cic. and Pandect. Ruta et cesa, all 
movables, things not fixtures. — Figur. 
. Cw. Seu ruet, seu eriget rempublicam, 


RUR 


prostrate, overthrow, ruin. T Also, 
to throw or tear out or up. Lucret. Ma- 
re permotum ventisruitarenam. Virg. 
Venti mare ruunt asedibus imis. Jd. 
Vela dabant, et spumas salis wre rue- 
bant, dashed through the foam of the sea 
with their beaks (literally threw out or up 
the foam or spray). Id. (Ignis) ruit 
atram ad celum nubem, drives up, car- 
ries up. Hvrat. Unde divitias risque 
ruam acervos, may get, find, draw. 
ROPES (unc.), is, f..a rock, especially a 
precipitous one, crag, cliff, steep, épinvn, 


pwyas. Ovid. Pendentes rupe capellas 
pascere. Jd. Caucasea rupes. Virg. 
Phebo gaudet Parnassia rupes. Liv. 


Rupem pandere, or munire, make passa- 
ble, pervious. — Also, a rock in the sea, 
shelf. Stat. Undisone rupes. Virg. 
Velut rupes, vastum que prodit in 
zequor. Val. Flacc. In medio rupes la- 
tet horrida ponto. — Virg. Cave rupes, 
chasms or clefts of the rocks, hollows, 
caverns. Id, Sibylla rupe sub ima fata 
canit, h. €. cave. 
ROPEX (unc.), icis, m. @ hard, clownish 
3 man, bor, rustic, lout, cuddy. Gell. 
ROPICAPRA (rupes & capra), x, f. prop- 
erly, goat of the rocks; a chamois; ac- 
cording to Hard., wild goat. Plin. 
RUPICG, snis, m. same as Rupex. 3 Apul. 
ROPINA (rupes), #, f. a rock or rocky 
3 place, cleft of a rock. Apul. 
RUPTLM, adv. Ces. B. C. 1, 5.. Ed. 
3 Oudend. a false reading for raptim. 
RUPTIO (rumpo), nis, f. a breaking or 
3 tearing ; injury, pnyh.  Pandect. 
RUPTOR (Id.), dris, m. a breaker, violator, 
2 nullifier, pixrns. Liv. Ruptor federis 
humani. Tacit. Ruptores pacis. 
ROUPTOURA (Id.), w, f. arupture of a limb, 
injury, &c. Gell. (Al. leg. rupte, or 
rupti. ) 
ROPTCS, a, um, particip. from rumpo. 
RORALIS (rus), e, adj. of or belonging to 
3 the country, rural, rustic, dypotkos. Ne- 
mesian. Apollo. Ammian, negotia. 
RORALITER (ruralis), adv. more rusti- 
3 corum. Cassiod. 
RORATYIO (ruro), nis, f. rural life, hus- 
3 bandry, rural economy. Apul. 
RURESCO (rus), is, n. 3. to become rural. 
2 Enn. ap. Charis. (Al. leg. rarescant.) 
RURESTRIS (Id.), e, adj. relating to the 


3 country or the field, rural, rustic, dypot- 


Kos, yewpytkés. Apul. arva. Pandect. 
opus, jield-lubor, rustic work. 


RORICOLA (rus & colo), x, adj. tilling 


2 the field, rustic, rural, country, Gypotkos. 


Ovid. Ruricolw Cereri assurgite. Id. 
Ruricola deus, h. e. Priapus. Id. bo- 
ves. Jd. aratrum. — Hence, Ruricole, 
country people, rustics. Ovid. and Colum. 


ROURICOLARIS (ruricola), e, adj. relating 
3 to tillage, cultivating the field, rustic. 


Ven. Fort. cultores. 


RURIGENA (rus & gigno), #, m. or f. one 
3 born in the country; a countryman, rus- 


tic. Ovid. Rurigene pavere feram. 


RURINA (rus), @, f. sc. dea, a rural deity 


3 of the Romans. Augustin. Civ. D. 4, 8. 
Some read rusina. 

ROR6G (rus), as, n. 1. and RORGR, aris, 

3 dep. 1. to live in the country, carry on 
husbandry, dypav\ém. Plaut, and Varr. 


RURSUS, and RORSUM (contracted from 


revorsus, revorsum, fh. e. reversus, re- 
versum), adv. backwards, back, dricw. 
Plaut. Quum sursum ad summum es- 
cenderis, periculum esse, a summo ne 
rursum cadas, fall back. Ces. Rursum 
se recipit. Cic. Rursum trahere (ali- 
quid). Hence, Plaut. Rursum versum 
accedere, backwards. Terent. Rursum 
prorsum; or, Enn. ap. Non. Rursus 
prorsus, backwards and forwards. So, 
Varr. ap. Non. Rursus ac prorsus. —— 
I Also, again, on the other hand, on the 
contrary. Cic. Quod neque amplectere- 
tur artem, neque rursus eam totam re- 
pudiaret. Tacit. Quem casum neque 
ambitiose, neyue per lamenta rursus ac 
moerorem muliebriter tulit. Qu7ntil. 
Rursus quidam arbitrantur. T Also, 
again, @ second time, afresh, anew, ad0ic. 
Terent. Dic hoc rursum. Cic. Facis, 
ut rursus plebs in Aventinumn sevocan- 
da esse videatur., Cas. Rursus instare. 
—— I With reverti, reduccre, redire, &c. 
it is used redundantly. Ces., Terevt., 
&t. And even Plaut. Revortor ‘rever- 


RUS 


yt rursus denuo Carthaginem. — 

The ancients said also rusum, for 
rursum.— Hence, Rusor, a god, te whom 
sacrifiees were made, because all things re 
turn to the place whence they come. Var> 
ap. Augustin. 

ROS (unc.), rdris, n. the country, field 
fields, dypés, dypotxia. Hirt. Rura cv 
lentes, tiling the fields, Hvurat. Paterna 
rura bobus exercere. Plin. Coli rura 
ab ergastulis, pessimum est.  Virg. 
Florea rura. Jd. Aspera dumis rura. 
Horat. Honores ruris. Virg. Ruris 
opaci umbre. — Also, the country as 
opposed to the town, village, farm, 
country seat, estate in the country. Te- 
rent. Ego rus ibo, into the country, h. e. 
to my country seat or farm Cie. Habet 
rus ameenum, country seat, country es- 
tate. Jd. Rura peragrantes, countra 
seals or estates. Terent. Ex meo pro- 
pinquo rure. Ovid. Rure frui. — The 
acc. answers to the question, Whither? 
and the abl. the question, Whence? or 
Where? Terent. Rus ibo (as above), 
Cic. Vivere ruri; and, Horat. Rure, 
in the country. Plaut. Redire ruri; or, 
Terent. and Cic. Rure, from, &c. Liv. 
Rure morientem. S|] Figur. the 
country, h. e. rusticity, country ways, 
rudeness, uncouthness. Catull, Pleni 
ruris et inficetiarum annales. Horat. 
Manent vestigia ruris. © 

ROUSCARIUS (ruscum), a, um, adj. relat- 

3 ing to butchers-brouom, adapted thereto. 
Cato R, R. 11. (Ed. Gesn.). faicule. 
(Yet in Varr. R. R. 1, 22. where these 
instruments are mentioned, rustarie is 
read in Ed. Gesn.; both, perhaps, have 
the same sense.) 

ROSCOLUM (dimin. from rus), i, n. a lit- 
tle country seat or farm. Gell. 


ROSCUM, i, n. or RUSCTS, i, f. @ shrub 


of which they made brushes or brooms; 
butchers-broom (Ruscus aculeatus, L.), 
dfopvpcivyn. Virg. and Plin. 
RUSE, anciently for Rure. Vavr 
RUSELLA, arum, f. a town of Etruria. 
— Hence, Rusellanus, a, um, adj. of or 
pertaining to Ruselle. Plin. and Liv. 
Hence, Rusellani, the inhabitants. Liv. 
ROSINA, @,f. See Rurina. 3 
ROSOR, Gris, m. 3 See Rursus, at the end. 
ROUSPOR (une.), aris, dep..1. to seek dile 
3 gently, search, explore, iGpaey ates Ace, 
ap. Von. and Apul. - {| Ruspare, for 
ruspari. T'ertull. 
ROSSATUS (russus), a, um, adj. red; 
2 hence, dressed in red. Tertull. — One 
of the parties of charioteers in the cir- 
cus was dressed in red, hence called 
factio russata. Hence, Plin. Russatus 
auriga. 
ROSSEGLUS, a, um, adj. dimin. from rus- 
3 seus. Prudent. 
RCTSSEUS (russus), a, um, adj. red, red- 
2 dish. Petron. 
ROSSUL"S, a, um, adj. dimin. from rus- 
3 sus. Capitol. : 
ROSSUS (une.), a, um, adj. red. Lueret. 
3 velum. Catull. Russam defricare gin- 
givam. Gell. color. Enn. ap. Cic. fau- 
ces (galli gallinacei). 
RCUSTARIUS, a,um. See Ruscarius. 3 
ROSTICANDS (rusticus), a, um, adj. of 
or pertaining to the country ( field, village, 
farm, &c.), in the country, rustic. Cie. 
vita, country life (limited, however, to 
residence in the country, while Rustica 
vita denotes country life with all the 
occupations pertaining thereto). dd. 
homines, country people, h. e. who live in 
the country and are engaged in hushandry, 
whether noblemen or peasants. Id. Ilud, 
quod loquitur, priscum visum iri putat, si 
plane fuerit rusticanum. — Hence, absol. 
Rusticanus, a countryman, rustic. Cie. 
ROSTICATIM, adv. for Rustice. Pompon, 
3 ap. Non. 

ROSTICATYS (rusticor), snis, f. @ dwell- 
1 ing in the country, country life, rustication. 
Cic. —— 1 Also, husbandry. Colum. 
ROSTYCE (rusticus), adv. like a rustic, 

rustically. Cic. loqui. Horat. Rustici- 
us toga defluit. — Hence, figur. rust 
callu, h. e. awkwardly, grossly, unstilfal- 
ly, rudely, uncivilly. Cie. Urgens rus 
tice sane, negant enim posse. Jd Tae 
cere rustice. : 
RCSTICELLOS, a, um, acj. Gimin from 
Srusticulus. Varr.ap }ha. : 
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KOSTICITAS (rusticus), atis, f. Ina 
2 good sense, husbandry, rural economy. 
Pallad. — Also, country people. Pallad. 
— Also, the way of cuuntry people, the 
manner af the country, rustic simplicity, 
rusticity. \ he‘ng honest, upright, &c. 
Plin. Ep 1.14, Rusticitas antiqua. —— 
‘| In a vad sense, rusticity, h.e. awk- 
wardness, clownishness, rudeness, unman- 
nerliness, inelegance, coarseness. Quin- 
ttl, Os, in quo nulla neque rusticitas, 
neue peregrinitas resonet. Jd. verbo- 
rium, atque ipsius etiam soni. Ovid. 
Cultus adest: nec nostros mansit in an- 
nos rusticitas. Plin. Rusticitati pro- 
pier, quam deliciis. — Also, clownish 
shame, awkward bashfulness, ill-timed dif- 
fidence. Ovid. and Senec. — Also, rude- 
ness, ignorance, such as is often found 
in rustics, Pandect. 
ROSTICGR (Id.), aris, dep. 1. to dwell in 
the country, pass some time in the country, 
rusticate, dypaviéw. Cic. Hee studia 
pernoctant nobiscum, peregrinantur, 
rusticantur. Jd. Si qui dies ad rusti- 
candum dati sunt. 1 Also, to carry 
on husbandry, be a husbandman. Colum. 
—In particular, of those who actually 
perform the work of husbandry, as the 
slaves, for instance. Colum. WT Al- 
So, to act or speak in a rustic .manner : to 
write rudely or in @ gross style. Sidon. 
ROSTIC.LvuS (dimin. from rusticus), a, 
Lum, adj. rustic, in the country. — Cic. 
Rusticulus, se. homo, countryman, peas- 
ant. Plin. Rusticula, sc. gallina, @ cer- 
tuin wvodken, otherwise called rustica, 
avcording to some, heathcock, heathpout ; 
according to others, partridge ; to others, 
snipe, woodcock, T Also, somewhat 
rustic or rustic, rude or somewhat rude, 
inelegant. Martial. libellus, written in a 
rude and rustic style. 
ROSTICGS (rus), a, um, adj. pertaining to 
the country (field, village, farm), rustic, 
rural, country, dypotkos. Cic. predium, 
estate in the country, farm. Id. vita, 
country life (compare Rusticanus). Id. 
mores. /d. Res rustice ; or, Colum. 
Res rustica, husbandry, rural economy. 
Plin. Ep. hortus. Terent. Opus rusti- 
cum facere, h. e. tilling the fields, agri- 
culture. Juvenal. carcer, h.e. ergastu- 
fum. Qvid numina, rural deities. Cite. 
Rustica vox et agrestis quosdam delec- 
tat. Ovid. sedulitas, industry of the 
country people. Gell. vocabulum, coun- 
try word, h.e. used by country people. 
Cic. Rusticus homo, or Rusticus (ab- 
. sal.), @ countryman, h. e. every one who 
lives in the country or on a farm, and is 
engaged in husbandry, be his rank what it 
may: sometimes country-citizen, country- 
geitleman; sometimes, boor, peasant, 
clown, rustic. Ovid. Rustica colona, 
country-woman, farmer’s wife. Hence, 
Var. Rustica, sc. gallina, a kind of hen 


Ss or Sext., h.e. Sextius, a Roman pre- 
°9 nomen; thus, S. Roscius. — Also, 
S. or Sp., for Spurius. —S. C., h. e. 
Senatus consultum. —- S. P. Q. R., 
hk. e. Senatus pepulusque Rom. — Un 

. coins S. denotes semissis. 

SABA, wv, f. a town of Arabia Feliz. The 
country about it, which abounded in 
frankincense, is also called Saba. Plin. 

. 12, 30. — Hence, Sabeus, a, um, adj. 
belonging to Sam, sometimes, also, 
Arabian. Virg tus. Id. Sabei, h. e. 
the inhabitants of Saba. Ovid. terra, h. e. 
Arabia Feliz, now Yemen. 

FABACLUS.* See Sabuzius. 

SABADIA, drum, n. See Sabazia. 

SABADIUS. See Sabuzius. 

SABA, 

SABA'US, a, um. Bee Saba. 

SABAIA, or SABAJX (unc.), eB, f. a. sort 

3 of beer used by the illyrians. Ammian. — 
Hence, Sabaiarius, one tat drinks or 
makes beer. Ammian. 


SA RANUM, or SAVANUM (4G avov), i, 
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(see Rusticulus), —— % Hence, rustic, 
h. e. rude, unpolished, boorish, clownish, 
unmannered, unrefined, inelegant, coarse, 
gross, simple, awkwardly bashful, foolish- 
ly timid, brutal. Virg. Pollio amat nos- 
tram, quamvis est rustica, Musam. Cic, 
Homines rustici et agrestes. Wartial. 
Hee tam rustica, delicate lector, rides 
nomina? Virg Rusticus es, Corydon, 
h. e. stupid, simple. Ovid. Addidit ob- 
scents corivicia rustica dictis. /d. Fu- 
ge, rustice pudor (so, Cic. Subrusti- 
cus pudor), boorish diffidence, simple bash- 
fulness. Id. Vocetur rustica judicio 
nostra querela tuo, Jd. Non rusticus 
hospes, h.e. genteel in his way of living. 
— Hence, Rusticus (absol.), bor, clown, 
h. e. rude, unmannerly fellow, lout, clod- 
pole, brute. Ovid. Lacertos imposuit 
collo rusticus iste tuo (so Paris calls 
Menelaus in his letter to Helen). Virv. 
Rusticus es, Corydon (see above). So, 
in femin. Rustica. Plaut. Me pro rus- 
tica haberi. Phedr. Quid horum simi- 
le tibi contingit, rustica? (says the fly 
to the ant). — Hence, rude, without taste 
or sentiment in respect of love, indiffer- 
ent to love, unsusceptible, cold-hearted. 
Ovid. Nec tamen est rustica. T Al- 
SO, rustic, simple, plain, unaffected, art- 
less. Senec. Simus hoc titulo rusticiore 
contenti. Martial. Rustica veritas. 

RUSUM. See Rursus, atthe end. 3 

ROTA (pdrn, or Juri), w, f. rue, herb of 
grace, herbgrace, mhyavoyv. Ovid. Utilius 
sumas acuentes lumina rutas. Martial. 
Cucurbitas condere in rute folium. — 
This is a bitter herb. Hence, figur. Cic. 
Ad cujus rutam pulegio mihi tui sermo- 
nis utendum est, h. e. disagrerableness. 

ROTA CAESA, neut. pl. See Ruo. 

ROTABRIT (ruo), drum, m. same as Rastri. 
Varr, 

ROTABULUM (Id.), i, n. an instrument 
for moving, stirring, raking. 
7 Thus, an instrument to rake the fire 
forward for baking, oven-rake. Cato 
and Sueton. T Also, a stirring in- 
strument, spattle, ladle. © Colum. 
7 Also, same as Penis. Mev. ap. Fest. 

ROUTACES (ruta), a, um, adj. made from 

2rue. Plin. Valer. oleum. 

ROTATUOS (ruta), a, um, adj. furnished or 

2 prepared with rue, seasoned or medicated 
with rue. Plin. mustum. Martial. la- 
certi, h. e covered, adorned or wrapped 
about with rue. The ancients were wont 
to serve up many dishes with rue. 

RUTELLUM (dimin. from rutrum), i, n. 

3 a strickle. Lucil. ap. Non. 

ROTENT, or RUTHENTI, drum, m. a peo- 
ple of Gallia Aquitanica. Ces. 

RUTILANS (rutilo), tis, particip. and adj. 

2 red, fiery red, golden yellow, or shining, clit- 
tering, gleaming, like gold. See Rutilo. 

RUTYLESCS (rutilus), is, n. 3. to become 
red orreddish. Plin. Lepores rutilescunt. 
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n. a linen cloth, used for wiping dry 
after bathing and on other occasions. 
Pallad. 

SABAGTH (Hebr.), caBad0. As, Prud. 

3 fheus Sabaoth, h. e. the Gud of hosts. 

SABATA, or SABBAT A, 6rum, n. a mar- 
itime town of Liguria, new Savona, or in 
us neighborhuod. — Hence, Sabatius, a, 
um, adj. belonging to Sahata. — Hence, 
Vada Sabatia, a town not far from Sabata, 
and consequently alse in Liouria, now 


Vadi. Plin. It is also simply called 
Vada. Brut. in Cie. Ep. . Also, Sabatia. 
Mra. 1 Si. Sabatia stagna. See 
Sabate. 


SABATS, es, f. a town and lake of Etruria. 
— I Hence, Sabatinus, a, um, adi. 
belonging tu Sabate. Colum. ager. Liv. 
tribus. 1 Hence, also, Sabatius, a, 
um, adj. same as Sabatinus. Sil. stagna. 

SABATINOS, a, um. See Sudate, and 
Sabatus. 

SABATIUS, a, um. 
bate. 


See Sabata, and Sa- 
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ROTILIANDS, a, um, adj. Rutilian. Cis 
narratio, A. e. of Rutilius. 

ROTILIOS, a, um, a Roman gentile name 
— VT Adject. Rutilian. Subst 
— P. Rutilius Lupus, an orator, histo 
rian and consul, in the time of Marius 
Cic., Ovid. and Liv. — P. Rutilius Lu 
pus, an orator of a later period, who wrote 
de figuris sententiarum, &c. Quintit 
— Claud. Rutilius, from Gaul, who com 
posed an Itinerarium in verse, in the timé 
of the Younger Theodosius. 

RUTILG (rutilus), as, avi, atum, n. and 

2a. 1. trans. to make red, reddish, or of a 
bright yellow. Plin. capillos. Liv. Ru- 
tilate come. J Intrans. to be red or 
reddish, be of a golden color, or to shine or 
glister like gold. Acc. ap. Varr. Jam- 
que Auroram rutilare procul cerno 
Virg. Arma rutilare vident. So, also, 
Rutilans. Thus, Tacit. arma.  Plin. 
color. Ven. Fort. Rutilantior auro. 

RGTILOS (unc.), a, um, adj. red, fiery red, 
bright red, high red, golden yellow, rup- 
pés. Virg. ignis. Ovid. flamme. /d. 
cruor. Plaut. caput, red-haired. Sueton. 
barba. Ovid. capilli. Cie. fulgor. 
Catull. juba leonis. Val. Flace. peliis, 
h. e. the golden fleece. Claudian. fontes, 
h. e. the Pactolus, flowing with gold. Lu- 
can. metallum, A. e. aurum. 7 Al- 
so, bright, resplendent, refulgent, glit- 
tering, gleaming. Val. Flacc. thorax. 
Claudian. columne. 

RGTRUM (ruo), i, n. an instrument for 

2turning up or about, raking, grubbing, 
digging. — Thus, perhaps, a mat- 
tock, spade, pickaxe, oxavdyn, cxadsiov, 
Kkp@mov. Cato and Liv. — Remus is 
said to have been slain with a tool of 
this kind. Also, an instrument for 
beating or mizing mortar, trowel. Vi- 
truv. 

RUTUBA (perhaps, ruo), #, f. tumult, dise 

3 order, confusion, turmoil. Varr. ap. 
Non. | Also, a river of Liguria, 
now La Rotta. Lucan. 

ROTULA, x, f. dimin. from ruta. 1 Cic. 

RUTULCS, a, um. T Subst. Virg. 

3 Rutulus, a@ Rutulian. Id. Rutulus au. 
dax, h.e. Turnus. Plur. Liv. Rutuli. — 
The Rutulians were a people of ancient 
Latium, whose capital was Ardea.'— 
Also, Rutuli, for Saguntini. Sil., who 
says the Saguntines were a colony of 
the Rutulians. 1 Adjectively used, 
Rutulian, of or belonging to the Rutult. 
Virg. rex, h.e. Turnus. Id. sanguis. - 

RUTOLus, i, m. a barrier. Calpurn. (@ 
lect. Salmas.; the. Edd. have commonly 
rotulam or rutilum). 

RUTOPIA, arum, f. a town in England, ac- 
cording to Cainden and Horsley, now 
Richborough, according to D?Anville, 
Sandwich. — Hence, Rutupinus, a, um, 
adj. Rutupian. Lucan. litora. 

ROTOS, a, um. See Ruo. 


SABATUS, i, m. a river of Campania. — 
Hence, Sabatini, the people living in its 
neighborhood. Liv. 

SABAZIA, or SABADYA (Sahbazius, o7 
Sabadius), drum, n. a festival or sas-ed 
rites in honor of the god Sabazius. Cie. 

SABAZIUS (LaGdgros), or SABADIVS, 
or SABACI®S, i, m. a name of the god 
Dionysus or Bacchus. Cic. — Sehadius 
is also found. MVacrob. 

SABBATARICS (sabbatum), 2, um, adj. 

3 relating to the sabbath, sabbatical. Sidon. 
luxus. — Hence, Sabbatarius, one that 
keens the sabbath, a Jew. Martial. 

SABBATISMUS (ca8GBartopds), i, Mm. a 

3 keeping the sabbath.- Augustin. 

SABBATIZ5 (cafGarifw), as, a. 1. to 

3 keep or observe the sabbath. Tertull 

SABBATUM (cd@farov, from the He 
brew, signifying rest), i, n. the sab- 
bath of the Jews. Plin. In Judea ri- 
vus sabbatis omnibus siccatur. Ho 
rat. Tricesima sabbata, h. e. accord 
ing to some, the thirt.eth dcy of tne 
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month ; according to others, the feast of 
passover, which was celebrated in the 
thirtieth week after the beginning of 
the year in the month of September. 
—- i Sabbata means sometimes festi- 
wals of the Jews. Juvenal. 

BABELLICUS (Sabellus), a, um, adj. Su- 

2 bellian, Samnite. Virg. 

SABELLOS (dimin. of Sabinus), a, um, 

Qadj. Sumuite, because the Samuites 
were descended trom the Sabines. Liv. 
cohortes. Herat. anus. — Hence, Plin. 
and Horat. Sabelli, 4.e. the Samnites. — 
In Horat. Ep. 1, 16,49, Sabellus seems 
to be a proper noun, unless Horace 
calls himself so, because he had a villa 
in the Sabine territory. 

SABINA, wv, f. See Sabinus, 3 

SABINE (Sabinus), adv. in the Subine lan- 

3 guage Varr. 

SABINIANJS (Id.), a, um, adj. called 

3 afier one Sabinus. Pandect, Sabiniani, 
h. €. diseples or fcllowers of the jurist 
Massurius Sabinus. Cod. Justin. Libri 
Sabiniani, 4. e. kis writings. 

SABINUS (unc.), a, um, adj. relating to 
the Sabines, Subine. Varr. lingua, Ju- 
venal. bacca, h. €. olive. Martial. fiex, 
h. e. oleum. Liv. mulier. Cic. ager. 
— Hence, Sabinus, Sabina, subst. a Sa- 
bine man or woman. Cic. Sabini, h. e. 
the Subines, a people near Latium. Ovid. 
Sabine, h. e. Sabine women. Virg. and 
Ovid. Herba Sabina, h. e. savin or sabine, 
Boasv, (Juniperus Sabina, L.) —— 
I Sabinus, the name of a family. Of 
which were the jurist Massurius Sabinus, 
and the poet Sabinus, a contemporary 
of Ovid. 

BSABRATA, or SABRATHA, a, f. a town of 
Africa near the Lesser Syrtis, now called 
Sabart. Sil. — Hence, Sabratensis, e, 
adj. relating to Sabratu. Sueton. 

SABOCOUS. See Sambucus. 

SABOLETUM (sabulum), i, n. @ sandy 

2 place, WapaSdv. Plin. 

SABULO, 6nis, m. and SABULUM (une.), 

2 i, n. sand, particularly coarse sand, grav- 
el, Wippos. Varr. and, Vitruv. 
I Also, one that strikes a certain musical 
instrument, Macrob. Sat. 2, 1. (But 
others read subulonis, or fabulonis.) 

SABULGOSUS (sabulum), a, um, adj. full 

2 of sand, sandy, gravelly, gritty, Wap- 
podns. Vitruv. — Hence, Plin. Sabu- 
losa (plur.), h. e. sandy places. 

SABULUM (unce.), i, n. same as Sabulo, 

Qsand. Plin, 7 Also, the quill or 
plectrum for playing on the guitar. Apul. 
Flor. 2. (But Ed. Elm. reads pulsa- 
bulum.) 

EABORA, and SABORRA (unce.), e, f. 

2 course sand or gravel put into the bottom 
of a ship to keep it steady, ballast, last- 
age, Eppa, Eppacpa. Liv. and Virg. 

SABURRALIS (saburra), e, adj. consisting 

2 of sand. Vitruv. 

SABURRG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 load with gravel, ballast, poise, steady, 
make steady, épyuarigw. Plin. 
| Figur. to load one’s self with food and 
drink, to satiate or fill one’s self. Plaut. 
Ubi saburrate sumus, h. e. stuffed or 
crammed with good cheer, — 

SACS, drum,m. See Saces. 

SACAL, h. e. electrum, in the Egyptian 
language. Plin. 47,11, 1. 

BACCARIUS (saccus), a, un, adj. relating 
to or concerned with bags. Pandect. Sac- 
carius, sc. hoino, h.e. one that carries 
bazs. Quintil. 8,2, 13. navis, h. e. that 
is laden with sacks, or with corn in bags, a 
corn-ship, Apul. Met. 1. Ed. Oud. Sac- 
caciam facere, h. e. to carry bags as a 
day-laborer. (Others read sagariam, sc. 
negotiationem, or artem), 

SACCATUS, a, um. See Sacco. 

SACCELLATIG (saccellus), dnis, f. a lay- 

3 ing on of a little bag, as on a diseased 
part of the body; also, the bag itself. 
Veget. 

SACCELLS (dimin. of saccus), i, m.a 

2 little bag or satchel. Petron. and Cels. 

SACCEUS (saccus), a, um, adj. made of 

3 sackcloth, of coarse cloth or linen. Hie- 
ren, tunica. 

ACCHARUM, or SACCHARGN (odx- 
xupov), i, n. sugar, but not our sugar, 
which was unknown to the ancients, 
sill the time of the crusades ; it was 
a juice distilling from the joints of a 
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kind of bambov ( 2ambusa arundinacea), 
probably what is now called tabaschir. 
Pliny 17. 
SACCIBOCCIS (saccus & bueca), e, adj. 
3 chubhy-cheeked. Arnob, 
SACCIPERIUM (saccus & pera), ii, n. a 
3 pocket or scrip, or that into which one 
puts a purse. Plaut, — Sacciperio, dnis, 
in. ix also found. Varr. 
SaCC6 (saccus), as, avi, atum, a. 1. to 
2 strain through a bag, filter, &c. caxxifw. 
Pluk. aquam. Martial. vinum. Lueret. 
Saccatur humor corporis, i. e. urine. 
SACCOLARIUS (sacculus), a, um, adj. 
3 relating to or concerned with small bays. 
Alscon, Sacecularii, h. e. that had received 
money, and consequently small money- 
bags. — Also, Saccularii, a kind of ma- 
gicians or jugglers Pandect, Saccula 
rii, qui vetitas in sacculis artes ex- 
ercentes, partem subducunt, partem 
subtrahunt, é&c. 2 e. cutpurses, becaise 
they picked the pockets of the people. 
SaCCuLts (dimin. of saccus), i, m. a 
2 little bag, pouch, or purse, cakKtov, pap- 
cimiov, Baddavriov. For money.  Ca- 
tull. Plenus sacculus est aranearum, 
h. e. the purse is empty. Also, for corn. 
Apul. Sacculo et utribus vacuis. Als, 
for straining wine. Lucil. ap. Cic. 
SACCcS (cdxxos), i, m. @ sack or bag for 
any purpose. Cic. Cum iste civitatibus 
frumentum, coria, cilicia, saccos impe- 
raret, 2. e. perhaps, corn-bags. — Also, 


a money-bag. Hvrat. — Also, a small 
bag for laying upon a diseased part of the 
body. Plins — Also, a coarse bag for 


straining any thing through, as fat, 
Plin. ; or, honey, fd. ; particularly wine. 
Id. So, also, Marfial. nivarius, h. e. 
through which snow water is strained. — 
Plaut. Ad saccum ire, h. e. to go a beg- 
ging, have recourse to begging. Others 
explain it of a place before the porta 
trigemina at Rome, where beggars used 
to sit, and which was called saccus, or 
sacculus. —— ‘I Also, sackcloth. Hieron. 

SACELLUM (dimin. of sacrum), i, n. any 
place without a rovf consecrated to a dei- 
ty, Or, @ room in a house with an altar 
sacred to the service of a deity; also, a 
small chapel containing the image of some 
deity. Cic. 

SACER (probably from G2w), sacra, si- 
crum, adj. consecrated, holy, sacred to 
a deity, icpés. Ovid. Mensis sacer 
Manibus. Plin. Esculus sacra Jovi. 
Virg. Cereri sacrum Polypeeten, 2. e. a 
priest of Ceres. Also, with a genit. 
Cic. Tila insula eorum decorum sacra 
putatur, for diis. Hence, figur. 7’a- 
cit. Pugionem magno operi sacrum, 
h. e. destined. — Hence, in general, holy, 
sacred, dedicated to the gods, religious, 
inviolable. Cic. Sacre wdes, h. e. tem- 
ples. Jd. signa. Ovid. Jura sacerrima. 
Prop. Vesta. Id. Cybele. 
lentium. Jd. vates. Sallust. Sacra pro- 
fanaque omnia polluere. Plin. Est sa- 
crum, A. e. tt is sacred, something holy. 
So, also, /d. In sacro esse diis, h. e. to 
be sacred or holy. — Also, in general, 
sacred uccording to the idea of a particu- 
lar person, venerable, admirable, not com- 
mon, Martial. lingua, sc. of Cicero. 
Id. Maro. Quintil, memoria patris. 
Prop. Sacros amantes, h. e. admirable, 
or, sacred to Venus. — Cic. and Liv. 
Mons sacer, kh. e. the mountain to which 
the people betook themselves, when, in their 
indignation against the senate, they left 
Rome; because, according to Festus, 
the people when they left the mountain 
consecrated it to Jupiter ; according to 
others, it was called sacer, because the 
leges sacrate were made on it. — Sacer 
was also used of the emperors, by way 
of flattery. Martia!. Sacra Cesaris au- 
re. Sueton. occupationes. — Cels. Os 
sacrum, hk. e. the lowest part of the spine. 
— Cic. Sacra via, or, Horat. Sacer cli- 
vus, h. €. a street at Rome leading from 
the amphitheatre across the forum to the 
capitol. —— 1 Also, consecrated to the 
infernal deities as a sacrifice, consequent- 
lv, to death. Hence, accursed, criminal, 
impious, wicked. Liv, 3,55. Sacrum san- 
eciri. 7. Ejus caput Jovi (sc. Stygio, h. e. 
Plutoni) sacrum esset. So, also, Ho- 
rat. Is intestabilis et sacer esto, h. e. 


accursed. — pee accursed, detestable, 


Horat. si-|. 
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execrable, horrible, infamous, ungodly, 3% 
a term of reproach. Plaut. Ego sum 
sacer. Virg. Auri sacra fames. Ca- 
tull. hircus alarum. Val. Flacc. vene- 
nuin,h, € magical, secret. Cal. Aurel, 
Sacer morbus, h. e. epilepsy. Virg. Ig- 
nis sacer. (See Ignis.) —— 'f Sacer, cris 
cre, was also in use among the ancients , 
as, Plaut. and Varr. Sacres porci. —— 
W Sacer is said of all buildings and 
places consecrated to the gods, even if 
they have not been solemnly dedicated 
by the augurs: Sunctus, of places and 
things which have acquired an inviola- 
ble sanctity from certain statutes or ¢s- 
tablished usages, as city-walls, gates, 
&c.: Religiosus, which it is a matter 
of conscience not to violate, as sepul- 
chres, oaths, &c. 

SACERDOS (sacer), otis, m. and f. a priest 
or priestess, tepeds, tépera. To which 
the augur, pontifer flemen, Vestal »~gins, 
&c. belonged. Cic. Sacerdotum duo 
genera sunto: unum qnod presit cere- 
moniis et sacris: aiterum, &c. /d. 
Sacerdotes populi Romani, h. e. priests. 
Id. Sacerdotes Cereris, h. e. priestesses. 
Id. Fonteia sacerdos, h. e. vestal. Ovid. 
Vestwx sacerdos, h. e. vestal. Virg. Pharbi 
sacerdos, h. e. priest. Hence, facetiously, 
Cic. Sacerdos popularis, h.e. Clodius, 
because he attempted to get access to 
the temple of Bona Dea in woman’s 
clothes. — Also, in apposition. Virg. 
Regina sacerdos (where the princess 
Rhea is so called, because she was a 


vestal. Velle:. A nobilissimis ac sacer- 
dotibus viris. i Also, a Roman fum- 
ily name. Cic. 


SACERDGTALIS (sacerdos), e, adj. of or 
2 belonging to a priest, sacerdotal, priestly, 
teparikés. Plin. Ep. \udi, kh. e. given 
by the priests at entering upon their office. 
SACERDOTISSA (Id.), we, f. a priestess, 
3 iépeca. Massur. Sabin. ap. Gell. 10, 15, 
In other Zdd. it is omitted. 
SACERDOTIUM (Id.), ii, n. the office of a 
pricst, priesthood, tepoobyy. Cic. Virgo 
Vestalis sacerdotio priedita. /d. Sacer- 
dotium inire. /d. In sacerdotium ve- 
nire. Jd. Sacerdotiis preesse. Plin. 
Sacerdotio preficere aliquem. 
SACERDOTULA (dimin. of sacerdos), #, 
3 f. a young or inferior priestess. Varr. 
SACERSANCT@OS, a, um, for Sacrosane- 
tus. Tertull. 
SACES (Sid«ns), 2, m. and plur. SAC A$ 
3 (Xdxat), Arum, m. the name of the nomad- 
tc nations living in the country north of 
the Persian empire, by the Grecks called 
Scythians.  Plin. 
SACOMA (ofxwpa, Dor. cixwpa), atis, n. 
2 what is put in the scales to make equal 
weight; acounterpoise. Vitruv. 
SACONDIOS (unc.), i, m. a kind of ame- 
thyst among the Indians, approaching the 
color of hyacinths, which color is called sa- 
cos by them; and when it is lighter, such 
an amethyst is called sapenos. Plin. 
SACGOPENIUM (cayérnvor), ii, n.the gum- 
like juice of a rod-like plant or shrub; also 
the shrub itself. Plin. 19, 52. It is also 
called sagapenon. Id. 20, 75. 
SACOS. See Sacondios. 
SACRAMENTUM (sacro), i, n. that by 
which a person binds himself or another ta 
perform any thing. — Heuce, a depositing 
a sum of money with the pontifex in civil 
suits, su that the losing party was to forfeit 
the sum deposited. Ascon. — Alxo, the 
sum of money thus deposited. Parr. — 
- Hence, a civil suit or cause. Cie. Sacra- 
mentum nostrum justum judicare. Jd, 
Sacramento contendere. —— {I Also, an 
oath. Plin. Ep. Sacramento se obstrin- 
gere. Horat. Perfidum sacramentum 
dicere. — Particularly, the oath taken by 
soldiers. Cic. Aliquem militie sacra- 
mento obligare, Ah. e. to swear, bind 
one by the military oath. So, also, Ces. 
and Liy. Milites sacramento rogare, or, 
Liv. adigere, h. e. to make them swear, 
to admintster an oath, swear in, Ces. Di- 
cere sacramentum, or, Liv. sacramen- 
to, h. e. to swear, take the oath. Id. Ali- 
cui sacramento dicere, h. e to swear 
to any one. Ces. Sacramentum negli- 
gere. i Also, in ecclesiastical wri- 
ters, a mystery, holy thing, as, ihe word 
of God. Prudent. Cum sacramentum 
meum erit canendum. pul. judicii, 
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% e. sanctity. ——% Also, union, bond, 
tie. Petron. amicitie. —— {| Also, an 
agrecment, league. Apul. Si quod ines- 
Set inutis animalibus sacramentum. 
SACRANI, drum, m. a people of Latium. 
— Hence, Sacranus, a, um, adj. Virg. 
acies. 
S4CRARIUM (from sacrum, or sacra), ii, 
'. a place where sacred things were kept, 
© sacristy, vestry, leparetov, lepodvdd- 
«tov. ‘Thus, Cere, where the sacred 
things of Rome were kept, is called by 
“iv. Sacrarium populi Romani. — Fig- 
ur. Senec. Arcana nature in interiore 
Srerario clausa sunt. WT Also, a place 
for divine service, a chapel, temple. Cic. 
bone Dee. Virg. Sacraria Ditis, h. e. 
tke sacred abode of Pluto, the infernal re- 
gions, — Also, the place where women met 
for secret celebration of the Bacchanalia. 
Lio. — Alsa, a private chapel in one’s 
house. Cic. In tuo sacrario. Hence, 
ironically. /d. Sacrarium libidinum 
tuarum, — Also, an apartment or cham- 
ber of the emperor. Auson. 
SACRATIG (sacro), Snis, f. a@ consecra- 
3 tion, iptépwots. Macro. 
SACRATOR (1d.), Gris, m. one that conse- 
3 crates. Augustin. 
SACRAT.S, a, um, particip. from sacro. 
2 —— ff Adj. cersecrated, hallowed, sacred, 
fcow6cis. Virg. templum. Ovid. dux, 
k. e. Augustus Martial. Dies sacratior. 
Plin. Numen gentibus sacratissimum. 
SKCRICGLA (sacrum & colo), 2, m. and 
2. a sacrificer ; a priest or priestess ; 
sacrificing, performing divine service, isc- 
“ porotds. Tacit. 
SACRIFER (sacra & fero), a, um, adj. 
? carrying sacred things, icpog6pos. Ovid. 
BACRIFICALIS (sacrificium); e, adj. per- 
2 taining to « sacrifice or priest, sacrificial. 
Tacit. — Sacrificialis is alzo found. 
SACRIFICATIG (sacrifico), Onis, f. a 
1 sacrificing, tepovpyia, Sucia. Cie. 
SACRIFICATOR (Id.), Gris, m. asacrificer, 
3 Oirns. Tertull. 
SACRIFICATSS (Id.), us, m. @ sacrifi- 
3 cing. Apul. 
SACKIFICIALYS, e. See Sacrificalis. 
SACRIFICIUM (1d.), ii, n. a sacrifice, sac- 
rificing, Svoia,tepovpyta. Cic. Sacrifi- 
citim facere, h. e. to sacrifice. Id. violare. 
SACRIFICG, and SKCRUFICSG (sacrifi- 
cus), as, avi, atum, a. 1. €0 sacrifice, offer 
or perform sacrifice, Siw. Nepos. apud 
aram. Varr. diis. Ovid. suem. Fest. 
mustum Libero. Plaut. Jovi vivo ar- 
gento, — Plaut. Sacrufico, for sacrifico. 
— Varr. Sacrificor, aris. Hence, Sacti- 
ficati, those Christians who, when perse- 
cuted, through fear offered sacrifice to the 
heathen deities. Cypr. 
SACRIFICoLUS (dimin. of sacrificus), a, 
2um, adj. sacrificing. Liv. rex, h.e. a 
superior kind of priest. — Hence, Liv. 
Sacrificulus, hk. e. a sacrificing priest. 
SACRIFICUS (sacrum & facio), a, um, 
3 adj. sacrificing, tepototés. Ovid. An- 
cus. Liv. rex (see Rex). fi Also, 
relating to sacrificing. Ovid. ritus, h. e. 
rites at sacrifices. Id. dies, h.e. a day 
on which sacrifices are made. Id. oS, h. e. 
the language of priests or persons sacri- 
ficing. Sil. cruor, h. e. shed im sacrifice. 
SACRILEGE (sacrilegus), adv. impiously, 
3 sacrileyiously, ispoovAws. Tertull. 
SACRILEGIUM (Id.), il, n. the crime of 
2 stealing or robbing sacred things ; sacri- 
leze, igopoovAta. Quintil. Sacrilegium 
facere, h. @& to commit. Phedr. Fur 
onustus sacrilegio, h. e. with the sacred 
things robbed, —— % Also, @ violation of 
relivious duties and rites. Nepos. 
SACRILEGUS (sacra & lego), a, um, adj. 
one that steals sacred things out of a tem- 
ple or any thing else which has been con- 
secrated to the gods, sacrilegious ; a sacri- 
levious person, Seocudis, tepdavrog. Cic. 
| Also, one who violates his duty 
‘owards the gods, religious rites, &c. ir- 
-eligious, impious, profane. Thus Eri- 
sichthon is called sacrilegus by Ovid., 
because he despised Ceres; so, also, 
Pentheus, because he despised the 
sacred rites of Bacchus. WT Also, 


that commits gross crimes or sin, wicked, 
cursed, accursed, ungodly. Ovid. artes 
meretricum. Jd. lingue. ZJd. ma-| 
wus. Jd. feminew, hk. e. those who, 
ture Orpheus to pieces. — Frequently, it| 
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is merely a word of abuse, cursed fellow, 
rascal, as with us, thief, gallows-bird, 
&c. of persons who never stole, &c. 
Terent. Ili sacrilego. Jd. Sacrilega, 
pret geet &c. 

SACRIPORTUS, us, m. a@ place or arch at 
Rome, in the fourth region. Varr. 
Hf Also, a town near Rome, in the country of 
the Volsci, between Signia and Preneste, 
where Sylla conquered young Marius. 
Vellei. and Flor. T Also, @ town on 
the Ti Tarentum. Liv. 

SACRIUM, ii, n. amber, in the Scythian 
language. lin. 37, 11, 1. 

SACRO (sacer), as, avi, atum, a. 1. to 
make sacred, consecrate, dedicate or de- 
wote to the gods; in certain connexions, 
to devote, doom, decree accursed, iepdv. 
Virg. aras. Liv. caput. Hence, in gene- 
ral, to devote, give, destine, appoint. Virg. 
honorem alicui, hk. e. to give forever. 
Id. Telis Evandri sacrarunt, h. e. des- 
tined. Horat. Quod Libitina sacravit, 
h. e. that which is dead. T Also, to 
consecrate, render inviolable or sacred. 
Liv. fedus. Martial. nemus honore, 
h. e. exstructo sepulcro religiosum fa- 
cere. Liv. deum sede, h. e. to dedicate 
or consecrate a temple to a deity, to honor 
@ deity by erecting atemple. Cic. Lex 
sacrata, h. e. a law cursing the offender. 
— Also, in general, sacred, holy. Liv. 
Vivit elequentia Catonis sacrata scrip- 
tis omnis generis, h. e. rendered sacred 
or immortal by his writings. Il See, 
also, Sucratus, a, um. 

SACROSANCTUS (sacer & sanctus), a, 
um, adj. sacred, inviolable, protected by 
the sanction of a heavy penalty, éxre0eiac- 
pévos. Cic. possessiones. So, accord- 
Ing to Liv. 3, 55, the tribunes of the 
people were sacrosancti ; no one dared, 
under punishment of death, to hurt 
them. —— ff Also, in general, sacred, 
venerable. Plin. Ep. memoria alicujus. 
Apul. imago. 

SACRUFICS, are. 3 See Sacrifico. 

SACRUM (sacer), i, n. any thing sacred or 
consecrated to the gods, ro itpdv. Phedr. 
Sacrum accendere, hk. e. a_ sacrifice. 
Hirt. Sacra proferre. Citic. Sacra ex 
edibus eripuisse, h. e. statues, &&. —— 
1 Also, any sacred rite, particularly a 
sacrifice. Cic. Sacra facere, h. e. to 
sacrifice, Propert. Junoni sacrum facere. 
Horet. Sacrum Cereris. Sallust. In 
solennibus sacris. — Hence, Plaut. In- 
ter sacrum (sacrifice) et saxum (sacri- 
Jicial knife) stare, h. e. to stand between 
the door and wall, to be tn jeopardy. 
Some families were obliged to make 
certain sacrifices annually, which 
were attended with trouble and ex- 
pense, so that they endeavored to get 
rid of this custom, Hence, the prover- 
bial expression, Plaut. Hereditas sine 
sacris, h. e. advantage without inconve- 
nience or charges. — Hence, Sacrum, 
any thing secret. Quintil. Sacra traden- 
tium artes. /d. Sacra literarum colere. 


— Poems, also, are called sacred things. 


Martial. Sacra Maronis. 
SADDOC AIS, i. 
3m. the Sadducees, a sect among the Jews, 

who denied the existence of angels, and 

supposed that the souls of men perish 

with their bodies, &c. Tertull. 
SA.CILUM,i,n. See Seculum. 
Phe See Secularis, Seculum. 
SPE (for dei re), adv. often, oftentimes, 

many times, frequently, moXdXaxts. Cic. 

Quod etsi sepe dictum est, dicendum 

tamen est sepius. Jd. Sepissime. — 

Sepius is frequently used for sepe. 

Virg. — Numero is frequently joined 

to sepe, without adding to the sense. 

Cic. Sepe numero admirari soleo. 
SAZPENvU MERO, adv. See Sa@pe. 
SEPES, is, f. See Sepes. 

SEPICULE (dimin. of sepe), adv. often. 
3 Plaut. and Apul. 
SAPLO, &c. See Sepio. 
SZEPIS, e, adj. frequent. 
3. Sepissimam discordiam. 
SETA, ®,f. See Seta. 
SASTABIS. See Setahis. 
SATIGER, SA TOSUS. See Setiver, &e. 
SAVE (sevus), adv. cruelly, fie celu, sav- 
2 agely, Ops. Sucton. Multase e factita- 
vit. Ovid. Swvins. Colum. Siwvissime. 
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Hence, Cato. 


J 
Plur. Sadducei, drum, 
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SA.VIDICTUM (sevus & dictum), i, F 

3 a harsh, angry word. Terent. See Sa 
vidicus. ? 

SA: VIDICUS (sevus & dico), a, um, adj 

3 spoken harshly or angrily. Terent. Phorm 
2, 2,36. Sawvidicis dictis. (Al. sevidie- 
tis, or sevis dictis.) 

SAZVI6 (sevus), is, ivior li, itum, n. 4. te 
rage, be fierce, or cruel, to vent one’s rage, 
xareraivw. Liv. inaliquem. Pandect. 
in se, h. e. to lay vivlent hands upon himself. 
Liv. in delubra, h. e. to lay them waste. 
Virg. animnis, h. e. to be angry or full of 
indignation. Also, with a dat. follow 
ing. Ovid. mihi, forinme, Also, with 
an infinit. following. Ovid. Manus im- 
pia sevit exstinguere. Also, of animals 
and inanimate things. Virg. Sevit 
anguis. Ovid. lupus. Ces. ventus. 
Virg. amor. Sallust. mare. Horat. 
libido circa jecur. Gell. oratio. Sil. 
hinnitus equorum, 2k. e. is violent or 
loud. — Hence, to roar, bellow. Virg. 
Ursi sevire. — Also, to behave coura- 
geously or valiantly. Martial. Mars 
sevit in armis. —— T Also, to b¢ angry 
or ina passion. Terent. Ne sevi tan- 
topere. Plaut. Leniter sevire,h. e. ta 
be slow to anger, restrain his anger. 

SAVVIS, e, for Sevus, a, um. Ammian. 

SA:VITAS (sevus), atis, f. cruelty, rage. 

3 Prudent. 

SADVITER (Id.), adv. same as Seve. Pla. 3 

SAVITIA (Id.), &, f. harshness, severity 
rage, vehemence, violence, cruelty, jicrce- 
ness, ferocity, barbarity, savageness, in- 
humanity, fellness, dtijvera, wporns. Of 
men. Cic. heri in famulos. Sweton. dic- 
torum factorumque. Jd. ingenii. Sallust. 
feneratorum. Jd. belli. Jd. hostium. 
Propert. lasidos, &. e. animus durus et 
ab amore alienus. — It is also found in 
the plural in Sallust. fragm. Quibus se- 
vitiis oppressa plebs, &c. — Also, of ani- 
mals. Plin. canum. — Also, of Inani- 
mate things. Plin. hiemis, h. e. severity. 
Sallust. temporis, h. e. hiemis. Colum. 
amoris. Tacit. annone, h. e. great 
scarcity of provisions. Vellei. maris. 

SAZVITYES (Id.), éi, f. same as Sevitia. 
Tacit. 

SA VITODS (Id.), inis, f. same as Sevi- 
tia. Plaut. 

S4:VUS (perhaps from scevus), a, um, 

adj. rigorous, severe, crucl, fierce, barba- 

rous, fell, savage, inhuman, ferocioux, 
ruthless, pitiless, dmnviis, weds, KaXé- 
més. Of men and animals. Terent. 

homo. Jd. uxor. Tibull. puella, h. e. 

cruel towards her lover. Virg. Juno. 

Id. Sevior lewna. Plin. Animalia se- 

vissima dentibus. Also, with an infinit. 

following. Horat. opprobria fingere. 

— Also, of inanimate things. Cic. ven- 

tus. Virg gelu. Id. horror. Jd. sco 

puluss Propert. fletus.  Tibull. som- 
nia. Tacit. facies. Stat. odor vini 

h. e. making wild or furivus. —— Il Also 

terrible, powerful, mighty. Virg. tri- 

dens. Jd. ASneas sevus in armis, A. e. 

terrible to his enemies, or brave, valiant. 

So, also, Je Hector, h. e. brave. T'- 

bull. falx, h. e. terrible. Virg. funera, 

h. e. dreadful to look upon. Id. verbera. 

— Stat Sevum, for seve. 

SAGA, #, f. See Stigus, a, um. 

SAGA, 2,f. See Sagus, a, um. 

SAGACIUAS tsagax), atis, f. the power «f 
perceiving any thing easily, or cf tracing 
out. Ly the senses, quickness sagacity, ; 
especially of dogs, quickness and keen- 
ness of scent, ptvnaacia. Cre. Canum «ud 
investiganduin segacitasumium. Pin 
canum. Also, Senec. Valut wo, vices, for- 
ma, sagacitas sensuam, hee cmnia vstl- 
matorem desiderant. Algo, by the mind, 
sharpness of wt, quickness or keenness of 
perception, sagucny, subtilty, shrewdness, 
acuteness, penstration, wigenutty, ayXt- 
voua. Cic. and wep. hominis. Val. 
Max. consilii. 

SAGACITER (Id.), aav. quickly, o1 tne 
senses, when they ae quick of percep 
tion, especially of the sense of smelling 
with quickness of scent, with a fine sense 0 
smell, sagaciously. Plin. Vultures saga 
cius odorantur. Jd. and Cie. Sagacis 
sime. Colum. Canes sagaciter odoran. 
tur: f Also, of the mind, cunning 
ly, accurately, sagacious'y, shrewdly 
acutely, dyxiviws. Cic. pervestigare. 
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BX tANA, @, f. same as Saga, a witch, 
3 ?riscian. — Hence, the name of a cer- 
tuin enchantress. Horat. 
SAGAPENON, i, n. See Sacopeniwm. 
RAGARIS, is, m.a river of Phrygia and 
Bithynia. Ovid. It is also called San- 
rartus. Liv. — Hence, Sagaritis, idis, 
. belonging to it. Ovid. nympha. 
@AGARivS (sagum), a, um, adj. relating 
3 to the garment sagum. Pandect. nego- 
tiatio, 4. e. a trade therewith. So, also, 
absol., sagaria, sc. negotiatio. pul. 
Met. 1, Sagariam favere. (But others 
read saccariam.) 
SAGATUS (Id.), a, um, adj. clothed in a 


sagum. Cic.— Also, made of thick or 
thickened woul. Colum. Cucullis saga- 
tis (But the reading sayis cucullatis 


aeems to be preferable.) 
BAGAX(sagio), avis,adj. tracing out or per- 
ceiving any thing easily. Of the senses, 
as, of smell. Cic. canis. Sil. Umber 
Nare sagax. Plaut. nasus. — Also, of 
hearing. Ovid. Sagacior anser. — Al- 
80, of the taste Plin. Palatum saga- 
vissimuin. —— % Also, of the mind, 
perceiving any thing easily, sagacious, 
quick, cunning, acute, shrewd, ingenious, 


provident, foreseeing, adyxivoos. Cie. 
mens. Plin. Vir sagacis animi. Jus- 
tin. Ingenia sagaciora. Cic. Sagacis- 


simus ad suspicandum. — Also, witha 
genit. following. Horat. utilium re- 


rum. Justin. prodigiorum. — Also, 
with an infinit. following. Ovid. vi- 
dere. 


SAGDA (unc.), @, f. @ precious stone of 
leek-green color. Plin, 37, 67. 

SAGENA (cayfvn), @, f. a kind of fishing- 

2 net. Manil. 

SAGENON, i, n. the Indian name of an 
excellent kind of opal. Plin. 37, 46. 

BAGINA (from cdrrw, to fill, cram), @, f. 

] a fattening, feeding in order to make fat. 
Of animals. Varr. anserum. Also, 
meat with which any animal is crammed 
or fatted, otreia, otrevots Varr.— Also, 
of men, for nourishment, feeding, food. 
Plaut. In saginam, h. e. for feeding. 
Cic. Non auctoritate, sed sagina tene- 
bat. —— 7 Also, a fatted animal. Plaut. 
Saginam cedite, h. e. eat. | Also, 
fatness, produced by feeding or much 
eating. Justin. corporis. —— ‘J Also, 
food. Sueton. ferarum. FPlin. Orca 
saginam persequitur. Tacit. gladiato- 
ria, h. e. food such as gladiators receive, 
the gladiators’ mess. So, also, Propert. 
Qui dabit venalia fata (vitam suam) sa- 
gine (gladiatoriw), 1. e. to feed like a gla- 

 diator; for gladiators used to eat great 
quantities of nourishing food. 

BAGINARIUM (sagino), ii, n. a place 

3 where animals are faited, as, a pen, coop, 
sty, oirtarhaptoy. Varr. 

SAGINATIO (Id.), dnis, f. a fattening, 

2 fatting, cirevots. Plin. 

SAGINO (sagina), as, avi, atum, a. 1. to 

I fatten, A\aptysiw, otret». Varr. boves. 
Propert. porcum, Liv. Terra, que co- 
pia rerum omnium (illos Gallos) sagi- 
naret. ——‘! Also, to feed, give to eat. 
Plin. convivas, h. e. to entertain. Quin- 
til. catulos ferarum. ! Figur. to 
feed or fatten. Cic. Sanguine reipub- 
licw saginari. 

EaGI6 (sagus), is, a.4. to perceive, trace, 

] scent easily, pivydaréw. Cic. 

EAGITTA (unc.), e, f. an arrow, dart, 
rétsvpa, Béidos, lOs, dtorés. Cic. Sa- 
gitte pendebant ab humero,  Tibull. 
Sag ttain jacere. Virg. conjicere. Ov- 
id. impellere nervo, kh. €. to shoot, dart. 
Arrows were also attributed to Cupid. 
Ovid. Vince Cupidineas pariter, Parthas- 
que sagittas. Horat Cupido acuens sa- 
gittas. Lucret. Sagitte Veneris, h. e. ar- 
rows of love, darts of Cupid. —— 'f Also, a 
constellation called the Arrow. Cic. 
{| Also, an herb called arrow’s-head or ad- 
der’s-tongue. Plin. T Also, an instru- 
ment for bleeding, a lancet. Veget. 
§i Also, the extreme thin part of a shoot 
(Malleolus) ofa vine or other tree. Colum. 

SAGITTARIUS (sagitta), a, um, adj. re- 
lating to or concerned with arrows, sagit- 
tal, sagittary, rotixds. Plin, calamus, 
h. e. good for making arrows. Pandect. fa- 
ber, h. e. a maker of arrows, Bedorotds. 
— Hence, suwdst., Sagittarius, an archer 
eowman. Cic.and Ces. Among the Ro 
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mans, the archers belonged to the light 
troops. — Also, the Sagittarius or Archer, 
one of the twelve signs of the zodiac, oth- 
erwise called Arcitenens. Cic. 
SAGITTATUS, a,um. See Sagitto. 
SAGITTIFER (sagitta & fero), a, um, 
3 adj. bearing arrows, dicropépos. Ovid. 
pharetra. — Hence, armed with arrows, 
an archer. Virg. Geloni. — Hence, 
Sagittifer, the Sagittarius or Archer, a 
constellation. Manil. 
SAGITTIGER (sagitta & gero), a, um, 
3 adj. carrying arrows. — Sagittiger, subst. 
the Archer, a constellation. Avien. 
SAGITTIPOTENS (sagitta & potens), 
tis, adj. powerful with arrows. — Hence, 
the Sagittarius, a constellatiun. Cic. 
SAGITTS (sagitta), as, avi, atum, a. and 
3.n. L. to shoot arrows, shout with arrows, 
rokevw. Justin. 
hit with arrows. aliqnuem. Hence, 
Sagittatus, a, um, shot or hit with ar- 
rows. Cal. Aurel. —— ‘I Also, to fur- 
nish with arrows. Hence, figur. Plaut. 
Savia sagittata, h. e. kisses wounding 
the heart like arrows. 
SAGIT TULA (dimin. of sagitta), x, f.a lit- 
3 tle arrow. Apul. 
SAGMA (cdyua), atis, n. and e, f. a pack- 
3 saddle. Vege. and Vulgat. 
SAGMARIUS (sagma), a, um, adj. relat- 
3 ing to a packsaddle. Lamprid. equus, 
h. €. asumpter horse. 
SAGMEN (sancio), Inis, n. that by which 
2 any thing is rendered inviolable. Hence, 
the grass torn up with the earth, which a 
fetialis always had with him when he made 
a league with an enemy. Liv. Hereby 
his person was inviolable by the ene- 


my. 
SAGOCHLAMYS (sagum & chlamys), 
3 ¥dis, f. a kind of garment, perhaps, a 
military cloak. Treb. Poll. 
SAGULATUS (obsol. sagulo), 2, um, adj. 
2 clothed in the saguluin, Sueton. 
SAGULUM (dimin. of sagum), i, n. «a 
lkind of thick, short upper garment or 
cloak thrown over the shoulders and fas- 
tened to the side with a buckle, as, in trav- 
elling, in war, &c. Such a garment 
was worn by the lictors when they re- 
turned from a province. Cic. Hence, 
a travelling-cloak. It was particularly 
worn in war by common soldiers. Liv. 
Also, by the general. Sil. Also by the 
Gauls as they besieged the capitol 
Virg. Also used in boats instead of 
sails. Tacit. In this passage it may al- 
so mean cloak or thick cloth. 
SAGUM, i, n. @ soldier’s cloak. 
us, a, um, 
SAGOUNTINUS, a, um.2 See Saguntus. 
SAGUNTUS, or -6S, i, f. and SAGUN- 
TIUM, ii, n. a tuwn of Hispania Tarra- 
conensis, in alliance with the Romans, 
situated beyond the Ebro, on the Mediter- 
ranean sea, now Murviedro. Hannibal 
commensed the second Punic war by besieg- 
ing it. The inhabitants, not to fall into 
the enemy’s hands, burnt themselves, with 
their houses and all their effects. It is 
also celebrated for the clay in its neighbor- 
hood and the vessels made of it. — Hence, 
Saguntinus, a, um, adj. of or belonging 
to Saguntum, Saguntine. Liv. clades. 
Id. Saguntini, h. e. the Saruntines. 
SAGUS (perhaps from cdyos), a, um, adj. 
3 properly, perhaps, thick, or made thick. 
Hence, subst. Sagum, se. vestimentum 
or pallium, or Sagus or Saga, a thick wool- 
len garment or cloak wornin rough weath- 
er, in travelling, in war, &c. Sucha sa- 
gum used to be worn by slaves. Cato 
and Colum. Also by shepherds. Plin. 
Particularly by soldiers in war. Ces. 
Also by officers and generals. Sallust. 
Also by the other Romans in Rome, es- 
pecially at the approach of war (in tu- 
multu), that they might be ready, if they 
should be called upon to fight. Hence, 
Cic. Saga sumere. Jd. Ad saga ire. 
Id. Est in sagis civitas. In all these 
passages an approaching war is spoken 
of. — These saga were different in qual- 
ity, some better than others, some 
with and others without buckles. 7T'red. 
Poll, Saga fibulatoria. — Most frequent- 
ly found is the neuter sagum; savus 
and the feminine saga are less frequent. 
Varr, Sagus. Enn. Sagas cwruleas. 
I This garment was also used for 
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WT Also, to shoot or 
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other purposes, as for tossing a persor 
as we toss a man ina blanket. .Wartias 
1,2, 8. .Suceom. Och, tee, te 
stretching or holding out, in order te 
catch arrows. Veget. Also as a cov 
ering, as, of animals, Jd. —— 7 Sa- 
gum, 2s a substantive, seems also te 
denote any thing thick, as, thick wool 
Varr. 

SAGGS (unc.), a, um, adj. easily tracing 
out or perceiving any thing. Hence, 
presaging, prophetic. Stat. aves. Cic- 
anus, h.e. a@ wise woman, a furtune-teller, 
Such women were accounted sorcer- 
esses, and occasionally employed as 
procuresses. [ence,Saga, sc. mulier, 
an enchantress, witch, sorceress. Tibull., 
Horat., and Ovid. Also, a procuress, 
Turpi. and Tibull. 1, 6, 32 (1, 5, 59) 

SAIS (ais), is, f. a town of Lower Egypt 
— Hence, Saites, «, m. belunging to it 
Cic. Saite, its inhabitants. 

SAL (Xs), salis, m. and n. and plut. 
Sales, masc. salt. Cic. Pro sale. Co- 
lum. Sal montanus. Varr. Aspergi 
solent sales. Jd. Vides, poni sal et 
mel. Colum. Sal coctum. Hence. 
Plaut. Salem lingere, h.e. to eat. 
T Figur. wit, a witty saying, smart reply, 
witticism, repartee. Cic. Leporem quen- 
dam et salem consequi. Jd. Sale et 
facetiis Cesar vicit omnes, /d. Urbani 
sales. Horat. Sale nigro, h. e. biting 
wit, satirical wit, sarcasm. T Also, 
sense, shrewdness, cunning.  Terent. Qui 
habet salem, quod in te est. —— 7 Also, 
elegance, taste. Nepox. Tectum plus 
salis quam sumptus habebat. —— 7 Al- 
SO, incentive, stimulus, as, to hunger,. 
thirst, &c. Plin. Aviditatem naturali 
sale augent. {| With poets also, 
sea-water, the sea. Virg, Artus sale ta- 
bentes, h. e. sea-water. Id. Tyrrheno 
sale, h. e. in the Tyrrhenian sea. Id. 
Cainpos salis, h. e. the surface of the sea, 
the sea. —— | Also, a fault in precious 
stones and erystal, when there is a spot 
upon them in the shape of a grain of 
salt. Plin. Sal. Jd. Sales. ——‘I Varr 
Sale, fursal. — The plural Salia, used 
by mineralogists in modern times, is 
not found in any ancient writer. 

SALACACCABIA (sal & caccabus), drum, 

3 n. salted victuals boiledin a pet. Apic. 

SALACIA (salum & cieo), @, f. a sea-god- 

3 dess, by the Grecians called Tethys, the 
wife uf Oceanus. Cic. — Hence, poeti- 
cally, the sea. Pacuv. 

SALACITAS (salax), atis, f. lust, lechery, 

2 salacity. Plin. passeris. 

SALACGN, or SALACS (cakdkwy), Snis, 

Im.a vile, insolent fellow, who has no rea- 
son for being insolent. Cie. 

SALAMANDRA (cadapavdpa), @, f. a 
salamander, a sort of poisonous lizard. 
Plin. 

SALAMINA, #,f. See Salamis. 3 

SALAMINTIACUS (Zadaptriakds), a, um, 

3 adj. of or belonging to the island of Sala- 
mis, Salaminian. Lucan. 

SALAMINIGS (Ladapivios), a, um, adj. 
of or belonging to the island of Salamis. 
Cic. tropeum, h. e. of the victory of 
Themistocles over the Persians. So, also, 
Nepos. victoria. Horat. Teucer, h. e. 
of Salamis. Cic. Arch, 8. Salaminii, 
h. e. the inhubitants of Salamis. T Al 
so, relating to the town Salamis on the 
island of Cyprus, Salaminian. Cic. Att. 
5, 21. Salaminil, A. e. its inhabitants. 

SALAMIS (ZaAaypis), or SALAMIN, inis, 
f.or SALAMINA, a, f. an island and town 
in the Sinus Saronicus near Attica, of 
which Telamon, the futher of Ajax and Teu- 
cer, was king, and near which Themistocles 
obtained a victory by sea over the Persians 
Cic., Ovid.,and Plin. — Hence, for pre- 
liumad Salamina. Lucan. 3, 183. Flor 
pre oF i Also, a town of Cyprus buils 
by Teucer. Clic. 

SALAPIA, or SALPIA, ea, f. a town of 
Apulia. — Hence, Cic, Salapini, or Sab 
pini, or, Liv. Salapitani, A. e. its inhab- 
itants. 

SALAPITTA (une.), @, f. @ box on the ear, 
pamtopa. Arnod, : 
SALAPUGTIUM (perhaps from salax & 
3 putus), i, n. seems to be @ form of re. 
proach applied to a little may Catuls, 
(But Salmasius prefers the read ug salo 


- 


pygivm h e. a wagtail.) 
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BALAR (unc.), &ris, m. a kind of fish. 


3 Auson. According to Gesner, a young 
salmon. According to others, a common 
trout. 


BALARIANDS (unc.), a, um, adj. Plin. 
15, 25. castanea, h. e. a kind of chestnut. 
BALARSARIOS (salarium), i, m. @ hired 
3 person. who receives his pay. Pandect. 
SALARIUM, ii, n. See Salarius. 
SALARIUS (sal), a, um, adj. of or belong. 
ing to salt, ddddns. Liv. annona, h. e. the 
yearly revenue from salt, or, the amount of 
Salt annually sold or to be sold. Id. via, 
h. e. the salt roal, by which the Sabines 
fetched salt from the sea. It is also sim- 
ply called Salaria. Cic. — Hence, Sa- 
s@rius, swhst. one that sells salt or salted 
fish. Martial. — Salarium, subst. sc. 
argentum, properly, money fur salt. 
Hence, allowance of expenses on a jour- 
ney. Cic., Tacit., and Suweton. — Also, 
Salarium, pay, allowance, salary, pension, 
given, for instance, by Nero to poor sen- 
ators. Suetun. Ner. 10. 
SALAX (from salio, to leap), acis, adj. 
2 of male animals, salacious, lecherous, 
lewd, lascivious, lustful, wanton, goatish, 
dgppodictacrixss. Ovid. aries. Varr. 
gallus. LZactant. Salaciora animalia. 
Plin. Salacissimus. ! Figur. mak- 
ing salacious, provoking lust. Ovid. eru- 
ca. Id. herba, h. ¢. eruca. 
SALE, is,n. See Sal. 3 
SALEBRA (from salio, to leap), xz, f. rug- 
"hesieh te arough or rugged place; sale- 
rosity. Horat. and Colum. — Hence, 
figur. ruggedness, roughness, as, in 
speaking. Cic. Herodotus sine sale- 
bris fluit.: Jd. Nunquam in tantas sa- 
lebras incidisset, h. e. difficulties. Val. 
Max. tristitie, hoe. mournful event. Id. 
Guttur salebris spiritus priegravavit, 
h. e. by the violent agitation of the breath. 
SALEBRATIM (salebra), adv. ruggedly, 
3 by rugged places. Sidon. 
SALEBRATUOS (Id.), a, um, adj. rugged, 
3 uneven. Sidon. 
SALEBRITAS (Id.), atis, f. roughness, 
3 ruggedness, unevenness. Apul. 
SALEBRGSUS ([d.), a, um, adj. rough, 


Qrugged, wneven, dvwparos, rpuxis. 
“Apul. semita. Ovid. saxa. — Hence, 


figur. Quiéntil. oratio, h. e. rugged. 

SALEN TINI, or SALLENTINI (Tadevrt- 
vot), 6. .m, Mm. @ people on the coast of 
Calabrian Liv. — Also, the country of 
the Salentini. — Hence, Salentinns, or 
Sallentinus, a, um, adj. belonging to the 
Salentini, Sulentinian. Virg. campi. 
Plin. Salentinum, h. e. the territory of 
the Salentint. 

SALERNUM, i, n. an Italian town on the 
Etruriun sea, in the country of the Picen- 
tini, now Salerno. — Hence, Salernita- 
nus, a, um, adj. belonging to Salernun, 
Salernian. Plin. 

BALGAMA (cdd\yaua, from as, sal), 
Gram, n. pickles, preserves. Colum. — 
Hence, Salgamarius, a maker or seller of 
pickles or preserves, GApevrisg. Colum. 

SALYARIS (Salius), e, adj. Salian, of or be- 
longing to the Salit or priests of Mars. 
Horat. carmen, h.e. a hymn, which they 
were obliged to sing every year. — Since 
they sumptuously feasted cn _ this 
occasion, lence, of feasting, swmp- 
tuous, excellent. Horit. dapes. Ciuc. 
Epulari Saliarem in modum.  Apul. 
cane. 

BALYAT?S (Id.), us, m. the office or dig 
nity of a Salius or priest of Mars. Ca- 
pitolin. 

SALYCASTRUM (salix), i, n. a kind of 
wild vine running in willow-thickets, &u- 
vedos dypta. Plin. 

BALICTARIGS (salictum), a, um, adj. 

2 relating to willow-thickets. Plin. lupus, 
h.e. a kind of hops which grow in willow 
sends or climb up by willows. — Hence, 

alictartus, ii, m. subst. one whotakes 
care of willow trees, and makes poles 


and other thins of willows. Cato. 
SALICTETU  M, for Salictum. Pandect. 


SALICTUM (for salicetum, from salix), 
i, n. a@ grove or thicket of willows; a wil- 
low-ground ; a plantation of willows; wil- 
lows, (remy. Ctc., Virg., &c. 

SALIFODINA (sal & fodina), w, f. a salt- 

B pit, ddorhytov. Pitruv. 8, 3, 7. But 
Ed. Schneid. read: salis fodinas. 

BALIGNEUS, and SALIGNUS (salix), a, 


SAL 


um, adj. of willows, or of the wood of wil- 
lows, trétvos. Colum, Salignea eiava. 
Id. Saligne pertice. Horat. Salignus 
fustis. Qvid. Verua saligna. Jd. Sa 
lignus lectus. Viry. Saligne crates. 

SALIT, drum, m. See Salius. 

SALILLUM (dimin. of salinum), i, n. a 

3 little saltcellar. Catull. — Figur. Plaut. 
anime, 

SALINA (salinus, a, um), 2, f. se. offici- 
Na, @ place where salt is made, a salt- 
work, But it is generally only found in 
the plural. Cic. and Ces. Particularly 
the saltpits near Ostia, not far from the 
seashore, are called Suling. Sea water 
was conducted into them by means of 
a canal, and a kind of coarse salt made 
of it by the heat of thesun. Liv. 
WT Also, a place at Rome, where there was, 
perhaps, a salt magazine. Liv. 
W Figur. wit, witty sayings. Cic. 
sessio salinaruim mearum. 

SALINARIUS (sal), a, um, adj. pertaining 

2 to salt or salt-works. Vitruv. 

SALINATOR (saline), sris, m. a dealer 
tn salt, salt-maker. Enn, and Arnob. 

T Also, the name of a Roman family. 


Pos- 


Liv. 

SALINUM (salinus), i, n. sc. vas, a salt- 

2 cellar, vessel for holding salt, used some- 
times for serving up salt in at table, 
sometimes at sacrifices, dAodoxetov. 
Horat.and Liv. — The masculine form 
Salinus is found in Varr. 

SALINUS (sal), a, um, adj. relating to 

2 salt. — Hence, Saline, salinum. See 
Salina, salinum. 

SALY6, or SALLI6 (sal), is, ivi and ii, 

2 itum, a. 4. to season with salt, salt, pow- 
der, pickle, ddi2w. Varr. pernas. So, 
Salitus, or Sallitus, a, um. Colum. 

SALI6 (&)Aopac), is, salivi or salii, and 

2 salui, saltum, n. and a. 4. to leap, jump, 
hop, skip, bound, rnédw. Liv. de muro. 
Id. super vallum. Ovid. inaquas. A\l- 
so, of animals. Plin. Aves ambulant 
quedam, saliunt aliw. Also, of inani- 
mate things. Virg. Salit grando. 
MT Also, to shoot or spring up, come forth 


quickly. Lucret. Arbusta e terra sali- 
rent. Varr. Aqua salit, h. e. flows 
down. Hence, Cic. Salientes, sc. 


aqua, h. e. pipes from which water rushes 
forth, andis conducted farther; a fountain, 
water springing forth by art. Plin. 
36, 24. speaks of 150 such fountains, 
and from the expression used by him, 
it is evident, that these fountains resem- 
bled ours. T Also, to leap, h. e. to 
move quickly, tremble, beat, throb, palpitate, 
pant, rida, Tad\AGpat. Ovid. Vene ten- 
tate pollice saliunt. Plin, Gutta salit in 
ovo. Mso, Sal or mica (salis) saliens, 
h. e. salt which when thrown into the fire 
leapsup. Tibull. Farre pio et saliente sa- 
le, for mola salsa. So, also, Horat. Far- 
re plo et saliente mica. (Comp. Ovid. 
Fast. 4, 409.) Further, Ovid. Pectora 
trepido salientia motu. Plaut. Superci- 
lium salit. —— 7 Also, of the copula- 
tion of animals, to leap, cover. Varr. 
Verres incipit salire. Jd. Equus ma- 
trem saliret. Also, of peacocks. Jd. 
Antequam salire incipiant. Also, of 
geese. Jd. Saliunt fere in aqua, copu- 
late. Hence, passively, Id. Neque pati 
oportet, Ininores, quam biimas, saliri. 
Ovid. Leta salitur ovis. —— 1 Salui is 
most frequently found: Sulit is also in 
use ; but it is doubtful if salivi occurs. 
SALISATY6, or SALISSATYG (saliso, or 
3 salisso), Gnis, f. a beating, pa’pitating, 
madpos. Marcell. Empir. cord's. 
SALISATOR, and SALISSATOR (Id.), 
3 oris, mM. one who forebodes to himself wood 
or evil from the trembling motion of any 
part of his body. Isidor. 
SALISCBSULGS (Salius & subsilio, for 
3 salius subsiliens), i, m. a dancing priest 
of Mars. Catull. (According to others, 
it is an epithet of Mars himself.) 
SALITYG (salio), dnis, f. a mounting or 
3 leaping. Vege’. equorum, h. e. in equos. 
SALITORA (salio), &, f. a powdering, sult- 
2 ing, seasoning with salt, pickling, ddtots. 
Colum. musti. 
SALITOS, a, um. See Salio, to salt. 
SALIVA (probably from oiados), we, f. 
2 spittle, spit, slaver, drivel, saliva, ciadov, 
ciaris. Catull. A te sudor abest, abest 
saliva mucusque. Plin. Salivam inge- 
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rere in aanum, h. e. to spilt inte ones 
hand. Senec. pinguis, h. e. thick. Hie 
ron. Una saliva, h. e. in one breath, 
without interruption. Plin. jejuna, he. 
spittle of a person in the morning hefera 
he has taken any food, said to be grooa 
against poison and enchantment. But 
Prop. Arcanm salive, h. e. sorcery or 
enchantment by means of spittle. Plin. 
Salivam ciere,h. e. to excite or provoke 
spittle. So, also, Senecs movere, h. e. 
to excite spittle, make one’s mouth water, 
excite an appetite. Id. Astna salivam, 
tibi movet, h. e. you have a desire to see 
and describe mount JEtna. WT Also, 
an appetite, desire. Pers. mercitrialss, 
ie ey After grain. 1 Also, the taste o> 
flavor of athing, as, of wine. Propert. 
and Plin, —— ‘If Also, spittle-like humor 
or slime, as, of snails, oysters, &c. Plin, 
cochlearum. /d. lacrimationum. Also, | 
of honey. Id. Saliva, spittle in 
the mouth: Sputum, when it is ejected. 
SALIVARIUvS (saliva), a, um, adj. lke 
2 spittle, clammy, slimy, ccadwdns. Plin. 
lentor. 
SALIVATYO (salivo), duis, f. a salivation, 
3 ctadtonss. Cal. Aurel. 
SALIVATUM (unc.), i, n. seems to be 
9a kind of medicine, usually a fluid, a 
drink, potion, decoction ; sometimes, 
perhaps, a dry or solid medicine for ex- 
citing spittle. Colum. Also, with a 
cenit, following. Jd. farine. 
SALIONCA (unc.), «, f. a kind of odo- 
riferous herb, wild or Celtic nard ( Valeri- 
ana Celtica, L.). Virg. and Plin. 
SALIVS (saliva), as, a. 1. to spit, otade- 
2 gw. Figur. Plin. lentorem cere, A. e. 
to yield. —— M1 Also, to cure by saliva. 
tion. Colum. pecus. 
SALIVOSUS (Id.), a, um, adj. full of 
2 spittle, slabbering, drivelling. Apul. —— 
i Also, like spittle, slimy, clammy. Plin. 
SALIUS (salio), ii, m. properly, a leaper ; 
3 hence, Plur. Salii, Salians, originally a 
name common to all priests, to whose 
office song and dance belonged ; for ex- 
ample, Virg. Ain. 8, 285, calls priests of | 
Hercules by this name. From the time 
of Numa the name was confined to a 
distinct class of priests, namely the 
priests of Mars, who annualiy went 
in procession through the city on the 
first of March, dressed in embroidered 
vests, and armed with their little shield 
ancile and a sword, and sung in public 
an old song, which had become unin- 
telligible in the time of Cicero. Cie. 
and Virg. ‘heir president was called 
Magister Saliorum and Presul. Numa 
first created twelve; Tullus Hostilius 
added as many more. Liv. — Hence, 
Salius, a, um, adj. Salian. Horat. Tu 
morem Salium (where Salium may alsc 
be gen. for Saliorum). Fest. virgines. 
SALIX (perhaps from édtxi)), icis, f. a 
willow, willow-tree, iréa. Varr. — Also, 
a willow-branch, withy, switch. Prudent 


SALLENTINT gears 


saree 4 See Salva. ix salt. 

SALL6, or SALG (sal), is, salli, salsuin, 
a. 3. to salt. Lucil. and Varr. 

SALLUSTYANOS, and SALUSTYANtS 
(Sallustius), a, um, adj. ef or belonging 
to Sallust, Sallustian. Tacit. herth. 
Quintil. brevitas. Gell. lectio, h. e. of 
Sallust. Senec. Sallustianus, h. e. an 
imitator of Sailust. 

SALLUSTIvS, and SALUSTIWS, ii, m 
Sallust. C. Sallustius Crisps, a celeora- 
ted historian, cotemporary and enemy 
of Cicero. He wrote Bellum Catilina- 
rium and Jucurthinum. — Also, his sis- 
ter’s son.  Horat. 

SALMACIDUS (salsus & acidus), a, um, 
2 adj. salsvacid, having a taste compounded 
of saltness and sourness. Plin. aqua. — 
SALMACIS (ZaApaxis), idis, f. a fountarn 
of Caria, said to render persons effeminate 
and voluptuous. Hence the fable, that 
a nymph, by the name of Salmacis, em- 
braced init a youth named Hermapnre- 
ditts, and both grew together. — Hence, 
perhaps, Salmacis, an effeminate person 

Eon. ap. Cie. Salmaci, da spolia, 

SAILM6 (perhaps from salio), 6nis m @ 
salmon. Auson. 

SALMGONEUS (Zadpwvets), éi ard éoa 
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it a son of Eolus, brother of Sisyphus, 
Saher of Tyro, king of Elis; he tried to 
imitate the thunder and lightning of Jupi- 
ter, and for this purpose, drove over a 
brazen bridge, aud threw torches among 
the people, but was cast into the infernal 
regions by lightning. Virg. 

SALMGNIS (Yadpwris), idis, f. a daugh- 
ter of Salmoneus, by the name of Tyro, 
hecame pregnant by Neptune, who had 
vaanged himself into the furm of her lover 
Enipeus, and brought forth Neleus and 
Pelias. Prop. and Ovid. 

SAL NITRUM. See Nitrum. 

SALONA, x, and SALONA, arum, f. a 

‘ town of Dalmatia. Ces. 

SALOR (salum), 6ris, m. a sea-green color. 

3 Murtian. Capell. 

SALPA (cdr), @, f. a sea-fish, which, 
luke a stock-fish, must be beaten with rods 
in order to make it tender. Plin. 9, 32. 

SALPYA, SALPINT. See Salapia: 

SaALPICTA, or SALPINCTA, or SAL- 

3 PISTA (cadmiyxris, or cadmortis), ®&, 
mn. a trumpeter. Vopisc. 

SALPINX (cadmty£), ingis, f. a trumpet. 

3 Serv. 

SALPCOGA, e, f. a kind of venomous ant, 
so called in Hispania Betica, elsewhere 


Solipuva.  Plin, 29, 29. Lucan. 9, 37. 
Ed, Burm. 
SALSAMEN, inis,n. same as Salsamen- 
3 tum. Arnob. 


SALSAMENTARIUS (salsamentum), a, 

2 uin, adj. relating tu satted or pickled fish 
or its pickle, raptxnpis. Colum. vasa, 
h. e. fur holding sait fish. — Hence, Sal- 
samentarius, absolutely, one that deals 
in salted or pickled fish, raptxevTis. 
Auct. ad Herenn. 

SALSAMENTUM (from the obsol. verb 
salso), i, n. jfish-pickle, brine. Cic. 
WT Also, salted or pickled fish, raptxs. 
Terent., Varr., and Colum. 

SALSE (salsus), adv. saltly, with taste of 
salt. Figur. zoittily, acutely, smartly, 
pleasantly, facetiously, oxwmTtkws, Kop- 
Ws. Cic. dicere. Quintil. Salsius. 
Cic. Salsissime. 

SALSEDG6 (Id.), inis, f. saltness, taste of 

3 salt, “Xun. Pallad. 

SALSILAGG (Id.), inis, f. saltness.2Plin. 

SALSIPOTENS (salsus & potens), tis, adj. 

3 ruling over the salt sea, h.e. Neptune. 
Plaut. 

SALSITUDS (salsus), inis, f. saltiness, 

2 brackishness. Plin. 

SALSOG6 (Id.), Inis, f. @ salt liquor at 

2 the bottom of saltpits under the salt; salt- 
ness, brackishness.  Plin. 

SALSORA (sallo, ere), «&, f. a salting, 

2 pickling. Also, the brine or pickle itself. 
Varr. Corpus suis, quod in salsura fuit. 
Colum. suille. Jd. Pabula salsure, 
h. e. pickled fish. — Hence, figur. Plaut. 
Mev anime salsura evenit, h. e. [am 
dejected or in an til humor. 

SALSGS, a, um, particip. from sallo. 


Adj. salted, salt, brackish, briny, 
aXtkés. Lucret. sapor. Plin. gustus. 
Colum. caseus. Virg. terra. Enn. ap. 


Salsissimus sal. 
Virg. Vada salsa, 

Salsi tluctus. Hirt. 
Aqua salsior. Cels. Vinum salsum, 
h.e. mixed with sec-water. Terent. Hoc 
salsum est, h. ¢. that is too salt. — Hence, 
Salsuim, any thing salted. Plur. Salsa, 
4. e. things or food salted. Plin. Preecipue 
tamen salsis aluntur. Hence, Martial. 
Mola salsa, or, Ovid. Salsa farra, or, 
Virg, Salse fruges, kh. e. cakes strewed 
‘vith salt. (See Mola.) I Figur. like 
sa't, tasting like salt, sharp, acrid, pun- 
gmt, - Virg. sudor.  Luecret. 
nue. Virg, rubigo,h. e, corrosive. —— 
| Also, savory, tasty. Plaut. Neque 
salsum, neque suave esse potest quic- 
quam, ubi amor non admiscetur. 
T Also, witty, acute, sharp, keen, smart, 
facetious, skwmrtkds, yedotos. Cic. ho- 
mo. fd. Salsiores. /d. Salsissimus. 
Id. TInveni ridicula et salsa multa Gre- 
corum. —— 1 Also, fine, pretty, pleasant, 
agreeable. Cic. Hoe salsum illi et ve- 
nustum videbatur. Cic. Attic. 16, 12. 
De ‘Hpaxdecdico Varronis negotia salsa, 
* e. that is an amusing story. 

FAUTABON DOS (salto), a, um, adj. dan- 

Scing, Gell. 

BALTATIO (Id.), nis, f. a dancing, dance, 


Macrob. mare. Flin. 
fd. Salsior cibus. 
Rk. é, mare... id. 


SALTIM, adv. same as Saltem. 


lacri- | 


SAL 


Opxnots, x6pevats, cxiprnos. Cic. The 
dances of the Romans consisted chief- 
ly in artificial gestures and gesticula- 
tions, in which the hands were employ- 
ed more than the feet. Cic. Brut. 62. 
To this belong pantomimes and ballet- 
dancers, who represented an action 
merely by gestures, without speaking a 
word.  Suweton. 
SaALTATiONCULA (dimin. of saltatio), 
3 w, f. a little dance. Vopisc. 
SALTATOR (salto), Gris, m. a dancer at 
entertainments and banquets. Such 
dancing was considered as disreputable. 
Hence the word generally implies con- 
tempt. Circ. Mur. 6. Red. Sen. 6. Off. 1. 
42. Deiot. 10. — Also, on the stage, a 
ballet-dancer, a pantomime. Quintil. 
SALTATORIé (saltatorius), adv. in a 
3 dancing attitude. Apul. 
SALTATORIUS (saltator), a, um, adj. 
of or belonging to dancing or a dance, 
saltatory, 6pxnorixds. Cic. Orbem sal- 
tatorium versare, h. e. to dance in a cir- 
cle. Scip. Afric. ap. Macrob. ludus, h. e. 
a dancing-school, 
SALTATRICULA (dimin. of saltatrix), 
3 e, f. a little dancing girl. Gell. 
SALTATRIX (saltator), icis, f. a female 
dancer, ballet-dancer, pantomime, épxifjo- 
tpra. Cic, 


SALTATUS (salto), us, ma. a dancing. 


2 Ovid. and Liv. 


SALTEM (from sals, not used, a whole, al- 


lied with salus), adv. on the whole at least, 
opposed to partim. — Hence, at least, at 
the least, at all events, in any case, ro foya- 
Tov, GANG ye GAAG, KAY, yoov. Cic. Eripe 
mihi hunc dolorem, aut minue saltem. 
—— 1 Also, else. Plaut. Quis ego sum 
saltem, si non sum Sosia? —— I Also, 
even. Quintil. Ilud vix saltem precipi- 
endum videtur, ne turbidus sermo, &c. 
— Hence, Non saltem, not even. Quintil. 
Nec vero saltem iis, quibus ad evitan- 
da vitia jndicii satis fuit, sufficiat, &c. 


SALTICUS (saltus), a, um, adj. dancing, 


3 skipping. Tertull. 
Auson. 
3 and Terent. 


SALTITS (frequentat. of salto), as, a. 1. 
2 to dance, dance often, cxaipw. 
SALTS (frequentat. ofsalio), as, avi,atum, 


Quintil. 


n. & a. 1. todance, xopsdw, dpxéopat, to 
make all kinds of gestures and gesticula- 
tions,in a pantomimic manner, not mere- 
ly with the feet, but with the whole bo- 
dy, particularly with the hands ; for the 
dances of the ancients consisted more in 
an artificial motion of the hands than of 
the feet. Ovid. Si vox est, canta: si mol- 
lia brachia, salta. Cic. Nemo fere saltat 
sobrius, nisi forte insanit. Jd. Discere sal- 
tare, h. e. to learn to dance. — Hence, fig- 
ur. of an orator, with regard to expres- 
sion. Cic. Saltat, incidens particulas, 
h.e. he dances, leaps as it were on ac- 
count of his short sentences. —— 1 Al- 
so, to express or represent any thing by 
dancing. Sueton. Pyrrhicham, se. salta- 
tionem. Ovid. puellam. Jd. carmina. 
Horat. Cyclopa. Jd. Turnum. Sueton. 
tragceediam. 


SALTUARIS (saltus), e, adj. dancing: 


Plin. 


SALTUARIUS (from saltus, a forest), ii, 


2 m. one who has the care of a forest, pas- 
tures, &c. also, of an estate. Pandect. 


SALTUATIM (from saltus, a leaping), 


3adv. by leaps, mndnparikas. Gell, — 
Figur. Sisenn. ap. Gell. scribere, h. e. 
not with due order, but with digressions. 


SALTUENSIS (from saltus, a forest), e, 


adj. relating to a forest or pastures. Cod. 
Just. coloni. 


SALTUGOSUS (Td.), a, um, adj. full of 
2 woods or forests, woody, moddKvnyos. 


Sallust. loca. Nepos. regio. 


SALTUS (salio), us, m. a leaping, leap, 


1 dApa, midypa. Cic. Nec saltu uteretur. 
Virg. Saltu venit super ardua Pergama, 
h. e. leaped over, for went over. Ovid. 
Saltum dare, h. e. to leap. — Hence, a 
leaping for pleasure, a dancing, dance. 
Ovid. agrestis. Virg. Saltu corpora ad 
terram misere, h. e. leaped or threw them- 
selves to the ground. 


SALTUS (from &dcos, for which Pindar 


uses iris), us, mm. @ wooded chain of 

mountains. Nepos. Pyrenieus. Id. Grai- 

us, h. e. the Alps. Hence it is distin- 
7 


SALVE, imperat. of salveo, 
SALVE6 (salvus), es, n. 2. to be well, in 


SAI, 


guished from mons ana silva. Ces. SA 
vis aut saltibus. Virg. Saltus silvasques 
Justin. Montes saltusque. T Also. 
a forest, wood where cattle pasture, pasture 
for cattle. Virg. Saltibus in vacuis 
pascant. Pandect. pascuus. Varr. Sal- 
tibus silvestribus delectantur. — Some- 
times, also, an estate, farm, manor with 
pasture-grounds. Juvenal. Unde tot 
Quintilianus habet saltus. Cic. De 
saltu agroque dejicitur. — Hence, Sal- 
tus, as a certain measure of land or a 
number of acres, four centuriw, or eirht 
hundredjugera. Varr. R. R. 1, 10. —— 
Also, an entrance or end of a wrm 
or narrow pass. Liv. Thermopyla: um 
Virg. nemorum. WT .Figur, ¢f a 
dangerous affair. Plaut. Ex hoc zaltn 
damni eliciam foras. T Figur of 
other things. Plaut. Saltum obseptuns, 
he. pudendum muliebre. ——{ Genit 
Salti, for saltus. cc. 


SALVATOR (salvo), Gris, m. a savior, 
3 preserver, cwrip. Tertull. 


: Used only 
by later writers, instead of servator. 


SALUBER (salus), bris, bre, and SA Lo- 


BRIS, bre, adj. healthful, promoting 
health, wholesome, salubrious, cwriptos, 
ovALos, bytetvds. Cic. Salubris annus. 
Ovid. Phoebe saluber (voc.), Varr. Salu- 
ber locus. /d. Ager salubrior. Plin. Sa- 
luberrimum est, d. e. it is very wholesome. 
Plin. Ep. triclinium  Virg. somuus. 
Colum. Vinum corporisalubre. Jd. cce- 
lum. Cato. Lotium ad omnes res sainbre 
est. — Also, in general, wholesome, 
good, useful, profitable, advantageous. Cic. 

ixi sententiam reipub. saluberrimam. 
Liv. Res salubrior. Horat. justitia 
Cie. consilia, wholesome advice. Quin- 
til. liber. Sueton. Saluber magis, quam 
ambitiosus princeps, h. e. who, in the dis- 
tribution of his favors, aims rather to bene- 
fit others than to gain their favor. 
T Also, svund, well, healthy, bytis. 
Sallust. corpus. Ziv. Corpora salubri- 
ora. — Hence, goud, fit, proper. Cie 
Quicquid est salsum aut salubre in ora- 
tione. Grat. Tela modi salubris, A. e 
mediocris magnitudinis. 


SALOBRITAS (saluber), atis, f. whole- 


someness, healthfulness, salubrity, obAOT HS. 
Cic. Ex habitu, atque ex colore exto- 
rum tun salubritatis, tam pestileatizv 


signa percipi Jd. loci. Colum. Hee 
remedia_ salubritatem faciunt, A. e. 
health. Tacit. aquarum. Plin. Ep. civ- 


li. Plin. Fons medicw salubritatis, h. e. 
mineral spring, mineral water. — Hence, 
figur. svundness. Cic. Attic «dictio- 
nis, h. e. soundness, purity. Id. A Suris- 
consultis salubritas quiedam ; ab iis qui 
dicunt, salus ipsa petitur, h, e. sume help. 
— Sometimes it occurs in the plural. 
Vitruv. Salubritates regionum. 


SALUBRITER (saluber), adv. healthfully, 


wholesomely, salubriously, bytewa@ss Co- 
lum. Ut et panis diligenter confiat, et 
reliqua salubriter apparentur. Cie. Sa- 
lubrius. Plin. Saluberrime. WT Ale 
so, profitably, usefully, advantageously. 
Liv. bellum trahere. Plin. Ep. Salu- 
briter emere, h. e. at a low rate. Id. Sa- 
luberrime reficiantur, h. e. at a small ez- 
ense. 


SALVéE (salvus), adv. well, in good health, 
2 in a good condition, in good circumstances, 


Plaut. Saivene advenio? h.e. do I find it 
well with you ? is it well with you? Apul 
Quam salve agit Demeas ? h.e. how is De- 
meas? Hence, Jerent. Satin’ salve? h. e. 
how are you? is all well? (Instead of this 
phrase, used by persons meeting, we find 
in Liv. Satin’? salve? Perhaps both 
expressions are correct, if with salve we 
understand agitur, and res with salve). 
See Sa’veo. 


ood health. Plaut. Non salveo. But it 
is generally only used in greeting, tak- 
ing leave, or wishing. Hence, we com- 
monly find only Salve, salvete, salreto, 
salvebis, and salvere (jubeo). — In greet- 
ing, saluting, paying or returning a 
compliment, receiving a person, &¢, 
how do youdo? how fare you? good day 
to you, God sare you, welcome, your most 
obedient servant, &C Xatpe, byiatve Te- 
rent. Salve. Id. Salvete. Plaut. Sal- 
veto. Cic. Salvebis a meo Cicerone, 
h. e. my son desires to be wpmembered 


SAL 


oz  Plaut. Jubeo te salvere, hh. e. 1 
greet you. Citic. Dionysium veiim sal- 
vere jubeas, h.¢. remember me to Diony- 
sius. Liv. Deum salvere jubent, h. e. 
salute him as a god, address him as a god, 
with Salve deus! Plaut. Jubemus te 
salvere, i.e. good day to you. Also, 
ironically. la. Salvete, fures. It is 
particularly used when one mentions 
any person or thing with respect. Virg. 
Salve, magna parens frugum, Saturnia 
tellus. Jd. Salve, vera Jovis proles. — 


In the morning, they waited upon a} 


person with Saive! in the evening with 
4ve! Sueton. Galb. 4. — Also, in ta- 
king leave, farewell, good bye, adieu, 
God be with you, &c. Plaut. Sometimes 
itis joined with vale. Id. Salve atque 
vale, or, Cic. Vale, salve. — Hence, in 
bidding farewell to deceased persons. 
Virg. Salve eternum mihi, xternum- 
que vale, hk. e. farewell forever !— Al- 
80, at sneezing. Petron. Salvere Gi- 
thona jubet. 

BALVIA (salvus), e, f. sage, édedioga- 
cov. Plin. 

BALVIFICATOR (salvifico), 

3 same as Salvator. Tertull. _ 

BALVIFIC6 (salvificus), as, a. 1. to save. 

3 Sedul. 

SALVIFICUS (salvus & facio), a, um, 

3 adj. saving. Alcim. Avit. 

BALUM (edXas), i, n. properly, the agitated 
motion of the sea. Hence, the open or 
high sea, the main, the deep, the ocean at 
some distance from its shore. Cic. Siqui 
ex alto, cum ad patriam accessisset, 
tempestate subito rejectus, optaret, ut 
cum esset a patria dejectus, eo restitue- 
retur; hoc, opinor, optaret, ut a quo lo- 
co depulsus esset, in eum se fortuna 
restitueret, non in salum, sed in ipsam 
urbem, quam petebat. — Also, the sea at 
some distance from its shore, where ships 
may safely ride at anchor, road, or anchor- 
ing-ground. Nepos. Procul ab insula in 
sain navem tenult in ancoris. Liv. Post- 
quam navis ad ostium amnis Tiberini 
adcessisset, in salum nave evectus ab 
sacerdotibus deam adcepit. — With po- 
ets, in general, the sea. Propert. Aige- 
um salum. Virg. Superante salo. Ov- 
id. Immensum salum. — Also, the waves 
of a river. Stat. Amnis sevit majore 
salo. Also, a sailing upon the sea, 
a@ voyage, or, the tossing or rolling of a 
ship in a voyage. Ces. Salo nauseaque 
confecti. | Also, sea-color, sea- 
green. Marc. Cap. Urna sali resplen- 
dentis. W Figur. agitation, commo- 
tion, disturbance, trouble. Apul. Quum 
in isto cogitationis salo fluctuarem. —— 
T Salus is found. Enn. Undantem salum. 

BALV6 (salvus), as, avi, atum, a. 1. to 

3save,oafw. Plin. 

SALUCS (from salvus, or allied to it), atis, 
f. a freedom from injury, uninjured condi- 
tion. — Hence, health. T'erent. Que asso- 
lent signa esse ad salutem, omnia huic 
esse video. Jd. Cum salute ejus fiat, h. e. 
without impairing his health. Cic. Medi- 
cina ad salutem reducere, h. e. to cure. 
fd. Qui medicis suis non ad salutem, 
sed ad necem utatur. Apul. Salutem 
alicui imprecari, h.e. to wish health to at 
sneezing. — Also, welfure, prosperity, 
fortune. Virg. Nulla salus_ bello. 
Plaut. Rediit sua salute, h. e. to their 
good fortune. Cato. Bona salute, h. e. 
which may God avert, which Heaven fore- 
fend. Nepos. Id quante saluti fuerit. 
Ces. Utilitati salutique servire.— Hence, 
the welfare of a Roman as a citizen when 
he does not live in exile. Cic. Restitutio 
saulutis mew, h. e. a recalling from exile. 
And so, frequently, a return from exile. 
Id. De meo studio erga salutem tuam. 
— Hence, Cic. Augurium salutis, h. e. 
an auguru by which they inquired whether 
they might pray for the welfare of the peo- 
ple. — Also, life, but generally only 
when it is in danger or about to be so. 
Cic. Salutis tue rationem judicum seve- 
ritati reservavit. — It is also a term of 
endearment, my love, my dear, my life. 
Plaut. Quid agis, mea salus ? T Al- 
80, recovery. Cic. N. D. 3, 38. egro- 
rum. — Also, @ saving, safety, deliver- 
ence, preservation. Nepos. Sine spe sa- 
lutis. Cic. Ad salutein revocare, h. e. 
te save, put in safety. Cic. Salutem fer- 


% 


oris, m. 


SAL 


SAM 


re aicui, Jd. Salutem afferre reipubli-] SALOTIGER (salus & gero), a, um, 


ce, h.e. to afford deliverance. Cas. Pe- 
cunie salutem attulit, hk. e. has saved. 
Nepos. Salutem petere; h. e. to save one’s 
self, seek safety. — Hence, a means of 
safety, remedy, refuge. Liv. Una salus 
est. Cic. Nulla salus reipublice reperiri 
potest. Jd. Si ullasalus servare posset. 
— Also, a goddess and daughter of J/Es- 
culapius, by the Greeks called Hygiea. 
Hence, Cic. Salus ipsa tueri non potest 
innocentiam. (Comp. Verent. Ad. 4, 7, 
43.) M7 Also, security, that a person 
or thing will not perish, be injured or 
lost. Cic. Juris, libertatis, fortunarum 
suaruim salus in istius damnatione con- 
sistit. —— 1 Also, greeting, salutation, 
compliment. Cic. Salutem nunciare, kh. e. 
to carry one’s compliments. Id. ascri- 
bere, h. e. to add a salutation to a letter. 
— Hence, Impertire alicui salutem, or 
aliquem salute, h. e. 10 make one’s compli- 
ments ; as, Cic. Impertit tibi muJtam sa- 
lutem, A. e. sends many compliments to 
you. Terent. Plurima salute Parmeno- 
nem impertit Gnatho. Muson. Salutem 
accipere, h. e. to receive a salutation. 
Liv. dare, h. e. to make one’s compliments, 
to salute. fd. reddere, h. e. to return. 
Hence, /d. Salute data redditaque, or, 
Id. Salute accepta redditaque, kh. e. after 
an exchange of salutations, having saluted 
each other. So, also, Plaut. Salutem 
dicere alicui, 4. e. to salute. Also, with- 
out dicere; as, Cic. Anacharsis Hannoni 
salutem, i.e. Anacharsis to Hanno, greet- 
ing. Ovid. Salutem alicui afferre, h. e. 
to salute, make one’s compliments. — Salu- 
tem dicere denotes, also, to take leave. 
Hence, figur. Cic. foro et curie, h. e. 
to bid farewell to, renounce, give up. 

SALUSTIUS. See Suallustius. 

SALOTABONDGS (saluto), a, um, adj. 

3 greeting, saluting. Mart. Capell. 

SALOTARIS (salus), e, adj. salutary, 
healthful, wholesome, salubrious, cwri- 
ptos. Cic. res. Ovid. herba. Horat. 
ars, h. e. medicine, the healing art. 
T Also, wholesome, salutary, serviceable, 
profitable, useful. Cic. consilium. fd. 
Nihil salutarius. Jd. litera, h. e. the 
letter A (absulvo), because in courts of 
justice it denoted an acquittal, as, on 
the contrary C (h. e. condemno) is called 
litera tristis. — Sueton. Digitus salutaris, 
h. e. the forefinger. 

SALOTARITER (salutaris), adv. saluta- 
rily, beneficially, safely, prefitably, with 
benefit or wholesome effect, cwrnpiws. Cic. 

SALUTARIUS (salus), a, um, adj. same 
as Salutaris. Tertull. Salutariis remu- 
nerari, i. e. muneribus, donis. 

SALOTATYS (saluto), dnis, f. a saluting, 
greeting, salutation, paying respect to, 
salute, dornacpa. Cic. and Liv. 
7 Particularly, when one makes his 
compliment to another in his own 
house, visit, court, waiting upon. Cic. 
Dare se salutationi amicorum, A. e. to 
receive visits from. Id. Ubi salutatio 
defiuxit, h. e. visit to me. — Hence, to 
anemperor. Gell. Opperientes saluta- 
tionem Cvsaris, h. e. would pay their 
court to the emperor. — So, also, in a 
temple. Vitruv. Salutationem facere, 
h. e. to perform devotional ezercises, to 
worship. 

SALUTATOR (Id.), Gris, m. one who sa- 
lutes or pays court to another, mposiyo- 
pos. Stat. 1 Particularly, one that 
every morning salutes or pays court toa 
person of distinction, gues to him every 
morning and says, Salve. ‘This was cus- 
tomary at Rome. Q. Cic. 

SALUTATORIUS (salutator), a, um, adj. 

2 relating to saluting or making court, salu- 
tatory, tposayopevTixé6s. Plin. Ep. cu- 
biculum, h. e. an audience-chamber. 

SALUTATRIX (Id.), icis, f. she that sa- 

3 lutes. Juvenal. turba, h. e. the crowd of 
clients, who come to salute their patron in 
the morning. Martial. pica. Jd. char- 
ta, h. e. epistola, a complimentary epistle. 

SALUTIFER (salus & fero), a, um, adj. 

3 bringing health or safety, wholesome, 
healthful, salutiferous, cwriptos. Ovid. 
puer, &. e. AXsculapius. Jd. Salutife- 
ram opem dare. Martial. aque. Ovid. 
Opem salutiferam dare. 

SALOTIFICATOR (salutifico, not used), 

3 Gris, m. @ savior. Ter tull. 
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3 wholesome, bringing fortune, health or ee 
ty. Auson. Also, bringing saluta 
tions or compliments, saluting. yf Bovwry h 
belli, 4. e. epistole. — Hence, Salutiger, 
subst. a servant for sending out, a messen- 
ger. Apul. 

SALUTIGERULUS (salus & gerulus), a. 

3 um, adj. conveying a salutation or com- 
pliments. ‘Plaut. pueri, h. e. whose effice 
it is to carry salutations or messages to 
and fro, to yo on errands} messengers. 

SALUTS (salus), as, avi, datum, a. 1. to sa- 
lute, greet, wish health to, pay respect to, to 
say Salve to any one, make his comoliments, 
doragopat. Cic. aliquem. Jd. Tironem 
meumi saluta nostris verbis, 7¢-nember mé 
to. Ovid. Salutatum vu't te nea litera 
(A. e. epistola), for te salutat. Plin Cut 
sternutamentis salutamus? do we sey, 
God bless you ? — Hence, Cic. deos, h. € 
to reverence or worship the images of the 
gods. So, also, Ovid. numen. Virg. au- 
gurium, d. e. to salute, welcome c: show re- 
spect to.— Hence, to call ur style in saluta- 
tion. Tacit. aliquem imperatorem. — Al 
80, to visit, go to see, call wpon, éttoxKér~- 
recsat. Cic. aliquem. Jd. Venit salu- 
tandi causa. — Particularly, to pay a visit 
to a person of distinction in order to shui 
one’s respect, to pay one’s court. Cie, Sunt 
honorabilia salutari, appeti. Tacit. Ag- 
mina salutantium, — Also, to take leave, 
since, also, in taking Jeave they said, 
Salve. Plaut. Saluto te, priusquam is. 

T Also, to save. Plin. 17, 35, Ll. 
Palmites salutentur. (But Ed. Hard. 
reads salventur.) 

SALVUS (cdos, oais), a, um, adj. unhurt, 
uninjured. Cic. respublica. Id. epistola, 
h. e. entire, not torn. Prop. Penetope, 
Ah. e. inviolate, chaste. Henee,’ Cred 
Salvo officio, h. e. without violating 
one’s duty. Senec. Salva conscientia, 
h. e. without acting against one’s con- 
science. Cic. Salvo jure amicitie. Pan- 
dect. Salvo eo, ut, &c. A. e. with this 
reservation or proviso. Cic. Salvis re- 
bus, h. e. whilst the state wus still unin- 
jured. ——1 Also, safe, not lost. Plaut. 
argentum. Cic. clipeus. I Also, in 
a good condition, sound. Terent. Salva 
res est, h. e. all’s well, nothing is yet lost. 
Liv, Satin’ salve ? h. e. is all well ? 
Also, saved, delivered. Cic. Quum 
salvi esse possent. Terent. Salvus sum, 
h. e. I am safe, all is well, I am freed 
from difficulties. So, also, /d. Saive 
sumus. —— {| Also, sownd, safe and 
sound, well, in good health, s@05. T'e- 
rent. Salvum venisse. Cic. Te salvuim 
conserves, h. e. suund or alive. Terent. 
Salvane est Philumena? Hence, Jd. 
Salvus sis, same as salve, h..e. how do 
you do? good day to you, heaven bless 
you, xatpe, bytatve. T Salvus, who 
is yet alive, still continued in life: So- 
spes, Who has received help (mostly 
found among the poets): Incolumis, that 
has met with no mischance, that is yet 
unharmea. 

SAMAESI, orum. See Same. 

SAMARA. See Samera. 

SAMARDACtS (raid to be an African 

3 word), i, m.a juggler, cheat. Schol. 
Cruquii ad Horat Sat. 1, 6, 113. 

SAMARIA (Sandpeca), we, f. a country 
ard town of Palestine. — Hence, Sama- 
rites, ur Saimarita, ©, m.a Samaritan. 
Tacit.— Samaritanus, a, um, adj. Sama- 
ri‘an. Sedu!l. — Samariticus, a, um, adj. 
same as Samaritanus. Juvenc. — Sa- 
maritis, idis, f. Samaritan, a Samaritan 
woman, Juvenc.and Alcim. Avit. 

SAMAROBRIVA, x, f. a town of Gaul, 
now Amiens. Cic. : 

SAMBOCA (capGixn), @, f. a iriangular 

2 stringed instrument, perhaps a kind of 
harp. Pers. —~ ‘1 Also, a warlike ma- 
chine used at sieges, by which the besiegers 
could get upon the wall,a sort of wooden 
bridge. Vitruv. : 

SAMBUOC&EUS (sambucus), a, um, adj. of 

2 an alder or elder-tree, dkrtsus. Aur. 
Vict. baculus. Plin. arbor, h. ¢. 
elder-tree. 

SAMBOCINA (sambuca & cano), ®&, f. a 

3 woman who played on the sambuca, tap- 
Buxiorpta. Plaut 

s AMBOCISTRIA (capfvxiorpia) w, f 

2 same as Sambucina Liv. 


an 


SAM 


BAMHEOCt 5, and SABOCOS (unc.), i, f 
an a'der yr elder-tree, adxrij, axris. Plin. 
and Seren. Samm. — Hence, Scrid. Larg. 
Sabucuim, 4. e. the fruit of an alder- 
tree. 

BAME (Zin), es, f. an island of the Ionian 
sea, near Cephalenia. Virg. and Ovid. 

Also, a town on the island of 
Cephalenia, Liv. — Hence, Jd. Samii, 
tts tnhab.tants. 

SAMERA, and SAMARA (unc.), ®, f. 
the seed of the elm, mréXéas oreoua. 
Colum. and Piin. 

SAMIA, x, f. See Samius. 2 

SAMIO (unce.), as, avi, atum, a. 1. to pol- 

Bish, furbish. Veget. loricas. Vopisc. 
Ferramenta samiata. 

SAMiOLUS (dimin. of Samius), a, um, 

sadj. earthen, Plaut. poterium. 

PAMIUS (Yapevs), a, um, adj. of or belong- 
tng to Sainos, Samian. Terent, mater. 
Lim. 37, 10. terra, h. e. the country belong- 
ing to Sumos; in this passage, that part 
of the coast opposite to the island of Sa- 
mos, Which belonged to it. Cic. Juno, 
h. €. worshiped in Samos. Juvenal. Geni- 
trix que delectatur Samia arena, h. e. 
Juno. Cic. Samii, h. e. the inhabitants 
of Samos. -- Ovid. Samius senex, or, 
simply, id. Samius, hk. e. Pythagoras, a 
native of Samos. — Plin. Samia terra, 
kh. e. Samian earth, a kind of clay. — 
Plin. lapis, h. e. a kind of stone for fur- 
bishing gold, probably merely Samian earth 
somewhat hardened. — Tertull. Samia, 
sc. placenta, h. €. a kind of cake made in 
Samos. — Samos was celebrated for the 
earthen vessels made in it. Hence, 
Samius, a, um, adj. earthen. Cic. ca- 
pedines. Tibull. testa. Auct. ad Her. 
Samia, sc. vasa, h.e. earthen vessels. 

SaAMNIs, itis, m. or SAMNITIS, e, adj. 
of or belonging to Samnium, Samuite. 
Liv. Exercitum Samnitem. /d. Ager 
Samnis. Plin. Bello Samniti. —Samnis, 
‘subst. an inhabitant of Samnium,a Samnite. 
‘Liv. Samnis. Jd. Samnites. Also, a 
kind of gladiators. Lucil. ap. Cic. — 
The nominat. Samnitis is found in Cato 
‘ap. Fest. 

SAMNITICUS (Samnis), a, um, adj. of 
or belonging to the Samnites, Samnite. 
Sueton. 

SAMNITIS. See Samnis. 

SAMNIUM, ii, n. @ country of Italy inhabit- 
ed by the Samnites. Flor. 

SAMOLUS (unc.), i, f. akind ofherb. Plin. 
24, 63. According to Dalechamp and 
Hard. Anemone Pulsatilla, L.; accord- 
ing to Sprengel, Samolus Valerandi, L. 

SAMOS, and SAMOS (Ladpos), i, fi an 
island near fonta, opposite to Ephesus, 
birthplace of Pythagoras, famous for its 
earth aud the vessels made of it. — Hence, 
Samius, a, um, adj. (See Samius.) 
— Virg. Samos Threicia, h. e. Samo- 
thrace. ‘{f Also, same as the island 
of Same. Auson, 

SAMOTHRACE (YapoSpaxn), es, f. and 
SAMOTHRACA, e@,f. an tsland of the 
JE vean sea near Thrace. It is also call- 
ed Samothracia. Virg. 

SAMOTHRACENDS (Samothrace), a, um, 

2 adj. of or belonging to Samothrace, Samo- 
thracian. Plin. 

SAMGTHRACES, um, m 

3 thrax. 

SAMOTHRACIA, we, f. See Samothracius. 

SAMOTIHRACIUS (Samothrace), a, um, 

D adj. on or of Samothrace, Samothracian. 
Plin. cepa. Lucret. Samothracia fer- 
rea, h. e. annuli ferrei. — Hence, Plin. 
Samothracia insula, and, simply, Virg. 
Samothracia, h. e. the island of Samo- 
thrace. I Also, a kind of precious 
stone. Plin. 

SAMSTHRAX, Aacis, on »» of Samothrace, 
Samothracian. Varr. dii. —- Hence, 
Samothrax, subst. an inhabitant of Samo- 
thrace, a Samothracian. Liv. Samothra- 
ces, h.e. the Samothracians. 

SAMPSICERAMGS, i, m. a small king of 
Emesa, conquered by Pompey. Cicero 
facetiously calls Pompey himself so. 
Attic. 2, 14. 

BAMPSOCHINUS (capwdxivos), a, um, 
adj. of marjoram, Plin. oleum. 

BAMPSOCHUM (capywuxor), i, n. marjo- 
ram, sweet marjoram (Origanum mar- 
jorana, LL) Pl. $ 

@AMSA, SAMPSA, or SANSA, @, f. the 


See Samo- 


3 TEUTis. 
SANCAPTIS (unc.), idis, f. a fictitious 


SANCTéE (sanctus), 


SAN 


softened pulp of olives, out of which af- 


terwards oil is pressed. Colum. 


SAMUS. See Samos. 


‘SANABILIS (sano), e, adj. that may be 


1 healed, admitting of cure, curable, reme- 
diable, (aotpos. Cic. homo. Cels. Sa- 
nabilior. Ovid. vulnus. 

SANAS, atis, plur. SANATES, um, m. 
those people of Latium, who revolted from 
the Romans, but were afterwards reconcil- 
ed to them, as it Were sanata mente. Fest. 
and Geil. e legy. xii. tab. 

SANATTIO (sano), nis, f. @ healing, cur- 
ing, tacig. Cic. corporum. — Figur. Jd. 
malorum, 

SANATOR (Id.), dris, m. a healer, Sepa- 

Paulin. Nolan. 


3 spice. Plaut. Pseud. 3, 2, 43. 


SANCHROMATON (unc.), i, n. @ kind of 


3 herb, same as dracontea. Apul. 


SANCI6 (from au, aytw, ayifo), is, ivi 


or ii, but usually xi, citum and ctum, 
a. 4. to consecrate, dedicate. Stat. alicui 
carmina. ! Also, to make any thing 
sacred or inviolable, to ordain or appoint 
as sacred and inviolable; as, a law, in 
which the punishment announced to 
the transgressor is death. Hence, it 
may frequently be rendered to decree, 
ordain, appoint, fiz, establish, order, com- 
mand, xvpdouat. Cic. legem, A. e. to 
make or enact. Liv. Lex diligenter 


sancta. Cic. In legibus eadem illa 
sancta sunt. Liv. foedus sanguine ali- 
cujus. Stat. poenam. Suet. veniam 


omnium factorum dictorumque. Also, 
absolutely. Cic. Sanxit edicto, ne, &e. 
id. Solon capite sanxit, si qui, &c. h. e. 
appointed under punishment of death, &c. 
Id. Neque ulla lex sancit,quo minus, &c. 
—— I Also, to make any thing fixed, irrev- 
ocable, unchangeable, inviolable, valid or 
permanent, to approve, confirm, ratify. Cic. 
acta Cesaris.. /d. dignitatem alicujus. 
Virg. Qui federa fulminesancit. ep. 
Que conjunctio necessitudinem eorum 
sanxit. 
his election. Propert. Hercules sanxerat 
orbem, h. e. firmaverat, in perpetuum 
pacaverat. —— 1 Also, to forbid any 
thing under pain of punishment.  Cic. 
aliquid lege. Cic. e legy. xii. tab. in- 
cestum supplicio. —— Also, to pun- 
ish. Citic. Honoris cupiditas ignominia 
sancitur. —— I Sancivi perhaps does not 
occur, but instead of it sancit is found in 
Pompon. ap. Prise. Sanzi is commonly 
used. —— 1 See, also, Sanctus, a, um. 
adv. inviolably or 
without intention ta violate, sealemuly. 
Plaut. jurare. — Hence, strictly forbid- 
den. 
So, piously, religiously, holily, blamelessly, 
conscientiously, adyiws, seboeBbas. . Cic. 
Se sanctissime gerere. Jd. Sanctissime 
observare promissa. Jd. deum colere. 
—— 1 Also, chastely, decently. Quintil. 
Dicta sancte et antique. — Also, exactly, 
scrupulously, carefully. Quintil. Opini- 
onem sanctissime conservare.  Cic. 
tabulas servare. 


SANCTESC6 (Id.), is, n. 3. to become holy 


3 or sacred. Acc. 
SANCTIFICATIS (sanctifico), dnis, f. a 
3 sanctification, ayiacua. Tertull. 
SANCTIFICATOR (Id.), dris, m. a@ sanc- 
3 tifier. Tertull. 
SANCTIFICIUM (sanctificus), ii, n. sanc- 
3 tification. Tertull. 
SANCTIFICG (Id.), as, a. 1. to sanctify, 
38aytago. Tertull. . 
SANCTIFICCS (sanctus & facio), a, um, 
3 adj. sanctifying. Juvenc. 
SANCTILOQUGS (sancte & loquor), a, 
3 um, adj. speaking holily. Prudent. 
SANCTIMONIA (sanctus), &, f. conscien- 
trousness, virtuousness, probity, upright- 
ness, unblamableness. Cic. Domus 
clausa sanctimonie. — Also, holiness, 
solemnity. uct. ad Heren. nuptiarum. 
Cie. Ad deorum religionem et sancti- 
moniam demigrasse, h. e. ad deos sanc- 
tos. — Also, scrupulousness, accuracy, 
care. Cic. Sanctimonia et diligentia. 
SANCTIMONIALIS (sanctimonia), e, 
3 adj. holy, pious, It is generally used 
of monastic life. Cod. Just. vita, h. e. 
a monastic life. Id. mulier, and, simply, 
Augustin, Sanctimonialis, a ran. 


SANCTIMONIALITER (sanctimonialis), 
794 


a] 


Cic. aungurem, h. e. to approve of 


Cic. Sanctius judicata. —— 71 Al-|' 
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adv. holly, piiusly. Cod. Just. ten ve 
vite degere, h. ¢. in a monastery. 

SANCTYO (sancio), énis, f, a decreciny, 
ordaining or establishing strictly. Cte. 
Jeguin. Also, Jd. foederis, h. e. a clause, 
reservation, separate article. — Hence, a 
decree, ordinance, law. Liv. Vacere irri 
tas sanctiones. Cic. Sanctiones sacran- 
de sunt, &c. 

SANCTITAS (sanctus), atis, 1. *red- 
ness, inviolablenéss, sanctity, sanciitude, 
aytérns,  Obatérns. Cic. tribunatus. 
Tacit. Temple sanctitatem tribuere. 
Also, in the plural.  Cic. Religionura 
sanctitates. Jd, N. D. 2, 2. Religio- 
num sanctitates, h. e. worshiping the 
gods rationally and without superstition 

| Also, holiness, sanctity, piety, ir 
reproachableness, integrity, uprightness 
honesty, honor, virtue.  Cic. Elucere 
sanctitatem. WVep. Quanta sanctitate 
bellum gessisset. — Hence, chastity, con- 
tinency. Quintil. docentis. Cic. ma 
tronarum. — Also, piety towards the gods, 
devotion. Cic. Deos placatos pietas effi- 
ciet et sanctitas. 

SANCTITUDS (Id.), Inis, f. same as 

1 Sanctitas. Cic. fragm. 

SANCTOR (for sancitor, from sancio), 

2 oris, m. an ordainer, establisher. ‘Tacit. 
legum, h. e. legislator. 

SANCTOGARIUM (sanctus), ii, n. @ sanctu- 
ary or place where sacred things were kept, 
aytacripwy. Aggen. ap Goes. 
1 Also, a place where sacred things aré 
kept, as, the cabinet of a prince. Plin 
Mithridatis. 

SANCT oS, a, um, particip. from sancio. 

Adj. sacred, inviolable. Cic. e 

legg xii. tab. tribuni plebis. Cic. so- 

cietas. /d. officium. Jd. Quod mihi 
est sanctius. WVep. Jura patria sancti- 
ora quam hospitii duxit.--—- 1 Also, holy, 
divine, godlike, sacred, venerable, estima- 
ble, important. Cic. Sanctissima existi- 
matio. Jd. stella Mercurii. Virg. Sancte 
deorum, for sancte deus. Cic. nomen 
poete. Hourat. dies, h. e. held sacred, 
celebrated, Cic. Sanctissimum orbis 
terre consilium, h. e. senatus Virg. 

Sancti ignes, h. e. in honor of the gods at 

sacrifices. Ovid. Sancti ignes, h. e. Ves- 

te, in the temple of Vesta.  Horat. Osi- 
ris. Virg. Vates sanctissima, h. e. the 
sibyl. Ovid. Sanctius animal, hk. e. man. 

Plin, Ep. Sanctissime imperator, h. e 

most revered emperor. I Also, pious, 

innocent, virtuous, upright, honest, incor- 
rupt, sincere, without vices, datos, Gytog 

Cic. vir. Jd. Tomo sanctissimus. Jd. 

Nemo sanctior illo viro. Val. Max. 


manus, Hourat. virgo, h. e. a Vestal. 
Juvenal, mores. Virg. conjux, h. é 


upright, ptous, virtuous, chaste. ~ Tibull. 
Mulier sancti pudoris. — Hence, figur. 
Gell. oratio, h. ¢. good, fuultless, pure. 
SANCUS, i, m. the name of a deity among 
the Sabines. Liv. Ovid. takes Sancus, 
Semo and Fidius for one and the same 
person. Said to be Hercules. Vurr. 
SANDALA, wx, f. See Sandalum. 
SANDALIARIUS (sandalium), a, um, 
Q adj. relating to slippers. Gell. Sanda- 
liarius, sc. vicus, h. e. slippe~-street, 
shoemakers? street. Suweton. Apollo San- 
daliarius, 4. e. a statue of Apollo called af- 
ter the vicus sandaliarius where it stood 
Plaut. Aulul. 3,5, 39. Sandalarii suto- 
res. (This reading is preferable to the 
common one, which is sedentarii.) 


SANDALIGERULUS (sandalium & geru- 


lus), a, um, adj. bearing slippers or pan- 
tofles. Plaut. Sandaligerule, h. e. fe 
male attendants that carried slippers after 
their mistresses. 


SANDALIS (cavdadis), idis, f. a kind of 


palm or date-tree, the fruit of which is 
said to resemble slippers.  Plin. 


SANDALIUM (cavdaXtov), ii, n. a kird 
3 of shoex, with thick soles of light woud, 


cork or leather, tied to the feet with straz s, 
at first worn by both sexes, afterwards 
particularly by women ; a sandal, slipper 
Terent. In Albinov. in obitum Mecen. 
65. the second syllable is used long. 


SANDALUM (unce.), i, n. a kind «f awhite 


corn, perhaps a kind of spelt. 


Plin, 18, 
ca 


But Ed. Hard. reads sandalam, 


SANDAPILA (unc.), @, f. a kind of bier, 
2 vexpopapetoy, perhaps only for compron 


people or malefactors Martial. ir¢ 


* 
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Sueton. The corpses of persons of dis. 
tinction were usually borne in a Jitter. 
BANDAPILARIUS (sandapila), ti, m. one 
3 that carries a bier; a bearer, Sidon. 
SANDARACA, and SANDARACHA (cap- 
dapaxy, and cavdapaxn), &, f. sandarach, 
a kind of red paint. {t was of two 
kinds, either dug or manufactured. 
The former was a kind of red arsenic, 
mixed with brimstone, red orpiment ; 
the second consisted of cerussa usta seu 
in furnace cocta, and was a kind of ver- 
milion. Plin, I Also, a kind of food 
for bees, otherwise called erithace. Plin. 
3ANDARACATUS, or SANDARACHA- 
2 TUS (sandaraca, or sandaracha), a, um, 
adj. mixed with sandarach. Plin. 
# aANDARACINOS, orSANDARACHINGS 
3 (cavdapixivos), a, um, adj. of or resem- 
bling sandarach, oranye-colored. Nev. 
ap. Fest. Merula sandaracino ore. 
SANDARESOS, or SANDARESOS (unc.), 
i, f.a kind of precious stone found i 
India and Arabia, by some also called ga- 
ramantites, and sandastros; perhaps a 
species of onyx. Plin. ‘eo 6 
SANDIX (cavdiz), Yeis, and SAND¥YX 
(cévdvg), Ycis, m. and f. a kind of shrub 
with scarlet-red flowers, according to He- 
sychius. This plant is probably meant, 
Grat. Cyneg. 86. Vopise. in Aurel. 29. 
—— TI Also, a kind of red piyment, com- 
posed of red ochre and cinnabar ; according 
to others, cinnabar. Prop., Virg.and Plin. 
—The genit. has its penult both short and 
long — long in Propert., short in Grat. 
SANE (sanus), adv. reasonably, soberly, 
discreetly, bytes. Plaut. amare. Ho- 
rat. Sanius. —— ff Also, certainly, tru- 
ly, indeed, of a truth, verily, assuredly, 
pévrot.  Cic. Sane vellem. — Hence, 
in answers, truly, indced, certainly, yes, 
&c. Trent. Estne, ut fertur, forma? 
(Par.) sane, h. e. she is indecd. — \t is al- 
so pleonastically joined with other affir- 
mative particles. T'erent. Sane pol illa 
temulenta est mulier, 2. e. in truth, but 
she is, &c. So, also, Jd. Sane her- 
ele, or, Cic. Sane hercule. — Hence, 
in concessions, for my part, if you 
like, as far as I am concerned, &c. 
Cic. Hoc si vobis non probamus, sint 
falsa sane. Virg. Auneas sane ignotis 
jactetur in undis. —— 1 Also, very, 
very much, right. Plaut.& Terent. Sane 
bene. So, also, Cic. Sane quam, h. e. 
very (much), very (much) indeed. — 
{{ With imperatives, it may frequently 
be rendered, then, but, only. Terent. 
and Cic. Age sane, h. e. well then, or 
come on then. Terent. Abi sane, h. e. do 
but only go. Id. I sane, h.e. go then. Id. 
Cedo sane, h. e. give it me. —— I Also, 
ironically, certainly, indeed. Ciuc. le- 
gem timeo. 
BANESCO (Id.), is, nui, n. 3. to become 


2 sound, whole or well, heal, vet well,| 


recover, bytagopat. Cels. Ulcera dif 
ficile sanescunt, heal with difficulty. Id. 
Corpus sanescit. 

SANGARIUS. See Sagaris. 3 

SANGUALIS, or SANQUALIS (unc.), 
is, f. sc. avis, a kind of bird, called by 
some an ospray (ossifraga), sea-eagle, 
&e. Liv. and Plin. 

BANGUEN (unc.), inis, n. same as San- 

3 guis, bloud, aiwa. Enn. and Lucret. 
— Also, @ descendant, son, grandson. 
Enn. — The cases terminating in inis, 
ini, &c. are generally referred to san- 

is. See Sanguis. 

@ANGUICCLUS (dimin. of sanguis), i, m. 
) the blood «f a goat or hog made into meat ; 
a blood-padding, black-pudding. Plin. 
SANGUIYLENTOS (sanguis), a, um, adj. 

3 bloody. Seribon. Larg. 
SANGUYNALIS (Id.), e, adj. sameas San- 
2 guinarius. Cels. herba, h. e. bloodwort. 
SANGUINARIOS (Id.), a, um, adj. rela- 
ting to blood. Colum. herba, h. e. blovd- 
wort, said to stanch blood. —— 1 Also, 
blood-thirsty, delighting in the shedding of 
blood, sanguinary, bloody, cruel, aiparo- 
xapns, povios. Cic. juventus. lin. 
Ep. sententia. Justin. bella. 
MANGUINATIO (sanguino), dnis, f. a 
? bleeding. Cel. Aurel. 
SaANGUINEUS (sanguis), a, um, adj. 
l ennsisting of blood. Cic. imber, h. e. 
« shower of blood. Ovid. gutte, — 
1 Also, bloody, stained with blood. Ovid. 


SAN 


eaput. Jd. manus. Horat. rixa. 
I Also, of the color of blood, blood-red, 
red. Cic. saguium.  Plin. color vini. 
Id. sucus herbe. —— % Also, blood- 
thirsty, sanguinary. Virg. Mavors. 
SANGUING (Id.), as,n.1. to run with blood, 
2 bleed, aip ppiw. Quin. dec’. Sanguinan- 
tes lacertos porrigere. Terfu‘l. Femina 
sanguinans, kh. e. cui menses fluunt. 
M1 Also, to be blood-thirsty. Figur. Auct. 
Dial. de Orat. 18. Eloqueutia sangui- 
nans, h, e. that drains the purses of clients. 
Y Also, to be of a blood color. Apul. 
SANGUINOLENT’S (Id.), a, um, adj. 
2 full of blood, bloody, aiparédyns. Ovid. 
pectora. Varr. seditio. Ovid. color. 
Figur. uct. ad Herenn. palma. 
1 Also, blood-thirsty — Hence, cruel. 
Ovid. litera, h. e. hurting, offending, in- 
juring, &c. Senec. centesimw, h. e. 
heavy interest, which, as it were, sucks the 
blood of the poor. 
SANGUINOSUS (Id.), a, um, adj. san- 
3 guineous, plethoric. Cal. Aurel. 
SANGUIS (unc.), inis, m. blood, aipa. 
Cels. Sanguinem mittere alicui, h. e to 
let blood, bleed. So, Petron. Sanguinem 
mittere ex brachio, in temporibus, a capi- 
te. Also, facetiously ; Cic. provinci. 
Also, Plin. Sanguinem extrahere, or, 
Colum. detrahere, or, Plin. emittere ve- 
nis, or, Gell. demittere, h. e. to let blood. 
Cels, Missio sanguinis, h. e. a letting of 
blood, a bleeding. Plin. Sanguinem sis- 
tere, or, Cels. cohibere, h. e. to stanch, 
stop. Cic. fundere, h. e. to pour out. 
Curt. fundere, h. e. to shed. Cic. ef- 
fundere, h. e. to shed. Liv. facere, to 
shed blood in war, &c. Jd. Hauriendus 
aut dandus est sanguis, h. e. you must 
shed the blood of the enemy or give yours. 
T Figur. death by violence. Ovid. 
Fraterni sanguinis insons. T Fig- 
ur. blood, vigor, spirit, strength, force. 
Cic. Amisimus succum et sanguinem. 
Virg. Quibus integer evi sanguis. — 
Hence, of speech. Cic. [In orationis 
subtilitate etsi non plurimi sanguinis 
est, habeat tamen succum aliquem opor- 
tet. So,also, of an orator. Jd. Verum 
sanguinem deperdebat. —— 1 Also, 
property, money. Cic. De sanguine 
wrarii detrahere. —— 1. Also, natural 
moisture, juice, sap. Calp. Baccas tur- 
gentes sanguine Pallas amat, h. e. oil. 
Manil. Viridis nemori sanguis decedit, 
h. e. the sap of trees. Also, of the pur- 
ple color. Val. Flacc. T Also, 
blood, that which is necessary for the prop- 
agation of the species, &c. Hence, of 
relationship, blood,* kindred, offspring, 
stock, parentage, race, descent, consan- 
guinity, relationship. Cic. Magnan 
possidet religionem paternus maternus- 
que sanguis. Jd. Cognatio materna 
Transalpini sanguinis. Liv. Ne sanguis 
socletur, sc. by intermarriages. Cic. 
Sanguine conjunctus, h. e. a relative by 
blood. lin. Ep. Attingere aliquem 
sanguine, h. e. to be related with. — 
Hence, descendant, child, grandson, 
granddaughter, &c. Virg. Projice tela, 
sanguis meus. Tibull. Est sanguis tu- 
us, for filia. Horat. Regius sanguis, 
A. €. a royal princess. 
SANGUYSUGA (sanguis & sugo), x, f. a 
ae horse-leech, blood-sucker, BdédXa. 
els. 
SANIES (probably allied to sanguis), 
2 éi, f. bloody matter, corrupted blood or 
other humors of the body which have not 
yet formed themselves into white and vis- 
cous matter (pus), ixwp. Cels. 5, 26, 20. 
Ex vulneribus ulceribusque exit sanguis, 
sanies, pus. Sanguis omnibus notus 
est. Sanies est tenuior hoc, varie cras- 
sa, et glutinosa, et colorata. Pus cras- 
sissimum albidissimumque, glutinosius 
et sanguine et sanie.— Also, blood. Virg. 
Saniemeructare. Particularly, old, cor- 
rupt blood. Ovid. Saniem conjecto emitti- 
te ferro. Senee. Antiqui medici nescie- 
bant saniem emittere. — Also, of the 
juice of a purple-flsh. Vitruv. 7, 13. 
Plins 95°62. 1 Also, any thing re- 
sembling matter, any corrupt humor, sa- 
nies, viscous humor, as, matter that dis- 
charges itself from the ears. Plin. Sa- 
nie si Manant aures. From a cancer. 
Cato. Also, of the humor in spiders 
which serves as blood. Plin. Sanies 
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aranei. Jd. olive, a. ¢ juice. Mand 
Sanies pretiosa fluit, h. e. muria, pickle 
Plin. Auri sanies, hk, e. chrysocolla. 
With poets, also, poison, venom. Virg 
Perfusus sanie atroque veneno fo. 
rat. Sanies manat ore trilingui. Ovid. 
Colubrie saniem vomunt. 


SANIFER (sanus & tero), a, um, adj 
3 making sound, healing. Paulin, Nolan 

SANITOSUS (sanies), a, um, adj. full a, 
2 corrupt blood or matter, ixwpadns. Plin, 
SANITAS (sanus), atis, f. sounduess 0) 


body, health, byieta. Cic. Corporis tem- 
peratio, cum ea congrununt inter se, 6é 
quibus constamus, sanitas est. Plin. 
Ulcera sanitati restituere, h. e to heal. 
Cels. ossis, h. e. when the bone :euntes. 
Senec. Sanitas debetur medico, 2. ¢. rccov- 
ery —— 1 Figur. soundness ofmind. Cic. 
animi. Hence, athinking and acting ra- 
tionally, sound judgment, good sense, rea- 
son, discretion, sanity, cwhooctyyn. Ces, 
Ad sanitatem reverti, or, Cic. redire, or, 
Id. se convertere, }. e. to become rational. 
Id. Ad sanitatem reducere, h. e. to re- 
store to reason or to his right mind. So, 
also, Mirt. perducere, or, Id. revocare. 
Liv. Sanitatem animis afferre. Cie. 
Sanitate vacans, h. e. trrational. 
TT Also, of speech, proprieiy, correctness 
regularity, purity. Cic. So, also, Id 
oratoris. Tacit. Dial, 26. eloquentie 
h. e. its sober and discreet language. 
I Macrob. metri, h. e. correctness, regu- 
larity. Tacit. vietorie, h. e. completeness. 


SANITSR (Id.), adv. rationally.3 Afran. 
SANNA (unc.), @, f. an opening of the 
3 mouth and shewing of the teeth, a dis- 


tortion of the countenance, wry mouth. Su- 
venal. — Hence, a manner of derision, by 
a scornful grimace, sneer, w@kos, XAEbN. 
Pers. 


SANNYIG (sanna), dnis, m. one who makesa 


wry mouth and shows his teeth, in order ta 
mock at or ridicule another person, xdEv- 
acris. Hence, any one who endeavors ta 
divert other people by ridiculous and mock= 
ing gestures or words, @ mimic, jester, 


buffoon. Cie. 


SAN6 (sanus), as, avi, dtum, a. 1. to heal, 


cure, restore to health, bytdjw. Nep. 
aliquem., Citic. vomicam. Jd. oculo- 
rum tumorem. Propert. crura. Ovid. 
vulnera, Plin. tumores. Propert. do- 
lorem, —— 1 Figur. to heal, cure, cor- 
rect, repair, restore. Cic. reipublica 
partes wgras. Jd. avaritie vulnera. 
Ces. mentes. Tibull. curas. Hirt. 
Timentes animos consojatione. Liv. 
discordiam, to still, settle, allay. Senec. 
scelus, fh. e. to expiate. Plin. nidorem, 
h. e. to remove, correct. Cie. Litere me 
sanarunt, h. e. made me reasonable in my 
pain, or pacified me, Id. Causa sanari 
non potest, h. e. to become better, he de- 
fended. 


SANQUALIS. See Sangualis. 
SANSA. See Samsa. 
SANTERNA (unc.), e, f. borax or moun- 


on prepared for soldering gold 
in. 


SANTONES. See Santo. 
SANTO, dnis, and SANTGNCS, i, m a 


native of Saintonge. The plural Santo- 
nes is found in Plin., and Santoni in 
Mela. The Santones were a people of 
Gallia Aquitanica, and lived on the 
ocean in what is now called the prov- 
ince of Saintunge. Sanioni is frequent 
ly used for the town inhabited by them, 
which was Mediolanum, now Saintes, 
Auson. — Hence, Santonicus, a, um, 
adj. belonging to the Santones or their 
country. Tibull. oceanus. Plin. ab- 
sinthium. For this we find, Colum. 
Santonica herba, or, Martial. virga. 


SANTONUS. See Santo. 
SANUS (perhaps from cos), a, um, aij, 


sound in health, in a gcod state of body, 
healthy, well, whole, sane, bytijs. Cre. 
pars corporis. Jd. Sanum ‘cere, h. e 
to make sound, heal, cure. Plaut Sani- 
or. Gell. Sanissimus. Propert 3, 24, 
15. Vulnera ad sanum coiere, h. e. are 
healed. But other Edd. read ad saniem 
Lucret. Aer sanus, h. e. salubrious. —— 
T Figur. sound, in a good condition. Cie 
respublica. Plaut. armamenta navis 
Quintil. vox, h. e. free from natural 
faults. —— ff Also, of the understand 
ing, sound in mind, in his senses, in hia 
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right mind, sober, wise, discreet, cwhpwv. 
Cie. mens. Virg. sensus. Cic. hoino. 
— Sanus (ienotes alsoa person of sound 
or correct taste, opposed to incptus. Te- 
rent. Satin’? sanus es? h. e. ure you in 
your senses? Hovrat. Sanior. Cic. Sa- 
nissimus. Also, Horat. Mentis bene 
sane. Also, with a genit. following. 
Plaut. mentis. Also, with a, with re- 
spect to. Horat. ab illis vitiis. — Hence, 
Cic. Male sanus, h. e. not in his senses, 
crackbrained, — Figur. of a river when 
it flows gently. Claudian. Eadem cle- 
mentia sani gurgitis immensum didu- 
cit in ostia Gangem. — Also, of a speech 
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plus sapentie quam lapis. —— 1 Also, 
practical wisdom, philosophy, an esteeming 
things according to their true value, and 
disregarding, neglecting or despising 
riches, honor, injury, &c. Cic. Plus 
me tua sapientia consolatur. Tacit. 
Sapientie ductores. — Hence, magna- 
nimity, calmness, patience. Cic. Plus me 
tua sapientia consolatur. Jd. victoris. 
—— I Cic. Sapientias (plur.). 


SAPIENTIALIS (sapientia), e, adj. relat- 
3 ing to wisdom. 
SAPIENTYPOTENS (sapientia & potens), 
3 tis, adj. mighty in wisdom, exceedingly 


Tertull. 


wise. Enn. ap. Cic. 
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: Sappho, Sapphic. Catull. musa, & 

‘appho. 

SAPPINIGS, a, um, adj. Liv. tribus 
h. e. a country of Umbria. See Sagis. 

SAPPIUM. See Sapium. 

SAPROPHAGG (carpéis & ddyw), is, a 

3 3. to eat putrid meat. Martial. 

SAPROS (cazpds), adj. putrid, rotten 

2 Plin, caseus. 

SARA. See Sarra. 

SARABALLA, 6rum, n. same as Sara- 

3 bara. Hieron. 

SARABARA (unc.), we, f. and SARABA- 

3 RA, drum, n. a kind of trousers worn by 
the Persians. Tertull. 


or an orator, when there is nothing su- 
perfiuous, harsh or absurd in his speech, 
sound, sensible. Cic. Sani oratores. Id. 
Rhodii saniores. Jd. genus dicendi. 
— Sanus and Saluber both denote 


SAPINEUS, SAPPINEUS, and SAPPI- 

2 NIUS (sapinus), a, um, adj. of the tree 
sapinus. Colum. nuces, fir-apples. Vi- 
truv. Sapinea vocatnr pars abietis ima. 

SAPINIA Tribus. See Sapinius. 


SARACENT (Zapaxnyoi), 6rum, m. 


the 


Saracens, a people of Arabia. Ammian. 


SARCASMiS (cupxacpos), i, m. a keen 
3 reproach, taunt, gibe, sarcasm. Quintil. 


health, the being well; but with this 
difference, that Sanum corpus signifies 
rather the temporary state of the body 
(allied with integrum), while salubre 
denotes a constitutional soundness (al- 
lied with robustum): Validus presents 
health as giving the power of action, 
and isused especially in a physical re- 
gard: Bellus, our well, denotes at the 
same time the agreeable sensation of 
health. 

SAPA (perhaps from 670s), «, f. new rine 

2 bviled down, Una, cipatov. According 
to Varr., must boiled down to a half; ac- 
cording to Plin., must botled down to a 
third. This thickened must was used 
by the ancients for drinking. Ovid. 
Also, for seasoning or strengthening 
wine. Colum. 

SAPASI (Lazazor), Srum, m. a people of 
Thrace, onthe Propontis. Ovid. 

SAPENOS, i,m. See Sacondios. 

SAPERDA (cazéodns), &, m. a fish of 

3 small value, caught in the Euxine sea. 
Pers. 7 Also, adj. wise, elegant, 
witty. Varr.ap. Fest. 

SAPHON (unc.), dnis, mn. a rope, cable on 
the fore part of a ship. Isidor. Origg. 
19, 4. (Vossius dissents from this, and 
understands the river Savo in Italy.) 

SAPIDE (sapidus), adv. savorily, ed\i- 

3rws5. Apul. Sapidissime. 

SAPIDUS (sapio), a, um, adj. well-relsh- 

3 ed, savory, tasted, tasteful, palatable, 
étixvdug. Apic. jus. Id. Avis sapidior. 
Apul. Tucetum = sapidissimum. —— 
{1 Also, prudent, wise. Alcim. Avit. 

SAPIENS, tis, particip. from sapio. —— 
| Adj. wise, judicious, well advised, par- 
ticularly well acquainted with. the true value 
of things, podvipes, codds.  Cic. vir. 
id. Sapientior. /d. Homo sapientis- 
simus. — Also, of animals. Plin. Ani- 
malia sapientiora. — Also, of things. 
Cic. excusatio. Nepos. vita. Ovid. 
consilium. Jd. Sapientior «tas. — Al- 
so, with a genit. following. Geil. re- 
rum. Plin. Sapientissima arborum, 
h. e. the mulberry-tree, because it does 
not bud before the cold is over. 
{1 Also, subst. a taster, sweet-tooth, gulli- 
gut. Horat. Sat. 2, 4, 44. — Also, a@ 
wise man. Cic. and Horot. There were 
seven sages of Greece, viz. Thales, So- 
lon, Chilon, Pittacus, Bias, Cleobulus, 
Periander. Hence, Cic. Septem, sc. 
sapientes. In Rome this title was giv- 
en tothe lawyer L. Atilius, also to M. 
Cato, &c. Id. 

BAPIENTER (sapiens), adv. with taste, 
wisely, discreetly, prudently, circumspect- 
ly, codds. Cic.. facere. Terent. di- 
cere. Cic. Sapientius. Jd. Sapientis- 
sime. —— 7 Also, magnanimously, gen- 
erously. Ovid. amare hostem. Plaut. 
and Gell. ferre. ‘ 

BAPIENTYA (Id.), w, f. wisdom, prudence, 
discretion, discernment, good sense, judyg- 
ment, ppdvnots, copia. Terent. Incre- 
dibile est, quantum herum anteeo sapi- 
entia. Mep. Quante sit sapientie, re- 
tinere eorum usum, &c. Cic. Pro ves- 
tra sapientia Plaut. Quanta mea sapi- 
entia est, h. e. as far as I know. Id. 
Facere pro sapientia, h. e. to the 
best of one’s power and ability, —— 
{| Also, knowledge. Cic. rerum. /d. Si- 
ne omni sapientia. Jd. Oscitans et 
dormitans sapientia, A. e. jurisprudence. 
Bo also, Jd. Audacia pro sapienvia uti. 


SAPINOS, i, m a kind of amethyst. 


SAPO 
3 ful, 
SAPP 
SAPPHIRATUS (sapphirus), a, um, adj. 
3 having, or udorned with sapphires, can- 


~— {I Also, sense. Plaut. Non habet 


Plin. 
See Sapenos. 


SAPINUS, and SAPPINGS (unc.), i, f. 


a kind of pine or fir-tree. Varr. Also, 

Plin, 16, 23, where Ed. Hard. reads 

sappium (accus.). MT Also, the lower 

ow of a pine or fir-tree that has no knots. 
lin. 


SAPI6 (unc.), is, iviand ii, or ui, n. 3. to 


taste or have a taste or relish, to savor, 
xvrAdv éxw. Plaut. Sus sapit. Colum. 
Caseus jucundissime sapit. — Also, 
with an accusat. of that of which any 
thing tastes. Plin. Mella herbam eam 
sapiunt, taste of that herb. — ‘Also, to 
smell of any thing. « Plaut. Quid sapit ? 
h. e. of what does it smell? Cic. Un- 
guenta crocum sapiunt. — Hence, fig- 
ur. Pers. patruos, h. €. resemble them, 
are such censurers as they. I Also, 
to have a taste or perception of taste. Cic. 
Ut, cui cor sapiat, ei non sapiat palatum. 
— Hence, figur. to be wise, to be possessed 
of good sense, judgment, discernment or 
discretion, be circumspect, or discreet, oo- 
veity. Cic.Sapere eum plus quam ceteros. 
Td. nihil, h. e. to have no sense. Horat. 
nil parvum, hk. e. to have no taste for 
mean things. Terent. Sisapis. Id. ad 
omnia, h. e. with regard to, &¢. — Also, 
with an accusat. following, to under- 
stand. Plaut. nullam rem. Cie. rec- 
ta. —— 1 The perfect sapui seems not 
to occur. Sapivi and sapii are but rare- 
ly found. Mev. Sapivi. Plaut. Sa- 
pisset. (Prisc. reads sapuisset in this 
passage.) Martial. Sapisti. i] See, 
also, Sapiens. 


SAPIS (Lazis), is, m. a river of Italy, now 


Il Savio. — Hence, perhaps, Liv. Tribus 
Sapinia, or Sappirfia. 


SAPIUM, or SAPPIUM, or SAPIUS, or 
3 SAPPIUS, i, a kind of pine-tree. 


See 
Sapinus. 


SAPS (from the Low-German word sepe), 
2 6nis, m. soap. Plin. 
SAPOR (sapio), gris, m. a taste, savor, 


relish, xvrOs, xupds. Cic. Qui non 
sapore capiatur. Ovid. Poma sapore 
tristi. Plin.‘amarus, dulcis, &c. — 
Hence, wit. Cic. vernaculus. — Also, 
a thing that has a good flavor, a luxury, 
delicacy. Cic. Sapores annui. Virg. 
Gallz admisce saporem, for gallam. 
Plin. Acervatio saporum, h. e. dainties. 
— Also, scent, smell, odor. Flin. Ole- 
um gravi sapore. — Hence, Sapores, 
odoriferous things. Virg. Hue tu ad- 
sperge sapores. Tl Also, taste which 
a person has of anything. Lucret. oris. 
— Hence, figur. taste, judgment, disee~n- 
ment, sense. Cic. Homo sine sapore. 


SAPORATUS (sapor), a, um, adj. having 
3 G taste or flavor, seasoned, savory, taste- 


ful, panemines Ammian. cibus. 

20S (Id.), a, um, adj. savory, taste- 
poner das Lactant, 
1ICUS, a, um. See Sappho. 3 


depards. Sidon. 


SAPPHIRINCS (camperpivds), a, um, 
2 adj. of a sapphire, sapphirine. 


Plin. \a- 


pis, h. e& sapphire. 


SAPPHIRUS (cadrdetpos), i, f. a sapphire. 


Plin. 37, 39. 


It corresponds to our lapis 
lazuli. 


SAPPHS (Yarde), us, f. a lyric poctess 


¢f the island of Leshos. A kind of metre 

is called after her genus Sapphicum. — 

Hence, Sapphicus, a, um, adj. relating 
796 


SARCIMEN (sarcio), Inis, n. a seam, su 

3 ture, padh. Apul. 

SARCINA (Id.), e, f. a bund.e, burden, 
load, pack, baggage, luggage, Ta oKébn, 
TO opriov, daxeXdros. Ces. Sarcinas 
projicere, h. e. tu throw away the bag- 


gage. Id. Legionem sub saicinis ado- 
riri. Martial. Salva est uxor sarc 


neque, h. e. property. Propert. militia 
tue, for comes. Varr. Sareinas colli- 
gere, h. e. to pack up. — Hence, burden, 
fetus. Ovid. prima. — Also, burden, 
load, wright, trouble. Ovid. publica 
rerum, h. e. the burden of government. 
—— 1 Sarcine is used of the baggage, 
which each soldier carries for himself ; 
Impedimenta, of that of the whole army, 
and especially that which is carried on 
wagons or beasts of burden. 

SARCINALIS (sarcina), e, adj. relating 

3 to bundles, burdens, or baggage. Ammian. 
jumenta, packhorses, beasts of burden. 

SARCINARIWS (Id.), a, um, adj. relating 
to bundles, burdens, or bay gage, cxevopo- 
en Ces. jumenta, h. e. beasts of bur- 

en. 

SARCINATOR (sarcino), ris, m. a botch- 

3 er or mender of old garments, oxevacTip. 

SARCINATRIX (sarcinator), ivis, f. she 

3 that mends, a seamstress, partis. Varr. 
and Pandect. 

SARCINATUS (sarcina), a, um, adj. hav- 

3 ing burdens or bundles, laden with packs, 
burdened, loaded with baggage, oxevodo- 
pov.  Plaut. 

SARCINOSCS (Id.), a, um, adj. loaded 

3 with burdens, burdened. Apul. Lupi 
vastis corporibus sarcinosi. uct. Pri- 
ap. Sarcinosior, h. e, majore inguinum 
pondere preditus. 

SARCINULA (dimin. of sarcina), wr, f. a 

2 little pack, burden or fardel, oxevaptov. 
Catull. Sarcinulas expedire, h. e. to 
make ready for travelling. Plin. Ep. al- 
ligare, h. €. to pack up, make one’s self 
ready for travelling. — Hence, Juvenal. 
Collige sarcinulas et exi, 4. e. pack up 
your things. — Also, property, fortune. 
Juvenal. Gener puelle surcinulis im- 
par. 

SARCIG (unc.), is, sarsi, sartnm, a. 4, to 
botch, mend, patch, repair, restore, make 
whole, paxrw, dvacksvavw. Cato. funes 
veteres. Plin. dolia quassa. Colum. 
pedamenta. Flin. fragmenta crystalli. 
Id. seminaria. Jd. rimas pedum, A. e. 
to heal. So, also, Jd. rupta intestina. 
Juvenal. Sarta tunica. Scribon. Larg. 
Vulnus sartum. —— 7 Figur. to repair, 
restore, make good, make amends, com- 
pensate. Liv. damnum. Ces. detri- 
mentum. Cic. injuriam. Virg. ruinas 
generis lapsi, sc. apum. Cie. ‘Tempo- 
ris Jongam usuram, qua caruimus, sar- 
ciam, h. e. to make up for. Horat. Gra- 
tia male sarta, h. e. renewed. — The 
participle Sartus, a, um, has all these 
significations. Sartus et tectus, or, 
more frequently, Sartus tectus, im a 
good condition, properly, of buildings, 
well-repaired, built or roofed, in good re- 
pair, Cic. Adem sartam tectam tra- 
dere. Cic. Monumentum qnamvis sar- 
tum tectum integrumque esset. Jd, 
Chelidon in his sartis tectis (sc. exigen- 
dis) dominata est. Jd. Sarta tecta exi- 
gere, h. ¢. to examine whether all be well 
built, repaired, or in good condition, 
Id. Quomodo in sartis tectis (se. exi- 
gendis) se gesserit. Also, with a wenit, 
following. /d, Sarta tecta edium tueri- 
— Figur. in @ good condition, Piste 
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Sarta tecta tua precepta habui, h. e. 7 
have punctually observed. {d. Curium 
gartuin et tectum integrumque conser- 
ves, A. €. safe and sound. 

BARCION (capxiov), hi, n. a small piece of 

2 flesh. — Hence, a fault in emeralds. Plin. 

BARCITIS (capxiris), idis, f. and SAR- 
CITES (capxirns), @, m. a kind of 
precious stone, resembling beef. Plin. 

SARCOCOLLA (capxoxddAa), ef a tree 
growing in Persia, and yielding a gum 
used in closing wounds. Plin. - Also, 
the gum of this tree. Plin. 

SaRCOPHAGUS (capkopayos), a, um, 

2Qadj. eating or consuming flesh.  Plin. 
lapis, A. e. a kind of lime-stone, used for 
coffins, in which corpses were consumed 
and reduced to ashes within forty days. It 
is also called lapis Assius. — Hence, 
Sarcophagus, subst. a grave, sepulchre, 
tomb. Juvenal. ; 

SARCOSIS (cagrwots), is, f. a swelling in 

3 the flesh, a swelling to which animals are 
subject. Veget. 

SARCULATI6 (sarculo), dnis, f. a hoe- 

Qing, digging about, raking, oxddtors. 
Plin, soli. 

SaARCULG (sarculum), as, avi, atum, a. 

31. to rake, hoe, dix about, oxdddAW. Pal- 
lad. frumenta. Jd. segetes. 

SARCULUM (sarrio, or sario), i, n. and 

2 SARCULUS, i, m. a weeding-hook, hoe, 
wake, oxuris, oxadtorhptoy. Plin. and 
Horat. It was frequently used in- 
stead of a plough, in order to make the 
scil loose. Hence, Plin. Sarculis arant, 
h. e. use a hoe instead of a plough. 

SARDA (unc.), e&, f. a kind of tunny, which, 
like our herrings, used to be pickled or 
salted. Plin. [t corresponds to the an- 
chovy. ——T7 Also, a kind of precious 
stone. Plin. It corresponds to our sard 
and cornelian. 

SARDACHATES (capdaxdrns), &, m. a 
kind of agate. Plin. 

SARDANAPALICrS (Sardanapalus), a, 

3 um, adj. relating to Sardanapalus. Sidon. 

SARDANAPALUS (Zapdavarados), i, m. 
a voluptuous king of Assyria, who at last 
burned himself on a funeral pile. Justin. 

SARDI, drum, m. See Sardus. 

SARDIANUS, a,um. See Sardis. 

SARDINIA, #, f. an island near Italy, 
Lapdo, Yaoduv. —~— Also, se. pela- 
mis, same as Sardo. Colum. 

SARDINIANGS (Sardinia), a, um, adj. 

3 Sardinian. Varr. 

SARDINIENSIS (1d.), e, adj. Sardinian. 
Nepos. 

SARDIS (Zdpdis), is, f. and, more fre- 
quenily, plur. Sardes (Zdpdets), ium, 
f. the capital of Lydia, and formerly the 
residence of king Cresus. — Hence, Sar- 
dius, a, um, adj. relating to Sardis, Sar- 
dian, Plin. — Sardianus, a, um, adj. 
Sardian. Plin. — Sardiani, the inhabit- 
ants of Sardis. Plin. 

SARDGNICOS, a, um, adj. same as Sar- 

3 dous. Rutil. 1, 354. But some Edd. 
read Sardoo, and others Sardonio. 

SARDSNIUS (Lapddyvios), a, um, adj. 

3 Sardinian, Sardonian, Sardonic. Solin. 

SARDSNYCHATUS (sardonyx), a, um, 

8 adj. adorned with sardonyx stones, capdo- 
vuywrds. Martial. 

SARDONYCHUBS, i, m. same as Sardonyz. 
Juvenal, 13,139. Al. leg. Surdonyches. 

SARDSNYX (capddvvi), Fchis, m. and f. 
a sardonyz, cornelian. Plin. 37, 23. 

SARDOUS (Lapddos), a, um, adj. of Sar- 
dinia, Sardinian. Ovid. regna. Virg. 
herba, A. e. a kind of poisonous ranuncu- 
ius, according to Sprengel, Ranunculus 
hirsutus, Ait. 

BARDUS (id.), a, um, adj. of or belonging 
to Sardinia, Sardinian. Horat. Tigelli- 
us. Liv. Sardi, h. e. the inhabitants of 
Sardinia. Cic, Sardi venales, h. e. bad 
Sardinians, easily to be bought as slaves. 

SARGUS (capyos),i, m. a kind of sea-fish. 
Plin. 

SARI (capt), n. a kind of shrub growing on 
the banks of the Nile. Plin. 13, 45. 

SARIO, &c. See Sarrio. 

SARISSA (captoca), x, f. akind of spear, 
pike or lance used by the Macedonians. 
Liv. 37, 42. — Hence, Sarissophdrus 
(captcoopépos), a Macedonian armed 
with alance. Liv. 

BAR MADACUS (cappadaxos), i, m. same 

3 as Samardacus. gustin. 
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SARMATA (Zaopdrns), #2, m. Phar. 
Sarmatie, the Sarmatians, a nation in 
the modern Poland, Russia, Tartary and 
adjoining countries. — Hence, Sarmatia, 
we, f. the country of the Sarmatians. lt 
was divided into European and Asiatic, 
on the eastern bank of the river Don, 
inthe modern Astracan. — Sarmatice, 
adv. im the Sarmatianlanguage. Ovid. — 
Sarm&ticus, a, um, adj. Surmatian. Ovid. 
gens. Jd. mare, hk. e. the Black sea. 
Martial. Jaurus, h. e. the victory over the 
Sarmatians. — Sarmatis, idis, f. Sarma- 
tian. Ovid. 

SARMEN, inis, n. for Sarmentum. 3 Plin. 

SARMENTITIvS, and SARMENTICIUS 
(sarmentum), a, um, adj. of teoigs or 
branches of brushwood or vines. Colwn. 
cinis. The Christians were cal ed 
Sarmenticti, and Semazti, or Semiazii, 
because, as Tertull. says, Ad stipitem 
dimidii axis revincti, sarmentorum am- 
bitu exurimur. 

SARMENTOSUS (Id.), a, um, adj. full of 
twigs or branches, kAnpara@dns. Plin. 
SARMENTUM (from the obsol. sarpo), i, 

n. @ sere branch cut off, ki pa, dobyavoyv. 
— Also, in general, a twig or thin branch 
of a tree, vine or plant, whether green or 
dry. Green. Cic. Senect. 15. Vitem ser- 
pentem multiplici lapsu, ferroamputans 
coercet ars agricolarum, ne_ silvescat 
sarmentis. Also, dry, when sarmenta 
means fagots or brushwood, usually 
formed into bundles. Cic. Ligna et 
sarmenta circumdare, h. e. brushwood. 
Liv. Fasces sarmentorum, h. e. fagots 

of brushwood, fuscines. 

SARNUS, i, m. a@ river of Campania, now 
Sarno. Virg. 

SARONICUS sinus, Yapwrixds x6dr05, 
a gulf of the JEgean sea, between Attica 
and Peleponnesus, now the gulf of Engia. 

SARPEDGON (ZTaprndov), Snis, m. a son of 
Jupiter, and king of Lycia, who took part 
with the Trojans, and was slain by Patro- 
clus. Virg. 

SARRA, or SARA, e@, f. the ancient name 

3 of Tyre in Phenicia. — Hence, Sarranus, 
a,um, adj. Tyrian. Virg. Aiso, Car- 
thaginian, because the Carthaginians 
were descended from the Tyrians. Sil. 

SARRACOLUM, and contr. SARRA- 
CLUM, i, n. dimin. of sarracum. Am- 
mian. 

SARRACUM (unc.),i, n. a@ kind of heavy 
wagon or carriage, Gpata. Vitruv. — 
We find, also, serracum in Sidon. and 
soracum in Plaut. 

SARRANUS,a,um. See Sarra. 

SARRASTES, um, a people of Campania. 
Vire. 

SARRI6, and SARYG (from caipo, or ca- 

2 pow), is, iviand ii, and ui, itum, a. 4. 
to weed with a hook; to hoe, rake, sarcle, 
Boravitw, oxari{w. Farr. segetes. 
Hence, Martial. Saxum sarrire, h. e. to 
undertake a useless labor, labor in vain. 

SARRITYI6, and SARITI6 (sarrio), dnis, 

Qf. a weeding with a hook, ahoeing, raking, 
oxaXdtots, oxadtopds. Colum. 

SARRITOR, and SARITOR (Id.), 6ris, m. 

2a weeder, hoer, sarcler. Colum. 

SARRITORICS (sarritor), a, um, adj. of 

2 or belonging to hoeing. Colum. 

SARRITORA (sarrio), 2, f. sameas Sarri- 

2 tio. Colum. 

SARRITUS, a, um. See Sarrio. 

SARSINA, e@, f. a town of Umbria, the 
birthplace of Plautus. — Hence, Sarsina- 
tis, e, adj. of or belonging to Sarsina. — 
Sarsinates, its inhabitants, Plin. — It is 
also written Sassina. 

SARTAG6 (unc.), inis, f. a frying-pan, 
thyavov. Plin.— Figur. Pers. Sartago 
loqnendi, h. e. a motley mixture, medley. 

SARTOR (sarcio), oris, m. a botcher, mend- 

3 er of old garments, dxeoriis. Non. 

SARTOR (sarrio), Gris, m. @ weeder, sar- 
cler, hoer, — Hence, Plaut. Sator sartor- 
que scelerum. 

SARTORA, @, f. same as Sarritura.2 Plin. 

SARTORA (sarcio), e, f. a mending, re- 

2 pairing, patching. Colum. 

SASSINA,e#,f. (See Sarsina.) — Hence, 

3 Sassinas, atis. Martial. sylva. But 
another place called Sassina, and situ- 
ated near Baja, seems to be meant. 

SAT (for satis), adv. enough, sufficiently, 
Gs. Cic. Sat bonus, h. e. good enough. 
Terent. Sat scio, hk. e. [know it for cer- 
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tain or very well, Cie Satdiu. Pirg 
Sat funera vidimus, h. ¢. deaths enoug, 
Id. Sat est exspectare sinum lactis, fA. e 
you will be satisfied if you receive it. Te 
rent. Sat habeo, hk. e. J am content or sat- 
isfied. Cic. Non sat habeo illexisse, &c, 
Also, with a genit, Propert. Sat tibisit 
pene nox. Plaut. Sat est osculi mihi 
vestri, h. e. Ido not want to kiss you. 
Hence, Jd. Sat esse alicui, h. e. to be a 
maich for. 
SATAGRKUS (satago), a, um, adj. vexing 
2 himself, being troubled, over-busy. Senec. 
SATAGITS, or SAT AGITS, as,n.1. to 
have enough to do, to be sufficiently em 
ployed. Plaut. Agitas sat tuarum rerum 
SATAG6 (sat & ago), is, égi, actum, n 
3. to satisfy. Plaut. Nunc satagit, h. e- 
now he pays.— Also, to bustle, be busy 
about any thing, run to and fro. Petron 
Curris, satagis tanquam mus in matel- 
la. Quintil. Manilium Suram multum 
in agendo discursantem, non agere dix- 
it, sed satagere. Wf Also, to have 
enough to do, to have one’s hands full of 
business, be busily occupied, to have sor- 
row, cares, be troubled, &C. moAvTLAY po- 
véw, dtamovéopat,dywria. Terent. sua- 
rum rerum, h. é. to have his hands full of 
his own business, be sufficiently troubled 
with his own concerns. Auct. B. Afric. 
Satagentibus. — Instead of it, we find, 
also, satis agere. Cic. Agitur tamen 
Satis, h. e. but one has his trouble. 
SATAN, indeclin. and SATANAS, w, m 
3 an adversary, enemy. Tertull. Suscita- 
Vit i}li Satan, id est hostem, Jdumwum. 
— Hence, the devil, Satan, Tertull. 
SATANARIA, 2, f. se. herba, same as Pew- 
3 cedanos, hair-strong, sulphurwort. Apul. 
SATARIUS, same as Saturius. Cato. 
SATELLES (unc.), itis, m. and f. a life 
guard, lifeguardsman, soldier who guard- 
ed the person of the prince, dopudédpos, 
cwparopbraz. Nep. and Liv. Also, ot 
bees. FPlin. Circa eum satellites qui- 
dam, &c. 7 Figur. @ servant, at- 
tendant. Cic. Aurore, h. e. Lucifer, 
Hforat. Orci, h.e. Charon. cic. Jovis, 
hie. aneagle. Id. Sensus tanquam sa- 
tellites attribuit. —— {1 Especially, in 
a bad sense, a partner or assuciate in 


crime, accomplice, aider, abettor. Cic. 
audacie. Id. scelerum. «Also, of 
things of the feminine gender. fd. 


Viribus corporis abutebatur, pernicio- 
Sissimis satellitibus. 
SATELLITIUM (satelles), ii, n. a guard- 
3 ing @ prince’s person. f Figur. pro- 
tection. Augustin. 
SATIANTER (satians), adv. sufficiently 
3 to satiety, Apul. Equi pasti satianter. 
SATIAS (satis), atis, f. sufficiency, abun- 
2 dance, plentifulness, xépos. Lucret. cibi. 
Id. Ad satiatem, h. e. even to prentiful- 
ness, abundantly.  Sallust. fragm. fru- 
menti. Liv. Jam vini satias est. —- 
{1 Also, satiety, loathsomeness, disgust. 
Terent. Ubi satias coepit fieri commute 
locum. Liv. Amoris satias. 
SATYATE (satiatus), adv. sufficiently, 
2 abundantly, copiously, xataxépws. Vi- 
truv. Satiate. Tertull. Satiatissime. 
SATICULA, wv, f. a town of Samnium — 
Hence, Saticulanus, a, um, adj. of or 
belonging to Saticula. Liv. — Saticula- 
ni, its inhabitants. Liv. — Saticilus, a, 
um, adj. same as Saticulanus. Virg 
Saticulus, an inhabitant of Saticula. 
SATYES (satis), éi, f. same as Satietas. 
Plin, 
SATIETAS (Id.), atis, f. satiety, fulness, 
képos. Plin, —— ‘I Also, loathsumeness, 


nausea, disgust. Cic. cibi. erent. 
amoris. Cic. Satietas provincie me 
tenet. Plaut. Satietatem capere alicu- 


jus rei, or hominis, h. e. to become tired of 
or disgusted with. Cic. afferre or habere, 
or, Auct. ad Heren. parére, or, Quintil 
creare, h.e. to vccasion. Cic. Satieta- 
tem sui superare, h. e. to cause that 
people do not get tired of us. — Ad 8a- 
tietatem, or, Usque ad satietatem, 
Ad satietatem usque, 2. e. to satiety, 
so as to be cloyed or sated, axpt xo- 
pov. Sueton, Prandere ad satietatem 
Petron. Re quapiam usque ad satieta 
tem frui. Plawt. Amor amarum ad sa 
tietatem usque aggerit. — The plura 
Satietates is found Cic. Amie. 12 —— 
1 Also, copious ov abundanca 


SAT 


Vitrer. humoris. —— 7 Also, for Ster- 
cus. Solin, 2. 

BATIN’ for Satisne. In an interrogation 
it has the force of an affirmation. Plaut. 
Satin’ ille homo ludibrio nos habet, A. e. 
not enough? not very? Also, 
enough? sufficiently? quite? Trent. Satin’ 
Sanus es? h. €. are you (quite) in your right 
senses? Plaut. Satin’ plane video? h. e. 

. do I see sufficiently clearly 2? do not my eyes 
deceive me? Cic, Satin’ est id ad, &e.? 
h. e. is that sufficient for, &c.? Terent. Sa- 
tin’ recte ? A. e. is all quite well? Liv. and 
Terent. Satin? salve? or satin’ salve? 
h. e. is all well? —— 1 Also, truly, in 
truth, indeed, in fact. or is it not so? in 
familiar talk.  Plaut. Satin’ parva res 
est. fd. Satin’ si cui, &c. h. e. indeed, or 
is it not true? Jd. Satin’ abiit, h. e. surely 
heirs gone. So, also, /d. Satine. Also, 
Satin? ut, with an indicat. following. 
Id. Satin’ ut, commoditas me usquequa- 
quam adjuvat. 

FATINE, for Satisne. See Satin’. 

SATI6 (satis), as, avi, datum, a. 1. to fill 
with food and drink, sate, satiate, satisfy, 
kopéw. Colum. turtures. Lucret. agnos. 
— Figur. to fill sufficiently. Of colors, 
to saturate, impregnate. Plin. Color 
Tyrius pelagio satiatur. — Also, of 
dung or manure, when the land has 
enough of it. Plin. Satiari stercore. — 
Also, of other things. Ovid. Ignes sa- 
tiantur odoribus, h. e. multo ture spar- 
guntur. Veget. anum oleo, h. e. to 
anoint, smear. Martial. Satiari lumine 
Phebi, h. e. plene illustrari. —— 11 Al- 
so, to satisfy, content. Cic. desideria 
nature. Ovid. famem. Martial. sitim. 
Cic. aviditatem legendi. Jd. animum. 
id. Nequaquam se esse satiatum, sc. 
videndo, h. e. had not seen enough. Liv. 
Romanus satiatus somno, h. é. having 
enjoyed sleep enough. Tacit. Satiatum 
esse prosperis adversisque, h. e. having 
had his full share both of good and bad 
fortune. 1 Also, to overfill, glut, 

. cause weariness, disgust or loathing, to 
cloy. Circ. Numerus agnoscitur, deinde 
satiat. Tibull. Satiatus aratro, h. e. who 
has ploughed enough or made himself weary 

, with ploughing. — Also, followed by a 
gen. Ovid. Satiatus cedis. 

BATIO (sero), énis, f. a sowing or plant- 

_ing, omopa. Cic., Virg. and Liv. 

BATIRA, e. See Satyra. 

BATIS (Xs), enough, sufficient, ixavds, 
with and without a genit. Cic. Satis 
teniporis habere. . Terent. Satis jam 
verborum est. Cic. Satis est. Liv. 
Quibus non fuit satis consules spondere. 
Virg. Se satis ambobus venire (for esse). 
— Also, adjectively, with substantives. 

. Auct. ad Heren. Vix satis otium suppe 
ditare, h. e. sufficient leisure. So, also, 
Cic. Satis consiliun: habere. Id. Satis 
veterator. —— It is frequently joined with 
adjectives, adverbs, and verbs. Cie. 
Sed jam satis multa de causa, sc. dixi, 
h. e. I have said enough. Trent. Nequeo 
satis mirari.  Plaut. Satis audacter. 
Terent. Satis cum periculo, h. e. with 
considerable risk. Hence, Cie. De hoc 
satis, sc. dictum est. So, also, ep. 
Sed satis de hoc: reliquos ordiamur, 
h. e. of this enough, enough on this head. 
Terent. Satis certo scio, h. e. [ am per- 
fectly sure. Cic. Satis persuasum esse, 
h. ¢. to be well persuaded. Nep. Vir satis 
exercitatus in dicendo, h. e. well exer- 
cised, much versed. — Satis agere, or sata- 
gere, to have one’s hands full of business. 
(See Satago.) — Satis habere, to have 
enough, consider sufficient, hence, to be 
satisfied or content. Nep. A ceteris tan- 
tum satis habeant se defendere.  Cic. 
Satis habeas, nihil me tecum de tui fra- 
tris injuria conqueri. Jd. Satis super- 
que habere dicit, quod, &c. _ Also, with 
an accusat. following. Plaut. Quando 
id, quod sat erat, satis habere noluit, h. e. 
to be content or satisfied with, consider suf- 
Jicient. Nep. Nec vero id satis habuit, 
sed, &c. h. €. he was not satixfied with 
that. — Satis facere, or satisfacere, to 
satisfy, content, give satisfaction. (See 
Satisfacio.)- Satis credere,same as satis 
habere, to be content or satisfied. Sil. — 
Particuiariy, with accipio, do, exigo, 
nffero, peto, &c. it signifies sufficient se- 
turnuy or bail. Cic Verr. 1,45. Satis ac- 
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cipere, h. e. to receewe or take sufficient se- 
curity, ixavév AupBavw. Also, passive- 
ly. Cato. Que satis accipiunda sunt, 
Satis accipiantur, A. e. in which security 
is to be taken, &c. Hence, figur. Plaut. 
Satis acceptum habere, h.e. to be as- 
sured, to be quite certain. Pandect, Satis 
offerre, h. e. to offer security. Id. Satis 
petere, h. e. to demand security or bail. 
Also, with a genit. following. Jd. Ne 
Satis fidei commissi petatur, A. e. nomi- 
ne fidei commissi. Cic. Satis dare, or 
satisdare, h. e, to give sufficient security 
for the performance of any thing, give 
bail, ixavdv didwpyt. (See Satisdo.) Pan- 
dect. Satis exigere, h. ¢. to demand securi- 
ty or bail. Id. Satis cavere, h.e. to give 
security. —— I Also, well, enough, well 
enough, sufficiently, duly, properly, adic, 
txavos. Ces. Ne pabuli quidem satis 
magna copia est. Cic. Non enim satis 
intelligebam, h.e. not rightly. Id. Plus 
quam satisest. Jd. Plus quam satis est 
doleo. Terent. Calescis plus satis. Ho- 
rat. Satis superque me benignitas tua di- 
tavit. — Also, enough, passably, tolerably, 
moderately. Cic. Satis literatus, ’. e. 
somewhat. Id. Sat bonus orator, h. e. 
a moderate or tolerable orator. Ces, Satis 
megnus. Cato ap. Cic. Satis bene pa- 
scere, h. e. moderately, indifferent/y well. 
(Colum. prefat. 6, and Plin. 18, 5, relat- 
ing the same thing, use the expression 
mediocriter pascere.) —— | Comparat. Sa- 
tius, preferable, better. Adjectively. T'e- 
rent. Quanto satius est, te id dare ope- 
ram, quam, &c. h. e. better. Cie. Mori 
satius esse. Also, adverbially, rather, 
instead of potius. Varr. Ego, quod 
magis pertineat ad Fundani valetudi- 
nem, satius dicam, h. e. potius. Cic. 
Multa satius cavendum putavi. 
{I Satis, enough, sufficiently, so that one 
needs no more: Abunde, more than 
enough: Affatim, enough even to weari- 
ness, so that one wishes no more. — Af- 
Sfatim denotes enough, ina subjective and 
relative sense: Satis, sufficiency, in an 
objective and absolute sense. A man 
may have what is to him affatim, and 
yet not really have satis. 

SATISACCEPTI6 (satisaccipio), dnis, f. 

3a taking of security, admitting to bail, 
ikavoAnwWia. Pandect. 

SATYSACCIPIGO, and SATIS aCCIPYIé. 
See Satis. 

SATISDATYG (satisdo), dnis, f. a satisfy- 
ing, as, by payment. Pandect. — Hence, 
a giving security or bail, ixavodocia. Pan- 
dect. Satisdatio eodem modo appellata 
est, quo satisfactio. Cic. Att. 5, 1. Satis- 
dationes secundum mancipium, /t.e. war- 
ranties, guaranties made by simple prom- 
ises. Plin. capitalis, h. e. a pledging his 
life. — Also, same as Repromissio. Pan- 
dect. 

SATISDATO. See Satisdo. 

SATISDATOR (satisdo), Gris, m. one that 

2 gives security for himself or others, a sure- 
ty, bail. Ascon. 

SATISDATUM. See Satisdo. 

SATISD6, and SATIS D6, das, dédi, da- 
tum, a. l. to give enough or sufficient. — 
Iience, to give security for the perform- 
ance of any thing, give bail, security, txa- 
vov didwut. Cic. Verr. 1,.56. — Also, 
with a genit. following. Plin. damni 
infecti, sc. nomine, h. €. on account of a 
loss to be apprehended, or, in case a loss 
should arise. So, also, Val. Maz. pecu- 
nie judicate. -— Hence, Satisdatum, 
subst. a giving security, or security or bail 
given. Pandect. Si quis satisdato pro- 
miserit. Hence, Cic. Satisdato debere, 
h. e. to be liable or owe by virtue of se- 
curity given. 

SATISFACI6, and SATIS FACI6,_ is, 
éci, actum, a. 3. to discharge or perform 
one’s duty, give satisfaction, satisfy, mdn- 
popopiw.  Cic. officiosuo. Jd. Vite 
satisfeci, h. e. I have lived long enough. 
Id. alicui aliquid petenti. — Also, with- 
out a dat. Cic. Histriones satisfacie- 
bant, h. e. gave satisfaction, performed 
what was expected from them. — Hence, 
to satisfy by payment. Cal. in Cic. Ep. 
in pecunia. Hence, it may frequently 
be rendered, to. make payment, pay, dis- 
chargeadebt. Cic. Ipse Fufiis sati=fa- 
cit, h. e. pays the Fufians. Id. de visce- 
ribus suis, hk. e, to pay. | Piaut. prore, 
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h. e. for any thing. — Also, to satisfi * 
giving security, to give security or bai 
Pandect. Satisfactum autem accipimus, 
quemadmodum_ voluit creditor, licet 
non solutum. Also, with a genit. fol- 
lowing. Jd. Cui ususfructus legatng. 
esset, donec ei totius dotis satisfieret, 
sc. nomine. — Also, to satisfy by an er- 
cuse, justification or vindication, to excuse, 
exculpate or justify one’s self, to make an 
apology, own one’s self to be in fault, ask 
pardon for having given offence, give sat- 
isfaction. Cic. Nisi publice satisfactum 
sit, A. e. unless a yublic apology were 
made. Ces. de injuriis. Cic Pro inju- 
riis satisfacere alicui, — Also, to satisfy 
by punishment, give satisfaction, suffer 
punishment from the injured person. Mar- 
tial, Swepe satisfecit predzs venator. 

SATISFACTI6 (satisfacio), Snis, £ a sat- 
isfuction. — Hence, a satisfying bu vay- 
ment, Or a paying, Pandect. — Also, 2 
satisfying by an excuse or justification. 
Hence, an excuse, justification, exculpa- 
tion, apology, asking pardon, Ciz 
Also, @ satisfying by punishment or re- 
venge, a satisfaction. Tacit. and Pan- 
dect. Of animals, as, *€ pigeons. Plin, 

SATIUS. See Satis. 

SATIVUS (sero, sevi, &c.),a, win, adj. 

2 thatis sown or glanted, and, consequent- 
ly, does not grow wild, fipepos. Varr. 
res. Plin. morus. 

SATOR (Id.), 6ris, m. a sower, planter, or 
setter, g@urevriis. Colum. vitis. Plin. 
vlee. Cic. Omnium rerum que natura 
administrantur, sator est mundus, —— 
{1 Also, a begetter, producer, father, cre- 
ator, author. Cic. e Sephocle, Ceelestum 
sator, h.e. futher. Virg. Hominum sa- 
tor atque deorum, h. e. Jupiter, the sire 
or creator, &c. Senec. Alcide, kh. e. 
father. Liv. \itis, h. e. sower, promoter, 
author. Sil. turbarum, h. e. author. 

SATORIWUS (sator), a, um, adj. relating tv 

2 sowing or planting. Colum. 


a 


SATRAPEA. See Satrapia. 2 : 

SATRAPES, @& and is,and SATRAPA 

2 ex, and SATRAPS (carpdmns), &pis, m. 
the governor of a province amongst the 
Persians; a satiap, Persian vicerou, bue 
shaw. The nominat. setrapes is found 
in Terent. and Nepos., satrupa in Curt., 
Satraps in Sidon. The genit. satrapis, 
which is found in Mepos, may be de- 
rived from satrapes,as well as from 
satraps. 

SKATRAPIA, and SATRAPEA (carpz- 
meia), &, f. a satrapy or province of Per- 


sia. Curt. 
SATRAPS. See Satrapes. 3 


SATRICUM, i, n. a town of Latium. Cie. 
Hence, Liv. Satricani, A. e. the inhab- 
itants of Satricum, 

SATULLE (satullus), adv. sufficiently 
Apul. : 
SATOLLG (Id.), as, a. 1. te satisfy, sati- 

ate. Varr. 

SATULLGS (dimin. of satur), a, um, adj. 
full, full of food, sated, speaking of 
small animals. Varr. 

SATUR (satis), tira, trum, adj. full, full of 
food, sated, that has eaten enough, ?umdeos, 
Kopsoseis. Terent, Tu cum satura eris, 
Cic. pullus. Also, with a genit. follow- 
ing. TJerent. omnium rerum, hk. e. that 
has eaten enough of everything. Colum. 
Saturior lactis. Hence, Plaut. Ire que 
saturi solent, 2. e. ire cacatum, —— 
I Also, satisfied, having enough. Cie. 
Expleti atque saturi. T Also, abun- 
dant, rich, fruitful, fertile, plentiful, full. 
Virg. Tarentum. Pers. rus, Virg. 
presepia, h. e. plena pabuli. Colum. 
autumnus. — Hence, figur. of speech 
Cic. Nec satura jejune dicat, h. e. sub- 
jects on which a great deal may be said, 
Jertile subjects. — Also, of color, strong, 
full or deep. Plin, color. (The oppo- 
site is dilutus. ) 1 Also, of garments 
when they are thoroughly dyed, impreg- 
nated, saturated, dyed. Senec. Vestes. 
sature ostro. Senec. Purpura saturior, 

| Also, fat, fatted. Martial. aves 

—— 7 Also, various. ‘hus, of panto- 

mimes. Manil. gestus. — Hence, con- 

sisting of various things. Lanx satura, | 
or, usually, satura, sc. lanx, 07 res, h. € 

a plate filled with various kinds of fruit, 

and annually offered to the gods, Acron 

ad Horat. taus plena diversis frugibus 
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m templum Cereris infertur, que satura 
RBomine adpellatur Also, a mixture of 
various things, a mediey. Hence, a dish 
‘made up of several ingredients, an oglio. 
Fest. Satura est cibi genus ex vartis 
‘rebus conditum. Also, @ poem which 
has no connection, and consists of many 
metres and various arguments. Liv, Sa- 
turas peragebant. Fest. Satura dicitur 
genus carminis, ubi de multis rebus 
disputatur. Also, a /aw containing sev- 


eral disti:ct particulars, clauses or ordi- 


nances. Fest. Satura est lex multis aliis 
legibus conferta. — H »nce, Per saturam, 
without order or distinction, confusedly. 
Fest. Imperium, quod plebes per satu- 
“am dederat, id abrogatum est.  Sal- 


lust. Postero die quasi per saturam sen- 


tentiis exquisitis, in deditionem accipi- 
‘tur. Lactunt. Festus in libris historia- 
rum per saturam refert, Carthaginienses 
Saturno humanas hostias solitos immo- 
lare. {| From this word satura the 
word satira, h. e. @ satire, is said to be 
formed, for which others write satyra, 
and many suppose, a satire (satira) is 
so called from its comprehending many 
different subjects and metres ; this may 
apply to the satires of Varro, but not to 
those of Horace and Persius. (See Sa- 
_ tyra.) { Sature palus, a lake of La- 
tium. Virg. 
SA TIURAMEN (saturo), inis, n. a satisfy- 
3 ing, satiating. Paulin. Nolan. 
SATURATIO (Id.), Gnis, f. a@ satiating, 
3 satisfying. Augustin. 


SATURATOR (id.), dris, m. one who sa- 


3 tiates or satisfies. Augustin. 
SATCRATUS a, um, particip. from satu- 
2 ro. —— i Adj. strong, deep. Plin. Co- 
~ lor saturatior. 

SATUREIA (Id.}, we, f. and SATURE. 
UM (Id.), ii, n. savory, SépCpa. Plin. 
and Ovad. 

SATUR:' ANUS, a, um, denotes a part 

3of Apniia. Herat. caballus, h. e. Apu- 
lian. 

SATURFIUM. See Satureia. 

EATORITAS (satur), atis, f. satiety, ful- 

1 ness, repletion, k6pos, mAncpovy. Plaut. 
—— I Also, abundance, plenty. Cic. om- 
nium rerum. —— % Also, of colors, 
fulness or depth. Plin. —— (| Also, ex- 
erements. Plin. 

SATOGRNALIA, um,n. See Saturnalis. 

SATCRNALICIUS, or SATURNALITY- 

3 0S (Saturnalia), a, um, adj. relating to 
the festival in honor of Saturn. Martial. 

‘tributum, hk. e. @ present made on this 
festival; for presents used to be ex- 
changed on this occasion. 

SATORNALIS (Saturnus), e, adj. relating 

Sto Saturn, Saturnian. Macro}. festum, 
or, Cic. Saturnalia, sc. festa or sollem- 
nia, &. e. a festival in honor of Saturn and 

in commemoration of the happy time under 

his reign in Latium. It lasted several 
days. The first day was called Satur- 
nalia prima, Liv. the second and third, 


Saturnalia seeunda, tertia. Atthis festi- 


‘val it was en tomary for friends to send 
present~ oue to another. Slaves'sat at 

table, and were waited upon by their 
masters. No criminals were executed, 
schools were shut, war was never de- 
clared, but all was mirth and riot. 

SAT: RNALITIGS, a, um. See Satur- 
NG CUS. 

SAT RNIK, wf. See Saturnius. 

Bat’ IRNIGENA (Saturnus & gigno), =, 

3m. and f. a son or daughter of Saturn. 
J/hison. 

BATORNINDGS, i, m. the name of a turbulent 

_ tribune. Cic. 

SA'TURNIUS (Saturnus), a, um, adj. of 
or belonging to Saturn, Saturnian, Keé- 
vios. Cic. stella, h. c. the planet Saturn. 
Val. Flacc. sidera, h. e. Capricornus. 
Virg. regna, h. e. the golden age, the 
reign of Saturn. Id. arva, or, Id. tellus, 

' or, simply, Justin. Saturnia, h. e. IJtaly, 
because Saturn reigned there. Horat. 
numerus, h. e. old Italian, consequently, 

“rough poetry. Ovid. falx, hk. e. with 
wohich Saturn is represented. — Hence, 
Saturnius, a son of Saturn. Virg. Sa- 
turnius pater, h. e. Jupiter. Id. domitor 
maris. & e Neptunus. So, also, Satur- 
nia, @ daughter of Saturn. Id. Juno, 
k. e. daughter of Saturn. Ovid. virgo, 
he. Vesta, daughter, or according to 
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others, mother of Saturn. Ovid. proles, 
h. e. Picus, son of Saturn, — Juno is also 
absolutely called Saturnia. Virg. and 
Ovid. — Saturnia is also a town of 
Latium, built by Saturn on tie Tarpeian 
mowitain, where Rome was afterwards 
built. Virg. /Eneid. 8, 357. — The moun- 
tain it-elf was also called Mons Satur- 
nius, Justin, 

SATOURNUS, i, m. Saturn, Kpévos, an in- 
digenous god of the Latins, who was 
worshiped as god of sowing and planting 
(a satu or satione frugum), and had 
Ops (the earth) for wife. He was after- 
wards confounded with the Grecian Kro- 
nos, and hence represented us the father of 
Jupiter, Pluto, Neptune, Juno, Ceres, 
Picus, &c. The golden age is said to 
have been in his reign, The treasury 
was in his temple. Plin. Ep. Accord- 
ing to others, it was in the temple of 
Ops. Cic. Both were perhaps one and 
the same temple. —— 1 Also, the planet 
Saturn. Cie. WT 7tbull. Dies Satur 
ni, h. e. Saturday, or the sabbath. 

SATORG (satur), as, avi, atum, a. 1. to 
satiate, sate, glut, xopéw. Cic. anima- 
lia ubertate mammarum. fd. se san- 
guine civium. Juvenal. Glebula satu- 
rabat patrei, 2. e. alebat. — Hence, 
figur. to satisfy. Claudian. famem epn.- 
lis. Cic. perfidiam alicujus. /d. odi- 
um. Jd. Homines saturati honoribus. 
— Also, to fill. Sever. /Atna. 266. horrea. 
Virg. sola fimo, h. e. to enrich. Ovid. 
Saturata murice palla. Claudian. Sa 
turantur murice vestes, h. e. are satura- 
ted or dyed. Stat. capillum amomo, 
h. e. to anoint. Pallad. aditus cinere, 
h.e. implere. Plin. Lune sidus terras 
saturat. Martial. Saturata Cydonia 
melle, hk. e preserved. Vitruv. tabulas 
pice. WT Also, to cause one to be tired 
of or disgusted with any thing.  Plaut. 
He res vite me saturant, 2. e. make me 
weary of life. 

SATS (sero, sevi, &c.), us, mM. @ sowing, 
planting, omopa. Cic. vitium. Figur. 
Cie. Philosophia preparat animos ad sa- 
tus accipiendos. —— 1 Also, a bevetting, 
producing, origin, race, stock, family. 
Cic. Hoc Herculi Jovis satu edito potu- 
it contingere, from the seed. Id. A pri- 
mo satu, from the first origin or birth. 

SATUS, a,um. See Sero, sevi, &c. 

SATYRA (from satur, 4. e. mixed), or SA- 
TIRA, or SATURA, @, f. sc. poesis, a 
satire, cattpa, TO carvptkdby Toinna, a 
poem on various subjects, and written 
in different metres, such as the satires 
of Ennius and Varro were. — Also, a sar- 
castic poem, @ satire, a poem, in which 
the passions, prejudices, follies and vices 
of men are represented and ridiculed 
with wit and sarcasm, such as the satires 
of Lucilius, Horace, Persius, &c. are. 
Fivrat. Sunt quibus in satyra videar ni- 
mis acer. 

SATYRIASIS (carvpfacts), is, f. hk. e 

3 quum nimia tentigine virile membrum 
erigitur. Cal. Aurel. 

SATYRICGS (carvpixds), 2, um, adj. re- 

Q lating to the satyrs. Vitruv. genus sce- 
ne. {1 Also, relating to satire, satir- 
ic, satirical. Lactant. carmen. 

SATYRISN (cardptoyv), li, n. satyrion or 
racwort, dog-scullions. Plin. 

SATYRISCUS (carvpickos), i, m. a young 
satyr. Cic. 

SATYRSGRAPHUS (carvpoypaors), i, 
mM. @ satiric writer. Sidon. 

SATYRUS (carvpos), i, m. a kind of ape. 
Plin. —— 1 Satyri, with poets, a kind 
of semi-deities, having two goat’s fect, usu- 
ally called satyrs, and living in woods, 
fields, and on mountains. Horat. and 
Ovid. — Ovid. Satyrus Phryx, h.e. Mar- 
syas. — The dancer Bathyllus is call- 
ed satyrus, by Persius, because he could 
leap as nimbly as a satyr. — Satyri, 
satires, satirical plays for the stage, in 
which sutyrs were introduced. Horat. 
Satyrorum scriptor. 

SAUCYATY6 (saucio), dnis, f. a wounding, 

1 rodvpa, tp@ats. Cie. 

SAUCIETAS (saucius), atis, f. a hurting. 

3 Hence, indisposition, illness. Cel. Aurel. 

SAUCI6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

1 wound, hurt, rpavpariva. Plaut. al'quem 
virgis. Cic. telis. Ovid. genas ungue. 
Figur. Plin. radices. Ovid. humum 


SAX 


vomere. /Plaut. alicui cor. fd. fa 
main, h. €. to injure. — Also, to wound 
mortally, to kill. Cic. Att. 14, 22 —~ 
i Enn. Hee anus se sauciavit flore Li 
beri, A. e. has intoxicated herself. 

SAUCIUS (unc.), a, um, adj. wounded, 
tembeis, roavuarias. Ces. and Cic. 
— Figur. hurt, injured. Horat. Malug 
saucius Africo, hk. e. shattered. Ovid. 
Tellus saucia vomeribus. Hence, of a 
person accused de repetundis. Cal. in 
Cic. Ep. Sic nunc neque absolutus neque — 
damnatus Servilius, de repetundis sau- 
cius Pilo traditur, kh. e. not condemned, 
but wounded as it were in his reputation, 
and consequently not without blame. Ovid. 
Glacies saucia sole, h. e. melting 
T Also, wounded in mind, feeling pain, 
grieving, sad, trcubled, vexed, cffendead. 
Cic. animus. Also witha venit. follow- 
ing. 4pul. animi WT Also, ccous “ed 
by love, or the arrows of Cupid, lovesick. 
Virg. Regina saucia cura, h. e. amere, 
Ovid. Saucius a nostro igne. -—— f] Al- 
SO, intoxicated, inebriated. Justin. Hes- 
terno mero saucii. WT Also, ilf, sick, 
unwell, distempered. Propert. Nunc ut 
cunque potes, fato gere saucia morem 
Apul. Alvus lubrico fluxu saucia, — 
T Also, in general, a being unieil in any 
respect. Apul. Fauces fame saucias, 
So, also, Si/. Bellua male saucia, h. e. 
hungry. — Also, with a genit. following. 
Apul. Mihi fatigationis hesterne sau- 
Cio, h. e. still weary from yesterday’s jour- 
ney, or not quite recovered from it. 

"haa (catptoyv), ii, n. mustard. 

lin. 

SAURITES (cavpirns), &,m. sc. lapis, or 
SAURITYS (cavpiris), idis, f. a kind of 
precious stone. Plin. 37, 67. 

SAURIX, and SORIX (unc.), icis, m. 
akind of owl. Mar. Victorin. 

SAUROCTGNOS (cavpoxrévos), the liz 
ard-killer. Plin. Apollo sauroctonos, a 
statue of Praziteles. 

SAURGMATES (Yavoopdrns), or SAU- 
ROMATA, wv, m.a Sarmatian. Ovid. — 
Plur. Sauromate, h. e. Sarmate. Ovid. 
— Also, adjectively, Sarmatian. Plin 
Ep. tabellarius. 

SAUROMATIS (Lavpoparic), idis, f. Sar- 
matian, a Sarmatian woman. Plin. 

SAVANUM. See Sabanum. 

SAVILLUM (unc.), i, n. a kind of cake or 

3 a kind of sweetmeats. Cato. 

oh yee 

SAVIOR, . 

SAVIOLUM, See Suavio, &e. 

SAVIUM. 

SAVGS, i, m. the Save, a river falling in- 
to the Danube. Plin. 

SAXATILIS (saxum), e, adj. that is or 
dwells amongst rocks or stones, meTputos. 
Varr. columbe, h. e. living in towers. 
Cels. pisces, or absolutely, Plin. Saxa- 
tiles, sc. pisces, h. e. found near rocks. 
Hence, perhaps, Ovid. Halieut. 109, 
Saxatilis, h. e. unus e genere saxatilium 
(probably because he did not know its 

’ proper name). — Hence, Plaut. Piscatus 
saxatilis, h. e. a fishing among rocks 

SAXETANUS (saxetum), a, um, adj. 
same as Sazatilis. Martial. 7,71. lacerti. 
But others read Sezitani, from the town 
Sex, or Sexti Firmum, in Spain, and Sezi- 
tanus is found, Plin. 32, 53. _ 

SAXETUM (saxum),i,n a place ful of 

1 rocks or stones, rpaxav. Cie 

SAXEUS (Id.), a, um, adj. of rocks or 

2 stone, stony, rocky, NiSivos. Ovid. sco- 
pulus. Plin. Saxea crepido. Ovid. 
tecta, h. e. marmorea. Jd. Niobe saxea 
facta. Virg. umbra, h. e. a saxo immi- 
nenti oriens. — Figur. Plin. Ep. Saxe- 

‘us es, hard-hearted, obdurate. Apul. 
dentes. 

SAXIALIS (Id.), e, adj. of stone or rock, 

3 or stones. Frontin. termini. 

SAXIFER (saxum & fero), éra, érum, adj. 

3 bearing stones. Wal. Flacc. 

SAXYFYICuS (saxum & facio), a, um, adj. 

3 turning into stone or rock, petrifying. 
Ovid. Medusa. 

SAXYFRAGUS (saxum & frango), a, um, 

2 adj. breaking stones or rocks. Vetus Po- 
eta ap. Cic. unde. Hence of the herb 
adiantum, which breaks stones in the 
body. Plin, Caleulos e corpore mire pel 
lit, frangitque, utique nigrum, qua de 
causa potius, quam quod in saxis nas 


*SAXOSITAS (saxosus), atis, f. the nature 
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ceretur, a nostris saxifragum appellatum 
erediderim. Hence. this herb is called 
saxifraga by Seren. Samm. and Apul, 
EAXIGENUS (saxum & gigno), a, um, adj. 
3 born or sprung from rocks or stones. 
Prudent. 

RAXITAS (saxum), atis, f. the nature or 
3 hardness of stone or rock. Cel, Aurel. 
SAX6, Snis, m. a Sazon. Claudian.— Plur. 
Saxones, the Saxons, a German nation 
living in the northern part of Germany 
about the modern Holstein, Sleswick, &c. 


sor hardness of ruck. Cel. Aurel. 
SAXOSUS (saxum), a, um, adj. full of 
Q rocks or stones, stony, rocky, meTowdns. 
Colum. soca. Virg. valles. fd. montes. 
Plin. Saxosa, sc. loca. —— 1 Also, 
found in stones or rocks. Plin. frutex. 
fd. Euphrates, h. e. inter or per saxa 
defluens Virg. Hypanis saxosum_ s0- 
hans, h. e sounding between rocks. 
SAXULUM (dimin. of saxum), i, n. @ lit- 
1 tle rock or stone, AcBiakos, reTpddtov. Cic. 
SAXUM (unc.),i, n. @ rock, metpa. Virg. 
Tot congesta manu preruptis oppida 
saxis. Liv. Tarpeium. Cic. sacrum, h. e. 
arock near the Aventine mountain, which 
was sacred because it was near the temple 
of Bona dea, and was called simply 
sazrum. Ovid. Fast. 5, 150. Virg. 
Saxa latentia, hk. e. rocks under water. 
Particularly the rock on the Capitoline 
mountain, from which  malefactors 
were precipitated, and which is other- 
wise called rupes Tarpeia, was simply 
called sazwm. Cic. and Horat. — Hence, 
Saxa rubra, @ certain place. (See Ru- 
ber.) —Saxa, rocky, stony places. Mar- 
tial. Ligurum.— Terent. Saxum_ vol- 
vere, h. e. to trouble one’s self with any 
thing, like Sisyphus with his rock in the 
lower regions. ——{ Also, a stone, par- 
ticularly a large stone. Cic. Saxa ja- 
cere. Ziv. ingerere. Ovid. In saxo 
sedi. Citic. Ex spelunca saxum in crura 
incidisse. Hence, Saxum_ silex, a 
jlint-stone. Vitruv. and Liv. Victims 
used to be slain with a flint-stone. 
Hence, Plaut. Esse inter sacrum et 
saxum, h. e. to be in the greatest danger, 
difficulty or embarrassment. — Hence, a 
stone-wall. Ovid. Fast. 3, 431. — Also, 
the stone foundatiun of a building. Liv. 
6, 4. Capitolium quadrato saxo sub- 
structum est. — Also, a kind of Cimo- 
lian chalk (creta Cimolia). Plin. 35, 57, 
our fuller’s earth, which is found in 
large layers. 

SaAXUOSUS, a, um,adj. same as Sazosus. 
Sicul. Flacc, 

SCABELLUM, and, invwrrectly, SCABIL- 
LUM (dimin. of scamnum), i, n. @ 
little bench, footsool, irimédiov, Spa- 
viov. ff Also, a kind of musical instru- 
ment, which by the pressure of the foot 
always gave the same tone. They danced 
to it on the stage ; and it seems to have 
been used for giving notice that an act 
of a play was finished or beginning. Cic. 
SC ABER (scabo), abra, abrum, adj. rough, 
2 not smooth, rpaxds. Ovid. and Cels. 
unguis. Virg. tophus. Plin. gemma. 
ld. folia. Jd. Arbor scabro aspectu. 
fd. Arbor scabrior. Horat. homo, h. e. 
not dressed. Hence, Virg. Robigo sca- 
bra. — Hence, figur. rough. Macrob. 
versus, h. ¢. rough, not elegant, not pol- 
tshed. 1 Also, scabby, scabbed, scabi- 
ous, Wvoddns. Colum. oves. 
BCABIDES (scabies), a, um, adj. scabby. 
3 Marcell. Einpir. — Figur. Tertull. con- 
cupiscentia, h. e. bad. 

BCABIES (scabo), éi, f. a roughness of the 
1 skin with an itching, a scab, the itch, 
mange, Popa. Cels. Scabies est durities 
cutis rubicunda, ex qua pustule orinn- 
tur, gquedam humidiores, quedam sic- 
ciores. Exit ex quibusdam sanies, fit- 
que ex his continuata exulceratio pru- 
riens. Colum. Oves infestantur scabie. 
Plin. canum, pecorum. Horat mala, 
kh. e. according to some, the leprosy, 
which is also by Tacit. Hist. 5, 4, called 
scabies. — Also, the scab, a disease of 
trees and plants. Plin. —— 1 Also, 
roughness of any thing, want of smooth- 
ness. Virg. Nec scabie, et salsa ledit 
robigine ferrum, roughness. pul. Sca- 
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an itching, allurement, attraction. Cie. 
Leg. 1, 17. Quia dulcedine hac et 
scabie carent. Horat. lucri, h.e. an 
itching desire to hare. — Particularly, a 
strong desire for debauchery. Martial. 

SCABILLUM. See Scabelium. 

SCABIGOLA (dimin. of scabies), wx, f. 

3 Augustin. Salvos eos facit non a pecca- 
tis, sed a scabiolis. 

SCABIGSUS (scabies), a, um, adj. scabby, 

2 scabbed, covered with scabs, mangy, itchy, 
scahious, Pwpwdns. Colum. bos. Pers. 
homo. —— Also, rough, rugged, 
tpaxts. Plin. curalium. Pers. far, 
h. e. bad, spoiled, worm-eaten. 

SCABITUDG (scabies), inis, £. scabbiness, 

2 manginess, itch. — Figur. Petron. Om- 
nem scabitudinem animo delere, h. e. 
anger. 

SCAB6 (from «af, ckdrw, cxdrrw), is, bi, 

2 a. 3. to scratch, rub, xvaopat. Horat. ca- 
put. Plin. aures pedibus. ——T Also, to 
scratch, scratch off or away. Plin. Lami- 
nas scabendo purgare, h. e. by scraping. 

T Also, to scratch, scratch out. Plin. 
Pedibus tellurem scabere non cessant. 

SCABRATUOS, a, um. See Scabro. 2 

SCABRED6G (scaber), inis, f. roughness 

3 of the skin, scabbiness. Apul. 

SCABRES (Id.), éi, f. same as Scabritia. 

3 Pacuv. 

SCABRIDUWS (scabres), a, um, adj. rough. 

3 Fenant. Fortun. 

SCABRITIA, 2, and SCABRITYES (sca- 

2 ber), i, f. roughness, unevenness, rug- 
gedness, want of smoothness, rpaxtrns. 
Plin. charte. Jd. corticis. Jd. ungui- 
um. Jd. ferramentorum, rustiness. —~— 
WT Also, the scab, itch, Waipu. Colum. 
Scabritiem tollere. 

SCABRG (Id.), as, avi, atum,.a. 1. to 
make rough. Colum. Vitis scabrata, h. e. 
made rough by pruning it with a dull 
knife. 

SCABROSUS (Id.), a, um, adj. rough. 

3 Prudent. 

SCAiA, 2, f. See Sceus. 

SC/AENA, x, f. See Scena. 

SC/EUS (cxards), a, um, adj. same as 
Scevus. Virg. porta, he. a gate of 
Troy, the western gate. 

SCAEVA (scevus), @, m. one who uses his 

3 left hand instead of his right, one who is 
left-handed, cxatés. Pandect. 

SC/EVA (Id.), @, f. an omen, augury, 

3 whether fortunate or not. Plaut. bona. 
Id. canina, h. e. an omen taken from 
meeting a dog. 

SCAVITAS (Id.), atis, f. perverseness, 

3 pravity, stupidity, oxatérns. Geil. 
WT Also, an unhappy condition, misfortune, 
mishap. Apul. 

SC/EVGLA (dimin. of Sceva), #2, m. 
one who uses his left hand instead of his 
right, one who is left-handed. This was 
a family name of the gens Mucia. Q. 
Mucius Scevola was a great lawyer. 
The first of this name, C. Mucius Sce- 
vola, was a soldier, who went to kill 
in his camp Porsena, king of Etruria, 
who was then carrying on war against 
Rome ; but, by mistake, he killed an- 
other. Enraged at himself, he pun- 
ished this fault of his right hand by 
thrusting it into the fire; hence, he 
became left-handed, and received the 
surname Scevola, which he bequeathed 
to his posterity. 

SCEVUS (cxatds), a, um, adj. left. Vi- 

2truv. itinera, h. e. oblique from the left 
side. Serv. iter. —— ‘1 Also, lucky, 
fortunate. Varr. comitia. Lightning 
on the left side, or on the side towards 
the east, was considered a favorable 
omen by the Romans. —— 7 Also, of 
persons, awkward, stupid, silly, perverse. 
Gell. —— 1 Also, of things, unlucky, 
sad. Apul. Somninm scevissimum. Id. 
fortuna, Jd. eventus. 

SCALA (scando), arum, f. a ladder, starr, 
pair of stairs, staircase, xNipat. Pandect. 
Qui scalam sciens commodaverit ad 
adscendendum. Cels. gallinaria. But 
the plural scale occurs much more fre- 
quently, and is used of several ladders 
or stairs as well as of a single ladder. 
Of several. Saillust. Murum modo suf- 
fodere, modo scalis aggredi, to scale. 
Enn. ap. Macrob. Romani scalis sum- 


biem vetustam cariose teste, occipit 
axsculpere, h. e. filth. —— Also, figur. ; 


ma nituntur opum vi, endeavor to take 
the place by escalade. Ces. Milites posi- 
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tis scalis muros ascendunt, scale the 
wall. Id. Scalas admovere, to fiz, rear, 
apply. Tacit. apponere. Also, used 
in ships as a kind of bridge for stepping 
out. Virg. Forte ratis celsi conjuncta 
crepidine saxi expositis stabat scalis, et 
ponte parato. So, also, Liv. 26, 45, 
Also, of a single ladder. Cic. Cum 
se ille fugiens in scalarum tenebras 
abdidisset, under a staircase.  Hurat. 
In scalis latuit metuens pendentis ha- 
bene. Martial. Scalis habito tribus, sed 
altis, h. e. up three flights of stairs, in the 
garret. Also, the step of a ladder 
or pair of stairs. Martial. Hee per du- 
centas cum domum tulit scalas, &c. 
—— IT Scale Gemonixv. See Gemonius. 

SCALARIS (scala), e, adj. of or belong- 

2 ing to a ladder or stair. Vitruv. forma, 
h. e. the shape of a ladder. — Hence, Id. 
scalaria, h. e. scale (unless this be 
from scalarium). 

SCALDIS, is, m. the river Scheldt. Ces. 
and Plin. 

SCALENUS (cxadnvds), a, um, adj. un- 

3 equal, of unequal sides, as, a scalene 
triangle. Muson. 

SCALMUS (ckadpds), i, m. a round piece 
of wood, called a thowl, to which an oar 
was tied. Cic. and Vitruv. — Hence, 
an oar. Cic. Navicula duoruim sealmo- 
rum. — Also, a boat, bark. Cic. Scal- 
mum nuilum videt. 

SCALPELLO (scalpellum), as, a. 1. to 
scratch or make a slight incision with a 
lancet, little knife, or any other surgical 
instrument. Veget. 

SCALPELLUM, i, n. and SCALPELLUS 
(dimin. of scalprum, or scalper), i, m, 
a small, sharp instrument for cutting, pare 
ticularly, a surgical instrument for open- 
ing a vein or cutting away dead flesh, &C. 
a lancet, scalpel, little knife, oyidrav, 
grcborépov. Cic. Scalpellum.  Cels, 
Si timide scalpellus dimittitur, sum. 
mam cutem lacerat, neque venam ine 
cidit, h. e. a lancet. 

SCALPER (scalpo), pri, m. same as Scal- 
prum. Cels. 

SCALP3S (yAddw), is, psi, ptum, a. 3. te 
cut, carve, grave, engrave, yAabw, KVAW, 
as an image in marble, or the marble 
itself. Cic. Ad pingendum, ad fingen- 
dum, ad scalpendum, apta manus est, 
Horat. sepulcro querelam. Plin. Phi- 
diam tradunt scalpsisse marmora. Jd. 
Scalpere Alexandrum in gemma. Id, 
Scalpere gemmas. Also, in wood, te 
cut, carve. Vitruv. Capita leonina. 

I Also, to scrape, rub, scratch, claw. 
Juvenal. digito caput. lin. dentes, 
Horat. terram unguibus. Pallad, strata, 
h. e. to dig up a little. Colum. Vitiosum 
locum pecudes aut morsu scalpunt, h. e. 
bite at it. — Also, figur. to tickle. Pers. 
Scalpuntur intima versu.—— {1 Pompon. 
ap. Non. Scalpere alicui nates, h. e. 
virgis cedere. 

SCALPRATUS (scalprum), a, um, adj. 

2 having a scalprum, or formed like a puint- 
ed instrument for cutting, kohawTnp0£t 075. 
Colum. 

SCALPRUM (scalpo), i,n. @ sharp instru- 

2 ment for cutting, opidn, korXarTiIip. — 
Hence, an awl or paring-knife used by 
shoemakers. Horat. Si scalpra et for- 
mas non sutor, &c. h.é. paring-knives. 
— Also, an instrument used by sculptors, 
stone-masons, &c. Liv. fabrile, h. e. a 
chisel. — Also, an instrument used by 
vine-dressers and gardeners. Plin. Cor- 
tices scalpro excidi, h. e. a pruning- 
knife, hedge-bill. Colum. calls the fore- 
part of a pruning-knife scalprum. — Al- 
So, a knife or any other sharp instrument 
used by surgeons. Cels. Sealpro cera- 
dere. Jd. Ad manum scalprumque ve- 
nire. Jd. Scalpro plano excidere, a 
lancet. — Also, a penknife. Tacit. Pe- 
tito per speciem studiorum scalpro, 
levem ictum venis intulit. Sueton, 
Scalpro librario venas sibi incidit. 

SCALPTOR (Id.), ris, m. a graver, cut- 

2 ter in metal or stone, xoXdmrns. Plin 
marmorum. 

SCALPTORIUM (Id.), ii, n. an instru- 

3 ment for scratching or rubbing. Martial 

SCALPTORA (Id.), @, f. a graving oF 

2 carving ; sculpture, yhudf. Plin. —— 

| Also, a figure graved, carved word 

| Vitruv., Plin. and Suet 
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SCALPTURIGS, or SCALPURIGS (from 

3 scalpo, or scalpturio), inis, f. a scratch- 
ing, scratching gently, rubbing, tickling, 
or a pleasing sensation arising from 
scratching the skin when it itches. Solin. 

RCALPTOURIG, or SCALPURIG (deside- 

3 rat. of scalp), is, a. 4. to scratch, claw, 
Kvdo), kviSw, kvigw. Plaut. 

SCALPTORG (scalptura), as, avi, atum, 
a. l. to adorn with carved work, engra- 
vings, &c. Plin. 

SCALPTUS, a,um. See Scalpo. 

SCALPURIGS. See Scalpturigo. 

SCALPURIG6. See Scalpturio. 

SCAMANDER (Zxdpavépos), dri, m. a 
river of Troas. Catull. 

SCAMBUS (cxap(Zos), a, um, adj. crooked- 

2 legged, bow-legged, with shambling legs, 
oxapnOos. Sueton. 

SCAMILLUS (dimin. of scamnum), i, m. 

2 properly, a footstool, a little bench. — 
Hence, figur. Vitruv. Scamilli impares, 
h e. unequal projections or the steps on the 
pedestals of columns. 

SCAMMA (cxdypa), atis, n. properly, a 

3 ditch. — Hence, a place for wrestling, 
surrounded with a ditch. Hieron. — 
J Also, a wrestling, contest. Tertull. 

SCAMMELLUM (dimin. of scamnum), i, 
n. alittle bench or footstool. Apul. ap. 
Prisc. 3. (Some read scamnellum, or sca- 
millum. ) 

SCAMMGONIA, or SCAMMGNEA (ocxap- 
pwvia), 2, f. scammony (Convolvulus 
Scammonia, L.). Cic. and Plin. — 
Hence, Scammonium, or Scammonéum, 
the juice of its root. Catoand Plin. 

SCAMMONITES (cxappwrvirns otvos), ®, 
m. wine seasoned with the juice of scam- 
mony. Plin. 

SCAMMONIUM. See Scammonia. 

SCAMNATUS (scamnum), a, um, adj. 

3 Aggen. ayer, h. e. having its furrows 
across or from east to west. 

SCAMNOLUM (dimin. of scamnum), i, 
n. a little bench. Diomed. 

SCAMNUM (scando), i, n. @ bench, stool, 

2 footstool, BaSpov, bromédtov. Ovid. — 
T Also, a bench, seat, Spdvos. Ovid. 
Ante focos olim longis considere scam- 
nis mos erat. Martial. Sedere in scam- 
nis equitum, h. e. the knights’ seats in 
the theatre. — Also, of trees, when their 
thick, long branches form a bench, and 
serve fora seat. Plin. Cujus Princeps 
in Veliterno rure miratus unius platani, 
tabulata, laxeque ramorum trabibus 
scamna patula. — Hence, figur. Enn. 
Scaina regni, h. e. a royal seat, throne, 
kingdom. — Also, a bank or ridge of 
earth, a balk, the soil left unploughed in a 
ploughed field. Colum. Aratrum_ scam- 
na facit. Plin. Scamna inter duos sul- 
cos cruda ne relinquantur. — Also, in 
a vineyard, the space between two furrows, 
in which the vines are placed. Colum. 
Intermissis totidem pedum scamnis, 
donec peragant ordinem. — Also, the 
breadth of a field; (the length was called 
striga). Auct. rei agrar. ap. Goes. 

SCANDALIZO (cxavdadigw), as, avi, 

3 atum, a. 1. to scandalize, in a theological 
sense, give offence, tempt to evil. Tertull. 

SCANDALUM (exdvdadov), i, n. that 

3 upon which a person stumbles or may stum- 
ble in walking, stumbling-block.  Pru- 
dent. —~— {{ Figur. with ecclesiastical 
Writers, an offence or an inducement to 
sing Tertull. 

SCANDIANUS (Scandius), a, um, adj. 
called after a certain Scandius, Scandian. 
Colum. mala. 

SCANDINAVIA, or -NGVIA, ex, f. is 
said to be a great island north of Ger- 
many. Mela. and Plin. According to 
Mannert., it is the southern point of Swe- 
den, or the province Schonen. 

BCANDIX (crdvorZ), icis, f. the herb cher- 
vil (Scandix Cerefolium, L.).  Plin. 

SCANDG (unc.), is, di, sum, a. 3. to climb, 

] mount, clamber, get up, ascend, dvaffaivw. 
Liv. in aggerem. — Figur. to rise, ap- 
pear high, be high. Hence, Scandens, 
rising, high, lofty. Propert. arx. —— 
ff Also, with an acc. to climb upon. 
Cic. malos. Ces. vallum. Liv. mu- 
ros. — Hence, figur. Jucret. gradus 
wtatis, h. e. to advance in age. — Diomed. 
versum, h. e€. to scan, 

8CANDULA (scindo, cxigw), x, f. a lath, 

@ shingle, oxidaz, 7 aon Kadvppartioy. 
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Vitruv. and Plin. Also, Hirt. B. G. 8, 
42. (Ed. Oud. and others read scindulis. ) 
SCANDuLARIS (scandula), e, adj. con- 
3 sisting of shingles. Apul. Metam. 3. 
tectum, covered with shingles or laths. 
Al. leg. scindulare. 

SCANDOGLARIWUS (Id.), ii, m. one : that 

3 covers roofs with shingles. Pandect. 

SCANSILIS (scando), e, adj. that may 

2be climbed, dvaBarés. Plin. ficus. — 
Hence, of climacterical years, by which 
a person advances, step by step, to a 
certain age or period of life. Pln. Lex 
annorum scansilis. 

SCANSIG (Id.), dnis, f. a climbing up, 

2 ériBacts. Varr. in Jectum. — Hence, 
figur. the elevation of the voice on a musi- 
cal scale. Vitruv. — Also, @ scanning 
of verses. Beda. 

SCANSGORIUS (Id.), a, um, adj. relating 

2 to climbing. Vitruv. Scansoria machi- 
na, h, e. a machine for scaling or climbing. 

SCANTTYA silva. See Scantius. 

SCANTIANUS (Scantius), a, um, adj. 

2 called after one Scantius, Scantian. — 
Hence, perhaps, Varr. mala.  Plin. 
uva, o7 Vitis. 

SCANTINIGS, ii, m. the name of a Ro- 
man. — Scantinius, or Scatinius, a, um, 
adj. Scantinian or Scatinian. Cic. lex, 
sc. against pederasts. 

SCAPHA (cxagn), @, f. a skiff, bark, boat ; 
a small vessel, éhodkis, oxadn. _ Cic. 

SCAPHE (cxagn), es, f. and SCAPHIUM 

2 (cxagiov), ii, n. aconcave vessel for va- 
rious purposes. Vitruv. Scaphium ere- 
um aut plumbeum. — Particularly, one 
used as a water-clock or clepsydra. Vi- 
truv. — Also, one used as a sun-dial. 
Martian. Capell. — Also, a drinking- 
vessel. Cic. — Also, a chamber-pot, 
closestool. Martial. 

SCAPHULA (dimin. of scapha), e, f. a 

3 little boat, wherry, scull. Veget. 

SCAPHUM, i, n. an incorrect reading for 
scaphium. Vitruv. 

SCAPTESULA (cxarri tn, from cxanra, 
fodio, and %An; silva), w, f. a small town 
of Thrace, near Abdera, celebrated on ac- 
count of its gold and silver mines. Thu- 
cydides lived and died in this place as 
an exile. Lucret. 

SCAPTIA, #, f. a town of Latium. — 
Hence, Scaptius, a, um, adj. Scaptian. 
Ziv. tribus. 

SCAPULA (oxdmrecSat), x, f. a shoulder- 
blade. It is usually found in the plural, 
Scapule, the shoulder-blades; the shoul- 
ders, cvvwpiat, ®t. Of persons. 
Ovid. Scapulis altis.. Cels. Rursus a 
cervice duo ossa lata utrinque ad sca- 
pulas tendunt, nostri scutula operta, 
wpontdaras Greci nominant. — It fre- 
quently includes the back. ‘T'erent. Sca- 
pulas perdidi, 2. e. J was soundly beat- 
en. — Also, of animals. Varr. Equus 
scapulis latis. —— {1 Also, of inani- 
mate things, an upper part corresponding 
to a shoulder in animals. Vitruv. ma- 
chine. Tertull. montium. T It is 
also the name of a Roman family. Liv. 
P. Cornelius Scapula. 

SCAPULANDS (Scapula), a, um, adj. 
called after one Scapula. Cic. 

SCAPUS (oxdzos, Dor. for cxijros, from 

2 cKare, or oxfimw, the raot of cxirrw), 
i, m. any thing that serves as a support; 
a shaft, stem, stalk, trunk. — Hence, the 
stalk or stem of an herb, xavd0s, cxijrwv. 
Varr. \upini. 1 Also, the shaft or 
shank of a pillar. Vitruv. —— "I Also, 
the beam of a balance. Fest. 1 Also, 
the shank of a candlestick. Plin. —— 
1 Also, a weaver’s instrument, by the 
strokes of which the web is compressed and 
thickened; the yarn-beam. Lwucret. 
T Also, a strong, long beam belonging to a 
door. Vitruv. | Also, the post or 
pillar of a staircase, by which the stairs 
are supported. Vitruv. | Also, a 
cylinder on which the ancients rolled their 
writings. Not only writings, but also pa- 
pyrus-leaves, which were to be written 
on, were rolled upon a scapus ; and sold 
in that form. Such a scapus contain- 
ed at the most 20 leaves, so that it may 
be called a quire. See Plin. 12, 23. fin. 

SCARABEUS, or SCARABASUS (from 
oxapaBos, xapaBos), i, m. a beetle, sca- 
rab, scarabce, scarnbee, exapdPetus, Kav- 


Sapos. Plin. 
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SCARDIA (unc.), w, f. a kind of her 

3 otherwise called aristolochia. Apu!. 

SCARIFICATIO (scarifico), nis, f. « 

2 slitting, making a slight incision, cutting, 
lancing, scarifying ; scarification, cxaorg 
Of men and animals. Colum. — Of 
trees. Plin. — Of land, a ploughing 
over lightly. Plin. 

SCARIFICO (cxapipdopat, cxapidedo) 

2 as, Avi, datum, a. 1. to scratch, slit, make « 
slight incision, scarify, cxapipbdopat, iro- 
oxagw, érisiw. Plin. gingivas. Pallas 
truncum arboris. Hence, Plin. doloren 
h. e. to remove by scratching or scarifyin 

SCARIFI6 (pass. of scarifico), is, to be 
scratched or scarified. Scrib. Lara. 

SCARITES (cxapirns), &, m. or SCARE- 
TIS (oxapirts), idis, f. akind of precious 
stone of the color of the fish scarus 
Phin, 37, 72. 

SCARUS (cxdpos), i, m. a certain sea-tish 
which was esteemed a great delicacy by the 
Romans (Scarus Creticus, Aldrov., the 
parrot-fish.) Ovid. and Plin. 

SCATEBRA (scateo), @, f. the bubbling er 

2 rising up of water out of a spring, ridag, 
mnyn. Flin. fontium. — Also, in genc~ 
ral, water. Virg. Geo. 1,110.——1 Algae 
a river of Latium. Plin. 

SCATES (unc.), es, n. 2.and SCATS, is, 

2n. 3. to bubble, gush or spring forth, 
Brew, Bodegw. — Lueret. Fons scatit. 
— Hence, figur. in general, to come 
forth, come forth in great numbers. Lu- 
cret. Semina scatere foras possunt. — 
Also, to be frequent. Plin. Cunieuli 
scatent in Hispania. —— ff Also, to be 
Sull of any thing, swarm with, be crowded 
by, abound with, be rich in, with a genit. 
or abl. Liv. Arx scatens fontibus. 
fforat. Pontus scatens belluis. Mela, 
Nilus scatet piscibus. Flin. Metallis 
scatet Hispania. Lucret. Terra scatit 
ferarum. — Figur. Plin. Volumen 
scatet ostentis. Gell. Puer scatens ar- 
gutiis. Jd. Scatebat irarum. — Also, 
with an ace. following. Plaut. ld tuus 
scatet animus, h. e. ea re. 

SCATINIUS, a, um. See Scantinius. 

SCATO, is. See Scateo. 

SCATUREX. See Scaturiz. 3 

SCATURIGINOSDUS (scaturigo), a, um, 

2 adj. full of springs, full of water spring- 
ing forth. boggy, marshy. Colum. 

SCATURIGO ‘scaturio), nis, f. water 

2 gushing or bubbling forth, spring-water, 
tridag. Colum. 

SCATURI6 (scateo), iris, n. 4. to stream 

2 or gush out, bubble or flow forth like wa- 
ter from a spring, spring forth, Pr\OZu. 
Pallad. Aqua _ scaturiens. — Figur. 
Prudent. Scaturientes aure sermonis. 
Priap. vermiculi. —— TT Also, to be full 
of any thing. Colum. Solum fontibus 
non scaturiat. — Figur. Cel. in Cic. 
Ep. Curio totus hoc scaturit, h. e. is 
quite full of this opinion. 

SCATUGRIX (scaturio), icis, f. same ag 

3 Scaturigo. Varr. ap. Non. 2, 794. (al. 
leg. scaturez.) 

SCAURYANUS (Scaurus), a, um, adj. 
relating to Scaurus. Martian. Capell. 
oratio, h. e. in defence of Scaurus. 

SCAURUS (allied to cxaZerv, to limp), 

2a, um, adj. having large and swollen 
ankles, having the ankles bunching out, 
club-footed, oxadpos. Horat. — Hence, 
Scaurus, the name of a Roman family. 
M. Aimilins Scaurus was a celebrated 
orator. Cic. 

SCAZGON (cxa2wv), ontis, m. limping. A 

2 kind of iambic verse, having a trochee 
instead of an iambus in the last place, 
is so called. — Hence, a kind of satire 
cal poem. Plin. Ep. 

SCELERAT# (sceleratus’, adv. wickedly, 
impiously, viciously, dvociws.  Cic. di- 
cere. Jd. Sceleratius. Jd. Sceleratissime. 

SCELERATUS, a, um, patticip. from sce 
lero. —— | Adj. polluted by vices o7 
wickedness, wicked, bad, impious, vicious 
flavgitious, nefarious, irreligious, cursed 
infainous, detestable, dvéc.os, kaTaparos. 
Cic. homo. Jd. Contra patriam scele- 
rata:arma-capere. Jd. preces. Virg 
terra. Justin. audacia. Cic, Hasta 
sceleratior. Jd. Homo sceleratissimus 
Hence, /d. Scelerati, sc. homines, h. ¢ 
wicked, infamous persons. Virg. Scele- 
ratas sumere peenas, for a scelerata fe 
mina. —— {f Also, as a terin of re 
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proach, wicked, cursed infamous, of 
places where wickedness is committed 
or punished. iv. 1, 48. Vicus scele- 
ratus, h. ¢. the name of a street in Rome, 
where Tullia, the daughter of king Ser- 
vius, drove over the corpse of her father. 
Liv. Campus sceleratns, h. e. where ves- 
tal virgins were buried alive for inconti- 
nency. Ovid. Sedes scelerata, or, Virg. 
Limen sceleratum, kh. e. the abode of the 
wicked in the lower regions. — Also, in 
general, of men or things with which 
we are displeased. Hence it may fre- 
quently be rendered no2ious, pernicious, 
injurious, hurtful, harmful; rigid, se- 
vere, austere ; too vehement: troublesome, 
importunate; unhappy, unfortunate, ca- 
lamitous, ill-fated, unlucky; too cunning, 
crafty, wily, &c. Fest. Porta scelerata, 
h. e. a gate at Rome, so called, because the 
three hundred Fabii went out through it, 
in order to fight with the Veientes, in 
which contest they all perished. Sceleratus 
denotes here infelix. Sueton. Castra 
scelerata, fh. e. unfortunate, because 
Drusus died in it. Auct. consol. ad Liv. 
135. Ego sustineo positum scelerata vi- 
dere, h. e. infelix. Virg. Frigus scele- 
ratum, h. e. noxious. Apul. Herba sce- 
lerata, probably marsh crow-foot (Ra- 
nunculus sceleratus, L.). Plin. Scele- 
ratissimi serpentum. Martial. poema- 
ta, h. e. troublesome, disagreeable, disgust- 
ful. -Horat. Proteus, h. e. too cunning. 
SCELERITAS (scelus), atis, f. wickedness, 
3 guilt. Pandect. 
SCELERG (Id.), snis, m. a villain, wicked 
3 man. Petron. 50. (But Ed. Anton. reads 
scelio in the same signification.) 
SCELERG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
3 pollute by wickedness or an impious action, 
to pollute, stain, defile, contaminate, pcai- 
vw. Virg. manus. Catull. Penates. 
IT Also, to make noxious or injurious. 
Sicul. Scelerata sucis spicula. iI See, 
alsu, Sceleratus, a, wm. 
SCELERGSUS (Id.), a, um, adj. vicious, 
3 abominable, wicked. Lucret. facta. Varr. 
homo. 
SCELESTE (scelestus). adv. wickedly, im- 
1 piously, viciously, abominably, detestably, 
rovuishly, dvocias. Liv. facere. Plaut. 
Sceleste parta bona. Vellei. insimu- 
Jare aliquem. Valer. Maz. exercere 
arma. Cuic. suspicari, hk. e. roguishly, 
archly, Augustin. Scelestius. 
SCELESTUS (scelus), a, um, adj. vicious, 
flaritious, cursed, abominable, roguish, 
vilicnoxs, wicked, mischievous, unprinci- 
pled, knavish, dvécirs. Cic. facinus. 
Saflust. nuptie. Terent. homo. Liv. 
Sermo scelestior. 1 Also, as a terin 
of reproach, wicked, villanous, cursed, 
infamous, abominable. Plaut. Annus 
scelestior, h. €. worse, more unfortanate. 
Jd. Scelestissimum te arbitror, h. e. the 
most wicked, because he had told him 
incredible things. fl. Me scelestum, 
qui non circumspexi, hk. ce. am IT not a 
blocnhead ? &c. — Also, in jest, of cun- 
ning or witty persons, wicked, rowuish, 
arch, sly, wily. Plaut. Sapit scelesta 
multum, h. e. this roguish woman, &c. 
SCELETOS (oxeXerds), i, m. properly, a 
3 mummy. Hence, a skeleton. Apul. 
SCELETYRBE (cxsdorbpfhn), es, f. a kind 
2 of palsy of the legs and knees, by which 
the nerves of the knees are weakened, so 
that the person afflicted with it cannot 
go :traight. Plin. 
SCEI.YG, snis, m. See Scelero, dnis. 
SCELOS (unc.), éris, n. a heinous action, 
crime, enormity, a wicked, impious ac- 
tion, deed of knavery, misdeed, sin, Ka- 
kodoyynpa.dcéSnua. Cic. scelus facere, 
or, Id. admittere, or, /d. edere, or, Id. 
con*ipere, or, 7d. in sese concipere, or, 
Md. stscipere, or, Id. committere, h. e. 
to commit or perpetrate. I[d. Scelere se 
devincire, or, Id. se obstringere, or, Id. 
se alligire, or, I. astringl, h. e. to load 
one’s self with, make one’s self guilty of. 
Lio. divinum et humanum, h. e. avainst 
gud and man. Td. \egatorum interfecto- 
rium, h. e. ob legatos interfectos. Jd. 
Minister sceleris, h. e. of murder. 
1 Also, impiety, irreligion, wickedness, 
want of religion. Cic. Hine pietas, il- 
line scelus. T Also, of animals, 
mischievous disposition, malice. Pin. 
salamandre. —— 7 Also, horrible or 
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terrible event. Thus, Plin. 2, 95. calls 
earthquakes, inundations, &c. scelera 
nature. 1 Also, a disagreeable thing 
or event, a calamity, misfortune, mishap. 
Plaut. Major filius potitus est hostiuin, 
quod hoc est scelus!  Terent. Nec 
quemquam esse hominem arbitror, cui 
magis bone felicitates omnes adversie 
sient. (Par.) quid hoc est sceleris ? 
1 Also, an abominable person. Cic. Ne 
bestiis, qua tantum scelus attigissent, 
immanioribus uteremur. Particularly, 
as a term of reproach, a rogue, scoun- 
drel, rascal, villain. Plaut. Seelus viri. 
Id, Abin’ a me, secelus? h.e. drah! bag- 
gage! strumpet!— Hence, when used 
of men, it is also joined with a pronoun 
of the masculine gender. Plaut. Is 
me scelus usque attondit dolis doctis 
indoctum. Terent. Ubi illic est scelus, 
qui me perdidit ? 

SCENA, and SCAENA (oxnvh), &, f. prop- 
erly, an arbor, bower, tent. In such 
arbors or tents made of branches and 
leaves, theatrical pieces were anciently 
performed. — Hence, the place in the 
theatre where the actors perform; the 
stage, scene. Cic. Agunt in scena ges- 
tum. WVepos. In scenam prodire, or ad 
scenam ire, h.e. to play a part on the 
stage. Virg. Scenis agitatus Orestes, 
h.e. in tragediis. —— 71 Also, figur. 
the stage, any thing that is done publicly 
or before the eyes of all, or otherwise comes 
under the eyes of all. Hence it may fre- 
quently be rendered, the public, the eyes 
of the public, the world, external appear- 
ance, show, state, parade. Cic. Que si 
minus in scena sunt, h. e. are not so 
striking, not so much known, do not at- 
tract so much the eyes of all. Cic. Sce- 
ne servire, h. e. to show one’s self in 
public; to play a part while the eyes of 
every one are upon a person; or, to tem- 
porize. Cic. Orat. 2, 83. Maxima quasi 
oratori scena videatur concio, h. e. an 
assembly of the people is to an orator a 
large scene, as it were. Cic. Verba ad 
scenam sumuntur, h. e. for the public ; 
to make use of them in public. Cel. in 
Cic. Ep. Scena rei totins est, 2. e. ex- 
ternal appearance ; or, pretext, pretence. 
Sueton. Non minore scena, h. e. not 
with less show or parade; or, not with 
less preparation. Virg. Silvis scena 
coruscis desuper, h. e. beautiful prospect 
or view. —— IT Also, figur. sight, con- 
dition, situation. Apul. Specta scenam 
calamitatis mea, h. e. the sad situation in 
which Tam. T Also, the part or char- 
acter which one acts. Apul. Scena, quam 
sponte sumpserat. —— Also, a kind 
of knife or instrument for cutting, Fest. 

SCEN ALIS (scena), e, adj. same as Sce- 

3 nicus. Lucret. 4, 77. species. (Most 
Edd. read seenai.) 

SCENARIOS (Id.), a, um, same as Sceni- 

3 cus. Ammian. artifex, h. e. an actor. 

SCENATYICUOS (Id.),a, um, same as Sce- 

3 nicus. Varr. 

SCENATYILIS (Id.), e, adj. same as Sce- 

3 nicus. Varr. 

SCENICE (scenicus), adv. as upon the 

2 stave, theatrically, after the manner of 
players, sKnViK@S. Quintil. 

SCENICUS (exnvixds), a, um, adj of or 
pertaining to the stage, scenical, scenic, 
dramatic, theatrical, oxnvixds. Liv. ludi, 
h. e. theatrical plays, as comedies, &c. 
Cic. artifices, h. e. actors. Id. Res fo- 
renses scenica prope venustate tractare. 
Ovid. adulteria, h. e. represented on the 
stave. Quintil. actores, or, simply, Cic. 
Scenici, h. ¢. actors, players, perfurm- 
ers, stage-players, comedians. Cod. Just. 
Scenica, hk. e. an actress. —— I Also, 
theatrical, pretended. Flor. rex, h.e. 
Andriscus, who pretended to be king Philip. 

SCENITZE (oxnvirar), arum, m. people 
living in tents or movable huts, which they 
carry along with them when they are trav- 
elling. Plin. Arabes scenite, h. e. the 
modern Beduins. 

SCENOGRAPHIA (oxnvoypagia), w, f.a 

2 draught or sketch of the frontispiece and 
sides of a building. Vitruv, 1,2. (Oth- 
ers read sciagraphia.) 

SCEPSIS (oxjdis), is, f. a town of Mysia. 
Hence, Scepsius, a, um, adj. of or be- 
longing to Scepsis. Cie. Metrodorus. 

SCéEPTYCos va a, um, adj. 
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prosgeat ~ — Hence, Sceptici the Seep 

tics. The disciples of Pyrrho are se 
called, because they doubted of every 
thing, and would not give their assent: 
to any thing without having previously 
meditated upon it. Quintil. 

SCEPTOS (cxytrds), i, m any thing com 

3 ing down from the clouds Apul. Scep- 
tos generale omnibus, que de nubibus 
cadunt, nomen est. 

SCEPTRIFER (sceptrum & fero), éra, 

3 érum, adj. bearing a sceptre. Ovid. 
manus. 

SCEPTRIGER (sceptrum & gero), éra, 

3 érum, adj. bearing a sceptre, oxnarpe- 
dépos. Sil. 

SCEPTRUM (oxjjrrpov), i, n. properly, 
that upon which one leans or supports him- 
self. — Hence, a staff for walking with, 
particularly, a royal staff or cceptre 
Cic. Rex sedens cura sceptro. Sueton. 
Jovis. Jd. Sceptrum Augusti, 2.e. the 
sceptre or staff of a triumphing general, 
otherwise called scipio ehurneus. Scep- 
trum is also attributed to tragedy, be- 
cause kings are introduced init. Cvid. 
Sceptra tamen su’ 4psi : curaque T'rage- 
dia nostra crevit. — Hence, facetiously. 
Martial. Sceptra pedagogorum, h. e. fe- 
rule, rods. — Also, figur. sceptre, king- 
dom, dominion, rule, authority, govern- 
ment. Virg. Ante sceptrum Dictwi re- 
gis. Jd. Sceptra petit Evandri, h. e. ivit 
in regnum Evandri. Ovid. Asie. ——~ 
i) Also, a name )f the shrub aspalathus. 
Plin. 

SCEPTUCHUS (cx.)rrotxos), i, m. having 

2 a sceptre, one of the first servants at court 
in the Eastern countries, a viceroy, govern- 
ors Tacit, : 

SCHEDA, or BCIDA (cyidn), we, f. a small 
piece torn off. — Hence, a small leaf cut 
off from the papyrns, of which paper was 
made. Plin. 13, 23, where Edd. Hard. 
and Elzev. have schedu. — Henee, in 
general, a leaf or sheet of paper. Cic. 
Ut scida nequa depereat. Quintil. Om- 
nes schedas excutit. | 

SCHEDIOS (cyéding), a, um, adj. made m 

2 haste or on the instant, hastily put or 
thrown together, extemporary, not proper- 
ly worked. Pandect. navis, h. e. only 
made of beams joined together, — Hence, 
Apul. Schedium, h. e. any thing made 
suddenly and without preparation. 

SCHEDUGLA, or SCYDULA (dimin. of 
scheda, or scida), «, f. a small seroll 
or leaf of paper, cxidtov. Cie. 

SCHEMA (cyfjza), Satis, n. and SCHEMA, 

2e, f. a habit, dress, garb. Plaut. —— 
T Also, figure, fashion, posture, carriage, 
manner,  Sueton. Exemplar imperate 
scheme. Vitruy. Geometrica schema- 
ta, h. e. geometrical figures, diagrams, 
Id. Schemata trigoni. | Also, a 
rhetorical figure, figure of speech. Pe- 
tron. Schemas loqui, to speak figurative- 
ly. — Particularly, a manner of speaking 
by which the speaker says another thing 
than what he seems to say. Quintil. 

SCHEMATISMUS (oxynuartopés), i, M. a 

2 figurative manner of speaking. Quintil. 

SCHIDLE (cxidiov, plur. cyidia), arum, 

2 f. little pieces of wood, chips, shevings, 
splinters. Vitruv. 

SCHISMA (cxfopa), Satis, n. a schism, dis 

3 union, separation. Tertull. 

SCHISMATICUS (cxytoparixds), A, um, 

3 adj. separating from the church, schismat 
ical. . Augustin. 

SCHISTOS, or SCHISTUS (cytorés), a. 

2 um, adj. cleft, split, that may be cleft, splii 
or divided. Plin. lapis, h. e. @ kind of 
stone which looks as if tt was elit. Td. 
lac, h. ¢. the curds of milk whee scps-atea 
from the whey. Id. cepa, because ita 
leaves are torn off, which afterwards grow 
again. 

SCHOENEUS (Lxotveds), €i and éos, m, 

3 the father of Atalanta. — Hence, Scho 
néis, idis, f. sc. femina, h. e. Atalanta, 
the daughter of Scheneus. Ovid, — Sche- 
nis, idis, f. same as Scheneis. Sidon. — 
Scheenéius, a, um, adj. relating to Scha- 
neus. Ovid. virgo, or, simply, Id. Sche- 
neia, h. e. Atalanta. 

SCHGOENICOLUS, or SCHOENICSLUS 

3 (scheenus), a, um, adj. anointed with a 
coarse ointment made from  bulrush, 
Hence, women, perhaps prostiv utes, are 
called schenicoLe Varr. (= 11e think 


ROHGENTS, idis, f. 
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there was no such ointment, and would 
rather read cenicole.) 
See Schaneus. 


SCHCLNOBATES (cyotvofarns), 2, M. a 


rope-dancer. Juvenal. 


SCHCENUM, i, n. and SCHCENOS (axot- 
2 vos), i, m. a rush, bulrush. The ancients 
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made use of an odoriferous species of 
rush (Andropogon Schenanthos, L.) to 
season vuucit Wine, and give it a certain 
taste and fragrance. Cato and Colum. 
They also made an ointment of it. But 
Meursius ridicules the idea of an oint- 
ment made of rushes, and reads c@no, 
from cenum, dirt. —— {I Also, a meas- 
ure of distance with the Persians, the 
length of whichis not exactly known ; 
some reckoned feur, others five thou- 
sand passus. Herodotus reckons 60 sta- 
dia to an Egvptian schenus. 

CHOLA (cyoai), w, f. acessation, leisure, 
rest from labor, particularly leisure from 
affuirs of the state and manual labor, which 
may be spent in literary occupations, — 
Hence, any learned examination, disserta- 
tion, disputation, conversation, lecture, ex- 
planation. Cic. Certe schole sunt de 
exsilio, de interitu patrie, &c. Jd. Ver- 
tes te ad alteram scholam, h. e. matter, 
subject. Id. Quinque scholas in toti- 
dem libros contuli. Jd. Scholas Greco- 
rum more habere. Id. Scholam explica- 
re, h. e. ta deliver a philosuphical lecture. 
ff Also, @ place where teichers and 
scholars meet to teach and to be taught, a 
school. Cic. Homo de schola. Quintil. 
Studentem frequentie scholarum trade- 
re. Sueton. Scholam aperire, h. e. tv 
open or set up a school, begin to teach or 
deliver lectures. Id. dimittere, kh. e. to 
resign the office of teacher. Also, 
all those who embrace the opinions of some 
eminent teacher, the followers of a teacher 
or school, a sect, a school. Cic. Clama- 
aunt omnes philosophorum  schole. 
Plin. Dissederunt he = schole. 
W Also, a gallery or piazza where works 
of art were placed and scholars met for 
conversation. Plin. Octavie schole. 
1 Also, anwmber of men who, by pro- 
fession or office, belong to each other, and 
meet together, a college, class, board, 
corps, body, regiment, company, &c. Cod. 
Just. and Ammian. WT Also, a build- 
ing where such a college, class, &C. meets. 
inscript. ap. Gruter. ff Also, in a 
bathing-room, the place surrounding the 
bathing-tub, where persons waiting to bathe 
rested until they could enter the bath, or 
where attendants upon persons bathing 
stvod. Vitruv. Schola labri et alvei. 


SCHOLARIS (schola), e, adj. of or per- 
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taining to aschool. Hieronym. declama- 
tio. T Also, relating to classes. — 
Hence, Scholares, soldiers of the guard. 
Cod. Just. 


SCHOLASTICCS (cyodaortkds), a, um, 
2 adj. of or belonging to a school or college, 


particularly, re/ating to the study of rheto- 
ric. Quintil. materia. Gell. declamatio. 
— Hence, Scholastica, drum, n. or Scho- 
lastice (sc. declamationes); arum, f. 
Quintil. In scholasticis quoque nonnun- 
quam evenit, ut, &c, h. e. in the school of 
rhetoricians, or in rhetorical exercises. — 
Hence, Scholasticus, i, m. @ scholar, stu- 
dent, particularly, a student of rhetoric. 
Quintil. Also, ateacher of a school, partic- 
ularly, a@ teacher or professor of rhetoric, 
a rhetorician. Sueton. and Plin. Ep. 
Hence, as aterm of reproach, a pedant. 


Apul. Also, an advocate, pleader. Cod. 
Theod. Atso, a scholar, learned man, 
man of letters. Hieron. Also, a gram- 
marian. Virg. 


BUHOLICUS (cyodcxds), a, um, adj. relat- 


3 tag to a school or school affairs. 


¢ Gell. 
SHOLION (oxéAtov), ii, n. a scholion, 
sckonium, explanatory note. Cic. 


SCHYTANUM (unc.), i, n. a means used 


in dyeing to assist substances in taking the 
colors. Plin. 33, 26. (Ed. Hard. reads 
Scytatum.) 


SCIADEUS (ckxcadeds), €i and &os, m. a 


kind of sea-fish, the female of which is 
called scivena ; it is otherwise called wm- 
bra, perliaps a kind of grayling or omber 
(Salmo Thymallus, {.) in French, 
Vombre. 


ACY ANA, », f. See Sciadeus. 
£CIAGRAPHIA, or SCIGGRAPHIA (oxt- 
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aypadia), v, f. the first rudedraught of a 
thing ; a sketch, design, model. Vitruv. 
1,2. (Alii leg. scenographia.) 

SCIAPODES (cxcaitodes)}, um, m. a fabu- 
lous nation, said to cover themselves with 
the shadow of their feet. Plin. (Same read 
Sciopudes. ) 

SCIBILIS (scio), e, adj. that may be known. 

3 Tertull. 
™ 

SCIDULA, | See Scheda, Schedula. 

SCIENS, tis, particip. from scio. 
1 Adj. knewing, having a knowledge of. 
Terent. Ut sis sciens, h. e. in order that 
you may know. Id. Scientem aliquem 
facere, h. e. toinform, give information. 

I Also, knowing, having a knowledge 
of, skilled, well skilled or versed, experi- 
encea, expert, having an insight into any 
thing, with and without a genit. Varr. 
Scientem esse oportet earum rerum, 
Sallust. belli. Horat. cithare. Circ. 
Scientissimus reipublice gerendie. Jd. 
Quis scientior fuit ? /d. Scientissimus 
gubernator. Also, with an infin. follow- 
ing. Horat. flectere equum. 7 Al- 
so, knowingly, with knowledge.  Cic. 
A me sciente occultatur. Jd. Offende- 
ret sciens neminem. /d. Prudens et 
sciens, or, Terent. Prudens sciens, h. e. 
on purpose, willing, meaning or intending 
it, with one’s eves open. 

SCIENTER (sciens), adv. knowingly, ex- 
pertly, skilfully, sidédrws, émcarnpoves, 
Cic. dicere. Nepos. cantare. Ces. 
Scientinus. Cte. Scientissime. —— 1 Al- 
so, knowingly, designedly, on purpose, on 
set purpose. Plin. Paneg. fallere. 

SCIENTYA (Id.), e, f. knowledge, science, 
skill, expertness, értorijpn. Cic. regio- 
num. Cas. lingue Gallice. Clic. ar- 
tium. Jd. Scientiam hominis ftigere, 
h.e. to be unknown to a person. Id. Sci- 
entia comprehendisse, h. e. to know, have 
learnt. Id. Habere scientiam rei, or, 
Sulpic. in Cic. Ep. tenere, h. e. to know, 
have knowledge of. Cic. Alicujus scien- 
tie satisfacere, h.e. to satisfu, to say as 
much as the other already knows. Quin- 
til. Recte loquendi scientia. Jd. Sci- 
entia rerum, h. e. great learning. Cic. 
Scientia de re, for rei. — Jt is aiso 
found in the plural Cic. Scientia. —— 
‘I Scientia was used by the ancients only 
in a subjective, never in an objective sense, 
as it has been by many moderns, wha 
falsely write scientie for doctrine, or 
discipline. 

SCIENTYIOLA (dimin. of scientia), «, f. 

3 a little knowledge or science. Arnob. 

SCILICET (for scire licet), adv. it is evi- 
dent, it is clear or manifest, it is plain to 
see; truly, in truth, verily, certainly, doubt- 
less, assuredly, indeed, ddnSas, dnradh. 
Terent. Scilicet me factnrum, hk. e. of 
course I sha'l do tt, or, I shall certainly do it. 
— Also, without an accus. and infins Cic. 
Est adventus scilicet Cesaris in exspec- 
tatione. Jd. Habebo scilicet. — Hence, 
ironically, of course, indeed, so then, cer- 
tainly, forsootn, &c. Cic. Ego istius pecu- 
dis consilio scilicet aut presidio nti vo- 
lebam. Vire. Scilicet is superix labor est, 
ea cura quietos sollicitat. — [t may also 
be rendered, namely, to wit, that is to 
say. Cic. Istis tamen alio tempore re- 
sponsurus sum, tum scilicet, cum tibi. 
ft may also be rendered just. WT Al- 
so, in answers, yes, certainly, &c. Te- 
rent, Et nova nupta eadem hee discet? 
(Mi.) svilicet, h. e. exactly soi yes, ves, 
sir. Id. Fratris igitur Thais tota est ? 
(Che.) scilicet, h. e. precisely. ——% It is 
also used to excite the attention to an 
idea following, fo! ha! only think! Virg. 
Ter sunt conati imponere Pelio Ossan 
scilicet atque Osse frondosum involvere 
Olympum. 

SCILLA, or SQUILLA (oxihda), &, f. a 
sea-onion, sea-leek, squill, (Scilla mariti- 
ma, I.) Plin. In this signification, 
scilla is more frequent. —— ‘I Also, a 
kind of crab which defends the pinna, Cic. 
In this signification, squtlla is more fre- 
quently found. ; 

SCILLYNOS (scilla), a, um, adj. of or per- 

2 taining to sea-onions or squills. Plin. 
acetum. 

SCILLITES (oxiAXirns), @, m. of sea- 

2 onions or squills. Colum. Vinum scilli- 
tes, h. e. wine seasoned with squills. 
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SCTLLITICUS (c«eAXtriKds), a, uM, ad]. 
2 of squills or sea-leeks. Cells. 
SCIMPODIUM (cxiprédiov), ii, n. a small 
3 bed or couch. Gell, 
SCIN?’? h.e. scisne. See Scio. 3 
SCINCOS, and SCINCOS (exiyyos, or 
oxtyKos), i, m. akind of lizard resembling 
a crocodile, found about the Nile. Plin, 
SCINDS (cxifw), is, scidi, scissum, a. 3 
to cut, tear, rend, break asunder, split, di- 
vide or separate hy force. Ces. vallum, 
to pull out the palisades. Cie. epistolam, 
h. e. to tear, tear in pieces. So, also, 
Virg. crines. Id. quercum cuneis, 
h. e. to cleave. Id. equor ferro, h. e. ta 
plough. Ovid. Navis scindit aquas. Se- 
nec. aves in frusta (of food), h. e. to di- 
vide, carve, cut into small pieces. Mar- 
tial. Nihil scidisti, h. e. you have given 
your guests nothing to eat. Further, Prop. 
vestes de corpore. Cic. alicui penxlam, 
h. e. to tear one’s travelling-cloak, h.e té 
ask, solicit, urge or force him to stay. — 
So, also, Scissus, a, um. Liv. ves' fs. 
Virg. Mater scissa comam, h. e. habeus 
comam scissam. Jucan. Scissa genas, 
h.e. with scratched checks. Martial. hu- 
mus, h. e. effossa. —— Also, to tear 
open, as, wounds, Figur. Cic. dolo- 
rem, h. e. to renew. i Also, figur. to 
tear to pieces, laceraté, distract. Lucret. 
Cure animum stindunt. | Also, 
figur. to interrupt. Cic. verba fletu. 
Plin. Ep. actionem. WT Figur. to di- 
vide. Virg. Scindit se nubes. — Also, 
in general, to divide, separate. Virg. 
Genus amborum scindit se sanguine ab 
uno, h.e. branches off. Quintil. Scidit 
se studium. — Hence, Scindi, to be sepa- 
rated or divided, to separate or divide it- 
self. Virg. In contraria studia scindi- 
turvulgus. Tacit. Hi in duas factiones 
scinduntur. Hence, Jd. Scindere ag- 
men, h. e. to separate, break through 
—— 7 Also, to destrou, overthrow, raze 
Plaut. urbem. 1 Stat. chelyn, h. e 
to strike too violently, of a player who 
is out of humor. 


SCINDULA. See Scandula. 
SCINIFES. 
SCINIS. 
SCINTILLA (perhaps ‘rxn_scindo), ze, 


See Cinifes. 
fee Sinis. 


f. a spark, spomtie, omuvSip. Virg. 
—— IT Ais, 2 bright point like a spark. 
Plin, -—~-~ 7 Also, figur. a spark, the 
sma.réot part of a thing. Cic. Ut ne 
qua scintilla belli relinquatur, h. e. not 
a spark, not a vestige. 

SCINTILLATIO (scintillo), nis, f. a 

2 svarkling, ontvsnptopds. ‘“Plin. 


SCINTILL6 (xcintilla), as, avi, datum, n. 


21. to sparkle, emit sparks, omvSnpizo. 
Plin. and Virg. — Figur. Sil. Seintil- 
lavit ira, h.e. sparkled, flashed. Calp. 
Venus, h. e. amor. 


SCINTILLULA (dimin. of scintilla), x, 


lf. @ little spark, pixpés ontvSip. Cic. 


SCI6 (unc.), is, 1vi and ii, itum, a. 4. to 


know, have knowledge of any thing, daiw, 
tsnpt, yevwooxw. Cic. Ie tenet et scit. 
Liv. Nec satis scio, nec si sciam, dicere 
ausim. Cels. and Liv. Scire licet, h. e. 
you must know, it ts evident or manifest. 
Liv. Facile est scitu. Also, scito, for 
scitu. T'erent. Scito huic opus est. 
Cic. Fac ut sciam, h. e. let me know, in 
form me of it. — Also, with quod in- 
stead of an accusat. and infinit. tollow- 
ing. Plaut. Scio jam, filius quod amet 
meus. Liv. Scituros, quod sine resti- 
tuta potestate redigi in conccrdiam res 
nequeant. — Haud scio an, perhaps, 
probably, in mu cpinion, I should thnk, 
doubtless. Cic. Est id quidem magnum, 
et haud scio an maximum. Jd. Haud 
scio, an nihil quicquam melius sit. 
Terent. Haud scio, anne uxorem ducat, 
h. e. I would not answer for it, he is going 
ti marry. When followed by ne, it ex- 
presses a donbt. Ces. B. G.5,54. Haud 
scio mirandumne sit, h. e. we need not 
wonder. —Scito (imper.), know, you must 
know, I will tell you, I let you know, 1 
inform you ; as, Terent. Semper tu scito, 
flamma fumo est proxima, A. e. kees 
this in mind. Cic. Apud Segestanos re- 
pertnm es-e, judices, scitote neminem, 
qui iilud signum auderet attingere. —- 
Scires, you would think, suppose, con- 
clude; as, Ovid. Seu pingebat acu, scires 
a Pallade doctam. — Scire de aliqua re, 
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rd: homine, to know or have a knovwl- 
edce of any thing or person; as, Circ. De 
Negilus instituendis Lycurgum  scisse 
melius, quam Hyperidem. /d, Cum is, 
qui de omnibus scierit, de Sulla se scire 
ne rarit. — Scire ex aliquo, or de aliquo, 
to Siow any thing from a person, under- 
stand or hear from, &¢c., have informa- 
tion from ; as, Cic. Ex quo vel ex sobrio, 
vel certe ex ebrio scire posses. Jd. Id 
ae Marcello, aut certe de Postumia sciri 
potest. — Quod sciam, as far as I know, 
to my knowledge; as, Cic. Sestius non ve- 
rerat, qucdsciam. So, also, Quod scio ; 
as, Quintil. Quod scio, victis etiam gla- 
diatores parcunt. —Scin’? do.you know? 
Terent. Scin’? tu, ut — habeat ? Plaut. 
Scin’ quomodo? Trent. Scin’ me, in 
quibus sim gaudiis? for scin’ in quibus 
ego sim, &c. — Partic. Sciens. S. 
de Bacch. Senatus sententiam uti scien- 
tes essetis. —— {1 Also, to be able, to 
know, have knowledge of ur understand any 
thing. Cic. Latine, Grece, h. e. to know 
Latin or Greek. Terent. Fidibus scire, 
sc. canere, h. e. to be able to play ona 
stringed instrument. Plauwt. omnes lin- 
guas. Cic. Rerum, que sciuntur. — 
Also, in general, to be able, where pos- 
sum is otherwise used. Liv. Major, 
quam ut reus esse sciret. —— I Also, 
to learn, find, hear, see, know. Cic. Quid 
autem dubitaverim, cum videre te, 
scies. Jd. Qui anticipes ejus rei mo- 
lestiam, quam triduo sciturus es, quid 
igitur proficis? Jd. Quoad scitum, sc. 
Sextium vivere, h. e. knew or was in- 
formed. 1 Also, for scisco, to ordain, 
decree, appoint. Pandect. Lex  scit. 
Liv. Sciret plebs, ut, &c. T Scibo, 
is, it, for sciam,es, et. Terent. 
{I See, also, Sciens. 

BCIOGRAPHYA. See Sciagraphia. 

BCIOLUS (dimin. of scius), a, um, adj. one 

3 who affects wisdom or knowledge of any 
thiag, a conceited or arrogant person, a 
sciolist, smatterer. Arnob, —— ‘I Also, 
knowing, having a knowledge of, being 
skilled or experienced in any thing. Fron- 
tin. nandi. 

BCIOPGDES. See Sciapodes. 

SCIOTHERICGN (cxeosnptxoyv), N. & sun- 

2 dial. Plin. — Also, Sciother. Hygin. 

SCIPIADES (Zximddns), or SCIPIADA, 

3 2, m. one of the family of the Scipios, a 
Scipio, or Scipio. Horat.— Plur. Scipia- 
de, the Scipios. Virg. 

SCIPI6 (cxirwy, oximwv), Snis, Mm. a 

2 staff, as, for walking, and, as occasion 
served, for beating. Plauwt. — eburneus, 
a staff worn by the viri triumphales. 
Liv. Also, by the consuls under the 
emperors. Vopisc. Such a staff the Ro- 
mans sent as a present to king Masinis- 
sa. Liv. WT Seipio (Leirtwy, Uan- 
miwv),a family name of the gens Cornelia, 
Publius Scipio Africanus Major defeat- 
ed Annibal at Zama. His grandson, P. 
Cornelius Scipio Africanus Minor, de- 
stroyed Carthage. 

SCIPIGNARIWS (Scipio), a, um, adj. of 
Scipio. Varr. 

SCIROMA (ckiopwya), and SCIRRHG- 
MA (ckipfwpa), atis, n. a hard swelling, 
unattended with pain, but very dangerous, 
a scirrhus, scirrhous tumor, Plin. 

SCIRON (Xkiowy, or Teeipwy), Snis, m. 
a highwayman slain by Theseus. Ovid. 

if Also, with the Athenians, a west 
or north-west wind, so called because it 
blew from the Scironic rocks. Senec. 

SCIRONIS (Lkipwvis, Uaciowvis), idis, 

3 f. called after the highwayman Sciron, 
Scironic. Senec. petri, same as saza 
Scironica, 

SCIRONIUS (Zkipdving), a, um, adj. 

2 called after the highwayman Sciron, Sci- 
ronic. Plin, Saxa, near Attica, in the 
country of Megara. 

SCIROS, and SCIRRHOS (cxipos, and 
oxippus), i, m. same as Sciroma, Plin. 
ECIR PEGS, or SIRPEUS (scirpus), a, um, 
Badj. of a bulrush, ocxotvadns. Plaut. 
ratis. Ovid. imago. So, also, Jd. si- 
mulacrum, Such images were annual- 
ly thrown into the Tiber, instead of 
men. (Here most Edd. have scirpeus.) 
— Hence, Scirpea, or, usually, Sirpea, 
subst. sc. res, or corbis, h.e. a hurdle or 
asket-work for a@ wagon or carriage. 

Varr. and Ovid. 
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SCIRPICULUS, or SIRPICULUS (scir- 

3 pus), a, um, adj. consisting or made of 
bulrushes. — Hence, Varr. and Prop. 
Scirp‘culus, or sirpiculus, and scirpicula 
or sirpicula, sc. corbis, h. e. a wicker- 
basket. Plaut. Sirpiculis piscariis, h. e. 
bow-nets, weels, wicker-baskets. — Varr. 
Sirpicule falces, 4. e. perhaps, pruning- 
knives used in training a vine. 

=CIRP6, or SIRPO (scirpus), as, Avi, 

3 atum, a. 1. to bind, plait. Warr. 

SCIRPULGS, a, un, adj. Plin. vitis, h. e. 
a kind of vine. So, also, Jd. uva. 

SCIRPUS, or SIRPOS (ypiros, or ypi- 
gos), i, m. a rush, bulrush, omaptn, 
oxvivos. Plin. Since rushes have no 
knots, hence the proverb, T'erent. No- 
dum in scirpo queerere, h. e. to seek a 
knot in a bulrush, to stumble upon plain 
ground, lovk for difficulties where there 
are none. I Also, a net made of bul- 
rushes. Hence, ariddle, Gell. 

SCIRRHGMA, See Sciroma. 2 

SCIRRAUS. See Sciros. 2 

SCISCITATY6 (sciscitor), énis, f. a de- 

2 mand, asking, inquiry, mevots, Egpwrnots. 
Petron. 

SCISCITATOR (Id.), ris, m. an inquirer, 

3 demander, investigator, xsv0jv. Martial. 

SCISCITS (scisco), as, avi, atum, a. 1. 
same as Sciscitor. dence, Sciscitatus, 
a, um, passively, asked, épwrndeis. 
Ammian. 

SCISCITOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 
to inquire, demand, ask, interrogate, ques- 

- tion, seek to be informed, nvvOdvopar, 
étepéw. Cic. de victoria. Jd. Epicuri 
ex Velleio sciscitabor sententiam. Te- 
rent. Sciscitari quid sit. Liv. Sciscita- 
ri, uter Porsena esset. Cic. Ab utro- 
que sciscitor, cur mundi edificatores 
repente exstiterint. Also, with an ac- 
cusat. of the person interrogated. Liv. 
Cum vidisset os specus, per quod oracu- 
lo utentes sciscitatum deos descendunt. 
Sueton. Ut mane singulos sciscitaretur, 
jamne jentassent. I Also, to try, 
essay. Capitol. Sciscitatus, an humeri 
apti essent oneri ferendo. 

SCISCG (scio), is, scivi, scitum, a. 3. to 
inquire, know, learn, ascertain, e(0w, ton- 
pt. Plaut. Ovius accurro, ut sciscam, 
quid velit. 1 Also, to approve of 
any thing by one’s vote, to vote, give one’s 
vote or suffrage. Cic. legem, or, Id. roga- 
tionem, h. e. to approve of a bill or pro- 
posed law. This was done by the peo- 
ple. Sometimes, also, to make a mution, 
propose a law. — Hence, to enact or make 
a luw, to decree, ordain, determine, estab- 
lish, appoint, constitute, Wnpifopat, xEt- 
pvtovéw. Cic. Que scisceret plebs. — 
Also, without an accusat. Cic. Atheni- 
enses sciverunt, ut A®ginetis pollices 
preciderentur. Liv. Plebes scivit, ut, 
&c. — Also, with an accusat. and in- 
Jinit. following. Sil. Solem concedere 
nocti sciscant. 

SCISSILIS (scindo), e, adj. that may 

2 easily be rent, cut, cleft, split or broken, €v- 
kéucros, evdraiperos. Cels. alumen. —— 
WI Also, rent, turn. Apul. 

SCISSIM (scissus), a, um, adv. by elcav- 

3 ing, splitting, dividing or parting. Pru- 

ent. 

SCISSI6 (sciv Jo), Snis, f. a tearing, sep- 

3 arating, dividing, rpijcts. Macrob. 

SCISSOR (Id.), Gris, m. one who tears or 

2 divides. Hence, a carver, cutter up of 
meat, xétpovdpos. Petron. 

SCISSORA (Id.), x, f. a tearing, rending, 

2 dividing. Plin. — Figur. dissension, 
quarrel. Prudent. | Also, a@ cut, 
notch, cleft, rent, scissure, fissure, crack, 
chink, oxiots. Plin. 

SCISSUS, a, um, particip. from scindo. 

WT Adj. that may easily be split. Co- 

lum. alumen. — Also, figur. torn or look- 

ing as Ufit was torn. Prop gene, h. e. 

furrowed, wrinkled. Martial. venter, 

h.e. wrinkled, shrivelled. Cic. Vox scissa, 

or Vocis genus scissum, h. e. broken, in- 

terrupted or quaking. — Subst. Scissum, 

i, n. a rent, scissure, opening, hole. Plin. 

Scissa reficere. 

SCITAMENTUM (scitus, a, um), i, n. 

plur. Scitamenta, dainties, sweetmeats, 

delicate food, jjdtopara. Plaut. 

iI Also, figur. dainties, of rare expres- 

sions, ironically. Gell. ‘Opotorédev- 


Ta, kal maptca, wai dyodnrrwra, cete- 
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raque hujusmodi scitamenta, que ist 
a7etoécaXvt in collocandis verbis inn. 
modice faciunt. 

SCITATIG (scitor) nis, f. a demand, in- 

3quiry, wedots. Ammian. 

SCITATOR (1d.), dris, m. a demander, axk- 
er, inquirer. Ammian. 22, 8. (Alii leg 
scrututores.) 

SCITE (scitus, a, um), adv. skilfully, dex- 
terously, nicely, cleverly, éxniotnpdrws, 
épperos. Liv. loqui. Cie. Capella 
scite facta. Gell. Scitius. Plaut. &ci- 
tissime. —— I Also, tastefully, elegantly 


Liv. coli, h. e. to dress fushionablu. Sal- 
lust. exornare convivium, 
SCITS (scio), as, a. 1. tu know. Ammian. 


3 30,5. (Al. leg. noscitahat.) 

SCITOR (Id.), aris, atus sur dep. 1. te 

3 desire to know, to ask, demand, inquire, 
Virg. oracula, h.-e. to consult. Ovid, 
Scitatur ab ipsa, cujus velit esse mariti. 
Horat. Scitarilibet ex ipso. Ovid. Sci- 
tari quempiain de re aliqua. Jd. cau- 
sam vie. /d. Quid veniat, scitatur. Cic 
Non te id scitari, qualem esse oratorem 
vellem. Sometimes it may be render- 
ed tu learn, be informed. Horat. ex aliquo. 

SCITULe (scitulus), adv. skilfully, ele- 

3 gantly, gracefully. Apul. 

SCITu Lvs (dimin. of scitus), a, um, adj 

3 handsome, beautiful, pretty, neat, trim, 
Jine, elegant. Plaut. forma, fine. Apul, 
caupona (hostess). 

SCITUM (scisco), i, n. an ordinance, sta?- 
ute, decree, Widiopu. Liv. plebis. Jd. 
pontificis. Cic. Cui scita ac jussa nos- 
tra sua sententia comprobat. Jd. Ctesi- 
phon scitnm fecit, ut corona aurea do- 
naretur. — Hence, Populiscitum, }lebig 
scitum, or, populiscitum, jlebiscitum. 

Also, same as Dogma, a marim, 
dugma, axiom, tenet uf a philosipher, 
aziwpa. Senec. 

SCITCS (Id.), us, m. an ordinance, decree. 
Liv. and Cic. plebis. 

SCITUS (properly, a participle from scin, 
or scisco), a, um, adj. knowing, skilfut, 
wise, shrewd, acute, derterous, expert, 
adroit, crafty, cunning, cvverds, Ev@viis. 
Plaut. sycophanta. Gell. mulier. Enn, 
ap. Mest. Scitus agaso, well acquainted 
with the roads. Also, with a genit. fo}- 
lowing. Ovid. Scitus vadorum, 4. «¢. 
well acquainted with. Id. lyre. Also, 
with an infinit. following. Sil. Seitus 
accendere. Plaut. Oratio scitissima, 
h. €. well-written. Id. Scitius. — Hence, 
Scitum est, it is wise. it is best. Terert. 
Hoc scitum est, periculum ex aliis fa- 
cere, tibi quid ex usu siet. Cic. Scitum 
est, causam conferre in tempus, cum 
afferre plura, si cupias, non queas. Al- 
so, it is worth knowing. Plin. “citum 
est, inter Protogenem, et euim quod ac- 
cidit. So, also, Cic. Vetus illud Cato- 
nis admodum scitum est. — Hence, *ci- 
tum, subst. a shrewd saying, acute or witty 
remark, a clever thought, pensée. Cie. 
Scitum est illud Catonis, ut multa, 
melius de quibusdam acerboxs inimicos 
mereri, quam eos amicos, gui dulces 


videantur. - Also, pretty, fine. 
handsome, elegant. Terent. puer. Fest. 
facies. Lamprid. Forma scitior, —— 


1 Also, fit, suitable, proper, convenie.t. 
Plaut. nox. Gell. vox. 
SCIORUS (cxiovpos),i,m. a squirrel. Plin. 
SCYUS (scio), a, um, adj. knowing, having 
2 knowledge of, etda@s, imxtoripuv. Lac- 
tant. Rerum scius. Pacuv. ap. Prisciun. 
Perrogitando advenas de natis, necue 
quenquam invenit scium. i Also, 
knowingly, wittingly, deliberately. Luc- 
tant. Puto, eos prudentes et scios men- 
dacia defendenda suscipere. 
SCLOPPUS, or SCLGOPUS (unc.), i, m. a 
sound made hy striking on the cheek when 
influted. Pers. (But-some prefer the 
reading stlopus, or stloppus.) 
SCOBINA (scobis), w, f. @ graver or file to 
smooth with; a rasp, pivn. Warr. 
SCOBIS, and SCOBS (scabo), bis, f. pow- 
2 der or dust produced by filing, sawing, o 
boring ; sawdust, scrapings, filings, piv» 
pa. The nominat. scobis is found im 
Cels. and Colum. Figur. Plin. Scobem 
cutis cesypum extenuat, h. e. seurf or 
any thing like it. — It is used as a mas 
culine by Vitruv. and Pallad. — Scuba 
seems not to occur, but Priscian recog 
nizes it as usual. 
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BCOLECIA (cxwAnxia), we, f. a kind of 
verdigris. Plin. 

BCOLECION (cxwAfxtoy), ii, n. a kind of 
scarlet berry said to change itself into a 
small worm. Plin. 

SCOLIBRGCHON (cxodiBpoxor), i, n. a 

3 kind of plant, otherwise called callitrichon 
and scvlopendrion. Apul. 

SCOLIOS (cxodrds), a, um, adj. crooked. 
— Hence, Carmen scolion, h. e. a kind 
of song sung at table, which, as some sup- 
pose, was sung in turns by the guests, who 
sat opposite each other, and, consequently, 
in @ Zigzag course. 

SCOLOPAX (cKxodwraz), acis, Mm. a snipe. 

3 Nemesian. 

SCOLOPENDRA (cxodoréivdpa), B, f. a 
scolopendra, a kind of multipede. Plin. 

I Also, a sea-fish. Plin. 

SCOLOPENDRIUM, or SCOLGPENDRI- 

3 ON (cxodorévdptoy), ii, n. See Scoli- 
brochon. 

SCOLYMOS (cxddvgos), i,*m. a kind of 
artichoke (Cynara cardunculus, L.). 
Plin. ' 

SCOMBER (cxépGpos), bri, m. a kind of 
sed-fish, usually supposed to be a mackerel 
(Scomber scomber, L.). 

SCOMMA (cxoppa), atis, n. @ scoff, mock, 

3 jeer, taunt, gibe, flout, cavil. Macrob. 

SCOPA (unc.), x, f. a thin branch of trees, 
shrubs, &c. The singular was but lit- 
tle used, and Quintil. 1, 5, 16, finds fault 
with the use of it. But we find in 
Plin. Scopa regia, k. e. according to 
Sprengel, a species of the herb gouse-foot 
resembling a besom (Chenopodium sco- 
paria, L.). I¢€ is commonly found in 
the plural. Pallad. Asparagi radices 
annis omnibus incendamus in scopis. 
Plin. absinthii in vinum addite. And 
so, of other herbs. — Hence, Scope, 
a broom, besom, «690g, kaddbvTpor, cape- 
Soov. Plaut. Munditias fieri volo: ef- 
ferte huc scopas, simulque arundinem. 
Horat. Vilibus in scopis, in mappis, in 
scobe quantus consistit sumptus! Plin. 
Myrti foliis acutis, ex qua fiunt ruri 
scope. — Hence, Cic. Scopas dissol- 
vere, h. e. to take a broom to pieces, to de- 
prive a thing of its order or connection, 
or, to make a thing entirely useless. — 
Hence, Cicero calls a worthless person 
scopas solutas. 

SCOP, arum, f. See Scopa. 

SCGPARIUS (scope), ii, m. a sweeper, 

SoapwSip. Pandect. 

SCOPAS (Exéras), #, m. a celebrated 
statuary of Paros. Civic. and Horat. 
Also, a Thessalian of rank at the time 
of Simonides. Quintil. 11, 2, 14. 

SCGOPES (cKadmes), um, f. a species of owl. 
Plin. 10, 70, ex Hom. 

SCSPY6 (unc.), snis, and SCSPUS, i, m. 

2 the stalk or pedicle of grapes, xpsmacrip. 
Colum. and Varr. — Scopium is alsu 
found in Cic. 

SCOPIUM, ii, n. See Scopio. 

SCOPTULA (unc.), drum, n. the shoulder- 

3 bones. Cels.8,1. (But Ed. Almel. reads 
scutula.) 

SCOPULA (dimin. of scopa), x, f. a little 

Qhesum or broom, KbanSpov. Colum. 

SCOPULGSUS (scopulus), a, um, adj. full 

1 of rocks or shelves, rocky, shelvy, cxoTe- 
Adidng. Cic. mare. Sil. collis. Plin. 
Scoputesa, sc. loca. — Hence, figur. 
Cic. locus, hk. e. dangerous. Val. Flacc. 
terga bellue, h. e. projecting like a rock. 

BCOPO LES (cxdmedos), i, m. any high pro- 
jecting place, from which one can see ob- 
jects at a great distance, the summit of a 
mountain, a high rock, cliff, crag. Virg. 
Ipsa heret scopulis, et quantum vertice 
ad auras, &c. Ovid. Scopulus Mavor- 
tis, h. e. Areopagus. — Also, with poets, 
in general, any large stone. Val. Flacc. 
Machina muri, que scopulis trabibusque 
diu, confectaque flammis procubuit tan- 
dem. Jd. Imber agens scopulos, h. e. Japi- 
des. —— {f Particularly, a rock in the sea 
w onthe seashore, aclif. Ces. Remigum 
numero pars ad scopulos alisa. So, also, 
Jic. Adscopulos affligi. Ovid. Terra tri- 
bus scopuls currit in equora, kh. e. pro- 
nontoriis. — Figur. Ovid. Scopulos et 
ferrum ges are in corde (of a hard-heart- 
edand unmerciful person). Zucret. Ad 
scoy aium ire, h.e. to perish. — Also, fig- 
ur. a rock, of critical, dangerous things. 
Cic. Nationes ad scopulos appellere. 
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SCO6PUS (cxords), i, m. a mark, scope, at 

3 which one shoots. Sueton. Dom. 19. (But 
Ed. Wolf. reads scopulo.) — Figur. an 
end, design, aim, object, purpose. Cic. 
But in this passage it is written with 
Greek characters. if Scopus, a stalk 
or pedicle of grapes. See Scupio. 

SCORDALYIA (scordalus), 2, f. contention, 

2 quarrel. Petron. 

SCORDALUS (unc.), i, m. perhaps, quar- 

2 relsome, insolent, daring, audacious 
Senec. 

SCORDILGN (unc.), i, n. same as Scor- 

3 dium. Apul. 

SCO6RDIUM, or SCORDIGN (cxdpdcov), 
ii, n. a plant smelling like garlic, scv. .ium 
or water-germander, (Teucrum scordi- 
mj). Plin. 25,27. 

SCORDOTIS (unc.), is, f. same as Scor- 
dium. Plin. 

SCORIA (cxwpia), x, f. dross, the refuse 


of metal. Plin. —— I Figur. dirt, filth. 
Virg. 

SCORPZENA (cr6pratva), @, f. a sea- 
scorpion. Plin. 32, 53. 


SCORPYACUS (cxopmiaxds), a, um, adj. 

3 relating to scorpions. Tertull. Scorpia- 
cum, sc. ncdicamentum, h. e. a remedy 
against the sting of @ scorpion. 

SCORPINACA (unc.), @, f. a kind of herb, 

3 same as Proserpinaca. Apul. 

SCORPI6, sdnis, and SCORPIUS, and 
SCORPIOS (ckoprios, cxopriwyv), i, m. 
a scorpion. Ovid. and Plin. — Also, the 
Scorpion, one of the twelvesigns of the 20di- 
ac. Ovid. —— Also, an engine for throw- 
ing stones, darts and other missiles, called 
ascorpion. Ces.and Liv. Particularly 
Ammian,. 23,4. and Veget. dere mil. 4, 22. 
—— IT Also, a kind of sea-fish, probably 
the sea-scorpion, (Cottus scorpio, L.) 
Ovid. and Plin. —— i Also, a kind of 
plant, scorpion-grass, scurpion-wort, or 
scorpion’s-tail (Spartium scorpius, L.). 
Plin. 22, 17. — Also, a shrub, otherwise 
called tragos. Plin. —— ‘I Also, a heap 
of stones piled up in the furm of a pyra- 
mid, and serving as a boundary-mark. 
Sicul. Flacc. 

SCORPIGOCTONGN (ckopmeoxrévov), i, n. 

3 the herb heliotrope. Apul. 

SCORPION (unc.), ii, n. a kind of ‘herb, 
otherwise called telyphonon. Plin. 

SCORPIGNIUS (scorpio), a, um, adj. of 

2 or pertaining to a scorpion. Plin. genus 
cucumeris, so called on account of its 
resemblance to the tail of a scorpion, 
and because it is good against the sting of 
that insect. 

SCORPIOS, ii, m. See Scorpio. 3 

SCORPITES (cxoprirns), 2, m.or SCGR- 
PITIS (cxopmircs), idis, f. a kind of 
precious stone resembling a@ scorpion. 
Plin. 

SCORPITDRUS, or SCORPYITROS (cxopri- 
ovpos), i, m. and SCORPIGROGN (cxopri- 
ovpoy), i, N. scorpion’s-tail ; a kind of he- 
liotrope. Plin. 

SCORPIUS, ii, m. See Scorpio. 

SCORTATOR (scortor), Gris, m. a whore- 

3 monger, whoremaster, fornicator, érat- 
Ptoris, wépvos. Cie. 

SCORTATUS (Id.), us, m. whoredom. 

3 Apul. 

SCORTEUS (scortum), a, um, adj. made 

2 of hides or skins, oxbrivos. Cels. pul- 
vinus. — Hence, Ovid. Scortea, things 
made of hides or leather. Hence, Scor- 
tea, sc. vestis, a garment made of skins 
or leather. Martial. and Senec. —— 
WT Also, old, wrinkled, ugly. Apul. 
Scortum scorteum. 

SCORTILLUM (dimin. of scortum), i, n. 

3 alittle or young harlot or courtesan, mop- 
vidtov, tratpidtov. Catull. 

SCORTOR (scortum), dris, dep. 1. to 

3whore, wench, ératpigopa. Varr. 

SCORTUM (cxires), i, n. @ skin, hide, 
dépas. Varr. Pellem antiqui dicebant 
scortum. TJertull. Herculis, h. e. the 
lion’s skin of Hercules. | Also, any 
person, male or female, who commits forni- 
cation ; a harlot, courtesan, whore, prosti- 
tute, drab, strumpet. Cc. 

SCOTT, srum, m. See Scotus. 

SCOTIA (cxoria), #, f. darkness. — 

2 Hence, in architecture, the rundle in the 
bottom of a pillar. Vitruv. 3, 5, 2. 
M1 Also, a gutter at the end of a cornice. 
Vitruy. 4, 3, 6. T Scotia, we, f. Scot- 


land. 
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SCOTICGS (Scotia), a, um, adj. Scottieh, 

3 Scotch. Claudian. tela. - 

SCOTINUS, or SCSTINGS (crorsivds), 
a, um, adj. dark. Hence, an epithet 
of the philosopher Heraclitus. Senec. 
Heraclitus, cui cognomen Scotinon fe- 
cit orationis obscuritas. 

SCOTUS (unc.), i, m. a Scotchman. Clau- 

3 dian. 

SCRANCIX (une,), w, f. perhaps an epi- 
thet of a prostitute, Plaut. fragm. ap. 
Varr. 

SCREATOR (screo), dris, m. a hawker or 

3 hemmer. Plaut. 

SCREATUOS (Id.), us, m. a@ hawking, hem- 

3 ming, xpépyes. Terent. 

SCREGO (une.), as, a. 1. 

3 xpéprropat. Plaut. 

SCRIBA (scribo), #, m. any one that 
writes; particularly, one who writes in 
the service of another, as of a prince, 
college, &c. ; with us, @ writer, scribe, 
notary, secretary, clerk, amanuensis, 
ypappareds, Aoyoypagos. Hence, the 
scribe are sometimes to be considered 
as mean and inferior, and sometimes 
as respectable, and persons of impor- 
tance, though none of them were in 
great repute in free Rome, because 
they served for pay. They were of 
two kinds: Publicit, who were in the 
service of the senate and higher magis- 
trates, as consuls, pretors, ediles, 
questors, governors, &c. Cic. Scriba 
edilicius. Sueton. questorius. Also, 
of princes and kings. Flin. Scribis 
regum. Liv. Scriba cum rege sedens. 
Nepos. Fulgebat jam in adolescentulo 
indoles virtutis, itaque eum habuit Phi- 
lippus rex ad manum scribe loco, quod 
multo apud Graios honorificentius est, 
quam apud Romanos.  Privati, wha 
were kept by a private individual. Varr. 
Scriba librarius. These are otherwise 
simply called librarii. Horat. Scriba 
Neronis (h. e. Tiberii). So, also, Cie 
ad Div. 5,20. Scriba meus. (But in this 
passage, it may also mean a scriba publi- 
cus, because Cicero speaks here as pro- 
consul.) — Inscript. Scriba‘ab epistolis, 
h. e. @ secretary. 

SCRIBATUS (scribo), us, m. the office of a 

3 scribe or secretary, a writership, secretari- 
ship. Cod. Just. 

SCRIBLITA, or SCRIBYLITA (unc.) e, 

2 f. probably a kind of pastry. Plaut. and 
Martial. — Hence, Afran. Scriblitarius, 
h. e. a pastry-cook. 

SCRIBG (ypagdw), is, psi, ptum, a. 3. to 
engrave, imprint, mark, draw lines, make 
characters, properly with a style or any 
other pointed instrument, by which the 
surface of any thing is torn open and 
made rough. Hence, to mark, draw, 
paint, write, because the ancients wrote 
with a style on waxen tablets. Quintil. 
Stignia fugitivo scribere, h. e. to brand a 
runaway slave. Cic. lineam, h. e. to draw 
a line. Catull. Frontem taberna scri- 
bere scipionibus, h. e. to mark. Martial. 
Jupiter scriptus auro. — Hence, to mark 
out, delineate, describe, sketch. Plin. Ep. 
formam. Horat. Scribetur tibi forma et 
situs agri. — Especially, to write witha 
style or pen. — Hence, to write, make let- 
ters or join them. Cic. literam. Id. 
Erat scriptum ipsins manu. Figur. Te- 
rent. Mihi scripta illa dicta sunt in ani- 
mo, h. e. impressed, treasured up.— Also, 
to write, inform ly writing, intimate by 
letter, write a etter toa person. Cic. Ege 
ad quos scribam, nescio. Jd. In ista 
epistola nihil mihi scripsisti de tuis re- 
bus. Plaut. salutem, h. e. to greet, send 
one’s compliments to any one in writing. 
Cic. Scribitur nobis, mnltitudinem con- 
venisse. Also, with a nominat. and in- 
jinit. Cic. Hee avis scribitur solere. — 
Also, to write, to commission, demand, 
ask, command by writing.  Cic. Si quid 
ad me scripseris. With ut following. 
Id. Patroni scribere, ut is ad snos scribe- 
ret; ut ad me scriberet, ut in Italiam 
venirem. Also, without ut. Ces. 
Scribit Labieno, veniat. Also, with an 
infinit. following. Tacit. Scribitur te- 
trarchis jussis Corbulonis obsequi. — 
Scribere ad aliquem de aliquo, to com. 
mend; as, C.| Accuratissime ad me de ta 
scripsit, h. ¢€ has commended you very 


to hawk, hem, 


“much to me. — Also, to write, maw up, 


SCR 


Cr. Seripsi tres libros. Jd. 
defensiob:m Jd. historiam. Horat. 
poemata. Cic. carmen in aliquem. 
Also, simply, Scribere, to write, com- 
pose any thing, especially poems. T'e- 
rent. Ad scribendum animum appulit, 
h. e. to writing or composing any thing. 
Cie. Se ad scribendi studium contulit, 
h. e. to composing a poem. Also, simply, 
Scribere, to write, treat of any thing in 
writing. Gell. Ut Plutarchus scribit. 
—- Also, of advocates, to give written 
formularies or rules. Cic. Mur. 9. — 
Cic. Dicam alicui scribere, 4. e. to bring 
an action against a person in writing. 


sompose. 


Id. leges, h. e. to make, draw up. Jav. 
feedus amicit:e, h. e. to make. Cic. 
testamentuin, h. e. to make a will. Id. 


senati. Sonsultum, h.e. to commit to 
writing. Also, simply, scribere. Id. 
Adesse scribendo, h. e. to be present 
when a decree of the senate was committed 
to writing So, also, Jd. Esse ad scri- 
bendum. — Aljso, to appoint, institute, 
designate by writing.  Cic. aliquem 
heredem, h. ¢. to appoint or designate by 
writing in a will as one’s heir. So, also, 
Jd. aliquem tutorem. Pandect. servo 
libertatem, A. ¢. to bequeath by will. — 
Plaut. Scribere alicui numos, h. ¢. to 
pay by a dill of exchange. Horat. Scribe 
decem a Nerio, . e. scribe te decem 
sestertia accepisse a Nerio, borrow of. 
Nerius 10,000 sesterces. — Also, to sing 
or write of any one. Cic. Eum Marium, 
quem scripsissem, hk. e. de quo scripsis- 
sem, cecinissem, of whom I wrote the 
poem called Marius. Horat. Scribére 
Vario (dat. for a Vario). — Also, to 
write or put down a name in a list or cata- 
logue. — Hence, to enlist, enrol, levy. 
Liv. milites. Cic. supplementum le- 
gionibus, A. e. to enlist recruits. Liv. 
socios navales, h. e. to levy; or, with 
us, press sailors. Id. Colonos scribere 
in urbem aliquam, 2. e. to send. Also, 
of other persons. Horat. Scribe tui 
gregis hunc, h. e. reckon him among 
your friends. — Also, to write, entitle. 
Liv. se consulem. T Plaut. Serip- 
sti, for scripsisti. Muson. Scripse, for 
scripsisse, 

EKCRIBONICS LARGUS, a physician in the 
time of the emperors Tiberius and Clau- 
dius. 

SCRINIUM (unc.), ii, n. @ wooden case 
2 for keeping papers, books, ointments, &C. ; 
a casket, coffer, trunk, chest, case; adesk, 
escritoire, book-case, xtiBwrds, Kt Borrov. 
Sallust., Horat. and Plin. Under the 
emperors in later times, there were 
four kinds of serinia: memoria, epis- 
tolarum, libellorum, and epistolarnm 
Grecarum. 

SCRIPLUM, i, n. same as Seripulum. 
Rhemn. Fann. 

SCRIPTYLIS (scribo), e, adj. that can be 
3 written. Ammian. 

SORIPTIO (Id.), 6nis, f. @ writing, the 
act of writing. Cic. 1 Also, a 
writing for exercise, or that which one 
torites for exercise. Cic. T Also, a 
writing ; athing written. Cic. : 
SCRIPTITS (frequentat. of scribo), as, 
avi, atum, a. 1. to write often. Cic. 
Scribas, vel potius  scriptites. 
“| Also, to write, particularly when it 
is done often, cr, simply, to write. Cic. 
orationes multas. Jd. Grecisic scripti- 
tarunt, 4. e. scripserunt. 

SCRIPTGOR (scribe), iris, m. any one that 
writes ur composes in writing, a writer, 
an author, cvyypadsis. Cic. artium bo- 
narum. Jd. rerum suarum. Aoruat. 
Trojani belli, kh. e. Homerus. Cic. le- 
gum, h. e. alegislator. — Also, without 
a cenit. Lysias is called by Cic. Subti- 
lis seriptor. Ziv. Scriptores rerum, h. e. 
historians. — Also, same as Seriba. 
Horat. Scriptor librarins, and, simply, 
Cic. Scriptor, h. ¢. a scribe, secretary. Id. 
Scriptor rerum domesticarum, h. e. who 
writes an account of all that passes at home. 
SURTIPTSRIGS (seriptor), a, um, adj. of 


SCRIPTURARIvS 
3 adj. relating to the tax from public pas- 


SCRIPTS, a, um. 
SCRIPULARIS, or SCROPULARYS (scri- 


SCR 


cdyypaupa. Cie. Scriptum relinquere, 
h, e. to leave behind in writing. Id. Quoda 
Platone in scriptis relictum esse dicunt, 
h. e. in writing, properly among his writ- 
ings. Id. Mandare scriptis, h. e. to commit 
to writing, to write down. Id. Scripta scri- 
bere. dd. De scripto dicere, h. e. to 
speak from written notes, to read a speech, 
recite from a written composition. Id. 
Landavit scripto meo, kh. e. a speech 
which I had composed. Id. Quoniam 
scripto illo istius sententiam dicere ve- 
tabatur, h. e. a written ordinance. Id. 
Quum videtur scriptoris voluntas cum 
scripto ipso dissentire, h. e. when the 
meaning and intention of the writer does 
not seem to agree with his expressions. 
—— ff Also, a writing. Cic. In scripto 
multo essem crebrior, h. ¢. in letter- 
writing. T Also, a line. Cic. Lusus 
duodecim scriptorum, h. e. a certain game 
played with dice and men. —— 1 Scrip- 
tum facere, 4. e. scribam esse, to bea 
writer or secretary, See Scriptus, s. 


SCRiPTORA (Id.), w, f. a@ marking. 


Hence, a line or limit, boundary. Petron. 
malarum. T Also, @ writing; the 
act of writing, ypapy. Cic. assidua. 
dd. Scriptura perseqhi aliquid, hk. e. to 
write. — Hence, a writing, thing written, 
any thing committed to writing. Nepos. 
Genus scripture, h. e. a style or manner 
of writing. Cec.m Cic. Ep. Mendum 
scripture, h. €. an error in writing. Cic. 
Per scripturam complecti, h. e. to com- 
pose in writing. Id. Ex inferiore scrip- 
tura, A. e. parte testamenti. Jd. Scrip- 
turam. in qua inerit illud ambiguum. 
Val. Max. Duabus arcis lapideis reper- 
tis, quarum in altera scripiura indica- 
bat corpus Nume Pompilii inesse, 2. e. 
the inscription or superscription. Sueton. 
Libelli scriptura brevi, 4. e. notes or bil- 
lets expressed in a few words. — Particu- 
larly of poems. Trent. Ne cum scrip- 
tura evanesceret. Sueton. in Vita Juve- 
nal. Genus scripture excoluit, h. ¢. sa- 
tyre faciende. — Hence, with eccle- 
siastical writers, Scriptura, and plur. 
Scripture, the Bible, Scriptures, sacred 
writings, ra tepa BiBdia. — Also, a 
style or manner of writing. Terent. Fa- 
bulas tenui esse oratione et scriptura 
levi. — Also, @ tax paid from public pas- 
tures. Cic. Vectigal ex seriptura, h. e. 
revenue from public. pastures. Id. Qui 
pro magistro est in scriptura. 

(scriptura), a, 


um, 


tures, consequently, relating to public 
pastures. Fest. ager, h. e. on which 
cattle were pastured for a@ certain rent. 
Lueil, Scripturarius homo, h. e. one who 
has to do wita the money arising from 
publie pastures, whether as a recorder or 
as a farmer. 


SCRIPTURIG (desiderat. of scribo), is, 
3 a. 4. to desire to write. 
SCRIPTWS (scribo), us, m. @ writing; 
3 particularly, the office of a secretary, 


Sidon. 


secretariship. Liv. Scriptum facere, 
h. e. to be a writer or secretary. Fronto. 
Scriptus publicus, 

See Scribo. 


pulum, orscrupulum), e, adj of a scru- 
ple, in weight. Plin. 


SCRIPULATIM,or SCROPULATIM (Id.), 


adv. by scruples, in weight. Plin. 


SCRIPULUM, or SCROPULUM (unce.), i, 


n. a scruple or the smallest part of a 
weight or measure. As a weight, the 
two hundred and eighty-eighth part of a 
pound. Cic. Attic. 4, 16. Ed. Ern, Scri- 
puluam. Ovid. Scrupula quinque. Vitr. 
Auri scripulum. —— 7 Also, the two 
hundred and eighty-eighth part of an acre 
(jugerum). Colum. T Also, the 
smallest part of any measure, as, of a de- 
gree in astronomy, otherwise called a 
minute. 7 Instead of Scripulwm, or 
Scrupulum, we find also in Varr. Scrip- 
tulum; in Rhemn. Fann. Scriplum 3 in 
Inscript. Serupulus. 


SCR 
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fieri debet latus pedum duorum. 
Hunc scrobem autumno facito. Plin. 
Platani in sua serobe reponuntur. Jd. 
Ramum ab arbore in secrobem deprime-~ 
re. — Hence, also, a grave. Sueton 
Scrobem coram fieri imperavit, dimen- 
Sus ad corporis sui modulum, 

SCRGFA, or SCROPHA (ypoppas), @, i. 
a sow that has had pigs, or is kept fom 
breeding. Varr. 

SCRGOFINUS (scrofa), a, um, adj. of @ 

3 sow, Marcell, Empir. 

SCROFI6, or SCROPHI6 (une.), Snis. 

3m. a meeting of the boundaries of twe 
Jields in the form of a wedge. Script. rea 


aor, - 

SCROFIPASCUS, or SCROPHIPASC’S 

3 (scrofa & pascv), a, um, adj. feeding or 
keeping sows. P.aut. 

SCROGOFuLA, or SCROPHULA (scrofa, or 

3 scropha), @, f. a swelling of the glands. 
of the neck; the scrofula or king’s evil, 
xowpddes. Veget. 

SCROTUM (perhaps from scortum, in the 

2 sense of skin), i, n. the scrotum, xépuxos, 
boxevs. Cels. 

SCRUPEDA (perhaps from serupus & 

3 pes), 2, f. Plur. Scrupedw, sc. mere- 
trices, h. e. according to some, moving 
awkwardly or heavily, shambling, Others 
render it bandy-legged, and derive it 
from scaurus. According to Scaliger 
and Passow, it is to be derived from 
kpobmera, or xpovTéga, a high wooden 
shoe, and consequently signifies moving 
heavily, hobbling. 

SCROUPEUS (scrupus), a, um, adj. consist- 

3 ing of pointed, sharp, rough stones, stony, 
pebbly, rough, rugyed, steep. Virg. spe- 
lunea. — Figur. Auson. difficultas, h. e. 
ardua. : 

SCROUPOSUS (Id.), a, um, naj. full of rough 

3 stones, rough. Plaut. via. Lucan. sax 
um. Grat. Pyrene, the rocky Pyrenees 
Apul. agrum. — Figur. Lueret. ratio. 

SCROUPULARIS. See Scripularis. 

SCRUPGLATIM. See Scripulatim. 

SCROUPGLGOSE (scrupulosus), adv. seru- 

2 pulously, carefully, exactly, nicely, ana- 
ously, vmepaxpiGws. Plin. Serupulo- 
sius. Colum. Serupulose probare. Jd. 
Scrupulosissime. 

SCRUPULGOSITAS (Id.), atis, f. too much 

2 nicety or exactness ; scrupulousness, scru- 
pulosity, brepaxpiPera. Colum. 
I Also, anxiety, grief, doubtfulness, solici- 
tude. Tertull. 

SCROPULGSES (scrupulus), a, um, adj, 

1 full of pointed, sharp, or rough stones, 
full of litle gravel stones, gravelly, pebbly. 
Hence, rough, rugged, full of points. 
Cic. Serupulose cotes. Pacuv. specus. 

WT Also, figur. exact, nice, diligent, 
scrupulous, precise, curious, full of doubts. 
Frontin. Scrupulosa inquisitione inve- 
nire aliquid. Plin. Ventorum ratio 
erit paulo scrupnlosior. Valer. Max. 
cura. Apul. Scrupulosissimus deorum 
cultus, superstitious. Tertull. Fides 
scrupulosior. pul. lector. —— 7 Al- 
So, dificult, troublesome. Quintil. dis- 
putatio. Plin. Ep. volumina. 

SCRUPULUM,i, n. a@ seruple. 

ulum. 

SCROUPELS (dimin. of serupus), i, m, @ 
small pointed stone, bit of gravel, Undis 
Solin. Such asmal] stone is trouble- 
some ina shoe, &¢.; hence, a scruple, 
doubt, difficulty, uneasiness, trouble, anxi- 
ety. Terent. Mihiunus scrupulus etiam 
restat, gui me male habet, #. e. I have 
stilla scruple. Cie. Sin scrupulus te- 
nuissimus residere aliquis videbitur. 
Id. Hunc sibi ex animo scrupulum, iqui 
se dies noctesque stimulat ae pungit, 
ut evellatis, postulat, h. e. to take away, 
remove. Plin. Ep. Exime hune mihi 
scrupulum, h. e. take away, remove. 
Cic. Hic tum injectus est hominibus 
scrupulus, h. e. was occasioned. Terent. 
Timet: injeci scrupulum homini, J have 
put a flea in his ear; Ihave given hima 
bone to pick. Colum. Sine scrupulo, 
h. e. without hesitation. T Also, fear 
Apul. Reus scrupulo questionis libera- 


See Scri- 


Qor serving for writing, ypaptxds. Cels. 
calamus. Jd. atramentum. 
SORIPTULUM (dimin. of scriptum), i, n. 
a line or a little line. Ovid. —~ I Also, 
for Scripulum. Varr. 
RIPTUM (seribo), i,n. @ writing, thing 
written: any thing committed to writing, 


SCROBICGLGS (dimin. of serobs), i, m. 

2 a little ditch or furrow, BéSptov. Co- 
lum. 

SCROBIS, and SCROBS (unc.), bis, m. 
and f. a ditch, furrow, hole, dovypa, 
okdupa. Colum. Ne protinus totus 
Ferevs jerra compleatur. Jd. Scrobis 


tur, from the fear of being tortured. —~ 
"7 Also, care, diligence, caution. Apul. 
Quibus scrupulis perniciem prehibeat ¢ 
by what care or diligence. — Also, @ 
difficulty, of things not easily to hé 
explained. Gell. Hos argute desidir 
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‘éculeos cum audiremus, neque in his|: 


scrupulis aut emolumentum ad _ ratio- 
nem vite pertinens, aut finem ullum 
querendi videremus, &c. Also, 
for Scrupulum, ascruple, the smallest part 
ofa weight. (See Scripulum.) 
80, the smallest part of any thing. In- 
script. Vixit annos viginti et unum, 
menses tres, horas quatuor, scrupulos 
SEX, six minutes. 

BCROPUS (unc.),i, m. @ rough stone, di- 

Zaz. Petron, : 

BCRUTA (ypbrn, 4), drum, n. things old, 

2 worn out, broken, as, old clothes, or rags, 


Al- 
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Non placet, quem scurre laudant. (But 
this may also be referred to the next 
signification.) I Also, a townsman 
fashionably dressed, a gentleman, or, a 
nickname of townsmen, a dandy, petit- 
maitre. It is sometiines opposed to ho- 
mo militaris. Plaut. Scurra es. (Ep.) Scio 
te esse quidem hominem militareim. 
— 7 Also, a buffoon, jester, droll, 
mimic. Cic. Scurram improbissimum. 
Thus, Zeno called Socrates scurram 
Atticum. Cic. — Juvenal. Catulli, h. e. 
pantomime. —— 1 Also, in later times, 
a soldier of the guard. Lamprid. 


SCY 


behind, in order to cover the back. -~ The 
Scutum, Svpeds, door-shield, consisted 
of two boards glued together. which 
were covered with linen, and again 
With a calf-skin. In the centre was a 
Knob or boss, wmbo. Jt had a handle, and 
was two anda half feet broad, and froin 
for to four and a half long. Compare 
Veget, 2, 18. WT Figur. a shield, de- 
fence, protection. Liv, —— Lucret. Sen. 
ta, for scutatum. But it is perhaps used 
for scutra. 


SCYBILITES (XkvBedirny), B, m. a kind 


of sweet wine in Galatia. Plin, 14, _1 


SCURRILIS (scurra), e, adj. buffoon-like, 
scurrilous, BwporoxiK6s. Cic. jocus. Id. 
dicacitas. M1 Also, merry, jolly, jo- 
seller of old stuff or trumpery, @ broker,| cose, playful, facetious. Val. Max. 8, 8, 2. 
vagman, &c. Lucil. —Scrutaria, e, f.sc.|SCORRILITAS (scurrilis), atis, f. buf- 
ars, the trade of sucha man. Apul. Scru-|2 foonery, scurrility, drollery, pleasantry, 
tariam fazere, h. e. to deal in old stuff or} @Bwpohoxia. Auct. dial. de Orat. 
trumpery. (It is in this passage used of |SCORRILITER (Id.), adv. scurrilously, 
thieves who steal only trifles.) 1 BwprroxtKds.  Plin. Ep. 

SCROUTARICS, a, um. See Scruta. 3 SCORROR (scurra), aris, dep. 1. to play 

SCRETATIG (scrutor), nis, f. a search-|3 the buffoon, act the part of a scoffer or 

Qing, inquiry, examination, iféracts. Sen | jester, Swyvhoxéw. Horat. Scurror ego 

SCROTATOR (id.), dris, m. @ searcher,; ipse mihi, populo tu. Wf Also, to act 

Qexaminer, inquirer, éferacris. Stat.) the parasite, to flatter, wheedle. Horat. 
profundi, fisherman. Lucan. auri, one} SCORRULA (dimin. of scurra), #@, m. 
who digs up. Sweton. and Justin. Salu-|3 a buffoon, jester. Apul. 
tatoribus scrutatores semper apposuit.|SCUTA. See Scutum, and Scutra. 3 

Also, one who seeks or searches} SCUTALE (scutum), is, n. the thong of a 

after Lucan. fati. 2 sling. Liv. 

SCROTATRIX (scrutator), icis, f. skhe|SCOTARIUS (Td.), a, um, adj. of or be- 
3 that searches, exan.ines, or inquires. Al-|3 longing to a shield. Weget. fabrica, h.e.;| so, for scilla, a sea-onion. Colum. 10, 
cim. Avit. : a place where shields are made. —Hence,| 374. (But Ed. Schneid. reads scilla.) 
SCRUTILL#S (unc.), i, m. the belly of a} Scutarius, ii, m. @ shield-maker, maker of| SCYLLAWUS (LxvAXatos), a, um, adj. re- 
3 swine stuffed or filled with forced meat.| shields, domidotutés. Plaut. Also, one| lating to Scylla, the daughter of Phurcus. 

Plaut. that hears or is armed with a shield, a tar-|  Virg. rabies. (Here, the dogs about her 
SCROTINIUM (scrutor), ii, n. aninguiry,| getier. They were a kind of foreign{ middle are alluded to.) Lucan. unde, 
3 search, investigation, scrutiny, étépedvn-| troops, and belonged perhaps to the| 4h. e. near Sicily. ——M-Also, relatiny te 
cis. Apul. guard. Ammian. Scylla, the daughter of Nisus. Stat. 
SCROTOR (scruta), aris, dtus sum, dep. 1.] SCOTATOR (Id.), ris, m. probably same] rura, 4. e. Megarensia. 
to search, explore, iterdgw, épevvadw.| as Scutatus, or Scutarius, a soldier armed|SCYMNUS (ocrbpvos), i, m. a young ani- 
Cic. domos, naves. Jd. Non scrutorte.| with a shield; a targetier. Veget. 3 mal, particularly, a young lion. Lucret. 
Id. Alpes. Stat. Latebras anime mu-|SCOTATWS (Id.), a, um, adj. armed with| Scymni leonum. 
crone, h. ¢. te stab deeply in the breast.| a shield or buckler, shielded, domtdtwrns,) SCYNIFES. See Cinifes. 


frippery, lumber, old trash or trumpery, 
tatters, broken stuff. Horat. — Hence, 
Scrutarius, ii, m. one that deals therein, a 


SCYLACEUM, and SC¥LACIU™M, ii, n. a 
town of Lower Italy, now Squillace. --~ 
Hence, Scyll&céus, a, um, adj. belonging 
to it. Ovid. litora. 

SCYLLA (XkbdXa), we, f. a rock in Lowee 
Italy, projecting into the sea, on the Sicil- 
ian straits, opposite the whirlpool Charyb~ 
dis. Virg. \t was dangerous to sailors, 
Hence the proverb, Incidit in Scyllam, 
qui vult vitare Charybdim, A. e. out of 
the frying-pan into the fire, from one evi 
into another. WT Also, a daughter of 
Phorcus, changed into the above-mentioned 
rock, after she had before been changed 
into a monster with dogs about her middle. 
Ovid. —— Tf Also, a daughter of Nisus, 
king of Megara, who cut off the purple 
hair of her father, upon which his welfare 
depended ; she was afterwards changed in- 
to a bird called ciris. Ovid. f Al- 


Tacit. mare, h. e. to fish. —— Also, to} gepeccaxijs. Ces. cohortes. Also,|SCYPHULUS (dimin. of scyphus), i, m. 
seek, search for. Cic. argumenta. Plin.| subst. a targetier. Liv. Quatuor millia|3 a little cup, cxddtov. Paulin. Nolan. 
venas inter saxa. Also, to ez-| scutatorum. SC¥PHUS (cxédos), i, m. @_ drinking. 


SCUTELLA (dimin. of scutra), &, f. a 
kind of eating or drinking vessel, a dish 
or platter ; a trencher, mivaxtoxos. Cie. 
potionis. Also, a stand for placing oth- 
er vessels upon, a salver, Pandect, 

SCUTICA (cxvrixh, from cxiros, leather), 

3 e, f. a thong-lash or strap; a lash, whip, 
oxuTtarn. Horat. 1 Secutica, the lash 
or strap, is a severer punishment than 
Fferula, the rod, and a lighter punishment 
than flagellum, the scourge, knout. 

SCOTIGERULGS (scutum &  gerulus), 

3a, um, adj. carrying a shield. Plaut. 
homo, kh. e. one who carries the shield of 
his master; an armor-bearer, squire, 
drropdoos. 

SCOTRA (unc.), x, f. a dish, plate, platter. 

3 Cato. — Scuta occurs also. Lucil. 

SCETRISCUM (dimin. of scutra), i, n. 

3adish. Cato, 

SCOTULA (cxurddrn), @, f. a cylinder, 
roller, cylindrical piece of wood. Ces. 

1 Also (perhaps dimin. of scutra), 
a small dish, plate, platter. Martial. It 
was probably commonly rhomboidal in 
shape.— Hence, Scutula, any rhomboidal 
or quadrangular figure, arhombus or rhom- 
boid, as, for inlaying floors after the pat- 
tern of a chess-board. Vitruv.; or in 
weaving, Plin.; or for other purposes 


amine, investt gate, search into, inquire in- 
to, pry into. Cic. sordes omnes. Horat. 
arcanum. Ovid. mentesdeum. Tacit. 
tata alicujus. {1 Seruto seems like- 
wise to have been in use. Hence, Scru- 
tari and Scrutatus, a, um, passively in 
Ammian. 

SCOLNA (for seculna, from sequor), 2, m. 

Sand f. same as Sequester, an umpire, 
jud ge, arbiter, cuvSnxogbraz. Lavin. ap. 


vessel used by the ancients at table, a cup, 
goblet, with us, a wine-glass. Cic., 
Virg., and Horat. — Hence, Cic. Inter 
scyphos, h. e, at wine-drinking, over a 
glass of wine, 

SCYREIS, idis, 3 say 

SCYRIAS, adis, &c. ne ee 

SCYRON, onis, is found in some Edd, 
for Sciron. 

SCyROS, and SC¥RUS (Xxrdpos), i, hi 
the island Sciro in the JEgean sea, near 
Eubea. Lycomedes was king of this island, 
whose daughter Deidamia was mother of 
Pyrrhus by Achilles, who had disguised 
himself in woman’s clothes. — Hence, 
Scyréis, idis, f. of or belonging to Scy- 
ros. Stat. Scyreides, sc. puelle. — 
Scyréticus, a, um, adj. of or belonging 
to Scyros.  Plin, —Scyrias, Adis, f. 
same as Scyreis. Ovid. puella, h. e. 
Deidamia. — Scyricus, a, um, adj. of 
or belonging to Scyros. Plin. Scyrius, 
a, um, adj. of or belonging to Scyros 
Propert. Deidamia. Virg. pubes. Ov- 
id. membra, hk. e. Pyrrhi. 

SCYTALA, we, and SCY¥YTALE (cxvradn), 
es, f. a piece of leather that has been rolled 
upon around staff. Such a strap, after it 
was disengaged from the staff, the Lace- 
demonians sent to their generals, in order 
to convey to them secret commands: the 
general, in order to be akle to read the 
order, had to roll the strap upon 2 similar 
staff; it was, consequently, a secret writ- 
ten order. Nep. Paus. 3. Gell. 17. 9 

| Also, a kind of serpent. Solin. 


ell. 

SCOLPS (yAidw), is, psi, ptum, a. 3. to 
form or fashion any thing by graving, 
carving or cutting, to carve in stone, grave 
in metal, cut, engrave, sculpture, yido, 
vAdgw. Ovid. ebur, h. e. to make a stat- 
ne out of ivory. Vitruv. denticulos in 
coronis. Apul. gemmas. Justin. an- 
coram in gemma. Cic. E saxo sculptus, 
h. e. formed out of stone, Sueton. Aug. 
Ed. Grev. tmago sculpta. (Ed. Ern. 
1eads scalpta; but sculpo and scalpo 
seem to be one and the same word.) — 
Hence, figur. Apul. Sculptum in animo. 

SCOLPSNEA (probably from sculpo), e, f. 

83 Plur. Sculponex, aninferior kind of shoe, 
such as slaves wore, soooden shoes. Plaut. 

SCOLPTYLIS (sculpo), e, adj. formed or 

3 fashioned by graving or carving. Ovid. 
opus dentis, h. e. things made of ivory. 

SCCLPTOR (Id.), dris, m. one who forms 

9 or fashions any thing by graring or carv- 
ing, @ graven engraver, carver, sculptor, 

orrys. Plin. gemmarum. 

SCULPTORA (Id.), x, f. a forming or fash- 

Dioning by graving or carving, a graving, 
carving ; sculpture, yvgi. Plin.\. 16, c. 
40. Habent in sculpturis facilitatem 
ficus et salix; Justin. Annulus ejusdem 
sculpture. Sueton. Ner. 46. Ed. Grev. 
Annulus, cujus gemme sculptura erat 
Proserpine raptus. (But Ed. Ern. reads 
scalptura.) See, also, Quintil. 2, 21, 9. 

ECOLPTORATSS (sculpturo), a, um, adj. 

2as, Venant. Fortun. ars, h. e. the art of 
forming or fashioning any thing by grav- 
ing or carving, the art of sculpture or 
engraving. 

SCCLPTOS, a, um. See Sculpo. 

BCORRA (unc.), 2, m. properly, perhaps, a 
townsman, one who livesin a town. Plaut. 


Td. 

SCUTULATUS (scutula), a, um, adj. 

2 having figures of the shape of a rhombus, 
diamonded, checkered, formed inte luzenges. 
Plin. rete, h.e. a cobweb. Juvenal. Scu- 
tulata, sc. vestimenta, h. e. checkered, 
streaked, striped. Hence, of colors,} So, Plin. Scytalen et angues (others 
streaked, checkered. Pallad, equus. read mygalen, h. e. murem araneum.) 

SCOTULUM (dimin. of scutum),i,n. a|SCYTALOSAGITTIPELLIGER — (from 
little shield or buckler, domidtov. Cic.|3 scytala, sagitta, pellis, & gero), a title 

1 Also, a shoulder-bone, shoulder-| of Hercules, h. e. clavam, sagittam et 
blade. Cels. 8, 1. Ed. Almenov. Scutu-| pellem gerens, exvradorofodeppirops 
Ja operta. (Other Edd. read scoptula.) pos. Tertull, 

SCUTUM (from cxtros, leather), i, n. aj} SCYTATUM, i, n. See Schytanum. 2 
buckler, shield, target, doris, such as|SCYTHA, or SCYTHES (ZxiSns), 2, m. 
was borne by the Roman infantry. It| a Scythian. Cic. — Plur. Scythw, an 
was long, whereas the clypeus was| indefinite name, sometimes denoting a sin- 
round and of asmaller size. Liv, Al-| gle nation, sometimes u common name of 
so by the cavalry. Jd. Scuta equestria.| all those nomadic nations who lived in the 
Hence, Cic. Scutum abjicere, h.e. to| country north and east of the Black and 
throw away. a” its h.e. to hold| Caspian seas. 1 A.sa, adjective 


SEC 


lv. Scythian, Senec, pontus, h.-e. Eux- 
iInus. .Vartial. smaragdus. 
BCYTHIA (Xxv6ia), we, f. the country of 
the Scythians. Ovid. 

BCyTHICé, es. See Scythicus. 
BCYTHICOS (Levdixds), a, um, adj. of 
or pertaining to the Scythians, Scythian. 
Ovid, arcus. Id. frigus. Lucan. nives. 
Horat, amnis, h. e. Tanais. Ovid. fre- 
tum, or, Val. Fliacc. pontus, h. e. pontus 
Euxinus. Plin, Scythicus Oceanus, the 
Frozen ocean. Id. Scythicus equitatus. 
Ovid. and Lucan. Diana, hk. e. que in 
Taurica Chersoneso olim humanis hos- 
tiis culta fuit, deinde Ariciam usque 
translata est. Plin. herba, or, simp’y, 
Id. Scythice, es, f. a kind of herb. — 
Also, for Parthicus. Lucan. pharetra. 
SCYTHIS (XxvSis), idis, f. of or in 
3 Scythia, Scythian. Hence, subst. a 
Scythian woman. Ovid. 

SCy THISSA, we, f same as Scythis ; Scyth- 
2 ian, a Scythian woman. Nepos. mater. 
SCyZiNGs (unc.), a, um, adj. Plin. vi- 
num, 4. e. akind of wine made of herbs. 
SE, from sui. (See Sui.) —— Also, for 
Sine, without. Cic. e legg. xii. tab. Se 
fraude esto. (Instead of it, we find also 
sed.) iT Also, an inseparable prepo- 
sition (formed from sed, as re from red, 
whence the letter d is found before a 
vowel), without. Securus, h. e. sine 
cura. Also, apart, separately, aside. 
Sepono, J lay aside. Sedeo, to go sepa- 
rately, from which seditio is derived. 
4. Also, for semi, half, as, selibra, 
semodius. 1 Also, for sez, as se- 
mestris. 

SEBACKUS, or SEVACEUS (sebum), a, 
3 um, adj. made of tallow. Hence, Apul. 
Sebacei, h. e. tallow-candles. 
SEBALIS, or SEVALIS (Id.), e, adj. of 
3 tallow. Ammian. fax. 

SEBAZIUS, ii, m. See Sabazius. 
SEBETHOS, or SEBETHOS, or SEBETUS, 
or SEBETSS, i, m. @ small river of Cam- 
pania near Neapolis. — Hence, Sebethis, 
idis, f. belonging to it. Virg. nympha. 
SEBG, or SEVG (sebum), as, a. 1. to over- 
Qlay with tallow, crearéw. Colum. can- 
delas, h. e. to make, cast or dip candles. 
SEBOSUS, and SEVOSuS (Id.), a, um, 
Qadj. full of tallow or suet, greasy. Plin. 
SEBUM, and SEVUM (unce.), i, n. tallow, 


SECIUS. 
SECLODS (se & cludo, h. e. claudo), is, 
1 si, sum, a. 3. to shut up apart or in a 


SECLOSDS, a, um. 
SECS (unc.), as, cui, ctum, a. 1. to cut, 


SEC 


the Patricians, as the former left the city 
and withdrew to the Aventine mountain. 
Liv. 2, 32. ! 


SECESSUS (Id.), us, m. a going away, 
2 separation, retiring, withdrawing, depar- 


ture, dtoxw@pyots, dvaxwpyots.  Cic. 
plebis. Gell. animi a corpore. ——  Al- 
SO, a withdrawing from other persons, re- 
tirement, solitude. Ovid. and Suet. 
I Also, a retreat, remote or solitary piace, 
as, in the country for recreation, par- 
ticularly, a summer-residence. Virg., 
Suet. and Plin. Paneg. — Hence, figur. 
Val. Maz. In secessu quam in fronte 
beatior, h. e. in his mind. Hieron. In 
secessum projici, h. e. in partem pos- 
ticam corporis, or, the draught, privy. 
See Secus. 


separate place, to shut up, confine, sep- 
arate, aroxdsiw. Varr. incientes. Stat. 
inter puellas, shut up, confine. — Hence, 
Prop. Secludi, h. e. to hide or conceal 
one’s self. Virg. Antro seclusa, h. e. in- 
clusa. —— {1 Also, to separate, seclude. 
Ces. munitione flumen a monte. Lucret. 
terram lumine solis, sc. a. Cic. Aqua 
seclusa. ‘Jd. A conspectu parentum ac 
liberum seclusus. Virg. Nemus se- 
clusum, h. e. apart from others. Varr. 
In secluso, h. e. in a retired place, not 
before the eyes of all. —~ 7 Also, to re- 
move. Virg. curas, 


SECLUM. See Seculum. 
SECLOUSORIUM (secludo), ii, n. a place 
3 where any thing is shut up apart, a coop, 


Varr. 
See Secludo. 


EKKAELOTHPLOV. 


cut off, Tépvm, kénT Ww, Tpiw. Flaut. di- 
gitum. Ces. pabula. Cic. varices. Q. 
Cic. alicui collum. Sueton. fauces no- 
vacula. Horat. Unguis sectus. —— 
1 Also, to wound, scratch. Virg. Secu- 
erunt corpora vepres. Horat. Aucto ne 
secer ungui. Jd. Sectus flagellis. Jd. 
Sect ungue gene, h. e. scratched. Ti- 
bull. Verbere terga seca. Martial. co- 
mas, h. e. to tear. T Also, to cause 
pain, torment. Catuil. Si quem podagra 
secat. — Hence, with words, to cut up, 
satirize, lash. Pers. urbem. T Also, 
to cul, cut in pieces. Virg. tergora in 


frusta. 


SEC 


themselves, apart from the rest. Id. tw 

secretam corbem, kh. e. into a separat 

basket. Virg. arva. —— Il Also, deprived 

Lucret. Natura secreta cibo. Also 

with a genit. Lucret. Secreta teporis 

| Also, secret. Ovid. artes, h. e 
magical. Lucan. carmina, h, e. Sibyl- 
line. Quintil. Lingua secretior, h. e. 0b 
solete expressions. iI Also, solitary. 
Martial. quies. Tacit. colles. Senec, 
Secretissimus homo. —— 1 Also, cho- 
sen, not common. Quintil. figure.— Se- 
cretus, a, um, is also used for secreto ; se- 
cretly, privately. Virg. Secreta pyram 
erige. — Hence, Secretnm, subst. a se- 
cret, solitary or retired place, a solitude, 
place of retirement. Virg. Secreta Si- 
bylle. Horat. In secreta. Phedr. Se- 
cretum petit. Secretum petere denotes, 
also, to desire to speak to a person alone 
or in secret, desire tu be heard in secrét, 
demand a private audience. Sueton. Se- 
cretum petenti, non nisi adhibito filia 
Druso dedit. Tucit. Petito secreto, fu- 
tura aperit. Tacit. Secretiora Germa- 
nie. Plin. Ep. Dulce secretum. — 
Hence, Secreto, separately, apart, in a 
separate place. Senec. ambulare. Liv, 
Consiiia secreto ab aliis coquebant. — 
Also, solitude, a remaining alone, retire- 
ment. Ovid. longum. — Also, any thing 
secret, a secret, mystery. Plin. Ep. Quin 
etiam uxor quamquam omnis secreti ca- 
pacissima, digrediebatur. T7'acit. Om- 
nium secreta rimari. — Hence, Secreto, 
secretly, privily, in secret. Plaut. Secre- 
to illum adjutabo. Sallust. monere. — 
So, also, In secreto, alone, apart, sepa- 
rate from others. Liv. Tempus in secre- 
to ibi tereret. — Secreta, secret or private 
papers, writings. Sueton. In secretis 
ejus reperti sunt duo libelli. —— 4] Se- 
cretius, adv. belongs to secrete. 

SECTA (sequor), «, f. a manner of acting, 
rule, method. Cic. vite. Jd. Horum 
sectam persequimur. —— JI Also, a par- 
ty, sect, faction. Cic. philosophorum, 
h.e. sect. Id. Sectam Antonii secuti 
essent. — Also, of highwaymen, a band. 
Apul. —— T Also, a sex, class. Apul. 
mulierum. — Also, race, nation. Apul. 
Secta cuja provenerit. (Others read sec- 
tacula.) 

SECT ACULUM (sequor), i, n. or SECT A- 


Qsuct, créap. Plaut. and Colum. 

SEBCSIANT, drum, m. same as Segusi- 
ani. Cic. 

SECABILIS (seco), e, adj. that may be cut. 

3 Lactant. 

SECALE (unc.), is, n. @ kind of corn, 
perhaps rye (Secale Cereale, L.). Ac- 
cording to others, a kind of spelt. Plin. 

SECAMENTUM (seco), i, n. any thing 

9 that is made of cut wood. Plin. 

SECEDS (se & cedo), is, cessi, cessum, n. 


Justin. corium in partes tenu- 
issimas. Horat. marmora. Jd. Herbe 
secte. — Hence, to separate. Lucan. 
Undas secat Isthmos. Plin. Amnis ur- 
bem secans. — Hence, to end, decide, de- 
termine. Horat. lites. Jd. magnas res. 
— Also, tu divide. Cic. causas in plura 
genera. Horat. Orbis sectus, h. e. pars 
terrarum orbis. Figur. Ovid. Mens 
secta. — Also, to go, run, pass, fly, sail 


3 CULA, @, f. a succession, race. line. Apul. 
Natalium sectacula, h. e. a lineage, de- 
scent, race, ancestors. (Others read nata- 
lium, secta cuja, &c. See Secta.) 

SECTARIUS (secta), a, um, adj. that ts 

3 followed by others. Plaut. vervex, h. e. 
a belwether. (Others render it a ram cas- 
trated, a wether, as if from seco). 

SECTATIO (sector), nis, f. a following 

3 after, striving after any thing. Tertull. 
boni. 


BECERNG (se & cerno), is, crévi, crétum, 


3. to go apart, retire, withdraw, step aside, 
retreat, secede, go away, separate, ava- 
xwpiw. Plaut. de via. Cic. Secedant 
improbi. Sallust. Plebs a patribus se- 
cessit. Liv. In sacrum montem.  Sal- 
lust. In abditam partem edium. Quin- 
til. ad stilum, to betake one’s self to 
writing or composing. Propert. Lex 
vetat secedere amantes, to be separated 
From each other. — Hence, Secessisse, 
to be distant. Plin. Ep. Villa 17 mith. 
passuuin ab urbe secessit. — Also, abso- 
lutely, Secedere, to leave the noise and 
bustle of the town and go into the country, 
to retire into solitude. Sueton. 


a. 3. to put asunder or apart, sever, part, 
separate, atoKpive, addopigw. Cic. ali- 
quem. Varr. arietes. Horat. Europen 
ab Afris. Liv. se e grege imperatorum, 
h. e. to except. Id. Secernere partem 
prede in publicum, to set aside. Ho- 
rat. Me Nympharum chori secernunt 
populo (dat.), 4. e. a populo. Ovid. in 
orbes, h. e. to divide. — Hence, to distin- 
guish, Cie. blandum amicum a vero. 
Horat, Lonestum turpi. iI See, also, 
Secretus, a, um. 


SECORDIA. 
SECRETARIUM (secretus), ii, n. a secret, 
3 separated, lonely or solitary place. 


through. Virg. Avis secat ethera. Ov- 
id. equor puppe, h.e. to sail through or 
over. Quintil. Vox secans aera. — Al- 
so, to gnaw, eat, corrode. Plaut. Termes 
postes secat. fT Also, to cut for the 
sake of a cure, to endeavor to cure by 
cutting.  Plin. corpora. Cic. Quum 
varices secabantur Mario, dolebat. — 
Hence, Sectum, @ cut, or a part of the 
body that is cut. Plin. Spongie imposi- 
te secta recentia non patiuntur intu- 
mescere. —— {1 Also, to castrate. Mar- 
tial. Sectus puer. I Also, to cut, 
make by cutting or separating. Virg. 
viam ad naves, h. e. to go. Quintil. 
Diverse vie secari coeperunt, h. e. set foot 
upon. Virg. Via secta, h.e. facta. Id, 
arcum, h. e. to make. T Virg. Spem 
secare, h. e. to entertain a hope. —— 
T Colum. Secaturus. 

See Socordia. 


Apul. 
Secretaria terre. — Also, in a church. 
Sulpic. Sever. — Also, for judges. Lac- 
tant. 


SECRETE (secretus), adv. secretly, sep- 
3 arately. Tertull. 


Preceptum secrete 
adorandi. Senec. Secretius. 


SECTATOR (Id. ), dris, m. one that attends 

1 or accompanies another every where, an 
attendant, companion. Cic. Gabinil. — 
Particularly, one who attends or aecompa- 
nies out of affection or attachment. Cie, 
Quid opus est sectatoribus ? | Al- 
so, an adherent, follower. Tacit. Secta- 
toribus dimissis. 7 Also, a follower, 
disciple. Gell. Aristotelis. [d. eloquentix, 

SECTYILIS (seco), e, adj. cleft, devided, cut, 

2 runrés, evoxtoros. Ovid. ebur. Plin. 
Jamine. — Hence, Vitrue. and Sueton, 
Pavimenta sectilia, A ¢ consisting of 
slabs of marble of different forms, mosaic 
work. I] Also, that may te cut or 
cleft. Martial. porrum, h. e. chives, cut- 
leek. Plin. lapis. 

SECTYS (1d.), snis, f. a cutting, eutting 
off, cutting to pieces, section, division. 
Thos, Topi, oxiors. Vitruv. corpe 
rum. Plin brassice. — Also, castre 
tion. Apxl Destinatam sectionem meam 
flagitat. —— 1 Also, a dividing, aistribu 
ling. Cic. pred, h. e. booty which is to ba 
distributed. Also, without prede. Ces 
B. G. 2, 33. oppidi. ‘I Also, an aur- 
tion, but for the most part only of boot¢ 
or of the goods of a proscribed person. 


€KCESPITA (seco), we, f. a knife used in 

2 sacrifices. Sueton. 4 

EECESSIS (secedo), nis, f. a going away, 
@ separation, a@ retiring, withdrawing, 
going aside or apart, secession, dvaxwpn-| SECRETS. See Secretus. 
ots. Cic. subscriptorum. Ziv. ab suis. | SECRETUS, a, um, particip. from secer- 
Ves Secessionem facere. Particular-'2 no. WT Adj. separate, remote, apart. 
'y. the separation of the Plebcians from| Varr. Pascere oves secretas, h. e. by 


SECRETIM (Id.), adv. same as Secrete. 
3 Ammian. 

SECRETYB (secerno), dnis, f. a separating, 
léxxptots. Cic. 


Suet. Sectionibus uberius compendium 
nactus. Tacit. Sectiones exercere. —. 
Hence, a purchasing at anauction. Cie. Ad 
scelus sectionis accedere. Jd. Pro sectio 
ne debebas. — Also, things or property 
sold by auction. Tacit. Reliquias Nere 
nianarum secttonum. 

SECTIVUS (Id.), a, um, adj that ts or may 

2 


SEC 


ae cut. Colum. porrum, h. e. chives, cut- 

BsECTOR (Id.),dris, m. one who cuts, cuts 
off or in pieces, a cutter, roptis. Plaut. 
zonarius, @ cutpurse, 6adavriordpos. 
Cic. collorum, h. e. a murderer, bandit. 
Colum. feni, h. e. @ mower. {1 Also, 
one that buys goods sold by auction by vr in 
the name of the state, and afterwards sells 
them again by retail. Cic. bonorum. 
Id. Pompeii, h. e. bonorum Pompeii. — 
Hence, figur. Lucan. favoris, h. e. one 
that sells his favor. 

BECTSR (frequentat. of sequor), Aris, 
atus sum, dep. 1. to follow, follow after, 
attend, uccompany, out of regard or affec- 
tion, and, especially, if it be done fre- 
quently, tapaxoAovSéw. Cic. aliquem 
totos dies, hk. e. to accompany. Tibull. 
oves, h. e. to tend. Jd. aratrum. Horat. 
matronas, h. e. to run after. — Hence, to 
wait upon, bea servant. Cic. Chrysogo- 
num. Plaut. filium.-—— Also, to fol- 
low, attend, run after out of contempt, to 
pursue. Cic. Ut pueri eum sectentur. 
— Hence, in general, to pursue, chase. 
Ovid. leporem. Virg. apros, h.e. to 
hunt. —— {I Also, to endeavor to obtain or 
catch by hunting, to strive after. Ces. 
predam. — Also, in general, to strive 
after, aim at. Sueton. precepta. Horat. 
Art. 26. lenia. (Others read levia.) — 
Also, to like to go or run to a place, to 
frequent. Plin. gymnasia, porticus. — 
Hence, to concern or trouble one’s self, 
search, endeavor to find out. Horat. Mitte 
secttari.—— 71 In a passive signification 
it occurs in Varr. Qui vellet se a cane 
sectari. 

SECTRIX (sector, oris,) icis, f. she that 

2 buys at an auction goods of proscribed per- 
sons. Plin. 

SECTURA (seco), x, f. @ cutting ; the act 
of cutting, rou. Plin. —— 1 Also, the 
place where a cut is made, as, in wood. 
Plin. —— 1 Also, the place where any 
thing is cut, hewn or dug. Ces. AXrarie 
secture, h. e. copper-mines. 

SECTUS, a,um. See Seco. 

SECUBATY6 (secubo), dnis, f. same as 

3 Secubitus. Solin. 

SECOBITUS (Id.), us, m. a lying or sleep- 

3 ing alone or by one’s self, without a bed- 
fellow. Ovid. 

SECUBG (se & cubo), as, ui, itum, n. I. 

2 10 lie alone, sleep by one’s self, without a 
bedfellow, dmoxotreiv. Ovid. and Liv. 

T Also, to live alone, in solitude, or 

remote from others. Propert. 

SECULA (seco), @, f. a scythe, sickle, dpe- 

3rdvn. Varr. 

SECULARIS, or SHCULARIS (seculum, 

2 orseculum), e, adj. relating to a century, 
happening every hundred years. Val. 
Mar. \udi, h. e. celebrated every hun- 
dredth year. They were also celebrated 
in the one hundred and tenth year, 
Sueton. Also, after aspace of less than 
a hundred years. Jd. — Hence, car- 
men, a poem sung by boys and girls at the 
secular plays. Wf With ecclesiastical 
writers, secular, temporal, worldly, laical, 
opposed to spiritual, ecclesiastical, cleri- 
cal. Tertull. litere. Sidon. historia. 

‘tECULUM (produced for seclum, which 

form was the only one known to Lucre- 
tius, afterwards, also, seculum and se- 
clum ; it is allied to secus, h. e. sexus, 
réxos), i, n. a sex, breed. Sucret. Secla 
hominum, pavonum, ferarum, leonum. 
Id. Muliebre seclum, kh. e. mulieres. 
—— ‘i Also, an age, a generation, gene- 
rally reckoned at thirty-three years. 
Ziv. Secula plur2 numerentur. — Also, 
the time of a man’s life. Censorin. 
1 Also, a century. Cie Duobus seculis 
ante. Sil. Tre in secula, h. e. to be praised 
through all ages, to be celebrated. 
W Hence, a century, h.e. the persons liv- 
ing ina century. Cie. Judicium reliquo. 
rum seculorum. — Also, in general, a 
great number of years. Virg. Seclis 
effeta senectus. — Also, the reign of a 
prince, the time during which he reigns. 
Plin. Ep. ST Also, the time in which 
one lives, by which frequently men and 
manners are meant. Virg. Mitescent 
secula. Terent. Seculum prius. Virg. 
Impia eternam timuerunt secula noc- 
tem, h. e. men. Tacit. Nec corrumpere 
aut corrumpi rg vocatur, A. e. 


2 the second class or division. 


SEC 


fashion, custom, spirit of the age. — 
Hence, in a biblical sense, the world, life 
on earth. Prudent. Also, the manner 
of life of the heathens. Tertull. Videmus 
seculi exempla. 

SECUM, h. e. cum se. See Cum, and Sui. 

SECONDANOUS (secundus), a, um, adj. of 

Liv. miles, 
h. €. of the second legion. 

SECONDARIOS (Id.), a, um, adj. that fol- 
lows after the first, the second in order or 
rank, the next to the first, of the second sort 
or quality, secondary, inferior. Colum. 
mel. Sueton. panis. 

SECUNDATUS (Id.), us, m. the second 

3 place. Tertull. 

SECUNDE (Id.), adv. happily, fortunately, 

3 prosperously, luckily. Cato. 

SECUNDICERYUS (secundus & cera), ii, 

3m. one of the second order or degree. 
Cod. Just. 

SECCNDG (secundus), as, avi, atum, a. 

2 1. to follow, accompany. — Hence, to fa- 
vor, prosper, make prosperous or fortunate, 
second, further, érovpidgw. Prop. Aura 
secundat iter. Justin. Secundante ven- 
to, h. e. with a fair wind. Virg. Dii in: 
cepta secundent. Jd. eventus. 
Tf Also, to accommodate, suit, adapt to 
any thing. Plaut. Tempus ei rei se- 
cundes. 

SECONDO (Id.), adv. the second time. 
Hirt. TJ Also, secondly, in the second 
place, debrepov, devtépws. Cic. 
Also, teice. Treb. Poll. 

SECUNDUM (Id.), adv. after, immediately 
after, behind. Plaut. 1 secundum. 
MT Also, in the second place. Varr. Ani- 
madvertendum primum, quibus de cau- 
sis, et gquemadmodum constituerint pa- 
ces: secundum, qua fide et justitia eas 
colnuerint. —— ff It is also used as a 
preposition with an accusat. nigh, near, 
hard or fast by, just by, close to ; by, along ; 
or, simply, on, xara, napd. Varr. Pre- 
cidere arbores secundum terram. Cie. 
Facere iter secundum mare, coast 
along. Ces. Secundum flumen pauce 
stationes equitum videbantur. Plaut. 
Quid illuc est hominum secundum li- 
tus? Plin. Secundum puteum dextra 
ac sinistra fodiunt estuaria. Varr. Cum 
Jeno secundum parietem transversus 
iret. Sulpic. in Cic. Ep. Vulnus acci- 
pere in capite secundum aurem. — 
Also, in Cic. Secundum quietem, zk. e. 
in one’s sleep, while asleep. — Also, 
immediately after or behind. Plaut. Ite 
secundum me. — Also, behind. Plaut. 
Secundum ipsam aram aurum abscon- 
didi. — Also, of time, after, imme- 
diately after. Cato. Secundum vinde- 
miam. Cic. Secundum comitia. Liv. 
Secundum hec, h. e. after this, then. 
— Also, after in order or rank, after, 
next to. Cic. Secundum te nihil est 
mihi amicius solitudine. Jd. In actio- 
ne secundum vocem vultus valet. Id. 
Secundum ea quero, servarisne in eo 
fidem, h. e. hereupon, in the next place. 
Id. Heres secundum filiam, h. 2. that 
inherits after the daughter. — A'so, 
according to, conformably with, agreeabty 
with. Cic. Sectndum naturam vivere. 
Sueton. Secundum aliquem_ sentire. 
— Also, for, in favor of. Cic. Nun- 
tiat populo, pontifices secundum se 
decrevisse. Tacit. Post principia belli 
secundum Flavianos, favorable to the 
Flavians. 

SECONDCS (sequor), a, um, adj. follow- 
ing. Enn.ap. Cic. Site lumine secun- 
do hic offendero, h. €. to-morrow. Cic. 
and Nepos. Mensa secunda, h. e. the des- 
sert. T Also, following after the first, 
the second. Cic. {d secundum erat de tri- 
bus. Jd. heres, h. e. the second heir, after- 
heir, one who inherits in case of the death 
of the first, or when the first heir refuses 
to enter upon his inheritance. Ovid, Se- 
cundus a fine, 2. e. penultimus. Cie, 
Partes secunde, h.e. the second part in 
aplay. Also, simply, Plin. Secunde, 
se. partes. Hence, Cic. Brut. 69, Ed. 
Ern. Fuit Crassi quasi secundarum, 
h. e. played, as it were, the second part, 
after Crassus, followed him. Quintil. 
Secundas alicni deferre, h.e. to asvign 
or put in the second place. — Figur. Senec. 
Secundas agere, or, Horut. Partes se- 
cundas tractare, h. e. to yield to, agree 
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with, assent to, say yes. — Secinde de. 
notes, also, the after-birth, secundine, ra 
debrepa, devriptov, Ta vorepa. Cels, 
Medicus trahere umbilicum debet usque 
ad eas, quas secundas vocant, quod ve- 
lamentum infantis intus fuit. Partus 
is also joined with it. Plin. Secundas 
partus evocare. — Also, the following, 
next, or secondin rank, Hirt, Secundus 
a rege, h. e. the next to theking. Cie. 
Secundus ad_ principatum. Nepos. 
Hec fuit altera persona Thebis, sed ta- 
men secunda, ita ut proxima esset Epa- 
minonde. Horat. Nil generatur simile 
aut secundum. — Also. ir*erior, worse, 
secondary, subordinate. Horat. panis 
Virg. Haud ulli virtute secundus, ——~ 
T Also, following, going in the same diree- 
tion, coming after. Vire. Flectit equos, 
curruque volans dat lora secundo, hk. e. 
with his quickly-following chariot. — Par- 
ticularly, of wind and water. Of wa- 
ter, down the stream, down the current of 
the river. Liv. Secundo Tiberi defer- 
tur. Jd. Secunda aqua, h. e. down ths 
stream. Id. Naves mari secundo misit, 
h. e. with the tide. — Of wind, fair, fa- 
vorable. Cic. Cum videam navem se- 
cundis ventis cursum tenentem suum, 
h. e. favorable. Jil. Secundissimi venti. 
— Also, of other things. Wigid. Ete- 
sie secundo sole flant, h. ¢. secundum 
cursum solis, — Hence, favoring, fivo- 
rable, giving approbation. Cie. Secun- 
do populo facere aliquid, h. e. with the 
approbation of the people, so as to have 
the people on one’s side. Id. voluntas 
concionis. Virg. Clamore secunde, 
h. e. with favoring applause and acclama- 
tion. Id. Diis auspicibus et Junone se- 
cunda, h. €. propitious. Liv. Secundis 
auribus accipi. Sueton. Reliqua mil tia 
secundiore fama fuit, h. e. obtained 
greater credit. Liv. Verba secunda 
ire, h. e. favoring anger. Id. Leges se- 
cundissimas plebi, adversas nobilitati 
tulit, k. e. most advantageous, favorable, 
or agreeable. Ovid. Verba. secunda lo- 
qui alicui, h. e. to agree with, give assent 
or approbation, or, to say always, by way 
of flattery, what another likes to hear, — 
Also, according to one’s wish, prosperous, 
successful, lucky, fortunate, favorable. 
Cic. prelium. Jd. auspicia. Jd. Rea 
secunde, h. e. prosperous circumstancrs, 
prosperity. Tacit. navigatio.  Nepes. 
fortuna, or, plur. fortunte, h. €. good for- 
tune, success. Also, Secundum, subst. 
any thing fortunate, good luck, good for- 
tune. Nepos. Si quid secundi evenis- 
set. Also, in the plur. neut. 7erent. 
Secunda, h. e. fortunate circumstances, 
good fortune. : 
SECTRE (securus), adv. free from grief or 


2 care, camrlessly, recklessly, neglizently, 


easily, indifferently, remissly, GPMEAWS. 
Sueton. aliquid ferre. Justin. Securius. 
—— 7 Also, securely, safely, with confi- 
dence, without fear or apprehension, ddews, 


dpspipvws. Val. Maz. vivere. Plin 
Ep. Securius, : 
SKECORYCLATUS (securicula), a, um, 


2 adj. fastened with swallow-tail work, join- 


ed by mortise and tenon, mortised, of tha 
form of a swallow’s tail. Vitruv. 
SECTRICGLA (dimin. of securis), x, f. a 
2 little axe or hatchet, meXexbdvov. Plaut -— 
Also, an agricultural instrument used im 
ploughing for cutting the roots. Plia. — 
Hence, in carpentry from resemblance, 
a kind of joining of the form ofa swallor*s 
tail, a dove-tail, reXexvywrbv. Vitrun. 
SKCURIDACA (securis), @, f. a kind cf 
weed growing among lentils. Plin. 
SECORIFER (securis & fero), éra, ruin, 
3 adj. bearing an axe or hatchet, rerexugo- 
pos. Ovid. : : i 
SECOURIGER (securis & gero), éra, erum, 
3 adj. carrying an axe or hatchet. Ovid. 
uelle, h. e. Amazons. 
SECORIS (seco), is, f. an axe or hatchet, 
méAsxvs. It was used in war for fight- 
ing. Virg. Captivi pendent currus, 


curveque secures. Also, for slaying 
victims. Ovid. Candidaque adducta 


collum percussa securi victima., Horat 

Victima pontificum secures cervice tin- 

get. Also, for felling trees. Virg 

Procumbunt picew, sonat icta securibus 

ilex. Also, for entting marble in the 

‘quarries. Stat. Synnade quod masta 
3Y2 
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Phrygie fodere secures. — Also, the 
part of a vine-dresser’s knife which is used 
~- chopping. Colum, —\t was particu- 
arly used for beheading criminals. Cic. 
Securi ferire, or percutere, h. e. Lo be- 
head with an axe. Virg. Torquatus 
sevus securi, k. e. who was a severe com- 
mander, and caused his own son to be be- 
headed fur fighting the enemy without or- 
der. — The lictors carried axes in the 
fasces before the magistrates, particu- 
larly before the consuls. Hence, Se- 
cures, the sovereignty of the Roman peo- 
ple, and the power of the magistrates. 
Ces, Gallia securibus stbjecta, 4. e. Ro- 
man power. Horat. Virtus nec sumit 
nec ponit secures, h, e. magistratus, ho- 
nores. Jd. Medus timet secures, A. €. 
imperium Rom. Virg. Sevas, secures 
accipiet. Also, in the singular. Ovid. 
Germania colla Romane prwbens ani- 
mosa securi. {1 Securim injicere, or 
intligere, to do an injury; as, Cic. Secu- 
rim injicere petitioni. /d. Infligere secu- 
rim reipublice. — /d. Securis Tenedia 
(proverbial of great severity). 
SECORITAS (securus), atis, f. security, 
ease, quict, peace of mind, composure, 
dopadcra, apspipvia, ev0vpia. Cie. 
Qui autem illam maxime optatam et 
expeditam securitatem (securitatem au- 
tem nune appello vacuitatem egritudi- 
nis, in qua vita beata posita est) habere 
guisquam potest, cul aut adsit, aut 
zdesse possit multitudo malorum?  Al- 
80, in the plural. Plins Vinum jeju- 
nos bibere inutilissimum est curis : som- 
no vero ac securitatibus jamdudum hoc 
fuit, quod, &c., for driving away cares. 
f Also, boldness, intrepidity, firm- 
ness, confidence. Plin. Ep. Ut timorem 
ejus sua securitate leniret. Quintil. 
Sic est habenda auctoritatis ratio, ne sit 
invisa securitas. Also, with a gent. 
following.  Plin. mortis, 2. e. with re- 
gard to death. —— I Also, carelessness, 
thoughtlessness, negligence, remissness, 
recklessness, adpédsia. Quintil. Quia 
res altera tedium laboris, altera securi- 
tatem parit. WT Safety, security, free- 
com from danger. Plin. Ep. multorum. 
Plin. itinerum, h. e. with regard to a 
journey. — Also, security by means of a 
receipt or acknowledgment. Ammian. 
and@ Pandect. 

RECORUS (se & cura), a, um, adj. secure, 
quiet, easy, undisturbed, without anxiety, 
withuut care, careless, unconcerned, apé- 
ptuvos, ducks. Horat. homo. Ovid. 
quies. Ziv. Securior ab aliquo, h. e. 
with regard to. Id. Securus de bello 
erat. Cic. Animus securus de re. Al- 
so with a genit. following. Virg. amo- 
rum, & e. de amoribus. Ovid. fame. 
—~+ Tf Also, secure, without fear, adeijs. 
Plin. Securus a metu. Lamprid. Urbs 
securissima. Also with a genit. follow- 
ing. Virg. pelagi.— Also, bold, auda- 
cious. Senect. reus. Tacit. Luxus 
securior. Il Also, secure, safe, not to 
be feared, causing no fear or anxiety. 
Liv. tempus, locus.  Plaut. Tram ma- 
tris sibi esse securam, h. e. not to be fear- 
ed. Tacit. loca. Quintil. lectio. 
| Securus, secure, who is without fear, 
even though danger be actually at hand: 
Tutus, safe, who is not in danger, even 
though he be in fear. 

BECUS (réxos), n. indeclin. same as Sez- 
us, a sex, yévos. Sueton. muliebre. 
Plauwt. Virile secus nunquam uilum 
habui, [ never had any child of the male sex. 
— More frequently we find, Secus (acc.) 
(se. ad, with regard to) ; as, Liv. Libero- 
rum capitum virile secus ad decem mil- 
lia capta, h. e. free persons of the male sex, 
free males. Tacit. Virile ac muliebre 
secus omnis #tas. Sueton. Muliebre 
secus omnes summovit. 

BECUS (sequor), adv. comparat. Sécius. 
Secus is frequently used for aliter, not 
so, otherwise, differently, ddAwWSs, Erépws. 
Cie. Id secus est, h. e. that is different, 
otherwise, not so. Id. Nemo dicet se- 
cus, h. e. no one will say otherwise, none 
will deny it. Non, or, haud secus, not 
otherwise, even 80, just so. — Also follow- 
ed by ac, atque, quam, than; thus, Cie. 
Non secue 1¢ sentiebam. Virg. Haud 
secus ac jussi faciunt. Sallust. Haud 
eecus atque in mari. Cic. Ne quid fiat| 


SED 


secus quam volumus. Jd, Paulo secus 
atque,&c. Further, Cic. Longe secus, 
h. €. quite or far otherwise. Id. Non multo 
secus, A. e. not much otherwise, almost, 
nearly, about, nearly so, thereabouts. — Al- 
So, ill, badly, not rightly, not well, and 
Sometimes not either in opposition to a 
preceding recte, bene, beate, &c., or with- 
out recte, beate, bene, &c. Cic. Recte an 
secus, h.e.rightor wrong. Liv. Pro be- 
ne aut secus consulto, h. e. well or ill. 
Cic. Aut beate aut secus vivendi, A. e. 
happily or not. Id. Cum _ recordare, 
eliam si secus acciderit, te tamen recte 
vereque sensisse, h. e. turn out badly. 
Id. Secus existimare de animo alicujus, 
h. ec. to judge ill, Liv. Nequid de col- 
lega secus scriberet, h. e. any thing bad. 
Cic. Secus aliquid committere erga ali- 
quem, 2, €. not to act rightly. Sallust. 
Quod ubi secus procedit, neque quod 
Intenderat, efficere potest, Kc. h. e. 
turned out iwi. Tacit. Quamquam ceep- 
ta secus cadebant, h. e. were unsuccess- 
ful. Sallust. Si morbd aut fato huic 
Imperio secus accidat, h. e. if any ill 
should befall. — Also, less. Tacit. Ne- 
que multo secus in iis virium, h. e. much 
less strength. (in this passage it is used 
as a substantive for minus). — Also, 
more. Apul. Modico secus progressus, 
h. e. having advanced a little onward, hav- 
mg gone a littie further. Id. Mihi relic- 
tum a patre sestert. vicies, paulo secus, 
h. e. a little more or above. — Also, same 
as secundum, hy, along, near, nigh to, on, 
mAnciov, With an accusat. Plin. Nas- 
citur secus fiuvios. Quintil. Secus vi- 
ain stare. —It is also joined to some 
words, as, circumsecus, round about, 
utrinquesecus, ov both sides. (See Cir- 
cumsecus, Utrinquesecus.) i Compa- 
rat. Sécius, otherwise, differentiy, iddot- 
orépws. Plaut. Hee nihilo mihi esse 
videntur secius, quam somnia, hk. e. 
nothing but dreams. Jd. Nam si servus 
meus esses, nihilo secius mihi cbsequi- 
osus semper fuisti, 2. e. just so. Ovid. 
Non secius uritur, quam, &c. h. e. not 
otherwise, just as. So, also, Virg. Non 
Secius ut. he, not otherwise than, just as. 
— For secius we find also sequius ; dif- 
Jerently, otherwise, Plaut. Quid dixi- 
mus tibi sequius quam velles? pul. 
Sequius ac rata fuerat. — Also, for 
minus; less, but with a negative parti- 
cle preceding, as, non, nec, nihilo, &c. 
Tereut. Nihilo secius mox puerum defe- 
rent, h. e. nevertheless. So, also, Virg. 
Filius ardentes haud secius xquore 
campi exercebat eyuos. Jd. Interea to- 
to non secius aere ninguit, h. e. never- 
theless. Nep. Neque eo secius Atheni- 
ensibus officia prestabat. Lucret. Nec 
hoc secius concurrunt. Sueton. Nec eo 
secius quidquam ex consuetudine lux- 
us omisit. We find also nihilo sequius, 
for nthilo secius. Ces. B. C.2,7. Ed. 
Oudend. — Also, not, after quo, that. 
Auct. ad Her. Impedimento est, quo 
secius lex feratur, for quo minus, &c. 
~ Also, worse, or, bad, not right. Plaut. 
Me moror, cum hoc ago secius. 
SECOTIG, or SEQUOTIG (sequor), dnis, 


3 f. a following, following after, striving | 


after. Augustin, Dei. 
SECCTOR, and SEQUCTOR (Id.), dris, 
3m. a follower, attendant, «xédovOos. 
Apul. Acerrimum relinquens uxori se- 
culorem, h. e. an overseer who always 
was to keep an eye over her. Id, Quem 
prioris exemplo sepulture traditum, bo- 
num secutorem Lamacho dedimus. — 
It isalsoan epithet of Mars. pul. Hir- 
cum Marti secutori victimant. T Al- 
80, a kind of gladiator. Cic. He fought 
with a retiarius, whence some consider 
him to be the same as Mirmillo. 
SECUTULEIOS (Id.), a, um, adj. follow- 
2 ing or running after every where. Petron. 
mulier, h. e. running after men. : 
SED (unc.), adv. but, ddd. Cic. Sed 
tamen, etsi omnium, &c, — Enim is 
frequently joined with and increases 
its foe. Ovid. Sed enim non sus- 
tinet ultra perdere  blanditias, &c. 
Cic. Sed enim olkovonia, &c. — Al- 
so, Sed enimvero, for sed. Liv. 
Sed enimvero cum detestabilis al- 
tera res, et proxima parricidio sit, 
&c —Autem is sometimes redundant- 
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ly joined with it. Virg. Sed quid ege 
hec autem neqnidquam ingrata res 
volvo. — Hence, but, when a speaket 
corrects or augments what has been 
said before. In this case it may alsy 
be rendered, yea, yes. Plaut. Clavas? 
sed probas, /. e. yes, good ones. — Hence, 
Sed etiam, but also, yea also, even, nay 
even. Cic. In sinu avarissiim sed 
etiam crudelissimie uxoris cen. - nes 
truc.davit. /d. Hic mihi primum treum 
consilium defuit, sed etiam obfu't, h. e. 
yea also, or even. — When the context 
has been interrupted by a parenthesis, 
or in any other manner by the inser- 
tion of several words, it is Used to re- 
store the connection, and put for inquam 
or igitur, and may be rendered, / say, 
or then, or therefore. Cic. Qunare si hac 
eloquentia, atque hoc oratore contenti 
sumus, qui sciat aut negare, &c., si satis 
esse putatis ea discere, que, &c. sed si 
his contenti estis, oratorem in exignum 
sane gyrum compellitis, 4. e. if, / say, 
ye ure content, &C. {i Also, as an ad- 
versative, but. Cic. Zeno nullo modo is 
erat, qui nervos virtutis incideret, sed 
qui, &c. So, also, Sed etiam, sed et, 
sed quoque, but also.  Cic. Amisimus 
non solum succum et sanguinem, sed 
etiam colorem et speciem pristinam civi- 
tatis. Sed ct, when preceded by non so- 
lum, denotes but even. Enim is some- 
times, redundantly, joined with. Virg 
Non laudis amor cessit, sed enim geli- 
dus tardante senecta sanguis hebet. — 
Etiam, quoque, et, are frequently omitted, 
Cic. Negotiis non interfuit solum, sed 
prefuit. Jd. Non modo utititatis, sed 
dignitatis. — Modo, solum, icitum, are 
often omitted, and non is feifowed by 
sed, or verum etiam, or quogus, &e. Liv 
Non mihi com Eumene disceptatio est, 
sed etiam vobiscum. Or non is follow- 
ed by sed only. Virg. Ge. 3, 178. In 
Sueton. we frequently find sed ef without 
being preceded by non solum, and may 
be rendered and besides.— The adver- 
Sative sed is sometimes omitted. Liv. 
39, 8. Sacrificus, for sed sacrificus. —. 
Set seems anciently to have been used 
for sed. Terent. Ed, Bentl. 

SEDAMEN (seuo), inis. n. an allayment, 

3 alleviation, cure, remedy. Senec. 

SEDATE (sedatus), adv. calmly, quietly, 
sedately, penaiws. Cic. Sedate dolo- 
rem ferre. Ammian. Sedatius. — 

SEDATIGO (sedo), onis, f. an allaying, 
calming, moderating, assuaging, Ci. 

SEDATOR (Id.), Gris, m. an appeaser, pas. 

3 cifier. Arnob. 

SEDATUS, a. um. particip. from sedo 

i Adj. calm, quiet, tranquil, still, 
sedate, composed, temavpévos, oes, 
Hovxyos, hovxates. Cic. homo. Liv 
Sedato gradu abire. Cic. Animus se- 
datior. Auct. ad Her. Vox sedatissima. 

SEDECENNIS, and SEXDECENNIS (se- 

3 decim & annus), e, adj. sizteen years 
old. Auson. 

SEDECIES (sedecim), adv. sixteen times, 

2 ixxaidexdkts. Plin. 

SEDECIM, and SEXDECIM (sex & de- 
cen), adv. sizteen, ixxacdéxa, d&xaét. 
Liv., Terent., and Nep. — Instead of it 
we find also, Liv. Decem et sex. 

SEDECULA (dimin. of sedes), x, f. a little 

1 seat or chair, Spavidtoyv. Cie. 

SEDENTARIvS (sedens), a, um, adj. 

Qworking while sitting.  Pleut. esutor, 
that is done or made sitting, sedentary, 
idpaivg, Colum. opera, Plin. Paneg 
necessitas assentiendi, h. e. when a sen- 
ator says yes while sitting, and consequent- 
ly does not rise, make a speech, &e 

SEDES (from @Gouat, fut. édoduar, from 
which dvs, a seat), es, édi, sessum, n. 
2. to sit, kaOnuat. Cic. in sella. Liv. 
carpento. Jd. sede regia. Cie. in 
equo, or Murtial. equo, Cie. ad Jatus 
pretoris. Virg. per juga, for in jugis 
Asin, Poll. in Cie. Ep. Uistrionem in 
quatuordecim (sc. ordines) sessum de- 
duxit. — Also, transitively, when used 
of riding on horseback, as, Sedere 
equum. Hence, passively, Spartian, 
Sederi equos in civitatibus non sivit 
h. e. to be ridden. Veet. Si swpius 
animalia sedeantur. Atso of eninsals- 
Plin. Polypus in ovis sedet. -— Of birds 
Ovid. Cornix sedit in humo. — Cia 


SED 


Sedens lis assensi, h. e. sitting, with few 
words, sc. in the senate-house ; for when 
a senator accompanied his vote by a 
gepeech, he rose from his seat ; but when 
he gave it in a few words, he remained 
seated. Cic. Quum tot oratores sede- 
ant, ego surrexerim, hk. e. remain seated 
and do not xpeak, for persons that were 
going to speak, used to rise. ——1J Of 
a judge, to sit asajudye, sit injudgment, 
sit un the bench, be a judge. Cre. Mortis 
ultores sedetis, h. e. estis. Phedr. Ju- 
(lex inter illos sedit simius. Cic. Se- 
dissent judices in Fabriciiim. — Also, 
of assessors or counsels of the prwtor 
cr other persons who sat with him for 
the sake of honor on his tribunal. Cie. 
Nobis sedentibus in tribunali Pompeii. 
-~ Also, of advocates and friends of the 
accused, who, in a court of justice, sat 
down near him, in order to show their 
regard for him. Cic. Marius merorem 
Orationis see presens ac sedens lacry- 
mis suis adiuvaret.~— Also, of magis- 
trates, whe: they direct any thing sit- 
ting or are present. Cic. red. Sen. 
5. Brut. 13. | Also, of all things 
which are firm or immovable, lie fast, 
sit close. Hence, it may frequently be 
rendered, to sit, be fast, fixed or immou- 
able, sit close o7 tight, hang fust, adiere 
closely, &¢. Martial. Parma sedet, h. e. 
adheres firmly. Ovid. Pallia in lecto 
sedent, h. e. fit closely. Quintil. Toga 
sedet melius, h. e. sits better, fits betier. 
— Figur. Plin. Paneg. Bene in hume- 
ris tuis sederet imperium, &. e. would sit 
upon, be supported by. Quintil. Sede- 
bit hoc, &. e. apte claudetur. — Hence, 
to be bent on, determined, ficed, resolocd. 
Virg. Id sedet Ainee. Id. Sedet hoc 
animo. Plin Sedere cepit hee sen- 
tentia. — Also, to remain. Quintil. Vox 
auribus sedens, h. e. dwelling on the ear. 
iI Also, to stay or continue long ata 
place, as, in war, before a fortress. Liv. 
ad Suessulam., /d. Sedendo expug- 
nare urbem. — Also, to sit still, to be idle 
or inactive, loiter, linger, tarry. Nep. 
Artibus Fabii sedendo et uno loco diu. 
Cic. Corcyre non sederemus, h. e. would 
not remain.  Horat. Sedit, qui timurt, 
ne non succederet, h. e. remained at 


home. |] Also, to dwell, have one’s 
abude. Figur. Ovid. Pallor in ore se- 
det. {I Also, to be or lie low, be situ- 


atein alow piace. Sil. Campo Nola se- 
det. Lucret. Ut depressa sederent. So, 
also, of a balance. Tibull. Sedet, h. e. 
is low or sinks. Hence, Martial. Lac- 
turca sedens, h. e. low. —~ 1 Also, of a 
weapon for thrusting or cutting, te pierce, 
penetrate. Stat. Sedet telum. Ovid. 
Piagam sedere arcebat, h. e. did not let 
it penetrate deeply. 

SEDEG (se, or sed, & eo), is, n. 4. to go 
apart, separate. It seems not to occur, 
but seditio, a sedition, is derived from it. 

BRDES (sédeo), is, f. a seat, place to sit on; 
a chair, bench, doa, Badpov. Cic. Om- 
neg in iis sedibus edited ces. Liv. re- 
gia, h. e. throne. ——% Also, @ seat, 
abode, dwelling-place, residence, settle- 


ment, habitation, mansion, place, spot.) 


Cie. Omni in sede ferrum metuemus, 
Ces. Reverti in suas sedes. Virg. Se- 
des fiindatur Veneri, h. e. temple. Cie. 
Actum esse precipitem in sceleratorum 
sedem, A. e. the infernal regions. So, 
also, Ovid. Sedes silentum (A. e. mortu- 


orum). Jd. amnis, h. e. of the river Pe- 
neus. Virg. Sedibus ut saltem placidis 


in morte quiescam, 4A. e. in the grave. Id. 
Siquando sedem angustam  thesauris 
reiines, h.e. alvearia. Juvenal. Alicubi 
sedeim figere, to take up his abode. Tacit. 
Catti initium sedis ab Hercynio saltu 
inchoant, of their territory. Plin, Cir- 
cus exstructus longitudine stadiorum 
trium ad sedym CCLX “millium, A. e. 
ut esset capax 260 millium seden- 
tlum. Petron. ASdificant auro, sedes- 
gue ad sidera mittunt, their houses or 
palaces. Figur. Vellei. belli, h. e. a 
strong place in war time, where troops are 
exercised, where arms, mavazines, &C. 
may be kept. Cie. Neque verba sedem 
habere possunt, h. e. place. Horat. Pri- 
ores tenet sedes, h.e. rank, place. 
{ Also, that upon which any thing rests, 
and, as it mere, sits, that by which it is sup- 
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ported, the base, foundation, bottom, place. 
Virg. Turrim convellimus altis sedibus. 
Id. ‘Totamque a_ sedibus urbeia eruit, 
JSrom its base or foundation. Id. Totum 
mare a sedibus imis una Eurusque No- 
tusque ruunt, from the very bottom. Cels. 
Ossa suis sedibus mota, hk. e. dislocat- 
ed. Jd. Ossa in suam sedem compel- 
lere, into their place. Id. reponere, h. e. 
to set. Cic. Roma convulsa suis sedi- 
bus. Quint. Sedes orationis, h. e. a 
place for stopping. —* I A.sc, the fun- 
dament, seat, same as Podész. Pin. —— 
iI Also, the excrements. Cels. “ the 
genit. sedum is found in Cic. Ed. Ern., 
and sedium in Vellei. 

SEDIGITvS (sex & digitus), a, um, adj. 
having six fingers on one hand. Plin, 
SEDILE (sédeo), is, n. any thing to sit on; 
2a seat, bench, stool, Edpa. Ovid. Fac- 
taque de vivo pressere sedilia saxo. 
Sueton. Sedilia lignea. —— 1 Also, a sit- 

ting. Cels. 

SEDIMEN (Id.), Inis, n. a sediment. Cel. 

3 Aurel. 

SEDIMENTUM (1d.), i, n. a settling, sink- 

2 ing down; a sediment, trécracis. Plin. 

SEDITIO (sédeo), onis, f. a separation, as, 
of married people. Terent. Andr. 5, 1, 
1]. Also, of soldiers or armies, ‘seces- 
sion. Cic. Magnam seditionem in cas- 
tris inter Peenos et Siculos.  Particu- 
larly, of the people from the magis- 
trates, when the former do not obey 
the latter, or wholly separate from them. 
£20, 2, 31. ff Also, in general, dis- 
sension, discord, quarrel, wrail, strife; a 
popular commotion or insurrection ; civil 
discord, sedition, dtdoTGo:3, dkatacra- 
cia. Liv. inter auctores telli pacisque. 
Cic. Seditionem concitare, or, Liv. con- 
cire, or, Cic. conflare, h. e. to excite, stir 
up. Tacit. alere, h. e. to foster, Id. 
coercere, or compescere, or comprimere, 
h. e. to check, suppress, quell. Cic. sedare. 
Suetun. componere. Liv. AZtoli, erant 
in seditionibus, A. e. made an insurrec- 
tion, revolted. Id. In seditione ipsi in- 
ter se sunt. — Figur. Stat. maris, k. e. 
storm, tempest. 

SEDITIGOSE (seditiosus), adv. turbulently, 
seditiously, sraciacrixkas.  Cic. Con- 
cionibus seditiose concitatis. Tacit. 
Seditiosius. Cic. Seditiosissime. 

SEDITIGOSUS (seditio), a, um, adj. caus- 
ing sedition, turbulent, tumultuous, sedi- 
tious, treasonable, factiows, mutinous, 
oractwrtk6s. Cic. civis. .Ascon. Sedi- 
tiosior concio. Tacit. Seditiosissimus 
quisque. Jd. voces. —— Tf Also, full 
of sedition, full of troubles and commo- 
tions in the state, exposed to civil broils. 
Cic. vita. 

SED6 (perhaps from sédeo, for sedere fa- 
cio), as, avi, atum, a. 1. to cause any 
thing to settle or sink. Phedr. pulve- 
rem.— Figur to allay, appease, mitigate, 
calm, soften, assuage, pacify, quiet, svothe, 
settle, stay, ease, relieve, cheex, end, stop, 
matw. Cic. curriculum, h. ¢ to stop. Id. 
bellum. Jd. pugnam. fd. teinpesia- 
tem. Liv. incendia, k. e. to extinguish. 
Ovid. sitim, h. e. to quench, Plin. fa- 
mem, h. e. to still. Nep. lassitudinem. 
Propert. fletus. Cic. invidiam. Jd. 
appetitus. Jd. impetum populi. Plaut. 
iram. Cic. seditionein. /d. fluctus. 
Ovid. ventos. Ces. tumultum. Pro- 
peri. vela fessa, A. e. to exter a harbor, 
Plin. scabiem. Jd. doteres. Plaut. 
aliquem, h. €. to satiate, satisfy, sc. by 
drinking. 7 Also, intransitively, 
to be allayed, to cease. Cn. Gell. ap. Geil. 
Tempestas sedavit. —— I See, also, Se- 
datus, a, um. 

SEDUCS5 (se & duco), is, xi, ctum, a. 3. 
to lead aside or apart, as, to speak with 
any one in private, drdyopar. Cie. 
aliquem. Also, to set aside, put 
by, make his own, as, money. Senec, 
asiquid. — Also, to separate, divide. 
Ovid. Seducit terras unda duas. Jad, 
Nulla dies me seducat ab isto. Ces. B. 
C.1,7. Ed. Oudend, A quibus seductum 
queritur, se. ase, h. e. removed «r with- 
drawn from his friendship. (Otheis read 
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seduce. Tertull, Nam etsi Angelus, qui 
seduxit, sed liber et suce potestatis, qui 
seductus est. Pers. Sediuctis Divis 
A. e. bribed by sacrifices. I See, also’ 
Seductus, a, um. 

SEDUCTILIS (seduco), e, adj. that can by 

3 deceived or misled, evetatarntus. Au 
gustin, 

SEDOCTI6 (Id.), dnis, f. aleading aside, o~ 

1 apart, draywyh. Cie. I Also, a 
separation. actant. Also, a de 
cewwing, seducing ; seduction. Tertuls 

SEDOCTOR (Id.), oris, m. a seducer, de- 

3 ceiver, TAdvOS, dtaTHTis. Auvustin. 

SEDUCTORIUS (seductor), a, um, adj. 

3 seducing. Augustin. 

SEDUCTRIX (Id.), icis, f. she that seduces 

3 or deceines. Tertull. 

SEDUCTUS (seduco), us, m. a removing + 
solitude. Senec. Tranquil. 3. In seductu. 
(But Ed. Gronov. reads in seducto.) 

SEDUCTOS, a, um, particip. from seduco. 
~— 1 Adj. remote, distant. Ovid. ter- 
re. Liv. Consilia seducta a plurium 
conscientia, h. e. seerct, of which others 
do not know, to which others are not privy. 
Senec. In seducto, h. e. in solitude, nus 
publicly. 

SEDULARIA (sedes), drum, n. seats or 

3 cushions for sitting on. Pandcet. 

SEDULE (sedulus), adv. busily, indus- 

2 triously, diligently. Culum. 

SEDULITAS (Id.), atis, f. carefulness, 
diligence, application, activity, assiduity, 
industry, zeal, carnestness, sedulity, émt- 
péreca. Cie. poete. ~Also, of ants. 
Plin. Jam in opere qui labor! que se. 
dulitas ! - WT Also, overucted dili- 
gence, ofictuusness, too great nicety oF 
exactness, régiepyia. Horat. Sedulitas 
autem stulte, quam diligit, urget. 

SEDtLO (Id.), adverb, diligently. See 
Sedulus, a, um. 

SeEDuLvUS (sédeo), a, um, adj. careful, at- 

1 tentive, anxious, diligent, assiduous, ear- 
nest, zealous, prompt, sedulous, fuithful, 
honest, ortovdatos, émtyedis. Cic. ho- 
mo. Ovid. apis. /d. brachia.  Senee. 
labor. — Hence, ablat.. neut. Sedulo, 
with diligence, diligently, assiduously, in- 
dustriously, studiously, strenuously, ear- 
nestly, sedulously, émtperos, orovdaiws. 
Terent. Facio sedulo. Cic. Sedulo fit. 
Liv. audire, h. e. attentively. Cic. Sedu- 
lo argumentaris, h. e. laboriously. Suwe- 
ton. Observatum est sedulo, h. e. strictly, 
— Also, Sedulo, carefully, exactly, accu~ 
rately, uprightly, plainly, sincerely, honest 
ly. Terent. Sedulo hunc dixisse credo, 
Plaut. Nihil credis, quod dico sedulo, 
h. e. so candidly. — Also, Sedulo, pur- 
posely, on purpose, intentionally. Terent., 
Liv. and Quintil. 

SEDUM (unce.), i, n. a plant growing upon 

3 roofs, the herb sengreen or houseleek, 
aivwov. Plin. —— I Also, for Sedile. 
Varr. L. LB. 4, 28, where others read 
solium. 

SEDONI, drum, m. «a people of the Alps in 
Gaul. Their town was called Seduni, 
from which the name of the modern 
Sitten. 

SEGES (from tékw, rikrw), tis, f. that 
which is produced, young growth. 
Hence, any thing with which land is sown 
or planted to the time of reaping or gath- 
ering, standing corn, growing corn, @ 
crop. Cic. Litas esse segetes. Colwi. 
Seges it in articulum. Virg. matura 
messi. Orid. in herbis, h. e. corn which 
is still green. Culwm, Demessis st geti- 
bus. Senec. Indorum, kh. e. aromata. — 
Also, of vines, Virg. Ge. 2,411. — Also, 
of men who grew )ike seed out of the 
earth. Ovid. — Hence, figur. advantage, 
profit, benefit. Juvenal, Que inde seges. 
— Also, a multitude, greatnumber, Virg 
telorum. — Hence, of a poet. Ovid 
Uberius nulli provenit ista seges. — 
{| Also, a cornfield, land that is sown 
Cic. and Virg. —— VT Also, seed that 
sown. Cate. Segetem defrudare. -- 
Hence, figur. cause, occasion, material 
Cic. Quid odisset Clodium Milo, sege- 
tem ac materiem sue gloriv. Arnod 
criminum. J Plaut. Stimuloruw 


deductum.) Also, to remove, take| seges, a term of reproach applied to a fe 
away. Ovid. stipitem. 1 Also, to! male slave who is always scourged, 
withdraw. Cic. se. —— Also, to turn SHGESTA, w, f. atown of Sicily. — Henvs, 


aside, turn away elsewhere. 
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Propert. | 
ocellos. —— {1 Also, to deceive, mislead, | 


Segestanus, a, um, adj. belonging tout 
Segestani, its inhabitants. Cic. — Se 
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gestensis, e, adj. same as Segestanus. 
Cc — q Also, @ goddess of green 
corn. Plin, Also called Segetia. Macrob. 

SEGESTANUS, a, um. See Segesta. 

SEGESTENSIS. See Segesta. 

SEGESTRE, is, and SEGESTRIUM (per- 

9 haps from seges), ii, n. any covering or 
coverlet, as, a straw mat. Varr. Quod 
involvebant (lecticam) quod fere stra- 
menta erant e segete, segestria appel- 
lant. Lucil. Segestre. — Also, a wrap- 
per, packing-cloth. Plin. Emporetica 
inutilis scribendo, involucris chartarum, 
segestriumque in mercibus usum prie~ 
bet. Also, a@ garment made of skins. 
Sueton. Segestriindutus. (But the com- 
mon reading is sestertio.) 

SéGETALIS (seges), e, adj. relating to 

3 young corn. Apul. gladiolus, h. e a 
kind of herb growing among young corn. 

SEGETIA. See Segesta. 3 : 

SEGMEN (for secamen, from seco), inis, 

Qn. that which is cut off. Fab. Pict. ap. 
Gell. Unguium et capilli segmina. —— 
Yi Also, a small piece, a bit. Auson. —— 
% Aiso, a hollow in a hand, wall, &c. 
Vitruv. 

SiGMENTATUS (segmentum), a, um, 

3 adj. bordered or adorned with small 
pieces, inlaid, set, bordered, variegated, 
embroidered. Juvenal. cune, h. e. a cra- 
dle with inlaid work. (But this may also 
mean bordered, fringed.) _Symm. vestis, 
hee. fringed, bordered. Figur. Id. Tul- 
vano auro, &. e. bordered as it were. — 
Martial. 6,74. Calvam segmentatus un- 
guento, h. e. smeared with ointments, as 
with beauty-patches, (But other Edd. read 
semitactiis.) 

SEGMENTUM (for secamentum, from 

2 seco), i, n. @ cut, incision. Plan. 
{ Also, a@ segment, portion, division, sec- 
tion. Plin. mundi, hk. e. parallel, cli- 
mate. —— ™ Also, a piece cut off from 
any thing ; a paring, cutting, shred, chop, 
Ko7H, KOppa. Plin. Also, in general, 
a piece. — Segmenta are also mentioned 
as articles of female dress. Val. Max. 
Senatus permisit feminis purpurea 
veste, et aureis uti segmentis. Ovid. 
Quid de veste ioquar? nec vos, seg- 
menta, requiro, nec que bis Tyrio 
murice lana rubes, 4. e. pernaps, thin 
gold plates sewed to the flounces, or em- 
broidered gold threads. 

SEGNESCO (segnis), is, n.3. to become 

3 slow, abate, decrease. Cal. Aurel. 

SEGNIPES (segnis & pes), édis, slow- 

3 footed, slow-paced, sluggish, Goadbrovs. 
Juvena!. 

SEGNIS (from se, h. e. sine, & ignis), e, 
adj. inactive, without ardor or energy, 
dull, heavy, slothful, slow, sluggish, lazy ; 
éxvypos. adpyds, vwois. Nepos. ad per- 
sequendum. Ces. Laudat promptos, 
segniores castigat. Liv. Segnior ad cre- 
dendum. Virg. Equus segnior annis, 
Id. Segnem volvi sinit, sc. vulnere, h. e. 
non amplius fugere valentem. Liv. 
bellum, A. e. slow, not prosecuted zealous- 
ly. So, also, Jd. obsidio. Curt. etas, 
h. e. senectus. Liv. mors, sc. by poison 
(in opposition to death by the sword). Apul. 
Corpus segnissimum. Cic. Cultus ter- 
rv segnior. Also, with a genit. or in- 
finit. Tacit. occasionum, h. e. at occa- 
sions that offer. Horat. solvere nodum. 
Hence, Curt. aqua, h. e. flowing slowly. 
Virg. campus, hd. e. exhausted or barren. 
Quintil. silva, kh. e. unproductive, un- 
fruitful. So, also, Virg. carduus. 
7 Liv. Segne, for segniter. — Pandect. 
Segnitior, for segnior. 

SEGNITAS (segnis), atis, same as Seg- 

1 nitia. Acc. 

SEGNITER (Id.), adv. not lively, inactive- 

2 ly, slowly, sluggishly, slothfully, negli- 
gently, remissly, inertly, dxvnpas, dpyws. 
-Liv. agere. Horat. Segnius. Cassiod. 
Segnissime. WVepos. and Sallust. Ni- 
hilo segnius; and, Plin. Ep. Non seg- 
nius, h.e. nevertheless, notwithstandiny, 
or, no less, likewise, in like manner, simi- 
larly. Plin. Non segnius et in silente. 

GEGNITIA (Id.), e@, and SEGNITYEéS, 
éi, f. slowness, slug gishness, sloth, lazi- 
ness, supineness, inactivity, negligence, 
remissness, want of alacrity, dpyta, dxvos. 
Cic. Sine segnitia. fd. Segnitiem homi- 
uum castigemus. — Figur. Colum. ven- 
torum, h.e.a calm. Quintil. verbi,h. e. 
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when a word does not express a thing prop- 
erly and ooh 5 J enough. 

SEGNITIES. See Segnitia. 1 

SEGREGATIM (segregatus), adv. apart, 

3 separately. Prudent. 

SEGREGATITG (segrego), dnis, f. a separa- 

3 tion. Tertull. 

SEGREGIS, e, or SEGREX, Egis, and Sk- 

2 GREGUS (Id.), a, um, adj. removed from 
the flock or company, separated, atodto- 
ptobeic, vooptodsis. Senec. Vitam age- 
re segregem, h. e. solitary. Auson. \pse 
tuo vivens segregus arbitrio. 

SEGREGOS (se & grego), as, avi, atum, a. 
1. to detach, disjoin, separate from the 
flock, prateoantial Phedr. oves. — 
Hence, in general, to separate, part, 
sever, remove, alienate, put away, apopt- 
fw. Cic. Segregare aliquem a numero 
civium, Jd. liberos a se. Terent. Se- 
gregatum habuisse, for segregasse. Cic. 
Comitatu segregata, sc. a. Liv. Ut se- 
gregaret pugnam eorum, h. e. pugnan- 
tes. Plaut. suspicionem et culpam ab 
se. Ji, sermonem, h. e. to break off, 


cease to speak, be silent. —— I Lucret. 
Seque gregari, for segregarique. 
SEGREGOS,( s : 
SEGREX. ree x CZTE GUS» 


SEGULLUM (unc.), i, n. a kind of earth, 

2 or mark on the earth’s surface, which dis- 
covers a vein of gold beneath.  Plin. 

SEGUSIANT, drum, n. a@ people of Gaul 
near modern Lyons. Ces.. They were 
also called Secusiani, and Sebusiani. Cic. 

SeJA (sero, sevi), e, f. a guddess of sow- 

3 ing. Plin. 

SEJANYANUS (Sejanus), a, um, adj. call- 

2 ed after Sejanus. Senec. 

SEJANUS (Sejus), a, um, adj. called after 

3 one Sejus. Varr. exdes. Equus Seja- 
nus, a horse that belonged to one Cn. Se- 
jus} who, like all that afterwards were pro- 
prietors of this horse, was unfortunate. 
Hence, of unfortunate persons, Gell. 
Equum Sejanum habere. — Cic. Seja- 
num, sc. predium. — Sejanus, i, m. a 
powerful and afterwards unfortunate friend 
and minister of Tiberius. 

SEJUGIS (sex & jugum), e, adj. with six 

3 horses. Apul. currus, h. e. a chariot 
drawn by siz horses. Liv. Sejuges (prob- 
ably, sc. equi), h. €. siz horses yoked to- 
gether. Plin. 34, 10. Sejuges, h. e. a 
chariot drawn by six horses (opposed to 
big@and quadrige). 

SEJUGIS (se & jugum), e, adj. separated, 
divided. Sidon. 

SEJOG6 (se & jugo), as, avi, tum, a. 1. 

1 to separate, divide, part. Cic. Animi 
partem non esse ab actione corporis 
sejugatam. 

SEJONCTIM (sejunctus), adv. separately. 

3 Tibull. 

SEJONCTI6O (sejungo), énis, f. @ sep- 

larating, parting, dividing, dvdgevits. 
Cic. — Figur. dissension, quarrel. Flor. 

SEJUNCTUS, a, um. See Sejunygo. 

SEJUNGS (se & jungo), is, nxi, nctum,a. 
3. to separate, disjoin, sever, part or put 
asunder, divide, xwpivw, anzogedyvupt. 
Cic. se ab aliquo. Jd. se a libertate ver- 
borum, hk. e. to refrain one’s self. Id. 
Bonum, quod non possit ab honestate 
sejungi. — Hence, to distinguish, Cic. 
morbum ab egrotatione. 

SELAGG (unc.), inis, f. aplant, the upright 
club-moss (Lycopodium selago, L.). Plin. 

SELAS (céAag), n. a kind of lightning or 

2 meteor. Apul. — Plur. Sela. Senec. 

SELECTYS (seligo), Gnis, f. a selection, 
choice, txAoyh. Cie. 

SkLECTOR (Id.), dris, m. a selector, aipé- 

3 rns. Aucustin. 

SELENION (cedjveorv), ii, n. the herb peony 

3 or piony. Apul. 

SELENITYS (ceXAnvirts), idis, f. sc. gem- 
ma, or SELENITES (ceAnvirns), ®&, mM. 
sc. lapis, a kind of precious stone of the 
color of moonlight, perhaps isinglass. 
Plin, 

SELENITIUM (unc.), ii, n. a kind of ivy. 
Plin. 

SELENOGONON (ceAnvéyovoy), i, n. same 

3as Selenion. Apul. 

SELEUCTA, or SELEUCEA (SeAcbxera), 
we, f. a name of several towns, as of one 
in Syria. Cic. 

SELEUCYANUS (Seleucia), a, um, adj. 
Cic. provincia, h. e. the province of Syria 
or Silicia. & 
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SELECCIS (ZeAevxis), Idis,, a country 
of Syria, the principal town of which u 
Seleucia. Plin. | Also, a kind of 
bird on mount Casrus, that ate | 
(Turdus Seleucis, L.). Plin. 10, 39. 

SELEUCUS NICATOR, the first Grecian 
king of Syria, after Alexander’s death. 

SELIBRA (for semilibia), w, f. the half of 

2 a pound or aS; six ounces, ijpidirpov 
Plin. T Martial makes the first sy 
lable short. 

SELiGS (se & lego), is, Egi, evtum,.a. 3. 

1 to select, choose or cull out, pick and lay 
aside, make choice of, dmoXéiyw, ExrEyor 
Cic. exempla. Jd. Selecte sententie. 
— Hence, Cic. Selecti judices, h. e. 
judges in criminal causes. — Dii selecti 
are, according to Varro, the following 
twenty ; Janus, Jupiter, Saturnus. Ge- 
nius, Mereurius, Apollo, Mars, Vulca- 
nus, Neptunus, Sol, Orcus, Liber pater ; 
together with the goddesses, Tellus, 
Ceres, Juno, Luna, Diana, Minerva, 
Venus, Vesta. 

SELINGIDES (csAtvoerdhs), a kind of cab- 

2 bage resembling ivy. Plin. 

SELINGN, or SELINUM (cé)tvov), i, n. 

3same as Apium. Apul. 

SELINUS (Ledtvods), untis, f. a maritime 
‘town of Sicily, cailed after the parsley, 
which grows there in great abundance. 
Virg. 1 Also, a town of Cilicia, 
afterwards called 7’rajanopolis, now Se- 
lintt. Plin. | Hence, Selinuntius, 
a,um, adj. of or belonging to Selinus. 
Plin, Selinuntii, h. e. the inhabitants of 
Selinus in Cilicia. — Selinusius, a, um, 
adj. of or belonging to Selinus. Plin. 
and Vitruv. terra, h. e. a kind of earth, 
celebrated as a medicine, 

SELIQUASTRUM (sedeo), i, n. a kind of 

3 seat or chair, dpa. Varr. 

SELLA (contr. for sedela, from sédeo), », 
f. a seat, chair, Edpa, Spévos. Cic. In 
sella sedere. i Particularly, a stool 
upon which mechanics work. Cic. —— 
TT Also, the chair of a teacher. Cic. —— 
I Also, the curule chair, otherwise called 
sella curulis, upon which superior magis- 
trates sat. Cic. Hence, Jd. Jussit vo- 
cari ad sellam, h. e. ad se. —— I Also, 
a closestool, Spaviov. Seribon. Larg. 
It is otherwise called, Cato. Sella per- 
tusa, or, Varr. Sella familiarica, —— 
i Also, a portable chair, sedan, litter, 
dopstov. Sueton. gestatoria. Jd. mu- 
liebris, or, simply, Plin. Ep. Sella. 
Martial. Sella gestari. Plin. Ep. ve- 
hi. 1 Also, a saddle. Cod. Theod. 
Sexaginta libras sella cum frenis non 
transeat. Veget. Ad usum selle Per- 
sis provinciis omnibus meliores prestat 
equos, h. e. for riding. — Laber. Duabus 
sellis sedere, h. e. to sit upon two chairs, 
to temporize, serve two masters, to hola 
with the hare and run with the hounds. 

SELLARYOLUS (dimin. of sellarius), a, 

3um, adj. Martial. popinw, h. e. per- 
naps, for sitting down to fast ; or lewd. 

SELLARIS (sella), e, adj. relating te 

3 chairs or seats. Cel. Aurel. gestatio, 
h. e. a carrying in a sedan. Veget. ju- 
menta, h. e. carrying sedan chairs or sad- 
dles, and consequently used to ride upon. 

SELLARIOUS (Id.), a, um, adj. relating to 
chairs, — Hence, Sellaria, e, subst. per- 
haps a parlor. Plin. — Sellarius, subst. 
used of monstrous lewdness. Tacit. 

SELLISTER NIUM (sella & sterno), ii, n. 
an entertainment, at which they did not re- 
cline, like men, on couches, but, like wo- 
men, sat upon seats or chairs, Hence,an 
entertainment in honor of a goddess 
must needs be a sellisternium, as, iv hen- 
orofJuno. Tacit. The image of Juno 
was placed upon a seat. 

SELLULA (dimin. of sella), w, f. @ littl 

2 chair or sedan. Tacit. 

SELLOLARIUS (sellula), a, um, adj. 7e- 
1 lating to a chair, Gell. questus, hk. e. 
profits arising from sedentary trades 
Apul. ars, h. e. a sedentary trade, as, 
that of a shoemaker. Jd. artifex, or, 
simply, Cic. and Liv. Sellularius, h. e. 
one who works in a sitting posture, a sed 
entary mechanic. 

SEMADAPERTOS, ) See Semradapertus, 

SEWANIMIS, &c. &e. 

SEMBELLA (for semilibella), #, f. A « 

i3 libelle dimidium. Varr. 

(SEMEL (perhaps from simul), ady 
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single time, once, drat. Nepos. Causam 
capitis semel dixit. Cic. Si semel tris- 
tior effectus est. Jd. Semel atque ite~- 
rum, h. e. once and again, consequently, 
twice. Jd. Plus quam semel, or, Varr. 
Plus semel, kh. ¢. more than once. Cie. 
Non semel, or, Plaut. Haud semel, h. e. 
not once only; hence, it may frequently 
be rendered several times, often. —— 
I Also, in reckoning, once. Plin. Se- 
mel ac vicies, hk. ¢. twenty-one times. 
—~-‘T Also, once, h. ¢. the first time, first, 
for primum, in counting, when iterum, 
deinde, item, &c. h.e. the second time, 
secondly, follows. Ces. Vibullium bis 
in potestatem pervenisse Cesaris, seme] 
ad Corfinium, iterum in Hispania. 
Sueton. Parentes vagitu suo pene bis 
prodidit: semel cum a nutricis ubere: 
item cum asinu matris, &c, — Also, in 
other cases. Cic. Semel exorari soles, 
h. & immediately, at the first application, 
Nepos. Quod semel anniisset. Hence, 
Ut semel, as scvnas. Instead of this, 
we find sometimes semel ut. Cas. Ari- 
ovistum, ut semel Gallorum copias 
preelio vicerit, superbe et crudeliter im- 
perare. Plaut, Septem menses sunt, 
cum in hasce #des pedem nemo intro 
retulit, semel ut emigravimus, h. e. ex 
quo primum. —— ff Also, fur aliquando, 
at sometime or other, at any one tine, once. 
Terent. Si semel tuum animum ille in- 
tellexerit, if ever, &c. Liv. Quando 
in apertum semel discrimen evasura 
esset res. — Also, of things that cannot 
be altered, helped or undone, once. Cic. 
Qui semel verecundi fines transierit, 
eum bene oportet esse impudentem. 
(But in this passage, it may also mean a 
single time.) Liv. Ubi semel procubuis- 
sent. Ovid. Semel quoniam venerat. 
Liv. Possessum semel obtinerent impe- 
rium, h.e. already. Quintil. Denique 
ut semel finiam. WT Also, at once, 
immediately, at the same time. Virg. 
Procubuit moriens, et humum semel 
ore momordit. Liv. Diimicantes aut 
vitam seme] aut ignominiam finirent. 
Quintil. Nam orationis omnes virtutes 
simul complectitur. Mvrat. Ridiculus 
totas semel obsorbere placentas. 
™ Also, forever, once for all. Virg. 
Humum ore momordit. (See above.) 
Plin. Ut semel dicamus, hk. e. to mention 
it once for all. Quintil. Nec hoc semel 
decretum erat. Cic. Quibus semel ig- 
notum a te esse oportet. Jd. Ut fun- 
dus seme] indicaretur, h. e. that the 
price should be named once for all. (Here 
it may also mean, once, at any time ; or it 
may express a request, that the price 
should at last, &c.) 

BEMELE (Zepédn), es, and SEMELA, a, 
f. a daughter of Cadmus, and mother of 
Bacchus by Jupiter. When Jupiter, at 
her request, came to her armed with 
lightning, she was killed by it. Horat. 
Semele puer, h.e. Bacchus. — Hence, 
Séméléius, and contr. Semeléus, a, um, 
adj. of or relating to Semele. Ovid. Se- 
meleia proles, h.e. Bacchus. Horat. 
Semeleius Thyoneus, kh. e. Bacchus. 
Stat. Semelea busta. 

BEMEN (for segmen), inis, n. any thing 
that is or may be sown or pianted, or serves 
for sowing or planting. — Hence, seed 
of corn and vegetables m general, ondpos, 
orépya. Cie Semen manu. spargere. 
Colum. mandare terre. Plin. In se- 
men abire, h.e. to run to seed. — Par- 
ticularly, a kind of corn otherwise called 
zea, spelt. Plin. — Also, the seed of 
trees from which others are reared. Plin. 
and Virg. — Also, of men and animals. 
Lucret. Ex homine humanum semen 
ciet una hominum vis. Varr. Semen 
asini conceptum. Ovid, Creatas se- 
mine Saturni, h. e. beguiten by Saturn. 
— Also, of trees and vines, any branch 
or shoot used for propagating, a graft, set, 
slip, cion, &c. Varr., Virg. and Colum. 
— Also, the swarm of little fishes just pro- 
duced from the spawn, fry. Colum. —— 
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Jire. T Also, figur. seed, race, fami- 
ly, offspring, progeny, child, children. 
Cic. Romanum. Liv. Regio semine 
orta, A. e. of royal blood or family. Ovid. 
Celestia semina partu ediderat, A. e. 
bere two children of divine origin. Ia. 
Semina Pheebi, &. e. sculapius, the 
son of Phebus. {fd matrum. — Also, 
of animals. Varr. Pecus boni seminis, 
h. e. race, breed. 

SEMENTATYI6 (semento), nis, f. a sow- 

Sing. Tertull. 

SEMENTIFER (sementis & fero), a, um, 

3 adj. bearing seed, fruitful in corn, Virg. 

SEMENTINOS. See Sementivus. 

SEMENTIS (semen), is, f. @ sowing, oné- 
pos. Cic. Quid sit sementis. 
Facere sementim, or, Liv. sementem, 
h.e. to sow. Cas. Sementes maximas 
facere, h. e. to sow much, sow many 
fields. Cic. Ut sementem feceris, ita me- 
tes, h. e. as you sow, so you will reap. — 
Hence, figur. a sowing. 
Facetiously, Plaut. Sementem in ore 
faciam, h.e. I will beat soundly, —— 
I Also, seed-time. Cato and Colum. —— 
WT Also, seed sown. Colum. —- 1 Also, 
young corn, growing corn,acrop. Ovid. 
and Geil. 

SEMENTIVUS, or SEMENTINUS (semen- 

2 tis), a, um, adj. relating to sowing, hap- 
pening at seed-time. Ovid. dies, or, Varr. 
ferie, h. e. a festival at the conclusion of 
sowing. Cato. pira, and, Varr. mala, 


h. e. probably, fruit that becomes ripe at 


the time of sowing, and consequently in 
autumn. — Triticum, hordeuwm, faba, &c. 
are called by Pliny sementiva, because 
they are to be sown early. 

SEMENTS (sementis), as, avi, atum, a. 1. 


2to produce seed, grow to seed, omeppa- 


rivw. Plin. Herbe sementature. 
SEMERMIS, &c. See Semiermis. 


SEMESTRIS (sex & mensis), e, adj. of 
Cic. reg- 


siz months, Exunvos, Eapnvos. 
num. Plin. filius, h. e. siz months old. 
Id. vita. 
a year with us. Varr. dies aut nox, h. e. 


in the North, where the day lasts half a 


year. — Hence, Pandect. Semestria, h. e. 
a book containing the decrees of half a 
year. Juvenal. 7, 89. Semestre aurum, 


h.e.a ring worn six months, and then 
put of. (In this passage, rings of knights 


are ineant, and the words Semestri va- 
tum digiteus circumligat auro, may be 
rendered, makes knights of poets.) 

SEMESTRIS (semi & mensis), e, adj. of 
half a month, half-monthly, fptpgvios. 
Apul. luna, h. e. plena. 

SEMESTRIUM (semestris), ii, n. sc. tem- 

2 pus, the space of half a month, Hytpnve- 
atoy. Colum. 

SEMESUS (semi & esus), a, um, adj. 

Q half-eaten, gnawed, ipiGowros, hutdans. 
Sueton. obsonia. Horat. pisces. 

SEMET. See in Suz. 

SEMETER (se & metrum), étra, étrum, 


3 adj. without proper measure, not symmetri- 


cal, ipuepov. Prudent. 
SEMI (fpt), half, in compounds. See the 
following words. 
SEMIACERBUS (semi & acerbus), a, um, 
3 adj. half-sour, hardly ripe, i7édpiprs. 
Pallad. uva. 
SEMYADAPERTUS, and SEMADAPER- 
3 TUS (semi & adapertus), a, um, adj. 
half-open, half-shut. Ovid. 


SEMIADOPERTULUS (dimin. of semiado- 


3 pertus), a, um, adj. half-shut, half-cover- 
ed. Apul. oculi, half-closed. 
SEMIAGRESTIS (semi & agrestis), e, adj. 


3 half-rustic, half-wild, half-clownish, some- 


what rude or boorish. Aurel. Vict. 


SEMIAMBOSTUOS (semi & ambustus), a, 
2 um, adj. half-burnt, jpixavoros, hytpdo- 


yiis. Sueton. cadaver. 


SEMIAMICTUS (semi & amictus), a, um, 
3 half-naked, half-clothed, badly clothed, ijpi- 


vos. Apul. 


v 
SEMYAMPOTATOS (semi & amputatus), 


3 a, um, adject. half cut or half cut off. 
Apul. 
SEMIANYMYS, or SEMANIMYS, e, and 


Cato. |2 


Cic. malorum. |3 


Id. aves, h. e. that remain half 
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SEMYAPERTHS (semi & apertus), a, um, 

2 adject. half-open, fptcdivorxros. Liv 

orta. 

SkMI ASSUS (semi & assus), a, um, adj 
half-roasted or burnt. Enn. ap. Cie 
rex. 

SEMIATRATUOS (semi & atratus), a, um 

3 adj. half-clothed in black, in half-mourn 
ing. Varr. ap. Non. (Al. leg. semia 
tri, half-black.) 

SEMIAXIUS. See Sarmentitius. 3 

SEMIBARBARWOS (semi & barbarus), a 

2 um, adj. halfa barbarian. Sueton. 

SEMIBOS (semi & bos), bivis, adj. haly 

3 an oz, half man, half ox. Ovid. 

SEMICANALICULUS (semi & canalicu 

lus), i, m. a half-tube. Hence, a chamfret 

or channel ona piliar. Vitruv. 

SEMICANUS (semi & canus), a, um, a4} 

3 halfigray, half-hoary, grizzly, ptxérprz 

pul. 

SEMICAPER (semi & caper), capri, m 

half a goat, hpitpayos. Ovid. 

SEMICINCTIUM (semi & cinctus), ii, n. 

2 a sort of girdle, or narrow apron, girding 
only half of the body, hptGdviov. Mar- 
tral. 

SEMICIRCULARIS (semi & circularis), 
e, adj. semicircular, fytxixd1os. Co- 
lum. 

SEMICIRCULATUS (semi & circulatus), 

2 a, um, adj. made semicircular, semicircn- 
lar. Cels. 

SEMICIRCULUS (semi & circulus), ii, m 

2 asemicircle, half-circle, fpixvxdos. Cels 
and Colum. WT Also, adj. semicircu- 
lar. Colum, ager. 

SEMICLAUSUS (semi & clausus), a, um, 

3 adj. half-shut. Apul. os. 

SEMICOCTuS (semi & coctus), a, um, 
adject. half-boiled, or sodden, ipiedSos 
Plin. 

SEMICOMBCSTCS (semi & combustus), 

3a, um, adj. half-burnt. Prudent. 

SEMICONFECTuS (semi & confectus), 

3 a, um, adj. half-made, half-wrought. Si 
d 


LON» 
SEMICONSPICOUS (semi & conspicuus), 
3 a, nm, adj. half-seen, half-visible. .Apul. 
SEMICORPORALIS (semi & corporalis), 
3. e, adject. same as Semicorporeus. Fir- 
mee. 
SEMYCORPOREUS (semi & corporevis), 4, 
3 um, adj. having halfa body. Firm, 
SEMICREMATUS (semi & crematus), a, 
3 um, adj. half-burnt, jpi¢rexros. Ovid. 
SEMYCREMUS (semi & cremo), a, um, 
3 adj. half-burnt. Ovid. 
SEMYCRUDcS (semi & crudus), a, um, 
Qadj. half-raw, ‘piwpos. Sueton, —— 
f Also, that has only half digested. Stat. 
SEMYICUBITALIS (semi & cubitalis), e, 
2 adj. of half a cubit. Liv. hastile. 
SEMICUPA (semi & cupa), w, f. half a 
3 tun, a term of reproach. .Ammian. 28, 
4, 28. 
SEMIDEtS (semi & deus), i, m. and 
3 SEMIDEA, w, f. half-divine, a half-god 
or goddess, demigod, hpibeos, hows, hpur 
tyn, jpeséatva. Ovid. Semideum genus, 
Id. Semideique deique. J/d. Semidee 
Dryades. Lucan, Semideosque canes, 
h. e. Anubis. 
SEMIDIES (semi & dies), éi, m. half a day 
Auson. 
SEMIDIGITALIS (semi & digitalis), , 
2 adj. of halfa finger’s length or treadih, 
of half an inch. Vitruv. foramen. 
SEMIDOCTvS (semi & doctus), a, um, 
adj. half-learned, half-taught, unskilled, a 
smatterer ; scivlist, half-scholar, hs. ucSiig. 
Plaut. discipulus. Cic. Apud <toctoz, 
et semidoctos. 
SEMIERMYS, and SEMERMYS, e, and 
2SEMYERMUS, or SEMERMUS (semi & 
arma), a, um, adj. half-armed, badly o7 
indifferently armed, jjpiotdos. Liv. Semi- 
ermes. Tacit. Semermos. Jd. =erer- 


mes. 
SEMIFACTUS (semi & factus), a, um, 
2 adj. half-made, imperfect, dreds. Tacit. 
SEMYFASTIGIUM (semi & fastigium), ii, 
n. kh. e. dimidiatum fastigium. Vitruv 
SEMIFER (semi & ferus), éra, érum, 


1 Also, seed, that from which any thing 
springs or arises, @ cause, first cause, 
first principle, element, origin, rise, foun- 
dation, occasion, author, Cic. virtutum. 
id. belli. Liv. Tribuni semina discor- 
diarura. Virg. Querit semina flam- 
mez in venis silicis, 4. e. sparks, strikes 


2 SEMIANIMUS, or SEMANIMUS (semi 
& anima),a, um, adj. half-alive, half- 
dead, juimvoos. Liv. Corpora semiani- 
ma. Virg. Semanimes digiti. 

SEMIANNUOUS (semi & annuus), a, um, 

3 adject. of half a year. Martian. Ca- 
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Qadject. half-beast, pex6Inp, Apisnp 
Ovid. Hylonome, qua nulla nitent-or 
inter semiferos altis habitavit femi- 
na silvis, h. e. Centauros. Jd. Semi- 
fer interea divine stirpis alumno le- 
tus erat, A. e. Chiron. Cic. Corpore 
semifero magno Capricornus in orbe 
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because he is half goat and half fish. Virg. 
pectus Tritonis. l Also, of animals, 
half-wild, Plin, Glires, semiferum ani- 
mal. —— ff Also, of persons, half wild, 
of wild or rough manners. Plin. 
HEMIFORMIS (semi & forma), e, adj. 
D halfformed, imperfect, fiuinopdos.  Co- 
lum, pulli. Jd. luna, @ half-moon. 
SEMIFULTUS (semi & fultus), a, um, 
3 adj. half-propped or supported. Martial. 
SEMIFCMANS (semi & fumans), tis, 
3 adj. half-smoking. Sidon. 
SEMIFCNIUM (semi & funis), ii, n. a 
3 half-rope; acord. Cato. 
SEMIGA:TOLGS (semi & Getulus), i, m. 
3 half-Getulian, halfa Getulian. Apul. 
SEMIGEKMANCS (semi & Germanus), a, 
2um, adj. half-German. Liv. gens. 
SEMYIGRAICE (semigrecus), adv. halfaf- 
3 ter the manner of the Greeks. Lucil. 
SEMYGRAECtS (semi & Grecus), a, um, 
D2 adj. half a Greek, half-Greek, half-Gre- 
cian, HutérAAnv. Varr. 
SEMYGRAVIS (semi & gravis), e, adj. 
2 half-oppressed. Hence, half-intozicated. 
Liv. 
SEMYGR6G (se & migro), as, n. 1. to remove 
apart, arotkéw. Cie. 
SEMIHIANS (semi & hians), tis, adj. half- 
Sopen. Catull. 
SEMIHITLCuS (semi & hiulcus), a, um, 
dadj. ralf-open. Gell. ex poeta. 
SEMINOMG (semi & homo), inis, m. half 
3 man, half beast, half human, hyrdvOpwros. 
Ovid. Semihomines Centauri. T Al- 
so, a savage, wild, fierce man. Virg. 
Semihomo Cacus. 
S=MIHGRA (semi & hora), ew, f. half an 
hour; a half-hour, typedptov. Cre. 
SEMiJESONIUM (semi & jejunium), ii, n. 
3 ahalf-fust, half a fast-day.  Tertull. 
SEMITNANIS, and SEMINANIS (semi & 
Qinanis), e, adj. half empty or void, not 
quite full. Plin. 
SEMITNTEGER (semi & integer), €gra, 
3 €grum, adj. half whole or entire. Am- 
mian. 
SEMIJOGERUM (semi & jugerum), i, n. 
2 half an acre (jugerum), juimdre9oov. Co- 
lum. 
SEMILACER (semi & lacer), éra, érum, 
3 adj. half-torn, jpioanrss. Ovid. 
SEMILATER (semi & later), éris, m. a 
2 half-brick. Vitruv. Ed. Let. 
SéMILATERYUM (semi & later), ii,n. half 
3 a tile, ipetdtvsvov. Vitruv. Ed. Schneid. 
SEMILAUTuS (semi & lautus), a, um, 
3 adj. half-washed, dirty. Catull. 
SEMILIBER (semi & liber), éra, érum, 
1 adj. ha/f-free, nytedebSepos. Cie. 
 SEMILIBRA (semi & libra), e, f. half a 
3 pound. Apul. 
SeMILIXA (semi & lixa), we, m. half asut- 
2D ler, not much better than a sutler. Liv. 
SEMILIXULA (semi & lixula), e, f. half a 
3 circle, or a small circle mad: of meal, water 
and cheese. Varr. ; 
SEMYLONATICUS (semi & lunaticus), a, 
3 um, adj. halflunatic. Jul. Firmic. 
SEMI MADYDUS (semi & madidus), a, um, 
2 adj. half wet or moist, ijmiBpoxos. Co- 
etl. 
SEMIMARINUS (semi & marinus), a,um, 
3 adj. half in the sea. Lucret. 
SEMYMAS (semi & mas), aris, m. half 
2 man and half woman, half male and half 
female, a hermaphroaite, dvdpé6yvves. Liv. 
—— 1! Also, castrated, an eunuch, ijpiav- 
dpos. Farr. Capi semimares, quod sunt 
castrati. Ovid. tbunt semimares, et ina- 
nia tympena tundent, hk. e. the priests 
of Cybele. Id. ovis, h. e. vervex, a 
wether. 
SEMIMASCULGS (semi & masculus), i, 
2m. haif-man, castrated. Fulgent. 
SEMIMATORUS (semi & maturus), a, 
3 um, adj. half-ripe. Pallad. 
EM{MEDUS (semi & Medus), i,m. half 
@ Median, Apul. 
EMIMETGOPION, or SEMYMETOPIUM 
(semi & metopa), ii, n. half a metopa. 
Vitruv. 
sEMIMITRA (semi & mitra), w, f. h. e. 
3 dimidia mitra. Pandect. 
SEMIMORTOGOS (semi & mortuus), a, 
Sum, adj. half-dead, ijeeSavqs. Catuli. 
SEMINALIS (semen), e, adj. of or belong- 
Qing to seed, serving for sowing or crop, 
seminal, omepparixés. Colum. vicia. 
Lactant. vene (in homine). Tertull. 
seminalia, 2. e. segetes. 
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MYNANYS, See Semiinanis. 

MINARIvS (semen), a, um, adj. relat- 

3 ing to seeds, sets or slips. Cato. pilum, 
h.e. fur bruising seed. — Hence, Semi- 
narium, subst. a nursery, or plantation 
of young trees; a seminary, seedplot, pu- 
revrTnotov, durwptov. Varr., Colum. 
and Plin. Figur. Liv. Equites semi- 
narium senatus. Cie, Catilinarium. 
id. triumphorum. 

SEMINATI6 (semino), Snis, a sowing, 

3 breeding. Varr. 

SEMINATOR (Id.), ris, m. a sower, ma- 

l ker, effecter, author, cropets. Cic. 

SEMINEX (semi & nex), écis, or SEMI- 

2 NECIS, e, adj. half-slain or dead, jpe- 
ofayis. Liv. homo. Ovid. artus, h.¢. 
not yet quite dead, not yet cold Sil. Se- 
minecem vitam exhalare. —— {| The 
nominat. perhaps does not occur. 

SEMINYUM (semen), ii, .n. the seed from 

3 which animals are produced, o7ippa. 
Plaut. and Varr. M1 Also, a race, 
kind, steck, breed. Varr. In seminio le- 
gendo, h. e. in choosing a good kind for 
breeding. Id. Quo sit seminio queren- 
dum, kh. e. of what breed. 

SEMING (Id.), as, avi, atum, a. 1. to sow, 

2 oxciow. Colum. — Hence, to beret, 
breed, generate, engender. Colum. and 
Plaut. — Figur. to sow, disseminate, 
spread abroad. Lactant. cultum dei per 
terram. — Also, figur. to produce. Virg. 
Viscum quod non sua seminat arbos. 

{I Also, to sow land. Colum. agrum. 
— Hence, to impregnate. Colum. Tauri 
seininandis armentis idonei. 

SEMYNGSUS (Id.), a, um, adj. full of seed. 

3 Auct. Priap. 

SEMYNODPUS (semi & nudus), a, um, adj. 

2 half-naked, hpiyvpvos. Liv. 

SEMINGMIDA (semi & Numida), e, m. 

3 a half-Numidian. Apul. 

SEMIOBGLUS (semi & obolus), i, m. half 

3 an obole, ipiwBddLov. Rhemn. Fann. 

SEMIGBRUTUS (semi & obrutus), a, um, 

3 adj. half cavered over or buried. Apul. 

SEMIONUSTwS (semi & onustus), a, um, 

3 adj. half-laden. Sisenn. 

SEMIORBIS (semi & orbis), is, m. a semi- 

2 circle, ipixvxdos.  Senee. 

SEMIPAGANUS (semi & paganus), i, m. 

3h. e. not a true poet. Pers. 

SEMIPATENS (semi & patens), tis, adj. 

3 half-open. Sidon. j 

SEMIPEDALIS (semi & pedalis), e, adj. 

2 half a foot in length, huttodiaios. Plin. 
altitudo. Vitruv. altitudo. 

SEMIPEDANEUS (semi & pedaneus), a, 

2um, adj. same ‘as Semipedalis. Colum. 

SEMIPERACTUS (semi & peractus), a, 

3 um, adj. half made or finished. Paulin. 
Nolan. 

SEMIPEREMPTOS (semi & peremptus), 

3a, um, adj. half destroyed or consumed. 
Tertull. 

SEMIPERFECTUS (semi 

2a, um, adj. half-finished. 
| Also, not 
Apul. 

SEMIPERSA (semi & Persa), #, m. a 

3 half-Persian. Apul. 

SEMIPES (semi & pes), Edis, m. half a 

2 foot, hyrtédcov. Asameasure. Vitruv. 
Laterem longum pede, latum semipede. 
— Also, half a foot of a verse. Gell. 
Varro scripsit, observasse se in versu 
hexametro, quod omni modo quintus 
semipes verbum finiret. iI Also, 
one that is crippled by the loss of one fovt, 
and can therefore walk only on one. Pru- 
dent. 

SEMYIPHALARICA, or SEMIFALARICA 

3 (semi & phalarica, or falarica), w, f. a 
half-falarica or half-pike, h. e. resembling 
it, but smaller. Gell. 

SEMIPISCINA (semi & piscina), @&, a 

3 half-fishpond; a@ small fishpond; a small 
pond. Varr. 

SEMIPLACENTINUS (semi & Placenti- 

2 nus), a, um, adj. a half-Placentian, h. e. 
in some respect a Placentian. Cic. 

SEMYPLENE (semiplenus), ady. half-full, 

3 half-complete, not entire, half, in part. 
Sidon... 

SEMIPLENUS (semi & plenus), a, um, 
adj. half-full, not full, fpirdeos. Cic. 
naves, —— {f Also, half-complete, not 
having its proper number. Vellei. \egio. 
Liv. stationes, h. e. not completely man- 
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& perfectus), 
Sueton. 
quite perfect, imperfect. 
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SEMIPCELLA (semi & puella), @, f. @ 

3 ‘alf-girl, h. e. that is, half girl and half 
zird, aS a siren. Auson. 

LS SMIPCLLATUS (semi & puiiatus) a 

3 _ adj. dressed half in black. Ss. 

on. 

SEMIPGUTATUS (semi & putatus), a, um 

3 adj. half or not well cut or pruned, hyi- 
KkAddsvros. Virg. 

SEMIRAMIS (Lepipapic), is and idis, f. 
a queen of Assyria, celebrated for her 
great mind and wantonness ; she was the 
wife of king Ninus. — Cicero calls Ga- 
binius Semiramis, on account of his 
profligacy. — Hence Semiramius, a, 
um, adj. relating to Semiramis. Ovid, 
sanguis. Martial. acus, h. €. Babylo- 
nian. 

SEMIRASUS (semi & rasus), a, um, 2dj. 

3 half-shaven. Catull. 

SEMIREDCCTGS (semi & reductus), a, 

3 um, adj. half or a little bent back. Ovid. 

SEMYREFECTUS (semi & refectus), a, 

3 um, adj. half or not quite refitted or re- 
paired, iptavackebucros. Ovid. 

SEMIROSUS (semi & rosus), a, um, adi. 

3 half-gnawed. Arnob. 

SEMIROTONDGS (semi & rotundus), a, 

3 um, adj. half-round, semicircular. Apui. 
— Hence, Semirotundum, any thin 
half round; hence, a semicircular wn J 
or couch for reclining on at table, other- 
wise called sigma. Apul. Met. 5. (But 
Ed. Oudend. reads differently.) 

SEMIROPTUS (semi & ruptus), a, um, 

3 adj. half-torn, half broken down. Dict. 
Cretens. 

SEMIRUTUS (semi & rutus), a, um, adj. 

2 half pulled down, half destroyed or torn, 
hurcBarfs. Liv. urbs. Jd. murus. 

SEMIS (probably from fyiocv, a half), 
indecl. half, the half of any thing. Co- 
lum. Hoc est semis, h. e. that is the half. 
Vitruv. Dividere in partes undecim 
semis, h. e. into eleven and a half parts. 
—— 1 Also, half anas. Horat. 

SEMISAUCIUS (semi & saucius), a, um, 

3 adj. half-wounded, fpitpwros. Augus- 
tin. 

SEMISEPOLTUS (semi & sepultus), a 

3.um, adj. hulf-buried, fytradjs. Ovid 

SEMISERM6 (semi & sermo), 6nis, m. 

3 half or imperfect language. Hieron, 

SEMISICCUS (semi & siccus), a, um. 

3 adj. half-dry. Pallad. 

SEMISOMNYS, e, and SEMISOMNUY 
(semi & somnus), a, um, adj. half-asleep, 
half-awake, typivrvos. Cic. Cum ilby 
spectarent mimos semisomni. Cel. ap 
Quintil. Semisomno sopore. 

SEMISONANS (semi & sonans), tis, adj 

3 half-sounding. Apul. litera, h. e. semi 
vocalis. 

SEMISGPITGS (semi & sopitus), a, um, 

3 adj. half-asleep, huivrvos. Apul. 

SEMISGPGORUS (semi & soporus), a, um, 

3 adj. half-asleep. Sidon. 

SEMISPATHA (semi & spatha), @, f. ¢ 

3 haif-spatha, h. e. a sword which is smaller 
than aspatha. Veget. 

SEMISSALIS (semissis), e, adj. relating 

3 to half anas or ahalf. Pandect. usure, 
h.e. when, of a hundred asses, half an 
as is paid every month, h. e. six per cent. 

SeEMISSARIUS (Id.), a, um, same as Se- 

3 missalis. _ Pandect. coheres, h. €. who 
inherits a half. 

SEMISSIS (semis & as), is, m. the half of 
an as, a Roman copper coin. Liv. 
Gracchus legem tulit frumentariam, 
ut semisse et triente frumentum plebi 
daretur. — Hence, Vatin. in Cic. Ep. 
Homo non semissis, h. e. a worthless 
fellow. — Also, a gold coin, about half a 
ducat. Lamprid. in Alex. Sev. 39, —— 
| Also, the half of any thing. Liv. 
agri. Colum, Duos pedes et semissem, 
h.e. two feet and a half. — Hence, Se- 
misses, siz per cent.; properly, when. 
of a hundred denarii, asses, &c. bulf a 
denarius, as, &c. is paid monthly. Cie. 
Semissibus magna copia est, h. e. much 
money may be had at six per cent. — 
Hence, Colum. Usure semissium, % e. 
interest at six per cent. Also, adjective.y. 
"Pandect. Usure semisses, fh. e. interest 
at six per cent. iT Also, with mathe- 
maticians, the half of the number six, 
h.e. three Vitruv —— Also, a semicir- 
cular instrument with which horses are cau 
torized to effectacure Vitryn - Hence, 
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Semisso, as, a. 1. to burn or cauterize in 
the said manner. VWeget. — Perhaps, in 
both passages, semissis denotes the meas- 
ure how much is to be burnt. 
bEMISSS, as. 3See Semissis, at the end. 

BEMISUPINUS (semi & supinus), a, um, 

3 adj. half or partiy bent backwards, half- 
supine, }urotmrios. Ovid. 

KEMITA (unc.), wv, f. a narrow way, path, 
foot-path, rpiBos, etn, as in a wood. 
Liv, Simul in silvam ventum est, ubi 
plures diverse semit» erant, cum per- 
paucis via divertit. — Also, in a town. 
a narrow street, thoroughfare. Cic. An- 
gustissime semite. — Particularly, the 
causeway for fuot-passengers in a street. 
Plaut. Nec quisquam sit tam opulentus, 
qui mihi obsistat in via, quin cadat, 
quin capite sistat in via de semita. 
Plin. Arteria, id est spiritus semita. 
Claudian. lune, h. e. couree. —— Tl Fig- 
ur. Phedr. AEsopi semitam feci viam, 
h. e. have enlarged upon his subject. Cic. 
Pecuniam, qua via visa est exire, 
eadem semita revertisse, h. e. in the 
Same manner. (But it seems to be 
preferable to read que for qua, and ean- 
dem for eadem; then semita would 
mean secretly, imperceptibly.) Horat. 
vite. — Hence, a proverb, of persons 
who would advise others, but are not 
able to manage their own affairs. Enn. 
ap. Cic. Qui sibi semitam non sapiunt, 
alteri monstrant viam. 

SEMITACTUS (semi & tactus), a, um, 

3 adj. half-touched. Martial. 6, 74, 2. un- 
guento. (Others read segmentatus.) 

BEMITARIUS (semita), a, um, adj. re- 

3 lating to or to be found in foot-paths and 
narrow streets. Catull. meechi. 

SEMITATIM (Id.), by by-roads or foot- 

3paks. Titinn. 

SEMITECTUS (semi & tectus), a, um, 

2 adj. half-covered, half-naked, ttxadur- 
Tos. Senec. 

SEMITONIUM (from fperéveov, or from 

8 semi & tonus), ii, n. akalf-tone, semitone. 
Macrob. somn. Scip. 2, 1. 

SEMITRaACTATOS (semi & tractatus), 

3a, um, adj. half treated of, imperfectly 
handled. Tertuill. 

SEMITREPTDUS (semi & trepidus), a, 

Sum, adj. half trembling or afraid. 
Apul. i 

SEMITRITUS (semi & tritus), a, um, 

2 adj. half-threshed, hpirer Bits. Colum. 

SEMIVieETvS (semi & vietus), a, um, 

2 adj. half-wrinkled, half-withered. Colum. 

SEMIVIR (semi & vir), iri, m. half a man, 

2 one that is a man, but does not deserve 
this name, be-ause he is half man and 
half beast, ase. centaur. Ovid. Semivir 
Nessus. Jd. Semivir bos, h. e. Mino- 
taurus. Or because he has been castrated, 
or atherwise lost his manhood. Plin. 
Testes homini tantum injuria, aut 
sponte nature franguntur, idque ter- 
tium ab hermaphroditis et spadonibus 
semiviri genus habent. Or because he is 
effeminate, womanish. Virg. Paris cum 
semiviro con 'tatu (in this passage it 
is used adjecttoely.) Id. Phrygis semi- 
viri. (Here it is a term of reproach.) — 
Also, same as Pathicus. Liv. Qui tam 
atrocem cedem pertinere ad illos semi- 
viros credebant. 

BEMIVEVOS (semi & vivus), a, um, adj. 
half-alive, half-dead, almost dead, jpigw- 
og. Cic. Hominem semivivum reli- 
quit. — Figur. Cie. voces, h. e. weak, 
faint, not lively. Id. Abjecti hominis et 
semivivi furorem fregistis. 

SEMIVOCALIS (semi & vocalis), e, adj. 

2 half-sounding, half-vocal, half or some- 
what approaching the human voice, ijpt- 
gwvos. Varr. In tres partes instru- 
menti genus dividunt, vocale, et semi- 
vocale, et mutum: vocale, in quo sunt 
servi: semivocale, in quo sunt boves: 
mutum, in quo sunt plaustra. So is 
Signum militare threefold, according to 
Veget. tocale, words, semivocale, trum- 
pets, herns, &c., mutum, h. e. vexilla. 

T Also, approaching vowels, a semi- 
vowel, Quintil. liters, or, simply, semi- 
vocales, sc. liter, h. e. such as in pro- 
nunciation begin witha vowel, as, F, L, 
a ON ORS x. 

EEMIVOLOCER (sem1 & volucer), ficris, 

3 cre, adj. half-winged. Sidon. puelle, 
h. e€. the sirens. 


SEM 


SEMYLSTGLANDUS (semi & ustulan- 

3 dus), a, um, adj. to be half burnt. Suet. 

SEMIOSTULATOS (semi, & ustulatus), 

3a, um, adj. half-burnt. Cie. 

SEMIOSTUS, and SEMOSTUS (semi & 

2 ustus), a, um, adj. half-burnt, roasted, or 
scorched, hpikavoros, jptprcyis. Virg. 
and Liv. Semiustus. Ovid. and Tacit. 
Semustus. 

SEMIZONARIUS (semi & zona), ii, m. 

3 one that makes semicinctia or small gir- 
dles. Plaut. 

SEMNOGNES, um, m.a Germannation, living 
between the rivers Elbe and Vistula. Tacit. 

SEM6 (for semihomo, or semihemo), dnis, 
m. Ovid. Fast. 6, 214. Querebam, 
nonas Sanco, Fidione referrem, an tibi, 
Semo pater: tunc mihi Sancus ait: 
Cuicum@ne ex istis dederis, ego munus 
habebo: Nomina trina fero. In this 
passage, Sancus, Fidius and Semo are 
one andthe same god. So, also, Liv. 
Bona (Vitruvii damnati) Semoni Sanco 
censuerunt consecranda. — He is, per- 
haps, Hercules. 

SEMODIALIS (semodius), e, adj. of half 

3 a modius or peck. Cato. placenta. 

SEMODIUS (for semimodius), i, m. half a 

2 modius or peck, jpipddtov. Cato and 
Colum. 

SEMONIA, e, f. a certain goddess.3Macrob. 

SEMOTE (semotus), adv. separately. Mar- 

3 cell. Empir. 

SEMOTUS, a, um, particip. from semoveo. 

WT Adj. put or set aside, removed, 
separated, distant, dmoxwptobeis., Lu- 
cret. acuris. Jd. cura, for acura. Ces. 
Locus a militibus semotus. Hirt. Se- 
Mote partes urbis, h. e. remote, distant. 
Auct. Dial. de Or. 2. dictio, h. e. a speak- 
ing in private, Lactant. Nihil a sapien- 
tis ratione semotius. 

SEMO6VEG (se & moveo), es, 6vi, Gtum, a. 

1 2. to remove or put aside, set apart, sepa- 
rate, put away, remove, droxwpigw. Cic. 
aliquem a liberis. Jd. voluptatem. —— 
1 See also Semotus, a, um. 

SEMPER (for semel per), adv. once for all, 
always, ever, forever, continually, asi. 
Terent. and Cic.— With a substantive 
it is used for sempiternus. Terent. He- 
ri semper lenitas. Ziv. Hasdrubal pa- 
cis semper auctor.—Sometimes it is 
redundant, or serves to give force to 
the idea expressed. Terent. Nunquam 
unum intermittit diem, quin semper ve- 
niat. Cic. Cum ruri assiduus semper 
vixerit. 

SEMPERFLORIUM (semper & flos), ii, n. 

3 the herb evergreen or houseleek. Apul. 

SEMPERVIVUS (semper & vivus), a, um, 

3 adj. always living. Apul. Semperviva 
herba, or, simply, Pallad. Semperviva, 
or, Plin. Sempervivum, h. e. the herb 
houseleck or aygreen, dsiguov. 

SEMPITERNE (sempiternus), adv. always, 

3 continually, perpetually, for aye. Pacuv. 

SEMPITERNITAS (Id.), atis, f. perpe- 

3 tuity, eternity. Apul. 

SEMPITERNO (Id.), adv. always. See 

2 Sempiternus. 

SEMPITERNGUS (semper), a, am, adj. 
continual, perpetual, endless, eternal, ever- 
lasting, sempiternal, dit dtos, atdvtos. Cic. 
Ignis Veste perpetuus et sempiternus. 
fd. tempus. Jd. vincula,h.e. imprisonment 
for fe. Id. animos esse sempiternos. 
— Hence, Sempiternum, adv. forever. 
Plaut. So, also. Cie. Sempiterno, sc. 
tempore, h. e. always, forever. 

SEMPRONYIANUS (Sempronius), a, um, 
adj. relating to, proceeding from, or called 
after Sempronius.  Cic. senatuscon- 
sultum, h. e. relating to him. Liv. 
clades. 

SEMPRGNIWS, ii, m. a name of several Ro- 
mans. — Hence, Sempronius, a, um, 
adj. Sempronian. Liv. lex agraria. Cic. 
lex frumentaria. 

SEMUNCIA (for semiuncia), «, f. half an 

3 ounce; the twenty-fourth part of an as, 
consequently a small coin. Varr, — Hence, 
the twenty-fourth part of any thing. Cic. 
Heres ex deunce et semuncia. Colum. 
jugeri. Also, the twenty-fourth part of a 
pound, half an ounce. Cic. auri. — 
Hence, figur. Pers. recti, h. e. a grain of 
sense. Ascon. Bona ejus semuncia 
venerunt. —— 7 Also, a certain imple- 
ment used in husbandry. Cato. R. R.10. 
(Some explain it a sumpter-saddle.) 
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SEMONCYALIS (semuncia), e, 24j. con 

Q taining the twenty-fourth part of an 34 
or of a pound, of half an ounce. Plin. 
Semunclales asses. 


SEMCUNCIARIUS (Id.), a, um, adj. same 


2as Semuncialis. Liv. fenus, h. e. ac- 
cording to Ernesti, when for a hundred 
asses the twenty-fourth part of an as was 
paid monthly, consequently, half an as 
yearly, interest at a half per cent. Oth- 
ers explain it, more correctly, siz per 
cent. See Onciarws. 


SEMURIUM (unce.), ii, n. the name of a 


Cic. 


plain near Rome. 


SEMCSTtS. See Semiustus. 
SENA, x, f. @ town of Etruria, now Siena. 


| Also, a town of Umbria cn the 
Adriatic, now Senigeglia. Liv. Vere 
Livius Salinator defeated Asdrubal. 
Hence, Cic. Brut. 18. Prelinm Senense. 


SENACULUM (from ser atus, us, or allied 
3 to it), i, mn. a senate-house, council-chim- 


ber, place where the senate met, GovdEv- 
thptov. Varr. 


SEN ARIOLUS (dimin. of senarius), a, um. 
1 Cic. versus, h. e. verses consisting of siz 


feet. 


SENARIUS (seni), a, um, adj. consist.ng 


of six things, containing six, ixratos. 
Macrob. numerus, h. e. a siz. Cic. ver- 
sus, or, simply, Senarius, sc. versus, 
h. @. a verse consisting of six feet, uswal’y 
iambic. 


SENATOR (senex), dris, m. @ senator, 


member of the senate, particularly at 
Rome, vepovotacrijs, Bovdsvris. Cie. — 
Romulus first created a hundred sena- 
tors, which number was afterwards in- 
creased to two hundred, under C. Grac- 
chus to three hundred, under Sulla to 
above four hundred, under Cesar to 
nine hundred, &c. — The senators were 
created, at the time of the republic, by 
the censor, who read over a list of them ; 
those whose names he recited were 
considered senators; and those whose 
names he omitted, ceased to be sena- 
tors. — The place of a senator was not 
considered as an office, but merely as a 
dignity or rank, like that of the nobili 
in Venice. — A senator was required to 
possess property to the amount of eight 
hundred sesterces, in order that he might 
be able to live suitably to his rank, for 
he did not receive any salary. — A cer- 
tain age was required, probably, the 
age of twenty-five. — Senators wore a 
particular kind of shoe with a half- 
moon, and had a separate place in the 
theatre, called orchestra. 

SENATORIWUS (senator), a, um, adj. of 
or belonging to a Roman senator, sena- 
torial, Boudevtixés.  Cic. ordo, h. e. 
rank, which was the highest. Cie. 
Verr. 1,2. consilium, h. e. the collere of 
judges, which consisted of senators. Plin. 
Ep. jus. Sallust. Homo senatorius, or, 
simply, Senatorius, h. e. one who belongs 
to the senate, a senator. 


SENATUS (senex), us, M. a@ senate, coun- 


cil, of a state or town, the body of magis- 
trates, Bavdij, yepovota. Cic. — Particu- 
larly, the senate of Rome; its presidents 
were at first the kings, and afterwards 
the consuls. Cic. Insena.um venire, /. 2, 
to become a senator, or to cme to the assem- 
bly of the senate. Id. Ir.senutum legere, 
h.e.to make or electasenatar Ta, Senatum 
cooptare, h. e. to elect or make senators. 
Id. Senatu movere, h. e. to expel from 
the senate. Liv. Senatum legere, h. e. 
to call over the senators, recite their names 
Cic. convocare, or, Liv. vocare, h. € 
to call the senators together, ca'l them 
to a meeting, calla meeting of the senators 
Cic. consultum, or senatusconsultum, 
h.e..a decree of the senate against which no 
protest has been made. Id. Senatus auc- 
toritas, h. e. a decree or judrment of the 
senate protested against. — Especially, 
ameeting of the senate. Cic. Sena- 
tum habere, h. e. to hold a meeting of 
the senate. Jd. dimittere, or, mittere, 
h. e. to dismiss the senate, close the meeting 
of the senate. Jd. Fo die senatus erat 
futurus, h. e. on that day was tu be a meet 
ing of the senate. Id. In senatum ve- 
nire, h. e. to come to or attend the meeting 
of the senate. Id. frequens, h. e. attend- 
ed by such a number of senaiors as was Te - 
quired to form adeeree. Id. Datur afieu 
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penatus, h. e. any one is admitted to an 
audience of the senate, he is permitted to 
appear before the senate, — Also, the place 
where the senators sit towether, as, in the 
theatre, the senators’ seats. Sueton. In 
senatu sedere. — The genit. Senati is 
found in Plaut., Sailust.,and Cic. in 
Cecil, Ed. Ern. 

SENATUSCONSULTUM, or SENA- 
TUS CONSULTUM. See Senatus. 

BENECA, wx, m. a name of several Romans. 
The most celebrated of them are: M. 
Anneus Seneca, a rhetorician under 
Augustus and Tiberius ; and his son, L. 
Annwus Seneca, distinguished as a phi- 
losopher, who was tutor to the emperor 
Nero, who afterwards commanded him 
to destroy himself. — ‘There was also a 
tragic poet by the name of Seneca, but 
what Seneca was the author of these 

- tragedies, 1s not decided. 

SENECIG (senex), énis, m. a Roman fam- 
ily name, W Also, an herb; same as 
Erigeron. Plin. —— | Also, same as 
Senex. Afran. ap. Prisc. 

SENECTA, w, f. See Senectus, a, um. 2 

BENECTUS (senex), a, um, adj. old, aged. 

2 Lucret. membra. Sallust. corpus. Plaut. 
AXtas senecta, h. e. old age. — Hence, Se- 
necta, subst. sc. etas, old age. Hor. Non 
turpem senectam degere. Virg. Vires 
ultra sortemque senecte. T'erent. In 
senecta, h. e. in old age. Tucit. extre- 
ma.— Also, of animals, plants, and 


other things. Virg. equi. Plin. cer- 
vi. Jd. ulmorum. fd. margarite. 
Also, of wine. Martial. —— {I Also, the 
slough which a serpent yearly casts off. 
Plin. Senectam exuere. —— {f Also, for 
Senex. Sil. 8, 6. 


BENECTUS (Id.), itis, f. age, old age, 
yiipas. Cic. Vixitad summam senec- 
tutem. Nep. Ad extremam senectu- 
tem, h. e. to extreme old age. Virg. 
Cruda viridisque senectus. — Also, of 
animals. Plin. Senectus in equis et 
ceteris veterinis intelligitur dentium 
brochitate. — Figur. Cic. Oratio ple- 
na literate senectutis. —— {I Also, the 
age of a thing, long duration. Ovid. 
cariosa, sc. tabellarum. Juvenal. vini. 
—— I Also, morosity, austereness, grav- 
ity of old age. Horat, Ep. 13,5.— Hence, 
uncleanliness, squalor, slovenliness. Clau- 
dian. — Also, laziness, inactivity, slow- 
ness. Val. Flacc. — Also, hoariness, 
hoary hairs. Virg. JEn. 5, 416. — 
{1 Also, old age, h.e. old persons. Cic. 
Senectus semper agens aliquid. 
7 Also, the slough which a serpent yearly 
casts of Plin. 

SENENSIS, e. See Sena. 

SENKES (senex), es, ni, n. 2. to be old or 

3 aged, be advanced in years, ynpaw. Ca- 
tull. — Figur. to be weak, feeble. Pacuv. 
— Perf. senui, seems to belong to Senesco. 

SENESCG (seneo), is, nui, n. 3. to grow 


1 old, hecome aged, ynpioxw. Cic. Senes- 
cit etas. Suet. Avus senuit. —— 1 Al- 


so, to grow old in any thing. Liv. Cum 
diis hominibusque accusandis senesce- 
ret. ——‘I Also, to decrease with years or 
time, to become weak, feeble or inactive. 
Cic. Senescit laus. Liv. bellum. Cic. 
arbor cum luna. MVepos. Opes senesce- 
re. Cic. and Plin. Luna senescens, 
h. e. waning. Cic. Hiems senescens, 
h.e. drawing to an end. Liv. pugna. 
Ovid. amor. Varr. N: desiderio (agni) 
senescant, h. e. grow 'ean. Liv. vitia. 
Id. Hannibalem fama senescere et viri- 
bus, h. e. to decline. Plin. Smaragdi 
senescunt, h. é. lose their color. Id. Ca- 
seus senescit. — Senescendus, a, um, 
that is to become old, or will become old. 
Farr. homo. —— Il Senescere, of men 
who increase in years and decline in 
strength, to become old; so, Consene- 
seere and Senem fieri. — Also, Senescere, 
of things which decrease through age 
or time, as fame, &c.; or which spoil, 
as, vinegar, flesh, &c.; for which lat- 
ter Veterascere is also used. Vetuste- 
scere or Vetustiscere, of things which 
improve by agw. 

SENEY (unc.), sénis, adj. compar. senior, 
olu, aged, advanced in years, ancient, ra- 
Aaids, ynoatés. Ovid. miles. Jd. cervus. 
Id. Anniseniores. Cic.Que vis est senior, 
quam tas populorum. Martial. autum- 
aus, 4% ¢ old wine. — Also, savoring 


SEN 


of age, mature, manly. Cic. Senior oratio, 
quain illa etas ferebat, h. e. seemed to be 
above his years. —— I Also, subst. Senex, 
senis, m. and f. an old man, un old woman, 
yéowv, ypads. Cic. Senesstulti. So, al- 
80, Senior, an old man, elder. Virg. Vix 
ea fatus erat senior, h. e. the aged sire. 
Also, as a term of respect or endearment. 


old, is called by Horat. Senex But it 
may also mean old, an old man, for senex 
is not always a person above sixty or 
seventy. Hannibal, for instance, as he 
returned from Italy, called himself, ac- 
cording to Livy, senex, though he was 
certainly not fifty years of age. — Ac- 
cording to Varr. ap. Censorin. 14. all 
persons between forty and sixty are 
called senivres. — So, also, Jin Senio- 
res Patrum: jn thiz passage yuniores are 
GPPosed LO seniores. J Plaut. Seni- 
cem, for senem. 

SENI (sex), eB, a, adj. siz, distributively, 
siz each. Liv. Cum in sex partes divisus 
exercitus senis horis in orbem succederet 
preelio, siz hours each division. Plin, A:s- 
tus maris senis semper horis reciproci, 
every siz hours, Id. Digiti quibusdam in 
manibus seni, siz on each hand. Colum. 
Non debent amplius quam terna pavo- 
nina et sena generis sui fovere, three 
and siz at once. Plin. Militibus singulis 
data sena millia sestertium, siz thousand 
each. Curt. Senos viros singuli currus 
vehebant, each chariot carried six. 
WV Also, stz, as a cardinal number. Cic. 
Puerj annorum senum septenumque de- 
num, sizteen and seventeen years old. 
Ovid. Post decies senos annos, after six- 
ty years. 

SENICA (senex), @, m. or f. same as Se- 

3 nex. Plaut. 

SENYCULUS (dimin. of senex), i, m. a 

3 sorry little old man ; an old dotard, yepév- 
riov. Apul. 

SENIDENT, and SENI DENT, e, a, sixteen, 
distributively. Ziv. Ut tribuni militum 


crearenturm —— 1 Also, without distri- 
bution, sixteen. Vitruv. Latitudo ejus 
ne minus pedum -senumdenum. Cie. 
Pueri annorum senum septenumque de- 
num, h. e. sixteen and seventeen years old. 
SENILYS (senex), e, adj. of or pertaining 
to old men or old women, yepovrtkés. Cic. 
prudentia, h. e. of an old man. Id. sta- 
tua, h. e. in the form of an old man. Ov- 
id. anni. Jd. Turpe senilis amor, h. e. 
senis. Plin. Ulcera senilia, h. e. se- 
num. Jd. juventa, h. e. having an aged 
appearance. Horat. Seniies partes juve- 
nimandare. Tacit. adoptio, h. e. by an 
old man. Hence, Ovid. hiems, h. e. old 
age. Apul. Senile illud facinus, h. e. 
that wicked old woman. 
SENILITER (senilis), adv. after the man- 
2 ner of old persons. Quintil. 
SENIG (seni), nis, m. the number six at 
2 dice, ézas. Sueton. Senionem mittere, 
h.e. to throw the dice in such a manner 
that each of them shows the number siz. 
SENYGOR. See Senex. 
SENYIPES (seni & pes), édis, adj. of siz feet. 
3 Sidon. stilus, h. e. versus sex pedum. 
SENIUS (senex), a, um, adj. old, aged. — 
Hence, Senius, an old man. Cic. Ile 
senius. Terent. [lum senium perdant. 
Sil, Aquat senium (acc.), —— 1 Senium, 
subst. age, old age, yijpas. Stat. Adras- 
tus eger senio, with the infirmities of old 
age. Tacit. Curvata senio membra. — 
Also, long duration. Lto. tabis. — Also, 
moroseness, peevishness, tii humor. Ho- 
rat, Camene. — Also, vezation, trouble, 
chagrin, mortification. Plaut. Id illi se- 
nio est. — Also, pain, sorrow, grief. Cic. 
Tota civitas confecta senio est. — Also, 
decrease, decline, weakness. Plin. lune, 
h.e. the moonin her last quarter. Cic. 
Senio alebant sui, for suo. — Also, old 
dirt or filth, squalor. Sil. Senium repel- 
lere templis. — Also, slowness, inactivi- 
ty. Senec. Torpor mentis ac senium. 
— Also, anold man. Lucil. ap. Donat. 
Te, senium atque insulse sophista. 
SENG, dnis, Plur. Senénes, um, m. a people 
of Gallia Lugdunensis, near the modern 
Sens. —~— 1 Also, a people of Upper Ita- 
ly descended from them. Liv. — Hence, 
Senonicus, a, um, adj. relating to the 


Senones. Gell. bellum, 
816 


2 ceptible by the senses, atoSnrés. 


Thus Lucilius, who was forty-six years |3 


senideni in quatuor legiones a populo. 
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SENSATUWS (sensus), a, um, adj. giftea 
3 with sense, wise, intelligent. Jul. Firmic 
SENSIBILIS (sentio), e, adj. sensible, per 
Vitruw 
and Senec. 
SENSIBILITAS (sensibilis), atis, f. the 
3 sense or meaning of words. Non. 
SENSIBILITER (Id.), adv. by the senses, 
sensibly, aiodnras. Arnob. commovere. 
SENSICULUS (dimin. of sensus), i, m. a 


2 small sentence, or a trifting thought o 


sentiment, Quintil. 
SENSIFER (sensus & fero), éra, érum, 
3 adj. causing feeling or sense. Lucret. 
SENSIFIC6 (sensificus), as, a. 1. to make 
3 sensible. Martian. Capell. 


SENSIFICuS (sensus & facio), a, um, adj. 
3 making sensible, causing sensation, aioSn- 


_ »9roma6s. Macrob. 

SENSILIS (sentio), e, adj. sensible, thas 

3 may be perceived by the senses. Lucret. 

SENSIM (Id.), adv. by little and little, insen 
sibly, imperceptibly, by degrees, gradually 
oxoAi, hpéwa. Cic. Sensim sine sensu 
senescit tas. Phedr. gaudere, h.e 
moderate. Gell. pavescere, hi. e. leviter 

SENSU ALIS (sensus), e, adj. sensible, en- 

3 dowed with sense, sensual. T'ertuil. 

SENS ALITAS (sensualis), atis, f. sensi 

3 bility. Tertull. 

SENSUS,a,um. See Sentio. 

SENSUS (sentio), us, m. sensation, feeling, 
perception, sense. Cic. doloris. Jd. ani- 
mi. I Also, sense, the faculty or power 
of perceiving, aloSypa, aicSnots. Cie 
Sensus autem interpretes ac nuntii re- 
rum, in capite, collocati sunt. Jd. vi- 
dendi. —— If Also, feeling, emotion, af- 
fection, passion. Cic. amoris. Jd. Oratio 
sensus habeat. I Also, feeling, sense, 
understanding, capacity, comprehension, 
notion, idea. Cic. Ab imperitorum in. 
telligentia sensuque disjunctum. Jd. 
Oratio a nostris sensibus abhorrebat. 
Id. Vulgaris popularisque sensus. — 
Hence, Communis sensus denotes, with 
Cicero, the universal feeling of men, moral 
feeling, h. e. which all men have, as, in 
judging of truth and untruth, right and 
wrong, also called by him communes ho- 
minum sensus. Inthetime of Augustus 
and afterwards, it denoted common 
sense or understanding. Horat., Phedr. 
and Quintil. — Hence, a perception or 
idea of a thing present, consciousness. Cit. 
Esse in morte sensum. — Also, reason 
understanding. Pandect. Animal quod 
sensu caret. — Also, the sense, meaning, 
notion, signification of a word. Onid. Ts 
verbisensus. Quintil, Ambiguitas que 
turbare potest sensum. Jd. Priusquam 
sensum invenerint. — Also, taste, in 
judging of any thing; a perception of 
beauty. Cic. Mirari solebam, istum in 
his ipsis rebus aliquem sensum habere. 
— Also, athought expressed in words, a 
sentence, period. Quintil. Sed nune id 
volunt, ut omnis locus, omnis sensus in 
fine sermonis feriat aurem. Jd. acer. 
— Also, an opinion, thought, sentiment ; 
in plur. sentiments, feelings. Cic. Sen- 
sum deponere. Jd. Nostri sensns con- 
gruebant. Vepos. Sensus suos alicui 
aperire. Cic. Vultus sensus animi ple- 
rumque indicat. Jd. Nemo in terris est 
mihi tam consentientibus sensibus, h. e. 
whose mind so entirely accords with my own. 

SENTENTIA (Id.), w@, f. opinion, idea, 
thought in the mind, opposed to the 
expression thereof. Cic. Sententiam 
fronte tezere 2 aperire. Jd. mu- 
tare. Jd. In hac sum sententia, ut, 
&c. Jd. In sententia manere, or per- 
manere. Jd. Ex animisententia jurare, 
h, e. according to one’s real opinion, xin- 
cerely, in earnest, xara yy@pny. Hence, 
Id, Ex sententia, h. e. agreeably to one’s 
wish, Kata yvounv. Cic. de Orat. 2, 64. 
Ridicule etiam illud L. Porcius Nasica 
censori Catoni: Ex tui animi sententia 
(Zask you upon your conscience) tu uxorem 
habes? Non hercule, inquit, ex mei 
animi sententia (to my liking). —— 
iI Also, an opinion observable or expressed. 
Cic. De sententia alicujus, h. e. agreea- 
bly with any one’s opinion. So, also, Jd. 
Ex sententia senatus. Jd. Mea senten- 
tia, A. e. in my opinion or judgment, as 1 
conceive, as I think or imagine. — Hence, 
the opinion or vote of senators in the 
senate-house. Cic. Sententiam dicere 
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or, Id. ferre, or, Liv. dare, h.e. to give 
Aas opinion or vote, to vote. Ii. In sen- 
tentiam alicujus discedere, h. e. to as- 
sent to ene’s opinions. Cic. referre, h. e. 
to deliver. — Of judges, a vote, judg- 
ment, sentence Cic, Sententiam ferre, 
or dicere, h. e, to vote. — Also, a vote of 
the people in the comitia. Cic. Sententiam 
ferre. — {I Also, wisdom, understanding. 
Cic. Non viribus res magne geruntur, 
sed sententia. I Also, sense, mean- 
tng, signification, acceptation of a word, 
dtavota. Cic. Sub voce sententiam sub- 
jicere, h e, to connect a meaning with a 
word. Id. Id habet hanc se..tentiam, h. e. 
means or implies this. —- | Also, the 
purport, amount, or substance of what is 
said. Cic. concionis. Liv. and Cic. In 
hanc sententiam, h. e. to this effect or pur- 
port. —— | Also, a thought, sentence, pe- 
riod. Cic, Phil. 13, 10. — Hence, particu- 
larly, @ witty or wise saying, a sentiment, 
maxim, apophthegm. Cic. acuta. Id. gra- 
vis. — Also, a speech delivered in the sen- 
ate, in so far, as it developes more par- 
ticularly the opinion of the senator. 
Quintil. Ciceronis sententie et con- 
ciones. — Also, an oration ar composi- 
tion on @ saying. Quintil. 1, 9, 3. —— 
T Also, a resolution, intention, purpose, 
design. Cic. Si honestatem tueri sen- 
tentia est. Jd. Sententiam mutare. 
Id. In sententia manere. Liv, Hanni- 
bali sententia stetit, h.e. his resolution 
or purpose was fired. 

BENTENTIALITER (from sententialis, or 

3 sententia), adv. in the form of a sentence 
or maxim, yvwpodoytkas. Tertull. 

SENTENTYIGOLA (dimin. of sententia), x, 
f. a little or short sentence or sentiment, 
yvoidtoy, pyoeidtov. Cic. 

SENTENTIGSE (sententiosus), adv. sen- 
tentiously, pithily. Cic. —- 1 Also, by 
witty sayings. Cic, 

SENTENTIGSUS (sententia), a, um, adj. 
full of thoughts, sententious, especially, 
Full of witty thoughts. Cic. 

SEN TYCETUM (sentis), i, un. a place full 

3 of briers, dxuvSeav. Plaut. 

SENTICOSUS (Id.), a, um, adj. full of 

3 briers, thorny, dxavi@dys. Figur. 
Afran. verba. 

SENTINA (unc.), @, f. the filth that collects 
in the bottom of a ship, bilge-water or 
bulge-water. Plin. navium. Ces. Mi- 
lites conflictati sentine vitiis. — Hence, 
figur, of the lowest and worst of the peo- 
ple, the rabble, canaille, dregs of a state 
or city, refuse. Cic. reipublice. Jd. ur- 
bis. Val. Maz. exercitus. — Also, the 
bottom of a ship where the bilge-water col- 
lects. Hence, figur. Cic. Sedebamus in 
puppi, nune autem vix est in sentina lo- 
cus, h. e. in the lowest part of the state. 
—— 7 Also, water that makes its way into 
a ship. Senec. Navis, que sentinam tra- 
hit, A. e. that lets in water, leaks. 

SENTINACULUM (sentino), i, n. an in- 

3 strument for drawing out the bilge-water, 
apump. Paulin. Nolan. 

SENTINATOR (Id.), Gris, m. one who 

3 pumps the bilge-water from a ship. Paulin. 
Nolan. 

SENTING (sentina), as, a. 1. to pump out 

3 the bilee-water from aship. P. ulin. Nolan. 

SENTINOSUS (Id.), a, um, adj. full of 

3 bilge-water, Cato. navis. 

SENTINUM, i, n, @ town of Umbria, — 
Hence, Sentinas, atis, adj. belonging to 
u. Liv. ager. Frontin. In Sentinate, 
for in agro Sentinate. 

SEN TCINUS, i, m. a god who was supposed 
to give to new-born children their senses. 
Augustin. 

SENTIG (unc.), is, nsi,nsum, a. 4. to dis- 
cern by the senses, be sensible of, perceive, 
feel, atcSavopat, sensu percipio. Lucret. 
odores. Cic. suavitatem cibi. Plaut. 
sonitum, I perceive or hear,  Lucret. 
Sentire sonare, Jd. dolorem. Id. co- 
lorem, h. ¢€. to see. Plin. paralysin et 
morbos articularios, h. e. to be afflicted 
with. Hence, Ovid, Sentire aliquem, 
h. e. to have carnal knowledge of any one. 
— Hence, to feel, experience to one’s hurt. 
Ces. Quid sensisset ad Avaricum, T- 
rent. Sentiet, qui vir sim, h. e, she shall 
find to her cost. Horat. Philippos. — 
Also, of inanimate things, to feel. Plin. 
Vites orbitas vinculi sentiunt. Jd. 
Gemma ignem ei  haiiad h.e not af- 
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Sected by. Liv. Ora senserat vastatio- 
nem. — Also, to be liable, or subject to, 
suffer, be afflicted ‘with. Plin. morbos. 
Id. Radix celeriter cariem sentit. 
WT Also, of the mind, to sce, perceive, 
notice, observe, discover. Ces. At hostes, 
posteaquam ex nocturno fremitu de pro- 
fectione eorum senserunt, &c. fer pro- 
fectionem. Cic. Sentit animus se mo- 
veri. Jd. Siquid est in me ingenii, 
quod sentio, quam sit exiguum, A. e. 
Iam perfectly sensible, I am well aware. 
Terent. Inepta esse sentio. — Hence, 
to know. Cic. Ex quo fonte hauriam, 
sentio. Ces. Plus de victoria sentire, 
h. e. to be wiser, know more or see far- 
ther. —— Also, to think, judge, he of 
opinion, imagine, suppose, deem. Cic. 
Causa hec inventa sola, in qua omnes 
sentirentidem. Jd. Recte sentire. Jd. 
Jocasne an ita sentiens, A. ¢. being se- 
riously of this opinion. Jd. humiliter, 
h. e. to have low sentiments. Id. de ali- 
quo mirabiliter, 2. e. to judge excellently 
of any one, to have a high opinion of him, 
Id. cum aliquo, or, Plaut. ab aliquo, h. e. 
to be of the same opinion with any one, 
be of the same way of thinking, entertain 
the same sentiments as, be on his side. So, 
also, Gell. pro alicujus causa. — Hence, 
partic. Sensus,a,um. Cic. Ut sensum 
est. Hence, plur. Sensa, thoughts, ideas, 
conceptions. Cic. mentis. —— 7 Also, to 
give one’s opinion, to vote. Cic. Sed ego 
cum sensissem, de iis, qui exercitus ha- 
berent, sententiam oportere, &&. —— 
T Terent. Sensti, for sensisti. 

SENTIS (unc.), is, m. @ drier, bramble, 
thorn, dxavSu. Colum, Liberantur arva 
sentibus. Jd. Greci xuyésGarov, nos 
sentem canis appellamus. T It is 
used as a feminine by Ovid. Sentes nate. 

SENTISCS6 (incept. of sentio), is, n. 3. 

3 to observe, perceive. Lucret. 

SENTIX (sentis), icis, m. same as Cynos- 

3 batos. Apul. 

SEN TOSUS (Id.), a, um, adj. full of thorns, 

3 thorny. Paulin. Nolan. \ 

SENTUS (Id.), a, um, adj. rough, rugged, 

3 not smooth, thorny, brambly, dxavScdns. 
Virg. Loca senta situ, or, Ovid. Loca 
senta, h. e. rough, not cultivated. Terent. 
homo, f. e. perhaps, lean, whose bones 
show themselves. 

SEORSUM, and SEGRSUS, adv. See 
Scorsus, a, um. 

SEORSUS (for sevorsus, from se & vorto, 

3 or verto), a, um, adj. apart, not common 
with others, separate from others, Cato. 
vocabulum. — Hence, Seorsus, or Seor- 
sum, adv. apart, asunder, one from an- 
other, separately, xwpis, xara pévas. 
Terent.. Omnibus gratiam habeo, et se- 
orsum tibi, h. e. especially, particularly. 
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SEPARATUS (separo), us, m. a division 


Apul. 


SEPARAT®OS, 1, um, particip. from separo. 


Wf Adj. separate, distinct, particular 
different. Cic. volumen. Jd. Invent. 1, 
18. exordium (where it is explained) 
Nep. Separatis temporibus, h. e. at differ- 
ent times. Tertull. Separatior. 


SEPARG (se & paro), as, avi, atum, a. 1. 


to sepurate, part, xwpifw, adupigw. Cie. 
bella ab historiis suis perpetuis. Also, 
withuut a. Ovid. Seston Abydena se- 
parat urbe fretum, —— fl See, also, Se 
paratus, a, um. 


SEPELIBILIS (sepelio), e, adj. that map 
3 be put aside, buried or concealed. Plaut 


stultitia. 


SEPELIO, is, pelivi and pelii, pultum, a. 


4. to bury, inter, Sdmrw. Cie. e Legg. 
xii. tab. Hominem inortuum in urbe ne 
sepelito. Ovid. ossa. — Also, to burn. 
Sucton. Dom. 15.— Hence, figur. Te- 
rent. Sepultus sum, h. e. I am undone, 
Iam lost, lama dead man, it is all over 
with me. Ovid. Fama sepulta, h. ¢é. 
exstincta. Cic. Bellum sepultum, A. e. 
suppressed or ended. Plaut. Somnum 
sepelire, hk. e. to drive away or end. Cic. 
dolorem, h. e. to hide, cover, conceal. 
Virg. Somno vinoque sepultus, h. e. 
buried as it were in sleep and wine, render- 
ed senseless by wine and sleep, in the deep- 
est sleep and intoxication. Cic. Patria 
sepulta. Horat. Inertia sepulta, h. e. 
mersa otio. Jd. Hee sunt in gremio 
sepulta consulatus tui, for sublata. 
Virg. Custode sepulto, h. e. put to sleep. 
1 The perfect sepeli is found in 
Pers. — Sepelitus, for sepultus, in Cato ap. 
Priscian. Il Eferre, to carry out to 
burial: Sepelire, to bury, inter: Humare, 
to bury in the ground, put into a grave ; 
Plin, 7, 54, 55. Sepultus intellizitur quo- 
quo modo conditus, humatus vero humo 
contectus (Compare Cic. legg. 2, 22): 
TFumulare, to cover with a mound. Se- 
pelire and humare are however, also 
used, as Sdamrecv, of burning, though 
rarely. 


SEPES (sex & pes), édis, m. and f. of siz 
3 feet, itarovs. Apul. 
SePES, or SAPES (perhaps from onxds), 


is, f. a hedge, fenee, doaypos, dpdypa. 
Ces. Densissime sepes. Colum. Vivam 
sepem structili pretulerunt, a quick- 
set hedge. Virg. Segeti pretendere se- 
pem. — Hence, any inclosure. Ovid. 
portarum, Cic. Stridor adaugescit sco- 
pulorum sepe repulsus. —— {! Seps is 
also found. Val. Flacc. 


SEPIA (onria), w, f. the cutile-fish. Cic. 


The black juice of this fish was for- 
merly used in writing. — Hence, ink, 
Pers. 


Plaut. Preterea centum denaria seorsus. 
— It is also followed by a, h.e. apart 
from, without. Sallust. Qui plerumaque 
seorsum a rege exercitum ductare. Cal. 
in Cic, Ep. Seorsum a collega puto mi- 
hi omnia paranda. uct. ad Herenn. 
Seorsum tractandum est hoe ab illo. 


SEPICULA, or SAPICULA (dimin. of 
3 sepes), @, f. a little hedge. Apul. 
SEP! MEN, or SASPIMEN(sepio, or sepio), 
3 inis, n. a hedge, fence, inciosure. Apul, 
SEPITMENTUM, or SASPIMENTUM (Id.). 
i, n.a hedge, fence, inclosure. Cic. 
SEPIS, and S/ZPI6 (sepes, or sepes), is, 


Piaut. Abs te seorsum sentio, h. e. am 
not of your opinion. — Also, with a sim- 
ple ablat. Luecret. Seorsum eorpore, 
h. €. without a body. —— 1 With poets it 
is a dissyllable. 

SEPAR (se & par), &ris, adj. separate, 

3 apart, diffe-ent. Val. Flacc. 

SEPARABILIS (separo), e, adj. that can 

1 be separated or severed, separable, ~%wot- 
orés. Cie, 

SEPARATE (separatus), adv. separately. 

1 Cie. Separatius. 

SEPARATIM (Id.), separately, apart, in 
particular, xwpis. Cic. Separatim se- 
mel, iterum cum universis. Liv. 
Castra separatim habebant. — Also, 
with a. Cic. Dii separatim ab univer- 
sis singulos diligunt. Jd. Nihil sepa- 
ratim a reliquis civibus, h. e. nothing 
that does not concern the other citizens also. 
—— 7 Also, for in abstracto. Cic. Or. 
Bee 

SEPARATIO (separo), dnis, f. a separa- 

L tion, dpoptapos. Cue. 

SEPARATIVUS (Id.), a, um, adj. separa- 

3 ting. Diomed. 

SEPARATOR (I[d.), Gris, m. @ separator, 

3 xwotarhs. T'ertull, 

SEPARATRIX (separator), cis, f. she that 

3 separates Augustin, | 
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psi, ptum, a. 4. to hedge in, fence, podr- 
rw, meptGarropnat. Colum. segetem. Liv. 
vallum arboribus. Figur. Cie. locum 
ccgitatione. 7 Also, to surround 
with any thing, to inclose, environ. Nep. 
urbem muris. Cic. oppidum_ castris. 
Nepos. domum custodibus. Virg. se 
tectis, h. e. to shut himself up im his pal- 
ace, f Also, to guard, garrison, 
man, occupy. Liv. urbem presidio, h. e. 
to garrison, Id. vias. 7 Also, to 
cover, secure, shelter, screen. Cie. Natn- 
ra oculos membranis vestivit et sepsit. 
Curt. transitum. Cie. aliquid memo- 
ria. —— 1 Liv. Sepissent. 


SEPIOLA (dimin. of sepia), @, f. a small 
3 cuttle-fish. Plaut. 

SEPLASIA, 
SEPLASIARIUS. 
SEPLASIDS, a, um, adj. Seplasian. Cie. 


See Seplasius. 


Seplasia, sc. platea, h. ¢. a@ street at 
Capua where ointments were sold. — 
Hence, Petron. Seplasium, se. unguen- 
tum, h. e. Seplasian ointment. — Hence, 
Lamprid. Seplasiarius, h. e. a dealer in 
Senlasian ointment. 


SEPONG (se & pono), is, Ssui, Ssitum, a 


3. to lay apart or aside, set aside, lay up, pu 
by, dmoriSnpt, dmoracaw. Cie. aliquid 
Li». pecuniam in edificationem tempt 
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~ Hence, to reserve, retain for one’s 
sey, Tacit. Augustus seposuit Aigyp- 
tum. —— Also, to lay aside, remove, 
dismiss. Ovid. curas. Plin. mentionem 
rei, h. e. to omit, pass by. —— ‘I Also, to 
remove, put or send away. Tacit. ali- 
quem in insulam, h. e. to banish. Id. 
aliquem a domo sua. Hence, Liv. 
aliquid extra certamen, h.e. to put out 
of dispute. —— I Also, to distinguish. 
Horat. inurbanum dictum lepido dic- 
to. —— 7 Also, to choose, select. 
Cic. sibi tempus ad aliquid agenduin. 
Phedr, vestem alicui.— Hence, Seposy- 
tus, a, um, chosen, selectel. Tacit. Lo- 
cus servilibus poenis sepositus. —— 
I See, also, Sepositus, a, um. 

SEPOSITIG (sepono), dnis, f. a setting 

3 apart, laying up, dré9co1s. + Veget. 

SEPOSITUS, a, um, partic. from sepono. 

3 — 1 Adj. distant, remote. Martial. 
gens, Jd. locus. MT Also, chosen, 
select, precious, valuable. Tibull. vestis. 
Martial. grex. 

SEPS (ch), sépis,m. and f. a kind of 
small lizard, the bite of which causes the 
Jlesh to putrefy ; according to Schneider, 
Chamesaura Chalcis. It is also called 
chaleis, or chalcidice. 
a kind of insect, perhaps a millepede. Plin. 

Also, for sepes. See Sepes. 

SEPSE, for Se ipse. Cic. ap. Senec. 1 

SEPTA, orum. See Septum. 

SEPTAS (érras), Adis, f. the number seven, 

3 so called by the ancients, according to 

Macrob. 
EPTEM (érra),indecl. adj. seven. Virg. 
Septem discrimina vocum. Cic. Sep- 
tem, sc, sapientes, h.e. the seven wise 
men of Greece, vitrrad. Senec. Septem 
stelle, h.e. septentrio. Cic. Septem et 
decem, or, Liv. Decem et septem, h. e. 
seventeen. td. Septemet triginta annos. 
Nepos. Septem et septuaginta. Cic. Vi- 
ginti et septem, h. e. twenty-seven. 

SeP'lTEMBER (septem), bris, bre, adj. the 
seventh, but only used of the month. 
Hence, Cic. Mensis September, or, sim- 
ply, Varr. September, h. e. the month 
September. Sueton. Idibus Septembri- 
bus, A. e. on the thirteenth of September. 
Cic. Calendis Septembribus, 4. e. on 
the first of September. 

SEPTEMDECIM, or SEPTEN DECIM (sep- 
tem & decem), indec. adj. seventeen. 


—- 1 
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SEPTEMFL*US (septem & fluo), a, um, 

3 adj. flowing sevenfold, tmrappovs. Ovid. 

_ Nilus, h. e. having seven mouths. 

SEPTEMGE MINUS (septem & geminus), 

3 a, un, adj. sevenfold, émrardvds. Virg. 
Nilus. Sat. Roma, built on seven hills. 

SEPTHEMMESTRIS (septem & mensis), e, 

3 adj. of seven months. Censorin. infans. 

SEPTEMNERVA ‘(unc.), #, f. a kind of 

3 herb, otherwise called plantago major. 
Apul. 

BkPTEMPEDALIS (septem & pedalis), e, 

3 adj. of seven feet, seven feet long, ér- 
tamvotatos. Plaut. 

BEPTEMPLEX (septem & plica, from pli- 

30), cis, adj. sevenfold, étxramdods. 
Virg. clypeus, h. e. sevenfold, covered 
with seven hides. 

BEPTEMTRI6. See Septentrio. 

BePTEMVIR (septem & vir), viri, m. one 
of seven men appointed to execute any com- 
mission. Septemviri, seven joint commis- 
Sioners, as, for dividing land. Cic. — 
Gell, Seytemviri Epulones, or, simply, 
Tacit. Septemviri, h. e. a college of 
priests who prepared the feasts in honor of 
the gods. 

BEPTEMVIRALIS (septemvir), e, adj. of 
or belonging to a septemvir. Cic. Phil. 
13, 12. Septemviralis, sc. vir, h. e. one 
of seven joint commissioners, a septem- 
vir. Jd, 12,9. auctoritas, h. ¢. the au- 
thority of a septemvir. Pandect, judicia, 
h. e. administered hy seven judses chosen 
from the septemviri. 

KePTEMVIRATUOS (Id.), us, m. the office 
“ dignity of a septemvir ; a septemvi- 
rate. Cic. Phil, 2, 38. Eundem in Sep- 
cemviratu nonne destituisti? Plin. Ep. 
10, 8. Also, the office or dignity of one 
of the Septemviri Epulones. 

SxPTEN ARIUS (septeni), a,.um, adj. con- 
‘qin 7 seven, consisting of seven, septena- 
ry, ttradixés. Plin., Gell. and Macrob. 
nuimerus, a septenary. Cic. versus, h. e. 


Plin. —~- 1 Also,|2 
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consisting of seven fect. Frontin. fistula, 
h.e. the diameter of which contains seven 
quadrantes. Martial. synthesis, h. e. 
perhaps, a set or service of seven vessels. 

SEPTENDECIM. See Septemdecim. 

SEPTENT, e, a. See Septenus. 

SEPTENNYS, and SEPTOENNIS (septem 

°° & annus), e, adj. seven years old. Plaut. 

SEP'TENNIUM (septennis), ii, n. the space 
of seven vears. Prudent. 

SEPTENTRIOG, or SEPTEMTRI6 (septem 
& trio), snis, and SEPTENTRIGNES, 
or SEPTEMTRIGNES, um, plural, 
m. properly, the seven plough-oxen; 
hence, from resemblance, the seven stars 
which form the constellation culled Arctos ; 
the Greater Bear; Charles’s-Wain, dpx- 
tog. Cic. and Ovid. The two Bears 
are also called Septentriones. Vitruv. 
Septentrio Major, h. e. the Greater Bear. 
Id. Septentrio Minor, h. e. the Lesser 
Bear. —— Also, the north. Virg. Sep- 
tein subjecta trioni. (Here it is sepa- 
rated.) It's also found in the plural. 
Cic. Nat. D. 2,19. — Also, the north 
pole. Plin. — Also, a kind of north wind, 
otherwise called Aparctias. Cic. and Liv. 

SEPTENTRIGNALIS (septentrio), e, adj. 

northern, dpxrixés. Vitruv. Hence, 

Plin. Septentrionalia, h. e. the northern 

parts of any country. 

SePTENTRIGNARIUS (Td.), 

3 adj. northern. 
Ctias, 

SEPTENUS (septem), a, um, and S#P- 
TENT, we, a, adj. seven, distributively. 
Colum. In serias singulas, que sint am- 
phorarum septenum, &c. h. e. each con- 
taining seven amphore. Plin. Septenas 
epistolas dictare, h. e. seven at one time. 
Calp. Septena canua, the shepherd’s pipe 
of seven reeds. T Also, as a cardinal 
number, seven. Cic Pueri senum septe- 
nimque denum annorum, kh. e sixteen 
and seventeen years old. — The singular 

_ is found in Val. Flace. and Plin, 

SEPTICIANGS unc.), a, um, adj. Septi- 
cian. Martial. libra, h. e. reduced from 
twelve uncie to eight and a half. 

SEPTICOLLIS (septem & collis), e, adj. 

3 built or standing upon seven hills, seven- 
hilled. Prudent. arx, h. e. Roma. 

SEPTICUS (cyrrixds), a, um, adj. corro- 

2 sive, septic, septical. Plin. 

SEPTIES (septem), adv. seven times, éx- 
taxis. Liv. Euripus septies die tem- 
poribus statis reciprocat. Cic. Septies 
millies sestertium (sing. neut.), h. e. 
seven thousand times a hundred thousand 
sestertii, 700,000,000 sesterces. 

SEPTYIFARYAM, sevenfold, in seven parts, 
émrapeo@s. Santra. ap. Non. 

SEPTIFOLIUM (septem & folium), ii, n. 
the herb tormentil, ashweed, setfoil or sept- 
foil, émragvrAdrdov. Apul. 

SEPTIFORIS (septem & foris), e, adj. 
having seven doors or openings. Sidon. 
fistula, having seven stops. 

SEPTIFORMIS (septem & forma), e, adj. 

3 sevenfold, having seven forms or Shapes. 
Aucustin, 

SeEPTIMANA, wx, f. See Septimanus. 

SEPTIMANUS (septimus), a, um, adj. be- 

“longing to the seventh lesion. Tacit. 
Septimani, sc. milites. T Also re- 
lating tothe number seven. Varr. None, 
h. €. that fall on the seventh day of a 


a, um, 
Gell. ventus, h. e. Apar- 


month, Arnob. fetura, h e. a fetus 
seven months old. — Hence, Septimana, 
subst., a week. Theod. 


SEPTYMATROS (septimus), uum, f. a fes- 
2 tival cel-brated on the seventh day after the 
ides of a month. Varr. Wt is perhans 
the festival of Minerva (otherwise call- 
ed Quinquatrus), when it fell on the 
seventh day after the dus Martie. 
SEPTIMYIOS, i, m. a Roman gentile name. 
SEPTIMG. See Septimus. 
SEPTIMONTIALIS (septimontium), e, 
2 adj. relating to the festival septimonti- 
um. Suweton. sacrum. Colum. satio, 
h. e. happening at that time. 
SEPTIMONTIUM. See Septimontius. 
SEPTIMONTIOS (septem & mons), a, 
um, adj. relating to the seven hills, or to 
the seventh hill of Rome. Varr. Sépti- 
montinm, sc. sacrum, h. e. a festival 
celebrated at Rome in the month of Decen- 
ber, in commemoration of the seventh hill 
being added to Rome. Tertull. Septi- 
montius, sc. ee e. a deity in honor of 
18 


SEP 


whom (as Tertull. seems to say ; this fes 
tival was celebrated. 

SéPTIMoS (septem), a, um, adj. the 
seventh, EBdopos. Cic. locns. Virg. 
w#stas. Cic. Sententia deciina sept ma, 
or decimaseptima. Quintil. casus h. e. 
ablativus. — Hence, Septimum, adv. 
the seventh time. Cic. — Septimo, adv. for 
the seveuth time. Cl. Quadrig, ap. Geil. 
Also, seven times. Treb. Poll. — Plaus 
Die septimi, fur septimo. 

SEPTIMOSDECYMbS, or SEPTIMUS 
DECIMUS, a, um, adj. the seventeenth. 
Vitruv. 

SEPTINGENARIUS (septingeni), a, um, 

2 adj. consisting of seven hundred. Varr. 

SEPTINGENI (septingenti), w, a, adj. 
seven hundred, distributively. Plin, 

SEPTINGENT:SIMUS (Id.), a, um, adj 

2 the seven hundredth. Liv. annus. 

SEPTINGENTi (septem & centum), ®, a, 
adj. seven hundred, trraxéctot. Liv. 

SEPTINGENTIES  (septingenti), adv. 

2 seven hundred times. Plin sestertium 
(neut. sing.), h. e. seven hundred times 4 
hundred thousand sestertii. 

SEPTIO (sepio), dnis, f. a hedging in or 

2 fencing ; inclosing. Vitruv. Locus, qui 
in ea septione finitus fuerit. Vopise. 
urbis, h. e. an erecting a wall round « ily. 

SEPTIPES (septem & pes), &dis, adj. 

3 seven feet in size. Sidon. 

SEPTIZONIUM (septem & zona), ii, n. 
a large building at Rowe, probably of 
seven stories or divisions. Sueton. 

SEPTUAGENARIUS (septuageni), a, um, 

3 adj. Consisting of seventy, septuagenary, 
éPdounkoordés. Pandect. homo, h, e. 
seventy years old, a septuagenarian. 
Frontin. fistula, h.e a pipe, the plate of 
which, before it was bent into its shape, 
was seventy inches wile, 

SEPTU AGENT, w, a. See Septuagenus, 2 

SEPTUAGENIQUINT (septuageni & qui- 
ni), ®, a, adj. seventy-five. Frontin. 

SEPTUAGENUS (septnaginta), a, um, and, 
more frequently, SEPTUAGENI, &, a, 
adj. seventy, distributively. Liv, —— 
T Also, as a cardinal number, seventy. 
Colum. — {t is found in sing. in Plin. 

SEPTUAGESIES (Id.), adv. seventy times. 

3 Martian. Capell. 

SEPTuAGESIMuS (Id.), a, um, adj. the 
seventieth, iBdopnnkoords.  Cic. 

SEPTUAGIES (Id.), adv. seventy times, 

2 tBdounxovrakts. Colum. 

SEPTUAGINTA (from septem; ginta is 
probably after the Greek xovra in é@du- 
uixovra), adv. seventy. Cic. 

SEPTUENNIS. See Septennis. 3 

SEPTUM (sepio), i, n. any place fenced 
round, paled in, hedged or inclosed; a 
hedge, fence, palisade, wall, mound, ppay- 
pa. Cic. Fragmentis septorum, h. e. 
barriers. Id. Quibus septis belluas con- 
tinebimus. Virg. Exiret victima sep- 
tis, h. e. folds, pens. Colum. Animad- 
vertimus intra septa pelagios greges, 
h. e. in the fishponds. Lucret. Septa do- 
morum, h. e. the walls of houses, houses. 
Varr. Septum venationis, h. e. vivari- 
um. Cels. ‘Transversum septum, h. e. 
the midriff, diaphragm. — Septa, the in- 
closure within which the Roman people 
voted in the comitia. Cic. Also, fleod- 
gates, sluices, locks, wear. Pandect. 

SEPTCNX (septem & uncia), cis, m. 
seven twelfths of an as or of any whole, 
émrovyxiov. Colum. jugeri. Liv. aur, 
probably, seven ounces. T 
seven things of the same kind, as, 
cups of wine. Martial. 

SeEPTcOs£ (septum), adv. obscurely 

3 tinctlu, doages. Liv. Andron. 

SEPTOPLUS (érrardovs), a, um, 

3 sevenfold. — Hence, Septuplum, 
tuple. Augustin. 

SEPTUS,a,um. See Sepio 
EPOLCRALIS (sepulerum), e, adj 

3 or belonging to a tomb or sepulchre, sepub 
chral, émiraptos. — Ovid. ara. Id. fax, 
h. e. a funeral torch. 

SEPOLCRETUM (Id.), i, n. a burying- 

3 place, burial-ground, cemetery. Catull. 

SEPOLCRUM (sepelio), i, n. a grave, 7% 
gos. Pandect. Sepulcrum est, ubi cor. 
pus ossave hominis condita sunt. ep 
Monumentum sepuicri, h. e. tumb, monu 
ment. Cic. Monumenta sepulcrorum 
Virg.and Ovid. Aliquem condere sepu) 
cro, h.e. to bury, +ter Horat Hono 
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tes sepulcri, 2. e. @ gravestone, inscrip- 
tion, eptuph, &c. — Also, a tomb-hill or 
burrow. Virg. Onerare membra sepul- 
cro. — Also, a funeral pile. Terent. Ad 
Sepulcrum venimus; in ignem imposita 
est. Virg. Ara sepulcri, hk. e. a funeral 
pile. — Figur. Enn. vulturii, h. e. maw. 
So, of an old man. Plaut. Sepulcrum 
vetus, A. e. a walking sepulchre. 
W Also, @ grave, toyether with its monu- 
ment, gravestone, inscription, &Cc. a tomb, 
Sepulchre, mausoleum. Horat. Sepul- 
cruim exstruere. Cic. facere. Id. le- 
gere sepulcra, h. e. the epttaphs on the 
tombs. Horat. Suimmam incidere sepul- 
tro. WT Also, @ corpse or the soul 
of a dead person. Ovid. Placatis sepul- 
eris. Catu/l. Gratum mutis sepulcris. 
—— ‘1 Some write sepulchrum, but 
Without reason. 

REPOLTOR (sepelio), dris, m. @ burier, 
rapsds, vexpoSanrns. Augustin. ‘ 

REPULTORA (fd.), w, f. the act of bury- 
ing ; burial, interment; a burial, funeral, 
funeral rites, obsequies, radi, rupBsia. 
Cic. Sepultura aliquem afficere. — Also, 
a grave, tomb, sepulchre. Sulpic. in Cic. 
Ep. Locum sepuiture dare. Citic. Mor- 
tes et sepulture deorum. — Also, burn- 
ing. Tacit. Ann, 2, 73. 

SEPULTCRARIUS (sepultura), a, um, 

3 adj. pertaining to bursal. Auct. de limitib. 
ap. Goes. fines. 

BEPOLTUS, a, um. See Sepelio. 

BEQUACITAS (sequax), atis, f. a follow- 
tng easily, sequaciausness. Sidon. 

SEQUACITER (Id.), adv. hk. e. sequendo. 

3 Arnob. 

SEQUANA, ew, m. the Seine, a river of 
France. Cas. — Hence, Sequani, drum, 
m. @ people of Gaul, at the sources of the 
Seine. Ces. — Sequanicus, a, um, adj. 
relating to the Sequani. Martial. 


BEQUAX (sequor), acis, following easily, | 


quickly or frequently. Ovid. equus. 
Pirg. unde, h. e. that pursue the ships 
which pass by, or, when one wave presses 
upon or follows closely another. Id. flam- 
mie, h. e. quickly catching hold or spread- 
ing. Id. capree, h. e. fond of gnawing 
vines, Jd. fumus, h. e. easily spreading 
in all quarters, penetrating every thing. 
Plaut. hedere, h. e. climbing or spreading 
every way. Virg. Latio (fur Latinis) dant 
erg sequaci, ke. pursuing. Lucret. cu- 
re, h. e. that follow men every where. Id. 
mores. — Hence, Sequax, with a genit. 
following, a follower, lover. Manil. Bac- 
chiet Veneris. —- ff Also, flexible, pliant, 
ductile, consequently easily to be wrowrht. 
Plin. \entitia (virgarum salicis). fd. 
Materia sequacior. Plin. Paneo, At- 
que, ut ita dicam, sequaces sumus. 
Pacat. in Paneg. Theod. Sequaces disci- 
puli, /. e. obedient, tractable, docile. 

SEQUELA (Id.), we, f. a sequel, conse- 

3 quence, conclusion, mxpaxo\obSnoes. Gell. 
Incommoda non per naturam,sed per se- 
quelas quasdam necessarias facta. Lac- 
tant. Mors sequela morborum est. 
{1 Also, that which follows, Pandect. Ju- 
menta, quorum sequela erat equuleus. 

BEQUENS, tis, particip. from sequor. 
Wf Subst. neut. according to some, same 
as epitheton. Quintil. 

BEQUENTYA (sequor), @, f. the succession 
or order in which one thing follows another. 
Frontin. 

BEQUESTER, (Id.) tra, trum, and Sé- 
QUESTER, tris, tre, adj. mediating. 
Virg. Pace sequestra, h. e. by the medi- 
anon or interposition of peace. — Hence, 
Sequester, subst. @ mediator or go-be- 
tween, as one who allows hinself to he 
employed in bribery. Cic. Quo se- 
questre in judice corrumpendo usus est. 
Sil. pacis, h. e. a mediator. Val. Mar. 
Suam pudicitiam sequestrem perjurii 
fieri passi sunt, h. e. as a reward of per- 
jury, of judges who acquitted Clodius 
for the gratification of their sensual- 


ity. — Particularly, @ person, in whose 


hands that concernirg which the parties 
contend, as, money, &c. is deposited. 
Plaut. Nisi das sequestrum. Gell. 
Apud sequestrem depositum. —— 1 Se- 
questra, w, f. a mediatriz, co-between. Stat. 
pacis. pul. stupri, h. e. a procuress. 
—— if Sequestrum, i, n. or Sequestre, is, 
n. the depositing of a disputed thing in the 
hands oa third person. ‘ Seque=tro, as a 
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deposit or for safe keeping : as, Plaut. de 
ponere, A. e. to deposit. So, also, Ascon. 
Deponere in sequestri, or, Pandect. In 
sejuestre. /d. Pecuniam sequestre po- 
nere. (Other Edd. read in sequestre.) 


SEQUESTRARIvUS (sequester), a, um, 
3 adj. relating to depositing or to a drposit. 


Pandect. actio. 
SEQUESTRATIS (sequestro), dnis, f. a 
3 depositing of money. Cod. Theod. 


SEQUESTRATOR (Id.), doris, m. one who 


3 sequestrates. Figur. one who hinders. 


Symmach, officiorum. 


SEQUESTRATORIUM (Id.), ii, n. a place 
3 where any thing is deposited, laid up or 


put for safe keeping. Tertull. 
SEQUEST RG (sequester), as, avi, tum, 
3a. 1. to deposit with a sequester. — Hence, 
to give for safe keeping. — Also, to sepa- 
rate, remove. Macrob. 
SEQUESTRG, adv. See Sequester. 
SEQUIOR, (from sequor, or for secior, 
as comparat. of secus), us, adj. prop- 
erly, that which follows the first or any 
thing. Hence, worse, inferior, édarrwv, 
xelpwv, Or, poor, mean, bad, evil. Liv. 
Invitus, quod sequius sit, de meis civi- 
bus loquor, hk. e. any thing bad or evil. 
Pandect. vita, h.e. bad. Apul. sexus, 
h. e. the female sex. —— {1 Sequius, adv. 
is used like secius, worse, or, bad, evil. 
Senec. loquide aliquo. Varr. cogitare 
de aliquo. — Also, otherwise, differently, 
nut so. Plaut. dicere. — Also, less. 
Ces. B. C. 2,7. Ed. Oudend. Nihilo se- 
quius, &. e. nevertheless. 


SEQUOR (Er pac), Eris, quiitus and ci- 


tus sum, dep. 3. to goor come after, walk 
behind, follow. T'erent. [ pre, sequar. 
Also, of inanimate things. Virg. Mille 
Sequentia tela. /d. Sequitur clamor. 
Sallust. Gloria sequebatur, h. e. attend: 
ed him. Plin. Fp. Sequi gloria debet, 
non appeti, h. e. come of itself, &*. Cie. 
Et que sequuntur, f. e. et cetera. — 
Hence, of things which are easily man- 
aged, to follow. WVarr, Celerius rum- 
puntur herbe aride, quam sequuntur, 
h. e. they can be pulled up from the 
ground, Cic. Oratio ita mollis, ut se- 
quatur, quocunque torqueas. Liv. Te- 
lum non sequitur. Ovid. Qua licet et 
Sequitur, pudor est miscendus amori, 
h. e. may easily be done. — Also, to ful- 
low, follow as @ consequence. Cic. Se- 
quitur, ut docean: /d. Si hee enuncia- 
tio non vera est, sequitur, ut falsa sit. 
Id. Nec sequitu illico, esse cansas, 
&c. —— Also to speak, say. In this 
signification, some derive it from gr. 
Plaut. Cum ipso sum secuta. —— 1 Al- 
so, transitively, to follow, go afer any 
one, go or come alongs with, accompany, 
attend as a friend. Terent. Sequere 


me intro. Or,as an enemy, to pursue. 
Liv. Sequi hostem vestigiis, 4, e. to 


pursue closely. Ces. Neqte prius se 
finem sequendi fecerunt, quam muro 
oppidi appropinquarent, — Figur. Ovid. 
Sequi viam, h.e. to pursue or take a 
road. Quintil Que apertiorem imno- 
tum animi sequuntur, k. €. accom- 
pany, are inseparably connected with. 
— Hence, to follow, come after, he 
subsequent or consequent, ensue. Ciuc. 
Poena sequitur scelus. Virg. Dixerat: 
et dicta Ilioneus sic voce secutus, h. e 
after him spoke, or to him replied, &c. — 
Also, to succeed. Quintil. Sed non 
oinnia nos ducentes ex Greco sequun- 
tur. — Also, to follow, conform to. 
Cre. leges, h. e. to obey. Jd. consilium 
alicujus, h. e. to follow any one’s ad- 
vice. Nepos. exempium, h. e. to tm- 
tate. Id. sententiam alicujus, h. e. to ap- 
prove of or assent to any one’s proposal. 
Cic. Platonem, kh. e. to embrace or ap- 
prove of his doctrines, hold his tenets. 
Id. and Liv. Patrem sequuntur liberi, 
h. e. retain the rank or remain in the con- 
dition of their father. Wal. Flacc. Sequi 
verba ducis, h. e. to repeat. — Hence, to 
follow, take one’s part, hold w#h any one. 
Cic. amicum. Virg. arma /ictricia. — 
Also, to go to a place. ( c. Formias. 
Virg. Italiam.— Aleo, to follow after, 
seek for, seek to attain, pursue, court. 
Terent. lites. Nepos. amicitiam ali- 
cujus. Cic. amcenitatem ‘et salubri- 
tatem. Virg. extrema ferro, h. e. to 
destroy one’s self. — Also, to aim at, 
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Terent. commodum alt 
cujus, h.e. fo study, consult. Cic. Nor 
Spein, sed officium. Jd.otium. /d. ver- 
buin, kh. e. to follow or observe its proper 
meaniny. — Alsa, to become the property 
of any one, fall to the portion of. Res me 
sequitur, the thingy becomes mine, I receire 
it. Horat. Heredes monumeutum ne 
sequeretur. Ces. Peena sequitur dam- 
natum. Pandect. Plambum cum seque- 
tur. — Also, to continue, follow up, prose- 
cute. Cic. interdictum. Tacit. adula- 
tionem longius. — Also, to treat of, 
mention, explain. Senec. laudes alicu- 
jus. Jd. facta clara genitoris. 

SEQUUTULEIUS. See Secutuleius. 

SEQUUTOR. See Secutor. 

SEQUOT’S, and SECUTUS, 
See in Sequor. 

SER (7p), is, and plur. SERES (Lines), 
um, m. a people who dwelt in the eastern 
part of Asia, and are generaily supposed 
to be the same with the Chinese. From 
them the Roman ladies received the 
vestes Serice. Plin. 

SERA (unc.), @, f. a luck for fastening doors, 
chests, &c. kXketSoov. The locks of the 
ancients were not, like ours, fastened ta 
the doors, but they were put on when 
the door was closed. .Juvenal. Ponere 
seram. After opening the door, they 
took or tore off the lock. Ovid. Seraim 
demnere. Jd, excutere. 

SERANUS, or, as critics prefer, SERRA- 
NuS, i, m. a name of several Romans. 
M. Attilius Serranus is said to have re- 
ceived this name a serendo (sowing). Cic. 

SERAPEUM, and SERAPIUM (Leparet- 
ov), i, n. a@ temple of Serapis. Tertull. 

SERAPIAS (ceparcas), adis, f. a kind of 
plant, same as orchis. Plin. Jt is also 
called serapion, ti, n. Apul. 

SERAPYCUS (perhaps from Serapis), a, 

3 um, adj. Tertull. coene, h. e. sumptuous. 

SERAPIG, and SERAPIGN (Zepariov), 
onis, m. a name of several persons, as of 
P. Cornel. Scipio Nasica. Cic. 

SERAPION, ii, n. See Serapias. 

SERAPIS (spams), is and idis, m. the 
principal god of the Eoyptians, otherwise 
called Apis and Osiris. Martial. 

SERAPTUM. See Serapeum. 

SERARIUS (serum), a, um, adj. living on 
whey, fatted with whey. Cato. 

SERRE (serus), adv. late, slowly. Cic. Se 
rius. Horat. Serius ocius, h. e. sooner 
or later. Ces. Serissime. 

SERENATOR (sereno), ris, m. the clearer 

3 up, an epithet of Jupiter. pul. 

SERENYFER (serenum & fero), éra, érum, 

3 adj. bringing fuir or clear weather, aibpn- 
yevvirns. Avien. aquilo. 

SERENITAS (serenus), atis, f. fair and 
clear weather; a clear or serene sky; 
clearness, aiSpa, eddia. Cic. celi. Auct. 
B. Hisp. diei solisque. Liv. Serenitas 
reddita. — Hence, figur. Liv. Serenitas 


hare vr rrer, 


particip. 


fortine, h. e. prosperity. Senec. mea, 
h. e. tranquillity of mind, | As, atitle 
of the emperor, serene highness. Veget 


SERENG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to make 

2 clear or fair, clear up, aispiavw. Virg. 
celum. Citic. Lux serenans. — Figur. 
Plin. nubila animi, 4. e. to clear up, dis- 
pel. Virg. spem fronte, h. e. to evince 
hope tya calm brow. Plin. Serenatus 
Pheebus, kh. e. propitius. 

SERENUS (unc.), a, UM, adj. clear ana 
fair, without clouds and rain, bright, se- 
rene, aiSpios, everos. Virg. celum. 
Id. nox. Id. pelagus. Plin. aer. Enn. 
ap. Cic. tempestas. Martial. Celum 
serenius. — Hence, Serenum, subst. 
fair weather, a clear or serene sky. Liv. 
Sereno, h. €. in fair weather, with a clear 
sky. Sueton. Purosereno. Also, in the 
plural. Virg. Aperta serena. — Hence, 
clear, bright, shining  Plin. color. Mar- 
tial. aqua. Pers. vox. — Also, figur. 
serene, calm, cheerful, gladsome. Cie. 
frons, 2. e. cheerful. Lucret. vita, h. e 
tranquil. Ovid. Quumque serenus erit, 
sce. Augustus, A. e. cheerful. — Also, 
prosperous, happy, lucky, propitious 

. Sil. res. — Also, a title of the emperors, 
serene. Martial. calls Domitian Jovem 
serenum. Cod. Theod. Serenissimo prin 
cipi. —— Also, clearing the sky 
bringing fair weather. Plaut. favonius 

SERES. See Ser. 

 wleiaaie (serenus), is, n. 3. to grow ary 
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Teo vonat. Lusret. —— 7 Also (from 
serum), tu turn into whey. Plin, Lac 
frigore serescit, 

BERGIANGS (Sergius), a, um, adj. called 
after one Sergius. Varr. olea. Other- 
wise calied Sergia. Plin. 

BERGIOS, ii, m. a name of several Romans. 
L. Sergius Catilina made a conspiracy 
against Rome, which was quelled by 
Cicero. — Hence, Sergius, a, um, adj. 
Sergian. Plin. olea (see Sergianus). 

SERIA (unc.), wx, f. a vessel for holding 

2 wine, vil, &c. a butt, jar, keg, pot, pipkin. 
Terent. and Varr. 

BERICARIUS (sericum), a, um, adj. rela- 

3 ting to suk or silken stuffs. Jul. Firmic. 
textor. 

SERICATUS (Id.), a, um, adj. clothed in 

2 silk, onptkogddpos. Sueton. 

SERICEUS (Id.),a, um, adj. of silk, silk, 

3 silken. Flor. 

SERICHATUM (unc.), i, n. a kind of spice 
or aromatic plant. Plin. 12, 45. 

SERICGBLATTA (sericus & blatta), «x, 

3f. sc. vestis, a garment of purple silk. 
Cod. Just. 

SERICUS (Lhorxos), a, um, adj. relating 
to the Seres. Plin, ferruin. Horat. sa- 
gitta. — The Seres were especially cele- 
brated for their silken stuffs, which were 
exported from their country to Europe, 
&ec. Hence, Horat. Sericus pulvillus, 
h.e. a silken cushion. Plin. vestis, h.e. a 
garment or covering of silk. So, also, 
Quint. toga. Prop. carpenta, h. e. velis 
Sericis ornata. Hence, Propert. and 
Martial. Serica, silken stuffs or gar- 
ments. 

SERIES (sero, ui, &c.), éi, f. a row, num- 
ber, series, order of things put together, 
Tazis, dtadoxy. Curt. vinculorum. T'%- 
bull. juvenum (in dancing). Cic. causa- 
rum. /d. rerum. Quint. reiactw. Ovid. 
temporis. — Also, an issue, lineage or de- 
scent of kindred; a line, succession. Ov- 
id. Digne vir hac serie. 

SERIETAS (serius,a, nm), atis, f. serious- 

3 ness, gravity. Auson. 

SERIO,adv. See Serius,a,um. 2 

SERIOLA (dimin, of seria), e, f. a small 

3 tun. Pers. 

SERIPHOS, or SERIPHUS (Léprgos), i, f. 
one of the Cyclades, in the JEgean sea. — 
Hence, Seriphius, a, um, adj. of or be- 
longing to Seriphos. Cic. 

SERIS (cépis), idis, f. a kind of endive, or 
succory, planted in gardens. Plin. 

SERITAS (serus), atis, f. slowness, late ar- 

3 rive’. Symmach. 

SERIVS. adv. See Sere. 

SERIUGS (from se or sine, & risus), a, um, 
adj. grave, serious, in earnest, of weight 
or importance, omuvdaios. Cic. res. 
Horat. verba. Sueton. tempus. — Se- 
rium, any thing serious. Plaut. Si quid 
per jocum dixi, nolito in serium conver- 
tere, h. e. to take it in earnest. Hence, 
Serio, ablat. in earnest, in right earnest, 
seriously, gravely, év omovdy.  Terent. 
and Liv. — Seria, plur. serious affairs, 
matters of weight. Sallust. Joca atque 
scria cum aliquo agere. So, also, Cic. 
Quicum joca, seria, ut dicitur, sc. agi- 
mus, or aguntur, i. e. familiaris. 
I Severus, in an active sense, that in- 
dulges in no jest or sportive language : 
Seritum,in a neuter sense, that is no 
jest: hence, Severus is used of persons 
and only by personification of things ; 
Serius, of things. 


BER M6 (sero, ui, &c.), dnis, m. any thing, 


eae @ discourse, talk, speech, d6yos. 
ic. in circulis. Jd. Esse in ore et ser- 
mone omnium.—— {Tl Hence, the common 
talk of people about any thing, common 
report either in a good or bad sense 
Cic. In sermonem hominum venire, h. e. 
to become common talk. Id. Sermonem 
dare, or, Liv. Sermones priebere, h. e. 
to give occasion for, &c. Propert, In- 
ter eos sermo es, h.€ you are the subject 
of conversation. So, also, Cic. Cataplus, 
sermo illius temporis. —— 1 Also, a 
speaking (as opoosed to bawling, scream- 
ing), @ speaking in a moderate tone. 
Auct. ad Herenn, Continuum clamorem 
remittere et ad sermonem transire upor- 
tet. Cic. Plenus sermonis orator, h. e. 
who seldom raises his voice above a mode- 
“are pitch. T Also, a speaking with 
‘ay one, conversation, discourse. Cic 


; 
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Fit sermo inter eos. Jd. Sermonem 
cum aliquo conferre, h. e. to discourse, 
converse. Jd. Dare se in serinoneim, 
h. e. to begin a conversation. Terent. 
Sermonem querere, h. e, to seek materi- 
al or a@ subject for conversation. Cic. 
Sermo literarum, h. e. @ conversing by 
writing. —— | Also, a@ speech, oration. 
Plin. Ep. Sermonem habere apud mu- 
nicipes. WT Also, a satire. Horat. 
Ep. 2, 2, 60. — Sermo also embraces in 
Horat. Ep. 2, 1, 250, epistles and satires 
aS approaching the common tone of 
conversation, and opposed to lofty poet- 
ical expression. —— ‘I Also, a@ treatise, 
writing, Horat. Od.3,8,5.—— 1 Also, 
alanyuage, tongue, dialect. Nepos. Per- 
sarum. Cic. Sermone uti, qui notus est. 

SER MOCINANTER (sermocinor), adv. in 

3 discourse, by discourse or conversation. 
Sidon. 

SERMOCINATI® (Id.), nis, f. @ speak- 

2 ing, discoursing. Gell. Also. a 
Jigure of rhetoric when one is introduced 
as speaking. uct. ad Herenn. 

SERMGCINATRIX (Id.), icis, f. con- 

2 versing. Quintil. 3, 4. Plato Sophista 
judiciali et concionali tertiam adjecit 
TpysoutAnreKhv, quam sane permitta- 
mus nobis dicere sermocinatricem, h. e. 
the art of conversing. — Hence, Sermo- 
natrix, subst. a tattler, Apul. 

SERMOCINOGR (sermo), aris, atus sum, 
dep. 1. to talk, converse, discourse, bpi- 
Aéw. Clic. cum aliquo. 

SERMONALIS (id.), e, adj. speaking. 

3 Tertull. 

SERMONOR (Id.), aris, dep. 1. same as 
Sermocinor. Gell. 

SERMCONCULUS (dimin. of sermo), i, m. 
a little discourse; idle talk, tittle-tattle. 
Cic. Urbani sermunculi, a town’s talk. 

SERS (unc.), is, sévi, satum, a. 3. to sow, 
plant, oreipw. Ces. frumenta. Cic. Ut 
tantum decume sit, quantum severis. 
Virg. Conducta tellure serere, h. e. to 
sow a rented field, to cultivate a rented 
field. Id. Sate messes. — Hence, Sata, 
orum, sowed vegetables, crop. Virg. Al- 
80, planted, vegetables, plantutions. Id.— 
Cic. Arbores serere. Plaut. Mihi istic 
nec seritur nec metitur, h. e. it does not 
concern me, I derive neither profit nor loss 
from it. — Hence, figur. to produce, bring 
forth, beget. Cic. genus humanum. — Sa- 
tus, a, um, produced, begotten, created, 
burn. Cic. Non temere satiet creati su- 
mus. Opid. Matre satus terra, h. e. born. 
Virg. Anchisa satus, h. e. son of Anchises. 
Ovid. Satus Nereide, h. e. browght forth 
by or son of Thetis. Id. Sate Pelia, h. e. 
daughter of Pelias. Liv. Stirpe divina 
satus. T Also, to sew, disseminate, 
scatter, spread, produce, occasion, excite. 
Suet. causam discordiarum.  Lueret. 
vilnera, h. e. to occasion. Liv. certa- 
mina, A. e. to occasion. Jd. crimina, 
h.e. to spread abroad. Justin. opinio- 
nem, h. e. to spread. Virg. rumores, 
h. e. to spread, disseminate. Liv. discor- 
dias. Jd. mentionem, h. e. to mention 
here and there. Cic. mores, h. e. to intro- 
duce, uvccasion. Liv. bella ex bellis, h. e. 
to occasion or brgin one war after another. 
Plaut. Serere alicui negotium, h. e. to 
occasion trouble, —— | Also, to sow, 
plant withany thing. Plin. terram pani- 
co. Cic. Jngera sunt sata, 

SERS (from pw, eipw), is, rui, rtum, a. 
3. to join or hind together, to connect, 
properly and figuratively. Ziv. Fati 
lege rerum humanarum ordo seritur. 
Cic. Causa cansam ex eternitate serens. 
Senec. Moras serere, h. e. facere. Liv. 
fabulam argumento, Ah. e. to compose a 
play from a well-connected story. Id. 
colloquia cum aliquo, h. e. to converse. 
And so, in general, to utter, speak, say. 
Id. orationes populares. Virg. multa 
inter se. — Particip. Sertus, a, um, 
joined or hound together, connected. Nep. 
Serte loricw, h. e. the leather of which is 
covered with iron rings, connected with 
each other in the form of chains. Par- 
ticularly, of flowers and garlands, 
wreathed, interwoven, &c. Lucan. Serta 
corona. Apul. flores —— f The per- 
fect scrui, probably, does not occur. 

SERG, adv. See Serus, a, um. 

SEROTINOS (fiom sero, /ate), a, um, adj. 

2 late, coming, age or happening late, 
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OYuos, GYipos. Plin. hiems. Id. pura 
Colum. pulli. —— VT Also, brisging fort’ 
or producing any thing late. Plin. locas 
— 1 Also, doing any thing late. Senec 
raptor. 

SeRPENS (serpo), tis, m. and f. a creeping 
animal. Hence, a serpent, Opts. Cic. -- 
Also, the nume of two constellations. Plin 
Serpens septentrioualis austrinave. —~ 
if Also, a worm, as in the human body 
Plin. 

SERPENT ARIA (serpens), @, f. sc. herba, 

3 dragonwort. Apul. 

SERPENT ARIS, ii, n. same as Ophiu- 
chus. Hygin. 

SERPENTIGENA (serpens & gigno), #. 

3m. and f. engendered or born of a ser 
pent, serpent-born, ddtoyevis. Ovid. 

SERPENTENUS (serpens), a, um, adj. 

3 of a serpent. Ambros. 

SERPENT IPES (serpens & pes), édis, adj. 

“3 serpent-footed, having serpents feet, oF 
feet resembling them. Ovid. 

SERPERASTRUM (from sirpo, ¢o bind), 
i, n. a bandage or splint bound round tha 
crouked knees. of children in order to make 
them straight. Varr. — Cic. Att. 7, 3. 
calls the officers of his cohort, whom he 
used to keep the army in check, serpe- 
rastra, 

SERPILLUM, i, n. See Serpullum. 

SERPS (Eprw), is, psi, ptum, n. 3. te ereep, 
crawl, slide on the belly as serpents do, 
Cic. Bestie serpentes. — Also, with an 
accusat. to creep upon: as, terram ; thus, 
Solin. Insula nullo serpatur angue. —— 
1 Also, in general, tv creep, slide, to 
come, go or move by degrees, wiobserved- 
ly or imperceptibly. Plin. Somno ser. 
pente. Ovid. Ister in mare. serpit. 
Lucret. Aer serpit, h. e. spirat, flat. /d 
sol. Jd. Serpit senectus per membra 
Cic. avis. Id. Serpere occulte coepisti. 
h. e. you did unobservedly proceed in vour 
speech. Also, to spread by degrees 
or imperceptibly.  Plin. Serpunt rami. 
Cic. vitis. Lucret. ignis. Virg. con- 
tagia. Cels. ulcus. — Also, figur. to 
spread, extend itself, prevail, get the upper 
hand. Cic.. Serpit per omninm vitas 
amicitia. Jd. rumor. /d. malum. Jd. 
consuetudo. —— {f Also, figur. to creep. 
Horat. humi, h. e. humili stilo uti, —— 
I Serpo and repo are both derived from 
éorw, although in repo the e is long, 
but in s'gnification they are quite d fter- 
ent; that which repit (creeps) has short 
legs; that which serpit (crawls) rolls 
along upon its belly as snakes do. 

SERPULLUM, i, n. See Serpy/lum. 

SERPYLLIFER (serpyllum & fero), ére, 

3 rum, adj. hearing wild thyme. Sidon. 

SeERPYLLUM, SERPILLUM, and SER- 
PCLLUM (épmvAdov), i, n. wild thyma 
(Thymus Serpyllum, L.). Virg. and 
Colum. 

SERRA (for segra, from seco), @, f. a saw, 
moiwy. Cic. — Also, a saw for sawing 
marble, Plin. 36, 9. — Hence, prover 
bially, Varr. Serram cum aliquo ducere, 
h. e. to quarrel with uny ove. {I Also, 
a kind of battle-array amony the Romans, 
Veget. WT Also, a kind of sea-fish, 
perhaps a@ saw-fish. Plin. T Also, a 
kind of threshing-cart. Hieronym. 

SERRABILIS (serro), e, adj. that may be 

2 sawed or cut with a saw, ebrproros. Plin. 

SERRACOLUM (unc ), i, n. the rudder of 

3a ship, mnda\toy. Pandect. (Others read 
servaculum. ) ‘ 

SERRACUM,i, n. See Sarracum. 

SERRAGO (serra), inis, f. sawdust, rpre- 

3 pa. Cal. Aurel. 

SERRANUS,i,m See Seranus. 

SERRATIM (serra), adv. like or in the 

3 formofasaw. Vitruv, , 

SERRATORIOS (Id.), a, um, adj. relating 

3 to sawing. Ammian. 

SERRATOLA (dimin. of serratus, a, um). 
w, f. betony, sawwort. Plin, — Bt 

SERRATORA (serro), #, f. a sawing, 

3 Pallad. 

SERRATUS (Td.), a, um, adj. made or 

2 denticulated like a saw, mptovosidfs. Plin. 
dentes, Jd. folia. Id. fistula, h. e. a kind 
of corn-mill resembling our ccffee-mills. 
Tacit. nummi, hk. e. perhaps 2 ‘arked 
with the figure of a saw or denticalated 
like a saw (others read sertati, &c. ). 

SERRO (serra), as, Avi, 4tum, a. 1. to som 

3 cut with a saw, rpifw. Vege: 
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KERROLA (dimin. of cerra), wv, f. a little 

1 saw, mpidvivy. Cic. 

SERTA, drum, and SERTA, e, f. See 
Sertum. 

SERTATOS (sertum), a, um, adj. crown. 

3 Martian. Capeli. 

RERLORIANUS (Sertorius), a, um, adj. 
called ufter Sertorius, relating to him. 
Cic. duces. Jd. bellum, 

RERTORIOS, ii, m. Quintus Serterius, ax 
adterent of Marius, and an excellent gen- 
eral, who filed to Spain when Sijliz obtained 
the ascendancy, where he fought bravely 

for a long time, till at length he was trea- 
cherously slain by Perperna. 

SERTOLA CAMPANA. See Sertum. 

SEx TUM (sero, ui), i, n. usually plur. 

& Serta, drum, also, Serta, we, f. a gar- 
land, frstvon. Cic. Sertis redtimiri. 
Ovid. Spicea serta (plur.), h. e. a wreath 
of ears of corn. Prop. Serte in pocula 
demisse. — Serta denotes, also, @ string 
of fruit. Pallad. Mart. 10,23. Lino, velut 
serta pertusi. — Cato. Serta Campanica, 
or s.mply, Id. Serta, h. e. a kind of herb, 
same as meliletes. It is also called by 
Plin. Sertula Campana. YT Serta, 
créppara, garlands of flowers, festoons, 
serve to adorn altars, doors, drink- 
ing-cups, &e., and were used more 
for sacrifice and decoration of tein- 
ples: Corolle, arépavat, crepavickot, 
wreaths, crov'as, serve to crown men 
on solemn occasions, victims, or to be 
sent by a lover to his mistress as the 
language of flowers, &c. This dis- 
tinction las been overleoked by the 
moderns. 

BERTUS, a,um. See Sero, ui. 

BERVA (servus), w, *. a female slave, wo- 
mian-servant, maic-servant, handmaid, 
6otAn. Virg. and Liv. 

BERVABILIS (serve), e, adj. that may be 
preserved or kept, cwcipos. Plin. uva. 

WT Also, that can be saved. Ovid. 

EER VACOLUM, i, n.3 See Serraculum. 

SERVATYIOS (servo), dnis, f. an observing, 

2 observance, Plin. Ep. 

SERVATOR (Id.), dris, m. one that observes 
or takes care of.. Lucan. Olympi. Stat. 
nemoris. W Also, one that observes, 
keeps, fulfils.  Claudian. foederis. 
1 Also, a preserver, deliverer, saver, sa- 
vlor, cwrip. Cic. reipublicee. Prop. 
ge — Hence, a title of Jupiter. 

in. 

BERVATRIX (servator), icis, f. she that 

3 saves or delivers, owrupa. Terent. 
WT Also, she that covers, guards or pro- 
tects. Stat. pectoris. —— 7 Also, she 
that observes or fulfils. Apul. conve- 
nientiz. 

SEXVIA (sero, ui), 2, f. @ nosegay or 
wreath. Plin. 

SERVIANUS (Servius), a, um, adj. Ser- 

3 vian, called after the lawyer Servius Sul- 
picius. Pandect. actia. 

SERVICELUS (dimin. of servus), i, m. @ 
little s'awe. Tertull. 

SERVILIANOS (Servilius), a, um, adj. 
called after Servilius, Servilian. Sueton. 

BER VILICOLA (servulus & cole), &, m. 

© and f. honoring or respecting slaves. 
Piaut. Ed. Cam. Serviticole, sc. mere- 
trices. (But Ed. Gron. reads servolicole, 
and Ed. Taubm. servulicule.) 

SERVILIS (servus), e, adj. of or pertain- 
ing to a slave, slavish, servile, dovdtKkds. 
Cie. jugum. fd. vestis. Ces. tumul- 
tus, h. e. of slaves. Liv. indoles, h. e. a 
servile disposition. Tacit. animus, h, e. 
a servile mind. Liv. terror, h. e. propter 
servos. Cic. percunctatio, h. e. a ques- 
tion put by a slave. 

SERVILYTER (servilis), adv. like a slave, 
slavishly, servilely, dovdktkads. Cie. 

BER VILIVS. ii, m. a name of several Ro- 
mans. — Hence, Servilius, a, um, adj. 
Serviliau. Cie. lex. Id. lacus. 

SER VIG (servus), is, ivi and fi, tum, n. 
4. to be a slave, serve in the capacity of a 
servant or slave, dovrsiw. Cic. apud 
aliquem. erent. alicui. Also, pleo- 
nastically, with the accusat. servitutein. 
Cic. Servire servitutem. Plaut. Priva- 
tam servitutem servire alicui. — Also, 
of things, as houses, fields, &c. to be sub- 
ject to certain servitudes, or to be subject to 
any one in some respects. Cic. Aades 
qu serviebant Sergio. Jd. Predia, que 
serviebant. -—— 1 Also, figur. to serve for 
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any thing, to be serviceable or fit for any 
thing, to be used for any thing, Plin. Char- 
tis serviuntcalami. Jd. Candele lumi- 
nibus et funeribus serviunt. Plin. Ep. 
Domus serviet domino non minori. 
WT Also, to serve, show kindness, do 
a favor, be ubliging, please, humor, grati- 
fy. Cie. alicui. Jd. amori aliorum. 
Ces. auribus alicujus.. Cic. iracundie. 
— Also, tu be at one’s service. Calp. 
Totus tibi serviet hornus. 1 Also, 
to pay attention to, have regard to, take 
care of any thing, bestow pains upon, aim 
at. Cic. brevitati. Jd. valetudini. Jd. 
gloria. 1 Also, te conform or ac- 
commodate one’s self to. Cic. tempori. 
Id. persone. {{ Plaut. Servibas, for 
serviebas. Id. Servibo, fur serviam. 


SERVITIUM (servus), ii, n. slavery, servi- 


tude, bondage, service, dovreia. Liv. Du- 
cere aliquem in servitium. Terent. Tibi 
pro servitio debeo, h. e. as your slave. 
Virg. Servitio exire, hk. e. liberari. Virg. 
Servitio premere, i. ¢. to subjugate. — Al- 
so, figur. Ovid. amoris. I Also, Ser- 
Vitia, slaves. Cic. Servitia sileant. Jd. 
Servitia concitare. Also, in the singu- 
lar, but only collectively, slaves. Cic. 
Servitium in scenam immissum. Tacit. 
Servitii decem milla. 
SERVITRICIUS, a, um. 


See Servitriz. 


SeRViTRIX (servio), icis, f a female ser- 


vant or slave, Plaut. Stabulum_ servi- 
tricium (a term of reproach). — Others 
derive it from Servitricius, a, um. 


SERVITTDS (servus), inis, f. slavery, 


? servitude. Liv. 


SERVITOS (Id.), adtis, f. of men, the con- 


dition of a servant or slave. Hence, 
slavery, servitude, service, bondage, dov- 
Asia. Terent. justa. Cic. Aliquem in 
servitutem abducere. /d: Esse in ser- 
vitute, h. e. to he in slavery, to be a slave. 
Id. Servitutem servire, h. ¢. tobe a slave, 
serve asa slave. Plaut, Servitus alicui, 
h.e. service due to any one. — Also, ser- 
vice for hire. Cic. Merces est auctora- 
mentum servitutis. — Also, thraldom or 
servitude of a state when it has a ruler 
who snot of its own choice. Cic. — Al- 
80, subjection to any one whom one recog- 
nizes as @ master, obedience, as of a wife 
to her husband. Liv. muliebris. Of a 
son to his father. Plaut. Hence, figur. 
Cic. officii, h. e. the obligation to an ob- 
servance of duty, duty to obey. Quintil. 
juris, h. e. obligation to obcy the laws. 
WT Also, of houses, fields, &c. a servi- 
tude, a liability to certain burdens or duties. 
Pandect. prediorum. Cic. Fundoservi- 
tutem imponere. Wf Also, servants, 
slaves. Hence, figur. Horat. Servitus 
pie nova, h. e. slaves, lovers of a 
girl. 

SERVIUGS (Id.), ii, m. properly the child of 
a slave. Hence, a Roman prenomen, 
Jirst given to king Servius Tullius ; after- 
wards only a prenomen of the gens Sul- 
picia. Servius Sulpicius was a great 
lawyer and consul in the time of Cicero. 
Cic. — Another Servius Sulpicius was 
a poet.and orator. Ovid. 

SERUM (probably from dépés, or 6f/6s), 
i, n. the watery part of coagulated milk, 
whey.  Virg. and Plin. — Hence, the 
watery part of other things. Plin. Refi- 
nam decoctam minus picis reddere, 
quoniam in serum abeat. 

SERVO (ptm, Epdopac), as, Avi, tum, a. 
and n. 1. to observe, watch or wait for. Cic. 
ortum canicule. Virg. sidera. Id. 
Quantum oculi possent servare sequen- 
tum, h.e. as far as they could see or observe, 
— Also, intransitively. Cic. de ceelo, 
h.e. to observe lightning. (This was a 
duty of augurs.) So,also, Ces. B. G@. 2, 
33. Indiligentius servaturos, h. e. would 
keep careless watch. — Hence, perhaps, 
Servare domi or intus, to be or stay at 
home. Plaut. Nemo in edibus servat, h. e. 
there is no one in the house or athome. Id. 
Intus serva, h. ¢. stay at home. So, also, 
Id. apud me, h. e. with me, in my house. 
So. aiso, Terent. Enn. 4, 7, 10. Ed. Bent. 
Solus Sannio servat domi, h.e. ix at home. 
(But other Edd, read domum, h. e. guards 
the house, keeps the house.) — Hence, Ser- 
vare, to take care, heed, he on one’s guard, 
prevent. Liv. Servarent, ne qui noc- 
turni ceetus fierent. Horat. Serva! h. e. 
take care! be on your guard! So, also, 
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Plaut. and Terent. Hem seiya! — 

T Also, to guard, watch, keep. Cic. alf 

quem libera cu:todia, h. e. to keep. Id 

voluinen epistolarum. Nep. fructus 

Ces. Cassivelaunus it.nera nostra ser- 

vabat, h. e. kept watch of, never lost 

sight of. Uence, Virg. limen, A. e. te 
stay at home, properly to guard or keep the 
house or room, =o, also, /d. Vestibulum 
servat, h. €. is, or remains in the vesti- 
bule. So, also, Terent. domum. (See 
above.) iT Also, to observe, keep, 
maintain, not to violate or act against. 

Cic. amicitiam. Jd. legem, Jd. pacem 

cum aliquo. Jd. promissa. Wep. jus- 

jurandum. Liv. diem, h. e. to observe 
the day. fd. vigilias, h. e. to keep watches. 

Cic. consuetudinem. Jd. fidem, h. e 

to keep his word. Id. fidem jurisjurandi 

cum hoste, h. e. not to violate the faith of 
an oath. —— ‘I Also, to preserve, save, 
deliver from destruction, cause that any 
thing be not destroyed, ruined or lost. Cie 
populum. Jd, aliqnem ex judicio. WVep. 
navem ex hieme. —— 1% Also, to pre- 
serve, to preserve in its condition, to retain 
or keep. Cas. ordines. Id. Fides con- 
centum servant. Virg Nomer et arma 
servant locum, hk. e. loci memoriam. 

Also, to preserve, keep, lay aside 

or reserve for some other time, defer. Plin. 

vermes in melle. Cato. vinum in ve- 

tustatem. Cic. se ad tempora. Liv. 

se ad majora. Aliso, with a dat. to the 

question, For what? Virg. Vosmet re- 
bus servate secundis. Also, with eo. 

Cic. Eo me servavi, h. e. [waited so long. 

I Also, to receive, obtain, get. Pan- 
dect. aliquid ab aliquo. —— {1 Also, to 
occupy, inhabit, dwell, live, or reside in. 
Virg. silvas et flumina. Val. Flacc. 
Has nimbi ventique domos et naufraga 
servat tempestas. —— ‘I Also, io hold, 
have. Virg. falcem. —— 1 Plaut, ser- 
vasso, is, &c. for servavera, &c. 

SER VOLICOLA, e, m. andf. See Serxv- 

3 licolu. 

SERVOLUS, i, m. See Servulus. 

SERS (unc.), a, um, adj. late, xpdvios, 
6Yios. Cic. gratulatio. Liv. Bellum 
serius. Ovid. etas. Colum. ficus, h. e. 
growing late. Plin, Serissima omnium 
Amerina (pira). —Hence, Serum, subst. 
a late period or time. Liv. Rem in serum 
trahere, h. e. to be late, stay or come too 
late. Id. Serum diei, h. e. evening, dia. 
Id. noctis, hk. e. a late hour of the night. 
Hence, Sero, ablat. late. Cic. Quam sero 
prodierit. Also, Sero, im the evening. 
Id. Eo die venit Lentulus sero. — Serius 
and serissime belong to sere. — Hence, 
Serus, late in fulfilment. Liv. spes. Cic. 


portenta. Val. Flacc. malum. — Also, 
late, doing any thing late. Ovid. Serus 
abi, hk. e. go away late. — Also, witli 


a genit. following. Horat. studiorum, 
h. e. ignorant, dpipadsiis. — Also, with 
an infiuit. following. | Propert. versare 
boves. — Also, aged, old, not young. 
Ovid. platanus. Virg. ulmus, — Also, 
slow, long, protracted, lasting a long time, 
Ovid. bellum. Val. Flace. piacula, h. e. 
crimes. — Alse, far distant, remote. Val. 
Flacc. amnis. ft Also, too late, use- 
less, idle, fruitless. Cic. calendw. Sal- 
lust. bellum. Phedr. penitentia. — 
Hence, Serus, a, um, for sero, Ovid. 
Venis serus, h. ¢. too late. Virg. Sera 
assurgis. — Hence, Sero, ablat. too late. 
Cic. Sero resistimus. Hence, a prov- 
erb. Jd. Sero sapiunt Phryges. Id. 
Sero est, for serum. Also, Sera (plur 
acc.) for sero. Virg. Sera comantem. 

SERVULXA (dimin. of serva), #2, f. a fe 
male slave, handmaid or maid-srvant. Cie. 

SERVULGS, and SERVOLUS (dimin. of 
servus), i, m. a little slave; a slave, dov- 
Adptov. Plaut. and Cic. 

SERVUS, or SERVOS (from servo, or 
rather épiw), a, um, adj. serving, minis- 
tering, bound to service, slavish, servile 
Ovid. manus. Jd. aqua, h. €. aqua quam 
servi bibunt. Liv. civitas. Jd, capita, 
h. e. servi. Figur. Herat. O imitatoies 
servum pecus. — Hence, subst. Servus, 
i, m. aslave. Cic. Serva, we, f. a female 
slave. Liv. Also, Servum, i, n Pan 
dect. Quicquid peperit, hoc servum he: 
redis est. (Slaves were either privat, 
belonging to certain masters, or publica, 
slaves of the state. servanis uf magis- 
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trates, Cic.' ence, figur. Cic. Servi 
cupiitatum. Jd. legum, h. e. slaves, 
Subjects, Id. Servus potestatis (vestre), 
h. €. subject to your power, —— 1 Also, 
of houses or lands, subject to certain 
servitudes, liable to certain burdens or 
duties, of base tenure.  Cic. Predia ser- 
va. Pandect. xdes. 

BESAMA. See Sesamum. 

SESAMINOS (oncdptvos), a, um, adj. of 

2 sesume. Plin. oleum. 

SESAMOIDES (cecapoeidis), is, n. an 

2 herb resembling sesame, perhaps a species 
of Erigeron, L.  Plin. 

SESAMUM (cfcapov), i,n. and SESAMA 
(onoayun), &, f. sesame, sesamum (Sesa~ 
mum: Orientale, L.).— Sesamum is found 
in Cels. and Plin. — The plural Sesama, 
ovum, is us2d when several are spoken 
of Colum. — Sesama, e, occurs in Plin. 

SESCULYSSES. 3 See Sesquiulysses. 

SESCONCIA (for sesquiuncia), x, f. a 

2 twelfth and ahalf, nia hpcov ovykia. Pan- 
dect. hereditatis. Colum. radicis, h. e. 
an ounce and a half. — Also, adjectively. 
Plaut. In manikus gestant copulas ses- 
cuncias, hk. e. an inch and a half thick. 

SESCONCYALIS (sescuncia), e, adj. of 

2 an inch anda half. Plin. crassitudo. 

SESCUNX, and S#SQUUNX, cis, m. 
same as Sescuncia. Plin. 

SESCOPLEX, and SESQUYPLEX (sesqui 
& plica, not used), Icis, adj. one and a 
half time. Sescuplex occurs in Quiniii. ; 
Sesquiplex in Cic. 

SESCOPLUS, or SESQUIPLIUS (sesqui), a, 

2um, adj. one and a half time as much, 
containing as much and half as much 
more, nytéArcos. Quintil. and Plin. 

SESELIS (céosdts, and cécedt), is, f. hart- 
wort. Cic.— It is also called seseli. 
Plin. Also, Sile, or Sil. Plin. De sili. 
Id. Silis (genit.). 

SESIA. See Sessia. 

SESOSTRIS (SDécworpts), is and idis, m. 

2 a celebrated king of Egypt. Tacit. 

FESQUI (probably from semis & quis, 
quid, for aliquis, aliquid), as much 
more. Cic. Sesqui major, h. e. as 
great and half as much greater. So, 
also, when it is compounded with a 
substantive, aS sesquicyathus, &c. 
S| When compounded with numerals, it 
denotes that one such part is to be added 
as is indicated by the number follow- 


ing ; as, sesquialter, 3 and 3; sesqui- 


tertius, 2 and 4, &c. 


SESQUYALTER (sesqui & alter), a, um, 
1 adj. containing one and a half of any 
thing, containing three halves, ijp:6d105, 
émidevTepos. Cie. 
SESQUICOLEARIS (sesqui & culearis), 
2 e, adj. containing a culeus and a half, 
rptinptkoXatos. Colum. dolium. 
S6SQUICYATHUS (sesqui & cyathus), 
21,m. acyathus anda half. Cels. 
SESQUIDIGITALIS (sesqui & digitalis), 
2 e, adj. of @ finger’s breadth and a half, 
of an inch andahalf. Vitruv. foramen. 
SESQUIDIGITGS (sesqui & digitus), i, 
2m.a finger and a half, an inch and a 
half. VPitruv. 
SESQUIHGRA (sesqui & hora), e, f. an 
2 hour and a half, rpinprdpiov. Plin. Ep. 
SESQUTIOGERUM (sesqui é& jugerum), 
2i,n.anacreandahalf. Plin. 
SESQUYLIBRA (sesqui & libra), ew, f. a 
® pound and a half, rpinpidttpoy. Colum. 
SeSQUIMENSYS (sesqui & mensis), is, 
3m. a month and a half, rotnpipnvor. 
Vurr. 
SESQUIMODIGS (sesqui & modius), ii, 
! in. a modius and a half. Varr. 
SESQUIOBGLUS (sesqui & obolus), i, m. 
2 an obole and a half, rpinprdBorov. Plin. 
SESQUIGCTAVUS (sesqui & octavus), 
] a, um, adj. denotes the ratio 8 : 9, conse- 
quently 13, érayddos. Cic. 
SESQUIGPERA (sesqui & opera), x, f. 
2a day’s work and a half, rpinpiépyror. 
Colum. 
SESQUIGPUS (sesqui & opus), Eris, n. 
? the work of a day andahalf. Plaut. 
SESQUIPEDALIS (sesqui & pedalis), 
e, adj. of a foot and a half, sesquipedal. 
Vitruv. latitude. Colum. mensura. 
Ces. tigna. Figur. Horat. verba, h. e. 
of an unnatural length, huge, bir. 
ig he elroy ait (sesqui & pedaneus), 
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a, um, adj. same as Svsqupedalis. 


lin. 

SESQUIPES (sesqui & pes), édis, m. a 

3 foot and a half, in breadth, length, &c. 
rpinuinddtov. Colum. and Martial. 

SESQUIPLAGA (sesqui & plaga), @, f. a 

2 stroke or blow and a half. Tacit. 

SESQUIPLEX.1 See Sescuplez. 

SESQUIPLI‘'S. See Sescuplus. 2 

SESQUITERTIUS (sesqui & tertius), a, 

lum, adj. denotes the ratio 3: 4, con- 
sequently 1}. Cie. 

SESQUIULYSSES, and SESCULYSSES 

2 (sesqui & Ulysses), is, m. one Ulysses 
and a half, h. e. a very cunning person, 
a satire of Varro. Plin. 

SESSIA, or SESIA columna, @ column in 

3 the circus maximus, so called, because the 
Dea Sessia, the goddess of sowing or 
seed, was on it. Tertull. 

SESSIBULUM (sedeo), i, n. @ seat, chair. 

3 Plaut. 

SESSILIS (sedeo), e, adj. jit to sit upon. 

2 Ovid. tergum (equi). {I Also, sitting 
easily. Hence, standing easily firm, as 
a drinking-vessel, which consequently 
has abroad bottom. Pers. obha. Plin. 
pira (probably because they are thick, 
and on that account stand easily). —— 
T Also, low, dwarfish, seeming to sit. 
Plin. lactuca. 

SESSIMONYIUM (sedeo), ii, n. a seat, 

2 abode, dwelling-place. Vitruv, deorum. 

SESSIG (Id.), nis, f. a sitting, Edpevors. 
Cic. —— T ‘Also, a session, sitting in 
judgment, of the pretor. Pandect. —— 
1 Also, a place where one sits; a seat, 
chair, &e. Cic. Wf Also, figur. a 
staying, abiding or tarrying ina place. 

es 

SESSITG (frequentat. of sedeo), as, n. 1. 

lto sit often, sit, kaSé2ouar. Cic. in la- 
bris. Apul. Sessitandi regio, h. e. the 
Sundament. 

SESSIONCULA (dimin. of sessio), @, f. 

l a sitting. Hence, an assembly of persons 
sitting and conversing together. Cie. 

SESSOR (sedeo), dris, m. a sitter, édpeuris, 

2 asin the theatre. Horat. In vacuo le- 
tus sessor plausorque theatro. Also, 
on horseback or on any other animal. 
Senec. Pecora verbere domantur: nec 
irascimur illis, cum sessorem_ recusa- 
verint. ——- | Also, an inhabitant. Ne- 


pos. 

SESSORIUM (Td_), ii, n. that upon which 

3 one sits, as a chair, seat, &c. Cel. Aur. 
—— I Aiso, a seat, dwelling. Petron. 
viper. 

SESSUS (Td.), us, m. @ sitting. 3 Apul. 

SESTERTYARIUS (sestertius), a, um, adj. 

2 that may be had for a sesterce ; or, scarce- 
ly worth a sesterce. Petron. gladiator. 
Id. homo. 

SESTERTIOLUM (dimin. of sestertium), 
i, Nn. same as Sestertium. Martial. Ses- 
tertiolum (neut. sing.) bis decies, h. e. 
two millions of sesterces. 

SESTERTIGS (semis & tertius), a, um, 
adj. two and a half. — Hence, Colum. 
Sestertius nummus, or, simply, Cie. 
Sestertius, se. nummus, /. e. @ sesterce ; 
a Roman silver coin (properly, the val 
ue of two asses and a half), four of 
which made a denarius. — Also, a trifle, 
for which any thing is ‘sold. Cic. — 
Sestertium, ii, n. sc. pondo, a sum of 
money of the value of a thousand ses- 
tertii. Cic. Sexcenta sestertia, h. e. 
six hundred thousand sestertii. The 
ancients used to denote both by IIS 
or HS; hence it is frequently diffi- 
cult to conjecture whether sestertii or 
sestertia is meant. The ancients usu- 
ally reckoned by sesterces, and, when 
a sum amounts to ten hundred thou- 
sand and more, a hundred is omitted, 
but understood. The neuter singular, 
sestertium, is generally joined in all its 
cases with numerals in ies; as, Decies 
sestertium, h. e. ten times a hundred thou- 
sand sestertii. Cic. Sestertium millies 
relinquatur, h. e. a thousand times a hun- 
dred thousand sestertii. Nepos. In ses- 
tertio vicies, h. e. twenty times a hundred 
thousand sesterces, 2,000,000  sesterces. 
Tacit. Sestertii ter millies possessor. 
— Solin. Sestertio amplo comparare, 
h. €. with a large sum of miney. — 
Sestertius is also @ copper coin. Plin, —— 
Aga measure. Colum. Quod vocant 
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rustici sestertium, h. e. 1190 fed Gna 
half deep. 

SESTIACuUS (Xnoriaxés), a, un, adj. of 

3 or belonging to Sestos. Stat. 

SESTIANUS (Sestius), a, um, adj. Ses. 
tian, called after one Sestius. Colum 
mala. 

SESTIAS (Xnorias), adis, f. of or belong 

3 ing to Sestos. Stat. Sestias, se. puella, 
hs &., Hero. 

SESTIUOS, a, um, the name of a Roman 
gens ; same as Sextius, with this differ- 
ence, however, that the patrician family 
was called Sestius, but the plebeian, Sex- 
tius. ‘ 

SESTOS, or SESTUS (Xno7ds), i, f. @ 
town of Thrace, on the Hellespont; oppe- 
site to whieh, on the Asiatic shure, Abydos 
was situated. The celebrated Hero lived ix 
Sestus, and her lover Leander at Abydos. 
He often swam across the Hellespant tu vis# 
her, and at lust was drowned. See Ovid 
Her. 18 and 19. 

SESTUS (Sestus), a, um, adj. of or be. 
longing to Sestus. Ovid. puella, h. @ 
Hero. 

SET, for Sed. See Sed. 

SETA, or SATA (une.), 2, f. any stiff, 
big, rough hair, Of swine, a bristie. 
Ovid. and Colum. Also, of other ami- 


mals, Cie. Seta eqnina, h. e. horse- 
hair. Virg. hirei, h. e. goat?s-hatr. fd, 
leonis. id. vacew. Also, of men, 


when their hair is rough and strong. 
Ovid. —— I Also, a hair or bristle for 
anyling ; a fishing-line. Ovid. I Al- 
SO, a@ brush or pencil made of bristles or 
hair, Vitruo. 

SETABYS, or SAETABIS, is, f. a town 
of Spain, now S. Felipe, in Valencia. 
— Hence, Setabitani, or Swtabitani, 
its inhabitants, Plin. — Set&bus, or See 
tabus, a, um, adj. of or belonging to Se« 
tabis. Catull. sudaria 

SETANTA (cnravia), «, f. and S&TANT- 
UM (onravioy), ii, n. a kind of medlar. 
Plin. and Plaut. —— | Also, a sort of 
onion. Plin. T Also, a kind of bulb. 
Plin,. —— {1 Triticum Setanium. Plin. 
See Sitanius, a, um. 

SETIA, e, f. a town of Latium, celebrated 
for its excellent wine, now Srzza,. — 
Hence, Setinus, a,um, adj. Cie. ager. 
Plin, Setini, h. e. the inhabitants of Setia. 

SETYGER (seta & gero), éra, rum, adj. 

3 having bristles, setaceous, bristly, yatro- 
gépos. Virg, sus. Hence, Ovid. Setik 
ger, fur aper. 

SETINGS, a, um. See Setia. 

SETOSvuS, or SAATGSUS (seta), a, um 

2 adj. full of bristles or strong hair, bristli, 
selaceous, hairy, xatrhets. Virg. aper. 
Cels. pectus, h. e. hairy. Propert. ver- 
bera, h. e. hairy, of skin. 

SETULA, or SASTULA (dimin. of 

3 we, f. a titile bristle. j 


seta), 
4rnod. ; 
SEU (from sive) ; it is put twice or more 
than twice. When each seu, fur which 
also stve may be used, has a separate 
verb, or when the first. sew or sine be- 
gins a period and belongs to a verb, 
then it means whether — or. Cas. Fa- 
cile esse rem, seu manerent, seu pro- 
ficiscantur. Clic. Sen recte, seu perpe- 
ram facere cceperunt. ercellunt. Ut is 
also used instead of the latter seu. 
Virg. Seu imber proluit, aut annis sol- 
vit vetustas. One seu is sometimes 
omitted. Horat. Tollere seu ponere 
vult freta. — When this is not the case, 
then seu (stve) — sew (sive) means ei- 
ther — or, for whieh wheter — or may 
sometimes be used. Ces. Seu quod 
existimarent — sive quod confiderent. 
Liv. Creverunt seu maritimis, seu ter- 
restribus fructibus, seu multitudine. 
Id. Sive titnore seu conscientia. —— 
ST A single seu, when used in the be- 
ginning of a sentence, denotes and if, or 
or if, even if, although. Prepert. 2, 26,. 
29. Seu mare per longum cogitet ire, 
&c.¢— Also, after a word, or. Cic. 
Nuncios seu potius Pegases. Jie. Ma- 
triseu noverce. Propert. Prora cubile 
mihi seu mihi puppis erit. 
SEVACEUS, SEVALIS. See Sebaceus, &e. 
SEVERE (severus), adv. gravely, serious 
ly, severely, austerely, rigid », strictly ia 
one’s principles, avotnpas, amorspws 
Sallust. judicare. Cic. and “les. ‘eve 
rius. Cic. Severissime. 
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BEVERITAS (Id.), atis, f. gravity, seri- 
ousness, severity, harshness, rigor, strict- 
ness, austereness, atornporns. Cic. ju- 
diciorum. — Hence, harshness, unpleas- 
antness. Plin. vitiorum. 

SEVERITER (Id.), adv. same as Severe. 

3 Plaut. 

SEVERITODSG (Id.), inis, f. same as Se- 

3 veritas. Plaut. 

BEVERvUS (se & verus), a, um, adj. literal- 
ly, one that always separates the truth. — 
Hence, serious in quality. Cic. Tube- 
ro vita severus. /d. sententia. Id. 
Res severissima. — Particularly, in 
judging, serious, strict, severe, rigorous. 
Cic. judex. — Also, in external appear- 
ance, grave, serious. Cic. Vultus se- 
verior. T'erent. homo. —— {I Also, 
severe, hursh. Cie. in filium. Jd. judi- 
cia. —— {f Also, cruel. Propert. turba 
Eumenidum. dforat. uneus. Virg am- 
nis Cocyti. | Also, true, real 
Plaut, |é eventurum esse severum et 
serium, h. e. in reality. —— I Also, ac- 
curate, carepsl. Cic. custos. Plin. Auc- 
tor severissimus. Also, figur. 
severe, serious.’ Horat. vinum Faler- 
num, hk. e. austerum. Lucret. silentia 
noctis. —— 11 Severus, a Roman family 
name; for instance, Cornel. Severus, a 
poet in the time of Augustus, author of a 
poem de AStna. Sulpicius Severus, a 
Christian writer of the fifth century, who 
wrote de vita Martini, &c. 1 Mous 
Severus, a mountain in the Sabine terri- 
tory. Virg. 

BEVIANUS (Sevius), a, um, adj. called 
after one Sevius. Plin. pira. 

SEVIR, and SEX VIR (sex & vir), iri, m. 

3 one of six men appointed to execute any 
commission, or connected by office or em- 
ployment. Petron. — Seviri Augustales, 
h. ¢. the six highest priests tn honor of 
Aacustus. Capitel. — Seviri equitum Ro- 
manorum, 4. ¢. the presidents of the six 
divisions of the Roman knights. 

SEVIRALIS (sevir), e, adj. relating to the 

3 Seviri. Capitolin. ludi. 

SEVIRATUS (Id.), us, m. the dignity or 

» office of a Sevir. Petron. 

SEVG,as. See Sebo. 

SEVOCS (se & voco), as, avi, datum, a. 1. 
tu call apart or aside, dtuxaXéw. Ces. ali- 
quem. Cic. plebem in Aventinum. —— 
{ Also, to draw aside. Hence, Cic. ali- 
quid ad se, A. e. to take to one’s self, em- 
bezzle public money. i Also, to sepa- 
rate, sever, part, remove. Cic. animuma 
voluptate, h. e. to abstain from. Id. elo- 
quentiam a poetis. /d. se a corporibus. 
Cie. and Piaut. Sevocare se, h. e. to re- 
tire, withdraw. Hence, Plaut. Se in 
consilium solus sevocat, hk. e. consults 
himself alone. 

SEVGSUS, a,um. See Sebosus, a, um. 

SEVUM,i, n. See Sebum. 

SEX (from ££), adj. num. siz. Liv. In sex 
locis. Cic. Sex et quinquaginta, h. e. 
Jifty-siz. Liv. Decem et sex millia, h. e. 
sixteen thousand. Lucret. Sex aut sep- 
tem, or, Terent. and Horat. Sex septem, 
h. e. from six to seven, six or seven. 

EEXAGENARY0S (sexageni), a, um, adj. 
af sixty, sexagenery. Quintil. homo, h. e. 
sizty years old, étnwovrastiis. Frontin. 
fistula, %.¢. a pipe, the plate of which, 
before it was bent, was sixty inches wide. 
— Fest. Sexagenarics de ponte dejicie- 
bant, h. e. persons sixty years old shall no 
longer vote in the comitia. 

SEXAGENT (sexaginta), e, a, adj. sizty, 
distributively. Liv. ff Also, as a 
cardinal number, sizty. Cie. 

SEX AGENTQUINT, or SEXAGENT QUI- 

3 NT, w, a, siz*y-five. Frontin. 

SEXAGESIES ‘sexaginta), adv. same 2s 
Sexagies. Mart. Capeil. 

SEX AGESI MOBS (Id.), a, um, adj. the siz- 
tieth, tinxvor6s. Flor. dies. Cic. Quar- 
to et sexagesimo anno. Id. Die septin- 
gentesimo sexagesimo quinto. Hence, 
Plin, Sexagesima, se. pars, h. €. the six- 
tieth part. 

BEX AGIES, adv. sixty times, EXnnovraxts. 
Cic, sestertium (neut. sing.), h. e. sixty 
times « hundred thousand sestertii. Jd. 
Bona patris que sunt sexagies, h. e. 
sizty times a hundred thousand sestertii, 
6,009,000 seste~ces. 

BEX AGINTA (é2jxovra), num. sizty. Cic. 
pedes. Liv Major sexaginta annis, 
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h. e. above sixty years old. — Also, for 
very many. Martial. ‘imina. 

SEXANGOLATUS (sexangulus), a, um, 

3 adj. sexangular. Solin. 

SEXANGOLOS (sex & angulus), a, um, 
2 adj. having six corners or angles, six- 
cornered, hexagonal, ttaywvios. Ovid. 
SEXATROS (sex), uum, f. the sixth day 

2 after the ides. Varr. 

SEXCENARIUS (sexceni), a, um, adj. 
consisting of siz hundred. Ces. cohortes. 

SEXCENIT (sexcenti), @, a, adj. six hun- 
dred, distributively. Colum. 

SEXCENTENT (Id.), we, a, adj. siz hun- 
dred, distributively. Colum. and Sueton. 

SEXCENTESIMUS (fd:), a, um, adj. the 
siz hundredth, Plin. annus. 

SEXCENT' (sex & centum), @, a, num. 
adj. siz hundred, éZaxdcror. Plaut. and 
Gell. — It is frequently used as an in- 
definitely great number, as in English, 

! a thousand, h. e. innumerable. 

|SEXCENTIES (sexcenti), adv. siz hin- 
dred times, é{axootdkts. Plaut. Pius sex- 
centies. Cic. sestertium (neut. sing.), 
h. e, sixty million sestertii. 

SEXCENTOPLAGUS (sexcenti & plaga), 
a, um, adj. receiving six hundred stripes 
or blows, é{axoararAnyos. Plaut. 

SEXDECIM (sex & decem), num. adj. 
sixteen. Liv. See Sedecim. 

SEXENNIS (sex & annus), e, adj. of siz 

2 years, siz years old, iiasrhs. Plaut. 

SEXENNIUM (sexennis), ii, n. the space 
of six years, étaeria. Cie. 

SEXITES (sex), adv. siz times, éZaxts. Liv. 
—— 7 Also, for the sizth time. Vellei. 
SEXPRIMIT (sex & primus), drum, m. the 
six chief men of the council in smaller 
towns, or the six principal citizens. Cic. 
SEXTADECIMANUS (sextadecima, se. 
2 legio), sc. miles, a soldier of the sixteenth 

legion. Plaut. 

SEX TANEUS (sextus), a, um, adj same 

3 as Sextus. Auct. de limitib.ap Goes. 

SEX TANS (sex), tis, m. the siath part of 
anas. Varr.— Hence, a small coin of 
the value of the sixth part of anas. Liv. 
— Also, the sitth part of any whole, as, 
of an inheritance. Cic. In sextante 
sunt. — Also, the sixth part of a pound. 
Ovid. In this signification pondo is 
sometimes joined with it. Scrib. Larg. 
— Also, the sixth part of other things. 
Varr. agri. — In drinking, seztans signi- 
fies two smali cups (cyathi). Martial. — 
Also, the siath part of the number siz, 
consequently one. Vitrun. 

SEXTANTALIS (sextans), e, adj. con- 

2 taining a sixth part. Vitruv. fusi, it. e. 
two inches thick. 

SEXTANTARIUS (Id.), a, um, adj. con- 

2 taining a sixth part. Fest. Sextanta- 
rium as, h. e. containing or weighing ‘he 
sizth part of an old as, consequently only 
too uncie. So, also, Plin. Asses sex- 
tantario pondere. 

SEXTARIGOLOS (dimin. of sextarius) i, 

3m. asmall vessel containing a sextarius. 
August. ap. Suet. 

SEXTARIUS (sextus), ii, m. the sizth part. 
Fest. — Hence, of liquids, the sixth part 
of a congius, about a pint and a half Eng- 
lish. Cic. aque. Horat. vini.— Also, 
of things dry, the fourth part of a modi- 
us. Colum. and Plin. f Also, a 
vessel which holds a sextarius. Cato. 

SEXTYANUS (Sextius), a, um, adj. pro- 
ceeding from or named after one Sextius. 
Cic. dicta. 

SEXTILIANUS (Sextilius), a, um, adj. 
Seztilian, proceeding from or called after 
one Sextilius. Macrob pira. 

‘SEX TILIS (sextus), e, adj. properly, the 
sixth, but used only of the month. — 
He pre, Horat. Mensis sextilis, or, sim- 
ply, fd. Sextilis, kh. e. the month of Au- 
rust. It was the sixth, reckoning from 
‘March ; for in ancient times, they had 
only ten months, the first of which was 
the month of March. Numa added the 
months of January and February, — 
Hence, Cic. Calendis Sextilibus, h. e. on 
the first of August. Liv. None Sextiles. 

SEXTIGS, ii, m aname of several Romans. 
P, Sextius, when tribune of the people, 
promoted the recall of Cicero, and was 
afterwards defended by that orator in a 
speech stil] extant. — Hence, Sextins, 
a, um,adj. Seztian. Liv. lex, h. e. made 
by one Seatius. Cic. tabula, h. e. a table 
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of the banker Seztius, whers sales, auc 
tions, &e& were made. ; 

SEXTG, adv. See Sextus 3 

SEXTULA (from sextutus, a, am, dimin. 

1 of sextus), w, f. sc. yars, the sixth part of 
an ounce (uncia). Varr. Hence, tne sev- 
enty-second part of an as or whole. Cic. 

SEXTvS (sex), a, um, sdj. the sixth, 
Exros. Cic. liber. Quintil. casus, h. é. 
ablativus. — Hence, Sextum, the sixth 
time. Cic. Sextum consul. — Sexto, 
ablat. ; sixtimes. Treb Poll, —— Al- 
so, u Roman prenomen. —— Sexti Fir- 
mum, a town of Hispania Beetica. 

SEXTOSDECIMUS, or SEXTUS DéCI- 
MUS, a, um, adj. the sixteenth. Cié 
Also, Sextusdeciimus,a,um. Tacit. 

SEX VIR, iri, m. See Sevir. 

SEXONGULUS (sex & ungula), a, um, 

3 adj. having siz claws. Hence, of a prosti-~ 
tute. Plaut. Sexungula, 4. e. rapacious. 

SEXGS (unc.), us, m. a sex, male or fe- 
male, yévos, 1g. Of men. Cic. Ho- 
minum genus in sexu consideratur, | 
virile an muliebre sit. Liv. 27, 11. Na- 
tus ambiguo inter marem et feminam 
sexu infans, h.e. an hermaphrodite. — 
Also, of animals. Plin. — Also, of trees, 
stones, &c. Plin. ——~ 11 Also, the 
genital members. Flin. 

Si (from ef), conj. if, conditional. 
Nunquam labere, si te audies. Hence, 
Si minus, if not. Cic. Ut vitemus ocu- 
los hominum, si linguas minus facile 
possumus.:— Also, in corrections, if 
indeed. Cic. Delectus habetur, si hic 
delectus appellandus. — Also, since, be- 
cause, inasmuch as. Cic. Si est boni 
consulis, &c. Virg. Si qua pios respec- 
tant numina. Jiv. Si nos eludunt. 
— Also, when, for quandv.  Cic. Quod 
si cepero, tum mittam. — Also, in wish- 
ing, O that! would that! Virg. Si nunc 
se ostendat. So,also, Osi! Hvorat. O 
si angulus accedat ! — Also, in compari- 
sons, Ac 8i, as if, with a subjunct. fol- 
lowing. Ziv. In eo honore apud vos 
esse, ac si incolerent. Cic. Decuma- 
ni, ac si venissem cum imperio, Gre- 
ci se obtulerunt. So, also, Perinde ac 
si. (See Perinde.) — Also, for guandogui- 
dem, since now. Quintil, Et si refutavi- 
mus, que contra dicuntur. T Also, 
Uf, although, even though. Cic. Si omnes 
deos hominesque celare possi!mus. 
Also, wheter if, if perchance. Terent. 
Visam, si domi est. Ces. Conati, si pos- 
sent,&c. Cic. Dicito, si silentium esse 
videatur. Liv. Castra movet, si potiri 
oppido posset, h. e. in order to try, &c. 
—— fi Si is frequently omitted. Cie. 
Of. 3, 19. At dares hance vim Crasso, 
&c. —— T It is sometimes used for 
sive. Plaut. Si media nox est, sive est | 
prima vespera. — Hence, si — si, for si- 
ve—sive. Gell. Si deo, si dee. 
I Also, for sin. Cic. Si cito te retule- 
ris, —si diutius, &¢. ——{ Si ne, for si 
non. Plaut. Sine ei caput exoculassi- 
tis. —— I Quodsi is frequently used for 
si at the beginning of a period, when 
the preceding subject is connected with 
it. It is rendered, if, if now, if however, 
af therefore, S&C \.-Cic,., Catu 21.5, aCe. 
Rosc. Com. 18.— J After si, the ali is 
frequently omitted irom aliquis, aliquan- 
do, alicubi, alicunde. Hence, we find 
Si quis, si quando, sicubi, sicunde. But 
ali is also frequently retained. Cic. Si 
aliquid. Jd. Si aliquando. — Si quis 
is also used for is, gut. So, also, Si qui 
(plur.), for wi, gui, &c. Cic. Si accusan- 
di sunt, si qui pertimuerunt, for ii qui 
pertimuerunt. 

SIAGON (crayay), Snis, f. a jaw, cheek- 

3 bone. — Plur. Siagones, the muscles of 
the cheeks. Cal. Aurel. They are also 
called Siagonite. Id. 

SIAGONIT.F, drum, m. See Siagon. 3 

SIBILATRIX (sibilo), Icis, f. hissing, 

2 whistling. Marc. Cap. fistula. 

SIBILATUS (Id.), us, m. a hissing. Cel. 

3 Aurel. 

SIBIL6 (sibilus), as, 1. and a. 1. to hiss, 
make a hissing noise, whistle, ovpirrw. 
Cic. Populares isti jam etiam modestos 
hamines sibilare docuerunt. Virg. Sibi- 
lat anguis. Zuean. aura, — Also, of 
hot iron when dipped in water, to hiss. 
Ovid. —-- 1 Also, transitively, to isa 


Cié. 


atin contempt. Horat. aliquem 
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FIBILOS (Id.), a, um, adj. hissing, whis- 
5 tling. Virg. colla (of asnake). So, al- 
go, Id. ora. 
WIBII.wS (from the sound made in hiss- 
ing, &c.),i, m, @ hissing, whistling, as 
of a dart shot off or flying, or of the 
wind biowing gently through the foti- 
age of trees. Si/. Sibila stridentis teli. 
Lucret. calamorum. Virg. Austri, A. e. 
gentle breeze vr blowing. Col. in Cv. 
Ep. rudentum. Also, of a shepherd’s 
pipe. Ood. Also, of a snake. Id. 
Sibila dare, or, Val, Fiacc. torquere, to 
raise ur make. Also, of persons. Liv. 
Sibilo signuin dare. Cic. Sibilis aliquem 
explodere, Jd. Intactus a_ sibilo. —— 
J la the plural, we find the two forms 
sidiliand sibila; the former occurs in Cic. 
ap. Charis; the latter is more frequent, 
and may be considered as a collective 
plural; so that sibili are single hissing 
sounds, sibila continued hissing. 
SIBINA, or SIBYNA (oc fivn), we, f. a kind 
3 of hunting-spear. Tertull. —— I Sibones 
are mentioned, Gell. 10,25, They are 
erhaps the same kind of weapon. 
O,dnis. See Sibina. 
Si{BYLLA (from Sids, h. e. Acds Bovdn), 
w, f. a sybil, LiBvdAa, an ancient prophet- 
ess and priestess of Anollo. There were 
ten celebrated sibyls, as, at Delphi, 
Cume, &c. The sibyl at Cume is 
introduced Virg. in. 6. According 
to fable, the siby] at Cume_ once 
brought to Tarquinius Priseus, o1 to 
Tarquinius Superbus, nine books, for 
which she demanded three hundred 
pieces of gold; when he would not 
give thissum, she burnt three of them 
in his presence, and demanded the same 
sum for the remaining six; as he re- 
fused to buy them at this price, she 
threw three more into the fire, and 
asked the same sum for the three that 
were left. Upon this the king is said 
to have bought the books for the sum 
demanded. These three books were 
afterwards preserved as sacred, and 
other similar prophetic books of the 
other sibyls were added tothem. These 
are said to be the celebrated sibylline 
book; which the Romans consulted in 
dangerous times, Others give a differ- 
ent account. These books were at first 
comunitted to the care of two men (duwm- 
viri), afterwards of ten (decemviri), and 
ut last of fifteen (quindecimviri). 
SIBYLLINGS (LeGidrAwvos), a, um, adj. 
of or pertaining to a sibil, sibylline, Cic. 
vaticinatio. /d. libri, &. e.  sibylline 
books (see Sibylla.) So, also, Cic. fata. 
Id. Sacerdos,. 


BIBYNA. See Sibina. 


RIC (unc.), adv. so, thus, after this fashion, 
in this (or such a) way, ob7W, o8t ws. Cic. 
Sive sie est, sive illo modo. Also, thus, 
in this shape or form. Virg. Sic se in- 
fert. — It is frequently followed by ut, 
that. Cic. Tibi sic commendo, ut ma- 
sore studio non possim. — Also, by ut, 
as, like, &c. Cic. Atticum sic amo ut 
alterum fratrem. Jd. Sic suscipias, ut 
si esset, &c.h. e. as if he were, &c. So, 
also, /d. Sic ulciscar facinorum singula, 
quemadmodum a quibusque sum_pro- 
vocatus. Jd. Apud eum sic fui, tan- 
quam domi mee. /d. Grecas litteras 
sic avide arripui, quasi diuturnam 
sitim explere cupiens, T Also, such, 
for talis. Terent. Sic sum. Ces. Sic 
vulgus est. — Also, without a nominat. 
Horat. Sic est, h. €. so it is, it is even 
so. — Also, simply, Sic, in affirmations, 
just so, yes. Terent. Phorm, 2, 2, 2, 
SI Also, so, just as desired, without imped- 
iment. Terent. Mirabar, hoc si sic abi- 


ret. —— Tf Alsc, thus, in such circum- 
stawices, as one is, lives, goes, &e. Pe- 
tron. Quod me sic vides. — Also, as 


ovTws, 80, off-hand, without further 
alo, without ceremony. Cic. S. Rose. 
26. Non sic nudos in flitmen projicere. 
—— '! Also, so, in familiar language, as 
when one says, It is so pleasant in the 
garden, &c. Horat. Jacentes sic temere. 
{I Also, so so, When a person inti- 
mates that a thing is bad, but does not 
choose to speak out plainly. Trent. Quid 
rei gerit? sic, tenuiter, h. e. so so, very 
poorly (here tenuiter is to explain sic). 
fd. SX sat's, k e, tolerably. —— T Also, 
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so,in wishes, Horat. Sic te Diva po- 
tens Cypri regat. Ovid. Sic ames, —— 
WT Also, therefore, hence, on that ac- 
count, Cic. Quia non est obscura tua 
benevolentia, sic fit, ut, &c. —— {I Also, 
in asseverations, as truly as I wish, that, 
&C.; so sure, as. Ovid. Sic Deus adjuvet, 
ut nemo constitit, &c.h. e. as truly as I 
wish that, &c. so true it is that no one, Kc. 
— It also expresses a simple wish, when 
ut does not follow. Virg. Fic tua Cyr- 
neas fugiant examina taxos, &¢. —— 
WT Also, hereupon. Liv. Sic Numitori 
deditur (here it may mean therefore, 
or in this manner). —— ‘I Before an ac- 
cusat. and infinit. it is frequently redun- 
dant, of may be rendered this, that, 
thus much, so much. Cic. Sic velim 
existimes, te nihil gratius facere posse. 
——TT Plaut. Sicce, fur sic. — Trent. 
Siccine, in a question, fur sicne. 

SICA (perhaps from seco), &, f. a dagger, 
dirk, poniard, d6dov, paxatoa, tyxetpt- 

dw. Cic. —Figur. Plin. Apri dentium 
sicas exacuunt. {| Also, assassina- 
tion, secret murder. Cic. Hine sice, hinc 
venena, hine falsa testamenta nascun- 
tur. 

SICAMBER, bra, brum. See Sygamber. 

SIYCANI, 6rum, m. a people who emigrated 
from Spain, and lived on the western shore 
of Italy; they afterwards settled in Sietly. 
Virg. JEn. 5,293. Sil. 14, 34. 

SICANIA (Xtkavia), we, f. Sicily. 2 Ovid. 

SICANYTS, idis, f. Sicilian. Ovid. 

SICANIGS, a, um, adj. Sicilian. 3 Virg. 

SYCANBS, and SICANUS, a, um, adj. in, 

3 of, near Sicily, Sicilian. Virg. fluetus. Id. 
montes. In these passages si is used 
short, and ca long. ‘Sil. 14, 259. Sicana. 
Here si isyused long, and ca short. Si 
and ca are also used long. Auson. Sicana 
medimna. 

SICARIUS (sica), i, m. an assassin, cut- 
throat, murderer, ruffian, bravo, fedo- 
oépos. Cie. — Hence, Inter sicarios, 
Sor assassination ; as, Cic. accusare ali- 
quem, h. e. to accuse one of assaxsina- 
tion. Id. defendere. » /d. exercere 
questionem. 

SICCABILIS (sicco), e, adj. drying. Cel. 

3 Aurel, 

SICCANEDS (siccus), a, um, adi. dry, of a 

2 dry nature, naturally dry. Comm, pratum. 

SICCANUDS, a, um, same as wiecaneus. 

2 Plin. 

SICCASCS (siccus), is, cavi, n. 3. to be- 

3 come dry. Cato. Siccaverit. 

STICCATYG (sicco), inis, f. a drying.2Plin. 

SICCATIVUS (Id.), a, um, adj. drying. 

3 Cel. Aurel. 

SICCATORIUS (Id.), a, um, adj. drying, 

3 having the power of drying. Theodor. 
Priscian. 

SICCE (siccus), adv. dryly, without wet or 

ldamp, inpads. Colum. — Figur. Cie. 
Quasi sicce dicere. —— I For sic. Plaut. 

SICCESC6 (sicco), is, n. 3. to dry, grow 

2 dry, dry up, npaivopa. Vitruv. 

SICCIFICUS (siccus & facio), a, um, adj. 

3 making dry. Macrob 

SICCINE? (sic & ne), adv. for Sicne, so? 

3 is it so? Trent. Siccine agis ? 

SICCITAS (siccus), atis, dryness, want of 
moisture, Inpdrns. Ces. paludum., — 
Hence, drought, droughtiness, dry weath- 
er, want of rain. Liv. and Cic. — Figur. 
dryness, meagreness, Cic. orationis. 
| Also, of the body, dryness, freedom 
From gross humors. Cic. corporis. 

SICC6 (siccus), as, avi, atum, a. 1. to dry, 
wake dry, inpaiv,agw. Virg. veliera. 
Ovid. herbas. Cic. paludes, h. e. to 
drain. Prop. lacrimas, h. e. to wipe off 
or away. — Hence, to drink up, empty, 
drain. Horat. calices. Hence, Martial. 
Permessida ore, h. e. to make many po- 
ems. —- Also, to milk. Ovid. ovem. — 
Also, to suck, drain by sucking. Virg. 
and Plin. ubera. 

SICC6CULUS (siccus & oculus), a, um, 

3 adj. having dry eyes, dry-eyed. Plaut. 

SICCuS (une.), a, um, adj. dry, without 
moisture, inods, aladéos. Horat, urna. 

Plin. celum. Pandect. via. Horat. dies, 
h. e. without rain. Colum. Horreum sic- 
cissimum. Martial, aque, h. e. snow. 
Ovid. signa, h. e. the Greater and the Less- 
er Bear, because they never set in the 
sea. Tibull. pocula, h. e. empty. Virg. 
lignum, 4. e. strony. — Hence, Siccum, 
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subst. dry land. Liv. In sicco, h & on 
dryland Plur. Sicca, dry places. Aso, 
the earth or land. Quintil. Hence, Plin 
Panis siccus, h. ¢. dry bread without butter 
e-any thing else to moisten it. — Hence 
dry, without tears, tearless. Horat. an 

Quintil. oculi. Senec. homo, h. e. not 
weeping. — Also, dry with thirst. Plaut. 
Siti sicca sum. Ovid. vox. I Also, 
that has not yet drunk, consequently, 
thirsty. Plaut. and Horat. WT Also, 
that does not drink or intoxicate himself, 
soler, abstemivus, temperate. Cic, —~ 
WT Also, clear, brigi t, cloudless. Prep. ca- 
nis, se. the constellation. Jd. and Plin. 
luna (but this may also mean, when 
the moon has no tight, new moon), —— 
1 Also, dry, culd, without feeling of 
enjoyment, without sense fur picasure, 
Hence, Ovid. Sicca puella, se. in con- 
cubitu. WT Also, living poorly, with 
aut the means of anointing or perfuming 
his body. Horat. Ep. 1, 17, 11. === 
I Also, of the body, as a part of health, 
dry, free from gross hwmors, not bloated, 
&e. Plin. Corpora sicciora. Plaut 
mulier. — Hence, figur. of oratorica 
style, without redundance, nervous. Cie. 
orator. Quintil. dicendi genus, h. e. 
without redundancies, nervous (but this 
may also be rendered dry, meagre, with= 
out ornament). WT Also, drying, mak 
ing dry. Serih. Larg. I Aridus, dry, 
h. e. deprived of the humors or moistures 
of which the nourishing juices cons st, 
is more than siccus, dry, h. e: not moist: 

SICELICGON (orxedtxdy), i, nN. same as 
Psyllion, fleabane. Plin. 

SICELIS (Xexedis), idis, f. in, of, neur 

3 Sicily, Sicilian. Virg. Muse. Ovid. 
puella, or, simply, Ia. Sicelis, h. e. a 
Sicilian girl, 

SICERA (cixeoa, 7d, from the Hebrew), we, 

3 f. a kind of intoxicating liquor used by the 
Hebrews. Hieron. 

SICH ABS, or SYCH AGUS, i, m. the hus 
band of Dido. Virg. Also, adjective- 
ly, Sicheus, a,um. /d. cinis. 

SICILIA (Xixedia), w, f. Sicily, an island 
near Italy. 

SICILISSITS (frequentat. of sicilisso), 

3 as, n. 1. to contain Sicilian things, con- 
sequently, to express Sicilian customs, 
lanywage,&e. Plaut. 

SICILICULA (dimin. of sicilis), w, f. 4 

3 little knife; a little dagger. Plaut, 

SICILICUS, or SICYLIQUGS (unc.), i, 

2 m. the fourth part of the twelfth of an as or 
any whole, or, the forty-cighth part, aa 
of an inheritance. Pandcet. — Hence, 
two drachme. Rhemn. Fann. WY Al 
so, the fuurth part of an:ach  Plin. 
WT hore, the furty-eéghin part of an hour. 
Plin. —— QT jugeri, the forty-eighth part 
of a jugerum. Colum. 

SICILIENSIS (Sicilia), e, adj. in, of 
near Sictiy, Sicilian. Cie. fretum, the 
straits of Messina. Id. pecumia, h. €. 
money earned in Sicily. Sueton. bellum, 
h. e. carried on in Sicily. 

SICILIMENTUM (sicilio), i, m. that is 

2 mown with a sickle, grass that is cut or 
mown a second time; an after-math. 
Cato. 

SICILI6 (sicilis), is, ivi, tum, a. 4. to cut 

2 or mow with a sickle or seythe after hay 
has been already made, to cut an after- 
math. Warr. prata. 

SICILIS (seco), is, f. an instrument for 

2 cutting, a sword, sickle, &e. Plin. 

SICINNISTA (cixtvytorijs), ®, M. & dan- 

3 cer ina satirical drama, Acc. ap Gell. _ 

SICINNIUM (oixtvvis), ii, n. @ sort of 

3 dance performed in a satirical drama, and 
distinguished by swift and simple ime- 
tions. Acc. ap. Gell. 

SICLUS, (cixAos, from the Hebr.), i, m. 

3 a shekel, a sort of Hebrew coin. Hieron. 

SICORIS, is, m. a river of Spain, how 
Segre. Cas. 

SICuBY, for Si alicubi, if in any place, f 
any where, sinov, eleroSi, eixn. Cic, 
SICULA (dimin. of sica), w, f. a little dag- 
3 ger or poniard, {igidtoy. Hence, face- 

tiously, for mentula. Catull. 

SICULI, drum, m. the Siculi, a people of 
Illyria, who early immigrated into Italy, 
and occupied the whole land frem the Tiber 
to the eastern shore ; afterwards they weré 
compelled to emigrate to Sicily. Plin — 
Hence, the Sicilians. Cie. 
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SYCOLUS (Sicilia), a, um, wdj. in, of, near 
Sicily, belonging to it, Sicilian. Virg. 
tellus. Jd. pastor, A. e. the poet Theocri- 
tus. Martial. fratres, h. e. Amphino- 
inus et Anapis. Juvenal. conjux, h. 
Proserpina. Prop. fuga, sc. Sex. Pom- 

eii. Ovid. tyrannus, hk. e. Phalaris. — 
ence, Siculi, the Sicilians. See Siculi. 

BICUNDSE, for Si alicunde, if from any 
place, eitoSev. Cie. 

BiCuT, and SICUTY (sic & ut, or uti), 
conj. so as, just as, for instance, any 
one is, in the same condition, dress, 
&e. Ws, Osmrep. Ovid. Sicut eram 
(Gr, aspeo etxov), fugio sine vestibus, 
h. ¢ just as I was. —— % Also, as, 
Palad Sicut adolescit, terram sub- 
inde  eolligimus. Also, as, 
like. Cic. Me sicut alterum paren- 
tem observat. Jd. Si me, sicut soles, 
amas. — It is also followed by sic, ita, 
item (h. e. ita). Plaut. Sicut — ita. 
Cic. Sicut in foro bonos oratores, item 
in theatro actores malos perpeti, Quin- 
til. Sicut firmiores profectus alit #mu- 
latio, ita incipientibus jucundior imita- 
tio. — Hence, as, for example. Nep. Dat. 
9. — Also, fix qualis, as, such as. Plaut. 
Sicut est hic. — Also, as it were. Cie. 
Ex his diversis sicut familiis. | Al- 
so, as indeed. Cic. Quamivis ridicula 
essent, sicut erant, h. e. as indeed they 
were. T Also, as if, just as wf 
Sallust. Alii, sicuti populi jura defende- 
rent, &c. —— 7 Also, although. Liv. 
Quam (amicitiam Romanam) sicut mi- 
noribus viribus quam Massilienses, pari 
colebant fide. 

SICUTY. See Sicut. 

BICYON (Xe«vey), snis,f. a town of Achaia. 
— Hence, Sicyonius, a, um, adj. of or 
pertaining to Sicyon, Sicyonian. Virg. 
bacca. Cic. calcei, h. e. a kind of soft 
shoes, which were also called Sicyonia. 
Lucret. 

BICYOS KGRYSS (cixvos dypios), wild 

3 cucumber, a kind of shrub, Apul. 

SIDA, w, f. a town of Pamphylia. Cic. 

STDERA LIS (sidus), €, adj. of or belong- 
ing to ‘he stars. Plin. scientia. 

SIDERATYCIUGS, a, um. Sée Sideratitius. 

SIDERATI6O (sideror), dnis, f. a con- 

3 ficuration of the stars, as respects the fate 
of man, horoscope, Sina. Firmic. —— 
Wf Also, a kind of blight or blast arising 

from great heat and drought, as in the 
dog-days. Plin. ——% Also, a disease 
of animals, which seizes them suddenly, 
and brings on a kind of numbness; a 
numbness, stiffness, palsy, siriasis, stroke 
of the sun. Scribon. Larg. 

SIDERATITIUS, or SIDERATICYUS (si- 

3 deratio), ay um, adj. attacked with the 
disease sideratio, benumbed, palsied, mad 
with siriasis. Veget. jumenta. 

BIDERATUS, a, um. See Sideror. 

BIDEREUS (sidus), a, um, adj. full of con- 

3 stellations or stars, starry, doTpGos, dorEe- 
posts, ad sidera pertinens, stellatus, 
stellans, celestis. Ovid. celum. Id. 
Met. 15, 665. ignes, A. e. astra (see 
below). Jd. arx (h. e.celum). Virg. 
sedes (hk. e. ceelum). Ovid. canis, 
the dogstar. -— Also, heavenly, divine. 
Propert. dea, h. e. luna (but this may 
also mean the night ; for corona dee side- 
re@, in the same passage, are the stars). 
Ovid. conjux, h. e. Ceyz, so called be- 
cause he is a son of Lucifer, the morn- 
ing-star. -— Hence, figur. divine, heaven- 
ly, excellent. Martial. ministri, A. e. 
beautiful. Ovid. Pedo. — Also, starry 
as it were, clear, bright, glittering, shin- 
ing. Virg. clipeus. Val. Flacc. os. 

7 Also, proceeding from or belong- 
ing to a luminous heavenly body. Ovid. 
Met, 1,779. ignes, h. e. the fire of the sun, 
the sun. Ovid. estus, h. e. the heat of 
the sun. Id. lux solis. 

‘YDERIGN (ocdfpcoy), ii, n. an herd which 
heals all wounds made with iron, vervain, 
all-heal, tronwort. Plin. 

BIDERITES (ordnoirns), @, m. and SI- 
DERITIS (otdnpiris), idis, f. the magnet, 
loadstone. Flin. 36, 25. — Also, a kind 
of precious stone, a species of diamond. 
Plin. 37, 15 and 67. —— 1 Sideritis, 
vervain. Plin. 25, 19, and 26, 88. 

BYDERTTESIS, sameas Heliotropium. Ap. 3 

BIDERITYS, idis, f. See Siderites. 

SIDERGPCEC eA (atdnpomoiidos), i, 
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m. a kind of variegatea precious stone. 
Plin. 37, 67. 


SIDERGR (sidus), aris, Atus sum, pass. 1. 


2 to be blasted or planet-struck, be suddenly 
benumbed. Plin. 


SIDICINUS, a, um, adj. relating to the 


2 town of Teanum Sidicinum in Campania, 
Sidicinian. Virg. — Sidicini, its inhabit- 
ants. Cic. 

SIDS ({2w), is, sidi and sédi, n. 3. to let 

2 one’s self down, to light or perch like a bird, 
descend, settle down, xaSigavw; hence, 
it may sonietimés be rendered to sink, 
settle. Virg. Columbe super arbore 
sl@unt. Colum. Cum siderit (pix). Liv. 
Nebula campo sederat. -— Hence, to 
stick fast. Liv. Ubi cymbe siderent. 
Sil. Lancea sedit femine. — Also, to 
remain lying. Propert. Pallia sidere 
in lecto. Also, to sit, be fixed. Liv. 
Quum siderit glans. —— 1 Also, to sink, 
go to the bottom. Nep. Navis cepit si- 
dere. — Figur. Plin. Fundamenta im- 
periisidentia. Tacit. Metu sidente, kh. e. 
subsiding. Sil. His dictis sedere mine. 

SIDON (Yidwv), Suis, f. a tow: of Pheni- 
cia. Virg. Sidona. Sil. Siddne. 

SIDGNICUS, same as Sidonius. Sallust. 

SIDONES, um, m. same as Sidonti. Curt. 

SIDGNIS, idis, f. Sidonian,  Tyrian. 

3 Ovid. concha, h. e. Tyrian purple. Id. 
tellus, h. ce. Phenicia. — Also, subst. a 
Sidonian woman. Ovid. Art. 3, 252. Per- 
que fretrum falso, Sidoni, vecta bove, 
h.e. Europa. Id. Met. 14,79. Non bene 
discidium Phrygii latura mariti Sidonis, 
inque pyra, &c. hk. e. Dido. Id. Fast. 3, 
649. Sidonis interea magno Clamore per 
agros, &c. h, @. Anna, the sister of Dido. 

SIDGNIUS a, um, adj. Sidonian, Tyrian, 
Phenician, Ovid. hospes, h. e. Cadmus. 


Virg. urbs, or, Ovid. meenia, h. e. the 


town of Sidon. Martial. amor, h. e. Euro- 
pe. Just. Sidonia, sc. terra, h. e. the coun- 
try about Sidon. Ovid. Sidonii, h. e. Sido- 
nians or Tyrians. It is particularly used 
of purple. Ovid. ostrum. Virg. chla- 
mys, purple. — Also, because Carthage 
and Thebes were founded by Sidoni- 
ans, Carthaginian ; Theban. Sil.and Stat. 
SIDUS (efdos), Eris, n. any luminous 
heavenly body. — Hence, the sun. Ovid 
and Justin. — Also, the moon. Plin. — 
Also, a planet. Plin. Veneris, Saturni. — 
Also, a constellation, sign in the heavens 
consisting of many stars, cluster of fired 
stars, acrpov. Cie. — Also, @ star, aorip. 


Cie. Sidera innumerabilia. — Often, Si- 


dera, the heavens. Juv. Ad sideta mis- 
sus. Virg. Ad sidera ferre, h. e. to ex- 
tol to the stars, praise much. Calpurn. 
Sideribus regnare. Ad sidera, hyper- 
bolically, to the stars, to the very heavens, 
very high, or, simply, up; as, Propert. Ad 
sidera ducti. Virg. Poma ad sidera 
nituntur, A. e. grow up. Id. Sub sidera 
lapse, h. e. flewo up or upwards. Id. Jac- 
tant voces ad sidera. — Further, Side- 
ra tangere, ferire, &c to touch the stars, 
strike the stars, h.e. to be great, fortu- 
nate, happy, divine, elevated above other 
mortals. Ovid. Vertice sidera tangere, 
or, Horat. ferire. Virg. Sub pedibus vi- 
det nubes et sidera, h. e. is indeed a god. 
—— ff Because the stars shine at night, 
are fiery and an ornament of the heav- 
ens: Sidera, the night. Propert. 
Exactis sideribus. — Also, Sidus, for de- 
cus, an ornament. Ovid. Fabie gentis. 
— Also, Sidus, for beauty. Stat. Puerum 
egregie preclarum sidere forme. — Al- 
. 80, Sidera, of beautiful eyes, suns or stars 
asitwere. Ovid. Geminum, sualumina 
(eyes), sidus. — Also, Sidus, asa term of 
endearment, sun, star, &c. Sueton. Et 
letissimo agmine incessit, super fausta 
nomina, sidus et pulluin et puppum et 
alumnum, appellantium. —— 1 On ac- 
count of the influence which the stars 
have or are supposed to have, Sidus 
denotes a season of the year. Virg. 
Quo sidere terras vertere conveniat. 
Id. Hiberno sidere, A. e. in winter. Id. 
Mutato sidere, h. e. in another season. 
Also, a day. Ovid. brumale, h. e. the 
shortest day. — Also, a climate; clime, re- 
gion, country. Plin. Paneg. patrium. 
Vire. Tot sidera emense. Id. Nec si- 
dus regione viz litusve fefellit. — Also, 
weather. Ovid. Nec dubitate, precor, 
tecto grave sidus et imbrem vitare meo, 
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h. @. a tempest, stormy weather. Virg 

Minetve, h. e. a storm raised by Minerva 

Ovid. Sideraque ventique nocent. Virg 

Abrupto sidere nimbus it ad terras, h. 6 
tempest-cloud. Plin. Sidus confectum, h.e 

when the weather, occasioned by a constel- 
lation, was over. — Also, of a disease called 
sideratio. Plin. Afflantur alii sidere, 
h. é. are blasted or planet-struck. Mar 

tial. Subito fias sidere mutus. — They 
used, also, to cast nativities from the 
position of the planets, from a belief 
that the constellation, under which a 
person was born, had an influence upon 
his life and fortune. Cie. natalicium, 
h. €, the horoscope, the configuration of the 
planets at the time of a person’s birth 
Ovid. Grave sidus habenti. (Here it 
may also be rendered ill luck, bad for- 
tune.) Propert. Vivere me duro sidere 
certus eris. (Here it may be rendered 
fate, or iil luck, bad fortune.) Stat. O sidere 
dextro edite ! h. e. born under a lucky star 

SIEM, sies, siet, for Sim, sis, sit. Plaut 

SIFO, SIFON. See Sipho. 

SIGALION (from ctydw, to be silent). 

3 dnis, m. a deity among the Egyptians 
who enjoined silence, same as Harpocra- 
tes. Auson. 

SIGAMBER, See S b 

SIGAMBRI, &é, } "86 “Zameen 

SIGEIUS, a,um. See Sigeum. 

SIGEUM (Ziyerov), i, n. a town and prom- 
ontory of Trvas. —— | Hence, Sigeius 
and Sigéus, a, um, adj. of or belonging 
to Sigeum. Cic.— Also, Roman. Sul. 

SIGEUS, a,um. See Sigeum. , 

SYGILLARIWS, or SYGILLIARTARICS 

3 (sigillum), ii, m. probably one who makes 
images of wax, xopérAasos. Fabr. Inscr. 

SIGILLARIA (Id.), drum, n. a festival at 
Rome, at which, among other presents, they 
used to send little images to one another. 
Macrob. —— Also, the said littie im- 
ages. Senec. — Also, a place in Rome 
where images, books and other things were 
sold. Sueton. T Also, in general, 
images, pictures. Tertull. 

SIGILLARITICS, or SIGITLLARICIUS 

3 (sigillaria), a, um, adj. relating to the 
festival called Sigillaria. — Hence, Spar- 
tian. Sigillaricia, sc. munera, h. e. pres- 
ents made at this festival. T Also, 
(from sigillum), belonging to sealing, 
Vopise. annulus, bh. e. a seal-ring. 

SYGILLATIM (for singulatim, or singil- 

3 latim), adv. separately, severally, in par- 
ticular, individually, one by one. Sueton 

SYGILLATtS (sigillum), a, um, adj 
adorned with little images or figures, 
having little images set in or wrought or 
embossed on it. Cic. scyphi. 

SYGILLIOLUM (dimin. of sigillum), i, n. 

3 alittle figure or image, c¢payidtov. Arnod. 

SYGILLUM (dimin. of signum), i, n. a 
little image or figure, dyaXpdriov, oppa- 
yidiov. Hence, a figure engraved in a 
signet, a seal, odpayiornp.  Cic. — Al- 
so, a figure embossed or fixed to a vessel. 
Cic. Patellam, in qua sigilla erant. — 
Also, a figure wrought or woven into any 
thing. Ovid. Met. 6, 86.— Also, a figure 
cut intoany thing. Virg. — A)so, a sepa- 
rate image, small statue or figure of mar- 
ble, waz, &e. Cie. 

SIGIMERUS, i, m. @ prince of the Cherus- 
ci, the father of Arminius and brother 
of Segestes. Vellei.— He is also called 
Segimerus. Tacit. 

SIGLUM (perhaps for singula, or sigilla), 

3i,n. Plur, Sigla, single letters which sig- 
nify whole words, abbreviations. Justin, 
— Instead of it we find also single. Id, 

SIGMA (ciypa), atis, n. the Greek letter 

30, one form of which, when, written as 
a capital, was C, (as appears on ancient 
monuments), consequently of a semicircle. 
— Hence, a couch for reclining on at sup- 
per, in the form of a semicircle, which was 
very convenient for around table. Martial 
— Also, a bathing-tub of this shape. Sidon. 

SIGNACULUM (signo), i. n. a sign, mark. 

3 Tertull. corporis, h. ¢. circumeision, —- 
Hence, the image in a signet, @ seal, sig 
net. Apul. 

SIGNANTER (signans), adv. significant 

3 ly, distinctly. Auson. : 

SIGNATE (signatus), adverb, distinctly, 

3 plainly. Gell. loqui. Ammian. Signatius 

SIGNATYS (signo), 6nis, f. @ marking, 

3 signing. uct. dial. de Orat. 
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BiGNATOR (Id.), dria, m. a sealer, signer ; 
“ae who attests a writing by affixing his 
seal, obpayiorhs. Sueton. Testamen- 
tuin, non admissis signatoribus, nisi 
senatorii ordinis, recitavit. Sallust. 
Taisus, kh. e. one who makes and seals a 
false will, Juvenal. Venit cum signato- 
ribus, sc. of a marriage deed. 

SIGNATORIUS (signator), a, um, adj. 

3 that is used to seal with. Val, Max. an- 
nulus, 4. e. a seal-ring, signet. 

SIGNATOURA (signo), w, f. a seal, signa- 

3 ture. Sueton. Ner. 17. Cautum ut in 
testamentis priine due cere, testato- 
rum modo nomine inscripto, vacue sig- 
naturis ostenderentur. (But, in this 
passage, it seems to be the participle, 
and is to be rendered, to those persons 
whe were to seal it as witnesses.) 

SIGNATUS, a, um, particip. from signo. 
—— Tf Adj. plain, clear, evident, manifest. 
Tertull. Signatius. 

SIGNIA, wx, f. a town of Latium, now Segni. 
— Hence, Signinus, a, um, adj. delong- 
ing to Signia. Cels. vinum. Colum. 
Opus, or, simply, Id. Signium, se. opus, 
h. e. a kind of plaster for pavements or 
walls made of potshards and mortar beaten 
together. Liv. Signini, h. e. the inhabit- 
ants of Signia. 

SIGNIFACIG (signum & facio), is, a. 3. 
to signify. Pandect. 

BIGNIFER (signum & fero), éra, érum, 
adj. bearing a mark, sign, figure or images, 
onuétopdpos. Val. Flacc. crater, h. e. 
embossed, wrought or carved with figures 
or images upon it. — Particularly, of 
stars and constellations. Lucan. cw- 
lum, 4. e. starry, bearing the heavenly 
signs or constellations. — Hence, Cic. 
Orbis signifer, or, simply, Vitruv. Sig- 
nifer, h. e. the zodiac. —— | Also, car- 
rying astandard. Hence, subst. wne that 
bears. a standard. Ovid. Signifer aqui- 
le, h. e. the Parthian who took the Roman 
eagles. Also, one who bears the standard 
in war, a standard-bearer, ensign. Cic. 
and Ces. — Hence, figur. @ leader, head. 
Cie. calamitosorum. /d. juventutis. 

SIGNIFEX (signum & facio), icis, m. 

3 one that makes images and all kinds of 
jigures, particularly statues, @ statuary, 
dyadparnno.6s. Apul. 

SIGNI‘ ICABILIS (significo), e, adj. sig- 

2 nificative. Varr. 


SIG 


declarandum arbitror, h. e. not merely to; 


point out obscurely, but to declare plainly 

I Also, of future things, to indicate, 
betoken, portend. Citic. futura. Colum. 
Ventus tempestatem significat. Plin. 
pluviam. Cvc. Ex (by) aliquo monstro 
significatum. —— ff Also, to signify, 
mean, import. Cic. Uno verbo signiti- 
cari res duas. 

SIGNINUS, a, um. See Signia. . 

SIGNITENENS (signum & teneo), tis, 

3 adj. starry. Enn. bige. 

SIGNG (signum), as, avi, atum, a. 1. to 
mark, mark out, conned. Plaut. locum. 
Ovid. inenia aratro. Virg. regiongm 
in cortice. Jd. limite campum, or, 
Ovid. humum, h. e. to divide by bounda- 
ries. — Hence, to mark, for to touch, 
make, cover, &c. when marks of the 
touch, &c. are Jeft behind Horuat. hu- 
mum pede certo, h. e. to touch, tread upon. 
Propert. humum cyclade, A. e. to touch. 
Virg. vestigia pulvere, hk. e. to make. 
Ovid. Cruor signaverat herbam, h. e. 
touched, moistened, covered, Jd. Janugine 
malas, h. e. to vet his first beard. —— Al- 
S80, to mark with apen, graving-tuol, pencil, 
&c. consequently, of writing, graving, 
painting, &c. Ovid. carmine saxum, h. e. 
to inscribe, grave. Virg. rem carmine. 
Martial. vultus imagine, h. e. to express, 
form, paint. — Figur. Cic. Quasi signa- 
bitinanimospeciem. Ovid. aliquid ani- 
mo, h. e. to mark, impress on one’s mind. 
Martial. Filia patrii signatur imagine 
vultus, h. €. is the image of her father. 

{1 Also, to mark witha seal. Hence, 

to seal. WNepos. epistolam. Cic. libel- 

lum. — Also, without an accusat. to seal. 

Martial. Mea gemma signat. — Hence, 

figur. Martial. quinquennia lustro, h. e. 

to close. Plin. Ep. vota, h.e. to con- 

firm, strengthen. Varr. Sacra signata, 

h.e. clausa, custodita. Also, to 

mark by words, gestures, &c. to point 

out, express. Cic. aliquid nomine, h. e. 

to name. Quuntil. aliquid verbis, h. e. 

to express. Id. Que proprie signari po- 

terant, h.e. eapressed, said. Virg. Se 
signari oculis videt, h. e. that the eyes of 
all are directed to him. —— ‘I Also, to 
mark with astamp. Hence, to stamp, coin. 

Plin. denarium. Cic. Argentum signa- 

tuin, h. e. silver money. "1 Also, to 

mark by way of honor, decorate, adorn. 


b | 


statue,ymage. Cic, Qui signa tabricaa 
tur, A. e. statues. Id. Signum ebnineum, 
h. e. figure, statue. Virg. Pa\lam signis 
auroque rigentein, h, ¢. stiff with figures 
wrought in gold. — Also, of pictures. 
Plaut. Signum pictum. — Hence, the ime 
ageina seal-ring, seal, cboayis. Cic, Vox 
lumen epistolarum sub signo habeo, A. é 
under a seal, — Figur. Cic. sub ‘igne 
claustrisque reipublice, kh. e. ui. ~ Jock 
and key, shut up safe, as it were, tor im 
one’s neighborhood. — Also, thé impression 
of aseal, seal. Cic. Verr. 1, 45. Obsignata, 
non wins multis signis, quam lege opore 
teat, Also, a constellation, celestial sign, 
aoroov. Cic. leonis. /d, Obitus signorum, 
— Also, a standard, banner, ensign. Cié« 
and Ces. Signa militaria, or, simply, Ces. 
signa. The staudards went always be- 
fore in a march or attack ; hence, Ca@sy 
Signa inferre, A. e. to bear the standards 
against the enemy, to attack. Liv. pore 
te, h. e. to attack the gate. Ces. in hos- 
tes. Cic. and Liv. Signa conferre cum 
hoste, h. e. tv join battle, to fight a regular 
battle. So, also, Liv. in levum cornu. 
Id. Collatis signis pugnare, h. e. to fight 
in a regular batile. Cie. Collatis signis 
superare hostem, h. e. in a pitched bat- 
tle. Hence, figuratively or facetiously, 
Cic. Att. 7, 5. Signa conferre, h. e. to 
Jight. Further, Ces. Signa conferre, h. e. 
to bring the standards together. Id. Signis 
in unum collatis, h. e. joined. Liv. Signa 
conterre ad aliquem, 4h. e. to join one’s 
army to that of another. Id. Signa mo- 
vere, h. e. to break up a camp, to march 
anarmy. Id. vellere or convellere, h. e. 
to pull the standards out of the ground, in | 
order to march, consequently, 4o break up 
an encampment, march away. Ces. con- 
vertere, h. e. to direct one’s march to anoth 
er place, to wheel about. Sub signis, un- 
der the colors, h. e. together, in order, in 
rank and file; as, Plane. in Cic. Ep. Le- 
giones habeo sub signis. Cic. Legionem 
ducere sub signis. 


SIL (unc.), is, n. a kind of yellow earth or 


ochre, wxoa. Plin. — Hence, Silacéus, 
a, um, adj. yellowish like ochre. Plin. 
—— {I Sil, or Sile, same as Seselis. See 
Seselis. 


SILA, wx, f. a forest of the Bruttii in Italy, a 


part of the Apennine mountains. Cic. and 
Virg. 


SIGNIFICANTER (significans), adverb, 
clearly, evidently, plainly, expressly, sig- 
nificuntly, intelligibly, full of expression, 
Extonpus, Expav exws, Euharixas. Quin- 
til. dicere. Cic. Significantius. Quin- 
til. decl. Significantissime. 
BSIGNIFICANTIA (significo), e, f. sig- 
nification, impart, meaning, onpaciu. 
Lactant. T Also, sivnificancy, energy 
or emphasis of a word, ipgacts. Quintil. 
SIGNIFICATIG (Id.), nis, f. a signify- 
ing, revealing, intimation, expression, 
declaratira, onpeiwots, émtonpacia. Cic. 
voluntatis. fd. rerum futurarum. Id. 
jiteraruin, h. €. intimation by letter. Id. 
jeorum. -—— {1 Also, public marks of 
honor, erpressions of esteem, praise or 
applause. Cic. populi. 1 Also, 
meaning, signification, sense, import, ac- 
ceptation. Cie. scripti. Quintil. verbo- 
rum. With orators, the lively rep- 
resentation of athing, by which more is 
meant than meets the car. Cic. Or. 40. 
——{ Also, @ sign, token, mark. Cie vir- 
cutis, /d. Dare significationem artificii. 
RIGNIFICATIVUS (id.),a, um, adj. de- 
3 noting, signifying, significant, significa- 
tive, onuavrixds. Pandect. Que res effi- 
cit, ut ea appellatio certi significativa sit. 


Vire. aliquem honore. ] Also, to 
mark out, select. Martial. Myrrhina. 
Also, to mark, observe, notice. Virg. 
—— ‘I Also, to write down, record, com- 
mit ta writing. Ovid. and Plin. —— 
Il See, also, Signatus, a, um. 


MIGNUM (from eixds), i, n. @ mark, sign, 


onmetov. Nepos. Iuxurie. Cic. Sig- 
num dare cantandi, h. e. to give a sign. 
Prop. 1, 19 (18), 17. Signa dare, h. e. to 
have marks of inward grief on one’s counte- 
nance. —— | Also, figur. a sign, proof. 
Cic. doloris. Nepos. Est signum, h. e. 
itis a sign, proof. Cic. Est signo, h. e. 
it is a proof, it proves. Also, a 
sign of any thing future, a token, symp- 
tom, ominous appearance, prognostic, 
omen. Cic. Medici signa quedam ha- 
bent ex venis et ex spiritu egroto. Id. 
Nec eam rem habuit religioni, objecto 
signo, ne committeret prelium. Virg. 
Signa dare. —— ff Also, a signal in war 
for an attack, march, relief of a guard, 
&c. given by musical instruments or oth- 
erwise. Liv. Signum canere, h. e. to 
give by blowing. Id. Signum canit, for 
canitur. Terent. and Ces. Signum 


dare, h. e. to give a signal, as, for an} 


attack. Also, fora meeting. Cic. Vis 


SILACESS, a, um. See Sil. 

STLANUS (unc.),i,m. a conduit-pipe, a foun- 

3 tain, water-spout, kpovvds.cwhiv. Lucret. 

SILARWS, i, m. a river of Leucania, now 
Selo. Virg. 

SILAUS, i, m. a kind of parsley, small- 
age (Apium graveolens, L.). lin. 

SILE. See Seselis. 

SYLENTER (sileo), adv. silently. Juvenc. 3 

SYLENTIARYIUS (silentium), il, m. at the 

3 Byzantine court, the title of an assessor tr 
the privy council, the next in dignity to a 
senator. Cod. Just. —— ‘I Also, in pri- 
vate houses, a kind of slave, whose duty 
it perhaps was to keep the other slaves im 
order, akind of confidential slave. Salvian. 

SILENTYOEUS (Id.), a, um, adj. full of 

3 silence, silent. Apul. 

SILENTIUM (sileo), ii, n. a being silent, 
otyh. Cic. Ceteris silentium fit, A. e. 
the rest were silent. Liv. Silentium te- 
nere, or obtinere, h. e. to keep silence, te 
silent. Virg. and Plin. Ep. rumpere, 
h. e. to speak. Liv. Silentio patrum edi 
citur delectus, 2. e. without opposition or 
objection on the part of the senate. Cie 
De Parthis silentium est, h. e. all is 
spent, Id. Silentio preterire, or transi- 
re, h. €. to pass over in silence. Ovid 


BiGNIFICATORAOS (Id.), a, um, adj. 
3 denoting, signifying. Tertull. 

SIGNIFYCATUS (1d.) us, m. a betoken- 
2 ing, token, sign, intimation, prognostic. 


Vitruv. WT Also, signification, mean- 
ing, import, sense. Gell. 3 Also, 
name, appellation, Arnob. 


SIGNIFICS (signum & facio), as, avi, 
atum, a. 1. to give a sign, as with the 
voice, gestures, &c. to give notice or 
warning, signify, indicate, intimate, no- 
tify, make acquainted with, show, declare, 
express, manifest, onpatyw, dniéw. Ces. 
voce et manibus. Ovid. nutu. Cic. 
literis. or per literas, h. e. by writing. 
id. Canes significant, si fures venerint. 
fd. Non significandum soium, sed etiam 


innumerabilis in scenam, signo dato, 
irrupit. So, also, Liv. Signum propo- 
nere, h. e. by a purple cloth, or, rather, 
flag or standard, which was, perhaps, fired 
upon the general’s tent. Hence, proba- 
bly, Cic. Signum tollere, h. €. to hoist a 
standard, erect a signal, give occasion for 
hope. — Signum denotes, also, a signal, 
watchword. Virg., Sueton., Ces. B. G. 
2, 20. Signum dandum. (But Signum 
tuba dandum in the same section, the 
signal for assembling.) Tac. Ann. 1,7.— 
Hence, Senec. Virtutem jubes signum 
petere, h. e. to be subject (to pleasure), 
wait the commands of pleasure), —— 
I Also, an image, whether wrought, cast, 
made of marble or other materials, a figure, 


Silentia longa facere, h. e. to be silent for 
a long time. — Silentio preterire denotes, 
also, to let any thing pass by in silence, te 
listen to it silently. Cic. I Hence, si- 
lence, when neither any one is speaking 
nor any other noise is made by any per- 
son. T'erent. Silentium dare, h. €. to be sis 
lent. Plaut. facere, to be silent. (See Ovid 
above.) Hence, Cic. Silentium fieri jus- 
sisti, h. e. commanded silence ; or, to causé 
silence. — Hence, Silentio, in silence, si- 
lently; as, Cas. egredi. Cic. Ferertessi- 
lentio, h. e. without amurmur, without ery 
ing. Terent. Adesse per silentium. Liv. 
and Terent. Cum silentio, h. e. si’ently 
si Also in general, silence, stix véss- 
quietness of any thing. Ovid. ruris. Liv — 


SIL: 


ser silentium noctis, o7 Silentio noctis, 
&. e. in the silence of night, at dead of 
night. — Hence, figur. a stand-still, stop, 
cessation, stillness, quietness, tranquillity. 
(ic. judiciorum. Sil. vite, h. €. a quiet, 
inactive life. — Also, of wood that makes 
no noise, does notsnap. Plin. 

BILENTUS (Id.), a, um, silent. Lev. ap. 

3 Gell. Loca silenta, 

SILENGS (LYcAnvdg), i, m. m Bacchic fa- 
ble, the tutor und companion of Bacchus, 
represented as bald-headed, always drunk, 
riding on anass, &c. Horat., Virg.and 
Ovid. — Afterwards, Sileni are mention- 
ed as forest-gods; these are the same as 
old satyri. Catull. 

BYLEG (cifw, to make silence, as oleo from 
62), es, ui, n. and a. 2. to be silent, 
cease to speak. Ovid. ——‘ Also, to be 
silent, not to speak at all. Cic. de aliquo. 
id. de re. — Hence, Silentes, the pupils 
of Pythagoras, so called because they 
were. obliged to keep silence for five 
years, and only to listen to his lectures. 
Ovid. Also, with an accus, to keep se- 
cret. Cic. Hoc silebis. Also, with an 
infinit. following. uct. B. Hisp. ver- 
buin facere, &. e. not to speak a word. — 
Hence, to be silent, to write nothing. Cic. 
Silere non possum. — Also, figur. to be 
silent, to be still, to be at rest, be calm. Cic. 
Muse Varronis silent, h. e. Varro writes 
nothing. Virg. Silet nox. Jd. equor. 
Ovid. aer. — Also, to be still, tu be inac- 
tive. Cic. J.eges silent inter arma. — 
Also, of plants, when they do not sprout 
forth. Colum. Dum silent virge. —— 
{I Silens, stii, properly and figurative- 
ly. Tibull. nox. Colum. ventus, fh. e. 
hushed. Id. luna, h, e. when she does not 
Shine, the new moon. Id. ovum, h. e. in 
which a motion of the young bird is not per- 
ceived. Virg. lucus. Plin. Paneg, wra- 
rium, h, e. without informers. Particu- 
larly the souls of the departed, or the 
shades in the infernal regions, are called 
Umbre silentes, Virg., or, simply, Jd. 
and Ovid. Silentes. 

SILER (une.), éris, n. akind of shrub, the 
seed of which was used as a medicine. 
Countrymen made use of staffs of this 
to keep off serpents. Virg. and Plin. 
According to Cesalpin, the common spin- 
dle-tree (Evonymus Europeus, L.). Ac- 
cording to others, @ kind of brook-willow. 

SILESC6 (incept. of sileo), is, lui, n. 3. 

* to be silent, become silent. Virg. 
I Also, to abate, grow calm, quiet or still. 
Terent. Silescunt turbe. Cutull. Celi 
furor zquinoctialis silescit. Ovid. venti. 

SILEX (unc.), icis, m. and in Virgil also 
f. a fiint, flint-stone ; also, any hard, small 
stone. Liv, Clivum_ silice  sternere. 
Virg. Silici scintillam excudit. Also, 
with lapis, as, in English, flint, flint- 
stone, Liv.; or, sacum. Id. Also, 
any rock or large stone. Virg. dura. 
Jd, acuta. Sueton. Rupes durissimi si- 
licis. J Also, limestone. Vitruv. 
and Plin. WT Also, figur. of hard- 
heartedness. Ovid. Dicam silices pec- 
tus habeve tuum. 

SILIANUS (Silius), a, um, adj. belonging 
to or called after one Silius. Cic 

SYLICARIUS (silex), ii, m. one that paves 

» roads with flints or field-stones. Frontin. 

SYLICERNIUM (unc.), ii, n. a funeral 

3 entertainment. Varr. Hence, a term of 
reproach applied to an old man. Terent. 
Ad. 4, 3, 34. Exercebo te, ut dignus es, 
silicernium, —~—{ Also, @ kind of sau- 
sage. Arnob. 

SYLICEUS (silex), a, um, adj. of flint or 

2 limestone, iStvos. Vitruv. saxa. 

SILICIA, ex, f. fenugreek, same as fenum 
Grecum. Plin. 

SYLICULA (dimin. of siliqua), wx, f. a lit- 

3 tle pod or husk. Varr. 

SILIGINARIUS (siligo), a, um, adj. con- 

3 cerned with or pertaining to wheat or wheat- 
flour. — Hence, Pandect. Siliginarius, 
h. e. a boker or dealer therein. 

SYLIGINEYVS (Id.),a, um, adj. made of si- 
ligo  Senee. panis. 

SILIGG (unc.), Inis, f. akind of very white 
wheat, winter-wheat (Triticum hibernum, 
TA Ph, T Also, the flour .of this 
wheat. Plin, 

SILIQUA (unc.), w, f. the husk, pod or 
shell of a bean, pea or the like, doB6s. 
Warr. and Virg. — Hence, Silique 


SIL 


(plur.), pulse. Horat. —— NI Also, the ca- 
rob-tree, a carob, St. John’s-bread, xepa- 
Tiov, fvAdKkepas. Colum. Tt Also, 
in the language of countrymen, feru- 
oreck (fenum Grecum). Colum. 

Also, a small weight, the sixth part of a 
scruple. Rhemn. Fann. — Hence, a small 
coin, the twenty-fourth part of a solidus. 
So, perhaps, Cod. Just. 4, 32, 26. 

SILIQUASTRUM (siliqua), i, n. pepper- 
wort, timepizis. Plin. 

SILIQUOR (Id.), aris, dep. 1. to put forth 
or grow into a husk or pod. Plin. 

SILLOS (cidXos), i, m. a kind of satirical 
writings, such as Timon composed on Pla- 
to. Gell. — Hence, Sillographus (otAXo- 
yodpos), i, m. @ writer of lampoons or 
satires. Ammian. 

SILLYBUS (ci\AvBos), i, m. a small piece 
of parchment fixed to a hook, and contain- 
tng the title or name of the author of the 
book, Cic. Ep. ad Att. 4, 5, (But Ed. 
Ern, reads sittybis.) é 

SIL6 (unc.), dnis, m. one who has his nose 

3 turned upwards ; chamois-nosed, snub- 
nosed, otpos. Plaut. 

SILPHIUM (ciA¢toy), ii, n. same as La- 
serpitium. Cato. 

SILVA, or SYLVA (from tAn, with the 
Hol. digamma tAFa), e, f. a wood or for- 
est; woody ground, woodlands. Cie. Sil- 
varum dea, hk. e. Diana. Jd. numina, h. e. 
Fauni et Satyri.— Also, a great number 
of shrubs or plants. Virg. and Colum, — 
Also, a number of trees in a garden, an or- 
chard. Cic. Signa in silva deposita. — 
With poets, frequently, @ tree, or trees. 
Virg. and Ovid. —— "| Hence, any multi- 
tude or quantity of things, out of which 
any thing is wrought, asa speech, mate- 
rials, store, stock. Cic. rerum senten- 
tiarumgque. Jd. virtutum et vitiorum. 
— Juvenal, Silva come, h. e. a forest of 
hair as it were, hair in disorder, not 
dressed. {| Horat. Silue, for silve. 

T Si/va and Nemus are indeed for 
the most part interchanged in Ovid. 
as, in Met. ITT, 28, 44, 55: II, 418. But 
they are also sometimes distinguish- 
ed from each other, and connected to- 
gether, as, Met. II, 438. Silva in Met. 
I, 563, sq. is any place overgrown 
With wild trees ; but Memus is a wood 
made pleasant by streams and green 
spots, and serviceahle for pasture or hab- 
itation. But again in Ovid. Met. III, 
175. sq. Nemus and Lucus are thus dis- 
tinguished; that Wemus denotes the 
whole pasturable wood, but Lucus only 
a consecrated part of the same. Arbus- 
tain Met. I, 286; II, 710, are walks of 
trees, planted by men, but especially 
rows of elms and poplars on vine hills, 
on which vines were trained. The 
sacred groves, Luci, may also be plant- 
ed near cities or upon citadels, Ovid. 
Met. 1, 301; but they are only for reli- 
gious purposes; Arbusta -are for the 
benefit of man. Saltus refers not to 
the weods, but to the locality ; they are 
hollows or recesses, &c. of mountains, 
(as juga the heights) adapted to pasture 
and the chase. Met. IT, 498; If. 689. 

SILVANUS, or SYLVANUS (silva, or syl- 
va), i, m. the god of woods, ‘YXtxds Oss. 
The invention of the art of planting 
trees was attributed to him. — Mars, 
also, is so called. Cato. —‘Plur. Silva- 
ni, gods of woods and fields. Ovid. 

SILVATICuUS, or SYLVATICUS (silva, 
or sylva), a, um, adj of or belonging to a 
wood, woody, traios. Varr. falx. —— 
Also, wild, growing wild, found or liv- 
ing in woods. Varr. pirus. fd. sus. 

SITLVESCS, or S¥LVESCG (Id.), is, n. 3. 
to become a forest. — Hence, to grow 
thicl:, bushy or woody, dodoxpdopat, Cic. 

SILVESTER, or SYLVESTER (Id.), stris, 
stre, adj. full of woods, woody, bdAwdns. 
Cic. loca. Ovid. Umbra silvestris, 2. e. ar~ 
borum. ——1 Also, living or growing ina 
wood, growing wild, wild. Cic. cursus, 
h. e. ina forest. Plin. rosa. Id, tauri. 
Id. Silvestriora. Horat. homo. Virg. 
musa, h. e. a pastoral poem. Liv. mate- 
ria, h. e. trees, wood. 1 Silvestris, e, 
is also found. Ces. Collis silvestris. 

SILVIA, or SYLVIA, e, f. Rhea Silvia, the 
daughter of Numitor, and mother of Rom- 
ulus and Remus. Liv. 

BTL Iota. or ae (from silva, 
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or sylva, & colo’, w, m. and f. a for 
ester, inhabitant of the woods or forests 
vAoKaTotkos. VFirg. 

STLVICULTRIX, or S¥LVICTLTRIX 

° (Id.), icis, f. living in the woods. Catull, 
cerva. 

SILVIFRAGUS, or S¥YLVYFRAGUS (sil- 

3 va, or sylva, & frango), a, um, adject. 
breaking to pieces a wood or trees. Lue 
cret. flabra, 

SILVIGER, or SYLVIGER (silva, or syl- 

2 va, & gero), éra, érum, adj. bearing a 
forest, or trees, woody.  Plin, 

SILONCvuLUS (dimin. of silo, er silus), i, 
m. somewhat snub-nosed. Arnob. 

SILVOSGS, or S¥YLVGOSUS (silva, or syl- 
va), a, um, adj. full of woods or trees, 
woody, bAwOns. Liv. saltus. Ais 
so, full of wood. Vitruv. arbor. Plin. 
Rami emicant silvosa multitudine. 
(But this may also mean woody, resem- 
bling a wood, like a wood.) 

SYLOURUS (cidovpos), i, m. a kind of fish, 
supposed to be the sly silurus or sheat- 
Jjish, called in the United States the horn- 
pout, (Silurus glanis, L.) Plin. 

SILUS (otAdds, or otAds), 8, UM, adj. hav- 
ing the nose turned upwards, snub-nosed, 
oinds. Cie. 

SILVOLA, or SYLVULA (dimin. of silva, 
or sylva), #, f. a little wood. Colum. 

SILYBUM (cidvBor), i, n. a thistle-like 
plant (Gundelia Tournefortii, L.). Plin. 

SIMA, ew, f. the blunt part on the top of a 
pillar ; the ogee. Vitruv. 

SIMA'THIUS, &c. See Simethum. 

SIMBRUVIUM, ii, n. the Simbruvian wa- 
ters or lakes. Sil. 8, 369. (uséd in this 
passage collectively, for stagna Simbru- 
vinu, as Heinsius and others prefer to 
read also in 7J'acit. Ann. 14, 22. for Sim- 
bruina). 

SIMYA (simus), @, f. an ape, ridnxos, 
properly,a female ape. Cic.— Simius, ii, m. 
is also found. Martial. — Hence, figur. 
an ape, a servile or foolish imitator. Plin. 
Ep. Rusticum Stoicorum simiam appel- 
lat. Horat. Simins iste. — Also, ape, a 
word of abuse, jackanapes. Cel. in Cie. 
Ep. Wins simie vultum subire. Vatin. 
in Cic. Ep. Simius, non semissis homo, 

SIMILA (unc.), @&, f. the finest wheat-flour. 
Cels.—It is also called similago. Plin. 

SIMILAGS, inis, f. See Simila. 

SIMYLIGENUS (similis & genus), a, um, 

2 adj. of a like kind. Cael. Aur. 

SIMYLIS (unc.), e, adj. like, resembling, 
similar, dpotos, With a dat. or genit. to 
the question, Zo whom? or, To what? 
Cic. patri. Jd. patris. Vepos. Corpo- 
re simillimum sui. Cic. Quod simile 
habet epistola concioni? /d. Simitiores 
Atticorum. Jd. Simillimum deo, Virg. 
Simile metallum, 4. e. par. Cic. Simi 
lis est improbitas Hence, fd. Veri 
similis, ov vero sim.lis, 2. e. probable. — 
It is also followed by inter. Cic. Homi 
nes inter se similes, for sibi. — When 
in English as follows, this is expressed 
by atque, ac, tanguam. Cire. Similem 
habuit vultum, ac si &¢. 2. e. as if. Id. 
Simile atque. Jd. Similes sunt dii, tan 
quam si, &c. — Hence, subst. Simile, 
any thing like, a resemblance, likeness, a 
simile, comparison. Cie. Unum simile. 
— That sinilis properly is not synony 
mous with par, appears from Liv. 45, 43. 
Similia magis quam paria. — Hence, of 
paintings and othe: representations in 
metal, &c. Cic. Similem sui speciem 
inclusit in clipeo. Juvenal. Similem 
Aristotelem, h. ¢. a picture of Aristotle. 

SYMYLITAS (similis), atis, f. same as 

2 Similitudo. Cecil. 7 Also, semilar 
quality, or quality of the same kind. Vitray. 

SIMYLITER (Jd.), adv. im like manner, 
alike, similarly, likewise, nearly so, dpotws. 
Cic. Similiter atque uno modo dicere. 
Phedr. Similius. Cic. Simillime. — It 
is also followed by ac, atque, ut, h.e. as. 
Cic. Similiter facis ac si, &c. h. e. just so 
as, &c. Id. Similiter atque. /d. Similiter 
ut si, &c. — Also, witha dat. Plin. Simi- 
liter his, &c. — Liv. 4, 33. Similins, for 
verisimilius. 

SYMILYTODS (Td.), inis, f. likeness, re- 
semblance, similitude, similarity, affinity, 
dpot6rns. Cic. Est inter ipsos similitue 
do. Jd. Est homini cum deo similitue 
do. Jd. Habet honestatis similitudi- 
nem, Ces. Genus radicis ad similitu 
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dinars panis efficiebant, h. e. baked bread 
efit Plin. Veri similitudo, dh. e. a true 
res¢mb.ance. — Also, probability, (See 
Verisimilitudo.) Also, an image, 
whether painted or made of clay, &c.a@ 
painting, likeness, &c. —— ‘I Also, a 
simile, parable, comparison, Cic. Simili- 
tudo sequitur, que late patet. Liv. Si- 
militudine uti. i! Also, an imitating, 
endeavoring to become like any one. Cie. 
Similitudini relinquere. | Also, 
uniformity. Cic. Inv. 1, 41. 

BIMiLG, as, See Simulo. 

EI MININGS (simia), a, um, adj. of an 
3 ape. Jul. Obseq. caput, h. e. an ape’s 
kead. Apul. herba, h. e. a kind of herb. 
BIMYOLUS (dimin. of simius), i, m. a lit- 

1 We ape, meSixtov. Cie. 

BIMITS, same as Simul, together, at once, 

3 at the same time, dua. Plaut, Ita tres 
Simitu res agende sunt. Jd. Ut simitu, 
h. €. as soon as. 

SIMIUS. See Simia. 3 

SIM6 (simus), as, avi, datum, a. 1. te turn 
upwards. Vitruv. (Others explain it to 
mask.) 

SIMOIS (Xipdecs), entis, m. the Simois, 
ariver near Troy. Virg. 

SIMONIDES (Lipwvidns), is, m. a poet of 
Amorgus. Also, a poet of Cea. The 
latter is the most celebrated. Cic. — 
Hence, Siménidéus, a, um, adj. relating 
to Simonides. Catull. 

SIMPLARIS (simplus), e, adj. simple. 

3 Veget. armature, h. e. soldiers who re- 
ceived but a simple ration. 

SIMPLARIUS (Id.), a, um, adj. simple. 

© Pandect. conditio, h. e. ubi venditor non 
cogitur de dupla repromittere, sed de 
simpla tantum. 

SIMPLEX (from semel, for which sem 
or sim was also in use, & plico), icis, 
simple, uncompounded, amdodvs. Cie. 
natura animi. fl Also, simple, not 
mixed with any thing, unmixed, pure. Cic. 
Hc simplicia, illa mixta. Plin. cibus, 
or, Horat. esca, h. e. plain or simple food, 
without spices or other relish. Sueton. 
mors, h. e. simple death, without torture. 
Ovid. aqua, h. e. pure water. Cic. ju- 
dicium aurium, &, e. a mere hearing with- 
out due consideration. —— | Also, sim- 
ple, inartificial, natural, plain. Quintil. 


candor. Jd. Simpliciora decent mili- 
tares. WT Also, single, without con- 
nection. Cic. Simplici mm genere. Id. 


verba, h.e. single words. Quintil. ver- 
ba, not compounded words. —— MT Also, 
single, one. Terent. argumentum. Circ. 
officium. Nep. fortuna. Plin. cursus 
venarum, h. e. single or straight. Virg. 
Nec via mortis erat simplex. —— {1 Al- 
80, open, sincere, plain, frank, candid, in- 
genuous, without dissimulation or disguise, 
guileless, upright, honest. Cic. homo. 
dd. animus. Tacit. cogitationes. Ho- 
rat. Simplicior, 2. e. too natural, not suf- 
Siciently observing proper forms. Senec. 
Simplicissimus. i Also, stmple, un- 
suspecting. Plin. Cervus animal sim- 
plex. Horat. Sat. 2, 2, 67. Simplex 
Nevius, h. e. good natured, never sus- 
pecting any thing ill. - 1 Also, 
straight, without bendings. Cie. iter. 
So, Plin. 8, 16. Villus simplex (Gpposed 
to crisptores jube). —— {I Also, uncon- 
ditional, absolute. Cic. necessitudo. 
| Also, not intricate, without difficulty. 
Cic. res. : 

BIMPLICITAS (simplex), atis, f. simpli- 

2 city, singleness, when any thing is not com- 
pounded, ardOrns. Lueret. Sunt igitur 
solida primordia simplicitate. — Hence, 
of wood that is plain, not curled, stri- 
ped, or spotted. lin. materie. 
TT Also, naturalness. Hence, openheart- 
edness, innocence, candor, sincerity, open- 
ness, frankness, plainness, simplicity, 
honesty, freedom from prejudice. Liv. pu- 
erilis. Quintil. orationis. 

#7 MPLICITER (Id.), adv. simply, plainly, 
without ornament or art, naturally.  Cic. 
exponere. Id. loqui. Tacit. Simplicius. 
— 1 Also, absolutely, without limitation. 
Cic. defendere. WT Also, simply, in- 
dependently, without regard to men or 
things. Cic. Sententiam referre. 
1 Also, semply, absolutely, without relation 
to any other thing. Cic. Cum queritur, 
quale quid sit, aut simpliciter queeritur, 
aut comnarste WT Alsa, simply, in 
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itself, separately, without connection. Cic. 
Or, 3, 37. Verborum primum nobis ra- 
tio simpliciter videnda est, deinde con- 
juncte. —— I Also, openly, frankly, sin- 
cerely, without dissimulation or disguise, 
honestly, uprightly. Liv. Simpliciter ad 
amicitiam petendam venissent. Tacit. 
Ego ac tu simplicissime inter nos hodie 
loquimur. Cic. Simpliciter breviterque 
dicendum, h. e. directly. Very frequent- 
ly another word is joined to simpliciter 
in this signification. Plin. Ep. Simpli- 
citer et libere. Suweton. Simpliciter et 
pe —— 1 Also, straightly, without 

endings. fPlin. Simplicius sparsum, 
h, e. rectiore cursu venarum, —— I Al- 
80, singly, in the singular number. Hie- 
ren. Dicere simpliciter, h. e. in the sin- 
gular number. (But this inay also mean 
simply.) 

SIMPLICS (Id.), as, a. 1. to make simple 

3 or single. Pallad. radicem, h. e. to strike 
out a single root. 

SIMPLUS (d7\ods), a, um, adj. simple, 
one only, single. — Hence, Simplum, 
ijn. that which is simple. Cic. — Sim- 
pla, wx, f. thé simple purchase-moncey. 
Varr. 

SIMPOLUM (unc.), i,n. a kind of ladle 
used at sacrifices to pour wine into a cup. 
Cic. — Hence, proverbially, Cic. Fluc- 
tus excitare in simpulo, h. e. to make 
much ado about nothing. 

SIMPUVIUM (unc.), ii, n. a hind of ves- 
sel used at sacrifices, perhaps same as 
Simpulum. Juvenal. 

SIMOL (properly for simile, h. e. simili- 
ter), adv. together, in company, dpa, 
dzod. Cic. Simul eramus invicem. — 
Also, together, at once. Terent. Multi 
concurrunt simul. {I Also, together’, 
together with, at the same time. Cic. Si- 
mul nobiscum introiit. Nep. Copias 
simul cum nuntio dilapsuras. Terent. 
Simu! amabant. — Also, with an abdat. 
following, for simul cum. Ovid. Simul 
nobis habitat. Horat. Simul his. — 
Hence, Simul) ---simul, as well — as, both 
—and. Ces. Simul sui purgandi cau- 
sa, simul ut impetrarent. 1 Also, 
as svon, followed by ac, atgue, or ut. 
Hence, Simul ac, or Simul atque, or 
Simul ut, as soon as. Cic. Simul ac 
mihi collibitum est. Jd. Simul atque 
increpuit. Jd. Omne animal simul ut 
ortuin est, se ipsum diligit. Also, Si- 
mul et, for simul ac. Cic. Epistola tua, 
quam acceépi, simul et in Cumanum ve- 
ni, eodem die. — Also, Simul ac pri- 
mum, as soon as, no sooner than. Cic. 
Simul ac primum ei occasio visa est, 
aversa est pecunia publica. — Also, 
simply, Simul, as soon as. Cic. Et, si- 
mul inflavit tibicen, a perito carmen 
agnoscitur. Liv. Simul clamor est ex- 
auditus, in arcem fugiunt, h. e. no soon- 
er was, &¢. than, &c. Hence, Jd. Simul 
primum, for simul ac primum. 

SIMULACRUM (simulo), i, n. the like- 
ness, resemblance or representation of any 
thing ; an image, picture, figure, effigy, 
statue, etdwdov, dyadpa. Cic. hominis. 
Id. Pingere simulacrum Helene. Jd. 
oppidorum. Tacit. montium (painted). 
Cie. Statue ét imagines non animorum 
Simulacra, sed corporum. Senec. litera- 
rum, h. é& letters which a child makes 
under a writing-master, — Hence, figur. 
shadow, resemblance, appearance, sem- 
blance of a thing. Cic. civitatis. Jd. 
Simulacra virtutum, h. e. semblance, 
shadows. Virg. pugne, h. e. a mock-jg ut. 
Liv. navalis pugne, h. e. a sea-fight for 
practice. —— 1 Also, a description. Liv. 
viri. ——- 1 Also, an apparition, a spectre, 
ghost, phantom, shade, vision. Plin. Ep. 
Audita simulacra, h. e. stories of ghosts 
or apparitions. Virg. pallentia. Ovid. 
somni, kh. e. visions in dreaming, dreams. 
Id. vana. Cic. religionis, h. e. auguria. 
—— IT Simulacrum, image, likeness, re. 
fers mainly to resemblance to the per- 
son or thing which it is intended to 
represént ; hence, it may be used of an 
image which is not concrete or is with- 
out form, as, in a mirror or water (so, 
likewise of the images of a dream, 
spectres, &c.) Signum is used of an 
image, whether cast, carved, or 
wrought, &c. also, of a bust (other- 
wise called Herma or Hermes, Imago) ; 
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so likewise of the image in a signe 
ring ; and as simulacrum, by eminence 
of the images of the gods. Statua 
standing image, is used almost exclu 
sively of a statue cast in brass, repre- 
senting the full form and the whole 
body. Efigies regularly belongs only 
to such images as are formed of wood, 
metal, stone, clay, or wax, rarely to 
picture or tabule, pictures. Imago has 
a very broad signification, as it may be 
used of any image, even of an after. 
conception of the same in the fancy. 

SYMOGLAMEN (Id.), inis, n. an imitation, 

3 image, resemblance, mposroinpa. Ovid. 

SIMULAMENTUM (Id.), i, n. an imita- 

3 tion, a fiction. Gell. 

SIMULANS, tis, partic:p. from simulo 
— Adj. imitating. Ovid. Vocum 
simulantior ales (the parrot). 

SIM LANTER (simulans), adv. feignedly 

OVpil,, » 

SIMULATE (simulatus), adv. feignedly 
not sincerely, vretendedly, counterfeitly, 
Jictitiously, vmoxpirixws. Cie. 

SIMULATYLIS (simulo), e, adj. imitated, 

3 Penant. Fortun. 

SIMULATI6O (Id.), snis, f. an imitation, 
falsely assumed appearance. Cic. virtu- 
tis, 1 Also, a pretending to be what 
one is not, a show, seeming, a counterfeit- 
ing, feigning; pretence, culor, disguise ; 
insincerity, hypocrisy, deceit, simulation, 
bréxptots, etowveia. Cic, Legis agrarie 
simulatione. Ces. Agere cum simula- 
tione timoris. Jd. Per simulationem 
vulnerum se recipere. 

SIMvLATOR (Id.), ris, m. an imitator. 
Ovid. figure. —— 1 Also, a feigner, pre- 
tender, counterfeiter, bmoxpitihs. Sueton. 
cujuslibet rei, h.e. who can assume all 
shapes, can sayany thing contrary to his 
real opinion in order to please others, &e. 
Cic. Inomni oratione simulatorem, quem 
stowva Greci nominaverunt, Socratem 
accepimus, h. ¢. who always spoke other- 
wise than he thought, a master of artful 
dissimulation. Tacit. segnitiz. 

SYMOLATORIé (simulatorius), adverb, 

3 feignedly. Cassiod. 

SIMULATORIUS (simulator), a, um, adj. 

3 feigned, hypocritical. Cassiod. 

SYMULATRIX (Id.), icis, f. she that makes 

3 alike or givesa form. Stat. Circe, h. e. 
who changed men into animals, and conse- 
quently gave them another shape. 

SIMULG, or SIMILG (similis), as, avi, 
atum, a. 1. to make any thing or person 
like another. Virg. Simulata magnis 
Pergama. Cic. Minervam simulatam 
Mentori, h. e. who had assumed the shape 
of Mentor. -—1 Also, to make like, paint, 
represent. Horat. cupressum.—— TT Al- 
80, to imitate, resemble. Virg. nimbos. 
Horat. Catonem. -—- Hence, Simulatus, 
a, um, imitated, pretended, feigned, coun- 
terfeited, seeming, fictitious, affected, false. 
Nepos. amicitia. Cic. -edulitas. Jd. 
Nec simulatum quicquam potest esse 
diurnum. Virg. verba. ——1 Also, to 
simulate, say or pretend any thing which 
is not real, to act as though that were real 
which is not so, to counterfeit, feion, put 
on the appearance of a thing. Terent, 
mortem. Ovid. gaudia vultu. Jd. lacri- 
mas. Cic. Simulavit se furere. Hence, 
Sallust. negotia, h. e. to transact his af- 
fairs with dissimulation or cunning Liv. 
Simulabat egrum, for se wgrum esse, 
h. e. feigned to be sick. So, also, Ovid, 
Simula sanum. Also, absolutely. Te- 
rent. Cur simulat? hk. e. why does he 
dissemble? —— i See, also, Simulans 

SYMCLTAS (for similitas), atis, f.. @ 

grudge or hatred, properly towards an 

equal, dislike or aversion, secret grudge, 
dissembled animosity or hatred; in Cie, 
often political enmity. Quintil. Simul 
tates cum aliquo gerere, h, e. to have. 

Cic. Simultates cum aliquo exercere, 

Nepos. Nunquam cum sorore fuisse 

in simultate. —— T Also, an agree- 

ment. Hygin. —— T According to Her- 
zog,on Ces. B. G.5, 44. Simuitas is fram 
simul, and is accordingly equivalent 
to jealousy, rivalry, when two persons 
are striving for the same end. — Doe 
derlein finds no confirmation of the idea 
that simultas especially signifies a secret 
enmity, one which rests upon hypocri 


sy. consequently a grudge. 
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BIMC1L.OS (dimin. of simus), a, um, 
3 somewhat flat-nosed. Lueret. 
BIMOS (cipods), a, um, adj. bent upwards 
Qerflat, asa nose. Martiai. Puer sima 
nare. Cels. A parte, qua sima est. 

T Also, having a nose turned up- 
wards, flat-nosed, chamuis-nosed, snub- 
nosed, ciuds. Virg. capella. 

BIN (unc.), conj. but of, if however, ef 68, hy 
6é, kav, When the contrary or any thing 
opposed to it precedes. It is frequently 
preceded by. si. Terent. Si relinquo, 
ejus vite timeo, sin opitulor, hujus 
minas. Thus, Si — sin occurs fre- 
quently. Cic, Si ita est, omnia facili- 
ora: sin aliter, magnum negotium. 
Also, Nisi— sin. Plaut. Nisi moles- 
tum est, nomen dare vobis volo come- 
diai: sin odio est, dicam tamen. — It 
is frequently not preceded by si. Cic. 
Danda opera est, ne tributum conferen- 
dum sit; sin qua necessitas obvenerit, 
&c. — Instead of sin, we sometimes 
find sin autem. Cic. Si vir esse volet, 
preclara cvvodia: sin autem, erimus 
nos, qui solemus. Or, sin vero. Colum. 
Primum esse admissure tempus ver- 
num, parilibus, si sit ovis matura: sin 
vero feta, circa Julium mensem. (In 
these passages autem and vero are re- 
dundant.) — Sin minus, sin qliter, sin 
secus sometimes form a whole clanse, 
and are to be rendered but if nut. Cic. 
Quod si adsecutus sum, gaudeo; sin 
minus, hoc me tamen consolor, quod, 
&c. So, also, fd. Sin aliter. Plaut. 
Sin secus. Instead of it, sin autem is 
found. Cic. Att. 10, 7. med. Also, 
sin. fd. 16, 13. — Quod sin, for sin. 
Val. Flacc. — Si is sometimes followed 
by adouble sin. Cic. Quodsi scribere 
ablitus est —; sin nostri oblitus es — ; 
sin estivorum, &c. 

BINAPY, n. indeclin. and SINAPIS (cf- 

yn, civart), is, f. mustard. Plin. 

SYNAPISMUS (ctvartapos), i, M. a mus- 

3 tard-plaster. Cel. Aurel. 

SYINAPIZS6 (ctvarifw), as,a. 1. for exam- 

3 ple, Veget. partem corporis, 4. e. to apply 
or put on a mustard-plaster. 

SINCERE (sincerus), adv. from one’s heart, 
sincerely, plainly, frankly, openly, can- 
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didly, ingenuously, without disguise, 
dxcpaiws. Cie. loqui. Gell. Sincerius. 
Augustin. Sincerissime, —~— { Also, 
well, Plaut. 
SINCERITAS (Id.), atis, f. cleanliness, 
purity. Plin. vasoruim. Also, 


integrity, entireness, a being uninjured or 
spoiled, goodness, soundness, good and 
proper quality. Pallad. capitis. Plin. 
salinarum. Senec. Bonum habebit sin- 
ceritatem suam, h. e. completeness, per- 
fection. Gell. verborum, h. e. goodness. 

i Also, sincerity, frankness, upright- 
ness, integrity, dxepavérns. Geil. 

BINCERITER (Id.), sincerely, dxepaiws. 

3 Gell. 

SINCERGS (for simcerus, from semel, & 
Kepaw), a, um, adject. mized simply. 
Hence, not painted, genuine, natural, 
real. Ovid. gen#. Cic. Secernere fuca- 
ta et simulata a sinceris atque veris. 
Gell. Stoicus, h. e. a real stoic. — Hence, 
upright, candid, sincere, ingenuous, hon- 
est. Cic. Nihil sinceri. Liv. fides. Cic. 
pronuntiator rerum gestarum. Geil. 
Scriptor sincerissimus. 7 Also, 
pure, clean, without dirt, without spots. 
Horat. vas. Plaut. tergum, h. ¢ with- 
out red marks from blows. Id. porci,h. e. 
without measles, or sound. —— ‘I Also, 
pure, unmixed, mere, simple. Liv. pro- 
lium equestre, h. €. a battle between cav- 
alry, without infantry. Tacit. gens. 
Plin, axungia. — Hence, figur. pure, 
unmized. Citic. voluptas. Justin. Sin- 
cerius gaudium. —— 1 Also, uninjured, 
unhurt, entire, whole. Ovid. corpus. Id. 
Minerva, hk. e. inviolate virginitatis. 
Cic. Sincerum integrumque. —— 1 Al- 
80, uncorrupt, not spoiled, genuine, good, 
sound. Gell. Corpus sincerius. Plaut. 
porci. (See above.) Plin. gemma. Cic. 
judicium. Ovid. pars, h. e. sound or 
wninjgur ed. 

SENCIPUT (perhaps for semicaput, fycKé- 
@arov), itis, n. one half of the head. 
Plaut. Laridum pernonidem, aut sinci- 
put. Plin. Sincipita verrina. (Some 
suppose that it denotes the fore part of 
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the head.) —— I Also, the head. Sidon. 
Dissicit ancipiti miserabile sinciput en- 
se. Plaut. Non tibi sanum est sinci- 
put, h. € you are not in your senses. 

SINDGN (civday), Snis, f. a kind of fine 

3 cotton stuff, muslin; also, a cotton gar- 
ment. Martial. 

SINE (perhaps from sina), a preposition 
governing an ablat. ; without, dvev, Te- 
rent. Sine periculo. Cic. Sine dubio. 
— Also, without a case. Cic, Cum 
fratre an sine? sc. eo (fratre). — It is 
generally joined with ullus instead of 
omnis. Cic. Sine ulla dubitatione. 
Omnis is, however, also joined with it. 
Cic. Sine omni sapientia. — It is some- 
times put after its case. Horat. Vitiis 
nemo sine nascitur, 

SINGILI6O (unc.), énis, m. an inferior 

3 kind of short garment. Treb. Poll. 

SINGILLARIGS, a, um, adj. same as, Sin- 

% gularius. Tertul!. motus. 

SINGILLATIM. See Singulatim. 

SINGLA&, arum. See Siglum. 

SINGLARITER, adv. for Singulariter. 

3 Lucret. 6, 1065. (But Ed. Creech. reads 
singulariter, which, however, is to be 
pronounced as a quadrisyllable.) 

SINGULARIE (singularius), adv. same as 
Singulariter. Cic. fragm. 

SINGULARIS (singulus), e, adject. one 
only, single, éyixds. Cic. homo. Plin. 
Qui singuljaris natus sit, A. e. solus. 
Macrob. pugna, h. e. with one only, a 
single combat, a duel. Tf Also, one 
of its kind, one and no more. Cic. Sin- 
gularem deus hune mundum creavit. 
— Hence, extraordinary, excellent, re- 
markable, singular, unique, matchless, 
unparalleled. Cie. Aristoteles in philo- 
sophia prope singularis. Jd. vir. Nep. 
fides. Cic. crudelitas. — Alsa, belong- 
ing to one person. NVepos. potentia, or 
imperium, h. e. monarchy. -— Also, re- 
lating to one person or thing. Quintil. 
numerus, h. é. the singular number. Id. 
nomen, h. e. found or used in the singu- 
lar. 1 Also, not common with others, 
separate, upart. Sueton. locus. Cic. 
beneficium. — Tacit. Ala singularium, 
h.e. a peculiar kind of horsemen. — Cod. 
Just. Singulares, h. e. a kind of seribes 
er copyists ; same as Notarii per siglas 
scribentes, h. e. probably, a kind of short- 
hand-2writers. 

SINGULARITAS (singularis), atis, f. the 

3 being one or one only or alone, Tertull. 
— Hence, single life. Tertull. 

SINGULARITER (Id.), adverb, singly. 
Hence, in the singular number, évixws. 
Quintil. and Gell. Tf Also, ail alone, 
alone, separately. Paulin. Nolan. —— 
1 Also, greatly, exceedingly, particularly. 
Cic. diligere. 

SINGOLARIUS (singulus), a, um, adj. 

3 same as Singularis, single, ivixds. Gell. 
litere. —— 7) Also, simple. Plaut. cate- 
ne. —— Also, singular, remarkable. 
Gell. velocitas. 

SINGULATIM, or SINGILLATIM (Id.), 
adv. singly, one by one, piece by piece, 
man by man. Cic. — Instead of it, stgil- 
latim is sometimes used. Sueton. 

SINGULI. See Singulus. 

SINGCOLTIM (singultus), adv. with sobs 

3 or sobbing, sobbingly, pera vypod. 
Apul. Mctam. 2. (But Ed. Oudend. reads 
singulis.) ——- (| Also, for singulatim. 
Horat. Sat. 1, 6, 56. 

SINGCULTIG (Id.), is, n. 4. to sob, AiFw. 
Apul. — Also, to yer, hickup. Cels. —— 
7 Also, to cluck,asa hen does Colum. 

SINGOLTS (Id.), as, avi, atum, a. and 
n. 1. to sob, yex, hickup, AiGw. Quin- 
til Si non intersistentes offensantes- 


que brevia illa atque concisa singultan-| 


tium more ejecturi simus. Stat. Verba 
singultantia, 2. e. broken. — Also, of 
persons dying, to rattle in the throat. 
Virg. Truncus sanguine singultans, — 
Also, of water when it passes through 
a narrow opening with a_ bubbling 
noise. Sidon. 1 Also, to breathe out 
with sobs, to sab away, to gasp away with 
short sobs or rattling in the throat, Ovid. 
animam. id. Sonis singultatis. 
SINGOLT®SS (singuli), us, m. a sob, sob- 
bing. Cic. Also, the, hickup, hic- 
cough, or yex. Plin. — Also, of persons 
dying, a rattling in the throat. Virg. 
— I Also, a "390 sound produced by 
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animals, as, of a raven, a croaking. Plin 
ofa hen, a clucking. Colum. 

SINGOL:S (une.), a, um, and more fre 

3 quently, plur. Singuli, @, a, adj. single 
one separate from another, Piaut. Sin 

ulum vestigium, Gell. Numero singu 
o dicere, h. e. singulari. Cie. Singul 
(plur.). Plin. Quadrageni singuli, 4. e 
forty-one. — Hence, one, distributively 
one to each. Cic. Legiones singulas po- 
suit Brundisii, Tarenti, &c. 2, ¢. one te 
each place. Liv. Filie singulos filios 
habentes. —— I Also, each, every, each 
particularly. Ces. Centurionibus, qui- 
bus singule naves erant attribute, h. ¢ 
ong to each centurion. Cic. Describebat 
censores binos in singulas civitates. 
Jd. Singulis diebus. Jd. In dies singu- 
los, hk. ¢. daily, from day to day. —— 
T Also, alone, without company. Senec. 
Nunquam sumus singuli. 

SEINIS (Livis, A. e. villain, robber)), is, 
m. @ highwayman of Corinth, who com- 
pelled travellers to attempt to bend pines, 
and hung those who were not able to 
accomplish this task. He was killed by 
Theseus. Ovid. Met. 7,440. He is the 
same one that was properly named Sci- 
ron, also Damastes, Polypemon, Pro~- 
crustes. Only the Athenians, to do 
honor to Theseus, made from these epi- 
thets of an individual, as many mon- 
Sters. 

SINISTER (from sino), tra, tram, adj. 
left, on the left, on the left hand or side, 
axatds, dptorepis.  Sueton. calceus 
Nepos.manus. Horat.ripa. Ces. pars. 
Id, Sinistra, sc. manus, h. e. the left 
hand. Hence, Cic, Asinistra, sc. manu 
or parte, h.e m the left hand. So, also, 
Id. Sinistra \ablat.). — The comparat. 
Sinisterior, us, though the genit. is sinis- 
tri, and not sinisteri, is also found in 


the signification of the positive. Ov- 
id, rota. Varr. pars. Galb. in Cie. 
£p. Cornu sinisterius, —— 1 Also, sin- 


ister, adverse, contrary, baleful, pernicious, 
unfortunate, bad. Ovid. signa. Pro- 
pert. pugna. Tacit. fama. Virg. No- 
tus pecori sinister. pul. Sinistro pede 
proficisci, h. e. at an unlucky hour. 
T Also, perverse, wrong, sinister, bad, ill. 
Tacit. mterpretatio. Virg. mores, — 
Hence, Sinistrum, any thing wrong or 
bad. Ovid. Studiosa sinistri. — Also 
with a genit. following. Sil. Fidei 
sinister, 2. ¢. that does not keep his word, 
faithiess. ——— 7 In the auspices and 
divination from lightning, it denotes 
auspicious, lucky, being of a good omen, 
because the Romans turned their face 
towards the south, and the eastern side 
was considered fortunate. Ovid. toni- 
tru. (Comp. Cic. Divin. 2, 35 and 39.) — 
When Greeks are speaking, it means 
unlucky, bad. Ovid. nomen. Id. Avi- 
bus sinistris, h. e. at an unlucky hour. — 
Sometimes, also, with Romans, unlucky. 
Val. Maz. auspiciis. Cic. Phil. 2, 38. 
fulmen. 

SYNISTERITAS (sinister), atis, f. unto- 
wardness, awkwardness. Plin. Ep. 

SINISTRE (Id.), adv. on the left hand 
Hence, in a sinister way, perversely, cor- 
ruptly, maliciously, unfairly, badly, wrong, 
il, cxains. Horat. 

SINISTRORSUM, and SINISTRGRSUS 

2 (for sinistroversum, or sinistroversus), 
adv. towards the left hand, to the left, ix 
dpiorepa. Ces. and Horat. 

SYNISTROVERSUS, adv. same as Sinix 
trorsus. Lactant. 

SING (unc.), is, sivi, situm, a. 3. to per- 
mit, suffer, allow, give one leave, let ona 
doathing, é4w. Cic. Non feram, non 
patiar, non sinam. Cic. Nunquam si- 
nit eum respicere. Terent. Sinite, ex- 
orator ut sim. — Also, without wt. 
Terent. Dicat sine, h. e. let him say, al- 
low him to say. Cic. Non sinam respon- 
deant. — Also, passively, Cic. Accu- 
sare non est situs, h. e. he was not per- 
mitted. — Sine, in familiar talk, let. 
Plaut. Sine herus adveniat, h. e. in a 
threatening manner, let him but come, 
and then I will make my complaint. — 
Esse is sometimes omitted. Liv. Hu- 
miliora sineret ea. — Also, with the 
omission of an infinit. to let any thing 


or person alone, to omit. Plaut, Sine 
h. ¢. let it be Calas, Nee plus aqua sit@ 
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siet horam unam, h.e. the watermg ts not 
to be deferred longer than an hour. — A\- 
80, to leave, forsake, abandon. Virg, 
agmina. — Also, to leave, suffer to be 
or remain at any place. Varr. Sinunt 
cum imatribus, sc. esse. Virg. Neu 
propius tectis taxum sine, — Also, not 
to take away. Virg. animam. — Also, 
to leave to. Virg. arma viris. — Also, 
to let go. Terent. Sine me, kh. e. let me 
go. — Also, to let one work or do any 
thing. Terent. Heaut. 1, 1, 38. Sine, 
sc. me. — Also, to let any one speak of 
any thing or celebrate in verse. Virg. 
Si quem numina leva sinunt, auditque 
Apollo. Plin. Ep. IWlud nec dii amant, 
h. e. God forbid! pi yévotro. So, aiso, 
Liv. Ne istud Jupiter sirit — Perf. Sini, 
for sivi. Terent. in some Edd. — Plaut. 
Sinit, for sinat. — Liv. Sirit, for sive- 
rit. So, also, Plaut. Siris, siritis. Liv. 
Sissem, for sivissem. —— ‘f Partic. Si- 
tus, a, um (unless it is in part an ad).). 
permitted, allowed. Cic. Situs est ac- 
cusare. — Also, placed, put. Plaut. In 
suo quidque loco situm. — Hence, lying, 
laid, buried, interred. Liv. Hic siti sunt 
Acarnanes. Cic. Marii sitas reliquias 
dissipari jussit. — Also, of places, lying, 
situate. Nepos. Urbes, que in ora 
Greciwe site sunt. Ziv. Insula, in qua 
sita Carthago est. Plin. Insule ante 
promontorium site. — Also, being, put, 
placed, of persons and things. Trent. 
Virgo sita erat exadversum, h. e. was 
opposite. Cic. Lingua in ore sita est. 
Plin. Statue ad wdem site. — Hence, 
Situm esse, to depend upon, rest with. 
Cie. Est situm in nobis. Mepos. In 
ejus pernicie patrie sitam putabant sa- 
lutem. — Also, built, erected, founded. 
Tacit, Urbs a Philippo sita. 

EINGPE (Xivdirn), es, f. a town of Paphla- 
gonia, on the Black sea, a colony of Mile- 
tus, and the birthplace of Diogenes. — 
Hence, Sinopensis, e, adj. of or belong- 
ing to Sinope. Liv. Sinopenses, h. e. 
the inhabitants of Sinope. — Sindpeus 
(Ltvwreds), Ei and €os, m. of or belong- 
tng to Sinope. Ovid. Cynicus, h. e. Di- 
ovenes. — Sinodpicus (LivwatKds), a, 
um, adj. of or belonging to Sinope. Cels. 
— Sindpis (Levwris), idis, f. of or be- 
longing to Sinope. Hence, Plin. Sino- 
pis, sc. terra, h. e. a kind of red color. 
—— ff Also, Sindpe, a Grecian town in 
Latium, whither the Romans sent a col- 
ony, and which they called Sinwessa. 
Liv. 

SINGAMEN (sino), inis, n. a bending, 

“ turning, winding. Prudent. 

SINUATIGO (sinuo), nis, f. a bending, 

3 bend, curve. Fulgent. Corniculata Lune 
sinuatio, 

SINGESSA, ew, f. @ town of Latium. — 
Hence, Sinuessinus, a, um, adj. be- 
longing to Sinuessa. Cie. 

SINUM, i, n. and SINGS (divos), iand us, 

2 m. a kind of big-bellied earthen vessel, for 
wine, milk, &c. Plaut., Varr. and Virg. 

SYNuG (sinus), as, avi, atuim, a. 1. to turn 

2 or wind like a serpent, wreathe, twist, 
bend, buw, curve, xoAm6w. Ovid. arcum, 
h. ¢. to bend. Virg. terga. Ovid. Ser- 
pens sinuatur in arcus, h. e. sinuat se. 
Plin. Luna sinuata in orbem. Calp. Val- 
lis sinuata latus. —— 7 Also, to hollow, 
excavate, eat, corrode. Cels. 7, 2. 

SYINGGOSE (sinnosus), adv. full of curves 

3 or folds. — Hence, figur. Gell. Dicere 
sinuosius, h. e. more intricately or vb- 
scurely, 

SINGGSUS (sus), a, um, adj. full of 

2 folds, turnings, or windings, crooked, 
winding, bert, sinuous, xoATa@dns. Ovid. 
vestis, h. e. full of folds. Plin. Folia 
sinuosa fateribus Virg. Flexus an- 
guis. ——{ Also, figur. Quintil. narra- 
tio, h.e, full of digressions. Gell. quxs- 
tio, h. e. full of difficulties, intricate, per- 
plexed. Pers. In sinuoso pectore, h. e. in 
my inmost heart, in the bottom of my heart. 

BYNUS (unc.), us, m, any bent surface or 
semicircular hollow, a bosom, fold. Hence, 
the oosomor full part of a garment which 
covers the breast. (The sinus toge, the 
large lappet formed by throwing the 
gown about the left arm,and drawn to- 
gether with the arm,formed a part of this 
bosom, or the bosom itself.) Hence, Sj 
mus may sometimes be rendered the ‘ap. 


SION, or SIUM (cioyv), ii, n. a plant grow- 


SIPARIUM (unc.), ii, n. the veil, or cur- 


SIPH6, or SIPHON (cidwy), Snis, m. 


SIPHONCULUS (dimin. of sipho, or si- 
2 phon), i, m. a small pipe, &c. Plin. Ep. 
SIP6, as, a. 1. obsol. Dissipo, insipo, ob- 


LSTPONTUM, i, n. a@ town of Apulia. lt 


SIPTACHORA (ctrraxépa), w, f. the In- 


STPCS, untis, f. See Sipontum. 3 
SIPYLUS (Zémvdos), i, m. a mountain of 
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The Romans made ur¢ of this fold in the 
toga asa pocket, in which they carried 
letters, purses, daggers, &c. ; and hence, 
Augustus used to cause the sinus of per- 
sons approaching him to be searched. 
Sueton. Pretentato sinu. Propert. Si- 
nus ponderat, hk. e. she searches the pock- 
ets. Terent. Alicui manum in sinum 
inserere, h. e. to put his hand in his bosom, 
Cic. Cedo literas ex ipsius sinu. — Also, 
the breast, bosom. Ovid. Metu micuere 
sinus. Propert. Sinus meos fugit, h. e¢. 
she flies from my embrace. — Hence, 
Sinus, of things done in secret. Cic. 
Gaudere in sinu, h. e. to rejoice secretly. 
— Also, of great love. Cic. In sinu 
est meo, h. e. Flore him very much. Id. 
In sinu gestare, 4. e. to esteem and love 
greatly. Hence, Plin. Ep. In sinu ami- 
ci deflere, h. e. to weep on the bosom of’ 
a friend. Tacit. In sinu avi falsa per 
didicerat, h. e. in the lap, in daily inter. 
course with. Cic. Bibulum noli dimit- 
tere ex sinn tuo. — Also, the innermost 
part of a thing, the heart, the bowels. Sal- 
lust. Insinu urbis sunt hostes. — Also, 
a hiding-place, secret place. Tacit. ambi- 
tiosus. — Also, figur. bosom, lap, refuge, 
retreat. Plin. Paneg. Confugit in sinum 
tuum respublica. — Also, for power. 
Tacit. Opes in sinu prefectorum fore. 
Pandect. In sinu meo habui, h. e. in my 
power, at my disposal. WT Also, any 
bent surface, a bending, flexure, cavity. 
Cic. Torvus draco serpit, subter supra- 
que revolvens sese conficiensque sinus 
e corpore flexos, h. e. folds, spires. A\l- 
So, the curve or hook of a pruning knife. 
Colum. Pars falcis, que flectitur, sinus 
nominatur. — Cels. Sinus ossis, h- e. the 
sinus of a bone (to which the process is 
opposed). — Also, of hair, a curl, ringlet. 
Ovid. Also, of a garment, a fold or plait. 
Liv. Sinu ex toga facto. Virg. Sinus fiu- 
entes. Sinus toga, the lappet formed when. 
the toga was thrown over the left arm. — 
(See above.) — Hence, Sinus, a garment, 
but probably only a folded or plaited gar- 
ment, either of women. Ovid. Indue re- 
gales sinus; orofmen. Stat. — Also, 
the hollow or aperture of a net. Plaut. — 
Hence, a@ net. Juvenal. So also of a 
spider. Plin.— Also, of a sail when 
the wind fills it, the belly, bend. Vir. 
Sinus implere secundos. Ovid. Pleno 
pandere vela sinu.— Also, of waters, 
a bend, a bay, gulf. Cic. Sinus ad urbem 
flectitur. Jd. maritimus. — Senec. ter- 
re, h. é a hollow, opening, abyss. —— 
Sinus, a kind of vessel. See Sinum. 


ing in marshes and on meadows, water- 
parsnep (Sium latifolium, L.). Plin.- 


tain, of a theatre, perhaps oniy a small 
kind of it. Cic. Post siparium, fh. e. 
behind the curtain. Apul. Aulwo sub- 
ducto et complicitis sipariis. pul. dis- 
tinguishes therefore between auleum 
and siparium. Siparium seems to have 
been used in comedies, and not in trage- 
dies. Senec. Verba cothurno, non tan- 
tum sipario, fortiora. f Also, @ cur- 
tain or cloth spread over the seats of the 
judges as a covering against the sun. 
Quintil. * 


a tube or pipe, from which water springs 
forth, Senec. ——% Also, a pipe by 
which, in conflagrations, the fire was ex- 
tinguished, a kind of fire-engine. Plin. 
Ep. WT Also, a pipe for drawing wine 
from a cask, a siphon. Cic. —— % It is 
also written sifo and sifon. 


sipo, are derived from it. 


is also called Sipus, untis, f. Lucan. 
Hence, Sipontinus, a, um, adj. relating 
to Sipontum,  Cic. 


dian name of a tree exuding electrum, 
h. e. a kind of odoriferous gum.  Plin. 


Lydia, and partly of Phrygia Majer. On 
this mountain Niobe is said to have been 
changed into a stone. — Hence, Sipylé- 


70s, a, um, adj. Stat. 


SIS 


SIQUA, or ST QUA, ifperhaps. See Signuta 

STQUANDO, or Si QUANDG, for 8 
aliquando, wf at any time, if ever 
eimore. Cic. When used without 8 
verb, it denotes if it ever happened or ti. 
to happen, if it ever has been done or shalt 
be dune, h. e. now especiaily. Ovid. Nune 
mihi,si quando, puer et Cytherea favete. 

STQUIDEM, or St QUIDEM, if indeed. 
Terent. Actum est, siqnidem hee vera 
prdicat. Cic. O fortunatam rempub- 
licam, siquidem hance sentinam hujus 
urbis ejecerit. —— J Also, if, even if, 
although. Plaut. Siquidem Jovis fuit. 
—— I Also, since, seeing that, inasmuch 
as. Cic. Preclare ponitur, siquidem id 
egisti. Ces. Dlius patientiam pene 
obsessionem appelijabant, siquidem ¢x 
castris egredi non liceret. --— J % in 
siquidem is short with poets. 

SIQUIS, and SIQUI, siqua, siquod and 
siqnid, or properly, S1 QUIS, Si QUT, si 
qua, si quod, si quid, for si aliquis, &c. 
if any one, ifany. (See Si, Qui, and Ali- 
quis.) 1 Si qui, or siqui, A. e. siqua 
ratione, if in any way, if by any means. 
Liv. Instead of this we find also, Si qua, 
sc. ratione. Plaut. Siqua qneat reperi- 
re, que sustulerit. Virg. Siqua fata si- 
nant. J Si quo, or siquo, for si ali- 
quo, if any whither. Cic. Siquo literas 
misit. Also, if for any purpose. Liv. 
Si quo opera opus esset. —— {[ Si qua, 
for sique. Cic. Si qua erunt, doce me, 

I Si quid denotes, also, if perhaps, 
of by any means. Virg. Tl See, also, 
Qui, and Aliquis. 1 Si gui is for the 
most part used adjectively, Si quis, as a 
substantive. : 

SIR 4UM (cipatov), i, n. same as Sapa. 
Plin. 

SIRBENUS (cvpBnvds), a, um, adj. that 

3 speaks indistinctly or confusedly. Fronto. 

SIRCITULA, e&, f. a kind of grape. Colum. 

SIRCULA,2,f.a kind of grape. Plin. 14,4, 6. 

SIREDON (cetpnddv), Snis, f. same as 
Siren. Auson. 

SIREMPS, and SIREMPSE, same as 

2 Similis, like, the same. Senec. Siremps 
lex. Plaut. Sirempse legem. 

SIREN (Zerpiv), énis, f. a siren. The 

3 sirens had the form of a virgin above 
the waist, and the rest of the body like 
that of a bird. With their sweet voice 
they charmed sailors and detained them 
on their voyage. Ovid. — Virg. Scopuli 
sirenum, h. e. three rocks near Campa- 
nia, where the sirens are said to have re- 
sided. — Hence, figur. Horat. Vitanda 
est improba Siren, desidia. —— {| Also, 
same as Fucus, a drone. Plin. 11, 16. 

STREN AUS, same as Sirenius.3 Hieron. 

STRENIUS (Secpfvios), a, um, adj. of or 
belonging to the sirens. Gell. 

STRIACUS (cetpraxds), a, um, adj. of, or 
Levonging to, or proceeding from the dog- 
star. Avien. calor. 

SIRIASIS (cetpiacts), is, f. a disease in 
children, probably an inflammation of the 
membranes of the brain. Plin. 

STRIM, is, it, for Siverim. See Sino. 

SIRIUM, ii, n. mugwort. Apul. 

SIRIUS (Nefpcos), li, m_ Sirius, the dog- 
star. Virg.— Also, adjectively. Id, Si- 
rius ardor. 

SIRONA, @, f. a goddess mentioned togeth- 

3 er with Apollo in some inscriptions found 
on the river Rhine. 

STRP& (unc.), is, n. laserwort. Plaut. — 
Hence, Sirpicus, a,um, adj Solin. 

SiRPEUS, STRPEA. See Scirpeus 

SIRPICULODS. See Scirpiculus. 

SIRP6,as,a. 1. See Scirpo. 

STRPUS, i, m. See Scirpus. 

SIRULUGDS, i, m. an animal not known 
tous. Plin. 30, 52.. (But Ed. Hard. 
reads subjugum.) 

SIRUS (cerpds, or o1pds), i, m. a subter- 
raneous granary : a cave under ground to 
keep cornin, Colum. A. 

SIS, from sum. 1 Also, for Sivis, 
if thou wilt, if you please, if it be your 
pleasure. Plaut. Sis, herum tuis factis 
sospitari, da miht istas viginti minas. 
Cic. Refer animum, sis, ad veritatem 
— It is usually a form of common con- 
versation, used in entreaties, com- 
mands, threats, warnings, &c. do you 
hear? will you? Terent. Cave sis. Id. 
Fac, sis, nunc promissa appareant. /d, 
Tace sis, stulta. — Plur, Sultis, for si 
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vultis, hear, or do you heir? Plaut. 

’ Adeste, sultis. 

BISAPS, dnis, f. a town of Hispania Be- 
tica, now Guadalcanal. Cic. 

BISARA, we, f. same as Erice. Plin. 

BISENNA, ®, Im. an orator and historian. 
ei. 

BISER (cficapov), éris, n. a plant with a 
root fit for eating, the skirret or skirwort 
(Sium sisarum, L.), or, the carrot (Dau- 
cus carota, L.). Plin.— Also, mascul. or 
femin. Plin. Tres siseres. 

SISICHTHON (ceicciyOwy), Snis, m. a 

3 shake of the earth, an epithet of Nep- 


tune. Ammian. 
SISTENTS, as, n. 1. perhaps for se osten- 
tare. Plaut. 


SIST6 (from ferdw, iord, tornut), is, 
stiti and stéti, statum, a. and n. 3. Tran- 
SITIVE, to place, put, set, cause any thing 
to stand. Virg aciem in litore. Jd. alicui 
jaculum in ore, 4. ¢. tohitin the mouth. — 
Hence, to bring ov lead to a place. Plaut. 
aliquem in viam. Virg. Hue siste so- 
rorem. — Hence, Sistere se, or aliquem, 
to appear er cause another to appear in 
court; as, Liv. puellam. Cic. Vas factus 
est alter ejus sistendi, kh. e. he became 
surety for his appearance. Pandect. Si 
reus dolo actoris non stiterit. Cic. Va- 
dimonium sistere, h. e. to appear to his 
recognizance, or on the day when the ac- 

_ tion is to be tried. Hence, in general, 
whether in a court of justice or not, to 
appear, show one’s self’, be forthcoming, be 
to be found, bein the way. Cic. se vegetum 
alicui. Jd. Ante Calendas Jan., ubi- 
cunque erimus, abs te peto, ut te sistas. 

7 Also, to cause any thing to stand 
or stand still, to check, stop, stay, arrest, 
detain, keep back. Liv. legiones. Id. 
impetum. Virg. equos. Liv. fiugam. 
Ovid. \acrimas, h. e. to repress. Id. pe- 
dem, or, Liv. gradum, h. e. to stand still, to 
halt. Ovid. sitim, h. e. to allay or quench, 
Plin. sanguinem, h.e.tostanch. Id. ai- 
vum, ft e.to stop a flux. Ovid. certamina, 
-h. €. to end. Id. opus, h. e. to end. Id. la- 
bores, h. e. to give over. Id. metum, h. e. to 
cease. —— ‘I Also, to make firm, fix. Plin. 
dentes. Virg. rem Romanam, h. € to 
prop, stay. | INTRANSITIVE, to 
stand, to be made. to stand on. Plaut. 
Quin capite sistat in via de semita, 
h. e. to fall on his head. Id. Qui ob- 
stiterit, ore sistet, h. e. shall be made to 
kiss the ground. M1 Also, to stand 
still, stop, take firm footing, settle, rest. 
Virg. Ubi sistere detur. Jd. Sistunt 
amnes, h. e. stand still. Liv. Ab Ephe- 
so profectus primo ad Myonnesum ste- 
tit. — Hence, to continue, endure, lust, 
remain in a good condition. Cie. Rem- 

ublicam sistere negat posse. Hence the 
orms, Sisti potest, one can subsist, endure 
any thing ; Non sisti potest, one cannot 
subsist, it cannot be endured; as, Liv. Vix 
concordia (adl.) sisti posse videatur. Id. 
Nec sisti posse, ni omnibus consulatur, 
h. e. the state could not last, &c.3 or, nor 
can the mix-'ef be stopped. —— {1 Also, 
to appear, come. Cic. Testificatur, 
Quintium non stitisse. —— {| Also, to 
show one’s self as, &c. or to be. Manil. 
Judex sistet, h. ¢. will become or be a 
judge. —— MI Partic. St&tus, a, um, put, 
presented, brought before a court of jus- 
tice. Pandect. — Also, fixed, appointed, 
agreed upon. Cic. dies cum hoste. — 
Also, set, fixed, stated, certain. Liv. dies. 
Cic. cerimonie. Id. sacrificium. Plin. 
cursus siderum. Id. Stato tempore, 
h. e. at @ certain, appointed time. Censo- 
rin, stella, h. e. a fixed star. — Also, hold- 
ingamean, middling. Enn. forma, h. e. 
when one is neither very beautiful nor very 

. ugly, of middling beauty. 

BISTRATUS (sistrum), a, um, adj. having 

3 or bearing a clapper. Martial. 

BISTRUM (ceiorpov), i, n.a sort of clap- 
per, particularly such a one as was used in 
Egupt at the religious ceremonies in the sa~ 
cred rites of Isis. Ovid. It was made of 
metal, and consisted chiefly of some 
small rods, put through a plate of metal, 
which, when shaken, made a rattling 
noise. It was also used by the Egyp- 
tians instead of a trumpet, as in war. 
Virg. 

SISORNA (ciovpa or cicvpva), @, f. akind 

8 af coarse coverlet or mattress. Ammian. 


SIT 


SIS¥ MBRIUM (octovpG prov), ii, n. a kind 
of herb, perhaps water-cresses. Ovil. 

S'SYPHEIUS, same as Sisyphius.3 Avien. 

SISYPHIDES (Xicvdidns), e, m. a son of 

3 Sisyphus. Ovid. Ulysses is called so, 
becanse he is said to have been hegot- 
ten by Sisyphus before the marriage of 
his mother Anticlea with Laertes. 

SISYPHIvS (Sisyphus), a, um, adj. relat- 
ing to Sisyphus. Propert. labor. Ovid. 
Sanguine cretus Sisyphio, hk. e. Ulysses 
(because Sisyphus is said to have been his 
true father), (“ee Sisyphides.) 1 Also, 
Sisyphian, Corinthian, because Sisyphus 
had been king of Corinth. * Ovid. opes. 

SISYPHUS, or SIS¥YPHOS (Zicvdos), i, 
m. a son of JEvlus, brother of Salmoneus, 
and king of Corinth. Asa punishment for 
his depredations in Attica, he was compelled 
to roll a large stone up a mountain in the 
infernal regions, which, however, always 
rolled down again. 

SISYRINCHYGON (ctcvpiyxtov), ii, n. a 
sort of large onion. Plin. 

SITANIUS, or SETANIUS (enrdvetus, or 
onravtas), a, um, adj. of this year. Plin. 

‘ triticum, hk. e. summer-wheat. Jd. panis, 
h. e. bread made of it. 

STITARCHIA, or, more correctly, S1TAR- 

3 CIA (otrapkia), @, f. provisions for a voy- 
age or journey. Hieron. f Also, that 
which contains these provisions Vulgat. 

SYTELLA (dimin. of situla), «&, f. a vessel 

2 which ras filled with water, and into which 
afterwards wooden ballots were thrown, a 
ballot-bor, kadridtov. Plaut. and Cic. 

SITHON (TiOwyv), dnis, m. in or of Thrace, 

3a Thracian. Ovid. Properly, of Sitho- 
nia, a country of Thrace. — Hence, Si- 
thonis, idis, f. of or belonging to Sithonia 
or Thrace, Sithonian, Thracian. Ovid. 
Subst. a Thracian woman. —Sithénius, a, 
um, adj. Sithonian, Thracian. Virg. and 
Ovid, — Sithonii, the Thracians. Horat. 

SITYICEN (situs & cano), inis, m. a musi- 
cian ata funeral. Cato. 

SITICULGSUS (sitis), a, um, adj. thirsty, 
thirsting. Sidon. — Hence, without mois- 
ture, dry, arid, parched, barren, dios. 
Horat. Apulia. Fitruv. caix. 
T Also, causing thirst, dupnrixds. Plin. 

SITIENTER (sitiens), adv. thirstily. — 
Hence, eagerly, greedily. Cic. expetere, 

SYTYIG (sitis), is, ivi, itum, n. and a. 4. In- 
TRANSITIY. to thirst, be thirsty, dibaw. 
Plaut. Ego esurio, et sitio. Also, with a 
genit. following. Symmach. Sitiunt aeris. 
——T Also, figur. of plants, trees, fields, 

_ te thirst, be parched or dry, want moisture. 
Ovid. Sitit tellus. Virg. herba. Flin. 
arbor. Cic. Sitireagros. Plin. Ep. Co- 
lonia sitiens, h. e. that has no water. Plin. 
Sitientia, sc. loca, h. e. dry places. 
@ Also, of countries and nations, to have 
great heat, be in a hot climate. Virg. 
Afri sitientes. So, also, Ovid. Canicula 
sitiens, 4. e. hot. 1 Also, to thirst af- 
ter, desire earnestly or eagerly, covet. Cic. 
Aures sitientes. — Sitiens is aiso used 
with a genit. following. Cic. virtutis. 
— Plin. Lunasitiens, h. €. when the moon 
has no light, new moon. Others explain 
it clear. @ Trawnsitiv. to thirst 
after. Martial. Tagum. Hence, pas- 
sively, Ovid. Aquz sitiuntur, h. e. they 
thirst for water. 7 Also, to he desi- 
rous of or covet any thing, thirst after. 
Cic. sanguinem. Jd. honores. 

SITIS (unc.), is, f. thirst, diwa, dios. 
Cic. Sitim explere, or, Ovid. exstingue- 
re, or, Virg. restinguere, or, Ovid. seda- 
re, or, Cic.. depellere, h.e. to quench. 
Plin. Sitim facere. Ovid. colligere, A. e. 
to become thirsty. Virg. colligere, h. e. 
to occasion or create thirst. {i Figur. 
of plants, the earth, &c. thirst, dryness, 
aridity, drought, sultriness, great heat. 

. Colum. ewstatis, h. e. plantarum. Virg. 
Siti findit Canis arva. Jd. Deserta siti 
regio. 7 Also, figur. thirst, strong 
or eager desire, covetousness, greediness. 
Cic. cupiditatis. Horat. argenti. Quin- 
til. Alicui facere sitiin audiendi, 

SITISTA ova (cirtori Wa), hk e ova tota 
lutea, quum triduo incubita tolluntur. 
Plin, 

SITITES (ctrirns), 2, Mm. akind of precious 
stone. Plin. 37,25, Ed. Hard. 

SITITOR (sitio), Gris, m. one who thirsts, 

3 dednrixds, ooWarv. Figur. thirsting af- 
ter, desirous of. Apul. novitatis. 

~— 


—— 
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SITTVE (sitivus, not used, rom situs) 
adv. with regard to sutuatio.  Tertuil. 
SITONA (ctra@vys), @, M. vAe wav pur 
3 chases corn, as, for an army, a purveyor 
quarter-master. Pandect. — The office o 
such a person is called Sitonia (c.rwvia), 

@, fi. fd, 

STTTACE (cirrdxn), es, f. a parrot, with 
the Indians. Plin. , 

SITTYBUS (cirrus), i, m. same as Sil- 
lybus. Citic. Att. hf 5, Ed. Ern. (Others 
read sillybis.) 

SI'TULA (unce.), x, f. a vessel for holding 

3 water, a bucket, pail, waterpot, ddpia, 
Kkadnts. Plaut. ——% Also, a vessel from 
which lots were drawn, a_ ballut-boz. 
Plaut. 

SITULGS, i, m. same as Situla. 

3 and Vitruv. 

SITGS (sino), us, m. site, situation, loca 
position, roroSecia, Séiois. Cic. oi 
Ces. oppidorum. Cic. rerum. fa 
membrorum. — Hence, a structure. Ho- 
rat. pyramidum. — Also, a regiun, cour 
try, tract. Plin. meridianus. WT Al- 
80, a lying or remaining long in one place. 
Apul. Gladius situ rubiginat, h. e. want 
of use. Virg. Situ durescere campum, 
h.e. by lying fallow. — Also, want of cul- 
tivation or care, neglect. Ovid. Cessat 
terra situ. So, also, Virg. Loca senta 
situ. — Also, age, especially old age. 
Ovid. Demptos /Esonis esse situs. Virg 
Senectus situ victa. —— {1 Also, mould 
mustineéss, rust, dirt, filth which a thing ac- 
quires from lying too long in one place 
from not being worked, used, cleansed, &¢c 
Tibull. Occupat arma situs, h. e. rust 
dirt. Ovid, Canescunt tecta situ. Plin. 
Crocum quod redolet situm. — Hence, 
of dirt or filthiness of the body. Cte. 
Tusc. 3, 12. e poeta. — Also, of the mind, 
getting mouldy or rusty, as it were, from 
inactivity and idleness. Ovid. Ne pe- 
reant pectora situ, h. ¢. inactivity. Quin- 
til. Velut situm ducere, h. e. to moulder 
away, as it were. Jd. Situ secreti con- 
sumi, h. e. to get rusty as it were, in soli- 
tude. — Also, of things which are for- 
gotten by posterity. Propert. In wxter- 
no jacere situ, 4. e. oblivion. — Also, of 


Cato 


things that grow out of use. Vellev. 
Sepulta ac situ obsita justitia. 
SITUS, a, um, situated, &c. See Sino. 


STVE (for ve si, or vel si), conj. orif. Te 
rent. Postulo, sive equum est, oro. Ho- 
rat. Venias augur Apollo, sive tu mavis 
Erycina. Particularly, after si. Plaut. 
Si media nox est, sive est prima vespe- 
ra. Cic. Nam si omnes atom) declina- 
bunt, nulla unquam coherescent: sive 
alie declinabunt, alive suo nutu recte 
ferentur, &c. — More frequently it is 
repeated, in which case the former is 
rendered if, or if either, or, simply, 
either, or whether; and the latter, or tf, 
or simply or. With a separate verb 
to each sive. Cie. Sive enim iNud 
animo  fecisset -— explesset odinta 
suum: sive patriam liberare voluisset 
non, &c. With one verb in common 
Cic. Sive deus sive natura ademerat 
Ces. Sive casu sive consilio deorum. 
—— ff An is soinetimes used instead 
of the latter sive. Tacit. Sive vecordia, 
an, &c. Or vel. Veset. Loco circumfiiso 
mari sive puludibus vel fluminibus. — 
Seu is frequently used instead of the first 
or second sive. (Sere Seu.) —— fl Fre- 
quently it is used only once, in which 
case it is to be rendered or. Justin. 
Preelio sive naufragio Cic. Regis Phi- 
lippi sive Perse. Vig. Parthus sive 
Cydon. Hence, in explanations. Qun- 
til. Vocabulum sive appellationem. 

SYUM,ii,n. See Sion. 

SMARAGDINEGS (smaragdus), a, um, 

3 adj. of or pertaining to an emerald. 
Mare. Cap. 

SMARAGDINOS (cpopaydtvoc), a, um, 
adj. of or pertaining to an emerald, green 
like an emerald. Cels. emplastrum, h. e. 
green like an emerald. 

SMARAGDOS, and ZMARAGDS (cya- 
paydos), i, m. an emerald, by which the 
ancients understood any pre‘tous stone 
and semi-gems of green color. Plin. — 
Hence, figur. the color of an emerald 
Phear, and Auct. Carm. de Phen. -— 
J The penult of smaragdus is veed 
short by Martial, 
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BMARIS (cyagis), idis, f. a small sea-fish 
of an inferior kind, Ovid. 

SMECTICUS (cynxtixds), a, um, adj. ab- 

2 stersive, cleansing. Plin. 

SMEGMA (cyijyua), atis, n. an abster- 

2 sive or detersive medicine; particularly, a 
composition for smoothing the skin. Plin. 

SMERDALEOS, or SMERDALEUS (cyep- 

3 dudéos), a, um, adj. terrible. Priap. 

SMILAX (cuidal), acis, f. a kind of herb, 
withwind (Smilax aspera, L.).  Plin. 
—— IT Also, the yew-tree. Plin. —— 


variet. @)- Plin. 

SMILIGON (ocpidcsov), it, n. a kind of eye- 

3 salve. Cels. 

SMINTHEUS (ZpevSeds), &i and éos, m. 

3 a surname of Apollo, either from Smintha, 
a town in the Trojan territory, or from 
apivdos, which, in the Cretan language, 
denotes a mouse, the mice-killer. Ovid. — 
Hence, Sminthéus, a, um, adj. of pol- 
lo. Senec. — Sminthius, a, um, adj. of 
Apollo. Dict. Cret. 

SMYRNA (Zpépvy), we, f. a town of Ionia; 
according to some, the birthplace of Ho- 
mer. | Also, myrrh. Pandect. 

SMYRNAUGS (Spvpvaios), a, um, adj. of 
Smyrna, Smyrnean. Plin. Simyrnei, 
the inhabitants of Smyrna. Liv. — Also, 
Smyrnean, when Homer is spoken of, 
who is said to have been born there. 
Lucan. vates, h. e. Homer. Sil. plectra, 
h. e. Homeric. 

SMYRNION, or SM¥RNIUM (optpmor), 
ii, n. a kind of herb, common Alexander 
Smyrnium olus atrum, L.). Plin. 

SMFRRHIZA (cpuvppiga), we, f. a kind of 
herb, same as myrrhis,or myrrha. Plin. 
24, 97. 

SMYRUS, i, m. same as Myrus. 

SOBOLES. See Suboles. 

SOBSLESCS. See Subolesco. 

SOBRié (sobrius), adv. soberly, temper- 
ately, abstemiously. Cie. Also, 
wisely, prudently, sensibly. Plaut. 

SOBRIEFACTUS (sobrie & factus), a, 

3 um, adj. having become reasonable, so- 
bered. Apul. 

SOBRIETAS (sobrius), atis, f. sobriety, 

3 temperance in drinking. Senec. — A\so, 
in general, sobriety, temperance. Pan- 
dect. vite. — Also, reasonableness. Ar- 
nob. 

BOBRINA (sobrinus), wx, f. a cousin-ger- 
man, dvewia. Plaut. 

SOBRINUS (for sororinus, from soror), i, 
m. @ cousin-german, When the mothers 
are sisters, dvevads, dveyaduds. Cic. 

SOBRIG (sobrius), as, a. 1. to sober, make 

3 sober. Paul. Nol. 

SOBRIGS (for sdébrius), a, um, adj. sober, 
not intoxicated or drunken, vnparcos. 
Cic. — Also, of inanimate things. T'- 
bull. pocula, h. €. not intoxicating. So, 
also, Jd. lympha. Tacit. convictus. 
Martial. Verba non sobria, hk. e. words. 
uttered by a drunken person. Flin. uva, 
h. e. not intoxicating. 7 Also, sober, 
temperate, frugal, moderate in his desires, 
not addicted to pleasure. Horat. Caret 
invidenda sobrius aula, Terent. Ruri 
esse parcum ac sobrium. Cic. Homi- 
nes trugi ac sobrii. —— 1 Also, reason- 
able, prudent, sensible, cautious, circum- 
spect. Cic. orator. Jd. homo. Senec. 
ingenium. Ovid. Sobria ferre pedem, 
h. e. cautiously. Gell. Sobria dicere. 
——  Comparat. Sobrior. Lactant. —— 
—] Siccus denotes one that has drank 
nothing: Sobrius, rather one who has 
no inclination to drink to excess. 

SuCUATOS (socens), a, um, adj wearing 

2 socks or slippers. Senec. 

SOCCIFER (soccus & fero), éra, érum, 

3 adj. same as Soccatus. Sidon. 

S6OCCULGS (dimin. of soccus), i, m. a 

© little sock or shoe, éuGadcov. Senec. 

SOCCUS (unc.), i, m. @ sock, kind of low- 
heeled light shoe worn by the Grecians, 
a slipper, sandal, rodeiov, trédeats, éxt- 
xpatioss. Cic. — Socci were also at- 
tributed to the god Hymen. Catuill. — 
On account of their lightness they were 
worn py comic actors, a comedian’s shoe. 
- Hence, acomedy. Horat. and Ovid. 

BOUER (ixvpds), Sri, m. a father-in-law, 
txvpds, msvOeods. Cic. —Soceri, par- 
ents-in-law, a father-in-law, and a moth- 
er-in-law. Virg.—In Terent. Hec, 5, 
a, 4. Laches says, Noster socer venit, 


Plin. 


SOCERUS, i, m. for Socer, 
SOCIA, a, f. 
SOCIABILIS (socio), e, adj. that may be 
2 juined or easily joined together or united, 
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h. e. my son’s father-in-law, — Socer mag- 
nus, a grandfather-in-law, a wife’s grand- 
Sather. Paudect. 

Plaut. 


See Secius. 


i Also, 


CULO Y SARITA hn Plin, 
sociable, companionable. 
I Also, living in harmony, peaceable, 
friendly. Liv. consortio inter reges. 


SOCIALIS (socius), e, adj. sociable, so- 
{ Also, a kind of oak (Quercus ilex, L.|2 


cial, companionable, friendly, relating to so- 
ciety, éra:pixds. Senec. Homo sociale ani- 
mal. /d. Beneficium dare socialis res est. 
—-— I Also, pertaining to marriage, nup- 
tial, conjugal. Ovid. amor. Id. torus. 
Id, anni, —— 7 Also, of or pertaining 
to allies or confederates, social, confede- 
rate, cuppaxixds. Cic. lex. Liv. fe- 
dus. Jd. exercitus, h. ¢. the army of the 
allies. Nep. bellum, h, €, a war with the 
allies, social war. 


SSOCIALITAS (socialis), atis, f. socia- 


bleness, companionableness. Plin. Paneg. 


SOCIALITER (Id.), adv, socially, sociably. 
3 Horat. 

SOCIATIG (socio), dnis, f. conjunction, 
3 union. 
SOCIATRIX (Id.), icis, f. she that joins 


Martian. Capell. 


or associates, uniting, Val. Flacc. 


SOCIENNGS (socius), i, m. a companion, 
3 comrade. 
SOCIETAS (Id.), atis, f. any connection of 


Plaut. 


one person or thing with another, union, 
company, conjunction, communion, society, 
fellowship, association, alliance, conspir- 
acy, connection which exists among nations 
speaking the same language, natiwnal con- 
nezion; connexion by marriage and by 
blood; xotvwvia, ératpia. ic. homi- 
num interipsos. Liv. regni, want of faith 
between two joint sovereigns. Cic. sce- 
leris. Jd. Societatem coire, or, Jd. statu- 
ere, or, Id. inire, or, Jd. conflare, h, 6. to 
make. Id. conciliare, h. e. to make. Id. na- 
ture cum somniis, h. e. connection, parti- 
cipation. Id. Venire in societatem lau- 
dum alicujus, 4. e. to partake. Plin. 
nominum, h. e. when several things have 
the same name. WT Also, in trading, 
@ society, company, association. Cic. So- 
cietatem facere. Jd. gerere, to be in 
partnership. Id. Judicium societatis, 
h, €. an action against any one for defraud- 
ing his partner. WT Also, a@ company 
or society of the farmers of the public 
revenue. Cic. Bithynica. —— 1 Also, 
@ league, alliance, confederacy between two 
states or princes, cuppaxia. Sallust. So- 
cietatem cum aliquo conjungere, hk. e. 
to make or enter into. Nep. habere cum 
aliquo. Ziv. Societatem belli facere. 


S6CI6 (Id.), as, avi, atum, a. 1. to join, 


unite, associate, cvuplyrupt, cvvayerddgw. 
Cic. vim rerum cum dicendi exercita- 
tione. /d. periculum vite snz cum ali- 
quo, h. e. to risk his life with any one. 
Jd. Cum periculum vite tue mecum so- 
ciare voluisses. Virg. Se alicui vinclo 
jugali, to marry. Id. aliquem domo, 
to receive into his house, entertain, make 
welcome, Stat. juvencos aratro, to yoke, 
couple, &c. Sil. dextras, to plight one’s 
faith. Ovid. carmina nervis, to accom- 
pany with the lyre. Tibull. gaudia cum 
aliquo. Jd. se participem in casus om- 
nes, to share with him all the chances of 
fortune. Sil. manus alicui, to come to 
his assistance. Val. Flacc. sanguinem, 
h. e. relationship, family. Liv. cum sci- 
entia diligentiam, to unite, join, add. Co- 
lum. Apil succus sociatur olivo, is min- 
gled or blended. Ovid. Sociare cubilia 
cum aliquo, h. e. nubere, socio toro jun- 
gi. WT Also, to commit or do any thing 
in company with several persons. Justin. 
Sociari parricidium potuit. 


SSCI6FRAUDOS (socius & fraudo), a, 
3 um, adj. that deceives his comrades. Plaut. 
SOCIUS (unc.), a, um, adj. and subst. 


partaking, participating, connected, umted, 
associated, joining or sharing in, social ; 
@ companion, associate, fellow, sharer, 
partner, otfvyos, xoivwyds. Ovid. So- 
cios penates. Jd. Moras socias jungere, 
h.e. simul morari. Cic. Socius peri- 
culorum, h. e. sharing. Jd. belli. Jd. 
amentie. —— % Particularly, with re- 
gard to relationship, allied, related. Ov- 
id. Socius mane h.e. abrother. —— 


Senec. —— |. 
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7 Also, with regard to marriage. Oma 

Socius tori, h. e. a partner or sharer, a 
husband, id, Socia tori, or, simply, 
Sallust. Socia, hk, e.a wife. Ovid. Lectus’ 
socius, h. e. the genial couch, —— 1 Al- 
so, with regard to a league or alliance, 
allied, confederate, leagued. Ovid. Clas- 
sis socla. Virg. agmina. Quintil. So 
cia civitas. Ovid. Timuit secias manus, 
h.e. bellum sociaie, Hence, Socius, 
subst. au ally, confederate, cippaxos. 
Ces. Socios sibi arcessunt. Cie. Huic 
populo socii fuerunt, fur hujus populi, 
(The Romans gave the name of seca 
more especially to the Italian people un- 
der their protection, who, in case of a 
war, were obliged to send auxiliaries. 
Cic, and Liv. Also, the inhabitants of the 
provinces, though they were tneir sub- 
jects, were called soci, by way of cour- 
tesy. Cic.) T Also, with regard to 
trade, a partner, associate, Cic. Socium 
tibi velles adjungere. Hence, a phrase 
in law, Pro socio, as a partner, on ac- 
count of a crime committed as a partner. 
Cic. damnari, hk. e. for defrauding his 
partner. Hence, Jd. Judicium pro gso- 
cio, hk, e. a trial for such a crime. 
I Also, of those who do, undertake, hire, 
rent, &c. any thing in company or jointly. 
Hence, Socii, a company of farmers of 
the public revenue. Cic. Bithynie. 
WI Also, any companion or comrade. 
Hence, Aineas condescendingly calls 
his people soci. Virg. WT Socii na- 
vales. (See Navalis.) 1 Liv. Soci- 
um, for sociorum. 


SOCORDIA, or SECORDIA (socors), x, 
2f. foolishness, folly, silliness, stupidity, 


blockishness, dulness, dwevvecia, pwpia, 
avoia. Tacit. —— T Also, sleepiness, 
inattention, carelessness, indolence, sloth, 
laziness, slug gishness, inactivity, Basia 
Terent. and Sallust. 


SOCORDITER (Id.), adv, carelessly, slug- 
2 gishly, slothfully, negli ently, xareBda- 


kévpéves. Liv. Socordius. 


S6CORS (se & cor), dis, adj. senseless, 


thoughtless, foolish, simple, silly, dull, 
stupid, blockish, dxapdtos, avovs, dobve- 
ros, dGéXrepos. Cic. Homines non so~ 


cordes. Sidon, Socordior. pul. So- 
cordissimus. WT Also, sluggish, in- 


active, slothful, lazy, careleis, negligent, 
indolent, dpyds, pedtipwy. Terent. re- 
rum, for in rebus, 


SOCRATES (Lwxpdrns), is, m. acelebrated 


philosopher at Athens. He was accused 
af atheism and of corrupting the youth, 
and condemned to drink hemlock. - — 


SOCRATICuS (Lwxparixds), a, um, adj. 


of or pertaining to Socrates, Socratic. 
Horat. charte, h. e. philosophy. Cic. 
Philosophi Socratici, or, simply, Id. 
Socratici, h. e.: his pupils or fullowers. 
Quintil. interrogationes. 


SSOCRUALIS (socrus), e, adj. of a mother- 
3 in-law. 
SGOCRUS (éxvpda), us, f. a mother-in-law. 


Sidon. 


Cic. — Pandect. magna, h. e. a wife's 
grandmother, Id. major, hk. ¢€. proavia 
uxoris mee. 


SODALIS (une.), e, adj. social, compan- 


ionable. Ovid. turba. — Hence, Sodatis, 
subst. a companion, intimate acquaintance, 
comrade, felbow at meals or pastimes, boen- 
companion, erony, ocbaciros, ératpus. 
Terent. and Cie. — Also, by way of 
contempt, comrade, fellow, accomplice. 
Plaut. — Sodales are especially friends 
who frequently eat or feast with each oth- 


“er, fellows at meals. Cic, — Also, con- 


temptuously, pot-companions. Cic. Plane 
19, Cal. 7.— There were also banquet 
ing societies in honor of certain deities 
Cie. Sodalis in Lupercis. Here it may 
be rendered a member. — There were 
also other sodales, as, Tacit. Augustales, 
h. e, a@ sort of priests in honor of Augus- 
tus, who together formed a college. —~ 
{I Figur. a comrade, companion. Horat, 
Eurus sodalis hiemis. Jd. Cratera soda- 
lis Veneris, sc. because wine and love 
are usually found together. —— fT Also, 
@ companion in any thing, similar, like. 
Cic. Ile sodalis istius erat in hoc morbo, 


SODALITAS (sodalis), atis, f. fellowship, 


society, companionship, intimacy, friend- 
ship, traipeia, ovoottia., Cic. Ab ali- 
quo officia sodalitatis flagitare. Jd, Ho- 
™-o summa sodalitate, h. ¢, that has the 


SOL 


* 


pee number of bosom-friends. 

Particularly, @ company assembled for 
feasting, a feasting or banqueting-club. 
Cic. Sodalitates me questore constitu- 
te sunt. Jd. fera, sc. Lupercorum (for 
they had also feasts in honor of deities). 
Id, Consensio, que honeste magis, 
quam vere, sodalitas nominaretur (for 
such societies were sometimes made ‘the 
instruments of bribery and dangerous 
conspiracies; on this account they were 
frequently forbidden by the magistrates. 
Cic. Quint. Fr. 2, 3.). 

BODALITIUS, and S6DALICIUS (Id.), 
a,um, adj. of or relating to companion- 
ship or fellowship, social. Ammian. con- 
sortium., Ovid. Trist. 4, 10, 46. Jure 
sodalicio (others read sodalicii). Pan- 
dect. collegia, h. e. banqueting-clubs. — 
Hence, Sodalicium, ov Sodalitium, a 
company or society of friends, companion- 
ship, fellowship, brotherhood, intercourse 
-with besom-friends, svaocitioy, ératpeta. 
Catull, —— % Particularly, a feasting 
or banqueting-club. uct. ad Her. 4, 51. 
At such feasts, plots, briberies, &c. were 
contrived and talked over. On that 
account they were in bad repute. Cic. 
Plane, 15. They were forbidden by 
the magistrates. Cic. Lex de sodaliciis. 

EGDES (according to Cicero, from si au- 
des, but more correctly, from si audis, 
as sis from si vis, and sultis from si vul- 
tis), a form used in familiar language, J 
‘pray you, I beg of you, I bescech you, if 
you can, if you know, if it be not disa- 
greeable to you, if you have no_ objection, 
uf you please, with your leave. Cic. Jube, 
sodes. TZverent. Dic sodes. 

SODOMA, #, f. and SOD6MUM, i, n. and 
SO6D6MA, orum, n. plur. and SOD6MfI, 
drum, m. Sodom, a town of Palestine. — 


Hence, SSddmita, 2, m.and f. of or|. 


belonging to Sodom. Prud. libido. Id. 
Ssddmite, fh. e. its inhabitants. 
7 Sdddmiticus, a, um, adj. of or belong- 
ing to'Sodom. Hieron. 

BOGDIANA regio, or, simply, SOGDYI- 
ANA, a country of Asia beyond the Cas- 
pian sea. 

S6L (unc.), sdlis, m. the sun, ffrtos. Cic. 
precipitans, h. e. declining. Horat. Su- 
premo sole, h. ¢ inthe evening. Virg. 
Sole novo, h. ¢. in the morning, at sun- 
rise. Liv. Duos soles visos. — Also, as 
a person. Cic. Circe et Pasiphae e Per- 
seide Oceani filia nate, Sole patre. 
Ovid. Filia solis, hk. e. Pasiphae. — 
Pin. Solis gemma, h. e. a kind of 
precious stone. —— ‘Il Also, the sun, sun- 
Shine, the heat of the sun. Cic. Ambu- 
lare in sole, h. e. in the sunshine, in the 
sun. Ovid. Soles et nubila, h. e. sun- 
shine, clear days. Sueton. Seu sol seu 
imber esset. — Hence, sol is used for 
labor or work done in the sun, as, fight 
ing, speaking in public, and is opposed 
to umbra, that which is done for pleasure 
or pastime, or not in public, or for exer- 
cise. — Hence, of military service. Cic. 
Cedat umbra (h. e. jurisprudentia) soli, 
h. e. to military service. — Also, of pub- 
lic speeches, as in the forum. Cie. 
Procedere in solem et pulverem. Id. 
Doctrinam in solem et pulverem pro- 
ducere, h. e. to appear in public. —— 
Also, the sun, the heat of the sun. 
nimius. —— ff Also, the sun, a sunny 
place. Cic. In Lucretino tuo sole. — 

Hence, for Solarium, a balcony. | Te- 


rent. Ad. 4, 3, 32. —— Also, a day.| 


Virg. Tres soles erramus. Horat. ni- 
ger. Calp. Trini soles. —~ 7 Also, a 
year. Grat. Binos soles. —— ff Also, 
of an extraordinary person or thing, a 
sun or star. Cic. Africanus, sol alter. 
. [d. Sol mihi excidisse e mundo videtur, 
h. e. I should sooner have expected the sky 
to fall. 
S8LAG6 (sol), Inis, f. the sunflower, turn- 
sol, girasole. Apul. 
S5L.AMEN (solor), inis, n. comfort, relief, 
- 3 ease, consolation. Virg. 
SOLANUM (unc.), i, n. nightshade. Plin. 
SOLANUS (sol), a,um, adj. coming fromthe 
2 sun. — Hence, Solanus, subst. se ven- 
tus, the east wind, drnXtdrns. Vite. 
BOLARIS (Id.), e, adj «@ or pertaining to 
2 the sun, solar, Adcanbs Ovid. lumen, 
h. e. the light of the sun, day-light. Se- 
nce. arcus, h. e. standing opposite the 
105 : aes ; 
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sun. Plin. circulus, h. e. the ecliptic. 
Cels. herba, h. ¢. the sunflower, turnsol. 

SOLARIUM, ii, n. See Solarius. 

SOLARIOUS (sol), a, um, adj. relating to 
the sun. — Hence, Plin. horologium, 
or, absol., Plaut. Solarium, h. e. a sun- 
dial ; also, any clock or dial, even, a 
water-clock, Cic. Such a water-clock 
was in the Roman forum, near which 
persons used to lounge. — Solarium, 
any place exposed to the sun, chamber, flat 
roof, terrace, balcony. Plaut. and Suet. 

SOLARIUS (solum), a, um, adj. relating 
to the ground. Hence, Solarium, subst. 
sc. vectigal, a ground-rent. Pandect. 

SOLATIOLUM (dimin. of solatium), i, n. 

3 alittle comfort. Catuil. 

SOLATIUM (solor), ii, n. comfort, conso- 
lation, rapapvdia. Cic. servitutis. Id. 
Solatium afferre, or prebere, h. e. to 
comfort. Ces. Hoc est mihi solatio. Cic. 
Vacare culpa magnum est solatium. 
Ovid. Solatia dicere, h. e. to utter the 
language of consolation, speak comforta- 
ble words. 1 Also, comfort, aid, as- 
sistance, relief, resource, succor, refuge 


in difficulty or distress. Cic. annonz. 
—— T Also, compensation. Tacit. Ne 
sine solatio ageret. 7 Also, any 


thing which consoles. Ovid. Aves sola- 
tia ruris. Virg. Dicta, duri solatia casus, 

SOLATOR (Id.), dris, m. a comforter, con- 

3 soler, rapaxAnros. Tibull. 

SOLATUS, a, um, partic. from solor. See 
Solor. 

SGLATOS (sol), a, um, adj. burnt by the 

2 sun, sunburnt; struck or deprived of 
reason by the sun, sunstruck. Plin. 

SOLATUS (solus), a, um, adj. made deso- 
late. See Solo, are. 

SOLDURIWS (unc.), ii, m. Plur. Soldurii, 
a kind of vassals or retainers in Gaul, who 
devoted themselves to the service of some 
prince or great man, lived with him, went 
into war with him, were his inseparable 
Pag a and friends, and died with him. 

eS. 

S6LDGS. See Solidus. 3 

SOLEA (unc.), #, f. the sole of the foot. Veg. 
—— 1 Solex, asort of open shoe; a slip- 
per, covering only the sole of the foot, and 
laced on, cavdddtoy, brédnpa, inBadtov, 
kpynris. Gell. 13,20. When the ancients 
reclined at table, they put off the solea, 
and when they rose from table, they 
had them brought by the servants, 
which is called by Horat. Soleas po- 
scere. Martial. deponere, h. e. to put 
them off. — Hence, from the resemblance, 
a kind of fetters for the feet. Cic. — 
Also, @ kind of shoe for horses, mules, 
&c. which, however, differed from our 
horse-shoes, for they were not fastened 
on by nails, but like slippers put on and 
taken off. Sueton. 7 Also, a kind 
of sole-fish, Botydwooos, (Pleuronectes 
solea, L.) Ovid. T Also, an in- 
strument used in pressing olives. Colum. 
—— 1 Solee, as well as Crepide, were 
what we call soles, which covered 
merely the sole of the foot, and were 
tied above it with straps ; when tipped 
with gold or silver, they were called 
Sandalia ; and when studded with pegs 
or nailsto make them last longer, they 
were called Caliga; these calige were 
worn especially by soldiers. The Calcei, 
like our shoes, covered the whole foot, 
and were tied above with strings or 
straps ; they were of tanned leather ; 
the Perones were shoes of undressed 
leather, which went up above the an- 
kles, and were worn especially by coun- 
trymen and soldiers. Cothurni were 
high shoes, the use of which was bor- 
rowed from the Greeks, and which at 
Rome were worn especially by women. 

SOLEARIS (solea), e, adj. resembling a 

3 sole. Spartian. \n Carac. 9. cella. (Ca- 
sawbonus reads soliaris, without any 
reason however.) 

SOLEARIGS (Id.), ii, m. one who makes 

3 solew, or slippers, éuBadorotés. Plaut. 

SOLEATUS (Id.), a, um, adj. wearing so- 
lew, or slippers. Cic. 

SOLENTINUWS, for Soluntinus. Cic. 
Solus, untis. 

SOLEMNIS, S6LLEMNYS, and SOLEN- 
NYS (from sollus, 4. e. totus, & annus), 
e, adj. celebrated, performed or to be done 
every year. Cic. gag" Id. Dies deorum 


See 
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festi ac sollemnes. —— 7 Also, 5s. lemn 
festive. Cie. roitglutien, fd. verba 
Id. epule. Id. judi. Jd. sacriticium 
Horat. dies, Virg. are. Apul, Sollem 
hissimas preces, — Hence, Sollemne. 
subst. any solemnity, solemn festival, 
solemn rite or ceremony. Liv. Sollemne 
clavi figendi. Tacit. funeris. Liv. Fr 
dei sollemne institult, h.e. a festiva 
and sacrifices. — So, also, of publie 
games. Liv. Solemne allatum ex Ar 
cadia.  Cic. Sollemnia ludorum, —~ 
Hence, Sollemnia, sacrifices. Liv. Ex- 
tis sollemnium vesci. Virg. Tumuea 
solemnia mittet, —— ff Also, common, 
usual, customary, ordinary. Liv. la- 
scivia militum. Cic. officium. Horat. 
opus. Suet. mos. — Hence, Sollemne, any 
thing usual, a custom, practice. Cic. Nos- 
trum illud sollemne servemus, h. ¢. our 
usual custom or practice. Liv. Inter cetera 
sollemnia. — Hence, Sollermne est mihi, 
itis my custom. Suet. Fe.winis gladia- 
tores spectare sollemne erat. — Hence, 
Horat. Selletania insanire, h.e. to be 
mad in the common way. —— 1 Also, 
regular, formal, appointed by law. Pan- 
dect. numerus. Hence, /d. Sollemnia, 
h. e. formalities, 

SOLEMNITAS, SOLLEMNITAS, and 
SOLENNIT AS (solemnis), atis, f. solem- 
nity, celebration of a day, festival, topri. 


Gell. Dierum sollemnitates. —— 1 Also, 
Sermality. Pandect. juris. 
SOLEMNITER, SOLLEMNITER, and 


SOLENNITER (Id.), adv. in the usual 
form or manner, i¥ @00vs. Pallad. De- 
inde hordeum prebere poteris solenni- 
ter, h. e. for their ordinary food. Plin. 
se purificantes. TT Also, solemnly. 
‘Iav. omnia peragere. Justin. convivi- 
um instituere. Also, formally, 
observing all formalities of law. Pandect. 

SOLLEMNITwS, SOGLEMNITCS, or S6- 
LENNITOS, adv. same as Sollemniter. 
Liv. Andr. 

SOLEN (cwdAjfy), enis, n. a kind of shell- 
Jish, the razor-sheath (Solen, L.).  Plin. 

SOLEG (unc.), es, {tus sum, Nn. 2. to use, 
be accustomed or wont, ctwSa, éSiZopat. 
With an infinit. following. Cic. Qui 
mentiri solet, pejerare consuevit, is in 
the habit of lying [d. Ut solet, sc. fieri, 
h. e. as is usual. Terent, Ut solet, se. 
facere, h. e. as hers weustomed, according 
to his custom. — Partic. Solens, accord- 
ing to custom, customary, wonted. Plaut. 
Lubens fecero et solens. Jd. Solens 
sum, h. e. soleo. — Solitus, a, um, is 
either used passively, or as an adjective, 
usual, customary. (See Solitus, a, wm.) 

Also, Solere, to have intercourse 
with, generally, asalover. Plaut. cum 
viris. 1 Sallust. Soluerat, for solitus 
erat. 

SOLERS, and SOLLERS (from sollus, A. e. 
totus & ars), tis, adj. skilful, expert, 
dyxivoos, ovverés. Terent. adoles- 
cens. Cic. genus acuminis. Jd. de- 
scriptio. Also, with an infinit. follow- 
ing. Horat. hominem ponere. Also, 
with a genit. following. Horat. lyre. 
Cic. Sollertior. Sallust. Sollertissimus. 
— Hence, jit, capable of producing any 
thing. Cato. ager, h. e. skilfully cult- 
vated, —— 7 Also, skilful in invention, 
inventive, ingenious, sagactous, adroit, 
clever, intelligent. Cic. natura. Id. pro- 
videntia. /d. Nihil sollertius. 
1 Also, cunning, wily, crafty. 
Ulysses. 

SGLERTER, and SOLLER'TER (solers), 
adv. ingeniously, sagaciously, skilfully, 
shrewdly, cunningly, gtorixyws, oovve- 
tas. Cic. Ratio res ad vitam necess~- 
rias sollerter consecuta est. Jd. Soller- 
tius. Jd. Sollertissime. 

SOLERTYIA, and SOLLERTYA (Id.), @, f. 
ingenuity, sagacity, genius, cupacity, 
quickness, shrewdness, dexterity, adrott- 
ness, skill, dyxivota, ovvecia, evoroxia. 
Cic. nature. Id. judicandi. WT Al- 
80, craftiness, subtlety, archness, slyness, 
policy, cunning. Cic. Fugienda est talis 
sollertia. —~— {1 The plural is found in 
Vitruv. 

SOLT, or SOLE (Zor), Grum, m., @ tows 
of Cilicia. — Hence, Solensis, e, adj. 
and Soleus (dissyl.), éi and éos, m. of 
or belonging to Soli. Plin. 


SOLIARIS (solinm), e, adj. of or belong 
3 4A2 


Ovid. 
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ing to a batring-tub. Spartian. (e ect. 
Casauboni.) See Solearis. 

BOLICANUS (solus & cano), a, um, adj 

3 singing alone. Martian. Capell. 

BOLICITO, SOLICITUS, with its de- 
rivatives. See Sulltcito, &c, 

ESLIDAMEN (solido), inis, n. same as 

3 Solidamentum. Venant. Fortun, 

SOLIDAMENTUM (Id.), i, n. that by 

3 which any thing becomes firm or solid. 
Lactant, corporis. 

SOLIDATY6 (Id.), nis, f. a making solid 

2 or firm, a fastening, crepé&wots. Vitruv. 

SOLIDATRIX (Id.), icis, f. she that 

3 strengthens or fastens. Arnob. 

SOLID#F (solidus), adv. svlidly, firmly, 

Qorepeas. Colum. Cisga solide contexta. 
Geli Solidius. if Also, fully, com- 
pletely, wholly, entirely, thoroughly, per- 
Jectly, very much. Terent, gaudere. 
Plaut. scire. Apul. formidare. 

SO6LIDESCG (Id.), is, n. 3. te become firm or 

2 sulad, orepeodpar, Vitruv. ——‘ Also, to 
close, grow together, become whole. Plin. 

SOLIDIPES (solidus & pes), édis, adj. 

2 having a whole, not a cloven foot. Plin. 

SOLIDITAS (solidus), atis, f. solidity, 
solidness, density, orepedrns. Cic. 
7 Also, thickness. Pallad. 7 Also, 
awhole thing, the whole, b6rérns. Cod. 
Just. possessionis. iT Also, firmness, 
durability. Vitruv. 

SSLIDG ([d.), as, avi, atum, a. 1. ta make 
solid or dense, arepsdw. Vitruv. locum 
fistucationibus. Virg. aream creta, i. e. 
to cover. | Also, to make firm, 
strengthen. Tacit. muros. Phan. fistu- 
las stanno, h. e. to solder. — Figur. Auct. 
Paneg. ad Constant. imperium Roma- 
num. Cod. Just. aliquid coustitutione, 
h. e. decree, order. WT Also, to join, 
make whole, cement. Plin. Ep. fracta. 
Plin. nerve~ incisos. 1 Also, to 
make complete, adjust. Ascon. rationes, 
h. e. to balance or make up accounts. 

BOLIDUS (unc.), a, um, adj. solid, dense, 
not hollow, not loose or full of holes. Cie. 
paries. Jd. columna. Colum. Caseus 
solidior. Plin. Boves solidis ungulis, 
h. €. not cloven. — Hence, Solidum, solid 
ground, firm land, Also, any thing dense, 
thick or solid. Virg. Finditur in solidum 
(arboris) cuneis via, 4. e. into the solid 
aood, into the middie.— Solida, dense or so- 
lid things or bodies, solids. Cic. — Henee, 
of metals, Solidus, su/id, massive. Tacit. 
Vasa auro solida, So, also, of ivory. 
Virg. Ex solidoelephanto. Also, of mar- 
ble. Jd. Solido de marmore templum. 
—— 1 Also, figur. palpable, sensible. Cic. 
Nihil quod solidum tenere possit. (But 
this may also be rendered real.) —— 
I Also, solid, substantial, strong, with re- 
gard to food. — Hence, Cic. suavitas, 
h.e. nourishing. Id. eloquentia, h. é. pithy. 

WT Also, firm, hard. Ovid. ripa. 
Ja, Solidissima terra, Virg. adamas. 
Vitruv. Structura solidissima. Horat. 
Solidum, h, e. something firm. — Hence, 
figur. firm. Horat. mens. — Hence, 
Solidum, firm ground. Virg.and Ovid. 
Fignr. Virg. and Senec. In solido, h. ¢. 
im safety. —— I Alse, whole, entire, com- 
plete, perfect. Cic. usura. Virg, vires. 
Liv. consulatus. Jd, stipendia. Horat. 
Decies solidum, h. e. full ten hundred 
thousand sestertii. Cic. Solidum, h. e. the 
whole. — Hence, figur. complete, entire, 
not deficient, perfect: Ascon. rationes, 
kh. e. correct, Terent. gaudium. Id. 
beneficium. Liv. libertas. Cic. effigies 
iustitia (but this may also mean true, 
real). — Martial. and. Pandect. Solidus 
(or Soldus), sc. nummus, kh. e. @ sort of 
gold coin, about a ducat in value. T Al- 
SO, rue, real, not imaginary, not vain. Cic. 
res. Jd. laus. /d. effigies. Jd. suavitas. 
Jd. Quod solidum tenere possit. Jd. 
util‘tas. —— I Also, solid, strong, large, 
thick, Ovid,.tori Herculis. Virg. telum. 
Pallad. vinuni. 

SO0LIFER (sol & fero), éra, érum, adj. bear- 

3 ing or bringing forth the sun, jcopdpos. 
Senec. plaga, h e. the east. 

SOLIFERREGS, or SOLLIFERRECS (sel- 

9 hush. e. totus, & ferreus), a, um, adj. of 

solid iron, bdootdigeos. Lim. Soliferre- 
um, sc. telum, h. e..a javelin of solid iron. 

BOLIFOGA. See Solipuga. 

SOLIGENA (sol & gigno), #, m. and f. a 

3 child of the sun Val. Flacc. /Zetes. 
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ee come (solus ype a ii, n. a 

soliloquy, povoroyia. gustin. 

SOLIPEGA, SOLIPONGK, S6LPUGA, 
SALPUGA, and SGLIFOGA (unc.), x, 
f. a kind of venomous ant. Plin, Of, a 
kind of venomous spider. Solin. 

SOLISTIMUS (unc.), a, um, adj. Cie. 
tripudium, h..e. an omen taken from the 
feeding of chickens, when they ate the corn 
so greedily, that it fell from their mouths 
and rebounded from the ground. — Festus 
writes sollistimum. 

SOLITANEUS (solus), a, um, adj. alone, 

3 separate, set apart, distinct. Theod. Prisc. 

SOLITANEDS (solitus), a, um,adj. usual, 

3 customary, ordinary. Marc. Empir. 

SOLITANUCS (unc.), a, um, adj. As, Plin. 
cochlee, hie. from Africa, perhaps from 
promontorium Solis. 

SOLITARIUS (solus), a, um, adj. lone- 
some, lone, lonely, alone, solitary, without 
company, private, retired, Zonpos. Cic. 
homo. Quintil. vita. Cie. Natura soli- 
tarium nihbibamat. Plin, Paneg. cena. 

S6LITAS (solus), atis, f. loneliness, a 

3 being alone, solitude. Acc. ap. Non. 

S6LITATIM (I[d.), adv. svlitarily3 Fronto. 

SOLITAURILIA. See Suovetaurilia. 

SOLITE (solitus), adv, alone. Pluuts 

SOLITS (frequentat. of soleo), as, avi, 

3 atum, n. 1, to be much accustomed or 
wont, etw0a. Gell. 

SOLITCDS (solus), inis, f. a lonely or 
solitary, place; a desert, wilderness; a 
being alone, solitude, retirement, épnpia. 
Cic. loci. Terent. Solitudo ante ostium, 
h. e. I do not see any person before the door. 
Cic. in foro ab oratoribus. Jd. Disce- 
dere in aliquas solitudines. Jd. in 
agris. MT Also, @ being deserted or 
left alone, solitary state or condition, 
loneliness, helplessness. Cic. liberorum, 
h. e. when they have lost their father. Id. 
viduarum. Jd. tua, h. e. that you are 
without me. —— ‘I Also, when there are 
but few persons at a place, small number of 
men, want of men, weakness with regard to 
number. Nep. Ejus solitudo, h. ¢. his weak- 
ness, as he had only thirty men with him. 
Liv. Eadem  solitudo, want of men. 

WT Vastitas, desolation, devastation, 
waste, expresses with censure what 
Solitudo, solitude, expresses indifferent- 
ly and sometimes with praise. 

SG6LITUS, a, um, particip. from soleo. 

7 T Adj. usual, customary, accustom- 
ed, wonted, ordinary,é Simos, nSas5. Ovid. 
artes. Liv. Solitum quicquam civitatis. 
— Hence, Solituin, a custom, habit, ordi- 
nary practice. Horat. Preter solitum. 
Liv. Solito magis, h. e. more than usual 
or than otherwise. Virg. Solitum tibi, 
h. e. according to your custom. 

SOLIVAGUS (solus & vagus), a, um, adj. 
wandering alone, solitary, fond of solitude, 
tdAipnpos, otoTtéXos. Cic. bestix. 
M1 Also, going alone. Cic. coelum, h. e. 
that moves itself alone. T Also, 
alone, solitary, for itself. Cic. cognitio, 
h. €, that concerns itself only for itself and 
not for the good of others. 

S6LIUM (perhaps. allied to sella), ji, n. 
a high elevated seat, a throne, regal seat, 
Spdévos. For kings. Cic. For Jupiter. 
Virg. — Hence, figur. throne, royal dig- 
nity, kingdom. — Lueret. and Ovid. — 
Also, for the gods in the temples. Cie. 
— Also, a seat used by lawyers, upon 
which they sat at home, when they gave 
advice to their clients or answered ques- 
tions concerning the law. Cic. — Also, 
for others. laudian. eburnum, h. e. 
sella curulis. —~ 7] Also, atub.  Piin. 
Particularly, @ bathing-tub. Liv. —— 
WT Alse, a stone coffin. Sueton. 

S6LLEMNIS. &c. See Solemnis. 

SoLLERS, &c. See Solers. 

SOLLICITATI6 (sollicito), dnis, f. a@ 
troubling, disturbing, trouble, care. Te- 
rent. nuptiarum, he e. propter nuptias. 
—— T Also, an instigating to mutiny or 
rebellion, an instigation, tempting, sedu- 


cing. ¢ 

SOLLICITATOR (Id.), dris, m. a troubler, 

3 disturber. Pandect. alienarum nuptia- 
rum, h. e. one who endeavors to seduce 
other men’s wives. —— il Also, a tempter, 
enticer, seducer. Pandect.*«servi. © 

SOLLICITE (sollicitus), adv. full of anz- 
iety or solicitude, anxivusly. Senec, —— 


WT Also, diligently, carefully, earnestly, 
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urgently, pressingly. Flin Ep. petere 
Id. Sollicitius. Sueton. Sollicitissime 

S6LLICITS (from sollus A. e. totus, & 
cito h. e. moved), as, avi, atum, a. 1. 
to put in motion or endeavor to put in mo- 
tion, to move, stir, remove, displace. Lu- 
cret, mundum suis de sedibus. Cels. 
stomachum vomitu, Tibull. ferro hu- 
mum, loosen, turn up. Virg. tellurem, 
h.e. to plough. Id. freta remis, h. ¢. to 
row. Ovid. stamina pollice. /d. feras, 
h.e. to hunt, pursue, chase. Virgo. spi- 
cula, h.e to try to draw out. —— Also, 
to trouble, keep. busy. Plaut. myropolas. 
—— I Also, to tempt, instigate to mutiny 
or rebellion, urge, rouse, press, endeavor 
to seduce or gain over, xarametpagu 
Cic. exercitum. WNep. servos. Ces 
aliquem pecunia. T Also, to pro 
voke, irritate, make angry. Liv. Jovia 
sollicitati. Si Also, to excite, allure. 
entice, invite, induce, endeavor to persuade 
or induce. Cic. aliquem ad venenum 
dandum alicui. Jd. dicebat, se solicita- 
tum esse, h. e. he was hired or instigated. 
Ces. Civitates sollicitant, ut, &e. Jus 
tin. aliquem ad colloquium. Also, 
with an infinit. following. Ovid. Soll 
citor, nullos esse putare deos, h. *. Iam 
induced to think. iT Also, to make or 
endeavor to make wavering or tottering, 
to cause to shake. Ovid. “dem liminis, 
h. e.. to open the dour er try to open it. 
Figur. Liv. pacem, #. e. to disturb, break. 
Ovid, toros, h. e. to seduce or attempt to 
seduce another’s wife. —— Also, to dis- 
quiet, trouble, disturb, make solicitous, 
harass, torment, vex, incommode. Cic. 
Tila cura me soljicitat. Jd. animum. 
Terent. senectutem. Horat, stoma- 
chum, h. e. to load, oppress. 

SOLLICITUDS (sollicitus), inis, f. soliei- 
tude, anxiety, disquiet, treable, uneasinesa 
of mind, care, péptuva, émtpérera.  Cic, 
animi. Terent. Res est mihi sollicitu- 
dini. Cic. Sollicitudinem alicui afferre, 
or, Terent. Aliquem afficere sollicitudi- 
ne, h. ¢. to cause solicitude or anxiety. 
Also, in the plural. Cic. Sollicitudines 
leniuntur. 

S6LLICITUS (sollus A. e. totus, & 
cieo), a, um, adj. moved, tossed, agitated, 
disturbed, troubled. Virg. mare. —— 
fT Also, solicitous, anzious, uneasy, 
troubled, disquieted, modvpéptpvos. Cie. 
civitas. Jd. Sollicitus de re. Also, 
with an accusat. Liv. Meam vicem 
sollicitus.° Cic. Animo sollicito esse. 
fd. Sollicitum habere aliquem, h. e. to 
cause treuble or anxiety ; to keep employed, 
keep going or on the move. It is also 
followed by ne. Justin. Sollicitus, ne 
consuleret, &c. Planc. in Cic. Ep. Sol- 
licitier. Quéntil. decl. Sollicitissimus. 
— F ee, of animals. Ovid. equus. 

/Iiv. anes, h. e. unguiet, watchful. — 
Also, of inanimate things. Ziv. nox. 
Horat. opes. Ovid. amor. Jd. metus. 
Cic. In vita tyrannorum omnia sollicita. 

Also, occupied, employed, busy. 
Florat. Fp. 2, 1, 221. 

SOLLIFERREUM,i,n. See Soliferreus 

SOLLISTIMUS, a, um. See Solistimus. 

SOLLUS, a, um, adj. same as Totus. Fest. 

S6LG (solus), as, avi, tum, a. 1. to make 
desolate, lay waste, destroy, tonpdw. Stat. 
urbes. Val. Flace. Puppis solata, h. $ 
deserted. 

S6LQGE, drum, m. See Soii. 

S6LGECISMHS (codotwicnds), i, mM. 6 

2 fault in the construction. of a sentence, a 
solecism. Auct. ad Her. —— Also, in 

eneral, a fault. Martial. I Auson. 
Solicismus, 2. e. barbarismus. 

S6LGECISTA (codotKkioris), @, mM. one 

3 that makes solecisms. Hieronym. 

SSLCECHS (c6dotKos), a, um, adj. faulty 

3 with regard to grammar.— Hence, So- 
leecum, same as Sol@cismus, a solecism. 
Gell. 

SG6LON (Td6Awy), énis, m. one of the seven 
sages of Greece, and the lawgiver of Ath- 
ens; he lived about the year 600 before the 
birth of Christ. 

SOLGNIUS, a, um, adj. ef or relating te 
a certain country in Latium, Solonicn, 
Liv. ager. Cie. Tre in Solunium, & 3. 
to the Solonian country. : 

S6LGR (anc.), aris, tus sum, dep. 1. t 

2 console, comfort, solace, rapnpvOéopar 
Plaut., Virg. and Horat. aliy tem 
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% A ao, to alleviate, mitirate, soothe, ease, 
relicve, make tolerable, or. to endeavor to 
alleviate, &c. Virg. amorem w#grum 
testudine, h. e. the sorrows of love with a 


lyre. Plin. Ep. desiderium fratris ne- 
pote. Virg. famem concussa quercu, 


h. ec. to satiate, satisfy assuage with 
acorns. Jd. laborem cantu. Ovid. la- 
crimas alicujus. Virg. metum. Id. 
IFessos opibus solatur, 2. e. refreshes. 
B5LOX (unc.), dcis, adj. thick, strong in 
3 threals. Titinn, lana. Lueil. pecus, 
h e. oves crassa lana vestite. Also, as 
a substantive. Tertull. Solocem, se. 
lanam. — Hence, figur. Symmach. Can- 
tilena elaborata filo soloci. 

BOLPOGA. See Sulipuga. Lucan. 
SOLSEQUIUM (sol & sequor), il, n. the 
3 sunflower, turnsal, girasole. Apul. 
®BOLSTITIALIS (solstitium), e, adj. of 
ur pertaining to the summer-solstice, sol- 
stitial, rpomtxés. Cie. dies, h. e. the 
day un which the sun enters. Cancer, and 
summer begins, consequently the longest 
day. So, also, Ovid. tempus.  Plin. 
exvortus, or, Justin. ortus solis, h. e. 
that part of the heavens where the sun rises 
at the solstice. So, also, Plin. occa- 
sus Cic. orbis, or, Varr. circulus, hk. e. 
the tropic of Cancer. Ovid. nox, h. e. 
the night at this time; the shortest night. 
Plaut. morbus, h. e. perhaps, a disease 
common at this time. 7 Also, that 
happens about the summer-solstice. Liv. 
Soistitiali tempore, h. e. a the middle of 
Summer. Plaut. and Plin. herba, h. e. 
@ sumner-plant.  Plin. acini. Colum. 
spina. - — I Also, pertaining to the sol- 
stice or to the sun. Liv. annus, h. e. a 
solar year. 

SOLSTITIUM (sol & sisto), ii, m. the 
solstice, }Xiov rporh. Colum. brumale, 
h. e. the winter-solstice, when the sun is in 
Capricornus. Id. estivum, h. e. the sum- 
mer-solstice, when the sun enters Cancer. 
But the Romans commonly called only 
the su:nmer-solstice solstitium, and the 
winter-solstice they called bruma. Cic. 
and Plin. —~ T Also, the summer. Virg. 
and Horat. — Hence, the heat of the sum- 
mer. Virg. Solstitium pecori defen- 


dite. 

SSOLUBILIS (solvo), e, adj. which may be 
3 unloosed or dissolved, soluble, Abctpos. 
Ammian. I Also, loosening, relaxing. 
Ce). Aurel. 

BOLUM (unc.), i, n. the lowest part of any 
thing, which we call the ground, basis, 
foundation, bottom, rédiv, Edahos. Ces. 
fesse. Liv. Clivus ad solum exustus est, 
h. e. to the ground. — Hence, figur. Cic. 
orateris, hk. e. basis. ——% Particularly, 
the flour, as, of aroom. Cic. —— VT Al- 
80, the ground on which a house stands 
or has stood. Pandect.—— ™| Also, the 
sole of the foot. Cic. and Varr. 
J Also, the sole of a shoe or slipper. 
Plaut. —— 7 Also, the sotl, ground, 
whether it is cultivated or not. Cie. 
macrum, hk. e. poor. Colum. pingue, 
h. e. rick. Ovid. Ponere membra solo, 
h. ec. on the ground, to lie down. Virg. 
Viridi solo, &. e. terra. Lucret. Solum 
terre, A. e. ground, ear'h. So, also, 
Ces. Agrisolum. Hence, the proverb, 
Cc. Quodcunque in solum venit, h. e. 
whatever comes uppermost. So, also. Id. 
Quod in solum, sc. venit. Liv. Solo 
equare, h. e. to level with the ground. 
Figur. Liv. dictaturam, kh. e¢. to abolish 
Jorever. Plin. Ep. and Pandect. Res 
soli, or res que solo continentur, h. e. 
all that stands upon or in the ground, as, 
houses, land, trees, &c. So, also, Solum, 
ground, land and every thing belonging to 
at, all inmovable property, fixtures, real. es- 
tate. Suet. Collocare in solo, h.e. to lend on 
landed property. — Also, soil, land, coun- 
try. Cie. Solum patrie, Ad. e. the soil of 
one’s native country. Jd. Sola terrarum,. 
Hence, /d. Solum vertere, h..e. to leave 
his country ; particularly, to go into ban- 
iskment. So, also, /d.. mutare. 
" Also, that upon which any thing rests, 
lies or is. Virg. Cereale, kh. e. an under- 
crust. Id. Subtrahiturque solum, sc. 
navi, kh. e. sea So, also, Val. Flacc. 
» port: Ovid. Astra tenent celeste so- 

Jum, A. e. ceth. : 

S86LUM, adv. only, alene, udvov.. See 
Solus, a, um. 


SOLUNTINUS. 
SOLVG (unc.), is, solvi, sdlitum, a. 3. to 
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S6LOMMSD6 (solum & modo), adv. 


Plin. 
See Solus, untis. 


only, povov. 


loose, loosen, unloose, untie, unbind, dis- 
engage, \6w, dtcadtw. Terent. aliquem. 
Horat. equum ~~ Virg. funem. = Horat. 
nodum.  Propert. corollas de fronte. 
Ovid. comas casside. Liv. navem, 
and Ces. naves, or, Ovid. ratem, or 
simply, Cic. Solvere, h. e. to suil away, 
set sail, put to sea, properly, to lousen the 
ship from the shere. So, also, Propert. 
classem. So, also, Cas. Solvere a terra. 
fd. ex portu. Jd. Navis solvit, h. e. sets 
sail. —— {1 Also, to solve, explain, un- 
ravel. Quintil. enigmata. Cic. capti- 
osa. —— ff Also, of dying, and death, 
to dissolve. Senec. aliquem, h. e. to kill. 
So, also, Propert. vitam alicui. Ovid. 
Solvi, hk. e. to die. So, also, Jd. morte. 
—— 1 Also, to dissolve into its parts, to 
melt, destroy, break up, break in pieces. 
Lactant. Rigor auri solvitur estu. Ta- 
cit. pontem, hk. e. to break or cut dmon. 
Cels. alvum, or, Colum. ventrem, h. e. to 
relax, loosen.— Hence, Solviinaliquid, or 
Se solvere in aliquid; as, Lucan. Tellus 
se‘solvit inamnem. /d. Solvi in arenas. 
Figur. Propert. Solvi in otia. — Solvi, 
to putrefy. Virg. Solvuntur viscera. 
 Horat. Solvere versum, h. e. to 
deprive of metre, turn into prose. 
WT Also, tv open.  Qvid. os.  Senec. 
linguam, h.e. to speak. Colum. venam. 
Cic. epistolam. —- {| Also, to drive 
away, dispel, breakup. Plin, Ep. noctem. 
Virg. pudorem. Cels. ebrietatem. 
T Also, to weaken, relax, debilitate, ener- 
vate, enfeeble, make languid, as, by sleep, 
death, laughing, voluptuousness, &c. 
Ovid. Homines solverat alta quies. 
Virg. Solvuntur frigore membra, se. 
for fear of death. Id. corpus in Ve- 
nerem. Also, to make cheerful, 
make laugh. Martial. aliquem. 
| Also, to violate, break. Liv. morem 
traditum. Ovid. jejunia, h. e. to break 
one’s fast, to eat. —— ff Also, to sepa- 
rate, part. Propert. acies. Virg. ag- 
mina. —— J Also, to pay. Cic. pecu- 
niam alicui. /d. nihil. Sallust. xs 
alienum. Also, ab aliquo, when the 
person is pointed out by whom payment 
is made; as, Cic. ab Egnatio. Also, 
without an accusat. Cic. pro vectura, 
h. e. for carriage. Id. Non solvendo 
esse, h. e. not to be able to pay, to be in- 
solwent. So, also, Liv. Solvendo ere (for 
eri) alieno non esse. — Hence, Solutus, 
a,um, paid. Cic. Hoc, quod debeo, peto 
a te, ut ante provideas, planeque expedi- 
as et solutum relinquas. — Solutum, pay- 
ment. Hence, Senec. and Pundect. In so- 
lutumaccipere, h. e. to receive in payment, 
or, to receive on account. — Hence, figur., 
Sallust. Solvere poenas, h. e. to suffer 
punishment. — Also, to atone for. Ovid. 
injuriam poenis. — Also, to return, re- 
quite, recompense, compensate, make up 
for. Terent. Neque tu verbis solves 
unquam, quod mihi re male feceris. 
Cel. in Cic. Ep. beneficia. — Terent. 
fidem, hk. e. to keep his word. Plane. in 
Cic. Ep. and Ovid. Fides soluta est, 
h. e. a promise is fulfilled or no longer 
binding. — Figur. to pay, give, perform 
or do what one owes. Cic. patrie quod 


debes. Jd. justa paterno funeri. Jd. 
vota. —— ‘I Also, to despatch. Plaut. 
miktem. I Also, to free, release, 
exempt. Cic. civitatem religione. Id. 


aliquem legibus, h. e. to exempt, excuse, 
free, release. Virg. corde metum, for 
cor metu, hk. e. to free or banish, dis- 
miss. . Also, without an ablat. Horat. 
animum, h. e. to free frum care, to cheer. 
Virg. Nec Rutulos solvo, h. e. [do not 
acquit them, do not except them. 
7 Catull. Soluit, for solvit. So, aiso, 
Tibull. Soluisse. 


SOLcS (unc.), a, um, adj. gen. soltus, 


dat. soli, alone, only, unaccompanied, p6- 
vos. Cic. Solum regnare, h. e. to be king 
alone, without a colleague. — Also, for 
solum,.enly, merely. Cic. Solos novem 
menses. T Also, alone, without 
friends, relations, &c. Terent, Sola 
sum, —— 7 Also, alone, without protec- 
tion, without friends. Terent. Andr. 
1 Also, lonely, hd desert, retired, 
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unfrequented. Terent. locus. Cie. to 
ca. —— 1 Unus is sometimes, redun 
dantly, joined with it. Cic. Uno Ma 
solo antistite. — Cuto. Soli, for solius. 
Terent. Sole, for soli. ——T The accusat. 
solum is sometimes used adverbially , 
only, alone. Cic. Hence, Ces. Non solum 
— sed etiam. Nepos. Non solum, sed et 

SOLOS (ToAvds), untis, f. a town of Sicily 
Soluntini,. tts inhabitants. Cie. 

SOLOTE (solutus), adv. loosely. Hence, 
freely, without restraint, at liberty, \edv- 
péves. Cic. moveri. | Also, re- 
missly, carelessly, heedlessly, negligently. 
Cic. dicere. Senec. Solutius. Wf Al- 
SO, without difficulty, easily, freelu, fluent- 
ly. Cic. dicere. Tacit. Solutius. 

SOLOTILIS (solutus), e, adj. that is easily 

2 loosed, or undone, soluble, Aéctpos. Suet. 

S6LOTIM, same as Solute. Tertull. 3 

S6LOTYS (solvo), dnis, f. a@ loosing, nn- 
lovsing, dissolution, bots. Cic. homi- 
nis. —— {I Also, a solution, explanation. 
Gell. Also, weakness, looseness 
Cels. stomachi. —— Tf Also, payment. 
Cie. rerum creditarum. /d. Solutiene 
impedita. T Cic. lingua, h. e. reatdi- 
ness of sveech. 

SO6LOTOGOR (solvo), aris, m. @ looser. — 

3 Hence, apayer. Tertull. —— Also, an 
opener. Augustin. 

SOLUTWHS, a, um, particip. from solvo. 
WT Adj. unbound. Cie. oratio, h. e. prose, 
méS6¢ NOyos, Or, unharmonious, net rhyth- 
mical. Quintil. Soluta componere, hk. ¢. 
to render harmonious that which is unhar- 
monious. 7 Also, loose. Colum. ter- 
ra. Plin. Solutior. 7 Also, cheer- 
ful, merry. Horat. Facere aliquem so- 
lutum. ! Also, free, unrestrained. 
Cic. motus. Jd. voluntas. — Hence, 
Sree from any thing, without having re- 
ceived any presents, without obligations, 
unprejudiced, unbiased, impartial.  Cic. 
Veniebant soluti ad causas, h. e. not 
under any obligations, independent. Id. 
predia, h. e. free from encumbrances or 
debts. — Also, free from any thing, with 
a genit. following. Horat. operum. — 
Also, free, in one’s own power. Cic. Si 
essent omnia mihi solutissima, h. e. if J 
were at perfect freedom. — Also, without 
difficulties, easy. Cic. Ratio solutior. — 
Also, that can do any thing easily, to 
whom any thing ts not dificult. Cic. So- 
lutissimus in dicendo, h. e. fluent, copious. 

1] Also, unrestrained, immoderate, 
unbounded, excessive, extravagant, licen- 
tious. Virg. risus. Cie. pretura. Id. 
Homo solutus in gestu. Jd. Lenitas so- 
lutior, h. e. too great, excessive, immode- 
rate, &c. fT Also, weak. Scribon. 
Larg. stomachus. 

SOLYMA, érum, n. Jerusalem. 3 Martial. 

SOLYMUS (Solyma), a, um, adj. of or be- 

3 longing to Jerusalem, Jewish. Juvenal. 
— Solymi, @ people of or bordering upon 
Lycia, from whom, according to some, the 
Jews were descended, and called their city 
Mierosolyma. Tacit. Hist. 5, 2. 

SOMNIALIS (somnium), e, adj. like a 

2 dream, dreamt. Fulg. figmentum. 

SOMNYATOR (somnio), Gris, m. a dream- 
er, one who has faith in dreams. Senee. 

S6MNICULGOSE + (somniculosus), adverb, 

3 sleepily, drowsily. Plaut. 

S6OMNICULGSUS (as if from somniculus, 
dimin. of somnus), a, um, adj. sleepy, 
drowsy, dronish, sluggish, slothful, drean- 
ing, dozy, tbrvddéns, trvwrtxds. Colum. 
villicns. Cie. senectus. 7 Also, 
making sleepy and sluggish, causing sleep, 
numbness or torpidity, opiate, narcotic, 
Cinna ap. Gell. aspis. 

SOMNIFER, or SOMNIFERUS (somnus& 

2 fero), éra, rum, adj. bringing on or caus- 
ing sleep, somniferous, soporiferous, brvo- 
d6p0s. Ovid. virga. —— 7 Also, causing 
torpidity, deadly. Ovid. venenum 

SOMNIFICUS (somnus & facio), a, um, 

Qadj. causing sleep, somniferous, brvwri- 
K6s. Ovid. {1 Also, causing torpidi- 
ty or numbness, narcotic. Plin, 

SOMNI6 (somnium), as, avi, datum, n. 1, 
to dream, fancy in one’s sleep, see ina 
dream, dvetpwrrw.  Cic. de aliquo 
Also, with an accusat. and infinit. fol- 
lowing. Citic. Somniasse se, ovum pen- 
dere ex fascia lecti sui. Also, wit an 
arcusat. Cic. ovum, h. e. of an egg 
Id. Id, quod somniarimus. evadere 
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happen, come to pass.) Plin. Ep. Refert, 
eventura soleas somniare. Also, with 
sommum. Plaut. Miruii somniavi som- 
nium. —— i Also, to dream, as it were, 
imagine idly or vainly, talk foolishly. 
Plaut. Somnias, fh. e. you are dreaming. 
Cic. aliquid. Jd, Portenta non disseren- 
tium philosophoruin, sed somniantium. 
B6MNiUM (somnus), ii, n. a dream, dvap, 
Gvetpos, évdtviov. Cic. Somnio uti, or, 
Ovid. Somnium videre, &. ¢. to have a 
dream, to dream. — Hence, figur. adream, 
imagination, fancy, stuff, nonsense, a vain 
thing. Cic. Somnia Sabinorum, — 7'e- 
rent. Somnium! fA. e. nonsense! Id. Tu 
nil nisi sapientia es, ile somnium, &. ¢. 
a mere nothing, foolishness. WT Also, 
poetically, sleep. Virg, Tibi somnia 
tristia portans. 
BOMNGLENTIA (somnolentus), @, f. 
drowsiness, sleepiness. Sidon. 
SOMNOLENTWS (somnus), a, um, adj. 
Full of sleep, sleepy, drowzy, duzy. Apul. 
BOMNORINUS, See Somnurnus. 
S6OMNORNUS (somnus), a, um, adj. that 
lis seen in sleep timvwparikds. Varr. 
imagines. (Ofaers read somnorinas.) 
SSMNUS (urvos), i, m. sieep. Cre. Som- 
num capere posse, h. e. to be able to sleep, 
or fall asleep. Id. videre, h. e. to sleep. 
Id. tenere, h. e. to keep one’s self from 
falling asleep. Jd. Dare se somno, h. e. 
to lie down to sleep. Id. Proficisci ad 
somnum, A. e. te go to sleep, go to bed, 
Horat. Somnos ducere, h. e. to bring 
sleep, to lull to sleep. Virg. Somnos du- 
cere, h. e. to sleep. Sueton. Interruptum 
somnum recuperare non posse, A. e. not 
to be able to fall asleep again. Cic. Per 
somuum, or somno, h. €. in one’s sleep, 
while one is asleep. So, also, Jd. Jn som- 
_ nis videre, h. e. in one’s sleep, in a dream. 
Ovid. Imago somni, h. e. a dream. 
{1 Also, a sleeping long, sleepiness. Cic. 
Somno natus. Sallust.. Dediti somno. 
— Also, somnolency, lethargy.  Plin. 
Plantago datur et in somnum euntibus, 
h. e. to lethargic patients, to persons lying 
under a lethargy. — Also, sloth, laziness. 
Vellei. 11 Also, a calm of the sea. 
Stat. T Also, night. Virg. Libra 
die somnique pares ubi. fecerit horas. 
Jd. Primo somno, k. e. in the first sleep, 
in the fore part of the night. I Also, 
the sleep of death, death. Horat. longus. 
—— 1 Also, a dream. Sil. 
BOMPHOS (condos), i, m. a kind of wild 
gourd. Plin. (Ed. Hard. reads spongos.) 
SONABILIS (sono), e, adj. sounding, re- 
3 sounding, easily sounding, ix@dns. Ovid. 
S6NAX ({d.), acis, sounding, resvunding, 
3 sounding very much, WxX@dns. Ovid. 
SONCHUS, or -OS (s6yyxos), i, m. sow- 
thistle (Sonchus oleraceus, L.). Plin. 
SONIPES (sonus & pes). édis, adj. sound- 
Sing with the feet. Grat. — Hence, 
subst. a horse, steed. Virg. 
SONITS (frequentat. of sono), as, n. 1. to 
3 sound, make a noise, dvnxéw. Solin. 
BONITUS (sono), us, m. @ sound, noise, 
din, NXOG. Auct. ad Herenn. tube. Cic. 
verborum. Virg. Olympi, h. €. thunder. 
Nepos. flamme, h. e. crackling. Ovid. 
pedum, kh. e. stamping, clattering, Plin. 
aurium, he humming, tingling, ring- 
ing. Tibull. aque, h. e. murmuring, 


purling. Plin. stertentium, A. e. snor-, 


ing. Jd. maris, h. e rearing. Virg. 
iwmorum, h. e. clashing. Plaut. forium, 
h. e. creaking. Cie. Nosti sonitus nos- 
tros, sc. in dicendo, h. e. the thunder of 
my speech, Id Sonitum reddere, or, 
Lucret. facere, h. e. to make; send forth. 
BONIVIS (sonus), a, um, adj. making a 
noise, sounding. Cic. 
£.ON6({d.),as, ui, itum, oravi, atum,a.and 
n. 1. [nrrans. to sound, make a noise, 
resound, nxéw@. Ces. 'Tympana sonue- 
runt. Propert. plectra. Vire. verhexa. 
Horat. mare. Propert. Cerberus. T'hull. 
Rixe sonant, Horat. Sonare plectro, 
h. e. to play. -- Hence, of the voice of a 
man when he speaks, s:ngs, laughs, &c. 
_in which sense it is frequently joined 
with an adverbial accusative. Ovid. 
femineum, h. e. to laugh like a woman. 
Td. taucum, h. e. to laugh hoarsely. 
Virg. wortale. Jd. Vox hominem so- 
nat, e. sounds like a human voice. Cic. 
Inanl voce sonare, 4. e. ta speak empty 
words to make a mere jengie of words. 


sop 


7d. contrarium, h e. to speak dif- 
Serently. — Also, to sound well or ill, to 
be right or wrong. Augustin, T Al- 
SO, tu reécho, resound, reverberate. Virg. 
Ripe  sonant. II. Transitive. to 
sound, ulter, pronounce. Virg. Ata- 
vos sonans, h. e. boasting of. . Sil. So- 
nant te voce minores, h. e. call, — 
Hence, to sing of, celebrate, extol, praise. 
Ovid. bella. Jd. Te carmina nostra 
sonabunt. Also, passively. Horat. Si 
ve mendaci lyra voles sonari. Ovid. 
Magna nobis ore sonandus eris. — Al- 
so, to betray by the voice. Propert. fu- 
rem, WT Also, to signify. Cic. unum, 
h.e. the same thing. Jd. Quid sonet 
hae vox. ——  Tertull. Sonaverint. 
Horat, Sonaturum., T Lucret. So- 
nére, for sonare. Enn. Sonunt, for 
sonant. 

SONOR (sono), Gris, m. a loud sound 

2 or noise, ixos, Bpdpos. Virg. Sonorem 
dant silve. 

SONOGORE (sonorus), adv. with aloud sound 

3 or noise, aloud, lowdly, sonvrously. Geil. 

SONGORvS (sonor), a, um, adj. sounding, 
loud, sonorous, noisy, making a great 
or loud noise. Tibull. cithara, shrill, 
musical, Virg. tlumina. Jd, tempestas. 

SONS (unce.), tis, adj. hurtful, harmful, 
noxious, BraBEpss. Stat. dei, inimical, 
hostile, malevolent. —— il Also, that has 
committed any bad action, a criminal ; 
guilty, criminal, faulty. Cic. Punire son- 
tes. Virg. anima. | Ovid. sanguis. | 

SONTICUS (sons), a, um, adj. dangerous, 

2 serious, important, weighty. Gell. and 
Pandect. morbus, h.e. a disorder which 
excuses any one from appearing before a 
court of justice, or performing any thing 
else. (lispecially epilepsy seems to be 
meant.) Mev. causa, h. e. important. 
So, also, Tibull, Non illi sontica causa 
est, 2. €. a sufficient cause, he is not 
sick, 

SONS (allied to tonus), i, m. a sound, 
note, tone, noise, din, ixo0s, oSdyyos, 
xpovpa. Cic. dulcis. Jd. nervorum. 
Id. Lingua sonos efficit. Horat. Chor- 
da sonum reddit. Ovid. tympani. — 
Hence, a word, as far as it sounds or is 
heard, the sound of aword. Cic. Inanes 
sonos fundere. Ovid. Edidit ore sonos. 
— Also, language. Horat. 

SOPHIA (codia), w, f. wisdom. 2 Martial. 

SOPHISMA (o6¢icpa), atis, n. a sophism, 

3 deceitful argument. false conclusion, fal- 
lacy. Cic. — Hence, Sophismaticus, a, 
um, adj. that draws false conclusions ; a 
sophist. Gell. 

SOPHISTA,#, and SOPHISTES (cogic- 

3 rig), ®, m. a suphist, a learned man who 
united philosophy and rhetoric, and in- 
structed others in these sciences for. mon- 
ey, whetnaer in schools or in conversations. 
Cic. ‘These sophists frequently used to 
travel from place to.place, and to dis- 
play their skill for money, as musicians 
sometimes do; for this purpose, they 
caused a subject to be proposed, on 
which they immediately made a speech, 
or proceeded to dispute. Hence. this 
name came to be used by way of con- 


tempt, especially since many of them]. 


concerned themselves only with useless 
subtilties. I Also, a dialogue of Pla- 
to. Quintil. 

SOPHISTICE, es, or SOPHISTICA (co- 
3 plorikh, sc. réxv7y), &, f. sc. ars, the pro- 
jession of a sophist, sophistry. Apul. 
SOPHISTYICE (sophisticus), adv. sophisti- 

3 cally, with sophistry. Cod. Just. 

SGPHISTICUS (copiorixds), a, um, adj. 

3 sophistic, sophistical, fallacious, deceitful. 
Tiroap Gell. res. Gell. captio. 

SGPHGCLES (Zog@oxdjjs), is, m. a cele- 
brated Grecian tragic writer. Cic. —— 
WI Genit. Sophocli. Gell. — Vocat. So- 
phorle. Cie. 
SOPHBCLEUS (Lodd«derng), a, um, adj. 
reluting to Sophocles. Cic. and Virg. 
S6PHOS (codds), adv. an exclamation 
23 denoting approbation or praise, wisely, 
excellently, bravely, very well. Martial. 
SSPHAOS, or S6PHUS (codds), i, m. wise ; 
a wise man, sage, philosopher. Cic. € 
Poeta. clamor. Martial. Te sophos om- 
nis amat. Phedr. Victor sophus 

SOPHRGN, dnis, m. a Grecian composer 
of mimes. Quintil. 


SOPIS (allied to sopor), is, Ivi and {i, 
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itum, a. 4. tu deprive of feeling 0 sense 

by fainting, sleep, &e. ence, & 

cast asleep, lull asleep, xotpifw. Lw 
aliquem. — Hence, Sopitus, ludled asleep 
sound or fast asleep. Liv. vigiles. Ciuc. 

corpus. Mepos. Somno sopitus, h. e. 

lulled to sleep. — Hence, figur. to lull 

asleep, set or lay at rest, settle, quiet, 
calm, assuage, still, end, finish. Clau- 
dian. labores. Plin. Venti, tempes- 
tates sopiuntur, h. e. rest, cease. Cie. 

Virtus sopita sit. Virg. Ignis sopitus, 

hee. the sleeping embers, dormant fires. 

1 Also, to kill. Sil. | Also, 
to deprive of sensation, render senseless, 
stun, make faint vr swoon, — Hence, So- 
piri, to be senseless, faint away, swoon. 
Liv. Sopitum fuisse regem subito ictu. 
Id, Quies sopita, h. e. profound sleep 

S6POR (probably from 376s), Sris, m. the 

2 juice of poppy, opium. Plin. E nigro 
papavere sopor gignitur. I Also, a 
soporific medicine, a sleepy drink or po 
tion, sleepy draught, dappaxov vmvwrt 
x6v. Senec. Soporem sumere. — Also, 
a soporific potion depriving of life. Nep 
Dion. 2 Also, a deep or dead 
sleep, a lethargy, morbid drowsiness, Ka- 
pos. Plin. Junci semine somnum alli 
ci: sed modum servandum, ne sopor 
fiat. — With poets, also, in general 
sleep. Virg. and Ovid. — Hence, de- 
privation of sense or feeling, stupefaction, 
insensibility, Cel. ap. Quintil. Semi 
somno sopore. — Also, figur. sleep, 
sleepiness, laziness, sloth. Tacit. — Also, 
the. sleep of death, death. Plaut. Sopori 
dare, h.e. to kill. Horat. Perpetuus 
sopor. — Also, the temple of the head. 
Stat. — Also, adream. Claudian. 

SOPORATUS, a, um, particip. from sepo- 

2 ro. | Adj. (from sopor), cast into a 
deep sleep, fast asleep, xataxotpiodeis. 
Ovid. hostis. Val. Flacc. artus. — Pig- 
ur. mitigated, allayed. Curt. dolor. 

SOPORIFER (sopor & fero), éra, érum, 

2 adj. bringing or causing sleep, soporific, 
narcotic, brvarikés. Virg. 

S6PORG (sopor), as, avi, atum, a. 1. to 
render soporific. Virg. Ramus vi sopo- 
ratus Stygia. ——-T Also, to lay asleep, 
cast into sleep. Soporari, to fall asleep. 
Cels. T Also, to stupefy, deprive of 
sense or feeling. Plin. serpentes. 
T See, also, Soporatus, a, um. 

SOPORWS (Id.), a, um, adj. sleepy, drew- 

3 sy, heavy with sleep, causing sleep, bmvwe- 
tik6s. Val. Flacce. homo. Virg. nox. 
Sil. amnis, h. e. Lethe. 

SORA, w, f. a town of Latium. — Hence, 
Soranus, a, um, adj. belonging toit. Cie. 

SORACTE, and SAURAUCTS, is, n. and 
SORACTES, is, m. a mountain of Etru- 
ria, not far from Rome, now Monte di S. 
Silvestro, on which there was a celebrated 
temple of Apollo. Horat. and Virg. 

SORACUM (cdpakos), i, n. akind of ves- 
3 sel or carriage. See Sarracum. 
SORANOS, a, um. See Sora. 
SORANGS (cwods), i, m. a name of Pluto 
3 or the secret tutelary god of Rome. 
SORBES (f68a, poGéw, the roct of fo- 
géw), es, ui, a. 2. to swallow any thing 
Suid, to sup as one doves an egg, suck, 
suck in, drink up, jodéw.  Plin. ovum. 
Id. sanguinem. Also, in gen- 
eral, to swallow, suck in, absorb. Virg. 
Charybdis sorbet fluctus. Val. Flace. 
Puppis sorbet mare. Plin. Minus 
sorbet charta, h. e. does not suck in 
so much ink. Id. Genera rubric sor- 
bentur, 4. €. are absorbed deeply, as, in 
painting walls. ff Also, figur. to 
swallow, endure, bear. Cic. odia. Jd, 
aliquid animo. Sorbo, &re, is 
also found. — Tibull. 4, 1, 72. Sorbéret 
undas (but others read serperet). 

SORBILIS (sorbeo), e, adj. that may be 

2 supped up, popnrds. Cels. ovum. 

SORBILLG (dimin. of sorbeo), as, a 1 

3 to sip, sup, suck. Terent. cyathos, 

SORBILUM (unc.), i, n. perhaps sighing 

3 Plaut. Victitandum sorbilo, h. e. mise- 
rably. 

SORBITI6 (sorbeo), snis, f. a supping up, . 
2 sipping, swallowing, drinking, santa 
6pnots. Pers. cicute, a draught 
mlock.——- {| Also, any. thing that mag 
be supped up, a drink, potion, broth. Cels. 

SORBITIUM (sorbeo), ii, n. same as Sor 


3 bitio. Seren. Sammon. 
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BSRBITIONCOLA (dimin. of sorbitio), 
’ w, f. a little mess of pottage. Hieronym. 
BORBS, is, a. 3. See Sorbeo. 

BORBUM (unc.), i, n. the fruit of the ser- 
vice-tree ; asorb-apple, serb, service-berry, 
ovov. Virg. 

BORBuS (une.), i, f a@ species of the ser- 
vice-tree, (Sorbus terminalis, L.) da, dn, 
& vin, & ova. Colum. 

S6 DEG (sordes), es, ui, n. 2. to be filthy, 

Quirty, sordid or nasty, purdw. Plaut. 
and Senec. Tf Also, to be mean or 
low, Plaut. and Gell. —— 7 Also, to 
be slighted or despised, be nothing esteemed. 
Liv, Adeo se suis sordere. Virg. Tibi 
munera sordent. Horat. Cunctane pri 
campo sordent ? 

BSORDES, is, and, more frequently, S6R- 
DES (unc.), ium, f. filth, dirt, nastiness, 
squalor, uncleanness, potos, pbtacpa. 
Cic. aurium, { Particularly, dirt 
oy clothes, soiled clothes, shabby clothes, 
such as the Romans wore on sorrowful 
occasions, as at the death of relations, 
or when they thémselves, their relations 
or friends were accused. Hence, it may 
sometimes be rendered mourning. Cic. 
Jacere in lacrimis et sordibus, h. e. in 
tears and mourning. Id. Sordes \ugubres, 
hk. e. mourning-dress. Liv. Sordes reorum, 
hk. €. unhappy situation. —— | Figur. the 
rabble, canaille, meanest or dregs of the 
people. Cic. Apud sordem urbis et 
fecem, h. e. the lowest of the people. Id. 
Olutum! O sordes! hk. ¢€. vile, mean 
fellow {—— 1 Also, lowness, low or mean 
condition or quality. Citic. hominis. fd. 
fortune et vite. —— Also, figur. 
baseness, low or infamous behavior, mean~ 
ness, nean-spiritedress, covetousness, sor- 
did avarice. Cic. domestice. Id. judi- 
cum, h. e. sordidness, when they suffer 
themselves to be bribed. Jd. Mens op- 
pieta sordibus, h. e. a@ mean, sordid spirit. 


— Particularly, niggardliness, stinginess, | 


MEANNESS. ic. Amat’ sordes multo 
ininus. Jd. Sordem in re familiari. - 
BORDESCS (sordeo), is, n. 3. to become 
2 filthy, grow dirty or nasty, puTaivopat. 
Plin. Manus sordescunt. — Gell. ger 
sordescit, h. e. becumes wild, lies unculti- 
vated. Horat. Contrectatus (liber) ubi 
manivus sordescere vulgi ceeperis, h. e. 
to be soiled or defiled, h. e. ta beconte con- 

temptible. 
SORDICULA (dimin. of sordes), e, f. a 
3 litile dirt or filth. Marcell. Empir. 
BGRDIDATOS (sordidus), a, um, adj. 
meanly or shabbily dressed, clad in sorry 
or dirty clothes, clothed in a ragged or 
old garment, dvseipwv. Cic. The Ro- 
mans, when in mourning, or when they 
themsetves or their relations or friends 
were accused, or were otherwise in 
distress, put on dirty or sorry garments ; 
hence, Sordidatus is used of one who, on 
account of such circumstances, wears such 
clothes. Cic. f Also, polluted. Si- 
don. Conscientia sordidatissima, 
FORDIDE (sordidus), adv. dirtily, nastily, 
in a dirty manner, putapos. Val. Maz. 
Donec caput ejus sordide in loco seden- 
tis abscinderetur, h. e. alvi levande cau- 
sa. Lamprid. Sordidissime. — Hence, 
- lowly, meanly, With regard to birth, rank, 
words, actions, &c. Plaut. loqui, kh. e. 
to speak vulgarly. Auct. dial. de Or. 
Sordidius natus. — Also, meanly, wnbe- 
comingly. Cic. dicere. — Particularly, 
nivgardly, stingily, sordidly, penuriously, 
meanly. Cte. and Sueton. 
BSRDiNG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
3 foul, make dirty or nasty, pollute, pumai- 
va. Lactant 
BORDIDULUS (dimin of sordidus), a, 
3 um, adj. somewhat filthy or nasty. Ju- 
venal. toga. Also, vile, mean, low. 
Plaut. 
EGORDIDGS (sordes), a, um, adj. filthy, 
dirty, nasty, squalid, sordid, foul, pura- 
pos. Ovid. lana. Virg. amictus. Ho- 
rat. furmus. Ovid. terga suis, A. e. fu- 
mosa, ham. Hence, of rustic matters. 
Virg. rura. —— 1 Also, mean, low, with 
regard to birth, rank, profession, &c. 
Cic. home. fd. Orator sordidior. Liv. 
Homo sordido loco natus, h. e. of mean 
birth or parentage. Cic. ars. Id. reus. 
: i Also, base, mean, despicable, dis- 
honorable, disgraceful. Cie. Homo sor- 
didissimus. — Particularly, niggardly, 
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sordid, penurious, avaricious. Cic. ho- 
mo. Horat. cupido. Sueton. Edilis 


sordidus, h. e. who has acted against his 
duty for money. Id. Periculum sordi- 
dissimum, h. e. low, sc. from the low- 
est of the people. 1 Also, wearing 
a sotled garment. Cic. Squalore sordi- 
dus. Horat. Sordidi nati. 

SORDITCDS (sordes), inis, f. dirt, filth, 

3 firacua. Plaut. 

SORDULENTCS ({d.), a, um, adj. dirty, 

3 filthy, wearing dirty clothes. ‘Tertull. 

SOREX (paz), icis, m. a field-mouse, 
shrew-mouse, rds.  Terent. — The first 
syllable is found long in Seren. Samm., 
short in Auct. Carm. de Philom. 

S6RICINOS (sorex), a, um, adj. of a field- 

3 mouse, pievos. Plaut. 

SORICOLATUS. See Sororiculatus. 

SORITES (cwpeirns), 2, m. a sorites, 
where one proposition is accumulated upon 
another, and a conclusion drawn from the 
whole. Cic. The first syltable, 
contrary to analogy, is made short by 
Martian. Capell. 

SORTX, or SAURIX (unc.), cis, m. a 

3 a of bird, perhaps a kind of owl. Mar. 

wt. 

SORGR (unc.), oris, f. a sister, ddchhy. 
Ovid. Pheebi, h. e. Luna. Virg. Magna 
soror matris (hk. e. noctis) Eumenidum, 
h. e. Terra. — Ovid. Sorores, or, Horat. 
Tres sorores, h. e. the Fates. — Also, the 
Furies are called sorores. Ovid. — Also, 
the Muses. Propert. — Also, the fifty 
daughters of Danaus.  Propert. —— 
W Also, sister, a term of endearment 
applied to friends. Virg. —— {If Also, 
for soror patruelis, a cousin. Ovid. Met. 
1,351. —— ff Also, figur. of things 
which are like or connected with each 
other. So the left hand is called by 
Plaut. Soror dextre. So, also, the 
hairs that remain, are called sorores of 
those that are cut off. Catull. 

S6RORCULA (dimin. of soror), wz, f. a 

3 little sister, ddeddis. Plaut. 

SGRGRICIDA (soror & cwedo), e, m. a 

2 murderer of his own sister. Cic. 

SGRORICGLATUS (unc.), a, um, adj. 

2 Plin. Ed. Hard. 8,74. vestis. (Ed. El- 
zev. reads soriculata. I[t is uncertain 
what this means. The reading orbicu- 
lata, h. e. with circular spots, is perhaps 
preferable.) 

SORGRYIG (soror), as, n. 1. to grow up to- 

2 gether as sisters. Plaut. Papille sorori- 
abant, h. e. began to swell. 

SORORIS (Id.), a, um, adj. of or per- 
taining to a sister, sisterly, adedApiKds. 
Cic. stuprum, h. e. incest. Ovid. oscula, 
h. é. such as a sister gives to a brother. 

SORS (from sero, as fors from fero), tis, f. 
any thing used to determine chances, a lot, 
die, &c. Cic.Conjicere sortes in hydriam. 
Ces. dejicere, sc. in sitellam, or, Cie. 
conjicere, h. e. to cast lots. [d. Sortem du- 
cere, h. e. to draw alot. Id. Sors mea exit, 
h. e. comes out. Liv. Ut sors exciderat, 
h. e. had come out or fallen out. — Oracles 
had amongst other means of divination 

‘also sortes, h.e. lots, tablets, &c. which 
were given to those who came for advice, 
and on which the answer was written. 
Liv. Sortes attenuate. Cic. Sartes tol- 
lere, h.e. to draw. —’ Hence, Sors, a 
prophecy. Liv. oraculi, h. €. the response 
of anoracle. Cic. Sors (the response of 
an oracle) ad sortes referenda. Horat. 
Dicte per carmina sortes. — Sortes, an 
oracle, a place where oracular responses 
are given. Cic. Sors ipsa ad sortes re- 
ferenda. Virg. Lyciw, h. e. at Patara 
tn Lycia. Also, @ lot, a@ casting or 
drawing lots. Sallust. Sorte ducere, h. e. 
to choose by lot. Cic. Res revocatur ad 
sortem, h. e. it is drawn for, decided by 
lot. Liv Conjicere in sortem provin- 
cias, h. e. to throw into the urn, to cast 
lots for. Cic. Ei sorte provincia obve- 
nit. Jd. Extra sortem, h. e. without 
drawing lots. —~- "I Figur. lot, h. e. an 
office, discharging the duties of an office. 
Cic. Nunquam afuit, nisi sorte, h. e. 
on account of his office, on business. Virg. 
Cecidit custodia sorti. 1 Also, fig- 
ur. a lot, any thing obtained by lot or 
chance. Hence, share, part. Liv. In 
nullam sortem bonorum nato. —- Al- 
so, a child. Ovid. Saturni sors prima. 
— Also, the lot or destiny of a man, fate, 


SORSUM. 
SORTICULA (dimin. of sors), wx, f. a Lit- 
2 tle lot ; a small tablet or ticket. 
SORTIFER (sors & fero), éra, érum, adj 
3 giving oracular responses. 
SORTIGER (sors & gero), Era, érum, adj 
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condition, circumstances, chance, fortuné 
Virg. Nescia mens sortis future. Liv 
iniquissima. — Hence, particularly, sta 
tion or rank of a person. Horat. Non 
tue sortis hominem. Suetorn. Homo 
ultime sortis. Ovid. Sors tua mortalis, 
h.e. your rank is that of a man, you are a 
man, and nota god, Id. prior, h. e. the 
Jirst rank, preéminence. Liv. prima, se- 
cunda, A. e. rank. Ovid. Prima sors inter 
mortales, h.e. the first, chiefest, friend. —— 
I Also, a capital, money put out at in- 
terest. Cic. and Liv. —— f Plaut. Sor 
tis (nominat.), for sors. — Liv. and Plaut 
Sorti (ablat.), for sorte. 

See Seorsum. 3 


Sueton. 
Lucan, 


same as Sortifer. Lucan. 


SORTYILEGUS (sors & lego), a, um, adj 


prophetic. Horat. Delphi. — Hence, 
Sortilegus, subst. one who predicts future 
events, a diviner, fortune-teller. By lots 
Cic. By oracles. Lucan. 


SORTY6 (sors), is, ivi, itum, a. 4, same as 


Sortior. Plaut. — Hence, Sortitus, a, 
um, given or appointed by lot. — Hence, 
Sortito, by lot. Cic. Also, by fate o 
destiny. Horat. 


SORTYIOR (Id.), iris, itus sum, dep. 4. 


to cast or draw lots. Cic. inter se. 
Quintil. Pretor certa lege sortitur, h. 6. 
appoints the judges by lot. T Also, 
transitively, to draw lots concerning any 
thing, to cause or order to draw lots, to 
divide or distribute by lot, to assign or de- 
termine by lot, allot. Cic. provinciam 
Td. tribus. ZId. dicas, h. e. judices. — 
Hence, to choose, select, procure. Virg. 
fortunam oculis. Jd. subolem. Justin. 
matrimonium. — Also, to divide or dis- 
tribute among themselves or others, to 
shure. Virg. laborem. Jd. periculum, 
Liv. regnum in plebem. —— 1 Also, to 
receive or obtain by lot. Horat. regna 
vini. Ziv. peregrinam provinciam. — 
Hence, in general, to obtain, receive. 
Horat. amicum casu. Liv. mediterra- 
nea Asie. Pandect. filium. TT Sor- 
titus, a, um, passively. See Sortio. 


SORTYS, is, f. See Sors. 3 
SORTITIS (sortior), dnis, f. @ casting or 


drawing of lots, choosing or determining 
by lot, krARpwots, AdZts. Cie. provinei- 
arum, hh. e. concerning the provinees. Id. 
edilicia, h. e. concerning the edileship. 
Jd. judicum. Id. Sortitione in aliquem 
animadvertere, h. e. by lot, or, at pleas- 
ure, or, as it happens. : 

SORTITG. See Sortio. 

SORTITOR (sortior), dris, m. a@ caster of 

3 lots, kAnpwrijs. Senec. urne. 

S6RTITUS (Id.), us, m. @ casting ot 
drawing of lots. Plaut. Specula in sor- 
titu est mihi. Virg. Que sortitus non 
pertulit ullos, hk. e. concerning whom ne 
lots were cast. — Also, a voting or taking 
of votes about a proposal. — Hence, Uno 
sortitu, at once, at the same time. Cic. 
Dom. 19. 

SORTITUS, a, um: See Sortio, and Sor- 
tior. 

SORY (cHpv), Fos, n. a kind of brass ore. 
Plin, 34, 29. 

SOSTUS, a, um, adj. the name of a Roman 
gens. Sosii were booksellers in Rome 
at the time of Horace. Horat. 

SOSPES (from cas, or cwords, h.e. salvus), 
itis, adj. safe and sound, safe, unhurt, 
uninjured. Liv. Sespites ad suos re- 
stituit. Horat. Juvenes nuper sospi- 
tes, h. e. qui nuper sospites redierunt 
e bello. Jd. Navis sospes ab ignibus. 
——~ Also, prosperous, happy, lucky, 
auspicious. Plaut. dies. — Also, making 
fortunate or happy, saving, delivering 
Horat. 

SOSPITA (sospes), x, f. she that saves or 
delivers, owretpa. Cic. Juno sospita 
(otherwise called dea Salus, and by the 
Grecians, Hygiea). 

SOSPITALIS (Id.), e, adj. giving health 

3 or safety, salutary, preserving or deliver- 
ing from danger, cwrhptos. Plaut. 

SOSPITALITAS (sospitalis), atis f. safe 

a ty, health. Macrob. ‘ 

SOSPITAS (sospes), atis, f. p:-osperity 

3 sifety, health. Macrob. 
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BOSPITATCR (sospito), Gris, m. a savior, 

3 oreserver. protector, cwrhp. Apul. 

8S ‘SPITATRIX (sospitator), icis, f. she 

3 that saves or delivers. Apul. 

BOSPI'T6 (sospes), as, a. 1. to save, pre- 

2 serve keep safe or in health, bless, prosper, 
cow Liv. progeniem. 

SOTADES, w, im. a poet who composed 
verses which, when read backwards, had 
an obscene meaning. — Hence, Sotadéus, 
a, um, adj. of or pertaining to Sotades. 
Quintil, — Sotadicus, a, um, adj. Sota- 
dic. Plin. Ep. 

SOTADESS, and 

SOTADICOS. serge pe poner 

SOTER (owrhp), eris, m. a giver of health 
or safety ; a preserver from evil, savior, 
deliverer. Cic. 

SOTERIA (cwrfpia), rum, n. sc. mune- 

3 ra, congratulatory presents sent to friends 
who had recovered from disease or escaped 
from danger, Martial. 

SOZUSA (cwgovca), 2, M. mugwort or 
motherwort. Apul. 

SPADICARIUS (spadix), ii, m. one that 

3 dyes with a chestnut-brown color. Jul. 
Firmic. 

SPaDICUM, i, n. same as Spadiz. Am- 
mian, 

SPADIX (omddc?), icis, m. a palm branch 

2 with the fruit onit. Gell. — Hence, adj. 
dark red, chestnut-brown. Virg. 
% Also, a kind of musical instrument like 
alyre. Quintil. 

SPADG (orddwv), nis, m. one whe is de- 

2 prived of generative power whether by 
nature or castration, an eunuch. Pandect. 
— Also, of animals, a gelding, &c. 
Veget. — Hence, figur. of unfruitful 
grafts, trees, &c. Colum. — Also, of a 
reed that has no down. Plin. 

SPADONATUS (spado), us, m. the state 
of an eunuch. Tertull. 

SPADGNIUS (Id.), a, um, adj. unfruitful, 

2 barren. Plin. laurus. Jd. mala, h. e. 
containing no seed. 

SPLERITA, e, f. for Spherita, a kind of 

2 eK with small risings or protuberances. 

to. 

SPAGAS, a kind of pitch in Asia. Plin. 
SPARGANION (omapydviov), ii,n. a plant 
(Sparganium ramosum, Sm.). Plin. 
SPARGG (spargo, ere), inis, f. a sprin- 

Kling, spray. Venant. Fortun. 

BPARGO (o7eipw), is, si, sum, a. 3. to 
throw here and there, strew or throw 
about, scatter, omeipw, ocxopmigw. Cic. 
nuimmos populo. Virg. nuces. — Fig- 
ur. Cic. venena, h. €. to administer pot- 
son. — Also, to sprinkle, squirt. Lucret. 
cruorem. Also, Without an accusat. 
Cic. Qui spargunt, kh. e. sprinkle, sc. in 
order to lay the dust. — Hence, to scat- 
ter seed, to sow. Ovid. semina humo. 
Figur. Cic. animos in corpora, 2. e. te 
sow as it were. Jd. Omnia, que. gere- 
bam, spargere me in orbis terre memo- 
riam. — Also, to throw, hurl. Virg. 
tela. Propert. pondera fund. Also, 
Without an accusat. Claud. Quadrig. 
Sagittarius cum funditore  utrinque 
summo studio spargunt fortissime, 2. e. 
shoot, hurl, sling. Senec. Geryon spar- 
sus, h.é overthrown, overcome, cast to 
the ground. — Also, to divide, spread, ex- 
tend, spread abroad, disperse. Plin. Cu- 
press ts spargit ramos. Jd. Cacumina 
se in aristas spargunt. Jd. Rhenns in 
Mosam se spargit, h. e. jate influit. 
Virg., vaces in vulgus. Jd. arma (h.e. 
bellam) per -agros, Martial. nomen 
suum in toto orbe. Ovid. Aper spargit 
canes. Liv. setotocampo.  ZJd. se in 
fugam. Tacit. bellum, 4h. ¢. to carry the 
war now hither and now thither. Martial. 
manuin, hk. e. to extend. Wence, Ovid. 
Sparserat nomen faina per urbes, A. e. 
spread. Tacit. Spargebatur, Albinum re- 
gis insigne usurpare, A. e. it was rumored, 
a report was spread abroad. — Also, to 
spend, waste. Horat. sua. — Also, 
to divide, distribute.  Plin. genera in 
species. Tacit. legiones. Curt. vesti- 
gia fugw, h. e. to divide so that they can- 
not be known, — Also, to remove or sepa- 
rate. Val, Flace, Alciden ab Argis. 
Justin, fratres. — Also, to divide, part, 
separate, tear to pieces, Ovid. corpora, 
— Also, to intersperse, to hint at here and 
there.  Horat. Sparge subinde. 
{f Also, to strew, strew upon. ~ Virg. 
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humum foliis. — Also, to besprinkle, 
sprinkle, squirt at. Virg. corpus lym- 
pha. — Hence, figur. to strew. Vuirg. 
Aurora spargebat lumine terras. Ovid. 
celum astris. Cic. Litere humanitatis 
sale sparse. — Also, to moisten, wet, 
bedew, water, irrigate. Plin. cytisum. 
Horat. Lacrima favillam amici. Hence, 
Virg. Haustu sparsus aquarum ora fove, 
h. €. wash the mouth with a draught of 
water, — Also, figur. to sprinkle, make 
spotted, variegate. Virg. alas colori- 
bus, —~ fI See, also, Sparsus, a, um 

SPARSILIS (spargo, ere), e, adj. that may 

3 he scattered or dispersed. Tertull. 

SPARSILM (sparsus), adv. scattercdly, here 

3 and there, ina scattered manner, dispersed- 
ly, oropddny. Apul. 

SPARSIG (spargo, ere), dnis, f. a scatter- 
ing, strewing, sprinkling, besprinkling, 
dtaoropa. Senec. 

SPARSUS, a, um, particip. from spargo. 
— i Adj. scattered. Virg. crines, 
h. e. in disorder, loose, dishevelled. Quin- 
til. manus, h. e. extended or thrown here 
and there. Martial. homo, h. e. vagans. 
Plin, Sparsior racemus, - — 1 Also, 
spotted, variegated, colored. Terent. Os 
sparsuin, Ah. e. freckled. Liv. Anguis 
maculis sparsus. Ovid. Porticus sparsa 
tabellis, h.e. ornata. 

SPARTA, #, and SPARTE (Zrdprn), es, f. 
same as Lacedemon; a town of Pelopon- 
nesus. 

SPARTACUS, i, m. a celebrated gladiator, 
who carried on a war against the Romans. 

SPARTANUS (Sparta), a, um, adj. at or 

2 of Sparta, belonging to it, Spartan. 
Liv. disciplina. Martial. saxum, h. e. 
marmor. Justin. Spartani, h. e. the 
inhabitants of Sparta. 

SPARTARIUS (spartum), a, um, adj. 
of or pertaining to broom. Plin. Sparta- 
ria, sc. loca, h. ¢. places that produce 
broom. 

SPARTEGLUS (dimin. of sparteus), i, m. 

3a basket made of broom. Tertull. —— 
iT Also, a fire-watchman. Schol. Juvenal. 

SPARTEvS (spartum), a, um, adj. of 
broom, ondprivos. Cato and Colum. 
funis. Colum. solea, or, simply, Id. 
Spartea, sc. solea. 

SPARTT (Zraproi), the Sparti, a race of 

3 armed men said to have sprung up from 
the dragon’s teeth sown by Cadmus. Am- 
mian. 

SPaRTIACUS (Sparta), a, um, adj. Spar- 

? tan. Apul. 

SPARTIATES (Ymapridrns), 2, m. at or 
of Sparta, a Spartan. Cie. 

SPARTYATICvuS (Sparta), a, um, adj. 

3 Spartan. Plaut. 

SPARTICUS (Zmaprixds), a, um, adj. 

3 Spartan. Virg. in Cul. 

SPaRTGPOLIOS (craproréXr0s), ii, f. sc. 
gemma, akind of precious stone. Plin. 

SPARTUM (o7dprov), i, n. a kind of plant 
of which ropes, garments, &C. were made, 
especially frequent in Spain, where even 
now itis called Esparto. Plin. 24, 40. 
It was probably a@ kind of Spanish broom 
(Stipa tenacissima, L.). —— 1 Also, a 
rope made of it. Plin. 

SPARULUS (dimin. of sparus), i, m. a 

3 kind of fish. Ovid. ; 

SPARUM, i, n. same as Sparus. 

SPARUS (o7dpos), i, m. and though less 
frequently, SPARUM, ii, n. a kind of 
missile weapon, a spear, lance. Sallust. 
and ep. — It was also used by shep- 
herds in hunting. 

SPARUS (omapos), i, m. a kind of fish, the 
wilt-head (Sparus aurata, L.). Plin. 

SPASMA (oc7mdcyna), &tis, n. same as 
Spasmus. Plin. 

SPASMUS (o7vacpos), i, m. a spasm, con- 
vulsion, violent or immoderate contrac- 
tion of the sinews; the cramp. Plin. 

SPASTICUS (crasrixds), a, um, adj. 
afflicted with the cramp, or spasms. Plin. 

SPATALE (orard\n), es, f. luxury, volup- 

3 tuousness. Varr. (Others read spatula.) 

SPATALIUM, ii, n. See Spathalium, 

SPATALGOCINAZDUS (frem onarados & 

2 xivatdes), i, Mm. & voluptuous, lewd man. 
Petron. 

SPATIHA (ord0n), w, f. a slice or reed for 

2 stirring any boiling liquid; a scummer, 
ladle, spattle; an instrument called a spat- 
ula, used by medical men for spreading plas- 
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and Colum. —— 7 Also,a sley or wean 
er’s reed, an instrument used weavers 
Sor knocking the threads of aweb together 
Senec. | Also, a broad two-edgea 
sword without a point, for cutting. Tae 
cit, —— 1 Spatha, x, or Spathe, es, the 
branch of a palm-tree or the capsule con- 
taining the flowers and fruit. Plin, —— 
fT Spatha, wx, or Spathe, es, a kind of tree, 
same as clate. Plin. 

SPATHALIUM, and SPATHALION 
(craBadtov), li, n. a branch of a palm- 
tree. Martial. ——‘ Also, an ornament 
for the hands of women, a bracelet. Plin. 

I Spatalium is also read. 

SPATHE, es, f. See Spatha. 

SPATHUOLA, 2, f. See Spatula. 

SPATIATOR (spatior), dris, m. one whe 

3 walks about, Cato. ' 

SPATIGOLUM (dimin. of spatium), i, n. 

3 asmall space. FPallad. 

SPATIOR (spatium), aris, atus. sum, 
dep. 1. to walk about, walk, mepina- 
téty. Cie. in xysto. —— 7 Also, te go, 
run. Propert. Pompa spatiatur. Plin. 
Spatiante vena intus. { Also, te 
spread. Ovid. and Senec. 

SPATIGSE (spatiosus), adv. at long imter- 

2 vals of time. Propert. Spatiosius, h. e. 
later, more slowly. fl Also, in a large 
space, extensively, spaciously.  Plin. 
Inula fruticat spatiose, 2. e. spreads 
itself, Id. Partes spatiose operire. —— 
T Also, widely, largely. Ovid. Spatio- 
sius increvit flumen. 

SPATIOSITAS (Id.), atis, f. spaciousness, 

° wideness. Sidon. 

SPATIGSGS (spatium), a, um, adj. of 

2 great extent, spacious, large, wide, bread, 
extensive, ample, roomy, stpvxupos. 
Plin. insula. Ovid. taurus. Colum. 
stabulum. Plin. Ep. Spatiosa et capax 
domus. Vitruv., Spatiosiora edificia. — 
Particularly, long, tall. Ovid. Andro- 
mache spatiosior «quo. Jd, Quid erat 
spatiosius illis, sc. capitis. — Hence, of 
time, long, lasting, of long continwance. 

Ovid. nox. Jd. tempus. Quintil. vox, 
h.e. a long word. — Also, figur. great. 
Senec. res. 

SPATIUM (pateo, in the sense of pa- 
tulus locus), ii, nm. a space or dis- 
tance which one has to run threugh, a 
course, as in a race. Cic. Decurrere 
spatium. Also, of the stars or planets, 
Cic. Also, of stone thrown. Virg. = 
Hence, figur. @ manner of life, fixed 
time, &c. Cic. defensionis. Ovid. 
evi. Virg. Mea quem spatiis propiori- 
bus wetas insequitur, h. e. who is nearer 
to me in age.— Also, a running in @ 
course, a race, course, heat. Seton, 
Singulos missus a septenis spatiis ad 
quina corripuit. Virg. and Sil. Addere 
in spatia, h. e. addere spatia in spa- 
tia, to hasten the course (otherwise 
corripere spatia), WT Also, a@ space or 
distance which one has to go through. — 
Hence, a way, journey. Nepos. Dimi- 
dium spatium confecerat. — Also, @ 
walk, place to walk in. Cie. Ad spatia 
nostra. — Also, a walking. Cie. Duobus 
spatiis tribusve factis, h. e. after taking 

_two or three turns. ——- I Also, room, 
space, extent, sput, rémos, pécov. Ces. 
Jocorum. WNVepos. Spatium non est 
agitandi, h. e. there is no room. — Hence, 
interval, distance, space between, diacrn- 
pa. Ces. Ab tanto spatio. — Also, 
size, bigness, bulk, wide circumference, 
Ovid. hostis. Lucan. elephanti. Plin. 
hominis. — Also, length. Ovid. view. 
dd. Trahit in spatium, h. e. lengthens, — 
Also, a space of time. Cie, temporis. ~ 
Hence, of time with regard to any thing, 
time, space of time, space, respite, delay, 
leisure. Cic. Spatium ad dicendum 
habere. Jd. Spatium sumere ad ali- 
quid, h.e. to take time. Jd. dare. Id. 
Tempus et spatium datum (in this 
passage either spatium or tempus is re- 
dundant). Ovid. Spatinm posco, h. é 
delay. — Also, an interval of time, inter 
vening time. Cic. Hoc interim spatio 
— Also, time, with regard to duration. 
Propert. parvum, kh. e. a short time. Liv 
Brevi spatio, A. ¢. in a short time. Ovid 
Arbor spatio durata. — Hence, of a met 
rical foot, time, measure, quantity. Cie 
Or. 57.— Also, a year. Plin. sexage 


ters or stirring medicines together. Cels. 


simuim vite. — Also, opportunity, prao 
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neability, Terent. Tenspus spatium da- 
bat, ut, &c. h. e. permitted. 

BPATUOLA, or SPATHOLA (probably di- 

3 min. of spatha), @, f. Apic. porcina, 
kh. e. perhaps, a leng broad piece. —— 
ff Also, voluptuousness, lewdness. Varr. 
(Others read spatale.) WT Also, a 
branch of a palm-tree. Wulgat. 

SPECI ALIS (species), e, adj. not general, 

2 purticular, special, etdixds.  Quintil. 
tempus. Jd. Questio generalis — spe- 
cialis. WT Also, peculiar, proper, not 
in common with others, ids. Tred. 
Foil. 

SPiCIALITAS (specialis), atis, f. speciali- 

3 ty, particularity, peculiar quality. Ter- 
tuil. 

SPECYALITER (Id.), adv. specially, par- 

2 ticularly, specifically opposed to genera- 
liter. Cels. and Quintil. 

SPECIARIUS (species), a, um, adj. con- 

2 sisting of wine, oil, wheat, &c. Ces. B. 
C. 3, 53 (si lectio certa). 

SPECIATIM (Id.), adv. specially. Cic. 

(Al. leg. separa- 


3 red. Sen, 8. Ed. Grav. 
tim. ) 

SPECIATOS (Id.), a, um, adj. formed, 

3 shaped. Tertull. 

SPECIES (specio), éi, f. ACTIVELY, a@ see- 
ing, sight, look, view. Vitruv. oculi. Id. 
acuta. Lucret. Speciem aliquo vertere, 
h. e. to turn his eyes to any place. Circ. Pri- 
ma specie, A. €. at first sight. —~— Tf Pas- 
SIVELY, look, mien, appearance.  Cic. 
Speciem boni viri pre se ferre. Plaut. 
Prwter speciem stultus es, h. e. contrary 
to what one would judge from your looks. 
Liv. Speciem ridentis prebere, h. e. to 
assume the mien of a person laughing. 
Ovid. In speciem, h. e€. in the manner of, 
like. —— %} Aliso, the form seen with the 
eyes, the outward form, exterior ; especi- 
aily of imposing forms and appearances, 
Cic. humana, Jd. auspiciorum, Nep. 
“Hanc esse speciein libertatis, si, &c. h. e. 
the outside of freedom (or it may be, an 
essential part of the idea of liberty; an 
essential of liberty). —~— 1 Also, beautiful 
form, beauty. Juvenal. juvenis. Ovid. 
vacez., So, Cic. Speciem candcremque 
ce@li, splendor and beauty (as striking the 
sight).— Also, ornament, splendor, beauty, 
show, Liv. 'Triumpho maximam speciem 
captiva arma prebuere. Jd. Adhibere in 
dicendo speciem. ——~ Tf Also, a form 
whick is seen by the mind. Hence, 


form or nature of any thing. Cic. eloquen- 


tie. Jd. Optima species et quasi figura 
dicendi,h.¢. the ideal of style and eloquence. 
— Tf Also, an idea, notion, idéa. Cie. 
Mentem volebant rerum esse judicem : 


solam censebant idoneam, cui credere- 


tur, quia sola cerneret id, quod semper 


esset simplex et unius modi et tale, qua- 


fe esset: hanc illi ideam appellabant, 
nos recte specie possumus dicere. 


id. Species, forma et notio boni viri. — 


Also, an appearance im sleep, a vision, 
apparition. Liv. nocturna. —— 7 Also, 
appearance, semblance, pretence, pretext, 
eslor, cloak, show, seeming. 
ciem utilitatis haber». 
ponere speciem juris. 
cie, h. e. in appearance. 
ciem auxilii ferendi, h. e. in appearance, 
or under color or pretence. So, also, 
Ces. In speciem. Cic. Specie reipubli- 
ce Japsi. Liv. Specie ut indutiew essent. 
Id. In pace speciem belli querere. 
{ Also, an image, form, likeness, stat- 
ue. Cic. Jovis. 7 Aliso, @ species. 
Cic. —— 7 A so, same as Casus, a case. 
Plin. Ep. Wee species incidit. —— 
i! Also, asingle piece. Pandect. Species 
argenti, hk. e. pieces, sorts. — Hence, 
Species (plur.), single things which are 
juined, as, goods, wares, &c. Cod. Just. 
publice. — Also, spices, drugs, ingredi- 
ents. Macrob. —~  Genit. Specie, for 
speciei. Mat. ap. Gell. — Specierum and 
speciebus were not used by the ancients, 
according to Cie. ; but the latter is found 
in Apul. 
SPECTLLATSS (specillum), a, um, adj. 
Sert as it were with mrrors. Vopisc. 
MhcrLuM (specio), i, n. a chirurgical 
instrument for searching wounds and ul- 
cers; a probe. Cic. and Cels. 
BPFCIMEN (species), Inis, n. a proof, 
detypa, dettes. Cie. Specimen dare. 
Id. ingenii. —— 1 Also, token, mark. 


Liv. Fraudiim- 


Cic. Spe- 


Hence, Cic. Spe- 
Liv. Per spe-' 


8 


3 see, 
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Virg. solis avi. Law. animorum. - 
I Also, a pattern, model, example, speci- 
men. Cic. prudentix. 1 Also, an 
ornament, Senec. domus. 
PECIG (cxérrw), is, xi, ctum, a. 3, to 
cxoréw. Enn. Vos epulo post- 
quam spexit. Varr. Avem_ specere. 
Plaut. Specimen specitur, h. ¢. the 
thing is put‘to the proof. —~ I Plaut. 
Spicit, for specit. Cate. Spiciunt. 


SPECIOSE (speciosus), adv. gracefully, 
2 showily, splendidly, pompously, magnifi- 
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cently, everdds, Goatiws. Quintil. dice- 

re. Horat. and Liv. Speciosius. Quin- 

til. Speciosissime. 

PECIOSITAS (Id.), atis, f. fairness, 
ace, beauty. Tertull. 

ECIOSUS (species), a, um, adj. having a 
good shape or appearance, beautiful to the 
sight, well formed, fire, beautiful, handsome, 
Fair, showy (it denotes a higher degree of 
beauty than formosus, what we may call 
strikingly beautiful), edecdis, @paios. Ov- 
id. mulier. Quint. Homo speciosissimus, 
Cels. Speciosior homo. Ovid. nomen. 
— Hence, well-sounding. Cic. causa. 
Quintil. eloquentia. Tacit. nomina. — 
Also, respectable, distinguished, conside- 
rable, striking, remarkable. Tacit. opes. 

Vellei. familia. 7 Also, having a 
good appearance, specious, plausible. 
Liv. Dictu speciosa, fh. e. plausible. 

Ovid. damnum. AHorat. vocabula. Liv. 
titulus. 

PECTABILIS (specto), e, adj. that may 
be seen, visible, Searés. Cic. corpus ce- 
i. Also, that ts worth seeing, 
worthy of notice or regard, worthy of ad- 
miration, notable, considerable, remarka- 
ble, distinguished, mepiBderros. Ovid. 
Auro spectabilis Niobe. Plin. proceri- 
tas arborum. Jd. mons. — Under the 
emperors, it was a title of the chief offi- 
cers of the second rank. Pandect. (The 
titie itself was called spectabilitas. Cod. 
Just.) 

PECTABILITAS, atis, f. See Spectabi- 
lis. 

FECTACULUM (specto), i, n. the place 
from which one sees any thing. Hence, 
a seat, bench in the theatre. Cic. and Lin. 
— Also, a theatre, ur amphitheatre. Suet. 
Ingredi spectacula. Calpurn. Specta- 
cula surgere. WT Also, any thing pre- 
sented to the view, any thing to be seen or 
looked on. Hence, 4 sight. Cic. \uc- 
tuosum. Jd. rerum ceelestium, Ovid. 
Prebere spectacula, h. e. to present him- 
self to the view. Id. capere, h.e. to look 
at. Cie. Spectaculo esse, h. e. to serve 
asa spectacle or delight to the eye. — Al- 
80, a public sight or show, a stage-play. 
Cic., Ovid. and, Liv. — Also, a viewing, 
looking at, seeing. Liv. Euripi. Virg. 
Non ista spectacula poscit. J Also, 
any thing that serves for a sight, show or 
spectacle. Prop. Spectaculum pependit. 
ST Propert. Spectaclum. 
PECTAMEN (Td.), inis, n. a mark, proof. 
Plaut. —— Also, a sight, spectacle. 
Apul. 


SPECTATE (spectatus), adv. excellently, 


2 splendidly, remarkably, ebdoxipws. 
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Plin. 
Spectatissime. 

PECTATYS6 (specto), dnis, f. a viewing, 
beholding, Séa. Cic. apparatus. 
T Also, @ trying, proving, examining, do- 
ktnacta. Cie. pecuniv. — Hence, con- 
sideration, regard, respect. Flor. 


SPECTATIVUS (Id.), a, um, adj. theoret- 


2 
s 


ie, speculative, contemplative, Sewpnrixds. 
Quintil. 

PECTATOR (Id.), dris, m. a beholder, 
looker-on, observer, contemplator, Seariis. 
Cie. rerum. | Also, a spectator, as, 
in a theatre. Cic. "| Also, an ex- 
aminer, judge, critic. Terent, forma- 


rum. Ziv. virtutis. 


SPECTATRIX (spectator), icis, f. she that 


3 sees or looks at any thing, a spectatress, 
SYeirpia. Ovid, W Also, she that 
judges or tries. Ammian, 


SPECTATWS, a, um, particip. from spec- 


to. —— 7 Adj. proved, tried. Cre. Leni 
spectatus, h. e. tried in the furnace. Cie. 
homo. Liv. castitas. 
mum sit. — Hence, of proved or tried 
talent, integrity or honesty, excellent, 
worthy, respectable. Cic. vir. Id. Vir 
spectatissimus. Jd. Femina spectatis- 
sima, — Also, ouag' beautiful, excellent, 
8 


Td. Spectatissi-| 
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wortn seting, Ireerving to be seen. Pl 
Peninsula spectauvr. 
SPECTILE, or SPETILE (unc.), is, n. a 
? nart of the belly of a pig, or lard. Plaut. 
SPECTI6 (specio, ere), énis, f. a looking at 
any thing, observing, as of an angur whé 
observes the flight of birds, lightning, 
&c. Fest, WT Also, the right of the 
consul or any other magistrate of ordering 
the augur to observe the flight of birds, 
&c., vr, in case he himself is an augur, 
of observing it at pleasure. Cic. Phil. 2 
32. Nos (augures) nunciationem solum 
habemus, consules etiam spectionem. 
SPECTS (frequentat. of specio), as, avi, 
atum, a. 1. to look, see, lovk at any thing, 
particularly with attention, d04w. Cic. 
alte, h.e. on high, Terent. per flabellum. 
Ovid. Specto, si (1. e. an) sint in litore 
passus, — {I Also, with an accusat. fol- 
lowing, to look at any thing, to see, view, 
pay attention, observe. Cic., Terent. and 
Ovid. aliquid. — Particularly, of plays, 
to attend as a spectator. Cic. Megalesia. 
Nepos. ludos. —— 1 Also, to have in 
view, mind, heed, keep one’s eyrs upon, 
intend, endeavor, strive, to tend, drive, 
lead, pointtosomeend. Cic. nihil nisi 
fugam. Id. Spectavi semper, ut tibi 
possem esse conjunctus. Jd. Res spec- 
tat ad arma, h. e. it locks as if a war was 
about to commence. Liv. Res seditio 
nem spectat. Jd. Plebs ad defectio. 
nem spectat. Anton. ap. Cic. Summa 
judicit spectat huc. Cic. Quorsum spec- 
tat oratio. Jd. Hoe eo spectabat, ut, 
&e. h. e. had reference to this. Nepos. 
Alio spectabat. f Also, to laok at 
any person. Cic. aliquem. Particular- 
ly, with respect or admiration, to look 
up to, respect, regard with admiration. 


Horat. —— 1 Also, to look at, have re- 
gard, pay attention to any thing. Cic. for- 
tunam. Virg. ad vitulam. ——{ Also, 


to see, watch, wait to see how any thing 
wilfturn out. Plaut. Spectans, quas res 
geras, —— {J Also, to look at in order te 
examine. Hence, to try, examine, prove. 
Ovid. aurum. Lucret. hominem. 
J Also, to judge of. Cic. aliquem ex 
trunco corporis. J Also, to look te 
or towards, be turned or lie towards, point 
towards, face, of houses, towns, nations, 
&ec. Cic. Parte, que ad fretum specta- 
ret. Ces. Belge: spectant in septentri- 
ones. Liv Prora spectat sepulcrum, 
&. €. turns to.. —T Also, to belong, con- 
cern, pertain, relate to. Cic. ad emptio- 
nem. Jd. ad religionem. Jd. Consilia 
ad concordiam spectaverunt. Pandect. 
Solvendi necessitas debitorem sperta- 
ret. —— % Also, to expect, wait Jur. 
Ces. B. G. 5, 44. Ed. Oudend. locum 
proband virtutis. Cic. Quem ex his 
tribus a me testem spectabis ? 

SPECTRUM (specio), i, n. the form or 
image of a thing represented to the intel- 
lect; an idea: a spectre, phantom, vision, 
apparition, etdwdov, papa, pavracpa. 
Cic. Spectra Catiana, h. e. images or 
forms, which, as some suppose, emanate 
from objects seen or thought of, and by 
means of which they are supposed to te 
seen or perceived. 

SPECOLA (dimin. of spes), 2, f. small or 
little hope édntdcov. Cie. 

SPECULA \specio), w, f. @ high place for 
viewing things from; a prospect; a bea- 
con; watchtower, cxonn. Cic.— Hence, 
figur. Liv. and Cic. In speculis esse, 
h. e. to be on the watch, to watch, observe. 
— With poets, in general, a height, emi- 
nence. Virg. montis. — Hence, also, 
the walls of a town. Virg. E speculia 
clamorem tollint. 

SPECULABILYS (speculor), e, adj. that 

3 may be seen, visible. Stat. 

SPECULABONDUS (Id.), a, um, adj. look- 

2 ing out for, waiting, watching. Sueton. 

SPECULAMEN (Td.), inis, n. a looking at, 

3 observing. Prudent. 

SPECULAR, is, n. See Specularis. 3 


SPECULARYS (speculum), e, adj. like 4 


mirror, transparent, katorrpikss. Senec. 
— Hence, Plin. lapis, h. e. mirror-stone, 
probably talc, a kind of transparent 
stone, which can be separated into thin 
leaves; these leaves were used by ths 
ancients as we use panes of glass. —~ 
Hence, Specularia, um and drum, h. é 
panes uf glass, or windows. Seneg and 
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Plin’ Alsc, hot-howse windows. Mar- 
tiai. 8, 14. — So, also, in the singular, 
Specut:.r, for speculare. Tertull. 
| Fenestra, properly any aperture in the 
wall for the admission of air or light to 
an apartment, denotes also a kind of 
lattice, which was often attached to a 
house ; Vorg. seems to refer to this, An. 
3, 151. Qua se plena per insertas fun- 
debat luna fenestras. Specularia, win- 
dows of lapis specularis, probably talc. 
Vitree, glass windows which are first 
mentioned in the 4th century (but they 
are said to have been found at Pom- 
peii). See Hteronym. in Ezech. 40, 16. 
The ancients also made windows and a 
kind of mirror of a mineral substance, 
called phengites (probably mica). See 
Sueton. Domit. 14. j 

SPECULARIUS (Id.), ii, m. one who makes 

3 panes,a glazier. Pandect. (It may also 
mean one who makes nurrors.) 

SPECULATIG (speculor), 6nis, f. an ex- 

3 ploration, observation or discovery. Am- 
mian. 

SPECULATOR (Id.), Gris, m. a spy, scout, 
messenger, OlOnTNS, CKOTLATIS, TPOCKO- 
mos. Ces. and Cic.— Hence, in general, 
a searcher, investigator, explorer, examin- 
er, observer. Cic. nature. — Also, of bees, 
harbingers. i] Speculatores are also 
a kind of officers about the persons of 
geneia!s (duct. B, Afric. 31 and 37), and 
afterwards about the emperors (Sueton. 
Calig. 44), for quick conveyance of 
public despatches, and sometimes for a 
body-guard, with us, aids-de-camp, ad- 
jutants, guards, life-guards, body-guards, 
cwphatogtAakcs. They were also em- 
ployed to behead soldiers. Senec. — 
(Some Edd. read spiculatores.) 

SPECULATORIUS (speculator), a, um, 

Qadj. belonging to espial. Cas. navigia, 
or, Liv. naves, h. e. spy-sluops, vessels of 
observation. {I Sueton. caliga, h. e. 
such as were worn by the Speculatores or 
body-guard of the emperor. 

SPECULATRIX (Id.), icis, f. she 

1 spies, watches or observes. 
T Also, she that looks at. Stat. 

SPECULATWS (speculor), us, m. @ watch- 
ing or lying in watt. Plin. 10, 94. (Ed. 
Hard. reads speculate.) 

SPECULATuS (speculum), a, um, adj. 

? adorned with looking-glasses. Sueton. 

SPECULATOS, a, um, particip. from spe- 
culor. 

SPECULOR (specula), aris, atus sum, 


that 
Cie. —— 
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SPEGMA, ittis,n. Plin. See Psegma. 
SPELASUM (omfAatoy), i, n. a cave, cav- 
3 ern, den. Virg. 

SPELTA (unc.), e,f. spelt. Rhemn. Fann. 

% 'Totidem speltas, 4. e. grains of spelt. 

SPELONCA (orfdvyt), «e, f. a cavern, 
cave, grot, oméos. Cic. | Also, 
the name of a country-seat of the emperor 
Tiberius near Terracina.’ Tacit. 

SPELONCOSUS (spelunca), a, um, adj. 

3 full of caverns. Cel. Aurel. 

SPERA, we, f. for Sphzra. Prudent. 3 

SPERABILIS (spero), e, adj. that may be 

3 hoped for, iAmiorés. Plaut. 

SPERCHEYIS, idis, f. relating to the river 

3 Spercheos, Ovid. unde, h. e. its waters. 

SPERCHEOS, or SPERCHEGS, or SPER- 
CHIOS, or SPERCHIUS (Yrepyxecds), i, 
m. a river of Thessaly. 

SPERCHIONIDES, #&, m. perhaps, a son 

3 or descendant of the river Spercheos, or, 
dwelling on its banks. 

SPERCHIBS, or - GS, ii, m. See Spercheos. 

SPERES (allied to spero), is, f. hope. It 
is found in the plural only. Enn. spe- 
res. Varr. speribus. 

SPERGG, is, a. 3. same as Spargo. Co- 
lum. 12, 39, 3. Ed, Schneid. 

SPERMA (o7éppa), Stis, n. seed, sperm. 

3 Sulpic. Sever. 

SPERMATICUS (omeppartxés), a, um, 

3 adj. relating to seed, spermatic. Cal. 
Aurel. pori. 

SPERNAX (sperno), acis, adj. desp*sing, 

3 slighting, contemning, showing contempt 
Sil. mortis. 

SPERN6 (omcipw), is, sprévi, sprétum, a. 
3. to separate, sever, remove, ddopivw. 
Plaut. ab aliquo. T Also, to reject, 
spurn, disdain, despise, slight, scorn, con- 
tema, arigw. Virg., Terent. and Cic. 
aliquem or aliquid. Ziv. Nequaquam 
spernendus auctor, h. e. not to be reject- 
ed; credible. Tacit. Spernendus morum, 
h. e. with regard to, &c. Apul. Spernens 
dotis, fur dotem. Also, with an injinit. 
following. Ovid. Spernit deferri, h. e. 
non vult. — Hence, Spretus, a, um, 
despised, contemned, &c. Cic. and Liv. 
Also, contemptible. Plin. —— 1 Prud. 
Sprerunt, for spreverunt. 

SPERNOR, aris, dep. 1. to despise. Ju- 

3 venal. 4,4, Ed. Ruperti. Spernatur. (Oth- 
er Edd. read aspernatur). Fronto. Pie- 
tatem spernahere ? 

SPERG (unc.), as, avi, dtum, a. 1. to hope, 
entertain hopes, trust, é\rifw.  Cic. be- 
ne or recte, h. e. to entertain good hopes. 


dep. 1. to see, to look around, to look at.a 
place. Ovid. in omnes partes. T Al- 
SO, to espy, reconnoitre, explore, pry into, 
watch, observe, wait for, lie in wait for. 
Plaut. Speculabor, ne quis adsit. Ziv. 
Specularetur, que fortuna esset.  Cic. 
omnia. Jd. rostra. Sallust. alicujus con- 
silia. Cic. aliquem. Virg. columbam, 
h. e. to look at, aim at. {1 Also, to view, 
contemplate, behold. Justin. incendia 
villarum de muris. 
SPECULUM (specio), i, n. a looking-glass, 
mirror, katorrpov. Cic. Imagines, que 
finguntur et redduntur in speculis. 
Plin. concavum, h. e. @ concave mirror. 
Ovid. Speculo placere, h. e. to be well 
adorned. — The mirrors of the ancients 
were for the most part of silver, tin, 
smaragdus, &c. I Also, figur. @ mir- 
ror, an image or likeness of any one. 
Plaut. Speculum video. Cic. Infantes 
et bestias esse speculum nature, h. e. 4 
mirror of nature, nature could be observed 
in them. —— Also, figur. mirror, smooth- 
ness as of a mirror. Phedr. lympharum. 
} WT Also, figur. of imitation. Macrob. 
Opus Virgilianum de quodam Homerici 
operis speculo formatum est. 
BP:.CUS (oréos), us, m., f. and n. a den, 
cave, cavern, grotto, dvrpov. It is most 
frequently used as a masculine. Horat., 
Ovid. and Liv. Asa feminine it occurs 
in Varr. and Gell. As a neuter in 
Firg. Specus horrendum. — Also, a 
cave or cavity made by art. Virg. In 
defossis specubus. Varr. Perducere 
specus e piscina in mare, A, e. ditches.— 
Sc, also,in mines, a pit. Vitruv. — Al- 
80 a covered water-conurse. Cic., Hirt. 
anil Vitruv. WV Also, figur. cavity, 
hoiow. Phedr. alvi. Virg. vulneris. 
-——:- It is also used as a noun of the 
sec.td declension. Acc. In specis. 


Nep. de aliquo. Cic. aliquid. Also, 
with an accusat. and infinit. following, 
most commonly an infinit. of the fut. 
Terent. Spero, eternam inter nos gra- 
tiam fore. But, also, with an infinit. of 
the present tense. Cic. Spero, ex hoc 
ipso non esse obscurum. Also, with 
nomin. particip. following. Propert. 
Visura speraret, fur se visuram esse. 
Also, with fore ut following. Cic. Spe- 
ro, fore, ut contingat, &c. Also, sim- 
ply with ut. Q. Cre. Qui abs te aliquod 
beneficium aut habeant, aut, ut habe- 
ant, sperant. — Hence, Speratus, a, um, 
hoped for. Cic, gloria. Particularly of 
betrothed persons, a betrothed bride, a 
lover, suitor. Afran. and Plaut. Also, 
of married persons. Plaut. Amphitruo 
uxorem salutat speratam suam. — Spe- 
ro is sometimes used for ut spero. Te- 
rent. Fiet aliquid, spero. — Also, ali- 
quem, for de aliquo, to hope in any one. 
Plaut. deos teque. Also, in gen- 
eral, to expect ur to fear, apprehend. Cie. 
Id quod non spero. /d. Hee spero vo- 
bis molesta videri, Flor. bellum. Virg. 
deos, h. e. to fear. Jd. Hune si potui 
sperare dolorem, et perferre potero. —— 
{1 Also, to intend doing any thing, to pur- 
pose,undertake. Virg. abscondere fugam. 
Colum. Quod sapienter speravimus. 


SPES (probably contr. from speres), éi, f. 


hope. Liv. lentior or sera, h. e. late in 
fulfilment. Cic. vera, h. e. well. ground- 
ed. Terent. falsa. Cic. Spes est in 
vobis, h. e. rests, depends upon. Td, 
Spem ponere in re, h. e. to put. So, 
also, Jd. in aliquem, or, Jd. collocare in 
aliquo. Jd. habere. Also, Spes rei, 
for dere. Cic. emptionis, h. e. that the 
purchase is unchangeable. Id. peccato- 
rum, 
hopeful daughter. 


Tacit, Egregie spei filia, A, e. a: 
In spem venire, or 
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ingredi, or adduci, h. e. to begin to hope 
Cic. Spes me tenet, h. e. I hope. Ja 
Esse in magna spe, or, Jd. magna spe 
Id. Spe niti, or, Id. duci, or, Id. teneri, 
h. e. to hope, entertain hopes. Ovid, Spem 
agitare, h.e.tohave hope. Jn spe esse de- 
notes, also, to be hoped fur; as, Cic. Pax 
fuitin spe. Jd. Quod nulla habeo in 
spe, h. e. that I do not hope, that does not 
make me hope. Id. Id in optima spe po- 
no, h. e. that raises a good hope in me 
fd. Preter spem, or, Liv. Contra spem, 
h. e. contrary to expectation. Cic. Spem 
alicui facere, or, /d. dare, or, Jd. osten- 
dere, or, /d. afferre, h. e. to give hope 
Liv. incidere, or, Cic. preciéere, or, 
Liv. destituere, or, Cic. falleve, or, Jd 
eripere, or, Terent. adimere, h.¢ to dé- 
prive of. Brut. in Cic. Ep. aljjicere, h: 2 
to giveup. Cic. perdere, h.e. tolose. Hu- 
rat. deponere, h. e. to give up. Terent. 
De spe decedere, kh. ¢. to lose hope. Liv. 
Partim spe, partim metu, A. é€. promises. 
— Tacit. In secundam speim, hk. ¢. to 
appoint one his heir'in case of the deuth of 
the first heir. — Terent., Cic. and Liv. 
Spes (plur.). Sidon. Spebus. Eumen 
Sperum. — Also, Hope, as a goddess, 
Liv. — Spesissometimes followed by wt, 
instead of an accusat. and infin. Auson 
Consul ut ipse foret, spes mihi certa 
fuit. —— 1 Also, in a higher style of 
writing, hope, that in which one places 
hope. Thus, of young goats; Virg. gre- 
gis. So, also, of a woman. Ovid. 
Spes invidiosa procorum. —— # Also, 
expectation, apprehension, fear. Lucan. 
naufragii. Liv. Spe serius. — Also, 
thought. Tacit. parte victorie. 


SPETILE, is, n. See Spectile. 3 
SPEUSTICUS (erevorixds), a, um, adj 
2 hastily made.’ Plin. panis. 

SPHACOS (od@dxos), i, m. same as Sphag- 


nos. Plin, 
sphacos. Flin. 


Also, same as eleli- 


SPHARA (cduaipa), x, f. a globe, sphere, 


ball. 
with. 


Cic. — Also, a bail for playing 

Cal. Aurel. — Also, a celestial 
bedy, sphere. Plin. — Also, an orbit in 
which a celestial body moves. Cic. — A}- 
so, a globe of glass, in Which the revo- 
lution of the planets could be observed, 
and which was first made by Archi- 
medes. Cic. Tusc. 1, 25. 


SPH AERALIS (sphera), e, adj. of or re- 
3 lating to a ball or sphere. 


Macrod, ex- 
tremitas. —— ff Also, spherical, globular, 
aon eee Macrob. 

SPHAERICUS (oparptxés), a, um, adj. 

3 round, spherical. Macrob. 

SPHARION (carpio), ii, n. a little ball. 

2 Cels. 

SPHAERISTA (cdaipio7is), &, M. a ten- 

2 nis-player. Sidon. 

SHAERISTERIUM (oatprorhprior), ii, n. 
a place where people exercised themselves 
at ball or the like ; a tennis-eourt, bowling- 
green. Plin, Ep. 

SPHARITA, x, f. See Sperita. 

SPHAROIDES § (cacpoediis), 

2 round like a sphere, spherical. 
schema. 

SPHASROMACHIA (odatpopaxia), we, f 

2a manner of fighting in which the persons 

_ fighting, instead of the cestus, made use 
of leaden balls in a leathern thong which 
they tied around their hands. Stat. 

SPHAGNOS (cdyvos), i, m. a kind of 
odoriferous moss. } 


is, adi. 
Vitruv, 


Plin. 

SPHINGIOGN, or SPHINGYUM (cdtyyior), 
ii, n. a kind of ape, perhaps the hare-lipped 
monkey (Simia Cynocephalus, L.). Plin, 

SPHINX (Xdiyé), gis, f. the Sphinz, a 
kind of monster near Thebes, that nsed 
to propose a riddle to travellers, and 
tore to pieces those who could not solve 
it. Auson. —— 1 Also, a kind of ape. 
Plin. 

SPHONDELUS (cdéydvdnc) i, m. @ hind 
of shell-fish or oyster, otherwise called 
spondylus. Colum, 

SPHRAGIS (o¢payig), idis, f. a seal, sig- 
net. ~- Hence, a kind of precious stone, 
especially used for seals, Plin. —— 
"{ Also, Lemnian earth, so called }e- 
cause it was not sold otherwise than 
signata, h. e. marked with a seal. —— 
! Celsus gives the name of sphragides 
toa kind of pastilit 

SPHRAGITIS (o¢paytrts), Idis, f. a mark 

3 impressed by a seal. Prudent — 
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BFHYGMOS (cdvypds), i, m. pulse. Vi- 
truv. Ed. Schneid. 

BPHYR/AENA (coipatva), @, f. a kind of 
sea-fish, otherwise called sudis. lin. 
BPICA, ew, f. and SPICUM, i, n. and 
SPICtS (unc.), i, m. properly a@ point. 
Hence, an ear of corn, oraxvs.  Cic. 

Ad spicam perducere fruges. Mamertin. 
Spica (plur.).  Cic. Frugum spici. — 
Hence, a star in the constellation Virgo. 
Cic. Illustre spicum. | Celum. Spica 
(sing.). -- It is also ‘used of plants, the 
tops of which resemble an ear of corn. 
Ovid. and Plin. Particularly of nard. 
Plin. Spica nardi. Hence, Veget. Spi- 
ca nardi, or, Scrib. Larg. Spica, h. e. the 
plant spikenard. So, also, Colum. allii, 
h. €. a clove of garlic. —— % Spicus cri- 
nalis, or spicum, or spiculum crinale, 
hie a hais -pin or any other pointed in- 
strument for dressing the hair. Martian. 
Capell. i Spica testacea, a kind of 
brick for pavements in the shape of an ear 
of corn. Vitruv. 

SPICATUS, a, um. See Spica. 

SPICES (spica), a, um, adj. consisting of 

2 ears of corn, craxdivos. Ovid. serta, 
or, Tibull. corona, hk. e. a garland made 
of ears of corn. Virg. messis, h. e. corn 
harvest. 

SPICIFER (spica & fero), éra, érum, 
3 adj. bearing or producing ears of corn, 
oraxvodopos. 

Martial. Nilus. 
SPICILEGIUM (spica & lego), ii, n. a 
2 gleaning, leasing, gathering of the ears 


of corn after reaping, oraxvodoyia. 
Varr. 
SPICI6, for Specio. See Specio. 


SPICLUM,i,n. See Spiculum. 

SPiC6 (spica), as, avi, atum, a. 1. to 

2 make sharp at the end, to point. Gat. 
hastilia. —- Hence, Spicatus, a, um, 
pointed. Grat. “fT Also, to furnish 
with an ear of corn. Hence, Spicari, to 
shoot ears of corn, &c. Plin. Grana 
spicantur. Jd. Herbe spicate, h. e. 
bearing ears or tops like cars of corn. 
Vitruv. and Plin. Spicata testacea, h. e. 
a pavement of bricks of the form of an 
ear of corn. 

SPICULA, we, f. same as Chamepitys. 

3 Apul. 

SPICGLATOR, bris, m. See Speculator. 

SPICULS (spiculum), as, avi, atum, a. 1. 

2to sharpen at the point, point, spike, dxo- 
yaw. Plin. Telum vero perfodiendo 
tergori quo spiculavit ingenio! Solin. 
Cauda spiculata. 


8 adj. pointed. 


SPICULUM (spicum), i, n. any point or 
sting, asofa bee. Virg. Ofa scorpion. 
Ovid. Particularly of a missile weapon, 
as, of a javelin. Cic., Ovid. and Liv. 
Of a dart. Horat. calami. — Hence, 
With poets, the whole dart, javelin or 
arrow. Virg.and Ovid. Also, of Cupid. 
Ovid. ——1 Figur. Prudent. solis, h. e. 
ray. 

SPICULUS (perhaps from spica), a, um, 
Tertull. Lucerne spiculo 
Deir i 
SPICUM,i,n.an : 
SPICUS, |, m. See, Spica. 

SPINA (unc.), x, f. a thorn, prickle, as of 
roses, &c. dkavSa. Virg. and Ovid. 
Also, of asparagus. Plin.— ence, figur. 
any thing that looks like a thorn, Petron, 
argentea, h. e. a toothpick. — Also, de- 
sires, cares. Horat. Spinas animo evel. 
lere. 7 Also, a thorn or thorny 
shrub or plant. Ovid. Sepe creat mol- 
les aspera spina rosas. —— T Also, any 
prickle, as, of a hedgehog. Civ. and 
Plin. Also, the spine or backbone 


of men and animals. Varr., Virg. and 
Cels. T Also, a bone of a fish. Ov- 


is Tf Also, figur., in speaking and 
disputing, Spine, that which is disagree- 
able, too meagre, &c. Cic. disserendi, 
4. €. subtilties in disputing, Id. partiendi 
vt definiendi, h. e. subtile or nice divis- 
-yns and explanations. 

SLiINALIS (spina), e, adj. relating to the 
3 backbone or spine. Macrobd. medulla, h. e. 
the spinal marrow. 

BPINEA. See Spionia. 

BPINEGLA, sc. rosa, a kind of small- 
leaved rose. Flin. 21, 10. 

APINESCS (spina), is, n.3.to grow thor- 
3 ny. Martian. Capell. 

SPINE TUM ( *h he a place set thick 
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with thorns or briers, a thicact of thorn- 
bushes, a brake, dxavOdy. Virg. 


SPINEUS (Id.), a, um, adj. of thorns or 
3 prickles, thorny, dxadvStvos. 


Ovid. vin- 
cula. 


SPINIENSIS (Id.), sc. deus, the god of 
3 thorns, the god who is supposed to hinder 


the growth of thorns. Augustin. 


SPINIFER (spina & fero), éra, érum, 
1 adj. bearing or producing thorns, thorny, 


prickly, dxavsopépos. Cic. and Pallad. 


SPINIGER (spina & gero), éra, érum, adj. 
3 same as Spinifer. 
SPINGStLUS (dimin. of spinosus), 4a, 
3 um, adj. somewhat thorny. 


Prudent. 


Hence, fig- 
ur. Hieronym. Primum spinosulus nos- 
ter obmutuit, sc. in disputing. 


SPINOSUS (spina), a, um, adj. full of 


thorns or prickles, prickly, thorny, axav- 
Sddns. Varr. loca. Ovid. herbe. Plin. 
folia. T Also, figur. full of thorns, 
stinging like thorns. Catull. cure. 
WJ Also, figur. in speaking, harsh, con- 
fused, obscure, dificult, crabbed, disagree- 
able, subtile. Cic. oratio. Id. Spinosiora. 
Augustin. Spinosissime discipline. 


SPINTHER (ortyxrip), éris, n. a kind of 
3 ornament for women, a bracelet. 
SPINTHRIA, and SPINTRIA (orivSio), 
2 2, m.h.e. qui muliebria patitur, seque 


Plaut. 


aliis abutendum prebet. Sweton. 


SPINTORNICIUM (dimin. of spintur- 
Senec. dea, h. e. Ceres. |3 


nix), ii, n. a kind of ugly animal; or 
same as Spinturniz. Plaut. 


SPINTORNIX (unce.), icis, f. a kind of un- 


sightly and inauspicious bird. Plin. 10,17. 


SPINULA (dimin. of spina), #, f. @ little 


thorn or prickle, dxdvStov. Arnob. 


SPINUWS (spina), i, f. the sloe-tree (Prunus 
3 spinosa, L.). 
SPIONIA (unc.), @, f. sc. vitis, a kind of 


Virg. 


vine. Colum. — Hence, Spionicus, a, 
um, adj. relating to it. Colum. gustus, 
h. €. wine made of it. 


SPIRA (ometpa), x, f. any thing wreathed 
2 or contorted. — Hence, a kind of cake, a 


cracknel, simnel, twist. Cato. WT Al- 
so, a kind of curved ornament for the hair. 
Plin. —— | Also, a spire, fold of a ser- 
pent. Virg. So, also, of the intestines. 
Lactant. il Also, the cross-grained 
parts of wood. Plin. —— Also, the 
pedesta: of acolumn. Vitruv. —— I Al- 
So, a ribana with which a cap or hat was 
fastened under the chin. Juvenal. 


SPIRABILIS (spiro), e, adj. that is or can 


be breathed, airy, or consisting of air or a 

similar substance, aerial. Cic. animus. 

fd. natura. ——‘l Also, serviceable for life. 

Firg. lumen celi. —— 7 Also, serv- 

ing for breathing in, that can breathe in. 

Plin. viscera. 

SPIRACULUM (Id.), i, n. a breathing- 

2 hole, vent, spiracle, avadionpa, dvatvoi}. 
Virg. and Plin. 

SPIRALA (oretpaia), v, f. the herb meadow- 
sweet (Spirea, L.).  Plin. 

SPIRAMEN (spiro), Inis, n. a breathing- 

3 hole, passage for the breath, vent, spira- 
cle. Lucan, navis. Also, a blow- 
ing, breathing. Stat. and Ammian. 

SPIRAMENTUM (Id.), i, n. a breathing- 
place, spiracle, vent, air-hole. Virg. Cx- 
ca relaxat spiramenta, the hidden pores. 
Id. anime, h.e. thelungs. Justin. ca- 
vernarum. —— 7 Also, a breathing, blow- 
ing. Vitruv. ventorum. WT Also, 
figur. space, delay. Tacit. temporum. 

SPIRATIGO (Id.), dnis, f. a breathing. 

3 Scribon. Larg. 1 Also, the breath. 
Scribon. Larg. 

SPIRATUS (Id.), us, m. @ breathing, the 

2 breath. Plin. 9 

SPIRIDION (ocmecpidcov), ii, n. a@ little 
winding. Also, a surname of the rheto- 
rician Gilycon. Quintil. 

SPIRITALYS, or SPIRITUALIS (spiri- 
tus), e, adj. of or pertaining to air or 
wind, pneumatic, mvevparikds. Vitruv. 
machina, hk. e. moved by air, like an or- 
gan. —— {I Also, of or. pertaining to the 
breath. Lactant., fistula, h. e. arteria 
aspera. WT Also, spiritual. Tertull. 
and Prudent. 

SPIRITALITER, or SPIRITUALITER 

3 (spiritalis, or spiritualis), adv. spiritu- 
ally. Tertull. 

SPIRITUALYS, See Spiritalis. 

SPIRITUALITER. See Spiritaliter. 

SPIRITS (spiro), us, m. a blowing of the 

wind. Virg. Borex. — Hence, wind, 
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air, Varr uospiritus non pervenn 

Quintil. Circumfusus nobis spiritug 

Cels. Alvus redditur cum multo spirite 

h. €. wind, | Also, (with and witl 

out c@li),h. e. air, an inhaling of air, o 
drawing breath, a breathing, the breath 

Cic. celi, Id. Aer spiritu ductus. — Al 

So, air sO far as it is inhaled. Cic. Quid 
est tam commune, quam spiritus vivis ? 
Pallad. Noxius ceeli spiritus. —— ‘I Al 

80, breath, drawing breath. Cic. Spiritum 
reddere, h. e. to breathe out. Id. angus- 
tior, h. e. short breath. Jd. Uno spiritu, 
h. e. in onebreath. Id. extremus, h. e. the 
last breath of life. — Hence, life Cic. 
Spiritum auferre. /d. Spiritum patriw 
reddere, or, simply, Vellei. Spirittum red- 
dere, h. e. to give up the ghost, expire, die. 
— Hence, a sighing. Prop. — Also, the 
hissing of a serpent. Virg.— Also, the let- 
ter H. Auson. — Also, a tone, sound, vurce, 
Quintil. — Also, a small space of tiris 
determined by the breath. Cie. Orat. 3, 48 
WT Also, exhalation, vapor, smell, odor 
Lucret. unguenti. Cels. odoris fedi. Fi- 
truv. Aeris spiritus graves, h. e. noxious 
vapers or exhalations. —— {I Also, the 
spirit or soul. Ovid. Morte carens spiri- 
tus. — Hence, spirit or soul, for person. 
Vell. Subrefectus alloquio carissimi sibi 
spiritus. {I Also, spirit, soul, mind, 
high spirit, elevation of mind, both in a 
good and in a bad sense ; hence it some- 
times includes haughtiness, pride, arro- 
gance, &c. Cic. Res geste mee mihi ne- 
scio quos spiritus attulerunt. Virg. Qui 
spiritus ili, qui vultus, &ec. k. ¢. soul, 
majesty. Cic. Regio spiritu. Jd. Ejus 
spiritu Sicilienses quos fuisse putetis. 
Ces. Tantos sibi spiritus sumpserat. 
Cic. Spiritus tribunicios. Ziv. Spiritus 
patricii, aristocratic pride. Cic. Spiri- 
tus remittere. Liv. Vir ingentis spiritus, 
h.e. of high sprrit, very ambitious, Tacit. 
Altiores spiritus sumere, h. e. to aim 


higher. i Also, endeavor or exertion 
of mind, great effort. Cic. Dolabelle. 
Wl Also, disposition. Liv. hosti- 


les. W Also, vigor, or activity of 
mind, energy, spirit, courage. Liv fe- 
roces. fd. Spiritus facere, hk. e. to in- 
spire with courage or high-mindedness. 
Also, indignation, exasperation. 
Tacit. Spiritus alicujus mitigare. —— 
T Also, inspiration, enthusiasm, prophetic 
or poetic spirit. Liv. divinus. Quintil. 
poeticus. Horat. Mihi spiritum Graie 
tenuem Camene Parca dedit. —— ff Al- 
SO, a spirit,asa person. Veget. Sanctus, 
h.e. the Hovy Spirit, Holy Ghost. Sedul. 
Spiritus nigri, h. e. evil spirits. 


SPIRS (unc.), as, avi, atum, n. and a.1. 


Intrans. to breathe, blow, mvéw. Virg. 
Zephyri spirant. Figur. Propert. alicui, 
h. e. to faver. if Also, to breathe, fetch 
breath, respire. Cic. Dum spirare potero. 
Martial. querulum, h.e. to sigh. — Hence, 
to live. Cie. Abeospirante defendi. Al- 
so with an ablat. following. Virg ig- 
nibus, h. e. to exhale fire. — Hence, fig- 
ur. to breathe, to live. Cic. Videtur Le- 
lii mens spirare in scriptis. Horat. 
Spirat adhuc amor. Virg. Spirantia 
exta, h. e. still warm, reeking. — Also, 
to live, to live as it were, to seem to live, 
as, in the imitative arts, to be painted, 
represented or expressed to the life. Virg. 
Spirantia signa. /d. Spirantia era, h. ¢, 
statues that seem to breathe. Martial. Spi- 
rat picta tabella. — Of poets, to be unspir- 
ed, to be possessed of poetical enthusiasm 
or genius. Hvrat. Quod spiro et placeo, 
tuum est. — Also, to have to deal with, 
to be occupied with, to meddle with. Vai. 
Flacc. Spirans Medea venenis. —- 
T Also, to breathe, emit odor, smell. Virg. 
Thymbra graviter spirans. WT Aliso, 
to issue breathing cr steaming, to burst 
forth. Lucret. Fons spirat. Ovid. Spi- 
rat e pectore flamma.—— 1 Also, to 
roar or foam. Virg. Qua vada non 
spirant, h. e. do not boil. Id. Freta spi- 
rantia, h. e. raging, boiling, agitated. 
—— fl Also, to sound. Quintil. dulcius. 
—— II. Transitive, to breathe, breathe 
out, exhale. Claudian. sulfur pectore. 
Juvenal. mendacia. — Hence, figur. te 
design, intend, be full of. Liv. tribuna 
tum. Virg. immane. Horat. tragi 
cum satis, 2. e. tu have a genius for trae 
gic poetry. a ss spirabat amore 
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fA. ¢. breathed love, was charming. — Al-| 
80, to b>s4the, exhale, emit odor. Virg. 
odorem, 

BVIRCLA (dimin ot spira), e, f. a small 

3 cracknel. Arnob. 

SPISSAMENTUM (spisso), i, n. a@ thick- 

2 ening, any thing put or pressed close to- 
gether. Colum. —— | Also, a@ stopping 
ep. Senec. 

SPISSE (spissus), adv. thickly, tuxvds. 
Colum. Spisse ponere arbores, /d. Spis- 
sius, "1 Also, slowly. Cic. 
I Aiso, frequently, in quick succession. 
Petron. Spissius basiare. 

BPISSESCS ({d.), is, n. 3. to thicken, grow, 

2 or become thick, muxvéopat. Lwucret. 

SPISSYGRADUS (spisse & gradior), a, um, 

3 adj. going slowly, Bpadiropos. Plaut. 

SPISSITAS (spissus), atis, f. thickness, 

% consistency, density muxvérns Vitruv. 

SPISSiITODG (id.), inis, f same as 

2 Spissitas. Senec. 

SPISSO (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

2 thicken, make thick, condense, inspissate, 
mukvém. Plin. lac. dd. Vis ejus (her- 
be) spissare corpora, h. e. to brace, stop 
the pores of. — Hence, Spissatus, a, um, 
thickened, condensed. Ovid. —— ‘| Al 
SO, to repeat in quick succession. Petron. 

SPiSSvuS (unc.), a, um, adj. thick, crowded, 
dense, close, muxvds, maxds. Hurat. co- 
ma. Ovid. grando. Horat. theatrum, 
h. e. crowded, full. Virg. arena. Colum. 
Semen spissius. Plant. tunica. Senec. 
Spississimum. —— 1 Also, slow, tiresome. 
Cic. exitus. Jd. Spissius. Plaut, Pro 
spisso, h. e. slowly, late. WT Also, 
repeated im quick succession. Petron. 
oscula. 

SPYTHAMA (o7m:Bapi), w, f. a@ span; the 

2 length from the thumb’s end to the end 
of the little finger. Plin. 

SPLEN (ordHv), splénis, m. the milt or 

2 spleen. Plin. Splenem pota consumit.- 
Pers. Sum petulanti spiene cachinno, 
h. e. Lam disposed to laugh at the faults 
of others, 

SPLENDES (unc.), es, ui, n. 2. to shine, 
glitter, glister, be bright, Xaurw. Lucret. 
Claro splendere calore. Senec. Non 
toga splendeat. Virg. Splendet pon- 
tus. — So, also, Splendens, bright, glit- 
tering, shining, resplendent. “Plaut. and 
Pires, ‘T Also, to shine, be beautiful, 
distinguished. Cic. Virtus splendet 
per se. Liv. Splendere aliena invidia, 
h. e. to derive lustre from the odium of 
another. Horat. Spleudet hospes. Plin. 
Splendentes auctores, h. e. clari, insig- 
nes. 

BPLENDESCS (splendeo), is, n. 3. to be- 
come shining, begin to glitter or shine, 
brighten, grow bright, shine, be resplen- 
dent, dyAatfopar. Virg. and Ovid. 
—— i Figur. Cic. Nihil est tam hor- 
ridum, tam incultum, quod non splen- 
descat oratione, h. e. may not derive lus- 
tre from. 

SPLENDIC6 (frequentat. of splendeo), 

Sas,n. 1. to shine. Apul. 

SPLENDIDE (splendidus), adv. properly, 
brightly. Hence, figur. splendidly, 
nobly, honorably, magnificently, beauti- 
fully, hapmpos. Cie. ornare convivi- 
um. /d. wtatem exigere. Jd. dicere. 
Hirt. Spiendidius. Sweton. Splendi- 
lissime. —— 1 Also, clearly, distinctly. 
Cie. logui. 

SPLENDIDS (Id.), as, a. 1. to make shin- 

3 ins or bright. Apul. dentes. 

SPLENDIDGS (splendeo), a, um, adj. 
bright, shining, clear, glittering, K\aurpds. 
Lucret. color. Plin. celum, h. e. se- 
rene, clear.  Horat. bilis, h. ¢. flava, 


anger, Tibull, Sol splendidior. Cic. 
Splendidissimus candor. fi Also, 


having 4 good appearance, sounding well. 
Cie. nomen. Ovid. verba. Horat. 
Splendidius. I Also, splendid, costly, 
magnificent nobie, Nep. Civitas splen- 
did:ssima. fd. home. Cie. nihil, —— 
“{ Also, distinguished, illustrieus. Cie. 
homo. Prop. fama. Cic. eques. (It 
was a common appellation of knights.) 
-—— Also, clear, perspicuous. Cic. 
oratio. Id. ratio dicendi. 

SPLENDIFISCE (splendificus), adv. splen- 

3dilly, beyltly. Fulgent. 

PLENDOR (splendeo), dris, m. clearness, 


lendor, brightness, radiance, lust~, 
jhe aby?, Adpwis. Plaut. coli 
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wid. flamme. Taeret. aque. AMuct. 
id Her. auri. Ovid. floris, 2. e. beau- 
tiful coler. W Also, figur. splendor, 
sumptuousness, magnificence, in style of 
living. Cic. and Gell. T Also, 
figur, excellence, dignity, splendor, lustre, 
eminence, honor, renown. Cic. dignita- 
tis. Jd. vite. Id. animi. Jd. eques- 
ter. (This word is particularly applied 
to knights as a title.) —— 1 Also, an 
ornament. Cic. ordinis. 1 Also, 
clearness, clear sound. Cic. vocis. Td. 
verborum, kh. ¢. well-sounding words, such 
as orators used to select. 

SPLENDORIFER (splendor & fero), &ra, 

3 érum, adj. bringing splendor or brightness. 
Tertull. 

SPLENETICUS (splen), a, um, adj. sick 

3 of the spleen, splenetic, amdnvddns. Apul. 

SPLENIATS (splenium), a, um, adj. 

3 plastered, having a pluster or patch on, 
oTtAnviwrds. Martial. 

SPLENICUS (omdnvixds), a, um, adj. 
splenetic. Flin. 

SPLENIUM (ordfrtov), ii, n. spleenwort, 
miltwaste.  Plin. WT Also, @ patch, 
plaster. Plin. and Martial. 

SPODIUM (orddtov), ii, n. ashes. 
—— 7 Also, metallic dross. Plin. 

SPODOS (cmodds), i, f. same as Spodium. 
Plin, 

SPOLETIUM, ii, and SPOLETUM, i, n. 
a town of Umbria. — Hence, Spoletinus, 
a, um, adj. of or belonging to Spoletium. 
Cic. — Spoletini, its inhabitants. Liv. 
— Spodlétanus, a, um, adj. of or be- 
longing to Spoletum. Spoletani, its in- 
habitants. Liv. 27, 10. (But Ed. Drak. 
reads Spoletini. ) 

SPOLIARIUM (spolium), ii, n. the place 

2 where the clothes are taken off, as, from 
gladiators slain in the amphitheatre. 
Senec. Also, a slauyghter-house, 
den of murderers, cut-throat place, den of 
robbers. Senec. The treasury in which 
money extorted from the people had 
been deposited, is called so by Plin. 
Paneg 36. 

SPOLIATYG (spolio), dnis, f. a pillaging, 
pifering, plundering, robbing ; spoligtion, 
depredation, oxbrEvots. Liv. sacrorum. 
Cie. dignitatis. 

SPOLYATOR ({d.), dris, m. a plunderer, 
robber, pillager, oxv\svrip, A\advpayw- 

6s. Cie. and Liv. 

SPOLIATRIX (spoliator), icis, f. plun- 

1 dering, she that robs ur pillages, oxv)eb- 
Tpta.. Cy, 

SPOLIATOS, a, um, particip. from spolio. 

WT Adj. plundered, poor. Cic. Nihil 
illo regno spoliatius. 

SPOLIG (spolium), as, avi, tum, a. 1. to 
strip apy one, take off his clothes, as, in 
order to cudgel or plunder him. Cie. 
hominem. Hence, Petron. folliculos 
leguminum, &. e. to strip, hull, —— 
{I Also, to rob, plunder, spoil. Cie. ali- 
quem argento. Jd. fana. — Hence, in 
general, to deprive. Vir. aliquem vita. 
Cic. dignitate. Jd. dignitatem,. —— 
il See, also, Spoliatus, a, um. 

SPOLYUM (probably from o¢xdAoyv), ii, n. 
the skin of an animal, whether stripped or 
cast off. Ovid. leonis, h. e. a lion’s skin. 
Id. pecudis, h. e, a ram’s skin. Lu- 
cret. serpentis, h. e. slough. T Also, 
that which a Roman soldier took from an 
enemy slain in battle, particularly arms ; 
armor gained as booty, for it was cus- 
tomary to take off the armor of a slain 
enemy, and to keepitasatrophy. Liv. 
Spolia cesorum legere. — Hence, figur. 
victory. Virg. Spolia ampla referre, 
h.e to conquer a woman, to make her en 
amored, — Spolia opima. (See Opimus. 

WT Also, any thing taken from an 
enemy in war, plunder, booty, spoil, pil- 
lage. Cic. Spolium classinm, A. e. the 
ships’ beaks which the Romans took from 
the inhabitants of Antium. Id, hosti- 
um, k. ¢. statues, &e. Liv. agrorum, 
h. e. that which is plundered from the 
Jields. So, also, of horses, captives. 
Td. Also, any thing robbed or taken 
from another, plunder, prey, &c.  Cic. 
Aliorum spolils nostras facultates au- 
geamus. Ovid. sceleris, of the golden 
hatr which Scylla took from her father and 
gave to Minos. Petron. mendici, h. ¢. 
a hegevar’s garment, 

SPONDA (unc.), w, f. the frame, foot or 
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basis of a bed, sofa, couch, &e. Ovid 
Sponda pedibusque salignis, h. e. frame 
of a couch. —— T Also, a bedstead. 
Hence, a bef. Ovid. Ascendit, spen 
daque sibi propiore recumbit. /Zvrat. 
Cubare in extrema sponda, Martiak 
interior, hk. e. pars interior sponde 
1 Also, a long bench for lying or sit- 
ting upon, a sofa, couch, Virg “urea 
T Also, a bier. Martial. 
SPOND EUS, i. See Spondeus. : 
SPONDAICUS (crovdaixds), a, un, adj. 
3 consisting of spondees or spondaic verser 
Terentian. 
SPONDALIA, or SPONDAULIA. 
Spondialia. : 
SPONDES (crévdw), es, spdpondi, spon- 
sum, a. 2. properly, to engage to contrib- 
ute. Hence, to promise solemnly, pledgé 
one’s word or credit, bind one’s self, dva- 
déxopat, particularly used of contracts, 
treaties, &c. Cic. honores et prwemia 
alicui. Liv. pacem. Cie. proaliquo, h, 6 
to be surety or bail for. Id, aliquid pre 
aliquo. Jd. de aliquo. Plaut. gnatam 
alicui, h. e. to promise in marriage, be- 
troth, espouse, afiance. — Hence, Spon- 
sus, a, um, promised, promised in mar- 
riage, betrothed, engaged. Varr. pecu- 
nia. Terent. Pamphilam sponsam mihi 
Horat, Sponsum, h. ¢. any thing prom- 
ised. — Hence, Justin. Spondere sibi, 
h. e. to believe confidently. Also, without 
sibi. Liv, animis, h. e. to feel confident 
of any thing in one’s own mind, hope for 
certain, trust. — Also, figur. of inani- 
inate things, to promise, give certain 
hope. Justin. Ingenium magnum spon- 
debat virum. Ovid. Placidum spon- 
dentia sidera. — Liv. Spordere spon- 
sionem, h. e. facere. ; 
SPONDEUS (crovdetos), a, uM, adj. of or 
belonging to libations. — Hence, Spon- 
deum, sc. vas, @ vessel used at libations. 
— 7 Spondeus, sc. pes, a spundee or 
poetical foot consisting of two long sy!lu- 
bles, so called because it was much 
used in hymns sung at sacrifices. Cie. 
Spondeum, sc. carmen, 4A. e. consisting 
of spondees. 5 i 
SPONDIALIA, or SPONDALIA (unc.), 
um, n, hymns sung at sacrifices, and ac- 
companied with musical instruments, lest 
the person sacrificing might hear any thing 
of bad omen. Cic. Orat. 2, 46. (Bat 
Salmasius reads, more correctly, spor- 
daulia.) : 
SPONDYLE (orovdbdy), €8, f. a kind of 
insect living wrder ground and gnawing 
roots. Plin. ; 
SPONDYLIUM, or SPONDYLION (czov- 
dbAtov, or cpovdbrALov), it, nm. a kind of 
plant, cow-parsnep or all-heal (Heracle- 
um spondylium, L.). Plin, ; 
SPONDYLUS (crdydvd0s, OF opovdvdos), 
i, m. a vertebra, joint of the spine. Plin, 
—— 1 Also, the hard white in an oyster 
or other sheli-fish, rpaxndos. Plin, —~ 
1 Also, a species of bivalve shells (Spon- 
dylus gederopus, L.).  Plin. ; 
SPONGIA (oroyyia), &,f. asponge. Cie. 
Hence, perhaps, the jest of Augustus, 
Sueton. Ajacem suum in spongiam In- 
cubuisse, h. é. he had destroyed his poem 
Ajax. — Also, a spongy ball growing on 
the wild rose-tree, rose-gall, Plin, — 
Hence, from resemblance, Spongie, 
the roots of some plants, as, of asparagus. 
Plin. —— 1 Also, a kind of porous stone, 
pumice-stone. Vitruv. I Also, broken 
iron after it has been melted. Plin, —— 
{ Also, a kind of moss growing in mead- 
ows, Plin. 
SPONGI6 (cmoyyia), as, a. 1. to sponge, 
3 wipe or cleanse with a sponge, omoyytlw. 


See 


Apic. 

SPONGYOLX (dimin. of spongia), w, f 
a little sponge, onoyytov. — Hence, rase 
gall. Plin. 1 Also, the roots of 
asparagus clottered and growing close to 
grther. Colum. . 

SPONGIOLCS (Id.), i, m. a kind of fun- 

3 gus growing in meadows, Apic. 

SPONGIOSUS (spongia), a, um, adj. 
spongy, like a sponge, full of small holes 
or eyes, onoyytadns. Cels. pulmo. Plin, 
pumex. 

SPONGITES (croyyirns), #, M. or S?5N. 
GITIS (onoyyirts), Idis, f. a 7 eee 
stone; according to Plin. 37, 67, @ kina 
of precious stone. 


SPO 


SPONGIZ6 (omoyyifw), as,a. 1. to wipe 

3 away with a sponge. Apic. 

BPONGOS, i,m, See Sumphos. 

RPONS (spondeo), tis, f. properly a volun- 
tary contributions Hence, free-will, will. 
{t usually occurs only in the genit, and 
ail, sing. Sponte alicujus, weth the free- 
wili of, or agreeably to the will of any one ; 
as, Z'ucit. Sponte Antonii. Jd. “ponte 
legatorum. /d. Non sponte principis, 
hk. e. withvut leave or permission from the 
prince. Id, Gnarus, cujus sponte prie- 
liceretur, h.e. at whoseinstance. Id. liti- 
gatoris, hk. e. at the pleasure, at the will. 
7i. incolarum, he. by consent. More 
frequently occurs, Sponte mea, tua, sua, 
&c., or, sunply, Sponte, of my, thy, your, 
his own free-will, of one’s self, of one’s 
vor accord or free-will, voluntarily, 
spontanrously, willingly, freely. Cue. 
Tua sponte facere. Jd. Sua sponte et 
voluntate fecissent. Cic. Mea sponte 
feceran. Firg. Non sponte sequor. — 
Also, of one’s self, by one’s own discern- 
ment or sagacity. Cic. ad Div, 4, 3. 
Neque id mea sponte prospexi. — Also, 
of one’s self, by one’s self, alone, without 
any one’s assistance, aid or interference. 
Cic. Nec sua sponte, sed eorum auxilio. 
Id. Si sui sponte venisset, h. e. of his 
own accord, without orders. Id. Ignis 
sua spon’e exstinguitur. — Also, of 
inanimate things, of itself, in itself, sim- 
vly, absolutely. Cre. Res, que sia spon- 
te scelerata est. — Also, for the first tume, 
without a precedent. Cic. Quod Verres 
sua sponte instituisset. In the 
gent. Cels, Homo, quisux spontis est, 
h. @ his own master, at his own dispo- 
sal, at liberty to act as he pleases. Co- 
lum. Cytisus sue spontis, 2. e. of 
spontaneous growth, without having been 
planted. id. Aqua sue spontis, dh. e. 
that flows without the assistance of art. 

SPONSA (Id.), ew, f. a betrothed woman. 
Terent. : * 

SPONSALIS (sponsus), e, adj. relating to 
espousals, spousal, vogdixds. Hieron. 
tabule. Tertull, Sponsalis, fur thala- 
mus sponsalis. — Hence, Sponsalia, 
um, and 6rum, n. espousals, betrothing, 
punoreia. Cic. Sponsalibus factis. — 
Also, an entertainment given at the es- 
pousals of any persons. Cic. Sponsalia 
Crassipedi prebui. —— 1 Also, Sponsa- 
lia, presents made to bethruthed persons. 
Cod. Just. 

SPONSALITIGS, or SPONSALICIUS 

3 (sponsalia), a, um, adj. relating to es- 
pousals or betrothing, sponsal. Cod. 
Just. arrha. 

SPONSIG (spondeo), dnis, f. a solemn 
promise or engagement, émayyédpa. Cic. 
voti. — Hence, a stipulation made by two 
parties ina process at law, to pay down 
a certain sum of money, which fell to the 
gaining party after the cause was deter- 
mined; a sort of wager at law, éyytn. 
Cic. Sponsionem facere cum aliquo, /. e. 
to lay such a wager. Id. Vincere spon- 
sione or sponsionem, kh. e. to win the 
wager. Id, Sponsione lacessere, h. e. 
to challenge to such a wager. It is fre- 
quently followed by zm or si. Cic. 
Sponsionem facere, ni possessionem 
dedit. Jd. Sponsio que in verba facta 
est? Si, &c. — Also, the money thus de- 
posited was called sponsio, according to 
Varr. — Also, a being or giving security 
or bail. Liv. Facere pacem per spon- 
sionem. Cic. Sponsionem acceptam 
facere, h.¢. to abandon, dispense with, 
acquit of paying it. Liv. Sponsione de- 
fendere, h. e. by bail, — Figur. security. 
Pandect. reipublice. 

SP6NSIUNCULA (dimin. cf sponsio), 

3 @, f. a little stipulation or wager. Petron. 

SPONSS (frequentat. of spondeo), as, a. 

3 1. to enter into a marriage contract, be- 
troth one’s self. Pandect. WT Also, 
to betroth, affiance. Tertull. Virgines 
spensari non possunt. 

GPONSOR (spondeo), dris, m. a surety, 
bail, éyyunris. Cic. Quod sponsor es 
pro Pompeio, Lucan. salutis, h. e. for 
any vne’s life. — Also, in money-matters. 
Suet. Ces. 18. — Also, of women. Ovid. 
—Hence, a godfather or godmother, 
sponsor. Tertull. 

SPONSUM (Id.), i, a. @ solemn promise. 


wie. 


SPU 


SPONSHUS (Id.), as, m. a solemn promise 
or engasement, as, to give one his daugh 
ter in marriage. Varr. Also, ef pay 
ment. Cic. De sponsu tno, &c, a. e.. 
bail, suretiship. So, also, Pandect. {n- 
terrogatio sponsus. Hence, Varr. Ex 
sponsu agere. 

SPONStS,a,um. See Spondea. 

SPONSUS (spondeo), i, m. a betrothed 
husband, vupdios. Cic. — Also, same 
as Procus, a@ suitor, wooer, prynornp. 
Horat. 

SPONTALIS (spons), e, adj. same as 

3 Spontaneus. Apul. 

SPONTALITER (spuntalis), adv. spor- 

3 taneously. Sidon. 


SPONTANEE (spontaneys), adv. spon- 
3 taneously. Vulgat. 


SPONTANEUS (spons), a, um, adj. spon- 

2 taneous, voluntary, of one’s own accord, 
avropatos, ab0aiperos,  Senec. motus. 
Cod. Just. voluntas. 

SPONTE, 

SPONTIS. 

SPONTIVGS (spons), a, um, adj. spon- 

3 taneous, voluntary. Solin. 2. e lect. 
Salm. 

SPORAS (oropas), adis, f. scattered — 
Hlence, Sporades, sc. insule, some 
islands of the /Eigean sea, between the 
Cyclades and Crete. 

SPORTA (orupis), we, f. a basket. Colum. 

SPORTELLA (dimin. of sporta), #, f. 
a little basket, orvpidtoy.  Sueton. 
Also, perhaps, @ dish of cold -meats, 
cakes, &c. Cic. ad Div.9,20. It is op- 
posed to a regular meal, and derives its 
name from being served up or handed 
round in a small basket. 

SPORTULA (Id.), «, f. @ little basket, 

2 crypidtoy. Plaut. It was cus- 
tomary to distribute sometimes victuals 
among clients and other persons of low 
rank ; this was called sportula, proba- 
bly because it was served up for each in 
a small basket, consequently a@ smali 
basket of food for each person. Martial. 
Hence, Claudius calls a short play, 
to which he invited the people, by this 
name. Suweton. WT Also, in general, 
a present, gratuity, fee. Plin. Ep. 

SPRETIO (sperno), dnis, f. a despising, 

2 contempt. Liv. 

SPRETOR (ld.), Gris, m. @ despiser, con- 

3 temner, scorner, disduiner, slighter, éov- 
Sevyrig. Ovid. 

SPRETUS, a,um. See Sperno, 

SPRETS (sperno), us, m. contempt.3Apul. 

SPUMA (spuo), e, f. foam, froth, adods. 
Plin. Spumas ore fundere. Cic. Spu- 
mas agere in ore, h. e. to foam. Colum. 
Spumam eximere, &. e. to scum, skim. 
Virg. argenti, h. e. litharge of silver, 
AOaoyvpos. Plin. salis, h. e. salt made 
of the foam of the sea. Martial. Spu- 
ma caustica, h. e. caustic soap with which 
the Germans and Gauls used to dye their 
hair red. It is also called Spuma Bata- 
Vi, +0. 

SPUMABUNDUS (spumo), a, um, adj. 

3 foaming. Apul. 

SPOMATUS, a, um. See Spumo. 

SPUCMATUS (spumo), us, m. a foaming, 

3 foam, ddptopds. Stat. 

SPaMesch (spuma), is, n. 3. to begin to 

3 foam or froth, dppodtpat. Ovid. 

SPO MECS (Id.), a, um, adj. full of froth or 

2 foam, foamy, frothy, ddpptésts. Virg. 

Also, resembling foam, locking 
like fuam. Plin. sucus. 

SPOUMIDUS (Id.), a, um, adj. full of froth 

3 or foam, frothy, foaming. Apul. 

SPOMIFER (spuma & fero), éra, érum, 

3 adj. bearing froth or foam, casting out 
foam, foaming. Ovid. fons. 

SPOMIGENA (spuma & geno, or gigno), 

3 2, m. and f. foam-born, spumigenous. 
Martian. Capell. 

SPOMIGER (spuma & gero), éra, érum, 

3 adj. bearing froth or foam with itself, 
foaming, frothy. Manil. 

SPdM6 (spuma), as, avi, atum, n. anda. 

21. to foam, froth, appifw. 
mans salum, Jd. aper.——— IT Also, to 
foam, h. e. to work, ferment. Cels, Terra 
spumat.——1 Also, to make to foam, cover 
with froth or foam. Hence, Spumatus, a, 
um, foamy, covered with foam. Cic. saxa. 

! Also, to foam forth, to produce or 

bring forth foaming. Claudian. Equi po- 

tantes spumant oblivia linguis. Figur. 
— 843 


See Spons. 


Virg. Spu-|3 


SQU 


Auct. ad Herenn Iste spumans ea ote 
scelus. 

SPOMOGSUS (Id.), a, um, adject. full of 

3 foam, froth or scum, foamy, frothy, d@pors 
ons. Ovid. and Plin. — Figur... Pers 
Hoc spumosum, 2. ¢. perhaps combaxti- 
cu. 

SPv6 (rréw), is, bi, itum, n. and a. 3 10 

2 spit. Plin. in sinum.——T Also, to spit 
out. Virg. terram. 

SPORCAMEN (spurco), inis, n. 

3 filth. Prudent. 

SPORCE (spurcus), adv. dirtily, filthily, 1.49 
tily, impurely, foully, poutapos. Colum 
—— I Also, basely, meanly, badly. Cie 
dicere. Cato. Spurcius. Cic. Spurcis: 
sime. 

SPORCIDICtS (spurce & dico), a, um, 

3 adj. obscene, indelicate, aicxpoddyvs. 
Plaut. versus. 

SPORCIFYCUS (spurcus & facio), a, um, 

3 adj. making filthy or dirty, punaporoiés. 
Plaut. 

SPORCILOQUIUM (spurce & loquor), ii, 

3 n. obscene language. Tertull. 

SPORCITYA, wv, and SPURCITIES (spur- 
Cus), Gi, f. filthiness, nastiness dirtiness, 
Joulness, dxaSapoia, pumapia. Colum. 
Spurcitia. Lucret. Spurcities. The 
piural is found in Farr. 

SPURCS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to de- 

3 foul, dirty, defile, putaivw. Plaut., Ca- 
tull. and Pandect. 

SPORCUS (allied to porcus), a, um, adj. 
filthy, nasty, dirty, foul, unclean, pumapos, 
puapos. Catull. saliva. Gell. Urina 
spurcius. —— 4 Also, in general, base, 
mean, rascally, infamous. Cie. Helue 
spurcissimus. Martial. Nihil est te 
spurcius. Gell. Vita spureissima., — 
Particularly, of debauchery, obscene, 
impure, bawdy. Martial. meretrix. 
] Also, bad. Cic. tempestas, h. e. baa 
weather. Colum. ager, h. e. poor land. 

SPURINNA, x, m. a celebrated haruspex, 
who warned Cesar of the fifteenth of 
March. Cic. 

SPURIUS (unc.), a, um, adj. of spurious or 

3 illegitimate birth, bastard, bastardly, buse- 
born, illegitimate, vésos. Subst. a bas- 
tard, illegitimate or spurious child. Pan- 
dect. 1 Also, figur. spurious. Auson. 
. versus, | Also, a Roman prieno- 
men, which is commonly written Sp., as, 
Sp. #lius. —— The children of a Ro- 
man citizen by a foreign woman, or the 
reverse, Were considered as spurious, 
regarded in no better light than the chil- 
dren of slaves, and called Hybride or 
dbrides, mongreis. All children not be- 
gotten in wedlock were called /ileyitimni, 
bastards,of whom there were four kinds 
— Naturales, v6Sot, born of a concubine 
or mistress: Spurii, children of a com- 
mon prostitute by an unknown father : 
Adulterini, porxtxot, the fruit of an adnj- 
terous connection : Incestuosi, of an in- 
cestuous connection, 

SPOTAMEN (sputo), inis, n. spittle. Prue. 

3 dent. 

SPORE TS (Id.), i, n. spittle. Ter 
tull. 

SPOTATILICUS (Id.), a, um, adj enough 

3 to make one spit; contemptiile, despicable, 
karanrvotos. Sisenn. ap. Cic. crimina. 

SPOTATOR (Id.), sris, m. a@ spitter, arv- 

3 orns. Plaut. 

SPOTISMA (spuo), atis, n. a spiiting. Vi- 
truv. 7. (But Schneider and Sealiger read 
pytismatis.) 

SPOTS (frequentat. of spuo), as, a. 1. to 

3 spit, spit out, dvarriw. Plaut. sangui- 
nem. 7 Also, to spit at. Plaut. 
Morbus, qui sputatur, h. e. madness. 
Others explain it epilepsy. 

SPOTUM (spuo), i, n. spittle, wricua. 

2 Celis. — Figur. .Wartial. Hoc linitur spu- 
to Jani caryota calendis, h. e. with this 
thin thing, with this thing which is as thin 
as spittle. TT Also, that which ts thrown 
up. Cels. biliosum, purulentum. 

SPOTUS (Id.), us, m. a spitting. Cal. Au- 


drt, 


rel. 
SQUALENTIA (squaleo), wx, f. dirt, filth 
Tertull. 
SQUALES, or SQUALLEG (cKéddw', es, 
ui, n. 2. to be stiff, rough or herria, 
Hence, of hard or dried substances, to 
be stiff or rough. Virg. Squalentes 
conche. Particularly of uncultivated 


fields. Virg. Squalent arva. -- Alse 


SQU 


of other things, to be dry, arid or parched. 
Zucan. Squalebant pulvere fauces. — 
Also, of metals, to shine, glitter. Clau- 
disn. Filaque concreto cogit squalere 
metallo, Virg. Mac ‘le auro squalen- 
tes. T Also, to be rough by any cov- 
ering or coat of scales. Virg. Picti 
squalentia terga lacerti. — Particularly, 
of dirt and filth, to be dirty, filthy, foul. 
Ovid. Fastigia squalebant musco.  Lu- 
can. Atro squaientes pulvere vestes. — 
Also, to have on soiled garments, such as 
were worn by persons in distress or ac- 
cused of some crime. Cic. Squalent 
municipia, 2. e. mourn. 

BQUALES (squaleo), is, f. filth, dirt. Varr. 
3 agri. 

BQUALIDE (squalidus), adv. dirtily, with- 
out ornament, uncouthly. Cic. Squalidi- 
us definire, kh. e. more roughly or un- 
couthly. 


STA 


the angel-fish, (Squalus Squatina, L.) 
Plin. 

SQUATUS, i, m. same as Squatina. Plin. 

SQUILLA, @, f. See Scilla. 

SQUINO ANTHOS (cxoivov dyfos), us, 
m. sqguinant, camel’s-hay. Pallad. 

ST, interject. hist! whist! hush! hark! 
ciya. Plaut. 

SYTABIA, drum, f. a town of Campa- 
nia. — Hence, Stabianus, a, um, adj. 
of or belonging to Stabie. Cic. Stabia- 
num, hk. e. the territory and country 
round about Stabie, or a country-seat 
in it. 

STABYLIMEN (stabilio), Inis, n. a 

1 stay, support, staff, establishment,  sta- 
biliment, BeBaiwua. Vetus Poeta ap. 


c. 

STABILIMENTUM (Id.), i, n. a@ stay, 
2 support, stabiliment. Plaut.and Plin. 
STABYLI6 (stabilis), is, Ivi, Itum, a. 


STA 


for beasts, atdwov, cradpos VPirg 
Stabuli custos e pastu vitulos ad tecus 
reducit. Jd, Stabulis in mollisus her 
bam capere oves, h. e. sheepcotes, folds, 
Colum. avium cohortalium, h. e. roosts. 
Id. pavonum, fh. e. roost. Also, for 
bees, a hee-hive. Jd. Also, for fishes, a 
jish-pond. id, -—— Hence, with poets, 
cattle, sheep, a herd of cattle or sheep. 
Martial. Nutritor stabuli. — Stabula, 
with poets, sometimes, pasture. Virg. 
— Also, contemptuously, a brothel, roo~ 
vetov. Cic. Phil. 2, 23. — Also, as a 
term of reproach, stable, abode. Plaut 
flagitii, h. e. infamous fellow. Thus, 
Cesar was called Stabulum Nicomedis, 
because these parties were charged with 
an unnatural crime. 

pi itp (craxvs), Yos, f. horse mint. 

in, 
STACTA, #, and STACTE (craxrn), es, 


BQUALIDITAS (Id.), atis, f. dirt, filth. 
3 Hence, darkness. Ammian. Squalidi- 
tate maxima rerum ordines implicare. 
SQUALIDUS, or SQUALLIDGS (squa- 
les), a, um, adj. dirty, filthy, foul, un- 
clean. Ovid. humus. Jd. carcer. Te- 
rent. homo. Liv. Corpora squalida et 
prope efferata. — Also, rough, not 


4. to make steadfast, firm, stable, or 
sure ; to prop, support, settle, fix, estab- 
lish, BcBatdw. Ces. stipites. Plin. 
dentes. Figurat. . Cic. rempublicam. 
Id. leges. Gell. aliquem, fh. e. to 
strengthen, make steadfast or persever- 
ing. 


f a kind of oil or gum that distils from the 
tree which produces myrrh. Lucret. and 
Plin. — Myrrha is also joined with it. 
Serib. Larg. 


STACTON, or STACTUM (craxréy), i, 
3 n. a kind of eye-salve. 
STACULA, @, f. same as Sircula. 


Scrib. Larg. 
Plin 


smooth. Lucret. 2, 468. — Also, having 
on soiled garments, such as were worn 
by persons accused, in distress, or in 
mourning. Ovid. reus. Plin. Ep. senec- 
tus. — Also, rough, unadorned, without 
ornament, dry. Citic. Squalidiora sunt. 
—— Also, shining. Acc. Squalidum 
aurnum. 

SQUALITAS (squales), atis, f. same as 
3 Squalor. Acc. 

SQUALITUDG (Id.), inis, f. same as 
3 Squalor. Acc. 

QUaALOR, or SQUALLOR (squaleo), 
Gris, m  filthiness, foulness, nastiness, 
squaior, dirtiness, filth, abyns, putapia. 
Cic.and Le: -—— ‘I Also, of soiled gar- 
ments, such aS were worn by mourn- 
ers, persons accused, or otherwise in 
distressed circumstances.  Cic. 
| Also, rowrhness, absence of smooth- 
ness, ruggedness, unevenness. Lucret. 
Figur. Quintil. seculi. 

SQUALUS, a, um, for Squalidus. 3 Enn. 
SQUALUS (perhans from squalor), i, m. 
a kind of fish. Ovid. 

SQUAMA (unc.), @, f. the scale of a fish or 
serpent, dermis, doris. Cic., Virg. and 
Ovid. — Hence, figur. a fish. Juvenal. 
Also, any thing shaped like a scale, 
or covering any thing like a scale, as, the 
rings or little plates in a coat of mail. 
Virg. Turnus thoraca indutus, ahenis 
horrebat squainis. Plin. ferri, h. e. 
the sparks, scales and offal of tron. Id. 
milii, 2. e. husk. Jd. in oculis, h. e. 
the cataract. {| Sidon. sermonis, 
h.e. roughness, ruggedness. 
SQUAMANS (squama), tis, adj. scaly. 
Manitl. 

SQUAMATIM (Id.), adverb, in the man- 


STABILIS (sto), e, adject. firm, stand- 
ing firm, not wavering, fixed, stable, 
steady, BéBatos. Cic. via. Ovid. pes. 


Liv. pugna, h. e. when one fights stand- ‘ 


ing, and does not move from the spot. 
Plaut. domus, h. e. constant, perma- 
nent, where one always lives. iT Fig- 
ur. firm, constant, steadfast, lastiny, du- 
rable, unchangeable. Cic. amicus. Jd. 
animus. Jd. decretum. fd. sedes. 
Plin. aque, kh. e. perennes. Cato. 
Questus stabilissimus. Tacit. Iinpe- 
rium stabilius. Cic. Voluptas stabi- 
lis, h. e. the steady sensual pleasures of 
the Epicureans, a freedom from all pain, 
‘(opposed to voluptas qué in motu est.) 
WT Also, firmly resolved or dcter- 
mined. Plaut. T Quintil. pes, h. e. 
a foot consisting of long syllables. Ho- 
rat. Spondei stabiles. Hence, Quin- 
til. Stabilia, h. e. consisting of such 
feet. 
STABILITAS (stabilis), atis, f. a standing 
Jirm, firmness, stability, stableness, stead- 
Jasiness, BeBaté6rys, orepedrns. Cic. 
Stirpes stabilitatem dant iis, que susti- 
nent. Plin, dentium, h. e. fastness. Ces. 
pedituin in proeltis, 4. e. when they fight 
at one place only. ———- | Also, constancy, 
Jirmness, unchangeableness. Cic. aini- 
citie. /d. fortune. 
STABILITER (Id.), adv. firmly, durab!y, 
2 lastingly. Vitruw. Tympanum stabili- 
ter incjudatur. Sweton. Stabilius. 
STABILITOR (stabilio), dris, m. an estab- 
2 lisher. Senec. 
STABGLARIUS (stabulum), a, um, adj. 
2 relating to a stable. — Hence, Stabulari- 
us, subst. an ostler, stable-keeper. Co- 
lum. Also, an innkeeper, host, landlord, 
mavdoxeds. Senec. So, also, Augustin. 


STADIALIS (stadium), e, adj. containing 
3 astadium. uct. Gromat. 
STADYATUS (Id.), a, um, adj. having a 
race-course. Vitruv. 
STADISDROMUS (cradtodpépos), i, m. 
2 one who run in the stadium. Plin. 
STADIUM (crddtov), ii, n. a Grecian 
measure of distances, a distance of 125 
paces or 625 feet. Plin. 2, 21.—— 
WT Also, a race-course. Cic. Qui sta- 
dium currit. Figur. @uct. ad Herewn. 
artis. 1 Also, Macrob. Stadius 
(masc.), for stadium. 

STAGIRA (=rd;c1pa), rum, n. a town of 
Macedonia, the birthplace of Aristotle — 
Hence, Stagirites, «, m. at or of Sta- 
sira; thus Aristotle is called. Cie. 

STAGNATYILIS (stagno), e, adj. of a lake 

3 or pool, Plin. Val. pisces. 

STAGNATUS, a,um. See Stagno. 

STAGNENSIS (stagnum), e, adj. uf a 

3 pool or standing water. Augustin. 

STAGNEUS a, um, for Stanneus.2 Colum 

STAGNINUS (stagnum), a, um, adj. of 

3 or resembling stagnant water. Frontin. 


color. 

STAGNG (Id.), as, avi, Atum, n. and a. 1. 

2 Intrans. to bea lake or standing water, 
Atuva2a, of waters when they overflow ; 
hence it may also be rendered to overflow, 
form lakes or pools. Plin. Ubi aque eva- 
gate stagnant. Jd. Aque stagnantes, h. a 
stagnant water. Curt. Ganges stagnat. 
Virg. Staguantem flumine Nilum. — 
Hence, to be a lake as it were, to be over- 
flowed, to be under water. Ovid. Orbis 


stagnat paludibus. Sallust. fragm. 
Menia_ stagnabant. Sil, Stagnans 
ripa. Plin. soluin.  flence,  figur. 


Sil. Regna stagnantia sanguine. —— 
II. Transitive. to make a lake as it 


2 ner of scales, like scales. Plin. 

SQUAMATSOS (Id.), a, um, adj. full of 

3 scales. Tertull. 

SQUAMEUS (Id.), a, um, adject. scaly, 

3 scaled, full of seales, do\:dwrés. Virg. 
anguis. — Figur. Claudian. Auro squa- 
meus, h.e. wearing a coat of mail made 
of golden scales. — 

BQUAMYFER (squama & fero), éra, érum, 

3 adj. bearing or having scales, scaly, 


Mulier stabularia. 


STABGLATY6 (stabulor), 6nis, f. @ place 
2 for the stabling or housing of beasts, a 


place where cattle stand, értardSpevois. 
Colum. 


STABULS (stabulnm), as, a. and n. 1. to 


stable or house beasts, onxdgw. Varr. 
1 Also, to stand in a stable, have 
one’s stand any where.. Virg. Centauri 
in foribus Orci stabulant. Jd. una, he. 


were. Hence, to overflur, inundate, 
deluge. Tacit. Tiberis plana urbis stag- 
naverat. —— % Also, fo cause to stand, 
deprive of motion. Justin. Bitumine 
aqua stagnatur. — Hence, to fortify, 
secure. Justin. se adversus insidias, 
Veget. Potionibus stagnata animalia, 
h. e. strengthened. —— ‘I Also, to tin. 
Stagnatus, a, um, tinned. Plin. Valer. 


STAGNOSCS ({d.), a, um, adj. full of 


Aemidopdprs.  Senec. turba, h. e€ ser- 


pents. 
BQUAMIGER (squama & gero), Gra, 
® éruin, adj. bearing scales, full of scales, 
scaly, Ovid. cervix (anguis). Plin. 
animalia, A. 4. fishes; so, Lucret. Mu- 
teque natantes squamigerum (gen. pl.) 
pecudes. 


to stall tovether. 
STABULOR (Id.), aris, tus sum, dep. 1. 
2 to stable, stand in a stable or stall, kennel, 
roost, have his stand or live at a place, 


ab\tZopat. Of quadrupeds Ovid. 
and Colum. Of birds. Varr. Of fishes. 
to harbor. Colum. Of aserpent. Gell. 


STABSLUM (sto), i, n. any place of stand- 


3 stagnant waters, as, pools, &c. Apul. 

STAGNUM (perhaps from sto), 1, n. ang 
standing water; a lake, pool, pond, &e. 
hipyn. Cic., Virg., Horat. and Liv, —— 
With poets, in general, water. Virg 
Stagna refusa. Ovid. Stagna Phryxe 
sororis, h. e. the Hellespont. —— I Also, 
a ditch, canal. Thus, perhaps, Ovid. 


SQUAMOSOS /squama), a,um, adj scaly, 
scaled, rough with scales, full of scales, 
dodidwrés. Virg. draco. Plaut. pe- 
cus, h. e. fishes. Cic. Squamoso cor- 
pore pisces. % Figur. Lucan. lin- 
gua, 4.e dry and rough. Plin. sima- 


ragdi. 
BQUAMULA (diminut. of squama), e, 
2 f. a little scale, Aeridiav. Cels. 

BQUARRGSUS (according to Scaliger, 
3 from éry4pa, the scurf or scab of a 


ing, abode, dwelling. For men. Plaut. 
Particularly for shepherds, a hut. Liv. 
— Hence, an inn, house of entertainment 
for travellers, ravdoxyetov. Plin, Ep. Ur- 
bem Italiamque, non pro patria, sed pro 
hospitio aut stabulo quasi peregrinantes 
hahere. Martial. Sic etiam in stabulo 
semper, Sic casnat in agro. Pandcet. 
Cauponamn vel stabulum exercere, /. e. 
to keep an inn, be an innkeeper. — Also, 
foranimals. For wild animals. Virg. 


Pont, 1,8, 38. —~— T Also, same as Soli- 
um,atud. Tacit. calide aque. : 


STAGGONIAS (crayevias), @, m. a kina 


of frankincense. Plin. 


STAGONITIS (crayovtris), Ydis, f. gal- 


banum, or the tree from which it is pro- 
duced. Plin. 


STALAGMYAS (cradaypias), #, m. a 


kind of vitriol which is thickened when it 
distils in mountains, same as Chalcan- 
thum stillaticcum. Plin. 


wound), a, um, adject. covered with a 
scurf, scah or crust. Lucil. 
BQUATINA (unc.), @, f. a species of shark, 


ferarum, h. e. haants, dens, retreats. 
Also, for tame animals, when it may 
sometimes be rendered a stable or stall 


STALAGMIUM (ord\ayya), ii, n. Plur 
3 Stalagmia, a kind of pendants or car- 


rings consisting of golden pearls, Plin 
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STAMEN (from statum, the supine of 

2 sisto), inis, n. the warp, or stamen of 
a web, orhywv. (The cross-threads 
are called suhtemen.) Ovid. Stamen 
secernit arundo. Senec, Stamen inten- 
dere, h. e. to lay the warp. if Hence, 
any thréad. Of a spindle. Ovid, Sta- 
mina ducere, or torquere, h. e. to spin. 
— Hence, a spinning. Propert. Stami- 
ne fallere somnum. — Also, of the Par- 
ce, the thread of fate, fute, thread of life. 
Tibull. and Ovid. Hence, Juvenal. De 
nimio stamine queri, hk. e. too long a life. 
— Also, not on a spindle, as of knitted 
nets. Plin. Of Ariadne, with which 
she helped Theseus out of the laby- 
trinth. Propert. Of a spider’s web. 
Ovid. and Plin. — Also, the string of a 
musical instrument. Ovid. ii Aiso, 
any thing made of threads, as,a garment. 
Claudian. And, a fillet of priests. Pro- 
pert. —— 7 Also, any thing resembling 
threads, as, the veins or grains of wood. 
Plin. Of lilies, perhaps the stamina. 
fd. 

_@TAMINATGS (stamen), a, um, adj. 

3 consisting of threads. Petron. 41. Sta- 
minatas (sc. vestes) duxi. (Others read 
stamniatas.) 

STAMINEUS (Id.), a, um, adj. of threads, 

2 full of threads. Propert. Staminea 
rota. T Also, resembling threads, fi- 
brous. Plin. Stamineam in hoe usu 
probant venam (se..in wood) et vocant 
feruleam. 

STAMNIATUS, a, um, adj. 
natus. 

STAN NES (stannum), a, um, adj. made 
of or covered with stannum. lin, Stan- 
nea pyxis. 

STANNUM (unc.), i, n. with the an- 
cients, not tin, but rather a composition 
of lead and silver, Plin. Not before 
the fourth century stannum seems to 
have been used in the signification of 
tin. 

STAPHIS (cragis), idis, f. perhaps louse- 
wort, stavesacre, larkspur. Plin. 23, 13. 
— It is also called staphis agria in 
Pallad. 

STAPHYLIN¢tS, or STAPHYLINSS 
(cragvaAivos), i, m. a kind of parsnep. 


in. 

STAPHYLODENDROGN (cragvAddevdpov), 
i, n. the pistache tree (Staphylea pinna- 
fay Lu Pin. 

STAPHYLGMA (cradidrwpua), atis, n. a 

3 disease of the eye, in the shape of a grape 
or grape-stone. Veget. 

STAPIA (unc.), &, f. a stirrup.3Inscript. 

STATANCS (unc.), a, um, adj. Plin. 

3 vinum, 4. ¢. a kind of exceilent Italian 
wine. —— 1 Statanus, or Statulinus, or 
Statilinus, a tutelar deity of children to 
whom sacrifices were made, when the chil- 
dren learned to stand on their feet. Varr. 
and Augustin. 

STAT ARIUS (status), a, um, adj. that is 
done standing. Mamertin. prandium, 
hk. ¢. that is eaten standing and in haste. 

— ff Also, that acts or is done stand- 
img or on the same spot, without going 
away. Liv. miles, h. e. that does not 
move from the spot in fighting, that stands 
Jirm and fights in his ranks, and does not 

“run backwards and forwards like light 
troops. So, also, Ammian. pugna. T'e- 
rent. comeedia, h. é. still, quiet, in which 
the actors are not required to run up 
and down, make noise, &c. (Such an 
actor is called statarius.) Hence, Cic. 
orator, 2. €. who stands still in his place, 
does not run backwards and forwards 
while speaking; a calm, dispassionate 
speaker. 

STATASSS (Id.), as, a. 1. to cause to 
stand, to fix or fasten. Cic. 

STATER (crarip), éris, m. a Hebrew sil- 

3 ver coin worth four drachme, or denarii. 
Hieron. Stater dicitur, gui duo habet 
didrachmata, 

S'TATERA (from tornpt, to weigh), @, f. 
a balance either with or witheut scales, a 
steelyard, cradpos, Guyds. Vitruv. Sta- 
tera judicare de salubritate aquarum. 
Sueton, Dicitur vidisse quondam per 
suietem stateram positam examine 
wequo, &c. Cic. aurificis. Varr. aura- 
na, h. &. a goldsmith’s balance. ——% Al- 
eo, the value of any thing. Plin. —— 
Also, the bar on the pole of @ chariot. 


See Stami- 
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Sat. —— 7 Also, a kind of platter. 
Pun. “33, 3: 

STATYCE (ci arixi), es, f. a species of 
the herb sea-thrift (Statice Armeria, L.). 
Plin, 

STATICOLUM (probably dimin. of sta- 

2 tua), i, n. a little imaye or statue, dyad- 
pariov. Plin. | Also, any statue, 
Tertull, Evertetis et comminuetis sta- 
ticula earum, h. e. idols, 

STATICULUS (status), i, m. a kind of 

3 toned dance, épxnpa. Plaut. 

STATIELLAL aque, a town of Liguria, 
now Acqui, in Montferrat. — Hence, 
Liv. Statielli, 4. e. its inhabitants. — 
Statiellas, atis, of or belonging to Sta- 
tielle aque. Liv. Statiellates, its in- 
habitants. — Brut. in Cic. Ep. Statiellen- 
ses, its inhabitants. 

STATILINUS. See Statanus. 

STATIM (sto), adv. on tle spot where one 
stands. — Hence, on the instant, imme- 
diately, forthwith, straightway, ev0vis, 
atrixa, mapaxpipa. Cic., Ces. and 
Liv. — It is also followed by ac, atgue, 
ut, quum, quam. Cic. Statim ut de- 
posuimus, sensi, &c. h, e. as soon as ever. 
Pandect. Statim atque. Paillad. Statim 
quum spargitur. Pandect. Statim quam. 
— It is also followed by simul ac. Cic. 
— Also, not long ago, recently, newly, 
just. Pallad. T Also, standing firm 
on the spot, without retreating or giving 
way. Plaut. rem gerere. — Hence, firm- 
ly, immovably. Plaut. Statim stant 
signa. Terent. Talenta bina statim ca- 
piebat, h. e. constantly, every year. 
7 Statim, immediately, is found with a 
short penult in Martial., with a long 
penult in Avien. 

STATINA, x, f. a goddess said to assist 

3 children when they begin to stand on their 
feet. Tertull, 

STATIN, arum, f. se. aque, waters in 
Campania. Stat. 

STATYG (sto), dnis, f. the act of standing ; 

2 @ standing still, ordo.s. Manil. terre. 
Lucret. Manere in statione, kh. e. to 
stand still, not to move. Hence, of the 
heavenly bodies, when they seem to be 
stationary. Plin. — Vitruv. Stationem 
facere, h. e. to stand still. —— Also, 
@ stay, sojourn, residence. Cic. Statio 
mea Athenis nunc placet. Pallad. hu- 
moris, h. e. a lying long on the plough. 
—— i] Also, any place where persons or 
things stay or abide. Hence, of soldiers 
who are placed as sentries or guards, 
a station, post, outpost, picket, guard, 
vrdotnna, dvArakrhowy. Liv. Statio- 
nes portis disposuit. Jd. Ab statione 
clamor ortus, hk. e from the picket. 
Ces. Equites ex statione, h. e. of the 


guard or picket. Liv. Stationem habere, |3 


h. e. to keep watch, to have outposts. So, 
also, Ces. In statione esse, h. ¢. to be 
on guard. Tacit. Stationem agere, h. e. 
to mount guard, be on guard, watch, be on 
duty. Ces. In_stationem succedere, 
h. e. to relieve. Hence, figur. Ovid. im- 
perii. Cic. De statione vite discedere, 
h. e. to die. Ovid. In statione mane- 


bant, sc. oculi. — Also, any place where|2 


people sit or stand for the sake of con- 
versation. Plin. Ep.and Pandect. — Al- 
sO, any place where people meet in order to 
obtain information on matters of law. Gell. 
— Also, a place where the ambassadors of 
municipal towns met or resided, lodgings, 
residence, quarters. Plin. — Also, the res- 
idence of officers concerned in the treas- 
ury business ; also, their office. Cod. Just. 
— Also, in general, residence, lodgings, 
quarters, abode, any place where one lives, 
Ovid. Qua positus fueris in statione, 
mane. Virg. Sedes apibus statioque 
petenda. Cic. Attic. 6,9. In arce Athe- 
nis statio mea nunc placet. (But see 
above.) —- Also, a place of assembly for 
Christian worship where they prayed stand- 
ing. Tertull. — Also, order. Ovid. 
Comas ponere in statione, h. e. to bring 
the hair into its proper order, to dress the 
hair. —— Also, a stall, stable. Pan 
dect. ——- 1 Also, a post-house. Inscr. 
—— 1 Also, a station for ships, a bay, 
creck, road, anchoring-place, vatcraS- 
nos, vadAoxov. Virg. and Liv.— Hence, 
tigur. Ovid. Fluctibus ejectum tuta sta- 
tione recepi, h. e. harbor, place of ref- 
uge. —— II Vitruv. 1, 2,5, that which is 
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positive, settled by arbitra-y appointmem 
or custom (opposed to the natural). 

STA'TION ALIS (statio), e, adj. stanting 

2 still, fixed, stationary. Plin. Martia 
stella. 

STATIGONARIUS (Id.), a, um, adj re- 

3 lating to standing still or a standing place, 
Hence, Pandect. milites, or, simply, Id. 
Stationarii, 4, e. soldiers on guard. —— 
WT Also, Stationarii, those who assisted 

- the post-runners, a sort of postmasters 
Cod. Theod. 

STATIVUS (sto), a, um, adj. standing, 
standing still, crarés. Varr, aqua, h. e 
standing water, stardv tédwp. Cic. and 
Liv. presidium, h. e. oultpusts, a picket. 
Ces. castra, or, simply, Liv. Stativa, 
h.e. a standing camp, station, quarters, 
oradpos. Also, ironically, of a propre- 
tor who had no army. Cic. Verr. 5, 
12. an wdle halting on his journey and 
neglecting his business. Hence, Stati- 
va, sc. castra, a station, quarters or rest- 
ing-place of a traveller. Plin. — Also, a 
station for ships. Cic. Agros, urbes, sta- 
tiva, portus, totam denique Bithyniam, 
decemviri vendituri sint,h.e. bays, creeks, 
anchorages, roads. (Grevius explains it, 
standing waters, as, lakes, &c. Some 
read stagna.) —— ‘1 Also, appointed, 
Jixed, stated, for Status, a, um. Macrod 
feriz, 

STATOR (sisto), dris, m. one that causes 
any thing to stand. Hence, Jupiter is 
called Stator, according to Liv. 1, 12, 
because he stopped the flight of the 
Romans. But Cie. Cat. 1, 13, calls him 
so, because he is @ supporter or pre- 
server. % Also, a preserver. Cie. 
Stator hujus urbis. (See above.) 
I Also (from sto), an attendant, servans, 
particularly of magistrates in the prov- 
inces. Cic. Existimavi esse faciendum, 
ut ad te statores meos et lictores cum 
litteris mitterem. 

STATUA (statuo), @, f. @ statue, com- 
monly, a statue cast, dyaXpa, dvdoids 
Cie. Statuam alicui ponere, vr statuere, 
or, Nep. constituere, i. ¢. to erect. But, 
also, a statue of marble. Vitruv. 

STATUARIUS (statua), a, um, adj. of o7 

2 pertaining to statues, Hence, Plin. ars, 
or, simply, Id. Statuaria, sc. ars, the art 
of making statues; statuary. — Statua- 
rius, absol. a statuary, maker of statues, 
sculptor, dyadparomuds, Plin. 

STATOLIBER, i, m. and S'TATULIBE- 
RA (properly statu & liber, or libera), 
w, f. a slave that is declared free by wil 
of his or her master on condition of ful- . 
jilling certain conditions. Pandect, 

STATULINUS, See Statanus. 3 

STATUMARIA, ew, f. same as Proserpi- 

naca. Apul. 

STATOMEN (statuo), inis, n. that upon 

2 which any thing stands or rests or may 
rest. Hence, a prop. Cvlum -— Also 
the ribs of a ship are called s.2tumina 
Ces. (Otherwise, they are called costa 
navium.) — Also, any ground-2 rk or 
foundation of a thing. Vitruv. 

STATOUMINATI6 (statumino), cnis, f. 

a ground-work, foundation. Vitruv. 

STATOMYNS (statumen), as, a. 1. to 

2 make firm by a prop, support or gvound 
work, to prop up, underset, underprcp, 
support, épeidw, oTnpivw, xupaxéw. 
Plin. vineam, h. e. to underprop. Vix 
truv. Statuminetur saxo, h. e. let a coat 
be laid down. 

STATONCULA, e, f. or STATONCO- 
2 LUM (dimin. of statua’, i, n. a small 
statue. Petron. 50. (si ectio certa), 
STATUS (from statum, the supine of sis- 
to), is, ii, Gtum, a. 3. to cause to stand, 
to put, place, set, ridnpt. Plauwt. navem, 
hoe. to anchor. Liv. Equus Curtium 
statuit in vado. Prop. boves. Cic. 
aliquem ante oculos. Ziv. captivos in 
medio. Virg. crateras. —— 1 Also, to 
place, set up, raise, erect, build, tornpt 
Cie. statuam. Nepos. tabernaculur 
Virg. urbem. Ovid. aras. — Hence 
figur. to make, establish. Cic. regnum 
Terent. exemplum, h. e. to set an exam. 
ple, give a precedent. Justin. sedes ali. 
cubi, 4. e. to fiz one’s habitation, settle, 
take up one’s rs Oe T ANA to we. 
scribe, set, appoint, fiz, assign. Auct. a 
Herenn. Bont Cic. sibi finem consilii 


Liv. tempus colloquio. Terent preth 
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um arti. Cic. Statuto loco. Liv. Dies 
est statutus comitiis. — Hence, to de- 
termine, decide, give sentence, pass judg- 
ment or sentence. Ces. de aliquo. Jd. 
in aliquem aliquid gravius. Cic. con- 
tra aliquem. Tacit. de se, h.e. to de- 
stroy himself. Liv. Vix statuere apud 
animum possum, utrum, &c. hk. e. de- 
cide, determine. So, also, Cic. Neque 
possum statuere, utrum, &c. — Also, 
to resolve, determine, consider. Nepos. 
belli finem facere. Cic. Statutum ha- 
bere cum animo. Liv. Statuerent apud 
animos, quid, &c. Also, with ut fol- 
‘lowing.  7acit. Statuisse, ut legiones 
in Syriam transferret. — Also, to decree. 
Cie. Statuitur, ne sit Creta provincia. — 
Also, to imagine, believe, be of opinion, 
suppose, think, take for certain.  Cic. 
Laudem statuo esse maximam. Jd. Ut 
mihi statuo, h. e. as [ believe or suppose. 
— Also, to decide, inquire into, examine. 
Ovid. res privatas. I Statutus, a, 
um, tall, of high stature. Piaut. 

Bratork (sto), w, f. stature, size, big- 

mess, height of body, péyesog. Of men. 
Cie. Of animals. Colum. Of trees, 
height, size. Fd. 

BLATcS (Id.), us, m. a standing, ordots. 
Cic. Status, incessus, sessio, h. e. a 
standing, walking, sitting. Id. erectus, 
4. €. a standing upright or erect. —— 
"1 Also, stature, size, size of the body. Of 
men. Colum. Of animals. Jd. Of plants. 
Pallad. —-| Also, posture, attitude, car- 
riage. Nep. lilo statu statuam fieri vo- 
luit, h. e.in that posture. Ovid. artificis. 
— Particularly, the attitude or posture of 
a person fighting. Horat. minax. Liv. 
Statu movere hostem, kh. e. te compel him 
to give up his position. — Hence, figur. 
state, station, condition, circumstances. 
Cic. Adversarios de omni statu dejicere. 
Soe, also, Cic. demovere. Jd. Resti- 
tuere aliquem in pristinnmstatum. Id. 
Status vite. Liv. Statum ceeli notare. 
Tacit. Hic status belli erat. — Also, 
quiet, peaceful condition, prosperity. Ta- 
cit. Agr. 7. wrbis. Liy. 34, 6L.. Sta- 
tum civitatis turbare. — Hence, Cic. 


Status regum, hk. e. quality, degree of | 


power, Whether they are sovereign and 
powerful or not (but according to Schu- 
etz, royal domains.) — Also, station in life, 
rank, birth, difference which is made by 
birth, as, between a free person and a 
slave, Pandect., between persons of 
noble or ignoble birth, patricians or ple- 
beians. Cic. Agnationibus faimiliarum 
distinguuntur status, h.e. ranks. Vellei. 
Statuin nullum habere, kh. e. to have no 
property, no residence, have nothing to 
lose, of persons who are proscribed. — 
Pandect. Status wtatis, h. e. the age of 
twenty-five years. WT Cic. and Quin- 
til. Status cause, or simply, Status, h. e. 
the state of the case. iT Also, in gram- 
mar, same as modus verbi. Quintil. 

STATUS, a, um. See Sisto. 

STATCTTS (statuo), suis, f. a placing, 

2 setting up, firing, ordots. Vitruv. 

STATOTOS, a, um. See Statuo. 

STEATITIS (oreariris), idis, f. and 
STEA'TITES (orcarirns), @, m. a kind 
of precious stone Plin. 37, 71. 

STEATGOMA (oredrwpa), atis, n. a kind 
ef tumor or swelling containing something 
of a fat or taliowy nature. Cels. 

STEGA (créyn), we, f. the deck or hatches 

3 ofa ship. Plaut. 

STEGNUS (creyvds), a, um, adj. close, 

2 firm, astringent. Plin, 

STELA, we, and STELE (orfAn), es, f. a 
column, pillar. Enn. and Plin. 

STELEPHORGS (ore\chotpos), i, m. a 
kind of plant, perhaps Ravenna sugar- 
eane (Saccharum Ravenna, L.). | Plin. 

BYLELIS (creXis), idis, f. a kind of misletoe 
on the fir or larch-tree. Plin. 

BTELLA (for sterula, dimin. of dori), 
we, f.a star. Crc. — Hence, a figure re- 
semblinz a star. Colum. — Also, the 
pupil of the eyes Claudian. — Also, the 
star-fish. Plin. — Also, a sparkle or 
brigit spot on precious stones, or the lustre 
of precions stones. Plin. — Plin. Pecu- 
hares stelle, h. e. glow-worms..—- Lucret. 
Fulgentes stelle, h. e. lightning. — Also, 
@ planet. Virg. Saturni. Cic. Quin- 
que stelle. So, also, /d. Stelle erran- 
tes vage, h. e. vlenets. Cic. Stelle in. 
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errantes, h.e. fixed stars. Plaut. Diurna 
Stella, h. ¢. the morning-star. — Also, 
acomet. Virg. T Also, with poets, 
a constellation. Virg, and Ovid. —— 
TT Also, the sun. Ovid. Cinget gemi- 
nos stella serena polos, 

STELLANS (stella), tis, adj. starry. Cic. 
nox. Lucret. celui. — Figur. sparkling, 
shining, glittering. Ovid. gemma. Plin. 
volatus. Martial. Frontem stellantem, 
h. e. torn, mangled. 

STELLARIS (stella), e, adj. of a star. 

3 Macrob. essentia, the substance of the 
stars. 

STELLAS, atis. See Stellatis. 

STELLATINGS (stelHas), a, um, adj. of 
or belonging to the ager Stellatis. Liv. 
tribus. 

STELLATIS, e, or STELLAS, atis. Cie. 
Ager Stellatis, h. e. a piece of land in 
Campania, probably so called from a town 
by the name of Stella. 

STELLATORA (unc.), e, f. @ deduction 

3 made from the allowance of soldiers. 
Spartian. 

STELLATUOS (stella), a,um, adj. full of 
stars, studded or adorned with stars, 
starry, dorepwris, doreposts. Cie. 
Cepheus. — Hence, figurs set with stars 
as it were. Ovid. Argus, h. e. having 
many eyes. Virg. ensis, h, e. glittering. 
Plin. Salamandra, animal stellatum. 

STELLIFER (stella & fero), éra, érum, 

i ad). beuring stars, starry, darepopopos. 

ic. 

STELLIGER (stella & gero), éra, érum, 

1 adj. bearing stars, starry. Varr. 

STELLIMICANS (stella & mico), tis, 

3 adj. glittering with stars. Varr. 

STELLIG (unc.), nis, m. a kind of lizard 
having its back varieyated with spots lke 
stars, doxahaBwmns, yadedrns, (La- 
certa gecko, L.) lin. It is said to be 
cunning. Virg. Hence, figur. of a 
cunning, crafty person.  Apul. 

STELLIGNATUOS (stello), us, m. all kinds 

3 of fraud or cozenage in bargaining not 
expressly forbidden by law. Pandect. 

STELLG (stella), as, a. 1. to mark or vari- 

2 egate in the manner of stars. Plin. Hy- 
adum numero, et dispositione stellantur. 

STEMMA (orépya), &tis, n. a garland, 
crown, wreath, chaplet, oréppa, oréipa- 
vos. Prudent. Particularly, a garland 
or wreath, with which images of ancestors 
were adorned or surrounded. Senec. and 
Plin. T Also, a genealogical tree, 
pedigree, lineage of one’s ancestors. Se- 
nec. and Sueton. —Figur. Martial. ar- 


genti. 

STENGOCORIASIS (orevoxopiacis), is, f. 

3 a kind of disease in the eyes of horses, 
when the pupils are uncommonly small. 
Veget. 

STENTOR (Trévrwp), Sris, m. a Grecian, 
whose voice is said to have equalled the 
united voices of fifty men. Juvenal. — 
Hence, Stentdréus, a, um, adj. Stento- 
rean. sounding loudly. Arnob. 

STF" dANEPLOCOS. (crepavnrdSxKo), or 
STEPHANGPLGCOS (credavordbxos), 
i, f. she that wreathes chaplets, the name 
of Glycera as a picture of Pausias. 
Plin. — It is also called stephanepGlis, or 
stephanopolis (oredavérwdts), she that 
sells garlands or chaplets. Id. 

STEPHANITIS (oredavirts), idis, f. se. 
vitis, a kind of vine which winds itself in 
the shape of garlands. Plin, — The 
plural Stephanite, probably from nom. 
sing. Stephanites, 2, m. is found in 
Colum. 

STEPHANOMELIS (unce.), n. a kind of 
herb good for bleedings at the nose, Plin. 

STEPHANOPLOCUS, ) See Stephaneplo- 

STEPHANOPGOLIS. cos. 

STEPHANSS (orégavos), i, in. @ name of 
several plants, as, Alexandri. Plin. 

STERCES, is, in. See Sterculius 

STERCGRARIUS (stercus), a, um, adj. 

Sof or pertaining to dung, xompixds. 
Varr. crates 

STERCORATIO, Snis, f. a dunging, man- 

3uring, korptopes. Colum. 

STERCOREUS (stercus), a, um. adj. of or 

3 relating to dung, stinking like dung, 
dirty, filthy, xomptxds, as a term of re- 
proach. Plaut. miles. 

STERCORS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 
dung, manure with dung, kompizgw. Cic. 
agrum. WT Also, to clear of dung, 
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cleanse from dung. Pandect. jatrinad 

Colum. Colluvies stercorata, h. e. neupy 

of dung brought together. 
STERCORGSUS (Id.), a, um, adj. manured, 


2 well manured. Colum. solum. Cato. 
Locus stercorosissimus. 7 Also, 
full of dung, full of filth or dirt. Colum. 


aqua. 

STERCULINIUM, 2 

STERCvLINUM, I, n. nium. 

STERCULIGS, STERCGLUS, STERCU- 

2 TIuS, or STERCUTUS (stercus), i, m. 
the god of dung with the Romans, ac- 
cording to some, a name of Saturn, ac- 
cording to others, of Picumnus. FPlin., 
Macrob., Lactant., Plaut and Augustin. 
— He wasalso called Sterces. Augustin. 

STERCUS (unc.), Sris, mn. the excrements of 
men and animals, dung, ordure, muck, 
manure, oTEXES0S, TKWP, KOTpos. Varr 
— Hence, asa term of reproach Cie, 
Stercus curie. —— 7 Figur. re‘wse. 
Serib. bade, Pp h. e. dross. 

STERCUTI ; 

STERCUTUS, ¢ See Sterculus 

STERELYTIS (unc.), {dis, f. a kind of 
silver-litharge, Plin. . 

STEREGBATA (orepeoBarns), we, f. the 

3 patten of a pillar ; the zocle, or low square 
menber serving to support a column 
Vitruv. 

STERGETHRGN (crépynOpov), i, n. large 
houseleek. Plin. 

STERICOLA. See Sterilicula. 

STERIGMUS (ornptypos), i, m. a kind of 

3 meteor. Apul. 

STERILEFIG (sterilis & fio), is, to become 

3 unfruitful or barren. Solin, 25. (Others 
read steriles fiunt). 

STERILESCG (sterilis), is, n. 3. 

2 or become barren. Plin. 

STERILICULA (sterilis), #2, f{ vulva por- 
ce virginis. Petron, 35. (Others read 
stericula in the same signification.) 

STERILYIS (dimin. of sterus, a, um, the 
Greek orepds, oreppds), e€, adj. incapa- 
ble of bearing fruit or producing young, 
barren, sterile, fruitless, dxaptos, ayo~ 
vos. Virg. ager. Jd. platanus. Jd 
avena. /d. vacca. Ovid. herba. Jw 
venal. uxor. Catull. vir, h. e. eunuchus 
Varr. Galli ad partum steriliores, 
Also, with a gent. following. Plin 
Steriles plumbi lapides. — Hence, with 
poets, making unfruitful. Horat. robi- 
go, h. e. blasting mildew. Martial. hi- 
ems, —— 1 Also, figur. fruitless, wse- 
less, without profit or advantage. Cie. 
Februarius. Pandect. nummi, fh. e 
bearing no interest. Martial. amicus, 
h. e. from whom not much advantage is 
to be expected. WT Also, empty. Plaut. 
manus. Plin. Ep. epistole, h. e. with« 
out presents. Also, with a genit. follow- 
ing. Tacit. Virtutum sterile seculum. 
Fellei. Urbes studiorum steriles. Aliso, 
With an abdlat. following. Plin. Paney, 
laude. 

STERILITAS (sterilis), atis, f. barren- 
ness, sterility, unfruitfulness, oreipwors 
Cic. agrorum. lin. mulierum. Id 
arborum. Also, Without a genit. Suet. 
Magna quondam sterilitate, h. e. scara 
ty. — Figur. Plin. fortune. Jd. celles 
tis, h.e. malign influence of the atmos- 
phere, bad weather. Also, in the plurai. 
Plin, Ep. Continue sterilitates. 

STERYLUS, a, um, adj. same as Sterilis. 

3 Lucret. 

STERNAX (sterno), acis, adj. throwing to 

3 the ground. Virg. equus, h. e. that throws 
off his rider. Sidon. cives, h. €. who fall 
to the ground as humble suppliants. 

S'TERNG (from orépw, orépyw, also from 
orepaw, orpdw, of which the perf. and 
supine are formed), is, stravi, stratum, 
a. 3. to spread, scatter, strew, crvpéw, 
orpwvvupt. Ovid. vestes. Jd, arenam. 
— Hence, Stratus, a, um, scattered, 
spread, strewed.  Sueton. Strata sub 
pedibus vestis. Virg. Strata jacent 
poma. iI Also, to throw to the ground, 
throw down, xaraBaddw. By force, or 
asanenemy. Liv. omnia ferro. Virg 
Torrens sternit sata. Plin. Elephants 
stabula dentibus sternunt. Justin. Stra- 
torum hominum caterva. Hence, figur. 
Virg. Corda pavor stravit, h. e. to make 
faint-hearted, discourage. Cic. Afflictos 
se et stratos esse, h. e. miserable, unhap 
py. Also, not forcibly orin a hosti 


See Sterquili- 
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@anner. iv. Sternere corfara, or, 
Virg. se or, Liv. sterni, hk. e. to throw 
one’s self to the ground, lie down, fall 
prostrate. Hence, Stratus, a, um, lying. 
Cic. humi. Horat. sub arbuto. Liv. 
Stratus somno, h. e. sleeping. Cic. Stra- 
tus ad pedes alicujus. 1 Also, to 
extend, stretch forth.. Plin. Insule ster- 
nuntur inter Helium ac Flevum. —— 
T Also, tu level, make straight. Cic. lo- 
cum, h. e. to level with the ground. 
Virg. equora, h. e. to calm, still. Ho- 
rat. ventos, 4 e. to cam. — Hence, to 
make passable, make a path. Lucret. 
viam per mare. Sil, Iter sternere. — 
Particularly, by paving, to pave. Liv. 
viam silice. /d. Via strata, h. e. a 
street. Virg. Strata viarum, for strate 
vie. —— ‘| Also, to cover by strewing, 
or, in general, to cover. Horat. nemus 
foliis. Virg. humum stipula. Luweret. 
campos arboribus. Virg. Terram cesi 
stravere juvenci. Juvenal. Stratum 
classibus #quor. — Hence, to spread or 
cover the couches on which people slept or 
reclined at table. Cic. lectulos pellibus, 
or, simply, Id. Sternere lectum, hk. e. to 
cover with cushions or mattresses, get 
ready. So, also, Cic. triclinium. Plin. 
Ep. Sternere, h. e. to make or get ready 
a place to lie on. — Liv. Equum sternere, 
hk. e. to saddle. 

£TERNOMENTUM (sternuo), i, n. any 

Q thing that causes sneezing. Plin. —— 
WT Also, a sneezing, rrappos. Plin. 

STERNUG (rrapvvpat), is, ui, Gtum, n. 

2 and a. 3. to sneeze or neese, mruipw, TTap- 
vopat. Plin. —~- TI Also, of a lamp, to 
crackle, Ovid. —— I Also, transitively, 
to give by sneezing. Prop. Sternuere 
omen alicui. 

STERNOTAMENTUM (sternuto),i, n. a 
sneezing or neezing, mrappos. Cic. 
1 Also, any thing that causes to sneeze 
Plin. Ed. Elzev. (But Ed. Hard. reads 
sternumentum. ) 

STERNOTATYOS (Id.), dnis, f. a@ sneezing, 
mrappés. Apul. 

STERNUTS (frequentat. of sternuo), as, 

3 avi, dtum, n. 1. to sneeze often, sneeze, 
rrapvopat. Petron. 

STERGPE (Trepdnn), es, f. one of the Plei- 
ades. Ovid. 

STERGPES (Lrepdrns), is, m. one of the 
smiths of Vulcan. Virg. 

STERQUILINIUM, cr STERCULINI- 

3 UM, or S'TERCULINUM (stercus), i, 
n. a dunghill, laystall, mixen, xompov. 
Cato. 

STERTINIGS, ii, m. a Stote philosopher. 
Horat. — Hence, Stertinius, a, um, adj. 

. Stertinian. Horat. 

BTERTS (dépd, dapSavw), is, ti, n. 3. 
to snore, snort, breathe hard through the 
nose, péyxw. Cic.——~ I Also, to sleep, 
sleep fast. Terent. 

STHENEBOLA, or STHENOBCEA, a, f. 
the wife of Pretus; she fell in love with 
Bellerophon. — Hence, Sthenehetus, or 
Sthenobeius, a, um, adj. relating to 
Sthenobed. Sidon. heros, h. e. Bel- 

- leropkon. 

STHENELUS, i, m. a@ Grecian who fought 

-at Troy. Virg. WT Also, the father of 
Eurystheus. Val. Flace. 7 Also, a 
king of Liguria, whose son Cycnus was 
changed into a swan. — Hence, Sthéné- 
léius, a, um, adj. Ovid. hostis, h. e. 
Eurystheus. — Stheneléis, idis, f. Ov- 
id, volucris, h. €. @ swan. 

STIBADIUM (ortBadtor), ii, mn. a semi- 

2 circular seat or couch, otherw se called 
Sigma. Plin. Ep. 

ETIBIUM, ii, r. and STIBI, and STIM- 
Mi (ori@t, and orippe), n. antimony. 
Plin. ] Also, a kind of black paint 
made of pulverized antimony, and used 
by women to paint their eyebrows black ; 
it is now called Surmé by the women 
in the East. Plin. 

STYCHA, and STICA (crixyn), &, f. a 
kind of grape. Plin. 

BTICOLA (perhaps dimin. of stica), w, f. 

Qakind of grape. Colum. 

BTIGMA (criypa), atis, n. a@ mark made 
by puncture. Hence, a mark burnt in, 
a brand, stigma. With such marks 
were branded runaway slaves. Quin- 
til. Hence, figur. a stigma, infamy, dis- 
grace, Martial. Recruits, also, were 
branded with such a mark. Veset. — 
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Also, a mark made in the face by an inex- 
perienced barber, a cut. Martial. 

STIGMATIAS (ortyparias), @, m. a 

1 slave who had been stigmatized or branded 
on the forehead. Cie. 

STIGM6 (stigma), as, avi, atum, a. 1. 

3 “ brand, stigmatize, ortypatigw. Pru- 

ent. 

STIGMOSUS (Id.), a, um, adj. full of 

3 brand-marks, branded, marked by punc- 
tures, ortypardons. Petron. and Plin. 

STILBON (from cridSwy, particip. of 

3 crikGw), tis, the planet Mercury. 
Apul, 

STILLA (dimin. of stiria), #, f. a drop, 
orakaypos. Cic. —— Figur. a drop, a 
little. Martial. olei. Augustin. temporis. 
— I Stilla is a drop measured by 
art: Gutta, a natural drop. 

STILLATYIM (stilla), adv. by drops, drop 
by drop, wepioraXdnv. Varr. 

STILLATITIVS, and STILLATICIbS 

2 (stillo), a, um, adj. that drops, dropping, 
falling in drops, orayovias. Plin. 

STILLATIVuS (Id.), a, um, adj. drop- 

3 ping. Plin. Valerian. . 

STILLICIDIUM (stilla& cado), ii, n. any 
liquid falling in drops, oraXaypés. Lu- 
cret. Stillicidii casus Japidem cavat. 
Plin. Stillicidia urine, h. e. a strangu- 
ry. Hence, Senec. Per stillicidia amit- 
tere animant, 4. e. gradually. —— Par- 
ticularly, the water that drops from the 
eaves of houses. Vitrun. 

STILLG (stilla}, as, avi, atum, a. and 
n. 1. to fallin drops, drop, distil, trickle 
down, ordgw. Varr. Vas, unde stillet 
aqua. Ovid. De ilice stillabant mella. 
Cic. Pugio stillans. Hence, Stat. 
Plumis stillare diem, k. e. plenum esse. 
Senec. Orationem stillare, h. e. to flow 
slowly. Calpurn. Stillantes voces, h. e. 
broken sounds. WT Also, to let fuil in 
drops, drop, distil. Horat. rorem ex ocu- 
lis, Ah. ¢. tears. 

STILUS, or STYLUS (76X05), i, m. prop- 
erly, a column, pillar. Hence, a pointed 
stake or spike of iron, as, to put in the 
ground, Ces. T Also, a long, round, 
pointed instrument used in agriculture and 
gardening, as, for separating plants. 
Colum. —— Also, the stem or stalk 
of a plant, as, of asparagus. Colum. 
— WT Also, a style for writing with, 
particularly, the iron style of the Ro- 
mans, which was broad at the top and 
pointed below, with which they wrote on 
wazen tablets. Pluut. \t was especial- 
ly used in writing for exercise, or 
when they wrote in haste. When 
they had made a mistake, they turned 
the style, with the broad end of which 
they could erase what had been writ- 
ten, and so correct it. Hence, Horat. 
Stilum vertas, h. e. turn the style, ex- 
punge, erase, blot out, alter, correct. So, 
also, Cic. Vertit stilum in tabulis. — 
Hence, a writing. Cecil. in Cic. Ep. 
Or, composition, statement im writing. 
Sueton. Oct. 85; Calig. 53.— Also, a 
writing for the sake of practice, a writing 
Srequently. Cie. —— Tl Also, a style or 
manner of writing. Terent. and Cic. 

STIMMI, n. See Stibium. 

STIMUBLA (stimulus) e, f. a goddess sup- 
posed to excite persons to the performance 
of their work. According to others, 
she was so called because she excited 
persons to lewdness. Ovid. 

STIMULATY6 (stimulo), dnis, f. an ez- 

2 citement, incitement, instigation, stimu- 
lation, kevriopos. Plin. and Tueit. 

STIMULATOR (Id.), 6ris, m. an. exciter, 

3 instigator, stimulator, Kxévtwp. Clau- 
dian. 

STIMULATRIX (stimulator), icia, f. she 

3 that stimulates or incites. Plaut. 

STIMULEUS (stimulus), a, um, adj. con- 

3 sisting in prickles or goads. Plaut. sup- 
plicium, 4. e. a punishment of slaves 
with pricking or goading, xévrgtyvos. 
Plaut. stimuli. 

STIMOL6 (Id.), as, avi, dtum, a. I. to 
prick, goad, xevréiw. Colum. Ea res 


ferum prohibet a rixa, cum stimulatum | 


suo ictu ipse se sauciat. Zucan. cur- 
rus, h. e. equos, to drive on. 7 Al- 
so, to torment, ver, trouble, disturb. Cic. 
Te conscientie stimulant maleficio- 
rum. Also, to incite, instigate, 
impel, excite, provoke. Cic. Stimulabat 
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me, uteaverem. Liv. adarma. Plin 
animantinm conceptus, &. e animantia 
ad concipiendum. 

STIMULOSUS (Id.), a, um, ads. full of 

3 goads or prickles, full of incentives or in- 
eitements. Cel. Aurel. 

STIMULUS (cri{w), i, m. @ prickle, any 
sharp-pointed thing, such, for example, as 
were concealed under the surface of the 
ground, in order to annoy An enemy, 
especially his cavalry. Ces. — Particu- 
larly, an instrument with a sharp point, 
with which countrymen pricked their oxen 
in ploughing, and roused them to work, a 
goad, kévrpoy. Plaut. — Slaves used to 
be punished or tortured with it. Plaut. 
Hence, by wayof contempt. Cic. Dum 
te stimulis fodiam. — Hence, of the 
horses of the sun Q@vid. Parce stimn- 
lis, kh. e. with us, spare the whip. ~ Also, 
of the inspiration of the sibyl. Virg. 
Stimnlos sub pectore vertit Apollo, A. e. 
spurs as it were. —— | Figur. a 
sting, cause of unquietness, pang, tor= 
ment. Cic. doloris. Liv. Amoris sti- 
muli, hk. e. jealousy. | Also, as 
incitement, inducement, incentive. Cie. 
glorie. /d. Stimulos admevere homi- 
ni, h. e. to stimulate, incite. So, also, 
Quintil. addere, or, Ovid. adjicere. —— 
V7 Stimuluin,i,n. Plaut. Stimulum in 
manu est. 

STINGUG (crifw), is, nxi, netam, a. 3 

3 to extinguish. Lueret. ignes. Jd. Stin- 
gui, h.e. to be extinguished, to die, to 
fade. . 

STIPATIO (stipo), snis, f. a@ stuffing, 
cramming, filling up close, crowding to~ 
gether. Hence, a crowd of people. Plin. 
Ep. Tanta stipatione cetera teneban- 
tur. — Also, of animals and things, a 
crowd, throng, great number. Plin, — 
Also, a suite, retinue, train, number of at- 
tendants. Cic. Autronii aspectus, con- 
cursatio, stipatio, greges hominum per- 
ditorum. 

STIPATOR (Id.), Gris, m. one of a suite, 
a guard, body-guard of a king. Cic. ~— 
Hence, in an odious sense, of persons 
who attend one in a similar manner, an 
attendant, companion. Cic. Quis est Ser- 
gius? armiger Catiline, stipator tui 
corporis, signifer seditionis.. 

STIPATUS, a, um, particip. from stipo. 
— I Adj. surrounded, encompassed, en- 
vironed. Sidon. Stipatissimus ab omni 
ordine. 

STIPENDYALYS (stipendium), e, adj. re- 

3 lating to tribute. Sidon. Stipendiale fe- 
dus, h. e. by which one engages to pay 
tribute. 

STIPENDIARYIUS (Id.), a, um, adj. relat- 
ing to tribute. Hence, bound to pay a 
yearly tribute or contribution, tributary, 
stipendiary, tmorediis. Ces. civitas. 
Cic. homo. Cas. Aiduos sibi stipendia- 
rios factos. Also, as a subst. Id. Sti- 
pendiarii ASduorum. (Stipendarit and 
Vectigales are thus distinguished ; that 
the former pay annually a fixed sum 
by way of tribute, and the latter pay 
taxes according to the amount of their 
property and the produce of their 
lands.) — Cic. Vectigal stipendiarium, 
h.e.a fired annual contribution of money. 
— I Also, relating to pay, serving for 
pay or hire, receiving pay. Auct. B, 
Afric. cohors. Liv. Stipendiarii facti 


sunt. 

STIPENDIOR (Id.), aris, &tus sum, dep 

2 1. to be paid, to serve for hire, ptcSodo 
oéw. Plin. Regi peditum sexcenta mi'- 
lia stipendiantur. Hence, Tertull. Bu- 
tyro stipendiati, h. e. recewing as though 
in payment or for maintenance. 

STIPENDIUM (for stipipendium, from 
stips & pendo), ii, n. the pay of sol- 
diers, drogopad. Circ. Stipendium mili- 
tibus persolvere, or, Liv. dare, or, Cic 
numerare. Liv. accipere. Hence, Cic 
Stipendia merere, or mereri, h. e. to do 
military service, serve as a soldier, — 
Hence, a campaign, military service, Sal- 
lust. and Liv, Stipendia facere, or, Cic. 
merere, or, Jd. mereri, h. e. to serve asa 
soldier, do military service. Nepos. Pri- 
mum stipendium meruit, h. e. made his 
first campaign. Cic. Milites stipendii¢ 
confectis, or, Liv. emeritis, h. ¢. whe 
have completed the time of their service 
Plin. Ep. Castrensibus stipendiis tm 
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pti, h.e to learn military service in a 
camp. — Figur. military service. Senec. 
vite humane, A. e. officium. — Also, 
expense. Colum. 2,2. (But Schneider 
reads, more correctly, impendii.) 
1 Also, ataz, tribute, contribution. Liv. 
pendere. Jd. remittere. Jd. Stipendio 
multare. , Hence, that which any one is 
obliged to pay or suffer, a punishment. Ca- 
tull. Dira ferens stipendia tauro (h. e. 
Minotauro). Horat. Quod me manet 
stipendium? A. e. pena. — Also, assist- 
ance. Colum. 

B'TIPES (crizos), itis, m. any piece of 000d 
standing in the ground, a trunk, stem, 
post, stake, stoop. Hence, the trunk of 
atree. Virg. and Plin. Also, a tree. 

vid. Also, a branch or bough. Mar- 
tie! Also, a stake or post. Ces. 
{1 Also, proverbially, a block, blockhead, 
dunce. Cic. 

STIPIDGSUS (stipes), a, um, adj. woody, 

3 ligneous. Apul. radix. 

STIPS (from creiBw, criBw, orinw), as, 
avi, atum, a. 1. to stuff, cram, constipate, 
press close, compress, creiBw, émayw. 
Vireo. mella. — Hence, Stipatus, a, um, 
pressed close together, close together. Cic. 
Greci. Liv. phalanx, hd. e, an close ar- 
ray. Lucan. membra. WT Hence, to 
jill up, stuff, cram. Flor. nucem sulphu- 
re et igne. Colum. calathos prunis. 
Tertull. calceum, h. e. to put on tightly. 
— Hence, Stipatus, a, um, full of any 
thing. Ovid. and Plin. Ep. I Also, 
to join closely to. 
—— I Stipari, to throng, crowd, stand 
close together. Claudian. —— 1 Also, of 
a crowd or great number, to encompass, 
surround, environ. .Cic. senatum arma- 
tis. Jd. Stipatus lictoribus. —— 7 Al- 
so, of a crowd or great number of peo- 
‘ple, to attend, accompany. Cic. Stipatus 
Choro juventutis. Ziv. Satellitum tur- 
ba stipante. —— 1 See, also, Stipatus, 


a, um. 

S'TIPS (perhaps from stipo), stipis, f. a 
contribution in money. Liv. Y Par- 
ticularly, money collected or begged, alms, 
charity. Liv. Stipem colligere, h. ¢. to 
beg, ask alms. —— 1 Also, a small coin, 
such as is given to beggars. pul. 
T Also, profit, gain, advantage. Colum. 
and Quintil. : i Also, a fine. Val. 
Maz. —— 1 Also, a present or gift of 
money, as, a new year’s gift. Ovid.and 
Suet. —— {1 The nominat. stips does not 
occur. — Stips is also used for stipes, a 
stake, staf, &c. Petron 

STIPULA (unc.), x, f. the stem, stalk or 

2 blade of corn; a straw, stubble, xadapn. 
Terent. Stipulam colligere. Varr. le- 
gere. Virg. Stipulam urere, h. e. the 
stubble. — Also, a stalk ofa reed. Virg. 
— Also, of beans. Ovid. Of hay. 
Varr. Hence, straw. Ovid. 

STIPULATYIG (stipulor), dnis, f. a formal 
demanding of a person whether he is will- 
ing to promise any thing, a@ stipulation, 
contract, obligation, covenant, agreement, 
baryain, promise, engagement, érep@rn- 
Gigs . Cle, 

STIPGLATIGNCULA (dimin. of stipula- 

, tio), 2, f a small stipulation, éregwrnpa- 
Ttov. : Cic. 

STIPULATOSR (stipulor), dris, m. one who 

2 demands a formal promise, a stipulator, 
contractur, émépwrnris.  Sueton. 

STYPOLATuS (fd.), us, m. a demanded 

3 promise, stxpulation. Pandect. 

STiPtLOR (unc.), aris, atus sum, dep. }. 
tu demand a formal promise, to stipulate, 
mike a bargain or contract in a set form, 
Etspardw. Cie. and Pandect. 
I Also, to promise or engage on demand. 
Pandect. — Also, passively. Cic. Pecu- 
nia stipulata. 

STIRIA (unc.), w, f. a globule or shoot of 

Qice a teicle, cravaypos. Virg. 

STIRIACuS (stiria), a, um, adj. frozen. 

3 Sulin, gutta. 

STIRPESCS (stirps), is, n. X to grow toa 

2 etom or stalk, prGopurotuar Flin. 

STIRPITOHS ([d.), adv. from the very root, 
by the roots, root and branch, utterly, 
Z6Sev. ‘Cie. 

STIRPS (unc.), pis, f. the lowest part of a 
tree, wuteluding the roots. Cic. — Also, 
the rvut of a tree. Cic. — Hence, any 
roo’, plant or shrub. Cic. — Figur. root, 
teuse, ource, beginning, rise, origin, 


Prepert. se gregibus. | 
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ground. Cic. virtutis. Jd, juris. —— 

T Also, the stem, stock or stalk of a tree. 

Virg. —— 1 Also, the tree without 

branches, or without regard to its branches. 

Plin. — Particularly, a@ young tree, slip, 

set. Virg. and Colum, —— 1 Also, a 

shoot, twig, branch. Lwueret. and Colum. 

| Also, a stock, family, kindred, 
race, lineage.  Cic. — Stirps is a part of 
a gens; the latter comprehends all stir- 
pes. — Also, a tribe, a part of a nation. 
Lin. iT Also, the person upon whom 
the continuance of a family depends. Liv. 
— 1] Also, descent, offspring, progeny, 
posterity, child or children, descendants. 
Liv. Stirpem augere. /d. Stirpem ex 
se relinquere. Nepos. Neque stirps po- 
test deesse, h e. children. Also, a 
quality or disposition derived from one’s 
ancestors. It occurs as a mascu- 
line in Enn., Cato, and Virg. 

STIVA (unc.), e, f. the plough-tail or han- 
dle, éxéthn. Virg. 

STLATA (perhaps from Jatus, a, um), &, 

3 f. a kind of broad ship.. Gell. 

STLATARIUS (stlata), a, um, adj. 

3 foreign, imported by shivs. Juvenal. pur- 
pura, (Others explain it latus clavus.) 

STLIS, used for Lis by the ancients, ac- 

3 cording to Quintil. 1, 4, 16. 

STLOCUS, i, m. for Locus. 3 Quintil. 

STLOPPUs, or STLOPvS, i, m. 

3 Sclopus. 

ST6 (from ordw, ord, whence tornpt), 
stas, stéti, statum, n. 1. to stand, tornpe. 
Cic. Quum virgo staret et Cecilia sede- 
ret. Jd. Signa stant ad impluvium. — 
Particularly, to stand in order to make 
a set speech. Hence, to make a set 
speech. Cic. Stantibus necesse dicere. 
— Also, to stand for the purpose of fight- 
ing. Hence, to fight. Nep. in primis, 
h. e, among the foremost. Cic. Pulcher- 
rime steti, 2. e. have fought gloriously. 
Hence, ep. ab aliquo, or cum aliquo, 
h.e. to stand on one’s side, side with, hold 
with, tuke one’s part, fight on one’s side. 
So. also, Cic. a mendacio. Liv. pro 
aliquo stare, h. e. to fight for any one, 
defend him. | Also, to stand, main- 
tain one’s ground, stand firm, not to run 
away, as, in fighting. Cic.— Hence, to 
stand, stand still, not to move, to be mo- 
tionless. Virg. Equus stare nescit. Jd. 
Mare stat. Sil. Stabat ingens ad me- 
nia bellum. — Also, to go on in speaking, 
&c. without interruption, as, of an actor, 
when the piece pleases and is perform- 
ed well. TJ'erent. —— 1 Also, not to be 
bankrupt, to be solvent. Cic. Sine pro- 
vincia stare non posse, h. e. to be ruined. 
Sueton. Nisi principem se stare non 
posse. —— I Also, to maintain one’s 

‘ rank, dignity, power, authority, continue to 
flourish. Cic. Me stante stare non pote- 
rant. Liv. Respublica stetit virtute tua. 
Id. Regnum fraterna stare concordia. 
fd. Civitas stetit Lycurgi legibus. 
1 Also, to be fixed, appointed, determined, 
resolved, unchangeable. Virg. Stat sua 
cuique dies. Terent. Sententia stat. 
Liv. alicui, h. e. any one is resolved. 
Nep. Stat, h. e. it ts resolved or determin- 
ed. Sil. Stabat fatis, 4. e. it was deter- 
mined by fate. —— 1 Also, to be firm or 
steadfast. Cic. animis. — Particularly, 
to persevere, persist, continue in any thing, 
abide by, stand to. Cic. in fide. Liv. 
in sententia. Id. foedere. Cic. pro- 
missis, h. e. to keep. Also, with a dat. 
Pandect, sententiz. Also, to re- 
main, endure, last, continue, not to be 
changed. Liv. Regnum stetit puero. 
Cic. Qui si steterit idem mihique paru- 
erit. —— 1 Also, to stand out, project. 
Ovid. Stantes oculi. —— Also, to 
stick, be ficed. Ovid. Hasta stetit me- 
dio tergo. | Also, to be thick, stiff 
or full of anything. Virg. Pulvere 
celutn stare. /d. Stant lumina flam- 
ma. Also, without an ablat. to stand, 
be stuf. Priap. —— 1 Also, to cost. 
Liv. centum talentis. Jd. multo san- 
guine. Horat. magno pretio, or, Liv. 
magno. Senec. pluris. —— Also, 
Stat per me, quo minus, &c. it is owing 
to me, I am the cause, I am to blame, that 
not, &c. Ces. Stetisse per Treboninm, 
quo minus oppido potirentur. Also, 
with quin, for quo minus. /av. Per eum 
non stetisset, “a &e. Also, with ne. 
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Id. Per milites non stetisse, ne vinee 
rent. Also, without a conjunct. T'erent, 
Per me stetisse. Quintil. Non per me 
stetit, sed per illa. —— 1 Also, to de- 
pend upon. Val. Flacc. Salus stat in ar- 
mis. Sil. Vigili stant bella magistro. —— 
I Also, for esse, implying standing, cor.- 
tinuance, firmness, &c. Virg. In As- 
canlo stat cura parentis. Liv. Aliquam- 
diu atrox. pugna stetit. Lucan. Proles 
Metelli stabit barbarico conjux milles- 
ma lecto, 

STQEBE (c70: 8h, and croiBn), es, f. akind 
of herb, otherwise called phicos. Plin. 
STQECHAS (eraixas), dis, f. sc. insula. 
Plural, Steechades, sc. insule, some 
islands on the coast of Gallia Narbonen- 
Sis, now d’Hyeres. T Also, sc. her- 
ba, stechados, French lavender (Lavan- 

dula Steechas, L.3  Plin. 

STOICE (stoicus), adv. like a Stoic, S 
cally, Zrwtkas. Cic. 

STOICTI, drum, m. See Storeus. 

STOICIDA (stoicus). #, m. a Stoic, con- 
temptuously sof dissoiute, vicious phi- 
losophers who pretended to be stoics. 
Juvenal. 

STOICUS (Lrwikds), a, um, adi. of or per- 
taining to the Stoics, Store, Stoical, Lrwt- 
kos.  Cic. schola.— Hence, Stoicus, a 
aft Stoic philosopher.  Plur. Stoici. 

nC. 

STOLA (crody), w, f. a long garment 
which reached from the neck to the ankles, 
worn by decent women of rank, a lady’s 
robe, a stole, cimar. Cic. Hence, for a 
lady. Horat. It was also worn by men. 
Enn. Particularly by players on the 
flute at the festival of Minerva. Ovid. 
Also by certain priests, a sacerdotal robe. 
Apul. 

STOLATUS (stola), a, um, adj. wearing 
the stola, écrodicpévos. Vitruv. sta- 
tua. Caligula called his great-grand- 
mother Livia, Ulysses stolutus. Suwetonm 

T Also, of or belonging to a lady 

Martial. pudor. > 

STOLIDE (stolidus), adv. stupidly, fook 

2 ishly, simply, dvonrws, AAcSing. Liv 
Juvenem stolide ferocem viribus suis 
cernebat. Ammian. Stolidius. 

STOLIDITAS (Id.), atis, f. folly, stupdi- 

3 ty, blockishness, adBedrepia, ndcOcdrns. 
Flor. 

STOLYDUS (unc.), a, um, adj. stupid, 
foolish, senseless, dull, doltish, silly, block- 
ish, sottish, hAiS10S, dvénros. Liv. fidu- 
cia. Terent. Vix sensi stolidus, h. a 
fool that I am, —~—{ Also, inefficacious, 
inactive. Cic. 

STOLG6 (unc.), nis, m. a stupid fellow, 

2 Auson. Also, a shoot, branch, 
twig, or scion, springing out of the root 
or side of the stock of a tree; an useless 
sucker; a water-shoot. Varr. 

STOMACACE (cropaxdkn), es, f. @ dis- 
ane of the gums, scurvy of the mouth. 

mn. 

ST6OMACHABONDUS (stomachor), a, um, 

3 adj. full of indignation. Gell. 

STOMACHANTER (stemachans), adv. 

3 with indignation, indignantly. Augustin. 

STOMACHICUS (cropaxtkds), a, um, 

2 adj. having a weak stomach, disordered in 
the stomach, laboring under a complaint 
of the stomach. Senec. 

STOMACHOR (stomachus), Aris, atus 
sum, dep. 1. to be or become indignant, 
be angry or greatly displeased, be vexed 
or out of humor, fret, dyavaxtéw. Cic 
Non dubito, quin stomachere, quod te- 
cum de eadem re agam sepius. Jd 
cum aliquo, 4. e. to quarrel with any one, 
be angry with him. 

STOMACHGOSE (stomachosus), adv. an- 

1 grily, passionately, fretfully, peevishly 
Cic. Rescripsi ei stomachosius. 

STOMACHG6SUS (stomachus), a, um, adj. 
full of indignation, angry, passionate, 
choleric, dpytdos.  Horat. eques. —— 
11 Also, that betrays indignation, acrimo- 
nious, severe, fretful, peevish. Cie. Ge- 
nus acuminis stomachosum. Jd. Sto- 
machosiores. 

STOMACHUS (créuaxos), 1, m. the wso- 
phagus, by which food is conveyed to the 
stomach, Cic. and Cels. — Also, the lower 
part of the esophagus; the pylorus, oF 
orifice of the stomach. Plin. —— 7 Al 
so, the stomach. Cic. and Cels, —~ 
Also, the power of the mind to hear 
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thing with difficulty or ease, wil- 
ye unwillingly, sensibility.  Cic. 
Consuetudo callum obduxit stomacho 
meo. —— I Also, a taste for any thing, a 
liking. Cic. Ludinon sunt stomachi tui, 
h. e. not to your mind, taste or liking. — 
Also, indignation, vexation, chagrin, fret- 
fulness, peevishness, anger, passion, choler, 
bile. Cic. In stomacho ridere. Jd. Stoma- 
chum facere, or, movere alicui, A. e. to 
excite indignation. Id. In aliquem sto- 
machum erumpere, h. e.to vent his an- 
ger against any one. 
BTSMATICE (croparixi), es, f. a medi- 
cine against diseases of the mouth. Plin. 
STOMOMA (crépuwya), Btis, n. a finer 
kind of scales which fly off from iron 
(squama ferri) in hammering. Cels. Also, 
from copper (eris). Plin. ‘ 
STORAX, acis, m. for Styrax.3 Solin.. 
STOREA, and STORIA (probably from 
2 cropéw), x, f. a covering of platted straw, 
reeds or ropes, a mat, WiaSos. Ces. and 


Liv. 

STRABS (crpaBay), Snis, m. one who 
looks asquint; goggle-eyed, squint-eyed. 
Cic. and Horat. (Strabo expresses a 
greater deformity than Petus. Horat. 
Strabonem appellat petum pater.) —— 
7 Also, the name of a Roman family. 

STRABONUS (strabo), i, squinting. Pe- 
tron. 

STRABUS (crpaf@ds), a, um, adj. squint- 
ing. Farr. 

STRAGES (sterno), is, f. a throwing or 
striking down, a fall, ruin, overthrow. 
Liv. tectorum. Jd. arborum. Virg. 
Stragem dare, h. e. to beat down. Also, 
of men. Liv. Stragem dedere inter se, 
h. e. threw one another to the ground. Al- 
so, of persons fighting. Cic. Strages 
edere. — Hence, a heap of things or men 
thrown to the ground. Liv. armorum. 
Id. Complere, strage campos. Fre- 
quently it may be rendered overthrow, 
defeat, slaughter, massacre, carnage. 
Cic. Facere strages. Jd. Strages edere. 

STRAGULUM,i,n. See Strayulus. 

STRAGULSS (sterno), a, um, adj. that 
with which any thing is covered, or that 
which is spread over any thing, particu- 
larly in order to make it soft or more even. 
Cic. Vestis stragula, h. e. a cushion, 
mattress, blanket, coverlet, quilt, carpet, 
orpopa, érifAnpa. —Stragulum, a cov- 
er or coverlet for a couch, bed, &c. Cic. 
and Senec. Also, @ coverlet put over a 
corpse. Sueton. Also, @ covering for a 
horse, a saddle, housing, horse-cloth, 
blanket. Martial. -Also, that which birds 
put under their eggs to make a soft bed 
or them. Plin. 

STRAMEN (Id.), inis, n. any thing spread 

2 or strewed on the ground for resting on; 
straw, litter, &c. kaggdn, kadngos. Virg. 
Hic juvenem agresti sublimem in stra- 
mine ponunt, 

STRAMENTARIUS (stramentum), a, um, 

2 adj. relating to straw. Cato. falces, h. e. 
with which straw is cut. 

STRAMENTITIUS, and STRAMENTY- 

3 CIS (Id.j), a, um, adj. of straw, made 
of straw, kapgirns. Auct. B. Hispan. 

STRAMENTOR (Id.), aris, atussum, dep. 

31. to fetch straw. Hygin. 

STRAMENTUM (sterno), i, n. that which 

Q2is spread or strewed under any thing, 
particularly, straw for strewing under. 
Nepos. and Colum. Also, for thatching 
houses. Cas and Liv. Also, for setting 
fire to. Hirt Also, straw while growing, 
the stalk of corn. Liv. T Also, that 
with which any thing is covered, a cover- 
ing, coverlet, mattress. Ces. 

STRAMINEUS (stramen), a, um, adj. of 

3 straw, made of or thatched with straw, xap- 
dirns, Karpwdns. Ovid. 

STRANGIYA, or rather STRANGIYAS 
(orpayyias), @, m. a kind of Grecian 
wheat. Plin. 

STRANGULABILIS (strangulc), e, adj. 

3 that can be choked or strangled. Tertull. 

STRANGULATYO (Id.), dnis, f. a choking, 

Q stifling, strangling, suffocating ; suffoca- 
tion, strangulation, mvitis, mvtypés. 
Plin. His nucleis ad purgationem uti 
non censuerim, propter ancipitem stran- 
gulationem. Jd. Strangulationes vul- 
ve, h. e. hysterics. 

STRANGULATOR (Id.), ris, m. he that 

3 chokes or rane Spartian. 
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STRANGULATRIX (strangulator), icis, 

3 f. she that chokes or strangles. Prudent. 
Manus strangulatrix faucium. 

STRANGOGLATUS (strangulo), us, m. 
same as Strangulatio. Plin. 

STRANGULG (orpayyaddw, crpayyadti- 
§w), as, avi, atum, a. 1. to suffocate, 
Strangle, choke, stifle. Cic. patrem. 
Plin, anserem., — Hence, Strangulari, 
to be choked, to lose one’s breath. Plin. 
— Also, Strangulare, to cause a sensa- 
tion like that of choking. Cels. — Hence, 
figur. to choke, stifle. Quintil. vocem. 
Plin. solum, h. e. to prevent it from 
bearing crops. So, also, Id. arborem, 
h. e. to take away their nourishment. Al- 
so, of the mind. Ovid, Strangulat in- 
clusus dolor, h. e. chokes, torments. Ju- 
venal. Plures pecunia strangulat, h. e. 
torments. 

STRANGORIA (orpayyoupia), w, f. @ 
strangury, difficulty of urine attended with 
pain. Cic. 

STRANGORIGSUS (stranguria), a, um, 
3 adj. afflicted with a strangury. Marcell. 
Empir. : 

STRATAGEMXA. See Strategema. 

STRATEGEMA (crpariynpa), tis, n. a 
stratagem, military artifice. Val. Max — 
Hence, any cunning action. Cic. 

STRATEGEUM, i, and STRATEGIUM 
(orparnyetoy, and orparfytoy), ii, n. 
a general’s tent. This was the name of 
a porticus at Smyrna. Vitruv. 5, 9, 1. 
(But Ed. Schneid. reads Stratoniceum. ) 

STRATEGYA (orparnyiu), #, f. a district, 

2 province. Plin. 

STRATEGUS (orparnyds), i,m. a general. 

3 Plaut. 1 Also, a master or president 
of a feast. Plaut. 

STRATIOTES (ocrparidtns), #, m. a 
kind of water-plant. Plin. 24.105. It is 
either Stratiotes aloides, L. or Pistia 
stratiotes, L. 

STRATYSOTICE. (orpariwrixh), f, 
same as Stratiotes. Apul. 

STRATISOTICUS (crpartwrikds),a, um, 

3 adj. military, soldierlike. Plaut. 

STRATONICEA, e, f. a town of Caria. — 
Hente, Stratonicensis, e, adj. of or be- 
longing to Stratonicea. Cic. 

STRATSNICEUM, i, n. a temple of Venus 
Stratonicis. Vitruv. 

STRATGNICIS, idis, f. a name of Venus 
with the inhabitants of Smyrna. Tacit. 

STRATSPEDUM (crparémedov), i, 

3 same as Castra. Jul. Obseg. 

STRATOR (sterno), dris, m. he that sad- 

3 dles, bridles, and holds the horse for his 
master to mount ; a yeoman of the stirrup 
to @ prince; an equery or groom of a 
stable, dvaGoXrsis. Spartian. 

STRATGRIUS (Id.), a, um, adj. Paul. 

3 Sentent. vestis, h. e. stragula. 

STRATUM (Id.), i, n. that with which one 

2 covers any thing. Hence, that which is 
laid on a couch, bedstead, &c. a cushion, 
mattress. Hence, it may frequently be 
rendered, a bed, couch. Liv. Molle stra- 
tum. Lucret. Lecti mollia strata, h. e. 
a soft mattress or quilt. Virg. Membra 
stratis reponere. — Hence, a horse-cloth, 
blanket, housing, a saddle. Plin. Also, 
a pack-saddle. Liv. 

STRATORA (Id.), a, f. the paving of 
causeways, streets or highways, orowcts. 
Sueton. Wf Also, a layer of earth or 
dung. Pallad. 

STRATOS (Id.), us, m. a strewing, spread- 


es, 
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Sing. Varr. 1 Also, a coverlet, car- 
pet, mattress, as, a horse-cloth. Solin. 
STRATOS, a,um. See Sterno. 


STREBOLUS (unc.), a, um, adj. Plaut. 

2 caro, h. e. the flesh about the haunches of 
victims. 

STRENX (unc.), e, f. food ora kind of 
food. Plaut. —— Also, a new year’s 
gift. Sueton. 

STRENIYA, @, f. a goddess presiding over 
new year’s gifts (strenie), and having a 
temple at Rome. Varr. 

STRENUA, w, f. same as Strenia. But 
Augustin derives it from strenuus, and, 
according to him, it is a goddess who 

ives cheerfulness to work. 

STRENDE (strenuus), adv. quickly, nimblu, 
actively, promptly, vigorously. Cic. na- 
vigare. Veget. Bella strenuissime con- 
fecta. : 

STRENOITAS (Id.), atis, f. quickness, 

2 activity, prompiaa nimbleness, agility. 
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strenuousness, rd dpacriptoy, dvdpova- 
Gia. Varr. and Ovid. 

STRENOS (Id.), as, n. 1. to do any thing 

3 promptly or actively. Plaut. Dum w 
strenuas, res erit soluta. (But others 
read differently.) 

STRENvUS (unc.), a, um, adj. active 
strenuous, ready, prompt, quick, nimble 
dvdpayabnris, dpacrhpios. Cato, inert 
cator. Ovid. navis. “ell. corpus 
Cels. manus. Colum. toxicum, h. é 
operating quickly. Hirt. Strenuus in 
re. Cic. Si minus fortem, attames 
strenuum. Jwucil. Villicus strenuior 
— Hence, in fighting, brave, courage- 
ous, valiant. Nep. bello. Also, with a 
genit. Tacit. militie. — Also, in a 
bad sense, audacious, turbulent. Tacit. 
Hist. 1, 52. 

STREPITS (frequentat. of strepo’, as, n. 

31. to make a great or frequent nvise, 
ktunéiw. Virg. 

STREPITUS (strepo), us, m. a harsh or 
confused noise, rumbling or rattling noise, 
hurly-burly, rustling, rattling, clashing, 
din, Wégos. Ces. rotarum. Cic. Non 
strepitu, sed clamore. Horat. cithare, 
hk. e. sound. Hence, Quintil. fortune, 
wg show. Virg. Acherontis, h, e. fear 
of it. 

STREPS (unc.), is, ui, itum, n. 3. to 

2 make a noise or sound, utter loudly, rustle, 
rumble, roar, rattle, murmur, ring, hum, 
&c. Wodéw. Cic. inter se, to murmur. 
Tacit. vocibus truculentis. Liv. Hec 
quum streperent. Horat. Fluvius stre- 
pit. Jd. lituus, kh. e. sounds. Plin. 
apes, h. e. hum, buzz. — Hence, of 
things at orround which a noise is made, 
to resound, reécho, ring. Liv. Aures 
strepunt clamoribus. Virg. Strepit 
murmure campus. — Figur. Plin. glo- 
ria, h. e. to be praised. 

STREPSYCEROS (arpsWixepws), 58s, m. 
a kind of goat with writhed horns 
Plin. 

STREPTOS (orperrés), on, turned, twist- 

2 ed. — Hence, Plin. uva, h. e. a kind of 
grape. . 

STRIA (unc.), @, f. the eminence, ridge, oP 

2 convex line running between two cham- 
frets or channels on a column. Vitruv. 
4, 4,3. — Generally, same as Striz. a 
furrow, chamfer, channel, hollow, flute of 
a pillar, paBdwors. Vitruv. columne. 
Varr. Striam facit, h. e. a furrow. 

STRYATORA (strio), w, f. chamfreting, 

2 channeling, pabdwots  Vitruv. 

STRIATUS, a, um. See Sirio. 

STRIBLIGS (probably from crpsf).5), 

3 inis, f. a solecism, codotxtopds. Gell. 

STRIBLITA. See Scribdlita. 

STRICTE (strictus), adv. closely, tightly, 

3 crevois. Pallad. In foramen conjicera 
lapidem. Jd. Strictius. Gell. Strictis- 
sime. ——f Also, strictly, accurately, 
rigidly, Pandect. Strictins interpre- 
tari. 

STRICTIM (Id.), adv. closely, tightly, 
diydny. Plaut. and Pallad. —~ T Also, 
shortly, briefly, slightly, by the by, cur- 
sorily, superficially. Cic. dicere. —— 
T Also, quickly. Apul. 

STRICTIVILLA, or STRITTIVIL- 

3 LA, a term of reproach applied to prosti- 
tutes. Plaut. ap. Gell. (silectiv certa). 
Some explain it, that deprive themselves 
of their hair. 

STRICTIVUS (stringo), a, um, adj. tat 

2 is stripped or plucked off, dpetrixéds. Ca- 
to. olea. 

STRICTOR (Id.), dris, m. one who gath- 

2 ers or strips olives off the tree. Cato. 

STRICTGRA (Id.), x, f. a stripping, gatn- 
ering or plucking off. Colum. 
T Also, a compression, Cal. Aurel. —- 
1 Also, a@ mass of unwrowght iron. 
Virg. Also, a bar of iron. Varr. and 
Plin. 

STRICTWS, a, um, particip. from stringo 
| Adj. drawn together. — Hence, nar- 
row, orevés. Ovid. Janua strictissima. 

WT Also, thick. Scrib. Larg. en- 


plastrum. Veget. venter, h. e. bound, 
costive. 1 Also, rigid, rigorous, 
severe, strict. Manil. Cato. Ausen 


Strictior aura, h. e. more. severe or cold 
air. 1 Also, short, brief, concise, 
nervous in speaking, writing, &c. Qui 
til. A€schines. fd. Strictior Demow 
thenes. 
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STRIDES, 2s, and STRIDS (rpifw), is, 

2 di, n.2. x 1d 3. to utter a shrill or grating 
éound, creak or screak, whiz, hiss, buzz, 
hum. Virg. Bellua Lerne horrendum 
stridens, /. e. hissing. Horat. Stridere se- 
creta divisos aure susurros, h. e. te awhis- 
per. Juvenal. Presso stridere melari, to 
gnash or grind the teeth. Tibuil. Serpen- 
tum Cerberus ore stridit, hisses. Virg. 
Stridere apes utero, A. e. to murmur, 
hum, buzz. Plin. Gryllus stridat nocti- 
bus, h. e. chirps. Virg. Stridentia 
plaustra, creaking. Id. Cyeni ludunt stri- 
dentibus alis, flapping. Lucan. Quam 
segnis strideret arundinis aer, h. e. 
would whiz or sing, Virg. Strideut 
hastilibus aure, sings. Jd. Stridens 
Sagitta, whistling. Id. Nervo stridente 
sagitta diverberat auras, teanging. Id. 
Ventis stridens silva, rustling, whis. 
tling. Ovid. Stridunt aquilone rudentes, 
crack. Lucret. Serre stridentis acerbus 
horror, creaking, screaking, grating. 
Virg. Cardo stridebat, creaked, grated. 
Ovid. Stridet jecur, crackles. Virg. 
Mare stridit, roars, bellows. Jd. Stridens 
aquilone procella, howling, .roaring, 
whistling. 

B [TRIDOR (strido), Gris, m. any noise or 
sound, a shrill or grating sound; a creak- 
ing or screaking, a hissing, whizzing, 
whistling, humming, &c. rptopds, pot- 
fos, bvtBdnors.  Cic. serre, grating. 
Acc. ap. Cie. aquilonis, h. e. whistling, 
roaring. Propert. procelle. Lucan, li- 
tuum, braying. Virg. rudentuin, crack- 
ing. Juvenal. catene. Hirt. funda- 
rum et lapidum, whistling, singing, 
whizzing. Plin. suis, h. e. a grunting. 
Ovid. Vilnere sanguis inustus terribi- 
lem stridore sonum dedit, hissed hor- 
ribly. Plin. Stridores aurium, ringing, 
tingling. Id. Stridorem dentibus  fa- 
cere, h. e. to gnash. 

STRiIDuLvS (Id.), a, um, adj. rustling, 

2 sounding, hissing, whistling, creaking, 
whizzing, crackling, buzzing, &ce. cys, 
Aeyvpos, pottddns. Ovid. plaustra, 
creaking. Senec. vox, shrill, acute, 
Claudian. examina, sc. apum, buzzing, 
humming. Jd. Stridula fraxinus, f. e. 
Whirzzng. 

STRIGA (unc.), @, f..a long line of grass 

2 or corn cut down, a swath. Colum. 
WT Also, fur Strix, a kind of nocturnal 
bird which sucks out the blood of children. 
Petron. — Hence, a hag, witch, as a 
terin of reproach. Apul. 

STRIGATUOS (striga), a, um, adj. Fron- 

3 tin. ager, h. €. that has furrows running 
lengthwise. 

STRIGES. See Striz. 

STRIGILECULA (dimin. of strigilis), x, 

3 f. a small currycomb, fvotpis. Apul. 

STRIGILIS (stringo), is, f. a@ seraper 
nsed in baths for rubbing off sweat and 
Jilth from the body, ordXeyyis, <iorpa. 
Cic. and Horat. —— %I Also, a surgical 
imstrument, as, for dropping any thing 
into the ear. Cels. W Also, @ small 
pirce of pure goldin Spain. Plin. 

STRIGMENTUM (Id.), i, n. that which 

9 is scraped or scratched off. Plin. — Par- 
ticularly, filth, sweat, &c. scraped or 
washed off from the body. Also, in gen- 
eral, filth, dirt. Plin. 

STRIGG (striga), as, n. 1. to stop in order 

Qto rest, to rest in working, take breath. 
Plin. 

ETRIGGSUS (unc.), a, um, adj. lean, lank, 
thin, scraggy, meagre, ioxvos, orpipyds. 
Colum. — Hence, figur. of an orator. 
Cic Strigosior, h. e. more jejune or bar- 
ren, without ornament of words. 

STRINGS (crpdyyw), is, inxi, ictum, a. 

23. to touch lightly, graze upon, pass close 
by. Virg. Tela stringentia corpus. 
Liv. Vulnera stricta frigore matutino. 
Ovid. metas. — Hence, to strip, pluck 
vr cut off. Virg. frondes. f/. baccas. 
Lin, Btr.ctis rubis. Vire. hordea. — 
Hence, fo graze ar wound slightly — Se- 
yee. Gladius ~tringit et transforat, — 
lence, to diminish, take wocu aay thing. 
Lucret. Nulla potest vis stringere.  Ho- 
ral. rem ingiuvie, &..e. to squander, 
spend, — Aiso, figur. to wound, hurt, im- 
jee. Ovid. nomen. fd. pectora delic- 
to. —- Also, to touch, move, affect. Virw. 


Amhuuim (Luli) strinsit patria pietatis | 
imago -..- Vf Also, tu druio, unsheathe. | 


i-concha. Jd. folia. pul. frons, h. e. 
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Liv. gladium. Jd. cultrum. Ovid. Stric- 
te manus, for pugnantes, or, telo arma- 
te adversusaliquem. Stat. Sete stricta, 
h. e. erecte. — Hence, figur. Culpurn. 
dentes, to gnash the teeth. Val. Flace. 
arcum, hoe. to bend. Ovid. iambum in 
hostes. % Also, to draw tight or 
close, tie hard, draw, press or hind togeth- 
er. Liv. nodum. Ovid. Vincula pedes 
stringebant, h. e. pinched. Gell. Gelu 
stringi, h.e. to freeze. Hence, Strictus, 
a, um, frozen. Val. Flacc. — Hence, 
Stringere, to touch upon, speak briefly of. 
Quintil. rem. — Also, to tie, tie to any 
thing. Plaut. aliquem ad carnarium. 
Hence, figur. to trig a wheel. Juvenal. 
rotam. — Also, to rule, keep in check. 
Claudian, Gens nutu_ stringitur. 
fl See, also, Strictus, a, um. 
STRINGOR (stringo), dris, m. a grazing, 
3 touching or drawing together, or the power 


aquai. 


2 strie on a column, pvporopéw. Vitruv. 
— Hence, Striatus, a, um, striated. Plin. 


wrinkled, 

STRITG (unc.), as, n. 1. to walk slowly. 
Varr. and Phedr. 

pt ie rata ag arum,f. See Stricti- 
ville. 

STRIX (unc.), igis, f. @ channel, cham- 

2 fer, furrow, flute, or hollow streak on a 
column. Vitruv. (Some read strigilis, or 
striglis.) 

STRIX (orpiyz, from orpifw, or rpigw, 
strido), igis, f. a horned owl, a nocturnal 
bird supposed to suck the blood of children 
in the cradle, and to supply them with poi- 
sonous milk from its own breast. Ovid. 
and Plin. 

STROBILUS (o7p681tAos), i, m. a pine-ap- 

3 ple. Pandect. 

STROBUS (crpdBos), i,m. atree of Carma- 
ma yielding an odoriferous gum. Plin. 
12, 40. —— ff Also, same as Zadanum. 
Plin. 

STROMA (orpdma), Satis, n. a mattress, 

3 coverlet. Capitolin. ” 

STROMBUS (crpd6uBos), i, m. a kind of 
wreathed snail. Plin. 

STRONGYLE (orpoyydAn), es, f. a kind of 

> alum. Plin. 

STROPHA, we, and STRGPHE (crpodgi), 

2 es, f. a turning. Hence, a rope with 
which oars were tied. Vitruv. (But Ed. 
Schneid. reads struppis.) 7 In dra- 
matic poetry, that part of a hymn which 
was sung by the chorus during their first 
course round the altar. Macrob. (The 
other part, sung at their return, was 
called antistrophe.) —— I Also, an arti- 
fice, trick. Plin. Ep. Ego aliquam stro- 
pham inveniam. 

STRGOPHAS (orpodas), Adis, f. Piur. 
Strophades, sc. insule, two islands of the 
Ionic sea. ‘hey are said to be so called 
from the return of Calais and Zethes, 
who, after having pursued the harpies 
from the kingdom of Phineus as far as 
these islands, returned. 

STROPHYIARIUS (strophia), ii, m. a maker 

3 of strophia, or a dealer in them, orpodt- 
orotés. Plaut. Strophiarii adstant, ad- 
stant semizonarii. 

STROPHIOLUM (dimin. of strophium), 

2 i, n. asmall garland. Plin. 

STROPHIUM (crpodiov), ii, n. that is 

3 bound or wound about. Hence, a ban- 
dage worn by women round the breast ; a 
stomacher. Cic. WT Also, a garland, 
chaplet, crown. Virg. | Also, a 
rope. Apul. ancore, h. e. the cable of an 
anchor. 

STRGOPHIUS, ii, m. a king of Phocis, the 
father of Pylades. Ovid. Strophio natus, 
h. e. Pytades. 

STROPHGSUGS (strophus), a, um, adj. be- 

2 ine afflicted with the gripes. Vewet. 

STRGPHGS (orpémos, ind orpedds), i, m. 

3 the vripes, beily-ache.  Vewct. 

STROPPUS (erpddtoy), i, m.a garland or 

2 evaplet with the ancient Romans, ac- 
cording to Pir. 21, 2... (According to 
Boettigor, strings pat round as adiadem.) 

STROCTE (strnctus), adv. with ornament, 

3 Jertll, Que vobis causa est structius 


of drawing together. Lucret. gelidai 3 


STRI@ (stria), as, avi, datum, a. 1. to make| ~ 
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karacksvacrés. Vitruv. canalis. — 
1 Also, serviceable for putting togethe 
or building. Martial. Structile cemen 


tum. 

STROCTI6 (Id.), énis, f. a putting or join- 

3 ing together, an erecting, building, con: 

structing, xatacxevh. Jul. Firmic. Ar- 

ma venatoribus parabant, ut retia, ve- 
nabula, sagittas, et quidquid ad struc 
tionem ejus studii pertinent. Pallad, 

Inter spatia structionis, h.e. inter strata 

olivarum, between the rows or layers. — 

Figur. Tertull. fidei. 

STROCTOR (Id.), dris, m. any one that 
puts things together in order, as, 2 build- 
ing, a builder, mason, carpenter, 101% 006- 
pos. Cic. —— 1 Also, that serves up meat 
in order, sets or arranges the table and 
carves, seneschal, rpamegoroibs.  Juve- 
nal. and Martial. 

STRUCTORIVS (structor), a, um, adj. re 

lating to building. Tertull. 

STROCTORA (struo), w, f. a putting to- 

gether in order, constructi:n, texture, 

structure, arrangement, disposition, kaTa- 
oxevy. Cels. Ossa in manu oblonga 
omnia, et triangula, structura quadam 
inter se connectuntur. — Hence, a build- 
ing, erecting out of stones. Ces. parie- 
tum. — Also, in a speech, a joining or 
connecting thoughts or words properly, 
arrangement, order, structure, composi- 

tion. Cic. verboruam. —— ff Also, a 

structure, building. Vitruv. { 

STRUCTUS, a,um. See Struo. 

STRUES (struo), is, f. a heap or pile of ma- 
ny things together, Seopés, Shpwr, cw- 
pos. Ovid. Armaque cum telis in strue 
mixta. Tacit. corporum, a heap of slain. 
Plin, uvarum in vinea. 7 Particu- 
larly, a heap of wood. Liv. lignorum. 
Also, without lignorum. Plin. — Hence, 
a funeral pile. Lucan. 7 Also, a 
heap of small offering, cakes, which were 
laid together in the shape uf fingers joined 
together. Ovid. ——% Also, a heap or 
pile, as a certain measure of things. Cie. 
laterum. | Also, @ crowd or great 
number. of soldiers, as for instance, of a 
phalanx. Liv. 

STROIX (Id.), icis, f. a heap of things put 

3 together. Liv. Andr. Struices saxem. 

~ Plaut. Tantas struices concinnat pati 
narias, h. e.. heaps up many dishes. 

STROMA, e, f. a@ struma, or glandular 
swelling of the neck, xotpds. Cic. — Fig- 
ur. Cic. civitatis, alluding to the struma 
of Vatinius. 

STROMATICUS (struma), a, um, adj. 

3 having astruma. Firmic, 

STROMEA (Id.), e, f. a kind of herb good 
for the struma. Flin 

STROMELLA (dimin. of struma), #, f. a 

3 small,glandular swelling of the neck. Mar- 
cell, Empir. 

STROUMENTUM (struo), i, n same as In- 
strumentum. Tertull 

STRCUMGSUS (struma), a,um, adj. having 

2 swellings in the glands of the neck, xv1pa- 
d6odns. Colum. 

STROMUBS (Id.), i, m. a kind of herb used 
Sor curing the struma, also called strych- 
nos. Plin. 

STRO6 (another form for crpdw, sterno), 
is, xi, ctum, a. 3. to join together. Ces. 
lateres. Quintil. verbum ex duobus 
vocabulis. Lueret, Structa saxorum, 
hoe. a stone building. Ovid. Avene 
structe, h. e. fistula. —— ‘1 Also, tc 
raise, build, erect, rear, fabricate, con- 
struct, kataoxevavw. Hirt. aggeres, te 
heap up. Virg. pyram. Jd. templa. 
Horat. acervum, h.e. to make. Martial 
muros. Tacit. stagnum. Prop. viam, 
h. e. to make, make passable. Also, with- 
out an accus. to build. Plin. | Al- 
SO, to arrange, put in order, set in array, 
Liv. aciem, h. e. to draw up an army iA 
battle array. . So, also, Ces. copias. 
Hence, Cic. verba. —— 7 Also, to get 
ready, prepare. Virg. penum. Tacit. 
convivia. — Hence, ¢o plot, prepare, con- 
trive, devise, scheme, hatch, intend, desion, 
eause, make. Cic. alicui calamitatem, 
Id. sollicitudinem. Liv. insidias. Ta- 
cit. mortem alicni. Yerent. Hosce id 


prodeurat? 
STROUCTYLIS (struo),e, adj. built ar made 
3 of several parts or. pieres, constructed, 
ff 


struere. —— 7 Also, to order, regulate, 
appoint. Val. Flacc, varios reges pet 
secula, —— 1 Also, ta heap ip, accumu- 


late, merease. Pers. rem. J rg. altana 
donis. 
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STROPPGS (une.), i, m. a thong, strap. 
2 Gracch. ap. Gell. —— 1 Also, a rope for 
fastening an oar, rporwrip. Liv. Audr. 

«a and Vitruv. Ed. Schneid. 

BTROTHEUS, or STROTHIGS (crpot- 

2 Sos), a, un, adj. of a sparrow. Colum. 
mala, h.e. a kind of small quinces. 

STROTHIS (crpovSiwy), snis, m. an 

3 ostrich. Capitol. (It is otherwise called 
Struthiocamelus, arpovStoxapydos. Plin.) 

-STROTHISOCAMELINUS (orpov@ioKcapi- 
Awos), a, um, adj. of an ostrich. Plin. 

STROTHIGCAMELOS = (orpovStoxdpy- 
Avs), i, m. an ostrich. See Struthio. 

STROTHION (orpoéOwyv), or STRO- 
THIUM, ii, n. @ kind of plant, called 
soapwort (faponaria officinalis, L.). 
Plin, 19, 18. and 24, 58. 

STROTHOPLS (orpevSdrovs), ddis, spar- 
row footed. Plin. 

STRFCHNOS (orpéxves), i, m. and 
STRYCHNUM (orpixvoy), 1, n. night- 
shade. Plin. 4 

STRYMON, and STR¥MS (Trpvypoy), 
Onis, m. @ river forming the boundary be- 
tween Macedonia and Thrace, until a part 
of Thrace was joined with Macedonia, — 
Hence, Strymdnis, idis, f. belonging to 
the river Strymon, Thracian, a Thracian 
woman. Propert. — Strymonius, a, um, 
adj. belonging to the river Strymon, 
Thracian. Virg. 

STUDES (probably from ozxovdh, or orov- 
642), es, vi, n. 2. to bestow pains upon, 
attend to, apply the mind to, labor or en- 
deawor to do, exert one’s self to obtain, 
pursue, be bent or set one’s mind on a 
thing, crovdéw, ormovddew, émirydsbw, 
gpovrigéw. With an infinit. or aat. Nep. 
intrare. Cie. preture. | dd. virtuti. 
Also, with an accusat. and infinit. — Cic. 
Gratum se videri studet. Also, with 
ul. Hirt. Cesar studebat, ul exclude- 
ret. Also, with ne. Phedr. Ne solus 
esset, studui. Also, with ‘an accusat. 
Cic. Unum studetis. Horat. Hoc stu- 
det unum. — Particularly, to study, ap- 
uly one’s self to the study of, cultivate. 
Cie. literis. Also, simply, Quintil. and 
Plin, Ep. Studere, h.e. to study. 
Sf Also, to be attachad or favorably inclin- 
ed tv, to favor. Cic. tibi. Nep. rebus 
Atheniensium. {1 Also, to desire, 
wish, be anxious. Cic. scire. 

*STODIGSE (studiosus), adv. diligently, 
carcfully, attentively, studiously, sedulous- 


ly, earnestly, eagerly, onovdaiws. Cie. 
discere. Jd. Studiosius. Plin. Ep. 
' Studiosissime. 


BTUDIOSUS (studium), a, um adj. anz- 
ious, eager, desirous, zealous, fond, orov- 
datos. Cic. venandi.  Horat. florum. 
Justin. Studiosior.  Sueton. Studiosis- 
simus lautitiarum. Also, with a dat. 
Plaut. rei nulle nisi adulterio. Also, 
with ad. Varr. Studiosiores ad opus. 
-— Particularly, desirous of learning any 
th ng, studious, prdopphrwp, pidodSyos, 


htropadtis. Cic. dicendi. Nep. lite- 
rarum. Hence, simply, studying, a 


student. Cic. Laborem utilem studio- 
sis. Also, of men, devoted to study or 
learning, learned, literary. Cic. Valde 
studiosus ac diligens. Hvrat. cohors 
Quintil. dispntatio, h. e. learned conver- 

» sation. — Hence, in later times, same as 
Peritus. Sueton. Studiosus juris, h. e. 
a lawyer. ‘Also, favorably in- 
clined, favoring, attached or partial to, 
omovdarris, émiriidetos. Cic. mei. Id. 
victorie. Jd. Studiosissimus existima- 
tionis mea, 

S8TUDIUM (orovdy), ii, n. eagerness, zeal, 
fondness, desire, inclinaion, endeavor, 
exertion, arovdyq. Cic. Summo studio 
discere. /d. Ardere studio viri reperi- 
endi. /d. Studio accusare, hk. e. from 
inelination. {1 Particularly, study. 
Cie. Pabutum = studii. So, abo /d, 

+ Studia. Jd. Studia exercere. — Hence, 
Studia, studies, literature, learning, 
thines that are studied. Cie. Dignem 
atudi's.  Taeit. 
literatiire. —— N Also, favor, tmeltna- 
tion. Lav. Minus cupiditatis ac studii. 
Cie. partium, fi. e. partiality. -—- Also, 
‘attachment, devotediess, observance. 


Liv. erga aliquem. — Also, apprubation, |: 


appiausé, CS expressed by outward 
Bigns,  Cic. WY Also, propensity, 
foniocss wr ally thing, favorite - stady, 


fronesta, A. e. puldel 
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employ ment or pursuat Terent. Eorum 
obsequi studiis. NVep. Studiis eorum 
inservisse. — Also, a manner of life, 
profession, employment, business, trade, 
occupation. Cre. Vite studiaum, d. e. 
a manner of life. Trent. Se applica- 
re ad studiunm musicutm, h. e. to apply 
himself to music. Hence, of a scholar, 
Studia, studies. Cic. Si me dignum its 
studiis habes. il Also, a place of 
study, a study, school, povestov. Capitol. 
STULTE (stultus), adv. foolishly, unwise- 
ly, imprudently, stilily, unadvisedly, por 


pus, avoyrws. Cic. Stulte omnia et 
incaute. Liv. Stultius. Citic. Stultis- 
sime. 


STULTILGQUENTIA (stulte & loquor), 
3 2, f. foolish or silly talk.  Plaut. 
STULTILOQUIUM (Id.), ii, n. foolish dis- 
3 course, idle talk, popodoyia. Plaut. 
STOLTILOQUBS (stulte & loquor), a, 
3 um, adj. speaking or talking foolishly; a 
foolish talker or babbler. Plaut. 
STCOLTITIA (stultus), e, f. folly, foolish- 
ness, silliness, fatuity, imprudence, pwpia, 
dvota. Cic. — Hence, of a bad action, 
as, fornication. Plaut. 
STOULTIVIDGS (stulte & video), a, um, 
3 adj. seeing things in a foolish light, see- 
ing incorrectly. Plaut. 
STULTUGLUS (dimin. of stultus), a, um, 
adj. somewhat silly or foolish. Apul. 
STOULTUS (unc.), a, um, adj. infatuated, 
foolish, unwise, simple, silly, sottish, 
unadvised, tmprudent, avdnros, pwpds. 


Cic. homo. Jd. Stultissima persona. 
Id. \oquacitas.  ‘Sallust. lwtitia. .Mar- 
tial. Jabor. Liv. Consilium stultissi- 
mum. Cic. Reddere aliquem_ stultio- 


rem. — Hence, Stultas, @ fool, simple- 
ton. Terent. and Cic. WT Stultus, 
foolish, a fool, denotes only a momen- 
tary error: Stolidus, dolt, blockhea®, 
denotes a character: Fatuus, simple, 
denotes a mind naturally weak ; hence 
the climax in Plaut. Stulti, stolidi, 
fatui. 

STUPA, with its derivatives. 
&e. 

STUPEFACYO (stupeo & facio), is, éci, 
actuin, a. 3. Pass. Stupefio, is, actus 
sum, Yéri, to stupefy, astonish, strike with 
wonder or amazement, stun, benumb, éx- 
tAATTH. Liv. luctus, h. e. to cause them 
to be forgotten. — Stupefactus, a, um, 
astonished, amazed. Cic. 

STUPEFACTUS, a, um, particip. from 
stupefacio. 

STUPEFTGO. See Stupefacio.. 

STUPES (une.), es, ui, n. 2. to be torpid 
or benumbed, be insensible, be stupefied, 
éxrfirropat.  Cic. Cum semisomnis 
stuperet. TVerent.. Animus stupet. — 
Particularly, to be amazed, astonished, 
surprised, struck with astonishment, be lost 
in wonder or amazement, gaze with ad- 
miration, Savpavw, SapBéiw. Cic. Nos 
barones stupemus.. Val. Flacc. Stupet 
in ducibus. Also, with an = accusat. 
Virg. domum, h. e. is amazed at. — Stu- 
pendus, a, um, stupendous, astonishing, 


See Stuppa, 


amazing, wonderful, admirable. Val. 
Max. Also, with a venit.. Liv. animi. 


1 Also, of inanimate things, which 
are motionless or move with difficnity, 
which seem to be fatigued or to rest, to 
stop, stand still. Liv. Stupente sed itione. 
Martial. Unda que stupet pigro lacu, 
h. é. standing, not running water. Ovid. 
Stupuerunt verba palato, h. e. died away, 
ceased. 

STUPESCS (stupeo), is, pui, n. 3. to be- 

1 come astunished, éxrdfrropat. Cic. 

STTPEGS. See Stuppeus. 

STUPIDITAS (stupidus), atis, f. insensi- 

1 bility, senselessness, stupidity, dulness, 
doltishuess, blockishuess, ExmXnits. Cie. 

STUPYDSG (f4.), as, a. 1. to astonish, amaze, 

3 stupefy. Martian, Capell. 

STCPIDeS (stupes), a, um. adj. ewithout 
sensibility, senseless, stupcefied, dvaicdi- 
ro¢. . Auct. ad Herenn. homo. Tertull. 
Stupidissimus. —— | Also, amazed, 
surprised, lost in admiration, astonished, 
Exmdnxros. Terent. and Cic. i Al- 
so, stupid, dull. Cie. 

STOPGR (stupeo), dris, m: a deprivation 
or suspension of the senses, senselessness, 
numbness, stupor, dvataSyota.  Cic. sen- 
sus. dd. in corpore. —— ‘I Also, sense- 
lessnessy stupidity, dulness, foolishness, in- 
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sensibility. Cic. —— 1 Also, astonish 
ment, stupefaction, amazement, Sap(os 
Liv. Stupor Patres defixit. 

STUPORATWS (stupor), a, um, adj. gaze 

3 at, or consisting in being gazed at or ad- 
mired, Tertull. 

S'TOPPA, and STOPA (crim, or crirrn), 
we, f. the coarse part of flax; tow, hards. 
oakum, Ces. and Liv, 

STUPPARIUS, and STOPARIUS (stuppa 
or stupa), a, um, adj. relating to tow 
Plin. malleus, h. e. a mallet used in beat- 
ing flax. 

STUPPEUCS, and STOGPEUS (Id.), a, um 

3 adj. of tow or hards, hempen. Virg. 
vincula, h. e. ropes. 

STGPRATYG (stupry), snis, f. constupra- 

3 tion, defilement, violation. Arnob. 

STEPRATOR ({d.), dris, m. a defiler, dia- 

2 xupigwy. Senec. 

STGPRE (unc.), adv. basely, aicypa¢y 

3 Neleus ap. Fest. 

STSPRS (stuprum), as, avi, atum, a. 1, 
to disgrdce, defile. Cic. pulvinar —— 
I Also, to violate, ravish, debauch, defleur, 
dtaxopifm.  Cic. filiain. 

STOUPROGOSUtS (Id.), a, um, adj. debauched 

3 Pal. Max. 

STGPRUM (unc.), i, n. shame, disgrace 
Nev. Cum stupro redire. I Also 
fornication, violation, adultery, lewd 
ness, debauchery, dtaxépevots, ddopa 
Cic. Vini, somni, stupri plenus, Jd 
Stuprum alicui offerre, or afferre, h. e 
to violate, ravish, commit. fornication 
Se, also, Jd. Facere cum aliqua. Liv 
pati. — Also, of animals. Colum. — 
Hence, Stuprum, wu person that commits 
fornication. Propert. Clytemnestre stu- 
prum, h. e. Clytemnestra adultera, 

STOURNGS (une.), i, m. a@ starling or 
stare (Sturnus vulgaris, L.). Phin. . 

STYGYALIS (styx), e, adj. of or pertain- 

3 ing to the Styx. Virg. in Cirt. Stygialia 
sacra. ; 

STYGIGS (Eréyios), a, um, adj. of the 

3 Styx, Stygian, infernal, hellish. Virg. 
lacus, hw e. the lake Styx. Jd. Jupiter, 
or, frater, or, rex, h.e. Pluto. Stat. Ju- 
no, ht. e. Proserpina. Virg. cymba, or 
carina, h. e. the buat of Charon.— Hence, 
horrible, deadly, noxious, melancholy. 
Ovid. bubo. Jd. os, sc. serpentis. 
Virg. vis. Sil. frigus, h.e. coldness of 
death. Id. color, h. e. color of death. 
— Also, magical. Lucan. carmen, Sil. 
religio. 

STYLOBATA, and STYLOBATES (orv- 
AoBarns), #@, m. a basement upon which 
pillars are supported, stylobate. Vitruv. 

STYLUS; i, m. See Stilus. : 

STYMMA (crippa), atis, n. the chief in- 

2 gredient of an ointment. Plin, 

STyMPHaLts, or STyMPHALOS 
(Lrvpdados), i, m. and STyMPILa- 
LUM, i, n. a lake, river and town of 
Arcadia, celebrated for its strange birds 
called Stymphalides. — Hence, Stym 
phalicus, a, um, adj. of or belonging to 
luke Stymphalus, Stymphalian.  Plaut. 
aves. — Stymphalis, idis, f. Stympha- 
lian. Ovid. unde, 4h. e. the lake Stym- 
phalus. Hyoin. aves, or, stmply, Mar- 
tial. Stymphalides, sc. aves, h. e. ce-zain 
birds which greatly annoyed the inhab- 
itants, and were at length destroyed by 
Hercules. 

ST¥PTERIA (o7urrnpia), we, f. alum 

3 Pandect. 

STYFTICUS (orumrixds), a, um, adj. 

2 astringent, binding, styptical, siyptic. 
Plin. medicamenta. — Also, of flavor, 
sour, sharp, tart, acid.  Pallad. Stypti- 
cum vinum, ' 

STYRAX (cripaZ), cis, m. storaz, a kind 
of resin. Plin. — Also, the storaz-tree 
Plin. 

ST¥X (Erdz), Fgis and Fgos, f.a fountain 

of Arcadia, whieh afterwards became @ 

river or lake. ;, Curt. Its water was 
poisonous and corrosive. — Hence, in 
fable, .aarater or lake in the infernal re- 
gions. Virg. ‘The gods swore by it, 
such an oath was sacred, and to he kept. 
— Hence, for the infernal regions. Virg 
— Also, for poison,  Senec. " It 
vas ancieuthy, also, the name of the 
lake Avermis. Sikes [ 

UADA, wz, f. See Suadus. 

UADELA (suadeo), e, f. an advising, per. 

3: suuding. yPiaut. —— f Also; Eloquence, 


a 
8 
sc 
i 


SUA 


ae a person, o7, the goddess of eloquence. 
Horet. Ac bené nummatuin decorat 
Suadela Venusque. 

BUADENTER (Id.), 

3 Arnoh. 

SUADES (from adéw, for avdayw), es, si, 
sum, n. and a. 2. properly, to represent in 
apleasing manner. Hence, to advise, ex- 
hort, recommend, suggest to one, counsel, 
meiSw. Cic. Cui ne suadere quidem 
ausus essem. Also, of inanimate things. 
Plin. Ep. Suadentibus annis. — Also, 
to persuade. Cic. Nisi mihi suasissem. 

WT Also, transitively, to advise any 

thing or to any thing. Cic. pacem. Jd. 


adv. persuasively. 


legem. Jd. Quod ipso tibi suaseris. 
Also, with an infinit. following. Virg. 
Jiturnam succurrere fratri suasi. Also, 


Nepos. Suadet La- 


with ut following. | 
Also, with ne fol- 


cedemoniis, ut, &c. 
lowing. Plin. Ep. Suasisset Lepido, 
ne, &c. Also, without ut. Mepos. Se 
suadere, Pharnabazo id negotii daret, 
Also, passively. Plaut. Quod suade- 
tur. — Hence, Suasum, advice, counsel. 
Tertull. Quia suasum impune quid 
negligas quam jussum, &c. Tverent., 
Ob meum suasum. (In the latter pas- 
sage, it may also be derived from Sua- 
sus, us.) — Also, to adviseany one. Cic. 
Me, ut sibi essem legatus, non solum 
suasit, verum etiam rogavit. Tertull. 
Tu es, que eum suasisti. — Also, to 
persuade. Hence, Suasus, a, um, per- 
suaded. Apul. 

SUADUS (suadeo), a, um, adj. advising. 

3 Male suadus. (See Malesuadus.) 
WT Also, persuasive, metSdvos. Symmach. 
— Hence, Suada, eloquence; also, Elo- 
quence, as a person, Iecd0. Cethegus 
is called by Ennius Suade medulla, ac- 
cording to Cic. ; but, according to Gell. 
Suada medulla. 
agreeable. Apul. 

SUARIUS (sus), a, um, adj. of or pertain- 
ing to swine, vetvos, Vixds. Plin. nego- 
tiator, a dealer in swine. Pandect. fo- 
rum, the swine-market. — Also, absolute- 
ly. Plin. Suarius, h. e. a swine-herd, 
or a dealer in swine. 

SUASIG (suadeo), onis, f. a counselling, 
exhorting, advising, advice, rapakXnots. 


Senec. 1 Also, a@ recommendation, 
or commendatory oration. Cic. Suasio 
legis. 


SUASOR (Id.), 6ris, m. a counsellor, ex- 
‘horter, adviser, eisnynris. Cic. Suasor 
facti. Liv. legis, h. e. one who speaks 
in favor of a bill or proposed law. Ovid. 
pacis. 

SUASORIUS (suasor), a, um, adj. pertain- 
ing to advice or counsel, exhorting, ma- 
patvetikos. Quintil. pars. Id. Suaso- 
ria, sc. oratio, h.e. a speech in which ad- 
vice is given, or any thing recommended. 
Apul. oscula. 

SUASUS. a, um, particip. from suadeo. 

SUASUS (suadeo), us, m. an advising, 
advice, counsel. Terent. Ob meum sua- 
sum. 

SGATIM (sus), adv. like a swine, bixds. 

3 Nigid. ap. Non. 

SUAVE. See Suavis. 

SUAVEOLENS, and SUAVE SLENS, tis, 

3 adject. sweet-smelling, ndimvoos. Catull, 
amaracus. 

SUAVEGLENTIA (suaveolens), #, f. a 

3 sweet scent, sweet odor. Figur. Sidon. 
Suaveolentia pudicitiz. 

SUAVIATYIG, and SAVIATYI6 (suavior), 

3 onis, f. a kissing, didynots. Plaut. Sua- 
vis suaviatio. 

SUAVIDICUS (suave & dico), a, um, adj. 

3 sweetly-speaking, pleasant. Lucret. Sua- 
vidici versus. 

FUAVIFICS (suavis & facio), as, a. 1. to 
make pleasant or sweet. Cassiod. 

SUAVILLUM, and SAVILLUM (unc.), 

3 i, n. a kind of sweet cake. Cato. 

BUAVILOQUENS (suave & loquor), tis, 

2 adj. speaking sweetly, pleasant, agreeable, 
hdvetis, HdvAéyos. Enn. ap. Cic. os. 
Cic. fragm. jucunditas. Lucret. Suavi- 
loquens carmen. 

SUAVILOQUENTIA (suaviloquens), 2, 

1 f. sweet speaking, sweetness or harmoni- 
ousness of diction, fhdveriu. Cic. 

BUAVILOQUUS (suave & loquor), a, um, 

3 adj. speaking or sounding sweetly. Lu- 


eret 
BUAVILODICS (suavis & ludus), ii, m 
3 


1 Also, charming, | 


SUB 


one that takes delight in stage-plays, or de- 
lights others with them. Tertull. 

SUAVI6, or SAVIO (suavium, or savi- 

3 um), as, a. 1. to kiss. Pompon. ap. Von. 
Ego illam non amplectar, non sua- 
viem? 

SUAVISLUM, and SAVIOLUM (dimin. 

3 of suavium, or savium), i, n. alittle 
kiss, gtXnparcov. Catull. Saviolum 
tristi tristius helleboro. 

SUAVIOR, and SAVIOR (suavium, or 
savium), aris, atus sum, dep. 1. to kiss, 
@ihéw. Cie. Atticam nostram suaviari 
cupio. 

SUAVIS (from dds, or adds), e, adj. 
sweet, pleasant, grateful, delightful, lus- 
cious, agreeable to the senses.  Cic. 
edor. Plin. aqua. — Hence, in general, 
pleasant, agreeable. Lucret. flores. Cic. 
homo. Cal. in Cic. Ep. Mihi suavissi- 
mum est, dare, &c. Horat. Sermo sua- 
vior. —— I Suave, adverbially, for sua- 
viter, Horat. Suave resonare. 

SUAVITAS (suavis), atis, f. sweetness, 
pleasantness, agreeableness, With  re- 
gard to the senses, jjdos,  yAvxd- 
tys.- Cic. cibi. Id. odorum. /d. colo- 
ris. Jd. Suavitates, h. e. enjoyments. 

I Also, in general, pleasantness, 
sweetness, grace, gracefulness. Nepos. 
vocis. Cic. sermonum, ingenii. — 
Hence, pleasantness in behavior, courte- 
ousness, affability. Cic. 

SUAVITER (Id.), adv. sweetly, pleasantly, 
agreeably to the senses, ndéws. Cie. 
Quam suaviter voluptas sensibus blan- 
diatur. Plin. Odor suaviter gravis. 
—— 1 Also, in general, sweetly, pleas- 
antly. agreeably. Cic. loqui. Jd. memi- 
nisse, h. e. with pleasure. Id. Suavis- 
sime scripte litere. Horat. Suavius. 
Plin. Suavissime et peritissime legere, 
with a good pronunciation, and a fine tone 
of voice. Petron. Facere sibi suaviter, 
to enjoy himself, take his pleasure. 

SUAVITODG (Id.), inis, f. same as Sua- 

2 vitas. Auct. ad Herenn. 

SUAVIUM, and SAVIUM, ii, n. the 
mouth or the lip, Plaut. and Gell, —— 
Also, a kiss, didnpa. Cic. Alicui da- 
re savium, h. e. to give a kiss, to kiss. 
—— i Also, a term of endearment used 
by lovers. TJerent. Meum suavium, 
h. e. my sweet, my dear. 

SUB (from iz’, h. e. i276), under, with ref- 
erence to a thing that is higher or above, 
usually with an accusat. to the ques- 
tion, Whither? with an ablat. to the ques- 
tion, Where? Cic. Habitare sub terra. 
Ces. and Liv. Mittere sub jugum, or, 
Liv. sub jugo. — Also, under, at the time 
of, under the government. Nepos. Sub 
proscriptione. Sueton. Sub eo, A. e. un- 
der his government. — Also, beneath, at 
the foot of. Ces. Sub montem consedis- 
se. Virg. Sub rupe. — Also, from un- 
der, frum beneath. Plaut. Sub terra 
erepsisti. — Also, under, on, with, Cels. 
Sub frigido sudore mori. Cic. Sub ea 
conditione, h. e. on this condition. Sue- 
ton. Sub prena mortis, 4. e. on pain of 
death. — Also, under, when it denotes 
subjection or subordination, command, 
superintendence, &c. WVepos. Cujus 
sub imperio erat. Ziv. Sub Hannibale 
magistro edoctus. Cic. Sub sensus sub- 
jecta sunt. — Also, under, hefore, or in. 
Ces. Sub oculis domini probare operam 
studebant. Ziv. Sub oculis erant. Se- 
nec. Sub oculos venire. — Also, under, 
orin. Liv. Sub armis manere, h. e. un- 
der arms. Id. Sub jactu teli esse, h. e. 
within the reach of. So, also, Id. Sub ic- 
tum venire. Ovid. Spatiari sub umbra. 
Plaut. Sub manus succedit, &. e. under 
or in one’s hands. i! Also, of place, 
time and other things,-in. Horat. Sub 
alta domo. Virg. Sub templo fustrat 
singula. Ovid. Aberat sub Libycis oris. 
Virg. Sub nocte, in the night time, Co- 
lum. Sub exspectatione, h. e. in expecta- 
tion, —— f Also, of time, at, by, during. 
Ces. Sub profectione, 4. e. during the 
march. Virg. Sub noctem cura recur- 
sat, h. e. at night. Ovid. Sub Ince, h. e. 
by day. —— ‘I Also, of time, towards. 
Ces. Sub noctem. —— MT Also, immedi- 
ately after. Cic. Sub eas (literas) statim 
recitate sunttue. Liv. Sub hané vocem 
fremitus multitudinis fuit, 2. e. on these 
words there arose, &e. Id Sub hec dic- 

laa 


SUB 


ta omnes procubuerunt, h. e. at theee 


words. Virg. Ile sub hee dixit, hk. e 
upon this. Jd. Sub quo, h. e. immediate« 


ly after him. —— Also, by, near, hara 
by. Varr, Sub urbe Roma. Plexe. in 
Cic. Ep. Sub manu esse, h. e. te fe af 
hand. Liv. Missi sub muros ad cw..0- 
quium., Virg. Sub illo tumuJo. — 
I Also, by. Ovid. Cadere sub mite, 
h. e. to be slain by, &c. —— Ml Also, with, 
Propert. Querula sub lite peregit. —~ 
WT Also, to the sound of. Virg. Sub 
crotalo movere latus. T Also, on 
account of. Colum. Sub hoc metu 
Virg. Falsa sub proditione. —— 7 Al 
SO, on, upon. Virg. Monte sub aerio. 
Plaut. Sub solum, 2. e. humi. —— 7 Al- 
SO, towards, to the que-tion, Whither? 
Virg. Via snbmeeniatendit, Jd, Ocn- 
los sub astra tenebat 

SUBABSURDE (subabsurdus), adv. some 
what absurdly, irarétws. Cie. Qua 
subabsurde dicuntur. 

StUBABSORDtS (sub & absurdus), a 
“. 1, adj. somewhat absurd, irarémos 

ts 

SUBACCUSS (sub & accuso), as, a. 1. to 
blame somewhat, find fault with slightly, - 
béropéipgopa. Cic. discessum, Id. ali- 
quem. 

SOBACIDOS (sub & acidus), a, um, adj. 

2 somewhat sour or sharp, brotus. Cato. 
vinum. 

SUBACTYI6B (subigo), nis, f. a preparing 
or working by pounding, kneading, chew- 
ing, bipacts. Vitruv. I Also, fig- 
ur. @ cultivating or improving of the mind. 


Cie. 

SUBACTOR (Id.), dris, m. one who works 

3 any thing. Lamprid. 

SUBACTWS (Id.), us, m. a working, knead- 

2 ing. Plin. 

SUBACTUS, a,um. See Subigo. 

SUBADJOVA ‘sub & adjuvo), #, m. an 

3 assistant. Cod. Just. 

SUBADMOVES (sub & admoveo), es, a. 
2. to bring by degrees or clandestinely near 
or to. Colum. 

SCBADROGANTER (sub & adroganter), 
ady. same as Subarroganter. 

SOBADSENTI6, or StUBADSENTYOR, 
same as Subassentio, or -or. 

SUBASRATUS (sub & wratus) a, um, adj. 

3 that is brass within, tréxadxos. Pers. 
aurum, h. e. that has gold outside, but 
copper inside. 

SUBAGITATI6,and SUBIGIT ATI6 (sub- 

3 agito), énis, f. @ working. — Figur. a 
feeling or touching in a lewd manner. 
Plaut. 

SUBAGITATRIX, and SUBIGITATRIX 

3 (Id.), icis, f. she that works. — Figur. she 
that feels or touches in a lewd manner. 
Plaut. 

SUBAGITS, and SUBIGITS (frequentat. 

3 of subigo), as, avi, atum, a. 1. to work. 
— Hence, to feel or touch in a lascivious 
manner. Terent. — Also, perhaps, de 
concubitu. Plaut. —— 1 Also, to ply. 


Apul. 

SUBAGRESTYS (sub & agrestis), e, ad) 
somewhat rude, clownish, or rustic, 
braypetos. Cic. 

SUBALARIS (sub & alaris), e, adj. under 

3 the wings. Lamprid. ——% Also, under 
the arm-pits. Nepos. telum, h. e. carried 
or used to be carried under the arm-pits. 

SUBALBENS (sub & albens), adject. tis, 

3 whitish. Cassiod. 

StUBALBICANS (sub & albicans), adj. tis, 

3 whitish. Varr. 

SUBALBIDUS (sub & albidus), a, um, 
2 adj. somewhat white, a little white, whi- 
tish, br6XEvKos. Plin, 
SOBALBUS (sub & albus), a, um, adj. 
3 whitish, a little white, iréd\evxos. Varr. 
SUBALPINUS (sub & Alpinus), a, um, 
2 adj. on or near the Alps, Subalpine. 

Plin. 

SUBALTERNICUM (unc.), i, n. a kind 
of amber of a reddish color. Plin, 

SUBAMAROS (sub & amarus), a, um, 

2 adj. somewhat bitter, irénrixpos. Cie. 

SUBAPERYS (sub & aperio), is, a. 4. te 

3 open gently or secretly, bravoiyw. Are 
nob. 

SOBAQUANEDS (sub & aqua), a, um. 

3 adj. that lies under water, tgvdpus. Ter 


tull. 
SUBAQUILUS (sub & aquilus) a, um, 
3 adj. somewhat brows or tawny Plant. 


SUB 


BSOBARATOGR subaro), bris, m. he who 
2 ploughs near to any thing. Plin. 
So BARESCS (sub & aresco), is, n. 3. to 
2 become somewhat dry. Vitruv. 
SUBARGUTOGLOS (sub & argutulus), a, 
3 um, adj. somewhat pert. Gell. 
SvuBARMALIS (sub & armus), e, adj. that 
3 is under the arm, — Hence, Subarmale, 
is, n. or, Subarmalis, is, m. a kind of gar- 
ment which perhaps was thrown back under 
the arm. Valerian. ap. Treb. Poll. and 
ap. Vopise 
SUBARS (sub & aro), as,a. Ll. to plough 
2 under or near any thing, brapdw. Plin. 
SuUBARRSGANTER (sub & arroganter), 
ladv. somewhat arrogantly or proudly, 
draralévas. Cic. 
SGBASPER (sub & asper), éra, érum, adj. 
2 somewhat rough. Cels. 
SOBASSENTIG (sub & assentio), is, n. 
2 4. or SUBASSENTYOR, iris, dep. 4. to 
yield or assent a little. Quintil. Subas- 
sentientibus humeris. 
SOUBASSG (sub & asso), as, a. 1. to roast 
3 a little or by degrees. Apic. Subassare 
tubera. Zi, pisces. 
SCBATIG (subo) dnis, f. desire of copula- 
2 tion, said of hogs. Plin. 
SCBAUDI6 (sub & audio), is, a. 4. to 
3 hear a little, or, simply, to hear. Apul. 
‘I Also, to understand. Ascon. 
SUBAURATUS (sub & auratus), a, um, 
2 adj. somewhat gilt. Petron. annulus. 
SEBAUSCOLTS (sub & ausculte), as, a. 
1. to listen, hear*en, eavesdrop, vraxpo- 
Gopat. Cte. 
SCBAUSTERGS (sub & austerus), a, um, 
2 adj. somewhat tart. Cels. Vinum sub- 
austerum. 
SCBBALBE (sub & balbe), adv. somewhat 
3 stammeringly or stutteringly. Spartian. 
SUBBALLIG, nis, m..as it were, under- 
3 Ballio, vice-Bailio. Plaut. 
SUBBASILICANUDS (sub & basilica), a, 
3um, adj. one who walks in piazzas or 
courts to inquire about news ; au exchange- 
~ walker, an idle lounger. Plaut. 
SOBBIBG (sub & bibo), is, tbi, ibitum, 
Qa. 3. to drink a little, tipple, trorivw. 
Plaut. and Sueton. 
SOBBINI (sub & bini), 2, a, adj. two or 
3 twe and too. Manil, 
SOBBLANDIOR, iris, dep. 4. to flatter, 
3 caress or fondle a little, or, in general, 
to fondle, caress, flatter. Plaut. alicui. 
SOBBREVIS (sith & brevis), e€, adj. some- 
2 what short. Plin. 
SOBC AERO LEGS (sub & ceruleus), a, um, 
Qadj. bluish. Cels. 
BOBCANDIDSS (sub & candidus), a, um, 
Qadj. somewhat white, whitish, b7ddEvkKos. 
Plin. 
SUBCAVUS (sub & cavus), a, um, adj. 
2 hollow underneath. Lucret. 
SOBCENTUGRIG (sub & centurio), nis, 
2m. a subcenturion, under-centurion, bps- 
KarévTapxos. Liv. 
SOBCENTURIG, as. 2 See Succenturio. 
SOBCERNOG, and SUCCERNG (sub & cer- 
Qno), is, crévi, crétum, a. 3. to range, 
bolt, searce or sift meal, éxxoivw, of@w. 
Plin. " Also, to shake, agitate, 
toss. Sever. in tna. 
SOBCINERICIGS (sub & cinericius), a, 
3 um, adj. baked under ur in the ashes. Isi- 
dor. panis. 
STBCINGS, &c. See Succingo. 
SCBCISIVOS. See Subsecivus. 
SOBCOACTUS, a, um, adj. an incorrect 
reading, in Ces. B. G. 3, 44. Ed. Ou- 
dend. reads coactus. 
SOBCQELESTIS (sub & ceelestis), e, adj. 
3 under the heavens. Tertull. 
80BCCENG (sub & coeno), as, a. 1. to sup 
2 or eat below, imodermvéw. Quintil. 6, 3. 
eee a, um. See Subceru- 
2 leus. 
SOBCONTGMELIJOSE (sub & contumeli- 
1 ose), adv. somewhat reproachfully or cun- 
tumelious'y, bdvBptorixds. Cie. 
STBCS5QU6 (sub & coquo), is, a. 3. to 
3 cook a little or slightly. Marcell, Em- 


i. 
SCBCORTEX (sub & cortex) icis, m. and 
3 f. the inner bark or rind. Veget. 
STBCRASSULSS (sub & crassulus, nat 
3 used, dimin. of crassus), a, um, adj. 

somewhat thick. Cuapitolin. 
BCBCRESCS. See Succresco. 
BOBCRETUS, or SCCCRETOS particip. 
2 frc 1 subcerno. 


SUB 


STBCRISPOS (sub & crispus), a, um, adj. 
1 somewhat crisped, curled, or frizzled. Cic. 
capillus. 
SCBCRCDUS (sub & crudus), a, um, adj. 
2 somewhat raw, not quite boiled. Cato and 
Cels. 
SOBCRUENTUS (sub & cruentus), a, um, 
2 adj. somewhat bloody, ipatpos. Cels. 
STBCOBS, &c. See Succubo. 
SOBCOLTR6S (sub & culter), as, a. 1. to 
3 cut with aknife. Apic. 
SCBCOMB6S, or SCCCOMBES (unc.), i, 
3 m. @ boundary-stone. Auct. de limit. 
SOBCUNES (sub & cuneo), as, avi, atum, 
2a. 1. to jou by wedges, to wedge. Vi- 
truv. 
SCBCORVUS (sub & curvus), a, um, adj. 
3 somewhat crooked. Ammian. 
SOBCCSTSGS (sub & custos), ddis, m. and 
3 f. an under-keeper, trogtrAaz, dvrigb- 
Aaz. Plaut. 
SOBDEALBS (sub & dealbo), as, a. 1. to 
3 make whitish. Varr. 
SUBDEBILIS (sub & debilis), e, adj. 
2 somewhat weak or lame. Sueton. 
SUBDEBILITATUS (sub & debilitatus), 
1 a, um, adj. somewhat weakened, debili- 
tated, or discouraged, bmrcfacSevdv. 


Cic. 

STBDEFICI6 (sub & deficio), is, n. 3. to 

3 become somewhat or gradually weak or 
languid. Curt. 

STBDIACGONGS (sub & diaconus), i, m. 

3 a subdeacon, trodidkoves. Cod. Jus. 
tinian. 

SOBDIALIS (sub dio), e, adj. in the open 

2 air, braiSptos. Plin.— Hence, Subdi- 
ale, asollar. Plin. — Instead of it, we 
find subdival. Tertull. — Subdivalis, e, 
is used for subdialis by Ammian. 

SUBDIFFICILIS (sub & difficilis), e, 

1 adj. somewhat difficult, iroxaXerds. Cic. 

SOBDIFFID6 (sub & diffido), is, n. 3. to 

1 distrust a little. Cic. 

SOBDISJONCTIVGS (sub & disjuncti- 

3 vus), a,um, adj. subdisjunctive, said of tiwo 
things opposed to each other, either so that 
one only at once, or neither of them, may 
take place, or so that one or the other must 
take place. Pandect. 

SOBDISTINGUS (sub & distinguo), is, a. 

3 3. to make a small interpunction, as, a co- 
lon. Ascon. 

SOBDITITIOS, and SCUBDITICIUS (sub- 

3 do), 4, um, adj. pretended, supposed, 
feigned, supposititious, counterfeit, bmo- 
Bodtpatos, bT6BAnros. Cic. 

SOBDITIVUS (Id.), a, um, supposititious, 
counterfeit, spurious, supposed, feirned, 
pretended. Plaut. and Sueton. —— 1 Al- 
so, put for another. Arnob. 

SOBDITS (frequentat. of subdo), as, a. 1. 

3 to afford, supply. Lucret. 

SCTBDITvuSs, a, um. See Suddo. 

SCBDIG (sub & diu, for dio), adv. in the 
day time, by day, xa’ fépav. Plaut. 

SDV aris, | See Subdiatis, 

SOUBDIVIDG (sub & divido), is, isi, isum, 

3a. 3. to subdivide. Augustin. libros. 

SOBDIVISIG (subdivido), dnis, f. @ sub- 

3 division. Hieronym. 

SUBDIVISUS, a, um. See Suddivido. 

STBDO (sub & do), is, didi, ditum, a. 3. 
to put, place, or set under, broriSnpe. 
Cic. ignes. Ovid. se aquis, h. e.. to 
dive. Hence, Liv. spiritus alicui, h. e. 
to make proud. — Hence, to put under in 
writing, write below. Gell. versus. 
Also, in speaking, to subjoin. Auson. 
Hlico subdidisti. — Also, to subjugate, 
make subject, reduce. Tacit. Ne femine 
imperio subderentur. Tibull. Proles sub- 
dita regno. — Also, to expose, subject, 
give up, leave to. Plin. Ep, rem casibus. 
Lucret. rem ,oculorum visui, h. e. to 
make visible, Sil. colla Fortune, h. e. 
to bend. — Also, to put one thing or per- 
son in the place of another, to substitute. 
Cie. judicem in meum locum. Gell. 
verbum verbo. Particularly, with de- 
ception, to substitute, put something spu- 
rious into the place of what is true and 
genuine, to forge, counterfeit, falsify. 
Tacit. testamentum. Cic. al’'quem in 
alicujus locum. Hence, Subditus, a, 
UM, supposititious, spurious, counterfeit, 
pretended, false. Liv. tilius. — Also, to 
suborn. Tacit. —— Also, to put, ap- 
ply or give to. Liv. calcaria equo, h. e. 
to apply the spurs, to spur. Tacit. tau- 
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ros aratro, h e. to jomor put to. Verg 
Flamma mewullis subdita, . e. inyecta 
Ovid. Subdita templo Appias, A. e. neas 
wt. —- Hence, to use, apply. Cod. Just. 
suppticia. 

SCBDOCES6 (sub & doceo), es, a. and n 

12. Trans. to teach somewhat or now ana 
then, trodiddoxw. Cic. 1 INTRANS 
to be an assistant-teacher, assist as an un- 
der-teacher, Augustin. grammatico, 

SOBDOCTOR (subdoceo), Sris, m. an 

3 under-teacher, under-master, usher. Au 
SON. 

SOBDGLE (subdolus), adv. 

2 cunningly, craftily, subtly, 
Plaut. 

SOBDOSLUS (sub & dolus), a, um, adj 

2 cunning, crafty, deceitful, sly, subtle, 
drarn\6s. Ces. oratio. Sallust. homo 
— Hence, dangerous. Martial. rete. 

SOBD6M6 (sub & domo), as, ui, itum, a 

3 1. to tame, subdue. Plaut. 

SOBDUBITS (sub & dubito), as, n. 1. te 
be somewhat doubtful, doubt a little, brev- 
dordgor. Cic. 

STtBDUCG (sub & duco), is, xi, ctum, a 
3. to draw from under, draw away, taka 
away, particularly secretly or by stealth 
Cato. Ubi bullabit vinum, ignem subdu- 
cito. Virg. ensem capiti. Ces. lapi- 
des ex turri. iv. aliquid furto. Pro- 
pert, amores, sc. by intrigue. — Also, in 
general, to withdraw, take away, reniove. 
Cic. cibum athlete, %. e. to withhold 
Terent, se clam alicui, h. e. to withdraw 
one's self by stealth, steal away. — Hence 
to withdraw, draw off, lead away. Ces 
copias in proximum collem. Liv. co- 
hortes e dextro cornu. — Also, to re. 
move, conceal, hide. Pandect. rem de 
judicio. — Also, te loosen, open, by 
purges or eietics. Cels. alvum. —-. 
Also, to reckon, reckon together, calcu- 
late, compute, cast up or balance an ac- 
connt. Cic. rationes, h. e. to cast up an 
account. So, also, Jd. caleulos. Id. 
summam. Hence, Terent. and Cic. 
Subducta ratione, h. e. with deliberation. 
—— 1 Also, to draw up, lift or raise up. 

- Liv. cataractam in tantum altitudinis. 
Ovid. tunicas. — Hence, to haul to land, 
draw ashore, dvédxéty, (opposed to de 
ducere, caSidxem.) Ces. naves. Ins 
classem. | Also, to bring or lead to 
aplace, Sallust. milites in primam aci- 
em. Ces. copias in collem. (See above. ) 
—— fT Also, to draw down. Virg. Se 
subducere colles incipiunt, #. e. de- 
crease, decline, lose themselves in the plain. 

{I See, also, Subductus, a, um. 

SOBDDCTARIGS (subduco), a, um, adj. 

3 that with which any thing is drawn or lift- 
edup. Cato. funis. 

SOBDOCTIG (Id.), dnis, f. a drawing a 
ship ashore, hauling it to land. Ces, —— 
Also, a@ computation, calculation. — 
Hence, figur. Cic. Subductiones. 

StBDOCTGS, a, um, particip. from sub- 
duco. —— ‘I! Adj. remote, retired, con~ 
cealed. Plin. cubiculum. Martial. 
Terra subductior. 

SOBDOULCIS (sub & dulcis), e, adj. some- 

2 what sweet, broyhvk6s. Plin. 

STBDTRUS (sub & durus), a, um, adj 

2 somewhat hard or difficult. Q. Cic. 

SOBEDS (sub & edo), is, édi, sum, a. 3 

3 to eat or wear away underneath, SroTpw-— 
yo. Ovid. 

St BES (sub & eo), is, ivi and ‘i, itum, 
irreg. n. 4, to go under any thing, vmetpc, 
dova. Ovid. aquas. Ces. tectum, h. é. 

_under a roof, into a house. Virg. operta 
telluris. Ziv. Luna suborbem solis su- 
bit. Hence, Propert. Subire alicui, or, 
Juvenal. aliquem, for concumbere cum 
aliquo. — Hence, to go under, stoop 
Virg. le astu subit, h. e. stooped. Id 
mucronem, to run under the sword. Par- 
ticularly, to go under any thing for the 
purpose of carrying it, to bear. Horat. 
onus. Virg. parentem humeris. Jd. fe- 
retro. — Hence, figur. to encounter, 
undergo, sustain, endure, suffer. Cie. 
fabores. Jd. penam. Jd. dolorem: 
Id. judicium. Virg.and Pln. currum, 
h. e. to be yoked to a chariot. Ovid. ver- 
bera, h. e. to be beaten. Also, with an 
infinit. following, for conari. Stat. pel- 
lere tela. —— ‘I Also, to go or come up, 
ascend, climb, mount. Hirt. collem. 
Liv. muros. Virg. Orbem mediusn 


deceitfully, 
provAws 


SUB 


“ROX su 5AM. 
sub-un , he. 6 gruw, spring or come up. 
—- Also, » go to or into any thing, 
appr rach), advance, draw near, come up to. 
Liv ad hostes. Jd. adurbem. Virg. 
miiros. Ovid. latebras. Aorat. cavum, 
h.e. to go into enter. Liv. Nunquam 
eo subiri potuit. So, also, in chess. 
Ovid. Partem subire, to make an attack 
upon a part. — Alsc, to approach forthe 
' purpose of speaking to, to accost, address. 
Siat. Tonantem Juno subit. — Also, 
figur. to come or go. Cic. Verba sub 
acumen stili subeant. Virg. Subeunt 
morbi. Ovid. Suseunt mihi fastidia 
(feminarum), hk. e. comes upon. — Hence, 
to fall upon, assail, attack, invade. Virg. 
Herbesum. Liv. 
come into one’s miad, suggest itself to 
one’s’ recollection, occur. Liv. Subiit 
cogitatio animum. Ovid. Mentem sub- 
iit, quo premia facto pararis. Jd. Sub- 
eunt verba, —— Tf Also, to come in the 
place uf any one, succeed, come after. Liv. 
Prime legionitertia subiit. Ovid. Furcas 
subiere columna. Ovid. Subiit argentea 
proles. “I Also, to come unobserved- 
ly, come by steawh, steal upon, steal into. 
Ovid. Subit sopor furtim. Propert. Illa 
subit. —— 1 See, also, Subitus, a, um. 

SUBER (unc.), éris, n. the cork-tree, cork- 
oak, (Quercus suber, L.), twos, PedrAOs, 
@Aotds dévdpov. Plin. Also, 
cork. Virg. 

SUBERECTOS, a, um, particip. from sube- 

3 rigo. 

SOBEREUS (suber), a, um, adj. of the 

2 cork-tree. Seren. Sammon. Subereus 
cortex. 

SOBERIES, éi, f. same as Suber. 

3 ap. Fest. 

SUBERIG6 (sub & erigo), is, exi, ectum, 

» a. 3. to raise or lyt up. Sil. Isthmon su- 
berigit unda. 

STBERINUS (suber), a, um, adj. same as 
Subereus. Sidon. 

SUBERRG (sub & erro), as, n. 1. to wan- 

3 der any where, irotavdopat. Clau- 
dian. montibus. 

SvuBEX (for subjex, from subjicio), icis, 
m. that which is laid under, a bottom, base. 
Enn. 5 

SuBEXHIBES. (sub & exhibeo), es, a. 2. 

& tu represent by any thing, to exhibit or 
show somewhat. Araob. 


Lucil, 


SuBFERMENTATOS (sub & fermenta-| 


3 tus), a, um, adj. somewhat fermented. 
Tertull. t 
SCBFERVES, SOBFERVEFACIO, &c. 
2 See Suferveo, &c. 
SOBFLAVCtS, and SUFFLAVGS (sub & 
2 flavus), a, uin, adj. somewhat yellowish or 
flaxen. Sueton. capillus. 
SCBFODI8. See Sufudio. 
SCBERIGIDE (subfrigidus), adv. some- 
3 what culdly, browixps. — Hence, sume- 
what ab-urdly or sillily. Gell, 
SUBFRIGiDUS (sub & frigidus), a, um, 
3.adj. sumcwhat cold, cool, t7é6Wvx pos. — 
Figur, Ammian. Subfrigidum argumen- 
tui. 
SUBFOSCULUS, and SdFFUSCULGS 
3 (dimin. of subfuscus, or suffuscus), a, 
um, adj. somewhat dark-brown. Apul. 
SCBEOsCUS, and SOFFUSCUS (sub & 
2 fuscus), a, um, adj. somewhat dark- 
brown. Tacit. Margarita subfusca et 
liventia. 
SOBGERG, &c. See Suggero. 
SOBGL(UTIO (sub & glutio), is, n. 4. to 
sud, yex, hickup. Veget. 
SCBGRANDIS (sub & grandis), e, adj. 
1 sumewhat large or big. Cic. Subgrande 
cubiculum. 
SUBGREDIOR. See Suggredior. 
SCBGRONDA, and SCGGRONDA (sub & 
2 grunda), ie, f. the eaves of a house which 
protect the walls from the rain, yetoov. 
Vurr. 
SUBGRONDARIUM (unc.), ii, n. the 
3 grave of a child not yet forty days old. 
Fuly. Plane. 
SOBGRONDATIO, or SOGGRONDATYS 
2 (subgrunda, or suggrunda), nis, f. the 
euves uf a house, yeiowois. Vitruv. Can- 
therii prominertes ad extremain sub- 
grundinationem. 
SOGGRONDIUM 


SCBGRUNDIUM,~ or 


3 (unc \, il, n. the eaves of a house. Fi- 
fruv. ‘Vabulx ‘na subgrundiis collo- 
cate. 


meenia. — Also, toj1 


SUB 


— Figur. Virg. Herbe |SCBGRONNYIS (sub & grunnio), is, n. 4 


3 te grunt alittle. Paulin. Nolan. 

SU BHZEREG (sub & hereo), es, n. 2. tc 

3 hang, stick, cleave. Valer. Max. in sus- 
picione. 

SUBHASTARIUS (sub & hasta), a, um, 

3 adj. to be sold by auction. Cod. Theod. 
possessiones. 

St BHASTATYS (subhasto), dnis, f. a sale 

3 by auction. Cod. Just. 

Sti BHASTS (sub & hasta), as, avi, atum, 

3a. 1. to sell by auction, NadvpoTwrEw. 
Coed. Theod. 

S6BHORRESC6 (sub & horresco), is, n. 

3 3. to become rough or boisterous. Sisenn. 
ap. Von. 

SUBHORRIDGUS (sub & horridus), a, um, 

adj. somewhat rough or uncouth, brodpt- 

Kwong. Cic. Tristis, taciturnus, sub- 

horridus. 

StBHOMIDiS (sub & humidus), 2, um, 

l adj. somewhat moist.  Cels. 

SURJACES, es, ui, n. 2. to be or lie beneath, 

2 to lie below or near a thing, brdxetpat. 
Plin. Ep. Subjacens mare. Jd. Fenes- 
tris subjacet vestibulum ville. 
I Also, to be subject or exposed to, to te 
joined or connected with, to exist or be 
present.  Quintil, Causa, cul subjacent 
lites, h. e. belong. —~ 1 Also, tu be in 
the power of any one. Lactant. Subjacet 
deo. 

SUBJACTS, as, a. 1. same as Subjecto. 

3 Varr. 

STBICES, um, m. See Sudez. 

STBICULUM (subjicio), i, n. that which is 
laid under any thing. Plaut. 

SUBIDGS (unc.), a, um, adj. burning with 

3 love; or, skilled in matiers of love. Geli. 
19, 9, e poeta. 

SOBJECTE (subjectus), adv. humbly, sub- 

1 missively. Cas. 

SUBJECTIG (subjicio), snis, f. a puting 
or placing under, bréSects. Hence, that 
which is put under a catapulta. Vitruv. 
— Cic. Sub aspectum, h. e. the bringing 
or placing of a thing under one’s vi2w. 

1 Also, a forging or falsifying. 
Liv. testamenti. M1 Also, an adding, 
annezing or subjoining. Auct. ad Her. 
rationis. — Hence, a rhetorical figure, 
when an vrator asks a question, and then 
supplies the answer, dvsugopa. Auct. ad 
Her, — Also, an annexed explanation. 
Aut ad Her. 

STBIECTI VE (sunjectivus), auv. relating 

3 to the subject. Martian, Capell. 

SUBJECTIVUS (subjectus), a, um, adj. 

3 that is added or subjoined. Tertull. ——- 
I Apul. pars, h. @. the subject of a sen. 
tence. 

SUBJECTS (frequentat. of subjicio), as, 

2 avi, atum, a. 1. to throw or put under, 
brorisnut. Ovid. manus. —- T Also, 
to add, join or apply to. Hvrat. stimulos 
alicui, 2. e. to prick. —— 1 Also, to throw 
or cast up, dvappirrw. Virg. arenam 
alte. 

SGBJECTOR (subjicio), Gris, m. a forger 

1 or falsifier, tbroBurebs. Cic. testamen- 
torum. 

SCBJECTUM (Id.), i, n. the subject. Apul. 

SOBJECTUS (Id.), us, m. a putting under, 

2 joining to. FPlin. 

SUBJECTS, a, um, particip. from sub- 
jicio. —— Adj. lying under. | Cic. 
aquiloni. WT Also, subject, subjected, 
in subjection, ruled over. Hence, Sub- 


jecti, subjects. Tacit. T Also, sub- 
ordinate. Cic. Sub metum_ subjecta 
sunt pigritia pudor, &c. ——M Also, 


lying near or by any thing, bordering 

upon. Liv. Campus vir subjectus. 

Cic. Alvi natura subjecta stomacho. 

I Also, connected with, or belonging 
to any thing. Cic. Memoria et scientia 
oratoribus subjecta essé debent. Jd. 
Materia ad argumentum subjecta. 

SUBIGITS. See Subagito. 

SUBIGS (sub & ago), is, égi, actum, a. 3. 
to drive, bring, lead, or conduct to a 
place, imayw. Varr, sues in umbrosum 
lecum. Liv. naves ad castellum. — 
Hence, figur. to bring to any thing, force, 
constrain, compel, oblige. Liv. hostes ad 
deditionem. Jd. Metusubactus. Also, 
with wt following. Plaut. Ego iinm 
verberibus, ut sit quietus, subegero. 
Also, with an infinit. Sa/lust. Mortales 
falsos fieri subegit. Ziv. Tarquinienses 


metu subegerat, frumentum exercitui! 


SUB 


prebere. — Also, to drive, put in motiin, 
mpel. Virg.navem conto. Val. Flace, 
pontum remis, h, ¢. to row. ST Also, 
to drive up or upwards. Virg. lembuia 
adverso flumine, h. ¢. to row aguinst the 
stream. Sil. ad sidera. —— 1] Al-o, ta 
join to any thing. Senec. sonipedes ju- 
go, h.e. to yoke. —— I Also, to aork, 
prepare, as, by kneading, pounding, 
ploughing, chewing, &c. Cato. corium 
pilis. Vitruv. terram cum paleis. Plin. 
farinam, h.e. to knead. Jd. 3 u.cere 
non queunt, h. e. masticate. [2. Pellew 
subactie, A. e. tanned, dressed. vid. 
opus digitis, h. e. to spin. — Hence, of 

the earth, to work, break up, dig, till, 
plough, cultivate. Cie. glebas. Jd. arva 
aratris. — Also, to rub, curry. Colum. 
terga. Vitruv. candela inteisque, h. e. 
to rub, polish. — Also, to whet, sharpen, 
edge. Virg. secures in cote. — Also, 
to make soft, pliable or manageable. Se- 
nec. Virum, h. e. to break the spirits of. — 
Also, to torment, excruciate. Ace. Mors’ 
amici subigit. — Also, to make tame, tame. 
Colum. virum. — Hence, of men and 
nations, to make subject, subject, reduce, 
subjugate, vanquish, conquer, subdue 

Sallust. nationes. Cie. partem orbis. 
fd. Quos vici et subegi. Also, of ani- 
mals. Jd. Aquila subigit anguem. 
Hence, in a double sense. Sueton. 
Gallias Cesar subegit, Nicomedes Ce- 
sarem. — Also, to work, form, cultivate.. 
Cic. Ingenium subactum. Zz. Homi- 
nes subacti. —— 1 Cic. Sibigit. 


SOBJICY6 (sub & jacio), is, jéci jectum, 


a. 3. to throw, put, lay, or set under or 
below, troriSnpt. Cc. ignem. Plin. 
ova gallinis. Vepos. epistolam sub pul- 
vinum. Liv. aliquid oculis, or, Auc’ 

ad Herenn. sub aspectum, A. e. to place 
under or before one’s eyes, to make visible. 
— Hence, to subject, make subject, submit. 
Cic. se imperio alicujus. Virg. Par- 
cere subjectis, h. e. the humble or sub- 
missive. — Also, to expose, subjret, make 
liable. Ces. navigationem hiemi, A. e.) 
to expose to the dangers of a tempest. 
Cic. scelus odio. Id. bona voci preco- 
nis, or, Jd. sub pracone, h. e. to cause 
to be sold by auction. So, also, simply, 
Sueton. Subjicere. Hence, Cie. Subjici 
sensibus. Jd. Mare est subjectum ven- 
tis. — Also. to drive under any thing. 
Var,. oves sub arbores. — Aisu, to put 
in the place of another, to substitute. Hirt, 
integras copias vulneratis. — Hence, to 
substitute false for true, forge, falsify. 
Cic. testamenta. — Hence, to suburdinate,. 
range, or place one thing under another, 
reckon one thing under or within another. 
Cic. partes (2. €. species) generibus —— 
1 Also, to throw upwards, raise, stt er 
lftup. Liv. regem in equum. Virg. 
corpora saltu in equos, h, e. to lez om 
their horses. — Hence, Subjicere se, to 
rise, climb up ; as, Virg. Alnusse subjicit.. 
Id. taurus. . So, also, Subjici, for subji- 
cere se; as, Virg. Subjecta flamma —— 
| Also, to place near or at the foot of. 
Liv. wdes colli, h. e. to build at the foot 
of a hill. Id. castra urbi, 32. e. to pitch 
near. — Hence, to add, join. Ovid. pen= 
nas. Cie. Ossa subjecta corpori. So, 
also, in speaking and writing, to add, 
subjoin. Cic. rationem. — Also, to place 
near or by. Ces. castris legiones. — 
Also, to connect. Cic. sententiam cum 
voce, h. e. an idea with a word, to under- 
stand any thing by it. So, also, /d. rem 
voci. — Also, to put after any thing.. 
Quintil. longis literis breves. — Hence, 
to subjoin, answer, reply. Cic. Qued sub- 
jicit. Ziv. Tum risum obortum Scipio- 
nis, et subjecisse. —— TI Also, to sug- 
gest, prompt, bring to mind or recollection, 
hint, Cic. Subjiciens, quid dicerem, Liv. 
-consilia. Jd. spem alicui, A. e. to create, 
instil, inspire with hope. — Propert. car- 
mina. Liv. Que subjicere conditio 
rerum poterat. Sulpic. in Cie. Ep. ‘Tibi 
subjice ea, h. e. remember, represent ta 
yourself. Sometimes it may be render-, 
ed, to sav. —— ‘f Also, to give, hand. 
Cic. libellum alicui. —— Tf Also, te 
suborn. Cas. Metellum. 1 Cie. 
terrain ferro, h.e. to cultivate, plough. 
—— M See, also, Subjectus, a, um. , 

SUBIMPODENS (sub & impndens), tis 
1 somewhat mmpudent, bxavaicxuvros. Cw 


SUB 


BUBINANIS (sub & inanis), e, adj. some- 

1 what empty ané vain, inbKxevos. Cie. 

SuBINDE (sub & inde), adv. then, there- 
upon, upon that, after that, afterwards, 


eita. Horat. — Also, immediately after- 
wards, presently. Liv. i Also, soon 
after. Liv. Also, in quick suc- 


cession, frequently, from time to time, now 
and then. Liv. 7 Also, in succes-~ 
sion, one after another. Liv. —— I Al- 
so, unmediately. Liv. 

SSBINDG (sub & indo), is, a. 3. to subjoin, 
add. Aurel. Vict. 

SOBINFLATOS (sub & inflatus), a, um, 

2 adj. somewhat blown or puffed up. Arnod. 
pectus. 

SCBINELUS (sub & influo), is, n 3. to 

2 flow inte. Senec. 

SUBINJICIS (sub & injicio), is, éci, ec- 

2 tum, a. 3. to ley or put upon. Senec. 
manum. 

SOBINSTILI.6 (sub & instillo), as, a. 1. 

3 to drop into. Apic 

BUBINSOLSUS (sub & insulsus), a, um, 

{1 adj. somewhat silly, dull or insipid, brava- 


OG. 5 Ole. 

SUBINTELLIG6O (sub & intelligo), is, a. 

3 3. to understand a little, or, simply, to 
understand, perceive. Hieronym. 

SCBINTR6S (sub & intro), as, avi, atum, 

3a. 1. to go or come into secretly, to steal 
in, or, simply, te enter or go into, urets- 
Epxopat. Augustin. 

SOBINTRGDOCS (sub & introduco), is, 

3a. 3. to introduce. Augustin. 

SUBINTROES (sub & introeo), is, a. 4. to 

3 enter, go into. Arnob. speciem, h. e. 
to assume. 

SUBINVIDES (sub & invideo), es, idi, 
isum, n. 2. to envy a little, brodSovéw. 
Cic. alicui. | Also, to hate a little. 
— Hence, Subinvisus, a, um, adj. some- 
what odious. Cic. 

SCUBINVITS (sub & invito), as, a. 1. to 

. tnoite a little, braxadéw. Cie 
SUBIRASCOR (sub & irascor), éris, dep. 
3. to be alittle angy, be somewhat angry, 
be displeased, iropyifapat. Cic. brevi- 
tati literaruin. 

SOBIRATUS (sub & iratus), a, um, adj. 

3 somewhat angry. Cic. alicui. 

SUBIS (unce.), is, f. a kind of bird that 
breaks the eggs of eagles. Plin. 

SUBITANEUS (subitus), a, um, adj. sud- 

2Qden. Colum. imber, a sudden and unez- 
pected shower. 

SUBITARIGS (Id.), a, um, adj. any thing 

2 done suddenly. Liv. milites, suddenly 
raised. Tarit. edificia, h. e. suddenly 
or hastily built. Gell. dictio, h. e a 

eaking extempore. 

SUBITG (Id.), adv. suddenly, on a sudden, 
hastily, quickly, é{ai@vns. Cie.’ Comi- 
tia habere subito. Jd. Subito dicere, 
h. e. to speak extempore. 

SUBITOS, a, um, particip. from subeo. 

WT Adj. sudden, hasty, unlooked for, 
unexpected, aidvidtos. Cic. res. Id. 
tempestas. — Hence, that ts done or made 
without premeditation, extemporary. Cic. 
oratio, h.e. extemporary. Ces. consilia, 
hee. hasty. Plin. causa, h. e. pleaded 
extempore. — Also, new, young, not old. 
Tacit. miles, h. e. raw, newly raised. 
Plin. Ep mago. — Hence, Subitum, 
any thing sudden or unexpected, — Plaut. 
#i tibi nihil sutiti est. Cic. Subitum 
est, h. e. it is sudden or too sudden. 
Plin. Subita belli, 2. e. sudden emer- 
gencies. Jd. In subito, h. e. on a sudden 
emergency. 

BHBJUGALIS (sub & jugalis), e, adj. ac- 

3 customed to the yoke, vroSiytos. Pru- 
dent. 

ROBJUGATOR (subjugo), oris, m. @ subju- 

3 gator, subduer. Apul. Malorum subju- 


ator. 

SCBIOGIS (sub & jugum), e, adj. fixel to 
the yoke. Cato. Subjugia lora; (but it 
may also be from subjugius.) 

SUBJOGIUS (Id.), a, um, adj. ofor belong- 

2 ing to a yoke, — Hence, Subjugia, &. e. 
the animals joined in one yoke, a yoke. 
Vitruv. So, also, Cato. Subjugia lora, 
h. e. the thongs with which beasts are fas- 
tened to the yoke. 

S0BJ0G6 (sub & jugo), as, a. 1. to bring 

3 under the yoke, subjugate, conquer, sub- 
due, vroracow. Lactant. popuium legi. 
Ascon. provinciam. 

BOBJUGUS (sub & jigus), a, um, adj. 
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yoked, or to he yoked, trofiytos. Apul. 

Animal subjugum, A. e. a kind of 
animal, Plin, 30, 52. Ed. Hard. 

SOBIGNCTIVOS modus, the subjunctive 

3 mood, brorarix6s. Prise. 

SOBJONCTORYUM (subjungo), ii, vp. a 

3 carriage drawn by animals. Cod. Thevd. 

SOBJONCTUS, a, um, particip. from sub- 
jungo. 

SOBJUNGS (sub & jungo), is, nxi, nctum, 
a. 3. to add, join with, subjuin, annex, con- 
nect. Cic. omnes artes oratori, h. e. to 
require that an orator should be master of. 
Plin, Ep. preces. Virg. Puppis rostro 
Phrygios subjuncta leones. 7 A 
80, to yoke, harness. Virg. tigres curru, 
for currui. Colum. juvencos plostro. 
— Hence, to make subject, cause to sub- 
‘mit, subjugate, subdue, reduce. Cic. ur- 
bes sub imperium. Vellei. provincias 
imperio nostro. Horat. sibi res. — Also, 
to rule over. Virg. gentem. ——% Al- 
so, to substitute. Gell. Exempta una lit- 
tera sonitus vastioris, et subjuncta le- 
nioris. 

SUBLABIUM (sub & labium), ii, n. @ kind 

3 of herb called dog’s-tongue. Apul. 

STBLABOR (sub & labor), éris, Japsus 
sum, dep. 3. to fall down or to ruins. 
Plin. Ep. Aidificia vetustate sublapsa. 
— Hence, to go to ruin, to vanish. Virg. 
Sublapsa spes. ff Also, to slip or 
glide imperceptibly. Virg. Lues udo 
sublapsa veneno pertentat sensus. 

SOBLABR6S (sub & labrum), as, a. 1. to 

3 put into the mouth, tmoxetriFw. Non. 

STBLACENSIS, e, adj. 3See Sublaqueum. 

SOBLACRIMS (sub & lacrimo), as, n. 1. 

3 to weep alittle. Veet. ; 

SOBLAMINA (sub & lamina), e, f. an 

2 under-plate. Cato. 

SOBLAPS®S, a, um, particip. from subla- 
bor. 

SuUBLAQUEUM, i, n. a town of Italy, in 
the territory of tke Aqui. — Also, an 
estate of Nero near this town. Tacit. 
Hence, Sublacensis, e, adj. belonging to 
Sublaqueum. 

SOBLATE (sublatus), adv. highly, loftily. 
Ammian. Nilus diebus centum sublatius 
fluens, minuitur postea. — Figur. Cie. 
dicere. Jd. Sublatius dicere, h. e. brag- 
gingly, proudly, haughtily. 

SUBLATYS6 (tollo), nis, f. a raising or 
lifting up of the hand or foot in meas- 
uring time, dpocs. Quintil. — Figur. 
Cic. animi. T Also, an annulling, 
destroying. Quintil. judicii. 

STBLATORBS, particip. from tollo. 

SUBLATSS, a, um, particip. from tollo. 

SUBLAVG (sub & lavo), as, a. 1. to wash 

2 or bathe below or underneuth, or on the 
lower part. Cels. 

STBLECTYS (sublego), snis, f. @ glean- 

3 ing, leasing. Tertull. 

SUBLECTS (sub & lacto), as, a. 1. to de- 

3 coy, wheedle, chouse, fool, Plaut. os, 
h. e. to make sport of. 

SOBLECTUS, a, um, particip. from sub- 

% lego. 

SOBLEGS (sub & lego), is, égi, ectum, a. 
3. to gather from below, gather under- 
neath, dvadéyo. Colum. olivam.  Ho- 
rat. Mensam pertersit, et alter sublegit 
quodcumque jaceret inutile, A. e. what 
falls from the table. J Also, to rob 
secretly, to steal. Plaut. liberos. Virg. 
carmina, fh. e. to listen to privily. —— 
7 Also, to supp'y, substitute, choose in 
place of another. Liv. in demortuorum 
locum. Justin. senatum. Val. Max. 
principes in ordinem senatorum. 
@ Also, to read. Gell. 

SOBLESTUS (unc.), a, um, adj. weak, lit- 

3 tle. Plaut. fides. Jd. Sublestior fides. 
Id. Sublestissimum vinum. 

SOBLEVS (sub & levo), as, avi, atum, a. 
1. to lighten, lessen, diminish. Cic. vitia. 
Id. pericula. Id. offensionem. — Hence, 
to lighten, ease, relieve, soften. Cic. sta- 
tum. /d. res adversas. — Also, to help, 
aid, assist, favor. Cic. causam inimici. 
Nepos. fugam alicujus pecunia. Cie. 
homines. —— 7 Also, ta lift, raise or 
hold up, lift from the ground, support, 
hretaipw. Ces. se, h, e. to raise or lift 
himself up, rise or getup. Cie. aliquem 
stratum ad pedes. Ces. Abiis subleva- 
tus murum ascendit. Plin. regem hu- 
meris, hk, e. to carry. Id. retia furcis. 


Auct.ad Herenn. mentum Sinistra, h. e. 
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to hold, 7 Also, to annul, cancel 
Cic. Sublevata questio. 

SOBLICK (from broPdijs), w, f. a stake ov 
pile of wood driven into the ground fi 
bearing or supporting any thing. Ca 
and Vitrur. 

SOBLICIUS (sublica), a, um, adj. consist- 
ing of bears, or resting on piles. Liv 
pons, h.e. a bridge over the Tiber built by 
Ancus Marcius. 

SCBLIDS (sub & ledo), is, isi, Tsum, a. 

3 3. to injure or spoil by degrees. Vitruv. 
— 7 Als to press out. Prudent. 
Sublidere 1...rmur voce minuta, A, ¢ 
to murmur. 

SUBLIGACULUM (subligo), i, n. a kind 
of girdle or covering round the loins worn 
under the tunic; slop, trowsers, galigas 
kins, drawers, repifwpa. Cir 

SOBLIGAR (for subligare, rrom subligo), 

2 is, n. that which one binds about the loins, 
an apron, &c, Martial. 

SOBLIGATY6 (subligo), dnis, f. a binding 

3 or tying to any thing. Pallad. 

SUBLIGATORA (Id.), e, f. @ truss, repi- 
on a. Theod Prise. 

SOBLIGS (sub & ligo), as, avi, atum, a. 

2 1. to bind or tie below, or, in general, to 
bind to any thing, jrodéw. Plin. vites. 
Virg. \ateri ensem, to gird. 1 Also, 
to tuck up, gird up. Martial. Virgo sub- 
ligata, h. e. girt, or wearing an apron. 
—— I Also, to gird. Val. Flacc. Quem 
balteus subligat, h. e. qui balteo cingitur, 
or cinctus est. : 

SUBLIME, adv. See Sublimis. 

STBLIMIS (unc.), e, adj. lofty, high, on 

2 high, elevated, petéwpos, bWndbs. Ovid. 
columna. Virg. porta. Ovid. cacu- 
men montis. Colum. armenta, h. e. 
large, tall. WT Also, aloft in the air. 
Livy. Sublimis abiit, h. e. went towards 
heaven. Terent. Sublimem aliquem ra- 
pere, or arripere, or, Plaut. ferre, h. e. 
to carry any one away on one’s shoulders. 

WT Also, living, dwelling, sitting or 

being on high. Catull. aranea. Virg. 

Sublimes in equis redeunt. Ziv. Iret 

consul sublimis curru multijugis equis, 

h. e. ona triumphal car. Tf Also, ez- 

alted, sublime, lofty, great in tts kind, with 

regard to rank, mind, style, &c. Horat. 

Sublimia cures. Quintil. Sublimior co- 

thurnus. Ovid. mens. Varr. vir. —— 

1 Sublime, subst. height, and sometimes 

the air. Cic. In sublime ferri (yet a better 

reading throughout is Sublime ferri), 

h. e. to be carried on high or through the air. 

1 Also, Sublime, adverbially, aloft, 
on high, through or in the air, Cie. Aer 
sublime fertur. Jd. Sonus sublime fer- 
tur, Jd. Sublime putrescere. I Su- 
perlat. Sublimissimus. Tertull. —— 
1 Sublimus, a, um, occurs also. Lucret. 
and Sallust. Sublima. 

SOBLIMITAS (sublimis), atis, f. height, 

2 bYmdbrns. —— I Also, the place above 
the ground. Colum. Wf Also, per- 
fection, excellence.  Plin. T Also, 
loftiness, sublimity, in writing and speak- 
ing. Quintil. Sublimitas, et magnifi- 
centia, et nitor. 

SUBLIMITER ([d.), adv. highlus on high, 

2 aloft, loftily, sublimely, petedpws, bWn- 
Ads. Colum. volitare. Ovid. Subli- 
inius. — Figur. Quintil, Sublimius di- 
cenda. 

SCBLIM6 (Id.), as, avi, datum, a. 1 to lif 

3 or raise up, set on high, exalt, perewpi2w. 
Enn. facem. Vitruv. Granaria subit- 
mata, 4. e. erected in an elevated place. 

SOBLIMuS,.a, um. See Sublimis, at the 

3 end. 

SUBLINGIS (sub & lingo), dnis, m. ~™ 

3 under-scullion, Plaut. coqui. 

SOBLINIS (sub & linio), is, ivf, Ttum, 

9a.4. same as Sublino. Plaut. os, h. 6 
to flatter, bribe or cheat. 

STBLING (sub & lino), is, lévi, Hitum, a 

2 3. to anoint or besmear underneath, lay on 
a ground color, inoxpiw. Plin. — Also, 
to underlay with any thing. Plin. Qua 
bractea aurea sublinuntur. —— ff Also, 
fo smear. , Plaut. os alicui, h. e. to de 
ceive, cheat, fool, make a fool of, itocro- 
pigery. 

SOBLITUS, a, um, particip. from sublino 

SOBLIVIDUS (sub & lividus), a, um, adj, 

2 somewhat livid, somewhat black and bluq 


hroréXtdvos. Cels. 
SCBLOCANOS (st & lux), a, um, adj 
s 
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towards dui, about dayspring, a little be- 
fore daylight, dpdiruxos. Plin. tem- 


pora. 

BCBLCCES (sub & luceo), es, xi, n. 2. to 

2 shine forth fom below, to give a little 
light, shine somewhat, glimmer, bropate- 
kw. Virg. 

SOBLOCIDUS (sub & Incidus), a, um, 

3 adj. sumewhat light, brvAapris. Apul. 
lucus. 

SOBLUCS (sub & Jux), as, a 1. to make 

3 light, thin, clear, bmoxaSuipw. Fest. ar- 
bores. 

STBLGG (sub & luo), is, ai, Gtum, a. 3. 

2 to wash underneath, rinse, bathe, bwodobw. 
Murtial. inguina. — Hence, to wash 
below, flow by. Ces, Montem flumen 
subluebat. 

SOBLOUSTRIS (sub & lux), e, adj. some- 
what clear, having a faint light, glimmer- 
ing, brédaprpos. Liv. nox. i 

SOBLOTEUS (sub & luteus), a, um, adj. 

3 yellowish. Apul. 

SUBLOTUS, a, um, particip. from subluo. 

ECBLEVIES (subluo), éi, f. filth, unclean- 
ness, coT05. Apul. Also, a dis- 
ease in the feet of sheep between the clees ; 
the foul. Colum. 

SU0BM4ZSTUS, or STBMQOESTUS (sub & 

3 meestus), a, um, adj. somewhat sorrowful. 
Ammian. 

SCBMAN6 (sub & mano), as, n. 1. to flow 

2 underneath or under any thing.  Vitruv. 

SOBMEIG (sub & meio), is, n. 3. to make 

3 water under one’s self. Marcel, Empir. 

SOBMEIULUS (suomeio), i, m. one that 

3 makes water under one’s self. Marcell. 
Empir. 

SCBMEMORATIGO (submemoro), énis, f. 
a memorial, brépvnua. Pandect. 

SUBMERGG, and SOMMERGSO (sub & 
mergo), gis, si, sum, a. 3. to sink or 
plunge under water, overwhelm, dip, 
drown, submerge, submerse, xaradbw. 
Ces. navem. Virg. homines ponto. 
Cic. Equus submersus. — Figur. Arnod. 
lectionem, kh. e. to suppress, conceal. 

SOBMERSIG (submergo), dnis, f. a plung- 

3 ing under water, drowning, sinking ; sub- 
mersion, bridvots. Jul. Firmic. 

SOBMERNSUS (Id.), us, m. a plunging un- 

2 der water, a sinking. Tertull. 

SOBMERSOS, and SCMMERSCS, a, um, 
particip. from submergo. 

STBMERUS (sub & merus), a, um, adj. 

3 almost pure, with little mixture. Plaut. 
vinum. 

SOBMINYIA (perhaps from sub & minium), 

3 e, f. perhaps a vermilion-colored garment. 
Phiut. 

SOBMINISTRATIG (subministro), dnis, 

3 f. a giving, supplying, affording, xopn- 
yia. Tertull. 

SOBMINISTRATOR (Td.), Gris, m. a 

2 furnisher, supplier, promoter, xopnyds. 
Senec. 

SOBMINISTRATUOS (Id.), us, m. a giv- 

3 ing, supplying. Macrod. 

SUBMINISTRG (sub & ministro), as, avi, 
atum, a. 1. to give, procure, send, fir- 
nish, affurd, supply, éxropivw. Cic. tela 
clam. Jd. alicui pecuniam. Jd. adju- 
menta arti. Auct. B. Afric. defatigatis 
integros equites, h. e. to send. Ces. 
auxilia hostibus, h. e. to give, send. 

SOBMISSE, and SOMMISSE(submissus), 
adv. with condescension, without pride, 
modestly, humbly, submissively, rarcivaos. 
Cic. supplicare. Jd. Submissius nos 
geramus. —— i Also, dispassionately, 
calmly. Cic. disere. T Also, gently, 
sofily. Cic. Demosthenes submissius 


a primo. Ctaudian. dolere, h. e. less. 
—— ff Also, with a low wvice. Petron. 
SUBMISSIM (Id.), adv. softly, gentiy, 
2 calrily, with a low voice, in a low tone of 

voice. Sueton. 

SOBMISSIG (submitto), dnis, f. a making 
low. lowering, depression, rarcivwots, 
xdracpa, Cie. vocis, h. e. a speaking 
low. Id. orationis, h. e a moderate style, 
without ornament, passion, &c. 
Parium comparatio nec elationem ha- 
Yet, nec submissionem, kh. ¢. a lowering, 
lessening, diminishing. 

SOBMTSScS ({d.), us, m. a sending to. 

3 Tertull. 

BOBMISSGS, and SOMMYISSOS, a, um, 
particip. from submitto. —— 7 Adj. 
sofi, gentle, low, not vehement. Cic. vox. 


4 


Quintil, Submissus, A, €. speaking with 
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a low vowe. —— 1 Also, low. Ovid. 
vertex, Quintil. Submissior. Cic. ora- 
tor, h. e, speaking on low subjects, without 
ornament or passion. Id. Submiss# di- 
cere, h. €. trifling, low, trivial things. 
Quintil, Submissa, h, e. that demand no 
ornament or exertion of the voice. —— 
I Also, low, mean, crouching, grovelling, 
abject. Cic. Submissum vivere. Jd. Ne 
quid humile, submissum, faciamus. —— 
I Also, humble, submissive. Ces. B. C. 
3, 19. Submissa oratione loqui. Lucan. 
preces, Hirt. Submissiores. TA 
SO, yielding, appeased, compassionate. 
tat. 

SOBMITTS, and SCMMITTS (sub & mit- 
to), is, isi, issum, a. 3. to let down, lower. 
Liv. fasces, h. e. to lower. Id. se ad pe- 
des, — Figur, Liv. animos, h. e. to lose 
courage, despond. So, also, Brut. and 
Cass.in Cic. Ep. animum, Cic. se, h. e. 
to lower one’s self, condescend. — Hence, 
to moderate, relax, give way, lessen, abate. 
Cic. multum_ 4. e, not to speak very strong 
ly. Quintil. orationem, h. e.to speak in 
a low style, without ornament and exertion. 
— Hence, to yield, give up, resign. Liv. 
alicui imperium. Justin. se alicui, h. e. 
to place himself after, yield superiority, or, 
tosubmit, give way. Plin. pretia, h. e. to 
lower, lessen. — Also, to give up, remit. 
Virg. furorem. — Hence, Submissus, or 
Summissus, a, um, let down, lowered. 
Liv. Stantibus primis, secundis submis- 
sioribus, h. e. stooping a little. —- Also, 
to let under, let go under or let stand under, 
place or put under. Colum. agnos nutri- 
cibus. /d. canterium vitibus. — Hence, 
to subject, make subject. Virg. animos 
amori. Ovid. se culpe, h. e. to commit a 
fault. T Hence, to let go up, to raise, 
lift up. Senec. manus. Propert. colores. 
— Hence, to let grow, cause to grow, put 
forth. Lueret. flores. Val. Flacc. grami- 
na. Also, in general, to bring forth, pro- 
duce. Horat. Non monstrum submissere 
Colchi majus. — Also, to let grow, not to 
cut of. Colum.salicem. Plin. Ep. capil- 
lua. Varr. prata. — Also, to bring up or 
reserve for breeding, to raise, consequent- 
ly, nottokill,&c. Varr. arietes. Virg. 
vitulos. Horat. monstrum, kh. e. to 
nourish, bring up. —— 7 Alse, to send 
privily or underhand. Cic. aliquem. — 
Hence, in general, to send, send off, de- 
spatch. Ces. subsidia alicui. Cic. Huic 
vos non submittetis ? sc. successorem, 
h.e. will you not send a successor? (But 
Drakenborch ad Liv. 6, 6. takes submittere 
absolutely for auzxilium mittere.) 
WT Also, to send out, send about or appoint, 
suborn. Sueton. consulares. 

SUBMIXTwUS, or SUBMISTUS (sub & 
mixtus, or mistus), a, um, adj. mized. 
Tibull. 3, 4,89. (But most Edd. read 
succincta. ) 

SUBMQENITUM, ii, n. See Summenium. 

SUBMQCESTCS, a, um. See Submestus. 

SUBMOLESTE (submolestus), adv. some- 

1 what troublesomely, or unpleasantly, br0- 
dus¢épws. Cic. fero, h. e. I am some- 
what displeased. 

SCBMOLEST$CS (sub & molestus), a, um, 

1 adj. somewhat troublesome or vexatious, 
brvdusxsphs. Cie. 

SOBMONEG, or SOMMGNES (sub & mo- 

2 neo), es, ui, itum, a. 2. to remind priv- 
ily, give a hint, dravaptprvijoxw. Te- 
rent. 

SCBMORGOSUS (sub & morosus), a, um, 


‘1 adj. somewhat peevish or morose, brodis- 


Koos. Cic. 
SOBMOTOR, and SOMMGOTOR (submo- 
2 veo), doris, m. a remover or clearer. Liv. 
aditus, h. e. that clears the way. This 
was the office of the lictor. 
SOBMOTUS, and SOMMOTWS, a, om, 
2 particip. from submoveo. 
SOBMOTUS, or SOMMGTCS (submoveo), 
3 us, m. a clearing the way, amaking room. 
Plin. lictorum, h. e. by the lictors. 


Id.| SOBMOVEG, and SOMMOVES (sub & 


moveo), es, dvi, dtum, a. 2. tv remove, 
displace, carry or remove to a distance, 
remove out of the way, drive back, compel 
to retire or make room, cause to give way, 
brwobéw, peSiornpt. Cic. aliquem. Plin. 
Paneg. regnum. Ces. hostes ex muro. 
Id. reliquos a porta. Also, without a 
prep. Liv. lembosstatione. Ovid. Sub- 
motus patria, or, simply, Id. Submotus, 
noG 
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h. e. banished, an exile. 0, alsu, 14, 
Submotus ad [strum. Partienlarly of 
the lictors, when they command the 
people to make room. Liv. Submove 
turbam, A. e. clear the way. Jd. Tribu- 
ni snbmoverunt populum, se. per lic 
tores. Also, without an accusat. Jd, 
Lictores submoventes. Jd. Submover 
jubet, h. e. orders to make room. Hence, 
Liv. Summoto, h. e, after room had been 
made. —— Il Also, to remove, withdraw, 
keep off. Cic. aliquem a repnblica, h. e. 
arcere ab honoribus. Ziv. aliquem a 
bello, h. e. to remove, withdraie. Horat. 
Jupiter hiemes submovet, i. €. removes, 
dispels. Lucan. hiemem tecto, h. e. to 
ward or keep off the cold. Plin. Ger- 
maniam ab Italia Alpes submovent, h. + 
part, separate, —— 4] Also, to dispose of, 
sell. Colum. oves. —~ T Also, figur. to 
remove. Horat. litora, h. e. to build upon, 
or, to remove the sight of, by building upon 
or near them. I] Horat. Submosses, 
for submovisses. 

SCBMORMURG (sub & murmuro), as, 

3 avi, atum, n. 1. to murmur a little or in 
secret. Augustin. Submurmuraverunt 
argentarii, qui subter erant. 

STBMOTS, and SC0MMOTS (sub& muto), 
as,a. 1. to change, exchange, bradarrwe 
Cic. 

SUBNASCOR (sub & nascor), nascéris, 

2 natus sum, dep. 3. to grow up under or 
after, spring up, grow up, germinate, }m0- 
dbopa. Ovid. and Plin. 

SUBNATS (sub & nato), as, n. 1. te swim 

3 beneath. Sil. 

SUBNECTS (sub & necto), is, xui, xum, 

2 a. 3. to tie or bind to, tie together. Plin. 
aliquid collo. Virg. cingula mamme. 
Id. vesten. Val. Flacc. crinem auro. 

W Also, to subjoin, join’ to, add 
Justin. fadulam. 

SOBNEGS (sub & nego), as, a. 1. to deny 

1 in some degree, brapvotpat. Cie. 

SOBNERVOS (sub & nervus), as, Avi, 

3 atum, a. 1. to cut the sinews, unnerve, 
lame, vevpoxoréiv. Tertull. WT Also, 
to refute. Apul. Caluninias precipitasti 
et subnervasti. 

STBNEXCS, a, um. See Subnecto. 2 

SOBNIGER (sub & niger), Tgra, Ygrum, 

2 adj. a little black, somewhat black, black- 
ish, bropédus. Plaut, Subnigri ocuti. 
Varr, Canes labris subnigris. Cels 
Cutis colorem habet ex rubro subni- 


grum. 

SUBNITOR (sub & nitar), éris, nixus or 
nisus sum, dep. 3. to lean or support 
one’s self on any thing. \t is commonly 
only found in the partic. Subnixus or 
Subnisus, a, um, wnderpropped, support- 
ed, resting, or leaning on. Cre Vireculos » 
verticibus subnixos. Virg. Fotio sub- 
nixa. /d. Mitramentum subnixus, dh. eé. 

. fastened under the chin. Jd. Parva Philoc- 
tete subnixa Petilia muro, h. e. built by 
Philoctetes. — Also, supported by, relying 
or depending upon. Liv. auxiliis. HM, ju- 
diciis senatus. Tacit. propinquitatibus. 
— Also, elated, puffedup. Liv. victoria. 
Cic. Artis arrogantia subnixi ambuiant. 
h. e. stately, elevated. — Also, furnished 
with any thing. Sil. Galea coruscis sub- 
nixa cristis. Tertull. servitute, kh e. m 
servitude. 

STBNOTATYIO (subnoto), snis, f. a sign- 

3 ing, subscription, imoypagih. Cud The- 
odos. 

STBNOTS (sub & noto), as, avi, atum, a, 
1. to note or observe secretly, take notice of, 
notice, broonpeiow. Martial. verba. 
1 Also, write under, marl: down, mark, 
note, write. Apul.— Hence .to subscribe, 
broypadety. Plin. libellos. 

SOBNUBA (sub & nubo), e, f. a concubine 

3 Ovid. 

SOBNUBILUS (sub & mnnbilus), a, um. 

2 adj. somewnat cloudy, dark or obscure. 
birovigedos. Ces. 

SUBS (cvBdw not used, from %¢), as, n. 1 

2 to desire to copulate. Properly, of sows. 
Plin. — Also, of other animals. Lucret, 
—Ofman. Horat. 

SUBOBSCENDS, or SUBOBSCOENUS (sub 

1 & obscenus, or obsccenus), a, um, adj 
somewhat obscene, smutty or nasty, vrai- 
oxpos. Cie. 

SUBOBSCORE (subobscurns), adv. some 

3 what darkly or vbscurely. Geil. 


SuBOBSCOROS (sub & obscurus), a, umy 


SUB 


adj. somewhat obscure er difficult to be 
understood, wa .cxutewds. Cie. 
BOBSCULARIS jsut & ociilaris), e, adj. 
3 that is under or near the eye. Veget. 
vene. 
SUBSDIGSUS (sub & odiosus), a, um, adj. 
1 somewhat odious or vexatious, bropianros. 


Cic. 

SUBSODGRER (sub & odoror), aris, dep. 

3 1. to smell or scent slightly, perceive slight- 
ly. Ammén 

SUBOFFEND®S (sub & offendo), is, n. 3. 
to give some offence or displease a little, 
jroBhainrw. Cic. apud aliquem. 

SOBOLES (sub & oleo), es, ui, n. 2. to 

D emit a scent, tr62w. Hence, Plaut. Hoc 
subulet mihi, 07, simply, Subolet mihi, 
h. e. I perceive something of it, smell or 
suspect it, smell a rat, &c. Terent, Ut 
ne paululum quidem suboleat, sc. tibi. 

SUB6LES (subolesco), more correctly 
than SOBOLES, is, f. any thing which 
grows out of another, a young shoot, 
growth, branch, teig, &c. Of vines or 
trees. Colum. and Plin. Of onions. 
Colum. Of hair. Varr. — Figur. of 
men and animals, the young, a child, 
offspring, descendant, posterity. Liv. 
stirpis. Cic. juventutis. Jd. Subolem 
propagare, h. e. to get children. Horat. 
Subolem producas, h. e. let them grow 
up to manhood. Also, of one person. 
Scipio calls himself subolem imperato- 
rum, h.e. the offspring. Virg. Side te 
suscepta fuisset suboles, h. e. a child. 
Prop. Archyte suboles, h. e. filius. — 
Also, of animals. Horat. Hedus, su- 
boles lascivi gregis. Colum. capelle. 

SUBG6OLESCS (sub & olesco), is, n. 3. to 

2 grow up. Liv. 

SUBGLFACI6 (sub & olfacio), is, a. 3. 

3 to smell, perceive by the scent. Petron. 

SUBORIGR (sub & orior), Eris, ortus sum, 

2 dep. 3. to rise or grow up. Lucret. and 
Plin. 

SSBORNATOR (suborno), Gris, m. a sub- 

3 orner. Ammian. 

SUBORNG (sub & orno), as, avi, atum, a. 
1. to furnish, provide, supply, fit out, 
adorn, karackevavw. Anton. in Cic. Ep. 
aliquem pecunia. Cic. A natura sub- 
ornatus. Petron. Leporem pinnis sub- 
ornatum —— Also, to instruct one 
privately what to do, instigate, suborn, 
procure by bribes, Cic. falsum testem. 
fd. accusatorem. Justin. aliquem in 
bellum. av. militem, ut perferat nun- 
tium, &c. Sweten. percussorem alicui. 
.—{f Also, to keep in readiness. Petron. 

BGBORTUS (suborior), us, m. a rising. 

3 Lucret. WT Also, a@ setting of a star. 
Manil. 

StBOSTENDS (sub & ostendo), is, di, 

3 sum, a. 3. to show at or by, or, simply, 
to show. Tertull. Quod alias palam 
non docebat subostendisse. Jd. spem. 

SOBPAZTULUS (sub & petulus), a, um, 

3adj. somewhat pink-eyed, having a little 
cast or squint. Varr. oculi. 

SOBPALLIDUS, and St0PPALLYDUS 

2 (sub & pallidus), a, um, adj. somewhat 
pale, ruxpos. Cels. _ 

SOBPALPS, and SUBPALPOR. See 

3 Suppalpo, &c. 

SUBPARASITOR. 3 See Supparasitor. 

BOBPATES, and SOPPATES (sub & pa- 

8 teo), es, ui,n. 2. to lie open beneath, to 
be at the foot of. Apul. Campi subpa- 
tentes. 

SOBPINGS. See Suppingo. 

STBPINGUIS, and SUPPINGUYS (sub & 
pinguis), e, adj. somewhat fat, drodiza- 

pos... Cels. 

SCBPUDET. See Suppudet. 

SCBRADI6O (sub & radio), as, a. 1. to 

3 cause to beam forth, to indicate. Ter- 
tull. 

STBRADSG (sub & rado), is, si, sum, a. 3. 

3 to scratch, scrape, scrape underneath or 
from below. Cato. ficos. — Hence, Am- 
mian, fines, h. e. to touch or flow by. 

SOBRANCIDBS (sub & rancidus), a, um, 

ladj. somewhat rancid or stinking, bré- 
campos. Cic. 

BOBRASUS, a, um, particip. from sub- 

3 rado. 

SOBRAUCOS (sub & raucus), a, um, 

1 adj. a little hoarse, troBpayxadns. Cic. 
vox. 

SOBRECTYS, or SORRECTIS 

‘3 Onis, f. @ raising up, crection. 


¢ subrigo), 
Atrnob. 


SUB 


SOBRECTUS, and SORRECTUS, a, um, 

2 particip. from subrigo. —— 1 Adj. (from 
sub & rectus), somewhat straight. Auct. 
rei. agr. Subrectus locus. Jd. Subrec- 
tior vallis. 

SOBREFECTUS (sub & refectus), a, um, 

3 adj. somewhat restored, Vellei. 

SOBREGULUS (sub & regulus),i, m. a 

3 petty prince who is subject to another, a 
vassal. Ammian. 

SUBREMANEG (sub & remaneo), es, n. 

3 2. to remain. Tertull. 


ig 


row underneath, or, simply, to row, omn- 
etéw. Virg. 

SUBRENALIS (sub & renalis), e, adj. 

3 relating to the reins or kidneys. Veget. 
morbus, h. e. a nephritic disorder. 

SOBREPS, and SORREPS (sub & repo), 

1 is, psi, ptum, n. 3. to creep under, creep 
or steal along, steal softly, unawares, or 
by little and little, come on insensibdly, 
thiprw, brodjopat. Cic. sub tabulas. 
Horat. moenia, h. e. to steal into the 
town. Colum. clathris. Plin. In sub- 
reptum, fh, e. latenter. Hence, figur. 
Ovid. Somnus in oculos subrepit. Lu- 
can. Et nova desuetis subrepens vita 
medullis. Plin. Huic oblivionem cibi 
subrepere, h. e. that he forgot to eat. 
Tibull. Subrepet extas iners, h. e. senec- 
tus. Quintil. Subrepetur (impersonal.) 
animo judicis, hk. e. the judge will be 
taken by surprise. ff Also, to grow 
or come forth. Colum. Cogit subrepere 
persica prunis. 

SUBREPTI6, and SURREPTYS (subri- 

3 pio), dnis, f. a stealing, purloining, 


umapTayh. Apul. 
SOBREPTI6, or SURREPTIS (subrepo), 
Cod, Jus- 


3 dnis, f. subreption, obreption. 
tin. 

SOBREPTITYUS, and SCRREPTITIVS, 

3 and -CIUS (subripio), a, ura, adj. stolen, 
kANoraios. Plaut. 

SOBREPTITIGS, or SORREPTITICS, or, 

3 SOBREPTICIOS, or SHCRREPTICIUS 
(subrepo), a, um, adj. clandestine. Plaut. 

SOBREPTITS (frequentat. of subrepo), 

3 as, n. 1. to creep or steal to a place, 
bpcori2w. Colum. 

SOBREPTIVUS (subripio), a, um, adj. 

3 stolen, surreptitious, feigned, false. Cod. 
Theod. 

SUBREPTUS, a, um, particip. from sur- 
ripio. 

SOBRIDES (sub & rideo), es, risi, risum, 
a. 2. to smile, bropecdia.  Cic. 

SOUBRIDICULE (sub & ridicule), adverb, 

1 somewhat ridiculously or laughably, b7o- 

erotws. Cie. 

SOBRIGO, ana SOURRIGS, or SURGS (sub 
& rego), is, rexi, rectum, a. 3. SUBRI- 
GO, or SURRIGO, to Lift or raise up, 
set up, erect, imaipw, dvaipw. Virg. 
aures, to erect, prick up. FPlin. obelis- 
cum. Jd. se. Liv. Subrecte mucrone. 

WT SURGO, to lift or raise up, set up, 
erect. Plaut. lumbos. — Also, and more 
frequently, to rise, arise, get up. Cic. e 
lectulo. Jd. de sella. Plin. Ep. e coe- 
na. Ovid. humo. Particularly of ora- 
tors when they rise in order to speak. 
Cic. — Hence, to rise, arise from one’s 
bed or from sleep Cic. ante lucem. — 
Also, to rise, arise, spring or grow up, 
appear, begin, show one’s self. Virg. 
Surget dies. Horat. sol. Ovid. nox. 
Virg. ventus. Jd. messis. Quintil. 
fons. — Also, to come, appear. Virg. 
Surgit ab Arpis Tydides. Jd. ad auras 
ztherias, h. €. to come into the light of 
the world, to be born. — Also, to rise, rise 
up, grow up, of corn, &c. Horat, Ceres 
culmo surgeret. Colum. Surgit semen- 
tis. — Also, of men, to grow, grow up. 
Virg. Surgens Iulus. Jd. Arx surgit, 
h. e. edificatur. Ovid. mare, hk. e. 
swells, Virg. Surgens in cornua cor- 
vus. — Also, to apply one’s self to any 
thing, to begin or undertake any thing. 
Apul, in Venerem. T Martial. Sur- 
rexti, for surrexisti. Horat. Surrexe, 
for surrexisse. —~— 1 Surgere, to stand 
up, lift one’s self up, arise; Exsistere, to 
arise and come into existence. 

SOBRIGOUS (sub & riguus), a, um, adj. 

2 watered. Plin. , 

SUBRINGSR (sub & ringor), éris, dep. 3. 

1 to be somewhat indignant, fret a little. 


Cie. ' 
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SOBREMIGG (sub & remigo), as, n. 1. to|2 


SUB 


SOUBRIPY6. See Surripo. 

SUBROGS, or STRRGGS (sub & rago) 
as, avi, atum, a. 1. to substitute, put im 
the place of, dvrtxaSiornut. Liv. colle- 
gam in Jocum Bruti. —— J Subrogare 
was said of the director of the Comitie 
Suficere, of the people. 

SOBROSTRANIT (sub & rostra), drum, n 

2 men who used to saunter or lounge in the 
forum near the rostra, idlers, loiterers 
Cel. in Cic. Ep. 

SUBROTS (sub & roto), as, avi, atum, a. 

1. to furnish with wheels below, put upon 

wheels, Vitruv., Aries snbrotalus, h. ¢. 

mounted on wheels. 

SOBROTOND¢S (suk & rotundus), a, um, 

2 adj. somewhat round, broorpéyyvdos. 
Cels. radicula. 

STBROUBEG (sub & rubeo), es, n. 2. ‘o be 

3 Sega red or reddish, brepudpaty. sate 

‘vid. 

SOBROBER (sub & -cuber), bra, Gbrum, 

2 adj. somewhat red, reddish, ruddy. Cels. 
caro. 

STBROBICCNDUS (sub & rubicundus), 

2a, um, adj. somewhat red, ruddy, t7é- 
pvOpos. Cels. 

SUBRUFUS (sub & rufus), a, um, adj 

2 somewhat red, reddish, bnérvppos. Plin. 
color. — Of men, having reddish hair. 
Plaut. 

SCBROMS (sub & ruma), as, a. 1. to pui 

2 to the dug. Colum. 

SUBROUMP6 (sub & rumpo), is, api, up- 

3 tum, a. 3. to break, destroy. Arnob. 

STBRUMUS (Id.), a, um, adj. sucking, 

3 biropdotios. Virg. agnus, 

SUBRONCIVUS (subrunco, not used, 

3 from sub & runco), a, um, adj. sudjeca 
to be rooted up. Hyg. de limit. 

STBRUS (sub & ruo), is, ui, dtum, a. 3. 
to pull down from below, or, simply, to 
pull down, overthrow, overturn, demolish, 
kararetxigw. Liv. murum, Jd. mu- 
rum abimo. Ces. arbores a radicibus, 
h. e. to dig under. Plin. Ep. Amnis 
subruit montes, h. ¢. undermines. 
{1 Figur. to undermine, overthrow, de- 
stroy, ruin. Liv. libertatem.  Horat 
reges muneribus. 

STUBRUSTICE (subrusticus), adv. some- 

3 yey rustically or rudely, Smaypuixas. 

ell, 

SUBROSTYCUS (sub & rusticus), a, um, 
adj. somewhat rustic, rude, or clownish, 
traypotkos. Cic. pudor. 

SOBRUTILG (sub & rutilo), as, n. 1. te 

3 glimmer forth. Claud. Mamert. 

SOBRUTILUS (sub & rutilus), a, um, adj. 

p et reddish or ruddy, trérvdéos- 

lin. 

SUTBRUTUS, a, um, particip. from subrno, 

SUBSALSUS (sub & salsus), a, um, adj. 

2 somewhat salt, saltish, brackish, 4padpo- 
pos. Cels. aqua. ’ 

SOBSANNG (sub & sanna), as, a. 1. to 

3 deride by mocking gestures, to laugh to — 
scorn, mock, ridicule, deride, scoff, ban- 
ter, xAsvdgw, éxpoxrnpigw. Tertull. 
and Wemes. aliquid. 

STBSCRIBENDARIUS (subscribo), ii, m. 

3 an officer for writing or signing. Cod. 
Theod. 

STBSCRIB6 (sub & scribo), is, psi, 
ptum, a. 3. to write under or below, §r0~ 
ypagw. Cie. causam parricidii. fd 
Statuis subseripsit, reges ab se in gra- 
tiam esse reductos, wrote beneath, in- 
seribed. Horat. Si queret pater urbium 
subscribi statuis. /d. Hee subscribe 
libello. — Also, to annex in writing the 
contents of a reseript or any other doc- 
ument. Lamprid. — Hence, to sign, 
put one’s name under any writing. Pan- 
dect. rationes, and rationibus. — Hence, 
to grant by one’s signature, Sueton. Quin- 
genties sestertium ad peragendam au- 
ream domum. — Also, figur. to sub- 
scribe, assent, favor, support, approve, 
aid, *promote. Liv. odiis. Ovid. ire 
Cesaris. 1 Also, to sign or sub- 
scribe one’s name. Hence, of the censor 
when he signed his repo . containing 
his remarks and reasons or removin 
any from their rank. Ci..— Hence, o 
an accuser, plaintiff or prosecutor, to 
subseribe a charge, to bring an action or in- 
dictment at law, commence a process or sué 
a writ against any one; for the accuser, 
or plaintiff, &c. was accustomed to se 
his name to the Py ene &e. Plaut, 


SUB 


hom'n: iicam, h. e. to bring an acticn 
against nim Cic. Subscripsit, quod is 
pecuniain accepisset, hk. e. brought a 
charge dt. in aliquem, &. e. to bring 
an action against any one. So, also, Pan- 
dect. in crimen, or criinmen. — Hence, 
Tacit. Suspiria subscribebantur, /. e. 
tven sigs were made a ground of accu- 
cation. Plin. Ep. cum ceteris centum- 
virale judicium, h. e. raised an action or 
suit against the rest before the centumviri. 
— Of an assistant in a prosecution, to 
join in subscribing one’s name, to con- 
cur or assist in a prosecution. — Cic. 
and Nepos. 1 Also, to write, mark 
or note down, register. Cic. numerum. 
I Also, to write or note down in secret. 
Sueton. quedam. {1 Also, to leave to 
tz writing, or, simply, to leave to, grant, 
concede. Tertull. alicui aliquid. 
EUBSCRIPTI6 (subscribo), dnis, f. any 
thing underwritie: ; a subscription, brro- 
ypadi, émtypaph. Cic. Particularly of 
the censor. Cic. Subscriptiones censo- 
rive, h. e. remarks in writing accompanied 
with the signature of the censor. — Of a 
prosecutor, &c. a subscription; also, a 
written complaint. Senec. and Pandect. 
— Of an assistant prosecutor, a joint 
subscription, a joint complaint. Cic. — Al- 
80, the contents of a written document sub- 
scribed or annexed to the sume, as, of a 
rescript or a writing. (See Subscribo.) 
Pandect. and Sueton, 1 Also, a 
register, list. Cic. jugerum. 
SUBSCRIPTOR (subscribo), dris, m. one 
that subscribes or sigus. — Hence, a plain- 
tiff, prosecutor, accuser; usually, an as- 
sistant or second to a principai prosecutor. 
Cie. 1 Also, a favorer, approver. 
Gell. verbi. 
SOBSCRIPTUS, a, um, particip. from 
subscribo. 
STBSCOCS (sub & cudo), adis, f. a kind of 
2 cramping resembling two dove-tails joined 
together. It consists of two securicula, 
Vitruv. Trabcs subscudibus compacte. 
Id. Subscus ferrea, h. e. @ cramp-iron. 
"1 Plur. Subscudines is found in 
Augustin. 
SOBSEC?VuUS, or SOBSYCIVUS (sub & 
seco), and SUBCISIVUS, or StCCTI- 
SIVUS (sub & cedo), a, um, adj. cut off 
below, or, simply, cut of. Hence, of 
land. that is not of the appointed measure, 
and is weft remaining in measuring or divi- 
ding lands. Hence, Subsecivum, or Sub- 
sicivum, asmall patch of land. Varr. In 
subsicivum, h. e. insmall fields. —-1 Al- 
80, that is done besides the principal busi- 
ness, or remains from a principal thing. 
Cic. oper, h. e. work done in spare time. 
Id. 'Tempora suvseciva, h. e. spare time, 
leisure hours. --— I Also, deficient, de- 
fective, imperfert. Apul. T Also, re- 
maining, left, residuous. Apul. 
SOBSECS (sub & seco), as, cui, ctum, a. 
21. to cut away below, cut, broréipve. 
Varr. herbam falce. Ovid. ungues. 
Id. radices, h. ¢ to bite off. 
SOBSECTUS, a, um, particip. from sub- 
2 seco. 
SOBSECTNDARIOS (sub & secundarius), 
3 a, um, same as Secundarius. Gell. tem- 
pora, spare time, leisure time. 
BOBSELLIU M (probably sub & sella), ii, 
n. a low seat or bench, with reference to 
a more elevated seat. Varr. L. L. 4, 28. 
Usuaily, any common bench or seat. Cels. 
Homo resupinus super subsellium est 
collocandus. Plaut. Vir imi subsellii, 
h.e.acommon man. Uence, a bench for the 
spectators at the theatre. Cic. Also, for 
the tribunes in the forum. Liv. and 
Suet. Particularly, in courts of justice, 
for judges, plaintiffs, defendants, advo- 
cates, &c. Cic. Hence, figur. Cie. 
Subsellia, h. e. courts of justice. Id. In 
utrisque subselliis, 2. e. in public and 
private suits or causes. (Others explain 
it, accuser or plaintiff and defendant ; 
others, judge and advocate.) — Cic. Ju- 
dicatio longi subsellii, 4. ¢. a long, pro- 
tracted consideration. WT Also, the 
persons on a bench Martial. 
ROBSENTATOR (ure.), Sris, m. a flatter- 
Ser. Plaut. ap. Fronton, 
SOBSENTI6G (sub & sentio), is, si, sum, 
3a. 4. to perceive somewhat, smell out. 
Treat. 


Me a eel aes (subsequens), adv. ix 


3 a. 3. to put or insert under. 


3 up, dry. 
SCBSICIVUS. See Subsecivus. 


sobsiDIauIsS 


3 reserve, 


SUB 


succession, one after another, successive- 
ly. . Messa'a Corv. 

STBSEQUOR (sub & sequor), Gris, citus 
and quiitus sum, dep. 3. to follow forth- 
with, svon, or near after, come after, 
épéropat. Ces. signa. — Hence, to 
attend, accompany, be connected with. 
Cic. Hos motus subsequi debet gestus, 
h. e. second, be adapted to. Id. suo ser- 
mone humanitatem literarum, fh. e. 
has seconded or confirmed. Sueton. Male 
subseqii verba dicentis, h. e. not to be 
able to follow in writing down the words 
of a speaker. Also, to follow 
hard upon, or, simply, to follow. Cic. 
Ste la subsequitur. 1 Also, to fol- 
low, obey, conform one’s self to any thing. 
Ovid. voluntatem, 

SOBSERICUS (sub & sericus), a, um, adj. 

3 not quite of silk, half silk. Lamprid. 

SUBSERO (sub & sero, sevi), is, a. 3. to 


2 sow or plant in the place of, bropurebu, 


émtonsipw. Colum. 

STBSERG (sub & sero, serui), is, ui, tum, 

Apul. 
I Also, to put or mix among, to add. Am- 
Mian, 

SCBSERTUOS, a, um, particip. from sub- 


3 sero, ui, &e. 


SCBSERV16 (sub&servio), is,a. 4. to serve, 

3 be subservient or subject to, he aslave, bry- 
petéw. Plaut. T Also, to comply 
with, humor, accommodate one’s self to, 
adapt to. Terent. alicujus orationi ver- 
bis, h. €. to make one’s answer correspond 
with another’s question. 

SUBSESSA (subsideo), x, f. an ambuscade 

3 or ambush, ivédpat. Veet. 

SOBSESSOR (Id.), dris, m. one who stoops 


3 down in order to lie in wait, a lier in wait, 


ériBovdos. Petron, ——% Figur. wait- 
ing for any thing, one who has a secret de- 
sign upon any thing. Val. Maz. mairi- 
monii alicui. 
SOBSICCS (sub & sicco), as, a. 1. to dry 
Colum. 


SUBSIDENTIA (snubsido), x, f. a sinking 


2 down, seitling. Vitruv. aquarum, h. e. 


sediment. 


SOBSIDES (id.), es, édi, essum, n. 2. 


3 to sit below, sit, remain sitting, stay be- 
hind. Quintil. in minore schola. 
The perfect subsedi, and the tenses de- 
vived from it, seem te belong to subsido. 

(subsidium), e, adj. be- 

3 longing to a reserve. Ammian. 

SOBSIDIARIUS (Id.), a, um, adj. belong- 
ing to a reserve, subsidiary. Cas. Co- 
hortes. — Figur, Colum. palmes, h. e. 
a youny branch of a vine left to preserve 
the stock. Puandect. actio. 

SUBSIDIOR (Id.), dris, dep. 1. to be in 

be ready io give assistance. 


Hirt. 


SUBSIDIUM (subsideo), ii, n. a place 


where one sits still in order to wait for 
any thing, a place of reserve. Liv. Le- 
gio in subsidio posita. — Also, any place 
to which one withdraws or retires, a place 
of refuge or shelter. Tacit. Hence, a 
station for ships, an anchorage. Id. 
— 1 Subsidia, a body of troops in re- 
serve. Ces. and Liv. Particularly, the 
Triarii, Roman soldiers stooping down on 
one knee behind the Principes, wntil the 
front ranks required their assistance, when 
they received orders to stand up and aid 
them. Liv. — Also, the rear, the place in 
which a body of reserve is posted. Liv. 
— Hence, Subsidium, help which one 
sends, succor, reinforcement, troops which 
are sent to assist those engaged in fighting. 
Ces. Subsidium mittere. — Also, help 
or assistance afforded to persons fighing. 
Ces. Subsidium ferre. WVep. Subsidio 
ire, or, Cic. and Nep. venire. — Also, 
help in distress. » Ces. Subsidio profi- 
cisci. — Also, help, assistance, aid, suc- 
cor, relief, protection, defence. Cie. 
His subsidiis ea sum consecutus, h. e. 
aid. Ces. Subsidio esse, h. ec. to help, 
assist. Jd. Subsidium ponere in fuga, 
h. e. safety. 


SOUBSIDG (sub & sido), is, idi and @di, es- 


sum,n.3. to seat one’s self, sit down, crouch 
down, squat. Liv. Subsidant Hispani. 
Id. Elephanti clunibus subsidentes. — 
Hence, of the female of animals in copu- 
jation. Horat. Tigres subsidere cervis. 
-— Hence, figur. to settle, subside. Virg. 
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Subsidunt unde, h. e. the waves subside 
or become xzim.  Propert. venti, h. € 
abate. Hirt. Aqua subsidit, h. ¢. settles, 
becomes clear. Cels. Oculi vehementer 
subsederunt, h. e. are sunken. — Aliso, 
to stop, halt on a way Cic. Subsedi in 
via. — Also, to remuin, stay, remuin be- 
tind. Cas. Multitudo calonum in cas. 
tris subsederat. Hence, Quint Ver 
silentio subsidat, A. e. decreas. ..— 
# Also, to stoop down in order to .ie in 
wait. Hence, to lie in wait, lie in ambush. 
wait for. Liv. in insidiis. Cic. in loca 
Also, with a dat. Auson. fero. Virg 
Asiam devictam, for Agamemnonem., 
—— ff Also, to sink down, fail to the bot- 
tom, settle, subside. Colum. Quicquid 
feecis subsederit. Laucret. Urbs subse- 
dit. Ovid. Jussit subsidere valles 
h. e. to sink Sil. Subsidere fata vide- 
rat, h. e. to sink. — Hence, figur. to re- 
lax, remit, abate, decrease, be diminished — 
Quinti:. Subsidere impetum dicendi 
Plin. menses mulierum. — Also, fe 
perish, be lost. Virg. Commixti cor- 
pore tantum subsident Teueri, h. ¢. 
shall lose their name, no longer be called 
Trojans, but Latins. 

STBSIDctS (subsideo), a, um, adj. s€ - 

3 ting at the bottom. Grat. 

SUBSIGNANUS (sub & signum), a, um 

2 adj. being or serving under the standards 
Tacit. milites, h. e. legionary soidiers 
that were used as a reserve for the centre 
of an army. 

STBSIGNATYS (subsigno), dnis, f. a sub- 

3 scribing, brocppaytopa, troy papi. Pan- 
dect. — Hence, Tertull. Per subsigna- 
tionem penitentie, h. e. per poeniten- 
tiam, certainty, assurance. 

SUBSIGNSG (sub & signo), as, avi, atum, 
a. 1. to write below or underneath, write or 
mark under, broypagw. Plin. — Hence 
to pledge, engage. Plin. Ep. fidem pro 
moribus alicujus. — Also, to assure, con- 
Jjirm, approve. Plin. Ep. aliquid. 
{1 Also, to note down, register. Cic. pre- 
dia apud erarium. 

SCBSILI6, and STSSYLI6 (sub & silio), 
is, silivi or silii, and silui, sultum, n. 
4. to leap up, bpaddAopat. Plaut. Pes- 
suli, subsilite et mittite istam foras, 
leap from your staples. Lueret, Subdsili- 
unt ignes ad secta domorum, ascend, 
mount up. Propert. Canes subs‘luere, 
for apparucrunt. — Heuce, figur. Se 
nec. Subsiliisti et acrior constitisti. ——- 
1 Also, to leap tu or intoa place. Senee. 
in flaimas. 

SOBSIMILIS (sub & similis), e, adi 

2 almost like or somewhat like, wapeotxas 
magépo.s. Ces. melli. : 

SOBSIMUS (sub & simus), a, um, adj, 

2 somewhat snub ov flut nosed, bréctpos 
Warr, 

SOBSi?P16 (sub & sapio), is, n. 3. to have 

2 some flavor, caste a little. Varr. 

SOBSISTS (sub & sisto), is, stiti, a. and n 
3. Trans. to cause to stand or stand still 
to stop, stay, detain, édiornpt. Liv. fe- 
ras, h. e. to attack. Jd. Romanum nee 
acies subsistere poterant, h. e. to resist 
— II. Inrrans. to resist, withstand, hola 
out or stand firm against, be a match for, be 
equal to. Liv. Hannibali. — Also, to 
hold out, hold fast, not to give way. Cas. 
Quod neque ancore funesque subsiste- 
rent. — Figur. Brut. in Cic. Ep. sump- 
tui, h. e. to bear. 7 Also, to stare 


still, halt. Cas. in itinere. — Hence 
to stop, cease, abate. Ovid. Substi- 
tit clamor. Quintil. lJacrime Ovid. 


lingua timore. Jd. ingenium malis 
h. e. to want, fail, be wanting — Al- 
80, to remain, abide, stay. Varr. and 
Plin. — Also, to remain alive. Pandect. 
— Also, to doubt, hesitate. Pandect. 
— Also, to assist. Apul. alicui. 
— 7 Also, to subsist, consist, hold, be 
valid or consistent with. Pandect, Sen- 
tentia subsistit. 
SOBSITUS (sub & situs), a, um, adj 
3 situate under or near. Apul. 
SOBSOLANUS (sub & solanus), a, um 
2 adj. eastern. Plin. — Hence, Subsola- 
nus, sc. ventus, the east wind. Plin. 
STBSONS (sub & sono), as, n. 1. to say 
3 in secret, give to understand, intimate. 
Sisenn. 
STBSORTYOR (sub & sorticr), iris, Ttus 
suin, dep. 4. to chuose by let again, &™t- 
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AayxXavo, troxadiorns. Cic. judices, 
a. ¢. to choose by lot new judges, in the 
place of those who had befure been elected 
by lot, but had been rejected by the parties. 
This is called subsortitio. 

BOBSORTITIS (subsortior), dnis, f. a 
choosing by lot of new judices (or, as we 
say, jurymen) in place of such as were 
rejected (challenged) by the defendant or 
prosecutor, broxaraoracts. Cic. judicum. 
— Also, of citizens who were to re- 
ceive corn, Suetun. Ces. 41. 

FIBSPARGS (sub & spargo), is, a. 3. to 

3 scatter under. Tertult. 

SOBSTANTIA (substo),e, f. (a word of 

liate use) the substance or exsence of a 
thing, umbaracts, ovoia.  Quintil. ho- 
ininis. /d. De substantia aut de 
qualitate controversiam esse, h. e. be- 
ing or existence. Senec. Non habere 
substantiam, k. e. not fo exist. — Al- 
80, the thing itself. Pandect. — Hence, 
substance, amount. Aur. Vict. paternorum 
bonorum. — Hence, substance, goods, 
property, effects, fortune. Pandect. — 
Also, the argument, subject matter. Fron- 
tin. —— 1 Also, food. Prud. 

SUBSTANTIALIS (substantia), e, adj. 

3 essential, substantial. Tertull,—~ Al- 
so, seif-existent, independent. Ammian. 

STBSTANTIALITER (substantialis), 

3 adv. substantially. Tertull. 

SOBSTANTIOLA (dimin. of substantia), 

3 x, f. a small property. Hieronym. 

SHRSTANTIVALIS (substantivus), e, 

3 adj. substantial. Tertull. 

SGBSTANTIVUS (substantia), a, um, 

3 adj. that can subsist by itself, substantive, 
substantial, brapktixds. Tertull. Sub- 
stantiva res. 

SCBSTERNG (sub & sterno), is, stravi, 
stratum, a. 3. to strew, scatter, or spread 
under or helow, spread on the ground, 
place under, brootapiw. Terent. verbe- 
nas. Cato. herbam ovibus. — Also, 
without an accusat. of the thing to be 
strewed under. Plin. pecori. — Also, 
with an accusat. of the person or thing 
under which one strews any thing. 
Plin. pullos, for pullis. — Hence, to scat- 
ser or sow under. Colum. semina hor- 
dei. — Also, in general, to lay or put 
under. Plin. colorem, h. e. to lay a 
ground color. Cic. omne corporeum ani- 
mo. fh. e. ta subject. Sueton. pndicitiam 
alicui, h. e. to gwe up, deliver up. — 
Hence, Substratus, a, um, laid under, 
lying under or beneath. Liv. — Also, to 
give, procure, cause. Lucret. Subster- 
nere delicias. Also, to strew or 
cover one thing with another. Cic, ni- 
dos mollissime. Varr. solum paleis. 

BOBSTILLUS (sub & stillo), a, um, adj. 
drupping a little. Cato. lotium, h. e. a 
strancury. — Hence, Substillum, rainy 
weather, When it drops. Tertull. 

SOBSTINEG (sub & teneo), es, a. 2. same 
as Sustineo. Apul. 

ECBSTITUS (sub & statuo), is, di, Gtum, 
a. 3. to put, lay or place under, ipiornpt. 
Pallad. plantz lapides. — Hence, figur. 
to make subject, expose. Plin. Ep. ali- 
quem crimini, to accuse, impeach, kh. e. 
reum jfacere, et accusare. Quintil. 
Fortuna sepe substituitur culpe, bears 

the blame. Cels. aliquem arbitrio, to od- 
lige him to refer the matter to arbitration. 
—— {f Also, to put before any thing. 
Liv. aliquid animo, to figure to himself. 
Ovid. funera fratrum oculis suis. 
| Also, to place any where, put to, join, 
add. Hirt. de B. Afric. post elephantos 
armaturas leves. Quintil. decl. aliquam 
ream, 4. e. to accuse, properly, to place at 
the bar as an accused person. — Hence, to 
make. Quintil, accusationem. —— 1 Al- 
so, to put a thing or person in the place 
of another, to substitute. Cic. in locum 
eorumcives Romanos. Jd. aliquem pro 
aliyuo. Jd. rem pro re. Sueton. sibi 
consules. Pandect. heredem. Quintil. 
Siostitutus heres, i. €. an heir who in- 
hers iv ease the first heir should die. 

GOBSTITOTIG (substituo), dnis, f. a sub- 

3 stituting, @ putting a thing cr person 
in the place of another, broxardore@scs. 
Paniect heredis. 

STBSTiTATIVOS (Id.),a, um, ac,. Apul. 

3 p-oposit'o, h. e. conditionalis. 

soBsrrratuS, a, um. See Su: :titue. 

BOBSTO (sub & sto), as, n ‘1. to ce under, 


# 
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near or in, to be, ipiorapat. Cels. Nul- 
lo dolore substante. i Also, to stand 
Jjirm, stand his ground, bear up, resist, 
withstand, hold out. Terent. Metuo, ut 
substet hospes. 

STBSTGOMACHOR (sub & stomachor), 

3 aris, dep. 1. to be somewhat indignant or 
displeased. Augustin. 

SUBSTRAMEN (substerno), inis, n. any 

2 thing spread or laid underneath; straw, 
litter, irdorowpa. Varro. — Also, any 
thing put under. Sil, plaustris, h. ¢. 
wheels, or cylinders. 

SUBSTRAMENTUM (Id.), i, n. same as 

2 Substramen, Cato. 

SUBSTRATUOS (Id.), us, m. a spreading or 

2 laying under, bréatpwots.  Plin. 

STBSTRATUS, a, um, particip. from sub- 
sterno. 

SOBSTREPS (sub & strepo), is, n. 3. to 

3 sound or utter a little. Plin. verba. 

SCBSTRICTGS, a, um, particip. from 

2 substringo. T Adj. narrow, tight, 
close, straight, drawn up, contracted, mea- 
gre,lean. Ovid. crura. /d, Canis sub- 
stricta gerens illa, h.e. a greyhound. Co- 
lum. Taurus ventre substrictiore. 

SGRSTRIDS (sub & strido), is, n. 3. to 

3 hiss or gnash the teeth a little, or, simply, 
to hiss, gvash the teeth. Amman. 

SEBSTRINGS (sub & stringo), is, inxi, 

2 ictum, a. 3. to bind, tie or draw up. Nep. 
caput equi loro altius. — Figur. Ho- 

at, aurem, h. e. to prick up, lend an ear, 
listen. —~— 1 Also, to bind or draw togeth- 
er. Colum. boves. Tucit. crinem no- 
do. SiZ. iintea malo, 2. e. to furl the 
snails. ~ Figur. to stop, check, repress, re- 
strain, confine, abridge. Veget. sangui- 
nem. Quintil. effusa, h. e. to contract, 
bring into less compass. 

SCBSTRiCTIS (substruc), Snis, f. that 
which is built under, a foundation, sub- 
struction, substructure, under-building, 
érorsixicpa. Cic. Substructionum mo- 
les. Cas, Theatri substructiones maxi- 
me, Vitruv. Maxima esse debet cura 
substructionum, 

SOBSTROCTUM (1d.), i, n. same as Sub- 

2 structio. Vitruv. 

SCBSTROCTOS, a, um, particip. from sub- 

2 strno. 

SUBSTRUGSG (sub & struo), is, xi, ctum, 

Qa. 3. to build under, to lay the foun- 
dation of a building. found, build. jroret- 
xiiw. Plauwt. fundamemum. /itruv. 
intervalla montium. Ziv. Capitolinm. 
Plin, canales. —— 1 Also, to pave. Liv. 
viam giaiea. 

SOBSOLTIM (subsilio), adv. by leaping or 

2 jumping. Sueton. decurrere. 

SUBSOLTS, and SUSSOLTS (frequentat. 
of subsilio), as, n. 1. to hop, jump, leap, 
$padXopat. Plaut.—Hence, of 2 speech, 
to leap, as it were. Quintil. Ne sermo 
subsultet imparibus spatiis ac sonis. 

STBSUM (sub & sum), siibes, fui, esse, 
irreg. n. to be under or behind, dretme. 
Tibull. Suberat Pan ilicis umbre. Virg. 
Nigra subest lingna palato. Planc. in 
Cic. Ep. Subest intra cutem vulnus (or 
ulcns). —~ Also, to be in the neighber- 
hood, to be neur, to be at hand. Ces. 
Snberat mons Jd. hiems. Cic. dies. 
Ovid. Templa mari subsunt. Plane. in 
Cic. Ep. Me subesse propinquis locis. 

— 1 Also, to be subject. Ovid. Noti- 
tye suberit tue, h. e. you will have knowl- 
edge of all that she says or does.- — 
Also, to be joined or connected with, to 
evist, tobe. Cic. Aliqua subest causa. 
Id. spes. Id. suspicio. Id. Si his vi- 
tiis ratio non subesset. Quintil. Si 
nulla subsit similitudo. Jd. Tis subest 
natura, h. e. they have, &c. 

SOBSv5 (sub & suo), is, ti, itum, a. 3. 

3. to sew to below, as, Institam, a fringe. — 
Hence, Horat. Subsuta instita vestis, 
h. e. a garment having a fringe sewed to 
its bottom, consequently, a lady’s gar- 
ment, 

STBSTRDUS (sub & surdus), a, um, adj. 
somewhat deaf. Quintil. vox, &c. hard to 
be heard, weak, or sounding disagreeably. 

STBSOTUS, a, um, particip from subsuo. 

SOBTABIDUS (sub & tabidus), a, um, 

3 adj. melting or wasting away a little. 
Figur. Ammian., Stetit subtabidus, h. e. 
surprised or pale. 

SOBTACYTUS (sub & tacitus), a, um, 


3 adj. somewhat still or silent. Prudent. 
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SUBTECTtS, a, um, particip. fi m sue 
tego. 

SCTBTEGMEN, See Subiemen. 

SCBTEGG (sub & tego), is, xi, ctum, a. 3. 
to cover below or from below, or, simply, 
to cover. Ammian. Ferrea munimenta 
celum omne subtexerunt. VFitruv. 9, 
4,3. Subtecti. (But Ed. Schneid. reads 
subjecti.) 

SUBTEGULANECS (sub & tegula), a, um 

2 adj. that is under the roof.  Plin. ; 

SOBTEMEN, and SUBTEGMEN (for sub- 

2 teximen, from subtexo), inis, n. that is 
or may be woven into iny thing. — Hence, 
the woof of a web, kpéxn. Varr, Stamen 
a stando, snbtemen, quod subit stami- 
ni. Ovid. Tela jugo vincta est: sta- 
men secernit arundo: Inseritur medi- 
um radiis subtemen acutis: Quod digi. 
tiexpediunt, atque inter stamina duc- 
tuin Percusso feriunt insecti peetins 
dentes. Virg. Fert pictuivatas auri sub- 
temine vestes. Tibull. Tyrio subtemi. 
ne vestem. | Also, any thread: 
also, one that is spun. Terent. Subte- 
men nebat, hk. €. was spinning yarn. 
Hence, also, of the Paree. Huorat. — 
Also, in general, a thread. Nemes 
Metus subtemine tendere longo. —-— 
{| The orthography subtemen is safer 
and more common. 

STBTENDS (sub & tendo), is, di, tum or 
sum, a. 3. to stretch under, subtend. Ca- 
to. Lectos loris subtentos. 

SCBTENTS (sub & tento), as, a. 1. same 

9 as Tento. Plout. Trucul. 2, 2,15. Sub- . 
tentatum. (But Ed. Gron. reads susten- 
tatum.) 

SCBTENTUS, a, um. See Subtendo. 

SOBTENUYS (sub & tenuis), e, adj. some- 

2 what slender, thin or small, bx6d\errog 
Varr. 

SUBTER (sub), adv. below, beneath, under- 
neath. Cic. Que supra et subter, unum 
esse. —~ 7 Also, prepos. under, o76 
with an accus. to the question, Whither 4 
sometimes, also, tothe question, Where? 
Cic. Cupiditatem subter precordia lo- 
cavit. Propert. Canis subter pineta 
h. e. sub pinetis. — Also, with an ablat. 
to the question, Where? Virg. Subter 
densa testudine. 

SOBTERACTOS, a, um.? See Subterage. 

SUBTERAGSG (subter & ago), is, égi, ac 
tum. a. 3. to drive below er underneath 
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Ceus. 
SOBTERANHELO, or SUBTER ANHELG 
3 as, n. l.to gasp or pant under. Stat 
Insessaque pondere tanto subteranhela: 
humus. 
SUBTERCAVATUOS (subter & cavatus), a, 
3 um, adj. hollowed underneath, Solin. 
SUBTERCORRSG (subter & curro), is, n. 
3 3. to run beneath or under any thing. Vi- 
truy. Subtercurrens basim Vergilianum. 
(But Ed, Schneid. reads Supercurrens ba- 
si Vergilias. ) 
SOBTERCUTANEUS (subter & cutis), a, 
3 um, adj. that is under the skin. Aur. 
Vict. morbus, h. e. the dropsy. 
SUBTERDUCS (subter & duco), is, xi 
3 ctum, a. 3. to withdraw, bdatpico, bhEr 
xo. Plaut. se alicui, h. e. to steal away, 
or withdraw one’s self privy. 
SOBTERFLi6 (subter & fluo), is, n. 3. te 
2 flow beneath, or run under, btoppstv. Vi- 


truv. 

SCBTERFUGYIS (subter & fugio), is, igi, 
igitum, a. 3. to escape or get away privi- 
ly, give one the slip, or, simply, to escape, 
get away, flee away, broyeiyw. Plaut 
— Also, with an accusat. to avoid, shun, 
escape. Cic. Subterfugerepenam (4. 
periculum, 

SOBTERFOND&S (subter & fundo), as, a. 

3 1. to establish or make firm underneath. 
Lactant. 

SOBTERHABES (subter & habeo), es, tii, 

3 itum, a. 2. to esteem lightly, disdain, re+ 
ject. Apul. Meis amoribus subterhabi- 
‘tis, &e. (Al. leg. insuper habitis.) 

SOBTERJACES (subter & jaceo), es, n.2 

3 to lie beneath. Alcim. Avit. 

SOBTERJACI6 (subter & jacio), is, a. 3. 

3 to throw beneath.  Pallad. Hordei gra 
na subterjaciuntur. 

SOBTERIOR (subter), Sris, adj. lower 
Ami. facer. 

SCBTERLABOR (subter & labor), é118, 

2 psus sum, dep. 3. to slip, suae, run on flow 
underneath, or under any thing, irodtw 
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Safvw. Virg. fluctus Sicanos. —— 
% Also, to escape. Liv. 

SOBTERLING (subter & lino), is, livi or 

® lévi, litum, a. 3. to anoint underncath, 
troxpiw. Plin. plantas wgri. 

SOBTERLUS (subter & luo), is, a. 3. to 

3 wash away below. Hence, to glide or flow 
veneath or under any thing. Claudian. 

SOBTERLUVIG (subterluo), dnis, f. a 

3 washing away or flowing beneath. Claud. 
Mamert. 

STBTER MES (subter & meo), as, n. 1. to 

3 pass beneath or under any thing, boro- 
pstopa. Claudian. — Also, of stars, to 
set. lin. 

SCBTERNATS (subter & nato), as, n. 1. 

3 to swim beneath or under any thing. So- 
lin. 

SOBTERNDOS (subter), a, um, adj. that is 

3 beneath. Prudent. 

SOBTERS (sub & tero), is, trivi, tritum, 

92 a.3. to bruise, pound or break to pieces, 
cuvrpibw. Colum. cepam. 1 Al- 
80, to rub or rub off below, to wear away. 
Cato and Colum. pedes. 

SOBTERPENDES (subter & pendeo), es, 

3n. 2. tohang down. Pallad. 

SOBTERRANEUGS (sub & terra), a, um, 
adj. that is under ground, subterrancous, 
subterranean, Sméyetos. Cic. — Subter- 
raneuin, a subterraneous place. Apul. 

STBTERRENUS (sub & terrenus), a, um, 

8 adj. subterraneous. Apul. 

SOBTERREVS (sub & terreus), a, um, 

3 adj. subterraneous. -Arnob. 

SUBTERSECG (subter & seco), as, a. 1. to 
cut underneath. Cic. in Arat. 

SOBTERTENUS (subter & tenuo), as, a. 

3 1. to waste or wear thin below, wear in the 
inside by frequent use. Lucret. 

STBTERVACG (subter & vaco), as, n. 1. 

2 to be empty below. Senec. 

STBTERVOLG (subter & volo), as, n. 1. 

3 to flu heneatt or under any thing. Stat. 

SOBTERVOLVSG (subter & volvo), is, a. 
3. to roll under. Ammian. 

SCBTEXS (sub & texo), is, xui, xtum, a. 
3. to weave below or under any thing. 
Hence, te draw one thing under another, 
to draw before any thing. Ovid. nubes 
soli. — Hence, ta cover, hide or darken 
one thing with another from below. Virg. 
celum fumo. Lueret. Subtexant nu- 
bila celuin. —— 7 Also, to annex by 
weaving. Hence, fo annex, add, sub- 
join. Juvenal. lunam alute. Liv. Sub- 
texit fabule huic, legatos interrogatos 
esse. Colum. curam olitoris officiis vil- 
lici. Manil. Subtexta tnala bonis, 4. e. 
mixed with. iT Also, to juin together, 
compose. Nepos. originem familiarum. 
Tibull. carmina. 

SOBTEXTuS, a, um, particip. from sub- 

2 texo. 

BOBTILILGQUENTYA(subtilis & loquor), 

3e,adj. 4. e. subtilis locutio. Tertull. 

SCBTILILGQUtsS (subtile & loquor), 

3a, um, adj. 4. e. subtiliter loquens. 
Tertull, 

POBITILIS (for subtexilis), e, adj. finely 
woven, fine, not thick or coarse, thin, ten- 
der, minute, \ewrdés. Lucret. filum. Id. 
corpus. Jd. ignis. lin. farina. Id. 
Sucus subtilissimus. Jd. Semen sub- 
tilius. Manil. Gracia, hk. e. slender. —— 
1 Also, figur. fine, nice, exquisite, acute, 
subltile, discerning, refined, accurate, cor- 
rect, excellent, of things and persons. 
Horat. palatum, h. e. delicate, fine, nice. 
Colum. guia. Cic. judicium, h. e. fine, 
nice, discerning, accurate. Id. venustas, 


h. e. fine. Plin. sententia, h. e. a fine,|3 


excellené thought. fd. Inventum sub- 
tilixsimurmn, fh. e. an ingenious discovery. 
Cels. Curationes subtilissime. So, al- 
so, of orators and writers. Cic. Subti- 
lis oratione, h. e. accurate. Id. scriptor. 
Senec. Democritus subtilissimus omni- 
um. Ctc. Subtile disserendi genus 
Stoicorum, h. € accurate, acute, or 
plain, stimple, without ornament. 
{1 Also, of orators, plain, without orna- 
ment, Cic. orator. Jd. oratio. Id. dis- 
serendi genus Stoicorum. 
*CRTILITAS (subtilis), atis, f. fineness, 
thinness, slenderness, minuteness, subtilty, 
subtileness, exrérns, AEewTopépera. Vi- 
truv. maniiebris, h. e. slenderness, slim- 
ness. Plin, Insecta, immense subtili- 
tatis animalia, smallness, minuteness. 
fd. ferramentorum, h. e. acies. Id. 
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liner, slenderness. Id. Tam opportuna 
injurie subtilitas erat, minuteness, fine- 
ness, delicacy of workmanship. Id. hu- 
moris, W Also, accuracy, exactness, 
profoundness, subtilty, acuteness, sharpness 
of wit, discernment, shrewdness, quickness, 
penetration, ingenuity. Plin. mentis. 
Cic. scriptorum tuorum. Jd. Subtilita- 
tem Lysias habuit. /d. lingnue. Id. 
disserendi. Jd. Remota subtilitate dis- 
putandi, h. e. without entering into nice or 
acute inquiries. Jd. sententiarum, h. e. 
pointedness. Petron. ingens, h. e. dexter- 
ity, adroitness. | Also, of style, 
simplicity, plainness, want of ornament, 
naturalness, naiveté. Cic. erationis. —— 
Il Also, aningenious remedy. Petron. 17. 
(si lectiv certa). 

SuUBTILITER (Id.), adv. finely, delicate- 
ly, subtilely, Xerra@s. Lucret. Res sub- 
tiliter connexe. Pallad. fodere, lightly, 
not deeply. —— II Also, finely, accurate- 
ly, exactly. Cie. judicare. Plin. Ep. 

isputare. Ziv. numerum exsequi, h. e. 
exactly, acutely, ingeniously, shrewdly, 
nicely. M1 Also, at large, fully, mi- 
nutely, distinctly, particularly, accurately, 
correctly, exactly. Cic. disserere. fd. 
Subtilius scribam ad te. Jd. Subtilissi- 
me perpolita. ——- {f Also, without orna- 
ment in speaking, with simplicity of dic- 
tion, simply, plainly. Citic. dicere. Id. 
Tenres causas agimus subtilius. 

SOCBTIMEG (sub & timeo), es, a. 2. to be 

1 somewhat afraid, bropoBodpat. Cie. 

SOBTINNIG (sub & tinnio), is, n. 4. to 

3 sound or tinkle a little. Tertull. 

SOBTITUBO (sub & titubo), as, n. 1. to 

3 warer somewhat. Prud. 

SCBTRACTuS,a,um, See Subtraho. 

StBTRAHG (sub & traho), is, axi, actum, 
a. 3. to take away, take away below, or se- 
cretly, remove, withdraw, carry off, de- 
prive, bGEAkw, bpatpéw. Ces. aggerem 

-cuniculis subtrahebant, carried off or 
withdrew from below the earth of the 
mound by mines. Hirt. impedimenta 
clandestina fuga. Cie. alicui cibum. 
Ovid. collajugo. Cels. materia, h. e. 
to carry of, remove. Liv. Kum judicio 
mors subtraxit. Cie. materiem furori. — 
Hence, Subtrahere se, tv withdraw, retire, 
go off, or steal away. Virg. se aspectui. 
Colum. se labori. Cic. sea cura rei- 
publice. #lor. se ad Parthos, h. e. 
transire. Also, simply, Liv. Se subtra- 
here. So also Lucret. and Colum. Subtra- 
hi, for se subtrahere. Plin. Subtractus 
fuga, hk. e. having escaped or fled. — 
Hence, Tacit. oculos, h. e. to turn away 
one’s eyes. — Tacit. nomina, h. e. to 
omit, pass over in silence. — Virg. Solum 
(h. e. mare) subtrahitur (of persons row- 
ing). Tacit. Solum (h. e. terra) subtra- 
hitur (of one swimming over). 

SUBTRISTYIS (sub & tristis), e, adj. 

3 somewhat sad or melancholy, irodbmnpos. 


quantulum mihi,  Hieronym. Subtris- 
tior. 

SOBTRITOS, a, um, particip. from sub- 

2 tero. 

SOBTUNDS (sub & tundo), is, tudi, ti- 
sum, a. 3. to beat alittle. Tibell. genas. 

SUBTURPICULUS (dimin. of subturpis), 
a, um, adj. alittle mean or base. Cic. 

SCBTURPIS (sub & turpis), e, adj. some- 
what base or filthy, brataxpvs. Cic. 

STBTOS (sub), adv. under, underneath, be- 

2 neath, below, brévepOe. Varr. and Liv. 

SOBTGSSY6 (sub & tussio), is, n. 4. to 

cough alittle. Veget. 

SOBTOSuUS, a, um, particip. from sub- 

3 tundo. 

St BOCULA (probably from subno not used 
for subduo, as exuo for exduo from the 
Greek éxdtw), @, f. an under-tunic or 
garment worn next the skin, a shirt, worn 
by men, br6Bacts, brodirns, troecbis. 
Horat. (Such a garment for women was 
called indusium.) 

SOBCCULATUS (subucula), 8, um, adj. 
wearing a@ subucula, troyirwvwrds. 
Cic. ap. Quintil. 8, 3, according to some 
old Edd. 

SOBVECTY6 (subveho), onis, f. a carry- 
ing, conveying, transporting, cvyKoptdi). 
Ces. and Liv. 

SOBVECTS (frequentat. of subveho), as, 

2 avi, datum, a. 1. to bear, carry, conduct, 
bring, convey. Virg, Subvectat corpora 


SUB. 


cymba, wafts or ferries over. Id saxs 
humeris. Colum. onera. 


SOBVECTOR (subveho), dris, m. one thai 
3 carries or conveystoa place. Avien. 
SOBVECTUS (Id.), us, m. a conveying 
2 Tacit. 

SUBVECT®OS, a, um, particip. from sub 
2 veho. 

SOBVEII6 (sub & veho), is, éxi, éctum, a. 
2 3. to carry or bring up, \roxopigw. Lu- 


cret. — Hence, to convey up a river, 
against the stream. Tacit. naves, copi- 
as. — Hence, Subvehi, to be conveyed or 
brought up, to go, ride, &c., up. Ovid 
curru. Virg. Ad arces snbvehitur ma- 
trum caterva, sc. pilentis. — Hence, te 
convey up the stream or from the sea. Ces. 
frumentum fluvio Arari. — Subvehi, to 
be brought up the stream, to sail up a river. 
Tacit. Subvecta utensilia ab Ostia. Liv. 
Flumine adverso subvectum. 7 Ab 
SO, lo carry, convey, conduct, transport te 
a place. Liv. Commeatus subvehi, to be 
brought or conveyed to a place. Liv. com- 
meatus subvehebantur. Also, to sail to. 
Liv. \embis. 


SCBVELLG (sub & vello), is, velli, vul- 
3 sum, a. 3. to pluck, pull out. Scipio Afr. 


ap. Gell. 


SOBVENIG (sub & venio), is, ni, entum, 


n. 4, to come to, come on, come after, 
brépxopuat, érépxXopat. Plin. Tantundem 
(salis) nocte subvenit, quantum die aufe- 
ras, h.e. just as much salt comes anew, —— 
I Also, to come to one’s assistance, as- 
sist, relieve, aid, succor, BonBéw. Cie. 
patrie. Jd, alicui.— Also, of diseases, 
to cure, heal, relieve. Cic. gravedini. 
Id, saluti remediis. — Also, of the pre- 
tor, to assist in a judicial way. Pandect. 
Si verberibus vulneravit non medioeri- 
ter, equissimum erit pretorem ei sub- 
venire. — Also, passively. Cic. Huic 
rei subventum est a nobis. Tacit. Non 
aliter flagitiis ejus subveniri potuisse. 
T Also, to occur to the mind, present 
itself to the recollection. Gell. —— 1 Sub- 
venire, to come to one’s help, when he 
is in difficulty or embarrassment: Swe- 
currere, to run or hasten to one’s help, 
when he is in pressing need or diffi- 
culty. 


SUBVENTS (frequentat. of subvenio), as. 
3 n. 1. to come to one’s assistance, assist, 


aid, help. Plaut. 


SUBVERBUSTWS (unc.), a, um, adj. per- 
3 haps branded. Plaut. and Tertull. 

SUBVEREOR (sub & vereor), éris, itus 
1 sum, dep. 2. to fear somewhat, be some- 


what afraid, ebdaBéopar Cie. 


SUBVERSIO (subverto), dnis, f. an over- 
3 throw, subversion, destruction. Arnob. 


humani generis. 


SUBVERSG, or STBVORSS (frequentat. of 
3 subverto), as, a. 1. to subvert, overthrow, 


ruin. Plaut. 


STBVERSOR (subverto), dris, m. one that 
Terent. Subtristis visus est esse ali-|2 
STBVERSUS, a, um, partiiip. from sub- 
2 verto. 

STBVERTS, or SOBVORTS (from sub & 
2 verto, or vorto), is, ti, sum, a. 3. to turn 


overthrows, subverts, or dixtroys. Tacit. 


upside down,overturn, throw to the ground. 
karacrpédo.  Horat. Calceus olim si 
pede major erit, subvertet; si ininor, 
uret. Sueton. mensam.  Sallust. mon- 
tes. —— 1 Also, figur. to overthrow, ru- 
in, destroy, subvert, annul. Sullust. de- 
cretum, h. e. to annul, reverse, make void. 
Justin. imperium. Terent. aliquem. 
Tacit. Subversa Crassorum domus, 


SGBVESPERUS (sub & vesperus), i, m 
9 sc. ventus, h. e. the west-south-west wind. 


Vitruv. 


STBVEXOS (probably for subvectus), a, 
2 um, adj. rising, of a gentle ascent, sloping 


upwards (the opposite of deverus). Liv. 


SOBVIRIDIS (sub & viridis), e, adj. 
2 somewhat green, greenish, tmbxwpos. 


Plin. 


SOBULA (probably from suo), #, f. a 


pointed instrument, a bodkin, a shoema- 
ker’s awl, repdyn. Colum. and Martial 


SOBOLCUS (sus), i, m. a@ swineherd, cv- 
3 Barns, bpopB6s. Varr. 
STBULSG (unc.), dnis, m. same as Tibicen, 


a piper, abrAnTiis. Enn,. —— 7 Also, a@ 
kind of hart, having plain horns like am 
awl, or without knags or tines, a spitter 
Plin. WT Also, same as Pedico 
Auson 
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BOBV6SLG (sub & volo), as, n. 1. to fly up, 
drométrapat. Cic., and Ovid. 
BCBVOLV6G (sub & volvuy), is, a. 3. to roll 
3 up or to any thing, droxvAiw. Virg. 
SCBORA, or SUBORRA (unc.), w, f. the 
name of a street in Rome, where many 
prostitutes dwelt, and vegetables and other 
provisions were sold. Lin, 
SUBCRANOS, or SUBORRANUS (Subura, 
or suburra), a, um, adj. in or belonging 
tothe Subura. Cic. tribus. 
SUBCRBANITAS (suburbanus), atis, f. 
] nearness to the city, a being or lying in the 
suburbs, 76 mpvacreiov. Cic. 
SoBCRBANUS (sub & urbanus), a, um, 
adj. near or about the city, in the suburbs, 
suburban, suburbian, nmpoacretus. Cic. 
ager. Jd. gymnasium. Tacit. peregri- 
Natio, h.e. perloca Rome propinqua. 
Flor. Sicilia suburbane provincia, A. e. 
the nearest province. — Hence, Subur- 
banum, sc. predium, an estate near a 
city, especially, near the city of Rome. 


tc. 

SOBORBICARIS (sub & urbicarius), a, 

gum, adj. same as Suburbanus. Cod. 
Theod. 

SCBORBIUM (sub & uprbs), ii, n. the 

1 suburbs of a city, mooacretov. Cic. 

SuBORGES, or SUBCRGUEO (sub & ur- 

3 geo), es, a. 2. to press to, drive to, drive 
close to. Virg. . 

SUBORS (sub & uro), is, ussi, ustum, a. 

23. to burn a little, scorch, singe, burn. 
Sueton. 

SUBORRA, a, f. See Subura. 

ScBOSTI6 (suburo), snis, f. a heating 

3 from below. Cod. Theod. 

SOBCSTUS, a, um. See Suburo. 2 

SCBVCLSUS, or SUBVOLSUS, a, um. 

3 See Subvello. 

SCOBVOLTCRIUtS (sub & vulturius), a, 

3 um, adj. somewhat like a vulture. Plaut. 
corpus. (It is probably only a fondling 
expression, like subaguilum, the word 
joined with it.) 

BUCCEDANKEGS, and St0CCIDANEUS 

3 (from succedo, or succido), a, uin, adj. 
supplying the place of something else, 
substituted, a substitute, dcadoxos, dvrav- 
dpos. Pandect. Nec patiuntur, ut suc- 
cedanei sint alieni periculi. Plaut. Ut 
meum tergum stultitiw tue subdas suc- 
cedaneum, h. e. that you should make 
me atone for your fully. — Hence, Gell. 
hostia, h.e. a victim sacrificed instead of 
another, when the former has not given 
favorable omens. Gell. —— 1 Also, 
placed after. Justin. 

SUCCEDG, and SUBCEDS (sub & cedo), 
is, essi, essum, n. 3. to go under any 
thing, trodtopat. Val. Flacc. Volucres 
succedunt ramis, h. e. betake themselves 
under, take shelter under. Virg. sub 
umbras. Cic. tectum, h.e. under the 
roof, into the house. Virg. tumulo ter- 
re, h. e. to be buried. — Hence, to under- 
take, to take upon one’s self. Virg. oneri. 
Plin. operi. — Also, to submit. Justin. 
dominationi. — Also, to go into, enter, 
gotoaplace. Virg. fluvio, h.e. to enter 
the river. Id. alto colo. Ces. Fons, 
quo mare succedit. Virg. Tectis suc- 
cedite nostris, h. e. house. Id. pugne. 
—— 7 Also, to go to, approach, advance, 
with an accusat., dat. or with prepos. 
Ces. aciem. Liv. tumulum. /d. mu- 
ros. fd. muris. Ces. portis. Liv. 

-meuibus. Ces. sub montem. Liv. 
adcastra. Jd. admontes. Also, with- 
out a case. Liv. Exprobrans metum 
successit. —— {1 Also, to follow close 
upon, succeed, come afier or immediately 
upon, to enter or come into the place of 
any person or thing, to supply the place of. 
Ces. Ad alteram partem succedunt 
Ubii. Cic. alicui. Jd. Succedain mnu- 
neri tuo. Jd. Aitas wtati succedit. Jd. 
in locum alicujus. iv. in pugnam. 
fd. prelio. Jd. in paternas opes. Cic. 
oration) alicujus, h. e. to speak after any 
one. — Also, passively, Succeditur mihi, 
fam succeeded, in office, &c. Cic. Ne 
tibi succederetur. —~ ff Also, to turn 
out well, fall out prosperousiy or to one’s 
wish, prosper, meet or be attended with 
success, succeed, ebtvxsiv, movxwpeiv. 
Cic. Hee prospere succedebant. Ces. 
Res nulla successerat. Jd. ‘Tempus me- 
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dit, it turns out well, succeeds. Cic. Si 
ex sententia successerit. Planc. in Cic. 
Ep. Si mihi successerit. Liv. Incep- 
tis succederet, fur incepta succederent. 
Id. Fraudi successisset. — Also, pas- 
sively, Liv. Nolle successum patribus. 
—Cic. fil. in Cic. Ep. Velles omnia mihi 
successa, for successisse. —— fi Also, 
to go up, ascend, mount, climb, Liv. in 


arduum, WY Also, to belong to, to be 
tmeluded in any thing. Quintil. proba- 
tionl. 


STCCENDS, or SOBCENDS (sub & cando, 
notin use), is, di, sum, a. 3. to set fire to 
Srom below, or, in general, to set fire to, 
set on fire, light up, kindle, burn, broxaiw. 
Liv. pontem. Ces, aggerem. Senec. 
aras, h. e. to kindle a fire on them. — 
Hence, to inflame, heat, make fiery as it 
were. Lucan. Rubor ora succendit. — 
Particularly, to inflame, fire, inspire with. 
Ovid. Amore succensus, or, simpi 
Propert. Succensus, a, um, enamored. 

SOCCENSES (succensus; or sub & cen- 

seo), es, ui, n. 2. to be angry or dis- 
pleased with, ayavaxréw. Cic. alicui. 
Terent. Si id succenseant, 4. e. prap- 
ter id. —— 1 Stomachari, to be vexed or 
put out with some person or at some 
thing; Jrasci, to be angry, to be in a 
passion, implies for the most part a 
sufficient occasion for anger, but may be 
precipitate and upon slight grounds; 
Succensere (properly to go over or reck- 
on over afterwards), to be angry with 
one, has always a good or an appa- 
rently good reason, and arises rather 
from reflection and meditation, than 
momentarily or from a passionate dis- 
position. 

STCCENSIG (succendo), nis, f. a heating, 

3 warming. Ammian. 

SOUCCENSI6G (succenseo), nis, f. anger, 

3 wrath, indignation. Symmach. 

SOCCENSDUS, a, um, particip. from suc- 
cendo. . 

SCCCENTIVUS, and StBCENTIVUS 

3 (succino), a, um, adj. singing to, accom- 
panying. Varr. tibia. 

SUCCENTOR, and SOBCENTOR (Id.), 

3 Gris, m. he that causes or promotes. Am- 
mian. fabularum. 

SUCCENTURI6, and SdBCENTURIS 

3 (sub & centurio), as,a.1. to supply the 
place of soldiers slain or discharged, to 
recruit, étiAayxavw. Hence, in gen- 
eral, to put any thing in the place of 
another. Favorin, ap. Gell. — Hence, 
Terent. Succenturiatus in insidiis ero, 
h.e. I will assist or help you in need. 


uu 
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SUCCENTORIG, dnis, m. See Sudcen- 

2 turio. 

SOCCENTUS, and SUBCENTUS (suc- 

3 cino), us, m. an accompanying. Martian. 
Capell. 

SUOCCERDA. See Sucerda. 

SUCCERNG. See Subcerno. 


SUCCESSI56 (succedo), snis, f. a following 

1 of one thing after another, a coming into 
the place of another ; succession, dtadoxh. 
Cic. voluptatis. — Particularly, @ follow- 
ing or succeeding in an office, inheritance, 
&c. Brut. in Cic. Ep. in locum Anto- 
niji. Sueton. imperii. Justin. Annue 
successiones. Flor. Cesaris, h. e. in 
locuin Cesaris. Plin. Ep. Morbi per 
successiones traduntur, i. e. are heredi- 
tary. Wf Also, a happy issue, success. 
Augustin. 

SUCCESSIVUS (Id.), a, um, adj. follow- 

3 ing each other, one after another, succes- 
sive. Lactant. 

SOCCESSOR, or SUBCESSSR (Id.), ris, 
m. one that follows or succeeds another in 
office, possessions, business, &C. @ succes- 
sor, d:ddoxos. Cic. Cum successor ali- 
quid immutat de institutis priorum. 
Ovid. studii. Jd. sagitte, h. e. heir. — 
Figur. Ovid. Junius successor Maii. 
Id. novus, h. e. a new shield. Id. Suc 
cessore novo tollitur omnis amor, h. e. 
a new love or lover. — Sueton. Succes- 
sores alicui dare, or mittere, h. e. to re- 
move from office. Plin. Ep. accipere, 
h. e. to be removed, to lose one’s office. — 
Also, of women. Corn. Sever. 

SOCCESSORIUS (successor), a, um, adj. 

3 of or belonging to succession. Ammian. 
jus, h. e. the right of succession. 


lius succedere, h. e. that times mended,| SU0CCESSUS (succedo),~us, m. a going 
grew better. — Also, absolutely, Succe- 2 down, or a place where one goes down, a 
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cave. Arnoh —~- “I Also, an advancing 
approaching. Ces. hostium. WT Aloo. 
course, duration, space. Justin, 
Ml Also, success, happy issue, prosperous 
event, prosperity, good fortune, evTvxia. 
Liv. Prosperos successus dare orsis, 
Ovid. Successum artes nen habuere 
mee, Liv. Multo successu Fabiis an- 
daciam crescere. Sueton. Successum 
victoria moderari. 

et ag a, um, particip. from suc 
cedo. 

STCCIDANEUS. See Succedaneus. 

SOCCIDIA (succido), w#, f. a side or flitch 
of bacon, salted pork, raptxeia. Varr 
and Cic. Hence, Cato. Succidias he- 
manas facere, h. e. to kill, destroy men. 

SOCCiD6, and SOBCIDS (sub & cado), 
is, idi, isum, a. 3. to cut off below, or 
from below, or, in general, tv cut, cut 
down, fell, imorépve, btoKdnTw. Ces. 
and Virg. arborem. Ovid. herbas, 
h. e. to mow. — Also, to slay, cut down, 
Sil. gregem ferro. — Also, to geld, cas- 
trate. Claudian. 

SUCCID6, and SUBCIDS (sub & cedo), 

2 is, idi, n. 3. to sink or fall down, fail, 
falter, dxorizrw. Plaut. Genua inedia 
succidunt, fail, are weak, are scarceg 
able to support me. Virg. AXgri succidi- 
mus, WT Figur. to sink. Senec. 
Mens succidit. 

SUCCIDUS. See Sucidus. 

SOCCIVUUS (succido), a, um, adj. fall. 

3 ing, ready to fall or sink, faltering, wro- 
winrwv, oparepds. Ovid. genu. Td. 
poples. — Figur. Stat. flamma, h. e. 
going out, dying, expiring. | Also, 
perhaps, for Successtvus. Sidon. 

SUCCINCT: (succinctus), adv. shortly, 

3 briefly, coinpendiously, concisely, succrret- 
ly. Ammian. docere. Jd. Succinctins. 

SOCCINCTIM ({d.), adv. same as Suc- 

3 cincte. Claud. Mam. 

SOCCINCTORIUM (succingo), ii, n. ax 

3 apron, leather apron, mepigwpa. Au- 
gustin, 

SUCCINCTULUS (dimin. of succinctus), 

3a, um, adj. tucked up, girt. pul. 

SOCCINCTUS, and SCBCINCTCS, a, 
um, particip. from succingo. —— I Adj 
ready, prepared for any thing. Quintil 


a 


Snecincti ad omnem clausulam. Ovid. 
prede, h.e. ad predam. 7 Also, 
short, brief, concise, succinct. Martial. 


libellus. Plin. Arbor succinctior. 

SUOCCINEUS, a,um. See Sucineus. i 

SCCCINGS, or SOBCINGSG (sub & cingo). 
is, nxi, nctum, a. 3. to gird, bind round, 
or encircle below, S$rogavvupt. Vitruv, 

T Also, to gird or tuck up, truss up. 
Juvenal. tunicas. — Hence, Succinctus, 
a, um, girt, trussed up, tucked. Plaut. 
mulier. Ovid. Diana. Martial. ami- 
cus, h. e. wearing a short garment. Par. 
ticularly of those who are girt or wore 
short garments on account of their em- 
ployment or business. Martial. cursor, 
h. e. nimble, speedy. Also, to gird 
or gird about with any thing, to furnish, 
provide, fit out, equip. or surround vith 
anything. Cic. se canibus. — Succine- 
tus, a, um, furnished, provided, fitted 
out, equipped, armed, surrounded, envi- 
roned, encompassed, beset. Virg. phare- 
tra. Auct. ad Herenn. giladio. Liv. 
cultro. Jd. parmis legionibusque Quin- 
til. scientia. Cic. Carthago succincta 
portubus. Sil. Succinctus dolis. 

STCCINGULUM, and SOBCINGSLUM 

3 (succingo), i, n. a@ sword-belt or girdle. 
Plaut. 

STCCINS, and SUBCINS (sub & cane), 
is, cinui, centum, a. 3. to sing to, sim 
after another, dm@6w. Calpurn. canti- 
bus, h. e. to accompany a song. — Figur. 
Horat. Succinit alter, whines after him. 

STCCINUM,i,n. See Sucinum. 

STCCINUS, a, um. See Sucinus. 

SOCCIPI4, for Suscipio. Lucret. — 

SOCCISI6 (succido), dnis, f. a cutting of 

3 or away. Sidon. 

SOCCISIVUS. See Subsecivus. , 

STCCISUS, a, um, particip. from succido, 

SOCCLAMATI6, and SCBCLAMATI@ 

2 (succlamo), Snis, f. an acclamation, ex- 
clamation, shouting, émidovnya. Liv 

SJCCLAMS, and SCBCLAMO (sub & 

2 clamo), as, avi, dtum, a. 1. to ery or call 
out, exclaim, shout, tmiguvéw. Lio. al’. 
cui. Jd. Quum succlamasset, nihil se 


SUC 


mutare sententie. Val. Mar. dicto 


alicui. Also, Snceclamor, to be called out 
against. Quintil. decl. Succlamatus 


maledictis. 
BOCCG, dnis, m. See Suco. 
BOCCOI.LS, and STBCOLLG (sub & col- 
2 tum), as, avi. atum, a. 1. to bear or car- 
ry on the neck er shoulders. Warr. and 
Sucton. 
BOCCOSUS. See Sucosus. 
BOCCRESCS, and STBCRESCS (sub & 
L cresco), is, crévi, crétum, n. 3. to grow 
beneath or w:der, by or near any thing. 
Cels. Ordo pilorum sucerescit. —— I Al- 
80, to grow up. Ovid. Sucerescit ab imo. 
Colwr Herba succrescit. Figur. Cic. 
Orator succrescat ietati, kh. e. grows up 
after, succeeds to. Liv. Se gloriw senio- 
ruin succrevisse. Ovd. Vident suc- 
crescere vina, A. e. to come forth. 
SOCCKETUS. See Subcerno. 
SOCCROTILLUS (unc.), a, um, adject. 
3 weak, feeble. Afran. VOX. °: 
EGCCUBA, and STBCUBA (sub & cubo), 
3 wz. f. a prostitute, concubine. Ovid. Her. 
6, 153. But the reading subnuba is to 
be preferred. — Figur. Apul. Suecuba 
forme, h. e. rival. — Also, same as 
Cinedus. Prud. 
SOCCU8B6, and SUBCUBS (sub & cubo), 
3 as, ui, itm, n. 1. to lie below or under 
any thing, drdxetpat. Apul. 
STtCCUBONEUS, and StBCCBONEUS 
3 (succubo), a, um, adj. lying wader or by 
the side of, committing fornication. Titin. 
SOCCUDSG, and STBCODSG (sub & cudo), 
3 is, di, sum, a. 3. to forge, make, fabri- 
cate. Varr. 


SCCCUGLENT US. See Suculentus. 


S0CCTMBS, and SCBCTMBS (sib &\3 


ciumbo, not used), is, cibui, cibitum, n. 

3. tu full down, fall to the ground, sink, b70- 

aintw. Catull. Succumbens victima fer- 

ro. Plin. Trahuntur moles interne tan- 
te, non succumbentibus causis operis. 
il Hence, te be conquered or overpow- 
ered, succumb, yield. Nepos. and Liv. ali- 
cui. Ovid. somno. Liv. oneri, kh. e. to 
carry @ weight, or, to be unable to support 
wz. Cic. senectuti. Virg. culpe, h. e. to 
commit a fault. Ces. labori. Lav. tem- 
pori, 4. e. to accommodate one’s self to, or 
tu yield to. Ovid. precibus, h. e. to yteld, 
Cic. animo, h. e. to lose courage, be de- 
jected. —— Also, to submit. Claudian. 
regno. —— {Il Also, to lie with, cohabit, 
&c. us the female with the male. Varr. 
Virgines ut succumberent, quibus vel- 
lent. Martial. Gallina marito succuin- 
bit. 
BICCORRG, and STBCORRG (sub & cur- 
ro), is, cacurri ov curri, cursum, n. 3. 
tu run, go near, or hasten to. Cie. Suc- 
carram atque subibo. Ces. auxilio, h. e. 
tu run to une’s axsistance. ‘I Also, to 
run ty one’s assistance, succor, aid, assist, 
help, relieve, émixovpéw. Cic. alicui. 
Il. saluti. — Also, in medicine and sur- 
gery, to be of use, tu relieve, be good 
against, beneficial to. Cels. and Plin. 
T Also, to come into one’s mind, oc- 
cur to one’s thoughts, suggest itself to 
one’s recollection. Cic. Ut quidque suc- 
currit. Liv. Multa succurrunt, que 
diverentur. Plin. Mirari succurrit, J 
cannot but wonder. 

SCCCUS. See Sucus. 

SCCCCSSATOR (succusso), Gris, m. a jolt- 

3 ¥,tosser, brocetcrfs. Lucil. caballus, 

h. e. t horse that trots and jolts. 
SCCCTSSIG (succutio), snis, f. a shaking, 
2 tussitse. . Senec. 

SCCCCSS6 (frequentat. of succutio), as, 

3a. L. to shake, jog, quit, earacciw. Acc. 


SCCCUSSOR (succutio), Gris, m. same as}. 


3 Succussator.  Lucil. 

S°CCUS* 03 (1d.), us, m. a trotting, jog- 

3 ging, jolting, Lacuv. ap. Cic. : 

SCCCISSOUS, a, um, particip. from suc- 

2 gutiv. 

SCCCuUTIG, and STBCOTYS (sub & qua- 

Q.tio), is, ussi, ussum, a. 3. to toss up, 
siuke, jolt, agitate, jrocetw. Luerct., 


Ovid. and Senec. — Figur. Val. Mar. 
Vultum wmiutavit. tristitiie salebra suc- 
cu-sium. 


hOCERDA, or SOGCCERDA (from sus, and, 

3 perhaps, cerno, for excerno), @, f. the 
dung of swine, xotosia kérpos. Luetl. ap. 

we Von. 

KECIDOS, and STCCYDUS (sucus); a, 
2 


SUD 


um, adj. full of jutce, juicy. Plaut. an- 
cilla, h.e. healthy, well-grown, p/ump. 
Varr, Lana sucida, h. e. recently shorn, 
and not yet cleansed. Healing powers 
used to be ascribed to such wool, 


SOCINEDS, or SCCCINEVS (sucinum), 


a, um, adj. of amber. Plin, novacula, 
h. e. having a handle of amber. 


SUCINUM, or SCCCINUM (sucus), i, n. 


2 amber, i\exrpov, otherwise called elec- 
trum. Pili ~ 


SCCINUS, or SUCCINUS, a, um, adj. 
3 same as Succineus. 
S0C6, or SCCCG (sugo), bnis, m. a sucker. 
2 Figur. a usurer.° Cic. 

S0Cé6Sus, and SUCCGSUS (sucus), a, 
2 um, adj. full of juice or moisture, juicy, 


Martial. 


moist, sappy, dr«dns. Colum. solum. 
WT Figur. having money, rich. Pe- 


tron. 


SoCTUS, a, um, particip. from sugo. 
StCTGS 
2 drvdnracpds. 
SUCULA (dimin. of sus), x, f. a little sow, 


(sugo), us, M a@ sucking, oracts, 
Plin. 


bioxn, xotpidcov.  Plaut —— ‘I Also, 
a machine for raising weights, a winch, 
windlass. Vitruv. Also, of a wine- 
press. Cato. T Sucule, the constel- 
lation otherwise called Hyades, tades. 
Cic. — A}so, in the sing. Colum. Sucu- 
la, h. @. the brightest star in this constel- 
lation. 

SUCULENTUS, or SCCCULENTUS (su- 


3 cus), a, um, adj. full of juice, juicy, 


sappy. Apul. 
SUCULENTUS (sus), a, um, adj. of a swine, 
3 “ea, brutal.. Prudent. Furores sucu- 
enti. 
SUCULUS (dimin. of sus), i, m. a little or 
young pig, bidtov. Justinian. 
SUCUsS, and SUCCUS (sugo), i, m. juice, 


moisture, < 0, xvp6s. Tibull. uve. 
Plin, Sucve. nuciexpressus. Plaut. co- 
chiee. Luceret. Sucum sentimus inore, 


sc. of fuod. Cic. Stirpes e terra sucum 
trahunt. Jd. Sucus quoalimus,/h.e. chyle. 
Plin. terre. Terent. Corpus suci ple- 


num. — Hence, taste, flavor, relish of 
any thing. Ovid. Piscis suco ingratus. 
Horat. Ova suci melioris. — Figur. 


Cic. Amisimus sucum et sanguinem, 
h. e. vigor, force, strength, liveliness, 
spirits. Particularly of an orator and 
speeches, energy, force, spirit, genius. 
Cic. orationis. Jd. Retinebant sucum 
Periclis. WT Also, any thick liquid. 
Plin. lactis. Horat. piscis. Plin. rose, 
h. e. rose-vil, rose-ointment. Ovid. olivi, 
h.e. ointment. Pallad. villarum, h. e. 
puddle from the drainings of dung. 
I Also, as a medicine, a juice, drink, 
potion, sirup, ointment. Ovid. amarus. 
Tibull. Sucos herbasque dedi, kh. e. 
juices, ointments. 7 Sucus, us. 
Apul. Sucuum. 

STDABGNDCS (sudo), a, um, adj. covered 

3 with sweat, sweating. Auct. Paneg. ad 
Pison. 

STDARYIOLUM (dimin. of sudarium), i, 

3 n. a little napkin. Apul. 

SODARIUM (sudor), ii, n. a cloth for 

2 wiping off the sweat ; a napkin, handker- 
chief, kaydpwriov, piySpaxrpoyv. Ca- 
tull. and Sueton. 

STDATYS (sudo), Snis, f. a sweating, 

2 idpwots. Cic. —— I Also, a sweating- 
room. Vitruv. 

SODATOR (Id.), Gris, m. a@ sweater, one 

2 that sweats much and often, idpwrio. 
Plin. 

SCDATORIUS (sudator), a, um, adj. be- 

3 longing to or serving for sweating, idaw- 
Tin6s. Plaut. unctio, used after soreat- 
ing in a bath. — Hence, Sudatorium, 
euvst. a sudatory, sweating-bath, sweat- 
ing-room ina bath, bréxavorov. Senec. 

SODATRIX (Id.), icis, f. she that sweats, 

3 sweating, apt to sweat or cause sweat. 
Martial. 

StDes, or SUDYS (unc.), is, f. a thick 
stake, a pile driven into the ground in for- 
tifications, &c. x&paz. Crs. 18. Ripa 
acutis sudibus prefixis munita. — Also, 
as a weapon. Liv. 40, 6. — Figur. 
Apul. Saxe sudes, h. e. crags. — The 
nominative sudes, or sudis, seems not to 
occur. WT Sudis, same as sphyrena, 
akind of sea-fish (supposed to be Esox 
Sphyrena, L.). Plin. 

StD6 (unc.), as, avi, atum, n. and a. 1. 
INTRANS. fo sweat, perspire, idpdw. Cit. 


2 belonging to the town of Suessa. 
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Deorum sudasse simulacra. Ziv. sangut 
ne, h. e. to sweat blood. Lucret. Sudans au- 
tumnus, /. e. sudores eliciens. — Hencé, 
poetically, to sweat with any thing, be wet 
with any thing, drop with, be drenched. 
Firg. Sudavit sanguine litus. Jd. hu- 
more. — Also, to sweat, issue like sweat, 
come forth by sweating, as it were. Virg. 
Balsama sudantia ligno.— Also, fo sweat, 
labor hard, toil hard, take much pains, exert 
one’s self, havetodo. Terent. Sudabis sa- 
tis, si cum illo inceptas homine. Cie. 
Vides, me sudare, h. ¢. that I sweat, that it 
gives me much trouble to give an answer, 
fd. Sudandum est his pro communibus 
commodis, h, e. work hard. Also, with 
an infinit. following. Stat. Sub ingen- 
ti gaudet sudare pharetra. — II. Tran- 
SITIVE. to emit by sweating, sweat, 
drop, distil, Virg. Quercus sudabunt 
mella. Justin. Arbores balsama sudant. 
Hence, 7acit. Balsama sudantur. —— 
Wf Also, to sweat through perform with 
sweat, or by totl and hardlabor. Prudent. 
prelium. Stat. Sudatus labor. Sil. 
Thorax sudatus, h. e. made. —— ff Also, 
to besweat, moisten with sweat. Quintil, 
Vestis sudata. ' 

SCDOR (unc.), dris, m. sweat, idpas. Cie 
Simulacrum multo sudore manavit. 
Horat. Cum sudor ad imos manaret ta- 
los. Virg. Sudor it per artus. Flor. In 
sudorem ire, h. e. to sweat. Plin. Sudo- 
rem emittere, h, e. to sweat. Id. facere, 
or, movere, or, Cels. elicere, or, Nep. 
excutere, h. €. to cause to sweat. —— 
{I Figur. sweat, toil, pains, exertion. Cic. 
Stilus multi sudoris est. Jd. Multo su- 
dore ac labore. —— 11 Also, any moisture 
that runs forth like sweat. Plin. picis. 
Id. celi (of honey). — Also, any mois- 
ture. Lucret. maris. 

SODORUS (sudor), a, um, adj. full of 


3 sweat, sweating, sweaty. Apul. Corpus 


sudoruin. 

SODvS (se & udus), a, um, adj. fair and 
dry, without clouds, clear, serene, ai9ptos. 
Virg. ver. Senec. nuhes. — Hence, 
Sudum, subst., fair weather, a clear sky, 
atSoa. Also, adverbially. Prud. —— 
Also, somewhat moist. Arnobd. 
Tf Apul. Suda specula, h. e. clear, or dry 

SUEO (unc.), es, évi, tum, n. 2. to use, be 


2 wont or accustomed, eiwda, éSigopat. Lu 


cret. Suemus. Propert. Suevit. — Suevi, 

sueveram, &c. seem to belong to suesco. 
SUERA (sus), e, f. sc. caro, pork. Varr. 
SUESCG (inchoat. of sueo), is, suévi, sué 


2 tum, n. anda. 3. to become accustomed, br 


habituated, éSifopat. Tacit. militie. — 
Hence, Suevi, J aim accustomed, use 
Sueveram, J used. Cic. Quod suesti, 
h. e. as you are accustomed. Cie. in 
Arat. Suerunt, for sueverunt. Lueret. 
Suevit. iI Also, transitively, to ac- 
custom to any thing. Tacit. viros disci 
plina. 

SUESSANUS (Suessa), a, um, adj. of or 

Cre: 

SUESSIGNES, or SUESSGNES, um, m. 
a people of Gaul, near modern Soissons. 
Ces. and Hirt. 

SUETUS (sueo), a, um, adj. accustomed, 

2 wont, used, habituated, ciwSds, &Sic- 
r6s. Virg. armis. Tacit. latrociniis 
Also, with an infinit. Jiv. abstinere. 
Virg. Equi curru saccedere sueti. —— 
7 Also, usual, customary. Tacit. Che- 
ruscis sueta apud yaludes preejia. — 
Snetum, i, that which is usua. custom. 
Apul. 

SUEVT, 6rum. See Suevzs. 

SUEVIA, 2, f. See Suevus 

SUEVICUS, a, um. See Suevus 


SUEFVUS, or, with poets, SUEVUS, a, um, 


adj. Suevian. — Suevi, a natien ef Ger- 
many, on the shores of the Baltic, from 
which they spread towards the west and 
south, Ces. — Hence, Snévia, ew, f. 
their country. Tacit. — Suévicus, a, 
um, adj. Suevian. Tacit. Snevicum 
mare. 


SOFES, or SUFFES (probably from Hebr.), 


étis, m. the title of the chief magistrate at 
Carthage, who was the same wm that eity 
as the consul was at Rome. — Pinur. Suf- 
fetes. Lin. 


STFFARCING (spb & farcino), as, avi, 
3 atum, a. 1. to stuff, load, fil. 


Apul. alis 
quem muneribus. — Hence, Suffarcina- 
tus, a, um, adj. stufid up, having one’s 
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lap fa... erent, — Figur. 
ala, h. e. well stuffed or fed. 

BOFFAKRANEUS, or SOFFaARRANIUS, 

2 (sub w& far), a, um, adj. conveying corn. 
Cic. ap. Plin. mulio. 

SOFFECTIO, or SCBFACTYS (sufficio), 

3 onis, f. an addition, a coloring. Arnob. 
—— Vf Also, substitution. Arnob. 

SOFFECTORA (Id.), e, f. a substituting, 

3 putting one thing in the place of another. 
Tertull. 

SOFFECTvS, and SUBFECTUS, a, um, 
particip. from sufficio. 

SOFFERCIS, or SUBFERCYS (sub & 
farcio), is, si, ctum or tum, a. 4. to stuff 
under, to stuff or cram full below. — 
Hence, Sufferctus, or Suffertus, a, um, 
full Sueton. Aliquid sufferti tinnire, 
h. €. something that fills the ear. 

BOFFERENTYA (suffero), we, f. an endur- 

3 ing, bearing, tolerating, patience. Ter- 
tuil. 

STFFERG, and STBFERG (sub & fero), 
ers, sustili, sublatum, sufferre or subfer- 
re, irr. a. to bear, support, bpiornpt. sr- 
nob. —— ‘I Also, to bear, endure, sustain, 
be equal to. Terent. sumptus. Varr. la- 
bores. Plaut. anhelitum, /. ¢. to be able 
to fetch breath. { Also, to suffer, un- 
dervo, bropénety. Plaut. plagas Terent. 
supplicium. Cic. multam. /d, penam, 
or poenas, h. e. to suffer or undergo pun- 
ishment. Plauwt. alicui, k. e. from any 
one. — Hence, to bear, pay, take upon 
one’s self. Pandect. estimationem 
1 Also, to lay under. Plaut. tergum. 
— { Also, to supply sufficiently. Varr. 
lac. —— I Sustuli, and sublatum, are 
usually referred to tollo. 

SOUFFERTUS, a, um, particip. from suf- 

2 fercio. 

SOFFERVEFACIO, and SSBPERVEFA- 

9 CI6 (sub & fervefacio) is, a. 3. to make 
somewhat hot, or, simply, to make hot, 
heat, broSeppaivw. Plin. — Pass. Suffer- 
fefio, actus sum, to grow somewhat hot, 
or, simply, to grow hot. Plin. 

SOFFERVEFIOG, irreg. pass. See Suffer- 

2 vefacio. 

SSFFERVES, and SCBFERVEG (sub & 
ferveo), es, n. 2. to be somewhat prot, boil 
somewhat, brogéw. Apul. 

SUFFES. See Sufes. 

SOFFIBULUM (sub & fibula), i, n. a 
kind of covering for the head, or a veil, 
as of vestals. Fest. Also, of priests. 
Varr. 

SCFFICIENTER (sufficiens), adv. suff- 

3 ciently, enough, aroxpwvTas, apKsTas. 
Aurel. Vict. Latinis litteris sufficienter 
instructus. 

SOF FICIENTYIA (sufiicio), x, f. sufficiency, 

3 competency. Tertull. 

BOF FICIS, and SUBFICI6 (sub & facio), 
is, éci,ectum,a.andn.3. Trans. to sub- 
stitute, put in the place of another, Sdic- 
Trt. Liv. collegaim censori. /d. censo- 
reminfocumdemortui. Cic. consulein. 
—— {i Also, to afford, supply, furnish, 
give. Virg. vires. Jd, satis humorem, 
h. e. produce, yield. —— I Also, to add to. 
Senec. veuivs. Liv. milites excursio- 
nibus, i. ¢. tu send them out on little excur- 
sions. Wf Also, to put into, as, into a 
caldron for dyeing. — Hence, éo dip in, 
dye, tinge, impregnate with a color. 
Cic. Janam medicamentis. Virg. Suf- 
fecti sanguine. — Il. Intrans. to he suj- 
ficient, be equal to, be able to withstand or re- 
sist, have sufficient strength, dpxéw. Cie. 
Nec scribe sufficere. Ziv. Non sufficie- 
hant muri, h. e. could not hold out, were 
not able to resist. Virg. Necsufficit umbo 
ictibus, h. e. is equal to, is able to with- 
stand. fiv. ad patiendum. Jd. Inopi 
wrario, nec plebe ad tributum suffici- 
ente, h.e. to have the means, &c. Also, 
with an infinit. to be able. Virg. ten- 
dere. —— ‘I Also, fo be sufficient or 
enough. Plin. Ep. Sutlicit, h. e. it suffers, 
ix erough.— Sufficiens, sufficient, enough. 
Liv. vires. “1 Also, to be, to be at 


Apul. bel- 


hund. to be in store. Liv, Sufficiunt 
wailites Valscis. Ovid. verba. Jd. Suf- 


fictain reus in nova crimina semper? 
h. e. setuperne aceusabor abs te. 
SoOFFIGO, and SOBFIGS (sub & figo’, 
is, Xi, sum, a. 3. to fix below or under,! 
avamiyvopt, mpogtiyvvpe. Llence, fo} 
stud, fin, set or nail with any thing be-| 
low Plin, crepuras ciavis. — Sencc. tra-| 
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bes multo auro. ——- 7 Also, to fiz or 
fasten to any thing. Horat. aliquem in 
cruce, or, Cic. ecruci, or, Justin. in 
crucem. Sueton. Caput hasta suffixum, 
h. €, put upon a spear.——~ 7 Also, to 
strike into. | Hence, Senec. Stimulos 
dolori. —— 7 Also, to lean upon. Apul. 
cubitum. 

SOFFIMEN (suffio), inis, n. any_ thing 

3 burnt to produce a perfume, Sina. 
Ovid. 

SUFFiMENTS (suffimentum), as, n. 1. to 

3 fumigate. Veget. 

SOFFIMENTUM (suffio), i, n. that with 
which one fumigates, a perfume. Cic. 

SOFFI6, and SCBFI6 (sub & fio), is, ivi 

2 and ii, itum, n. anda. 4. [ntRans. to per- 
fume, fumigate with any thing, trodv- 
piaw. Virg. thymo. — II. Trans. to 
perfume or fumigate any thing. Lucret. 
se odoribus. Propert. locum. . Plin. tec- 
ta. Jd. oculos jocinore. So, also, Ovid. 
Suffitus, a, um. Tf Also, to burn for 
the purpose of perfuming, or fumigating. 
Plin. rutam. T <Also, ¢o warm. 
Lucret. terram ignibus. 

SCFFITI6 (suftio), snis, f. a perfuming, 

2 fumigating, a fumigation, broSvupiaccs. 
Colum. nimia. Jd. Suflitionem dolio- 
rum facere, h. e. to fumigate. 

SOFFITOR (Id.), Gris, m. @ burner of in- 

2 cense or perfumes, troOvpiacrifs. Plin. 
Puer suffitor. 

SOFFITiS (1d.), us, m..@ perfuming, fu- 
migation, Supiacts. Plin. 1 Also, 
the smoke or vapor produced by fumiga- 
ting. Plia, Suffitum hujus herbe exci- 
pientes ore. 

SCUFFITUS, a, um. See Sufio. 2 

iar ea and SUBFIXUS, a, un. See 

ufigo. 

SUFFLABILIS (sufflo), e, adj. that can 

3 be breathed, Prudent. ‘mima. 

SOFFLAMEN (unce.), inis, n.a@ trigger 

3 or catch to hold a wheel on steep ground ; 
adrag-chain. Juvenal. Ipse rotam strin- 
git multo sufflamine consul, locks or clogs 
the wheel with a drag-chain. —-- 1 Also, 
a hinderance, impediment. Juvenal. Lon- 
go sufflamine litis. 

SUFFLAMINSG (sufflamen), as, a. 1. to 
stop by a trigger or drag-chain; to trig. 
Senec. rctam. 1 Also, to stay, stop, 
check, repress. Senec. 

SUFFLAMMS4, and SOBFLAMMS (sub 

3 & flammo), as, a. 1. to inflame, kindle. 
Sidon. 

SOFFLATIS (sufflo), énis, f. birodvoia- 
ots, Euddonua, @ blowing or puffing up, 
inflation. lin. 

SOFFLAVOGS. See Subflavus. 

SOFFLG,and SGBFLG (sub & flo), as, avi, 

2 atum, n. anda. 1. [nrrans. to blow at or 
against. Martial. Sufflavit buccis, h. e. 
blew. Plin. per fores, h. e. to blow through. 

Also, to boast. Pers. Suffla. 
— II. Trans. to blow or puff up, inflate, 
swell. Plaut. buccas. Sufflatus, a, um, 
puffed or blown up, inflated, swelled, 
Varr. corpus, h. €. swoilen. Also, 
figur. to pug up, make proud. — Hence, 
Sufflatus, a, um, puffed up, proud, con- 
ceited ; also, tumid, hyperbolical. — Varr, 
Scientia sufflatus. uct.ad Herenn. Fi- 
gura sufflata. —— Also, to blow up, on, 
or upon. Plin. ignes.  Plaut. se uxori, 
h.e. to be angry with. — Hence, Snffla- 
tus, a, um, angry. Plin. YT Also, 
to blow at or against. Petron. Quos si 
sufflasses. 

SUOFF6CABILYIS (suffoco), e, adj. that can 

3 suffocate or choke any one, suffocating. 
Cel. Aurel. locus. 

SOFFOCATI6, or SCBFOCATIO (sub- 

1 foco), dnis, f. a suffocating, choking, 
stifling, mvif, dyxovy. Plin. mulierum, 
h. e. hysterics. 

SUFFOCG, and SCBF6CS (sub & faux), 
as, avi, atum, a. 1. to choke, stifle, stran- 


gle, suffocate, mviyw, ayxyw. Cie. pa- 
trem. — Figur. Cic. urbem fame, h. e. 
to starve, reduce by famine,  Quinti’. 


Vox suffocata, h. e. choked or stifled as 
it were, not clear or distinct. Plin. Siut- 
focata muiier, A. e. /ysterical, — Also, 
to choke a tree, deprivert of its nowrisit- 
ment hy biuding if too tight. Plin, 
STFF6D'S, and SUBEF ODIO (sub & fo- 
dio), is, 6d), ossimy,a. 3. fa dig under, 


SUF 


ouffossa. Cic, Sacella suflossa. ]’lin 
radices, h. e. to dig under, or to dig up, 
or to cut through. —— 1 Also, to stab de- 
low. Ces. equos, h. @. to stab under the 
belly. Liv. ilia equo. 

SOFPOSSIG, or SUBFOSSIS (subfodio,, 

2 snis, f. a digging below or under ; an un- 
dermining, vropuxh. Senec. 

SCFFOSSOSR, or SCBFOSSOR (Id.), aris, 
Mm. aminer. Vitruv. 

SUFFOSSOS, a, um, particip. from suf- 
fodio. 

SCFFRANATYS, nis, f. 
natio. 

SOFFRAGATIS (suffragor), nis, f. a 
favoring, using one’s influence in faror of 
@ person, recommending any one fur any 
office. Cic. consulatus. Jd. militaris, 
h. €. on the part of the military or soldie 3 
Id. urbana, 

SUFFRAGATOR (Id.), dris, m. a vote, 
favorer or supporter of one in suing for 
an office; one who assists one with his 
vote; a supporter, favorer, partisan. Cis , 
Varr., and Sueton. 

SCFFRAGATORIUS (suffragator), a, um, 

2 adj. of or relating to the supporting of 
a candidate. Q. Cic. Suffragatoria ami- 
citia, 

SOFFRAGATRIX (Id.), icis, f. she that 

3 favors. Augustin. 

SOFFRAGINGSUS (suffrago), a, um, adj. 

2 diseased in the hough or pastern. Colum. 

SCFFRAGIUM (sub & frango), ii, n. a 
broken piece, shard, a potsherd, with 
which the ancients used to vote in the 
assemblies of the people. Hence, a vote 
or suffrage, given by each Roman citizen in 
the comitia at the election of a magistrate or 
the enacting of a law, or by a judge in con- 
demning or acquitting a person accused, 
Wiidos, xetporovia. Cic. Ferre suffra- 
gium, h. e. to vote. Liv. Suffragium it 
per omnes, h. e. all vote. Id. Suffragi- 
ui inire, h. e. to vote. Id. In suffragi- 
um mittere, h. e. to let vote. Nep. Tes- 
tarum suffragia, h. e. ostracismus. — 
Hence, figur. vote, voice, opinion, judg- 
ment, recommendation, favor, cunsent, ap- 
probation, approval. Cic. tuum. Horat. 
populi. Also, of inanimate things. Pan- 
dect, temporis. —— Also, the right of 
voting or suffrage. Liv. Alicui suffragi- 
um impartiri. Jd. dare, h. e. to permit 
to vote. Id. Res est militaris suffragii, 
h. e. the army has the right of voting or 
electing. 

SOUFFRAGG (probably from sub & frango, 
inis, f. the joint of the hinder leg of a 
beast; the pastern; the ham or hough, 


See Suffie 


Kapyis, lyvis. Colum. T Also, 
a shoot of avine. Colum. 
SOFFRAGOR (suffragium), Gris, atus 


sum, dep. 1. to give one’s vote in favor of 
a person, support or promote the interest 
of a candidate for a public office, vote for, 
make interest for, ndifouat. Cie. Suf- 
fragandi libido. 1 Also, in general, 
to aid, ussist, favor, support, promote, 
second, approve, recommend. Cic. Do- 
mus suffragata domino ad consulatum. 
Cic. cupiditati alicujus. Jd. sibi. /d. 
Suffragante fortuna, h. e. by the aid of 
fortune, Nep. Suffragante Therexene, 
h. e. by the favor or interest of. wintil. 
Si tempus suffragatur. Cic. Legi illius 
spes suffragatum. 

SUFFRENATIO6, or SOBFRENATIO (sub 

2 & freno), nis, f. a bridling. Hence, a 
joining or binding closely together, @ ee- 
menting. Plin, Japidis. 

SOFFRENDENS, and SCBFRENDENS 

3 (sub & frendens), tis, grashing tre tecth 
a little, gnashing the teeth at any thing, 
or, simply, gnashing the teeth. Am- 
mian. 

SCFFRIC6, and SCBFRICS (sub & fri- 

2 co), as, a. 1. to rub, rub or wipe off, 
brorpiba. Colum. 

SUFFRINGS, and SOBFRINGS (sub & 

I fringo), is, égi, actum, a. 3. to break be- 
loi, or to break, bradyvupe. Cie. crura 
alicul. 

SO FRIB, or SCBFRIO (sub & frio), 

3 as, a. l. to rub of or away. Calum. 2 
38, But Ed. Schneid. reads suffricatur 


ISCEPOGI6, and SCBFUGIO (sub & fa 


gio), is, fagi, figiuim, a. and h. fo fly ta 
a place, or, siusply, to flys Fiv. in tee 


undermine, dripitro.. Tacit, muros. | 
Pling mMontes ligt. Alexandria est | 


S63 


tn, —— | Aise, to escupe, shun, fice from, 
Lucy eb. tactiain 


SUF 


SCFFOGIUM (suffugio), ii, n.a place of 

2 refuge or shelter, xarapvyy. Ovid. Nisi 
suffugium nimbos vitantibus essem. 
Plin. Ep. imbris, kh. e. against. —— 
T Also, a remedy. Apul. pestis, h. e. 
against. Quintil. Suffugia infirmitatis. 

SCFFOLCI6, or SCBFOLCI6 (sub & ful- 

3 cio), cis, fulsi, fultum, a. 4. to under- 
pi op, underset, prop, support, brepeidw. 
Lacret. artus, to strenythen. Id. por- 
ticim columnis. Martial. Lectica Sy- 
ris suffulta, h. e. borne or supported by. 
—— II Also, to put one thing under an- 
other as a support. Plaut. columnam 
mento. 

phere a, um, particip. from sufful- 
cio. 

BCFFUOMYGATI6, or SOBFOMIGATISO 

3 (suffumigo), Gnis, f. a perfuming or fu- 
migating from below, or, simply, @ per- 
Juming, a fumigating, Veet. 

SOFFOMIG6, and SUBFOMYGS (sub & 

2 fumigo), as, a. 1. to fumigate below, or, 
in general, to fumigate, smoke, perfume 
by smoke, broxanvifw. Varr. Suffumi- 
gendum est, h. e. fumigation is to be re- 
sorted to. Cels. Subfumigare aliquid 
sulphure. 

SUFFOUND6, or SCOBFUNDO (sub & fun- 

3 do), as, avi, atum, a. 1. to lay under asa 
foundation, to lay asa foundation. Varr. 
ap. Von. 

SUFFOND6, and SOBFUNDS (sub & fun- 
do), is, adi, asum, a. 3. to pour under 
or underneath, pour out or forth, émxéw, 
troxiw. Plaut. Aquam frigidam suf- 
fundunt, h. e. speak maliciously, envi- 
ously, coldly or contemptuously of us. 
Senec. Aqua suffunditur, hk. e. flows un- 
der. — Hence, Suffusus, a, um, poured 
under, running or flowing under, diffused, 
suffused, spreading below. Cic. Sanguis 
cordi suffusus, h. e. diffused through the 
heart, flowing under or in the heart. 
Ovid. Intumuit suffusa venter ab unda, 
h.e. the dropsy. Plin. Sanguis oculis 
suffusus, h. e. the blood of bloadshot eyes. 
Id. bilis, h. e. jaundice. ence, figur. 
of a blush. Virg. Suffundere ore rubo- 
rem, to spread a blush over the jfuce; to 
blush. Liv. Rubor mihi suffunditur, h. e. 
Iblush. Ovid. Rubore suffundi, h. e. to 
blush. Pacat. Vultum rubore suffundere, 
hie. toblush. Tertull. Sutfundi, h. e. 
to blush. — Also, to cause a thing to 
be suffused, tingled, &c. with another ; it 
may frequently be rendered to sprinkle, 
suffuse, tinge, pour upon, onerspread, 
cover, fill. Plin. Lane crebro suffuse, 
h. e. wetted, moistened. Cic. Aitther ca- 
lore suffusus, hk. ¢€. supplied with. Ovid. 
Lingua suffusa veneno, h. e. has poison 
under it. Id. Suffusus lumina flamma. 
Virg. Lacrimis oculos suffusa nitentes, 
h. e. habens oculos suffisos Jacrimis, 
bedewed with tears. Plin. Oculi suffusi 
cruore, h. e. bloodshot. Plin. Ep. Facies 
multo rubore suffusa. Quintil. Oculi 
suffusi voluptate. Tibull. Minio suffu- 
sus, h. e. tinged, coloured. Senec. Oculi 
suffunduntur, hk. e. have a cataract. Plin. 
Homo felle suffusns, h. e. jaundiced, icter- 
tcal. Lucret. Omnia suffundens nigrore, 
h. e. suffusing, coloring. Id. celum cali- 
gine, h.c. tocover. Hieron. Suffundere 
aligusm, h. e. to put tothe blush. Ovid. Sa- 
fes suffusi felle, 4. e. satirical, malicious 
wit. Cic. Animus malevolentia suffusus, 
be. €. envious, malevolent. T Also, to 
peur to or into, add by pouring to. Plaut. 
mare vinis, & € sea-water into wine. 
fd aquulam. Ovid. merum. Quintil. 
merum in os. Hence, figur. Varr. 
Cibo vires, i. e. to supply with, ——1 See 
also, Suffusus, a, wm. 

SUFFUROR, or SCBFOROR (sub & fu- 

3 ror), aris, dep. 1. to steal privily, or, 
simply, to steal, filch, purloin, x\érrw. 
Plaut. 

SUFFOSCOS, a, um, adj. same as Subfus- 

2 cus. 

SCFFCSI6,orSOBFCSIS (suffundo), dnis, 

3 f. a pouring or spreading under. Plin. 
fellis, h. e. the jaundice. Hence, Plin. 

culorum, h. e. @ cataract. — Also, a 
disease in the feet occasioned by labor, 


perhaps, a swelling. Veget. 7 Al- 
s0,a@ pouring or pouring upon. Apic. 
vini. — Hence, an infusion. Pallad. 


cucumeris, 
BOF cUSUS, or SCBFOSOS, a, um, parti- 


SUGGILL6, &c. 
SOGGREDIGR, and SCBGREDIOR (sub 
2 & gradior), éris, essus sum, dep. 3. to 


STGGRUNDA, and 

SCGGRONDIUM, &e. 
SUGILLATI6, and SCGGILLATIG (sn- 
2 gillo), dnis, f. @ black or blue mark 


SUG 


cip. from suffundo. ——% Adj. bashful. 
Tertul!, Suffusior. 

SUGAMBER, bra, brum, adj. 

amber. 

SUGGERS, and SCBGERS (sub & gero), 
is, gessi, gestum, a. 3. to put under. 
Virg. flammam costis aheni. — Figur. 
Liv. invidie flammam ac materiam 
criminibus. — Hence, to set under, put 
immediately after. Liv. Horatium Bruto. 


See Sy- 


I Also, to carry or bring. Virg. 
tela. Propert. Humus suggesta. Plim. 


Alig apes struunt, ali# suggerunt. — 
Hence, to afford, furnish, supply, produce, 
yield, éwapxéw. Hirt. apparatus. Te- 
rent. Sumptus rebus. Ovid. alimenta. 
Tacit. cibum alicui. Plin. Ep. Silve 
suggerunt ligna. — Also, to suggest, 
prompt, put in mind, remind, advise to 
any thing, broridecSat. Pandect. Equi- 
tas restitutionem suggerit. Jd. Res sug- 
gerit, ut — credantur, #. e. monet, postu- 
lat. — Also, to procure, make. Plaut. 
milvinam (famem). Cic. ludum Druso, 
h.e. to impose upon, blind the eyes of. 
1 Also, to udd, subjoin, annex, assign. 
Cic. ratiunculas huic sententie. Td. 
verba, h. e. to supply, insert. Id. Sug- 
gerebantur damna aleatoria, h. e. were 
added. —— ‘| Also, to heap up by adding, 
to raise. Sil. Celsis suggesta theatra 
columnis. 

SUGGESTYI6G, and SCBGESTYTG (suggero), 


2 dnis, f. an adding, heaping up. Cel. 


Aurel. 1 Also, a suggestion, prompt- 
ing, putting in mind. Vopisc. Al- 
so, a rhetorical figure, when an orator 
puts a question and answers it himself. 
Quintil. 9, 2, 15. Spald. 

SUGGESTUM (Id.), i, n. any elevated 
place made of earth, stones, &c. Varr. 
Particularly, an elevated place to speak 
from, a pulpit, a tribunal or scaffold 
whence they harangued the people or the 
soldiery, dvaBuSpov. Cic. In suggestis 
consistere. 

SUGGESTUS, and SOBGESTUS, a, um, 
particip. from suggero, ur subgero. 

SOGGESTOBS, or SUBGESTUS (suggero), 
us, M. a providing, furnishing, prepara- 
tion. Tertull. Circensium. WT Also, 
a suggesting, prompting, putting in mind. 
Pandect. Also, any elevated place 
made of earth, stones, &c. Cato. La- 
brum in suggestu. Colum. lapideus, 
h.e. a bank of stone. Stat. come, h. e. 
the pile of hair on a woman’s head, ripyov 
mAvkdpov. —- Particularly, an elevated 
place to speak from, as, to the people or 
the soldiery, avdfaSpuv. Liv. and 
Plin. Cwsar caused such elevated seats 
or thrones to be erected for himself in 


the senate-house and theatre. Flor. 
and Sueton. — Hence, figur. a height. 
Apul. fortunarum. —- Also, splendor, 


Tertull. honorum. 
See Sugillo, &c. 


pomp. 


go or come up to, approach, troBaivw. 
Tacit. | Also, to attack. Tacit. 
See Subgrunda, 
&e. 


made by a blow upon any part of the body ; 

discoloration by a blow or bruise ; lividity, 

a bruise, contusion, imwmacpss. Plin. 

T Also, a taunting, reviling, an af- 
front or insult; ignominy. Liv. Sugil- 
latio consulum. 

SOGILLATIONCULA (dimin. of sugilla- 

3 tio), «,f. Claud. Mamert. 

S0GILLG, and S0GGILLO (for subcillare, 


2 from sub & cilium), as, avi, atum, a. 1. 


to discolor the skin by a blow or stroke, 
beat black and blue, make livid by a bruise, 
bromdfw.  Senec. Athleta sugillatus 
est. Plin, Sugillata, sc. loca, h. e. black 
and blue spots. — Hence, figur. to flout, 
jeer, taunt, scoff, scorn, insult, affront, 
revile, defame, disgrace. Liv. aliquem. 
Val. Maz. jura. — Also, to offend, injure. 
Pandect. pudorem. | Also, per- 
haps, to beat or strike out. Varr. oculos 
patri. —— T Also, to suggest. Prudent. 
verba alicui. 

S0G6 (unc.), is, xi, ctum, a. 3. to suck, 
poew. Varr. mammam._ Also, with- 
out an accueat. Cic, Animalium alia 


sugunt, alia carpunt, alia vorant, alia 


SULCA ficus. 
SOLCAMEN (sulco), inis, n. a ploughing, 
3 furrowing, or, a furrow. 


SUL 


mandunt. —— 7 Also, to suck, out, ex- 
haust, drain. Varr. terram. Palla. 
Porca sucta. —— ‘f Also, to suck in, im- 
bibe. Cic. Errorem cum lacte nutricia 
suxisse, 

SUT (0d), sibi, se, of himself, herself, itself, 
or themselves, to himself, &c. himself, &e. 
éavrod. It is properly a reciprocal pro- 
noun, and, as such, refers to the next 
preceding subject or nominative. Cic. 
Homo se amat, &c.: ipse per se facere. 
It is also frequently, when no ambigu- 
ity is occasioned by it, used instead of a 
case of the pronoun ille or mse. Cic. Per 
suasisset, ut se dimitterem, h. e. him, 
So, also. Jd. Petivit, ut se ascriberent, 
Proverpially. Jd. Qui nee sibi nee al- 
teri, h. e. that benefit neither themsenes 
nor others. — The preposition cum ig 
always put after se. Cic. Secum. —~ 
Secum denotes, also, alone, by one’s self. 
Cic. Animum secum vivere, h. e. to live 
by itself. — Sese is frequently used for se, 
Terent., Cic. and Virg. — Met is fre- 
quently joined to it. Liv. Semet. — 
Sibi is frequently redundant. T'erent 
Quid hic sibi vestitus querit? Lin. 
Quidnam sibi clamor vellet. Particu- 
larly when joined with Suus, a, um. 
Terent. Suo sibi hune gladio jugulo, 
h.e. with his own sword. Colum. Singula 
suo sibi jure eluito. — Cic. Ad se, h. e. 
domum suam._ So, also, Jd. Apud se, 
hee. domi sue. — Sui is sometimes 
used for Suus, a, wm. Sueton. Adventu 
sui, for suo. Cic. Senio sui, fur suo, 
— Sui, as a plural, is used with the 
genit. -singul. of the partic. in dus. 
Ces. Venerunt sui purgandi causa. So, 
also, Cic. Sui conservandi causa profu- 
gerunt. — Inter se, for se or sibi invicem 
See Inter. 


SUILE (sus), is, n. sc. stabulum, @ swine- 


cote, hog-house, sty, cvocracia, cupeds, 
cud~ewv. Colum. Poreulator suile con- 
verrit. 


StrLLts (Id.), a, um, adj. of or pertain- 


ing to swine, swinish, bixds. Liv. grex, 
h. e. a herd of swine. Plin. Suilla, se, 
caro, h. e. pork. Hence, Id. fungus, 
Ns one” inferior kind of mushroom, swinee 
muskroom. 

See Sulcu;, a, wm. 


Apul, Glebe 
Sicule sulcamina. 


SULCATOR (Id.), 6ris, m. one who fur- 
3 rows or ploughs ; a ploughman, atdaxep- 


yarns. Prudent. campi. — Hence, 
figur. one that furrows and ploughs as 
it were, cuts, tears. Claudian. Lateris 
sulcator vultur. — Particularly of per- 
sons sailing. Stat. Averni, h. e. the 
rower or ferryman. Also, of rivers. 
Lucan, Fluvius sulcator arene, h. e 
that flows through. 

SULCG (sulcus), as, avi, atum, a. 1. to 


2 furrow, make furrows, till, plough, ad- 


Aakigw. Ovid. humum vomere. — 
Hence, figur. to furrow. Varr. fossas, 
h. e. todig. Ovid. Serpens sulcat are- 
nam. — So, also, of the ruts or hol- 
lows made by a carriage, ship, &e to 


plough, furrow, sail over. Virg. vada 
carina. Ovid. undas rate. Plin. mare 
arbore. Senec. iter celi medium, h. s. 


to fly through. Also, of rivers. Sil. Suk 
cat arenas Bagrada, h. e. flows through. 
Also, of wrinkles. Ovid. cutem rugis, 


h. e. to wrinkle. 

SOLCUS (unc.), a,um, adj. Colum. Fi- 
cus sulca, h. e. a kind of fig. 

SULCUS (bAKds), i, m. a furrow, adruk, 
bAK6s.  Cic. Sulcum imprimere, cr, 
Colum. ducere, or, Jd. facere, kh. ¢. to 


make. Virg. Infindere sulcos telluri. — 
Hence, a ploughing. Colum. Altero 
sulco. Plin. Nono sulco. T Aliso, 


figur. any thing that resembles a furrow, 
as, a wrinkle. Martial. Also, a rut, 
furrow or mark made by a carriage-wheel 
on the ground, by a ship in the sea, &c. 
Virg. Infindunt sulcos. Prudent. Cala- 
mi sulcos, h. e. scripta. Of a meteor. 
Virg. Longo limite sulcns dat lucem. 
1 Also, a small ditch, drain. Colum, 
aquarius, h. e. a drain in a field. — Also, 
a furrow, ditch or hollow, in which trees, 
vines and other plants are placed. Véirg. 
— The ancients used also to draw a. 
ditch or furrow round towns about to 


SUM 


pe built, which marked the boundaries. 
Virg.and Ovid, —— 1 Also, for Cunnus. 
Imcret. —— ‘I Also, a ridge made by 4 
furrow. Pallad. —~% Also, a curve of 
a serpent. Apul. —— I Sulcus, the fur- 
row drawn by the ploughshare: Perca, 
the earth thrown up between two fur- 
rows; if the space between the fur- 
rows was somewhat broader, Lima was 
used instead of porca: Eliz, a water- 
furrow to carry off the water from 
moist fields. 

BSOLFUR, &c. See Sulphur, &c. 

BOLLA, and S¥LLA (ZéAAas), &, mM. the 
name of a family of the gens Cornelia, 
The most celebrated of this family was 
the dictator L. Cornelius Sulla, an ene- 
my of Marius, whose death he survived. 
He commanded in the war against 
Mithridates, became dictator, but re- 
signed this >ffice before its term was 
expired. x 

SOLLANOS, and SYLLANUS (Sulla, or 
Sylla), a, um, adj. relating to Sulla. 
Cic. homines, A. e. the followers of 
Sulla. K 

SOLLATURIG, and SYLLATURIOG (1d.), 

1 is, n. 4. to follow the practices of Sylia. 
Cic. 

SOLMS, snis, m. an Italian town in the 
territory of the Peligni, the birthplace of 
Ovid. Ovid. aquosus. — Hence, Sul- 
monensis, e, adject. of or belonging to 
Sulmo. Sulmonenses, its inhabitants. 
Ces. 

SOLPHUR, and SCLFUR (unc.), iris, n. 
sulphur, brimstone, Seiov. Virg. Viva 
sulphura. Calp. 5,78. Sulfura viven- 
tia, h. e. virgin sulphur. —— 1 Also, on 
account of its sulphureous smell, light- 
ning. Pers. 1 Zertull. Sulfurem, 
for sulfur. 

SULPHURANS. See Sulphuro. 3 

STLPHURARIA, or SOLFURARIA (sul- 

3 fur), we, f. a place where brimstone is got- 
ten or prepared ; a mine of sulphur. Pan- 
dect. 

STLPHURATIG, or STLFURATIG (sul- 

2 furo), snis, f. a vein of sulphur in the 
earth. Senec. 

SCLPHURATGS, and SULFURATSS, a, 
um, particip. from sulphuro. —— Adj. 
impregnated with sulphur, sulphureous, 
Sercidns. Vitruv. fons.  Tertull. Ge- 
henna sulphuratior. — Hence, Plin. 
Sulfurata, sc. loca, h. e. places full of 
brimstone, veins of brimstone. — Martial. 
Sulfuratum, h. e. a brimstone-match. 

SOLPHUREUGS, and SOLFUREUS (sul- 
fur), a, um, adj. sulphurous, sulphure- 
ous, containing sulphur, Secadons. Virg. 
aqua,—— 1 Also, sulphureous, resembling 
sulphur. Plin. color, h. e. brimstone-color. 

SULPHORSG, or SULFURG (Id.), as, avi, 
atum, a. and n. Inrrans. to be sulphu- 
reous, contain sulphur. Tertull. Aqua 
sulfurans. —— {J Trans. to fill, saturate, 
impregnate with or dip in sulphur. — 
Hence, Sulfuratus, a, um, dipped in, 
saturated or impregnated with sulphur. 
Celis. lana. —— 1 See, also, Sulphura- 
tus, a, um. 

SOLPHORGSDS, or SULFURGSUS (Id.), 

2a, um, adj full of sulphur, sulphureous. 

lin. 

BOLPICYUS, ii, m. a name of many Ro- 
mans. — Hence, Sulpicianus, a, um, 
adj. of or belonging to Sulpicius. Quin- 
til, seditio, h. e. raised by the tribune P. 
Sulpicius. 

SOLTYIS, for Si vultis, if you wish or please. 
See Sis. 

SUM (see at the end of the word), es, 
est. fui, esse, irreg. n. to be, exist, epi, 
trdpxw, tvyxdvw. Cic. Id aut esse, 
aut nonesse. Jd. Adhuc sumus, A. e. 
vivimus. Jd. Sinonero. Fuit, he has 
lived, is dead, is lost; as, Tibull. Nos fu- 
isse. Virg. Fuimus Troes, fuit Ilium. 
Nullus sum, / exist no longer, it is over 
with me; as, Cic. Me nullum fore. Jd. 
Alteri nullisunt, 2. e. perierunt. Hence, 
Plaut. and Terent. Nullus or nulla sum, 
Iam lost or undone. Further, Propert. 
Diu esse, h. e. to last, endure. Also. 
Sunt qui, &c. there are people who, there 
are those who, &e. followed by an in- 
dicat. or subjunct. Cie. Off. 1,24. Ed. 
Grev. et Ernest. Sunt, qui anteponant. 
(But Ed. Heusing reads anteponunt.) 
Qic, Sunt, qui waar Id. (Ed. Grev. 
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and Heusing.) Sunt, qui non audent. 
(But Ed. Ernest. reads audeant.) Cic. 
Sunt, que preterii. Horat. Sunt, quos 
juvat. Propert. Est, quibus, for sunt, 
quibus. Further, Jerent. Quid est ti'i ? 
what ails you? what is the matter wrth 
you ? — Hence, Est, it is even so. Cie. 
ap. Lactant. Est vero, inquit, Africane. 
So, Sit ita, be it so, or well; as, Cic. Sit 
ita sane. So, also, /d. Esto. Also, with 
an accusat. and infinit. following. Horat, 
Esto, alios teneri, let it be, grant % So, 
also, sit, with ut following ; as, Colum, 
Sit, ut intereant. It is frequently fol- 
lowed by ut in circumlocutions. Cic. 
Est, ut id deceat, for id decet. Jd. Est, 
ut philosophi tradant, for philosophi tra- 
dunt. Horat. Non est, ut possit, for non 
potest. Ces. Futurum esse, ut omnes 
pellerentur, for pulsum iri, 1t is also fol- 
lowed by an infinit. Sallust. Fuerit mihi 
eguisse, for eguerim. It is also follow- 
ed by quin for ut non. Auct.ad Herenn. 
Nunquam est, quin aliquid memorie 
tradere velimus. Also, Est ut denotes, 
there ts reason for, I, thou, he, &c. must, 
ought, may, am, art or is permitted. Plin. 
Neque est, ut putemus, ignorari ea ab 
animalibus, h. e. we must not think, &c. 
Cic, Magis est, ut moleste ferat, h. e. he 
has more reason, &c. It is also followed 
by an injinit. Virg. Nec sit mihi credere. 
Tibull. ‘Tune mihi non oculis sit timuis- 
se meis. (Est for licet properly occurs 
only in the poets of the golden and sil- 
ver ages in imitation of the Greek, al- 


though Liv. 42, 41; Plin. 11, 37; and} 


17,9. Tacit. Germ. 5. so use it.) — Est, 
Ubi, there are cases in which or where; 
sometimes. Cic, Est, ubi id maxime va- 
leat. — Est, quum, there are cases in 
which or when; sometimes. Auct.ad He- 
renn. Est, quum non est satis. — Est, 
quod, &c. thereis reason why ; or, I, you, 
he, &c. have cause or reason for, &e. Cic. 
Magis est, quod gratuler. On the other 
hand, Non est, quod, &c. or nihil est, 
quod or cur, there is no reasun for, or, I, 
you, he, &c. have no cause or reason for, 
&c. 5 as, Cic. Nihil est, quod gestias. — 
Mihi est res, J have, &c. ; as, Cic. Cui 
nomen Arethusa est. Plaut. Nomen 
Mercurii est mihi. Liv. Cui postea Afri- 
cano fuit cognomen. (inthis construc- 
tion of naming, it appears that the nom- 
inative, as well as the genitive or dative, 
may be used.)  Terent. Unde esset 
adolescenti, quod daret amice, 4h. e. 
whence he might find means to give a pres- 
ent.’ Est mihi tecum aliquid, or nihil, 7 
have something or nothing to do with you, 
have connection or no connection with you ; 
as, Cic. Sibi cum illa nihilfuturum. Jd. 
Si mihi tecum minus esset, h. e. if [had 
less to do with. —— 1 Also, te be, when 
followed by a predicate which is put in 
the nominat. Cic. Non sum ita hebes. 
Instead of this nominat. an adverb is 
frequently used. Cic. Sic vita homi- 
numest. Terent. Tibi bene esse, quum 
sibi sit male. — It is frequently omitted, 
particularly with adjectives and parti- 
ciples. Circ, Omnia preclara rara, sc. 
sunt. Liv. Subin earreptus, sc. est. — 
The nominative with which the verb 
est agrees is sometimes omitted, as, ne- 
gotium, proprium, &c. Cic. Cujusvis 
hominis est errare, h. e. to err is the lot 
of any man; any man may err. 
hoc Gallice consuetudinis, &c. So, 
also, officium, opus, negotium, duty. 
Cie. Est adolescentis, majores natu 
vereri. Ces. Fuit meum lugere. Cie. 
Kst tuum videre, &c. —— {I Also, to be, 
in describing the nature or quality of a 
person or thing, or its size, importance, 
weight, age, &c.; this nature or quali- 
ty is expressed by a genit. or an ablat. 
of a substantive, accompanied by an 
adjective, pronoun, or participle. The 
verb sum may, in this case, be rendered 
variously, to be, to have, &c. Nepos. 
Ejusdem etatis fuit, of the same age, 
lived at the same time. Id, Aliene erat 
civitatis, h.e. was from a foreign state. 
Tercnt. Nulli consilii sum, h. e. stupid. 
Ces. Summi ut sint laboris, 4. ¢. fit for 
great labor. Liv. Nee se sux potestatis 
esse, h. e. were not in their own power, 
had not the disposal of themselves. ‘The 
verb is also sometimes omitted. Sueton. 


Ces. Est}° 
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Libidinis profusissima, se. fuit. To this 
belongs Magni (tanti, &c.) esse, se. pre- 
\ii, to be of great value, to be worth much, 
i9 cost much; as, Cic. Frumentum 
fuit tanti. Jd. Ager pluris est. Also, 
with an ablat. fd. Esse sestertiis ter- 
nis. Figur. to be much esteemed, to ba 
of great value; as, Jd. Magni erunt mihi 
tue litere. Jd. Mea conscientia mihi 
pluris est. — Also, with an ablat. T'e 

rent, Aitate ea sum, h.-e. I am of thar 
age. Cic. Fac animo magno sis, h. e. 
have, &c. Id. Agro corpore esse, h. e. 
to be sick. Horat. Quere, quo sit patre. 
Cic. Simus ea mente, h. e. let us be of 
such a mind or disposition. 7 Also,: 
to be, to stay. Cic. apud aliquem, hk. <. 
to stay at any one’s house. Id. Simul 
cum aliquo, h. €, to be together with any 
one. Jd. Fuisse cum femina, for concu- 
buisse, Jd. Secum esse, h. ¢. to be by 
himself, to be alone. Id. Ad me fuerunt, 
for apud me. Id. Civitas erat in sagis. 
id. Esse cum dynastis in gratia. Jd. 
Quid fuit in literis? h. e. what was con- 
tained, &c.? Ovid. Esse in aliqto, kh. e. 
to be in any one, bear his form, to be trans- 
formed into him. — Figur. Cic. Summo 
In honore esse. Jd. in magna spe. Id. 
in servitute. Jd. in bonis, h. e. in the 
possession of the property. T'erent. in 
mora, h.e. to cause delay. Cic. iti anio- 
re et deliciis alicui, h. e. to be any one’s 
darling or favorite. Also, without in, 
when an adjective, pronoun or parti- 
ciple is joined with it. Cic. Esse samme 
honore. Id. spe bona. Jd, magna 
gloria apud omnes. Esse ab altquo, to 
be of any one, to belong to him; as, Trent. 
Ab Andria est ancilla hee. Cic. Erat 
ab Aristotele, h. e. he was a follower of. 
— Also, to consist in, depend upon. Liv. 
Omnem spem in impetu esse equitum 

Cic. Res est in opinione. — Exse in, 
with an accusat. following to the ques- 
tion, Where 2 occurs also; as, Cic. in Sy- 
riam, — Jd, Esse pro aliquo, h. e. to be for 
any one, to be of use to him. —— “I Also, 
to find place, take place, be permitted, with 
Substantives denoting action, particularly 
With those terminating in tio. Liv. Nec 
provocatio erat. Terent. Neque dictia 
est. Cie. Consules, quorum cognitio et 
judicium fuit. — It is frequently found 
with an infinit., and may be rendered 
one can, it is possible. Terent. scire. Liv. 
negare. Virg. credere. WT Also, to be- 
long or pertain to. Cic. Aamilius, cujus 
tum fasces erant, h. e. who was presiding 
consul. Liv. Rhodiorum esse, h. e. to be- 
long to the Rhodians. Cic. Palestre magis 
est. Jd. Quorum cognitio et judicium 
fuit. —— ff Also, to be one’s own, devoted 
to. Cic. Me Pompeii totum esse. iv 

Plebs novarum rerum atque Hannibalis 
totaesse. Jd. Hominum, non causarum 
erant, h. e. had respect only to the persons, 
not to the causes, looked only to, &c. Idd. 
Suarum rerum erant, hk. e. minded only 
their own business. if Also, to be good, 
serviceable or of use for any thing. With 
ad. Cato. Vinum murteum est ad al- 
vum crudam. Also, with the genit. 
of a substantive joined with a participle 
indus. Liv. Nihil eque dissolvende 
religionis esse, h. e. contribute so much, 
&e. Sallust. Conservande libertatis 
esse. Also, with a dat. Plin. Kadix 
est vescendo. Pandect. Esuiesse. ~~ 
WT Also, to cost, be worth, be sold at a cer- 
tain price, with an ablat. or genit.  Cic 

sestertiis duobus. /d. mille denariuin. 
fd. tanti. Id. pluris. (See above.) —— 
I Also, tobe, oceasion. Cic. Impedimen- 
to esse alicui. Jd. Detrimento, maculae, 
invidie, infamiw nobis esse. Jd. Esse 
signo, or, Id. argumento, h. e. to be a 


“sign, show, prove. ——% Also, to suit, be 


suitable. Cic. Est palestre. (See above.) 
Also, to be fit or convenient for. 
Pand. and Gell. petui. Plin. vescendo. 
(See above) Liv. Sum oneri ferendo, 

can bear, I am equal to the burden, Cire. 
Non esse solvendo, h. e. to be unable to 
pay, to be insolvent. Also, withan ablat. 
Liv. solvendo ere alieno. if Also, 
to happen, come to pass, become, /iv, 
Quid se futurum esset. Cic. Que fn- 
tura sunt. Plaut. Si quid eo fuerit, 
h. e. if any thing should happen to him, 9 
he should die. —— NI Also io cocupy « 

4D 
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concern one’s sel® with any thing. Liv 
Pretores trahenda re esse, h. e. delayed 
or tndeavored to delay the matter. 
Also, to be, with a certain power or ef 
ficacy. Liv. Deos et jusjurandum esse, 
h. e. vim habere. —— ‘I Siem, sies, siet, 
for sim, &c. Plaut., Lucret, and Terent. 
— Escit, for erit. Lucret. Escunt, for 
erunt. Cic. e legg. xii tab. 1 Sum 
is composed of parts of two different 
verbs. Sum itself seems to be shorten- 
ed from esum or esumi for eso, from éw, 
ul, eipi; Fui is from the old form fuo, 
Greek giw. 
FO MEN (for sugimen, from sugo), inis, n. 
a breast, teat, of women. Lucil. Also, 
of animals, particularly @ sow’s udder, 
ap? Me ° x 
a sow’s belly with the paps on it, ovsap, 
wOpov. Plin. 1 Figur. of a rich 
piece of land. Varr. Esse sumen Ita- 
lie, h. e. the richest part. 
SOMINATUS (sumen), a, um, adj. that 
3 has an udder or breast full of milk. Lam- 
prid. sus, h. e. sucking. Arnob. caro, 
h. e. perhaps, with the breast or udder. 
80 MMA (summus, a, um), @, f. the sum 
or aggregate of any thing, xepadacoy. 
Cic. litium, h. e. the amount of money to 
be restored. Id. Summam facere, A. e. 
to sum up, reckon together. Figur. Id. 
Summam facere cogitationum suarum, 
h. e. to connect his ideas. Id. Summam 
conficere, h. e. to sum up. — Hence, a 
sum of money. Terent. and Liv. — Also, 
figur. the sum, contents, substance. Liv. 
querelarum. Cic. juris. Jd, Summam 
reidicere. But this may also mean the 
main point. Id. Summe rerum, &. e. 


the chief particulars, principal heads, main\3 


points. Id. mali, h. e. amount, quantity. 
Virg. Hee summa est, h. e. this is the 
sum of my commands. — Hence, Summa 
summarum, the substance. Senec. Sum- 
ma ergo summarum hee erit: tardilo- 
quum te esse jubeo, h. e. the sum or sub- 
stance of all I have said. — Also, amount, 
quantity, number. Cic. prede. Liv. 
copiaruin. q Also, the whole of a 
thing. Ovid. rerum, h. e. the whole 
world. Jd. certaminis,; h. e. the whole 
contest. Liv. Ad discrimen summam 
rerum adducere, hk. e. to fight with the 
whole army, expose the whole army to dan- 
ger. Liv. Summe rerum prosperum 
eventum portendit, h. e. tothe whole war. 
Ces. Summa exercitus, h. e. the whole 
army. Hence, Cic. Summa reipublice, 
or, Liv. Summa rerum, h. e. the whole 
state. Cic. Summa est in testibus, h. e. 
the whole matter vr all depends upon the 
witnesses, or, the chief or main puint. — 
Hence, Summa summarum, the sum of 
sums, the sum total. the whole generally ; 
as, Lucr@ Sicutisummarum summa est 
eterna, h. e. the universe. Plaut. Penes 
quam amantum summa summarum re- 
dit, kh. e. who rules the whole fortune of 
lovers, to whom all lovers are subject, who 
has the supreme power, &c. T Aiso, 
the chief point. Virg. belli. Liv. Lec- 
tis rerum summis. Cic. Ipse summe 
rerum. Jd. Summa est in testibus. — 
Also, a principal person. Ovid. Summa 
ducum, for summus dux. f| Also, 
the chief thing, or the most excellent in 
a person orthing. Cic. hominis. Jd. 
philosophia. Liv. rei, h. e. the chief 
point, the chief power. Also, supreme 
power, command in chief. Liv. Summa 
rei preerat. Summe reipublice prefi- 
cere. (See above.) Nepos. Summa 
rerum, .¢. supreme power. So, also, 
Summa imperil, supreme power, highest 
authority, Whether in war or not,’ com- 
mand in chief. Ces. and Nepos. Also, 
not in war. NVepos. Summa imperi 
custodie, h. e. superintendence of the 
prisoners, or of the prisons. Ovid. Sum- 
ma ducum, #4. e. summus dux. (See 
above.) — Summa rerum, a decisive bat- 
ile. Lin Periculum suinme rerum fa- 
cere. Jd. De summa rerum decernere, 
h.e. to fight a decisive battle. Also, main 
point, principal business. Terent. Sum- 
ma rerum ad te redit, h. ¢. the principal 
business, or, all, the whole matter. So, 
aiso, Cic. Summa reipubklice. This 
may also mean the whole state. (See 
above.) Hence, absolutely, Summa, 
the highest or supreme power. Cic. Rose. 
An 32. rerum, h. e. q° the state. But 
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perhaps summa rerum means together 
chief power. Hence, Summa summa- 
rum, supreme power. Also, prefer- 
ence, preéminence, first place, first rank, 
Plaut. Solus summam habet hic apud 
nos. Cic. Summam ordinis concedunt. 
——T Also, perfection. Quintil.—— T Ad 
summam, or, in summa, or, in omni 
summa, on the whole, in short, in a word, 
to conclude, finally. Cie. 

SOMMALIS (summa), e, adj. containing a 

3 sum, whole. Tertull. 

SOTMMANS (Summanus), as, a. 1. per- 

2 haps, to have under the hands or in hand. 
Plaut. 

SOMMANDS, i, m. the name of a certain 
god, otherwise called Soranus. He is said 
to have been Pluto, according to Marc. 
Cap. He was also called Submanus. 
Plaut. — Instead of Summanus, or Sum- 
marius, in Cic. Att. 10,1, the reading 
nummarius is to be preferred. 

StMMARIUM (summa), ii, n. a summary, 

2 compendium, ahstract, abridgment, epito- 
me, recapitulation, émiroph.  Senec. 

STMMARIUOS, ii, m. See Summanus, 

S0OMMAS (summus), atis, m. and f. a 

3 chicf, principal, or leading person, noble, 
chief, principal, dptoros.  Plaut. Sum- 
mates viri, grandees. Jd. Summates 
matrone. 

SCMMATIM (summa), adv. generally, 
summarily, Kxedadratwdos, ev értropy. 

iC. 1 Also, lightly, superficially. 
Colum. and Sueton. —— T Also, above, 
on the upper end. Calp. Stringere vir- 
gas, 

SOMMATCS (summus), us, m. the highest 

rank or authority ; supremacy, preémi- 

nence, sovereignty, chief rule, mpwretov, 
apxy. Lucret. 

SUMME (Id.), adv. highly, extremely, very 
greatly, in the highest degree, eis ra 
padrtora. Cic. officiosus. Jd. conten- 
dere. 

SUMMERGS. See Submergo. 

SUMMITAS (summus), &Stis, f. height, 

2 highness; the top, summit of any thing, 
dxoa. Phn. 

SCMMITTS6. See Submitto. 

STMMCENIYANUS. See Summenium. 3 

SOMMCENIUM, and SCBMGENIUM (sub 
& menia), ii, n. a place at Rome, proba- 
bly near the walls, where prostitutes dweit. 
Martial. — Hence, Summeenianus, a, 
um, adj. of or belonging to this place. 
Martial. 

SUMMGNES. See Submoneo. 

SCMMGPERE, or SUMMO OPERE, adv. 
very much, exceedingly, with great exer- 
tion, padXtora. Cie. 

SUMMGTENDS, or SCMMO TENDS, adv. 

3 to the very top or extremity. Apul. 

SUMMOGVE6. See Submoveo. 

SUMMOLA (dimin. of summa), @, f. a 

2 small sum. Senec. 

SUMMUS, a, um. See Superus. 

SOMMOTS. See Submuto. 

SOM6 (sub & emo), is, msi and mpsi, 
mtum and mptum, a. 3. to take, take up, 
JaunBavw. Lav. ferrum. Id. arma. Nep. 
cibum. Jd. regium ornatum et nomen, 
h.e.toassume. Id. venenum. Cic. legem 
in manus. Terent. argentum ab aliquo, 
h. e. to take, receive. Cic. pecuniam 
mutuam, h. e. to borrow. So, also, sim- 
ply, dd. pecuniam, h. e. to make a loan. 
Ii. tempus cibi, h. e. to take time fur. 
Cic. literas, h. e. to take or receive. Ov- 
id. animum, h. e. to take courage. Liv. 
supplicium, &. e. to inflict punishment, 
punish. So, also, Cic. de matre. Virg. 
/En. 6, 505. Sumere peoenas, h. e. to 
abuse, treat ill. — Hence, to captivate, 
inflame with passion. Apul. Venustate 
slicujus sumi. — Particularly, to cite, 
bring forward. Cic. homines  notos. 
Id. annum. Auct. ad Her. exemplum. 
— Also, to buy, purchase. Cie. genus 
signorum. Horat. Parvo sumi. — Also, 
to choose, select. Cic. Capuam. Jd. sibi 
studium philosophiew.. Mep. aliquem 
sibi imperatorem. Horat. Sumite ma- 
teriam vestris «quam viribus. Ces. 
diem ad deliberandum. Sil. periculum, 
Ah. e. subire. Also, with an in/finit. fol- 
lowing. Horat. celebrare. — Also, to 
undertake, enter upon, take in hand, begin. 
Liv. bellum, h. e. to enter upon, engage 
in. Tacit. Agric. 16. Sumpseze_bel- 
lum, h. ¢. they toe up arms, eidovro 
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rérEuov. Cic.. inimicitias, h. ¢, te con- 
ceive. — Also, to take to one’s self, ts 
take. Cic. frumentum in cellam. — 
Hence, figur. to assume, use. Cie. arro- 
gantiam sibi. Ovid. vultus acerbos. 
Liv. mores antiquos. — Also, to arro- 
gate, assume to one’s self. Cic. sibi par- 
tes imperatorias. Jd. Mihi non tantum 
sumo. Jd. Sumpsi hoe mihi, A. e. J 
have taken the liberty of, &c. — Also, to 
take or assume for certuin, take for grant- 
ed, suppose, affirm, maintain. Cie. adi- 
quid pro certo. Jd. Beatos esse deus 
sumpsisti. — Also, to lay cut, expend, 
spend, Plaut. Minus in hisce rebug 
sumtum est sex minis. Jd. alicui ak 
quid. Terent. operam. Ces. laboren: 
Terent. diem rei. — Hence, to consume 
wear out, harass. Cic. e poeta. Curia 
sumptus. — Also, to take for use, use, 
enjoy. Ovid. feminam. Nemes. gaudia, 
— Also, to take, put on. Ovid. gausapa. 
— Also, to make. Ovid. tentaimina ve- 
cis. — Also, to procure. Liv. laxamen 
tum plebi. T Also, to reckon, reckon 
together, compute. Plaut. Non tibi iInd, 
si sumas, apparere potest; (unless we 
read summes, from obsol. summo, h. e. 
to sum up.) —— ‘| Accipere has refer- 
ence to something offered, and supposes 
a giver: Sumere, to take (with choice), 
may be without a giver, and commonly 
relates to something which we are al- 
lowed to appropriate to ourselves: Ca- 
pere, to take, seize, take possession of, 
very often refers to something which 
does not belong to us. 

SOMPTIFACYO, or SOMTIFACIO (sum- 

3 tus & facio), is, a. 3. to lay out, spend, 
expend, daravdw. Plaut. restim. 

SUMPTI6, and SOMT!IS (sumo), Snis, 

2 f.a taking, Adis. Vitruv. — Also, 
one of the two premises of a syllogism, the 
assumption. Cie. 

SUMPTITS, and SCMTITS (frequentat. 

2 of sumo), as, a. 1. to take. Plin. elle- 
borum. 

SUMPTUARIUS, and StdMTUARIVS 
(sumptus), a, um, adj. of or pertaining 
to expense, sumptuary, daravnyarikds. 
Cic. lex, h. e. the sumptuary law. 

SOMPTvOSE, and SUMTUSSE (sumptuo- 
sus), adv. with much expense, expensively, 
sumptuously, damavnpis. Catull. Con- 
vivia lauta sumptuose facere.  Cic. 
Sumptnosius. 

SOMPTUOSITAS, or STMTUSSITAS 

3 (Id.), atis, f. expensiveness, costliness, 
sumptuousness. Sidon. 

STMPTvSSUS, and SOMTUSSUS (sump- 
tus, or Sumtus), a, um, adj. dear, expen- 
sive, costly, sumptuous, splendid, danayn- 
pés. Cic. cena. fd. Ludos sumptuo-~ 
Slores. Sueton. Sumptuosissimi operis. 
—— 1 Also, spending much, prodigal, 
extravagant, wasteful. Terent. amica, 
Cie. homo. 

SOMPTWS, and SOMT#S (sumo), us, m. 
charge, expense, cost, daravyn. Cic. epu- 
larum. /d. Sumptum facere in rem, 
or, impendere, or, insumere, or, pone- 


re, h. e. to make, spend. Jd. Sumptum 


dare, h.e. to pay one his expenses. Id. 
afferre, h.e. to cause, occasion. Id. in- 
ferre alicui, hs e. to charge. Also, in 
the plural. Terent. Suppeditzre alicul 
sumptibus, 2. e. to supply him with money 
for his expenses. Cic. Sumtus et tribu 
ta civitatum ab omnibus tolerari #quali- 
ter. — Terent. Sumptum suum exerce- 
rent opere rustico, h. ¢. earn what they 


cost, —— {| Plaut. Sumpti, for sump-’ 


tus. 

SOMPTOS, and SOMTWS, a, um, parti 
cip. from sumo. 

ate an Deeg Cato. 

st Cr . . ° 

SOMTYS, &c. >) See Sumptifacio, &e. 

SUNICUOLUS (une.), i, m. a kind of meas 
ure. Pallad. Nov. 22. (But some pre 
fer the reading semisicilicus, h. e. half @ 
sextarius. 

SONIUM, or SONION (Xodvtov), ti, n. a 
promontory and town of Attica. 

$06 (unc.), is, sili, situm, a. 3. to sew op 
stitch, join or tack together, jamrw. Cele. 
foramen. Cic. Tegumenta texta vel suta, 
— Hence, Sutum, subst. that is sewed te 
gether, Virg. Suta, h. e a oat of mail, 
— Figur. Terent. Ne qu’d suo suag 
capiti, h. e. cause, occasion 


* 
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SH5PT:E, same as Suo ipsius. Cic. 

SZOVETAURILIA, or SOO6OVITAURT- 
LIA (sus, ovis & taurus), ium, n. a cer- 
tain solemn sacrifice, offered at lustra- 
tions, &C ~ which a pig, sheep and bull 
were sacrifuc., Liv. (instead of it, soli-~ 
taurilta occurs in Fest. and Ascon.) 

S6PELLECTICARIOS (supellex), a, um, 

3 adj. relating to household stuff. Pan- 
dect. servi, h. ¢. that have the care af it. 

BSUPELLEX (une.), lectilis, f. household 
furniture or stuff, household-goods, mova- 
bles, chattels, ra oxedn, ra Extra. Cie. 
Pretiosa vestis, multa et lauta supellex. 
Liv. militaris. — Figur. Amicos parare, 
optimam vite supellectilem.  Quintil. 
Copiosam sibi verborum supellectilem 
comparare, 4. e. store. 

BUPER (izip), adv. above, over. Ces. 
and Virg. —— % Also, besides, with 
quam following. Liv. Super quam 
quod, A. e. besides that. Also, without 
quam, moreover, besides. Ovid. Dede- 
ratque super. Virg. Super poscunt. 
—— {I Also, upon this, thereupon. Virg. 
Super tales effundit voces. — Al- 
so, over and above, in addition, more. 
Horat. Super quam, h. e. more than, 
Also, without quam. Cic. Satis super- 
que dixi, h. e. enough and more than 
enough. Horat, Satis superque me be- 
nignitas tua ditavit, h.e. very much, ex- 
ccedingly. —— ‘I Also, left, remainizxg. 
Nepos. Preter arma nihil erat super. 
Liv. Quid super sanguinis, sc. esse. 
—— It is, also, a preposition govern- 
ing an accusat. or ablat., and denotes, 
over, upon, on, éti, bréo. Cic. Super 
aspidem assidere. Ces. Qui super mus- 
enfo struantur. Ziv. Aqua super mon- 
tium juga concreta erat. Jd. Domos 
super se ipsos concremaverunt, h. e. 
burnt their houses over their own heads. 
Sueion. Super currum, h. e. on @ chariot. 
— Also, above, with reference to 
situation. Ziv. Super flumen_ instruit 
aciem. Jd. Situs super flumen. —— 
| Also, beyond. Saliust. Super Nu- 
midiam agitare, h. e. esse. — Hence, 
by, in passing a place. Liv. Super Su- 
nium navigans. — Also, over against, 
opposite. Liv. Super Demetriadem. 

f Also, above, with regard to place, 
rank, &c. Horat. Erat super ipsum. 
Curt. Cubabat super regem, —— 7 Al- 
so, over, at. Plaut. Super coena loqui. 
Plin. Ep. and Suet. Super ceonam. — 
Hence, in general, at, during, of time. 
Virg. Nocte super media. Curt. Super 
vinum. ——1 Also, besides. Liv. Super 
ceteros honores. Jd. Vuinus super 
vulnus, hk. e€. wound upon wound, one 
wound after another. Id. Super hive. 
—— ‘Ml Aliso, of number, preéminence 
or excellence, over, above, more. Sue- 
ton. Famosissima super ceteros coena. 
Liv. Super omnia, hk. e. above all —— 
Wi Also, of, on, about, concerning, mepi. 
Nep. Super tali causa missi. Citic. Hac 
super re scribam ad te. T Also, over, 
with regard to oversight or office. 
Scrib. Larg. 162. Libertus super heredi- 
tates. (Others read supra.) —— Mf Su- 
per, adj. for superus. Cato. 

BIPERA (for supera parte), adv. same as 
Supra, above. SLucret. [d quod supera os- 
tendimus. {1 As a preposition, it de- 
notes over, ahove. Lucret. Supera terram. 

SUPERABILIS (supero), e, adj. that may 

2 be surmounted or passed over. Liv. mu- 
rus. 1 Also, that may be conquered 
or overcome, conguerable. Ovid, Per vim 
non est superabilis ulli. Tacit. Nullis 
casibus superabiles Romanos. — Hence, 
curable. Tacit. cecitas. 

BOPERABLOG (super & abluo), is, a. 3. 

3 to wash away above, bTEepdvbw. Avien. 

SOPERABONDS (super & abundo), as, n. 

31. to superahbound, be superfluous, meptc- 
cetw. Tertull. . 

StPERACCOMMODS (super & accom- 

& modo), as, a. 1. to fit above, put upon. 


Cels. 
SUPERACERVS (suver & acervo), as, a. 
31. toheap orpileup. Tertull. 
Sc PERADDS (super & addo), is, a. 3. to 
3 add above, to add ovrr and above, to add, 
énirpoortdnut. Virg. carmen, inscribe 
besides. 
, SUPERADDOCS (super & af duco), is, a. 
3 te bring besides Plaut. 
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St PERADJYCIS (super & adjicio), is, éci, 

3 ectum, a. 3. te add, add over and above. 
Pallad. 

StPERADORNG (super & adorno), as, a. 

2 A a adorn above. Senec. 

ScPERADSTSTS 

SUPERADSPERGD, | Sabon Deeg: 


SUPERADST®S. : 
SUPER ADIFICATI6O (superedifico), 
3 nis, f. a building upon. Tertull. 


SuPER/EDIFICS (super & edifico), as, 

3 avi, atum,a.1 to build upon. Paulin. 
Nolan, 

SUPERAGGERS (super & aggero), as, a. 
L. to cover with a heap above. Colum. 
SUPERAGS (super & ago), is, égi, actum, 
a. 3. to drive or bring over any thing. 
Tibull, 4. 1. 157. Sol superegerit ortus, 

(Al. leg. super wngerit.) 

St PERALLIGS (super & alligo), as, a. 1. 
to bind to above. ° Plin. 

StPERAMBGLSO (super & ambulo), as, a. 

3 1. to walk over or upon. Sedul. undas. 

SvuPERAMENTUM (supero), i, n. a@ re- 

3 mainder. Pandect. 

SUPERAN'IEACTUS (super & anteactus), 
a,um,adj. Lucret. wtas, h. e. past or 
gone by. 

SUPERARGOMENTSO, same as Superar- 

3 gumentor. 

SUPERARGUMENTOR (super & argu- 
mentor), aris, dep. 1. to ground his 
proof upon, to argue over and above, 
prove besides. Tertull 

SUPERASPERGS, or SUPERADSPERGS 

3 (super & adspergo), is, a. 3. to scatter 
upon or over, or, to scatter upon besides. 
Veget. 

SUPERASSISTS, or SUPERADSISTS 
(super & adsisto), is, stiti, a. 3. to step 
upon. Virg, Superadstitit arce. 

SUPER ASTO, or SOPERADSTSO (super & 
adsto), as, stiti, n. 1. to stand above or 
over. Manil. 

SUPERATY6 (supero), énis, f. a going over 

2 any thing, a conquering, exceeding, sur- 

assing. Vitruv. 

SUPERATOR (Jd.), dris, m. @ conqueror, 

3 subduer. Ovid. 

SUPERATTOLLG (super & attcllo), is, a. 

2 3. to liftover. Plaut. pedes limen. 

SUPERATTRAHG, or SUPERADTRAHSG 

2 (super & adtraho), is, a. 3. to draw up. 
Avien. 

StU PERBE (superbus), adv. proudly, haugh- 
tily, arrogantly, insolently, bmepndavas- 
Ces. imperare. Cie. Superbius. Jd. 
Superbissime. 

SUPERBIA (Srspfin), w, f. pride, haughti- 
ness, insolence, arrogance, brépnpavia. 
Cic. — Also, of a woman, prudery. 
Tacit. — Figur. Vitruv. candoris, h. e. 
the quality of the white color, that it does 
not easily take any uther. WT Also, in 
a good sense, pride. Horat. Sume su- 
perbiam quesitam meritis, h. e. a noble 
pride. Tacit. Nec tantam Vespasiano 
superbiam, hk. e. greatness of soul. 

St PERBIBS (super & bibo), 1s, a. 3. to 

2 drink after or upon, Extzivw. Plin. 

SUPERBYFICUS (superbus & facio), a, 

3.um, adj. making proud, yavptxorot6s. 
Senec. 

SUPERBILGQUENTYA (superbus & lo- 

3 quor), ©, f proud, arrogant speech, peya- 
Anyopia, Cic.e Poeta. 

SUPERBIG (superbus), is, n. 4. to be proud, 
act proudly, boast, glory, bmepnpavebopat. 
Ovid. forma. Also, without an abdlat. 
Cic. — Also, with an infinit. following, 
to scorn, disdain. Stat. Spoliare super- 
bit. 7 Also, to be splendid, make a 
show, wlitter, shine. Plin. and Prop. 

SUPERBITER (Id.), adv. insolently, haugh- 

3 tily. Afran. 

SUPERBUS (trécBros), a, um, adj. proud, 
haughty, puffed up, vain-vlorious, arro- 
gant, assuming, insolent, disdainful,scorn- 
ful, drepjpavos. Cic. homo. Id. Victoria 
est superba, h. e. makes haughty. 1d. 
Superbior. Jd. Superbissima familia. 
Plaut. Faciam hodie te superbum, h. e. 
T shall give you so sound a drubbing, that 
you will not be able to walk away, but must 
be carried away; (proud people prefer 
riding or being carried to walking.) — 
Also, of animals and things. Martia!. 
galli. Virg. gressus. — The last Ro- 
man king, Tarquinius Superbus, was 
also simply called Superhbus. Cic. — 
Hence, fastidious, not easily to be satis- 
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fied, capricious, judging severeiy, super 

cilious, nice, squeamish. Cic. Judicium 
aurium superbissimum, h, e. not content 
with what is common, but must have some- 
thing extraordinary. — Also, disobliging 
from a feeling of superiority. Cic. At- 
tic. 8, 4. WT Also, raising itself abova 
others by its superiority or excellence, 
splendid, magnificent, superb, rich, costly 
remarkable, excellent, distinguished, illus- 
trious, noble, brave. Virg. coujugium. 
Id. Bellosuperbus. Jd. T'ibur. Horat. 
Atride, h.e. magnanimous, brave. —— 
Colum. pira, h. e. perhaps, muscadel 
pears. 

SOPERCALCSO (super & calco), as, a. 1. 

2 to tread upon, lay closely upon, éxicreiBwr. 
Colum. 

SUPERCERNG (super & cerno), is, crévi, 

2 crétum, a. 3. to sift upon or over, émer- 
kptvw. Plin. 

SGPERCILIOSGS (supercilium), a, um, 
adj. too serious, austere, censorious, strict, 
severe, bréigoppus. Senec. censor. Mar- 
tian. Capell. Superciliosior. —— TT Al- 
so, proud, haughty, disdainful. Arnob 
res, h. e. manifesting pride. 

SOUPERCYLIUM (super & cilium), ii, n. a 
brow or eyebrow, the ridge of hair above 
the eyelids, ddpus. Cic. — Hence, aus- 
tereness, seriousness, gravity, severity. 
Cic. — Also, pride, haughtiness. iC. — 
Also, for anger. Catull. Tollat rubra 
supercilia, h. e. knit the brows, frown. 

1 Also, a nod. Horat. 1 Also, 
the top or height of any thing, the brow, 
ridge, or summit of ahill. Liv. tumuli. 
Jd. Infimo supercilio, h. e. at the foot of 
the mountain. — Hence, in architec- 
ture, the projecting part of a column, 
akind of moulding, over the ogee of the 
cornice. Vitruv. Hence, Id. Crassitude 
supercilii, h. e. the lintil, 

StPERCOSLESTYS (super & celestis), e 

3 adj. supercelestial. Tertull. sedes. 

StPERCOMPOGNG (super & compono), is, 

3 a. 3. to place together upon. Apic. 

StPERCONCIDS (super & concido), is 
a. 3. to cut in pieces over. Apic. 

StUPERCONTEGS (super & contego), iy 
a. 3. to cover over. Cels. renes tunicis 

SUPERCORRUSG, is, n. 3. to fall down 
upon, émiminra. Val. Mar. 

SGPERCREATUS (super & creatus), a, 

3 um, adj. grown to, adventitious, érvyiw6- 
nevoc. Cel. Aurel. 

SUPERCRESCG (super & cresco), is, évi, 

2 étum, n. 3. to grow up, over, or upon, 
émtptopat.  Cels. — Figur. Quintil. 
declam. caritati, h. e. accedere. 

SUPERCUBS (super & cubo), as, avi, 

2 atum, n. I. to lie or sleep upon, émixet- 

at. Colum. 

SUPERCURRG (super & curro), is, n. 3. 

2 to run over. — Hence, to surpass, exceed. 
Plin, Ep. vectigalia. 

St PERDIC6 (super & dico), is, a. 3. to 

3 say besides, add. Pandect. ‘ 

StPERDIMYIDICS (super & dimidius), a, 

3 um, adj. containing a number one and a 
half time. Martian. Capell. 

St PERDG (super & do), as, a. 1. to lay or 
put upon, éticiéwpt. Cels. 

SUPERDCCG (super & duco), is, a. 3. to 

3 lead or draw over. Sidon. iI Also, 
to bring upon or besides, émetsdyw. Capi- 
tolin. liberis novercam, h. e. to take an- 
other wife, and thus give his children a 
stepmother. 

SUPERDOUCTS, a, um, particip. from 
superduco. 

SUPEREDITUS (super & editus), a, um, 

2 adj. raised above, high above. Lucret. 

St PEREDG (super & edo), is, di, ésum, 

2 a. 3. to eat besides or after something else, 
érigdiyw. Plin. 

SUPEREFFLU6 (super & effluo), is, n. 3. 

3 to be superfluous. Paulin. 1! Also, 
to flow over. Val. Flacc. 4, 688. Scopule 
supereffluit equor. (Others read scopu- 
los super effluit.) 

SUPEREFFCUND6 (super & effundo), is, 
n.3. to produce besides Virg. JE. 5, 
482, where it is separated into two 
words. 

SuPEREMICS (super & emico), as, n. 1. 

3 to spring or go over, Sidon. 

SOPEREMINENTIA (supereminens), #2 

3 f. supereminence. Augustin. Dei. 

SuPEREMYNES (super & emineo), es,a 
2. to project ahove, be or appear abowe 
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evertop, be higher or above others, surpass, 
outstrip, ixepixw. Virg., Colum. and 


&ty PEREMORIOR (super & emorior), éris, 
2 dep. 3. to die upon. Plin. 
BUPERENATS (super & enato), as, n. 1. 
3 to swim or sail over. Lucan. 

SUPERES (super & eo), is. irreg. n. tv 
pass over. Lueret, 3, 1044. (Ed. Creech. 
reads super ire lacunas.) 

SOPERERECTUS (super & erectus), a, 

3 um, adj. standing over or upon. Ammian. 

SUPEREROG ATIO (supererogo), dnis, f. 
a paying over and above, supererogation. 
Quintil. decl. 

BOPEREROGS (super & erogo), as, a. 1. 

3 to pay or spend over and above. Cod. 
Just. 

SO PERESCIT, same as Supererit. Enn. 

SOPEREVOLO (super & evolo), as, n. 1. 
to fly over. Lucan. Alpem. 

S50 PEREX ACTI6 (superexigo), dnis, f. a 

3 demanding over and above. Cod. Just. 

SGCPEREXALTO (super & exalto), as, 

3 avi, atum, a. 1. to exalt. Augustin. 

St PEREXCELLENS (super & excellens), 

3 tis, adj. very excellent. Salvian. 

SUPEREXCCRRG (super & excurro), is, 

3 n.3. to run or stretch over, spread over. 
Pandect. 

SUPEREXKES (super & exeo) is, irreg. n. 

3 to extend. Auson. 

SUPEREXIGS (super & exigo), is, a. 3. to 

3 exact over and above. Cod. Just. 

SUPEREXTGOLLG (super & extoro), is, 

3 a. 3. to raise above others. T'ertull. 

SUPEREXOLTS (super & exulto), as, n. 

3 1. to leap up, exult. Symmach. 

SUPERFERS (super & fero), ers, tili, 1a 

2 tum, irreg. a. to carry over ur beyond, 
émigéow. — Hence, Superferri, to fly, 
vide, run, swim, &c. over. Plin. and 
Apul. T Also, to carry beyond the 
usual time. Plin. Et periclitari partus 
(the fetus), si superferatur, de carried be- 
yond the usual time.—— 1 Also, to lay, 
place, or put over. Plin. Pedem super- 
latum. T Also, to raise or lift up. 
Hence, Superlatus, a, um, excessive, 
hyperbolical, exaggerated.  Cic. 

SUPERFETS, and SUPERFGSTS (super 

2 & feto),as,n. 1. to conceive anew after 
being with young, éxtkvéw. Plin. 

SUPERFICYALYS (superficies), e, adj. 

3 superficial. Tertull. 

SUPERFYCIALITER (superficialis), adv. 
superficially. Cuassiod. 

SUPERFICYARIUS (superfizies), a, um, 

2adj. built or dwelling on rented land, 
értrodatos. Pandect. edes, houses built 
upon another man’s ground, and subject 
in consequence to a quit-rent or ground- 
rent. Jd. Superficiarius, h. e. who lives 
or has settled on rented ground. 

SUPERFICIENS (as if from superficio), 

3 si adj. superfluous or overflowing. Pan- 

ect. 

St PERFICYES (super & facies), éi,f. the up- 
per part of any thing, or that whichis over 
or which is placed over anything. Plin. tes- 
tudinum, h. e. the upper shell or upper part 
of the shell. — Particularly, of trees and 
plants, that which grows above the earth, 
and is therefore distinguished from the root 
and stump. Plin. — Hence, the top of any 
thing. Plin.— Also, the upper part of 
a candlestick in which the candle is 
placed. Plin. — Also, the upper part or 
surface of water. Colum.— Also, in 
buildings, sometimes the roof relatively 
to the building beneath, Plin.: and 
sometimes the whole building relatively 
to the ground on which it stands. 
Pandect., Liv. 5, 54,. Cic. Att. 4, 1. — 
Plin. corporum, kh. ¢. the upper part. 
With mathematicians, a superficies, 
surface, length and breadth without thick~ 
ness. Macrob 

SOPERFICIUM, ii, n. same as Superficies. 

3 Pandect. 

SOPERFIGS (super & figo), is, xi, xum, 
a. 3. to fiz or put upon. Liv. 

SUPERFI6 (super & fio), is, irreg. to re- 

2 main, be left, be over and above. Plaut. 
and Colum. — | Also, to come or ap- 
pear ermost as, When any thing is 
turned round. Gell. 

ESPERFIXOUS, a, um, particip. from su- 

2 perfigo. 

SOPERFLEXOS (super & flexus), a, um, 

3 adj. dent ove~. Sidon 
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S6PERFLORESCS (super & floresca), is, 
2 n. 3. to blossom over itse. f, Plins sibi. 
SOPERFLOE (superfluus), adv. superfiu- 
3 ously, rapedkévTws. Augustin, 
SUOPERFLUITAS (ld.), atis, f. superfluity, 
2 superfluvusness, superabundance, mepio- 
ocia. FPlin. 
SU PERF LOGS (Id.), adv. same as Superflue, 
3 superfluvusly. Augustin. 
SOPERFL SG (super & fino), is, uxi, nm. 
2 and a. 3. INTRANS. to run over, overflow, 
émippé». Tacit. Nilus superfluit. — 
Hence, figur. tu have a superabundance. 
Cic. Nos superfluentes. — Also, to be 
superabundant, abound. Tacit. Super- 
fluente multitudine. — Also, to be super- 
fluous. Quintil. Nihil superfluat. 
Transitive. to flow by or past. 
Quintil. aures. 
SUPERFLUUS (superfluo), a, um, adj. 
2 running over, overflowing, énippéwv. 
Plin. Paneg. S| Also, unnecessary, 
superfluous. Senec. s— Also, re- 
maining over and above. Pandect. 
SOPERFQSTS. See Superfeto. 
SUPERFORANEUS (super & forum), a, 
3 um, adj. superfluous, unnecessary. Sym- 
mach. 
SUPERFGORE, for Superfuturum. esse. 
3 Pandect. 
SUPERFGORS (super & foro), as,a. J. to 
3 bore above. Scrib. Larg. 
SUPERFRUTYCG (super & frutico), as, n. 
3 1. to bud or sprout again. Tertull. . 
SUPERFUGIO (super & fugio), is, n. 3. 
3 to fly upon or over. Val. Flace 
StUPERFULGES (super & fulgeo), es, n. 2. 
3 to shine over any thing, to shine or glitter 
forth, éntceXayéw Stat. Templa su- 
perfulges. 
SiPERFUNDS (super & fundo), is, fudi, 
2 fisum, a. 3. to pour upon or over, brep- 
xéw. Colum. oleum alicui rei. Quin- 
til, Superfusa humoris copia. Hence, 
Superfundi, to overflow. Liv. Circus 
Tiberi superfuso irrigatos. Hence, 
figur. to spread, take up a great space. 
Senec. Corpora superfunduntur. 
I Also, to cast, put or lay upon or over, 
to overlay, Pailad. pavimenta. — 
Hence, Superfundi, to pour, throw or lay 
himself or itself upon, spread over or up- 
on, Colum. Terra supertusa scamnis. 
Liv. Hostes superfusi, hk. e. who rushed 
upon him. T Also, to pour or throw 
over. Tacit. vim telorum. T Also, 
figur. to pour, spread. Liv. Superfudit 
se (regnum Macedoniz) in Asiam, hk. e. 
was spread, extended. Calp. Jac. super- 
fusum. Plin. Gens superfusa montibus, 
h. e. scattered or dispersed over, Liv. 
Letitia se superfundens, h. e. excessive, 
extravagant. Also, to pour upon, 
wet, moisten, cover by pouring, cr, in gen- 
eral, to cover. Culum. aliquid oleo. 
Tacit. Alarum signa pulsu sonituque et 
nube ipsa operient et superfundent 
—equites equosyue. 
SUPERFUSI6 (superfundo), Snis, f. a 
3 pouring over or upon, énixvoss. Ammian. 
Also, a casting, throwing or lay- 
ing over or upon. Pallad, pavimenti. 
SUPERFOSUS, a, um, particip. from su- 
2 perfundo. - 
SUPERFUTORUS. See Supersum. 
SUPERGERS (super & gero), is, essi, es- 
tum, a. 3. to put or heap upon. Colum. 
terram. —— ff Also, to stop up above. 
Apul. Supergesto operculo. 
SOPERGREDIGR (super & gradior), éris, 
2 essus sum, dep. 3. to step, go or pass 
over, Colum. limen. TT Figur. to go, 
come or pass over. Senec. necessitates, 
h. e. to endure, support. ——% Also, to 
surpass, excel. Quintil. and Justin. ali- 
quid. —— 1 Plin. Supergradior for su- 
pergredior. — Supergredio, for supergre- 
dior. Apul. Supergresserat annum XII. 
— Hence, Supergressus, a, um, pas- 
sively. Pallad. 
SUPERGRESSOS, a, um, particip. from 
2 supergredior. 
SOPERGRESSUS (supergredior), us, m. 
3 an exceeding, excelling, surpassing. Ter- 
tull. Per supergressum, h. e. exceedingly, 
extraordinarily. 
SOPERHABES (super & habeo), es, a. 2. 
2 to have over or upon, Cels. 
SOPER?, drum. See Superus. 
SUPERJACES (super & jaceo), es, n. 2. 
2 to lie over or upon. ‘ 
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SUPERJACIS (super & jacw), is, jéci 
2 jactum and jectum, a. 3. to cast or throw 
over or upon, émiGddrdrAw. Colum, Folia 
superjaciebantur. Virg. Scupulos su- 
perjacit undam Pontus. Horat. Aiquor 
superjectum, h. e. overflowed. — Hence, 
Superjectus, a, um, lying above any © 
thing. Plin, Phrygia Troadi superjecta. 
fT Also, to exaggerate, go too far. 
Liv. fidem augendo. T Sallust. and 
Tacit. Superjactus, a, um. 
SUPERJACTS (super & jacto), as, a. I. 
to spring over. Plin. —— ‘I Also, te 
cast or fling up. Val. Maz. 
SUPERJACTUS, a, um, particip. from su- 
2 perjacio. ¢ 
SUPERJECTI6 (superjacio), nis, f. a 
throwing over. Arnob. —— I Also, an 


hyperbole. Quintil. 
SUPERJECTUS, a, um, particip. from su- 
2 perjacio. 


StPERJECTUS (superjacio), us, m. a 
2 leaping upon, lying over or upon. Co- 
lum. 

SUPERILLIGS (super & illigo), as, 4vi, 
2 atum, a. 1. to bind to above, to tie ur bind 
upon, wrepoét. Plin. 
SUPERILLING (super & illino), is, évi, 
jtum, a. 3. to smear or anoint above. 
Cels. i! Also, to smear upon. Cels 
I Superil'inio occurs also. Hence, 

Superillinitus, a, um. pul. 
St PERIM MINES (super & immineo), es, 
2n. 2. to hang over, overhang. Virg. 
Ense sequens superimminet. Avien. 
Pudor superimminet. 
SUPERIMMITTS (super & immitto), 1s, 
3 a. 3. to throw into or upon. Apic. 
SUPERIMPENDENS (super & impen- 
3 dens), tis, adj. hanging over, overhang- 
ing. Catull, 
SUPERIMPONS (super & impono), is, 
2 pdsui, pdsitum, a. 3. to put, lay, or 
lace upon, éxcridnar. Cels. 
SUPERIMPOSITOS, a, um, particip. from 
2 superimpono, 
SCPERINCENDG (super & incendo), is, 
3a. 3. to inflame more. Valer. Flacc 
aliquem. 
SGUPERINCID3S (super & incido), is, n. 3 
2 to fall down into or upon from abow 


Lw. 

St PERINCIDS (super & incido), is, a. 3, 

2 to make an incision above. Cels. 

SUPERINCRESCG (super & incresco), is, 

2 n.3. to grow over or upon. Cels. 

SUPERINCUBS (super & incubo), as, n. 

21. tole upon. Liv. 

SUPERINCOMB®O (super & incumbo), is, 

3 ciibiti, n. 3. to lie down upon. Ovid. 

SUPERINCORVATUS (super & incurva- 

3 tus), a, um, adj. bending over upon. 
Apul. 

SUPERINDICTYG (superindico), Snis, f. 

3 and SGPERINDICTUM, i, n. an eztra- 
ordinary duty or impost. Cod. Just. 

SUPERINDOCS (super & induco), is, xi, 

2 ctum, a. 3. to draw over. — Hence, Su- 
perinductus, a, um, drawn over. Quin- 
til. ——T Also, to mention afterwards or 
thereupon. Tertull. 

SUPERINDCCTITICS, or S¢PERIN- © 

3 DOCTICIUS, a, um, adj. supposititious. 
Tertull. 

SUPERINDOCTIG (super & inductio), 

3 Snis, f. that is inserted by writing it above 
the line written. Pandect. 

SGPERINDOCTUS, a, um, particip. from 

2 superinduco. 

SUPERINDOMENTUM (superinduo), i, ns 

3 acloak or other outer garment. Tertull, 

SUPERINDv’SG (super & induo), is, ii, 

2 itum, a. 3. to put on over the rest of one’s 
clothes, érevdiw. Sueton. 

SUPERINDOTUS, a, um, particip. from 

2 superinduo. 

SiUPERINFONDS (super & infundo), is, 
iidi, Gsum, a.3.to pour over or upon. 
Cels. 

StUPERINFUS'S, a, um, particip. from su- 
perinfundo. 

Sv0PERINGERS (super & ingero), is, 
essi, estum, a. 3. to lay or heap upon, 
éreishépw. Plin. and Colum. — Figur 
Tibuli, ortus, h.e. to rise, shine. 

SUPKRINJ&CTCS, a, um, particip. from 

2 superinjicio. 

Sco PERINJICIS (super & injicio), is, éci, 

2 jectum, a. 3. to lay or throw é, throw 
or cast over or upon, greuBadrrw. Virg 


and Cel. 


. 
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sv PERINLIGO, See Superilligo, 
SiPERINLINO, Superillino, Su- 
Sc PERIN MINEO, perimmineo, Super- 
SOPEkanMITTO, immitto, Superim- 


SU PERINPENDENS, | pendens, Superim- 
ScPERINPONO, pono. 
£uPERINSYDES (super & insideo), es, n.. 
2. to sit or be upon or near. Lucret. 3, 
914. (Ed. Creech. reads insidet insuper.) 
SuPERINSPICIG (super & inspicio), is, 
3 a. 3. to have the care of, to superintend. 
Sidon. 
S0PERINSTERNG (super & insterno), is, 
2 stravi, stratum, a. 3. to strew, spread, 
or lay upon. Liv. 
SCPERINSTILLSG (super & instillo), as, 
3a. 1. to drop upon. Apic. 
SuPERINSTRATUS, a, um, particip. from 
superinsterno. 
SOPERINSTREPS (super & instrepo), is, 
3.n. 3, to sound above. Si. . 
SSPERINSTROCTuS, a, um, particip. 
2 from superinstruo. 
SUPERINSTRvG (super & imstruo), is, 
2 xi, ctum, a. 3. to build upon or over. 
Cod. Just. Also, to butld or place 
over one another, place one above another. 
Colum. 
SUPERINSOLTS (super & insulto), as, n. 
3 1. to leap about upon. Claudian. 
SUPERIN TEGS (super & intega), is, texi, 
2*ectum, a. 3. to cover over or above, 
éméeyeadirrw. Plin. 
SOPERINTENDS (super & intendo), is, 
3 n. 3. to superintend, éticxond. Augustin. 
SUPERINTENTOR (superintendo), Gris, 
3 Mm. @ superintendent, overseer. Augustin. 
SOPERINTGONG (super & intono), as, n. 
1. to sound over or above, émtBpovréiw. 
Vire. 


SUPERINVEHS (super & inveho), is, a. |" 


3 3. to carry ever or above. Avien. 
SUPERINVERGS (super & invergo), is, 
_a. 3. to pour above or over. Ovid, 
StUPERYNONDG (super & inundo), as, n. 
3 1. to overflow. Tertull. 
SCPERINONGS (super & inungo), is, a. 
23. to anoint or smear over, éadeidu. 
Cels. 
SUPERYGR. See Superus. 
SUPERJOMENTARIUS (super & jumen- 
2 tarius), ii, m. @ master mule-driver, di- 
rector of the drivers of beasts of burden. 
Sueton. 
SUPERIGS. See Superus. 
SUPERLABGR (super & labor), Gris, dep. 
2 3. to slide or run over. Senec. 
SUPERLAC RY M6 (super & lacrymo), as, 
2a. l. to weep over. Colum. 
SUPERLATIG (superfero), Gnis, f. an ex- 
aggerating.  Cic. veritatis, or, simply, 
Auct. ad Herenn. Superlatio, h. e. an hy- 
perbole, sxépBeots, brephorkn. —— 1 Al- 
s0, a surname. Val. Mar. 6, 9, 12. (si 
lectio certa). 
SUPERLATUS, a, um, particip. from su- 
perfero. 
SUPERLIMYNARE (super & liminaris). 
3 is, n. the transom or lintel over a door, 
brépSrpov. Plin. 29,26. (But Ed. Hard. 
reads supero limine.) 
SUPERLING (super & lino), is, lévi, 
2 litum, a. 3. to dau: or smear over, ért- 
xpiw. Plin. % Also, to smear over 
with any thing, hesmear above.  Plin. 
BSOPERLITY6 (superlino), dnis, f. a smear- 
Sing over, éxixptois. Marcell. Empir. 
SUPERLITUS, a, um, particip. from su- 
rlino. 
SUPERMANDS ‘super & mando), is, a. 
2 3. to chew or eut upon or after something 
else, éripaccdvpat. Plin. 
SUPERMEG (super & meo), as, n. tl. to 
2 flow, run or glide over, bxeppéw. Pan. 
SUPERMETYOR (super & metior), iris, 
3 mensis sum, dep. 4. to mete out more 
copiously. Tertull. 
St PER MIC6 (super & mico), as, n. 1. to 
leap over, surpass, excel. Senec. 
ScPERMITTS (super & mitto), is, misi, 
3 missum, a. 3. to pour or put over or 
upon, to put in afterwards, add. Justin. 
aquam potioni. 
SUPERMOUNDIALYS (super & mundialis), 
3 €, adj. that is above the world, supersecu- 
lar. Tertull. 
S0PER MONIG (super & munio), is, a. 4. 
2 to fortify above. Colum. 
SSPERNAS (supernus), atis, adj. that is or 
® comes from above, as, from the upper sea 
ox the Adriatic. Plin. abies. — Hence, 
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Vitruy. Supernas (ventus), h. ¢. a wind 
between north-east and north. 
SUPERNASCOR (super & nascor), nascé- 
3 ris, natus sum, 3, to gruw above or over. 
Cels. Supernatis ulceribus. 
SOPERNATS (super & nato), as, avi, 
2 atum, n. 1. to swim above, or at the top, 
float, éritoXav@. Colum. Also, with 
a dat. Apul. 
ScCPERNATUS, a, um, particip. from su- 
2 pernascor. 
SUPERNE (supernus), adv. from above, 
2 from on high, dvwSev. Liv. —~ 1 Also, 
above. Hovrat. and Plin. —— 7 Also, 
up, upwards. Plin. tendere. 
SOPERNITAS (Id.), atis, f. height, the 
3 highest. Tertull. 
SOPERNOG (super & no), as, n. 1. to swim 
3 above, or at the top. Gell. 
SUPERNOMINS (super & nomino), as, a. 
3.3. to surname. Tertull. 
SUPERNOMERARICS (super & numera- 
3 rius), a, um, adj. supernumerary. Veget. 
SUPERNvS (super), a, um, adj. that is 
2 above, on high, upper, bxéprepos.  Plin. 
pars. Horat. Tibur, h. e. situated on the 
mountain.—Hence, abuve, celestial. Ovid. 
SUPERG (Id.), as, avi, atum, a. and n. 1. 
Inrrans, to be above. — Hence, to project, 
come forth. Plaut. Sol superabate mari. 
Virg. Superant capite et cervicibus 
altis. — Also, to be superior, have su- 
periority, prevail. Ces. Virtute nostri 
milites facile superabant. Mep. Quum 
videret hostes superare equitatu. Al- 
so, figur. to have superiority, prevail. 
Plin. Ep. Superavit morbus. Liv. Tan- 
tum. superantibus malis, h. e. prepon- 
derating. Also, to abound, be very fre- 
queni, superfluous or redundant. Cie. 
Partem superare mendosum est. Id. 
De eo, quod ipsis superat. Sallust. 
Divitie superant. Liv Quum otium 
superat. Jd. Superante multitudine. 
Also, to remain,. be left. Horat. Quid 
superat? Liv. Aliquot horis die supe- 
rante. Hence, Ces. Superare vita, 
h. e. to survive, outlive, émcBiiw. Also, 
without vita, with a dat. Vi-g. capte 
urbi. Also, to be still alive. Virg. Su- 
peratne et vescitur aura? — Also, to be 
easy, to be practicable. Cal. in Cic. Ep. 
ad Div. 8,5. Et quam hoc Cesari su- 
peret. —— 7 Transitive. to pass, come, 
go, ride, swim, &c. over. Ces. ripas 
fluminis. Liv. Alpes.  Cic. regio- 
nem. Ovid. retia saltu, h. e. to leap 
over. Virg. aliquid ascensu, h. e. to 
climb, mount, ascend. Hence, figur. to 
surmount, overcome, endure. Virg. Ca- 
sus. Ces. omnia, h. e. cold, storms, &c. 
Also, to be greater, to surpass, exceed. 
Varr. Ne sumptus fructum superet. 
WT Also, to pass, go, run, ride, swim, 
&e. by. Liv. promontorium. Nepos. 
Eubeam, doudie. Virg. fontem Tima- 
vi, to weather. Liv. insidias. — Also, to 
surpass, exceed, excel, outdo, outreach. Cic. 
omnesinre. Jd. aliquem doctrina. Liv. 
omnes scelere. — Also, to come before 
or earlier. Cic. Epistolam fama esset 
superatura. — Also, to conquer, over- 
come, vanquish, subdue, vikaw. Ces. 
hostem preelio. Nepos. Asiam bello. 
SUPEROBRvuG (super & obruo), is, ui, 
3 aitum, a. 3. to cover above, drepxwvviw. 
Propert. aliquem. 
SOPEROBROTUS, a, um.3 See Superobruo. 
SOPEROCCIDG (super & occido), is, n. 3. 
3 to set immediately after. Macrob. Luna 
soli superoccidens. 
StPERPENDENS (super & pendens), tis, 
2 adj. overhanving. Liv. saxum. 
SUPERPINGS (super & pingo), is, nvxi, 
3 ctum, a. 3. to paint above or over, brep- 
y pape. Avien. and Sidon. 
SHPERPLAUDS (super & plando), is, n. 
3 3. to flap the wings over. Solin. 
SOPERPONDIUM (super & pondus), ii, n. 
3 an overweight, éxineroov. Apul. 
SUPERPGNG (super & pono), is, dsui, 
2 Ssitum, is, a. 3. to place, lay or put over 
or upon, jrepriSnpt. Liv. Superposi- 
tum capitidecus. Ovid. manum. Co- 
lum. vitis brachia juge. —— Also, 
to place over in situation. Colum. villain 
profinenti. Plin. Galatia superposita, 
h. e. lies above. — Also, to place before. 
Senec. huic aliud genus, —— ‘I Also, te 
place after, postpone. Quintil. Leviori- 
bus superponenda sunt 
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SOPERPOSITYS (superpono) . snis, f. the 
paroxysm of a disease, napokesuds. Cal 
Aurel, 

SUPERPOSITUS a, um, particip. from 
superpono. 

SOPERQUAM. See Super. 

SUPERQUARTUS (super & quartus), a, 

3 um, adj. Marc. Cap. numerus, hk. e. one 
and a quarter, expressing the ratio 5:4, 

SOPERQUATYIG (super & quatio), is, a. 3. 

3 to shake above. Avien. 

SOPERQUINTUS (super & quintus), a, 

3 um,adj. Marc. Cap. numerus, h. e. oné 
anda fifth, expressing the ratio of 6:5. 

StUPERRADG (super & rado), is, si, sum, 

2 a. 3. to serape above. Plin. : 

SUPERRIMUS, a, um, superlat. of supe- 
rus. Varr. 

StPERRUS (super & ruo), is, n. 3. to rush 

3 or fall upon any thing. Apul. 

SUPERSAPY6 (super & sapio), is, n. 3. 

3 to have avery good taste. Tertull. 

SuPERSCANDO. (super & scando), is, a. 

2 3. to step or climb over, brepBaivw. Liv. 
corpora. — Superscendo occurs, also, 
instead of it. Colum. 

SUPERSCRIBS (super & scribo), is, psi, 

2 ptum, a. 3. to write upon or over, write 
above, superscribe, éntypadw. Gell. 

SUPERSCRIPTS, a, um, particip. from 
superscribo. 

SUPERSEDES (super & sedeo), es, sédi, 
sessnin, a. 2. to sit upon or above any 
thing, ércnaSiZopat. Suweton. elephanto. 
Also, with an accusat. Apul. ansam. 

T Also, to omit doing a thing, for- 
bear, let pass, leave off, give over, cease, 
desist. With an ablat. Cic. Supersedere 
labore. Sometimes, though rarely, 
with an accusat. Gell. operam. Hence, 
Auct. ad Herenn. Hec causa est su- 
persedenda. Also, with a dat. uct. 
B. Afric. pugne. Also, with an infin. 
h.e. J spare myself the trouble of domg 
any thing, need not, omit, will not; as. 
Liv. loqni. 

SOPERSEMINATOR (supersemino), iris, 

3m. one who sows upon or in addition to. 
Tertulf. 

SUPERSEMING (super & semino), as, 

3 avi, atum, a. 1. to sow upon, over or 
in addition to, éxntameipw. Hieronym. 

SUPERSESSUS, a, um, particip. from su- 

2 persedeo, 

StuPERSIDS (super & sido), is, n. 3. to 

2 remain. Marc. Cap. 

SUPERSILYS (super & salio), is, a. 4. to 

2 leap upon. Colum. 

SUPERSISTS (super & sisto), is, stiti, 

3 stitum, a. 3. to place one’s self upon, 
step upon. Apul. 

SUPERSPERGS (super & spargo), is, si, 

3 sum, a. 3. to strew over, bestrew, éruTaa- 
ow. Solin. 

SUPERSPERSUS, a, um, particip. from 

3 superspergo. 

SUPERSTAGNG (super & stagno), as, n. 

21. to overflow, become standing water, 
émidtpvaew. Tacit. : 

SUPERSTATOMING (super & statumino), 

3 as,a.1. to place or fix any thing upon 
another as a support. Pallad. 

SOPERSTERNG (super & sterno), is, stra- 

2 vi, stratum, a. 3. to strew, spread upon 
or cover over, brocrpwmvyvut. Colum. 

SUPERSTES (supersto), itis, adj. that stands 
by when athing is done, that ts present at 
a thing, a witness. Plaut.ap. Fest. Nemo 
hic adest superstes. Cic. (from an old 
legal form) Suis utrisque superstitibus 
presentibus, f. e. testibus. —— Mf Also, 
survwing, outliving, mspidetros, Tept- 
yivouevos. Terent. and Ovid. alicul. 
Also, with a genit. Cic., Liv, and 
Tacit. (In Cic. the construction with a 
gen, occurs only once, but is the usual 
form in Liv. and Tacit.) — Hence, Se- 
nec. Sibi, h, e. one outliving himself, who 
has lived long enoug, or is wearied of 
life. Tacit. Pauci non modo atio- 
rum, sed etiam nostri superstites, 
h. e. ourselves spiritually dead. Liv 
glorie sue, hk. e. that outlives his fame. 
— Hence, remaining, left. Martial 
—— Also, living long. Terent. De- 
os queso, ut sit superstes. — Figur. 
Lucan. Superstite Roma, A. e. lasting 
long, or, remaining. : 

SUPERSTILLS (super & stillo), as, a. ] 

3 to pour upon drop by drop. Apic. 

SUPERSTITIO vo ons, f. super. 
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stiton §=6© Cic. anilis. Turit. Supersti- 
tione afectus, —— {1 Also, religion, 
holines , sunctity, religious duty. Cic. 
Superstitione liberari, h. e. religion, wor- 
ship of the gods. Justin. templi, h. ¢. 
sanctily Senec. virtutis, h. e. religious 
reverence. — Particularly, false religion. 
Sueton. WT Also, an oath. Virg. 
WT Cic. Nat. Deor. 1, 42. post init. makes 
this distinction ; Superstitiv est, in qua 
timor inanis deorum, religio que deo- 
rum cultu pio continetur. 

PSPERSTITIOSE (superstitiosus), adv. 
superstitiously. Cic. {| Also, too 
scrupulously, too nicely or exactly. Quin- 
tl. inhw#rere. 

SOPERSTITIGOSUS (superstitio), a, um, 
adj. prophetic, a diviner, pruphet, prophet- 
ess. Acc. ap. Cic. vox. Plaut. homo. 
Id. Si ista superstitiosa aut hariola est. 

“—— I Also, superstitious. Cic. philo- 
sophi. Tertull. Seculum superstitio- 
sissimum. Cic. Nimium superstitio- 
sum esse, —— | Also, religious.  Cic. 
Nimium superstitiosum esse. (See 
above.) 

SOPERSTITS (superstes), as, a. and n. 1. 

3 Trans. to preserve, keep safe. Enn, 

| Inrrans, to remain, to be in abun- 
dance. Plaut. mihi. 

SOPERSTO (super & sto), as, n. 1. to 

9 stand over or upon, édiornat. With a 
dat. Liv. corporibus. Jd. turribus. 
Sueton. columne#. Also, with an accu- 
sat. Ovid. Ossa superstabant volucres. 

SGPERSTRATCS, particip. from super- 

2 sterno. 

SOPERSTRICTSS, a, um, particip. from 

3 superstringo. 

SUPERSTRINGS (super & stringo), is, 

3 inxi, ictum,a. 3. to bind or draw together, 
above, or over. Sidon. latera balteis. 

SUPERSTROSO (super & struo), is, axi, 

2 actum, a. 3. to build up, upon or over, 
superstruct, érotkodopéw. Tacit, Figur. 
Quintii, Quicquid superstruxeris, cor- 
ruet. 

SOPERSUM (super & sum), es, fii, esse, 

2 to remain, be left behind, exist still, mepi- 
étul, Teptytvopat. Ces. Multum estatis 
supererat. ic. Nulli supersint de ini- 
micis. Jd. Tantum civium superfutu- 
rum. Plin. Ep. Superest, ut, h.e. tt 
still remains that. Hence, Cie. Quod 
superest, h. e. as for the rest, as to what 
remains. Virg. Quod superest, h. e. 
the rest, remainder. — Also, in general, 
toremain. Liv. Quod gerendis rebus 
superesset. Cic. Qui superfuerunt, — 
Also, to remain to be done. Nepos. Non 
multum superesse munitionis. — Also, 
to remain, to be still present, exist stiil. 
Liv. Deos non superesse. Virg. Modo 
vita supersit, A. e. if life be but granted 
to me, if I do but live. — Also, to survive, 
vutlive. Liv. patri, —— 1. Also, to be in 
abundance, be over and above, abound, be 
in great plenty. Terent. Tanta res erat 
et supererat. Jd. Quia superest. Cic. 
Verba mihi superesse. Ovid. Fama Jovi 
superest. I Also, to be superfluous, 
unnecessary, redundant, too much. Cic. 
Neque absit quicquam, neque supersit: 
Tacit. Urbis que domui supererant, A. e. 
what remained of the city after the building 
of the palace. iI Also, to be present, to 
be. August. ap. Sueton. Cunctari enim 
se, ne, si superesset, eriperet ltegibus 
reum. Cels. Quaindiu supererunt vires. 
— Hence, & serve any one by his presence, 
particularly of advocates. Ausust. ap. 
Sueion Aug. 55. aticui. (But Gell. 1, 62, 
finds fault with this expression.) 
" Also, to be above or over any thing, to 
project. Val. Fiacc. — Hence, figur. to 
be equal to, to bear, endure. Virg. \abori. 
—— 1 Also, to have abundance of any 
thing, be amply provided, to excel. Cic. 
ap. Gell. —— I This verb is also found 
separated. Nep. Nihil erat super. —— 
| Pandect. Superfore, for superfiuturum 
esse. Wf Restare points to a remain- 
der: Superstare, to a being over and 
above. 

BUPERTECTOS, a, um, particip. from 

2 supertego. 

KOPERTEGS (super & tego), is, xi, ctum, 

2 a. 3. to cover above or from above. Colum. 
— Also, in general, to cover, as, witha 
garment. Apu/, I Also, to cover 
ever, put as a covering upon. Veget. 
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SUPERTERRENDUS (super & terrenus), a, 

3 um, adj. that is above the earth. Tertull. 

SUPERTERTIUOS (super & tertius),a,um, 

3 adj. Martian. Capell. numerus, h. e. one 
and a third, denoting the ratio 4:3. 

SOPERTRAHS (super & traho), is, a. 3. 

2 to draw one thing over another, Plin. 

SUPERVACANEDS (supervaco), a, um, 
adj. that ts over and above what is neces- 
sary, and consequently not absolutely ne- 
cessary, above what is usual or ordinary, 
meptoods. Cato. vasa, h. e. vessels which 
one dues not use ut present, but which can 
be used if occasion requires.  Cic. opus, 
h. e. done at leisure hours. ——- 1 Also, 
superfluous, needless, useless. Cic. liter, 

SUPERVACO (super & vaco), as, n. 1. to 

3 be superfluous, Gell. 

SUPERVACUE (supervacuus), adv. super- 

3 fluously. Tertull. 

SUPERVACUG, for Supervacue. See Su- 

2 pervacuus. 

SUPER VACUUS (super & vacuus), a, um, 

2 adj. superfluous, needless, useless, vain, 
idle, unprofitable, answering no end or 
purpose, meotoads, Kévds.  Hovrat., Co 
lum. and Quintil. — Hence, Senec. In 
supervacuum, or, Plin. Supervacuo, or, 
Liv. Ex supervacuo, h. e. superfluously, 
in vain, uselessly, unnecessarily. 

SUPERVADGO (super & vado), is, n. 3. to 

2 go, climb, or pass over, surmount, brep- 

aivw. Liv. ruinas. 

SUPERVAGOR (super & vagor), Aris, 

2 atus sum, dep. 1. to wander too far, ex~ 
tend itself overmuch, spread superfluously, 
breprepicosd@. Colum. 

SUPERVECTOR (super & vector), Aris, 

3 dep. 1. to pass over, fly over, hover over. 
Tertull. 

SUPERVECTUS, a, um, particip. from 
superveho. 

SUPER VEHG (super & veho), is, xi, ctum, 

2 a. 3. to carry over, or beyond, irepoxew. 
— Hence, Supervehi, to ride, &c. over. 
Ziv. promontorium. 

SUPERVENIG (super & venio), is, éni, 

Qentum, a. 4. to come over or upon, bTép- 
xopat. Horat, Unda supervenit un- 
dam. Ovid. Crura loquentis terra su- 
pervenit, h. e. came over, covered them. 
Colum. jugum. — Hence, of the copula- 
tion of animals, to cover. Colum, —— 
| Also, to come upon suddenly, come un- 
expectedly or unlooked for, surprise. Lav. 
munientibus. Jd. huie letitia. Justin. 
securis et letis, h. e. to attack suddenly 
and unexpectealy, surprise. — Also, in 
general, to come to, be added or joined 
to. Cels. Uleus ulceri supervenit. Liv. 
Legati superveniunt. Jd. Signa legio- 
num supervenerunt, h. e. came to their 
help. —— “I Also, to exceed. Colum. 
quintam lunam, h. e. transcendere, last 
lonver. — Hence, to surpuss, excel. Stat, 

SOPERVENTOR (supervenio), dris, m. 

3 that comes over or to a place. — Hence, 
Ammian. Superventores, h. e. a kind of 
soldiers that were perhaps used for sudden 
and unexpected attacks, a surprise, &c. 
See Praventor. 

SUPERVENTUS (Id.), us, m. a coming up 
or upon; @ coming on a sudden; an un- 
expected arrival, éridevats. Tacit. —— 
T Also, a surprise. Vecet. 

SGPERVINCS (super & vinco), is, a. 3. 

3 to overcome, vanquish, conquer. Tertull. 

SUPERVIVG (super & vivo), is, xi, ctum, 

2n. 3. to survive, reotBidw. Justin. ali- 
cui. Plin. Ep. gloria sux, h. e. to live 
in the greatest glory. 

SUPERTNCTIO (superungo), Snis, f. an 

3 anointing or smearing over. Cel. Aurel. 

SUPERONCTuS, a, um. See Super- 

2 ungo. 

SUPERONDS (super & undo), as, a. 1. 

3 to overflow. Figur. Paulin. Nolan. Su- 
perundat gratia. 

SUPERONGS (super & ungo), is, unxi, 

2 unctum, a. 3. to anoint or smear over, 
éradsipuw. Cels. and Serib. Larg. 

StPERVOLITG (super & volito), as, n. 1. 
to fly frequently over, épinrapa. Virg. 
tecta. 

StPERV6L6 (super & volo), as, n. J. to 

2 fly over, imeorérapat. Ovid. orbem. 
Pin, Supervolantes alte alites. Virg. 
Supervolat hasta. 

S6OPERVOLVS (super & volvo), is, volvi, 

2 vildtum, a. 3. to roll over, émixvAtvoéew. 


Avien. 
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SUPERVOLOUTCS, a, um, particip. from 
supervolvo. ; 
SGPERCRG&ES (super & urgeo), es, n. 2 
2 to press from above. Tacit. 
SUPERS, or, though rarely, SUPER (from 
adv. super), a, um, adj. Compur. Su 
perior. Superl. Superrimus, Supremus, 
and Summus. — |. Posit, Superus, er 
Super, a, um, that is above, upper, above, 
higher. Plaut. anew. Cie. Super sn. 
ferque vicinus. Jd. Res supere. Jd. 
Mare superum, h. e. the upper sea, the 
Adriatic (in opposition to mare infrrum, 
h.e. the Etrurian or Tuscan sea). Plaut. 
Superi dii, h. e. the celestial gods. (They 
are, also, simply called Superi.) Virg 
Also, of the things on the earth. dd. 
Superis ab oris, A. e. from the upper 
world. Ovid. and Virgs Superas ad 
auras, h. ¢. the upper world (in distinc- 
tion from the lower regions.) — Hence, 
Superi, the upper world, men upon earth, 
in opposition to the under world. 
Virg. Ad superos fleti. Vellet. Apud 
superos. — Also, the living, as opposed 
to the departed. Val. Flacc. — Uenee, 
Superum, subst. a height. Plait. De 
supero, h. e. from above, from on high. — 
Hence, ablat. Supera, se. parte, or, 
more frequently, contr. Supra, adv. and 
prepos. (See Supra.) II. Comprar. 
Superior, neut. Superius, upper, with 
reference to any thing lower. Ces. pars 
collis. Cic. domus. Jd. seriptura. Lo- 
cus, an upper place, or one higher than 
another ; as, Cie. Verr. 2,42. De loco su- 
periore dicere, h. e. from a tribunal, as 
a pretor. Id. 1,5. De loco superiore 
agere, h. e. from the rostra. Cic. ad 
Div. 3, 8. Ex superiore loco, h. e. the 


tribunal of a governor. — Also, any 
height or eminence, asa hill. Ces. B. G. 
2, 23. Ex loco superiore. —— 1] Hence, 


with regard to time, past, gone by, former, 
above, last, first; older, more advanced 
age. Cic. annus. Jd. nox, h.e. the 
night before. Id. vita. Td. facinus. Id. 
tempora. WVep. crudelitas. Plin. ge- 
nus, h. e. first mentioned. Cas. Om- 
nes extatis superiores, h. e. of advanced 
age. Cic. Africanus superior, h. e. 
the elder, that lived before the other or 
younger Africanus. So, also, Nep. Dio- 
nysius. Cie. Superiorum e@tas, h. e. 
ztas hominum qui ante nos vixere. —— 
% Also, superior in power, authority, 
rank, &c. more distinguished, excellent 
or noble, higher, excelling others, more 
important, &c. Cic. Honoris gradu su- 
perior. Jd. Superior contra improbos. 
Id. Populus superior factus, h. e. gained 
the superiority. Ces. Superiores habe- 
bantur, h. e. as superior or as people in su-~ 
perior circumstances. Cic. Loco, fortuna, 
fama superiores, h. e. superior or more 
distinguished. Id. Superioribus invide~ 
tur, h. e. superiors. Varr. Superior 
wetate, h. e. olde’, more advanced tn age. 
— Hence, in war, a conqueror, van- 
guisher. Nep Discessit superior, h. e. 
came off victerious. Ces. Nostri su- 
periores fuerint, h. e. conquered. —— 
Til. The superl. Superrimus is men- 
tioned by Varr. ZL. £.6,3.-——1 Another 
form of the superl. is SUPREMUS, a, 
um, highest, uppermost, upmost, topmost. 
Virg. montes. But this may also mean 
the tops, summits, highest parts of the moun- 
tains. T Hence, the highest, chief, su- 
preme. Plaut. Jupiter. —— I Also, the 
highest, greatest, extreme, worst. Virg. 
macies. Cic. supplicium. ‘I Also, the 
last, latest, extreme, final. Virg,. nox, 
Ovid. Manum supremam_ imponere, 
h. e. to put the last hand to. Plin. Su- 
premis suis annis, h. e. in his last years. 
— Supremus, a, um. is also used for pars 
suprema.  Cvlum. Nocte suprema, hd. e. 
at the end of the nieht. Horat. Sole su- 
premo, h. e. occidente. — Supremus, a, 
um, means eéspecially last with regard 
to life, or when death is spoken of. 
Cic. dies, h. e. the last day, the day of 
one’s death. Tibull. hora, h. ¢. the last 
hour, the hour of one’s death. Virg ho- 
nor, h. e. the last honors of a funeral with 
ceremonies. Ovid. ignes, h. e. funeral 
pile. Id. tori, h.e. biers Id. Vocat ore 
supremo, /. e. with a dy g mouth, or be- 
fore his death. Quintil. judicia, hk. e. @ 
last will or testament. So, aieo, Martial. 
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-tabule. Plin. Ep. tituli, i. e. 2pitaphs. 
Sueton. cura, h, e. the lest, before his 
death. Virg. sors Trojex, h. e. destruc- 
tion, overthrow. — Hence, Supremum, 
the last, the end. Virg. Ventum ad su- 
premum est. — Hence, Suprema, drum, 
the end of life, death. Ovid. and Tacit. 
Also, a last will, testament. Tacit. Al- 
80, that which remains after a corpse has 
been burnt ; bones, ashes, relics. Ammian. 
Also, the last honors paid to a corpse ; buri- 
al and other cerenomes. Virg. and Tacit. 
——~— i] Another form of the superl. is 
SUMMUS,a, um, highest, topmost, upper- 
most. Ces. jugum mentis, Summus, a, 
um, is particular y frequently used for 
Summa pars Cic, Summa urbs, A.e. sum- 
ma pars urbis, the highest part of the city. 
4d Insumina sacra via, h. e. at the top of 
the Cic. Ad summam ayuan, hk. e. to the 
surface af the water. Virg. Summa ab 
unda, hk e. from the surface of the waves. 
Hence, Summum, the uppermost part 
of a thing, its top or summit, the greatest 
height of a thing, the height. Ci. A 
summo, kh. e. from above or at the top. 
Ces. Adsummum. Plin, Ep. Sunt in 
Bummo, hf. e. at the highest top. A sum- 
mo (mascul.) may also denote from the 
highest or first. Cic. Senect 14, 
| Hence, Summus, a, um, last, extreme. 
Virg. dies. Cie. senectus. Quintil. 
Summam manum imponere, h. e. to put 
the last hand to. Uence, Summum, 
the last. Varr. diei, h. e. the end, the 
evening. Cic. Ad summum, or sum- 
mum, sc. ad, h. e. at most, at the utmost, 
at the farthest. Summum denotes, also, 
at last, for the last time. Auct. Consol. ad 
Liv. Hence, Sumimo, ablat. at last, at 
the end, lastly. Quintil. — Summus for 
summa pars, the extreme part. Quintil. 
Sumumi digiti, the tips of the toes. 
| Summus, a, um, figur. the hivhest, h.e. 
the greatest, or very great, in a good or 
bad sense. Cic. hiems, the height of 
winter. Nep. paupertas, h. e. extreme. 
fd. periculum. Cic. prudentia, h. e. con- 
summate. Id, Sunimo jure, h. e. with all 
the rigor of the law. fd, Summo stu- 
dio, h. ¢. with the greatest zeal. Ml. pecu- 
nia, kh. e. very much money. Id. impera- 


tor. Terent. Summus amicus meus, 
Cic. vir, h.e.a very great man. Sallust. 
scelus. Cic. Summumbonum. Hence, 


plur. Summa, the yreatest, mosu imporvunt 
things, or, very great, very important 
things. Cic. Concedunt in uno Cn. 
Pompeii summa esse omnia, h. e. all 
these good qualities in the highest degree. 
id. In quo omnia summa sunt, h. e. in 
whom all the highest qualities are found, Id. 
Omnia summa facere, 2. @. te bestow the 
greatest pains or attention, to do the utmost 
in one’s power. — Also, highest, h. e. 
most important, most critical, very impor- 
tant, very critical or hazardous. Cic. tem- 
pus reipublicw, h. e. a critical juncture 
or important period. Virg. res, h. € a 
very important thing, a chief point. Nep. 
De summis rebus dimicare, h. e. for one’s 
ail. (But this may also mean supreme 
»vower, chief command.) Summa res de- 
notes, also, the main point, thatupon which 
the whole of any thing depends, the welfare 
of any thing. Summa res publica, the 
good o- welfarz of the state; as, Cic. 
Ad summam r2mpublicam pertinere. 
Also, the hizhest welfare of the state; as, 
Cic. Summa respublica tentatur. —— 
{I Also, whole or general. existimatio ho- 
minis, the whole credit of a man, his honor 
or reputation generally. salus reipubli- 
cr, the whole welfare or safety of the 
stat’, Or, the safety or welfare of the state 
in general. — Hence, Summa res, the 
whole matter or concern, or matter or con- 
cern in general. Virg. Quo res summa 
loco? h. e. how is it with the whole? how is 
it with the state? Also, the whole power. 
Jusiin. Summe rei aliquem preponere, 
h. e. tointrust him with the highest authority 
or chief command. — Hence, Summa 
respublica, the whole welfare, safety or in- 
terest of the state, or, the welfare of the 
whole state. Liv. Cuiquam summam 
rempublicam permitti, h. e. the whole 
state or the welfare of the whole state. Cic. 
De summa republica fieri, h. e. the whole 
statc, the state in general or the welfare of 
the siate —— See, also, Summa, e. 


3 back, 


3 equal or like. 
STPPARUM, i, n. and SUPPARDS (unc.), 
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SUPINALYIS (supinus). Jupiter is so call- 
3 ed, because he can throw backwards 


and destroy every thing. Augustin. 
SOPINATI6 (supino), dnis, f. @ bending 
Cal. Aurel. stomachi, h.e. when 
it does not retain food. 


SUPINE (supinus), adv. lying backwards. 
2 Hence, carelessly, supinely. 


Senec. 
SUPINIVAS (Id.), atis, f. a bending back- 


2 wards. Quintil, —~‘ Figur. Solin. in- 


sul, h. e. flatness. 
SUPING (Id.), as, avi, atum, a. 1. to bend 


2 or lay backwards, place in a supine pos- 


ture, lay a person on his back, trribw. 

Stat. juvenem in terga. Virg. Supina- 

tus, a, um, Quintil, manus. AHovrat. 

Supinor nasum, kh. e. J turn up my nose. 

T Also, to vwurn round, turn up. 
Pirg. giebas, sc. with a mattock. — 
Hence, to plough. Stat. ——‘{ Also, to 
raise, liftup. Stat. Supinantur devexa, 
h. e. rose, were seen. 

SUPINUS (drre0s), a, uM, adj. backwards, 
bent backwards, lying on the back, supine. 
Cic. motus corporis. Horat. Stertit su- 
pinus. Cie. os. Liv. Manus supinas 
tendere. Plin. Supini cubitus, h. e. a 
lying on the back. —— % Also, going. 
rising, stretched upwards. Plin. cornua. 
Id. falx. Martial. palmes. Liv. jac- 
tus, h. e. a throwing up. Plin. In supi- 
num, h.e. upwards. Id. Supinior ton- 
sura. Horat. Tibur, h. e. situate on the 
declivity of a hill. —— Also, eatending, 
flat, even, level. Flin, mare. Also, 
simply, lying. Juvenal. Pater excitat 
de media nocte supinum (sc. in lecto) 
juvenem, h. €. sleeping. lin. vinde- 
mia, ——- I Also, indvlent, careless, neg~ 
ligent, supine. Quint. Otiosi et supini. 
Catull. animus. Juvenal. Maecenas, 
—— Also, going back, backward, 
retrograde. Ovid. Flumina in fontes 
cursu reditura supino. (But this may 
also be rendered upwards.) Lucret. Sur- 
sum supina reverti. Martial. carmen, 
h. e. that can be read backwards. 
M1 Also, of a gentle ascent, gently sloping, 
slanting, oblique, inclined, steep. Liv. 
vallis. Virg. collis. J Also, easy, 
commodious. Plin. cathedra, h. e. a 
lounge chair, an easy chair. WT Also, 
proud, Martial. J In grammar, 
Supinum, se. verbum, the supine. Prise. 

SPPPACTuS, and SOBPACTUS, a, um, 


2 particip. from suppingo. 

SCPPALPG, or SCBPALPG, same as Sup- 
3 palpor. 
SUPPALPOR, and SCBPALPOR (sub & 
3 palpor), aris, dep. 1. to stroke, wheedle, 


Symmach. 


cajole, caress, coax. Plaut. 


SOPPAR, and SCBPAR (sub & par), aris, 


adj. nearly equal, contemporary, Taptcos. 
Also, in general, equal. Cic. alicui. 
1 Also, agreeing, accordant. Apul. 


SUPPARASTTOR, and SUBPARASITOR 
3 (sub & parasitor), aris, dep. 1. to flatter, 


fawn like a parasite, brorapacttebopat. 
Plaut. alicui. 


SUPPARG, and SUBPARS (sub & paro), 
3 as, a. lL. to adjust, fit. 


Tertuli. 
SUPPARS (sub & par), as, a. 1. to make 
Tertull. 


i, m.a kind of garment worn by men. 
Varr. — Also, a kind of garment worn 
by women. Plaut. W Also, a sail 
fastened to the highest part of the mast, 
atopsail. Senec. and Stat. 


SOPPEDANEUM, or StCBPEDANEUM 

3 (sub & pedaneus), i, n. a footsteol, iru- 
méd.iov. Lactant. 

SOPPEDITATYS, or SOBPEDITATIO 


1 (suppedito), onis, f. a supplying ; plenty, 


abundance, store, affiuence, or rather, ez- 
uberance. Cic. bonorum. 


SOPPEDITS, and SuBPEDITS (from 


suppeto, for suppetito), as, avi, atum, n. 
anda. 1. Intrans. to bein store, be enough 
or sufficient, abound. Plaut. Gaudinm 
gaudiis suppeditat. Liv. multitndo. 
Cic. Ne chartam quidem suppeditare. 
Also, impersonally. Terent. Ut tuo 
amori suppeditari possit, h. e. that there 
may he m ney enough to carry on your 
amour. — Also, to be at hand, exist, be. 
Liv. Nee consilium nec ratio suppedi- 
tat. Hence, Vita mihi suppeditat, / 
still have my life, If still live; as, Cic. Cui 
si vita suppeditasset, h. e. if he had 
lived. Tacit. Quod si vita suppeditet, 
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h. e. if I remain alive. — Suppeditat, one 
can readily or easily ; as, Lucret. dicere.-~ 
Also, to be sufficient, to suffice, éxapxetv. 
Cic. ad cultum.— Also, tu be jit for any 
thing, to be a match for, to be equal to. 
Plaut. lat ~j. Cie Omissis his rebus 
omnibus, quibus ous  suppeditamus 
—— Il Also, to have an abundance, abound 
in. Cic. Omissis his rebus omnibus, 
quibus nos suppeditamus,  ille eget, 
See the preceding passuge.) 
Transitive. to furnish, afford, supply, 
give, procure, émapxéa. Cie. alicul 
frumentum. Id. cibos. Jd. Domus 
suppeditat mibi hortorum ameenitatem, 
serves me instead of a gurden.  Auct. 
ad Her, otium studio, h. e. to devoti to. 
fd, alicul ingenium snum, A. e. to devote 
hts talents tu the service of any one. — 
Also, absolutely, to assist, aid. Cue. 
alicui, Terent. alicui snmptibus. 

STPPEDS, and SUBPEDS (sub & pedo), 
is, n. 3. h. e. paululum pedere, or pede- 
read, é&cii Cie. 

SUPPENDEO, and SUBPENDES, (sub & 
pendeo), es, n. 2. to hang down, to hang 
under or below. Colum. 

SOPPERNO, or SOBPERNG (sub & per- 
na), as, avi, atum, a. Ll. to break one's 
hip, to lane. Fest. — Hence, Catull. 
Alnus supernata securi, hk. e cut or 
hewn down. 

SUPPERTORBS, and SiTBPERTORBS 

3 (sub & perturbo), as, a. 1. to disturb or 
alarm a little. Senec. Apocol. (But Ed 
Lips, reads superturbatur.) 

SUPPES, and SUBPES (sub & pes), édis, 

3 h. e. qui supinis est pedibus, Petron. 

SCPPETI®, and SCBPETLA (suppeto), 

2arum, f. oid, help, succor, assistance, 
BufSsia, émcxovpia. It is generally 
found in the nominat. and acusat. only. 
Plaut. Suppetie. Jd. Suppetias ferre, 
or afferre, h. e. to render assistance, 
assist, help. — Suppetias is frequently 
used for ad suppetias. Plaut. Alicui 
suppetias advenire, or, Auct. B. Afr. 
venire, or, Jd. proficisci, or, Id. ire, or, 
Id. occurrere, h. e. to come to any one’s 
assistance. Auct, B. Afr. Milites sup- 
petias mittere, h. e. to send to any one’s 
assistance, 

SUPPETIATCS, or SOBPETIATUS (sup- 

] peto), us, m. help, assistance. Apul. 

STPPETIOR, or SUBPETIOR (suppetia), 

1 aris, atus sum, dep. 1. to come to one’s help, 

_ to aid, help, succor, dpiyvw. Apul. alicui. 

SOPPETGS, and SUBPETS (sub & peto), 
is, ivi and ii, itum, a. 3. to go or come 
to. Hence, to occur, suggest itself to 
one, come into one’s mind. Cic. Crimina 
mihi suppetunt. i! Also, to be at 
hand or in store, to be. Cic. Mihi nihil 
suppetit preter voluntatem, 4. e. I hove 
nothing but, &e. Hence, Cic. Vita 
mihi suppetit, 2. e. J am still alive. 
T Also, to be equal, to equal.  Plaut. 
Utinam que dicis, dictis facta suppe- 
tant, h.e. [wish you may beas good as your 
word. — Hence, to be equal, to be suffi- 
cient. Cic. Ut sumptibus copie suppe- 
tant. — Also, to give or afford a sufficien- 
cy or enough. Horat. doloribus novis, 

WT Als., to ask in anoiher’s name. 
Pandect. 

STPPiILATOR, and STBP{LATOR (sup-: 


3 pile), Sris, m. properly, one that plucke 


out th: hair. Hence, a plunderer. La- 
ber. (Others read suppolitores.) 

SUPPILGO, and SUBPILG (sub & pilus), 

3 as, avi, atum, a. I. to steal craftily, or 
underhand, pilfer, purloin, filch, tretac-- 
podpat. Plaut. WT Also, to rob, strip, 
pillage. Plaut. 

SUPPINGS, or SUBPINGS (sub & pan- 


2 go), is, pégi, pactum, a. 3. to fasten un- 


der. Plaut. —~ Also, to case or cover 
below. Plaut. 
SOPPINGS, or SCBPINGS (sub & pingo), 
3 is, pinxi, pictum, a. 3. to paint. Avien. 
STPPINGUiS. See Subpinguis. 2 
SGPPLANTS, and SUBPLANTS (sub & 
planto), as, avi, datum, a. 1. to trip up 
one’s heels, make to fall, imocxeXiCety. 
Cie. aliquem. —— {1 Hence, to throw 
down. Plin. uvas. Jd. vitem in ter- 
ram, or, simply, Colum. vitem, h. e, te 
set in the earth. i Also, to throw te 
the ground, tear down, Vitruv, fultu- 
ras. — Pers. verba palato, 4 e t& 
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lisp, mince, fritter. M7 Also, to over- 
turn. overthrow, throw to the ground, 
vec. aliquem. (See above.) Figur. 
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|SUPPLICE (supplex;, adv. same as Sup- 


Quintil, decl. judicium, h. e. evertere, 


labefactare. 


BOPPLAUDS, or SCPPLODO (sub & plan-! 


1 do, or plodo), is, si, sum, a. and n. 3. [N- 
TRANS. to applaud, In this signification, 
suppluuda only is used. T'ertull, —— 
Vl ‘rans. to stamp. Cic. pedem, h. e. 
with the foot. In this sense, supplodo is 
used, — Also, to tread wider foot, destroy. 
Macrob. Supplodere calumniam. 

BUPPLAUSI6, or SUPPLGOSI6 (supplau- 
do, or supplodo), onis, f. a@ stamping 
with the feet. Cie. Nihil nisi supplo- 
sionem pedis imitatus. 

So0PPLEMENTUM, or SCOBPLEMENTUM 
(suppleo), i, n. that with which any thing 
empty or wanting is filled up or supplied, 
a suppiy, filling up, supplement, tTrAHpwpa, 
as, supplies, reinfurcements, recruits. 
Cic. Scribere supplementum legioni- 
bus; h € to recruit. Ces. Pars supple 
menti Also, of other things. Justin. 
urbium. —- Hence, help, aid. Apul. 
7 Also, a supplying, making up, making 
complete, rzcruiting. Liv. Ad supplemen- 
tum remigum. Jd. exercitus. Culum. 
gregis. 

BSUPPLES, and SCBPLEG (sub & pleo), 
es, évi, étum, a. 2. to fill, fill up, supply, 
complete, repair, restore, advamdnpow. 
Ovid. sanguine venas. Cic. scriptum. 
Sueton. damnum, h. e. to make good, re- 
pair. Cic. usum provincia, h. e. to sup- 
ply whatis wanting in the province, when 
it was lost. Sueton. senatum. Cw. 
bibliothecam. Ziv. legiones, h. e. to re- 
cruit, make complete, make up their num- 
Jers. Liv. naves remigio, h.e. to fur- 
nish with the full complement of rowers. 
— Hence, to supply the place of. Senec. 
locum parentis. — Also, to add, in or- 
der to make a number complete. Cic. 
Penite ante oculos Marcum Antonium, 
consularem: Lucium adjungite: sup- 
plete ceteros. 

SOPPLETUS, a, um, particip. from sup- 
pleo. 

BC PPLEX, or SCBPLEX (sub & plico), 
Icis, adi. properly, that kneels down, bends 
the knees before any one ; suppliant, humbly 
cea ging or entreating, petitioning for any 
thing with the body bent, or on one’s knees, 
kneeling, prostrate, humble, submissive, 


ixérns. Cic. Suppiex te ad pedes adji- 
ciebas. Jd. Tendit ad vos manus sup- 
plices. Jd. Orat multis et supplicibus 
verhis. Martial. libellus, A. e. a memo- 


rial, petition. Hence, Cic. Supplicem 
esse alicui, A. e. to supplicate, entreat, be- 
seech, humble one’s self befure any one, 
pray to one humbly or kneeling. Ces. 
Supplicem habere aliquem malis, A. e. 
to humble or compel to surrender. —— 
S| Also, as a subst. a suppliant, humble 
petitioner. Cic. Vester est supplex. 
Also, with a genit. of the person to 
whom one prays for help or commisera- 
tion, before whom a _ person humbles 
himself. MNep. dei, h. e. who fleesto the 
altar of a god, and there seeks a place 
of refuge. Cic. Supplex misericordie 
vestie. 

SUFPLICAMENTUM, or SUBPLICA- 

3 MENIUM (supplicoe), i, n. religious 
worship of a deity by prayer, sacrifice, 
&e, Apul. | Also, punishment, tor- 
ment, torture. Tertull. Timor supplica- 
mentum habet 

BSUPPLICATIO, or SCBPLICATYI6 (Id.), 
énis, f..a kneeling down, a humbling one’s 
self befere any one, particularly before 
God. Hence, public worship of God, a 
solemn thanksgwing, ixecia, as, for the 
delivery of the state of some calamity. 
Cic. Fora victory. [d.— Also, a supplica- 
tion, or religious humiliation, on account of 
prodigies, or in times of distress, to avert 
the wrath and to implore the favor of the 

ods. Liv. — Also, at funerals, perhaps 

in honor of the deceased person, in or- 
der to give thanks to him, or to return 
thanks to the gods for him and his ac- 
tions. Cic. So, also, /d. Supplicatio- 
nes mortuorum, fur pro mortuis. 

SOPPLICATOR, or =UBPLICATOR (Id.), 

3 éris, m. one who humbles himself before 
any one, prays tohim humbly, a suppliant. 
Prudent. 


{ 


pliciter. Varr. e carm, Saliari. 


SUPPLICITER, or SOBPLICITER (Td.), 


adv. properly, on the knees. Hence, im 
the manner of a suppliant, humbly, sup- 
pliantly, submissively, ixeciws. Cie. Sup- 
pliciter demisseque respondere. Ces. 
Suppliciterque locuti, flentes pacem 
petissent. Horat. Efligies cerea sup- 
pliciter stabat, in the attitude of a sup- 
liant. 


p 
SCPPLICIUM, or SOBPLICIUM (Id.), 


ii, n. @ kneeling down in order to show 
respect to any one. Hence, humiliation 
before God, a supplication, prayer, hum- 
ble entreaty, txecia. Sallust. and Liv. — 
Also, a humble entreaty addressed to,men. 
Sallust. — Also, an act of worship, as, a 
sacrifice, offering, &c. Liv. Precibus 
suppliciisque deos placare. Varr. Deo- 
rum supplicia, h e. sucrifices, or a thanks- 
giving, ora fast. Tactt. Supplicia diis 
decernuntur, h. e. public prayers. 
Also, a kneeling down in order to he 
beheaded. Hence, capital punishment ; 
also, torture, torment; also, any severe 
punishment, rtpwpia. NMep. Ad suppli- 
cium dare aliquem. Ces. Sumere sup- 
plicium dealiquo. Cic. Omni supplicio 
cruciare. Jd. Supplicium sumere vir- 
gis, h, e. to cudgel. Ces. Ad ultimum 
supplicium progredi, 2. e. to destroy 
one’s self. Trent. and Nep. Supplici- 
um dare alicui, h. e. to suffer punish- 
ment, be punished by any one. Cic. sub- 
ire, h. e. to suffer punishment. — Hence, 
m general, punishment. . Terent. Paulu- 
lum supplicii satis est patri, Virg. ma- 
lorum. — Also, figur. abuse, misfortune, 
distress, suffering, torment, torture. Ces. 
Satis supplicii tulisse, sc. through want 
and thirst. Virg. Dira tegentem sup- 
plicia, h. e. his wounds. Terent. Suppli- 
cium de se dare filio, h. e. to torment 
himself on account of his son, or, to give 
him satisfaction. Also, a means of pun- 
ishment or torture. Plin. — Also, satis- 
faction. Plaut. Dabitur supplicium mihi 
de tergo vestro. 


SdPPLYCS, and SUBPLICS (Id.), as, avi, 


atum, n. 1. to kneel down before any 
one, pay respects to, humble one’s self 
befure, mprcoxvviw.  Cic. alicui pub- 
lice. Jd. Grecis. T Also, to pray 
or beg humbly, beseech, implore.  Cic. 
Cesari pro aliquo. Quintil. pro capite 
suo. — Also, without acase. Cic. Pre- 
cari, supplicare. Plaut. a diis. 
il Also, to pay honor or devotion to the 
gods, worship, supplicate, or implore their 
favor. Sallust. diis. Also, without a 
dat. Liv Supplicatum iere. — Also, to 
return thanks to the gods, as for a victory. 
Liv. —— I With an accusat. it is found 
in Pandect. Supplicavit imperatores, 
h. e. entreated. - 


SUPPLICUE (Id.), adv. same as Suppli- 
3 citer. 
SUPPLGOD6, and SCUBPLODSG. See Sup- 


Apul. 
1 plaudo. 


SUPPLOSI6. See Supplausio. 
SUPPQOENITET, 
1 (sub & peenitet), ébat, imp. 2. to re- 


and SUBPQENITET 


pent somewhat, or be a little dissatisfied, 
broperuvoect.  Cic. Namet illum fu- 
roris, et hunc copiarum suppeenitet, 
somewhat repents uf, &C. is dissatisfied 
with, &c. 


SUPPOLITOR, oris, m. 3See Suppilator. 
SUPPONG, and STBPGNG (sub & pono), 


is, Gaui, Ssitum, a. 3. to put, place, set, or 
lay under, brortOnyt. Cie. ova gallinis. 
Ovid. ignem tectis. /d. manum. Varr. 
vitulum vacce. Ovid. terre dentes vi- 
pereos, h. e. to put under the ground, to 
sow. Id. aliquem tumulo, or terre, %, e. 
to bury, inter. Id. pecus agresti fano, 
h. e. to place under cover of, to drive under, 
orto drive into. Virg. cultrum, h. e. to 
put the knife to the throat, in slaying cat- 
tle, &c. Jd. Pasiphae supposta (for 
supposita), sc. tauro. —- Suppositus, a, 
um, placed, put, set, or laid under, being 
under, Horat. (gnes suppositi cineri. — 
Hence, to annex, add, subjoin,  Cic. 
generi partes. Jd. exempla., — Also, to 
make subject, to subject. Cic. se crimini- 
bus. — Also, to postpone, value less, 
esteem lightly. Ovid. Latio Saman. — 
Also, to suppose, grant, ascertain. Lu- 
cret I Also, 0 put in the place of 
~ 
fs 


SUP 


any thing or person, substituie. Ure, Ole 
re nostre fidem amicorum. — Hence, 
to substitute falsely or fraudulently, put 
something spurious into the place of what 
is true and genuine, falsify, forge, coun- 
terfeit. Cic. testamentum. fd. perso- 
nam. — Also, to pledye. Pu-wdect, —— 
Perf. Supposivi. Plaut. 

SUPPORTS, and SCOBPORTA (sub & por- 

1 to), as, Avi, atum,a. 1. te carry, bring, 
or convey, brayw. Liv. omnia in cas- 
tra. Ces. frumentum exercitui aavi- 
bus. 

SCPPGSITY6, or SUB) GOSITIGO (suppo- 
no), 6nis, f. a putting or setting under, 
bré6bects. Colum.-—— Also, a put 
ting a thing or persen in the place af 
another, a substituting Plaut. 

SOPPOSITITIGOS, and SUPPOSITICITS 

3 (Id.), a, um, adj. substituted or pot in 
place of another, supposititious, not gen- 
uine, false, broBorrmaios. Varr. and 
Martial. 

SUPPOSITGRIGS, or STBPOSITSRICS 


3 (Id.), a, um, adj. that is laid or put ua- 


der. Vopisc. cella, same as tepiduria, 
because it is under the frigidaria. 

SUPPOSITUS, and SCBPOSITUS, a, um, 
particip. from sappono. 

SUPP6STRIX (for suppositrix, from sup- 

3 pono), icis, f. she that substitutes, partic- 
ularly she that steals boys, and makes them 
pass for her own. Plaut. 

SUPPEéSTUS, for Suppositus. 
pono. 

SUPPRESSE (suppressus), adv. same as 
Represse. Gell. 12, 11. Suppressius. 
Others read repressius. 

SOPPRESSI6, or SCBPRESSI5 (suppri- 
mo), onis, f. a pressing down, a suppres- 
sion or stopping, dréxpvyis. Plin. noe- 
turna, h. e. anguish in sleep, the night- 
mare. | Also, a keeping back, em- 
bezzling, sc. pecunie. Cee. 

SUPPRESSOR, and SUBPRESSOR (sno. 

3 primo), Sris, m. a detainer, concealer 
Pandect. 

STPPRESSUS, and SCBPRESSUS, a, un, 
particip. from supprimo. —— 1 Adj 
low. Cic. Vox suppressa. fd. Orator 
suppressior ut voce, sic etiam oratione. 
— Also, short. Varr. mentum. 

SCPPRIM6, and SCBPRIM6 (sub & 
premo), is, essi, essum, a. 3. to press 
down, xaruBaddw, Hence, to sink, 
Liv. navem. T Also, to keep back, 
detain, to check, stop, restrain, stay, sup- 


See Sup- 


press, éréxw. Nep. classem. Ces 
hostem. Cic. wegritudinem. Ces. 
sanguinem, A. e. to stop, stanch. Ces. 
iter, h.e. to stop, not to march. Ovid. 


vocem, h. e. to be silent. i! Also, to 
keep back, keep to one’s self, conceal, hide, 
suppress. Cie. pecuniam, Liv. famam 
decreti. Cic. Nummos suppressos esse, 
h.e. withheld fraudulently. Tact. no- 
men alicujus, h. e. to keep secret, —— 
1 Also, to stop, stay, close. Cels. Alvus 
suppressa, h. e. bownd, costive. Ovid. 
Fons suppressus. 1 Also, tuo press 
up, drive up. Vitruv. —— I See, also, 
Suppressus, a, um. 

STPPROMUS, and STBPROMOCS (sub & 

3 promus), i, m. an under-butler, bmora- 

tas. Plaut. 

SUPPUDET, and StBPUDET (sub & 
pudet), ebat, duit, imp. 2. to be some- 
what ashamed. Cic. Eorum me suppu- 
debat. : 

SCPPTRATYS, or SORPURATYS (suppu- 

2 ro), onis, f. a collection of pus in a bay or 
cyst, an encysted tumor, aposthume or un- 
posthume, abscess, suppuration, évrinpa, 
dréornpa. Plin, and Cels. 

SOPPORATORIGS, or SCBPORATORICS 

2 (Id.), a, um, adj. relating to suppu- 
ration or to animposthume. Plin, 

SOPPORS, and SCBPURSG (sub & pus), as, 

2 avi, datum, a. and n. 1. InrRANs. to breed 
or generale matter, matter, come to a head, 
suppurate, rankle, fester, Eumvéw. Plin}— 
Figur. to become noxious, to show its mis- 
chievous qualities. Senee. —— 1 Trans, 
to cause to suppurate, bring to a head, 
Hence, Suppuratus, a, um, suppurated, 
full of matter. Plin, aures. Jd. Sup- 
purata, h. e. matter, — Figur. Senee, 
tristitia, h. e. rooted deeply im the heart, 
— Also, to bring forth by suppurating. 
Figur. Senec. malum, A. e€. to 
Surth, 


SUP 


SOPPUS, and SUPUS (from supo or sipo, 

3 the root of dissipo), a, um, adj. used 
by the ancient Romans for Supinus. 
Lucil. ap, Fest. 

SOPPUTARM/S (supputo), a, um, adj. re- 

3 lating .o or serving for calculation. Ter- 
tull. 

SOPPUTATY6, or SCBPOTATI6 (Id.), 

2 dnis, f. @ counting, reckoning, calculation, 
computation. Vitruv. 

SOPPuTATOR, or SCUBPUTATOSR (Id.), 

3 Gris, m. @ computer, calculator. Firmic. 

SOPPuTS, and SUBPUTS (sub & puto), 

3 as, avi, datum, a. Ll. to cut here and there, 
prune or lop trees. Cato and Colum. —— 
‘I Also, to count, reckon, calculate, com- 
pute. Ovid, 

SC PRA (for supera, sc. parte, from supe- 
rus), adv. on the upper side, above. Cic. 
Supra et subter. So also Compar. Supe- 
rius, over, above. Psxilza. Piscina supe- 
rius construenda est. Senec. Superius 
rapiuntur, h. e. upwards, on high. — 
Hence, tigur. more. Cic. Supra adje- 


cit, h e. offered more, offered a higher 
price. Ii, Ut nihil posset supra (esse), 


h. e. that nothing can be more so, or better. 

Hence, Supra quam, more than, higher 

than, above what, beyond what. Sallust. 

Supra quam credibile est. Cic. Rem 

supra feret, quam fieri potest, h. e. 

make greater than it possibly can be, ex- 

ceed the bounds of possibility. So, also, 

Pandect. Supra quod. —— 7 Also, in a 

writing, when one speaks of a thing 

which has before been mentioned, 

above, before. Cic. Que supra dixi. Id. 

Supra scripsi. Comparat. Superius. 

Auct. B. Hispan. demonstravimus, /. e. 

above, before. So, also, Phadr. Dixi supe- 

rius. —— {f Also, further, more. Horat. 

Nihil supra deos lacesso.. iT Also, 

back, farther back, from times past. Saliust. 

Supra repetere. 7 PreEposition. 

It denotes, above, over. Cic. Supra ter- 

ram. Jd. Supra me Atticus, hk. e. Alti- 

cus lay above me at table. Supra caput 
esse, to be over one’s head, of persons 
and things that incommode or annoy 
us by their nearness; as, Liv. Hostes 
supra caput sint, 2. e. immineant. Cic. 

Ecce supra caput homo levis, hk. e. 

plagues me. —— I Also, above, in situa- 

tion. Liv. Supra Suessulam, —— {I Al- 
so, above, more than, denoting an ex- 

ceeding, surpassing, being superior, &c. 

Cic. Supra hominis fortunam esse. Liv. 

Cesa supra millia viginti. Horat. Su- 

pra vires. Liv. Supra modum. Virg. 

Supra aliquem ire, to surpass, excel. So, 

also, Id. Esse supra aliquem. —— 

T Also, besides. Liv. Supra belli me- 

tum id quoque accesserat. —— {I Also, 

of time, before. Ces. Panllo supra hanc 
memoriam, h. e. alittle before these times 

1 Also, denoting superintendence, 
over. Vitruv. Qui supra bibliothecam 
fuerat. Quintil. decl. Supra rationes 
esse posituim. ; 

BUPRADICS6 (supra & dico), is, xi, ctum, 
n. 3. to say or mention before or above. 
Cie. 

SUPRADICTUS, a,um. See Supradico. 
‘PTPRAFATUS (supra & fatus), a, um, 
adj. above-mentioned. Sidon. sacerdos. 
BEPRAJACIG (supra & jacio), is, a. 3. to 

3 throw upon. Colum. 

SUPRANATS (supra & nato), as, n. 1. to 

3 swim or float upon. Vitruv. 

SEPRAPOSITIS (suprapono), Snis, f. a 

3 parozysm. Cel. Aurel. 

SEPRAPOSITUS (supra & positus), a, um, 
adj. put or placed before, mentioned or 
stated before. Cels. and Quintil. 

SGPRASCANDS (supra & scando), is, 

© di, sum, a. 3. te climb or pass over. Liv. 
fines. 

SSPRASCRIBGS (supra & scribo), is, psi, 
ptum, a. 3. to write, put or mention above 
or before. Cic. 

SBPRASCRIPTGS. See Suprascribo. 

SEPREMITAS (supremus), atis, f. the 

3 highest. Hence, the highest honor. Claud, 
Mam. ——‘I Also, death, one’s latter end. 
Ammian. 

BSOPREMO (Id.), adv. at last. Plin. 

BUPREMUM (Id.}, adv. for the last time. 
Ovid. and Tacit. ——T Also, at last, in 
the end. Plin. 

BOPREMUS,a,um. See Superus. 

BSUPUS. See Suppus. 
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SUR 


SCRA (unc.), 2, f. the calf of the leg, yao- 
Tpokvnpia. Cic., Horat. and Ovid. — 
Also, the shin-bone, or, the whole leg. 
Virg. Suras cothurno vincire. 
I Also, the fibula, er outer and lesser bone 
of theleg. Cels. 8,1. 

STRCLG (for surculo), as, a. 1. to bind 
together with sprigs or twigs. Apic. 

SORCOLACEUS (surculus), a, um, adj. 

2 lignous, fvrddns. Plin. 


od 


STRCOLARIS (Id.), e, adj. producing 


2 twigs or sprigs, turddns. Colum. 
SURCGLARIUS (Id.), a, um, adj. relating 


2 to or planted with young trees, roddKdw- 


vos. Varr, ager. —— 1 Also, relating 
to or living on twigs. Plin. Surcularia 
cicada. 


SORCGLG (Id.), as, a. 1. to lop, prune, cut 


off young shoots. Colum. — See, also, 
Surclo. 

SURCoLGSE (surculosus), adv. like wood. 

2. Plin, 

SORCULOSUS (surculus), a, um, adj. of a 

2 ligneous quality, hard like wood, lignous, 
woody, @pvyavwdns. Plin. frutex. Jd. 
herbi. 

SURCSLUS (unce.), i, m. a young twig or 
small branch of a tree; a sprout, sprig, 
spray or burgeon ; dptyavoyv, k\ov. Virg. 
and Plin. — Also, @ splinter, splint, 
thorn. Plin. extrahere. Sweton. Divul- 
sa sentibus penula, trajectos surculos 
rasit. Figur. Cic. Sureulum defringere 
de jure civili. WT Also, a graft, imp, 
scion, @ shoot, set or slip, a layer. Cic. 
and Colum. 7 Also, @ small tree, a 
shrub. Colum. 

SORDASTER (surdus), stra, strum, adj. 

1 half-deaf, somewhat deaf, deafish, bréxw- 
docs Cit. 

SCURDE (Id.), adv. deafly, kwdas. —— 

37 Also, faintly, not distinctly. Afran. 
ap. Charis. audire. 

SURDESCS (Id.), is, n. 3. to grow deaf, 

3 xwddoua. Augustin. 

SORDIGS (Id.), inis, f. deafness. Marcell. 

3 Empir. 


SORDITAS (Id.), atis, f. deafness, nipw- 


og. Cie: 
SORDUS (unc.), a, um, adj. that has not 

the sense of hearing, deaf, xwhdbs. Cie. 
| Also, that does not or will ‘not 
hear, deaf, insensible, regardless, inatten- 
tive, inflexible, inexorable. Plaut. homo. 
Ovid. mens. /d. Surdior. Liv. Leges 
rem surdam esse. /d. Surdis auribus 
canere, h. e€. to preach to deaf ears, to talk 
to the wind, spend one’s breath to no pur- 
pose. So, also, Zerent. Surdo narrare 
fabulam. Ovid. Surdus ad iaunera. 
Martial. Janua surda jacrimis. Ovid. 
Surdior freto. Plin. tellus, h e. cultu- 
renon respondens. Also, with a genit. 
Colum. veritatis. -—- 7 Also, that does 
not understand what he hears, and conse- 
quently is as good as deaf. Cic. In ho- 
rum sermone surdi. —— {1 Also, that is 
not heard, silent, mute, dumb, making no 
sound, Prop. lyra. Plin. ictus. Ovid. 
gratia, h.e. that is kept secret. Pers. 
vota, h. e. that are not fulfilled, to which 
the gods turn a decf ear. — Hence, of 
which one does not hear any thing, un- 
known, not celebrated. lin. herba. Sil. 
nomen. J Also, in which one hears 
nothing, or does not hear any thing dis- 
tinctly, where the voice is not clearly heard, 
unfavorable for hearing. Vitruv. locus, 
h. e. where the voice is lost or heard in- 
distinctly. Hence, of the lower regions. 
Senec. Surda loca. S Also, unpleas- 
ant to the ear, harsh, inharmonious, 
grating. Quintil. Surdum quiddam et 
barbarum. WT Also, not striking, not 
to be perceived, faint, dim, dark, dull, not 
bright or clear, weak. Plin. color. Td. 
materia, h. e. plain, bad. Pers. Cinna- 
ma spirant surdum, hk. e. emit a dull or 
weak scent. T Also, inanimate, life- 
less, senseless. Plin. res. —— JJ Super- 
lat. Surdissimus. Augustin. 


SURENA (unc.), &, f. a kind of fish or 


muscle. Varr. L. L. 4, 12. ——~ Also, 
the name of the highest office, next to that 
of king, in Persia. Tacit. 

SGRGS, is, rexi, ectum, a. 3. See Sub- 
rigo. 


SORYS (sus), is, n. 4. to rut, desire to 


Of male animals, 


3 copulate, karpigw. 
Also, of Bacchus. 


as of fishes. pul. 
Arnoh 
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3 again, resurrection, dvacracts. 
So 


SUS 


SURPOYT, for Surripuit. So, also, Sur 
puerat, for surripuerat; Surpere, fo 
surripere, &c. See Surripio. 

SORRECTIG (surrigo), dnis, f. a risin, 

Arator. 

RECTUS, a, um, See Subrigo. 2 

STRRENTINGS, a, um,adj. 
tum, 

SCRRENTUM, i, n. a town of Campania 
now Sorrento. — Hence, Surrentinus. 
a, um, adj. of or belonging to Surren 
tum. Ovid. 

STRREPS, &c. See Subrepo. | 

SURREPSIT. See Surrimo. 

SGRREPTUS, and SCBREPTUS, a, um. 
particip. from surripio, 

SURRIG6. See Subrigo. 

STORRIPIG, and SUBRIPYS (sub & ripio), 
is, ipui, reptum, a. 3- to snatch or take 
away secretly, withdraw privily, steal. 
filch, ipatpiw.  Cic. aliquid ab aliquo. 
fd. filium ex custedia. /d. libros. Martial. 
mappam pretori. Horat. de mille modiis 


See Surren 


unum. Cic. Parmam, h. e. to take by 
stratagem. Quintil. spiritum, hk. e. to 


breathe imperceptibly. T Also, figur. 
to snatch or take away secretly, or, sim- 
ply, to take away, withdraw. Cie. aliquid 
Spatii, h. e. to snatch or steal a little time. 
Plaut. se alicni, k. @. to withdraw priv- 
ily from one, steal away. Id. se ali- 
quo, h. €. to steal to a place, come to a 
place without being perceived, Ovid. 
crimina oculis patris. Cic. Virtus nec 
eripi nec surripi potest. Ovid. diem, 
h, e. to spend his time unprofitably.  Horat. 
aliquem morti. — Surripi is also said 
of an accused person who procures h'g 
acquittal by bribery and other dishonor- 
able means; tu get clear from punish- 
ment. (See Cic. Verr. 1,4.) I Horut. 
Surpite, for surripite. /d. Surpuerat, fur 
surripuerat. Lucret. Surpere. for surri- 
pere. Plaut. Surpuit, fur surripuit. Jd. 
Surrepsit, for surripuerit. 

SURROG6. See Subrogo. 

SORSUM, and SCRSuS (sub & versnm), 
adv. up, upwards, on high, dvw. Lueret. 
Sursum mare. Sursun deorsum, up 
and down; as, Cic. commeare. Trent. 
cursitare. Hence, proverbially. Senee. 
Sursum deorsum versare, h. e. to mix ur 
mingle among each other, — Versus, 07 
vorsus, or versum, o7 vorsum, wards, 
towards, is sometimes redundantly join- 
ed with it. Varr. Sursum vorsuin ser- 
pit. Cic. Sursum versns reditur. Lu- 
cret. Sursns vorsus gignuntur. —— 
iT Also, upwards, or, above, to the ques- 
tion, Where? Cie. Naves recte sursuin 
sunt. Tubero ap. Gell. Sursum ac de- 
orsum, h. e. above and below. Hence, 
proverbially, Petron. Quod sursum est, 
deorsum faciunt, h. e. ‘urn topsy-turry. 

Wf Cato. Susum, for sursum, from 

susum was probably afterwards formed 

Sus, as, suscipio, &c. — Hence, Susque 

deque, for sursum deorsum, properly up 

and down, above and below It is used 
proverbially to denote neglect, con- 
tempt or carelessness. aber. ap. Gell. 

Susque deque ferre, or, Plawt. Susque 

deque habere aliquid, 3. €. nut to care 

about any thing, not to mind it, not to re 
gard, to slight, pass over with inuiffereuce, 

Cic. Nain de Octavio susque deque, se 

fero, or habeo, h. ec. Ido not care about. 

Varr. Susque deque esse, /A.e. to he of 

no consequence or importance, to he a imat- 

ter not worth thinking of. So, also Cite. 


De Octavio susque deque est. See 
above. 
SUS (unc.), adv. up, upwards. See Sure 


3 sum. | 
SUS (vs, or cvs), sitis, m. 


and f. a sicine 

hog, pig, boar, sow. Cic. Sus vero quid 
habet preter escam? Jd. Sus Minez- 
vam docet, (proverbia', of an ignorant or 
Soolish person undertaking to teach one 
that is wiser than himself.) So, also, Cic 
Et docebo sus, ut aiunt, oratorem 
—— Nominat. Suis. Prudent. — Suibus 
occurs in Varr. More frequent is su- 
bus. Cie. | Also, a kind of fish. 
Ovid. Halieut. 130. 

SOSA (Lodca, ra), rum, n. formerly the 
capital of the Persian empire, situate in 
the province Susiana or Susiane, —~ 
Hence, Susis, idis, f. relating to Susa, 
Susian, Persian. Sidon 

StSCEPTYS (suscipio), Snis, f. an under 


SUS 

taking, taking in hand, izodoxj. Cic.! 
cause, Jd. laborum dolorumque 

BOSCEPTS (frequentat. of suscipio), as, 

3 avi atum, a. 1. to undertake, take upon 
one’s self. Apul. 

BOSCEPTOR (suscipio), Sris, m. one that 

3 undertakes any thing, a contracter, an 
undertaker, dtadoxeds. Justin, 1 Al- 
So, one that undertakes the defence of any 
thing. Cod. Theod. —— 1 Also, one 
that receives, as, for instance, into his 
house, gamesters, thieves, &c. a harbor- 
er of gamesters, thieves, &c. vmodéxrns. 
Pandect. IT Also, a receiver, collector, 
taxr-gatherer, dtadéxrns. Cod. Just. — 
Also, one who receives money unlawfully 
obtuined. Ascon. pecuniarum extraordi- 
nariaraum. 

BOSCEPTGS, a um, particip. from sus- 
cipio. 

ECSCIPISO (sus, for susum, sursum, & 
capio), is, cépi, ceptum, a. 3. to take or 
lift up, as, in order to carry. Hence, 
to bear, prop up, support. Plin, Ep. Ful- 
ture, quibus theatrum suscipitur. Fig- 
ur. Plin. Ep. famam defineti, h. e. to 
support, defend. Hence, to defend, take 
under one’s protection,  Vautin. in Cic. 
Ep. aliquem. Quintil. reum. Hence, 
to undertake any thing, take upon one’s 
self to do, perform, accomplish, begin, 
particularly when it is done voluntarily 
(opposed to recipere, which denotes to 
undertuke any thing committed to him). 
Cic. Vel negligentie in susceptis rebus 
vel perfidie in receptis. Liv. Seu in- 
juncta seu suscepta foret militia. (This 
difference is, however, not always ob- 
served.) Citic. Suscipere iter Asiaticum. 
Id. bellum, hk. e. to begin. Id. negotium. 
Quintil. officium, h.e. an office. Cic. sa- 
lutem reipublice. Jd. personam viri 
boni, fh. e. to assume the character of. 
Id. consilium, hk. e. to forma determina- 
tion or resolution. Vepos. odium, h, e. 
to conceive a katred. Cic. benevolen- 
tiam, A. e. to resolve to love, become 
attached. Id. patrocinium voluptatis. 
Jd. causam, a@ cause. (Compare Recipio.) 
Also, sibi rem, where sift might be 
omitted ; as, Cic. sibi propugnationem. 
Id. sibi auctoritatem, hk. e. to assume, or 
to usurp or arrogate to himself. Further, 
Id. Pro me uno susceptum est, A. e. 
factum est. Liv. votum, &. e. to make a 
vow. fd. maleficium, h. e. to commit, 
dv. So, also, Cic. scelus in se. Liv. 
prodigia, h. e. to take care that the fulfil- 
ment of omens be averted by sacrifices and 
other rites; or, to acknowledge, admit, 
regard them as omens, consider them as 
real or genuine omens. Cic. sacra, h. e. 
to receive or adopt. Liv. pulvinar, h. e. 
to prepare acouch for dining, prepare a 
feast for the gods. Cic. severitatem, h. e. 
to use, exercise, employ. So, also, /d. ora- 
tionem. /d. impudentiam. Jd. Suscepit 
vita, ut, &c. hk. e. has sanctioned or adupted 
as a custom or fashion, &c. Varr. ferias, 
h. e. to institute. Cie. culpam, h. e. to 
incur, or, to make or commit a mistake. 
7d. turpitudinem, 4. e. to incur, commit. 
Maculam alicui, to attach, bring upon; 
as, Cic. Macula huic imperio suscipia- 
tur (but here it may be used for acci- 
piatur.) So, also, Jd. Macula suscepta. 
— Also, to take upon one’s self to bear or 
suffer, to bear, suffer, endure, encounter, 
undergo, submit to. Cic. poeenam, h. e. to 
receive. Id. pericula. Jd. inimicitias, 
laborem, sumptum. Jd. odium, h. e. to 
incur. id. molestiam., Jd. ws alienum 
amicorum, h. e. to take upon himself to 
pay their debts. Brut.in Cic. Ep. aliquem 
inimicum, h, e. to make his enemy. —— 
| Also, to receive, catch, as, any one 
who is about to fail. Virg. Dominam 
ruentem suscipiunt, Ah. e. keep from 
falling. Id. Tepidum cruorem suscipi- 
unt pateris. Propert. flumen. Also, 
to take to one’s self. Ovid. aquam, h. e. 
to take into the mouth. — Hence, to 
veceive. Pandect. pecuniam  Laucret. 
morbos, h ¢. to contract. Quintil. cica- 
trices. Cic. dolorem, h. e. to give him- 
self up to grief. Jd. invidiam, h. e. to 
incur hatred, make himself hated. Wibe- 
ros, to get vr beget children, also, to bear ; 
a3, Plaut. Filiam ex te suscepi, h. e. have 
had, have herne. Cic. liberos ex filia liber- 
tini. /d. In licem editi et suscepti su- 


SUS 


mus. Jd. Quo (die) utinam susceptus 
non essem, Liberos suscipere signifies, 
also, to bring up, educate children, or to 
acknowledye them as such. (See below.) 
— Also, to adopt, as, customs. Cic. reli- 
giones, h.e. to adopt new religious rites. 
fd. personam viri boni. (See above.) 
Also, tv take as ascholar or pupil. Quin- 
ti/. Discipulos 2 se susceptos. Also, 
to undertake a Jawsuit for another person. 
Cic. causam. Quintil. litem. (See 
above.) — Also, to assume any thing as 
true, maintain, assert, grant, concede, al- 
low, admit. Cic. Que si suscipimus. — 
Also, to take, admit, be susceptible or ca- 
pable of. Ctc. consolationem. Jd. cri- 
men, h. e. to be capable of, or, to admit the 
charge vor imputation of. — Also, to ac- 
kngwledze, for instance, as one’s child. 
Terent. pnuerum, h. e. to acknowledge, or, 
to educate, Liv. prodigia, h. e. to acknowl- 
edge. (“ee above.) — Also, to resume, re- 
ply, rejoin, answer, take the word. Varr. 
and Fire, — Also, to take. Ovid. aquain, 
h. e. to take into his mouth.” (See above.) 
Cie. aliquem in civitatem, h. e. to take, 
receive. Jd. cursum. Jd. consilium, hk. e. 
toresolve. (See above.) Jd. auctoritatem. 
(See above.) Quintil. sermonem, h. e. 
to take up or continue a discourse. — A\l- 
so, to draw. Propert. flumen. Ovid. 
aquam. (See above.) — Also, tu uring 
up, have one brought up, educate. Terent. 
(See above.) ‘| Succipio occurs, also. 
Lucret. 


SCSCITABGLUM (suscito), i, n. an in- 


3 citement, punriptov. 


Varr. vocis. 


SCSCITATYO6 (id.), nis, f. a@ resuscita- 


3 tion. 


Tertull. 


SOSCITATOR (Id.), dris, m. a raiser up, 


3 restorer. 


found in Martial. [11, 82, 16. Ed. Bipont. ; 
but Boettiver reads, perhaps more cor- 
rectly, siscitator. 


SUSCITS (from sus, tor susum, hk. e. sur- 


sum, & cito), as, avi, atum, a. 1. to 
raise or stir up, lift up, éysipw. Virg. 
Et qui proscisso que suscitat equore 
terga, rursus in obliquum verso per- 
rumpit aratro. Ovid. lintea. —— Tf AI- 
so, to erect, build. Lucret. delubra. —— 
{I Also, to cause any one te rise, to raise, 
rouse, awaken. Cic. Te ab tuis subsel- 
liis testem suscitabo. Plaut. aliquem 
somno. Cic. eSomno. Augustin. Sus- 
citatus, h. e. roused from the dead. — 
Hence, figur. Virg. ignes sopitos, h. e. 
to stir up, rekindle. Ovid. exstincios 
ignes, sc. amoris, A. e. amorem, to rekin- 
dle. Also, to drive away. Catull. 
vulturium a capite. 1! Also, to raise, 
rouse, excite, incite, put in motion, encour- 
age. Brut. and Cass. in Cic. Ep. bel- 
lum, h. e. to raise, excite, kindle. Virg. 
viros in arma, h. e. to incite, urge. Ho- 
rat. ‘Tacentem Apollo suscitat Musam. 
Hence, to cause, make. Virg. ce- 
dem, &. e. to cut down, slay. Prop. cre- 
pitum pede. 1 Also, to bring forth. 
Enn. ap. Cic. sententias, 


— 


SUSINATOS (susinus), a, um, adj. made 


3 


of lites. Marc. Emp. oleum. 


SUSYNUS (coéctvos), a, um, adj. made of 


2 lilies. 
SUSIS, idis, f. 


Cels. unguentuim. 
See Susa. 3 


SUSPECTIG (suspicio), nis, f. suspicion, 


3 mistrust. 


! Enn. | Also, an esteem- 
ing lighly, a looking up to with admira- 
tion. Arnob. 


SCSPECTS (frequentat. of suspicio), as, 


) 


a 


avi, datum, a. 1. to look up, dvaf)dérw. 
Plin. Leo suspectans, sc. in arborem. 
Terent. tabulain, h. e. at a painting. —— 
WT Also, to suspect, mistrust. Tacit. 
fraudem. Jd. aliquem. — Suspectari, 
to be suspected. Tacit. alicui, h. e. by 
any one. —-— ST Suspector occurs as a de- 
ponent in Ammian. 


SUSPECTS (suspectus), adv. with suspi- 
3 cion, suspiciously, in a suspicious manner. 


Pandect. 


SUSPECTOR (suspicio, ere), ris, m. an 


3 


admirer. Sidon, 


SUSPECTOR, aris. 3 See Suspecto, as. 
SUSPECTS (suspicio), us, m. a looking 


2 


up or upwards, dvaBdcyrs. Virg. ad 


Olympum, ——1 Also, @ height. Virg. 
Turris vasto suspectu. —— T Also, ad- 
miration, esteem, regard. Ovid. and Vi- 
trun. 


STOSPECTOS, a, um, particip. from suspi- 


Tertull. and Sidon. — Also,| 


SUS 


cio. 7 Adj. (from sub & specio,, 
suspected, exciting suspicion and nustrust. 
Cic. Meis civibus suspectum. Horas 
Nec metues suspectaCyrum. Cic. Me 
dicina pluribus suspecta. Plin. Ep. los 
cus. Liv. bellum, h. e. which is cxpected. 
Cic. Eo suspectior. Ces. and Sallust. 
Suspectum habere, h. e. tv suspect. — Al- 
80, With de. Cie. de noverca.- Also, 
with a genit, Tacit, criminun, —~ Al- 
so, with an infinit. following. ‘Jacit. 
Suspectus consilia ejus  fovisse. 
il Also, suspicious, suspecting, mistrust- 
ing, suspectful, apt to suspect, Caton. 
Distich. ~uspectus cavesis, he sis miser 
omnibus heris. Ammian., Suspectior. 


SUMPENDIYGSUS (suspendium), a, win, 
2 adj. that has hanged himself. Plin, 
STSPENDIUM (suspendo), ii, n. a hang 


ing up, hanging in order Lo cause death 
ayx6vy, aprayvn. Cie. Injurie remedi 
ul morte ac suspendio guerere. Ovid, 
Prebuit ila arbor misero suspendia 
colo, h. e. has served for hanging by the 
neck, Plaut. Hercle me suspendio sa- 
tins est mortuum, J had rather be hanged. 
Petron, Suspendio vitam finire, to hang 
one’s self. Cels. Ex suspendio detrac- 
tus est. 


SCSPENDG (from sus, for susum, h. e. 


rursum, & pendo), is, di, sum, a. 3. ta 
nang, hang up, dvapraw. davakpepaw. 
Virg. nidum tigno. Jd. oscilla ex pinu. 
Id. columbam ab alto malo.  Plin. ali- 
quid e collo, or, fd. colle, or, Jd. in 
collo, h. e. by the neck. Cic. aliquem 
arbori, 2. e. on atree. So,also, Jd. in ole 
astro. Jd. se de ficu. Also, simply, Jd 
Se suspendere, h. e. to hang one’s self 
— Figur. Horat. Suspendit picta vul 
tum mentemque tabella, A. e. gazea 
with admiration on. — Also, to hang up 
in honor of a deity, to consecrate or dedi- 
cate offerings inateimple. Virg. arma 


Quirino. — Hence, Suspensus, a, um, 
hanging, hung up, suspended. liv. 


Reste suspensus manibus se demisisset. 
Cels. Brachium ex cervice suspensuin. 
Horat. Suspensus tabulam lacerto, h. e. 
having .a tablet hanging on his arm. 
I Also, to cause any thing to be high, to 
make high, raise. Ces. tectum turris. 
Sil. Castra saxis prieruptis, 2. e. 10 pitch 
on high rocks. Virg. tellurem sulco 
tenul, 2. e. to plough lightly, loosen up 
{| Also, to cause a thing to be sus. 
pended, so as not to rest at all, or but 
stightly, on any thing below. Cels. Sus- 
pendi lectus debetet moveri. Val. Flacc. 
Junonem suspendit Olympo, h. ¢. fusten- 
ed her to Olympus, so that she was suxpended 
therefrom. — Also, in general, tu press 
upon lightiy, to touch gently. Quint. pe- 
dem summis digitis, h. e. to walk or stand 
on tiptoe. T'erent. Suspenso gradu ire, 
hie. to walk on tiptoe. So, also, Phedr. 
Suspenso pede evagari, or, Ovid. Ferre 
suspensos gradus. ucret. dentes, /. e. 
to hite gently. Suspendere wdificium, to 
erect a building on an arch or vault; as, 
Cic. balneolas. Jd. Ita awdificatuia, ut 
suspendi non posset, /. e. stand fast with- 
out support from beneath. — Hence, to 
support, prop. Plin. tezram columnis. 
Cws. tignis contignationem, A. ¢. to 
prop up. Colum. dolia subjectis  Ja- 
pidibus, h. e. to raise from the ground, or 
throw upon. Liv. murum furculis, — 
Also, to titerrupt, stop, check, restrain, 
Ovid. fletum. Quintil. Dulcre per 
intervalla suspenso. Cels. causas mcr- 
bi. Hence, ZLucret. Aura suspensa 
levisque, hk. e. gentle, soft. — Also, ta 
leave undecided. Liv. rem medio re- 
sponso. — Also, to keep or leave in uncer- 
tainty, keep in suspense. Quintil. judi- 
cum animos, Plin. Ep. aliquem expec- 
tatione. — Also, to make loose, to loosen. 
Colum. glebas. — Also, to put any thing 
not deeply. Colum. vineam in summa 
terra, h. e. leviter demergere. —— I] See, 
also, Suspensus, a, um. 


SUSPENSE (suspensus), adv, in suspense. 
3 Aucustin. 

SOSPENSI6 (suspendo), bnis, f. cw arch, 
2 vault, arched or vaulted place. 
SOSPENSURA (Id.), w, f. an arcsing oF 


Vitruv. 


vaulting ; arched work, a building whiet 
rests upon an arch Vitruv. caldari- 
oruin. 


SUSPENSCS, a, um, particip from sus 
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pendo. —— 7 Adj. depending upon any 
thing. Cic. Ex bono casu omnia sus- 
pensa sunt. Jd. Rationes suspensas 
habere extrinsecus, hk. e. to depend upon 
external things, as, riches, &c. for happi- 
ness or peace. WT Also, raised, high, 
elevated. Sil. Corus suspensum in ter- 
ras portat mare. —— ff Also, suspended, 
floating. Cic. Currus suspensus, sc. in 
aqua, Virg. Per mare suspensa ferret 
iter Claudian. Agmina suspensa, h. e. 
Slying, hastening. I Also, uncertain, 
doubtful, full of expectation, in suspense, 
on the stretch. Citic. animus, Jd. ex- 
spectatio. Jd. plebs. Ziv. Suspen- 
sus. animi, for animo. Plin. Paneg. 
vestigium, /. e. where one cannot tread 
securely. uct. B. Afric. Animo sus- 
pensior. Cic. Animus suspensus, h. e. 
wien one has not thoroughly considered 
a matter, wavering, unresolved. Tacit. 
verba, h. e. ambiguous. Liv. res, h. e. 
acritical situation. Cic Spem suspen- 
sam tenere, h. e. to leave im uncertainty. 
Hence, Plin. Ep. In suspenso relin- 
quere, h. e. to leave undetermined, unde- 
cided. Jd. In suspenso esse, h. e. to be 
undecided. — Also, Suspensus, anxious, 
fearful, timid. Ovid. timor. Id. nox. Plin. 
Ep. Suspensa manu jaudare, h. e. timid- 
ly. WV Also, loose. Plin. Ep. terra. 
Id. Suspensissimum pastinatum. 

SOSPICABILIS (suspicor), e, adj. consist- 

3 ing in conjectures only, uncertain. Ar- 
nob. ars, h. e. medicine. 

SUSPiCaTRIX (ld.), icis, f. she that sus- 

cs. rar. L.'h. 6,3: 

SUSPICAX (Id.), acis, apt to suspect, sus- 

2 pectful, mistrusiful, tnodnmrixds. Liv. 

1 Also, suspicious, causing suspi- 
cion. Tacit. 

KCSPICIG (suspicio,ére),dnis, f. suspicion, 
mistrust, distrust, itoWia, brérAnW>. 
Cic. In hac re nuila subest suspicio. 
Terent. Incidit mihi suspicio, hk. e. I 
suspect. Nep. Venit ei in suspicionem, 
h. e. he suspects. Cic. Suspicionem ha- 
bere, h. e. to suspect, mistrust. Nepos. 
and Cic. Suspicionem habere, h. e. to 
be suspected. Cic. Suspicio cadit in ali- 
quem, or, Jd. pertinet ad aliquem, A. e. 
suspicion falls upon any one. Liv. In sus- 
picione esse alicui, 2. e. to be suspected. 
Plaut. Erat suspicio, dolo malo hee 
fieri omnia. Ces. Non abest suspicio, 
quin ipse sibi morteni consciverit. Cie. 
Suspicionein a se removere. Jd. alicui 
dare, or, Nepos. privbere, or, Cic. af- 
ferre, or, Id. inferre, or, Id. injicere, 
or, Id. facere, er, fd. movere, kh. e. to 
raise, Cause 07 occasion a suspicion. Nep. 
Aliquem in suspicionem adducere ali- 
cui, h. e. to render suspected. Cic. In 
suspicionem alicui venire. Jd. In sus- 
picioneim cadere, or vocari, h. e. to fall 
into suspicion. The plural, suspiciones, 
occurs also. Cic. Crimen miuitis sus- 
picionibus arguitur, h. e. suspicious cir- 
cumstances. WT Also, opinion, notion, 
conception, idea. Cic. deorum, h. e. de 
diis, that there are gods. — Hence, a 
slight token, appearance. Petron. vulne- 


ris. f Also, @ figurative manner of 
speaking. Quintil. Per suspicionein di- 
cere. 


EUSPICIS (from sus, for susum, d. e. sur- 
sum, & specio), is, exi, ectum, n. anda, 
3. Inrrans. to look up or upwards, dva- 
Brérw. Cic. in celum. 7 Transi- 
tive. to look or look up at any thing. Cic. 
celui. Jd. astra. — Hence, to look upon 
with admiration, leok upto, admire, honor, 
respect, esteem, regard. Cie. viros. Id. 
nihil. /d. Suspicienda est figura, h. e. 
is admirable or worth seeing. —— {] Also 
(from sub & specio), to look secretly at 
any thing, to suspect, mistrust. Sallust. 
aliquem. In this signification, Suspec- 
tus, a, um, occurs more frequently. See 
Susp°ctus, a, um. 

SOSPICIOSE (suspiciosus), adv. with sus- 
picion or mistrust, suspiciously, so as to 
raise suspicion, brdnrws. Cic. aliquid 
dicere. /d. Suspicicsius. 

SOSPICIGSUS (suspicio, onis), a, um, 
adj. full of suspicion, suspectful, suspi- 
cious, mistrustful. bradnmrixds.  Cic. 
—— Also, fult af suspicion, calculated 
to raise suspicion, suspicious, suspected. 
Cie Facere crimen suspiciosum. Jd. 
fempus suspiciosissunum. 


SUS ‘ 


SCSPICS, as a. 1. same as Suspicor. 
Plaut. 

SUSPICOR (suspicio, ere), aris, atus sum, 
dep. 1. to suspect, apprehend, fear, mis- 
trust, tro\apBavw. Cic. nihil alicui. 
7d, aliquid de aliquo. Also, with an 
accusat. and infinit. following. Ces. 
Debere se suspicari, simulata Cesarem 
amicitia, &c. pul. aliquem, 2d. e. to 
suspect, have a suspicion of. —— Tl Also, 
to think, be of opinion, imagine, conjec- 
ture, suppose, suspect, oipat. Cic. ali- 
quid. — Also, to hope. Cie. 

SUSPIRATY6 (suspiro), snis, f. a sighing, 

2 asigh, crévaypa. Quintil. 

SUSPIRATUS (Id.}, us, m. @ sighing, a 
BN is Oar 4. 

SUSPIRIOSE (suspiriosus), adv. with a dif- 

3 ficulty of breathing. Colum. 

SUSPIRIGSUS (suspirium), a, um, a2}. 

2 troubled with a difficulty of breathing or 
shortness of breath, breathing short, asth- 
matical, doSparixds. Plin. T Ve- 
get. Suspiriosus morbus, h. e. a kind of 
disease, otherwise called aridus. 

SUSPIRITUS (suspiro), us, m._ short- 

2 ness of breath. Plaut. —— J Also, a 
sighing, groaning. Liv. 

SUSPIRIUM (Id.), ii, n. a sigh, groan, 
orévaypa. Cic. Sine cura, sine sus- 
pirio. Ovid. Suspiria trahere, k. e. to 
sigh. 1 Also, a shortness of breath, 
difficulty of breathing, an asthma, doSpa. 
Senec. and Colum. —— Also, a breath- 
ing, respiring, breath. Lucan. 

SUSPIRG (from sus, for susum, h. e. sur- 
sum, & spiro), as, avi, atum,a.and n. 1, 
IntTRaNS. to exhale, evaporate. Pallad. Fo- 
ramen, quo zstuantia vina suspirent. 

1 Alse, to sigh, heave a sigh, draw 

breath from the bottom of the breast, orévw. 

Cic. occulte. — Also, to betray one’s fear 

or anxiety by sighing. Horat. Adulta 

virgo suspiret, ne rudis agminum spon- 
sus lacessat leonem. — Also, of inani- 
mate things. Enn. Cure suspirantes, 

h. e. distressing. Sil. Tellus atro exun- 

dante vapore suspirans. — Hence, Ov- 

id. in femina, h. e. to sigh after, long 

for, desire vehemently, be deeply in love 

with. VT “Transitive. to breathe 

out, exhale, dvorviw. Lucan. nebulas. 

| Also, for spirare, to breathe, be 
full of any thing. Sil. Inclusum suspi- 
rat pectore Bacchum. —— I Also, to 
sigh for any thing. Tibull. alios amo- 
res, h. e. to have another love or beloved 
object. Juvenal. matrem, h. e. to sigh 
after, long for. 

SUSQUE DEQUE. See Sursum. 

SCSSILIG6. See Sudsilio. 

SUSSCLTG. See Subsulto. 

SCSTENTACULUM (sustento), i, n. a 

2 prop, stay, support, Zpercpa. Tacit, —— 

Aliso, nourishment, support, mainte- 
nance. Augustin. corporis. 

SUOSTENTATY6 (1d.), dnis, f. a deferring, 
delay. Cic. Also, restraint, forbeur- 
ance. Lactant, sui. — Also, a figure of 
speech when an orator does not directly 
name a thing, but leaves his hearers for a 
lime, as it were, to guess at it, a keeping 
im suspense. Cels. ap. Quintil, —— 
| Also, sustenance, maintenance. Pan- 
dect. mulieris. 

SUSTENTATUS (Id.), us, m. a sustain- 

3 ing, holding up or upright, supporting. 
Apul. Levia sustentatui, gravia demer- 
sui. Auson. calantice. 

SUSTENTS (frequentat. of sustineo), as, 
avi, atum, a. 1. to keep upright, bear or 
hold up, uphold, support, hold, droorn- 
pitw. Plin. corpus. Virg. fratrem 
ruentem dextra. Claudian. polum, h. e. 
to hold, bear. Tf Figur. to keep upright, 
support, sustain, uphold, maintain, pre- 
serve, save from destruction. Cic. im- 
becillitatem valetudinis. Jd. valetudi- 
nem. Ces. bella aliorum auxiliis. Jd. 
famem pecore. Cic, parsimoniam pa- 
trum suis sumptibus, h. e. to make up 
for. id. rempublicam. Tacit. pugnam 
manu, voce. Jd. aciem. Cic. amicos 
fide. Jd. Catonem a Crasso sustentari. 
Td, alicujus tenuitatem suis angustiis. 
Id. Me una consolatio sustentat. Jd. 
Spes mentes civiim sustentet. Jd. 
egestatem et luxuriam domestico leno- 
cinio. Jd. Eloquentia sustentatus, h. e. 
aided. Jd. Sustentor literis, h. e. com- 
fort myself. Id. nen te. Plaut. 


SUS 


Sustentare, sc. se, h. e. to keep one’s sey 
in health. ] Also. to nourish, feed 
maintain, support. erent. familiam 
Cic. se amicorum liberalitate. — Also, 
to refresh, comfort, Stat. I Also, 
to hold out, bear, suffer, endure. Cie. 
merorem. Tacit. aciem diu. Also, 
without an accusat. to hold out, bear, en- 
dure, So, also, Ces. A°gre sustentatum 
est. /d. Aigre is dies sustentatur, 2. e. 
they scarcely hold out that day. Sweton, 
Sustentavit aliquamdiu, h. e. he held out 
for some time. WT Also, to withstand, 
oppose, resist. Tacit. impetus legionum. 
Id. hostem. —— 1 Also, to check, stop, 
restrain, keep back, éméixety. Auct. B. 
Afric. aciem. Saillust. Paulisper a re- 
ge sustentati. — Hence, to delay, defer, 
put of, . Cic...rem....id. malum, dd. 
wdificationem ad tuum adventuin. 
SUSTINES (from sus, for susum, h. e. 
sursum, & teneo), es, tinti, tentum,a,2 
to hold or keep up »r upright, prevent from 
falling, sustain, uphold, upbear, support, 
bear, carry, bdictnut, dvixw. Hence, 
to keep upright, cause any thing not to 
sink, support, bear. Cic. Aer sustinet 
volatus avium. Jd. se,h.e. to kecp one’s 
self from falling. Liv. vix arma. Td. 
arma male, h. e. not to hold the shield as it 
ought to be held..—— I Hence, also, to 
bear, carry. Cic. bovem. Jd. Columns 
et templa et porticus sustinent. Horat. 
Lapis albus pocula sustinet, h. e. bears, 
holds. Liv. Furcis spectacula sustinen- 
tibus. Also, to bear fruit. Ovid. Arbo- 
res sustineant poma. — Also, to wear, 
to have. Ovid. clipeum. — Hence, fig- 
ur. to bear, take upon one’s self, under- 
take. Cic. causam, h. e. to bear the blame, 
take it upon one’s self. Id. causam pubii- 
cam, h. e. totake upon one’s self. Id. tres 
personas, h. e. to take upon one’s self the 
parts of three persons, represent three per- 
sons, Sueton. personam magistri, h. e. to 
reprexent or personate a teacher. Juvenal. 
Thaida, h.e. to represent Thais, play the 
partof Thais. Id. exspectationem, kh. e. 
to haveto fulfil. — Also, to suffer, bear, 
undergo, endure, Cie. poenam. Id. po- 
tentiam alicujus. Jd. crimen. Jd. cau- 
sas multorum, h. e. cannot bear the pray- 
ers of many, or cannot refuse the requests. 
— Also, in war, to hold out against, 
withstand. Ces. impetum hostium. Jd. 
vulnera. Ziv. certamen. Also, with- 
out an accusat. Cic. Brutus Mutine 
vix sustinebat, h. e. scarcely held out in 
a blockade. — Aliquem non sustinere, 


not to be able to refuse or withstand. Liv 
Eos querentes non sustinuit. Brut. 
in Cic. Ep. eos rogantes. — Hence, 


Sustineo, to be able, to be in a state or 
condition, to be bold enough, prevail upon 
one’s self. Plin. haurire aquam, h. e. 
to be bold enough to drirk. Ovid. deseru- 
isse, for deserere.— Non sustineo, f can- 
not bear or endure it, cannot prevail upon 
myself, am not able, cannot bring myself, 
cunnot. Ovid. perdere blanditias, h. e. 
have no longer patience, do not suffer or 
endure. Sueton. nocere. Also with an 
accusat. and infinit. Cie. Sustinebunt, 
se literis non credidisse ? — Also, to bear, 
be equal to. Cic. nomen consulis. Id. 
questionem. —— Ml Hence, also, to main- 
tain, feed, nourish, sustuin, provide for 
Cic. Ager hominum quinqte millia sus- 
tinere potest. Virg. nepotes. Cic, Re 
frumentaria alimur et sustinemur Co~ 
lum. penuriam, h. e. to relieve, assist, 
Virg. Arbor umbram sustinet, 4. e. ef 
ficit. — Also, to refresi, comfort. Val 
Flacc. collapsam matrem. —— fi Hence, 
also, to keep back, keep in, withhold, curd, 
stop, check, restrain, stay, retard. C#s, 
equum incitatum, hk. e. to step. Cie 
remos. Jiv. agmen. Jd. signa, kh. é. 
to make a halt with an army. Val. Flaec, 
se, h.e. to halt, stand still, stop short. 
Cic. and Liv. impetum. — Cic. assezei- 
onem, or, assensum. Hence, Cecin. 
in Cic. Ep. se, h.e. to refrain himself, 
withhold. Cic. se ab assensu. /d. Me 
sustinebam, ne scriberem, for a scriben- 
do. 7 Hence, also, to put off, defer 
delay, prolong, protract. Cic. solutionem, 
Liv. rem in noctem. Cic. se, h. e. te 
stay or reside any where. TT Hence, al- 
so, tu maintain, preserve, uphold, support, 
sustain, defend, protect, shelter, cause an¥ 
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thing to endure or last. Cic. civitatis 
dignitatem ac decus. Jd. exspectatio- 
nein. Jd, amicum Jabentem. Mecen. 
arp Senec. vitam alicui. — Hence, Susti- 
neri, to consist inany thing. Cie. jurisdic- 
tione. Hence, also, to hold, as, in 
one’s hand. Plaut. Sustine hoc. Ovid. 
specul .m manu. — Also, to have, bear, 
carri or wear. Ovid. sinus similes flue- 
tibis, 4. e. vestem. — Also, to have or 
contain. Plaut. historiam. 

SOSTOLLS (from sus, hk. e. sursum, & 

3 tollo), is, tili, a. 3. to raise or lift up, 
take up, atow, dvaipw. Plaut. amicu- 
ium. — Also, to erect, build. Cod. 
Theod. I Also, to take away. Plaut. 

{1 Also, ta remove, pull down, de- 
stroy. Plaut. edes. | The perfect 
sustuli is generally referred to tollo and 
suffero. See Tollo and Suffero. 

SOSTRINGS j 

SOSTRICTUS. See Substringo. 

SOSTULT. Se2 Tollo and Suffero. 

SUSUM. See Sursum. 

SuSCRRAMEN (susurro), inis, n. @ mur- 

3 muring. Apul. 

SeSCRRATIM (susurrus), adv. softly, in 

3a low voice. Martian. Capell. : 

SUSCRRATIS (susurro), Snis, f. a whis- 
pering, whisper, soft murmur. Cel. in 
Cie. Ep. 

SUSORRATOGR (Id.), dris, m. one that 

2 speaks softly, @ whisperer. Cal. in Cic. 
Ep. ad Div. 8, 1. (Some read susurra- 
tiones. ) 

SiUSORRG (susurrus), énis, m. a murmur- 

3 er, whisperer, makebate, eavesdropper, 
tale-bearer, Widuods, Yisuptoris. Sidon. 

SUSORRSG (Id.), as, avi, datum, n.and a. 1. 

3 Inrrans. to make a low noise, buzz, mur- 
mur, hum, mutter, WitvpiFw. Of men, to 
whisper, speak softly. . Ovid. cum aliquo 
de aliquo. Trent. Susurrari audio, kh. e. 
that they murmur or whisper it abroad, — 
Also, of water. Virg. Lymphe susur- 
rantis. — Also, of the wind. Virg. 
Aura susurrantis venti. — Also, of bees, 
to hum, buzz. Virg. Tum sonus audi- 
tur, tractimque susurrant, A. e. make a 
drawling hum. WT ‘TRANSITIVE. to 
murmur, hum or whisper any thing. 
Martial. cantica. Calp.. Te platanus 
susurrat, te pinus, h. e. your name, &c. 

SUSORRUM (Id.), i, n. a@ murmuring. 
Ovid. Lingua refert audita susurra. 
(But susurra is perhaps the ablat. and 
belongs to lingua.) 

SUSTRRIS (Widopos), i, m. a gentle mur- 
mur, low noise, soft, still noise, whisper- 
ing, murmuring. whistling, &c. YOr- 
ptcpds. Of the wind among the foliage 
of atree. Virg. Sepes siepe levi som- 
nos suadebit inire susurro.— Of men. 
Cic. Demosthenes susurro delectari se 
dicebat. — Also, of tell-tales, whisper- 
ers and informers. Juvenal. Tenui 
jugulos aperire susurro, h. e. by a secret 
accusation or small surmise. Plin. Paneg. 
Insidiantes susurros. 7 It is also 
found as a noun of the fourth declen 
sion. Apul. Susurru. 

SGSORRGS, a, um, murmuring. See 

3 Susurrum. 

SUTELA (suo), 2, f. a sewing, sewing to- 

3 gether. ence, guile, craft, subtilty, 
deceit; a crafty device, arch or cunning 
contrivance, kaxoppadta. Plaut. 

SOTERNA. Read by some for sutrina. 

3 Farr. ap. Non, 

SUTILYS ‘suo), e, adj. sewed, bound, 

2 patched or stitched together, parrés. Virg. 
bilteus. Jd. cymba. Val. Flace. do- 
mins, h. e. made of hides stitched together. 
Plin. naves. Ovid. corona. So, also, 
Martial, rosa, h. e. @ garland of roses 
or roses entioined in the hair. 

SHUTS? (1d.), Gris, m. a shoemaker, cobbler, 
pirrns. Plaut,—It is frequently used 
of people of the lower class. Cic. Id 
sitores et zonarii conclamarunt. Plin. 
Ne sutor supra crepidam judicaret. 
Henee, the proverb, Ne sutor supra cre- 
pidam, sc. judicet or judica, h. e. let not 
a shoemaker wo beyond his last, 

SCOTORITIVS, or SOTORICICS (sutor), 

3 a,um,adj. sameas Sutorius. Mare. Emp. 

SOTORIGS (1d.),- a, um, adj. of or per- 
taining to a shoemaker or cobbler, jamrt- 
«6s. Cic. atramentum, h. e. shoema- 
ker’s blacking.-~ Hence, Cc. Sutorius, 
& e that has been a shuemaker 
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SCTRINUS (contracted from sutorinus, 
2 from sutor), a, um, adj. of or belonging 


to a shoemaker or cobbler. Tacit, taber- 
na, hk. e. a shoemaker’s shop. ‘Plin. ars, 
h, e. the trade of a shoemaker, cxurixy. So, 
also, simply, Sutrina, sc. ars. Vitra. 
Sutrinam facere, h. e. to carry on the trade 
of a shoemaker. Liv. and Plin, Sutrina, 
se. officina, or taberna, h. e. a shoemabe~ + 
shop, cobbler’s stall, oxuretov. 


SUTRIUM, ii, n. a town of Etruria, now 


Sutri. — Hence, Sutrinus, a, um, adj. 
of or belonging to Sutrium. Liv. —Su- 
trius, a, um, adj. of or belonging to Su- 
trium. Sil. 


SCUTURA (suo), ®, f. a sewing or stitching ; 


a seam, padh. Cels. Oras vulneris 
suture comprehendunt. Jd. calvarie, 
a suture, 


SUTS, a, um, particip. from suo. 
SoUS (06, é7, édv), a, um, possess. adj. 


pron. belonging or relating to him, her, it, 
them, one’s own, its own, opérepos, éds. 
It should properly be referred to the 
next subject. Mepos. Sua manu scrip- 
sit, 2. e. with his own hand. {t is also 
joined with proprius. Cic. Sua cuique 
laus propria debetur. But it is used 
also in other connections for illius, illo- 
rum, illarum, and the context must de- 
termine to what it refers. Mep. In- 
cidit in eandem invidiam, quam pater 
suus. Cic. Minerva dicitur patrem in- 
teremisse, virginitatem suam violare co- 
nantem, for illius. — Henre, Suus, and 
Sui, one’s own people, friends, party. Cic. 
Quem sui Cwsarem salutabant suum, 
one’s own. Id. Ad suum pervenire, 
h. e. to come to his own. Liv. Quod 
suum non esset. — Sibi is often redun- 
dantly joined with it. Terent. Suo sibi 
gladio hunc jugulo. — It is frequently 
used where it might have been omitted. 
Cic. Uxorem suam interrogavit. — It is 
often omitted where it might or ought 
tostand. Ziv. Auxere iras, sc. suas. 
Viry. Sibi letum pepererunt manu, sc. 
sua. I Also, his, her, its, proprr, pecu- 
liar, fixed, appointed. Cic. Sunm nume- 
rum habere. Liv. Suo marte pugnare, 
h. e. in a proper, suitable manner, of cav- 
alry when they fight on horseback, and 
not on foot. Sueton. Sua morte defun- 
gi, h. e. to die a natural death. Cic. An- 
no suo, h. e. in his proper or regular 
year. fd. Qui autem anno Stio petierint 
consulatum, sine repulsa non esse fac- 
tos. (A certain age was required for 
high offices, and whoever was not of 
that age, could not properly obtain 
them.) Jd. Tempore suo, kh. e. at a 
proper time. —— I Also, inclined, de- 
voted or favorable to him, her, them ; also, 
favorable, welcome. Cic. Utebatur popu- 
lo suo. Liv, Aistu suo Locros trajecit. 
Virg, Sui dii. Horat. ventus. Val. 


_ Flace. sidera. Nepos. Reddere aliquem 


suum, kh. e. his friend, favorable. 
| Also, proper, own, not strange or for- 
eign. Cic, Suos deos aut novos. Virg. 
Viscum, quod non sua seminat arbos. 
WT Also, one’s own master, at one’s 
own disposal, free. Plaut. Ancilla nunc 
suaest. Cic. Poterit esse in disputan- 
do suus, h. e. not depending upon others. 
Pandect. Suus non est, h. ¢. not in his 
senses. Ovid. Vix sna erat, h. e. was 
beside herself. ——  Suus, a, um, for 
sui, h.e. ergase. Sallust. Injuria sua, 
h. e. towards one’s self. Nepos. Suus ac- 
cusator. — Also, with met or pte annex- 
ed. Liv. Suumimet. Jd. Stuismet. ccc. 
Suopte. Jd. Suapte manu. Terent. 
Suum, for snorum. — Suus is frequently 
followed by quisque. Cic. Sua quem- 
que fraus vexat. Sometimes also pre- 
ceded by quisque; as, Liv. In civitatem 
quemque suam. 


SYAGRUS (ctaypos), i, f. a kind of palm- 


tree. Plin. 13; 9. 


SYBARIS (TéPaprs), isand idis, f. a riv- 


er and town of Lucania. The inhabitants 
of this town were very voluptuous. It 
wus destroyed by the inhabitants of Croton ; 
but afterwards rebuilt, and called Thurii or 
Thurie. — Hence, S¥barita, e, m. of or 
belonging to or an inhabitant of Subaris. 
Quintil, — S¥baritants, a, um, adj. of 
or belonging to Sybaris, Plin. — S¥bariti- 
ets,a, um, adj. Syburitan; voluptuous. 
Martial. — S¥baritis, idis, f. Sybaritan. 
876 
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Sybaritis, subst. a kind of voluptwons 

vi porta wae” 

ny ey! . 

SYBARITANUS, &e. | yaaa 8 

SYCAMINUS, or SYCAMINOS (cvxdpt- 

2 vos), i, f. the mulberry-tree. Cels. It is 
also called Sycaminon, onis, Pandect. 
—— 1 Also, same as Sycomorus. Cels. 

S¥CF ‘onxh), es, f. a kind of herb, same aa 
pepius. Plin. —— 1 Also, a kind of 
pine-tree, or the pitch thereof. Plin. —— 
T Also, a kind of running svre in the 
corner of the eye, Plin. 

SYCH AUS, i,m. See Sicheus. 

S¥CITES (cvxirns), #, m. sc. olvos. fig- 
wine. Plin —— 7 Also, se. lapis. or 
Sycitis, idis, f. sc. gemma, a kind of pre- 
cious stone, of the color of figs. Flin. 

SYCOLATRONIDA, Sarum, m. a fictitious 

3 people. Plaut. 

SYCOMORUS (cvxépopos), i, f. the wild 
Jig-tree, the mulberry fig-tree, the syca- 
mine or sycamore-tree (Ficus sycomo- 
rus, L.). Cels. 

SYCOPHANTA (cvxog¢dyrns), ®&, mM. 

3 properly, one that informs against people 
exporting figs from Attica contrary to law. 
Hence, a cheat, knave, calumniator, syco- 
phant, false accuser , informer, tale-bearer, 
a crafty, deceitful, lying fellow, one that 

' seeks advantage by knavish tricks. Te- 
rent. 

SYCOPHANTIA (ovxogavria), we, f. de- 

3 ceit, cunning, craft, artifice, knavery. 
Plaut. 

SYCOPHANTY6SE (sycophantia), adv. 

3 craftily, deceitfully, knavishly, slanderous- 
ly, ovkopavttkds. Plaut. 

SYCOPHANTOR (ovxngavréiw, -6), Gris, 

3 dep. 1. to play the sycophant, play a 
double part, act deceitfully or knavishly, 
cheat. Plaut. 

S¥YCOPHYLLON (cvxodbr\Xov), i, n. 

3 marshmallows. Apul. 

SyDuS. See Sidus. 

SYENE (Zvijvn), es, f. a town of Upper 
Evupt, celebrated for its granite. — Hence 
poetically, for granite from that place 
Stat. 

SYENITES (Lunvirns), ©, m. of or belong- 
ing to Syene. Ovid. Phorbas. Plin. la- 
pis, 4. e. a kind of red granite, of which 
the Egyptian pyramids are built. 

SYGAMBER, bra, brum, adj. Sygambrian ; 
a Sygambrian man, a Sygambrian wo- 
man. Ovid. Am. 1, 14, 49. Tacit. co- 
hors. — Sygambri (LiyapBpor), a people 
of Germany living on the shores of the 
river Lippe. Ces. —Syyambria, @, f. ther 
country, Claudian.,— \tis, also, written 
Sic., Sig., and Sug. 

ara e,m. See Sila. 

S¥LLA, 

S¥LLANOS, &c. See Sulla, &c. 

SyLLABA (ov aGh), w, f. a syllable. Cic. 
— Hence, Syllabw, verses poems. Martial, 

SyYLLABATIM (syllaba). adv. syllable by 
syllable, by syllables, xuri ovddaBas. 


Cie. 

S¥LLABUS (cd\AaBos), i, m a “egister, 

3 list, Augustin. 

SYLLEPSIS (c6AAnyts), is, f. in gram- 

3 mar, a figure whereby words are referred 
to anuther to which they do not properly 
belong, as, Hic arma, hic currus fuit, 
where fuit ts also refsrredtoarma. Thus, 
again, Demosthenes cum ceteris erant 
expulsi, where erant belongs also to De- 
mosthenes. 

S¥LLOGIS MATICGS (cvdXo, toparcuae), 

3a, um, adj. consisting of syllogiems. 
Fulvgent. 

S¥YLLOGISMUS (ovdAdoytopds), i, m. a 
2 syllogism, kind of argument or reasoning 
Quintil. rhetoricus, h. e. enthymema. 
S¥LLOGISTICUS (cudAoytorixds), a, um, 
2 adj. relating to a syMogism, syllogistical, 
syllogistic. Quintil. Sylogisticus status, 

h.e. rationativus. 


Sy 
SYLVAN¢S, See Silva, &e. 
Ss 


SYMAETHECS,a,um. See Symethum. 

SYMATHYIS, 

S¥MATHYICS, a, um. See Symethum. 

SYMAETHUM, and SYMETHUM, i, n. 
and SYMAZ THUS, i, m. @ town and riv- 
er of Sicily. — Hence, Symethéus, 
a, um, adj. of or belonging to Symethum. 
Ovid. — Symethis, ¥dis, f. of or he 
longing to Symethum. Ovid.—Symm 
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thins, a, ami, adj. same as Symetheus, 
@,um. Virg. 

BYMBOLA (cvpBord), @, f. a contribution 

3 or share given to any thing, as, money 
contributed to an entertainment. Te- 
rent. Symboilam dedit, ccenavit, h. e. 
he contributed his share tawards the feast. 
Hence, Jd. Edere de symbolis, h. e. to 
feast together with money contributed by 
each person. Id. De symbolis quid ac- 
tum est, h. e. what has been done with this 
collection ? what has become of the club? — 
Hence, Gell. Symbole, h. e. questions 
which friends propose to each other, and 
thus, as it were, entertain themselves. 
——‘i Sometimes it seéms to denote 
the feast or entertainment itself. Plaut. 
Symbolam dabo. 7 Also, for Syim- 
bolum. Apul. 

SyMBOLICE (symbolum), adv. symboli- 

3 cally, metaphorically, typically, cupBo- 
Akos. Gell. appeliare. 

S¥YMBOLUM (ocipGodovr), i, mn. and S¥M- 

2 BOLUS (cipGodos), i,m. any mark or sign 
by which one person gives another to under- 
stand any thing, or which one has agreed 
upon with any one. Plaut. Quem sym- 
bolum? /d. Symbolum est. — Accord- 
ing to Plin. 33, 4, the Grecians and Ro- 
mans called a signet symbolum. 

SyMMETRIA (ocvpperpia), w, f. symmetry, 

2 proportion, harmony. 


Vitruv. 

SYMMETROS (cdpperoos), on, adj. pro- 

2 portionate, symmetrical. Vitruv. 

SYMMYSTA (cvpptorns), , m. a fellow- 

3 priest, a priest of the same college. 
Apul. 

SyMPASMA (céurracpa), atis, n. a medi- 

3 cal powder which was sprinkled on the 
body. Cal. Aurel. 

S¥MPATHIA (cupraéSeca), x, f. sympathy, 

2 fellow-feeling, natural inclination. Vi- 


truv. 

SyMPHONYA Sate peated we, f. symphony, 
concert of musical instruments, harmony 
of mingled sounds. Cie. 
signal in war. Prudent. 

SYMPHONIACUS (cvpgdwrraxds), a, um, 
adj. of or pertaining to music, a concert 
or choir. Cic. pueri, 07 servi, h.e. slaves 
who made music to amuse their masters, 
Singers, musicians, musical or singing- 
boys, choristers, —— ! Pallad. herba, 
h. e. henbane. 

SYMPHYTON (céuzdurov), or SYMPHY- 
TUM, i, n. wallwort, comfrey, or bugle. 
Plin. 27, 24. | Also, an herb other- 
wise called helenion. Plin. 14, 19, 5. 

SYMPLEGAS (ovprAnyds), aidis or ados, 
f. striking together. Hence, Symple- 
gades, sc. insule, two islands of the 
Black sea, of which it was fabled that they 
Srequently dashed against each other, un- 
til they were fixed after the Argo had passed 
between them. Ovid. — Martial. uses it 
figuratively of the buttocks. T At- 
so, as a substant. a joining together. 
Rutil. 

SYMPLEGMA (céprXeypa), Stis, n. a 

2 group, particularly of wrestlers in the 
act of wrestling. Plin.— Symplegmata, 
in mimic plays, unexpected or wonderful 
events, intrigues, &€. Arnob. —— 1% Al- 
so, same as Concubitus. Martial. 

S¥MPLOCE (ovptdA0Kn), es, f. a figure of 

3 rhetoric, when the beginning and conclu- 
sion, or the first and last words, are re- 

eated, Mare. Cap. 

SxyMPOSIACUS (ovproctaxds), a, um, 

3 adj. of or pertaining to a feast, convivial. 
Gell. questiuncule. Hence, fd. Sym- 
posiaca (plur.), h. ¢. writings or a writing 
relating to an entertainment, 

SZMPSSIUM (ovprdctoy), ii, n. a feast, 

3 banguet, the name of a book of Plato. 


Also, of a 


Nepos. 

SEFMPSALMA (ofpwrdpa), Stis, n. a play- 

3 ing together on a. stringea instrument, or 
a singing together to the same. Augustin. 

SYNAERESIS (cuvaipects), is, f. the 

3 contraction of two vowels into one, as, 
when alveo is read or scanned as a dis- 
syllable. 

S#NAGGOGA (cvovaywyh), w, f. a congre- 

3 gation, assembly. Hence, a synagogue 
or congrecation of Jews, 

BYNALCEPHE (cvvadorgy), es, f. syna- 

3 lepha, a poetic figure, by which the final 
vowel or diphthong of a word is elided by 
the vowel or diphthong of the following 
word, so that the two words sound as one ; 
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thus in verse, ante idum is read antillum 
or antillum. 

SYNANCHE (ovvdyxn), es, f. a disease in 

3 the fauces ; the quinsy, or sore-throat. 
Gell. and Cel. Aurel. 

SYNANCHICUS (covayyinds), a, um, adj. 

3 of or pertaining to the synanche. Cel. 
Aurel. passio. 

S¥NAPOTHNESCONTES  (ovvareSvijio- 

3 xoyres), The Dying Together; the title 
of a Greek comedy of Diphilus.  Te- 
rent. 

SYNARISTOSA, or -0S (Lovaptora- 
oat), The Women breakfasting together; 
the title of a comedy of Menander. 
Gell. 

SY¥YNCERASTUM (cvyxepacrév), i, n. 

2 properly, any thing mixed; hence, any 
meat or dish. Varr. 

SYNCEROS, &c. See Sincerus, &c. 

SyNCHRISMA (ciyxpicpua), atis, nm. an 

3 anointing. Veget. 

SYNCHRONUS (cbyxoovos), a, um, adj. 

3 contemporary, a contemporary. Hieron. 

SYNCHYSIS (cdyxvets), is, f. @ confused 

3 order of words. 

SYNCOPE, es, and SYNCG6PA (cv)xorn), 

3 ®, f. syncope, when a letter or syllable is 
omitted in the middle of a word. | Al- 
80, a fainting, swooning, syncope. Veget. 

S¥NCOP6 (syncope), as, avi, datum, n. 1. 

3 to faint, swoon, to lose one’s strength. 
Veget. 

S¥YNCRASIS (ctyxpacts), is, f. a min- 

3 gling, mixture; the name of one of the 

ons. Tertull. 

S¥NDICUS (ctydtkos), i, m. a syndic; the 

3 representative and defender of the rights 
of acommunity. Pandect. 

SYNECDOCHE (ovvexdoxi), es, f. synec- 

Q doche, atrope by which the whole stands 
for a part, or the contrary ; as, Achelous, 
Sor water. Quintil. f Also, a figure 
by which a word is omitted, which may be 
understood. Quintil. 

SYNECDOCHICE (as from synecdochi- 

3 cus, from synecdoche), adv. by the figure 
synecdoche, Hieron. 

SYNECHES (ovuvexijs), is, h. e. continuus, 

3 perpetuus. Mart. Capell. 

SYNEDRUS (ctvedpos), i, m. an assessor 

2 or counsellor in a college. Liv. 

SYNEMMENON (ovvyppévoy, h. e. con- 

2 nexum), i, n. connected, as a musical 
term of sounds and strings. Vitruv. 

S¥NEPHEBE (cvvédnGor), Strum, m. 
Youths of the Same Ave; a title of a 
comedy of Statius Cecilius. Cic. 

SYNEPHITES. See Synophites. 

SYNESIS (cdvects), is, f. understanding. 

3 Hence, one of the JEons. Tertull. 
T° Also, a connection of words accord- 
ing to the idea, and not according to the 
word; as, turba ruunt.— Called, also, 
synthesis. 

SYNGRAPHA (ovy~pagn), e, f. a writing 
whereby a creditor got security from his 
debtor for the payment of a sum of money ; 
a bond or bill signed and sealed by both 
parties, and a copy of it given to each; 
any written obligation or contract between 
two or more parties; articles of agree- 
ment. Cic. Facere syngraphas cum 
aliquo, to take a bill of exchange, as for a 
debt. /d. Si habuerit, unde tibi solvet. 
quod ei per syngrapham credidisti, if 
he have wherewithal to pay you what you 
took his bond for. Id. Agere ex syn- 
grapha, to go to law about a bond or 
writing. 

SYNGRAPHUS (c6yypagos), i, m. a writ- 

3 tenagreement between two persons, a writ- 
ten contract. Plaut.——I Also, a writing 
by means of which one can go safely any 
where, a pass, passport. Plaut. 

S¥NIZESIS (cuvigZyots), is, f. same as 

3 Syneresis. Serv. 

SYNNADA, brum, n. Cic., or, @, f. Plin., 
or SYNNAS, adis or ddos, f. Cic. @ torn 
of Phrygia Major. — Hence, Synnaden- 
sis, e, adj. of or belonging to it. Cic. — 
Synnadicus, a, um, adj. of or belonging 
to it. Plin. 

SYNOCHITES (cvvoyirns), #2, mM. or 
SYNGOCINTIS (cuvoxtris), dis, f. a 
kind of precious stone said to be efficacious 
in raising ghosts. Plin. 37, 73. 

S¥NGDICUS (cvvodtxds), a, um, adj. go- 
ing or coming together, synodical. Jul. 
Firmic. 


S¥NODITZ (cvvodira:), drum, m. that 
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go or come together, the name of a kind 


of monks. Cod, Just. 
SYNODON'TITIS — (cvvodovriris), on 
SYNODONTITES (cvvodortirns;, @, 


m. akind of fish found in the brains of 4 
Jish called synodus. Plin. 

SYNODOS (cerédovs), ontis, m. a shark 

3 Ovid, 

SYNODUS (cdvodos), i, f. a council, assem 

3 bly, synod. Cod. Just. 

SYNQECIUM (cvvoixctor), ii, n. a room in 

3 which several persons live together. Pe 
tron. 

SYNONETON (cvvadvnror), i, n. a buying 

3 up, a buying several things. Cod. Theod. 

SYNONYMIA (ovurwrvpia), we, f. sameness 

3 of meaning, a joining of words of ithe same 
meaning. Marc, Cap. 

SYNGPHITES (cuvodirns), e, m. a kind 
of precious stone, otherwise called gulac 
tites. Plin. 

SYNGPSIS (cbvoyis), is, f. & compendium, 

3 abstract, synopsis. Pandect. 

SYNGRIS (cvvwpis), idis, f. a yoke, a pair. 

3 Hieron. 

SYNTAGMA (octvraypa), Stis, n. any 
thing put together in order. Wence, a 
treatise, discourse, book, Cic. 

S¥YNTAXIS (ctvragis), is, f. a putting 
together in order, construction, syntaz. 
Prise. 

SYNTECTICUS, a, um. 28ee Synteris. 

SYNTEXIS (cdvrnits), is, f. a melting te- 

2 gether, a melting. Hence, a decrease 
of strength, a deep consumption or decline 
a lingering disease that wastes away the 
body. — Hence, Syntecticus, a, um, adj 
ill of consumption. Plin. 

SYNTHEMA, and S¥YNTHEMA (ofpSepa, 

3 or civSnua), atis, n. @ token ayreea 
upon, a mark, a watchword; a passport. 
eron. 

SYNTHESYNUS (synthesis), a, um, adj. 

2 h. e. ad synthesin pertinens. For exam 
ple, Synthesina, sc. vestis, said to he 
used for synthesis.  Sueton. Ner. 51. 
Synthesinam indutus. 

S¥NTHESIS (cévSeots), is, f. a composi- 

3 tion or mixture of several ingredients, as 
in medicines. Seren. Sammon. — Hence, 
in grammar, Synthesis. (See Synesis.) 

T Also, a putting together of several 

things, which belong together by fashion, 
&C. aS, @ service plete, Martial. sep- 
tenaria. — Also, a set or suit of wearing 
apparel. Pandect. Quero, an ex uni- 
versa veste, id est synthesi, tunicas sin- 
gulas, an et palliola eligere possit. Mar- 
tial. Innumeris synthesibus. Hence, 
alight robe. It was only used at table 
or about the house. Martial. 5, 80, 2. 
It was not worn in the streets, except 
at the Saturnalia. Martial. 14,1, 1. 

S¥NTONUS (civrovos), a, UM, adj. sound- 

2 ing alike, harmonious. — Hence, Synto- 
num, i,n. subst. a kind of musical instru- 
ment, same as scabellum. Quintil. Syn- 
tonorum modi. : 

SYNTROPHIUM, or S¥NTROPHYON 

3 (ovvrpégtov), ii, n. the brambleberry- 
tree. Apul. 

S¥YNTROPHUS (cévrpodos), i, m. one th2t 

3 is or has been brought up with another 
Tertull. 

S¥PHAX (Lidaz), acis, m. a king of Nu- 
midia, — The penult of the oblique cases 
is generally long. Ovid., Propert. and 
Juvenal. But Claudian de B. Gild. 90, 
makes it short, as, Haurire venena, com- 
pulimus dirum Syphacen (another read- 
ing is Annidbalem). 

SYRACOSIUS. See Syracuse. 

S¥RACTSA (Lvpaxodteat), arum, f. Syra- 
cuse, a maritime town of Sicily. — Hence, 
Syracisaniis, a, um, adj. of or belong- 
ing to Syracuse, Syracusan. Cic. men 
se. id. Syracusani, h. e. the inhabitants 
of Syracuse. — Syracisius, a, um, adj. 
Syracusan.  Cic. — Syracdsius, a, um, 
adj. Syracusan. Virg. 

SYREON (unc.), i, n. @ kind of herb, other- 
wise called tordylion, Plin. ; 

SYRIA (Zupia), #, f. a country of Asia on 
the Mediterranean, between Cilicia and 
Palestine. Plin. —— 1 Syria and Assy- 
ria are frequently interchanged, espe- 
cially among the poets: so also in Sue- 
ton. Ces. 22. Syria, for Assyria. —— 
1 Syrie (plur.), also occurs. In Sext. 
Ru. 10. Antiochus is called Sy: iarus 


rex. 
4E 
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BYRIACUS (LCvptaxds), a, um, adj. of or 

ining to Syria, Syrian, Syriac. Cie. 

BYRIARCHA (Yupedpxns), B, m. the chief 

3 priest in Syria who superintended the pub- 
lic games. Cod. Theod. — His office and 
dignity were called Syriarchia. Cod. Just. 

S¥RIATICUS (Syria), a, um, adj. Syrian. 

3 Flor. ” 

SYRICCS (Id.), a, um, adj. Syrian. Co- 

2 lum. 

SyYRINGATOS (syrinx), a, um, adj. fol- 

3 lowed out like a pipe. Apic. hedus. 

SYRINGIAS (cvptyyéas), ®, m. se. cala- 
mus, a kind of cane or reed good for 
pipes, cvotyyias. Plin. 

S¥YRINGITES (cvptyyirns), @, m. a kind 
of precious stone. Plin. 37, 67. 

SYRINGOTOMIUM (ovptyyordutov), ii, 

3 n. a surgical instrument for cutting fistu- 
le. Veget. 

SYRINX (Yipcyz), ingis, f. a reed or pipe 
made of a reed, — Hence, a girl changed 
into a reed. Ovid. T Also, a sub- 
terraneous cave or passage. Ammian. 

SYRISCUS (Lupicxos), a, um, adj. Syrian. 

3 Pirg. 


* 


as a prenomen, denotes 7itus, as, 
9 ‘I'. Livius ; but 7%. denotes Tiberius, 
as, Ti. Gracchus. 

TABANUS (unc.), i, m. a gadfly, horsefly, 
oxfly, gadbee, dunfly, piw, or otoroos. 
Varr. 

TABEFACTUGS (obsol. tabefacio), a, um, 

3 adj. melted, dissolved, rnxrés. Solin. 

TABELLA (dimin. of tabula), e, f. a little 
table or tablet, small board, cavidtov, 
mivaxiov. Plin, -— Hence, the trough in 
which Romulus and Remus were exposed. 
Ovid. —— I Also, akind of pastry or cake. 
Martial. —— 1 Also, a fan. Ovid. —— 
7 Also, a board fur gaming upon, a 
gaming-table. Ovid. T Also, a pic- 
ture, painting, ypaph, déAros. Cic. Kx- 
hedria volebam tabellis ornare. Plin. 
Comice tabelle, h. e. representing scenes 
taken from theatrical pieces. —— { Also, 
a tablet used by schoolboys for writing on, 
or for casting up sums.  Plin. — Also, 
in general, a writing-tablet. Ovid. Also, 
a letter, billet, note, étiarodAj. Ovid. — 
Ilence, any writing or written composition, 
as, a bill, bond, contract, will, &c. 
papparidiov, yoanuaretov. Juvenai. 
Vatues signare tabellas, h. e. will, testa- 
ment. Sueton. Tabelle dotis, h. a mar- 
riage-contract. Cic. ‘Tabellis obsignatis 
agis mecum, h. €. you commit to writing 
what [have said. Id. Tabelle questio- 
nis, kh. e. minutes of evidence. | Martial. 
Quadringentorum reddis mihi tabellas, 
h. e. bonds. Liv. Signatis tabellis publi- 
cis, h.e. public papers which lay wm the 
archives. — Particularly, @ letter or writ- 
ing. Cic. 'Tabellas proferri jussimus. 
—— ‘I Also, @ votive tablet, a tablet or 
small hoard on which a person acknonol- 


edyed in writing that he had been succored | 


or benefited by some deity. | Sueh tablets 
used to be hung up in the temple of that 
deity intoken of gratitude. Juvenal. Vo- 
tiva tabella, or, simply, 7tbudl. and Ovid. 
Votiva. WT Also, @ tablet used in 
voting in the comitia. Cic. In the time 
of Cicero, the people voted no longer 
by word of mouth, but by tablets which 
were cast into an urn. When comitia 
were held for the election of a magis- 
trate, they wrote the names of the can- 
didates on separate tablets, and he 
whose nae stood on the greatest 
miunber of tablets, obtained the office. 
If the comitia were held respecting a 
bill for a law which was to be ratified 
or rejected, each voter received two 
tablets. On the one, by which the bill 
was approved of, the letters U. R.,h. e. 
uli rogas, Were written ; on the other, 
by which it was rejected, the letter 4., 
k. ec. antiquo, J reject the bill, — Such 
ablets were also used in courts of jus- 

ce. Each judge received three, on 
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SYRITES (cvpirns}, #.m. a small stone 
found in the bladder of wolves. Plin. 

SYRICS (Zbeto0s), a, um, adj. of or pertain- 

2 ing to Syria, Syrian. Fibull, ros. Sue- 
ton. dea, h. e. perhaps Cyhvle. 
7 Syrits, a, um, of or belonging to the 
island of Syros. Cie. 

SYRMA (ctpua), Btis, n. that which is 

3 dragged or trailed. Wence, the train of 
a robe, a robe with a train. Martial. 

SYRMATICUS (cvppartkés), a, um, adj. 

3 having atrain. Veet. jumentum, h. e. 
limping, foundered. 

S¥YROPHCENIX (ZYvpodoiveZ), icis, m. 

3 and f. of Phenicia, on the borders of 
Syria. Juvenal. 

SYROS, i, f. an island of the Hyecan sea, 
one of the Cyclades. 

SYRTICUS (LXuprixds), a, um, adj. of or 
belonging to, or at the Syrtes. Senec. 
gentes. —— 7 Also, sandy. Sidon. 

SYRTYS (cdpris), is, f. sands, shelves, 
quicksands, a syrtis, a sandy place in the 
sea, attracting ships which sailed near it, 
and on that account dangerous to pass. 
There were particularly two such in the 


i 


one of which was written the letter .7., 
h.e. absolvo ; on another C., h. e. con- 
demno ; on the third NW. ZL., h. e. non 
liquet, the matter is not exactly clear to 
me, I do not know how to vote. If, after 
the votes had been given, those with 4. 
were the greatest number, then the ac- 


he was condemned ; if those with WV. 
L., the matter was undecided. —— 
ff Also, a tent. Varr. dimidiata, h. e. 
@ small, narrow tent. 

TABELLARIOS (tabella), a, um, adj. re- 
lating to tablets. Tabellaria lex, a regu- 
lation that, in voting, tablets should be used 
instead of word of mouth. There were 
four such leges; namely, Gabinia, that 
the election of magistrates should be 
made by tablets. Cassia, that tablets 
should be used in courts of justice, ex- 
cept in the judictum perduellionis. Celia 
had reference to the judicium perduellio- 
nis. Papiria, that the people, in ratify- 
ing or rejecting a law, should vote with 
tablets. —— I Also, relating to letters. 
Senec. navis, h. e. a packet-boat.— Hence, 
Tabellarius, subst. a leiter-carrier, cou- 
rier, ypauparodopos. Cie. 

TABELLIG (tabella), dnis, m. a notary, 

3 scrivener, one who draws up written in- 
struments, as, contracts, wills, &c. 
Pandect. 

TABES (from rixw, Dor. takm), es, ui, 

3.n. 2. to melt. Hence, to drop, drip, or 
trickle with any thing. Viry. Artus sale 
tabentes, h. e. drenched with salt water. 
Id, gene, h. e. wet with tears. 
WT Hence, also, to decay, waste away, be 
consumed. Ovid. Corpora tabent. 

TABERNA (unc.), «%, f. a hut for dwelling 
in, a cottage. Horat, Pauperum taber- 
ne. W Also, @ stall, shed, or shop 
where any thing is sold. Also, a work- 
shop. Cic. Concursare circum tabernas. 
Id. libraria, or, simply, Horat. Taberna, 
h. e, a bovkseller’s shop. Varr. wngnen- 
taria. Hvrat. tonsoris. | Pandect. cau- 
ponia. Tacit. sutrina. Ziv. argentaria, 
h.e. an exchange office, a bank. Also, a 
butcher’s shop or stall. Liv. Ad tabernas, 
quibus Novis est nomen; ibi ab lanio cul- 
troarrepto, &c. Cic. In tabernam dever- 
tere, h. e. an inn, tavern, or public house. 
Also, a bawdy house, brothel. Catull. and 
Propert. In Romethere was a place in 
the forum called taberne, h.e. the shops. 
There were taberne veteres and nove. 
Also, without taberne. Cic. and Liv. 

T Also, @ hut, booth, shed, or stand 
for spectators at the games.  Cic. 
Mite do. 

TABERNACULUM (taberna), i, n. a tent 
which one pitches for his pleasure, on 
a journey, or when one has not or can- 


nct find any other shelter or dwelling. 


cused was acquitted ; if those with C.,| 
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Mediterranean sea, near Africs:, Syrtes 
Major and Minor; the former rear Cy- 
renaica, the latter near Byzacene. Sat. 
lust. and Liv. — Hence, a sandy, desert» 
country, whether near the Syrtes or else 
where. Horat. and Lucan. — Figur 
Cic. Orat. 3, 41. patrimonii, hk. ¢. per 
haps a spendthrift. iF Aliso, adjec 
tively, that is near the Syrtes. 

SyRtS (probably from cipw), i, m. a be- 

3 som, broom. arr. 

SY RUS (Lipos), a, am, adj. of or belonging 
to Syria, Syrian. dHforat. — Hence, Sy- 
rus, i, m.a Syrian. Syri, the Syrvans 
Cic. 

S¥STEMA (ctcrnpa), atis, n. a whole con- 

3 sisting of several things, a system. Mare. 
Cap. 

SySTOLE (cverody), es, f. the figure 

3 called systole, when a long syllable is used 
as a short one. Diomed. 

S¥YSTYLOS (cicrvios), on, adj. close col- 

2 wmned, when the columns are six modules 
distant from each other. Vitruv. 

SYZYGIA (cvGvyia), x, f. a conjuncion or 

3 joining together Tertull. 


Cic. Particularly, in war. Jd. mihi- 
tare, or, sumply, Ces. and Nep. Taber- 
naculum.— Also, a tent which the consul, 
or any other magistrate about to hold the 
comitia, erected outside the city, in order 
to take the auspices in them. Capere taber- 
naculum, to provide or take possession of 
sucha tent ; as, Cic. recte, h. 2. in the prop- 
er manner, with due ceremonies. Id. vitio, 
h. e. not properly. Id. In una philoso- 
phia quasi tabernaculum vite collocare, 
h.e. to devote himself entirely to the study 
of philosophy. 

TABERNARIUS (Id.), a, um, adj. of, be- 
longing, or relating to huts, booths, or 
shops. Apul. blanditie, h. e. common, 
such as are made in huts. — Hence, Ta- 
bernarius, subst. one who works or sells 
in a shop, a shopkeeper, consequently a 
common man, Cic. eo 

TABERNOLA (dimin. of taberna), #, t 

2a hut, cottage, cot, small house. Apul 

1 Also, a booth, shop, tavern. Sue- 
ton. and Pandect. 

TABES (tabeo), is, f. a gradual wasting 
away of any thing or body by melting 
putrefaction, disease, &c. Hence, it may 
be rendered a wasting amway, melting, 
dissolving, corruption, putrefaction, &c. 
Senec. Ex mollissimo tabes est (nivis) 
Plin. arboris, h. e. a mouldering, rotting, 
or wasting of trees. Liv. Tabes cadave- 
ra absumebat, h. e. corruption, putrefac 
tion. Ovid. Corpora tabe vetustas ab- 
stulerit. — Hence, @ wasting away of a 
person or animal, either by a disease of 
with grief, a consumption, phthisis, cach- 
exy, atrophy. Cic. and Liv. | Also, 
an infectious or spreading disease, pesti- 
lence, plague. Sallust. Tanta vis morti, 
uti tabes plerosque civium animos inva- 
serat. Ziv. fenoris crescentis, h. e. the 
plague of the daily-inereasing burden of 
debt. Tacit. Ann. 11, 6. Tabes fori, 

1 Also, the moisture of a wasting 
decaying, or dissolving substance, &e. 
Plin, Corpora intabem resolvit. Lucan, 
nivis, h. ¢. slime of melting snow. Liv. 
sanguinis. — Also, any moisture, par- 
ticularly, impure, viscous or corroding 
matter. Ovid. veneni. Hence, Tacit. ocu- 
lorum, h. e. blindness occasioned by an er 
cessive contraction of the pupil of the eye 

TABESCG (incept. of tabeo), is, n. 3. to 
melt gradually, be dissolved or consumed, 
waste or pine away, decline,languish, decay, 
decrease, vanish, &c. by degrees, Tikopat. 
Cie. Frigoribus durescit humor et ta 
bescit calore, h. e. thaws. Lucret. Cera 
tabescens. Plin. Sal tabescit. Cie, 
dolore, h. e. to pine away with grief. So, 
also, Jd. desiderio. Particularly, with 
love. Ovid. — The perfect tabui, and 
the tenses derived from it, seem usually 
to belong to this verb. Ovid. Tabue- 
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tant sere. —— 1 Arescere, to be bereft 
of vigor and become dry, dry up, parch : 
Flaccescere, to lose its fresh color or 
look, to become flaccid and flabby, to 
wither: J abescere, to decrease iniper- 
ceptibly in compass, fall away, &c. 
TABIDOSvS (tabidus), a, um, adj. same 
3 as Tubidus. T'ertull, — Tabiosus, a, wm, 
occurs, also, instead of it. Tertull. 
TABIDOLUS (dimin. of tabidus), a, um, 
3 adj. consuming. Virg. 
TABIDuUS (tabes), a, um, adj. melting or 
2 disappearing by degrees. Liv. nix. 
Hence, figur. decaying or wasting away. 
Ovid. mens. — Also, pining away with 
grief. Calp. — Also, corrupted, putrefy- 
ing. Suet. corpus. — Also, ivfected, 
consumptive, phthisical. Senec, juven- 
vus, —— {I Also, consuming or wasting 
by degrees. Virg. lues. Ovid. vetus- 
tas. Tacit. venenum. 
VABIFICABILIS, e, for Tabificus.34cc. 
TABIFICUS (tabes & facio), a, um, adj. 
1 consuming, wasting or melting by degrees. 
Lucret. radii (solis), Lucan. aer, h. e. 
pestilential. Sueton. venenum, h. e. de- 
stroying gradually. Cic. perturbationes. 
TABiFLUUS (tabes & fluo), a, um, adj. 
3 that wastes away by degrees. Prudent. 
i] Also, consuming by degrees. Ve- 
nant. Fortun. 
TABYGOSUS, a, um. See Tabidosus. 2 
TABITUDG (tabes), inis, f. consumption, 
2 phthisis. Plin. 
TABLINUM, i, n. See Tabulinum. 
IABuLA (unc.), e, f. a board or plank, as, 
for building, cavis, wivat, maz. Cie. 
Tabulam arripere de naufragio. Pliz. 
Latera cluduntur tabulis. — Hence, a 
bench made of boards. Horat. Solventur 
risu tabule, h. e. the benches will be broken 
down by the laughter. WT Also, a board 
or table for playing on, a gaminy-table, 
hg Sag Ovid. —— 1 Also, a 
ard for painting on. — Hence, Cic. 
JVabula picta, or, simply, fd. Tabula, 
h e. a painting, picture. Id. Manum de 
tabula, kh. e. enough! properly the hand 
from the picture, for pictures are spoiled 
by being too much labored. — Persons 
that had been shipwrecked used tu 
have themselves and the history of 
their misfortunes painted on a board, 
with which they went about beg- 
ging. Pers. Or to hang it up ina 
temple, with a vow that they would 
never go to sea again. Horat. Od. 1, 5, 
13. But here the tabula votiva may have 
been suspended in token of gratitude 
for life preserved. 1 Also, a tablet 
for writing or casting up accounts upon. 
Varr. l\iteraria, h. e. a writing-tablet. 
Also, simply, Horat. tabula, h. e. a tablet 
that is written or reckoned upon. Plaut. 
cerata, kh. e. a tablet covered with wax for 
writing on. — Hence, any table or tablet 
upon which any thing is or has been trit- 
ten, as, a table on which laws are writ- 
ten. Cic. Tabulas figere, h. ec. an ad- 
vertisement of an auction, a table contain- 
ing alist of things to be sold by auction. 
Hence, fer uu auction. Cic. Adest ad 
tabulam. — Also, a table containing alist 
of persons proscribed, a proscription-table. 
Cic. Rose. Am. 9. — Also, a tablet for 
voting, Cie, Custodes tabularum. But 
this may mean tablets on which the votes 
of each trihe were marked. — Also, a geo- 
graphical .able or description, a@ map, 
chart. Circ. Diecearchi. — Also, any 
written composition, writing, book, regis- 
ter, list, catalogue. Liv. Tabulam posu- 
isse, h. e. a book containing an account of| 
proceedings. Jd. Tabularum cura, h. e. 
archives. Tacit. Tabule nuptiales, or, 
simply, Juvenal. Tabule, h. e. a mar- 
riage-contract. — Hence, Tabulie, ac- 
count-books. Cie. Conficere tabulas, kh. e. 
tu keep an account-book, keep a Look where- 
tn the money that one received and expended 
was written down. Id. Tabule nove, 
h. e. the altering of account-books to the 
advantage of the debtor, so that he would 
have to pay less than he owed. Cas. Ti- 
morem novarum tabularum tollere. — 
Tabule publiew, state-papers, public rec- 
ords or writings, the archives. Also, 
without publice. Cic. Cat. 1, 2. Cura 
tabularum. (See above.) — Also, a 
will, testament. Ovid. and Plin. Ep, —— 
‘% Also. a table. Hence, a banker’s table 


« 


— 


TABULAMENTUM (tabula), i, n. a floor- 
3 ing, boarding, wainscoting. Frontin. 

TABOLARIA, a, f. 
TABOLARIS (tabula), e, adj. ofor relating 
2 to tables or boards. Plin, temperatura 


TABULARIUS (tabula), a, um, adj. rela- 


‘ trates, a registrary, recorder, &C. 
TABULATIM (Id.), adv. in divisions or 
3 rows. 
TABULATYO (tabulo), énis, f. @ covering 


TABULATUM (Id.), i, n. any thing board- 


TABULINUM, or TABLINUM (tabula), 
2 i,n.a terrace, balcony, or other floored 


TABGLG (Id.), as, avi, datum, a. 1. to cov- 


TABUM (allied to tabes), i, n. same as 
1 Tabes; an infectious disease, pestilence, 


TABORNUS, i, m. mountains between Cam- 


TACES (from dxécov, the particip. of dxéw, 
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or counter, a bank. Cic. Sextia. 
‘I Aiso, a certain measure or division of 
land, as, a bed, plot, for example, ina 
vineyard, Paliad. T Tabule, lay- 
ers or folds, as, of a garment. Tertull. 


See Tabularius. 3 


ris, h.e. that serves for making thin plates. 
— Hence, 'labulare, a plate. Senec. — 
Vecet. palati, h. e. the roof of the mouth. 


ting to written compositions. — Hence, 
Cic. Tabularium, sc. edificium, h. e. 
the archives. Claud. ap. Non. Tabula- 
ria, sc. wdes, h.eé. the archives. Cod. 
Just. Administrare tabulariam, sc. rem, 
h. e. to take cure of the archives, accounts 
and other things of this description belong- 
ing toatown., Pandect. 'Tabularius, se. 
homo, &. e. one that takes care of the pa- 
pers, registers, records, &c. of magis- 


Pallad. 


with boards or planks; a planking, floor- 
ing, wainscoting ; a boarded fluor ; a story 
in a building. Ces. and Vitruv. 


ed or planked, any thing put together or 
consisting of boards, a boarded floor. 
Martial. cataste. Particularly, for 
keeping or laying up any thing, a store- 
room, loft, &c. Cato, Si in tabulato olea 
nimium diu erit, putescet, a store-room. 
Id. Ligna domino in tabulato condito. 
Colum. Foenum in tabulata componere, 
hay-lofts. Also, for poultry. Colum. — 
Hence, a story ina building. Ces. Tur- 
ris quatuor tabulatorum. — Hence, of 
trees made to grow upwards in the 
shape of stories, as it were, having 
vines trained to them, and running 
from story to story. Virg. and Colum. 
— Also, a layer or row of things, as, of 
grapes. Colum. 


place in the open air. Varr. | Also, 
a picture-gallery. Apul. WT Also, a 
pluce where records, &cC. were kept, ar- 
chives. Vitruv. 


er with boards or planks, to board, plank, 
floor. Plin. Ep. Transitus tabulatus. 
(But others read tubulatus.) Fest. A&di- 
ficia tabulata, h. e. consisting of board... 
—— 7 Also, to lay in rows or folds, v9 
fold. Tertull, 


plague, pest, poison. Liv. Corpora affec- 
ta tabo. Virg. Infecit pabula tabo. 
| Also, corrupt moisture, matter, 
putrid gore, corrupt or foul blood, sanies, 
dicts, AbSpov. Virg. Terram tabo 
maculant. Enn. ap. Cic. Saxa spar- 
gens tabo. — Hence, any similar liquid, 
as, the liquor of the purple-fish. Stat. 


pania, Samnium and Apulia, now Taburo. 
Virg. 


with ¢ prefixed), es, ui, itum, a. and n. 
2. IntRans. to be silent, net to speak, hold 
one’s peace, say nuthing, ctyaw. Terent. 
Quin taces? Cic. de re. — Also, for 
not to say much. Cic. Tacere adversa- 
rios. — Hence, figur. to be silent, still, 
wiet. Virg. Tacet omnis ager. Ovid. 
lectra dolore tacent. Jd. Oculi tacue- 
retui. Jd. Blanditiz taceant, h. e. ab- 
sint. Liv. Tacere indolem Romanam, 
h.e. did not show itself, had disappeared. 
— Hence, Tacens, stil. Of the lower 
regions. Virg. loca. Tacit. locus. 
Senec. ventus, h. e. hushed. Martial. 
Ister, h. ¢. frozen, still. Propert. aqua. 
7 Transitive. to be silent with re- 
gard to any thing, pass over in silence, 
to keep secret. Cic. and Horat. atiquid. 
Aiso, passively. Terent. Tacitum est. 
7 See, also, Tacitus, a, um. —— 
| Silere, to make no sound, make no 
noise, be still, opposed to strepere, freme- 
re: Tacere,to utter nota word, be silent 


(hence also, to be out of humor. Prop. 
1, 11, 22), especially to be silent about, 
879 
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pass over in silence, opposed to dicere, 
loqui: Reticere, to be silent when we 
should speak, conceal by silence, op 
posed to elogut. 

TACITA (tacitus, a, um), «, f. se. dea, 

3 the goddess of silence or secrecy, otherwise 
called Muta Ovid. 

TACITS (tacitus), adv. silently, in silence, 
tacitly, oty}, ciwr}. Cic. rogare. Liv. 
Aliquid tacite habere, h.e. to pass over 
wt silence, keep secret or to one’s self. —— 
I Also, still, secretly, in secret, covertly, 
clandestinely. Cic. perire. 


TACIT, ablat. same as Tacite.3 Justin. 
TACITwRI6 (desiderat. of taceo), is, n. 4. 


3 to desire or endeavor to be silent. Sidon. 


TACITORNITAS (taciturnus), atis, f. « 


being silent, taciturnity, silence, sti/lness, 
oty}, ctwny). Cic. testium. Jd. curie, 
| Also, discreet observance of si- 
lence, secrecy. Terent. Opus est fide ac 
taciturnitate. Cic. nostri hcminis. 
| Silenttum, the being still, generally: 
Taciturnitas, almost always silence as a 
virtue, or at least as a habit. 


TACITURNUS (tacitus), a, um, adj, silent, 
1 not talkative, of few words, close, reserved, 
~ taciturn, otwmnpds. 


Nepos. opstinatio, 
h. e. obstinate silence. Cic. homo, h. e. 
who does not speak much. Horat. Inge- 
nium statua taciturnius. — Hence, si- 
lent, quiet, still, without noise. Plaut. 
Ostium taciturnissimum.  Horat. Ti- 
neas pasces taciturnus, A. e. in silence, 
not read. Lucret. and Ovid. silentia. 


TACITUS, a, um, particip. from taceo. 


WI Adj. that is passed over in silence 
or kept secret. Cic. Aliquid tacitum 
relinquere, h.e. to pass over in silence, 
say nothing of it, not to mention it. Id. 
Aliquid tacitum tenere, h. e. to keep to 
one’s self. Plaut. Quod tacito opus est, 
h. &. what ought to be kept seeret. Liv. 
Tacitum pati aliquid, h.e. to endure 
silently. But Tacitum fero, or aufero, de- 
notes that another is silent, properly, 
Icarry it off without contradiction or reply 
of the other. Cic. Non feres tacitum, 
h. e. I shall not be silent. ‘Liv. Ne id 
quidem ab Turno tulisse tacitum, h. ¢. 
Turnus had not been silent with regard to 
this. Liv. Ut tacitum feras, h. e. that I 
may be quiet. Plaut. Tacita ut hee 
auferas, h. e. ut taceam. But Fero taci- 
tus means, also, J bear any thing quietly, 
put up with it. Liv. Contumeliam taci- 
tus tulit. (See below.) — Hence, Taci- 
tum, subst. a secret. Ovid. Vulgator 
taciti. — Hence, Tacitus, a, um, that is 
done without words or voice, silent, secret. 
Cic. ascensio, h. e. implied, tacit. Liv. 
indutie, h. ¢. made in silence, not formally 
agreed upon. Cic. exceptio, h. e. made 
as a matter of course, without being writ- 
ten or prescribed. — Also, in general, 
secret, hidden, concealed. Virg. vulnus. 
Cic. judicium. Val. Flacc. catene, 
h. e. concealed, invisible. — Also, for 
Tacite, silently, in silence, in secret, secret- 
ly. Horat. Mirari secum tacitus, h. e. by 
himself. Cie. Tacita tecum loquitur 
patria. T Also, silent, still, not speai- 
ing, mute. Plaut. mulier. Cic. Me 
tacito, h. e. if Ibe silent, or, without my 
saying any thing. Jd. Hoc tacitus pre- 
terire non possum, kh, e. in silence. Liv. 
Contumeliam tacitus tulit, 2. e. he put 
up with it without saying any thing. Fat. 
Flacc. Taciti sedent ad jussa, h. e. 2with 
silent attentioz. — Also, still, quiet, not 
making any noise, attended with no nose, 
sound, &¢. Cic. exspectatio. Ovid. 
aqua. Jd. nox. Id. vox, h.e. a low, 
soft voice. — Hence, Tacitum, subst. 
secrecy. Terent. Tacito epus est. Also, 
stillness. Lucan. Tranitur Ganges per 
tacitum mundi. Virg. Per tacitum, or, 
Justin. Tacito, h. e. silently, in srillness 
or silence, without any noise. Tacita, se. 
dea. fee TJucita. 


TACITuS, i, m. C. Cornelius Tucitus. an 


orator and historian of the first century. 


TACTILIS (tango), e, adj. that may be 
3 touched, tangible, ards. P 
TACTYI6 ({d.), 6nis, f. a touching, ays 


Lucret. 


Plaut. Quid tibi meam tactio est ? h. @. 
why do you touch ? &c.——T Also, feeling 
Cic. Voluptates oculorum et tactionum. 


TACTUS (tango), us, m. a touching, touch, 


yrs. Cic. Res sub tactum cadit, he ta 
tangible. — Hence, effect, operation, infil 


TAN 


ence. Cic.solis. Jd. lune. —1 Also, 
tangibility. Lucret. —~— ‘| Also, the sense 
of feeling. Cic. 

TACTUS, a, um, particip. from tango. 

fT ADA, and TEVA (from dais, or das, 
accusat. dafda, or dadu), we, f. a tree pro- 
ducing pitch; the torch-tree or pitch-tree, 
a species of pine (Pinus Cembra, L.). 
Plin. | Hence, a board or plank of 
this tree. Juvenal, jatissima, h. e. a 
plank or bottom of a ship. —— I Also, a 
tranch of this tree. Calp. frondens. 
* Also, wood of the pine-tree, a piece or 
chip of pine-woud. Ces. and Vitruv. — 
Hence, a torch of pine-wood. Cic. In- 
flammare tedas. fd. Twde ardentes, 
h. €. Lurning torches. Such torches were 
used at the worship of a deity. Ovid. 
Also, at funerals. Sil, Particularly at 
weddings. Hence, a nuptial torch. 
Ovid. ‘Veda jugalis, or, simply, Prop. 
teda. — Also, a wedding, marriage, 
matrimony. Ovid. Dignari aliquam tw- 
da. Virg. Si non pertesum thalami 
tedeque fuisset. Lucan. Foedera tede. 
— Also, a beloved girl, mistress, or love. 
Propert. Menon alie poterunt corrum- 
pere ted. — Also, an instrument of 
torture.  Lucret. —— ‘I Also, @ small 
piece of fat or pork. Arnob. 

TADESCIT (twedet), ébat, impers. 3. it 
causez disgust or loathing. Minuc. Fel. 
aliquem rei. 

TADET (unc.), ébat, dpit and sum est, 
impers. 2. to loathe, be disgusted with, be 
tired or weary of. ‘The person who feels 
disgust is put in the accusat. and that 
with which he is disgusted in the genit. 
or infinit. Plaut. Me convivii tw#sum 
est. T7'erent. 'ledet eadem audire mil- 
lies. Cic. Taxdet nos vite. —— 1% Also, 
to be dissatisfied with any thing. Liv. 
—— {| With later writers it is also used 
as a personal verb. Hieron. Coepi te- 
dere captivitatis. 

TA:DIFER (teda & fero), éra, rum, adj. 

3 bearing a torch, dadupdpos. Ovid. dea, 
h. e. Ceres, because she kindled a piece 
of pine-wood on mount Atna, in order 

_ to search for her daughter. 

T ADI6 (tedium), as, avi, atum, n. 1. to 

3 feel disgust or loathing, be weary. Lam- 
prid. 

T AZ DIOSE (tediosus), adv. with disgust’ or 

3 weariness. Apul. 

T ZADIOSGS (tedium), a, um, adj. disgust- 

3 ing, irksome, tedious, wearisome. Firmic. 

TADIUM (tedet), ii, n. weariness, irk- 

9 someness, tediousness; a loathing or dis- 
gust, axSos, cixxyos. Liv. Tedium 
afferre, h. e. to cause. Me capit tedi- 
um rei, Jam weary or tired of athing ; as, 
Liv. Ipsos belli tedium cepit. WT Al- 
60, any thing loathsome, disgusting, noi- 
some, irksume, a nuisance. Plin. calls 
gnats and flies tedia. ; Id. Vetustas 
oleo tedium affert, h. e.°a@ rancid, loath- 
same taste and smell, 

T.ANARIDES (Tatvapidns), e@, m. of 

§ Tenarum. — Hence, Lacedemonian, of 
Laconica. Ovid, Tollere Tenarides, 
é&c. h. e. Hyacinthus. 

TAZNARIS \Tatvagis), Idis, f. of or be- 

3 longing to Tenarum. — Hence, Lacede- 
monian. Ovid. ora. Id. soror, 07, sim- 
ply, Trenaris, h. e. Helena. 

TA NARIUS (Tatvaptos), a, um, adj. of, 
belonging or relating to Tenarus or Te- 
narum, Taenanan, Lacedemonian. Prop. 
detis, nr. e. Neptune, who had a tempie at 
Tenarum, Ovid. Marita, h. e. Helena. 
— It was supposed that a cave there 
was the entrance to the infernal re- 
gions. Hence, Ovid. Tenaria porta, 
h.e. the Tenarian entrance to the infernal 
regions. ~o, also, Virg. fauces. Hence, 
subterranean, infernal. Ovid. valies, h. e. 
the infernal regions. 

'‘{AENAROS, and -6S (Taivapos), i, m. 
and f. and TASNARUM, and -ON (Tuai- 
vapov), i, Nn. @ mountain and promontory, 
together with a town of the same name, in 
Laconia. Tenarus, a8 a promontory, 
eccurs in Mela. Tenarum, as a city, in 
Plin. Here was atemple of Neptune. 
Nepos. A cavern there was considered 
to be the entrance to the infe.nal re- 
gions. Hence, for the infernal regions. 
Hrat. 

fT ENIX (ra:via), w, f. a band, fillet or 
~thand, as, for the hair. Martial. 14, 
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24,1. Twnia ne madidos violet crines. 
(But other Edd. read tenuia ne madidi 
violent, xc.) Also, as an ornament of 
garlands or wreaths. Enn. On _ the 
head. Virg. Puniceis ibant evincti 
tempora teniis. Jd. Tenia vittea, Al- 
so, for winding round a corpse. Ce- 
cil. {| Also, any thing resembling a 
band, ribund or filet. — Hence, a tope- 
worm (Tenia solinm, and vulgaris, L.). 
Plin. — Also, a kind of fish (Cepola te- 
nia, L.). Prin. 32,24, — Also, in archi- 
tecture, a border, wreath, or frieze on a 
pillar. Vitruv. — Also, a streak in paper. 
Plin. — Plin. Teniz candicantis vadi, 
h.e. the projecting points of long bars, 
tracts, rows, or reefs of rocks in the sea. — 
Hence, the murices caught on these 
rocks are called purpure tenienses. Plin. 

TAENIENSIS,e. See Tenia. 

TALNIOLA (dimin. of tenia), #, f. a 

2 small band or rivand. Colum. 

TASUM EST. See Tedet. 3 

TALTER, &c. See Teter, &c. 

TAGAX (tago), acis, adj. that likes to touch 

1 any thing, thicvish. Lucil. 

TAGENIA (raynviat), drum, n. a kind of 
Jish. Plaut. 

TAGES, étis and ew, m. the name of a boy 
who was once ploughed up in Etruria, 
and is said to have first made known the 
art of divination. Cic. — Hence, Tagé- 
ticus, a, um, adj. of or belonging to this 
boy. Macrob. 

TAGETICUS, a, um. See Tages. 3 

TAGO (the ancient form for tango), is 
(tétigi, tactum), a. 3. to touch, Grropac. 
Plaut. and Gell. — Hence, Varr. Taxis, 
Sor tetigeris. — 7'etigi, tactum, are usually 
referred to tango. 

TAGUS, i, m. a river of Spain and Portu- 
gal, now Tejo. It is celebrated for its 
gold sand. Plin. 

TALAIGONIDES, w,m. See Talaus.3 

TALARIA, ium, n. See Vularis. 

TALARIS (talus), e, adj. of, belonging, or 
relating to the ankles. Cic. tunica, h. e. 
reaching down to the ankles. — Hence, 
Talaria, ium, sc. calceamenta, A. e. 
wings on. the ankles, or, winged sandals or 
shoes. Such sandals were attributed 
to Mercury. Virg. Also, to Perseus. 
Ovid. Also, to Minerva. Cic..M. D. 
3, 23; where we find talaria pinnarum. 
Hence, proverbially, Cic. Valaria vide- 
aus, h. e. let us fly. — Talaria, sc. ves- 
timenta, a long garment reaching down 
to the ankles. Ovid. — Also, the ankles 
or the parts round the ankles. Senec. 
Morbus ceepit talaria intendere. —— 
I Also, of or belonging to dice. Quintil. 
Talaris ludus, h.e. the game at dice. 

TALARIUS ([d.), a, um, adj. of or relating 
to dice. Cic. Judus, h. e. the game at 
dice. Id. Consessus in ludo talario, 
h. e. places where they play at dice. 
Plaut. lex. 

TALASSI6, 6nis, or TALASSIUS, ii, or 
TALASSOS, i, m. a noble Roman, who 
had one of the captive Sabine females for 
his wife. Liv. 1, 9. WT Also, a word 
used at weddings, perhaps, the god of 
weddings, or, a wedding. Catull. Servire 
Talassio, h. e. tomarry. Martial. Talas- 
sionem verbis dicere non ‘T'alassionis, 
h. e. to describe a wedding with words which 
are not proper for such a festivity. Id. 
Tua verba, Talasse, h. e. nuptial words. 

TALAUS (Tadads), i, m. one of the Argo- 
nauts, the father of Adrastus, Eriphyle, 
&c. Ovid. Talai gener, h. ¢. perhaps, 
Amphiaraus, husband of Eriphyle. — 
Hence, Talaidnides, w, the son of Ta- 
laus, h. e. Adrastus. Also, the daughter 
of Talaus. Thus Eriphyle is called. 
Ovid. Art, 3, 13. (But perhaps we ought 
to read Talaionia.) 

‘TALEA (unc.), @, f. any piece that has 
been cut off. Ces. ferrea, h. e. a piece 
of tron. 1 Also, a branch of a tree 
cut on both ends and planted in the ground 
to produce a new tree; a cutting, set, 
scion, stock, maccados, Sadia, Sareta. 
Varr. — Hence, a stake fixed in the 
ground to obstruct the progress of an ene- 
my’s cavalry. Ces. 'Talee ferreis hamis 
infixis, &c. — Also, a small beam used in 
architecture to bind the junctures of « wall. 
Vitruv. 

TALENT ARIOS (talentum), a, um, adj. 


3 of a talent, or sixty pounds. Sisenn. ba- 
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lista, h.e. with which stones, &c. of sixty 
pounds weight are discharged. 
TALENTUM (radavrov), i, n. properly, 
a balance. — Also, that wiich is wervhed, 
Since the ancients weighed silver in 
paying it, hence it denotes a@ sum of 
money and a weight. <A talent, with 
the Greeks, Was a sum of money vary- 
ing in amount. An Attic talent con- 
tained sixty mine or six thousand 
drachme, or nearly nine hundred Span 
ish dollars. Cic. — A talent, as a 
weight, varied likewise. An Attic ta)- 
ent weighed sixty mine, Liv. Quadrin- 
genta talenta argenti aurique recepis- 
set. Plin. Singula millia talentum thu- 
ris pensitasse. +irg. Auri argentique 
talenta, /d. auri eborisque. 
TALEGLA (dimin. of talea), @, f. a small 
2 branch, cion, or stock set in the ground, 
fvAdpiov. Colum. 
TALIO (talis), énis, f. punishment similar 
2 and equal to the injury sustained, like fur 
like; a retaliation, dpotBh. Plin. Sieut 
in Cornelia familia nemo ante Syllam 
Dictatorem traditur crematus: idque 
voluisse, veritum talionem, eruto C. 
Marii cadavere. Martial. Sine talione, 
h. e. with impunity. 
TALIPEDS (talus & pedo, as), as, n. J 
3 to walk on the ankles, to stagger, stumble 
trip, totter, rapagpépopat. Lucret. 
TALIS (unc.), e, adj. such, of suck a na 
ture, quality, or kind, such like, so consti- 
tuted (or so, When equivalent to sv con- 
stituted, totos, totodros. Cic. Aliquid 
tale, or, Liv. Vale quid, h. ¢. something of 
the kind. — It is also frequently followed 
by ut, that ; also by qualis or ac, atque, 
as. Cic. Tales esse, ut — landemur, 
Id. Talis, qualem te esse video. Jd, 
Honos talis paucis est delatus ac mihi, 
Terent. Tali mactatum, atque hic est, 
in fortunio. — It is also followed by 
qui. Cic. Talem te esse Gyortet, qui 
sejungat, &c. — It is also used, like route 
odros, With some emphasis, for tantus 3 
such, so distinguished, of so great merit, 
Nepos. Quod talem virum e civitate exe 
pulissent, such a worthy or great man. 
Sallust. Tamen is ad id locorum talig 
vir consulatum appetere non audebat, 
although so pera de a personage. 
—— I Also, this, for which we also say 
such. Nepos. Tali modo, Virg. Talia 
fatur, h. e. speaks to the following effect. 
TALISCTNQUE, same as Talis. Priap. 3 
TALITER (talis), adv. in such a manner, 
2 in such sort, so, ruiws. Plin. 
TALITRUM (unc.), i, n. @ rap or fillip 
2 with one’s finger, kovdvtopds. Suet. 
TALLA (unc.), @, f. the blade of an onion, 
3 Lucil. 
TALPA (talus & pes), w, f. and with 
poets, also m. a mole, mouldwarp. Cie. 
TALPANUS (unc.), a, um, adj. Plin. 
2 Talpana vitis, h. e. a kind of vine. 
TALPINUS (talpa), a, um, adj. of or like 
3 amole. Cassiod. animal, h. e. a mole. 
TALTHYBIUS (TadSéBros), ii, m. a her- 
ald and messenger of Agamemnon. Ovid. 
TALUS (unc.), i, m. the ankle, ankle-bonein 
men, the pastern-bone of a beast, dorpaya- 
os. Cels. Talus in omnes partes pro- 
labitur. Plin. ‘Talos asinus Indicus unus 
solidipedum habet. Cic. Purpura usque 
adtalosdemissa. Hence, Rectotalosta- 
re, to standupright. Figur. Horat. Recty 
stat fabula talo, h. e. gains approtation, 
pleases, is applauded. Pers, Recto vi- 
vere talo, h. e. to act well. WT Also, a 
die. For akind of dice were made from 
the pastern-bones of the hind Jegs of 
certain animals. ‘T'wo sides of these 
dice (dorpdyador) Were curved, and the 
other four sides only were marked ; 
but the tessere (xifo:) were shaped 
like a cube, and all the six sides of 
them were marked. ‘They played with 
only three tessere, but with four tali. 
Instead of dice made from the pastern- 
bones of animals, rich people frequent- 
ly had them made of ivory, crystal, 
&c. One side of a die was marked 
with a one, the opposite side with six, 
and the others with three and four. 
The luckiest throw, when each of the 
four sides had a different number, as, 
1,3, 4, 6, was called Venus, or jactus 
Veneris. The worst or most unlucky 
throw, when each of the sides had the 
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same number, was called canis. Hence, 
Plin. Talis ludere. Cic. Quatuor talis 
actis. 

YAM (from the accusat. rijy), so, so very, 
tocodrov. Cic. Tam multa. Jd. Tam 
vehementer. Also, before a diminu- 
tive. Terent. Tam ob parvulam rem. 
Plin. Tam parvulis in faucibus. Al- 
£0, before nullus. Plin. In corporibus 
tam parvis atque tam nullis, &c. 
Also, before superlatives. Cic. Tam 
gravissimis judiciis concisus. Particu- 
larly, when quam with a superlative 
precedes. Sallust. Quam pessime fecit, 
tam maxime tutus est, h. e. the worse — 
the more. So, also, T'erent. Quam mi- 
nima in spe situs erit, tam facillime, 
&c. Also, before a comparative. Cic. 
Non tam in preliis quam in promis- 
sis firmiorem. Also, before magis, 
the more. Virg. Quam magis — tam 
magis. Also, before substantives. Plaut. 
Te tam esse matulam. Cic. Cur tam 
tempcri exclamarit occisum. Also, 
before verbs. Cic. Non tam scribere 
possum, quam, &c. Also, with wt, 
that, following. Ces. Non tam im- 
peritum, ut non sciret. Cic. Non es- 
sem tam inurbanus, uti eo gravarer. 
Qui, que, qued, occurs sometimes in- 
stead of uf. Cic. Quis est tam lynce- 
us, qui nihil offendat? It is also fol- 
lowed by quam, as, by atque, as, and by 
quasi, as if. Cic. Tam multa, quam 
multa, &c. Jd. Tam precise quam mi- 
hi. Plaut. Tam consimilis est atque 
ego. Jd. Tam pudica est, quasi — sit. 
Also, Tam — quam denotes, as well — 
as. Sueton. Tam fcederatis, quam in- 
festis gentibus. —— Tf Also, for talis, 
such, of such a nature, quality, or condi- 
tion. Cic. Hac tam esse, quam audio. 
—— 7 Also, for tamen. Titinn. ap. Fest. 

TAMA (unc.), e, f. a kind of swelling, 

3 particularly of the feet and legs. Lucil. 
ap. Fest. and Lucret. 

TAMARICE (rapapixy), es, f. same as 
Tamariz.  Plin. — Tamaricum occurs 
also. Scrib. Larg. 

TAMARISCOS, i, f. same as Tamariz. 

3 Pallad. 

TAMARIX, icis, f. the tamarisk. Colum. 

TAMASEUS, or TAMASEOS (Tapaceios), 
and TAMASS6OS, or TAMASDOS, i, f. a 
town of Cyprus. — Hence, ‘Tamaséus, 
a, um, adj. of or belonging to it. Ovid. 

TAMDIO, or TAM DIO, so long, with ref- 
erence toa certain time, dcov xpévoy. 
It is frequently followed by quam diu, 
also by quoad, dum, quam, donec. Cic. 
Tamdiu requiesco, quamdiu ad te scri- 
bo. Jd. Tamdiu, quoad, &c. Jd. Tam- 
diu, dum, &c. Jd. Tamdiu, quam li- 
cuit. Colum. Tamdiu, donec, &c. Ut 
occurs also instead of donec, dum, &c. 
Pallad. 'Tamdiu subigenda est, ut — 
levemus, h. e. until, ——- T Also, so 
very long, along time. Cic. Te abfui a 
nobis tam diu, dolui. — Also, so long 

_ainceé... Pacit, : 

TAMEN (unc.), conj. but notwithstanding, 
nevertheless, for all that, however, yet, 
Opws, Opws wév tot. Cie. Quamquam 
abest a culpa, suspicione tamen non 
caret. So, also, Tamenne in a ques- 
tion. Cic. Tamenne plus Gallorum con- 
sensio valebit, quam summe auctorita. 
tis hominuin? Jd. Tamen nihilo mi- 
nus. Ces. Nihilo tamen secius. — It 
is frequently put after a word, but also 
before one. Cic. Tamen te offeres? 
—— 7 Also, at least, yet at least. Cic. 
Nonnihil tamen. ——1 Also, but at last, 
at length however. Ovid. Reperit ossa 
tamen. Trent. Retraham argentum 
tamen. Sweton. Egressus est tamen. 
—~- 7 Ovid. Si tamen, h. e. if indeed. 
——~{ Also, perhaps. Plin. Ep. Nisi quod 
tamen poetis mentiri licet. —— 1 Also, 
also. Ovid. Tamen excute nullum, 

TAMENETSI, or TAMEN ETSI, though, 

‘although, notwithstanding that. Terent., 
Cic. and Sallust. 

TAMESIS, and THAMESIS, is, m. the 
Thames. Ces. — It is also called 7a- 
mesa, @,m. Tacit. 

CAMETSI (tamen & etsi), conj. though, 
although, albeit or notwithstanding that, 
nai rot, ci kai. Cie. —— In the con- 
clusion of a sentence, however. Cic. 

TAMIALCIS (raptaxds), a, um, adj. be- 
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longing to the imperial fiscus or treasury. 
Cod. Just. predia, h. e. domains, crown- 
lands, — Subst. Tamiacus, a subject who 
cultivates domains. Cod. Just. 

TAMINIUS (unc.), a, um, adj. 
uva, h. e. a kind of wild grape. 
vine on which it grotvs was called tam- 
nus. fPlin. It is supposed to be Delphi- 
nium staphis agria, L. 

TAMNUS, i,m. See Taminius. 

TAMPHILGS, i, m. a Roman surname. — 
Hence, Tamphilanus, a, um, adj. ep. 

TAMQUAM. See Tanquam. 

TANAGER, or TANKGRUS, i, m. a river 
of Lucania, now called Negro. VFirg. 

TANAGRA, ex, f. a town of Beotia. — 
Hence, Tanagreus, a, um, adj. of or be- 
longing to Tanagra.  Cic. — Tanagri- 
cus, a, um, adj. of or belonging to Tana- 
gra. Varr. 

TANAGRUS, i, m. See Tanager. 

TANAIS (Tadvais), is, m. the river Don. 
Virg. — Curtius gives to the river, 
which is called Jazartes by Strabo, the 
name of T'anais. 9. Lava 38, 338. 
Cis Taurum usque ad Tanaim (an erro- 
neous reading for ad Halyn.) 

TANAIT A, arum, m. the inhabitants of the 
country on the river Don. Plin. 

TANAITICUS (Tanais), a, um, adj. of 

3 or belonging to the river Don. Sidon. 

TANAQUICL, ilis, f. the proud wife of the 
Roman king Tarquinius. Priscus. — 
Hence, also, of an ambitious, domineer- 
ing wife. Juvenal. 

TANDEM (from tum demum), adv. at 
last, at length, finally, in the end, redEv- 
ratov, éWénore.  Cic. Polliceor, me 
esse perfecturum, ut jam tandem illi 
fateantur, &c. Jd. Tandem aliquando, 
h. €. at last, with some emphasis. — Al- 
80, for tandem aliquando. Horat. Od. 
1, 23, 11. Cic. Agr. 2,37.— Also, in 
short. Lueret. Tandem in eodem ho- 
mine atque in eodem vase maneret. 
Apul. Tandem denique, h. e. at last. 
This is a pleonasm. 1 Also, in im- 
passioned language, pray, in all the world, 
for heaven’s sake. Cic. Quonam tan- 
dem mado? 

TANGIBILIS (tango), e, adj. tangible, 

3amrés. Lactant. 

TANGS (from réw, rdyw, rd 
tétigi, tactum, a. 3. to touch, 


Plin. 


W), is, 
tyo, ar- 


rouat. Cic. terram genu.—— fl Also, 
to come to, arrive at, reach, enter. Cic. 
Simul ac tetigit provinciam. Horat. 


vada. Juvenal. limina. Horat. termi- 
num (mundi) armis. WT Also, to be- 
sprinkle, anoint, smear, moisten, wash. 
Ovid. corpus aqua. Plin. palpebras 
saliva. — Also, to paint, dye. Juvenal. 
Supercilium madida fuligine tactum. — 
Also, to fumigate. Ovid. Tacta sulfure 
ovis. Tf Also, to touch, for concum- 
bere. Horat. matronam.——‘ Also, 
to touch, take away, carry off. Cic. te- 
runcium de preda. /d. nullum agrum 
ab invito. Terent. Tetigine tui quid- 
quam? h. e. have I touched or taken? — 
Also, to receive. Cic. aliquid communi 
nomine. "1 Also, to border upon, be 
contiguous to, be in the neighborhood of. 
Cic. Villa, que viam tangit. Ces. Ci- 
vitas Rhenum tangit. —— Also, to 
touch, strike, beat. Ovid. chordas. Ho- 
rat. aliquem - flagello.——‘ Also, to 
touch, taste, drink, eat. Ovid. saporem 
mellis. Horat. cibos dente, Ovid. 
Non ilia (corpora) tetigere lupi. Plaut. 
calicem, h. e. to drink, empty. —~ 7 Al- 
so, to kill, slayk Quemquam oportu- 
isse tangi. —— 1 Also, to move, touch, 
affect, incite, make an impression upon. 
Cic. Mine Clodii modice me tangunt. 
Virg. Nec solos tangit Atridas iste 
dolor. Ovid. Vota tetigere deos. Liv. 
Tetigerat animum memoria nepotum, 
h. e. he remembered his grandchildren. — 
Tactus, a, um, moved, affected, incited, im-~ 
pressed, penetrated. Ovid. cupidine, h. e. 
smitten. Liv. religione. —~T Also, to take 
in hand, undertake. Ovid. carmina, —— 
1 Also,to cite, mention. Cic. Leviter unum, 
quodque tangam. 7 Also, to cheat, 
‘chouse, gull, cozen, defraud, d-ceive. Pe- 
tron. volucres tectis arundinibus. Plawt. 
Tactus sum visco, h. e. I am caught. 
— Also, to cheat out of any thing. Plant. 
hominem bolo. —— 7 Also, to hit, strike. 
Ovid. Tactus a or, Cic. De ceelo 
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tactus, or, simply, Plin. Tactus, h. 6 
struck with lightning. Sa, also, of 3 
missile weapon. T'bull. locum funda 
Rem acu, to touch the point, hit the right 
nail on the head; as, Plaut. Acu tetigisti, 
sc. rem. — Also, to rally, banter, nettle, 
sting. Terent. Rhodium tetigi in con- 
vivio, I galled or nettled: I stung to tha 
quick ; I rallied, bantered, or played upon. 
1 Also, to cover, overlay. Varr. 
Tectorio tacta, WT Varr. Taxis, for 


tetigeris, 
TANGOMENAS. Petron. 34, and 73. 
But Ed. Anton. reads tengo 


3 faciamus. 
menas (réyyw pijvas), I wet the moon 
hue dérb al Sar: : 

TANYAC (unc.), arum, f. long pieces of 

3 pork. Varr. R. R. 2, 4 (silectio certa). 

TANOS (une.), i, m. @ kind of precious 
stone. Plin. 

TANQUAM, and TAMQUAM (tam & 
quam), adv. as, just as, as it were, 
step, Swoiws. Cic. Gloria virtutem 
tanquam umbra sequitur. Jd. Apud 
eum sic fui, tanquam domi mex. Id. 
Ita discedo, tanquam ex hospitio. Jd. 
Essem tanquam prodigus, kh. e. as it 
were. It is also followed by sic or ita. 
Cic. Tanquam bona valetudo jucundior 
est, sic, &c. h. e. as. Jd. Tanquam po- 
ete solent, sic tu, &c. It is also fol- 
lowed by item. Terent. Tanquam phi- 
losophorum habent discipline ex ipsis 
vocabula, parasiti item ut Gnathonici 
vocentur. Hence, Cic. Tanquam si, 
h. e. as if, just as if. Jd. Tanquam si 
tua res agatur. Tanquam is frequently 
used for tanquam si. Cic. Tanquam 
clausa sit Asia, h. e. as tf, just as if.—— 
1 Prout, xaS’ dooy, as something is 
constituted, according as (implying an 
accordance with the nature, quality, 
&c. of the thing): Sicut, as, so as, hike 
as, in the same manner‘as: Ut, coc, ex- 
presses a relation, in so far as, as being 
as: Tanguam,a degree, as, as if, just 
as; as, Ut amicum te amo, h. e. in se 
far as you are my friend, as being my 
friend, inasmuch as you are my friend ; 
Te tanquam amicum amo, h.e. as a 
friend, as dearly as if yo. were, &e. 

TANTALEUS, &c. See Tantalus. 3 

TANTALUS, or TANTALGOS (Térrados}, 
i,m. aking of Phrygia, son of Jupiter, 
and father of Pelops and Nivbe. He was 
admitted by Jupiter to the feasts of tha 
geds, and to their confidence ; but having 
disclosed what he had heard at these feasts 
(or, as others relate, having served up 
his son as food for the gods), he was ob- 
liged, as a punishment for this, to stand in 
the infernal regions wp to the chin in wa- 
ter, and always to suffer thirst and haen- 
ger, because the water and the fruit-tree, 
which projected over him, immediately with- 
drew themselves whenever he attempted 
to catch at either of them. A rock alsa 
hung over him, threatening to fall on 
him. — Tantaleus (trisyll.), for Tantalus. 
Prop. ——% Hence, Tantaléus, a, um, 
adj. of or belonging to Tantalus. Pro- 
pert. Tant&licus, a, um, adj. same as 
Tantaleus, a, um. Senec. Tantalides. 
we, m. a son or descendant of Tantalus. 
Ovid. Trist. 2, 385. Tantalides, h. e. 
Pelops. Jd. Her. 8, 45. Tantalides, 
h. e. Agamemnon. /d. 8, 122. Tantali- 
des, h. e. Orestes. Jd. Tantalide, h. e. 
Atreus and Thyestes. Cic. e poeta. Tan- 
talidarum internecioni, fh. ¢€. nepotum 
Tantali. — Tantalis, idis ard idos, f. 
of or belonging to Tantalus; also, a de- 
scendant of Tantatus. Ovid. Met. 6, 
210. Tantalis, h..e. Niobe. Jd. Her. 8, 
122. Tantalis, h. e. Hermione, daughter 
of Menelaus. Id. Her. 8,66. Tantal 
des matres, h. e. women descended from 
Tantalus, as Helen, &c.. 

TANTIDEM. See Tantusdem. 

TANTILLGS (dimin. of tantulus), a, uid 

2 adj. so small or little, pixpds Geos. Te- 
rent. Quem ego modo puerum tantil 
jum in manibus gestavi meis, thus high, 
no bigger than this. — Hence, subst. Tan- 
tillum, so little. Catull. Nec possums 
flentibus ullis tantillum vostra de 
mere sevitie, take away never so little. 
diminish in the least. Plaut. Potate haud 
tantillo minus. . 

TANTISPER (tantus & per), adv. so long 
for so long time, péxpe rot, péxpig ai 
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Cis Ut ibi esset tantisper, dum cu- 
leus compararetur. Also, with quoad 
‘following. Gell. Viveret tantisper, 
yioac fieret permutatio. —— 1 Also, 
in the mean time, meanwhile. Cic. T'us- 
oul. 5, 7 

TANTO. See Tantus. 

FANTOPERE, and TANTO OPERE, adv. 
with so great trouble, so much, so great- 
ty, 80 earnestly, to such a degree, tTydiKd- 
TOV, ToTOvTOY. Cic. discere. Nep. 
Quies tantopere Cesari fuit grata. 

TANT LUS (dimin. of tantus), a, um, adj. 
so little, so small, Cic. causa. Jd. granum. 
— Hence, ‘l'antulum, subst. so little. 
Cic. Non modo tantum, sed ne tantu- 
lum quidem preterieris. orat. Tan- 
tulo, fh. e. for so little, at so very lowa 
price. Also, with a genit. following. 
Cic. Tantulum more. 

TANTUM, so much, only. See Tantus. 

TANTCMMOD6, or TANTUM MODO, 
only, pévov, pévws. Cic. — Also, for 
dummodo ; if only, provided only. Cie. 
Tantummodo ne [taliam relinquat. 

TANTOMST, for Tantum est. Plaut. 

TANTONDEM. See Tuntusdem. 

TANTUS (unc.), a; um, adj. so great. Cic. 
vitia. Jd. homo. Virg. Tanto tractu, 
h.e. magno. Cic. Tanta pecunia, x. e. 
so much money. Plaut. Tantus natu, 
h.e.soold. (in all these examples, it is 
used without a direct comparison.) — It 
is frequently followed by ut, that. Cic. 
Non fuit tantus, ut de eo conqueramur. 
A'so by Qui, que, quod, instead. Cic. 
N illa est tanta vis, que non frangi pos- 
s'.,so great, &c. that it. Frequently, 
also, by quantus. Cic. Nullam vidi tan- 
tam (concionem), quanta nune vestra 
est, so great, as. Also, by quam. 
Virg. Fin, 6, 353. — Plin. Tantus ille 
ventorum, for ventus. — Hence, ‘Tanto 
opere. (See Tartopere.) —— ‘I Also, so 
little, so small, so trifling. Cic. Vectiga- 
lia tanta sunt, ut iis vix contenti esse 
possimus. Plin. Nec sidera tanta debent 
existimari, quanta cernuntur. — Hence, 
subst. Tantum, such a trifle, so little, so 
small a number, so few. Ces. Vantum pra- 
sidii, navium. — Also, adverhially, only, 
but, alone, merely. Cic. Nomen tantum 

. Virtutis usurpas. Tuntum modo is some- 
times used instead of this. (See Tan- 
tummudu.) — 1. ‘Tantum non, only not. 
Liv. Tantum non cunctandum esse. 
Also, I will not say, not at all, by nv means, 
far from this. Cic. Att. 14, 5. — Also, 
almost, nearly, all but, within a very little. 
Liv. 4, 2; 5,7. WNep. Dat. 1,2." So-al- 
so frequently in Sueton. — 2. Tantuin 
quod, only, just, just then, at the moment. 
Cic. 'Tantum quod ex Arpinati veneram, 
cum mihi a te littere reddite sunt, / 
had just arrived. Also, when hardly, 
as soon as. Nep. Dat. 6. Tantum 
is also used for tantum quod, or mo- 
do. Virg. Ecl. 6, 16. Serta tantuin de- 
lapsa, h. e. having but just fallen aff. — 
Tantum quod denotes, also, only, mere-! 
ly, only that, except only, nothing is) 
wanting but that. Cic. Verr, 1, 45. 
(Comp. 3, 53.) — Tantum quod is also to 
be explained as two words. Liv. Tan- 
tum, quod exstaret aqua, querentibus, 
h. €. only so much as was above water. Id. 
Tantum, quod A®toli accesserant, supe- 
rabant, A. e. only because. —— I Also, 
Tantus, so much. Plaut. Tanta mira, 
h.e. so many wonders. Cic. Verr.2, 74. 
Tanta vestis. — Hence, subst. Tantum, 
somuch. Liv. Alterumtantum, as much 
again, twice as much, Crc. Tantum abest, 
ut, &c. h. €. instead of, &., so far from, 
&c. Also, with ut repeated. Circ. Tan- 
tum: abest, ut istos orneim, ut eos ode- 
rim, h. e. so faram I frum, &c, that, &c. 
— Tuntum denotes also, only so much, 
only so many. Ces. Tantum navium re- 
perit, ut anguste, &c. (See also, Vepos. 
Regg. 1. which example is given be- 
low). Also, witha geait. Liv. Tantum 
belli. Jd. hostium. Cic. auctoritatis. 
Lic Tantum temporis, 2. e. so long @ 
time. Ces. Tantum ejus opinionis per- 
didisse. Also, with quantum, as, follow- 
Ing Cic. Cum auctoritatis in me tantum 
sit, quantum vos — esse voluistis. T'an- 
tum is also followed by a verb in the plur. 
Plaut. Tantum hominum incedunt. It 
ia also fol.owed by quam. Liv. Non tan- 
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tum gaudii attulerunt, quam, &c. — 1. 
Genit. tanti. ‘Tanti esse, to be of so great 
value, be worth so much ; as, Cic. Frumen- 
tum tanti fuit. Plaut. ‘anti vendere, 
h. e. to sell for so much or at such a price. 
So, also, Cic. Tanti emere. T'erent. 
dare, 4. ¢. to sell or give away for such a 
price. — Hence, figur. Cic. Tanti fieri, 
h. e. to be worth so much, to be valued so 
much, to be so highly esteemed. So, also, 
Id. Tanti esse apnd aliquem, h. e. to be 
in such esteem. Jd. Est mihi tanti, 2. ¢. 
it is of importance to me, it is worth the 
trouble. Jd. Non est tanti, A. e. it is not 
worth the while; Ovid. Sunt jurgia tan- 
ti? h. e. of such importance ? —2. .Ablat. 
tanto, by sv much, so much, the, of any 
weight, with coimparatives and other 
words, which denote a surpassing or 
exceeding. Cic. Tanto minoris, #. e. 
the cheaper. Id. ‘Tauto nos submissius 
geramus. Terent. ‘Tanto melior! h. e. 
so much the better, bravo, well done, excel- 
lent! Jd. Tanto nequior, h. e. so much 
the worse you! that is bad, you are a bad 
fellow. Nep. Tanto magis. Jd. Tanto 
priestiterit ceteros, h. e. by so much, or so 
much, ‘So, also, /d. Tanto antecessit. 
Cic. Tanto ante, h. e. so much before, so 
long before. Curt. Tanto post, or, Virg. 
Post tanto, h. e. so long afterwards. Cie. 
Quinquies tanto amplius, h. e. five times 
more. (For Altero tanto, see Alter.) — 
Also, with a superlat. Cutull. Tanto 
pessimus, h. e. by so much the worst or 
worse. — 3. In tantum, so fur, so much, to 
such a degree, tosuch a pitch, so greatly. 
Liv. In tantum suam felicitatem virtu- 
temque enituisse. — For this we find, 
also, tantum, sv much, Cic. Id tantum 
abest ab officio. Nep. Tantum auctori- 
tate motus est. (And also, in the sense 
of only so much, so far only. Nepos. 
Tantum indulsit dolori,; ut eum pietas 
vinceret.) Also, with adjectives, con- 
sequently, for tam. Horat. 'Tantum 
magna, for tam magna. Jd. Non tan- 
tum Veneris, quantum studiosa culine, 
h.e. not so, not somuch. Val, Flace. Tan- 
tum infensanumina. Virg. Nec tantum 
dulcia quam, &c. Liv. Non ab ira tan- 
tum, quam quod, &c. h. e. not so much 
from anger, as because, &c.~ Also, with 
a superlat. Vellei. Quantum bello opti- 
mus — tantum pace pessimus. 

TANTUOSDVEM (tantus & itidem), tanta- 
dei, tantumdem, or tantundem, adj. 
just so great or large, as great. Plaut. 
periculum. Pandect. pecunia, dA. e. the 
same sum. — Hence, subst. 'Tantumdem 
or tantundem, just so much. Cic. 'Tan- 

“tumdein detur. Also, with a genit. 
Cic. vie. Liv. auri. — Also, adverbi- 
ally, so much, so far. Ces. Tantumdem 
in latitudinem patere. 

TAOS (raws), m.a kind of precious stone 
resembling a peacock. Plin. 

TAPANTA (ra rdvra), all. Petron. 

3 esse, A. e. to be all wn all, to be the factotum. 

TAPES (rdmns), étis, m. TAPETE, is, 
and TAPETUM, i, n. cloth wrought with 
Jigures of different colors, carpet, tapestry. 
arras, for covering walls, tables, 
couches, floors, &c. Virg.,' Ovid. and 
Plin. The nominat. tapes seems 
not to occur. 

TAPHUS, or TAPHOS (Tados), i, f. an 
island near Acarnania. It is also called 
Taphitisa. — Hence, Taphius, a, um, 
adj. of or belonging to Taphus. Flin. 
— Taphidsius, a,um, adj. of or belong- 
ing to mount Taphius. Plin. 

TAPINOMA (ramcivwya), atis, n. lowness 

3 of expression. Sidon. 


TAPROBANE (Tarp»Gave), es, f. an 
island of India, probably Ceylon. Ovid. 

TAPSOS, i, f. See Thapsus. 

TAPULLOS (unc.), a, um, adj. Lucil. 


3 lex, h. e. convivalis. 

TARANDUS (rdpavdos), i, m. a kind of 
quadruped found in Scythia, of the size of 
an ox, probably a reindeer. Plin. 

TARANIS, is, m. the name of Jupiter 

3 among the Gauls. Lucan. 

TARANCUCN0wS, or TARANOCUS, i} m. 

3 the name of a god in ancient Roman lapi- 
dary inscriptions 

TARAS (Tapas), antis, m. the name of the 
founder of the town of Tarentum. Stat. 

I Also, the town of Tarentum. Lucan. 


TARATALLA, a fictitious name of a cook, 
3 882 


TAR 


probably derived from Homer. Thua. 
1, 465. piorvAd6y 7’ Goat’? Gddra, he & 
secabant autem et aliasres. Martial 


TARATANTARA, a word erpressing tha 


3 


sound of the tuba. Enn. 


TARBELLI, 6rum, m. a people of Aquita- 


nia. — Hence, Tarbellus, a, um, adj 
Tarbellian. Tibull. —— % Tarbellicus, 
or Tarbellius, a, um, adj. 7'arbellian 
Lucan, 


TARDA, e, f. (avis). See Tardus, a, wm. 
TARDABILIS (tardo), €, adj. slow, mak 


3 ing slow. 


Tertull. 


TARDE (tardus), adv. slowly, dilatorily, 


tardily, not quickly, Boadéws. Cre navi- 
gare. Jd. Tardius. Jd. Tardissime. 
— 1 Also, not early, late. Cic. Ves- 
pere ; quid necesse est tarde? Jd. Tar- 
dius. Jd. Tardissime. 


TARDESCG (Id.), is, n. 3. to become slow, 


3 Bp 


adtvopa. Lueret. 


TARDIGEMULIS (tarde & gemo),a, 1m, _ 


3 


adj. sighing slowly. Lev. ap. Gell. (Oite 
ers read tardigenulo, h. e. tardigrado.) 


TARDIGRADUS (tarde & gradior), a. 


3 


um, adj. slow-paced, going slowly, Bpa 


Otrovs. Pacuv. ap. Cic. 


TARDILOQUUS (tarde & loquor), a, um, 


2 


adj. speaking slowly, drawling, Boadi- 
Awocos. Senec. 


Y 
TARDIPES (tardus & pes), &édis, adj 


3 


TARDITAS (tardus), atis, f. 


slow-footed, going slowly. Hence, lame, 
limping, halting, Bpadtrovs. Catull. 
deus, or, simply, Colum. Tardipes, h. e. 
Vulcan. 
slowness, 
padirns. Cic. pedum. Jd. Tanta 
fuit operis tarditas, h. e. it went on so 
slowly. Tacit. venens, h. €. slowness of 
effect. Plin. aurium, h. e. hardness or 
dulness of hearing. So also, Id. audi- 
entium. Cic. in gressu molilior, A. ¢. 
an affected slowness in walking. —~ 
I Figur. slowness, awkwardness, sleept- 
ness, dulness, stupidity. Cic. ingenii, 
h. e. slowness or dulness of intellect. Id. 
hominum, — Tarditas is also a reserved 
or uncommunicative temper or habit. Cic. 
ad Div. 1, 5 ad fin. Nosti hominis (se. 
Pompeii) tarditatem et taciturnitatem. 


TARDITIES (Id.), éi, f. same as Tarde 


3 


tas. “ACE, 


TARDITCDG (Id.), tnis, f. same as Tar- 


3 


ditas. Plaut. 


TARDICSCULUS (dimin. of tardus), a, 


3 


um, adj. somewhat slow, tnoBpadts. 


Terent. 


TaARD6 (tardus), as, avi, Atum, n anda. 


1, Inrrans. to tarry, delay, linger, loiter, 
Bpadivw. Cic. —— 1 Trans. to make 
slow, retard, stop, impede, delay, hinder, 
iréxw. Cic. cursum Ces. impetum hos- 
tium. Cic. Nos Etesie tardarnnt. Jd. ali- 
quem a laude alicujus. Jd. (as a poet) 
Species (a statue) diu tardata tandem est 
locata, h. e. after its erection had long been 
delayed.— Also, with an infin. following. 
Ces. Adire tardarentur, h. e. detained, 
hindered. —— ‘I Morari, to make one 
stop and not let him go on, éither to his 
own advantage (as in morari, when it 
means, to interest, hold attentive, &c.) 
orto his injury, indifferently in short 
and with relation only to the stopping- 
place: but Tardare and Detinere point 
to a delay or detention which frus- 
trates, or at least retards the attainment 
of a proposed end. 


TARDOR (Id.), ris, m. for Tarditas.3Varr, 
TARDOS (unc.), a, um, adj. slow, tardy, 


sluggish, slack, not quick, 6padbg. Cie. 
pecus. /d. homo. Quinttl. Tardior in 
scribendo, slower in writing (referring 
only to handwriting). Cic. Omnia tarda. 
Quintil. ingenium. Plin. Tarda avis, 
h. &. probably, a bustard. Virg. nox, 
h. e. along night. Ovid. Nox tardior. 
Virg, menses, the slow months. Id. noc. 
tes, slow nights, h. e. winter nights 
Plaut. Procos tardissimos. Cic. Tardior 
ad discen:'lum fui. Also, with a genit, 
Val. Flacce. fuge. Also, with an in- 
finit. Sil. nectere dolos. — Hence, 
slow, remaining a long time. Virg, sa- 
por, h. e. remaining long on the palate. 
— Also, poetically, for making slow. 
Horat. podagra. Jd. senectus, —— 
™ Figur. slow of apprehension, dull, 
heavy, stupid, blockisk, doltish, given ta 
dreaming with waking eyes, not lively, 
Terent. and Cic Pomo. Lic ingenium 


TAR 


fa mens. —~ Also, slow in acting, 
cautious, considerate. Ilorat. — Hence, 
Propert. 1. 9, 15 (8, 41). Sunt igitur Mu- 
se, neque amanti tardus Apollo, slow, 
backwurd, unpropitious. 

FARKENTINUS, a,um. See Tarentum. 

TARENTUM (Tapas), 1, n. and TAREN- 
TOS, i, f. a town of Lower Italy, now 
Taranto, celebrated for its sheep, tts pur- 
ple, its wine, its luxurious living, It is 
said to have been enlarged by the La- 
cede monians. — Hence, Tarentinus, a, 
um, adj. of or belonging to Turentum, 
Tarentine. Varr. ager. Liv. Tarenti- 
ni, h. e. its inhabitants. 

TARICHEA, or TARICHASA, @&, or TA- 
RICHEA, or TARICHALA, arum, f. 
a town of Galilee, on the sea of Galilee, 
near Tiberias. 

TARMES (probably from rérappat, the 

2 perfect of reipw), itis, m. @ worm that 
eats wood, a@ woodworm or woodfretter, 
Soiw. Paul. and Vitruv. 

TARPEIANUS (Tarpeius), a, um, adj. 

3 of, belonging, or relating to the Tarpeian 
rock. Apic. 

TARPELCS, i, m. [trisyl.] a name of some 
Romans. — Hence, Tarpeius, a, um, adj. 
Tarpeian. Fest. lex. Liv. Mons Tarpeius, 
or, Id. Saxum Tarpeium, h. e. the T'ar- 
petan rock, from which malefactors were 
thrown ; it is otherwise called the Ca- 
pitoline muunt. So, also, fd. Rupes Tar- 
peia. Virg. sedes. Juvenal. fulmina, 
h.e. Jovis Capitolini. Martial. corona, 
or, Id. frons, h. e. the garland received 
by the conqueror in the Capiteline games. 
Propert. nemus. 

TARQUINIT, drum, m. a town of Etruria. 
— Hence, Tarquinius, a, um, adj. of or 
belonging to Tarquinii, Targuinian. — 
Hence, two Roman kings are called 
Tarquinius, viz. Tarquinius Priscus and 
Tarquinius Superbus, because they were 
of that town. The latter was the last 
Roman king. — Hence, Tarquinius, a, 
um, adj. of or belonging to the family of 
the Tarquinit, Tarquinian. Liv. nomen. 
— { Tarquiniensis, e, adj. at, of, or 
belonging to the town Tarquinii. Cic. 
ager. Liv. Tarquinienses, kh. e. its in- 
habitants. 

TARQUINIUS, a,um. See Tarquinii. 

TARRACINA, we, and TARRACINA, or 
TERRACINA, arum, f. @ town of La- 
tium, formerly called Anrur. — Hence, 
Tarracinensis, or Terracinensis, e, adj. 
of or belonging to it. Cic. homo. Tacit. 
Tarracinenses, h. ¢. its inhabitants. 

TARRACG, onis, f. a town of Spain, now 
Tarragona. — Hence, Tarraconensis, e, 
adj. of or belonging to Tarraco. Plin. 

“TARSGS, i, f. the capital of Cilicia. — 
Hence, Tarsensis, e, adj. of or belonging 
to Tarsus. Cic. Tarsenses, h. e. its in- 
habitants. 

TARTAR&EGS (tartarus), a, um, adj. of or 

3 pertaining to Tartarus, Tartarean, infer- 
nal, heliish, Taoraptos. Val. Flacc. Ju- 
piter, hic. Pluto. Virg. custos, hk. e. 
Cerberus. Id. sorores, h. e. Furie.  Ov- 
id. umbre. WT Also, horrid, terrible. 
Phadr, specus. Val. Flacc. nox. Virg. 
nox, sc. of a Fury. 

TARTARINGS (Id.), a, um, adj. for Tar- 

3 tareus. Enn. ap. Fest. 

TARTARGS, and TARTAROS (Tépra- 
gos), i,m. and in plur. Tartara (Tapra- 
pa), orum, n. the infernal regions, Virg. 
and Ovid. —— 1 Val. Flacc. Pater Tar- 
tarns, h. ¢. Pluto. 

TART*&SSIACUS,a, um. See Tartessus. 

TARTESSvS, or TARTESSOS (Taprneo- 
6s), i, f. a town of Spain, at the mouth 
of the Betis (the modern Guadalquivir). 
Some of the ancients thought that it 
was also called Carteia, or that it is one 
and the same with Gades (the modern 
Cadiz). — Hence, Tartessius, a, um, 
adj. of or belonzing to Turtessus, Tartes- 
sian. Ovid. \itora, h. ¢. the Western 
ocean. Also, Spanish. Sil. — Tartes- 
slacus, a, um, adj. Turtessian. Colum. 
Also, Spinish. Sidon. — Tartessis, dis, 
f. Tartessian. Colum. 

TARUM (unc.), i, n. the wood of the alee. 
Plin. 

YTARUSATES, um, m. a people of Aquta- 
nia. Cas. ‘ 

TARVISIUM, ii, n, and TARVISUS, i, 
f a town in the Venetian territory. 


TAU 


TASCONIUM (unc.), ii, n. a kind of white 
earth like clay. Plin. 33, 21. 

TASIS (rdots), is, f. h.e. intensio. 

3 tian. Capell. 

TAT! interj. rare! strange! wonderful. 

3 Plaut. 

TATA, w, m. a name by which young chil- 

3 dren used to call their father, as amongst 
us they say dad, daddy, or papa. Varr. 
—— fT Also, in general, father, nourisher, 
Martial. 

TATA, sameas Tut. Plaut. 3 

TATIENSIS (Tatius),e, adj. named from 
Titus Tatius. Tatienses, the name of a 
century of cavalry at the time of Romulus, 
called after the king T. Tatius. Accord- 
ing to others, a Roman tribe. Varr. 

TATIUS, ii, m. Tit. Tatius, a king of the 
Subines, who fought against Romulus on 
account of the rape of the Sabine virgins, 
and afterwards went to Rome with the 
Sabines, where he reigned jointly with 
Romulus. — Hence, Tatius, a, um, adj. 
Tatian. Prop. 

TAULANTH, orum, m. a people of Illyria. 
— Hence, Taulantius, a, um, adj. Tau- 
lantian. Lucan. 

TAUNUS, i, m. a mountain of Germany, 
between Mentz and Frankfort. Tacit. 

TAURA (taurus), x, f. a barren cow. Varr. 

TAUREUS ({d.), a, um, adj. of @ bull or 

3 oz, ravpivés. Ovid. terga, h. e. a tim- 
brel, tabor, tabret or drum made of the 
hide of a bull or ox. Virg. terga, h. e. a 
shield made of the hide of a buil or ox. — 
Hence, Taurea, 2, f. thengs cut from the 
hide of a bull or oz; @ leathern whip or 
scourge. Juvenal. 

TAURI (Tadpor), srum, m. a people living 
in @ part of Thrace which now is called 
Crimea.’ They were considered to he very 
savage, and sacrificed foreigners to Dia- 
na. Also, @ certain place in this country. 
Guid. — Hence, 'Tauricus, a, um, adj. 
of or belonging to this country. Plin. 
Chersonesus, h. e. the Crimea. So, also, 
Ovid. terra. Jd. ara, hk. e. Diane. So, 
aiso, /d. sacra. 

TAURICGRNIS (taurus & cornu), é, 

3 adj. having the horns ofa bull. Prudent. 

TAURICOS, a,um. See Tauri. 

TAURIFER (taurus & fero), éra, érum, 

3 adj. bearing, feeding or supporting bulls, 
Travpog~épes. Lucan. camp. 

TAURIFORMIS (taurus & forma), e, 

3 adj. bull-shaped, having the form of a bull. 
Thus Horace calls the river Aufidus, be- 
cause the river-gods were represented 
with the horns of bulls. 

TAURIGENGS (taurus & gigno), a, um, 

3 adj. begotten by or proceeding from a bull. 


Mar- 


Acc. 

TAURILIA (taurus), ium,n. sameas Ludi 
Taurit ; a certain festival at Rome. Liv. 

TAURINI, drum, m. an Alpine people in 
Piedmont, near modern Turin. — Hence, 
Taurinus, a, um, adj. Taurinian. Liv. 
saltus. — Taurinas, atis, Taurinian. 
Auct. Paneg. in Constant. campi. 

TAURINOS (taurus), a, um, adj. of or 
pertaining to bulls or oxen, ravptvds. 
Virg. Taurino vultu Eridanus (because 
riners er river-gods were represented with 
the horns of bulls). Id. terguin, h. e. the 
hide of a bull or ox. —— I Also, Taurini- 
an. See Taurini. 

TAURIS, idis, f. an island near Illyria. 
Art. 

TAURIUS (taurus), a, um, adj. 

3 di. See Taurilia. 

TAURGBOLIGOR 


Liv. \u- 


(taurobolium), aris, 

3 atus sum, dep. 1. to make a sacrifice 
called taurobolium. Lamprid. 

TAUROBSLIUM (ravpof6dcov), or TAU- 
ROPOLIUM, ii, n. the sacrifice of a bull 
in honor af Cybele, performed with strange 
rights. Inscript. ap. Gruter. 

TAUROIS, entis, a fortress on the seashore 
in Gallia Narbonensis ; it belonged to 
Marseilles. Cas. 

TAURGOMENIUM, or TAUROMINIUM, 
ii, n. a town in the eastern part of Sicily. 
It is also called Tuurdménos, or Tuuro- 
menon. Ovid. — Hence, Taurdiménita- 
nis, a, um, adj. of or belonging to this 
town. Cic. civitas. Jd. Tauromenita- 
ni, h. e. its inhabitants. 

TAURGLOS (dimin. of taurus), i, m. @ lit- 

3 tle bull or ox. Petron. 

TAURUS (radpos), i, m. a bull, or. Cie. 


— Also, the constellation called the Bull. 
883 - 


TEC 


Virg. — Also, for neat’s leather. Var 
Flace. | Also, a kind of bird said ta 
imitate with its voice the lowing of oxen 
generally supposed to be the same with 
the bittour or bittern. Plin. I Alse 
the root of atree. Quintil. —— ‘I Also, 
kind of beetle. Plin. 30, 12. —— 1 Also, 
same as Mentula. Fest. | Also, a 
chain of high mountains in Asia. Cie. —- 
Tauri Pyle, a narrow pass through these 
mountains. Cie. 

TAUTOLOGIA(ravrodoyia), #, f. tautolo- 

3 gy, a joining together of words which sig- 
nify the same thing. Marc. Cap. 

TAX (raz), a word expressing the sound of 

3 blows. Plaut. Tax, tax tergo meo erit, 
h. e. smack will go the lash on my back. 

TAXA (unc.), e, f. a kind of laurel. Plin. 

TAXATIO (taxo), Onis, f. a valuing, 
rating ; a rate, estimate, value, price, 
Tipynua. Plin. WT Also, a fixing of 
@ sum in contracts, &e. Pandect. 

TAXEA, @, f. lard, so called by the Gauls, 

3 Afran. ap. Isidor. 

TAXEOTA (rafewrns), &, M. an officer or 
servant of magistrates, judges, &c. Cod. 
Just. 

TAXICUS (taxus), a, um, adj. of the eugh 

2 or yew-tree, yewen. Plin. 

TAXILLGS (unc.), i, m. @ small die, small 

3 log. Cic. Or. 45, supposes that talus 
was formed from this word. 

'TAXIM (tango), adv. by touching. Hence, 

3 softly, gently, leisurely, gradually, by lit- 
tle and little, by degrees. Varr. 

TAXIM, a verb, for Tetigerim. 

3 Taxis. 

TAX6 (from tago, tango), as, avi, atum, 

2a.1. to touch with some force. Gell. 

1 Also, to cut, twit, rate, reprove, 
reproach, revile, censure, rebuke.  Sue- 
ton. aliquemn. —— {I Also, to rate, fiz 
the value or price of a thing, value, ap- 
praise, estimate. Sueton. modum suin- 
me. Plin. aliquid denariis septem. ~ 
Also, more generaliy, to reckon, esti- 
mate. Plin. intervallum XL passuum 
millibus. 

TAXUS (unc.), i, f. the eugh or yew-tree, 
cpihaz. Ces. — Hence, poetically, a 
javelin made of it. Sil. 

TAYGETA, e,and TAYGETE (Taiyérn), 
es, f. a daughter of Atlas, one of the 
Pleiades. Virg. 

TAYGETUS, i, m. and TAYGETA, orum, 
n. mountains near Sparta in Laconica 

TE (cé), accusat. of tu. — Té, a syllatle 
added to tu and te. Cic. Tute. Sew 
also, Terent. Tutemet. Jd. Tete. 

TEANUM (‘TVéavov), i, n. the name of two 
towns in Italy, Teanum Sidicinum, in 
Campania, and Teanum Apulum, in 
Apulia. They are also simply called 
Teanum. — Hence, Teanensis, e, ad}. 
of or belonging to Teanum. Virg. Te- 
anenses, h. ¢. the inhabitants of Teanum. 

TEATS, is, n. a town of Italy on the gulf 
of Venice. — Hence, Plin. Teatini, h. 6. 
its inhabitants. 

TEATES, um, m. a people of Apulia. 
Liv. 

TEBA, ew, f. a hill, anciently so called, 

3 according to Varr. R. R. 3, 1, 6. 

TECHNA (réxvn), &, f. a device, artifice, 

3 trick, shift, wile, fetch, reach, quirk, piece 
of craft or subtilty. Plaut. and Te- 
rent. 

TECHNICUES (rexvtxds), a, uM, adj. arti- 

2 ficial, technical, acting according to art 
Quintil. 

TECHNOPZGNIUM., or TECHNGP EG- 
NYON (rexvoraiyvioy), li, n. a Play of 
Art, the name of a poem by Ausonius 

TEC MESSA, we, f. a daughter of Teuthras, 
and mistress of Ajax, the son of Tela- 
mon, Horat. : 

TECSOLITHOS (7nx6dSos), i, m. a kind 
of stone said to dissolve the stone in the 
bladder. Plin. _ 

TECTE (tectus), adv. covertly, closely, se- 
cretly, kovoiws. Cic. dare. Id. Tee- 
tius. " Also, securely, cautiously. 


Varr. 


Cic. 
TECTONICUS (rexrovixds), a, uM, adj. 
3 pertuininy to building, architectural. Aus 
son. forma, the design or model of 6 
building. ; 
TECTOR (tego), dris, M. one that overtay 
2 walls, floors, &e. with plaster, a vlasterer 
or pargeter, KOVLATHS. Vitruv, So, ak 
so, perhaps, Cie. Plane. 25 


TEG 


TECTSORISLUM (dimin. of tectorium), i, 

1 n. alittle plaster, parget, or rvuugh-cast. 
Cie. 

TECTORIUM, i. n. See Tecturius, a, um. 

TECTORIOS (tector), a, um, adj. that 
serves for or belongs to covering. Plaut. 
Panicula tectoria, h. e. reeds used for 
thatching roofs. — Hence, ‘l'ectorium, 
@ cover, covering. Cato. WT Also, 
that serves for covering, or overlaying 
ceilings, walls, floors, &c. Plin. atra 
mentum. Hence, Cic. Opus tectori- 
um, or, simply, Id. Tectorium, 4. e. 
plaster, parget, stucco work, painting in 
fresco. Hence, Juvenal uses tectorium 
to denote a paste for the face. Hence, 
Pers. Pict tectoria lingua, h. e. flatte- 
ry, smooth words, 

TECTOSAGES, um, or TECTOSAGI, 
drum, m.a@ people of Gallia Narbonen- 
sis. A colony of this people settled in 
Galatia in Asia, 

TeCTuLUM (dimin. of tectum), i, n. a 

3 little roof or building. Hteronym. 

TECTUM (tego), i, n. the cucering or roof 
of a house, pogcs. Cic. Sub tectum 
congerere, h. e. to bring under roof. —— 
{1 Also, the ceiling of a room or hall; 
also, aroom. Cic. Tecta celata, taque- 
ata. —— 1 Also, any covered place, as, 
for dwelling in. — Hence, a dwelling, 
house, building. Cic. Ager sine tecto. 
Id. Extra tectum. Jd. Multis locisne 
tectum quidem accipio, h. e. I do not 
accept of lodgings. Virg. Trivia tecta, 
h. e. templum. Jd. Sibylle, A. e. an- 
trum. Jd. Dolos tecti, 2. e. Lahyrinthi. 
— Also, of animals, a den, lair. Virg. 
Tecta ferarum. 

TECTURA (ld.), we, f. an overlaying with 

3 plaster. Pallad. 

TECTOUS, a, um, partic. from tego. —- 
M7 Adj. hidden, concealed, secret, cloaked. 
Cic. Sermo verbis tectus. Jd. Cupidi- 
tas tectior. — Also, of men, close, re- 
served, not frank or open. Cic. Tecti ad 
alienos esse possumus. Jd. Alii tecti- 
ores. —— 1 Also, cautious, guarded. 
Cic. Te videri tectissimum. Jd. Quis 
tectior? 

TECUM, A. e. cum te. 

cet for Te. Plaut. 3 
EDA 

TEDIFER, ‘ec. See Teda, &c. 

TEDIGNILOQUIDES, m. a fictitious name 

3 denoting te digna loquens. Plaut. 

TEGEA (Teyéa), e, and TEGEE (Teyén), 
es, f. a town of Arcadia. — Hence, Te- 
gerus, or Tegeéus, a, um, adj. of or be- 
longing toTegea, Tegean ; also, Arcadian. 
Virg. Pan. Ovid. virgo, h. e, Callisto, 
daughter of the Arcadian king Lycaon. 
Id. aper, h. ¢. the Erymanthian wild-boar. 
Id. parens, h. e. Carmenta, the mother 
of Evander, whoisalso called Tegaa sa- 
cerdos. Id. domus, h. e. Evandri. Hence, 
Id. Met. 8, 317. Tegewa, h. e. Atalanta 
of Arcadia. —— {| Tegeate, arum, m. 
the inhabitants of Tegea. Cic. I Té- 
géaticus, a, um, same as Tegeaus. 
Stat. —— Il Tegeatis, idis, f. same as 
Tegeea, Arcadian. Sil. 

TEGES (tego), étis, f. a mat made of sedge, 

2 rushes, &c. poppds. Varr. 

TEGETICOLA (dimin. of teges), w, f. a 

2 small mat or rug, doppidvoy. Varr. 

TEGILE (tego), is, n. a covering.3 Apul. 

TEGILLUM (dimin. of tegulum), i, n. @ 

3 small covering ; a kind of coarse cap or 
hood, kuXvpuartov. Plaut. 

TEGIMEN, and TEGUMEN, and TEG- 

l MEN (tego), inis, n. @ covering. Cic. 
— Hence, figur. Plauwt. Tegumentum 
wtati mew, h. e. protection. 

TEGMEN. See Tegimen. 

TEGMENTUM, i, n. See Tegimentum. 

TEG6 (créyw), is, texi, tectum, a. 3. to 
cover, Kaddmro, oréyw, oxeragw. Liv. 
mdem, h. e. to cover with tiles. Cic. ali- 
quem pallio. Virg. lumina somno, h. e. 
to shut,,-close. ence, Tectus, a, um, 
covered. Cic. Animantium ali corlis 
tecte. Liv. Naves tecte, h. e. covered, 
having decks. So, also, Ces. scapha. 
—— {i Also, to cover, hide, conceal, keep 
close or secret, cloak. Cic. aliquid men- 
dacio. Jd. Fer Jatibniis se tegunt. 
Virg. 3e post cratera. Ces. Miles mu- 
ro tectus. Ovid. Via tecta, h. e. a cer- 
tain street in Rume ——‘1 Also, to pro- 
‘ect, defend. Cas. aliquem. Jd. salu- 


See Tu. 
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tein. Jd. corpus pallio. Ziv. legatos 
ab ira, h. e. to protect against, &c. Te- 
rent. 'Tecto latere abscedere, h. e. with 
a whole skin, unhurt, safe. I Also, 
to surround, Stat. Silv. 5, 1, 26. 
i] Also, te accompany, attend. Virg. 
Aen. 11, ¥2. iT Also, to seek to cover 
or conceal, Virg. supplicia, h. e. wounds, 
&e. T See, also, Tectus, a, um. 
TEGULA (tego), w, f. @ tile, Kxépapos, 
whivdos. Cic. — The plural tegule fre- 
quently denotes a tiled roof. Cic. Per 
tegulas demittere. — Also, plates of nar- 
ble, copper, &c. for covering. Liv 
TEGULUM (tego), i, n. @ covering, roof, 
2 thatch. Plin. 
TEGU MEN, inis, n, See Tegimen. 
TEGOUMENTUM,i,n. See Tegimentum. 
TelA, wx, f. a certain girl. Propert. 
TkIUS,a,um, fee Teos. | 
TELA (probably from texo, for texela), 
we, f. a web, icrds. Cic. Telam retexere. 
Id. Domus plena telarum. Ovid. Telas 
exercere, h. e. to weave. Figur. a web, 
for what one begins or undertakes. Cic. 
Ea tela texitur. Also, the warp, 
the threads into which the woof is woven. 
Virg.and Ovid. Percurreretelas. Virg. 
Licia tele addere, h. e. to weave. 
WT Also, a weaver’s beam, warping-loom. 
Ovid. barbarica. — Also, a loom, the 
whole weaver’s frame. Cato. jugalis. 
T Also, weaving. Terent. Lana 
ac tela victum qum#ritans. — Hence, 
woul. Virg. Putres telas. 
TELAMON, or TELAM6 (reAapov, from 
2 rada~m, rAdw, fero), Snis, m. a bearer, 
supporter. Hence, Telamones, images 
of men supporting any thing, as, corbels 
or cornices, Vitruvu. —— ‘I Also, the 
name of an Argonaut, a son of /Hacus, 
brother of Peleus, and father of Ajax and 
Teucer. — Hence, Telaméniades, @, m. 
the son of Telamon, h. e. Ajax. Ovid. — 
Telamonius, a, um, adj. Telamonian. 
Ovid. Telamonius, h. e. Ajax, the son 
of Telamon. 
TELANUS (unc.), a, um, adj. 
19. ficus, h. e. a kind of figs. 
TELCHINES (Tedxives), um, m. @ Pelas- 
gian tribe on the island of Crete, that went 
Jrom thence to Cyprus, and at last to Rho- 
dus. Ovid. 

TELEBOA (TndeG6ar), drum, m. a people 
of Acarnania and the adjoining countries ; 
a part of them afterwards inhabited the 
island of Capree, near Italy. Virg. 

TELEGONUS (Tydéyovos), i, m. a son of 
U'ysses by Circe. He went, when he was 
grown up, to sce his father, whom he killed 
without knowing him. He went to Italy, 

and built Tusculum. Ovid. Telegoni 
meenia, or, Horat. juga, h. e. Tusculum. 
— Hence, Ovid. would have his amatory 
poems, which were the cause of his mis- 
fortunes, called Telegoni. 


Plin. 15, 


TELEMACHCS (TyAépaxos), i, mM. @ son 


of Ulysses by Penelope. 

TELEPHIGN (rndédeov), ii, n. a kind of 
herb resembling purslain (Sedum Tele- 
phinm, L.).  Plin. 27, 110. 

TELEPHUS (TidAedos), i, m. a son of 
Hercules, and king of Mysia. When he 
opposed the Grecians on their march to 
Troy, he was wounded by the spear of 
Achilles. According to the oracle, this 
wound could not be cured by any thing 
else than the same spear of Achilles. He 
therefore applied to Achilles, and Ulysses 
made a poultice fur the wound from the 
rust of the spear, which cured the wound. 

WT Also, a rival of Horace in poetry 
or in love, or in both. Horat. 

TELETA (rsderi), e, f. initiation, dedica- 

3 tion, consecration. Apul. 

TELETHOSA, ew, f. the mother of Iphis, 
who was changed into aman. Ovid. 

TELETUS (Tederos), i, m. one of the 

3 fons. Tertull. 

TELICARDIOS, sc. lapis, a kind of pre- 
cious stone of the color of a heart. Plin, 
TELIGER (telum & gero), Gra, rum, adj. 
3 bearing darts or arrows, Bedopdpos. Se- 

nec. puer, h. e. Cupido. 

TELINUS (rAALvos), a, uM, adj. made of 
the plant telis. — Hence, Telinum, sc. 
unguentum, an ointment made of the piant 
telis and other ingredients. Plin. 

TELIRRHIZOS (redrippeos), sc. lapis, 
a kind of precious stone. Plin. 37, 68. 

TELIS (rijdts), ay the plant fenugreek 
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eee feenum grecum, I.) Pha 
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ar Peay arum, f. a town of Latium 
Liv. 

TELLUM6, onis, m. the Earth, as a god 

3 (as Tellus as a goddess’. Varr. ap. 4u- 
gustin. The u seems to be skort, after 
the analogy of Lucumo. 

TELLOROS, i, m. same as Tellumo. Mar- 
tian, Capell. 

TELLCS (unc.), aris, f. the earth, the ter- 

1 raqueous globe. Cie — Also, with re- 
gard to cultivation and bearing fruit, 
the earth, ground or soil, the surface of 
the earth. Ovid. sterilis. Horat. ingra- 
ta. Ovid. humida. —— {| Also, with 
poets, land, country, district, territory. 
Virg. Gnossia. Ovid. Achiva. — Also, a 
country seat, estate, farm.  Horat 
Also, people, nation, Ovid. | Also, 
the Earth, as a person and goddess 
Cic. De ea re scriptum est, postulationea 
esse Jovi, Saturno, Neptuno, Telluri, 
diis celestibus. Jd. edes Telluris. Pro- 
pert. justa. 

TELLUSTER (tellus), stris, e, adj. that is 

3 or dwells upon the earth, earthly, terrestrt- 
al. Martial. dii. 

TELMESSvS, or TELMESSOS (TeApne 
o6s), or TELMISSUS, or ‘TELMISSOR 
(Tedpicods). 1 f. or TELMESSUM, or 
TELMISSU™M, , n. a town of Caria. — 
Also, a town of Lycia. — Hence, Cic. 
Telmesses, h. e. the inhabitants of Tel- 
messus in Caria. — Telmessicus, of 
Telmesicus, or Telmissicus, or ‘T'elmis- 
sius, a, um, adj. belonging to Telmessus, 
Telmessian. Liv. — Telmessis, same 
as Telmessica. Lucan. unda,. 

TELO MARTICS, a town of France, now 
Toulon. 

TELONARIUS (telonium), ii, m. @ foll 
gatherer, custom-house officer. Cod. Theod 

TELONEUM, i, or TELONIUM (redXwvei 

3 ov, reXdvioy), ii, n. atoll-booth or custom 
house. Tertull. 

TELUM (from rns, not used, thrown tos 
distance, whence rife, rnXod, in the dis 
tance), i, n. properly, a missile weapon, as 
a dart, javelin, &c. Afterwards, in gen 
eral, any weapon with which one attacks ar 
enemy, a sword, spear, &c. Tela are 
therefore weapons for attack, whilst 
arma are weapons for defence. Sallust, 
and Cic. — Hence, of missile weapons. 
Ces. Tela mittere, or, Cic. conjicere. 
Virg. Telum contendit, h. e. a dart. 
Liv. Nubes telorum. Also, of asling-o7 
sling-stone. Liv. 38, 29. — Also, of a 
weapon for cutting or thrusting, a sword, 
dagger, poniard, &c. Cic. Esse cum telo, 
Liv. Gladio per pectus transfigit; tele 
extracto, &c. JWVepos. Telum, quod late- 
bat, protulit. — So, also, of an aze or 
hatchet. Liv. Relicto in vulnere telo. — 
Also, of the cestus. Virg. Ain. 5, 438. 
— Also, of the horn of a bull. Ovid, —— 
WT Figur. a weapon, dart, any thing by 
which oneis attacked or hurt, or by which 
one defends himself. Cic. Tela scelerum 
Id. Fortune. Enn. ap. Cic. ad Div. 7, 
16. Jd. Erit telum acerrimum, &. e. 
weapon, defence. So, also, Liv. Isto te- 
lo (A. €. intercessione), tutabimur ple- 
bem, h. e. arms, defence. — Hence, the 
pleurisy is called telum. Seren. Samm 
— Also, the beams of the sun are called 
tela diet. Lucret. — Also, an aid, assist 
ance. Cic. Amic. 17. Non mediocre 
telum ad res gerendas, &c. 

TEMENOS (Tépevos), the name of a place 
near Syracuse, which belonged to the 
city. — Hence, Temenites, 2, m. of or 
belonging to Temenos. Cic. Apollo, h.e 
a statue of Apollo in that place. — Tement 
tis, Idis, {. a fountain in thut place. Plin, 

TEMERARIé (temerarius), adv. rashly, 

3 temerariously. Cod. Just. 

TEMERARIUS (temere), a, um, adj. acei- 
dental, by chance. Plaut. Non temera- 
rium est, hk. ¢. it is not for nothing, it 
means something. T Also, imprudent, 
inconsiderate, rash, indiscreet, thoughtless, 
unadvised, harebrained, foo.-hardy, auda- 
cious, temerarious, &Buvaos, doyos. 
Ces. homo. Ovid. amor. Jd. querela. 
Nepos. ratio. Cie. partes animi. Jd. 
Ea sunt temeraria. Cels via, A. e. @ 
dangerous remedy. 

TEMERATOR (temero), dris, 0 a wm later 

3 corrupter, ravisher, BeBnd urthp. as 
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mauris. Cod. Just. legis. —~ 7 Also, 
same as Falsarius. Paundect. 

PEMERE (unc.), adv. without reason, with- 
out cause, casually, by chance, at random, 
at a venture, inconsiderately, rashly, 
thouchtlessly, indiscreetly, unadvisedly, 

iddily, foolishly, six, aBotrAws. Cie. 
Jomus, que temere et nuilo consilio 
administratur. iv. Emisso temere 
pilo ictus. Cic. Oracula effutita temere. 
Sallust. Ne quid de se temere crederent. 
Cic. Non temere confirmo, or, Jd. scribo, 
k.e not without reason, nut inconsiderate- 
ly. Liv. Saxa temere jacentia, h. e. not 
carried there. Sueton. Temere conscius 
secretorum, h. e. that does not deserve tu 
be iutrusted with secrets. Id. Temere 
pugnare, h.e. not to fight with due cir- 
cumspection. — It is also joined w th forte, 
Sourtuito, inconsulte, &c. Cie. Forte, te- 
mere, casu fierent. /d. Teimeére aut for- 
tuito. fd. Non fortuito nec temere. da. 
Casu et temere. Jd. Inconsulte ac te- 
mere. Ces. Nihil temere, nihil impru- 
denter factum. — Hence, J'erent. Non 
temere ost, i. e. itis not for nothing, there 
is some reason for it. Tf Also, without 
order, confusedly, here and there, careless- 
ly. Liv. Argentum temere per vias vi- 
disse. Horat. jacére. —~ 7 Also, easi- 
ly. Horat. Puer iram colligit ac ponit 
temere. Particularly, when it is joined 
with a negation, as, non, nullus, nun- 
quam, &c. Cic. and Liv. Non temere, 
h. e. not easily. Nepos. Nullus dies 
temere intercessit. Also,in a question. 
Terent. An temere quidquam — preter- 
eat, &c. — Comparat. Temerius. Acc. 

TEMERITAS (temere), atis, f. chance, in 
things, events, &c. Cic. N. D. 2, 32. 
Nulla temeritas, sed ordo, h. e. no chance, 
but a fixed order. Id. Divin. 2, 41. Te- 
meritas et casus. -— | Also, rashkness, 
inconsiderateness, hastiness, unadvised- 
ness, thoughtlessness, temerity, foot-hardi- 
ness, indiscretion, imprudence, aGovdia. 
Cie. 

TKMERITER, adv. for Temere. 3 Acc. 

TE MERITCUDG (temere), inis, f. same as 

3 Te@meritas. Pacuv. 

TEMERG (Id.), as, a. 1. to violate, pollute, 

2 profane, uenhallow, defile, contaminate, 
BcBndou. Virg. and Liv. 

TEMESA, w, and TEMESE, es, and 
TEMSA, or TEMPSA, @, f. a town of 
italy, in the country of the Bruttii. — 
Hence, Temeseus, or Temeséus, a, 
um, adj. of or belonging to Temesa. 


Ovid. and Stat. — Temesanus, or 
Tempsanus, a, um, adj. of or belonging 
to Temesa. Cic. incommodum. Liv. 


ager. 

TEMeTUM (unc.), i, n. probably, any in- 

3 toxicating drink, wine, mead, &c.. Plaut. 
Nihil temetiallatum. Jd. Carere teme- 
to, h. e.to drink no wine. 

TEMNITES, 2, m. See Temnos. 

TEMNG (ripzyw), is, si, tum, a. 3. properly, 

2 to cut in pieces. Hence, to disdain, to 
despise, contemn, slight, scorn, xar@Ppo- 
véiw. Horat. rem. Virg. divos. 

TEMG (unc.), nis, m. the pole or draught- 
tree of achariot, pupds. Virg. — Also, 
the pole of the constellation Charles’s 
Wain. Ovid. — Also, the constellation 
Charles’s Wain. Juvenal. — Aliso, in 
general, a wagon. Juvenal. — Also, the 
beam or tree of a plough. Virg. —— 
7 Also, @ pole. Colum. 7 Also, a 
sum of money paid in lieu of furnishing re- 
eruits. Cod. Theod. — Hence, Temona- 
rius,a,um, adj. relating to the payment 
of money in liew of recruits. Cod. Just. 
onus. Jd. Temonarius, kh. e. one who 
collects this money. 

TEMPE (rd Téperea, -rn), R. a pleasant part 
of Thessaly, through which the river Pe- 
neus flows, and surrounded by the moun- 
tains Olympus, Ossa and Pelion. Horat. 
Tempe Thessala, or, Liv. Thessalica. 
— Hence, figur. any pleasant valley. 
Ovid. Heliconia. Virg. frigida. Stat. 
‘Theumesia. Ovid. Cycneia, same as 
Theumesia. Catull. Phthiotica, h. e. 
perhaps the same as Thessalica. 

fE&MPERACULUM (tempero), i, n. same 

3as Temperatura. Apul. ferri, h.e. a 
working. 

TEMPERAMENTUM (Id.), i, n. @ means 

1 of tempering or moderating, a measure or 
proper disposition or quality, when one 
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does not do too much or too little, a 
mean, medium, middle course. Cic. Inven- 
tum est temperamentum. Plin. Paneg, 
in re, h. €. measure, moderation, a middle 
course. Also, the proper or natural 
quality of a thing, when it has its preper 
measure, when it is not too great, not 
too cold, &c. due temperature or tempera- 


ment. Colum. in terra. Justin. celi, 
h. e a temperate climate. Plin. Distat 
temperamento, h. e. quality, nature. 


Tacit, Orationem habuit meditato tem- 
peramento, h. e. with studied moderation. 

TEMPERANS (Id.), tis, adj. moderating 
himself, moderate, sober, temperate, for- 
bearing, abstaining, cdpowv. Cic. homo. 
Liv. ‘Temperantior a cupidine imperii. 
Cic. lomo temperantissimus. — Hence, 
temperate in one’s manner of living or diet. 
Cie. — Also, with a genit. Terent. reiac 
fame, h. e. sparing or restraining him- 
self in. 

TEMPERANTER (temperans), adv. with 
moderation, moderately, temperately, pe- 
Tpiws, cwHpdyvws. Tacit. Cetera tempe- 
ranter adjungit. Cic. Temperantius 
agere. 

TEMPERANTYA (Id.), «, f. moderation, 
temperance, in one’s desires and pas- 
sions, and also in eating and drinking, 
cwdpoctvn. Cic. in pretermittendis 
voluptatibus. Jd. in victu. —— Mode- 


ratio, moderation, temperance, especial- | 


ly in a moral sense, self-control, for 
which, also, Modestia sometimes stands : 
Temperantia, calmiess or evenness of 
spirit: Continentia, continence, the bri- 
dling of unlawful desires: Abstinentia, 
in the golden age, abstinence from an- 
other’s property, strict integrity ; in the 
silver age, also, temperance in eating 
and drinking: Jnnocentia, disinterested- 
ness. 

TEMPERATE (temperatus), adv. with mod- 

2 eration, moderately, temperately, pet piws. 
Cic. agere. Vitruv. Caloris temperate 
habent. Cic. Temperatius scribere. 
Augustin. Temperatissime. 

TEMPERATI6 (tempero), Snis, f. a mode- 
rating. Cic. vitii, 4. e. a currecting. 
Id. juris. WT Also, due temperature, 
temperate quality. Cic. ceeli. Jd. calo- 
ris. WT Also, @ proper tempering or 
mixing of several parts or ingredients. 
Cic. wris (Corinthii). Jd. corporum, 
h. e. a wholesome influence of the air upon 
the body, when the former is neither too 
warm nor too cold. — Hence, a proper reg- 
ulation, order or organization. Cue. cor- 
poris. /d. mensium. Jd. juris, civita- 
tis, reipublice.— Hence, also, for the or- 
gan. Cic, Sol mens mundi et temperatio. 

TEMPERATIVUS ([d.), a, um, adj. tem- 

3 perative, palliative. Cel. Aurel. 

TEMPERATOR (Id.), dris, m. one that uses 
any thing in proper measure, or that mode- 
rates or governs. Cuic. varietatis. Se- 
nee. voluptatis. © 1 Also, a@ maker, 
manufacturer. Martial, armorum. 

TEMPERATURA (Id.), we, f. a tempering 

2 or mixing in due proportion; temperature, 
temperament ; proper condition. Varr. 
celi, h.e. the temperature of the air, cli- 
mate. Senec. corporis, hk. e. the state, 
Si or constitution of the body. Plin. 
erri. 

TEMPERATUS, a, um, particip. from 
tempero. —— f Adj. brought into due 
proportion, keeping proper measure, tem- 
perate, moderate, abstaining ; set, sober, 
steady, grave. Cic. homo. Jd. mores. 
Cel. in Cic. Ep. Homo temperatior in 
victoria. Cic. Homo temperatissimus. 
Id. Oratio temperatior. So, also, Swet. 
Temperatum genus dicendi, 2. e. sober, 
plain, simple. Liv. Animus tempera- 
tus virtutibus, A. e. cultivated. Cic. 
Mens temperata ab insolenti letitia, 
h. e. refraining from. T Also, duly 
constituted or prepared, of a proper quali- 
ty. Cato. prela, h. e. properly equipped, 
ready for working. WT Also, tempe- 
rate, mild, neither too hot nor too cold. 
Vitruv. regiones ceeli. Colum. annus. 
Ces. Loca temperatiora. 

TEMPERT, adv. in proper time, seasonably. 
See Tempus. 

TEMPERIES (tempero), éi, f. @ tempering, 

2 mixing of diferent things in due propor- 
tion, edxpacia. Ovid. Temperiem sump- 
sere humorque eas Plin. equa- 


TEM 


lis omnium. —— Tf Also, temperatenesa 

in heat or cold, a middle temperature 

Ovid. cali, or, simply, Id. ‘Temperies, 

h.e. a temperate climate. Ovid, aqua- 

rum, kh. e. due temperature, when the 

water is neither too hot nor too cold 

11 Also, moderation, temperance 
Claudian. 

TEMPERS (tempus), as, avi, atum, a 
and n. 1. properly, to appoint a measure 
or to set bounds to a thing. — Hence 
InTRANS. to observe proper measure, to be 
temperate or moderate, moderate or re- 
strain one’s self, Plaut. in amore. Liv. 
in muicta. — Also, with a dat. follow- 
ing, to moderate, restrain. Ces. sibi 
Sallust. victorie. Liv. lingue. Jd. ocu- 
lis, hk. e. to refrain from looking at. 
Curt. oculis, h.e. to refrain from weep- 
ing. Liv. ire. Id. letitie. Jd risu. 
Non temperare sibi is also followed by 
quin, quo minus, or ne. Cas. Neque sibi 
temperaturos existimabat, quin in pro- 
vinciam exirent. Plin. Ep. Indignatio- 
nem, non possum mihi temperare, que 
minus apud te effundam. And Suweton 
Non temperare (without sibi), quin 
&c. Also, Temperare, with a or an 
infinit. following, to abstain, forbear, re- 
frain from. Ces. ab injuria. Virg. a 
lacrimis. Liv. Fidem dedit, ab his sa- 
cris se temperaturum. (Se, in this pas- 
sage, is the accusat. of the subject.) 
Plaut. Temperent dormire. Cic. e poeta. 
Puerum temperaret tollere. Also, tc 
spare. Cic. sociis. /d. hostibus supera- 
tis. Liv. templis. ——T Trans. to put 
into proper measure, bring into due propor- 
tion, mingle in due proportion, mix, temper 
Cic acutacum gravibus. Ovid. herbas 
Plin. acetum melle. Virg. scatebris 
arentia arva, h. e. to water. Calp.2, 42. 
pira malo, h. e. to engraft. Hence, ot 
drinks, to prepare by mizing, to pour in, fill 
Horat. poculum. Suet. venenum. Also. 
absolutely. Horat. Mlic privignis mulier 
temperat innocens, h. e. mizes, prepares 
the drink. —— Also, to prepare duly 
prepare, make. Plin. ferrum. Id. unguen- 
tum. — Hence, in general, to regulate, or- 
der. Cic. rempublicam legibus. Plin. Sol 
annum temperat. — Also, to rule, gou- 
ern, manage. Horat. Jupiter res homi- 
num ac deorum tempervat. /d. ora fre- 
nis. Ovid. ratem. ——- 7 Also, to miti- 
gate, soften, mollify, temper, allay. Cic 
calores solis. /d. victoriam.  Horat. 
Od. 4, 12,1. mare, hk. e. tocalm. Plin. 
solem umbra. Suet. annonam macelli, 
h. e. to fix a moderate price of provisions, 
—— Plaut. Temperint, for temperent. 
—— I See, also, Temperatus, a, um. 

TEMPEST AS (Id.), atis, f. time, but usu- 


ally, to denote a certain space of 
point of time, a period, season. Terent, 
Ea tempestate, h. e. at that time. Sallust. 


Multis tempestatibus, h. e. this long 
while. Id. In paucis tempestatibus, h. e 
in a short time. (Tempestas, in this sense 
of space of time, period, season, is fre- 
quent in Sallust. and Liv., but does not 
occur at all in Cie.) —— Also, weather, 
good or bad. Citic. bona. Jd. certa. fd. 
perfrigida. Hence, it frequently denotes 
bad weather, stormy, rough, or boisterous 
weather, a storm, tempest. Cic. Immodera 
te tempestates. Jd. Si tempestas nocu- 
erit, h. ¢. a storm, boisterous weather. — 
Hence, figur. a storm, tempest, &c. for ca- 
lamity, misfortune, danger. &c. Citic. in- 
vidi. Nepos. periculi. Id. Tempestatem 
evitare. ‘Thus the pestilence is called by 
Val. Maz. Tempestas. Also, Verres is 
called by Cic Siculorum tempestas. So, 
of Clodius. Id. Turbo ac tempestas pacis, 
h. e. disturber. A glutton is called by 
Horat. Tempestas macelli. So, also, 
of the people who often vote in the 
comitia contrary to expectation, and 
snddenly change their mind and in- 


clination. Cic. Mur. 17. Tempestag 
comitiorum. — Also, figur. @ storm, 
for great number. Virg, telorum. 


Cic. querelarum. : 

TEMPESTIVE (tempestivus), adv. in sea- 
son, in due season, in good or proper time, 
seasonably, opportunely, wpatws, edvxai- 
pws. Cie. {1 Also, suitably, proper- 
ty. Suet. versibus uti Horat. Tem 
pestivius, 

TEMPESTIVITAS (Id.), dtis,f the proper 
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time or jason, or doing any thing, season- 
ableness, @patuTns, edxaipia. Cic. and 
Plin. —— I Also, proper state or condi- 
tion. Phan. stomachi. 

TEMPESTIVG, adv. in season. See Tem- 

3 pestivus. 

TEMPESTIVUS (tempestas), a, um, adj. 
done at the proper time or season, seasona- 
ble, growing at the proper time, done or 
happening in due time, ripe, xaiptos, €v- 
xatgos.  Cic. maturitas. Jd, fructus. 
Horat. Puella tempestiva viro, o7, sim- 
ply, Id. Puella tempestiva, h. e. mar- 
riageable, — Hence, Tempestivum, h. e. 
a right, convenient, or proper time. Plaut. 
Tempestivum est. Horat. Tempesti- 
vo, h. e. at the right or proper time, in 
season. Cic. Multa mihi ad mortem tem- 
pestiva ruere, h.e. many seasonable periods 
for death. — Hence, Tempestivus, suited 
ta time and circumstances, fit, suitable, 
proper, sonveniént. Cic. Etesie. Liv. ora- 
tio. Cc. Nondum tempestivo ad navi- 
gandum mari. Ovid. Veniet narratibus 
hora tempestiva meis.— Plin, homo, 
h. e. strong, vigorous, healthy. WT Al- 
so, that happens befure its usual time, or 
before other things, soon growing or tak- 
ing place. Gell. sementes. Hence, 
Cic. convivium, hk. e. an entertainment 
commencing before the usual time of din- 
ing, a banquet, &c. Quintil. decl, Con- 
vivia tempestiviora. 

TEMPESTUGSUS (Id.), a, um, adj. tem- 

3 pestuous, stormy, Sveddwdns. Figur. 
Sidon. 

T&MPLATIM (templum), adv. hk. e. per 

3templa, Tertull. 

TEMPLUM (for tempulum, as dimin. of 
tempus, from répw, révyvw, Téprw, to 
cut off), i, n. properly, any thing cut off, 
a district or space cut off or separated. —— 
1 Hence, the space on the heavens and on 
the earth which an augur marked out 
with his staff (lituus), in order to 
observe the flight of birds within this 
space. Varr. Templum effari, conci- 
pere. — Hence, any prospect which one 
has at once before his eyes, field of view. 
Cic. Deus, cujus hoc templum est omne, 
quod conspicis (where the whole universe 
is meant). Hence, Plaut. Templa Nep- 
tunia, h. e. the sea. — Also, any place com- 
manding a prospect, a height, eminence, 
elevation, Ovid. Templa Parnasia, h. e. 
the mount Parnassus. 7 Also, a 
piece of ground consecrated to a vod, a 
fanum; and afterwards, a temple. Cic. 
Herculis. Also, poetically, Enn. and 
Terent. Templa ceeli, h. e. the lofty cope 
of heaven, which is a periphrastical ex- 
pression for the heavens. Cic. Nonne 
adspicis, que in templa veneris? h. e. 
sacred regions. So, also, Enn. ap. Cic. 
Acherusia templa Orci, h. e. the infernal 
regions. — Hence, any sacred place, as, 
an asylum. Liv. 2,1. Also, a chapel 
dedicated to a deceased person. Virg. Ain. 
4,457. Also, the senate-house, because 
it was consecrated by an augur.  Cic. 
Curia, tempium publici consilii. Also, 
the rustra. Cic. Templo a collega occu- 
pato. — Also, figur. the inmost part. Lu- 
cret. ‘Templa mentis. /d. lingue.—— 
7 Templa, as a dimin. of tempora, the 
temples on the head, denotes also, eross- 
pieces luid on the rafters of the roof, which 
support the asseres. Vitruv, Also, 
a tent, at, @ generals tent. Flor. 2, 12. 
But the rsading in this passage is donbt- 
ful. —— Tf Also, time. Hence, Cic. Ex- 
temploa, or ex templo, or, Plaut. Extem- 
pulo, h. e. immediately forthwith. 

CEMPORALIS (tempus), e, adj. relating 
to time, lasting only for a time, temporal, 
éxixatpos, Eyxpovrs.  Senec. causa. 
Quintil. T]a3o05 temporale esse. 
1 Also, pertaining to the temples, tempo- 
ral. Veget, vene. 

TEMPORALITAS (temporalis), atis, f. 

3 temporality, duration of the present time, 
world, fashion. Tertull. 

TEMPORALITER (Id.), adv. for a time, 

3 temporally. Tertull. 

TEMPORARYGS (tempus), a, um, adj. 

Q fit ur proper for the time, complyiny with 
or adapting himself to time and circum- 
stances. Nepos.liberalitas, continuing only 
for atime, lasting but for a season, tem- 
porary, not permanent, Eyxpovos. — Plin. 
mors fd. Ciculus ales temporarius, 
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h. e. a bird of passage. Id. euripus, h. e. 
made fora short timeonly. Id. incremen- 
tum, h. e. temporary, from time to time, 
TEMPORATIM (Id.), adv. from time to 
3 time, according to time. Tertull. | 
TEMPORY, adv, in tame, &c. See Tempus. 
TEMPORG, as, a. 1. for Tempero. Tertull. 
TEMPSA, TEMPSANUS. See Temesa. 
TEMPUS (from répvw, révmw, to cut off), 
éris, n. properly, any thing cut off — 
Hence, a part of the heavens cut off, as it 
were, by the sun from hour to hour. — 
Hence, time, as determined by the 
course of the sun. Hence, time, a 
part of time. Cic. Extremum tempus 
diei. Jd. Matutina tempora, &. e. early 
hours. Ces, Tempus anni. Also. in 
general, a season. Sallust. Swvitia 
temporis, h. e. of winter. Liv. Inter 
omne tempus, h. e. during the whole 
time. Cic. Hoc tempore, h. e. at this 
tume. Id. Omnitempore. Jd. In tem- 
pus presens, h.e. now, for the present. 
Ces. Ad hoc tempus, 4. e. until nov, 
until this time. Ex tempore, immediately, 
without preparation, premeditation or pre- 
vious study; as, Cic. dicere. Ovid. In 
tempus, or, Cic. Ad tempus, h. e. fora 
time. I Also, time, a certain period 
or space of time. Cic. Abiit illud tem- 
pus. fd. Ad tuum tempus, &. e. until 
your time, your consulate. Id. Ex quo 
tempore, h. e. since, &c. Jd. Per idem 
tempus, h. e. at the same time. Id. Id 
temporis, for eo tempore. Also, with a 
gerund in di; as, Cic. Tempus expostu- 
landi. Instead of this, the infinit. 1s 
sometimes used ; as, Cic. dicere. Nepos. 
facere finem. Also, with an accus. and 
infin. following ; as, Cic. Tempus est, 
jam hinc abire me. —— 1 Also, time in 
genéral, asa whole. Cic. Tempus po- 
nere in re, h. e. to spend or bestow upon. 
Ovid. Tempore, h. ¢. in time, in course 
of time. Cic. In omne tempus, h. e. for- 
ever, always, perpetually. —— 1 Also, a 
seasonable or convenient time, opportunity, 
occasion. Cic. Tempus amittere. dd. 
habere. Nepos. Tempus rei gerende 
non dimisit. Hence, Cic. Ad tempus, 
h. e. in time, seasonably, at the time ap- 
pointed, in proper time. Id. Ante tem- 
pus, h. e. before the proper or usual time. 
Piaut. Post tempus, h. e. too late. Id. 
Per tempus, or, Terent. In tempore, or, 
Cic. Suo tempore, or, Ovid. Tempore, 
h. e. in time, in good time, in due season, 
seasonably, opportunely. Instead of this 
tempore, we find more frequently the 
ablative tempori or temperi, which does 
not occur in any other signification 
than this, viz. in time, in good time, in 
season, seasonably, opportunely. Plaut. 
and Cic. Comparat. ‘Temperius, sooner. 
Cic. Comparat. Temporius, Nep. fragm. 
and Colum. —— {1 Also, the circum- 
stances of time, the time or times as 
we find them.  Cic. ‘l'empori servire, 
h. e. ta accommodate one’s self or submit 
to the times, suit one’s self to circum- 
stances. Id, Orationes sunt tempo- 
rum, h. e. accommodate themselves to cir- 
cumstances. Jd. In hoe tempore, h. e. 
under present circumstances (in which 
sense hoc tempore cannot be used). /d. 
Ex tempore, or, Ces. Pro tempore, or, 
Cic. Ad tempus, h. e. according io circum- 
stances. — Also, the state, condition or cir- 
cumstances of a thing or person. Cic. rei- 
publice. Particularly, dangerous, dis- 
tressful, calamitous, unfortunate circewm- 
stances, when it may frequently be ren- 
dered danger, difficulty, exigency, need, 
want, misfortune, calamity, distressful sit- 
uation, &c. Cic. Meum tempus amico- 
rum temporibus transmittendum, h. 
exigencies, critieal circumstances (law- 
suits). Thus Cicero calls his exile tem- 
pus, and tempora; as, Cic. Sezt. 58. 
Tempori meo defuerunt. /d. ad Div. 1, 
9. Scripsi de temporibus meis, Ah. e. 
of my misfortunes, how I was driven into 
exile and recalled. —— ‘1 Also, the time 
required for the pronunciation of a syllable 
or word, quantity. Horat. and Quintil. 
— ‘I Also, in grammar, a tense. 
| Also, a quarter of the heavens. Varr. 
meridianum, h. e. the south. —— Also, 
the temple of the head. Vitruv. Capitis 
tempus dextrum. Virg. Utrumque tem- 
pus. More frequent is the plural tempo- 
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ra, the temples, ra xaiota, properly the 
places where wounds are mortal, 
Virg., Horat. and Plin. Hence, with 
poets, the whole face, countenance. Pro- 
pert. Or, the whole head. Catull. and 
Propert. I In tempore, at the right 
moment: Iloc tempore, at this moment: 
In hoc tempore, at this decisive moment: 
In his temporibus, in these unfuvorahla 
moments or times: Hac tempestate, in 
this period. 
TEMPYRA, o6rum, n. a town of Thrace. 
TEMSA, TEMSANUS. See Temesa. 
TeEMULENTER (temulentus), adv. drunk- 
Colum. 
TEMULENTYIA (lId.), @, f. drunkenness, 
2 inebriation, intoxication, péSvopa. Plin. 
TEMULENTUS (temetum), a, um, adj. 
drunk, drunken, given to wine, inebriated, 
intoxicated, sottish, péSvoos. Cic. Vox. 
Sidon. Temulentior. 


TEN’, Ae. te ne? Plaut. 


TENACIA (tenax), x, f. perseverance, ob- 

Enn. 

TENACITAS (Id.), atis, f. a holding fast, 
tenacity, tenactousness, yAtoxpdrys. Cic. 
Unguium tenacitate arripiunt, h. e. seize 
it with their tenacious claws. — Hence, 
parsimony, covetousness, avarice, nig gard- 
liness. Liv. 


TENACITER (Id.), adv. by holding fast. 


3 Ovid. premere. —— 1 Also, closely, firme 


ly, strongly, tightly, cvvoxyndév. Maerob. 
vincire. Val. Max. Tenacius, WT Al- 
so, perseveringly, obstinately, incessantly. 
Ovid. urgere. pul. Tenacissime. 


TENACULUM (teneo), i, ». a tie, instru- 


3 ment for holding or holding back. Teren- 


tian. Maur. 

TENAX (Id.), acis, adj. holding fast, apt 
to hold fast, having the power or faculty 
of holding fast, holding back, tenacious, 
yAioxpos. Virg. forceps. Jd. vineu- 
lum, h.e. binding tight. Horat. Tenax 
gramen, h. e. holding fast him who lies 
upon it, inducing him by its pleasantness 
to remain on it (others explain it dense). 
Curt. Tenacissimum = sabulum, bk. e. 
holding the foot of the wanderer fast, as 
it were, and preventing him from walking 
quickly. Quintil. Memoria tenacissima, 
h.e. most retentive. Also, with a genit. 
Quintil. Tenacissimi sumus eorum, que 
rudibus annis percepimus. Plin. Cutis 
tenacior capilli. --- Hence, Tenaces, 
things that hold, as, bands, pedicles of 
fruit, &c. Pullad. T Also, viscid, 
clammy, tough. Virg. cera.  Plin, Ep. 
Solum tenacissimum. —— f Also, fast, 
firm, immovable, constant, steadfast. 
Ovid. complexus. Jd. passus. Id. 
fides. {| Also, steadfust, persever- 
ing, persisting in, in a good and a bad 
sense. Horat. Tenax propositi. Co- 
lum. sui juris. Swueton. Quo tenacio- 
res armorum essent, h. e. in order that 
they might be more eager to keep thei 
arms, Hence, obstinate, stubborn, per- 
tinacious. Ovid. ira. Liv. equus, h. é. 
shiBborn, unmanageable, insensible to the 
bit, hard-mouthed, ff Also, sparing, 
parsimonious, niggardly, stingy, sordid, 
covetous, griping, keeping back. Cie. 
pater. Jd. Restrictos et tenaces fuisse 
Hence, of the infernal regions. Se- 
nec. regnum. 

TENCHTERI, or TENCTERI, drum, m. 6 
people of Germany living on the Rhine. 


Cas. 

TENDICULA (tendo), «@, f. a snare, gin, 

1 springe, mayidtov. Cic. literarum, h e 
sophistical interpretation of the laws, &c. 
aith a view to trick or deceive, a quirk. 

TENDS (allied to reivw), is, tétendi, ten- 
sum and tentum, a. and n, 3, ——1I | 
TRANSITIVE. to stretch, stretch out, ex 
tend, distend, reivw. Colum. Nerv 
tenduntur. Ces. manus ad aliquem 
or alicui. Jd. manus ad celum, A. e. te 
lift up. Virg. areum, kh. e. to stretch, 
bend. Horat. sagittas arcu, hk. e. to shoot. 
Id. barbiton, h. e. to string the lyre. 
Virg. Tendunt vela Noti, h. e. swell the 
sails. So, also, to lay snares, spread nets 
or toils. Terent. rete. Cic. plagas 
And, figur. Sailust. insidia> alicni Pro 
pert. retia alicui. — Also, figer. i» extend, 
Claudian. Spes longo tendit precordia 
voto. Horat. noctem sermone, A e. te 
pass, spend. — Also, of tents, to spread 
vr pitch. Ces. pretorium. Also, ab- 
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solutely, to be in tents, be encamped. (See 
below.)— -‘f Also, to turn, direct, shape 
one’s course tuwaras.  Propert. lintea 
(4. e vela) ad portus Pharios, h. e. to 
sailto. Virg. oculos pariter telumque. 
Ovid. Tende lora sinistra, A. e. drive or 
guide to the left. So, also, Virg. iter ad 
haves. uct. B. Afric. iter in Hispani- 
am. Liv. cursum aliquo. Also, ab- 
solutely, to go or travel towards. (See 
below.) Also, in the passive. Sil. 
Ad finem cali medio tenduntur ab orbe 
squalentes campi, kh. e. extend. —— 1 Al- 
80, to sive, present, offer, hold out. Cie. 
Opem alicui porrigere et tendere. Virg. 
munera. Sil. honorem. —— 7 Also, to 
exert, strain. Stat. animum. Quintil. 
Vox tensior. Hence, absolutely, to ex- 
ert one’s self. (See below.) —— 1 Also, 
to endeavor to effectuate or carry inte exe- 
cution. Liv. Quod suinma vi ut tende- 
rent, mandaverat. —— II. 
to be in tents, to be encamped. Ces. 
and Liv. — Also, to stand in battle-array. 
Auct. B. Afric. 17. f Also, to go, 
travel, run, sail, take his way, shape his 
course toaplace. Cic. Venusiam. Liv. 
incastra. Plin. Ep. ad aliquem. Liv. 
in adversum ventum, i. e. to steer. 
Also, of inanimate things. Plin. Levia 
tendunt in sublime. Ziv. In diversum 
sententiz tendebant, 2. e. were opposed 
to each other, differed. — Hence, figur. to 
extend or reach to or towards. Virg. Via 
tendit sub menia. Plin. Gulia tendit 
ad stomachum. Jd. Taurus mons ad 
occasum tendens. — Also, to aim at, have 
in view, design, intend. Terent. ad jur- 
gium. Cic. ad reliqua alacri animo. 
Tacit. Effectis, in que tetendi. — Also, 
to be inclined to any thing, to favor, have 
a desire for any thing. Ovid. ad eloqui- 
um. Liv. ad Carthaginienses, h. e. to 
interest himself for, to favor. T Al- 
so, to exert one’s self, take pains, en- 
deavor, strive, struggle, contend. Liv. 
ad sua consilia, hk. e. to endeavor to 
gain iis enas. Quintil. ad_ majora, 
Liv. Tetendit, ut liceret. Also, with 
an infinit. following. Liv. prevenire. 
Horet. Aqua tendit rumpere plumbum, 
— Hence, to fight, contend.  Sallust, 
magna vi. Virg. vasto certamine. — 
Also, to contend with words, endeavor to 
maintain. Cic. Quid tendit? h. e. what 
does he mean by it? Also, to answer, 
reply. Virg. Nihil illi tendere contra. 
— Also, to oppose, resist, withstand. 
Liv. adversus rem. id. Haud sane 
tetendere. Jd. Quum adversus ten- 
dendo nihil moveret socios. Tacit. 
Si contra tenderet. —— 1 The parti- 
ciple is tensus, and tentus, a, um. Quin- 
tii. Collum tensum. Horat. Tensa 
ubera. Ovid. Tentum cornu (&. e. 
arcus). Comparat. Tensior. Quintil. 
Hence, Catull. Tentum, for mentula. 
TENDOR (tendo), dris, m. a streiching out, 
8 tension, réots. Apul. faucium. 
TENEBELLZ (dimin. of tenebre), frum, 
3 f. darkness. Claud. Mamert. ms 
TENEBRA® (unc.), arum, f. darkness, 
oxéros. Cic. Nos autem tenebras cogi- 
temus tanta3s, quante quondam erupti- 
one /Etneorum ignium finitimas regio- 
nes obscuravisse dicuntur. Jd. Tetris 
tenebris, 2. ¢. in horrid darkness. Hence, 
the darkness of night, night. Cic. Re- 
dii luce, non tenebris, h. e. by day, 
not by night. Nep. Tenebris obortis, 
h. e. when it was become dark or night. 
Liv. Primis tenebris, A. e. initio noctis. 
—— i Hence, darkness which spreads 
before one who is about to swoon, 
when it becomes dark before his eyes. 
Virg. | Also, blindness. Ovid. — 
Hence, figur. blindness, ignorance, stu- 
pidity. Cic, Pis. 26. O tenebre, h.e. O 
blinaness! O you blind, stupid fellow! 
— 1 Also, obscurity in which any 
things or persons are, or which is in 
things or words. Cic. Arch. 6. In tene- 
bris jacere, h. e. to be unknown. Cie. 
Familiam e tenebris in lucem evocavit, 
t.e. from low circumstances. Id. Tene- 
bras rebus obducere or offundere, hk. e. 
to render obscure or unintelligible. 
f Also, of a dark place, dariness, ob- 
ecurity, gloom. Civic. lustrorum. Virg. 
nemorum. Hence, a dark ‘house, ob- 
scours «oie, mean dwelling Martial. 
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Grylli. Hence, of a prison. Sallust. 
Clausi in tenebris. Also, the infernal 
regions. Senec. Tenebrarum_ potens. 
Virg. Stygie. Jd. Reddi tenebris. —— 
W Also, figur. confusion, calamities, dis- 
turbances, as, of a state. Cic. (or Pseudo- 
Cic.) Dom. 10. —— 1 Also, figur. mist 
or dust which one raises before the eyes 
of another. Plaut. Tenebras alicui cn- 
dere. —— | The singular T'enebra oc- 
curs in Apul. and in Lamprid. 
TENEBRARIUS (tenebrej, a, um, adj. 
3 obscure, unknown. Vopisc. homo, h. e. a 
mean, obscure, unknown fellow, or, a cun- 
ning, malicious one who shuns the light, 
or, a giddy-brained fellow. 
TENEBRATIG (tenebro), dnis, f. @ dark- 
3 ening, clouding, cxétwpa. Cal. Aurel. 
TENEBRESCSO (tenebre), is, n. 3. to be- 
3 come dark. Augustin. 
TENEBRICS (Id.), as, avi, atum, n. 1. 
to grow or become dark.  Tertuil. 
TENEBRICOSITAS (Id.), atis, f. dark- 
3 ness, dimness. Cal. Aurel. 
TENEBRICOSC¢S (Id.), a, um, adj. full of 
darkness, that is in darkness, dark, gloomy, 
obscure, oxorwons. (In Cic. always fig- 
ur. and usually of things which shame 
or forbearance leads us to hide). Cie. 
popina. Jd. Sibidines. Jd. Tenebrico- 
sissimum tempus etatis, h. e. unknown. 
— Hence, darkened. Cic. sensus. 
WT Tenebricosus is much stronger (and 
has a far more hateful meaning) than 
obscurus ; for while the Jatter denotes 
something of no value, of no account, 
of which no one takes notice, the for- 
mer refers tosomething positively bad, 
which seeks the darkness that it may 
hide itself. 
TENEBRICUS (Id.), a, um, adj. dark, ob- 
3 scure. Cic.e Sophocle. plaga. Tertull. 
vestis. 
TENEBRIG (Id.), 6nis, m. one who shuns 
3 the light; also, a cheat, or, as a term of 
reproach, a worthless fellow. Varr. 
TENEBRO (id.), as, a. 1. to darken. 
3 Lactant. 
TENEBROSUS (Id.), a, um, adj. full of 
3 darkness, obscure, dark, gloomy, oKoret-~ 
vés. Virg. palus. Ovid. sedes, h. e. 
the infernal regions. Tertull. Carcer 
tenebrosior. Prudent. cor, h. e. darkened. 
Cod. Just. Error tenebrosissimus. 
TENEDOS, or TENEDUS (Tévedos), i, f. 
an island of the Hgean sea, near Troy, 
called after king Tenes, who was worshiped 
there. — Hence, Tenedius, a, win, adj. 
of or belonging to Tenedos. Cic. secu- 
ris (proverbial of great severity, because 
king Tenes, from his great love of justice, 
used to place an executioner with his axe 
behind an accuser, in order to punish him, 
if it should be found that he had accused an 
innocent person). Id. Tenedii, h. e. the 
inhabitants of Tenedos. 
TENELUULUS* (dimin. of tenellus), a, 
3 um, adj. very tender or delicate. Catull. 
TENELLUS (dimin. of tener), a, um, 
2 adj. tender, delicate, dvaXdrepos. Plaut. 
TENEO (tendo), es, tendi, tentum, a. and 
n. 2. as if to be stretched, keep on the stretch. 
Hence, J. Inrrans. to hold, h. e. to 
be. Liv. Statio paucorum tenebat. 
1 Also, to hold, last, continue. Liv. Im- 
ber per totam noctem tenu't. Jd. Pre- 
lium a prima luce usque ad noctem 
tenuit. Jd. Fama tenet, h. e. there is 
still a report, a report prevails, there is a 
tradition. Quintil. Consuetudo tenuit, 
ut, &c. h. e. it has hitherto been a custom, 
a custom has obtained. —- % Also, to 
hold, stop. Plaut. Tene, tene, h.e. stop! 
stop! to a person running. — Hence, to 
abstain or refrain from, Plaut. Omnes 
tenerent credere, h. €. should be on their 
guard against lending money. Cic. Ego 
teneo ab accusando. I Also, to take 
root, take hold. Colum. Vitis tenuit. —— 
{ Also, in navigation, to hold fer, make 
for, steer towards. Ovid. Diam tene. Liv. 
ad Mendin. — Il. ‘TRANSITIVE. to 
hold, hold fast, keep, have. Cie. aliquid 
in manu, or, Ovid. manu. Hence, Manu 
tenens, by one’s hand; as, Sallust. ali- 
quem in senatum perducere. Cic. Tene- 
re radicemore. Terent. flabellum. Cic. 
gubernacula reipublice. Jd. Teneo te, 
h.e. Ihave you, have you fast. Pandect. 
Teneri solo, h. e. coherere cum terra. 
Figur. Liv. Tenere vestigia alicujus, 
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h e. to follow close in the footsteps of 

truce the footsteps of, to pursue. Cic. and 
Ces. aliquid memoria, h. e. to recol.ect, 
remember, keep in mind, retain in one? 

memory. Cic. Tenere animo, or, sim 
ply, Terent. and Cic. Tenere, h.e. te 
know, and sometimes, also, to under- 
stand, comprehend, WT Also, to keep. 
Se tenere, to be. Liv. Quietum se tenere, 
h. e. to be quiet. Cas. and Liv. se cas- 
tris. .Népos. se domi, Liv. Se tenere 
in ewterno servitio, h. e. to remain in. 
—— 1 Also, to observe, keep. Cic. fidem. 
Id. ordinem. Jd. Tenendum est, quod 
promiseris. Ziv. 1,28. silentium, &. ¢. 
to be silent, keep silence. Also, to re 
tain. Cic. consuetudinem. Jd. pecu- 
nhiam, h. e. to keep. 1 Also, to hold, 
detain, keep back. Cic. aliquem. Id, 
Non tenebo te pluribus. Hence, Te- 
neri, to he detained, to be obliged to stay. 
Cic. septimum jam diem Corcyre, —— 
1 Also, to hold, maintain, keep possession 
of, defend. Ces. locum, h. ¢ to main- 
tain the ground, remain there. Ves, 
Capitolia, hk. e. to keep possession of, éé- 
fend. —~—1% Also, to bind, oblige, exgage. 
Ziv. populum pace. Cic. Leges eum 
non tenent. Jd. Teneri lege, h. e. to ba 
bound by a law, to be obliged to observe it. 
So, also, Jd. promisso. Liv. feedere. 
Cic. poena, h. e. to have incurred a penal- 
ty. — Hence, figur. to possess, incite, 
move, affect, seize. Cic. Que te pravi- 
tas mentis tenuit? Jd. Spes me tenet, 
h.e. Ihave great hope, lamiz hopes. Id. 
Desiderio rei teneri. Jd. Nu‘a me cu- 
piditas tenuit. — Also, to captivate, 
charm, amuse, engage, delight, fist, at- 
tract, please, entertain, occupy im a pleas- 
ant manner. Cic. Pueri ludis tenentur, 
h. e. amuse themselves. Id. Oculi pictu- 
ra teneantur. Virg. vacuas mentes 
carmine, — Also, to convict, to catch, as 
it were, in the act. Cic. in manifesta 
peccato. Jd. Dolum tum teneri, h. e. to 
be convicted, caught, detected, consequent- 
ly, to be considered as punishable. Cic. 
Crimen tenebitur argumento. Also, 
with a genit. Pandect. Teneri furti. 
Cic. cupiditatis, 1 Also, to keep in, 
shut up. Virg. pecus. Figur. Ces. 
aliquem in officio, h. e. to retain. — Al- 
so, tu keep off or back, Ovid. manus ab 
aliquo. —— {I Also, tu keep back, stop, 
check, curb, refrain, restrain, abstain. 
Cels. ventrem, h. e. to bind, make costive. 
Virg. os, h. e. to hold his tongue, ba 
silent. Cic. dolorem. Jd. iracundiam, 
Id. \acrimas. Id. risum, h. e. to refrain 
from laughing. Liv. aliquem metu. 
Cic. Vi or servitute o vpressum tenere 
aliquem, h.e. to keep in bondage, keep 
under the yoke, keep in oppression. Yence, 
Se tenere, to keep himself, to abstain or 
refrain from; as, Cic. Nec se tenuit, quin 
librum ederet. dd. Teneri non potui, 
quin tibi declararem. — Hence, to keep 
to one’s self, keep secret, conceal. Cic. 
OF... 2304, 1 Also to maintain, 
affirm, assert, give out for certain, defend. 
Cic. aliquid arcte. — Also, to prevail, 
carry a point, effectuate. Cic. Si recte 
conclusi, teneo, h.e. Lam right. Liv. 
Tenuerunt patres, ut consul crearetur. 
Id. Plebs tenuit, ne, &c: Also, with 
an accusat. to preserve, cause any thing 
not to be lost. Cic. non modo auctorita- 
tem, sed etiam imperium in sucs Jd, 
leges suas. Ces. propositum, xd. e. to: 
gain his end. Cic. causam, h.e. to gain. 
So, also, Horat. Quo cause teste tenen- . 
tur. 1 Also, to keep on, to contwue, . 
not to swerve from. Cic. and Ces. cur- 
sum, h. e. to keep in the track or course, 
not to depart from. Plin. Ep. Rectum 
cursum, recta gubernacula in periculum 
tenet, h. e. steers straight into danger. 
— Also, to cause any thing to renwin 
in its condition, not to be destroyed or te 
go to ruin, to preserve from destructi n. 
Cic. Terra tenetur nutu suo. — 4l- 
so, to support, maintain, nourish. Cie. 
Tribus rebus vita tenetur. — Also, t& 
gain, obtain, reach, get to. Liv. rege 
num virtute. Cic. portum. Liv, 
montem. — Also, fo touch. Cic. terrat. 

1 Also, to contain, comprehend, corm 

prise. Cic. Ut homines deorum agna- 

tione teneantur, /. e. belong to. dd. 
Cause, que familiaritate tenentur, h. € 
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consist in. —— 1 Also, to occupy, possess, 
wave m one’s power or possession, hold, 
have. Liv. loca. Ces. colles presidiis, 
h. e. tovccupy. Virg. Tuta tenere, h. e. 
to he in safety. Cic. provinciam. Id. 


rempublicam. Jd. Att. 2, 13. Qui te- 
nent, sc. rempublicam. "Id. centurias 
equitum. fd, judicia. Liv. Tenette 


omnia equitatu, h. e. was every where. 

WI Also, for Tendo, to turn or direct 
to or towards. Ovid, oculosin se. Virg. 
oculos sub astra. —— I Also, to take. 
Cic [d, quod erat, tenebant. Jd, Pri- 
mum illud tenebo, 2. €. take, assume, cite. 
—— i The perfect tetini occurs also. 
Acc. Tetinerit. — The participle tentus, 
a, um,is rare. Ammian. and Pandect. 

TENER (teneo), éra, érum, adj. that easily 
retains an impression made upon it, tender, 


soft, pliant, yielding. Horat. caules. 
Virg. aer. Ovid. uva. Cic. Nihil est 
tam tenerum, quam oratio. Cels. Al- 


vus tenerrima, h. e. lax, relaxed. Gell. 
Temerior, —— TT Hence, tender, with 
regard to age, young. Propert. puer. 
Plin. Paneg. anni. Propert. Anni te- 
nericres. Ovid. annus, sc. in spring. 
Henze, Juvenal. Teneri, h. e. pueri. 
Virg. Tenere res, h. e. young plants, 
&e. Cic. A teneris unguiculis, or, 
Qui itil. A tenero, h. e. from childhood or 
infancy. ——% Also, tender, effeminate, 
amorous, voluptuous. Juvenal. spado. 
Ovid. carmen. Jd. poeta. —— T Also, 
soft, delicate, sensitive, pliant, yielding. 
Cic. Tenerum in animis. Jd. Tenerior 
animus, Ovid. pudor. —— T Catull. 
Tener vaccula, for tenera. — Stat. Te- 
neri Manes, 4. e. pueri mortui. 
TENERASCS (tener), is, n. 3. to grow ten- 
3 der. Lucret. 
TENERE ({d.), adv. tenderly, delicately, 
2 softly, “cilte: aGpas. Plin. Ep. Tenere 
recitare aliquid. Petron. Tenerius. 
Plin. 'Tenerrime. 

TENERESCG (1d.), is, n. 3. to become ten- 
der or soft, supple, imadbvopat. Plin. 
TENERITAS (Id.), atis, f. tenderness, 
] softness, dradérns.. Plin. brassice. 

Vitrwo. wtatis. Cic. In primo ortu in- 
est teneritas et moilities, 
TENERITOUDG ({d.), inis, f. same as Te- 
neritas, Varr. Terra teneritudinem 
hahet. Sweton. Pueri prime teneritu- 
dinis, h. e. boys of very tender age. 
TENES, acertuin king. See Tenedos. 
TENE SMvs, or TENESMOS (retveopds), 
21,m. a tenesmus, or disease consisting in 
Frequent desire of going to stool, attended 
sometimes with a discharge of blood, dis- 
eased matter, &C. Nepos. 
TENGO MENAS. See Tangomenas. 
TENOR (teneo), dris, m. a holding, hold- 
]. ing fast. — Hence, a keeping its course, 
uninterrupted continuance of it, uninter- 
rupted course. Virg. Hasta servat te- 
norem, h. ¢. holds on its course. Id. Ali- 
um habuisse tenorem. Liv. Uno velut 
tenore, h, €. in one course, as it were, con- 
tinually. — Hence, a course, continuance, 
tenor, likeness or uniformity of the thing 
which continues, a keeping or holding on. 
Liv. Pugnex idem tenor, h. e. continuation 
of fighting. Ovid. fati. Id. Placido teno- 
re, hoe. gradually, by little and litile. Liv. 
Sinceram ejus fidem wquali tenore fu- 


isse. Ovid. vite, h. e. course, continu- 
ance, duration. Liv. rerum, h. e. prog- 
ress, course, duration, continuance. 


llence, Cic. and Liv. Uno tenore, h. e. 
tn one course, t1 one way, without inter- 
mission. Quintil, Tenorem in narra- 
tionibus servare, h. e. convection. Ovid. 
Inceptuin peragit Fortuna tenorem, h. e. 
course, way and manner, behavior. Id. 
Hic tibi servandus tenor est, h. e. like- 
ness. Liv. Uno et perpetuo tenore ju- 
ris usurpato. — Also, condition, quality, 
manner, and way. Ovid. Hic tenor, 
hee concordia, h. €. manner, manner of 
life. Liv. vite. Id. Consulatus eodein 
tenore gestos, k.e. in the same manner. 
WT Also, content, purport, meaning. 
Pandect. legis. TT Also, accent, tune 
of a syllable. Quintil. 
TENSA, or THENSA (Sivon), ew, f. the 
carriage on which they carried the images 
of the vods in the ludi Circenses, a pro- 
eessional chariot. Cic. 
TENSIG (tendo), dnis, f. a_ stretching, 
stretching out, extending, distending ; ten- 
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sion, radotg.  Seribon. Lary. nervorum 
(as a disease). 
nes incidunt, h. e. funes extentos., 

TENSORA (id. ), w, f. same as Tensio. 

3 Feget. 

TENSUS, a, um, See Tendo. 2 

TENTABONDUS (tento), a, um, trying, 

2 met VS COV» Liv. 

TENTAMEN (Id.), inis, n. a trial, essay, 

3 attempt. Ovid. Vocis tentamina sump- 
sit, h. e. made a trial, tried. 

TENTAMENTUM (id.), i, ™m i@ tril, 

2 proof, essay, experiment, attempt, metpac- 
pS. Virg. Tentamenta tui prima pe- 
pigi, h. e. “intended to try beforehand how 
you were disposed. Ovid. fide, for fidei. 
Gell, Exponit igitur tentamenti gratia 
controversiam, 

TENTATI6 (Id.), onis, f. a trying, essay- 
ing, trial, proof, experiment, reipaccs, 
reipacpos. Liv. 4, 42. 1 Also, an 
attack. Cic. Novis tentationibus, sc. 
morbi. 

TENTATOR (Id.), dris, m. one who at- 

3 tacks ; a trier, tempter, mecpacrijs. Ho- 
rat. Diane. 

TENTIGO (tendo), inis, f. a stretching 

3 out. Horat. Tentigo, sc. mentule, h. e. 
lust, lasciviousness. So, also, Juvenal. 
vulva. 

TENTIPELLIUM (tendo & pellis), ii, n. 

3 that stretches out leather. — Hence, a 
shoemaker’s last. Fest. T Also, a 
kind of vintment for removing wrinkles. 
Varr. ap. Fest. 

TENTS (frequentat. of tendo, or teneo), 
as, avi, atuin, a. 1. to touch, handle, feel. 
Ovid. pectora manibus. Jd. venas pol- 
lice. Colum. pnilos. Cic. flumen pe- 
de, h. e. to touch, or to try. Ovid. fieum 
rostro, h. e. to touch, pick.. Horat. ce- 
lestia, h. e. to approach heaven, acquire 
glory and renown. — Hence, to seek. 
Virg. auxiliuin. Also, to seek or to 
try, examine. Cic. se. Juvenal. Tenta, 
Chrysogonus quanti doceat. Virg. 
Tentat, que sit fortuna facillima. — Al- 
so, to seek, try, endeavor, attempt, intend, 
purpose, undertake, take pains. Nepos. 
persuadere. Virg. irasci. Suet. ‘Ten- 
tavit, ut sibi daretur provincia. — Also, 
to try, prove, put to the test, essay, attempt. 
Ovid. alicujus vires. Cic. alicujus 
patientiam Jd. belli fortunam. Liv. 
spem pacis, i. e. to try whether there be 
any hope of peace. Id. spem triumphi, 
h. e. to try whether a triumph may be hoped 
for. Virg. Thetim ratibus, h. e. to sail 
on the sea. Id. viam. Vellei. dubiam 
spem armorum, h.e. to try the fortune of 
arms. Cic. Tentavi, quod possem. 
Also, to attack, assail; to try, tempt, 
incite or endeavor to incite. Cic. judici- 
um pecunia, h. e. to try to bribe or cor- 
rupt- Id. animos spe et metu, h. e. to 
try, sound, tamper with. Sweton, animos 
ad res novas. Lucan. iras alicujus, h. e. 
to provoke. Nvcpos. A multis tentatus, 
h. e. attacked, brought to trial. — Also, to 
tempt to fornication, attempt a woman’s vir- 
tue. Tibull.Junonem. Further, Cic. na- 
tiones, h.e. to attack. Id. senectutem 
hominis, h. e. to attack. So, also, Ces. 
mcenia scalis, h.e.to attack. Plin. Vina 
tentant caput, rise to the head. Also, of 
diseases. Cic. Morbo tentari, h. e. to be 
attacked. Virg. Scabies tentat oves. 
Horat, Latus aut renes morbo tentantur 
acuto. 

TENTORIGOLUM (dimin. of tentorium), 

3 i, n. a little tent, oxnvidcov. Auct. B. 
Afric. 

TENTORIUM, ii, n. See Tentorius. 2 

TENTORIUCS (tendo), a, um, adj. serving 

3 for stretching out or upon. Valer. ap. 
Trehell. pelles, h.e. skins, for tents. — 
Hence, Tentorium, subst. a tent. Hirt. 
and Liv. 

TENTS, a, um, particip. See Tendo, 
and Teneo. 

TENTYRA, orum, n. and TENTYRYIS, is, 
f. a town of Upper Egypt, now Denderah. 
— Hence, Tentyrite, arum, its inhab- 
itants, Plin. — 'Tentyriticus, a, um, 
adj. of or belonging to Tentyra. Plin. 

TENUABILYIS (tenuo), e, adj. extenuating, 

3 attenuating. Cal. Aurel. Acut. 

TENGATIM (Id.), adv. subdtilely. Apic. 3 

TENOESCS (tenuis), is, n. 3. to grow thin 

3 or weak. Censorin. 


 vesaaaaniaite (dimin. of tenuis), a, um, ' 
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Vitruv. In eas tensio- 
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adj. slender, thin, small, bad, mean, "pe 
Wados, etrerfs. Cie, 

TENUIS (probably from reivw), e, adj 
not thick, thin, slender, fine, subtile, rare, 
Aertés. Ovid. acus. Jd. vestis. Cic 
colum, Ovid. capilli. Jd. Aries te- 
nuioris velleris. Cic. celum, h. é a 
rare atmosphere. Virg. aurum, h. ¢ 

old threads. Ovid. anime, h. e. vita 


uncte. sie thin, slender, lank, lean. 
Catuil. Tl Also, subtile, fine, exact, 
minute, nice, ingenious. Ovid. cura 


Lueret, aures. Plin. vinum. So, also, 
Virg. Lageos, h. e. thin, clear, intozi- 


cating. Cic. distinctio. —— 7 Also, 
meagre, without ornament. Cic. sermo. 
Id. orator. WT Also, narrow. Ovid. 


tellus, h. e. an isthmus, neck of land, 
Horat. frons. Quintil. limes. Liv. litus. 
Ovid. Tenue nigrum, h. ¢. a narrow or 
small black spot. WT Also, shallow, not 
deep. Liv. Tiberis tenui fluens aqua. 
Ovid. unda. Virg. sulcus. ——1 Also, 
clear, pellucid. Ovid. aqua. —— 7 Al- 
so, light. Propert. pumex. —— 1 Also, 
tender. Ovid. myrice. WT Also, 
small, little, slight, trifling, mean, poor, 
bad. Cic. oppidum. Martial. frigus. 
Quintil. causa. Cic. victus. Jd. Te- 
nuissima respublica, Jd. Tenuissima 
de causa. Jd. victus, h. e. moderate, or, 
poor. Ces. Valetudo tenuissima. Jd. 
animus. Cic. homo, h. e, im needy cir- 
cumstances. Id. Pauper et tenuis. fd. 
Homines tenuiores, h. e. low, mean peo- 
ple, humble in rank. Liv. ‘Tenui loco 
ortus, h. e. of low birth. Hence, facetious- 
ly, of poets. Martial. Catullus. Virg, 
Musa. 


TENUITAS (tenuis), atis, f. thinness, 


smiliness, slenderness, fineness, subtilty, 
rarity, pirérns, Aerrérns. Phedr. cru- 
rum, Cic. animi. Senee. aeris. Plin. 
cutis. Jd. sanguinis. Jd. Cauda in 
tenuitatem desinens, h. e. terminating in 
a point. —— Also, leanness of body. 
Cic. Also, figur. meagreness, want uf or- 
nament. Cic. rerum et verbornm. Jd. 
Lysie. —— ‘I Also, bad, mean, or miser- 
able quality or condition, poverty, pour- 
ness, slenderness of means. Cle. wrari. 
Td. rerum. Jd. hominis. 


TENOCITER (Id.), adv. thinly, slenderly, 


Jinely, Astros. Ces. T Also, weakly, 
superficially, slightly. Catv. adradere. 
Auct. ad Her. respondere. Cic. ‘Tenu- 


issime estimare. T Also, without 
ornament, not artificially. Cie. disserere 
fd. Tenuius tractantur . Also, sub- 
tilely, acutely, closely, concisely, exactiy. 
Cic. colligere argumenta, Gell. disse- 
rere. —— | Also, poorly, indifferently , 
badly. Terent. Phorm. J, 2, 95. 


TENUG (1d.), as, avi, atum, a. 1. to make 


thin or weak, thin, weaken, Aerrive. 
Ovid. Assiduo vomer tenuatur ab usu, 13 
worn. Senec. aera spissum, hk. e. to rare- 
fy. Ovid. se in undas, kh. e. to change 
himself into water. Also, to thin, nuke 
lean? Virg. armenta macie. Horat, 
Corpus tenuatum. — Hence, figur. to 
lessen, diminish, weaken. Ovid. vires. 
Td. iram, h. e. to abate, appease, mitigate. 
Id. famam, h. e. to lessen. — Alsi, to 
lessen, debase, lighten. Horat. magna 
modis parvis. —— Tf Also, to pot, 
make a thing pointed, — Hence, to pre- 
pare, make, compose. Propert, carmen. 
1 Also, to make narrow. Ovid. vi- 
am vocis. 


TENUS (perhaps from refyw), 6ris, n.a 
3 snare, gin, springe, noose for catching 


birds. Plaut. 


TENUS (unc.), prepos. as far as,up or down 


to, péxpt, dxpis. It governs an ablat., 
genit., and accusat. ; it is, however, less 
frequently found with a genit. in the 
singular ; but in the plural either the 
genit. or ablat. may be used. It ig 
generally found after its case. With 
an ablat. Cic. ‘Tauro tenus regnare. 
Cels. Demittere se inguinibus tenus 
.in aguam. Horat. Cadi fece tenus 
poti. Val. Flace. Quove tenus. Ho- 
rat. Est quadam prodire tenus, sj 
non datur ultra, h. e. to a certain poin 
or limit. (Other Edd, read qvodam tenus 
in the same signification.) — With 2 


genit. Virg. Crurum tenus, iv. Cor 
cyre tenus. Cel. in Cic. Ep Cuma. 
rum tenus. Cic. in rat. Lumt srurm 
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tenus. — With an accusat. Val. Flacc. 
1, 588. Tanain tenus. (Someread 7- 
nai.) —— II Figur. as far as. Liv. Vul- 
neribus tenus, 2. e. until wounds were 
inflicted or received. —— {| Also, accord- 
ing to, with regard to. Cic. Verbo tenus, 
h, e, according to the words, in appearance ; 
or better, so far as the general significa- 
tion of the word extends. Plin. Corpore 
tenus. — Hence, Hactenus, quatenus, 
eatenus. (See Hactenus, Quatenus, Eate- 
nus.) -—— I Also, only, simply, merely. 
Virg. Summo tenus attigit ore, h. e. only 
with, &c. 

TKEOS (Téws), i, f. @ town of Ionia, the 
birthplace of Anacreon. Accusat. Te- 
um. Liv. — Hence, Téius, or Téjus, 
a, um, adj. of o belonging to Teos. 
Hiorat. senex, h. e. Anacreon. Liv. 
Teii, the Teians 

TEPEFACIS (tepeo & facio), is, éci, ac- 
tum, a. 3. Pass. Tepefio, actus sum, 
&c. to warm, make warm, make tepid or 
lukewarm, xAtaivw. Cic. Sol tepefaciat 
sclum. Horat. ferrum in jugulo matris. 
So, also, Cels. Tepefieri. — Tepefactus, 
a, um, warmed, made warm or tepid. 
Virg.— The first syllable is found short 
in Horat. and Virg. ; long in Catull. 

TEPEFACTOS, a, um. See Tepefacio. 

TEPEFTS. See Tepefacio. 

TEPES (unc.), es, ui, n. 2. to be warm or a 

2 little warm, be tepid or lukewarm, x)cai- 
vouat. Flin. Caro tepet. Horat. Hi- 
ems tepet. Hence, Jd. Tepere aliquo, 
oraliqua, hk. e. to be in love with, &c. 
Hence, Tepens, warm, tepid. Ovid. sol. 
Virg. «ire. Plin. cor. Figur. Ovid. 
Cor tep-ns, sc. amore, h. e. enamored, 
inflamea with love. T Also, to cool, 
er covl, have lost its fire. Martial. 

ncipiat tepuisse calix (but this should 
rather be referred to tepesco). Hence, 
figur. to be without fire, to be cool or in- 
different, as,in love. Ovid. Seu tepet, 
sive amat. Quintil. Affectus tepet, i. e. 
is without fire, cools, abates. —— {I The 
perfect tepui rather belongs to tepesco. 

WEPESCS (tepeo), is, pui, n. 3. to grow 
warm or tepid, grow a litle hot, xAtai- 
yonat. Cic. Maria tepescunt.  Cels. 
Ubi quam maxime tepuit, —— 7 Also, 
to lose its warmth or fire, to cool. Mar- 
tial. Incipiat tepuisse calix. Hence, 
figur. to grow lukewarm, become or grow 
cool, abate, relent, &c. Lucan. Mentes 
tepescunt. Calp. Veneres tepuere sub 
annis, h. e. become cool. 

TEPHRIAS (redptas, sc. AiSos, the ash- 
colored, from régoa, ashes), @, m. a 
kind of marble. Plin. 

TEPHRITIS (redpiris, ash-colored), idis, 
f. a kind of precious stone. Plin. 

TEPIDARIUS (tepidus), a, um, adj. re- 

2 lating to lukewarm water or to bathing in 
lukewarm water. Vitruv. ahenum, h. e. 
a boiler containing lukewarm water. — 
Tepidaritm, subst. a room or place where 
tepid baths are taken. Vitruv. ; 

TEPIDE (Iud.), adv. tepidly, warmly, not 
coldly, with some aegree of heat, ydtapas. 
Colum. Ut pulli tepide habeantur. Plin. 
Ep. Tepidius. T Also, figur. without 
energy or animation, languidly, remissly. 
Augustin. Tepidissime dicebat. 

& (Id.), as, a. 1. to make tepid or 

2 lukewarm, to warm, make warm. lin. 

TEPYDUS (tepeo), a, um, adj. tepid, luke- 
warm, warm (when moderately warm, not 
hot), x\:ao6s. Horat. bruma. Id. jus. 
Virg.cruor. Plin. Dies tepidiores. Plin. 


Ep. Cubiculum hieme tepidissimum. — 


Tepidum is also used adverbially. Ovid. 
Notus, tepidum qui spirat. 7 Also, 
not having its former heat, abated in heat. 
Ovid. rogus. — Hence, figur. remiss, 
languid, not ardent, lukewarm, Ovid. 
ignes. Jd. mens. 

¥YEPOR (TId.), ris, m a gentle warmth; 
warmth, warmness, lukewarmness, tepidi- 
ty, xAiavets, ddéa. Liv. solis, of the 
rising sun. Cic. maris. Jd. Uva nec 
modico tepore caret. —~— Also, a want 
of proper heat, as, in a bath. Tacit. 
Hence, figur. lukewarmness, languer, 
want of fire or animation, as, in speaking. 
Auct. dial. de Oruat, 

LEPORS (tepor), as, avi, atum, a. 1. to 
make lukewarm, tepid or warm. Hence, 
Teporatus, a, um, made warm or luke- 
warm, Plin. 
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TEPORUS (Id.), a, um, adj. same as Te- 
pidus. Auson. 

TEPULUS (unc.), a, um, adj. Plin. aqua, 
h. e. @ water conducted to the capitol at 
Rome. Plin. 

TER (from tres, or rpis), adv. three times, 
thrice, tpis, rpidxis. Cic. Unde vix 
ter in anno audire nuntium possunt. 
Plin. Ter et vicies, h. e. twenty-three 
times. ‘Ter decies. (See Terdecies.) 
Virg. Ter centum, or tercentum, or, 
Martial. Ter centeni, w, a, h. ¢. three 
hundred, Varr. Ter quinquageni, &. e. 
150. Enn. Ter quatuor, h. e. twelve. 
Horat. Bis ter ulnarum, for bis trium. 
Hence, Cels. Bis aut ter, h. e. two or three 
times. — Virg. Ter, h. e. three times, for 
several times, repeatedly, again and again, 
often. So, also, Horat. Ter et quater, or, 
fer quaterque. — Ter, for very, exceed- 
ingly. Horat. Teramplus. Ovid. Ter 
felix. Also, Horat. Felix ter et ampli- 
us, h. e. happy in the highest degree. 

TERAMNOS (unc.), i, f. a kind of herb 
near Philippi, noxious to beans in poor 
soil, Plin. 

TERBENTINUOS, a, um, adj. for Terebin- 
thinus. Veget. 

TERCENTENI (ter & centeni), e, a, adj. 
three hundred. Martial. : 

ee oaks we, a, adj. for Trecenti. Mar- 
tial. 

TERCENTUM. See Ter. 

TERDECIES, or TER DECIES, thirteen 
times. Vitruv. 

TERDENT (ter & deni), @, a, adj. thirty, 
every thirty. Virg. Also, in the singu- 
lar. Sil. Terdeno bove. 

TEREBINTHINUS (repeBirvSevos), a, um, 
adj. of or pertaining to the turpentine-tree, 
terebinthine. Cels. resina. 

TEREBINTHIZOSA (repeBivSizovea), e, 
f. sc. gemma, a precious stone of the color 
of turpentine. Plin. 

TEREBINTHUS (repéBivSos), i, f. the 
terebinth or turpentine-tree (Pistacia 
terebinthus, L.). Plin. 

TEREBRA (tero), x, f. an instrument for 
boring a wimble, auger, piercer, borer, 
gimlet réperpov, trporavov. Colum. — 

& Also, as a surgical imstrument for 
boring. Cels. — Also, as a military en- 
gine for piercing walis, a large iron bar 
pointed at itsend. Vitruv. 

TEREBRAMEN (terebro), inis, n. a hole 

3 bored, as, by a worm, &c. Fulgent. 

TEREBRATI6 (Id.), dnis, f. a boring with 

2a wimble, gimlet or the like, rpsrnots. 
Colum. | Also, a hole bored. Vi- 
truv. ‘ 

TEREBRATUS (Id.), us, m. a boring. 
Scribon. Larg. 

TEREBRG (terebra), as, avi, atum, to 
bore, pierce, perforate, rovrdw. Cato 
and Colum. vitem. Vitruv. gemmam. 
Virg. latebras, uteri. Also, to dore, 
make by boring.  Vitruv. foramen. 
Hence, figur. Plaut. Ut terebrat, h. e. 
how she bores me! how she endcavors to 
gain my consent! Pers. Terebrare sa- 
linum, 4 e to search for salt in all the 
corners of a salt-cellar when there is none 
in it, consequently, to pierce it, as it 
were, with the fingers. —— ‘I Also, to 
bore out. Virg. Telo lumen terebra- 
mus. : 

TEREDO (repnddy), nis, f. a worm bred 
in wood ; a woodfretter, woodworm. 
Vitruv. and Ovid. ff Also, @ warm 
gnawing other things, as, clothes, meat, 
&c. Plin. 

TEREIDES (Tnostdns), @, m. the son of 

3 Tereus, h. e. ftys. Ovid. 

TERENSIS (tero), is, f. sc. dea, a goddess 

3 presiding over the threshing of corn. Ar- 


nob. 

TERENTYANUS (Terentius), a, um, adj. 
Terentian, Cic. Chremes, h. e. occurring 
in Terence. So, also, Jd. verbum. 
Liv. exercitus, h. e. the army commanded 

Terentius Varro. 

TERENTINUS, a, um. See Terentus. 

TERENTIUS (Tepévrios), ii, m. Terence, 
a name of some Romans. — Hence, Te- 
rentius, a, um, adj. of or belonging to 
one Terentius. Cic. lex, h. e. passed by 
the consuls Cassius and M. Terentius. 

TERENTUOS, or TERENTOS, i, m. a place 
in the Campus Martius, where the \udi 


seculares were celebrated. — Hence, 
Terentinus, a, um, adj. ef or belonging 


TER 


to this place. Auson. ludus. So, alae, 
Varr. ap. Censorin. judi, h. e. ludi se- 
culares. Cic. Tribus Terentina. 
TERES (reipw), étis, adj. of athing which 
is long, round, and somewhat smooth o1 
even, otpoyyvAos, KvAtvdpadns. Cie 
hastile. ‘es. stipes. Virg. mucro 
Ovid. fasus. /d. lapilli. Virg. gemma 


— Hence, round, in general. Auson. 
gutta. — Also, long. Varr. coma. — 
Also, smooth.  Plin. filum. Figur 


Horat. Sapiens teres atque rotundis. 
—— ff Also, of ropes, tewisted firmly 
Horat. Teretes plage. Claudian. mt 
tra. —— {I Also, of the parts of the 
body, fleshy, well turned, finely shaped, 
Slender. Lucret. cervix. Horat. sura. 
Sueton. membra. Ovid. digiti. Horat 
puer, h. e. fine, comely, well grown. 
—— 1 Also, figur. elegant, tasteful. Cic. 
aures, h. €. acute, nice in discerning. Id. 
oratio, h. €. smooth, fluent, not harsh or 
rough. 

TEREUS (Tnpeds), ei and éce, m. a king 
of Thrace, the husband of Procne, the 
sister of Philomela, and father of Itys. 
He violated Philomela, and was changed 
into a whoop. — Hence, Téréides, @, m. 
the son of Tereus, h. e. Itys. Ovid. 

TERGEMINCS, and TRIGEMINCS (ter 
& geminus), a, um, adj. threefold, triple. 
Ovid. Tergeminus vir, h. e. Geryon. 
Id. Tergeminus canis, h. e. Cerberus, 
that has three heads. Virg. Tergemina 
Hecate. Also, Val. Flacc. Tergemi- 
na hera, hk. e (as it is usually ex- 
plained, that in heaven is called Luna, 
on the earth, Diana, in the infernal re- 
gions, Proserpina. (See Hecate.) Ti- 
bull. Cui tres sunt lingue, terzemi- 
numque caput, hk. e. Cerberus. dorat. 
Tergemini honores, h. e. the edile- 
ship, pretorship, and consulship, conse- 
quently, the highest places of honor. 
Liv. Trigemina victoria. Hence, of 
children born at a birth. Plaut. filii. 
So, also, Ziv. Trigeminifratres. Also, 
simply, Colum. Trigemini, or, Plin. Ter- 
gemini, h. e. three brothers of the same age. 
— Also, of animals. Colum. — With 
poets, also, for manifold. Martial. Ter- 
geminum mugiet iJle sophos. T Tri- 
gemina porta, a gate in the ancient walla 
of the city of Rome. —Pandect. Tregemi- 
ni, for trigemini. 

TERGENUS (ter & genus), indeclin. of 

3 three kinds. Auson. : 

TERG£ES (répow), es, and TERGG, is, si, 
sum, a. 2. and 3. to make clean, scour, 
wipe, Paw. Cic. Qui tergunt. Ovid. 
Lumina lacrimantia tersit. Cato. Fos- 
sas tergeri. Plin. Oculos pedibus ter- 
geant. Ovid. mensam. Juvenal. vasa 
aspera, h.e. to scour. So, also, Virg. 
spicula, h. e. to furbish. Liv. arma, h, c. 
to wipe, in order to make shining. 
Hence, Horat. Pavone tergere palatum, 
h. e. to eat a peacock. Hence, figur. 
Senec. scelus, for expiare. Martial. \i- 
brum, h. e. to improve. —— | Seé, also, 
Tersus, a, um. 

TERGESTE, is, n. a town of Istria, now 
Trieste. — Hence, Tergestinus, a, um, 
adj. of or belonging to Tergeste. Plin. 
— Tergestini, its inhalatants. Liv 

TERGILLA (unc.), @, f. the sward or rind 

3 of bacon. Apie. 

TERGINGS (tergum), a, um, adj of the 
skin or hide of leather. Lucil. — Hence, 
Terginum, substant. a scourge, whip 
Plaut. 

TERGIVERSANTER (tergiversor), adv. 
backwardly, reluctantly, with reluctance. 
Fellet. F 

TERGIVERSATIS (Td.), Snis, f. a de 
clining, refusing. Auct B Afr. 8 
7 Also, a hesitating, delaying. Cic. 
Mora et tergiversatio. 

TERGYVERSATOR (Id.), dris, m. one who 

3 reluctantly undertakes any thing, refuses 
or delays, vwrioris, meptxaunrns Gell. 

TERGYVERSOR (tergum & verto,, aris, 
atus sum, dep. 1. to turn his back te. — 
Hence, to he backward or reluclant, de- 
cline, hang back, refuse, boggle, lag, 
shuffle, shift, vorifw, orpépopat, dva 


oraddopat. Cic.— It may also be ren 
dered, to hesitate, delay. Liv. 2, B 
and 27. 


TERGS, is. See Tergeo. : 
TERGORS (tergus), as, a. 1. Plin. 30 
2 4F 


TER 


luta, 7 e. 4 cover themselves with mire, 
said of hogs 
VERGUM (unce.,), i, n. the back, as, of men, 
voros. Cic. Also,of oxen and cranes, 
Jd, Grues in tergo prevolantium capita 
reponunt. Jd. Boum terga non sunt ad 
onus accipiendum figurata. Liv. Ter- 
go. ac capite puniri, h.e. virgis cedi, 
et securi percuti. Ces. Terga vertere, 
or, Liv. dare, h. e. to turn one’s back to 
the enemy, fly, run away. Id. ‘Terga 
dare hosti, h. e. to flee before an enemy, 
to be put to flight by him. Ovid. Terga 
prebere fuge, hk. e. to fiee.. Hence, 
id. Terga, h. e. flight. Liv. Terga ce- 
dere, h. e. the rear. Propert. Terga 
dare, h, e. to sink under a burden. Ovid. 
Prebere terga Pheebo, h, e. to bask in the 
sun. Cic. A tergo, h. e€. from behind. 
Phedr. Post tergum, A. e. behind, on 
one’s back. Juvenal. Post terga, h. e. 
behind one’s self. ff Also, the back of 
any thing, o> the part turned from us. Liv. 
Castris ab tergo vallum objectum, h. e. 
from behind. Id. Ad terga coll.s. So, 
also, of a book. Juvenal. Also, of a 
tree. Virg. —— 1 Also, the surface of 
athing, as, ina field, the ground be- 
tween two furrows. Virg. Also, ofa 
tiver. QOvil. Also, of the sea. Lucan. 
WT Also, a covering, cover. Virg. 
clipei. —— 1 Also, the body, as, of a 
serpent. Virg. Squamea convolvens 
sublato pectore terga. Jd. Centum ter- 
ga suum, h.e. ahundred swine. Id. Ni- 
grantes terga juvencos, h. e. body or 


skin. Ovid. Terga suis surdida, kh. e. 
bacon. WT Also, skin, hide, leather. 
Virg. taurinum. Ovid. Taurorum 


terga recusant, h. e. neat’s leather, or 
any thing made of it. Id. 'Terganovena 
boum, kh. e. hides. — Hence, any thing 
made of hides or leather. Ovid. Derepta 
bicorni terga capro, hk. e. utres. Id. 
Taurea terga, h. e. tympana. Virg. 
Sulmonis, &. e. a shield. Jd. Duro in- 
_tendere brachia tergo, h. e. c#estibus. 
—— I Tergus, i,m. occurs also. Plaut. 
Tergum familiarem. 

TERGUS (crépdos, répgos), Sris, n. the 

2back. Virg. and Colum. T Also, 
the body of animals. Petron. Quos ter- 
goribus ligant angues. Phedr. juven- 
ci, for juvencus. Ovid. De tergore 
(suis), h. e. of smoked bacon. —— ‘I Also, 
a skin, hide. Virg. Tergora deripi- 
unt. Cels. Tergus inciditur, h. e. the 
skin. Ovid. Septem taurorum tergora, 
h.e. a@shield made of seven hides. 
| Also, @ covering. Martial. Martis, 
h. e. a coat of mail. 

TERINA, a, f. @ town in the country of the 
Bruitii, — Hence, Terineus, a, um, 
adj. at, of, near Terina. Cic. 

TERJUGOS (ter & jugus), a, um, adj. 

« three, or, three together. Auson. 'Terju- 
ga millia, 4. e. three thousand. 

TERMEN, inis, n. for Terminus.3 Varr. 

TERMENTARIUM $ (for terimentarium, 
from tero), ii, n. a linen cloth. Varr. 

TERMENTUM (unc.), i, n. an injury, det- 

eriment. Plaut. 

TERMES (unc.), itis, m. a branch, 

% properly, of an olive. Horat. Also, of 
apalin, Gell. 

TERMESSUS, i, f. a town of Pisidia. — 
i Termessenses, its inhabitants. 
at. 

PERMINALIS (terminus), e, adj. of or 
pertaining to a boundary, or the god of 
boundaries. Ammian. lapis, h. e. a boun- 
éary-stone. Cic. Terminalia, the festi- 
val of Terminus, the god of boundaries. 

T Aliso, of or pertaining to the end, 
final, definitive. Cod. Just. sententia, 
h. e. a final or definitive sentence. 

TERMINATE (terminatus), adv. with cer- 

3 tain limits. Auct. de cas. litter. ap. 
Goes. 

TERMINATY6 (termino), dnis, f. a fixing 
of limits. Liv. ——% Also, a determin- 
ing, fixing. Cic. rerum expetendarum. 
dd. aurium, h. e. judgment. —— T Also, 
an ending, end, same as clausula.  Cic. 
Orat.59. Ordo (verborum) alias alia 
terminatione concluditur. 

FERMINATCS (Id.), us, m. a@ firing of 

3 limits, ahoundary. Frontin. de aqueduct. 

JERMING (terminus), as, dvi, datum, a. 
1. to hound, limit, set bounds to, circum- 


TERMISSUS, or TERMISUS, i, f. 


TERMO, onis, m. for Terminus. 
TERNARIUS (terni), a, um, adj. consist- 


veribe, confine, pico Cic. Intra finem 


TER 


loci, quem olew terminabant. Liv. fa- 
na. /d. agrum publicum a privato, 
h. €. to separate by boundaries. Cre. Ja- 
niculo et Alpibus spem possessionum. 
dd, Stomachus palato extremo termina- 
tur, A. e. ends, ts adjoining to, &&. —— 
f Also, to determine, fix, appoint, regu- 
late. Cic. fines. Jd. sonus vocis pau- 
cis literarum notis, kh. e. to fix, confine. 
Id. modum magnitudinis. Jd. Bona 
voluptate, mala dolore terminavit, A. e. 
placed the chief good in pleasure, main- 
tained that it consisted init. Jd. Lingua 
vocem terminat. Jd. Oratio terminata, 
h. €. ending properly or harmoniously. 
—— 1 Also, to conclude, close, end, fin- 
ish. Liv. bellum. Cite. orationem. Jd. 
Numerose terminare  orationem. — 
Hence, Jd. Oratio terminata, for nume- 
rose terminate. See above. 


TERMINUS (from réppa), i, m. a bounda~ 


ry, limit, as of a country, &c. Cie. 
Hence, as a person and deity, the god 
of bvundaries. Liv. —— VT Figur. a 
boundary, limit, bound. Cic. Jus ter- 
minis circumscribere. Jd. Certos fines 
terminosque constituam. Jd. Termi- 
nos pangere. Jd. Oratoris facultatem 
ingenii sui terminis describere. —— 
fT Also, anend, period. Cic. conten- 
tionum. Id. vite. T Finis, a boun- 
dary, limit, denotes merely termination ; 
Terminus, a bound, limit, is that which 
prevents increase: we can also say 
Terminus is the boundary line or ex- 
treme point, which must not be passed : 
Finis denotes bound or limit generally 
without strict reference to separation ; 
thus wesay Fines Ligurum, not Termini, 
when we speak generally of a contigu- 
ous country. 


See 
Termessus. 


TERMITEUS (termes), a, um, adj. as, 


Grat. ramus, h. e an olive-branch. 
Enn. 3 


ing of or containing three. Colum. scrobs, 
h.e. of three feet. 


TERNI (ter), @, a, adj. three each, three, 


distributively. Cic. — Terni deni, wx, a, 
thirteen. Plin. Wf Also, in general, 
three. Virg. T Singul. Ternus, a, 
um, threefuld, triple. Virg. T The 
genitive ternum is more frequent than 
ternorum. Plin. 


TERNIDENT (terni & deni), #, a, adj. 
2 thirteen. 
TERNIG (terni), énis, m, the number three. 
3 Gell. 

TERNOX (ter & nox), ctis, f. a threefold 
3 night. 


Plin. 


Stat. Herculea, kh. e. in which 
Hercules was begotten. 


TERNUS. See Terni. 
TERG (from réow, recow), is, trivi, tri- 


tum, a.3.torub. Terent. oculos, h. e. 
to rub the eyes in order to produce tears. 
Ovid. dentes in stipite. — Hence, to 
rub in order to make smooth, to polish, 
make smooth. Virg. Ge. 2, 444. radios 
rotis (here it may also be rendered, to 
turn or form ona lathe). Ovid. crura pu- 
tnice. — Also, to tread especially often or 
much, go or walk frequently on. Ovid. 
viam. Virg. iter. Plin. Semitas hu- 
manis vestigils tritas. Also, to tread 
upon or goto a place. Propert. Fenes- 
tra trita nocturnis dolis. Ovid. interi- 
orem metam curru, A. e. to drive close to 
the inner voal: figur. to keep within due 
bounds. Hence, to make frequent use of, 
to make common, well known, or familiar. 
Cic. verbum. Jd. Nomina consuetudo 
diuturna terit. Martial. Liber ubique 
teritur, h. e. legitur. —Alsn, to tread out 
corn, for corn was sometimes troddsn 
out by men or horses. Varr and Horat. 
Also, for futuere. Propert.— Also, to 
turn in a lathe. Plin. vitrum torneo. 
Also, without torno. Virg. radios. 
(See above.) — Also, to touch. Virg. cal- 
cem. Jd. calamo Jabellum, sc. in order 
to blow uponit. Ovid. Bis frugibus area 
trita est, h. e. there was a double harvest. 
I Also, to rub, grind, pound, bruise, 
bray. Petron. piper. Plin. aliquid in 
mortario. Virg. baccam. Ovid. Papa- 
ver tritum. © Jd. Pont. 2, 7, 44. Via 
trita rotis. — Hence, to rub away, wear 
away, consume, waste, lessen, diminish, 
Ovid. silices. Figur. tv injure, violate. 


TERRACINA, 
TERRACINENSIS. 
TERRAMOTOS, or, more correctly, TER- 


TERRENOS 


TER 


Claudian. majestatem deomim. Also, te 
destroy, ruin. Nev. aliquem. So, also, 
Tritus, a, um, rubbed aff, worn. Ovid. 
colla bovis. — Also, Terere aliquem, te 
wear out, overdo with labor, keep very busy; 
as, Liv. se inopere. Jd. plebei in ar- 
mis. — Also, tospend, pass. Cic. tempus 


Liv. diem. Cic. etateminre. Vir 
wevum ferro. —— VT Catull. ‘Tp ~. for 
trivisti. —— J See, also, 7ritus, + ‘sn. 


TERPSICHGORE (TeoWixdpn), es, £. the 


muse of dancing. Hence, in general, 
muse, poetical genius, poetry. Suvenul, 


TERRA (from ijp6¢5, dry), #, f. properly, 


that is dry. — Hence, the earth, as ap- 
posed tu the air and sea. Plaut. Ali- 
quem ad terram dare, h. €. to throw to 
the ground. Terent. In terram statuere. 
Cic. De terra saxa tollere. Jd. Terre 
motus, h. €. an earthquake. The geni- 
tive terre is sometimes used for in ter- 
ram, orinterra. Virg,. Sternitur terre. 
Ovid. Terre procumbere. Liv. Sacra 
terre celavimus. Hence, Terra, by 
land. Cic. Iter Brundisium terra pe- 
tere. Liv. Terra eodem pergit. Civic. 
Terra marique, or, Liv. Mari terraque, 
or, Nep. Et mari et terra, hf. e. by sea 
and by land. ——% Also, the earth, with 
reference to its cultivation, soil, ground. 
Cic. Varia terrarum genera. Varr. Ter- 
ram colere. Hence, also, u small piece of 
earth, a litile earth. Virg. Mihi terram 
injice, h, €. throw earth upon ine. Liv, 
Conjectus terre. 1 Also, the Earth, 
as a person and goddess. Varr. and 
Liv. Terra mater. Cic. Terre filius, 
h. e. an unknown or obscure pe son. So 

also, Quintil. Terra orti, h. e ignobiles, 
—— Also, the earth,as a vody and 
part of the world. Cic. Te ra in me- 
diomundo sita. Jd. Orbis terre, h. e. 
the earth. Id. Orbis terre judicio, h. e. 
mankind. 1 Also, a land, country, 
region, district. Cic. Abire in alias ter- 
ras, A. e. into other countries. Id. Verr. 
4, 48. In eaterra, h.e. Sicilia. Ovid. 
mea. Liv. Terra Italia. Hence, Jd. 
Aquam et terram petere, h. e. to demand 
the water (h. e. the rivers) and the land, 
consequently, to demand the whole coun- 
try, to demand submission. Hence, 
Plur. Terre, the earth, the world. Cic. 
Pecunia quanta sit in terris. /d. Orbis 
terrarum, h. e. the earth. Id. Orbis 
terrarum omnium. Jd, Sola terrarum 
ultimarum. Virg. Sub terras, h. e. un- 
der the earth, inthe infernal regions. Liv. 
Carthaginienses principes terrarum. /d 
Populus princeps omnium terrarum 

Hence, figur. the world, for mankind, 
man. Virg. Solvent formidine terras 

Terrarum is also joined with adverbs 
of place. Cic. Ubi terrarum sumus, 
h. e. in what country are we? where in the 
world arewe? So, also, Jd. Ubicunque 
terrarum. Liv. Abire quo terrarum 
possent. Trent. Quoquo hine asporta- 
bitur terrarum. Brut. in Cic. Ep. Mi- 
grandum Rhodum autaliquo terrarum, 
Justin. Nec usquam terrarum, &¢. —— 
7 Lucret. Terrai, forterre. Nev. Ter- 
ras (genit.), for terre. —— Jl Regularly, 
Tellus denotes the earth as a wnole, as 
the centre of the world, as the earth- 
goddess, in opposition to other mundane 
bodies, or other deities: on ie other 
hand, 7'erra denctes the earth as mat- 
ter and an element, in opposition to the 
other elements (though terra stands also 
for tellus, but, at least in prose writers, 
not the reverse): Solum denotes earth 
as a stable, fixed, firm element, in oppo- 
sitionto water,expressing the Greek gda- 
gos: Humus, the earth or ground, as the 
lowest part of the visible world, x@av. 


See Tarracina, 


RA MOTUS, m. an earthquake, cét- 
Cos Cte, 


o 
TERRANEOLA, we, f. a ground-swallow. 


Jul. Phadr. 

(terra), a, UM, Sen, @ 
earth, earthen, earthy, yawddns. Cie 
Corpora nostra terreno principiorum 
genere confecta. Virg. Terreno ex 
aggere bustum. Liv. Terreni colles. 
Id, Campus terrenus. Vitrav ‘Ter 
renus fructus escar ‘in nutrit an matia 
Ovid. Terrena horrea furmicariia Id 


TER 


Veirena fornax, h. e.e lateribus coctis 
exstructa. Plin. Terrena vasa, h. e. 
earthen. Pandect. In| viam_ terrenam 
glaream injicere. — Hence, subst. Ter- 
renum, earth, lund, ground. Liv. Her- 
bidum terrenum. Colum. Genera ter- 
reni tria, campestre, collinum, mon- 
tanum. dd. modicum. Plin, Sepia in 
terreno parit inter arundines, 4. é. in 
terra. Ziv. Unum (iter) medio monte, 
qua (A. e. ubi) terrena erant, h. e. earth 
and no rocks (where loca may be unuer- 
stood). ff Also, that is in or on the 
earth, living upon land, xepoatos. Cic. 
Bestiarum terrenie sunt aliw, &c. *. e. 
land animals; so, also, Quintil. Terrena 
(plur.). Colum. pabulum (for swine, 
when they turn up the ground and find 
worms, &c.). Lucan. homo. Horat. 
eques, mortal. Plin. vermes. Id. Ter- 
renium iter, a journey by land. Id. Terre- 
na demonstratio, A. e. explicatio mensu- 
raruim itineris terrestris. Stat. Terrena 
frigora membris ducere, h. e. nuda hu- 
mo cubando sentire. Ovid. Terrena 
numina. WT Also, of or belonging to 
the earth. Cic. contagio, a touching of the 
earth. Ovid. Hiatus terrenus, kh. e. terra. 
TERRES (unc.), es, rui, ritum, a. 2. to af- 
fright, frighten, put in terror, alarm, ter- 
rify, pow, Tapdoow. Cic. Nec me is- 
tuterrent, que, &e. Id. Equestrem ordi- 
nem consul proscriptionis denuntiatione 
terrebat. Jd. Urbem cede incendiisque 
terreret. Ovid. Omnipotens tonitruque 
et fulgure terruit urbein. Also, joined 
with ne, lest. Horat. 'Terruit gentes, ne 
rediret, excited terror, lest, &c. Also, with 
quo minus,that not, from doing this or that. 
Ces. Ut si nostros depulsos loco vidisset, 
quo minus libere hostes insequerentur, 
terreret. iT Hence, to scare, chase with 
terror (to the person chased). Ovid. Pro- 
fugam per totum terruit orbem. 


WT Also, to frighten off or away, to keep off 


by terror. Sallust. a repetunda libertate. 
Auct. Paneg.ad Constantin. 'Terruisti, ne 
auderent, &c. h. e. hast hindered. Also, 
with the infin, Manil. Non territus ire. 
TERRESTER (terra), stris, stre, adj. on 
the earth or on land, pertaining to the 
earth or land, land —, earthly, yepoatis. 
Cic. Animantium genus terrestre, land 
animals, that live on land. So, also, Ter- 
restria, sc. animalia, or, terrestres, sc. 
bestia, land animals ; as, Plin. In terres- 
tribus ova pariunt serpentes. Civic. res. 
—It may often be rendered, on land, 
by lund. Nepos. Exercitus terrestres, 
land forces (opposed to clusses). Hirt. 
iter, by land (opposed to navivatio). 
Nepos. Victi erant quinque proeli:s ter- 
restribus, tribus navalibus. Cic. archi- 
pirata, on land. —— 1 Also, from the 


earth. Pluut. cena, h. e. consisting of 


vegetables that grow on the earth, —— 
I! Also, that stays upon the ground. Plin. 
Coturnices, parva avis, et terrestris po- 
tius, quain sublimis. 

TERREVGS (Id.), a, um, adj. of earth, 

2 yatwdns. Varr. Sub muro terreo Cari- 
narum. /d. Fossa et terreus agger. 
Ces. Planities erat magna, et in ea tu- 
mulus terreus satis grandis. 

TERRIBILIS (terreo), e, adj. terrible, 
frightful, terrific, goBends. Cic. Al- 
ter, dii boni! quam teter incedebat! 
quam truculentus, quam terribilis as. 
pectu! Jd. Mors terribilis est iis, 
quorum cum vita omnia exstinguun- 
tur. Saliust. Incultu, tenebris, odore 
foeda atque terribilis ejus (carceris) fa- 
cies. Liv. Cum alia aliis terribiliora 
afferentur. Ovid. Terribilis noverca. 
id. fera. Virg. Terribiles visu forme. 
id. Terribili squalore Charon. Jd. Fu- 
riis accensus et ira terribilis. Stat. 
affatu. tyrannus. 1 Also, perhaps, 
venerable, awful, sacred. Cod. Just. Ter- 
ridiles Scripture. 

CERRIBILITER (terribilis), adv. terribly. 
©» Arnob. Sonus cexli terribiliter concrepan- 
tis. Augustin. Terribiliter admonere. 
TERRICOLA (terra & colo), 2, m. and 
3 f. an inhabitant of the carth, ériySévios. 

Apui. Inter terricolas, celicolasque. 
FERRICULA (terreo), e, f. that which ter- 
2 rifies or alarms, a terror, means of terror. 

Afran. and Lactant.— Also, Liv. 5, 9, 

and 34, 11. Terriculis (which may be 
from terricula, or terriculum). 


TER 


TERRICULAMENTUM (terriculum), i, n. 

3 any thing that terrifies or alarms, phan- 
tom, ghost, spectre, apparition, spirit, no0- 
poddKetov. Apul, Noctinm oceursacula, 
bustorum formidamina, sepulcrorum ter- 
riculamenta. Sidon. Prodigicrum terri- 
culamenta, 

TERRICULUM (terreo), i, n. any thing 
that causes terror, a terror, phantom. 
/icc, ap. Von. Proinde hec ista tua aufer 
terricula. Ziv. Sine tribunitie potesta- 
tis terriculis, the terrors. Id. Nullis 
minis, nullis terriculis se motos. See 
Terricula. 

TERRIFICATIO (terrifico), dnis, f. a 
frightening, terrifying. Non. 

TERRIFICG (terrificus), as, a. 1. to fright- 

3 en, terrify. Lucret. mentes. Virg. ani- 
mos. Stat. viros. 

TERRIFICUS (terreo & facio), a, um, 

3 adj. terrible, frightful, terrific, poBends. 
Virg. Seraque terrifici cecinerunt omi- 
na vates. Lucret. Terrificas capitum 
quatientes numine cristas. Ovid. ce- 
saries. Val, Flacc. sacrum. 

TERRIGENA (terra & gigno), @, m. and 

3 f. earth-born, produced from the earth, 
ynyevns. As, for instance, of the first 
men. Lucret. Genus terrigenaruin. — 
Also, the giants were called terrigena, 
because the earth was their mother. 
Si. Terrigena in campis exercitus. Val. 
Flace. Monstra terrigenum gigantum.— 
Aliso, the men that sprang from the drag- 
on’s teeth sown by Jason are called by 
Ovid. Terrigene fratres, or, Id. Terri- 
gene feri, or, Jd. Terrigene populi. — 
Also, the men that sprang from the ser- 
pent’s tecth sown by Cadmus are called by 
Ovid. Terrigene fratres.— The snail 
(cochlea) is called by Cic. e poeta. Ter- 
rigena (but this may come from terri- 
genus). — The serpent is called terrigena, 
by Sil. (of which we also find Monstrum 
ira Telluris genitum) and Stat. 

TERRIGENGS (Id.), a, um, adj. earth- 
born. Tertull, Aqnigena et terrigena 
animalia. So, also, of the snail. See 
Terrigena. 

TERRILGQUUS (terror & loquor), a, um, 

3 adj. speaking terrible things, frightful, 
Ostparod6yos. Lucret. 

TERRIPAVIUM (terra & pavio), ii, n. a 

3 beating upon the ground. From this 
word are said to have been formed 
terripudium, and at last tripudium, ac- 
cording to Cic. Divin. 2, 34. 

TERRIPcDIUM, ii, n. See Terripavium. 

TERRISGNUS (terro & sono), a, um, 

3adj. sounding dreadfully, detparonxis. 
Claudian. Terrisonus stridor. 

TERRITIG (terreo), dnis, f. a terrifying, 

3 frightening, alarming. Pandect. 

TERRITO (frequentat. of terreo), as, a. 
l. to terrify often or much, dstparoo. 
Virg. Et magnas territat urbes. Plaut. 
Pavor territat mentem animi. Jd. Ter- 
ritare aliquem morte. Ces. metu. Jd. 
supplicio. Quintil. declam. ‘Territare 
Somnos. 

TERRITORIALIS (territorium), e, adj. 
territorial. Frontin. 

TERRITORIUM (terra), ii, n. land belong- 
ing to a city or town, the territory of a 
city or tuwn, territory, district, dypés, 
xwptov. Cic. Quo quidem vomere por- 
tam Capue pene perstrinxisti, ut flo- 
rentis colonie territorium minueretur. 

TERRITCS, a, um, particip. from terreo. 
—— 7 Adj. alarmed, affrighted, frighten- 
ed, scared, dismayed, poBnSeis. Sallust. 
Arma capere alii, alii se abdere, pars 
territos contfirmare. Also, with genii. 
Liv. Territus animi. 

TERROR (terreo), dris, m. terror, affright, 
6305, déos, ExnAnves. Cic. Terror est 
‘metus concutiens, ex quo fit, ut terro- 
rem pallor, et tremor, et dentinm crepi- 
tus consequatur. Jd. mortis.. Jd. Ter- 
rorem alicui injicere, or, /d. inferre, or, 
Liv. afferre, or facere, or incutere, to 
strike, cause or occasion terror or alarm. 
Also, Liv. Aliquem in terrorem conjice- 
re, to put in terror, to affright, terrify. 
Saliust. Alicui esse terrori, to be a terror 
to any one, to be terrible to. Liv. Terro- 
rem sui facere, to excite terror of one’s 
self, te make one’s self terrible. Cic. 'Ter- 
rores jacere, to utter terrible words or 
things. Liv. In terrore esse, to he in 
terror. Id. Terrorem habere ab homine, 
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or, a re, to be in terror from, to le in ter 
ror of. Cas. Terror incidit exercitu 
fell upon. Liv. Terror externus, ter 
ror from foreign enemies; so, also, fa 
peregrinus. Jd. servilis, terror of (h.e 
from or with regard to) the slaves. Auct 
B. African. suus, the terror wiich one occas 
sions. Also, joined with ne, lest; as, 
Sallust. Ingens terror erat, ne, &c. — 
It may also be rendered, dread, fear — 
Liv. belli. Jd. Terror externus, peregri- 
nus, servilis. (See above.) Sallust. Ter- 
ror, ne, &c. (See above.) Tacit. Arca- 
nus terror, @ secret terror, or secret dread 
fear, ame. I Also, a terror, h. e. 
terrible thing orthines. Lucret. Terra re- 
pleta est trepido terrore. Thus, also, 
Fellei. Fuse duos consuiatus, duosque 
trinmphos, et bis excisos terrores rei- 
publice, h. e. dirutas Carthaginem et 
Numantiam. 

TERROSUS (terra), a, um, adj. full of 

2 earth, mized with earth, earthy, yarwdns. 
Vitruv. Arena terrosa. dd. Terrosi 
montes, 

TERRGLA (dimin. of terra), w, f. Cod. 

3 Just. In alienis terrulis nemo audeat, 
invitis dominis, opes abditas perscruta- 
ri, A. e. agellis. 

TERRULENTE (terrulentus), adv. in an 

3 earthly manner. Prudent. Rem spirita- 
lem terrulente querere. (Al. leg. ter- 
rulenter.) 

TERROLENTUOS (terra), a, um, adj. con- 

3 sisting of earth, earthly. Prudent. 
WT Also, that grows upon the earth. Pru- 
dent. Hic (Cain) terrulentis, ille (.2bel) 
vivis fungitur, 2. €. terra natis, ut olera, 
et fruges. 

TERSS, a, um, particip. from tergeo. —— 
I Adj. wiped, dried, clean. Plaut. — 
Hence, faultless, elegant, polite, neat, 
terse. Plin. opus. Quintil. auctor. Id. 
Multo est tersior ac purus magis Hora- 
tius. /d. Judicium acre tersumque. 
Stat, Vir in judicio tersissimus. —— 
T Tertus, for tersus. Varr, 

TERSUS (tergeo), us, m. @ wiping away, 
cleaning, rubbing away. Apul. 

TERTIADECIMANI (tertia decima, sc. 

2 legio), rum, sc. milites, hk. e. soldiers of 
the thirteenth legion, Tacit. 

TERTIANUS (tertius), a, um, adj. of the 
third class, legion, &c. Tucit. Tertia- 
ni, se. milites. —— 1] Also, tertian, of a 
fever. Cic. Febris tertiana, or, simply, 
Cels. Tertiana, sc. febris. . 

TERTIARIS (Id.), a, um, adj. containing 
a third, holding the third part of any thing 
Plin. Stannum tertiarium vocant, in 
quo duz nigri plumbi portiones sunt, 
et tertia albi. — Hence, subst. Tertia- 
rius, ii, m. the third part of a measure oF 
weight. Cato. Sumito bituminis tertia- 
rium et sulfuris quartarium. — Also, 
the number eights Vitruv. 3,1. (si lec- 
tio certa).— Also, Tertiarium, a three- 
cornered figure of timber in aroof. Vitruv. 

TERTYATYIO (tertio, are), nis, f. a doing 

Qany thing the third time, a repeating a 
third time, rpirevats. Colum. 

TERTYATO (tertiatus), adv. for the third 

3 time or three times. Cato. Verba tertia- 
to dicere, h. e. to stutter, stammer. 

TERTY6 (tertius), as, avi, atum, a. 1. to re- 

2 peat any thing three times, or for the third 
time, to do a thing for the third time. 
Apul. Verba tertiata. —-— ff Also, te 
plough three times or for the third tint. 
Colum. jugerum. Jd. campum. 

TERTYO (Id.), adv. for the third time. 
Terent. and Cic. T Also, thirdly, 
in the third place. Ces ——M Also, 
three times. Pallad. 

TERTIOCERIUS (tertius & cera), ii, m. 

3 one of the third rank, Cod. Just. 

TERTIUM (tertius), adv. for the thid 
time. Cic. and Liv. 

TERTIUS (ter; or from rptros, by trans- 
position), a, um, adj. third, the third, 
tptros. Ces. pars. Cic. Tertio quo- 
que verbo, at every third word. Gell. 
Sauromatas cibum capere semper die- 
bus tertiis, medio abstinere, on every 
third day. Ovid. Ab Jove tertius Ajax, 
h. e. filius Telamonis, qui patrem ha- 
buit ASacum, avum Jovem. Jd. Ter 
tius e nobis, one of us three. Id. Nupta 
Jovis fratri tertia regna tenet, h. e. tha 
infernal revions. Jd, Tertia numina, 
h. e. dii Inferi. Plin. Tertio dia 


TES 


Tertius dies est, quod audivi reci- 
tantem Augurinum, ‘tis three days since, 
&c. Cre. Tertia Saturnalia, h. ¢ the 
third day of the Saturnalia. — Tertiusde- 
cimus, or tertius decimus, a, um, the 
thirteenth, Cic.—Hence, Tertiw, sc. 
partes, a third part, a third. Colum. 
Quum ad tertias subsederit coctura. So, 
also, Plin. — Also, Tertiwe partes, the 
third part which one performs. Cic. 
Actor, qui est secundarum aut tertia- 
rum partium. So, Plin. Tertie, sc. 
partes. —— {I Tertia, «, f. @ woman’s 
mame, as, Tertia, daughter of Servilia, 
with whom Cesar had illicit intercourse ; 
hence the jest of Cicero when many per- 
sons expressed their surprise that Ser- 


~s quis t.berit, three days after. Plin. 
ip. 


vilia had bought an expensive estate at} 


an auction which Cesar had ordered. 
Sueton. Quo melius emptum sciatis, 
Tertia deducta est (where 7'ertia is am- 
biguous, meaning either the daughter of 
Servilia, also called Tertulla, or @ third 
part of the purchase money.) — Also, @ 
daughter of L. JEmilius Paulus. Cic.— 
Also, a daughter of the pantomime (mi- 
mus) Jsidorus. Cic. —— ‘I Terti, voc. 
of Tertius. Cell. 

YERTITSDECIMOS, or TERTIOSDECO- 
Mts, or TERTIUS DECIMCS, a, um, 
adj. the thirteenth, rpisxatdéxaros. Cie., 
Tacit., &c. 

TERTICSVICESIMuS, or TERTIUS VI- 
CéESIMGS, a, um, adj. the twenty-third, 
elkoards rpitos. Gell. 

YTERTCLLA (dimin. of Tertia), x, f. 
little Tertia. Cic. 

TERTOULLIANGS, i, m. Tertullian, Tep- 
rvAAcavds, @ celebrated ecclesiastical wri- 
ter of the second century. Many of his 
writings are extant. 

TERTUS, a,um. See Tersus. 

TERTYLLIANOS, or TERTOLLIANDS, 
i, m. @ lawyer mentioned by Ulpian in 
Pandect. 

TERTYLLIANUS, or TERTOLLIANOS, 
a, um, adj. of or proceeding from Tertyl~ 
lus (Ovinius Tertyllus, Pandect.). Pan- 
dect, T'ertyllianum senatus consultum. 

TERVENEFICUS (ter & veneficus), i, m. 

3 athoroughknave. Plaut. Ut pergrecetur 
tecum, tervenefice, thou knave thrice over! 

TEROUNCIUOS (ter, or tres, & uncia), a, um, 
adj. containing three uncie, h. e. three 
twelfth parts or a quarter; hence, Ter- 
uncius, ii, m. sc. hummus, @ small coin, 
the quarter of an as. Cic. Accessio te- 
runcii in divitiis. Hence, for a small 
sum of.money ; as we should say, @ far- 
thing, a cent. Cic. Ne teruncius qui- 
dem, not a farthing; not a cent; not the 
smallest sum: W Teruncius, also, sig- 
nifies the fourth part of an inheritance. 
Cic. Attic. 7,2. Fecit palam (heredem) 
te ex libella, me ex teruncio; (si lectio 
certa.) 

TRESQUA, or TESCA (unc.), drum, n. 

3 unfruitful, uncultivated places, lonesome 
places, places remote from a town. Horat. 

TESSELLA (dimin. of tessera), w, f. a 

2 small square piece of stone, tile, wood, 
&c., a@ little cube, for a pavement for in- 
stance, cuZicoxos, Bortov, Whos. Senec. 
Vidisse se in balneo tessellas, quibus 
solum erat stratum, alteram ab altera 
separari iterumque committi. Juvenal. 
Nulla uncia nobis est eboris, nec tes- 
selle, nec calculus ex hac materia. 

TESSELLARIGS (tessella), ii, m. se. arti- 

3 fex, one that prepares small square stones, 
&c. for pavements, &c. and lays them. 
Cod. Theod. . 

TESSELLATIM (1d.), adv. after the man- 

3 ner of tesselle@. pic. 

TESSELLATUS (Id.), a, um, adj. checker- 

® ed, tessellated. Suetun. pavimentum. 

TESSERA (récoapes, a), @, f. a square 
piece uf stove, wood, cloth, &c, used for 
ornament in the making of  tessellated 
pavements, &c. Plin. Nomen aureis lit- 
teris in palliorum tesseris intextum., 
Pal'al. Vel testaceuin accipiant pavi- 
mentum, vel tesseras, &«. — Also, a 
square board or tableton which any thing 
is written. Justin. —— 1 But, especial - 
ly, a cube or die to play with, marked on 
sic sides. Three tessere were used in 

iaving and four tali. (See Talus.) Cie. 

Buivorts jacére, or, Ovid. mittere, to 

Terent. Tesseris ludere. 


throw, tu vast 
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— Also, a mark, token. — Especial- 
ly, a tablet, or token on which the watch- 
word or a certain signal was inscribed ; 
often rendered the word, watchword, 
signal, onuetov. Liv. Omnibus tesse- 
ram dare. Virg. Cla:sica jamque so- 
nant: it bellotessera signum. Si/. Ta- 
citum dat tessera signum. — Also, Tes- 
sera frumentaria, avd nummaria, a token 
or ticket entitling one tu receive corn or 
money. Suetun. Ne plebs frumentatio- 
num causa frequentius a negotiis avo- 
caretur, ter in annum quaternum men- 
sium tesseras dare destinavit. /d. Fru- 
mentum in annone difficultatibus sepe 
levissimo, interdum nullo pretio, viri- 
tim admensus est, tesserasque numma- 
rias duplicavit. Sv, Martial. Nunc dat 
Spectatas tessera larga feras, h. e. in 
congiariis missilibus jaciebantur et tes- 
sere, que quibus contigissent, nobilem 
aliquam feram consequebantur. — Tes- 
sera hospitalis, a mark or token of hospi- 
tality, tally. Persons connected by terms 
of hospitality, had each an appointed 
sign or mark, which was produced on 
the occasion of a visit, whereby the 
guest could be recognized. Plaut. Tes- 
seram hospitalem attuli. Both these 
marks or tokens were alike.  Plaut. 
(Tessera) est par probe; though they 
may have been at the pleasure of the 
parties, dissimilar. Commonly, they 
may have been the corresponding halves 
of some substance which could be brok- 
en. At the dissolution of the connec- 
tion, the parties may have broken their 
tokens ; hence, figur. Plauwt. Apud nos 
contregisti tesseram, our friendship is at 
an end, or, you have not kept your word, 
or, you have dissolved our friendship. 

TESSERARIUS (tessera), a, um, adj. of or 
belonging to dice (tesserae). Ammian. 
ars, the art of playing with dice. 
T Also, of or pertaining tothe watchword, 
signal (tessera) ; as, Tesserarius (ab- 
sol.), he that received the watchword or 
signal from the commanding officer and 
passed it on. Tacit. and Veget. 

TESSERULAX (dimin. of tessera), we, f. a 
small square body. As, for inlaying 
floors, a little square stune, a checker, 
square. Lucil. ap. Cic. WT Also, a 
mark. Gell. — Hence, a mark entitling 
one to receive something, a tuken, a ticket, 
corn-ticket. Pers. ff Also, a tablet 
or ballot used by Roman citizens in voting. 
Varr. ; 

TESTA (unc.), e, f. any baked earthen ves- 
sel, kepaptov; as, a pot, pitcher, lamp, 
&e. Auct.ad Herenn. Cum testa ambu- 
lans carbunculos corrogaret. Virg. in 
Moret. Testisque tegens super aggerat 
ignes, a pot, or, alid. Martial. Juncta- 
que testa view, sc. ad mingendum. 
Virg. Testa ardente scintillare oleum, 
alamp. Propert. Accipiat manes par- 
vula testa meos, a sepulchral urn, Ho- 
rat. Vinum Greea testa conditum, an 
earthen jar, jug, or cask. — Also, a baked 
tile or brick. Varre. Lapide aut testa 
(A. e. testis) substerni. Cic. Teste tec- 
torum meorum. Flin. Testa trita; or 
simply, Vitruv. Testa, tile-dust, brick- 
dust. — Hence, 7'este was the name 
given to a clapping with flat hands, as 
with tiles. (Compare Zmérex.) Sueton. — 
In Apul. Met. 9, pag. 604. Ed. Oud. Tes- 
ta seems to mean a wooden cask, 
WT Also, a fragment of an earthen vessel, 
tile (brick) or stone; a shard, potsherd. 
Sisenn. ap. Non. Dissipatis imbricum 
fragminibus, ac testis tegularum. Ovid. 
Mensz sed erat pes tertius impar: tes- 
ta parem fecit. Plin. Testis cadi salsa- 
mentarii tusis cum axungia. — Also, a 
piece of a broken bone; of a tooth, for 
instance. Cels. Bacca hedere conjecta 
in foramen, dentem findit: isque per 
testas excidet, in scales or pieces. — Al- 
so, a bone itself. Cels. Neque in cubito 
tantum, sed in omnibus quoque mem- 
bris longis, que per articulum longa 
testa junguntur. — Hence, Vepos. Tes- 
tarum suffragiis e civitate ejectus, h. e. 
by votes given in upon shards, or small 
pieces of stune; by the ostracism. (See Os- 
tracismus ) — Also, a spot on the skin of 
the color of a tile or shard. Plin. Au- 
fert testas in facie (others read tineas). 
—— T Also, the shell of shell animals, as, 


TESTATS, abl. 
TESTATOR (testor), dris, m. one that bears 


TESTATR 
3 makes a will, a testatrir. 
TESTATS, a, um, particip. from testor. 
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of muscles, oysters, snails, &e. Ode 
and Plin. Also, of the tortoise. Varr 
— Also, the skull. Auson. — Hence, 6 
shell-fish. Horat. — Figur. a shell or 
covering; hence, ice. Ovia. Lubrica 
testa. Testa, 2, m. @ Roman sur- 
name. Cic. 

TESTABILIS (testor), e, adj. that may 

3 bear testimony. Gell. 


TEST ACEUS (testa), a, um, adj. made of 


2 tiles or bricks either entire or broken, éa- 
roaktvds, dorpaxwdns. Vitruv. Testa 
cea structura, et lorica. Colum. Testa- 
ceum pavimentum. Plin. Ep. Testa- 
ceum opus, and, (absol.) Plin. Testacs- 
um, @ work composed of potsherds or 
bricks. 1 Also, of the color of @ voz- 
sherd or an earthen vessel. Plin. gemma. 

| Also, covered with a shell, testa- 
ceous. Plin, Pastinacam, et omnia tes- 
tacea modice collui in cibis, quia sapo- 
ris gratia perit. Jd. Insectorum omni- 
um, et testacei operimenti, oculi mo- 
ventur. 


TESTAMEN (testor), Inis, n. a testimony, 


3aproof. Tertull. 


TESTAMENTARIUS (testamentum), a, 


um, adj. of, belonging to, concerned with, 
or conforming to atestament or will, testa- 
mentary. Cic. Testamentaria lex. Plin 
Adoptione testamentaria. Pandect. 
Testamentarie hereditates, h. e. que ex 
testamento proveniunt. Also, ap- 
pertaining to making a will or testament. 
— Hence, Testamentarius, ii, m. one that 
_ makes or draws up a testament or will, a 
‘ writer of a will or testament. Pandect. 
Also, ironically, a forger of a will. Cic. 
TESTAMENTUM (testor), i, n. that by 
which one bears witness to and makes known 
a thing ; hence, that by which one shows 
his last will, the writing by which this is 
shown, a testament or last will, diadh«n. 
Cic. Testamentum facere, or, Plin. Ep. 
nuncupare, or, Cic. conscribere, to have 
the right af making a will. Cic. mutare. 


Td. irritum facere. Jd. rumpere. Jd. 
ebsignare. Jd. Testamenti factionem 
habere, to make, compose in writing. Id. 


Subjicere testamenta, to forge; so, Id 
Testamentum supponere. Horat. Tes- 
tamenta resignare, to open. Nep. Tes- 
tamento aliquem adoptare. Justin. 
Regnum alicui testamento legare. Cic 
Hereditas, que venerat testamento, 
which had been obtained by will. Id. 
Testamento aliquid alicui retinquere. 
Id. Testamentn cavere aliquid, to order 
by a testament, to provide for by will. 
To make a will or to receive 
any thing bequeathed by will, was the 
exclusive privilege of Roman citizens. 
(See Cic. Arch. 5. Cic. Dom. 32.) —— 
! There were three kinds of testaments 
according to Gell. 15, 27. Unum qu 
culatis comitiis, in populi concione fie- 
bat; alterum in procinctn ; tertium per 
familie emancipationem, ei wes, et libra 
adhibebatur. (Compar. Cic. Or. 1, 53. 
Sueton. Ner. 4.) —— MN ‘Testamentum 
vetus and novum, the Old and New Tes- 
tament of the Bible. Lactant. 


— 


TEST ATIM (testa), adv. like potsherds, in 


3 pieces, darpaxndéy. Pompon. ap. Non. 
Jam istam colaphis comminuissem tes- 
tatim tibi. Juventius ap. Charis. Caput 
ei testatim defregero, in pieces ; to atoms. 


TESTATI6 (testor), dnis, f. a calling to 


2 witness, tripaprépnors. Liv. Inter fo- 
derum ruptorum testationem ingenti 
fragore celi procellam effusam. —— 
{| Also, a witnessing, attesting, attest2- 
tion. Pandect. Licet testatio sine serip- 
tis habita est. Quintil, Sepe inter se 
collidi solent inde testatio, hine testes. 
Pandect. L. Titius crimen intendit C. 
Seio: atque in eam rem testationem 
apud Prefectum recitavit, deposition. 
—— 7 Also, a proof, testimony. Pandect. 

See Testor. 


witness to any thing, a witness. Prudent. 
WT Also, he who makes a will; a tes- 
tator, i ee Pandect. . 

X (testator), Icis f. she that 
Pandect. 


T Adj. shown, attested, cleay, received 
as true, universally known, notorious, 
evident, manifest, allowed, aurvitted, unde- 
niable, certain. Cic. Ut rea quam max) 


TES 


me Clara ac testata esse posset. Ovid. 
Herculis testatos orbe labores referre. 
Cic. Ut res multorum oculis esset testa- 
tior, Nep. Kjus devotionis quo testa- 
tior esset memoria, exempluim in pila 
lapidea incisum. Augustin. ‘lestatis- 
sima mirabilia. 

TESTEUS (testa), a, um, adj. of an earthen 

3 vessel, earthen. Macro. Medicine ra- 
tio est cum testeis, terrenisque corpo- 
ribus. /d, ‘Testeum indumentum animi, 
h. €. the budy. Prudent. ragmen teste- 
UM, @ potshird. 

TESTICi0s (testu, or testum), a, um, adj. 
pertaining to a lid (testu), baked under a 
lid Cuto, R. R.74. Ed. Schneid. 

PeSTICGLATUS (testiculus), a, um, adj. 
that has testicles. Opposed to spado. 
Veget. 

PES'LICULGR (Id.), aris, dep. 1. Paul. 

3 ex Festo. ‘l'esticulari est jumentis ma- 
ribus feminas, vel mares teminis ad- 
novere ; licet alii dicant testilari. —— 
il Also, to call to witness, when spoken 
contemptucusly. Plaut. Amph. 2, 2, 193. 

TESTICULGS (dimin. of testis), i, m.a 

Qresticle, dpxidsiov, Opxts. Cels. — Figur. 
Pers. Uxc fierent, si testiculi vena ulla 
paterni viveret in nobis? hk, e. si quid 
roboris virilis haberemus. 

Pes'TIFICA'TIO (testificor), snis, f. an 
attestation, h.e. a proof by witnesses or 
testimony or instruments. Cic. Iste in 
tabulas refert: obsignat signis amico- 
rum, ul siquando opus esset, bac testi- 
ficatione uteretur. ‘I Also, an attes- 
tation, testimony, proof, evidence. Circ. 
HKgit causam tuam cum summa testifi- 
catione tuorum in se officiorum, et amo- 
ris, erga te sui, with the highest acknowl- 
edgment of your services. Id. Repudi- 
ate ab Antonio legationis manebit 
testificatio sempiterna, an everlasting 
proof or monument. 

CESTIFICOR (testis & facio), aris, atus 
sum, dep. 1. to call to witness. Cel. in 
Cic. Ep. Deos hominesque, amicitiam- 
gue nostram testificor, me tibi pradix- 
isse. Ovid. Lille homines, hiec est testi- 
ficata deam. Jd. Stygie numen tes- 
tificatur aque. I Also, to bear wit- 
ness, testify, aver, attest, protest, wagru- 
oéw. Cic. Testificantur isti, P,Quintium 
10N stitisse, se stitisse. fd. Testificor, 
-denuntio, ante predico, M. Antoniuin 
nihil eorum facturun, /d. Hee cum 
inaxime testificaretur, in vincula con- 
jectus est. Jd. Testificatur pater, se 
tibi Privernatem fundum reliquisse. Jd. 
Ut statim testificati discederent, h. e. 
testimonio dicto. Ovid. Missaque co- 
lumba, te memorem domine testificere 
tue. Tacit. Testificatus edicto non 
longam sui absentiam.—— {| Also, 
to testify, prove, demonstrate, show, de- 
clare. Cic. Utiin urbe retinenda tunc, 
sic nunc in Italia non relinquenda tes- 
tificabar sententiam meam, A. e. palam 
ostendebam. /d, Hoc non feci inflamn- 
mandi tui causa, sed testificandi amo- 
ris mei. Ovid. Posteritas puppim ser- 
vavit in ere, hospitis adventum testifi- 
cata dei, 4. e. ostendens se pro certo 
habere, &c. Jd. Antiquas testificantur 
opes. Jd. Natalem libo testificare tuum. 
— Hence, Testificatus is also used pas- 
sively, proved, demonstrated, shown, made 
known. Cie. Abs te testificata tua vo-~ 
luntas. _ 

TESTIMONIALIS (testimonium), e, adj. 

3 of or pertaining to testimony, serving for 
testimony. Tertull, Admitto testimoni- 
alem comparationem. Hence, Cod. 
Theod. Testimoniales, sc. littera, let- 
ters testimonial, testimonials, 

TESTIMGNIUM (testis), ii, n. testimony, 
oral or written, legal or not; evidence 
borne by a witness, paprvpiu. Ces. 
Quorum egregiam fuisse virtutem, tes- 
timonio Ciceronis cognoverat.  Cic. 
Testimonium dicere, vr, Jd. dare alicui, 
or, Jd. impertire, vr, Colum. perhibere, 
or, Quintil. and Pilin. Ep. reddere, vr, 
Pandect. prebere, to give, bear testimony, 
to depose, to be a witness. Cic. Dicere 
pro testimonio, to depose, give as evi- 
dence, testify. Also, Cic. Testimonium 
eepisse, for dedisse (but Lambinus has 
cedisse; and Ernesti has dedisse). Cic. 
Virtuti debitum testiionium recusare. 
Verr. Ad testimonium aliquem vocare, 


TES 


to call any one to be a@ witness, bring for 
evidence. Terent, Neque testimonii dic- 
tio ext, has not the riyht to be a witness. 
— Of written testimony, written evidence, 
a deposition in writing. Cic. Legite tes- 
timonia testium. JVep. Ad Ephoros si- 
bi testimonium daret. WT Also, any 


testimony, proof or evidence. Cie. De- 
disti judicii tui testimoninm. Jd. Ver- 
ba sunt testimonio. Mep. Abstinen- 


tie hoc satis erit testimonium. Jd. 
Testimonia moderate vite proferre. 
Ces. jus rei testimonium esse, quod 
nisi rogatus, non venerit. 

TESTIS (unc.), is, m. and f. a witness, 
paptup. As, one who attests any thing 
by words or declaration. Horat. Quo 
cause teste tenentur, by whose testimony 
or deposition. Cic. Si negem, quo me 
teste convinces? Cic. Testes dare, or, 
Id. edere, ur, Jd. proferre, to produce 
or bring forward. So, also, Cic. Testes 
excitare ab inferis. Jd. Testes adhibe- 
re. id. Testibus uti. Jd. Testem ci- 
tare in aliquam rem tetam Sicilian. 
Ovid. Facere aliquem testem. Terent. 
Testes faciet illico, vendidisse me, 2ill 
produce evidence that I have, &e. Cic. 
Nemini possum studii erga te testis 
esse. Jd. Pompeius mihi testis de vo- 
luntate Cesaris est. — Also, a witness, 
any person or thing that proves something. 
Cic. Testes sunt rationes civitatum. 
Qvid. Vulnera (mea sunt) testes. — 
Also, any one who avers something, a 
voucher. Ovid. ‘Teste dea, on the asser- 
tion, averment, authority of a goddess. 
Plin. Herodoto teste. Juvenal. Nullo 
sub teste, without any voucher. — Also, 
one that proves or confirms any thing by 
his example. Cic. Testem gravissimum 
Regulum nolite vituperare. — Also, a 


witness, one that is present and sees any, 


thing, an eye-witness. Ovid. Fructus 
abest, facies quum bona teste caret,d. e. 
when beauty is not seen. Juvenal. Luna 
teste moventur. Plaut. Amato testibus 
presentibus, h. e. publicly, so that every 
one sees and knows it. MT Also, a tes- 
ticle. Plin. — So, also, in plur. Jd. 


TESTITRAHUS (testis & traho), a, um, 


3 adj. that drags its testicles. Tertull. 
Aries testicula, 2. e. quia aries ob testi- 
culorum magnitudinem eos trahere vi- 
detur potius, quam portare. 


TESTOR (testis), aris, Atus sum, dep. 1. 


to testify, witness, bear witness, attest, 
give evidence, prove by one’s testimony, 
Show, declare, certify, confirm, authenti- 
cate, paprupéw. Ovid. Confiteor: tes- 
tere licet, signate Quirites, you may at- 
test wu. Sallust. Sceleris eorum hand 
ignarus, et ea que accidere, testatus 
antea. Liv. Benigne allocutus Taren- 
tinos, testatusque, que prestitisset civi- 
bus eorum, &c. h. e. having brought up, 
recounted, what he had, &c. Horat. Cam- 
pus impia preelia testatur. Tibull. Ut 
puro testantur sidera celo. Propert. 
Sunt Agamemnonias testantia litora 
curas. Ovid. Carmina jure damus ra- 
ros testantia mores. Jd. Nec verba lo- 
cuti ulla priora sumus, quam nos tes- 
tantia gratos. Cic. Utreque vim tes- 
tantur. Ziv. Testandi causa, publicum 
agrum esse, h. e. to show for a proof, that, 
&c. — Testatus is sometimes also pas- 
sive, attested, declared, shown, made clear 
or apparent. Liv. Testata est voce pre- 
conis libertas Argivorum. Hence, adl. 
Testato, it being proved or undeniable. 
Plin, — Also, generally, Testor, to af- 
Jjirm, aver, declare solemnly, protest. Citc. 
Nunc illa testabor, non me sortilegos, 
neque eos, qui questus causa hariolen- 
tur, ne psychomantia quidem agnosce- 
re. Jd. Numerus autem (sepe enim 
hoc testandum est) non modo non poe- 
tice junctus, &c. Id. Ego quod facio, 
me pacis, concordiz, salutis omnium 
causa facere, clamo atque testor. — 
Also, to call to witness. Cic. Testor om- 
nes deos, me hac una voce a morte esse 
revocatum. Jd. deos immortales. Virg. 
Vos eterni ignes, et non violabile ves- 
trum testornumen. Plaut. Venus Cy- 
renensis, testem te testor mihi. Pro- 
pert. ‘Theseus Infernis, Superis testatur 
Achilles, hic fxioniden, ille Menetia- 
den. Hence Testato (abl.), in presence 
of witnesses. Pandect. —— 1 Also, to 


TESTU 


TET 


make a will or testament, dtariVnyt. Cx 
Nostra est pecunia, de qua is, cujus ag 
nati sumus, testatus non est. Jd. Possp 
ne quisquam de filii pupilli re testari 
Ziv, Cum ignorans nurem = ventrem 
ferre, immemor in testando nepotis de- 
cessisset. Catull. Tabule testate, 4 
testament. Hence, Testato (abi. neut.), 
after having made one’s will. Pandect. 
I See, also, Testatus. 


TéSTC (unc.), indecl. and TESTUM, i, 


n. an earthen cover or lid. Cato. In foco 
caldo sub testu coquito leniter. Qvid. 
Stant calices, minor inde fabas, olus 
alter habebant, et fumanttestu pressus 
uterque suo, —— ‘1 Also, an earthen 
vessel or pan. Varr. Testuatium, quod 
in testu caldo coquebatur. Ovid. Ara 
fit: huc ignem curto fert rustica testn. 
— Also, a vessel of metal. Plin. Rana- 
rum. corda sub exreo testo discoxere, — 
Testu is always in abl.; so that its nom. 
may be testus. ——~ {I Testum, like testa, 
also, means any thing made of baked 
earth. Swlnic. Sever. 


TESTOATIUM (unc.), ii, n. a kind of 


cake baked in an earthen vessel. Varr. 


TESTUDINEATUS (testudo), and TsS- 


2 TODINATCS, a, um, adj. arched, vault- 
ed, xapapwrés. Colum. 2rd Vitruv. 

INEUS (Id.), a, uv adj. made of 

3 tortoise-shell, adorned or utneered with 
tortoise-shell, xeXwvios. }~opert. Aut 
testudine@ carmen inerme lyre. Mar- 
tial. Testudineum hexaclinon, h. ¢. sectis 
testudinum tergoribus ornatum.  /uve- 
nal. conopeum, Pandect. Cui testudi- 
nea legata essent, ei lectos testudineos 
pedibus inargentatos deberi Plaut. 
Testudineus gradus, @ tortoise pace, a 
very slow pace, 


TESTUDS (testa), inis, f. a@ tortoise, xé- 


Avs, xeA@vy. Cic., Liv., Phedr., &e. 
— Also, the shell of the tortvise. Tor- 
toise-shell was used as an ornament fo. 
furniture, &c. Ovid. Ebore et testudi- 
ne cultos thalamos. Virg. Varii testu- 
dine postes. —— J] Hence, a stringed in- 
strument, lute, harp, lyre, cithern, either 
because the middle part, which contain- 
ed the sounding-board, resembled a tor- 
toise-shel! in its arch, or because tor- 
toise-shell was frequently used for the 
instrument. (According to fable, Mer- 
cury found a tortoise, cleaned the shell, 
and furnished it with strings, and thus 
was the inventor of the testudo, or lyra.) 
Virg. and Horat. —~ 1 Also, an arch, 
vault, a place ina house covered with an 
arched or vaulted roof. ‘ic. and Virg. 
1 Also, a covering Ince the tortoise- 
shell. Martial. (of the hedgehog). Iste 
licet digitos testudine pungat acuta, 
cortice deposito mollis ech.nus erit. — 
Especially, a wooden coverng or shed 
used in sieges, under which the besiegers 
stood safely, worked, and applied the bat- 
tering-ram (aries) to the wall. Ces. — 
Also, a covering of shields, whew the sol- 
diers held their shields over their heads, 
closed fast. together, and thus rushed upon 
the enemy under akind of shed ; a testudo, 
Ces. Viry,, Liv., &¢. —— Also, a 
certain way of curling the hair, so called 
from its resemblance to the lyre (citha- 
ra). Ovid. Hane placet ornari testudi- 
ne Cyilenea. 

TESTOLA (dimin. of testa), #, f. a@ pot- 
sherd. Colum. — Hence, the potsherd 
with which the Athenians voted when they 
wished to banish from their city a powerful 
or dangerous citizen. Nep. 

TESTUM,i,n. See Testu. 

TESTUS, us, m. See Testu. 

TETA, x, f. h. e. palumbes. 

3 Virg. Ecl. 1, 58. 

TETANICUS, a,um. See Tetanus. 2 

TETANOTHRUM (rerdvwipov), i, n. a 

2 medicament which removes wrinkles ana 
distends the skin. Plin. 

TETANUS (réravos), i, m. @ stiffness or 

Q rigidity in the members of the body, es- 
pecially in the neck, a cramp of the nerves 
and muscles of the neck, which holds it 
straight and immovable. Plin. Vinum 
non est dandum in duritia precordio- 
rum, neque in opisthotono, tetano. Jd 
Prodest atrophis, opisthotonis, tetanis 
— 1 Hence, Tetanicus, a, um, adj 
affected with the tetanus. Plin. 


Serv. ad 


TETARTEMORIA (reraprnpooia), &, f 
3 4F2 


TET 


* 
fourth part, quarter, fourth; hence, in 
music, the same as brevior toni distantia 
quartam ejus partem recipiens. Martian. 
Capell. 

TETARTEMORIGN (reraprnpdpiov), ii, 

Qn. a quarter, fourth part, fourth, espe- 
cially, a fuwrta part of the zodiac, n. e. 
three signs of the zudiac. Plin, 

TETE, for Te. Terent. See Tu. 

VETER, and TA.TER (unc.), tra, trum, 
adj. foul, offensive, noisome, nasty, ugly, 
shocking, hideous, grisly, hateful, horrid, 
piaods. Lucret. Aliis aliud tetrius esset 
naribus, auribus, atque oculis, orisque 
sapori. /d. Aut foeda specie tetri tur- 
pesque videntur. Ces. Angustiis loci, 
odore tetro, et multitudine cadaverum, 
fetid. Sallust. Loca tetra, inculta, foeda, 
atque formidolosa. Cic. Tetra tene- 
bre, et caligo. Zucret. Tetra nimbo- 
rum nocte coorta. Cic. bellua. Luecret. 
Nobis ceenum teterrima cum sit spurci- 
ties, eadem subus hee jucunda videtur. 
fd. Tetra absinthia. Jd. cadavera. Id. 
ulcera. /d. Tartara. Propert. venena. 
Virg. Lavit improba teter ora cruor. 
Horat. Spiritus teter, saniesque manat 
ore trilingui. Zucon. Pallida tetris vis- 
cera tincta notis. Cic. Twetrum spec- 
taculum. Jd. pestis. Sueton. Vultus 
natura horridus ac teter. Juvenal. De- 
forinis et teter vultus, ghastly. Id. Mu- 
lier teterrina vultu. Acc.us ap. Non. 
Vestitus teter, squalid. Cel. ad Cic. 
Teterrima hiems, most cruel or severe. 
Petron. Teterrima vox, most harsh or 
unpleasant. —— I Figur. bad, evil, dire- 
ful, fagitivus, hateful, abominable, shame- 
ful, heinous, base, disgraceful, noxious, 
baleful. Cic. Homo tieter et ferus. Jd. 
Quis tetrior hostis huic civitati? Jd. 
Quamquam sis omni diritate atque im- 
manitate teterrimus. Jd. 'Tweterrimum 
esse in aliquem, conducting himself most 
shamefully. Jd. Nullum vitium tetrius, 
quam avaritia, blacker. Horat. ‘Tetra 
libido. Catull. 'Tetrum deponere mor 
bum, k. é. amorem. Liv. ‘Vetra pro- 
digia. Accius ap. Cic. Tetri cruciatus. 
Cic. Tetrum facinus admittere. Jd. Ei 
tres sententie teterrime defuerunt, he. 
infense hominum odio habentium. Id. 
Yetra atque impura legatio, h. e. perni- 
ciosa tis, ad quos accessit. Jd. Teterri- 
inum bellum. —— {f Tetrum, adverbial- 
ly. Prudent. 

TeETHALASSOMENGN (reSadaco6puevos 

olvos), s¢ vinum, wine mized with sea- 
water. Plin. 

TEUHEA, we, f. @ kind of muscle; or fun- 
gus. Plin. — Also, plur. ‘Téthéa (ra 
Thea), Strum, n. Plin. 32. Ed. Hard. 

TF ‘Hrs (Tn0ds), Fos, f. Tethys, a sea- 
goddess, the wife of Oceanus, and mother 
of rivers and nymphs. Virg.— Also, by 
the poets, put for the sca. Il Tethys 
and Thetis are often incorrectly inter- 
changed in common Edd. 

TETINI, 

TETINERIM, { See Teneo. 

TETINISSE. 

TETRACHGRDGN (rerpdxopdov), i, n. 

2and 'TETRACHORDOS (tetodxopdos), 
i, m.and f. having four strings er notes. 
Vitruv. Machina tetrachordos, having 
four different sounds (of the water-or- 
gan). — Tetrachordon (absol.), a tetra- 
chord; with the ancients there were 
tetrachords, or systems of four strings 
or notes. Vitruy. and Martian. Capell. 
— Varr. ap. Non. 'Tetrachordon anni, 
the fuur seasons. (Al. leg. tetrachordium.) 

TZ2TRACOLGON (retodkwaAov), i, n. any 

% thing consisting of four members, as, a 
period of four members. Senec. 

TETRADIUM, or TETRADEUM (rerpd- 

2 diov, or reroadetov), ii, n. the number 
tour. Colum 

TET RADOROS (err xi40 >5), on, of four 

3 palms or handbreadths, Vitruv. 

TET «KXDRACHMUM (rerpddpaxpoy), i, 

Qn.a Greek coin worth four drachme, or 
denarii, a tetradrachm. Cass. in Cic. Ep. 

TETRAGNATHIVS (rerpdyvabos, hav 
ing four jaw-bones), il, m. @ kind of 
phalangium, or venomous spider. Plin. 

TETRAGONUM (rerpdywvor), i, mn. a 

2 tetravonal or quadrate aspect, aspectus 
quadrangularis alicujus astri, apud as- 
trologes. Ausen. (Who shortens the pe- 
weull 


TETRAPHOROS, on, adj. 
3 langarii, porters, four of whom carry a 


TETOLTI, for Tuli. 


TET 


TETRALIX (rerpadrf), icis, f. same as 


Erice, heath. Plin. 


TETRAMETER, or -ETRUS (rerodpe- 


Tp0s), a, un, adj. tetrameter, consisting 
of four metrical feet. 


TETRANS (rerods), antis, m. the quarter 
2 or fourth part of any thing. 


Vitrur. 
Tetrantes columnarum, #. e. quarta 
pars crassitudinis summi seapi colum- 
narum. — Hence, the quarter or fourth 
part of @ circle, a quadrant, Vitruv. — 
Also, a mathematical instrument, called a 
quadrant, Vitruv. — In measuring land, 
Tetrans is the place where two lines meet. 
Hygin. Also, what is placed ut the point 
of meeting. Frontin. WT Tetranto- 
rum, for tetrantum. Vitruv. 


TETRAG (rerodwy), nis, m. heathcock, 


moorfuwl. Plin. and Sueton. ST Ne- 
mes. Calls it, also, tetricem, or tetracem, 
and taracem. 


TETRAPHARMACUM (rercapdppaxoy), 
3 i, n. a plaster consisting of four igredi- 


ents. Cels. (but in Greek characters). 
—— I Also, a course of four dishes, or 
dish of four meats. Spartian. 

Vitruv. pha- 


burden together. 


TETRAPLASIUS (rerparddotos), a, um, 


adj. quadruple. Martian. Capeli. 


TETRAPLO (rerpardods), as, a. 1. to 
3 quadruplicate, 
TETRAPTOTA (rerodtrwra), drum, n. 
3 words used in only four cases. 

TETRAPCS (rerparons, h. e. four-footed), 
3 Od:s, the name with which the eighth took 


Martian. Capell. 


of Apicius, which treats of the preparation 
of four-footed beasts, is inscribed. 


TETRARCHA, or -ES (Terpdoxns), ®, 


m. @ tetrarch, one of four princes, who 
govern each the fourth part of a country ; 
hence, @ small prince, who (though he may 
have royal dignity and power) is not al- 
lowed the name of rex. Cic. 


TETRARCHIA (reroapyia), we, f. a te- 


trarchy, the territory of a tetrarch. Cic. 


TETRAS (rerpdas), b4is, f. a four.? Tertull. 
TETRASEMUS (rerpéonpos), a, um, adj. 
’ having four marks or divisions of time. 


Murt. Cap. 


TETRASTICHUS (rerpdorrxos), a, um, 
2 adj. having four rows or verses. 


Trebel. 
Poll. porticus, with four rows of columns. 
Quintil. carmen, of four verses; a tetras- 
tic. So, absol. Martial. 'Tetrastica que- 
dam, se. carmina. 


TETRASTYLOS (rerpdorvdos), on, adj. 


having four columns. Vitruv. frons \o- 
ci. Hence, subst. Tetrastylon. a place 
with four columns, tetrastyle. | Capitolin. 


TETRE, or TAC TRE (teter, or teter), adv. 


foully, disgustingly, hideously, shocking- 
ly, disgracefully. Cic. Muita facere 
impure atque tetre. Jd. Quod senatus 
severe de religione decerneret, impuris- 
sime teterrimeque violasti. Claudian. 
Qua non tetrius ulla fucata genas. 


TETRICITAS (tetricus), atis, f. serious- 
u ness of look, serious, grave expression. 


uct. Paneg. ad Pison. 
TRICGS (possibly from teter, if the va- 


2 riance in quantity would allow), a, um, 


adject. grim, morose, sour, stern, strict, 
severe, rigid, unkindly, ungenial, ccvSow- 
w6s. Ovid. Vidi tetricie data verba pu- 
elle. Liv. Disciplina tetrica ac tristis 
Sabinorum. Ovid. domitor Chimere, 
h. e. Bellerophon; not amorous, chaste. 
Senec. Nimis horridi animi et. tetrici 
esse. Martial. Udorum tetricus censor 
et aspererat. Jd. dew, h. e. Parce. Id. 
lites, h. e. serious, grave, affording no 
ruom for jest. Id. voces. fd. febres. 
Id. tube, h. e. bellice. —— I Sil. Tetri- 
ca rupes; and, Virg. Tetrica (absol.), a 
mountain in the Subine territory. 


TETRINNIOG, is, n. 4. to quack or cry, ex- 
3 pressing the cry of the duck. uct. 


carm, de Philom. 


TETRIT D6, or THTRITODS (teter), 
3 inis, f. h'deousness. 
TETROG (Id.), or TAUTRS, as, a. 1. to 


Acc. ap. Non. 


make hateful, befoul, duavpdw. Pacuv. 


ap. Non. 


TETTIGOMETRA (rerrtyoufrpa), we, f. 


the integument or larva of the cicade. 
Plin. 


TETTIGONYA peli i we, f. asmall- 


in. 
See Fero. 


er kind of cicada. 


TEUCRI, orum. 

TEUCRIA, e, f. 
44 Also, an herb, same as Teucrion. Plin 
TEUCRION (redxotoy), ii, n. germander, 


TEUM, or TEUS, @ town. 
TEUTATES, &, m. a god of the Gauls, te 


~ tur. 


nx 


TEUCER. See Teucrus. 
TEUCHITES (cxoitvos revxtris), @, M. a 


kind of fragrantrush. Plin. 
See Teucrus. 3 
(See Teucrius.) —— 


a plant (Teucrium chamedrys, L.), 
Plin. 24, ¢. 15, sect. 80. — Also, Teu- 
crium flavum, L. Plin. 25, c. 5, sect. 20 


TEUCRIS (Tevxpis), idis, f. a Trojan 


woman, Sabin. Ep, 1,81. —~ I Cie. 
Teucris ila lentum sane negotium (a 
name used by Cicero to denote a rich female 
capitalist, from whom he hoped to obtain 
money). 


TEUCRIUS (Tedxptos), a, um, adj. Teu- 
3 crian, Trojan. 


Sil, moenia. — Hence, 
Teucria, Troy, or the Trojan country 


Virg. 
TEUCRUS, and TEUCER (Tedxpos), eri, 
3m. a king of Troy. Virg. — Hence, 


Teucrus or Teucet, cra, crum, adj. Teu- 
crian, Trojan. Catull. and Ovid. So, 
Teucri, the Trojans. Virg.; also, the Ro- 
mans. Sil, —— ‘I Also, Teucer, the son 
of king Telamon of Salamis, and brother 
of Ajax, with whom he went to the siege of 
Troy. Upon his return, his father would 
not receive him, because he had neglected 
to revenge the wrong done by Ulysses ta 
Ajax, in getting for himself the arms of 
Achilles; whereupon Teucer sailed to Cy- 
prus, and founded a new Salamis there. 
Horat. — Also, the name of a tragedy of 
Pacuvius. Cie. 

See Teos. 


whom human victims were sacrificed. Lau- 


can. 
TEUTHALIS (revSadis), idis, f. an herd 


otherwise called polygonos. Plin. 
'TKUTHRANIA 
TEUTHRANTEUS. See Teuthras. 


TEUTHRAS (TeéSpas), antis, m. a river 


or lake in Campania. Propert. 1, 11 (12), 
ll. (which reading was restored by 
Scaliger, for almost all the Codd. have 
Teutantis. This river is mentioned no- 
where else. G&i. Ital. xi. 290. calls one 
Teuthras, Cumes incola). —— 1 Also, a 
king in Mysia.—Hence, Teuthrania, e, f. 
aregion of Mysia. Plin. — Also, Teuthran- 
téus, a, um, adj. Teuthrantean, Mysian. 
Ovid. Caicus. — Also, Teuthrantius, a, 
um, adj. Teuthrantian. Ovid. turba, 
Jifty sisters, daughters of Thespius (and 
hence called Thespiades), a son of Teu- 
thras. Id. regna. 


TEUTONI, 6rum, m. Cic. and Ces. or 


TEUTONES, um, m. VFellei. a people 
towards the north of Germany, near the 
Cimbri, who, in conjunction with the Cimbri, 
once attacked and greatly endangered the 
Roman empire, but were at length defeated 
by C. Marius. i Hence, Teutdnicus, 
a, um, adj. Teutonic. Propert. opes. 
Lucan. triumphi, hk. e. de ‘Teutonis. 
Senec. Teutonici, for Teutoni. — Also, 
perhaps, German, in general. Martial. 
eapilli, 


TéEX6 (unc.), is, xui, xtum, a. 3. to weave, 


bdaivw. Terent. telam. Tibull. vestes. 
So, Cic. Araneole quasi rete texunt. 
Catull. Tenuem texens aranea telam. 
Without acc. Plin. Tidem (aranei) tex- 
unt. Hence, figur. Cic. Ea tela texi- 
Ovid. Amor patrie, quod tua 
texuerant scripta, retexit opus, A. e. 
makes that of no effect which your writings 
had worked in me; undoes, does away all 
the consolation your writings had brought 
me. Also, used of things which, 
though not woven, are constructed in a 
somewhat similar way, to plait, braid, 
twine, knit; and, generally, to frame, 
construct, fabricate, build, form, make. 
Virg. Nunc facilis rubea texatur fiseina 
virga. Jd. feretrum virgis. Jd. sepem. 
Propert. rosas, h. e. corollas facere. 
Virg. Lente texunt umbracula vites. 
Plin. navigia ex papyro. Jd. qualos, 
crates. Martial. tecta calamis paludis. 
Cic. Paulus in medio foro basilicam jam 
pene texuit. Virg. naves robore. Cic. 
Epistolas quotidianis verbis texere 30- 
lemus, to construct, compose, write. —— 
Si See, also, Textus, a, um, and Tex 
tum, i. 


TEXTYILIS (texo), e, adj. that is weren, 


dpavrss. Cic. straguium. Virg. de ao 


THA ‘ 


@apery, clethes. CLueret. picture. Cic. 
(e Sophecic) Ipse illigatus peste interi- 
mor teatili, h. e. poisoned garment. — 
Hence, surst ‘Textile, sc. opus, some- 
thing woven, a stuff, cloth, linen, vdos, 
toacpa. Cic. ‘lextile ne operosius, 
quam mulieris opus menstruum. Liv. 
Navis ornata spoliis non insignium tan- 
tum armorum, sed etiam regiorum tex- 
tilium. —— {1 Also, intertwined, inter- 
laced, interwoven, plaited, braided. Muar- 
tial. serta, h.e. chaplets or festoons of 
roses. Jd. unibra, formed by branches ti- 
terlaced, &c. — Hence, subst. ‘Textile, 
something plated, braided, &C. 5 a mat or 
the like. 

TEXTOR (Id.), dris, m. a@ weaver, bhdv- 

Srnys. Plaut. and Horat. 

TEX TORIUS (textor), a, um, adj. of or 

2 pertaining to a weaver or weaving, such 
as weavers use, tpavrikés. Colum, Al- 
vearia opere textorio salicibus connec- 
tuntur. 

TEX TRICULA (dimin. from textrix), e, 

3 f. weaving, she that weaves, speaking di- 
minishingly. Arnob. puelle. 

TEX TRINUS (for textorinus, from textor), 
a, um, adj. pertaining to weaving, tpur- 
rixés. Jul. Firmic. Minerva textrinie 
artis magistra. — Absol. ‘Textrinum, 
the art of weaving, weaving (as an art or 
trade). Sueton. ‘Textrinum didicit. — 
Hence, Textrina, 2, f. a weaver’s shop 
or factory. Vitruv. So, also, Cic. Tex- 
trinum. ——‘ Also, pertaining to con- 
structing, framing, &c.; hence, Textri- 
num, @ ship-yard, dock-yard, vavrijytov. 
Enn. ap. Serv. 

TEXTRIX (textor), icis, f. weaving, a fe- 

3 male weaver, tpavtpta. Martial. Se- 
quanice pinguem textricis alumnam. 
Apul. Textrices anus, h. e. Parce. 

TEX TUM (textus, a, um), i, n. something 

' woven, a web, fabric, stuff, cloth, garment, 
&c. Ovid. ‘Texta illita veneno. Jd. 
Rude textum.——I Hence, figur. ail that 
is, as it were, woven or knit together, a tex- 
ture, knit-werk. Ovid. Pinea texta cari- 
ne. Martial. Texta rosis facta, A. e. 
chaplets or garlands of roses. Id. Vi- 
Mineum textum, basket. — Also, the tex- 
ture, construction, of a thing. Virg. 
Clipei non enarrabile textum. —Of writ- 
ing. Quintil. Dicendi textum tenue, 
style, manner of writing. —— {I 'Textuin, 
for testum. Cato. 

XTURA (texo), @, f. the act of weaving, 

3 or the thing woven, web, texture, Vpavors, 
toacua, cuprrokh. Plaut. and Propert. 

{1 Also, construction, texture. Lu- 
cret. (of the soul). 

TEXTUS (Id.), us, m. a weaving ; web; 

Dalso, other similar construction, texture. 
Lucret.and Plin. Figur. construc- 
tion, tezture, tissue, train, series, narra- 
tion, connected order, of words, for in- 
stance. Manil. Quarum ratio veniet 
suo per carmina textu. pul. Omnem 
calummniarum textum retexo. Amman. 
Rem brevi textu percurram, briefly. Id. 
Textus gestor :m, series, narration, order. 

TEXTS, a, in, particip. from texo. 
7 Adj. woven, tboavtds. Cic. tegumen- 
ta. —— J Also, as it were, woven or knit 
together, plaited, braided, interwoven, in- 
tertwined, &c. Horat. Claudere textis 
vratibus letum pecus. Liv. Arundine 
textis storeaque tectis hibernaculis ha- 
bitare. Senec. Colla adamante texto 
vincit, h. e. catena solida et infragili. 
-—— | Textum,i,n. See Teztum.: 

Til AIS, idis, f. a famous Athenian courte- 
san of wreat beauty. Cic. 

THALA, w, f. a town of Numidia. Sallust. 

FHALAMEGUS (6adapnyds), i, f. navis, 

2a larye pleasure-boat, with apartments, 
yacht. Sueton. 

THALAMUS (Oa)\apos), i, m. a bed-cham- 

3 ber, sleeping apartment. Vitruv. and 
Ovid. — Hence, generally, sitting-room, 
sleeping-room. Ovid. Met, 2, 738. — 
Or, dwelling, habitation, abode, lodging. 
Virg. Ferrei Eumenidum thalami. 
Plin. Delubra ei (h. e. Apis) gemina, 
que vocant thalamos. — Also, of the 
cells of bees. Virg. Geor. 4, 189. —— 
7 Also, a bed to sleep in, or a bed. Pro- 
pert. — Hence, marriage-bed. Propert. 
and Virg. — Also, marriage. Virg. 
Vita expers thalami, h. e¢. single, unmar- 
ried. Ovid. Parare thalamos.  Senec. 


, THE 


Thalamis nondum jugate virgines. Jd. 
Tradere virginem thalamis. Ovid. Ten- 
tasset Peleus thalamos quoque forsitan 
illos, A. e. illam petisset uxorem. Virg. 
Thalamos ne desere pactos, fh. e. the 
bride promised to you. Lucan. Thalamos 
querit, 4. e. wife. Stat. Thalamus co- 
actus, a forced marriage. 

THALASSA (SdAaooa), @, f. the sea ; the 
ninth book of Apicius, which treats of sea- 
jish, &c. is inscribed with this name. 

THALASSEGLE, es, f. a plant, same as 
potamantis. Plin. 

THALASSICUS. (SaXacotkds), a, um, 

3 adj. pertaining to the sea, nautical, of 
sailors. Plaut. Palliolum habeas ferru- 
gineum, nam is colos thalassicu’ st, A. e. 
color, such as sailorshave. Id. ornatus, 
sailors habit. 

THALASSINUS (@adaccivds), 

3 adj. sea-colored, sea-green. 
tis. 

THALASSY6 f 

THALASSICS, rey See Talassio. 

THALASSION PH¥YC6S (Saddactov o3- 
kos), h. e. fucus marinus, a vegetable 
growing upon the rocks of the Mediterra- 
nean sea, with which a purple-red dye was 
Misi Plin. (Lichen rocella, L. orchil- 

a.) 

THALASSITES (SaXaccirns) vinum, 
sea-wine, h. e. which has been let down in 
the vessel into the sea, to give it an older 
taste, Plin. 

THALASSOMELTI (Sudaco6pedt), n. salt 
water mized with honey (for a drink). 
Plin. 

THALEA, &, f. same as Thalia. Fest. 

THALES, is and étis, m. OdAns, a philoso- 
pher_of Miletus, one of the seven wise men, 
and founder of the Ionic sect. Cic. and 
Val. Maz. — Hence, Thaléticus, a, um, 
adj. Sidon. 

THALYIA, e, f. the muse of comic poetry, O4- 
deca. Virg.——1 Also, one of the Graces. 
Senec. MT Also, a sea-nymph. Virg. 

THALIARCHDS, i, m. is either the name 
of a friend, or (from SuXiapxos) the presi- 
dent of a feast. Horat. Od. 1, 9,8. 

THALIETRUM (SaXinrpor), i, n. an herb. 
Plin. 27,.c¢. 13, sect. 112 (where Ed. 
Hard. has thalitruum). 

THALLUS (SadA ss), i, m. the green stalk 
of a plant, of an onion, forinstance. Co- 
lum. —— I Also, a green branch. Virg. 
Cir. 376. Amycleo spargens altaria 
thallo, (perhaps) myrtle-branch. 

THAMYRAS, ex, m. a Thracian poet who 
contendéd with the Muses in singing, and 
being vanquished, was deprived of his 
lute, and of sight. Ovid. — Called, also, 
Thamyris. Stat. (in the nomin. ; the 
genit. would be in Zdis). © 

THANNUM, or THAMNUM (Séyvos), i, 
n.ashrub. Colum. - 

THAPSIA (OavWia), x, f. @ shrub resem- 
bling the shrub ferula (Thapsia Asclepi- 
um, L.). Plin. —Called, also, T'haysos, 
f. Lucan. 

THAPSUS, or THAPSOS, i, f. a peninsula 
and town in Sicily. Virg. and Ovi2. 
— I Also, a town in Africa Propria. 
Auct. B. Afric. — Hence, Thapsitani, 
the inhabitants of the same. Auct. B. 
Afric. WT Also, the name of a shrub. 
See T'hapsia. 

THASIUS, a;um. See Thasus. 

THASUS, or -O8, i, f. Odeo, an island in 
the Egean sea, near Thrace, abounding in 
marble, and well known for its wine and 


Ul, 
Lucret. ves- 


‘nuts. Plin. — Hence, Thasius, a, uin, 
adj. Thasian. Virg. - I] Written, 
also, T'hassus, &t. 

THAUMANTEDS, 

THAUMANTIAS, ? See Thaumas. 3 

THAUMANTIS. 


THAUMAS, antis, m. Oaipas, father of 
eae Oty i Hence, Thaumanté- 
tis, a, um, adj. Thaumantian. Ovid. 
virgo, h. e. Tris, or the rainbow. 
WT Also, Thaumantids, adis, f. daughter 
of Thaumas, h. e. Iris, or the rainbow. 
Ovid. Thaumantias Iris. Virg. Thau- 
mantias. —— fT Also, Thaumantis, Ydis 
or idos, f. same as T'haumantias. Ovid. 
a Claudian. Thauman- 
tida, 

THEAMEDES, is, a stone found in Ethio- 
pia, which repels iron. Plin, (Some 
think it is the tourmaline ; Beckmann, 
however, does not agree with them.) 


t 


THE 


THEANGELIS (Sedg & dyyeXos), Idis. f 
an herb. Plin. 
THEANUM, 
THEANENSIS, 
ahah nl See Teate. 
THEATES, um, m. See Teates. 
THEATRALIS (theatrum), e, adj. of or 
pertaining to a theatre, theatrical, Seat pt- 
k6s. Citic. consessus. Tacit. lascivia. 
Sidon. sermones, h. e. obsceni. Plin, 
lex, h. e. de ordine sedendi in theatro 
Sueton. ‘pana, h. e. imposed by the Ros- 
cian law upon those who, not being of the 
equestrian order, should encroach upon the 
seats appropriated to that order. 
THEATRICUS (Searptxds), a, um, adj 
3 same as Theatralis. Augustin. 
THEATRUM (Séarpov),i, ul. a place where 
spectacles are seen ; but especially, where 
dramatic spectacles are exhibited, play- 
house, ‘theatre. Cit., &¢.'. So,, Opi. 
Terna theatra, h. e. Pompeii, Marcelli, et 
Statilii Tauri.— The first theatres were 
of wood, and only temporary ; the ear- 
liest stone theatre was erected by Pom- 
pey. The theatre was of a semicircular 
form, as were also the benches occupied 
by the spectators, except those in the 
orchestra, Where the senators sat. Ths 
higher ranks enjoyed at first no legal 
distinctions in the theatre ; but at length 
a Jaw was passed, assigning separate 
places to the senators, and afterwards 
the Roscian law, extending a similar 
favor to the knights. Among the 
Greeks, public assemblies were also 
held inthe theatre. Cic. Flacc.7. Nep. 
Timoal. 4, M1 Also, a place where 
public games are held, place of exhibition. 
Virg. Jin. 5, 283. | By metony- 
my, theatre, for the spectators there 
Cic. In his si paulum modo offensur 
est, Jongius, theatra tota reclamant. — 
Hlence, generally, spectators, hearers, or 
assembly, Horat. Spissis theatris scrip- 
ta recitare, assembly, hearers. Cic. Se- 
natusconsultum frequentissimo theatro 
(populi) comprobatum. Quintil. Tune 
est commovendum theatrum, h. e. as- 
sembly of judges. Id. Optimus quisque 
preceptor majore se theatro dignum 
putat, h. e. auditory, audience. Hence, 
Cic. Nullum theatrum virtuti conscien- 
tia majus est, for panegyrist, applauder 
(drawn from the custom of clapping the 
hands in the theatre in token of appro- 
bation). —— {I Also, theatre, h. e. ample 
space and opportunity for the display of 
- one’s powers, stage. Cic. Forum thea- 
trom illius ingenii. Jd. Theatrum 
magnum habet ista provincia. Jd. Fa- 
miliaritas magno theatro spectata, h. e. 
by public proofs, or publicly. Jd. In ali- 
quo orbis terre theatro versari. 
THEBA, arum, f. and sometimes THEBE, 
es, f. O7Gar, and O748n, a name common 
to several] cities, in Thessaly, Mysia, 
&c., of which two are especially re- 
markable, T'hebes in Egypt, having a 
hundred gates; and Thebes, the chief city 
of Beotia in Greece, the home of Epami- 
nondas, Pelopidas, Pindar, &c.; it had 
seven gates. Plin. —— Hence, The. 
beus, a, um, adj. Theban, belonging to 
Thebes in Egypt; Thebai, the (Egyp- 
tian) Thebans. Spartian. WT Thebai- 
cus, a, um, adj. in or from Egyptian 
Thebes, Theban. Plit. palme. Hence, 
Stat. Thebaice (sc palmule), dates 
from Thebes. 7 Theb&ais, idis or 
idos, f. belonging to Thebes in Egupt. 
Hence, Thebais, se. regio, a rezion of 
Evcypt, indeed the upper purt of Egypt, of 
which Thebes was the capital. Plin, — 
Also, belonging to Thebes in Beotia, 
Theban. Stat. Chelys una Thebhais ce- 
dat tibi, kh. e. Amphion. Ovid. Met. 6, 
163. -Thebaides, Theban women. Stat. 
and Juvenal. Thebais, sc. musa, the 
Thebaid, a poem by Statius, which has for 
its subject a war between the Argives and 
Thebans. — Also, belonging to Thebe im 
Mysia. Ovid. Thebais est Andromache, 
h. e. from this Thebe. —— ‘i Thebanus, a, 
um, adj. belonging to Thebes in Beotia, 
Theban. Horat. Thebane Semeles 
puer, h. e. Bacchus. Id. Modos aptare 
Thebanos, /. e. Pindaricos (for Pindar 
was a Theban). Ovid. dea, h. e. Ino 
or Leucothea, Matuta. Id. mater, h.e, 


See Teanurm. 
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Agave. Stat. mater, h. ce. Niobe. Id. 
soror, 2. e. Antigone, sister of Polynices 
and Eteocles. Propert. duces; and, Lu- 
can. fratres; and, Petron. par, fh. e. 
Etcocles and Polynices. Lucan. rogi, 
h.e. on which these brothers were burned. 
Ovid. semina,h. ¢. the serpent’s teeth, 
zown by Cadmus. Martial. wnigma, 
such as that of the Sphinz, which Gcdipus 
solved. Propert. deus, h. e. Hercules. 
Absol. Thebanus, a@ Theban.  WNep. 
And Thebani, the inhabitants of Thebes, 
Thebans. Id. — Also, belonging to 
Thebe in Musia; thus Andromache is 
called Thebana in Ovid. Trist. 4, 3, 29. 
THEBAUS, 3 
THEBAICES, 
THEBAIS, 2 
JHEBANUS. 
THEBé, es, f. same as Thebe, which see. 
2 —— Ml Also, anymph. Ovid. —— 1 Al- 
so, wife of Alexander of Phere. Cic. 
TTHECA (Oijxn), we, f. an envelope, covering, 
case, sheath, box, &c. Varr. Proinde ut 
granitheca sitgluma. Cic. Efferrisine 
thecis vasa. /d. Theca nummaria, 
Sueton. calamaria, pen-case. 
THECATUS (theca), a, um, adj. h. e, the- 
3cainclusus. Sidon. 
THELXIOPE,,. es, f. one of the first (N. e. 
earlier than the nine) four Muses. Cic. 
N. D. 3,21. (Al. Thelzinoe.) 
THELYGONON, or -OS (SnAvydvos, -ov, 
h.e. begetting female children), i, a 
name of the plant phyllum. Plin. —— 
7 Also, of a species of satyrion. Plin. 
—— T Also, of @ species of the plant cra- 
teogonos. Plin. 
THELYPHONGN (Sndddovor, h. e. killing 
females), i, n. same as aconitum. Plin. 
THELYPTERIS (Ondbrrepts), is, f. female 
fern. Plin. 
THEMA (Sépa), tis, n. an argument, 
2 theme, subject, or proposition, which is 
discussed. Quintil. | Also, the 
sign, constellation, position of the heavens, 
under which a man is burn, horescope, na- 
tivity. Sweton. 
THEMIS, idis, f. Oéuts, the goddess of 
right and justice ; also, uf prophecy. She 
had the oldest oracle in Beotia, which was 
consulted by Deucalion. Ovid. 
THEMISCYRA ae, f.a@ plain (or succession 
of fields), and also town of Cappadocia, 
on the T'hermodon. 1 Hence, The- 
miscyrium, ii, n. this town. Mela. —— 
7 Also, Themiscyreus, or 'Themiscy- 
réus, a, um, adj. belonging to Themiscy- 
ra. Ammian. luci.——‘ Also, The- 
miscyrénus, a, um, adj. same as The- 
miscyréus. Piin. 
THEMISTA, e, f. a female Epicurean phi- 
losopher from Lampsacus. Cic. 
THEMISTOCLES, is, m. Oepicroxdfs, a 
famous Athenian general. See his life 
in Nepos. — Hence, Themistocléus, a, 
um, adj. Themistoclean. Cic. 
See T'ensa. 
TTHEODAMAS, or THIODAMAS, antis, 
in. Oetodduas, king of the Dryopes, and 
father of Hylas. — Hence, Theodaman- 
tétis (or Thiod.), a, um, adj. Propert. 
THEODORICUS, i, m. king of the Ostra- 
goths. Sidon. — Hence, Theodoricia- 
nus, a, um, adj. Sidon. 
THESODORGS, i, m. a rhetorician ; hence, 
Theodoréi, his disciples and followers 
uintil. 
THEGDOSIUS, ii, m. Osoddctos, first and 
second, the name of Roman emperors — 
Hence, Theodosidnus, a, um, adj. ‘The- 
vaosian. Cod. Just. lex. ‘The Codex 
Theodosianus was promulgated by The- 
olosius Lf. 
THEOGNIS, idis, m. a very ancient Greck 
poet; hence, Lucil. ap. Gell. Etiam pri- 
usquam Theognis nasceretur (of a very 
ancient time). 
THEOGONIA (Geoyovia), we, f. the Origin 
and Descent of the Gods; the name of a 
poem by Hesiod, the Theogony. Cic. 
THEOLOGIA (Seotoyia), we, f. theology, 
3 the doctrine of God or the gods, to which 
also mytholugy belongs. Varr. ap. Au- 
stin. 
FHESLOGICUS (codAoytxds), a, um, adj. 
3 theological Ammian. 
CHEOLOGUS (SedAoyos), i, m. a theologi- 
an, theologist, h. e. one who treats of God 
= the gods, their origin and genealogy. 


See Theba. 


THBERAMNE, 
THERAMNAUS. 
THERXPN«E, es, f. and THERXPNA, 


THERMANTICO 


THE 


THEOMBROSTIOS (SeopnBpéreos), ii, f. an 


herb. Plin. 


TTHEGN, dnis, m. a certain railing poet, or 


slanderous man. — Hence, Theodninus, 
a, um, adj. Theonine. Horat, dens. 


THEON OCHEMA (Sev 6xnpa), a moun- 


tain in Mauritania. Plin. 


THEGPHANES, is, m. an historian, friend 


of Pompey. Cic. 


THEOPHRASTUOS, i, m. a@ Greek orator 


and philosopher, author of the Characters. 
Cie. 


THEOPOMPUOS, i, m. a@ Greek historian. 


Nepos. — Hence, Theopompéus, and 
Théopompinus, a, um, adj. of Theopom- 
pus, Theopompian. Cic. 


| THEGREMA (Sewpnpa), dtis, n. a propo- 
3 sition which is investigated and proved. 


Gell. 


THEGREMATIUM (Sewpnpareov), ii, n. 


dimin. from theorema. Gell. 


THEORIA (Sewpia), e, f. speculation, the- 


ory, contemplation, investigation.  Hie- 


ronym. 


THEORICE (Sempixn, sc. réxvn), es, f. 


h.e. arscontemplativa. Hieronym. 


THEGOTOCOS (Seordxos), i, f. mother of 
3 God, applied to the Virgin Mary. Cod. 
. Just. 

THERA, @, f. an island in the JEgean sea, 


a colony from which founded Cyrene in 
Africa. Plin. — Also, There.  Senec. 
— 7 Hence, Thereus, a, um, adj. 
Therean. Tidull. 


See Therapne. 


drum, f. Qeparvn, Ocpatvat, a town of 
Laconia, birthplace of Helen. Mela and 
Stat. Hence, Ther&pneus, a, um, 
adj. belonging to Therapne, Therapnean ; 
also, perhaps, Spartan. Ovid. marita ; 
or, fd. Rure Therapneo nata puella, 
hie. Helen, Id. Sanguis, h. e. Hya- 
cinthi, pueri Amyclwi. Stat. fratres, 
h.e. Castor and Pollux. Martial. Amy- 
cle, h. e. Spartan, or so called. because 
lying near Therapne. — It also stands 
or Tarentine. Stat. — And also for 
Sabine (as the Sabines were or were sup- 
posed to be descended from the Spar- 
tans). Sil. The second syllable 
is found short in Sil. —— 1 Theramne, 
Theramneus, are also found. 


THERIACUS (Snpcaxds), a, um, adj. good 


ayainst the poison of animals, and espe- 
cially the bite of serpents. Plin. A 
Greek form of the fem. namely, Theri- 
ace, occurs. Plin. — Hence, subst. The- 
riaca, x, and Theriace, es, f. prepara- 
tion of a medicine against the bites of ser- 
pents and poison generally, antidotal 
preparation. Plin. 


NHERICLES, is, m. OnotxdAts, a famous 
2 potter, contemporary with Aristophanes 


the poet. Upon the model of his ves- 
sels cups were afterwards made of other 
materials, as terebinth, glass, gold, sil- 
ver. — Hence, Thericléus, a, um, adj. 
Thericlean. Cic. Verr. 4, 18. Pocula 
duo quedam, que Thericlea nominan- 
tur, Mentoris manu summo _atrtificio 
facta. 


THERYONARCA (Snotovdpxn), #, f. an 


herb which benumbed serpents. Plin. 


THERISTRUM (Séptorpoy), i, n. a sum- 
3 mer garment. 
THERMZE (Seppds, 7, Ov, Warm), drum, 


Tertull. 


f. warm baths, warm springs, Jeppa tda- 
ra. — Hence, several towns were called 
Therme, on account of their warm 
springs; for instance, one in Sicily. 
Plin. Hence, Thermitanus, an inhabit- 
ant of Therme (in Sicily), and Thermi- 
tani, the inhabitunts of, &c. Cic. 
I There were also artificial structures, 
called Therma, in which the water was 
heated by furnaces. ‘These were not 
merely buildings furnished with bath- 
ing-rooms, but were also splendid edi- 
fices, highly adorned and arranged for 
various diversions and _ recreations. 
Plin. and Martial. 


THERMAUS, a, um, same as Thermai- 


cus. Tactt. 


THERMAICOS, a, um, adj. Oeppaitxds, 


Thermaic. Plin. sinus, the gulf on 
which was situated Thessalonica, which city 
was more anciently called 'T herme, or 'I'her- 
ma ; now, the guy of Salonichi. Plin. 

(Seppavrixds), a, um, 
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adj. having a warming power, warming 
good to warm. Apul. 

THERMAPALA ova (Seppatadad Ga), h.e 

3 warm and soft eggs. ‘Theod. Prise. 

THERMINUS (Sépptvos), a, um, adj 
from lupines, Plin. oleum. 

THERMITANDS, a, um, adj. See Therine 

THERMODSN, ontis, m. Ocppddwv, a 
river of Pontus, now Terma, on tha 
banks of which the Amazons dwelt. Virg. 
— Also written Thermodoon, incorrectly. 
— ii Hence, Thermodontiacus, a, um, 
adj. Ovid. ; Thermodontius, a. um, Se- 
nec. Thermedontian, Amazonian, — Also, 
Thermodontéus, a, um, Propert. 3, 12, 
16. (where, however, other Edd. have 
Thermodontiacis). 

THERMGPOLIUM (Oeppormdtov), ii, n. 

3a place where warm drinks were sold, a 
sort of coffee-house. Plaut. 

THERMOPOTS (Yeopds & poto), as, avi, 

3 atum, a. l. to wash with warm drink. 
Plaut. gutturem. 

THERMOPYLA, arum, f. OcppordAar, a 
narrow pass of mount CEtain Thessaly, un 
the Sinus Maliacus, affording a passage 
from Phthiotis to Phocis and Lucris, fu- 
mous for the valor and patriotism displayed 
by Leonidas and hismen. Cic., Nepas., 
and Liv. It owed its name (derived 
from Seppds, warm, & midn, a gate) to 
its warm baths. — - 

THERMOSPSDIUM (Oeppyoor7x6610v), ii, n. 

3 hot or glowing ashes. Apic. 

THERMOLA, arum, f. dimin. from ther- 

3me. Martial. 

'THERODAMAS, antis, m. Onpoddpas, a 
Scythian king, who fed lions on human 
flesh, to make them more fierce, that he 
might be better prepared against any 
treacherous attempt. — Hence, ‘Phero- 
dainantéiis, a, um, adj. Ovid, —~ 
{| Therodamas does not occur, but The 
romedon. Ovid. : 

THEROMEDGN, ontis, m. a cruel prince 
See T'herodamas. 

THERON (SnpaHv), ontis, m. hunting, 
Hunter, the name of a dog. Ovid. 

THERSITES, @&, m. Ococirns, was the most 
hideous of the Greeks who went to the 
siege of Troy. He enjoyed a like pre- 
eminence in scurrility, and was killed by 
Achilles, whom he had provoked by his im- 
pudence. Ovid. — Hence, Thersites, for 
an abusive fellow, slanderer. Senee. 

THESAURARIUS (thesaurus), a, um, 

3adj. of or pertaining to a treasure. 
Plaut. fur, treasure -thief, h.e. who steals 
the treasure or treasures. 

THESAURENSIS (Id.), is, m. keeper of 

3 the treasure, treasurer. Cod. Just. 

THESAURIZS (Oncavpifw), as, are, a. 1. 

3 to treasure up, heap up, lay up. A 
tin i Intrans. to collect a treasure 
or treasures. Salvian. 

THESAURSCHRYSONIC6CHRYSIDES, 

3m. a name coined by Plautus, Capt. 


2, 2, 35. 

THESAURGS (@ncanpos), i, m. a place 
where any thing (money, for instance) is 
laid up to be kept. lin. Thesaurum 
effringere, strong box. — In particular, 
in the temples of the ancients, ‘Thesauri, 
the apartments in which the consecrated 
gifts, the treasures and jewels of the tem- 
ple were kept ; treasuries, treasure chapels. 
Liv. 29, 18. Thesauros Proserpine spo- 
liavit. Jd. 31, 12. Littere recitare 
sunt, pecuniam ex Proserpine thesau- 
ris nocte clam sublatam. — Also, The- 
saurus, a subterranean repository or treas- 
ury for the preservation of the pubdlis 
treasure. Liv. 39, 50. — Also, of other 
things, repository, store, magazine, &¢ 
Virg Servata Mella thesauris, 2. e. 
cells Plin. Monedula condens semina 
in tnesauros cavernarum. — Figur. Cic. 
Thesaurus rerum omnium, memoria, 
h. e. repository, treasury, magazme. Id. 
Quod lateat in thesauris tuis, h. e. in 
yur desk. Plin. Ep. Mihi certe, quoties 
aliquid abditum quero, ille thesaurus 
est, h. e. treasury, store-s‘oom, magazine. 
—— Also, the thing deposited and laid 
up, treasure, store. Vitruv. Thesauri 
sunt constituti. — And especially of 
money. Plaut. Thosaurum effodere. 
Cic. obruere aliquo loco. Jd. invenire 
Liv. Thesauros Gallici auri oceultari « 
Patribus. Pandect. Locus thesauri. — 
Used, also, by jurists to denote an uld 
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mt of money or store of movables, of 

which no account can now be given, 
and which of course has no rightful 
owner. Pandect. and Cod. Just. —Figur. 
heap, mass, great quantity. Plaut. 'The- 
saurum mihi appertavisti mali, ——~ 
WT Thesaurum (neut. gen.), for thesau- 
rus. Petron. 

THESEIS, ? 

THESEICS, See Theseus. 

THESEUS, a, um. ) 

THESEUS, éi and &0s, m. Onceds, king 
af Athens, son of geus (or, according 
to the fabulous account, of Neptune), and 
friend of Pirithous. He slew the robbers 
Periphetes, Procrustes, Sinis, &c. and the 
Cretan Minotaur. He carried off from 
Crete, Ariadne, the daughter of Minos, 
who had helped him out of the labyrinth, 
and her sister Phedra, but perfidiously left 
the former upon the island of Naxos, and 
married Phaedra. He was also father of 
Hippolytus by the Amazon Hippolyte. (See 
Ovid. Met. 7, 433, 899. Stat. Theb. 12, 
576, sqq.  Catull. 64, 52, sqq. Ovid. 
Her. Ep. 10.) | Hence, Theséis, 
idis, f. Thesean; hence, sc. Musa, a 
poem of which Theseus was the hero, The- 
seid. Juvenal. Also, Theséius, 
a, um, adj. Thesean. Ovid. heros, h. e. 
Hippolytus. Stat. Treezen, h. e. where 
the ancestors of Theseus reigned. 


@ Also, Theséis, a, um, adj. T'hesean, | 


of Theseus. Ovid. crimen, h. e. his de- 
sertion of Ariadne. Tibull. Thesee per- 
juria lingue, h. e. of Theseus to Ariadne. 
Ovid. fides, h. e. like that of Theseus to 
Pirithous. Id. laus, h. e. for having 
slain the Minotaur. — Also, for Athenian, 
Attic. Martial. Hymettus. Propert. 
via, h. e. leading to Athens, or, also, 
named from Theseus. —— il Also, The- 
sides, ©, m. @ descendant of Theseus. 
Ovid. Thesides, h. e. Hippolytus, his son. 
Hence, plur. Theside, the Athenians. 


Virg. 

THESEON, or THESTUM (Siceroy), ii, n. 
a certain bitter kerb (Thesium linophyl- 
lum, L.) Plin. 


THESIS (Séors), is, f. a proposition or| 


2 question, especially when indefinite and 
general, not limited to particular persons, 
things or times. Quintil. i] Also, 
the falling or abatement of the voice, op- 

osed to arsis. Martian. Cap. ; 

THES MOPHORIA (Secpodép.a), rum, n. 
a festival in honor of Ceres as lawgiver 
(Secpoddpos). Plin. 

THESPIACUS, a, um, adj. Ocortaxds, be- 
longing to Thespie@, Thespian. Valer. 
Flacc. meenia. Stat. luci, hk. eo nemus 
Heliconis prope Thespias. 

THESPIADES, w@, m. Ocomddns, from 

3 Thespie, Beotian; Argus, the builder of 
the ship Argo, is so called by Val. Flacc. 

The inhabitants of Croton are 
called Thespiade by Sil. (who has Thes- 

 piadum, genit. for Thespiadarum), be- 
cause that city was founded by ason of 
one of the fifty daughters of Thespius. 

THESPIA, arum, f. Ocortai, a town of 
Beotia, near Helicon. Cic. 

THESPIAS, dis, f. Oeomds, belonging to 
Thespia, Thespian. Hence, Ovid. Dew 
Thespiades ; and, Cic. Thespiades, h. e. 
the Muses (so called because Thespie 
was near Helicon). —— I Also, a daugh- 
ter of Thespias. Senec. 'Thespiades. 

THESPIENSIS, e, adj. in or from Thespie, 
Thespian; Thespienses, the Thespians, 
Vie; 

THESPICS, a, um, adj. of or pertaining to 

3 T'hespie, Thespian. Wal. Flace. meenia. 
Hence, Thespii, 6Grum, the Thespians. 
Arnob. 

THESPIUS, ii, m. son of Teuthras, king 
of Mysia, who had fifty daughters. Ar- 


ee 


nob. 

THESPROTYIA, ew, f. Ocorpwria, a mari- 

- time district of Epirus. — Plin. — Cailed 
also by Avien. Terra Thesprotis. —— 
s] Hence, Thesprotius, a, um, adj. 
Thesprotian. Lav.; for which we find, 
also, Thesprétus, a, um ; as, Liv. Thes- 
proti, the T'hesprotians. 

- PHESPROTUS, i, m. Georpwrds, a king 
in the region of Puteoli (Pozzuolo) ; 
rence, Propert. Thesproti r2gnum, A. e. 
Puteoli. 

PUESSALIA, w, f. Ocooadia, Thessaly, a 
rount~y of re ne by Macedonia, 
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Epirus, Dor Locris, and the JEgean 
sea. Among its mountains were Olympus, 
Ossa, Pelion, Gfta, &c. It abounded in 
poisonous *enbs, whence its reputation for 
sorcery. It is alsu famous for the decisive 
battle between Caesar and Pompey, which 
was fought in the Pharsalian fields ; and 
for the Centaurs, who were the first horse- 
breakers. Lucan, 7 Hence. Thessa- 
licus, a, um, adj. belonging to Thessaly, 
Thessalian. Ovid. Thessalica juga, h. e. 
mount Pelion. Senec. aggeres, h. e. Pe- 
lion and Ossa. Ovid. axis, h. e. the 
chariot by which Achilles dragged Hector. 
Lucan. Sagitte, h. ce. the sign Sagitta- 
rius. Lucret. color, h. e. purpureus. 
Val. Flacc. dux, h. e. Jason. Senec. dux, 
h. €. Acastus, son of Pelias. Id. dux, 
h. e. Achilles. Id, navalia, kh. e. classis 
Achillis. Jd. trabs, h. e. the ship Argo. 
Val. Flacc. reges, h. e. Argonaute. — 
So, also, with reference to poisons and 
incantations. Ovid. venenum. Senec. 
Luna vexata Thessalicis minis. — And 
With reference to the battle between 
Cesar and Pompey. Lucan. cedes. Id. 
flamma, kh. e. of the funeral piles of the 
slain. — And to the breeding and break- 
ing of horses. Lacan. Thessalicus so- 
nipes. Val. Flacc. frenum. — It seems 
also to be confounded with Thracian. 
Thus, Lucan. Hemus. WT Also, 
Thessalis, idis, f. Thessalian. Ovid. 
ara. Propert. umbra, h. e. of Protesi- 
laus, husband of Laodamia. — Hence, 
sc. femina, a woman of Thessaly. Ovid. 
Thessalidum pulcherrima.— And, also, 
@ sorceress, enchantress, female conjurer. 
Lucan. | Also, Thessalius, a, um, 
adj. Thessalian. Ovid. humus, —— 
I Also, Thessalus, a, um, adj. belong- 
ing to Thessaly, Thessalian. Horat. 
Tempe. Propert. tela, h. e. arma 
Achillis. Horat. ignes, h. e. in the 
camp of Achilles. Stat. currus, h. e. of 
Achilles dragging Hector, Senec. naves, 
h. e. classis Achillis. Stat. pinus, h. e. 
the ship Argo. Val. Flacc. dux, h. e. 
Jason. Id, tentoria, h. e. Argonautarum. 
Ovid. Am. 2, 8, 12. 'Thessalus, h. e. 
Achilles. Liv. Thessali, the inhabitants 
of Thessaly, the Thessalians. — Also, in 
reference to horse-breaking. Val. Flacc. 
-frena, h. e. the best. — And in respect 
of poisonous herbs and sorcery. Juve- 
nal. philtra, Lucan. Thessala, a Thes- 
salian sorceress. Hence, magical. Ho- 
rat. vox Id. venena. 
THESSALICUS, : 
See Thesalia. 


THESSALIS, 3 

THESSALIUS, 3 

THESSALGNICA, x, and THE&SSALG- 
NICE, es, f. Osocadovixn, Thessalonica, 
now Salonichi, a city of Macedonia, on 

. the Sinus Thermaicus. Cic. — Hence, 
Thessalonicenses, ium, the Thessaloni- 
ans. Cie. 

aca a,um. See Thessalia. 

E ES, e, and . 
THESTIAS, wiliay. {3 See Thestius. 
THESTIUS, ii, m. Ofcrtos, the father of 

Leda and Althea. | Hence, Thesti- 
aides, ®, m. a descendant of the same. 
Ovid. Thestiade, kh. e. Plexippus and 
Toxeus, sons of Thestius and brothers of 
Althea. Id. Respice Thestiaden, h. e. 
Meleager, the son of Althea. —— T Also, 
Thestias, adis, f. daughter of Thestius, 
for instance, Althea. Ovid. 


THESTOR, dris, m. Oforwo, father of the} 


soothsayer Culchas. — Hence, Thestor- 
ides, w, m. the son of Thestor, h. e. Cal- 
chas. Ovid. 


THETA (Sijra), n. the Greek letter cor- 

3 responding to th, the initial of the word 
Sdvaros, and accordingly the sign of con- 
demnation. Pers. nigrum. 

THETIS, idis or idos, f. @érts, a sea- 
nymph, daughter af Nereus and Doris, 
wife of Peleus and mother of Achilles. Ho- 
rat. Puer natus Thetide, h. e. Achilles. 
Senec. Thetidis socer, /. e. Afaceus. — 
Hence, poetically, for the sea. Virg. 
Tentare Thetin ratibus. Stat. Lapilli 
Thetidis, hk. e. pearls. Martial. Thetis 
palleat, A. e. vastum balneuim instar 
maris, 

THEUMESGS, or -6S, i, m. a mountain in 
Beotia, near Thebes. — Hence, Theume- 
sius, 3, um, adj. Thawmesian, Theban. 
Stat. juvenis, h. ¢. Polynices. Id. leo, 
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THEUTONT, 


THIODAMAS, 
THIODAMANTEUS. 


THRACKS, um, m. plur. 
THRACTIA, ew, f. Thrace, a country dound- 


THR 


h. e, the lion’s skin, which Polynices wore. 
to show that he wasa Thelan and descend 
ant of Hercules. (Compare Stat. Theo, 
1, 485.) Id. amnis, h. e. the Ismenus. 
THEORGIA (Ocovpyia), w, f. a kind of ma 
3 gic, whereby gods and spirits are raised or 
called out, theurgy. Augustin. 
THECRGICUS (Geovpytxds),a, um, adj, be- 
3 longing to theurgy, theuryical. Augustin, 
THEURGUS (Oeovpyds), i, m. a theurgist 
3 Augustin. 
THEUTONES, &e. See Teuton. 
THIA, «x, f. Ocia, an island near Crete 
WT Also, the wife of Hyperion, and 
mother of the Sun. Catull. 65,44. Other 
Edd. have Phthie. ' 
THIASUS (Oiacos), also, THYASUS, i 
3m. a dance in honor of Bacchus. Vi irg.— 
Also, the dancers. Catull. 
THIATYS, a month in use among the Egyp- 
tians. Plin. 


THIELDONES, um, m. a kind of Spanish 


2 horse, ambler. Plin. 


See Theodamas. 


THISBE, es, f. @fo2n, a maiden beloved by 
Pyramus, who killed herself because he 
had killed himself. Ovid. | Also, a 
town of Beotia, abounding in doves. — 
Hence, Thisbéus, or Thisbeus, a, um, 
adj. Thisbean. Ovid. 

THLASIAS (O\acias), #&,m whose testi- 
cles are crushed, broken, and who is in 
consequence unable to beget children. 
Thiibias (S\:Gias), @, m. is nearly the 
same. Both thlibie and thlasie stand 
together as species of spadones. Pandect. 

THLASPYT (SAdort), is, n. an herb. Plin 
— The genit. thlaspis is used by Cels. 

THLIBIAS, a, m. See Thlasias. 3 

THOANTEUS, a, um, adj. Qodrretos, 
Thoantean. Val. Flacc. Diana Thoan- 
tea, h. e. Taurica. So, Ovid. dea. 

THOANTIAS, adis, f. @oayrias, daugh- 

3 ter of Thoas, h. e. Hypsipyle. Ovid. 

THOANTIS, idis, f. Goayris, same ag 

3 Thoantias. Stat. 

THOAS, antis, m. Odag, a king of Cher- 
sonesus Tanrica (in Crimea), to whom 
Iphigenia was brought, and by him ap- 
pointed to preside over the worship of 
Diana Taurica. Orestes, with the help 
of his sister, put him to death. Ovid. 
WT Also, king of Lemnos, and father of 
Hypsipyle. When the other Lemnian 
women slew vheir husbands and parents, 
he was savea by Hypsipyle, and sent to 
Chios. Ovid. 

THGOES, um, m. plur. from thos. See 
Thos. 

THOLUS (Sédos), i, m. the centre of a 

Qround roof, where the beams mect, for 
instance, of a temple; from this part of 
the temple the ancients suspended the 
gifts offered to the gods. Virg. — 
Hence, for temple. Val. Flacc. 
I Also, a round roof, dome, or, generally, 
a round building, rotunda, or a building 
having atholus. Vari., Ovid., and Vi- 
truv. 

THOMIX, or THOMEX, Icis, f. same as 

2 Tomiz. Fest. e Lacil. 

TH6RACATUS (thorax), a, nm, adj. hav- 

2ing on a breastplate, corselet, Sipaxogp6- 

os. Pha, 


p 
‘THORAX (Scdpat), dcis, m. the thorax, 


breast, chest. - Cels. Thoracis dolores. 
‘1 Also, a defence fur the breast, @ 
breastplute, corselet, cuirass. Liv. linteus. 
Martial. crudus. —— Also, a lind of 
vestment for the breast, breast-clath, stom- 
acher, doublet. Juvenal. and Sueton. 


THORIGS, a, um, adj. Thoria lex, alax, 


of which Sp. Thorius was the author, 
that the possessors of public lands should 
pay no taxes to the public farmers. Ci. - 


THORUS, i, m. See Torus. 
THOS (Scs), dis, m. a kind of wolf, proba- 


bly the jackall. Plin. 


‘THOT, the Egyptian name of the fifth Mer- 


Cic. N. D. 3, 22 


cury. 


THOCS (S605), i, m. Swift, the name of 


adog. . Ovid. 


THRACK, x, or THRACE, es, f. Opdun 


Virg. and Ovid. 
See Thraz. 


Thrace 


ed by Macedonia, mount Hamus, the 
JEgean, the Hellespont, the Propowtis, 
and the Bosphorus. Mela. 


THU 


THRACIOS, a, ua., adj. in or from Thrace, 
Thracian. Virg. Orpheus. Ovid. ar- 

Senec, nefas, h. e. quale in Thra- 
cia factum est a Progne, Philomela, 
Tereo. Ji. pellex, h. e. Philomela. 
Id. creges, h. e. oves in Syron insulam 
translate sagine causa. Stat. Supplex 
Thracius, A. e. Orpheus. Gell. ‘Thra- 
vius,“a Thracian. 

THRACGS, a, um, adj. Thracian. Gell. 

Snationes. Val. Flace. palus. Gell. 
(4d. Gron.) Thracus, a Thracian (others 
read T'hracio). 

THRANIS (@pdvtg), m. c fish, same as 
Xiphias. Plin. 

THRASCIAS (Opackias), 2, M. a wind 
blowing from the north-north-west. Vitruv. 

TURASIMENUS, i,m. See 7rasimenus. 

TURASG, Snis, m. the name of the brag- 

3 gart soldier in Terence’s Eunuchus, from 
Spdaocs, audacia. — Hence, Thrasodni- 
anus, a, tm, adj. Zhrasonian. Sidon. 

THRAUSTON (Spavords, ij, dv), i, n.@ 
kind of met>pion (h. es Gummi Ammo- 
niacum). Plin. 

FURAX, acis, m. adj. 604%, Thracian, 
in or from Thrace. Ovid. equus. Liv. 
‘Vhraces, the Thracians. Senec. Thrax 
cruentus, h. e. Divmedes, who caused his 
guests to be torn in pieces by horses. — 
Thrax is also a kind of gladiator with 
Thracian armor and weapons. Cic. For 
this often stands 7'hrez. 

THRECE, es, f. Opixn, Thrace. Ovid. 

“HARECES, um, m. See Threz. 

THRECIDICUS, a, um, adj. Thracian, 
but commonly only when the gladia- 
tors called) Thraces, or Threces, are 
spoken of. Citic. Ornare aliquem Thre- 
cid cis, xc, armis. Plin. parma. 

THRECISCDBS, i, m. dimin. from Threx. 
Capitolin.. 

THReECIvS, a, um, adj. Opyxtos, Thra- 
cian. Ovid. 

THREICIUS, a, um, adj. Opntkios, Thra- 

3cian. Virg. Amazones. Jd. sacerdos, 
h.e. Orpheus. So, Ovid. vates. Prop. 
lyra, h. e. of Orpheus. Virg. Samos, 
h. e. Samothracia. Ovid. penates, h. e. 
of Diomedes, the Thracian king, who fed his 
horses with the bodies of his guests. Lucan. 
fauces, . e. fretum Hellesponti. Sil. Ca- 
les, J'hracian, being supposed to have 
been founded by a son of Boreas. Cic. 
note (so called, because, perhaps, the 
T'hracians were accustomed to make 
such marks upon their bod:es). — Also, 
for Thessalian. Senec. Threicius vertex 
Pindi. 

THR&«ISSA, and, by contraction, THRES- 

3 SA, m, adj. Opficca, Opjoca, in or 
from Thrace, Thracian; and absol. as a 
subst., a Thracian woman. Virg. Thre- 
issa Harpalyce. Ovid. Thressa puella. 


ma. 


Val. Flacce,. Care Thresse. Jd. Tha- 
lamis Threissa propinquat. 
THRENUS (Oojvos), i, m. lamentation, 


3 wailing; a funeral song, dirge, elegy. 
Auson. 

THREX, écis, m. 607%, same as Thraz; 
but commonly used to denote the gladi- 
ator called Threx (h. e. having Thracian 
armor and weapons), who was generally 
matched with a Mirmillo. Horat. and 
Senec. 

THRIDAX (6pidaz), &cis, f. same as 

? Lactuca, lettuce. Seren. Sammon. 

THRIFS (Opi), ipis, m. a woodworm ; 
in plur. Thripes. Plin. — Hence, figur. 
Thripes, for trifles, worthless things. 
Mart. Cap. 

THROGNOS (Opédvos), i, m. an elevated seat, 

2 throne. Plin. 

THRYALLIS (Opvadiis), idis, f. a plant 
(according to Hard. Piimpinella san- 
guisorba Dodonei). Plin. —- T Also, 
another herb, same as lychnitis.” Plin. 

THOCYDIDES, w, Mm. Oov«vdidns, a 
Greek historian. Cic. — Hence, Thu- 
cydidius, a, um, adj. like Thucydides. 
Cic. 

FHOLE, or THYLE, es, f. O6n, a 
northern island, not very well known by 
the ancients. With regard to its situa- 
tion geographers are not agrecd ; some 
take it to be one of the Shetland isles, others 
Iceland, others the coast of Norway, The 
name, indeed, seems, by different writers, to 
he used of different places. Plin., Mela, 


ke. 
HUNNUS. See Thynnus 


2uY 
THURARIUS, 
THUREUS, 
THURIBULUM, See Turarius, &c. 
THURICREMUS, 


THURIFER, &e. 

TUCRIT, srum, m. THCRIA, arum, f. 
and ‘THORIUM, ii, n. a town of Luca- 
nid, built on or near the site of Sybaris. 
Cic. and Ces. Thurii. Liv. Thurie. 
Mela. Thurium. — Hence, Thurinus, 
a, um, adj. belonging to this town, Thu- 
rine. Liv. ager. fd. Thurini, the Thu- 
rines. Also, Thurinum (as a_ suhst.). 
Ces. In Thurinum, into the Thurine 
territory (unless agrum may be under- 
stood). 

THURILEGUS, i,m. See Turilecus. 

THUS, THOSCULUM (dimin. of Thus). 

pate Tus, Tusculum. 

HUSCUS 
THUSCE, a See Tuse. 
THUSSAGETA, See Thyrsagetes. 
THYA, or THYTA |[dissyl.], e, f. or THY- 

ON (Sta, Suta, and Svia, Sivy), i, n. 

a fragrant tree, called citrus by the Ro- 

mans, of which costly furniture, &c. was 

made. (See the last signif. of Citrus.) 

Propert. and Plin, 

THYAS, or THYIAS [dissyl.] (Svas, 
Suds), Adis, f. same as Buccha; a Bac- 
chanal, woman wildly celebrating the 
orgies of Bacchus. Virg, Thyas. Ovid. 
Thyades. 

TIIYASvS. See Thiasus. 

THYATIRA, wx, f. and THYATIRA, 
é6rum, n. Ovdrsipa, a city of Lydia; 
hence, Thyatiréni, the inhabitants there- 
Oe Fin. 

THYBRIS, is, m. the Tiber. 3 See Tiberis. 

TH YENE, es, f. a nymph who suckled Jupi- 
ter. Ovid. 

TIHIYESTES, or THYESTA, w, m. Ovéo- 
TS, son of Pelops, and brother of Atreus, 
with whose wife he committed adultery. 
In requital of this act, Atreus made him 
ignorantly eat the flesh of his own sons 
(or son). Thyestes inquired of the oracle 
how he mght avenge himself; and having 
learned that his offspring by his own 
daughter should avenge him, he begat by 
her a son, /Eyisthus, who afterwards slew 
Atreus. —'Thyestes is also the title of a 
tragedy by Seneca, —~— 7 Hence, Thy- 
estétis, a, um, adj. of or belonging to 
Thyestes, Thyestean. Ovid. amor, of 
Thyestes. Id. mensa. Horat. preces, 
execration. Cic. exsecratio. —— {I Also, 
Thyestiades, @, m. sun of Thyestes, h.e. 
JE sisthus. Ovid. 

THIVTAS, | See Thya, Thyas. 

THYLE, es, f. See Thule. 

THYMBRA (StuGpa), @, f. savory (Sa- 
tureja hortensis, L.). lin. T Al 
so, atown. See Thymbre. 

THRYMBRE, es, or THYMBRA, w, f. @ 
town in Trous. Stat. —— | Hence, 
Thymbreus, a, um, adj. Thymbréan. 
Apollo, who had a temple there, is so 
called by Virg. — The herb Sisymbrium 
silvestre was, by some, named Thym- 
breum. Plin. 

THYMELASA (Ovpédara), w, f. a kind of 
mezereon (Daphne Gnidium, L.). Plin. 

THYMELE, es, or THY MELA, w, f. Ov- 
pédAn, & famous dancer or pantomimic 
actress. Juvenal. WT Aiso, a part of 
the theatre, near the stage, where, proba- 
ly, the musicians played, when dances 
were performed. Sidon. Corinthus§ re- 
mittat Thymelen (which others refer 
to the Thymele mentioned above). Cod. 
Theod. Actuarii thymele. — Hence, 
Thymélicus, a, um, adj. belonging there- 
to; Thymelici, those performers among 
the Greeks, who did not themselves perform 
upon the stage, but in the orchestra, as 
singers, musicians and dancers. Vitruv. 
— Thymelicus seems, also, to be used 
generally for Scencus.. Apul. Thymeli- 
cum choragium. Cod. Theod. Quis- 
quis thymelicam ex urbe abduxerit. 

THYMIAMA (Swulapa), Stis, n. a@ fumi- 

2 gating compound. Cels. 

THYMIAMOS (thymum & amo), a, um, 

3 adj. loving thyme. Plaut. oves (others 
read thymiane). 

THY MINUS (Superdog), a, um, made from 
thyme. Colum. mel, thyme-honey, 

THYMION (Sépsov), ii, n. a kind of wart. 


Plin, 
898 
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THYMITES, xe, m. vinum (Svuirns + 

2 vos), thyme-wine, h. e. wine seaxunea wa 
spiced with thyme. Colum. 

THYMO6SvS (thymum), a, um, adj ua 

2 of thyme, made from thyme, Supwdns 
Plin. mel. 

THYMUM (Sépor), i, n. the herb thyme ; 
partly, the common or Roman thyme 
(Thymus vulgaris, L.), partly, the Cre- 
tan or Grecian (Satureja capitata, L.). 
Plin. Thymum (nom.). Horat. and 
Ovid. Thyma (plur.). Thus the 
neut. form is certain; but there is in 
Greek a masc. form Siépos, which is 
followed by Emil. Mac. Si desit thy- 
mus. Virg. has the ablat. thymo, and 
ace. thymum, which may peihaps be 
referred to either form. 

THyYN AS, or THYNNAUS, a, um, adj. 
same as Thynus. Val. Flacc. litora. 
THYNI, drum, m. @ people in Thrace, on 
the Black sea, who afterwards migrated to 

Bithynia. Plin. and Catull. 

THYNIA, x, f. a region of Bithynia. 
Catull. 

THyNIACGS, a, um, adj. Thynian, h. e 
in the country of the Vhyni. Ovid. six 
nus, in Thrace, communicating with the 
Black sea. Ovid. 

THYNIAS, Adis, f. Ovrids, Thynian, or 

° Bithynian. It seems to be confounded 
with Mysian by Propert. (who has 
yl hanioete in dat. plur. for Thyniadi- 

tls). 

THYNICUS, a, um, adj. Thynian. Isidor. 
anulus (who cites also an epigram of 
Maecenas to Horace). 

THYNN/EDS, a, um, adj. See Thyneus 

THYNNARIUS (thynnus), a, um, adj. 

3 of or pertaining to the tunny-fish. Pan- 
dect. piscatio. 

THYNNUS, or THONNUS (Sévvos), i, m. 
the tunny-fish (Scomber ‘Thynuus, L.). 
*Plin. 

THYNUwS, a, um, adj. Odvos, Thynian, of 

2 or pertaining to the Thyni. Horut. — 
Hence, Thyni, the Thynians. See 
Thyni. 

THYON,i,n. .See Thya. 

THYONE, es, f. Quay, the mother of the 
fourth Bacchus. Cic. Some censider 
her as one with Semele. iT Hence 
Thydneus, éi and €0s, Cvwveds, son a, 
Tihyone, for Bacchus. Ovid. and Horat. 
—— 7 Also, Thyonianus, i, m. Bae- 
chus. Auson. — Also, wine. Catull. 

THYR8, es, f. a town of the Messenians, af- 
terwards of the Lacedemonians. A war 
having arisen between the Argives and 
Lacedemonians for the possession of the 
lands of this town, the contending parties 
agreed to abide by the result of a combat 
which should take place between 300 men 
on each side. All fell in the fight but one 
Spartan. Stat. (where the y is long). --- 
Hence, Thyreatis, idis, f. belonging to 
Thyre, Thyrean. Ovid. terra (where 
the y is short). 

THYRIUM, or THYREUM, i, n. a town 
of Acarnania. Cic. and Liv. —- Hence, 
Thyrienses, the inhabitants thereof. Liv. 

THYRGOMA (Séowpa), atis, n. a@ door. 

” Vitruv. 

THYRSAGETES, or TH¥YSSAGETES, or 
THOUSSAGETES, &, m. Plur. Thyr- 
sagete, &c. certain inhabitants of Asiatie 
Sarmatia. Val. Flacc., Mela, and Plin. 
— Sing. occurs in Val. Flace. 

THYRSiCt LOS (dimin. from thyrsus), t, 

3m. a little stalk. Apul. 

THYRSIGER (thyrsus & gero), ra, érum, 

3adj. bearing the thyrsus. Senec. Ly- 
us. 

THyYRStS (Sépc0s), i, m. any stalk or 
stem of a vegetable or plant. Sueton. 
lactucule. Colum. Tartessiacos revel- 
lere thyrsos, h. e. lactuce. —— T Also, 
the thyrsus, or staff wound round with 
ivy and vine shoots, which Bacchus and 
the Bacchanals bore at their orgies. Ho- 
rat. — Hence, figur. for ardor, enthusi- 
asm, heat, fire, strong impulse, stimulus, 
Lueret. and Ovid. — Also, for Penis. 
Apul. ‘ 

THySDROS, TYSDRUS, or TOSDROS,: . 
f. or TISDRA, #, f. a town of Africas 
Propria.— Hence, Thysdritanus [Tysdr , 
Tusdr., Tisdr.], a, um, adj. Blin, Al 
so, Tisdritani, the inhabitants thereof 
Auct. B. Afric. 


THYSSAGETZ. See Thyrsagetes. 
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TYARA, 2, f. and TIARAS (ridpa, f, & 
2 ridous, 6), @, m. an Oriental ornament 
for the head, worn by men, turban. Virg. 
Sacer tiaras. Ovid. ‘Tempora purpurets 
ten‘at velare tiaris. Senec. Recta tiara. 
TYARATUS (tiara), a, um, adj. having on 
3a titra, turbaned. Sidon. 

TIBARANT, drum, m. a people in Cilicia, 
% the region of the mountain Amanus. 

acs 

a ayaa a, um, adj. for Tiberianus. 

+ Stat. 

TIBERIANSS, a, um, adj.q v7 pertaining 
to the emperor Tibertus, named from T- 
berius, Tiberian. Suweton. domus. Plin. 
pira (so called because Tiberius was 
particularly fond of them). 

TIBERIAS. adis, f. TeGepras, @ town of 
Galilee; hence, the sea or lake near it, 
called, also, the sea of Galilee. Plin. 

TIBERINIS, idis. t. relating or belonging 

3 to the Tiber. Ovid. Tiberinides, sc. nym- 
phe, the nympas of the Tiber. 

TIBERINGS, a, um, adj. of or pertaining 
to the Tuber, Tiberine. Cic. ostium. 
Plin. campus, kh. e. on the Tiber, washed 
by the Tiber. Liv. amnis; or, Virg. 
flumen, h. e. Tiber river, the Tuber. 
Vitruo. insula. Hence, Virg. Tiberi- 
nus pater, and deus, h. e. the river asa 
god, the Tiber-god. WT Hence, subst., 

iberinus, the Tiber. Citic. and Virg. 
—— {f Also, Tiberinus, a king of the 
Albans, who, being drowned in the Tiber 
(then the Albula), gave name to the river, 
according to Ovid. and Liv. T We 
find, also, Tibrinus [Thybr.], a, um, 
from Tibris. Claudian. : 

TIBERISLUS, i, m. dimitr of Tiberius, 
Tacit. 

TIBERIS, is, m. and bv contraction TTI- 
BRIS, or, also, TyBRIS, or THYBRIS, 
idis, m. the Tiber, which flows past Rome. 
The form Tiberis is used it prose, for 
instance by Cic. and Virg.; also by 
Horat. The form Tibris, Tybris, or 
Thybris, is found in poetry. Virg. and 
Ovid. — Also, the Tiber as a god, the 
Tiber-god. Virg. Thybri (vocat. , 
7 Also, Thybris, or Tybris, @ king in 
Italy, from whom, according to Virg., the 
Tiber, befure called Albula, derived its 
name. Virg. WT Adjectively, Ovid. 
Her. 7, 145. Tybridas undas. 

TYBERIUS, ii, m. a Roman prenomen, 
commonly written 'Ti., or Tib., as, Ti. 
Gracchus. The emperor Tiberius Nero 
is well known, so much so as to be called 
merely ‘Tiberius. 

TIBIA (unc.), w, f. the shin-bone, xvijpn. 
Plin. Ep. — Particularly, the anterior 
bone of the leg. Cels. —— Also, a 
straight musical instrument with holes (so 
called, because first made of bone), as 
Wwe say, pipe, flagelet, hautboy, flute, 
atr\é6s. Cic. These were used in the 
theatre, at sacred rites (especially of 
Cybele), at funerals, weddings, &c., 
but not in war. — There were various 
kinds and sets of flutes, called by pe- 
culiar nimes, as dectre, sin:stre; pares, 
impares ; Which have given rise to much 
debate, as the information we have from 
the ancients respecting thein is quite 
imperfect. The 7.b'edectre and sinistre 
denote the kind of flute, the former being 
treble flutes, the latter bass flutes (others 
think they were so called because the 
former were played with the right, the 
latter with the left hand); the former 


were also called incentive, the atter, 


succentivg. See Varr. R. R. 1,2 Plin. 
16, c. 36, sect. 66 — Titie pares, when 
two treble flutes (pares dextre) or two 
bass flutes (pares stnistre) were blown : 
tibig imvares, when the one was dextra, 
the other sinistra. Hence, Paribus 
dextris et sinistris, 2. e. paribus dex- 
tris et paribus sinistris, alternately with 
treble flutes and bass flutes. Didascal. 
Terent. —The Tithie Sarrane, Phry vie, 
Lydia, mentioned by Plin. and Serv., 
refer to the three oldest musical modes, 
of which the Doric was the lowest, the 
Phrygian the middle, and the Lydian 
the highest; the Phrygian flutes were 
somewhat curved, or at least turned 
outwards at the end. — Tibie aperte, 
when all the holes are open. Hence, 
Quintil, Apertis, ut aiunt, tibiis, h. e. 
tlutiore vote 


' 
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TIBYALIS (tibia), e, adj. relating to the 

” shin-bone. Wence, Tibialiadsc. vincula, 
&c.), bandages or wrappers about the 
shins, to keep them warm, something like 
our stockings. Suetun. So, also, Pan- 
dect. Tibiale, a soldier’s boot or greaves. 

Wf Also, pertaining to pipes or flutes. 
Plin. Arundo tibialis calami, h. e. fit to 
make pipes of. 

TIBICEN (for tibiicen, from tibia & ca- 
no), inis, m. a player on the flute (tibia), 
piper, adrAnrhs. Cic. Immolare hostias 
majores ad preconem, et ad tibici- 
nem. Plin. In precationibus tibicinem 
canere. — In Cic. Mur. 12. it is used 
in derision of a lawyer who furnishes 
both the plaintiff with the necessary 
forms of prosecution, and the defendant 
with the replication thereto: the words 
are, Transit idem jureconsultus tibici- 
nis Latini modo, &c. (because the flute- 
player, especially in the monologues, 
accompanied the actors on the stage 
with his finte, and consequently gave 
them the pitch). Also, @ prop, 
buttress, pillar. Ovid. Hiec modo verre 
bat stantem tibicine villam. Juvenal. 
Nos urbem colimus tibicine fultam. 

TIBICINA (tibicen), @, f. she who plays 
on the flute, adAnrpis. Terent. and Plaut. 

TIBICINIUM (Id.), ii, n. flute-playing. 

3 Apul. 

TIBICING (Id.), as, n. and a. to play on 

3 the flute. Fulyent. —— ‘I Also, to prop. 
Tertull. 

TIBINUS (tibia), a, um, adj. belonging to 

3 the pipe or flute. Varr. ap. Non. 

TIBISENGS, a, um, adj. of the Tibisis, a 

3 river of Scythia. Val. Flacc. 

TIBRICOLA (Tibris & colo), #, m.and f. 

3 who lives on the bunks of the Tiber. Prudent. 

TIBRINGS. See Tiberinus. 

TIBRIS. See Tiberis. 

TIBCLLGS, i, m. Albius Tibullus, an ele- 
giac poet, contemporary with Ovid, Hor- 
ace, &C. 

TIBULUS, i, f. a kind of pine (Pinus Pi- 
Haster, (Aiv,). Plin. 10, 17, 

TIBOR, tris, n. a town of Latium, now 
Tivoli, Horat. —— ‘ Hence, Tiburs, 
tis, or Tiburtis, e, adj. belonging to Ti- 
bur, Tiburtian. Liv. populus. Varr. 
In Tiburte terra. Horat. Viburte via, 
the road toTibur. Gell. Tiburte rus. Liv. 
and Virs, Tiburtes, the Tiburtians. — 
Hence, Tiburs (neut. or masce. sc. ager), 
the Tiburtian territory, h.e. the couitry 
about Tibur. Cic. Esse in Tiburti. Glau- 
cia. ap. Cic. Villam in Tiburte habes. 

4] Also, Tiburtinus, a, um, adj. 7%. 

burtian, of or pertaining to Tibur, same as 

Tiburs. Plin. Ep via, the road tu Tibur. 


Plin. alter. lapis, @ certain stone, useful 


in building, secure agaixst wet and storm, 
but not against fire; it also yielded lime 
when burnt. Martial. pila, a place in Rome. 
Cic. Tiburtinum, sc. predium, an estate 
near Tibur. { Tiburnus, a, um, 
adj. same as Tiburs. Propert. Anio. — 
Hence, Tiburnus, (perhaps) an inhabitant 
of Tibur. Stat. (unless it be the found- 
er of the town, worshiped as a god), 
— Also, the founder of Tibur, called, 
also, Tiburtus. Thus, Horat. Tiburni 
lucus, 

TIBCRTUS, i, m. the founder of Tibur. 
Vire. 

TICHOBATES (revxoBarns), #@, m. one 

3 who runs upon a wall. Vopise. 

TICINUM, i, n. a tuwn of Italy, now Pa- 
tia; and TICINCS, i, m. a rwer by it, 
now Tessino. The town is mentioned 
by Tacit., the river by Liv. —— 
] Hence, Ticinensis, e, adj. Aur. Fict. 

if Also, Ticinus, a, um, adj. Sil. 

TIFERNUM, i, 1. a name common to three 
towns ; tioo in Umbria, of which one was 
on the T'ihvr, the other on the Metaurus ; a 
third in the Sabine territory, on the moun- 
tain Tifernus. Plin. Ep. and Liv. — 
The mountain 7"fernus is mentioned by 
Liv. — There was also a river Tifernus. 
Mela. i] Hence, Tifernates, the in- 
habitants of Tifernum. Plin. 

TYGELLIUS, li, m. @ certain musician. 
Horat, 

TIGILLUM (dimin. from tignum), i, n. a 

? little beam, doxis, doxidtov. Tibull. and 
Liv. — Plaut. Fumus de tigillo exit, 
perhaps laths of the roof. 

: Seem been i,m. Jupiter is so called be- 


rtM 


cause he nous (ne world together line 
a beam, Augustin 

TIGNaKIvs (tignum), a, um, adj. per 
taining to beams, having to do with beans 
Cic. faber, h. e, @ carpenter. 

TIGNUM (untc.), i, n. @ beam or jnece «f 
timber for building. Cus. and Horat, -- 
Also, building-timber, building-stujf gene- 
rally, Fest. e legg. xii tab. i Alsa, 
Tignus, i, m. Li. j 

TIGRANES, is, m. aking of Great Arme- 
nia. Cic. --— % Hence, Tigranocerta, 
we, f. (h. e. city of Tigranes, certa bring 
equivalent tv urbs) a city of Great Arnie- 
mia, built by Tigranes. Plin. — Also, 
Tigranocerta, drum,n. Tacit. 

TIGRIFER (tigris & fero), éra, érum, adj. 

3 bearing tigers. Sidon. i 

TYGRINOS (tigris), a, ura, adj. of tigers , 

2 hence, spotted like a tiger. Flin. men- 


se. 

TIGRIS, is and dis, properly, an arrimr, 
in the Persian tongue ; hence 
WT Mase. and Fem. (it may be used in fem. 
of the male, !3t not in masc. of the te- 
male), the tiger, tigress, tiypts, Oand #, 
Ovid. De tigride nata. Virg. Hyrea- 
ne tigres /d. [inmanem tigrim. Ov- 
id. Quis seit, an hec sevas tigridas in- 
sula habet ° — The chariot of Bacchus 
was drawn by tigers. Virg. — Tigris 
inanis, Stat.; and merely, Tigris, Clau- 
dian, h. €. a tiger’s skin. — Also, Tige: 
a hound’s name. Ovid. And, also, the 
name of a ship. Virg. | Also, masc. 
the Tigris, a rapid river of Asia, 6 'Ti- 

pts, 6 Tiyens. Horat. 

TIGURINGtS, a, um, adj. 
the canton of Zurich. 

TILIA, e, f. the lime or teil-tree, the linden- 
tree, Pidioa. Virg. WT According 
to Plin. the inner bark thereof, or banda. 
made of it, are called tilie. 

TILYACEUS (tilia), a, um, adj. made of the 

3 wood of the lime-tree, didipivos.  Capito- 
lin. 

TYLIAGINEDS (Id.), a, um, adj. made of 
linden-wood. Colum. 

TILIARIS (Id.), e, adj. of linden-wood. 

3 Cel. Aurel. 

TIMAVUS, i, m. a river in Istria, or in the 
Venetian territory, between Aquileia and 
Lrieste. tea. 

TIMEFACTUS (timeo & facio, as from 
timefacio), a, um, particip. put in fear, 
affri chted, terrified, intimidated.  Cic. 

TIMENS, tis, particip. from timeo. —— 
WT Adj. fearing, fearful, afraid. Lucret 
Nimium mortis timentes. 

TIMES (unc.), es, ui, a. and n. 2. to fear 
be afraid or afraid of, be in fear or in fear 
of, apprehend, he anxious, goBotuatr. Te- 
rent. Non temere est, quod (conj.) tu 
tam times. Cic. Quid agatur, timeo. 
Id. Quid possein, timebam. Jd. Quo 
sint eruptura, timeo. Terent. Misera 
timeo, incertum hoc quorsum accidat. 
Nepos. Inter se timebant, they feared 
each other. Cic. Aquo genere nunquam 
tinmni. — With the dat. of the person or 
thing for whom ( for whose safety, &c.) we 
are in fear or anxiety. Ces. Qui sibi 
timuerant. Terent. Tibi timui mate. 
Sallust. Timere Uibertati. So, pass. im- 
pers. Senec. 'Timetur urbi, fears are en- 
tertained for the city. Also, in Gell. Ti- 
mere pro anima alicujus. — Also, with 
de, on account of, in regard to, concern- 
ing. Cic. De republica valde timeo. — 
With accus. of the person or thing who 
or which makes us afraid. Cic. Nihil 
magis quam perfidiain timemus. /d. 
casum prelii. /d. and Nepos. aliquem. 
So, in pass. Martial. Mus, tanyguam 
sus Calydonius, timetur. Hence, Ov- 
id. Dente timendus aper, to be fearce 

fearful, terrible. Horat. Vox timenaa 
Of inanimate things. Pallad. Cuules 
arenam et glaream timent, h. e. have an 
antipathy to. — Also, with aceus. of the 
person or thing feared, and a dat. of the 


Ces. pagus, 


person or thing feared for. Juvenal 
Fnrem timere pomis. Plin. noxam 
egris. Quintil, Quem (patronum) ju- 


dex jrstitie sue non timet, h. e. ne jus- 
titie snce insidietur. — Timeo, ne, I 
fear, that: Timeo ne non, or ut, I fear, 
that not. Terent. Hoc timet, ne deseras 
se. Cic. Timeo ne non impetrem. Jd, 
Tiineo, ut sustineas, I fear you will not 
be able to support them. ~— Also, with 
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ace. and infin. Liv. Instaturum (esse) 
uiterum timuissent. — Also, with infin, 
Ovid. Quid adire times? Horat. Coe- 
uare times olus omne, h.e. are averse, 
wisdain. Plin. Timebant prisei truncum 
findere. —~ ff See, also, Timens. 

PIMESCS (tineo), is, mui, nv. and a, 3. te 

?hecome afrad. Virg. Timuit exterrita 
pennis ales. Ammian., Athanaricus pa- 
rin thnescens discessit. 

TIMIDE (timidus), adv. fearfully, timidly, 
timorously, @uBepos. Circ. Tum ille 
timide, vel potius verecunde, Facio, 
inquit, equidem. Quiutil. Timidissi- 
me dicendiim est. Ces. Omnia trepi- 
dantius timidiusque agere. Hvrat. Se- 
nex rex omnes timide gelideque minis- 
trat. —— I Also, cautiously. Cels, 

VIMIDITAS (id.), atis, f. feurfulness, 
timidity, fuint-hearteduess, want of cour- 
age, dethia. Cic. Verecundiam timidi- 
tas imitatur. /d. Timiditas et ignavia. 
Id. Quante fuge proximorum, quante 
tiniditates ? 

TIMiDGLE (dimin. from timide), adv. 

* somewhat fearfully. Apul. 

CYMIDS (timeo), a, um, adj. full of fear, 
fearful, timorous, timid, afraid, faint- 
hearted, cowurily, d&tds, éttdehs. Cie. 
Nunquam periculi fuga comuinittenduimn 
est, ut imbelles timidigue videammr. 
Tl. Timidus in labore militari. Jd. Ita 
non tiunidus ad mortem, ut in acie sit 
o}) rempnblicam ijnterfectus. Id. ani- 
mus. Ovid. amor. frit. Utruin se- 
cundis rebus insolentiores, an adversis 
timidiores essent. Ovid. Tiimidissime 
Phineu. — With infin. Horat. Pro pa- 
tria timidus perire. — With genit. Ho- 
rat. Timidus procelle, fearful about, 
afraid of. 

TIMGLEGN, tis, m. Trpordéwyv, a Corin- 
thian general; see his life in Mepos. — 
Hence, Timoleontétis, a, um, adj. of or 
pertaining to Timoleun, or named from 
him. Nepos. gyyinasium. 

~IMOLUS, i,m. See 7'molus. 

~1MOR (timeo), Gris, m. fear, apprehen- 
sion, @6Bas. Cic. Timor est metus 
mali appropinquantis. /d. Bonum te 
timor faciebat. Jd. Spem improbis os- 
tendistis, timorem bonis injecistis, have 
made the good afraid, have struck fear 
into the good. Pilanc. ad Cic. 'Timorem 
facerealicui. Cic. incutere. Brut. et Cass. 
in Cic. Ep. Maximo timore affici de ali- 
quo. Ziv. In timore esse, to be in fear (fol- 
lowed by aceus. and infin.) Cic. Magno 
timore esse, to be in great fear, fear 
greatly.. But, Jd. A&stas, que sequitur, 
magno est in timore, causes great fear. 
Virg. Tantum cepisse timorem, h. e. 
tantopere timuisse. Ziv. ‘Timor ab ali- 
quo, of any one. Id. Timor externus, 
hk. e. ob hostem externum. Ces. Timo- 
re perterritus. Cic. Timorem alicui 
eripere. Jd. alicui depellere, put to 
flight, banish. Jd. omnem abjicere, cast 
away. Id. omittere, let go, give up. Cas. 
In timorem venire. Terent. Pre timore, 
out of fear, for fear. Lucan. Timori esse 
alicui, h. e. terribijem esse. Catull. 
Quantos illa tulit corde timores ! — Fol- 
Jowed by ne, in the sense of that. Virg. 
and Colum. (Compare Tmeo.) 
I Also, a fear, the cause of fear, a dread. 
Propert. Audaci tu timor esse potes. 
Ovid. Cacus, timor atque infamia sil- 
ve. Plin, Medetur huic timori. — Al- 
so, what we fear or are anxious for. Stat. 
Ratis, tot gracili ligno complexa timo- 
res. WT Also, religious awe or dread, 
holy fear, devordatpovia. Sil. sacer. 
| Metus is fear, anxiety, apprehension, 
as the effect of an idea of impending 
evil, dé0g: Timor, fear, as the effect of 
terror, With which the mind has been 
struck, (6,30¢: Pavor, the alarm, timid- 
ity, consternation, of the fearful, the 
cowardly, the confounded: 7'repidatio 
marks the restless state of the body, as 
a sign of fear: Formido is fear, appre- 
hension, anxiety, and that a lasting 
one, raised from without: Terror, the 
terror I feel, or the terror, fright, into 
which [am thrown. 

VIMOTHEDS, i, m. an Athenian general. 
See his life by Vepos. 

TINA, 2, f. a wine-verse!. 2Varr. ap. Non. 

ftNCA, e,f a fish, probably tench (Cy- 

Sprinus Tinca, L.). Auson. 
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TINCTILIS (tingo), e, adj. wherein some- 

3 thing has been dipped, Ovid. Volucri 
ferro tinétile virus inest. 

TINCTOR (Id.), ris, m. a dyer, Badeds. 

2 Vitrue. 

TINCTGRIUS (tinctor), a, um, adj. per- 

2 taining to dyeing. Plin. 7, c. 7, sect, 5. 
(Ed. Hard.) Cujus tinctoria est mens, 
h. e. blovdthirsty. 

TINCTURA (tingo), x, f. a dyeing ; dye, 

2 color, Bagh.  Plin, 

TINCTUS (ld.), us, m. a dipping into 

2something, coluring ; sauce, broth, bap- 
nu... Pun, 

TINCTUS, a, um, particip. from tingo. 

TINEA (unc.), wv, f. a gnawing-worm ;- for 
Instance, a worm that eats books and 
clothes, moth-worm (Phaiwna Tinea, L.), 
ons. Horat., ad libr. suum. Tineas pas- 
ces inertes. Cuto. Vestimenta tinex 
ne tungant, &c. — Also, une that euts 
wood, woud-worm. Vitriv. — Hence, 
Martial. catis his poems Tineas ineptia- 
ruin. WV Ovid. calls silk-worms 'Ti- 
neas agrestes. Also, a louse. 
Claudiun. Turpes exedere caput tineie. 
— Also, @ worm in bee-hives. Colum, — 
Also, a@ worm in the body, belly-worm. 
Cato. — Also, a worm that troubles the 
ears of dogs. Nemes.— Also, @ worm 
which eats young fig-trees. Colum. 

TINEOLA (dimin. from tinea), we, f. @ little 

3 worm. Veyet. 

TINEOSUS (1d.), a, um, adj. full of worms. 

2 Colum. 

TINGE, TING], or TINGIS, f. a town in 
Mauritania, now Tangier. — Hence, 
Tangitanus, a,um, adj. Mamert. litus. 
A part of Mauritania was called from 
this town Mauritania Tingitana. 

TINGS, or TINGUSG (réyyw), is, nxi, 
nctuin, a. 3. to wet, motsten, réyyw, 
Boéxw, bypaivw. Plin. Pedes omnino 
cavent tingere. Ovid. ora lacrimis, 
moisten, Wedew. Calp. pascua_ yrore. 
Plin. tela venenis. Cic. ‘Tunica san- 
guine tincta. Ovid. Tingere membra 
Pallade (kh. e. oleo) pingui, to bathe, 
anoint. Propert. Lydia Pactoli tinguit 
arata liquor, washes. — Also, to dip in, 
plunge, immerse, réiyyw, Panrw. Ovid. 
faces in amne, quench. Cels. Spongia 
in aceto tincta. Virg. Stridentia tin- 
gunt wra lacu. Justin. telum fluvio. 
Virg. Arctos metuentes wquore tingi, 
h. e. to set. — Figur. Martial. Romano 
sale tinge Jibellos. Pers. Libido fer- 
venti tincta veneno. Cic. Orator sit 
tinctus Jitteris, A. e. tinetured, somewhat 
imbued, having some knowledye. Id. Liv- 
lia patris elegantia tincta. Quint. 
Verba sensu tincta, hk. e. plena sensus, 
eXprimentia sensum, significant. 
ff Also, to colur, dye, stain, tinge, tinct. 
Horat, Janas murice. Ovid. comam. 
Id. ebur. Martial. cutem. Horat. se- 
curim cervice (h. e. with blood from the 


neck). Plin, Vinguntur sole populi. 
Hence, Plin, Tingentium officine, of 
dyers. Also, Tincta (plur. neut.), things 


dyed, or artificial rolors, dyed colors. Cic. 
Tincta absint. Hence, figur. Lueret. 
Loca Jumine tinguunt nubes, tinge with 
light, lighten up, illuminate. — Also, 
with an accusat. of the color imparted, 
to dye. -Plin. coeruleum, to dye blue. 
Id, Hoe fuco hysginum tingunt. 

TINTARIUS (for tinearius, from tinea), 
a, um, adj. relating to moths. Scribon. 
Larg. herba, mothmullein (Teucrium 
Polium, L.). 

TINNIMEN'TUM (tinnio), i, n. a tingling, 

3 ringing. Plaut. Tinnimentum est au- 
ribus. 

TINNI6G (from the sound), ts, ivi and fi, 
itum, a. and n. 4, to tinkle, tink, jingle, 
clink, ring, make a ciear sound, kwdw- 
vigw. Varr. (Apes) circum tinnien- 
do wre perterritas, quo voluerit, per- 
ducet. Plaut. Nunquam temere tinniit 
tintinnabulum., Quiéntil. ili (Greci) n 
jucundam, et in fine prwecipue quasi tin- 
nientem, illius (4. e. of m) loco ponunt. 
— Hence, of persons or animals, who 
utter a clear or sharp note or voice, 
to talk, prattle, chatter, sing, ery, &c. 
Plaut. Matrone tacite spectent, tacit 
videant, canora hic voce sua tinnire 
temperent, refrain from crying out. Id. 
Ohe, jam satis, uxor, est, comprime 
te: nimium tinnis. Calpurn. Jam tin- 


TINTINNABULATUS 
3a, um, adj. carrying a bel. 


TINS, i, f. the tine-tree. 
TIPHE (ridn), es, f. a kind of corn, pe- 
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nire volucres incipiunt, to chirp, Sue 
ton, aliquid sufferti. A. e. to sing. ~ 
Also, to make a@ tinkling or jingling witl 
money, h.e. to count, pay, in fainilias 
speech. Cic. Exspecto maxime, ecquic 
Dolabella tinniat, h. e. whether he willpay. 


TINNi'T6 (ftrequentat. from tinnio), as, 
3n. 1. of the titmouse. Auct carm. de Phil, 
TINNITUS (tinnio), us, u. a tinkling, 


Qringing, clinking, clink, sharp, shrill 
noise. Virg. Tinn:tus cie, et matris 
quate cyinbala circum. Ovid. Sonnit 


cinnitibus ensis acutis. /d. Ara tinni- 
tus wre repulsa dabunt. Plin. Circum- 
actorum tinnitus siderum. Sil Tinni- 
tus Jituum, A. e. acutus sonitus. Hence, 
of the ears, a tingling, ringing. Plin, 
aurium. — Also, @ tinkling or jingle of 
surds, h. e. speaking which is agreeable 
to the ear, but ts void uf furce and thought, 
Auct. dial. de Orat. 


TINNOLUS (Id.), a, um, adj. tinkling, 


ringing, clinking, making a clear, shrul 
sound; Ary vpos, Yona aoe Ovid. sis- 
tra. Senee. Vinnulas plectro feriente 
chordas. Calpurn. fistula. Catuil. Nup- 
tialia concinens voce carmina tinnula, 
Stat. Vinnule Gades, sc. puellis can- 
tantibus. — Figur. Quintil. rhetores, h.e 
wko make an agreeable jingle uf words, but 
without life and meaning, 


TINNONCuLWS, or TINONCULUS, i,m. 


a hird of the faicon kind (it is thought to be 
the Tinnunculus of L. the kestre/). Plin, 
(tintinnabulum), 
Sidon. gre- 
ges. (Others read tinnibulatus, in the 
same sense.) 


TINTINNABvLUM (tintinno), i, n. an 
Qinscrument that rings, or with which a 


ringing is made, bell, eobdradov, nbdwy 
Plaut. and Sueton. — These tintinnabula 
were attached to doors, to call the ser 
vants or awake the janitor by their 
sound. Such bells were also used in 
baths, to let people know when to go 
in. See Martial. 14, 163. Senec. de 
Tra, 3, 35. Casaub. ad Sueton. Oct. 91. 


TINTINNACuLOS (Id.), a, um, adj. ring- 


3 ing, 


tinkling, jingling. Hence, Plaut. 
viri, 2. é€. perhaps same as Carnijices, 
because they made a clanking with the 
fetters they clapped upon others, or be- 


cruse they put bells upon malefactors. 


TINTINNG, as, n. 1. same as Tinnio, to 
3 tinkle, clank. Nev. ap. Fest. and WVigid. 


ap. Von. 


TINTINNUS, i, m. same as Tintinnabu- 
3 lum. Ven, Fort. 
TINTING, as, n. 1. same as Tinmo, to 


ring, tingle, tink. Catull. Tintinant 
aures, 
TINUNCULUS. See Tinnunculus. 


Plin, 


culiar to the Greeks (according to Spren- 
gel, ‘Triticum monococcon, L.).  Plin. 


TIPHYON (rigvov), ii, n. a kind of nar- 


cissus. Plin. 


TIPHYS, jos, m. Tidus, the pilot of the 


Argo. Virg. 


TIPPOLA, w, f. a water-spider or water- 
3 spinner, an insect which runs over water 


without sinking. Pluut. 


TIRESIAS, w&, m. Tecoecias, a famous 


blind soothsayer. Cic. and Horet. 


TIRIDATES, wv, m. the name of several 


Armenian kings. Horat. 


TIRS (unc.), Snis, m. a young or raw 


soldier, on his first campaign; a recruit, 
dretporb\enos, veoorparevtos. Cie. and 
Ces. — Also, adjectively. Cic. Tire ex- 
ercitus, newly raised, raw, inexperienced. 
Id. Tirones milites. i] Hence, a 
new beginner, one yet in his rudiments, 
inexpertenced in a thing, a novice, learner, 
tyro. Cic. Nulla in re tiro. Jd, Ta- 
metsi non provincie rudis erat et tiro. 
Ja. Hominem non wtate, sed usn foren- 
si atque exercitatione tironem, So, of 
brutes. Vurr. ‘Tironem bovem cum 
veterano adjungere. T So, also, one 
who makes a first appearance or attempt in 
the great world. — Thus, a youth is called 
tiro, when he takes the toga virilis, and 
makes his first appearance in the fo- 
rum. Ovid. and Sueton. — Also, an 
orator, when he makes his maiden speech. 
Senec. —— tf Some write tyro, but ia- 
correctly. —— I 7iro was the name gy 
Ciceru’s freedman. 
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“IRGTINIU M (tiro), ii, n. the first service 

3 7 a soldicr, his first campaign, and, con- 
sequently, Ais trexperience, want of prac- 
tice, rawness. Auct. B. Afric. Propter 
exercitus sui presentis paucitatem et 
tireciniuim.  #idr. Quotidiani hostes 
tirocinia militum imbuebant, served to 
tustruct the inexperience of the raw sol- 
diers, gave the soldiers experience. Val. 
Mux. Militie tirocinium. — Hence, Jus- 
tix. Tirocinium ponere ; and, Id. de- 
ponere, to lay aside, put off inexperrence 
and want of practice, acquire more knowl- 
edye (in war, in fighting). Hence, fig- 
ur. Liv. Tirocinium ponere in accu- 
sando, to make a trial, show that one un- 
derstands or can do something. Also, 
fd. Senatus tirocinio juvenis movere- 
tur, inexperience. ] Hence, of all 
that is dune for the first time. the first 
trial, essay or attempt, first appearance, 
debut. Plin. (of an actress), Producta 
fuerat tirocinio ante annos nonaginta 
unum, h.e. for the first time or for the 
trial. Senec. Potest tirocinium esse 
homicidium, parricidiu: non potest. 
Plin. Tirocinium navium, J. e. when 
they are first committed to the sea. — So, 
also, when one first enters the great 
world, or appears for the first time in 
public ; as, for instance, when a young 
inan takes the toga virilis, or a person 
first speaks in public. Sweton. Ut filios, 
suo quemque tirocinio deduceret in fo- 
rum. Liv. Tirocinium ponere ‘in ac- 
cusandy. (See above.) 7 Also, 
Tirocinium, the raw soldiers or recruits 
collectively. Liv. : 

TIRONATCS (Id.), us, m. the time when 

3 one is yet araw soldier ; the condition of a 
recruit. Cod. Theod. 

TIRONIANCS, a, um, adj. of or pertain- 

2ing to Tiro, the freedman af Cicero. 
Gell. cura, h.e. Tironis. fd. liber. 

TLRONCOLA (tirunculus), e, f. a young 

2 female novice, young female pupil, female 
bexinner. Hieron. So, also, Colum. 
Tiruncula (canis), h. e. which has littered 
jor the first time. 

TIRONCULUS (dimin. from tiro), i, m. a 

2 young recruit or raw soldier; a young 
novice, tyra, or beginner. Senec. Ut 
probarem tibi, quam vehementes habe- 
rent tirunculi impetus primos ad optima 
quieque. Colum. Servitia sic tiruaneu- 
ium contemnunt, ut senem. Plin. Ep. 
Quod me, quainquam tirunculum, sol- 
licitavit ad emenduim, 4 e. rudem in 
cognitione signorum, in emendo. Sue- 
ton. Tirunculus iniles. 

YIRYNS, ynthis and ynthos, f. Tipuvs, 
vvsos, a town of Argolis, where Hercules 
is said to have been brought up. Stat. 

] Hence, Tirynthitis, a, um, adj 
Tirynthian, belonging to Tiryns. Plin. 
Tirynthii, the Tirynthians. Ovid. Ti- 
rynthius heros, kh. e. Hercules. So, ab- 
sol. Id. and Virg. Tirinthius, h. e. Her- 

cules. — Hence, of or pertaining to Her- 
cules, Herculean. Ovid. Tiryuthia, kh. e. 

- Alemena, mother of Hercules. Id. tela. 
Stat. luna, A. e. geminata, ut fuit, cum 
conceptus est Hercules. Jd. aula, h. e. 
Hereilanum. . Sil. tecta, h. e. Sagun- 
tum. fd gens, h. e. the Fabian gens, 
which was descended from Hercules. Id. 
heros, &. e. Fabius Cunctator. Stat. 
heros, h. e. Chromis, son of Hercules. 

whee ie? Tui. 3 Plaut. Mil. 4, 2, 42. 
ISDRA, = 

TISDRLEANUS.4 Sab Trayeerace: 

TISIPHGNE, es, f. Trorgdvn, one of the 
Furies ; the avenger of muraer, Virg. 
Ultrix Tisiphone. Propert. Tisiphones 

 furit angue caput. — Hence, Tisipho- 
néus, a, um, adj. Tisiphonean, hellish, 
infernal, ungodly. Ovid. 

FISSE, es, and TISSA, x, f. a town in 
Sicily. — Hence, Tissenses, the inhad- 
itants thereof. Cic. 

CITAN, anis, m. Terrav, and sometimes 
TIT ANOS, i, m. the name of several per- 
sons, as, Cavs, fapetus, Hyperion. &c. 

Wim particutae ‘the elde~ 4 other 

of Saturn, and progenitor of the Titans. 

The Titans waged war with Jupiter for 

tre possession of his father’s kingdom, to 

which they thought they had a better right, 
but perished by his thunderbolts. Cicero 
uses both Titanes and Titani. —— ff Al- 
ec, sau af Hyperion, aid grandson of 


TIT 
Titan. Often used for the sun. T'ibull., 
Virg. and Ovid. —— | Also, Prome- 


theus, son of the Titan Iapetus. Juvenal. 
—- I Titanus, as an abusive epithet of 
an old man. Plaut. 

TITANIACwS, a, um, adj. Titanian. Ov- 
id. dracones, h. e. which sprung from the. 
blood of the Titans. 

TITANIS, idis and Ydos, f. Tiravis, Ti- 

3 tanian. Juvenal. Titanida pugnam, h. e, 
between the Titans and Jupiter. Ovid, 
Titanidos atria Circes, h. e. daughter of 
Titan or the Sun. So, fd. Titan.s (ab- 
sol.). /d. Titanida Tethyn, h. e. sister 
of the Titans. Id. Titanida Latonam, 
h. e. daughter of Ceus. 

TITANIUS, a, um, T'itanian. Virg. Ti- 
tania pubes, kh. e. the Titans. Jd. astra, 
or, Avien. (absol.) Titanius, the Sun. — 
Titania has various meanings. Thus, 
Ovid. Met. 3,173, for Diana, sister of 
Titan (h. e. the Sun). Id. Met. 6, 346, 
for Latona, as daughter of Ceus. Id. 
Met. 14, 382, and 438, for Circe, daughter 
of Titan or the Sun. Id. Met. 1, 395, for 
Pyrrha, daughter of lapetus. 

TITANUS, i, m. same as 
Titan. 

TITHGNDS, i, m. TiSwvds, a Trojan 
prince, who became the husband of Aurora 
and father of Memnon. Though he obtained 
immortality, old age became a burden toa 
him, and he was at last changed into a 
cicada. Ovid. Tithoni conjux, h. e. 
Aurora. —— 7 Hence, Tithoneus, a, 
uin, adj. Tithonean. Avien. Memnon, 
h.e. son of Tithonus. ff Also, Tiths- 
nis, idis, f. Tithonian; hence, Aurora, 
wife of Tithonus. Stat. —— % Also, 
Tithonius, a, um, adj. 7vthonian. Ovid. 
Tithonia conjux, and Tithonia (absol.), 
h. e. Aurora. 

TITHYMALIS (riSvpanis), idis, f. a kind 
s tithy malus (Euphorbia paralias, L.). 

vin. 

TITHYMALDS, and TITHYMALLBDS, i, 
m. and f. also, TYTHYMALON (riSo- 
pados, reStpaddAos), i, n. wolf?s-milk, a 
plant with a milky juice (Euphorbia, L.). 
The species of tithymalus are described 
by Plin. 26, sect. 39, sqq. and pul. de 
herb. 108. 

TYTYANUGS, a, um, adj. belonging to one 
Titius, named from him, Titian. Pundect. 

TITYENSIS, e, adj. named from Titus 

3 Tatius, a Sabine king. A century of 
cavalry was called Titienses. Liv. ; 
they are also found as a tribe. Liv. 
For these we find also Tities, Propert. ; 
and Titienses, Varr. See Tatiensis. 

TITIES. See Titiensis. 

TIiTILLAMENTUM (titillo), i, n. @ tick- 

ling. Fulvent. 

TITILLATYS (Id.), dnis, f. a tickling, tit- 
illation, yapyaXtopuds. Cie. 

TITTLLATYS (Id.), us, m. @ tickling. 

° Plin. 

TITILLG (unce.), as, avi, atum, a. 1. fo 
tickle, yapyadigu. Cic. Voluptas, que 
quasi titillaret sensus. — Figur. Aurat. 
Ne vos titillet gloria. 

TITILLts (Id.), i, m. a@ tickling, titilla- 

3 tion. Cod. Thedd. 

TITINNIG, is, 4. sameas Tinnio. Afran. 
ap. JVon.. 

TITINNIUS, ii, m. an oid Roman comic 
poet, fragments of whose writings are yet 
extant. 

TITiG (unc.), Snis, m. a brand which is 

2Qor has been taken from the fire, dad6s. 
Cels. Exstincti titiones. pul. Arden- 
tem fitionem. 

TITIVILLITYUM, ii, n. some poor thing, 

2a trifle, a straw, a hair, &c. ; perhaps 
properly, rotten threads. Plaut. Cas. 2, 
5, 39. Non ego istuc verbum emissim 
titiviflitio. — Also, Titivilles. Cornu- 
tus ap. Fulgent. 

TYTIcS, a, um, a Roman nomen. — Adj. 
Titian. Liv. lex. — Subst.; for in- 
stance, Sex. Titius, a@ tribune of the 
people, whose gestures were so like dan- 
cing, that a certain dance was called 
Titius, from him. Cie. 1 Also, 
Titian, h. e. originating with and named 
from the Sabine king Titus Tatius. Lu- 
can. sodales, a college uf priests. 

TITCBANTER (titubo, titubans), adv. 
waveringly, falteringly, with embharrass- 
ment, doubtingly, with hesitation or un- 
certainty, not positively.  Cic. 
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Titan See 


TYITOBS (unce.), as, avi, atuin, n.: 
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TYITUBANTYA (titubo), ®, f. a wavering, 


2 faltering, &c. Sueton. oris, and lingue, 
h, e. stammering. 


TITUBATI6 (Id.), dnis, f. a stagg ring, 


wavering. —— | Hence, stammerin 
Macrob. lingue. ——T Also, uncertain 
ty, hesitation, embarrassment. Auct. ad 
Herenn. 

te 
stagger, totter, reel, go unsteadily, stana@ 
insecurely, opdddAopar. Of a drunken 
man, a feeble man, one heavily laden, 
&c. Phedr. Sero domum est reversus 
titubanti pede. Ovid. Ille mero somno- 
que gravis titubare videtur. Jd Silenus 
titubans annisque meroque. — Virg 
Vestigia titubata, slipping, giving wag. 
{| Hence, to stammer, falter, hesi- 
tate. Horat. Cave, ne titubes. Cic. Si 
testes verbo titubarint. Jd. Sicinium 
titubantem, hesitantem, cedentem. 
Ovid. Fac, titubet lingua, stanmer, fal- 
ter, as if you were drunk. Also, 
to be at a loss, be embarrassed, be in a 
quandary, be perplexed, know not what 
Step to take. Nepos. Omnibus tituban- 
tibus, et de rebus summis desperanti- 
bus. —— 7 Also, to be at a loss what te 
say, be embarrussed, hesitate. Plaut. Ne 
quid, ubi miles venerit, titubetur (im- 
pers.).  Terent. Ne quid illa’ titubet. 
Tf Also, to slip, trip, make a mistake, 
blunder. Cic. Si quid forte titubatum (im- 
pers.), if any thing should go wrong, if 
any reverse should be sustained. Id. Ver- 
sus deb litatur, in quacumque sit parte 
titubatum, a mistake is made, one trips, 
— I Titubare refers to the feet, when 
they refuse ta perform their office, ta 
totter, stagger, not to stand or walk 
steadily: Vacillare, to the upper part of 
the frame, when it is not upright, firm 
‘or at rest, to rock, reel, totter. ‘lhe 
titubans is ready to sink down; the va- 
cillans, to fall over. As titubare refers 
to the yielding, giving way, sinking of 
the knees, so nutare to the inciination 
and sinking of the head; but mas- 
much as the feet are the supports of 
the body, and the head is its noblest 
part, these words may also be used of 
the whole frame. 


TITULG (titulus), ag, avi, atum, a. 1. to 


3 title, entitle, call, name. Pompon. ap. Non. 
Trua tam murifice titulata.  Tertull. 
Magos quoque Samaritanorum appella- 
tione titulavit. — Hence, Tertull. Titu- 
lare auras floribus, hk. e. to adorn, and, 
as it were, inscribe. 


TITULOS (unc.), i, m. an inscription, su- 


perscription, title, émiypupij, Kapaxthp. 
Liv. nominis. Ovid. Ire per tituhim 
vetiti nominis, to write a forbidden nama 
thereon. Propert. Aut quorum titulug 
per barbara colla pependit, h. e. servi 
venales. Liv. Titulus inscriptus lam- 
ne, title or inscription written thereon. 
Tacit. Per titulos memoresque fastos, 
inscriptions on statues, triumphal arches, 
&c. Ovid. Legerat titulum nomenque 
libelli. | Plin. Ep. Materiam ex titulo 
cognosces ; cetera liber explicabit. Swe-. 
ton. Patremfamilias canibus objecit, cum 
hoc titulo: Impie locutus parmularius, 
h. e. elogio. Juvenal. (Vinum) cujus 
titulum senectus delevit, label. Liv. 
Aram dedicavit, cum ingenti rerum ab 
se gestarui titulo. — Upon a house te 
be sold or let, notice. Plin. Ep. Domus 
proscribebatur, &c. Venit Athenadorus, 
legit titulum. Ovid. Sub titulum nos- 
tros misit avara lares, h. e. has forcea me 
to offer my house for sale. Tiibull. Ite 
sub titnlum, lares, h. e. be set up for sale 

— Of a sepulchre, epitaph. Juvenal 

Titulo res digna sepulcri. So, Plin. Ep. 
Neglectum cinerem sine titulo jacere. 
| Also, title, name, appellation, title 
of rank or dignity. Cic. Sustinere titu- 
jum consulatus. Propert. Et domus est 
titulis utraque fulta suis. Lucan. Femi- 
na tantorum titulis insignis avorum. 

Ovid. Cesar, per titulos ingredimur 
tuos, celebrate in my song your dignities, 
honors, and consequently merits, deeds. 

Id. Titulus servate pubis Achive, the 
name, fume, honor of having saved the 
Greeks. Liv. Penes C. Lutatium Puni- 
ci perpetrati belli titulus fuit, the name, 
fame, honor, credit. Ovid. Te satis eat 

titulum mortis habere mee, that they can 
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pay you ae guilty of my death. Id. Noc- 
furnis tit thos imponimus actis, give open 
names to oun nocturnal ameurs, talk open- 
ly and freely of them as of reputable 
thinss (but this wy be a figurative use 
of the word in t e sense of a ticket or 
notice). —— % Also, tele or apparent 
contents of a writing or bill. Liv, Haud 
parva res sub titulo minime atroci fere- 
batur. —— if Also, cause assigned, rea- 
son, pretext, color, pre‘ence. Liv. Non 
vos pro Grecre libertate tantum dimi- 
care: quamquam is quoque egregius 
titulus esset, &c. Jd. Licet vobis me- 
minisse, quem titulum  pretenderitis 
adversus Philippum belli. Horat. Sce- 
lus ob titulos admittis inanes. Justin. 
Et erat hic quidem titulus cum Gricis 
coeundi, re autem timebat, ne, &c. Jd. 
Statim, titulo ferendi socijs auxilii, bel- 
lum adversus Philippum decernitur, 
under color. Ovid. ‘Vitulus donetur 
amice, h. e. it must have the show of 
being done on her account; she must 


think she is the occasion of it. 1 Also, 
distinction, splendor. Liv. Par titulo 
tantie glorie fuit (Camillus). Tf Al- 


80, inder, siyn, token. Petron. Ciconia 
titulus tepidi temporis. 

TITURIANUS, a, um, adj. Titurian, 
Sueton. clades ; for an account of this, 
see Cas. B. G. 5, 26—37. 

TITS, i, m. a Roman prenomen, com- 
monly written T.; as, ‘I’. Livius. — Al- 
so, a Sabine prenomen ; as, T. Tatius. 
Hence, Ovid. Titus Cébalius, h. e. this 
T. Tatius. ‘{ Also, a bird, same as 
columba agrestis. Isid. 

TITyYRvs, i, m. the name of a shepherd in 
Virgi’s Bucolics. — Hence, for the Bu- 
colics of Virgil. Ovid. — Also, Virgil 


himself. Propert. — Also, any common 
shepherd. Virg. Sit Tityrus Orpheus. 


TITYuS, or -O5, i, m. Tirvos, the son of 
Jupiter and Elara, who grew to such a 
size that Ins body covered nine jugera. 
Having made unworthy proposals to La- 
tona, he was slain by the arrows of Apollo, 
and bound in the infernal regions, where a 
vulture perpetually fed upon his liver, 
which grew again as fast as it was 
consumed. According to others, Jupiter 
killed him by lightning. Tibull., Ovid. 
and Virg ; 

1 LEPOLEMBS, i, m. T)AnrdAcpos, son of 
Hercules. Ovid. 


TMAROS, or -O8,i, m. a mountain in 
Epirus. Virg. — Hence, Tmarius, a, 


um, adj. Claudian. 
TMESIS (rufots), is, f. a figure called 
3 tmesis, by which the parts of a word 
(especially a compound word) are separat- 
ed, and one or more words inserted between 
them.  Cic. Quod judicium cuimque, 
for quodcumque judicium. Virg. Cir- 
cum dea fuit, for dea circumfuit. 
I'Mo6LvS, and TIMOLUS, or TY MOLGS, 
1,19. Todos, &@ mountain of Lydia, where 
the Pactolus rises. Virg. and Ovid, —- 
“| Hence T'mdlits, a, um, adj. 7’molian. 
Ovid. terra. Virg. Ge. 2, 97. Quibus 
(vitibus) ‘Cimolins assurgit, A. e. the wine 
which grows on Tmolus (but 2d Ed. Heyn. 
has 7'nolus et assurgit, h.e. Tmolus, tor 
the Tinolian wine; if Tmolius is read, 
moits, rez, or some such word, is to be 
supplied), —— i Also, Tmolites. Plin. 
Tinoliti (vino) gratia, T'molian wine, 
So, Viiruv. Tmolites (absol.). — Also, 
Timolites, @, m. one from this meunt or 
ne town Tinolus situated there Cie. 
4OCOLLIO (réxos, interest), dnis, m. a 
1 miserable usurer, in contempt. Cic. 
TQAZCHARCHOS (roixapxos), i, m. he who 
” commands the rowers ina ship. Hygin. 
TOFACEGS, or TOFACTUS, or TOPHA- 
CEUS (tofus, tophus), a, um, adj. of 
tophus, tophaceous, maptvos. Plin. 
TOFICIGS, or TOPHICIUS (Id.), a, um, 
‘ edj.same as Tofaceus. Capitolin. 
™4FiNuS, or TOPHINGS (Id.), a, um, 
adj. same as Tvfaceus. Sueton. 
TOFOSUS, or TOPLHOS0S (Id.), a, um, 
3 adj. full of tophus ; or tophus-like, topha- 
ceous ; or full of holes, porous, like tophus. 
Sidon. 
FOFuS, or TOPESS, i, m. tophus, a po- 
rous, friable stows, rapos. Virg. 
WGA (tega), we, f. the outer garment of 
the Romans, the gown, the toga, charac- 
eristi; of ths Romans, as pallium of the 
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Greeks. The toga was woollen, com- 
monly white, and all of one piece. It 
was worn over the tunica in such a 
manner that the left arm was covered, 
but the right left free. All the Romans 
wore the toyva in time of peace ; hence, 
Toga stands for peace, time of peace. 
Cic. Cedant arma toge, h. e. pacis arti- 
bus. /d. Omnes belli ac toge dotes. 
However, we find it used also in the 
army. Liv. 29, 363; 44, 16. — The toga 
was of divers kinds ; as, the toga prw- 
texta, which was bordered with purple 
(see Pretexo): the toga pura, h. e. 
unbordered, cousequently, ‘clear white, 
which the Romans wore on ordinary 
occasions, and which was assumed by 
young persons, upon entering manhood, 
nence called also, by Cic. and Liv. To- 
ga virilis; and by Ovid. and Propert. 
libera (because children then obtained 
greater freedom): the tova picta, h. e. 
embroidered (see Pingo): the toga can- 
dida, h. e. shining white, such as those 
wore, Who canvassed for an office, 
hence called Candidati: the toga Gre- 
canica, bh. e. Grecian, made after the 
Grecian manner. Sueton.: sordida, h.e 
dirty, not white, unwashed, worn, for in- 
stance, by persons in afflicted circum- 
stances. Martial.: pulla, h. e. dark- 
gray, in mourning, for instance. Cie. : 
purpurea, for kings. Liv. — Under the 
emperors the tuga fell gradually into 
contempt; hence it came to be worn 
only by the lower sort and slaves, and 
especially by clients, when attending 
upon their patrons: hence, Tog@, for 
chents. Martial. — Women also wore 
toga. Varr.; especially those of the 
common sort (out of doors) : hence, Toga 
is used for a common woman or prostitute, 
drab. Tibull. ] Figur. for wrapper, 
cover. Martial. Ne toga cordylis desit. 

TOGATARIUS (togata), ii, m. un actor 

2? in plays, called toyate. (See Togatus.) 
Sueton. 

TSGATULUS, a, um, adj. dimin. from 

2 togatus. Hence, ‘Togatulus, sc. homo, 
aman of low estate, man of inferior con- 
dition, or, also, a client, who attends upon 
his patron, &c. Martial. 

TOGATUS (toga), a, um, adj. clothed or 
dressed in a toga, such as all Roman 
men wore in Cicero’s time; gowned, 
toged. Cic. Greculus judex modo pal- 
liatus, modo togatus. Virg. Gens to- 
gata, h. e. the Romans. Hence, Cic. 
Togati, Romans, Roman citizens. Also, 
Togata, se. fabula, a Roman play, in 
which Romans are represented in the Ro- 
man dress, as opposed to palliata (from 
pallinm, the characteristic dress of the 
Greeks) ; but when opposed to pretezta, 
it denotes a play, in which the persons 
represented wear unly a plain toga, while 
pretexta iatroduces those who wear the 
toga prete.ta, aS magistrates and men 
of the first rank. Cie. and Horat. The 
inhabitants of Cisalpine Gaul wore Ro- 
man togas; hence, Cisalpine Gaul is 
called Gallia Togata. Cic. — Togatus, 
a, um, is also wearing the toga, not wear- 
ing the military garment (saguin), and so 
not a soliier, not in military service. Liv. 
3, 10. Dum domi, dum togati sint. In 
a similar manner. Cic. Cui uni togato- 
rum senatus supplicationem decrevit, 
h. e, without having performed a warlike 
deed. So, also, /d. Qui togati reipubli- 
cw presunt (opposed to imperatores). — 
Also, in the time of the emperors, an 
inferior man, or also eltént, who attends 
upon his patron, &c. Juvenal. So, fd. 
turba, fh. e. poor folk, poor clients. 
Hence, Martial. Exigis a nobis operam 
togatam. i Of women, equivalent 
to of low condition, common, vulgar, 
miserable, mean. Martial. mater. Ho- 
rat. ancilla. fd. Togata, se. femina. 
—— 1 Also, for Latinus. Cie. Or. 3, 11. 

TOGULA, w, dimin. from toga. Cic. , 

TOLENTINATES, or TOLLENTINA- 
Tes, um, m. the inhabitants of Tolenti- 
num in Picenum. Plin, 

TOLENDS, i, m. or TOLENUM (flumen), 
i, n. a riverin Italy. Ovid. 

TOLERABILIS (tolero), e, adj. that may 
be easily borne or suffered, supportable, 
tolerable, passable, eidpnros. Cic. Ser- 
vus est nemo, qui modo tolerabili con- 
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ditione sit servitutis. Jd. Bon: nullia 
vix tolerabiles oratores. Jd. Tibi prop 
ter opes tolerabiliorem senectutem vi 
deri. Jd. Rei familiaris jactura tole 
rabilis. Virg. Non tolerabi’* nomen, 
Pandect. Hance esse tolerabilissimam 
sententiam puto. Wo In an activa 
sense, that can put up with something, 
that will hear something. Terent. Qui 
est homo tolerabil's, h. ¢. when a father 
indulges his son somewhat. — Also, that 
can hold out dr keep himself up, or stand 
out something. Colum. Tempore au- 
tumni oves ratus esse tolerabiles, would 
get through the winter. 


TOLERABILITER (tolerabil's), adv. suf- 


Serably, tolerably, pretty well, dvexrws. Co- 
lum. ——1T Also, patiently. Cic. Quo tole- 
rabilius feramus ignicujum desiderii tui. 
TOLERANS, tis, particip. from tolero. 
Adj. bearing, able or willing te 
bear, tolerant of, patient under, xaptegt- 
k6s. Tacit. Corpus Jaborum tolerans. 
Colum. Tolerantior. Id. Tolerantissimus 
TOLERANTER (tolero, tolerans), adv 
patiently, kapreptkas. Cie. §— Also 
sufferably, supportably, tolerably, pretty 
well, Plin. Tolerantius. 
TOLERANTYIA (tolern), w, f. a bearing 
enduring ; sufferance, patience, tolerance, 
kaprepia, dvoxi, bropovy, rAIots. Cie. 
rerum humanarum. Tacit. Pax vel in 
curia, vel tolerantia priorum (predeces- 
sors), haud minus quam bellum time- 
batur, tolerance, forbearance, connivance. 
TOLERATYIG (Id.), onis, f. an enduring, 
I bearing, sustaining, dvaoxecis. Cie. 


TOLERATHS, a, um, particip. from tote- 


ro. —— 1 Adj. 7zc?t. Clementiam ac 
justitiam, quanto ignara Barbaris, tante 
toleratiora capesseret, more supportable or 
tolerable, consequently, more acceptadie. 
TOLERS (raddw, rrAd~, TAH pL), as, Avi, 
atum, a. 1. to bear, bear patiently, sup- 
port, endure, abide, tolerate, dvéxoput, 
Kkaptepéw. Cic. forti animo militiam. 
id. hiemem. Jd. Sumptus et tributa 
civitatum ab omnibus tolerari equabili- 
ter, be borne. Terent. sumptus, meet, 
afford. Sailust. pericula. /d. weque 
animo servitutem. — Also, with infin. 
Tacit. Magnitudinem mali perferre visu 
non toleravit. — ‘\lso, of inanimate 
things.  Plin. Vitis wstus austrosque 
tolerat. /d. Tophi tractabiles in opexe, 
Jaborem quoque tolerant. Jd. Sesqui- 
pedalis paries non plus quam unam con- 
tignationem tolerat. Jd. Aquile non 
tolerantes pondus, not being strong 
enough to bear. WT Also, tu stand out, 
hold out, bear out. Hirt. Oppida, que 
tolerandx hiemis causa incolebant. 
T Also, to hold owt, persevere, continue, 
remain. Tacit. in penatibus tisdem 
(where it is neut.). ST To maintain, 


support, sustain, nourish, keep. Virg. 
vitam colo. Tacit. vitam pomis. Ces. 


equitatum hordeo. Jd. Cognoscebant, 
equos eorum vix tolerari. Pandeet. 
Agri quibus se toleraret, maintain or 
support himself. Lucret, Tolerare evam, 
hee. to live. Ces. Frumentum se exi- 
gue dierum triginta habere : sed paulo 
etiam longius tolerare posse parcendo, 
could hold out. Plaut. Tolerare egesta- 
tem ejus volo, to make it tolerable. Ces 
Domi nihil erat, quo famem tolerarent 
—— 1 Also, to keep, maintain, observe 
Apul. sitentium. WT Also, to hold 
Apul. greimio, on the lap. I See, 
also, Tolerans, and Toleratus, a, um. 

TOLES, or TOLLES, inm, m. a Celtic 

3 word, signifying a scrofulous swelling on 
the neck, Fest. and Seren. Samm. 

TOLETUM, i, n. a town in Spain, now To- 
ledo. Liv. — Hence, Toljetanus, a, um 
adj. of or pertaining to Toledo. Grat 
culter. Liv. Toletani, its inhabitants. 

TOLLENG (tollo), Gnis, m. a beam lying 

2 upon another beam, one end of which goes 
up when the other goes down, used for 
drawing water ; the sweep of a well, such 
as we still sometimes see in the coun- 
try. Plin. — An engine of a similar 
construction was used in the defence 
of towns. Liv. 24, 34 ; 38, 5. 

TOLLES, iuin. See Toles. 

TOLLG (une.), is, sustili, sublatum, a 
3. to raise, lift or take up, alow, avatpéw 
Cic. saxa de terra. /d. se a terra al 
tius. Plaut. Nequeo caput tollere. ite 
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nun’ doleo, Cic. Cives R. in crucem 
Bustulit, 2. e. crucified. Plaut. Tollam 
te in colium, atque auferam. Cic. Sol 
in currum filium sustulit. Ovid. ocu- 
los, to raise, liftup. Ces. Ancoris sub- 
latis, raised, weighed. Liv. Tollere sig- 
na. Plaut. gradum, h, e. ambulare, to 
walk, goto him. Also, Horat, Tollor in 
Sabinos, 4. e. me tollo. And, figur. Cic. 
Vos in celum humeris nostris tollemus. 
7d. aliquem ad celum laudibus. Ho- 
rat. aliguem honoribus. — Hence, to 
raise, elevate, make or build high. Cic. 
Tollam altius tectum. — Also, to raise, 
lift up, elevate, elate. Plaut. Postquam 
filiolum peperi:, animos sustulit, ske be- 
came proud, lifted up her head. So, also, 
Terent. Quia paulum vobis accessit pe- 
cunie, sublati animi sunt. Ces. Vic- 
toria sublatus, proud, puffed up, elated. 
Liv. Tollere animos alicui, to inspire 
with couraze. So, in words, to heighten. 
Cic. Dicendo augere aliquid et tollere 
altius. — Also, to lift up, erect, cheer up, 
console. Horat. amicum.— Also, Libe- 
ros tollere, to acknowledye and bring up 
children for one’s own (perhaps from the 
practice of laying a new-born child at 
its father’s feet, that he might take it 
up, and thus own it as his). Cic. pue- 
rum. So, ofthe mother. Terent. Sus- 
tulisti (puellam). Plaut. Quod erit na-~ 
tum, tollito. Hence, also, for to beget. 
Cie. Qui ex Fadia sustulerit liberos. 
Sueton. Sublato Nerone ex Agrippina. 
So, particip. Sublatiis, 2. e. natus, geni- 
tus. Virg. and Horat. —~ I Also, to 
rmse, lift up, set up, send up, make ascend, 
Cic. and Liv. ignem, sc. as a signal. 
7d. Clamor a vigilibus tollitur. Jd. 
Alcibiades cachinnum  dicitur sustu- 
lisse. Horut. risum. Virg. vocem. — 
Figur. Cic. Jaudes alicujus in astra. 
Horat. Vocem comeedia tollit, speaks in a 
higher strain, takes a higher tone. — Al- 
80, in the sense of to raise, push forward, 
help to the attainment of honors, frequent. 
ly connected with ornare. For exam- 
ple. Cic. ad Div. 11,20. Sueton. Oct. 
12. Both expressions are used in 1®- 
gaurd to young people, whom we will 
honor with our patronage, furtherance, 
support. —— Also, to take upon one’s 
self, take, in order to carry, for instance. 
Cic. onus. Ces. Navis ducentos ex 
legione tironum sustulerat, had taken on 
board, had on board. I. Naves, que 
equites sustulerant. — Hence, to carry, 
bear. Plaut. Navis trecentas metretas 
tollit. — Also, figur. to bear, h. e. suffer. 
Cic. Poenas sustulit (unless this belongs 
to suffero). —— "| Also, to take, take 
away, take to or with one’s self; often, at 
least, with an upward motion implied. 
Cic. aliquem ad se (in navem), take on 
board with him. So, Liv. aliquem in 
lembum. Jd. Equites singulos pedites 
secum in équos tollunt. Horat. al'quem 
rheda, take him into the wagon. So, ab- 
sol. Cie. Ut te proficiscens non tollerem, 
take you. Virg. Tolle me tecum per 
undas. Also, Cic. Tollere sortes, draw. 
dd. fruamentum de area, take away, take 
wp. Horat. At tu quantumvis tolle, 
take as much as you will. Cic. Simula- 
era Verres ex delubris sustulit. —— 
W A.so, t9 ake away, take off, remove. 
Horat, pitinam, take off, carry from ta- 


ble. Cic. Totlitur ab atriis, h. e. se tol- 
lit, ait, departs from, &c. leaves. Id. 
solem e mundo, remove, withdraw. Id. 


aniicitiam e vita. /d. hominem de me- 
dio; or, Liv. e medio, to pui out of the 
way, despatch, make way with. (But, Cie. 
Verba e medio tollere, h. e. to use com- 
non, familiar words.) Also, merely, 'Tol- 
ere aliquem, to take off, cut off, despatch, 
Cie. aliquem ferro, veneno. Further, 
Cels. Morbus facile tollitur, Plin. ma- 
culas. — Figur. Cic. amicitiam e vita. 
Id. gmnem memoriam alicujus rei, 
ohliterate. Id. dubitationem alicui, re- 
move. Id. Bellum sublatum atque se- 
suiium.. Horat. Muliebrem tollite luc- 
tum, put awcy, banish, away with. — 
Hence, to put out of the way, h. e. to de- 
stroy, ruin. Cic, Majores nostri Car- 
thaginem funditus sustulerunt. Also, 
to demolish. Pandect. edificium, — Al- 
30, to cancel, annul. Cie. legem, si non 
tu rogata eat. — Also, to cancel, strike 
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oul, erase, correct. Cic. nomen ex Ii-! 
bris. Cecin. ad Cic. mendum scriptu- 
re. Horat. Lucilium sepe ferentem 
plura tollenda relinquendis, te be can- 
celled, blotted out. — Also, of tiine, or a 
portion of time, to consume, waste, ez- 
haust, h. e. cause to pass without any thing 
being done; by a long harangue, for in- 
stance. Cic. tempus. Jd. diem aut 
auspiciis aut excusatione. — Also, to 
deny (for by denying we do what we 
can to annihilate). Cic. deos. — Also, 
not to mention, to suppress. Sallust. auc- 
torem, sc. his name. J Sublatus 
has also the degrees of comparison. 
Ovid. Leo sublatior, more spirited, more 
proud. Gell. Sublatissima voce canta- 
re, raised to the highest pitch. 

TOLLUTARIUS, a, um. See Tolutarius. 

TOLOSA, @, f. a town in Gaul, now Tou- 
louse. Ces. | Hence, Tolosanus, 
a, um, adj. Tolosan, belonging to Tolosa. 
Cic. aurum, h. e. which Servilius Cepio 
stole there. (See Gell. 3, 9. Justin. 32, 
3, who gives another account.) —— 
7 Tolésas, atis, or Tolosatis, e, adj. 
same as Tolosanus. Martial. Quadra 
casei Tolosatis. Ces. Tclosates, the 


Tolosans. 1 Tolosensis, e, adj. same 

as Tolosanus. Justin. lacus. 
TOLOTARIS, e, same as Tolutarius. 
2 Fronto. 


TOLOTARIVS (tolutim), or TOLLUTA- 

2 RIUS, a, um, adj. trotting, going ona 
trot. Senec. equus, a pacer, ambler. 

TOLUTYILYIS (Id.), e, adj. trotting. Varr. 

3 ap. Von. gradus. 

TOLOTILGOQUENTIA (tolutim & lo- 

3 quor), #. f. rapid speech, volubility. 
Nev. ap. Non. 

TOLOTIM (tolo, tollo), adv. lifting the 
lexs, on a trot, pacing. Plaut. incedere. 
Plin. ingredi. 

TOMACINA (ropi), w, f. a kind of sau- 
sage. Varr. 

TOMACGLUM, or T6OMACLUM (Id.), 

°i,n. akind of sausage. Juvenal. 

TOMARUS, i,m. same as T'marus. Plin. 

TOME (ropi), es, f. a cut ; hence, in 

3 verse, incision. Auson. Bucolice tome, 
h, e. when the fourth foot is a dactyle, end- 
ing a word. 

TOMENTUM (unce.), i, n. all kinds of 
stufing for cushions or beds, as flocks, 
feathers, straw, &c. Varr. and Senec. 

TOMI, drum, m. See Tomis. 

TOMICA, wx, f. same as Tomiz. 
— Doubtful. 

TOMIS, idis, f. Téues, @ town in Mesia, 
on the Euxine, to which the poet Ovid was 
exiled. Ovid. — Called, also, Tomi, 
drum. Stat. { Hence, Temités, 
#«, m. belonging thereto. ‘Tomitw, the 
inhabitants thereof. Ovid. —— “I Also, 
Tomitanis, a, um, adj. of or belonging 
te Tomis. Ovid. terra. 

TOMIX, or TOMEX (Sapty?, Sduct), 

2icis, f. a rope, cord, for instance, of 
hemp, broom, rush, &e. Vitruv. 

J The nomin. seems not to occur, —— 
7 Also written 7hom. See Thomizx. 

TOMS (répos), i, m. @ portion cut off, 

3 piece, of paper, for instance. Martial. 
— Hence, a book, volume, tome. Hieron. 

TOMYRIS, is, f. Téuvpis, a Scythian 
queen, who is said to have conquered and 
slain Cyrus.  Tibull. 

TONANS, tis, particip. from tono. — Al- 
so used absol. See Tono. 

TONDEG (unc.), es, tétondi, tonsum, a. 
2. to clip, cut with shears, shear, shave, 
ketpr. Cic. barbam et capillum. Plin, 
Tondere oves, shear. Id. tevos in 
facie. Hence, Martial. Tonsus reus, 
shorn, h. e. acquitted; for an accused 
person let his beard and hair grow, 
but after his acquittal cut them 
agein. Cic. Illa saltatrix tonsa, hk. e. 
the consul Gabinius. Also, intrans. to 
cut, shear, shave. Cic. Ne tonsori col- 
lum committeret, tondere filias suas 
docuit. And, reflectively, to be 
shorn, shear or clip one’s self, have one’s 
self shorn. Varr, Ne decrescente luna 


Vitruv. 


od 


tondens calvefiam. Virg. Candidior 
postquam  tondenti barba  cadebat. 
Quintil, Lavamus et tondemus. So, 


with an accus. Sueton. Ut modo ton- 
deret, modo raderet barbam, had his 
beard cut. —— I Also, to clip, shear, make 


smooth. Horat. ex tonsa bipennibus 
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lopped. Quintil. Tonsas myrtos. trimmed 
Colum. Tondere vine to wp, prune. — 


WT Also, to mow, cut, reap. Tibult. 
Tondetur seges annua. Virg,. Nocte 
leves stipule tondentur. Sener Colo. 


nus agros tondet. —— Also, tu puck 
off, cull. Virg. comam byacinthi. Prop 
violas manu. I Also, to crop, browse 
upon, graze upon, eat, eat off. Lucret. 
Pecudes tondentes gramina. Virg 
Equi tondentes campum. Jd. Vultut 
jecur tondens, peching, gnawing, feeding 
on (from the Greek }jrap xefpewv). — 

WT Metaphorically, to fleece, shave, despoil. 
Plaut. Hune tondebo auro usque ad 
cutem, J will fleece him. Propert. 'Ton- 
dens purpurea regna paterna coma 
(speaking of Scylla; see Scylla). 
il See, also, Tonsus, a, wm. -—— I See, 
also, Rado, at the end. 

TONESCO (incept. from tong), is, n. 3. ta 

3 resound, thunder. Farr ap. Neon. 

TONGES, Gre, h. e. nosse, scire. Exn. 3 

TONITRALIS (tonitrus), ¢, adj. taunder- 

° ing. Lucret. 

TONYTERG (tono), n. thender, This form 

3is adduced by Charis. but he gives ne 
instance of it. Tonitru seems to oceur 
only in the abl. sing. so that it may be 
from tonitrus; and the plur. tonitrua 
may be from tonitruwm, which actually 
occurs in the nom, See Tonitrus. 

TONYTROALIS (tonitrus), e, adj. thun-. 

3 dering. Apul. Dicitur (Jupiter) et ful- 
gurator, et tonitrualis, —— 7} Also, re 
lating to thunder, treating of thunder. Cic 

TONYTRUS (Id.), us, m. and TONITRO 
UM, i, n. thunder, Bpovri, Bpdpos. Virg. 
Tonitru (abl.) celum omne ciedo. Cie. 
Tonitrua, Pacuv. ap. Cel. in Cic. Ep. 
and Juvenal. Tonitruum (genit. pl.). 
Liv. Tonitribus (abl. pl.). Stat. Toni- 
trus (acc. pl.). Plin. Tonitruum (nom 
suig.). W Tonitruus, i,m. Hieron 

TONS (rovém, rove, or révos), as, ti, n 
1. to sound, resound, roar, &c. Lucret 
Tympanatonant. Virg. Horrific's tonat 
Etna ruinis, thunders, roars, bellows. 
id. Celum tonat fragore. iT In par. 
ticular, te thunder, Rpovraw. Prop 
Jupiter tonabat. Vire Perta cli tenat, 
Senec. In me tona. Hence, Ovid. To- 
nans (absol.), the Thunderer, Jupiter. 
Also, Martial. Fatcifer tonans, h. e 
Saturn. Senec. Sceptriferi ‘Tonantes, 
h. e. Jupiter and Juno. — Also, impers: 
Tonat, it thunders; as, Cic. Si tonuerit. 
Plaut. Valide tonuit. — Hence, figur 
to thunder; with words, for instance 
Cic. Pericles tonare dictus est.  Pro- 
pert. Qualis Pindarico spiritus ore 
tonat. Virg. Proinde tona eloquio, 
solitum tibi. Also, Justin. Annibalem 
tonantem bello. — It. also has an accis 
to thunder out or forth, say or name 
with a thundering voice. Virg. Tercen- 
tum tonat ore deos, h.e. magna voce 
inclamat. Propert. verba. T In 
third conjugat. Farr. ap. Won. Tibi 
tympana tonimus. 

TONSA (perhaps from tondeo; quia qua- 

° si tondetur ferro, as Fest. says), », f. 
an oar. Enn. ap. Fest. — Oftener in 
plur. Virg. 

TONSILIS (tondeo), e, adj. that may be 

2 clipped, sheared or cut. Plin. —— I Also, 
shorn, clipped. Martial. Villa ordsmata 
tonsili buxeto, clipped or cut into va ‘ious 
Jjigures. Cn. Matius ap. Gell. 'Ton.iles 
tapetes, h. e. villo brevi admodum aut 
nullo.  Plin. nemora. 

TONSILLA (unc.), &, f. a stake or post 
set up on the shore to fasten a ship ta. 
Pacuv. ap. Fest. —— f Also, Tonsille, 
the tonsils, almonds, or glands, at the en- 
trance of the throat, raptospia, dvttdoes. 
Ces, and Cie. 

TONSITS, as, a. 1. frequentat. from ton- 

? deo. Plaut. 

TONSOR (tondeo), dris, m. a shearer, clp- 
per, of the beard, &c.; heuce, a barber, 
kovpets. Cic. — It was the business of 
the tonsor, not only to take off the beard, 
but also to cut the hair and pare tha 
nails. See Martial. 14, 36. —— Also, 
alopper, pruner. Arnob. ramorum. 

TONSORIUS (tonsor), a, um, adj. of of 
pertaming to a barber, to shaving o% 
shearing, kovptxés.  Cic. culter, A. 6 
a razor. So, Val. Maz. cultellus. Paé 
lad. ferramenta, A, e. for sheariny sheey 
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VONSTRICULA, ie, f. dimin. from ton- 
Dating Cie 
TONSTRINGS (tondeo), a, um, adj. of or 
2 pertaining to a barber. — Hence, ‘Tonstri- 

aa, a,f. a barber's shop,xovpetov  Plaut. 
In tonstrina sedebam. Plin. Vulnera 
tonstrinarum, k. e. made by the razor in 
shaving. — Also, Tonstrinum, i, n. the 
art of a barber. Petron. 

CONSTRIX (Id.), icis, f. she that shears, 
3a female barber, kovestrpta. Plaut. 
CONSCRA (Id.), we, f. @ clipping, shearing, 
Q cutting + tonsure, ‘kovpa, Kapots. Varr. 

Quidam semestres faciunt tonsuras, sc. 
of sheep. ~Plin. Nigra lana primi ton- 
sure. Ovid. Nec male deformet rigi- 
dos tonsura capillos. | Also, a pru- 
ning, lopping.  Plin. 

‘ONSUS, us, m. same as Tonsura3 Plaut. 

‘CONScS, a, um, particip. from tondeo. 

VT Adj. cut, trimmed; hence, smooth, 
stripped of branches or leaves. Virg. 
oliva. Jd. ‘T’onsa corona. 

TONUM,i, nn. Vitruv. Moventur sigilla, 
vertuntur mete, calculi, aut tona pro- 
jiciuntur, buccine canunt (aliter ova). 

TONGS, or-68, (rd6vos), i, In. @ stretching, 
tension, for instance, of arope. Vitruv. 

{| Hence, the tone; of an instru- 
ment. Vitruv. — Of a syllable, tone, 
accent. Gell. —— ‘1 Also, thunder. 
Cecin, ap. Senec. In painting, a 
lustre between light and shade, the natural 
color of every form. Plin. 

TOPARCHA (romdoxyns), &, m. the gov- 
? erner of a region or district. Spartian. 
TOPARCHIA (rorapxia), x, f. a district, 
© toparchy, local government, Plin. 
TOPAZIACUS (topazius), a, um, adj. 
3 of or pertaining to the topaz. WVenant. 

Fortun. lapilli, topaz-stones, topazes. 

TOPAZIGS, or -OS (roma Guos), li, m. and 
f. the topaz, a precious stone. Plin. — 
Also, Topazon, m. Prudent. —— IT The 
topaz of the ancients is partly our chryso- 
lite, and partiy @ greenish species of 
jasper or agate. 

TOPER, or, commonly, TOPPER, adv. 
an old word, signifying quickly, soon ; 
quoted by Quintil. and Fest.; used by 
Nevius, Ennius, &c. : 

TOPUUS, 

TOPHINUS, 

TOPHACEUS, + See Tefus, &c. 

TOPHICLUS, 

TOPHOSUS. 

TOPIA, drum, n. See Topium. 
TOPYARIUS (topium), a, um,adj. Plin. 

Opus topiarium; and, Jd. Topiarium 
(sc. opus), garden painting, h. e. all sorts 
of figures of shrubbery, box, &c.; figure- 
werk, borders of flowers. Id. herba, an 
herb suitable for such work. Hence, To- 
piaria, sc. ars or res, the art of orna- 
menting gardens in this manner; as, Cic. 
Topiarium facere, to practise this gar- 
dening. 

TOPICE, es, f. See Topicus, a, um. 
TOPICS (romxos), a, um, adj. relating 

to the sources of arguments. Cic. Insti- 
tui topica Aristotelia conscribere, h. e. 
a writing in which the sources of argu- 
ment, topics, common places are collected 
or pointed out (the work of Cicero, called 
Topica, isextant). Hence, Topice, es, f. 
(for topica, se. ars), the science of com- 
mon places, the art of finding arguments. 
Cie. 

“THPiUM, probably, sc. opus; Plur. T6- 

'3)PIA (se. opera), a kind of painting, rep- 
resenting rivers, woods, houses, &c. ; 
landscape-painting. Vitruv. T Also, 
gurdei-painting, h. e. all kinds of figures 
oe, tor. ivy, &c. In the borders of garden- 
heas, for instance. Spartian. 

“TOPOGRAPUYA (romoypadia), e, f. de 
scription of a place. Serv, 

“TOPPER. See Toper. 

‘TORAL, aliszn. See Toralis. 2 
TORALIS (torus), e€, adj. pertaining to a 
1 pillow, cushion, bolster. Hence, Torale, 

se tegumen, and the shortened form 
Toral, a cover, cloth, over a pillow, &c. 
over the bed, couch or sofa, coverlet, bed- 
carpet. Varr. Torale. Horat. 'Toral.— 
Plu. Toralia. Horat. 

“*TORCOLAR, or 2 
TORCuULARE, is, n. 
TORCULARIS (torqueo), e, adj. useful 
2 for or belonging to the pressing of grapes, 

&e Varr vasa (but this may also 


See Torcularis. 


TOR 


belong to torcularius; see Torcular- 
us). Hence, ‘lorculare,. or Tor- 
cular, se. instrumentum, the press. 
Plin. — Also, the pluce where the press is. 
Vitruv, and Colum. 

TORCuULARIGS (torenlar), a, um, adj. of 

2 or pertaining to a wine-press or oil-press. 
Varr. vasa (but this may be from tor- 
cularis). Colum. cella. Jd, Locus vi- 
naril et torcularii. | Hence, absol. 
Torcularius, a presser, pressman. Colum. 
— Also, Torcularium, the press. Cato. 

TORCULG (torculum), as, a. 1. to press. 

3 Venant. Fortun. 

TORCGLUS (torqueo), a, um, adj. same 
as Torcularius. Cato. vasa. — Hence, 
Torculum, i, n. the press. Varr. In 
some places, it is, perhaps, the place 
where the press is. 

TORDYLION, or TORDYLON (ropdbduwy, 
or 76pdvdorv), i, n. the seed of the plant 
seselis. Plin. — According to others, 
itself a plant (Tordylium officinale or 
maximum, L.). Plin. 

TORES, for Torques. 3 Servil. ap. Charis. 

TOREUMA (répevpa), Batis, n. any work 
in relief, raised sculpture, a goblet, &c. 
adorned with raised work, commonly in 
silver, but sometimes also in other 
materials ; and used also of ether than 
raised work. Cic., Sallust., and Martial. 

TOREUTA, or -ES (ropevrijs), &, m. one 

° who makes toreumata. Plin. 

TOREUTICE (ropevrixh, sc. réxvy), es, 

2 f. the art of muking raised work in metal, 
particularly in bronze, either by shaping 
er casting ; though sometimes by this 
word is to be understood, also, all im- 
age-work, whether casting, curving or 
sculpture.  Plin. — Also, adjectively. 
Plin. Ars toreutice. 

TORMEN (torqueo), inis, n. torment, dis- 
tress. It seems to be used only in the 
plur.; Tormina, gripes in the body, sharp 
pains in the bowels, colic, dysentery, dvs- 
evrepia. Cels. and Cic. — Aliso, gene- 
rally, acute pains, distress, suffering, 
from any disease. Plin. urine. 

TORMENTUM (Id.), i, n. a@ warlike en- 
gine for throwing stones, darts, &t. a 
hurling engine, as the catapulta, balista, 
&c. orpeBXwriptov. Cic. Balliste et 
reliqua tormenta. Liv. Archimedes 
machinator bellicorum tormentorum. 
Ces. 'Tormenta in muris disponere. — 
Also, the missile shot therefrom. Ces. 
Fenestre ad tormenta mittenda. Plin. 
Missile tormentum. Ces. Uti ne in 
aciem telum tormentumve adjici posset. 
— ff Also, a rope, cord, line. Ces. 
Presectis mulieruin crinibus, tormenta 
effecerunt. Grat. Quadruplici tormen- 
to adstringere limbos, sc. retis. —— 
I Also, torment, torture, inflicted on 
a person to make him confess, Gaca- 
v6s, chiefly used in the plur. Cic. More 
majorum de servo in dominum ne tor- 
mentis quidem queri licet. Jd. Ver- 
beribus ac tormentis questionem habuit 
pecunie publice. Jd. Dedere aliquem 
tormentis. | Sweton. Excruciare ali- 
quem gravissimis tormentis. Jd. Lon- 
ga et exquisita tormenta. — And gene- 
rally, acute bedily pain, distress. Plin. Ep. 
Cruciatus et indignissima tormenta pa- 
ti, se. fromthe gout. Plin. alter. Infla- 
tiones discutere, et coli tormenta. Jd. 
Nasturtium nomen accepit a narium 
tormento. — Of the mind, torment, an- 
guish, torture, trouble, grief, plague. Cic. 
Tormenta suspicionis. Horat. Invidia 
Siculi non invenere tyranni majus tor- 
mentum. Cic. Varia et multa tormen- 
ta fortune. Plin. Ep. In tantis tormen- 
tiseram. Jd. Paneg. Opere pretium 
est referre, quod tormentum tibi in- 
junxeris, nequid amico negares, h. e. 
quantam tibi vim feceris, quam te ipse 
torseris. — Also, an instrument of torture, 
the rack, torture. Plin. Ex arte statua- 
ria tormenta fieri (he is speaking of the 
bull of Perillus). Curt. Admovere tor- 
menta. WT Also, generally, instru- 
ment, machine, Tertull. aque. —— 
{I Also, a press, as, for clothes. Senec. 

TORMENTOOSUS (tormentum), a, um, 

3adj. full of pain, painful, torturing. 
Cel. Aurel. organum. 

TORMINA, um, n. pl. See Tormen. 

TORMINALIS (tormen, tormina), e, adj. 

2of or pertaining to the gripes or belly- 
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ache  Cels, sorba, h. €. which arc gooa 
for the gripes. 

TORMINOSUS (Id.), a, um, adj. subject cr 

1 inclined to the gripes or to dysentery, dug 
évrepikds. Cic. 

TORNATOR (torno), Gris, m. @ turner, 

3 ropvevtis. Firmic. 

TORNG (ropvedw), as, avi, Atum, a. 1. fo 
round in a lathe, form on a lathe, turn 
Cic. Idque ita tornavit, ut nihil effier 
possit rotundius, Plin. Lapis cavatur, 
tornaturque in vasa. Lucret. Quasi 
tornatur. — Figur. Horat. Male tornati 
versus, h, e. tll wrought, badly fashioned, 
badly composed. Calpurn. 6, 55. ‘Torna- 
ta ungula, the round hoof 

TORNGS (répvos), i, m. a turner’s lathe, a 
turner’s chisel. Plin. Calices ex tere. 
bintho facere torno. Vitruo Perfi- 
cere aliquid in torno. — Also, graver, 
chisel, carving-tool. Virg. Pocula, len- 
ta quibus torno facili superaddita \ itis. 
— Figur. Propert incipe jam an- 
gusto versus includere turnc. 

TORGSULUS, a, um, adj. dimin. from to- 

3rosus. Hieronym. ~ 

TOROSUS (torus), a, um, adj. full of mus- 

Qceles, brawny, muscular, fleshy, pvadns, 


éricwpos. Ovid. Colla torosa boum. 
Colum. Tauris torosior cervix. Pers. 
juventus. — Hence, figur. Plin. Toro- 
sior caulis, h. e. carnosior, fleshy. Se- 
nec. Virgula, h. é. knotty, thick. 


TORPEDO (torpeo), inis, f. numbness ; 


hence, stupor, torpor, stupefaction; also, 
inactivity, sluggishness, indotence, hstless- 
ness, lunguor, vapxnots. Sallust. Occupa- 
vit vos nescio que torpedo, quia neque 
gloria movemini, neque fagitio. Fiucit. 
‘Tanta torpedo invaserat Vitellii animum, 
ut si Principem eum fuisseceteri non ine- 
minissent, ipse oblivisceretur. % Al- 
$0, @ sea fish, which benumbs those whe 
touch it, the torpedo or cramp-fish (Raja 
torpedo} ‘L.)." } Cie, 


TORPES (unc.), es, ui, n. 2. to be num) @ 


benumbed, be torpid, void of feeling, or 
motionless, be stupefied, be inactive, be lur- 
uid or dull, vapkdw, dvacobirws exe. 
Par, Torpent infracte ad preelia vi- 
res. Sueton. Digitus torpens coutrac- 
tusque frigore. Ovid. Quid vetat et ner- 
vos magicas torpere per artes? Senes. 
Torpet acies luminum, is blunted, dull. 
Plin. Torpentes membroruin partes. 
Liv. Torpentes gelu, stiff, benumbed. — 
Figur. of the mind. Plaut. Timeo: 
totus torpeo. Cic. Deum sic feriatum 
volumus cessatione torpere, nut, &e. 
Liv. Torpentes metu. Horat. Velcum 
Pausiaca torpes, insane, tabella, are be- 
side yourself, are amuzed or astonished, 
are fixed in wonder. Liv. Vox spiritus- 
que torpebat, were henumbed as it were, 
were stopped. Id. Tua resubita cons'lia 
torpeut, are at a stand, you know not 
what counsel to take. — Also, applied ta 
inanimate things. Colum. Locus de- 
pressus hieme pruinis torpet. Claudian. 
Plage torpentes, hk. e. the frigid zones. 
Ovid. Torpens palatum, h. e. dull, without 
feeling or taste. Stat. amnis, motionless, 
or very slug gish.—— ‘IT Also, as it seems, 
to lose feeling or motion, to become numb 
or torpid.  Plin. Hebescunt  sensus, 
membra torpent, preemoritur visus 


TORPESCS (incept. from torpeo), is, pui 
Qn. 3. to become stiff or numb, to lose feel- 


ing or motion, become torpid, vaoKxaw. 
Senec. Cor pepulit horror: membra tor- 
pescunt gelu. Plin . Scorpiones, visa 
lyvchnide, torpescaxt. Ovid. Torpuerat 
gelido lingua retentammetu. Jd. Torpu- 
erant dolore gene, were benumbed, h. 
I could not weep. — Hence, figur. to be 
come torpid, inactive, indolent, to languish, 
become insensible. Sallust. Ingeninm in- 
cultu atque socordia torpescere sinunt. 
Liv. Torpescentne? h. e. will they be 
come inactive ? 


TORPIDGS (torpeo), a, um, adj. torpid, 
2 henumbed, stupefied, languid, dul! vaokGé- 


ons. Liv. Torpidi somno. 


TORPOR (Id.), dris, m. numbness, torpor 
1 torpidity, want of feeling, stupor, languor 


dulness, listlessness, vaoxn, vapkwots 
Cic. Tutantur se torpore torpedines 
Val. Maz. ‘orpore hebetati artug 
Ovid. Torpor gravis alligatartus. Virg 
Ili membra novus solvit formidine tor 
por. — Figur. of the mind. Tava 


TOR 


FORPORS (torpor), as, avi, atum, a. 1. 

Sto benumb, stiffen, stupefy. ‘T'urpil. ap. 
Von. cor alicui. Lactant. Humida ni- 
miis rigoribus torporata concrescunt. 

ORQUATUS (torquis),a, um, adj. fur- 
nished with a chain for the neck. Plin. 
miles, h. e. who has receted such a chain 
as areward for bravery. — Manlius was 
also called Torquatus, because he slew 
a Gaulin single combat, and took his 
golden chain from him. — Hence, Ovid. 
Alecto torquata colubris, having snakes 
instead of a chain about her neck. Mar- 
tial. palumbus, the rengdove. 

» ORQUEG (unc.), es, torsi, tortum, a. 2. 
fo tern, turn any whither, turn round or to 
one side, turn aside, wrench, bend, twist, 
hoirl, wrest, Kdytrw, meptdyw. Cic. 
Cervices, oculosque variter cum modo- 
rum flexionibus torquere. Virg. ves- 
tigia ad sonitum vocis, benas his steps, 
turns. Id, Vestigia torsit, turned off, 
turned abvut. Horat. Torquet ab ob- 
sceris sermonibus aurem. Ovid ora 
equi frenis. Jd. capillos ferro, h. e. to 
bend, crisp, curl. Virg. Portam vi 
multa converso cardine torquet. Cic 
aliquid in orbem. Jd. Terra circum 
axem se torquet, h e. whirls round, re- 
volves, turns. Virg. Torquet qui side- 
ra mundi, makes revolve. Pers. buxum 
flagello, te whip a top. Ovid. stamina 
pollice, twist. Jd. aquas remis, whirl, 
turn with the oars, to row. Pandect. Tor- 
quere laqueum, fh. e. to bind about the 
throat, strangle one’s self. Liv. collum 
alicui, to gripe him hard by the neck, and 
give it a twist, as a means of compul- 
sion. (Compare Obtorqueo.) — Figur. 
Cic. Cratio ita flexibilis, ut sequatur, 
quocumque torqueas. /d. Omnia tor- 
quenda sunt ad commodum sue cause. 
Id. Opinionum vanitas imbecillitatem 
animorum torquet et flectit, quocumque 
coepit. i! Also, to twist awry, 
writhe, distort. Cic. ora. Virg. Ora 
torquebit amaror. Figur. Cic. jus om- 
ne, to distort, pervert, wrest. — Hence, to 
confound, confuse, perplex, embarrass. 
Plaut. Conditiones torte, insidious, ob- 
scure, admitting of different interpreta- 
tions. — Also, to wrench, dislocate. Se- 
nec. talum. —— 7] Also, to turn, h. e. 
make by turning. Virg. orbes. Lucan. 

_pulverem, to whirl up. Propert. Draco 
ex ima sibila torquet humo, rolls out ; 
cr as below, sends out, darts, hurls. —So, 
also, to spin. Juvenal.—‘l Also, to car- 
ry away by turning ; hence, to roll away, 
roll or whirlalong. Virg Phlegethon 
torquet saxa. Horat. Torquet machina 
tignum.——1 Also, to rule, guide, direct, 
order. Virg. Inclyte Mavors, qui bella 
torques. Jd. celum et terras numine. 
To this may be referred, Virg. Torquct 
medios nox humida cursus, hk. e. has 
completed half her course. T Also, to 
bear, carri;, when the thing carried is 
turned about. Virg. Tegumen tor- 
quens immane leonis. Jd. Atlas axem 
humero torquet  stellis aptum. 
"1 Also, to turn about, whirl round, bran- 
dish, before throwing ; hence, to throw 
with force, hurl, fling, dart, shoot, hurl 
down. Virg. jaculumin hostem. Jd. 
telumad tempora. Jd. Jupiter torquet 
fulmina. Lucan. (Eurus) nnbes torsit 
in occiduum orbem, drove. Val. Flacc. 
hastam alicui (2. e. in aliquem). Virg. 
Jupiter torquet aquosam hiemem, hurls 
down, precipitates. —— {Il Also, to rack, 
torture, Bacavifw. Citic. aliquem ecu- 
leo. Sueton. Q. Gallium pretorem servi- 
lem in modum torsit. Pandect. In servos 
corpus torquendum est. Jd. Torquere 
servum in caput domini, h. e. contra 
dominum. — Hence, figur. to rack. 
Horat. aliquem mero, fuddle him, in or- 
der to find owt what heis,as aman is put 
to the rack that the truth may be ex- 
torted fron him. Cic. Torqueatur vita 
Sulla, h. e. be strictly examined. Horat. 
Commissum teges et vine tortus et ira, 
stimulated, urged to disclose it. — And 
generally, to torment, distress, harass, 
plague, afflict, vex, rack, perplex, gall, 
trouble, grieve. Cic. Equidem dies noc- 
tesyue torqueor. Plin. Ep. Torqueor, 
quod discipulum amisisti. Ovid. Tor- 
queor, ne vir cadat. Horat. Torqueri 
invidia, vel wees <" Ovid. (de Mida) 
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Torquetur ab auro. Cic. Tue libidines 
te torguent. Phedr. convivam fame. 
—— fl See, also, Tortus, a, um. 
TORQUIS, and TORQUES (torqueo), is, 
m.and f. a collar or chain worn round 
the neck or on the breast, ornamental chuin, 
orpentés. Propert. Torquisunca. Liv. 
aureus. Cic. T. Manlius, Galli torque 
detracto, cognomen invenit.—— 7 Also, 
a collar for oxen. Virg. WT Also, the 
ring of feathers about a bird’s neck. Plin. 
Also, any circle, ring; for in- 
stance, awreath, garland. Virg. Orna- 
tw torquibus are. — Also, the whirl, cir- 
cle, convolution of the waves, caused by 
a whale swimming. Manil. —— 1 The 
form torques is more rare. The 
torquis Was mostly worn by men, for or- 
nament, and especially as a reward for 
bravery ; the mouile of pearis, and also of 
gold and precious stones, was worn 
only by women and children. 
TORREFACYIG (torreo & facio), is, féci, 
2 factum, a. 3. to dry, parch, roast, inpui- 
va, ppvyw. Colum. vinaceorum tuas 
libras. Particip. pass. orrefactus, a, 
um, as from torrefio. Colum. Solibus 
(seges) torrefacta. Jd. nuces avellane. 
TORREFACTUS. See Torrefacio. 
TORRENS, tis, particip. from torreo. 
— 1 Adj. burning, het, heated. Liv. 
(Ed. Drak.) Miles sole torrens. Virg. 
Ripe torrentes pice. Jd. Torrentes 


flamme. Lucan. plaga. Claudian. 
Torrentiorem fallere Sirium. Stat. 
Celi torrentissimus axis. —— 7 Also, 


heated, roaring, boiling, flowing impetu 


ously, rapid, rushing, tearing. Virg. 
aqua. Jd. unda. /d. flumina. Varr. 
fluvii. Plin. (Padus) torrentior. Stat. 


Abruptis cum torrentissimus exit ponti- 
bus. Hence, Zucan. Sanguis torrens, 
a torrent of blood, h. e. bloud flowing in a 
stream. Also, Quintil. Torrens oratio. 
Juvenal. Sermo Iseo torrentior. Quin- 
til. decl. Nihil est improvisorum dolore 
torrentius, more impetuous, overwhelm- 
ing, —— 1 See, also, Torrens, subst. 
TORRENS (sc. amnis; from torreo), tis, 
m. @ torrent, yapddpa, xelmappus, Znpo- 
méranos. Ovid. Flumine perpetuo tor- 
rens solet acrius ire. Virg. Rapidus 
torrens. Senec. rapax. Hence, Lucan. 
Torrens, sc. sanguinis, a turrent of blood. 
Juvenal. meri, h. e. urint ex mero. — 
Figur. Quintil. verborum, stream of 
words, Sil. armorum et virorum. 
TORRENTER (torrens), adv. impetuously, 
° like a torrent. Claudian. Torrentius. 
TORRES (according to Fest. from an old 
word torrus or torus, h. e. aridus, torri- 
dus), es, torrui, tostum, a. 2. to dry, 
parch, bake, roast, gpbyw, inoaivo. 
Virg. Sole novo torrentur ariste. Id. 
Fruges torrere flaminis et frangere saxo. 
Plin. Torrere uvam in tegulis. Cie. 
Medium (cinguluin terre) solis ardore 
torreri. Jd. In Phalaridis tauro inclu- 
sum succensis ignibus torreri. Liv. 
(of Mucius Scevola), Manum torrere. 
Virg. in verubus exta. Ovid. aliquid in 
igne. Plin, castaneas. Plaut. Torreto 
me pro pane, buke. Jd. aurum, A. e. 
candefacere, liquare, excoquere. So, 
the particip. Tostus, a,um. Ovid. caro. 
Id. libum, baked. — Also, merely, to 
heat greatly, heat. Plin. Torrere ad ig- 
nes corpora. — Hence, figur. of love, 
to inflame, fire. Horat. Si torrere jecur 
(O Venus) queris idoneum. /d. Me 
Glycere torret amor. Ovid. Torret 
amor pectora. Also, of thirst and fever, 
to parch, burn. Propert. Torret sitis ora. 
Ovid. Mihi torrentur febribus artus. — 
Also, to burn. Tibull. Ma velim Vul- 
canuy carmina torreat. Ovid. Quique 
(h. e. Phalaris) repertorem (h. e. Peril- 
lum) torruit arte sua. Jd. Tosti crines, 
singed, burnt. — Also, of cold, to parch, 
burn. Farr. ap. Non. Ante lucem sus- 
citat, frigore torret. | Intrans. to 
be parched, burn. Colum. Collis torret 
westate vaporibus (but Ed. Schneid. has 
torretur). Jd. Terra torrens estu. 
T See, also, 7'orrens. 
TORRESCS (incept. from torreo), is, n. 
33. to become dried, parched, burned, broil 
ed, roasted. Lucret. . 
TORRIDATHS (torridus), a, um, part. 
3 as from torrido, parched, baked, burned. 
Mart. Cap. — Non. uses the verb. 
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TORRIDGS (torieo), a, um, adj. dry, dee 

lup, parched, nods. Liv. fontes. Id 
Campi. siccitate torridi. Colum. sal 
h. e. sole, aut igne siccatus. Lucret 
tellus. Jwcan. ora, A. e siti arida, 
Ovid. farra, h. e. tosta. — Also, dry 
dried up, shrivelled, meagre, lean, with 
out moisture. Cic. Homo vegrand: 
macie torridus. Calpurn. vox, h. @ 
dry, rough. 7 Also, full of heat. hut, 
burning, torrid, sultry. Propert. Tor. 
ridus estuat aer. Virg., Zona torrid 
semper ab igni. /d. wstas. Liv. Locus 
ab incendiis torridus. T Also, burn 
ed, scorched, parched with heat. Celpurn 
Torrida ora. Or with cold. Jiév Pe. 
cora torrida frigore, shrivelled or :hrunk 
with cold. Id. Membra torrida gelu 
Hence, color, a color, like the color of 
things which have been scorched by the 
sun; as, Plin. Color torridus sole. ~- Al- 
80, parching, scorching, of cold. Calparn. 
hiems. 

TORRIS (torreo), is, m. a frebrand 

3 burning piece of wood, dadés. Virg 
amonstus. Val. Flacc. vivus. — Also 
a brand, not burning. Ovid. Funereum 
torrem conjecit in ignes. 

TGORROR (Id.), Gris, m. a drying, heating, 

3 heat. Cal. Aurel. solis. /d. corporis. 

TORSI6 (torqueo), dnis, f. a griping, 

3 pang, distress. Vulgat. 

TORTE (tortus), adv. obliquely, transverse- 

ly, awry, écrpappévas, kapoiws. Lucret. 

TORTYCORDIUS (tortus & cor), a, mm, 

3 adj. having a perverted heart. Augustin, 

TORTILIS (torqueo), €, adj. twisted, turn- 

2 ing, winding, twining, EdiKds, EboTpepiis, 
otperrés. Ovid. ansa. Lucan. Tortilibus 
vibrata falarica nervis. Ovid. buccina, 
Id. piscis. Virg. aurum, h. e. a golden 
chain, 

TORTYG (Id.), dnis, f. a twisting, writh- 
ing, torment, torture, anguish. _ Veget. 
TORTIVUS (Td.), a, um, adj. Cato ana 
3 Colum. mustum, h. e. that is squeezed 
out last, and as it were, forced vut by 

terture. 

TORTS (frequentat. from torqueo), as, a. 

3 1. to torture, torment. Pompon.ap. Non. 
Ubi ihsilui in cochleatum ecuJeum, iki 
tolutim tortor. Zucret. Vulnere tortari. 

TORTOR (torqueo), doris, m. he that turns, 
winds, flourishes. Lucan. haben, A, e. 
a slinger. Also, a torturer, torment- 
er, executioner, called, also, carnifex. Cic. 
Cum jam tortor, atque essent tormenta 
ipsa defessa. Suetun. Apollo Tortor, 
sc. Marsye. Figur. Juvenal. Occuitum 
quatiente animo tortore flagelluin, 

TORTUM. See Tortus, a, um. 

TORTUGSE (tortuosus), adv. with crooks 

2 Tertull. 

TORTUOSITAS (Id.), atis, f. crookedness, 

3 when one uses prevarication or evasion 
Tertull. 

TORTvGStS (tortus, us), a, um, adj. 
winding, full of turns, crooked, flexuous, 
tortuous, sidtyparadns. Cie. alvus. fd. 
serrula. Plin. Lynx simile quiddam 
talo habet, leo etiam tortuosius. --- 
Hence, figur. full of crooks and nooks, 
hard to catch, comprehend o7 explain, intri- 
cate, perplexed, confused. Cic. genus 
dispntandi, hard to explain. Id. Visa 
queda tortuosa et obscura, winding 
Id. Neque enim fidum potest esse 
multiplex ingenium, et tortuosum, 
dvuble. Augustin. Tortuosissima no 
dositas. Gell. Res tortuose. 
i Also, torturing, painful, causing an 
guish. Plin. Urina tortucsior, 2. e 
when it is voided with pain, strangury 

TORTURA (torqueo), w, f. a twisting, 

3 bending, twist, bend. Pallad. —~— 1 A) 
so, torture, torment, anguish, Veget 
Tortura ventris, 4. e. griping pain, pain 

TORTS, a, um, particip. from torqueo 

Adj. turned, twisted, winding, 
tortuous. Propert. Cum: patuit lecto 
stamine torta via, the tortuous, winding, 
mazy way of the labyrinth. Virg. quer- 
cus, A. e. corona querna. — Hence, 
Tortum, @ rope, cord. Pacuv.ap. Non. 

TORTS (tcrqueo), us, m. a winding, 
twisting, crook, ring, circle.  Cic. 6 
Sophocle. Tortu muitiplicabili Draco. 
Virg. Serpens longos dat corpore tor- 
tus, wreaths. folds, spires. Arnob. Bue- 
cinarum tortus animare, 4%. e. tortuosag 
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Sing, besore discharging the missile. 

Stat. 

YSRVITAS (torvus), atis, f. sternness, 

Qgrimness, severity of aspect, sourness, 
wrodpacia. Tacit. Torvitas vultus. 
Ammian. oculoruin. — Hence, relative- 
ly to the mind, sourness, austerity, 
~oughness, rusticity. Plin, Verum 
eadem illa torvitas (Agrippe) tabulas 
duas mercata est. Jd. Exit hie animi 
tenor in torvitatem natur#.——T Also, 
frightfulness, hideousness, terrible aspect. 
Plin. capitis. 

TORVITER (Id.), adv. sternly, sourly, se- 

3 verely, fearfully, terribly. Enn, ap. Non. 
increpure aliquem, 

“ORULUS (dimin. from torus), i, m. a 
roll, tuft, something projecting above, on 
the head for instance. Plaut. 'Torulus 
aureus, Varr. Torulus in capite muli- 
eris ornatus, seems to be a tuft, rvll of 
hair, or a kind of high dress of the hair. 
Some explain these by cord, string, 
band. ——~ ‘I In trees, the suft and white 
wood, between the bark and heart. 
Wf Also, the muscies or fleshy pulp of the 
body. Apul. 

2ORUS (unc.) i, m. any thing soft to sit, 
lie or sleep on; a pillow, cushion, bolster ; 
hence, also, mattress, bed, aud also, the 
whole couch, bed, sofa. Plin. Antiquis 
torus e stramento erat, qualiter etiam 
nunc in castris. Virg. Viridante toro 
consederat herbe. Ovid. Mixtaque 
cum foliis prebuit herba; torum. Jd. 
Torus de mollibus ulvis intpositus lecto. 
Sueton. Ne toro quidem cubuisse, nisi 
humili.  Virg. Inde toro pater A‘neas 
sic orsus ab alto, couch, sofa. So, Ovid. 
Discubuere toris. Jd. Ambierantque 
torum, the bed. Id. Se toro ponit. Jd. 
In toro cubare. /d. Torum sternere. 
fd, premere. — Hence, the nuptial couch, 
marriage bed; marriage, wedluck. Ovid. 
Consors tori; or, Tori socia, fA. e. wife. 
fd. Iuque meo est nutla querela toro. 
Plin. Receptus in torum. Also, of 
illicit commerce. Senec. Querere stupra 
et illicitos toros. Ovid. Obscenus torus. 
Also, wife or mistress. Plin. Torum 
donavit artifici, 2. e. Campaspen Apel- 
li. — Hence, funeral-bed,. bier. Ovid. 
Perea, toroque mortua componar. 
Virg. Exstructes toros ebtentu frondis 
inumbrant. — Also, for lectica. Ovid. 
Art. 1, 437. (where it may perhaps be 
the bed or mattress with which the \ectica 
was spread). WY Also, an elevation 
of earth. Virg. Riparum tori. Plin. 
Tori pulvinorym (borders). J Also, 
a projecting fleshy part of the body, mus- 
cle, brawn, pulp of muscular flesh. Ovid. 
Colla (suis) tument toris. Cic. e Sopho- 
cle. Lacertorum tori. lin. corporis. 
Virg. Luxuriat toris animosum pectus. 
Id, Leo comantes excutiens toros, h. e. 
his) mane. 1 Also, thickness of a@ 
branch or vegetable. Plin. WT Also, 
elevation or protuberance of the swelling 
veins. Cels. Tori venatum.—— T Also, 
on a column, @ projecting ring about the 
base, the torus. Vitruv. WT Also, a 
roll, knot, or something projecting on gar- 
lands. Cic. Or. 6. i Perhaps, also, 
a knot, tie or band where the vine is tied. 
Colum, Vitis tribus toris ad arborem 
religetur, Plin ori funiculorum. 

— 1 Caio, R. R 135. Funis toros tres 
fiabeat, lora in toros singulos novem, 
three tivists or strings. 

YTORVOS (rogds), a, um, adj. properly of 

2the eye, staring, firea, piercing, wild, 
stern. Ovid. ‘Torvis ocutis aliquem 
specitare (as 4 mark of indignation). 
Virg, Adstantes lumine torvo Atneos 
fratres. — Hence, gloomy or stern of as- 
pect, grim-visayed, grim, savage, dy ptw- 
nO5, axv>pwmrds. Ovid. facies. ' Plin, 
Equus .orve aspectu. Ovid. Sedeo du- 
ris turva superciliis. Propert. senex, 
h. e. Charon. —In a good sense, serious, 
manly, masculine, Stat. Maro.  Claud- 
tan. Voluptas. I Hence, generally, 
grim, hideous, terrible, frightful,  dis- 
ugrecable, revolting, unpleasant to behold. 


ic. in Arat. draco. Propert. aper. 
Virg, angues. Jd, lewna. Ovid. Me- 
dusa, Plin. Cometes visutorvo.  Ca- 


tull. prelia. Apul. Vox torvior tuba, 
reugher, hoarser, more terrible. Virg. 
nos Arnob. Leonis torvissima facies. 


TOSTUS, a, um. 
TOT (perhaps from réca), indecl. num. 


TOTIES 


TOT 


— Also, of rivers (perhaps because 
horns are attributed to them). Val. 
Fiucc. Vorvus Ister. — Hence, Torvuimn 
and Torva (accus.), adverbially, terribly, 
Srightfully fiercely, sternly. Virg. Tor- 
vum clamare. Jd. Torva tueri, gloem- 
ily, sternly, fiercely. —— i] Also, Torvus, 
harsh, rough, not mild, tart. Plin. 'Torva 
fiunt vina. 

See Torreo. 


adj. so many, rocodvrot. Cic. Quot 
homines, tot cause. Plaut. Quid pri- 
imum exsequar? tot me impediunt cu- 
re, Cic. Tot viri, ac tales. Jd. Ne tot 
unum superare non possent. Liv. In- 
ter tot veterrimos populos. /d. Tot tam 
valida oppida. Citic. Tot vestigiis im- 
pressa, ut, &c. so many —that. Jd. Tot 
res, quot, &c. so many —as. Also, Id. 
Sitot consulibus meruisset, quoties ipse 
consul fuisset. Also preceded by guan- 
tum. Cato. Quantum pttabis ei rei sa- 
tis esse, tot vites ablaqueato. Also, af- 
ter a prepos. Without a subst. Orid. 
Ex tot. — Also, to mark an_ indefinite 
nuinber, so many. Pandect. Volo dari 
ei atreos tot. 1 Also, so many, 
h.e. so few. Auct. Consol. ad Liv. Vix 
credent, tantumm rerum cepisse tot an- 
nos. 


TOTFARIAM (tot & fariam), so many. 


Varr. \n totfariam locis. 


TOTIDEM (for tot. itidem), indecl. num. 


adj. just so many, just as many, toot. 
Cie. Proclus et Eurysthenes (non) toti- 
dem annos vixerunt, both the same num- 
ber of years. Id. Locum totidem verbis 
a Dicearcho transtuli, word for word. 
Followed by quot, which is rendered 
as; thus, Cic. Totidem, quot dixit, 
scripta verbis oratio. Plaut. TValentis 
totidem, quot ego et tu sumus. And 
by atque. Nep. Cum totidem navibus, 
atque erat profectus, Athenas rediit, as 
he had departed with. Also, with numero. 
Ces. Equitum millia erant sex, totidem 
numero pedites. And with numerus. 
Juvenal. Numerus vix est totidem, quot, 
&c. they are in number scarcely as many, 
as, &c. Also, without a subst. Horat. 
Dixerit insanum qui me, totidem audiet, 
just so much, the very same. 

(tot), adverb, so often, racd- 
kis. Cic. Velim mihi tgnoscas, quod 
ad te scribo tam muita toties. Horat. 
Ajax, toties servatis clarus Achivis. 
Cic. Quotiescunqne dico, toties mihi 
videor, &c. as often suever as — so often. 
Id. Non me toties accipere tuas litteras, 
quoties a Quinto mihi fratre afferantur, 
so often —as. Liv. Subeunda dimica- 
tio toties, quot conjurati superessent, 
h. e. a number of times equal to the num- 
ber of surviving conspirators. — Also, for 
just so often, just as many times. Horat. 
Carm. Sec. 23. Ter die, totiesque nocte. 
—— 7 Totiens, for toties. Tacit. 


TOTICGIS, e, and TOTIVGUS (tot & ju- 
3 gum), a, um, adj. so manifold, so many. 


Apul. 'Totjuga sidera sursum in «there 
comparent. Jd. Homo totiugi scientia 
magnificus. Jd. Totjugis jam diebus 
ne fumus quidem visus est ullus, 


TOTMODA, or TOT MODA (neut. plur.), 


yerhaps, so many things, govds, posses- 
, : y gs, £ 2? 
sions. Catull. 


TOTS (unc.), a, um, adj. (genit. Tottus, 


dat. Toti), the whole, all the, the entire, 
Odog. Cic. Cui senatus totam rempub- 
licam, omnem Italie pubem, cuncta 
populi R. arma commiserat. Jd. To- 
tam cnm universo mari terram mente 
complexus. Jd. Unum opus, totum, 
atque perfectuim, whole, entire. Jd. Tota 
mente atque omnibus artubus contre- 
misco. Ces. Tota nocte, the whole night, 
all the night. Id. Naves tote facte ex 
robore, made entirely, &c. — Also, whole, 
h.e. (as we say) body and soul. Nepos. 
Quem Dion adeo adamavit, ut se totum 
ei traderet, gave himself wholly up to. 
Terent. Ctesipho in amore est totus, ts 
over head and ears in love. Horat. Ne- 
scio quid meditans nugarum, et totus in 
illis, wholly intent or bent on; whollu en- 
gaged in or taken up with. Cie. Plan- 
cius totus noster est, is wholly ours. 
Ces. Totus et mente et animo in bel- 
lum insistit. Cic. Sum totus vester, 
wholly yours, wholly devoted to you. Liv. 
¢ . 
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Totos adhue Antiochi Actelos ease 
wholly in favor of or on the side of Ante 
ochus. Terent, Fratris ‘Thais tota est, 
Val. Flace. Tottis dei Mopsus, h. e. dee 
plenus, all inspired. — Plin. Totus ani- 
mi, consisting entirely of soul. — Also 
whole, full, entire; also hyperbolically, 
when we are not anxious to state the 
precise time. uct. B. Afric. € “um 
non totos centum passus progres... - vs- 
set. JVerent. Sex te totos los menses 
quietum reddam. Suecton. Tih. 51. To- 
to triennio, quo abfuit, the whole three 
years, though only two years and some 
months are meant. WT Hence, sudst. 
Totum, the whole, the whole maiter. Cie. 
Totum in eo est, tectorium ut conein- - 
nui sit, the whole thing rests upon that. 
— Hence, Ex toto, whoily, altogether, to- 
tally, entirely, oAws. Ovid. Nec tamen 
ex toto deserere illa potes. Cels, Ex 
toto se restituisse. Plin. Fessum regem 
humeris sublevant: validius fatigatum 
ex toto portant, entirely, altogether, —- 
In toto, in the whole matter, generally, 
Cic. — In totum, wholly, enfirely, alto- 
gether, Colum, Aut in totum, aut certe 
plurimum domi morari.  Plin, Res in 
totum diversa. Jd. Marius in totum ea 
abdicavit. But also, In totum, gener- 
ally. Colum. \tague in totum pre- 
cipimus: ut quisgue natura locus frigi- 
dus erit, is primus conseratur. - 
7 Also, ‘Totus,a, um, all, ali together 
Hirt. Cum totus conve 
nisset equitatus. Also, in plur. Hirt 
Tote copie. Virg. Tota armenta. 
Phedr. Clamorem totis tollit viribus. 
Apul. Ac deinde per ordinem toti dei, 
all the gods. —— ‘I The vgenit. totius 
has the penult long; but also short. 
Lucret. — Toti, for totius.  Afran. ap. 
Prisc. ~ Tote, and Toto, for toti (dat.). 
Plaut. Gannit omni tote familie. Pro- 
pert. oto que presidet orbi. 
f See Omnis at the end. 


TOTuS (tot), a, um, adj. the correlative 


of quotus ; it may be rendered, so great. 
Manil.. Detrahitur summa tota pars, 
quota (as) sumitur inde. Colum. Deni- 
que quetcumaue pedum spatia faciend 
censueris, totam partem (/, e. tantam) 
longitudinis ac latitudin’s duces. 


TOXICON (rozckdy, h. e. pertaining to ar- 


rows), i, n. a kind of ladanum, Plin. 


TOXICUM (ld.), i, n. person to anoint 
‘arrows with. 


Ovid. Aspicis mitti sub 
adunco toxiea ferro. — Also, any poi- 
son. Ovid. Non ad miscenda coimus 
toxica. Colum. Nec strenua toxica sn- 
dat, h. e. herbas mortiferas.  JTorat. 
Toxicum velox. 


TRABALIS (trabs), e, adj. of or pertain- 


ing toa beam, doxwodns. Horat. Clavos tra- 
bales gestans, beam-nuails, large nails, such 
as are used in fastening beams together. 
Figur. Cic. Ut hoe heneficium trabali 
clavo figeret, h. e. fix it well. —— I Al- 
so, as large as a beam, like a beam, hy- 
perbolically, for very great and stout. 
Viro. telum. Claudian. sceptrum, 


TRABEKA (unc.), w, f. a certain splendid 


robe or state-rcbe. — Of kings. Virg , 
Ovid. and Liv. — Of the knights in 
solemn processions (whence 7J'acit, Ann, 
3,2. Trabeati Equites) ; hence, Trabea, 
for equestrian order, Stat, — Of augurs, 
Suetun. ap. Serv. — Of consuls, on cer- 


tain solemm oceasions. Virg. ITlence, 
for consulship. Symrach. and Clam- 
dian. 

TRABKA, #, m. an old comic poet. Cte. 


TTRABEALIS (trabea), e, adj. pertaining 
3 to the trabea. 


Sidon. metallum, kh. @ 
gold, sewed upon the trabea. 


TRABEATUS (Id.), a, um, adj. wearing a 
2 trabea. 


Ovid. Quirinus. Tacit. equi- 
Stat. agmina, h. e. equester orda, 
in qua est con- 


tes. 
Claudian. domus, hk. ¢. 


sulatus. Jd. colonus, h.e. consul, vel 
consularis. Cod. Theod. quies, h. 6. 
consulum. Hence, Sueton. Trabeatar, 


se. fabule, plays in which persons are va- 
troduced, wearing the trabea. 


TRAB:CULA (dimin. from trabs), w, f. a 
» small beam or rafter, doxis. 
TRABES, is, f. for Trabs. 

TRABICUS (trabs), a, um, adj. composed 
of beams. i 
TRABS (rodd¢nz, tetrng), tribis, f.26 


Vitruv. 
Enn. ap. Cis 


Pacuv. ip. Fest. se. navis. 
Ces ‘i ranstra (facta) es 


beam, rafter. 
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pedalibus in latitudinem trabibus. Gell. 
Trabe cum opus esset, qui arietem fa- 
ceret. Plin. Fores obditiwe ferratis tra- 
bibus. — Especially is Trabs, the under- 
beam, architrave, cornice, &c. which lies 
horizontally upon a column ; while tig- 
num is any beam or piece of timber- 
work. Horat. Non trabes Hymettie 
premunt columnas, h. e. entablatures of 
Hymettian marble. Hence, Lucret. Tig 
na trabesqne. Varr. Trabes ex tribus 
tignis compacte.— The poets use it 
also for arbor. Virg. Lucus trabibus 
obsciirus acernis, h. e. maple-trees. Id. 
Fraxinew trabes, h. ce. fraxini. Ovid. 
Silva frequens trabibus. 1 Also, 
whut ts made of a beam or beams; thus, a 
ship or vessel. Horat. Ut trabe Cypria 
secet mare. Ovid. Trabs sacra, kh. e. 
navis Argo. Also, Martial. Libyce 
trabes, 2. e. mens citree. Horat. Sub 
lisdem trabibus esse, under the same 
rouf, within the same walls. Vat. Flace. 
Machina muri scopulis trabibusque 
confecta procubuit, A. e. beams sent from 
military engines ; or it nay be the batter- 
ing-raims, or both. — In a similar use, 
but also hyperbolically. Stat. Theb. 
Trabe fraxinea Capaneus subit obvius, 
h. e. ingenti hasta. Senec. Vastam ro- 
go flagrante corripiat trabem, h. e. in- 
gentem facem. Stat. Trabibus duris 
proterere artus, h.e. great and stout cud- 
gels or clubs. — Also, for magnus penis. 
Catull. I Also, a fiery meteor, beam, 
doxés. Senec. i Trabes (nom. sing.). 
Enn, ap. Cic. and Varr, 

YTRACHAS, antis, f. a town in Italy, prob- 
ably same as Turracina. Ovid. 

TRACHELUS (rodxyndos), i, m. the neck; 
hence, a part of the catapulta is so called. 
Vitruv. 

TRACHIA, or TRACHEA (roayeta, h. e. 
aspera), sc. arteria, the windpipe. Mua- 
crob. 

TRACHY (rpaxd), Fos, the name of a kind 
of balsam-tree. Plin. 

TRACHAWN, jnis, or TRACHIN, inis, f. a 
town of Thessaly, where Ceyx reigned. 
Ovid. — Hence,: Trachinius, or T'ra- 
chynius, a,um, adj. belunsing to Tra- 


chin, T'rachinian, Ovid. heros, &. e. 
Ceyz. Id. Trachinius (absol.), A. e. 
Ceyz. Id. puppis, h. e. qua Ceyx vehe- 


batur, quum naufragio periit. Stat. Hal- 
cyone, h. e. wife of Ceyx. — Trachinie 
was the name of a tragedy of Sophocles. 


Cic. 

TRACHONITIS, idis. f. a region of Pal- 
estine. Plin. 

TRACTA, x, f. See Tractum, and Traho. 

TRACT ABILIS (tracto), e, adj. that may 
be handled or taken hold of, that may be 
wrousht, manageable, tractable, anrds, 
ebustaxeipiotos. Cic. Corporeum au- 
tem, et adspectabile, ‘itemque tractabile 
omne necesse est esse, quod natum est. 
Plin. Ulcera tractabiliora fieri, ac sana- 
ri celerius. Vitruv. Materies tracta- 
bilis ad intestinum opus, easy to be 
wroughi, manageable. Plin. Falcium 
genus vel inter vepres tractabile, easy 
to be wielded or used. Ovid, Mare non- 
dum tractabile nanti, 4. e. tentandum, 
adeundum, Quintil. Vox tractabilis, &. e. 
facilis, flexibilis. Stat. pondus, h. e. 
portable qf Also, easy tu handle or 
move, easily entreated, mild, gentle, yra- 
cious, yielding, tractuble, flexible, exora- 
ble. Cic. Virtus est in amicitia tenera 
atque tractabilis. /d. Nihil est eo (meo 
filio) tractabilius. Ovid. Impatiens ani- 
nus, nec adhuc tractabilis arte. Plin. 
Ep. Ut te tractabiliorem experiantur. 
Virg. Non tractabile ceelum, he. stormy. 
Curt. Mite ac tractabile ingenium. 

TRACTABILITAS (tractabilis), atis, f. 

2 pliableness, tractability, the being manage- 
able or capable of being wrought. Vi- 


truv. 

TRACTABILITER (Id.), adv. pliantly, 

3 yieldingly, readily, without resistance. 
Gell. Tractabilius. 

TRACTATIO, nis, f. a handling, using, 
use, management, petaxetonots. Cie. 
Que in tractatione beluarum fiunt utili- 
ter ad hominum vitam. Jd. Qui in 
armorum tractatione versantur, the use, 
management, wielding (if these words 
are indeed Cicero’s). Jd. tibiarum 
Jd philosophie, handling, being occu 
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pied with, study. Id. Tractatio rerum 
efficit admirabiliorem orationem, man- 
agement, way of stating or embcllishing. 
So, fd. Tractatio, sc. rerum. Senec. 
Tractatio magis est, quam questio, h. e. 
an extension or amplification of the main 
question, a more exact or extended discus- 
sion of it. — Also, treatment, usave. 
Quintil, Accusare aliquem male tracta- 
tionis, ill-treatment, maltreatment, So, 
of a person towards himself. T'ertull, 
mala (of Nebuchadnezzar, when he 
went wild). 

TRACTATOR (Id.), dris, m. the T'racta- 
tores were a kind of slaves, euployed by 
their masters when bathing or anointing 
themselves, to press and rub their bodies, 
pull and bend their limbs. Senec. — This 
service was also performed by young 
female slaves, called Tractatrices —Mar- 
tial. T Also, one who handirs some 
subject, treats of something, explains or 
expounds something, especially the Scrip- 
tures, Sulp. Sever. and Sidon. 

TRACTATORIUM (I{d.), ii, n. a@ place 
“where causes are tried and other matters 
discussed. Sidon. 


TRACTATRIX, icis, f. 


See Tractator 


TRACTATSS (tracto), us, m. a handling, 


feeling, Wndigdnots, dtaxsipnots. Plin. 
Nucum tractatu infecte manus, —— 
T Also, @ handling, managing, occupa- 
tion with something, management, culti- 


vation, Plin, Fofacea terra tractatu 
aspera. Liv. Consilia tractatu dura, 
Quintil. Ingenia asperiorum tractatu 


rerum atteruntur. Cic. Ipsarum artium 
tractatu delectati, profession, practice. — 
Also, the handling, treatment or discus- 
sion of a subject; for instance, as an 
orator or writer. Quintil, Nec uno mo- 
do definitnr res eadem, sed latiore va- 
rioque tractatu. — Hence, a treatise, 
tract, tractate, writing. Plin. Toto trac- 
tatu sententia ejus indicandaest. Also, 
an oral discourse or sermon, homily. Au- 
gustin, —— | Also, consideration, delib- 
eration. Veget. 


TRACTICIUS. See Tractitius, 3 
TRACTIM (traho), adv. by drawing, in a 


2 drawing manner. Plaut. aiiquem tan- 
gere, h. e. give hima cuff. — Hence, by 
degrees, sieaiingly. Lucret. Per artus 
ire tractim vestigia leti. —- T Also, 
continucdiy, protractedly, by prolonging, 
drawlingly, stowly. Virg. (Apes) trac- 
tim susurrant, make a continued hum. 
Geil. Littera 7 tractim pronuntiata, h. e. 
long. Senec. Dicere tractim, slowly. 


TRACTITIVS, or TRACTICIUS (Id.), a, 


um, adj. that is drawn or dragged. Au- 
rel. Vict. 


TRACTS (frequentat. from traho), as, 


avi, atum, a. 1. to drag, drag about, 
EXkw, odpw. Ovid. Tractata comis an- 
tistita Phoebi. — Also, to draw or tear 
apart, rend, lacerate. Lucret. Morsu fe- 
rarum tractari. 1 Also, to handle, 
touch, feel, stroke, Unraban, xeepi2u. 
Cic. Ea, que gustamus, olfacimus, trac- 
tamus, audimus. /d. Vulnera non pos- 
sui tractare sine gemitu. Colum. Vitu- 
los oportet, consuescere manu tractari. 
Ovid. fila lyre, strike, play. — Figur. to 
caress. Liv. Permulcendo tractandoque 
mansuefecerant plebem. —— {1 Also, 
to handle, h.e. be occupied with, be en- 
gaged in, practise, exercise, take in hand, 
work, manage. Lucret. solum terre, to 
till, cultivate. » Colum. agrum. Liv. tela, 
h. e. to fight. Id. bellum, to carry on, 
conduct. 


Id. Tractate inter Eumenem 
et Persea conditiones amicitia, agitated. 
Id. Consilia tractatu dura (where, how- 
ever, tractatu may be from tractatus, 
us). Cic. gubernacula reipublice. Jd. 
pecuniam publicam, manage, have the 
care of. Id. Servus meus meam biblio- 
thecam tractavit. Terent. artem musi- 
cam, practise, exercise, profess. Cic. 
animos, to manage, affect, move. Id. 
personam, to act, represent. Id. Perso- 
na, que minime in judiciis tractata est, 
h.e. has been very little versed, or has ap- 
peared very little. Sailust. rempublicam, 
h. e. to direct the administration of the 
state. Tacit. regnum, dh. e. adininistra- 
re. Lucret. res igni, to cook, dress, pre- 

,pare. Justin. Janam, to card, comb, spin. 
- Alse,intrans. to treat, negotiate, carry 
ona negotiation. rs Dum de con- 
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ditionibus tractat. Sa. fueton. Cure 
aliquo de negotiis referenais, :reat, con 
sult. — Hence, Tractare aliquem, 14 
treat, conduct towards, use. Cic. asprre 
dd. honorificentius, Horat. se ipsap 
benignius. — Also, Tractare sé, to cnr. 
ry, behave, acquit or conduct himself. Cre 
Ita se tractavit, ut, &c. — Also, to han 
dle, consider, examine. Cic. definitionens 
fortitudinis. And so often, tu consider, 
reflect un, think over. Cie. Habeat om- 
nes philosophix notos et tractatos locos. 
Juvenal, aliquid memori pectore. Lit. 
Consilia de Jibertate Grecia tractaban- 
tur, were considered, — Also, to treat or 


discourse of, discuss. Horat. 'Tractant 
fabrilia fabri. Cic. res tragicas pene 
comice, Jd. Philosophie pars, que 


erat in disserendo, sic tractabatur ab 
utrisjue. Quintil. Hoc loco tractanda 
quiestio est, utilius ne sit, &c. must be 
discussed. Plin. Scrupujosius tractabo 


ventos, h. e. de ventis disseram. Also, 
de re, to treat of something. Quintil. 


Hence, Tractare, to expound the Scrip- 
tures. Prudent. — Also, to use, make 
use of, employ. Quintil. vetera vera. 
— Also, to pass, spend. Auct. ad Her. 
Vita honeste tractata. — Also, to do, 
perform, transact. Facit. ° Pauca : Vi 
tractata. 

TRACTOGALATOS (tractum & yada), 

3a, um, adj. prepared with a certain pastry 
and milk. Apic. pullus. 

TRACTOMELITUS (trac nm & pé)r), a, 

3um, adj. prepared with a certain pastry 
and honey. Apic. 

TRACTORIUS (trabo), a, um, adj. of or 
pertaining to drawing, serving to draw 
up, édAxrixés. Vitrue. genus machina- 
rum, machines for drawing or drawing up. 

Wf Tractoria, sc. epistola, @ writing 
inviting one to appear, Augustin, — 
Also, Tractorie, sc. litter, an imperial 
missive or letter, requiring the supply of 
some person with the necessary means uf 
conveyance and provisions. Cod. Justin. 

TRACTUM (traho), i, n. a handful, bail, 

3 clew of spun wool. Tibull. “— 1 Also, 
a piece of dough or some small pastry, 
kneaded and rolled out. Cato. — For 
this, we find, also, Tracta, @. Plin. 

TRACTwuGStS (tractus, us), a, um, adj. 

luey, glutinous. Cal. Aurel. 

TRACTS (traho), us, m. a drawing or 
drag ging, draught, édxvotg. Virg. Trac- 
tu gementem terre rotain. Vepos. Arbo- 
rum tractu equitatum impedire, h. e. an 
abatis. Of aserpent dragging his length 
along. Virg. and Ovid. | Hence, 
a stroke of thepen. Propert. —— 1 Also, 
Tractus verbi, h. e. change of tis termina- 
tion; as when, from pater, tris, we form 
paternus. Quintil.——M Also, adrawing, 
drawing in. Lucan. aque, h. e. drinking. 
Virg. coli, h. e. inhaling the air. 
1 Also, a drawing in length, drawing out, 
train or streak drawn out. Lueret. and 
Virg. flammarum. So, also, Lucan. 
Longo tractu estuat unda minax, h. e 
course. And, Val, Flace. Venti rauce 
ad litora tractu freta ferunt, course. — 
Hence, figur. a drawing out, protracting 
spinning out, delay, slowness, lingering 
Tacit. Durante tractu et lentitudine 
mortis. Jd. Eludere hostem = tracty 
belli. — Or, in speech, drawing out 
dwelling on or enlarging. Plin. Ep. Ora- 
tio tractu placet, amplification, copious- 
ness. Quintil. Pares elocutionum trac- 
tus. — Hence, figur. of slow, or calm 
speech, when one draws out and dwells 
upon his words. Cic. Quanta hiesitat-o 
tractusque verborum ! h. e. drawing out, 
slow, drawling utterance of the words. — 
Also, of stars or constellations, order 
direction, course, soaring, progression 
Manil, — Also, the position or situation 
of a thing which has some length, stretch, 
reach, extent. Liv. castrorum. Lucan. 
Jacent immensis tractibus Alpes.. - Also, 
any space or part of the earth or heaven 
great or small; a tract, region Ce. 
Totus ille tractus celeberrimus. Ces 
Hoc tracta oppidi pars erat reglwe ex: 
gua. Horat. T'ractus uter pliures lepores, 
uter educet apros. Liv. Tractus Lan 
rens. Plin. In tractu pisce viventium, 
in the region (country), &c. — Hence 
of time, space, period, course. Velles 
Eodem tractu temporum nituerunt ora 
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teres. Val. Max. (de senectute) Quid 
isto tractu wtat.s aut longius, aut bea- 
tius? Lucrct. Perpetuo evi tractu, hk. e. 
constantly, continually. Pandect. Trac- 
tuin habere, tu have a space of time. 

TRACTvS, a, ul, particip. from traho. 

WV Adj. derwed, springing, having 
its origin. Cie. Vene et arteriw 2 
corde tract. Jd. Scio ab isto initio 
tractuim esse serimonem. Also, 
going smoothly and equally on, flowing, 
smooth. Cie. In concionibus et horta- 
tionibus tracta quedam et tluens ex- 
petitur oratio. /d. Genus orationis fa- 
suni atque tractum, et cum lenitate 
quadam wequabill profluens, 

YRADI'TIG (trado), dnis, f. @ delivering 
or giving up, rupadocts. Cic. Abalie- 
hatio est rei traditio alteri nexu, &c. 
Liv. oppiderum, delivery after surrender. 
Plin. Jugurthe. —— Il Also, a deliver- 
tng by words. — Uence, teaching, instruc- 
tion, delivering. Quintil. — Also, rela- 
tion vr account. Tacit. WT Also, an 
unjust delivery ; heuce, treacherous deiv- 
ery. Augustin. —— I Also, tradition. 
Gell. Eam traditionem fuisse, ut, &c. 
dd, 'Traditio rei non explorate. 

TRADiTGOR ({d.), dris, m. one who de- 
livers something. {| Hence, a@ teacher. 
Ariob. I “Also, one who delivers into 
the hands of the exemy. Sedul. — Hence, 
atraitor. ‘Tacit. Hist. 4, 24. (si lectio 
certa). 

TRADITUS, a, um, particip. from trado. 

PRADO, or TRANSDO (trans & do), is, 
didi, ditum, a. 3. to give over, deliver, 
consign, also, simply, to give, mapadi- 
wpe, éyxetpifw. Cre. Poculum alicui 
tradere. Ces. arma per manus, to pass 
‘rom hand to hand. Senec. artus tumule, 
commit, consign. Cic. aliguem in cus- 
todiani, commet to custody. Nepos. ali- 
quei alicui ad supplicium, give up, 


deliver up. aliquem supplicio, Tacit. 
filiam alicui, give in marriage. Liv. 
aliquem alicut in potestatem. Ces. 


Jubet arma transdi, to be given up, sur- 
rendered. Id. Transdere se hostibus, to 
surrender, Liv. Traditurum se urbem. 
id. urbem in manum hostium. — dd. 
Legationes tradcntes in fidem civitates 
Suas. Citic. Alcgem Castoris sartam tec- 
tam, tradere, 4. e. sttccessori exhibere. 
Herat. testamentum alicui legendum. 
Cic. aliquem (puerum) magistro, se. 
erudiendum. — Also, to deliver wrong- 
fully or fuiihlessly, to betray, as it were. 
fd. Quos traditurus sperabas. Terent. 
Tradere causam adversariis. Ovid. 
Tibi trado meos Penates. Hence, to 
betray. Clandian. 'Tradimur, heu! — 
Also, Tradere memoria, to commit to 
remenbrance, lay up in memory, note, 
mark. Cic. Que dicam, trade memorize. 
But also, to leave behind in writing, as 
it were ‘bequeath to remembrance. ‘Cie. 
Quaruin nomina multi poete memorize 
tradiderunt. Liv. Traditur memorie 
prolapsum cecidisse. So, Jd. aliquid 
posteris memorie. (But see below.) 
— Also, Tradere, to consign to anuther’s 
cure ur attention, nearly the same as to 
reconimend, commend, Circ. Commen- 
dare et tradere alicui quempiam.  Ho- 
rat. Kogat, ut tibi se laudare et tradere 
coner. Jd. Fallimur, et quondam non 
dignum tradimus. — Trado is also 
found with an infin. Horat. Tristitiam 
tradam ventis in mare portare. We 
also find, Plaut. Hoc effectum tibi tra- 
dam, fur etiiciam. | Hence, to 
give up, surrender. commit unreservedly, 
devote. Cic. se totuim voluptatibus. 
Id. se qiieti, to die dawn to sleep. Id. se 
in disciplinam alicujus. iI Also, to 
deliver, teach. Cic. elementa loquendi. 
fd. precepta docend). Jd. vias opti- 
maruin *artium suis civibas. Ces. 
Multa de rerum natura juventute trans- 
dunt. —— {1 Also, to leave behind, at 
one’s death, or as an inheritance ; to 
beaueath. Anton, ad Cic. inimicitias 
posteris. — Plin. Ep. Plerumque morbi 
per suecessiones quasdam traduntur, 
are bequeathed, tranxmitted. — Also, so to 
deliver something, that it passes from one 
to another, pass ulong., Sil. Traduntque 
metus, spread fear. — Hence, to leave 
something behind in writing, te serve as 
& source of 


information ; it may be} 


TRA 


rende.ed, to leave behind, leave, hand 
down, record, or, also, to relate, narrate, 
recount. Cie. Signa, qualia permulta 
historia tradidit. So, Tradere memo- 
rite, and memoriam (see above). Also, 
Tradere, simply, to tell, relate. lin. 
Tradit Fabius in Annalibus suis, hi- 
rundinem, &c. Hence, ‘Tradunt, or 
Traditur, they say, they tell or relate, he, 
&et. tis said, related, written (to have 
been such and such, or done so and 
so), it is related or recorded that, &c¢. 
we read that, &c. Liv. Regum tra- 
dunt se abdidisse. /d. Nam utrumque 
traditur. Cic. Aristides omnium jus- 
tissimmus fuisse traditur, is related to 
have been, &c.  Plin. Unguenta quis 
primus invenerit, non traditur. Liv. 
Non crediderit factum, an tantum 
animo, roboris fuit, nec traditur certum, 
nec interpretatio est facilis. Also, Jd. 
Traditur memorize (dictatorem) pro- 
lapsim cecidisse. And, in perf. Cic. 
Africanum, Lelium doctos fuisse, tra- 
ditum est. — Also, to leave behind, asa 
custom, hand down. Liv. 2, 1. Tradi- 
tumque inde fertur, ut vocarentur 
(where the construction with ut is wor- 
thy of notice). Ces. Consuetudo a 
majoribus tradita. | Also, to get, 
bring, or cause to go any whither. Te- 
rent. aliquem in otium. | Tradi- 
tu iri, for traditum iri. Pandeet. 
TRADCCS, or TRANSDCCS (trans & 
duco), is, xi, ctum, a. 3. to bring or 
carry over, to bring, lead, or convey 
toa place or transport, transfer, Layo. 
Ces. Helvetii per angustias et fines 
Sequanorum suas copias transduxerant. 
Virg. Atque (Morin) satas alio vidi 
traducere messes. Ces, equitatum in 
Galliam. Plaut. Jamne hance traduxti 
(for traduxisti) hue ad nos vicinam 
tuain, que te adjutaret? Terent. Tra- 
duce et matrem et familiam omnem ad 
nos. “Liv. Antiochum in Europam ad 
bellum populo Romano inferendum 
traduxissent, had brought over, called. 
Varr. Ex arboribus in arbores traduc- 
tis vitibus, carried over or across from 
tree tu tree. Also, with two accus. the 
one of the person or thing carried over, 
the other (which depends upon trans in 
composition) of that which is crossed 
over. Ces. copias flumen. Jd. equti- 
tatium pontem.. Or with trans repeated. 
Ces. Mulititudinem trans Rhenum in 
Galliam transducere. — Hence, figur. 
tu bring or carry over, bring any whither, 
transfer, for instance, from a patrician 
family to a plebeian. Circ. Herennius 
ad plebem Clodium traducit. Ces. 
Centuriones ex inferioribus ordinibus 
in superiores, transfer, promote, advance. 
Sueton. Ad Pontificatum traductus est. 
Lucret. Alio traducere animi motus, 
turn elsewhere his inclination or love. — 
Hence, generally, to bring any whither, 
bring to something or transfer any 
whither, bring over. Cie. Traduxit me 
ad suam sententiam, Ziv. aliquem in 
suam sententiam. Cic. aliquem ex 
summa egestate in rerum abundantiam. 
Id. aliquem ad majorem admirationein. 
And with the dat. Tibul. Me mea pau- 
pertas vite traducat inerti. — Hence, to 
turn, convert, apply, direct. Virg, Cura 
in vitulos traducitur omnis. Cic. Ora- 
tionem traduxi et converti in increpan- 
dam fugam. —— 1 Also, to lead by. 
Liv. victimas in triumpho. Cie. equam, 
to lead his horse by; a knight did unis, 
if, at the review of his order by the 
censor, he passed muster (the censor 
then said, 7'raduc equum). — Hence, to 
lead, spend, pass. Cie. Adolescentia 
traducta eleganter, /d. Qua ratione 
traducendum sit hoc tempus. In like 
manner, Jd. Ut summa modestia mu- 
nus hoc extraordinarium traducamus, 
h.e. the administration of the province. 
— Also, to let every body see, show to 
all, exhibit, display. Juvenal. Yn_\ori- 
ca Achillis se traducebat Ulysses. 
Hence, to promulgate, make public, 
spread abroad. Martial. carmina.  Pe- 
tron, secreta. And further, to expose 
to ridicule, make a mock or derision of, 
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formis est et ornamenta sua tradnetu 
rus. Juvenal, Traducit avos, disyraces 
dishonors. Martial. Multo magis tra 
duceris, are potnted at. —— 7 ‘Also, t 
lead, carry, conduct or draw through. 
Pandect. aqueductum per domum, —— 

| Also, to apply or refer. Cic. hane 
rationem nature ad id genus divinatio- 
nis. Jd, partum Jovis ortumgue vir- 
ginis ad physiologiam iT Also, to 
translate from one tongue into another. 
Gell. vocabulum in linguam Rom, —— 
i Also, to derive, a word for instance. 
Gell. —— % Cesar is fond of transdu- 
cere; others prefer traducere. 

TRADUCTI6, or TRANSDUCTIG (tr1- 
duco), onis, f. a carrying or bringing 
over, removing from one to another, trans- 
ferring, for inatance, from a noble to an 
ignoble family, dcaywyy. Cie. Tradue- 
toad plebem furibundi hominis ac per- 
diti. — Hence, a trope, when one word 
is put for another; thus it stands for 
metonymy, in Cic. Or. 3, 32, — Also, tem- 
poris; thus, Cic. Est quasi rudentis 
explicatio, sic traductio temporis, cun- 
tinuance, course, continued order or de- 
velupme t of time, which brings things on 
in order une after the other, Also, as a 
figure of speech, repetition of the same 
word in different senses. Auct.ad Herenn. 

Also, a leading or conducting by. 
Auscn. captivorum, — Hence, exposure 
to ridicule or ignominy, abuse, detraction, 
defamation. Senec. Vitam cum dedecore 
et traductione exigere. /d. Interroga- 
tiones ad traductionem nostram exco- 
gitate:, disparagement and confusion. 

TRADGCTOR, or TRANS. (1d_), dris, m. 
one who brings over or to any place, &c. 
Thus, Cic. Hierosolymasius traductor 
ad plebem, h. e. Pompey, who had promo~ 
ted the passage of Clodius from a patrician 
to a plebeian family. 

TRADOCTOS, or TRANS. a, wm, partic, 
from traduco. 

TRADUCTUS, or TRANS. 

2m. apassace. Ammian, 

TRADOX (I4.), icis,. adj. that ts carried 

2or brought over. Hence, subst. mase, 
Tradux, a vine-branch, which is carried 
uver to another tree, or jutned to a branch 
from another vine, and in this way propa~ 
gated. Varr. — Figur, Sever. in “Kina, 
Traduce materia, h. e. adeo firma, ut 
opera ex illa facta ad posteros usque 
traduxerit. And substantve'y,  Pru- 
dent. Traduce carnis transfundi in soho- 
lem, hie. per carnem, quae ab uno in 
alium quasi tradux propagatur. 

TRAGACANTHA $ (rpayaxcar@a), #, f 
goat’s-thorn, tragacanth (Astragalus Tra- 
gacantha, ja Plin, — Also, nent. 
Tragacanthum, Cels.; but this seems 
to be the cum thereof. 

TRAGANTHES(rpaydydng). is, fa kind y 

“ arremisia. Apul. 

TRAGANUS,. a, um,, adj - Ae ee 7, 

° porcellus, a certain dish, tiie preparation 
of which is there described 

TRAGASA, @, f. a@ town we Troas. ~ 
Hence, Tragas@us, a, um, adj. of er 
from Tragasa, Tragesean., Plin, sai, 

TRAGELAPHCS (roayé\ados), i, m. tha 
goat-star, a kind of stag with a goat's 
beard. Plin. 

TRAGEMATA (rpayfpara), um, n. des- 

Qsert, confectionary, fruits eaten raw, as 
nuts, dates, &c. Plin, 

TRAGICE (tragicus), adv. tragically, in 
the tragic style, roaytkas. Cie. 

TRAGICECS MQEDIA (tTpay iKoK@meordla)y 
we, f. a play mized up of tragedy and come- 
du, tragi-comedy. So Plaut. calls his 
Amphytrion, as having tragic and comic 
characters. 

TRAGICUS (roaytxds), a, um, adj. of or 
pertaining to tragedy, tragic. Cic. poeta, 
tragic poet. So, absol. Plant, Tragi- 
eus ‘which, however, may be, also, a 
tragic actor, tragedian). iv. actor, an 
actor in a tragedy, tragedian. Horat. 
ars. Juvenal, cerva, h. e. que. in tra- 
gedia [phigenie pro ea suppovita dici- 
tur. Cic. Orestes, h. ¢. who isintroducea 
in tragedies. ——% Also, tragie, h. e. 
sublime, lofty, grand, as, in tragedy. 
Cic. Fuit Sulpicius tragicus orator. fd 
Sunt heee tragica atque divina. Absol 


(traduco), us, 


dishonor, vilify, mock, deride, traduce. 

Liv. Vestros liberos traductos per ora) 

hominum. Scnee. Hie corpore de-! 
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Horat. Nam spirat tragicnm satis -~ 
Also atrocious, ermel, iepiia 


Iveses 
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terrible, lamentable. Liv. scelus. Ovid. 
igues, h. e. amores funesti. Propert. 
Erinnyes, h. e. dire, cruel, as they are 
represented in tragedies. 

YRAGION (rpaycov), ii, n. a shrub which 
has the smell oa he-yoat. Plin. — Called, 
also, Tragonis. Plin, 

YRAGCEDIA (roaywodia), e, f. tragedy, a 
tragedy. The tragedy was a play of the 
most elevated kind, in which were in- 
troduced only important personages, 
such as gods, kings, princes, heroes, 
&ec. Jt had a mournful termination. 
Cic. Sophocles ad summam senectutem 
tragedias fecit, hk. e. seripsit, docuit. 
Jd. 'Vrageediam agere., Suetun. Panto- 
mmingsus tragediam saltavit. Ovid. Ve- 
nit et ingenti violenta trag@dia passu. 
— Hence, figur. traredy, of lofty, grand 


diction. Cic. Neque vero istis tragoe- 
diis tuis perturbor. Jd. Tragcedias 


agere in nugis. — Also, figur. tragedy, 
h.e. great tumult or commotiun, disturb- 
ance, &c. Cic. Quantastrageedias excitat! 

TRAGQLDIOGRAFNUS (roaywdoypa- 
os), i, m.a writer ef tragedies. Hieron. 

TRAGOSDIS (roaywdds), 1, m. a tragic 
actor, actor in tragedy, tragedian. Ciuc. 

1 Also, a tragic poet. Quintil. 
W Jupiter Tragoeedus, a stutue of Jupiter. 
Sueton. This Jupiter der ved his name 
from the street, Traga@dus, wiiere he 
stood. 

TRAGONIS, is, f. See Tragion. 

FRAGOPAN (rpayos, he-goat, & Pan), 
anis, m. @ bird considered by Plin, as 
fabulous ; perhaps the bearded vulture 
(Vultur barbatus. L.). Plin. 

TRAGGOPGGON (roayorwywr), Snis, f. 
goat’s-beard, a plant. Plin. 

TRAGORIGANUM (rpayopiyavoy), i, n. 
goat’s-origany, yoat’s-thyme, a kind of 
shrub (Thymus tragoriganum, L.). Plin. 
— Called, also, Tragoriganus, in. Cels. 

TRAGOS (rodyos, he-goat), i, m. a thorny 
plant. Plin. —— ‘I Also, a kind of fru- 
menty (puls). Plin. —— {I Also, a kind 
of sponge. Plin. 

FRAGULA (unc.), x, f. a sort of missile 
weapon or javelin, xepxis, Bodis, tarrdv. 
Ces, and Liv. — Figur. Plaut. Injicere 
tragulam in aliquem, to practise arts 
upon him. Jd. Tragulam decidere, kh. e. 
bring the devices to nought, escape from 
the arts or danger. WT Also, a kind 
of fishing-net, sort of trammel, drag-net, 
auoiBrnorpuv. Plin. For traha, 


Varr. 
TRAGULARIUS (tragula), ii, m. h. e. qui 
3 tragulas jacit. Veget. 
(FRAGUM (rpdyos), i, n. a kind of fru- 
menty (puls). Plan. 
(TRAGGS (rodyos), i, m. @ certain fish. 
3 Ovid. | Also, the goatish smell of 
the arm-pits. Martial. 
TRAHA (traho), w, f. a kind of vehicle 
2 without wheels, sled or sledye, EdxnSpov, 
roxdvy. Colum. — Also, Trahéa. Virg. 
TRAHARIUGS (traha), ii, m. in the army, 
3 one who belonged to the baggage, or per- 
haps drew the trahe. Sidon. 
TRAHAX (traho), acis, adj. loving to draw 
3 things to himself, rapacious, greedy, édxrt- 
K6¢. Plaut. 
TRAHEA, e,f. See Traha. 3 
TRAH6 (unc.), is, xi, ctum, a. 3. to draw, 
dyw, xa. Cic. aquam e puteis. Jd, 
Magnes ferrum ad se trahit. — Also, to 
draw away, draw down. Ovid. lunam, 
se. de caelo (by sorcery). — Or, to draw 
to itself. Sallust. Limum arenamque 
fluctus ‘rahunt. — Also, to draw after 
one’s self, have in one’s train. Liv. ex- 
srcitun: gravem spoliis. Jd. turbam 
prosequentium. — So, also, Tractus, a, 
um; hence, perhaps, T'ractum, i, and 
Tracta, 2. (See 7'ractum.) ——M Also, 
to drag, trail; for which we may some- 
times say, to draw. Plaut. amiculum. 
Horat. Traxit vagus per pulpita vestem. 
fd. Machine trahunt siccas carinas, 
draw, drag. Virg. plaustra per mon- 


tes. Cic. aliquem pedibus. — Also, to 
drag away. Liv. Tracti de medio. 
Virg. virginem atemplo. Sa, also, 


Trahi, with or without ad supplicium, to 
be dragged away to prison or death. Sal- 
lust. and Tacit. — Also, to drag about. 
Cic. Corpus tractum et laceratum. — 
Also, to drag the body, or a part of the 
bedy. from weariness. Liv. 


corpus |. 
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fessum. Virz. genua egra — Hence, 
Piaut. se cum aliquo, h. e. to associate 
with. 1 Also, to draw together, draw 
up, contract. Ovid. vultuim, to contract 
or wrinkle the countenance, look sour. 
Lucret. Ignis trahit coria, Virg. vela, 
to draw in, furl. il Also, to draw 
apart, — Hence, to déstract. Tacit. 
Avric, 12, (Britanni) factionibus et stu- 
diis trahuntur. — Also, to squander, dis- 
sipate. Sallust. pecuniam. Also, 
to draw in, or draw to one’s self. inhale, 
&c. Ovid. auras ore. Liv. Servilius 
exigua in spe trahebat animaim, A. e. 
breathed. Senec. Navigium aquam tra- 
hit, draws or lets in water, leaks. — 
Hence, to drink, quaff. Ovid. amiem 
parum moderato gutture. Hurat. pocula 
urente fauce. — Also, to draw to one’s 
self, take on, take, contract. Ovid, Saxa 
faciem traxere virilem. Jd. ruborem, 
h.e. to become red. So, Colum. pallo- 
rem. — Also, to conceive, get, receive, 
derive. Ovid. Videre hanc pariter, pa- 
riter traxere calorem, conceived a passion 


for her. Cic. Cognomen ex contumelia 
traxit. Jd. molestiam ex pernicie rei- 
publice. Juvenal. famam a censu. 


Also, Liv. Pervicit Appius, ut, dejecto 
Fabio, fratrem traheret, 4. e. get his 
brother chosen, carry (as it were, drag 
through, for trahere here implies great 
effort) his brother’s election; so that it 
may be referred above. — Also, to take. 
Cic. Une decume lege trahuntur. Liv. 
predam ex agris. Ovid. (Dedalus) 
spinas in pisce notatas traxit in exem- 
plum, i. e. took for his pattern, imitated. 
Hence, Sallust. Trahere, rapere ; or, 
Rapere, trahere, h. e. to rob, plunder. 
So, with an accus. Jd. quod commo- 
dum est. Also, with an accusat. 
of the person plundered... Jd. —— 
1 Aliso, to draw, derive. Plin. origi- 
nem ab aliquo. Cic. suspiciones ex vic- 
tu. —— {1 Also, to draw out in length ; 
hence, to make something that is long 
or extended. Cic. Arat. 78. Scorpivs 
trahens arcum posteriore vi corporis, 
h.e. making. Sil. Verba trahens largis 
cum fletibus, 2. ¢. speaking ; unless. it 
be, speaking with difficulty. Ovid. Tra- 
here moram, to delay, cause delay. — 
Hence, to spin; also, to card, tease. Ov- 
id. Lana mollire trahendo. Lucret. 
lanam carmine. Horat, Mihi trahunt 
purpuras cliente. — Also, figur. to draw 
out, spin out, protract. Sallust. Jugur- 
tha trahere omnia, /d. tempus jurgiis. 
Ziv. Bellum annum jam tertium trahi. 
Jd. Romani atiquandiu pugnam traxere. 
Cic. comitia, put off from time to time. 
Liv. De industria rem in serum trahere. 
Val. Flacc. fata, to stay, retard. — So, 
aliquem, to detain, put off. Suetun. Le- 
gati querentes trahia se Cwsare. Val. 
Maz. Trahere aliquem sermone, quo- 
usque, &c. detain. Also, Cels. Intesti- 
norum levitas interdum egros trahit, 
interdum precipitat. — Hence, intrans. 
to last, continue, endure. Flor. Decem 
annos traxit ista dominatio. Cels. Si 
quis in eo morbo diutius traxit, h. e. has 
held on, remained. Jd. Qui cetera anni 
parte anni traxerunt, resolvuntur tem- 
pore autumni, A. e. who have made shift 
to live, have prolonged their lives. (in 
these examples, the idea of tediousness, 
or dragging on, will be perceived.) 
— Hence, further, to wear away, waste 
away, spend, pass, consume ; often of 
those whose time drags. Virg. vitam 
in luctu, drag on. Plin. Ut (vita) quo- 
quo modo trahenda sit. Tacit. segne 
otium. Virg. noctem vario sermone, 
wear out, while away. Id. ingratum la- 
borem, to drag out, drag through with. 
Propert. quietem, h. e. to sleep. —— 
™ Also, to take into consideration, consid- 
er, reflect on, revolve, weigh. Sallust. 
Belli atque pacis rationes. Jd. Marius 
anxius trahere cum animo suo, omitte- 
retur inceptum, &c. —~ ff Also, to draw 
off, carry off, draw out. — In medicine 
and surgery. Plin. Elleborum bilem 
trahit. /d. Radix pituitam trahit. Ve- 
get. Sanguinem jumento de. cervice, 
draw, let (Ed. Schneid. has detrahito). 
Cels. Malagmata materiam ( festering 
matter in the lungs) trahunt. — Also, of 
other things, to p he. forth or out, extract. 
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TRAJECTOR (trajicio), 


TRA 


Ovid. ferrum e corpore. Jd. Tiactun 
a vulnere ferrum. ‘Martial. gladiur 
de visceribus. | Also, tc draw oa 
bring on, Ovid. Trahunt sera crepus. 
cula noctem. Virg, Novit, que moy 
ventura trahuntur. {I Also, figur. te 
druw, or draw to any thing. Liv. ali- 
quem insuam sententiam. Jd. gentem 
ad Macedonas. Planc. ad Cie. Qaid 
est, quod me in aliam partem tral.ere 
possit? Liv. Multa ajia in diversum 
trahunt, h. e. write differently about. T'e- 
rent. ‘Tot cure animum divorse trahunt, 
draw my mind different ways, distruct it. 
Cic. Hee disputationibus huc et Uluc 
trahuntur, hk. e. de his in utramque 
paitem disputatur. Ziv. Trahere rew 
ad Poenos, h. e. Paenisfavere. Jd. Cap 
te Nole decus ad consulem trahunt 
ascribe, attribute. Cic. aliquein in ca- 
Jamitatem. — In particular, to draw to 
a certain point, h. e. to interpret, explain, 
construe, in acertain way. Liv. Idin 
religionem trahebant. Tacit. cuncty 
in deterius, to put an unfavorable con 
struction on, wrest. Id. fortuita ad cul 
pam. — Also, to draw, draw on, attract 
carry away. Cic. Trahimur omnes stu- 
dio laudis. Jd. Omnes trahimur ad 
scientiv cupiditatem. NVepos. Trahi ad 
cupiditatein imperii. Tl Also, figur. 
to draw away or draw off, divert. Sallust. 
aliquem longe ab incepto. — Hence, te 
draw off or take away, or draw to itself. 
Liv. Partem doloris trahebat publica 
clades. WT Alsa, tv take or direct, 
order. Sallust. consilium (decision, de- 
termination) ex copia rerum. if Al- 
so, to bring forth, heave, fetch, raise, 
send forth. Virg. vocem a pectore imo. 
Ovid. suspiria. Val. Flucc. gemitus. 
Phedr, Spiritum extremum trahens, at 
the last gasp. — Hence, to utter, pro- 
nounce, say. Sil. verba. — Also, to cals 
forth, give occasion to, cause, raise. Ov- 
id. timorem. Juvenal. Hee lex rugam 
trahit. — Also, Virg. Laborem sorte 
trahebat, drew vut, drew, h. e. allotted, 
distributed by lot. —— {| Trahere per puw- 
nas, h.e. punire. Virg. (where we 
have traze, for trazisse). —— % See, 
also, T'rractus, a, um. 


TRAJANUS, i,m. Trajan, a well-known Ro- 


man emperor. Hence, Trajanus, a, um, 
adj. ef or pertaining tu Trajan. Frontin. 


TRAJECTIO, or TRANSJECTIO (traji- 


cio), dnis, f. a passing from one place to 
another, passing oner, dcaBacts. Vitruv. 
Trajectiones incendiorum, sc. from one 
house to another. Hence, Cic. Trajec- 
ticnes stellarum (as a meteoric phe- 
nomenon, when a star seems to fly or 
shoot, &c.) — Over the sea, a passage 
Cic. Honestior existimatur trajectio, h. e& 
to cross the sea, cross over. —— Also, 
transposition. Cic. verborum, WT Al- 
SO, @ going beyond, overstepping, exagge- 
ration. Cic. veritatis, h. e. hyperbole. 


TRAJECTITIvS, or -CYuS (Id.), a, um, 


3 adj. thut is carried over the sea, for in- 
stance, that is transported by sea. Pan- 
dect. pecunia. 


TRAJECTSO (frequentat. from trajicio), 


Qas, a. 1 Cels. aliquid acu, to run 
through with the needle. 

éris, m. that 

A erbonee though, passes throxgh. Pru- 
ent. 


TRAJECTURA (Id.), w, f. a projection, 


2 projecture. Vitruv. 


TRAJECTUS, or TRANSJECTUS (Id.), 


us, M. @ passing over, crossing over, 
passage. Ces. in Britanniam. Liv. 
Albule, of the river Albula. —— 1 Al- 
SO, @ pussage, h. e. place where peo~ 
ple cross over. Hirt. — Hence, Tra- 
gectus is the name of several towns, 
where there is a crossing. Thus, Tyra- 
jectus Mose, Maestricht ; Trajectus Rhe- 
ni, Utrecht. 


TRAJECTUS, or TRANSJECTUS, a, um, 


particip. from trajicio. 


TRAJICIO, or TRANSJICIO werans & 


jacio), is, jéci, jectum, a. 3. to thruw oe 
cast over, throw or shoot to a place, dt 1- 
Baddkw. Ces. Neque ullum telum pa 
pactiones colloquentium transjiciebatuc. 
Prop. Alio trajice telatua. Liv. Antet 
nas de nave in navem, throw across 
Id. vexillum trans vallum_ hostium 
Prop. Super raros feeni flammantis aces 


TRA 


Vo trajicit pedes. Jd. Trajicit alterno 
eve pondus (corporis) equo (for in 
equum). Lucret. Quocuimque oculos 
trajecimus, cast our eyes. — We also 
find, Cic. Murum trajicere jaculo, te 
shoot ocer the wall with a javelin, h. e. to 
shoot a javelin over the wall. — Also, tu 
pass, draw or carry across or toa place. 
Ovid. rudentem, h. e. from one bank to 
the other. Virg. Trajecto in fune co- 
lumbam suspendit, A. e. wound round 
the bird and mast. fT Also, to pour 
from one vessel into another. Varr. 
aliquid in alia vasa. WT Aiso, to bring 
or get over or across or to a place, to 
transfer. Justin. pecora in westives sal- 
tus. Ovid. membra super acervum levi 
pede, h. e. spring over. Hence, figur. 
Cic. aliquid ex illius invidia in se. 
Hlence, intrans. to go, come or pass over, 
or go or come any whither. Liv. Ad 
nos trajecturum illud incendium (in 
the sense of malum) esse (a figure 
borrowed from the passing of fire from 
one house te another). — Especially 
when a person or thing is transported 
Over a mountain, sea, river, &c., to 
transport across, convey across, ferry over, 
ship over, &c., with an acrus. of the thing 
transported, and sometimes with an 
additional aecus. (depending upon trans 
in composition) of the place crossed. 
Ces. Cesar equitum partem flumen 
transjicit. Plane. ad Cic. Exercitum 
Rhodanuim traject. Ziv. legiones in 
Siciliam. Jd. copias trans flumen. So, 
also, Trajicere se ; as, D. Brut. ad Cic. 
[saram (a river) se trajicere, cross the 
fsara. Id, Si se Alpes Antonius trajece- 
rit. Also, without se, to cross, pass over ; 
of course, intrans. ; as, Liv. in Africain. 
Id. Ne classis ex Africa  trajiceret. 
fd. a Sicilia in Italiam. Jd. Samum, 
to Samos. fd. ad Aithaliam. Also, 
with the accus. of the water, mountain, 
place, when it may be rendered, to 
puss, cross; as, Liv. Trebiam ratibus. 
In like manner, Virg. Aurora medium 
trajecerat axem. And with an ablat. 
of the water sailed over ; as, Liv. A5gxo 
mari trajecit.— As we say, T'rajicere 
aliquem, so also, Trajectus homo, h. e. 
who has been transported, ferried or 
Shipped over, who has crossed, passed or 
sailed over ; thus, Cic. Marius parvula 
navicula trajectus in Africam, conveyed 
over, transported, having crossed. Liv. 
Exercitus Pado (by the Po, h. e. over the 
Po, as above) trajectus Cremonam (to 
Cremona). And as we say, Trajicere 
amnem, &c., so also we find in Liv. Am- 
nis trajectus, passed over, crossed. Also, 
figur. Trajectus, that has passe? over, 
having passed. Horat. In cor trajecto 
capitis dolore. Also, Trajectus, re- 
moved, transferred, transported any whi- 
ther. Tacit. Sugambri in Gallias tra- 
jecti. WT Also, to thrust through, 
pierce through, transfir, shoot through. 
Liv. aliquem venabulo. Ces. femur 
tragula. uct. B. Afr. Atque ita se 
transjecit (Cato), stabbed himself. So, 
Cels. aliquid acu. — Also, to pass through, 
draw through,carry through, stick through, 
draw, pass. Varr. In caveis crebre 
pertice trajecte sint, passed through or 
across, carried across. Plin. Trajectus 
peraurem surculus, Jd. Radix trajecta 
in auricula. Pandect. aque ductum 
ner domum. — Also, to break through, 
press through, press into, or force any 
whither. Liv. mediam aciem. 

{RALATITIUS, or -CioS, a, um. See 
Translatitius. 

[TRALATOS, or TRANSLATOS, a. um. 
See 7T'ransfero. 

I'RALLIS, is, f. and more frequently, 
plur. TRALLES, ium, f. @ town of Ly- 
dia. Cie. — Hence, ‘Trajlianus, a, uin, 
adj. of or belonging to Tralles, Trallian. 
Cic. Also, Id. Tralliani, the T'rallians. 
—— 1 Also, Tralles, or Trakti, a people 
of the Illyrians. Liv. 

FRALOQUOR or TRANSLGOQUOR 

3 (trans & loquor), éris, citus or quutus 
sum, dep. 3. to tell through and through, 
from beginning to end, to recount, express. 
Plaut. 

([RALTCES. See Transluceo. 

[RAMA (trameo), @, f. the woof, same as 
Subtemen. Serv ad Virg En. 3, 483. 
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But Senec. Ep. 90, distinguishes it from 
subtemen; thus, Quemadimodum tela 
suspensis ponderibus rectitm stamen 
extendat: quemadmodum subtemen 
insertuin, quod duritiam utrinque coim- 
primentis tramee remolliat, spatha coire 
cogatur et jungi ; where it may be same 
as stamen (warp), or tela (the whole web), 
or it may mean the threads of the web. 
Schneider, in the Index to Script. R. R. 
understands by trama, the threads drawn 
up into a web, Gr. drovov or rprov : by 
subtemer, on the other hand, simply 
the weft or woof. Koenig on Pers. 6, 73. 
takes trama to he the harder and more 
Jirmly-twisted threads of the woof, but 
subtemen to be the softer threads of the 
same, — Also of the spider’s web. Plin. 
Tenax ratio trame.— Hence, figur. 
Pers. Traina figure (of a thin, lean 
person). Plaut. Tramas putridas, /. e. 
in jest, mere trifles, things of no value. 

TRAMES. See Transmeo. 

TRAMES (trameo), itis, m. properly, a 
cross-wau; and hence, a by-witn, by-path, 
side-path, foot-path, path, rpiBos. Cie. 
Egressus est non viis, sed tramitibus, 
paludatus. Sallust. Per tramites oc- 
cultos exercituin Metelli antevenit. 
Liv. Inde in Latinain viain transversis 
tramitibus transgressus.  Sweton. Per 
devios tramites refugiens. — {n the po- 
ets also generally, avy way, road, or 
path, Virg. Hoc superate jugim, et 
facili jam tramite sistam. Horat. Pa- 
lantes error certo de tramite pellit. Ov- 
id. Molli declivis tramite ripa.  Pro- 
pert, Versus per astra trames, h. ¢. the 
Zodiac. A\80, way, passage, course, 
flight. Propert. Qua facit assiduo tra- 
mite vulgus iter. Virg. Nulli visa, cito 
decurrit tramite virgo. — Hence, figur. 
way, path, h. e. way, manuer, method. 
Lucret. — Also, Gel!, Tramites familie, 
branches, lines of a family. 

TRAMYGR6. See Transmigro. 

TRAMITTS. See Transmitto. 

TRANATSO, or TRANSNATS (trans & 


nato), as, avi, atum, n. 1. ty swim over or} 


across, or to swim through. Ces. Per- 
pauci transnatare contenderunt. Plin. 
Nece Tigri pisces in lacum transnatant. 
TRANG, or TRANSNO (trans & no), 
as, avi, atum, a. and n. 1. to swim over, 
cross by swimmins, swim through, dta- 
vyxovat. Ces. Quibus erat proclive 
transnare flumen. iv. Incolumis ad 
suos transnavit. Zucret. Pecudes tra- 
nant amnes. Stat. Pelasgas ut vidit 
transnare rates. Vir. in Cul. Lethe- 
as transnare per undas. Passively, 
Ovid. Tranantur aqnae. —— 1] Figur. to 
swim over or throwrh, h.e. to pass or 
cross ina Similar manner, sail through, 
pass through, press throusrh, skim through, 
Sly through. Stat. Sublimi transnantem 
flumina curru. Virg. Erebi amnes. Id. 
Agit ventos et nub'la tranat. Sil. 
Sagitta tranat per auras. Luerct. Tra- 
nare foramina. Ctc. (of a constella- 
tion). Also, Jd. Genus igneum, quod 
tranat omnia, penetrates, permeates. 
TRANQUZLLE (tranquillus), adv. calmly, 
quietly, tranguilly, yarnvos. Cic. Si 
volumus hoc, quod datum est, vite 
tranqnille placideque traducere. Senec. 
Animus tranquillius inter divina man- 
surus. Suweton. Tranquillissime senttit. 
TRANQUILLITAS ({d.), atis, f. stildness 
or calmness of the sea; still weather, a 
calm, yaXijvn, yadnvorns. Cic. Profi- 
cisci probo navigio, bono gubernatore, 
ac tranquillitate. Ces. Tanta tranquil- 
litas exstitit, ut se loco naves moveére 
non possent. Ziv. Mira serenitas cum 
tranqulitate oriebatur, sc. aeris. Plur. 
Tranquillitates. Cic.— Hence, gene- 
rally, calmness, quietness, stillness, quiet, 
rest, ease, peace, tranquillity. Cie. Ut 
tranquillitas animi, et securitas adsit. fd. 
Qui remoti a studiis ambitionis, otinm 
ac tranquillitatem vit secuti sunt. 
Petron. Frequeéiter ad cirminis tran- 
quillitatemn confugerunt. — Of color, 
h.e. when it is not cloudy.  Plin. —— 
‘] In later times, a title of the emperors; 
Tranquillitas tua, your serene highness. 
Eutrop. 
TRANQUILLS (tranquillus), as, Avi, 
attim, a. 1. to calm, still, make calm or 


still, yaXnvéw. Plin. Mare tranquilla- 
910 
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tur oleo. — Figur. to allay, quiet, caim, 
compose, tranquillize. Cic. Ut ant per- 
turbentur animi, aut tranquillentar, 
Plaut. Vultum alicujus tranquillare, 
h. e. exhilarare. Nep. Tranquillatis re- 
bus, h. e. things having become quiet. 

TRANQUILLG (abl. of tranquillus), adv. 

” See in Tranquillus. 

TRANQUILLUM, i, neut. from tran- 
quillus, See in Tranquillus. 

TRANQUTILLUS (unc.), a, um, adj. calm, 
still, smooth, tranquil, not stormy, prop- 
erly of the sea, yaAnvés. Cic. Mare 
sia natura tranquillum = est Avid. 
Tranquillas etiam nauiragus  norret 
aquas. Liv. serenitas. Plin. ‘Tran- 
quillum celum, 4. e. sine vento. Id. 
dies. Jd. noctes. — Hence, absol 
Tranquillum, Plaut. Tranquilinm est, 
there is a calm. Senec. Immoti jacens 
tranquilla pelagi. Ziv. Non tranquillo 
(ablat.) navigamus, h. e. with a tranquil 
sea, Or with calm weather. id Tran. 
qnillo pervectus chalcidem, with a tran- 
ql sea or with still weather; or simply, 
quietly, still, Senec. Tranquille, ut 
aiunt, quilibet gubernator est, in a calm, 
or calm weather. Cic. In tranquillo tem- 
pestatemn adversam optare, in a still sea, 
in still weather. WT Figur. calm, quiet, 
peaceful, placid, sedate, unruffled, undis- 
turbed, tranquil. Cic. Appetitus sint 
tranquilli. Plaut. Facere aliquem ex 
irato tranquillum. Jd. Hane canem 
faciam tibi oleo tranquilliorem. Te- 
rent. Qui me hodie ex tranquillissima 
re conjecisti in nuptias, Cie. vita. 
Id. Tranquillo animo esse. Liv. In 
ceteris provinciis tranquillw res fuerunt. 
fl. Tranquilliorem plebem fecerunt. 
Cic. Pacate tranquilleque civitates. 
Id. Tranquille tue quidem littere, 
h.e. tranquilla omnia nuntiantes. Jd. 
Frons tranquilla et serena, placid. 
Horai. senectus. Plaut. locus, h. e. 
ubi tranquille agitur. — So of speech. 
Cic. Isocrates in transferendis verbis 
tranquillior, — Absol. ‘Tranquillum, 
stillness, quiet, rest, tranquillity. Plaut. 
Seditionem in tranquillum conferre, to 
allay, calm. Liv. Bellis perfectis, re- 
puolica in tranquillum redacta. Jd. 
-Ex tranquillo nec opinata moles dis- 
cordiarum exorta est. Terent. Mea 
fratri amor in tranquillo est, h. e. in a 
tranquil, safe condition. —— | Tran- 
quilla (acc. pl.) adverbially. Val. Flace 
Tranquilla tuens, calmly, serenely, with 
a clear brow. ——% Tranquillus denotes 
tranquillity, composure, as opposed toe 
passionate excitement: Quéetus, rest 
from activity and labor, sleep, keeping 
atill. 

TRANS (perhaps from répav), on the fur 
ther side of, beyond. Cic. Trans Tibe 
rim hortos parare. Jd. Ut trans mon 
tem T'aurum etiam de Matrinio sit an- 
ditum. Ces. Qui trans Rhenum inco- 
lunt. Figur. Quintil. Exigitur pens 
trans hominem, hk. e. after the death of the 
man, 4 Also, over, beyond; for in- 
stance, to go over a river, &c. Cic 
Nevius trans Alpes transfertur. Horat 
Qui trans mare currunt. Virg. Trang 
caput jace cineres, over your head. ——- 
| in composition, trans, if followed by 
a vowel, is not changed ; if followed by 
s, it either drops or retains its own s; 
if followed by any other consonant, it 
either drops or retains ns 

TRANSAB:.S (trans & sheo), is, ivi and 

3 fi, itum, irreg. n. to go or pass beyond, 
pass, dvatopsdw. Val. Flace. Turbine 
rapido populos atque equora transabe- 
unt, —— Also, to go, pass, or run 
through; to pierce, perforate, transfix. 
Virg. Ensis transabiit costas. Stat 
Medium Politen transabit, passes quits 
through. 

TRANSACTY6 (transigo), dnis, f. a fin 

Sishing, end, wepatwots. Tertull, — 
Tf Also, an agreement, composition, ovp 
BiBacpyds. Pandect. 

TRANSACTOR (Id.), Gris, m. @ bringer 

1 about, accomplisher, manager, for exam- 
ple, by an agreement or negotiation. 
Cic. Omnium rerum hhiyrinhapale 

TRANSACTOS, a, um, particip. from 
transigo. 

TRANSADACTOS, a, um, particip. from 


transadigo. 


41RA 


TRANSADIGS (trans & adigo), is, égi, 

sucttim, a. 3. to drive, thrust, or run 
th~ough. Virg. Transadigit costas en- 
sem, drives his sword through his ribs 
(Where costas depends upon trans). Apul. 
Ferro sub papillam dexteram trausa- 
dacto. —— {I Also, te run through, pierce 
through, transfix, dtaneipav. Sta*. Qua- 
tuor hos una transadigam ferro. pul. 
Alterum per pectus medium transa- 
degit. Virg. Hasta horum unum trans- 
adigit costas. 


J RANSALPIBUS, as one word, is found |: 


3 in Gell 15, 30,2. e. Trans Alpes factum, 
er 'Transalpinuin. 

TRANSALPINUS (trans & Alpinus), 
a, uin, adj. that is or lies or belonss or 
tukes place beyond the Alps, Transalpine. 
Cic. Gallia. /d. nationes. Jd. bella. 

TRANSAUSTRINUOS (trans & austrinus), 

3a, um, adj. situate beyond the south; un- 
less it be the same as austrinus. Mart. 
Cap. 

TRANSBIBS (trans & bibo), is, a. 3. to 

3 drink. Cel. Aurel. 

TRANSCENDENTYIA, @, f. Aggen. de 

3 limit. Nam transcendentiam non habet 
de hoc effectivus. 

TRANSCENDO, or TRANSSCENDS 
(trans & scando), is, di, sum, a. 3. to 
climb) or mount over, surmount, pass, cross, 
brepSaivw. Ces. Fossam transire, et 
maceriam transcendere conantur. Cie. 
Transcendere Caucasum. Liv. Scalis 
integros muros transcendere. Ces. val- 
les difficillimas, to pass, cross. Id. in 
hostium naves. Liv. Cum Hasdrubal 
in [taliam transcendit. Tacit. Exer- 
citu flumen transcendit, crosses. Pro- 
pert. limen, h. e. domum ingredi. — 
Hence, figur. to pass or step over, make 
@ transition. Quintil. ad-levivra (in 
speaking). — Alsc, figur. to overstep, 
transgress, exceed, surpass, transcend. 
Liv. Transcendere ordinem etatis, na- 
ture. Lucret. juris fines. Senec ali- 
quem etate. Jd. aliquemingenio. Sul. 
facta tuorum. 

TRANSCENSUS, or TRANSSCENSOS 

3 (transcendo), us, m. @ climbing over, 
mounting over. Ammian. scalarum. 

TRANSCENSGS, 4, um, particip. from 
transcendo 

TRANSCIDS (trans & cedo), is, Idi, 

8 isum, a. 3. to cut through, cut to pieces, 
lacerate, mangle, katakénro. Flaut. 

TRANSCOGLS (traas & colo, ag), as, a. 1. 
to pour or pour off through «& strainer, 
Octav. Horat. (28 quoted by Gesner, 
though he does rot give the ;assage). 

ERANSCONTRa (trans & coatra), adv. 
on the opposite side. Vitrisr 

T™RANSCRIBG,or TRANSSCPIBS (trans 
& scribo), is, ipsi, iptum, a. 3. to write 
out of one book or writiiy into another, 
transfer in writing, or transcribe, dm ypa- 
gw. Cic. Testamentum in alias tabu- 
las transcriptum. —- Fience, to write off, 
copy, traascribe. Cic. Alenus tran- 
seripai( tabulas pud'ices. Gell. aliquid 
ex lihra. P'r+. auctorem ad verbuim. 
Plin, (ep. ibrum in exemplaria mille. 
— Ajso, to write dvwn to another, enter 
to ancther’s azcownt ; an item of debt for 
instance. Liv 35,7. nomina in soci- 
os. So, alsu, of an estate, house, &c. 
to alienate, ma’te over, transfer, by a wri- 
ting or instrument; at a sale for in- 
stance. Pandect. Ut eos fundos eodem 
pretio miier viro transcriberet. Hence, 
figur. Ovid. Cuiquam spatium tran- 
scribers vite *h. e. to take from youa part 
of your life and transfer it to another. 
Id. In +2 (/Hacus) transcribet veterum 
tormenta virorum, /. e. in te transferet. 
Virg. “aa transcribi sceptra colonis, 
h. e. texnsferri, to be made over, trans- 
ferred. Quintil. decl. Spiritus nostros 
transcribis, hk. e. deliver to others what 
we need to support life. — Also, to write 
over to any place, h.e. enter him as be- 
longing to a_certain place, transfer, re- 
move. Virg. matresurbi. Val. Max. 
‘Turmas equitum in funditorum alas 
transcripsit. Figur. Senec. Quum te 
in viros philosopbia transcripserit, 2. e. 
ulopt, enrol. ——~ ‘T Also, of painters, to 
copy. Plin. 

FRANSCRIPTY6 (transeribo), dnis, f. an 

5 ereuse, pretext Quintil. decl. 13, 11 (si 
.ectio ce ta). 


TRANSDGO. 
TRANSDOUCS. See Traduco. 
TRANSENNA, e, f. a word of donbtful 
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TRANSCRIPTCS, a, um, partici; 
transcribo. 

TRANSCORRS (trans & curro), is, curri 
or cacurri, cursum, n.and a. 3. to run 
over or across, go or pass over toa place, 
peraroexa. Plaut. Cito transcurre 
curriculo ad nos. Terent. Ego hinc 
transcurro ad forum. Liv. Captis pro- 
pioribus castris in allera transcursum 
castra ab Romanis est. erent. Trans- 
curso in arcem opus est tibi, . e. trans- 
currendum est. Figur. @uct. ad Her. 
Ne temere videatur in (rem) dissinsi- 
Jem transcurisse, h. e. to have run over 
(by the use of a trupe). Horat. ad 
melius, h. e. ad meliorem victum trans- 
ire, resort to better cheer. Vellei. Prie- 
Cipiti cursu ad vitia transcursum (est), 
they ran headlong into vice. — Hence, tu 
run or pass vver, through or across, to 
pass, cross. Virg. Ccelum transcurrit 
nimbus. Sueton. Campaniam, run 
across, hasten through. Lucret. per spa- 
tium. Colum. Luna transcurrit radios 
solis. So, pass. Anmian, Euphrate na- 
vali ponte transcurso. Hence, figur. Cic. 
Transcurrere cursum suum,run through, 
finish quickly. Hence, with words, to run 
yuickly or briefly through, to touch briefly 
upon, mention slightly or by the by, treat 
cursurily. Senec. Cestius timuit se in 
narrationem demittere, sed illam trans- 
currit. Quintil, Hee omnia copiosius 
Sunt exsecuti, qui non ut partem operis 
transcurrerunt, sed proprie libros huic 
operi dedicaverunt. Also, to rua 
through, to read. Quinitil. 1 Also, 
to run, pass or sail by. Ces. Remos 
transcurrentes detergere, si possent, 
contendebant. Ovid. Aper transcurrit 
preter oculos. Val. Flacce. Verre 
transcurrere, to hasten over, for to sail 
by. So, pass. Apul. Transcursa portica. 
— Figur. to go by, pass away. Plin. Ep. 
Astas transcurrit. — Also, to pass over 
(in silence). Quintil. Sciens transcur- 
ram suabtiles nimiam divisiones. 


from 


TRANSCORSIG (transcurro), dnis, f. « 


3 passing over, lapse. Cod. Just. Trans- 


cursio decennii. 


TRANSCURSUS, a, um, particip. from 


transcurro. 


TRANSCORSUS (transcurro), us, m. a 


2 running over or through, flying through, 
peradpoph.  Senec. Avibus maximis 
minimisque per aera transcursus est. 
—— i Also, a running by, darting by, 
hastening by, speeding by. Suweton. Con- 
sternatus per nocturnum iter transcursu 
fulguris. — Hence, brevity, short expo- 
sition, reiation, &c. Vellei. Quanto 
transcursu omnia dicenda sint. Jd. 
Etiam in hoc transcursu, in this com- 
pend. So, also, Plin. In transcursu, in 
passing, by the way, cursorily, briefly. 


TRANSDANUBIANUOS (trans & Danu- 


bius), a, um, adj. beyond the Danube, 
Transdanubian. Liv. regio. 


TRANSDITOS, or TRADITCS, a, um. 


See T'rado. 
See Trado. 


meaning. It is interpreted thus. —— 
WT A snare, springe, for instance to catch 
birds with. Plaut. Nunc ab transenna 
hic turdus lumbricum petit, 2. ¢. per 
transennam hic turdus procedit ad ca- 
piendum Inmbricum. Hence, figur. 
fd. In etate hominum plurtince fiunt 
transenne, ubi decipiuntur dolis. fd. 
Hominem in transennam doctis ducam 
dolis. — It may, however, mean, also, 
net. ] Also, @ lattice-window, yrated 
window, lattice. Sallust. fragm. Sedenti 
{in} transenna demissum Victoriz si- 
mulacrum cum machinato strepitu, co- 
ronam capitiimponebat. Cic. Ut eam 
copiam, quam constructam uno in lo-:o, 
quasi per transennam  pretereuntes 
strictim aspeximus, as through a lattice- 
window, h. e. only slightly. —— I Also, 
arope. Sallust. fragm. (See above.) 


TRANSES (trans & eo), is, Ivi and Ii, 


itum, irreg. n. and a. to go or pass oner 
or beyond, to go or pass any whither, dia- 

aivw. Terent. Transito ad uxorem 
meam, ut conveniat hanc, go to my wife. 
Planc. ad Cic. Varisidium ad te trans- 
ire Jussi, to call upon you. Ces. Ne 
Germani e suis finibus in Helvetiorum 


- 


‘cusat, to go over, pass, cross, 
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fines transirent, should pass over. Also 
Without the prep. Plaut. Per hortum 
amicam transibo meam. With an ac 
Cie. Eu- 
Nepos. Alpes 
Lucret. campos 


phratem. Jd. mare. 
cum exercitu transiit. 
pedibus. So, in pass. Ces. Rhodanuy 
transitur, iv. Alpes transite. Cues. 
De flumine transeundo. Hirt. Locus 
angustus esset transeundus. — Of de- 
Serters, to desert, go or pass over to the 
enemy. Ces. T.ansit cohors ad eum. 
Liv. Nec transire aperte ausus. And 
of states, to go or pass ever to another 
party or side. Tacit. Agr. 20. — Also, 
tu pass from one rank, family, &c. to 
another. Ziv. 4, 16. Minucium trans 
isse a Patribus ad plebem. Tacit. Lex, 
qua in familiam Claudiain et nomen Ne- 
ronis transiret, pass by adoption. So, 
also, of naturalization, Ziv. and Tucit. 
— This verb is used also of inanimate 
things; thus, Ces. Necune Jongius in 
Oceanum (Mosa) transit, passes, fluics 
into. Plin, Odor transit in vestes. Jd. 
Morbus transit in eum, is communicated 
to, passes over to, infects. With accus. 
Virg. Rota transit serpentemn, passes 
over. — Also, figur. to yu over, pass 
Liv. in alicujus sententiam. Hirt. Se- 
natus in alia omnia transiit, voted in 
the negative. Cel. ad Cic. Transierant 
illuc, had voted for that. Cic. De narra- 
tione satis dictum videtur: deince;s 
ad partitionem transeamus, pass to, 
make a transition to. Liv. Transeatur 
ad aliam concionem. — Also, to pass 
over, pass, be transformed, be turned, re- 
ceive or assume a certain state or qual.ty 
Ovid. in saxum. Plin. {nitio gustu 


‘dulcis, mox in amaritudinem transit, 


becomes bitter. Jd. Oculi in mille colo- 
res transeunt. Ovid. Consumptis pre- 
cibus violentam (Scylla) transit in iram, 
becomes furiously angry, fulls into a vio- 
lent passion. — Also, with an accus. to 
run over, touch slightly. Cic. Leviter 
transire unamquamque rem. — Also 
to go over, overstep, transgress. Cie, 
modum. /d. fines verecundie. — Also, 
to stand out, outweather ; or surmount. 
Cic. ad Div. 9, 1. ea que premant, et ea 
que impendeant. Also, to despatch, ex- 


pedite. Tacit. Hist. 2, 59. — Also, to 
excel, surpass. Quintil. Si non trans- 
ierit, equabit. Lucan, Pompetum 


transire parat. — Also, not to observe, 
not to heed, take no note of, hear not, let 
go by. Quintil. — Also, Virg. Transit 
equum cursu, springs or vaults nimbly 
upon her horse. ff Also, to pass, 
pass throwgh, go through, ride through, 
sail through, fly through.  Sallust. per 
media castra. Senec. Res per gulam 
transitzre., And with accus. Cic. Do- 
mitii filius transiit Formias. Vepos. 
His in ignem ejectis flamme vim 
transiit. Plin. guiam. Hence, of 
meats and drinks which after digestion 
pass off through the body. Varr. Cibi, 
qui difficillime transeant, h. e. remain 
long in the stomach. Plin. Vinum tenue 
celerius per urinam transit, passes off 
— Hence, to pass through, run or pierce 
through, transfix. Siu. ilia cornipedia 
cusp.de. — Also, to read through, peruse 
Gell. libros cursim. — Also, to pass, 
spend. Sullust. vitam silentio. Tacit. 
aureum tribunatus quiete et otic —= 
{I Also, to go by, go over, pass away, pass 
off, pass. Liv. Pedites insignes donis 
transiere, passed by in parade, in a tri- 
umph. [n particular, of time, and 
things in time. Cic. Dies legis transiit 
Tibull. Transiit wtas quam cito! Senec, 
Quidguid irarum fuit, fransierit. Plin, 
Sepius transisse gloriam (unguento~ 
rum). With accus. Plaut. Omnes men- 
sas transiit. — Hence, to pass by oP 
pass over, with accus. Cic. Malueram, 
quod erat susceptum ab illis, silentie 
transire, pass over in silence. So, Plin, 
Ep. Neronem. Quirtil. Transeo illos 
— Also, to pass over in reading, h. e€ 
not to read, omit. Cal. ad Cic. Ex qua 
tu, que digna sunt, selige ; multa tran- 
si. — Hoc me transit, this escapes me, 
this Ido not know; thus, Stat. Nil tran. 
sit amantes. ——T Also, to pass by, 
pass over, of places which are passed by 
Val. Flacc. Lemnos transit. {(€d. Trans 
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“4 Tfalvs, —— 7 'Transeam, for transi- 
no. Trebell. Poll, 

RANSEROG, or TRANSSERG (trans & 
sero), is, erui, ertum, a. 3. ta stick 
throurh, pass through, Cato. Per eum 
ramulum transerito. —— I Also, to en- 
sraf?. Stat. ‘Transertos ramos, 
RANSERT US, a, um.3 See T'ransero. 
RANSEGNTER (transeo), adv. in pass- 
ing by the way, cursorily, briefly, brepPa- 
THs. Ammiun. 


TRANSFERG (trans & fero), transfers, 


traustali, translatum and tralatum, 
iransferre, irreg. a. to carry or bring over 
from one place to another, transfer, 
briny, carry, or gettoa place, transport, 
péetabépw. Plaut. Cadum hine a ine 
huc cum vino transferam, Ces, Cesar 
paulo uitra eum locum castra transtulit, 
transferred, removed. Id. Se statim sig- 
na translaturos confirmant. Jd. In Cel- 
tiberiam bellum transferre. Mepos. Ut 
summa imperil a Lacedemoniis trans- 
ferreturad Athen enses. Lucret. De spe- 
rulo in speculum transfertur imago. Cie. 
-Ad se ex his (hostis) omnia ornamenta 
transtulit, transferred to his own house. 
Nepos. Pecunia omnis Athenas transla- 
ta. Liv. castra trans Peneum. Also, 
with an accus. of the thing over which 
sumething is carried, which depends 
upon trans. Hirt. Marcellus castra Bie- 
tim transfert, removes his camp beyond 
the. Betis. «<:Catull..; Transfer ..imen 
pedes. — Hence, te transfer, transplant, 
stout. Varr, semina e terrain terram. 
Colum. vitein de humido in aridum lo- 
cin, Jd. arbusculas. And generally, 
t» tranxfer, put elsewhere. Quintil, Si 
quam partem permutes atque transferas, 
Horat. amores alio, turn his love else- 
where, love another. So, Propert. ca- 
-ores alio. Jd. Sunt quoque translato 
guudia servitio. Also, to ingraft. Varr. 
ex arbore in arborem. — Figur. to trans- 
fer or bring any whither  Nepos. Qui- 
bus ile permisit, omnem ut causam in 
se transferrent, throw all the business (or 
diame) upon him, Cic. crimen in alios. /d. 
culpam inalios.— Also, to turn, direct, or 
apply any whither. Circ. Sed, si placet, 
sermonein alio transferamus, h. e. con- 
vertamus. Liv. Nis! a portis nostris mnee- 
nibusque ad illorum urhem hune belli 
terrorein transtulero. Cic. animum ad 
accusandum. Quintil. vitium animiad 
ul.litatein, turn to advantage. Cic. to- 
tum se ad artes compouendas, betake 
umself entirely, turn his whole cttention. 
fd, se in annum proximum, &. e. to sue 
for the pretorship the next year. — Also, 
tu put off, defer. Cael.ad Cic. causam 
in proxinu:m annum. So, /d. se in an- 
num proximum, (See above.)—Also, to 
adapt, accommodate, apply. Cic. Quod 
ab Ennio positum in una re, transferri 
in multas potest. /d. definitionem in 
alias rem. Jd. Hoe idem transfero in 
magistratus, J say the same in regard to 
the magistrates, &c. Also, to apply, 
make use of for some purpose.  Plin. 
nomen in maledictum. — Also, to carry 
over, transcribe, copy. Cie. rationes 
in tabulas. Jd. litteras liturasque de 
labulis in libros. /d. Ut de tuo edicto 
totidem verbis transferrem in meum. 
Sueton. Svanslati versus, kh. e. borrowed 
from others, written off. — Also, to carry 
sver from one language into another, to 
translate, render, turn. Cic. Istum lo- 
cum a Dicrearcho transtuit. runt. vo- 
lumina alicujus in linguam Latinam. 
Quint, verbum ex Greco. Jd. Ali- 
quid ex Greco in’ Latinum. — Also, to 
enrry ucer to a different connection, tu 
use fi-uratively. Cie. Utemur verbis, 
aut tis, que propria sunt, aut iis, 
que transferuntur, Quartil. Verba 
translata ; ur, Cic. Verba tralata, he e. 
figurative worls, — Transjatum exord - 
um, A. ¢. which is out uf place, which is 
not well adapted to the subject in hand, 
wirich is not taken from the subject. Cie. — 


Also, to change, turn, transfor, Ovid. 
aliquid in novam speciem. Quinti!. 


l.tteram in litteram, Or, to chanye, ex- 
change. Quintil. tempora (for instance, 
hy using the present for the future). 

— I Also, to carry or bring by. Liv. 
coronas in triumpho. 


rt ANSFIG6 (trans & figo), is, ixi,ixum, 
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a. 3. to run or thrust through, transfix, 
pierce, perfurate, dtarsipw. Ces. Trans- 
figitur scutum Pulfioni. Ziv. Ferrum 
pedes tres longum, utcum armis trans- 
fivere corpus posset. /d. Fabium gla- 
dio per pectus. Jd. consulem lancea. 
Cic. Transfixus hasta. Plin. Fungi 
junco transfixi, run through, threaded. 
—— II Also, to stick or thrust something 
through something. Virg. Hasta trans- 
fixa. 

TRANSFIGURABILIS (transfiguro), e, 

3 adj. that can he changed into another form, 
transfigurable. Tertull. Angeli in car- 
nem humanam transfigurabiles. 

TRANSFIGORATYTS (Id.), dnis, f. trans- 

2 formation, transfiguration, change 
shape, perapsppwots. Plin. 

TRANSFYGURATOGR (Id.), Gris, m. he 

” that transfigures, a transfigurer, trans- 
former. Tertull. 

TRANSFIGCURG (trans & figuro), as, avi, 

2 atum, a. 1. to change in form, transform, 
transfirure, petapoppow. Sueton. Pue- 
rum in muliebrem naturam.  Plin. 
Transfigurari in lupum. Pandect. or- 
namentum. Suweton. Aide in vestibu- 
lnm transfigurata. — Also, generally, 
to change. Plin. Amygdale ex dulcibus 
transfigmiantur in amaras. — Figur. to 
transfigure, &c. Senec. Intelligo, non 
emendari me tantum, sed transfigurari. 
Jd. Nisi.in ea, que didicit, animus 
ejus transfiguratus est. 

TRANSFIXOS, a, um, particip. from 
transfigo. 

TRANSF LUG (trans & fluo), is, uxi, ux- 
umn, n.3. to flow through or out, run out, 
perappéw. Plin, Sanguinem imultis 
non transfluere transfossis, does not flow 
from. Id, Si vas fiat e ligno ederw, vi- 
na transfluere, soaks through. — Figur. 
to flow away, run away. Claudian. 
Transfluxere dies, 

TRANSFODIG (trans & fodio), is, ddi, 
ossum, a. 3. to run or thrust through, 
pierce through, transfiz, dcopbrrw, dvamei- 


pw. Ces. Galli in scrobes delapsi 
transfodiebantur. iv. Deinde fugi- 


enti latus transfodisse. Plin, Cochlea 
acn transfossa. 

TRANSFGORMATYIG (transformo), snis, f. 

3 a change of form, transfurmation, péra- 

Epdwats. Auyustin. 

TRANSFORMIS (trans & forma), e, adj. 

3 changeable in furm, that changes form or 
shape. Ovid. 

TRANSFORMG (trans & formo), as, avi, 
atum, a. 1. to change in form, transform, 
metamorphose, turn, psrapoopow. Virg. 
Alecto in vultus sese transformat aniles. 
Ovid. gemmas in ignes (for stellas). 
Quintil, (Animum) transformari quo- 
dammodo ad naturam eorum, de qui- 
bus loquimur. 

TRANSFORG (trans & foro), as, a. 1. to 

” pierce or run through, perforate, transfix, 
dtatpuTiw. Senec. 

TRANSFOSSUS, a, um, particip. from 
transfodio. 

TRANSFRETANDS (trans & fretum), a, 

3um, adj. beyond the sea, transmarime. 
Tertull. 

TRANSFRETATI@ (transfreto), dnis, f. a 

8 sailing over a strait, passage over the sea. 
Gell. 

TRANSFRETS (trans & fretum), as, avi, 

2 atum,n. anda. 1. Intrans. to sail across 
a strait, pass over the sea, dtavopSpet. 
Sucton. Brundisium consules Pompeius- 
que confugerant, quamprimum transfre- 
taturi. Ammian. Ne quis transfretare au- 
deret Angyptum, — IT. Trans. to trans- 
por! over, ferry over, Amman. Transfre- 
tabautur navibus ratibusque. Hence, 
Terfull, conversationem vit# sine gu- 
bernaculo rationis, A. e. tu live. 

TRANSFOGA (transfugio), , m. a de- 
serter, runaway, one who flies or runs over 
from one to another, dmootarns, aitépo- 
dos. Liv. Ila pastorum convenarum- 
que plebs transfuga ex suis populis (of 
the first inhabitants of Rome). — Espe- 
cially, one wo goes over tu the enemy, a 
deserter. Cie. Non omnia illu tran=fu- 
gam ausum esse senatui dicere,  Tucit. 
Proditores et transfugas arboribus sus- 
pendunt. — Hence, Lucan. Transfiuga 
mundi (of one who leaves the Roman 
elpire, and goes over to its enemies). 


Pandect. metalli, who has fled from a 
O12 


of 
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mine. Martial. Ne fias transfuga, vice 
h. e. faithless, untrue. Plin. Paucissim! 
Quiritium medicinam attigere, et 1psi 
statim ad Grecos transfugwe, se. quia 
Greece, non Latine de ea scripsere. —~ 
I Transfuga is he who goes over from one 
party to the other, to his own dishonor 
and is nearly synonymous with Desertor, 
one who deserts his colors, and su 
breaks his oath: Perfuga, one whe 
comes over to the enemy, in order te 
serve under his banner. (At least, 
transfuga and perfuga are thus distin- 
guished by the ancients, that the for- 
mer is commonly used by those from 
whom a man has deserted, the Jatter by 
those to whom ne has deserted ; see Cic 
Divin. 1, 44:. Tacit. Germ 12. . dav. 
27, 28. Sallust. Cat. 57; but on the 
other hand, see Sallust. Jug. 54: Pro- 
fugus, any fugitive, who wanders about 
unsteadily. 


TRANSFvuGIO (trans & fugio), is, igi, 


ugitum, n. 3. to fly over, go over, desert, 
to the enemy, diagéetyw. Auct. B. Hisp. 
C. Fundanius ex castris adversariorum 
ad nos transfugit. Ziv. Multi ad Ro- 
manos transfugerunt. — Figur. Cie. 
Ab afflicta amicitia transfugere, atque 
ad florentem devolare, to desert it, leave 
itin the lurch. Plant. Ulius aures, at- 
que opinio transfugere ad nos, h. e. are 
for us, are on our side. 


TRANSFUGIUM (transfugio), ii, n. a 
| passing over to the enemy, dexertion, an6- 


oracts, abroporiu. Liv. and Tacit. (in 
plur. of several). — Figur. Prudent. 
Numina_ transfugio meruere sacrari, 
h. e. qui alienigene cum essent, Ros 
mam transmigravere, ut ibi colerentur. 


TRANSFCULGEG (trans & fulgeo), es, n. 
29. to shine er gleam through. 


Plin. 


TRANSFOUMG (trans & fumo), as, n. 1. 
2 to smoke through, steam through. 
TRANSFUNCTORIVS (trans & fungor) 
“a,um, adj. done slackly. and carelessly, 


Stat. 


remiss, negligent. Tertull. 


TRANSFONDS (trans & fundo), is, adi, 


isu, a. 3. to pour eut of one vessel inte 
another, to pour into something, pour off, 
peraxéo). Colum. aquam in alia vasa. 
Cels. Sanguis in eas venas transfundi 
tur, pours itself, discharges itself, Plin, 
Arena liquata in alias fornaces trans- 
funditur. /d. Asteria inclusam lucem 
quandam continet. ac transfundit cum 
inclinatione, transmits. Lucan. aliquem 
in urnam, sc. for burial. — Figur. to 
transfuse, transjer. Cic. Omnem = se 
amoreim abjecisse illinc, atque in hane 


transfudisse. Tacit. Non in effigies 
mutas divinum spiritum  transfusum 
Curt. Eorum mores in Macedonas 
transfundo. 


TRANSFUSIO (transfundo), dnis, f. a 


pouring over from one into another, 
pouring into something, transfusion, ps- 
tayyltopoés. Cels. Ut vera sit illa trans- 
fusio, sc. sanguinis in  arterias. — 
Figur. a transferring. Pandect. prioris 
debiti in aliam obligationem. 


TRANSFCSUS, a, um, particip. from 


transfundo. 


TRANSGERG (trans & gero), is, a. 3. te 


carry over from one place to another, 
transport, transfer. Plin. Pice ova 
transgerunt alio. 


TRANSGLOTI6 (trans & glutio), is, a. 4, 


to swallow down. Veet. 


TRANSGREDYOR (trans & gradior), &ris, 


gressus sun, dep. 3. to go or pass over, 
pass or cross any whither, SrepBaipw. 
Liv. Galli in ftaliam transgressi. Jd. 
Consul per invios montes cum exercitu 
transgressus. Plin. Sol transgressus in 
Virginem (the sign Virgo). Id. 'Trans- 
gressus ad solis occastum, h. e. ad re- 
giones occidentales. Lin. In Corsicam 
transgressus, TJucit. Media wstate 
transgressus, having crossed over (into 
Britain). Zacit. Transgredior ad vos 
Eutrop. ad Africain, h. e. in. Afréeam, 
— With accus. of the thing crossed. 
Cie. Taurum. Ces. flumen. uct. B. 
Afr. convailem.  7Jacit. colon‘as, pass 
through. Also, with ablut. Tarit. Gene 
Rheno transgressa. I Figur. to ga 
over, pass, proceed. Tacit. Transgredi 
in partes al cujus, fo go over to, embrace, 
Ve lei. Augustus transgressus ad deos, 
Tucit “aulatim ab indecoris ad infesta 
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transgrediebantur. Val. Maz. Trans- 
, Socal ad egregium humani animi 

eflexum, let us pass on. — Also, with 
accus. Val. Max Annum nonagesi- 
mum transgressa, over ninety years old. 
Plin. mensuram, h, e.excedere. Also, 
to go over, make mention of, adduce. Val, 
Mar. Constantis amicitie exempla sine 
ulla ejus mentione transgressus. Also, 
to go beyond, surpass, exceed.  Plin, 
Cesar solus Marcellum transgressus, 
sc. in the number of his pitched battles. 
Also, to pass over, omit. Vellei. men- 
tionem hujus viri. 7 Transgressus 


is also used passively ; thus, Liv. Trans- 


gresso Apennino. — The _ particip. 
transgrediendus occurs. Auct. B. Afr. 
Que (loca) erant transgredienda.’ 
PRANSGRESSI6 (transgredior), snis, f. 
@ going over, passing over, passage, O1d- 
aotg. Cic. Alpium vallum contra as- 
censum transgressioremque Gallorum. 
— Hence, sc. legis, a transgression of the 
law. Augustin. — Also, a transgression 
of the usual order of words, transposi- 
tion, hyperbaton, brépGarov. Cic. ver- 
borum. uct. ad Her. (without ver- 


borum). — Also, a passing in speaking 


from one thing to another. Quintil. 
TRANSGRESSIVA (Id.), verba, hk. e. 


3 which do not follow the ordinary conjuga- 


tion. Diomed. 


TRANSGRESSOR (Id.), Gris, m. a: trans- 
Arnob. Se de audacibus et 


3. gressor. 
transgressoribus vindicare. 
Transgressor legis. 

TRANSGRESSUS, a, um. 


dior. 

TRANSGRESSUS (transgredior), us, m. 

2 acrossing over, passing over, passage, 
OtaBacts. Sallust. fragm. stu se- 
cundo, vitare prelium im transgressu 
conatus est. Tacit. In transgressu 
ainnis. 

TRANSJACI6O (trans & jacio), is, a. 3. 


Tertull. 


for Trajicio. Solin. 
TRANSJECTIO, See Trajectio, 
TRANSJECTUS, &c. &e. 


TRANSIGS (trans & ago), is, égi, ac- 
tum, a. 3. to drive right throwzh, thrust 
or run through; with an accus. either 
of the weapon, or of the person or thing 
pierced. — Of the weapon. Sil. Per 
pectora transigit ensem. Senec. Fer- 


rum per ambos transactum artus. — Of 


the person or thing run through, to 
pierce or run through, trangfiz, dcarcipw. 
Phedr. pectus gladio. Tacit. se ipsum 
giadio. Val. Flacc. QGibasus levum 
‘per luminis orbem transigitur. —— 
Wf Also, to lead, pass, spend. Suallust. 
Multi mortales vitam sicut peregri- 
nantestransegere. Sueton. Adolescen- 
tiam omnem per hec fere transegit. — 
Hence, Transactus, a, um, for elapsus. 
WNepos. Annum mihi temporis des, quo 
transacto, &c. having elapsed. —— 
M Also, to dispose of, sell. Pallad. 
M1 Also, to finish, bring to an end or com- 
pletion, expedite, despatch, accomplish, 
conclude, dtareXciv, dtarpdrrecSat. 
Cic. Peto ate, ut negotium conficien- 
dum cures, ipse suscipias, transigas. 
Saliust. Reliqua cum Bestia et Scauro 
secreta transegit. Cic. Que domi ge- 
renda sunt, ea per Ceciliam transigun- 
tur, are done, are despatched. Sueton. 
Philippense bellum duplici preelio trans- 
egit. Plaut. Transigere fabulam, to 
Jjinish the comedy. Also, with cum. 
Tacit. Agric. 34. Transigite cui expe- 
ditionibus, make an end with, fin'sh. A\l- 
so, the particip. Transactus, a,um. Cic, 
Transactis meis partibus, ad. Antonium 
audiendum venistis. Jd. Jam rebus 
transactis. — Hence, to bring to a close 
by a composition, conclude or settle, 
make an agreement or compact, adjust, 
agree. Terent. Postremo inter se trans- 
igant ipsi, ut Iubet, let them settle the 
matter beween themselves as they please. 
Cie. Qui cum reo transigat, post cum 
accusatore decidat. /d. Transigunt 
(id) HS ducentis millibus. /d. Cum 
privatis non poterat transigi minore 
ecunia. Ziv. Transacta re. Hence, 
ransactum, an agreement, cumposition. 
Pandect. To this may be referred, in a 
figur. sense, the construction with 
cum. See above. 
TRANSSICIE a“ gee 


See Transgre- 
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TRANSILI6, or TRANSSILIO (trans & | 
salio), is, livi and Iii, or lai, (ultum,) n. 
and a. 4. to leap, hound, or spring over, 
tbrepadAouat, petamnddw. Liv. ex humi- 
lioribus in altiorem navem. Also, with 
accus. of the thing leaped over. Liv. Re- 
mum novos transiluisse muros, Ovid. 
Transilui positas ter in ordine flammas. 
Flor. Rex quaternos equos transilire 
solitus, hk. e. from one te another. — 
Hence, to come or run exekly over, fly 

- over, Auct. B. stisg. ad nos. 
WT Hence, figur. to go, run, or pass over ; 
especially, with eagerness or haste, to 
leap over, fly, speed. Flor. per Thraci- 
am, speed through, travel rapidly through. 
Liv. ab illo consilioad alind. Plin. ad 
ornamenta ea, hk. e. accedere, consequi 
ea. Jd. Onyx in gemmam transilit ex 
lapide Caramania, hk. e. nomen onychis 
transit ad gemmam_ significandam. 
Horat. Non tangenda rates transiliunt 
vada, leap across in defiance, shoot 
across. Also, to leap over, figur. ; 
h. €. skip.over, pass over, omit, pass by. 
Cic. Transilire ante pedes posita, et alia 
longe repetita sumere. Jd. Ne ex mul- 
tis rebus gestis M. Antonii unam_ pul- 
cherrimam transiliat oratio. Ovid. 
Proxima pars vite transilienda mea, 
passed over in silence. WT Also, to 
overleap, overstep, transgress. Cic. li- 
neas. Horat. munera modici liberi, 
overleap, indulge in to excess, implying 
wantonness and recklessness. 

TRANSILIS (transeo, or transilio), e, adj. 

2 springing or passing over. Plin. paimes, 
h. e. which is so long that it can pass to 
the next tree, and so become a tradux. 
Plin. 

TRANSITYIG (transeo), snis, f. a going 
over, passing over, passage, bates. 
Vitruv. Donicum Sol de eo trigono in 
aliud signum transitionem fecerit. Cic. 
Transitiones ad plebem, hk. e. a patricio 
ordine ad plebeiui. — Hence, a going 
over to the enemy, desertion. Liv. Sed 
transitio sociorum, fuga ut tutior mora 
videretur, effecit. Jd. Itaque transi- 
tiones ad hostem fiebant. — Also, the 
passing of a malady from one person to 
another, infection. Ovid. Multaque 
corporibus transitione nocent. — Also, 
in speech, a transition to something 
else. 4uct.ad Her. — Also, a passing 
over, h, e. the change of a noun or verb 
by declension and conjugation. Varr, —— 
1 Also, a passing over, passing by. Cic. 
WN. . 2 1, 183 Natura deorum cernitur 
imaginibus, similitudine et transitione 
perceptis, h. ¢. the passing over or constant 
affiuz of atoms. So, also, Id. Ibid. 39. 
Transitio visionum. —— 71 Also, a pas- 
sage. Cic. Transitiones pervie. 

TRANSITIVUS (Id.), a, um, adj. in 

3 grammar, passing over to some other per- 
son, transitive; of verbs or nouns. 
Priscian. 

TRANSITS (frequentat. from transeo), 

1 as, to go through, pass through. Cic. 
Att. 5,21. (which seems to be the only 
instance.) 

TRANSITOR ([d.), dris, m. @ passer over 

3 or by, a passenger. Ammian. 

TRANSITORIE (transitorius), adv. in 

3 passing, cursorily, by the way. Hiero- 


nym. 
TRANSYTORIGS (transitor), a, um, adj. 
2 that one may pass through or over, passa- 
ble, previvus. Sueton. Domum primo 
transitoriam nominavit, sc. as affording 
a passage from the Palatine to the Es- 
quiline hill.. Lamprid. forum. 
TRANSITUS (transeo), us, mM. a passing, 
or going over from one place to another, 
a passage, crossing, of a ditch, a river, 
&c. peraBacis. Cic. fosse. Hirt. Flu- 
mine impeditum transitum  videbat. 
Ces. Fiumen difficili transitu. Plin. 
Inde in montes octo dierum transitus. 
Liv. Dare transitum Peeno per agros. 
Tacit. Capta in transitu urbs Ninos, as 
he passed along, on his passage. Id. 
Transitum Alpium parans. Ziv. Tran- 
situm claudere. Figur. Quintil. a pue- 
ritia in adolescentiam. — Hence, a go- 
ing over to the enemy, defection. Tacit. 
Facili transitu ad validiores. — Also, in 
painting, @ passage or transition from 
shade to light, from one color to anoth- 


TRANSITWS, 


TRANSLATICIE, 
TRANSLATICIUS. 
TRANSLATY6, or T 


er. Ovid. Transitus ipse lumina full 't, 
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se. colorum, Plin. coloris — tp 
speech, passage or transition from one 
particular to another. Quintil. Also 
dd. versuum, from one line to another {it 
reading). — Also, a passing over, h. @ 
change, transformation. Plin. in alias 
figuras. So, also, of the notes in mu 
sic. Quintil. Also, the change of verbs 
and nouns, according to their personaé 
endings and cases, h. €. conjugation and 
declension, inflection. Varr. — Also, 
passage into another family. Gell. in 
alienam familiam. —— 1] Also, a passing 
through, passage. Liv. per urbes. 
Ovid. Datus est verbis ad amicas trans- 
itus aures. —— 1 Also, the place to pass 
over or through, passage. Liv. 'Yrans 
itus insidere.- Plin. spiritus, &. e. the 
windpipe. WT Also, a passing by or 
over. Cic. Tempestatis. Tacx In 
transitu capta urbs, in passing, as he 
passed. (See above.) — Hence, ‘tgur 
Quintil. Que leviter in transitu actige 
ram, in passing, by the way. 

a, um, particip. 


from 
transeo. 


TRANSJUGS (trans & jugo), as, avi, 
2 atum, a. 1. Mela. Athos mons a Xerxe 


perfossus transjugatusque est, h. e. sub- 
jugated, subdued, as it were; or, ultra 
jugum transitus, crossed over. (Others 
read transnavigatus.) 


TRANSJUNGS (trans & jugo), is, xi,’ 
3 ctum, a. 3. toremove and tackle in else- 


where ; as, for instance, to put a mule 
in the traces, which had been used to 
lead, &c. Pandect. 


TRANSLAPSUS (trans & labor), a, um, 
3 particip. gliding or flying by. 


Claudian. 
Padum. 


&e. 
ALATI®6 (transfe- 
ro), énis, f. a transferring or removing 
from one to another, neradopa. Sueton, 
Translatio domicilii. Cic. Transtatio 
pecuniarum a justis dominisad alienos 
— Also, the transferring of plants, trans 
plantation. Colum. and Plin. WT Alse 


{ See Translatitie, 


' engrafting. Varr.—TM Also, a declining 


turning off. — Of a judge, an accuser, 
place, &c.; otherwise called excepti 
exception, demurrer. Cic. Inv. 1,8 — 
Of a crime or accusation. Cic. Nomen 
suum alicui ad translationem eriminia 
commodare. —— 71 Also, a trope, meta- 
phor, peradopda. Cic. verecunda. —— 
| Also, a translation, version. Quiniil. 
Hee (convinctio) ex cvrdéopo magia 
propria translatio videtur.—— 1 Also, 
change, exchange. Quintil, temporum 
—— 1 Also, for the figure metathesis, 
which transposes letiers. Diomed. 


TRANSLATITI&é, or TRALATITYE, or 


-CYE (translatitius), adv. slightly, neg-li- 
gently, remissty. Pandect. 


TRANSLATITIVS, or TRALATITIUS. 


or -CI0S (translatus, tralatus), a, um_ 
adj. that is transferred or passed over from 
one to another. Hence, handed 
down by custom, customary, usual. Cie. 
edictum, h. e. the usual or customary edict 
of the governors of provinces, which each 
governor found in his province, and for 
the most part retained, except that he some- 
times made 4 “ew additions thereto. Also, Id. 
Alterum caput (sc. rogationis Tribuno- 
rum plebis) est tralatitium de impuni- 
tate. —— il Hence, generally, common, 
ordinary, usual, every-day. Sweton. Ef- 
ferre aliqnem raptim transjatitio funere 
Id. Non translivitie, et breves, sec 
maxime plurimaey.:  postulationes 
Gell. Verba hercle non translaticia, sea 
cujusdam native dulcedinis. Cic. Hoc 
vero tralatitium est, is usuai; or also 
stands in the edictum tralatitium. Cel. 
ad Cic. Nosti enim hec tralatitia, usual 
course or routine of things. — 1t may 
sometimes be, common, not’ remarkable, 
nothing strange. 


TRANSLATIVUS (transfero), a, um, adj 


turning off, declining, demurring. Cw. 


constitutio. 


TRANSLATOR (Id.), Sris, m. one wno 


transfers ; hence Verres is called by Cie. 
Translator questurie (for pecuni®e pub- 
lice, the questor’s chest), because, when 
he was quastor, he embezzled the pub- 
lic money which he. had taken fron 
the treasury in the name of the consu 
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Carbo, and carried it to Syila. —— 
‘I Also, a translator. Hieronym. 

TRANSLATOS, or TRALATSCS, a, um. 
Ree Jiransferv. 

TRANSLAaATus, or TRALATOS (trans- 
2 tero), us, m. @ carrying o. bringing by ; 
especially, a solemn procession. Senec. 
TRANSLEGO (trans & lego), is, a. 3. to 
3 read over, read off, (taywookw. Plaut. 

TRANSLOQUOR. See T'ruloquor. 

TRANSLUOUCEO, or TRALTCES (trans & 
luceo), es, n. 2. to shine over or across, 
pass by shining, be reflected. Lucret. I 
speculo in speculum tralucet imago. 

il Also, to shine through, transmit 
light, be visible through something, dca- 
gaivw. Ovid. Lile im liquidis translu- 
cet aquis (of a person in the water). 
Plin. ‘T'ranslucens fissura. Plin. Gem- 
ma nigerrimo colore translucens. 

TRANSLUCIDGS, or TRALTCIDtS 

2 (trans & lucidus), a, um, adj. trans- 
parent, pellucid, dtadavis. Plin. crys- 
tallus. Figur. Quintil. Ula transluci- 
da et versicolor quorundam elocutio res 
ipsas effeminat, que illo verborum habi- 
tu vestiuntur (where there is an allusion 
to the transparent garments then worn 
by women). 

TRANSMARINGS (trans & marinus), a, 
um, adj. beyond sea, coming from beyond 
sea, transmarine, trepsadacotos. Plaut. 
Ego transmarinus hospes sum Diapon- 
tius. Cic. Arcessere res transmari- 
nas. Quintil. 'Transmarina peregrina- 
tio., Liv. legationes, which have come 
OveT SCA. 

TRANSMEABILIS (transmeo), e, adj. 

3 passable, that can be passed through. 
Auson. 

TRANSMEATORIUS (Id.), a, um, adj. 

3 ad transmeandum aptus. Tertull. 

TRANSMEO, or TRAMEG (trans & meo), 

2 as, avi, atum, a. and n. 1. to go or pass 
through, Pilin. Sole xii signa trans- 
meante. Jd. Quidquid non transmeat 
(in cribrando). — Also, to pass over or 
across. Tacit.: Transmeantibus terra 
marique ducibus. mmian. Freto trans- 
meato. ‘ . 

TRANSMIGRATITG (transmigro), dnis, f. 

3a change of country, a transmigration. 
Prudent. 

TRANS MIGRG (trans & migro), as, avi, 

2 atum, n. 1. to remove to another dwell- 
ing place, transmigrate, migrate to some 
place, perotxéw. Liv, ‘Transmigrare 
Veios, to Veit. Sueton. E Carinis Es- 
quilias in hortos Mecenatianos trans- 
migravit, removed. — Also, of inanimate 
things. Plin. Arbor transmigrat, dh. e. 
lets itself be transplanted elsewlere. 

TRANSMISSIO (transmitto), nis, f. a 
passing over, passage, dtdmous. Cic. 

TRANSMISSusS (IJd.), us, m. a@ passing 
over, passage, dtamdoos. Ces. B. Gall. 

5,2, and 13. —— {I Also, a transmitting 
to another. Pacuv. ap. Von. 

TRANSMISSUS, or TRAMISSUS, a, um, 
particip. from transmitto, or tramitto. 

TRANSMITTS, or TRAMITTS (trans & 
mitto), is, isi, issum, a. 3. fo let or make 
come or go over, send from one place to 
another, send over, make or let cruss over, 
convey over, d.avéiprw. Liv. classemin 
Eubeam. Id. classem Corcyram. Jd. 
Transmissum per viam tig:illum, laid 
across or athwart. Tacit. pecora in cam- 
pum, sc. to feed. Colum. (of cheese), ma- 
teriam in formas, transfer. Tacit. vim in 
aliquem, kh, e. adhibere. Justin. Asia vi- 
tia Romam (to Rome) transmisit, trans- 
mitted. Liv. Ne in Italiam transmittant 
Galli bellum, let it pass, give it a passage. 
Vellei. Quo minus Cesar legiones pos- 

- set transmittere, send across, transport 
across. —— \ Also, to deliver over, make 
ever, &c. — Thus, to consign, commit, 

-mtrust. Cie, bellum Pompeio, — Also, 
to make aver, give over, deliver. Plin. 
Ep. Hec hereditas transmittenda erat 
filie fratris.. Also, to deliver over, make 

_over, by sale. Plaut. illam mihi. — 

Also, to give, devote. Cic. suum tem- 

pus temporibus amicorum. —— {f Also, 

to let go or fly over something, to send or 
throw over. Plin. tectum lapide vel 

‘missili, over the house with a stone or 

missile, h. e. throw a stone or missile over 
de house. Virg. Stabant orantes primi 
fansmiltere cursuir, kh e to cross over, 

@ 
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sail across. Ovid.» Quantum celi funda 
potest transmittere plumbo, can sling 
over or through. —— ‘| Also, to cross 
over, go, run, flu, swim or pass over, 
with an accus. of the thing passed over. 
Liv. Iberum Poenos transmisisse. Cic. 
Maria transmisit. Jd. Grues maria 
transmittunt, fly over, cross. . Virg. 
Cervi transmittunt cursu campos, scour 
across, run over. Plin. mare, swim over. 
Stat. fossas saltu, leap over. And, in 
pass. Cic. Duo sinus, quos tramitti 
oporteret. Tacit. Transmisso amne. 
Also, without the accus. Cic. Sin ille 
ante transmisisset. Liv. ex Corsica in 
Sardiniam. Jd. Uticam (to Utica) ab 
Lilybeo. Also, to go ype 95 Vel- 
let. Domitius precipiti peficulo trans- 
misit ad Cesarem. — Hence, to get over, 
clear, escape. Plin. Ep. discrimen. So, 
Lucan Fata transmissa. — Also, to 
puss over in silence. Tacit. aliquid si- 
lentio. And without silentio. Sil. tuos 
honores. — Al-o, to let pass, pass over, 


neglect, disregard, slight, omit. — Stat. 
Leo imbelles vitulos transmittit. Tacit. 


aliquid dissimulatione. Jd. Apud nos 
vis imperii valet, inania transmittuntur, 
are disregarded, made no account of. — 
Also, to pass, of time. Plin. Ep. omne 
hoc tempus. (See below at the end.) 
—— I Also, to let through, let go through, 
let pass, give a passage to. Liv. equum 
per amnem, kh. e. to ride through. Id. 
Gallicum bona pace exercitum per fines 
suos transmiserunt, let pass, Plin, Bena- 
cus Minciimamnem transmittens. Id. 
Cribrum tantum arenas transmittens, 
letting pass, passing. Tacit. Primum 
venenum transmisit, h. e. dejecit, he 
passed. Senec. lucem, let through, trans- 
mit. Figur. Jd. Animo transmittente 
quidquid acceperat, h. e. not retaining, 
forgetting. — Hence, to stick through, run 
through, pierce, transfix. Sil. pectus cus- 
pide. — Also, to drive, thrust or stick 
something through something. Plaut. 
brachium per corium. Senec.. facem 
per pectus. Cels. acum. —— If Also, to 
let by, let go by, letpass. Val. Flacc. Stat 
tumulo, transmittens agmina, having 
them pass by. Plin. Ep. Febrium ardo- 
rem immotus transmittit, lets go by, 
goes through. Stat. hastam, let it go by 
by starting aside. — Hence, to pass, 
spend, finish. Senee. vitam per obscu- 
rum, Plin. quatuor menses in specu. 
Stat. Transmissum e#vum, past, gone 
by. To this may be referred, Plin. Ep. 
Ecquid denique secessus, voluptates, 
regionisque abundantiam in offensa 
transmitteres. 

TRANSMONTANUS (trans & monta- 

2 nus), a, um, adj. that is or dwells beyond 
the mountains, tramontane, tnepdperos. 


Iiv. 

TRANSMOTYIO (transmoveo), Snis, f. a 
3 carrying or moving a thing over to a 
place, a removing. Martian. Capell. 
TRANSMOTCS, a, um, particip. from 

transmoveo. 

TRANS MOVEG (trans & moveo), es, dvi, 
étum, 4. 2. to carry over, to remove from 
one place to another, transfer, meraktvéw. 
Terent. Labore alieno magnam partam 
gloriam verbis spe in se transmovet, 
h. e. sibi attribuit, ascribes to himself. 

{I Also, to move away, remove. Ta- 
cit. Syria transmote legiones, removed 
trom Syria. 

TRANSMOTATYS (transmuto), dnis, f. 

Qa changing, transposing, transmuting. 
Quintil. Duos in uno nomine faciebat 
barbarismos Tinca Placentinus, preca- 
lam pro pergula dicens, et immutatione, 
cum c pro g uteretur, et transmuta- 
tione, cum 7 preponeret e antecedenti. 

TRANSMOTS (trans & muto), as, a. 1. 

3 to change, transpose, transfer, transmute, 
peradX\atrw. Horat. (de fortuna) Trans- 
mutat incertos honores, nunc mihi, 
nunc aliis benigna. Lucret. Transmu- 
tans dextera levis. 

TRANSNATO. See Tranato. 

TRANSNAVIGO (trans & navigo), and 

3 TRANAVIGO, as, avi, atum, a. 1. to 
sail over or across, dtatdéw. Frontin. 
Angustias maris transnavigare. Sulpic. 
Sever. Tot maria transnavigavimus. 

TRANSNO. See Trano. 

TRANSNOMINATIO 
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snis, f. the changing of a name; hence 
metonymy. Diomed. 

TRANSNOMING (‘trans & nomino), as 
2 avi, atum,a. 1. to change the name, call 
by another name, perovopagw. Suweton. 
TRANSNUMERO (trans & numero), as, 
2a. 1. to number or count over or oul 
(in payment), trepapOpéw. Auct. ad 

Herenne 

TRANSPADANUS (trans & Padanus, 
from Padus), a, um, adj. that is or dwells 
beyond the Po. Cic. ‘Transpadani cli- 
entes. Plin. Ep. regio. Catull. Aut 
Transpadanum : ut meos quoque attin- 
gam. Plin. Italia Transpadana (is a 
part of Gallia Cisalpina, which is a part 
of Italy). Jd. Transpadani, the inhat- 
itants of this country. 

NT of) ry 
ae Gar temas See Transspectus, &¢ 
TRANSPLANTS (trans & planto), as, 
3 avi, atum, a. 1. to transplant. Sedul 

Dii transplantati, h. e. plants which re 
ceived divine honors. 

TRANSPONG (trans & pono), is, Ssni 
ésitum, a, 3. to remove froin one pla:e te 
another, transfer, transpose, perariénpt. 
Paliad. brassicam, to transplant. Cell. 
statuam in locum inferiorem. Plin. Ep. 
onera in flumen. —— 1 Also, to carry 
over, transport. Justin. Victorem ex- 
ercitum transponere in Italiam. Tacit 
milites in terras. 

TRANSPORTATIO (transporto), snis, f. 
a removing or transporting from one place 
to another, transportation, dtaxvupton 
Senec. Populorum transportationes, h. e. 
migrations from one place to another 

TRANSPORTO (trans & porto), as, avi, 
atum, a. 1. to carry, convey, or bring 
from one place to another, transport, bring 
over to a place, carry or conduct to a 
place, peraxopifw. Cic. exercitum in 
Greciam. Ces. exercitum Rhenum. 
Nepos. copias secum. Virg. aliquem 
fluenta. — Hence, to banish, evile, trans- 
port. Sueton. Agrippam in insulam 
transportavit. 

TRANSPOSITIVGS (transpono), a, um, 

2 adj. that transfers or transports. Quin- 


til. 
TRANSPOSITUS, a, um, particip. from 
transpono. 
TRANSPCUNGG (trans & pungo), is, a. 3. 
3 to prick through. Cel. Aurel. Lienem 
igneo cautere transpungere. 
TRANSRHENANUS (trans & Rhenanus), 
a, um, adj. that lives beyond the Riene. 


eS. 

TRANSSCENDS ; 
TRANSSCENSUS. See Transcendo, &e. 
TRANSSCINDSO. See Transcindo. 

A SCRI a as 
ee aearr ent 5. See Transcribo, &e. 
TRANSSERG 
TRANSSERTUS. j “Ce Transero. 


TRANSSILI6. See Transilio. 

TRANSSPECTUS, or TRANSPECTUS 
(transpicio), us, m. a looking or seeing 
through, dtdoacts. Lucret. 

TRANSSPICIO, or TRANSPICYG (trans 
& specio), is, exi, ectum, a. 3. to see or 
look through. Lucret. Que foris tran- 
spiciuntur, sc. per januam, ihat one sees 
beyond. 

TRANSSULTSO, or TRANSOLTS (fire- 

2 quentat. of transilio), as, n. 1. to leap 
over. Liv. in recentem equum ex fes 
so (equo). 1 

TRANSSCM6, or TRANSOMG (trans & 

3 sumo), is, msi, mtum, a. 3. to take cver3 
hence, to take to one’s self, assume. Stat. 
cultus mutatos. Jd. hastam leva, 

TRANSSUMPTI6, or TRANSUMPTYG, 

2 or -MTYI6 (transumo), dnis, f. a trans- 
ferring of aword from a proper to an im- 
proper signification, same as metalepsis 
Quintil. 

TRANSSOMPTIV¢S, or TRANSOMPTE 

2 VuS, or -MTIVCS (Id.), a, um, adj 
same as Transpositivus. Quintil. 

TRANSSt6, or TRANSU6G (trans & suo) 

2 is, di, itum, a. 3. to stitch or sew through. 
Cels. palpebram. Ovid. Exta transuta 
verubus. 

TRANSSOTOS, or TRANSOTUS, a, um 
particip. from transsuo, or transue. 

TRANS THEBAITANGS (trans & The. 
bais), a, um, adj. that is on +r belongs ta 
the other side of the Thebaid. T'rebell. 
Poll. milites. 
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TRANSTIRERENGS (trans & Tiberinus), 
a, um, adj. that is beycnd the Tiber, that 
belongs to the other side of the Tiber. 
Martial. 

TRANSTIGRITANUS (trans & Tigrita- 
nus), a, um, adj. situated beyond the Ti- 
gris, that belongs to the other side of the 
Tigris. Ammian. 

TRANSTILLUM (dimin. of transtrum), 

Zi, n. a small cross-beam. Vitruv. 

TRANSTINEG (trans & teneo), es, n. 2. 

3 to reach across or through, Plaut. Nimis 
beat, quod commeatus transtinet trans 
parietein, A. e. commeatus seu transitus 
traus parietem } atet: paries nobis per- 
vius est. 


TRANS? RUM (transeo, as if transitruim 5 |- 


others differently), i, n. se. lignum, a 
cross-beam used in building. Vitruv. — 
Also, gene: ally, ony cross-beam, a piece of 
wood tha* lies across. Plin. 1 Also, 
Transtrum, sc. scamnum, properly, a 
cruss-bench ; hence, a bench or seat, for 
rowers in a vessel, Guyds cxagys, kaTa- 
féywpa mroiwy. Pers. Ad transtrum 
navis. The plur. is more frequent. 
Ces. and Virg. 

TRANSVARICG (trans & varico), as, 

3a. 1. to straddle, part the legs wide. 


Veget. 

TRANSVSCTIS, and TRAVECTIS 
(transveho), 6nis, f. a passing over or 
across. Plin. Paneg. saxorum.  Cic. 
Acherontis, over. the Acheron. —— 
1 Also, a passing or riding by or past. 
Hence, Transvectio equitum, a riding by 
of the knights it was a solemn proces- 
sion of the Roman knights, when. on every 
Sifteenth of July, they rode in procession 
to the capitol: especially, a grand and 
solemn procession. every fifth year, when 
they rode by the censor, and received his 
decision respecting their conduct, and were 
in a manner reviewed. Sueton. 

FRANSVECTUS, particip. from trans- 
vehe. 

FRANSVEHS (trans & veho), and TRA- 
VEHG, is, exi, ectum, a. 3. to carry 
from one place to another, or to carry, 
convey or bring over to a place, transport, 
dtaxopigw. Ces. Nuntios ad eum mit- 
tit, quid militum transvexisset. Liv. 
Ut jam Hispanes omnes inflati trans- 
vexerint utres. id. naves plaustris. 
Senec. Non puppis umbras furva trans- 
vexit meas. Sil. Et medio abruptus 
fluitabat in amne solutis pons vinclis, 
qui Dardanium transvexerat agmen. 
Jd. Flumineam texit, qua transvehat 
agmina, classem. Sueton. Neque ex- 
ercitum in Britanniam transvexit, nisi, 
&e. Plin. Magnitudo navium plaustris 
transvehi prohibet. /d. Bosphorus Thra- 
cius, qua Darius copias ponte trans- 
vexit. Plin. Navem Argo humeris tra- 
vectam Alpes (accus. depending upon 
trans), diligentiores tradunt. Pandect. 
Qui corpus defuncti in itinere per vicos 
aut oppidum transvexerunt. — Hence, 
‘Transvehor, éris, vectus sum, as a de- 
pon. often signifies, to travel or sail over. 
Sallust. Perstee navibus in Afticam 
transvecti. Liv. cum duabus quinqui 
remibus Corcyram transvectus. Also, 
with the accus. of that over which one 
sails or rides. Cic. (in poetry) Nam 
hemo hee unquam est transvectus cxr- 
rula cursu. — Also, to swim over. Varr. 
flUumen. — Also, to ride over or to a 
place. Tacit. — Also, to fly over or to 
aplace. Claudian. Transvehitur Tus- 
cos, Apenninas volatu stringitur. —— 
@T Also, Transveho, to carry, bring, con- 
wey over or hy, as in a triumphal proces- 
sion. Liv. arma carpentis. Fler. Pri- 
mus dies pecunias transvehit. — Hence, 
Transvehor (as a depon.), to ride or pass 
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to come from or over. Tertull. Anima 
inde (h. e. a Deo) transvenit. 
TRANSVERBERG (trans & verbero), as, 
avi, tam, a. 1l. te strike or beat through, 
pierce, transfix, dtsXatvw. Cie. Aut 
preclara bestia venabulo transverbe- 
ratur. VFirg. Cujus apertum adversi 
longa transverberat abiete pectus. Jd. 
Hasta volans clypei transverberat #ra. 
Apul. Aves aera volitando transverbe- 
rant, fly through. Liv. ‘Transverberatis 
scutis. — Tacit. Transverberatus in 
utrumque latus (where, probably, in 
ought to be omitted). 
TRANSVERSARIUS (transversus), a, 
2 um, adj. placed athwart or across, trans- 
versal, éixixkapo.os. Ces. ligna, cross- 
beams. Also, asasubsit. Vitruv. Trans- 
versaria, cruss-pieces, cross-beams. 
TRANSVERSE (transversus), adv. across, 
2 crosswise, athwart, transversely, oblique- 
ly, éyxapotws. Vitruv. 
TRANSVERSIM (id.), adv. same as 
3 Transverse. Tertull. 
TRANSVERSODS, or TRANSVORSDS, a, 
um, particip. from transverto. 
I Adj. that is ur lies across, athwart, 
overthwart, crosswise, transverse, trav- 
erse, oblique, mhaytos, émtxdpotos. Ces. 
fossa. Cic. via, a cross-street, cross-way ; 
so, Liv. limes; and, Id. trames. Cic. 
Transverso foro ambulae, across the 
forum. Horat. Versibus incomptis 
allinet atrum transverso calamo signum. 
Colum. In arando maxime est obser- 
vandum, semper ut transversus mons 
sulcetur. Plin. Mugiles tam precipue 
velocitatis, ut transversa navigia inte- 
rim superjactent. 
versus, a finger’s breadth. Hence, Cic. 
Non licet transversum digituin disce- 
dere. So, also, unguis, yor digitus , as, 
Cic. A recta conscientia transversum, 
unguem non oportet discedere, h. e. not 
a finger’s breadth; not in the least. Fig- 
ur. Cic. Incurrit tranversa fortuna, in 
the way, h. e. thwarting, unfavorable, ad- 
verse, stopping his course. Hence, Se- 
nec. ‘Transversum agere aliquem, to 
turn him from the right way; to lead 
aside or astray. So, also, in reading or 
writing, to divert from the subject, Plin 


— Hence, as a subst. Transversum, i, 
n. across or transverse situation or di- 
rection. Plin. In transversum, across, 
transversely. Id. Per  transversum, 
across, transversely ; and, Ex transverso, 
across, transversely ; as, Plaut. Ex trans- 
verso, quasi cancer, cedit, sideways. 
Also, figur. Ex transverso, unerpectedly, 
contrary to opinion. Petron. ; so, De trans- 
verso, contrary to expectation; as, Cic. 
Ecce autem de transverso Cwsar rogat. 


TRANSVERTSO, 
3 (trans & verto, or vorto), is, ti, sum, a. 


— Also, adverbially, Transversum, and 
Transversa, obliquely, sidewise, askant. 
Catv ap. Gell. 'Transversuim trudere a 
recte consulendo, to withdraw. Virg. 
Transversa tuentibus hircis, looking 
askant. Val. Flace. Aliquem_ trans- 
versa tueri, to lvok askant at. Virg. 
Mutati venti transversa fremunt, from 
the side, sidewise. 

or TRANSVORTS 
3. to turn from one place to another ; to 
turn to a place. Jul. Firmic. consilia 
hac atque varia cogitatione. Hence, 
Apul. defensionem in accusationem, to 
change. I Also, to turn away, avert. 
Arnob. Inhonestas famas adjungitis 
diis vestris, si eos aliter negatis pre- 
stare que bona sunt, atque inimica 
transvertere, nisi prius empti capella- 
rum fuerint atque ovium sanguine. 
Tertull. Qua licentia, Valentine, fartes 
meos transvertis? —— {1 See, also, 
‘Transversus, a, um. 
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Plin. Perdices non transvolant Bastia 
fines in Attica. /d. Grues Poygtums 
transvolature. Senec, Vultur rélicte 
transvolet ‘Tityo ferus.  Plin. Delphini 
tanta viexsiliunt, ut plerumque vela na-, 
vium transvolent. — Hence, figur. to fly 
over, h. e. to cume over quickly, ride, sail, 
&c. over, pass over. Asin. Poli. in Cic. 
Ep. Alpes transvolare. Liv. Eques se 
ag equos recipit: transvolat inde in 
partem alterain, suis victorie nuntius 
Auct.ad Herenn. Alexandro si vita lon- 
gior data esset, Oceanum manus Mace- 
donum transvolasset, h. e. transcendis- 
set. Horat. Transvolat in medio posita, 
et fugientia captat, h. e. preterit, negli- 
git, passes over, slights, neglects. —— 
Also, figur. to fly through, pass quickly 
through. Lucret. Transvolatignis. Plin. 
Cogitatio animum subito travolans, A. e. 
veniens in animum, or preteriens ani- 
mum, I Also, to fly past or by. Ho- 
rat. Hence, figur. to go, run, &c. past 
or by quickly. Plin. Nilus insulas trans- 
volat. 


TRANSVOLV6G (trans & volvo), is, a. 3. 
3 to unroll. 


Figur. Prudent. Donec rotata 
annalium transvolverentur millia. 


TRANSVORG (trans & voro), as, avi, 
3 atum, a. 1. to gulp down, devour. .Arnob. 


— Figur. to devour, consume. Apul. opes. 


TRANSUTvuS. See Transsuo. 
TRAPETUM 


(from tpdmew, to tread 
grapes, which is from rpérw, to turn), 
i,n. and TRAPETOS, i, m. and ‘TRA- 
PES, Gtis, m. an olive-press, oil-press. 
Cato, Varr., Virg. and Plin. 


TRAPEZITA (rpamsgirns), &, m. a bank- 
Id. Digitus trans-|3 
TRAPEZOPHOROS (rparefopédpos, -ov), 


er, money-changer. Plaut. 

on, adj. supporting a table. Hence, 
subst. ‘Trapezophoron, i, n. any thing 
that supports a table, h. e. a foot or pillar 
of a table; for this purpose, the ancients 
often used statues. Cic. Trapezopho- 
ron (accus.).  Pandect. Trapezophora 
( plur.), h. e. table-supporters, statues to 
support a table. - 


TRAPEZOS (Tparefovs), untis, f. a city 


in Pontus. ‘acit. 


TRASI MENUS, or TRASYMENDS, a, um, 


adj. for example, Cic. and Liv. Lacus 
Trasimenus, or, absol. Liv. Trasimenus, 
se. lacus, the T’rasimenian lake, or lake 
Trasimenus, now Lago di Perugia, lake 
Perugia, a lake in Etruria, near which 
Hannibal defeated the Romans. — Hence, 
Trasiménus, a, um, adj. belonging to this 
lake. Ovid. litora, the banks of this lake. 
Sil. vada. — Hence, also, Trasimeni- 
cus, a, um, adj. Zrasimenian. Sidon 
strages, h. e. the defeat of the Romans by 
Hannibal. 

TRAVEHOG, &c. See Transveho, &c. 

TRAVIO, as, n.1. See Transvio. 

TRAULIZI (rpavdiget), leviter balbutit : 
a Greek word from rpavdds, balbrs, 
blesus. Lacret. Balba loqui non quit 
traulizi: muta pudens est, she lisps. 

TRAVOL6. See Transvolo. 

TREBACITER (trebax), adv. cunningly, 

3 slyly, shrewdly. Sidon. Malui factum 
confiteri simpliciter, quam trebaciter 
diffiteri. 

TREBATIUS TESTA, a lawyer and friend 
of Cicero. Cic. and Horat. 

TREBAX (perhaps from rpe6axds, multo 

3 exercitatus et tritus), adj. perhaps, hav- 
ing experience, skilled in the ways of the 
world: hence, cunning, crafty, shrewd, 
sly. Sidon. Colligit se trebacissimus 
senex. . 

TREBELLIANUS (Trebellius), a, um 
adj. pertaining to, named after, or pro- 
ceeding from Trebellius, Trebellian. Pan- 
dect. Trebellianum senatusconsujtum 
h. e. so called because passed in the con- 


by in solemn review. Liv, Equites trans-| TRANSVI6, or TRAVIO6, as, same as| __ sulship of Trebcllius. 


vehuntur, sc. in the public review. (See)  Transmeo. Lucret. TREBELLICUS, a, um, adj. Tre ellian. 
Transvectio.) — Hence, tu goor pass by,| TRANSOLTO. See Transsulto. Plin, vinum, h. e. probably so named 
pass away, of time. Tucit. Transvec-| TRANSOMO, See T from ? - lace in Campan’a. ; 

tum est tempus. —— T Also, Yransve-|‘TRANSOMPTI6, reef: ranssuM0,|/ TREBELLIUS, a, um, @ woman gentils 
ho, to conduct, lead, or carry thruugh.|' TRANSOMPTIVOS. name. — AS an adj. Trebellian. — Asa 
Pandect. corpus defuncti per vicos.|‘TRANSUG6. See Transsuo. subst. Trebellius, the name of a man 


Trebellia, the name of a woman. 
TRKBIA, «, f. a town in Umbria, now 
Trevi. Arnob. — Hence, Trebiainus, a, 
um, adj. of or pertaining to Trebia. Ar- 
nub. Trebiani dii Sueton. Trebianl 
the inhabitants of Trebia, — Hence, also, 
Trebias, atis, adj. of or belonging to Trs 


Hence, to transfix. Cels. 7, 7,8. Acus 

partem palpebre transvehat (where 

others read more correctly transwat). 
TRANSVENA (‘transvenio), 2, m. one 
3 that comes from another place or country, 
_ astranger, sojourner. Tertull. 
TRANSVENIO (trans & venio),.is, n. 3. 
3 


TRANSVOLITS (trans & volito), as, n. 

3.1. to fly over; to fly through. Lucret. 
Inter septa meant voces, et claustra 
domorum transvolitant. 

TRANSV6LG (trans & volo), and TRA- 
VOL6, as, avi, atum, a. Ll. to Sy over, 
beyond, or to the other side, dcavéropat. 
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dia. Plin, Trebiates, the inhabitants of 
Trebia. —— { Also, Trebia, w, m. a river 
of Gallia Cis, adana, emptying into the Po, 
not far frome Placentia (now Piacenza), 
where Hannil al defeated the Romans. Liv. 

TREBOLA, ew, f. the name of three towns 
in Italy, One belonging to the Sabine;, 
Trebula Mutusca. Jul. Obseq.; or, sum- 
ply, Mutusca. Virg, Also, another he- 
longing to the Sabines, Trebula Suffe- 
na. Plin, And, the third in Campania. 
Liv. — Hence, Trebulanus, a, um, adj. 
belonging to Trebula. Cic. ager, (proba- 
bly) Sabine. Martial. caseus. Liv. 
Trebulani, the inkabitunts (probably Sa- 
bine). Cic. Trebulanum, se. rus or priv- 
dium, an estate (probably) in Campania. 

TRECENARIUS (treceni), a, um, adj. 

2 containing three hundred, of three hun- 
dred. Parr. In agro Faventino trece- 
nari appellantur vites, quod jugeruin 
trecenas amphoras reddat, 2. e. culeos 
quindecim, quos paulo supra proposue- 
rat: hi autem amphoras faciunt trecen- 
tas. (Al. leg. tricenaria.) 

TRECENT (tres & centum), ®, a, adj. 
three hundred to each, three hundred, dis- 
tributively. Ziv. and Horat. 1 Also, 
three hundred, not distributively. Plin. 

TRECENTENT ({d.), @, a, adj. three hun- 

2 dred to each; or, simply, three hundred, 
Tpraxdctot. Coium. 

TRECENTESI MUS (trecenti), a, um, adj. 
the three hundredth, rptaxdctos. Lio. 
Anno trecentesimo decimo, quam, &c. 

TRECENTT (tres & centuin), eB, a, adj. 
three hundred, rptaxéor.ut. Cic., Virg., 


&e. 
TRECENTIES (trecenti), adv. three. hun- 
3. dred times, rotaxocraxis.. Catull. 
TRECENTUM, for Trecenti, &, a, or, for 
Ter centum. Pandect. 
TRECHEDIPNUM = (rpexédetrvos, -ov, 
3 hastening to a feast), i, n. sc. vesti- 
mentum, @ running-garment, 
parasites threw on, that they might the 
more speedily come to the distribution 
of the meats and the sportula. Juvenal. 
TREDECIES (tredecim), adverb, thirteen 
times. Cic. Tredecies sestertium (neut.), 
thirteen hundred thousand sestertii. 
TREDECIM (tres & decem), a4j. thirteen, 
rpiskaidexa. Liv. 
TREGEMINI, for Trigemini. Pandect. 
TREIS, or TRIS, three. See Tres. 
TREMEBONDUS (tremo), a, um, adj. 
2.trembling much, quivering, quaking, qua- 
vering, meptrpopos. Cic. Si postem 
tremebunda manu tenuit. Ovid. Dum 
dubitat, tremebunda videt pulsare cru- 
entum membra solum. uct, ad He- 
renn. Leniter tremebunda voce. Sil. 
cornus tremebunda, h. e. hasta tre- 
mens. Sil. Tremebunda tela. Colum. 
(de cucumere) Candidus. effete treme- 
vundior ubere porce, hk. e. mobilior, o~ 
mollior. 
TREMEFACIG (tremo & facic), cis, éct, 
3 actuin, a. 3. to make to tremble or quake 
with fear, terrify, katacciw, exmANTTY. 
Virg. Jupiter annuit, et. totum nutu 
tremefecit Olympum. Jd. Licet Alci- 
des Lernam -tremefecerit arcu. Clau- 
dian. Insolito belli tremefecit murmure 
Thulen. Propert. Nec folia h.berno 
tai tremefacta Noto. Ovid. Crederis 
infelix, scutice tremefactus habenis 
ante pedes domine procubuisse tue. 
Senec. Astra tuo vultu tremefacta. 
Virg. Jove dicente deum domus alta 
silescit, et tremefacta solo tellus. 
Stat. Cum pueri tremefacta quies, ocu- 
lique jacentis infusum sensere diem. 
TREMEFACT OS, a, um, particip. from 
tremefacio. 
TRE MENDOS (tremo), a, um, adj. terri- 
2 ble, frightful, fearful, tremendous. Virg. 
rex, h.e. Pluto. Horat. Chimera. Jd. 
tumultus. Ovid. sceptra Jovis. Jd. 
ociuli. Jd. cuspis Achillis. Val. Flace. 
nefas. Plin. Tigris animal velocitatis 
tremende. 
PREMIPES (tremo & pes), Gdis, adj, 
3 trembling with the feet. Varr. ap. Non. 
Nec quassagipennas anates, tremipedes, 
(Others read tremipedas, as from tremi- 
pedus. And others, remipedes.) 
TREMISCS, or TREMESCS (incept. from 
3 tremo), is, n. 3. to begin to shake or trem- 
hle, quake for fear, tremble, quiver, roépw. 
Virg. Tonitruque tremiscunt ardua 


such as}: 


TRE. 


terrarum. Ovid. Latitans omnemque 
ad strepitum tremiscens, Lucret. Plaus- 
tris concussa tremiscunt tecta viam 
propter. Also, With an acc. and infin. 
Viryg. Cunctaturque metu, telumque 
instare tremiscit. — Also, with an ac- 
cus. to tremble or quake at any thing, to 
fear, dread. Virg. Myrmidonum proce- 
res Phrygia arma trem:scunt. Jd. Soni- 
tuinque pedum, vocemque tremisco. 
Stat. [lam (quercuin) nutantein nemus 
et inons ipse tremiscit, qua tellure ca- 
dat, &c. 

TREMISSIS (probably formed after se- 
missis ; from tres & assis), is, mM. @ coin 
equal in value to the third of an aureus 
solidus. Lamprid. 

TREMG (rpépew), is, ui, n. and a. 3, to 
tremble, quake, shake, quiver, shiver. Te- 
rent, Totus tremo, horreoque.  Cic. 
“remere, et exalbescere, objecta terri- 
bili re extrinsecus. Plaut. Pro monstro 
est, quando qui sudat, tremit. /d. Cor 
metu mortuum est : membra misere 
tremunt. Senec, Quibusdam tremunt 
genua dicturis, Virg. Pulsuque pedum 
tremit excita tellus.  Lucret. and Virg. 
Micat auribus, et tremit artus (acc.). 
Virg. Tremerent artus, h. e. palpita- 
rent. Also, of things without life. 
Viry. Hasta tremit. Val. Flace. Iis 
‘Tenario pariter tremit ignea fuco pur- 
pura, 4.e. ventoagitatur. Senec. Unda 
vix actu levi tranquilla Zephyri mollis 
afflatu. tremit, ripples, curls. — Also, 
With an ace, tu tremble or quake at any 
thing, to be afraid of, to fear, dread. Liv. 
virgas ac secures dictatoris, Virg. ‘le 
Stygii tremuere lacus, te janitor Orci. 
Senec. Hostem tremens. Ovid. Offen- 
sam Junonemtremere. —— I Nee, also, 
Tremendus. 

TREMOR (tremo), Sris, m. any tremulous 
motion, a trembling, quaking, shaking, 
quivering, tremor, rodpos, cetopos. Cic. 
ix quo fit, ut pudorem rubor, sic terro- 
rem pallor, et tremor, et dentium crepi- 
tus consequatur. /d. Tamen id, quod 
dixit, quanto cum pudore, quo tremore, 
et pallore dixit! Virg. Tota tremor 
pertentat equorum corpora. Jd. Geli- 
dusque per ima cucurrit ossa tremor. 
Lucret. 'Tremorem inecutere. Jd. Tre- 
mor ignis, the tremulous saotion of the 
jive; the twinkling of the stars. Martial. 
Lascivi docili tremore lumbi. — Also, 
of the earth, an earthquake. Lucret. 
‘Tremor terras graviter pertentat. Ov- 
id. Motamque tremoribus urbem. 
i Also, a trembling, quaking, h. e. that 
which causes to tremble vr quake, a terror, 
alarm, dread. Martial. Hermes turba 
sui, tremorque ludi. Jd. Cacus silva- 
rum tremor. 

TREMULE (tremulns), adv. tremblingly, 

3 tremulously  Apul. | 

TREMOLGS (tremo), a, um, adj. trem; 


2 bling, shaking, quivering, quavering, 
tremuluus, Tovpodys, Toopepds. Plin. 


Tremule manus effundentes plena vasa 
(of the drunken). Prupert. horror. 
Lucret. voces. /d. Tremulum = jubar 
ignis. Virg. Aque tremulum Jabris 
ubi lumen ahenis sole repercussum, 
&c. Id. flamme. Ovid. Ut mare fit 
tremulum, tenui cum stringitur aura, 
quivers. Jd. cannmw. Petron. cupres- 
sus. Lucan. lorum. Claudian. colores. 
Terent. homo. — Also, Tremuli, whose 
limbs are wont to tremble (from disease). 
Plin. — Also, Tremulus, trembling, 
shaking with vigor or liveliness, full of 


vigor. Nemesian. equus. Also, 
causing to shake or shudder. Cic. 'Tre- 
mulo quatietur frigore corpus. Propert. 


horror. 

TREPIDANTER (trepidans, particip. of 

2 trepido), adv. with trepidation or conster- 
nation, with trembling or quaking, timo- 
rously, tremblingly, teptdeds. Sueton. 
Quod ut sensit, trepidanter effatus, &c. 
Ces. Cum omnia trepidantius timidi- 
usque ageret, quam, &c, 

TREPIDATTS (trepido), dnis, f. confused 

1 hurry or alarm, trepidation, consternation, 
terror, SépvB05. Cic. Vultus hominum 
te intuentium atque admirantium re- 
cordare, num que trepidatio? Vellei. 
Que senatus trepidatio, que _ populi 
confusio, quis orbis metus. Liv. ‘T're- 


pidatio et fuga hostium, the confused 
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flight. Justin. In qua trepidatione mu 
te capte naves, multe merse. Jaca 
Deformis fugientium trepidatio. Liv 
Consul castra confestim aggreditur 
tantamque trepidationem injecit, ut 
&e. | Also, in general, bustle, hur 
ry, confusion. Liv. ‘Vandem ut jam ex 
trepidatione concurrentium turba con- 
stitit, ac silentiuim fuit, ordine cuncta 
exposuit. WT Also, a trembling, quiv- 
ermg. Senec. Nervorum trepidatio. 
TREPIDE (trepidus), adv. with trepidation, 
2 in a confused hurry, with tremblixg or 
painful haste Liv Classis a lioribua 


hostium plenis trepide soluta. Jd. Re- 
lictis trepide castris. Jd. Nam et sta- 
tiva trepide deserta fuerant. Sweton, 


Trepide anxieque certare, h. e. anzivus- 
ly, tremblingly. WT Also, with busy 
haste, busily, hastily. Phedr. Ardelic- 
num natio trepide concursans, 

TREPIDIARIUS, or TREPIDARICS (tre. 
pidus), a, um, adj. perhaps bustling, 
that goes fast, but takes short steps. Ve- 
get. equus. 

TREPIDO ({d.), as, avi, tum, n_ 1. te 
hurry with alarm, bein a sate of trepida- 
tion and alarm, run up and down iialer 
or confusion, be unable to stand still, hascen 
about, fly about, rapBiw, Toéw, Trwoow 
oraipw. Terrnt. Quid est? quid tre- 
pidas? quid festinas, mi Geta? aniinam 
recipe. Ces. Tum demum Titurius, 
uti qni- nihil ante providisset, trepidare, 
et concursare, cohortesque disponere. 
Sallust. Repente omnes tristitia invasit ; 
festinare, trepidare, neque loco, neque 
homini cuiquam satis credere. Liv... in 
acie instruenda, Ces. Totis trepida- 
tur castris, the whole camp is in an uproar, 
Terent. Trepidari sentio, / perceive a 
bustle. Hence, to run any whither 
in alarm, run in trepidation, hasten con- 
fusedly. Sallust. Milites improviso metu 
incerti, trepidare ad arcem oppidi. Liv. 
Dum in sua quisque ministeria discursu 
trepidat ad prima signa. ‘Il Also, to 
be alarmed, fear, act as alarmed, betray 
apprehension, be agitated with alarm, trem- 
ble or quake for fear. Terent. Quid est, 
quod trepidas? Virg. Trepidare metu, 
Ovid. formidine. Tacit. Prout sonuit 
acies terrent trepidantve. — With accus. 
in answer to the question, Of or at 
what? Senec. Nec dame trepidant Ju- 
pos. Juvenal. Trepidabis arundinis 
umbram. — Also, with the infin. ‘Stat. 
Non tu trepidas occurrere morti. — 
With ne. Juvenal. Ergo trepidas, ne 
atrea displiceant —— ‘I Also, tu /asten, 
move quickly, run up and down, bustle, ba 
busy, but with a certain commotion. 
Liv. Vigiles, velutad vocem eorum ex- 
citati, tumultnari, trepidare, moliri por- 
tam. /d. Haud decoro preelio trepidare, 
to be engayed or occupied. Id, Pars ter- 
ga trepidantium invaderent, h. e. those 
who were busy fighting —— 1! Also, to 
run together, or run about tumultuous- 
ly. Liv. Concursus pastorum trepidan- 
tium circa advenam. fi Also, to 
hasten, speed. Horat. Aquatrepidat per 
rivun. Liv. Equotrepidante, A. e. run- 
ning at full speed, or, also, runmng 
alurmedly. — Also, with inf. Virg 
Ne trepidate meas, Teucri, defeudere 
naves. Horat. Trepidavit wtas cJaude- 
re lustrum. 1 Also, to tremble, shake, 
flutter, throb, quiver. Ovid. Avis laqueo 
capta trepidans. Hvrat. Flamm tre- 
pidant. Ovid. Sentit adhuc trepidare 
sub cortice pectus, to beat, pant, throb, 
palpitate. Pers. \Ingentes trepidare Ti- 
tos, h.e. subsilire, exsultare, commio- 
veri, et plaudere. Arn. Trepidare 
letitia. 

TREPYDULUS (dimin. fron trepidus), a, 

3 um, adj. speaking diminizhingly, or of 
a little creature, trembling, anxiwus, flut- 
tering, tripping ; of young birds, for in- 
stance. Gell. : 

TREPYDUS (from an old trepére, and this 

2 from trepére, rpémetv, to turn to flight), 
a, um, adj. (properly, that hastens away 
in fear and trembling; hence) in a state 
of trepidation, in hurried friar, alarmed, 
disordered or confused with fear, fearful, 
anxious, solicitous, vrpopos, toopepds 
Sallust. Qui omnes trepidi improvise 
metu, aut arma capiebant, aut capientes 


alios ab hostibus defensabant. Liew 
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Curia mesta ac trepida, ancipiti metu, 
et ab cive, et ab hoste. Virg. Trepidi 
crudelia liminalinquunt. /d. Trepidus 
formidine. Also, with genit, Liv. 
Messenii trepidi rerum suarum, alarmed 
for, &c. —— 1 Also, full of anxiety and 
alarm, h. e. bringing or causing anxiety 
wr alarm, alarming, anxious. Liv. In 
trepidis rebus, in alarming or gloomy 
eireumstances, in extreme danger, in 
urgent need. Tibull. Duces  trepi- 
lis petiere oracula rebus. So, Liv. 
Tullus in re trepida duodecim vovit 
Salios. Justin. nuncius. Ovid. metus, 
Virg. cursus. Horat. certamen, ayz- 
ious, cager, keen; or, as below, tumultu- 
OuSs. Also, wngucet, tm commotion, 
hurried, in haste. Virg. (de apib.) ‘Tum 
trepidie inter se coeunt, pennisque Co~ 
ruscant. Jd. At trepida et c@ptis im- 
manibus effera Dido. Sid. equus, rest- 
ss, impatient of restraint, uneasy. 
1 Also, trembling, moviny quickly to and 
fro, throbbing, Sc. Ovid. Ferrum in 
trepida submersam sibilat unda. Virg. 
Undam trepidi despumat aheni, docling, 
bubbling. Senec. Pavidum trepidis pal- 
pitat venis jecur. 

FREPGNDO (for tria pondo), n. indect. 

3 three pounds, rpéAtrpov. Quintil. and 
Scrihon. Larg. ox 

TRES (rpets, roia), TREIS, and TRIS, 
tria, ium, ibus, num. adj. three. Virg , 
&c. — Also, three, for few (as we say 
two or three words, for a few words). Te- 
rent. Tria non commutabitis verba. 
Piaut. Heus, te tribus verbis vola, hark ! 
a word wiek you.  Cic. Primis tribus 
verbis (dixi). 

TRESDECIM, for Tredecim. Frontin. 

TRESSIS (for tres asses), is, m. threeasses. 

9 Varr. — Hence, figur. for a trific. Pers. 
Non tressis agatho, good for nothing, 
worthless. 

TRESVIRI (tres & viri), Srum, m. three 
men who hold an office together, or are as- 
sociated in public business, three joint com- 
missioners. Plaut. Quid faciam nunc, si 
Tresviri me in carcerem compegerint? 
h. e. the three magistrates who punished 
small offences Sa, Id. Iho ego ad Tres- 
viros, vercraune ib; nomina faxo erunt: 
capitis te pe.dam ego, et filiain. Cie. 
Tresviros epulones. Liv. 32,2. Tres- 
viros creare consul jussus, h.e. three 
commissioners, S€. tv convey the culonists 
to their place and station, and to regulate 
the distribution of landamong them. Epit. 
Liv. Tresviri reipub. constituende. — 
{n Cic. ad Div. 7, 13. Treviros, h. e. the 
Treviri (the people). But here Cic. re- 
fers to the treviri auro, ere, argento, and 
so makes a facetious ambiguity. (See 
Trevir.) —— T In MSS. 7Tresviri, and 
Trisviri, and T'reviri are read: some, 
also, read Triumviri: for, since the an- 
cients, perhaps, usually read [/fviri, it 
is not always certain wiiether ¢resvért or 
triumviri is meant. : 

TREVERT, drum, m. See T'revir, 

TREVERICUS, a, um, adj. of or helonging 
to Triers, or to the Trevirt. Plin, and 
Tacit. £3 F 

CREVIR, i, m. one of the Treviri, a native 
of Triers. Tacit. and Lucan, — Plur. 
Treviri, the Treviri, a people in Gallia 
Belgica, between the Maas and the Rhine, 
aw Triers and the country round about it. 
Ces. — Hence, the jest in Cic. ad Div. 
7. 18. Treviros vites censea; audio 
capitales esse. Then, he says; Mallem 
auro, wre, argento essent, sc. treviri 
(tresviri), or triumviri, masters of the 
mint. — Also, Treviri, the country of the 
Treviri. Ces. Labienum legatum in 
Treviros mittit. — Also, as an adj. Ces. 
Equites Treviri. — Hence, Augusta 
Trevirorum, the town Triers. Iuscript. 
It is also written Trevert. 1 Al- 
so, Treviri, and Treveri, the town Triers. 
Tacit. and Auson. —— {I The first sylla- 
be is made short, but iinproperly so, in 
Venant. Fortun. 10, 9, 21. 

TRIACONTAS (rpcaxovris), adis, f. the 

3 number thirty, a number of thirty. Tertull. 

CRIANGSLARIS (triangulum), e, adj. 

$ triangular, of a triangle, rpiywros. 
Martian. Capell. ‘i 

TRIANGULUS (tres & angulus), a, um, 
adj. having three corners or angles, trian- 
gular, three-cornered, rpiywvosg. Culum. 
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ager. — Hence, subst. Triangulum, i, n. 
atriangle. Cic. — Also, subst. Trian- 
gulus, i, m. is found in Frontin, 

TRIARIOS (tres), ii, m. Plur. Triarii, 
sc. milites, the triarii, a class of Roman 
soldiers. In anengagement, they occu- 
pied the third place, standing behind 
the hastati and principes; they were the 
oldest and most tried soldiers ; they 
remained in a kneeling posture, while 
the two foremost divisions fought; when 
these were in difficulty, they rose up 
and fought. Liv. Res ad triarios rediit, 
h. e. nov the triarii were vbliged to fight, 
sc. when the hastati and principes were 
unable to stistain the combat. As a 
proverb, the matter is come to the last 
push. 

TRIAS (rords), adis, f. the number three, a 

3 number of three, a triad. Martian, Capell. 

TRIBACCA (tres & bacca), &, f. perhaps 
consisting wf three pearls, sc. inauris. P. 
Syr. ap. Petron. 55. 

TRIBAS (rp:Gag, h. e. fricans), adis, f. sc. 

3 femina, h. e. femina turpem libidinem 
cum pariexercens. Phedr. and Martial. 

TRIBGCCI, TRIBOCT, TRIBOCHi, or 
TRIBUCT, rum, m. a people at one time 
reckoned in Gallia Belgica, afterwards in 
Germany, in the region of what is now Al- 
sace. Ces. 

TRIBGN (roiBwyv), Snis, m. a threadhare 

3 cloak. Auson. 

TRIBONIANCS, i,m. a celebrated lawyer, 
contemporary with Justinian. 

TRIBRACHYS, or TRYBRACHUS (roé- 

2 Boaxus), m. sc. pes, atribrach, a poetical 
foot consisting of three short syllables. 
Quintil. 

TRIBRE VIS, same as Tribrachys. Diomed. 

TRIBGARIGS (tribus), a, um, adj. of or 
pertaining to a tribe. Cic. crimen, h.e. 
of bribing the tribes. Id. res. 

TRIBUCT, same as T'ribocci. 

TRIBOLA, 2, f. same as Tribulum. 

3 lum, 

TRIBULARIUS, a, um. See Tribulatus. 

TRIBOLATIO (trikuio), onis, f. tribula- 

3 tion, distress, anguixh. Tertull. 

TRIBOLATUS (tribulus), a, um, adj. 
pointed. Pallad. 1,43 (unless we ought 
to read tribularig, h. e. exscindendis tri- 
bulis servientes). 

TRIBOLIS (tribus), e, adj. that is of the 
same tribe. Hence, subst. one of the 
same tribe, gvrérns, Ppatnp, Podrwp. 
Liv. Novis tribulibus additis.  Cic. 
Tribulis tuus, one of your tribe. — Tribu- 
lis, also, signifies, @ common person, a 
poor person.  Huvorat. Ut cum pileolo 
soleas conviva tribulis, a tribe-guest ; 
not rich, a poor citizen. Martial. (de toga 
trita) Nune anus, et tremulo vix ac- 
cipienda tribuli, scarcely worth the ac- 
ceptance of a poor plebeian trembling for 
cald. 

TRIBULS (tribulum), as, a. 1. to press. 

3 Cato,—Hence, tigur, to oppress. Tertull. 

TRIBOLGSGS (tribulus), a, um, adj. full 

3 of thorns or thistles (tribuli). Sidon. — 
Hence, figur. thorny, rough. Sidon. 

TRIBULUM (tero), i, n. a@ machine for 

3 pressing out the grains of corn; a thresh- 
ing-machine, rpiBodoy. Varr.and Virg. 

TRIBOLUS (rpiBodos), i, m. a kind of 
thorn ; a thistle (Tribulus terrestris, L.). 
Virg., Plin., &e. — Also, a kind of 
prickly plant growing in the water (Trapa 
natans, L.). Plin. | Hence, from 
its resemblance, a triangular instrument 
thrown on the ground to harass an enemy, 
especially the cavalru, a caltrop. Veget. 

TRIBONAL (for tribunale, sc. sugges- 
tum), alis, n. a trihunal, judgment-seat, 
dtkacrhptov, Bia; h. e. an elevation or 
scaffold in the form of a square or semi- 
circle, which was mounted by steps, 
on which, originally perhaps, only the 
tribune, but afterwards all the curule 
magistrates (not the tribunes then, of 
course) sat in the sella curulis, when 
they performed their public duties; 
thus the consul, when he presided at 
the Comitia. tv.: especially the 
pretor at Rome (and the propretor or 
proconsul in a province), when he hetd 
a court or publicly discharged any other 
of his official duties, Cic.: with him 
sat also his counsellors or as-<essors, 
also other persons, who were desitcus 
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of hearing the orators; so that the tri- 
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bunal was of considerable extent. Pre 
tribunali and de tribunali, for in tribunali» 
thus, Cic. Pro tribunali agere aliquid 
Id. De sella (curuli) ac tribunali pre 
nuntiat. Hence, Tribunal, h. e. homi 
nes sedentes in tribunali. Horat, Ep. 
1, 16, 57. — In the camp was also a 
tribunal (of turf, &c.), from which the 
general administered justice or ha- 
rangued the soldiers. Tacit. — The 
pretor had also a tribunal in the thea- 

‘tre. Suetun. Aug. 44. | We also 
find tribunal as a monument in memory 
of a deceased person, a sepulchral mound. 
Tacit. Ann, 2, 83. —— 1 In later times, 
any elevation, eminence, mound; as 4 
dum or dike, Plin. Ep. — Hence, figur. 
height. Apul. honoris. 

TRIBONATOS (Id.), us, m. the tribune 
ship, the office or dignity of a tribune, 
Xidtapxia, Anpapxia. Of a tribunus 
plebis ; as, Cic. Tribunatum plebis pe- 
tere. Also, without plebis; as, Cic. 
Tribunatus Drusi. Jd. Gracchi. Jd. 
Tribunatum inire, enter upon the office 
of tribune of the people. Id. Sanctitas 
tribunatus. Liv. Tribunatum gerere, 
to bear, administer. — Also, of a tribunug 
militum; as, Liv. Tribunatus militum, 
the office of military tribune Also, with- 
out militum; as, Cic. M. Curtio tribu- 
natum a Cesare petivi. — Also, Vellci. 
Tribunatus castrorum, A. e. prefectura 
castrorum, the office of a tribunus castro- 
rum; he seems to have had the super- 
intendence of the camp and things 
pertaining to it. 

TRIBONICIGS, or -TIUS (Id.),. a, um, 
adj. uf, belonging to, proceeding from, or 
relating to the tribunes, tribunicial ; as, be- 
longing to the tribuni plebis, dnpapxixés. 
Cic. Tribunicia potestas, their authority 
or office. Sallust. vis. Cie. collegium 
Ah. e. tribuncrum. Lucan. Tabo tribuni- 
cio, h. e. tribunorum. Cic. Coimitia tri- 
bunicia, h. e. thetr electicn, or the comi- 
tia at which they are elected. Id. \eges, 
h. e. proposed by them. Id. eandidati, 
candidates fur the tribuneship. Sallust, 
seditiones. Plin. conciones. Cic. ter- 
rores. Ces. intercessio. Hence, Vir 
Tribunicius, or, simply, Tribunicius, 
that has been a tribunus plebis, @ tribuni- 
cian. Cic. and Liv. — Also, of or be- 
longing to the tribuni militum. Ces. 
honor, the place of military tribune. 

TRIBONUS (tribus), i, m. properly a presi- 
dent, chicf or commander of a tribe (tribus 
h. e. a third pert ; for Romulus divide 
the Romans into three parts, which 
were called tribus, and over each placed 
a trihunus, according to Ascon. in Verr. 
3, 5). Hence, in general, a president, 
@ chief, commander, a tribune; of these, 
there were several kinds: — 1. Cie. 
Tribuni Ararii, or, Plin. wris, tribunes 
of the treasury ; persons (not magistrates) 
who assisted the questor; they received 
money from him and paid it, for exam- 
ple, to the soldiers. Cato. When, ac- 
cording to the Lex Aurelia, the adminis- 
tration of justice was divided between 
three orders of the state, the senate, 
knights, and people, the tribuni eraris 
became judges on the part of the peo- 
ple. But Augustus Cesar threw them 
outagain. Circ. and Sueton. —2. Tri- 
bunus Celerum, the captain or commander 
of the royal bedy-guard Liv. — 3. Liv. 
Tribuni milituin, or, Cie. Tribuni mili- 
tares, military tribune:, tribunes of the 
army, tribunes of the soldiers. Often, 
also, called simply Tribunus, tribuni. 
Liv. and Plin. Ep. There were at first 
three of them to a legion, each com- 
manding a thousand men; afterwards, 
when the number of soldiers in a legion 
was increased, there were four ; and at 
last six. The tribunes belonged ony 
to the legion, and so to the Roman m- 
fantry ; the officers of the cavalry, uux- 
iliary troops, &c. were called prefecti 
The tribunes were called comitiati. 
when elected by the pecple in cem-tia, 
rufult, when created by the generals 
Liv. In later times, eaci: tribune seems 
to have commanded a cohort ; hence, 
Ces. and Pan, Ep. Tribuni cohortium 
There are also mentioned Tribuni lati- 
clavil, and angusticlavi, h. e. who wore @ 
tunica laticlavia, or angusticlavia. Sue 
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ton. - 4. Tribuni militum  consulari 

“potest ite, military tribunes with consular 
power, h.e. th t had the same power and 
dignity as the :onsuls, were for the first 
time chosen in stead of consuls, A. U.C. 
310, and sever U times afterwards ; till 
at Jength, aft:r a contention between 
the plebeians : who wished to have ple- 
beian consuls) and the senate, the con- 
sulship was in the year 389 permanent- 
ly reéstablished. (See Liv. 4,7. sqq.) — 
5. Tribuni plebis, or plebei, or plebi, 
tribunes of the people or of the plebeians, 
were certain magistrates of an inferior 
rank. ‘The people, oppressed by debt, 
on account of the avarice of money- 
lenders, often besought the senate to re- 
lease them from their obligations to their 
creditors; receiving no aid from the 
senate, they at length, A. U. C. 26], re- 
moved from Rome to the hill called 
Mons sacer, and did not return till the 
senate granted them magistrates for 
themselves, to be elected from their own 
body, who should protect them from the 
oppression of the senate: these officers 
were the tribuni plebis. Liv. At first 
there were two, afterwards five, and 
finally the number was increased to 
ten, and by virtue of an ordinance they 
were elected in the comitia tributa. 
Though chosen from the plebeians, 
they possessed great power. They 
could by the word Veto protest against 
any decrees of the senate, and the pro- 
teedings of mag‘strates, whether pre- 
judicial to the plebeians or not, and 
their authority was so great that a de- 
cree of the senate could not come into 
force, if the tribunes of the people had 
protested against it. They were sacro- 
sancti, h.e. no one Was permitted under 
pain of death to lay hands upon them. 
The senatus-consulta, or decrees of the 
senate, were subscribed with the letter 
T., to show that they were sanctioned 
by the tribunes. They had viatores, in- 
stead of lictors, to wait upon them and 
obey their commands. They were 
guardians of the rights of the people 
against the encroachinents of the sen- 
ate; hence, their doors were not al- 
lowed to be closed, even by night. that 
the people might at all times have free 
access to them, and one of them was 
required to be always on the tribunes’ 
seats (subsellia) in the forum, to be 
ready in case of appeal. They were 
not allowed to be absent from Rome. 
One tribune could protest against and 
invalidate a decree of the rest, and the 
senate often gained over some one of 
the tr'itunes to act against the others. 
At first they were not senators, h. e. did 
not sit In the senate, but had a place 
before the senate-house, where they re- 
ceived the decrees of that body, and 
either approved or rejected them. ‘To 
make them more favorable to the sen- 
ate, it was at last decreed that they 
should be senators, for, A. U. C. 623, a 
law was passed, that none but a sena- 
tor should be made a tribunus plcbis. 
Sylla abridged their power by taking 
from them the right of proposing laws 
to the people ; but this was afterwards 
repealed. (Compare Liv. 2, 33.)—When 
Augustus desired to become absolute, 
he could do so under no milder name 
than that of assuming the potestas tri- 
bunicia, which denoted the highest 
power in Rome. Sueton. 

FRIBCS (perhaps from tribus), is, ui, 
utum, a. 3. to give, present, bestow, im- 
part, didmpt, dzovéipw. Cic. misericor- 
diam fortissimo viro, to have compassion 
on. Jd. silentium orationi alicujus, to 
give a silent hearing to. Id. Tribuendo 
suum cuique, by giving every one his 
own. Nepes. beneficia alicui. Ovid. 
vocabula monti, to give a name. Cie, 
alicui magnam gratiam, render thanks, 
profess themselves obliged. — Td. uni om- 
nia, to give, commit. Ovid. Ut illud 
munus, me tribuente, feras, h. e. may 
recewe of me, from my hand. Also, 
to ascribe, impute, attribute, assign. Nep. 
easns adversos hominibus. /d. aliquid 
eulpe alicujus. /d. alicui aliquid su- 
perbiw, fo impute or ascribe to him as pro- 


seeding from pride, &c. Cic. Quod illi 
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tribuebatur ignavie. — Also, to concede, 
grant, yield, give up to. Cic. alicui pri- 
ores partes. fd. aliquid valetudini 
Jd. tantum commendationi. Hence, 
alicui multum, to pay great regard or 
deference to, to place great confidence 
in any one; as, Cic. Quibus pluri- 
mum tribuebat. Jd. Mihi omnia tri- 
buebat, valued me above all, preferred me 
to all; or intrusted all to me. Jd. Cum 
ordini publicanorum liberalissime tribu- 
erim, complied with. Id. Ego tribuo non- 
nunquam in vulgus, serve every one. 
Tacit. aliquid honori alicujus, h. e. fa- 
cere propte: honorem. So, Vepos. ob- 
servantiam officio, non tit.orl neque 
spei, h. e. propter officium, non propter 
timorem, &c. Also, joined with ne 
Tacit. —— 4) Also, to bestow upon, spend 
upon. Ces. dies rebus. Nepos. tem- 
pus litteris. 1 Also, to divide. Cic. 
rem in partes. "| Also, to distribute. 
Tacit. pecunias. 

TRIBUS (from tres, dat. and abl. tribus, 
because. Romulus divided the people 
into three parts ; or, from roeitis, Aol. 
rotrds ; others differently), us, f. a tribe, 
h. e. a division af the Roman peuple, a 
class. At first Rome was divided into 
three tribes; the number was after- 
wards enlarged, but the name was still 
retained. ‘These tr bes or classes were 
increased gradually to 35; 31 of which 
were country tribes (rustice tribus), and 
4 city (urbane). At first the city tribes 
were more honorable than the country 
ones ; but from the time of Q. Fabius 
Maximus, who included all the meaner 
sort of people in the city tribes, the 
country tribes became more respectable 
than those of the city. Hence, Cie. 
Tribu movere, or, Liv. emovere, or, 
Id. removere, to remove from a more 
honorable to a less honorable tribe; to de- 
grade (this was done by the censor, as 
a disgrace). Liv. Tribum ferre, h, e. 
suffragia tribus. /d. Tribus jure voca- 
te, h.e. which voted immediately after the 
prerogativa. /d. Pro tribu fieri edi- 
lem, fA. e. per tribum prerogativam. — 
When the people voted by tribes, the 
comitia were called tributa. — Tribus 
seems however to be used for centuria, 
as in Cic. 4gr.2, 2. Perhaps because 
in later times it was used for any divis- 
ion or class. Tribus, plur. for the peo- 
ple, the common sort, mob. Flor. Equi- 
tem imitate tribus.  Plin. In quo nasci 
tribus negant, the mob or the pour people. 

TRIBOTARICS (tributum), a, um, adj. 
of or belonging to tribute or taxes. Jus- 
tin. necessitas, h. e. necessitas tributi 
conferendi. Cic. tabuliw, kh. e. in which 
money or presents are contained, or are 
promised. I Also, subject to contri- 
bution, tributary, liable to pay tribute, 
brépopos, dacpopdpos. Justin. Sed 
civitates, que Medorum tributarie fue- 
rant. Plin. solum. Sueton. homo. 

TRIBOTIM (tribus), through each tribe, 
tribe by tribe, by tribes, kara duAds. Cie. 
Tributimn et centnriatim descriptis ordi- 
nibus. Horat. Primores populi arripuit, 
populumque tributim. iv. Legem 
centuriatis comitiis tulere, ut quod tri- 
butim plebes jussisset, populum tene- 
ret, 2. e. comitiis tributis. 

TRIBOTI6 (tribuo), dnis, f. a distributing, 
dividing, distribution  Cic. 1 Also, 
a contributing, paying. Pandect. predii. 

TRIBUTOR (Id.), oris, m. a giver.3 Apul. 

TRIBUTORICS (tributor), a, um, adj. of 

3 or belonging to giving, dividing, distribut- 
ing. Pandect. 'Tributoria actio, or sim- 
ply, 7d. Tributoria, sc. actio, an action 
granted to a creditor, who complained that 
less than his due was paid him. 

TRYIBCTUM (tribuo), i, n. that which is 
given ; hence, a tax, contribution, tribute, 
impost. Cic. Tributum  conferre, to 
give, pay ; so, Ces. pendere. Pandect. 
capitis, a@ poll-taz. — Also, a colleetion, 
subscription, contribution, Pandect. — 
Also, figur. Martial. Saturnalicium tri- 
butum, @ present. Ovid. Arbor fert tri- 
buta domino. 

TRIBOTUS, a, um, particip. from tribuo. 
— 7 Adj. (frum tribus), formed or ar- 
ranged into tribes. iv. comitia, in 
which the people voted according to their 
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TRIBUCTDOS (tribuo), us, m. sane us 779 
butum. Plaut. ; 

TRIC (unc.), arum, f frivolous th age 
trifles, “fuoleries, toys, gewgaws, gim- 
cracks, \iipot. Plaut. (Gri.) Quid dare 
velis, eloquere propere? (Za.) nummos 
trecentos. (Gri.) tricas (La.) quadrin- 
gentos. (Gri.) tramas putridas. .Var- 
tial. Sunt apine triceque,-et siquid 
vilius istis. —— WT Also, perplerities, 
impediments, hinderances, embarrassments. 
Plaut. Quomods ine hodie versavisti? 
ut me in tricas conjecisti? Cic. ‘Tullia 
quomods fert publicam cladem! que- 
modo domesticas tricas! Cel. in Cie 
Ep. Ut plus biennium in bis tricis mo- 
retur. —— {1 Also, quirks, subterfuges. 
Plaut, Nihil niihi opus est Jitibus, ne- 
que tricis. Jd. Quod argentum, quas 
tu mihi tricas narras? Jd. Quin tu is- 
tas mittis tricas? WT Trica (and so, 
also, 4pina) is said to have been a 
mean town of Apulia, and to have be- 
come a proverb. Plin. Diomedes ibi 
delevit urbes duas, que in proverbii 
ludicrum vertere, Apinam ét Tr'cam. 
Hence, proverbially, Martial. Apine, 
tricwque (see above). 

TRICAMERATUS (tres & cameratus), a, 

3 um, adj. having three arches. Huron, 

TRICCA, e, f. a city of Thessaly, in which 
was a temple of /Esculapius. — Hence, 
Tricceus, a, um, adj. of or pertaining 
to Tricca. Avien. 

TRICENARIUS (triceni), a, nm, adj. af, 

2 pertuining to, or containing thirty. Senee. 
homo, thirty years old. Frontin, and 
Vitruv. fistula, thirty inches in circum- 
Serence. ; 

TRICENT (triginta), «©, a, num. adj. 
thirty, distributively, tiirty each. Plin. 
Dentes triceni bint viris attribuuntur. 
Martial, Et tua tricenos largitur spor- 
tula pummos, thirty to each. —— { Also, 
thirty, cardinally. Plin. Medica ab une 
satu tricenis annis durat. Martial. Bis 
tibi triceni fuimus, Mancine, vocati: et 
positum est nobis nil here preter aprum. 

TRICENNALIS (tricennium), e, adj. of 

3 or pertaining to thirty years. Oros, Tri- 
cennalia, sc. sollemnia, @ festival cele- 
brated everu thirtieth year. 

TRICENNIUM (triginta & annus), ii, n 

3 the space of thirty years. Cud Just. 

TRICENTENT. See Trecentent. 

TRICENTT, for Trecenti. Colum. 

TRICENTIES, adv. same as Trecenties. 
Martial. 

TRICEPS (tres & caput), Ipitis, adj. hav- 
ing three heads, three-headed, rpixégadus 
Cic. Dic, queso, num te illa terrent, tri- 
ceps apud inferos Cerberus ? &c. Ovid 
Tuque triceps Hecate. —— 1 Figur. 
threefold. Varr. Triceps historia. — 

TRICESIMUS, or TRIGESIMUS (trigin- 
ta), a, um, num. adj. the thirtieth, rova- 
koorés. Cic. dies. Liv. Tricesimum 
annum agens, sc. etatis, in his thirtieth 
year. Cic. Sextus tricesimus, 07, Liv. 
Tricesimus sextus. Cic. Tertius et tri- 
cesimus. : 

TRICESSIS (triginta & as), is, m. thirty 

asses. Varr. 

TRICHALCUM (rpixadxov), i, mn. h. @ 

2 tres chalci; or the fourth part uf an obo- 
lus, Vitruv. 

TRICHAPTUM (rpixarrov, Spiz, roryds, 

3 capillus, & Grrw, necto), i, m.@ gar- 
ment of so soft and delicute a texture, thas 
it seems like hair. Hieron. ; 

TRICHIAS (rorxias), &, mn. @ kind of sea- 
jish. Plin, 

TRICHIASIS (rptyiacts, from Spit, rer- 

3 xd¢), is, f. a disease uf the eyes, when the 
hair of the eyelids, being turned into the 
eye, prick and irritate it. Cels. 

TRICHILA (unc.), «, f. an arbor, bower, 
of canes or leafy branches (of vines, 
&e.). Virg. Cop. 8. 

TRICHINGS (rpixtvos), a, uM, adj. kh. 6. 

3 pilis densus, et quasi impeditus ; henee, 
thick, consequently large, great. Varr. 
questus. 

TRICHITIS (orurrnpia rprxiris), is, f. 
akind of alum. Plin. 

TRICHGMANES (rptxopavis), is, mn. @ 
kind of plant, like the plant adiantum 
Plin. —— 1 Also, a@ species of tre plaix 
adiantum. Flin, 

TRICHORDIS (rpixopdes), €, ady threar 


3 stringed. Sidon. 
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YRICHGORUM (rpixwpoyv), i, n. perhaps 

% the gable end of a building ; or, accord- 
ing to others, a house divided into three 
apartments. Stat. — Alsu, as an adj. 
Pautr. Nelan. Intra avsidem trichora 
sub altaria sacratis (others read tricho- 
ram). 

[RICHRGS (1pixpovs, h. e. tres habens 
colores), trt-cof wed, the name of a stone. 
Plin. 

TRICIES (triginta), adv. thirty times, rpt- 
ako: taxts. Colum. Pedes tricies triceni 
fiunt nongenti. Ma‘tial. Supremas tibi 
tricies in anno signinti tabulas, Cha- 
rine, mis: Hybleis wadidas thymis pla- 
centas. Plin. Ligvribus ager tricies 
dGatus. Jd. Insula patet tricies octies 
centena viginti quinque millia P. 2. e. 
3825 milliaria. Vitrur. Semel et tri- 
cies mille et quingenties, hk. e. 31,500 
vaces. — In speaking of money, after 
tricies is understood centena millia. 
Martial. Ex insulis fundisque tricies 
soldim redit, A. e. tricies mille plenum 
et integrum. 

TRICINIUM (tres & cano), ii, n. a song 

3 of three voices. Symmach. 

TRICIPITINGS, i, m. a Roman surname 
ef the Lucretian gens. Sp. Lucretius 
Tric'tinus, the fatker of Lucretia, who 
Stablia herself. Liv. 

TRICLINI ARCHES, and TRICLINIAR- 
CHA (rotkAtvidpxns), @, m. the slave 
who had the charge of the triclinium, the 
slave that had the care of the table. Petron. 

TRICLINIARIS (triclinium), e, adj. of 

2 or belonging to a@ triclinium, or to the 
Supping-room, or to supping. Varr. 
mappa. Plin. lectus. Varr. gradus, 
h. e. by which they ascended to the supping- 
couch. Inscript. ap. Gruter. servus. 
Pandect. vestimenta. — Hence, subst. 
Tricliniaria, sc. cubicula, @ supping- 
room, dining-room. Varr. — Also, subst. 
Tricliniaria, sc. stragula, or integu- 
menta, tapestry or covering for table- 
couches. Plin. 

TRICLINIUM (retkXiveov), ii, n. a couch 
for reclining on at supper, table-couch, 
table-sofa. Varr. It implies the table 
also. Hence, Cic. Sternere triclininm, 
to prepare the table; properly to spread 
the cuuck. Sueton. Curare triclinium 
sacerdotum ludis Martialibus, h. e. to 
provide for the table, take care that tne 
feast is well prepared. T Also, a 
room or apartment for supping in; a sup- 
ping-room, dining-room. Cic. Quando 
tandem, Galba, de triclinio tuo exibis? 
Manil. Trictinia templis concertant. 
Varr. Triclinia hiberna et wstiva, 

TRICS (trice), dnis, m. @ litigious or 

3 quarrelsome person; a@ shuffler, buffer, 
cheat, knave, rogue, éptoris.  Lucil. 

TRICOCCUM (rpikxoxos, -ov), i, n. @ kind 
of sunflower. Plin. 

TRICGLUGS (roixwdos, -ov), um, adj. 

2 having three members. Hence, subst. 
Tricolum, ov -on, i, n. @ sentence, period 
or thought, consisting of three members. 
Senec. 

TRICGONGIUS (tres & congius), ii, m. an 
epithet of the tippler Torquatus, who could 
drink three congii. Plin. 

1 RICGR (trice), aris, 3tus sum, dep. 1. 
to make or start difficulties, or not to set 
about a thing willingly. Cic. Tricatur 
scilicet. —-- Also, to speak obscurely 
or confusediy. Cic. Publilius tecuin 
tricatus est. 

TRICORNIGER ‘tres & corniger), éra, 

8 érum, adj. having three horns or points. 
Auson, 

TRICORNIS (tres & cornu), e, adj. hav- 
ing three horns, three-horned, rpixepwes. 
Phin. ® 

TRICGRPOR (tres & corpus). Gris, adj. 

3 having three bodies, three-bodied, tri-corpo- 
ral, rpicwyos. Virg. Forma tricorpo- 
ris umbre, h. e. Geryonis. Sil. Gery- 
onis peteret cum longa tricorporis arva. 
Id. Monstrum Geryones immane tricor- 
poris ire. 

TRICOSS (trice), a, um, adj. full of 

3 difficulties, perplexity, or subtlety, shuf- 
fling, using shifts or quirks. Lucil. ap. 
Nox. Hic tricosu’, bovinatorque, ore 
improbu’ duro. (Al. leg. strigosu’.) 

TRICOSPIS (tres & cuspis), idis, adj. m. 

3 and f. having three points or tines, three- 
pointed. three-tined, -otyAdxiv. Ovid 
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Positoque tricuspide telo mulcet aquas 
rector pelagi. 
TRIDACNA (rpis, ter, & daxvw), Srum, 
n. pl. a kend of oyster. Plin. 
TRIDENS (tres & dens), entis, adj. hav- 
Qing three teeth, tines or points, three-furk- 
ed, three-pronged, three-tined, trident, tri- 
dented. Val. Flacc. Spumas vomit (pi- 
nus, h. e. navis) ere tridenti. Virg. 
Convolsum remis rostrisque tridentibus 
zquor. — Hence, subst. Tridens, tis, m. 
an instrument with three teeth or prongs § 
as, a fork, or three-pointed spear used by 
fishers in killing large fishes, rpiatva. 
Plin. — Also, a weapon used by the reti- 
arii (a class of gladiators). Juvenal. — 
Also, the poets thus call the sceptre of 
Neptune, the trident or three-forked scep- 
tre of Neptune. Virg. 
TRIDENTIFER (tridens & fero), and 


3 TRIDENTIGER (tridens & gero), éra, 


érum, adj. bearing a trident, trident-bear- 
ing, tptatvogdpos. An epithet of Nep- 
tune. Ovid. 

TRIDENTIPOTENS (tridens & potens), 


3 entis, adj. powerful or ruling with the 


trident. An epithet of Neptune. Sil. 
TRIDENTUM, i, n. a@ town of Rhetia, 
now Trent. — Hence, Tridentinus, a, 
um, adj. of or belonging to Tridentum. 
Plin. Tridentine Alpes. Flor. juga. 
Plin. Tridentini, the inhabitants. 
TRIDGANUS (triduum), a, um, adj. of 
3 three days’ continuance, rpthpepos. Apul. 


TRIDOUM (hk. e. trium dierum spatium), 


i, n. the space of three days, Tpinpepta. 
Terent., Ca@s., Cic., &c. 


TRIENNIS (tres & annus), e, adj. of three 
2 years, triennial. Hence, Ovid. Trien- 


nia, sc. sacra, h. e. trieterica. 


TRIENNIUM (Id.), ii, n. the space of 


three years, three years, rpteria. Cé@s., 
Cic., &c. 


TRIENS (tres), tis, m. the third part of an 


as. Horat.— Hence, a coin of the value 
of one third of an as. Liv., Juvenal., 
&c. — Also, Triens, as an adj. Pandect. 
Usure trientes, four per cent.  Al- 
So, subst. the third of any thing. Sueton. 
Heredes ex triente, h. e. heirs to the third 
of the inheritance. So, Cic. Dolabellam 
video Livie testamento cum duobus co- 


heredibus esse in triente. Frontin. Of 


an inch. Vitruv. Of a foot. Colum. 
Of a jucerum. Id. Triens (medicami- 
nis). Plin. Prunorum bacce in vino si 
decoquantur, ita ut triens ex hemina 
supersit. Manil. Bis quinos annos 
Aries, unumque triente fraudatum da- 


bit, 2. e. less by four months, the third of 


a year. Also, with mathematicians, 
the third part of six, and so, two. Vitruv. 
Also, Cic. Triens trientis, the third cf a 
third. Also, Triens, four cyathi (which 
are the third of a sextarius, twelve cya- 
thi); also, the vessel that contains four 
cyathi. Martial. and Propert. So, 
also, Pers. 3, 100. Calidumque trien- 
tem excutis e manibus (where others 
read triental). 


TRIENTAL (triens), alis, n. @ drinking- 
2 vessel holding the third part of a sexta- 


rius, or four cyathi. Pers. 3, 160. Ca- 
lidumque triental excutit e manibus (a 
false conjecture of Casaubon., where 
other Edd. read correctly trientem) 


TRIENTALIS (Id.), e, adj. that contains 
2 athird of a foot, &ce. Plin. folia, four 


inches long. Vitruv. materia, fowr-inch 
timber, roirnpoptatos. 


TRIENTARIUS (Id.), a, um, adj. of, per- 
3 taining to, or containing a third. Capi- 


tolin. Fenus trientarium, hoc est mini- 
mis usuris exercuit, ut patrimonio suo 
plurimos adjuvaret, h. e. fuur per cent. 


TRIENTIUS (Id.), a, um, adj. that is 
2 given for athird. Liv. ager. 
TRYERARCHUS (rpthoapxos), i, m. a 


1 trierach, commander of a trieris. Cic. 
and Tacit. 


TRIERIS (rptions), is, f. a trireme, ship 
3 or galley «f three banks of oars, roimens. 


Nep. — Trieris, as an adj. uct. B. 
Afric. Item altera navis trieris ex ea- 
dem classe. (Others read triremis.) 
Also, Trieris, the name of a town 
of Phenicia. Plin. 


TRYETERYCUS (roiernpexds), a, um, adj. 
3 happening every third year, celebrated 


— three years, triennial. Hence, 
Ovid. Trieterica sacra, ur, orgia, the 
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sacred rites, or orgies, of Bacchus, cele- 
brated every three years ; 80, also, simply 
Ovid. Trieterica. — These sacred rites 
were observed by night; hence, Stat 
Trieterica nex. 

TRIETERIS (rpternpis), iais, t. the spare 
of three years, three years. Martiul. 
Raptus trieteride nona, A. e. anno eta- 
tis vigesiino septimo. Jd. Bis triete- 
ride juncta, h. e. siz years. —— Vf Also, 
a festival celebrated every three years ; 
as, the Nemean games. Stat.; alsa, the 
festival of Bacchus, kept every three years 


Cic 

TRIFARIAM (trifarius ; progerly the ace 

2 sc. partem), adv. in three purts or places, 
on three sides, tpixa, rpixas. Liv. Ita 
trifariam adortus castra circurmvenit. 
Id. Trifariam Romani muniebant. pul. 
Plato omnem naturam rerum trifariam 
divisit. —— {I Also, in three manners or 
ways. Apul. Destruitur propositio tri- 
fariam. 

TRIFARIE (Id.), adv. same as Tvrifari- 

3 am. Mess. Corv. 

TRIFARIvS (rpipdotos), a, um, adj. 

3 of three sorts or ways, threefold, triple 
Cassiod. Instructus trifariis linguis, &. ¢ 
tribus. 

TRIFATIDICUS (tres, or ter, & fatidicus), 
a, um, adj. that prophesies in three ways 
Aluson. Trifatidice SibyNze. (Alii ta- 
men leg. tres fatidice.) 

TRIFAUX (tres & faux), aucis, adj. 

3 having or proceeding from three mouths 
or throats, tpiyvasos. Virg. Cerberus 
hec ingens Jatratu regna trifauci per- 
sonat. 

TRIFAX (unc.), acis, f. a kind of missile 

3 weapon. Gell. 

TRIFER (ter & fero), éra, érum, adj. 

2 bearing or producing fruit thrice a year, 
Tply6pose Colum. Ficus biferwe, et 
trife ‘e. 

TRIFIDUS (ter & findo), a, um, adj. 

3 three-pronged, three-furked, cleft or cloven 
into three parts, tpipuis. Ovid. Nai- 
des Hesperize tritida fumantia flamma 
corpora dant tumulo, k. e. fulmine tri- 
sulco; so, Val. Klacc. Dispersos trifi- 
dis ardoribus ignes. Jd. Trifida Nep- 
tunusin hasta, h. e. the trident of Nep- 
tune; so, Claudian. Tritida Neptunus 
cuspide montes impulit. Stat. Trifi- 
deque in Phocidos arcto longevum 
implicui regem, 2. e. trigemina aa s6@ 
spargit in campos via. d. Phocwa tri- 
fidas regio qua scindit vias. Jd. ser- 
pens trifidam linguam exsertat, h. e. 
linguis micat ore trisulcis. Claudian. 
Trifida Sicania, h. e. triquetra. uct. 
de Laudib. Here. (de apro Erymanihi) 
Horrebant trifidis nigrantia corpora se- 
tis, kh. e. tricuspidibus.. Sil. (ae rostro 
in prora navis) Micat ereus alta fulgor 
aqua trifidi splendentis in equore rostri. 

TRIFILIS (tres & filum), e, adj. having 

3 three threads ; hence, having three hairs. 
Martial, calva. 

TRIFINIUM (tres & finis), ii, n. a place 

3 where three boundaries meet Sicul. Flacc. 

TRIFISSYILIS (ter & fissilis,, e,adj. same 

3 as Trifidus. Auson. 

TRIFOLINUS, a, um, adj. of or pertaining 
to Trifolium, a mountain of Campania 
near Naples. Plig. and Martial. 

TRIFOLIUM (tres & folium), ii, n. the: 
herb trefoil or three-leaved grass, rpipud- 
Aov. Plin, 

TRIFORMIS (tres & forma), e, udj. har-- 

3 ing three forms, shapes, or natures, tri- 
form, reipophos. Ovid. diva, or, Id, 
dea, h. e. Diana, who is also Luna and. 
Hecate, and on that account was trifor- 
mis, Senec. Hecate. Horat. chimera. 
Senec. canis, k. e. Cerberus. —— 11 -Also,. 
triple, threefold. Ovid. Mundi regna 
triformia, h. e. the air (heaven), earth, 
and the infernal regions. 

TRIFOR (ter & fur), iris, m. a threefold 

3 thief, a notable thief, rpipwp Plaut. 
Non fur, sed trifur. 

TRIFTORCIFER (ter & furcifer), i, m 

3 an arch rogue, consummate scoundrel, 
arrant knave or villain. Plaut. ‘Tun’ 
trifurcifer, mihi audes inclementer di- 
‘cere? Jd. Fur trifurcifer. 

TRIFURCIUM (trifurcus), ii, n. any thing 

3 of a three-forked shape. Apul. Gramet, 
quod in se trifurcium habet. 

TRIFCRCUS ‘tres & furcas, a, nm, adj 
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three-furked, three-pronged, rptydodxuv. 
Colum. Surculi sint bifurci, vel trifurci. 
id. Stirpem trifurcam maxime ponito. 

TRIGA (for trijuga), w, f. three horses 

3 yoked in @ charivt, or a chariot drawn by 
three horses, rpigvyes inmst. Pandect. 

I Also, a@ number of three things. 
Arnob. 

TRIGAMOS (rpiyapos), i, m. and f. that 

3 has been married three times. Hieron. 

TRIGARIUS (triga), a, um, adj. of or per- 

2laning to a triga.— Hence, Trigarius, 
ll, in. a@ driver of three horses yoked to- 
gether. Plin. — Also, Trigarium, ii, n. 
a@ place in which trige, or horses (in gene- 
ral), were trained and exercised. Plin. 

TRIGEMING (trigeminus), as, avi, atum, 

3 a. |. to triple, treble. Fronto. 

TRIGEMINGS, See Tergeminus. 2 

TRIGEMMIS (tres & gemina), e, adj. 

Q having three buds, rpidiSes, rpidp~Sur- 
Hos. Colum. maileoius. 

TRIGESIES, adv. for Tricies, thirty times, 

3 Totaxovrakis.  Vitruv. Noningenties 
trigesies septies mille, nine hundred and 
thirty-seven thousand, 937,000. 

TRIGESI MUS, a, um, for Tricesimus. 

TRIGINTA (rocaxovra), num. adj. indec. 
thirty. Cic. Judices triginta et duo. 
Virg. Triginta magnos volvendis men- 
sibus orbes. Martial. Triginta toto ma- 
la sunt epigrammata libro. Plin. Ep. 
Triginta novem, hk. e. 39. Liv. Tri- 
ginta quatuor, h.e. 34. Jd. Duos et tri- 
ginta, he. 32. Cic. Ducenta triginta 
duo millia. Liv. Triginta quingque mil- 
Na, or, fd. Quinque et triginta millia. 
—— MT The final syllable is long in Virg. 
and Martial., but is short in Manil., Ju- 
venc. and Matth. 

TRIGLITES (rpcyAirys), we, m. or TRI- 
GLITIS (rptyAtris), idis, f. a precious 
stone resembling a mullet (mullus) in 
color. Plin. 

TRIGLYPHUS (roiyAvdos), i, m. a mem- 
ber of the frieze of the Doric order, set 
directly over every column; a triglyph. 
Vitruv. 

TRIGON (rpiywyv),énis, m. a kind of hand- 
ball. Martial. 

TRIGGN, dnis, or more properly TRy- 
GON (rovy@r), dnis, m. a fish, the sting- 
ray. Plin. 

TRIGONALIS (from rpiywyvoy, a trian- 

3 gle), e, adj. triangular. Martial. pila 
(in the title), same as Trigon. 

TRIGGNICUS (rocywvtkds), a, um, adj. 

3 triangular, tTptywvos. Jul. Firmic. 

TRIGONIUM (roiynvor), ii, n. a triangle. 

3 Innocent. —— 1 Also, the name of two 
herhs:. Apul. 

TRIGONDS (rpiywvos), a, um, adj. three- 

2 cornered, triangular. Manil. signa, h. e. 
signs of the zodiac, which aré so dis- 
posed, that they form a triangle or trigon ; 
thus, Aries, Leo, Sagittarius, are such, 
which are four signs distant from one 
another, — Hence, subst. Trigsnum, i, 
n. a triangle, trigon, roiywvov. Manil. 
Namque Aries, Leo, et Arcitenens soci- 
ata trigono, &e. Colum. Ternas nuces 
in trigonum statuito. Gell. Stelle tri- 
gona faciunt. —— T The penult is made 
short by Auson. but incorrectly. 

TRIGONUS, i, m. a fish, otherwise called 
Trizo, or Trygon (which see). Plaut. 

TRIHGRIUM (tres & hora), ii, n. the 

3 space of three hours. Auson. 

TRIJUGIS (tres & jugum), e, adj. drawn 

‘3 by three horses yoked abreast. Auson. 
Vei cisio trijugi, si placet, insilias. 

TRIJGGuUS (Id.),a, um, adj. same as T'ri- 

3 jugis. — Hence, figur. triple, threefold. 
Apul. (de Cerbero) Canis pregrandis 
trijigo, et satis amplo capite preditns. 

‘TRILATEROS (tres & latus), a, um, adj. 

3 having three sides, three-sided, trilateral, 
roit\svoos. Frontin. 

TRILIBRIS (tres & libra), e, adj. of three 

3 pounds weight, rpidtrpos. Horat. mul- 
lus. 

TRILINGUIS (tres & lingua), e, adj. 

3 having three tongues, three-tongued, rpi- 
viAwaros. Horat. (de Cerbero tricipiti) 
Saniesyue manet ore trilingui. Val. 
Flace. Cantumque trilingui ipsam (h. e. 
Hecaten) flammiferos cogam compes- 
cere tauros. —— {7 Also, speaking three 
tongues or languares. Varr. Massili- 
ansis trilingues (because they spoke the 
Greck, Latin, and Gallic languages). 
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—— 1 Triiinguus, a, um, is also found. | 
Prudent. i 

TRILIX (tres & licium), icis, adj. com- 

3 posed of three threads, wrought with a 
triple tissue, toiuiros. Virg. Loricam 
consertain hamis auroque trilicem, /. e. 
trino nexu intextam. Martial. Vellera 
cum sumant Patavine mutta trilices, 
et pingues tunicas serra secare potest. 

TRILONGuS (tres & longus), a, um, adj. 

3 consisting of three long syllables. Te- 
rent, Maur. pes (also called trimacrus). 

TRILGRIS (tres & loruim), e, adj. having 

2 three thonss. Vopise. vestis, h. e. per- 
haps, having three stripes. 

TRIMACRGS, a, um, same as T'rilongus. 

TRIMATOS (trimns), us, m. the age of 

2 three years, roteria. Colum. and Plin. 

TRIMEMBRIS (tres & nembrum), e, adj. 

3 having three members, three-bodied. Hy- 
gin, Geryon trimembris. 

TRIMESTRIS (tres & mensis), e, of three 
months, roiunvos.  Plin, 'Trimestre spa- 
tium. /d. Arcadum anni trimestres 
fuere. Sueton. Trimestris consul. Plin. 
Trimestris vitulus. Jd, Trimestre tri- 
ticuin, 4. e. that is reaped three months after 
it has been sown, Id. Trimestres aves, 
turdi, et turtures, h. e. that remain with 
us three months and then migrate. Colum. 
_Trimestris satio, #. e. eorum, que tri- 
bus mensibus maturescunt. — Hence, 
absol. 'Trimestria, sc. semina, all seeds, 
&c. that ripen in three months after they 
have been sown. Colum. and Plin. 

TRIMETER, and TRIMETROS (rpipe- 

2 Tpos), tra, trum, adj. of three measures, 
trimeter, As the Greek poets counted 
two (Latin) feet (pedes) as one meas 
ure, a trimeter verse consists of three 
measures or siz feet. Quintil. versus. — 
Also, simply, Trimeter, or Trimetrus, 
sc. versus, a trimeter verse, a verse of six 
feet. Quintil. — Also, Id. 9, 4, 78. Trime- 
trum (nom.) But the reading is doubtful. 

TRIMETRIUS (trimeter), a, um, adj. con 
sisting of trimeter verses ; as, especially, 
iambic verses. .Auson. 


TRIMETRUS. See 7Z'rimeter. 
be, joo “i See Trimodius. 


TRiMODIUS (tres & modius), a, um, adj. 

2 of or containing three modii. Colum. 
corbula, or, simply, Jd. Trimodia, se. 
corbula, or, Plaut. Trimodium, se. vas, 
a vessel that contains three modii. Also, 
Plin. Trimodia, n. plur. 

TRIMUOLGS (trimus), a, um, adj. of three 

2 years, three years old. Sueton. 'Trimulus 
patrem arnisit. 

TRIM@OS (tres), a, um, adj. of three years, 

2 three years old, rpteris. Plaut. filia. 
Varr. vacca. Id. equus. Horat. equa. 
Plin. arbor. Id. semen. Pallad. Vac- 
ce etatis trime. Pandect. Dies trima, 
a term of tkree years. 1 Ante or 
post trimum (or trimam), before or after 
the third year; as, Varr. Post trimum 
domatur equulus. FPlin, Capre ante 
trimas minus utiliter generant. 

TRINACRIA, @, f. se. insula, Sicily, Tor- 

3 vaxpia. (See T'rinacrius.) T Rhodes 
was also anciently called 7 rinacria. 
Plin. 

TRINACRIS (rpets & dxpa), idis, f. adj. 

3 properly, having three points or promon- 
tories ; hence, Sicilian, Tpivaxors. Ovid. 
Terra tribus scopulis vastum procurrit in 
equor Trinacris : a positu nomen adep- 
taloci. Jd. Trinacris insula. /d. Tri- 
nacris Hybla. — Hence, ahsol. Trinacris, 
Sicily. Ovid. 

TRINACRIUS (Tprvaxotos), a, um, adj. 

3 properly, having three points or promonto- 
ries; hence, Sicilian. Virg. Trisacrius 
Pachynus. /d. Trinacria unda. Ovid. 
Trinacrium mare. Virg. Trinacria Adt- 
na. Catull. Trinacria rupes. Jd. pubes. 
Id. Trinacrium litus. /d. Trinacrii viri. 
Td. equi. — Hence, Trinacria, sc. insula, 
Sicily. Virg., Plin., &c. 

TRINEPGS (tres & nepos), Stis, m. a fifth 

3 (h. e. in the fifth degree) grandson, filius 
adnepotis, or adneptis, rptréyyovog. 
Pandect. 

TRINEPTYS (tres & neptis), is, f. a fifth 

3 granddaughter, granddaughter in the 
Jifth degree, filia adnepotis, or adneptis, 
tpitsyyovn. Pandect. 

TRINI, #2, a. See T'rinus. 


TRINITAS, atis, f. the number three, 
3 920 


« 


mag 


TRI 


roids. Tertull. Facta exinde trinitua 
generum est ex trinitate causarum, — 
Hence, the Holy Trinity. Tertull. 
TRINOBANTES, um, m. a people of Kenr 
in Britain, at the mouth of the Thames. 
Ces. 
TRINGCTYALIS (trinoctium), ¢, adj. of 
3 three nizhts space. Martial. domicenium. 
TRiINOCTIUM (tres & nox), ii, n. the 
3 space of three nigrhts, three nights, rot- 
vuxtov. Gell. Non posse impleri trinoe- 
tium, quod, &c. Musun. Trina ‘Teren- 
tino celebrata trinoctia ludo. 
TRINGDYS (tres & nodus), e, adj. having 
3 three knots, or joints, three-knotted rpi- 
ofos. Ovid. Ossa nei fratris clava per- 
fracta trinodi, —— Figur. trisyllabie, 
having three syllables. Auson. dactylus. 
TRINSO. See Trisso. 
TRINOMMvS, or TRYINOMUGS, i, m. the 
name of a comedy of Plautus. 
TRINONDINUM, i, n. See Trinundews. 
TRINONDINOS (tres & nundina), a, win, 
adj. containing or belonging to three 
nundine or Roman market-days : hence, 
subst. Trinundinum, i, mn. sc. tempus, 
a space of three nundine, or market-days, 
and, consequently, seventeen days. (See 
Nundinus.) Cic. For this we also find 
Trinun nundinum. fd. — It was neces- 
sary fora bill (lex) to remain posted up 
during this space of tine; candidates 
-also canvassed for their offices during 
the same time; hence, Macrob. Ut sci- 
ta atque consulta frequentiore populo 
referrentur, que die trinundino (adjec- 
tively) proposita, &c. h. e. fur three mar- 
ket-days. | Also, Ternundinum 
for trinundinum. Macroh. (Ed. Gro- 
nov.; other Edd. have in trinundino). 
TRINUS (tres), a, um, adj. three cach; 
3 also, three, rotoods. it is generally 
found in the plur. Ces. kpse cum tri- 
bus legionibus circum Samarobrivain 
trinis hibernis hiemare constituit, fA. e. 
singulis hibernis castris singule legioni 
positis. Suet. Trinis in die sacrificiis. 
Cic. Litteras reddidit trinas,  threr 
(where tring, and not due, is used, be 
cause littere has no sing. in the sense 
of Jetter or epistle.) So, also, Liv. cas 
tra. Ovid. Trina cornua. /d. nomina. 
Sueton. theatra. Plin. Trinos sdies 
antiqui sepius videre. — But it is alse 
used in the sing. Cic. Trinum nundi 
num. W Also, the third. Plaut 
Trina pugna. | Also, triple, three 
fold. Stat. Tua dicta, quie trino juve 
nis foro tonabas. Ausvn. Interdictorum 
trinum genus. Jd: Trinum dicendi ge 
nus est. 
TRI6, dnis, m. is supposed to stand fo. 
3 terio (from tero), and to signify a plough 
ox (or rather threshing-oz). Varr, — 
Hence, Triones, the Tiwo Bears in the 
sky (Major and Minor), because the 
stars of these constellations have the 
appearance of a wagon with oxen 
yoked to it. Veget. So, Cic. Septem- 
triones, the seven stars in t'e Great Bear, 
which we call Charles’s Wain. Also. 
in sing. Virg. Septem subjecta trioni 
Compare Septentrio. 
TRIOBOLUS (recd6Godos), i, 7. as a coin 
3 three oboli, or half a drachma ; generally 
used to denote a cow of little waleeé, 
Plaut. Negare, se se debere tibi trioho- 
lun. Hd. Postulo talentum magnum, 
non potest triobolum  hinc’ abesse, 
Plaut. Homo trioboli, a worthless fellow 
—1 Also, as a weight, halfa drectma 
Cato. Puero dato pro ietate triotoham, 
TRIOCALA, drum, n. a town in Sictiy. — 
Hence, Triocalinus, a, um, adj. of or 
belonging to this town, Plin, Triocalini, 
the inhabiténts. Cic. Triocalinum, tht 
country or territory of this town. 
TRIOGNYMUS (reca@vvpos), a, nin, adj 
3 having three names. Sulpic. Sever. 
TRIOPES, or -AS (Tocrdrns, or Tordras) 
e,m.@akiag of Thessaly, and father o 
Erisickthun. — Hence, Tridépétas, a, um 
adj. belonging to or descended from T'rio 
pes, or -as. Ovid. Triopeius, son of the 
same, h. e. Erisichthon. — Also, Tridpé 
is, idis, f. adj. belonging to or descender 
from the same ; hence, sc. femina, dangh 
ter, granddaughter, or female descendant 
of tne same. ‘Thus Mestra, daughter 
Erisichthon is called. Ovid. 
TRIOPHTiIIALMUS (-c16pGadu0¢ taree 
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eyed), i, m, sc. lapis, a kind of precious 
stone in Sicyonia, having the appearance 
of three eyes. Plin. 

FRIGRCHES (rpidoxns, from rpets, tres, 
& doxis, testiculus), e@, m. the buzzard 
(Falco Buteo, L.). Plin. 

TRIGRCHIS (rpcopyis), idis, f. a plant, a 
kind of centaury. Flin. 

TRIPALIS (tres & palus), e, adj. propped 

3 with three poles or props. Varr. 

TRIPARCOS (ter & parcus), a, um, adj. 

3 very sparing, stingy, niggardly. Plaut. 
Triparcus homines, vetulos, avidos, 
aridos. 

TRIPARTITO, and TRIPERTITS (tri- 
partitus), adv. in three parts, or three 
sides. Liv. Urbem tripartito aggredi.— 
Or, also, into three parts. Cic. Bona tri- 
partito dividere. 

TRIPARTITcS, and TRIPERTITUOS (ter 
& partior, -itus), a, um, adj. divided into 
three parts, threefold, tptpephs.  Cic. 
Divisio tripartita. Jd. Causa tripertita. 

TRIPATYNUM (tres & patina), i, n. a 

3 service of three disaes. Plin. 

TRIPECTORUS (tres & pectus), a, um, 

3adj. having three breasts, three-breasted, 
rotoréovos, tpsarndos. Lucret. Quidve 
tripectora tergemini vis Geryonai? 

TRIPEDALIS (tres & pes, or ter & peda- 

9 lis\,e, adj. having the measure of three 
feet, three feet in breadth, or height, &c. 
toizédns. Varr. Fenestra lata tripeda- 
lis, three feet broad. Liv. Parma tripe- 
dalis. Plin. altitude. Jd. crassitudo. 
Id. Herba caulem habens tripedaiem. 

TRIPEDANEUS (ter & pedaneus), a, um, 

2 adj. same as Tripedalis. Cvolum. Tripe- 
danee vites. Plin. statue. 

TRIPERDITUS (ter & perditus), a, um, 
adj. entirely lust, utterly undone. The 
title of a comedy of Movius. 

TRIPERTITUS. See Tripartitus. 

TRIPES (tres & pes), Edis, adj. having 

2 three feet, three-fuoted, teimovs. Horat. 
mensa. Martial. grabatus. Liv. mu- 
lus. — The final syllable is made short 
by Auson. Eidyll 11, 39. 

TRIPE'TYA (allied to tripes), @#, f. se. 

3sella, a three-footed stool. Sulpic. Sever. 

TRIPHALLUS (rpigaddos), i, m. hee. 

3 magna mentula preditus. uct. Priap. 

TRIPICTUS (ter & pictus), a, um, adj. 

3 painted ‘three times; hence, written three 
times. Prudent. 

TRYPLARIS (triplus), e, adj. threefold. 

3 Macrob. numerus. 

TRIPLASIUS (roimAdovos), a, um, adj. 

3same as T'riplaris. Martian. Capell. 

I'RIPLEX (tres & plica, not used, or ter 
& plico), icis, adj. threefold, triple, 
rpitdovs. Cic. Plato triplicem finxit 
animam: cujus principatum, id est ra- 
tionem, in capite posuit ; iram in pecto- 
re, cupiditatem subter priecerdia loca- 
vit. fd, Philosophandi ratio triplex : 
una de vita et moribus: altera de natura 
et rebus occultis: tertia de disserendo. 
Ovid. Nec me pastoris [beri (Geryaor) 
forma triplex, nec forma triplex twa, 
Cerbere, movit. Viry. Gens triplex, 
h. e. tres populi (or, according to Servius, 
unus populus in tres Tribus divisus). 
Ovid. Triplex cuspis, h. e. the trident of 
Neptune. Id. Triplex Diana (the same 
as triformis), either hecause she was 
represented in a threefold shape, or be- 
cause she was called Diana on earth, 
Luna in the heavens, and Hecate in the 
infernal regions. Jd. Triplex mundus, 
hk, e. celum, terra, mare; so, also, Jd.. 
egnum. Id. Triplici stant ordine den- 
tes. Horat. and Vire. As triplex, h. e. 
tribus laminis constans ; or, crassissi- 
mum Ovid. and Virg. Triplex murus. 
Sueton. porticus, with three rows of col- 
umns. —— T Hence, subst. Triplices, m. 
sc. codicilli, tablets having three leaves. 
Cic. and Martial. 7 Also, subst. Tri- 
plex, three times as much, triple, a three- 
fold portion. Liv. Pediti in singulos 
dati centeni, duplex centurioni, triplex 
equiti, ——{f Also, adj. Triplices, three. 
Ovid. dew, or, Id. sorores, the fates, the 
Parce. Id. Triplices Minyeides, three 
cvisters, daughters of Minyas. Propert. 
greges (Bacchantium). — Also, of the 
Parce. Ovid. Triplici (sing.) pollice 
uetis opus. —— ‘I Also, adj, Triplex, 


eat. Sallust. fragm. fluctus. 
TRIPLICARILIS oy aac e, adj. that: 
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can be made threefold, that can be tripled 
threefold, triple. Sedul. 

TRIPLICATI6 (Id.), dnis, f. a tripling or 

3 trebling. Macrob. Secundum triplica- 
tionem cum -septime partis adjectione, 
a multiplying by three. —— ‘| Amoug 
lawyers, @ surrejoinder, an answer of 
the plaintiff to the rejoinder of the defend- 
ant. Pandect. 

TRIPLICITER (triplex), adv. in a three- 

2 fold manner, in three ways, rptoods. 
Auct, ad Herenn. 

TRIPLIC6 (Id.), as, avi, datum, a. 1. to 

2 multiply by three, triple, treble, rpitAact- 
ac’, “Phin. 

TRYIPLINTHYIS (tres & plinthus), a, 
2 um, adj. three bricks thick, consisting of 
three bricks in a row. Vitruv. paries. 
TRIPLUS (rpiwA0Gs), a, um, adj. triple, 
treble, threefold. Cic. pars. — Hence, 
Triplum, three times as much. Plaut. 
Triplo plus scortorum, three times as 

many. 

TRIPODES, um, m. See Tripus. 

TRIPODO, as, avi, atum, n. 1. to dance, 
beat the ground with the feet. Inscript. 
Sacerdotes tripodaverunt in verba hec. 
(It is, perhaps, to be read in Veget. 2, 
23, for trepidantes. ) 

TRIPOLIS (Tpitodes, from rpsts & 16- 
Ats, city), is, f. the name of several coun- 
tries and tuwns ; as, Liv. 42, 53. a country 
in Thessaly containing three towns. Al- 
so, Id. 42, 55. a town of Thessaly. — 
Hence, Tripolitanus, a, um, adj. belong- 
ing to Tripolis. Id. 46, 10. — And so 
several other countries and towns are 
named ; but the best known is 'Tripolis, 
a country of Africa, containing threc 
towns. Hence, Tripolitanus, a, um, 
adj. pertaining to Tripolis. Eutrop. 

TRIPOLIUM (rptréXvov), ii, n. a kind of 
herb. Plin. 26, 22. 

TRIPORTENTUM (ter & portentum), i, 

3 n. a great or singular omen. Pacuv. 

TRIPTOLE MICOS (Triptolemus), a, um, 
adj. of or belonging to Triptolemus. Ful- 
gent. dens, h. e. the plough or hoe. 

TRIPTOLEMUS (Toerrodépos), i, m. 
Triptolemus, son of Celeus, king of Eleu- 
sis, said to have been the first that intro- 
duced agriculture, and to have taught it to 
others ; according to the poets, He learned 
it of Ceresywhenshe came to Attica in search 
of her daughter. Ovid. Triptolemo fru- 
ges dare (proverb.), like the English 
prov. to carry water to the sea; to carry 
coals to Newcastle. 

TRIPTOTA (roimrwra), Grum, Nn. se. 
nomina, nowns that have only three cases. 
Diomed 

TRIPUDIG (tripudium), as, n. 1. proper- 

1 ly, to stamp upon the earth, as in dancing ; 
hence, to leap, dance, caper, xvpsdw. 
Petron. ad symphoniam. Senec. viri- 
leminmodum. Venant, Fortun. Credi- 
tur et sacro tripudiare gradu (here the 
first syllable is long). — Figur. Cic. 
Sed illum tot jam in funeribus reipubli- 
ce exsultantem ac tripudiantem legum, 
si posset, laqueis constringeret. 

TRIP DIUM (according to Cic. Divin. 2, 
34. from terra & pavio, terripavium, 
terripudium, tripudium), li, n. properly, 
a stamping on the ground. J Hence, 
in divination, Tripudium, or Tripudi- 
um solistimum, an omen taken from the 
feeding of chickens, when they ate the corn 
given to them so greedily that it fell from 
their mouths to the ground. Cic. Divin. 

. 1,15; :2, 34, Liv. 10, 40. ti Also, a 

~ leaping or stamping on the ground ; espe- 
cially, a solemn leaping, stamping or 
dancing. Catull. and Liv. 

TRIPOS (rpirovs, -odos), ddis, adj. having 
three feet or props, three-fouted, three- 
legged. Hence, subst. Tripus, ddis, m. 
a three-footed vessel, a tripod; as, for 
dressing victuals upon. Also, for show ; 
such were given as presents, Virg. 
and Horat. Thus, also, Cic. Quem 
(Herculem) concertavisse cum Apolline 
de tripode (this may mean the prophetic 
tripod). — Especially, Tripus, the tripod 
or three-footed seat on which the priestess 
of Apollo (Pythia) sat in the temple at 
Delphi and gave responses. Virg. inter- 
pres divam, qui numina Pheebi, qui 
tripodas, Clariilauros, quisidera sentis. 
Senec. Qui tripodas movet, h. e. Apollo, 
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movebat. Ovid. Pheebei tripodes. a 
Mittitur ad tripodas, h. ¢. to the vracle at 
Delphi. — Hence, an oracle. Senee 
Sonuistis af ai, tripodas agnosco meos 
Val. Flacc. inde mee quercus, tripodes- 
que, animeque parentum hanc pelag. 
misere manum, Stat. Salve prisca fides 
tripodum. —— 1 Also, any three-leggea 
Stool. Sulpic. Sever. Quas (sellulas} 
tripodas nuncupatis, 

TRIQUETRUS (unc.), a, um, adj. havin 

2 three angles or curners, revo epee 
triangular, trigonal, roiywvos. Lucret. 
Esse triquetra aliis, aliis quadrata ne- 
cesse est. Ces. insula (of Britain) 
Colum. Ager quadratus, ait triquetrus 
Plin, Triquetra figura, vel quadrata, 
Id. Martis sidus nunquam  stationein 
facere Jovis sidere thiquetro, h. e. cum 
distat a Jove tertia cli parte, A. e. gra- 
dibus centum viginti: this is cailed the 
trigonal configuration or aspect. Hence, 
absol. Triquetrum ; as, Plin, In trique- 
tro, in the trigonal aspect, or at a distance 
of 120 degrees. W As Sicily is three- 
cornered, and has three promontories, it 
was frequently called T'riguetra. Plin. 
Hence, Triquetrus, Sicilian. Lucret. 

TRIREMIS (tres & remus), e, adj. having 
three banks of cars, tpthons. Ces. and 
Nepos. Navis triremis, ov, simply, Cic., 
Ces., Horat., &c. ‘Triremis, sc. navis, 
a galley having three banks of oars, a tri- 
reme. 

TRIS, three, same as T'res. 

TRISACLISENEX, TRISECLISENEX, 

3 nis, m. A. e. qui tria secula vixit, an 
epithet of Nestor. Lev. 

TRISCHQINUS (rpisxotvos), a, um, adj 

2 containing three scheeni. Plin. mensu 
ra. See Schenus. 

TRISCOURRIA (unc.), érum, n. perhaps 

3 great scurrilities or buffuoneries. Juve- 
nal. 

TRISEMUS (rpicnpos), a, um, adj. con- 

3 taining three signs or syllables, trisyllabic 
Mart. Capell. pes, a poetical foot of three 
syllables. 

TRISMEGISTUS (Totspéytoros), i, m 

2 one that is very great ; an epithet of Her- 
mes or Mercury (‘Epyiis rotsuéytoros), 
said to have been a sage and lawyiver o, 
the Egyptians. factant. 

TRISPASTOS (roeicracros), i, a kind of 

3 machine turned round by three pulleys. 
Vitruv. 

TRISPITHAMOS (roptoriPapos), a, um, 
adj. three spans large or high,  Plin. 

TRISSAGO, Inis, f. See Trizavo. 

TRISSG, as, n. 1. to twitter. Muct. carm. 

3 de Philom. v.26. Trissat hirundo vaga 
(Al. leg. trinsat.) 

TRISTATA (rotcrdrat, hk. e. tres primi), 

3 arum, m. the three nobles of a kinydur 
next to the king. Hieron. 

TRISTE (properly neut. of  tristis), 
adv. sorrowfully, sadly, pensively. Pro- 
pert. Quid fles anxia captiva tristius 
Andromacha? Cic. Facilius in morbos 
incidunt adolesceutes, gravins egrotant, 
tristius curantur, kh. e. egrius, moles- 
tius, difficilias. —— I Also, harshly, se- 
verely. Cic. Quo facilius, quibus est 
iratior, respondere tristius possit, A. e. 
asperius. 

TRISTEGA (roicreya), Grum, n. the ihird 

3 story of ahouse. Hieron. 

TRISTI, for Trivisti. See Ters 

TRISTYCuLCS (diimnin. of tristis), a, um, 

1 adj. somewhat sad, saddish, trodisSvpos 
Cic. Filiolam suam ‘Tertiam, que tum 
erat admodum parva, animadvertit tris- 
ticulam. 

TRISTIFICBS (tristis & facio), a, um, 

3 adj. making sad, saddening, dd)ivwr. 
Cic. (ex poeta). Tristificas certant Nep- 
tuno reddere voces. Muacrob. Acetum 
acore tristificum. 

TRISTIMONIA (tristis), we, f. sadness 

3 Auct. B. Afric. 10. (Ed. Oudend.) 

TRISTIMONIUM (lid.), ii, n. sadness 
Petron. 

TRISTIS (unc.), e, adj. sad, sorrowfus. 
dejected, woful, melancholy, AvTIDdS, KY 
Oowndss. Plaut. Quid vos meestos tan. 
tristesque esse conspicor? Cic. Videsne 
tu illum tristem, demissum?  Plaut. 
Nunquam ego te tristiorem vidi esse. 
Ces. Sequani tristes capite demissce <er- 
ram intueri. —— ‘I Hence, sad, mourm 


qui oraculum editurus tripodem com- 


ful, woful, doleful, dismol, unpleasant, 
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beigicealie, raising dislike. Cic. tem- 
pora. /d, Tristes de Bruto rostro litter 
nuntiique afferebantur. Jd. Tristissima 
punt e\la sine capite, ill-omened. dd. 
Ut tuum letissimum diem cum tristis- 
simo meo conferam. Jd. — AHvrat. 
Tristia bella. Ovid. sententia, dismal 
sentence of condemnation. Liv. Cum 
medici salutis causa tristiora remedia 
adhibent, A. e. acerbiora, et acriorem do- 
loris sensum inducentia. Especially of 
wiiat relates to death and funeral rites. 
Senec. Tristi morte finire mala. Virg. 
Tristia dona libabat cineri Androma 
che. Martial. Tristes lacerna, h. e. fus- 
ew, pull, atre. So, Jd. lana. Ovid. 
vfficium, &. e. exsequiarum, sad office. 
Or, to the lower world. Senec. Tristes 
Erebi dii. Virg, Tartara. Jd. Tristi- 
que palus inamabilis unda. — Also, nox- 
ious, hurtful, baleful, baneful. Ovid. 
Tristi medicamine tacte defluxere co- 
me. Lucret. Si tristior incubuisset 
causa. — Hence, neut. Triste, a sad 
thing, something dismal, baleful, &c. 
Vire. Triste lupus stabulis, frugibus 
imbres. And, Tristia, sad or mournful 
things, miseries, cares. Ovid. ——l Also, 
Tristis, sad, mournful, h. e. lamentable, 
unfortunate, unlucky, unhappy. Liv. 
eventus. Cic. sors. —~ i Also, sour, 
gloomy, morose, unkindly, dark,  ill- 
aumored, stern, austere, hard, harsh, piti- 
tess, fierce, severe, grave, solemn, sober, 
serious. Virg. Navita tristis, h. e. 
Charon. Id. Tristis Erinnys. Tibull. 
sorores, 4. e. Parce. Plin. Paney. su- 
percilium. Propert. puella, ill-humored. 
Liv. responsum, severe, stern, hard. Id. 
Auctor tristioris sententie. Cic. Vultus 
quo severior est et tristior, hoc illa quz 
dicuntur, salsiora videri solent, has the 
more severity or solemnity, is farther re- 
moved from laughter and checrfulness, is 
more austerely serious. Id, P. Sulpicius 
judex tristis et integer, h. e. strict; or 
hetter, of a studied or measured coldness. 
dd. Evat in Lelio multa hilaritas, in 
Scipione aimbitio major, vita tristior. 
Horat. Et sermone opus est modo tristi, 
sxepe jocoso, serious, solemn, grave. —— 
{1 Also, unpleasant to the taste, harsh, 
bitter. Ovid. absinthia. Jd. sapor. 
Virg. suci. Plin. glans. — Or, to the 
smell, offensive, bad. Ovid. anhelitus 
oris. W Also, angry, indignant, dis- 
pleased. Plaut. Non decet te esse tam 
tristem tuo Jovi. Propert. Ingrato tris- 
tis amica viro. So, also, Virg. ‘Tristia 
dicta. —— Also, sad, mournful, dis- 
mal to behold. Senec. Tristes et squali- 
di trunci (arboram). —— f Also, hov- 
rid, frightful, terrible. Stat. ursa. 
YRISTITAS (tristis), atis, f. sadness. 
3 Pacuv. ap. Won. 
VRISTIVIA (Id.), we, f. sadness, melan- 
choly, care, sorrow, grief, aSupia, dndia. 
Of persons. Val. Max. Cum tristitia et 
moerore in vita remanent, Sallust. Ex 
summa letitia atque lascivia repente 
omnes tristitia invasit. Cic. Judex tum 
ad tristitiam, tuin ad letitiam est contor- 
quendus. Luce. in Cic. Ep. Lacrimisac 
tristitie se tradere. Auct. B. Afric. Mag- 
no metu ac tristitia sollicitari. Ovid. Tris- 
titiam compescere, Horat. finire.s T'acit. 
and Ovid. ponere. Plin. abolerse. Jd. ani- 
mi resolvere. Jd. Vino tristitia et cura 
hebetatur. Fal, Max. Subita tristitia 
implicati militum animi. — Also, of 
animals. Plin. Apes morbos sentiunt: 
index eorum  tristitia torpens. 
{| Also, sadness, dismal state or nature, 
harduess, rivor. Cic. temporum. Id. 
Lenitate verbi tristitiam rei mitigare. 
Plin. Surculatio soli (of the soil} tristi- 
tiam laxat. f Also, gloominess, mo- 
roseness, sourness, OF, also, severity, 
strictness, gloomy seriousness, studied or 
measured coldness, also, hardness in de- 
sision. Cic. Ie vos tristitia vultuque 
decepit, h. e. studied gravity or gloomi- 
ness of look. Id. Tristitiam ac severi- 
‘atem mitigare. Plin. Ep. Nullus hor- 
ror in cultu (al. vultu), nulla tristitia, 
inultum severitatis. —— 7 Also, anger, 
displeasure. Propert. 
TRISTITIES (Id.), éi, f. same as T'ris- 
8 titia. Terent. and Apul 
tRISTITODS (Id.) tnis, f same as T'ris- 
3 Utica. Apul ' 


TRI 


TRISTIUS, adv. See Triste. 

TRI~TOR (tristis), aris, depon. 1. to be 

2 sad, be affected with grief, XuTéw. Se- 
nec. Concitari, tristarique ob scelera. 
Jd. Nunquam flere, nunquam tristari. 

TRISCLCUs (tres & sulcus), a, um, adj. 

3 having three furrows ; hence, three-puint- 
ed, three-forked, three-pronged, triple, 
threefuld. Chiefly used by the poets. 
Ovid. telum Jovis, h. €. lightning. 
So, Ovid. [gnes trisulci, lightning. 
Varr. ap. Nun. fulmen. (According to 
Festus ; Trisulcum fulgur fuit ab anti- 
quis dictum, quia aut incendit, aut af- 
flat, aut terebrat.) Virg. Et linguis 
micat ore trisulcis. Apul. Trisulea vi- 
bramina draconum, Val. Flacc. (de mon- 
stro marinv) ordine trisulco quatit ora 
fragor, A. e. triplici ordine dentium. — 
Claudian. Sicilia trisulca, three-sided, tri- 
angular, having three promontories. — Pal- 
lad. 'Trisulcus ramus, A. e. tria cacumi- 
na habens. — Varr. ap. Serv. ad Virg. 
Trisulca fores, h. e. tres valvas ha- 
bentes. 

TRISYLLABUS (rptcdd\\a6os), a, um, 

2 adj. of three syllables, trisyllabical. Varr. 

TRITAVIA (tritavus), #, f. @ great- 

3 grandfuther’s or  great-grandmother’s 
great-grandmother, mater atavi vel ata- 
vie. Pandect. 

TRITAVUS (tres & avus), i, m. a great- 

3 grandfather’s or great-grandmother’s 
great-grandfather, rpinantos, pater atavi 
vel atavie. Pandect. and Plaut.— Heice, 
Tritavi stands for more remote ancestors ; 
early ancestors. Varr. 

TRITE (rpirn), es, f. h. e. tertia, In 

2 Vitruv. for tertia chorda ; the third string 
or tone in the gamut or scale of musical 
notes. 

TRITEMORIA (rptrnpopia), @&, f. athird ; 

3 hence, in music, h. e. brevior soni dis- 
tantia tertiam ejus partem recipiens. 
Martian. Capell. 

TRITHALES (rptOaXdés), is, n. same as 
Erithales.  Plin. 

TRITICEIUS (triticum), a, um, adj. same 

2 as Triticeus. Plaut. 

TRITICEGS (id.), a, um, adj. of wheat, 

2 wheaten, cirtxds, oitnpos. Virg. mes- 
sis, the wheat harvest. Cato. palew. Co- 
lum. far, wheat flour. Ovid. fetus. 

TRITICIARIOS (id.), a. um, adj. of or 

3 belonging to wheat. Pandect. condictio. 

TRITICINGS (Id.), a, um, adj. of wheat. 

3 Plin. Valer. amylum. 

TRITICUM (unc.), i, n. wheat, otros, 
mvods. Varro, &c. 

TRITON (Tpirov), dnis, or Snos, m. Tri- 
ton, a sea-deity, son of Neptune, whom the 
poets represented as Neptune’s trumpeter, 
blowing through a shell, by which he some- 
times culmed the sea and called the rivers 
back, and sometimes made the sea tempestu- 
ous. Ovid., &e. — Hence, a kind of fish, 
of the genus pelamides, a kind of tunny, 
according to Plin, — Also, the name of 
a ship, Which had Triton for its sign. 
Virw. — Cicero calls the immoderate 
lovers of tish-ponds, Tritones piscina- 
rum, 4. e. fish-pond gods. —— 1 Also, 
Triton, @ river of Ajrica, near which 
was a Jake called Tritonis, or T'ritonia, 
where, as the fable says, Pallas first ap- 
peared, who was hence called Tritonis, 
or Tritonia. Plin. and Pompon. Mela. 
— Also, a river in Baotia, from which 
Pallas is also said to have been named. 
Serv. ad Virg. — Also, a lake of 
Thrace. Vibius Sequest. (Comp. Ovid. 
15, 358.) 

TRITONIA, ew, f. h. e. Pallas. See Tri- 


tonius. 


TRITONIACOS (Torrwriaxds), a, um, | 


adj. of or beloxging to the river or lake 
Triton. Ovid. 15, 358. Palus Tritonia- 
ca (probably), the lake Triton in Thrace. 
—— {I Also, of or belonging to Pallas. 
Ovid. arundo, h. e. tibia, a Pallade in- 
venta. 

TRITONIS (Tptrwvis), idis and idos, f. 

3 adj. of or belonging to the river or lake 
Triton, T'ritonian. Sil. Palus Tritonis, 
or, Id. (absol.) Tritonis, sc. palus, the 
lake near the river Triton. Lucret. Pal- 
ladis ad templuin Tritonidos. — Hence, 
Pallas is called Tritonis, sc. dea. Virg. 
and Ovid. ] Also, Palladian, of, 
belonging to, or proceeding from Pallas. 
Ovid. pinus, h.e. the ship Argo, which 
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was juilt at the instigut‘on of Minerva, 
id, wrx, hee. Athins, which was sacred 
to Pallas. — Hence, the olive-tree ia 
called Tritonis, because it was sacred 
to Pallas. Stat. : 

TRITONIvS (Tpiteyios), a, um, auj. of 
or belonging to the river Triton or to the 
lake, Tritonian. Virg. Pallas. dd. Vir- 
go Tritonia, or, Jd. and Ovid. (simply) 
Tritonia, h. e. Pallas. 

TRITOR (tero), dris, m. a rubber, puiader 

2 or grinder, rpintns, roimrip.  Plin, 
Erigonus tiitor colorum Nealce pictoris. 
— Hence, Plaut. Stimulorum tritor (a 
term of reproach applied toa sls*e whe 
was frequently chastised with 3 stimu- 
lus); So, id. compedium, or compedum 
(aterm of reproach applied toa slave thut 
was often fettered), 

TRITOURA (id.),w, f. a rubbing. Apul. 

2 — Hence, the beating or forcing out of 
the grains of corn from the ears ; threshe 
ing, TpiPi}, ddonrés. Varr. and Virg. 
—— ‘| Also, a rubbing or chafing. Apud 

TRITCRATIO (trituro), Gnis,- a thresh- 

3.mg. Augustin. 

TRITCRO (tritura), as, avi, atum, a. 1 

3 to thresh, dhodw. Figur. Sidon. 

TRITURRITOS (ter & turritus), a, um, 
adj. having three “ers; hence, a villa 
was called Tritt ita, sc. villa. Rutil, 

TRITUS (tero), us, m. a rubbing or wear- 
ing, TeiQis. Cie. 

TRITUS, a, um, particip. from tero. —— 
WV Also, adj. yften rubbed and thereby 
made smooth. — Thus, trodden, often trod- 
den, beaten, worn, much frequented, usual, 
common. Cic. Cum Brundisinm, iter- 
que illud, quod tritum in Greciam est, 
vitavixrsem. Senec. Tritissima queque 
via decipit. Plin. Caneri os Ponti evince. 
re non valent: quamobrem regressi cir- 
cumeunt: apparetque tritum iter. Hence, 
figur. much used, trite, conmon, familiar. 
Cic. Summum jus sumina injuria, fac- 
tum est jam tritum sermone proverbi- 
um. dd. Faciamus tractando usitatiug 
hoc verbum, ac tritius. Plin. Tritior 
mos. Also, practised, expert. Vitruv. 
Cum homines quotidie faciendo tritio- 
res manus ad edificandum perfecissent. 
Cic. Quod tritas aures haberet notandis 
generibus poetarum. i Also, worn, 
the worse for wear, rubbed or impaired by 
rubbing.  Horat. tunica. 

TRIVENEFICUS (ter & veneficus), a, 

3 um, adj. much addicted to sorcery; 
hence, Trivenefica (as a term of re- 
proach), Piaut. 

TRIVIA, we, f. Tptoditis, Diana. See 

3 Trivius. 

TRIVIALIS (trivium), e, adj. properly, 

2 that isin or pertains to the cross-roads 3 
that is in the public roads; hence, ctom- 
mon, vulgar, that may be found every 
where, ordinary, dyopatos, émirux@y. 
Quintil. Litterarii pene ista sunt ludi, 
et trivialis scientia, h. e. Grammatice, 
quam doceri pueros in triviis, mos fuit 
Grecorum. Sueton. verba. Jd. “udil. 
Juvenal. Communi feriat carmen trivi- 
ale moneta. 

TRIVIALITER (trivialis), adv. here and 

3 there, in a common manner. Arneb. 

TRIVIATIM (trivium), adv. in the publis 

3 streets. Martian. Capell. 

TRIVIUM, ii, n. See 7rivius. 

TRIVIOS (tres & via), a, ian, adj. con- 

3 sisting of or pertaining ww three ways; 
hence, subst. Trivium, ii, n. a place 
where three ways meet, Tpiodos. Cic. Ut 
ventum est in trivium. Tibull. Lapis 
in trivio. But it often signifies a place 
of public res-rt, the public street. Cie., 
Virg., Horat., &c. Hence, Cic. Arripere 
maledictum ex trivio, to burrow aterm of 
reproach from the streets, from the lowest 
of the mob ; to abuse in a low manner. —— 
i Hence, Trivius, of or belonging ta, or 
worshiped at places where three ways meet. 
Inseript. Lii trivii, h. e. which stood there, 
and wert worshiped there, and were guar- 
dians thereof. Weuce, Propert. Trivia. 
dea, or, Lucret. virgo, or, simply, Ov- 
id., Virg.and Tibull, Trivia, h. e. Diana, 
or Hecate, probably so called, because 
purticularly worshiped in the frivia. 
tlence, Virg. Lacus Triviw, the luke of 
Diana; a lake in Latium near rieia, 
now called Lago di Nemi. “) Lu 


cret. Triviai virginis, for trivie. 
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TRIGMPHALIS (triumphus), e, adj. of 
or pertaining to a triumph, triumphal, 
SprapSeurixds. Plin. corona, with which 
the triumphant general was adorned. Ov- 
td. vir, that has triumphed; so, simply, 
Vellex. and Quintil. Triumphalis, se. 
vir, or homo; so, Liv. Trinmphales 
senes. /d. currus, the triumphal car. 
Cic. provincia, from the conquest of 
which the general obtuined a triumph. Id. 
porta, tke gate by which the triumphant 
general entered Rome. Plin. vestes, h. €. 

which the triumphant general wore. Sue- 
ton. cause, pertaining to a triumph, h, e. 
Whether one be decreed or not. Plin. 
cia, given on occasion of a triumph. 
Plin. Ep. statua, by which one was repre- 
sented as triumphing. Horat. iveagines, 
the busts of those who had triumphed. 
Sueton. ornamenta, or, simply, Tacit. 
Triumphalia, sc. ornamenta, the. badges 
of distinction, or insignia of one triumph- 
tng (these were the corona aurea, toga 

icla, tunica palmata, scipio eburneus, &C. 
hese badges were given by the em- 
perers, atthe time when triumphs were 
allowed to no one but themselves, to 
victorious generals, and even some- 
times to those who had obtained no 
victory). 

TRIGMPHATOR (triumpho), éris, m. @ 

3 triumpher, SotapBecutris. — Thus Jupiter 
is called. pul, — Also, figur. a con- 
queror. Minuc. Fel, Triumphator erroris. 

TRIUMPHATORIUS (trinmphator), a, 

3 um, adj. sameas Triumphalis. Tertuil. 
Verbum triumphatorium. 

TRIOMPHG (triumphus), as, avi, atum, 
n. anda. 1. Intrans. to triumph, celebrate 
vr hold a triumph, éxiropredm, Sptap- 
Geiw. Cic. Cum Murene pater ain- 
plissime atque honestissime ex prwtura 
triumphasset, after the pretorship, h. e. 
afier having only been pretor. Liv, Ca- 
millum triumphantem albi per urbem 
vexerant equi. Ovid. la (Majestas) 
coronatis alta triumphat equis.  Cic. 
Africanus, qui de Numantinis trium- 
phaverat, had triumphed over the Nu- 
mantines, had celebrated a triumph on ac- 
count of a complete conquest of them. Liv. 
de rege Gentio. Plin. de Parthis. So, 
also, ex; as, Cic. ex urbe. Liv. ex 
Hispania, on account of «a victory ob- 
tained in Spain. Cic. ex Transalpinis 
bellis, on account of. Id. ex Macedonia, 
bring a triumph from Macedonia, h e. 
triumph after a return from the govern- 
ment of Macedonia. Ovid. Equi tri- 
uimphantes, h. e. currum triumphalem 
ducentes. — Hence, figur. to triumph, 
h.e. as it were to triumph. Ovid. De 
vate triumphat amor. — Also, figur. 
to triumph, h. e. to rejoice, be glad, be 
transported with joy, rejoice exceedingly, 
ecult. Cic. gaudio, and, Terent. (with- 
out gaudio). Cic. Letaris tu in omni- 
um gemitu et triumphas. — II. Trans. 
to triumph over, conquer. Treb. Poll. 
Zenobiam. JLactant. terram. Hence, 
Triumphatus, a, um, triumphed over, or 
on account of, and so conquered. Virg. 
gentes. Plin. omnia. Ovid. orbis. — 
Also, to lead in triumph. Tacit. Ne 
(Mithridates) triumpharetur. — Also, 
to obtain by victory, get as booty. Ovid. 
Aurum triumphatum. /d. Bos trium- 
phatus, h. e. won or obtained as booty. 

FRIGMPHUS (SpfapGos), i, m. a triumph, 
h. e. a solemn and magnificent entrance 
of a general into Rome after having ob- 
tained an important victory. .The con- 
queror rode in a chariot drawn by 
white horses, and was dressed in the 
toga picta and tunica palmata, with a 
wreath of laurel on his head and an 
ivory wand or sceptre'in his hand; the 
sennte conducted him into the city in 
procession, ana accompanied him to 
the capitol. His chariot was preceded 
by the spoils and gold and silver taken 
from the enemy, by images of the cap- 
tured cities, and by the captive leaders 
of the vanquished enemy, and followed 
vv his own army. The soldiers used ¢o 
sing all kinds of songs as they passed in 
procession. The triumph was first ap- 
proved by the senate, and without their 
appointment, none could be celebrated. 
Liv., Cic., &c Hence, Triumphum 

_ agere, to celebrate a triumph, to triumph: 
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the country or person on account of 
whose conquest the triumph was cele- 
brated is usually put in the abl. with 
de, or ex; as, Cic. de aliquo. Jd. ex 
aliqua re. Liv. ex Etruria. Jd. de 
Privernatibus. Also, with agen. Liv. 
Boiorum, kh. e. de Boiis. Cic. ‘Trium- 
phum agere pugne, &. e. ob pugnam. 
Also, Plin. Triumphuin ducere, jor 
agere. Cic. Per triumphum ducere 
aliquem ante currum suum, in triumph. 
Id. His (ducibus) per triumphum duc- 
tis (sc. ante currum). — Also, im tri- 
umpho ; as, Cic. Paulus, Perse depre- 
canti, ne in triumpho duceretur, &c. 
— Virg. Greges (h. e. tauri) ad templa 
deum duxere triumphos, 2. e. for cur- 
rum triumphalem. — Also, ix triwm- 
phum ; as, Liv. Et vos gentium, quam 
Persea duci in triumphum mavultis? — 
Also, Triumphum deportare, to bring a 
triumph from somewhere, consequently, 
to triumph ; as, Cic. tertium triumphum. 
So, Vepos. triumphum ex provincia. — 
Hence, figur. Justin. Captivus ipse (Eu- 
menes) triumphum de se ipso ad vic- 
toris sui castra ducit, celebrates a tri- 
umph over himself in the camp, &c. h. e. 
is led to it solemnly and formally, as a 
captive. Plin. Triumphus luxurie, the 
triumph of luxury, h. e. its gaining a su- 
perwority. Cic. Tribules ita te oderunt, 
ut repulsain tuam triumphum suum 
duxerint. WT Triumphus, as, a god. 
Horat. Epod. 9, 21. —— 4 Anciently 
Written Triumpus, according to Cicero. 

TRIGMVIR (tres & vir), iri, m. Plur. 
Triumviri, three men who hold an office 
together, or were associated in public busi- 
ness; three joint commissioners; such 
were, — 1. The Triumviri for settling 
new colonists and distributing land among 
them. Liv. triumviri agro dando, or, 
Id. agrarii, or, Id. colonie deducende, 
or, Id. de colonia deducenda, &. e. three 
commissioners for, &c. — 2. Cic. ‘Tri- 
umviri capitales, or, Liv. carceris, three 
officers who had the charge of prisons. 
Also called, simply, Triumviri. Val. 
Jfaz. 5, 4, 7.— 3. Triumviri, certain 
magistrates in the colonies, or municipia. 
Cic. — 4. Liv. Triumviri epulones, 
priests that arranged a banquet in honor 
of Jupiter and the other gods. ‘Thus, also, 
Liv. Triumvir epulo, a priest that attend- 
ed to this duty. — 5. Liv. Triumviri 
mensarii, ov, simply, /d. Trinmviri, three 
commissioners for the regulation of money. 
— 6. Pandect. Triumviri monetales, 
masters or directors of the mint; other- 
wise called ‘Triumviri auro, argento, 
ere flando, feriundo. — 7. Pandect. 
Triumviri nocturni, officers who had the 
care of the city at night, in respect of 
fire, &c. — 8 Triumviri reip. con- 
stituende, h. e. triumvirs for repairing 
and regulating the constitution of the 
state, a title assumed by M. Antony, 
Lepidus and Octavianus ; thus Antony 
is called Triumvir reip. constit., Nep., 
and, simply, T'riumvir, Plin. ——l Oth- 
ers are mentioned by Liv. &c. for the 
discharge of various duties; but the 
above are those that are most common- 
ly met with. 


TRITMVIRALIS (triumvir), e, adj. of, 
2 belonging to or proceeding from the trium- 


viri, triumviral. Horat. Sectus flagellis 
triumviralibus, h. e. Triumvirum Capi- 
talium ; so, Tacit. Triumvirale suppli- 
cium. Senec. Triumviralis proscriptio, 
h. e. triumvirorum reip. constituende. 


TRITMVIRATCS (Id.), us, m. the office 
1 or dignity of atriumvir; a triumvirate, 


"Apxi) tay rptav. Cic. in Brut. 31. In 
Triumviratu, h. e. perhaps sc. agrario, in 
the time of, &c. Liv. Tribunatu ante 
gesto, Triumviratibusque, nocturno 
(A. e. triumviri nocturni) altero, altero 
colonie deducende. Plin. Ne Trium- 
viratu suo nimis superbiat Antonius, 
h. e. reipublice constituende. 


TRIONCIS (tres & uncia), e, adj. of three 
3 uncie, trium unciarum, reraprypdptos. 


Gallien, ap. Trebell. Pull. 


TRIXAG6, or TRISSAGS, Inis, f. ger- 


mander ; the same as chamedrys (Teu- 
crium chamedrys, L.). Plin. 


TROAS (Twas), adis, adj. f. of or belong- 


ing to Troy, to the country or territory 
about Troy, and to Phrygia, Trojan. Ovid. 
923 
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Qui primus Danaum Troada_taugat 
humum, Jd. Troades matres, Senee 


Agnosco ‘J roada turbam — As a subst. 
Troas, sc femina, a Trojan woman. 
Virg. In sola secrete ‘Troades acta 
amissum Anchisen flebant. Ovid Tro- 
ada telorum Japidun.que incessere }.:tu 
cepit, hk. e. Hecubam. Jd. Troa~u 
(dat. plur, after the Greek form) invideo. 
h. e. Troadibus. —— 7 Also, subst 
Troas, se. terra or regio, the region about 
Troy, the Truad. Plin. and Nep. Qui 
locus in agro Troade est, h. e. in agro, 
cui nomen Troas, 

TROCHAEIDES (rpoxa erdijs), is, h. € 

3 similitudinem trochaa habens Marc. 
Capeil. 

TROCH ADS (rpoyatos), i, m. a trochee, a 
metrical foot uf two syllables, a lony and a 
short ; the saine as choreus. Quintil. 
I Also, a fovt consisting of three short syl- 
lables ; the same zs tbrachys. Quintil 

TROCHAICUS (spoxatxds), a, um, adj 

2 consisting of trochees, trochaic. Quintil. 

TROCHILUS, or -6S5 (rooxidos), i, m. a 
small bird, perhaps golden-crested wren, 
wren. Plin. I Also, in architecture, 
acavity or channel between the teres, in 
the base of a column; the trochile or case- 
mate. Vitruv. 

TROCHISCHCS (rpoyxicxos), i, m. a little 

3 ball, small round figure, a pastil, for in- 
stance, in medicine. Cel. Aurel. 

TROCHLEA (rovyadia), we, f. a machine 

2 for raising weights, pulley. Vitruv. — 
Hence, Trochleis pituitam adducere, as 
if to draw up phlegm with pulleys, of peo- 
ple who hawk violently. Quintil, 

TROCHLEATIM (trochlea), adv. by a 

3 pulley or windlass. Sidon. 

TROCHUS (rpoxés, from rpéxw, to run), 

3 i,m. aniron hoop set round with rings, 
which boys amused themselves with whirl- 
ing or driving along with an iron stick 
(called clavis). Horat. It was an inven- 
tion of the Greeks, and is hence called, 
by Horace, Grecus. 

TROES, um, m. pl. the Trojans. See Tros. 

TRQEZEN (Toorgiv), Enis, f. a town of 
Argolis, in Peloponnesus, on the Arvolie 
gulf, of which Pittheus, the maternal 
ay Cac of Theseus, was king. Stat. 

heseia Trezen. Ovid. Prope Pittheam 
Trezena. — Hence, Troizenius, a, uin, 
adj. of or belonging to Trezen. Plin. 
ager. Jd. vinum. Jd. carbunculi. 
Ovid. heros, h. e. Lelex, son of Pittheus. 
Mela. Troezenii, the inhabitants of Trezen. 

TROGLODYTAH (Towydddvrat, from 
TOwyAn, acavern, & dv or tw, to 


VV, 
enter), arum, m. (properly, inhabitants 
of caves or caverns) ; thus a people behind 
Egypt, near the Arabian gulf, are called, 
because they lived in caves. Their 
country was called Troglodytica, or -ce. 
Senec. and Plin, — Hence, Troglodyti- 
cus, a, un, adj. of or pertaininy to the 
Troglodyte. Plin.— Also, Troglodjtis, 
idis, f. adj. of or belonging to this people 
or country. Plin. 

TROGON (rpwywyv), Gnis, Mm. a certain 
bord. Plin. 

TROGUS POMPEIUS, the author of an 
universal history, which was abridged by 
Justinus. He flourished under Augustus. 

TROJA, wx, f. Troy. See T'rotus. 

TROIADES, um, f. pl. See Troias 3 

TROJANUS (Troja), a, um, adj. of or be 
longing to Troy, Trojan. Virg. opes’ 
Horat. bellum. Ovid. judex, h. e. Paris 
Id. Trojani fama laboris, h. e. belli T'ro- 
jani. Horat. Trojana (hk. e. ‘Trojani 
belli) tempora. Juean. and Claudian 
Minerva Trojana, #. e. Palladium Tro- 
ja Romam advectum et in templo Ves- 
te asservatum. Sueton. Trojani ludi, 
h.e. ludus Troje. (See Troius.) Cic. 
and Virg. Trojani, the Trojans. — 
Equus Trojanus, properly, the wooden 
horse, in which the Greeks concealed 
themselves that they might enter Troy 
and take the city; figur. a secret arti- 
jice, latent danger. Cic. Intus, intus, 
inquam, est equus Trojanus, a quo 
nunquam me consule dormientes op- 
primemini. — Porcus Trojanus, a boar 
that was roasted whole, stuffed with small 
animals, as the Trojan horse was filled 
with men. Macrob. — Cic. Trojanum, 
sc. predium, an estate in Latium. 

TRGOIAS (Tpwids), ddis, f. same as Trous 


THRO 


(which see). — ‘I'roiades, um, f. Tro- 
rn women. Pers. 

TROICOS (Tawikds), a, um, Trojan, Tro- 
janus. Cic, tempora. ‘Mepos. and Vel- 
lei. bellum. Ovid. Troica vela, h. e. 
classis Anew. Id. Vesta. Stat. ignis, 
the perpetual fire which was kept in the 
temple of Vesta. Juvenal. Troica scri- 
bere, kh. e. Trojan war. Avien. Troicus 
ephebus, h. e. Ganymedes. 

TROILUS, or -OS8 (Todidas), i, m. a son 
of Priam and Hecuba, slain by Achilles. 
Virg. 

TROJOGENK (Troja & gigno), @, m. and 

3 f. born in Troy, descended or sprung from 
Troy, Trojan, Todtos. Lucret. "Troju- 
genw gentes. Virg. Trojugena, a Tro- 
jan. Id. Trojugene, the Trojans. —— 
WT The Romans were also called Troju- 

ene, as being descended from the 

‘rojans. Liv. (in veteri carmine) Am- 
nem Trojugena Cannam Romane fuge. 
Juvenal. Jubet a precone vocari ipsos 
Trojugenas, h. e. the noblest of the Roman 
patricians, who boasted of their descent 
from the Trojans. 

TROIS (Tpdtos), a, um, adj. Trojan. 

oO Virg. arma. fd. heros, h.e. /Mneas. 
Ovid, fata.  Tibull. sacra. — Hence, 
Troia (trisyllab.), se. urbs. Senec.; and, 
more frequently, by contraction, Tro- 
ja (dissyll.), Troy, a city of Phrygia, or 
more strictly, of Troas, which was be- 
sieged ten years, and at last taken and de- 
stroyed by the Greeks. Virg. and Liv. 
— The Trojans who escaped from Troy, 
also gave the name T'roja to some places 
where they landed and settled. Liv. 
—— I T'roja was also the name of a 
play or game played by the Roman youth 
on horseback. Virg. in. 5, 602. Also, 
called by Sueton. Troje ludus, and Tro- 
je lusus, and by Tacit. Ludicrum Tro- 
jee, and Sueton. Troje decursio. — 
Hence, Sucton. Trojam lusit. 

TROMENTINA tribus, the name of one of 
the rustic tribes of Rome. Liv. 

TROP ZATUS (tropeum), a, um, adj. 

3 trophied, adorned with trophies, victorious. 
Ammian. 

TROP ASPHORUS (rporatodépos), i, m. 

3 that bears trophies, h. e. victorious. 


Apul. 

TROP AUM (rpdmatoy, or rporatov), i, n. 
a trophy, h. e. apublic monument in com- 
memoration of a victory, erected on the 
spot where the enemy was put to flight or 
defeated. The earliest trophies were 
formed of trees, which, after the 
branches had been cut off, were adorn- 
ed with the spoils of the enemy ; after- 
wards they were made of stone, &c. 
and erected on elevated places. Cic. 
Tropeum ponere, er statuere, or, Tacit. 
sistere, tu set up, erect. Virg. Ingentem 
quercum decisis undique ramis con- 
stituit tumulo, fulgentiaque induit ar- 
ma, Mezenti ducis exuvias, tibi magne 
tropeum Bellipotens. VT Figur. a 
trophy, h. e. victory; also, the spoils of 
war. WNep. Hee est altera victoria, 
quz cum Marathonio possit comparari 
tropwo. Horat. Nova cantemus Au- 
gusti tropea Cesaris, Ovid. Se quoque 
nympha tuis ornavit Jardanis armis, et 
tulit e€ capto nota tropea viro. Jd. 
Cytherea vicit, habetque parta per arbi- 
trium bina tropea tuum, —— 4 Figur. 
a trophy, monument, sign, of one who 
exults in something. Cic. Tropwum 
necessitudinis atque hospitii. Ovid, 
Ut miserabile corpus, ingenii videas 
bina tropea tui. P opert. Mecenatis 
erunt vera trope#a fides. WT Many 
write tropheum, but tropeum is more 
correct. 

TROP LOS (roomates), a, um, adj. turning 

D buck, returning. Plin, Tropwi venti, 


certain winds that blow back from the sea\ 3 


tu land (those that blow from the land to 
the sea are called apovei). 
TROPHONTIANOS (Trophonius), a, um, 
adj. uf, helonging to or named after Tro- 
plonius. Cie, warratio, &. e. of the 
cavern of Trophonius, and the things in it. 
TROPHONIOS (Toogpaiviog), ii, m. a cele- 
brated architect, the brother of Avamedes, 
m conjunction with whom he built the tem- 
pleat Delphi. Cic. — Probably, the same 
person constructed the subterranean 
cave (antrum Trophont), and gave ora- 


3 ratively, tropically, rpomoX0y kas. 
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cles in it ; hence he was regarded by the 
people as a god ; hence, a god, in whose 
cavern near Lebadia, in Beotia, oracles 
were imparted, and future things revealed, 
sometimes to the ear, and sometimes to the 
sight. Persons descended into the cavern 
with particular ceremonies, &c. Cic. de 
Nat. Deor. 3, 19 (mentions him). In 
Liv. he is called Jupiter (h. e. Deus 
Trophonius). 

TROGOPICE (tropicus), adv. figuratively. 

3 Augustin, 

TROPICOS (rpotixds, from rofmw, to 

3 turn), a, um, adj. of or belonging to 
turning round. Hygin, Tropici circuli, 
the tropics of Cancer and Capricorn, h. e. 
where the sun begins to turn. Manil. 
signa, the constellations, in which the sun 
hegins to turn, namely, Libra, Capri- 
cornus, Aries, and Cancer. Auson. Tro- 
pico in Capricorno, where the sun 
returns, tropical. — Hence, Tropica, 
drum, n. changes. Petron. Pecunie cu- 
piditas hec tropica instituit. —— 1 Fig- 
ur. Tropicus, figurative, metaphorical, 
tropical, Augustin. Tropic locutiones, 
Gell. Tropica figura, a trope. 

TROPIS (rodzmts), is, f. properly, the hold 

3 of a vessel; hence, figur. the bottom of a 
wine jar; and, hence, the lees of wine. 
Martial. Fumose feret ipse tropin de 
feece lagenie. 

TROPOLOGIA (rpomodvyia), #, f. a figu- 

3 rative manner of speaking. Hieronym. 

TROPSLOGICE (tropologicus), adv. figu- 

flie- 
ronym, 

TROPOLOGICES (rporodoyiKds), a, um, 

3 adj. figurative, tropic. Sidon. Tropolo- 
gicum genus. 

TRGPUS (rodzos), i, m. properly, a turn- 
ing about ; hence, a trope, rhetorical fig- 
ure, h. e. ametaphorical use of a word. 
Quintil. 

TROS (Tpas), dis, m. Tros, king of Phry- 
gia, son of Erichthonius, grandson of 
Dardanus, father of Assaracus and Gany- 
medes. Virg. and Ovid, —~—T Also, 
as an adj. Trojan. Virg. Tros neas. 
— Absol. a Trojan. Virg. 

TROSMIS, is, f. a@iown of Mysia. Ovid. 

TRGOSSULUM, i, n. a town of Etruria. 
Fest. 

TROSSOLIS, a, um, adj. of or belonging 
to Trossulum. Hence, Trossuli, the 
sameas Equites, the Roman cavalry, af- 
terwards knights (equites), because they 
took the town Trossulum, without the 
assistance of the infantry. Plin. 33, 9. 

WT In latter times, Trossulus was 
used as expressive of contempt, like 
our fop, beau, petit-maitre (in which 
sense Salmasius derives it from Tpvc- 
o6s). Senec. and Pers. 

hiss (Tpwds), a, um, adj. Trojan. 

od. 

TROXALIS (rpwzadis), is, f. an animal 
Sormed like a grasshopper, perhaps a lo- 
cust. Plin. 30, 16. (Others read tryzalis.) 

TRA (une.), e@, f. a gutter or drain. 


3 Varr, — 1 Also, a stirring-spoon, la- 
dle. Fest. Also, Titinn. and Pompon. 


— It may, however, be also, a vessel. 

TRUCTDATYT6 (trucido), dnis, f. a cutting 
to pieces, massacring, butchering, cpayt- 
acpos. Cels. Interiora (hominis) sub 
gravissiinis vulneribus, et ipsa truci- 
datione mutari, /. €. by cutting up, dva- 
ton. Catoap. Gell, Succidias huma- 
nas facis, tantas trucidationes facis, 
decem funera facis, h. e. decem homi- 
nes eodem tempore interficiendo. Cic. 
civium. Ziv. Inde non jam pugna, sed 
trucidatio velut pecorum fieri, Plin. 
Interlucatio arboribus prodest: sed om- 
hium annorum trncidatio inutilissima, 
a cutting off of the boughs. 

TROCIDATOR (Id.), ris, m. a murderer, 

ophavets. Augustin, 

TROCIDS (trux & cdo), as, avi, datum, 
a. 1. to cut to pieces, slay or kill cruelly, cut 
down, slaughter, massacre, butcher, émt- 
oparre. Cic. Cives R. necandos truci- 
dandosqne denotavit. Lin. Tribunos mi- 
litum verberatos, servilibusque omnibus 
suppliciis eruciatos trucidandos occidit. 
Sallust. Ne capti sicut pecora trucidemi- 
ni. uct, B. Afric. Pecus diripi trnei- 
darique. H rat. Ne pneros coram populo 
Medea trucidet. Cie, Trncidare aliquem 
ferro. Plin. Orc balenas vaveatas an- 
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gustiis trucidant, A. e. lancinant morse 
Id, Multe (apes) singulos (fucos) aggres- 
se trucidant. Horat. Seu pisces, seu por 
rum, et cwepe trucidas, h. e. carve, cut 
up, for the purpose of eating; or, sc. 
dentibus, chew, masticate, eat. — 1 Fig 
ur. to cut up, murder, destroy, ruin. 
Liv. Trucidare plebem fenore. Cie. 
Juventus ne effundat patrimonium, ne 
fenore trucidetur. Jd. A Servilio tru- 
cidatus, cut up, sc. by words. Lucret. 
Nubes multo si forte humore recepit 
ignem, continuo magno clamore trugi- 
dat, h. e. violenter exstinguit. 

TROCTA (rpaxrns),@, and TROCTUS, 
i, m. a kind of fish, probably, a trout. 
Isidor. and Plin. Valerian. 

TROCULENTE, or TROCOLENTER (tra 
culentus), adv. fiercely, sternly, grimly 
sullenly, drnvas. Cic. Truculentius se 
gerere. Quinti. Aspicere aliquem tru 
culentissime, 

TRUCULENTYA (Id.), #, f. jfierceness, 


2 suvageness, sternness, roughness, sullen 


ness, churlishness, truculence. Plaut 
Tuam exspecto truculentiam. — Figur. 
Tacit. Truculentia celi prestat Germa- 
nia, h. e. sevitia, inclementia, rough- 
ness, inclemency. ' 
TRUCULENTWS (trux), a, um, adj. fierce 
or stern in aspect, fierce, savage, rougk, 
terrible of aspect, grim, stern, fearful, 
frighiful, annvis. Terent. Ego agres- 
tis, sevus, tristis, parcus, truculentus 


tenax. Plaut. Oculi truculenti, a grim 
look. Tacit. Quo truculentior visu 
foret. Plin. Tigris etiam feris ceteris 
truculenta. Cic. Quam truculentus! 
Ovid. Spectat truculenta loquentem. 
Tacit. Truculentis vocibus strepere, 
h. e. seditiosis, et minarum  plenis. 


Plaut. Truculentus senex. — Also, 
rough, rude, rustic, clownish. Senec. 
Truculentus et silvester, et vite in- 
scius tristem juventam, venere deser- 
ta, colis. T Also, cruel, fierce, sav- 
age, fell. Ovid. Nulla Getis toto 
gens est truculentior orbe. /d. Feta 
trucnlentior ursa. Tacit. Truculentior 
quam antea, tanquam adversus defec- 
tores, et in tempore rebellaturos. uct. 
ad Herenn. Truculentissimum facinus, 
— Catull. Truculenta pelagi, and, Id. 
Truculentum zxqnor, h. e. mare pro 
cellosum, aspectu foeedum atque horrifi- 
cum, —— 1 Truculentus, the Churl, is 
the title of a comedy of Plautus, in 
which a rude, clownish character ts in- 
troduced. : : 
TRUDIS (trado, with a change of quanti- 


3 ty), is, f. a pole used for pushing or 


thrusting. Virg. and Tacit. 

TRODS (unc.), is, isi, isum, a. 3. fo 
thrust, push, push or thrust to a place, 
push along or forward, shove Sorward, 
drive, impel, oSéw. Lueret. Trudit et 
impellit, quasi navim_ velyque ventus. 
Id. aliquid pugno. Jd. Adverso nixan- 
tem trudere monte sax. Martial. 
Cubitis trudit hine et inde convivas 
Tacit. Cohortes fugientium agmine im- 
pulsw trudebantur in paludem, ni, &c. 
Id. hostes. Horat. apros in plagas. 
Virg. Glaciem flumina trudunt. Jd. 
Formice grandia trudunt obnixe fru- 
menta humeris. — Also, to push or 
thrust forth, drive away, cast out, expel. 
Plaut. Ne ile ecastor hinc trudetur 
largus lacrymarum foras. Claudian. 
Tandem ceu funus acerbum, infans- 
tamque suis trisere penatibus tunbram 

1 Also, of plants, to put forth, pro- 

trude, cause to grow. Virg. ‘Truditnr e 

sicco radix oleagina ligno. Jd. Se me- 

dio trudunt de cortice gemme, h. e 

shoot forth, grow forth. Id. Pampinus 

trudit gemmas. — Thus, also, of water. 

Claudian, Quacumque cavernas perfo- 

rat, offenso truditur igne latex, springs 

issues. —— I Figur. to push, thrust for 
ward, press, drive, force, crowd, Cit, 

Ad mnortem trudi, Senec. In vitia alter 

alterum trudimus. Tacit. Semet im ar- 

ma trusos, h. e. impulsos ad arma capi- 
enda. Horat. Truditur dies die, one 
day follows hard upon another. Terent. 

Fallacia alia aliam trudit, presses hara 

upon, h, e. follows from, is begotten by 

——T Also, to push forward, pysh on 

toassist another in gaining prom tion 

Cic. Nunc est exspectatio comitiorum 
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in qua onmibus invitis trudit noster 
Magnus Auli filium. 

TROELLA. See Trulia. 

TROENTUS, i, m. or TRUENTUM, i, n. 
ariver of Picenum in Italy. And 
TROUENTUM, i, n. atown on this river, 
or the coast of the guif of Venire. Plin. 

— Hence, Truentinus, a, um, adj. of or 
belonging to Truentum. Pompei in Cic. 


Ep. Castrum Truentinum, the town 
Truentum, Plin. Truentini, the inkab- 
ttants, 


TROLLA (for truella, from trua), @, f. 
any small deep vessel, especially when it 
is somewhat long; hence, a ladle, spoon, 
trvidtov. Colum. — Also, a trowel. 
Pallad. 1 Also, a thing resembling a 
pan. Liv. Contis binis a prora promi- 


nentibns, trullis ferreis muJtum concep- 


.uin ignem pre se portabant. —~ 11 Al- 
80, @ wine-vessel, perhaps 4 sort of ladle, 
used for pouring wine from the bowl, in 
which it was mixed (crater), into the cups, 
out of which it was drunk. Cic., Horat., 
&c. —— Also, as some suppose, the 
pan of a closestool, or, @ chamberpot. 
Juvena!, Si bene ructavit, si rectum 
minxit amicus, si trulla inverso crepi- 
tum dedit aurea fundo. —— 1 7'ruella 
and T'rylla are also found. Pandect. 
TROLLEUM. or TROLLIUM (unc.), i, n. 
2 a long and deep vessel; as, a bowl or ba- 
sin to wash one’s hands in, xépviPov. 


Varr. — Also, Truileus, i, m. for trulle- 


um. Plin. 34, 2. 

FROLLEGS, i, m. See Trulleum. 

FRGLLISSATIO (trullisso), énis, f. a 

2 plastering, laying on mortar with a trow- 
el, koviacis. Vitruv. 

TRUOULLISSG (trulla), as, a. I. to plaster, 

2 lay on plaster or mortar with a trowel, 
Kovidw, tapaypin. Vitruv. 

TROLLIUM, ii, n. See Trullewm. 

TROUNCG (truncus, a, um), as, avi, atum, 
a. 1. to maim, mangle, mutilatr, tryncate, 
adtroxérrw. Ovid. Truncat olus foliis, 
h. e. inutilibus foliis spoliat. Lucan. 
Truncarecaput. /d. cadavera, to hack 
in pieces. Justin. Truncata pars corpo- 
ris. Sil. frons, hk. e. oculo spoliata. 
Tacit. Dum pecuniam sibi quisque tra- 
hunt, majore aliorum vi truncabantur, 
were cut tu pieces or butchered. Claudian. 
Truncare aquas, to stop, cut off the course 
of the waters. — Figur. Stat. Heroos 
gessu truncare tenores, /. e. to make pen- 
tameters from hexameters. WT Also, to 
kill, slay. Val. Fiacc. cervos. 

~RUNCOLUS (dimin. of truncus), i, m. 

Qa small trunk, a piece cut off. Cels. 
Trunculi suum, hk. e frusta extrema 
membrorum suillorum, et presertim 
pedum, secta et paratain cibum, dxoo- 
carta, petioli, pigs’ pettitoes, the trotters 
of swine, pigs? feet. 

FRONCOS (unc.), i, m. the trunk, stock, 
or body of a tree, whether the branches 
be on it, or whether they be cut off, 
orédexos. Cic. In arboribus ron trun- 
cus, non rami, non folia sunt denique, 
nisi ad suam retinendam conservan- 
damque naturam. Virg. -Arboris ob- 
aixus trunco. Jd. Truncienodes. Ho- 
rat. ficulnus. Ovid. acernus. Virg. 
Indutos truncos hostilibus armis, h. e. 
tropwa. —— 1 Hence, for atree. Val. 
Flace. Cum Chaonio radiantia trunco 
vellera vexit ovans. ——f Also, a stock, 
blockhead, dolt, dunce. Cic. Qui potest 
esse in ejusmodi trunco sapientia ? 
WT Also, atrunk, main stem. Figur. Cic. 
Ipso trunco (wgritudinis) everso. —— 
fT Also, the shaft of a column. Vitruv. 
— Also, the middle part or body of the 
pedestal of a column, the dudo or die. Vi- 
truv. WT Also, figur. the trunk of the 
human bedy, without regard to the arms, 
feet, &c. (as it were, the branches), 
which may be on oroff. Cic. ‘Truncus 
corporis; or, merely, Truncus. So, 
Ovid. Inque canes totidem trunco di- 
gestus ab uno Cerberos. Juvenal. 
Truncus Herma, h. e. a bust. — Hence, 
the trunk of the body when the head is cut 
off, the headless trunk. Virg.-—— 1 Al- 


50, a piece cut off: as a branch of 


atree. Val. Flacc. Illi autem intorquent 
truncis frondentibus undam, &. e. ra- 
mis majoribus pre festinatione non 
spoliatis fronde, vice remorum. _Virg. 
Moret. Truncisuis See Trunculus. 
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TRONCOS (unc.), a, um, adj. maimed, mu- 


tilated, mangled, deprived of one or several 
parts, KodunBd6s. Justin, Non duabus 
manibus amissis victus, trnncus ad pes- 
tremum dentibus dimicavit. Martial. 
Vultus trunci naribus auribusque. Stat. 
Pelops truncus, hk. e. deprived of his 
shoulder. Virg. tela, h.e. broken. Stat. 
enses. Val. Flacc. alnus, h. e. navis 
sine clavo, et armamentis. Jd. lignum, 
kh. e. hasta fracta, et sine cuspide. 
Viry. pinus. Stat. nemora, h.e. arbo- 
res decacuminate, Plin. Varie ex in- 
tegris truncos gigni, ex truncis integros, 
kh. €. aliquo meimbro carentes aut debi- 
les. Liv. Puer trunci corporis. Ovid. 
(de Acheloo in taurum verso) Trunca 
frons, h. e. deprived of its horn. Senec. 
corpus, hk. e. oculis carens. Gell. Lit- 
tere trunce atque mutile, mutila- 
ted, imperfect. — Also, with a genit. 
Virg. Animalia trunca pedum, without 
feet. Sil. Truncus capitis. —— 1] Hence, 
figur. mutilated, maimed. Liv. Capua, 
urbs trunca, sine senatu, sine plebe, 
&c. Stat. pecus, without their leader. 
Quintil, Manus vero, sine quibns trun- 
ca esset actio ac debilis, vix dici potest, 
quot motus habeant. Stat. Getice nen 
plura queruntur hospitibus tectis trunco 
sermone volucres, inarticulate. Gell. 
Versus sunt hi Cecilii trunca quedam 
ex Menandro dicentis, h. e. fragmenta, 
et mutilas sententias. —— {I Also, fig. 
ur. mutilated, maimed, h. e. as small as 
if it were mutilated. Propert. (of a 
dwarf) Nanus jactabat truncas ad cava 
buxa manus. Also, cut off. Se- 
nec manus. Val. Flacc. brachia. Virg. 
nares. 


TRUS, Snis, m. same as Onocrotalus. 
3 Fest. — Hence, of a man with a great 


nose. Cecil.ap. Fest. 


TROSATILIS (truso), e, adj. that is push- 
3 ed. Cato and Gell. Mola trusatilis, a 


hand-mill, yetpopoXn. 


TRUSITS (frequentat. of truso), as, a. 1. 
3 to push or thrust often, thrust this way and 


that. Phedr, Ferro mulum trusitant, kh. e. 
verberando et vuinerando impellunt. 


TROS6 (frequentat. of trudo), as, a. 1. to 
3 push often, to push. 


Catull. (in obsceno 


sensu). Others read differently. 


TROUSUS, a, um, particip: from trudo. 
TROTINA (rpvrdvn), e, f. a balance, pair 


of scales, Vitruy. — Figur. Cic. and 


Horat.. 


TRv TING (trutina), as, avi, datum, a. 1. 
3 to weigh; figur. to weigh, balance, exam- 


ine. Sidon. Statu trutinato. Hieron. 
Inflatis buccis spumantia verba_truti- 
nent. 


TROTINOR, aris, dep. 1. same as Trutino. 
3 Pers. 

TROX (unc.), tricis, adj. terrible to be- 
2 hold, horrid in appearance, fierce, stern, 


grim-visaged, grim, savage, arnvns, dét- 
vaw. Cic. tribunus. Jd. (de dracone) 
KE trucibusque oculis duo fervida }umi- 
na flagrant. Lucan. Facies truces. 
Horat. vultus. Claudian. Lucosque ve- 
tusta relligione trices, h. e. sacrum hor- 
rorem incutientes. 7 Hence, gen- 
erally, fierce, ferocious, fell, savage, piti- 
less, cruel, frightful, terrible, abominuble, 
hard, harsh, severe, violent. Tihull. fe- 
re. Plaut. arietes truces. Lucan. and 
Stat. animi. Auct. argum. Trucul. 
Piaut. mores. Senec. tyranni. fd. Mag- 
na pars regni trucis est ipse dominus. 
Id. puelle, h. e. the Amazons Id. Chi- 
ron trucis puer! magister, h. e. Achillis. 
Id. Truces fremitus tube. Horat. Ne- 
que excitatur classico miles truci. Sil. 
vox. Horat. inimicitie. Plin. Herbe 
tactu truces, rough, stinging, prickly. 
Martial. Truces blatte, hk. e. crudeles 
et inimice Jibrorum. Plin. venti. — 
With aninfinit. Sil. Trux audere, h. e. 
ferox, et temerarius ausis. —— ff Also, 
rough, rude, rustic, averse to pleasure, 
not compliant, refractory,  stiff-necked. 
Ovid. Blanda truces animos fertur mol- 
lisse voluptas. Propert. Trux tamena 
nobis ante domandus eris. Martial. 
pueri, refractory. Quintil. dicendi ge- 
nus. —— 1 Compar. Trucior. Ammian, 
Ut flagitabat major vis, et trucior. (Al. 
leg. atrocior.) 


TRYBLIUM (rpéGAtov) ii, n. a plate, dish, 


salver. Plaut. 
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PRICE i, f. same as Strychnos 
lin. 
TRYGINON (rpiyiwoy, sc. ypoua),i,n 


se. atramentum, a kind of ink made from 
the husks of grapes or lees of wine. Plin 


TRYGON (rpvywy), Snis, m. a kind g 


Jish, sting-ray (Raia pastinaca, L.) 
Plin, 


TRYLLA. See Trulla. 
TRYXALIS. 
TO (od, Doric rd), pron. thou, you. 


See Trozalis. 

Gen 
tui, dat. tibl, accusat. té, &c. Plur. vos, 
vestrum, or vestri, vobis, &c. Terent 
Miseret tui me. Plaut. Tibi aras, tib. 
occas, tibi seris, for yourself. Terent. 
De te. Cic. Quid vos hanc miseram 
ac. tenuem sectamini predam, quibus 
licet esse fortunatissimis ? —— {f The 
nominat, is usually omitted, except for 
the sake of emphasis or antithesis. 
Horat. Tu nidum servas, ego, &c. Auct. 
ad Herenn, Ego reges ejeci, vos tyran- 
nos introducitis. — But it is frequently 
>> ingles Me when it might well be omit- 
ted. Cic. Fat. 2.— Tune? h.e. tu ne, 
in an interrogation ; as, Terent. ‘Tune 
impune hec facias? Cic. Tune — an 
ego, &c.? And for this Tun’? often 
stands. Trent. ——{ Mea tu, my love, 
my dear, my jewel, in familiar language. 
Terent. —— | Tui (genit.), for tuus ; as, 
Plaut. Labori tui, for tuo. WT Tibi 
is sometimes redundant in familiar lan- 
guage, as in English for you ; as, Cie. 
Alter tibi descendit, &c. Jd. At tibi 
repente venit ad me Caninius. Terent. 
Sed scin’, ubi nunc sit tibi tua Bacchis? 
And so, also, vabis. Liv. With 
the ablat. te and vobis, the prep. cum is 
always placed last; as, Tecum, vobis- 
cum, jor cum te, cum vobis. —— {fl The 
syllables te and met are often joined to 
it; as, Cic. Tute. Also, Terent. Tu- 
temet. Jd. Tete. Senec. Tibimet. Liv. 
Vosmet. These additional syllables 
have frequently the force of self in 
English, but they are also found with 
ipse; as, Terent. and Virg. Tute ipse. 
Liv. Vosmet ipsi. —— Tw is fre- 
quently transposed; as, Virg. Solve 
metus et tu Trojanvs exue castus, for 
tu solve metus, et Treajanos, &c. Jd. 
Eripe leto, vel tu, &c. demitte, for tu 
eripe leto, vel, &c. —~— il Tis was an- 
ciently used for tui, as mis for mei, and 
sis for sui. Plaut. Quia tis egeat, quia 
te careat. —— | Vos is sometimes used 
when only one is addressed, but sev- 
eral are implied. Ziv. Vos; Romanus 
exercitus, non destiteritis, &c. Virg. 
Vos, o Calliope, adspirate canenti, 
h. e. you, O Muses; vou, Calliope and 
your sister Muses. Cic.ad Q. Fr. Tabel- 
larii a@vobis venerunt, 4. e. a te,a Casa- 
re, et ab aliis, qui istic estis. ——1 Ves- 
trum, for vester. Sallust. Majores ves- 
trum, for vestri.. Cic. Frequentia ves- 
trum, for vestra, — Also, Vestri, for 
vos; as, Liv. Vestri adhortandi causa ; 
so, Plaut. Spes vostrum (kh. e. vestrum) 
cognoscenduin, for vos. —— {f For ves- 
triand vestrum we frequently find vostri 
and vostrum, as in Plaut. and Terent. 
—— 1 Vestrum is properly the genii. 
plur. of vester, for vestrorum, and vestra- 
rum, by contraction; hence we some- 
times find vestrorum, and vestrarum, for 
vestrum. 


— (tuus), adv. after your (thy) man- 
ner. 
TOBA (perhaps from tubus, from its re- 


Piaut. ap. Non. 


semblance), #, f. the tuba, a Roman 
wind-instrument ; a trump, trumpet, cad- 
my. The tuba was used especially in 
the army. Cic. and Virg. Hence, it 
was blown, as a signal for battle. Ces 
Also, for a retreat. Mepos. Also, asa 
signal for marching. Liv. Also, for 
plundering. Flor. Also, for mounting 
or relieving guard. Tacit. Also, for 
assembling, Hirt. Also, for labor. Sue- 
ton. It was also used on various sol- 
emn occasions ; as, at funerals. Virg., 
Horat., Pers. and Ovid. Also, in the 
worship of the gods, at sacrifices, and 
other solemnities. Ovid., Virg., and 
Juvenal, — Hence, figur. Claudian, Tue 
ba nimborum sonuit, 2. e. sonitus toni- 
truum et procelle. —— I Figur. the 
trumpet. Cic. Tuba belli civilis, h. 6 
author, exciter, —e Juvenal, rize. 


TUb 


— -7 Also, figur. a signal for war, or war 
its \f. Martial. Freta navali sollicitare 
tuba. Claudian. civilis. fd. Ante tu- 
bam, A. c. ante belli initium. —— {f Al- 
so, figur. sublime or elevated poetry. 
Martia:. Augusta cantare licet videaris 
avena, dum tua multorum vincat avena 
tuba. — Also, generally, a lofty style 
of speaking. Prudent. —— I Also, the 
tube of an hydraulic machine. Vitruv. 
TCBARIOS (tuba), ii, m. one that makes 


TUI 


cavantur. — Figur. Martial. Per om- 

nes viscerum tubos ibat. —— 1] Also, 

for tuba. Warr. L. L. 4, 24. 
TCCETUM (unc.), i, n. a kind of delicate 


3 dish, probably consisting chiefly of min- 


ced meat, varying in flavor and in the 
expense of its preparation. Pers. and 
Apul. —— Tf Written by some T'uccetum. 


TUDER, n. now T'odi, a town in Umbria, 


not fur from the river Tiber. Sil. — 
Hence, Tuders, tis, and Tudernis, e, 


3 manner of Tullius. 


TUM 


TOLLIA, 2,f See Tullius. 
TOLLIANE (Tullianus), adv. after the 
é Augustin, Tultians ; 
ocari. 
TULLIANUS (Tullius), a, um, adj of or 
belonging to, named after or proceeding 
from Tullius. Cic. De Tulliane semisse 
h. é. (probably) sc. usura (imierest). So, 
also, /d. De illo Tulliano capite, on that 
Tullian point, h.e. respecting interest 
— Tullianum, i, n. the name of @ part 


of the prison in Rome, so called trom 
Servius Tullius, who built it.  Sal-. 
lust. 

TUILYOLA (dimin. of Tullia), e, f. little 
Tuliia, dear little Tullia ; thus Cic. often 
calls his daughter. 

TULLIUS, a, um, the name of a Romar 
gens. WT Asan adj. Tullian, of or 
pertaining to Tullius. Cic. Lex 'Tullia, 
h. e. proposed by M. Tullius Cicere. 
— 7 As a subst Tullius, ii, m. the 
name of aman. Tullia, w, f. the name 
of a woman, — Servius Tullius, the siath. 
king of Rome, whose daughter Tullia 
married Tarquinius Superbus, the lest 
king of Rome.-— M..Tullius Cicere, 2 


adj. of or belonging to Tuder. Sil. and 
Plin, 

TUDES (tudo, for tundo), is and itis, m. 

3 a mallet, hammer, or beetle, cpipa. Sever. 
in tna. 

TUDICULA (dimin. of tudes), #, f. a little 

2 mallet or beetle, as, for instance, to pound 
or bruise olives with. Colum. 

Tu DICOLG (tudicula), as, avi, atum, a. 1. 

3 to stir, stir about. Varr. 

TUDITO (frequentat. of tudo, for tundo), 

3 as, a. |. to beat or strike often. Lu- 
cret. 

TUES, es, a. 2. for Tueor. Cic. e legg. rit. 

2 tab. Vectigalia tuento. 

TUEOR (unc.), éris, tuitus and titus sum, 


3 trumpets, cadatyyorut6s. Pandect. 

YOBER (tumeo), éris,n. abump, swelling, 
tumor, exohescence, protuberance on the 
body of an animal, whether natural or 
caused by disease, 6yxog. Plin. Cameli 
bina habent tubera in dorso, sub pectore 
alterum, cui incumbunt, bunches. dd. 
Boves tubere super armos a cervicibus 
eminente. Jd. Tubera, et quecuinque 
molliri opus est, anserino adipe curan- 
tur, swellings, biles; so, fd. Chironia 
cum melle trita tubera aperit, and, Id. 
Meltubera discutit. Terent. Cotaphis 
tuber est totuin caput, Ah. e. my head ts 
covered with swellings. — Hence, figur. 
swelling, excrescence, h. e€. great fault, 


failing.  Hvrat. Qui, ne tuberibus pro- 
priis cflendat amicum, postulat, ignos- 
cet verrucis illius, 2. e. majoribus vitiis 
(here verruce, smaller faults, peccadil- 
loes, is opposed to it), ——‘T Apul. Ubi 
uber ibi tuber, proverb. h. e. nulla com- 
moda sine incommodo ; similar to the 
English, there is no taking honey, if you 
are afraid of beng stung ; or there is no 
Jishing without getting wet. WT Also, 
a knob, knot, or hard excrescence on wood. 
Plin. —— 1 Also, a kind of mushroom, 
morel, and perhaps especially a truffle. 
Plin. ‘Thus, also, Juvenal. 'Tubera ter- 
nx. — Plin. ‘Tuber terre, same as cy- 
claminos. 

TUBER, Gris, m. a@ kind of appie or tree- 
fruit, perhaps a nut-peach. Sueton. and 
Martial. —— 7 Tiber, Gris, f. the tree 
that bears this fruit. Plin. and Colum. 

TOUBERCULUM (dimin. of tuber), i, n. a 

2 small swelling, bump, or protuberance, a 
tubercle, pimple, dupatiov. Cels. 

TUBERS (taber), as, avi, datum, n. 1. to 

3 swell out. Apul. Sinus tuberans. 
‘Tuberatus, a, um, swelling out, protube- 
rant. Festus. 

TUBERS, onis, m. a surname of the JElian 
gens. Cic. 

TUBERGSUS (tiber), a, um, adj. full of 

2 bumps or protuberances or excrescences. 
Petron. Nescio quis calvus, tuberosis- 
sime frontis. Varr. Ac quasi herba 
tuberosum reliquerunt campum. 

TUBICEN (tuba & cano), icinis, m. one 

9 that blows the tuba or trumpet, a trum- 
peter, cadmtykris. Lav., Ovid., &c. 
1 Also, according to Festus, ‘Tubicines 
were the priests that sacrificed at the puri- 
_ fication of the sacred tube. 

TUBILOSTRIUM (tuba & lustro), ii, n. 

3 a festival in which the tubie or trumpets 
used at sacrifices were purified by sacri- 


oe 


jice. ‘This feast was observed twice a 
year. Varr. — The plur. is found in 
Ovid. 


TUBULATYIG (tubulo, not used), dnis, f. 
3a making hollow like a pwe. Apul. li- 
ule. 
TUBOLAT®OS (tubulus), a, um, adj. having 
D one or more pipes; hence, made hollow 
like a pipe, tubulated, tubular.  Plin. 
rostrum. Plin. Ep. Adheret dormito- 
_ rium membrum, transitu  interjacente, 
* qui suspensus, et tubulatus conceptum 
vaporem huc illuc digerit et ministrat, 
' hee. tubulis instructus. (Alii aliter 


leg. 

TORILYS (dimin. of tubus), i, m. a@ little 
pipe or tube; a pipe. Varr. WT Also, 
amass of metai, a bar. Plin. —— Al- 
so, a Roman surname of the gens Hostilia. 


Cic. 

TUBCRCINABLNDOS (tuburcinor), or 

8 TUBORCHINABONDOS, a, um, adj. 
greedily eating or devouring, gobbling up. 
Cato ap. Geil. 

TUBORCINOR (unc.), aris, atus sum, 

3 dep. 1 te eat greedily, devour, gobble up, 
Aadioow. Plaut. — Tuburcinatus, a, 
Um, pasewely, devoured, gobbled up. 

TVUBOS (unc.), i, m. a pipe or tube. Co- 
lum Aquam fictilibus tubis deducere. 
Plin Alni ad aquarum ductus in tubos 


T6GURIUM 


dep. 2. to see, view, behold, look or gaze 
upon, lock steadfastly at, opdw, BET. 
Cic. Sitales nos natura genuisset, ut 
eam ipsam tueri et perspicere possemus, 
Virg. Talia dicentem jamdudum aver- 
sa tuetur, /d. ‘Transversa tuentibus 
hircis, looking askance. Jd. Ardescit 
que tuendo. Jd. Leo asper acerba 
tuens, looking sour or angry. Id. Tor- 
va tuens, looking sternly. I Also, 
to perceive, observe. Lucret. Nec nimio 
cuiquam posses ardore tueri, corporis in 
summo summam ferviscere partem. 
—— 1] Also, to look upon, view, regard, in 
acertain light. Cic. Quod (kh. e. his offer) 
ego perinde tuebar, ac si usus essem. 
Also, to inspect, consider, examine. Gra- 
tian. morbos, causasque, affectusque 
canum. 1 Also, to look to, take 
care of, favor, protect, defend. Cic. Ut 
nus liberosque tueare. Jd. Justitia so- 
cietatem conjunctionis humane muni- 
fice et eque tuens. WNep. Curam dili- 
gentiamque in valetudine tuenda adhi- 
bere. —— {1 Also, to maintain or uphold 
any thing, preserve, keep up. Cic. dig- 
nitatem. MNepos. gloriam paternam. 
Cic. personam principis civis. — Hence, 
to keep in repair, keep in its former good 
condition. Cic. edem. Liv. loca. Id. 
edes sacras. Cic. templa. — Also, to 
support, keep, maintain. Cic. Antea ma- 
jores copias alere poterat, nunc exiguas 
vix tueri potest. Jd. legiones, et mag- 
na equitum ac peditum auxilia. Colum. 
Tueri armentum paleis. Ziv. Agrum 
colere, unde domi inilitieque se ac suos 
tueri posset. MVepos. Amicorum in se 
tuendo caruit facultatibus. Colum. ca- 
nem. — Also, to defend, guard, protect. 
Phedr. domum a furibus. Cue. fines 
suos ab excursionibus hostium. dd. 
Armis prudentiz causas tueri et defen- 
dere. Also, without an accus. Ces. 
luod tam late tneri tam parva manu 
non poterat, defend himself. —— I Tutus 
stands for tuitus. Salluwst. Numidas ar- 
ma tuta sunt. ff Also, Tuor, for tu- 
eor. Lucret. Tuimur, hk. e. cernimus. 
——M Also, Jueor, used passively. Varr. 
Ibi sacra flunt ac tuentur. —— {I See, 
also, T7'utus. 


TUFA, w, f. @ kind of mélitary standard. 
3 Veget. 
TOGURIOLUM (dimin. of tugurium), i, n. 


3 a little cottage or hut, kadi3.ov. Apul. 
(probably from tego, for 
tegurium), ii, n. a@ cottage, hut, shep- 
herd’s cot or shed, xadéBn. Cic., Virg., 


&c, 
TO6GURIGNCOLUM (dimin. of tuguri- 
3um),i, a. @ little hut or cottage. 


Hie- 
ronym. 


TUISCG, dnis, m. the progenitor and god 


of the Germans. Tacit. 


TUITI6 (tueor), dnis, f. a taking care of, 


upholding, supporting, defending, defence, 
protection, preservation, dtatijpnats. Cic. 
Natura partes habet duas, tuitionem 
sui, et ulciscendi jus. 


TvITOR (Id.), dris, m. that takes care of, 


defends, or protects, a defender, protector. 
Pandect. Tutores, quasi tuitores. 


TUITUS, a, um, particip. from tueor. 
926 


celebrated Roman orator and consul, wang 
of whose speeches, letters, &c. are extant. 
His daughter's name was Tullia, and his 
brother’s Q. Tullius Cicero. — There 
were many others, also, of (ne same 
name. 

TUM (unc.), adv. again, bes'des, more- 
over, then, next; hereupon, ‘mh the next 
place. Cic. Quid tum? Terent. Tum 
autem hoc timet, ne deseraa se. Cels. 
Qui vomicit, ambulare debet, tum ungi, 
deinde cenare. Cic. Tum agitatio 
mentis potest, &c. — It is frequently 
placed after primum — deinde ; again, or 
an the third place, thirdly. Cic. Nat. D. 
2, 1. and Jd, Cat. 4, 3. (Also, after 
primum ; again, or in the second place, 
secondly. Cic. Tusc. 1, 12. —— 1 Also, 
then, then indeed. Cic. Aigritudinem tum 
exsistere, si, &c. Jiv. Sisciens fallo, 
tum me Jupiter, &c. Thus, also, Liv. 
and Cic. Tum demum, or, Cic. Tum 
denique, then at length, Ovid. Tum 
quoque visa decens. Also, with vero, 
for the sake of emphasis. Virg. Tum 
vero ingentem, &c. —— 1 Also, then, 
at that time. Terent. Qui tum illam 
amabant. Cic. Nisi forte ei tum arma 
dedimus, ut nunc cum bene parato pug- 
naremus. So, also, Tum, quum, &c. 
then, when. Cic. Hoe ego lustratus tum 
quum maxime, &c. volutabam, just 
then, just at the time when. Also, with 
temporis, which is redundant. Justin. 
Principem suum ; ac tum temporis con 
sulem, at that time, then. Also, Tum, now, 
when the past is viewed as present. 
Tacit. —— I Also, a conjunction, which 
is repeated; ‘Tum —tum, not only — 
but also, both — and, as well—as. Cie. 
Tum semper, tum in his rebus. /d. 
Tum Grece, tum Latine. — The latter 
tum sometimes has autem or etiam 
joined with it. Cic. Tum fusus, &c, 
tum autem concretus. Jd. Tum venus- 
tate, tum etiam dignitate.— We also 
find tum repeated severaltimes. Cic. — 
When the latter clause is meant to be 
prominent, we have quum for the first 
tum. Cic. Quum soleo mirari, tum, &¢ 
fd. Quum suis laudibus, tum vero, &c 
(Vero is also joined with tum, even with. 
out quum preceding it, for tum etiam. Cic 
de Orat. 1, 43.) Jd. Nosque a te amari 
quum volumus, tum etiam confidimus, 
This quum has frequently the sud- 
junct, with it. Cic. Quum in omnibua 
causis gravioribus initio dicendicom 
moveri soleam vehementius, &c. tum 
in hac causa ita me multa perturbunt, 
ut, &c. — For tum — tum, we also 
find tum— atque. Cic. Fit figurarum 
tum venustatem atque ordinem, et, ut 
ita dicam, decentiam oculi judicant. — 
Or, tum — et. Cic. Omnis ejus oratio 
tum in virtute laudanda, et in omnibus 
hominibus ad virtutis studium cohortar - 
dis consumebatur, for tum in omnibus, 
&c. — Tum — tum, means also, now —- 
now, at one time — at another. Cic. Qui 
non tum hoc, tum illud, sed dem dicebat 
semper. (And thus it njay often be 
translated.) 


TOMBA (ripBos), w, f. a tomb, sepulchre 
3 


TUM 


Prudent Sunt et muta tamen tacitas 
claudentia tumbas marmora. 

TO MEF ACIS (tumeo & facio), is, féci, fac- 

3 tum, a. 3. to make to swell, éf07xK6w. 
In pass. Tumefio, fiéri, factus sum. 
Ovid. Vis fera ventorum extentam 
tumefecit humum. — Hence, figur. to 
blow or puff up, to inflate. Propert. Tu- 
mefactus letitia inani, Martial. Vano 
tumefactus nomine gaudes. 

TUMEF ACTOS, a, um, particip. from tu- 
mefacio. 

TOMES (unc.), es, ui, n, 2. te swell, be 
swollen, be tumid or inflated, vidaivw, 


6yxK6w Plaut. Quid hoc in collo tibi 
tumet? Ovid. Plenis tumuerunt guttu- 
ra venis. /d. [gne micant oculi, corpus 


tumet omne veneno, is bloated. Mar- 


tial. Velatumentsinu. Jd. Lacte pa- 
pilla tumet. J/uvenal. Cujus aceto, 
cujus conche tumes? h. e. ventrem 


habes saturum et distentum. Ovid. Uvi- 
daque e tenero palmite gemma tumet. 
Colum. Gemme vitis tumentes. Ovid. 
Unda tumeta vento /d. Anguis colla 
tumens. Tibull. Tument freta ventis. 
Jd. Lumina tument fletu. Sweton. Tu- 
mentes oculi, swollen with tears. Plin. 
Pulmonea mala stolide tument. Senec. 
Jupiter fronte subita tumuit, 4. e. cornua 
emisit in taurum versus. Jd. Euboica 
tellus vertice immenso tumens, kh. e. cel 
so monte se attollens. Plin. (absol.) Ru- 
tam tritam imponunt contusis, tumen- 
tibusque, A. e. parts that are swollen. 
— Figur. to le swollen with passion, 
desire, &c. Virg. Rabie fera corda tu- 
ment. Horat. Laudis amore tumes, 
hk. e. plenus es, laboras cupidine laudis. 
Val. Flacc. Nec nunc mihi jungere 
montes mens tumet, aut summo depos- 
cere fulmen Olympo, h. ¢. I am not so 
presumptuous or daring. —— | Also, to 
swell with anger. Senec. Tumet animus 
ira. Jd. Leotollit minas, atque animis 
tumet. Val. Flacc. Mars acri corde 
tumet. Ziv. Tumentes querentesque, 
incensed, enraged. Cic. Tumens animus, 
wrathful. Also, with a dat. Stat. famu- 
lis, to be angry with. — Hence, to set 
about (conceive, be pregnant with) some- 
thing from anger. Senec. Nescio quid 
animus solito amplius tumet, —— 
7 Also, to swell or be puffed up with 
pride, be proud or elated, boast, vaunt. 
Phedr. Tumens inani graculus super- 
bia. Virg. Ut vidit fulgentum armis, 
ac vanatuinentem. Val. Flacc. Parta 
jam laude tumens. Martial. Saturna- 
lia divitem Sabellum fecerunt, merito 
tumet Sabellus. /Plin. Tumere gloria. 
Justin. successu rerum. —— 1 Also, in 
Style, to be inflated, be bombastical. Auct. 
dual. de Oratorib. Nec Ciceroni obtrecta- 
tores defuisse, quibus inflatus et tu- 
mens, nec satis pressus videretur. 
Martial. A nostris procul est omnis ve 
sica libellis: musa nec insano syrinate 
nostra tumet, A. e. nihil Tragicum canit. 
——/ MI Also, to be fermenting, to be ready 
t burst forth, to threaten to break out. Ov- 
da Bella tument. Cic. Quotidie aliquid 
novi suspicur: tument negotia, matters 
are in an wnsetiled state; matters are 
coming to a crisis, or threaten a revolu- 
tion. Tacit. Gallie tument. lin. 
Paneg. Tumentibus plebis animis, be- 
ing unsettled or irritated. — Hence, 
figur. to be ripe. Stat. Anni tumentes, 
ripe for marriage, marriageable. —— 
7 Also, to swell, to be full. Pheds. Sac- 
cus hordeo tumens. 
TUMéSCS (incept. from tumeo), is, mui, 
2n. 3. to begin to swell, to swell, dyxdopat. 
Ovid. Tumescunt corda. Tacit. Tu- 
mescentia vulnera. Virg. Maria tn- 
mescunt. Lucan. Filuvius tumescit 
tabe nivis. Senec. Succotumescit her- 
Pe —— I Figur. to swell with anger, to 
e angry. Ovid. Rumpor, et ora mihi 
pariter cum mente tumescunt. Clau- 
dian. Rabie succensa tumescit. 
{ Also, to swell with vanity or pride, be 
puffed up, be proud or elaied. Quintil. 
Mens tumescit inani persuasione. 
{| Also, to be ready to burst forth, to 
threaten to break out, ferment. Virg. 
Operta tumescere bella. ’ 
TG MICLA (for tomicula, dimin. of tomix, 
3 or tomica) e@, f. a little rupe or cord. 


3 mor, byKos. 


2 swelling. 


3 to bury, inter, entomb, Sarrw. 


TUM 


TUMIDE (tumidus), adv. proudly, pom- 

2 pously. Senec. Vumidissime dixit Mur- 
rhedius. 

TUMIDITAS (Id.), atis, f. @ swelling, tu- 

Firmic. Ventris tumiditas. 

TOUMIDOSUS (Id.), a, um, adj. szvollen, 

Ammian. 'Tumidosi colles. 
(Others read tumulosi.) 

TU MIDULUS (dimin. of tumidus), a, um, 

3 adj. somewhat swollen, or swollen. Apul. 

TUMIDUS (tumeo), a, um, adj. swollen, 
inflated, puffed up, tumid, oidadfos, dyKo- 
ons. Cic. Membrum tumidum ac tur- 
gidum. Horat. Quatumidus rigat arva 
Nilus, swelling, overflowing. Id. Agi- 
mur tumidis velis aquilone secundo. 
Virg. Tumidum mare. Ovid. Tumi- 
dus venter. Id. Tumidus  anguis, 
bloated with venom. . Id. Tumide uve, 
swelling, full of juice. Id. Tumidi 
montes, high, lofty. Tacit. Tumide 
terre Germanixv, mountainous tracts. 
Colum. Tumidior terra, mor? swelled 
and bulky. Cels. Tumidiores oculi. 
Stat. Tumida virginitas, h. e. papillis 
tuimidis. 1 Hence, swollen with an- 
ger, enraged, angry, incensed. Horat. 
Iratusque Chremes tumido delitigat ore. 
Virg. Tumida ex ira tum corda resi- 
dunt. Stat. Insidias et bella parant tu- 
midique minantur. WT Also, puffed 
up, elated, proud, haughty, arrogant. 
Lucan. Tumidis infesta numina. Onid. 
Successu tumidus. Stat. Tumidi solio, 
et late dominantibus armis. Horat. 
Crescentem tumidis infla sermonibus 
utrem, with tumid speeches, with excessive 
praises. Senec. Alexander tumidissi- 
mum animal. Sil. Eridani tumidissi- 
mus accola, Celta. —— {I Also, in style, 
puffed up, bombastical. Liv. Non nega- 
verim nostrorum (Rhodiorum) tumidio- 
rem sermonem esse, too vain-glorivus or 
boastful. Plin. Ep. Ut tibi tumidius vi- 
deretur, quod est sonantius et elatius. 
Quintil. Tullium snorum homines tem- 
porum incessere audebant, ut tumidio- 
rem. I Also, ready to break out in 
insurrection or war. Justin. Ingenia 
genti tumida. Flor. Tumide genti- 
um inflateque cervices. —- 1 Also, 
swelling up, causing to swell. Ovid. 
Tumidi Euri. — Hence, figur. Propert. 
Tumidus honos, that makes proud or 
vain, superbos faciens. 


TUMOR (tumeo), dris, m. a swelling or 


tumor, oidnpa, byxos. Cic. Oculorum 
tumor. uct. ad Herenn. Tumore pre- 
ditus, having a swelling, swollen. Pro- 
pert. Turpia cum faceret Palladis ora 
tumor, h. e. the swelling of tie cheeks, in 
blowing the tibia. Frontin. Tumores 
terre, risings, hiilocks ; eso, Ovid. Tu- 
mor ille loco permansit, et alti collis 
habet speciem. Plin. Folia hypoina- 
rathri illinuntur tumoribus ardentibus, 
on swellings in a state of inflamma- 
tion. Jd. 'Tumores subitos sanare. Jd. 
discutere, to discuss a swelling. Id. se- 
dare. —— {[ Also, any perturbation, agita- 
tion, commotion, passion, heat, tumult, of 
the mind. Cic. Cum tumor animi rese- 
disset. /d. Erat in tumore animus. — Es 
pecially, of anger, anger, wrath, indigna- 
tion, choler. Virg. Tumor omnis et ire 
concessere deum. Senec. Ponatur omnis 
ira, et ex animo tumor erasus abeat. Lac- 
tant. Animi tumor. —Also, pride, haugh- 
tiness, arrogunce, vanity. Senec. Ad rec. 
ta flecti regius non vult tumor. Justin. 
Hinc illi aucta imsolentia, mirusque ani- 
mo increvittumor. Lucan. Multus tu- 
mores mente gerit famulus magni cer- 
vice revulsa. —— ff Also, a commotion 
or ferment of affairs, when a revolu- 
tion or war is about to break forth ; 
impending outbreak, near explosion. Cic. 
Ne deserere viderer hunc tumorem re- 
rum. T Aiso,.a pompous or inflated 
style, bombast. Gell. Consarcinare ver- 
ba tragici tumoris. Quintil. Affecta- 
mus etiam tumorem, qui spondeis at- 
que iambis maxime continetur. Senec. 
Quid opus est arrogantia vultus? quid 
tuimore verborum ? ipsa res te extollit. 
TOMULG (tumulus), as, avi, dtum, a. 1. 


mulata est a liberto. Catull. Nec in- 
jecta tumulabor mortua terra. Ovid. 
Neu sim tumulandus ab illa. Jd. 


Quam tumulavit alumnus, 2. e. Caleta. 


TuMOLTUATIM 
3 hastily. 
TuMOLTOGATISG (tumultuor), dnis, f. con- 


Cie. Tu-|: 


TUM 


TOMUBLé SUS (Id.), a, um, adj. full of hilly 
2 hilly. 


Sallust. Pervenit in locum tumte 
losum 


TOMOL TSARIE (tumultuarius), adv. tw 
3 multuously, on the 


instant, suddenly, 


hastily, éx rod raoarvyévros. Ammian, 


TO MCLTUARIUS (tumultus), a, nm, adj. 
2 brouyht or collected together hastily. Liv. 


milites, Jd. exercitus. /d. cohortes. 
Tacit. caterve. i! Also, that is built, 
done or made hastily, sudden, hasty, wn- 
premeditated. Liv. dux. Id. castra. fd. 
pugna. Gell. doctrina. Quintil. sermo. 
(Id.), adv. in haste, 


Sidon, 


Susion, bustle, tumult, trepidation, a bus- 
tling, hurrying, dtaspénots. Liv. —— 
| Also, for tumultus, a sudden war cv 
disturbance. Isidor. 


TOMCLTUS (tumultus), as, avi, atum, 
2 n.1. to make a bustle, tunult or disturb 


ance. Plaut. Quid tnmultues? Cis 
Tumultuans (this may be from tymu- 
tuor).— As a pass. impers. Ces. Cum 
tumultuatum in castris sciret Jd. Ing 
castris tumultuari. 


TuMCLTUOR (Id.), aris, atus sum, dep 


1. to raise a tumult, make a bustle or dis- 
turbance, bein great agitation, be in an 
uproar, SopvGéopat. Cie. 


Tu MOULTUOSE (tumultuosus), adv. tumul- 


tuously, in a tumultuous or disorderly man- 
ner, SopvBwdes. Liv. Senatus tumul- 
tuose vocatus, tumultuosius consulitur. 
Ces. Equitibus imperat, ut paulo tu- 
multuosius omnibus in locis pervaga- 
rentur. Cic. Ut hominem id etatis, 
minime litigicosum, quam tumultuosis- 
sime adoriantur. 


TUMCOLTCSSGS (tumultus), a, um, adj. 


full of tumult or disturbance, tumultuous, 
noisy, SopvBddns. Cic. concio. fd. 
vita. Horat. mare, boisterous, stormy. 
Cels. somnia, troublesome, disquieting. 
Sueton. Tumultuosiores littere. Liv. 
Qnod tumultuosissimum pugne erat. 
{1 Also, that causes a tumult or dis- 
turbance. Liv. In otio tumultuosi, in 
bello segnes, turbulent, seditious. Id. 
nuncius, 


Tt MOLTCS (tumeo, or tumor), us, m. a fz- 


mult, broil, bustle, disturbance, commiciion, 
uproar, hurlyburly, sedition, insurrection, 
mutiny, SépvBos.  Cic. Ut urbi sine 
vestro motu ac sine ullo tumultu satis 
esset presidii. Jd. Vultus hominum te 
intuentium recordare, numque trepida- 
tio? numqui tumultus? numquid nisi 
moderate, nisi quiete? Liv. Per tumul- 
tum ac trepidationem omnia agi. Ces. 
Initium repentini tumultus ac defectio- 
nis ortum est ab Ambiorige. JVep. Cin- 
nano tumultu civitatem esse perturba- 
tam. Vira. Cecos instare tumultus. 
Id. Hic Ithacus vatem magno Calchanta 
tumultu protrahit in medios. Horat. 
Seviat, atque novos moveat fortuna 
tumultus. Ovid. Inque repentinos con- 
vivia versa tumultus. Sallust. Formi- 
dinem et tumultum facere. Liv. Tu- 
multum prebere. Jd. Turbe ac tuinul-— 
tus concitatorem esse. Cic. ‘Curmultum 
injicere civitati. Ziv. edere. Id. 
sedare. Tacit. comprimere Tucan. 
componere. — Especially, in « city or 
town. Thus among the Romans, when 
a near or sudden war broke out, and 
all were obliged on the instant to take 
up arms, such @ near or sudden war 
was called tumultus; a  suddenly-.p- 
proaching wur, a sudden insurrection or 
war. Circ. Italicus tumultus. Jd. Gal. 
licus, hk. e. of the Gauls in Italy. Id 
Potest esse bellum sine tumultn, tumul 
tus esse sine bello non potest. Quid 
est alind tumultus, nisi perturbatio tan 
ta, ut major timor (al. tumor) oriatur, 
undeetiam nomen ductum est tumul 
tus? Itaque majores nostri tumultum 
Italicum, quod erat domesticus, tumul 
tum Gallicum, quod erat Italie finit 
mus, preterea nullum tumultum Pom. 
nabant. Gravius autemesse tumultam, 
quam bellum hine intelligi licet, quod 
bello vacationes valent, tumultu non 
valent. Jd. Tumultum decernere, h. e. 
to proclaim the breaking out of a sudden 
war, ard consequently that all should take 
up arms. Hence, generally, a sudden 
war or disturbance is called turn x’tus 


TUN 


Liv. Sedato {strico tumuitu. — Also, in 
air, a tumult,. crash, thunder, storm, 
tempest. Horat. Jupiter ruens tumultu. 
Ovid. Mtherivs tumultus, tumult, thun- 
der, lightning. — Also, at sea, a storm, 
tempest. Lucan. pelagi. — Also, a rum- 
bling, rattling, commotion or disturbunce of 
the Seusles Hvrat. Stomacho tumultum 
ienta feret pituita. — Also, a tumult, up- 
roar, disturbance, alarm. Tibull, urbi (ur- 
bis). (See, also, some of the above exam- 
ples.) —-1l Figur. senseless nvise, prattle. 
Horat. Jocum movere tumultus. — Also, 
confusion, disorder. Plin, sermonis (of a 
person speaking indistinctly). Horat. 
Species veri scelerisque tumultu_per- 
mistas, h e. in the confused state of his 
mind. Quintil. declan. criminum, h. e. 
a confused heaping toyether. — Also, 
disturbance, disquictude, uneasiness. Lu- 
can. mentis.  Sallust. Tumultum fa- 
cere. —~— {f The ven. is tumultus, or 
tumulti. Terent. and Sallust. 

FUMULUS (tumeo), i, m. a hill, hillock, 
mound, properly inale by throwing up 
earth, while collis is a natural hill, X6- 
gos. Ovid. Tumulumque super gravis 
addit arenw, a heap of sand, Ces. ter- 
reus, a mount of earth. Cic. Tumulis 
prospectuque delectari. Ovid. Tumu- 
lus sine ullis arduus arboribus. Cic. 
silvestres. — Hence, a mound on a 
grave, sepulchral mound, sepulchre, or as 
Wwe may also render it, grave. Virg. 
Hostilein adtumulum. Cie. Ad Achil- 
lis tumulum. Ovid. Componere tumu- 
lo, or, condere, or, ponere, to bury, 
inter, intomb.  Albinov. ad Liv. v. 161. 
Tumulo ponemur in uno. Lucan. rap- 
tim parare alicui. Ovid. Tumulo dare 
corpora. Virg. Tumulum facite, et 
tumulo superaddite carmen. Ovid. Hoc 
tamen in tumuli marmore carmen erit. 
Sueton. Tumulus honorarius, a cenotaph. 
Virg. Tumulum inanem (h. e. ceno- 
taphium) constituere ; so, Tacit. alicui 
struere (where we must understand 
cenotauphium). And, so also, a@ monu- 
ment. Epit. Liv In Julii tumulo, a 
large sepulchre or mausoleum. —— I Tu- 
mulum, neut. in Inscript. ap. Reines. 

TCN’, for Tune? h. e. tu, pron. and the in- 
terrogative né. Terent. 

TONC (unc.), adv. then, at that time, rére. 
Cic. Sed erat tunc excusatio oppressis, 
misera illa quidem, sed tamen justa: 
nunc nulla est. MVep. Macedones mili- 
tes ea tunc erant fama, qua nunc Ro- 
mani feruntur. Jd. Philippus jam tune 
valens multa moliebatur. Plaut. Cujus 
erat tunc nationis, cum hine abiit ?>— 
[t is also joined with the gen. temporis, 
which is redundant. Justin. Tune 
temporis, then, at that time. —— 1 Also, 
then. Nep. Sin is virilem sexum non 
reliquisset, tunc eligebatur (deligeba- 
tur), qui proximus esset propinquitate 
(several Edd. read tum deligebatur). 
Liv. Tunc demum, then at length. 

FONDS (unc.), is, titidi, tunsum and ti- 
sum ,a.3. tobeat with repeated strokes, strike 
repeatedly, kémrw. Cic. Cedunt acer- 
rime virgis, denique Sestius, converso 
bacillo, ocuJos misero tundere vehemen- 
tissime ceepit. fd. Cum jacenti latera 
tunderentur. Plin. Ferrum rubens non 
est habile tundendo, #. e. quod tunda- 
tur, is not easy to beat out. IJd.. Linum 
textum tunditur ciavis semper injuria 
meiius. Colum. Spicas fustibus tun- 
dere, to beat or thresh with fails. Plaut. 
Quid hoe, quod picus ulmum tundit? 
Id, Cor pectus tundit, beats, palpitates, 
—— pit-a-pat. Propert. Dea magna 

ybebe tundet ad Idwos cymbala rau- 
ca chcros. Horat. Tundere pede ter- 
ram /d Saxa Neptunus alto tundit 
hibernus salo, beats, lashes. Catull. 
Litus tunditur unda. Ovid. Borea huc 
ades, et surdas flamine tunde fores. 
/d. Pectoraque infesta tundat aperta 
manu. Virg. Vultur rostro jecur tun- 
dens, striking with his beak, pecking. 
Tibull. Et miserum sancto tundere 
poste caput, h, e. caput posti illidere. 
Lucret. 'l'undier, et crebro pulsarier ae- 
ris ictu. irg. Gens effrena virum 
Ripheo tunditur Euro, is beaten or buf- 
feted. Cic. Eandem incudem tun- 
tere (proverb.), to keep striking on the 


wane anvil h. e. to keep ha'ping on the, 


TUR 


same string, to apply constantly to the 
same work, Also, partic. Tunsus, and 
tusus ; as, Viry. Tuns@ fruges, threshed. 
id. Tunsis pectoribus. pul. Tunsis 
uberibus. —— 1 Hence, to beat, h. e. to 
bruise, bray, or paund in a mortar, pac- 
ow, nmrisow.  Plin. Tundere aliquid 
in pila. /d, aliquid in pollinem. Jd. 
in farinam. Thus, also, the particip. 
Tunsus, and tusus,a,um3; as, Colum. 
Tunsum allium.  Vitruv, Tunsa testa. 
Plin, Tusum marmor. /d. Tusa herba. 
—— 1 Also, without implying repeti- 
tion, simply, to strike. Ovid, Tundit 
humum = moriens, strikes the ground, 
h. e. falls to the ground. Lucret. Lapi- 
dem digito tundere. 1 Also, to 
weary by repeating the same thing; to 
din, stun. T'erent. Tundendo atque odio 
denique effecit senex. Propert. Tun- 
dat Amycle natalem Maiis Idibus esse 
tuum. Virg. Assiduis hine atque hinc 
vocibus heros tunditur. Plaut. Pergin’ 
aures tundere? to split my head with your 
din. ——1 Tusi, for tutudi. NMevuis. 

TUNES, atis, m. Tovns, Tunis in Barbary, 
a city of Africa. Liv. 

TONGRI, drum, m. a people in Belgium, 
near the modern Tongres. Tacit. 
T Also, the town Tongres. Ammian. 

TUNICA (unc.), @, f. a tunic; a vest made 
so as to sit cluse to the body and worn un- 
der the toga; xirdv. It was worn both 
by men and women; but men’s tunics 
were usually shorter and fitted closer 
than women’s. Cic. and Ovid. — In 
early times men’s tunics had no sleeves ; 
but in the time of Cicero many wore 
them with sleeves, which, however, was 
regarded by others as effeminate. Cic. 
— Many people wore more than one tu- 
nic. Calpurn. Ambas diduxi tunicas. 
Sueton. Aug. 82. speaks of four being 
worn. The garment next under the 
toga was called tunica by eminence, and 
the others subacula, indusium, interula. — 
Common people went in the streets 
without a toga, wearing only the tunica. 
Hence, the common people are called by 
Hlorat. Tunicatus popellus. Slaves 
also wore only the tunic. Plaut. — 
Plaut. ‘Tunica propior pallio est (prov- 
erb), h. e. near is my shirt, but nearer is 
my skin (for the pallium was to the 
Greeks what the toga was to the Ro- 
mans).— Tunica Palmata. (See Pale 
matus.) 1 Also, the skin, coat of an 
animal, tree, corn, &c. covering, tegu- 
ment, membrane, tunic, &c. Cels. ocu- 
lorum. Juvenal. lupini, husk. Virg. 
Gemme tenues rumpunt tunicas. 

TUNICAT®OS (tunico), a, um, adj. clothed 
merely in a tanic, wearing no toga over 
the tunica, xirwvoddpos. Cic. Ut exer- 
citatione Judoque campestri  tunicati 
uterentur. Horat. Tunicatus popellus, 
or, Auct. dial. de Orat. Populus tuni- 
catus, the common people. Martial. Tu- 
nicata quies, h. e. when for the sake of 
convenience, &c. one wears only his tu- 
nic. —— {I Also, having one or more cuats 
or skins. Pers, 

TUNICS (tunica), as, avi, atum, a. 1. 
to clothe with a tunic, xtrwvifw. Varr. 

TUNICOLA (dimin. of tunica), e, f. a 
small tunic, xtr@viov. Plaut. T Also, 
asmall coat, skin, membrane. Plin. Tuni- 
cule oculorum. Jd. Tunicula stellionis. 

TONSvS, a, um, particip. from tundo. 

TUOR, éris, dep. 3. See T'ueor. 3 

TUR (tueor, or tuor), dris, m. the sight. 

3 Apul. 

TOURARIGS, and THORARIUS (tus, or 

3 thus), a, um, adj. of or pertaining to 
Jrankincense; as, Tertull. Turarius, sc. 
negotiator, a dealer in frankincense. So- 
lin. Turarie tibie (also called Lydia), 
h. e. which were played upon at sacrifices, 
while the incense was burnt. Ascon. Tura- 
rius vicus, the name of a street in Rome. 

TURBA (06pv60s, or rip6n), w, f. turmoil, 
tumult, confusion, disturbance, uproar. 
Cic. Quanta in turba viveremus. Jd. 
Maximas in castris effecisse turbas. 
Terent. Quantas turbas dedit. J. Ne 
turbam faciat. Jd. Inceperat turba in- 
ter eos. —— 1 Also, a crowd, multitude, 
throng of persons, animals, or things ; 
sometimes to be rendered crowd, throng, 
press, &c.; and sometimes suite, cerps, 
troop, &e. Cic. Aliquem videre in 
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turba. Mep. In turbam exire. te 
Ex hac turba et colluvione (hominum 
discedam. Propert. scriptorum, Ovid 
canum, Jd, volucrum. Cic. deorum 
/d. patronorum. /d. voluminum.,. Ovid 
rotarum. /d. jaculorum. /d, arborum 
Id. rerum. Quintil. verborum. Plia 
vulneruin. Justin. querelarum. Lic 
Turba militaris, 4. e. milites. Also, of 
two persons. Ovid. Credula turba, /. e 
Titus and Aruns. — Hence, Turba ali- 
cujus, the people that attend any one, 4 
suite, train, body of attendants ; as, Liv. 
Turba mea. Virg. Omnis turba du- 
cum, the whole staff or body of officers. 
— Also, a multitude assembled, a crowd. 
Liv. Plebes turba qnam dignitate con- 
spectior, numbers. Jd. Ne in turba qui- 
dem hrerere. — Hence, the crowd, the 
rabble, common people. Lin, Forensis 
turba. Cic. Admiratio vulgi atque tur- 
be. —— Turba is also a town of Spain 


Liv. 

TCRBAMENTUM (turlo, are), ,n. that 

2 by which one troubles or excites. Sallust. 
Maxima turbamenta reipubl. atque exi- 
tia probate. —— 1 Also, that which 
troubles or excites. Tacit. Queque alia 
turbamenta vulgi, whatever else was cal- 
culated to raise discontent in the minds of 
the common soldiers. 

TORBASSIT, for Turbaverit. Cic. e lege. 
xii. tab. 

TCRBATE (turbatus), adv. in disorder, 
confusedly, rsrapaypévans, Cas, Agun- 
tur omnia raptim atque turbate. ; 

TORBATI6 (turbo, are), dnis, f. a perplez- 

2 ing, troubling ; trouble, disorder, confu- 
sion, rapaxf7. Liv. In hae turbatione 
rerum. Flor. reipublice. Gell. coloris 
et vultus. 

TCRBATOR (Id.), 6ris, m. a trowbler, dise 

2 turber, disquieter, exciter, rapaxris. Liv. 
vulgi. Senec. otii. Liv. 2, 16. Turba- 
tores belli. (Others read differently.) 

TORBATRIX (turbator), icis, f. she tha’ 

3 perplexes, disturbs, troubles. Stat. Accu- 
mulat crebros turbatrix fama pavores, 
Prudent. pacis. 

TORBATWS, a, um, particip. from turbo, 

1 Also, adj. troubled, disturbed, con- 
fused, boisterous, stormy, tempestuous, 
Sueton. Turbatius mare ingressus. ~ 
Figur. disturbed, confused, troubled, &c, 
Cie. voluntates populi. Virg. mens, 
Sil, Turbatus animi, or animo. —~ 
See Turbo. 

TCRBELLA, or TORBELA (dimin. of 

3 turba), arum, f. @ bustle or stir, confu- 
sion.’ Plaut. Turbellas facere, or, dare. 
—— 1 Also, a crowd or throng. Apul. 

TORBEN, for Turbo, inis. is read by some 

3 in Virg. 7. Jen. 378, and Tibull. 1, 5,3. 

TORBIDE (turbidus), adv. confusedly, dis- 
orderly, turbulently, Sorepas. Cic. 

TOURBIDG (Id.), as, avi, datum, a. 1. to throw 

3 into confusion or disorder, disturb, trouble, 
make turbid. Solin. aquam. 

TCRBIDULUS (dimin.of turbidus), a, um, 

3 adj. somewhat disturbed or confused. Pru- 
dent, sensus. 

TORBIDUS (turba), a, um, adj. full of 
confusion or disorder, confused, disturbed. 
Nep. tempus. Cic. motus. Jd. Si 
turbidissiina sapienter ferebat, &e. 
Ovid. Pectora turbidiora mari. Quintil. 
Cogitationes turbidiores. Also, Turbi- 


dum, confused or troublous times. Liv. 
and Tacit. In turbido. —— ‘I Also, 
tempestuous, stormy, turbid. Cic. tem- 


pestas. Ovid. Freta ventis turbida. 
Virg. imber. Horat. Auster aux In- 
quieti turbidus Adriw. Plin. Ep. Im- 
mite et turbidum celum. Quintil. Tor- 
rens turbidus, impetuous. Also, simply, 
muddy, turbid, Cie. aqua. Liv. scatu- 
rigines. Virg, Acheron ceno turor 
dus. Jd. Hermus auro turbidus, A. e. 
thick or muddy with golden sand, wp 
golden sand with it. —— I Also, out y 
oraer, scattered confusedly, dishevelled, 
Ovid. Tuibiaa coma. —— T Also, dis 
turbed, troubled, surprised, confused, 
astonished. Virg. Aruns_ turbidus, 
Ovid. Turbida perversas induit illa 
comas. And with a gen. as, anima 
Tacit. Cesar turbidus animi. —— 1 Ak 
so, vehement, boisterous, violent, enraged, 
an Virg. Sic turbidus infit. Quin 
til. altercator. Jd. torrens. (See above.) 
id. Actics<¢ turbidissime Also, with 
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an abl. Stat. Turbidusira. And with 
agen. Sil. ire. Also, wrathful, heated, 
ang-y. Virg. Mezentius. —— Also, 
turbulent, mutinous, creating confusion or 
disorder. Tacit. ingenium. /d. homo. 
I Also, gloomy, troubled. Senec. 
acies, h. e.oculi. /d. frons, troubled, indi- 
cating a disturbed mind. Virg. loca (of 
the infernal regions), gloomy. —— 1 Tur- 
bidum is also used adverbially. Horat. 
Turbidum letatur. 
TCRBINATI6 (turbo, inis), dnis, f. a 
2 pointing in the form or figure of a top 
or cone, erpéuBwots. Plin. Turbinatio 
pyri, 4. e. figura turbinata. 
TURBINATUS (Id.), a, um, adj. pointed 
Q like a cone or top, of a conical form, kw- 
voetons. Plin. Cor homini infra levam 
papillam turbinato mucrone in _ priora 
eminens. Jd. Turbinatior pyris figura. 
Inscript. ap. Donium. Turbinato lapide 
viam sternere, with a raised road. 
TORBINEUS (1d.), a, um, adj. like a top, 
3 that turns likeatop. Ovid. 
TORBG (unc.), inis, m. any thing that 
turns round in a circle; as, a whirlwind, 
boisterous wind turning and throwing 
things about, hurricane, tornado, Nathaw, 
rudav. Senec. Ventus circumactus, et 
eundem ambiens locum, et se ipsa verti- 
gine concitans, turboest. Quisi pugna- 
cior est, ac diutius volutatur, inflamma- 
tur, et efficit, quem tonoripa Greci vo- 
cant. Hic est igneus turbo. Cic. Ut Mi- 
nerva, quam turbo dejecerat, restituere- 
tur. Plaut. Exoritur ventus turbo : spec- 
tacula ibi ruunt. Virg. Adversi rupto 
ceu quondam turbine venti confligunt. 
Senec. Turbo convolvit mare. Lucan. 
Quantus Bistonio torquetur turbine pul- 
vis. Catull. In nigro jactati turbine 
naute. Lucret. Venti rapido percur- 
runt turbine campos. Jucan. Avulsit 
laceros, percussa puppe, rudentes turbo 
rapax. Virg. Torrentis aque, vel tur- 
binis atri more furens. Lucan. Violentus 
turbo. Also, the whirl caused by the wind. 
Lueret. and Virg. — Figur. a whirlwind, 
storm,é&c. Cic. Turboac tempestas pacis, 
h. e. disturber. Id. In turbinibus ac flucti- 
bus reipublicie, storms. Quid. Nescio quo 
misere turbine mentis agor, confusion, as 
though all things were turning round. 
Catull. Ego te in medio versantem turbi- 
ne letieripui. Si. O confuse nimis Gra- 
divi turbine Varro, hk. e. Marte adverso, 
et pugna infelici, que velut turbo cuncta 
disjicit. . Ovid. Attonitus tanto misera- 
rum turbine rerum, k. e. tanta turbatione 
rertium ex pestilentia. —Also, a top which 
boys drive round with a whip, @ whip- 
ping-top. Cic., Tibull.,and Virg. Also, 
a top, any thiny inthe shape of atop. Plin. 
Figura umbre similis mete ac turbini 
inverso. Id. Turbines cadorum, (proba- 
bly) pointed or conical mouths. Ovid. 
Turbine crescit (buccina) ab imo. — Al- 
80, a reel, magic reel, magic wheel. Horat. 
Solve turbinem. And, probably, also, the 
whirl put ona spindle. Aurt. Consol. ad 
Liv. Hanc lucem celeri turbine Parca ne- 
at, whirl or spindle. — Also, a throng or 
erowd of people surrounding any one. Clau- 
dian. Turbo vulgi. ——T Also, a winding 
or turning round in a circular direction, a 
whirl, twirl, revolution, rotation; as of 
smoke. Virg.; of the heavens; of 
the moon; of the fire of mount tna. 
Lucret.; of a wheel. Senec.; of a ser- 
pent. Sil.; of a man, as, of a slave 
whom one whirls round when he is set 
at liberty. Pers.; of water, a whirl- 
pool. Stat. rapax; also, in throwing, 
awhirl. Virg. Telum contorsit, pre- 
cipitemque immani turbine adegit. Jd. 
Quo turbine torqueat hastam, a whirl, 
turning round in fetching a blow. Id. Tur- 
bo saxi, a whirl, twirling throw. Id. Ce- 
leri ad terram turbine fertur, whirling or 
spiral flight, — Also, generally, @ violent 
twirl or whirl or rapid and violent course. 
Virg. Immani turbine (see above). Id. 
Turbine fertur (see above). Val. Flacc. 
Hasta volans immani turbine. Jd. Magno 
doloris turbine, h. e. vehemence, violence. 
— Hence, figur. a whirlor round. Ovid. 
Non modo militive turbine factus eques, 
4. e. by military service, in which one was 
promoted gradually, as it were, in a 
round, and at last became a knight. — Al- 
30, disturbance, tT” bustle, confusion. 
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Val. Flace —— % Turbo is also the 
name of aman. Horat. 


TORBS (turba), as, avi, atum, n. and a. 


1. Intrrans to cause disorder or confusion, 
make a disturbance, raise a tumult or bus- 
tle, make a stir, raise confusion. Cic. 
Ne quid ille turbet. Cal. ad Cic. Om- 
nibus in rebus turbarat. Liv. Equites 
turbavere. Terent. Turbent porro. 
Tacit. Si civitas turbet. Cic. e legg. 
xii. tab. Qui turbassit (for turbaverit) 
in agendo. Varr. Cum mare turbaret, 
raged, was in a great ferment. Virg. 
Et septemgemini turbant trepida ostia 
Nili, 4%. e. Africa turbatur. Lucret. 
Corpora, que in solis radiis turbare 
videntur, to move confusedly. AS a 
pass. imperson. Cic. Si in Hispania 
turbatum esset. Terent. Turbatum 
est domi. Virg. Turbatur agris. 
Il. Trans. to disturb or disorder, throw 
into confusion, throw into disorder, rapar- 
Tw, Tup6dtw.  Cic. Mare ventorum vi 
turbatur. Ziv. Elephantos peditum 
aciem turbantes. Jd. Equitatus turba- 
verat ordines. Jd. spem pacis. Plin. 
mentem. Virg. Castraturbata, thrown 
into confusion. Ovid. capilli. Virg. 
Freta turbata procellis. Ces. Turbati 
inopinato malo, amazed, confounded. 
Hence, to trouble, render turbid. Ovid. 
aquas. Horat. Aqua limo turbata. 
Also, to mix, mingle. Petron. Pulvis 
sputo turbatus. — Also, trans. to cause 
disorder or confusion, make a disturbance. 
Plaut. Turbare turbas. Tacit. nihil. 
Also, with an acc. of a pronoun. Plaut. 
Que filius turbavit. Cic. Ea miscet ac 
turbat. And, pass. Jd. Que in repub- 
lica turbantur. —— 1 See, also, T'urba- 
tus, a, um. 


TORBOR (turbo), ris, m. a tumult, dis- 
3 turbance, perplexity. 
TORBOGLA (dimin. of turba), @, f. a tu- 
3 mult ; crowd, throng. 
TORBULENS, tis, adj. for Turbulentus. 
3 Pandect. 

TORBULENTE (turbulentus), adv. con- 


Cal. Aurel. 


Apul. 


Susedly, boisterously, hastily, rapaxwdds. 
Cic. Omnia contra leges moresque ma- 
jorum temere, turbulente, per vim, per 
furorem esse gesta. Jd. Turbulentius 
agere. Sidon. Turbulentissime regere. 


TORBOLENTER (turbulens), adv. same 


as Turbulente. Cic. 


TORBULENTYIA (Id.), we, f. disturbance, 
3 turbulence, confusion. 
TORBOLENTS (Id.), as, a. 1. to trouble, 
3 disturb, dtadopvBéw. Apul. Me strepitu 


Tertull. 


turbulentant. 


TORBULENTUS (turba), a, um, adj. full 


of disturbance, trouble or commotion, con- 
fused. Cic. tempestas, boisterous. Id. 
concursio atomorum, confused. Id. Ter- 
rores turbulenti. /d, Ea sunt turbulen- 
ta et periculosa. Ziv. Annus turbulen- 
tior, Cic. Turbulentissimum tempus 
meum. —— Hence, turbid, muddy. 
Phedr, Cur turbulentain fecisti mihi 
aquam bibenti? ——- {| Also, turbulent, 
seditious, fuctious. Cic. Civis ut vita, 
sic oratione turbuientus. Jd. Sex. Ti- 
tius seditiosus civis, et turbulentus. Jd. 
Conciones turbulente Metelli. Tacit. 
Turbulenti tribuni. Sueton. Turbulen- 
tissiine leges. Cic. Antonii turbulenta 
consilia. 


TORBYSTUM, i, n. a kind of drug used for 


making wool take the color in dyeing. 
Plin. 


TORC, arum, m. the Turks, a people of 


‘Scythia. Plin. 


TOURDA, e, f. same as Turdus. 3 Pers. 
TORDARIUS (turdus), a, um, adj. of, or 
2 pertaining to, or weahy any thing to do 


with thrushes. Hence, Turdarius, ii, m. 
one that keeps thrushes, a fattener of 
thrushes. And, ‘urdarium, ii, n. a 
place where thrushes are kept. Varr. L. 
L. 5. Ut verba litteras alia assumant, 
alia amittant, alia commutent, ut fit in 
turdo, in turdario (which may be either 
masc. or neut.), in turdelice. 


TORDELIX (Id.), icis, m. parvus turdus. 
2 See Turdarius. 
TORDETANT, srum, m. a people of Spain. 


Liv. —=- 1 .In Plauwt. Capt. 1, 2, 60. 
an allusion is made to turdi, thrushes. 


TORDILLOS (dimin. of turdus), i, m. 


kh. e parvus turdus. Senec. (But others 
read differently.) 
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TORDiLI, Grum, m. a people of Spain. 
Varr. — Hence, Turdilus, a, um, adj 
of or belonging to this people. Liv. be 
lum. 

TORDUS (une.), i, m. a thrush, wixAn’ 


Horat., Plin., &e. A'so, a fick, 
Plin,s —— T Turdus was aiso a sur 
name in the gens Papiria. Liv. C. Pae 


pirius Turdus. 


TOREUS, or THOREGS (tus, or thus), a, 
2um, adj. of frankincense, \:Baveadns, 


AtBavixés. Virg. urea virga. Id, 
dona. Colum. planta. Ovid. grana. 
Stat. Turea altaria, h. e. on which in- 
cense is burnt. 

TORGES (une.), es, si, n. 2 to swell, 


2 swell out, be swollen or inflated, oidéw. 


Virg. Lieto turgent in palmite gemme. 
Id. Frumenta in viridi stipula Jactentia 
turgent. Ovid. Herba turgens. Flin, 
Caules predulci liquore  turgentes, 
Martial. Accepta spongia turget aqua. 
Id. uva mero. Juvenal. Pleno turget 
sacculus ore. Propert. Turgens rana. 
Id. Turgentia lumina fletu. Cato. Si 
lienesturgent. Enn.ap. Prisc. Cyclopis 
venter velut olim turserat alti, carnibus 
humanis distentus. Ovid. Turgentia 
ora, hk. e. vultus tumens ex ictu. Plin. 
Rutam decoctam imponunt mammis 
turgentibus. —— 1] Figur. to be swollen, 
h.e. to be full. Claud. Turgent men- 
dacia monstris. | Also, figur. to be 
inflated, turgid, or bombastic. Auct. ad 
Herenn, Oratio turget. Horat. Profes- 
sus grandia turget. —— 7 Also, figur 
to be incensed, enraged. Plaut, Uxor in 
fermento tota est: ita turget mihi, she 
is in such a passion with me. —— J It 
is also written turgueo. 


TURGESCS (incept. of turgeo), scis, n. 


3. to begin to swell, swell, dyxéopat. 
Varr, Ne aqua in eorum corpore tur- 
gescat. Colum. Valide turgescit lurida 
caule brassica. Ovid. Turgescere se- 
men inagris. Pers. Hic satur irriguo 
mavult turgescere somno, h. e. to grow 
fat. —— I Figur. Cic. Sapientis ani- 
mus semper vacat vitio, nunquam. tur- 
gescit, h. e. swells with passion. Pers. 
Turgescit vitrea bilis. Jd. Non equi- 
dem hoc studeo, bullatis ut mihi nugis 
pagina turgescat, h. e. may be full. 
Quintil. Genus dicendi, quod immodi- 
co tumore turgescit. 


TORGYIDtLUS (dimin. of turgidus), a, 
3 um, adj. 


somewhat swollen. Catull 


Ocelli turgiduli flendo rubent. 


TCRGIDUS (turgeo), a, um, adj. saollen, 


inflated, turgid, dyxw@dns. Cic. Mem- 
brum tumidum ac turgidum,  Plaut. 
Oculi turgidi. Plin. Aqua subter cu- 
tem fusaturgidus. Horat. Hedus, cui 
frons turgida cornibus. /d. Fluvii hi- 
berna nive turgidi. /d.and Ovid. Turgi- 
da vela vento. Horat. Mare turgidum. 
—— MT Also, protuberant. Ovid. femina, 


pregnant. Sc, Apul. venter. Martial. 
labra, protubcrant, thick. YT Also, 
inflated, pompous, bombastical. Ho- 


rat. Turgidus Alpinus jugulat dum 
Memnona, &c. h. e. inflato stilo scri- 
bens. 


TOURGOR (Id.) dris, m. a swelling. Mar- 
3: tian. Capell. 
TURIANUS, a, um, adj. as, Turiana 


cassia, a kind of cassia. Pandect. 


TORYBOLUM, or THORYBULUM (tus, or 


thus), i, n. a censer, pan to burn incense 
in, Svptarfjotev. . Liv. and Cic. —— 
1 Also, @ constellation, otherwise called 
Ara. Vitruv. 


TORICREMUS, o THORYCREMUS (tus, 
3 or thus, & cremo), a, um, adj. as, Thu- 


ricreme are, on which incense is burned. 
Tucret. and Virg. 


TORIFER, or THORIFER (tus, or thus, & 
2 fero), éra, rum, adj. that bears, yields, 


or produces frankincense, \iBavwrop6pos 
Plin. Turifera regio. Ovid. Turifer 
Indus. Val. Flacc. Turiferi Sabzi. 
Claudian. Turiferi Arabes. Jd. Turife- 
re silve. — Also, that offers frankin- 
cense tothe gods. Prudent. Grex turi- 
fer, h. e. a worshiper of idols, heathen. 
TCRIFYCATOR, or THCRIFICATOR 
3 (tus, or thus, & facio), dris, m. that offers 
incense to the gods. Augustin. — Also, 
a Christian that offered incense, &c. in 
time of persecution, was called thuripi- 
catus or tur‘ficatus. ie i -~ These 
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thurificati were reckoned among the 


St. 
TORIFICATUS, i, m. 3See Turificator. 
TURII, drum. See 7hurinus. 
TCRILEGeS, or THORILEGGS (tus, or 
Sthus, & lego), a, um, adj. gathering 
frankincense. Ovid. Nam modo turile- 
gos Arabas, modo despicit Indos. 
TURIS (unc.), onis, m. the tendril or 
2 young branch of a tree. Colum. 
TURMA (unc.), &, f. @ division of Roman 
cavalry, consisting of thirty men (accord- 
ing to Veget. thirty-two), as we should 
say, @ troop or squadron of horse, tXn. 
Cic. Nihil sibi ex ista laude Centurio, 
nihil Priefectus, nihil cohors, nihil tur- 
ina decerpit. iv. Duw equitum tur- 
ine, Jd. Prefectum cum turma Lucana 
exploratum mittit. Also, any 
crowd, throng, troop, mu'titude. Horat. 
T impios Titanas immanemque tur- 
mam fulmine sustulerit corusco. Clau- 
dian. (pse salutatum reduces post preelia 
turimas ibat, 2. e. exercitum omnem 
pedestrem et equestrem. Plin. Turma 
Satyrorum, Cic. In turma statuarum 
equestrium Ovid. Turma feminea. 
Id. Gallica, h. e. sacerdotes [sidis. 
TORMALIS (turma), e, adj. belonging to 
a turma or troop, of the same troop. 
Liv. '’. Manlius cum suis turmalibus 
evasit, with thuse of his squadron. Claudi- 
an, Buccina turmalis. Stat. Sanguis tur- 
malis, knightly, equestrian. Cic. Or. 2, 65. 
Turmales (statuas) displicere sibi, h. e. 
the statues placed troopwise, h. e. with a 
great number together, — 'Turmale, ad- 


verb; as, Stat. Turmale fremit, like a} 


whole squadron. 

TURMARIUS (Id.), in plur. TORMARIT, 

drum, m. A. e. qui turmas tironum exi- 

gebant. Cod. Thecd. 

TOURMATIM (Id.), adv. by turme, by troops 

vr squadrons, thadév. Ces. and Liv. 

— Figur, as it were in troops. Lucret. 

Corpor. nulta minuta per inane videbis 

misceri, et prelia pugnasque edere tur- 

matim certantia. 

TORNGS, i, m. a man’s name. A prince 

of the Rutuli, brother of Juturna, who 

contended with #Eneas for the princess 

Lavinia, Virg. — Also, a noble Latin, 

who lived at variance with Tarquinius 

Superbus. Liv. 

TURONES, um, m. Ces. or TURGNI, 
drum, m. Ces. or TURONYTI, 6rum, m. 
Tacit. a people of Celtic Gaul, or the 
Loire, near the modern Tours. — Hence, 
Turonicus, a, um, adj. of or belonginy 
to this people. Sulpic. Sever. 

TORPE, for Turpiter. See Turpis. 

“TORPICULUS (dimin. of turpis), a, um, 

adj. somewhat foul or deformed ; some- 

what shameful ; somewhat indecent, &c. 

vratoxpos. Cic. res. Catull. nasus. 


Varr, Pueris turpicula res in collo que-|: 


dam suspenditur, ne quid, &c. h. e. 
fascinum, veretrum. 
“TOURPIDS (turpis), inis, f. same as Tur- 
itudo. Tertull. 
-TURPIFICATOS (turpis & facio), a, um, 
_] particip. made foul or filthy, debased, 
deformed, corrupted. Cic. Quanta foedi- 
tas turpificati animi debet videri. 
TOURPILOQUIUM (turpis & loquor), ii, 
@ n. @ speaking ebout immodest things, im- 
modest speech, atoxporoyia. Tertull. 
-TORPILSCRICGPYDUS (for turpis lucri 
,3 cupidus), i, m desirous or covetous of 
dishonest gain, alcxpoxépdns. Plaut. 
Turpilucricupidum te vocant cives tui. 
“IORPYIS (unc.), e, adj. ugly, deformed, 
unseemly, unsightly, filthy, foul, nasty, 
hea to the sight, aicxypés, dvsecdis. 
0 which pulcher is opposed. Cic. Na- 
tura, que partes corporis aspectum es- 
sent deformem habiture atque turpem, 
ea contexit atque abdidit. Horat. Crure 
malo, et pede turpi esse. Plaut. Qui lu- 
. bet spectare turpes, pulcram spectandam 
dare? Martial. Omnes aut vetulas ha- 
«bes amicas, aut turpes, vetulisque foedi- 
ores. Terent. Vestitus turpis. Senec. 
and Ovid. Turpis asellus. Viry. Turpes 
podagre, h. e. que artus turpes reddunt. 
eld. Turpis scabies. /d. Turpi dilapsa 
. cadavera tabo, loathsome. Martial. Tur- 
pes musce. fd. rane. Id. Turpis ab 
invisu pendebat stiria naso Virg. 
Fuciem ostentabai, et udo turpia mem- 
tra fimo, befouled Horat. Ne turpe 


TORPITER (turpis), adv. in an ugly or 


TCRPITODS (Id.), inis, f. deformity, ug- 
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toral, ne sordida mappa corruget nares, 
greasy or tattered. Martial. Plena turpi 
olla resina, rank. Virg. Optima torve 
forma bovis, cui turpe caput, cui pluri- 
ma cervix, h. e. according to Servius, 
magnuin, h, e. enorme, atque adeo de- 
forme; so, in the same sense, Virg. 
Turpes phoce (but both of these may 
be referred to the common significa- 
tion). So, Martial. Turpe Ravennatis 
guttur onocrotali. Jd. Turpes esseda 
quod trahunt bisontes. —— {J In a moral 
sense, hateful, shameful, base, dishonora- 
ble, disgraceful, infamous, scandalous, un- 
becoming, unworthy, connected with re- 
proach, Cic. O preclaram illam eloquen- 
tiam tuam, cum es nudus concionatus ! 
Quid hoc turpius? quid feedius? Jd. 
Quid est turpius effeminato viro? Jd. 
Homo turpissimus. Jd. Iste omnium tur- 
pissimus. Jd. Fuga turpis, aut gloriosa 
mors. Virg. formido. Id. egestas. Horat. 
repulsa. Stat. Eumenidum lacryma, se. 
quia non decet eas misericordia flecti. 
Crassus ap. Cic. Quidquid est vocis ac 
lingue, omne in istum turpissimum ca- 
lumniz questum contulisti. Cic. Mors 
honesta sepe vitam quoque turpem ex- 
ornat. Plaut. Turpes mores. Juvenal. 
Turpi fregerunt secula luxu divitie 
molles, "1 Also, obscene, immodest, 
indelicate, indecent. Cic. Luxuria cum 
omni e#tati turpis, tum senectuti foedis- 
sima est. Jd. Nihil esse obscenum, 
nihil turpe dictu. Jd. Homo turpi ado- 
lescentia, vita infami. Propert. Turpis 
amor surdis auribus esse solet. Ho- 
rat. Turpis adulter. Jd. A turpi mere- 
tricis amore deterrerealiquem. T'erent. 
Verbum turpe. Quintil. Turpia facta. 
—— 1 Turpe, a base or shameful thing, a 
shame, disgrace. Quintil. Turpe ducet 
cedere pari. Ovid. Turpe erit, ingeni- 
um mitius esse feris. Jd. Turpe senex 
miles, turpe senilis amor. Cic. Habere 
questui rempubl. non modo turpe est, 
sed, &c. Cic. Hoc mihi videtur esse 
turpissimum. —— I Turpe, adv. for 
turpiter. Catull. Turpe incedere. Stat. 
and Claudian. Vacua jacet hostis arena 
turpe gemens. 


unsightly manner, with deformity, dis- 
agreeably to the sight, foully, altoxpos. 
Horat. Ut turpiter atrum = desinat in 
piscem mulier formosa superne. Ovid. 
Vulcanus turpiter obliquo pede claudi- 
cat. —— If Also, unbecomingly, indecent- 
ly, immodestly, indecorously. Ovid. Tuni- 
cam dedncere turpiter. Jd. Turpiter 
jJacere. —— 1 Also, basely, shamefully, 
disgracefully, dishonorably, ingloriously. 
Ces. Turpiter se in castra receperunt. 
fl, Neque recte, aut turpiter factum ce- 
lari poterat. Jd. Reliquas naves turpi- 
ter fugere coegerunt. Cic. facere. Jus- 
tin. Turpiter se dedere Seleuco maluit. 
Phedr. Turpiter derideri. Cic. Horten- 
sius fitius fit Laodicee, gladiatoribus, 
flagitiose et turpiter. Jd. Empedocles 
in deorum opinione turpissime labitur. 
Ovid. Turpius ejicitur, quam non ad- 
mittitur hospes. 


liness, atoxpérys. Cre. Turpitudo in 
deformitate corporis habet aliquid offen- 
sionis. Apul. Qui minus se commen- 
dabilem forma putaret, virtutis laude 
turpitudinem tegeret. —— 1 Also, 
baseness, dishonor, disgrace, infamy. 
Cic. Nullum probrum, nullum facinus, 
nulla turpitude. Jd. Quanta erit rei- 
publice turpitudo, &c. Jd. Conceptam 
huic ordini turpitudinem atque infa- 
miam delere ac tollere. Sueton. Popu- 
lo non promissum congiarium flagitan- 
ti turpitudinem et impudentiam expro- 
bravit edicto, disgraceful behavior. Auc. 
ad Herenn. Si causa turpitudinem ha- 
bebit. Cic. Locus et regio quasi ridi- 
culi turpitudine et deformitate quadam 
continetur. Jd. Homines nullo dede- 
core se abstineant, nisi eos per se feedi- 
tate sua turpitudo ipsa deterreat. ep. 
In scenam prodire, et populo esse spec- 
taculo, nemini fuit turpitudini, h. e. was 
a disgrace to no one. Ces. Turpitudo 
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Ut mihi illa omnia immortalem gloriata 
dederint, tibi sempiternam turpitudi- 
nem inflixerint. Gell. Homo turpicu 
dine pristine vite defamatissimus. 
Cic. Verborum turpitudinem, et rerum 
obscenitatem vitare, turpitude, indecen 
cy, indelicacy. Id. Sanctissima saceha 
suffossa, incensa, inedificata, oppressa, 
summa denique turpitudine fodata 
Quintil. Turpitudo generis, A, e. nata- 
lium dedecus, meanness of birth, 
TORPS (Id.), as, avi, datum, a. 1. to make 
any thing ugly or deformed, to defile, 
stain, pollute, foul, soil, sully, disfigure, 
atcxiva, ptaivw. Enn. ap. Cic. Jovis 
aram sanguine turpari. Virg. Sanguine 
turpantem comptos de more capillos 
qd, Canitiem immundo perfusam pul- 
vere turpans. Horat. Te ruge turpant, 
et capitis nives. Jd. At illi foeda cicatrix 
setosam levi frontem turpaverat oris 
Si. Turpatque decora juventa ora no- 
vus pallor. Tacit. Sue abstinent, me- 
moria cladis, quod ipsos scabies quon- 
dain turpaverat. —— {J Figur. to dis- 
grace, dishonor. Cic. fragm. Cesar cum 
quosdam ornare voluit, non illos hones- 
tavit, sed ornamenta ipsa _turpavit. 
Stat. Nec turpavit avos, A. e. non de- 
generavit. /d. Argos. 
TURRANIANUS, a, um, adj. of, pertain- 
ing to, or named after Turranius (the 
name of a man). Colum. and Plin. 
Turraniana pira. 
TORRHENUS. See Tyrrhenus. . 
TORRICULA (dimin. of turris), e, f. a@ 
little tower or turret, mvpyiov. Vitruv. 
| Also, because shaped like a 
Martial. 14, 16 (in 


tower,. a dice-boz. 
the title). 

TORRIGER (turris & gero), éra, érum, 

2 adj. bearing a tower, towers, or turrets, 
turreted, towered, nupyopépos.  Plin. 
Turrigeros elephantorum miramur hu- 
meros. So, Si. Turrigere fere moles. 
Virg. Turrigere urbes. Jd. Turrigere 
Antemne. Lucan. Turrigeras classis 
pelago sparsura carinas. — Hence, it is 
an epithet of Cybele, whose head is 
painted adorned with towers, as repre- 
senting the earth which bears many 
towers ; tower-bearing. Ovid. dea, h. e- 
Cybele. 

TOURRIS (perhaps from ripeots, or ripoos), 


is, f. any tower or high building, Cie. 
Concionari ex alta turri solebat. Sue- 
ton. Mecenatium, hk. e. palace. Liv. 


Hannibal ad suam turrim_ pervenit, 
palace, watch-tower, country-house. — 
Also, a tower or high building for pigeons, 
a pigeon-house. Varr. — Especially, a 
tower for strengthening walls. Cic. and 
Ces. And, also, for fortifying a camp. 
Ces. — Also, a movable tower, made 
chiefly of wood, used in besieging cities. 
Cic., Liv., Ces. — Also, a tower borne 
by anelephant. Liv. — Turris wasalso 
a kind of battle-array when the army was 
arranged ina square. Gell. 
TURRITCS (turris), a, um, adj. furnished 
3 or fortified with towers, having a tower, 
towered, turreted, rupywleis, rupywrbse 
Ovid. Quo tibi turritis incingere moeni- 


bus urbes? Jd. Turriti muri. Lucan. 
Castella turrita. | Virg. Tanta mole 
viri turritis puppibus instant Auct. 


B. Afric. Elephantis turritis triginta 
ante aciem instructis. Sil. Turriti mo- 
les, h. e. elephants. — Cybele is called 
turrita (see Turriger). Virg. and Pro- 
pert. —— Il Figur. towering, high, lofty. 
Virg. Turriti scopuli. Lucan. (of curis 
of hair) Turritaque premens_ fron- 
tem matrona corona, h. e. capilli alte 
structi. 

TCRSIO, bnis, m. a kind of fish, resem- 
bling the dolphin. Plin. — It is Del- 
phinus Phocena of Linn., the common 

ose. 

TURTUR (probably, from the sound), 
tris, m. a turtle-dove (Columba turtur, 
L.), rpvyav. Varr., Virg., &e. 

TORTCORTLLA (dimin. of turtur), w, f. a4 

2 little turtle. Hence, figur. a weak and 
effeminate man. Seneca. — 

TURONDA (probably for terenda, from 
tero), e, f. perhaps, any thing formed inte 


fuge. Sallust. Quas divitias honeste 
habere licebat, per turpitudinem abuti_| 
properabant. Jd. Cum summa tur- 
pitudine in exsilio wtatem agere. Cic. 


around or oval shape; hence, a vellet or 
ball of paste with which geese were 
fattened. Varro. — Also, u tent or roll 
of lint for wounds or sores. Cato. 


é 


2 little or slight cough; acough. Plin. Ep. 


be 


TUS 


TOS, or THOS (perhaps from fos, sacri- 
ficitum, suffimentum), aris, n. incense, 

« frankincense, the juice or resin of a tree in 
Arabia diBavcs. Plin. Thura, preter 
Arabiam, nullis, ac ne Arabie quidem 
universe. Horat. Angulus iste feret 
piper et tus ocius uva. Virg. India 
mittit ebur, molles sua tura Sabei. /d. 
Succedunt matres, et templum ture 
vaporant. Cic. Tus accendere. Ovid. 

- Tura dare pro Cesare, t offer. Plin. 
fleti semel anno solebat (sce. tus), to be 
gathered from the trees. Pers. Carmina 
wmetcentia tus, h. e. lest they should be 
used to wrap up frarkincense in. Ovid. 
‘ria tura, h. e. three grains of frankin- 
cense. Ovid. Mascula tura, (this is said 
to be of two sexes, and the male to be 
the best,) the best sort of incense. — Also, 

erhaps, the frankincense-tree. Ovid. 
Turis lacryme. —— 7 Tus terre, an 
herb, otherwise called chamepitys. Plin. 

TOSCA, w, f. a river of Africa. Plin. 

TOSCANICUS, or THOSCANICUtS, a, um, 
Tuscan, in the Tuscan style. Vitruv. 

TOSCANIENSIS, e, adj. as, Plin. Tusca- 
nienses, the inhabitants of a town in Etru- 
ria, where now Toscanella is. 

TOSCANUS, or THOSCANGS, a, um, 
adj. 7Zuscan, Etrurian. Vitruv. 

TUSCE, or THOUSCE (Tuscus), adv. after 

3 the manner of the Tuscans, in the Tuscan 
language. Varr 

TOSCIr. See Tuscus. 

TUSCIA, or THUSCYA, e, -f. same as 
Etruria; Etruria, Tuscany. Varr. 

TUSCt LANENSIS (Tusculanum), e, adj. 
of or belonging to (Ciceru?s) Tusculan 
estate. Cic. Tusculanenses dies, h. e. 
in Tusculano acti. 

TOSCULANUS (Tusculum), a, um, adj. 
of or belonging to Tusculum, in or near 
Tuscudum (now Frascati), Tusculan. 
Varr. Tusculanus ager. Jd. Tuscu- 
lana sacra. Cic. ‘Tusculana aqua. 
Liv. Tusculani colles. Jd. ‘Tusculana 
arx. fd. Tusculanus populus.  Cic. 
Tusculani, the inhabitants. — Hence, 
Tusculanum, sc. rus. or prediuin, an 
estate near Tusculum (such as Cicero 
and other Romans had). Cic. Hence, 
Cic. named his Questiones Tusculane, 
which are also called by him Disputa- 
tiones Tusculane. 

TOSCULUM, or THOSCCLUM (dimin. 

3 of tus, or thus), i, n. @ small piece of 
frankincense, a little frankincense. Plaut.. 

TOSCULUM, i, n. @ town (municipium) 
in Latium, near Rome, now Frascati. 
Cic. W Hence, Tusculus, a, um, 
adj. of or belonging to Tusculum. Sil. 
Tuscula menia. Stat. Tuscula umbra, 
hoe. nemus Tusculanum. Tvbull. and 
Martial. Tusculateltus. Martial. Tus- 
culicolies. Jd. Tusculi, the inhabitants. 
—— Wf Hence, also, Tusculanus, a, 
um. See Tusculanus. 

TISCUS, or THOSCUS, a, um, adj. Tus- 
can, Etruscan, Etrurian, Tuppnvés. 
Cic. and Plin. Tuscum mare inferum. 
Plin. Tuscus sinus. Ovid. amnis, h. e. 
the Tiber. So, Horat. alveus. Sil. 
Tusci stagna prozundi, A. e. Trasimenus 
lacus. Varr. Tusca vocabula. Colum. 
sacra, %.e. que Tages Tuscus invenit. 
Lucan. Tuscus vates Cvid. dux, kh. e 
Mezentius. Id. Tuscum duellum. As, e. 
bellum Romanorum cum Etruscis. Mar- 
tial. Tuscus eques, &. e. Maecenas, who 
was descended from the Tuscankings. Id. 
Tusci cadi, 4. e. vina Tusca. Jd. and 
Pers. Tusca fictilia, h. e. quein Tuscia, 
et precipue Aretii fiebant. Juvenal. 
Ponebant igitur Tusco farrata catino. 
Ovid. Tuscuin semen, h. e. zea. Tacit. 
and Liv. Tuscus vicus, the name of a 
street in Rome, so named from the T'uscans, 
to whom itwas formerly given as an abode. 
This street was inhabited by low people, 
prostitutes, &c., also by dealers in silks. 
Hence, Plaut. Tusco modo dotem que- 
rere ‘perhaps) by meretricious arts. — 
Lio. Tusci, the Tuscans. — Also, Liv. 
Tusci, the Tuscan territory. — Also, Plin. 
Ep. Tusci, an estate m Etruria, belonging 
to Pliny the younger. 

TUSSEDG (tussis), inis, f. u cowgh. 34Apul. 

TOSSICULA (dimin. of tussis), ew, f. a 


FUSSICOLARIS (tussicula), e, adj: of 


8 or belonging to a cough, goud fur a: 


TUT 


couch. Cel. Aurel. Tussicularia medi- 
camenta, 

TOSSICOLGSUS (Id.), a, um, adj. afflicted 

3 with a cough, subject to a cough. Cel. 
Aurel. Tussiculosa et frigida senilis 
<wtas est. 

TOSSICCS (tussis), a, um, adj. same as 

3 Tussiculusus. Firmic. 

TOSSIENS. See Tussio. 

TOSS! LAGS (from tussis, because it is 
good in curing coughs), inis, f. the herb 
colts-foot, horse-foot, foal-fuot or fual-bit, 
Baxyevv. 

TOSSI6 (tussis), is, n. 4. to cough, have a 

2 cough, Birrw. Plaut. Forte si tussire 
occepsit, ne sic tussiat, ut cuiquam lin- 
guam in tussiendo proferat. Horat. 
Siquis coheredum male tussiet, have a 
bad cough. Petron. plurimum. Martial. 
Acerbum Nevia tuss't, has a violent 
cough. Plin. Tussiens, afflicted or 
troubled with a cough. 

TOSSIS (unc.), is, f. a cough, Bit. Te- 
rent. Gemitus, screatus, tussis, risus 
abstine. Virg. Quatit egros tussis an- 
hela sues. Catull. Frigus gravedinem 
et tusstin fert. Plin. Tussim exaspera- 
re. Id. concitare. Cels. Sicca tussis, 
adry cough. Id. Tussim levare.  Plin, 
lenire. Colum. sanare. Plin. inhibere. 
Colum. veterem discutere. Plin. Tussi 
liberari. 

TOSUS, a, um, particip. from tundo. 

TOTACULUM (tutor, ari), i, mn. same as 

3 Tutamentum. Prudent. 

TOTAMEN (Id.), inis, n. adefence, protec- 

3 tion, means of protection or defence, dodi- 
Atopa, dytpwpna. Virg. Donat (lori- 
cam) habere viro decus, tntamen in ar- 
mis. Arnob. A Deo deposcimus rebus 
fessis tutamina. 

TOTAMENTUM (Id.), i, n. same as Tu- 

2 tamen. Liv. Nix sola, ignibus aliquoties 
conjectis ab hoste, etiam tutamentum 
fuerit. Apul. Circumspiciens tutamen- 
ta sermonis, looking about him to see 
whether he could speak with safety. 

TOTANUS (Id.), a, um, adj. perhaps, de- 

3 fending, protecting ; hence, Tutanus, 
sc. deus, h. e. perhaps, a defending or 
protecting god; as some suppose, the 
same as Hercules. Varr. 

TUTATIG (Id.), dnis, f. a defence, protec- 

3 tion, protecting, defending. Jul. Firmic. 

TOTATOR (Id.), dris, m. a defender, pro- 

3 tector. Apul. 

TOUTE, forTu. See Tu. 

TUTE (tutus), adv. safely, securely, without 
danger, dagdadas, axtvdtvws. Auct. ad 
Herenn. 'Tute vivere. Plauf. Crede 
huictute. Sadlust. Ubivis tutius, quam 
in meoregno essem. Pompei. in Cic. 


Ep. Nusquam eris tutius. Jd. Te hic 
tutissime fore puto. 
TOTELA (tueor), we, f. care. Plaut. Ec- 


quis huic tutelam janue gerit? has the 
care of. So, Id. Tutelam gerere foribus. 
Id. Meo tergo tutelam gerain, will take 
care of my back. Circ. Aliquem tutele 
populi commendare. — Hence, defence, 
protection, patronage. Cic. Omnia hee 
nostra studia latent in tutela ac presi- 
dio bellice virtutis. /d. Aliquem tute- 
le populi commendare (see above). /d. 
Sit in ejus tutela Gallia. Jd. Apollo, 
cujus in tutela Athenas antiqui histori- 
ci esse voluerunt. Propert. Dii dewque 
omnes, quibus est tutela per agros, who 
preside over or protect. Tutele esse, to 
be under the protection of ; as, Liv. Dii 
quorum tutele loca essent. Jd. Tutele 
nostre duximus, sc. esse. — Also, the 
care of a ward or minor: guardianship. 
Pacuy. ap. Cic. Gnati ejus parvi, quitibi 
in tutelam est traditus. Varr. M. Cato 
nuper Luculli accepit tutelam. Justin. 
Filiorum tutelam = alicui committere. 
Liv. Tutelam ita gesserat, ut rationem 
ejus gerere non posset. (We say, tutelam 
suscipere, administrare, gerere, dare, man- 
dare, deponere, and the like. See Pan- 
dect.) Cic. and Pandect. Judiciur tu- 
tele, a judicial inquiry respecting a 
guardianship that has been discharged 
unjustly. So, also, Pandect. Actio tu- 
tele, an action for the same. So, /d. 
Agere tutele, sc. causa, to bring an ac- 
tion for abuse of guardianship. Hence, 
Pandect. In tutelam suam venire, or, 
Cic. In tutelam venire, or, Nepos. per- 
venire, or, Senec. In tutelam venire, or, 


iy 


rut 


‘Id. Sue tutele neri, or, Sueton. Tutelam 
recipere, tu become ef age, to become one? 
own master. (But Cic. Pervenire in ali 
cujus tutelam, to come under the guards 
anship of any one.) Tutela also signifies 
the property of awara — Cic. ‘Tutela le- 


gitima. Pandect. exgua. — Also, a 
preserving or keeping in repair. Plin 
Ut tuatela villarum non sit oneri, Pan- 


dect. Legare pecuniam in tutelam vie 
— Also, maintenance, nourishment, sup- 
port. Colum. pecudum. Justin. class‘e, 
Sueton. Cum tenuiorum tutelam Jocu- 
pletiores in se contulissent. (Cl Lium. 
Asellus exigue tutele est, custs sery lit- 
tle to support or keep. —— ‘I Alse, a de- 
fence or protection, h. 6. the person or 
thing that defends or protects any one. 
Sil. Tutele deum fluitant, he. the images 
of the gods on the stern. Ovid. Tutela pro- 
re,h.e. proreta. Petron. Tutela loci, the 
tutelar deity of a place. Varr. Earum tute- 
larum genera quatuor, h. e. of hedges, 
fences of gardens, &c. Horat. ‘Tutela 
Italie (used of Augustus). Ovid. Tute- 
la Pelasgi nominis (used of Achilles). 
Id. Tutela hortorum, h. e. Priapus, the 
god of gardens. Id. Tutela Diana (used 
of dogs). uct. Priap. Tutela Lemni, 
h.e. Vulcan. WT Also, one that 13 un- 
der the protection of another ; the care cr 
charge. Ovid. Tutela Minerve navis, 4.c. 
having Minerva for its tutelar deity, the 
image of whom was usually painted on 
the stern. Horat. Virginum prime pu- 
erique claris patribus orti Deli tutela 
Dee. Propert. Lanuvium annosi ve- 
tus est tutela draconis, h. e. an old sa- 
cred serpent is the tutelar deity of Lanuvi- 
um. Lucan. Hortus insopiti tutela dra- 
conis. @ Also, a remedy. Grat. Si 
qua est tutela podagre. 

TOTELARIS (tutela), e, adj. ofor pertain- 

3 ing to defence or protection, tutelar, tute- 
lary, protecting. Arnob. dii. —— ‘I Also, 
of or pertaining to guardianship, or to the 
care of a ward, éntrpomikés. Pandect. 
Tutelaris causa. /d. Tutelaria instru- 
menta. Sidon. Frater et soror sub annis 
adhuc tutelaribus agunt. Capitolin. 
Pretor tutelaris, h. e. that superintended 
the affairs of minors, and appointed guar- 
dians. 

TOTELARIUS (Id.), ii, m. he who has the 

2 custody or keeping of any thing, and un- 
dertakes for hire to preserve ut im proper 
repair; a keeper or warden. Plin. — In- 
script. ap. Gruter. Pretor tutelarius, 
same as Pretor tutelaris, See Tutela- 


ris. 

TUTELATOR (Id.), ris, m. @ guardian, 

3. defender, protector. Martian. Capell. 

TOTELATUS (Id.), a, um, adj. assigned or 

3 placed under the protection of any one. 
Aggen. de limitib. agror. 

TOTELINOS, or TOTILINGS (tutela), a, 
um, adj. of or belonging to protecting o7 
defending. Tertull. Columne tuteline, 
h. e. in honor of the goddess Tutelina, or, 
the column which supported the image of 
this goddess in the circus at Rome. — 
Hence, Tutelina, or Tutitina, sc. dea, 
the guardian deity of corn, &c. Macrob. 
Also, the tutelar goddess of Rome. Varr. 

TCTEMET, h. ec. tuipse. Se Tu. : 

TCTO (tutus), adv. safely, securely, in 
safety, without danger, dog¢idas. Cas. 
Ili etsi propter multitudiivem se tuto 
dimicatnros existimabant. Wepos. Non 
ques:vit ubi tuto viveret. Cie Ut tuto 
sim, h. e. in tuto loco. Also, followed 
by aorab. Ces. Ut toto ab 1+pentiny 
hostium incursu. commeare = nossent. 
Plin. Tutissimo (superl.), mest safely. 

T The comp. tutius, and superl. tu- 
tissime, belong to tute. 

TOTS, as, avi, datum, a. 1 
tor, to protect, defend, laut. Ut me 
bene tutetis. Hence, in the pass. 
Plaut. Tutantur ; and, Sidon. Tutatus. 

TOTOR (frequentat. of tneor), aris, atus 
sum, dep. 1. to d<jend, protect, guard, 
keep safe, preserve, dogariiw.  Plaut. 
Cogitat, ut rem heri diligenter tutetur. 
Plin. Natura arbores cortice a frigoribus 
et calore tutata est, has screened or shel- 
tered. Liv. Volsci tutabantur se vallo. 
Id. Egregiis muris’ situque naturali ur- 
bein tutantes. Phedr. Qui se commit- 
tit homini tutandum improbo. Sallust. 
Numidas in omnibus proliis mgis 


. same as J'u- 


tur 


pedes, quam arma tutata sunt. (Al, leg. 
tuta.) Jd. Se ob regnuin tutandum ar 
ma cepisse, in defence of ius throne. 
Virg. Sin aliquam expertus sumptis 
spem sumis in armis, hane primum tu- 
tare domum. Tacit. Locoruin ingenio 
tutari se contra copias regis. Sullust. 
Mihi spes omnes in memet, quas ne- 
cesse est et virtute et innocentia tutari. 
Tacit. Signa et aquilam amplexus, re- 

* ligione se tutabatur. Viryg. Tutatur 
favor Euryalum, lacrymeque decor, 
supports. Liv. 'Tutari se ab ira alicujus, 
to shelter or secure himself against; &c. 
Horat. Aspice, Plautus quo pacto partes 
tutetur amantis ephebi, ut patris, &c. 
h.e. maintains, supports the part of. Also, 
without an aceus. Cic. Gene ab infe- 
tiore parte tutantur, sc. Oculos, protect 
the eyes. —— {[ Also, to ward off, avert. 
Sallust. Ne in tutandis periculis magis, 
quam in ulciscendo teneamini. Ces. 
Ipse presentem inopiam quibus poterat 
subsidiis tutabatur. 

TOTCR (contracted for tuitor, from tueor), 
Gris, m. a defender, protector, guardian. 
Horat. Tutor finium. Citic. Castus tutor 
religionum. | Sueton. ‘Tutor imperii. 
Cic. Populi R. tuter. Petron. ‘Tutor 
Bacchi, A. e. Priapus, who, together with 
Silenus, was @ companion and protector of 
Bacchus. —— % Hence, especially, a 
guardian (of a minor). Cic. Amo il- 
lum mortuum: tutor sum liberis: to- 
tam domum diligo. Jd. Quod mulier 
sine tutore auctore promiserit. Plin. 
Ep. Datum se a consulibus tutorem 
Helvidii filix. Cic. Tutorem instituere 
filiorum orbitati. Justin. constituere. 
Jd. Agere tutorem pupilli, to be the guar- 
dian. — Also, in a wider sense, for 
curator. Cic. Mulieris propter infirmi- 
tatem consilii majores in tutorum potes- 
tate esse voluerunt. Liv. ‘Tutore a tri- 
bunis et pretore petito, cum testamen- 
tum faceret, unum A®butium inst tuit 
heredem. — Hence, figur. a guardian. 
Cic. Orbe eloquentie quasi tutores re- 
lictisumus. Jd, Cum respublica non 
solum parentibus perpetuis, veruin etiam 
tutoribus annuis esset orbata. Ovid. 
Hanc (progeniem carminum meorum) 
tibi commendo: que quo magis orba 
parente, hoc tibi tutori sarcina major 
erit. 

TOTORIVS (tutor, dris), a, um, adj. of or 

3 pertaining toa guardian. Justin. Mitti- 
tur, qui tutorio nomine regnum pupilli 
administret. 

TOTRIX (Id.), icis, f. a female guardian, 

3 tutoress, governess. Cod. Just. 

TUTOLATUS (tutulus), a, um, adj. h. e. 

3 tutulum habens. Varr. 

TUTCLUS (unc.), i, m. a pile of hair ona 

3 woman's head, raised in the form of a 
cone; a tower or high head-dress, mipyos 
Trokapov, Kopudi, Kdpup60s. Such 
were worn by women, especially: the 
flaminica (wife of the Flamen), and 
also by the Flamen himself. Vurr. 

{| Varro also says that tutulus is 
altissima pars urbis ; in this case, the 
first u, as from tutus, wonld be lung, 

TOTUM (tutus), adv. same as Tuto. Varr. 

3 ap. Fest, 

TUTONvS, i, m, same as Priapus.3.Arnob. 

TOTS, a, um, particip. from tueor. — 
Adj. safe, secure, protected, out of 
danger, tixivdvvos, dopadys. Cic. Res 
tuta. Asin. Poll. in Cic. Ep, Tutus ab 
insidiis. iv. Testudo tuta ad omnes 
ictus. Horat. Tutum iter. Justin, 
Periculoso regno securam ac tutam vitam 
anteponens. Cic. Quis locus tam fir- 
mum habui. presidium, ut tutus esset ? 
Horat. Ex quo est habitus male tute 
mentis Orestes, h. e. unsvund in mind, 
out of his senses. Ces. Tutior receptus. 
Id. Tutissimum est. Ovid. Medio tn- 
tissimus ibis, — Hence, subst. Tutum, 
i, n. safety, security. Nepos. In tutum 
pervenire. Cic. Esseintuto. Cic. and 
Terent. In tuto collocare aliquid, or ali- 
quem, to place in safety. — Also, plur. 
Tuta, for tutum, safety, security. Vire. 
Tuta tenebam. —— 1 Also, Tutus, pru- 
dent, cautions. Liv. Tutiora consilia. 
Horat. Serpit humi tutus nimituimn, timi- 
dusque procelle. — Hence, Propert. Tu- 
tum est, it is prudent, it is the part of a pru- 
det aud cautious man. — Also followed 


TYM 


by the infix. Propert. Credere tutus, h. e 
cavens credere, — Also, by a yen. Lu- 
can. Tuta fuge. (Others read fuga.) 

Tuus (tu), a, um, adj. pron. thy, your, 
obs. Terent. Tuus pater. Jd. Verum 
id tua refert nihil, is nothing to you. 
fd, ‘Tua quod nihil refert, is nothing to 
you. Also, without a subst., yours, 
thine. Cic. In tanto numero tuorum. 
Id, De tuis unus, one of your friends. 
Terent. ‘Tuus est nunc Chremes, yours, 
your friend. — uum, thine, yours. 
Plaut. (Lys.) Bene volo ego illi facere, 
si tu non nevis. (Phil.) nempe de tuo. 
(Lys.) de meo: nam quod tuum est, 
eum est; omne meum est autem 
tuum. So, Tua (plur.). Terent, — 
Tuum est (sc. negotiuin), it is your cus- 
tom. Plaut. Also, ‘Tuum est (se. offi- 
cium), it is your part, your duty. Terent. 
— Also, Tuus, your own master, indepen- 
dent, indebted to none; as, Stat. (amnem 
alloquens) Tnus ruis. — Sometimes pte 
or met is joined with it ; as, Plaut. Tuopte 
ingenio. /d. Tuapte sponte. Apul.'Tu- 
ismet literis. —7'uus also stands for tui 
(genit. of tu), or for erga te. Z'erent. De- 
siderio tuo, h. e. towards you, or of you. 
Planc. inCic. Ep. In tua observantia, re- 
spect towards you, in tender love to you. 
— 1 Also, your, h. e. favorable, fit, pro- 
per, apposite, or opportune for you. Mar- 
tial. Tempore non tuo. Liv. Tempore 
tuo pugnasti. —— 1 Tuus is sometimes 
joined with a sudst. to which it does 
not belong. Cic. Aidificationis tue 
consilium impediri, for tuum. 

TYANA, ex, f. or TYANA, orum, n. a 
town in Cappadocia. Vupise. and Plin. 
— Also, a town in Phrygia. —— I Tya- 
néius, and Tyaneus or Thyaneus, 
a, um, adj. of or belonging to Tyana. 
Ovid. Tyaneius incola (in Phrygia). 

TYBA, wx, f. or TY BE, es, f. a town on the 
borders of Syria. Cie. 

TYBRIS. See Tiberis. 

TYBUR. See Jibur. 

TYCHA (Toxn), x, f. the name of a part of 
the city Syracuse in Sicily, where the tem- 
ple of Fortune stood. Cie. 

TYCHIUS, ii, m. a celebrated shoemaker or 
worker in leather. Ovid. 

TYDEUS (Tvdeds), i and Eos, m. (dis- 
syll.) Tydeus, the son of Gineus, king of 
Calydon, and father of Diomedes.—Hence, 
Tydides, w, m. sen of Tydeus, h. e. Di- 
omedes. Virg., Horat., Ovid., &€. 

TyYDIDES, 2, m. See Tydeus. 3 

TYMOLUS. See 7molus. 

TyMPANIOLUM (dimin. of tympanum), 

3.1, n. a small drum, a taboret. Arnob. 

TYMPANISTA (rupmuavtocris), &, mM. a 

3. drummer, taborer. Apul. 

TYMPANISTRIA (ropraviorpta), &, f. 

3 a female drummer, a woman playing on a 
tabor or timbrel. Sidon. 

TYMPANITES (rupravirns), ®&, M. a 

3 kind of dropsy that swells the belly like a 
drum; a tympanum or tympanites ; the 
wind-dropsy, Veyet. 

TYMPANITICUS (tympanitis), a, um, 

2 adj. ufficted with the tympanitis. Veget. 

TyMPANIUM (tympanum), ii, n. a kind 
of pearl, round on une side and flat on the 
other. Plin, ; 

TYMPANIZ6 (rvupuravifw), as, n. 1. to 

2 beat atympanum, to play on a timbrel. 
Sueton. 

TYMPANOSTRIBA (ropravorpiBns),, e, 

3m. one skilled in beating a tympanum, 
a taborer; hence, a soft, effeminate per- 
son. Plaut. 

TYMPANUM (ripravoy), i, n.a kind of 
drum, timbrel, tambour, tambourine, tym- 
pan. It was ahoop of wood or brass, with 
a skin stretched over it, and bells attached 
to its edge, It was held inthe left hand, 
and beaten with the right hand or fin- 
gers. It was used especially at the 
religious ceremonies of Cybele, and 
hence it was regarded as an instru- 
ment for females ; but the Parthians, ac- 
cording to Justin, used the tympana in 
war. Virg., Ovid., &c. — Hence, fig- 
ur. Quintil, Nos qui oratorem_ stude- 
mus effingere, non arma, sed tympana 
eloquentie demus? h. e. genus dicendi 
molle, nervis carens, et ad solam volup- 
tatem composituin, Senec. Nutli coar- 
pus tuum patientie# vacat, sed in manu 
tympanum est, A. ¢. non es mollis, sed 
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mollia et effeminatorum propria tractas. 
1 From the resemblance, 2 wheel 
made of boards without spokes. Virg 
Also, a wheel drawn by a rope for raising 
weights. Lueret, Also, a wheel in an oils 
press. Pandect. Also, a wheel in amill, 
ata well; of water-organs; and of other 
machines, Vitruv.— Also, in architec- 
ture, @ tambour. Vitruv. — Also, 6 
square or pannel of a door. Vitrun, — 
Also, a rvund, concave plate. Plin, 
— Also, a kind of pearl, otherwise 
called tympanium. Pandect. —~ f Ty- 
panum, for tympanum. Catull. 62, 8, 
(where other Edd. have tympanum), 


TYNDAREUS, éi and é0s, m. See T'yn- 


darus. 


TYNDARIDES (Tovdapidns), ©, m. or 


TYNDARIDA, w, m. son of Tyndarus 
Val. Flacc. Miratur et ipse Tyndarides 
h.e. Pollux. Id. Tyndariden petit, 
superos sic voce precatur, h. e. Castor 
Ovid. Tyndaride fratres, hic eqnes, 
ille pugil. Cie. lidem Tyndaride Per. 
sen victum nuntiaverunt. Horat., For 
tissima Tyndaridarum, d. e. filiorum et 
natarum Tyndari (where Clytemnestra 
is alluded to). 


TYNDARIS (Tovdapis), idis and idos, f 


Tyndarian, of or proceeding from Tynda- 
rus, hence, sc. femina, daughter of Tyn- 
darus. Virg. Tyndaridis Lacenex, he. 
Helen. And thus Helen is frequent- 
ly called Tyndaris. Virg. and Ovid. 
And so, also, Clytemnestra. Ovid. ——~ 
i Also, a town af Sicily. Cie. — Hence, 
Se eel the inhabitants of this town. 
ac. 


TYNDARITANI. See T'yndaris. 
TYNDARIvS (Tyndarus), a, um, adj 


Tvvdapros, Tyndarian, of or pertaining te 
Tyndarus. Val. Fiacc. fratres, h. e. Cas- 
is and Pollux. —— I Also, Spartan 
2 2 

TYNDARUS, i, m. or TYNDAREUS, 6& 
and éo0s, m. or TYNDAREOS (Tivéapos 
or Tuvddpews), i, mm. Tyndarus, sen oy 
(Ebalus, king of Laconica, husband of Leda 
who was the mother of Castor, Polluz, 
Helen, and Clytemnestra, Ovid. 


TYPHOEUS, éi and éos, m. [trisyllab. Ty- 


pho-eus] Tudwers, aigiant, son of Titanus 
and Terra; having attempted to expel Jupi- 
ter from heaven, he was hurled down by 
lightning and placed under mount /Etnain 
Sicily, where he was said to be vomiting 
forth fire ; according to others, under the 
island Inarime. Ovid.and Virg. He is 
sometimes confounded with Briereus. 
Ovid. Met. 3, 303. &c, —— ‘I Hence, TY- 
phaiis. or T¥phoéis, a, um, adj. of or 
belonging to Typhoeus. Virg. Tela Ty- 
phoea, h. e. by which he was hurled to the 
ground, — Also, TYphéis, idis or idos, 
f. belonging to Typhoeus. Ovid. Acttna 
Typhois, h. e. under which he lies. 
TYPHGN (Tvddyv), dnis, m. same as Ty- 


2 phoeus. Ovid. —— I Also, a violent whirl 


wind which comes from the clouds without 
lightning. Plin. — Also, a whirlwind, 
accompanied with lightning. Val, Flace. 
—— I Also, a kind of comet. Plin. 

TYPHONEUS (Typhon), a, um, adj. Ty- 
phonian, of or belonging to the giunt 
Typhon. Mela. 

TYPHONIS, idis, f. Tugdwvis, daughter of 

3 Typhon. Val. Flacc, Insuper Harpya 
Typhonides, ira Tonantis. 

TYPHUS (rigos), i, m. pride, arrogance, 

3 vaunting. Arnobd. 

TYPICCS (typus), a, um, adj. figurative, 


3 typical, emblematical. Sedul. 


TYPUS (ré70¢), i, m. @ type or figure, the 
form, image, or likeness of a thing; a 
mark, impression, stamp, Cic. Preterea 
typos tibi mando, quos in tectoriolo atri- 
oli possim, includere, mouldings o7 fig- 
ures in bass-relief. i] With  physi- 
cians, the form, order, and manner in 
which fevers return. Cal. Aurel, 

TYRA, or TYRAS, wv, m. Topas, a river of 
European Sarmatia, now the Niester or 
Dniester. Plin. and Ovid. 

TYRANNA (tyrannus), @, f. a princess, 


3 a tyranness. Trebell. Poll. 


TYRANNICE (tyrannicus), adv. tyran 
nously, tyrannically, despoticaliy, 1 »pav 
vinas. Cie 


TERANNICIDA (tyrannus & ced , @, 


2 m. and f. the killer of a tyrant, a iyran 


nicide, rvpavvoxrévos. Senec. 
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TYRANNICIDIUM (tyrannicida), ii, n. 
(2 the killing of « tyrant, tyrannicide, rvpay- 
voxTovil. Senec. 

PYRANNICUS (rvpaqvvikds), a, um, adj. 
of a tyrant, tyrannous, cruel, tyranrical, 
desputic. Cic. 

TYRANNIS (ropavvig), idis, f. tyranny, 
arbitrary or despotic power. Cic., Nep., 
Vod., &c. — Also, fur regnum, regal or 
supreme power. Nep. Reg. 2. Al- 
SO, @ princess, atyrununess. T'rebell. Pull. 

TYKRANNGCTGONUS (rupavvoxrévos), i, 
m. the kilier of a tyrant. Cie. 

TYR ANNOPGLITA (rupavvoroXirNns), &, 

3m a citizen of a town in which a tyrant 
(tyranuuus) rules. Sidon. 

TYRANNUS (7épavvos), i, m. [a tyrant 
inn good sense], a monarch, sovereign, 
king, especialiv in a state which had 
been free. Mepos. Militiadem, qui 
Chersoneso potitus diu ibi dominatio- 
nem obtinuerat, tyranvum dictuin fuisse, 
qui non vi, sed incolentium voluntate 
eam oebtinuerat, et bouitate retinuerat: 
onmes enim et haberi et dici tyrannos, 
qui | otestate sunt perpetua in ea civi- 
tate qu libertate usa est. So,in Virg. 
Eneas is called. God. Phrygius ty- 
rannis, h. e. Laomcdon. So, also, in 
Ovid Neptune is called tyrannus, sc. 
of rivers.-So, also, in / ‘v. Nabis, king of 
Sparta, is called. And so, also, Cesar 
is called in Cic. —— I Also, a tyrant in 
a bad sense, a cruel or severe governur, 
whether he be reaily cruel, or whether 
the people regard him as such, because, 
having been republicans, they cannot 
endure a single sovereign ; also, general- 
ly, an unlimited or absolute despot. Cic. 
Vita tyrannerum. /d. Esse tyrannum 
in aliquem. —~— { Tyrannum, jor ty- 
rannerum. Pacuv. 

TYRAS. See Tyra. 

TYRIANTHINUS (rvptdySivos), a, um, 

3 adj. of a color between purple and violet, 

pa e a bright vielet color. Martial. 

RINS. : 

TY RINTHIUS. { ident hy Rival Mces 

TYRIUS (Tépcos), a, um, adj. of or be- 
longing to Tyre, Tyrian. Ovid. Tyria 
puella, or, Id. peliex, h. e. Eurvpa, daugh- 
ter of Agenor, king of Tyre. Martial. 
Tyrius taurus, &. e. that carried off Eu- 


V as a numeral, stands for five. —— 
9 {| Leok for words beginning with U, 
as if they began with V. 
VACANTER (vace, vacans), adv. to no 
3 purpose, idly, superfluously, cevas. Gell. 
VACATIO (vaco), nis, f. a freeing or be- 
ing free from something, as from taxes, 
certain services, &c. ; cessation, respite ; 
exeuption, immunity, or dispensation. 
W The thing from which one is 
free, is sometimes wanting, is some- 
times expressed by the genit or the abl. 
wiih a, or aiso by gue minus. Cic. Font. 
4. Pretium ob vacationem datum, A. e. 
exemption from repairing or paving the 
streets.. Id. Nullam tibi a causis vaca- 
tionem dari video. Jd. Vacationem 
augures, quo minus judiciis operam da- 
rent, non habere, h. e. were uot exempt 
from, &e. Id. Quod tam immune mu 
nicipium, quod tam commoda vacatione 
sit usum rerum omnium? has enxjoyed 
so many exemptions of every kind, Id. 
Beatam vitam in ommium = vacatione 
munerum ponimus. Liv. ab adiminis- 
tratione belli, exemption from the com- 
mand. Cic. and Ces. militiw, from. mil- 
itary service. So, Cic. Sublatis vacati- 
onibus, having been rewoked. Ces. Dru- 
ides militiz vacationem habent, are ex- 
empted from milwary service, havea dis- 
pensation or immunity from, &e. Liv. Qui 
Sacrosanctam vacationem (sc. militiz) 
dicebantur habere. (A person was ex- 
empted from military service, at least 
erdinarily, from his fiftieth year.) Se- 
gec. Vacatio malorum, from evils. — 
Alao, the right or privilege of exemption 
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ropa. Liv. Tyrii, the inhabitants of Tyre, 
the Tyrians. UT Near Tyre were 
found the best mur/ces, from which pur- 
ple was made, and Tyrian purple was 
the mest celebrated ; hence, Tyrius, of 
Tyrian purpie, purple, purp'e-colored. 
Ovid. Tyrius amictus. , 7ibull. Tyrius 
torus, h. e. stragulo Tyrio ornatus. dd. 
Tyrio prodeat apta sinu, 4. e. Tyria 
veste. Claudian. Tyrium venenum, 
h. e. color purpure, purple. Ovid. Nee 
que bis Tyrio murice lana rubes, kh. e. 
purple. — 'Tyrium (absol.), Tyrian pur- 
ple, purple. Tertull. ——% Also, The- 
ban, because Cadmus, son of Agenor, 
king of Tyre, built Thebes. Stat. Ty- 
ril montes, h. e. which were round Thebes. 
So, /d. Tyrii agri. dd. Tyrius exsul, 
h. e. Polynices, son of CEdipus, king of 
Thebes. Jd. ductor, h. e. Eteocles, 
king of the Thebans, brother of Polynices. 

gid. Tyrium plectrum, kh. e. of Amphion. 
fd. Tyrii, the Thebans. W Also, of 
Carthage, Carthaginian, because the 
Carthaginians, under Dido, came from 
Tyre. Virg. Tyria urbs, Carthage. Id. 
Tyrie arces. Jd. virgines. Sil. Tyrii 
doli, koe. Punice fraudes. Jd. patres, 
h. e. the Carthaginian senate. Virg. co- 
loni. Sil. Tyrius miles, 4. e. the army 
of Annibal. Jd. ductor, h. e. Annihal. 
Claudian. Tyrie vires, h. e. opes Car- 
thaginiensium. Ovid. Tyrii tori, h. e. 
the marriage of Dido with neas, at 
Carthage. *Tibull. Tellus fera Tyrio 
obsessa colono, h. ce. Africa. ld. Tyrie 
Gades, h. ¢. built by Carthaginians. 

€ eae and Sil. Tyrii, the Carthaginians. 
¥RO, Snis, m. | : 

TZROCINIUM, &c. § “&@ Tire, Ke, 

TyR6, us or onis, f. Tvpw, daughter of 
Salmoneus. Propert. 

TYROPATINA (rvpds, cheese, & patina), 

3 we, f. a kind of cheese-cake. Apic. 

TYROS. See Tyrus. 

TYROTARICHUS (rvpordpexos), i, m. 
a dish made of cheese, salted fish, egu's, 
spices, &c. Cic.— Used also as an 
adj. Apic. Patina tyrotaricha. 

TYRRHENI (Tv¢énvoi), drum, m. the Etru- 
rians, Tuscans. Virg. 

TYRRHENIA (Tvppnvia), w, f. Etruria, 
Tuscany. Ovid. 


U & V. 


from military service, immunity from mili- 
tary service. Nepos. Usus est etatia 
vacatione (sc. a militia). — Vacatio is 
alse the price paid for freedom from serv- 
ing in the army or from military labors (for 
these dispensations were sometimes 
bought). Tacit. Vacationes prestari 
centurionibus solite. ——- | The person 
who enjoys the exemption, or that 
which is the ground thereof, is put also 
inthe genit. ; thus, Cic. adolescentiz. 
Nepos. etatis. Cic. rerum gestarum, 
on account of one’s deeds. 
VACCA (unc.), «@, f. a cow, Bots. Ci: 
VACCINIOM, ii, n. equivalent to hya- 
cinthus, from which, by a change of pro- 
nunciation, vaccinium is supposed to 
have come; @ plant not well defined. 
See Hyacinthus. 
VACCINUS (vacca), a, um, adj. of or 
2 from a cow, Boetkds. Plin. caro. Id. 
lac, cow’s milk. Id. caseus. ; 
VACCOLA (dimin. from vacca), e, f. a 
3 little cow or heifer, Budtwwv. Catull. 
VACEFIO (vaco & fio), is, irreg. n. to he- 
3 come or be mude empty. Lueret. Vacefit 
(as the last word in the line, so that e 
is long). 
VACERRA (unc.), e, f. a stock or stake. 
2 Fest. Hence, p/ur. Vacerre, an inclo- 
sure (for animals) made of stakes, a sort 
of pound. Colum. ——% Figur.. stock, 
block, blockhead. Lin. And. ap. Fest. 
VACERRGSOS (vacerra), a, um, adj. a 
2 word used by Augustus, for cerritus, 
according to Sweton.; h.e. mad, crack- 
brrained, 


VACILLATI6 (vacillo), dnis, f. arvcking 
x _ 933 
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T¥YRRHENICUS (Tvppnrixds), a, um, ady 
Etrurian, Tuscan. Auson. Tyrrhenica 
Tarraco, h. e. ad mare Tyrrhenum (Me- 
diterraneum) sita, ; 

TYRRHENDS, a, um, adj. in, from, neas 
Etruria, Etrurian, Tuscan, Tuppnyvds 
Liv. mare; or, Virg. equor, h. e. infe-. 
rum. Virg. flumen ; or, Lucan. gurges, 
h. e. the Tiber, which flows from Etruria 
to Rome. Val. Flace. magister, h. e 
gubernator T'yrrheno mari navigans 
Virg. pedum vincula, h.e. crepide a 
Tuscis sumpte. Ovid. corpora, h. e. 
Etrurians, whom Bacchus changed inte 
dolphins. So, Id. (of dolphins) mon- 
stra. Stat. greges, sc. delphinorum. 
fd. volucres, h. e. Sirenes. Ovid. 
rex, A. e Mezentius. Virg. Tyr- 
rhenus tube clangor, (so called, be- 
cause the tuba was supposed to be an 
invention of the Tuscans)., So, Stat. 
Insonuit Tyrrkhenum murmur. Also, 
absol. Tyrrhenus, an Etrurian ; as, 
Virg. Tyrrheni sanguis; h. e. Mezentii 
Id. Ynflavit ebur Tyrrhenus ad aras 
(because Etrurian flute-players (tibici- 
nes) were employed in sacrifices), Jd. 
Tyrrheni, the Etrurians (see Tyrrheni). 
Also, absol. Tyrrhenus, for mare Tyr- 
rhenum. Val. Flacc. —— ‘| Also, for 
Italian or Roman. Su. pubes. —— 
WV Paulin. Nol. uses Tyrrhenum (sc. ma- 
re), for the Mediterranean on the shores of 
Spain. —— 1 Tyrrhenum, for Tyrrhe- 
norum. Virg. < 

TYRRHIDA, arum, m. sons of Tyrrhus, 

__ Shepherd of king Latinus. Virg. 

bbe eidithtan ge dy See Tiruncuia, &c. 

TyRvuS, and TYROS, i, f. Tépos, Tyre, 
now Sur, a famous maritime and mer- 
cantile city of Phenicia, celebrated for ita 
purple. Tibull. Prima ratem ventis cre- 
dere docta Tyros. Sil. Cum fugeret 
Dido famulam Tyron. Lucan. Tyros 
instabilis (as being subject to earth- 
quakes). TJbull. Vellera det fucis bie 
madefacta Tyres. — Hence, Tyros, for 
purple or purple-dye. Martial. Queque 
Tyron toties epotavere lacerne. —— 
7’ Hence, Tyrius, a, um, Tyrian. See 
Tyrius. 


TYSDRITANUS. See Thysdrus 


or moving from side to side. Quint. Est . 
et illa indecora in dextrum, ac levum 
jlatus vacillatio, alternis pedibus insis- 
tentium. Sweton. Per ambitum lacus 
non sine feda vacillatione discurrens. 
VACILLG (unc.), as, avi, atum, n. 1. to 
rock to and fro, incline this way and that, 
totter, waver, not stand firm, as: houses, 
trees, &c. Sueret. Hac ratione vacil- 
lant omnia tecta. Jd. Sub pedibus tel- 
lus vacillat. Jd. Arbor ventis pulsa 
vacillans. Or of drunken men. Cic. 
fragm. Quosdam ex vino vacillantes. 
— Hence, figur. to waver, be unsteady or 
inconstant, totter, vacillate, hesitate. Cic. 
Tota res vacillat et claudicat, wavers, 
is uncertain, is not fixed. Jd. Memoriola 
vacillare, to waver, fail. Jd. Videtur 
stabilitas amicitie vacillare. /d. Qui 
in vetere xre alieno vacillant, h. e. are 
sunk deep in debt (a figure drawn per- 
haps from those who slump in a muddy 
place, and cannot recover a firm foot- 
ing). Jd. Vacillantes litterule, h. e. 
written with an unsteady hand, and so 
crooked and irregular. Id. Cum una 
legione, et ea vacillante, wavering in 
fidelity or disposition. Lucret. Fama 
vacillans. —— {I Lueret. 3, 505. length- 
ens the a; but Ed. Creech has talipe- 
dans. 1 See Titubo, at the end. 
VACIVE (vacuus), adv. at leisure, leisure 
3 ly, at spare hours. Phedr. 
VACIVITAS (Id.), atis, f. emptiness, the 
3 being empty, vacuity ; hence, want 
_ Plaut. cibi (when one has not eaten, 
and so has an empty stomach). — 
Hence, vacuncy, sc. when an office ia 


VAC 


without an occupznt (the consulship, for 
instance). D. Brut. ad Cic. ad Div. 11, 
10. where Ed. Ern. has vacuitas. 

VACIVUS (vaco), a, um, adj. empty, void. 

3 Plaut. Ut bene vacivas e#des fecisti 
mihi! —— {I Figur. void, devoid, without. 
Plaut. Valens afflictet me vacivum vi- 
rium. TJerent. ‘Tempus vacivum Jabo- 
ris. — Also, unoccupied, at leisure. Plaut. 
aures, 

V ACO (unc.), as, avi, dtum, n. 1. to be 
empty or void, kevés eipt. Cic. Tota 
domus superior vacat, h. e. is yet wnoc- 
cupied. Ovid. Odi, cum late splendida 
cera vacat, is empty, bare, blank, not 
written on. Senec. Cernis, ut ripe va- 
cent? hk. e. vacuze sint aquis. Ces. Hec 
a custodiis classium loca maxime vaca- 
bant. Jd. Vacant agri, h. e. are without 
inhabitants and without culture, are unin- 
habited and uncultivated. Hut. Ba pars 
oppidi, que fluminis circuitu vacabat, 
hae. was not surrounded by the river. 
7 Hence, to be without something, be 
void or destitute of; to be free or clear 
from. Cic. justitia (ablat.), to be without, 
be devoid of. Id. Or. 3,11. Athenien- 
ses studiis vacant, peregrini fruuntur, 
do not practise. Id. culpa, to be without 
or free from. Id. molestia. Cels. febri. 
Cic. ‘Natura ceelestis terra et hnumore 
vacat. Si (amplitudo animi) vacet po- 
pulo, hk. e. careat populo et testibus sue 
virtutis. — Also, with a; thus, Liv. a 
metu ac periculis. —— 7 Also, to be 
empty or vacant, to be without a possessor, 
stand open, be unoccupied, cxoddCerv. 
Brut. in Cic. Ep. Quid nostra victum 
esse Antonium, si victus est, ut alii va- 
caret, quod ille obtinuit? Plin. Ep. 
Rogo, ut Accium Suram pretura exor- 
nare digneris, cum locus vacet, when 
there is a vacancy. So, Cic. M. Piso si 
adesset, nullius philosophize vacaret lo- 
cus. Justin. Vacat regnum. Pandect. 
Agnati ceterique succedent: aut si nemo 
sit, bona vacabunt. Jd. Bona vacantia 
ad fiscum pertinent. So, Tacit. Popu- 
lus vacantia (sc. bona) teneret, h. e. va- 
cant, without owner or heir. —— {I Also, 
to be vacant, h.e. to have no husband or 
lover, a virgin or a widow. Pandect. 
Mulier vacans. 1 Also, to be free 
from something, as from taxes, ser- 
vices; to be exempt, enjoy immunity 
from. Cic. Vacat etas nostra muneri- 
bus jis, que non possunt sine viribus 
sustineri. Ziv. Respublica et milite 
et pecunia vacet, be free from the neces- 
sity of furnishing. | Also, to be 
without business, to be at leisure, be idle or 
disengaged, have time, have nothing to do, 
cxovaferv. Cic. Scribes aliquid, si va- 
cabis. Ovid. Animus vacans. Cic. Si 
vacas animo. Horat. Festus vacat oti- 
oso cum buve pagus. — Hence, Vacat, 
there is time or leisure, I, thou, he, &c. 
have leisure todo this or that. Virg. 
Si vacet annales nostrorum audire la- 
borum, you have leisure to hear. Ovid. 
Non vacat exiguis rebus. adesse Jovi, 
Jove has not leisure to, &c. Quintil. 
Vacat mihi esse diserto. Ovid. Pro- 
perentur amores, dum vacat, there is 
tume or leisure, Plin. Ep. Quo magis 
te, cui vacat, hortor, illi te expolien.- 
dum permmittas, who have leisure. It is 
also, it pleases it is my, thy, &c. pleas- 
ure: § &e. wit; thus, Virg. Si vacet 
audire if i pleases you, if you will (but 
see above). Also, Vacat, for licet, fas 
est, it is allowed, tt is permitted. Virg. 
Jen. 10, 625. — Hence, Vacare rei, to 
have time for, have leisure to attend to, be 
at leisure for, be at liberty to apply to; to 
apply to, devote ene’s time to, be devoted to. 
Cic. De quibus quid sentiam, si placet 
exponam, ita tamen si vacas animo. 
Ego vero, inquam, philosophie, Quinte, 
semper vaco. fPlin. Ep. In_ itinere, 
quasi solutus ceteris curis, huic uni 
vacabat. Vellei. Tanquam  distractis- 
simus i}le tantorum onerum mole, huic 
uni negotio vacaret animus.  Sueton. 
Quod inter spectandum libellis legen- 
dis ac rescribendis vacaret. Also, Ov- 
id. Dum canto tua regna, in nullum 
mea mens grande vacavit opns. And 
Quintil. alicui. Also, with infin. Stat. 
— Figur. to be or lie idle, be unoccupied ; 
4s mony which is not let out. Pan- 


3 bly. 


VAC 


dect. So, also, Sabin. Vacantia vina, 
hie. not yet brought upon table. — Also, 
figur. to be idle, 4 e. to be useless or su- 
perfluous. Gell, Vacantia auferre, super- 
fluities. -——- 11 Perf. Vacuit. Tertull. 

VACUE (vacuus), adv. emptily, unprofita- 

Arnob. 

VACUEFACI6G (vacuus & facio), is féci, 
factum, a. 3. (pass. Vacuefio, fiéri, 
factus sum), to make void or empty, clear, 
xevow. Vepos. Scyrum, quam eo tem- 
pore Dolopes incolebant, vacuefecit. 
id. Possessiones vacuefacte bello, made 
vacant, deserted. Cic. Cat. 1, 6. Quum 
morte superioris uxoris novis nuptiis 
(dat.) domum vacuefecisses (Ed. Ern., 
but Matthig, and after him Mebius and 
Benecke, read dumum vacuam fecisses ; 
for the meaning of the expression, see 


Vacuus). Macrob. locum aiicui, give 
him a vacant place at supper. iT Also, 
to put away, abolish. Lactant. 7 Al- 


so, to make something woid of or free 
from something, to free, clear. Val. Maz. 
fasces securibus, A. ¢. to take the axes 
out of the fasces Id. Sentina vacue- 
factus exercitus, 

VACUITAS (vacuus), atis, f. emptiness, 
vacuity, KEvVOTHS 3 OY empty space, interval. 
Vitruw. —— I Hence, the being without 
a thing, freedom or exemption from, 
want. Cic. Ipsa liberatione et vacui- 
tate omnis molestie gaudemus, h.e. a 
molestia. Jd. Vacuitas ab angoribus. 
—— 1 Also, the vacancy of*an office, for 
instance. D. Brut. in Cic. Ep. ad Div. 
11. 10. Quantam cupiditatem homini- 
bus injiciat vacuitas, vacancy, h. e. there 
being no consuls (al. vacivitas). —— 
M Also, leisure. Vitruv. 

VACUNA (vaco), @,f. the goddess of leisure, 
to whom the rustics offered sacrifice, when 
at leisure from the labors of the field, or 
after gathering in the harvest. Horat. — 
Hence, Vacunalis, e, adj. Ovid. 

VACUNALIS. See Vacuna. 

VACUS (vacuus), as, avi, atum, a. 1. to 

2 empty, make empty or void, kevdw. Mar- 
tial. Elysium Jiceat si vacuare nemus. 
Colum. Qui jubeat, sulcuim vacuari. 
Sidon. colus, h. e. to spin. Colum. Va- 
cuata dolia. Aurel. Vict. Sanguine 
vacuatus. ° 

VACUUS (vaco), a, um, adj. void, empty, 
vacant, xevés. Virg. Aera per vacuum 
ferri. Jd. Domos Ditis vacuas, et ina. 
nia regna. Liv. Aliquam partem e#edi- 
um vacua facere, toe empty, clear. 
Ces. Vacua castra hostium conspica- 
tus. Auct. B. Afr: Ne oppida post se 
vacua relinqueret, kh. e. ungarrisoned. 
Hence, Liv. Domum vacuam facere 
novo matrimonio (dat.), to make the 
house clear (make room in the house) for 
anew marriage, sc. by one’s own death. 
In like manner, Sallust. Vacuam do- 
mum scelestis nuptiis fecisse, sc. by the 
death of another (for a similar example, 
see Vacuefacw). And Val. Maz. Ip- 
sam dimisit, ut vacuum Jocum nuptiis 
puelle faceret, sc. by divorce. Further, 
Virg. Vacue Acerre, h. e. infrequen- 
tes, thinly inhabited, dispeopled, deserted. 
Senec. vultus, h.e. eyeless. — Also with 
a, in answer to the qnestion, From 
what? Hirt. Nequa pars Galliw vacua 
ab exercitn esset. Cas. Oppidum va- 
cuum ab defensoribus. Cie. Urbs vacua 
atque nuda ab his rebus. — And without 
a. Liv. Vacna defensoribus meenia. 
Cie. Nihil igni vacuum videri potest. — 
Also, with genit. Sallust. Ager aridus, 
et frngum vacuus. — Hence, subst. Va- 
cuum, a void, vacant place, empty space, 


vacuity, the open air. Lueret. Vacui 
minus intus habere. Liv. Publicani 
per vacuum irruperunt. Virg. In va- 


cuum poterurt se extendere rami. — 
Also, Vacuus, empty-handed. Catull. 64, 
289. —— {I Also, without something, 
free from something, void. Sallust. Ab 
odio, amicitia, ira, atque misericordia 
vacuum esse. Jd. a culpa. Cic. Dies 
nullus ab exercitationibus oratoriis va- 
cuus. Jd. Animus a talibus factis va- 
cuus. Cels. Telum a spiculis vacuum, 
h. e. divulsum, separatum. — Also, 
without a. Cie. Animus per somnum 
curis vacuus. Jd. Gladius vagina va- 
cuus, h. e. unsheathed, bare, naked. Id. 
Consilium periculo vacuum. — Also, 
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with genit. Ovid. Vacuas cedis haoete 
manus. Horat. operum. Sta. animi 
void of courage. — Hence, Coium, equa, 
net pregnant. — In particular, free or 
exempt from something ; as, laxes, ser- 
vices. Tacit. Vacui a tributis. /d, 
Omni tributo vacui. Cic. Sol: vacui, 
expertes, soluti ac liberi fuerunt ab 
omni sumptu, molestia, musere. — 
Hence, free, without business, disen- 
gaged, at leisure, unoccupied, idle. Cire. 
Quoniam vacui sumus, dicam. Firg 
Cetera que vacuas tenuissent carmine 
mentes. Terent. Ne vacuum essé me 
nunc ad narrandum ctredas. Ovid. Nee 
rursus jubeo, dum sit vacuissima, que- 
ras. Hirt. Veteranas cohortes vacuas 
habebant. Colum. Vacua tempora ad 
ea exsequenda. Hence, figur. Pan- 
dect. pecunia, lying idle, bringing no in- 
terest. Vacuum est, there is time or 
leisure, one has time or leisure for some- 
thing ; followed by infin. Sallust. and 
Tacit. — Also, free, h.e. free from grief 
or trouble, without care, culm, composed, 
untroubled. Cic. Animum vacuum ad 
res difficiles scribendas afferre. Sallust. 
Animo vacuus, h. e. secure, without ap- 
prehension, easy. — Also, free, not pre- 
possessed, not preéngaged. Ovid. Sagit- 
ta (se. of iove) in vacuo vulmera pectore 
fecit, h. e. free frum love (and thus is 
vacuus often used by the poets). So, 
also, Horat. Cantamus vaeui, sive quid 
urimur, h. e. amoris expertes. Ovid. 
Elige de vacuis (feminis), those that are 
Sree, not buund to any lover. — Also, 
without lord or owner, vacant. Ces. 
Vacuam possessionem regni sperans. 
Tacit. Sacerdotia vacua contulit in ali- 
os, vacant. Jd. Vacuam Armeniam in- 
vasit, h. e. without king. Id. Mutlier 
vacua, h. e. without husband. Quintil. 
deel, Vacuis indicere nuptias, h. e. 
unmarried, single. Horat. Qui semper 
vacuam, semper amabilem sperat, h. e. 
sibi uni vacantem, et a nullo alio ama- 
tore occupandam. Hence, /d. In va- 
cuum venire, to succeed mm a property 
vacant (by the death of the first heir). 
Also, In vacuum pendere, of one whose 
estates are put up for sale, as vacant 
or without owner, because he is unable 
to pay his debts). Sueton. Ut in va- 
cuum venalis pependerit Claudius (for 
bona Claudii). — Also, free, public, open, 
to which any one may come or look. Ovid. 
litus. Virg. celum. /d. portieus. Jd. 
atria. Hence, Horat. Aures vacua, h. e. 
open ears, which are glad to hear 
WT Also, empty, vain, useless, unpre fitable. 
Vai. Flace. Vacuos Jassani visus. Pe- 
tron. Spiritum, tanquam rem vacuam, 
impendere. —— 1] Vacuus denotes that 
which is empty, which may yet be full; 
unoccupied, untenanted, without mas- 
ter: Inanis, empty, which should be full, 
without contents: Vastus expressess 
emptiness, as something revoiting ; des- 
olate, waste ; pointing to this as the con- 
sequence of a previous flight, disper- 
sion, extermination or destruction of 
those who inhabited and adorned the 
place. 

VADATUS, a, um. See Vader. 

VADES, um, plur. of vas. 

VADIMON, énis, m. Lacus Vadimonis, a 
lake in Etruria, now Lugo di Vadimone, 
Lago di Bassano, or Bassanello. Liv. 
The words Ovddpova ipyny, in Po- 
lybius, show the true form and quantity 
of this word. 

VADIMONIUM (vas, vadis), ii, n. a 
promise or obligation, confirmed by surety 
to appear in court (personally, or by 
proxy); it may sometimes be rendered, 
bail, or recognizance, éyytn, tyydnots, 
buepeta. Cie. Sine vadimonio discedi- 
tur. Jd. Res esse in vadimonium cepit, 
h. e. it came to this, that a promise wag 
made to appear, &c. Id. Vadimonium 
tibi cum Quintio nullum fuit, no prom- 
ise to appear, &c,. passed between you 
and Quintius (though here it may oe, al- 
se, appointed day or term; see below). 
Id, Vadimonium concipere, to @r tw up 
such an engagement in writing. Id Que 
die vadimonium factum esse diceres 
(yet here it may be, appointed day). 
Val. Max. Nam (homines) tribunal 
suum adeuntes, in edem, que intra 


we 
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menia hostium erat, vadimonia in pos- 
‘erum diem facere jussit, to enter into an 
obligation, give bail or surety to appear 
on the next day, in a temple, which, &c. 
Liv, Eo vadimonia fieri jusserunt, 2. e. 
that lawsuits should be there carried on 
(strictly, that obligations should be entered 
tnto to appear there). Lucret. Vadimo- 
nia fiunt, lawsuits take place. Juvenal. 
Vadimonia irati faciunt, summon me to 
appear in court, make me give surety to 
appear, &c. bring an action against me. 
Nepos. Vadimonium imponere alicui, 
to compel one to give security for his ap- 
pearance, and so to involve him ina law- 
suit, fasten a lawsuit uponhim. —— % Al- 
80, the appearance in court itself. Cic. 
Vadimonium promittere, te promise to 
appezr. Id. sistere, to present one’s 
self, or appear in court. So, also, Plaut. 
Vadimonium ultro hic mihi facit, h. e. 
ultro se mihi offert. WT Also, the day 
of appearance, the day orterm. Cic. Va- 
dimonium differre. Jd. constituere. Id. 
Vadimonium obire, or Ad vadimonium 
venire, to appear on the appointed day. 
Jd. deserere, to fail to appear, make a de- 
fault. — Hence, Vadimonium, a jized 
day. Apul. Tibi amatorem vadimonio 
sistam (but this may also be, positively, 
surely). 

VAD6 (vadum), as, a. 1. to wade over, 

3 ford. Veget. 

VAD6 (Baw, whence Gddos, Badifw), is, 
si, sum, n. 3. to go, walk, Buivw, etpt. 
Cic. Pompeius in Cumanum venit, ad 
eum postridie mane vadebam. /d. Len- 
tulus Spinther hodie apud me: cras 
mane vadit, he sets out. Virg. Vadite, 
et regi mandata referte. — Also, of in- 
animate things. Plin. Euphrates in 
Mesopotamiam vadit per ipsam Seleu- 
ciam, runs, flows. — Also, of rapid go- 
ing. Virg. Vade age, nate, voca Ze- 
phyros, haste, speed. Liv. in hostem, 
rush to attack. Virg. Wile ducem haud 
timidis vadentem passibus equat, strid- 
ing on, advancing. — Figur. Plin. Vul- 
gus in eam sententiam cursu vadit. So, 
also, 4pul. in sententiam pedibus. Cic. 
Vadit in carcerem atque in scyphum 
(h. e. ad scyphum, sc, hauriendum). — 
a perf. is rare. Vasit occurs in Ter- 
tull. 

VADOR (vas, vadis), iris, dtus sum, dep. 
1. to require one to give sureties (vades, 
or sponsores) that he will appear in court 
on the day, or to cite him to appear, and 
require sureties of him to that effect, xhn- 
revw. Cic. Hominem non vadatur. Id. 
Se neque vadari amplius, neque vadi- 
monium promittere. Liv. Tot vadibus 
accusator vadatus est reum. Horat. 
Respondere vadato (masc.). — Hence, 
jocosely, Plaut. Vadatur me, calls me 
tnto court. Ovid. Jamque vadaturus, 
h. e. meaning to proceed with her by law. 

WT Vadatus, a, um, is found also ina 
passive sense, bound to appear according 
tu promise; hence, generally, bound, ob- 
ligaied, engaged. Plaut. Me vadatum 
amore vinctumque attines. pul. Me- 
mineris, mihi reliqua vite tue curricu- 
la vadata. 

FADOSOS (vadum), a, um, adj. full of 
fordable places, having frequent fords or 
shallows, shoaly, d:aBarés. Ces. His 
focis erat mare vadosum. Liv. Ostinm 
portus angustum et vadosum. Z7d. fre- 
tum. Virg. amnis. Solin. Ganges ubi 
vadosissimus est.  Plin. navigatio, 
h. e. through such places, and accord- 
ingly, dangerous, difficult. 

YADUM (from Bards, -i, -dv, pervius), i, 
n. ashaliow place in a river, lake, or in 
the sea, where one can go through on foot, 
a ford, shallow, shallow water, zépos, ra 
Bpaxéa. Varr. ap. Serv. Si ab aqua 
summa non alte est terra, dicitur vadus. 
Cels. Levior est piscis, qui in alto, quam 
qui in vado vivit. Ces. Rhodanus non- 
nullis locis vado transitur. /d. Prima 
die exercitum vado transducit. Jd. 
Partem aliquam Sicoris avertere, va- 
dumque in eo flumine facere. Jd. Ili 
vadum fluminis tentare, si transire pos- 
sent. Twcit. Insule per occulta vada 
infeste, sandbanks, shelves. — Figur. 
Tentare vadum, to try whether one can 

o safe, or can undertake something ; as, 
oid. Cera (hk. €. epistola) tentet va- 


2 art, cunning, acuteness. 


3 dering about, adiitns, tAaVOS. 
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dum. Also, Terent. Res est in vado, 
is in safety, is out of danger. And, Cic. 
Emersisse e vadis videtur oratis, to 
have come out of the shallows, and so to 
have an easier and freer course. —— 
M1 Also, among the poets, the water of a 
river, of the sea, &c. Virg. Sulcant 
vada salsa, they plough the brine. Catull. 
Juvenis pellit vada remis. Horat. Non 
tangenda rates transiliunt vada. Senec. 
Et victa prono puppis aufertur vado, 
kh. e. cursu fluminis. Ovid. Ab Euxinis 
vadis. WT Also, the bottom of the wa- 
‘ter. Plin. Recentia cadavera ad va- 
dum labi. Also, the bottom of a well. 
Plin, and Phedr. We find, also, 
Vadus, i, m. Sallust. fragm. — Also, 
adj. Vadus, a, um, shallow. Mela. — 
i Vada, sc. Sabatia,a town. (See Sa- 
bate.) — Vada Volaterrana, a place and 
harbor near Volaterre. Cic. 

VADUS, i,m. See Vadum. 

V4 (odai), interj. ah! O! in grief or an- 
ger; without case. Horat. Cum tu 
Telephi laudas brachia, ve! meum tu- 
metjecur. Virg. Mantua ve! miseTe 
nimium vicina Cremone, alas! too 
near, Plaut. Ve verbero! — With 
a dat. when it is now woe! now, 
wretched (me, thee, &c.), alas (for me, 
thee, &c.), or otherwise. Terent. Vie 
mihi! wee is me! Id. Ve misero mihi! 
quanta de spe decidi! wretch that [ am! 
ah! wretched me. Plaut. Ve capiti at- 
que etatitue! @ plague on you! Td. 
Ve illi, qui, &c., woe to him, who, &c., 
wretched is the man, who, &c. Jd. Ve 
tergo meo! oh dear! my back! Martial. 
Sisciero, ve tibi, woe betide you! Also, 
Ve victis, woe to the conquered ! wretched 
are the conquered! alas for the con- 
quered/ an insolent expression sed by 
the Gauls, as the money was weighed 
out, which they were to receive from 
the Romans previously to their depart- 
ure from the city. Flor., for which 
stands in Liv. Ve victis esse. It is 
also used generally as an insolent ex- 
pression. Plaut. — Also, with accus. 
Plaut. Ve te, alas for thee! So, Senec. 
Vex me, O dear me! 

Marrero | See Veneo, Venum. 

VAFER (unc.), Gfra, afrum, adj. subile, 
cunning, crafty, sly, wily, artful, dexter- 
ous, expert, acute, knowing, 66Xtos, Ta- 
votoyns. Cic. Non sunt in disputa- 
tione vafri, non veteratores, non ma- 
litiosi. Jd. Chrysippus, Stoicorum som- 
niorum vaferrimus habetur interpres, 
&c. most skilful, expert, acute, in a good 
sense. Martial. Stigmata nec vafra de- 
lebit cinnamus arte, h.e. solerti. Ovid. 
Viri non vafri, hk. e. stulti. Val. Maz. 
Annibalis vafri mores. Horat. Vafri 
inscitia juris, subtle jurisprudence or law. 
fd. Alfenus vafer, subtle, artful, dexter- 
ous. — With venit. Ovid. Juris vafer, 
subtle or artful in the law. —— 1 Hiero- 
nym. has the comp. Vafriora. 

VAFRAMENTUM (vafer), i, n. a cunning 


3 contrivance or device, an artful stroke, an 


artifice or stratagem, a trick, quirk. Val. 
at. 
VAFRE (Id.), adv. cunningly, slyly, subtly, 
craftily, navotpyws. Cic. and Val. Max. 
VAFRITYA (Id.), @, f. subtlety, craftiness, 


Senec. and Val. 


JIAX. 
VAGABONDGS (vagor), a, umm, adj. wan- 
Solin. 
VAGATIS (Id.), énis, f. a wandering 


3 ubout, a roving, rambling, strolling, ta- 


vi}, meotpood, dAj. Apul. Nullis bonis 
sedibus, incerta vagatione. 

VAGE (vagus), adverb, wanderingly, in 
@ wandering manner. Liv. — Hence, 
seatteredly, here and there.  Auct. ad 
Herenn. 

VAGIENNT, or VAGENNI, Grum, m. a 
people of Liguria, at the foot of the Alps, 
near the source of the Po. Plin. and Sil. 
— Augusta Vagiennorum, their chief 
town, thought by some to be now Sa- 
lazzo. 

VAGINA (une.), w#, f. the scabbard or 
sheath of a sword, xodeds, EehoShxn. 
Cic. Gladius in vagina reconditus. 7d. 
Gladius vagina vacuus, wunsheathed, 
drawn. Jd. Gladium e vagina educere, 
tounsheathe, dram. So, Nepos. Telum 


VAGITS (frequentat. 
3 n. 1. Stat. Silv. 4,8, 35 (but Ed. Gron. 


VAGITGS (vagic), 
2 squealing, 


VAGOR, Sris, m. for 
VAGULATI6 (from vagulo, not used, 
3 from vagio), Snis, f. a cryeng, squalling, 


VAG 


vagina nudare. Val. Mar. Gladium 
vagine reddere, Hence, odscenv sensi 
Plaut. —— I Figur. any like receptacle, 
the case, sheath, integument ; for instance 
the case or sheath in which the ear is cone 
cealed, before it shootc forth, Cic. Senect 
15. (Compare Varr. R. R. 1, 48, and 32. } 


VAGINULA (dimin. from vagina), x, f 


a small sheath ; hence, a cod or husk, lit- 
tlehusk, Fun 

VAGIG (probably from the sound), is, 
ivi or ii, itum, n. 4. to squeal, cry. 
squeak, squall, -pivvpifv, xvifopac, 
kAavoprvpifw. Of littie children. Cic. 
Ut ex hac etate repuerascam, et in cu. 
nis vagiam. Ovid. At puer in felix va 
git, opemque petit. —— {i Of the hare 
Auct. carm. de Philom. —— TI Of little 
pigs. Martial. 

from vagio), as, 


has vagiret). 

us, M. @ crying, 
squalling, «xdavdpuptopes. 
Ovid. Vagitus dedit ille miser, A. e. 
cried, squalied. So, Quintil. Vagitum 
edere. | Of kids, bleating. Ovid 
Vagitus similes puerilibus hedum eden- 
tem jugulare. —— {I Also, a cry, shriek 
of pain. Cels. 


VAG6, as, avi, atum, n. 1. for Vagor. 
3 Varr. 
VAGOR (vagus), aris, atus sum, dep. 1. 


to range about, or up and down, be here 
and there, wander, rove, ramble, roam, 
stroll, stray, mept@épopat, mrAavdopat. 
Auct.ad Herenn. Volitubit et vagabitur 
toto foro. Citic. Volucres huc illuc pas- 
sim vagantes. Horat. Stelle sponte sua 
vagentur (of the planets). Senec. Va- 
gantes scopuli, hk. e. the Symplegades. 
Ces. Mili perterriti virtute equitum mi- 
nus libere, minus audacter vagabantur. 
fd. Germani latius vagabantur. — Sal- 
lust. Qui ASnea duce profugi sedibus 
incertis vagabantur. Liv. Qui popula-— 
bundiin finibus Romanorum vagaban- 
tur. Virg. Nunc interque canes, et 
circum tecta vagantur. Sueton. Circum 
vicos vagabatur ludibundus. Also, on 
horseback. Virg. En. 5, 560. — With 
an accus. Propert. Terras vagata est, 
h. e. pervagata est, to rove or range 
through, wander about. — Hence, figur. 
to wander about, keep no fixed state, be 
unsteady, waver, spread, diffuse itself, 
&e. Cic. Quorum vagetur -nimus er- 
rore, nee habeat unquam quid sequa- 
tur, fluctuates, wavers, is lost. Id. Ko 
fit, ut errem, et vager latius, launch out, 
enlarge, expatiate. Id. Vagabimur nos- 
troinstituto, h. e. digress, launch out. 
Id. Verba ita soluta, ut vagentur, h. eé 
are not closely connected, are unrhythmi- 
cal. Id. Vagabitur modo nomen tuum 
longe atque late, sedem quidem stabi- 
lem non habebit. Virg. Ea fama va- 
gatnr, spreads abroad. Plin. Vagantes 
Grecie fabule, kh, e. now telling one 
thing, now another. 
Vagitus. 3 Lucret. 


wailing, complaining. Fest. elegg. 21. 
tab. (who explains: it by questio cum. 
convicio). 


VAGULOS, a, um adj. dimin. from va-.- 
3 gus. ; ! 
VAGUS (unc.), a, um, adj. wandering, | 


Spartian. animula. 


moving up and down or to and fro, ram- 
bling, roving, strolling, roaming, net: 
staying in one place, unsteady, havi, THs. 
Cic. Cum vagus et exsul erraret. Sal-. 
lust. Getuli vagi. Tibull. navita. Se- 
nec. peregrinatio. Tacit. Classis li-- 
center vaga, ranging about without re-. 
straint. Horat. aves. Id. venti. Ovid. 
flumina. Horat. arena, h. e. que vento 
dispergitur. Jd. luna. Tibull. sol. Cue. 
sidera, or stelle, h. e. planets. Ovid. 
crines, h..e. loose, scattered. Martial. 
mane, h. e.a running about early to pay 
one’s respects. Plin. Fel toto corpore 
vagum, h. e. diffusing itself through tha 
whole body. Martial. Mars, h. e, wha 
goes from one girl to another. Colum 
Villicus, h. e. running after every gurl ha. 
sees. Propert, puelia, h. e. that runa 
about like a strumpet. Hence, Vagum 
esse, to range about.  Plaut. 
| Hence, unsteady, inconstant, unsettled. 


eed 


VAL 


Cic. sententia de diis. Id. 
Vaga volubilisque fortuna. it Also, 
free, bound by no law, unrestrained, 
lovse, Cic. Solutum, nec vaguim tamen. 
1 Also, indefinite, general. Cic. 
pars questionum, hk. e. not treating of 
individual, definite persons, &c. Plin. 
nomen, too general ; or merely, common 
to many. | Also, diffuse, discursive. 


wavering. 


Cic. genus orationem. Also, 
flighty, giddy, not serious. Martial. 


Vag moderator juventie, 

VAH, ah! oh! ad, inter}. — Sometimes of 

Zinsult. Hieron. In Engua Latina habe- 
mus interjectiones quasdam, ut in in- 
sultando dicamus vah. Terent. Van! 
leno iniqua me non vult loqui. — Some- 
times of wonder. Plaut. Vah! solus 
hic homo est, qui sciat divinitus. — 
Sometimes of grief, ah! alas! —Terent. 
Wah! perii! — Sometimes of indigna- 
tion and wrath. Plaut. Vah! apage te 
a me, pestis te tenet, zounds! keep your 
uistance. — Of joy. Terent. Quam 
gaudeo, &c. vah! vivere etiam nunc 
lubet. 
Vala. Plaut. 

VAHA. See Vah. 

VAIALIS, or, as others read VALYS, is, 
m. the Waal (or Wahl, Wael), a branch 
of the Rhine. Cas. — Called also Va- 
chdlis. Sidon. 

VALDE (for valide), adv. vehemently, 
strongly, highly, very, much, very muzi, 
greatly, dyav. Cic. Expectatio valde 
magia. atull. Mala valde est bestia. 
Ces. ap. Cic. Quidquid vult, valde vult, 
earnestly. Plin. Ep. Diligentiam tnuam 
valde probo, highly. Cic. Wud valde 
graviter tulerunt. Jd. Valde vehemen- 
ter visus est dicere. Mep. Quem tam- 
diu tamque valde timuissent. Civic. 
Tam vaide, quam nihi! sapere, vulgare. 
Ces. in Cic. Ep. Significare, quam val- 
de probetis ea. Brut. ad Cic. Nam 
suos valde quam paucos habet, fur val- 
de paucos. Horat. Valdius oblectat 
populum, for validius. Senec. de brev. 
wit. 8, Quos valdissime diligunt (where 
Ed. Gron, has validissime). — Also, in 
answers, yes, certainly. Plaut, —— 
| Cie. Neqne valde opinio est, not 

wanes for valida. 
ALDIUS 

VALDISSIME. § ee Valde, 

VALE, imperat. farewell. See Valeo. 

VALEDICS (vale & dico), is, n. 3. to bid 

3 farewell or adieu, take leave. Ovid. 

VALENS (valeo), tis, particip. and adj. 


well, in gaod health, whole, hytis. Cie. 
Proped'em te valentem fore. Jd. Si 


sensus sani sunt, et valentes. 
| Also, strong, robust, able, vigorous, 
tayvpos. Circ. Rebusti, et valentes, et 
audaces satellites. Jd. Cum homo im- 
becillus a valentissima bestia laniatur. 
— Hence, Valens cibus, strong, sub- 
stantial, nutritive, but also demanding 
more digestive power. Cels. Scire 
oportet, omnia legumina generis valen- 
tissimi esse, valentissimum voco, in 
qno plurimum alimenti est. Jd. Valen- 
tior faba, quam pisum. — Also, thick, 
coarse. Ovid. tunica. — Also, strong, 
mighty, powerful. *Cic. Cum valentiore 
pugnare. /d, (Cresari) tam valenti re- 
:sistere. Nep. Bellum componere, quo 
‘valentior postea congrederetur. — Also, 
strong, powerful, forcible, effective, in 
-speech, for instance. Cic. Sie ut fieri 
nihil possit valentius. Quintil. Aregu- 
menta valentiora.  Cic. Tibi cum Dio- 
doro valente dialectico magna Iuctatio 
est. — Also, strong, powerful, efficacious. 
Ovid. Nisi convictu, causisque valenti- 
bus essem. Cels. Valens est adversus 
eancerem intestinorum minii  gleba. 
Id. Si nimis valentibus medicamentis 
fiunt. Senec. Solatium valentissimum. 
VALENTER - (valens), adv. strongly, 
‘2 stoutly, vehemently, iaxveds. Colum. 
Valenter resistent contra ea. Ovid. 
Ceepit spirare vatentius Eurus, — Also, 
of speech, strongly, powerfully, impres- 
sively, forcibly. Val, Maz. 
VALENTIA (Id.5, we, f. strength, cipme- 
3 ria, (cyis. Titinn. ap. Non., and Ma- 
erob. —— ™ Also, the name of several 
cities ; for instance, one in the Bruttian 
territory. — Hence, Valentini, the Va- 


VALEN’ 'INUS, a, uin, adj 


"7 For this is found also 


VAL 


lemians in the Bruttian territory). Cie. 
and (in Sardinia) Plin. 

See Valen- 
tia. 


VALENT?tLUS, a, um, adj dimin. from 
3 valens, 


Plaut. Obsecro, ut valentula 
est! how strong the little creature is! 


VALES (unc.), es, lai, litum, n. 2. to be 


well or in health, enjoy health, byr:aivw, 
Eppwpat. Terent. Facile omnes, cum 
valemus, recta consilia #grotis damus. 
Cic. Quod minus valuisses, Jd. cor- 
pore. WNep. pedibus, to be able to walk. 
Juvenal, stomacho. Also, with a, h. e. 
in respect of, as to; as, Gell, Cum valebo 
ab oculis, revise ad me. Plaut. a cor- 
pore. Also, with bene, recte, &e. in 
which connection it may be rendered 
to be, find one’s self; as, Plaut. Benene 
usque valuisti? Cic. Si melius vales, 
gaudeo. Jd. Optime valere. Dolab. 
ad Cic. recte. Further, Terent. Ut va- 
Jes? how are you? how do you do? Plin. 
Ep. Ecquid commode vales? Impers. ; 
Plaut. Ut valetur? — Hence, Vale, 
farewell, Eppwoo, bytaive, xaipe. Te- 
rent. In hoc bidutm, Thais, vale. Cie. 
Mi frater, vale (at the end of a letter). 
Also, with salve; as, Cic. Vale, mi Ti- 
ro, vale et salve. With ave; as, Catull. 
In perpetuum, frater, ave, atque vale. 
With vive; as, Horat. Vive valeque. 
In plur. ; as, Cic. Valete, mea desideria, 
valcie. Also, Valeas, farewell; as, 
Horat. Haud mihi vita est opus hac, et 
valeas. Also, in anger, Vale, good-bye, 
farewell, as, Ovid. Qualiscumque (sis), 
vale. Jd. Duraque ligna, valete, fores. 
So, also, Terent. Valeas, habeas illam, 
JSarewell (ironically), be gone. Because 
persons said vale upon taking leave, 
hence, Cic. Jussi eum valere, tuok leave, 
bade him adicu. Also, are vale, valete, 
valeas, valeat, &c. often go, be gone, go 
your way, away with you, &e. Cic. Si 
talis est deus, ut nulla hominum cari- 
tate teneatur, valeat, h.e. let him go, I 
will have nothing to do with him. Terent. 
Valeant, qui inter nos discidium volunt, 
h. @. away with those, &c. Cic. Quare 
ista valeant: me res familiaris movet. 
Tibull. Valeat Venus valeantque puel- 
le, good-bye to Venus and the girls. 
Petron. Valete cure. Vale also stands 
substantively; as, Virg. Longum vale. 
Ovid. Dicto vale. Apul. Vale facto 
discessimus. — Vale has the e some- 
times short; for instance, before a 
vowel. Virg. and Ovid. Valé, valé, 
inquit. So, also, in val&édico. Ovid. 
—— ‘I Also, to have strength or power, be 
strong, be robust or lusty, be able, icxietv. 
Cic. Alios videmus velocitate ad cur- 
sum, alios virikus ad Juctandum valere. 
Tibull. Flet, sibi dementes tam valuis- 
se manus, were so strong. Id. Hee 
amor, et majora valet, is able to do. 
Hence, with the infin. tu have strength 
or power, be in a condition to do this or 
that, be able; as, Horat. Quid ferre re- 
cusent, quid valeant humeri. are able to 
bear (though ferre is not necessarily de- 
pendent upon valeant, and quid may de- 
pend on valeant, as majora in the pre- 
ceding example). Ovid. Nec valuere 
manus educere telum. — Figur. to be 
powerful or strong, have force or effect, 
have weight, interest, or influence, prevail, 
dbvacbat. Cic. Valere animo, to be 
strong in spirit. Id. Hee auctoritas 
apud exteras nationes valitura est. 
Ces. Quantum gratia, auctoritate, pe- 
cunia valent, ad sollicitandas civitates 
nituntur. Jd. multum equitatu. Cie. 
opibus, armis, potentia, MNep. eloquen- 
tia. Ces.. Multum ad terrendos nostros 
valuit clamor. Cic. Nihil putas valere 
in judiciis conjecturam. /d. Dicitur 
C. Flaminius ad popujum valuisse di- 
cendo. Id. Tu non solum ad negii- 
gendas leges, verum etiam ad everten- 
das valuisti, huve had sufficient power to, 
&c. Id. Valere classe maritimisque 
rebus, to have strength or superiority. 
Id. Greci parum valent verbo, are un- 
happy in the choice of a word, do not well 
erpress the idea by the word they use. 
Ovid. Sperandum nostras posse valere 
preces. Cic. In vulgus opinio valet, 
hee. Apud vulgum Id. Hoc videtur 
contra te valere. — Also, to have force 
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or efficacy, avail, be effectual, sernt, bs 
good, of medicines, &c. Plin. Sanda 
racha valet purgare /d. Fimum po 
tum valet ad dysentericos, Jd. Cimi 
ces valent contra serpentium morsua. 
Jd. Ruta pro antidote valet. Cic. Af- 
fectio astrorum valeat, si vis, ad quas- 
dam res, have power, influence, — Also, 
to hold, stand goud, have vr keep its force, 
Cic. Ut lex AXlia et Fusia ne valerent 
Id. Wa obnuntiatio nihil valuit: aut # 
valuit, id valuit, ut, &c. Ovid. Promis 
sa valent. Sallust. fama, prevails. Cie, 
In uno servulo familie nomen nor 
valet, does not hold, does not pass. Tr 
bull, Vetuit itle valere quidguid juras- 
set. Wep. Ratio non valuit, h. e. did 
not prevail, was not carried through, — 
Also, to be valued at, be worth, déivacSat. 
Liv. Pro argenteis decem anreus unus 
valeret. Also, with accus. or ablat. ; as 
Varr. Denarii, quod denos ewris vale- 
bant. Plin, Ita ut serupulum valeret 
sestertiis vicenis. And with genit.; as 
Pandect, Quanti valet. — Also, to sig- 
nify, import, mean. Varr. ?Qréws valet 
cito. Cic. Verbum, quod idem valeat 
— Also, to hold, pass, aim, tend. Nep It 
responsum quo valeret, quum intellize- 
ret nemo, what its drift was. Cie. Vin- 
cere te Romanos nihilo magis in se 
quam in Romanos valere. /d. Qua. 
cumque est hominis definitio, una in 
omnes valet, holds good of all, applies te 
all. — Also, to hold, avail, pass, have in- 
fluence or effect. Liv. In deos legem 


valuisse. Jd. Metus ad (hk. e. apud 
omnes valuit. Also, to have influence, 
redound. Cic. [nvidia mihi valeat ad 


gloriam, may redound to my glory. Td. 
Soapius ad landem atque virtutem natn- 
ram sine doctrina, quam sine natura 
valuisse doctrinam. —— 9 See, alse 
Valens. 


VALERIA (from valeo, on account of its 


strength), w, f. a kind of eagle, same a2 
Melanaetos, Plin. 


VALERIANUS, a, um, adj. Valerian, per- 


taining to Valerius. Liv. milites, h. 6, 


whom Valerius led. 


VALERIUS, a, um, a Roman gentile name. 


Adj. Valeriun. Cie. gens. Id 
tabula, h. e. the banking table of a certam 
Valerius, at which qudicial transactions of 
all sorts took place. Subst. Vale- 
rius, Valeria, a man, wuman of the Vale 
rian gens; for instance, Valerius Publi- 
cola, or Poplicola. Horat. Valeri (for 
Valerii) genus, A. e. descendants of the 
same, — Valerius Antias, an old Roman 
historian and chronicler. — C. Valerius 
Flaccus, a poet in the time of Vespasian, 
who wrote a poem on the Argonautic expe- 
dition, — Valerius Maximus, @ writer in 
the time of Tiberius, who has left nine 
books of the memorable deeds and sayings 
of Romans and foreigners. — M. Vale- 
rius Martialis, Martial, the celebrated 
epigrammatist. 


VXALESC6 (incept. from valeo), is, n. 3. 
2 to wax strong, get or gain strength, in. 


crease. Lueret. Tali facto reereata va- 
lescat. Tacit. Externe superstitiones 
valescunt. 


VALETUDINARIUS (valetudo), a, um, 
2 adj. weak, sickly, infirm, valetudinary, 


diseased, doSsvixds, voowdns. 
Varr. Alias e valetudinario, alias e 
sano pecore. Senec. Valetudinarius, 
se. homo, a valetudinarian, invalid, —— 
{] Also, pertaining to sickness; hence, 
Valetadinarium, ii, n. a hospital for 
sick people ; an infirmary, lazarette, by1- 
aornploy, dtacrnrhptoy. 

VALITUDS = (valeo), 
Inis, f. habit or state of body, as respects 
strength, weakness, &c. ; heulth either 
good or bad; the constitution, dtaSeats 
Manil. Valetudo, nunc libera morbis, 
nunc oppressa. Cic. Infirma atque 
wgra valetudine usus. Vep. Prosperitas 
valetudinis. Cic. Me incommoda vale- 
tudo tenebat Brundisii, k. e. ill health, 
indisposition. Cels, adversa, sickness, 
indisposition. Cie. Valetudini diligen- 
tissime servire. — Hence, health, wood 
health, jyieta, sbetia. Cic. Valetude 
sustentatur notitia sui corporis. fd. 
Valetudinem amiseram. Jd. Valetudi- 
ni diligentissime: servire, be very carefws 
of one?s health. Id. pareere. — Also te 


sick, 


VAL 


gmalth, sickness, indisposition, illness, 
weakness, infirmity, disease, appworia, 
véoos. Cic. Nobis preescribere curatio- 
nem valetudinis. Ces. Gravis au- 
tumnus exercitum valetudine tentave- 
tat. Cic. Excusatione uti valetudinis. 
4a. Valetudine oculorum  impediri. 
ves. Valetudine affectus, sick. Cic. 
Propter valetudinem.  Plin. Valetudo 
calculoruin, calculous complaint, a calcu- 
lous disease. Sueton. Sponsam ex vale- 
tudine amisit. Plin. Valetudines fe- 
brium. Suwetun. Graves et periculosas 
valetudines expertus est. —— Tf Figur. 
Cic Mala valetudo animi. Sueton. 
Valetudo mentis, a disorder of the mind ; 
frenzy. — Of style. Cic. Quos, vale- 
tudo modo (provided that, if only) bona 
sit, tenuitas ipsa delectat. 
VALGITER (valgus), adv. valgo modo. 
2 Petron. Commovebat valgiter labra. 
VALGIUM (Id.), ii, n. plur. Valgia, h. e. 
?fabellorum obtortiones. + Fulgent. 
VALGUS (unc.), a, um, adj. turned or 
2 bowed outwards. Cels. Crus longius al- 
teroet valgius est. Plaut. ap. Fest. Val- 
gus filius, bow-legged, Gaiods. Also, 
Plaut. suavia, h. e. wry mouths. 
VALIDE (validus), adv. strongly, vehe- 
2Qmently, greatly, very much, loxvpas, 
ravv. Plaut. Amare valide ceepi hic 
meretricem. Cel. ad Cie. Quum pro 
anicitia validissime faverem ei, &c. 
Quintil. Nec promptum est dicere utros 
peccare validius putem. Plin. Validi- 
us fatigatum. Phedr. Validius cla- 
mare, more lustily. Plaut. Ut valide to- 
nuit! Plin. Ile mihi validissime placet. 
— Also, in answers, verily, by all means, 
surely ; or very (ironically). Plaut. 
VALIDITAS (Id.), atis, f. strength.2Apul. 
VALID6 (Id.), as, a. 1. validum reddo, 
confirmo. Auct. fragm. inter crat. Qym. 
VALIDUS (valeo), a, um, adj. sound, in 
good health, healthy, well, cvpwaros. 
Terent. Te advenisse salvum atque 
va.idum, safe and sound. Cic. Si, ut 
Berd, te validum videro. Liv. Nec- 
um ex morbo satis validus. Plin. 
color (corporis), a healthy complexion. — 
Hence, figur. Plaut. Qui me cogunt, ut 
validus insaniam, kh. e. in my sound 
senses. Horat. Mente validus. 
1 Also, strong, stout, rubust, vigorous, 
sturdy, lusty, powerful, (cxvpés. Virg. 
Validis contorsit viribus hastam, Ovid. 
Validi lacerti. /d. tauri. — Hence, 
strong, mighty, powerful, influential. 
Plaut. Jovi supremo, valido, viripoten- 
ti. Liv. Ducibus validiorem, quam 
exercitu, rem Romanam esse. I[d. Va- 
lida admodum numero manus erat. 


Plin. Ep. Vir gratia et facundia vali-| 


dus. Tacit. Ut quisque Sejano inti- 
mus, ita ad Cesaris amicitiam validus. 
fd. ‘Viberius validus spernendis hono- 
ribus, h. e. who could despise honors. 
dd. Validissimus auctor mittendi lega- 
tos, 4. e. qui maxime persuasit, ut le- 
gati mitterentur. With genit. Tacit. 
Cassius Severus orandi validus, an 
able orator. Id. Colonia virium-et opum 
valida. — Also, of inanimate things. 
Ovid. Valido terras findere aratro, stu7- 
dy. Id. Valido estu peruri, 4. e. mag- 
no amore. /d. vinum. Td. Et vali- 
das segetes, quod fuit herba, facit, 
strong, vigorous. Plin. fines, strong, 
stout. Gell. ventus. Ttbull. Amor 
docuit validos tentare labores. Liv. 
Urbs valida muris. Jd. Munitiones 
validiores locis imposite. Tacit. Pons 
validus et fidus. Virg. pondus, heavy. 
Cato. loca, strong, h. e. rich, heavy and 
hard to tili. So, Plin. solum.  Scribon. 
Larg. mala granata, h. e. tart, sour, 
harsh. With infin. Plin. Abies valide 
sustinere pondus. Also, of food, strong, 
ubstantial, nutritive. Cels. Materia va- 
sidissima. Also, strong, powerful, eff- 
cacivus. Ovid. succi. Tacit. Venenum 
parum validum. Plin. Validissima fex 
aceticontracerastas. Ofstyle. Quin- 
til. sententia, strong, vigorous, forcible, 
UMNPTesswwe. 

VALIS, is, m. See Vahalis. 

VALLARIS (vallus, or vallum), e, adj. 

2 pertaining to a rampart or the palisades 
thereon, Liv. corona, h.e. with which 
he was presented who had first mounted 
tre rampart of the hostile camp. 
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VALLATUS, a, um. See Valio. 

VALLES, is. See Vallis. 

VALLIS, and VALLES (unc.), is, f. a 
valley, vale, dyxos. Ces. and Virg. — 
Figur. Catull. alarum. Muson. femo- 
rum. Quintil. (Eloquentia) totis valli- 

- bus fluat. 

VALLG (vallus, or valium), as, avi, atum, 
a. 1. to fortify with palisades, to palisade ; 
to entrench, reotre:xivw. Hirt. Quo- 
rum impetum Mithridates castris val- 
latis sustinuit. Tact, Postquam nox 
appetebat, castra vallari placuit. ‘The 
entrenching or palisading of the Roman 
camp ‘consisted in this, that a ditch 
was ‘lug, close upon which a rampart 
was raised of the. earth which had been 
thrown up, and into this rampart pali- 
sades stuck ; so that an enemy, to force 
the camp, must first fill up the ditch 
and then tear out the palisades. — 
Hence, figur. to palisade or entrench, fence, 
hedge in, fortify, protect, cover, sccure, 
surround, environ, gird. Lucan. Nulli 
vallarent oppida muri. Plin. Perdices 
muniunt receptaculum, ut contra feras 
abunde vallentur. Flor. Elephantis 
aciem utrinque vallaverat. Jd. Urbs 
anguibus arenisque vallata. Ovid. Sol 
radiis vajlatus acutis. Cic. Atque hc 
omnia vallabit disserendi ratione. /d. 
Catilinam vallatum sicariis. Jd. Jus 
legatorum divino jure esse vallatum. 
fd. Pontus ipsa natura regionis valla- 
tus. 

VALLONYIA (vallis), #, f. the guddess of 

2 valleys. Augustin. 

VALLUM (vallus), i, n. @ fortification of 
sharp stakes or palisades, the palisades, 
palisade; the rampart (agger) into which 
these palisades were stuck is also com- 
monly understood, so that the word 
may sometimes be rendered, wall, ram- 
part (see Vallo, and Liv. 33, 5.). Cie. 
Oppidum cinximtis vallo et fossa. Sal- 
lust. Vallo fossaque meenia circumve- 
nit. Ces. Castra vallo fossaque munire. 
fd. Vallum scindere, et fossa, complere. 
Velleit. proruere. Liv. Vallum_ petere, 
h. e. palisades. Id. cedere. Id. ferre 
(for the soldiers carried these palisades 
as a part of their burden). /d. Vallum 
ducere. — Hence, figur. Cic. Spica con- 
tra avium minorum morsus munitur 
vallo aristarum. /d. Munite sunt pal- 
pebre tanquam vallo pilorum. Jd. 
Alpium vailum contra transgressionem 
Gallorum objicere. Manil. Ignis flam- 
marum vallo nature meenia fecit. 

VALLUS (unc.), i, m. a stake, } xdpaz, 
for instance, to prop vines. Virg. — 
Especially, of the palisades used to 
fortify a camp, &c. Epit. Liv. Scipio 
Africanus militem ad septenos vallos 
ferre cogebat, seven palisades each. — 
Vallus stands, also, for vallum, h. e. the 
palisades ; palisade. Ces. Vallus contra 
hostem in altitudinem pedum decem, 
tantundemque ejus valli agger in lati- 
tudinem patebat. Hirt. Omnibus viis 
triplicem vallum obduxerant (see Vallo, 
and compare Liv. 33, 5.). Hence, figur. 
Ovid. Vallus pectinis, h. e. the teeth of 
the comb. 

VALLOS, i, f. dimin. from vannus, a 

2 winnowing-fan. Varr. 

VALVA (perhaps' from valvo), «, f. the 
wing or fold of a dvor. Commonly in 
lur. 


VALVE, arum, f. the folds of a door, or 


the door of the ancients, consisting of 
two parts ; folding-doors, Sipat dtdmpuc- 
tot. Cic. Valve clause repagulis per- 
fectiores. . Juvenal. Facili patuerunt 
cardine valve. Cic. Convulsis repagu- 
lis, effractisque valvis. Ovid. Bifores 
valve. — Petron. uses the sing. 
VALVATUOS (valva), a, um, adj. having 
2 folds or valves. Varr. Triclinia valvata 
et fenestrata. Vitruv. fores, folding- 
doors. Id. Lumina fenestrarum valvata. 
VALVULA, we, f. or VALVULOS (dimin. 
from valva), i, m. the husk, shell, pod or 
hull of beans, peas, lentils, &c. oBds. 
Colum. (where only valwulis occurs ; 
hence, the nomin. may be valvula, val- 
vulus, or valvulum.  Fest., however, 
has valvuli in p/ur., of course, from vai- 
wulus. 
VANDAL, or VANDALS, drum, m. the 
Vandals, a people ae Germany, who 


VAN 


afterwards migratea into Guul and Spain 
Tacit. — Called, also, Vindili. Fln 
—— il Hence, Vandalicus, a, um, adj 
of the Vandals, Vandal. Prosper. Aqui 

VANE (vanus), adv. vainly, invain. Ter 

3 tull. Vulgus vane de nostra vexatione 
gaudet. Jd. Pracavendo vanissime 
quibus parcunt. Apul. Multo vaniua 
excogitatum., 

VANESC6 (vanus), is, n. 3. to pass or 

2 fade away, vanish, disappear, wear off, 
dpaviFoput. Ovid. Gravide incipinnt 
vanescere nubes. Tacit. Vanescere in 
cinerem, Ovid. Vanescitque absens, 
ut novus intrat amor. Catull. Vos no- 
lite pati nostrum vanescere luctum, 
h.e. to be ineffectual. Tucit. Vanescente 
plebis ira. Ovid. Spiritus vanescat in 
auras. Jd. Vanescant dicta per auras. 

VANGA, ew, f. a kind of mattock or grub 

3aze. Pallad. 

VAAGIONES, um, m. a people of Germa- 
ny on the Rhine. Lucan. 

VANIDICUS (vanus & dico), a, um, adj. 

3 speaking vainly or falsely, lying, purat- 
oddyos. Plaut, 

VANILOQUENTIA (vaniloquus), e, f. 

2vain or idle talking, vain-glorivus lan- 
guage, empty boasting, oansppodoyia. 
Plaut. and 110. 

VANILOQUIDORUS (vanus, loquor & 
3 dadpov), i, m. a word coined by Plaut. 
meaning, thut gives vain words. 
VANILOQUUS (vanus & loquor), a, um, 
adj. lying, a liar. Plaut. —— I Also, 

boastful, braggart. Liv. and Sil. 

VANITAS (vanus), atis, f. emptiness, want 
of reality, mere show or seeming, vanity, 
falsity, fasehood, kevérns, paraérns., 
Cic. Nulla in celo nec fortuna, nec te- 
meritas, nec erratio, nec vanitas inest. 
Id. Opinionum vanitas, vain, false opin- 
ton. Id. Ut vanitati veritas cedat. — 
Especially, in speech, untruth, fulsehood, 
lying, varnishing, quackery. Cic. (in ven- 

endo) Orationis vanitatem adhibere, 
vain, deceitful words, varnish, falsehood. 
Terent. Non pudet vanitatis? of break- 
ing your word so? Cic. Nihil turpis 
est vanitate. Also, Plin. Magorum vani- 
tates. Also, of flatterers, flattery, vain 
adulation. Cic. Quum ad vanitatem ac- 
cessit auctoritas. Jd. Blanda vanitas. — 
Also, boasting, vaunting, bragging, vgin-. 
glory. Tacit.— Hence, usclessness, want 
of profit, vainness. Liv. itineris. 

VANYTYES (Id.), ei, f. same as Vanitas 

3 Ammian. 

VANITUD6, inis, f. same as Vanitas. 3 

VANNG (vannus), is, a. 3. to fun, van, 

3 winnow, Aikpaw. Lucil. ap. Non. 

VANNUS (unc.), i, f. a fan, van, corn-van 

2to winnow with, Arccpds. Colum. Spi 
ce vannis expurgantur. Virg. Mysti- 
ca vannus Tacchi (because it was used 
in the Eleusinian mysteries, and sal- 
emnly carried about on the day of the 
pompa Bacchi). 

VANO (vanus), as, n. 1. to say vain words, 

3 to deceive. Acc. ap. Non. 

VANvuLUS, a, um, adj. dimin. from v2- 
nus. Prudent. 

VANUS (unc.), a, um, adj. empty, void, 
containing nought, xevds. Virg. Mlos 
expectata seges vanis elusit aristis. 
Colum. granum. Liv. Ne vana urbis 
magnitudo esset. Jd. Vanior erat hos- 
tium acies, thinner, more open. Horat. 
Nou vane redeat sanguis imagini, to 
the unsubstantial shade. Id. (Me) ludit 
imago vana, wnsubstantial, unreal. Virg. 
somnia, empty dreams. Also, with 
genit. Virg. Vana veri feror (A. e. sum), 
Terr, deceive myself, know not the truth. 
—— T Also, empty, all show, vain, un- 
meaning. Liv. res. Id. sermo. Senec 
Ambitus tumida res est, vana, ventosa. 
Petron. Sententiarum vanissimus stre- 
pitus. 7 Also, empty, void of truth 
or reality, unreal, having a vain show, 
vain, untrue, false, lying, deceitful, buast- 
ing, braggart, swaggering ; for instance, 
in stories, in promises, vaunts, &¢. 
either of persons or things. Cic. Ora- 
tioni vane crediderunt, lying, false. 
Ovid. Vanam spem sequi. /d. omen. 
Cic. Vana quedam pollicebantur. Virg. 
Credo equidem, nec vana fides, genua 
esse deorum, h. e. and it istrue. Cie 
Vanum se fateatur, a liar. Jd. taru- 
spex. Sallust- sere ae anvaniur Lae 
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fiud vana, hk. e. non falsa Horat. 
Vina rerum, 4. e vane res. Tacit. 
V.inarumoris, 2. ée. vanusrumor, Flin, 
V.num arbitror esse, angues membra- 
fam eam exsuere, that it is false. — 
Absol. Liv. Nihil haustum ex vano 
velim, drawn from a false source. 
I Also, vain, without effect, idle, fruitless, 
in vain, to no purpose. Liv, Ut pila va- 
na caderent. Jd. Vana tela mittere. 
id. ictus. Ovid. preces. — Absol. Liv. 
Ad vanuin et irritum redacta victoria 
est, brought to nothing. Senec, Cedit 
m2 vanum labor, is vain. — Also, of 
persons. TJucit. Ne irrisus ac vanus 
lisdem castris assideret ; and with genit. 
Sil. Voti vanus. ——~ 1 Also, vain, 
ground ess, unfounded, unreasonabie. Ho- 
rat. gaudia. Jd. metus. —Absol. Liv. 
Non tota ex vano criminatio erat, was 
wot wholly without foundation, Id. Nec 
spem nec metum habere ex vano. 
M7 Also, vain, delighting in vanities. 
Ziv. ingenium dictatoris, vain, ambi- 
tious. Vana (acc.), for vane; 
thus, Viry. Vana tumentem, vainly, 
with vain show. 

VAPIDE (vapidus), adv. badly, poorly, ul. 

2 Augustus said (according to Sweton.) 
Vapide se habere, fur male se habere. 

VAPIDUS (unc.), a, um, adj. perhaps, 
mould;, of wine, &c.; consequently, 
spoiled, palled, vapid, flat, dead. Colum. 
vinuin. — Hence, bad, corrupt, poor. 
Pers. Veientanum (vinu.w) vapida le- 
sum pice, kh. e. bad, nasty, lvathsome, 
offensive, &c. So, figur. /d. pectus. 
{1 Also, making mouldy or vapid, palling 
or deadening. Pers. pix (but see above). 

VAPOR, and VAPOS (unc.), Gris, m. an 
exhalation, steam, vapor, atpss. Cic. 
Aquarum quasi vapor quidam aer ha- 
beudus est. Senec. Terrenus vapor 
siccus est, et fumo similis qui ventos 
facit. — Also, smoke, a cloud of smoke. 
Virg. Volat vapor ater ad auras. Ovid. 
Trist. 5,5, 40. Vapor, sc. turis. iT Al- 
60, heat or warmth, of fire or the sun. 
Cic. Semen tepefactum vapore. Liv. 
Locus vaporis plenus. Virg. Lentus 
carinas est (4. ¢. edit) vapor. Jd. Re- 
stinctus donee vapor omnis. Ovid. So- 
lisque vapore fervebant brachia Cancri. 
Id. Findit vaporibus arva Phasbus. Co- 

lum. Vaporibus omni quadrpedi largius 
bibendi potestas danda, in great heats, 
when the weather is very sultry. Ovid. 
Tacte vaporibus herbe, &. ‘e. by fire 
From the nostrils of tre bulls. — Also, of 
the fire of love. Senec. Wf Vapos, for 
vapor. Lueret. 

VAPGRALIS (vapor), e, adj. vapor-like. 

3 Augustin. tenuitas. 

VAPGRALITER (vaporalis), adv. modo 

8 vaporis. Augustin. 

VAPORARIUM (vapor), ii, n. the furnace 

1] or oven by which the water ts heated in a 
warm bath. Cie. 

VAPGORATE (vaporatis), adv. with heat, 

3 hotly. Ammian. Effervescente vapora- 
tius sole. 

VAPGRATYG (vaporo), dnis, f. a reeking, 

2 steaming, vaparing, steam, vapor, ar ut- 
ots, dmuSvuiacts. Senec. Vaporatio in- 
undantium aquarim. | Vaporatio 
balinearum, vapor-bath, the taking of the 
same vaper. — Plin, 

VAPOREUS (vapor), a, um, adj. same as 
Vaporus, Arnob, (Others read vapo- 
rum.) —— ‘I Also, same as Vapori simi- 
lis; as, Augustin. sanitas, h. e. brief, 
evanescent, 

VAPORIFER (vapor & fero), Gra, érum, 

Sadj. ertitting or causing vapor, steam, 
wermth or heat, full of vapor, &c., 
steamy, &c. Stat. 

VAPORS (vapor), as, avi, datum, n. anda. 

21. Inrrans. —— fl To steam, send up 
steam or vapor, drpigsiy. Plins Aque 
Vaporant et in mari ipso, Solin. Aquie 
vaporantes. Il Also, to be influmed, 
burn. Lucret. Il. Trans. 1 To 
fill with vapor or smoke, to heat or warm 
with steam fumigate, steam, Supidw. 
Plin. Dum coquuntur carnes, oculos 
vaporari his precipiunt. Virg. Tem. 
plum ture vaporant, fumigate, perfume. 
Stat. Vaporatis lucent altaribus sues, 
smoking with incense. Plin, Canthari- 
des suspenduntur super acetum fervens, 
d@onex pa linteolum vaporentur, h. e. 
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necentur, are killed, die. — Also, to er- 

haie, evaporate. Apul. Nebula est ex- 
halatio vaporata, h. e. full of vapors. —— 
I Also, to heat, warm, Hvorat. Luevum 
(latus sol) decedens vaporet. Colum. 
Glebe solibus @stivus vaporatie, A. e. 
excalfacte et arefactie. Ammian. Va- 
poratum tempus, fot season. — Figur. 
Pers. Vaporata aure, WT Also, to kill 
by heat or vapor. Plin. cantharides (see 
above). 

VAPOROSCS (Id.), a, um, adj. full of 

3 vapor. Apul. caligo. —— ‘I Also, full of 
warmth or heat, Apul. fontes balnearum. 

VAPORGS (Id.), a, um, adj. vaporous and 

” hot, steaming, smoking. Nemes. 

VAPPA (unc.), x, f. perhaps properly, 
mould upon wine, &&.; hence, mouldy 
or spoiled wine, vapid, palled or insipid 
wine, OZivns, ExTpoTias, &ETTHKAS OCVUS. 
Horat. and Pin, — Figur. a corrupt, bad, 
worthless fellow, a prodigal. Huvrat. 

VAPP6, onis, m,. a@ certain flying animal. 

2 Lucil. ap. Valer. Prob. 

VAPULARIS (vapulo), e, adj. that is or 

is wont to be beaten, that gets blows. 
Hence, facetiously, of a slave, Plaut. 
Tribunus vapularis. 

VAPULG, (unc.), as, avi, atum, n. 1. to 
be beaten or drubbed, get blows, rin- 
Topat, pacriyoona. Terent, Ego vapu- 
lando, ille verberando defessi sumus. 
Quintid. Rogatus, an ab reo fustibus 
vapiulasset. Senec. Qui illuin viderant 
ab illo colaphis vapulantem. erent. 
Molendim in pistrino, vapulandum, — 
Also, of inanimate things. Varr. Olea, 
que vapulavit, macescit. —— Hence, 
tu be beaten by the enemy. Cel. ad Cic. 
Septimam legionem vapulasse. 
WT Vapula, Jubeo te vapulare, said in 
anger, in contempt, as a threat or to 
impose silence, you be whipped! go 
hang ! or you shall be whipped ! or of an 
absent person, Vapulet, Vapulare eum 
jubeo. Thus, Plaut. Vapulare ego te 
vehementer jubeo; ne me territes. Jd. 
Tin’ libero homini male servus lo- 
quere? (Le.) vapula. Jd. Vapulet (se. 
herus meus). Hence, Jd. Vapulat pe- 
culium, /. e. dissipatur. Senec. Multa, 
que procul a mari fuerant, subito ejus 
accessu vapulavere, h. e. have been ruined 
or destroyed. —— {1 Also, to be lashed or 
chastised in words. Cic. sermonibus 
omnium., 

VARA (varus, a, um), @, f. a forked stick, 

2 such as nets were stretched with. Lu- 
Cait. Wf Also, @ machine consisting 
of cross-pieces of wood or of slanting 
sticks, to Jay something on; as a saw- 
horse, &c. Vitruv. (where it includes 
both the supports and the cross-pieces 
at the top) Supra compegit arrectariis 
et jugis varas. Also, Culum. 5, 9. as 
Gesner explains it, a forked stick or horse 
to support a branch while it is sawed 
off. But others read and explain the 
passage otherwise. Hence, 4uson. Va- 
ra vibiam sequitur, h. e. (perhaps) one 
evil, error, &c. follows from another. 

VARATIO (varo), Snis, f. a curving, 

3 winding. Auct. de lim. fluminum, 4. e. 
ZIO 2A. 

VARD ASI, drum, m. people in Dalmatia. 

VARIA (from varius, party-colored), w, f. 
the pasither, mapdadts. Plin, —— 1 Al- 
so, a kind of marpie. Plin. T Also, 
a town in the district of the Equi, on the 
Anio. Horat. 

VARYABILIS (vario), e, adj. variable, 

3 changeable. Apul. 

VARIANTYA (id.), we, f. variety, differ- 

3 ence, diversity. Lucret. 

VARIANDS, a, um, adj. Varian, relating 
to Quintilius Varus. Sueton. clades. 
(See Vellei. 2,117). Tacit. exercitus. 

VARIANUS (varius), a, um, adj. -Plin. 

2uve (so called, as being of divers 
colors). 

VARYATIM (vario), adv. variously, differ- 

? eutly, mémoikiApévas. Gell, 

VARIATTS (Id.), dnis, f. variation, vari- 

Qance, diversity, motkthia, mapaddaiis. 
Liv. Cetere centurie sine variatione 
ulla Consules eosdem dixerunt. 

VARIATOS, a, um, particip. and adj. 
from Vario, which see. 

VARICATOR (varico), dris, m. h. e. qui 

3 varicat. Pandect. 

VARICG (varicus), as, avi, datum, a. and 

2 
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n.1 Trans. to spread apart, open wide 
Varr. valla. Cuassiod. Varicatis giessi 
bus |] InvRANs. to spread the fee 
Jar apart, to straddle, parBbu. Quintil 


VARICOGSuS (varix), a, um, adj. full of 
3 varices or swollen veins, especially on 


the legs. Juvenal. haruspex. Sidon. 
Arpinas, h. e. Cicero, 


VARICuULA, e, f. dimin. of varix. ° “els, 
VARICUS (varus), adverb, strada.. .4y. 
3 Apul. 

VARICUS (Id.), a, um, adj. parting the 
legs wide, straddling. Ovid. 

VARIE (varius), adv. of color, with divers 


colors. vuariegutedly, motxiAms. Plin. 
WT Also, variously, diversely, in differ- 
ent ways, manifoldly, todnpepas. Cit. 
Qui ab iis, qui illum audieruat, per 
scripti varie copioseque sunt. Jd. Va- 
rie sum affectus tuis litteris. Plaut. 
Varie valui, sometimes well, sometimes 
il. Hirt. Acriter varieque pugnatur, 
with various success. So, Liv. In Asquis 
varie bellatum. Hirt. Namaque id va- 
rie nuntiabatur. Cic. Optimatum nu- 
merus late et varie diffusus est, h. e. 
per varia hominum genera. 


VARIEGG (for varium ago), as, avi, datum, 
3a.and n. 1. Trans. to variegate, diversi- 


Sy, wotkiid\w. Auson. Figuras alius alio 
scientius variegant. Apul. Navis pictu- 
ris variegata. J Inrrans, to be varie- 
gated ur diversified. Apul, Lyra gem 
mis variegat. 


VARIETAS (varius), atis, f. diversity, 


variety in respect of colors, motxtApos. 
Cic. Varietas proprie in disparibus co- 
loribus dicitur. Plin. Multum exspi- 
rantem versicolori quadam et numerosa 
varietate spectari. /d. Marmorum ni- 
tor, picture varietas, 7 Generally, 
variety, diversity, difference, multiplicity. 
Cic. pomorum. Quintil. Reficit ani- 
mos ac reparat varietasipsa. Cic. Huic 
provincie, que ex hac gentinm varie- 
tate constaret, Fonteius prefuit. /d. 
Surdus varietates vocum noscere nor. 
potest. Jd. Que omnia fiunt et ex cei 
varietate. /d. Timeus sententiarum 
variei»te abundantissimus. Plin. Ep 
Vir varietate promptissimus, sc. scien 
tie, doctrine, ready with a store of va 
rious erudition, — Hence, Liv. Varie 
tates, h. e. res varie. — Hence, variety, 
vicissitude, chunge. Cic. BeNum mag- 
num atque difficile, et in multa varie- 
tate versatum, variety of fortune. — AL 
so, difference or variety of opinion, va- 
riance, diversity. Cic. Tanta sunt in 
varietate ac dissensione. — Also, muta- 
bility, changeableness, fickleness, incon- 
stancy. Plane. ad Cic. Extimescens va- 
rietatem atque infidelitatem exercitus, 


VARIG (varius), as, avi, atum, a. and n. 


1. Trans. —— QI In respect of outward 
aspect, and particularly color, to make 
manifold or various, to diversify, varie- 
gate, vary, color, motxidd\w. Luecret, 
Omnigenos gignunt variantque colores. 
Virg. Sol ubi nascentem maculis varia- 
verit ortum. Ovid. Variabant tempora 
cani. Catull. pectora palmis, discolor, 
make black and blue. Ovid. Nigraque 
ceruleis variari corpora guttis, to be 
spotted or speckled. Colum, Simulatque 
uva variari coeperit, to color itself, take 
color. So, Plin. Se variante uva. Pro- 
pert. pectus lapillis, h. e. to adorn. Mar- 
tial. Lato variata mappa clavo. Catull. 
Vestis hominum variata figuris, diver- 
sified, adorned, embroidered. T Also, 
generally, to make manifold, various or 
varying, to vary, diversify, change. Cie. 
Ergo, ille princeps vocem variabit et 
mutabit: omnes sonorum, tum inten- 
dens tum remittens, persequetnr gra- 
dus. Ovid. Arbitrio variat muita poe- 
ta suo. Virg. Discurrunt, variantque 
vices, relieve each other on guard. Plin. 
Laborem otio, otiu Jabore variare 
Ovid. Positu variare capillos. /d. For- 
mas variatus in omnes, changed, Liv. 
Que de Marcelli morte variant auec- 
tores, A. e. varie tradunt. Plin. Inu- 
la pipere variata, hk. e. mixta, ut sapo- 
rem variet. — Hence, Variatus, a, um 
is also used adjrctively, in the sense of 
various, d'vers, manifold, different. Cie. 
sententie. Liv. memoria rei. 

Vox lyra variatior, more varied or di- 
versified. — Il. Inrnans. —— VT To be 
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party-colored, to take a color, change color. 
Colum. Quum primum bacce variare 
ceperint. Propert. Prima mihi variat 
liventibusuvaracemis. Colum. Univer- 
sitas tergoris maculis variat. {| Also, 
to be manifold or diverse, he unlike or dijfer- 
em, to vary, differ, change. Ovid. Quoni- 
am variant animi, variamus etartes. Jd. 
Sic abeunt redeuntque mei, variantque 
timores. Propert. Variant Aquilonibus 
unde, kh. e. agitantur. Liv. Ita fama 
variat, ut, &c. Jd. Varians multitudo, 
composed of men of different sentiments. 
So, pass. impers, Id. Senatus consali 
ceeptus ibi quum sententiis variaretur, 
&e. Vellei. Variatum deinde preliis, 
battles were fought with various success. 
Also, Plin. Varians celum, varying, 
unsteady. Justin. Variante victoria. 

JARIvS (perhaps varus, a, um), a, um, 
adj. in respect of color, of divers colors, 
party-colored, variegated, spotted, motxi- 
dos, ToAdXo0vg. Varr. Aretis lingua 
nigra, aut varia. Cuto. Ubi uve varie 
ceperint fieri. Senec. tigres. Virg. 
lynees. Hvrat. japides. Tbull. flores. 

VT In respect of quality or nature, 
various, different, diverse, not uniform, 
varying. Cic. Transfertur in muita 
disparia; varium poema, varia oratio, 
vari: mores, varia fortuna: voluptas 
varia etiam dici solet, cum _ percipitur 
ex multis dissimilibus rebus. /d. Pre 
ture jurisdictio, res varia et multiplex 
ad suspiciones et simultates. /d. Plato 
varius, et multiplex, et copiosus fuit, 
not uniform or of one sort, but, as it were, 
many-sided. So, Plin. Ep. Ingenium va- 
rium, flexibile, multiplex, h. e. versarile. 
Cie. Varia et diversa genera et bellorim 
et hostium. /d. Varium jus ‘et dispar 
conditio. Ziv. Varia victoria, h. e. va- 
rying, alternating, now on this side, now 
on that. Also, with the dat. different 
from, &c. Horat. Alterum huic varium 
(al. leg. varum), et nihilo sapientius. 
Hence, Variuni est, there are various 
opinions, it is not agreed. Cic. Quales 
sint dii, varium est. 7 Of the 
disposition, changeable, variable, light, 
fickle, inconstant. Virg. Varium et mu- 
tabile semper femina. Sallust. Animus 
audax, subdolus, varius. Flor. Anto- 
nius ingenio varius. Of the soil, 
in the language of the rustic, half 
moist. Colum. terra, h.e. mvist above 
and dry beneath. —— TT Varius, a, um, 
was also the name of a Roman gens; one 
of whom was L. Varius, a celebrated 
epic and tragic poet. Horat. and Virg. 
— ff Varius, different, various in it- 
self or among its parts: Diversus, dif- 
ferent from something else. Varius 
refers, first of all, to the superficial 
appearance and color of a thing: Di- 
versus, to the characteristic distinction 
and difference. 

WARIX (perhaps from varus, a, um, as 
distorting the legs, or as being crossed 
or distérted), icis, m. and f. a variz, a 
swollen or dilated vein. Cic. and Cels. 

VAR6 (varus, a, um), as, a. 1. to crook, 

scurve. Auct. de limit. 

VARR3G, snis, m. a Roman cognomen. — 
M. Terentius Varro, a contemporary of 
Cicero, who was reputed to be the most 
learned cf the Romans. He wrote on ma- 
ny subjests, gzmong others de Re Rustica, 
and de Lingua Latina. —P. Terentius 
Varro Atacinus, a poet contemporary 
with the former.—C. Terent. Varro, a 
Roman consul, who commanded at the bat- 
tle of Canne. 

VARRGNIANOS, a, um, adj. Varronian, 
pertaining to Varro. Liv. milites, h. e. 
who had served under C. Varro. Fulgent. 
ingenia, h. e. M. Ter. Varronis 

VARGS (unc.), i, m. @ spot, botch or blister 

2 o> the face, tavSog.  Plin, 

VARS (perhaps from jatfds), a, um, 
adj. bent inwards (according to others, 
bowed outwards) jatBds, cxapGds. Varr. 
Cruribus potius varis, quam variis. Ovid. 
cornua. Jd. manus. Colum. Taleam 
varam facere, h. e. introrsum curvare. 
— Hence, having the legs bent inwards, 
bandy-legged, shambling (or otherwise, 
having the legs bowed outwards, strad- 
dling). Horat, J Also, different, dis- 
-gimilar, unlike Horat. Alterum genus 
huic varum. Pers. Gemini varo genio. 


“ VAS 


VAS (Vauo), vadis, m. a surety or bail, 
tyyunris. Usually in capital and pub. 
lic causes, Liv. Vades dare placu't: 
unui vadem tribus millibus iris obJi- 
garunt. Jd. Qui aut citati non, adfue- 
rant, aut vades deseruerant, had desert- 
ed their bail; had forfeited their recogni- 
zance. — But also in private causes. 
Varr. Caveri lege ceptum est ab his, 
qui predia venderent, vades ne darent. 
Horat, Ile, datis vadibus, qui rure ex- 
tractus in urbem est. —— II Vas is any 
one who is surety or bail for the ap- 
pearance of either party in court, though 
more especially in capital causes. To 
be surety with one’s person was a thing 
unKnown among the Romans, and only 
mentioned by Cic. of foreigners (Of 
3, 10. Fin. 2, 24). See Liv. 3, 13. 
Pres, on the other hand, according to 
Varro and Festus, is one who is surety 
for the execution of a contract conclud- 
ed with the state: according to Ascon. 
(ad Cic. Verr. Act. I, 1, 45) also a sure- 
ty that certain property in controversy 
shall not be impaired before the decision 
of the suit. 

VAS, vasis, also VASUM (unc.),i,n. plur. 
VASA, rum, a vessel, oxsdos, dyyetov; 
as, a plate, dish, knife, &c. and utensils 
ofall sorts. Horat. Sincerum est nisi vas, 
quodcumyne infundis, acescit.  Cic. 
Vasa _argentea. Jd. Vas vinarium. 
Id. Vasa Samia. Plin. Vas_ potori- 
um. /d. Comburere aliquid in vase 
fictili. Ziv. Vasa (of an ambassador) 
comitesque. Colum. Ex ferulis vasa 
texuntur, A. e. beehives. Cic. also calls 
a ring for seal'ng, vas. Plaut. Cultrum, 
securim, pistillum, mortarium, que 
utenda vasa semper vicini rogant. — 
Hence, in war, Vasa, the luggage and 
baggage, oxcin modepixd. Cic. Vasa 
colligere, to pack up. Ces. Vasa con- 
clamare (see Conclamo). — In husband- 
ry, all utensils and instruments, as_ the 
plough, mattocks, &c. Pandect. Also, 
the furniture for the chase, hunter’s 
tools, Grat. — Formentula. Plaut. 
WT Vasum occurs in Plaut. Aliquod va- 
sum, — And Vusus in Petron. 

VASARIUM (vas, vasis), ii, n. money for 
vessels and movables given to the guvern- 
or of a province, when he departed for his 
government. Cic. ——~ I Also, money 
or a present given to oil-presxers, per- 
haps for the use of their vessels. Cato. 

T Also, Vasaria, the movahles, the 

vessels, in a bath for instance. Vitruv. 

1 Also, a list, register, archives, 
assess-tables. Cod. Theod. 1d vero qued 
impossibile est, e vasariis publicis aufe- 
ratur. Hence, Plin. Nec sunt omnia 
vasaria excutienda. 

VASATES, um, m. a people in Aquitania. 
Auson, — Hence, Vasaticus, a, um, adj. 
Auson, 

VASATUS (vas, vasis), a, um, adj. h. e. 
mentula instructus. Lamprid. 

VASC6, Snis, m. plur. VASCONES, um, 
m. apeople in Spain and Gaul, on both sides 
of the Pyrenees. Juvenal. — Adjective- 


ly. Paulin. Nolan. Vascone saltu, A. e. 
Pyrenzo. 
VASCONIA, @, f. Vasconum regio. 


Paulin. Nolan. 

VASCONICUS, a, um, adj. ad Vascones 
pertinens. Paulin. Nolan. 

VASCULARIUS (vasculum), ii, m. a gold- 
smith, worker in metal, especially a maker 
of cups. Cic. 

VASCULUM (dimin. from vas, vasis), 

2i, n. a little or small vessel, a vessel, 
speaking diminishingly, especially of 
metal or bronze, dyysidtoy. Cato. Vas- 
culum facito de materia hederacea. Ju- 
venal, Argenti vascula purl.  Plaut. 
vinarium. — Also, any receptacle for 
things; as, the capsule of certain plants, 
which holds the seed. Plin. —— I Hence, 
a beehive. Pallad. —— ‘1 Also, same 
as mentula. Petron. 

VASCuS, a, um, adj. is supposed to sig- 

3 nify empty, light, inconsiderable. Solin, 
tibia, a kind of flute, used only for prac- 
tice. Others interpret it, a@ German 
flute. 7 For vastus, Thus Vitruv. 
3, 2. adspectus (but Ed, Rod, has vastus). 

VASTABUNDOS (vasto), a, um, adj. rav- 

3 aging, devastating. Ammian. 

VaSTATIO tien f. a ravaging, lay- 


VAS 


ing waste, desolating, devi.tation. Sab 
lust. Fuga mulierum et puerorum, vas» 
tatio domorum, Cie. Ergo in vasta 
tione omniuim tuas possessiones sacra 
sanctas futuras putas? Liv. agri. Tacit. 
Regnum vastationibus intactum. 

VASTATOR (ld.), Sris, m. a ravager, 

3 waster, spoiler, devastator, mopSnris. 
Stat. Troje. Virg. ferarum, h. e a 
hunter. . 

VASTATORIUS (vastator), a, um, adj. 

? ravaging, wasting, devastating. Ammian. 

VASTATRIX (Id.), icis, f. she that wastes 

2 or ravages, devastatriz. Senec. 

VASTE (vastus), adv. wastely, desolately. 
—— MT Hence, terribly, hugely, vastly, 
immensely, very greatly, exccedingly, vio- 
lently, in extent or degree. Mela. Mare 
abigit vaste cedentia litora. Lucret 
Vaste profundus. Ovid. Vastius insur- 
gens decime ruit impetus unde. —— 
WT Also, hideously wide or broad, uncouth- 
ly, grossly. Cic. loquni, h. e. to prowounce 
the letters too broadly, vr with too open 
a mouth. Jd. Ne vastius diducantur 
verba, 

VASTESCS (Id.), is, n. 3. to become de- 

3 sert or waste, tépnSoput. Acc. ap. Non. 

VASTIFICUS (vastus & facio), a, um, 

3 adj. causing devastution, ravaying, wast- 
ing. Cic.e Sophocle. Erymanthiam vas- 
tificam abjecit beluam. 

VASTITAS (Id.), atis, f. destitution of men 
and other creatures, dexolation, devastation, 
waste, solitude, ruin, mépOnots.  Senec. 
Sterilis profundi vastitas squalet soli. 
Cic. Audistis, que solitudo esset. in 
agris, que vastitas. Jd. Vastitatem a 
templis depellebam. /d. Italiam totam 
ad vastitatem vocas, you was'e or seek to 
waste. Hence, figur. Jd. Detlere judi- 
ciorum vastitatem, et fori. — Also, fig- 
ur. devastation or wasting, h. e. the tak- 
ing off of many by death, great mortality. 
Cic. Vastitatem efficere. | Also, 
terrible, immense or revolting size, quality 
or nature, cxceeding greatness, hugeness, 
enormity, vastness. Flin. solis. Id. odo- 
ris. Colum. Pari vastitate belluas, size. 
horrible size. Id. vocis, terrible voice, 
Gell. Hostis formidande vastitatis. 

VASTYITIES (Id.), éi, f. same as Vastitas, 

3 Plaut. 

VASTITUDS (Id.), inis, f. devastation, 

3 waste. Cato. M Also, fearful form 
or size. Gell. 

VASTS (vastus), as, avi, atum, a. 1. to 
lay waste, devastate, ravage, desolate, 
pillage, mips. Cic. Agros vastare at- 
que exinanire. Jd. Italiam vastare et 
diripere. iv. omnia igni ferroque. 
Ces. provinciam incursionibus.  Cal- 
purn. pecuaria morbo. — Also, Vasta- 
re homines; as, Justin. Vastati Mace- 
dones ultionem  flagitabant. — And 
without case. Ces. Vastandi causa. 
—— | Hence, to make empty, to spoil, 
bereave, strip. Cie. forum. Hirt. Fmes 
hostium vastare civibus, edificiis, pe- 
core. Virg. agros cultoribus. Liv. 
Agri vastati sunt, sc. pestilentia et fa- 
me. —— 1 Also, to make something be- 
come wild. Cie. Terram stirpium as- 
peritate vastari, becomes wild ——- I Al- 
so, to waste, desolate, disquiet, harrass, 
torment, confound, perplex. Sallust. Ita 
conscientia mentem excitam vastabat, 

VASTULUS, a, um, ad; dimin from vas- 

3tus. Apul. 

VASTUS (unc.), a, um, adi. waste, desert, 
desolate, without men and otier creatures, 
tpnpos. Liv. Ager vastus et desertua, 
Cic. Genus agrorum propter pestilen- 
tiam vastum, h. e. destitute of inhab- 
itants. Virg Hee ego vasta dabo, 
h.e. vastabo. Enn. ap. Serv. virgines, 
h. e. desolate. Also, Tacit. Dies per 
silentium vastus, desolate as it were, 
from the stillness. Hence, waste, 
figur. hk. e. without order, without form, 
unshaped, rude, uncouth, coarse, awkward, 
clumsy. Cic. Sunt ita vultu motuque 
corporis ita vasti, ut, &c. Jd. Litera 
vastior, h. e. harsher, rougher. Auct. ad 
Her. oratio, sc. on account of the great 
frequency of vowels, uncouth, rude, 
grating, unpieasant. Ziv. Omnia vasta, 
h. e. incondita.—— I Also, hideous 
frightful, terrible to behold or to hear 
fearfully great, very greu, huge, ener 
mous, immense, vast. Ces. mare. dd 


UBE 


Vastissimus Oceanus. Cvid. crater. 
Cic Figura vastior. Virg. Vastus cla- 
mor. Ovid iter. Sallust. animus, 
hk. e. insatiable. Colum. scientia, h. e. 
ingens. Pers. Vasta trabes, h. e. in- 
gens navis. Gell. Clades vastissima 
pugne Cannensis. 

YASUM, and VASuS. See Vas, vasis. 

YATES (from the old Greek rns, for 
girns, darns, speaking), is, m. and f. 
@ diviner, soothsayer, prophet, or prophet- 
ess, partis, rpopytns. Nep. Cecinit ut 
vates. Plaut. Bonus vates poteras esse : 
nam que sunt futura dicis. Cic. Hac 
vate suadente, &. e. Sibylla.” Virg. 
Amphrysia, h. e. Sibylla. Ovid. Vera 
fuit vates,.h. e. Cassandra. {1 Hence, 
as poets are also inspired, a poet, bard, 
poetess. Colum. Vates maxime vene- 
randus, hk. e. Virgilius. Ovid. Meo- 
nius, 2. e. Homer. Jd. Lesbia, the Les- 
bian poetess, hh. e. Sappho. Id, Ainei- 
dos, h. e. Virgil. Id. cothurnatus, a 
travic poet. W Also, any one who is 
of rare excellence in his art, an oracle. 
Plin. Herophilus medicine vates. Val. 
Maz. Q. Scwevola legum certissimus 
vates, an interpreter of the highest au- 
thority. 

VATIA, @, m. and f. same as Vatius. 3 

VATICANGS, a,um, adj. Vatican. Ho- 
rat. aud Juvenal. mons, @ mountain at 
Rome, west of the Tiber, where much 
earthen ware was made. Cic. Montes 
Vaticanos. So also, /d. ager, belonging 
thereto. Martial. vinum Tacit. val- 
lis, between mons Vatic: «us and Jani- 
culus. Plin. Vaticanum, kh. e. mons 
et ager Vaticanus. WT Asso, a god. 
Varr. ap. Gell. | The second syI]- 
lable is long in Juvenal and Martial., 
but short in Horat. 

VATICINATIO (vaticinor), énis, f. a 
foretelling, prophesying, divination, proph- 
ecy, prediction, pavréia. Cie. 

VATICINATOR ([d.), dris, m. a@ prophet, 

? diviner, soothsayer, xonopwdds. Ovid. 

VATICINIUM (vates), il, n. a prophecy, 

2 pretiction, pavreia. Plin. 

VATICINOR (Id.), aris, atus sum, dep. 
l. to prophesy, foretell, divine, predict, 
payrevopa, zoopnretw, Seonigw. Cic. 
Quod somniantibus sepe contingit, et 
nonniunquam vaticinantibus per furo- 
rein. Ovid. Fore ut figar, erat vatici- 
nata soror. Jd. Cui casus futuros vati- 
cinatus erat. —— T Asa poet, to sing. 
Cic Quondam virum carminibus Gre- 
cis vaticinatumn ferunt, amicitiam con- 
trahere ea, &c. — Also, facetiously, to 
sing, for to say, repeat. Plaut. Vetera 
vaticinamini, you say nothing new. 
“I Also, tu rave, runt, to be mad or an en- 
thusiast, to talk idly or foolishly. Cie. 
Sed ego fortasse vaticinor. Jd. Eos, 
qui dicerent, reipublice consulendum, 
vaticinari atque insanire dicebat. 

VATICINUGS (vates), a, um, adj. prophet- 

2ic, soothsaying, pavrixés. Liv. libri. 
Ovid. furores. 

VATINIANDS, a, um, adj. Vatinian, call- 
ed after or relating to Vatinius. Catuil. 
odium, proverbially for violent, implaca- 
ble. See Vatinius. 

VATINIOS, a, um, a Roman family name. 
— T Adj. Vatinian. WT Subst. Va- 
tinius, Vatinia. Thus, P. Vatinius, the 
enemy of Cicero, who nad made him so 
odious, that odium Vatinianum became 
proverbial. Also, Vatinius, a  shoe- 
maker, the maker or inventor of certain 
glass drinking-cups, which had four noses 
or beaks, and were from him called Vati- 
nii. Martial. 

VATYUS (unc.), a, um, adj. bowed out- 

3 wards, Bdatods. Varr. crura. Also, 
bow-legged. Pandect. homo. 

VATRAX, acis, and VATRIC6S6S 

3 (une.), a, um, adj. hk. e. qui vitiosis est 
pedibus. Lucil. ap. Non. (where some 
read varicosus, for vatricosus). 

HBER (unc.), genit. ubéris, adj. rich in 
something, fertile, fruitful, plentiful, co- 
pious, abundant, pouring forth copiously, 
productive, evpopos, edmoous, ebSadis. 
Cic. Seges spicis uberibus et crebris. 
Ovid. Arbor niveis uberrima pomis. 


Tucit. Rari imbres, uber solum. Liv. 
ager. Horat. fruges. Cic. Vidi per- 


multis locia aquam profluentein, et eam 
aberein. Herat. Lactis uberes cantare 


CBERRIMs. 
GBERTAS (uber), atis, f. fertility, fruitful- 


— 
rivos. Ovid. Sulmo, gelidis uberrimus 
undis. Cic. Provincia triumphis uber- 
rima. Justin, bellum, in which much 


booty ts to be got. Cic. Quis uberior in 
dicendo Platone? more rich or copious. 
Tacit. Oratorum uberrimus. Also, 
with genit, Justin. Regio plumbi uber- 
rima. — And absol. Val. Flacc. Uber- 
rima (neut. plur.), the most fruitful re- 
gions. — Hence, thick, full. Masur. ap. 
Gell. Eques uberrimus et habitissimus. 


Plaut. Uberius nere. So, also, Id. 
onus, A. e. thick, stout, solid, great. —— 
MT Also, rich, abundant, frequent.  Cic. 


Vitium (genit. plur.) uberrimi fructus, 
Lucret. Uberibus flent omnia guttis. 


CBER (odSup), Eris, n. a teat, pap, dug, or 
2 udder, or, also, the breast itself which 


gives suck, pads, odSap. Lueret. Puer 
ubera mammarum lactantia querit. 
Horat. Equina ubera. Virg. Bina die 
siccant ovis ubera. Jd. Vitula binos 
alit ubere fetus. Plin. Equa partum 
ad uubera non admittit. Virg. Uyrea- 
neque admorunt ubera tigres, suck/ed 
you, gave you suck, So, Ovid. dare, 
and prebere. fd. Ubera ducere, to 
suck. Plin, haurire. Lucan. trahere. 
Ovid. Raptus ab ubere, weaned. — 
Hence, figur. Colum. Ubera campi. — 
Also, the grape-like mass or cluster of 
bees hanging from a tree when they are 
migrating,  Pallad. —— ™ Also (in 
which sense it seems to be the neut. of 
uber, adj.), fatness, fulness, richness, 
fertility, fruitfulness, eb$nvia. Virg. Di- 
vitis uber agri. Colum. Ut ubere suo 
gravatam vitem levet, — Also, the land 
itself. Virg. Ge. 2, 234 and 275. 


CBERIUS (uber), adv. (superl. Uberrime), 


more plentifully or copiously, more fruit- 
fully or productively, miorépws. Plaut. 
Mores mali, quasi herba irrigua, suc- 
ereverunt uberrime. Ovid. Uberius nul- 
li provenit ista seges. | Generally, 
more richly, more fully, more at large, 
more expressly. Cic. Hee uberius dispun- 
tantur et fusius. Plin. Ep. Divere latius 
et uberius, quain epistolarum angustie 
sinunt. Cic. Magnus locus a tota Pe- 
ripateticorum familia tractatus uber- 
rime. 


OBERG (uber), as, avi, Atum, a. and n. 1. 


Trans. to make fruitful, fertilize, reaive. 
Plin. Paneg. omnes terras. Pallad. Ar- 
bores uberantur. — Also, to make rich or 
productive in something. Pallad. Surculi 
gemmis pluribus uberati, abounding, 
richly stocked, —— Untrans. to be fruit- 
Sul or productive. Colum. 

See Uberius. 


ness, productiveness, richness in bringing 
forth, abundance, eddopin. Cie. agrorum. 
Tacit. fluminum, richness in fishes, golden 
sands, &c. — Figur. Cic. virtutis. Es- 
pecially in speech. Cic. in dicendo, 
richness, copiousness, fulness. Quintil 
ingenii. Also, plenteousnes3, c¢v- 
pluusness, abundance, plenty, fulness, 
number, store. Cie. frugum. Sueton. 
vini. Plin. lactis. Justin. piscium. 
Cie. Si ubertas in percipiendis fructi- 
bus, consequitur vilitas in vendendis. 
— Figur. Quintil. verborum. Cic. im- 
proborum. 


OBERTIM (Id.), adv. abundantly, copi- 
2 ously, plentifully, ddSévws. Catull. lacri- 


mulas fundere. Petron. Lacrimis uber- 
tim manantibus. Ammian. Nubes in- 
crementa ubertim suggerere Nilo cre- 
duntur. 


OBERTS (ubertus), as, a. 1. to fertilize. 
2 Eumen. 
OBERTUS (uber), a, um, adj. rich, copi- 


ous. Gell. genus dicendi. 


OBY (perhaps from 6rov), adv. where, m 


what or which place, rod, drov, 0b, fvOa; 
either in a question or not. Citc. Ubi 
sunt, quinegant ? Terent. Ubiinveniam 
Pamphilum? Ces. Ibi futuros Helve- 
tios, ubi Cesar constituisset. /d. Is 
locus, ubi constitissent. Cic. Ibi malis 
esse, ubi aliquo numero sis. Jd. In ore 
portus, ubi- sinus inflectitur. Also, with 
the genitives, loci, terrarum, gentiwin, 
with some emphasis; as, Cie. Ubi ter- 
rarum esses, ne suspicabar quidem, 
where in the world, in what land you were. 
Plaut. Ubi illum querain gentium? 
where in the world? where on earth? 


| 


UDU 


Plin. Ut inanis mens querat; ubi sit 
loci. Plaut. Ubi loci fortune tu sint, 
facile intelligis, h. e. quo statu. Also 
doubled, Ubinbi, wheresoever, wherever. 
Cic Ubiubi sit ubi sit animus certe qui- 
dem inteest. Plaut. Perii, nisi Liba 
num invenio, ubiubiest gentium. 7'e- 
rent. Ubiubi est, wherever he is, be ie 
where he may. Also, Ubiubi, for alicubi;: 
thus, Ziv. Ne ubiubi reguin deside- 
rium esset. Nam is also affixed, with 
some emphasis ; as, Cic. Ubinam gen- 
tium sumus? where on earth are we? 
Id. Non video, ubinam mens possit in- 
sistere. — Ubi, however, is not confined 
to place, but is used also in connection 
with persons and things, consequently 
for in quo, in qua, in quibus, apud quam, 
&c. Terent. Hujusmodi res (acc. plur.) 
semper comminiscere, ubi me excarni 
fices. Plaut. Capiunt navem illam, ubi 
vectus fui, tn which, on board which, 
Cic. ix senatusconsultis, ubi si verba 
sequeremur, &c. Id. Neque preter te 
quisquam fuit, ubi nostrum jus obiine- 
remus, h. e. apud quem, —— 7 Also, 
whither. Tacit. Responde, ubi cadaver 
abjeceris. 7 Also, when, as soon as. 
Ces. Ubi certiores facti sunt, legatos 
mittunt. Zi. Hee ubi dicta dedit, 
avolat. TJ'erent. Ubi voles, arcesse. Cic. 
Ubi seme! quis pejeraverit, ei credi pos- 
tea non oportet. Jd. Ubi galli cantum 
audivit, avum suum frevixisse putat. 
— I For ubiubi. Cic. Nunc ubi sit 
animus, certe quidem inte est, wherever © 
your mind may be, be your mind where i 
may (so, Ed. Ern. Other Edd. have 
ubiubt). 

uBICTMQUE, or -CONQUE (ubi & cum- 
que), adv. wheresoever, in what place so 
ever, Orov, moré. Cic. Ubicumque eri- 
mus. Also, /d. Ubicumque erit genti- 
um, a nobis diligetur, wheresvever in the 
world, in whatever part of the world. Id. 
terrarum, Also, every where, be it 


where it may. Ovid. | The ante- 
penult is both lengthened and shortened 


by Ovid. 

CBIDIUS, adv. same as Uberius, Sym- 
mach. 

UBII, brum, m. a people on the Rhine, 

where Cologne now is. Ces. — Hence, 


Ubius, a, um, adj. Ubian. Tacit. 
UBYLYBET (ubi & libet), adv. any where, 


* in any place, drovmep av. Senee. 
uBINAM, adv. See Ubi. 
OBIQUAQUE, or UBY QUAQUE (se. 
2 parte), wherever. Apul. Also, Plaut. 


where, however, it may be, whenever. 

UBTQUE, adv. wheresvever, in any place 
suever, every where, in every place, tav- 
raxod. Cas. Et quod ubique habeat 
frumenti ostendit. Cic. Verres quod 
ubique erit pulcherrimum, auferet? Id, 
Agri omnes, qui ubique sunt. [d. Vo- 
lunt, omnes eodem tempore ortos, qui 
ub que sint nati, eadem conditione 
nasci. Also, pul. Ub que gentium, 
every where in the world. Also, Yd. Iti- 
neris ubique, every where in, throughout. 
— Also, for ubicumque, wheresoever, 
Pandect. Lapidicine, ubique essent, ex- 
cepte erant. —— ‘I Foret ubi. Liv. 
Quando, ubigue faxit. 

UBIUBI. See Ubi. 

UBYVIS (ubi & vis), adv. where you will, 
any where, in any place, drocovetv, Tav- 
raxod. Cic. Nemo est, quin ubivis, quam 
ibi, ubi est, esse malit. — With gen- 
tium. Terent. Quanto fuerat presta- 
bilius, ubivis gentium agere wtatem 
any where in the world. —~— 1 Also, m 
any thing. Terent, Ubivis facilius pas- 
sus sim, quam in hac re, me deludier. 

TCALEGGON, 6ntis, m. ihe name of a Tro- 
jan. Virg. Ardet Ucalegon, h. ¢@, his 
house. 

OD6 (oiddv), nis, m. a kind of goatskin 

8 shoe. Martial. — Also, Odo. Pandect. 
Odones. 

UD6 (udus), as, a. 1. to moisten, make hu- 

3 mid, bypaivw. Macrob. i 

ODOR (id.), dris, m. moisture, humidity, 
bypacia. Varr. 

oDvS (contracted from uvidns), a, um, 

Qadj. moist, wet, humid, soaked, bypbg. 
Senec. Nubes attritas edere ignem, cum 
sint humide, imo ude. Ovid. Tiberi- 
nides ude. Jd. paludes. Jd. vina, 
at. other times fluid. Plin. Jinteolum, 


VEC 


Senec. stamen, h. e. saliva tinctum. 
Virg. palatum. Jd. Ude vocis iter, 
h. e. iter udum vocis. Ovid. oculi, 
moist, tearful. Horat. Uda mobilibus 
pomaria rivis, h. e. irrigua. Martial. 
aleator, fuddled. Id. gaudium, h. e. 
fletu mixtum. Rutil, Hyades, rainy. — 
Absol. Plin. Udo colores illinere, to 
paint in fresco. —— ‘i Alsou, soft, tender, 
pliant. Horat. apium, 

Ve (vel), a conjunction always affixed 
to some word, or, }. Cic. Duabus, 
tribusve horis, two or three. Cels. Pejus 
vulnus est, ex quo aliquid excisum est, 
ex quove, &c. or from which. Propert. 
Quo in antro — quove — quamve. Cie. 
De actis, deve dictatura, deve coloniis. 
‘Propert. Nec nomen Homeri— et vada 
coisse — regnave Remiaut animos Car- 
thaginis. — Also doubled, for vel — vel ; 
as, Ovid. Plusve minusve, more or less. 
fd. Qued fuimusve, sumusve, we either 
have been or are. — Also, for an, or, 
when utrum or the like has preceded. 
Nepos, phic. 3. Utrum pluris patrem 
matremve faceret (but other Edd. as 
Ed. Bremi, read ne). Horat. Sat. 1, 2, 
63. Quid interest, in matrona peccesve 
togata (but others, as Edd. Beutl. and 
Doer. read ne). Cic. Albus aterve fue- 
ris, ignorans, whether you were black or 
white. —— ‘I Also, and, especially after 
ne; bence, neve stands for neque. Cic. 
Te rogo, ne demittas animum, neve te 
obrui sinas, nor suffer yourself to be 
overwhelmed. Ces. Utiad magistratum 
deferat, neve cum quo alio communicet, 
nor communicate, &c. Id. Ne quid eis 
noceretur, neve quis cogeretur, &c. and 
that no one, nor that any one. , 

Vé, inseparabie prep. denoting the oppo- 

site of athing, as in vesanus, vecors ; 

but also heightening the simple word, 
as in vegrandis, 

VEA,@,f. See Veha. 

VECORDIA (vecors), @, f. want of reason, 
2 madness, frenzy, issanity, rapappyciyn. 

Sallust. Formidine, quasi vecordia, ex- 
agitari. Ovid. Que te vecordia pulsat ? 
To this may be referred, Terent. ‘l'anta 
vecordia innata cuiquam ut siet, ut 
malis gaudeant. —— Also, madness, 
fury. Sallust. and Tacit. —~— 1 Also, 
folly, senselessness, dotage, fatuity. Sal- 
lust. Hostes Mario vecordiam objectare. 
Tacit. Uxor accusata, injecisse carmini- 
bus et veneficiis vecordiam marito (or 
it may belong to the first signif.). 

VECORS (ve & cor), d's, adj. mad, fran- 

tic, out of his wits, insane, or, also, sim- 
ple, foolish, infutuated, stupid, dyvopor, 
Tapudpwy, dvovs. Cic. Vecors repente 
sine suo vultu, sine colore, sine voce 
constitit. Jd. Ego te non vecordem, 
‘ion furiosum, non mente captum, non 
etagico ijlo Oreste dementiorem pu- 
tem? Jd. Itaque istius vecordissimi 
mentem cura metuque terrebant. Liv. 
Vox stolida, ac prope vecors. Tucit. 
Mulieris amore vecors. Cic. Quis est 
tam vecors, qui deos esse non sentiat? 
senseless, blockish, dull, stupid. Horat. 
Scribet mala carmina vecors? the igno- 
rant fool. Aurel. Vict. Ipse Pannonicis 
parentibus vecordior, h. e. imperitior, 
stolidior. 

VECTABILIS (vecto), e, adj. qui vectari 
? potest, dywytpos. Senec. 
VECTABCLU! (Id.), i, n. @ car, cart, 
3 éxynpa. Gell. 

VECTAC LUM (Id.), i, n. @ vehicle, car- 

riage. Tertull. 

VECTARIUS (Id.), a, um, adj. suitable 
3 for carrying or drawing. Varr. Vectarii 


(equi). 

VECTATYS (Id.), snis, f. a carrying: but 

2 in a passive sense, a riding on a horse 
or in a carriage or chair. Sueton. Gra- 
cilitas repleta assidua equi vectatione, 
riding un horseback. Senec. Vectatio et 
iter reficiunt animum, hk. e. riding on 
horseback, in a carriage, or being carried 
in a sedan, or all three. 

VECTIARIUS (vectis), ii, m. one who 

2 uses a lever, who turns a machine by a 
lever. Vitruv. 

VeCTYCOLARIUS (Id.), a, um, adj. hav- 

3ing to do, or occupied with the crowbar. 
Cato ap. Fest. vita, ‘hievish, house- 
oreaking. 

VECTIGAL, (for vectigale, from vectiga- 
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lis), alis, n. properly money paid for 
freight or carriage; hence, generally, 
what is paid to the state, tar, impost, duty, 
revenue, ddpos, rédvs. Cre. Vectigalia 
pendere, or pensitare, h. e. to pay taxes. 
Id. Vectigal imponere agro; or, Liv. 
possessoribus agrorum. Cie. Vectiya- 
lia locare, h.e. to let out the revenues. 
Id. vendere, to let out. Id. exigere, to 
collect. Id. exercere, to manage, ‘be en- 
gaged with. Id. Veetigal stipendiarium. 


‘Id. Levare agrum. vectigali. — The 


revenues of the Roman state were de- 
rived from the provinces, and were 
called Portorium (h. e. customs) ; Decu- 
me (the tenth of the produce of Roman 
lands, the tenth bushel) ; Scriptura (pastur- 
ave-money). ——- {[ Also, what is paid in 
to individuals. -~ From duty or obliga- 
tion, as the revenues of an estate, rents, 
income, on the part of the receiver}; or, 
rents, &c. on the part of the payer. Cic. 
Vectigalia urbana rusticis anteponan- 
tur. J/@ Ex meo tenui vectigali, my 
slender income. Nep. Ex quo (castro) 
quinquagena talenta vectigalis capiebat. 
Plin. Vectigalis sui causa, for his own 
profit or gain, to get revenwe. Hence, 
figur. Cc. Parsimonia est magnum 
vectigal, a great revenue. — Also, as 
paid ont of respect or in accordance 
with custom. Cic. pretorium, A. ¢. an 
honorary tax paid to the governors of 
provinces, Id. edilicium, hk. e. a tax or 
contribution of the provinces towards the 
games which were to be celebrated by the 
adiles at Rome. Tf Genit. Vectiga- 
liorum, occurs in Sueton. 


VECTIGALIARIUS (vectigal), ii, m. a 

3 collector of the revenue (of the state). 
Jul. Firmic. 

VECTIGALIS (veho; see Vectigal), e, 


adj. that is paid in taxes, &c. to the state or 
an individual. Cic. pecunia, arising from 
tares, &c. So, also, Justin. Annuum 
tributum vectigate. WT Also, subject 
to or bound to pay tares, rent, &c. taxable, 
tributary, émoredyjs.  Cic. civitas. Id. 
agri. Also, with the dat, of the person, 
to whom the taxis to be paid. Cic. 
Agros Verri: vectigales fuisse. —— 
YJ Also, bringing in income or profit, a 
source of gain. Cic. Equos vectigales 
fFergio mimo tradere. Apul. Ita ei lecti 
sui contumelia vectigalis est. 


VECTIO (veho), nis, f. @ carrying, 
Qriding. Cic. Efficimus etiam doritu 


nostro quadrupedum vectiones. 


VECTIS (Id.), is, m. a wooden or iron bar 


for various uses; as for moving or 
moving forward weights, @ lever, po- 
X65. Ces. Saxa vectibus promovent. 
— Also, for turning a machine ; a press 
for instance, a handspike. Vitruv. — 
Also, for driving something firm, a 
pounder, rammer. Vitruv. — Also, for 
forcing or breaking down any thing, a 
bar, crow or betty. Cie. Demoliri sig- 
hum, ac vectibus labefactare conantur. 
— Also, to keep a door fast, a bolt or 
bar. Virg. Centum erei claudunt vec- 
tes. — Also, a bar used by porters in 
earrying weights. Claudian. 


VECTITS (frequentat. from vecto), as, 
3 avi, atum, a. 1. is recognized by Gell. — 


Hence, Vectitari, to ride. Arnob. Curru 
vectitatus. 


VECTS (frequentat. from veho), as, avi, 


atu, a. 1. to carry, bear, convey, dxEw}; 
for instance, on the shoulders, on horse- 
back, in a wagon, ou board ship, &c. 
Virg. corpora carina. Gell. Delphi- 
num dorso vectavisse Arionem. Virg. 
Plaustris vectare gementibus ornos. — 
Hence, Vectari, to be carried or borne, to 
ride, sail, &c.  Qvid. equis. Liv. car- 
pentis per urbem. Propert. in curru. 


Ziv. Ante signa vectabatur, rede. ——|. 


1] Depon. Vector, for vecto Plaut. Se 
eapse (navi) merces vectatum undique. 


VECTS, or VETTO, Snis, m. plur Vec- 


tones, or Vettines, a people of Lusitania 
in Spain. Lucan. (Strabo has both Ovér- 
rwves and Ovérroves.) 7 Hence, 
Vettonius, a, um, adj. Vettonian; Vetto- 
nia, the district of this people. Prudent. 
(who shortens the 0). — Also, Vetto- 
nicus, a, um, adj.*Vettonian; hence, 
Vettonica or Betonica, x, f. betony. Plin. 


VECTOR (veho), dris, m. he that carries 
or bears, a bearer, carrier. Senec. Debet. 
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semper plus esse virium in vectore, 
quam in onere. Ovid. Sileni vector 
asellus. Senec. Atlas vector Olympl, 
Hence, Vai. Flacc. Aureus vector, A. ¢€, 
aries. Also, Apul. Amnica stipe vec- 
tori data, to the ferryman Charon. — 
S| Also, one who is carried. — Hence, 
a passenger on board a ship, émBarns 
Cic. Et sommi gubernatores in magnia 
tempestatibus a vectoribus admone.: 
solent. Ovid. Idem navigium, navita 
vector ero. — Also, a rider on horseback . 
a horseman, irreis. Ovid. and Propert 
VECTORIvS (vector), a, um, adj. for 
carrying or transportation. Ces. navigi 
um, @ transport. 
VECTRIX (id.), icis, f. that carries, car- 
Rrying. Paulin. Nolan. Navis vectrix 
draconis. 
ViECTORA (veho), x, f. the act of carry 
ing, carrying on wagons or in ships. 
carriage, transportation, dywyh, popa 
Varr. Alii (equi) sunt idonei ad vectu- 
ram, for carriage or draught; or also for 
riding. Cic. Misimus, qui pro vectura 
solveret. Ces. Vecturas frumenti fini- 
timis civitatibus descripsit. Cic. Peri 
culum vecture, the risk of transportation 
by sea. Gell. Protagoram aiunt vec 
turas onerum corpore suo factitavisse, 
served as a porter. —— 1 Also, the pay 
for carrying, carriage. freight. Plaut. 
VECTCRARIvS (vectura), a, um, adj. 
3 relating to carrying. Coed, Theod. boves. 
drawing oxen, draught oxen. Id. Vectu- 
rarii, drivers, coac imen. 
VECTUS, a, um, pirticip. from veho. 
VEDIWS, i, m. h. e. Pluto. 3 Mart. Capell. 
VEGES (seems to have a common origin 
3 with vigeo), es, n. anda. 2, InrRans. to 
be lively, to be active. Varr. ap. Non. 
WT ‘Frans. to excite, stir up, move, 
set in motion. Enn. ap. Non. equora 
ingentibu’ ventis. Lucret. Que (causa) 
vegeat motum signis. 
VEGETABYLIS (vegeto), e, adj. animat- 
3ing, quickening, enlivening. Mart. Cap. 
flabra Favonii. WT Also, that lives or © 
vegetates, growing, vegetable. Ammian, 
radix. 
VEGETAMEN (lId.), inis, n. power a' 
3 animating and. invigorating, enlivenmerns 
Prudent. 
VEGETATI6 (Id.), Snis, f. an animating 
3 animating or enlivening motion. Apul. 
VEGETATOR (Id.), dris, m. a quickener 
3. @usan. 
VEGETIUS, ii, m. Flavius Renatus Ve 
getins, an author, who wrote de re Mili 
’ tari, after the middle of the fourth century 
—— Another Vegetius wrote de rm 
Veterinaria. 
VEGET'S (vegetus), as, avi, tum, a. I 
3 to give life to, make grow, enliven, ani- 
mate, quicken, invigorate, strengthen, av- 
favw. Gell. Memoria vegetande gratia, 
Apul, Inanima Lune lumine vegetari, 
Auson. Vegetatus infans. pul. Spiri- 
tus, qui animalia Omnia vitali et tecunda 
ope vegetat. Auson. Gandia non illum 
vegetent, fh. e. non recreent. ; 
VEGETUS (vegeo), a, um, adj. quick, 
fresh, lively, vigorous, active, smightly 
sound, Evetos, E*pworos, EvKivnros of 
the body. Cic, Tu, quoniam quartana 
cares, et non modo morbum removisti, 
sed etiam gravedinem, te vegetum no- 
bis in Grecia siste. Liv. Fessi cum 
recentibus ac vegetis pugnabant. Sue- 
ton. Nigris vegetisque oculis, lively eyes. 
Colum. Torva facies tauro, vegetlor 
aspectus. Plin, Intervallum temporis 
vegetissimum agricolis, liveliest, busiest. 
— 7 Of the mind. Cic. mens. Liv. 
Vegetum ingenium in vivido pectore 
vigebat. — Of colors. Pin. Color 
conchyliorum vegetissimus. T Ve- 
getus gustus, a piquant taste or flavor. 
Auson. —— 1 Vegeta libertas, free, un- 
restrained, and therefore in its full vigor 
Senec. , pote 
VEGRANDIS (ve & grandis), e, adj. ill. 
3 grown, small, diminutive, little, spare, 
thin, slender, dvsavinros. Varr, (Oves) 
fiunt. vegrandes et,imbecille. Ovid 
Vegrandia farra. - Also, very 
great. Cic. macies (though this per 
haps may come under the former head), 
VEHA, or VEA (veho), #, f. sa.d by rus- 
tics, for via. Varr, R. R. 1,2, 14. 
VEHATIO (from vehare, which wou 
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“seem to have been in use for vehere), 
bnis, f. a carrying. Cud. Tieod. 

VEHELA (veho), x, f. @ vehicle, carriage. 

3 Capitolin. in Maximin, 13. (Others read 
vehiculis.) 

VEHEMENS (probably from ve & mens), 
tis, adj. vehement, impetuous, intense, 
vivlent, hot, ardent, fierce, severe; great, 
strong, forcible, very efficacious, détvds, 
opodpds. Terent. Vehemens in utram- 
que partem es minis, aut largitate 
nimia, aut parsimonia. Cie. Galba in 
meditando vehemens atque incensus. 
Id. Nimium es vehemens feroxque 
natura. Jd. Vehemens in alios. Ho- 
rat. lupus. Phedr. canis, angry, furt- 
ous, incensed. Cic. senatusconsultum, 
in strong terms, sharp, severe. Cato. 
Brassica vehementissima, very powerful 
or efficacious. Scribun. Larg. Medica- 
mentum vehementius. Lucret. imber, 
heavy, violent. Auct. B. Hisp. ventus, 
high, strong, boisterous. Hirt. fuga. 
Liv. Pilum haud paulo, quam hasta, 
vehementius telum. Colum. Vitis ve- 
hementioribus statuminibus impedanda 
est, h. e. validioribus. Plin. Vehemen- 
‘tior capitis dolor. Jd. Vehementior 
frigorum, aut calorum vis, more intense. 
fd. Vehementior somnus lethargicos 
premit. Culum. Vehemens vitis, luzu- 
riant, ecuberant. Terent. Ne hee qui- 
dem satis vehemens causa ad objurgan- 
dum, @ motive sufficiently strong, power- 
Sul or forcible. fd. maledictum, heavy. 
—— ff The first two syllables vehe are 
also contracted by the poets into a sin- 
gle long syllable. 

WEHEMENTER (vehemens), adv. vehe- 
mently, impetuously, ardently, mightily, 
eagerly, strongly, forcibly, strenuously, 
very much, exceedingly, extremely, dyav, 
apddpa, devas. Cic.. Vehementer me 
agere fateor. Ces. Vehementius per- 
turbare mentes hominum. Jd. Vehe- 
mentius incitare equos. Jd. Instare de 
induciis, vehementissimeque conten- 
dere. Hirt. Vehementissime preeliari. 
Cic. Vehementissime se exercere in 
aliqua re. Jd. Hoc te vehementer eti- 
am atque etiam rego. Cel. ad Cic. Hec 


res vehementer ad me pertinet. Cic. 
Vehementissime displicet. — Also, 
sharply, severely, harshly. Cas. Vehe- 


menter incusare aliquem. Cic. Vehe- 
mentius minari alicui. Jd. Quintum 
puerum accepi vehementer. 

VEHEMENTESCS (lId.), is, n. 3. to be- 

3 come vehement or strong. Cael. Aurel. 

VEHEMENTYIA (Id.), w&, f. vehkemence, 

2Qstrength, force, opvdpdrns, decvdrns. 
Plin. odoris. Jd. saporis. Jd. vini, 
strength. Id. \inteorum strigilumque, 
hk. e. vehemens usus. /d. venarum., A. e. 
a strong and rapid pulsation. — Of per- 
sons. Gell. Vehementia Gracchi, dh. e. 
vehemence in speaking. 

VEHENS, tis. See Veho. 

VEHES, and VEHIS (veho), is, f. @ war- 

2 on-load or cart-load of any thing, the 
waron ana its load. Culum. stercoris. 
Plin. Amplitudinem cavis eam fecisse 
proditur, ut vehem feeni large onustam 
transmitteret, a load of hay. Id. fimi. 
fi. Lapis, magnitudine vebis, kh. e. biz 
enough to load a wagon. Cod. Theod. 
Nongentarum vehum sarcina. — Vehes 
materiz, @ load, h. e. quantum una ope- 
ra ab uno dolari potest. Colum. 

VEHICOLARIS (vehiculum), e, adj. per- 

3 taining to carriages or conveyance. Pan- 
dect. cursus, h. e. the post. 

VEAICOLARIUS (Id.), a, um, adj. of or 

2 pertaining to carriages. Capitolin, fabri- 
cator, h. ¢. a maker thereof. Id. cursus, 
h. e. the post. 

VEHYCULUM (veho), i, n. whatever car- 
ries, any carriage, vehicle, éxnpa. 
WT By water, a vessel, ship. Cic. Argo- 
nautarum, T By land, a carriage, 
wagon, cart, car, chariot, Gpna, Sxnua. 
Cic. Vehicula thensarum. Tacit. Vehi- 
culum, quo purgamenta hortorum eripi- 
untur. Sweton. meritoria. Cic. tri- 
umphalia. Liv. Juncto vehiculo vehi, 
hk. e. a jumentis tracto. Plin. Paneg. 
Nullus in exigendis vehiculis tumutltus, 
sc. with which the provinces were 
bound to furnish the empfror, when 
departing on an expedit. ‘n 

WEHIS. See Vehes 
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VEHS (unc.), is, x1, ctum, a. 3. to carry, 
convey, bear, on the shoulders, in a_ve- 
hicle, on a horse, by water, &c,. Gac- 
TAG W, OXfw. 
men. Plaut, Habeo homines clitetla- 
rios: quidquid imponas, vehunt.  Ho- 
rat. Reticulum panis onusto — humero 
vehere. Senec. Siculi juvenes vexe- 
runt parentes suos. — So, also, . of 
beasts, on the back. Cvc. Ille taurus, 
qui vexit Enropam.  Horat. (Equus) 
dominum vehet. Sometimes, also, tu 
draw. Curt. Currum albentes vehe- 
bant eqni. Liv. Triumphantem (Ca- 
millum) albi vexere equi. — Also, with- 
out aceus, Veget. Equus commodius 
vehit, sc. his rider. —— {[ By water, in 
which case we say, Aqua vehit, navis 
vehit, nauta vehit. Thus, Terent. Nauta 
qui illas vexerat. Virg. Quos vehit 
unda. Val. Flacce. Aura vehit, h. e. a 
fair wind bears the ship on. TJ Ina 
vehicle. TJ bull. Rusticus vehit uxorem 
plaustro domum. —— {J Of other things. 
Ovid. Formica vehit. ore cibum. /d. 
Dum celum stellas, dum vehet amnis 
aquas. Horat. Quod fugiens hora vexit, 
has carried away. il Pass. Vehi, to 
be carried, brought, borne, conveyed, or to 
ride, sail, &c. with curru, equis, equo, 
navi, &c. expressed or understood. Cic. 
Curru vehi, to ride. fd. Vehebatur in 
essedo. Ovid. Vectus es in niveis 
equis, h. e. ina triumphal car drawn by 
white horses. Cic. in navi, to sail. Ov- 
id. Rate parva vectus. Propert. abrate. 
Virg. per equora. Cic. per urbem, se. 
curru. Liv. Vehi post se (se. equo), to 
ride. Cic. in equo. Nepos. Equo con- 
citato ad hostem vehitur. Ovid. Nym- 
pha vehitur pisce. Also, of a person 
flying. Tibull. Volucri vebar penna. 
And of bees. Virg. Trans ethera vec- 
te. — Also is Vehi, to go, proceed, ad- 
vance. Cic. Ut animal sex motibus ve- 
heretur, ante, et pone, &c. — Also, with 
accus. to go over, traverse, navigate. 
Virg. Troes miseri maria omnia vecti. 
— Particip. Vehens is also used in the 
sense of riding, &c. Cic. Quadrigis 
vehens. Gell. Praconsul ‘n equo xe- 

ee. 
EIENS = 

VEIENTANUS, &c. Ste Hho 

VEIi [dissyl.], drum, m. a city of Etruria, 
not far from Rome, of which there is now 
no trace. Liv, ——- Hence, Véiens, 
tis, adj. belonging to Veii, Veian. Cic. 
ager. Lin. bellum. Jd. Veientes, the 
Veians. Also, Cic. Veiens (homo, 
civis). — Also, Veiens, the Veientian 
district. Plin, —— I Also, Veientanus, 
a, um, adj. of or belonging to Veii, or the 
Veientes, Veian or Veientian. Martial. 
uva. Jd. and Horat. Veientanum, sc. 
vinum. —— 1 Also, Veientinus, a, um, 
adj. same as Veientanus. Cic. Veienti- 
na, se tribus. —— J] Also, Véiidis [tn- 
syl.],a, um, adj. Veian. Propert. dux, 
h. e. Tolumnius. 

VEJOVIS, is, m. a Roman deity, perhaps 
the young or small Jupiter, or Jupiter as 
achild. Ovid. — Gell. 5, 12, explains it 
differently. 

VEIUS, a, um. See Veii. 

VEL (unc.), conj. or, 7}, rot, serving to 
disjoin. Cels. Ovum molle vel sorbile. 
— Aiso, doubled, Vel — vel, either — or. 
Ces. Se vel persuasuros, vel coacturos. 
Also, Aut — vel, Murtial.; or, Vel — 
aut, Cic. ; for vel — vel. — Vel, furan, 
or. Cic. Hominem in custodiam tradi- 
dit: sed in publicam, vel in pistrinum, 
non satis ex litteris ejus intelligere po- 
tuimus, but whether into the public jail, 
or into, &c. Quint. Querendum, 
justum ne sit, sacrilegium appellari, 
vel furtum, vel amentiam. —— {I Also, 
with a copulative force, when it may 
be rendered and. Virg. Silvius Aineas, 
pariter pietate vel armis egregius. Jd. 
Terris agitare vel undis Trojanos potu- 
isti. — Hence, doubled, or repeated 

. several times, both — and, alike — 
and, partly — partly. Cic. Cur non 
adsum. vel spectator laudum tuarum, 
vel particeps, vel minister consilioruim ? 
—— ff Also, also, even also, even; even, 
if it must be so. Cic. Per me vei stertas 
licet. Jd. Quamquam tum quidem vel 
alie quiepiam rationes nob‘s curas da- 
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rent. Jd. Vel illo ipso judice. Sueton 

Vel pluribus, et per ambitui yerbcrum 

rem enuntiandam. WT Also, for ez 

ample, for instance, not to mention others 

Plaut. Vel quasi egomet. as / for exam- 

ple. Cic, Suaves tuas accipio litteras ; 

vel quas proxime acceperam, quam 
prudentes! Terent. Quam paucos re- 
perias fideles evenire amatores! Vel 
hic Pamphilus jurabat, &c. | With 
the superl. for quam, longe, precipue, 
cum primis, &c. consequently increas- 
ing its force. Cic. Fructum vel maxi 
mum cepi, exceedingly great, extremely 
great, the greatest. Liv. Vel maxima 
apud regem auctoritas. (%c. Senator 
vel tenuissimus. Jd, Ubi vel maxime, 
h. e. very greatly indeed. And often, 
Vel maxime, for quam maxime = _ Cie, 

VELA, 2, f. with the Gauls, the plat 
called by the Greeks ezysimon. Piin, 

VELABRENSIS, e, adj. to be found in the 
street Velabrum, belonging thereto. Mar- 
tial. Et Velabrensi massa recocta foco, 
h. e. caseus. Jd. Non quemcumque fo- 
cum, nec fumum caseus omnem, sea 
Velabrensem qui bibit, ille sapit. 

VELABRUM, i, n. @ street or flat place at 
Rome, where olive-dealers, cheesemongers, 
&c. Aad their stand. Horat. 

VELAMEN (velo), inis, n. a veil, covering, 

2 band, vestment, garment, kddvppa, oKée~ 
racpa. Virg. Et circumtextuin croceo 
velamen acantho. Ovid. Velamina de- 
ripit ex humeris auro fulgentia. Tacit. 
Velamina (ferarum), skins. Senec. Ne- 
que tectum ei deerit, neque velamen, 
neither a house nor clothes.  Juvenal. 
Clari velamen honoris, 2. e. vestis in- 
signe mag'stratus. 

VELAMENTUM (id.), i, n. a covering, 

2 garment, same as Velamen. Cels. — 
Figur, Senec. Querentes libidinibus 
suis aliquod velamentum, @ covering, 
cloak, disguise. — Especially are Vela- 
menta numbered among the badges 
borne by suppliants for peace or mercy, 
and seem to have been all those things 
that they carried in their hands, such as 
the rod of peace (caduceus), the olive- 
branch, the woollen fillets about the same, 
&e. n ixerjora. Ovid. and Liv. 

VELARYS (velum), e, adj. pertaining or 

° belonging to sails or curtains, Plin. — - 

VELARIUM (Id.), ii, mn. @ great clota 

3 stretched over the theatre or amphitheatre, 
to keep off the sun’s rays ; screen, awning. 
Juvenal, 

VELATSO (velatus), adv. as through a veil 

3 obscurely ; or, in secret, in obscurity. 
Tertull. 

VELEDA, 2, f. a German virgin, who was 
regarded as divine. Tacit. 

VELES (unc. ; perhaps from volo, are, 
to fly, or from velum, vexillum), itis, 
m,. @ raw, light-armed soldier, skirmisher. 
In battle, the Velites were not drawn 
up in rank and file, but commonly skir- 
mished in front of the main body, at- 
tacking the enemy here and there, and 
when hard pressed, retiring into the 
vacant spaces of the legion. Ovid. 
Hasta velitis, T'tin. ap. Non. Veles 
equis recepit se. Liv. Vias patentes 
velitibus complevit. — Hence, figur. 
Cic. Me autem ate, ut scurram velitem, 
malis oneratum esse, /. e. as it were, a 
skirmishing banterer, a taunter, teaser. 
(In this example, velitem appears to 
be used adjectively; it may, pezhsps 
be properly an adjective, having miles 
understood.) 

VELIA, ew, f. a town of Leucania. Cie. 
and Horat. I Also, a hill in Rome. 
Varr. | There was also a town 
Velia in Spain; and perhaps in Lutium 
and the Sabine territory. Plin. 

VELIENSIS, e, adj. in or of the town 
Velia, Velian. Cic. sacerdotes. fd. 
Velienses, the Velians. 

VELIFER (velum & fero), éra, éram, 

3 adj. bearing or carrying sails, iori0d4pog. 
Ovid. carina, Val. Flacc. malum 
Senec. venti. F 

VELIFICATY® (velifico), dnis, f. a sail. 

ling, making sail, méraots ioriov. Ci 
Id mutata velificatione assequi, by shi? 
ing your sails, by altering your course. 

VELIFICYUM (vela & facio ; or velifico) 

3 ii, n. a sailing with sails. Hygin 

VELIFICS (vela & facio), as, avi, atum, 

3 
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o.and a.l- arrans. .< sail, set sail, 
mike sail, nawrgate, toriodpoptw. Pro- 
pert peraquas. lin. erectis capitibus. 
—— I} Trans. to sail through; hence, 
Velificatus, a, um, sailed through, dta- 
mAcéuevos. Juvenal. Velificatus Athos. 
VELIFICOR (Id.), aris, atus sum, dep. 1. 
to sail. Propert. Una ratis fati nostros 
portabit amures ad infernos velificata 
dacus. Wf Figur. to favor ; to make 
make court to, court. Cie. suo honori, 
h. e. to further, advance, promote. Cel 
ad Cic. Ne aut velificatus alicui di- 
caris. 
VELIFICGS (Id.), a, um, adj. made with 
2 sails, sailing, (oriodpopav. Plin. cur- 
sus navigii. 
VELINUS, a, um, adj. in or of Velia, Ve- 
3lian, Veline. Virg. portus. —— I Cie. 
Lacus Velinus ; or, Virg. Velinus (ab- 
sol.), a lake in the Sabine district. Hence, 
Cic. Velina tribus; or, Horat. Velina 
(absol.), a tribe in this region. 
VELITARIS (veles), e€, adj. of or pertain- 
Qing to the velites. Liv. hasta. 
VELITATYS (velitor), nis, f. a skirmish- 
Sing, sk:-mish, dxooBotopos, apipaxta. 
Figur. in words Plaut. 
_VELITERNINGS, a, um, adj. same as 
Veliternus. Plin. 
VELITERNOS, a, um, adj. of or pertaining 
to Velitre. Liv. hostis. fd. coloni. Jd. 


ager. Jd. Veliterni, the inhabitants of 
Velitre. 
VELITES, um,m. See Veles. 


VELITOR (veles), aris, atus sum, dep. 1. 
2to begin the fight by skirmishing like the 
velites, to skirmish. Apul. Equus pos- 
tremis velitatur calsibus. Jd. Lapidi- 
bus crebris in eum velitantur. Jd. Pri- 
mis Veneris prvliis velitatus Cupido. 
Cie. Hwee est iniqua certatio, non illa, 
qua tu contra Alphenum velitabaris. — 
Hence, figur. to skirmish, with words, 
for instance ; to wrangle, scold, &c. 
Plaut. Nescio quid vos velitati estis in- 
ter vos duos. Gell. Neque in maledic- 
tis adversus improbos velitandum. —— 
7 Also, to skirmish, preface or make trial 
beforehand, essay. Apul. Saga primis 
disciplinse suz velitatur. Tf Velita- 
re pericu'aimn alicui, to threaten, intend. 

. Apul. 

VELITRA, drum, f. a Volscian town in 
Eatium. Liv. 

VELIVOLANS (velum & volo, as), tis, 

3 particip. or adj. same as Velivolus. 
Cic. e poeta. 

VELIVOLUS (Id.), a, um, adj. winged with 

3 sails, flying as it were with sails, poeti- 
cally for furnished with sails, full of sails, 
sailed over, &c. Asan epithet of ves- 
sels, icrrodponav. Ovid. Et freta veli- 
volas non habitura rates. — Of the sea, 
Virg. Despiciens mare velivolum, ter- 
rasgue jacentes. 

VELLA, e, f. said by countrymen for 

3 Villa, according to Varr. R. R.1, 2. 

VELLATORA (for vehelatura, from vehe- 

3la), we, f. a carrying, carting, carriaye. 
Varr. Vellatirium tacere, h. e. quiestus 
causa vectirin facere. 

VELLEIANuS [quadrisyl.], a, um, adj. 
Velleian, proceeding from or named after 
@ Felleius. Pandect. 

VELLEIGS [trisyl.] PATERCULUS, a 
Roman historian under Tiberius. 

VELLEREGS (vellus), a, um, adj. of skin 
or wool, Ascon. crumene. 

VELLICATUM (vellico), adv. by snatches, 

3 piecemeal, unconnectedly, here a little and 
there a little, usptxas. Sisenn, ap. Non. 
Ne vellicatim ac saltnatim scribendo 
lectorum animos impediremus. 

VELLICATI®4 (Id.), dnis, f. @ twitching, 

2 pinching, nipping, taunting, carping, 
rikpds. Senec. 

VELLICS (frequentat. from vello), as, 
avi, atum, a. |. t¢ twitch, pinch, nip, 
peck (of birds), vellicate, maparird. 
Quintil. Puer ex pedagoyo se vellicari 
respondit. Plant. Cornix volturios vel- 
ficat. Nemesian. Cui deus arridens 
horrentes pectore setas vellicat. —— 
T Hence, figur. to twitch, pinch, nip, 
peck, to carp or rail at, taunt, backhite. 
Cic. In conviviis rodunt, in circulis 
vellicant. Hovrat. Vellicat absentem 
Demetrius. — Also, to sting, wound ; for 
mstance, with jealousy. Propert. 
@ Of Lees to suck, sting or puncture. 
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Varr. ——{ Also, figur. to prick on, 
stimulate. 
mus. 
VELLIGER (vellus & gero), éra, érum, 
adj. fleece-hearing. Hence, absol. Velli- 
ger, the Ram, the sign Aries. Germanic. 
VELLG (riddAw), is, velli and vulsi (vol- 
si), vulsum (volsum), a. 3. to pluck, pull 
out, pick, rirtrXw, admrorihAw, padifa. 
Varr. \anam ex ovibus. Plin. Durat 
quibusdam in lo¢is vellendi (oves) mos. 
Propert. albos a stirpe capillos. Mar- 
tial, comam. Plin. anseres. Horat. 
pilos equine caudex. Hence, Velli, to 
have the beard plucked out, so that it 
cannot grow again. Sucton. Ces. 45. 
(though it need not, perhaps, be confined 
to the beard). iT Also, to pluok or pull 
out, off or up, tear out. Cic. Emblema- 
ta ex patellis vellerat. Ziv. Quum pars 
fosas explerent, pars vellerent vallum. 
Virg. Vellere signa, pubemnque educere 
Castris, pull up. fd. postesacardine. Id. 
hastam de cespite. Plin. legumina e 
terra. Tibull. modo nata poma. Lucan, 
Vulsa pectore tela. —— 1 Also, to twitch, 
pull, pinch, nip. Horat. Vellere cepi. fd. 
Vellunt tibi barbam pueri. Ovid. latus 
dig'tis. Also, Vellere aurem, to pull or 
twitch the ear, pull one by the ear, and 
hence, to remind one of something. Virg. 
Cynthius aurem vellit, et admonuit, 
&e. Calpurn. Vellit sepius aurem in- 
vida paupertas. — Hence, figur. to pull, 
pinch, prick, bite, torment. Stat. Sed 


mea secreto velluntur pectora morsu. ; 


— Also, Vulsus (homo), having convul- 
Stons. Plin. I See, also, Vulsus,a,um. 
VELLUS (allied with vello), éris, n. 
the shorn woul, while it yet hangs to- 
gether, the shorn fleece, of sheep, méxos. 
Parr. Lanai demptam, ac congloba- 
tam vellera adpellant. Horat. Vellera 
lane. Jd. Aquinatem potantia vellera 
fucum. — Hence, wool, fleece, on the 
sheep or off. Ovid. Vellera trahere 
digitis. Virg. Agna atri velleris. 
fd. Aries vellera siccat. ——- 1 Also, 
the sheep-skin, wool and all: the fleece ; 
whether still on the animal or drawn 
off. Virg. Aries vellera siccat (see 
above). Jd. Stratis jacebat velleribus. — 
Also, poetically, Vellera, for sheep. Calp. 
2,7.—— 1 Also, the skin of any animal 
with the hair on it, skin of the lion, goat, 
&c. Ovid. Sviis hirsuta leonis vellera. 
Id. cervina. Jd. ferina, of wild beasts. 
—— 1 Also, what is of wool. Stat. 
Parnasia vellera, h. e. band for the top 
of the head or for fastening laurel or ivy 
wreaths. —— | Also, what is like wool; 
for instance, woolly moss. Calp. 6, 67. 
Also, Virg. Tenuia nec lane per celum 
vellera ferri, h. e. little woolly clouds. 
Martial. Tacitarum vellus aquarum, 
h. e. snow like wool. Virg. Vellera de- 
pectant tennia Seres, h. e. down. 

VELG (velum), as, avi, datum, a. 1. to cov- 
er, veil, with one’s robe, &c. cxeragw. 
Cic. Se diis immortalibus capite velato 
devovere. Virg. Capita (as to our heads) 
ante aras Phrygio velainur amictu. 
id. Velare tempora myrto. Ovid. Spon- 

- Sa velata flammeo caput (ace.). Quintil. 
Togam demittere velandarum varicum 
gratia. Plin. Allium tenuissimis vela- 
tur membranis.  Virg. Velate anten- 
ne, h.e. velis indutea. — Also, to clothe, 
dress. Virg. Fulvis velatur corpora 
setis. Id. Tiberim gtauco velabat 
amictu carbasus. Liv. Velatus toga. 

WT Hence, to wind about, bind about, 
encircle, surround; or also, to deck, 
adorn. Virg. delubra fronde. Ovid. 
Palatia sertis. Plaut. Velatis manibus 
orant, ignoscamus peccatum suum; 
and, Virg. Aderant velati ramis ole, 
veniamque rogantes (see Velamentum, 
at the end).—— 1 Figur. to cover, veil, 
cloak, hide, conceal. Senec. Scelere ve- 
landum est scelus. Tacit. odium falla- 
cibus blanditiis. 


VELOCITAS (velox), atis, f. ‘swiftness, 


fleetness, velocity, rapidity, celerity, quick- 
ness, nimbleness, rayitns. Cic. Vide- 
mus alios velocitate ad cursum, alios 
viribus ad luctandum valere. /d. Non 
viribus, aut velocitatibus, aut celeri- 
tate corporum res magne geruntur 
(where velocitas refers to speed, swift- 


ness in running, celeritas to agility,: 


Senec. Vellicandus est ani- 


VELGMEN, inis, n. 4. e. vellus. 
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quickness of motion). Jirt. equi. M% 
Germani_ pedites sumine veiocitatis 
Justin, Velocitas Fame. Tacit. In 
cendium anteiit remedia velocitate ma 
li, Plin. Velocitas cogitationum, ani. 
mique celeritas, 

VELOCITER (Id.), adv. swiftly, quickly 
speedily, nimbly, rapidly, raxiws. Ovid 
Vise velociter auJlam. Plin. Aquatics 
arbores senescunt velociter. Cic. Vs 
locius. /d, Velocissime. 

VELOX (volo, as), Scis, adj. swift, quick 
Jleet, rapid, speedy, raxis. Liv. juve 
nes. Ces. Pedites velocissimi. Virg. 
canes, /d. navis. Jd. jaculuim. Lucan. 
amnis. Zucret, flamms. Flin. arbores, 
h.e. growing rapidly. Id. Genus herbe 
opio velocius ad mortein, 4. e. celerius 
mortem afferens. Quintil. Velocissimea 
navigatio. Ovid. Veloces hore. Mar- 
tial, munera, h. e. rapidly erected. Senec. 
via, h. e. que velociter conficitur. — 
Found also in the sense of agile, active, 
nimble. Ovid. Et male veloci justa so- 
luta Remo. — Also, figur.  Cic. Nihil 
est animo velocius. Quintil. Ingenjum 
velox ac mobile. — Also, withinjin. Stat, 

VELUM (from veho, as preluim from pre- 
mo; Cic. Orat. 45, seems to form it 
from vexillum, as ala from axilla), i, n. 
a sail, ioriov.. Virg. Proceila velum 
ferit. Ovid. Antennis subnectere ve- 
lum, h. e. to strike and furl. Liv. Ve- 
lain altum dare, to suil, set sail, put to 
sea. Cic. Ad id unde aliquis status 03- 
tenditur, vela do, h. e. figur. sail, make 
all sail, Jd. Statimne nos vela facere, 
an paullulum remigare? fh. e. figur. 
make sail, spread our sails. Ovid. Quam 
vellent jain dare vela rates, h. e. to set 
sau. Virg. Vela intendere_ ventis. 
Quintil. permittere ventis. Virg. sol- 
vere. Hirt. Velis profugere, by help of 
sails. — Also, figur. Cic. Pandere vela 
orationis, spread the sails. Cic. and 
Horat.. contrahere, to drawin.  Horat. 
Ne parva Tvrrhenum per equor vela 
darem. Martial. Dare vela fame, h. e. 
permittere se fame. Cic. Res velis 
remisque fugienda, h. e. with all one’s 
might, with the utmost effort, &c.3; so, 
Plaut. Remigio veloque fuge. 
J Also, a cover, veil, any stuff which 
serves to cover over or envelop. Cic. 
Tabernacula_ carbaseis intenta velis, 
coverings. Id. Quos_ videtis velis 
amictos, non togis, (of effeminate and 
fashionable persons).— Hence, a@ cur- 
tain, hanging. Plin. Ep. Kadem, dis- 
creta velo sedet, behind the curtain or 
arras. Senec. Allevare velum, to draw 
up, raise. Sueton. Vela pretenta fori- 
bus. Plin, Ep. Vela obducere. Hence, 
Quasi velis quibusdam obtenditur uni- 
uscujusque natura. — Also, Vela, the 
cloths or awning drawn over the theatre 
or amphitheatre as a proteotion from the 
heat of the sun. Plin. 


Varro 

3 (Others read differently.) 

VELUT, or VELUTI (vel & ut, or uti), adv. . 
as, like as, sme, otov. Sallust. Vitam 
silentio transire, veluti pecora. Cic 
Ejus conatum refutabo: velut hester- 
no die, cum mihi minaretur, voce 
tantum attigi legum initium. Also, fol- 
lowed by sic. Cie. ; or by ita. Colum. 
—It may also often be rendered, as for 
example, for instance. Cic. Elogia monu- 
mentorum id significant: velut hoc ad 
portam. fd. Bestie aquatiles, que 
gigauntur in terra, veluti crocodili. —— 
{1 Also, as if, as it were. Cas. Lieti, ve- 
lut explorata victoria, ad castra pergunt 
Nep. Velut hereditate relictum odium, 
Plin. Come velut cruentant, stain as ib 
were with bluod. Ovid. Vidit cornua ve- 
lut evanescere Lune. —— 1 Velut si, 
just as if,as if. Ces. Absentis Ario- 
visti crudelitatem, velut si coram ades- 
set, horrebant. Fetiowed by ita — Liv. 
— Also, Velut, for velut si. 7%bull. 
Velut signum probarem, as if J, &e. 

VENA (unc.), @, f. a vein, priv, ~80s, 
dyyetov. Cic. Ven et arterie a cor- 
de tracte et profecte. Cels. Venam 

incidere, to open; so, Tacit. aperire ; 

and, Sueton. secare 5 ana, Juvenal. per- 
tundere ; and, Colum. solvere ; so also, 

Virs. ferire. — Hence, for blood. Sidon 

Pocula tinguere venis. — Sometimes, 
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Vena, for arteria, an artery. Cic. Fat. 8. 
Si cui vene sic moventur. is habet fe- 
brem. Pers. Venas tangere, to feel the 
pulse; so, Sueton. tentare. Cels. Si pro- 
tinus vene considerunt, the pulse fails. 
| Hence, a vein, figur. h. €. passage, 
canal, channel. —Of water. Hirt. Cu- 
uiculis vene fontis intercis® sunt atque 
averse. Martial. Nec in Lucrina lota 
Salmacis vena, A. e. in aqua. — Of 
metal. Cic. wris, argenti, auri, vein. 
Juvenal. Argentum vene secunde, of 
inferior purity. — Hence, figur. Horat. 
Dives vena, a rich vein, h. e. a@ rich 
poetic genius, spring or flow. Juvenal. 
Vates cui non sit publica vena. — Also, 
of the skin; hence, Vene, the pores, 
sweating holes, Vitruv. —— 1 Also, 
figur. vein, in marble, stone, trees, &c. ; 
Stripe, streak, line. Plin. Mensis prie- 
cipua dos in venam crispis. Jd. Gem- 
mam secans flammea vena. Jd. Vene 
arearum (in gardens), 2. e. rows. 
Yi Also, an inner passage; as, Veni, the 
ureters. Cels | Also, figur. vein, 
h e. the inner part, the innermost part. 
Virg. Semina flamme abstrusa in venis 
silicis. fd. Vulnus alit venis, inwardly, 
deep within. Cic. Periculum inclusum 
in venis, atque in visceribus reipubl., 
in the veins and bowels. Id. Teneat ora- 
tor oportet venas cujusque generis, wta- 
tis, ordinis, 4. e. intimam naturam, in- 
genium, indolem. —— {1 For imentula. 
Pers. and Martial. ——{ discipline, 
for pars, or aliquid. Sever. ap. Spartian. 

VENABGLUM (venor), i, n. a hunting- 
spear, ro036dtov Cic. Bestia venabulo 
transverberatur. Ovid. Venabula cornea. 
Plin. Venabula sagittarum, great arrows’ 
in the shape of a hunting-spear. 

VENAFRUM, i, n. a town of Campania, 
celebrated for its excellent oil. Horat. —— 
Hence, Venafranus, a, um, adj. of 
Venafrum. Horat. agri. Hence, Ju- 
venal. Venafranum, sc. oleum. 

VENALICIARIUS, See Penalitiarius, 

VENALICIUS. Venalitius. 

VENALIS (venus, us), e, adj. exposed to 
sale, offered for sale, for sale, to sell, 
wvtos. Cic. Venales hortos habere. 
Id. Possessiones venales ac proscriptas 
hac lege video. Plin. Cibus uno asse 
venalis. — Hence, subst. Venales, 
slaves who are for sale, especially raz 
or new ones. Cic. Asiatici. Plin. Se- 
des venalium. 1 Also, venal, mer- 
cenary, h. e. that may be acquired or used 
for money or presents. Cic. Vocem ve- 
nalem habere, h. e. to be a crier. Sil. 
Venales anime, mercenary soldiers. Liv. 
Multitudo venalis pretio. — Hence, venal, 
that will take a bribe, that may be bribed. 
Cic. Ligur, venalis adscriptoret subscrip- 
tortuus. fd. Habere fidem venalem. 

VENALITAS (venalis), atis, f. venality. 

2 Pandect. 

VENALITYARIUS, or VENALICIARIUS, 
(venalitius), a, um, adj. pertaining to 
slaves or slave-dealers, dealing in slaves. 
Pandect. Venalitiariam (sc. rem) exer- 
cere, h. e. to dealin slaves. Id. Venali- 
tiarius, a slave-dealer, slave-merchant. 

VENALITICS, or VENALICIUS (vena- 
lis), a, um, adj. for sale, to sell, dytos. 
Petron, jumenta. — Especially of raw 
slaves (see Venalis). Sueton. Venali- 
tie familie. Hence, Pandect. Venali- 
tia (absol.), %. e. venales. And in 
sing. Pandect. Ex venalitio novitiorum 
erantus, 2. é. ex turba seu grege vena- 
lium. Petron. Erat autem venalitium 
titulis pictum, &. e. slaves for sale repre- 
sented in a picture with their lahels (on 
which was written their price). Tf? Al- 
80, pertaining to traffic, belonging thereto. 


Cod. Just. Venalitium, sc. vectigal, 
custom or toll from wares. iT Also, 
dealing in slaves (venales). Hence, 


Venalitius, a dealer in slaves, slave-mer- 
chant. Cic. 

VENANTIUS FORTUNATUS, a Chris- 
tian poet of the sixth century, bishop of 
Poitiers. 

VENATICIUS. See Venatitius. 

VENATICUS (venatus), a, um, adj. of or 

: pertaining to hunting or to the chase, 
Snpevrixd;, kuynyerixés.  Cic. canes, 
hounds. — Figur. Plaut. Prolatis rebus 


parasiti venatici sumus, A. e. lean. 
‘*sNATIO ‘venor), dnis, f. hunting, the, 
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chase, Sioa, kvvnyta, xvynyecia. Cic. 
— Also, a spectacle of hunting ; for such 
shows were exhibited in the circus. 
Cic. ad Div. 7, 1. ——% Also, the game, 
the flexh of wild beasts, venison. Liv. 
Cum imiraremur, unde illi eo tempore 
anni tam multa et varia venatio. Cels. 
Et avis, et venatio, et snijla elixa dari 
potest. Varr. Septum venationis, an 
inclosure for game, park, 

VENATITIUS, or VENATICIUS, a, um, 

3 adj. same as Venaticus. Ammian. 

VENATOR (venor), dris, m. @ hunter, 
huntsman, Snparis, Snonrip, kvvnyéerns. 
Cic. — Also, a fighter with beasts in the 
circus. Pundect. — Also, adjectively, 
hunting, belonging to hunting or the 
chase. Virg. canis, hound. Stat. equus. 

1 Figur. a hunter, h.e. one who is 
on the hunt or watch, or who seeks to ex- 
plore something. Cic. nature. Plaut. 
Venator adest nostris consiliis. 

VENATORIUS (venator), a, um, adj. of 

2 or pertaining to the hunter or to hunting, 
Snpevrix6s. Nepos. galea. Suet. cul- 
ter, a hunter’s knife. 

VENATRIX (1d.), icis, f. hunting, a hun- 

3 tress, kuvnyéris. Ovid. dea, h.e. Di- 
ana, So, Juvenal. puella. Martial. 
Venatrix (sc. canis), a bitch hound. 
Ovid. ursa. Virg. Venatrix, huntress. 

VENATORA (venor), @, f. hunting ; hence, 

3 figur. Plaut. Oculis venaturum facere, to 
hunt with the eyes, h.e. to be on the watch. 

VENATUS (Id.), us, m. a hunting or 
chasing, the chase. Cic. Labor in ve- 
natu. Ovid. Saltus venatibus aptos. 
Virg. Venatu (for venatui) invigilant 
pueri. — Also, of fishing. Plaut. —— 
T Also, game, venison. Plin. 

VENDAX (vendo), acis, adj. fond of seil- 

3 ing, @tAomoarns. Cato. 

VENDIBILIS (Id.), e, adj. that is easily 
sold, that may be sold, or be easily sold, 
easily disposed of, saleable, »endible, rt- 
pardons, wunrds. Cic. Via vendibilis 
Herculanea, multarum deliciarum, et 
magne pecunie. Horat. fundus fir- 
mus. Varr. Arbusta atque oliveta 
vendibiliorem agrum _ faciunt. 
VT Figur. in favor or in good odor with 
the public, popular, acceptable, plausible, 
passable. Cic. oratio. Jd. Nam ut sint 
illa vendibiliora, hac uberiora certe 
sunt. Jd. Gellius non tam vendibilis ora- 
tor, quam ut nescires, quid ei deesset. 
Ovid. Vendibilis culpa facta puella mea 
est, h. e. known and loved by others. 

VENDIBILITER (vendibilis), adv. salea- 

3 bly.  Hieronym. Ut sub nomine virgi- 
nali vendibilius pereant, 4. e. amatore 
et emptore facilius invento. 

VENDICG, as. See Vindico. 

VENDITARIUS (vendo), a, um, adj. for 

3 sale, venal, mpdoimos. Plaut. 

VENDITATIO (vendito), dnis, f. an offer- 
ing for sale; hence, a setting off, specious 
display, boastful show, ostentation, éri- 
detkts, dAagoveia. Citic. Mihi laudabi- 
liora videntur omnia, que sine vendita- 
tione, et sine populo teste fiunt, without 
courting notice, without making a noise. 
fd. A multis virtus contemnitur, et 
venditatio quedam atque ostentatio 
esse dicitur. Plin. Portentosa scien- 
tie vend itatio. 

VENDITATOR (Id.), 6ris, m. one who 

3 sets off or vainly displays any thing; a 
boaster, braggart. Tacit. 

VENDITIS (vendo), nis, f. a selling, 
sale, selling by auction, public sale, rw Xi), 
mpaots. Gic. Ostendit, si sublata sit 
venditio bonorum, illum pecuniam 
grandem amissurum. Jd. Quam ad 
diem proscriptiones venditionesque 
fiant. Pandect. Venditionem animalium 
facere. WT Also, the thing sold. Pan- 
dect, Antequam venditio transferatur. 

VENDITS (frequentat. from vendo), as, 
avi, atum, a. 1. to wish to sell, offer for 
sale. Cic. Tusculanum venditat. Plin. 
Ep. Tranquillus vult emere agellum, 
quem venditare amicus tuus @icitur. — 
Hence, figur. to show or display in a 
boastful manner, show off, set off, try to 
recommend, take pride in, make a boast 
of. Auct. ad Herenn. Venditare inge- 
nium et ostentare memoriam, L’». 
operam suam alicni. Jd. Ut obsequi- 
um amatori venditaret, to enhance the 
merit of his compliance to his paramour. 
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Hence, Venditare se alicui, to recom 
mend one’s self to another’s favur, try 
to creep into anothers good graces; as, 
Cic. Quomodo autem se vend itant Cie. 
sari! Jd. Quibus te contra ipsorum 
voluntatem venditabas, Also, /d. se 
existimationi hominum, —— ‘Tl Also, f 
sell often, be in the habit of selling ; to sell 
to this man and that, sell about ; or, sim- 
ply, to sell. Colum. piscinas granc. 
wre. Plin. olus.  Cic. decreta, impe- 
ria, litteras. Apul. Dolium quinque 
denariis cuidam venditavi. 

VENDITOR (vendo), Sris, m. a@ seller 
mwAdnris, mparns. Cic. Figur. Jd. nos 
tre dign'tatis. 

VENDYTRIX (venditor), icis, f she that 

° sells, a seller. Pandect. 

VEND6 (contracted from venum do), is, 
didi, ditum, a. 3. to sell, vend, modtw. 
Plaw. Juravisti, te illam nulli vendi- 
turum, nisi mihi. Cic. aliquid pecunia 
grandi. Plaut. aliquid viginti minis. 
Cic. Recte vendere, at a high price. Id. 
Quam optime vendere, at the best price. 
Id. male, low, cheap. Id. Vendo meum 
non pluris (dearer), quam ceteri, for- 
tasse etiam minoris (cheaper). Jd. siitrm 
quam plurimo. — Hence, subst. Vendi- 
tum, sale, Cic. Judicia, que ex empto 
aut vendito fiunt. —— 1 Hence, to sell 
by auction, to let out. Cic. Decume con- 
tra leges vendite. Jd. bona civium 
auctione. 1 Figur. to sil, h.e. to 
let another have for money; to betray fur 
money. Virg. patriam auro, Juveval, 
suffragia. | Also, figur. te sell, ex- 
change, give the use of for money or other 
valuable consideration. Cic. se regi. 
Pers. Hoc ridere meum, nulla tibi ven- 
do Iliade. Juvenal. sua funera, to ez- 
pose his life for hire. Martial. verba 
reis, h. e. plead for them for money, —— 
| Also, to recommend, bring into favor- 
able notice, blazon. Cic. Ligarianam 
(orationem) preclare vendidisti. Juve- 
nal. Purpura vendit causidicum. —— 
T Also, figur. to sell, h. e. to give out ag 
something. Cie. versum pro suo. 

VENEDI, drum, m. a people of Germany 
Tacit. 

VENEFICA, @, f. See Veneficus. 

VENEFICIUM (veneficus), ii, n. a pot 
soning, empoisoning, the crime of killing 
by poison, venefice; also, a mizing or 
preparing of poison; also, a poisoned 
drink, poison. Liv. and Plin, WT Al 
so, the »reparation of magic potions, a 
charm, incantation, enchantment, sorcery, 
witchcraft. Cic. —— | Plins Amoris 
veneficium, a love-poison. 

VENEFICUS (venenum & facio), a, um, 
adj. mizing poison, potsoning, poisonous, 
daopaxdons. Plin. Hominum monstri- 
fice nature, et venefici aspectus. Jd. 
Veneficie artes. — Also, magic, sorce- 
rous. Ovid. Verba venefica dicit, en- 
chanting words. —— % Hence, subst. 
Veneficus, i, m. @ mizer of poisons, a 
poisener ; OF enchanter, sorcerer, wizard, 
g@appaxés. And, Venefica, x, f. a wo- 
man that mixes poisons, female poisoner, a 
sorceress, enchantress, witch, hag, pappa- 
kis.  Cic. Quis quis gladiator, &c 
Ovid. Barbara venefica. Also, as abu- 
sive words, sorcerer, wizard, witch, hag, 
for rogue. jade, &c. Plaut. and Feren:. 

VENENARIUS (venenum), a, um, adj. 

2 of or pertaining to poison. Tertull. calix, 
poisoned chalice, — Hence, subst. Vene- 
narius, ii, m. 4a mizer or preparer of pur- 
sons, or, also, a seller of the same, pao- 
paxorotés. Sueton. 

VENENATUOS, a, um, particip. from ve- 
neno. —— 1 Adj. dipped im pcison, tine- 
tured with poison, poisonea, envenomed, 
iodns. Cie. telum. Jd. Venenata 
carne pantheras capere. —— 7 Also, 
poisonous, venomous. Cic. vipera. Plin. 
Nihil est usquam venenatius quam in 
mari pastinaca. Tertull. Vipera venena- 
tissima. —— 7 Figur. poisoned, poison- 
ous, virulent, biting, baneful, &c. Ovid. 
Nulla venenato littera mixta joco est, 
h.e. harmful, virulent, satirical. Anton. 
ap. Cic. munera, h. e. dangerous, hurt- 
ful. —— 1. Also, endued with a i 
efficacy, magical. See Veneno. , 

VENENIFER (venenum & fero), éra, 

3 érum, adj. bearing poiscn, venomone 
Pappaxopdpos. Ovid. 
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VENENO (venenun)), as, avi, datum, a. 1. 
to infect with poison, poison, pappaxedo. 
Tucret, Ut (Avernus) spatium celi ve- 
nenat. — So, also, figur. Horat. Vene- 
nat odio mea commodh. 1 Also, to 
endue with a magic power, to enchant. 
Ovid. Venenata virga (of Circe). (See 
Venenatus.) —— I Also, to dye. Matt. 
ap. Gell. — Hence, Venenatus, a, um, 
dyed. Massur. ap. Gell. 1. See, 
also, Venenatus, a, um. 

VENENGSUS (Id.), a, um, adj. full of 

? poison, poisonous, (dns. Augustin. 

VENENUM (unc.), i, n. whatever by its 
penetrating power changes the nature of 
a thing (see Caius, Dig. 16, 236) ; this 
may be either for good or evil; it may 
be rendered, juice, drug or medicine, 
ddppaxor, ibs. Cic. Qui venenum ma- 
lum fecit, 4. e. poison. Val. Flace. Vul- 
hus, quod nullis levet Medea venenis. 
—— I Hence, commonly, poison, venom, 
whether in animals and vegetables, or 
prepared by men; poisoned drink, pot- 
sonous juice, &c. Plin. Contra fungo- 
rum venena., /d Venena telorum et 
serpentium. Lueret. Nobis veratrum 
est acre venenum. Virg. Herbe cum 
lacte veneni, with a pvisonous milky 
juice. Cic. Aliquem veneno necare, or 
tollere. Jd. Venenum alicui prebere. 
dd. alicui infundere. Nepos. sumere, 
to take, to kill himself with. Liv. dare 
(alicui), to give (to drink), to administer. 
— Hence, figur. poison, h. e. something 
which is, as it were, poison, or something 
baneful or malignant. Sil. Atra veneno 
invidie. Liv. Tribuni plebem agitare 
suo veneno, agraria lege. Jd. Discor- 
dia ordinom est venenum urbis hujus, 
the poison, the bane. Catull. Heu nostre 
crudele venenum vite ! poison, ea 


inbitterment. Afran. ap. Von. Atas, et 

corpus tenerum, et morigeratio, hec 

sunt venena formosarum mulierum, 

h. e. as it were, the poisons, or, perhaps 

better, the magic potions, drugs; figur. 

for enticements, allurements, seductive 
charms. — According to Pandect. a love- 
potion is called venenum. — It is also 
used of biting, venomous speech, and 
may be rendered venom, virulence. Stat. 

Humili veneno ledere summa. Horat. 

Rupili pus atque venenum ulcisci. — 

Catull. calls bad poems venena (as being 

murderous to those who read them). 

| Also, a dye, tincture, especially 
purple. Virg. Alba nec Assyrio fucatur 
jana veneno. Horat. Tarentinum. — 
Hence, a paint, wash. Ovid. Collinere 
ora venenis. —~- 1 Also, a medicament, 
balsam or spices, Yor embalming the 
dead. Lucan. Also, magic, sor- 
cery, a charm, incantation, magic potion, 
&c. Horat. Venena non valent con- 
vertere humanam vicem. Cic. Sibi 
venenis ereptam memoriam. /d. Qui 
quodam quasi veneno perficiat, ut ve- 
ros heredes meveat. 

VENEG (for venum eo, from venus, us, 
& e0), is, iv7, and commonly ii, itum, 
irreg. n. to go to sale, h. e. to he sold (at 
private sale or by auction), also, some- 
times, to be let out. Cato. Oleam venire 
oportet. Plaut. Auctio fiet: venibunt 
servi. Cic. Mancipia venibant. Id. 
Cui expediret illud venire quam pluri- 
mo. Jd. Verr. 3, 39. Cogis eos plus 
lucri addere, quam quanti (decumw) 
venierant, quum magno_ venissent 
(where both may be rendered, to be let 
out). Plaut. Quibus hic pretiis porci 
veneunt? Horaf. Quia veneat auro 
rara avis. Quintil. Respondit, a cive 
se spoliari malle, quam ab hoste venire. 
Senec. Veniturus, | The pass. is 
also found. Plaut. fragm. Egone illi 
venear? Hence, Venitus, a,um. Se- 
dul. (who lengthens the penult, though 
by analogy it is short in the supine). 
— T Some write veneo, but without 
reason. 

¢ENERABILIS (veneror), e, adj. worthy 

2 of reverence, awful, venerable, reverend, 
worthy of honor, osBdoptos, cépvds. 
Virg. Admirans venerabile donum. 
Liv. Venerabilis vir miraculo littera- 
rum. Horat. Ante larem gustet venera- 
bilior lare dives. —— If Also, showin 
reverence and respect, reverential. Val. 
Maz. Senatus venerabilior in deum. 
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Id. Venerabilia erga deos verba. —— 


W Also, honored, receiving honor. Lu- 
can. 
VENERABILITER (venerabilis), adv. 


3 with reverence, reverentially, reverently. 
Val. Maz. 

VENERABONDDS (veneror), a, um, adj. 

2 with veneration, full of reverence or awe, 
ceBéuevos. Liv. 

VENERANDIUS, a, um. See Veneror. 

VENERANTER (veneror), adv. reverently, 

° worshipfully, ody aidot. Tertull. 

VENERARIUS, a, um, same as Venereus. 

2 Petron. 

VENERATI6O (veneror), dnis, f. venera- 
tion, worship, reverence, respect, c£Bacpa, 
atdeots. Plin, Solis ac Lune venera- 
tio. Cic. Habet justam venerationem, 
quidquid excellit. Plin. Paneg. In ve- 
nerationem tui theatra consurgent. 
1 Passively, veneration, respect, venera- 
ble greatness, awfulness. Plin, Ep. Ta- 
men plurimum venerationis acquirunt, 
Tacit. Arcebantur aspectu, quo vene- 
rationis plus inesset.. 

VENERATOR (Id.), ris, m. a worshiper, 

2 adorer, reverer, ceBucris. Ovid. 

VENERATUS, a, um, particip. from ve- 
neror. —— Also, particip. from 
venero. ’ 

VENEREUS, or VENERIUS (Venus, eris), 
a, um, adj. of or pertaining to Venus, 
*Adpodiatacrixés. Plaut. Sacerdos Ve- 
neria, ur antistita, h. e. priestess of Venus. 
Id. Eductus in nutricatu Venerio, kh. e. 
in deliciis, elegantia, et amoribus. —— 
7 Hence, Cic. Venerii servi; or, Id. Ve- 
nerii or Venerei, h. e. servants of Venus 
Erycina in Sicily, or attendants upon her 
temple. — Cic., in derision, calls Verres 
Homo Venerius, h. ¢. elegans, venustus. 
——T Also, Cic. Venereus, or Venerius, 
se, jactus, the Venus-throw, the luckiest 
throw at dice, when all the dice came up 
differently. Also, relating to carnal 
desire, carnal, unchaste, sensual, venereal. 
Cic. res, h. e. concubitus. Nepos. Ho- 
mines rebus venereis dediti, abandoned 
to carnal pleasures. So, also, Cic. vo- 
luptates, complexus. Nepos. amor. — 
Also, lustful, lecherous. Gell. delphi- 
nus. 1 Venerie conche ; or, Ve- 
nerie (Veneree), sc. conche, a kind of 
muscles, Venus-muscles. Plin. 7 Ve- 
neria pira, a kind of pear. Colum. 

VENERI VAGUS ( Venus & vagus), a, um, 

3 adj. bestowing one’s love now on this man, 
now on that. Varr. ap. Non. 

VENERIUS, a, um. See Venereus. 

VENERG, as, a. |. to worship, adore, same 

2 as Veneror. Plaut. — Also, toinvoke reve- 
rently, humbly pray. Plaut. Apollo, ve- 
nero te, ne, &ce. —— {1 Particip. pass. 
Veneratus, a,um. Horat. and Virg. 

VENERO (Venus), as, n. 1. to copulate, 
Hygin. 

VENEROR (unc.), aris, atus sum, dep. 1. 
to adore, reverence, worship, venerate, re- 
vere, show reverence to, render adoration 
to, manifest respect to, pay honor to, cé- 
Bopat, aicxybvopat. Cic. Deos auguste 
omnes sancteque veneramur. Id. Si- 
mulacrum non solum venerari, verum 
etiam osculari. /d. Eum venerantur 
ut deum. Jd. lapidem pro deo. Virg. 
larem farre pio. Horat. Te (Auguste) 
Sygambri compositis venerantur armis. 
Sueton. Eosdem (the magistrates) voce 
manuque veneratus est. Nepos. regem. 
Ovid. amicos. Jd. veterum virorum 
scripta. Tacit. memoriam alicujus. 
— 1 Also, to pray reverently, beseech, 
beg, entreat, crave humbly. Cecin. ad 
Cic. Qui multa (much) deos venerati 
sunt contra ejus salutem. Plaut. Ve- 
nerans me, ut id servarem sibi. Horat. 
Veneror nihil horum, hk. e. pray for, beg, 
crave. } Venerandus, a, um, partic. 
to be adored, venerated, reverenced ; ad- 
jectively, venerable, reverend. Cic. Non 
eos venerandos a nobis et colendos 
putatis? Virg. Veneranda Pales. Paul. 
Nol. Venerandissimus. Also, with a 
genit. Sil, O sceptri venerande Syphax. 
— 7 Veneratus, a, um, passively. 
See Venero. 

VENETT, drum,m. See Venetus. 

VENETYA, @, f. a region of Italy, on the 
Adriatic. Liv. —— % Also, a region of 
Gaul, now part of Bretagne,’ Ces. 


VENETIANOS, a, um, adj. of or pertain- 
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ing to the factio Veneta; Venetiani, ths 
men of this party. Capitol. 

VENETICUS, a, um, adj. h. e. ad Vene- 
tos pertinens. Ces. 

VENETUS, a, um, adj. in, of or pertaining 
to Venetia (in Italy), Venetian. Propert. 
Eridanus. Sidon. Mantua. Hence 
Veneti, the inhabitants of Venetia in Italy. 
Liv. — Also, Veneti, the inhabitants of 
Venetiain Gaul. Cas. I Also, blue. 
Veget. color. Martial. lutum.  Sueton. 
factio, the blue party, h. e. one of the four 
parties of charioteers in the circus, for 
each party was distinguished by 2 par- 
ticular color. Martial. Venetus, se. 
auriga, one of this party. TT Lacus 
Venetus, the lake of Constance. Mei. 

VENIA (unc.), @, f. any favor, indulgence, 
accommodation, gratification, kindness 
Terent. Da veniam hanc mihi, reduce 
illam, do me this favor, gratify me in this. 
Ces. Datur petentibus venia. Liv. 

_Hanc veniam supplici des, ut statuas, 
&c. Cic. Ab Jove veniam peto, ut, &c. 
favor, gracious aid. Nep. Quam ve- 
niam si daret, sc. sibi. Plin. Nepen- 
thes (an herb), oblivionem tristitie# veni- 
amque afferens, h. e. obliging, mild con- 
duct, calmness, tranquillity. —— Hence, 
indulgence, leave, permission, allowance, 
license, éfovcia. Cic. Queso, ut mihi de- 
tis hane veniam, ut patiamini, &&. Jd. 
Dabis hanc veniam, ut anteponam, &c. 
fd. Dare veniam excusationis. Plin, 
Ep. Veniam advocandi peto. Cic. I- 
lius auctoritati eam veniam dedi, 
Hence, Jd. Bona venia hajus optimt 
viri dixerim, with the good leave of, with- 
out offence to. Id. Bona venia me au- 
dies, you will give me leave to say it, al- 
low me to suy so. Plin. Ep. Venia sit 
dicto. Terent. Abs te hoc bona venia 
peto, mihi ut respondeas, with your good 
leave. Also, Liv, Expromerent quid 
sentirent: cum bona venia se auditu- 
rum, with full indulgence, without taking 
offence. M1 Also, pardon, remission, 
forgiveness. Senec. Venia est pone 
merite remissio. Cic. Errati veniam 
impetrare. Jd. Veniam et impnnitatem 
dandam puto. Liv. Veniam irarum 
celestium: exposcunt. Cic. petere. 
Quintil. Legere scriptorem cum venia, 
with indulgence or allowance, without 
hunting after faults. Sueton. Aliquem 
venia donare in preteritum. 

VENYABILIS, e, adj. saine as Venialis. 

3 Sidon. 

VENYALIS (venia), e, adj. pardonuble. 

3venial. Macrob. and Sidon, —— 1 Also 
gracious. Ammian. pax. 

VENICULA, e, f. See Venuculus. 

VENILIA (venio), @, f. h. ¢. unda, que ad 
litus venit. Varr. ap. Augustin. —— 1 Al- 
SO, u nymph, mother of Turnus. Virg 

VENIO (unc.), is, véni, ve atum, n. 4. to 
come, éoxopat, kw; waking, riding, 
sailing, or in any other way, both of 
men and beasts. Cic. Onnes qui is- 
tinc veniunt. Jd. Mihi si spatium 
fuerit in Tusculanum veniendi. Jd. 
Cupio te ad me venire. Jd. ad urbem. 
Id. Sexto die Delum Athe \is venimus, 
to Delos from Athens. Nep_ in con- 
spectum ; or, Phedr. in conspectu. Liv. 
Maturavit college venire ‘uxilio, to 
come to the ussistance of. Cie in vitam, 
to come into existence, be born. Also, Ve- 
nire contra aliquem, to come into court 
against one, appear against onc, proceed 
against one, aS a prosecutor or an advo- 
cate for instance. Cic. Rose. Com. 6. 
Mur. 4. Phil. 2,2. So, Jd. contra rem 
alicujus. Jd. contra amici ¢xistima- 
tionem. Also, Virg. Aciem (ferri) ve- 
nientibus offert, coming on, rushing to 
attack him. Also, followed by the accus. , 
as, Virg. Tumulum Cereris venimus, 
for ad tumulum. Also, with a dat. ; as, 
Virg. Lues venit arboritus, came upon, 
fell upon (though this example rather 
belongs afterwards). Often followed 
by the supine, in answer to the ques- 
tion, For what? with what intent? as, 
Cic. Ad istum venerunt emptum locum 
senatorium. Terent. Quam miles a me 
ereptum venit. Or, by the infin. in- 
stead ; as, Plaut. Venerat aurum petere 
Liv. Venerunt speculari. Also, Venire 
to come, in the sense of to vo. Virg 


Pars Scythiam veniemus. Plaut Cus 
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Venisget, post non red } Also, to 
sume, h. e. to come hack, return, come 
kome. Liv. Consul Romara venit, sc. e 
provincia. — Figur. Cie. Veni in eum 
sermonem ut dicerem, / came to say, &c. 
But, Jd, In sermonem se venisse nemi- 
nis, that he had conversed with no one. Id, 
Venire ir sacerdotium, to be chosen a 
priest. J In eam venerat familiarita- 
tem, he hud come to be so intimate, &c. 
Id. in sper, to form the hope. Id. Me 
in societatem tuarum jJaudum venire 
patiare, tu become a purtaker, tu share in. 
dd. Venire in benignitatis consuetudi- 
nem, come inte, h. e. adopt, take up. 
Ces. Hostibus in contemptionem Sabi- 
nus venit, fall into contempt, become an 
object of contempt (this could also be said 
equally well of things). Civic. in ordi- 
nem. Liv. Voluntaria deditione in 
fidem venerunt oppida, surrendered at 
discretion. Cic. Non in eam turpitudi- 
nem venisses, ut, &c. /d, In certamen 
venire, to fall into a contention. Id. Ad 
tuam veniam cond.tionem, take up with, 
adopt, accept. Jd. ad senectutem, come 
to, arrive at, live to. Hovrat. ad sum- 
mam fortune, arrive at, attain to. Also, 
in transitions. Cic. Venio nunc ad is- 
tins insaniam, / come now. —— 1 Also, 
to come, figur. of inanimate things, and 
partly also, of living things and persons. 
Cic. Dolent, «estatem autumnumque 
venisse. Cels. Sudor venit. Cic. in 
discrimen, to come into danger. Also, 
Venire in mentem, to come into the 
mind, enter the thoughts, suggest itself; 
in which construction the thing is put 
either in the nomin. or the genit. (com- 
pare Mens); thus, Cic. Multa mihi ve- 
niebant in mentem. Jd. Solet mihi in 
mentem venire temporis. Further, 
Quintil. Venire in cognitionem sena- 
tus, under the cognizance. Cic. Quod 
in buccam venerit, scribito, come into 
your mouth, come into your head, suggest 
uself on the moment. Id. Mihi venit in 
dubium alicujus tides, is dowbted by me. 
Plin. Venireinusum. Terent. in cri- 
men, to be accused. Plin. Ep. In con- 
fessum res venit, h. e. to be made out or 
manifest. Citic. In oratorum numerum 
venire non possunt, cannot be reckoned 
among orators. Id. Res venit in religio- 
nem, A. e. efficit religionem. Hvurat. 
Ap venit in vetum Attalicis ex urbis 
una ? do you wish to livein? &c. Cic. Ve- 
nire sub adspectum, to strike the steht, be- 
come visible. Id. in contentionem, to come 
into dispute. Nep. Quum ei in suspici- 
onem venisset, aliquid de se esse scrip- 
tum, the suspicion had come into his mind, 
he had conceived asuspicion that, &c. We 
also find, Homo venit alicui in sus- 
picionem ; thus, Zentul. in Cic. Ep. Non- 
nullis etiam ipsi magistratus veniebant 
in suspicionem, detinnisse nes Cic. 
ad nihilum, to come to nought, be reduced 
to nothing. Liv. in proverbitin; or, 
Cic. in consuetudinem proverbii, to 
pass into a proverb, become a proverb. 
Civ. in estimationem, to be rated, valued. 
Quintil. in laudem, to be praised. Id. 
in questionem, kh. e. queri. Cic. Res 
ad manus veniebat, came to blows. 
b oamenae Extrema conclusio venit. Liv. 

ecessitas prior venit. Virg. Sagitta 
venit. Quintil, Liber venit in manus 
.doctorum. — Hence, to come, be brought. 
Cic. Dum tibi litter mew veniant. Liv. 
‘Frnmentum Tiberi venit. Plin. Sino- 
‘pis, que ex Africa venit. — Also, to 
-come, fall to, fall upon, full to one’s por- 
tion, befall. Cic. Ad quem dolor veniat, 
ad eundem etiam interitum venire. 
‘Livy. Utri consuli Macedonia venisset. 
Sallust. Majus commodium reip. ventu- 
rum. Propert. Mihi multa veniunt mala, 
Cic. Hereditas venit alicui, falls to one. 
— Also, to come, happen, fall out, take 
place, occur, befall. Cic. He ubi veni- 
unt. Liv. Si quid adversi venisset. 
‘Id. Omnia que deinde venerunt. Zd. 
Si quando similis fortuna venisset. Jd. 
Hereditates, que ante eum Pretorem 
venissent. It is often joined with 
usus, which see. Hence, Venturuim, 
‘the future. Virg. — Also, to come, 
‘come forth, spring forth, grow, be pro- 
duced. Virg. Arbores sponte veniunt. 
da. Wic veniunt felicius uve  Horat. 
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Veniens sol, the rising sun. Ovid. Ah 
quoties lacrimis venientibus ora reflexi. 
Hence, to come from, spring from, have 
one’s origin. Virg. de geute Amyci. — 
Also, to come, to be future. Ovid. Disce, 
veniens etas, h.e. posterity. Horat, 
Veniens exvum. Cic. Veniens annus, 
the coming year, the year to come. (But 
Horat. Anni venientes, youth.) — Also, 
to fit, suit, pass, be adapted. Quintil, 
Horum pedum nullus non in orationem 
venit. —— Also, Venire, for esse ; 
and also, for apparere ; as, Ovid. Que 
conscia venis. Virg. Veniens in cor- 
pore virtus. Used also, in the 
pass., but impers. Thus, Ventum est, 
they have come, I, thou, he, we, ye, they 
have came; strictly, it has been come (by 
me, thee, &c.). Cic. ad causam dicen- 
dum ventum est. Jd. Ad judicium ve- 
hitur. Virg. Ventum erat ad limen, 
h. e. venerant. Plaut. Ventum gaudeo 
ad te, h. e. me venisse. —— 1 Venibo, 
for veniam. Pompon. ap. Non. 

VENITUS, a, um. See Veneo. 

VENO, as, a. 1. same as Venor; hence, 
passively, Venor. Enn, ap. Non. 

VENOR (unc.), aris, atus sum, dep. 1. 
transitively and intransitively, to hunt, 
chase, pursue, endeavor to catch or kill wild 
animals, Sypedw, kvvynyéw; of men, and 
also of animals. Cic. Canum alacritas 
in venando. Virg. In nemus ire vena- 
tum (sup.), go to hunt. Plaut, Canes 
ducsere venatum, to the chase, Plaut. 
Piscari in aere, venari in mari (pro- 
verbially). Virg. Canibus venabere 
damas. Plin. Conche hiantes venan- 
turcibum. Jd. Vespe muscas grandi- 
ores venantur. — Also, of fishing. Plin. 
Fugientes pisces venantur. WT Fig- 
ur. to hunt or chase, seek to catch or ob- 
fain, angle for, strive after, exert one’s 
self for. Horat. suffragia plebis, hunt 
or seck ufter, court. Auct. ad Herenn. 
laudem modestie. Phedr. viros oculis, 
h.e. try ta draw them into the net, try to 
catch. Ovid. Precipue curvis venare 
theatris. —— 1 Also, passively. Enn. 
ap. Won. Undique venor. (But this may 
be referred to an active form, veno.) 

VENGSUS (vena), a, um, adj. full of ves, 
having many veins, veiny. Cels. Renes 
venosi sunt. Plin, folia. Jd. Intybum 
venosius. — Figur. Pers. Venosus liber 
Acci, veiny, h.e. rough, unsightly, as 
are persons whose veins.are very promi- 
nent ; (Pers. has reference to the rough- 
ness and want of polish of the work of 
so old an author.) 

VENTER (probably from Zvrepoy, intesti- 
num), tris, m. the belly, paunch; the 
cavity which contains the stomach and in- 
testines ; also, the stomach, ventricle, xot- 
dia, yacrip. Cels. Cibis ventrem con- 
trahentibus, Cic. Faba venter inflatur. 
Plin. Beta ventrem mollit, h. e. opens 
or relaxes the body. — Hence, of great 
eaters, hungry men, &c. Plaut. Ven- 
tri operam dare. Horat. Quidquid 
quesierat, ventri donabat avaro. — 
Hence, Ventres, for gluttonous persons, 
men given tu good eating. Lucil. ap. 
Non. — Also, Venter, for excrementa. 
Veget. f Ventres, the bowels, en- 
trails, intestines, guts, Ta Evrepa. Co- 
lum. Also, Venter, the womb. 
Juvenal. Homines in ventre necare. 
Varr. In ventre esse. — Hence, a fetus, 
embryo. Horat. tuus. Pandeet. Ventri 
prospicere. Hence, Ventrem ferre, to 
be big with young, go with young, be preg- 
nant. Varr. and Liv. Also, Colum. 
Vacce decem mensibus ventrem perfe- 
runt. —— Figur. @ belly, h. e. any 
thing which bellies out, a swelling, protu- 
berance. Juvenal. lagens. Pandect. Si 
paries ventrem faceret, made a belly. 
Virg. Cresceret in ventrem cucumis. 
— Also, the belly of an aqueduct, h. e. 
the part which is carried over a valley from 
the foot of one mountain to another. Vi- 
trav. | Venter, for podex. Auct. 
Catal. Virg. 

VENTIDIANGCS, a, um, adj. Ventidian, re- 
lating to Ventidius. Cic. See Gell. 15, 4. 

VENTIGENDOS (ventus & gigno), a, um, 

“adj. begetting, producing, or bringing 
forth wind. Lucret. 

VENTYLABRUM (ventilo), i, n. an instru- 
ment for winnoewing corn, a fan, van, 

. 
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winnowing-shovel, mrbov, Akpryrip.s 
Colum. 

VENTILABUNDUS (Id.) a, um, for ven 

Stilans, Vary. ap. Won. c.4. n. 329. (81 
lectio certa). 

VENTILATIO (Id.), 6nis, f. an airing, cf 

2 grapes for instance, piticpds. Pin. 

VENTILATOR (Id.), aris, m. a fanne-> 

2 winnower, Atkunths. Colum. —~— 7 Al 
80, a juggler. Quintil. 

VENTILO (for ventulo, from ventutus), 
as, avi, atum, a. 1. to wave or flourish in 
the air, lo raise a wind upon (by Waving 
in the air). Propert. Hane Venus, ut 
vivat, ventilat facem. Sil. Incendia 
flatus ventiJat. Stat. Carbasa ventila- 
tis, aure, blow ap or swell. Ovid. Popu- 
leas ventilat aura comas, agitates, shakes. 
Martial. arma, to wave or flourish. And 
absol. Senec. Aliud est pugnare, aliud 
ventilare. Also, Quintil, cul itum 
utrumque in diversum latus. — Also 
to raise a wind upon, to expose or open 
to the air or wind, ventilate, air, fan. 
Colum. vinum. Plin. Frumenta in 
horreis multi ventilari vetant. Sweton. 
Aliquo ventilante cubabat, h, e while 
some one fanned. Martial. Austuanti 
ventilat frigus prasio flabello, fans cool- 
ness on him, cools him by fanning. 
Figur. to fan, kindle, stir up, excite 
Cie. Cujus lingua, quasi flabello sedi- 
tionis, illa tum est egentium concio 
ventilata. — Also, to shake, toss, move to 
and fro. Juvenal. Ventilat estivum 
digitis sudantibus aurum. Martial. 
Per limina te sudatrix toga (A. e. togato- 
rum turba) ventilat, jostles about, tosses 
to and fro. Senec. Alio atque alio posi- 
tu ventilari, h. e. se ventilare, to toss 
about, change from one position to another 
(buésee below ).— Also, to plague, harass 
annoy, disquiet. Cod. Just. vitas insonti- 
um. pul. nomen alicujus pro tribuna- 
libus, h. e. jactare, ventis calumniarnm 
objicere. — Also, to relieve. Senec, Alio, 
atque alio positu ventilari, relieve one’s 
self, receive relief (but see above). 

VENTI6 (venio), dnis, f. a coming, Zev 

Sots. Plaut. 

VENTITS (frequentat. from venio), as, 
n. 1. to come often, bein the habit of going, 
gotrdw. Cie. Ut domum ventitares, 
horasque multas sermone consumeres 
Jd. Cum ipse ad Scxevolam ventitarem. 
(as a learner). 

VENTS (frequentat. from venio), as, n 

21. to come. Varr. ap. Non. 

VENTOSE (ventosus), adv. windily, h. 6 

3 swollenly, as if full of wind. Apul. 

VENTOSITAS ([d.), atis, f. the being ful 

3 of wind, windiness, flatulence. Apul. 
stomachi. — Figur. the being puffed up 
or full of vanity, vaunting, swaggering. 
Fulgent. 

VENTOSUS (ventus), a, um, adj. full of 
wind, windy, exposed to the wind, dvepw- 
Ons, dvenders.  Virg. follies. Horat. 
mare. Jav. Ventosissima regio inter 
Cycladas, Delus. Plin. Ventosus au- 
tumnus. Zwean. concha, h. e. tuba in- 
spirata. Ovid. Alpes. Tacit. Germa- 
nia ventosior. Theod. Prise. Ventosas 
cucurbitas imponere, cupping-glasses. 
Veget. pes, h. e. tumidus. —— 7 Figur 
windy, vain, full of vanity, empty, vaunt- 
ing. Virg. Ventosa lingua. /d. glo- 
ria.  Plin. Paneg. natio, puffed up, 
proud, haughty. — Also, vain, loving 
vanities, frivolous. Liv. ingenium. Ho- 
rat. plebs. — Also, turgid, tumia, swol- 
len, inflated. Petron. loquvaci-as. - 
Also, windy, unsteady, fickle, change- 
able, mutable, inconstant. D. Brut. ad 
Cic. Lepidus, homo ventosissimus. Cic. 
Extraordinarium imperium ventosum 
est. | Also, making a wind, mov- 
ing rapidly.  Virg. ale. — Or, also, as 
the wind is rapid, fleet, swift, light. 
Ovid. equi (though this may be similar 
to the preceding example). 

VENTRALIS (venter), e, adj. of or per- 

2 taining to the belly. Macrob. humor. — 
Hence, Ventrale, is, n. a cincture, apron, 
or othertegument for the belly: repigwpa, 
mooyaotoid.oy. Plin. So, also, Ven- 
tralis. Pandect. (Ed. Torrent.) 

VENTRICOLA (venter & colo), e, m. and 

3 f. a belly-god, belly-slave. Augustin. 

VENTRICULATY®6 (ventriculus), dnis, € 

3 belly-ache, gripes, colic. Cel. Aurel. 
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VENTRICOLGSUS (Id.), a, um, 
Cal. Aurel. passio, gripes, colic. - 

VYENTRICCLOS (dimin. from venter), i, 
m. the belly. Juvenal. WT Also, the 
stomach or ventricle. Cels. —- {{ Ven- 
triculus cordis, ventricle of the heart. 
Cic. 

VENTRIFLOOS (venter & fluo), a, um, 
eadj. of medicines, larative, purging, 
aperient. Cel. Aurel. medicamenta. 
VENTRILGQUUS (venter & lequor), a, 
3 um, adj. speaking through or from the 

belly. Tertull. 

VENTRIOSUS (venter), a, um, adj. big- 

3 beilied, yastowdns. Plaut. 

VENTROGSUS, or VENTROSUS, a, um, 

© adj. s.meas Ventriosus. Plin. 

VENT. JS (dimin. from ventus), i, m. @ 

3 little we d, a light wind, some wind, dve- 
pidtcov. Terent. Cape flabellum et ven- 
tulum faci‘ ». 

VENTORGS, a, um, particip. fut. from 
venio. 

VENTUS (unce.), i, m. the wind, avepos, 
tvedp. Cic. Aer effluens huc et illuc 
ventos efficit. /d. Mare ventorum vi 
ugitari atque turbari. Jd. Ventus incre- 
brescit. egos. Dare vela ventis. Al- 
so, With a subst. which is the name of 
a wind; Ces. Corus ventus. Nepos. 
Ventus Aquilo; or, Id. Ventus Boreas, 
north wind, Cic. Septentriones venti. 
Also, Plaut. Ventus turbo. Also, Ov- 
id. Verba in ventos dare, to talk to the 
winds, h.e. in vain. Virg. Ferre sua 
gaudia ventos, hk. e. sua gaudia irrita 
esse. Horat. Tristitiam et metum tra- 
dere ventis, commit to the winds. The 
king of the winds was JEolus, who is 
hence called by Horat. Ventorium pater. 
— Also, wind which a man makes, by 
fanning, for instance. Plaut. Ventum 
facere. —~- 1 Figur. wind, blast, gale, 
impending evil or calamity. Cie. Alios 
ego vidi véntos. — Also, wind, gale. 
Cic. Cwsar, cujus nunc venti valde sunt 
secundi. — Also, wind, h.e. means of 
excitement. Cic. Omnes rumorum et 
concionum ventus colligere. — Also, 
wind, in the government of the state, 
in allusion to a ship, to which Cicero 
often likens the state. Cic. Quicumque 
venti erunt, winds, h. e. circumstances. 
— Also, rind, h. e. an aid or furtherance 
to the attainment of one’s ends ; for in- 
stance, to the attainment of an office. 
Cic. Dux et auctor nobis opus est, et 
eorum ventorum moderator. — Also, 
wind, h. e- favor, so far as it promotes 
our views, empty favor or vain applause. 
Cic. In istis subscriptionibus ventum 
quendam popularei esse quesitum. — 
Also, wind, h. e. rumor, talk, so far as it 
is detrimental. Cel.ad Cic. Fama sur- 
rexit : quo vento projicitur. —_ Also, 
wind, h.e. something very thin. P. Syr. 
ap. Petron. textilis, woven wind, h. e. 
very thin stuff or garment. —— {I Also, 
wind in the body. Colum. 

VENOCvLYS, a, um, adj. Thus, Horat. 
Venucula (uva), a kind of grape. _Co- 
lum. Uve Venucule. — We find, 
also, Venicula. Plin. 

ViNuLA (dimin. from vena), 2, f. a small 

2 vein, PrAEB.ov. Cels. — Figur. Quin- 


adj. 


til. 
VENUM., for sale, to sale. See Venus, us. 
VENTOMDG, or VENUNDG (venum & do), 
2as, dédi, datum, a. and n. 1. to give 
to sale, to sell, dreutwréw, drodidupt. 


ic. 
VENGS, Gris, f. ’Agoodirn, Kiros, Kv- 
Séioeca, Venus, the goddess of love, beau- 
ty, charms and pleasures, wife of Vulcan, 
and muther of Cupid. Ovid. Veneris 
puer, h.e. Cupid. fd. Veneris mensis, 
h. e. April. Virg, Veneris filius, h. e. 
JEneas, her son by Anchises. — Hence, 
love, especially to the other sex. T'e- 
rent. Sine Cerere et Baccho friget Ve- 
nus. Ovid. Venus marita, conjugal 
love. Hence, asa less offensive term for 
carnal intercourse or lust, of man or beast. 
Horat. Incertam Venerem_. rapientes, 
enjoying an uncertain love. _.Virg. Frigi- 
dus in Venerem. Tacit. Juvenum sera 
Venus. Tihull. Perjuria Venerjs, 2. e. 
of lovers, of those in love. Also, Virg. 
Rapere Venerem, kh. ce. semen. — Also, 
a mistress, siceetheart, love, Ovid. sera, 
3. ¢. stricken in years. Virg. Mee Ve- 
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neri sunt munera parta, my love. — Al- 
So, loveliness, attractiveness, agreeable- 
ness, elegance, charm, grace. Horat. 
Quo fugit Venus? Also, in speech. 
Quintil. Quod cum gratia quadam et 
Venere dicitur. Jd. [socrates omnes 
dicendi Veneres sectatus est. And in 
works of art. Plin, — Also, the Venus, 
the Venus-throw at dice, h. ¢. the luckiest 
throw, when all the dice showed different 
numbers. August.ap Sueton. Venerem 
jecerat. Venus was supposed 
also to preside over gardens. Hence, 
Nev. ap. Fest. Venus, for olera. 
T Also, the planet Venus ; otherwise 
called the morning-star, or the evenine- 
star, dwoddoos, Ecrepos. Cic. So, Id. 
Stella Veneris. 

VENUS (unc.), us ori, m. sale. It is found 
only in the accus. Venum, the dat. Ve- 
nui and Veno, and the ablat. Veno. 
—— T Accus. Venum, as in the phrases, 
Venum ire, to be exposed for sale, be set to 
sale, be sold (properly, to go to sale) ; 
and, Venum dare, to offer for sale, set to 
sale, sell. Liv. and Gell. So, also, Lu- 
can. Tradita venum castra videt. —— 
WT Dat. Venui; as, Apul. Uaberetne 
venui lacte, of he had milk to sell. Id. 
Cantherium venui subjicere, ofer for 
sale. — And, Veno; as, Tacit. Posita 
veno irritamenta luxus, exposed for sale. 
—— Adsl. Veno. Tacit. Ea, que 
veno exercerent, h. e. which they traf- 
ficked in. 

VENUSIA, e@, f. @ town of Apulia, birth- 
place of the poet Horace.  Plin. 
f Hence, Venusinus, a, um, adj. of or 
pertaining to Venusia, Venusian. Horat. 
colonus. Juvenal. Iucerna, hk. e. lucer- 
na Horatii, for satira Horatiana. Liv. 
Venusini, the Venusians. : 

VENUSTAS (Venus), atis, f. elegant form, 
beauty or charming beauty, comeliness, 
loveliness, grace, charm, énadoodicia, 
wpia, evoxnnoodyn. Cic. Venustatem 
muliebrem ducere debemus, dignitatem 
virilem. /d. Venustas et pulcritudo 
corporis. Jd. Erant duo signa exi- 
mia venustate, virginali habitu atque 
vestitu. Varr, Venustas disposita po- 
morum. —— 1 Also, grace, agreeable- 
ness, sweetness, of speech, xXuptevtic- 
pos. Cic.. Dicendi vis egregia, sum- 
ma festivitate et venustate conjuncta 
profuit. — Gell. Verborum venustates. 


Hence, fine wit orhumor, agreeable wit or 


humor, pleasantry. Cie. Ne tum quidem 
hominum venustatem et facetias per- 
spicere potuisti? — Also, of an artist, 
grace. Plin. WT Also, elegance, po- 
liteness, . gracefulness, good breeding. 
Cic. Affluens omni lepore et venusiate. 
—— fl Also, charm or grace, satisfaction, 
joy, happiness. Terent. Quis venusta- 
tis plenior, 2. e. more rejoiced. Plaut. 
Dies venustatis plenus. WT Pulehri- 
tudv, beauty, the sensible union of the 
various qualities which excite the feel- 
ing of pleasure: Furmositas, comeliness, 
beauty, pleasing form of a person or 
thing: Species, used especially of s;.len- 
dor and beauty which strikes the eye, 
as that of the heavens. Dignitas is 
specially used of manly beauty, which 
raises admiration and wonder, and can 
be applied to women only when their 
beauty has a masculine cast: Venustas, 
on the other hand, denotes female beau- 
ty, as pleasing by its grace and loveli- 
ness. “ee Cic. Off. 1, 36. 

VENUSTE (venustus), adv. gracefully, 

handsomely, elegantly, finely, beautifully, 
xaotévrws. Cel.ad Cic. Videtur illud 
perquam venuste cecidisse. Quintil. 
Omnia  venustissime finxit. | Senec. 
Hispanus hune colorem venustius (sc. 
adhibuit). Plin. Ep. Scripsit mimiam- 
bos venuste. 

VENOSTS (Id.), as, a. 1. to grace, adorn, 

3 beautify, wadd0vw. Nev. ap. Fulgent. 
Plane. se unguento. ' 

VENCSTOLES (dimin. from venustus), a, 

3 um, adj. graceful, pretty, pleasant, agree- 
able. Plaxt. 

VENOUSTvS( Venus), a,um, adj. charming, 
beautiful, graceful, lovely, comely, attrac- 
tive, sightly, goodly to behold, pleasing, 
érabpédiros,xadds. Terent. Adolescent. 
la forma, et vultu adeo venusto, m athil 
supra. Sueton. ee pulcro magis, 
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quam venusto. Plaut. Diva venustissi 
ma Venus. Catull. Salve o venusta 
Sirmio, lovely, charming. Phedr. har 
tuli. Cie. gestus et motus corporis 
Quintil. Venustissima dicta. WT Al- 
so, elegant, polite, graceful, well-bred. 
Jine, gentecl, of speaking, or in manness 
and conduct ; also, pleasant, gracefully 
witty, witty, fucetious. Cic, Facilis et 
valde venustus. Jd. Sententiis non 
tam gravibus et severig, quam concin- 
nis et venustis. /d, Sermo urbanus et 
venustus, Quintil. Venustiora in re- 
spondendo. Catull. Lugete, quantum 
est hominum venustiorum. Plin, Ep. 
Plerumgue dolor etiam venustes facit, 
h. e. facetos. 


VEPALIDGS (ve & pallidus,) a, um, adj. 


3 very pale. Horat. 


VEPRATICUS (vepres), a, um, adj. of 


2 briers or brambles. Colum. folia spine- 
que (e lectione Schneid.). 


VEPRECULA (dimin. from vepres), =, f 


a little brier or thorn-bush, dxavOtov Cic. 


VEPRES (unc.), is, m. and f. a thorn, 


brier, bramble-bush, dxavSa, Paros, Pap- 
vos. Commonly in plur. Cic., Sepul- 
crum vestitum vepribus et dumetis. 
Virg. Secuerunt corpora vepres. Ho- 
rat. .Corna vepres ferunt ? Sweton. 
Inter fruticeta ac vepres egre evasit. 
Colum. Vepres efficere, h. e. sepem ex 
vepribus. Ovid. Lepus vepre latens, 
h. e. vepreto. 


VEPRETUM (vepres), i, n. a place full of 


2 briers or set with bramble-bushes, a bram- 
ble-thicket, hedge of thorns, dxavSav. Co- 
lum. 


VER (7p, with the AZolic digamma pre- 


fixed), éris, n. the spring, Zap, ip. Cic. 
Ver esse ceperat. Jd. Veris initium. 
Varr. Vere, in spring. Plin. Vere pri- 
mo, in the beginning of spring. Virg. 
Vere novo, in early spring, soon after 
spring has set in. — In Jul. Cwsar’s cal- 
endar, the vernal equinox was in the 
middle of spring ; the Veris initium, or 
commencement of spring, fell on the 
7th of February ; the statis initium, 
or commencement of summer, on the 
9th of May. —— 1 Hence, figur. the 
spring, spring-time, Ovid. e@tatis. 
I Also, what grows or makes its appear- 
ance in spring. Martial. Breve ver po- 
pulantur apes, h. e. flowers. Liv. Ver 
sacrum, h. e. the first of all that is born in 
spring, as, of swine, sheep, &c. ; an 
offering of this sort was sometimes made 
in critical circumstances. Hence, Jd. 
Ver sacrum vovere, to vow an offering 
of this kind for the next spring. | Id. 
Ver sacruin facere, to make this offer- 
mgs. ‘ 

VERACITER (verax), adv. truly, with 

3truth, ddnSas. Augustin. Veraciter 
Id. Veracissime creditur. j 

VERATRIX (vero, are), icis, f. that prophe- 

2 sies or divines. a prophetess, dirvineresse 
Apul, Met. 9. Ed. Oudend. (Other Edd 
have veteratricem. ) 

VERATRUM (possibly from vero, are, as 
clearing the brain, and making the 
thoughts more true), tri, nm. hellebore. 
Cels. and Plin. 


VERAX (vero, are), acis, adj. speaking or 


telling the truth, true, veracious, conform- 
ing to truth, ddnSivés. Plaut. Si eris 
verax. Cic. Multis seculis verax fuit 
id oraculum. Jd. Ei visa quietis occur- 
rent veracia, true, which come to pass. 
Id. Herodotum cur veraciorem ducam 
Ennio? Tthull. Compertum est veraci- 
bus mihi signis. Mugustin. Veracissi- 
ma promissio. “as 

VERBALIS (verbum), e,.adj.. of words, 

3 consisting of words, verbal, pnyarckdés. 
Fulgent. unde mulierum, h, e. talkative- 
ness, loquacity. —— I Also, derived from 
verbs, verbal. Charis. 

VERBASCUM, i, n.. mullein ; wool-blade 
torch-recd, high-taper, dAbpos. Plin. 


VERBENA (perhaps from herba, for her- 


hena), «, f. any sacred herb or branch (for 
instance, of laurel, olive, myrtle; of 
cypress, tamarisk, pomegranate-tree, 
the rose, &c.). Liv. and Cels. — 
These verbenc were used for religious 
purposes. — Thus, the feciales wore 
them on their heads when they con 
cluded a league, or formally demandeé 
satisfaction “or injuries. “Liv. — They 
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were also borne by suppliants, or those 
who came to sue for protection. Cre. 
Verr. 4, 5. — They were also put upon 
altars at sacrifices, and were employed 
in other religious services. 7'erent. Ex 
ara sume hinc verbenas. Ovid. Aras 
verbenis incinxit. Plin. Myrtea verbe- 
na Romanos purgatos. To Used, 
also, in medicine, where they had an 
allaying and cooling virtne. Cels. 
Verbenarum contusa cum teneris cauli- 
bus folia: cujus generis sunt, olea, cu- 
pressus, mnyrtus, rosa, &c. /d. Aqua 
calida, in qua verbene coct# sunt. Id. 
Myrtus, hedera, aliieve similes verbe- 
ne. ——M It seeins, at least in part, to 
be a particular kind of plant ; perhaps 
vervain (Verbena officinalis, 1..). 

VERBENACA (verbena), w, f. vervain 
(Verbena officinalis, L.).  Plin. 

VRRBENARIUS (Id.), a@ name of the Fe- 

2 cialis, who wore the verbene, Plin. 

VERBENATUS (Id.), a, ui, adj. crowned 

2 with verbena. Sueton. 

VERBER (unc.), éris, n. a scourge, lash, 
whip, rod, wioriz. Terent. and Virg. — 
Hence, the thong or string of a sling; 
also, the sling itself. Virg. and Sil, 

WT Also, a lash, stroke, stripe, blow. 
Terent. Huic homini parata erunt ver- 
bera. Virg. Proni in verbera pendent. 
— Hence, figur. stroke, blow, dash, 

_throw. Lucret. WVerbera’ ventorum. 
Ovid. Remorum in verbere perstant, in 
striking with their oars, in plying their 
ears. Id. lapidum. — Also, figur. Ho- 
rat. Metuentes verbera linguz, lashes, 
scolding. Gell. Verbera fortune, h. e. 
adversa fortuna. —— 1 The nomin., 
dat., and accus. sing. seem not to occur. 

VERBERABILIS (verbero), e, adj de- 

3 serving a drubbing, paortyias. Plaut. 
Verberabilissime, etiam rogitas ? 

VERBERABONDUS (Id.), a, um, adj. qui 

3 verberibus castigat. Plaut. fragm. 

VERBERATIS (Id.), Snis, f. a beating, 
drubbing, pacriywots, pabdia. Pandect. 
— Hence, figur. a@ chastisement, repri- 
mand, rebuke, reproof. Q. Cic. in Cic. 
Ep. Mirificam mihi verberationem ces- 
sationis epistola dedisti. 

VERBERATOR (Id.), dris, m. @ whipper, 

3 drubber, beater. Prudent. 

VERBERATUS (Id.), us, m. a@ striking, 

beating. Plin. 

VERBEREUS (verber), a, um, adj. worthy 

? of stripes, deserving a drubbing, pacrt- 
yias. Plaut. caput (for homo). So, 
also, Jd. statua (in jest). — Both, per- 
haps, same as Verbero, onis. 

VERBERITS (frequentat. from verbero), 

2 as, to beat often. Cato ap. Fest. 

VERBERO (verber), dnis, m. an abusive 
epithet, perhaps a feliow that deserves to 
be beaten, or one who has become inured to 
drubbing, gallows-bird, scoundrel, rascal, 
rogue. ‘Trent. and Cic. 

VERBERS (verber), as, avi, atum, a. 1. to 
lash, whip, scourge, beat, strike, drub, flo:, 
cut, pacrtyéw, Torrw. Cic. Lictores 
ad pulsandos verberandosque homines 
exercitatissimi. Jd. Virgis oculi verbe- 
rabantur. Ovid. aliquem ense. Plin. 
Piscis ferula verberatus. — Of other 
things. Cato. locum paviculis, to beat. 
Virg. Charybdis sidera verberat unda, 
beats, strikes. Id. Aquila thera verbe- 
ratalis. Senec chelyn plectro, striking, 
playing on. Horat. Vinee grandine 
verberatw, beaten, beaten down, beaten to 
pieces. Also, to strike, beat upon, of the 
sun, showers, winds. Plin. Defruta 
exposita in casis verberari sole, imbre, 
ventis. —— "I Figur. to lash, beat, chas- 
tise, rebuke, chide, harass, plague, mo- 
lest, put to trouble. Val. Flacc. Puppim 
verberat Eurus, buffets. Plaut. Me illis 
quidem hee verberat verbis. Cic. Os 
tuum ferreum Senatus convicio verbe- 
rari noluisti. Jd. Orator istos verbera- 
bit. Jd. Ante consules tormentis Mn- 
tinam (« town) verberavit. —— 1 Ver- 
berantes, for vapulantes. Plaut. 

VERBIFICATYS (verbum & facio, as if 

3 from verbifico), dnis, f. words, talk, dis- 
course. Cacil. ap. Donat. 

VERBIGENA (verbum & gigno), ®, m. 

2 Christ is so called by Prudent., perhaps, 
burn through the Werd, : 

VERBIGERG (verbum & gero), as, n. 1. 

® to chat, discourse, talk, dtadéyw. Apul. 
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VERBOSE (verbosus), adv. in many words, 
verbosely, wordily, prolitly, nmodvdA\byws. 
Cic. Satis verbose: cedo quid postea ? 
Jd, Hee ad te scripsi véerbosius. 

VERBGOSITAS (Id.), atis, f. prolizity, 

3 verbosity, loquacity, modvAoyia. Pru- 
dent. 

VERBOSUS (verbum), a, um, adj. full of 
words, wordy, verbose, prolix, talkative, 
loquacious, garrulous, ToADAD os, ToAd- 
posos.  Cic. simulatio. Jd. Habes 
epistolam verbosiorem fortasse, quam 
velles. Quintil. Ut quidam sententia- 
rum gratia verbosissimos locos arces- 
sunt. Catull, Id qnod verbosis (ho- 
minibus) dicitur et fatuis. 

VERBUM (une.), i, n. a word, défig.  Te- 
rent. De exclusione verbum nullum, 
not a word about, &c. Cic. Verba sim- 
plicia, propria, usitata, translata, pris- 
ca, nova, &c. Petron. Verba grandia. 
Ovid. ingentia. Jd. Reddere verba, 
h. e. respondere. Cic. Dialecticorum 
vero verba nulla sunt publica, are in 
common use. Id. Verba ponere. Te- 
rent. Verba habere cum = aliquo, ez- 
change words with one. Id. Quid verbis 
opus est? what need of words? h. e. to 
be brief, in oneword. So, Id. Quid mul- 
ta verba? Ovid. Tria verba (Pretoris), 
the three words, Do, Dico, Addico. — 
Hence, Uno verbo, in one word, in short, 
in brief. Cic. — Also, Terent. Verbum 
de verbo exprimere ; or, Cic Verbum 
e verbo exprimere ; v7, Jd Verbum pro 
verbo reddere ; or, Hurat. Verbum ver- 
bo reddere, h. e. to render (translate) 
word for word. In like manner, Cie. 
Locum totidem verbis a Dicearcho 
transtuli. So, also, Ad verbum, word 
for word, verbatim, to a word, exactly, to 
a potnt, strictly, to ahair, toatittle. Cic. 
Fabelle Latine ad verbum de Grecis 
expresse. /d, Ad verbum_ ediscere 
scripta. Jd. Somnium ad verbum cum 
re convenit. — Also, Verba cadunt ali- 
cul, words fail or forsake one, of one who 
is in great perturbation. Cic.— Also, 
Verbo (abl.), by (at, wpon) a word, with- 
out many words, Cic. Verbo de senten- 
tia destitit, h. e. paucis monitus, facile 
cessit. Terent. Id, si potes, verbo ex- 
pedi, in one word. — Also, Verba fa- 
cere, to deliver words, to speak, discourse, 
either ina set speech or not. Plaut. 
Verba facimus, we chat, discourse, con- 
verse. Nepos. apud regem. Cic. in 
senatu, Jd. proaliquo. Hence, of the 
consul, when he proposed something 
for the deliberation of the senate. Ce’. 
in Cic. Ep. Also,of him who repeats 
a form of dedication. Cic. Also, Ver- 
ba facere mortuo, to talk to the dead, talk 
to one who will not hear. Terent. Also, 
to make a funeral oration. Plaut. Ver- 
ba facit emortuo. Also, Verba habere, 
or dicere, for facere; as, Cic. Verbis 
wltro citroque habitis. Virg. Dixitque 
novissima verba, said the last words to 
the dead; namely, ave, vale. Also, in 
the sing., Verbum facere (diminishing- 
ly), to speak, to say or utter a word. Cic. 
Nunquam verbum in publico fecerunt, 
never spokea word. Id. Verbum om- 
nino nullum facere. Terent. Nun- 
quam cuiquam nostrum verbum fecit, 
has never spoken with any of us, has nev- 
er spoken a word to any of us. Cic. Ver- 
bum facere pro aliquo, speak a word for 
him, speak in his behalf, defend him. A\l- 
so, Verba fundere, for loqui. Terent. 
Also, Verbum non respondere, to an- 
swer nota word.  Terent. — Also, Ver- 
bi causa, or gratia, for example, for in- 
stance. Ctc. — Also, Bona verba, que- 
so, good words, I pray! du not be angry! 
kindly! softly! Terent. — Verbo is, also, 
by word uf mouth, orally, viva voce; as 
opposed to scripto (in writing); as, 
Planc, in Cic. Ep. Plura illi mandata 
verbo, quam scriptnra dedi. Also, in 
word, in words onlu, in appearance; as 
onposed to in fact, im reality ; as, Nepos. 
Causam apud Philippum verbo, re ipsa 
apud Polysperchontem dicere jussus 
est (Adyw pty, Eoyw dé). Cie. Verbo 
—revera. — Also,’ Verbis alicujus, in 
the name of, on behalf of. Cie. Meis 
verbis suavium des, in my name, from 
me. Jd. Uxori tue meis verbis eris 
gratulatus. Liv. Senatus verbis 


VER 


Also, verba, words, h. e. a form «6 
words, form, formula, formulary, Cit 
Judicium accepit in verba, &c. So, 

Ovid. Meque adstringam verbis in. sa- 

cra jura tuis, in your words, h. e. in the 

form of words you propose. Hence, Ver. 
ba facere, tu repeat a form of dedication. 

(See above.) — Also, the verb, in gram- 

mar, Cie, | Also, word, h. e. a 

mere word, an empty word, word with- 

out meaning. Cic. Existimatio, dede- 
cus, infamia verba sunt atque ineptie. 

Terent. Verba sunt, words, ail words, 

stuff, verbiage. — Hence, Verba alicui 

dare, to impose upon, deceive, cozen. Te- 
rent., Cic., and Nepos. So, Ovid. Cu- 
ris verba dare, h, e. to beguile. -—— I Al- 
$0, a sentence, or more words than one; 
consequently, for words Terent. Eun. 

1,2, 95. Compare Id. .4delph, 5, 8, 29. 

| Also, a saying, adage, maxim, 
suw. Terent. vetus. 7 Verbuin, 
for verborum. Plaut. 

VERCELLA, arum, f. a town of Pied- 
mont, now Vercelli. — Hence, Vercel- 
lensis, e, adj. Plin. 

VERCULUM (dimin. from ver), i, n. a 

3 little spring, as a word of endearment. 
Plaut. Meum corculunt, verculum., 

VERE (verus), adv. truly, in truth, ac- 
cording to truth, with reason or truth, re- 
ally, verily, correctly, aright, dAnSos. 
Cic. Honestum, quod proprie vereque 
dicitur. Jd. Verissime loquer. /d, Li- 
bentius quam verius. iv. Ligures la- 
trones verius, quam justi hostes. WVep. 
De instantibus verisissine judicabat. 

T Also, suitably, fitly, rightly, prop- 
erly, duly. Terent. Ubi non vere vivi- 
tur. | Plin.., Vere. dicere. T Also, 
according to truth, sincerely, honestly, 
seriously, in earnest. Cic. agere. Id. 
pugnare. 

VERECONDE (verecundus), adv. modest- 
ly, bashfully, respectfully, shamefacedly, 
diffidently, aidnpdvws. Cic. Tum ille 
timide, vel potius verecunde, facio, in- 
quit, &c. Jd. Mle, quod ei. viro succe- 
dendum esset, verecunde et dubitanter 
recepit causam,. /d. Verecundius hac 
de re loquor, quod adest vir in dicendo 
summus, &c. 

VERECCNDIA (Id.), @, f. shamefacedness 
or diffidence arising from respect, respect, 
awe, veneration, reverence, high regard. 
Zav. Nec parentis, nec deorum vere- 
cundiam habere. /d. legum. Id. eta: 
tis. Jd. adversns regem. . T Also, 
shyness or diffidence arising from fear, 
Searfulness, hesitancy, timidity, want of 
resolution. Cic. Verecundia negandi. 
Id. turpitudinis. i Also, shamefaced- 
ness, modesty, bashfulness, shyness, back- 
wardness, diffidence, acdws, atoxivn. Cic. 
Tironis. Jd. Cesar meam in rogando 
verecundiam objurgavit. Ziv. Jubenti- 
bus dicere ipsum omissa verecundia 
Sueton. oris. | Also, generally, 
shyness, drawing back, from the world, 
and from every bad thing, sense of pro- 
priety, decorum, Cic. Custos virtutum 
omnium verecundia est. /d, Sceniro- 
rum mos tantam habet verecundiam, ut 
in scenam sine subligaculo prodeat ne- 
mo. —- Also, a shame, shamful thing. 
Liv. Verecundia erat, equitem, &e. 
(properly, a cause for feeling abashed or 
ashamed). 

VERECUNDITER (Id.), adv. for Vere- 

3cunde. Pompon. ap. Von. 

VERECONDOR (Id.), aris, to be bashful or 
ashamed, feel diffidence, be abashed, atcxi- 
vonat. Plaut. Verecundari neminem 
apud mensam decet, Cic. Graviter 
claudicanti ex vulnere, et ob eam cau- 
sam verecundanti in publicum prodire 

VERECONDUS (vereor), a, um, adj 
shamefaced, shy or difident from respect, 
modest, bashful, unassuming, respectful, 
retiring, aidijpwv; and, also, sparing, 
forbearing, moderate. Cic.homo. Plaut. 
Decet verecundum esse adolescentem, 
Ovid. vultus. Martial. Verecundo ore 
loqui. Quint. Verba parum verecunda, 
immodest. Cic. Ile tenuis orator nec in 
faciendis verbis erit audax, et in trans- 
ferendis verecundus. Jd. Verecun- 
diorem esse in postulando. Orid. Vee 
recundo vota pudore carent. Jd. Vita 
verecunda est, musa jocosa mihi. Vel- 
lei. Pompeius in appetendis honorSus 
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tmmodicus, in gerendis verecundissi- 
mus. Cic. Interiores litter, quibus 
aepe verecundiorem me in loquendo 
facis. Ovid. Verecundus rubor, h. e¢. 
ablush. So, Horat. color. Quintil. Hoc 
dlicere est mihi verecundum, / feel mod- 
esty ur shame. —— Also, venerable, 
awful. Ammian. nomen populi Rk. — 
‘I Partes verecundiores, h, ¢. verenda. 
Arrob, 

VEREDARIUS (veredus), ii, m. @ courier, 

3 posthoy. Sudon. 

VEREDUS (unc.), i, m. @ horse; or, a 

3 swift, fleet horse. Martial. — Conse- 
quently, also, @ post-horse, courter-horse, 
txmos raxvidpopos. Pandect. 

VERENDoS, 4, um, particip. from ve- 

2 reor. —— "| Adj. vucnerable, deserving of 
reverence o respect, 1(déotpos, edvAaBn- 
téos. Ovid majestas. /d. Curia cum 
Patribus fuetit stipata verendis. —— 
J Also, to te feared, fearful, terrible. Lu- 
can, —— {| lin. Ep. Verenda, sc. 
meinbra; or, Plin. and Veget. Partes 
verenda, the p wy parts. 

VERENTER (vereor, verens), adv. with 
awe, with reverence and respect, reverent- 
ly, respectfully. Sedul. 

VEREGR (unc.), éris, itus sum, dep. 2. to 
fear, be afraid of — First, to fear with 
reverential awe, look up to with reverence 
or respect, reverence’, respect, revere, fear, 
stand in awe af, esAuGEouat, aidfopat. 
Cic. Metuebant e m servi, verebantur 
liberi. /d. Quid? veteranos non vere- 
mur? nam timeri Se ne ipsi quidem vo- 
junt. Liv. Veremur quidem vos, Ro- 
mani, et, si ita vultis, etiain timemus. 
Sed plus veremur, et timemus deos im- 
mortales. Also, with gewit.; as, Te- 
rent. Neque hujus sis veritus femine 
primarie. Cic. tui testimomi. Also, 
passively. Afran. ap. Non. Malunt me- 

’ tui quam vereri se ab suis. And, im- 
pers. With accus. and genit. like pudet. 
Pacuv. ap. Non. Nihilne te populi vere- 
tur? ~- Also, to fear, be afraid of. Cic. 
Vereor Gallica bella. Also, with infin. 
to fear, be afraid; be backward; as, Te- 
rent. Hei mihi! vereor dicere.  Cic. 
Vereor committere, uf non ponantur. 
So, also, impers. Cic. Cyrenaici, quos 

‘non est veritum in voluptate summum 
bonum ponere, ht. e. who have not been 
afraid to set, &&. —— MI Also, to fear, 
apprehend. Cic. De Carthagine non 
ante vereri desinam, quam illam ex- 
cisam esse cognovere. Ces. pericuium. 
Auct. ad Her. supplicium ab aliquo. 
Also, with the dative of the thing we 
wish safe, to fear for something, be ap- 
prehensive for. Cic. Eo minus veritus 
mavibus, qued, &c. — Especially fol- 
jowed by ne (that) ; or by ne non, or ut, 
in the sense of that not; as, Cic. Veri- 
tuys es, ne operam perdidisses. Cas. 
Vereri se, ne circumveniretur.  Cic. 
Quis Sullam verebatur, ne quid per 
vim ageretur? id. Non vereor, ne 
quid stulte facias, / have no fear, I am 
not at all afraid of your duing, &e. Id. 
Ylla duo, vereor, ut tibi possim conce- 
dere, I fear I cannot grant you, &e. Id. 
Te vereri, ne superiores (litterce) mihi 
reddite2 non essent. /d. Non vereor, 
ne non scribendo te expleam, J have no 
‘fear of not, &c. But ne is found for ne 
non, in Cic. ad Div. 6,1. (Ed. Grev.) 
Vereor, ne consolatio ulla possit reperiri 
(but Ed. Ern. has nulla). And ut, for 
ne, in Horat. Sat. 1,3, 120. (Compare 
Ne.) Also, followed by accusat. and 
infin. in Ovid. Her. 16, 75. —— % Also, 
implying doubt mingled with fear, to 
fear, to expect with fear or be wn doubt, 
look with anxious eyes, anticipate with 
fear. Saliust. Neque jam, quid existi- 
metis de ilfo, vereor. Cie. Vereor quid 
sit. Cal. ad Cic. Hoc quomodo accipe- 
rent homines, vereor etiam nunc.  T'e- 
rent. Heri semper fenitas, verebar, quor- 
sum evaderet. Pandect. Vereor, num 
hic alind sit dicendum. f Also, 
ahsol. A. ¢. verecundiam habere. Plaut. 
Bacch. Hite vereri perdidit, lost ail shame 
and modesty. ——‘\ Verens is found also 
with a genit.; as, Colum. Verentes 
plagarum. WT See, also, Verendus, 
d, wm. 

VERETILLA (dimin. from veretrum), &, 

3f. the privy member Apul. Apolog. (by 
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which at the same time a fish, perhaps 
a shell-fish, seems to be denoted). Some 
read veretillum. 

VERETRUM (vereor), i, n. the privy mem- 

Qher. Sueton, and Cel. Aurel, 

VERGILIZ (perhaps from virga (twig), 
as being a tuft or cluster of stars’, 
arum, f. the Pleiades or seven stars. Cic. 
in Arat. 

VERGG (unc.), is, si, a. and n. 3. TRANs. 
to incline or direct or turn a thing any 
Whither. Lueret. Selis ardor in terras 
vergitur, h.e. vergit se. —— I Hence, 
to pour, pour out, pour in. Lucret. vene- 
na sibi. Ovid. In gelidos versitamoma 
sinus, Stat. Spumantesque mero pa- 
tere verguntur. —— II. [ntrrans. to 
incline or turn itself any whither. Cic. 
Bruti auxilium ad Italiam  vergere. 
Plin, AZgri vergentes in lethargum. IZd. 
Colore languido in candidum vergente, 
inclining to white. Id. As ad joc:neris 
imaginem vergens. — Hence, of situa- 
tion, position, to incline towards, lie or 
look towards, run, tend, border upon. 
Ces. Eorum una pars vergit ad sep- 
temtriones. Ziv. Portus, qui in meri- 
diem vergit. Cic. Omnibus terre par- 
tibus in medium vergentibus. Virg. ad 
solem cadenutem. — Also, to incline to 
its end, draw tu a close, wane, incline to 
old aye, decline. Tacit. Vergente au- 
tuumo. Surton. Vergente die ingres- 
sus senatum, towards evening. Curt. 
Nox vergit ad lucem. draws near to day. 
Tacit, Suam wtatem vergere, was on the 
decline, approached to old age. Id. Ver- 
gens annis feimina, advanced in years, of 
advanced age. Suetun. Anni vergentes 
in senium. 

VERG6OBRETOS (a Celtic word, Fear- 
go-breith, from fear, h.e. vir, go, h. e. 
ad, & breith, hk. e. judicium, so that 
according to this derivation it denotes 
judge), i,m. a name of the chief magis- 
trate (or magistracy) amoung the JEdui. 
Ces. B. G.1, 16. (The Greek trans- 
lator of Cesar has epsilon in the pe- 
nult.) 

VERICGLA (verus & colo), #, m. and f. 

3 honoring or regarding the truth. Ter- 
tull. lex. 

VERICULATSS, or VERUCULATUS (ve- 

3 riculum, or veruculum), a, um, adj. 4. e. 
parvo veru (ferreo vel ligneo) instructus. 
Colum. falx. 

VERICULUM, i, n. See Veruculum. 

VERIDICE (veridicus), adv. speaking tru- 

2 ly, truly. Ammian. 

VERYDICES (verus & dico), a, um, adj. 
speaking truth, veridical, addnSebwv. 
Lucret. Veridico ex ore. Martial. so- 
rores. Liv. interpres deorum. Plin. 
exitus, h. e. which proved aprediction to 
be true. Wf Also, truly said, true, 
veritable. Cic. cause inimicitiarum. So, 
Plin. exitus (see above), 

VERILOQUIUM (verus & Ioquor), ii, n. 

la speaking truly; hence, etymology, as a 
translation of the Greek érvpodoyia. 
Cic. Top. 8. 

VERILOQUUS (Id.), a, um, adj. speaking 

8 truly. . Hieronym. Non poterant audire 
linguam veriloquam. 

VéeRISI MILIS, e, adj. or VERI SYMYLIS, 
e, like the truth, having the semblance-of 

truth, likely, probable, tiSav0s,eikas. Cit. 
Narrationem jubent verisimilem esse, 
Id. Verisimillimum mihi videtur, quo- 
dam tempore, &c. Plin. Quod est ve. 
risimilius, quam quod, &c. Cic. Non 
verisimile est, quam sit in utroque gene- 
re et creber, et distinctns Cato, you can- 
not believe how, &c¢., it is incredible, &c, 
Terent. Mihi quidem non sit verisimile, 
I cannot believe it. Also followed by ut, 
instead of the accus. and infin. Cie. 
Non est verisimile, ut Chrysogonus 
adamarit, &c. —— ‘%! Also, in an in- 
verted order; or with a word between 
its parts. Cic. See Similts. 

VERISIMILITER (verisimilis), adv. prob- 
ably, miSavasg. Apul. Verisimiliter fin- 
gere. id. Verisimilius confingere. 

VERISI MILITCUDG (Id.), inis, f. likeness 
to the truth or to reality; of statues for 
instance, likeness to the original. Plin. 
— Hence, probability, likelihood, resem- 
blance of truth, verisimilitude. Cic. Sine 
assensione ipsam verisimilitudinem non 
impeditam sequi. Senec. Ea ire, qua 
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ducit verisimilitudo. —— 1 Also, St 
militudo veri. Cie. 

VERITAS (verus), atis, f. truth (property 
in the abstract), verity, dAjSea. Cie. 
O magna vis veritatis. Jd. litterarum 
Id. Simplex ratio veritatis, /d. Nih 
loquiad veritatem. Jd, Vulgus ex ver: 
tate pauca estimat. Gell. Veritates 
fortiter dicere. Also, necessi- 
ty, necessary or natural agreement or 
concord. Cic. Omnes habet numeros 
veritatis. —— {1 Also, justice, yuity, 
fairness. Cic. In tuam fidei  erita-— 
tem confugit. dd. judiciorun, —— 
WT Also, the true, real nature of u thing, 
reality. Cic. Quam veritas et ratio 
prescribit. Jd. Vincit imitationem ve- 
ritas, Jd. Veritas reclamat, h. e. reality 
or the thing itself. Id. Veritatem mu- 
tum in simulacrum ex animali exem- 
plo veritatem transferre. uct. ad Her. 
In veritate dicere, to speak upon some- 
thing real, to plsad a true cause (and not 
a supposed one, merely for exercise). 
— Hence, certainty, sureness. Cic. Non 
solum opinione, sed etiam ad veritatem. 
So, also, /d. [sta veritas, etiamsi jucun- 
da non est, mihi tamen grata est. 
1 Also, truth-telling, sincerity, honesty, 
JSrankness, integrity, plain-dealing. T'e- 
rent. Veritas odium parit. Martial. 
Rustica veritas. 

VERITvUS, a, um. See Vereor. : 

VERIVERBIUM (verus & verbum), ii, n. 

3a telling of the truth, veracity, adySo- 
Noyia. Plaut. 

VERMICULATE (vermiculatus), adv. in 

3 a tessellated manner, checkeredly, in mar- 
quetry, Quintil, See Vermiculatus. 

VERMICGLATIS (vermiculor), dnis, f. 
the being infested with worms, worm-eaten- 
NSS, TKWAAKWaLS. Plin. 

VERMICULATUS (vermiculus), a, um, 
adj. checkered, marqueted, tessellated, va- 
riegated, like a chess-board, perhaps so 
called as bearing some resemblance to 
worms. Plin. Vermiculatis ad effig es 
rerum et animalium crustis. Luceil. up. 
Cic. emblema. 

VERMICt LGR (vermiculus), aris, dep. I. 

2 to breed worms, be infested with worns, 
reondovigopat, cxwArnkodpat. Plin. Ver- 
miculantur magis minute quedam ar- 
bores. 

VERMICULGStS (Id.), a, um, adj. full 

3 of worms, cxoAnkodns. Pailad. poma. 

VERMICULUS (dimin. from vermis), 1, 

2m. a little or not very large worm, grub, 
such, for instance, as is found in pu- 
trefied substances, cxwAjxcov. Lucret. 
and Plin. — Also, the worm which is 
said to drive dogs mad. Plin. —— I Al- 
so, for opus vermiculatum. Jnseript. 
Vermiculum sternere. 

VERMIFLUUS (vermis & fiuo), a, um, 

3adj. flowing and swarming with worms. 
Paulin. Nolan. 

VERMINA, um, n. plur. piercing pains 

3 in the intestines; a griping of the guts, 
as if a man had worms, otpépos. (This 
is the interpretation of Festus, who ac- 
cordingly seems to derive it from ver- 
mes; which etymology is favored by the 
signification of the derived word ver- 
minosus ; but it is perhaps better to de- 
rive it from verto, like the Greek orpé- 
gos, from orpédw.) 

VERMINATIO (vermino), dnis, f. a beng 

2 diseased with worms ; of beasts of bur- 
den, for instance, the bots, cnwAnxiacts. 
Plin. —— | Also, generally, acute or pier- 
cing pain, anguish, torture, pain. Senec, 

VERMING (vermina, or vermis), as, n. 

Qand a. 1. Inrrans. to have worms, be 
infested with worms, breed or produce 
worms, oxwdnkidw. Senec. — Hence, 
to itch, smart, ache, give pain. Martial. 
Si tibi morosa prurigine verminat au- 
ris. Also, as a depon. Senec. Si pode 
gra verminatur. 7 Trans. to pain, 
torture, afflict with bodily pains. Hence, 
Pompon. ap. Non. Verminari, to have 
pains in the body. 

VERMINGSUS (vermina), a, um, adj, 

Q full of or having worms, oxwdnk wdny. 
Plin. ulcera. 

VERMIS (unc.), 18s, Mm. a@ worm, grud 

Qoxwdrnt. Lucret. ; 

VERNA (unc.), @, m. a slave born im the 

2 house of his master ; a home-born slave 
otkérpiw. eae 5% Plaut. and Cel 
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ad Cic, —- As these slaves were born 
and bronght up in the house, and there- 
fore more easily learned the Roman 
manners, they would naturally become 
bolder and more wanton, and of readi- 
er wit than others. Hence, a merry- 
andrew, droll, buffoon, jester, fool. Plaut. 
and Martial. —— I Also, a native. Mar- 
tial. Verna de plebe Remi. — And ad- 
jectively, native, home-born, indigenous. 
Murtial. Vernas apros, Jd. Verna liber, 
h. e. Rome scriptus. 1 Also, fem. 
in Inscript. Verne sue. 
VERNACULGS (verna), a, um, adj. do- 
mestic, native, indi xenous, born or produced 
at home, bred in one’s city or country, not 
foreign or exotic, proper and peculiar to 
the country, vernacular, Roman, o(koye- 
vijs, éEmix@potos, adrdxswv. Varr. vo- 
cabula. Jd. volucres. Plin. equi. Id. 
putatio, h.e. que in nostris regionibus 
fieri consuevit. Cic. sapor. Jd. festi- 
vitas. Jd Crimen domesticum ac ver- 
naculum, h. e. domi ab accusatore con- 
fictum. Tacit. Vernacula multitudo, 
h. e. que vertis, libertinis, et simil 
plebe urbana constat. —— I Also, pert, 
waggish, scurrilous, jesting, witty. — 
Hence, Vernaculus, @ buffoon, jester, 
&c. Martial. and Sueton. : 
VERNALIS (ver), e, adj. of spring, 
3 spring, Alanil. hore, spring-hours. 
VERNALITER (verna), adv. like a slave, 
las if he were a slave. Horat, Sat. 2, 6, 
108. (where, however, the oldest and 
best Codd. have verniliter, which has 
been adopted also by later editors). (See 
Verniliter.) — Hence, servilely, fawn- 
ingly, with affected civility. Cecil. ap. 
Non. (Al. leg. verniliter). 
VERNATYILIS (verno), e, adj. making ver- 
2 dant or flourishing. Cassiod. aque. 
VERNATIO (verno), Onis, f. aserpent’s 
Qrenewing himself by casting his slough or 
skin. Plin. Membrana anguium ver- 
- Matione exuta. T Also, the slough 
or skin which the snake casts off, XeBnois, 
cbonp. Plin, 
VERNEMETES, is, n. a Celtic word, 
equivalent to jfanum ingens. Ven. 


Fort. 

VERNICGOMUS (vernus & coma), a, um, 

3 adj. having green leaves, or putting forth 
leaves in spring. Mart. Capell. 

VERNIFER (vernum & fero), Gra, érum, 

3 adj. green or vernal. Mart. Capell. 

VERNILIS (verna), e, adj. of a slave, 

Q servile, oixerixds. Quintil. decl. Adhi- 
bere questionem vernilibus corpori- 
bus. — Hence, slavish, servile, grovel- 
ling, abject, crouching. 
odium Vitellius vernilibus blanditiis 
velaret. — Also, low, of low wit, scur- 
rilous ; or wanton, wag gish, pert ; OF wan- 
tonly witty. Tacit. dictum. 

VERNILITAS (vernilis), atis, f. the beha- 

2 vior of a verna.—— TI Hence, servility, af- 
fected civility, over-wrought complaisance, 
as when one begs pressingly for what 
he would rather not have.  Senec. 
Hmc sive levitas, sive vernilitas, — 
1 Also, a free and wanton wit, scurrility, 
way gishness, pertness, petulance. Senec. 
and Quintil. 

FERNILITER (Id.), adv. like a slave, as 
if one were a slave. Horat. Sat. 2, 6, 
10&, where the city mouse performs the 
office of a pregustator (in this passage 
others less correctly read vernaliter ; see 
Vernaliter), — Hence, servilely, fawn- 
ingly; with affected wit, with low and 
qeanton wit. Senec. and Cecil. ap. Von. 
(in waich last others read vernaliter). 

YERNS (verrum, sc. tempus), as, n. 1. 
to be renewed or renovated in spring, put 
forth, bud.or sprout out, spring, become 
verdant, put on its spring dress, &c. 
gavicw, dvabdacrdvw. Ovid. Vernat 
humus, floresque, et mollia pabula sur- 
gunt. Fler, Nibil mollius celo: deni- 
que bis floribus vernat. Martial. Pas- 
sere vernat ager. Plin. Vernantes arbo- 
res. Jd. Anguis vernat, renews itself, 
by casting its slough. /d. Calo semper 
vernante, h,e. ever mild and grateful like 
spring. Ovid. Indoctique loquax gut- 
ture vernat avis (because the birds be- 
gin to sing in early spring). Colum. 
Apes curam postulant diligentiorem 
cm vernant.et exundant novis fetibus, 
h ¢ in early spring, when they renew 


Tacit. Quamvis |. 
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their numbers, begin their labors, &c. — 
Figur. Martial. Cum tibi vernarent 
lanugine mal, began to be covered with 
down. Propert. Dum vernat sanguis, 
dum rugis integer annus, h. e, is fresh, 
lively. Claudian, Senio iterum vernan- 
te. —~— 1 Also, to make or bring spring. 
Plin. In Italia mobilior aer semper quo- 
dammodo vernat, vel autumnat. 


VERNULA, w&, m. and f. dimin. from 
2 verna. 


Juvenal. Quem sequitur cus- 
tos anguste vernula capse. Hence, 
Juvenal. Tiberinus (sc. lupus, a pike) 
vernula riparum, h. ¢. a native of the 
banks, born and bred by the bank. — Also, 
adjectively ; as, Petron. O hominem acu- 
tum, et urbanitatis vernula fontei, h. e. 
witty, waggish, pert. Rutil, Vernula 
avis, h. e. intra domus septum nata. 
Martial. Preter libellos vernulas nibil 
misi, A. e. domestic, home-born (contrast- 
ed as it seems with Damascena, in the 
preceding line). 


VERNUS (ver), a, um, adj. of or pertain- 


ing to the spring, vernal, spriny —, 
éaptvds. Cic. Verni temporis snavitas, 
of spring-time. Hvrat. flores. Colum. 
equinoctium.  Horat. ventus. Ovid. 
Nix verno sole soluta. Jd. aura. Plin. 
agni. Jd. opera, h. e. que vere facien- 
da sunt. — Hence, Vernum (se. tem- 
pus), the spring-time, spring. Pauad. 
Per vernum. Plin. Verno, in spring, 
in the spring -season. 


VERG (verus), as, n. 1. to speak the truth, 
3 say true, dAnScbw. Enn. ap. Gell. 
VERO, nis, m. for Veru.3 4urel. Vict. 
VeRO (verus), [the final o of the cunj. ve- 


ro is also found short in Val. Flacc. and 
Stat.]. I. Apv. in truth, indeed, of a 
truth, truly, certainly, for certain, assur- 
edly, wévrut. Cic. Est vero fortunatus 
ile. So ironically, Virg. Egregiam 
vero laudem refertis, in sooth. Cic. Mul- 
tum vero hee his jura profuerunt.  Al- 
so With imo and hercle, strengthening 
the expression. Terent. Vah, gloriare 
evenisse ex sententia? (Sy7.) non her- 
cle vero. Jd. Imo vero indignuin faci- 
nus faxoex me audias. (See /mo.) 
il Hence, in answers, Vero, yes, yes 
indeed, certainly, ay, by all means, exactly 
so; in which sense it readily holds the 
first place. Cic. Fuisti sepe, credo, in 
scholis philosophorum. (.4tt.) Vero, ac- 
libenter quidem. /d. Sed tu orationes 
nobis veteres explicabis ? vero, inquam, 
Brute. Jd. Ulam autem dixisse, vero, 
mea puella, tibi concedo, &c. Jd. Non- 
ne igitur sapiens, si fame ipse conficia- 
tur, abstulerit cibum alteri homini ad 
nullam rem utili? minime vero, no cer- 
tainly, no indeed. Id. Quero, nun id 
injuste fecerit. [le vero, inquit Anti- 
pater, yes, indeed he does. So in an an- 
swer by letter. Cic. Ego vero, Servi, 
vellem, ut scribis, in meo gravissimo 
casu adfuisses, h. e. yes, indeed I wished 
you had been with me. So likewise, 
Enim vero, yes truly, ay truly. Terent. 
and Cic. —-—‘ Also, in pressing re- 
quests, now, I pray, do, &c. Plaut. 
(Mic.) Cape hoe aurum. (Chry.) non 
equidem accipiam. (WVic.) Cape vero: 
odiose facis, yes, I say, take it. Id. Re- 
spice vero, Thesprio. /d. Ostende vero. 
—— 1 Also, in a climax, to express the 
last degree of a thing, indeed, fully. Sal- 
lust. Cat. 61. Sed confecto prelio, tum ve- 
ro cerneres, &c. then indeed, then fully. 
So, Jd. Jug. 53. Sin Numid@ propius ac- 
cessissent, ibi vero virtutem ostendere. 
Cic. Manil. 11. Testis est Africa — testis 
est Gallia —testis est Hispania —tes- 
tes vero jam omnes ore atque om- 
nes ‘extere gentes, indeed all the 
coasts, &¢C. are witnesses. (Compare 
Tacit, Hist. 1, 85. Plin. Ep. 8, 4.) — 
II. Cons, but, not only as a mere adver- 
sative, but also expressive of a lively 
transition to something more impor- 
tant; but now. Ces. Tres partes flu- 
men traduxisse, quartam vero partem 
reliquam esse. MNepos. Inimici vero 
ejus quiescendum decreverunt, but his 
enemies. Cic. Wind vero plane non est 
ferendum, h. e. but that now is not at all 
to be borne. Id. Jam vero virtuti Cn. 
Pompeii que potest par oratio inveniri ? 
Id. Age vero ceteris in rebus qualis sit 
temperantia, considerate, but come now. 
es 
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— Asa conjunction, Vero, rarely st. 
first, but commonly after one or more 
Words, 


VERONA, x, f. a city of Italy, in Gallia 


Transpadana, now Verona, the birth- 
place of Catullus and the younger Pliny. 
Ovid. T Hence, Veronensis, e, adj. 
of or pertaining to Verona, Veronese 
Plin, ager. Jd. Catullus Veronensis 
and, Tacit. Veronenses, the Veronese. 


VERGSUS (verus), a, um, adj. verus, ve- 


rax. Martian. Capell. 


VERPA, @, f. the virile member. 3 Catull. 
VERPUS (verpa), i, m. salax homo, quasi 
3 totus penis. 


Catull. —— J Also, a cir- 


cumcised man, Juvenal. 


VERRES (unc.), is, m. a hog not castra- 
2ted; a boar-pig, boar, xoipos. Varr. 
and Horat. — Figur. of aman. Plaut. 


TC. Verres, a pretor at Rome, and 
afterwards propretor in Sicily, in the ad- 
ministration of which province he made 
himself infamous by his exceeding avarice. 
sensuality and cruelty. After the term of 
his government had expired, the Sicilians 
brought him to trial, and committed the 
management of the prosecution to Cicero, 
their furmer questor, who, in a series of 
orations which bear the name of Verrine, 
exposed his guilt so clearly, that Verres 
anticipated the issue of the trial by a vol- 
untary exile. 


VERREUS, a, um, adj. of or Rerigining toe 


Verres. Cie. lex, proceeding from him. 
Hence, Verrea (sc. sollemnia, or festa), 
a festival instituted by Verres im his own 
honor. 


VERRICULUM, i, n. a drag-net, sweep- 
3 net, seine, trammel, cayhvn, yayyaun- 


Val. Maz. (in which state it seems to 
come from verro). Veget. Also, a cer- 
tain missile weapon, a kind of spear or 
javelin. 


VERRINUS (verres), a, um, adj. of 4 boar- 


pig, Xoipetas. Plin. jecur. fd. adeps. 
Also, of or pertaining to Ver- 
res, Verrine. Cie. Negabant, mirandum 
esse, Jus tam nequam esse verrinum 
(where there is a play upon the two 
meanings of Jus Verrinum, namely Ver- 
rine law and pork-broth). 


VERRG (unce.), is, verri, versum, a. 3. 


to sweep, sweep out, sweep together, 
caipw. Ovid. favillas pro farre. Horat. 
Quidguid (frumenti) de Libycis verri- 
tur areis (sc. after threshing), for acci- 
pitur, colligitur. — Also, to sweep, sweep 
out, h. e. cleanse by sweeping. Plaut. 
zdes, Juvengl. pavimentnm.  Sueton. 


vias. Plaut. Vorsa (pass. part.) om- 
nia. Propert. Versis focis. And 
absol. Cic. Qui verrunt. —— 7 Hence, 


figur. to sweep, h. €. as it were to sweep, 
or sweep out. Liv. templa, or, arag 
crinibus. Virg. Deiphines «quora ver- 
rebant caudis. Ovid. Summe cau 
verruntur arene, are brushed by their 
tails. ——{I Also, to draw along, drag, 
trail, cipw. Ovid. cesariem per equo- 
ra. Propert. Mare verreret ossa, h. e. 
distraheret, ag'taret, contineret, habe- 
ret... Ovid. nablia, h. e. play upon (but 
this is as well referred above, as we 
say sweep the lyre). Hence of persons 
sailing. Ovid. aquas, h. ¢. tu sail, reiv, 
navigate. So, Virg. Toiqient spumas, 
et crula verrunt. Jd, vada remis. 
Catull. equora abiegnis palmis. Hence, 
Sil, equor retibus, to drag, trail, sweep 
the sea, fish. (In most of these exain- 
ples we can say, to sweep, to scour, and so 
refer them to the preceding signif.) —-~ 
T Also, to cover by drawing along or 
trailing. Stat. Aurata palla vestigia 
pallere. Claudian. Verrebant brachia 
crines. —— T Also, figur. to sweep away, 
sweep out, h. e. take away, take off, take 
with one. Plaut. Domi quidquid habet, 
verritur 2%. Martial, Quidquid ponj- 
tur, hine et inde verris. —— J Also, jo 
raise, stir up, move, set in motion. Inu 
eret, Venti nubila verrunt. 


VERROUCA (unc.), #, f, a wart, dxpe- 
2 yopdwv. 


Plin. ——— I Figur. on gens. 
Plin. — Also, on a mountain, @ height, 
eminence, projection. Cato ap. Gell. — 
Also, @ wart, fora small failing, slight 
fault, as opposed to tubera. Horat. 
sat. 1; 3, 74. 


VERROUCARIA (verruca’ herba, wetees 
Wa 


h. e. the herb whith rem ‘ves warts 


VER 


name was given to the heliotrope or turn- 
sole, as producing this effect. Plin. 


VERROCSSUS (Id.), a, um, adj. full of 


3 warts, warty, éxSadns ; 4 surname given 
Q. Fabius Max. Cunctator. —— 7 Fig- 
ur. rough, rugged, uneven, unpolisted. 
Pers. Antiopa (a tragedy). 

VERROCULA (dimin. from verruca), @, 

2f. a small wart. Cels. and Colum. — 
Figur. on a hill, a hillock, small emi- 
nence. Arnob, 

VERROUNCS, as, a. and n. 1. same as 

2 Verto, to turn, turn out, rpinw, otpido. 
“icc. ap. Won. Te inv co, portenta ut 

spulo verruncént bene. Liv. Ut. ea 
mihi dii bene verruncent, make to turn 
out, cause to issue. 

VERSABILIS (verso), e, adj. that may be 

2 turned or moved, movabie, orpett 6s. Se- 
nec. Nihilest tam versabile, quam aer. 

I Figur. apt to change, changeable, 
mutable, not always the same, inconstant, 
unstable. Senec. Scito, omnem condi- 
tionem versabilem esse. Ammian. fe- 
mina. Curt. fortuna, 

VERSABOND0S (Id.), a, um, adj. turn- 
ing or revolving ina circle. Lucret. and 
Vitruv. 

VERSATILIS (Id.), e, adj. that turns 

2 round or may be turned round, revolving, 
movable, oarpenrés. Lucret. Mundi 
magnum et versatile templum. Senec. 
Versatilia cenationum laquearia. Plin. 
Mole versatiles, a kind of handmills. 
Vitruv. machine. Liv. Versatile inge- 
nium pariter ad omnia, h. e. apt, adroit, 
versatile, 

VERSATIO (Id.), snis, f. a turning, roll- 

Qing, revolution, rotation, dvédttes, divn- 
cis. Vitruv. mundi, — Figur. chkang- 
tng, shifting, rotation. Senec. In tanta 
rerum sursum ac deorsum euntium ver- 
satione. 

VERSATOS, a,um. See Verso. 

VERSICOLGR (verto & color), dris, adj. 

1 changing its color. WT Hence, colored, 
dyed, as having changed its native col- 
or. Liv. e Leg. Oppia. Vestimento ver- 
sicolori uti. ——\ Or also, changing 
culors as it is differently presented to the 
light, playing from one color into an- 
other, dtaroixtdos. Cic. plume.  Fig- 
ur. Quintil, Translucida et versicolor 
elocutio res ipsas effeminat, que illo 
verborum habitu’ vestiuntur (though 
this may come under the next signif.). 

Also, of various colors, of divers 
colors, party-colored. Virg. arma. Ovid. 
Cultu versicolore decens. Liv. Versi- 
colori veste. Colum. Undique versico- 
foribus pomis gravidus autumnus. — 
Figur, Quinttl. (see above). 

VERS(COLGRIUS, a, um, adj. same as 
Versicolor. Pandect. 

VERSICSOLGRGS, a, um, adj. same as 
Versicolor. Prudent. 

VERSICULUS (dimin. from versus), 
i, m. a@ line, speaking diminishingly, a 
little line, orcxidtov. Cic. Tribusne 
vers culis his temporibus Brutus ad me? 
Id. Nune venio ad transversum illum 
extreme epistole tue versiculum. Id. 
Mil. 23. Ut videret, ne quid respubl. 
detrimenti caperet: quo uno versiculo 
satis armati semper consules fuerunt, by 
which one little line. —— ff Also, a verse, 
a little verse. Citic. Pis. 30. Uno ver- 
siculo. 

VERSIFICATIO (versifico), dnis, f. the 

making of verses. Colum. 

VERSIFICATOR (Id.), Gris, m. a versi- 

2 fier, maker of verses, good or bad, éro- 
to.ds. Quintil. Cornelius Severus ver- 
sificator, quam poeta, melior.—— J Al- 
80, a versifier or poet, but with a degree 
of contempt. Justin. 

VERSIFICG (versus & facio), as, avi, 

2atum, n. and a. 1. Intrans. to make 
or write verses, versify, EroTotéew. Quin- 
til. Trans. to put into verse. 
Apul, fatiloquia. Lucil. ap. Non. Mul- 
ta homines portenta in Homero versifi- 
cata, monstra putant. 

VERSIFICSS (Id.), a, um, adj. con- 

3 sisting of verses. forming verses, poetic. 
Solin. ordo. 

VERSIFORMIS (verto & forma), e, adj. 

3 hanging tts form, changeable. Tertull. 

VERSILYS (vertc), e, adj. that may be 

3 turned, easy to turr, Martian. Cupell, 

VERSIO (Id.), dniv, f. a turmng, turning 


VERSS 
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about. Plin. 8, 51. (but Ed. Hard. has 


versatione. ) 


VERSIPELLIS (verto & pellis), e, adj. 


changing one’s skin; hence, changing 
one’s form or appearance, a\\ompds ad- 
dos. Plaut. Ita versipellem se facit, 
quando Jubet (of Jupiter, when he took 
the forin of Amphitryon). /d. Capillus 
versipellis, h. e¢. qui colorem mutat et 
canescit. — Especially is a man called 
Versipellis, who has, as the vulgar sup- 
pose, been changed into a wolf; a wolf- 
man, were-wolf.  Plin, Figur. 
changing one’s skin, assuming another 
form, holding out different colors, skilled 
in dissimulation, cunning, sly, crafty, 
wily, subtle, politic. Plaut. Versipel- 
lem frugi convenit esse hominem, pec- 
tus cui sapit: bonus sit bonis, malus 
sit malis. Porc. Latro. Nihil fuit isto 
monstro versipellius, aut mutabilius ho- 
minum memoria, 

(frequentat. from verto), as, 
avi, atum, a. 1. to turn, and especially, 
to turn often, either on one side or about, 
to turn about, roll, orpidw, mrepiayo. 
Poeta ap. Cic. Sisyphu’ versat saxiun. 
id, Versabat’se in utramque partem 
non solum mente, verum etiam corpore. 
Id. Verr. 1,51. Versat se: querit, quid 
agat, turns himself, of one, who is anx- 
jous, Knows not what to do. So, /d. 
Verr, 2, 76. Hierere homo, versari, ru- 
bere. Also, Tibull. Turbinem (a top) 
versat puer, drives or whirls round. 
Horat. turdos in igne, turn about, 
roast, Id. Vigonibus glebas, to turn 
up, dig. Propert. Versant rura ju- 
venci, plough. Virg.  Moriensque 
suo se in vulnere versat, turns about, 
rolls, wallows. Ovid. Versare gramen, 
to turn the grass (hay). Hence, Ver- 
sari, to be turned, to turn round, revolve ; 
as, Cic. Mundus versatur circa axem 
celi. Ovid. Fuso versato ducere sta- 
mina, h. e. to spin. Also, Versare, to 
shake, shake about ; as, Horat. Versatur 
urna (abl.) sors exitura. — Because a 
man who turns himself about in any 
place is and is occupied there ; hence, 
Versari means, in the first place, to be 
any where, freyuent any place, stay, 
alide, remain, live. Cic. in fundo. Td. 
Nobiscum versari jam diutius non po- 
tes. Jd. Non ad solarium, non in con- 
viviis versatus est. Mep. Apud prie- 
fectos regis versabatur, associated with. 
Cic. inter eos, to keep company or huld 
intercourse with. Terent. Nessis, quan- 
tis in malis verser. Cic. Ili nune in 
pace versantur. Jd. in laude. Jd in 
oculis animoque, to float, hover. Id. 
ante oculos, o7, ob oculos, fo hover be 
fore the eyes. Pandect. Versantur eorum 
scripta inter manus hominum, &. e. le- 
guntur. Also, to conduct, behave or ac- 
quit one’s self, or live (when it comes to 
the same thing) ; as, J'acit. Integre stre- 
niteque versatus. Quintil. preclaris- 
sime in administratione reip. — And 
secondly, to be occupied, busied, exercised 
or employed in a thing; to apply to, pay 
attention to. 
arte versantur. Jd. Que omnes artes 
in veri investigatione versantur. Quin- 
til, Versatur circa res omnes rheto- 
rice, has to do with, is concerned with. 
Id. Dicam, et versabor in re difficili, 
will dwell upon, treat, discuss. Also, to 
consist in, turn, rest or depend upon. Cie. 
in opinione hominum. Jd. in perfacih 
cognitione. —— T Also, to turn or drive 
about. Virg. currum in gramine, h. e. 
to drive, ride. Jd. Ictibus pulsat ver- 
satque Dareta, h. e. drives Dares about. 
Id. Versemus oves, drive, pasture, fecd. 
T Also, figur. to turn, give all manner 
of turns to, bend, shift, exercise, agitate, 
change, alter. 
ram, et regere ad tempus. Jd. Adomnem 
fraudem versare-mentem suam. Ces. 
Fortuna utrumque versavit, 4. e. played 
achangeful game with both. Tacit. \gi- 
tur versare sententias, et huc atque illuc 
torquere, turned in all manner of ways, 
and so rendered them ambiguous and 
perplexed. Ziv. Tarquinius versare in 
omnes partes muliebrem animum, 
tried every means to move. Propert. Spes- 
que timorque animnm versat utroque, 
agitates, impels.  Quintil. consilia in 
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Cic. Opifices in sordida | 


Cic. Versare suam natu-| 
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senatu, h. e. to hold deliberations, wu 
pert. somnia decies, h, e, to interpret, 
expound. —— ‘| Also, to guide, direct, 
rule, govern, control. Ovid. aomuimn 
Propert. vitam alicujus, —— 7 Also, 
to disturb, discempose, harass, vex. 
Plaut., Senec. and Propert. aliquem. 
Liv. Nunc indignatio, nune pudor pec- 
tora versare. Propert. Fides, quam 
non injuria versat, h. e. disturbs. —~ 
T Also, to turn over in one’s mind, con- 
sider, revolve, reflect on, examine, weigh, 
ponder, Liv. rem secum in animis. 
Plaut. res in corde. Horat, Versate 
diu, quid, &c.— Hence, to meditate, 
concoct, forge. Virg. dolos in pectore. 
Id. nova consilia pectore. T Also, 
to treat, handle, manage, conduct, carry 
on, be engaged in, Cie. cansam in ju- 
diciis. Sweton. pecunias ex fide. Pro- 
pert. preelia. —— {1 Also, to overthrow, 
ruin, destroy. Virg. domos odiis. — 
I Versans is also used without an accus. 
as if a deponent particip. Catull. 64 
149. Liv. 2, 46. 

VERSOR, aris. See Verso. 

VERSGRIUS, or VGRSGRIUS (verto), a, 
um, adj. turning round, useful for turn- 
ing round. Hence, Versoria, or Vorso- 
ria, w, f.the rope by which the sail, und 
consequently the course of the ship ix 
turned, Hence, Versoriam capere, to 
tack about, turn about, return, desist. 
Plaut. 

VERSUM, or VORSUM, adv. and prep. 
See Versus, 

VERSORA (verto), @, f. a turning, turn- 
ing about, orpoph. Varr. 1 Also, 
the turning about of the ploughman, when 
he has finished the furrow, or the place (or 
end) where he turns, the turning or turn. 

Jolam. Cum ventum erit ad versu- 
ram, WV In architecture, the turn 
at the angle of a wall, an angle, cor- 


ner, flexure, naprn. Vitruv. So, of 
an aqueduct. Vitruv. Also, a 
change, alteration. . Arnob. ff Also, 


Versuram facere, to borrow money on in- 
terest, make a loan, hire money. Cic. Ne- 
gavit, se se omnino ve suram ullam fe- 
cisse Rome. fd. Versuram ab aliquo 
fecisse, to hire mone of. Nepos. Quum 
versuram facere pullice necesse esset, 
when it was necessar y for the state to bor- 
row money, to raise x loan. Cie. Aliquid 
versura sulvere, to pay uw debt b, borro- 
ing money. Id. Puenam sine inutuatio- 
ne et sine versura dissolvere. Tacit. 
Postrems vetita versura. — Hence, fig- 
ur, Senec. Ab Epicure versura facienda 
est, h e. I must bor-ow or draw from 
Epicurus. Id. Domi versuram facere 
(of one who serves himself, or does 
himself a good turn). Terent. Phorm. 
5, 2, 3. Vorsura solvis, Geta, you pay by 
borrowing, you are worse or no better of 
for ull that; for, by he money he had 
procured, Geta had treed Phedria trom 
all danger of losing his mistress, but 
had brought Antiphce into still greater 
danger of losing !is wife. — How 
Versuram facere comés to mean to hire 
money, is not quite clezr. 


VERSUS, or VORSUS (verto, vorto), us, 


m. @ turning about. —— 1 Hence, a 
furrow, because at the end of it the 
plough was turned round. Colum. 
Also, a measure of land, wy which they 
reckoned in Campania. Vurr. — Hence, 
as resembling a furrow, a line in writ- 
ing; and especially, a poetical line, a: 
verse, otixos, &%0s, pétpov. Cic. De- 
plorat primis versibus mansionem sii-- 
am. Plin. Ep. Non paginas tantum epis-. 
tole, sed etiam versus, syllabasque nu- 
merabo. Cic. Versus hexametros fun 

dere ex tempore. Horat. Versus facere. 
Hence, verse, poetry. Cre In versum 
se conjicere, to set about maning verses. 
Also, 4 song of the nightingale for in- 
stance. Plin. — Also, any row, rank, 
series. Virg. In versum distulit ulmos,. 
Id. Quam (h. e. navem) triplici versu 
impellunt, @ triple row or bank of oars. 
So, Liv. Sexdecim versus remorum 

Plin. Myrtus exotica senis foliorum 
versibus. Solin. Surculis in verswa 
superpositis, 2. €. in order or successivte. 
Also, @ certain dance, Plait. 
Stich. 5,7, 2. Si isthoc vorsu ms vice 

ris. —— 1 We also find an old piural, 


VER 


Fersi, rum, is, as from Versus, i. Lev. 
ap. Prisc. &c. 
YeRSosS, a, um, particip. from verro. 
—— I Also, particip. from verto. 
VERSOS, or VORSUS, and VERSUM, or 
VORSUM (from versus, a, um), ex- 
pressive of direction. — 1. Apv. not so 
much towards, as ward or wards (as in 
the expression to us ward, kh. e. toward 
us). It seemsto be always joined with 
another particle. — Frequently with ad 
or in; as, Sulp. ad Cic. In italiam ver- 
sus navigaturus, Ces. Labienum ad 
Oceanum versus proficisci jubet — Sal- 
lust. Ad urbem modo, modo in Galliam 
versus castra movere. /d. Fugam ad 
se vors'im fieri. Citic. In forum versus. 
— Also, witha. Varr. Utridica vitis ab 
septentrione versus tegatur. — Als, 
With several other adverbs; as, Decr- 
sum versus, downwards; Sursum ver- 
sum, upwards; so, with Pone, Quo- 
quo, Rursum, Undique, Utroque ; see 
these words. —If. Prep. towards, in 
the direction of ; with the accus. which 
usually precedes versus. Cic. Verti me 
a Minturnis Arpinum versus. Id. Ro- 
mam versus profectum. Liv. Positi in 
sacello versus edem Quirini. 
VERSOTE (versutus), adv. subtly, artful- 
ly, craftily, cunningly, slyly, mavovoyos. 
Cic. Nihil, ut ita dicam, subdole, nihil 
versute, quod ille non viderit. Augus- 
tin. Acute respondit hieretico versutis- 
sime interroganti. 
VERSOTIA (Id.), @, f. wiliness, crafti- 
2 ness, slyness, subtlety, sagacity, mavovo- 
ta. ‘Apul. 
VERSOTILOQUUS (versutus & loquor), 
3a, um, adj. speaking craftily.  Cic. e 
poeta. Versutiloquas malitias. 
VERSOTUS (verto), a, um, adj. turning 
easily. Plaut. Versutior es, quam rota 
figularis; (but here the word has two 
meanings; see the example repeated 
below.) — I Also, that turns his mind 
easily or readily to any thing, quick in 
thought, i. con‘riving expedients,&c.quick, 
realy, apt, artful, ingenious, suyacious, 
dexterous, versatile, mavovoyos. Cie. 
Versiitos eos appello, quorum celeriter 
mens versatur: callidos autem, quo- 
rum, tanquam manus opere, sic ani- 
mus usu concalluit. Jd. Genus quod- 
dai acuminis, in reprehendendis ver- 
bis versutum et selers. Id. Versutissi- 
mum et patientissimum Lacedemoni- 
um Lysandrum accepimus. — Often, in 
a bad sense, apt, dexterous, artful, subtle, 
deceitful, crafty, wily, cunning, sly, mali- 
cious, éwix\omos. Plaut. servus. Cic. 
Hi spe versutos homines, et callidos 
admirantes, malitiam sapientiam judi 
cant. Ovid. Viderat hoc in me vitium 
versuta Corinna, Cic. Si vobis versu- 
tius videbitur, more subtle. Plaut. Ver- 
sutior es, quam rota figalaris. Vellei. 
Tlii in samma feritate versutissi:ni. Al- 
so, With genit. fPlin. Versutus ingenii 
mango. 
VERTAGOS (from the Gallic), i, m. a 
3 ereyhound, oxipvos. Martial. 
VERTEBRA (verto), w, f. any joint, by the 
2 help of which the body or limbs move. Se- 
nec. and Plin, — Especially, a joint or 
vertebre of the spine; oftener in plur. 
Vertebrie, the vertebra or vertebres of the 
spine, orévdvAnt, meodvat. Cels. Figur. 
of insects, Plin. 1], 1. 
YERTEBRATUS (vertebra), a, um, adj. 
2 made in the manner of a vertebre, or hav- 
ing joints, jointed, Plin. 
VERTEX, or VORTEX (verto), icis, m. 
properly, that which turns, is turned, or 
about which something turns. T Hence, 
ithe extreme point about which something 
‘turns; for instance, the pole of the 
heavens. r6Xos. Cic. in Arat. and Virg. 
{I Also, the part of the head where the 
hair crows ira whirl, the top or crown of 
the head, xopudy. Plin. Vertices bini 
hominum tantum aliquibus. Cic. Ab 
imis unguibus usque ad verticem sum- 
mum. — Hence, among the poets, for 
the head. Vire.and Ovid. — Also, the 
peak, point, summit, top. Cie. Ilgnes ex 
/Etne vertice erumpunt. Tibuli. Aéthe- 
rio contingens vertice nubes ‘Taurus. 
Val Flacc. celi. Virg. Celso vertice 
serie quercus. Jueret. Athene's in 
‘niL)'s, arcis iv ‘pso vertice. Martial. 


VERTICOLUM, 
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domus. In /d. 13, 50. Vertex terre, 
h. e. superficies. Also, simply, a Aill, 
mountain, eminence, height Virg. Eryci- 
nus, h. e. mount Eryx. Hence, A vertice, 
Srom above, from onhigh, from aloft. Vi irg. 
Tempestas a vertice silvis incubuit. 
-— Also, the highest, greatest, chiefest of 
any kind. Ammian. Cum principiorum 
verticibus coll: atus, the hivhest officers, 
the heads of the army. Cic. e Sophocle. 
Nunc, nunc dolorum anxiferi torquent 
vertices, the acutest pangs, the extrenest 
pains. T Also, a whirlwind: also, a 
whin, ol. But in this sense it is com- 
monly writfen vortex; however, we 
find in Virg Jn. 7, 567, Dat sonitum 
saxis et torto vertice torrens, h. e. 
whirlpool. 
VERTIBULUM (verto), i, n. same as 
3 Vertebra. Lactant. 
VERTICILLATUS, a, um, adj. whirly. 
3 So some read in Cels. 8, 1. (but a better 
reading is, vertict lati, scapularum 
0ssis.) 
VERTYCTLLUS (verto), i, m. the whirl or 
2 twirl of a spindle, orpodiyytov. Plin. 
VERTYCORDIA (verto & cor), we, f. the 
3 Changer of the Heart, a surname of Ve- 
nus, as supposed to draw the minds of 
women away from lust to chastity. 
Val. Maz. 
VERTICGSUS,a, um. See Vorticosus. 
VERTICULA (verto), #, f. @ joint; in 
2 particular, a vertebre. Lucil. ap. Mon. 
Heret verticulis adfixum. Also, mase. 
as from Verticulus; as, Solin. Verticu- 
lispine. And newt. as from Verticu- 
lum: as, Cel. Aurel. Intestinorum ver- 
ticula, h. e. flexus, curvature. — Also, 
in machines, Verticule, flexible joints. 
Vitruv. —— T Accus. sing. Verticulum 
is used by Cel. Aurel. 


VERTICULUS. See Verticula. 
VERTIGING (vertigo), as, n. 1. te roll 
3 round. Tertull. 

VERTIGINGSUS (Id.), a, um, adj. troubled 
2 with attacks of vertigo, afflicted with verti- 

70, ckoToparikos. Plin. 

VERTIGO (verto), Ynis, f. a@ turning 
2Qround, whirling, rotation, etAnots, mept- 
orpoby. Senec. Ventus circumactus, et 
se ipsa vertigine concitans, turbo est. 
Ovid. Assidua rapitur vertigine celum. 
Plin. Assidua vertigine rotare aliquem. 
Pers. Una quiritem vertigo facit, one 
turn or whirl makes a Roman freeman ; 
for, among other ceremonies of emanci- 
pation, the slave was whirled round. 
WT Hence, an apparent whirling of the 


things about us ; a ciddiness, dizziness or |. 


swimming of the head, vertigo, oxéropa. 
Liv. Rupes ita abscisse, ut despici vix 
sine vertigine quadam simul oculorum 
animique possit. Plin. Vertigine labo- 
rare. /d. Vertigines discutere. Juve- 
nal. (de ebriis) Vertigine tectum ambu- 
lat, the house serms to turn round, —— 
1 Also, figur. change, revolution. Lu- 
can, rerum. 


VERTS, or VORTG (unc.), is, ti, sum, a. 


and n. 3. [. Trans. to turn, either on 
one side or about, or in any direction, 
or away from something, turn about, 


turn round, roém, crotd.  Propert. 
Vertite eqnum Danai. Circ. Verti mea 
Minturnis Arpinum versus. Ovid. Ver- 


tere gradum, or pedem, to turn about. 
Tibull. fores cardine tacito, kh. e. to open 
lightly. So, Ovid. Verso cardine, 
turned. Ces. Pomnpeiani se verterunt, 
turned their backs, turned to flee. fi, 
Hostes terga vertere, took to fight. (But 
in Propert. Ante tnos quoties verti me, 
perfida, postes, hor often have T heen be- 
fore, &c.) Ovid. Terga amicitie versa 
dedere mew, h.¢. have quitted or fursa- 
ken my friendship. Liv. Equites in fu- 
gam verterunt, put to flight. Id. Scipio 
retro vertit iter. Propert. pennas, to 
Sly off. Virg. Sequuntur versis Arca- 
des armis, inverted, reversed. So, Id. 
versa hasta. Also, Verti, to turn (itself) 
or turn round: as, Vireo. Vertitur inte- 
reacelum. Tacit. Versiin fugam hos- 
tes. Horat. Philippis versa acies retro, 
having turned to flee, having taken to 
flight, or put to flight. Also, Verti, to 
turn any whither; as, Ovid. in pecu- 
des, to turn upon, fall upon. Liv. Ver- 
tuntur ad cedem, they make a deadly 
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business of it, they proceed to a deudty 
Jight, carry the matter even to death. Al 
so, of the direction of a thing ; as, Ziv. 
Fenestra in Novain viam verse, turne¢ 
or looking towards. Id. In septentrio- 
nem versa Epirus, lying to the north 
Ovid. Amnis, nunc ad fontes nunc ir 
mare versus, incertas exercet aquas. 
Pling Squamarum series a cauda ad 
caput versa, turned, directed. Further 
Vertere se aliquo, to turn or direct him 
self any whither, properly and figur. ; as, 
Cic. Herebat nebuln: que se verteret, 
non habcbat, had not where to turn, a 
rent. Perii: quid agam? quo me vér- 
tam? which way shall Tturn? Cic. Ver- 
ti me Brundisium versus. So, also, ali- 
quid, or aliquem; as, Ovid. armentum 
ad litora, h. e. to drive. So, iter retro, 
hostes in fugam (see above), Further, 
Pandect. Vertere aliquid in rem, to turn, : 
convert to property, add to one’s substance. 

Also, Virg. Vertere stimulos sub pec- 
tore, h.e. to inspire, inflame. — Since 
Verti signities to turn (one’s self) about, 
and the person who turns about in any 
place must of course he or be occupied 
there ; hence, in the first place, Verti, 
to be, properly and figur. Virg. in ca- 
tervis mediis. Cic. Omnia vertentur 
in potestate unius, Ziv. Summa rerum 
ibi vertitur, h. ¢ est. Virg. Estas 
septima vertitur, it is the seventh sum- 
mer. It may alse be, to lie upon some- 
thing, rest or depend upon, hinge or turn 
upon; as, Liv. Quum verti in eo res 
videretur, utri, &c. Jd. Puncto sepe 
temporis rerum momenta verti. fd. 
Spes vertitur in dictatore. — Or, sec- 
ondly, to be occupied, busied, employed 
with something. Plaut. Jam homo in 
mercatura vortitur. — Or, thirdly, te 
come to, full to, fall to the portion of Liv 

Decus devictorum Samnitium in legatos 
versum est, fell to, was ascribed to. Id 
Res in religionem versa est, raised a re- 
ligious scruple, or was made (regarded as, 
a matter of religion. Id. In prodigium 
verti. | Hence, Vertere, to turn up 
or over with the ploughshare or spade, 
&c. to plough, &c. Herat, terram ara- 
tro. Virg. terram ferro (4. e. aratro 
aut ligone). Colum. terram bidentibus. 
Ovid. Verse glebe, h. e. turned up, 
ploughed. Colum. Iupinum in florem, 
A. e. inarare dum floret. So, of persons 
rowing. Virg. Freta versa lacert’s. 
1 Also, to turn over, overturn, throro 
down, overthrow. Ovid. Cyenum vertit 
Achilles. Horat. fraxinos. Jd. Cadus 
non ante versus, not yet tipped, and con- 
sequently yet full. Virg, meenia ab 
imo. — Hence, figur. to overthrow, ruin, 
Horat. Wion mulier peregrina vertit. 
So, Virg. Res Phrygie vertere fundo. 
Cic. Vertit ad extremum omnia, —— 
1 Also, figur. to turn, h. e. to draw, con- 
wert or take. Cic. partem ex pecunia ad 
se, convert to his own use, appropriate. 
Liv. In suam rem litem vertere (of 
judges), to turn to their own profit. Ta- 
cit. seditiosa in predam, make use of 
them as an-occasion for making tooty, — 
Also, to turn or direct any whither. 
Propert. aures ad vocem. — Hence, 
Verti in aliquem, to ineline to. Liv 
Philippus totus tn Persea versus, inclin- 
ing wholly to, bestowing all his favor and 
notice upon, wholly devoted to. Id. Civi- 
tas omnis versa erat in Scipionem, 
turned all their thoughts to Scipio, were 
wholly bent upon Scipio. —— NT Also, fig- 
ur. to turn, h. €. to interpret or construe 
in a certain manner, to impute, ascribe, 
lay. Cic. Ne sibi vitio verterent, quod, 
&c. put a bad construction upon it, impute 
it to him as a fault. Liv. causas om- 
nium in deos, to impute, aseribe to the 
gods. So, In religionem verti, decus in 
legatos versum (see above). —— 7 Al. 
so, to turn, translate, from one language 
into another. Cic. multa de Grecis. 
Liv. annales ex Greco in Latinum ser- 
monem. Cie. fabulas. Plaut. Plautus 
vertit barbare, n. e. into Latin. 
1 Also, to turn, change, transfirm, alter. 
Cic. se in aquam. Virg. se in omnea 
favies. Ces. Auster in Africum se ver- 
tit. Virg, Que te sententia vertit? 
Horat. In rabiem ccepit verbi jocus, 
began te ‘arn. Id. Omne verterat in 
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fumum et cinerem, hud turned to smoke 
and ashes, had dissipated, squandered 
away. Jd. cognomen in risum, make it 
a subject of laughter. Provert. Omnia 
vertuntur, all thingscnange Liv. Verso 
Maite. Cic. Versa et mutata in pejo- 
rem pirtem. Liv. Miles ira in rabiem 
versus. Propert. Vertere comas, to 
dye, stain. Apul. Versa facundia, 4. e. 
poetry, verse. Hence, Vertere so.um 
to go off; also, to gointo exile. Cia and 
Juveral. (See Solum.) —— 1 Also, to 
turn, make or let turn out or issue. Te- 
rent Wi. vertant bene, quod agas, the 
gods ,ive you good luck in what you do, 
the gods prosper what, &c. Tibull. som- 
nia in m*. is, — Hence, Verti, to turn 
out, issue, vesult, have a certain issue. 
Zw. Facivus vertitur in horrorem, ez- 
cites horror, results in horror. Id. Fac- 
tum versum eit in laudem. —— ‘I Also, 
to turn over, revolve, consider, reflect up- 
on, weigh, ponder, examine. Liv. Verte- 
batur, utrum rianerent, an, &c. it was 
deliberated or considered, it was a matter 
of discussion,  Sallust. fragm. Exerci- 
tum more majorum vertere. Plaut. 
Video rem verti in meo foro (though it 
may also be, is carried on). —— {1 Also, 
to exchange, barter. Plaut. Qui ipsi 
vortant. Pers. Verte aliquid, truck or 
barter something (but this may also be, 
commit some fraud). Also, to be 
busy with, carry on, manage. Plaut. 
Rem in foro verti (see a little above), 
— fl Also, Vertere aliquid, to practise 
some deceit, commit sume fraud. Pers. 
(See a little above.) II. IntrRaws, to 
turn, turn round, turn about; to change, 
alter, &c. Liv. Jam verterat fortuna. 
fd. Versuros in fugam omnes, Id. Pe- 
riculum in creditores a debitoribus ver- 
terat. Cic. Annus vertens, the great 
year, socalled, of Plato, h. e. equal in du- 
ration to 15,000 years, at the expiration of 
which the stars return to the position they 
held at the creation of the world. But An- 
nus vertens is also the whole year, a full 
year. Cic. Anno vertente, in a year, 
within a year. So, also, Plaut. Mensem 
vertentem, the whole month. —— T Also, 
to turn out, issue, result, eventuate, ter- 
minate in a certain manner. Terent. 
Que res tibi vertat male, may you smart 
for it. Virg. non bene. Hence the 
form, Quod bene vertat, may which turn 
out well, and may the thing prosper ; or, 
in the name of God. Liv. So, Id. Quod 
bene verteret. Ces. Detrimentum in 
fonum verteret, result in good. Liv. 
Libertatem aliorum in suam servitutem 
vertisse. Jd. In verum vertit, became 
true. Id. Mala vertunt in iras deorum, 
pe about er occasion the anger of the 
ods. 
vERTRAHK, ea, f. same as Vertagus. 
3 Grat. (who lengthens the a), 
VERTOMNALIA, or VORTOMNALIA, 
3érum orium, n. a festival in honor of 
Vertumnus. Varr. 
FERTOMNUS, or VORTOMNUDGS (as if 
‘vertomenos, 2 particip. after the Greek 
form from verto, fh. e. changing or 
transforming himself; see Propert. 4, 
eleg. 2.), i, m. Vertumnus, a Roman 
deity, who assumed various shapes. He 
was the god of nature and of the seasons. 
He is said, also, to have presided over 
buying and selling. Near his statue, in 
the forum, booksellers exposed their goods 
for sale. Horat. Hence, Jd. Vertum- 
nis natus iniquis (of a changeable, va- 
riable man). —— 1 The herb heliotrope 
was also called vertumnus. Apul. 
VERO (unc.), u, nu. a spit, broach, 6Bedés. 
2 Plin. Stellio in jigneis verubus inassae 
tus. Virg. Pinguiaque in veribus tor- 
rebimus exta. —— 1 Also, a kind of spear 
or javelin (compare Verutum). Virg. 
and Tibull. WT Also, the obelus, a 
horizontal mark like a spit or spear, set 
against @ spurious word or passage. 
Hieron. —~— % Also, Verum, i. Plaut. 
VERVACTUM (vervago), i, n. ground 
2 that has lain fallow, fallow ground or field, 
véaros, vedrn. Varr. and Colum. 
VERVAGS (unc.), is, égi, actum, a. 3. to 
2 fallow, h.e. to plough the field for the first 
time after it has lain fallow. Colum. 
ngros. 
ERvCCLUM, or i hat ia (dimin. 
1 


VERVECEUS (vervex), a, um, adj. having 
3ine form of a wether-sheep, xprdprios. 


VERVECINDS (Id.,, a um, adj. of a weth- 


3 er 
VERVEX (unc.), écis, m. @ wether, wether- 


VERUINA (veru), e, f. same as Verutum. 
3 Fulo. 
VERUM (verus), conj. but, in direct con- 


VERDM, i, n. veru.. (See Veru.) 


VERUM ENIMVERO, 
VEROMTAMEN, or VERONTAMEN (ve- 


VERUS (unc.), a, um, adj. true, real, sin- 


VER 


from veru), i, n. a little spear or spit, 
6BErioxos. Plin. 


Arnob. Jupiter. 
Lamprid. pellis. 


sheep, xpos, Exrerpnpévos. Cic. — Fig- 
ur. @ wether, h.e. a dull, stupid, fat- 
headed fellow, a dolt, dullard, blockhead. 
Plaut. 


anc. 


trast, ddA, 6& Cic. Ea sunt omnia, non 
a natura, veruma magistro. Jd. Non 
modo agendo, verum etiam cogitan- 
do. 7 Also, but, however, ad- 
Aa xaitot. Cic. Exspectabantur, for- 
tasse non recte. Verum preterita 
omittamus. Also, Verum enim, which 
is nearly the same as verwm, so that 
enim need not be rendered. Cic. In 
like manner, Verum vero. Plaut, A\l- 
so, Verum enimvero (which see). Also, 
Verum with tamen added, Verum ta- 
men, or verumtamen (veruntamen). 
See Verumtamen, 


| Also, from Verus, a, um, the truth. 
See Verus. 

conj. but indeed, 
but truly. Cie. and Liv. 

rum & tamen), conj. but however, but 
yet, od piv On, od phy obre. Cic. Con- 
silium capit stultum, verumtamen cle- 
mens. Id. Non dubitabam equidem, 
verumtamen multo mihi notiorem amo- 
rem tuum effecit Cherippus. —~ 1 Al- 
so used in resuming the connection af- 
ter a parenthesis. Cic. Cum essem in 
Tusculano (erit hoc tibi pro illo tuo, 
Cum essem in Ceramico), verumtamen 
cum ibi essem, &c. 


cere, actual, certain, genuine, solid, not 
false or counterfett, unfeigned, not artificial 
or disguised, &t. ddAndiis. Cic. Perspice- 
re, quid in quaque re verum sincerum- 
que sit. Jd. Vera, gravis, solida glo- 
ria. Terent. Color verus, natural. Id. 
vultus, natural, undisguised.  Horat. 
virtus. Jd. dolores. Jd. amicus. Pro- 
pert. nati, h, e. legitimi, non adulterini. 
Martial. Vis dicam tibi veriora veris? 
Cie. Causa verissima. /d. Res verior. 
— Hence substantively, Verum,i, n. that 
which is true, the truth. Cte. Verum in- 
venire- Id. A vero longissime abesse. 
fd. Si verum scire vis. Jd. Res facit 
controversiam aut de vero, aut de recto, 
ant de nomine, about the truth of the fact. 
Ovid. Nec procul a vero est, quod, &c. 
Lactant. Jn vero esse, to be true. Ovid. 
Minor est tua gloria vero. Jd. Nomen 
ex vero positum, in accordance with the 
truth, with truth. Verum est, ii is true, 
it is the truth, is found with ut in Nepos, 
Hann. 1, though verum est is usually fol- 
lowed by accus. and infin, Hence, Ve- 
rum, sc. est, h. e. really. truly, actually, 
in truth. Plaut. So, Terent. Verum? 
indeed, ironically. Hence, Verum, and 
Vero (which see). Wf Also, right, 
proper, fit ; also, reasonable, according to 
reason. Cic. lex. Jd. Aliquid verum 
et rectum. Hirt. Verissima scientia 
consiliorum explicandorum. — Hence, 
particularly, Verum est, it is right, fit, 
proper, just, fair, reasonable, Cas. Ne- 
que verum est, qui suos fines tueri non 
potuerint, alienos occupare. Cic. Negat 
verum esse, allici benevolentiam cibo. 
Liv. Verum est, agrum habere eos, 
quorum sanguine partum sit. Jd. Ve- 
rius esse Ti. Sempronio imperium ha- 
benti tradi exercitum, quam legato. 
Virg. Quecumque est Fortuna, mea 
est; me verius unum pro vobis foedus 
luere. Also, followed by ut. Cic. Tuse. 
3, 29. — Also, without esse. Verum, 
what is right, &c. the right, the proper, 
&e. Sallust. Eos potentia Scauri a 
vero bonu.ue impediebat. Also, Ovid. 
Ex vero, in a fit manner, fitly, according 
to reason. (See above.) —— {1 Also, 
speaking or telling the truth, true, sin- 


cere. Terent. Sumverus? Ovid. Vera 
fuit vates, she was a true propletess.\ 
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Plin. Ep. Homo verissimus. Jd. Nihil 
verius viro, 

VEROTUM (veru), i, n. a kind of spear e 

2 javelin having an iron head, called, also 
veru, cabrviov, 6Berdbs. Ces. 

VEROTUS (Id.), a, um, adj. armed with « 
veru. Virg. 

VESANIA (vesanus), @, f. madness, in 

2 sanity, folly, napadpootvn, pavia. Horet. 

VESANIENS, entis, particip. as if fron: 

3vesanio, from vesanus. raging, mad. 
Catull. Vesaniente vento. 

VESANUS (ve & sanus), a, um, adj. mad, 
raving, frantic, raging, wild, imsane, ta- 
padowyv. Cie. homo. Jd. Furiosa vis 
vesani tribuni pleb. Ziv. vultus, dh. e. 
turbatos, torvos, terribiles, quales de- 
mentium esse solent. Ovid. Vesanas 
habui vires. Propert. Vesuna verberat 
ora manu. Manil. mare, h. e. furenti- 
bus ventis agitatum. — Hence,  figur. 
Virg. fames, raging, extreme. Catull. 
flamma. Calp. Bellona vesanos morsus 
torquebit. 

VESBIUS, ii, m. for Vesvius, Vesuvius. 

3 Stal. - 

VESCOR (esca), éris, dep. 3. to eat or 
drink, feed upon, subsist upon, especially 
to eat, oirvtpat. Sallust. Numide ple- 
rumque lacte, et ferina carne vescun- 
tur. Cie. Dii nec escis, nec potionibus 
vescuntur. Plin. Delphinus ex homi- 
num manu vescens. Cic. Ad vescen- 
dum apta. Plin. Radix est vescendo, 
is good or fit to eat. — It has not only the 
ablat., but sometimes also the accus. 
Tibull., Tacit. and Plin. Hence, Ves- 
cendus, a, um; as, Plin. Cepas coctas 
dysentericis vescendas dedere. — A/Jso, 
Vesci, for cenare. Tacit. Vesceban- 
tur in villa, —~ 7 Also, generally, to 
enjoy, make use of, use. Lucret. vitali- 
bus auris. Virg. aura etheria, to 
breathe, live, Cic. paratissimis volupta- 
tibus. Lucreé. loquela inter se, to speak, 
to converse together. — Of the eyes, ts 
see. Acc. ap. Von. Facinus oculi ves- 
cuntur tui, 7} An active form ia 
found; Vesco, to feed, giveto cat Ter- 
tull. Quis nos vescet carne? 

VESCUS (unc.), a, um, adj. small, peor, 

2 thin, weak. Ovid. farra. Afran. ap 
Non. vires. Plin. corpus. Virg. fron 
des. Jd. papaver; having small. grains 
(as Heyne explains it). —— 1 Also, eat 
ing, corroding, consuming.  Lucret 
Saxa peresa vesco sale. —— {1 Also 
loathsome or wretched, sorry. Lucil. ap 
Non. 

VESERYIS, is, m. @ river in Campania 
Aurel. Vict. —— 1 Also, fem. a town 
near it. Cie. 

VESEVUS, i, m. same as Vesuvius, mount 

2 Vesuvius. Sueton. — Also, as an adj. 
Virg. Vesevo jugo. 

VESICA (unc.), &, f. a bladder, h. e. a swell- 
ing like a biadder. Plin. Especially, the 
urinary bladder, the bladder, kiaris, ktboTn. 
Cic. — Hence, the skin of a bladder, which 
was used for different purposes. Mar- 
tial. and Plin. — Also, a purse of bladder- 
skin. Varr. — Also, a bladder which 
we blow up _ Ovid. Spiritus oris ten- 
dere vesicam solet (where if may be 
also aball), Cels. Inflatis vesicis. - 
Figur. Martial. A nostris procul est 
omnis vesicalibellis, h. e. bomzast, riiodo- 
montade ; a swelling style. i] Also, 
for cunnus, Juvenal. 

VESICARIUS (vesica), a, um, adj of or 

2 pertaining to the bladder. Marcell, Empir. 
aqua, h. e. que vesice medetur. Hence, 
Vesicaria, sc. herba, an herb good for the 
bladder and the stone. 

VESIC6 (Id.), as, n. 1. vesicam medica- 
mento afficio. Theod. Prisc. 

VESICULA (dimin. from vesica), @, f. 64 
little bladder, xvotidwov. Lucret. Plena 
anime vesicula parva. Also, in cer- 
tain plants. Cic. 

VESICULOSUS (vesicula), 2, um, adj. 

3 full of bladders or tubercles. Cal. Auret 

VESONTYO, onis, m. a@ town of Gaul, now 
Besangon. Ces. : 

VESPA (unc.), @, f. a wasp, dvSpivn. Plin 

VESPER, éris, and VESPERUS, or VES 
PER (éorepos), eri, mi. ie evening 
star. Virg. Wilic sera rubens accendi, 
Jumina Vesper. Varr. Vesperus. Ho 
rat. Vespero surgente. —— Alss, 
the evening, eventide, eve, even. Ces 
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Primo vespere. Id. B. C. 1, 20. Prima 
vesperi, sc. hora. Cic. Perpotavit usque 
ad vesperum. Suallust. Et jam die ( for 
diei) vesper erat. Hence, ablat. Ves- 
pere, or Vesperi, in the evening, at even- 
tide, late. Cic. Heri vesperi litteras 
misit, yesterday in the evening, yester- 
evening. Terent. Tam vesperi, se late 
(in the evening). Cic. Litteras reddidit 
a. d. viii. id. Mart. vespere. Hence, Liv. 
Incertum est, quid vesper ferat, we know 
not what the evening may bring with it. 
Virg. Quid vesper serus vehat.— Hence, 
Vesper, for evening meal, evening repast, 
supper. Plaut. In vesperum  parare 
piscatum., Hence, Plaut. De vesperi 
alicujus ceenare, to eat at some one’s 
board, receive food from him. So, fd. 
De suo vesperi vivere, to board one’s 
self, to be indebted to no man for food. 
— if Also, the west. Ovid. Zepbyrus 
sero vespere missus adest. — Also, the 
west, h.e. the dwellers“in the west. Sil. 
Totus adest vesper. 

VESPERA (iorépa), w, f. the evening. 
Cic. Ad vesperam, at evening, towards 
evening. Tacit. Inumbrante vespera. 
Plaut. Sive est prima vespera, the be- 
ginning of evening. Hence, Vespera 
(abl.), at evening, in the evening. Plin. 
Tradunt, florem vespera mergi usque 
ad mediam noctem. So, Justin. Prima 
vespera, in the beginning of the evening. 
—— ff It is to be observed, that vespera 
is an antique form, and has been ban- 
ished from Cic. and Ces. by the later 
editors. Only in Cic. Cat. If, 4, 6, 
Orelli yet reads ad vesperam. 

VESPERALIS (vesper), e, adj. Solin. 

3 plaga, h. e. the west. 

VESPERASCS (vespera), is, ravi, n. 3. to 

2become evening. Nep. Ccelo vesperas- 
cente ; or, Tacit. Die vesperascente, 
h. e. when evening came on. Also, tin- 
pers. Vesperascit, evening drams on, 
éormepatet. Terent. So, Gell. Ad id diei, 
ubi jam vesperaverat, when evening had 

si in. 
ESPERE 

viiPeae See Vesper. 

VESPERNA (vespera), sc. ccna, the 

3 evening meal, supper. Plaut. fragm. 

VESPERG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to 

3 make the day evening, or to bring to eve- 
ning. Solin. Die jam vesperato, when 
evening had now come on. 

VESPERTILI6 (vesper), nis, m. the bat, 
rear-mouse, vuxtepis. Plin. and uct. 
carm. de Philom. 

VESPERTENUS (Id.), a, um, adj. of or 
in the evening, belonging to the evening, 
evening, tatepivds. Cic. Stella Saturni 
vespertinis temporibus delitescens. /d. 
litterie, received at evening. Id. sena- 
tusconsulta, made in the evening. Varr. 
aer, evening air. Plin. acies, h. e. oculi, 
qui vesperi minus vident, Hence, Ves- 
perltinum, the evening, as, Plin. Matu- 
tinis vespertinisque, 2. ¢. im the morn- 
ing and evening (but horis may be 
here understood), — Also, is Vesperti- 
nus, doing something in the evening; or 
it stands for Vesperi, in the evening ; 
as, Horat. Si vespertinus subito te op- 
presserit hospes. /d. Vespertinum per- 
erro forum, kh. e. vesperi. i Also, 
lying to the west, western. Horat. regio. 
Prudent. populus. —— 7 Also, late, 
living or dving something afterwards. 
Prudent. populus. (See just above.) 

VESPEROGS (vesper), inis, f. the evening- 
star, "Eoregos. Vitruv. —— Also, the 
bat. Tertull. 

VESPERUS (Id.), a, um, adj. evening. 
Plin. hora, —— ff Vesperus, i, m. See 
Vesper. 

VESPILLG (Id.), nis, m. one who carries 

2 out the bodies of the poorer sort to burial ; 
a bearer, vexpoSamrys.  Sueton. and 
Martial. 

VESTA (‘Eoria), 2, f. a name common to 
two goddesses. — First, the mother of 
Saturn, otherwise called Ops, Cybele, 
Rhea, and Terra, so that she represents 
the earth. Ovid. Fast. 6,299. — Second- 
ly, the daughter of Saturn and Ops, sup- 
posed to represent fire. She was wor- 
shiped by the Trojans, and afterwards 
by the Romans. Numa built her a tem- 
ole, and dedicated to her service the 
vestal virgins, who were under the 
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superintendence of the Pontifex Maxi- 
mus (see Vestalis); hence, Ovid. calls 
Cesar, Veste sacerdos, hk. e. pontifex 
maximus. Hence, Vesta, for the tem- 
ple of Vesta. Ovid. Vesta arsit. —— 
WI Hence, the hearth, or the fire, Virg. 
Ge. 4, 384. Sil. 6, 76. 

VESTALIS (Vesta), €, adj. of or pertain- 
ing to Vesta, vestal. Ovid. sacra; and, 
Varr, Vestalia (absol.), the festival of 
Vesta. Tibull. foci (h. e. ignes). — 
Hence, Virgo Vestalis, and Vestalis 
(absol.), @ vestal, priestess uf Vesta, a 
vestal virgin. Cic. e leggy. xii. tab. and 
Liv. These vestals were chosen be- 
tween the sixth and tenth years of their 
age (this is called, Vestalem legere, 
Liv.; or, capere, Gell.). They were 
obliged to continue in this service thir- 
ty years (ten for their own instruction, 
ten for the discharge of the sacred 
offices, and ten for the training of the 
younger virgins), during which period 
they were required to preserve inviola- 
ble chastity and to keep the vestal fire 
constantly burning: if they parted with 
their chastity, they were cominonly 
buried alive ; if they let the fire go out, 
they were scourged. In compensation 
for these restrictions, they enjoyed vari- 
ous privileges. 1 Also, vestal, h.e. 
pertaining or proper to the vestal virgins. 
Ovid. oculi, h. e. chaste. 

VESTER, or VOSTER (from vos, or from 
odwtrepos), tra, trum, adj, pron. of or 
pertaining to you, your, yours, bpérepos. 
Plaut. Vbi voster caenat. Cic. Majores 
vestri sepe bella gesserunt. Ovid. 
Vestrum dare, vincere nostrum est, it 
is yours (your part, business, province) 
to give. Hence, Vestrum, what is yours, 
your money or substance; as, Liv. De 
vestro impendite, — Vester is also found 
where a single individual is addressed, 
but others are implied; thus, Ovid. 
makes Helen say to Paris, Verbaque di- 
cuntur vesira carere fide, h. e. the wurds 
of you mex, or of you and yeur like. 
% We find Vestrorum, vestrarum, for ves- 
trum (genit. piur. of vos), of you, among 
you. Terent. —— 1 Also, in a passive 
sense, Liv. Odio vestro, h. e. vestri, 
of or towards you. 

VESTIARIOS (vestis), a, um, adj. of or 

> pertaining to clothes, inattxkés. Cato. 
arca, clothes-chest, clothes-press. Pan- 
dect. Negotiator vestiarius, a clothes- 
dealer. Jd. and Inscript. Vestiarius 
(absol.), a maker or selier of clothes. 
Also, absol. Vestiarium, @ place where 
clothes are kept, a clothes-press, clothes- 
room. Plin. Or, also, articles of cloth- 
ing, clothes. Senec. and Colum. (who 
uses the plur.). 

VESTIBULUM (unce.), i, n. the vestibule 
of a house; a porch or entry between the 
house door and the street, toddpopos, 
mpdSvoov, mootiratov. Cic. In primo 
aditu vestibuloque templi. Jd. balne- 
arum. Jd. edium. —— 1 Hence, the 
approach or entrance to a thing. Cic. 
Vestibulum sepulcri usucapi vetat. Liv. 
urbis. Jd. castrorum. So, also, of 
bees. Colum. Cum sic apis evadit ves- 
tibulum, ut nulla intro revolet. And 
of hen-houses or hen-coops and pigeon- 
houses. Jd. Also, Cic. In vestibulo 
Siciliw, h. e, in prima Sicilia, at the 
entrance or front of Sicily. f Figur. 
of an crator, entrance or intruduction to 
athing. Cie. Orat. 15. 

VESTYCEPS (vestis & capio), ipis, adj. 
8 that gets his first beard, that has reached 
the age of puberty, yevermv. Gell. and 
Tertull.——1 Ironically, come to puberty, 
h. e. lewd or otherwise corrupted. Apul. 
VESTICONTUBERNIUM (vestis & con- 
3 tubernium), ii, n. @ lying together under 

ihe same covering. Petron. 

VESTICULA, w, f. dimin. from vestis. 

3 Pandect. 

VESTIFICINA (vestis & facio), w, f. the 

8 making of garments. Tertull. 

VESTIFLUOUS (vestis & fluo), a, um, adj. 

3 mcaring loose and flowing garments. 
Petron. Lydus. 

VESTIGATIO (vestigo), cnis, f. atracing, 

3 svarchine after, looking up. Apul. 

VESTIGATOR (Id.), 6ris, m. a tracer, 

2tracker, searcher, seeker. Varr. and 


Colum. Also, Senec. Quod factuin si- 
95 4 


rd 


BS 


mul et Maro ex notis illius temy oris vee 
tigatoribus notavit, pryers, spies, in- 


formers. 


VESTIGIUM (unc.), ii, n. a footfall, 


tread, made when we walk or stand. 
Cic. Vest'gium facere in foro, to se 
foot, to stand or walk. Id. Ubicur.que 
posuit vestigia, whrever he trod. Virg. 
Vestigia figere, h.e€. to go, wal} ia. 
premere, tu stand stili, to stop, ~—— 
T Hence, the tread or fuotstep, the print, 
mark or impression of the fuvot, trace., 
track, txvos, oriBos. Cie. ungule, the 
print of a houf. Quintil. Pes vestigium 
facit, makes an impression, leares a print 

Plin. Vestigio hominis aniniadverso, 
Cic. Persequi al:cujus vestigia, to fol- 
low or tread in some one’s foctsteps, 
figur. h. e. to imitate him. o, also, Id. 
Alicujus vestigiis ingredi. /d. Ali- 
quem vestigiis consequi. So, figur. 
Jd. Aliquem ipsius vestigiis per-equi, 
h. €. to imitate. Also, Liv. Pergunt 
hostem vestigiis sequi, to pursue the 
tracks of the enemy, Id. Occirrere in 
vestigiis alicujus, to follow in his traeks. 
— Also, the track or trace, Which a dog 
scents ; as, Plin. Scrutari vestigia. — 
Figur. a trace, vestige, mark, sign, token, 
indication. Liv. Tergum, foedum recen- 
tibus vestigiis verberum. Cic. Vesti- 
gia mulieris in lectulo videre. 7. Ex- 
stent oportet expressa sceleris vestigia. 
Id. Romani nominis memoriam cum 
vestigio imperii delere. Virg. Prisce 
vestigia fraudis, vestives, traces, re- 
mains. Tacit. morientis libertatis, ——- 
WT Also, @ tread or step. Cic. Facere 
vestiginm in possessionem, /h. e. to ster 
into, set foot in. Liv, Negans e republ. 
esse vestigium abscedi ab Hannibale, a 
single step, so much as one step. Virg 

Vestigia impediunt, ride amonost ona 
another, intertwine vr involve themselves 
in riding. Id. Vestigia vertere, to flee 

— 1 Also, the place or spot on which u 
man treads or stands. Liv. In suo ves 

tigio mor'ituros, on the spot where they 
stood. So, also, fd. In vestigio mori, 
on the spot. Cic. Ut vestigium, in que 
ille postremum institisset, contueremur, 
h.e. place or spot. Auct. ad Her, Stan- 
tes in vestigio, standing in one place, not 
changing place (the opposite of inambu- 
lantes). Hence, Tacit. Vestigia urbis. 
the place where a city has stood, the ruins 

—- WT Also, the under part of the foat, 
the sole; or, the whole treadiny foet; and 
also, the foot. Cic. Adversis vestigi's 
stant contra nostra vestigia, stand with 
their feet (or the soles of their feet) oppo- 
site to ours. Plin. A vestigio ad verti- 
cem. Virg. Vestigia torquere, to turn 
round,  Cic. Leviter presso vestigio. 
Ovid. Nymphe nud@ vestigia, h. e. wita 
bare feet. — Hence, a horse-shoe. Plin. 
| Also, the cut *or impression made 
by a cutting instrument. Cuolum. Plaga 
uno vestigio allevatur. | Figur. of 
time, a point, moment, instant. Cas. 
Gajliv salutem in illo temporis vestigic 
positam, h. e. that point of time. Cite. 
Eodem vestigio temporis, at the same 
time. So, Ces. Eodem vestigio. Hence, 
E or ex vestigio, immediately, forthwith. 
Cic. and Ces. So, also, Ces. E vestigie 
temporis (Ed. Oud. ; others omit e). 


VESTIGO (vestigium), as, a. 1. to trace, 


track, search after, seek for, ixvetw. 
Senec. Canis vestigat feras. Cic. Hi 
voluptates omnes vestigant atque odo- 
rantur. Jd. Cansas rerum vestigabimus. 
Virg. Turnum vestigat lustrans. And 
absol. Plin. Tigris odore vestigans, 
following the track by the scent. — 

| Also, to track out, find by searching. 
Liv. Perfugas et fugitives, ques inqui- 
rendo vestigare potuerint, reddidisse, 


VESTIMENTUM (vestio), i, n_ thai 


which serves for clothing, clothes, * gar- 
ment, ériBXnpa. Cre. Domum — sit. 
calceos et vestimenta mutavit. Liv. 
Album (suwbst.) addere in vestimentum. 
Ii, Vestimenta mittere exercitui, Plaut. 
Nudo vestimenta detrahere, to strip @ 
naked man, proverb. —— ‘1 Also, what 
serves as a sort of clothing for other 
things, cloth with whict a thing is spread, 
a covering, tapestry.  Senec. Maje’ part 
(temporis) in vestin entis degitur. A. é. 
sub veste stragula, l dice, unger ih bed 
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clothes; in hed. Terent. Lectus vesti- 
ment. stratus est. 

Ves TINT, drum, m., @ people of Italy on the 
Adriatic. Liv. — Hence, Vestinus, a, 
um, adj. Vestinian. Liv. populus, fh. e. 
Vestini, Jd. cohors. 

VeéSTI6O (vestis), is, ivi, itum, a. 4. te 
clothe, array, dress, attire, ivdow, ta- 
rigw. Plaut. Vir te vestiat, tu virum 
despolies. Virg. Sponte sua sandyx 
pascentes vestiet agnos.  Plin. Indos 
sua arbores vestiunt, Jd. Hercules in 
foro beurio per triumphos vestitur habi- 
tu triimophali. 
sacerdotii d¢Gag@w vestiant. Juvenal. 
Phrygia vestitur’ bucca tiara, Quiatil. 
Fasciw, quibus crura vestiuntur. — 
Hence, absol. Apul. Levius vestio, for 
me vestio, I dress. —~— Wf Figur. to 
cluthe, to cover us with a garment, or 
merely to cover, deck, adorn, Cic, His 
tabulis interiores templi parietes vestie- 
bautur. Firg. Terra viridi se gramine 
vestit. Cic. Natura oculos meimbranis 
tenuissimis vestivit. Virg. Olea mag- 
num vestire Taburnum, to cover or fill 
with olives. Id, Campos ether lumine 
vestit, cluthes, invests. Ces. 'Trabes 
multo aggere vestiuntur. Cic. Recon- 
ditas exquisitasque sententias mollis et 
pellucens yestiebat eratio, cluthed. 
il Vestibat, for vestiebat. Virg. — 
Vestirier, for vestiri. Prudent. 
1 See, also, Vestitus, a, um. 

VESTIPLICA (vestis & plico), «x, f. a 

3 maid who folds the clothes, clothes?-folder, 
a sort of wardrobe-woman. Quintil. de- 
clam. 

VeESTIS (écSis), is, f. a garment, vest, 
robe, vestnent, cluthes, dress, suit, habili- 
meuts, éoSijs, EcSnpa, ivarcov. Plaut. 
Contempla, satin’ hac me vestis deceat. 
Terent. Discidit vestem? resarcietur. 
id Yestem mutare, to change the clothes, 
put on other garments. Id. Vestem mu- 
tare cum aliquo, to exchange clothes with 
one. In particular, Vestem mutare, to 
change the dress as a mark of grief, to 
put on mourning. Cie. and Liv. 
|] Hence, generally, whatever clothes a 
thing, h. e. covers or adorns it as with a 
garment. — Thus, a cloth (or cloth, 
clothes) for covering couches, tapestry. 
Horat. Tincta super lectos canderet 
vestis. Ovid, Vestibus hunc (lectum 
ceenatorium) velant. Lucret. Piebeia 
in veste cubandum. So, Cic. T'anquam 
in aliquam locupletem domum venerim, 
non explicata veste, neque proposito 
argento, &c. Also, with stragula. Cic. 
— Also, the first beard of youth. Lu- 
cret. — Also, the skin of a snake, Lu- 
cret. Serpens exuit vestem, casts his 
skin or slough. — Also, any veil or cover- 
ing, aveil, Stat. Defenditur atra veste 
genas. —— 1 Also, simply, a web. Lu- 
cret. aranei, spider’s web. 

VESTISPICA (vestis & specio), x, f. a 

Ssfemale slave who had the care of the 
clothes, superintendent of the wardrobe. 
Plaut. 

VESTITOR (vestio), dris, m. @ clothes- 

3 maker, tailor, seamster. Lamprid. 

VESTITUS (Id.), us, m. clothing, clothes, 
dress, apparel, raiment, attire, gods, ina- 
riopnos. Plaut. Vestitum atque orna- 
tum immutabilem habet hec. Ces. 
Casaris adventu ex colore vestitus cog- 
nito Cic. Venisse eo muliebri vestitu 
virum. WNepos. Agesilaus et comites 
vestitu humili atque obsoleto. Terent. 
Vestitu (for vestitui) nimio indulges, 
h. e. nimis sumptuosa veste filium or- 
nas. Plaut. Me saturum servire apud 
te sumptu et vestitu tuo, h. e. te pre- 
bente vestitum. Also, Vestitum mu- 
tare. to change one’s dress; hence, to 
put on mourning. Cic. So, Id. Ad ves- 
titum suum redire, to return to his usual 
drexs, put off mourning-clothes. T Fig- 
ur. acluthing, clothing, dress, vesture, h.e. 
a covering, decoration, &c. as with a 
garmeut. Cic. Concinnitas illa vestitu 
io orationis, quo Consueverant, ornata 
non erat. Jd. Riparum vestitus viri- 
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dissinos, A. e grass. Id. Vestitus 
densissimos montium, fh. e. trees, 
woods, 


from vestio. 
dressed, ap- 
22Snpévos 


ESTFTUS, a, um, particip 
— it Adj clethed, clad 
pareled, errayec. atciren. 


Cie. Vatinii strumam- 
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Nep. Cum aliquem videret minus bene 
vestitum. Cic. [pse cum hominibus 
quiudecim male vestitis, fd. Animan- 
tes villis vestitie. Mpul. Neque una 
pelle vestitior fuit Hercules. Colum. 
Id pecus ex omnibus animalibus ves- 
titissimum. —— {1 Figur, clothed, ar- 
rayed, attired, h. e. covered, decked. 
Cic. Sepulcruin vestituin vepribus, be- 
set, set thick. Liv. Montes vestiti fre- 
quentibus silvis sunt, Cic. Montes yes- 
titi, sc. gramine, arboribus, &c, 

VESTRAS (vester), atis, m.and f, adj. 

%pron. of your country, family, &C. one 
of your people. Charis. 

VESVIvS, ii, m. fur Vesuvius. Martial, — 
Also, adjectively. Colum. Vesvia rura. 

VES: LOS, i, m.u mountain on the borders 
of Liguria, now Viso. Virg, 

VéSuVINCS, and, by syncope, VESVI- 
NvS, a, um, adj. of or pertaining to 
mount Vesuvius, Vesuvian, Stat. apex. 
dd. incendia. —— TT Vesbinus, a, um, is 
also found. 

VéESu VIUS, ii, m. the well-known volcanic 
mountain Vesuvius. Liv. 

VETER, Gris, for Vetus. Enn, ap. Prise. 

VETERAMENTARIVS (vetus), a, um, 
adj. Thus, Sueton, sutor, h. e. a cob- 
bler, mender of old shoes, madaoppados. 

VETERANUS (vetus), a, um, adj. o/d, of 
many years’ age or standing, mpeoBirns. 
Varr. boves. Colum. vitis. Liv. hos- 
tis. Especially of soldiers, Miles vete- 
ranus, v7 Veteranus (sc. miles), an old 
tried soldier : a veteran soldier, veteran. 
Cic. So, Ces. Legio veterana, a veterun 
legion, h. e. cumposed of veterans, Liv. 
exercitus. — Hence, Veteranum (ab- 
sol.), @ repository, where any thing is 
laid up to grow old, or where old things 
are luid up; for instance, a wine-cellur 
stocked with old wines. Senec. (Ed. 
Gronoy, others read Veteraria). 

VETERARIUM, ii, n. See Veteranus. 

VETERASCS (vetus), is, ravi, (ratum), 
n. 3. to become old, raXatéopat. Colum. 
Urina, quam sex mensibus passus fue- 
ris veterascere. Cels. Cum febres ve- 
teraverunt, utilis fames non est, are 
of long standing. Cic. fragm. In eo 
quem veterascentem videat ad gloriam. 
Hence, Veteratus, a, um, become old, 
old. Plin. (But this may belong also 
to vetero.) 

VETERATOR (vetero, or veterasco), oris, 
m. one who has become old in any thing, 
consequently, who is practised, well 
versed, expert in any thing. Gell. Vide- 
batur esse in litteris veterator. Cic. In 
privatis causis satis veterator, — Hence, 
one who has become old in cunning ; a sly, 
cunning, crafty fellow; an old rogue, 
crafty knave, old fox, tadatoporAwy, Tra-~ 
NivrpiwW, ro:Bakds, amurewv. Terent. 
Quid hic vult veterator sibi? Cic. Ipse 
est veterator magnus. —— T Also, ax 
old slave Pandect. 

VETERATORIE (veteratorius), adv. art- 

l fully, subtly, cunningly, craftily, ravoip- 
yws. Cic. 

VETERATORIS (veterator), a, um, adj. 
artful, cunning, crafty, sly, subtle, ravovo- 
yixds. Cie. 

VETERATRIX (Id.), Icis, f. cunning, 


3 crafty, ravotpyos. Apul. Met. 9. femina, 


(Ed. Elm. ; but Ed. Oudend. has vera~ 
tricem). 


VETERATUOS, a, um. See Veterasco, and 


© Vetero. 


VETERETUM (perhaps from vetus), i, n. 


24a field which has long lain fallow and not 
heen ploughed. Colum. 


VETERINARIUS (veterinus), a, um, adj. 


2of or pertaining to beasts of burden or 
draught, veterinary. Colum. medicina, 
id. Veterinarius (absol.), @ veterinary 
doctor, horse-doctor, sheep-doctor, farrier, 
intiaroos. Colum, 


ViETERINDS (for veheterinus, from veho), 


a, um, adj. bearing burdens or drawing 
carriages, trugbytos. Varr. Veterine 
(sc. pecudes, or bestiv), beasts of burden 
and draught. So, Plin. Veterina (se. 
animalia). Jd. Caude caulis asinis lon- 
gior, quam equis, sed setosus veteri- 
nis, A. e. equis mulisqne. Jd. Genus 
veterinum. Lucret. semen equorum. 
VETERNOSITAS (veternosis), atis, f. 
3 lethargy, somnolency. Fulgent. 
VETERNOSOS (veternus), a, um, adj. la- 
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boring under a lethargy, lethargic, \nS ap 
ixog. Plin. Jecur aprinum veternosis (s¢ 
omnibus) datur. Figur. dreamy 
sleepy, drowsy, duli, languid, spiritless 
Senec. Mihi videtur veternosi aniini, se 
pe indolescere. Sidon. dicend) genus, — 
Also, fechle, weak, vain, cffrcting nothing 
Senec. Nodi veternosisstni artificii, 

VETERNOS (from vetus ; or, maoc, Of ve 
ternus, a, um), i, m. old aye, antiquity. 
Stat. Silva hominum transgressa veier- 
no avos. Also, old dirt or nasit- 
ness. Colum, WT Also drowsiness 
as a disease, lethargy, tc which old 
men are especially subject, Ajcapyos 
xarapopd. Plaut, — Nenee, @ long- 
protracted sleeping. Plin. (of bears). — 
Vigur. lethargy, drowsiness, sleepiness, 
sloth, sluggishness. Cic. civitalis. Virg, 
Nec torpere gravi passus sua regna ve- 
terno. 

VETERNUS (vetus), a, um, adj. old, of 
long standing or duration. Prudent. and 
Apul, 

VETERG (Id.), as, avi, atum, n, and a 
Intrans. to become old. Cels. Febres 
veteraverunt. {| Trans. to make 
old; hence, Veteratus, a, um, become 
old. Plin. ulcera. } But this may 
all be referred to Veteraseo, which see. 

VETITUS, a, um, particip. from veto. 

AQ). prohibited, furb:dden, xexo)v- 


hévos, Virg. Hic invasit vetitos hyme- 
neos, Plin. Ep. Factun. vetitum qui- 


dem, non tamen inusitatum. — Hence, 
Vetitum, that which is forbidden, a for- 
bidden thing. Ovid. Nitimurin vetitum, 
Also, a prohibition, interdict. Cie. Jussa 
ac vetita populorum. Virg. Contra ve- 
titum. 

VETO (perhaps from vetus, and so mean- 
ing properly to leave in its old state, 
not to allow the new), as, Gi, Ytuim, a. 
1. to will that something shall not be, to 
say that something shall not be (either in 
entreaty or command), to dissuade, for- 
bid, prohibit, the opposite of jubco ; con- 
strued more frequently with accus. and 
infin., but also with ne. Liv. Adole- 
scens vetat eam mirari, bids her nut won- 
der, tells her not to wonder, Ces. Quum 
leges duos magistratus creari vetarent. 
‘Nepos. Vetuit ad eum quemquam ad- 
mitti. Citic. Rationes a te collecte ve- 
tabant, me reip. diffidere. Horat. Ne 
quis humasse velit Ajacem, Atrida, 
vetas cur? And without ne; as, Ho- 
rat, Vetabo, sub iisdem sit trabibus, J 
will forbid him to be under, &c. Also, 
Vetitum est, itis or has been forbidden ; 
as, Terent. Ait esse vetitum, accedere. 
— The thing also stands in the accus, 
without the mfin. Virg. Bella vetabat, 
h. e. dissuadebat, gave his advice against. 
Ovid. Nec majora veto. Hence, Ve- 
tari, to be prohibited ur interdicted ; as, 
Tacit. Genus hominum, quod vetabitur 
semper. — The person stands also in 
the accus. without the infin. Horat. 
Vetuit tali me voce Quirinus. Hence, 
Vetor, I am forbidden, prohibited, &e. ; 
I may not, Jam not allowed, J have not 
leave; as, Cic. Quod vetamur veteri 
proverbio, which we are furbidden by the 
old proverb to do, Virg. Vetor fatis. 
Cic. Quum equites Rom. flere pro me 
edictis vetarentur. Ziv. Redemptori- 
bus vetitis frumentum parare. — With 
an infin., without an accus. of the per- 
son. Martial. Censura vetat meechari, 
forbids adultery. — Veto was also the 
word used by a tribune of the people, 
when he protested against a measure of 
the senate or of a magistrate ; / am op- 
posed to it, I forbid it, I protest against it. 
Liv. —— 1% Figur. to forbid, ward off, hin- 
der, prevent ; construed as before. Virg. 
Non me vetabunt frigora circumdare 
saltus. Ovid, Ventos audite vetantes, 
h. e. adversos, contrary. Stat. ‘Tristia 
damna vetabo. Hence, Quid vetat? 
what hinders? what is there to prevent? 
as, Horat. Quid vetat nosmet quierere 
cur, &c. Ovid. Quid vetat stellas di 
cere? Also in the passive; as, Senee, 
Sapientia nulla re, quo minus se exer- 
ceat, vetari potest, h. e. be hindered oF 
prevented from, &c. Virg. Vetor fatia 
(see above). Tucit. Nihil per metum 
vetabantur. /d. Fossa, qua incerta Ote- 
ani vetarentur. Jucan. Vetitus «tae 
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arma sequi. —— 7 Vetavi, for vetui. 
Pers. Vetavit. — Votitus, a, um, (per- 
haps) fur vetitus, a, um. Plaut. —— 
I See, also, Vetitus, a, um. 

VETTO, 

VETTONES, See Vecto. 

VET'TONICUS. 

VETTONICA, @, f. See Betonica, and 
Vecto. 

VETU LONIENSES, lum, m. the inhabitants 
of Vetulonia in Etruria. Piin. 

VeTv-LvS (dimin. from vetus), a, um, 
adj. somewhat old, rather old, pretty old, 
oldish, or generally, old, aged. Catull. 
Minister vetuli puer Falerni. Cic. 
Equis vetulis teneros anteponere sole- 
mus. /d. arbor. Jd. filia. — Hence, 
subst. Vetulus, an old man. Plaut. Con- 
spicor vetulos duo, And jocosely. Cic. 
Tu tamen, mi vetule, non sero, my old 
felluw, my dear old man, So in the fem. 
Vetula, an old woman ; sometimes scorn- 
fully, a sorry old woman. Plaut. and 
Juvenal. 

VeTuS (Zros), éris, adj. (Comp. Veterior, 
superl. Veterrimus) properly, that has 
long been, opposed to recens (that has 
not till lately begun to be). —— 
{1 Hence, old, h. e. not young. Plin. 
galline. Terenxt. homo. Liv. Veteres 
(senatores). Tibull. Veteres senes (ple- 
onastically). 0, Horat. senectus. 
Virg. Veterrima laurus. 7 Or, also, 
old, h. e. not new, of long standing. 
Ces. navis. Cic. necessitudines. Liv. 
milites, vld soldiers, h. e. who have been 
lony in service. So, also, Id. exercitus. 
Id, centuriones. 
suetudo. Plin. tussis. Plaut. Veter- 
rimus amicus. Also, with a senit.; as, 
Tacit. Veteres militie, old in, practised, 
experienced. Id. Vetus operis ac Jaboris, 
practised, old in, accustomed, habituated. 
id. regnandi. Also, with the infin. ; 
as, Sil. bellare, 4. e. in bellando. 
Hence, Veteres, sc. taberne, the old 
booths or shops, a place in the forum Ro- 
manum. Liv. —~— MI Also, old, former, 
of former days, not new. Liv. exercitus. 
fd. delictum. Cic. Poete veterrimi. 
Virg. In veterem revoluta figuram, old, 
former. Liv. Tribuni veteres, the old 


Further, Sallust. cone | 
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lere vetustas. Cic. Non omne vinum 
vetustate coacescit. Jd. Que mihi vi- 
dentur habitura etiam vetustatem, h. e. 
diu esse duratura. Colum. Vinum vetus- 
tatem patitur, 2. ¢.diu durat. /d. Poma 
in vetustatem reponere, for future times. 
— Hence, posterity, future times, Cie. 
Obmutescet vetustas. WT Also, an- 
tiquity, h. e. the former, old, ancient 
times. Cic. Historia nuntia vetusta- 
tis. Ces. Contra vetustatis exempla. 
Hence, antiquity, for the men of old times, 
the ancients. Sil, Si credidit alta vetus- 
tas. —— 1 Also, old friendship, old ac- 
quaintance, friendship. Cic. Hos mihi 
maxime esse conjunctos vetustate. —— 
| Also, cunning, craftiness, craft. Cie. 
Ingenio, vetustate, artificio vicisti. —— 
1 Also, an old, unsightly, bad form of a 
thing, unsightliness, Plin. ulcerum. 


VETOSTE (vetustus), adv. after the man- 


ner of the ancients, after the old way. 
Ascon. T Also, for a long time, this 
long while. Plin. Vetustissime in usu est, 
it has been very long in use. 


VETCSTESCS (Id.), is, n. 3. to become 
2 old, radat6opat. 


Colum. Vina celerius 
vetustescunt. — We find, also, vetus- 
tisco. WNigid. ap. Non. 


VETUSTOS (vetus), a, um, adj. old, h. e. 


not new, of long standing, ancient, dp- 
xatos, raXatés. Plaut. vinum. Horat. 
Vetustis lignis focum exstruere, with 
dry sticks. Id. oppidim. Colum. Pix 
quanto facta est vetustior, eo melior in 
usu est. Virg. Vetusta gens Priami, 
Juvenal. Vetusta scabies, inveterate. 
Cic. Cum Demetrio mihi vetustum hos- 
pitium est. Ziv. Vetustiores scriptores, 
Quintil. Vetustissimi auctores. Liv. 
Vetustissima disciplina. Sweton. In- 
strumentum Imperii vetustissimum, 
he. in quo centinebantur vetustissima 
queque Imperii acta pene ab exordio 
Urbis. Il Also, old, h. e. not young, 
Tacit. Venerunt legati, qui vetustissi- 
mum liberorum ejus accirent, the oldest. 
Liv. Qui vetustissimus ex eis, qui vive- 
rent, censoriis esset. —— 7 Al-o, old, in 
the old way, antique. Cic. Lelii:s vetus- 
tior, et horridior quam Scipio, more an- 
tiquated or old-fashioned (as an orator). 
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until their complete discharge, bein 
exempt from all labor, except that o 
repulsing the enemy. 

VEXILLATI6 (Id.), énis, f. a corps of 
troops under one banner, especially cav 
alry, auxiliaries, &c. a wing of cavarry 
Veget. and Sueton. 

VéXILLIFER (vexillum & fero), &ra, 

3érum, adj. bearing the banner or stand- 
ard ; the standard-bearer. Prudent. 

VEXILLUM (perhaps from veho), i, n 
a military ensign, ensign, standard, ban- 

“mer, onuetov. For instance, of the Tri 
arii. Liv. Of the allies. Liv. On the 
commander’s ship. Tacit. Also, in the 
planting of colonies, when the colonists 
marched under arms, vezillum occurs. 
Cic. Phil. 2, 40. And in raising troops. 
Cic. Phil. 5,11. Further, Tacit. Vexil- 
Ja conveliunt, pull up the standards. 
Flor. Servis ad vexillum vocatis, h. 
to enlist. Also, Submittere vexilla, to 
lower the standards; hence, figur. Stat. 
Submittere vexilla fortune sue, h. e. to 
stuop from his majesty or greatness, carry 
himself condescendingly. I Also, the 
body of men who are under asingle banner 
orvexillum. Ziv. and Tac.——{ Also,the 
banner, flag or unfurled cloth, which was 
displayed as a signa] from the general’s 
tent for the soldiers to prepare for bat- 
tle. Cas. Vexillum proponere, to display 
this standard or signal. So, Hirt. toilere, 
to raise it (on the commander’s ship). 

VEXO6 (unc.), as, avi, atm, a. 1. proba- 
bly, to shake, toss, drive to and fro, agi- 
tate. SLucret. Vis venti montes supre- 
mos silvifragis vexat flabris. Sweton. In 
turba vexatus, pushed or jostled up and 
down. Ovid. Venti vexant nubila. 
Virg. Dulichias vexasse rates. Vellei. 
Classis vexata est tempestate. (But 
these examples may come under the 
next signif.) —— 1 Also, to treat ill, 
maltreat, abuse, plague, harass, distress, 
worry, annoy, molest, trouble, ineaommode, 
afflict, beat out, weary out, injure, hurt, 
damage. Ces. Supplicia Gallorum veri- 
ti, quorum agros vexaverant. /d. Ce- 
sar ad vexandos hostes profectus. Cic. 
Siciliam iste per triennium ita vexavit 
ac perdidit, nt, &c. Nepos. Cum Ful- 


tribunes, h. e. those who have been so till 
now, and should now retire. Cic. Me- 
moria rerum veterum. Plaut. Vetera 
vaticinamini, old things, things known 
long ago. Ctc. Viri veteres et prisci, 
the men of olden time. Tacit. oftem uses 
veteres in the sense of the forefathers, 


VEXABILIS (vexo), e, adj. troublesome, 
? plavuy. Cel. Aurel. 

VEX ABILITER (vexabilis), adv. trouble- 
3 somely. Cal. Aurel. 

VEX AMEN (vexo), inis, n. a trouble, mo- 
 lestation, concussion. Lucret. mundi. 
VEXATIO (Id.), dnis, f. perhaps a shaking 


via litibus distineretur, magnisque ter- 
roribus vexaretur, was distressed or tor- 
mented. Cie. Vexare aliquem probris 
omnibus et maledictis. Jd. onmia divi- 
naethumana. /d. fana, to abuse, plun- 
der Lio. Vexari difficultate vie. Mar- 
tial. A te vexatas malo tenere rosas, A. e. 


ancestors, in the days of the republic ; as, 
also, Vetus etas, of the good old times be- 
fore the battle of Actium. Also, Ovid. 
Lacte mero veteres usi memorantur, the 
ancients, the men of old. Cic. Homo ve- 
tere illa ac singulari innocentia predi- 
tus, h.e. old, good old, practised by our 
ancestors, formerly common. Also, with 
antiquus ; as, Plaut. Veterem atque an- 
tiquum questum meum servo. Fronto. 
Antiqui veteres. —— 1 The compar, 
Veterior is quoted by Prisc. from Cato. 
—— 7 Veter is found. Enna. ap. Prise. 
and cc. ibid. From this form come the 
oblique cases veterts, veteri, &c., and 
the degrees of comparison, veterior, ve- 


or tossing, a moving smartly. Plin. Ste- 
riiitatem ob partus vexationem  fieri, 
certum est. Petron. Poma minima vex- 
atione contacta. i Hence, fatigue, 
trouble, hardship, suffering, distress, dis- 
comfort. Colum. Vexationem vite non 
reformidare. Plin. Dentes sine vexa- 
tione extrahere. /d. Sine vexatione sto- 
machi. Jiv. vulneris. Cic. Afflictatio 
est egritudo cum vexatione corporis. 
1 Or, also, molestation, harassing, 
annoyance, ill-treatment, abuse. Cic. Ut 
virgines Vestales ex acerbissima vexa- 
tione eriperem. Jd. Vexatio direptio- 
que sociorum. 


squeezed, crusnea, half-withered. Ovid. 
Come vexate, abused, tortured, says a 
lover, for curled, frizzled. Juvenal. Ma- 
nus vellere vexate, h. e. attrite. Cic. 
Vexatur Theophrastus libris philoso- 
phorum, quod, &c. h. e. incusatur, re- 
prehenditur. Juvenal. Philtris mentem 
vexare mariti, h. e. derrine of reason. 
Sallust. Civitatis mores !uxuria atque 
avaritia vexabant. Henre, Vexata (se. 
membra), injured parts of the body (a 
bruise, a fracture by some bad humor, 
&c. but not by a wound), a hurt or in- 
jury in any part. Cels. So, Plin. Vex- 
ati oculi. 

UFENS, tis, m. a river in Latium. 


VEXATYVUS (Id.), a, um, adj. plaguing, 
3 afflicting, troubling. Cal. Aurel. 
VEXATOR (Id.), ris, m. one who harasses 


Virg 


terrimus. i] Vetus, that has long 


— Hence, Ufentinus, a, um, adj. of er 
been, that is no longer young or new, 


pertaining to the same. Liv, tribus, a 


opposed to recens: Vetustus, that goes| or molests; a harasser. verer. troubler.| Roman tribe. —— | Also, the same of a 
back beyond the remembrance of those| persecuter, abuser, Exnpeactixds, Kaxw-|_ man, Virg. 


now living: Antiquus, that was once, 
that existed in former time, opposed to 
novus: hence, with the accessory idea 
of ancient: Priscus, that goes farther 
back than the latest past, and is opposed 
to the fashion of the day ; nearly allied 
with vetustus, and accordingly often 
joined with it by Cic.: Pristinus, that 
has lately past, and has fallen upon our 
own time. 

JETCSCULUS (dimin. from vetus), a, 

fui, adj. somewhat old. Sidon. and 
Fronton. 

VETTCSTAS (vetus), atis, f. antiquity, an- 
cientness, length of time, oldness, age, 
doxatérys, makardrns. Cic. Municipi- 
um vetustate antiquissimum. Ziv. In 
tanta vetustate non rerum modo, sed 
etiam auctorum. Cir. Vetustate pos- 
sessionis se, non jure defendunt. Ovid, 
farda vetustas, h. e. senectus. Ovid. 
Quod nec poterit ferrum, nec edax abo- 


tis. Cic. in fin. Tam crudelis mei, 
tam sceleratus reipublice vexator. Ji, 
Custosne urbis, an direptor et vexator 
esset Antonius. 


VEXATRIX (vexator), icis, f. a harasser, 
3 wexer, molester, afflicter. 
VEXILLARIVS (vexillum), a, um, adj. 
2 pertaining or belonging to a standard. 


Lactant. 


1 Hence, subst. Vexillarius, ii, m. 
a standard-bearer, ensian, onpetopopos. 
Liv. — Hence, a leader; for instance, 
of a band of robbers. Apul. ——7 And, 
Vexillarii (sc. milites), a certain class of 
soldiers in the'times of the emperors, who 
had their own standard, and were a part 
6/ the lerion. Ernesti supposes them to 
have been the hastati of an older peri- 
od. According to Lipsins, they were 
the veterans who had heen released 
from their oath after twenty years” ser. 
vice, but who remained under the ver- 
illum of their legion as a distinct corps 
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VIA (unc.), @, f. @ way, road, highway, 


high road, main road, 5665.  Cic. Via 
militaris, @ road where an army can 
march, militaru read, main road. Id. Au- 
relia via profevtus est, by the Aurelian 
way. Id. Iter corficere pulverulenta via 
Tacit. Per ang tsta et Jubrica viarum 
flexerant. Cic. In viam se dare, te 
take the road, set out on a journey. Id. 
Vie se committere, to take or venture on 
the road, venture the journey (by land), 
fd. Declinare de via ad dexteram, to tu= 
out of the way to the right. Cas. Ex via 
excedere. Sueton. Ces. 31. Decedere 
via, to get out of the road, lose his road. 
But also, /d. Tid. 31. Decedere via, te 
give one the way, make room for one, as a 
mark of respect. So, Plaut. De via. 
And, figur. Cie. De via decedere, to 
deviate from the right path (of virtue) 
Id. Dare alicui viam per fundum alien. 
jus, to give or procure him passage 


VIA 


And hgur Livy. Deam Romanis viam 
be.l. dare, h. e. give the Romans success 
in war. Id. Ferro viam facere, make a 
way or path. Ovid. Tellus icta viain in 
Tartara fecit, made a way, opened or 
afforded a way. Virg. Viam pandere. 
Ziv. aperire. Tacit. patefacere. And, 
figur. Vellei. Viam aperire potentie, 
juxuria, to open a way, h. e. to help on. 
(Viam facere is also to go, travel; see 
below.) Also, Liv. Milites monnit, via 
omnes irent, that they should all go or 
seep in the road, And, figur. Senec. 
Ntraque lex sua Via it, goes its own road. 
Also, Plaut. Tu abi tuam viam. Virg. 
Itque reditque viam. Terent. Tota via 
errare (proverb.), to be completely mis- 
taken, to be all wrong, to err greatly Cic. 
Utor via, h.e. I keep the middle road, pur- 
sue a middie course. Also, Viam sterne- 
re, to lay a way, make a way passable ; as, 
Liv. Sternere viam silice, h. e. to pave. 


And, Viam munire (see Munio). Also, 
Cic. Viam inire. Id. ingredi. Terent. 
insistere. Hence, figur. Liv. Viam 
inire, to discover or use a means. Also, 


Progredi via, to proceed, advance on the 
road; hence, figur. Cic. to move on, 
proceed duly or regularly. Also, Horat. 
Viam carpere, to go, travel. — Also, a 
way or road in the city, a street. Cic. 
transversa. JLiv. Per omnes vias in 
forum curritur. Horat. Via sacra. 
Also, a way, h. e. any passage. In the 
theatre. Martial. Inthe body, a pas- 
sage or canal. Cic. Of a river, way, 
vassage. Virg. Hence, a cleft, fissure. 
Id. Finditur via in solidum cuneis. 
Also, the path of an arrow. Virg. — 
Plaut. Viam ingredi, to begin to say 
right, begin to speak the truth. So, Id. 
Instare rectam viain, to say right, speak 
the truth. Terent, Redire in viam, to 
return to a right course, come to his rea- 
son, ——% Also, the way, passage, going, 
journey, march. Terent. Inter vias ; 07, 
Cic. Inter viam, on the way, in going. 
Ovid. Quz vie sibi causa. Terent. In 
via. Cic. De via languere, to be faint 
or sick from a journey. Also, Viam fa- 
cere, to ga, to journey, travel; as, Plaut. 
Ad seneim alteram facias viam Ovid. 
Feci vias per freta. Also, Trent. Rec- 
ta via, straightwey, right on. Hence, 
Id. Recta via narrare, without reserve, 
outright. Also, Cic. Unam tibi viam 
et perpetuam esse vellent, h. e. wish you 
might never come back. — Il. This word 
has also other figurative uses. —— 
W First, @ way, h. e. an opportunity to ar- 
rive at something, a means. Cic. Viam 
optimarum artium tradere. Jd. Habeo 
certam viam. Ziv. Viam fraudis inire, 
to make use of or devise a means of fraud. 
M1 Also, a method, rule, way, manner, 
course. Horat. vite, way of life. Te- 
rent. Via pervulgata patrum. Jd. Alia 
aggrediemur via. Liv. Per omnes vias 
Jeti, hk, e. genera mortis. — In particu- 
lar, the proper method or rule, the true 
way, regularity. Cic. Ne hanc quidem 
dicendi rationem ac viam_ nosse. 
Hence, abl. Via, methodically, with regu- 
‘arity, in due order ; as, Cic. Neminem 
solitum via, nec arte dicere. Jd. Pro- 
gredi via (as above). ——-ff Also, a 
stripe of a garment. Tibull. Aurate 
vice, 7 Vias (genit.), for vie. Enn. 
ap. Prise. — Viai, forvie. Lucret. 
Via, any broad carriage-way, either 
in or out of the city ; hence, an army- 
road, military road: Vieus, a place built 
up with houses; hence, a quarter of 
he town (see Cic. Milon, 24): Platea, 
a broad, levelled street in the city, laid 
out with art, and set apart as a prome- 
-nade: Angiportum, a narrow cross-lane : 
Semita, either a smaller street or side- 
street in the city, or a footpath, footway 
by a high-road: Callis, a narrow way 
over heights and mountains, footpath : 
Trames, a Way which crosses another, 
cross-way ; hence, Liv. 2, 39. Trans- 
versus trames. 
VIALIS (via), e, adj. on or belonging to 
3 the way, road, &c. Plaut. Lares, h. e. 
which stand by the highways or streets, and 
are worshiped there. 
VIANS, tis. See Vio. 
VIARIUS (via), a, um, adj. of or pertain- 
2ing to the highways (streets), dais. 


VIB 


Cel. ad Cic. lex, h. e. concerning the re- 
pairs or construction of roads. 

VIATICATOS (viaticum), a, um, adj. 

3 furnished with money for a journey. 
Plaut. 

VYATICULUM (dimin. of viaticum), i, 

3 n. travelling-money, speaking diminish- 
ingly, travelling-penny. Pandect. 

VIATICUS (via), a, um, adj. ofor pertain- 
ing to a road or journey, ddortootKds. 
Plawt. Ego sorori mew cenam hodie 
dare volo viaticam, h. e. a meal to her 
going abroad, a farewell-supper. Hence, 
subst. Viaticum, what a man takes with 
him for a journey, provision for a journey, 
all things necessary for a journeu, épé6ot- 
ov. Plaut. Sequere me, viaticuin ut 
dem a trapezita tibi. Plin. Ep. Vide, 
ut mihi viaticum reddas, quod impendi, 
the expenses of the journey. Plaut. Ipse 
abiit ad Acheruntem sine viatico. Id. 
Suo viatico reduxit me usque ex errore 
in viam, at his own expense. Cic. Quo 
minus vie restat, eo plus viatici quere- 
re. —— {f Hence, figur. Quadrig. ap. 
Gell. Magnum viaticum ad rempublicam 
evertendam habere, #. e. fanultatem. 
—— T Also, the money which a soldier has 
made, got by booty, or saved in service (as 
a provision for the rest of the journey 
of life). Horat. Luculli miles collecta 
viatica multis wrumnis ad assem perdi- 
derat, earnings, gains, stock. T Al- 
so, money which a man spends while 
abroad (though it may not be in travelling, 
but at the place where he takes up his abode, 
in order to pursue his studies, &c.). 
Pandect. 

VYATOR (vio, as), Gris, m. a traveller, 
wayfaring man, passenger, bditns, bdot- 
mépos. Cic. Non semper viator a latro- 
ne occiditur. Martial. Quisquis Fla- 
miniam teris viator. Juvenal. Canta- 
bit vacuus coram Jatrone viator. —— 
1 Also, a kind of attendant on a magis- 
trate or a court, whose especial office it wus 
to summon people; a summoner, pursui- 
vant, beadle, apparitor. ‘These officers 
attended not only those magistrates who 
had also lictors, as the dictator, consul, 
pretor, but especially those (though not 
all) who had no lictors, as the tribunes 
of the people and the censors. Cic. A 
villa in senatum arcessebantur et Curi- 
us et ceteri senes: ex quo qui eos ar- 
cessebant, viatores nominati sunt. Liv. 
Ardens ira tribunus viatorem mittit ad 
consulem, consnl lictorem ad _ tribu- 
num, 

VYATGRIUS (viator), a, um, adj. of or 

2 pertaining to a traveller or a journey, 
bdotmootkds. Plin, Vasa viatoria, trav- 
elling vessels. Pandect. argentum, sil- 
ver plate for travelling use. Veget. medi- 
camentum, &. e. quod in ipsa via haberi 
potest. Vitruv. horologia. 

VIATRYIX (Id.), icis, f. a female traveller. 

3 Martian. Capell. 

VIBEX, or VIBIX (unc.), icis, f. the mark 

? or print of a stripe or blow; a weal, po- 

Aww, rehiopa. Varr.and Plin. 

VIBIA, &, f. is supposed to be a@ cross- 

3 piece of wood, perhaps, a piece or beam 
resting upon the vara. See Vara. 

VIBILIA, e, f. hr. e. dea viarum. 3 Arnoed. 

VIB6, or VIBGN, Snis, f. a town in the 

3 Bruttian territory. Cic. — Hence, Vibo- 
nensis, e, adj. Cic. 

VIBGNES, um, m. the flowers of the herb 
britannica. Plin. 

VYBRABILIS (vibro), e, adj. that may be 

3 brandished or hurled. Auson, Si cui- 
quam preter dominum fuit vibrahitis 
ornus Achilli. —— 7 Sidus vibrabile, 
h. e. olittering, glistening. Mart. Capell. 

VIBRABONDUS (Id.), a, um, adj. same 

3as Vibrans. Martian. Capell. 

VYIBRAMEN (Id.), inis, n. a@ vibrating, 

3 moving quickly to and fro. Apul. 

VYIBRATY®6 (Id.), dnis, f. actus vibrandi, 

8 Jun. Calpurn, ap. Vopise. 

VIBRATUOS, us,m vibratio. 3 Mart. Cap. 

VYIBRATCS, a, um, particip. and adj. 
from vibro. 

VYBR&S (unc.), as, ivi, atum,a. and n. 1.— 
I. Trans. to move quickly to and fro, put 
in tremulous motion, shake, agitate, vibrate, 
maX\dkw. Ovid. Vibrabant flamina ves- 
tes. Jd. Mea vibrari pallentia membra 
videres, tremble, shiver, quake. Stat. 
Vibrata flammis aaa h. e. flashing, 
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quivering, giving out a trembling hght 
Tacit. Viscera vibrantur, sc. by riding 
fd, Sustinentium humeris  vibratus 
h. e. moved about or raised on high. Quin 
til. digitos. —— | Also, to flourish, 


brandish, hurl, throw, dart, launch. Cit. 
sicas. Jd. hastas ante pugnam, te 
throw. Plin. Jaculum (a kind of snake) 


ex arborum ramis vibrari, 2. e. se vibras 
re, darts down. Ovid. Vibrata per au- 
ras spicula. Virg. Fulgor vibratus. — 
And, figur. of words. Catull. Truces 
vibrare iambos, to launch. (So, Auson. 
Iambus vibratior, h. e more powerful, 
more forcible.) —— % Also, to crisp, 
curl, frizale. Virg. Crines vibratos ca- 
lido ferro. — Ii. Inrrans. to move 
quickly to and fro, move tremulously, vi- 
brate, shake, quiver, tremble. Ovid. (de 
angue) Tres vibrant lingue. Senec. 
Nervi vibrantes. Pln. Sonus luscinia 
vibrans, tremulous, quavering, trilling. 
— Hence, to glitter, flash, sparkle, gleatie 
Cic. Vibrat mare. Sil. ignis. Ovid. 
Vibrantia tela. Val. Flacc. Vibrat to- 
tus ostro. — Also, to vibrate, sound, 
ring. Senec. Vox sonat adhuc et vibrat 
in auribus meis. Val. Maz. Priore ad- 
huc querela vibrante. —— {I Also, of 
weapons, to fly with force, dart, speed. 
Cic. Demosthenis non tam vibrarent 
fulmina illa, nisi, &c. Sil. Ultrix in- 
justi vibravit lancea belli. — Hence, 
figur. Citic. Oratio vibrans, h. e. ani- 
mated, powerful, forcible, impressive, ner- 
vous. Petron. Ejusmodi fabule vibra- 
bant, h. e. hinc inde jactate sonabant. 

VIBURNUM, i, n. @ shrub; the way-faring 
tree (Viburnum Lantana, L.). Virg. 

VICANUS (vicus), a, um, adj. of or per- 
taining to a village or hamiet, dwelling 
there, village, ad vicum pertinens. Enn. 
ap. Cic. Vicanos haruspices, kh. e. living 
in villages, or going about from village to 
village. Liv. Vicani quique ibi ex- 
sules habitabant, dh. e. vici incole. — 
J We also find Vicaneus. Cod. Just. 

VICAPOTA [VICEPOTA], or VICA PO- 
TA(vinco & potis), w, f. the goddess of 
victory. Cic. and Liv. — Vicapota ia 
declined as a double word; thus, Ziv. 
Vicepote. Vicepota is declined as one 
word; thus, Cic. Leg. 2, 11. Vicepote 
(Ed. Ern.). 

VICARIANUS (vicarius), a, um, adj. 
of a deputy or vicar. Sidon. apex, h. e. 
honor et dignitas Vicarii. 

VICARYIUS (vicis), a, um, adj. that is in- 
stead or supplies the place of another, vi- 
carious, dporGatos. Quintil. decl. Qui 
vicarias pro patre manus obtulerit. Jd. 
decl, Perituri vitam mariti vicaria morte 
sua redeinit, h.e. by dying in his stead 
Cic. Opere nostre vicaria, fides ami- 
corum, supponitur. — Hence, subst. V* 
carius, a substitute, deputy, vicegeren 
locum-tenens, vicar, dpotGaios. C . 
Succedam ego vicariustuomuneri. Jd. 
An hoc regnum appellabitur, cnjus 
vicarins qui velit esse, inveniri nemo 
potest? Pandect. Vicarius damni, h. e. 
qui pro alio damnum facere cogitur. 
Cicero calls his successor in the consul- 
ship, Vicarium diligentie mew. Vica- 
rius is also a slave in the service of a 
higher slave, a siave’s slave ; he was 
purchased with the property (pecuium) 
of the slave, and was therefore a part 
of his substance. Horut. Sive vicarius 
est, qui servo paret, seu conservus 
Martial. Esse sat est servum, jam nolo 
vicarius esse. Pandect. Si servus meus 
ordinarius vicarios habeat. 

VYCATIM (vicus), adv. from street to strect, 

2 through the streets, xara kopas. Cic. Ser- 
vorum omnium vicatim ce Jebrabatur tota 
urbe descriptio. Horat. Vos turba vicatim 
hine et hinc saxis petens, 1 Also, 
from village to village, through villages, 
in villages. Plin. Mesopotamia vicatim 
dispersa. Liv. Samnites in montibus 
vicatim habitantes. 

vernnet See Vicis. 

VICENALIS (viceni), e, adj. Apul. sphe 

3ra, h.e. having twenty equal sides. 

VICENARIWS (Id.), a, um, adj. of or con- 

2 taining twenty, etxociaxés. Arnob. Vi 
cenarius (homo), a man of twenty, twenty 
years old. Plaut. Lex quina vicenaria, 
h. e. that young people, under twenty-five 
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years of ace, should not he allowed to make 
@ covenant, and, of course, to borrow 
money. Vitruv. fistula, a pipe, the plate 
of which, before being bent, was twenty 
inches broad. 

FICENT (viginti), e, a, num. adj. twenty, 
distributively, twenty each. Varr. Si 
duz res vicenas habent partes, trenty 
parts each. Ces. Nonnulliannos vicenos 
permanent. Colum. Amphoras vicenas 

rcipient ex singulis jugeribus. Plin. 

ydri marini vicenum cubitorum. Jd. 
Partus bis anno: numerus fecunditatis 
ad vicenos, to twenty at a time. —— iI Not 
distributively, twenty. Plin. —— I We 
find, also, Vigeni, e, a. Colum. 

VICENIQUINI, or VICENI QUINT, e, 
a, num. adj. twenty-five each, or twenty- 
five. Frontin. and Plin. — Both parts 
of the word are declined ; as, vicena- 
quina, 

VICENNALIS (vicennium), e, adj. of 

3twenty years. Lactant. Vicennalia, a 
twenty years’ festival, h. e. one that was 
Kept when the emperor had reigned twenty 
years. bs 

VICENNIUM (vicies & annum), ii, n. 

3 twenty years, eikoceria. Pandect. Post 
_vicennii tempus. 

VICENTINUS, a, um. See Vicetia. 

VICEQU HSTORA (vice, abl. of vicis, & 

? questura), we, f. vice-questorship. Ascon. 

VICEPOTA. See Vicaputa. 

VICES. See Vicis. 

VICESIMA, ez, f. See Vicestmus. 

VICESIMANUGS (vicesimus), a, um, adj. 

2of the twentieth legion. Vicesimani, sc. 
milites, soldiers thereof. Tacit. 

VICESIMARIUS (Id.), a, um, adj. of or 

Qpertaining to the twentieth part (vicesi- 
ma), etkooraxds. Liv. aurum, kh. e. 
money raised from the tax on manumitted 
slaves. (See Vicesima, in Vicesimus.) 
Hence, absol. Vicesimarius, @ collector of 
the vicesima. Petron. 

VICESIMATYS (vicesimus ;_ properly, 

3 from vicesimo, not used), dnis, f. the 
taking by lot of every twentieth man for 
punishment, vicesimation. Capitolin. 

VICESIMGS, or VIGESIMCS (viginti), a, 
um, num. adj. the twentieth, eixoorés. 
Cie. Annum jam tertium et vicesimum 
regnat. Liv. Censores vicesimi sexti 
a primis censoribus. Cic. Altero vi- 
cesimo die, for altero et, &c. Id. Vi- 
cesimo die Lune. Plin. Vicesima Lu- 
na sacrificant. Varr. Ut vigesimus 
dies et primus sit par, the thirtieth day, 
and the first day — Hence, Vicesima, 
Sc. pars, the twentieth part. Liv. Vice- 
simas vendere, sc. frumenti. Hence, 
the troentieth part, as a duty upon goods ; 
as, Cic. Vicesima portorii, the twentieth 
part paid as portorium. Also, the twen- 
tieth part of the worth of a slave, paid as a 
tax when he was manumitted. Cie. and 
Liv. Also, @ tax of five per cent. upon 
inheritances. Plin. Paneg. 

VICESSIS (vicies & as), is, m. hw e. vigin- 

3ti asses. Varr. Others read bicessis. 
We find, however, vigessi (or, as others 
read, vigessis), as an adj. in Martial. 

VICETIA, or VICENTYA, w, f. a town in; 
Upper Italy, now Vicenza. Tucit. — 
Hence, Vicetinus, and Vicentinus, a, 
um, adj. belonging thereto, Vicetian. 
Vicetini, the inhabitants thereof. D. 
Brut. ad Cic.; or, Vicentini, Plin. Ep. 

VICIA, w, f the vetch, a kind of pulse. 
Varr. and Virg. 

VICIALIS (vicia), e, adj. of vetches. 
Hence, Vicialia, the stalks of vetches. 
Colum. (Ed. Schneid.) 

VICIARIUS (Id.), a, um, adj. of or per- 
tuining to vetches. Colum. cribrum, h.e. 
a vetch-cribble. 

VICIgeS (viginti), adv. troenty times, 
eixoodkis. Cas. Vicies centena millia 
passuum, tio thousand miles.  Plin. Vi- 
cies tanto addito, twenty times as much. 
Cic. Superficiem edium estimarunt 
sestertio vicies, at twenty hundred thou- 
sand (2,000,006) sesterces. So, Martial. 
Plenum vicies habebas. Farther, Plin. 
Vicies semel ; or, Jd. Semel ac vicies; 
or, Id. Semel et vicies ; or, Colum. Vi- 
cies et semel, twenty-one times. Cie. 
Hanee ad bis et vicies sestertium (neut. 
ecc.), h. e. twenty-two hundred thousand 
(2,200,000) sestertii. Liv. Ter et vicies, 
twenty-three times. Colum. Quinquies et 
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vicies, twenty-five times. Plan. Centies 
vicies, one hundred and twenty times. 


VICILINOS, i, m. a surname of Jupiter. 
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ViICINISSI ME. 


Liv, 24, 44. (some Codd. have Visilini). 
TCINALIS (vicinus), e, adj. of or per- 
tainng to the neighbourhood. Liv. Ingens 
vis navium ad vicinalem usum parata- 
rum, tobe used in the neighborhood. Also, 
via, a road among the fields which neigh- 
bors use in common, cr one that leads ito 
a village or is in a village. Pundect. 
and Senec. 

ICINE (Id.), adv. near, nearly. Augus- 
tin, Vicinissime frui. 

ICINIA (Id.), w, f. neighborhood, vici- 
nage, vicinity, yetrovia. Colum. In vi- 
tinia urbis. Cie. In. vicinia nostra. 
Also, in the genit. in answer to the 
question where? Plaut. Proxime vi- 
cinie habitat. And with hic (here) ; as, 
Terent. Vidi virginem hic vicinia suam 
matrem lamentari. And also, with 
huc; as, Terent. Commigravit hue vi- 
cinie. — Also, the neighborhood, h. e. 
the neighbors. Horat. Sed videt hunc 
vicinia tota. | Hence, nearness, 
generally. Petron. In vicinia mortis 
poema facere. So, Senec. Mortem in 
vicinia videre. fT And also, affinity, 
similitude, resemblance, likeness.  Plin. 
Quintum genus ad viciniam crystalli 
descendit. Jd. Aqua ad viciniam lactis 
accedens. Quintil. Est huic tropo que- 
dam cum synecdoche vicinia. Jd. Est 
quedam virtutum vitiorumyue vicinia. 
See Vicine. 


VICINITAS (Id.), atis; f. nearness of 
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place, neighborhood, vicinity, yetrovia. 
Terent. Vel virtus tua me, vel vicinitas 
facit, ut te audacter moneam, &c. Cic. 
In ea vicinitate. /d. Propter vicinite- 
tem totos dies simul erainus. Hirt. 
Quorum vicinitas propinqua esset. Al- 
so, in plural. Cie. 7 Hence, the 
neighborhood, h. e. those living in the 
neighborhood, the neiehhors. Nep. Clam 
vicinitati dant negotium, ut eum inter- 
ficiant. Sallust. Vicinitatem exornant. 
WT And, figur. affinity, likeness, re- 
semblance. Quintil. Est quedam vir- 
tutibus ac vitiis vicinitas. Plin. Multi 
cyperon non discernunt a cypiro vicini- 
tate nominis. 

FCINITUS (Id.), adv. in the neighbor- 
hood, near. Cod. Theod. 

ICINOR (Id.), aris, depon. 1. to bein the 
neighborhood or near. Sidon. Accidit, 
ut deversorio quedam femina vicinare- 
tur. Cel. Aurel. Loca capiti vicinan- 
tia. — Figur. to be near. Sidon. 
ICINUS (vicus), a, um, adj. neighbor- 
ing, living or being in #e neighborhood, 
near. Virg. urbes. Liv. bellum, in 
the neighborhood. Virg. Sedes, vicina 
astris. Tibull. Calo vicinus Qlympus. 
And witha genit. Lucan. Ora vicina 
perusti wtheris. — Hence, subst. Vici- 
nus, m. and Vicina, f. a neighbor. Cie. 
Vicini mei. Horat. Bonus vicinus. 
Cic. Vicinus proximus, the nearest neigh- 
bor. Ovid. Anus vicina loci. Cic. Fi- 
dem in Capitolio vicinam Jovis majores 
nestri esse voluerunt. (But in the last 
two it. is perhaps an adj.).  Terent. 
Curre ad Bacchidem vicinam nostram. 
And Vicina, drum, n. nevghboring places, 
neivhborhood ; as, Plin. In Syriz vicina 
pervenire. /d. Amnis rigans vicina. 
So, also, Vicinnm, the neighborhood, vi- 
cinity ; In vicino, in the neighborhood or 
vicinity, near by ; as, Plin. Rex aliud op- 
pidum in vicino condidit. Cels. In vici- 
no sepe quedam, note pasite imperitos 
medicos decipiunt. So, Plin. E vicino 
aquam lambere, from the neighborhoud 
or vicinity, from near by. Colum, Ex 
vicino Africe arietes deportare, from 
the neighboring parts of Africa. -— 
| Hence, near, of place and time. 
Ovid. Ni convexa foret, parti vicinior 
esset mundus, would. be nearer to some 
part. Phedr. Mors vicina, nigh, near. 
Cic. Latonam vicinam ad pariendum, 
near her delivery. Also, subst. ; as, 
Hieronym. Tertullianus vicinus eorum 
temporum, who lived near to those times. 
— 1 Also, figur. coming near, in re- 
semblance, allied, like, similar, resem- 
bling. Cic. Dialecticorum. scientia_vi- 
cina et finitima eloquentiw. Plin. Fer- 
rum molle, plumboque vicinius, ap- 
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proaching nearer to lead. Id. Sertula 
Campane odor croco vicinus est Jé 
vocabulum. Quintil. Vitia virtutibus 
vicina. /d. Cui vicinum est, A. e. simile. 


VICIS, or VIX (unc.), vici3, f. [the 


nomin. does not occur] change, vicissi- 
tude, alternate or reciprocal succession, 
alternation, interchange, dpotij, évadda- 

yj. £iv. Commoti vice fortunarur 

umanarum. Ovid. Hee quoque non 
perstant, que nos elementa vocamus: 
quasque vices peragant, docebo, «what 
changes they have or uyder go, what vicissi- 
tudes they pass cri Horat. Terra 
mutat vices, h. e. renews or renovates 
herself. Ovid. Cum _ vice sermonis 
fratrem cognovit, h. e. conversation, 
So, Virg. Hac vice sermonum. And, 
Ovid. and Quintil. Vices loquendi, 
Ovid. Vicibus factis inire convivia, by 
turns, one after the other Plin, Per vi- 
ces annorum, every other year. (rid. 
Per vices modo, Persephone +r edo, 
filia, clamat, by turns, alte nately. 
Jacit. Agri ab universis per vices occu- 
pantur, now by these and then by those. 
Justin. Dane regine vicibus gerebant 
bella, in turns, alternately. Mail. Modo 
deest, modo adest, vicibusque secedit. 
Ovid. In vices pericula commemorare, 
in turns. But also, Jd In vices ali- 
quem ladere, in return. Also, In vicem, 
by turns, alternately, reciprocully, mutu- 
ally ; as, Ovid. Inque vicem mea te, me 
tua. forma capit. Jd. Inque vicem 
spectans ambos, &c. now one and tien 
the other. (But see Invicem.) Also, 
Pandect. Vice versa; or, Justin. Versa 
vice, the case being reversed, reversely ; 
or as may be sometimes rendered, on 
the other hand. Also, Stat. Vice, on 
the other hand, in return. Colum. Pari 
vice, equally. Id. Mutua vice, mutually, 
reciprocally, or at the same time. Also, 
Reddere, referre, exsolvere vicem, o7 
vices, to render like for like, make a re- 
turn or requital, recompense, requite, re- 
taliate. Ovid. Redde vicem meritis. 
Id. Spernentem sperne, sequenti redde 
vices. Jd. Non poteris ipse referre vi- 
cem. Tacit. Injuriz, beneficio vicem ex- 
solvere. So, Plin. Paneg. Vices exigere, 
demand a return or requital. —— ‘| Hence, 
Vicis, Vices, any thing in which thera 
is a vicissitude or alternation; hence, 
several meanings of the word. Thus, 
conduct in return or requital, reciproca- 
tion, performance of a reciprocal office, re- 
turn of kindness, requital of service, re- 
turn, requital, recompense, dpotBh. Cic. 
Recito vicem officii presentis, h. e. re- 
turn, reciprocal service. Hence, Vicem, 
or vices, reddere, referre, exsolvere. 
(See above.) Propert. Multarum miseras 
exiget una vices, h. e. poenas. Horat. 
Plus vice simplici, with a more than sim- 
ple requital, with a heavy vengeance, —— 
And, also, time. Pallad. Tribus per 
diem vicibus, three times, thrice. Id. 
Tertia vice, for the third time, a third 
time. Colum. Annua vice, every year, 
yearly. Gell. Tesserulas in medium 
vice sua quisque jaciebamus, each at his 
time, or each in his turn. So, also, Liv 
3, 36. Ut hoc insigne regium, suam 
cujusque vicem, per omnes iret (but 
this may be, for himself, for his part). 
Sidon. Vice quadam, on a certain time, 
once. 1 And, also, place to which 
one succeeds Cic. Nulla est persona, 
que ad vicem ejus, qui e vita emigrave- 
rit, propius accedat. iv. Peena in yvi- 
cem fidei cesserat. And, place, office, 
duty ; as, Liv. Sacra regie vicis. Plin. 
Paneg. Vice alicujus fungi. Horat. 
Fungar vice cotis. Quintil. Vices pro- 
fessionum divise. Plin. Ep. Vicem 
alicujusimplere. Jd. Solis vicem sup- 
plere. Hence, In vicem, in the place of, 
instead; as, Liv. Missis in vicem earum 
quinque miltibus. Cels. In vicem vini 
cremor ptisane sumendus est, instead 
of wine. And without genit., therefor. 

olum. (See Invicem.) For this we 
have, also, Ad vicem; as, Plin. Ad 
teaulanten vicem, instead of. Pallad 
Ad vicem solis cinis calidus subjectus 
So, also, Vice, instead, in the place; as, 
Plin. Salis vice utuntur nitro. Also, 
Vicem, instead, in the place; as, Plaut. 
Amborum vicem. Liv, Nostram vicem:, 
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f our stead. Also, Ad vicem, like, as; 

as, Gell. Majores natu colebantur pa- 

rentum vicem. So, also, Vicem; as, 

Cie. Sardanapali vicem mori. And, 

also, Vice; as, Sueton. Vice mundi 

circumagi. Plin. Jactari fluctu alge 
vice. —— And, again, the lot, hap, fate, 
condition of any one usually unfortu- 
nate, misfortune. Cic. Et meam et alio- 
rum vicem pertimescere. T'erent. Me- 
nedemi vicem miseret me. Circ, Tuam 
vicein sepe doleo. Liv. Suam vicem 
anxios, for their.own fate. Id. Exanimes 

Vice unius. Quintil. Vice publica com- 

moveri, —~— ‘if And, also, person, or 

part, respect, concern. Liv. Suam vi- 

cem officio functus, fur his person, for 

his part, &c. Jd. Ne nostram vicem 
irascaris, h.e. nobis (but see above.) 

WT And, lastly, fighting, fight, con- 
test. Virg. Vitavisse vices Danaum. 
Sil. Vicis meritique labore equato, 

VICISSATIM, adv. same as Vicissim. 

3 Plaut. 

VICISSIM (vicis), adv. in turn, in return, 
or again, When it comes to the same 
thing, dyotGaddy. Cic. Te audire vi- 
cissim velfem, quum ipse tam multa 
dixissem, in your turn. Id. Terra uno 
tempore florere, deinde vicissim hor- 
rere potest. Horat. Hane veniam peti- 
musque, damusque vicissim (where it 
may be, mutually).- — 1 Also, in turn, 
on the other hand, on the contrary. Cic. 
Hoc ego meo facto delector. Conside- 
ra nunc vicissim tuum. Horat. Mere- 
bis amores: ast ego vicissim risera. 

VICISSITAS, Atis, f. for Vicissitudo. 

3 Acc. ap. Non. 

VICTSSITUDS (vicis), inis, f. a change 
from one thing to another, vicissitude, 
dpot3h, peraforyn. Terent. Omnium 
rerum vicissitudo est. Cie. Tempo- 
rum varietates, fortuneque vicissitudi- 
nes. Jd. Vicissitudines dierum, ac 
noctium. Jd. In sermone communi 
Vicissitudinem non iniquam. putet, to 
Speak and to let speak, to take turns in 
speaking. —— 1 Also, interchange, reci- 
procity, mutual return or requital, Ctc. 
Nihil est vicissitudine studiorum offi- 
ciorumque jucundius. pul. Palmulis 
in alternas digitorum vicissitudines 
connexis, 4. e. digitis pectinatim inter 
se implexis. 

VICOMAGISTER (vicus & magister), tri, 

3m. the prefect or superintendent of a street 
or division of acity Sect. Ruf. 

VICTA, w, f. h.e. dea, que victui pre- 

3est. Arnobd. ' 

VICTIMA (vinco), @, f. a victim sacrificed 
to the gods after some successful enent, as 
avictory. Liv. 45,7. Ovid. Fast. 1, 335. 
But it seems also to be used more gen- 
erally for « victim, or at least, a victim of 
the larger sort. (One difference  be- 
tween victima and hostia is, that the 
former is greater, the latter smaller; 
this is given by Corn. Fronto.)  Plaut. 
Noio victimas, agninis me extis placari 
volo Cir. go enim te arbitror, ciesis 
apud Amaltheam tuam victimis, statim 
esse ad Sicyonem oppugnandum profec- 
tum.—-1 Figur. a vic. Cic. Se vic- 
timam reipublice prebuisset (Decius). 

VICTIMARIUS (victima), a, um, adj. of 

2 or pertaining to victims. Plin. negotia- 
tor; and, Val. Maz. Victimarius, one 
who sold victims. Also, Victimarius, 
gc. minister, an assistant al sacrifices, 
who bound the victim, &c. Liv. 

VICTIMATOR (victimo), dris, m. an at- 
tendant at a sacrifice, who assisted in slay- 
ing the victim. Lactant. 

VICTIMS (victima), as,a. 1. to sacrifice. 

3 Apul. hircum Marti. 

ICTITS (frequentat. from vive), as, n. 

31. to live. Plaut. and Varr. ——~ {I Al- 
so, to live on something, be nourished or 
supported by, eut, feed on, otréopat. 
Plaut. ficis, to live on figs. Id. Victi- 
tare parce. Terent. Bene libenter vic- 
titas, vou like choice fare. 

VICTOR (vinco), dris, m. a conqueror, 
victor, viknris. Cic. Cn. Pompeio 
omnium gentium victore, conqueror of 
all nations, victor over all nations. Cic. 
belli, kh. e. in bello. So, Ziv. Trium 
bellorum victor, — Also, adjectively, 
victoricus. Nep. exercitus. Ovid. cur- 
gus, &. ¢. triumphal car. Even with a 
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fem. subst. Plaut. Victores lJegiones. 
——~l Figur. @ conqueror, victor, h. e. 
one who has effected or accomplished hts pur- 
pose, has obtained his desire. Virg. Vic- 
torque Sinon incendia miscet. Horat. 
Victor propositi. Martial. calls husbands 
victures, Whe have lost their wives, 
h. e. fortunate, masters of their wish. 
— Also, conqueror, vanquisher. Sallust. 
Animus lubidinis et divitiarum victor. 
— Adjectively. Ovid. Victorem rettu- 
lit pedem. —— { Also of inanimate 
things. Lucan. Abstulit has (naves) 
wstus, et victor detrusit in Austrum. 

VICTORIA (victor), x, f. victory, vikn. 
Cie. Victoria natura insolens atque su- 
perba est. Horat. Cita mors venit, aut 
victoria leta. Ces. Victoriam concla- 
mare, to shout victory. Cic. Victoriam 
consequi (figur.) 5 or, Id. reportare ; or, 
fiv. ferre ex aliquo; or, Id. referre ex 
huste ; or, Ces. adipisci; or, Sallust. 
parére ; or, Tacit. patrare, te gain or 
obtain the victory, conquer. Liv. exer- 
cere, to make use of his victory. Id. 
Victorie triumphus, A. e. propter victo- 
riam. Cic. Victori# bellerum, for in 
bellis. — Also, Victoria, as a goddess, 
the goddess of victory. Cic. Also, her 
image or statue. Liv. —~ ‘i Figur. be- 
fore a court, the gaining of a suit. Cie. 
Victoriam gloriosam consequi.  Plin. 
litium, 2. e. in litibus. And generally, 
victory, when one has gained or carried 
hisend. Liv. certaminis, A. e. in cer- 
tamine. /d. Quatenus victoriam exer- 
ceret, how far he would pursue his vieto- 
ry. Id. Victoria penes patres fuit. 

VICTORIALIS (victoria), e, adj. of or 

pertaining to victory. Trebell. Poll. 
dies, day of victory, h. e. in which a vic- 
tory has been gained. —— 7! Asa plant, 
Victorialis isthe same as Idea daphne, 
daphne Alexandrina. Apul. 

VICTORIATUS (Id.), a, um, adj. stamped 
with theimage of the goddess of victory. 
Hence, Victoriatus, sc. nummus, a coin 
worth half a denarius. Cic. — Liv. 
Victoriatum (genit. pl.). —— 7 Also, 
won by victory. Tertull. 

VICTORISLA (dimin. from Victoria), x, 
f. a small statue or image of the goddess 
of victory. Cic. 

VICTORIGSUS (victoria), a, um, adj. of- 

3 ten victorious, vixyrik6s. Cato ap. Gell. 
Also, Sidon. Victoriosissimo viro. 

VICTRIX (victor), icis, f. Supst. she that 
is victorious, a conqueress, Victress, ViKij- 
rota. Cic. Erat victrix Respublica. Jd. 
Oraculum erat datum, victrices Athe- 
nas fore. Jd. Victrix filie, non libidi- 
nis. — Also, she that has gained her end, 
obtained her wish. Virg. Junonem vic- 
trix affatur voce superba. Ovid. Vic- 
trix inimica triumpha. —— 7 Apsxrcrt. 
victorious, Horat. hedera. Senec. li- 
bido. Lucan. causa. Ovid. flamme. 
Cic. littere, h. e. announcing victory. 
So, Ovid. tabelle. Senec. frons, h. e. 
laurel-branch. Virg. Victricia arma se- 
cutus. Ovid. fulmina. Claudian. Vic- 
trici concepta solo. 

VICTUDALIS (victus), e, adj. of or pertain- 

3ing to nourishment or sustenance. Apul. 

VICTCRES, a, um, particip. from vinco. 
—— | Also, particip. from vivo. 

VICTCS (vivo), us, m. life, way of life. 
Cic. In victu considerare oportet, apud 
quos, et quo more, et cujus arbitratu sit 
educatus. NVepos. Appositi erant cus- 
todes, quieum a pristino victu dedu- 
cerent. —— %f Especially, foud, suste- 
nance, victuals, provisions, meat and 
drink, fare, otrtov, rpopi. Cic. Quos 
parvo contentos tenuis victus cultisque 
delectat, slender or poor fare. Ces. Ma- 
jor pars victus eorum lacte, et caseo, et 
carne consistit. Cic. Victum quotidia- 
num publice prebere alicui. Jd. larare 
ea, que suppeditent, et ad cultum, et 
ad victum. Plaut. Victus basilicus, 
royal fare. Id. asper. Quintil. frugi. 
Sil. parcus. . Also, in plur. Tibull. 
Tunc victus abjere feri: tune incita 
pomus. Cic. Persecutus est animanti- 
um ortus, victus, figuras, f Also, 
all that belongs to the. support and com- 
fort of the body, including also clothes. 
Pandect. —— {| Nepos says of Alcibia- 
des, Splendidus, non minus in vita 
quam victu ; where, acrording to Bre- 


VID 


mi, vita refers to his public, and mt tug 
to his private lite. Bremi cites alae 
Cie. Legg. 3, 14. Nobilium vita viccu. 
que mutato mores mutari civitatum pu 
to; and, /d. Brut. 25. Omni vita atque 
victa excultus. W Dat. Victu. Virg. 
— Gent. Victi, for victus. Plaut.: 
Victuis. Varr. ap. .Von. 

VICTwS, a, um, particip. from vinco, 

VICULUS (dimin. from vicus), i, m. a 
little village, kwpidtoy. Liv, 

ViCuS (from ofxos, as vinum from o- 
vig), 1, m. a village, hamlet, as consist- 
ing of many houses collected together, 
Kopy. Liv. maritimus. TJuacit Jura 
per pagos vicosque reddere, ——— {J Al- 
$0, in the city, aquarter, division, scetion 
consisting of several houses built along 
side of each other, ckopn, pup. Tacit. 
Dimensis vicorum ordinibus, et latis vi- 
arum spatiis. —— Also, a street, so 
far as its sides are occupied by houseg 
Liv. —— 1 Also, a country-seat, as com- 
posed of several buildings, Cie. Seri- 
bis, te vicum venditurum. Horat. Quid 
vici prosunt aut horrea ? 

VIDELICET (formed out of videre licet), 
adv. you can see, itis easy to see, itis elec , 
followed by accus. and infin. Plaut. 
Videlicet, parcum illum fuisse senem, 
it is evident or manifest that, &e. Lu- 
cret. Esse videlicet'in terris primordia 
rerum. Cic. Que epistole reddite 
sunt, tum videlicet datas, you see (you 
can é€asily see) that, &c. Also, merely 
with accus.; as, Plaut. Videlicet Solo- 
nem, behold a Solon, lo a Solon, —— 
Hence, certainly, mdeed, for cer- 
tain, to be sure, plainly, clearly, or as is 
easy to see, dnXadij, dndXovérs ; in partic- 
ular, in irony, indeed, forsvoth. Terent. 
Hic de nostris verbis errat videlicet. 
Cic. Quid metuebant? vim videlicet. 
Id. Tuus videlicet salutaris consulatus, 
perniciosus meus. —— J Also, namely, 
lo wit, that is to say. Cic. Venisse 
tempus iis, qui in timore fuissent, con- 
juratos videlicet dicebat, ulciscendis. 
Id. Caste lex jubet adire ad deos, ani- 
mo videlicet. 

VIYDEN’? fur Videsne? 
bull., and Virg. 

VIDEOS (idw, cidw), es, vidi, visum, 
a. und n. 2. to see, behold with the 
eyes, Pdérw, bpdw. Plaut. Tun’ 
me vidisti? (Scel.) atque his gui- 
dem oculis. Cic. Aliquid assequi se 
putant, qui ostium Ponti viderunt. 
Virg. Complerant litora visuri Ainea- 
das. Cic. Aliquem videre non posse, 
not to be able to see (h. €. bear the sight of.) 
Id, Ut ea cernimus, que videmus. Se- 
nec. Videram nondum diem, h. e. [was 
not yet born, Cie. Quem diem si vide- 
ro, shall have seen, shall have lived to see. 
Also, without an aceus.; as, Cic. Me 
acrius videre quam pisces, see mora 
sharply, have a keener sight. Jd. lon- 
gius, to see farther. Id. bene oculis, ta 
see well, have good eyes. Id. mille sta- 
dia (not governed by videre}, t see a 
thousand stadia. Sallust. tau: visuim 
processerant, to see. Further, 7'e7 ent. 
Vide, si non os impudens videtur, see, 
if, &c. Plaut. Vide sis (for si vis) sigz- 
ni quid siet. Hence, Vide~es, you 
might see, you could see, one might see; 
as, Liv. Scindi videres vincula. Ovid 
Molliri membra videres. Also, Videre, 
to see, h. e. have ones eyes open, be awake. 
Virg. Ecl. 6, 21. — Also, with the other 
organs of sense, to see, perceive, observe, 
hear. Virg. Mugire videbis terram, 
h. e. hear. — Also, with the mind cr 
spirit, to see, perceive, understand, te 
aware, observe. Cic. Quem exituim vi- 
deo animo, see with my mind’s eye, ia 
spirit. Id. Acutiug atque acrius vitia, 
quam recta videre. Jd. Animus videt, 
se ad meliora proficisci. Ziv. Diiin futu 
rum vident, see into the future. Cue. 
Quod ego cur nolem, nihil video. ep. 
Vidit ver omnium callidissimus, magno 
se fore pericujo. Cic. Videre multum, 
to see far, be wise or considerate. Id 
plus, to see farther, be wiser. Also, ina 
dream. Jd. Sidormientes aliquid an:- 
mo videre videamur. /d. aliquid in 
somnis. So, Jd somnia, to have dreams 
Id. Tusc. 5, 38. Videbat in jitteris, 
h. ce. had knowledge in, was not blind in 
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{for a olind man is spuken of; but an- 
other reading is vivebat).— Videre is 
also used of inanimate things. Virg. 
Abies visura casus marinos, about to see, 
experience. — Also, Videre, to see, h. e. 
to get, receive. Liv. speciem regni pa- 
terni. Cic. Qui suo toto consulatu som- 
aum non viderit, did not see sleep, did 
not sleep. — Also, to sce, h. e. to endure, 
undergc, experience. Terent. Quam ibi 
miseriam vidi! iT Also, to see, go 
to see, call upon, wait upon, for the pur- 
pose of conversing and transacting bu- 
siness with one. Cic. Othonem vide, 
speak with Otho. Id. Sed Septimium 
vide. et Lenatem, et Statilium: tribus 
enimopus est. Plin. Ep. Rogo, mane 
videns Plinium domi, et efficias, ne, 
&e. W Also, to see, look at, look to 
t, consider, reflect. Cic. Id pritmuin vi- 
aeamus, quatenus amor progredi debe- 
at. /d. Nune ea videamus, que contra 
disputari solent. Petron. Utram (con- 
ditionem) tu accipias, vide. © T'erent. 
Vide, quid agas. /d. De matre videro. 
—— I Also, to see, luok to it, take care, 
have a care, be careful, take heed, beware. 
Cic. Videndum est, ne obsit benigni- 
tas. Jd. Quamobrem et hec videnda, 
et pecunie fugienda cupiditas. Jd. Vi- 
deant, ne turpe miserumque sit. 
Hence, Vide, ne, &c. see, that not, 
stands often for J fear, that; as, Cic. 
Vide, ne nulla sit divinatio. So, also, 
Id. Videndum est, ne non satis sit, h. e. 
itis to be feared, &c. —— MI Also, to see, 
see to it, take care, interest one’s self. 
Cic. Ut navem idoneam habeas, vide- 
bis. Terent. Ut recte fiant, videbo. 
Pluut. Vide, efferantur omnia, see that 
all things, &c. Cic. Videre alicui, 
take care for. So, Terent. Recte ego 
mihi vidissem, should have looked out for 
myself, should have provided for myself. 
Also, to take care for, provide, furnish, 
procure, prepare or have prepared, take 
care of, conduct.  Cic. 
Statius, ut prandium nobis videret, h. e. 
to provide, order. Terent. Asperum 
(vinum) hoc est: aliud lenius vide. 
Cic. Sed valebis, meaque negotia vide- 
bis. Jd. Philippum dixisse constabat, 
videndum sibi aliud esse consilium. 
Also, Videris, viderit, &c. you, &c. 
may seeto it, you, &c. may see, h. e. J 
leave tt to you, it concerns me not; as, 
Cic. Tu quemadmodum his satis fa- 
cias, videris. Ovid. Viderit ista deus. 
Cic. Viderint ista officia viri boni, let 
good men see to. Id. Legi Bruti episto- 
lam non prudenter rescriptam: sed 
ipse viderit, let him see to that himself. 
And, absol. Ovid. Trist. 5, 2, 23. Vide- 
rit, h. e. it may happen as it will for me, 
it troubles me not. 1 Also, to see 
about, h. e. to treat or speak of. Cic. 
Alio loco de aratorum animo vide- 
ro. Jd. [lud, quod cepimus, videa- 
mus, h. e. lovk at, go through with, ex- 
amine.—— ‘J Also, to look at or upon. Cic. 
Quin tu me vides, why do you not look 
at me? but look at me, see how much better 
L£ do. Horat. Quem tu placido lumine 
videris. — Hence, to look upon, have an 
eye upon, have in view, have before the 
eyes. Cic. Majus quiddam videbam. 
Id. Vidit aliud, had another object. Liv. 
Cujus mens nihil preter commodum 
publicum videt. It may also be ren- 
dered, to strive for; as, Liv. Qui mag. 
nam gloriam vident. — And, also, to 
look upen, mark, rest upon, trust to, de- 
pendupon, Terent. Istuc ipsum nihil 
pericli est: me vide, depend upon me, 
trust me for that, my word for it. —— 
{ Videro often stands for videbo. Te- 
rent. and Cic. —— if Videsis, or vide 
sis, with short e. Pers. —~— See 
Videor. 

VIDEOR, éris, visus sum, pass. of video, 
is used in the various meanings of vi- 
deo. ‘Thus, to be seen, dpdopat. 
rent. Ohe (Da,) visus sum, J have been 
seen. Cic. Quo viso atque persuaso. 
Liv. Equites procul visi. Cie. Qui 
neque videntur a nobis. Jd. Ea, que 
vel furiosis videntur. Virg. Videbit 
heroas, el ipse videbitur illis (dat.), shall 
he seen by them. Hence, Vistim, subst. 

which see by itself) Also, Videtur, vi- 
featur, we see, one sees, it is seen, &c. 
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Cic. Qui quamobrem Roscium similem 
sui in fraude et malitia existimarit, ni- 
hil videtur, one cannot see why, no cause 
appears why. Id. Hoc potest separatim 
perscribi, ut proprio senatusconsulto 
Pompeius collaudatus esse videatur, 
that it may be seen, that, &c. Jd. Et 
quales ipsi quoque oratores, qua siut 
wtate, honore, auctoritate, debet videri, 
we ought to see. — Especially is Videri 
often to seem, have the appearance, ap- 
pear, be regurded in a certain light, pass 
for something, and has a double con- 
struction, personal and impersonal. Per- 
sonally, A. e. with a nomin, (or an ac- 
cus. When it is in the infin.) expressed 
or understood going before, and an in- 
fin. following ; if this infin. be esse, the 
following predicate is also in the nomin. 
(unless the subject of videor was in 
accus.); esse is often wanting, in which 
case the predicate isin the nomin. (or 
accus. if the subject of videor was in 
accus.) Cic. Que videretur esse, non 
que esset. Jd. Id, quod utile videre- 
tur (sc. esse). Jd. Rem iniquiorem vi- 
sum iri intelligebant. Plaut. Num ni- 
mio empte tibi videntur ? do they appear 
to you to have been bought too dear? do 
you think they were bought at too high a 
price? Cic. Que Pyrrhoni visa sunt 
pro nihilo, seemed nought to Pyrrho, 
passed for nothing with Pyrrho. Id. 
Amens mihi fuisse videor, methinks I 
have been mad. Jd. Quibusdam sapiens 
videor fuisse: mihi contra, some re- 

ard me as having done wisely. Id. Ob- 
jurgavi senatum, ut mihi visus sum, 
summa cum auctoritate. So, in a 
dream. Plaut. Mercari visus mihi 
gum capram, it seemed to me that I, &c. 
Sometimes without the dat. Terent. 
Audire vocem visa sum militis, [ seemed 
to hear, I thought I heard. The pred- 
icate ‘is also found in the dat.; as, 
Horat. Da mihi justo sanctoque videri. 
—Impersonally, h. e. not prececed by 
a subject (nomin. or accus. if the verb be 
infin.) Plaut. Aiquum videtur tibi, ut} 
dicam, &c.? does it seem right to you 
that I? &c., do you think it right, that? 
&c. Liv. Fabio satis visum, ut orans 
urbeminiret. Plaut. Quid si servo ali- 
ter visum est? Also, with accus. and 
infin.; as, Cic. Non mihi videtur, ad 
beate vivendum satis posse virtutem (a 
construction which seems harsh to 
some scholars). So, also, /d, Malitia, 
que vult videri, se esse prudentiam, 
will have the appearance of being, &c. 
(though we may make the order thus, 
vult, se videri esse, &C. ; vult videri esse 
prudentia would be the more usual 
form). Also, Videri, to seem good or 


fit, or to be resoluvd upon, to please or be}. 


pleasing ; as, Cic. Nunc mihi visum 
est aliquid conscribere, J have thought it 
well, or have determined, Id. Kam quoqne, 
si videtur, correctionem explicabo, if 
such be your pleasure. Id. Tibi si vide- 
bitur, villis iis utere, if it shall please 
you, if you shall have no _ objec 
tion. Terent. Visum est mihi, ut ejus 
tentarem sententiam, it hath seemed 
good to me, I have thought it well. 
Cic. Qui imitamur, quos cuique visum 
est, sc. imitari, o7 imitandos esse. Id. 
Velim ei que tibi videbitur, attribuas, 
those whom it shall seem advisable to you, 
those whom you please ; sc. attribuere, or 
esse attribuenda. So, also, of decrees 
or ordinances of a magistrate, or of the 
senate, personally and impersonally ; 
as, Cic. Iste pronuntiat, Sthenium lit- 
teras publicas corrupisse videri, ap- 
pears to have, &ce.; that the opinion is 
that Sthenius has, &c. Liv. Scipionem 
recte atque ordine videri fecisse, quod 
eum regem appellaverit, that Scipio had 
in their opinion done rightly. Id. Con- 
sul adjecit senatusconsuJtum, Ambra- 
ciam non videri vi captam esse. Id. 
Quum pontifices decressent, videri, 
posse eam partem restitui, that it was 
their opinion, that they were of opinion. 
—— 1 Also, Videri, as pass. of video, 
when signifying to see, see to it, consider, 
reflect. Plaut. Vide sis modo etiam. 
(Lys.) Visum est. —— 1 Also, as pass. 
of video, signifying to see, take care for, 
provide, &c Cic. Videndum esse aliud 
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consilium. —  Supin. Visu; aa, 
Virg. Terribiles visu (but this may he 
also, ablat. of the subst. visus). 

VYDESIS, or VIDE SIS. See Video, and 
Sis. 

VIDGA, wf. See Viduus. 

VIDUATUS, a, um.’ See Viduo. 

VIDUATUS (viduo), us, m. widowed state 

3 widowhood. Tertull. Virginem in vi- 
duatu colfocatam, #. e.in sacro vidua- 
rum ininisterio, 

VIDUERTAS (ld.), atis, f. perhaps, lack 

3 of the fruits uf the field. Cato. 

VIDuITAS (1d.), atis, f. privation, want, 
lack, Plaut. omnium copiarum, —— 
W Also, widuwhood, viduity, xnosia, xi- 
pevots. Cic. and Liv. 

VIDULARIA, ew, f. one of the lost come- 
dies of Plautus. 

VIDUGLGS (unc.), i, m. a@ case to pack 

3 things in for a journey, perhaps a sort of 
wallet, portmanteau, or trunk. Plaut. 

ViIDcG (viduus), as, avi, atum, a, 1. to 

? deprive or bereave of any thing, xnodw, 
drocrepéw. Virg. Tam multis viduas- 
set civibus urbem. Horat. Foliis vidu- 
antur orni. Senec. Ense viduare dex- 
teram. Stat. Penates. Seren. Same 
mon. Febris pergit viduare (miseros) 
sopore. Virg. Arva nunquam vidu- 
ata pruinis, freed from, clear of. Sil. 


Regna lumine viduata. Jd. ‘Tellus 
viduata venenis. Colum. Vitis vidua- 
ta pristino alimento deficiet. Sil. Se- 


des viduata, h. e. sella curnlis vacua, 
mortuo consule. Also, with a gen.; 
as, Lucret. Viduata manuum, for mani- 
bus. — Hence, Viduata, deprived of a 
husband, made a widow, widowed whether 
by the death or other separation of a 
husband. Tacit., Martial. and Sueton. 
Also, Senec. Conjux viduata tadis, di- 
vorced. 


VIDUVIUM (Id.), ii, n. widowhood. 2 Sidon, 
VIDUUS (une.), a, um, adj. separated, 


deprived, that is without any thing. Hence, 
deprived of a husband or wife (whether 
by death or long absence), widowed. Ov- 
id. domus, without a husband. Id. aula, 
without a wife or queen. Id. lectus, sc. 
Penelopes, without a husband, who was 
absent. Jd. manus, sc. Penelopes. Se- 
nec. Viduus celibatus. — Hence, subst, 
Viduus, i,m. a widower. Plaut. — And, 
Vidua, 2, f. a widow. Cic., Plaut., &c. 
— Also, in general, Viduus, a, um, wr 
married, without a husband or wife. Ovid, 
Viduos viros. Liv. Se rectius viduam 
(says Tullia to her husband), et illam 
celibem futurum fuisse. Senec. cohors, 
h. e. the Amazons. Also, without a lover 
or mistress. Ovid. cubile. Jd. nox. 
Jd. puelle. —Hence, of animals, be- 
reaved, deprived of a mate, without a mate. 
Plin. columba. — Also, figur. of trees 
to which vines are bound and as it were 
married. Horat. Vitem viduas ducit ad 
arbores. Juvenal. ulmi. Martial. pla- 
tanus. Catull. vitis. Colum. Utviduum 
ramum maritet. —— 11 Also, generally, 
without any thing, devoid of any thing, 
destitute, wanting, empty; with the prep. 
a, or with an abl. simply, or a gen. 
Virg. in Cul. Lacus viduos a lumine 
Pheebi. Colum. Solum arboribus vi- 
duum. Ovid. Pectus viduum amoris. 
Sil. Viduus teli. Plin. Oppidorum no- 
mina fama sua vidua. Stat. Alni 
(kh. e. naves) moderantibus vidue. 
Also, without a case; as, Stat. Viduus 
clavus, kh. e. gubernaculum sine guber- 
natore. 

VIENNA, we, f. Vienna, or Vienne, a town 
of Gallia Narbonensis. — Hence, Vien. 
nensis, e, adj. belonging thereto, Plin. 
ager. Tacit. Viennenses, the inhab- 
itants. 

Vik6 (unc.), es, a. 2. to bind with twigs, 

3 weave, plat, Avyé6w. Varr. 

VIESCG (vieo), is, n. 3. properly, to be- 

2 come pliant, or flexible; hence, te rive. 
up, wither. Colum. 

VieTOR (vieo), ris, m. a hooper, cooper. 

3 Plaut. Vietorem et piscatorem te esse 
portulas (for this some read vitorem> — 

VIETUS (Id.), a, um, adj. withered, shrre- 
elled, flaccid. Colum. ficus. Terent 
senex. Cic. cor. —— 1 Horat. Epod 
12,7. and Yerent. Eun. 4, 4,21. make 
the second syllable short; or it may te 
read as a dissyllable. 
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VIGENT, 2, a, for Viceni. Colum. 
VIGE6 (according to Paul. ex Festo: Vi- 
get dictum a vi agendo, sed non in agen- 
is hostilibus rebus, verum iis, que con- 
citato animo ad bonum tendunt), es, gui, 
n. 2, to live, thrive, usually of incorporeal 
things and plants. Cic. Que a terra 
atirpibus continentur, arte nature vi~- 
vunt et vigent. Jd. Quidquid est ilJud, 
quod sentit, quod sapit, quod vult, quod 
viget, celeste et divinum est. Quintil. 
Artus etiam leviter loco moti, perdunt, 
quo viguerunt, usum. Senec. Tu, qui 
juvente flore primevo viges. Varr. 
Omne corpus, ubi nimius ardor aut hu- 
mor vViget, aut, interit, aut manet ste- 
rile. Virg. Fama mobilitate viget, vi- 
resque acquirit eundo. Lucret. Herbe 
rore vigentes. Cic. Humatio tota ad 
corpus pertinet, sive occiderit animus, 
sive vigeat. Also, of persons. Horat. 
Vigui rege Persarum beatior. Id. 
Nil majus generatur ipso (Jove) nec 
viget quidquam simile aut secundum. 
—— 1 Hence, figur. to live, h. e. to be 
hvely, active, vigorous, thriving, brisk, 
dxpazw, O4\w. Sallust. Aitas viget. 
Ovid. Pallor abit, subiteque vigent in 
corpore vires. Liv. A tergo Alpes ur- 
gent, vix integris vobis ac vigentibus 
transite. Cic. Vigere memoria, to have 
@ lively or strong memory. Id. Animo 
vigemus. Liv. ‘Vegetum ingenium in 
aga vigebat. T Also, figur. to 
ive, h. e. to be in vogue, be practised, 
flourish, be in good condition, to prosper, 
be prosperous, be in high repute or esti- 
mation, to show or display itself. Virg. 
Dum stabat regno incolumis, regum- 
,ue vigebat conciliis. Ovid. Clara fuit 
Sparte: magne viguere Mycene. Se- 
nec, Prospero regnum in statu est, do- 
musque florens sorte felici viget. Sal- 
lust. Pro pudore, pro abstinentia, pro 
virtute, audacia, largitio, avaritia vige- 
bant. Cic. Vigebant studia rei milita- 
tis. Nev.ap. Gell. Qui res magnas ma- 
nu sepe gessit gloriose, cujus facta viva 
nunc vigent. Stat. Urbes stant, ppu- 
lisque vigent. Horat. Verborum vetus 
interit etas, et juvenum ritu  florent 
modo nata, vigentque. ep. Me juve- 
ne violacea purpura vigebat, was in 
fashion, was in esteem, Colum. Mure- 
ne, quarum pretia vigent. Cic. Multa 
secula sic viguit Pythagoreorum no- 
men, ut nulli alii docti viderentur. ep. 
Tanta commutatio rerum facta est, 
ut Lacedemonii, qui paulo ante victo- 
res viguerant (for fuerant) perterriti 
pacem peterent, h. ce. had flourished or 


appeared as conquerors. Cic. Philoso-|- 


phia viguisset. Lucret. Esse in deli 
ciis summoque in honore vigere. Tacit. 
Auctoritate et gratia vigere apud 
aliquem, to have credit or influence. Id. 
summis honoribus, et multa eloquen- 
tia. Id, Opibus immensum viguit. 
So, also, of literary men, to be eminent, 
to flourish. Cic. Vigebat auditor Pane- 
tii Mnesarchus. Jd. Philonem in Aca- 
demia maxime vigere audio. Thus, 
also, Vigere alicui, to be in repute or es- 
teem with any one; as, Cic. in Cel. Ep. 
Tui polliciti libri omnibus vigent. 
$1 Also, to be in operation, to display its 
powers. Cic. Vestre religiones vigue- 
rant. Hence, to fight. Lucret. Dex- 
traque vigere. 
VIGESCS (incept. of vigeo), is, n. 3. to be- 
~ gin to live, or to become lively or vigorous. 
Catul!. Jam leti studio pedes vigescunt. 
VIGESIMUS,a,um. See Vicesimus. 
VIGESSYS (viginti & as), is, m. twenty 
3 asses. Martial. 
VIGIES, for Vicies. Martian. Capell. 3 
VIGIL (vigeo), Ylis, adj. awake, not asleep, 
watching, éyphyopos, dypunvos. Virg. 
Tot vigiles oculi. Aorat. Canum vi- 
ilum excubie. Ovid. ales, the cock. 
anct, subst. a watchman, sentinel. Liv. 
Ix plur. Vigiles, watchmen, sentinels, 
g@povpot. Cic. Clamor a vigilibus, fa- 
nique custodibus tollitur. Plaut. Vigi- 
les nocturni, sentinels. Plin. Vigiles 
nocturni, h. e. domestic cocks. Lueret. 
Mundi vigiles, h. e. the sun and moon. 
Liv. Vigiles fanatici, night revellers. 
—— 1 Hence, figur. watchful, as if 
aware. Virg. ignis, the never-sleeping 
fire; that never eH out; as of Vesta. 
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——f Also, figur. watchfui, h. e. atten- 
tive. Stat. auris. —— 7 Also, that 
makes wakeful, causing one to watch. Ovid. 
Cure vigiles. — Also, in which one watch- 
es, by which one watches. Vigil nox, in 
which one watches, keeps watch; as, Tacit. 
Noctem vigilem capessere, h. e. vigilias 
agere. Horat. Vigiles lucernas perfer in 
Jucem, hk. e. ad quas vigilatur. 
VIGILABILIS (vigilo), e, adj. that watch- 
3 es, watchful. Varr. ap. Non, O stulta 


nostri pectoris dormitio vigilabilis, que |- 


me puellum impuberem cepisti ! 

VIGILANS, antis, particip. from vigilo. 

WT Adj. watchful, vigilant, attentive, 
careful. Cic. Nostri isti nobiles, nisi 
vigilantes, et boni, et fortes, et miseri- 
cordes erunt, &c. /d, Perficiam, ut ne- 
mo unquam post hominum memoriam 
paratior, vigilantior, compositior ad ju- 
dicium venisse videatur. Jd. Homo 
vigilans et industrius. Val. Maz. An- 
nibal vigilantissimus dux. Virg. Vi- 
gilantes oculi. 

VIGILANTER (vigilans), adv. vigilantly, 
watchfully, attentively, heedfully, with dili- 
gence or care, éypnyopérus, émcperos. 
Cie. Quod vigilanter provinciam admi- 
nistrasset: cujus omnes vigilias in stu- 
pris constat, adulteriisque esse con- 
sumptas. Jd. Quem I.. Murena pater 
hujusce vehementissime, vigilantissi- 
meque vexatum, repressum magna ex 
parte, non oppressum reliquit. Jd. 
Enitar multo vigilantius. Jd. Vigilan- 
ter se tueri. 

VIGILANTYIA (Id.), 2, f. watchfulness, 
the taking of little sleep, dypumvia. Plin. 
Ep. (de avunculo suo}, Erat incredibile 
studium, summa vigilantia: lucubrare a 
Vulcanalibus incipiebat, &c, —— 1 Fig- 
ur. vigilance, watchfulness, attention, 
carefulness. Terent. Vigilantium tuam 
tu mihi narras? Cic. Horribili vigilan- 
tia, celeritate, diligentia est. 

VIGILARIUM, ii, n. See Vigiliarium. 

VIGILATE (vigilatus, from vigilo), adv. 

3 same as Vigilanter. Ge'l. 

VIGILATI®6 (vigilo), snis, f. a watching, 

3 being awake by night, not sleeping. Cel. 
Aurel. 

VIGILAX (Id.), acis, adj. very watchful ; 

2 or simply watchful, vigilant, dypumyn- 
tik6s. Colum. canes. Ovid. Nec frui- 
tur somno vigilacibus excita curis, h. ¢. 
which do not suffer one to sleep. 

VIGILIA (vigil), e, f. a watching, a be- 

ing awake, a being sleepless, voluntary or 
not, dypurvia. Cels, Ut neque vigilia 
precesserit, neque ventris resolutio, ne- 
que media. Cic. Cui non sunt audite De- 
mosthenis vigiliz ? the watchings or stu- 
dies by night. ——% Also, a watching by 
night for the protection of atown or any 
other place, watch, ward, guard by night. 
Cic. Vigilias agere ad e#des sacras, 
to keep watch at. Id. Vestra tecta cus- 
todiis vigiliisque defendite. Liv. In 
vigiliam, on watch. Id. Cura vigiliarum 
nocturnarum.—In the Roman army, 
the night was divided into four vigilie 
or zoatches (among the Greeks into three), 
each of which consisted of three hours 
(among the Greeks of four); as, Liv. 
Prima vigilia, h. e. tempore prime vi- 
gilie. Id. secunda, Ces. tertia. Liv. 
quarta. — Also, Vigilia, a watch, h. e. 
soldiers keeping watch, watchmen, guards, 
sentinels, dpovpot Cic. Si Capitoline 
cohortes, si excubix, si vigiliw, si de- 
lecta juventus, que tuum corpus do- 
Inumque custodit, contra Milonis im- 
petum armata est. Sallust. Et ab in- 
cendio intelligebat urbem vigiliis mu- 
nitam, with watches by night. Id. Vigi- 
lias crebras ponere. fd. circuire, to 
visit. —— T Also, a religious ceremony 
performed by night. Plaut. Vigilie Ce- 
reris, —— Also, figur. watchfulness, 
vigilance, care, attention. Cic. Also, 
activity, unwearied zeal. Vellei. 

VIGILYARIUM (vigilia), ii, n. @ place or 

2 building in which a watch is kept, a place 
where sentinels by night stand, a watch- 
house. Senec. (Others read vigila- 


rium. 
VIGILIUM, ji, n. same as Vigilia.. Varr. 
VIGYLS (vigil), as, 4vi, atum, n. and a. 
1. Intrans. to watch, remain awake, 
keep awake, abstain from sleeping, yonyo- 
péw, dyputvéa. O61 Me qui ad multam 
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noctem vigilassem, aretior, quam sole 
bat, somnus complexus est. Jd. Tardis 
sime autem Lentulus, credo, quod lit- 
teris dandis preter consuetudinens 
proxima nocte vigilarat. Jd. Prope 
rando etiam citius, quam si de multe 
nocte vigilassent. Horat. Noctes vigi- 
Jabat ad ipsum mane, diem totum ster- 
tebat. Terent. Vigilare usqne ad Ju- 
cem. Hence, Vigilans, watching, wak- 
ing. Terent. Num ille somniat ea que 
vigilans voluit? h. e. when awake; with 
his eyes open. .Juvenal, Vigilanti ster- 
tere naso, to snore with a wakeful nose, 

h.e, to snore as if asleep, though really 

awake. Cic, Vigilantes cure. — Hence, 

figur. Vigilare, to be watchful, vigilant, 
or attentive, be very careful or heedful 

Cic. Vigilabo pro vobis. Jd. Vigila, 

Chrysippe, ne tuam causam deseras. 

Also, with a dat, Propert, studiis, 

h. e. to apply diligently to; pursue dili- 

gently. — Also, figur. of fire, to burn 

constantly. Ovid. Lumina vigilantia 

(on a light-house). Stat. An tacita vigi- 

let face Troicus ignis. Flor. Ut ad 

similitudinem celestium ignium custos 
imperii flamma vigilaret. —— 1 Trans. 
to do or perform by keeping awake, com- 
pose or execute by night, perform or de- 
spatch with care and vigilance. Virg. 

Que vigilanda viris. Ovid. Vigilati 

labores. —— Also, to spend or pass 

(time) awake or watching, as, noctem ; 

hence, Ovid. Noctes vigilantur. —— 

il See also Vigilans, 

VIGINTI (une.), indecl. num, adj. 
twenty, etxoot. Cic. Vigintidies. Jd. 
Unum et viginti anics, twenty-one 
years. Colum. Viginti unus. Liv. 
Quatuor et viginti, twenty-four. Nep. 
Quinque et viginti, or, Liv. Viginti 
quinque. Sweton. Tres et viginti, or, 
Plin, Viginti tres. Citic. Vizinti et sep- 
tem, or, fd. Septem et viginti. Gell. 
Octo et viginti, or, Colum. Viginti octo. 

VIGINTIANGULUS (viginti & angulus), 

3 a, um, adj. having twenty angles. Apul. 

yramis. 

VIGINTIVIR, iri, m. See Vigintiviri. 

VIGINTYVIRATWS (vigintiviri), us, m. 
an office held by twenty men as colleagues, 
whether as a perpetes! office or as a 
commission; as, Cic. Att. 9, 2. (who 
speaks of a commission for dividing 
the lands, which Casar caused to be 
portioned out by twenty commission- 


ers). 

VIGINTYIVYRI, or VIGEINTI VIRI, drum, 
m. twenty men or commissioners as col~ 
leagues ; as, twenty colleagucs in a per- 
petual office. Tae. — Also, twenty 
commissioners for the distrivution of the 
Campanian lands among the soldiers. 
Cic. —— 7 The sing. is used in Plin. 
7, 53. (Ed. Hard.) 

VIGOR (vigeo), oris, m. life. Virg. Tg- 

2 neus est ollis vigor, et celestis origzo 
seminibus. — Hence, figur. :ife, liveli- 
ness, vigor, activity. Id. Nec tarda se- 
nectus debilitat vires animi, mutatque 
vigorem. Phedr. Tibicen, cujus flati- 
bus solebat excitari saltantis vigor. Lin. 
Vigor in vultu. Ziv. and Ovid. Vigor 
animi. Ovid. ingenii. Horat Juven- 
tas et patrius vigor. Also, plur. Vitruv. 
and Sil. — Also, of things withont life. 
Senec. Lectus est liber Q. Sextii patris, 
magni viri. Quantum in illo, dii boni! 
vigoris est, quantum animi!  Plin. 
Vigor vini indomitus. (Others read 
rigor.) Id. Margarite flavescunt. se- 
necta, rugisque torpescunt: nec nisi 
juventa constat ille, qui queritur, vi- 
gor, lively color. Id. Gemma quodam 
vigore apposita tingens. 

VYGGORS (vigor), as, dvi, a4tum, n and 

3 a.1. Inrrans. to take life, become vigo- 
rous or lively. Tertull, Vinum anime 
vigorantis ex vite Christi. —— Trans, 
to make vigorous or lively. Tertull. Vi 
gorantia disciplinam. pul. Juvenis 
vigoratus, lively. 

VILEFACI6 (vilis & facio), is, éci, a. 3, 

3 to vilify, lessen. Lactant. ad Stat. Fletu 
non indecenti, non nimio, qui formam 
deturparet, dignitatem ejus vilefaceret 

VILESCS (vilis), is, lui, n.3. to become poor 

3 low, vile or of trifling value, pavr¥ionw 


SAKAI ma Avien. At postquam ac 
gento deformis viluit wtas, 
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* 


Vil VIM 

VILIFICS (vilis & facio), as, a. 1. to 

3 make or esteem of little value. Hieron. 

‘YILIPENDS (vilis & pendo), is, a. 3. to 

2 hold in low esteem, despise. Plaut. Etiam- 
on ma viliperdit. (Al. leg. nihili pen- 
it.) 

VILIS ‘une.),e, adj fer sale, to be sold. 
Vag. poma, Tf Also, cheap, of small 
price, low, evuvos, Plaut. Neque quid- 
quam vile nunc est, nisi mores mali. 


which bewr such pliant twigs; unless WW; 
supply arborum or salicum). Hence 
Viminai is collis, one of the seven hills of 
Rome, te Viminal hill; so calied from a 
thicket of such trees or bushes which 
grew upon it close by the altar of Jupi- 
ter (who is therefore called Viminius). 
Farr. and Liv. : 
VIMINETUM (Id.), i, n. @ place full. of 
3 bushes or trees which bear pliant twigs 


Villa, for rus. Plin. Ep. Athenis vive- 
re, non in villa. — Also, Plin. Mango- 
nizatas villas, h. e. (perhaps) same as 
vivaria ostrearum, 

VILLARIS (villa), e, adj. of or pertuining 

2 to a villa, same as Villaticus, dypotxixés. 
Plin, 

VILLATICOS (Id.), a, um, adj. of or per- 

2 taining to a villa, kept there, dypotxt- 
k6s. Varr. galline. Plin, alites, farm- 


dd. Qui probi homines essent, esset his 
annona vilior, Cic. Framentum quoni- 
am vilius erat, ne emisses. /d. Non 
minor voluptas percipitur ex vilissimis 
rebus, quam ex pretiosissiinis. — Hence, 
common, paltry, vile, worthless, trivial, in- 
different, despicable, mean, contemptible, 
aripos, TownBvAatos. Martial. Curarum 
pretium non vile mearum. Cic. Etiam 
si honor noster vobis vilior fuisset, sa- 
lutem certe caram futuram. Jd. Nihil 
tam vile, neque tam vulgare est, cu- 
jus partem ullam reliquerint. Jd. Ve- 
lia non est vilior, quam Lupercal. ep. 
Quod non vilis rex in potestatem ino- 
pinanti venerat. Horat. Et genus, et 
Virtus, nisi cum re, vilior alga est. Liv. 
via. Sallust. Fidem, fortunas, peri- 
cv a vilia habere, hk. e te hold in low ac- 
csunt, despise. Hovrat. Inter vilia ha- 
ere. Thus, also, /d. Vilia rerum, for 
vilia, res viles. Also, with an infin. 
Si. Hence, Vili (abl.), at a small price, 
ata low rate, cheaply. Plaut. and Mar- 
tial. Vili. Pandect. Vilissimo. Hence, 
also, Vile, adv. ata low rate, cheaply. 
Clau lian. — Also, Vilis, common, easy 
te procure. Virg. faselus. 

VILIT AS (vilis), atis, f. cheapness, lowness 
of price, low price, ~avddbrns, edréreta, 
edwria. Cic. annone. Jd, Si ubertas in 
percipiendis fructibus fuit, consequitur 
vilitas in vendendis. /d. Alter annus 
in vilitate, alter in summa caritate fuit, 
h. e. it wus cheap one year. Jd. Num in 
vilitate nummum dedit, in tie cheap 
time. 1 Hence, cheapness, small value, 
meanness, lowness. Plin. Vilitas anima- 
rum, #.e. vite hominum. Jd. Vilitas 
nominum, mean names or appellations. 
Petron. Effugiendum est ab omni _ ver- 
boruin vilitate, low or vulgar words. 

_ — MT Also, a valuing at a low rate, con- 

“tempt, Senec. In nuilo (animali) depre- 
hendes vilitatem sui, ne negligentiam 
quidem. Plin, Ep. Ad vilitatem sui 
pervenire, to become contemptible to one’s 
self. Se 

‘VILITER (Id.), adv, at a small price, 

2 cheaply, evavws. Plin. Vilissiine con- 
stat. Plaut. Venire intestinis vilius. 
Plin. Ep. Facilius et vilius, more easily, 
and with less expense. i Also, mean- 
ly, poorly, low, without regard. Apul. 
Viliter se ipsum colere, sui contemptus 
est. 

-VILITS (Id.), as, a. 1. to make low, poor, 

3 of little esteem, to lessen, degrade, gav- 
difa. Turpil. ap. Non. 

WILLA (according to Varro, from veho, 
because the products of the field are 
carried thither), w#, f. a villa, h.e. a 
house or building out of Rome (especially 
in the country, near a village or small 
*town), where cattle were kept, and near 
which were vineyards and cultivated fields ; 

_ & country-seat, country-house, furm-hous’, 
“Enavdts, dyporxia. Cic. Quiager neque 
villam habuit, neque ex ulla parte fuit 

-cultus. /d. Tum erat ager incultus, 
sine tectoa, nunc est cultissimus cui 
optima villa. Poll. ad Cic. Fruinenta 
aut in agris, aut in v.Jlis sunt. Ovid. 
Unicus. anser erat minime custodia 
villa, of their little furm-house or cottage. 

. — Villarustica, a villa. for rural uses; 

urbana, @ villa fur show and pleasure. 

_ Karr. — Villa is also a part of the coun- 
try-house. Thus, Colum. divides the 

' villa inte-three parts, or ville, namely, 

urbana, Which the proprietor himself 

occupies, and which is therefore built 
and arranged with more elegance ; rus- 

‘fica, occupied by the villicus, vinitor, 

&c.; and frumentaria, where the prod- 
ucts of the field are laid up. — There 
was also a villa publica of great extent 

_in the Campus Martius, near Rome ; 

_ where, for instance, we read of the cen- 
gus being taken, and foreign ambassa- 
dors being lodged. . Liv. —~ | Hence, 


3 lum), i, n. a little wine. 


fowl, farm-house poultry, as hens, pige- 
ons, &c. Colum. canis. Jd. mel. 
Varr, Genus villaticum pastionum. 

VILLICA, x, f. See Villicus. 

ViLLICATYIG (villico), nis, f. the man- 

2 agement of a farm, care of the husbandry 
of a farm, such as the villicus has, dypo- 
vonia. Colum, 

VILLICS (villicus), as, a. and n to per- 
form the part of a villicus or overseer of a 
farm, manage or carry ona farm, dypove- 
péw. Apul. Servus, qui possessionem 
maximam villicabat, h. e. managed, was 
overseer (villicus) of. Plin. Exercitus 
ducebant, senatu illis villicante, carry- 
ing on their farms for them (but this may 
belong to villicor). 

VILLICS, 5nis, m. same as Villicus. 

3 Apul. (Others read villicorum.) 

VILLICOR (villicus), aris, dep. 1. to carry 

3 on or superintend the husbandry of afarm, 
to manage a farm, act in the capacity of a 
villicus. Pompon. ap. Non. longe ab 
urbe. Plin. Senatu illis villicante. 
(See Villico.) 1 Also, to reside in 
the country, live in or havea villa. Tur- 
pil. ap. Non. 

VILLICOS (villa), a, um, adj. in, of or 
belonging to a villa, rural, rustic. Au- 
son. Villica nomina lini. TT Hence, 
subst. Villicus, i, m. the slave intrusted 
with the care of the villa and the husbandry 
of a farm ; the overseer of a farm, the far- 
mer, steward, dyporduos, addeitns. Ca- 
to. Male agitur cum domino, quem vil- 
licus docet. Horat. silvarum et agelli. 
Hence, figur. a (delegated) governor, 
prefect, overseer, director. Juvenal, Pe- 
gasus positus villicus urbi. — And Villi- 


ca, e, f. the woman who had the care of; 


those matters on a farm which belong to a 
woman ; the directress of the farm-house, 
dairy, &c.; or, also, the wife of the villi- 
cus, farmer’s wife. Cato and C€o- 
lum. ——- IT Written also with a sin- 
gle I. 
VILLOSGS (villus), a, um, adj. shaggy, 
2 rough, long-haired, having long fibres or 
filaments, rpcxadns, Tptxwrds. Virg. leo, 
Plin. Arbor folio villosior. Jd. Villosissi- 
mumanimal. /d. Radix villosa. Ovid. 
Villosa colubris guttura, &. e. densis 
cincta serpentibus. 
VILLULA, x, f. dimin. from villa. Cic. 
VILLULUS, i, m. dimin. from villus. Ca- 
3 tull. (Ed. Doer.) 
VILLUM (dimin. from vinum, for vinu- 
Terent. 
VILLUS (unce.), i, m. @ long hair, as of 
alion, asheep, &c.; and generally a 
tuft of hair, collection of shaggy hair, 
Spit, Aaxvn, roixwpa. Cic. Animan- 
tium alia villis vestite. Virg. Udis- 
que aries in gurgite villis mersatur, 
wool. Id. Tergum leonis villis onero- 
sum. Ovid. Non: erat hic aries villo 
spectabilis aureo, for his golden fleece. 
Virg. Tonsisque ferunt mantelia vil- 
lis, h. e. smooth, with the nap or shag off. 
VIMEN (vieo), inis, n. any pliant twig for 
platting or binding, an oster, wicker-rod, 
twig, withe, oicba, pil, Nbyos. Varr. Ut 
habeas vimina, unde viendo quid facias. 
Ovid. Legebant vimina cum juncis. 
Ces. Reliquum corpus navium vimini- 
his contextum. Tibull. Fiscella levi 
detexta est vimine junci. Ovid. Vimi- 
na, h. e. alvearia viminea. Jd. Vimen 
quernuim, A. e. fiscella e vimine querno. 
Virg. Aureus et foliis et vimine lento 
ramus, for viminibus, h. e. twigs or 
syrigs on it. Also, for planting or set- 
ting, a set, slip, of willow, for instance. 
Colum. — Uence, the rod or wand of 
Mercury. Stat. 
VIMENTUM, i, n. same asVimen. Tacit. 
VIMINALIS (vimen), e, adj. bearing pli- 
ant twigs (for platting, &c.), of or belong- 
( Plin. 


ing to osiers, &C. olavopdors. 
salix. Jd. Hee est viminalium cultura 


(where it is used absol. meaning trees 


suitable fur wicker-work. Varr. 

VIMINEUGS (Id.), a, um, adj. made of 
osiers or pliant twigs, Avytvds. Plaut. 
Lictores duo, duo viminei fasces. virga- 
rum, Ces. Viminea tegumenta galeis 
imposita, of wicker-work. Virg. crates 
Plin. salix, h. e. ex qua vimina fiur , or 
que vimina fert. 

VIMINIGS Jupiter. 

VIN’? for Vis ne? 

VINACEA, 

VINACEUM, 

VINACHUS., 

VINACEUS (vinum), a, um, adj. of or per 
taining to wine. Cic. acinus, a grape- 
stone. i Hence, subst. Vinaceus, i, 
m. sc. acinus, @ grape-stone, ylyaprur. 
Colum. Also, the: husk of a grape with 
the stones, which is left after pressing. 
Varr. — Vinacea, @, f. sc. bacca, ¢ 
grape-stone. Colum. Also, the husk oj 
the grape. Colum, — Vinaceum, i, n. 
sc. granum, @ grape-stone. Colum.  A)- 
so, the husk of the grape with the stones. 
Colum. 

VINALIS (Id.), e, adj. of or pertaining to 

2 wine. Macrob. fortitudo, h. e. of wine. — 
Hence, subst. plur. Vinalia, the wine- 
festival, h.e. when they tasted the new 
wine, and offered a part of it to Jupiter. 
It was twofold, taking place on the 23d 
April (9 Cal.:Mai.), and also on the 20th 
August (13 Cal. Sept.). Ovid. Fast.. 4, 
684. sqq. Cic. Phil. 14, 5. (Compare 
Plin, 18, 69.) —Genit. pl. Vinaliorum is 
used by Macrob. 

VINARICS (Id.), a, um, adj. belonging to 
wine, of or pertaining to wine, olvnads. 
Vitruv. cella, wine-cellar. Id. saccus, 
h. e. for straining wine. Id. uber, a wine- 
bag. Cic. Vas vinarium ex una gemma, 
So, Petron. Vinarium (without vas). 
So, also, Horat. Vinaria, wine-vessels, 
wine-casks. Cic. Crimen vinarium, fh, e. 
concerning wine, namely, concerning the 
duty on wine. — Hence, subst. Vina 
rius, ii, m. @ vintner, wine-merchant, deal- 
er in wine, ofvorw@Ans. Plaut. And, 
also, a wine-bibber, sot, érotviog. Pan- 
dect. 

VINCAPERVINCA, or VINCA PERVIN- 
Ch, w, f. the herb periwinkle, xdAnparis, 
dagvoetdns, xapatdapyn. Plin. i 

ViINCEUS (vincio), a, um, adj. fit for bind- 

3 ing or tying, binding. Hence, Potio 
vincea, jocosely, for a noose, halter; as, 
Plaut. Potione vincea onerabo gulam, 
h. e. I will hang myself (but juncea is 
perhaps a better reading). 

VINCIBILIS (vinco), e, adj. that may be 

3 conquered, overcome or subdued, conquera- 
ble, vixnrés. Colum. Gravem terram, 
vix ulla cultura vincibilem. —— 7 Also, 
that can he easily gained, easy to gain, 
Terent. Justam illam causam, facilem, 
vincibilem, optumam. 

VINCI6 (unc.), is, vinxi, vinetum, a. 4. 
to bind, bind about, wind about, fetter, déw. 
Virg. suras cothurno alte. Horat. tem- 
pora floribus, to bind, wreathe. Virg. 
manus post terga. Colum. fenum, te 
bind hay. Ovid. Annule, digitum vinc- 
ture puelle. Tibull. Auro lacertos vin- 
ciat, h.e. ornet armillis aureis. Ovid. 
Vincitur vitibus ulmus. Propert. Toto 
vinctum collo, fust clasped, embraced 
closely. Quintil. Ferrum, quo rote vin- 
ciuntur, are bound or girt, namely, the 
tire. Cas. Vinctus catenis. Ovid. Bo- 
ves vincti cornua (acc.) vittis, kh. e. ha- 
bentes cornua vincta vittis. Propert. 
Puniceo stamine vincta comas, h. e. ha- 
bers comas vinctas — Also, merely, 
Vincire, to bind, put wn bonds. Terent. 
Cura ad servandum vinectum, Tacit 
conscios. And, Plin. Ep. Nec vinctos 
habeo, h. e. slaves kept in fetters to till 
the fields. — Also, to bind or fetter, as it 
were. Cic. Ejus religioni te vinctum 
adstrictumque dedamus. —— 7 itence. 


See Viminalis 
Plaut. 3 


See Vinaceus, a, um. 


to make tight or straiten by binding o# 
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acing. Terent. Virgines vincto pecto- 
» te, tight-laced or tight-bound. — Hence, 
figur. to bind, of a style by which words 
are harmoniously arranged, or sentences 
knit tagether into compact and well- 
turned periods. Citic. sententias. Jd. 
verba. /d. membra orationis numeris. 
Also, of the feet or members of a verse. 
Cic. Poema nimis vinctum, ut de in- 
dustria factum appareat, h. e. measured 
with tro much art. ff And also, to 
bind or fetter, figur.; to confine, restrict, 
vestrain, keep in order, repress, check, im- 
pede, huid back, subdue. Cic. Siturpissi- 
me se illa pars animi geret, vinciatur et 
constringatur, amicorum propinquorum- 
que custodiis. Jd. Omnia, que dilapsa 
fluxyerunt, severis legibus vincienda 
sunt. Ovid. Mea lege data vincta Tha- 
lia, A. ¢. mea Musa adstricta, impedita. 
Virg. Lageos (a kind of wine) vinctura 
linguam (sc ebrietate). So, Propert. 
mentem multa Lywo (h. e. wine), h. ¢. to 
shackle, impede, oppress. W Again, 
figur. to bind, setter, make fast, fasten, fur- 
tify, secure. Cic. Loca occupare, vinci- 
re presidiis, te hedge abeut or fortify. 
Propert. lectum certo feedere. Tacit. 
animum alicujus, to bind, secure to 
one’s self. —— 4 Again, figur. to bind, 
fetter, enchain. Plaut. Vi Veneris vinc- 
tus. Tibull. Me retinent vinctum vin- 
cla puelle. Liv Somno vinctos, bound, 
wrapped. —~ I And lastly, to bind or 
fetter by sorcery, to render inactive, 
charm, enchant. Ovid. hostiles linguas 
inimicaque ora. rr 

* VFINCS (unc.), is, vici, victum, a. and n 
3. I. Trans. to conquer, vanquish, over- 
come, worst, get the Setter of, vixdw, Koa~ 
réw; commonly in he field, but also in 
court or elsewhere. Cic. Majores nostri 
omnibus navalibus pugnis Carthagini-~ 
enses vicerunt. NVepos. Quos omnes 
gravi preelio vicit. Sallust. fragm. Va- 
lidam urbem pugnandc vicit, 2. e. ex- 
pugnavit. Ziv. aliquem im certamine. 
Terent. Me servulum, qui referire non 
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magnum sit ea vincere verbis, to come 
Sully up to, to set forth adequately. Al- 
SO, to conquer, overcome, suppress, re- 
press, destroy, bring to nourht, frustrate, 
obstruct, stop. Liv. spem. Jd. vincu- 
lum fidei. Tacit. Gemitu victo, h. e. 
compresso. Jd. Silentio victo, breaking 
silence. Petron. in fraom. Trarur. 45. 
has vinciturum, for which Ed. Anton. 
has vecturum. Also, to prove tri- 
umphantly, demonstrate, show, make 

ood. Cic. Vince te virunm bonum fu- 
isse.. Matius ad Cic. Perinde ac si jam 
vicerint, obitum ejus fuisse utilem. H.- 
rat. Nec vincet ratio hoc, ut, «ce. 
Il. IntRaNs. to conquer, get the victory, 
be victorious, in the field, in a combat 
or contest. Ces. Qui vicissent. Liv. 
Romanos sibimetipsis |. victuros, for 
themselves. Also, with accus.; as, Jus; 
tin. longinqua bella. Enn. ap. Cre. and 
Plin. Equus vicit Olympia, conquered 
at the Olympic games. — Hence, to con- 
quer or win at play. Poeta ap. Sueton, 
Aliquando ut vincat, ludit assidue ale- 
am. Also, with accus. ; as, Sueton. Vi- 
cissem vel 50 millia, [I should have won 
even fifty thousand. — Also, in a lawsuit. 
Terent. Vincam scilicet,. / shall gain 
the cause. Cic. Vincere judicio. Jd. 
sponsione. Also, with accus.; as, Cic. 
judicinm. fd. sponsionem. = Ovid. 
causam, to gain one’s cause. — Also, in 
the senate, to carry the day, prevail. 
Ziv. In senatu vicisset sententia. /d. 
Appius vicit. And, generally, to carry 
the day, carry one’s point ; hence, Vince, 
vinceris, have your own way, carry your 
point, as you will, when a man yields 
unwillingly or contemptuously.  Te- 
rent. Domus, uxor, liberi inventi, in- 
vito patre: viceris. Cas. Vincite, si 
ita vultis. Suweton. Vincerent, et sibi 
haberent. — Also, to conquer, win, gain 
one’s end or wish. Ovid. Vicimus, ex- 
clamat : mecum mea vota feruntur, J 
have conquered, I have succeeded, I have 
effected my purpose. So, also, Cic. Cui 
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revellit non modo judiciorum, seé 
etiam utilitatis, viteque communis. Jé. 
Nullum vinculum ad adstringendam 
fidem arctius. /d. Beneficium et gra- 
tia sunt vincula concordig. Jd. Acce- 
dit maximum vinculum, &. e. reason, 
motive, ground (for friendship). Pro- 
pert. Sauguinis vincula rupit amor, h. @ 
the ties or bonds of blood. Cic. Cum ille 
maximis vinculis et propinquitatis et 
affinitatis conjunctus. Virg. Ne cui 
me vinclo vellein sociare jugali, in the 
nuptial bond. Horat. Excusare laborem 
et mercenaria vincla, his mercenary en- 
gageme ts. —— ‘I Vinclum, the synco- 
pated form of vineulum, occurs not only 
among the poets, but is used by Cic. 

VINDELAICT, dram, m. a people of that 
part uf Germany where Augsburg (Au 
gusta Vindel.corum) is now situated. 
They were nest to the Rheti, but seem to 
have become united with them, so as to be 
comprehended under the name of Rhetians. 
Hence, Rheti Vindelici, the Vindelic 
Rhetians. Horat. Od. 4, 4, 18. (where 
however, Bentl., Mitscherl. and Doer 
read Rhetis (h. e. Rhiwticis) agreeing 
with A/pibus). Their country is callea 
Vindelicia. Sert. Ruf. — Hence, Vin- 
delicus, a, um, adj. Vindelic, Vinaeli- 
cian. Martial. ore. 

VINDEMIA (vinum & demo), @, f. tha 
grape-gathering, wine-harvest, vintage, 
tovyntés. Varr. Vindemiam fieri opor- 
tet. Plin. Ep. Vindemias graciles col- 
ligo. — Hence, the vintage, grapes, wine. 
Virg. Mitis in apricis coquitur vinde- 
mia saxis. Varr. Vindemiam videt in 
cella. —— {1 Also, the gathering or harvest 
of other similar things. Plin. olearum. 
Id. mellis. Jd. turis. 

VINDEMIALIS (vindemia), e, adj. of, re- 
3 lating or belonging to the wine-harvest or 
vintage, vindemial. Macrob. fructus. 
VINDEMIATOR (vindemio), ris, m. he 
2 that gathers the vintage or fruit of the 
vine ; a grape-gatherer, vintager, rovyn- 
tho. Varr. — Also, a vine-dresser. 


audebam, vicit. Ces. Boii prelio| si esse in urbe tuto licebit, vicimus.| Hvrat. (who begins a hexameter line 
victi. Virg. Victis redit virtus, to| So, also, Ovid. Vincimus. Plaut. Vi-| with Vindemiator, so that the ta are con- 
the vanquished. Also, Cic. Sapien-| cisti, you are right; [ assent. tracted into one syllable). —— ff Also, 
tis animus vincetur? Senec. Graves| VINCTI6 (vincio), dnis, f. a@ binding, dé-| @ star in the constellation Virgo, now 
dolores vincere. Justin. iram. Airt.|3 ots.  Tertull. called Vindemiatriz. Colum. Called al- 
difficultates locorum labore. Virg.| VINCTOR (Id.), dris, m. a binder. Ar-| so, Vindémitor. Ovid. 

Labor omnia vincit. Cic. Vinci a vo-|3 nob. VINDEMIATORIUS (vindemiator), a, 


luptate. -Ovid. Victa malis patientia. 
So, also, ina lawsuit; as, Cie. Victus, 
h. e. convitted. Ovid. Rea victa. Te- 
rent. Vincimur, we. are cast, we lose our 
cause. Hence, Victus, that has lost his: 
property, unfortunate. Virg. Ecl. 9, 5. 
Nunc victi, tristes, &c. (but here it may 
be, forced to give way or yield). — Hence, 


VINCTORA (Id.), x, f. a binding, band, 
2 ligament, bandage; a bandage or truss, 
déots, deopds. Plin. and Cels, 

VINCTwS (Id.), us, m. a binding. 3 Varr. 
VINCTUS, a, um, particip. from vincio. 
VINCGLATUS {vinculum), a, um, bound. 
& Mart. Capell. 

ViNCuLUM, and VINCLUM (vincio), i, 


3 um, adj. of or pertaining to the grape- 
gathering or vintage, rpvyntikés. Varr 
vasa. 

VINDEMIG (vindeinia), as, a. and a. 1 

2 to gather grapes, gather the vintage, rov- 
yaw. Plin. uvas. Colum. vinum. Plan. 
Vindemiantes vidi. 

VINDEMIOLA (dimin. from vindemia), 


to owthid, at an auction. Cic. Othonem. 
— Also, to outdo, surpass, exceed, excel. 
Cic. ceteros eloquentia. Jd. hostes 
crudelitate. Jd. opinionem omnium., 
Propert. Non me Chaoniz vincant co- 
lumbe dicere (where the infin. stands 
instead of the abl. of the gerund). 
Hence, to outlive. Virg. Ge. 2,295. — 
Also, to ciimb over, surmount, pass. Mar- 
tial. Alta Suburrani vincenda est semita 
clivi. Virg. aera, h. e. to fly over, pass. 
— Also, figur. to conquer, overcome, 
overpower, bring to yield, make give way, 
move to something, furce, constrain, mas- 
ter, subdue, soften, &ce. Liv. Victus 
patris precibus lacrimisque. Virg. 
Victiis genitor, h. e. yielding. Terent. 
Pe-cavi, fateor: vincor. Jd. Ubi te 
victum sen-erit. Zo, Victi tra patres, 
moved or curried aay withanger. Ovid. 
Victa labore fuge, overcome, exhaust- 
ed. Tacit. Victa in lacrimas, maved to 
tears. Ovid. Victa sepore. Liv. Vic- 
tus somno, uable to keep off sleep. Virg. 
Victus animi (for animo), overcome by 
desire. Id. Nune victi, forced to yield ; 
or, unfortunate. (See above.) Also, of 
things without life. Virg. viscera 
flamma, kh. 2. to burn, consume, destroy. 
Plin. cibos, to atgest. 
bus ullis vincere (ramum), 4. e. to make 
one’s self master of, get. . Ovid. Nix ze- 
phyro victa fluit. Plin. Vinci aquam, 
salemque non liquari, the water is over- 
come, h. e. cannot dissolve the salt. Virg. 
Noctem funalia vincunt, conquer, h. e. 
light up, uluminate. Id. Fata vici, h.e. I 
.., bave live longer than Teught. Id. Quam 


Virg. Now. viri-| 


n. any thing that ties or binds, a bond, |, 


band, tie, a cord (line, &c.) which binds 
any thing, deonds. Nepos. Vincula epis- 
tole Jaxare, the bands which fastened the 
letter (besides the seal), Cic. Corpora 
constricta vinculis. Ovid. Aptare vin- 
cula collo, h. e. noose. Id. Charte vin- 
cula demere, hk. e. to open the letter. 
Virg. Nodos et vineula linen rupit, 4. e. 
string, cord. Id, Fessas non vineula 
nayes ulla tenent. Jd. Vinclorum im- 
mensa volumina, hk. e. immensa vincula 
(of the cestus). Propert. Capilli vin- 
cula, hk. e. vitte. Senec. Precingens 
rosea tempora vinculo. — Especially, 
Vincula, the bonds or fetters of a crimi- 
nal. Cic. So, Tacit. indere, to clap on. 
Liv. Es<e in vinculis et catenis. Hence, 
a prison, when joined with bonds. Liv. 
Ducere in vincula. Ces. Conjicere in 
vincula. Circ. In vincula abripere. — 
Vincula among the poets is also, beauti- 
Sully laced slipper-like soles, laced sandals. 
Tibull, Vincla de miveo detrahit ipsa 
pede. WT Also, figur. band or fetter, 
h. e. what serves to confine or obstruct. 
Cic. Ex corporum vincujis evolare, 
bonds. Liv. Vinculum immodice cu- 
piditatis, @ bond, fetter, curb, &c. Ti- 
5ull, Vineula solvere cado, h. e. cadum 
aperire, to unstop, open. I Also, 
figur. band or bond, b.e. what holds to- 
gether, fastens, preserves or unites. Ov- 
id. Mollit pennarum. vincula, ceras. 
So, in Tibull, and Propert. Vincula, or 
vincla, for ardent, cordial embraces. Par- 
ticularly of immaterial things. Liv. In- 
gens vinculum fidei. Cic. Is vincula 


x 


we, f. a vintage, speaking diminishingly ; 
a little vintage, rpvyetidsov. Hence, 
figur. Cic. Omnes meas vindemiolas 
eo reservo, h. e. gatherings, revenues. 

VINDEMITOR, Gris, m. same as Vinde- 
miatur; a vintager; a vine-dresser ; the 
star Vindemiatrix. Senec., Plin. and 
Ovid. See Vindemiator. 

VINDEX (vindico), icis, adj. and subst. 
m. and f. one that lays claim to some- 
thing, a claimant. 1 Hence, an assert- 
er, defender, protector, maintainer, deliver- 
er, liberator ; so, also, @ protectress, &c. ; 
and, protecting, delivering, &c. Cic. 
eris alieni, 4. e. defensor creditorum 
adversus: Catilinam. Jd. Habeat sane 
populus tabellam quasi vindicem liber- 
tatis. Liv. injurie, h. e. contra injuri- 
am. Jd. periculi, 4. ¢e. qui opem fert in 
periculo. Horat. Nec deus intersit. 
nisi dignus vindice nodus inciderit, h. e. 
worthy of such an extricator. Ovid. calis 
Hercules, Vindex terre. Justin. Vin 
dicem eum. regni reliquit, protector, 
guardian. — Also, adjectively ; as, Ov- 
td. vires. — Also, Vindex, the surety, 
who rescues an accused person. Geil. © 
rit. tab. 1 Also, avenging, punish- 
ing; an avenger, punisher, Tipwposy 


ékduxos, Ovid. Vindice flamma. Cie 
Furie, vindices facinorum. Id. Me 
vindicem conjurationis oderunt. Jd 


Collegam, custodem ac vindicem eu- 
piditatum. Juvenal. Cannarum vindex, 
annulus (h. e. the ring from which Han- 
nibal took the poison by which he died),. the 
avenger of Canne. —— 1 Vinder,- or 


F indicius, was tre name of she #lave 
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who revealed the treasonable design of 
the sons of Brutus and others to restore 
the banished ‘l'arquins, for which ser- 
vice he was rewarded with freedom. 
He is said to have been the first who was 
freed by the vindicta ; but some supposed 
that the vindicta was so called from him. 

iv. and Claudian. 

VINDICATY6 (Id.), dnis, f. the claiming 
or assumption of a thing, an act.on or 
suit for the property of a thing, assertion 
of ownership of a tiring, appropriation of 
a thing by law. Pandect. Actionuim duo 
sunt genera, in rem, que dicitur vindi- 
catio; et in personam, que condictio 
appellatur, 7T'rajuan. in Plin, Ep. Qui 
intestatorum Civiuim suoruin concessain 
vindicationem bonorum affirmant, the 
apprupriation. fi Also, a delivering, 
defending, protection, vengeance, Ciuc. 

VINDICiA, (Id.), @, f. and commonly 
VINDICLA, arum, f. the thing for the 
possession of which a sut is brought, or 
tv which a claim is made. Fest. 
I Also, the suit which is brought to estab- 
lish one’s right of possession, or the claim 
at law or formal claim to a thing or per- 
son. — ‘To athing ; when, for instance, 
T assert that itis mine. Cic. Lis vindi- 
ciarum. Jd. Injuste vindicie, unjust 
claim. — To a person ; in which case | 
may either claim a person as my slave, 
or [ may assert that a person is a free- 
man; the former is called Vindicie se- 
cundum servitutem, or ab libertate in servi- 
tutem ; the latter, Vindicie secundum liber- 
tatem. Hence,of the judge, Liv. Dare 
vindicias secundum libertatem, to give 
sentence in favor of the claim to freedom, tu 
decide that the person be considered as free 
tll the cause is ultimately decided. Id. Vin- 
dicias secundum servitutem decernere, 
to allow the claim on the side of slavery, 
to decide that the person claimed is the 
slave of another, and may be taken as such. 
So, /d. Vindicias ab libertate in servi- 
tutem dare, and Vindicias ab libertate 
dicere. Also, Jd. Cedere secundum 
libertatem postulantibus vindicias. (See 
Liv, II., 438, 47, 56, 57.) —— 1 Also, 
the sentence of the judge in cases of this 
kind. Liv. nefande. ‘I'o this may be 
referred the expressions cited above, 
Vindicias dare, dicere, postulare. —— 
WT Sing. Vindicia is found in Gell. and 
in Serv. Sulp. ap. Fest. 

VINDICS, or VENDICS (perhaps for 
venum dico, and properly signifying to 
award or adjudge as the property of any 
one), as, avi, atum, a. and sometimes 
n. 1. to lay claim to, assert, maintain or 
demand as one’s own, arrogate, appro- 
priaté, assume, moosnotéopat, (dtorotio- 
pat, dvrtAapBavw. Cic. Siid mihi as- 
sumo, videor id meo jure quodammodo 
vindicare. /d. Non nobis solum nati 
sumus, ortusque nostri partem patria 
vindicat. Jd. Homerum Chii suum 
vindicant. Tacit. Prospera omnes sibi 
vindicant, adversa uni imputantur, as- 
sume the merit of, attribute to themselves. 
Nepos. Nonnulla ab imperatore miles 
vindicat, demands as his due, claims as 
his own. Liv. Decus belli ad se vindi- 
care. Plin. Africa Punicum malum 
sibi vindicat. Jd. Hoc voluinen Pytha-. 
gore fama antiquitasque vindicant. 
With infin. Lucan. Vindicat hoc dextra 
gestare. Especially, to mate a formal 
claim at law to the possession of a perso: 
or thing ; or, to claim the liberty of a per- 
son. Liv. 3,46. Ut vindicari puellam 
in posterum diem pateretur (unless it 
be, to be freed till the morrow). Id. ibid. 
Quum instaret assertor puelle, ut vin- 
dicaret, sponsoresque daret, that he should 
claim her as free. Figur. Cic. Agerent 
tecum lege Fythagorwi omnes, ceterique 
in suu genere physici vindicarent.— 
Hence, Vindicare aliquem in liberta- 
tem, to assert the freedom of any one, set 
him free. Liv. And generally, to free, 
set free; as, Ces. Se et populum Rom. 
“actione oppressum in libertatem vindi- 
care. Cic. Rempubl. oppressam in 
veterem dignitatem ac libertatem vin- 
dicaturus. Nepos. Patriam ex servitute 
in libertatem vindicare. — Hence, gen- 
erally, Vindicare, to free, set free, lib- 
trate, rescue, deliver, defend, protect, 
‘vempt, save, redeem, dra\ddrrw. Cic. 
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Nos a verberibus, ab unco, a crucis ter 

rore neque res geste, neque acta #&tas, 

neque nostri honores vindicabunt. Ji. 

Ilium videtur felicitas ipsius ab eis 

miseriis morte vindicasse, Hirt. Naves, 

quas casus ab illo periculo vindicavit. 

Cic. Laudem summorum oratorum ab 

oblivione hominum vindicare. Jd, ‘Te 

innocentia tua vindicat a molestia. Id. 

Neque wtatis excusatio vindicat a labo- 

re, h. e. immunem reddit. Jd. Sapientia 

nos a formidinuim terrore vindicat. Liv. 

puellam, (See above.) Vellei. remp. 

periculis. Jd. damna, to make ood 
again, make up, retrieve, repair, Cic. 

Ut se aliquando ad suos vindicaret, h. e. 

that having extricated himself from his 

pecuniary embarrassments, he might at 
length return free to his friends; unless 
ac be read for ad. — Also, to maintain, 
assert. Ces. libertatem. — Also, to 
preserve, lay up. Colum. partem ciba- 
riorum. —— 1 Also, to avenge, revenge, 

Tipwpéw. Ovid. necem Crassi. /d. suas 

offensas ense. Pilin. mortem Scipionis. 

Martial. se. Senec, se ab aliquo, avenge 

himself upon one, take vengeance upon one. 

W Also, to punish, éxdtxéw, Tepw- 
péw. Cic. seditionem. Jd. maleficia. 
Id. rem vehementer. — Or, to inflict 
punishment. Cic. In socios, in cives 
vindicatum est. J'acit. In convictos vin- 
dicatum (est). —~ I Vindico aceording 
to the third conj.; as, Gell. e leggy. xii. 
tab. Vindicit. 

VINDICTA (vindico), x, f. the rod, with 
which the praetor struck a slave and the~eby 
set him free; the freedom-rod. Cic. Si 
neque sensu, neque vindicta, nec testa- 
inento liber factus est, non est liber (for 
there were three ways of setting a slave 
free. His name might be entered in 
the census by the consent of the people 
or the order of his master ; or he might 
be freed by the vindicta ; or by his mas- 
ter’s last will). Horat. Vindicta im- 
posita. — Hence, the freeing of a slave. 
Plaut. — Also, generally, a freeing, de- 
liverance, rescue. Liv. Vindicta invise 
hujus vite, from this hateful life. Id. 
Mors una vindicta est. 1 Also, a 
maintaining, defending, defence, suppart. 
Vellei. Utrique v.ndicta libertatis mor- 
tem stetit. Ovid. Cum tibi suscepta 
est legis vindicta severe. —— 1 Also, 
vengeance, revenge, or punishment, éxdi- 
Knows, Tinwpia. Plin. and Juvenal. 

VINEA,@,f. See Vineus. 

VINEALIS (vinea), e, adj. of or pertain- 

Qing to wine or to avineyard. Colum. 
Vinealis terra, h. e. suitable for planting 
vines. 

VINEARIUS (Id.), a, um, adj. of or per- 

2 taining to wine or to vineyards. 
Vinearii colles. Pandect. horti, in which 
the vine is cultivated, vineyards. 

VINEATICUS (Id.), a, um, adj. of or per- 

2 taining to wine or to vineyards. Colum. 
fructus. Jd. semina. Jd. cultus. Ca- 
to. faleula. 

VINEOLA, or VINIOLA (dimin. of vi- 
nea), e, f. a little vineyard. Inscript. 
VINETUM (vinum), i, n. @ place planted 
with vines, a vineyard, apmed6purov. 
Cie. Si segetibus, aut vinetis cujuspiam 
tempestas nocuerit, &c. Virg. Optima 
vinetis satio est quum vere rubenti, &c. 
Colum, Vineta facere. Horat. Vineta sua 
cwdere (proverb.), to injure one’s self; 

to stand in one’s own light. 

VINEUS (Id.), a, um, adj. of or pertaining 
to wine, consisting of wine, oivivos. So- 
ling Vineus latex, h. e. wine. Vitruv. 
‘fructus, Plaut. Tibi vineam pro aurea 
statuam ponam, que tuo gutturi sit mo- 
nimentum, Ah. e. statuam e vino. — 
Hence, subst. Vinea, w, f. sc. terra, a 
vineyard, Cic., Plin., &c. Also, Vinea, 
vines. Virg. Hine omnis longo pubes- 
cit vinea fetu. Cuto. Adligare vineam. 
Colum. Vineam novellam gemmas 
agere. — Also, Vinea, sc. arbor, a vine. 
Colum. Ea sine cicatrice vinea est. Jd. 
Tales vineas supra quartum pedem de- 
trincant. — Also, Vinea, sc. porticus, an 
arbor formed bya vine. Hence, fromthe 
resemblance, a defensive machine, roof, 
shed, or mantelet, used at sieges for a pro- 
tection against missiles, under cover of 
which they assatled the walls of towns, &c. 
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VINIBGA (vinum & bibo), ®, f. a femal 

3 wine-bibber, a woman that tipples wine 
Lucil. ap. Non. 

VINIFER (vinum & fero), éra, érum, 

3 adj. bearing or yielding wine, abounding 
in wine, Apul. vitis. 

VINIOLA, w, f. See Vineola. 

VINITOR (vinum), Gris, m. a vine-dresser 
apredotpyos. Cic. So with genit. 
Virg. uve. 

VINITGRIUS (vinitor), a, um, adj. of o 

2 belonging to a cint-dresser, dpmweovpyt- 

Colum, Falx vinitoria, a pruniug- 


VINNULUS (according to Isidor. Orig. 3, 
3 19. from vinnas, a... cincinnus, molliter 
flexus; this word, however, probably 
does not occur: others derive it from 
vinum, ard write it vinu/us), a, um, adj. 
soft, flewole, pliant; tigur. delightful, 
charming, pleasant. Plaut Oratio vin- 
nula ac venustula, 
VINNUS. See Viunulus. 
VINOLENTIA (vinolentus), e, f. propen- 
sity to imnoderate wine-bidhing. — Cic. 
WT Alo, wine-bibbing, wine-drunken- 
ness, piOn, otvoddAvyia. Cie. 
VINGOLENTUS (vinum), a, um, adj. full 
of wine, h. e. intoxicated with wine, 
given to wine, ows, mapowvos, vivé- 
prvg. Cic. Hwe per deos im mortg- 
les utrum esse vobis consilia siccorum, 
an vinolentorum somnia; et utrin 
cogitata sapientum, an optata furio- 
sorum videntur? Id. Omnemque 
suum vinolentum furorem in me unum 
effunderet,. —— 7] Also, full of wine, 
made with wine, with a strong mixture of 
wine. Cic. Vinolenta medicamenta. 
VINGOSIT AS (vinosus), atis, f. the flavor 
3 of wine. Tertull. 
VINGSUS (vinum), a, um, adj. full of 
2 wine. —— I Hence, drunken, intoxicated, 
inebriated. Liv. Istrorum pauci, qu: 
modice vinosi erant, memores fuerunt 
fuge. —— 1 Hence, also, given to wine, 
fond of wine. Horat. Laudibus argui- 
tur vini vinosus Homerus. Ovid. Cur 
anus hoc faciat, quxris? vinosior etas 
hee est, et gravide munera vitisamans. 
Plaut. Lena multibiba atque merobiba 
. quid opu’st verbis, vinosissima ést. 
Ovid. Nequitiam vinosa tuam convivia 
narrant, h. e. at which much wine is 
drunk, Ovid. senex, h. e. Anacreon. 
Scipio Afric. ap. Gell. Qui non modo 
vinosus, sed virosus quoque sit. 
Also, like wine, having the taste or fla- 


vor of wine. Plin. sapor. Id. odor. Jd. 
succus. 

VINULUS. See Vinnulus. 

VINUM (otvos), i, n. wine, ofvog. Cie. 


Ut non omne vinum, sic non omnis 
wtas vetustate coacescit. Jd. Qui vinum 
fugiens vendat sciens, h. e. wine that 
does not keep. Id. Si quis Falerno vino 
delectetur, nec ita novo, ut, &e. nec 
ita vetere, ut, &c. Pallad. Vinum al- 
bum, candidum, fuscum, nigriun, lim- 
pidum. Cato. atrum, durum. Plin, 
album, fulvum, sanguineum, nigrum. 
Ovid. rubens. Senec. Vinum fieri bo-, 
num, quod recens durum et asperum 
visum est: non pati etatem, qued in 
dolio placuit. Cels. austerum, tenue, 
meraculum: nullarum virium, aut in- 
gentium. Varr. ap. Von. merum. Cic. 
leve. Terent. asperum, lene. Colum 

dulce, suave, firmum, corpori salubre 

Pallad. Suave vinum de duro facere 

Id. ex molli forte. Plin. excellens. 
Martial. generosum. Ovid. purum, 
Plin. torvum. Jd. Vinum ex aqua tem- 
peratum. Cels, dilutum. Colum. vapi- 
dum. Martial. mucidum. The plur. 
Vina is used when large quantities of 

wine are spoken of. Plin. Vinorum 
medicaminis tanta cura est, ut, &e. Id. 
Vina imbecilla, valida. Jd. Torva 
fiunt vina. /d. Vina Albana, Surren- 
tina, Cecuba, Setina, Statana. Jd In- 
staurare vina, h. e. acescentia, vapida 
facta, aut fugientia reficere. Jd. con- 
dere, h. e. in cella vinaria reponere ser- 
vandi gratia. Jd. condire, h. e. medi- 
cari. Jd. diffundere. But the plur. 
Vina i¢ also used for vinum, h. ¢. wine; 
as, Virg. JEn. V, 238 and 776; VI, 244, 
— TT Also, wine, h. e. wine-drinking, 
wine-bibbing, tippling. Cic. Vini, somni. 


Liv., Ces., Cic., &¢. 
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stupri plenus. Jd. Vino, lustrisque com 
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feetus Jd. In lustr's, popiniz, alea, 
Vino tempus etatis oume consumere, 
fd. in fragm, ap. Quintil. Vacillare ex 
vino. fd. epulisque sopiti. Cic. In vi- 
no et Juxu ridere. Terent. Vel heri in 
vino quam immodestus fuisti! k. e. at 
wie, in drinking wine. Titius ap. Ma- 
ervb. Vix pre vino sustinet palpebras. 
Cic., Liv., and Piawt. Per vinum, h. e. 
in ebrietate. Cic. In conviviis faceti, 
dicaces, nonnunquam etiam ad vinum 
diserti sint, wile drinking ; over the bot- 
tle Ovid. Nox erat et viuis oculique, 
animique natabant. Jd. Vino ardet 
pectus. Jd. Sopitus vinis, et inexper- 
rectus Aphidas. Jd. Nec juvat in lu- 
cem niiio tmarce.cere vino. Jd. Comi- 
tes soinno vinoyue soluti. Virg. sepul- 
ti. Liv. mersi. Jd. Incalescere vino. 
Piaut. madere. Cic, Vino vigiliisque 
flanguidus. iv. ta vinum proniorem 
esse. Plaut. Vino aliquem deponere, 
A. e. ebrium facere. —-- 1] Also, Vinum, 
grapes. Plaut. Tum vinum, priusquam 
couctuin est, pendet putridum. Varr. 
Vindemiator, vel quod vinum legere di- 
eitur, vel quod de vite id demit. Cato. 
Hac lege vinum pendens venire oportet. 
—- i Also, any drink or liquer resem- 
bling wine, kume-made wine. Flin. Vi- 
num e€ napis, et palmeum. dd. ex ca- 
ryotis. Jd. ex milii semine, ex loto, ex 
fica, e Punicis, et cornis, mespilis, sor- 
bis, moris, nucleis pineis, &c. Pallad. 
ex piris, é&c. 

VI6 (via), as,n. 1 to go, travel, Buivw. 

3 Prudent. and Ammian. 

VI6CURUS (via & curo), i, m. @ surveyor 

3 af the highways. Varr. Quis non videt, 
unde erifodineg, et viacurus? (si lectio 
certa.) 

VIGLA (from tev, as a dimin.), we, f. a 
violet, iov, under which were included 
not only the blue vielet (Viola odorata, 
L.), but also several species of the 
stock gillyflower (Cheiranthus Cheiri, an- 
muus, incanus, é&c.), as the purpurea, 
lutea, alba = Plin. So, Virg. Pallentes 
viole Ja. nigre, 2. e. purpurex. Clau- 
dian. Dulci violas ferrugine pingit. Co- 
lum, Tum quae (viola) pallet humi, que 
frondens purpurat auro. Jd. Viole lu- 
teole, et Sarrane. Cic. in viola aut 
in rosa, for in violis aut in rosis. 
T Alse, «a violet color, violet. Horat. 
Tinctus viola pallor amantium., Plin. 
Candidus color violam sentieus. —— 
T Also, @ vwivlet-bed. Colum. Violam 
qui facturus est (but here Morgasyni 
would read saturus for facturus, and 
Schneider violarium for vivlam). 

VIGLABILIS (violo), e, adj. that can be 

3 injured, easily injured. Ovid. Molle me- 
um, levibusque cor est violabile telis. 
— I Also, that may or ought to be tn- 
jured or violated. Vurg. Vos wterni ig- 
nes, et noa violabile vestrum tester nu- 
‘men. Stat. Nullis violabilis armis tur- 
ba, senes, that vught to be injured. 

VIGLACEUS (viola), a, um, adj. of a violet 
colur, (oedijs, (avOivig. Nepus. in fragm. 
ap. Plin. Me juvene violacea purpura vi- 
gebat. Plin. Herba, cui flos violaceus. 
fd. lon (gemma) apud Indos violacea est. 

VIGLACIUM (Id.), ii, nn. violet-wine. 

3 Apic. 

VIOLARIS (Id.), e, adj. of or pertaining 

3 to violets. Inscript. ap. Fabrett. Apr. 
die violari eodem loco presentibus di- 
viderentur sportule, &c. kh. e. die, quo 
violee super defunctorum sepulcra spar- 
gebantur. 

VIGLARIUS (Id.), a, um, adj. of, pertain- 

3 ing to, or concerned with violets. Hence, 
subst, Violarium, ii, n. @ place where vio- 
lets prow, a bed of violets, iav, or a vio- 
let. Virg. Irriguumque bibant violaria 
fontem. Ovid. Illa legit catthas, huic 
sunt violaria cure. ——- J Also, pertain- 
ing to or concerned with a violet color. 
Hence, subst. Violarius, ii, m. a dyer of 
the violet color, toBarrns. Plaut. Flam- 
mearii, violarti, carinarii. 

VI6LATI® (violo), énis, f. the act of vie- 

2 lating, a vielating, dishonoring, profan- 
ing, Bracpos, b8ptopa. Liv. teimpli. 
Senec. religionum. VFeilei. fidei. « 

@IGLATOR (Id.), dris, m. one who vio- 
lates, a violater, dishonorer, prafaner, 
Biacrfis. Ovid. Confugit interdum 
templi violator ad aram. Liv. gentium 
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juris. Tacit. foederis, Macrob. Cas- 
sius dictatoris violator, h, e. C. Cesaris 
interfector. —~ {I Also, joined with a 
fem. subst. Lucan. Et natrix violator 
aque, h. €. poisoning (or natrix may be 
MaSC.). 

VIOLATUS, a, um, particip. from violo. 

VIGLATUS (viola), a, um, adj. furnished 

3 or flavored with violets. Pullad. Viola- 
tum, sc. Vinum. 

VIOLENS (vis), tis, adj. same as Violen- 

3 tus; violent, impetuous, furious, Biatos. 
Horat. Dicar, qua violens obstrepit Anfi- 
dus. /d. equus. Pers, Ferus et violens. 

VIOLENTER (violens), adv. by force, fur- 

2 cibly, with violence, violently, Grains. 
Liv. Quia solemnia ludorum, quos in- 
terinitti nefas est, violenter diremisset. 
Plin. Ep. Proconsulatum non minus 
violenter, quam sordide gesserat, cru- 
elly. Sueton. Prefecturam egit aliquan- 
to incivilius et violentius. ff Also, 
vehemently, impetuously, furiously. Sal- 
lust. Questio exercita aspere viclenter- 
que. Tacit. Violenter aliquem ad sup- 
plictum deposcere. Jd. Violenter in- 
crepare aliquem.  Sueton. Violentius 
conqueri. Colum. Aries rivalem vio- 
lentissime persequitur. Justin. Violen- 
tissime dimicans. —~— ff Also, angrily. 
Terent. Patrem adolescentis facta hc 
tolerare andia violenter. 

VISOLENTIA (violentus, or violens), @, f. 
violence, vehemence, impetuosity, Gin. 
Cie. Novi hominis furorem, novi effre- 
natam violentiain. Plin. Quoniam et 
tonitruum, et fulminum jactus horum 
(ventorum) violentiz plerique assignant. 
Lucret. Viotentia vini. Colum. hiemis. 
Plin. Radii solis violentia. Ovid. Fit 
lupus et veteris servat vestigia forme : 
canities eadem est, eadem violentia 
vultu, h.e. ferocia. Tacit. gentium. 
Sallust. Fortune violentiam tolerare, 
h. e. adversa casnum. 

VIGLENTUS (vis), a, am, adj. using great 
force, violent, impctuous, boisterous, Bi- 
avs. Cic. Opes violentas, et populo 
minime ferendam potentiam concupis- 
se. Horat. Seu qued Lucania bellum 
incuteret violenta. Virg. Ubi navigiis 
violentior incidit Eurus, more boisterous ; 
with greater fury. Id. In mare purpu- 
reum violentior effluit amnis. Ovid. 
Aper excitus medios violentus in hostes 
fertur, rushes furiously. Cic. Violen- 
tissime tempestates. Colum. Violen- 
tissimus celistatus. Val. Flacc. Vio- 
lenta tues. Plin. Cupressus folio ama- 
ra, odore violenta, h. e. graveolens. /d. 
Due res violentissime, férrum, et ignis. 
Especially, as regards the disposition 
or mind. Cic. Quamvis sis violentus 
et furens. Jd. Alicujus furentes ac vio- 
lenti impetus. fd. Homo vehemens et 
violentus. £74. Violentum ingenium. 
Tacit. Piso ingenio viclentus, h. e. ferox. 
Liv. Tyrannus sevissimus et violentis- 
simus in suos, most cruel. Senec. Vio- 
Jentus impetus doloris, Ovid. Violen- 
taira. Id. Verba violenta loqui. Ji. 
Dat facies animos: facie violenta Co- 
rinna est, 4. e. animosa, superba, et du- 
ra. Juvenal. Sed quid violentius aure 
tyranni? A. ¢. iracundius, et offendi fa- 
cilius. Ziv. Tenuit Amilia lex violen- 
tos illos Censores, k. ¢. impetentes, et 
severos. Ovid. Violentus in armis (of 
abrave man). Martial. Nec in lepores 
tam violentus eas, so strong, impetuous, 
violent. —— % Also, with which force is 
used, violent. Cic. impetus.  Senéc. 
Mors infantibus violenta, virginibus 
seva venis. Cic. Violentum est, dicere, 
it is harsh, contrary to reason. 

VI6LG (Id.), as, avi, atum, a. 1. to in- 
jure, sully, defile, profane, violate, rob of 
its native entireness or purity, mar, Bta- 
pana. Cic. Nullum esse officium, nul- 
lum jus tam sanctum atque integrum, 
quod non ejus scelus atque perfidia vio- 
larit, et imminuerit. /d. Bone dee sa- 
cra hon solum aspectu virili, sed flagi- 
tio stuproque violare. Lucan. Violabis 
vomere manes. Cic. Violare loca reli- 
giosa etlucos. Tvbull. numina verbo. 
Sil. aras ceelicolum. Sallust. Te neque 
hominum, neque deorum pudet, quos 
perfidia, aut perjur'o violasti. Cic. in 
fragm. ap. Ascon. leges, questiones, ju- 
dicia. Liv. and TiC en. feedera. Ovid. 
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and lin. fidem. Cic. amicitiam. Mep 
clementiam, h, e, crudelem esse. Cie, 
existimationem absentis. Ziv. virtu. 
tem alicujus suspicione. Cic. Cum ty 
apud exteras nationes imperii nominis- 
que nostri famam tuis probris flagitiis. 
que violaris, fd. dignitatem alicujus 
in aliqua re. Ces. hospites, to maltreat, 
abuse, Nepos. Quum Plato a Dionysio 
tyrannc crudeliter violatus esset. Cic, 

Clarum hominem impurissimi voce ho- 

minis violari, abused. Id. Violare pa- 

rentes. Jd. vitam patris, h. e. necare. 

Justin. legatos, to maitreat. Virg, pu- 

derem. Varr.virginem. Cic. virgini- 

tatem alicujus. Titbull. puellam.  Ca- 
tull, cubile alicujus. Liv. Stupris ant 
cedibus violati, defiled, stained. ——~ 

i Hence, to injure, wound. Cels. 7, PR, 

4. Ovid. Met. 3, 712. Sil. 10, 261 ; and 5, 

601. Virg. agros ferrc, to lay waste. 

{ Also, to dye, color, stain; for by 
this means the natural color is destroy- 
ed. Virg. Indum sanguineo veluti 
violaverit ostro si quis ebur. —— {I Also, 
figur. to hurt, offend. Ovid. Nunc oculos 
tua quum violarit epistola nostros. Pe- 
tron. Violari aures meas, obsceno ser- 
mone nolui. 

VIPERA (for vivipara, from vivus & pa- 
rio ; because she brings forth her young 
alive), x, f. a viper, a kind of snake that 
brings forth its young alive (Coluber Be- 
rus, L.), &xrs, €xedva. Plin. It seems 
often, also, to denote generally, adder or 
snake. Virg., Horat., and Ovid. Hence, 
figur. of dangerous persons. Cic. In si- 
nu atque deliciis venenatam illam vipe- 
ram habere. Hence, asa term of abuse, 
wiper, adder, Flor: and Juvenal. 

VIPERALIS (vipera), e, adj. of, belonging 

3 to, or good against the bite of vipers or 
serpents. Apul. herba, rue, herbgrace, 

VIPEREUS (Id.), a, um, adj. of vipers or 

3 serpents, viperous. Lucan. Vipereun. 
venenum. Ovid. Vipereas carnes. Jd 
Vipereas fauces carmine rumpere 
Virg. anima. Ovid. crinis Discordizx 
hoe. snake-hair ; having snakes for hair 
Id. dentes, dragon’s teeth. Id. penne, 
winged serpents. Id. Vipereo tela cru-— 
ore madent, hk. e. veneno.  Senec. Vi- 
pereum genus fratrum, hk. ¢. sprung 
from the serpent’s teeth sowed by Cadmus 

| Also, full of vipers or serpents 
Ovid monstrum, f.e. Medusa’s head. 
id. sorores, h. e. the furies, who had 
snakes for hair. Jd. canis, k.e. Cerberus 

VIPERINGS (Id ), a, um, adj. of or per 

2 taining to vipers or serpents, éxedvaios 
Acc. ap. Cic. Viperinus morsus. Horat. 
Bistonidum crines nodo viperino coerce- 
re. Id. cruor. Plin. sanies, poison. Id. 
Viperina carne ali. —— 1 Also, good 
against vipers or serpents; hence, Vipe- 
rina, se. herba, dragonwort. pul. 
—— 1 Also, like a serpent or viper. Plin. 
Chameleon implicans se viperinis orbi- 
bus, h. e. circles such as serpents make. 

VIPI6, snis, m. a smaller kind of crane, 
yepwvis. Plin. ; 

VIPSANIUS, a, um, a Roman gentile name. 
— Asan adj. Vipsanian. — As a_ subst 
Vipsanius, the name uf a man. Vipsa- 
nia, the name of a woman. M. Vipsa- 
nius Agrippa, the son-in-law of Augustus, 
otherwise simply called Agrippa. Nep. 
— Hence, Vipsanus, a, um, for Vipsa- 
nius, adj. Vipsanian, of or pertaining to 
M. Vipsanius Agrippa. Martial, — 

VIR (formed perhaps from io, with F 
prefixed), iri, m. @ man, a male person, 
dvijo. Terent. Virum me natam vel- 
lem. Ovid. De viro factus femima. 
Plaut. Dividere numos in vires kh. @ 
viritim. Liv. Vir cum viro congredi- 
tur, man with man. Id. Viri Martis, h. é. 
viri fortes. Jd. Illi viri, those men, or 
those brave men, thuse heroes. Cic. Viti 
optimi. Id. Vir altus. Sullust. Viri 
turpissimi. Ziv. Vir virum legit, each 
one chooses his man (in war), &. €. @ com- 
rade who may fight by his side, so that 
they may defend each other (to this 
Cic. Mil. 21, alludes). But otherwise, 
Virg. Legitque virum vir. h. @. every 
man chose his man, with whom to fight 
Ovid. Viri ambigui, h. e. Centauri. Jd 
Ambiguus modo vir, modo femina, h.e 
hermaphrodite, or half man, half woman. 
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Joine | w th spithets of praise ; rarely 

with those f peer) — Hence, the 

man, h.e.h: C.c. Vidisti virum? T’'e- 

rent. Hoe mule habet virum. (Hume is 

used in the same iv anner.) — And also, 

_ manhood, virility, generative power or or- 

yan. Catull. Membra sine viro, — 
Also, aman, h. 2. @ man grown, one 

at: up to man’s estate. Ovid. Met. 
3, 397. Pucroque viroque. —— 11 Also, 
the man, h.e. the husband; in which 
sense it is often used. Terent. Quid 
viro meo respondebo, misera! Cic. 

Hanc Cleomenes vir amabat. Liv. Se- 

eretis viri alieni adsuefacta serinoni- 

sus. Horat. Nec vereor, ne vir rure 
recurrat. Petron. Matrona cum virum 
extulisset, &c. Also of beasts; as, 

Virg. Vir gregis ipse caper. Martial. 

Viri capellarum. ] Also, a man, 

h.e. a genuine man, one who acts and 

thinks as @ man, 4 magnanimous man, a 

brave man, a man of fortitude, &c. Cie. 

Plane vir. /d. Ita et tulit dolorem, ut 

vir: et ut homo, majorem ferre sine 

causa necessaria noluit. Id. Te oro, te 
colligas, virumque prebeas, show your- 
self a man. Senec. Non sentire mala 

sua, non est hominis (of a@ man, h.e. a 

human being): et non ferre, non est 

viri (of @ man, h. e. amanly man), Jus- 
tin. Et quemadmodum Dario majorem 

turbain hominum (of men) esse, sic vi- 

rorum (of true, brave men) sibi. Ovid. 

Male vir, unmanly. Horat. Si quid in 

Flacco viri est. — Hence, it may often 

be rendered, a hero; as, Virg. Multa 

viri virtus. Jd. Arma virumque cano. 

— Hence, also, manliness, manly conduct. 

Horat. Si quid in Flacco viri est (see 

-ibove). — Also, a man, h. e. une who is 

chaste, lives chastely. Sueton. Ego tamen 

virsum. Ovid. Si quis male vir querit 
habere virum. I Also, an infantry- 
man, foot-soldier, when joined with cav- 
alry. Ziv. Equites virique. Hence, 

Cic. Equis virisque, wits all one’s power, 

with might and main; properly, with cav- 

alry and infantry. So, aisc, Jd. Equis 
viris (sc. fugiam), with all my might. 

—— {| It is often used where it could 

have been omitted; as, Virg. Teucri.- 

que viri. —— 1 It often stands for ho- 
mo; as, Virg. Vis nulla virum. 

W Genit. Virum, for virorum.  Virg. 

&e. 

VIRAGG (vir), inis, f. a woman having the 

3 qualities of @ man, a masculine woman, 
female warrirr, heroine, &e. dppevwrds, 

dyttdvetpa. Plaut. Ego emero matri 
tue ancillam viragineim aliquam, A. e. 
robust, and able to work like a man. Ovid. 
calls Pallas, Bello metnuenda virago, 
and Flava virago, h.e. hervine ; untess 
it stands simply for virgo. Lactant. 
Hercules viraginem vicit, A. e. Ama- 
zonem. W Also, for virgo. Virg. 
Juturna virago. So, Senec. Diva virago, 
hie. Diana, So, also, Pallas is called 
(see above). 

VIRATUS (vir), a, um, adj. of a manly 

3 spirit. Varr. ap. Non. 

ViIRALUS (Id.), us, m. manly conduct. 

3 Suton. 

VIRBIuS (vir & bis), ii, m. kh. €. twice a 
mat anane of Hippolytus, the son of 
Theseus, who had been torn in pieces by 
horses, ane restored to lifeagain, Ovid, — 
HH. son is also socalled. = Virg, 

VIRBIGS clivus, a hl! in Rome. 
1, 48. Drakent., for which Urbius is 
now read. 

VIRECTUM,i, n. sameas Viretum. Pru- 
dent. 

VIRENS, tis, particip. from vireo, —— 
T Adj. green verdant. Horat, Cultor 
virentis ageili. /d. hedera. Hence, 
Virentia, things which ure green or ver- 
dant, he. trees and plants, vegetables. 
Column —— ‘i Figur. green, lively, active, 
blooming, youthful. Sul. Alvi flore virens. 
Stat. Jam senior, sed mente virens. 
Horat. puelia. So, also, fd. Od. 1, 9, 
17. Donec virenti canities abest, A. e. 
juveni. 

vIRES (possibly from vis, but the quan- 
tity of vires seems to be an objection), 
es, ui, n. 2. to be green, to be verdant, 
S$adrAw, xAvAZw. Cie. [taque et arbores, 
et vites, et ea que sunt humiliora, alia 
semper virent, alia, &c. Virg. Fronde 
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virere nova. Ovid. Summa (montis) 

virent pinu. Martial. lic Taygeti vi- 

rent metallia (A. e. Spartan marble, which 

was green), Ovid. Pectora felle virent. 

fl Figur. to be green, h. e. to be 
Sresh, lively, vigorous, strong ; to fluur- 
ish, be in good conditiwwxn. Hvorat. Dum 
virent genua. Jw. Vegetum ingenium 
in vivido pectore vigebat, virebatque 
integris sensibus. Ovid. Serpens solet 
squama virere recenti, hk. e. to appear 
lively or to shine, Id. Cum juvenilibus 
annis luxuriant animi, corporaque ipsa 
Virent. 

VIREG, nis, m. a bird, according to some, 
the greenfinch, Plin. 

VIRES, ium, ibus, f. plur. of Vis, which 
see. 

VIRESCG (incept. from vireo), is, n. 3. 

2 tu become green, Suadrisw, SdrALwW. Viry. 
Injussa virescunt gramina. Senee. Lau- 
ro fores late virescant. IT Hence, 
figur. to come forth green, shoot forth 
vigorously. Lueret. De nihilogue rena- 
ta virescat copia rerum. — Also, tu ac- 
quire strength, becume strong, be invig- 
orated, grow. Furius ap. Gell. Incres- 
cunt animi, virescit vulnere virtus (but 
as the? is here long, the word should 
perhaps be derived from vires). 

VIRETUM (vireo), i, n. a green place or 

3 place covered with green grass or trees, a 
green or verdant spot, mapadeioos. Virg. 
Ameena vireta nemoruin, — Figur. of 
emeralds (smaragdi), which are green. 
Martian. Capell. Diadema, cui neque 
scythidis vireta, &c. 

VIRGA (ld.), #, f. a branch, especially a 
slim and slender one; a long twig, 
young and slender branch, osier, &c¢. 
whether cut off or not, ja8dos. Cato. 
Virgas murteas cum baccis servare. 
Varr. Punica mala, cum herent in sua 
virga, si demiseris in ollam, &c. Ovid. 
Ut quatitur tepido fraxina virga Noto. 
Virg. Turea virga. Hence, a graft or 
scion. Ovid. Also, a small branch or 
twig, which is set into the ground that it 
may become a tree. — Especially a slender 
branch or rod cut off from the tree; a 
rod, staff, switch, twig, wand, &c. Thus, 
Ovid. Viscata virga, a lime-twig. Juve- 
nal. Metuens virgie, in awe of the rod. 
Plaut. Aliquem virgis verberare. Jd. 
fragm. Virgis ulmeis corpus inscribere, 
with elm-rods. Liv. Popilius legatus 
virga circumscripsit regem. Ovid. Tar- 
quinius virga liha summa metit. Mar- 
tial. Damnate spongia virge, 4. e. of a 
stick with a sponge at the end, used in baths 
for cleansing up filth. Hence, Ovid. 
Virga humum verrere, h. ¢. a broom of 
rods. So, also, the magic rod or wand. 
Virg. and Ovid. Especially, the magic 
rod or wand of Mercury, the caduceus, 
with which, for instance, he raised 
from the lower world or sent thither the 
souls of the departed ; with this too he 
put Argus to sleep. Virg. and Ovid. 
(See Virg. Jn. 4, 242, sqq.) In_par- 
ticular, the lictors who preceded certain 
magistrates, carried rods (virg@), with 
which they scourged malefactors, es- 
pecially before beheading them ; thus, 
Cic. Virgia aliquem ad necem cedere. 
Plin. UWabere jus virgarum in aliquem. 
Liv. Virgis cedi ac.securi percuti. It 
was also usual when a magistrate ap- 
proached a house, for the lictor to rap 
upon the door. Thus, Liv. Forem vir- 
ga percutere. Hence, Martial. Nobili 
virga vatis Castaliam domum sonare. 
Poetically, Virga (sing.), for fasces. 
Ovid. Trist. 5, 6, 32. Virge are also 
used of flax, namely, stalks, wisps. Plin. 

i! Hence, a streak like a rod; as in 
the sky, an imperfect rainbow not curved 
but straight, and in the neighborhood of 
the sun. Senec. Also, any streak or 
siripe ; as, Ovid, Pallida purpureis tin- 
gat sua corpora virgis, 4. e. wear gar- 
ments striped with purple; unless it be, 
stain or tattoo their bodies with purple. 

VIRGATOR (virga), oris, m. one who beats 

3 with rods ; a whipper, fabdigwy. Plaut. 

VIRGATUOS (Id.), a, um, adj. streaked, 

3 striped, variegated, paBdwrds. Virg. 
Virgatis lucent sagulis. Sil. Auro vir- 
gate vestes. Jd. Caucasiam instratus 
virgato corpore tigrim, hk. e. spotted. 
Val. Fiacc. Virgata nuru3, h. e. stained, 
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tattooed. —— SI Also, consisting of 102. 
or twigs, or platted from them. Catull 
calathisci. 

ViRGETUM (id.), i, n. @ place where rodg 
vr osiers grow, ora place full of bushes 
jaBdcv. Cie. e ait. tab. 

VIRGEUS (Id.), a, um, adj. ef rods, twigs, 

2 or osiers, puBdiwds. Virg. supellex. 
Jd, flaasma, hk. e. ex virgis accensis fac- 
ta. Culum. crates. id. sepes. Hence, 
subst. Virgea, druin, for virge. Calp. 
5, 114. 

VIRGIDEMIA, or VIRGINDEMIA, @, f. 

3 a word facetiously formed in imitation 
of vindemia, and signifying @ rod-2a77 ést. 
Piaut. 

VIRGILIA. See Vergilie. 

VIRGILIANUS, a, um. See Virgilius. 

VIRGILIGCENTS (Virgilius & Cento), 

3 Onis, m. a puem composed of verses 
gleaned frum Vorgil, Hieron, 

VIRGILIOS, ii, m. P. Virgilius Maro, the 
celebrated poet, a native uf Andes, a vii- 
lave near Mantua. He was born on the 
ides of Octuber, A. U. C. 684, and died 
in 735, — Hence, Virgilianus, a, um, 
adj. Virgilian, belonging to or proceeding 
from Virgil. Quintil, Habendum in 
animo illud Virgilianum (se. dictum). 

VIRGINAL, alis, n. See Virginalis. 

VIRGINALIS (virgo), e, adj. of or per- 
taining to a virgin, maidenly, virgin-like, 
virgin, virginal, mapSevixés. Cic, Aanea 
signa virginali habitu atque vestitu. 
Id. Homo virginali verecundia. fd. e 
Sophocie. Virginalem ploratum edere, 
h. e. to cry like a maiden. Plaut. Feles 
virginalis, h. e. virginum raptor. Hence, 
Virginale (sc. membrum), and the 
shorter form Virginal. Phedr. and 
Prudent. 

VIRGINARIUS (1d.), a, um, adj. of or 

3 pertaining to virgins or maidens. Plaut. 
feles, h. e. virginum raptor. 

VIRGINDEMIA. See Virgidemia. 

VIRGINENSIS, or VIRGINIENSIS, is, 

3 sc. dea, f.dea, que preerat zone nove 
nupte solvende. Augustin. 

VIRGINEUS (virgo), a, um, adj. of or 

3 pertaining to a virgm or maiden, maiden- 
ly, virgin, virginal, virgin-like, rapté- 
vetos, raosevixds. Tibull. figura. Senec. 
decor. Propert. gymnasium, h. e. in que 
exercebantur virgines apud Spartanos. 
Tidull. pudor. Virg. rubor. Ovid. favil- 
la, h.e. rogus, in quo Virginis cadaver 
crematum est. Horat. sagitta (Diane). 
Virg. vultus (of the Harpies). Ovid. 
volucres, h. e. the Harpies. Propert. 
ure, hk. e. Danaidum. /d. focus, the 
fire of Vesta. Ovid. ara, sacred to Vesta. 
Martial. domus, h. e. of the vestals. 
Martial. aurum, h. e. the golden wreath, 
which the victor received at the games of 
Minerva. - Also, of or pertaining 
to the water Virgo.. Ovid. aqua. Id. 
liquor. 

VIRGINIA, #, f. See Virginius. 

VIRGINISVENDGNIDES (virgo & ven- 

3 do}, a fictitious word, hk. e. a seller of 
maidens. Plaut. 

VIRGINITAS (virgo), atis, f. virginity 
maidenhood, maidheod, chastity, napde- 
via, xopeia. Cic. Que patrem dicitur 
interemisse virginitatem =uam violare 
conantem. Virg. Hune illi rex etheris 
altus honorem Jupiter erepta pro vir- 
ginitate sacravit. Plin. Anaxilaus auc- 
tor est, mammas a virginitate illitas 
semper staturas. Val. Flacc. Medea 
opibus magicis, et virginitate tremen- 
ida, A. e. terribilis ob virginitatem, qua 
dilecta erat Hecate magice artis dem. 
Ovid. (de Diana) Laudant, dignamque 
severa virginitate vocant, d. e. because 
she punished Actwon who saw her 
naked. Flor. Ne quid de virginitatis 
integritate delibasse saltem oculis vide- 
retur. Stat. Virginitas matura toris. 

VIRGINOR (virgo), aris, dep. 1. to act or 

3 behave asavirgin. Tertull. 

VIRGINIUS, a, um, a Roman gentile name. 
— As an adj, Virginian. — As a subst. 
Virginius, il, m. the name of a man, 
Virginia, w, f. the name of a woman, 
the daughter of the centurion L, Virgrnius; 
she was stabbed by her father with a butch- 
er’s knife, because he had no other 
of protecting her from the decemvir Ap- 
ius. Liv. 


VIRGS (vireo), inis, f. a virgin or mad, 
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e4oSévos, xGon, lemina integra, et virum 
fon experta: to which mulier is opposed, 
sc. que virum passa. Quintil. Cicero 
objurgantibus, quod sexagenarius virgi- 
nem duxisset (. e. had married) cras mu- 
lier erit, inquit. Cic. Casta, verecun- 
da, incorrupta virgo. Ces. Omnium 
senicrum, matrumfamilig, virginum 
precibus et fletu excitati. Mep. Vir- 
inem nubilem collocare. Martial. 
randes virgines. Horat. tenere. Id. 
Adulta virgo. Sil. Bellica virgo, &. e 


Pallas. Ovid. Virginis equor, h. e. 
Helles pontus, the Hellespont. Virg. 
Ecl. 4, 6. Astrea is called Virgo. Cic. 


and Hygin. Virgo, the constellation 
Virgo. Jd. Saturnia virgo, hk. e. Vesta. 
Id. and Martial. Dea virgo, h. e. Diana. 
Ovid. Tempora Phoebea virgine nexa 
tulit, h. e. the laurel, into which the virgin 
Daphne, beloved by Apollo, was changed. 
Horat. Virgines sanctw, and Cic. (sim- 
ply). Virgines, the vestal virgins. Also, 
among ecclesiastical writers, wumarried 
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Jsvisxaguy. Jurenal. Tune cum vir- 
guncula Juno. Senec. Libertinorum 
virguncule. 


VIRIA, w, f. a bracelet, Wéddtov, mEepexel- 


btov. Tertull. and Plin. 


VIRIATGS (viria), a, um, adj. furnished 


with a bracelet. Lucil. ap. Non. Contra 
flagitium, nescire bello vinci a_bar- 
baro viriato Annibale. —~ 1 Others 
derive this from vires, and then it would 
signify powerful, strong, mighty, kpa- 
Traces, evOsvitc 


VIRIATHUS, or VIRYATOS, i, m. a 


Lusitanian or Portuguese man, of great 
shrewdness; from a hunter, becoming a 
robber, and from a robber a distinguished 
general against the Romans, on the part 
of the Lusitanians. Flor. ~ lence, Vi- 
riathinus, or Viriatinus, a, um, adj. 
of or pertaining to Viriatus.  Suweton. 
bellum. 7 Another Viriathus, or 
Viriatus, is mentioned. Sil, 


VIRICA, w, f. a kind of missile weapon. 


Gell. 10, 15. (most Edd. have in rica). 
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ridi tendebat av wvo. Virg. Euryalus 
forma insignis, viridique juventa, in the 
flower of his youth. Id, (de Charonte) 
Jam senior, sed cruda deo viridisque 
senectus. Plin. Ep. Octogesimo etatig 
anno decessit, usque ad novissimam 
valetudinem viridis, A. 2. vigens, et suc 
ci plena, ut plante virentes. Stat. Bel 
lo viridis manus, hk. e. «tate florentes, 
et bello idonei. Sil. Hine virides ausis 
anni, fervorque decorus. Senec, Senex. 
sed mehercule viridis animo ac vigens 
Sil. In arma ille quidem cruda mente; 
et viridissimus ire ibat: sed vani fri- 
gentem in Marte senectam prodeban 
ictus, h. e. plenus ire atque impetus 
Also, of the sound or of the voice. 
Gell. H litteram inserebant Veteres plu- 
risque vocibus verborum firmandis ro- 
borandisque, ut sonusearum esset viri- 
dior, vegetiorque. Jd. Firmior ei, cre- 
do, et viridior sonus esse vocis visus est 
rectos dicere cupressos, qu2m rectas. —— 
q Viridum, for viridium in genit. plur. 
tat. 


and continent men, those who have abstuin- 
ed from all commerce with women, are 
called Virgines. Tertull. and Hieronym. 
Also, Virgo, an animal, that has had no 
connection with the male; that has had no 
young. Plin. Sanguis equarum virgi- 
num, that have never foaled. Stat. 
Virginis ira lew. Martial. Vulva de 
yirgine porca. Plin. Virgines carnes 
edere, the flesh of animals that have had 
no young. Arnod. Virgines bucule. 
— Hence, figur. of things without life, 
pure, unmixed, unadulterated, unalloyed. 
Plin. terra, that has not yet been dug. 
Martial. Charta virgo, that has not yet 


VIRICGLA (dimin. of vires), arum, f. 

3 little strength or force. Apul. patrimonii, 
tenues facultates, small property. 

VIRICULUM, i, n. a graving-tool, graver. 

2 Plin. 

VIRIDARIUM, or VIRIDIARIUM (vi- 
ridis), ii, n. a place set with green trees 
and plants, a green garden or inclosure, a 
pleasure garden, a green, rapddetoos, 
@rwd. Plin., Sueton., &c. —~ "I Viri- 
daria, or, Viridiaria, green trees or 
plants, Pandect. 

VIRIDARIUS, or VIRIDIARIUS (Td.), 

3 ii, m.a@ gardener. Inscript. ap. Gruter. 

VIRIDE (Id.), adv. of a green color, 


VIRIDITAS (viridis), atis, f. greenness, 
the green color of a thing, verdure, xd w- 
porns. Cic. Terra semen tepefactum 
vapore, et complexu suo diffundit, et 
elicit herbescentem ex eo viriditatem. 
fd. Pratorum viriditas. Plin. maris. 
—— WT Figur. freshness, vigor, aki. 
Cic. Sed quamdiu in illo opinato malo 
vis quedam insit, et vigeat, et habeat 
quandam viriditatem, taindiu appelletur 
recens, Jd. Senectus aufert eam viri- 
ditatem, in qua etiam tunc erat Scipio. 

VIRIDS (Id.), as, n. and a. 1. InrRans. 

2to be green; hence, Viridans, vreen, 


been published or read. Tertull. Virgo 
saliva, 4. e. jejuni hominis, fasting 
spittle. Id. Senecta virgo, h. e. cwlebs. 
Vet. Lap, ap. Fabrett. Hoc monumen- 
tum virginem comparaverunt. id. Ol- 
le virgines. pul. Virgines rose, 
young, fresh-plucked, or fresh-blown. — 
Also, a certain very cold water, brought 
by an aqueduct to Rome, is called Virgo, 
now Trevi. Ovid., Martial., Plin., 
é&c, —— 1 Also, any unmarried woman 
(though not a virgin). Ovid. Virgo adul- 
tera, h. ce. Medea. Virg. Audetque 
viris concurrere. virgo, hk. e. Pen- 
thesilea, queen of the Amazons. 
1 Also, a young married woman. Virg. 
Pasiphae. Horat. Virginum matres 
juvenumque. 

VIRGOSUS (virga),a, um, adj. abounding 
in twigs, full of twigs. Pailad. Frutex 
virgosus (but the reading is doubtful). 

VIRGULA (dimin. of virga), x, f. @ little 
rod, twig or branch, paBdiov. Nep. 
Corona facta duabus virgulis oleaginis, 
sprigs. ———! Also, a little staff. Cic. 
Virgula stantem circumscripsit. Senec. 
Virgula vitrea.— Hence, Manil. Nor- 
malis virgula, hk. e. linea. — Hence, 
also, Cc. Virgula divina, (perhaps) @ 
magic wand. — Hence, also, Quintil. 
Virgula censoria, a small line or stroke, 
made near a word, to show that it should 
be struck out, otherwise called obelus. 

VIRGOLATUWS . (virgula), a, um, adj. 
striped, streaked, rayed, marked with 
Stripes or lines. Plin. (de concharum 
generibus) Jam distinctione virgulata, 
crinita, crispa, &c. 

VIRGOLTUM (fcr virguletum, from vir- 
guia), i, m. a@ skrub, bush, small tree, 
Braornva, dptyavov; a thicket, shrub- 


bery. Colum. Regio virgultorum ferax 
est. Ces. Sarmentis virgultisque col- 
lectis. Virg. Quecumque premes vir- 


gulta per agros, sparge fimo pingui, set 
or plant layers. Id. Dum tenera atton- 
dent sim virgulita capelle. Liv. Par- 
tem militum locis circa densa obsita 
virgulta obscuris subsidere in insi- 
diis jussit, bruskwood. Varr. Argei 
fiunt e scirpeis virgultis: simulacra 
sunt hominum triginta. —— 7 Figur. 
Cic. Cel. 18. Ergo hee deserta via, et 
inculta, atque interclusa jam frondibus 
et virgultis relinquatur. WT Virgul- 
tus, a, um, adj. full of shrubs, full of 
thickets.  Sallust. fragm. Consedit in 
valle virgulta nemorosaque Sil. Vir- 
guita tegitur valle, ac frondentibus um- 
oris (al. leg. occulta). 
eeRGUNCULA (dimin. of virgo), w, f. 
little virgin: @ young svaid, map- 


2 greenly. 


Plin. (de smaragdis) Nihil 
omnino viridius comparatum illis viret. 
fda. Callais. viride pallens. (Harduin. 
ne viridi pallens.) ; 

VIRIDIA, um, n. See Firidis. 

VIRYDIARIUM, ii, n. See Viridarium. 

VIRIDICO (viridis), as, avi, datum, n. 


1 anda, 1. InrRans. to be greenish; hence, 


Viridicans, greenish. Tertull. 
T Trans. to make green; hence, Viridi- 
catus, a, um, made green, green. Cic. 
Silva viridicata, green. 

VIRIDIS (vireo), e, adj. green, of the 
color of grass, grass-green, sea-green 
(green in all its shadez), verdant, yAwods. 
Cic. In viridi, opacaque ripa inambu- 
lantes. Virg. gramen. Cic. Campi vi- 
ridissimi, h.-e. covered with green grass. 
Virg. Viridis Aigyptus, hk. e. ferax plan- 
tarum et frugum. Cic. Ignein ex lig- 
nis viridibus atque humidis facere. 
Horat. Viridique certat baeca Venafro 
h. e. oleis Venafri. Stat. Virides Amy- 
cle, h. e. olea abundantes. Ovid. Viri- 
dis avis, h. e. psittacus. Petron. Viri- 
dis Thasos, h. e. viridis et maculosi 
marmoris ferax. Plin. Viridiores her- 
be. Virg. Viridissima gramine ripa. 
fd. Virides occultant spineta lacertos. 
Horat. Virides colubre. Jd. Viridis 
mons, h. e. covered with grass and green 
trees. Val. Flacc. lacus, surrounded 
with trees. Ovid. Virides Britanni, 
painted with vitrum, or glastum (woad). 
Especially of the sea and all that per- 
tains to it. Horat. Virides Nereidum 
come. Claudian. Vobis Tonia virides 
Neptunus in alga nutrit equos. Ovid. 
Clauserant virides ora loquentis aque. 
Id. Viridesque dei, quibus equora cu- 
re. Id. (de Arethusa) Dea sustulit alto 

_ fronte caput, viridesque manu siccata 
capillos, &c. Id. (de Acheloo) Rejeci vi- 
ridem de corpore vestem. Virg. Hie 
viridis tenera pretexit arundine ripas 
Mincius, Also, Virg. in Ciri. pallor, 
greenish or yellowish. Plin. cw#lum, 
h. e. clear, consequently blue. — Hence, 
Viride, green, a green color. Plin. Bac- 
cis e viridi rubentibus, h. e. of a reddish 

een; of a green mixed with red. Also, 

iride, any thing green; hence, subst. 
plur. Viridia, green trees, plants, &c. 
Plin. and Vitruv.; also, garden plants, 
green herbs. Colum.; also, green walks, 
as in a garden. Phedr. —~% Figur. 
Viridis, green, h. e. fresh, not old. Co- 
lum. Viridis caseus.  Quintil. fructus 
studiorum. 7 Also, Viridis, green, 
h. e. young, youthful, fresh, lively, vigo- 
rous, active, hale, strong. Colum. Viri- 
dis wtas. Ovid. Frater ad eloqui:um vi- 
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verdant. Virg.laurus. Id. Ut viridante 
toro consederat herbe. Plin. hedera. 
—— ff Trans. to make green. Ovid. Num 
vada subnatis imo viridentur ab herbis,, 
become green. Val. Flace. Nexas viri- 
dantem floribus hastas. 

VIRILIS (vir), e, adj. of or pertaining te 
a man, manly, dvdpetos. — 1. In respect 
of sex. Sullust. frag. Magna gloria 
concurrentium undique virile et muli- 
ebresexus. Liv. Amulias stirpem fra- 
tris virilem interimit, the male offspring. 
Nep. Si is virilem sexum non reliquis- 
set, no male issue. Liv. Virilis sexus, 
the male sex. Ovid. Vultu nque virilem 


perfudit, A. e. viri, of Acteon. Ovid. 
Vox virilis. /d. facies. Jd flamma, 
h.e. amor viri in mulierem. ld. Vi- 


riles ceetus. Jd. Discite, femineis quid 
tela virilia prestent. Cato ap. Gell. 
In balneis virilibus lavari, h. 6 in which 
men only are accustomed to bathe; so, 
Vitruv. Virilia convivia, h. e. at which 
women are not present. Ovid. Fortuna 
virilis, a goddess, who, it was believed,’ 
prevented men from seeing the faults of 
women, Tixn avdpsia. Hence, Lwueret. 
Pars virilis, 76 aidotov, or, Plin, (absol.) 
Virilia, ra aidota dpoevixa. — 2. In re- 
spect of age. Cic. Toga virilis, the 
manly gown, which was assumed by 
young men at the commencement or 
end of the sixteenth year of their age. 

Horat. Viriles partes, the part or duty ofa 
man. Hence, Virilis pars, or portio, the 
share or portion that falls to each man ; as, 
ofan inheritance. Pandect. Necessitas 
restituendi nepotibus viriles partes. Jd _ 
Virilis portio. Jd. Singuli viriles, id 
est equales, portiones habebunt. Also, 
simply, Virilis. sc. portio, or, pars; as 

Pandect. Non puto ad virilem uxorem 
redigendam, /d. Viriles autem inter 
eos fieri, qui eo tempore vixerint. But: 
sometimes, Virilis, sc. portio, Or, pars, . 
comprehends the whole of an inheri-- 
tance, according to Ulpian.in Pandect 

Hence, Pars virilis, the part, office, or 
duty of a man; as, Cic. Est aliqna 
mea pars virilis, it is my duty; uw ts 
incumbent upon me. Id. Plus quam pars 
virilis postulat, more than I am strictly 
bound to do. Liv, Cum illius glorie 
pars virilis apud omnes milites sit, qui 
simul vicerint: sue victoria neminem 
omnium mortalium socium esse, every 
soldier hai a right to share, &c. Hence, 
Pro virili parte, for my part; as much 
az belongs to me. Cic. Me ejus be- 
neficio plus quam pro virill parte 
obligatum puto, more than for my ows 
part; more than as an individual. 16 
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Hee qm pro virili parte defendunt, op- 
timates surt, to the utmost uf their pocer 
and aliity Liv. Quem agrum imiles 
pro parte virili manu cepisset, &c. Ovid. 
Jure igitur laudes, Cwsar, pro parte vi- 
rili carmina nostra tuas qualiacunque 
canunt. So, Jucit. Tanquam pro virili 
portione innocentiam principi donares. 
Quintil deci. Miles, cui pro virili por- 
tione salutem suam patria commisit. 
(Pro virili parte, as signifying with all 
one’s might, is not Latin. See Ernesti 
Clav. Cic. under Virilis.) —— 1 Also, 
Virilis, manly, becoming a man, manful, 


not effeminate, valiant, brave. Cic. do- 
lor. Jd. oratio. Jd. animus. Sallust. 
ingenium. Quintil. sermo. Jd. com- 


positio (verborum). /d. cultus. Ovid. 
Animi matrona virilis. Justin. auda- 
cia. Tacit. Virilia scelera exercere, 
that require the courage of aman. Hence, 
Virilia, se. opera, things or actions wor- 
thy of aman; manly things or actions : 
as, Sallust. Ne vos ad virilia illa vocem, 
yue majores vestri paravere. \ 

VIRILITAS (virilis), atis, f. manhood, 

Q manly age. Plin. Jam vero pedago- 
gia ad transitum virilitatis custodiantur 
aurgento. —— T Also, manliness, manful- 
ness. Quintil. Sanctitas certe, et ut sic 
dicam, virilitas a veteribus Latinis pe- 
tenda, quando nos in omina delicia- 
rum gevera vitiaque, dicendi quoque 
ratione, defluxerimus. —— {1 Also, Vi- 
rilitas, h. e. ra atdota apoevixd, virilia. 
Hirt. Neque interfectis umissam vitam, 
neque exsectis virilitatem  restituere 
posse. Also, of antmals. Colum. 
Juvencus non in totum effeminatur 
adempta omni virilitate. Plin. Utili- 
ter fovetur vino calido virilitas jumen- 
tis. 

VIRILITER (Id.), adv. like a man, 
manfully, ina manly manner, not like a 
woman, not childishly, steadfastly, with for- 
titude, without weakness, &C. dvdptKas. 
Cic. Aigrotare viriliter non queunt. 
Senec. Omnes isti (avari iracundi, &C.) 
Virilius peccant; in ventrem ac libi- 
dinem projectorum inhonesta labes 
est. Ovid. Fortuna viriliter, ista fe- 
renda tibi est. Muct. ad Herenn. Ge- 
nus dicendi, quod sine nervis et ar- 
ticulis fluctuat huc et illuc, nec potest 
confirmate, neque viriliter sese expe- 
dire. 

VIRIOLA (dimin. from viria), w, f. @ 

® bracelet, diminishingly, or a small brace- 
let. Plin, 

VIRIGSE (viriosus), adv. 

3 strongly, forcibly, vehemently. 
Viriosius,. 

VIRIOSUS (vires), a, um, adj. strong, 

3 powerful, violent. Tertull. Vitia usu 
Viriosa. 

VIRIOSUS (vir), a, um, adj. lusting after 

3 the men, lustful. Apul. 

VYRIPLACA (vir & placo), @, f. (dea), 

3 the appeaser of the men, a goddess who 
was said to restore the wife to her hus- 
band’s favor. Val. Mac. 

VIRIPOTENS (vires & potens), tis, adj. 
powerful, mighty. Plaut. 

VIRIPOTENS (vir & potens), tis, adj. 

3 ripe for ahusband, marriageable. Pan- 


powerfully, 
Tertull. 


dect. 
VIRITIM (vir), adv. man for man, man 
by man, singly, severally, individual- 
ly, among all, kar’ dvdoa, KaS’ eva, Kas? 
Exacrov. Cic. Agrum viritim dividere, 
h. e. to every man a part. Ces. Pecus 
Viritim distribuit. Hirt. Premia bene- 
meritis et viritim, et publice tribuit, 
hoe. singulis hominibus et civitatibus. 
Tacit. Cohortibus civium R. trecenos 
*numos viritim dedit, three hundred to 
-each man, Nep. Pedites, quos viritim 
legerat (A e. had chosen, had taken cure 
to have chosen), man by man, individual- 
ly. Piin. Populi viritim deleti, h. e. 
altogether, all to a man. iT Also, 
singly, separately, by himself or itself, 
G@part,in particular. Curt. Si quis viri- 
tim dimicare vellet, provocavit ad pug- 
nam, in single combat. Plin. Deorum 
cultus viritim, gregatimque. Horat. 
Quod legeret, tereretque viritim publi- 
cus usus. Sallust. Ad hoe viritim, uti 
quemque ob militare facinus pecunia 
aut honore extulerat, commonefacere 
veneficiisui Tacit. Ut nondum aper- 
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ta consensione, ita viritim promptis 
studiis,h. e. nondum publice et universim 
conspiraverant, sed multi pro se quis- 
que privato studio. Senec. In univer- 
sum de ventis diximus; nunc viritim 
incipiemus illos discutere. 


VIROR (vireo), Gris, m. greenness, ver- 
3 dure, xAwporns. P 


allad. Hordeum cui 
adhuc superest aliquid de virore. pul. 
Pratorum Virores. 


VIRGSUS (virus), a, um, adj. full of a 
2 filthy or slimy moisture. 


Cato. Si eo lo- 
tio locos fovebit, nunquam virosi fient. 
Cels. pisces. (But these are otherwise 
rendered, fetid, stinking, &¢.) —— 
W Also, strong smelling, rank, fetid, 
stinking, dvsidng. Secrib. Larg. odor. 
Virg. castorea. Scrib. Larg. Virosis- 
simum adversus stomachum medica- 
mentum. Id, Virosi odoris sordes, 
Cels. Virosi pisces. (See above.) 
Grat. Virosa eluvies, h. e. urina. 
1 Also, poisonous, hurtful, dangerous. 
Apul. Met. 7. (Ed. Oudend.) Virosa 
spina. 


VIRGSUS (vir), a, um, adj. fond of the 
2 men, mad for men. Lucil. ap. Non. 
VIRTOS ({d.), atis, f. properly, manhood, 


virility, dydpeia; hence, whatever adorns 
and ennobles a man. T Thus, ability 
or skill in any art, art or science. Cic. 
Virtutum in alia alius mavult excellere. 
Quintil. Cum aliqua dicendi virtute. 
I Also, bravery, gallantry, coura- 
geousness, valor, stout-heartedness, man- 
liness, firmness, constancy.  Cic. rei 
militaris. /d. bellandi, Jd. militaris. 
Ces. Perfacile esse, quum Virtnte om- 
nibus prestarent, totius Galliz# imperio 
potiri. Mep. Quum virtute tyranni- 
dem sibi peperisset, &c. Ovid. Snbru- 
ere est arces, et stantia mcenia virtus. 
— Also, not in war, spirit, manliness, 
courage, stout-heartedness. Cic. Hujus 
temeritati nisi virtute et animo restitis- 
sem. Jd. Tribunorum virtus. — Also, 
in a bad sense, fierceness, ferocity, &c. 
Stat. Postquam magnanimus furias vir- 
tutis inique consumpsit Capaneus. —— 
7 Also, virtue, in a twofold sense. — 
First, virtue, the virtues together, vir- 
tuousness, virtuous conduct.  Cic. Est 
tanta virtute, he is so virtuous. Id. 
Virtus est nihil aliund quam ad sum- 
mum perducta natura. -/d. Ut honesta 
in virtute ponantur, in vitiis turpia. 
Horat. Amor virtutis. — Secondly, a 
virtue, one of the virtues; often so used. 
Cic. His virtutibus lenioribus. 
1 Also, good qualities, properties, or 
talents, collectively; and so, qualities, 
properties, talents, recommendations ; or 
goodness, good quality, excellence. Cic. 
Animi virtus corporis virtuti antepona- 
tur. Sallust. Virtus atque sapientia 
major in illis fuit. Cic. uses it for 
military talent, talent for command, sev- 
eral times in the oration pro leg. Ma- 
nil. Cic. Nec arboris nec equi virtus in 
opinione sita est, sed in natura. Liv. 
Navium virtus terrorem dempsit. Ca- 
to. Predium sua virtute valeat. 
1 Also, a single (good) quality or proper- 
tu, a merit, virtue, talent, excellence. Cie. 
Virtutes oratoriw, exeellences. Quintil. 
Virtutes orationis. /d. Memoria du- 
plex virtus, facile percipere et fideliter 
continere, a double virtue, quality, or 
property. Horat. Virtus et favor et lin- 
gua vatum, genius, poetic vein. 
1 Also, power, virtue, effect. Propert. 
Virtutis tue, Bacche, poeta ‘erar. Cic. 
Oratoris vis illa divina virt’esque. Ovid. 
herbarum, virtue, efficacy. Justin. Vic 
toriam ferri virtute qu@rere (though 
this may be excellence, goodness, trusti- 
ness). Quintil. Cum quadam virtute, 
with a certain impression. Plaut. Vir- 
tute forme id evenit, te ut deceat, 
quicquid habeas, by the power or effect of 
(though it may be ezcellence, or as be- 
low, aid, &c.). —— 1 Also, agency, ser- 
vice, aid, help, kindness, benefaction. 
Plaut, Virtute deorum. Jd. Virtute 
forme id evenit, ut, &c. you may thank 
your beauty, you owe it to your beauty. 
‘| Also, a miracle. Sulpic. Sever. 
— 1 Virtus was anciently worshiped 
asa goddess. Cic. Virtutis templum, 
VIROLENTIA (virulentus), e, f. same as 
3 Virus Sidon. 
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VIR6LENTUS (virus), a, um, adj full of 
3 poison or venom, twdns. ell, 
VIRUS (unc. ; it may possibly be allied 


with vires, as constituting or main- 
taining the strength of the body in 
Which it moves), i, n. the natural (for 
the most part clammy) juice, moisture 
humor, liquor, poison, &c. of a thing, 
Xvpss. WT Thus, juice, clammy mois. 
ture or humor; of vegetables, for in- 
stance. Colum ~besse solo virus cice- 
ris, et lini: alterum, quia sit salse ; al- 


teruin quia sit fervide nature. Plin, 
Pastinace virus intractabile. | Al 
so, of animals, juice or liquor, Plin 


cochlearum. Virg. Destillat ab inguine 
virus. —— 1 Also, the seminal matter of 
animals, Plin. —— Tl Also, poison, poi- 
sonous juice or humor, venom. Virg, 
Ie malum virus serpentibus addidit 
atris. Ovid. Nam volucri ferro tinctile 
virus inext. Plin. Zruginis virus. Id 
Amatorium virus, h. e. amorem indu» 
cens. — Hence, figur. poison, venom. 
Cic. Virus acerbitatis sue, Sil. line 
gue, — Also, a strong, rank, foul or fet 
id smell, steam or exhalation.  Lucreét, 
Odores suo contractos perdere viro, 
Colum. paludis. Plin. Anime leonis 
virus grave. Jd. Virns alarum. /d, 
Virus odoris, h. e. gravitas. — Also, a 
strong taste (whether harsh and disa- 
greeable, or sharp and pungent), or 
force, strength, potency.  Lucret. Lin- 
guit tetri primordia viri aspera. Plin. 
vini, h. ¢. strength or pungency. Manil. 
Ponti secernere virus, h. e. the salt, —— 
WT Also, strength, force, power, vehemense 
of wine, of smell, &c. See above. 


VIS (5, (vds), vis, f. (plur. vires, rarely 


Vis), power, force, strength, vigor, vehe- 
mence, impetuosity, fury, violence, diva- 
pts, toxis. Ces. Contra vim atque im- 
petum fiuminis. Jd. Vis tempestatis, 
fd. Vim hostium sustinere non posse 
Cic. Vim frigorum hyememque susti+ 
nere, WNep. Flamme vim transiit. /d. 
Vis morbi. Jd. Abit res a consitio ad 
vires vimque pngnantium (where vires 
refers to the number of men, and their 
bodily strength, vis to the fury and ef- 
fort with which they fight). Jd. Sum- 
ma vi prelium committere, with the 
greatest fury. Cic. Celeritas et vis 
equorum. /d. Oratoris vis ae facultas, 
Id. Sumina vis ingenii. Hence, in 
speaking, jire. Cie. Tertia (pars) vim 
deciderat. 1 Also, force, offered to 
any one,violence, Bia. Cie. Vim vi repel- 
Jere. Vellei. Vite sue vim intulit, he 
laid violent hands on himself. Cic. facere 
alicui, to offer, use. Jd. alicui inferre. 
Terent, facere in aliquem. Cie. adhi- 
bere, to use, employ. Ces. facere, to 
use. Also, Cic. afferre alicui, to do vio- 
lence, to, to force, ravish. So, Vis, gen- 
erally, destupro. Ovid. Also, WVepos. 
Vim afferre alicui, to do him violence, 
h. e. to kill him. AYso, Cic. Vim resti- 
tuere, h.e. to make the violence done, as if 
it had not been done, to restore the person 
who had been dispossessed. It was cus- 
tomary, when a claim was made at law 
to the possession of an estate, for in- 
stance, for one of the parties to go 
through a mere form of removing the 
other from the possession ; this was eal]- 
ed Vis quotidiana, or festucaria. Cie, 
Further, Vi, or per vim, forcibly, by force 
by main force, Bia, Biators, kara Kodrosg. 
Cic. Non tibi a senatu, sed a te ipso per 
vim et factionem datos. Ces, Iter per 
provinciam per vim tentare. Terent. 
Hec ea est, quam miles a me vi nune 
ereptim venit, Ziv. Aut vi aut volun. 
tate. Sallust. Populi ingentes vi sub 
acti. —— T Also, power, might, force 
h. e. effort, exertion. Liv. Omni vi 
connisi. Cic. Summa vi_ retinere, 
" Also, force, violence, forcible 
means, h. e. any unlawful action; 
such as bribery of the judges, &e. Cie, 
Se vi eripere ex lroc judicio. Jd. Le 
gem per vim ferre T Also, power, 
extensive influence, high consideration an 

importance, &e. Circ. Quint. 
M1 Also, power, force, virtue, effect, 
strength, efficacy, potency. Cie. vene« 
ni. Liv, Vim ac jus magistratui de. 
ere. Jd. Vis erat in eo viro imperil 
ingens in socios, vast effect or influence. 
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Sie. deorum. Id. Patria: tance est vis, 
at Ithacam sapientissimus vir immor- 
talitati anteponeret, has such power. Id. 
Mla vis (animi), que investigat, &c. — 
Hence, force, power, effect, efficiency, in- 
fluence. Cic. conscientie. Jd. Magna 
vis est in fortuna in utramque partem, 
vel secundas ad res, vel adversas. Jd. 
Foederis habere vim, nonepistole. Co- 
lum. Celi major vis, superior force or 
ower. So, Cic. Si mihi aliqua vis ma- 
jor reditum peremisset, some superior 
power or force, some visitation of the gods. 
— Also, Vis genitalis, generative es, 
seed. Tacit. So, also, Lucret. Vis. 
— Also, quantity, number, multitude, 
abundance. Cic. Vis innumerabilis ser- 
vorum. Jd. Magna vis auri argenti- 
que. Liv. Ingentem vim navium ce- 
it. And without an adj.; as, Cic. 
quidem vim lacrymarum profudi, / 
shed tears profusely (like the vulgar ex- 
pression, a power of tears). Tacit. lo- 
custarum, h.e. swarm. And without 
the genit.; as, Liv. Magnam vim (se. 
equitum) ex equis precipitavere. 
7 Also, of words or sentences, the force, 
import, meaning, signification, sense. Cic. 
verbi. /d. Que vis vocibus subjecta sit, 
what meaning is connected withthem. Id. 
Hanc habet vim preceptum Apollinis. 
—— % Also, the tdea or notion We must 
form of a thing, the substance, nature, 
essence. Cic. Vis, or vis et natura deo- 
rum, the divine nature or essence. Id. In 
quo est omnis vis amicitie. Jd. Elo- 
quentiz vim et naturam explicare. /d. 
Philosophi mihi soli videntur vim virtu- 
tis tenere. —— ff It also serves for pe- 
tiphrasis; as, Cic. in rat. Posterior 
vis corporis, 1. e. posterior pars corporis. 
Ovid. Vis ignea, h. e. ignis. —— ‘I The 
plural is both vis and vires. The for- 
mer is rare, but is found in Lucret. and 
Sallust. fragm. The latter is of fre- 
quent occurrence; the powers, power, 
strength, of the body, and aiso, of the 
mind and other things. Ces. Me san- 
guis viresque deficiunt. Nepos. Esse 
viribus ad laborem ferendum firmis. 
Ces. militim Citic. corporum. Ovid. 
Totis viribus uti, MHorat. Supra vires, 
above his strength. Cie. Pro viribus, 
according to one’s strength, power, ability. 
With infin. Ovid. Nec mihi sunt vires 
pellere, &c. Further, Horat. Neglecta 
solent incendia sumere vires.  Virg. 
Furcas, quarum viribus eniti ediscant 
vites, strength, solidity. Ovid. Nil opus 
est legum viribus. Also, Quintil. Vires 
ingenii. Plin. animorum. — Also, Vi- 
res, powers or effects, virtue, efficacy. 
Ovid. Has vires habet herba.  Plin. 
Magnis sine viribus. Senec. Plurimum 
viriuin habet stella Saturni. — Also, 
might, power. Horat. Suis Roma viribus | 
ruit. Senec. Bene usus est (Cesar) 
viribus sis. — Also, forces, troops, su! 
diers. Liv. Contractis viribus. Id. 
Robur virium, of the troaps. 
VISCATUS, a, um. See “isco. 
VISCELLATUOS, a, um, hk. e. ex visceribus 
$avium pisciumque conditus aut confec- 
tus. Plin. Valer. 1, 24; 2, 17. — Doubt- 


ae 
VISCELLINGS, i, m. the surname of Sp. 
Cassius, who was several times consul, 
but who, endeavoring to make himself king, 
was put to death. Cic. 
PISCERA, um, n. plur. of Viscus, which 


see. 

VISCERATIM (viscus, éris), adv. piece- 

83 mecl, kata otAdyxyva. Enn. ap. Non. 
Dissipat visceratim membra. 

VISCERATIO (viscera, as if from vis- 
cero), onis, f. a distribution of raw flesh 
among the people, a present or donative of 
flesh, after a sacrifice or at a funeral of 
some important person, kpewdatcia. 
Cic. and Liv. IT Also, a feast, enter- 
tainment. Senec. 

VISCEREGS (viscus, Eris}, a, um, adj. 

3 endutd with or consisting of flesh. Pru- 
dent. 

VISCIDUS (viscum), a, um, adj. viscid, 

3 viscous, clammy, sticky, ropy. Theod. 
Prise. acetuin, Jd. Viscidiores cibi. 

ViSCS (Id.), as, avi, atum, a. 1. to be- 
smear with birdlime, to lime. In this 
gense it seems to occur only in the pas. 
usipial form; as, Varr. Virge viscatie. 


VIS 


Ovid. ale. Hence, figur. Plin. Ep. 
munera, h. e. presents for which we hope 
to receive more than we bestow. -— Hence, 
to stick, glue. Juvenal. Hinc (h. e. his 
unguentis) miseri viscantur labra ma- 
riti. 

VISCOSUS (Id.), a, um, adj. full of bird- 
lime, sticky. Prudent. Aves viscosus 
inescat pastus, Also, clammy, 
sticky, glutinous, viscous, ropy. Pallad. 

VISCUM (ifds), i, n. the mistletoe or mis- 
seldine, wdeap, (65. Virg. and Plin. 
—— 1 Also, the birdlime which is pre- 
pared from its berries ; in which sense 
the form Viscus, 1, m. is also used ; as, 
Plin. Hoe est viscum pennis avium 
tactu ligandis. Plaut. (figur.) Viscus 
merus. vestra est blanditia. Cic. In 
visco inhwrescere. — Hence, lime, h. e. 
any thing slippery. Martial. — Also, .a 
net. Varr. ap. Non. (si Nonio credimus). 

VISCUS, i, m. See Viscum. 3 

VISCUS (unc.), éris, n. and more fre- 
quently, Plur. VISCERA, um, n. all 
that is under the skin. Thus, the 
inwards, h. e. all the parts in the body 
except the flesh or muscles, om\dyxva. 
Cels. Itaque demum mortui precordia, 
et viscus omne in conspectum latroci- 

. hantis medici dari. Zucret. Unde cada- 
vera rancenti jam viscere vermes ex- 
spirant ? — Hence, of the nobler inward 
parts, as, the heart, lungs, liver, &c. 
Tibull.. Tityus viscere pascit aves, h. e. 
liver. Ovid. Herentia viscere tela, h. e. 
heart or breast. Hence, fd. Viscera, the 
womb. Jd. Demisso in viscera censu, 
h. e. stomach. Petron. Viscera, h. e. 
testiculi. Memes. Distrahere invalidam 
Jassato viscere matrem, h. ¢. breast giv- 
ing suck. Cels. Qua parte quodque 
viscus, intestinumve sit, h. e. upper or 
nobler inward part. So, Id. A visceribus 
ad intestina veniendum est. — Also, 
the bowels, entrails. Ovid. Also, 
Viscera, the flesh, so far as covered by 
the skin. Virg. Et solida imponunt 
taurorum viscera flammis. Cic. Spar- 
tw pueri sic verberibus accipiuntur, ut 
multus e viscvribus sanguis exeat. Jd. 
Boum visceribus vesci. Ovid. Heu 
quantum scelus est, in viscera viscera 
condi! (where the first viscera means 
the stomach or belly of the persons eat- 
ing, and so belongs above ; the second 
viscera means the ficsh of the animals 
eaten, and belongs here.) —— I Also, 
figur. Thus, Viscera, one’s flesh and 
blood, h. e. his own child or children, off- 
spring, as omddyxva in Greek. Ovid. 
and Quintil. — Also, bowels, inwards, 
h. e. the innermost part of any: thing. 
Firg. Avulsa viscera montis. Ovid. 
Itum est in viscera terre. Cic. Pericu- 
lum erit inclusum_ penitus in venis at- 
que visceribus reipublice. Jd. Ade- 
rant, et in medullis populi R. ac visce- 
ribus herebant. Jd. Hee in dicendo 
non extrinsecus alicunde querenda, 
sed ex ipsis visceribus cause sumenda 
sunt, .e. the heart, &c. Id. Que mihi 
in visceribus herent, in my inmost soul, 
impressed deep upon my memory. Virg. 
Neu patrie in viscera vertite vires, h.e. 
wage not war with your own fellow-citi- 
zens. Liv. Tyrannus herens visceri- 
bus nobilissime civitatis. — Hence, of 
money or property. Cic. Exstruxit vil- 
Jam visceribus erarii. Jd. De visceribus 
tuis, h.e. de tuis facultatibus. 

VISEN DOGS, a, um, particip. from viso. 

WT Adj. worthy of being seen, worth 
seeing, Searés. Cic. Epulum omni ap- 
paratu ornatuque visendo. Plin. Arbo- 
res magnitudinis visende. 

VISIBILIS (video), e, adj. visible, bpards 
Apul. Exhalationes vix visibiles, Id, 
Corpora nulli hominum visibilia. —— 
MT Aiso, actively, that can see, capable of 
seeing. Pix, Visibilem animi partem, 
visual. _ 

VISIBILITAS (visibilis), atis, f. visible- 

3 ness, visibility. Tertull. 

VISIBILITER (Id.), adv. visibly. Paulin. 

3 Nolan. 

VISIFICGS (visus & facio), a, um, adj. 
Octav. Horat. Per visificas vias irruere. 

VISILINUS, i,m. See Vicilinus. 

VISI6 (video), dnis, f. the act of seeing, 
seeing, sight, vision, ddis. Apul. Civi- 
tas cuncta vacuatur studio visionis. 
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Cic, Eamque esse dei visioneta, ut st 
militudine cernatur. Hence, 4 
sight, h.e. what one sees cither with the 
eyes or the mind and fancy, a vision, ap 
pearance, apparition, davracpa, davra- 
cia. Cic. Utrum igitur censemus, dor- 
mientium animos per se ipsos in som- 
niando moveri, an externe et adventitia 
visione pulsari? Jd. Fluentiuin § fre« 
quenter transitio fit visionum, ut e mnl- 
tis una videatur. iT Also, the image 
of any thing impressed on the mind; an 
idea, conception, notion. Quintil. Quas 
davracias Greci vocant, nos sane visi- 
ones appellemus, per quas imagines re- 
rum absentium ita representantur ani- 
mo, ut eas cernere oculis, ac prwesentes 
habere videamur. Cic. Falsa doloris 
visione et specie moveri. Jd. Nec po- 
test is, cui est visio veri falsique com- 
munis, ullum habere judicinm., —— 
I Also, a case, as used by jurists. Pan- 
dect. In omnibus visionibus, quas pro- 
posuimus. /d. In proposita questione 
tribus visionibus relatis. Jd. In pri- 
ma visione, ubi, &c. 

VISIO, is, n. 4 peditum ventris sine cre- 
pitu.emitto Luci. ap. Non. 

VISITATY6 (visito), 6nis, f. a seeing. 
—— 7 Hence, an appearing, becoming 
visible, appearance. Vitruv. TT Also 
a@ visit. visitation. Tertull. — Also, visits 
ation, h. e. punishment. Vulgat. 

VISITATOR (Id.), Gris, m. a visitor 

3 Ausust. 

VISITS (frequentat. from viso), as, avi 
atum, a. 1. to see often, to see. Flaut 
— 7 Also, to go to see, visit. Cie 
Quum arderet podagre doloribus,, visi 
tassetque eum Carneades. Sueton. Ne- 
que @grum quemquam visitavit, nisi 
explorato prius cubiculo. — Also, to visi 
for punishment. Vulgat. 

ViIS6 (frequentat. from video), is, si, 
sum, a. 3. to see, look at, view, behold. 
Liv. Ex muris visite agros vestros vas- 
tatos. /d. Preda exposita, ut viseretur. 
Plin. insomnia, to see dreams, hava 
dreams. And, absol. Cic. Visendi 
causa venire. —— 1 Especially, to go 
or come to see, to see by going to see, 
hence, it may be sometimes rendered 
to go, come, émoxénropat. Plaut. Si 
parva jurijurando est fides, vise ad por- 
tum, go to the harbor and see, Id. Vise 
ad me intro. jam scies. Terent. Ibo; 
visam, si (if, h. e. whether), domi est. 
Id. Abi tu, vise, redieritne. Jd. Vise 
num sit. Plaut. Nune alteram illam 
visam huc in Veneris fanum, / aill go 
into the temple and look after the other. 
Also, Viso, for visam ; as, Terent. Id 
viso, tune an illi insaniant, J will see, 
whether, &c. — Hence, it is often to visit, 
a sick person, for instance. Terent. 
Non visam uxorem Pamphili, cum in 
proximo hic sit egra? Cic. Constitui 
ad te venire, ut et viderem te, et vise- 
rem, et coenareim etiam. Trent. It vit 
sere ad eam, gues to vistt her, Lucret. 
Suos visere ad wgros. Cic. Propter 
quem Thespie visuntur. Jd. Quum 
domus vulgo viseretur. Jd. Nosque 
vises. —— 1]. See, also, Visendus, a, um, 

VISGR (video), Gris, m. an explorer, spy, 
scout, bparis. Tacit. Ann. 16, 2. (tut 
the word is doubtful, and is accordingly 
omitted in Ed. Ern.) 

VISPELLIG, 6nis, m. a bad and infamous 

3 man, who (as some explain the word) dis- 
interred and plundered the bodies of the 
dead. Pandect. 

VISTILLDUS, i, m. same as Vistula. Plin. 

VISTULA, or VISULA, #&, the Vistula,a 
river of Poland. Plin. and Mela. 

ViSt ALIT AS (as from visualis, not used), 

3 atis, f. the power of sight, sight. Tertull. 

VISULA, we, f. a kind of vine. Colum. 
1 Also, a river. See Vistula. : 

VISUM (visus, a, um, from video), i, n. 
thing presented to the sight, an appear- 
ance, sight, object (or ~epresentation there~ 
of). Propert. 'Turpia visa (referring to 
impure, representations). — Especially | 
an appearance in a dream, a vision, appa- 
rition, dacpa. Cic. Sine visis somnt 
orum. /d. Perterritus visis. Propert 
Talia visa mihi somno dentissa recenti 
Ovid. Dic, nocturne quicumque és ima- 
ginis augur, visa quid ista ferant. And 
also, any supernatural or portentous ap. 
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pearance. Virg. Hoc visum nulli effata 
est. —— {] Also, in the phraseology of 
the Stoics, a certain impression vr im- 
pulse communicated to the mind from ex- 
ternal objects through the senses, a per- 
ception. Cic. Acad. 1, 11 (gives this word 
as a translation of the Greek pavracia, 
and calls it in explanation, quiedam 
quasi impulsio oblata extrinsec'ts). 

¥YSORGIS, is, m. the Weser, a river of 
Germany. Tacit. (The iis found short 
in Sidon.) 

YVISUS, a, um, particip. from video. 

VISUS (video), us, m. a seeing, the sight, 
vision, dpucts, OYic. Cic, ap. Plan. 
Feminas omnes visu nocere, que dupti- 


ces pupillas habent.  Quintil. Visus 
oculorum obtutu continuo fatigatur. 


Ovid. Bootes mergetur, visus effugiet- 
que tuos, Val. Flacc. Frui visu alicu 
sus rei. Plin. Tanta celeritate, ut vi- 
sum fallant. Sil. Consumpsit visus 
pontus, took away the view. Virg. Obire 
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ratorun — 7 Figur. life, h. e. a per- 
son or thing very dear and precious in our 
sight. Terent. achiowtn; nostrarum vi- 
tam omninm, the life of us all. Plaut. 
Certe enim tu vita es mihi. — Hence, 
as a word of endearment.  Propert. 
Quid juvat ornato procedere, vita, ca- 
pillo ? my life, my sweet, my treasure, &C. 
Cic. Ego te quamprimum, mea vita, 


cupio videre. —— ‘I Also, the soul or 
shade of the departed. Virg. ‘Tenues 
sine corpore vite. —— 7 Also, suste- 


nance, support, aliment, nourishment, food, 
meat and drink, Plaut. Reperire sibi 
vitam. Jd. De vita mea. T'erent. Cui 
opera vita erat, T Also, living men, 
men, the world. Cic. Neque ante philo- 
sophiam patefactam hac de re commu- 
nis vita dubitavit. Tibudl. Rura cano, 
rurisque déos, his vita magistris desne- 
vit querna pellere glande famem. Mar- 
tial. Agnoscat mores vita, Jegatque 
suos,  Vitai, for vite. Lueret. 
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VITEX, icis, f. Abraham’s-balm, the chaste 
tree (Vitex agnus castus, L..), &yves 
Adyos. Plin. — The word is perhaps 
allied with vieo, vitis, vitilis, and thei 
may be long. 

VITIABILIS (vitio), e, adj. corruptible, 

3 violable. Prudeni. : 

VITIARIUM (vitis), ii, n. a place where 

2 young vines are reared befure being trans- 
planted into the vineyard; a nursery of 
vines, duméAwy, apTéehohutoy. Varr. 

VITIATYS (vitio), 6nis, f. corruption, 

2 violation, POopa, dtagPood. Senee. 

VITIATOR (Id.), doris, m. @ violator, cor 

2 rupter, POo0eb5. Senec. 

VITICARPIFERZ (vitis & carpo), forci- 

3 pes. Varr. ap. Priscian. Detotonderat 
forcipibus viticarpiferis, h. ¢. that serve 
for pruning a vine. : 

VITICELLA, @, f. a kind of herb. fsider. 

VITICGOLA (vitis & colo), 2, m. and f. a 

3 cultivator of vines. Sil. 

VITICGMUS (vitis & como), a, um, adj. 

3. crowned with vine-leaves. Avien. Et cum 


vminia visu, to survey with the eyes. Id. 
Terribiles visu (where visu may also be 
she supine). — Also, sight, h.e. the sense 
ur faculty of sight. Lactant. Visus in 


VITABILIS (vito), e, adj. that ought to 
3 be shunned, deserving to be avoided. Ovid. 
VITABONDUS (Id.), a, um, adj. avoiding, 
2 shunning, endeavoring to escape, or anz- 


viticomo crinem tondere Lyxo. ——~ 
I Also, supporting vines, hung with vine- 
leaves. Sidon. Viticomam retinens ba 


‘duas acies divisus est. — Also, sight, 
be. the eyes, together with the power of 
seeing. Stat. In occiduis stellatus visi- 
bas Argus. Apul. Visum perflere. 
% Hence, that which is seen, @ sight, ap- 
pearance, aspect, form. Virg. Rite se- 
cundarent visus, omenque levarent, 
Ovid. Inopino territa visu. Liv. Augus-~ 
tior humane visu, kh. e. humana specie. 
Cic. Humano visu Deos esse, bear a hu- 
man aspect. Tacit. Nocturno visu, in a 
vision; in a dream. So, Liv. Hos abi 
nocturnos visus inter se consules contu- 
lerunt. Virg. Portenta horvibili visu, 
aspect, form. —— ‘f Also, the appearance 
or semblance of a thing, probability, likele- 
hood, speciousness, plausibility. Cic, NY 
D. 1, 5. Multa esse probabilia, que 
quia visum quendam haberent insig- 
nem et illustrem, &c. 

VITA (probably from Borh, or Gioros), 
x, f. life, Bios, wh. Cic. Tribus rebus 
animantium vita tenetur, cibo, potu, 
spiritu. Ces. Vite necisque potesta- 
tem habere in aliquem. Cic. In vita 
esse, to be in life, to live. Id. Discedere 
a vita, to depart from life (voluntarily 

_or not), to die. Id. Cedere e vita, or 
vita; or Excedere e vita, or vita; or, 
Decedere de vita, h. e. to die. Nepos. 
Vitam ponere, to leave life, to die. So, 
Cic. Si vita mihi ponenda sit. fd. Vi- 
tam amittere. Jd. Cato sic abiit e 
vita, ut, &c. so departed from life, so 
died. id. Vitam profundere pro ali- 
quo. /d. Vita frui. Jd. Perducere vi- 
tam ad annum centesimum. /d. $i 
vita suppetet, if J shall have life. Also, 
Vitam vivere, degere, agere, to lead a 
life, to live; as, Cie, Vitam tutam vi- 


iously or studiously avoiding, &c. With- 
out the accus. Sallust. Solus inter tela 
hostium vitabundus erumpit. Tacit. 
Vespasiani nomen stspensi et vitabun- 
di circumibant. With an accus. Liv. 
Hanno vitabundus castra hostium, con- 
sulesque, &c. 


VITALIS (vita), e, adj. of or pertaining 


to life, giving or preserving life, vital, 
Bidcipos. Plaut. evum. Virg. Vita- 
les auras carpere, h. e. to breathe, live. 
Ovid. Lumen vitale relinquere, A. e. to 
die, Cic. Caloris natura vim habet in 
se vitalem, a vital, auimating power, 
power of life. Id. Aer vitalem et salin- 
tarem spiritum prebet animantibus. 
Ovid. Vitales vie, h. e. meatus spiritus, 
Lucret. Vitales edere motus, h. e. to 
live. Jd. Swcla vitalia, h. e. vite. Liv. 
Quod vitale est, supports life; (opposed 
to mortiferum.) Hence, Vitalia, things 
on which life depends, or the vital parts or 
vitals of the body, as the heart, brain, 
&c. Senec. in corpore. Plin. Pilum 
suh oculo adactum in vitalia capitis 
venerat. Jd. Vilalia arborum. Lucret. 
Vitalia rerum, d. e. principia vita. —~ 
WT Also, having a real life or really resem- 
bling life. Cie. Cui potest esse vita vi- 
talis, utait Ennius, cui new, &c. who can 
be truly said to live, that dos not, &e. 
T Alse, that can live long, of long life, 
long-lived. Plaut. Si esse salvum me 
vis, aut vitalem tibi, Horat. O puer, 
ut sis Vitalis, metuo. WT Vitalis lec- 
tus, the funeral couch. Fetron. 42 (ac- 
cording to others, thet witch a man used 
when alive). Id. Vitalia, h. e. the fune- 
ral couch and its coverings. 


culi vice flectit ad ulmum. 

VITICULA (dimin. of vitis), wx, f. a little 
vine, dumeris. —— I] Also, of any climb- 
ing plant, a tendril, kAnuariov. Cic. — 
Plin. Frutex est folio heder#, molliore 
tamen, et minus longis viticulis. Pallad 
Aliqui florem cucumeris cum Viticuls 
sue capite canne inserunt. 

VITIFER (vitis & fero), éra, érum, adj. 

2 that bears or supports vines. Paliad. ar- 
bores. i! Also, bearing or producing 
vines, dumedopdpes. Martial, Hee de 
vitifera venisse picata Vienna, ne dubi- 
tes. Plin. Colles vitiferi. Sil. Vitiferi sa- 
cro generatus vertice montis Massicus 

VITIGENUS (vitis & gigno), a, um, adj. 

3 same as Vitigineus; as, Lucret. liquor, 
h. e. wine. Id. Vitigeni latices. 

VITIGINEUS (vitis), a, um, adj. of or 

2 pertaining to a vine, produced from the 
vine, dpmédivos. Cato. Vitiginei sur- 
culi. Colum. Foliis vitiginea. Plin. 

_ligna. Jd. Vitiginee columne. 

VITILENA (vitium & lena), &, f. a vila 

3 bawd. Plaut. Wa hance corrumpit mu- 
lierem malesnada vitilena. 

VITILIGO (vitium), inis, f. a kind of lep- 

2 rosy or cutaneous eruption consisting of 
spots, sometimes black, sometimes white, 
called the morphew, dd\d0¢, wédas, AcdKH 
also, in general, a cutaneous eruption. 
Cels. and Plin. 

VITILIS (vieo), e, adj. made of twigs, or 

2 osiers, or any flexible wood; mexrés. 
Cato. Cola vitilia. Varr. Vitiles (alvos 
apum) fimo bubulo oblinunt. Plin. Cu. 
curbita omni modo fastigatur, vaginis 
maxime vitilibus. Jd. Vitiles ciste. fd. 
Vitiles naves corio circumsute, coracles. 
Id. Vitilis circulus. — Hence, absol. 


VITALITAS (vitalis), atis, f. vital power 

vere, to lead a safe life, to live safely. Id.|2 or force, life, vitality, 76 Biwrtkdv, 2w- 

Vitam miserrimam degere. Jd. Agere| rixéy. Plin. in corde. 
vitam honestissime. Also, simply,) VITALITER (Id.), adv. vitally, with life, 
Plaut. Vitam vivere, to live. Aud, Id.|3 2wrikos. Lueret. 
Vita vivere. Also, Virg, Vitam tra-; VITA'TYO (vito), Gnis, f. @ shunning, 
here, to pass or drag out life. Cie Vi-| avoiding, avoidance, ed\ABera, exdvyh. 
tain alicui adimere, or auferre. Id. Vi- Cic. doloris. Jd. Que vitatio oculo- 
ta aliguem expellere. Jd. Vita se pri-; rum, lueis, urbis, fori? 

_vare. /d. Jn mea vita nulla unquam,}| VITELLIANUS, a, um, adj. Vitellian, of 
&c. in my whole life. Id. In vita, in his|  Vitellius, named from Vitellius, &c. Ta- 
(whole) life. Terent. Vitam colere ino-| cit. partes. /d. milites. Jd. Vitelliani (ab- 
pem, &. e to wad. Nepos. Vitam pro-|  sol.), —— 1 Vitelliani, orum, m. ahsol, 
ducere, to prolong. Virg. abrumpere.} also, a kind of writing tablets. Martial. 
Senec. Bonam vitam, quam opinionem | VITELLINGS | (vitellus), a, um, adj. 
bonam matle, a merry life. Ovid. Male |3 of a calf or little calf.  Plaut. fraym. 
tedia vite. Also, in plur.; as, Quin-| caro. Apic. Vitellina, sc. caro. 
til. Plures vitas. — Victus is also joined | VYTELLIUS, a, um, adj. a Roman gentile 
with it; as, Cic. In omni vita atque|3 name. —— Adj. Vitellian. Sueton. 
victu (Where victus is the manner of life;| via. Subst. Vitellins, the ninth 
but see Victus, at the end). — Also, of | Roman emperor. Sueton. 
lifeless things, Vita, life, h.e. duration,| VITELLUM, i, n. same as Vitellus, the 
continuance, of trees and plants, for) yolk. pic. Ovorum vitella. 
instance. Plin. —— I Also, life, h. e.| VITELLUS (dimin. from vitulus), i, m. 
way or manner of life. Cic. Serpit per| a little calf, as a term of endearment. 
omnium vitas amicitia, Jd. rustica.| Plaut. —— 1 Also, the yolk of an egg, 
—— 1% Also, the life, h. e. the morals,| éxiSos, rd Wxpév Tod Wed. Cels. Ovi 
conduct, actions of life. Terent. Inspi-| et album et vitellus in vas defunden- 
cere in vitasomnium. Auct.ad Herenn.| dumest. Petron. Pinguissima ficedula 
Viia hominis ex antefactis spectabitur.| piperato vitello circumdata. Cic. Tum 
— Also, (refined, polished, stylish) man-| Ne, Nihilne, inquit, de vitello? 
ner of lining, style, the world. Cie.| VITEUS (vitis), a, um, aaj. of the vine, 
Usus, vita, mores, civitas ipsa respuit.|3 viny, dpredivds. Var. coliculus. 
—— i Also, the life, h. e. the biography. Virg. pocula, h.e. wine. > *rudent. rura, 
Nepos. Ep. 4 Vita excellentium impe-| ik. e. vitibus consita. 
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Vitilia, platted things, wicker work, as 
baskets, &c. Plin. 

VITILITIGATOR (vitilitigo), Gris, m. @ 

3 litigious or quarrelsome person ; am il- 
natured critic; a calumniator, detractor, 
cuxopayrns. Plin. 

VITYLITIGS (vitium & litigo), as, a. 1, 

3 to wrangle, quarrel ; to blame, censure, dée~ 
tract, calumniate, oveopayréw. Cato ap. 
Plin. 

VITINKUS (vitis), a, um, adj. of a vine 

3 dprédtvos. Flor. Per fauces cavi mon- 
tis vitineis delapsi vinculis. (Al leg 
vitigineis, al. aliter.) 

VITIS (vitium), as, avi, atumn,a 1, te 
spoil, mar, corrupt, infect, taint, vitiate, 
éSefow. Ovid, Dira lues quondam La- 
tias vitiaverat auras. /d. Striges viti- 
ant cunis corpora. Jd. Et careant lolii 
oculos vitiantibus agri. Jd. Oculi viti- 
antes omnia visu. /d. Amnis, qui fue- 
rat dulcis, salibus vitiatur amaris. Id. 
Ista decens facies longis vitiabitur 
annis. Colum. Vixdum concepta in 
alvo vitiatova, Martial. Vitrei calices 
nimium calidis non vitiantur aqnis. 
Pallad. Boves aliqua offensa vitiantur. 
Colum. Siwpius inspiciat ferramenta, si- 

nod in opere vitiatum fuerit. Cels 
ssa vitiata. Terent. Virginem vitias- 
ti, quam te jus non fuerat tangere, von 
have violated. Sueton. Ag vitiandas 
virgines promptior. Cic. Bucu li uxo 
rem Memmius suis sacris vitiay t (oth 


VIT: 


ers Tead initiavit, but the general sense 
of the passage is the same). Jd. diem, to 
cause a day not to be used for public busi- 
ness; tu cause a cessation of public business 
on a certain day ; and 80 as It were to spoil 
the day. —— ‘I. Also, to falsify, corrupt. 
Liv. Senatuscensulta arbitrio consulum 
supprimebantur, vitiabanturque, were 
* falsified or altered. Pandect. Non solent, 
qua abundant, vitiare scripturas. Liv. 
' memoriam. dd. Vitiate significationes 
+ coniutiorum, -— {i Also, to hinder, in- 
terrup:, destroy. Messal. ap. Gell. au- 
spicia, 
YITIOSE (vitiosus), adv. in a faulty man- 
ner, faultily, incurrectly, badiy, Kakws. 
Cic. Vitiose concludere. Jd. Lilud vero 
idem Ciecilius vitiosius, se. dixit. Co- 
lum. Quod etiam usurpari vitiosissime, 
animadverto. Cic. Membrum tumidum 
ac turgidum non vitiose se habet ? h. e. 
in a bad state vr condition. {1 Also, 
faultily as regards the auspices. Cic. 
. Vitiose ferre leges. 
VITIGSITAS (ld.), atis, f. viciousness, 
depravity, kakia. Cic. il Also, cor- 
ruption, defect, disorder. Mucrob. 
VITIOSUS (vitium), a, um, adj. full of 
Suults, blemishes, or defects, faulty, bad, 
corrupt, defective, kaxds, duddog.: Plaut. 
Non egoemam nunc vitamtuam vitiosa 
nuce, rotten, worm-eaten, empty. Cic. 
Vitiosum suffragium. uct. ad Herenn. 
Vitiosum exemplum. Cic. Vitiosissi- 
mus orator, h. e. vitio aliquo corporis 
laborans. Varr. Morbosum pecus, et 
vitiosum, diseased. Colum. Vitiosum 
locum (sc. corporis) pecudes aut morsu 
scalpunt, aut cornu, vel ungula tun- 
dunt. —— 1 Hence, faulty as respects 
the auspices, dune or made contrary to the 
auspices. Cic. Quamdiu tu voles, vitio- 
sus consul Dolabella: rursus cum vo- 
les, salvis auspiciis creatus, fh. e. elected 
- contrary to the auspices. Id. In dira et 
vitiosa incurrimus. IT Also, as re- 
gards the mind and character, faulty, 
wicked, depraved, vicious, bad, rovnpos, 
poxSnods. Cic. Vitiosa et flagitiosa vata. 
dd. Si qui audierunt philosophos, vitiosi 
essent discessuri. Cato ap. Gell. Ava- 
ritiam omnia vitia habere putabant: 
sumptuosus, cupidus, elegans, vitiosus, 
irritus qui habebatur, is laudabatur. 
Velle. Homo in omnia pecunia, quam 
recte faciendi, cupidior, et inter sum- 
mam vitiorum dissimulationem vitio- 
-Sissimus. Martial. Mentitur, qui te 
vitiosum, Zoile, dicit: non vitiosus 
homo es, Zoile, sed vitium. Horat. 
Aitas parentum pejor avis tulit nos ne- 
quiores, mox daturos progeniem vitiosi- 
orem, Also, otherwise faulty. Sueton. 
Cacozelos, et antiquarios, ut diverso 
genere vitiosos, pari fastidio sprevit. 
VITIS (vieo), is, f. a vine, duredos. Plin. 
Vites jure apud priscos magnitudine 
. quoque inter arbores numerabantur. 
Virg. Populus Alcide gratissima, vitis 
Iaccho. Cic. Vitis, que natura caduca 
est, et, nisi fulta sit, ad terram fertur, 
ut se erigat, claviculis suis, quasi mani- 
bus, quidquid est nacta, comprehendit: 
quam serpentem multiplici lapsu, et er- 
ratico, ferro amputans coercet ars agri- 
colarum. Virg. Lente texunt um- 
bracula vites. Jd. Pone ordine vites, 
plant, set. Id. Vitis ut arboribus de- 
cori est, ut vitibusuve. Id. Vites pre- 
valide, multoque fluentes Baccho. Id. 
Vites alme. Tbull. and Martial. te- 
nere. Juvenal. fecunde. Ovid. De 
purpureis collecte vitibus uve. Jd. 
Carpite de plenis pendentes vitibus 
uvas. Catull. Vitis vidua, h. e. sine 
fulcimento ulmi. Colum. Vitis alba, 
nigra, &c. h. e. albas, nigras uvas fe- 
res. — Hence, from resemblance, Plin. 
V tis nigra, @ plant, black bryony. Id. 
Vitis alba, white bryony, otherwise called 
ampeloleuce; so, Ovid. (plur.) Vitibus al- 
b's. Also, Vitis, wine. Martial. Ipse tua 
parsci vite, Lywe velis. Tl Also, the 
branch of a vine, a vine sapling. Varr. 
Hencg, @ vine-branch, a vine sapling cut 
cut off for use, as for a staff of office, 
such, for instance, as was used by cen- 
turions in scourging the soldiers under 
theircommand. Ovid. Dux bonus huic 
centum commisit vite regendos. Lucan. 
La‘iam longo gerit ordine vitem. uv. 


VIT 


_ Epit. Quem militem extra ordinem de- 
prehendit, si Romanus esset, vitibus ; 
si extraneus, fustibys cecidit, Juvenal. 
Nodosam post hee frangebat. vertice 
vitem, si lentus pigra muniret castra 
dolabra. Hence, the office of a centurion. 
Juvenal. Aut vitem posce libello. St. 
Levinus vitis Latie presignis honore. 
— Also, any young shoot. Pallad. (of a 
cucumber, and also, of a gourd), —— 
WT Also, same as Vinea; a defensive ma- 
chine used by besieyers. Lucil. 

VITISATOR (vitis & sator), ris, m. a 

3 sower or planter of vines. Virg. 

VITIUM (unc.), ii, n. injury, hurt, vio- 
lence. Terent. Cui misere indigne per 
vim vitium obtulerat, he had offered vio- 
lence; he had violated, Id. virginis, the 
vivlation. —— ‘| Hence, a flaw, crack, 
chink, Cic. Sigdes ee corruerunt, vi- 
tiumve fecerunt, h. e. have cracked ; 
have chinked. Id. in parietibus. 
il Also, whatever is defective, wrong, or 
faulty in any thing ; a defect, fault, blemish, 
flaw, imperfection, corruption; any thing 
amiss, 6NaBn, Kak6TNs, Kakia. Virg. Mis 
omne per ignem excoquitur vitium, at- 
que exsudat inutilis humor. Jd. Vitio 
moriens sitit aeris herba. Cic. in cor- 
pore. Jd. Vitia in dicente videre. Ovid. 
Aque capiunt vitium, spoil. In vitio 
esse, to be faulty; as, Cic. Elatio animi 
in vitio est. . Also, Cic. In vitio esse, 
to be in fuult; to commit a fault. Terent. 
Vitio vertere alicu!, or ducere, or, Cic. 
dare, h. ec. to attribute as a fault ; to im- 
pute as a fault. Plin. Vitio esse, to be 
reckoned asa fault. Plaut. Vitium ali- 
cui dicere, to reproach; to revile. Cie. 
Sull. 8. Vitium sileretur, reprvachful 
word (si lectio certa). — Hence, a 
moral fault, vice, vicious conduct. Cic. 
Non vitium, sed erratum. /d. ventris. 
Horat. Vitium fugere. Hence, Vitia, 
for vicious persons. Juvenal. 2, 34. Vitia 
ultima. — Also, a hinderance, impedi- 
ment, Cic. Div.2,18. comitiorum. Es- 
pecially, a hinderance or impediment occa- 
sioned by the auspices or auyuries, as 
when an augursees lightning, by which 
the holding of the comitia was stopped ; 
a defect in the auspices or an informality 
in taking them; abad omen or any circum- 
stance happening which was thought inaus- 
picious or unlucky, and therefore prevent- 
ed a thing from being done, or rendered 
it invalid when done; an impediment in 
augury. Cic. Id igitur obvenit vitium, 
quod tu jam Cal. Jan. futurum esse 
previderas. Jd. P. Clodius, ejusque 
collega classes maximas perdiderunt, 
cum vitio navigassent, h. e. neglecta 
auspiciorum religione. Hence, Vitio, 
contrary to the auspices ; unfavorably ; 
as, Cic. Recordatum esse, vitio sibi ta- 
bernaculum captnum fuisse. Jd. Vitio 
creatos consules esse. — Also, a fault, 
h.e. a cause of any thing being done 


wrong. Plaut. Vitio vini feci. Cic. 
Vitio civitatis, non suo. Id, Fortune 
vitio. — Also, inconvenience. Cas. tem- 


pestatis et sentine. — Also, the bad or 
useless part of a thing, as of a plum. 
Plin, (h. e. the kernel.) 

VITS (unc.), as, avi, aAtum, a. 1. to shun, 
avoid, eschew, endeavor to escape, beware 
of, éxxrivw, gebyw. Horat. Sapiens, 
vitatu, quidque petitu sit melius, causas 
reddet tibi. Ces. Proelio excedere, ac 
tela vitare. Jd. fuga mortem. WVepos. 
suspiciones, h. e. cavere, ne male de 
nobis homines suspicentur. Sallust. 
proditionem celeritate. Phedr. insidias. 
Id. \ucrum periculosum. Sueton. impati- 
entiam nansew, et molestiam navigan- 
di. Cic. Erit in enumeratione vitan- 
dum, ne ostentatio memorize suscepta 
videatur esse puerilis, h. e. cavendum. 
Also, with a dat. Plaut. Domum abe- 
ant, vitent ancipiti infortunio. /d. Sem- 
per tu huic verbo vitato abs tuo viro, 
h. e. cave, ne aliquando abs tuo viro 
hoc verbum tibi dicatur. Horat. Non 
horam tecum esse potes, non otia recte 
ponere, teque ipsum vitas fugitivus et 
erro, h. ec. you are dissatisfied with your- 
self. 1 Also, to avoid, h. e. to escape. 
Liv. odium plebis. Ces. mortem. Cic. 
aliquem. Jd. casum.. Jd. oculos ho- 
minum. 

VITRARIA, @, f. ph as Vitriaria. 
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3 one year of age, pooxos, wy ae 
r 


VIT. 


VITRARIUS (vitrum), ii, m. a worker 

2 glass, glass-maker, budovpyos. Senec. 

VITREAMEN (Id.), inis, u. glass ware 
Pandect. 

VITREARICS, ii, m. same as Vitrarius. 

VITREATUS (vitrum), a, um, adj same 
as Pellucidus. Lueret. 3, 410 (bui Ed 
Creech has vivata). 

VITREOLUS (dimin. of vitreus), a, um, 

3 adj. of glass. Paulin. Nolan. 

VITREUS (vitrum), a, um, adj of glass, 

2 baXdtvos. Ovid. hostis, and, .Vurtial. 
latro, a chessman. Colum. Vasa vitrea, 
Juvenal. Vitreus Priapus, h. ¢. calix 
Priapum referens. Hence, absol. plur. 
Vitrea, drum, vessels made of ylass, 
glass vessels. _ Martial. Qui pallentia 
sulphurata fractis permutat  vitreis. 
Stat. Plebs comminutis pernuitat vitreis 
gregale sulphur. I Also, glassy, 
like glass. (1. As respects its glittering 
appearance ; hence, shining, glittering. 
Virg. Te nemus Angitie, vitrea te 
Fucinus unda, te liquidi flevere lacus. 
Ovid, Vitreo madentia rore tempora 
noctis eunt. Jd. Vitrea pruina. Jd, 
Vitrea antra, scil. Naiadum sub flu- 
minibus. Virg. Vitrea sedilia. Hovrat. 
Vitrea Circe, h. e. beautiful. — (2.) As 
regards its transparency ; hence, trans- 
parent, pellucid. Varr. toga, thin, fine. 
— (3.) As regards its brittleness ; hence’ 
frail, uncertain, inconstant, precarious 
Horat. Et furiosus erit quem cepit vitrea 
fama. Publ. Syrus in Mim. Fortuna 
vitrea est, dum splendet, frangitur. — 
(4.) As regards its color ; hence, green, 
sea-green. Plin. color. 

VITRIARIA, or VITRARIA, e@, f. se 

3 herba, parietary  Apul. 

VITRIARIVUS, ii, .a. same as Vitrarius. 

VITRICuS (une.), i, m. a step-father, 
matpaos. Cic. Vitricus quidem nihil 
censebat, quem Asture vidimus. Ovid. 
Am. 1, 2,24. Vitricus (se. Cupidinis), 

hee. Vulcan. 

VITRUM (unce.), i, n. glass, tados. Cice., 
Horat, &c. “1 Also, an herb used for 
dyeing a blue colur, woad (satis tincto- 
ria, L.). Ces. (also called glastum, and 
isatis. Plin.) 

VITTA (unc.), e, f. a banw with which 
hair, flowers, &c. are bound. — Hence, 
a chaplet or fillet for the head, a head-band, 
tawia. For example, of victims. Virg. 
Et salse fruges, et circum teimpora vit- 
te. Thus, also, Juvenal. Pueris, vel 
frontibus ancillarum imponet vittas 
h.e. are destinabit. Also, of priests 
and priestesses. Virg. and Val. Fiace 
So, also, of other sacred persons, as po- 
ets, &c. Virg. — Especially, of free- 
born women, asort of cap; either of an 
unmarried woman, Ovid. ; or, of amar- 
ried woman or matron, Ovid. —— I Al- 
so, a fillet or wreath for an altuy. Virg 
—— ‘f Also, persons praying tor protec- 
tion, mercy, help, &c. carried vitte or fil- 
lets in their hands, which thev wound 
round branches, that were carried as 
emblems of peace. Virg. Preterimus 
manibus vittas, et verba precantia. 
Horat. Et decore supplice vitta virgi 
num matres. Virg. Cui me fortuna 
precari, et vitta comptos voluit preten 
dere ramos. 

VITTATUS (vitta), a, um, bound or 

2 adorned with a vitta or filet, ratviwOsise 
Ovid. capilli. Jd. vacca. Lucan. sae 
cerdos, h. e. virgo Vestalis Plin. na- 
vis. Stat. Nec solite mihi vertice lau- 
rus, nec fronti vittatus honos. 

VITULA (vitulus), #, f. a cow-calf under 

Virg. 
Cum faciam vitula pro frugibua, ipse 
venito. —— 11 Also, generally, as, for 
example, one that has already calved, 
a heifer or young cow. Virg. Ego 
hance vitulam (ne forte recuses: big 
venit ad mulctram, binos alit ubere 
fetus) depono. —— 1 Vitula is also 
the goddess of joy, according to Hyll. ap. 
Macrob. : 

VITULARIA via, a street in the territory of 
Arpinum, Cit. : 

VITULATYS (vitulor), Snis, f. a puble 

3 thanksgiving for a victory or other festi- 
val. Macrob. 

VITULINUS (vitulus), a, uin, adj. of cr 
pertaining to a calf or calves, p»oxivatos 
pooxetus. Cic. An tu. inqrit. carun 


Vil 


cule vituline mavis, quam imperatori 
veteri credere? h. e. a small piece of veal. 
Plaut. Vitulina, sc. caro, veal. Cic. 
Assum vitulinum, roast veal. Nepos. 
Vitulina (plur.), veal. 

VITULOR (vitalus, A. e. to leap or frisk 

3 about with joy like a young calf; accord- 
ing to others, from vita), aris, dep. 1. 
to leap for joy, be merry, be joyful, re- 
joice, sataviCw. Enn. ap. Fest. Habet 
is coronain vitulans victoria (where the 
Jirst syllable is long), —— 1 Also, to offer 
a sacrifice in thanksgiving. Plaut. Jovi 
jubens meritoque vitulor. 

VITGLUS ((radds, bos), i, m. a bull-calf, a 
young bull (properly, under the age of one 
year), pooxos. Varr. Primum in bubu- 
lo genere ewxtatis gradus dicuntur qua- 
tuor: prima vitulorum ; secunda juven- 
corum ; tertia boum novellorum ; quarta 
vetulorum. Discernuntur in prima 
vitulus et vitula, in secunda juvencus 
et juvenca, in tertia et quarta taurus et 
vacca, Ovid. Lactentes vitull. Mar- 
tial. Vitulusque inermi fronte prurit in 
pugnam. But it is also used generally 
of a young bullock (though more than a 
year old), a steer, bullock. Virg. Tum 
vitulus bima curvans jam cornua fronte. 
— Hence, also, the young of other quad- 
rupeds, as of horses, elephants, é&c. ; 
and, also, a@ young whale. Virg. an 
Plin. — Also, Colum. Vitulus marinus, 
or, Plin. (absol.) Vitulus, @ sea-calf, a 
seal. —— | Also, Vitulus, ¢ Roman sur- 
name in the gens Voconia. Varr. and Ins. 

VITOMNUGS, and VITUNUS (vita), i, m. 

3 deus, the god of life, the god that gives life. 
Augustin. 

VITUPERABILIS (vitupero), e, adject. 
blamable, blameworthy, worthy of blame, 
éripoyos. Cic. 

VIToPERABILITER (vituperabilis), adv. 

3 ina blameworthy manner. Cassiod. 

VITUPERATIO (vitupero), énis, f. @ 
blaming, reproving, discommending, vitu- 
peration, biame bestowed upon others, 
pépwts, Uéyos. Cic. Nunc non modo 
te hoc crimine non arguo, sed ne illa 
quidem communi vituperatione repre- 
hendo. 1 Also, 6lame received from 
others. Cic. In vituperationem venire, 
or, Id. adduci, or, Id. cadere, or, Id. 
Subire vituperationem, to be blamed. Id. 
Sed mihi ita persuadeo, eam rem laudi 
tibi potius, quam vituperationi fore, an 
occasion of blame or dispraise. Id. Vitu- 
perationem vitare. /d. Maximas vitu- 
perationes effugere. Jd. Liberare ali- 
quem vituperatione timiditatis, Sweton. 
Ne odio quidem, nedum vituperatione 
publica caruit. 

VITUPERATOR (Id.), dris, m. a blamer, 


discommender, reprover, Wéxrns. Cic. 
VI'fLGPERIUM (Id.), ii, n. blame, ~boyos. 
Cic. Legy. Ul, 10. (Ed. Ernest.) Consu-|’ 


la.us vituperio est, is blameworthy. 
VITUPERS (vitium), as, avi, atum, a. 1. 
to injure, spoil, mar. Plaut. Cur omen 
(some Edd. have omine) mihi vituperat ? 
h.e. why does he occasion a bad or un- 
lucky omen ? —— 1 Also, to blame, re- 
prove, reprehend, dispruise, discommend, 
find fault with, Wiyw. Auct. ad Herenn. 
Vitissum est artem, aut scientiam, aut 
studium quodpiam vituperare propter 
eorum vitia, qui in eo studio sunt, velu- 
ti qui Rhetoricam vituperant propter 
alicujus Oratoris vituperandain vitain. 
Cic. Tuum consilium vituperare non 
audeu. Plaut. Mavis vituperari falsos. 
Sueton. Wlustres viros laudare, vel vi- 
tuperare. Phedr. Celum_ vituperare 
(proverb.), to find fault with that which 
is perfect. | Vituperare, to blame 
with reproach and rebuke, opposed to 
laudare: Reprekendere, to blame an- 
other for going too far in a matter, ex- 
presses a lower degree of censure, such 
as a man may use on any occasion, 
even to a superior: /mprobare, to dis- 
approve : Increpare, and Increpitare, to 
chide loudly and vehemently, to let 
loose upon one: Exagitare, to blame 
sharply and cuttingly, cut with sar- 
casi: Conviciari, to make blaming re- 
proaches: Cavillari, to blame with de- 
ris'on : and Calumuiart, to blame falsely, 
without ground, with unfair intentions. 
VITGPERS (vitupero, are), Gnis, m. a 
3 hamer, Wénrns. Gell. 


VIV 


VIVACITAS (vivax), atis, f. long hye, 

2 length or tenuciousness of life, longevity, 
vivaciousness, paxpoBidrns, evfwita. 
Plin. Panthera vivacitatis adeo lente, 
ut ejectis interaneis diu pugnet. Quin- 
tii, Hane impiam vivacitatem novis 
insuper curis fatigare. Val, Max. Ner- 
vosa vivacitas, ——- ff Also, liveliness, 
vigor, vivacity. Arnob. ingenii. Jd. 
cordis. 

VIVACITER (Id.), adv. vigorously, in a 

3 lively manner, with liveliness or spirit. 
Fulgent. Res mysticas vivaciter per- 
tractare. Prudent. Vivacius abdita so- 
lers querere, et eterne tandem invigi- 
lare saluti. 

VIVARIUS (vivus), a, um, adj. of or 

2 belonging to living animals. Macrob. 
naves, h. e. ships or vessels in which fish 
were conveyed alive. Hence, subst. Vi- 
varium, ii, n. a place where beasts, birds 
or fishes are kept, whether for profit or 
pleasure, a park, aviary, fish-pond, war- 
ren, &c. Gwypetav, Gworpopetov. Plin. 
apgorum. Jd. murenarum. Id. ostrea- 
rum. Jd. glirium in doliis. Jd. cochle- 
arum. Juvenal. Fugitivum dicere pis- 
cem depastumque diu vivaria Cesaris. 
Hence, figur. Horat. Excipiant senes, 
quos in vivaria mittant, h. e. endeavor to 
catch them by presents, in order to be made 
their heirs, as fishes are sent to the fish- 
ponds for the sake of profit. Juvenal. 
Tanquam ad vivaria currunt. 

VIVATUS (Id.), a, um, adj. animated, 
lively, vigorous. Lucret. 

VIVAX (vivo), acis, adj. that lives long, 


2 living long, long-lived, tenacious of life, 


Ovid. phoenix (the fabulous 
Ovid. anus. Horat, 
Virg. Vi- 


LAK DOGS. 
bird, the pheniz). 
mater, /d. Vivacior heres. 
vax cervus. Senec. senectus. Ovid. 
infans, h. e. resisting abortion. Hence, 
figur. that lines, lasts or continues long, 
durable, lasting, long-continuing. Horat. 
apiuin. Virz. Silva vivacis olive. Ov- 
id. gramen. Colum. Cunila vivacior 
est, quam ut, &c. fil. Arutido vivacis- 
sima. Horat. gratia.“ Ovid. Carmine 
fit vivax virtus, expersque sepuleri. —— 
T Also, animated, having life, lively. 
Ovid. Admotam rapiunt vivacia sulfura 
flamnmam. Gell. Homines vivacissime 
pernicitatis. Quintil. Si qui paullo sunt 
vivaciores irascuntur admonitioni, h. e. 
acriores, animosicres. —— ff Also, giv- 
ing life, enlivening. Ovid. Semina re- 
rum vivaci nutrita solo. 
VIVE (vivus), adv. vividly, very. 
2 Vive sapis. 
VIVERRA, e, f. a ferret (Mustella furo, 
la), lin. 
VIVESCS, or VIVISCS (vivo), is, vixi, 
Qn. 3. to become alive, get life, Eubuxos 
yivona. Plin. WT Figur. to acquire 
or gain strength, become strong, become 
lively. Lucret. Ulcus vivescit. Colum. 
Si utraque arbor vixerit, shall have re- 
covered itself. 
VIVICOMBORIUM (vivus & comburo}, 
3ii, n. a burning of people alive. Tertull. 
VIVIDE (vividus), adv. full of life, vigo- 
3 rously, briskly. Gell. Vividius. 
VIVIDOLUOS (dimin. of vividus), a, um, 
3 adj.same as Vividus. Catuit. 
ViVIDBS (vivo), a, um, adj. full of life, 
2 lively, vigorous, Gwrikds. Ovid. gem- 
ma (a bud). CLueret. tellus. Plin. Ep. 
corpus. —— fT Hence, full of life, h. e. 
made to the life (of statues and pictures). 
Propert. signa. Martial. cera, h. e. 
imago cerea. Claudian. Vivida Martis 
imago, the very imave of Mars, 
M Also, full of life, lively, full of spir 
its, vigorous, brisk, animated. Liv. 
pectus. Virg. Uinber (canis). Plin. 
Paneg. animus. Virg. virtus. Mar- 
tial, carmen. Tacit. odia. Id. senec- 
tus. Val, Maz. Vividior spiritus. Mar- 
tial. Merum vividius, A. e. meracius. 
VIVIFICATYS (vivifico), énis, f. a mak- 
3 ing alive, animating. Tertull. 
VIVIFICATOR (Id.), Gris, m. that makes 
3 alive or animates. Tertull. 
VIVIFICS (vivificus), as, avi, atum, a. 
3 1. to make alive, vivify, animate, Gworoi- 
éw.  Tertull. —— WT Figur. to make 
alive, animate, Avien. vaties. 
VIVIFICGS (vivus & facio), a, um, adj. 
3 giving life, making alive. Ammian, Vi- 
Vificus vigor. 
972 


Plaut. 


viv 


VIVIPARUS (vivus & pario), a, um, adj 

3 that brings forth its young alive, vivwe 
rous, Apul. 

VIVIRADIX (vivus & raaix). icis, t | 
quickset or plant that is set wita the root, 
pooxevpa ; as, of a vine, Cis.; of 
rose, Varr. 

VIVISCS6. See Vivesco. 

VIVS (Be6~w, Bid), is, xi, ctum, n. 3.20 
live, have life, be alive, Faw, Bidw. Plaut 
Tua uxor quid agit? (Me.) immortalia 
est: vivit, victuraque ¢st. Cic. Quia 
non indignissimum facinus putavit, il- 
lum non dicam loqui, sed vivere ac spi- 
rare? Sallust. [Me mihi vivere et frui 
anima videtur, qui, &c. Terent. Num- 
quidnam de gnato meo audisti? (Chre.) 
valet atque vivit. Jd. Egon’ formido- 
losus ? nemo est hominum, qui vivat, 
minus, there is not a man alive whe is less 
so. Cic. Aufidius vixit ad summam 
senectutem. Jd. Si ad centesimum an- 
num vixisset. /d. Lacedemonii sep- 
tingentos jam annos unis moribus vi- 
vant. Jd. Vivere annum, to live a year. 
Also, with an adil. in answer to the ques- 
tion, How long ? as, Senec. Octoginta 
annis vixit. Cic. Triginta annis vixisse 
Panetium. Also, with an accus.; as, 
Cic. Quo tutiorem vitam sese meo pre- 
sidio victuros esse-arbitrarentur. Plaut, 
Modice et modeste vitam vivere. Cire 
Ilfam, quam tum ie vivebat, vitam. 
(Al. leg. qua.) Terent. Ego vitam du- 
ram, quam vixi usque adhue, mitto. Al- 
SO, as a pass. With a nom.; as, Ovid. 
Nune tertia vivitur etas. Also, Juvenal. 
Bacchanalia vivunt, live a Bacchanalian 
life. Also, impers. Ovid. Vivitur, they live. 
Also, Vivere sibi, &c. to live for himself, 
&c., to live for the sake or benefit of him- 
self, &c., alone ; as, Cic. Tum id audi- 
rem, Si tibi soli viveres, aut si tibi etiam 
soli natus esses. So, also, Cic. Secum 
vivere. But, Terent. Alicui vivere, to 
live for any one. Also, Vivere studii- 
(abl.), to be indebted to study for one’s 
life, owe one’s life to study; as, Cie. 
ad Div. 18, 28. Studia illa nostra 
(philosophy), quibus antea_ delectaba- 
mur, etiam nunc vivimus, through which 
I now live, h.e. philosophy ts the cause 
that Ihave not died through grief. Id. 
De lucro vivere, to owe one’s life to the 
forbearance of another. Further, Terent. 
and Plaut. Si vivo, if I have life, if I 
live. Cic. Ita vivam, as truly as I live, 
as surely as I live. Id. Ne vivam, si, 
&c. may I die if, &c. Hence, of one 
who is dead, Vixit (properly), he has 
lived, in. e. he is dead, he is no more; as, 
Plaut. Vixisse nimio satius est jam 
quam vivere, to die, to be dead. Te. 
Unum vide mortuum efferri foras ; modo 
eum vixisse (h. e. mortuum esse) aie- 
bant. Cic. Preclare vixero, si quid 
mihi acciderit prius quam videro, h. e. 
moriar. Also, of plants, trees, &c. Vi- 
vere, to live, to have life, to thrive. Cic. 
Vivere vitem dicimus. /Plin. Firmissi- 
mie (sunt) ad vivendum olee. Colum. 
Arborem aut non vivere, aut non esse 
feracem, to take root, to thrive, live. 
Plin. Avulsi arboribus vixere stolones, 
Colum. Sepes vivit, it is a quickset hedge. 
— Hence, of fire, to live, burn. Ovid. 
Pene exstinctum cinerem si sulphure 
tanges, vivat. Jd. Bene vivitis ignes 
(Vestie), vivite inexstincti flammaque, 
duxque precor. — Also, of images and 
paintings, to live, as it were, h. e. to be 
done to the life, to be formed after life, to 
be made exact te life. Juvenal. Phidiacum 
‘vivebat ebur. —— 7 Also, to live, h. e. to 
support life, to eat and drink. Ces, Prius 
se cortice ex arboribus victuros, quam 
Pompeium dimissuros, live on. Id, Pisci- 
bus atque ovis avium vivere existiman- 
tur. Jd. carne, eat flesh, live on flesh. 
Horat. siliquis et pane secundo. Te- 
rent. Etiam argentuim est ultro objec- 
tum (ei), ut sit, qui (#. e. unde) vivat, 
that he may have something to live upon, 
may have subsistence. Ovid. ex rapto, 
or, Virg. and Liv. rapto, by rabbery or 
plunder ; (so, of beasts, Plin.) Cic. Pree- 
dia mea tu possides, ego aliena misert- 
cordia vivo, through the compassion of 
others, on the compassion of others.  Ho« 
ret. Vivitur (pass. impers.) parvo bene, 
one lives well on little. Plaut. misere 
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#9 live badly or poorly, to have wretched 
fare. —— ‘I Also, to live, h. e. to live or 
pass ons’s life in @ certain manner, to pur- 
swe a certain course of life. Cu. Sic 
. Vivitur (pass. impers.), thus I live; this 
is my manner of life. Id. In literis vi- 
vere, to live in; to devote one’s self. Id. 
in tenui pecunia, to live upon slender 
means. Terent. Vixit, dum vixit, bene, 
lived well, denied himself no enjoyment. 
Cie. Vivere e natura, agreeably to nature. 
Nepos. lixuriose. Cic. sapienter. Ov- 
id, sine crimine. —— 1 Also, to live, 
h. e. to be or reside any where. Ne- 
pos. Vixil Syracusis, Jd. in Thracia. 
; if Also, Vivere cum aliquo, to 
live with uny one, h.e to be familiar or 
intimate with any one; as, Cic. Quibus- 
cum conjunctissime vixerat. Nepos. 
Cum eo conjuncte vixit. Jd. Mulier, 
que cum eo vivere consueverat. Cic. 
Cum Pansa vixi in Pompeiano. (Cic. 
Secum vixit, to be intimate with one’s 
self, to live for the benefit of one’s self; see 
above.) W Also, emphatically, to 
live, h, e. to live well, to live in eurnest, 
to enjoy life.  Catull. Vivamus, mea 
Lesbia. Jnseript. ap. Gruter. Dum vi- 
vimus, vivamus, Sallust. Mle mihi vi- 
vere et frui anima videtur, qui, &c. 
to live; to enjoy life. Cic. Quando vi- 
vemus? when shali I have leisure to 
repose? Hence, Vive. Vivite, farewell, 
God bless you; adieu; as, Virg. Vivite 
sylve. Horat. Vive; valeque. Td. 
Vive, vale. T Also, to live, to be. 
Cic. Ego vivo miserrimus, J am the most 
wretched of living creatures. Horat. Vi- 
vite fortes. Terent. Ecquis me vivit 
hodie fortunatior. —— 1 Also, to live, 
figur. h. e. to continue, remain, endure. 

last, be lively. Ovid. Vivunt scripta. 
Cic. Ejus igitur mihi vivit auctoritas. 
Virg. Est (4. e. edit) mollis flamma (amo- 
ris) medullas interea, et tacitum vivit 
sub pectore vulnus. Jd. Vivit sub udo 
robore stuppa. uct. consol. ad Liv. Vi- 
vent facta ducis. Plin. Cucumeres 
vivunt (in ventricula) hausti in poste- 
rum diem, nec perfici queunt in cibis, 
remain in the stomach, —— 1 Vixet, fur 
vixisset. Virg. 
IVS (vivo), a, um, adj. alive, living, 
having life, Gwds, Eppuxos. Liv. Mille 
ducentos quinquaginta vivos captos, 
toere taken alive. Sullust, Si Jugurtham 
vivum, aut necatum sibi  traderet. 
Phedr. Devorare aliquem vivum,  Cic. | 
Rogas Fabium, ut et patrem, et filium 
vivos comburat. Jd. Adeo ut Cato vix 
vivus effugerit. Plin. Uleera atra ad 
vivum corpus redigere, to make live flesh 
of. Vivus may often be rendered in 
one’s lifetime. Cic. Qui cum tantum| 
ausus sit pro mortuo, quid pro vivo 
non esset ausus, for him in his lifetime. 
id. Vivus et videns est publicatus. Jd. 
Huic vivo videntique funus ducitur, 
h. e. in his lifetime and before his eyes. 
So, also, Me, te, se vivo, may be ren- 
dered, in my, thy, his lifetime ; as, Cic. Se 
vivo, illum non triumphare. Plaut. 
Me vivo. Nepos. Hannibale vivo. 
Thus, also, Cic. Frangetis impetum 
(ejus) vivi, in his lifetime, during his 
life. ence, Viva caro, living flesh, in 
which there is life or feeling; as, Plin. 
Ad vivas usque carnes. Hence, Co- 
tum. Ad vivum resecare, to cut to the 
quick. So, of plants. Colum. Vitem 
falce eradere vivo tenus, to the quick. 
And, figur. Cic. Hoe primum sentio, 
nisi in bonis amicitiam esse non posse, 
neque id ad vivum reseco, ut ili, qui 
hee subtilius disserunt, 2. e. examine 
too minutely. Hence, subst. Vivum, the 
principal, which bears interest ; the capital 
which remains unimpaired ; as, Cic. Dat 
de lucro (interest): nihil detrahit de vi- 
vo, capital. Id, De vivoigitur erat ali- 
quid resecandum, ut, &c. —— Hence, 
Vivus, a, um, living, h. e. proceeding 
from or belonging to a living creature. 
Cue. Viva vox, h. e. that is spoken, ZuWy- 
xos Adyos (in opposition to that which 
ts written). Plin. Ep. Multa magis, ut 
vulgo dicetur, viva vox afficit, hb. e. we 
are more affected by what we hear. Ovid. 
Vivus calor, natural warmth, as it is in 
a nving body; vital heat. —— T Also, of| - 
images ard paintings, ving, h. e. that 
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VIXDUM. 
ViXET, for Vixisset. 
GLCERARIUS (ulcus), a, um, adj. for 
3 example, Apul. Ulceraria herba, hore- 


G 
2 ing out into ulcers or sores, an ulcera- 


ULC 


seems to live, done or drawn to the life. 
Virg. Excudent alii spirantia mollius 
ra, credo equidem; vivos ducent de 
marmore vultus, Stat. Vidi artes, 
veterumque manus, variisque metalla 
viva modis. —— 1 Also, living, of 
plants and trees, when they have roots, 
and so are green. Ovid. arundo, green, 
fresh. Id. cespes. Colum. Viva se- 
pes, @ quickset hedge. i] Also, fig- 
ur. living, h. e. fresh, vigorous, lwely, 
active, strong, unimpaired, native, having 
tts natural force. Liv. and Virg. Vi- 
vum flumen, running water. Varr. 
Aqua viva. Ovid. Vivi fontes. Id. 
Vivus ros, fresh. Horat. Viva lucerna, 
burning. Plin. calx, unquenched or un- 
slaked; quicklime. Id. Vivi lapides, 
stones, that being struck with steel or iron 
emit sparks; flint-stones. Ovid, and 
Plin. Vivum sulphur, native or virgin 
sulphur. Ovid. Vivus pumex, and, 
Virg. Vivum saxum, natural, formed 
by nature, Martial. Greges ovium tincti 
colore vivo, native; natural. Id. Mul- 
Jus languescit, vivum da mare, fortis 
erit, natural or fresh sea-water. FPlin. 
Argentum vivum, quicksilver. 


VIX (unc.), adv. scarcely, hardly, with 


much ado, with difficulty, poyts, porAs, 
oxod. Cic. Quid est, sine his cur vi- 
vere velimus? mihi vero.cum his ipsis 
vix ; his autem detractis, ne vix qui- 
dem. /d. Profluens amnis aut vix, aut 
nullo modo; conclusa autem aqua facile 
corrumpitur. fd, Scis, Clodium sanx- 
isse, ut vix aut omnino non posset, nec 
per senatum, nec per populum infirmari 
sua lex. Ces. Iter angustum et diffi- 
cile, quo vix singuli carri ducerentur. 
Id. Ex hominum millibus sexaginta vix 
ad quingentos sese redactos esse dixe- 
runt. Jd. Brevi spatio interjecto, vix 
ut his rebus administrandis tempus da- 
retur. Cic. Vix in ipsis tectis frigus 
vitatur: nedum in mari et via sit facile 
abesse ab injuria temporis. iv. Puer 
vix dum libertatem, nedum dominatio- 
nem, modice Jaturus. Cie. Ego vix te- 
neor, quin accurram, J can scarce re- 
frain from, &c. Cic. Ego teneo ab ac- 
cusando vix me hercule: sed tamen 
teneo, Pandect. Sed vix est, ut id obti- 
neat, the matter hardly allows of, &c. 
— Vix vixque, for vix; intensively. 
Auct. consol. ad Liv. Quin etiam cor- 
pus matri vix vixque remissum exse- 
quiis caruit, Livia, pene tuis. — Vir 
is also followed by quum; as, Ces. Vix 
agmen novissimum extra munitiones 
processerat, cum, &c. Cic. Vix erat 
hoc plane etiam imperatum, cum illum 
spoliatum stipatumque lictoribus vide- 
res. Virg. Vix ea erat fatus, quum, 
&c. We sometimes find et, or, atque 
(when), for quum; as, Val...Flacc. Vix 
dum ignea montem torsit hiems, jam- 
que Eoas cinisinduiturbes. Virg. Vix 
primos inopina quies laxaverat artus, et 
super incumbens, &c. Stat. Vix pri- 
mus ab ira Pallor, et impulsis surgunt 
ad prelia mensis. Gell. Vix hec dixe- 
rat, atque, &c. 

See Viz and Dum 

Virg. 


hound. 
LCERATIS (ulcero), dnis, f. a break- 


tion, EXkwpa, ~Axwots; also, an ulcer. 
Senec. 


ULCERG (ulens), as, avi, atum, a. 1. to 


cause to ulcerate, éX\xéw. Horat. Nune 
mihi curto ire licet mulo....mantica 
cui lumbos onere ulceret, atque eques 
armos. Cic. Nondum enim ulcerato 
serpentis morsu Philocteta, ulcerated, 
wounded. Figur. Horat. jecur. 


ULCERGSUS (Id.), a, um, adj. full of wi- 
2 cers or sores, ulcerous, tX«aons. 


Tacit. 
Ulcerosa facies, ac plerumque medica- 
minibus interstincta. — Figur. of trees, 
Plin. — Also, figur. Horat. Jecur ul- 
cerosum, wounded with love. 


dLCISCS, is, a. 3. for Ulciscor; as, 
2 Enn. Ulciscerem. Hence, passively, Sal- 


lust. Uleisci. Liv. Ultus, a, um. 


OLCISCOR (unc.), ulciscéris, ultus sum, 


dep. 3. to revenge, avenge. Cic. Non 


oportet esse cuiquam, nein ulciscenda 


2 ing to an elm, of elm, mreXetvds. 


ULMYTRIBA 
3 #2, m. and 


ULM 


quidein inguria, hominis occidendi po 
testateam. /d. Neque enim hee a té 
nou ulciscenda sunt, etiainsi non sunt 
dolenda, /d, Statuerunt istius injuriaa 
per vos nicisci et persequi. Jd. 8 
istins nefarium scelus ulti vi manu 
gue essent. Jd. Similis viri tu ulcis 
ceris patrui mortem, atque ile perse 
queretur fratris sui, 7T'erent, Absque 
eo esset, recte ego mihi vidissem, et 
senis essem ulius iracundiam. Ovid 
Androgeique necem justis ulciscitur ar 
mis. Jd. Ultus es offensas, ut decet, 
ipse tuas. Horat. Quod male barbaras 
regum est ulta libidines. Phedr. Pune 
tum volucris parvule voluisti morte ul 
cisci. Justin. Spartani, ut ilatum 2 
Persis Grecie bellum ulciscerentur, ul- 
tro fines eorum depopulantur. —— {I Al- 
80, to avenge one’s self, &c. take re. 
venge fur the injury done to one’s self 
&c. Cic. Qui patris ulciscendi causa 
supplicium de matre sumpserunt. /d. 
Tenere arma, quibus possis te ulcisci 
lacessitus. Ovid. Hec pietas Cesaris, 
ulcisci justa per arma patrem. Jd. Ver- 
tere in /Zaciden, cwsosque ulciscers 
fratres. Jd. Ulcisci numen utrumque 
paro. Virg. Subit ira cadentem ulcis- 
ci patriam, et sceleratas sumere panas. 
Plin. A ferro sanguis humanus se ulcis- 
citur. Contactum namque eo celeriug 
subinde rubiginem trahit, avenges itself 
on steel, Wf Sallust. Ultum ire, for 
ulcisci, to proceed to revenge, to revenge 
—— 7 Uleisco, active. See Uleisco. 
OLCUS, and sometimes HOULCuS (£Axos) 


éris, n. a sure, ulcer, dxog. Cels.y 
Virg., &c. Also, on trees. Plin, — 


Also, figur. TJ'erent. Ulcus tangere, 
io touch a sore, rub on a sore place, h. e 
to touch upon a painful subject. Cic. Ho- 
rum quidquid attigeris, uleus est, looks 
al, is not right, is absurd or incorrect 
&c. Horat. Ulcera stultornm incurata 
Lucret. Ulcus vivescit malum. Plin 
Ulcera montium, cavities, h. e. marble. 

OLCUSCULUM (dimin. of ulcus), i, n. a 

2 small ulcer or sore, i\xidtov; or in gen 
eral, an ulcer, sore. Cels., &c. 

ULEX (unc.), icis, m. a shrub resembling 
rosemary.  Plin, 

TLIGINGSUS (uligo), a, um, adj. full o, 

2 the natural moisture of the earth, oozy, 
moist, wet, plashy, marshy, ixpadwdns. 
Varr. locus. Pim. terra. Colum. cain- 
pus. —— 7 Also, in general, moist, wet. 
Arnob. Uliginosa et turgentia viscera, 
h. e. aqua intercute laborantia. 

OLIGS (for uviligo, from uveo), inis, f. 

Qthe natural moisture of the earth, ixuas 
Varr. and Virg. 1 Also, a kind of 
eruption or itch. Veget. 


OLIXES, is, m. same as Ulysses. 


ULLUS (probably dimin. of unus, for 
unulus), a, um, gen. ullYus, dat. ulli, 
adj. any, any one, ris. Cic Sine ulla 
vituperatione. Jd. Sine ulla facultate 
navium. dd. Sine ulla dubitatione. 
Id. Sine ulla mora. Terent. Ullo mo- 
do. Hence, Non ullus, for nullus; as, 
Virg. Non ulla laborum facies, for nul- 
la. Jd. Non viribus ullis, for nullis: 
Also, nevt. Ullum, for u Ja res; as, 
Liv. Nemo ullius nisi fugee memer. 
Also, Ullus, for alteruter ; as, Cic, Ne- 
que ego ullam in partem disputo, &. e. 
on neither side; neither pronor con, — — 
7 The gen. ullius has the penult long in 
Firg.; and short in Horat. T Gen 
ulli, for ullius. Plaut.— Dat. ulle, for 
ulli, Lucret. 

OLMARIUM (ulmus), ii, n. @ place plant 


2 ed with elms, a nursery of elms, nredewye 


Plin. 

OLMEUS (Id.), a, um, adj. of or Pasa 

(i 
lum. frons. Juvenal. Ulmea cena, kh. € 
ciborum simulacra ex ulmo.. Plaut. 
Quem Apelles Zeuxisque duo pingent 
pigmentis ulmeis, h. e. virgis ex ulmo 
cedent. Hence, Plaut. Interminatus 
est, nos futuros ulmeos, nisi, &c. 4. e 
that we shall be changed into elms; that 
we shall he soundly cudgelled. 
ulmus & rpiGw, ortero), 
f properly, an elm rubber, 
or one that wears out elm; hence, one wha 
is often beaten with elm-rods, rredeorpt 
Bns, pactrtytas. Plaut. Nescio, inquam 


ulmitriba tu. 
4N 


ULT 


BLMtS i, f. an elm, elm-tree, mredéa. 
Virg., Plin., &c. To elms they fre- 
quently trained vines. Virg. Ulmis- 
que adjungere vites. Juvenal. Stratus 
humi palmes viduas desiderat ulmos, 
h. e. vite carentes, quas fulciat. Quin- 
til, Ulmus marita, 4. e. having the vine 
trained to it. Ovid. Amicte vitibus ul- 
mi. Juvenal. Ulmi Falerne, &. e. Fa- 
lerne vites ulmis fulte. Rods with 
which slaves were beaten were usually 
made of elm; hence, Plaut. Verbero, 
etiain quis ego sin, me rogitas? ulmo- 
rum Acheruns (for Acheron), h. e. de- 
vourer of elms; li. €. on whose back clm- 
rods are consumed or die. 

PLNA (ivy), w, f. the elbow, wdévn, 
dyxd\n. Plin. Terrestrium uni homi- 
ni juguli, humeri: ceteris armi: uni 
ulne. Catull. Dormire in ulna. — Also, 
the part of the arm where the elbow 1s, or 
the whole arm. Ovid. Ulnis attollere ali- 
quem, to raise or lift him up in the arms. 
ic. Nymphe teneris Lelegeides ulnis 
tollere conantur. Propert. Fovere ali- 


quem ulnis. Zucan. Ulnis prensare 
aliquid. Silius. Validis gurges frangi- 


tur ulnis, 2. e. jactando brachia nata- 
tu. Stat. Circumdare aliquem ulnis, to 
embrace. Ovid. Ulnis amplecti. Cal- 
purn. Maternis qui causam lusit in ul- 
nis, h. ec. pene puer, et in gremio matris. 
—— fT Also, as a measure of length, the 
arm from the elbow to the tip of the middle 
Jjinger,acubit. Horat. and Virg. — Also, 
as much asa mancan clasp with both arms. 
Plin. Arboris crassitudo quatuor homi- 
num ulnas complectentium implebat. 
OLGPHONGN (odXAddovor), i,n. an herb, 
the same as chameleon. Plin. 
HLPIANUS, i, m. Ulpian, the name of a 
distinguished Roman jurist. 
OLPICUM, i, n. a kind of large garlic; 
igpoantnoday Plin., Plaut., &c. 
CLPivuS, a, um,a@ Roman family name. — 
As a subst. Ulpius, the name of a man. 
Ulpia, the name of @ woman. — AS an 
adj. Ulpian, of Ulpius. Capitol. Ulpi- 
um forum, constructed or adorned by, or 
named after the emperor Trajan (whose 
surname was Ulpius). 
CLS, for Ultra, beyond, ripav. Varr. 
GLTER, tra, trum, adj. ULTERIOR, us, 
compar. CLTIMGS, a, um, superl. — 
I. The positive, ULTER, seems to oc- 
cur only in the forms Ultra and Ultro, 
which are used as particles. (See Ul- 
tra, and Ultro.) —II. Compar. ULTE- 
RIOR, us, further or at.a greater distance, 
beyond, ulterior, on the further side, mpo- 
owrepos, 6 répar. Terent. Sed eccum 
ipsum: quis est ulterior? who is there 
beyond or behind? Cic. Gallia ulterior, 
hoe. Transalpina, beyond the Alps, Fur- 
ther Gaul. Ovid. Ulterius medio spa- 
tium sol altus habebat. Vellei. and 
Virg. Ulterior ripa. Tacit. Moselle 
pons, qui ulteriora colonia annectit, the 
places of the colony beyond the river. Id. 
Proximi ripe negligenter, ulteriores ex- 
quisitius, they who live more remote. 
Figur. remote, distant, past, further, 
more, &c. Tacit. Ulteriora’ mirari, 
presentia sequi, to admire past things. 
Ovid. Ulteriora pudet docuisse, h. e. 
what takes place after the things already 
enumerated, what is further.. Id. Sem- 
per et inventis ulteriora petit, h. e. 
something further, more. Sabin. Sic ta- 
men, ah! potius sic perstes, quam mihi 
de te ulterior tangat pectora, Phylli, 
dolor, . ¢. novus, ant major, ve Jon- 
gior. — III. Superl. ULTIMUS, a, um, 
the last, %cxaros Ces. Se sub ipso 
vallo constipaverant recessumque_pri- 
mis ultimi non dabant. Horat. Mors 
ultima linea rerumest. Ovid. Ultinia 
dies, the day of death: death. Tacit. 
Denuntiare alicui necessitatem ulti- 
mam. Ovid. Ultima prolato subdita 
flamma rogo. Propert. Ultimus lapis, 
k.e. sepulcri. Martial. Ultime cere, 
a.e. testamentum. Hence, subst. Ulti- 
mum, the last, the end. Liv. Ultimum 
orationis fuit, se arma capere, &c. . Jd. 
Ad ultimum dimicationis rem ventu- 
rain. Cic. Celum ipsum, quod extre- 
mum atque ultimum mundi est. Plin. 
Ultimo caudie reflexo. Aur. Vict. Ma- 
trem ultimo ewtatis affectam, 2. ¢. with 
extreme old age. So, also, plur. Ultima; 


ULTERIOR. 
OLTERIUS, neut. adj. 


oLTYMUS, a, um. 
OLTYG (ulciscor), snis, f. a revenging, 
2 revenge, ripwpia, éxdixyots. 


ULT 


as, Cic. Ultima exspectato. Aur. Vict. 
Ultima vite.  Calpurn. Lycidas habet 


ultima vite, Ak. e. mortuus est. Virg. 
Uitima signant, h. e. metain. Tlence, 
Ad ultimum, to the last. Cic. Natu- 


ram suo quodam itinere ad ultimum 
pervenire, sc. a prima re. Also, Ad 
ultimum, wntil the end. Liv. Fidem ad 
ultimum fratri prestitit, 4. e. until the 
end, to the latest hour of his life. Also, 
Ad-ultimum, at last, finally. Liv. Ve- 
tant mirari, si qualis in cives, qualis 
in socios, talis ad ultimum in liberos 
esset. —— I Hence, in reckoning back- 
wards, Ultimus, a, um, the first, most 
remote, oldest, earliest. Cic. Ab ultimo 
principio. Jd. Ultimi temporis recorda- 
tio. J/d. Tam multis ab ultima antiqui- 
tate repetitis. /d. Pueritie memoriam 
recordari ultimam. MNepos. Ab origine 
ultima stirpis Romane. Virg. Tu san- 
guinis ultimus auctor. Ovid. Ultima 
quid referam, h.e. antiqua. 7 Also, 
Ultimus, a, um, the lowest, worst of its 
kind. Liv. Tibi quoque inter multa 
egregia non in ultimis laudum hoe fu- 
erit. uct. consol. ad Liv. Ultima sit 
laudes inter nt illatuas. Liv. Consul 
parsimonia, et vigiliis, et labore cum 
ultimis militum certare. Vellet. stirps. 
Horat. Non ultima laus est. Plin. Non 
fastidienda hee quoque scientia, atque 
non in ultimis ponenda. pul. Ultima 
pistoris illa uxor, h. e. pessima. —— 
1 Also, the farthest or most distant, the 
most remote. Nepos. Ultime terre. Liv. 
Ab ultimis orientis terminis. /d. Ab ul- 
t:mis orientis partibus. /d. A terrarum 
ultimis oris. Quintil. Nee ea_ ulti- 
mis tenebris repetenda. ——- f Also, 
Ultimus, a, um, the greatest, utmost, ex- 
treme. Liv. Ultimum discrimen vite et 
regni, the greatest hazard of losing. Id. 
Ultima pena, h. e. punishment of death ; 
so, Ces. Ultimum supplicium. Liv. 
crudelitas.  Quintil. vitia. Curt. sce- 
lus. Petron. tristitia. Ziv. Descen- 
dere ad auxilium witimum, an eztreme 
remedy. Id. Ultima spes, h. e. the last, 
after which there is no hope. Quintil. 
wetas, the longest. Id. senectus. Cie. 
Ultime perfecteque nature, greatest, 
most excellent. Hence, subst. Ultimum, 
that which is greatest, the greatest, utmost, 
the extreme; of bad things, the worst. 
Liv. Ultima audere, to run extreme haz- 
ard. Id. Ultima experiri. Ziv. and 
Curt. Ultima pati, to suffer extremities, 
the worst. Cic. Ultimtim bonorum, the 
chief good; the greatest good. Liv. In- 
opie ultimum, #. e. inopia ultima. Ta- 
cit. Ultimum in libertate, h. e. the most 
unbridled freedom. Hence, Ad ulti- 
mum, to the last degree, extremely, in 
the greatest degree, in the highest degree. 
Liv. Non ad ultimum demens. 
Also, Ultimus, a, um, (like primus, 
a, um,) for Ultima pars ; as, Cic. In ul- 
timam provinciam se conjecit, h. e. in 
ultimam partem provincia. Trent. Est 
mihi conclave in ultimis edibus, h. e. in 
ultima parte edium, in the back part of 
the house. Terent. In ultima platea, 
h. e. in ultima parte platee. Colum. Ul- 
timo mense Junio, at the end of June. 
See Ulter. 


(See Ulfer.) —— 


{ Ulterius,adv. See Ultra. 


OLTIME (ultimus), adv. ertremely, Zoya- 


rws. Apul. Aliquem verberare ultime. 
Id. Et, ut pote ultime affectus, ad quan- 
dam cauponam devorto, h. e. in extremely 
bad circumstances ; or treated very hadly. 


“LTIMG (Id.), adv. at last, lastly, finally. 


Senec. 


ULTIMS (Id.), as, avi, atum, n. 1. to be 
3 the last, to come to an end, to be at an end. 


Tertull, Quum ultimarent tempora pa- 
trie (Carthaginis). 


OLTYMUM (Id.), adv. lastly, for the last 


time. Liv. and Curt. —— J Also, at 
last, finally, at the end. Liv. An ulti- 
mum mori jussurum? 

See Ulter. 


Petron, 
Matrona contumeliis verberata, tandem 
ad ultionem decurrit. Jd. Negat se in- 
terpellare supplicium, imo accedere 
etiam justissime ultioni. Senec. Inhu- 
manum verbum est, et quidem pro justo 


ULT 


receptum, ultio. Jd. Ultio dolot.s run 
fessio est. Juvenal. Prima est hee uj 
tio, quod se judice nemo nocens absol 
vitur. Jd. Semper et infirmiest animi 
exiguique voluptas, ultio. Tacit. Per. 
fidos et ruptores pacis ultioni et gieria 
mactandos. Justin. Exigere ab ahque 
ultionem necati infantis. /d. Ultionem 
alicui dare, h. e. ulcisci aliquem, puni- 
endo qui eum leserant. Tacit. Petere 
ultionem ex aliquo, h. e. eum punire. 
Flor. t™ ultionem excanduit. Sueton 
Non contemnendam manum in ultio- 
nem domini comparaverat. —— 7 Ul- 
tio, Revenge, as a person and goddess 
Tacit. Ann. 3,18. Cum Cecina Severus 
aram Ultioni statuendam censuisset, 
Tiberius prohibuit. 


CLTOR (ulciscor), ris, m. a revenger, a 


punisher, ripwmpos, &xdixos. Cic. injuria- 
rum. Tacit. Ultures deos. Cic. Ultor 
conjurationis. Jd. inimicerum. Lucan 
scelerum. Sil. Statque dies ausis 
ol'm tam tristibus ultor. — Ujiir is 
also, a title of Mars. Sueton. 


TLTORIUS (ultor), a, um, adj. of or per 
3 taining to revenge. 
CLTRA (se. parte; from ulter), adv. and 


Tertull, 


prep. — I. Apverr, on the other side, 
beyond. Liv. Cis Padum, ultraque 
Also, to the other side. Ovid. Dextera 
dirignit nec citra mota nec ultra, neither 
to this place nor to that. | Hence 
figur. beyond that, farther, more, besides 
moreover. Cic. Si probabilia dicentur, 
nil ultra requiratis. Jd. Est ne aliquid 
ultra, quo progredi crudelitas possit? Jd 
Oratio scripta elegantissime sententiis 
verbis, ut nihil possit ultra. Sa/lust 
Mortem cuncta mortalinm mala dissol 
vere: ultra neque cura neque gaudic 
locum esse, /. e. post mortem. Jd, in 
orat. Lepidit contra Sull. ante med. Hae 
tempestate serviundum, aut imperitan- 
dum, nam quid ultra? Virg. Quos 
alios muros, que jam ultra meenia ha- 
betis. —— ff Also, further on. Cic. Ul- 
tra, quam satis est, producitur. Virg. 
Quid ultra provehor (sc. loquendo) ? 
—— 4 Also, farther off, from afar. Re- 
motum est, quod ultra, quum satis est 
petitur. —— 1 Also, beyond, h. e. longer. 
Liv. Nec ultra bellum dilatum est. Jd. 
Ultra plebem decipi non posse. —— 
1 Also, over, h. e. more, besides. Cic. 
Ut nihil possit esse ultra. /d. Sed qnia 
ultra nihil habemus, hoc longum dict 
mus. Comparative, Ulterius, 
farther on, farther. Ovid. Ulterius 
abit. Propert. Ulterius valere domos 
Memnonias. Ovid. Ulterins nihil est, 
nisi non habitabile frigus. — Also, figur. 
Ulterius, further, more. Virg. Ulterius 
ne tende odiis. Senec. Tre ulterius (se. 
in scribendo). Ovid. Non tulit ulterius, 
further, longer. Val. Maz. Ulterius 
sevire. Propert. Si me ulterius pro- 
vexerit ira. Also, with an abl. Ovid 
Rogabat ulterius justo, 2. e. phus quam 
justum erat. — If. Preposrrion, with 
an acc. sometimes follows its case, be- 
yond, on the further side of, past, mépa. 
Ces. Cesar paulo ultra eum locum cas- 
tra transtulit. Cie. Ultra Silianam 
villam. Horat. Ultra terminum vagari. 
Tacit. Diruta, que Euphratem commun. 
nierat corvulo. | Propert. Si piguit por- 
tas ultra procedere. Hence, figur. be- 
yond, over. Cic. Sed adhibent modum 
quendam, quem ultra progredi non 
oporteat. Quintil. Ultra modum esse. 
Virg. Ultra placitum. Jd. Uitra vires. 
Horat. Trepidare ultra fas est. Hirt. 
Ultra eum numerum. Sueton. Ultra 
prescriptum, deyond the law, more than 
the law permits. 


OLTRAMONDANUDS (ultra & mundanus), 
3 a, um, adj. on the other side of the world, 


ultramundane. Apul. deus. 


HLTRIX (ultor), icis, f. she that revenges ¢ 
3 revengeful, dudvrpta, tipwpnrixh.  Cic. 


Hee ultrix afflicte civitatis, reipublica 
spoliis ornabitur? Virg. Ultricesque 
sedent in limine Dire, h. ¢. Furie ; so 
Senec. Ultrices dew, and, Claudian, Ub 
trices Furie. Virg. Ultrices post ere 
cubilia Cure. Claudian, ire. Id. Ub 
trices pharetre Cupidinis. Jd. Tiac 
tusque rotis ultricibus Hector. Se,ec¢ 
Ultrice dextra fusus Lycus. Si Ui rt 
cia bella. Stat. tela. 


ULU 


t!.£RO .sc. loco, ulter), adv. on the fur- 
side, beyond; but it is usually 
found with citro, and together they sig- 
nify on both sides, on one side and the 
ether; as. Cic. Multisque vérbis ultro 
citroque habitis, ille nobis consump- 
tus est dies. Jd. Beneficiis ultro citro 
datis, acceptis. /d. Nam implicati ultro 
et citro vel usu diuturno, vel etiam of- 
ficiis, repente in medio cursu amicitias, 
exorta aliqua offensione, disrumpiinus. 
—— 7 Also, beyond, to the further side ; 
in which sense it is also usually joined 

' with citro; and together they signify 
this way and that, to and fro, dedpo xaket- 
ce, todow cal driow, Eumpoctev Kui 

“8micSey. Ces. Cum sepe ultro citro- 
que legati inter eos mitterentur. Cuc. 
Postea homines cursare ultro et citro 
non destiterunt. Jd. Sic naturis his ex 
quibus omnia constant, sursum deor- 
stm, ultro citroque commeantibus, 
mundi partium conjunctio continetur. 
Liv. Bis ultro citroque cum magna stra- 
ge hostium transcurrerunt. Sweton. Per 
hunc pontem ultro citro commeavil 

' (Al. leg citroque). — Also, without ci- 
tro, and usually without a verb; away; 
as, Plaut. Ultro istune, qui exossat_ho- 
mines, away with the fellow. Id. Ultro 
istum a me, aroay with him. T Also, 
even, morcover, besides. Terent. Etiam 
me ultro accusatum advenit. Virg. 
His lacrimis vitam damus, et miseresci- 
mus ultro. Cc. Quum pro frumento 
pecuniam accepisset, celavit cives suos, 
ultroque iis sumnptum intulit. Liv. Ul- 
tro accusantes. WT Also, of one’s own 
accord, voluntarily, spontaneously, without 
being asked, contrary to expectation, Exav- 
Ti, ex Tooupécews.  Sueton. Sponte et 
ultro. Cic. Ultrose offerre, ultro pollice- 
ri. Jd. Nec mihi quicquam tali tempore 
in mentem venit optare, quod non ultro 
miki Cesar detulerit. Viry. Compeliat 
ultto. Horat. Ultro defer. Hence, Ul- 
tro tributa, or Ultrotributa (plur.), a por- 
tion ef the taxes annually paid from the 

treasury for public works, Liv. Vectiga- 
lia summis pretiis, ultrotributa infimis 
locaverunt. Also, figur. Senec. Virtus 
sepius in ultrotributisest, h. e. gines 
rather than receives. 

OLTRONEUS (ultro),a, um, adj. sponta- 

2 neous, volunteru, of one’s vwn accord, 
é0covriis, Exwmv. Senec.and Apul. 

OLTRGORSUAM (for ultro versum) adv. 

3 further onwards. Sulpis. Sever. 

OLTRO TRIBOTUM, or CLTROTRIBO- 

. TUM.: See,Tltra.. | « 

OLTuUS, a, um, particip. from ulciscor. 

OLVA (unc.), #, f. sedye, revt, Spdor. 
Virg. 

SLOBR.®, arum, f. a small town or village 
of Latium. Cic. and Horat. — Hence, 
Ulubranus, a, um, adj. of or belonging 
to Ulubra, Ulubrian. Cic. populus. — 
Ulubrensis, e, adj. of Ulubre, Ulubrian. 
Plin. Ulubrenses, the inhabitants. 

ULGCUS, i, m. same as Ulula. Serv.a. 

3 Virg..Ecl. 8, 55 (where others read alu- 
COS). 

BLOLA (ululo, to howl; consequently, 
howling, sc. avis), ©, f. an owl, 6do\v- 

~ yov, atywAatés. Virg. and Plin. 

jLOLABILIS (Id.), e, adj. howling, yell- 

3 ing, mournful. Apul. vox. 

6OLULAMEN (Id.), inis, n. @ howling, yell- 

3ing. Prudent. 

LULATUS, a,um, particip. from ululo. 

Adj. howled over, lamentable, 

' mournful. Stat. proelia. 

ULGLATOS (Id.), us, m.a@ howling or yell- 

2 ing, a shrieking, drodvy pds, OAOAVAR. 
Without tears; as, Ces. Tum vero suo 
more victoriam conclamant, atque ulu- 
latum to lunt, a war-shout. /d. Clamore 
et ululatu suorum animos confirmabant. 

_ Also, of the cries and yells of the Bac- 


chanals. Ovid. Liber adest, festis- 
que fremunt ululatibus agri. Ca- 
tull. Menades sacra acutis ululati- 


bus agitant. Also, with tears, a lam- 
entation; as, Virg. Lamentis, gemi- 
suque et femineo ululatu  tecta_ fre- 
. Mount. i 
‘$LULS (ddXoAbfw; or from tne sound), 
'. as, avi, atum,n anda. 1. InrRans. to 
» howl, yell, utter a mournful cry, as dogs, 
or wolves, dd\od\dgw. Enn. ap. Fest. 
Canis uJ ilat acute. Firg Vierque ca- 
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nes ululare per umbram. Jd. Forme 
magnoruin ulujare luporum. Ovid. Fal- 
saque sevaruin simulacra ululare fera- 
rum. — Also, to make a wild outery or 
noise resembling a howling or yell; to 
howl, yell, shriek. Virg. Summoque 
ulularunt vertice Nyinphe, shkrieked or 
cried aloud. Ovid. Per vias urvis ulu- 
lasseanimas. /d. Tisiphone ululavit. 
Catull. Thiasus repente linguis trepi- 
dantibus ululat. Zucan Letis ululare 
triumphis, to raise a confused shout for 
joy, shout for victory. Id. Ulularunt 
tristia Galli, 2. e. ululantes predixerunt. 
— Also, of things without life, to ring, 
resound, reécho. Virg. Plangoribus edes 
femineis ululant. Sil, Ulularunt flebi- 
le ripe. Claudian. Ululantia Dindyma 
Gallis. —— {1 Trans. to cry out to. Mar- 
tial. Quem sectus ululat Gallus, he. 
ululando inclamat. Virg. Hecate ulu- 


lata, A. e. ululatibus invocata. i Al- 
so, to fill with howlings or yells. Stat. 
Antra ululata. Jd. juga. Val. Flace. 


telius. I Also, to bewail, howl over. 
Prudent. urbem. Sil. Tagus ululatus 
nymphis. T Also, to howl forth, ut- 


ter with howlings. Sil. carmina. 
M1 See, also, Ululatus, a, um. 


TLVGSUS (ulva), a, um, adj. abounding in 
3 sedge. 
ULYSSES, and 


Sidon. 

ULYXES, or ULIXES 
(Odvaceds), is and 6i, and i, m. Ulys- 
ses, an eloquent and crafty king of Ithaca 
and Dulichium, the son of Laertes (or ac- 
cording to others of Sisyphus), the hus- 
band of Penelope, and futher of Telema- 
chus and Telegonus. 


ULYSSEUS, or ULISSESS (Ulysses), a, 

3.um, adj. of or pertaining te Ulysses. 
Apul. ck 

ULYSSIPPS, onis, m. Lisbon. Mela. 

OMBéELLA (dimin. of umbra), &, f. prop- 

3 erly, a little shade or shadow; hence, 
that which forms a shade ; hence, a para- 
sol or umbrella, oxiddcov. Martial. and 
Juvenal. 

UOMBER ("OpGptos), bra, brum, adj. of or 


point, the navel, centre. 


3 belonging to Umbria, Umbrian,” Op Botos. 


Catull. porcus. Stat. aper. Martial, 
villicus. Ovid. maritus. Propert. La- 
cus Umber, h. e. Clitumnus. Virg. Um- 
ber, sc. canis, an Umbrian dog or hound ; 
these dogs were highly esteemed in 
hunting. Plin. Umbri, the Ombrians. 


UMBILICARIS (umbilicus), e, adj. of or 
3 pertaining to the navel, umbilical. 


Ter- 
tull. Umbilicaris nervus, the navel 


string, the umbilical cord. 


OMBILICAT®OS (Id.),,a, um, adj. made 
2 in the form of a navel, dugdanéets. 
UMBILICOS (unc.), i, m. the navel, or 


Plin. 


middle point of the belly, by which the fetus 
adheres to the mother and derives nourish- 
ment, dudadds. Plin. Venarum in um- 
bilico nodus ac coitus. iv. Ventus 
adeo nudaverat vada, ut alibi umbilico 
tenus aqua esset, alibi genua vix super- 
aret. — Also, the umbilical cord or navel- 
string. Cels. —~ 11 Hence, the middle 
Cic. Qui locus, 
quod in media est insula situs, umbili- 
cus Sicilie nominatur, Plaut. Dies qui- 
dem jam ad umbilicum est dimidiatus 
mortuus. Ziv. Astoli, qui umbilicum 
Grecie incolunt. Cic. e poeta. terre, 
h. e. Delphi. — Hence, a smooth stick of 
cedar, boxwood, ivory, &c. round which 
the Romans rolled their books ; or, Umbi- 
lici, the projecting ends of the roller round 
which, &c.: these ends were frequent- 
ly painted or otherwise adorned. Mar- 
tial. Pictis umbilicis. Hence, Horat. 
Ad umbilicum ducere, to hring to a con- 
clusion; toend. Martial. Ad umbilicum 
pervenire, to come to a conclusion. — Al- 
so, the gnomon, stile, or pin of a sun-dial. 
Plin. — Apul. Umbilicus Veneris, the 
herb navel-root, or Venus’s-girdle, xorv- 
Anddév. — Also, of other things, as of 
plants, that which projects or appears in 
the middle. -Plin. lupini. Tl Also, a 
small circle. Plin. Also, a kind of 
shell-fish, a kind of cockles. Cic. Or. 2, 6. 


OMBS (duBwv), dnis, m. any thing that 


projects, especially in a round or conical 
shape ;. around or conical projection; as, 
the buss of a shield or buckler. Liv. and 
Virg. Hence, a shield, buckler. Virg., 
Liv., &c. —— T Also, the elbow. Mar- 
tial. and Stat. —— . Also, the projection 
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of a land, mountain, &c.; for instance 
a promontory, &c. Stat. Undisone quot 
circuitumbo Male, h, e. promontoré 
um. Jd. Isthmius umbo, the Isthmus, 
Id. Umbo montis, the top ur ridge. —— 
1 Also, a part projecting from a prec ous 
stone, a@ knob, knot, boss.  Plin, —— 
I Also, the gathers or swelling of a gar- 
ment. Tertull, Hence, the garment it- 
self. Pers. Candidus umbo, h. e. toga 

_ pura, or virilis. 

UMBRA (unc.), w, f.a shadow or shade, 
oxta, Cic. Plataniumbra. Jd. Quan- 
do luna incurrit in umbram terre, que 
est meta noctis, Virg. In umbra, er, 
Horat. Sub umbra, in the shade. Viry 
Majoresque cadunt altis de montibus 
umbre, h. e. evening comes on. Plin, 
Mons, juxta quem uribre estate in 
Austrum jaciuntur. Virg. Arbor um- 
bram facit. Ovid. Fecerat exiguas jam 
sol altissimus umbras. — Hence, durk 
ness, obscurity, shades of evening, or 
night. Virg. noctis, Herat. Ad um 
bram lucis ab ortu, from morying till 
night. Virg. Aurora diimoverat um- 
bram. Horat. Nox induxit umbras terris. 
Virg. Noxinvolvens umbra inagna ter- 
raique, polumque. /d. Agnovitque 
per umbram obscuram. Lucret. Nigras 
discutit umbras. —— 1 Hence, a shade, 
shadow, h.e. shelter, protection, defence. 
Liv. Sub umbra auxilii vestri latere vo- 
lunt. Jd. Sub umbra Romane amnicitie 
Justin. Morum vitia sub umbra eloquen- 
tis primo latebant. WT Also, shade, 
h.e. leisure, rest, repose, quiet, peace 
Ovid. Veneris cessamus in umbra. 4L 
binov. Victor amet, victor potiatur in 
umbra. Hence, Cic. Mur. 14. Cedat fo- 
rum castris, otium militiz, stilus gladio, 
umbra soli (where Cicero means juris- 
prudence). — Also, generally, retired, pri- 
vate life, when a man keeps aloof from 
the world, or does not appear in it, does 
not engage in matters of state, does nat 
speak in public, &e. Tacit. Studia in 
umbra educata. —— 1 Also, in painting, 
shadow, shade. Cic. Quam multa vi- 
dent pictores in umbris, et in eminen- 
tia, que nos non videmus.  Plin. Ni- 
cias (pictor) lumen et umbrag custodi- 
vit, atque ut eminerent e tabutis pictu- 
re, maxime curavit. Hence, also, in 
speech, Cic. Orat. 3,26. Also, Vellei. 
Neque enim persona umbram actz’ rei 
capit, h.e. is such that the deed could not 
remain in obscurity, be passed over in si- 
lence. T Also, a shadow, h. e. a com- 
panion, attendant. Cic. Luxurie um- 
bra. So, also, an uninvited guest, whe 
accompanied to a feast one that had been 
invited, is called wmbra, a shadow; as, 
Horat. Cum Servilio Balatrone Vibi- 
dius, quos Mecenas adduxerat umbras 
Id. Locus est pluribus umbris. —— 
i Also, a shade, shadow, h. e. trace, ob- 
scure image or sign, faint appearance, 
semblance of a thing. Cic. glorie. Jd. 
veri juris. Jd. Qui ne umbram quidem 
rod cxaX\od unquam viderit. Lucan. li- 
bertatis.. Ovid. Mendax umtra piéta- 
tis. Plaut. Nihil amas; wnbra es 
amantium, magis quam amator. Tacit, 
Umbra honoris (speaking of the consu- 
lar insignia). — Hence, also. a shadow, 
color, show, pretext, pretence. Liv. Si 
sub umbra feederis equi servitutem pa- 
tipossumus. Claudian. Scelerique pro- 
fano fallax legitimam regni prwtexerat 
umbram. | Also. a shade, h. e 
that which casts a shade or shadew; as, 
shady trees. Virg. Ruris opaci umbra3 
falce premere. Ovid. Nudus arboris 
Othrys erat, nec habebat Pelion um- 
bras. Virg. Inducite fontibus umbras, 
h. e. arbores. Thus, also, Jd. Fontes 
inducere viridi umbra (sc. in song). Sil. 
Multas nemorum consumserat umbras, 
h. e. arbores. Ovid. Umbra loco de- 
erat, A. e. arbor, or arbores. Jd. Um- 
bra (h. e. arbores) loco (2. e. in locum) 
venit. Calpurn. Non excutit Africns 
umbras, the leaves. — Hence, Umbra, 
a quiver. Stat. — Alsc, the beard or tha 
down of the cheek. Claudian. and Stat 
— Also, the hair of the head. FPetron 
— Also, any shady piace. Ovid. Pour 
peia umbra, h. e. perticus, gallery 
portico. Horat, In tonsrris umbra, h. € 
shop, booth, hut. —— f Also. a shade 
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h.e. a departed spirit. Ovid. Umbra 
(Orphei) subit terras. Sid. Pauli um- 
Senec. 'Thessalici. ducis (hk, e. 

Aciillis) ingens umbra. Virg. Forma 
tricorporis umbre. Thus, also, plur. 
Umbra, the shades or svuls of the dead in 
the lower world, the Manes. Tibull. Le- 
ves umbra. Sueton. Umbris inquietati, 
dy spirits. Virg. Umbre silentes, the 
shades in the lower world, or the lower 
world. Hence, Ovid. Umbrarum domi- 
nus, or, fd. rex, or, Petron. pater, &. e, 
Pluto. Also, Umbre (plur.) stands for 
umbra; as, Virg, Omnia Deiphobo sol- 
visti et funeris umbris. Jd. Inferias 
quas immolet umbris (Pallantis), Ovid. 
Vacuas habuissem criminis umbras 
(said by Philomela of herself). Hence, 
Horat. Pulvis et umbra sumus. Hence, 
Umbre, the infernal regions, the lower 
world, Virg. Ire per umbras, to go into 
the lower regions, h. e. to die. Jd. Per 
umbras, h. e. in Orco. Jd. Tristes um- 
bre me napent. Ovid. Umbrarum do- 
minus, or rex, or Petron. pater, (See 
above.) Also, Umbra seems to be used 
for this; as, Virg. Ululare per um- 
bram. —— @ Also, a fish, otherwise 
called sciena; the yrayling (Salmo Thy- 
mallus, L.). Varr. and Ovid. 

SMBRACULUM (umbra), i, n. a shady 
piace; a bower, arbor, or the like, cxnvn, 
cximacua. Varr. Ubi ea re tecta, et 
loca calida prope aream faciunt, ac um- 
bracuia, que succedant homines in #stu, 
tempore meridiano. Cic. in fragm. ap. 
Macrob. Visne, ea que restant, in illis 
alnorum umbraculis prosequamur ? un- 
der the shade of yonder, &c. Virg. Et 
lente texunt umbracula vites, their wm- 
brage. — Hence, figur. a place of retire- 
ment and seclusion, a retreat. Cic. Pro- 
cesserat e ‘Theophrasti umbraculis. Id. 
Doctrinam ex umbraculis eruditorum 
otioque in solem produxerat, schools. 
—— T Also, an umbrella, or parasol. 
Ovid. Aurea pellebant tepidos umbra- 
cula soles. Martial. Accipe que nimi- 
os vincant umbracula soles.  Tibull. 
Aut e veste sua tendent umbracula ser- 
tis vincta. —- 1 Also, any shading, 
covering. Apul. Frondosum case um- 
braculum. 

OMBRALITER (Id.), adv. per umbram et 

3 imaginem (opposed to corporaliter). Au- 
fustin, 

OMBRATICOGLA (from umbra & colo, or 

3 dimin. from umbraticus), @, m. and f. 
fond of the shadc, soft, delicate, voluptu- 
ous, inactive. Plaut. 

GMBRATYICOS (umbra), a, um, adj. that 

2 is in the shade; hence, figur. in the shade, 
living in the shade, aloof from the world, 
taking no part in public affairs, retired, 
recluse, delicate. Plaut. Umbraticus ho- 
mo (opposed to a king, consequently) a 
man of no wunportance, private man, one 
that is not a statesman, Petron. doctor, 
a private tutor or instructor. Plin. Ep. 
litere, /etters from my s!udy. 

OMBRATYILIS (Id.), e, adj. remaining in 
the shade, h. e. fond of ease. Cic. Vita 
umbratilis. Colum. Nec sit mora seg- 
nis, et umbratilis. —— 7 Also, that re- 
mains in the shade, h. €. in retirement or 
@ private life, apart from the world, aloof 
from public affairs. Cic. Ex hac domes- 
tica exercitatione et umbratili. Jd. ora- 
tio ph Josophorum. 

CMBRATILITER (umbratilis), adv. in 

3 shadow, by shadows, slivhtly. Sidon. 

OMBRI, druin. See Umber. 

CMBRIA, ew, f. Umbria, a district of Italy 

- between the Apennine mountains and the 
gulf of Venice, the Picene territory and 
the river Nur ; its inhabitants were call- 
ed Umbri. — We also find Umbria terra, 
where Umbria is an adj. unless it be in 
upposition, Gell. 

CMBRICCS, a, um, adj. "OpBockss, of or 
belonging to Umbria, Umbrian, Plin. 
FMBRIFER (umbra & fero), éra, érum, 
3 adj. affe~ding, making, or casting a shade, 

shady, oxt@dns. Virg. In nemus um- 
briferum. Cic. ex Homer. Umbrifera 
platanus. —— 1 Also, carrying or bear- 
tmg the shades of the dead. Auct, consol. 
ad Liv Umbrifera lintre. Stat. unda. 
tMBR6 (umbra), as, avi, tum, a. and n, 
21. Inrrans. to make or cast a shadow, 
Colum Omnes pene virge, ne um- 
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brent, abraduntur. —— 7 Also, Trans. 


ty shade, shaduw, cxidgw. Sil, Quercus} 2 


umbrabat coma suinmi fastigia montis. 
— Hence, figur. to shade, cover, obscure, 
darken. Virg. Umbrata tempora quer- 
cu. Stat. Vitifero sub Palmite nudos 
umbravit colles Lyus, %. e. consevit, 
et umbrosa reddidit; so, Si. Montes 
umbrare olea, hk. e. conserere. Varr. 
ap. Won. Umbrantur somno pupule, 
h.e. clauduntur, et lucem non adimit- 
tunt. Claudian. de Xerse. Narratur te- 
lis umbrasse diein, &. e. obscurasse. 
Stat. Utinbratus genas, 4. e. barbatus. 

OMBR4G, snis, m. a river of Etruria ; from 
which Umbria was called, according to 
Plin. —— QT Also, a man’s name. Virg. 

OMBRGSUS (umbra), a, um, adj. full of 
shade, shady, shaded, oxtwdns. Virg. 
Umbrosa vallis. Jd. Umbrose caver- 
ne. Cic. Locus umbrosior. Senec. Fe- 
re aquosissima sunt quecumque umbro- 
sissima. Titbull. Umbrosa tecta. Horat. 
Umbrosa ripa. Tf Also, shady, afford- 
ing shade, umbrageous. Plin. Fico folium 
maximum umbrosissimumque, Virg. 
Inter densas, umbrosa cacumina, fagos. 
Id. Crines umbrosa tegebat arundo. Pro- 
pert. Umbrosa silva. Ovid. Umbrose 
salices, 

ONA (unus), adv. together, in company, or 
along with, at the same lime, in the same 
place, ipa, buds, Guod. Cic. Si in Ita- 
lia Pompeius consistit, erimus una, to- 
gether. Id. Quo minus ambo una ne- 
caremini non precarere? Jd. Legati, 
qui una fuere, h. ec. tecum, with you. 
Horat. Corpus onustum hesternis vitiis 
animum quoque pregravat una. Plaut. 
Mecum una simu! (where one is redun- 
dant). Cic. Si mei consilii causam cog- 
noverit, una et id, quod facio, probabit, 
at the same time. Id. Quod summi pu- 
erorum amores sepe una cum pretexta 
ponerentur, at the same time, together 
with. Terent. Una adsunt, come togeth- 
er, at the same time with each other. Id. 
Queso, ut una mecum ad matrem vir- 
giniseas. Also, with a dat. Virg. Pal- 
las huic filius una, una omnes juvenum 
primi, pauperque senatus tura dabant, 
together, or at the same time with him. 

ONAETVICESYMA, or TNA ET ViICE- 
SIMA, and UNETVICESIMA, we, f. sc. 
legio, the twenty-first legion Tacit. 

UNAETVICESIMANUS, or ONETVICE- 
SYMANSS (una et vicesima), sc. miles, 
one of the twenty-first legion, Tacit. 

ONANYMANS, tis, adj. same as Unanimis. 

3 Plaut. 

UNANYIMIS, e, adj. same as Unanimus, 

3 Claudian. 

UNANIMITAS (unanimus, or -is), atis, f. 

2 unanimity, concord, agreement of mind 
and will, opoWvxia, bpdvota. Liv. 

ONANIMITER (unanimis), adv. wnani- 

3 mously, buoWixws. Vopise. 

ONANIMvS (unus & animus), a, um, adj. 

2 of one mind, heart, or will, unanimous, 
with one accord, bpd puxyos. Liv. Que 
distinere unanimos videbatur. — Hence, 
most affectionate, loving dearly, cordially 
attached. Virg. Quum sic unanimam 
alloquitur sororem. Stat. Unanimi fra- 
tres. — We find also unianimus; as, 
Unianimi, Plaut. Stich. 5, 4, 49. where 
other Edd. have uni animi. 

UNCATYG (uncatus), dnis, f. a bending in- 

3 wards, hooking, or curving. Col, Aurel. 
Unguium uncatio. 

ONCATGS (uncus), a, um, adj. bent or 

3 curved inwards, hooked, curved, bent, 
crooked. Cel. Aurel. 

ONCYA (unc.), x, f. the twelfth part of an 
as: also, the twelfth part of any whole, 
asofapound, Plaut, Auri pondo un- 
cia. Plin. Uncia aloes, the twelfth part 
of a pound, an ounce. Also, of an inher- 
itance ; as, Cic. Cesar ex uncia (heres). 
Also, the twelfth part of ajugerum. Co- 
lum. Also, the twelfth part of a foot, 
an inch. Frontin. Hence, Pandect. Un- 
cias usuras, h. e. one per cent., for one 
twelfth per cent. a month amounts to 
on, per cent. perannum (here Uncias is 
either an adj. or uswras is in apposition), 
— 1 Also, any trifle, a little bit, a small 
piece, Plaut, Neque piscium unciam 
cepi. Juvenal. Nulla uncia nobis est 
eboris. Martial. Nulla de nostro nobis 
uncia venit apro. 
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UNCYALYS (uncia), e, adj. of the twelfta 
part of any whole; hence, of an ounce or 
inch. Plin. Asses unciales, h. ¢. uncie 
pondo. /d. Uncialis altitudo. Hieron 
liter, of the size of an inch. 
ONCYARICS (Td.), a, um, adj. of or con- 
2 taining a twelfth, Liv. fenus, h. e. one 
per cent,; properly, an uncia or twelfth 
part of anas, amounth, for a hundred asses, 
Pandect. heres, one who inherits a twelfth 
part. I Also, weighing an ounce (uns 
cia). Colum. uva. Hence, /d. vitis, 
h. e. bearing grapes that weigh an ounce. 
ONCYATIM (Id.), adv. by twelftis; byounces, 
ounce by ounce, by sinyle ounces, ear’ ody 
kias. Plin. — "I Also, bg little at atime, by 
little and little. Terent. Quod ille uncia 
tim vix de demenso suo, suum detrau. 
dans genium comparsit miser, h, e. by a 
very little at a time, inch-meal, 
UONCINATUS (uncinus), a, um, adj. fur- 
1 nished with hooks or tenters, dyxiorpwrs, 
dykxtotpwdns. Cic. corpuscula. 
ONCINUS (@yxivos), a, um, adj. hooked, 
3 having a hook or barb. Paulin. Nolan 
Carm. 20. (where the penult is long.) 
Hence, Uncinus, i, m. @ hook, barb, 
crook. dyxtvos. Apul. 
UNCIOLA, wx, f. dimin. of uncia.3 Juvenal. 
ONCYPES (uncus & pes), Edis, adj. having 
3 feet bent in, crook-footed. Tertull. 
GNCTI6O (ungo), nis, f. an anointing, 
besmearing, dod, Adetppa, xXplots. 
Plaut. Vel unctiones Grecas sudato- 
rias. Cic. Philosophum omnes unctio- 
nis causa reliquerunt, h. e. for the pur- 
pose of anointing, to anoint themselves ; 
namely, in order to wrestle in the pa- 
lestra. —— ff Also, that with which ona 
‘is anointed, an unguent, ointment. Plin, 
Ita ut unctio inarescat. 
ONCTITS (frequentat. of ungo), as,a. 1 
3 to anoint often, ddeipw. Piaut. 
ONCTITSCULUS (dimin. of unctior, the 
3 compar. of unctus), a, um, adi some. 
what more anointed; hence, somewhat 
fatter or richer (with butter, &c.). Plaut, 
pulmentum. 
ONCTOR (ungo), Gris, m. an anointer, 
dXsinrnys, xptorhs. Plaut. and Quintil, 
— The ancients were frequently an- 
ointed, as, in the baths ; also, the athe 
lete, or wrestlers, anointed themselves, 
UNCTORIUS (Id.),a, um, adj. of or belong. 
2 ing to anointing; hence, subst. Uncto~ 
rium, ii, n. an anointing-room. Plin. Ep, 
2, 17. Unctorium hypocauston (-um), the 
anointing-room (but other Edd, have 
unctuarium, in the same sense) ; unlesa 
we read Unctorium, hypocauston, in 
which case unctorium is a subst. signify 
ing the anointing-room 
ONCTUARIO6S, a, um. See Unctorius. 
ONCTOLUS (dimin. of unctus), a, um, 
3 adj. somewhat anointed. Varr. — Hence, 
Unctulum, i, n. a@ little ointment, oint- 
ment. pul. 
oONCTUM,i,n. See Unctus. 
ONCTURA (ungo), &, f. an anointing, as 
1 of the dead. Cic. Servilis unctura tollitur. 
ONCTUS (Id.), us, m. an anointing. Apul 
UNCTHS, a, um, particip. from ungo, —— 
T Adj. anointed, besmeared, made oily, 
greasy. Horat, Unctis manibus, greasy. 
Id. Uncta popina, h. e. in which fat or 
greasy foodis sold. Ovid. palestra, h. e& 
in qua oleo uncti exercebantur. Cic, 
Sol unctus, hk. e. an enjoying of the sum 
shine, together with anointing the body. -= 
Hence, rich, elegant, sumptuous, delscate, 
genteel, nice, luxurious. Horat. Accedes 
siccus ad unctum, h. e. a rich or luaurt- 
ous man. Cic. Ut unctior discederet, 
fatter, richer. Id. Unctior consuetude 
loquendi, finer, more elegant. Martial. 
Unctior ecena, better, more delicate. Si- 
don. Cene unctissime. Catull. Cur 
quisquam caput unctius referret, h. e 
inde ditior rediret. Juvenal. Uncta 
Corinthus, and, Sidon, Uncta Tarentus, 
luxurious, voluptuous. Senec, Nitidus 
et unctus (vir), neat, nice. —~ {1 Subst, 
Unctum, i, n. ointment. Apul. Haurito 
plussulo uncto. Horat. Ar. Poet. 422. 
Unctum qui recte ponere  possit, te 
bestow ointment well, sc. on a poor man, 
and so to do him a kindness, entertain 
him; or, Unctum may be a sumptuoue 
feast (as in Pers, 6, 16. Ccenare sine 
uncto, h. e. without delicate and richly 
prepared meats) ; or it may be acc. mase. 
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meaning an anointed person, h.e.a guest. 
But Unctum stands, also, for pingue, the 
fat. Veget. 

§NCOS 6, Kos), i, m. a hook, dyxtorpov. 
Liv. — Also, a hook, an instrument used 
in surgery. Cels.— Hence, an anchor. 
Val. Flacc. — Especially, a hook which 
was thrust into the neck or chin of con- 
demned criminals, and by which they 
were dragged to the Scale Gemonia, or 
to the Tiber, Cic. and Juvenal. Hence, 
figur. Propert. Et bene quum fixum 
mento decusseris uncum, nil erit hoc ; 
rostro te premet ansa suo, A. e. quum 
uno te laqueo extricaveris, alio detine- 
bere. 

ONCUS (allied to uncus, subst.), a, um, 

2 adj. crooked, bent in, curved, hooked. 
Virg. aratrum. Jd. manus. /d. pedes 
(Harpyiarum). Id. dens, h. e. the doudle- 
toothed pick (bidens). Ovid. wra, h. e. 
hooks, fish-hooks, 

ONDA (unc.), #, f. a wave, dillow, surge, 
as of the sea; also, the waves, kiya. 
Cie Maris unda. Horat. Unda super- 
venit undam. Ovid. Unde tumide. 
Also, the sea. Horat. Sicula unda, the 
Sicilian sea. — Hence, figur. wave, 
waves. Cic. Unde comitiorum.  Ho- 
rat. Adversis rerum undis, h.e. cala- 
mitatibus. Virg. Unda salutantum, 
stream, crowd, throng. Lucret. Unde 
aerie, h. e. the air which is moved and 
agitated like the sea. Murtial. Unda 
jube, A. e. juba leonis undans in collo. 
—— {f Also, water, usually flowing or 
undulating water. Ovid. fontis. Senec. 
Magna vis unde. Virg. pura. Mar- 
tial. Nivales und, snow-water. Ovid. 
Faciunt justos ignis et unda viros, h. e. 
ther proper husbands ; for fire and water 
were used in marriage ceremonies. 
Also, any flowing moisture, liquor or 
juice. Plin. preli, h. e. oil. Martial. 
croci. —— 7 Also, an ornament in archi- 
tecture, a wave, otherwise called cyma- 
tion, Kupariov. Vitruv. 


CNDABUONDUS (undo), a, um, adj. full of) 


3 waves or surges, wavy, kvparwdns. Gell. 
mare. Ammian. aqua. 

fNDAMEN read by some in Juson. for 

3 Manamen. 

ONDANTER (undans), adv. like waves, 

3 xvuparoeoas. Marc. Capell. 

GNDATIM (unda), adv. like waves, in a 

2 waving manner, xvparotidas.  Plin. 
Mens undatim crispe. 

OGNDATGS, a, um, particip. from undo, 
made like waves. Plin. Concharum 
genera imbricatim undata. 

ONDE (probably from 6@cv), adv. whence, 
out of what place, from what place, oSev, 
bré6Sev. Interrogatively. Cic. Hoc ver- 
bum, unde, utrumqnue declarat: et ex 
quo loco, et a quo loco. Unde dejectus 
est Cinna? ex urbe, unde dejecisti ? ab 
urbe. Unde dejecti Galli? a Capitolio, 
unde qui cum Graccho fuerunt ? ex 
Manpitolio. Terent. Unde is (h. e. venis) ? 
Also, with domo. Virg. Unde domo? 
of what country? 
with gentium, whence in the world? 
Plaut. Unde hec igitur gentium est? 
—-‘ Also, whence ; not interrogatively. 
Cic. Ut mihi responderet unde esset. 
Terent. Nescio unde eam (kh. e. veniam), 
heque quorsumeam. Also, with domo. 
FAorat, Quere unde domo (sit). Also, 
with a gent. Apul. Unde natalium. 
Also, with genus, for genere. Prapert. 
Qualis, et unde genus, qui sint mthi, 
Tulle, penates, queris, h. e. ex quo 
genere. —— 1 Unde, whence, is fre- 
quently used for a (ex) quo, qua, quibus ; 
from whom, from which, of a place, thing, 
or person. — Of a place; as, Ces. Fi- 
nes, unde erant profecti, h. e. e quibus. 
Cic. Fontes, unde hauriretis. Ces. 


tigia culminis, unde tela jactabant Teu- 
cri. — Of things; as, Cic. Eloquentiam, 
unde longe absum, h. e.a qua. Id. Ha- 
buerit, unde tibi solverit, fh. e. can 
pay. Terent. Est, unde hec fiant, h. e. 
wherewith, wherewithal. — Of persons ; 
as, Terent. Predonibus, unde emerat, 
ft.e.aquibus. Cic, Athenienses, unde 
leges orte. Hence, one that is sued at 
law for money or other property is 
ealled unde (h. e. a quo) petitur (sc. res, 
pecunia, ager, a4 h.e. of whom the 
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property is demanded ; on whom the claim 
is made ; as, Cic. Omnibus, unde peti- 
tur, hoc consilii dedesim. Gell. Ili, 
unde petitur, credendum esse. Fur- 
ther, as, Stare ab alique, to hold or s‘de 
with any one; to be on ane’s side, Was 
used ; so, also, Humo, unde stamus, for a 
quo; as, Liv. Ei, unde stehat. ——1l Unde 
is also doubled ; and the two words are 
either written separately, wrde unde, or 
as one word, undeunde, h. e. whencesoev- 
er, from any quarter soever; as, Horat. 
Nummos unde unde extricat, h. e. unde- 
cumque, alicunde. (But to this does not 
belong, Plaut. Pseud. 1,1, 104. Atque id 
futurum unde, unde dicam, nescio, for 
unde is repeated from embarrassment. ) 
—— Unde also stands for ez quo 
(neut.), o1 ex qua re, or for hinc, whence, 
hence. Justin. and Colum. T It al- 
so stands for wt inde, or wt eo (ea, iis) ; 
as, Cic. Tantum debitum esse, unde 
etiam, quod posteris solveretur, redun- 
daret, h. e. ut ex eo; ut inde, &c. 
T Also, whence, why, wherefore. Flor. 
Unde flagitaret, nisi? &c. Cic. Ver- 
bum excidit, unde quisquam offendi 
posset. —— Jf Also, of money, whence ? 
from what source? from what stock 2 
Plaut. —— 7 Also, where? ‘Liv. Cas- 
tra, unde cessatum fuerat. 


UN DECENT (undecentum), @, a, adj. nine- 


ty-nine, properly, distributive, but used 
as acardinal. Plin. 


ONDECENTESI MBS (Id.), a, um, adj. the 
3 ninety-ninth. 
GNDECENTUM (unus, de, & centum), 
2 indec. adj. ninety-nine, évvevnxovraev- 


Val. Maz. 


via. Plin. 


ONDECIES (undecim), adv. eleven times, 
2 évdewaxis. 


Colum. Hane summam un- 
decies multiplicato, fiunt, &c. Mar- 
tial, Undecies una surrexti, Zoile, ce- 
na. Cic. Sestertium (neut, sing.) unde- 
cies, eleven hundred thousand sestertit. 


TNDECIM (unus & decem), indec. adj. 


eleven, Evdexa. Vitruv. and Martial. 


ONDECIMGS (undecim), a, um, adj. the 
2 eleventh, évdéxaros. 
UNDECIREMIS (undecim & remus), e, 
2 adj. having eleven benches or banks of 


Virg. and Liv. 


oars; hence, subst. sc. navis, @ ship of 
eleven banks of oars, ivdsxanons. Plin.. 


ONDECONQUE, or C(NDECOMQUE (unde 
2 & the termination cun (m) que), adv. 


whencesoever, from what place or part so- 
ever, from any place or part soever, any 
whence, bréSev av. Ptlin. Ep. Unde- 
cumque inceperis, ubicumque desieris. 
Quintil. Nec undecumque causa fluxit, 
ibi culpa est, from whatever it be. Also, 
with the gen. gentium, like ubi, unde, 
&c. Vopisc. —— % Also, wherever, 
wheresoever. Plin. Ignes transiliunt pro- 
tinus in naphtham undecumque visam. 


ONDELIBET, or UNDE LYBET, advert, 
2 whence you will, fron any place whatsoev- 


Auct. ad Herenn. 
Cels. 


er, Sev Bodr&ZQ. 
T Also, every where. 


: : ONDENARIUS (undeni), a, um, adj. con- 
Also (like ubi, &ce.),/3 


taining eleven. Augustin. numerus. 


UNDENYT (for undeceni, from undecim), 
2 x, a, adj. eleven, distributively or other- 


wise, ydexa. Ovid. Musa per undenos 
emodulanda pedes, 2. e. hexametro et 
pentametro versu (for a hexameter and 
pentameter verse consist together of 
eleven feet). lin. Pariuntnr autem 
undeni, eleven at a time. Horat. Me 
quater undenos sciat implevisse decem- 
bres, h. e. that Tam forty-four years old. 
— It is also found in the sing. Manil. 
Bis undena (pars). 


ONDENONAGINTA (unus, de, & nona- 
2 ginta), indec. adj. exghty-nine, dydonxov- 


trasvvia, Liv. Classis undenonaginta 


navium. 


ONDENONAGESIMES (undenonaginta), 
Locus, unde erant profecti. Virg. Fas-|3 


a, um, adj. the eighty-ninth. Sueton. 


ONDESCTOGINTA (unus, de, & octo- 
3 ginta), indec. adj. seventy-nine, ¢Bdopn- 


novrasvyéia. _ Horat. 


ONDEQUKDRAGESYMBS (as from unde- 
8 quadraginta), a, um, adj. the thirty-ninth. 


Val, Maz. 


ONDEQUADRAGIES (Id.), adv. thirty- 


2 nine times, évvéa Kal rptaxovraxts. 
Plin. 
ONDEQUINQUAGESIMGS = (undequin- 


quaginta), a, um, adj. the forty-ninth, 
tecgapaKooros Evvarrs. Cie, 


977 


UND 


UONDEQUINQUAGINTA (unus de, & 

2 quinquaginta), indec. adj. forty-nine, 
évvéa kat Tecoapaxovra. Lw. 

ONDESEXAGESIMUS  (undesexaginta) 

3 a, uin, adj. the fifty-ninth. Censorin. 

UNDESEXAGINTA (unus, de, & sexagin 
ta), indec. adj. jifly-nine, évvéa kat Ter 
rikevra. Liv. 

UNDETRICENT (undetriginta), #, 4, adj 

3 twenty-nine, distributively. Macrob. 

ONDETRICESIMvS, or UND&TRIGESI- 

2 MUS (Id.), a, um, adj. the twenty-ninth, 
etkooros évvaros. Quintil. and Liv. 

ONDETRIGINTA (unus, de, & triginta), 
indec. adj. twenty-nine. Vitruv. 

UNDEVICENT (undeviginti), #2, a, adj. 
nineteen, distributively. Quintil. 

ONDEVICESIMANUS (undevicesimus), 
a, um, adj. of the nineteenth legion, se. 
miles. Hirtius. 

CN D&VICESIMOUS, or TNDEVIGESI MUS 
(undeviginti), a, um, adj. the nineteenth, 
évvéa xai déxaros. Cic. and Colum. 

ONDEVIGINTY (unus, de, & viginti), in- 
dec. adj. nineteen, déxa évvéa, eixoct évdg 
déovros. Cic. 

UNDEGNDE, or UNDE CUNDE. See Unde. 

UNDICGLA (unda & colo), 2, m. and f. in- 

3 habiting the waves, dwelling in the water 
Varr. ap. Non. Naides undicole. Avi- 
en. Undicola pistris. 

ONDIFRAGtS (unda & frango), a, um, 
adj. that breaks the waves. Venant. For- 
tun. 

ONDIQUE (unde & que), adv. properly, 
whencesoever, any whence. Tertull. Nec 
undique dicemur, &c. — Hence, more 
frequently, from all parts, sides or places, 
from every part, from all quarters, mav~ 
taxéSev, mavrosev. Cic. Res exquisi- 
te undique, et collecte, arcessite, com- 
portate. Jd. colligere undique. Jd, 
Concurritur undique ad istum Syracu- 
sas. Jd. Undique ad inferces tantunaem 
vie est, h. e. ab omni te rarum parte. 
Ces. Ut undique uno terpore in hostes 
impetus fieret. — Also, from all things. 
Cic. MN. D. 2,53. — Also, by all people, on 
all hands. Horat. Delirus et amens un- 
diq:ue dicatur merito (though this may 
be referred to the next signif. and with 
more propriety, according toour idiom). 

T a every where, on all sides, on 
every part. Cic. Partes undique equales. 
Id. Undique religionem tolle. /d. Vita 
undique referta bonis. Also (as unde), 
with the genitive gentium. Aurel. ap. 
Fopise. Also, with laterum. Avul. —— 
T For undique, we find, also, Undique 
secus, Solin. , and Undique versum, 
Gell. ; or Undique versus, Justin. 

ONDIQUESECUS, or TNDIQUE SECUS 
See Undique. 

ONDIQUEVERSUM, or TNDIQUE VER- 
SUM, or-VERSUS, or -VORSUS. See 
Ondique. 

ONDISGNUS (unda & sono), a, um, adj. 
sounding or roaring with or in the waves. 
Val. Flace. Qui tenet undisonam Psa- 
mathen, ave-beaten. Jd. Undisoni 
crepidine saxi. Stat. rupes. Propert. 
ii, the deities of the sea. 

UNDIVAGUS (unda & vago), a, um, adj. 
that wanders through the waves. Epigr. 
in Anthol. Latin. Tethyos undivage 
cum prosilit equore Titan. 

ONDS (unda), as, avi, tum, n. and a. 1. 
InTRANS. to ris€ in waves or surges, 
swell, surge, throw up waves, kvpaivo. 
Sexce. Solet estus wequinoctiatis omn'- 
bus aliis major undare. Petron. Fh 
minaundabant 4cc.ap. Cic. Undantd 
in freto. So, also, of a boiling caldron. 
Vire, Undantia ahena. Also, fd. Un- 
dans cruor. Stat. Undans vualnus. /d. 
Undantes sanguine vultus. Hence, fig- 
ur. to rise or move us it were in waves, to 
wave, undulate. Virg. Etna undans, sc. 
with flames, &c. Id. Flammis (for 
flammarum) volutus undabat vortex. 
Sil. Undantes flamme. Senec. Un- 
dans fumus. Virg. Undantem buxe 
Cytorum, waving. Id. tora. Jd. habe- 
ne. Plaut. chlamys. Also, of the gait 
of awoman, pul. Also, of the mind 
under the influence of strong emotion. 
Fal. Flacce. Asonidem.undantem curis. 
— Also, poetically, to be “ul of, to 
abound in. Val. Flacc. Regio undat 
equis. Virg. Undanten buxo Cyto- 
rum (see above). Si/. Nigro unaant:a 
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‘ora felie. --— 1 Trans to overflow, 
tnu tdate, deluye. Stat, campos sangui- 
ne. — Also, to make like waves. Hence, 
Undatus, a, um, which see. 

FNDOSE (undosus), ady. in waves, full of 

3 waves. Ammian. Freto undosius ab 

_ Euxino Ponto labenti. 

UNDOSuS (unda), a, um, adj. full of 

3 waves or surges, rising in waves, wavy, 
surgi, billowy, xvparw@dns. Virg. Un- 
dosuna equor. Wd. Plemmyrium undo- 
sum. Si. Undosa regna. Solin. Fluc- 
tus undosior. Augustin. Torrentes vio- 
lentiscimi atque undosissimi. 

ONDULATUS (dimin. of undatus), a, um, 

3 adj. formed like waves, representing 
wives, diwersifiel as with wawes (like 
watered stuffs), undulated, kuparwdn;, T0- 
AidAvto Bos. Varr. and Plin. 

VNEDG (unc.), dnis, m. the fruit of the 
arbute or strawberry-tree. Plin. —-%\ Al- 
80, the strawberry or arbute-tree. Plin. 

CNEL VICESIMUS, &c. See Unaetvicesi- 

3 mus, &C. 

INGELLA, e, f. dimin. of ungula.3/4pic. 

UNG6, and ONGUSG (unc.), is, nxi, 
netum, a. 3. to anoint, daub, bedaub, be- 
sincar, smear, With oi] or some other fat 
substance, di\sihw, xotw. Cato. Glo- 
bos melle tinguito. Citic, Matronas, cum 
Dina exportaretur ex oppido, unxisse 
(eam) unguentis. Zueret. Postesque su- 
perbos ungwt amaracino (unguento). 
Horat. Gloria quem supra vires et ves- 
tit, et ungit, h. e. qui ostentationis et 
van glori# causa supra vires rei fami- 
liaris sumptus facit in cultu corporis, 
unguentis et deliciis. Cels. Prius ungi 
ex (with) cerussa pustule debent. — 
The ancients were fond of anointing 
themselves at the baths. Cic. — They 
also anointed corpses before burning. 
Ovid. and Val. Max. ~ Ungo is also 
used of dressing food ; as, Horat. Un. 
giere caules oleo. Pers, Nunc impen- 
sius unge, unge, puer, caules. —— 
iI Also, in general, to anvint, soak, be- 
smear, wet. Plin. Cepas aqua salsa te- 
pida ungere. Virg. Ungere tela manu 
(A. e. arte, artificially, sc. veneno), fer- 
rumque armare veneno. Sil. tela hos- 
tili cruore. Ovid. Uncta (others read 
uda) manus, moist, wet. —— I See, also, 
Unctus, a, nm. 

CNGUEDO (ungo), inis, f. ointment.3 Apul. 

ONGUEN (Id.), inis, n. ointment cr un- 

3 quent ; any fat liquor or juice for anoint- 
ing things, fat, popov. Cato, Firg., 
Pers., &e; 

ONGUENTARIUS (unguentum), a, um, 
adj.of or pertaining to ointments, unguents, 
or perfumes, popepexds. Plin. Unguen- 
turia vasa, for holding perfumes. Senec. 
Unguentariam tabernam exercere, tg 
deal. in ointments, &c. — Hence, Un- 
guentarius, ii, m. @ dealer in ointments, 
« perfumer, dXeinrns, pupomwmdAns. Cie. 
and Horat. — And, Unguentaria, x, f 
sie that deals in ointments or perfumes, a 
fenale perfumer, pupotadts. Plin. — 
Also, Unguentaria, e, f. sc. ars, the art 
of making vintments. Apul. Coquina et 
unguentaria, Plaut. Facere unguenta- 
riam, to practise this art. — Also, Un- 
guentarium, ii, n. sc. argentum, or do- 
num, money fur buying ointment, oint- 
me.it-money. Plin. Ep. 

CUNGUENTATOS, a,um. See Unguento. 

CNGUENTSG (unguentum), as, avi, atum, 

°3 a. L. to anoint, rub over or perfume with 
unguerts, xoiw. Inseript. ap. Marin. 
Ture et vino fecerunt (Fratres Arva- 
-les), et Deam unguentaverunt, et in 
cathedrig eq »nsederunt. — Hence, Un- 
-guentatus, a, um, anointed, perfumed. 
Plaut. hemo. Catull. maritus. Figur. 
Senec. ap. Gell. of a writer. 

‘GNGUENTUM (ungo), i, n. properly, that 
‘with which one anoints himself; hence, 
an unguent, ointment, perfume, pidpor, 
poowpa, xptopa. Horat., Cic., &¢.— 
“" The ancients anointed or perfumed 
not only their hair, head, face, feet, &c. 
‘but also their clothes, the walls, as of 
the baths. For this they used all 
‘kinds of odoriferous plants, &c.; as, 
-tilies, roses, &c. This anointing or 
perfuming was done in the baths, at 
table, at entertainments, at funerals, 
&c. —— 1 Mnguentim, for unguento- 
tum. Plaut. 
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UNGUICOLUS (dimin. of unguis), i, m.! 
a small nail, of the finger, &c. dvixtov ; 
also, generally, a nail. Plaut. Contem- 
pla, Epidice: usque ab unguiculo ad 
capillum summum est ‘festivissima. 
Cic. Integritas unguiculorum omnium, 
h. e. nails. Plaut. Ut perpruriscamus 
usque ex ungniculis. — Hence, Cic. A 
teneris unguiculis (a proverb from the 
Greek), from early infancy; from child- 
hood; from an infant, from the cradle, éx 
TOV aTaddy dvixwr. 

ONGUILLA (ungo), @, f. as, Solin. Visci 

3 unguilla, an ointment-box. 

ONGUINGSUS (unguen), a, um, adj. 

2 abounding with fat or oil, oily, fat, unctu- 
ous, adetharadns. Plin. unguentum. 
Cels. opus. Plin. Nuces unguinosiores. 

DNGUIS (6vvz), is, m. a nail of the finger 
or toe of nen; the claw of a beast that 
has. toes; the claw or talon of a bird, 
évuz.  Horat. Cultello ungues — pur- 
gare, or, Id. Ungues ponere, or, Plin. 
resecare, or, Ovid. subsecare, 07, 
Plin.. recidere, to cut or pare the nails. 
Cic. Ab imis unguibus usque ad sum- 
inum = =verticem, from top to toe. 
Hence, Unguis transversus, a@ nail’s 
dreadtk; a finger’s breadth; as, Cic. 
A recta conscientia transversum un- 
guem non oportet discedere, not «a 
jinger’s breadth, h.e. not at all, not in 
the least. So, also, Plaut. Unguem la- 
tum, afinger’s or nail’s breadth. Further, 
Hirat. Ungues rodere, to bite the nails, 
asin deep thought. Propert. mordere, 
to bite the nails in vexation or repent- 
ance. So, /d. Ungues corrumpere 
dentibi's. Horat. De tenero ungui, 
Jror childhood. Id. Ad unguem; or, 
Virg. In unguem, h. e. to a nicety, ex- 
actly, accurately: hence, Horat. Homo 
ad unguem factus, h. e. a highly polished 
man, a perfect gentleman (this expression 
is borrowed from sculptors, who use the 
nail in modelling to give the last and 
most delicate impressions; or who try 
the smoothness of their work by the 
nail, and remove the slightest asper- 
ities). Also, Unguis, the claw, talon, 
of animals which have toes. Virg. 
Tergum Jeonis, villis onerosum atque 
unguibus aureis. Jd. Predam ex un- 
guibus ales (2. 2. aquila) projecit. Of 
animals with single or cloven hoofs, 
ungula is used. Ovid. and Plin. (who 
both oppose it to umguis) ; but ungais is 
also used in the same way; thus, of 
cattle, Colum. ; of horses, Martial. Al- 
80, poetically, for finger. Juvenal. Me- 
dium unguem ostendere (in derision or 
contempt). —— % Also, from the re- 
semblance, of plants, a nail-like spot, as 
on rose-leaves ; Plin. ; also, of the bdel- 
lion ; Id. — The extreme part of the wood 
of a vine above the bud (gemma) is also 
called unguis. Colum, -—— ‘I Also, a 
hook, avintage-hook. Cola. ferreus, —— 
MT Also, a white skin in ‘he eye, a haw. 
Cels. —— I Also,a kind of shell-fish. 
Varr. and Plin. 

UNGULA (ungnis), 2, f. a hoof, ordh. 
Cic. and Virg. of horsew. Colum. of 
cattle. Plin. Ungulie binw, cloven hoof. 
Hence, poetically, for hoses. Horat. 
Ungula rapit currus. — Also, a claz, 
talon. Plaut. Milvinis aut aquilinis un- 
gulis. Jd. Gallus gallinaceus ungulis 
scalpurire occepit. Hence, Plaut. Un 
gulas injicere, to strike the talons or 
claros into; fix or fasten upon. Cic, Om- 
nibus ungulis (proverbially), with all 
one’s might, with the utmost vigor (as we 
say with tooth and nail). 1 Als», an 
instrument of torture, perhaps in the 
form of a claw or talon, which was 
stuck into the sides of criminals. Pru- 
dent. 

ONGULATUS (ungula), a, um, adj. hav- 
ing hoofs or claws. Tertull. 

ONGOLCS (unc.), i, m. a ring for the 

3 finger. An old word for annulus, ac- 
cording to Plin, 33, 4, 

UNGUO. See Ungo. 

ONYANIMGS, a, um. See Unanimus. 

ONICALAMUS (unus & calamus), a, um, 

2 adj. having a single stem or straw. Plin. 

UNICAULIS (unus & caulis),e, adj. hav- 

2 inv only one stalk, povéxavros. Plin. 

ONYICE (unicus), adv. singly; hence, sin- 


gularly, eminently, exceedinzly, in an ex- 
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traordinary degree. Cic. ‘liligere. Plt» 
Ep. Vetari. Ta. probare. Horat. secu- 
rus. Also, with unus; as, Plaut. Me 
unice unum ex omnibus te amare 
aiebas. 
ONICGLGR (unus & color), dris, adj. ofa 
2 single colur, of one color, all of the sume 
color, povoxpwmparos. Varr. and Ovid 
UNICOLGROS (Id.), a, um, adj. same as 
2 Unicolor. Prudent. Hamartig. 
ONICGRNIS (unus & cornu), e, adj. one 
horned, having only one horn, povokéoa- 
ics Fee, 
ONICGRPSRES (unus & corpus), a,um, 
3 adj. having one body. Firmic. 
ONICOLTOR (unus & cultor), dris, m. 
3 that honors only one ; hence, that worships 
only one God, monotheist. Prudent. 
UNICUS (unus), a, um, adj. only. single, 
one and no more, sole, alone, povos. Te- 
rent. and Cic. filius. Jd. filia. Liv. 
spes. Plin. remedium. Solus is often 
joined with unicus, as in English, one 
only, one and alone; as, Lucret. Unica 
res sola. Also, unus ; as, Catull. Unum 
atque unicum amicum. —— 7 Also, the 
only one of its kind; thus, Ovid. Unica 
semper avis, h.e. the phaniz. — Hence, 
single or alone of its kind, unique, singu- 
lar, extraordinary, distinguished, rare, 
uncommon, singularly good or great, 
choice, consummate, incomparable, match- 
less, admirable (whence it may be some- 
times, singularly dear, darling) ; singu- 
larly bad, detestable, &c. Liv. @ux. Id. 
imperator. Cic. liberalitas. Jd. elo- 
gium. Horat. maritus. Liv. fides. Ov- 
id. puer. Vellei. scelus. uct. ad He- 
renn. malitia. : 
ONYFORMIS (unus & forma), e, adi. har- 
2 ing only one form, uniform, all alike 
povostdjs. Apul. Deorum dearumque 
facies uniformis. uct. dial. de Orat. 
Simplex quiddam, et uniforme doceri. 
ONIFORMITAS (uniformis), atis, f. wni- 
3 formity. Macrob. 
ONIFORMITER (Id.), adv. uniformly, in 
3 one and the same manner. Apul. 
ONYIGENA (unus & gigno), wt, m. and 
f. only-begotten ; one alone, povoyeviis. 
Paulin. Nolan. Christus unigena, the 
only-begotien Son of God. Cis Mundus 
unigena, h. e. unicus. | Also, born 
of the same parent, of the same blood. 
Catull. Unigena Memnonis, nh. e. Zeph- 
yrus, brother of Memnon, whose mother 
was Aurora. Jd. Te solum, Phebe, 
relinquens, unigenamque simul cultri- 
cem montibus Idri, h. e. Diana, sister 
of Phebus. 
TNIGENITUWS (Id.), a, um, adj. only-be. 
3 gotten. Tertull. Filius primogenitus, 
et unigenitus. ’ 
oNIJCGUS (unus & jugum), a, um, adj. 
having only one yoke, povogvyos. Plin 
Unijuga vinea, h. e. fastened to a single 
yoke, or cross-heam, &¢. T Fig- 
ur. that has been married only once. 
Tertull. 
ONIMAMMIA. See Unomammia. 
ONYIMANUS (unus & manus), a, um, adj. 
2 having only one hand, one-handed, pové- 
xétpos. Liv. puer. — Hence, as a sur- 
name. Flor, Claudius Unimanus. 
UNIMEMBRIS (unus & membrum), e 
3 adj. having one member or part. Pandect. 
ONIMGDecS (unus & modus), a, um, adj. 
3 of only one kind, mode or form. Prudent. 
TNIS (unus), Snis, f. oneness, unity, 
tvérns. Tertull. divinitatis. Jd, Unio 
conjugii, 4. e. monogamia. Also, the 
number one, unit, Isidor. — Also, @ 
joining together, uniting, an union, Hi- 
eruon — Also, a kind of onion that has no 
onions Apron from it. Colum, 12, 10. 
— Also, Unio, nis, m. and f. a 
single large pearl. Plin. and Trebell. 
Poll. 
ONI6 (Id.), is, Ivi, tum, a, 4. to wnite, 
2 join together, év6w. Tertull. Sic et cie- 
jum mari unitur, ubi visio absumitur. 
Sencc. Unita corpora. Sulpic. Sever. 
Uniri hereticorum communioni. 
UNIGLA, w, f. a kind of herb, otherwise 
3 called gramen agrostis. Apul. 
ONYONTT.% (unio, Snis), drum, m. Un 
3 ionites or Unitarians. Prudent. ‘ 
TNYPETIOS (unus & pes), a, um, adj 
3 having only one stalk. Marcell. Empi~ 
Manipulus urtice unipetia. : 
ONISTIRPIS (unus & stirps), e, ag 
2 
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having only; on+ stock or stem rising from 
the root, povoe.«Asxus. Plin. In longi- 
tudinem excr*munt abies, larix, palma, 
cupressus, ulyntis, et siqua unistirpia. 

ENITAS (uny’), atis, f. the quality of be- 

2 Ng one; Un ty, oneness; the number one, 
évorys. Te tall. Monotes, et Henotes, 
id est soli.is, et unitas. Plin. alvei. 
Cels. Linu. triplex sic tortum, ut ani- 
Las in eo fi ta sit, that a single thread is 
made from tt. Justin. Si mundi que 
nune part’ sunt, aliquando unitas fult, 
h. e. una .2@ tantum constitit ; vel igne 
vel agus ——{ Also, an wniting or 
joining ». wwoor more things together ; 
anunusr, Senec. ——M% Also, agreement, 
concord, union.  Senec. — Also, 
compie 4 resemblance, perfect congruity, 
unijorécy. Plin. oliorum. Id. {n uni- 
tate’n veait, received only one single name. 

ONL 2 (id.), adv. together in one, con- 

3 joins, Lucret. Quum corporis atque 
anirzzi dissidium fuerit, quibus e sumus 
unites apti, so connected as to make but one. 

ON’SS, a, um, particip. from unio. 

ONIVERSALIS (universus), e, adj. of 

2 om helongurg to all, or the whole, wnwer- 
sal, eaBodikds. Quintii 

UNIVERSALITER (universalis), adv. 

3 universally, altogether. Pandect. 

ONTVERSATIM (universus), adv. same 

J 28 Universaliter. Sidon. 

ONIVERSE (Id.), adv. generally, in gene- 
«al, in the whole, h. e. without reference 
to particulars, xafddov, OdrAwWs. Cic. 
Quid ego de exteris Civium R. suppli- 
eis singillatim potius, quam generatim 
atque universe laquar? Jd. Nec tam 
sectio pertimescenda est, quam universe 
sntertus. Jd. Venit ad me noster Hor- 
tensius, chi deposcenti mea mandata, 
cetera universe mandavi: illud proprie, 
ne pateretur prorogari nobis provincias. 

ANI VERSLM (Id.), adv. same as Gniverse. 

3 Geil. 

FNIVERSITAS (Id.), atis, f. the whole; 
the entire or complete number of things; 
70 wav; as, rei, the whole of a thing or a 
thing in the whole, a thing in its entire- 
mess. Cic. Universitas generis humani, 
the whole human race. Id. rerum, the 
universe. Colum. De rusticationis uni- 
versitate dicere, of agriculture in gene- 
ral. Plin. Ac sicut veremur, ne qui- 
busdam pars aliqua (orationis) secun- 
dum suam cujusque naturam, non: pro- 
betur; ita videmur posse confidere, ut 
universitatem omnibus varietas ipsa 
commendet, the speech as a whole, or the 
whele speech. Pandect. bonorum, the 
whole of the gouds or property. Id. Per 
universitatem, in the mass, collectively, 
all to wether. WT Also, the whole world, 
world, universe. Cic. Corpus universi- 
tatis (where rerum is properly under- 
stood, as appears from the second ex- 
ample at the beginning.) ——‘I Also, 
any college, guild, company, corporation, 
society, body, community. Pandect. 

PNIVERSUS (unus & versus), a, um, adj. 
properly, turned into one, collected into 


one whole. W Hence, whole, collec- 
tive, entire, all togeth r, ciuras. Nep. 
Bellum universe Europe inferre.  T'e- 


rent. Universum triduum, a whole three 
days’ time, three whole days. Cic. Tam 
restitues, s1 Unus servuius, quam si fa- 
milia dejecerit universa. Jd. Univer- 
sum mundum complecti, the whole world, 
considered as a single whole. Jd. Ab 
universa provincia, generatimque a sin- 
gulis ejus partibus diligitur. Id. Est 
tue contumacie, arrogantia, viteque 
universe vox. Martial. Hermes gloria 
Martis universi, hk. e. in omni genere 
gladiatorie pugne. Liv. Ad universe 
rei dimicationem venire, 4. e. to a gene- 
ral and decisive engagement. And pleo- 
nastical:y. Plaut. Gregem totum uni- 
versu- avertere. So, also, plur. Uni- 
versi, @, a, all terether, tuwether, collec- 
ively ; as, Nepos. Universos esse pares, 
dispersos perituros. Cic. Ex iis rebus 
aniversis eloquentia ccnstat, quibus in 


singulis elaborare permagnum. est. 
Petron. Plaudentibus wniversis. Ces. 
In ittum universi tela conjiciunt. Cic. 
Separatim semel, iterum cum uni- 


versis. Also with omnis; as, Plaut. 
Id genus hominum omnibus universis 
astadversur Cic. Commntunem rerum 
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naturam, universa atque omnia conti- 
nensg all things in general and inpa ticu- 
lar, all things and every thing (where 
Ed. Ern. unnecessarily reads wniver- 
sam). — Universus may often be render- 
‘ed, generally, inthe whole. Cic. De re 
universa tractare. — As a subst. Univer- 
sun, the whole, the entire assemblage of 
the parts; hence, the whole world, uni- 
verse, TO rav. Citic. Pars universi. Jd. 
In eodem universo. 1 Also, relating 
or belonging to all or the whole, universal, 
general, kaQoXdtkds. Circ, natura (where 
it is opposed to propria). Liv. pugna, 


a general engagement. Id. victoria, 
total. Id, (Militibus) universa requies 


data est, general, to all. Cic. odium, 
universal. Id. defensio, general. Hence, 
In universum, taken in the whole, in gene- 
ral, generally, in the whole, universally, 
kaQarav, éxinay. Liv. Non nomina- 
tim, qui Capuz, sed in universum, qui 
usquam conjurassent. Tacit. Verra 
etsi aliquando specie differt, in univer- 
sum tamen silvis horrida. WT Asa 
trisyll. for the sake of the verse. Lucret. 

ONIVIRA (unus & vir), we, f. she that has 

3 had only one husband, she that has been 
married only once. Tertull. — Also, as 
anadj.; as, Tertulf. Univira viduitas. 
— We also find Oniviria. Trebell. Poll. 

ONIVYRATOS (univira), us, m. the state 

3 or condition of a wuman who has married 
only once. Tertull. 

ONIVIRIA, 2, f. See Univira. 

ONIV6CUS (unus & voco), a, um, adj. 

3 univocal, common (as a name) to several 
things. Martian. Capell. 

TONIOSMOGD!, or more properly GNYUS 
MODI, of one kind. Cic. and Terent. 
ONS (unus}, as, a. 1. to unite, join, to make 

3 one. Tertull. 

GNOCULUS (unus & oculus), a, um, adj. 

3 having one eye, one-eyed, povoddadrpds. 
Acc. ap. Gell. Qued unoculus fait. So- 
lin. gens. Hence, subst. Unociius, that 
has only one eye. Plaut. Unocule salve. 
7d. Sunt unoculi. (In these two passa- 
ges, uniocule and unioculi are also read.) 

ONGMAMMIA Classia in Plaut., a fic- 

3 titious name of a country or nation, 
perhaps in allusion to the Amazons ; 
as, Unomammia, having only one breast. 

ONOSE (unus), adv. together, at once, 

3 at the same time. Pacuv. ap. Non. 

ONQUAM (unce.), adv. ever, at any time, 
moré. Cic. Nemo unquam adiit. Cic., 
Terent. and Ovid. Si unquam. /d. 
Quum ita sim afflictus, ut nemo un- 
guam. Liv. Tyrannus, quam qui un- 
quam, Sevissimus et violentissimus in 
suos. h. es omnium eorum, qui unquam 
fuerunt, sevissimus, &c. Virg. Non 
unquam, hk. e.nunquam. Ziv. Si quan- 
do unquam, if ever at any time. Plin. 
Semel unquam, once only in all time. 
With gentium; as, Cic. e poeta. Quis 
homo te exsuperavit unquam gentiunm 
impudentia? who ever in this world? 

WT Also, any where. Some of these 
last examples will bear this interpreta- 
tion, but it seems unnecessary to render 
them. so. 

ONUS (from «is, gen. évds), a, um, gen. 
untus, dat. uni, adj. as the indefinite ar- 
ticle, a or an, one; in Latin it is more 
commonly omitted. Terent. Una ado- 
lescentula. Citic. Sicut unus paterfa- 
milias his de rebus loquor. Jd. Advo- 
catio ea est, quam propter eximium 
splendorem, ut judicem unum, vereri 
debeamus. Plaut. Ad tinum saxum 
me fluetus ferant. /d. [bi una aderit 
mulier lepida, que, &c. Ovid. Con- 
stitit ante oculos Naias una meos.  Ca- 
tull. Unus caprimulgus videtur. Also, 
with a superl. ; as, Cic. Cum uno gia- 
diatore nequissims. id. Urbs una 
amicissiina. Plaut. Est huic unus ser- 
vus violentissimus. Also, withont a 
subst. one, some one. . Ovid. Perfectaque 
(stamina) tradidit uni, h. e. alicui. Swe- 
ton. Rapta ab uno tuba, h. e. ab aliquo. 
Again, Unus is often joined with quis- 
que, quilibet, quivis, &c. each one, each, 
as, Cle. Una qnaque (or unaquaque) 
de re. [il. Tametsi neque omnia di- 
cam, et leviter unum quodque (or unum- 
quodque) tangain.’. Id. Unum quid- 
que (or unumquidque) ostendere. /d. 


Unum quemque (or unumqueimque) 


place. 
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resm. Also, Plaut. and Lueret. Unum 
quidquid, furunum quidque. Alsa, Liv, 
and Senec. Unus quilibet, or, Lin. Qui- 
libet unus. Again, Cic, Quivis unus, 
So, also, with quidam; as, Cic. Unius 
cujusdam operis. Also, with exisquam ; 
as, Ziv. In quemquam unum. Also, 
With aliquis; as, Cic. Ad unum aliquem 
confugiebant. So, also, Unus quis fer 
unus aliquis; as, Cic. Doctorem unum 
quem desiderant. Also, Unus aliquis is 
put for wus, h. e. a single person, an in- 
dividual, Cic. So, also, Unus quisquam 
for wnus ; as, Liv. Nec quisquam unus, 
&c. and not a single one. So, also, Unus 
quidam, for unus; as, Cic. Est enim 
eloquentia una quedam de summis vir- 
tutibus, for una, one. Also, Liv. Nihil 
unum, nothing. Also, Cic. Nemo unus, 
for nemo, no one. Id. Nullus unus, fur 
nullus. ‘| Also, one, in numbers. 
Ces. Partes tres, quarum unam inco- 
Junt Belge. Cic. Unus de illis. Jd. 
Uno et octogesimo anno, in the one- 
and-eightieth year; in the eighty-first 
year. Id. Unum et viginti annos 
Tacit. Unus et viginti sorte ducti. Liv 
Rome tribus una et viginti fact. 
Hence, Unus de, or e, or ex multis, 
one of the many or vulgar; an ordinary 
or common man, tig Ev ToAXOTs; as, Cic. 
Unus de multis, ov, Plin. Ep. ex multis, 
or, Ovid. e multis, or, Horat. multorum, 
or, Senec. Non est unus e populo. Fur- 


ther, Ziv. Uno plus Etruscorum ceci- 


disse in acie, more Etrurians by one. 
(Sometimes also unus is to be supplied ; 
as, Horat. Fies nobilium tu quoque fon- 
tium, sc. unus. Plaut. Cedo signum. 
si harum Baccharum es, sc. una.) 4l- 
ter is also placed after unus ; as, Cas. 
Una ex parte,—altera ex parte. Cic. 
Triplex ratio, una de vita et moribus, 
altera de natura, tertia, &e. Also, 
Alius, for alter; as, Cas. Partes tres, 
quarum unam incolunt Belge, aliam 
Aquitani, tertiam Celte. Hence, Unus 
et alter; or Unus, alter ; or Unus alter- 
que, one, another (a second) ; one, two}; 
a pair, Cic. Unum, alterum meusem, 
prope annum denique, domi tue pira- 


' te fuerent, one, two months, nearly 4 year 


in short. Jd. Dies unus, alter, plures, 
sc. intercesserant, one day, a second, 
several. Id. Unus et alter dies inter- 
cesserat. Liv. Uno alteroque subinde 
ictu, one and another. Also, Cie. Neque 
in uno aut altero, sed in pluribus, ix onc 
or two. So, of nore than two, some few. 
Ovid. De amicis unus et alter, one ana 
another, a few, some few. _ Terent. Unus 
et item alter, first one and then another. 
Cic. Tamen, ut landarem, adductug 
sum unis et alteris litteris, by one letter 
and another, by several letters. Also, 
Unus post unum, one after the other ; as, 
Aurel, Vict. Duo Gordiani, pater et filius, 
unus post unum interiere. — Also, in the 
plur. as, Cic. Uniset alteris litteris. (See 
above.) Varr. Une quadrige. Val. 
Flacc. Manibus ab unis.—— 1 Also, 
one, a single, one alone, one only, one 
and no more, alone, and as it may 
often be rendered, only, mere'y, pdvos. 
Terent. Uno verbo. Cic. Demoethenes 
unus eminet. Jd. Pompeius plus po- 
test unus, quam, &e. alone. Wes. le- 
gio, a single legion, Cie. Unus ex om- 
nibus, alone. Also joined with solus, 
to add force to the expression; as, Cic. 
Uno illo solo antistite. Jd. Unam so- 
lam esse civitatem, &c. Also, with 
tantum (only), one only, only one; only 
a single; as, Cic. Quem. tantum 
unum fortuna reliquum esse voluisset. 
Also, in plur; as, Plaut. Sequere me 
tres unos passus, three single steps, only 
three steps. Terent. Une nuptie. Cas. 
Ubii, qui uni ex transrhenanis legatos 
ad Cmsarem miserant, alone. Hence, 
In unum loenm, to one (single) place; 
together; as, Ces, In unum locum exer- 
citum cogere, to draw together to one 
Cic: Enumeratio est, per quam 
res disperse et diffuse dicte unum in 
locum coguntur, are drawn together. 
Also, simply, In unum, together, into 
the same place; as, Cic. In unum conflu- 
ere. Lir. Oinnibus in unum coactia 
Colum. Quibus in unum tunsis.. Wire 
Compulerantque greges Corydon 6é — 
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Thyrsis in unum. Sallust. Milites in 
enum conducit. Again, Ad unum om- 
nes, all toa man; all together; all with- 
out exception; as, Cic. De amicitia om- 
nes ad unuinidem sentiunt. Lentul. in 
Cic. Ep. Onerarie (naves) omnes ad 
unam a nobis sunt excepte. Omnes is 
sometimes omitted ; as, Cic. Consurrexit 
senatus ad unum, together, simultane- 
ously, Virg. Si nondum exosus Tyo- 
janos ad unum. Also, Omnes cum 
uno, forad unum omnes, one and all. 
Gell. Again, Nem») unus, xo single per- 
son. Cic. So, Jd. Nwla re una, by no 
single thing, Liv Non modo (non) 
quemquam unum, not only no single per- 
son. ‘Thus, also, Cic. LUnus aliquis, a 
single person. And, so, ad. Unus qui- 
dam, for unus. (See above.) Hence, 
it is frequently joined with the super. 
for the sake of amplification, some- 
times with and sometimes without om- 
nium; as, Cc. Summum virum unnm 
omnis Grecia, the greatest man; or the 
oniy great man, Nepos. Unus maxime 
floreret Cic. Rem unam esse omnium 
difhel.imam, tre mo;s dificult of all, 
or aiso a thing whiys sf all is the most 
dificult. —Unus non, for nullus, or 
ne unus quidem, Flor. But, Non unus, 
not one alone, h. e. several. —— Il Also, 
@ whole, a true, a genuine, a complete. 
Catull. caprimulgus. (See above.) —— 
W Also, one, the same, one and the same. 
Ces. and Cic. Uno tempore. Virg. 
Omnibus hic erit unus honos. Also, 
joined with idem, one and the same. Cic. 
Exitus unus et idem. Jd. Eandein et 
unam rem. Also, plur. Jd. Unis mo- 
ribus. —— 7 Genit. Unius has the pe- 
nult both lengthened and_ shortened 
by Virg. Uni, gen. for unius. 
Plant. and, Catull. — Uno and une, dat. 
for uni; as, Varr. Uno operario. Catv. 
Une fibule.— Une,  vocat. Plaut. 
fragm. and Catull. 

BNOSQUILIBET, unaquelibet, &c. or 
separately. See Unus, and Quilibet. 

EFNOSQUISQUE, unaqueque, &c. or sep- 
arately. See Unus, and Quisque. 

CNOSQUISQUIS, unaiqueque, unum 
quidquid or quicquid, or UNUS QUIS- 
QUIS, &c. every, every one. Lucret. 
Unum quidqnid, or quicquid. Plaut. 
Unum quidquid singillatim. 

GNCSQUIVIS, unaquevis, sc. or separ- 
ately. See Unus, and Quivis. 

ONXYA (ungo), 2, f. A. e. dea, que unc- 

3 tionibus preerat. 4rnobd. 

VOCABILIS (voco), e, adj. same as Vo- 

3 calis. Gell. Sonus vocabilior est visus. 
(Alii leg. vocalior.) 

VOCABULUM (Id.), i, n. the appellation 
of a thing, a word, term, name, déxts. 
Cic. Si res suum nomen et proprium 
vocabulum non habet, ut pes in navi, 
&e. Flin. Ep. Neque enim alio vo 
cabulo potest exprimi. Horat. Vocabu- 
la rebus imponere. —— ‘I Also, the ap- 
pellation Of a person, name. Tact. De- 
ligitur artifex talium, vocabulo Locus- 
ta, Locusta, by name. Id. Liberta cui 
vocabulum Acte fuit. Ovid. Tu mihi 
juncta toro, mihi juncta vocabula sume. 
—— 1 Also, in grammar, for nomen, 
anoun. Varr. Aristoteles duas partes 
orationis esse dicit, vocabula, et verba, 
ut homo et equus ; et legit et currit. 

VOCALIS (vox), e, adj. that may be heard, 
sounding, vocal, having a voice, sonorous, 
speaking, singing, crying, &c. dwvijecs. 
Tibul!. Voca.33 impellere pollice chor- 
das. Senec. Vocaliora sunt vacua, quam 
plena. Qu:ntl. Verba magis vocalia. 
Plin. Ranew vocales. Id. Piscis vocalis. 
fd, Scarabei nocturno stridore vocales. 
Id. Aves cantu aliquo, aut humano ser- 
mone vocales. Horat. Vocalem temere 
msecute Orphea silve, h. e¢. singing 
or playing. Ovid. calls Echo, Vocalis 
‘aympha, h. e. talking, calling out. 
Quintil. Verba vocaliora, more sonorous, 
sf a stronger sound, clearer. Plin. Ep. 
Eligere vocalissimum aliquem, qui lege- 
ret, h, é. with a very strong voice. Cic. 
Addamus huc etiam, ne quem vocalem 
preteriisse videamur, C. Cosconiuim, 
eny one that made himself heard (imply- 
ng that Cosconius was nothing but a 
trawler). Val. Maz. /Egles Samius 
‘thleta mutus, indignatione accensus 
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vocalis evasit. Stat. Monitnsque datos 

vocal.bus antris, A. e. in quibus oracula 

et responsa dantur. Varr, Vocale ge- 
nus instrumenti rustici, hk. e. slaves. 

Tibull. Fataque vocales priemonnisse 

boves, speaking with the voice of men ; so, 

Propert. Vocalis equus. Hence, Litte- 

re vocales, or, Vocales, sc. litterm, the 

vowels, u, e, 1, &C. ypdppara pwvijevra. 

Cic. Habet enim ille tanquam hiatus 

coneursu vocalum molle quiddam. 

Quint.l. Vocalis (sing.), a vowel. Fur- 

ther, Vocales, sc. homines, musicians, 

singers, mis rels. Lanprid, and Sidon. 

i] Also, that causes to sound, that 
re:drs vucal, Stat. Undis vocalibus 
Castaliz, or, Id. Undam vocalem (Cas- 
taliw), h. e. that makes those who drink 
of it become singers and poets, 

VOCALITAS (vocalis), atis, f. sound, 

2 hence enphony, cbdwvia. Quintil. 

VOCALITER (Id.), adv. with a loud voice 

3 or cry, loudly, aloud, Apul. Januam 
firmiter oppessulatam pulsare vocaliter 
incip.a, h.e. pulsare simul clamando, et 
vocando, in the sound and the letters. 
—— 1l Also, by the word. Tertull, 

VO6CAMEN (voco), inis, n. an appellation 

3 or name, bvopa. Lucret. 

VOCATIG (Id.), dnis, f. a calling, hence 

3 an inviting or bidding (of a guest), xrj- 
ots. Catull. Vos convivia lauta sump- 
tuose de die facitis: mei sodales que- 
runt in trivio vocationes, invitations to 
suppers. —— % Also, a calling or sum- 
moning to appear in a court of justice, 
modsxkAnots. Gell. — Alro, the right to 
cite ur summon to appear. Varr.ap. Gell. 

VOCATIVE (vocativus), adv. by calling ; 

3 hence, ix the vocative case. Gell. 

VOCATIVUS (voco), a, um, adj. calling, 

3 that serves for calling, vocative, kAnTLKOS. 
Gell, Casus vocativus, the vocative case. 

VOCATOR (lId.), dris, m. a caller, kAfrwp, 
kAnrip. Prudent. Paulus vocator gen- 
tium. —— 71 Also, one that invites, or 
bias as a guest, an inviter to supper. 
Sueton, and Martial. 

VOCATORIWS (vocator), a, um, adj. per- 

3 taining to calling. Tertull. 

V6CATUS (voco), us, m. a@ calling to or 
upon, an invoking, a call, invocation, KAij- 
ots. Virg. O nunquam frustrata vo- 
catus hasta meos, kh. e invocationes, 
et preces. —— {1 Also, a calling, sum- 
moning, calling together, inviting. Cic. 
Mane Idib. Septembr. et ille, et Sena- 
tus frequens vocatu Drusi in Curiam 
venit, a calling or simmoning. Wf Al- 
So, an inviting to one’s table. Sueton, 
Misit qui diceret, ceenaturum apud Ce- 
sarem vocatu ipsius, dy his invitation. 

VOCETIUS mons, a mountain of the can- 
ton Berne in Switzerland (formerly Gallia 
Belgica), said to be now called Bétz- 
berg. Tacit. 

VOCIFERATY6 (vocifero), snis, f. a loud 
erying, bawling, or exclaiming, clamor, 
outery, vuciferation, loud complaint, kpav- 
yn, Bon. Cic. Ante L. Flavii, cetero- 
rumgque de L. Herennio vociferatio 
commovebat? /d. Nam in ipso sermone 
hoc et vociferatione mortua est. uct. 
ad Herenn. Acuta exclamatio habet 
quiddam illiberale, et ad muliebrem 
potins vociferationem, quam ad virilem 
dignitatem in dicendo accommodatum, 
a woman’s shrieking ur screaming. 

VOCIFERATOGR (Id.), dris, m. one that 

3 cries aloud. Tertull. loannes vocifera- 
tor in solitudine. 

VOCIFERATOS (Id.), us, m. acry. Plin. 
Cum vociferatu sanguinem profundere. 

VOCIFERG, as, avi, dtum, same as Vo 

3 ciferor. Varr. Ac (galli) vociferant se- 
pe. Hence, pass. Vociferatumn. Liv. 

VGOCIFERGR (vox & probably fero; 
properly, to lift up the voice), aris, atus 
sum, dep. 1. to cry with a loud voice, cry 
dluud, bawl, exclaim, vociferate, xoatw, 
Bodw, ddadagw. Cic. Minitari absenti 
Diodoro, vociferari palam, lacrymas in- 
terdum vix tenere. /d. Quid vociferaba- 
re, decem millia talentum Gabinio esse 
promissa? Liv. Pontifex Livius vo- 
ciferari, vicisse Romanos, — Also, to 
cry out, vociferate, say with a loud voice. 
Liv. Canuleius pauca in senatu vocife- 
ratus. — Figur. Lucret. Res ipsague 
perse vociferatur, hk. e. clamat, testatur, 
docet. So, /d. Carmina quin etiam 
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divini pectoris ejus vociferantur, et ex 
ponunt preclara reperta. — Also, ta 
sound, resound, Id, Eraque, que clans- 
tris restantia vociferantur, A. e. sonitunt 
edunt, stridunt. 


VOCIFICS (vox & fucio), as, n. 1. same 
3 as Vociferor. Varr: — Also, with an 


accus. Gell. Demosthenis orationes, 
concionesque vocificant, make known, 
point out, declare, indicate. 


VOUITS (frequentat. of voco), as, avi, 


atum, a. 1. to call, mame, especially 
when this is done frequently or by sev- 
eral persons, to be in the habit of calling ; 
as we say, they call him the Great, h. e. 
are accustomed to call him the Great. 
Cic. Demetrius, qui Phalareus vocitatus 
est. Jd. Has Gruei stellas Hyadas voci- 
tare suerunt. Lucret. Quod patrio voci- 
tamus nomine fulmen. MNepos. Vivum 
eum tyrannum vocitarant. —~— {1 Also, 
to call. Tacit. Clamor adcurrentium, 
vocitantium. 


V6CBG (vox), as, avi, atum, a. 1. to call, 


kaXtiw, dwviw. Plaut. Heus Cureulio ! 
te volo. (Curc.) quis vocat? qnis nomi- 
nat me? Jd. Vin’ vocem patrem hue 
ad te? (Jyn.) voca. Ces. Dumnorigem 
ad se vocat. Jd. Magnam jumentorum 
atque hominum muljtitudinem ex omni 
provincia voeat. Virg. Nomine queni- 
que vocans, calling by name. Liv. Vo- 
care classico ad concilium milites ac tri- 
bunos, to call together or summon.  Cic. 
aliquem in concionem. Justin. milites 
ad concionem. Tucil. Vocare concionem 

Vir, Concitiumque vocat divum pater. , 
Liv. Senatum vocare, to call the senate 
together. Cic. N. D. 2, 3. Nulli viri vo- 
cantur (referring to the custom of first 
calling a man with a name of good 
omen, as Faustus and the like, when a 
levy was made ; and of a soldier choos- 
ing his comrade, in which case too a 
lucky name was sought). And absol. 
Liv. Tn senatum vocare, h. e. to call 
together or convoke the senate. Id. ad 
consilium, to call acouneil of war. Also, 
used of inanimate things ; as, Liv. Quo 
subita res vocasset. Jd. Ut, quocun- 
que voeasset defectionis spes, admove- 
ret exercitum. Jd. Fessos (Carthagini- 
enses) nox imberque ad quietem voca- 
bat. And with infin. Lueret. Sedare 
sitim fluvii vocabant. With wt. Auct. 
B. Hisp. Also, Ventos vocare, to cali 
the winds, namely, by spreading the 
sails ; as, Virg. Agmine remorum cele- 
ri, ventisque vocatis, petit maria, /. e. 
expansis velis. So, Jd, Ventis vocatis, 
ibitis Italiam, h. e. having gut a favora- 
ble wind. Also, Val. Flacc. Venti vo- 
cantes, fair winds. Also, to call 
upon, invoke, implore, gods or men for 
instance. Virg. Voce vocans Hecaten. 
Id. Auxilio, vocare deos. Horat. Dii, 
quos voces. Virg. Vidi me voce vo- 
cantem Murranum. —— {! Also, to call, 
cite or summon (to appear before a magis- 
trate or in a court of justice), mposKadciv. 
Cie. Vadari vis: promittit..in jus vocas ; 
sequitur. Gell. Jus vocandi habere 
—. Also, to call, hid, tnvite, ~ Cie. 
aliguem ad cenam. Plaut. Solus coe- 
nabo domi? (Gel.) Non en m solus 
me vocato, ask me. Nepos Eos voca- 
bat, quorum meres, &e. F.aut. Si quis 
esum me vocat. Cic. aliqnem domum 
suam. TJerent. Spatinm vocandi, for 
inviting to the wedding. Hence, Jd. 
Bene vocas, h. e. I thank you, said by 
one who declines an_ invitation. — 
Hence, figur. to call, invite, entice, at- 
tract, allure. Cic. Me ad vitam vocas. 
Id, Quam in spem me vocas ? what hope 
do you give me? Liv. servos ad liber- 
tatem. —— {I Also, to call, implying, 
however, that the call is answered. 
Virg. imbrem votis, call duwn, —— 
1 Also, to call out, challenge. Virg. and 
Tacit. hostem. Virg. cursibus austros. 
Td, divos in certamina. Hence, figur. 
Tacit. Arrogantia (abl.) vocare offensas, 
raise, kindle against himself. ——1% Also, 
to call, name. Ces. Oppidum Britanni 
vocant, quum, &c. Cie. fragm. aliquid 
alio nomine. Virg. infantem nomine 
matris, call by its mother’s name, Sal- 
lust. ASdificia, que mapalia illi vecant 
Jiv, Ad speleum, quod vocant, as they 
call it. Hence, pass. Vocor, aris, atu’ 
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f&&e. J am called, I am named, &c. Te- 

rent Qui vocare? how are you called? 

whatis your name? Plaut. Ego vocor 

Lyconides. Tereut. Jam lepidus vocor. 

iT Also, to speak to,address. Petron. 
Nee G.tou me sermone cominuni voca- 
bat. —— ff Also, to call out, proclaim, 
announce. Virg. Cornix pluviam vocat 
improba voce. Figur. to call any 
whither, k. e. to draw, bring, reduce, put, 
&c.; with in, or ad. Cic. Salus socio- 
tum in periculum ac discrimen vocatur, 
is brought into. Id. Familia in suspici- 
onem vocata est conjurationis. Jd. ali- 
quem in odium, bring him inta odium, 
raise hatrea arainst him. Id. aliquem in 
invidiam. Jd. [taliam totam ad exiti- 
um et vastitatem, reduce to, plunge into. 
Cic. and Nepos. aliquem, or aliquid in 
crimen, fo accuse, impeach. Ctc. casa 
in judicium, bring inty court, bring to 
trial. Id Ex ea die ad hanc diem que 
fecisti, in judicium voco, I call into 
court, impeack, arraign, Id. aliquem in 
judicinm. Ovid. verba sub judicium. 
Cic. Me ad Democritum vccas, refer me 
to Do-mecritus, as if ne coud decide the 
matter. Tacit. cuncta id senatum. 
Cic. [taque in partem (hereditatis) mu- 
lieres vocate sunt, were called to a share 
of the inheritance, were made partakers. 
So, Tucit. aliquem in partem curarum. 
Liv. honores in commune, to make com- 
mon. Quintil. aliquem ad rationem 
reddendam, te call to account. Lav. Si 
ad calculos eum resp. vecet, calls him to 
a reckoning, reckons or holds a reckoning 
with him. So, Cic. amicitiam ad calcu- 
los, h.e. to bring down to a strict reckon- 
ing. Virg. divos in vota, to make vows 
to the wods, invoke the gods. Cie. aliquid 
in dubium, to render doubtful, bring into 
doubt. fd. Ad integritatem majorum 
spe sua hominem vocabant, h. e. they 
hoped he would be as upright as his ances- 
tors had been ; they looked for the integrity 
of his fathers from him. 

VSCSONIOUS, a, um, a Roman gentile name. 
— Asan adj. Voconian. Plin. pira, h. e. 


(probably) so named from one Voconius ' 
Cic. lex, proposed by the tribune Q. Vo- | 
conius Saza, by which a woman could | 


not inherit, but only receive a certain 
legacy. —-- Tf Asa subst. ; forexample 
Q. Voconius, the above-mentioned tribune 
— Ferum Voconii, a town in Gallia 
Narbonensis, not far from Marseilles. 
Planc. in Cic. Ep. Also, catled Forum 
Vocenium. Lepid. in Cic. Ep. ad Div. 10, 
34 (where Ed. Ernest. has Vocontium). 

VOCGNTIT, orum, m. @ people of Gaul, 
near the Rhone. Ces. 

V6CULA (dimin. of vox), #, f. @ little or 
weak voice, voice, puvidtav. Cic. and 
Propert. —— % Also, a sound, note, tone, 
or little sound, &c. Cie. ' Also, a 
little or short word. Gell.  Alsa, 
Cic. Malevoloruim voculie, talk, remarks, 
scoffs, raillery, detraction, &c. 

VGCULATIG (vocula), dnis, f. the accent 

3 or correct. accentuation of a word. Nigid. 
ap. Gell. 

V6GESUS, or VGSEGUS, i, m. a chain of 
mountains in Gaul, now Wasvau, or the 
Wasgae or Vogesizn chain. Lucan, and 
Ces. 

VOL XK (unc.), e, f. the hollow of the hand 

2 or foot, Sévap. Plin. Vola homini tan- 
tum. Hence, Varr. ap. Non. Nec vo- 
lam, nec vestigium apparere, h. e. not 
the slightest trace or stan. —— % Vola, 
the natural hollow of the hand: Cava 
manus, the hollow hand a man makes, 
a beggar for instance, when asking 
alms. 

V6LA, e, or BOLA, 2, f. and V6LA, 
arum, or BOL, arum, f. « town of La- 
tium. Virg. and Liv. — Hence, Vola- 
nus, or Bolanus, a, um, adj. of or be- 
longing to this town. Liv. 

VOLANA, @, f. a town in the territory of 
the Samnites in Italy. Liv. 

VOLANDU\M, i, n. @ fortress of Armenia. 
Tacit. 

VYOLANE, es, f. one of the mouths of the 
Po, before called Olane. Plin. 

YOLANUS,a,um. See Vola. 

VOLATERR, arum, f. a town of Etruria. 
Liv. — Hence, Volaterranus, a, um, 
adj. of or belonging to Volaterre. Cic. 
Wada Voaterrana, a place and harbor 


3 nation, Godrnots. 


VOL 


near Volaterre, now Vadi. Id, Vola- 
terrani, the inhabitants of Volaterre. 


VOLATICOS (volo, are), a, um, adj. fly- 


ing, winged, mrenéets. Plaut. An obse- 
cro, usquam sunt homines volatici ? — 
Hence, flying to and fro. Apul. Psy- 
chen illam fugitivam, volaticam, mihi 
requirite. —— Figur. flighty, fickle, 
incunstant, variable, volatile. Cie. 
Academiam volaticam, et sui similem, 
modo huc, modo illuc, &c. Senec. Vo- 
laticum esse ac levem. —— 1 Also, 
magical. Fest. Volatice inulieres, witch- 
es, sorceresses. Tertull. Qui volaticam 
Spectat, sc. artem, h. e. a sorcerer, a ma- 
gician. 


VOLATILIS (Id.), e, adj. that flies or can 


fly, flying, winged, mryvos, mrepdets. 
Cic. bestie, birds. Ovid. Puer volatilis, 
h. e. Cupid. —~— % Also, flying, swift. 
Virg. ferrum, arrow. Lucret. and Ov- 
id. telum. —— 1 Also, fleeting, transito- 
ry, passing or fading quickly away. Ovid. 
wetas. Senec. Gloria vanum et volatile 
quiddam est, auraque mobilius. 


VOLATORA (Id.), w, f. a flying, a flight. 
2.Varr. 


W Also, a flight of birds or 
birds flying. Colum. 


VOLATUS (Id.), us, m. the act of flying ; 


a flying or flight, wrijots, mrijpa. Cie. 
avium. — Also, of any like rapid motion. 
Claudian. Volatus equi, h. e. celer cur- 
sus. Martial. Si tam precipiti fuerant 
ventura volatu, debuerant alia fata ve- 
nire via, h. e. si mors tam cito ventura 


erat. WT Also, flight, the power or 
faculty of flying. Apul. Dedit volatus 
avibus. 


VOLCA, drum, m. a people of Gallia Nar- 
bonensis, divided into Voleew Tectosages 
and Volee Arecomici. Ces. 

VOLCANUS, i,m. See Vulcanus. 

VO6LEMCS (vola), a, um, adj. for exam- 
ple, pirum, a kind of larze pear, fist- 
pear, probably, the pound-pear or pounder- 
pear. Virg. 

VOLENS, tis, particip. from volo, velle. 
—— T Adj. willing, ready, of one’s free 
will, and so, willingly, readily, éxav. 
Virg. Volens vos Turnus adoro. /d. 
Ipsa autem macie tenuant armenta vo- 
lentes, on purpose. Senec. Ducunt vo- 
lentem fata, nolentem trahunt. Also, 
of things without life. Viry. Volentia 
rura. —— {| Also, gracious, propitious, 
favorable. Liv. Volens, propitius ades- 
set. Sallust. Virtute, ac diis volentibus 
magni estis, the favor of the gods. 
Hence, Volentia alicui, things pleasant, 
grateful, agreeable to anyone. Tacit. 
Muciano volentia rescripsere. Sallust. 
fragm. Volentia plebi facere. 

V6LENTER (volens), adv. willingly. 
Apul. Perrexit Psyche volenter. 

VOLENTYA (volo, velle), e, f. will, incli- 

Apul. Mea volentia 
fretus. 

VOLGIOLUS (unc.), i, m. @ rural instru- 
ment for levelling the ground or beds. 
Plin. 17, 14. 


VOLGUS, &c. See Vuleus, &e. 


VOLITS (frequentat. of volo, are), as, 


avi, atum,n. 1. to fly, especially when it 
is done often, fly often, be wont to fly, fly 
to and fro, fly about or up and down, flut- 
ter, flit, dvaréropat. As, of birds. Cir. 
(de avib.) Easdem antem, cum aliquid 
effecerint, levandi laboris sui causa pas- 
sim ac fibere solutas opere volitare. 
Also, of other rapid motions which re- 
semble flying or flitting, as, of the stars. 
Cic. Hic aliz (stelle) volitant. So, also, 
Virg. Respiciunt atram in nimbo voli- 
tare favillam, fly, fly up, fly about. Also, 
of the shades or souls of the unburied. 
Jd. Volitant hee litora circum, fly, fut, 
hover about. Thus, also, Cic. Atomo- 
rum vis infinita volitat. —— 7 Figur. 
to fly about. (1.) Of the mind. Cie. 
Orat. 2, 6. h. e. to be free frum business, 
take relaxation (but with an allusion to 
abird). (2.) Of persons. Enn. ap. Cic. 
Volito vivus per ora virum (gen. pl.), 
h.e. am a subject of conversation, am 
praised, celebrated, honorably mentioned. 
— (3.) Especially, to fly about, flit abut, 
hover about, of men, h, e, to run about, 
to ride about. Liv. Tota acie volitans, 
h. e. viding about. Virg. Mediis in 
millibus ductores volitant, ride about. 
It often signifies. to roam about wander 
1 


= 


VOLNts, 


v JL 


idly or indolently up and down, to lounge 
Cic. in foro. Jd. ante oculos. Jd. pe 
gentes, per regna omnia. —— 1 Also 
figur. to roam up and down ostentatiously 
or with an insolent air, to strut about 
make a dispiay, make a boast of one’s self 
Cic. Volitat ut rex. Jd. Nee volitabo 
insolentius, will not make a display, wih 
not boast. f Also, to be vuin or as- 
piring, be lifted up, soar high, aim a 
great things. Cic. glorie cupiditate. 


VOLNERSG, &e, { See Yulnus, &e. 


VOL6 (unc.), as, avi, atum, n. 1. to fly, 
mérouat Said of birds, winged insects, 
&e. Pilaut., Cie., Virg., &c. Hence, 
Volantes, sc. hestie, birds. Lucret. and 
Virg. —— 1 Also, to fly, of things that 
in a similar manner are borne through 
the air or seem to fly ; as weapons, 
smoke, lightning, &c.  Lueret. Trans- 
versosque volare per imbres fulmina cer 
nis, to fly, dart, shoot. Virg. Volat va- 
por ater ad anras. Sallust. tela. Liv. 
Ingens vis telorum e muris volabat. 
Virg. hasta per aera. Id. Ignes ad tec- 
ta volare. Jd. Ventus volat. Ovid 
Morte carens vacuam volat altus in 
auram spiritus. —~— ff Also, of things 
rapidly moving, to fly, move swiftly like 
one flying. Plaut. Sane, vola curriculc 
Ovid. Passu volat alite virgo. Virg. 
Volat vi fervidus axis. Jd. Medios vo- 
lat ecce per hostes vectus equo spu- 
mante Saces. Val. Flacc. Wle volat 
campis. Ovid, Ultimus e sociis sacram 
conscendis in Argo: illa volat. Val. 
Flace. Volat ille mari, h. e. celeriter 
navigat. Catull. Phaselus palmulis, 
sive linteo volat. Horat. Hetrusca 
preter et volate litora. Cic. Littere 
Capuam ad Pompeium volare diceban- 
tur, 4. e. crebroet cito perferri. Petron 
Volabant inter hee potiones merace, 
h. e. crebra circumferebantur pocula, 
the frequent cups went round.  Cic. Vo- 
lat «tas, flies or speeds away. Senec. 
hora. Virg. Fama volat, pulsum reg- 
nis cessisse paternis [domenea ducem. 
Horat, Et semel emissum volat irrevo- 
cabile verbum. 

VSLE (BérAw, Botdr\w, Bodropat), vis, 
vault, volui, velle, irreg. a. and n. to will, 
have a mind (the will), be willing, choose, 
purpose, “intend, Ro®anat, $éXw. Cie. 
fElius Stoicus esse voluit. Jd. Volo 
mense Quintiliin Greciam, sc. proficis- 
ci, I purpose setting out. Id. Mihi, ve- 
lim, nolim, est certa tuenda sententia, 
whether I will or no, willing or unwilling. 
So, Liv. Seu velint, seu nolint, quietu- 
ros. Cic. Filium secum omni tempore 
volebat esse, chose to have by him; kept 
by him. Id. Volo me esse judicem, for 
volo esse judex. Plaut. Loquar, que 
volam, what I shall have a mind. Nepos. 
Noli adversum eos me velle ducere 
(which manner of expression is hardly 
pleonastical, for noli implies no more 
than do not, and noli velle is, do not have 
the mind or will, do not aim or contem- 
plate, do not will). So, Cic. Noiite, ju- 
dices, hunc jam natura ipsa occidentem 
velle maturius exstingni, &c. And 
Ovid. Audes fallere velle deum, you 
dare purpose, meditate, aim to deceive the 
god. Propert. Nunquam te fallere velit, 
may he never purpose,&c. And even 
where Velle facere aliquid is meant to 
include the act, it seems to refer to it 
through the will; thus, Cato. Villicus 
ne quid emisse velit inscierte domino. 
Ovid. Statuit velle mori, resolved that 
he would die. — Instead of the infin. the 
particip. perf. also follows; as, Plaut. 
Da mihi istas viginti minas. (Lib.) Vi- 
debitur: factum volo, for facere, I will 
do it. Terent. Volo vos oratos, for volo 
orare, or for oro, I will have you prayed. 
So, also, Cic. Nunc los commonitos 
velim, I would have them admonished. — 
Velle alicui aliquid, to purpose, design 
or intend something for (to) some one, 
as, Cic. malum filio. So, Stat. hastam 
alicui, —— 1 Also, to wish, desire. Cic, 
Volo, uti mihi respondeas. Id. Volo, 
hoe oratoribus contingat (where ut, as 
is frequently the case, is suppressed). 
Herat. Non uxor salvum te vult, does 
not wish you well again. Hence, Ve'lem 
and Velim, I would, I should be glad, 
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Ke. ; as, Cic. Quam vellem, te ad Sto- 
cos inclinavisses (implying, of course, 
shat you did “ot gratify the wish). Jd. 
Tu velim nos absentes diligas, J wish, / 
would (implying a hope that the wish 
may be fulfilled). Jd. Quam velim, 
Bruto persuadeas, ut, &c. Hence, Ut 
volo (vis, vult, &c.), as I (thou, he) 
wish, according to mu (thy, &c.) wish; 
as, Cic. Libertatis proprium est, sic 
vivre, ut velis. Terent. Ut quimus, 
qua ide, u’ volumus, non licet. Cire. 
Cor fido rer , ut volumus, esse. Hence, 
Volenti mili est, he. volo ; as, Macrob. 
Si volentik is vobis erit. Sallust. Uti 
militibus exequatus cum imperatore 
labos volen'ibus esset, h. ¢. ut milites 
exequatum cum imperatore laborem 
libenter ferveit, that the soldiers might 
willingly perform their labors, when they 
were equally skared with their commander. 
So, fd. Neque plebi militia volenti pu- 
tabatur, nor were the plebeians thought to 
be inclined te enlist. So, with an infin. 
zupplying the place of a nom. to est. 
Tacit. (This is a Greek construction, 
Bovdonévy pot éort.) — Velim may 
often be rendered, J beg, I beseech, J 
pray; as, Cic. Sic tibi persuadeas ve- 
lim. Also, volo instead of velim: as, 
Cic. Te ita existimare volo. | Also, 
to wish, desir2, demand; as, I wish you to 
do this, I would have you do this. Terent. 
Quid vis faciam? what would you have 
me do? Quintil. Ut res vult, as the 
thing demands, requires. — Hence, Velle 
aliquem aliquid, to desire something of 
some one. Plaut. Si quid me vis, if you 
want any thing of me. So, Ces. Si quid 
ille.se velit. Also, Cic. Nec, num- 
quid vellem, rogavit, if I had any com- 
mands, letters, &c. — Also, Velle ali- 
quein, to want one, have something to say 
to one, want to speak with one. Plaut. 
Philocrates, exi: te volo. Terent. Pau- 
cis te volo, a word with you, I have a 
word or two to say to you. Cic. Centn- 
riones me velle. Hence, Terent. Num- 
quid vis? or, Numquid me vis? have 
you any thing further with me? have you 
done with me? may I go? — Also, Quid 
sibi vult, what will he (she. it) have? 
what is he at? whatis his aim? Terent. 
Quid sibi volt pater? cur simulat? Cic. 
Quid tibi vis? /d. Quid iste sibi vult? 
Often, also, equivalent to, what does that 
mean? what is its import? as, Cie. Quid 
ill# sibi statne volunt? Jd. Nec satis 
intellexi, quid sibi verba ista vellent, 
what those words meant, 1 Also, to 
will, desire, h. e. to command, ordain, ap- 
point. Cic. Majores nostri de servis 
queri voluerunt. /d. Hiemis perfugium 
majores nostri in amicorum tectis esse 
voluerunt. Hence, Velitis jubeatis, &c. 
as the form by which a law was pro- 
posed to the people for their approval. 
Cic. —— M1 Also, to wish well or ill to 
any one, to be favorably or unfavorably 
disposed to any one. Terent. Tibi bene 
ex animo volo, / wish you well with all 
my heart. Plaut. Male qui mihi volunt, 
my enemies, my ill-wishers. Petron. 
Non sibi male vult, h. e. genio indulget. 
We find, also, Cic. Valde ejus causa 
volo, J feel great interest in his welfare, 
he has my best wishes. Id. Varro ejus 
causa vult omnia, wishes every thing in 
his behalf. —— ‘1 Also, to will, h. e. to 
believe, advance, pretend, contend, main- 
tain, say. Cic. Quod minus illi volunt. 
Jd, Rernm natura, quam tu sapientiam 
esse vis. /d. Multa scire volunt. Jd. 
Quo. vultis esse peccatorum gradus? 
WY Also, to will, h.e. to be able. 
Ho~at. Versibus exponi tragicis res 
comica non vult, —— ‘I It often stands 
for facio, for the will may be considered 
as including orat least implying the act 
or effect ; as, Volo esse, fir facio; thus, 
Cic. Alas bestias aquarum incolas es- 
se voluit,. Jd. Filium unum ex multis 
fortuna reliquum esse voluerat, had left 
to him. —- I Volt. voltis, for vult, vultis. 
Plaut. —— % See, also, Volens, tis. 
V6LS6 (volo, velle,, Snis, m. a volunteer. 
The Roman slaves who served in the 
Punic war were called volones. Liv. 
VOLPES, is, 1. for Vulpes. Plaut.” 
VOLSCE (Volscus), adv. after the manner 
3 of the Vols. Titinn. ap. Fest. 
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V6LSCT, drum, m. the Volsci, a people of 
Latium. Liv. Also, the territory uf the 
Volsci. Id. — Hence, Volscus, a, um, 
adj. Volscian. Virg. gens. Liv. ager. 

VOLSCUS, a,um. See Volsci. 

VOLSELLA, or VOLSELLA (vello), @, f. 

2 an instrument for pulling out hairs by the 
roots; tweezers, rorxohaBis. Plaut. and 
Martial. — Also, a surgeon’s instrument 
for extracting the fragments of a bone, 
&c.; akind of forceps or pincers.  Cels. 
— 7 Figur. Varr. Pugnare volsellis, 
non gladio, h. e. leviter, et parum dam- 
ni inferendo. 

VOLSINYIT, or VOLSINIT, 6raum, m. a city 
in Etruria, now Bolsena. Liv. — Hence, 
Volsiniensis, or Vulsiniensis, e, adj. of 
oer belonging to Volsinii. Liv. ager. Id. 
provincia. Jd. Jacus (now) lago di Bol- 
sena, Id, Volsinienses, the Volsinians. 

VOLSGS, or VOLSUS, a, um, particip. 
from vello. 

VOLTA, #, f. @ monster (monstrum), or 
perhaps an epidemic, which ravaged the 
territoru of Volsinii. Plin. 

VOLTINIUS, a, um, adj. for example, 
Cic. Voltinia tribus, a Roman tribe. — 
Hence, Voltinienses, citizens belonging 
to the tribus Voltinia. Cic. 

VOLTUMNA, @, f. a goddess of Etruria. 
Hence, Liv. Voltumne fanum, a place 
in Etruria. 

VOLTORCIBS. 

VOLTURNtUS. See Vaulturnus. 

VOLTUS, &e. See Vuitus, &c. 

VOLVA, or VOLVA (volvo), », f. 

2 tezument of a thing.  Seribon. 
pomorum, kh. e. the core.  Plin. 
(boleti), white skin that infolds 1%. 
Hence, the womb, matrix, matrice of the 
human race and of animals. Cels. and 
Plin. The vulva of a sow was a delicate 
and favorite dish with the ancients. 
Horat, and Martial, 

VOLUBILIS (Id.), e, adj. that ts easily or 
quickly rolled or turned, rolling or turning, 
voluble, evorpoprs, emeitrpoxns, *EdtK6s. 
Cie. and Lucan. Volubile celum. —Pru- 
dent. Sol volubilis Cic. deus. Virgo. bux- 
um,h.ec. turbo e buxo. Ovid. (de angue) 
Tile volubilibus squamosos nexibus or- 
bes torquet, et immensos saltu sinuatur 
in arcus. Horat. Amnis labitur et la- 
betur in omne volubilisevum. Calpurn. 
unda. Ovid. Aurum volubile, h. e. ma- 
lum aureum. Apul. Pila volubitis. 
Hence, figur. of fortune. changeable, 
mutable, fickle, unstable, uncertain, incon- 
stant. Cic. fortuna. —— Also. figur. 
of language, that moves as it were rapid- 
ly, fluent, rapid.  Cic. Orat. 56. oratio, 
that consists of short syllables.  Cic. 
Brut. 28. Oratio Appii volubilis, rapid, 
fluent; so, also, Id. orator, that speaks 
rapidly. Id. Home volubilis. ° 

VOLUBILITAS (volubilis), atis, f. the 
power of being turned round easily, easy 
and rapid rotation, power of revolving 
about its axis, volubdility, cirpoxia, 76 
svorpodov. Cic. Mundi volubilitas, 
que nisi in globosa forma esse non po- 
test. —— ff Also, the round or oval 
shape of a thing, roundness, rounding. 
Ovid. capitis. Jd. Volubilitas sustinet 
orbem. Cie. Qui protrusit cylindrum, 
dedit ei principium motionis, volubili- 
tatem autem non dedit. 1 Figur. 
jickleness, mutability, inconstancy. Cic. 
fortune. —— T Also, figur. power of 
rapid motion, rapidity or fluency (of 
speech), volubility. Cic. Lingue volu- 
bilitas. Jd. Verborum volubilitas, h. e. 
copia, apta connexio, et facilitas, easy 
and rapid flow.  Plin. Ep. Mos est ple- 
risque Grecorum, ut illis sit pro copia 
(rerum) volubilitas. August. ap. Sue- 
ton. Inanis sententiis verborum volu- 
bilitas.  Quintil. Circulatoria volubili- 
tas, wordiness, verboseness. 

VOLUBILITER (Id.), adv. copiously, flu- 
ently, volubly or rapidly, ciorodows. Cic. 
Funditur numerose et volubiliter oratio. 

VO6LUCER (volo, are), ticris, ticre, adj. 
flying, winged, rerewvis, mreposis. Cic. 
Volucres angues ex vastitate Libyx 
vento Africo invectas. Ovid. Volucri 
non segnius alite Indit. Tibull Sive 
ego per liquidum volucri vebar aera 
penna, Virg. columba. Stat Volu- 
cer Danaeius, h. e. Perseus. Ovid. 


See Vulturcius. 
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equus, h. 6 Pegasus. Id. Volucer 
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deus, or, Jd. puer, h. e. Cuprd. Stas 
Volucer deus, h.e. Mercury. Ovid. pes 
(sc. Mercurii). Jd. turba, h. e. birds 
Cic. Bestie volucres, and, simply, Id 
Volucres, birds. Propert. Volucres in- 
sidiw, h. e. laid by Calais and Zethes, wha 
were winged. — Hence, subst, Vol cris 
is, f. sc. bestia, a bird, any winged crea- 
ture. Opxts. Ovid. Et primo. similis 
voliicri, mox vera volacris. Cie. Volu- 
cres, birds. Ovid. marine, sea-birds, 
Sueton. In volucrum fore potestatem, 
h.e. vulture. Propert. Tityi volucres, 
h.e. vultures. Id. Attica vojucris, h. e. 
philomela. Ovid. Volucris Junonia, or, 
Id. Junonis, h. e. the peacock. Stat 
Tyrrhene volucres, h. e. Sirens. Sil, 
Matutini cantus volucrum, h. e. gallo- 
rum. Martial. Volucris Libyea, h. e 
gallina Africana; so, Petron. Atra vo- 
lucris. Zucan. E campis Latie pulsere 
volucres, h. e. eagles, the standards of 
the legions. Phedr. Parvula volueris, 
h. e. a fly. — Volucris is also found 
masc. Cic. de Div. 2, 30 (in poetry) Volu- 
cres teneros. | Hence, of things 
without wings, but which are borne 
through the air as if having wings, 
flying, tight, winged. Virg, sagitta. 
Id. arundo, h. e. sagitta. Jd. ferrum, 
h. e. sagitta. Jd. aure. Ovid. pro- 
celle. dd. Nebuias volucres, flying 
about. Virg. fumus. —— 7 Figur. fly- 
ing, swift, rapid, quick, fleet. Ovid. 
equus. Horat. currns. Martial. par- 
dus. Horat. dies. Cic. nuntius. Jd. 
(in poetry), motus astrorum, /d. genus 
dicendi. Virg. Hebrus. Cie. Nihil est 
tam volucre quam maledictum, 4. e. flies 
about (circulates) so quick. — Also, incon- 
stant, changeable, fickle, fleeting, transient. 
Cie. fortuna. Auct. dial. de Orat. gau- 
dium. -——- 1 Volucer is found fem, in 
Petron. — On the other hand, Volucris 
(nom.) is found mase. Sil. Volucris 
sonipes. — The gen. plur. is generally 
volucrum ; but according te Charis. volu- 
crium was also used by the ancients. 
{| Volucres, a kind of worms or 
caterpillars; for volucre. Colum. 


VOLTCRA (volvo), x, f. @ werm that rolls 


itself up in vine-leaves, vtherwise called 
convolvulus, or involvulus, or volvez, 
probably a vine-fretter. Colum. (For 
this we find also volucris in Colum. and 
volucre in Plin.). 


VOLECRIPES (volucer & pes), édis, adj. 
3 swift-footed, fleet, swift. Auson. 
VOLEGRIS, is, m. and f. a bird. See 


Volucer. 


VOLECRITER (l1d.), adv. swiftly. Am- 
3 mian. 


VOSLBCRITAS (volucer), atis, f. Fulgent. 


mundi, A. e. volubilitas. 


VOLUMEN (volvo), inis, n. any thing that 


is rolled or wound together ina roll, cihrk, 
orpodis. — Hence, a book, writing, work, 
volume, Bi8diov; because the ancients 
rolled up their books, and when they 
would read them, unrolled them. .Vep 
Magnitudo voluminis. Jd. In eo volu- 
mine. Plin. Volumen edere de re, a 
treatise. Jd. componere. Jd. condere. 
Horat. Signata volumina, 4. e. mea 
carmina. Also, @ book (h. e. part ef a 
greater book), a volume, tome, part. Plin. 
Ep. Libri tres in sex volumina @ivisi, 
Nepos. Sexdecim volumina epistolarum 
(Ciceronis). Ovid. Sunt quoque mu- 
tate ter quinque volumina forme, h. e. 
the fifteen books of Metamorphoses, — 
Also, a packet of writings or letters. 
Cic. Evolvi volumen epistolarum tua- 
rum. — Also, a roll, wreath, fold, of any 
thing rolled up, a spire. Virg, (An- 
guis) septena volumina traxit. Jd. 
Sinuantque (angues) immensa_ volu- 
mine terga. Jd. Huc illue vinclorum 
immensa volumina versat, (of the ces- 
tus or thongs of the cestus.) Jd. Car- 
pere mox gyrum incipiat, gradibusque 
sonare compositis, sinuetque alterna 
\volumina crurum, (of a horse, when he 
bends his Jegs in running.) Ovid, and 
Lucan. Volumina fumi, relis, volumes. 


Lucan. Longo per multa volumina 
tractu estuat unda minax. Also, of a 
river, a whirl, eddy, wave. Apul. —-= 


1 Also, reroluteon or rotation of the 
heavens. Ovid. Met. 2, 71. Henee, 
figur. Plin. In divo Augusto magna 
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sortis humane reperiantur volumina, 
changeableness, fickleness ; changes, turns, 
Peverses. 

VSLOMINGSUS (volumen), a, um, adj. 

3S full of folds, wreaths or circles. Sidon. 
Angues corporibus volumi»sis, 

VOLCMNIANUS, a, um, adi of, belong- 
ing to, or named after Volumnius. Lav. 
exercitus, h ¢.a L. Volumnio consule 
ductus. 

VOLOMNIOS, a, um, @ Roman gentile 
name. As an adj. Volumnian. — As a 
subst. Volumnius, the name of a man. 
Volumnia, the name of a woman. 

VOLOUMNUS (volo), i, m. and VOLOM- 

3 NA, @, f. deities of the Romans and Etru- 
rians, to whose care they commended new- 
born children. Augustin. 

VOLONT ARIE (voluntarius), adv. volun- 

3 tarily, freely, éxoyvri, éxovoiws. Arnob. 

VSLONTARIUS (voluntas), a, um, adj. 
voluntary, that does a thing with free will 
or of its own accord, acting from choice, 
without restraint, ixav, txovo.os, adrépa- 
tos. Cic. senator, h. e. self-elected. Id. 
procurator, 4. e. qui ultro se prebet. Id. 
auxilia sociorum. Hence, Ziv. Volun- 
tarius miles, or, Jd. (absol.) Voluntarius, 
a soldier that serves voluntarily, a volun- 
teer. —— 1 Also, voluntary, spontane- 
ous, done voluntarily, or happening of its 
own accord. Cic. mors, h. e. que sponte 
eligitur. Hence, that grows of itself 
(h. e. without being sown), spontaneous, 

owing wild. Plin. herba. 

VGLUNTAS (volo, velle), atis, f. the will, 
inclination, wish, desire, Bovdrn, Sédnpa. 
Cic. Veruntamen ipse me conformo ad 
ejus voluntatem. Jd. Voluntatem eo- 
rum intuentur, look at or regard the in- 
clination, &c. Id. Ad voluntatem loqgui, 
to speak according to the will of another ; 
as another would have you. So, Q. Cie. 
Vultum et sermonem ad aliorum sensum 
et voluntatem commutare. — Hence, 
Voluntate, willingly, voluntarily, of one’s 
awn wili, of one’s own accord. Plaut. 
Nisi voluntate ibis, rapiam te domum, 
of your own free will, willingly. Cic. Mea 
voluntate concedam, willingly. Liv. 
Voluntate in ditionem venerunt, volun- 
tarily, of their own accord. Thus, also, 
Ex or de voluntate, according to one’s 
wish or desire. Cic. INud accidit preter 
optatum meum, sed vaide ex voluntate. 
fd. Ex Cesaris voluntate. /d. De mea 
voluntate. — Voluntas ultima, or, sim- 
ply, Voluntas, a last will or testament. 
Pandect, Qui ex ultima voluntate ali- 
quid Iucratur. Plin. Ep. Religiosissime 
custodire defunctorum voluntatem. —— 
I Hence, inclination towards any per- 
son; good will, affection, love, favor. 
Cic. erga Cesarem. Jd. mutua. Jd. 
Litere exiguam  significationem tue 
erga me voluntatis habebant. —— ff Al- 
80, disposition generally. Cic. Alienaa 
te voluntas. Ces. Confisus municipi- 
orum voluntatibus. WVepos. Celans, 
qua voluntate esset in regem. WT Al- 
so, used of the kind of discourse which an 
orator makes use of, movaipecis. Cic. 
Que dicendi ratio voluntasque fuerit, 
intelligi potest. WT Also, will, wish, 
desire. Cic. Ambitiosis voluntatibus 
cedere. —— 1 Also, intention, purpose, 
design. Cic. Hanc mentem volunta- 
temque suscepi. —— I Also, the sense, 
signification, meaning. Quintil. Volun- 
tas nominis. Jd. De verborum vi aut 
voluntate. —— 1 Also, approbation, con- 
sent. Citic. Multa sunt nova, summa 
Catuli voluntate, constituta. fd. Vo- 
luntate omnium. 

FOLVS (unc.), is, volvi, vdlatum, a. 3. 
to roll, turn about or round, wind round, 
roll along, roll down, xvii, Toréw. 
Horat. Flumer lapides in mare vol- 
vens. Virg. Flumen volvit vortices. 
Id. (Turnus), muitos volvit, strikes 
down, overthrows. Id. Grandia volvere 
saxa, to roll or tumble down. Ovid. sax- 
um. Varr. filum, h.e. to wind. Plin. 
Herba circa arbores se volvens, twining 
itself. Virg. Huc, illuc volvens ocu- 
los, rolling, turning. Plin. Scarabeus, 
qui pilas (others read pilulas volvit, h. e. 
tutum pedibus in pilas cogit, easque 
versat. Virg. Equus volvit ignem sub 
naribus, A. e. effla. — Hence, pass. 


3 tatis. 


Zolvi, te be turned or rolled round or 
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about; also, to turn or roll (itself) round 
or about. Cic. Sol volvitur circum ter- 
ram. Sd. Turbidus amnis per devia 
preceps volvitur, h. e. volvendo se de- 
currit. 
nes, h. e. ex oculis defluunt. 
vitur Euryalus leto, falls, tumbles. Ov- 
id. Celeri volvitur orbe trochus. Virg. 
Dum per mare magnum Italiam sequi- 
mur fugientem, et volvimur undis, roll 
about, are driven or tossed about. Also, 
Volvere, for volvi, or volvere se; as, 
Virg. Volventia plaustra. Jd, Volven- 
tibus annis, in the course of years, in 
time, one day. For this we also find 
Volvuendus, a, um; as, Id. Volvendis 
mensibus ; and, Id. Volvenda dies, h. e. 
que volvitur. 1 Hence, to unroll, 
open, read. Cic. Volvendi sunt Jibri 
quum aliorum, tum in primis Catonis 
(forthe books of the ancients were rolls, 
and so had to be unrolled in order to be 
read ; compare Volumen). —— % Also, 
figur. to roll forth, pour forth words (of 
an orator), to speak fluentiy. Cic. M. 
Pontidius celeriter sane verba volvens, 
nec hebes in causis. Jd. sententias 
verbis. /d. Longissima est igitur com- 
plexio verborum, que volvi uno spiritu 
potest. Lucan. carmina murmure. 
Also, as it were, to roll, of periodic and 
rhythmicallanguage. Cic. Quo melius 
cadat aut volvatur oratio. WT Also, 
of thoughts, to revolve in the mind. Liv. 
cogitationes inanes, to indulge vain 
thoughts. Id. iras in pectore, to harbor 
anger. Hence, to ponder, meditate, think 
upon, consider, reflect. Sallust. Multa 
cum animo suo volvebat. Jd. Multa 
secum ipse volvens. Jd. Multa in pec- 
tore volvit. Ziv. omnia animo. fd. 
secum aliquid. /d. bellam in animo. 
Virg,. aliquid sub (for in) pectore.  Sai- 
lust. Heec illis volventibus. Tacit. bel- 
lum adversus aliquem. Calpurn. 4, 6. 
Carmina jam dudum volvimns, h. e. re- 
volve, think over, study. —— ‘I Figur. to 
roll or turn any thing round. — Thus, to 
roll round, make revolve, carry round. 
Horat. Yuna celeris pronos volvere 
menses, — Also, Virg. Sic volvere 
Parcas, taus apperss, Cicrese, order the 
course of things (where there is also an 
allusion to the spindle of the Parca). 
Id. Sic denm rex volvit vices. — Also, 
to go through, suffer, undergo, be the sub- 
ject of, live through a course or succes- 
sion of fates or events (as it were, to 
carry round such a course). Virg. Tot 
volvere casus insignem pietate virum 
implerit, to undergo one after the other. 
Td. Ubi mille rotam volvere per annos, 
h.e. have completed the round of a thou- 
sand years. Id. Arbor multa virum 
volvens durando secula vincit. 
— Also, to make by rolling or turning. 
Liv. Conversi in hostem, volventesque 
orbem, making a circle, forming or draw- 
ing themselves up ina circle. Plin, Side- 
rum suos voelventiam orbes, rolling on in 
their orbits. Id. pilas (see above). Liv. 
errorem, to pursue @ zigzag course (by 
following the bends and turns of a riv- 
er), —— 7 The particip. Volutus has 
these various significations; as, Virg. 
Lacrime per ora volute. Jd. Volutus 
curru, 4. e e curru, thrown from. Id. 
Lapis per inane volutus, A. e. missus. 
Sisenn. ap. Non. Ipsi voluti in caput. 

VOLV5SX (volvo), dcis, m. a caterpillar or 
worm that rolls vine-leaves together and 
itself within them, a vine-fretter, tW, tov- 
os. Plin. 17, 47 (where Ed. Hard. 
reads voluere). 

b] 5 

VOLOPE: { See Volupis. 3 

VOLUPIA (volupis), e, f. h. e. dea volup- 

Varr. 

VOLUPIS (volo, velle), e, adj. delightful, 
causing pleasure, agreeable. It is only 
found in the form volupe, or by abbrevia- 
tion volup’, which is either a neut. adj. 
or an adv. — Asan adv. Plaut. Cursu, 
armis, equo victitaham volupe, pleasant. 
ly, agreeably. — Oftener, as an adj. 
Plaut. Volupe est mihi, it is an agreea- 
ble thing to me, it is a pleasure to me. 
Terent. Venire (te) salvum volupe est 
(or volupe st), se. mihi. 
tum et volupe est (or volupe’st). Plaut. 
Ut tibi sit volup’. 

u 


Id. Vol- 


Virg. Lacrime volvuntur ina-|? 
VOLUPTARIUS (voluptas), a, um, adj. 


Td, ye Plaa 
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VSLUPTABILIS (voluptas), e, adj. thea 


3 causes pleasure, agreeable pleasant 4é%¢, 


Plaut. 
VOLUPTARIé (voluptarius) anv 
enjoyment, voluptuously. Apu. 


wur 


bringing pleasure or enjoyment, pleasuru- 
ble, pleasant, delightful, reprvds. Cie. 
Animi elatio voluptaria. Jd. Volupta- 
riw possessiones. Jd. Qni (casus) no- 
bis miserabilis videtur audientibus, illi 
(Regulo) perpetienti voluptarius, afford- 
ing pleasure. I Also, of, relating te, 
or concerned with pleasure. Cic. dispu- 
tatio. —— {1 Also, addicted or devoted to 
pleasure, voluptuous. Cic. homo. Id. 
disciplina, (But it is to be observed, 
that in both these passages, the word is 
used with reference to the Epicureans, 
who accounted pleasure the highest 
good.) I Also, enjoying pleasure, ca- 
pable or susceptible of pleasure. Cic. Gus- 
tatus, qui est sensus ex omnibus maxi- 
me voluptarius, 

VOLOPTAS (for volupitas, from volupis} 
atis, f. pleasure, enjoyment, or delight, o 
mind or body, in a good or bad sense ; 
so, also, Voluptates, pleasures, enjoy- 
ments, delights, in a good or bad sense 
Cic. Fabulas cum voluptatelegere. Jd. 
Voluptates percipere. Jd. Voluptati- 
bus frui. fd. Voluptate capi, to be taken, 
captivated by pleasure. Jd. Alicui volup- 
tati esse, to give or furnish pleasure. 
Also, Adhibere voluptatem, or volupta- 
tes, to give, provide, furnish pleasure or 
enjoyment, as by an entertainment, 
music, &c. 5 as, Cic. Adhibendis volup- 
tatibus (where public spectacles are 
alluded to; and, in later times, volupta- 
tes is frequently used of shows or specta- 
cles, scenic exhibitions, games ; as, Vo- 
pisc. Dedit Romanis voluptates). Fur- 
ther, Cic. Voluptatem capere ex re, te 
draw or derive pleasure from, take pleas- 
ure in a thing. And, without ez; as, 
Cic. Malis alienis capere voluptatem, 
sc.in. Also, with the acc. and infin. 
Cic. Also, Voluptatem capere cum ali- 
quo, io enjoy one’s self with any one; 
hence, cum aliqua, cvvoverafecv. Plaut. 
Voluptas is also used de concubitu. 
Ovid. And for semen virile. Arnob. 
and Hygin. — Voluptas has not only a 
genitive of the subject that enjoys, but of 
the object that gives pleasure. Cir. Vo- 
luptas corporis. Quint. aurium,. On 
the other hand, Quintil. ultionis. Cic. 
discendi. — Mea voluptas, my joy, my 
delight, asa word of endearment. Virg. 
and Plaut, — Officium a voluptatibus, 
office of master of pleasures (maitre des 
plaisirs). Suweton. ff Voluptas, as 
a person and goddess. Cic. i Also, 
pleasure, h. e. trclination to or desire of 
pleasure. Terent. Voluptatem suam 
explere, to satisfy. iw. Voluptates 
temperantia frenare, appetites, desires. 
—— { Voluptatium, for voluptatum. 
Liv. 23, 4. (Ed. Drak.) 

VOLEPTATIVGS (voluptas), a, um, adj. 

3 devoted or addicted to pleasure. Fronto. 

VOLGPTIFICUS (voluptas & facio), a, 

3 um, adj. bringing or causing pleasure. 
Apul. Jovis stella benefica, Veneris vo- 
luptifica. 

VOLOUPTOR (Id.), aris, dep. 1. to indulge 
in pleasures or sensuality. Apil. 

VOLUPTUARIUS (Id.), a, um, aij. same 

3 as Voluptarius. Capitol. 

VOLUPTUGSE (voluptuosus), adv. with 

3 great pleasure, with delight, pev? ijdoviis 
Siden. Ad patrie soluin voluptuose ve- - 
nire. Jd. Voluptuosius. 

VOLOPTUSOSOS (voluptas), a, um, adj 

2 full of pleasure, full of enjoyment, delight- 
ful. Plin. Ep. Voluptuozum est posse 
utraque eadem opera invisere. Sidon. 
Voluptuosissimum tempus exeg). 

VOLUTA (volvo), x, f. the volute, a spiral 

2 ornament on the capitals of columns, £d12. 
Vitruv. 

VOLUTABRUM (voluto), i, n. a muddy 

3 place in which swine delight to roll; @ 
slough, swamp, &¢e. Kvdicrpa, kiAtopa, 
Virg. Sepe volutabris pulsos silvestri- 
bus apros Jatratu turbabis agens. 


VOLUTABONDuS (Id.), a, um, adj. rolk 


ling much, rolling or wallowing about 
Cic. fragm Volutabundus in voluptati 
bus 


VOM 


VOLOUTATIS (Id.j, dnis, f. a rlling, 
rulling about, wallowing, kid\tspa. Plin. 
in lute, Hence, a tossing, restless- 
ness Senec. animi. —— i! Also, wncer- 
taint, instability. Senec. rerum huma- 
naruin. "| Also, the place where a 
person or animal rolls; consequently, the 
place where the body of a person or animal 
has been. Cic. Volutationes corporis. 

VOLOUTATUS (Id.), us, m. a@ rolling, roll- 

Qing uhout. Plin. 

VOLOTATUS, a, um, particip. from vo- 
luto. —— {1 Adj. weil read, well versed. 
Cic. in veteribus scriptis. Cic. Q. 
Frat. In quibus (scripturibus) te video 
vo'utatum, 

VOLCTINA (volvo), ®&, f. a goddess of 

3rustics, who was believed to preside over 
the integuments of ears of corn. Augus- 


ten. 

VOLOTS (frequentat. of volvo), as, Avi, 
atum, a. 1. tu roll, turn or wind much or 
often, roll or turn about, xvdAivdéw. Co- 
lum. Amphoras per terrain volutare, to 
roll or tumble. Pallad. Tunsas caricas, 
et aqua maceratas, in offas volutabis 
exiguas. lin. Scarabei, qui e fimo 
ingentes pilas aversi pedibus volutant, 
hk. e. Volutando faciunt. Lucan. Ven- 
tus volutat pelagus. Hence, Se volu- 
tare, or, more frequently, Volutari, to 
roll one’s self ; to wallow ; as, Plin. Pul- 
vis, in quo se mula volutaverit. Colum. 
Sus gaudet cenoso lacu volutari. Sue- 
ton. Super immensos aureorum acer- 
vos toto corpore aliquamdiu volutatus 
est. So, absol. Volutare, sc. se; as, 


Veget. Quodcunque jumentum ex qua- 2 


libet causa inveneris volutare, statim, 
&e. (Ed. Schnetil. reads se inveneris 
volutare.) — Hence, Auct. ad Herenn. 
Volutari ad pedes, to fall ut one’s feet, to 
prostrate one’s self before one; so, Virg. 
Genibus volutans, sc. se. — Also, Volu- 
tari cum aliquo, o7 aliqua, for concum- 
bere, cvvovordgery § as, Justin. cum 
serpente. Cic. Quis unquain nepos tam 
libere est cum scortis, quam hic cum 
sororibus volutatus? Plin. Pinxit (re- 
ginam) volutantein (sc. se) cum pisea- 
tore. — Also, figur. Volutari, to roll 
about, to be occupied or engaged in, be con- 
versant with. Citic. Cum omnes in omni 
genere et scelerum et flagitiorum volu- 
tentur, wailluw, are immersed in. Auct. ad 
Herenn. In omni dedecore volutatus es. 
Senec. inter mala plurima, to be involved 
in.—Senec. Fusus hui seva feroci cor- 
de volutat somnia, h. e. dormiens som- 
niis agitatur, has horrible dreams. 
4] Figur. to roll out, emit or send forth as 
it were by rolling, spread gradually, reli 
along, as a sound. Virg. vocem per 
atria. Jd, Vocem volutant litora, h. e. 
voll or spread the sound, or return an 
echu. dd. Flamina volutant murmura, 
h. e. murmur. 1 Also, to revolve in 
one’s mind, meditate, weigh, ponder, con- 
sider. Virg. 'Vacitus mecum ipse volu- 
to, si valeam meminisse. Jd. Secum- 
que ita corde volutat. En, quid ago? 
&c. Jd, Hiec ip-e suo cum corde volu- 
tat. Lueret. aliquid mente, Liv. Toc 
eum jampridem volutare in animo, Jd. 
Multa secum auimo volutans. /d. con- 
ditiones cui amicis. ——— {1 Also, to toss 
to and fro. Lucan, Veutus volutat pela- 
gus. (See above.) Hence, Volutari, 
to be tossed to and fro, to move this way 
and that. Liv. Ne fluxa habena volute- 
tur in jactu glans, sed cum sederit, &c. 
— il Also, to vccupy or engage. Liv. 
Mentio regis tacitis cogitationibus volu- 
tavitanimum (meum). —— 1 See, also, 
Voluiaius, 4, um. 

VOLOTGS, a, um, particip. from volvo. 

VOLUTuS (volvo), us, m. @ rolling; the 

Spower of rolling, Apul. Dedit volatus 
avibus, volutus serpentibus. 

VOMAX(vomo), acis, adj. that frequently 

3 vomits, inclined ty vomit. Sidon. Anus, 
quibus nihil litigiosius, bibacius, voma- 
cius. 

VOMER (unc.), éris, m. @ ploughshare. 
tvis, tyes. Cic. and Virg. — Hence, 
ngur. fur mentula, Lucret.——TT Vomis, 
for vowner. Virg. and Colum. 

JOMICA (vomo), ie, f. a sore, imposthume, 
abscess, suppurated or encysted tumor, 
adréornpa. Plaut., Cic., &c. — Hence, 
figur. Plin. lapidis, h.e. sort of run- 


3 flowing with matter. 


VOR 


ning tumor er bunch. — Also, figur. a 
sore, festering sore, h.e. something bad, a 
plague, pest, curse. Liv. 28, 12 (from 
an old prophecy), Hostem si expellere 
viltis, vonricamque, que gentiuim venit 
longe. Thus, also, Augustus called 
hs grandson Agrippa, his daughter 
and granddaughter Julia, Tres vomicas 
suas. Sueton. {1 The first syllable is 
short in Juvenal, and long in Seren. 
Sammon, 


VSMICGSUS (vomica), a, um, adj. full of 


3 sores. Cel. Aurel. 

VOMICUS (Id.), a, um, adj. purulent ; 

2hence, foul, pestilent, noxious.  Senec. 
morous (figur.). 

VOMIFICGS (vomo & facio), a, um, adj. 


3 causing one to vomit, emetic, épetixbs. 


Ca!. Aurel, Vomificum medicamentum. 
Apul. succus. 

VOMYFLCOS (vomica & fluo), a, um, adj. 

Cel. Aurel. pas- 
sio, i. e. morbus, quo vomica et pus 
movetur. 

VOMIS. See Vomer, at the end. 

VOMITYT6 (vomo), dnis, f. the act of vom- 
iting ; a vomiting, éLéoevypa, Epeots. Cic. 

1 Also, that which is vomited, a 
vomit. Plin Varii colores vomitionum. 

VOMI'EIUM (I[d.}, ii, n. same as Vomitio, 

3 Martian. Capell. 

VOMITS (frequentat. of vomo), as, a. 1. 

2 to vomit often, éepéw, TodAdAKIS Epéw. 
Sueton. 

VOMITOR (vomo), ris, m. one who vom- 
its, avomiter, éperhig. Senee. 

VOMITORIUS (vomitor), a, um, adj. that 

provokes vomiting, vomitory, vomitive, 

emetic, épettxds. Plin. 1 Also, that 
vomits ; hence, figur. Vomitoria (plur.), 
entrances to the theatres or amphitheatres, 
which led to the places where the people sat, 
and thus discharged or poured them out. 

Macerob. 

VOMITGS (vomo), us, m. a vomiting or 
throwing up, éuetés. Plin. Vomitum 
creare, to occasion. Plaut. Vomitum ex- 
cutere alicui (when it is violent). Jd. 
pulmoneum vomitum vomere, to spit or 
throw up the lungs. { Also, that 
which is thrown up in vomiting, that which 
is vomited, the matter thrown up by vomit- 
ing. Plin. and Cels. — Hence, as a low 
term of reproach. Plaut. Absolve hunc 
vomitum, A. e. this dirty, disgusting fel- 
low ; this puke. 

VOMG (épnéw, én), is, ui, tum, a. and 
n. 3. to vomit, éuéw. Cie. Vomere vel- 
le. I Also, to bring up or discharge 
by vomiting, to vomit up, throw up. Plin. 
sanguinem. JZucret. purpuream vitam, 
h. e. vitam cum sanguine. Virg. ani- 
mam. Jd. flammas. Jd. Salutantum 
vomit edibus undam,. FPlaut. argen- 
tum. Also, without an ace. Plin. Qua 
(Padns) largius vomit, h. e. empties it- 

self (or we may understand aguas, sc. 

in mare). 

VOPISCUS (une.), i, m. one of twins 
born alive after the premature birth and 
death of the other.  Plin. T Also, 
a Roman surname. Flavius Vopiscus 
wrote the biography of some of the 
Roman emperors. 

VOPTE, h. e. vos ipsi. 3Cato ap. Fest. 

VORACITAS (vorax), atis, f. voracity, 

2 voraciousness, ravenousness, gluttony, 
grecdiness, woXvgayia. Of a man; 
Eutrop. Of a beast; pul. Figur. of 
fire ; Plin. 

(Id.), 


VORACITER 

3 Macrob. 

VORAGINGSUS (vorago), a, um, adj. 

3 full of swallows, quagmires, abysses, 
deep places, BapasSpwdns. Auct. B. Hisp. 

VORAG6 (voro), inis, f. a swallow, abyss, 
deep pit, quagmire, almost buttomless 
depth, which swallows up every 
thing, diaxdpypa, BapaSpov, xaoua. 
Cic. Quum equum demisisset in flu 
men, submersus equus  voraginibus 
non exstitit. Catull. Ferream  sole- 
am (derelinquit) tenaci in voragine mu- 
la. Curt. Propemodum immobiles cur- 
rus illuvie et voraginibus hwerebant. 
So, also, a deep cavity or hole in the earth. 
Liv. VT Figur. Cic. Vos gemini vo- 
rivines, scopulique reipublice. Ovid. 
Voragine ventris attenuarat opes.  Cic. 
Gurges et vorago patrimonii, h. e. squan- 
derer, spendthrifit. Id. Qui vorago est 


adv. voraciously. 


3 vouring. 


VOT 


ac gurges vitioruin, un abyss or gulf «, 
vices, 

VORATIO (Id.), dnis, f. an eating, de 

Catull, 47, 7 (where most 
Edd. have vocationes). 

VORATOR (Id.), Gris, m. a swallower, 

3 one that swallows. Paul. Nolan. -— 
WT Also, a devourer. Tertull. 

VORATRINA (Id.), &, f. sc. taberna, an 

3 eating-house.  Tertull, —— ‘I Also, a 
gulf, abyss, chasm. Ammian, (de terra 
motib.) Patefactis subito voratrinis terra- 
rum partes absorbent. 

VORAX (Id.), acis, adj. fund of devouring, 
voracious, gluttonous, greedy, ravenous, 
tmoAvpayos. Cic, Que Charybdis tam 
vorax tot res tam cito absorbere potuis- 
set? Ovid. Quo copia major est data, 
plura cupit, turbaque voracior ipsa est. 
—— I Figur. eating, consuming, devour- 
ing. Lucan. Hine usura vorax, avidum- 
que in tempora fenus. Val. Maz. Exer- 
citns, el arma, et equitatus voracibus 
impensis onerosus. 

VORO (from fopam, 6, not used, from 
Hop, cibus), as, avi, atum, to devour, 
swallow whole or entire, Booyxtdtw, 
darrw. Cic. Animalinum alia sugunt, 
alia carpunt, alia vorant, alia mandunt. 
Plin. Alia sugunt, alia lambunt, sor- 
bent, mandunt, vorant.—— % Hence, 
in general, to swallow, swallow up. 
Plaut. humum. Ovid. Charybdis vo- 
rat naves, swallows up. Plin. (de Pelo- 
ponneso) In eo loco, h. e. (in Isthmo) 
erumpentia e diverso maria ejus om- 
nem ibi latitudinem vorant, h. e. exe- 
dunt, absumunt, szallow up. 
1 Also, to swallow, take as a medicine. 
Plaut. resinam. Cel. Aurel. apiam. 
Martial. pastillos. Also, figur. 
to devour ; do, perform or complete eagerly 
or quickly. Cic. literas, h. e. to learn, 
pursue eagerly. Catull. viam, h. e. 
celeriter conficere, devour the way. —— 
iT Also, generally, to cat, deveur. Plaut. 
Ego ambabus malis vorem. Plin. Apes 
mella avide vorantes. Hence, figur. 
to eat, devour, consume. Senec. Amor 
vorat medullas. Cels. corpus. In 
an obscene sense. Catul. and Martial, 

VORSG, 

Vorsorivs, § See Verse, #6. 

VORSUM, ) 

VORSORA. § 

VORSUS. See Versus. 

VORTEX (vorto), icis, m. properly the 
same as Vertex, which see. Properly, 
any thing that turns itself or is turned ; 
hence, a whirlwind. Liv. W Also, 
a whirl uf water, whirlpool. Virg., Liv , 
&e.—— {] Also, a whirl of flame, or 
flame whirling up, a sort of pillar or col- 
umn of fire. Virg, Jin, 12, 673. —— 
Wf Figur. whirl, bustle, turmoil. Senec. 
officiorum. 

VORTICOSUS (vortex), a, um, adj. full 
of whirls or whirlpools. Liv. amnis. Se- 
nec. motus turbinum. 

VORTS. See Verto. 

VORTUOUMNGS, i. m. 

VOS, 


ee 


See Versum, &c¢. 


See Vertumnus. 


VOSTRUM, &c.} See 7% 

VOSEGUS, i,m. See Vogesus. 

VOSTER, stra, strum, same as Vester, 
Plaut. See Vester. 

VOTYFER (votum & fero). adj. éra, 

3 érum, bearing vows, or what has been de- 
voted toa god. Stat. Votiferayue meas 
suspendit ab arbore vittas. 

VOTITUS. See Petitus. 

VOTIVUS (votum), a, um, adj of or per- 
taining to a@ vow, promised by a vor, 
vowed, given in consequence of @ vow, 
votive, devoted, scixrés. Cic tudi. 
Horat. juvenca. Jd. tabula. Ovd 
tura. Tacit. Crinem barbamque sum- 
mittere, nec, nisi hoste cwso, exsuere, 
votivum obligatumque virtuti oris* ha- 
bitum. Ovid. Votivus sanguis, ». e 
victime votive. /d. Vinces: votiva 
que carmina reddam, h. e¢. promissa 
Val. Flacc. Cui candentes votivo in 
gramine pascit cornipedes genitor, for 
votivos equos ip gramine pascit: (er 
gramen votivum is gramen addictum 
equis votivis.) Tibull. Voces votivas 
persolvere, h. e. vota. —— 7 Also, con 
nected with a vow. Cic. legatio, h. e 
a titular or neminal embassy, in order te 
fulfil a vow in a province; this wax é 


VOV 


pretext for a journey from Rome into a 
province; the person travelling thus 
was entertained and accommodated 
like a real atwwbassador. Propert. Vo- 
tivas noctes et mihi redde decem, hk. e. 
in which one on account of a vow does not 
keep company with a lover. i Also, 
conformable to cne’s wish, agreeable, pleas- 
ctf = Apaul. conspectus. —— 7 Plaut. 
Cas. prol. 29. Ed. Cameran, Aures vo- 
tive si sunt, h. e. inclined to hear, dest- 
rous of hearing (most Edd, have more 
correctly vacive). 

46TUM (voveo), i, n. that which is vowed 
or promised to a deity by vow. Petron. 
Stipant graves equi recessus Danai, et 
in voto Jatent. Fire. Lustramurque 
Jovi, votisque incendimus aras, kh. e. 
ture et victimis; (Servius interprets it 
vota FJacientes.) — Hence, a vow, or prom- 
ise made to some deity, evxh, EdvxXwdh. 
Cic. Nefaria vota. /d. Voti religione 
esse obstrictum. /d. Voto quodaim et 
promisso teneri. Jd. Vota debere diis, 
h. e. to be bound to pay or fulfil. Horat. 
Ex voto, agreeably toa vow. Cic. Vota 
nuncupare, or, suscipere, or, Ziv. and 
Ovid. concipere, to make vows. So, 
also, Vota facere, to make vows; as, 
Cic. de wgroto. fd. contra rempubli- 
cam. So, also, /d. Vota facere, to make 
wishes or to wish. (See below, under 
the meaning wish.) Jd. Quum vos et 
omnes boni vota faceretis, ut, &c. h. e. 
made vows, or wished. Ceein. in Cie. 
Ep. Nemo nostrum est, quin victorive 
suz vota fecerit. Also, Vota canere, 
for facere; as, Virg. Junoni, to make 
vows. Again, Cic. Vota solvere, or, Id. 
dissolvere, or, Plin. Ep. persolvere, or, 
Tacit. exsolvere, or, Cic. and Ovid. red- 
dere, to fulfil one’s vows. Thuis, also, 
Virg. Vota exsequi; or, Justin. Voto 
fungi. Petron. Voto se exsolvere, to 
release one’s self from one’s vow, and so 
to discharge it; so, Justin. Voto fungi, 
h. e. votum exsequi. Liv. Voti dam- 
natus, or, Virg. reus, h. e. properly that 
ts bound to fulfil his vow, consequently, 
that has obtained his wish, for which the 
vow was made ; sv, also, Liv. Civitas 
voti damnata. WNVep. Nunc se voti esse 
damnatum. Liv. Votorum damnaren- 
tur. /d. Voticompotem facere, tv cause 
one to obtain that, for which his vow was 
made; to grant his wish. Virg. Divos 
in vota vocare, to make vows to the gods ; 
to invoke the gods; thus, also, Id. Fra- 
trem in vota vocavit, and, Ovid. Votaad 
deos ferre. (See below.) Virg. Cessare 
in vota, /. e. cessare facere vota. — Also, 
the day on which vows are made. Vopise. 
and Capitelin. — Also, a prayer connected 
with avow. Ovid. Dii maris et terre, 
(quid enim nisi vota supersunt?) sol- 
vere quassate parcite membra_ratis 
(this may mean wishes). Id. Vota ad 
deos ferre. (See above.) Tf Also, 
that which has been wished,a wish. Ovid. 
Voto potiri. Jd. Quantum defuerat 
pleno post oscula voto. Petron. Frui 
votis. Liv. Voti compotem facere (see 
above). So of the person who is the 
object of one’s wish ; thus, Cvid. Ceru- 
lea petere mea vota via, the object of my 
desires, hh.e. Helen. So, Jd. Multarum 
votum sola tenere potes (where Paris 
speaks of himself). — Also, a wishing, 
wish Cic. Nocturna vota cupiditatum. 
Ovid. Hee Joca sunt voto fertiliora tuo. 
Horat. Hoc erat in votis, this I wished. 
Pers. {n voto erat, h. e. f wished. Ho- 
rat. In votum venire, to be wished for, 
he the object of one’s wishes, Ovid Cor- 
rige vota. Hence, Cic. Vota facere, 
to wish, make wishes. (See above.) Cels. 
Votum est, ut, &c. it is the wish, it is to 
be wished, that, &c. Also, of things 
without life. Plin. Vota arborum sunt, 
the trees wish, h.e. it is proper fur them. 

—T Also, marriage, matrimonial en- 

gagement. Cod. Just. Ad tertia vota 
migrare, to a third marriage. ° 

¥STS, a, um, particip. from voveo. 

“OVES (unc.), es, vivi, votum, a. 2 to 
vow, to promtse sacredly or devote any 
thing to a god, evyopat, éwedyopat. 
Cic. Herculi decumam. = Liv. ‘Tullus 
in re trepida decem vovit Salios, fanaque 
Pallori ac Pavori.— Also, to vow any 
thing toa os 


Ovid. Hostica Tyr-]. 


URA 


rheno vota est vindemia regi, h. e. sa- 
credly promised. Also, Vota vovere ; as, 
Plaut. Ut, que apud Jegionem vota vo- 
vi exsolvam. Also, Inscript. ap. Liv. 


Votum vovere, to vow any thing, make a\3 


vow. Sallust. fragm. Se vovere pro re- 
publica, or, Cic. Capita sua pro salute 
patria, to devote. Also, with an accus. 
and infin, Cic. Vovisse dicitur, uvam 
se deo daturum. Ces. Pro victimis 
homines immolant, aut se immolaturos 
vovent, Plaut. Me inferre Veneri vovi 
jam jentaculum. Also, with ut. Jus- 
ttn. Voverant, si victores forent, ut, 
&c. —— If Hence, to wish, for whoever 
makes a vow usually wishes something 
also. Ovid. Elige, quid voveas. Horat. 
Quid voveat dulci matricula majus 
alimno. Ovid. Dona puer solvit, que 
femina voverat. 


V6X (dW), vocis, f. the voice. Cic. mag- 


na. Plaut. bona. Cic. Vox dulcis et 
clara. isd. Vocem mittere, or, Liv. 
emittere, h. e. to let one’s voice be heard, 
give utterance to one’s voice, speak. Virg. 
Vocem remittere, h. e. to send back the 
voice, to return an echo. Plaut. Vocem 
comprimere, vr, Phedr. premere, or, 
Ovid. supprimere, h. e. to suppress the 
voice, to be silent. Virg. Vocem tollere, 
to set up, raise, lift up (but figur. Horat. 
Vocem tollere, to speak in a lofty style). 
Cic. Vocem includere, to stop or stifle the 
voice. Hence, @ calling or crying 
out. Terent. Voce opus est, J must cry out. 
—— IT Also, a sound, tone. Cic. Col- 
locabuntur igitur verba, ut inter se 
quam aptissime cohereant extrema cum 
primis, eaque (verba) sint quam suavis- 
simis vocibus. Zucret. Nec voces cer- 
nere suemus. Citic. Vocum concursio. 
Auct.ad Herenn. Vocum varietas. Cie. 
Vocem mittere, to emit or give forth a 
sound; to speak. (See above.) Liv. 
Vox quiritantium, sound. — Hence, a 
note in music. Virg. Septem discri- 
mina vocum,——T Also, tone, accent. 
Cic. In omni verbo posuit vocem. 
W Also, that which is uttered or spoken. 
— Thus, aword. Ces. Neque ullam vo- 
cem exprimere posset, any word.  Cic. 
Ex singulis vocibus, words. Ovid. Is 
verbi sensus, vis ea vocis (h. e. verbi) 
erat. Cic. Non intelligere, quid sonet 
hee vox voluptatis, word; and so, what 
this word voluptas signifies. Voces also 
denotes either tumultuous expressions 
which are heard here and there, or 
hard words, abusive speeches or expres- 
sions, threats. Ces. aud Propert. (See 
Ces. B. G. 3, 17.) — Also, words. —Cic. 
Nihil esse op's in hac voce, Civis Ro- 
manus suum. /d. Legum voce, in the 
very words, &c. in their own words (but 
this may be weice). — Hence, a word, 


h.:e. a sentence, decision, judgment. 
Virg. Proelia voce diremit. Also, a 


judgment, saying, dictum, sentiment, sen- 
tence, maxim. Horat. Verba quibus vo- 
ces sensusque notarent. Plin. Unam 
vocem antiquorum, mazim. — Also, 
speech, language, tonyue. Ovid. Graia 
sive Latina voce loqui. Justin. Civem 
ex voce cognoscere. Virg. Vocem mu- 
tare. Hence, Una vox omnium, or, 
Una vox, the language of all; as, Cic. 
Hec una vox omnium est. Jd. Una 
pene voce repelli, h. e. unanimously, with 
one votce. 


tPYLYG, nis, m. for Opilio, a shepherd. 
2 Virg. Venit et upilio; tardi venere bu- 


bulci. 


GPUPA (Zrow), wf. a hoopoe, Ero. Plin. 


{1 Perhaps, also, an instrument for 
digging, a kind of mattock, Plaut. 


TRAEUS (odpatos), a, um, adj. having a 
2 tail. 


Plin. Urea cybia, odpata xi Bra, 
tail-pieces from a species of tunny. 

ORANIA, or GRANIE (Otoavia, Odpavin, 
h. e. the heavenly), es, f. Urania, one 


of the nine muses, who presided over as-| 


tronomy. Cie. 
TDRANGSCGPWS, or -O6S (odpavocxéros), i, 


2 m. the heaven-gazer, a sea-fish, otherwise 


called callionymus. Plin. 
GRANGS (Odgavds), i, m. the heaven, Ura- 
3 nus; according to fable, the father of 
Saturn.  Lactant. 


GRASCORPIC (otpa cxoptiov), h. e. cau-| 


3 da scorpionis ; scorpion-wort, otherwise 
called heliotropium. Apul. 
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URBA, ew, f. a town of Switzerland — 
Hence, Pagus Urbigenus, a canton of 
Sroitzerland named from it. Cas. 

CRBANATIM (urbanus), adv. as in town. 

or cities, politely. Pompon., 

CRBANR ([d.), adv. as they do in town, 
and cities (and especially large ones) 
consequently, elegantly, happily, politely 
wittily, doretms. Cic. Uta patre andi 
ebam facete et urbane Stoicos irridente 
Id. Urbane agere. Id. Urbanius agere 
Quintil. Nee sane potult ‘urbanius e 
confessione inscitiw sue elabi. Gell. 
Urbanissime respondere. Quintil. Ur 
bane dicta, witty or fine sayings. — Also. 
urbanely, politely, courteously, civilly. 
Trebell, Poll. Fuit ejusdem socius in 
appetendo imperio quidam Ceronius, 
qui eos et urbanissime, et prudentissime 
adjuvit. 

TRBANICTANGS (urbanus), a, um, adj. 


3 of or belonging to a city, especially to 


‘Rome. Spartian. and Pandect. milites, 
that ure stationed as a varrison ait Rome. 

URBANICUS (fd.), a, um, adj. same as 

3 Urbanicianus. Pandect. 

URBANIT‘AS ({d.), atis, f. a living in a 
tewn or city (particularly a large city, 
and especially Rome), a city life, acre.6- 
Tns, aorecopds. Cie. Tu modo ineptias 
istas, et desideria urbis et urbanitatis 
depone. —— {I In cities, especially large 
cities, such as Rome, the inhab:tants 
are more polite and refined (in their 
way of life, their manners, their speech, 
their wit, &c.) than the inhabitants of 
the country. Hence several uses of 
urbanitas. — Thus, refinement, elegance, 
politeness, good breeding, refined manners, 
urbanity, courtesy, affability. Cie. ad Div. 
3, 7. Etiamne tu has ineptias? homo, 
mea sententia, summa prudentia, multa 
etiam doctrina, plurimo rerum usu: 
addo urbanitate (al. ley. urbanitatem). 
que est virtus, ut Stoici rectissime pu- 
tant. — Also, refinement, delicacy, or ele- 
gance of speech, partly in pronunciation 
and partly in language. See Cic. Brut. 
46. Quintil. 6, 3, 17. — Also, fineness of 
wit or humor, fine wit, delicate pleasantry 
or raillery. Cic. Contumelia si petu- 
lantius jactatur, convicium ; si facetius, 
urbanitas nominatur. Jd. Vides, exa- 
ruisse jam veterem urbanitatem. Quin- 
til. in jocis. —° Also, refinement and art 
in deceiving, skilful roguery, subtle trick- 


ery, finesse. Tacit. Incuriosos milites 
vernacula urbanitate quidam_ spolia- 
vere. 


URBANUS (urbs), a, um, adj. of, pertain- 
ing, or belonging to a city (especially to 
a large city, particularly Rome), city, 
Roman, rwodurtk6s, doretos. Terent. vi- 
ta, city life. Cic. tribus, city tribe. Cie. 
and Ces. pretor, the city preter, who ad- 
ministered justice between citizens. Liv. 
Urbani, city-people (of Rome). Id. ex- 
ercitus, A. e. ex civibus in urbe degen- 
tibus. Cic. insidiw, h. e. in Rome. 
Cic. and Pandect. predium, an estate in 
the city; also, near the city; or, in the 
city style, when, for instance, it was 
arranged merely for pleasure. —— 
7 The inhabitants of cities and towns, 
especially large ones, such as Rcme, 
are more polite and refined, than the 
inhabitants of the ccuntry ; hence, Ur- 
banus often signifies refined or eleyant in 
one’s way of living, polite, wenteel, well- 
bred, courteous, affuble. Cic. Hominern 
ut nunc loquimur, urbanum, @ man of 
the world. — Also, refined, polished, ¢le- 
gant, in speaking (h. e. in pronunciation, 
expression, &c.). Cic. In vocibus quid- 
dam resonaturbanius. Quinti/. Os faci- 
le (in pronuntiando) et urbanum. — Al- 
so, refined in wit, im jest ; witty, facetious, 


pleasant. Cic. sermo. Jd. Homo urba- 
nissimus Jd. Humines lepidi et urba- 
ni. Jd. sales. Henve, witty, jocular, a 


wit, a joker, &c. Hvrat. Menius, ut, 
rebus maternis atque paternis fortiter 
absumptis, urbanus crepit haberi, scur- 
ra vagus, &c.  Plaut. Urbani assidui 
(h. e. semper se obtrudentes; cives, 
quos scurras vocant. — Figur. refined, 
civilized, gentle, mild; of trees, as op- 
posed to silvestres. Plin. —— I Aa 
city-people are often found of more as- 
surance and effrontery than country 
people, hence Urbanus is used tor bold 
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orazen-faced, unblushing, shameless. Ho- 
rat. Frontis ad urbane descendi pre- 
mia, cily-assurance. 

ERBICAPuS (urbs & capio), i, m. a taker 

3 of cities, troXNinopOos. Plaut. Urbicape, 
secisor regum. 

ORBICARIUS (urbicus) a, um, adj. in, 

g near, or belonging to the city (Rome). 
Cod. Theod. regio. Cod. Justin. priefec- 
tura. 

TRBICREMUS (urbs & cremo), a, um, 

3 adj. burning cities. Prudent. Nubibus 
irbicremis se subducere. 

ORBICGS (urbs), a, um, adj. of or pertain- 

2 mg to the city, especially of or belonging 
to Rome, dorvuxés. Sueton. Negotiato- 
res urbici. Gell. Venum hercle de- 
dissein res rusticas, et urbicas emissein. 
Sueton. Annona urbica, Jd. Urbici 
magistratus. /d. Urbice res. Martial. 
Urbica Tyrianthina,  Lamprid. Pre- 
fectus urbicus. Pallad. Im vini sexta- 
riis urbicis decem, hk. e. mensura urbis 
Rome. Pandect, Vie urbice.—— IT Al- 
so, according to some, Urbicus, i, m. 
the name of a poet. Juvenal. and Mar- 
tial. 

URBIGENUS, a, um. See Urba. 

TRBINIANUCS, a, um, adj. of or pertaining 
to Urbinius, or to Urbinia (proper names). 
Liv. In lite Urbiniana. 

ORBINUM, i, n. « town in Umbria. Hence, 
Urbinas, atis, adj. of or belonging to 
Orbinum. Cie. Petissius Urbinas. Plin. 
Urbinates, the inkabitants. — Also, writ- 
ten Urvinum, &c. 

ORBIUS clivus. See Virbius. 

ORBS. See Urvo. 

CRBS (orbis), bis, f. @ town, city, as sur- 
rounded witha wall, més. Syracuse 
is thus called. Cic. So, Mitylene by 
Cic. And, Capua, by Cic. And, Ve, 
by Liv. Also, Ovid. Urbs Anew, h. e. 
Rome. Id. Urbs Junonis, h. e. Argos. 
Especially, applied to Rome; the city ; 
as, Ces. Maturat ab urbe proficisci. 
Horat. Minatus urbi vincula. Ovid. 
Conditor urbis, h. e. Romulus. Sallust. 
and Cic. Ad urbem, near or by Rome, 
Also, Cic. Ad urbem, to Rome; as, Pro- 
ficisci ad urbem. Orbs is also used for 
civitas; as, Liv. Fedus inter Romam 
Laviniumque urbes renovatum est. — 
Urbs is sometimes followed by the 
name of the town in the gen.; as, 
Virg. Urbs Patavii. — Urbe, for in urbe ; 
as, Auct. argum. Trucul. Plaut. Rure 
unus, urbe unus, peregre tertius. — 
Figur. Cic. Urbs philosophia, the main 
point, principal thing. WT Also, the 
capital city, metropolis. Pandect. 

ORBUM, i, n. See Urvum. 

ORCEATIM (urceus), adv. by pitchers 

3 full, plenis urceis. Petron. Jovem 
aquam exorabant, itaque statim urcea- 
tim pluebat, h. e. profusely. 

ORCEGLARIS (urceolus), e, adj. of or be- 

9 longing to pitchers. Plin, herba, an herb 


used for rubbing glass pitchers ; pellitory| 


of the wall (Parietaria officinalis, L.). 
Plin. 

CTRCESLUS (dimin. of urceus), i, m. a 
little pitcher or waterpot, kepdiucov. Co- 
lum. and Juvenal. ; 

CRCEUVS (unc.), i, M. @ pitcher, waterpot, 
2 kipapos, xoooods. Horat. Currente ro- 
ta cur urceus exit? Vitruv. fictilis. 
fFREDS (uro), inis, f. a@ blast, blight, of 
plants, corn, &c., xxvOy65.  Cic. and 

Plin. WT Also, a burning, itch ng, 
kvidwots. Plin. Dum admoveri sibi ma- 
nuim sentit, co orem mutat, et contrahi- 
tur: tacta uredinem mittit, it occasions 
a burning and itchy sensation. — Also, 
Same as Pruritus, kviopds. Apul. Ex- 
secrandis uredinibus aliquem flagitare 

(but Ed. Oudend. reads oribus). 

MRENA w, f. @ kind of shell-fish. Plin. 
32, 58 (where Ed. Hard. reads Veneric) 

IRGES, or TRGUEG (unc.), es, ursi, a. 2. 
to press upon, press er bear hard or close 
upon; urge, drive, impel, éxsiyw. Virg. 
Hinc Pallas instat et urguet, hinc, con- 
tra Lausus. /d. Eurus naves in brevia 
et Syrtes urget, drives. Ovid. Unda 
impeilitur unda, urgueturque prior ve- 
niente, urgetque priorem., /d. Simuia- 
craque cerea figit: et miserum tenues 
in jecur urget acus, Auct. B. Afric. 
Accidit res incredibilis, ut equites mi- 
nustriginta equitum duo millia loco pel- 
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lerent, urgerentque in oppidum, drive, 
force, press. Stat. Mars wther.as cur- 
rus urgebat ad arces. Sallust. Milites 
Jugurthini, postquam majore vi hostes 
urgeil, paucis amissis, profugi disce- 
dunt. Val, Flaec. Venator cum lustra 
fugit dominoque timentem urgetequum. 
Virg. Trepidi (Turni) pedem pede (suo) 
fervidus urguet. Jd. (de pugna tauro- 
rum) Versaque in obnoxios urguentur 
cornua, Geil. Graviter urgere et one- 
rare aliquid, ut magnitude oneris susti- 
neri non queat. Plaut. At onus urget: 
(Mil.) attuappone. TJibu/l. At tibi in- 
felix urgeat ossa lapis. Virg. Saxo su- 
per, atque ingentis pondere teste ur- 
guere, h. e. tegere. Horat. Urgueris tur- 
ba circum te stante, you are pressed or 
squeezed, Quinti. Urgere vocem ultra 
vires, to exert. Id. orationem (figur.), 
to speak with vehemence. Prupert. Sevus 
licet urgeat Eurus, Senec. Qua curvati 
litora ponti Sunion urget. T Alse, 
to press hard, weigh down, bear down, op- 
press, distress, incommode. Cic. Urgens 
malum. Jd. Urgens senectus, h. e. that 
is already present. Horat. Quem scabies, 
aut morbus regius urget, aut fanaticus 
error, et iracunda Diana, afflicts, op- 
presses. Cels. Magne febres urgent. 
Virg. Olli dura quies Oculos, et ferreus 
urguet Somnus. /d. Oculos stupor ur- 
guet inertes.  Senec. Gravi deorum 
nostra jampridem domus urgetur ira. 
Sallust. Jugurtham ob scelera invidia 
cum meta urget.  /d. Ferro ac fame 
urgeri. Jd. Populus militia, atque ino- 
pia urgebatur. Virg. Urgeri penis. 
fd. fatis acerbis. Propert. Urget gra- 
vis wtas. — Especially, to press upon, be 
imminent, be near at hand. Cic. Ne in 
Janiculo coloniam constituatis, ne ur- 
bem hanc urbe alia premere atque ur- 
gere possitis. Virg. Vallis, quam den- 
sis frondibus atrum urguet utrimgue 
latus, hems in, conjines, borders. Id. 
Quaque pharetrate vicinia Persidis ur- 
guet, h.e. qua Persis vicina est. 
‘| Also, to press to do a thing, constrain, 
urge, ply, solicit earnestly, be urgent with. 
Plaut. Quod te urget scelus, qui huic 
sis molestus? Varr. Mala exempla, 
eum aliqua vis urget, inviti sequimur. 
Cic. Etiam atque etiam insto atque ur- 
geo. Asin. Poll. ad Cic. Lepidus ursit 
me litteris ut, &c., urged or pressed me. 
Pandect. aliquem ad solutionem,. Ovid. 


famulas laboribus, h. ¢. ad labores. Cic. |. 


Nihil enim urget, there is no urgent need 
of it. Plin. Verno inserentes tempus 
urget, presses, compels to make haste. 
— Hence, in disputing, to press, urge, 
or ply an opponent, to follow closely 
with objections, interrogations, &c. 
Cic. Sed urgetis identidem hominum 
esse istam culpam, non deorum, Jd. 
Urgere interrogando, to interrogate close- 
ly. dd. Urgent tamen, et nihil remit- 
tunt: quoniam, inquiunt, &c. Jd. Non 
pugnem cum homine, cur, &e. Tlud 
urgeam, non intelligere eum, quid sibi 
dicendum sit, J am inclined to urze, I 
insist on. Jd. Feci summa cum lenita- 
te, que feci: illum neque ursi, neque 
levavi, testis vehemens fui, preterea 
quievi. /d. Sed urges me meis versi- 
bus. Jd. Urgent rustice sane, negant 
enim posse, et ineoperstant. Jd. Quid 
cupiebas ? quid optabas ? Nimis urgeo : 
commoveri videtur adolescens. — Also, 
Urgere aliquid,to persist in doing any 
thing, urge on, ply hard, stick to, hasten; 
as, Horat. Urgues jampridem non tacta 
ligonibus arva, you till with diligence, 
follow up. Ovid. Audit et ad vocem 
concitus urguet iter, hastens. Tibull. 
Et durum terre rusticus urget opus, 
urges on, plies hard. Sil. Et ad Manes 
urget vestigia nati. So, with an infin. ; 
as, Horat. Marisque Baiis obstrepentis 
urgues submovere littora. — Also, not 
to cease from, not let go, follow up, persist 
in, depart not from, Cic. oecasionem, to 
follow up, turn to account, take advantage 
of. Id. Rome cum sum, et urgeo forum, 
senatusconsulta scribuntur, &c. he. I 
am ever or frequently in the forum.  Ho- 
rat. Pars hominum vitiis gaudet con- 
stanter, et urget propositum, h. e. per- 
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Antonius, maintained, urged, insistca om 
Horat. altum, to keep always in deez 
mater, 

URICA (unc.), w, f. @ caterpillar or canker 
worm, same as eruca, Plin. 

URIGG (uro), inis, f. a burning, burning 

3 heat, kadors. Plin. (Ed. Hard, has ustio.) 

i] Also, in a bad sense, same 33 
Pruritas. Apul. ‘ 

URENA (edpov), w, f. urine, animal water, 
ovpov. Cic. In urina. Sueton. Caleu- 
lis per urinamejectis. Jd. aliqnem uri- 
na contaminare, Plin. cruenta. dd. 
Difficultates urine, difficulty of passing 
the water. Geil. Libido urine, a desire 
to make water. Cels. Urinam reddere, 
or, Colum, facere, to make water. ( Uri- 
nam facere also means not to be able to 
hold one’s water. Pandect.) Wo Plin. 
Urina genitalis, h, e. semen, 7d onéppa. 


Juvenal. Urina concepta, hk. e. semen 
conceptum, —— fi Urinas (plur.). Ve- 
get, 


fen) 

CRINALIS (urina), e, adj. of or pertain- 
ing to urine, urinary. Cal. Aurel. vie. 

_ dd. virtutes. Jd. fistula. 

ORINATOR (urinor), dris, m. a diver, 
KuBarnrhp, KuBiorip, kvBtaris, KoAvp- 

nTNS, dpvevthip. Liv. 

TRING, as, same as Urinor. 

ORINOR /unc.), aris, dep. 1. to duck under 

2 water and rise again; to dive, xv3ioraw, 
kodupBaw. Cic. Qui urinantur, or, 
Plin. Urinantes, divers. 

CRINCS (otecyos), a, um, adj. full of wind, 

2 windy. Plin, Ovum urinum, wor ovpe- 
vov, omnvipiov, Zepoptov, an addle-egy, 
wind-eg a. 

URION (unc.), or URIUM, ii, n. a use 
less kind of earth in mines.  Plin. 

URIS, or -US (Odvpros), ii, m. that gives 
a favorable wind to sailors 3a title of Ju- 
piter. Cic. 

URYUM, ii, n. See Urion. 

URYOS, ii, m. See Urios. 

CRNA (unc.), we, f. a vessel for dramin.s 
water, an urn, pitcher, waterpot, buchct, 
&c., Kaden, KaATIS. Horat., Onid., &e. 
Hence it was assigned to the constella- 
tion Aquarius. Ovid. Also, to rivers 
and river-deities, when described as 
represented by art. Virg. and Sil. —— 
©. Also, any urn, pot, or vessel; as for 
money. Horat. argenti. Also, for 
holding the ashes or bones of the dead, 
asepulchral urn. Ovid., &ce. Especia)- 
ly, an urn into which the judices threw 
the tablets whereby they expressed their votes 
and vpinions. Cic., Horat., &c. Also, au 
urnor pot into which lots were thrown 
and from which they were afterwards 
craun. . Virg, Stat ductis sortibus urna 
Sueton. Sorticula in urnam demissa. 
Cic. Ait, se judices velle soriiri: edu- 
cit ex urna tres. So, in the lower 
world, Virg. Quesitor Minos umam 
movet, sc. judicum, 2. €. appoints judges 
by lot. Also, of soothsayers, who also 
drew lots or had them drawn, Horat. 
Necessity or Fate is represented as 
tuming or shaking an urn which holds 
the lots of mortals, each of whom dies 
as his lot is thrown out. Horat. Aqua 
lege Necessitas sortitur insignes et 
imos; Omne capax movet Vrna nomen. 
So, Jd. Omnium versatur urna (abl.) 
serius ocius sors exitura (mom.), h. e 
each one’s lot of death awaits tim sooner 
or later. But this office seems to have 
been assigned also to the infernal 
judges, who appear moreover to have 
awarded the after-fates of men; thus, 
Stat. Lbimus onines, ibimus: imimensis 
urnam quatit ASacus umbris.  Senee. 
Quesitor urna Gnossius (A. e. Minos) 
versat reos, h. e. awards to each what he 
has deserved, —— ‘I Also, a measure of 
liquids, containing half of an amphora, 
or four congu, or twenty-four sextaru 
Cato, Plin., &c. Hence, a vessel thar 
contains this quantity, and perhaps more 
or less; ajar. Cato and Juvenal. 

URNALIS (urna), e, adj. contuining an 

2 urna, h. e. holding half an amphora, or 
four congii, or twenty-four sextarii. Plin. 
— Hence, Urnalis, is, m. se. urceus, op 
Urniale, is, n. sc. vas, a vessel of such @ 
measure. Pandect. In urnalibus. 

URNARIUM (Id.), ii, n. a place or iable m 


sist in, do not depart from, follow up.\3 a kitchen or bath, on which water. wsgels 


Cic. Jus Crassus urguebat, equitatem 
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were set. Varr. 
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ORNIGER (urna & gero), Era, Erum, adj. 

3 A. e. urnain gerens; as in Epigram, de 
Celest. sizn. (Which many ascribe to 
Virg.) puer, the Waterman, the constella- 
tion Aquarius. 

CRNoLA (dimin. of urna), we, f. @ little 

3 waterpot or urn. Cic. —— 1 Also, au 
urn for the bones or ushes of the dead, a 
Sepuichrai urn. Spartian. 

{RO (unc.), is, ussi, ustum, a. 3. to burn, 
scurch, parch, ether of fire or other sim- 
ilar things. Cic. in corpore si quid 
ejusmodiest, quod reliquo corpori no- 
ceal, uri, secarique patimur, to be cau- 
terized. Jd. Partes incuite (terrarum) 
quod aut frigore rigeant, aut urantur 
calure, are parched, scorched, , Plin. 
Calx (as a medicine) urit, burus, heats. 
Colum Terebra urit partem, quam per- 
ferat.  Horat. Calceus, si pede major 
erit, subvertet ; si minor, uret, bura or 
pinch. Ovid. (ad Solem) ‘Tuis omnes 
gui terrasignibus uris. Jd. Sitis usse- 
rat herbas. Jd. Nec dolor ullus adest, 
nec febribus uror anhelis.  Horat. Sit.s 
urit fauces. — Hence, to burn, gall, fret, 
harass, distress, guaw, annoy, infest, 
plague, oppress, worry. Liv. Pestilentia 
urens simul urbein atque agros. Jd. 
Aculeus sagitte urit. Jd. Atolos assi- 
duo labore urente. Jd, Achieos tyran- 
nus Laced.emoniorum finitimo bello 
urebat. /d. Populus bello urebatur. 
Ovid. Captos legibus ure tuis. So al- 
so, of Jove. Virg. Uritur intelix Dido, 
burns, is inflamed. fd. Daphnis me urit. 
Horat. Urit me Glycere nitor. Virg. 
Carpit enim vires (equi) paulatim, urit- 
que (ipsum equum) videndo fem‘na 
(h.e.equa). Horat. Ureris ipse m:ser. 
Ovid. Uri in aliquo, to be enamored of 
any one. Calpurn. 2, 55. Urimur in Cro- 
caien, J burn for Crocale. — Also, to 
burn, gall, pinch, fret, rub sure. Ovid. 
Urunt juga prima juvencos. Horat. Uri 
loris, to be galled with the lash, to smart 
with the lash. — Also, to burn, h. e. to 
consume by burning ; as, to burn candles, 
gil, &c. Virg. Urit cedram in lumina. 
Tacit. Homines in usum nocturni ju- 

minis urerentur. — Also, to burn, to 
make or mark by burning. Ovid. ‘Tabu- 
las coloribus urere, 4. e. to execute en- 
caustic painting. (See Encaustus.) Also, 
to burnin. Id. colores. — Also, tuo in- 
cite, inflame, kindle. Val. Flacc. aliquem 
laudibus avorum. Liv. Quod invidiam 
urit, 2. e. auget, irritat. — Terent. Uro 
hominem, J vex, I nettle the man. —— 
| Also, to burn, burn up, consume or 
waste by burning, burn off. Citic. homi- 
nem mortuum, to burn. Liv. agros so- 
ciorum, burn, waste with fire. Horat. 
Urenda filix. Tacit. Urere, vastare, 
rapere. — Hence, to injure, burn, or 
parch, in a similar manner; said of cold 
which pinches or nips plants and the 
skin; to nip or pinch with cold, chill, 
blast. Plin. Que frigus usserit. Ovid. 
Per nives usta sit herba. Cic. In mon- 
tibus uri se patiuntur. Justin. Scythe 
frigoribus continuis uruntur. — Also, 
to burn up, scorch, parch. Virg. Urit 
enim lini campum seges, urit avene, 
urunt Lethzo perfusa papavera somno. 
Plin. Urit vineas suillum (fimum), ni- 
si, &c. ——— 1 Particip. Ustus, a, um. 
Aa, Horat. Ustum Ilium. Plin. Usta 
sepia. Hence, Usti (homines), burnt, 
injured by fire; as, Plin. Hujus (herbe) 
radices ustis luxatisque mire prosunt. 
(Or it may be a neut. Usta, orum, burns, 
injuries from fire.) 

ERGOPEGIUM (odportytoy, dppordytoy), 

3 ii, n. the rump or croup of fowl. Mar- 
tial. Et anatis habeas uropygium ma- 
cra. (But Ed. Bip. has orropygium ; 
see Orropygium.) 

{RPEX, icis, m. same as Irpex.3 Cato. 

ORAGNCUM (unce.), i, n. the lowest part 

3 uf an eur of corn. Varr. 

PRSA (ursus), a,f. a she-hear. Ovid. — 
Also poetically, for bear in general. 
virg. and Ovid. WT Also, the name 
of two constellations (otherwise called 
Arcti) ; namely, Ursa Major, the Greater 
Bear, also called Ursa Erymanthis. 
Ovid. or, Ursa Menaiis, /d. or, Ursa 
Parrhasis, J/d.: and, Ursa Minor, the 
Lesser Bear, or Ursa Cynosuris, Id. 
— Hence, Ursa, tae northern countries, 


USQ 

situate under the constellation Virsa Val. 
Flace, 

ORSINUS (Id.),a, um, adj. of or pergain- 

2 iny toa bear, iipxreios. Colum. sanguis. 
Plin. adeps, bear’s grease. Id. fel. Id, ra- 
bies, 2. e. bear-like. — Hence, Allium 
urs:num, a species of wild garlic. Plin. 

ORSuS (une.), i, m. a bear, ipxros. Virg., 
Plin., &c. — Horat, Poscunt ursum, 
hk. e. pugnam ursorum in circo (for they 
used them in the games of the circus). 

URTICA (uro), ew, f. a nettle, stinging-net- 
tle, kvidn, dxaAnby. Plin., Horat., &c. 

i Also, sea-nettle, a zoophyte. Plin. 

T Also, a burning, itching desire, 
especially a lustful one. Juvenal. 

ORVO (urvum), and URBSO, as, a. 1. to 

3 plough round, draw the plough around, as 
the ancients are said to have done 
when they founded a city, thereby 
marking out the circuit of the place. 
Enn. ap. #est. and Pandect. 

ORGS (Celtic), i, m. a kind of wild ox; the 
wus, obpos. Ces. and Virg. 

URVUM (une.), or CRBUM, i, n. the cur- 

3 vature or bow of the plough, which was 
welin marking outa city. (See Urvo.) 
Varr. and Pandect. 

USi6 (utor), dnis, f. use, same as Usus. 

3 Cato and Pandect. 

USITATE (usitatus), adv. in the usual 
manner, usually, ordinarily, customarily, 
eidiopévws. Cic. Cur igitur, cum de re 
convemat, non malimus usitate loqui ? 
Geil. Dicere usitatius manente numero 
posset. 

USITATUS (as from usito, which does 
not occur), a, um, adj. usual, accus- 
tomed, ordinary, common, customary, fa- 
miliar, ciStopévos. Cic. Honos usitatus 
et pervulgatus. Jd. yocabula. Jd. Fa- 
ciamus tractando usitatius hoc verbum, 
et tritins. /d. Uti verbis quam usita- 
tissimis. Hence, Usitatum. est, it is 
customary or usual. Cic. — Plaut. At- 
que eum (hominem) qui non hic usita- 
tus sepe est, h. e. who has not been here 
often. 

OSITOR (frequentat. of utor), aris, atus 

3 sum, dep. |. to use aften, xpaopar. Gell. 
Tametsi aliquoties, verbo ipso alio quo- 
que modo usitati sunt. 

USPIAM, adv. any where, h.e. at or in any 
place, nod, éviaxod. Cic. Sive est illa 
lex scripta uspiam, sive nusquam. 
Plaut. Perscrutabor fanum, si inveni- 
am uspiam aurum. Trent. Ne aut 
ille alyerit, aut uspiam ceciderit. Also, 
witha genit. Augustin. Nec ipsos in- 
feros uspiam Scripturarum (any where 
in the Scriptures) in buono appellatos po- 
tui reperire. i] Also, any where, 
h.e. in any thing. Plaut. Numne ex- 
pertus uspiam. 

o0SQUAM (unc.), adv. any where, h. e. in 
or at any place, tov, éviax»d. Plaut. 
Neque quiescam usquam noctu, neque 
interdiu, priusquam, &c. Cic. Iste, cui 
nullus est usquam  consistendi locus, 
Romam se retulit. Jd. Miror, te, cum 
Roma absis, usquam potius esse. T'e- 
rent. Nunquam etiam fui usquam, quin 
me omnes amarent plurimum. Virg. 
Si quid usquam justitie est. Also, with 
a genit. like whi, &c.; as, Justin. Nec 
sane usquam terrarum Jocum_ honora- 
tiorem senectus habet, any where in the 
world; so, Terent. An quisquam us. 
quam gentium est eque miser ? — Also, 
any where, h.e. in any thing. Terent. 
Neque istic, neque alibi tibi usquam 
erit in me mora, in this nor in any thing 
else. Cic. Neque esset usquam. con- 
silio, aut auctoritati locus. Sallust. Ne- 
que advorsus iram ejus usquam, nisi in 
avaritia nobilitatis, et pecunia sua spem 
habere. Cic. Non usquam id quidem 
dicit, h. e. nusquam; in nullo loco vel 
libro. -- Usqyuam, for ullius  pretii. 
Terent. Ad. 2, 2, 15. 1 Also, to any 
place, any whither. Cic. Nec vero us- 
quam discedebam, nec, &c. WNepos. 
Quam usquam se moveret. Horat. Non 
usquam, for nusquam, to no place, no 
whithe-, Also, with gentium (in the 
worla,, like ubi, &c.  Plaut. 

OSQUE (unc.; according to Scaliger, 
from dg «se, as being for a>, usque, 
donec), adv. [. In a continued course, 
right on, without cearins, incessantly, 
ever, Constantly, assiduously.  Terent. 

Qr® 


/Usque Romam. 


USQ 


Ego vapulando, ille verberando, usque 
ambo defessi sumus. Jd. Hodie usque 
os prebui, Jd. Ita usque advorsa tem- 
pestate usi sumus, incessantly, continu 
ally, al the time, Virg. Nec visve 
seme] satis est; juvat usque more. 

Id. Cantantes, licet, usque (minus via 
ledet) eamus. Propert. An usque in 
nostrum jacies verba superba caput ? 
Martial. Allatres licet usque nos et us 
que, forever and ever. Terent. Ctesi- 
pho me pugnis et psaltriam usque occi- 
dit, without intermission, or thoroughly. 
— Hence, Plaut., Terent. and Sueton. 
Usque adhuc (h. e. ad hoc tempus), wn- 
til now, until this time, thus far, hitherto, 
BEXxpt TOddE Tod xpbvov. — Also, Usque 
quaque, or Usquequaéque signifies, (1.) in 
every thing, in all respects or particulars. 
Cic. e poeta. Usque quaque sapere opor 
tet. /d. Nolite usque quaque eadem 
querere. Also, (2.) every where, in ev- 
ery place. Plaut. Mari terraque illas 
usque quaque quivritat. Cic. Aut un- 
dique religionem tolle, aut usque qua- 
que conserva. Catull. Egnatins renidet 
usquequaque. Also, (3.) generally, in 
general. Cic. An hoc usque quaque 
aliter in vita? Also, (4.) always, ever, 
continually, at all times. Sueton. Religio- 
nim usquequaque contemptor. — Fur. 
ther, Usque adeo; as, Virgil. Non equi- 
dem invideo: miror magis ; undique 
totis usque adeo turbatur agris, so con- 
tinually ; or to such a degree. — To this 
may be referred Usque when followed 
by dum, donec, quoad, h. e. ever — until; 
as, Cic. Mihi quidem usque (ever) cu- 
re erit, quid agas, dum (unti/), quid 
egeris, sciero. (But Usquedum may be 
as long as — till, up to the time when, and 
in this sense come under the next head, 
which see.) — If. From the significa- 
tion given above (in an uninterrupted 
course, without intermission, ever, &c.) 
follows a second, so long, when usqua 
is followed by the particles, dum, donec, 
quoad. — In the first place, when these 
particles mean @éll, until: thus, Cic. 
Mihi usque (so long) cure erit, quid 
agas, dum (till), quid egeris, sciero. 
Piaut. Ibo odorans usque, donec perse- 
cutus vuipem ero vestigiis. Cic. Usque 
illum quoad ei nuntiatum esset, &c., 
commentatum fuisse. So, also, Usque 
quo, so long — till. Varr. — Secondly, 
when these particles mean so long as or 
ail ike while that: as, Cic. Dnces domi 
suc usque, dum licuerit, tenuisse, h. e 
so long as while, all the while that. Te- 
rent. Usque id egi dudum, dum loquitur 
pater. Varr. Usque, quoad. We find, 
also, in Terent. Usque dum ille, &c. — 
usque (ego) dabo, &c. h. e. so long as he, 
&c.— so long will I, &c. — Ul. From 
the same signification (in one course, 
right on, without intermission, &c.) fol- 
lows a third sense, which may be ex- 
pressed by all the way. This may an- 
ewer either to the question, whence ? 
where frum? from how far? cr to the 
question, whither ? how far? and we may 
render it, all the way, even, quite, as far as, 
Thus, Cic. Usque a mari supero Ro- 
mam proficisci. Jd. Usque a Dianioad 
Sinopen navigaverunt. /d. Usque ex 
‘ultima Syria navigare. Also, after the 
preposition; as, Virg. Classem pro. 
spexit ab usque Pachyno. Tacit \ni. 
malia maris oceano ab usque petiverat, 
So with istinc ; as, Cic. Quod eos usque 
istinc ex atuditos putem, heard even 
(from) where you are. Further, Cic. 
Usque in Pamphyliam legatos misis- 
sent. Jd. Trans Alpes usque. /d. Dona 
usque ad Numantiam misit ex Asia 
Ovid. Admorunt usque sub ora faces. 
The preposition is, however, omitted 
before the accus. of names of towns 
(thongh sometimes retained) ; as, Cie. 
Terent. Miletum us- 
que. Juvenal. Omnibus in terris, qua 
sunt a Gadibus usque Auroram. Also, 
in other instances; 3s, Justin. Vermi- 
nos usque Libye. /a. Usque extremos 
Orientis terminos. So, Cels. Usque 
diem. Liv. Usque initium. Plin. Ab 
eo usque Jovem. And even of per- 
sons; Stat. Ab astris descendit vos us- 
que. And with adverbs of piace ; as, 
Plin. Usque illa — When used af time 


Sc avcleon. 


uST 


(of which some examples have been 
given), we have both constructions, 
usque a and usque ad; as, Cic. Opinio 
jain usjue ab heroicis ducta tempori- 
bus, frum as fur back as the heroic ages, 
all the way from the heroic ages. Id. 
Usque a Thale enumerasti sententias 
philusophorum. Jd, Inde usque repe- 
tens. Liv. Usque in adventuin ejus 
tenuit urbem. Cic. Usque ad extremum 
vite permanere, to the very last of life. 
td. Usque ad eum finem, dum, &c. 
4. e. so long — till (see Il.). Terent. 
Usque adhuc (see f{.). Virg. Serite 
hordea usque sub extremum bruma: 
imbrem. Also, by transposition, Gell. 
Ad usque ludibria. Cic. Inde usque 
(see above). And without ad; as, 
Usygue diem (see above), — Usque ad 
also implies a certain point, neither of 
place nor time; thus, Terent. Te in 
pistrinum dedam usque ad necem, till 
you die of it. Plin. Ep. Assenserunt 
omnes usque ad Pompeinm, hk. e. all 
with the exception of Pompéius, every one 
but Pompeius. — With usque (until, so 
far, all the way) are joined the particles 


adeo, eo, quo: (1.) Usque adeo, so long, |3 


so fur (followed by the particles donec, 
quoad, dum, in the sense of till, and 
also us); as, Plaut. Non destiti instare 
usque adeo, donec, &c. Cic, Usque adeo 
in periculo fuisse, quoad, &c. Plaut. 
Adeo usque, satietatem dum capiet. 
But, Trent. Usque adeo illius ferre 
possum verba, verba dum sicut, sv long 
— as. — But also, so, to such a deyree, 
so far; Cic. Usque adeo orba fuit, ut, 
&c. — (2.) Usque e0, so fur ; as, ist. 
B. Afric. accedere. Cic. Liciti sunt 
usque eo, quoad, &c. so far. Id. Infe- 
riorem esse patitur usque eo, ne, &c. 
su fur, to that extent. — Also, so far or 
so long 3 as, Cic. Usque eo, donec ; or, 
Cic. and Liv. Usque eo, duin; or, Cic. 
Usque eo, quoad, h. e. so lung — till, as 
long us — till. Circ. Usque eo jocari, an- 
tequain Chrysogonum neminavi, so long 
—befure, or so long — till (but Ernesti 
puts the eo in brackets). — Also, so very, 
so very much, to such a degree; as, Cic. 
Non usque eo improbus, not so bad as 
all thut. [d. Usque eoillaa vite consue- 
tudine abhorrebant. Also, with wt; as, 
Cic. Usque eo visum est indignum, ut, 
&c. — (3.) Usque quo, so far as, up to 
what place. Flin. Qui subeat, usque 
quo placuerit. Pandect, Libertates, us- 
que quo Falcidia permittit, suam ha- 
bent potestatem, so far as, to what ex- 
teat (where it may also be as long as). 
— Also, solong as (see above). — Also, 
up to what tume, so long — till, until. 
Var. Usque quo ad tertiam partem de- 
coxerit. Pallad. Usque quo incipit gem- 
ma esse suspecta. Hence, Quo usque, 
or Quousque, which see. T In Liv. 
6, 38. Quoad usque ad nostram memo- 
riam certatum est, quoad usque must 
not be taken together, but usque ad, 
down to our times. I Semper desig- 
nates time as a space of time: Usque, 
on the other hand, as a continued line 
which has a beginning 
Or, Usque, in one course, right on, de- 
notes a progression or advance in time: 
Semper, always, forever, a permanent 
State. 

TsQue ADE, 

TSQUE ADHOC, | 
GSQUE DONEC, : 
TSQUEDUM, or CSQUE 
DUM, 

OS QUE. EG, 
CSQUEQUAQUE, or OS- 
QUE QUAQUE, 
OSQUEQUSG, or USQUE ; 
QU6, 


See Usgve 


OS‘.UE QUGAD. 


DSTA (w0), we, £ @ hind of red color, burnt 
ceruse, red lead. Vitruv. 

CS'li LAGS, inis, f. az herb; same as cha- 
Apul. 

PS'TIO (uro), nis, f. a burning, a searing, 
Dor cauterizing, kadots. Plin. Quaedam 
ustione sauantur, privatim vero canis 
rabidi morbus. Cels. Si costa cariosa 
e t, inutilis ustio, sed excidendi neces- 
sitas est. Plin. Si vehementior ustio 
tinveatur, per duplices pannos, buruing, 
heat 


somewhere. |. 


USU 


GSTOR (Id.), Sris, m. a burner, of dead 
bodies for iustance. Martial. and Catull. 
OSTRICOLA (dimin. of ustrix, not in 
use, the fem. of ustor), ie, f. she that 
curls the hair with a hot iron, Tertull. 
OSTRINA (uro), e, f. a burning, burn. 
3 Apul. ——‘l Also, a place in which any 
thing is burnt; the place in which a dead 
body is burnt. Plin, and Inscript. 
OSTRINUM (I4.), i, n. @ place in which a 
corpse is burnt. Inscript. 
OSTULG (dimin. of uro), as, avi, atum, 
2a. 1. to burn, or to burn a little, to scorch, 
singe. Vitruv. Pali ustulati, burnt at 
the end. . Id. alex oleaginew ustulate. 
Auct. Priap. Ferventi caput ustulare 
ferro (h. e. calamistro), to curl, —~ 
| Also, to consume by fire, burn up. 
Catull. scripta lignis. ~ Hence, figur. of 
cold, to parch, pinch, nip, Auct. Priap. Au- 
ra frigoris ustulavit gemmas (arboris), 
USTUS, a, um, particip. of uro. 
USUALIS (usus, us), e, adj. that is for 
3 one’suse. Pandect. mancipia. 1 Al- 
so, usual, common, ordinary, familiar. 
Sidon. sermo. 
OSvARTOGS ({d.), a, um, adj. that serves 
for one’s use. Gell, Ex tis autem, que 
promercalia, et usuaria in locis iisdem 
essent, ea sola esse penoris putat, que 
sint usui annuo. Pandect. servus, h. e. 
whom one may employ only, but has no 
right of property in him, nor other 
profit from him. | Also, that has 
only the use of a thing, but not the right 
of property in it, or the profit arising 
from it. Pandcet. Wf Also, for Usu- 
fructuarius. Pandect. 
USCCAP16, or GSU [abl.] CAPYS, Snis, 
f. the acquisition of the property of a thing 
by the use or possession uf the same for a 
certain length of time, prescribed by law ; 


usucaption, Cie. fundi. Pandect. Usu- 
captio est, &c. — We find, also, Usus 
capio. Pandect. 


OSUCAPYIO, or OSU CAPYOS, is, c&pi, cap- 
tum, a. 3. to acquire the property of (a 
personal thing) by long and uninterrupt- 
ed use or possession; to acquire by pre- 
scription. Cic. hereditatem.  Pandect. 
aliquem, or aliquid. 

OSTCAPTUS, a, um, particip. from usu- 
capio. 

OSTFACIO, or CSO FACIO (usu (abl.) & 
facio), is, féci, factum, a. 3. for usu ca- 
pio. laut. 

CSUFROCTUARIUS (usu (adl.) & fructu- 

3 arius), a, um, adj. that has the temporary 
use aid profit (usufruct), but not the 
property of a thing. Pandect. : 

USORA (utor), w, f. the temporary use or 
exjoyment of a thing, yerjors. Plaut. Ne- 
que adeo hasce (ides) emi mihi, nec 
usure mew. Jd. Usnram ejus corporis 
cepit sibi, et gravidain fecit. Cic. unius 
hore. Jd. Natura ded.t usuram vite, 
tanquam pecunie. Jd. hujus lucis, A. e. 
of a lifeand residence at Rume. Id. longi 
temporis. Vellei. glorie. I Also, a 
lending of money, su that he who receives it 
may use it without interest. Cic. Verr. 3, 
72 (where Gronov. and Grev. read ver- 
sura). Also. interest, usury, r6kos ; 
as being the profit of capital, or as paid 
for the use of it. Mepos. Usuram acci- 
pere, to receive interest. Cic. pendere, to 
‘pay. Jd. Usuras perscribere, to put out 
money at interest. Plin. Ep. Usuram min- 
uere. Pandect. Computari usuras quad- 
rantes, h. ¢. four per cent. Lucan. Usura 
vorax. Plin. Quum presertim sors ex 
usura fiat, h. e. the interest is converted in- 
to capital. Cic. Certare cum -usuris fruc- 
tibus prediorum, h. e. tu have interest to 
pay te the amount of one’s income. Cod. 
Just. Usure usurarum, interest of the 
interest, compound interest. It should be 
remembered that interest among the 
Romans was reckoned monthly, so that 
their one per cent. (centesime) is what 
we should call twelve per cent. ; and 
so of the rest. — Figur. interest. Cic. 
Terra nec unquam sine usura reddit, 
quod accepit. Plin. Ep. Adjicis, atias 
te literas curiosius scriptas misisse: an 
acceperim queris; non accepi. Proinde 
prima quaque occasione mitte, adposi- 
tis quidem usuris, quas ego centesimas 
computabo, with the addition of interest 
(h. e. of other letters) which Iwill reckon 
as one (as We say, twelve) per cent. 

9x8 


USU 


OSTRARIUS (usura), a, um, adj. of whies 
3 one has the use or enjoyment, especially 


for a limited time. Plaut. Amphitrue 
subditivus exit foras cum Alcumena 
uxore usuraria, temporary. fd. puer, 
J Also, of or pertaining tv interest 
or usury. Pandect. pecunia, money a 
interest. Jd. debitor. 


USCRPABILIS (usurpo), e, adj. that may 
3 be used. 
USCRPATIO (Id.), Gnis, f. the use of a 


Tertull, 


thing, the making use of a thing. Cie. 
doctrine. Liv. Abstinere usurpatione 
alicujus vocis, to abstain frum using, 
Plin, Superba usurpatio nominum, 
cum alius se Nongentum, alius Tri- 
bunum = appellaret. —— 7 Hence, an 
exercising, using. Cie. Ad usurpati- 
onem vetustatis, to practise an ancient 


usage. I Also, a performing or un- 
dertaking, Liv itineris insoliti. —— 


il Also, a menticning, naming, adducin 
Cic. Mentio atque usurpatio civitatis, 
h. e. the declaration of his being a citizen, 
— I Also, a possessing, possession 
Val. Max. bone mentis. —— | Also, 
an assumption of a thing which does not 
belong tu one, unlawful use. Cod. Just. 
—— ‘I Also, an interruption of the usu- 
capio. Pandect. 


USORPATIVE (usurpativus), adv. in ar 
3 unusual (or arbitrary) manner. 
OSCRPATIVOS (usurpio), a, um, adj. per 


Serv. 


haps unfamiliar or unusual, Diomed. 


USURPATOR (Id.), dris, m. one who uses 
3 any thing; ina bad sense, one who uses 


any thing unlawfully, an usurper. Am- 
mian, 


USTRPATORICS (usurpator), a, um, adj 
3 unlawful, unrightful, usurping. Cod. Just. 
CSURPO (for usu rapio, to draw to one’s 


self by use), as, avi, atum, a. 1. to use 
make use of any thing, xpdopat. Plaut 
barathrum. Plin. vestes. Tacit. he- 
reditatem, h. e. adire. Pandect. sib‘ 
servitutem (fundi). Liv. jus. Cie. ge- 
nus pene, Gell. Usurpata mulier 
h. e. who has spent a whole year with a 
man, and thus becomes his wife. Cie. 
Usurpare memoriam alicujus, 4. e. te 
remember, Hence, Usurpatum est, ut, 
&c. it is usual or custumary. Pandect. 
So, also, Colum. Mlud, quod in quibus- 
dam provinciis usurpatur, ut, &c, ——. 
§{ Hence, to make use of any thing, to ex 
ercise, practise. Cic. libertatem, h. e. to 
volte (because the freedom of Roman - 
citizens brought with it the right of 
voting) Jd. officium. Liv. jus, —— 
I Also, to make use of, to assume. Plin. 
gioriam. Especially, to make use of or 
assume unlawfully, tousurp. Sueton. civi- 
tatem Romanam. Cod. Just. domini- 
um rei. Hence, to acquire, get, obtain. 
Justin. imperium. Also, to make 
use of a thing through the senses; and 
hence, to perceive, obserrr. Lucret. Ea 
sen-ibus usurpare. Jd. atiquid oculis, 
to see. Plaut. Aures usurpant sonitum, 
hear, —— ‘I Also, to muke use of any 
thing with the voice. Hence, to speak, 
say, mention. Cic. At quam  crebro 
usurpat et consul et Antonius (the 
words consul and Antonius). /d. nomen 
virtulis. Jd. id crebris sermonibus. — 
Also, tv name, call. Cie. Quos fratres 
inter se usurpare atque appellare vide- 
mus. Jd. Lelius, qui sapiens usurpatur, 


gSvuS, a, um, particip. from utor. 
oSUS (utor), us, m. the use made of 3 


thing, the making use, use, ypijets. Cic. 
virtutis. Ces. celeritatis. G: id, Fer- 
reus assiduo consumitur annus usu. 
Horat. Scyphi nati in usum letitie. 
Id. Aurum cogere in humanos usus, 
Virg. Formare boves in usum agrestem. 
Plin. Ep. In usu habere, to practise. 
Sueten. Argentum vas in usu habere, 
to have in use; to use. Plin. Ep. Est 
hoc mihi in usu, it is usual with me; 4 
am accustomed (followed by an wyfin.). 
id. Paneg. In usu habere aliquem, to be 
intimate with any one (see below), — 
Usus is also the uninterrupted possession 
of a thing for a prescribed period of time, 
by which the possessor acquires the right 
of property; as, Cic. Usus et auctori- 
tas, or Usus anctoritas. — Also, Usus 
use, for the persons who use a thing 
Horat. Quod legeret publicus usus 
— Hence, frequent use, frequent exer 


USU 


ase, practise Cas. Usu nauticarum re- 
rum ceteros antecedunt. Cic. Usus 
frequens. /d. Assiduus usus. Ces. 
Quotidiano usu. Liv. Usn belli. Ta- 
cit, Ars et usus. (But in some of these 
passages it may be rendered experie»ce.) 
— Also, utility, usefuiness, use, advan- 
tage, profit, benefit, good. Cic. Arborum 
consectio magnos usus affert ad navi- 
gia facienda, Sallust. Neque quisquam 
omnitm libidini simul et usui paruit, 
tnterest or advantage. Cels, Sine usu, 
Without use or advantage, to no purpose. 
Plin. Radix cicute nullius usus (est), ts 
good fur nothing (but this may be re- 
ferred as well to the first signif.). Sal- 
lust. fraem. Quorum (hominam) vulgts 
in dies usum habet, is served by, derives 
benefit from. Cic. Alicui magno usui 
esse, to be of wreat use or service to some 
one. Liv. Peritos legum ad condenda 
nova jura usui fore, rrould be of use or 
service for, Ces. Una erat magno usui 
res, of great use, service, or benefit. So, 
Cie. Ex usu esse (with aceus. and in- 
jin.), to be profitable. And, Plin. (with 
tnfin ). Also, Terent. Nec inagis ex 
usu tuo nemo est. Also, wse, custom. 
Cie. Communiin usu.  Plin. Ep. Est 
mihi in usu (with an infin.), it is my cus- 
tom (seeabove). Plin. In usum venire, 
to become usual. Also, usage or custom 
of speech. Horat Ar. Pvet. 71. — Also, 
intimacy, familiarity with any one. Cic. 
Cum Metellis erat ei non modo hospiti- 
im, verum etiam domesticus usus et 
consuetudo. Jd. Inter nosmet vetus 
sus intercedit. Jd. Est hospes mens, 
et prieterea conjunctus magno usu fa- 
miliaritatis. Ovid. Longo cognitus usu. 
Plin. Paneg. In usu habere aliquem, to 
he intimate with any one. — Also, exprri- 
ence, practice in a thing, expertness, skill. 
Ces. Magnumusum in re militari ha- 
bere. Jd. militaris. Jd. Habere usum 
bel. Jd. Imperator nullius usus. Ov- 
id. Seris venit usus ab annis, skill, prac- 
fice. —— 1 Also, need, necessity, occasion. 
Cic. Sed de ceteris studiis alio loco di- 
cemus, si usus fuerit. Ces. Si usus 
veniat. Plaut. Si quis usus venerit. 
Also, wants, needs, necessities, necessary 
things. Cic. Usum provincia supplete. 
Liv. Que usus belli poscunt. Hence, 
Hforat, Pauper enim non est, eui rerum 
suppetit usus, h. ¢. the necessaries of life, 
res, quibus in vita utimur. — Hence, 
Usus est cften signifies there is need, 
there is occasion, it is requisite, it is 
necessary. Terent. (Me.) Mihi sic est 
usus (I must do so): (Ch.) An cuiquam 
est usus homini, se ut cruciet (is there 
need of any man’s tormenting himself)? 
(JMe.) Mihi (there is need of my doing 
uw). Cic. Si usus fuerit (see above’. 
The thing necessary is also put in the 
abl.; as, Cic. Naves quibus usus non 
est, of which thereis no need, which are 
not needed. Virg. Nunc viribus usus, 
now there is need of, now you must exert. 
Ziv. Naves quibus consuli usus non 
esset, which the consul did not need. 
Plaut. Usus nihil erat dicto. Also, in 
the acc.; as, Plaut. Ad eam rem usus 
est hominem astutum. Also, in the 
gen.; as, Liv. Alii accipiunt imperia, 
alii offerunt s€, si quo usus opere sit 
(unless we render usus, usefulness, N. e. 
if their services should be useful for any 
thing). — Usus is also, a case, chance, 
hap, accident. Terent. Usus non veniet, 
that will never happen. Cic. Si usus fu- 
erit (see above). Ces. Si usus ve- 
niat (see above). Hence, Usu, by a 
chance or accident, Or, perchance, perad- 
venture. Plaut. Cave, ne tu te usu 
perduis. Especially is Usu venire fre- 
quent, to take place or fall out by some 
chance, or somehow; or simply, to come 
about, take place, happen, befall, occur. 
Cic. Mihi usu venturum non arbitrabar, 
ut, &c. Jd. Ante quam hoc usu veniret, 
before this should happen. Nepos. Id 
quod numquam antea usu venerat. Cic. 
Quid? quod usu memoria patrum ve- 
nit, ut, &c., it has happened. Also, 
Usu evenire, for venire.  Cic. (si lectio 


certa). 
OSCSFROECTOS (fer usus et fructus), us, 

m. the usufruct, h. e. the having of the 

use and profit, but not the property, 


of a thing, érxaoria, éixxd:rwots. 
Cie. Usumfructum omnium bonorum 


suorum Cresennie# legav't, ut frueretur 
una cum filio. Jd. Si paterfamilias ux- 
ori ancillarum usum fractum legavit a 
filio, neque a secundo herede legavit, 
mortno filio, mnliier usumfructum non 
amittet. — We also find usus et fructus. 
Cic. fundi, 


USC VENIRE, or more properly USC VE- 
3 NIRK, &e. 
oT, or U'TY (art), adv. and conj. 


See Usus, at the end. 

I. Apv. 
when it does not of itself require the 
subjunctive mood. Tf As, like or just 
as, even as, @steo, KaSdren. Followed 
by sic; as, Cic. Utnon omne vinum, sic 
non omnis wtas vetustate coacescit, as 
(like as, just as). So, Mepos. Ut enim 
Rome Consules, sic Carthagine reges 
creabantur. Or by ita; as, Terent. Ut 
qiisqne suum vult esse, ita est, as eve- 
ru man wishes his own son to be, so he is. 
Cic. Ut optasti, itaest. Or by item in- 
stead. Citic. The ut is also preceded 
by the sic or ita; as, Terent. Sic siet 
modo, ut nunc est. Jd. Ita, ut res sese 
habet, narrato. So, /d. Isto modo, ut 
tu. Jd. Servi mei si me isto pacto me- 
tnerent, ut te metuunt cives tui. Also, 
Ut si, for si; as, Horat. Quod vitium 
afore, ut si quid promittere de me pos- 
sum aliud vere, promitto. So, Sweton. 
Abst nuit alieno, ut si quis unquam. 
(But in both these examples there seems 
to be an ellipsis.) Ut — ita (sic) 
means as — sv, in the sense of both — and 
also, not only — but also; as, Cass. ad 
Cic. Dolabellam, ut Tarsenses, ita La- 
odicenii arcessierunt. And also, for 
quidem (indeed, or also although) — sed 


(but, but yet); as, Mepos. Ut naturam 


fautricem habuerat in tribgendis animi 
virtutibus, sic maleficam nactus est in 
corpore fingendo, as — so, although — 
yet. Liv. Saguntini ut a preeliis quie- 
tem habuerant, ita non cessaverant ab 
opere, had indeed enjuyed relief from bat- 
tles, but yet had not, &c. ; though — yet 
(compare Ovid. Met. 1, 370). — Also, 
with the superl. Ut — ita, so, as, or 
sometimes, the — the, with the compar. 
in English; especially when joined 
with quisque (for aliquis) ; as, Cie. Ut 
qttisque optime Grace sciret, ita esse 
neqiissimum, the better a man knew 
Greek, the worse man he was. Id. Ut 
quidqne primum gestum erit, ita pri- 
mum exponetur. Also, with ata before 
ut: as, Cic. Colendum esse ita quem- 
gue maxime, ut quisque maxime virtu- 
tibus erit ornatus. Also, without ita; 
as, Cic. Ut quisque maxime perspicit, 
quid in re quaque verissimum sit, qui- 
que celerrime potest videre rationem, 
is prudentissimus haberi solet (where 
the omission is owing to the interven- 
tion of gui). Also, without both ita and 
the superl.; as, Liv. 30, 10. Ut queque 
retro, &c. — in oaths or in wishes ex- 
pressed inasim‘lar form ; Ut, as, as sure 
as, preceded by ita; so that we have 
Ita, ut, so true or sure —as, so truly do I 
wish that, &c. — as. Cic. Ita Deos 
mihi velim propitios, ut commoveor 
animi, as surely as [ would be blessed by 
heaven, so sure'y am I troub ed in spirit ; 
may the gods bless me, as, &c. Id. Ita 
vivam, ut facio. The member with ut 
is also omitted ; as, Cic. Sepe, ita me 
dii juvent, te desideravi, often, so help 
help me heaven, &C. 7 Also, with- 
out the corresponding sic, ita, &c., as, 
so as, according as. Cic. Ut opinor, as 
I think. Id. Ut dixi, as Ihave said. Id. 
Ut aiunt, as they say, as the saying is. 
Id. De nullo, ut diserto, memorize prodi- 
tum est, as an eloquent man, as being elo- 
quent. Id. Non ille ut plerique, sed 
isto modo uttu. Tacit. Regem, ut ex- 
ternum, aspernabantur. Nepos. Elatus 
est, ut ipse prescripserat, sine ulla 
pompa funeris. erent. Presertim ut 
nunc sunt mores, especially as morals 
now are, in the present state, &c. Cic. Hi 
quidem, ut populi Rom. etas est, senes : 
ut Atheniensium secnula numerantur, 
adolescentes. So, Jd. Themistocles, ut 
apud nos, perantiquus; ut apud Athe- 
nienses, non ita sane vetus, h. e. accord- 
ing to our rvckoning, according to vur 
dates. Id. Multe etiam, ut in homine 


UT 


Romano, litterw, for a Roman; consid 
ering that he was a Roman. Jd. Ut po 
tui, tuli, as well as 1 could. Plaut, U 

(how ? see below) vales? (R.) Ut queo 
how do you do? —as (well as) I can 
Hence, Ut si, as if, as theugh; as, Cw 
Ejus negotium sic velim suscipias, ut ¢ 
esset res mea, just so —as if. Nepos 
Atque, ut si bono animo fecissent, laude 
vit consilium eorum, as if they had, &e 

— Ut is also doubled, or has cumque ap» 
pended to it, and then it means howso- 
ever, in what way or manner soever, how- 
ever. Terent. Utut erant alia, illi certe 
consuleres. Cic. Utcumque se affectum 
volet. T Also, as, with the superl. 
for quam; as, Cic. Ut blandissime po 
test, as fawningly as he can, in the most 
fawning manner. —— 1 Also, as, for in: 
stance, as for instance, for example, as for 
example; as, Cic. Ea percipere que tac 

tu intimo sentiant, ut dolorem, ut vo 
luptatem., /d. Ut, si quis egre ferat 

as (for example), if any one, &c..—— 
WT Also, as, as being, inasmuch as, in ex. 
planation and proof. Liv. Fama tumul- 
tum, ut principe amisso, fecit. Hvrat 
Horret onus ut parvo corpore majus 
Particularly with qui, gue, quod, h. e. 
as who; as being the man, &¢. who, inas- 
much as he,&c. Liv. Tunc, enim, ut 
quiex equo nos venisse in amicitiam 
meminissemus, subjecti minus vobis 
essemus, as remembering that we had, 
&e. Cie. Quod sepulcrum posterorum 
ejus sit, uti quod sepulcrum publice da- 
tum est, as being a sepulchre given by the 
state. —— ‘| Ut is also used redundant- 
ly before qui, que, quod; as, Liv. Pree- 
lium, ut quod maxime (sc. commissum 
est), pari spe utrimque commissum est 
(but this may be, if ever battle was, or 
as ever was). So, also, Liv. Sine nila 
sede, ut quo victeres nos reciperemus, 
for quo nos, &c. On the other hand 
we find wt gui, for ut. Plaut. —— 1 Also, 
as, when, as soonas, Cic. Ut hee audi- 
vit, sic exarsit, &c. Terent. Ut nume- 
rabatur forte argentum, intervenit ho- 
mo, as or when. Hence, Ut primum, as 
soon as; as, Cic. Ut primum loqui posse 
cepi. Ovid. Ut subito Hymen venit, 
as soon as; or also, when suddenly. Cic 

Ut semel e Pirweo eloquentia evecta 
est, when once, (Ut and ut primum in 
this signification are usually joined with 
the indic. perf. in direct narrative.) — 
Also, has wt the sense of since, for 
which we may also say that; as, Cal- 
purn. Vigesima nox fuit, ut cupiunt te 
cernere sylva#. Ovid. Utsumns in Pon- 
to, ter frigore constitit Ister. Jd. Ut ca- 
reo vobis. Cic. Ut illos libros edidisti, 
nihi] a te postea accepimus. Horat, 
Qui (dies) primus risit, per urbes Afer 
ut Italas equitavit. —— 1] Also, where. 
Catull. 11, 3; 17, 10.-—— 11 Also, how, 
h. e. in what way or manner Cic. Credo 
te audisse, ut me circumsteterint. Jd, 
Videte, ut hoc correxerit. Jd. Videtis- 
ne, ut eosagitent Furie? Virg. Infan- 
dum, regina, jubes renovare dolorem 
(se. narrando), Trojanas ut opes erue- 
rint Danai. — Hence in exclamations, 
expressions of wonder, how! Cic. Ut 
contempsit, ac pro nihilo putavit, qua. 
&c. Horat. Ut gaudet! Virg. Ut v.- 
di, ut perii! ut me malus abstulit error 

when (as soonus) I saw her, how was I 
lost! Horat. Ut melius, quidquid erit, 
pati! how much better! Cic. Ut ille 
tum humilis erat! — Also, how, in a 
question. Horat. Ut valet? ut memi- 
nit nostri? IT. Cons. h. e. when it 
requires of itself a subj. mood. —— fl In 
the sense of that, after tal/is (and is for 
talis), tantus, tot, tam, adeo, sic, ita, and 
the like ; and after verbs and substan- 
tives which denote a willing, wishing, 
entreating, admonishing, doing, taking 
care,permitting,commanding,impelling 
a necessity, &c. Thus, Cic. Non sum ita 
hebes, ut istuc dicam, Jam not so dull thaa 
T should say (h. e. as to say). Id. Quis 
est tam cupidus, ut non illaomnia relir. 
quat, that he would not leave,as not to leave, 
id. Est uila res tanti, ut viri boni nomen 
amittas? Jd. Providebo, ut in perpetua 
pace esse possitis. /d. Furnio mandavi, 
ut exigeret cumeo. Poll. ad Cic. Lepi- 
dus me wrsit, ut legionemn mitterem 
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UT 


urged eto send the legism. Cic. Te obse- 
cro, ut rempubl. liberes And so innnu- 
merable other examples. — Ut is also 
used by Cic. atter Ad pedes accidere, 
because the 1dea of supplication lies in 
these words. We rind it also after Jn- 
usitatum est, and after Certum est 
(where otherwise we find the accus. 
with infirn.). Cie Also, Nepos. Ve- 
rum est, ut. Cie. Veristmile est, ut. 
Id. Accedit ut, 2. e. to this is added, that. 
Id. tntegruin est, ut. Jd. Reliquum est, 
nt. /d. Nata est sententia Academi- 
corum, ut dicerent, &c. Jd. Probari 
potest, ut. Ziv. Quod in morem vene- 
vat; ut, &¢. “Jd. Néque, uti reférreiit, 
senatui obsequebantur. Also after es- 
se; as, Cic. Est, ut deceat, for decet. 
fd. Fuit, utliceret, for licuit. Particu- 
larly after comparatives; as, Cic. Vi- 
detur esse altius, quain ut id suscipere 
possimus, to be too high for us to be able 
to undertake. Quinti/, after mazis. Al- 
so after fucio; as, Cic. Invitus feci, ut 
Flaiminium ejicerem, hk. e. invitus ejeci, 
tt was with reluctance that I expelled Fia- 


minius. Id. Milites faciunt inviti, ut 
coronami dent civicam. Jd. Faciam ut 
eam. — Ut is often wanting, for in- 


stance, after necesse est, oportet, rogu, 
&c. Also after permitto, Liv.; after si- 
no, Liv. ; after concedo, Catull. WV Al- 
so, that, in order that, to the end that. 
Cic. Si idcirco sedetis, ut, &c. fd. Ut 
vere dicam, that I may speak the truth ; 
$o say the truth. Id. Ut ita dicam, so to 
speak. —— ‘] Ut also has the force of 
so that, on account of the omission of 
some correlative particle ; as, Cic. Est 
autem “ratio scripta elegantissime, ut 
nihil possit ultra. WVepos. Fuit disertus, 
ut nemo Thebanus ei par esset eloquen- 
tia. — Sa also, that therefore, that accurd- 
ingly, in drawing an inference ; we may 
render it, so that. Cic. Itaque alter sem- 
per magnus, alter sepe turpissimus : ut, 
recte precipere videantur, qui, &c. /d. 
Ut dubitare debeat nemo, so that no one 
ought to doubt. —— Also, in expres- 
sions of anxiety, that or if. Terent. Ut 
satis contemplata modo sis. 1 Also, 
in wishes, O that! would that! that on- 
ly! Citic. Ut dolor pariat, quod jam diu 
parturit! Terent. Ut te dii perduint! 
Il Also, supposing that, in case that, 
granting that, for which we can also 
say although, even though. Cic. Ager 
efficit cum octavo, bene ut agatur; ve- 
rum, ut (supposing that, provided that) 
onines dii adjuvent, cum decimo. /d. 
Sine quo, ut reliqua ex sententia succe- 
dant, vix, &c. /d. Ut ita sit. Ovid. 
Ut desint vires, tamen est laudanda vo- 
luptas. Juvenal. Ut vigeant sensus ani- 
mi, ducenda tamen, &c. even supposing 
that, even though. —~ Also, to explain 
a word or sentence, that, that namely, 
that to wit, when to wit. Cic. Ab hoc 
genere largitionis, ut aliis detur, aliis 
auferatur, aberunt ii. WT Also, that, 
in the sense of why. Cic. Mil. 13. Erat, 
ut ille odisset, there was reason for his 
having hated, &¢. —— Also, with the 
force of that not, after verbs of fearing ; 
thus, after timeo, Cic.; after metuo, T'e- 
rent.; after vereor, Cics —— 1 It is of- 
ten used in impassioned interrogation, 
where, however, it is difficult to express 
it by translation. Cic, Quamquam 
quid loqnor?) Te ut ulla res frangat? 
Te ut unquam te corrigas ? (which may 
be rendered, will you ever correct your- 
self? here we may suppose an ellipsis 
of fieri potest, or the like, can it be that 
you will ever mend your ways?) Plaut. 
Egone illam ut non amem, shall not J 
love her? WT Uti, for ut, is of frequent 
use. Cic. and Ces. —— We find ut with 
the indicative in Liv. 27, 49. Ut ~ in- 
quit: but this is owing to the distance 
of the one from the other. So, also with 
the infin, ; as, Liv. 5, 15: but this is to 
be laid to the same cause. —— Utis also 
repeated, especially when many words 
intervene ; a8, Liv. Ut quibus —essent, 
ut hic, &c. —— We find often also ut 
non, and ut ne, either together or with 
words between, which may be rendered, 
that — not, though they are not entirely 
conveitible. Cic. and Terent. We find 
also wt non, forquin. Cic. Fin. 1,8. Very 
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UTE 


rarely is ut non used for ne: Cic. Ler.'CTERCULUS (dimin. of uterus), ", m a 


Manil. 15, Itaque, ut plura non dicamn, 
for ne plura dicam. — Quod ut, similar 
to quod si, quod nisi, &c. Virg. (See 
Quod )— Ut quid? for cur. Tertull. 


OTCOMQUE, or CTCONQUE (ut & cum- 


que), adv. howsoever, however; also, 
any how, somehow. Cie. Utenm«ane ani- 
mum audientis moveri volet, ita, &c. 
Liv. Utcumaque erit, juvabit tamen, &c. 
however that shall be, be it as it may. Ta- 
cit, Cetera utcumque facilius d'ssimu- 
lari. Fellei. Difficilis est utcunque 
concepte spei mora, howsoever, h. e. 
any how. Phn. Ep. Uteunque animum 
collegi, as well as possible. I Also, 
whensoever, at whatever time.  Horat. 
Utcumque mecum vos eritis, whenever, 
whi'st. 


OTENSILYS (utor), e, adj. that may be 


used, fit for use, ypetwdns, especially for 
family use, for food, forinstance. Varr. 
Quid in [talia utensile non modo nasci- 


tur, sed etiam non egregium fit? Quod |’ 


fur conferam Campano ? — Hence, subst. 
Utensilia, tum, n. things fit for use; the 
necessaries of life; utensils, implements. 
Colum. Utensilia, quibus aut alitur ho- 
minum genus, aut etiam excolitur. Tu- 
cit. Pernoctavere sine utensilibus, sine 
igni, h. ¢. alimentis, aliisque ad vietuin 
necessariis. Zin. Divina humanaque 
utensilin. Also, of bees. Colum. Col- 
lectis utensilibus, /. e. iis rebus, quibus 
utuntur ad favos et mel conficiendum. 


JTENSILITAS (utensilis), atis, f. wseful- 
3 ness, use. 

CTENTIOR. 
UTER, fur Uterus. 
UTER (allied to uterus), itris, m. @ skin, 


Tertull, 
See Utor. 
See Uterus. 


for wine, oil, &c. dcoxds, doxwpa. Virg. 
Mollibus ip pratis unctos saliere per 
utres. Plaut. vini, a skin full of wine. 
Ovid. AZolios Ithacis inclusimus utribus 
Euros, /. e. scripsimus de ASoliis Euris 
Ithacis utribus inclusis (referring to the 
story that Ulysses received the winds 
from Aolus inclosed in bags; so that 
he might direct his course at pleasure). 
— Figur. Horat. Tumidis infla sermoni- 
bus utrem., | Utria (plur.) is found 
in Liv. Andron. 


UTER (brérepos, mérepos), tra, trum, 


gen. utrYus, dat. utri, adj. which or 
whether of the two, or which (when one 
of two is meant, sometimes interroga- 
tively. Citic. Uter nostrum popularis 
est? tune,an ego? Sometimes, also, 
the interrogative particle ne is joined 
with it redundantly. Horat. Uterne 
ad casus dubios fidet sibi certius? hic 
qui, &c. an qui, &c.? Also, not inter- 
rogatively. Cic. Ut eligas, utrum velis. 
Liv. Querite «tra graviori servitute 
liberati sint. Ov. Tu servare potes, 
tu perdere soltis aniantem: elige utrum 
facias. — Uter is usually joined with 
the compar. Cic. Utrius oratio prepius 
accedere, &c. But also with a superl. 
Utri potissimum consulendum sit. — 
Uter is sometimes joined with a plur.; 
as, Plaut. Loquere, uter meruistis cul- 
pam, pancis. Jd. Uter eratis, tun’, an 
ile major? — Uter is also used of more 
than two; thus, of three. Vitruv. — 
Also, followed by the particle an, as 
utrum ; as, Cic. Utros habueris libros, 
an utrosque, nescio, which of the two 
books (h. e. sets of books, corpora libro- 
rum, which accounts for the plur.) you 
have, vr whether you have both. —— I Al- 
so, the other, when two things are 
spoken of, and usually when preceded 
by uter or neuter. Cic. Uter (which of 
the two) utri (the other) insidias fecerit. 
Horat. Ambigitur quoties, uter utro sit 
prior, aufert Pacuvins. Plaut. Neuter 
utri invidet. —— {f Also, both. Cic. Si- 
bine uter rapiat an alter cedat alteri? 
Id. Controversiarum, que essent inter 
oratorem et decumanum, si uter velit, 
recuperatores, &c. (but this may be one 
or the other). sf Also, one of the tro, 
the one or the other: (see the preceding 
meaning.) —— Tf Also, for utercungne, 
whichsoever (of the tico). Cic, Utrum 
horum dixeris, in eo culpa herebit, —— 
| The penult of the gen. is properly 
long, but is also found short. Horat. 
1 Utro, and Utrum, are also adv., 
which see 


2 small paunch or belly, as, of bees. 
UTERCuULCS (dimin, of ater), i; m. a 


OTERNE, fitrane, utrumne. 
UTERQUE (uter & que), titraqué, itrim- 


Pling 


small leathern bag or bottle. Apui. 


6TERCUMQUE, or COTERCONQUE (vter. 


with the termination cun (m) que), 
Utracum (n) que, utrumcum (n) que, 
adj. whichsvever of the two, onérepog éi- 
more. Cic. Magne utrinque copie ita 
parate ad pugnandum esse dicuntur, 
ut, utercumque vicerit, non sit mirum 
futurum, whichever of the two may (ma, 
have) conquered. Id. In quo bello utra- 
cumque pars vicisset, tamen aliqua for- 
ma esset futura reipyblice. Quintil. 
In utracumque lingua expressa proprie- 
tas omnium litterarum, whichever of the 
two, both. 


UTERINGS (uterus), a, um, adj. uterine, 
3 born of the same mother, buoyaorpics. 


Cod. Just. fratres. 


UTERLIBET (uter & libet), Gtralibet, 


utrumlibet, adj. which of the two you 
please, whichsoever_of the two, either of 
the two, dr6repos ovv.  Cic. Utrumlibet 
elige, alterum incredibile est, alteram 
nefarium, choose which you will, Pin. 
Sanguinem fluentem ex utralibet parte 
sistit. — Hence, Utralibet, and Utroli- 
bet, adv. which see. 

See Uter. 


qué, gen. ttrYusque, dat. titrique, adj. 
both the one and the other, both (but see 
Utervis,at the end), éxarepos, appore- 
pos. Cic. Paria in utroque (homine). dd, 
Uterque nostrum, both of us, we both, 
Id. Horum uterque cecidit victus, h. e. 
hi ambo ceciderunt. Jd. Horum utrum- 
que conjunctum, bvth of these, both these 
Ovid. Uterque Phosbus, the rising and 
setting sun; the east and west. Id. Uter- 
que polus, 2. e. arcticus et antarcticus, 
north and south pole. Id. Uterque ocea- 
nus, h. e. orientalis et occidentalis. Jd 
Solis utramque domum, h. e. the east 
and west. Id. Uterque parens, A. ¢. 
father and mother, Nepos. Pari fastigio 
steterit in utraque fortuna, h. e. Vota 
when possessed of a large, and when of a 
small fortune. Or, Tacit. Utraque for- 
tuna, good and bad fortune. Cie. In 
utramque partem, h. e. on both sides; in 
either case. Ces. Hac in utramque par- 
tem disputatio habita, A. e. for and 
against, pro and con, Cic. In utramque 
partem respondere, h. e. to answer yes 
and no ; toafirmand deny. Terent. Vehe- 
mens in utramque partem, in both direc- 
tions, both ways. {| Uterque stands 
for alter, the other, when preceded by 
uterque ; as, Terent, Uterque utrique est 
cordi, each — to the other. Cas. Quum 
uterque utrique esset exercitus in con-. 
spectu. —— ‘I Uterque is also joined 
with a plur. word, as, Terent. Curemus 
uterque. Plaut. Uterque insaniunt. 
Ovid. Utraque ( fem.) festinant. Tacit. 
Uterque ambigni (erant). | When 
only two persons or things are spoken 
of, the sing. is sufficient; but when 
two parties, kinds, or collective bodies 
are spoken of, the plur. is used; as, 
Terent. Hoe beneficio utrique ab utris- 
que vero devincimini, h. e. vos puelle 
et amatores vestri. Cic. Quoniam utri- 
que et Socratici et Platonici esse volu- 
mus, h. e. Peripatetici et Academici 
Jd. A quibus utrisque submittitur ali- 
quid, h. e. a poetis, et ab iis, qui modos 
fecerunt. Sallust. Utrique (. e. plebs 
et senatus) victoriam crudeliter exerce- 
bant. But the plur. is o‘ten used when 
only two persons or things are spoken 
of; as, Cic. Jubeo promi utrosque (sey- 
phos). Cas. Utreque perierunt. ep 
Utrorumque Dionysiorum, h. e. Diony- 
sii majoris et minoris. Virg. Palmas 
utrasque tetendit. Tacit. Utrosque in- 
tuens, h. e. avum et aviam. Terent. 
Utrieque res, for utraque res. —— 
1 Utroque, and Utraque, are also adverbs, 
which see. 


UTERVIS (uter & vis, from volo), fitraévis, 


fitramvis, adj. which of the two you will, 
either (be wt which it may) of the two, br6- 
repos Obv. Terent. Qui utramvis no- 
rit, ambas noverit. Cic. Minus hakea 
virium, quam vestrum utervis, either of 
you (two). Id, Utrumvis se facere posse. 
Iso, both alike. Terent in aw 


— 


™ UTI 


rem utrumvis dormire. —— 7 Uterris 
and quivis thus d.ffer from uterque and 
quisque, that they suppose of two or all, 
only one, to whom the predicate is at- 
tributed, but that one indifferently 
“aken. On the other hand, though 
atergue and quisque point to each single 
individual (therein differing from ambo 
and omnes), yet the predicate belongs 
to the individuals at the same time and 
collectively. When, therefore, a predi- 
cate belongs to every one of two or 
more, but only to one at a time, we find 
utervis and quivis, net wterque and quis- 
ue. Compare Quivis. 

HTERUM, i, n. for Uterus. See Utvrus. 
BTEROS (od9ap), i, m. the belly, abdomen, 
paunch. Plaut., Virg., &e. T Al- 
so, the womb, the matrix. — Of women ; 
as, Plaut. Uterum illi extumere. Oyid. 
Diva potens uteri, h. e. Lucina. Td. 
Gravis uterus. Propert. Uteri pondus, 
h, e. fetus. Hence, @ birth, a bearing, a 
bringing forth. Pandect. Si ancilla uno 
utero marem et feminam  peperisset. 
Also, the birth, the fruit of the womb, 
fetus, child. Tacit. Uxoris uterus sub- 
jectus servitio. Cels. and Plin. Ute- 
rum gerere, to be pregnant. — Of ani- 
mals. Varr and Plin. Hence, a bear- 
ing, bringing forth. Plin. Faciliore ita 
utentes utero, bringing forth more easily. | 
Also, the fetus, young. Plin, canes ge-\ 
runt fetum, go with young. — Figur. the 
paunch or integument, from which the 
first animals are represented as having 
been brought forth. Lucret. WT Fig- 
ur. the belly, h. e. the inner part of a 
thing, the interior or cavity. Colum. 
In utero dolii. Tacit. Naves lato utero. 
Virg. of the Trojan horse. I Ute- 
rum, i, n. for uterus. Plaut, 
WT Uter, for uterus. Cecil. ap. Non. 
CLI, infin of utor. See Utor. 

UTI, for Ut. See Ut. 

CTIBILIS (utor), e, adj. that can be used, 
3 useful; serviceable, profitable, xpiotpos. 
Plaut. and Terent. 

BTICA, w, f. Utica, a town of Africa 
Proper, on the coast of Africa, not far 
from Carthage, where the younger Caro 
slew himself (whence he is called Cato 
Uticensis). — Hence, Uticensis, e, adj. 
of or belonging to Utica. Liv. ager. 
Ces. Uticenses, the inhabitants. 
§TICENSIS, e, adj. See Utica. 

FTILIS (for utibilis, from utor), e, adj. 
that may be used, fit for use, fit, good, 
proper, suituble, adapted. Cic. Homo ad 
nullam rem utilis. Ovid. Miles, ut 
emeritis non est satis utilis annis, ponit 
ad antiquos, que tulitarma lJares. Jd. 
Fraxinus utilis hastis, (dat.) — Plin. 
Caramus totus concavus utilissimus fis- 
tulis. Virg. Dant utile lignum navi- 
giis pinos. Also, with an infin. Horat. 
Tibia adesse choris utilis, Absol. Se- 
nec. Utilia, h. e. utensilia. — Hence, 
Utilis, that can keep himself from failine. 
Ovid. Quo magis accedunt, minus et 
minus utilis adsto; linquor, et ancillis 
excipiend.. cado. —— 1 Also, useful, 
profitable, wholesome, salutary, uadvan- 
tageous, serviceable, xpnords, xXpijoipos. 
Cic. Res utiles. Jd. lex. Ces. Roma- 
nis utiles esse amicos. Cic. Nunquam 
ust utile peccare. Plin. Succus utilissi- 
mus voci. Jd. Succus utilis contra in- 
flammationes. Propert. Ira utilis, h. e. 
that brings gain. Cic. Vita mea util.or. 
fd. Utilissimus civis. Absol. Porat. 
Qui miscuit utile dulci, the usefui with 
the agreeable. Id. Honestum pretulit 
utili. —-  Alsc, just, right, equitable, 
conformable to or founded upon justice 
or equity. Pandect. Derelictam vero a 
marito accusationem etiam ab alio ex- 
citari utile est. Jd. Utilis actio, resting 
tndecd on no law, but founded on equity. 
So, also, Id. exceptio. Jd. judicium. 


Id. interdictum. Jd. petitio. (But 
Actio utilis is aiso the same as efficaz. 
Pandect,.) 


UTILITAS (utilis), atis, f. wsefulness, 
serviceableness, service. Terent. In ea 
te utilitatem ego faciam ut cognoscas 
mean.  Cic. Utilitatibus tuis possum 
carere, I can forego or do without your 
services. [4 Belli (in war) utilitas. 
Piaut. Utilitatem oculis obtinere, tc 
save the right use of one’s eyes; to see 


UTO 


rightly. ——% Also, serviceableness, use- 
fulness, utility, profit, advantage, woé- 
Agia, edxpyoria. Cic. Utilitatem alicui 
afferre, to bring. Id. Nec tamen nos- 
tre utilitates omittendie sunt. /d. 
Utilitatem capere ex re, to derive profit. 
Id. hahere, k. ¢. utilem esse, to profit. Id. 
Utilitates alicui prebere. 

UTILITER (Id.), adv. usefully, profitably, 
with profit, advantageously, xenoTos, 
cuphepovtws. Cic. Aique ili quidem 
etiam a natura utiliter dicebant permo- 
tiones istas animis nostris datas. Orid. 
Utilius starent etiam nunc mera 
Pheebi, ’twere better for me that the w ils, 
&e. Plin, Cuneo adactum utilissime 
adstringitur, most commodiously. —— 
WT Also, rightly, duly. Pandect. Apud 
judicem util:ter experiri, Jd. Otiliter 
stipulari, /d. Utiliter agere ex empto. 

UTINAM (for uti & nam, as quisnam, 
ubinam, &c.), adv. O that, [ wish that, 
would that, would to God that, atSe, ctSe. 
Cic. Utinam ipse Varro incumbat in 
causam. Jd. Utinam, Quirites, viro- 
rum fortium, atque innocentium copi- 
am tantam haberetis. Jd. Quad uti- 
nam, iterum utinam, tuo tamen com- 
modo, Ovid. O utinam tunc, cum 
Lacedemona classe petebat, o brutus 
insanis esset adulter aquis! Cic. Uti- 
nam non, or, Tervent. and Cic. Utinam 
ne. — Utinam requires the subj. mood ; 
but not indifferently with the present 
or imperfect; thus, Utinam salvus sis, 
L wish you may be well, which you may 
actually be or not; but, Utinam salvus 
esses, J wish you were well, which you 
really are not (and so the pluperf. Uti- 
nam salvus fuisses, J wish you had been 
well). — Also, Quod utinam (a form 
of expression resembling quod si; see 
Quod); as, Cic. Quod utinam minus vi- 
te cupidi fuissemus. 

HTIQUE (uti & que), adv. for et ut, or et 
uti, and that. Cic. Utique consules, al- 
ter arbore, questoribus imperent, &c. 
(So, Liv. 39, 19. several times.) — Also, 
and as. Sallust. Uti ex libris Punicis 
interpretatum nobis est, utique rem sese 
habere cultores ejus terra putant. Liv. 
Ut illa recitata sunt, utique ea intellecta 
sunt. —— { Also, be it as tt may or 
will, — Hence, at all events, at any rate, 
by all means, certainly, surely, assuredly, 
without fuil, indeed, undoubtedly, dpa. 
Liv. Si utique novum aliquem consu- 
lem creari vellent, at any rate, at all 
events. Id. Monentes, ne ufique expe- 
riri vellet imperium. Jd. Milites utique 
morituros in aciem misistis, 2%. e. about 
to perish in any case, assuredly about to 
die. Cic. Quo die venies, utique cum 
tuis apud me sis. Jd. Diligenter litte- 
ris datis, que ad me utique perferantur. 
Id. Wiud vero utique scire cupio. Jd. 
Utique scribito, by all means. Liv. Nisi 
alterum consulem utique ex plebe fieri 
necesse sit. — And, also, at least, but 
certainly at least. Cic. Ego, ut consti- 
tui, adero; utinam tu quoqne eodem 
die — utique postridie. Liv. Pene vic- 
toriw, utique de Antiocho rege, majore 
parte ad se vindicata, adjecerunt, &c. 
—— 1 Also, only, merely. Pandect. 
Sed utique humiliores. —— ‘I Also, 
especially, particularly. Liv. Utique 
postremis mensibus. Jd. Commota est 
plebs, utique postquam, &c. T Utei- 
que, for utique. S. C. de Bacch. 

OTOR (unc.), éris, isus sum, dep. 3. to 
use, make use of, avail one’s self uf, xpa- 
opat. Cic. suis bonis. Jd. Bene armis, 
optime equis uti. Colum. cultro (fal- 
cis), scalpro, rostro. Ces. Que gravis- 
sime afflict erant naves, earum mate- 
ria atque ere ad reliquas reficiendas 
utebatur. Ovid. Ipsa sua Dido concidit 
usa manu. Ces. Utuntur taleis ferreis 
pro nummo. /d, Administris ad ea 
sacrificia Druidibus utuntur. Plaut. 
Certe oculis uteris, you have the use of 
your eyes, see well. Id. Istoc ego ocu- 
lo utor minus, J do not sce well with it. 
Cic. Si provincia loqui posset, hac voce 
uteretur, it would use language to this ef- 
fect; would so speak. Ovid. Mollibus 
verbis uti ad aliquem. Cic. oratione, 
h. e. to speak. Id. silentio, to keep. Id. 
Utor etatis vitio. Ces. Non omnes ea- 
dem alacritate ac studio, quo in. pedes- 


OTRIBI. 
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tribus uti preliis consueverant, utevan 

tur. /d. Ea conditione, que a Cwsare 

ferretur, se usuros ostendebant. erent. 

Uti foro (see forum). Nepos. Tempo- 

ribus sapienter uti, to suit one’s self to 

circumstances, avail one’s self of or make 

a wise use uf circumstances. Pandect. 

Uti frui, for uti et frui (as wsusfructus) 

to have the usufruct of. Saliust. Uti sue 

largius, h.e. to be prodigal of, to squan- 
der. Trebell. Poll. ingenio alicujus, 

h, e. to accommodate one’s self to the dis- 

position or inclination of any one. — 

Hence, to associate with, be familiar or 

intimate with. Nepos. Utebatur intime 

Q. Hortensio. Cic. Trebonie muitos 

annos utor valde familiariter. Jd. Lue- 

ceius, qui multum utitur Bruto. orat 
majoribus, to associate with, or te con- 
duct towards, treat. Id. Si sciret 1egi- 
bus uti. — Also Uti se, to indulge or 
enjoy one’s self. Plaut. Si quidem se 
uti volet. — Also, .9 live upon any thing. 

Terent. Huic aliquid pauium pre manu 

dederis, unde utatur. Cre. Magis enim 

doleo, me nun habere cui tradam (illas 

possessiunculas), quam habere qui (4. e. 

quo) utar. Cic. Divitie expetuntur, ut 

utare (illis). Horat. Et querere, et uti 

(quesitis). — Also, to enjoy, partake of, 

Cic. honore, to hold or fill a post of honor. 

Liv. honore curuli. Cels. cibis bonis, to 

eat good meats. Jd. vino modice, drink. 

Ovid. lacte et herbis. Varr. Ut pecus 

uti possit, sc. aqua, h. e. drink. Hence, 

perhaps, Cic. Utentior, having the enjoy- 

ment of more things, more wealthy, — A}- 

so, to have, experience, of things which 

one uses or enjoys. Vepos. patre dili- 

gente. Cic. adversis ventis. Jd. Pre- 

liis usus erat secundis, had gained bat- 
tics, Ces. valetudine bona, to have or 
enjoy. Id. honore, to have or fill a post 
af honos (see above). WT Also, to 
have need af, to need. Cic. Ambitione 
nihil (for non) uterer. Jd. Ea_ nihil 
hoc loco utimur, kh. e. have no need of 
here, speak not of. Plaut. Apage te, 
amor; non places, nihil te ntor. —— 

I Utor generally hasan abl. But we find 

also an acc. Terent., Cato. &e.: hence, 

Utendus, a, um; as, Cic. Omnia uten- 

da.. Plaut. Vasa utenda, to be used, for 

use. Ovid. MuJta rogant utenda dari 

T For utor the ancients also saia 
uto; as, Cato. Utito. Hence, passively 
as, Vev. ap. Gell. Utitur. —— T Utier 
for uti. Plaut. and Terent. : 

STOR FRUSR, for utor et fruor. 
Utor. — 

OTPOTE (from ut), adv. expressing a 
reason or explanation, namely, as, &re 
It is usually found with qui, gue, quod , 
as, Cic. Ea nos, utpote qui nihil con- 
temnere solemus, non _ pertimesceha- 
mus, who namely, being one who. Plaut. 
Similiorem mulierem, utpote que non 
sit éadem, non rear. Cutull. Utpote 
que speraret, as hoping, seeing that she 
hoped, inasmuch as she hoped. Also, 
With a particip. instead; as, WVepos. 
Puerulo me, utpote non amplius novem 
annos nato, being namely not aboe2z ain: 
years of age, seeing I was not more, &c 
Horat. Inde Rubos fessi pervenimua, 
utpote longum carpentes iter, making to 
wit, as making. — Also, found with quam 
(since). Asin. Poll. ad Cic. Nec retinu- 
issem (legiones) si uno in loco hahuis- 
sem, utpote cum singule cohortes se. 
ditionem fecerint. 

GTPoOTA, or UT PUTA, as, for example. 
Senec. See Puta. 


See 


GTRALIBET (sc. parte, from uterlibet), 
2 adv. on whichsoever of two sides, on one 


of the two sides. Plin. 


HTRAQUE (sc. parte, from uterque), adv. 
3 on both sides; both times. Hemina. ap. Non. 


UTRARIGS (uter, utris), a, um, adj. con- 


2 cerned with or belonging to water bags 


or skins. Hence, absol. Utrarii, sc. ho- 
mines, water-carriers to an army. Liv 
See Utrubi. 

UTRICIDA (uter & cedo), #, mM. an utrici- 


3 de, h. e. one that cuts up and (humorous- 


ly) as it were kills skins or bags. Apul. 


CTRICLARIUS. See Utricularius. 
OTRICULARIUS (utriculus), li, m. sé ar- 
2 tifex, one who plays on a bag-pipe ; a bag- 


piper, @oxatArns. Sueton. —— MI Aliso, 
a barger, waterman, perraps 80 va.led 


UTR 


fromm the shape of the boat used. In- 

script, ap. Murat. — Utriclarius is also 

read, and in some passages means, 
thaps, a maker of such boats. Id. 

GTRICGLUS (dimin. of Gter), i, m. a 

2 small skin or leathern bottle, dcxidtor. 
Cels. Calido oleo replentur utriculi. 

OTRICGLUS (dimin. of uterus), i, m. the 

2 abdomen; also, the womb, matrix. Plin. — 
7 Also, a small hask or case: as, of grains 
of corn, of the bud of a flower.  Plin. 

OTRINDE (probably from uter & inde), 
adv. on both sides, in both cases. Cato 
ap. Charis. 

CSTRINQUE (unter & the términation 
inque), and ETRIMQUE, adv. on or 
from both sides or parts, on or from the 
one side and the other, txarépwSev. Cic., 
Ces.,and Liv. — Also, secus is joined 
with it, but the signification is not 
changed. Utringue and secus are some- 
times written as one word, and some- 
times are separated. ucret.and pul. 

BTRINQUESECUS, or GTRINQUE Sé- 

3 CUS, on both sides. See Utringue. 

STRINSECUS, same as Utrinque. 

3 in tna. 

GTRG (sc. loco, from uter), adv. to which 

2 of the two sides or parts, to which part or 
side, whither (of two), brorépwos. Plin. 
Id demum recte subactum erit, ubi non 
intelligitur utro vomer ierit. Ovid. 
Nescit utro potius ruat, et ruere ardet 
uftroque, 

BSTROBI, See Utrubi. 3 

STROBIDEM (uter & ibidem), adv. on 

3 both sides. Plaut. 

STROBIQUE (utrohi & que), adv. on both 
parts, on both sts, on the one side and 
the other, txaréipwSt. Asin. Poll, ad Cic. 
Cum non liceret mihi nullius partis 
esse, quia utrobique magnos inimicos 
habebam, in both parties. Nepos, Utro- 
hique Eumenes plus valebat, h. e. ter- 
restribus, et navalibus copiis. Cic. Ve- 
ritas utrobique git, sc. in diis et homini- 
bus. Avrat. Pavor est utrobique moles- 
tus, h. e. in timendo, et in cupiendo. — 
We also find utrubique. 

BTROLIBET (uterlibet), adv. to one of the 

2 two sides, on one side. Quintil. 

BLROQUE (uterque), adv. to both places, 
parts or sides, ixarépwor. Cic. Ad Ceo 
venimus, inde Gyarum, hine Scyrum, 
inde Delum, utroque citius, quam velle- 
mus, cursum confecimus. Liv. Provin- 
cia ea Bruto, Samnium Camillo sorte 
evenit: exercitus utroque ducti. Ovid, 
Nunc huc, nune illuc, et utroqne sine 
ordine curro. — Also, with versum or 
vorsum (wards), joined with it, towards 
both places, in hath directions, oh both sides. 
Plaut. Utroqueversum rectum est in- 
genium meum: ad te, adque illum pro 
rota me uti licet. Gell. Vocabula am- 
bigua, et que utroqueversum dicantur, 
h. ec. augendi, et minuendi significatione. 

FTROQUEVERSUM, or-VORSUM. See 

3 Utroque. 

STR°BY (perhaps. from uter & ubi), 

3 GTROBY, BTRIBI, adv. where, when 
two are spoken of, in which of the two 
places. Plaut, Utrubi accumbo? (Sag.) 
Utrubitu vis. Mev. ap. Charis. Utribi 
cenaturi estis? hiccine, an in tricli- 
nio? Cato. ibid. De frumento utrobi bo- 
na, utrobi mala gratia capiatur, &c. 

BTROUBIQUE. See Utrobique. 

BTRUM (uter), adv. (an interrogative par- 
ticle, used commonly in double ques- 
tiens, and followed in the second ques- 
tion hy an or ne (enclitic), or by anne, 
h. e. or, or by necne or annon, h. e. or 
not). Indirect interrogation, it may be 
omitted in translation, térepoy. Thus, 
Cic. Utrum ea vestra, an nostra culpa 
est? Jd. Utrum habes, annon ? —— 
{] When the question is indirect, it is 
rendered whether, éc. MNepos. Quum 
interrogaretur, utrum pluris patrem ma- 
tremne faceret, was asked whether he val- 
ued his father or his mother more, Cic. 
Querendum. utrum una species sit, 
anne plures. Ces. Ut declararent, 
utrum prelium committi ex usu esset, 
necne. Cic. Multum interest, utrum 
laus imminuatur, an salus. deseratur. 
Also, followed by several questions, in- 
stead of one ; a8, Senec. Si sitis nihil in- 
terest. trum aqua sit, an vinum, nec 
efert vtrnm sit aureum poculum, 


Sever. 
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an vitreum, an manus concava. —— 
T Mam is also affixed to utrum, to give 
more force to the question. Ziv. Per- 
contatus est, utrumnum classis posset, 
&c. — And ne, pleonastically.  Cic. 
Utrumne possit. Trent. Utrum tace- 
amne an predicem? Also, with this ne 
separated from it; as, Cic. Utrum esset 
Siculis utilius, suisne servire an populo 
Rom. obtemperare. — Utrum is rarely 
used for num or an in a single question ; 
as, Cic, Flacc, 19. — But after utrum, 
the second question is frequently omit- 
ted, where it is readily understood ; as, 
Cic. Utrum emeris, sc. annon, whether, 
h. e. whether or no. Nepos. Consultum, 
utrum veniret. 


UTUT, or UT UT, adv. howsoever, érws, 


Onrore. See Ut. 


OVA (unc.), w, f. a bunch or cluster of 


rapes, orapvdAy- Cic., Horat., &c. 

ence, a vine. Virg. Fert uva race- 
mos. Also, for wine. Horat.and Juve- 
nal. — Also, of other plants, bunch or 
cluster of the fruit. Plin. amomi. Td. 
populi albe. —— Figur. of swarming 
bees, a cluster like a bunch of grapes ; 
when, for instance, they hang from a 
tree. Virg. and Juvenal. WT Also, 
the uvula, a part or appendicle of the pal- 
ate; and especially when it is in a dis- 
eased state. Cels. -—— ‘1 Also, a sea- 
Jish. Plin. 


0 VENS (uveo, not used), tis, particip. and 
3 adj. wet, moist, humid, Sil. 

UVESCG (Td.), is, n. 3. to grow or become 
3 moist, wet or dank, Botyopat. 


Luecret. 
Vestes uvescunt. Hence, to drink, to 


tipple. Horat. 


OVIDELIS (dimin. of uvidus), a, um, 
3 adj. somewhat moist or wet, or moist, wet. 


Catull. 


TVIDUS (from uveo, not used), a, um, 
2 adj. moist, met, humid, dank, drenched, 


soaked, voreods. Pluut. rete. Aorat. 
Uvida vestimenta, sc. ex natfragio. 
Ovid. Uvidaque a tenero palmite gem- 
ma tumet. Tibull. oscula. Colum. 
Celi status uvidus. Virg. Inppiter 
uvidusaustris. Ji. Uvidus hiberna ve- 
nitde glande Menatcas, h. ¢. wet with 
dem. Florat. Uvidus Bacchus, hk, e. vi- 
no madens, drunken, full of wine. Id. 
Circa nemus uvidique Tiburis rivos, 
well-rwatered, abounding in streams. —Ov- 
id. Rura assiduis uvida aquis, watered. 
Tertull, Uvidiora poma, more juicy fruits, 


OVIFER (uva & fero), éra, érum, adj. 
3 bearing or producing clusters of grapes, 


grape-bearing, crapvdrrdsoos. Stat. 


VULCANALYS, or VOLCANALIS, e, 


adj. "Hgatoretos, of, belonging to, sacred 
to, or relating to Vulean. Varro, flamen. 
— Vulcanalia, ium and idrum, plur. n. 
the festival of Vulcan. Plin. Ep. 


VGLCANIUS, or VOLCANTUS, a, um, 


adj. of, pertaining to, sacred to, or relating 
to Vulcan, Vuleanian,‘Ugatoretos. Lu- 
cil, ap. Non. Vim de classe prohibnit 
Vulcaniam, h. e. ignem. So, Vire. 
Acies Vulcania. Ovid. Vulcania Lem- 
nos, h. e. sacred to Vulcan, or where he 
dwelt. Cic. Vulcaniis armis, id est, for- 
titudine (for the armor made by Vulcan 
was famous). Plin. Vulcanie insule 
(otherwise called Alive), seven volcan- 
ic islands near Sicily. 


VOLCANGS, and VOLCANYS, i, m. Vul- 


can, ”"Hdataros, the lame son of Jupiter 
and Juno, husband of Venus; he was the 
god of fire, and, as it were, smith or artifi- 
cer of the gods, for whom, aided by the Cy- 
clopes, he made thunderbolts, arms, chari- 
ots, &ce. Cic. (who enumerates four 
gods by this name). — Hence, an imave 
of Vulcan, Liv. Vulcani caput arsit, of 
the statue of Vulcan, — Also, the temple 
of Vulcan. Liv. Area Vulcani. — Also, 
fire. Plaut. and Virg. 

or VOLCATYUS, a, um, 
the name of a Roman gens. ——~— SJ Asan 
adj. Vulcatian, of or belonging to Vulca- 
tius. 7 As a subst. Vuleatius, or 
Vol-, the name of a man of this gens ; 
Vulcatia, or Vol-, that of a woman of the 
same. Vulcatius Gallicanus, an author 
who is supposed to have written the lives 
of several emperors, of which the life of 
Avidius Cassius is extant. 


| See Vulgariter. 


VOLG ARIE, adv. 
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VOLGARIS, and VGLGARIS (vulgus) 
€, adj. common, ordinary, relating to a/l, 
extending to all, usual, every day, dnnw- 
ons. Cic. Inomni arte, cujus usus vul- 
garis communisque non sit. Jd, homui- 
num consuetudo. Jd. liberalitas, h. e 
extended to ail. Jd. Vuigari et pervaga- 
ta declamatione contendere. Jd. Hee 
vulgaria et obsoleta sunt. Plin. Ep. 
Quousque illa vulgaria? Eho quid agis ? 
Ecquid commode vales ? those common or 
ordinary compliments, Cic. opinio, Quin- 
til, Ne vulgarem viam ingressus alienis 
vestigiis insisterein, A. e. usitatam, con- 
suetam, tritain, Suweton. and Ovid. Vul- 
gares puella, h. e, que prostant, common 
prostitutes. Pilin. Nec vulgaris illis for- 
ma, quamvis non spectanda, /. €. com- 
mon, met with every day. Tacit. Vulga- 
ria patrum consulta, the ordinary decrees. 
Lucan. Dumque a luce sacra, qua vidit 
fata, refertur ad vulgare jubar, &c. A, e. 
to the light of the sun, which diffuses its 
light to all, to the common beam. — Also, 
Vulgare est (followed by infin. or aceus. 
and infin.), it is common or usual, it is a 
common thing. Plin. I Also, com- 
mon, every day, ordinary, mean, low, vile, 
vulgar, Cic. Commendatio non vulga- 
ris. Jd. artes. 

VULGARITAS (vulgaris), atis, f. same 

3as Vulgus. Arnob. 

VOLGARITER (Id.), adv. commonly, gen- 
erally ; vulgarly, in @ common manner, 
after the common sort, from the crowd, 
Kutv@s. Cic. Ut intelligeres, me non 
vulgariter, nec ambitiose, sed ut pro 
homine intimo ac mihi pernecessario 
scribere. (Others read vulgarie ; others 
again vulgare.) Plin. Vulgariter electaine 


VULGARIUS (vulgus), a, um, adj. same 


as Vulgaris. Turpil.and Gell, 


VULGATE (vulgatus), adv. among the 
3 people, at large, notoriously. Ammian 


Hec augente vulgatius fama, 


VOLGATOR (vulgo), dris, m. that makea 


3 known every where, a publisher, divulger, 
blabher, dtapnpiorijs. Ovid. taciti, h. e 
Tantalus, who divulged the secrets of the 


gods. 
VOLGATUOS, a, um, particip. from vulgo. 
2—~— WT Adj. common. Cic. Que navis 


unguain in flumine publico tam vulga- 
ta omnibus, quam istius etas fuit? 
Quintil, Vulgatissimos sensus verbis 
prosequi. — Also, known, well-known. 
Horat. Artes non ante vulgate. Quin- 
til, opinio. Ziv. Vulgatior fama. 

VOLGATUS (vulgo), us, m. a divulging 

3 making generally known. Sidon. 

VOLGIVAGUS, and VOLGIVAGUS (vul- 

3 gus & vagor), a, um, adj. that wanders 
about every where, attaching itself to no 
place or person, wandering, roving, ram- 
bling. Lucret. Vulgivagaque vagus 
Venere. Jd. Volgivago vitam tracta- 
bant more ferarum. 

VLG, and VOLGS (vulgus), as, avi, 
atum, a. 1. to impart or communicate to 
all without distinction, ta make common, 
spread among the people, dnpociebw. Liv 
corpus, to prostitute. fd. Rem non vul 
gabat, was not for making the thing uni- 
versal, did not extend itto all. So, Id, 
Que (plebs) primo cceperit fastidire 
(hk. e. indignari cum fastidio), (illum) 
munus vulgatum a civibus isse in so 
cios (vulgatum isse, for vulgasse), Jd. 
Ministeria invicem ac contagio ipsa vul- 
gabant morbos, spread among the people. 

7 Also, to make notorious, make 

known to all, publish, spread abroad, di- 

vulge, disclose, dcagypivew. Virg, Ver= 

bis vulgare dolorem. iv. Vulgatur ru- 
mor. Jd. Non quod ego vulgari faci- 
nus per omnes velim. Quintil. Vulga- 
relibrum. Varr.ap..Non. Vulgare ali- 
quid in vulgus. Plaut. aliquem vulgo. 

— Hence, to make known by name, te 

name, call. Val. Flacc. Bosporon hine 

veteres errantis nomine dive vulgavere. 

WI Also, to make common by remov- 

ing all distinctions, to mix or confound 

Liv, Ferarum ritu vulgentur concubitus 

plebis patrumque. Jd. Nimium in or- 

dinem se ipsum cogere, et vulgari cum 
privatis, put himself on a level with, —— 

{1 Also, to make common, h. e. to render 

vile or contemptible. Liv. Nec, multt- 

tudine compotum ejus doni vulgari lan. 
dem, —— | See, also, Vulgatus 
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VOLG6, or V6LGO (vulgus), adv. among 

QD the people, in public. — And first, here 
and there, in one place and another. Cic. 
= Also, often. Cic. — Also, every- 
where. Cic. — Also, openly, publicly, 
before all. Cic.— Also, commonly, gen- 
erally, for the most part. Cic. — him, 
without distinction, indiscriminately. Cic. 
— Also, all together. Cic. Ad prandi- 
um invitare vulgo, passim: quid est 
vulgo? universos. 

VOLGBS, of VOLGUS (8y)s), i, n. often- 
erthan m. people collectively or without 
distinction, the public or people generally. 
Nepos. Magis historicis quam vulgo no- 
tus. /d. In vulgus edere, to publish 
among people, spread abroad, make public. 
Hence, In vulgus, with the people, with 
the public, with the many ; commonly, gen- 
erally ; as, Cic. Que non sane in vulgus 
p obantur. Jd. In vulgus gratum esse. 
fw. Miles in vulgus letus ferocia du- 
cis, the generality of the soldiers, the 
soldiers generally. — Hence, a number, 
crowd, multitude, throng, people. Lucan. 
Femineum vulgus. Virg. Ge 3, 4, 69. 
Incautum vulgus, h. e. flock. Senec. 
Vulgus quoreum, hk. e. monstra mari- 
na. Ovid. inane (of the shades in the 
infernal regions), h. e. bodiless people. 
So, Horat. Od. 2, 13,32. Vulgus (in the 
infernal regions). — Also, people indis- 
criminately, every hody, the mass. Terent. 
Vulgus quod male audit mulierum, the 
race of women, women indiscriminately. 
dd. Vulgus que ab se segregant, do not 
admit every one without distinction. Id. 
Vulgus servorum, slaves in general, or 
the common run of slaves (or it may mean 
the poor sort of slaves). Tacit. Oberato- 
ruin aut clientium vulgus. I Also, 
the multitude, the vulgar, the common sort, 
common people, populace, mob, rabble, 
rout. Cic. Non est consilium in vulgo. 
Sallust. Vulgus, uti pleramque solet, 
ingenio mobili, &c. Horat. infidum. 
Stat. mobile. — Hence, In vulgus, with 
the common people, with the rabble or mob, 
with the multitude, with the common sort. 
Cic. Atque id in vulgus. Lucan. Multa 
dare in volgus, h. e. vulgo, to the com- 
mon people. —— ‘f Hence, the mass or 
multitude, h. e. the lowest, poorest, vilest, 
meanest sort, the herd. Cic. patronorum. 
Liv. militum, or, /d. armatorum, or, We- 
pos. (simply) Vulgus, the common sol- 
diers, privates. Cic. insipientium. —— 

Vulgus is found of masc. gender in 
Virg. and Phadr. but is generally neu- 
ter. —— ‘I See Plebs. 

VOLNERABILIS (vulnero), e, adject. 

3 wounding, corroding. Cal. Aurel. 

VOLNERARIUS (vulnus), a, um, adj. of 

2or pertaining to wounds, rpavparikés. 
Plin. Valnerarium emplastrum, a plas- 
ter that is laid on wounds. Id. Vulnera- 
rius, sc. medicus, a surgeon. 

VOLNERATIO (vulnero), dnis, f. the act 
of wounding, a wounding. Cic. — Fig- 
ur. @ wounding, an injury. Cic. vite, 
fame, salutis. 

VOLNER6 (vulnus), as, avi, datum, a. 1. 
to wound, rirpwokw, otTatw. Cic. Fer- 
fri viribus vulnuerari. Nepos. Ab hoc 
aliquot Pa Eumenes_ vulneratur. 
Sallust. Plerosque jacula tormentis, aut 
manu emissa vulnerabant. Ces. Ne 
We quemquam prius vulneraret, &c. 

- Corpus vulneratum ferro. Ovid. 
Aper vulnerat armentum. — Hence, 
figur. to wound, h. e. te break; and gen- 
erally, to wound, hurt, injure, pain, 
grieve. Plin. (de smaragd.) Scythico- 
rum tanta duritia est, ut nequeant vul- 
nerari, h. e. be broken. Liv. Multis icti- 
bus vuinerata navis, injured, damaged. 
Cic. Verbis vulnerari. Jd. Quos ferro 
trucidari oportebat, eos nondum voce 
vulnero. Liv. Virorum hoc animos 
vulnerare posset, quid muliercularum 
censetis, quas etiam parva movent? 
Ovid. A* potius peream quam crimine 
vuirerz. asto! fd, Coniinuo fortune 
vulneror ictu) Virg. Gravior ne nun- 
ius aures vulneret. 

VOLNIFER (vulnus & fero), éra, érum, 

5 adi. inflicting or making wounds. Pru- 

ent, 

VLLNYFICUS (vulnus & facio), a, um, 

3 adj. wounding, making, causing or in- 
flicting wounds, | heute Virg. 
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chalybs. Val. Flacc. plumbum_ ces- 
tus). Ovid. sus. 

VULNGS, and V6OLNUWS (unc.), éris, n. a 
wound, hurt in the body, caused by a 
blow, bite, or the like, rpadua, rAnyf. 
Cic. Mirabar, vulnus in latere, quod 
acu punctum videretur, pro ictu gladia- 
toris probari. Phedr. Remedinum vul- 
neris, h. e. the bite ofa dog. Cic. Exci- 
pere vulnera, or, /d. accipere, to receive. 
Ces. sustinere. Jd. interre, or, Ovid. 
and Senec. dare, or, Cic. infligere, or, 
Plaut facere, to inflict, make. Cic. Vul- 
nus obligare, or, Ces. deligare, to bind 
up. Poll. in Cic. Ep. Mori ex vulneri- 
bus, to die of one’s wounds. Cic. Ex 
vulnere recreari, to be recovered from 
wounds. Jd. Ex vulnere claudicare. 
Liv. Gravi+ vulnere ictus, severely 
wounded. ‘Id. Vulnus missitium, A. e. @ 
wound inflicted by, &c. — Hence, of in- 
animate things, a wound, cut, incision, 
slit, notch, &c. made on a tree, stone, or 
the like, with any instrument. Virg. 
Ornus vulneribus evicta, bluws. Juve- 
nal, Quis non vidit vulnera pali? Ov- 
id. Ab acute vulnere falcis, a pecoris 
morsu frondes defendite nostras. /d. 
Parsque fere scuti vulnere nulla vacet. 
Plin. Pruine, nisi obliquo vulnere de- 
fendatur medulla, plurimum nocent, a 
cut or incision. Juvenal. Si rupta cal- 
ceus alter pelle patet: vel si consuto vul- 
nere crassum, atque recens linum os- 
tendit non una cicatrix, the rent, crack. 
Ovid. Reformidat vulnus (aratri) hu- 
mus, — Also, figur. @ wound, h.e.a 
damage, hurt, injury, sudness, gloom; 
sting, rankling mortyication, canker, ca- 
lamity, misfortune, mishap, loss, disaster, 
&c. Cic. Fortune gravissimo percus- 
sus vulnere. /d. Que hic reipublice 
vulnera imponebat, eadem ille sanabat. 
Id. Scelera. et vulnera inusta reipubli- 
ce. fd. Consulari vulnere concidere. 
Quintil. Num, in quo spem senectutis 
mee reponebam, repetito vulnere orbi- 
tatis amisi. Cic. In moribus, natura- 
que vulnus, autin re, fault, defect, un- 
happy quality, Jd. Posteaquam de re 
cepit dicere, addebat etiam ipse nova 
quedam vulnera, errors, offences. Id. 
Vulneribus suis mederi, debts. — Espe- 
cially, a wound of the mind or spirit, 
grief, pain, smart, anguish, distress, ago- 
ny. Virg. mentis. Lucret. Auternum- 
que daret matri sub pectore volnus. 
Ovid. Inconsolabile vulnus mente gerit 
tacita. Virg. Aternum servans sub 
pectore vulnus. Circ. Hunc (Cesarem) 
tu quas conscientiz labes in animo cen- 
ses habuisse ? que vulnera ? what 
wounds or stings ? what remorse? Also, 
a wound of love. Lucret. amoris. Virg. 
Vulnus alit venis. Ovid. Vulnus refe- 
rens in pectore. —— | Also, that 
which causes a wound, a stroke, thrust, 
blow, cut, &ce. Liv. Vulneribus confo- 
di. Ovid. Vulnera elusa (of a bull). 
Propert. Percussus vulnere rami. (To 
this may be referred several of the 
above ; as, Ovid. Ab acute vulnere fal- 
cis, &c. Virg. Ornus vulneribus evic- 
ta.) Virg. Inter se vulnera jactant, 
blows. Id. Crepitant sub vulnere ma- 
le. — Also, an instrument or weapon that 
causes wounds. Virg. Ulum_ infesto 
vulnere insequitur. Jd. Hesit sub gut- 
ture vulnus, A. e. sagitta. Jd. Vulnera 
dirigire, h. e. to aim and shoot arrows. 

VOLNUSCSLUM (dimin. of vulnus), i, n. 

3 alittle or slight wound. Pandect. 

VOLPECULA (dimin. of vulpes), w, f. a 
little fox, or, generally, a fox, dX\wréxtov. 
Cic. 

VOLPES, and VOLPES (from dAwrnt, 
for which the AZolians have Fadorni, 
whence valopes, and afterwards volpes), 
is, f. a for, dkaayz. Varr. and Horat. — 
Figur. cunning, craftiness. Pers. Astu- 
tam rapido servas sub pectore vulpem, 
acunning or fox-like disposition. Horat. 
Nunquam te fallant animi sub vulpe 
latentes, under a crafty disguise. —— 
{| Vulpes marina, a marine animal, a spe- 
cies of shark, the fox-shark (Squalus alo- 
pecia, L.). Plin. T Nom. Vulpis. 
Phedr. 

VOULPINARYS (vulpinus), e, adj. of a for, 

3 for-like; hence, crafty, sly. Apul. Vul- 
pinaris amasio — read, An vul- 
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pinaris amasio? so that it would Le fror. 
the verb vulpinor). 

VOLPINOR (Id.), aris, dep. 1. to play th 

3 fox, beas cunning as the fox is, in his dou 
bles and turns in running, &c. Varr. 

VOLPINUS (vulpes), a, um, adj. of o7 per 

2 taining to a for, dXwrixivos. Plin. 

VOLPYS (Id.), snis, m. sly as a fox, cun 

3 ning, crafty, deceitful, Apul. 

VOLPIS, is, f. See Vulpes. Phedr. 

VOULSELLA. See Volsella. 

VOLSINIT, Ss ie 

VCLSINIENSIS, wey ilinee rene 

VOULS6, onis, m. a family name in the gepa 
Manlia. Liv. 

VULSURA, or VOLSURA (ve oj, x, f 

3 a pulling or plucking, ridpos, ridpa. 
Varr. 

VOLStS, and VGLSUS, a, un, particip. 
from vello. WT Adj. plucked, having 
the hairs plucked out, and so smooth, 
without hair. Quintil. Corpora siquis 
vulsa atque fucata muliebriter comat. 
Plawt. 'Tu istum gallum glabriorem red- 
des mihi, quam volsus ludius est. Pro- 
pert. Volsus nepos, kh. e. luxurious, 
effeminate (for, among the ancients, to 
have the hairs plucked out was looked 
upon as a mark of effeminacy, and 
held as a reproach). Hence, Martial. 
Mens vulsa, k. e. effeminate, soft. 

VOLTYICULUS (dimin. of vultus), i, m. a 

1 little countenance, a grave and serivus 
countenance, severity of look. Cie. 

VULTUM,i,n. See Vultus. 

VOLTUGSGS (vultus), a, um, adj. full of 
look or countenance; when a man, for 
instance, wears a severe and gloomy 
countenance. pul. frons, h, ¢. severe, 
stern, lowering, gloomy. —— 1 Also, 
too full of countenance, excessive expression 
af any affection or emotion of the mind by 
the countenance, mooownwdns. Cic. In 
quo cum effeceris, ne quid ineptuin, aut 
Vultuosum sit, tim oculorum est que- 
dam magna moderatio, A. e. any thing 
affected in the countenance, h.e. when, for 
instance, the expressions of the countenance 
are too strong, tov artificial, or too fre- 
quently changed. Quintil. Quare non 
immerito reprehenditur pronuntiatio 
vultuosa, h. €. attended with contortions 
of the face. 

VEULTUR, or VOLTOGR (according to 
some, from volo, are), tris, mM. a vui- 
ture, yt. Virg., Liv., &c, — This bird 
was used in divination. Liv. — Figus 
a vulture, bird of pre, shark, of a rapa- 
cious or covetous fellow. Martial. and 
Senec. —~- | Vulturis, as om. sing 
Ennius. —— 1 Also, Vultur, a mountain 
in Apulia. Horat. 

VOLTOGRCIBS, or VOI FCRCIUS, ii, m, 
one of Catiline’s fellow conspirators. Cie. 
and Sallust. 

VULTURINGS, or VOLTURINUS (vultur, 
orvoltur), a, um, adj. of. like a vulture, 
vulturine, yomivos. Phn., Vulturina 
specie, having the furm of a vulture. Id. 
fel. Jd. sanguis. Martial. collum. 

VOLTURIUS, or VOLTGRIUS, ii, m. a 
vulture. Liv., Lucret., &c. — Figur. a 
vulture, bird of prey, shark, h. e. a rapa- 
civus or covetous man; a greedy legacy- 
hunter, extortioner, &c. “ Cic. and Catull 
——M Also, an unlucky throw at dice. 
Plaut. Jacit vulturios quatuor (probably 
the same as canis). 

VOLTCRNALIS, or VOLTCRNALIS 

3 (Vulturnus), e, adj. of, pertaining or sa 
cred to the god Vulturnus. Varr. Vol- 
turnalisFlamen. Fest. Vulturnalia, se , 
sacra, a festival in his honor. 

VCLTORNUM, or VOLTTRNUM, i, n. 
town of Campania on the river Volturnus. 
Plin, t Capua was formerly called 
Volturnum. Liv. 4, 37. ; 

VGLTORNUS, or VOGLTCRNGS, i, m. o 
river of Campania. Liv. —— 1 Asan 
adj. of or belonging to the Vulturnus. 
Plin. In Vulturno mari, h. e. about the 
mouth of the river Vulturnus, ——  Al- 
So, subst. the name of agod. Varro, —— 
T Also, subst. a wind, so called from mount 
Vultur, blowing between south-east ana 
south, 

VOLTUS, or VOLTS (perhaps volo ; see 
the end of the word), us, m. the hwnan 
countenance, as to its features or expres 
sion ; the countenance, features, looks, ez- 
pression, mien, aspect, mpdcwmov. (% 
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Imago animi vultus est, ndices oculi. 
Virg. Mesto vultu. Suetor, Vultus 
adductus, A. e. in rugas contractus, con- 
tracted, gloomy, lowering. Also, in the 
plur. & . Recordamini faciem, atque 
illos fictos simulatosque vultus, those 
looks. Jd. Vultus tuos mihi expressit. 
Ovid. Vultus sumit acerbos, seur or 
gloomy looks. Id. Vultus accessere bo- 
ni, friendly looks, friendly expression, Id. 
Vultus trahere,or, Martial. ducere, to put 
on cross or gloomy looks, appear sour or 
displeased. — Also, an angry countenance, 
stern looks, yrim visage. Horat. Vultus in- 
stantis tyranni. /d. Aufer me vultu ter- 
rere. Tacit. Vultu offensionem conjecta- 
veral. | Also, the fuce generally. 
Cel. inCic. Ep. Malui college ejus, homi- 
nialienissimo mihi, et propter amicitiain 
tuam non equissimo, me obligare, quam 
illius simiz vultum subire, the face, Mar- 
tial. Duin nulla teneri sordent lanugine 
vultus. Ovid. Tollens ad sidera vultus, 


for vultum. Jd. Cadit in vultus, on his | 


‘face. — Hence, an image or likeness of the 
face, a portrait. Plin. Vultus Epicuri 
per cubicula gestant, ac circumferunt 
secum. Jd. E margaritis fieri tuos vul- 
tus? sic te pretiosum videri? — Also, 
the external form or appearance of a per- 
son or thing, face. Ovid. Unus erat toto 
nature vultus in orbe. Virg. Mene sa- 
lis (hk. e. maris) placidi vultuin fluctus- 
que quietos ignorare putas? Ovid, Vul- 


xX as an abbreviation, stands fer ten. 
9 ——M Also, same as Denarius. Plin. 
Emitur X. LX., 4. e. denariis sexa- 
ginta, 

XANTHENES (ZavSés, flavus), is, m. a 
gem of an amber color, Plin. 37, 70. 
(Others read zanthenes.) 

XANTHIPPE, es, f. the vixen wife of Soc- 
rates. 

XANTHOS (Zav@6s), i, m. se. lapis, a 
precious stone, called by the Indians me- 
nui. Plin. 

XANTHUS, or -65 (Zdvdos), i, m. the 
Xanthus, a river of Troas. Virg, JEn. 
1, 473. and Plin. —— 1 Also, a river 
of Lycia. Virg. Hin. 4, 143. On this 
river was a town, Xanthus, i, f.  Virg. 
Cul. 14. | Also, a small river of 
Epirus. Virg. Hin. 3, 350. 

XENIA (Zévios, hospitalis) balnew, per- 
haps a place in Latium, or a part of Baie. 
Cic. Ad bajneas Xenias (but Ed. Ern. 
has Senias). 

XENIOLUM (dimin. of xenium), i, n. a 

3 little gift to a guest, or gift. Apul. Mit- 
tit mihi xeniola, porcum opimum, et 
quingue gallinulas, &c. 

XENIUM (féivioy), il, n. a gift or present 

2 sent to guests or friends, a guest-gift. 
Pit), Ep. and Martial. 1 Also, any 
present or gift; for instance, to procon- 
sils and other provincial governors 
from the inhabitants of a province. 
Pandect. Or, @ present to an advocate 
fur pleading a cause. Plin. Ep. 

XENGDOCIITUM, or -EUM (Zevodoxetov), 

31, n. a (public) building for the entertain- 
ment of strangers, a caravansary, pil- 
grim-house. Cod. Just. 

XENGODOCHUS (Leveddxos), i, m. one who 

3 recewes poor strangers in a hospitium, 
the master of a hospital. Cod. Just. 

XENON (fever, -dvos), Snis, m. same as 
Xenvdochium, Cod. Just. 

XENOPAROCHUS (f{evumapoxos), i, m. 


3 


| 


XIL 


tus capit priores. J Vulum_ o7 
voltum (nomin.), for vultus. Lueret. 
Volta parentum. {1 Facies (from fa- 
cio) refers originally to the make of the 
body ; but, as this appears most strik- 
ingly in the face, especially to the face. 
For this stand, as parts for the whole, 
also os and frons: Vultus (from vole) de- 
notes the countenance, as the mirror or 
index of the soul: accordingly, facies is 
purely corporeal, but cw/tus, soto speak, 
rather the corporeal exhibition of the 
spirit within. 

VULVA, x, f. See Volva. 

VOLV0ULA, or VOLVULA, @, f. dimin. of 

3 vulva. pic. 

TVOR (obsol. uveo), dris, m. moisture, 

3 humidity. Varr. ; 

TXOR (unc.), oris, f. a wife, wedded wife, 
spouse, yuri}, akuttis. Circ. Uxorem 
ducere, or, Jd. Uxorem sibi adjungere, 
to take a wife, marry a wife. Terent. 
habere, to have a wife, to be married. fd. 
Herus uxore excidit, has lust, has anissed 
of, does not get her fur wife. — The wives 
of slaves were not thought worthy to be 
called uzores. Plaut. — Uxor is used, 
also, of animals. Horat. Olentis uxo- 
res mariti, she-gouts. — Uxor is some- 
times omitted. Virg. Hectoris Andro- 
mache, sc. uxor. 7 Figur. and jo- 
cosely, the abolla (a@ kind of garment) is 
called uzor. Martial. 4, 53, 5. 

UXORCULA (dimin. of uxor), ew, f. a little 

3 


X. 


one who furnished public ambassadors and 
other strangers of distinction with salt, 
wood, and other necessaries. Pandect. 

XENGPHANES, is, m. Zevodavns, a fa- 
mous Grecian philosopher, Cic. 

XENGPHON, tis, m. Zevodav, an Athenian 
and disciple of Socrates, distinguished as 
a general, and as a writer. — Hence, 
Xenophontéus, o7 -ius, a, um, adj. 
Xenophontean, Xenophontian, EZevogdv- 
Telos, Bevod~ovrens. Cic. Liber conscrip- 
tus molli, et Xenophonteo genere ser- 
monis. Jd. Hercules Xenophoutius, h. e. 
introduced hy Xenophon in his writings. 

XERAMPELINOS (gnpapréXivos), a, um, 

3 adj. of the colur of dry vine-leaves ; hence, 
dark-red, dark-colored. Juvenal. Xeram- 
pelinzw, sc. vestes. 

XERANTICUS (Enpavrixds, from npai- 

3 pw), a, um, adj. drying. Macer. 

XEROCOLLYRIUM (EnpexoddAbpror), ii, 

3 n. a collyrium made of dry substances, dry 
salve. Marcell. Empir. 

XEROLGPHUS (FrpdéXopos), i, m. a dry 
hill, h. e. composed of stones heaped to- 
gether. This was the name of'a place in 
Byzantium. Prise. 

XEROMYRRHA (nods, dry, & pippa), 

3 we, f. dry (not fresh) or drying myrrh. 
Sedul. 

XEROPHAGIA (fnpodayia), x, f. the eat- 

3 ing of dry food. Tertull. 

XERGPHTHALMIA (Zyp0gSadpia), e, f. 

3 adry soreness of the eyes, h. e. when the 
eyes do not run with moisture, but are only 
red and swollen. Marcell, Empir. 

XIPHIAS (Z:gias), @, m. having the form 
of a sword. Hence, Xiphias, se. 
piscis, the sword-fish (Xiphias gladius, 
L.), same as Gladius. Plin. — Also, 
Xiphias, sc. cometes, a kind of comet, 
shaped like a sword. Flin. 

XIPHTGON (Zepiov), ti, n. laden or glader, 
swordgrass, same as Gladiolus. Plin. 

X¥LINUM. See Xylon. 
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wife, ot, as a term of endearment, 4 
pretty little wife. Plaut. 


UXORCULS (uxor), as, a. 1. either to love 
3 as u wife, or to make his wife, ma 


Plaut. ap, Varr. Mulieres uxorculavit, 
(Others read Mulier es, uxor, quoja vir 2 
and thus it is in Fragm. Pluut. Ed. 
Gron.) 


UXORIUS (Id.), a, um, adj. of or pertain- 


ing or belonging to a wife, yvvatxsiog. 
Terent. A re uxoria abhorrere, to have 
no desire to marry. (Res uxvria also 
means all that pertuinms or belongs to a 
wife, as dowry, fortune. Cic. Arbitrinm 
rei uxoriv.) So, also, Ovid. Dos est 
uxoria lites. Favor. ap. Gel. Uxoria 
forma, common, ordinary beauty — Uxo- 
rium (absol.), ii, -n. sc. poculuim, or ve- 
nenum, a potion, the effect uf which should 
be to occasion love or hatred to a wife. 
Quintil. declam. — Uxorium, sc. es, a 
tax paid by bachelors, Fest. — Stat. Uxo- 
rius limber, tears shed over the death of a 
wife. —— Il Also, devoted to vne’s wife, 
fond (and indeed over-fond) of one’s 
wife, obsequious or subm ssive to one’s wife, 
uxorious, yuvatkias, dthoytrns. Virg. 
Tu nune Carthaginis alte fundamenta 
locas, pulcramque uxorius urbem ex- 
struis (of A:neas when in love with Di- 
do). Hvrat. Vagus et sinistra labitur 
ripa, Jove non probante, uxorius amnis, 
h. e. the Tiber, as a god; the uxerious, 
who can deny his. -vife nothing. 


AYLOBALSAMUM (Zv\oBaacapor), 1, n. 


balsam-wood, the wood of the balsam-tree. 
Plin. 


X¥YLOCASIA, or XYLOCASSIA (ZvdoKace 
3 cia), x, f. the wood of the cassia, cassia- 


wood. Pandect. 


XYLOCINNAMOMUM ({vAoxivvdpopor), 


i, n. the wood of the cinnamon-shrub, cin- 
namon-wood. Plin. 


X¥LOCINNAMUM, i, m. same as Xylo- 


cinnamomum. Scribon. Larg. 


X¥LGN (F6dov), i, n. properly, weed, from 
-the Greek. In Latin, Xy!on, the shrub 


that produces cotton, the cotton-tree. Plin, 
— Hence, Xylinus, a, um, adj. colton. 
Xylinum, i, n. cotton. Plin. Lina in- 
de facta vocant xylina (where it may 
be also an adj.). 


X¥LOPHYTON (ZvAdpurov), i, n. the herd 
3 comfrey. Apul. ; 
XYNIAS, Adis, f. of or belonging to the 


town Xyniw, in Thessaly. Catull, 63 
287. Xyniasi, dat. plur. for Xyniadi- 
bus (but othersread otherwise). 


XYRIS ({uvpis), idis, the name of a wild 


iris. Plin. 


X¥YSTARCHDS, i, and XYSTARCHES 
3 ({verdpxns), w, m. the director of a 


xystus. Tertull. 


X¥STICUS (Fvorixds), a, um, adj. of or 
2 pertaining toa xystus Tertull. Xystica 


vanitas, h. e. athletic, of the athlete. 
Hence, Xystici, athletes. Sueton. 


X¥YSTUM,i,n. See Xystus. 
X¥STUS ({vcrds), i, m. with the Greeks, 


a broad portico or gallery, for athletes te 
exercise or contend in during the winter. 
Vitruv. So, Tertull. Nihil nobis est cum 
xysti vanitate. It is alluded to by 
Cic. Palestrice spatiari in xysto (where 
it is used figuratively). —— {1 With the 
Romans, an open walk, in ® garden for 
instance, a walk planted with trees, &e¢ 
Cic. and Plin, Ep. -— J Xystum, i, w. 
Vitruv. 


ZEN 


? pegins no Latin word. Greek words 
beginning with Y, being always as- 


z said to be the same as T'riens, the third 
9 part of anas. Hence, ZZ, h.e. two 
trientes. Cic. 

ZABULOS, or ZABOLUS, i, m. same as 

3 Diabolus. Lactant. 

ZACYNTHOS, or -0S (Zaxtv6os), i, f. an 
island near the Peboponnesus, now Zante. 
Virg. — Hence, Zacynthius, a, um, adj 
of or pertaining to Zacynthos, Zacynthi- 
an. Nepos. 

ZALEUCUOS, i, m. a lawgiver of the Lo- 
crians in Italy. Cic. 

ZAMA, e, f. a town of Numidia, where 
Scipio defeated Hannibal. Liv. — Hence, 
Zamensis, e, adj. of or belonging to 
Zama. Plin. Zamense oppidum, hk. e. 
Zama. Auct. B. Afr. Zrumenses, the 
Zamians. 

ZAMIA (fnpia), x, f. loss, aetriment, dam- 

3 age. Plaut. —— I Also, the fruit of 
the pine-tree, which when it ripens 
cleaves asunder. Plin. 16, 44. Ed. Elz 
(but Ed. Hard. has azanie). 

ZAMGLXIS, is, m. a Thracian philosopher. 
pul. 

ZANCUK, or ZANGA, e, f. a kind of del- 

3icate Parthian shoe, made of Parthian 
leather. Cod. Theod. 

ZANCLE, es, f. a name of the town Mes- 
sana in Sicily, now Messina. Ovid. — 
Hence, Zancleus, and Zancléius, a, 
um, adj. of or belonging to Zancle, or 
Messana, Zanclean, Messanian. Ovid. 
Zanclwa arena (h. e. litus), h. ¢. of Mes- 
sana, or Sicily. Sil. moenia, h. e. Mes- 
sane. 

ZANTHENES, is, m. See Xanthenes. 

ZAPLUTUS (farAovros), a, um, adj. very 

3 rich. Petron. 

ZEA (Céa, or Jera), we, f. a kind of grain, 
spelt (Triticum spelta, L.). Plin. —— 
Also, a species of rosemary. Apul. 

ZELIVIRA (zelus & vir), 2, * jeal is a 

3jealous woman. Tertull. 

ZELG (GnAdéw, GnrA@), as, Avi, itm. 4. 

3 and n. 1. to be jealous or zeale-> s% . €- 


gard to a person, and 80, to lew» ~~den" y. 
Tertull. populum. Augustin. Ze' 1¢. 
puer. : 
ZELOTES (SnAwrijs), @, m. one that is 
3 jealous of any thing, a title given to the 
Deity in Scripture, as not suffering any 
other to be loved or honored above him- 
self; as, in Vulgat. Exod. 20, 5 (as our 
version has it, J the Lord thy God am as 
jealous God). Also, found in Tertull. 
ZELOTYPA, we, f. See Zelotypus. 
9s bald (GnAorumia), w, f. jealousy. 


Cie. 

ZELOTYPUS (fnAdrvmos), a, um, adj. 

2 jealous, a jealous man, a jealous woman, 
&c Juvenal. Zelotypa mecha. Pe- 
tron. Noli zelotypaesse. Quintil. Quie 
zelotypum accusai, 

ZELOS (GiiAdvs), 1, m_ zeal, emulation, 

2 jealousy, h. e. When a man will not let 
himseif be outdone. It is either good 
or bad. Prudent. and Vitruv. 

ZEMA (Cépa, from géw, to boil), x, f. a 

3 cvoking utensil in which flesh is boiled. 
Apic, Mittitur in zemam, elixatur in 
aqua marina, &c. Valerian. ap. Treb. 
Poll, Caucos, et scyphos, et zemas pon- 
do undecitn (but here most Edd. have 
zuma, neut. plur. in the same sense. 
Zyma is also read). 

WENG, or ZENGN (Zivwv), snis, m. the 
name of several persons. Zeno Citti- 
cus (it. ¢. of Cittium in Cyprus), the 
Suunder o, the sect of the Stoics. Cic. —— 


Z1Z 
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pirated, when adopted into the Latin, 
have H prefixed. Such words are 


Z. 


1 Also Zeno Eleates (h. e. of Elea). 

Cic. — — 7 Also, an Kpicurean. Cic. 

7. Also, a Grecian emperor. 

ZENGONIANUOS (Zeno), a, um, adj. of or 
pertaining to Zeno. Justin. Zenoniana 
lex, k. e. a Zenone Imp. lata. 

ZENONICUS (Zeno), a, um, adj. of or 
belonging to, or named from Zeno Au- 
gustin. Zenonici, disciples or followers 
of Zeno. 

ZEPHYRITIS, idis, f.a name given to 

3 Chloris or Flora (so called as being the 
wife of Zephyrus, or perhaps so called 
from Zephyrium), 

ZEPHYRIUS (Zeddpros), a, um, adj. ef or 

2 belonging to the west wind. Plin. Ova 
Zephyria, wa Zegipta, same as hype- 
nemia, urnvipia. addle eggs, wind-eggs. 

ZEPHYROS (ZéPvgos), 1, m. the west wind, 

2 same as Favonius. Ovid. and Plin. — 
This wind at Rome was soft and 
warm; hence it brings spring, dis- 
solves the snow, &c. Aorat. and Virg. 
— Itis sometimes used for any wind. 
Virg. Zephyros audis spirare secundos. 

ZERNA, w, f. impetigo. Macer. 3 

ZEROS, i, m a precious stone, perhaps an 
impure crystal. Plin. 

ZERYNTHUS, i, f. or ZERYNTHUM, i, 
n. @ town of Samothrace. — Hence, Ze- 
rynthius, a, um, adj. Zerynthian. Ovid. 
and Liv. 

ZETA, we, f. for Dieta. Lamprid. 

ZETA (Gj. a), n. indec. the Greek letter 

3 zeta, or zita. Auson. 

ZETARIUS (zeta), ii, m. a valet-de-cham- 

3 bre, same as Dietarius. Paul. Sentent. 

ZETES, or ZETHES (Zirns, ZhSns), w, 
or ZETHUS, i, m. brother of Calais, and 
son of Boreas. Ovid. 

ZETHUS (ZA§dos), i, m. @ son of Jupiter 
by Antiopa, and brother of Amphion. Cic. 
and Horat 

ZEUGITANA regio, a part of Africa Pro- 
pria. 

ZEUGITES (2evyirns), @, m. se. cala- 
mus, @ kind of cane or reed, perhaps so 
called, because good for catching birds 
with. Plin. 

ZEUGMA (Gedypa), atis, n. a binding or 
connecting ; hence, a figure of speech 
called zeugma, whereby two or more sen- 
tences are connected by a single verb, or, in 
other words, by which one verb is placed in 
the beginning, in the middle, or at the end 
of a period, and belongs to other members 
of the same period without any change of 
their gender, number or other accident. 

| Also, a bridge; hence, a city of 
Syria, where there was a bridge over the 
Euphrates. Plin. 

ZEUS (Zets), i, m. @ sea-fish, otherwise 

Q called faber ; a dory, john-dory. Plin. 

ZEUXIS (Zedtes), is and idis (idos), m. 
the name of several Greeks; the most 
celebrated was Zeuzis, a painter of Hera- 
clea. Cie. 

ZiMPIBERYI, or ZINGIBERT (ftyyiBepts, 
or CeyyiBepc), n. indecl. ginger (Atoo- 
mum zingiber, L.).  Plin. — Also, Zin- 
ziber, or zinziberis, is. Cels. Croci, zin- 
ziberis (gen.), cnnamomi. 

ZINZILULG, as, n. 1. a barbarous word, 

3 expressive of the cry made by certain 
birds, as if to chirp. uct. carm. de 
Philom. 

ZIRBUGS, i, m. same as Omentum.3 Apic. 

ZIZANIUM (2tGaveov), ii, n. plur. Ziza- 

3 nia, corn-weeds, tares, darnel, cockle- 
weed Hieron. and Vulg. 
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therefore to he found under the let 
ter H. . 


ZIZIPHUM, or ZIZXY¥PHUM (2i2v¢or), 
i, n. the fruit of the jujub ur jujube-tree 
Plin. Peregrina sunt zizypha. 

ZIZIPHOS, or ZIZYPHUS (<ifvdor), i, f 
the jujub or jujube-tree (Rhamnus juju- 
ba, L.). Colum. 

ZMARAGDUS.,. See Smaragdus. 

ZMILACES (gutdaxns), is, m. a precious 
stune. Plin. 37, 70 (where Ed. Hard. 
reads zmilampis). 

ZMYRNA. See Smyrna. 

ZODIACTEUS (zodiacus), a, 

3 pertaining to the zodiac, zodiacal. 
tian. Capell 

ZODIACUS (2wdtaxés), a, um, adj. of ur 

3 containing animals. Hence, Circulus 
zodiacus (Gwdtaxds kbxdos), the zodiac 
Gell. Circulus, qui zodiacus dicitur 
(Where it may be a subst.). Also, Sidon. 
Zodiacum diastema. 

ZODIUM (Gadiov, dimin. of Gor), ii, n 
properly a little animal; hence, used of 
a sign of the zodiac. Censorin. 

ZOE (wij), es, f. life; hence, one of the 

3 ons. Tertull. 

ZOILUS (Zdtdos), i, m. a sophist of Am- 
phipolis, in the time of Ptolemy, who was 
a bitter critic of Homer. Hence, figur 
a bitter censurer. Ovid. 

ZOMOTEGANITE (gwpornyavirn, from 

3 gwuds, jus, & tHyavoy, sartago), f. 
adj. Apic. e lect. Hummeld. Patina pis- 
cium zomoteganite, a dish of fish boiled 
in their own liquor. 

ZONA (éavn), «%, f. a girdle, belt, zone. 
Ovid. Dat teretem zonam, qua modo 
cincta fuit. — In these the ancients 
used to carry their money. Liv. Ar- 
gentum in zonis habentur. Hence, 
Horat. Tbit eo, quo vis, qui zonam per- 
didit, h. e. who has no money, who has 
lost his purse. — Girdles were worn by 
al] unmarried women of decency. Ovid 
Met. 5,470. The girdie was joosed in 
concubitu, usually by the husband. Ovid. 
Zona recincta. Catull. Solvere zonam. 
But sometimes married women contin- 
ued to wear a girdle; and also, im- 
modest women. Ovid. — Also, figur. a 
line forming a ring or belt round a pre- 
cious stone. Flin. T Also, the belt 
of Orion. Ovid. Fast 6,787. ——M Al- 
so, Zone, certain circles or belts which 
divide the heavens and earth into five 
parts; the zones. The ancients thought 
that the frigid zones were uninhabited 
on account of the cold, and the torrid 
zone on account of the heat. Virg., 
Ovid., Plin., &c. | Also, Zona, 
a cutaneous inflammation extending, like 
a girdle, round the middle of the body 
and causing death, also called zoster 
sort of herpes, the shingles. Scribon 
Larg. 

ZONALIS (zona), e, adj. of or pertaining 

3 to a zone (of the heavens). Macrob. 

ZONARIUS (Id.), a, um, adj. of or belong- 
ing to girdles or purses. Plaut, Sector 
zonarius, a cutpurse. — Hence, Zona- 
rius (absol.) ii, m. a maker of girdles ; 
also, perhaps, purse-maker. Cve. 

ZONATIM (Id.), adv. in a circle, round 

3 about. Lucil. ap. Non. 

ZONULA (dimin. of zona), e, f. @ little 

3 girdle, Govioy. Catull. 

ZOPHORUS (for zoophorus, GCwoddpos, 
Swpdpos), i, m. in architecture, tha 
Frieze or frize, the part of a column be- 
tween the architrave (epistylium) and the 
cornice (coronis); so called because i 


um, adj. 
Mar- 


ZOR 


was often adorned with animals. Vi- 
truv. 

Z6GPHTHALMGS aes iy m. 
great houseleek, otherwise called aizoum, 
or sempervivum majus. Plin. 

ZOPISSA ((amoca), @, f. pitch scraped 

2 off of ships and mixed with wax. Plin. 

ZOPYRON (2crvpov), i, n. a name of the 
herb clinopodion. Plin. 

ZOPYRUS (Zorvoos), i, m. a name of sev- 
eral persons; among others, of a certain 
physiognomist. Cic. 

ZORGASTRES (Zapoacrons), @ and is, 
m. a lawgiver, some seventy years before 
Cyrus, in the Medo-Bactrian empire. Cer- 
tain religious writings yet extant under the 
name of Zend Avesta are ascribed to him. 
Justin.— Hence, Zoroastréus, or Zoroas- 
treus,a,um, adj. Zoroastrean. Prudent. 
Zoroastrei susurri, h. e. magica carmina 
(for he is said to have been skilled in 
miapic). 


ZUR 


ZORONISYUS, ii, m. a precious stone un- 
3 known to us. Plin. 37,70 (but Hard. 
reads from MSS., Zeranisceos). 
ZOSTER (Gwerihp), éris, m. a girdle or 
belt.—— Hence, a sort of St. Anthony’s 
Jire or herpes, on the middle of the body, 
which is fatal when it spreads quite round 
the body, the shingles ; culled also zona. 
Plin. T Also, a promontory of Atti- 
ca, with a town and port. Cic. —— I Al- 
so, a kind of sea-shrub.  Plin. 
ZOTHECK (Shen; the other component 
2 part is uncertain), x, f. a small, private, 
separate part of a chamber, a sort of re-~ 
cess, closet, alcove, cabinet, &c. Plin. Ep. 
ZOTHECOLA, @, f. dimin. of zotheca, 
2 Plin. Ep. 
ZUMA, orum, n. vessels for cooking, as 
3 pots, &c. Tredell. Poll. See 
Zema, 
ZURA, e, f. the seed of the Christ-thorn 
(Patiurus) in the African tongue. Plin. 
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ZYGYA,@,f. See Zygius. 

ZYGIS (Cvyis), idis, f. wild thyme, fiela- 

3 pennyroyal, Apul, 

ZYGIUS (Géytos), a, um, adj. of or belong- 
ing to a yoke. Hence, Zygia, x, f. se. 
arbor, the hourn-beam, called also, carpi- 
nus ‘Carpinus Betulus, L.), because its 
wood is fit for yokes. Plin,—— 1 Also, 
of or belonging to marriage, nuptial, 
Apul. Zygia tibia. — Hence, Zygia 
(dea), @ title of Juno, as goddess of mar- 
riage, Apul, 

ZYGOSTASIUM (zygostates), ii, n. the 

3 office of a zygostates.  Cud, Just. 

ZYGOSTATES (Zvyoordrns), &, Mm. mas 

3 ter of weights, Cod. Just. 

ZYMA, &tis, n. See Zema. 

ZyTHUM (fd3o¢), i, n. a drink made from 

ain, as fromm wheat, barley ; also from 
bread (according to Pundect.); beer uw 
ale. Plin. and Pandect. 

LZ. See Z 
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* prefixed to a word denotes that it is obsolete. 


A, Ab (a6). - Absque. 

ABACUS (faz). 

ABDOMEN (for adipomen, from adeps, 
Fr. ;- ~abdere, omen, omentum, Schz.). 

ABIES (perhaps from abire, as éXarn, from 
Edw, EAatyvw); Abiegnus. 

Ac. See ATQUE, under AT. 

ACADEMIA (‘Axadnpia); Academicus ; 
subst. Academici, orum. 

ACANTHIS (dxav0 ic). 

ACANTHUS (axav6os). 

ACCIPITER ( perhaps from accipio). 
ACEO (allied to Gr. axpos); Acesco ; Co- 
acesco. — Acor. — Acidus, — Acetum. 
1. ACER, Gris, n. (allied to Gr. axoos); 

Acernus. 

2. ACER, acris, acre (allied to Gr. adxpos) ; 
Acriter — Peracer. — Acrimonia. 

ACERBUS (allied to Gr. dxpos; perhaps 
from acer, as superbus from super) ; 
Acerbe. — Peracerbus. — Acerbitas. — 
Acerbo ; Exacerbo. 

ACERRA (perhaps for acerna, sc. arcula, 
from acer, eris). 

ACERVUS (allied to Gr.dxpos). — Acervo ; 
Coacervo. — Acervatio ; Coacervatio ; 
Acervatim. 

ACIES (dxis). 

ACINACES (dxivdkns). 

ACLIs (dyxviis). 

ACROAMA (dxgéapa). 

ACTA (dxr7). 


AcTUT™M (actu ; as astutum from astu, 


Prise. ; conf. Hand. Tursell. i. 73, 74). 


AcUO (dx, dxis); Exacuo. — Acutus ;: 
Acute ; Peracutus ; Preacutus. — Acu-, 


men. — Acus. — Aculeus ; Aculeatus. 

AGUS (dxvpov). 

AD (allied to a6). — Admodum. 

ADAGIUM (‘'ad agendum apta,”’ Fest.). 

ADAMAS (adipas).—Adamantinus ; Ada- 
manteus. 

ADEPS (allied to d\cipw) ; Adipatus. 

ADMINICULUM (perhaps manus) ; Ad- 
miniculor. 

ADULOR (ace. to Festus, by metath. for ad- 
ludo; better, with Dederl., from aula, 
quo ad aliquem aulor; Fr. :—for adu- 
ro, i. g. adoro, Schw.) ; Adulatio; Adu- 
lator. ' 

ADULTER (perhaps alter, Fest.). — Adul- 
tero. -— Adulterinus. , 

ADYTUM (ddvrov). 


ZEDES (perhaps allied to Gr. £605, £dpa, or to 


atros). — Addicula. — Aidilis ;, Acdili- 
tas ; dilicius. — Adituus ; Lditumus ; 
ARditimus.— Aidifico ; Aidificatio ; Aidi- 
ficatiuncula ; Aédificator ; Aidificium. 
— Exedifico. — Inedifico. 

ZEGER (unknown ; but probably from some 
Greek root) ; Aixre.— ABgritudo ; Agror ; 
figrimonia.—“grotus 5 Aigroto ; Aégro- 
tatio. — AZgresco. 

dEMULUS (perhaps allied to aptddGopac). 
— Amvulor; ASmulatio; Asmulator. 

ENIGMA (aiytypa). 

EQUUS (Eutka, E(xds) ; ABque; Adeque ; 
Pereque. — Equitas. — Aiquor ; ASquo- 
reus. — Iniquus; Inique ; Iniquitas. — 
a&quo; Atquario; Adequo; Coequo ; 
Exaquo ; Perequo.— Aiquabilis ; ASqua- 
biliter ; A.quabilitas.—Acqualis ; Acqua- 
liter ; Eiqualitas.—Inequalis ; Inequa- 
bilis ; Inwqualiter ; Inwquabiliter; In- 
equalitas. — Aquevus. — ASquilibris ; 
ZEquilib ritas ; Equilibrium. — Aequi- 
paro.— Equinoctium ; ASquinoctialis. 

Aer (ajo); Aerius; Aereus, 

rumna (perhaps contr. from egrimonia, 
or otherwise allie? to wger); Arumno- 
sus. 


ZEs (uncertain ; some regard it as allied to 
ai0w, aivpw, or as).— Aratus ; Obera 
tus. — AZreus. — Aineus ; Aeneus ; Alhe- 
neus; Aenus; Abenus; subst. Ahe- 
num ; Aenum; Asneator. — Afrarium ; 
Erugo, 

Estimo (perhaps from es). — Aistimatio. 
— Aistimator. — Aéstimabilis ; Inesti- 
mabilis. — Existimo; Existimatio ; Ex- 
istimator. 

AESTUS (allied to ai?w). — Astuosus, — 
4Estuarium. — Asstuo ; Exestuo. — Als- 
tas; Aéstivus. 

AETHER (alOfp); Athereus; Atherius. 

ALTHIOPS (AtOioy.) 

4EVUM (0 alwy),— Atas; Atatula. — 
4Eternus ; Aternitas, 

AFRICUS (sc. ventus), 

AGASO (allied to dyw, perhaps from ago 
and asinus, Fr.). 

AGER (dypdés) ; Agellus.— Agrarius. — 
Agrestis ; Subagrestis.—Agricola ; Agri- 
cultura. — Peragro; Peragratio; Pere- 
gre ; Peregrinus ; Peregrinitas ; Peregri- 
nor; Peregrinatio; Peregrinator. 

AGNUS (ayvés) ; Agninus. 


{AGO (ayw).— Actio. — Actor. — Actuo- 


sus; Actuose. «- Agilis ; Agilitas, — 
Agmen. — Agito; Agitatio; Agitator ; 
Exagito. — Actito. — Abigo. — Adigo. 
— Ambigo. — Ambiguus ; Ambigue ; 
Ambiguitas. — Ambages. — Circumago. 
— Cogito; Cogitato; Cogitatio; Exco- 
gito ; Excogitatio.— Cogo ; Coactus ; 
Coactor; Coaguinm ; Coagulo ; Coag- 
mentum; Coagmento; Coagmentatio. 
— Dego. — Exigo; Exactus; Exacte ; 


Exactio ; Exactor. — Examen; Exami- 


no. — Perago ; Peractio. — Prodigo ; 
Prodigus ; Prodige. — Redigo. — Sata- 
go; Satagito. — Subigo ; Subactio. — 
Transigo ; Transactor. 


|Au! AHA! (d, ai). 


Al0 (allied to nyéw or to abu). 
ALA (axilla), — Alaris; Alarius. — Ala- 
tus; Aliger. — Ales. 


ALACER (perhaps allied to id)\opat, Schw., 


or to aro, Fr.) ; Alacritas. 


ALAPA (onomatop. ; or allied to k6da-| 


OSe 

AL ed (Celtic, al, great, and aud, song, 
Fr.; or allied to adsty for adauda, as 
olor for odor, Schw.). 

ALBUS (perhaps from addopés for dpyés) ; 
Album ; Albuinen. — Albesco; Albo ; 
Dealbo. 

ALEA (allied to Gr. d\wa). — Aleator ; 
Aleatorius, 

ALGA (dAtk6s, 4, dv). 

ALGEO (d\yéw); Algor; Algidus; .Al- 
sius. 

ALIUS (d\do5); Aliter. — Alio; <Alior- 
sum. — Alias. — Alioquin. — Alienus. 
Alieno; Abalieno; Alienatio; Abalie- 
natio, — Alienigena. 

ALLIUM, ALIUM. 

ALNUS. 

ALO (dAw, ddAdaivw). — Altor; Altrix ; 
Alimentum. — Almus. — Alumnus ; 
Alumna. — Coalesco. 

ALOE (aA6n). 

ALTER (dAAos-érepos, Fest.) — Alternus. 
— Alteruter.— Alterco; Altercor; Al- 
tercatio. 

ALTws (alo); Alte; Altum; Prealtus, 
— Altitudo. — Exalto. — Altaria. 

ALVUS (allied to alo). — Alveus. — Alve- 
olus. — Alveare ; Alveariuin. 

AMARACUS (dpdpaxos), i 

AMARANTUS (dpdpayros). 

AMARUS ( for mr allied to. dds, dApny 


Schw.); Amare ; Subamarus — Amar 
tudo. 

AMBO (app). 

AMBROSIA (ay Gpocta). 

AMBULO, See Ko. 

AMENTUM (contr. for apimentum, from 
apio); Amentatus. 

AMITA. 

AMNIS (uncertain; perhaps for apnis for 
apa, i. e. aqua); Amniculus. 

AMO (allied to Gua, dués, Fr. ; rather, per- 
haps, from almus, Schw.); Amans- 
Amanter; Peramans ; Peramanter. — 
Amor; Amator; Amatorius; Amato- 
rie. — Amabilis; Amabiliter; Inama- 
bilis. — Amicus ; Amice ; subst. Ami- 
cus; Amica ; Amiculus; Amicitia ; 
Inimicus ; Inimice ; subst. Inimicus ; 
Inimicitia.—- Adamo; Deamo; Reda- 
mo. 

AMCENUS (uncertain : perhaps from Alinus, 
Schw.); Ameenitas. 

AMPHORA (6 dydopsis). 

AMPLUS (perhaps from dvamXoos); Am- 
ple ; Amplio. — Amplifico. — Ampli- 

AMPULLA (amb and olla). 

AMYGDALA, AMYGDALUS (dpvyddAn) : 
Amygdalum. 

aa Schw. ; or rather a primitive word, 

Te 

ANAGNOSTES (dvayyworns). 

ANAS (perhaps, by transposition, from vija- 
ca); Anaticula. 

ANATOCISMUS (dvaroxtopds). 

ANCILLA (perhaps dem. of obs, ancula, 
for ancola from ancolo); Ancillula ; 
Ancillaris. 

ANCORA (dyxvpa); Ancorale. 

ANDABATA (dvofaive). 

ANGO (4yxm); Angor. — Angnstus ; An- 
guste ; Angustia. — Anxius; Anxietas, 


| ANGUIS (éx‘s) ; Anguiculus; Anguinus: 


Anguineus. — Anguilla. 

ANGULUS (dyxédos, uncus); Angularis , 
Angulatus; Triangulus ; Tnangulum 

ANIMA, ANIMUS (dvepos).— Animalis 
Animal; Animans.— Animosus ; Ani 
matus. — Exanimis; Exanimus. — Ex 
animo ; Exanimatio. — Inanimus. — 
Semianimus ; Semianimis. — Unani 
mus; Unanimis ; Unanimitas. — Ani- 
madverto ; Animadversio. 

ANISUM (dvicoy). 

ANNULUS ( from anus or annus, which mag 
have been contr. from obs. arcinus) ; An- 
nularius, 

ANNUS (vos, €vvos); Annuus. — Anna- 
lis. — Annona. — Annosus. — Anniver- 
sarjus, — Anniculus, — Biennium ; Tri- 
ennium; Quadriennium ; Quinquen 
nium ; Quinquennis ; Quinquennalis , 
Sexennis ; Sexennium; Septennis ; De 
cennis.—Perennis; Perennitas.— Quot- 
annis, — Solennis; Solenne ; Solenni- 
ter. 

ANSA (perhaps for asa, contr. for ausa from 
ausis, allied to ats, uds); Ansatus. 
ANSER (for hanser, chanser, Xv; X4av; 

xavésg); Anserculus; Anscrinus. 

ANTE (allied to dvra, dvti, dvrnv); An- 
tea. — Anticus. — Antiquus ; Antiqua 
tus; Perantiquus. — Antiquitas. — An- 
tiquo. 

ANTENNA (dvreivw). 

ANTIDOTUS, ANTIDOTUM (dvridoroy). 

ANTRUM (dyrpov). 

ANuS (allied to AN=<Gydi). | 

ANUS (perhaps contr. for avinus from 
avus); Anicula; Anilis. 

APAGE (anmaye). 

4P 


(rE. ( droos}: Aprug[i]nus. 

APEX (Apio, Grw). 

APIO (ira, itrw).—Aptus ; Apte ; Ap- 
to. — Ineptus; Inepte; Ineptia ; Inep- 
tio. — Apiscor ; Adipiscor. 

APIS (perdaps all ed to apio, Fr.); Api- 
enla, 

APOTHECA (damo@fxn). 

APRICUS (perlaps contr. for apericus from 
aperio). — Apricor; Apricatio. : 

APUD (an 0.d roct ap, whence apo, aptus, 
Evi). 

AQUA (ullied to the Sanscrit apa and Celt 
ach, Fre: da, aya, Schw.); Aquula; 
Aqueductus, — A.quatilis. — Aquor ; 
Aquator ; Aquatic. — Aquilex. — Aquo- 
sus, — Aquarius, 

AQUILA (tykidos, i. e. aduncus, curvus ; 
ae allied to axilla, i. e. ala) ; Aqui- 

ifer. 

AQUILO; Aquilonaris. 

ARA (atom, tollo); Arula. 

ARANEA (aoaxvn); Araneus; Araneola; 
Araneum 

ARBITER (ad-bito) ; Arbitrium; Arbi- 
tror; Arbitratus. 

ARBOR [also Arbos] (perhaps allied to 
alo) ; Arbuscula ; Arbustum. — Arbo- 
reusi':! 

ARCA (allied to arceo) ; Arcula. 

ARCANUS (allied to arca, arceo); Arcano. 

ARCEO (dpxéw). — Arctus or Artus ; Arc- 
te ; Arcto. — Arx.—Coerceo; Coer- 
citio. — Exerceo ; Exercitus; Exercito ; 
Exercitatus ; Exercitatio. 

ARCHITECTUS (dpxitéxrwy); Architec- 
tura; Architector. 

ARCTOS (dpx706). 

ARCUS (allied to apxéw) ; Arcuatus. 

ARDEA (0 Epwotds). 

ARDELIO (acdados). 

ARDEO (allied to areo); Ardenter. — Ar- 
desco; Exardesco. — Ardor. 

ARDUUS (apdnv); Arduum. 

AREO (d§, for aso) ; Aresco; Exaresco. 
— Aridus.—Area. — Arena; Arenaria ; 
Arenosus. 

ARGENTUM (6 Goyvoos); Argenteus. — 
Argentarius ; Argentaria.—Argentatus. 

ARGILLA (ipy6s); Argillosus. 

ARGUO (perhaps for argruo, 7. e. adgruo, 
analogous to congruo, ingruo, Dederl.). 
— Argutus ; Argute; Argutulus; Argu- 
tie. — Argumentum ; Argumentor ; Ar- 
guinentatio. — Coarguo. — Redarguo. 

ARIES (xptds); Arieto. 

ARISTA. 

ARO (dow, apto).—Aro; Aratio; Arator ; 
Aratrum. — Arvum. — Armentum, — 
Exaro. — Inaro,—Obaro. — Armus (dp- 
6s); Armilla; Armillatus. — Arma. — 
Armoe; Armatura; Armatus ; Arma- 
menta ; Armamentarium.—Armarium. 
Armiger.—Inermis ; Inermus. — Semi- 
ermis. — Ars. — Artifex ; Artificium ; 

’ Artificiosus ; Artiticiose. — Iners ; Iner- 
tia. —Sollers ; Scllerter ; Sollertia. — 
Disertus; Diserte; Indisertus ; Indi- 
serte ; Perdiserte. — Arteria (dornpia). 
— Arthritis (do8piris) ; Arthriticus. — 
Artus; Articulus; Articulatim ; Arti- 
cularis. 

AROMA (dowpa). 

ARRHA, ARRHABO (affair). 

ARUNDO. — Arundineus; Arundinetum. 

AS (#s); Decussis; Decusso; Decussa- 
tim. 

ASCIA (allied to dZivn) ; Deascio. 

ASINUS (évos); Asina; Asellus; Asini- 
nus. 

ASOTUS (dcwros) 

ASPARAGUS (dordpayos). 

ASPER; Aspere; Asperitas. 

ASSER (allied to assis). 

Assis; Assula 

ASsUS (aves); Asso. 

Bphise (acrpuv); Astrologus; Astro- 
ogia. 

ASTUS (perhaps allied to ars); Astutus; 
Astute ; Astutia. 

ASYLUM (dovdnv). 

AT; Ast. — Atque; Ac.— Atqui, . 

ATER (perhaps allied to ai0w) ; Atramen- 
tum; Atratus, 

ATHLETA (9)frN75). 

ATOMUS (dropos). 

ATRIUM (aiOpiov). 

ATROX (perhaps from ater); Atrociter ; 
Atrocitase 

ATTICA (i) ’Arrixf); Atticus, 

AUDEO (contr. fer avideo from aveo) ; 
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Ausim. — Audax ; Audacter; Auda- 
cia. 

AUDIO (allied to aus for avs, whence anris) 
Auditus ; Auditio ; Auditor, — Exau- 
dio.— Inauditus. — Inaudio. — Obedio ; 
Obedientia ; OSedienter. 

AUGEO (aivfw, avy~); Adaugeo; Exau- 
geo ; Augesco.—Auctio; Auctionarius ; 
Auctionor. + Auctor. — Auctoritis, — 
Auctoro; Alictoramentum ; Exauctoro. 
— Auctumrvs (Autumnus); Auctum- 
nalis. — Auxilium; Auxiliaris ; Auxili- 
arius. 

AUGUR (perhaps a Tuscan word, Fr.: or 
from avis gero, Schw.); Augurium ; 
Auguralis; Auguror; Augurato; Au- 
guratus ; Auguratio ; Inauguro. — Au- 
gustus ; Auguste. 

AULA (atvdf); Aulicus, 

AULEUM (7 abAuia). 

AURA (ata). ' 

AURIGA (ods. aurea, a bit, and ago). 

AURIS (76 ats); Auricula; Auritus, — 
Inauris —Ausculto; Auscultatio ; Aus- 
cultator. 

AURORA (atpos Opa). 


AURUM (atpov from dw, adw); Aureus ;}. 


Auratus; Aurifex. 

AUSTER (iw, atw, to dry); Australis. 

AUSTERUS (atornpds) ; Austere; Aus- 
teritas. «aL bat 

AUT (allied to a), aris, Fr.). 

AUTEM (alcied to at, aris, drap). 

AUTUMO (aitumo from aio). 

AVENA (perhaps for havena, favena, from 
haba, faba). 

1. AVEO [or Haveo] (allied to dw, avw, to 
breathe ; or to xdw, xabw, Xaivw); Avi- 
dus; Avide; Aviditas. — Avarus ; 
Avare ; Avaritia. 

2. AVEO [or Haveo] (for salveo ; or from 
an old wt AEQ, whence uvyw). 

AVIS (dw); Aviarium. — Auceps; Aucu- 
pium ; Aucupor.— Auspex ; Auspici- 
um ; Axspicor ; Auspicato ; Inauspi- 
cato. 

Avus (amis); Avia ; Avunculus. — 
Avitus. — -Proavus ; »Abavus; Atavus. 

1, AXIS (diy). 

2. AXIS (afwy). 


B. 


Bacca, Baca; Baccatus. 

BACCHUS (Bixxos) ; Baccha. — Bacchor ; 
Bacchatio. 

BACULUM (allied to Bixrpov); Bacillum. 
—Imbecillus (Imbecillis) ; Imbecilli- 
tas ; Perimbecillus. sy 

BAJULO (from obs. haio, allied to Baw) ; 
Bajulus, 

BALANA (pddatva). 

BALBUS (perhaps allied to balo); Balbu- 
tio. 

BALINEUM, BALNEUM (Gadaveiov). — 
Balinee (Balnex) ; Balneator. 

BALLISTA, BALISTA (GaAX\w). 

BALO, BELO (@Anydaopar}; Balatus. 


‘BALTEUS, BALTEUM (perhaps a Tuscan 


word.) 

BARBA ; Barbula; Barbatus ; Barbatulus; 
Imberbis. . 

BARBARUS (34pGap0s); Barkaria ; Bar- 
baries. 

BARBITOS (GapGtros). 

BARO (all ed to Bapis, Bpadis). 

BasIs (6.1015). 

BATILLUS, BATILLUM (pertaps allied to 
Tardvn). : 
BELLUA,BELUA (perhaps allied to diw 

or OFp). 

BELLUM (duellum from duo); Bellicus ; 
Bellicosus ; Imbellis. — Bello ; Belli- 
gero; Bellator ; Bellatrix ; Debello ; 
Debellator; Rebello; Rebellio; Rebel- 
lium; Rebellis. — Bellona, 

BELLUS (bonus) ; Belle. 

BEO (iw; or cd the root of benus, bonus) ; 
Beatus; Beate; Beatitudo; Beatitas ; 
Perbeatus. 

BESTIA (perhaps allied to Biw, whence 
Bobs, Gods); Bestiola; Bestiarius. 

BETA. 

BETULA. ' 

BIBLIOPOLA, (8: 3)comwANS)e 

BIBLIOTHECA (Si GAtobjxn). 

BIBO (rivw, tiw); Bibulus. — Adbibo ; 
Combibo ; Ebibo ; Imbibo. 
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BLIS (allied to fel and yoi#). 

Bis (for duis); Bini; Bimus; Bimulas 

BLZ&sus, BLEsus (BAatcos). 

BLANDUS (perhaps allied to Brdw,i. 6 
~Adw) ; Blande ; Perblandus. — Blan. 
ditia ; Blandimentum, — Blandior, - 
Eblandior ; Eblanditus. 

BLATERO (ZAdw, Bah w) ; Blatero, dnis. 

BLATTA (GAda77T@). 

BOLUS (8.))os). 

BOMBUS (B6p (os). 

BOMBYX (@6p(8vi) ; Bombicinus. 

BONUS (beo from ~iw) ; Bene : Perbonus ; 
Perbene. — Bonitas. — Benignus; Be- 
nigne ; Benignitas. 

BOREAS ((opéas) ; Boreus, 

Bos (8005); Bubulus; Bubulcus. — Bo- 
vile ; Bubula. — Boo; Rebco. 

BRACCZ (76 Bodxos); Braccatus. 

BRACHIUM (Gpaxiwy). 

BRACTEA (allied to Bpdxw, ov to paxros.) 

BRASSICA (perhaps for jaxn, Boaxn, i. @ 
pat, paxos, puxis). pes 

BREVIS (allied to Boaxis); Breviter. — 
Brevitas ; Perbrevis ; Perb‘eviter. — 

BRUMA (contr for brevima, i. e. brevissi- 

ma); Brumalis. 

BRUTUS (allied to Bapis). 

BUBO (Svas). 

BUCCA (fvcdw), 

BUCCINA (Gvxdvn); Buccinator 

BUFO (allied to Picadas.) 

BULLA ; Bullatus ; Ebullio. 

Bura, BURIS (Sods 0094). 

BUSTUM (buro, uro). 

Bu ryYRUM (Govrvpor). 

Buxus, BuUXUM (réfos); Buxeus | 


C. 


CLBALLUS (xaGaddAns.) 

CACHINNUS (xaydyw); Cachinno; Ca- 
chinnatio; Cachinnus, 

CACUMEN (allied to acumen ; perhaps from 
an obsol. cacuo, allied to acuo); Cacu 
mtno. 

Cabo (allied to xa{w, Fr. xa w, Schw.). 
— Casus. — Caducus. — Cadaver ; Ca- 
daverosus. — Accido. — Concido. —Ex- 
cido. — Incido. — Intercido. — Occido; 
Occidens ; Occasus ; Occasio. — Pro- 
cido. — Recido. 

CADUSEUS (xnpotktov, kaptxiov); Cadu- 
ceator. 

C#cuS ; Cecitas. — Caco; Exceco; Oc- 
C#HCO. 

CbDo (cado.) — Cedes. — Cementum. 
— Celum ; Celo ; Celator.— Cesim. 
— Homicida ; Homicidium. — Parrici- 
da; Parricidium. — Cestus. — Abscido, 
— Accido. — Concido ; Concisio. — Cir- 
cumcids. — Decido ; Decisio. — Excido. 
— Incido. — Occido; Occidio’ and Oc- 
cisio. — Precido; Precise. — Recido. 
— Succido; Succidia. 

CELEBS (perhaps for ceribs, allied to 
X1190S)- : 

CEPA, CEFrt. 

C@RIMONA ( perhaps 
res, Fr.) 

CERULEUS, CZRULUS (per haps from ce- 
sius.) 

CESIUS. 

CESPES (cesus, cedo), ‘ 

CALAMUS (xd\ayos). — Caleruitas. — Ca 
lamitosus. 

CALATHUS (xaiabos). 

CALEND (calare, xaetv.) 

CALEO (xéw or ddéw); Calerso; Calor 
Callidus; Calefacio. 

CALIGA (for calica; allied 40 calceus 
from calx). : 

CALIGO (perhaps allied to x40, kaiw, 
whence xnd6s, xadés) ; Caliginosus 

CALIX (xbALt). 

CALLIS (allied to calco). 

CALLUS, CALLUM (x«fAn, «aAr;). —Cal- 
leo. — Callidus ; Callide ; Calliditas. 
Occallescn. — Percallesco. 

CALO (xddov). 

CALUMNIA (calvo) ; Calumnicr ; Calum 
niator. 

CaLvus ; Calvitium. 

1, CALX (uncertain ; Schw. rejects the 
riv. from ag as arbitrary, perhaps, 
the other calx, from ya} «ij. -- Calca — 
Calcitro ; Recalcitre - t'sl.are — Tab 


from Ceres or Ce- 


a 


ceus; Calceolus ; Calceo ; Discalcea- 
tus. — Conculco. — Inculco.— Proculco. 

& CALX (ydAcé). — Calculus, 

CAMELUS (xin2/dos)» 

CAMERA, CAMARA (xdpapa). 

CAMINUS (h xapivos). 

CAMPUS (xdpros, Sicil. for kaprf ; orallied 
*o Kijtos). — Campester. 

CANALIS (Canna), 

CANCELLI (cancer, allied to ktyxXis). 

CANCER (kapxivos). 

CANDEO (canus),— Candor.—Candidus ; 
Candidulus ; Cundidatus, — Candela ; 
Candelabrum. Accendo ; Incendo. 
— Excandesco ; Excandescentia; Ex- 
candefacio, 

CANIS (xiwv); Canicula; Caninus. — 
Catulus ; Catellus. 

CANISTRU™M (xaytorpov). 

CANNA (xavva). 

CANNABIS (xdvvafis); Cannabinus. 

CANO (uncertain; perhaps allied to xaivw, 
xav@).— Cantus ; Cantio ; Cantiuncu- 
la. — Cantilena. — Cantor ;- Cantrix. — 
Canorus -— Canto ; Decanto; Excanto; 
Incanto. — Cantito. — Camene. — Car- 
men. —Cencino ; Concentus. — Occino ; 
Precino. — Fidicen ; Lyricen, Tibi- 
cen; Tubicen. 

CANTHARIS (xavGapis). 

CANTHARUS (xdvOapu¢). 

CANTHERIUS (xay0nAtos). 

CANUS (allied to kaw, xaiw). — Canities. 
— Caneo. — Canesco ; Incanesco. — 
Incanus. 

CAPER (xampos, Schw.) ; Capra ; Capella. 
— Caprinus, — Capreolus, 

CAPIO (allied to apio ; or to Kam, KaTTW). 
— Captus. — Captio; Captiuncula. — 
Captiosus ; Captiose. — Captivus ; Cap- 

 tivitas. — Capax; Capacitas. — Capis- 
trum. — Capulus. — Capedo ; Capedun- 
cula. — Capesso. — Capto ; Captatio ; 
Captator. — Accipio ; Acceptus ; Ac- 
ceptio. — Antecapio; Anticipo; Antici- 
patio. — Concipio ; Conceptus. — Dis- 
ceptu; Disceptatio; Disceptator. — De- 
cipio. — Excipio ; Exceptio ; Excepto. 
— Incipio ; Inceptum ; Inceptio ; In- 
ceptor. — Intercapedo. — Intercipio ; 
Interceptor ; Interceptio. — Occipio. — 
Occupe ; Occupatio ; Preoccupo ; Pre- 
occupatio. — Percipio; Perceptio. — 
Precipio ; Preceptum ; Preceptio ; Pre- 
ceptor; Preceptrix; Precipuus; Pre- 
cipue. — Recipio ; Receptus ; Recepto ; 
Receptator ; Receptaculum ; Recipero 
or Recupero ; Recuperatio. — Suscipio ; 
Susceptio. 

CAPISTRUM (allied to capio, katTw).. 

Capo (xatwv). 

Cipsa (kaa). 

CipuT (allied to xvBi, ABD dae BDH) 
talis, — Capitulatim, — Capitolium. — 
Capillus.— Anceps. — Biceps ; Triceps. 
— Preceps; Precipitiuin ; Precipito. 

CiRBASUS (kdpmacus) ; Carbasa; Car- 
baseus. 

CairBo ; Carbonarius ; Carbunculus. 

CARCER (Sicil. xapxapoy ; allied to épxos 
and arceo). 

CARDO; Cardinalis, 

CARDUUS. 

CAREO (allied to xeipw, xapijvat; or to 
xiipos from xaw). 

CARIES (allied to kapw, xeipw) ; Cariosus. 

CARINA. 

CARO (allicd to xpéas); Caruncula, — 
Carnifex ; Carnificina. 

CARPENTUM. 

CARPO (xdp¢w) ; Carptim. — Concerpo. 
— Decerpo. — Discerpo. — Excerpo. 

CARRUS, CARRUM (allied to currus). 

CARUS (x/fipus); Care; Caritas. 

CASA. 

CASEUS (perhaps allied te knp6s, xap6s). 

1. Cassis. 

®. Cassis ; Cassida. 

CASSUS (perhaps allied to cavus). — Incas- 
sum. 

CASTRUM (allied to casa) ; Castellum. — 
astra; Castrensis, 

CASTRO (perhaps allied to castus). 

CASTUS (xaaT6s, xafw); Caste; Casti- 
tas ; Castimonia. — 1, Incestus ; In- 
ceste ; 2. Incestus; Incestum; Inces- 
to. — Castigo; Castigatio ; Castigator. 

‘CATAPHRACTA (kataggaxrus); Cata- 
phractus. 

CATAPULTA (6 xaramédrns). 

CATARACTA (0 x@rupaxras 
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CATENA (allied to capio) ; Catella; Ca- 
tenatus, 

CATERVA ; Catervatim. 

CATHEDRA (xa:doa). 

CATINUS, CATINUM (xdrivov); Catillus. 

CATUS (perhaps for cavitus, cautus). 

CAUDA (x61). 

Carpi CODEX (xwdn).—Codex ; Codi- 
cilli. 

CAULA (contr. for cavila from cava). 

CAULIS (xavdAds). 

CAUPO (xanrn\és); Caupona ; Cauponu- 
la; Cauponor 

CAURUS. 

CAUSA, CAUSSA (contr. for cavissa from 
caveo, Schw.) ; Causula. — Causor. — 
Causidicus. — Accuso ; Accusatio; Ac- 
cusator,; Accusabilis ; Subaccuso. — 
Excuso ; Excutsatio. —Incuso ;_ Incu- 
satio. — Recuso ; Recusatio. 

CAUTES (perhaps allied to cos; or to cau- 
da, caudex), 

CAVEO (perhaps allied to cxéitw, oxords). 
Cautio. — Cautor. — Cautus ; Caute ; 
Cautim ; Incautus ; Percautus. — Pre- 
caveo. 

CAVILLOR (allied to cavus, or to caved) ; 
Cavillatio; Cavillator. 

CAVUS (yaw); Concavus. — Cavo; Con- 
zvavo; Excavo. — Caverna. — Cavea, 

ik — (cedo, Schw.; allied to Gr. 06s, 
Fr.). 

2. CEDO (xiGw, xaddw, Schw.). — Cessio. 
— Cesso. — Cessatio ; Cessator. — Ab- 
scedo ; Abscessio ; Abscessus. — Ac- 
cedo ; Accessio ; Accessus. — Antece- 
do ; Antecessio. — Concede , Conces- 
sio ; Concessus. — Decedo ; Decessio ; 
Decessus. — Discedo ; Discessus ; Dis- 
cessio. — Excedo ; Excessus. — Incedo ; 
Incessus ; Incesso. — Intercedo ; Inter- 
cessor; Intercessio. — Precedo. — Pro- 
cedo ; Processio ; Processus. — Recedo ; 
Recessus, — Secedo ; Secessio. — Suc- 
cedo ; Successus ; Successio ; Successor. 

CEDRUS (xédo0s); Cedrinus, 

CELEBER (allied to creber). — Celebritas. 
—Celebro ; Celebratio ; Concelebro ; 
Percelebro. 

CELER (xédns); Celeriter ; Celeritas ; 
Celero; Accelero; Acceleratio; Per- 
celer; Perceleriter. 

CELLA (allied to kot\os). — Cellula; Cel- 
larius. 

CELLO (ké\Aw) ; obsolete; but hence the 
following compounds, etc. — Antecello. 
—Excello; Excellens. — Percello ; Per- 
culsus. — Procella ; Procellosus. — Re- 
cello. — Columen,; Columna; Colu- 
mella; Columnarium. — Culmen. 

CELO (allied to Kotus). 

CELOX («é)ns). 

CELSUS (xédns); Excelsus; Excelse ; 
Excelsitas ; Precelsus, 

CENSEO ; Censeor. — Censor; Censura ; 
Census ; Censorius.— Accenseo ; Ac- 
census. — Incensus. Percenseo. — 
Recenseo. — Succenseo, 

CENTO (kévrowyr). 

CENTUM (éxarév); Centies ; Centesi- 
mus. — Centenus ; Centeni.— Centu- 
ria; 1. Centurio; Succenturio; 2. Cen- 
turio ; Centuriatim ; Centuriatus, — 
Ducenti; Ducentesimus ; Ducene ; Du- 
centies ; Trecenti ; Quadringenti ; 
Quadringeni; Quadringenties ; Quin 
genti ; Quingeni ; Quingentesimus ; 
Quingenties ; Sexcenti; Sexceni; Sex- 
centesimus ; Sexcenties. 

CERA (0 xnods); Cerula.—adj. Cereus; 
subst. Cero. 

CERASUS (xépacos) 3; Cerasum. 

CERDO (xéndwv from xépdos). 

CEREBRUM ; Cerebellum. 

CERES. —Cerealia; Ludi Cereales. 

CEREVISIA (a Gallic word; or allied to 
Ceres). 

CERNO (xpivw). — Cernuus. — Certus ; 
Certe ; Incertus. — Certo ; Certatim ; 
Certatio ; Certamen; Concerto; De- 
certo ; Concertatio ; Decertatio. — Cri- 
brum. — Crinis ; Crinitus. — Decerno ; 
Decretum. — Discerno; Discrimen. ; 
Miscretus. — Excerno ; Excrementum. 
— Incerno. —Secerno; Secretus ; Se- 
creto. 

CERUSSA (xnods) ; Cerussatus, 

CERVIX (for corvix, xépus, xépvz) ; Cer- 
vicula ; Cervical. 

CERVUS (xépuds, horned); Cerva; Cervi- 
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CESTUS (xeords inas.> 

CETERUS (Erepos) ; Ceterum., 

CETRA; Cetratus. 

CETUS, usually CETE (ra xiiry); Ceta 
rius, 

CEU (for queu, qu.‘7e ; or contr. for ce-ve) 

CHALYBS (ya\v0y). 

CHARTA (0 ydorns); Chartula. 

CHARYBDIS (x4apufdts). 

CHERSONESUS (xefpdvnaos). 

CHIROGRAPHUS,; CHIROGE APHUM (xét 
p6ypagor). 

CHLAMYS (xAapis); Chlamydatus. 

CHORDA (xopon). 

CHORUS (xop6s); Chorea. 

CIBUS (cit0s, or perhaps allied to kdmrc) 
Cibo ; Cibatus,; Cibarius ; Cibaria, 
orum. 

CICADA (allied to noxxtGw, xixxnz). 

CICATRIX (xadw, xaiw) ; Cicatricosus, 

CICER (xixopa). 

CICONTA. 

CICUR (kikkos, xixkop). 

CICUTA. ; 

CIEO, CIO (xiw).—Citus ; Cito. —- Cito; 
Citatus ; Citatim. — Accio ; Areesso ; 
Arcessitus. — Concieo ; Concio ; Con- 
cionor; Concionator; Concito; Conci- 
tatio ; Concitator. — Excieo ; Excio ; 
Excito. — Incitus. — Incito ; Incitatio ; 
Incitamentum, — Percieo ; Percitus, 
— Recito; Recitatio ; Recitator. — Sus- 
cito; Exsuscito; Resuscito, - 

CILICIUM (xtAixktov). 

CILIUM (xviis, kbAvv) ; Supercilium. 

CIMEX. 

CINCINNUS (kixtyvos) ; Cincinnatus, 

CINGO (perhaps for cungo contr. for co- 
jungo). — Cingulus ; Cingulum ;. Cin- 
gula, — Accingo. — Discingo. — Incin- 
go; Precingo. — Succingo. 

CINIS (véves). 

CINNABARIS (r6 xtvyvaGapt). 

CINNAMUM, CINNAMOMUM (kivvauos 
kivvGuopor)e 

CINNUS (perhaps for cicnus, allied to xy 
xaw); Concinnus ; Concinne ; Concin 
nitas ; Concinnitudo ; Concinno; In- 
concinnus, 

CIPPUS (perhaps kidos). 

CIRCUS (xipxos); Circensis, — Circulus ; 
Circulor ; Circulator, — Circa. — Cir- 
cum; Circumcirca. — Circiter. — Idcir- 
co. — Quocirea, 

CIRRUS. 

Cis (aliied to is and hic; with the demen- 
strative ce). 

CIsIUM. 

CISTA (xiorn) ; Cistula. 

CISTERNA (allied to cista). 

CITHARA (x:(0doa); Citharizo; Citharis 

ta; Citharistria; Cithrareedus. 

CITER (allied to is; see C1S); obsol.; Ci 
terior ; Citimus ; Citro; Citra. 

CITRUS (xitpéa, xédpos) ; Citreus, 

CIVIS (perhaps for covis, for coivis, from 
coise ; but uncertain); Civitas. — Civi- 
lis ; Civiliter. 

CLAM (from calim or calam, from celo) ; 


| Clanculum ; Clandestinus. 


CLAMO (allied to xaXéw) ; Clamator ; Cla- 
mosus ; Clamor. — Clamito. — Accia- 
mo; Acclamatio.—Conclamo ; Concla- 
matio.—Declamo; Declamatio ; Decla- 
mator ; Declamatorius ; Declamito, — 
Exclamo ; Exclamatio. — Inclamo, — 
Proclamo, — Reclamo ;_ Reclamatia ; 
Reclamito. — Succlamo. 

CLANGO (xAdyyw); Clangor, oris. m. 

CLARUS (for calarus from calo, Schw ) 
Clare ; Claritas. — Claresco ; Inclarey 
co. — Clarigatio. — Declaro ; Declara- 
tio. — Preclarus; Preclare. 

CLASSIS (xAjjots). — Classicum ; Classe. 
rius ; Classicus, 

CLAUDO (allied to kXdGw, «AntFw). — 
Claustrum ; Clausula. — Circumcludo, 
— Concludo ; Conclusio; Conclusiun- 
cula. — Discludo, — Excludo. — Inclu. 
do ; Inclusio. —Intercludo ; Interclu: 
sio. — Occludo. — Precludo.—Reclude 
— Secludo. ’ 

CLAU DUS (perhaps allied to xw6s) ; Clau 
dico ; Claudicatio. 

CLAVA. 

CLAVIS (xAéis) 3. Clavicule. — Conckiva 

CLAVUS; Clavulus. | 

CLEMENS; Clementia.— Inclemens ; Ip 
clementer; Inclementia. 

CLEPO (x\ézrw); Clepsyara (Krsye 


dpa). 


CLIENS Sgplon nd for eluens from cluo) ; 
Clientela ; Clientele, arum. 

CLINO (xAivw). — Clivus ; Clivosus ; Ac- 
clivis; Acclivus ; Acclivitas ; Declivis ; 
Decliv‘tas ; Proclivis; Proclivus ; Pro- 
clivitas. — Acclino; Acclinis. — Decli- 
no ; Declinatio. — Inclino ; Inclinatio, 
— Reclino; Reclinis. 

CLITELL (xAivw). 

CLOACA (contr. for colluaca from conluo). 

CLUEO (xdtdw) ; Inclytus.  - 

CLUNIS (xASvts). 

CLYPEUS, CLIPEUS (yAbpw) ; Clypeatus, 

CoccuM (0 kéxxus) ; Coceineus. 

COCHLEA (0 xoxAias); Cochleare and 
Cochlear. 

OG LUM (xstAos); Colestis; Calites. 

CaENA, CENA (perhaps allied to xowv6s) ; 
Cenula.—Ceno ; Canatus. ~ Cena- 
culum. 

CasNuM, CNUM (allied to xévts, cinis) ; 
Obsc@nus ; Obsceenitas. 

CaPI (allied to capio, cupio); Ceptus ; 
Ceptum ; Cepto. 

COHORS (6 xvpTds). 

COLAPHUS (xéAagus). 

COLLIS (allied to xoh@vn) ; Collinus. 

COLLUM; Succollo. 

COLLYBUS (K6AAvB 95). 

COLO (kidd, xéXAw).— Cultura, —Cul- 
tor ; Cultrix. — Cultus. — Cultio.—Cul- 
ter; Cultellus. —Colonus ; Colonia. — 
Accclo ; Accola. — Circumcolo, — Ex- 
colo.—Incolo ; Incola ; Inquilinus. — 
—AIAncultus ; Inculte. — Percolo. — Pre- 
cultus. — Recolo. 

Couor ; Coloro ; Concolor ; Discolor ; 
Decolor. 

po yay, COLUBRA (allied to doxdXa- 
50S)» 

COLUM (allied to culeus, xovAs6v); Co- 
lo, 1. — Percolo. 

COLUMBaA ; Columbus ; Columbinus, — 
Columbarium. 

COLUMIS (allied to xorXéw, kvAotw) ; In- 
columis ; Incolumitas. 

COLUS (a6dv5, KbdAvW). 

COMA (xéum). — Comans ; Comatus. — 
Cometes (kupfrys). — Comosus. 

CoMIs ; Comiter ; Comitas. 

COMISSOR (xwpagw) ; Commissatio-; Co- 
missator. 

Como (from Kkocpévo or kopéws or contr. 
for co-emo) ; Incomptus. 

COMEDIA (kwpwdia) ; Comeedus (xwpo 
06s) ; Comicus (xwytkés) ; Comice. 

CONCHA (xoyxn). 


CONCHYLIUM (xoyxbédtov) ; Conchylia- 


tus. 


SONCILIUM (concieo, allied to concio). — 


Concilio ; Conciliatio ; Conciliator ; 
Conciliatrix ; Conciliatricula.— Recen- 
cilio ; Reconciliatio ; Reconciliator. 

Convio. — Conditer ; Conditio. — Con- 
dimentuin. 


CONGIUS (allied to k6yxos); Congiarium. 


Conor. — Conatus ; Conata, orum. 

CONSUL (con-sul, or pra-sul, from salio, 
Schw.; or from an obsol, conso, whence 
consulo, consilium, Fr.).— Consulatus, 
— Consularis ; Proconsul. 

CONSULO (see CONSUL). — Consultum ; 
Consultus ; Consulto. — Consultor. — 
Consulto ; Consultatio, — Inconsultus ; 
Inconsulte.— Consilium ; Consiliarius ; 
Consilior, 

CONTRA (from cum, con; perhaps from 
an old adj. conterus). — Contrarius ; 
Contrarie. 

CONTUS (x6vrTos). 

CONUS (kwvos). 

CoPuLA (con, apio, &tw, &rrw). —Co- 
pulo. — Copulatio. 

Coquo.— Coquus ; Coqua. —Concoquo ; 
Concoctio. — Decoque ; Decoctor. — 
Excoquo. — Percoquo. — Precox. — Re- 
coquo. 

Cor (xéap, kijo); Corculum. — Cordatus. 
—Concors ; Concorditer ; Concordia ; 
Concordo. — Discors ; Discordia ; Dis- 
cordo. — Excors. — Precordia. — Recor- 
dor ; Recordatio.— Socors ; Socordia, 
— Vecors ; Vecordia. — Misericors ; 
Misericordia ; Immisericors ; Immiseri- 
corditer. 

CORAM (co-oram, from os [oris] ; or ce 
[demonstrat.] oram.) 

CorRBIS (allied to curvus). — Corbita. 

CORIUM (x6ptvv), — Coriarius. — Corri- 

a. 


1 ‘ 
CORNIX xoounn = =Tornicula. 
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CORNU («xépas). — Corneus. — Cornutus ; 
Corniger. — Cornicen. — Bicornis. 

CORNUS (xcdavos); Corneus, 

CORONA (kopavn). — Corolla 3 Corolla- 
rium, — Corono. — Coronarius ; Coro- 
nara. 

CORPUS (Ko0p5¢, also xopwés).— Corpus- 
culum, — Corporeus ; Corporatus, — Bi- 
corpor ; Tricorpor. 

CORTEX. 

CORS (xy6@rTvs). 

CORTINA (perhaps cors, chors). 

CORULUS, 

CORUSCO (allied to kopicow) ; Corussus. 

CORVUS (x«épaz). 

CORYLUS (xipvads) ; Coryletum, 

CORYMBUS («6pvp Bos). 

CORYPH EUS («opvdatos). 

Cos (allied to cautes), 

COSTA. , 

COTHURNUS («6000v0¢) ; Cothurnatus. 

COTURNIX («xorrds). 

COXA (koxavy) ; Coxendix. 

CRABRO, 

CRAMBE (xpdapfn). 

CRAPULA (xouimddAn). 


CRAS, (perhaps allied to heri, hora, aver- 


-y) ; Crastinus. — Procrastino ; Procras- 
tinatio 

CRASSUS (ypdoos; or allied to creber) ; 
Crassitudo. 

CRATER (xoarip). 

CRATES; Craticula, 


CREBER (allied to cresco); Crebro. — 
Crebritas. — Crebresco ; Increbresco.. 


— Percrebresco. 


CREDO (cre-do, quasi cretum do, Prisc. ; 


but uncertain.) — Creditor, — Credibilis ; 
Credibiliter ; Incredibilis ; Incredibili- 


ter. — Credulus; Credulitas; Incredu- 


lus. — Accredo. — Concredo, 

CREMO (xpéw, kpaw) ; Concremo. 

CREMOR (allied to cerno and cresco). 

CREO (koéw, xpdiw).—Creator ; Crea- 
trix. — Procreo ; Procreator ; Procrea- 
trix. — Recreo ; Recreatio. 

CREPIDA (konris) ; Crepidatus. 

CREPIDO (kpnris). 

CREPER,. — Crepusculum. 

CREPO (xpéxw). — Crepitus, — Crepito ; 
Crepitaculum. — Crepundia. — Concre- 
po. — Decrepitus. — Discrepo ; Discre- 
pantia. — Increpo ; Increpito. 


|CRESCO (xpém) ; Cretus. — Accresco ; 


Accretio. — Concresco ; Concretio. — 
Decresco. — Increseo ; Incrementum. 
— Recresco. — Succresco. 

CRETA (from Creta, Crete, Fr. [with oth- 
ers], but doubted by Schw.); Cretula ; 
Cretatus. 

CRIMEN (xpipa, xpivw, cerno.) — Crimi- 
nosus ; Criminose. — Criminor ; Cri- 
minatio, 

CRISPUS (perhaps contr. for corispus, allied 
to koptcow) ; Crispo. 

CRISTA (contr. for corista, xdpvs) 3 Cris- 
tatus, 

CROCODILUS (xpox6detdos). 

CROCUM, CROCUS (kpéxov,-os) ; Cro- 
ceus. 

CROTALUM (xp6raXov). 

CRUMENA, CRUMINA, (yovpaita). 

CRUOR (xpia). — Cruentus ; Cruento ; 
Incruentus. — Crudus ; Cruditas; Cru- 
desco ; Recrudesco ; Crudelis ; Crude- 
liter ; Crudelitas. 

CRUS. 

CRUSTA (xpdw, KpvoT6s, Kpvoriw). — 
Crustulum. — Crusto; Incrusto. 

Crux. —Crucio; Discrucio ; Excrucio ; 
Cruciatus. 

ue ie CRYSTALLUM (xpéora)- 

OS). 

CUBO (xirrw). — Cubito. — Cubitus, us ; 
Cubitus, i; Cubitum. — Cubile. — Cu- 
biculum ; Cubicularis ; Cubicularius, 
— Accubo; Accubitio. — Excubo ; Ex- 
cubiwe, — Incubo. — Occubo. — Recubo. 
— Secubo. — Accumbo. — Discumbo. — 
Incumbo. — Occuirnbo. — Procumbo. — 
Recumbo. — Succumbo. 

CuCcULLUS. 

CUCULUS (xéxxvf). 

CucUMIS. 

CUCURBITA; Cucurbitula. 

CubDoO (perhaps x6rrw, Dor. for x6mrw). 
— Excudo. — Incus. — Procudo. 

CULCITA, CULCITRA (acc. to Varr. and 
Fest., from caleo.)  ° 

CULEUs, CULLEUS, CULEUM, CULLE- 
UM (xsvAeds, -6v) ; Culullus. 
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CULEX (oxo dnft). 

CULINA (contr. for cuculina, cucline 
from coque). 

CULMUS (xdAapos). 

CULPA (allied to scelus, from cellere 
Did. ; or for clupa, xAorh, Schw.), 
Culpo. 

Cum (fiv).— Cumprimum ; Cummaxi- 
me. — Quoniam (quum jam), 

CUMERA,. 

CUMINUM (xdptvorv). 

CUMULUS (obdsol. cumus,) xvpds, i Gg. XG" 
pa); Cumulo; Cumulate; Accumulo, 

CUNZ (xciw; or contr. for cubine from 
cubo); Cunabula; Incunabula, 

CuncTorR ; Cunctanter ; Cunctatio ; 
Cunctator. — Percunctor. — Percunc- 
tatio. 

CUNCTUS (contr. for co-junctus). 

CUNEUS (x6vos); Cuneolus; Cuneatim. 

CUNICULUS (perhaps allied to canis, xéwy.) 

CUNQUE, CUMQUE ; Cunctus. 

CUPA (xomos, oxbpos, xdmedXov). 

CuPEDIA, ®, f.: Cupedia, orum, —Cu- 
pedinarius ; Cupediarius, 

CUPIO (allied to capio). — Cupidus; Cue 
piditas.— Percupidus. — Cupido—Con- 
cupisco. 

CUPRESSUS (xv7dptocos); Cupresseus, 

CUR (contr. for cui rei or quare.) 


{CURA (perhaps allied to quero; but very 


doubtful). — Curiosus ; Curiese ; Curi- 
ositas. — Curo; Curatio; Curator. — 
Accuro; Accuratus ; Aceurate; Acctue 
ratio. — Incuria ; Incuriose. — Procuro ; 
Procurator ; Procuratio, — Secumus ; Se- 
curitas. 

CURCULIO. 

CURIA (perhaps xupta, se. xxdnoia) ; Cu- 
riatus ; Curio. 

Curro. — Currus. — Curriculum, — Cuts 
sus. — Cursor. — Cursim.—Curso ; Cur. 
sito. — Curulis, — Accurro. — Concur 
ro; Concursus ; Concursio ; Concurso; 
Concursatio. — Decurro ; Decursus ; De 
cursio, — Discurro ; Discursus ; Diseur- 
so. — Excurro ; Excursio ; Excursus. — 
Incurro; Incursio ; Incursus; Incursa, 
—Intercurro; Intercusus ; Intercurso, 
— Occurro; Occurso ; Occursatio. — 
Percurro ; Percursio ; Percurso; Per- 
cursatio. — Precurro; Precursio ; Prae 
cursor. — Procurro; Procursus ; Procure 
so.— Recurro ; Recursus ; Recurso. — 
Succurro. — Transcurro. 

CURTUS (xvprés) ; Decurtatus. 

CuRVUS (yvpés); Incurvus. ~— Curvo; 
Incurvo ; Curvatus ; Incurvatus ; L- 
curvesco; Recurvo. 

CusPIs (allied to xémts xémr7w). 

Custos (perhaps allied to cure). — Cuss 
dia. — Custodio ; Incustoditus, } 
CuTIS (r6 xéros); Cuticula. — Intercis, 

CYATHUS (kiabos). 

CYCNUS, CYGNUS (xixvos); Cycneus. 

CYDONIUM MALUM (Kvdwvcov pidov) 

CYLINDRUS (x6Atvdpos). 

CYMBA (x6uGn) ; Cymbium, 

CYMBALUM (xipPador) 

CYPRIUS. 


Dp. 


DACTYLUS (daxrvAos) ; Dactylicus. 

DAMA. ; 

DAMNUM (uncertain; perhaps from demo) 
— Damnosus. — Damno; Damnatio, ~ 
Condemno; Indemnatus ; Predamno 

DaPs (dadrrw). 

DE (uncertain ; perhaps formed From di Sor 
dis, Schw.).— Deinde (contr. Dein). — 
Deinceps. — Denique. 

DECEM (déxa); Decies.—Decimus and 
Decumus ; Decimum ; Decime oer De- 
cume. — Decumanus, adj. and sudst. — 
Decimo. — Deni : Denarius, adj. and 
subst. — Decuria ; Decurio, are, 1. tr.3 
Decurio, dnis, m. — Decemplex. — De- 
cempeda ; Decempedator. — Undecim ; 
Undecimus ; Undecies. — Duodecim ; 
Duodecimus ; Duodecies. — Tredecim ; 
Quatuordecim ; Quindecim ; Sedecim 
(sexdecim) + Septemdecim. — Decerm- 
ber. 

DECET (doxéw, duxet, Fr.; or allied to 
deixw, deixvupt, Schw.); Decens; De- 
center ; Decentia ; Decor; Decorus - 


Decorum ; Decore ; Indecorus: Inde 


core , Decus; Decoro; Condecoro. — 
Dedecet ; Dedecus ; Dedecoro. 

DELEO (perhaps contr. from de and obsol. 

>t & alo. 

DELPHIN, DELPHINUS (ded gis). 

DEMUM (lengthened form of the demonstra- 
tive dem, which appears in idem, tan- 
dem ; allied to the Gr. 64). 

DENS (ddobs, ddévrvs). — Dentatus, — 
Edentulus, — Bidens ; Tridens. 

DENSUS (allied to dacis); Denso ; Con- 
densus, 

DEPSO (deYéw) ; Condepso. 

DEws (Gé0s ; or Zeds, Acvs); Dea. 

DEXTER (deiids) ; Dextera or Dextra ; 
Dextella ; Dextere and Dextre. — Dex- 
teritas. — Dextrorsus. 

DIADEMA (d:adypa). 

DIZTA (didtra). ; 

DIALECTICA (sc. ars) from 
(deadexrixos), 

DIALOGUS. 

DIANA (Divi-Jana). 

DIBAPHUS (diBugos), 

DICA (dixn). — Ecdicus, — Dicis. 

1. Dico (allied to dico); Dicatio.— Ab- 
dico; Abdicatio.— Dedico; Dedicatio. 
— Indico ; Index ; Indicium,—Predico ; 
Predicatio; Predicator ; Predicabilis. 

2. Dico (deixw, deixvvpt).— Dictum ; Dic- 
terium. — Dictio.— Dicax ; Dicacitas. — 
Dicto. — Dictator ; Dictatura ; Dictato- 
rius. — Dictito. — Abdico. — Addico ; 
Addictus ; Addictio. — Benedico,. — 
Condico. — Contradico. — Edico ; Edic- 
tum, — Indico; Indictus. — Interdico ; 
Interdictum ; Interdictio. — Maledico ; 
Maledicus ; Maledice ; Maledictum ; 
Maledictio. — Predico; Predictum ; 
Predictio. — Prodico, 

DiEs (allied to dios, divus, deus). — Die- 
cuJla. — Diarium..— Diurnus ; Diurnum. 
— Diu; Diutinus; Diuturnus ; Diutur- 
nitas ; Perdiu; Perdiuturnus; Quam- 
diu. — Dudum. — Biduus ; Biduum ; 
Triduum ; Quatriduum. — Hodie ; Ho- 
diernus. — Interdiu. — Meridies ; Me- 
ridiatio ; Meridianus ; Pomeridianus ; 
Antemeridianus. — Nudius, — Peren- 
die ; Perendinus ;Comperendino ; Com- 
perendinatio ; Comperendinatus.—Pos- 
tridie. — Pridie. — Propediem. — Quo- 
tidie; Quotidianus. 

DIGITUS (déixvupt). 

DiGNUS (allied to dixn) ; Digne.—Dignitas, 
-~ Dignor; Dedignor. — Indignus ; In- 
@igne ; Indignitas; Indignor ; Indigna- 
bundus ; Indignatio. — Perdignus. 

DIGCESIS (dtoixnots)s 

DIPLOMA (ditA wpa). 

DIRUS (dewvds) ; Dire. 

Disco (diddoxw). — Disciplina. — Disci; 
pulus ; Discipula ; Condiscipulus ; Con-: 
discipulatus. — Addisco. — Dedisco. —; 
Edisco. — Perdisco, — Predisco. j 

Discus (dioxos). 

DITIO (dixn). 

Dius, Divus, (dtFos, dios); Divus, i, m. ; 
Diva, e, f.; Dium or Divum, i, xn. — Di- 
vinus, adj. and subst. ; Divine. — Divi- 
no; Divinatio. — Divinitus. 

DIVES (allied to do, or to divus) (poet. dis, 


Dialecticus 


tis); Divitia. — Dito; Ditesco. 

DIvIpO (Etruse. Iduo, like idus).— Di- 
visio; Divisus; Divisor ; Dividuus ; 
Andividuus, 


DO (déw, didwyt) ; Dator.— Abdo. — Ad- 
do ; Additamentum. — Circumdo. — 
Condo; Conditor; Conditio ; Abscon- 
do ; Inconditus ; Recondo; Recondi- 
fus.— Dedo; Deditio.— Edo; Editus ; 
Editio. — Indo. — Obdo. — Perdo; Per- 
ditus ; Perdite ; Perditor ; Deperdo ; 
Disperdo. — Preditus.— Prodo; Prodi- 
tio; Proditor. — Reddo. —Satisdo ; Sa- 
tisdatio. — Subdo. — Trado; Traditio. 

DOcEO (allied to doxiw, déya; or to didac- 
«w, disco); Doctus; Indoctus; Indoc- 
te. — Docilis ; Docilitas ; Indocilis. ~ 
Doctor ; Doctrina. — Documentum. — 
Addoceo ; Condoceo..— Condocefacio, 
-~ Dedoceo. — Edoceo, — Perdoceo. — 
-~ Semidoctus. 

DOLEO. — Dolenter. — Dolor. — Condo- 
lesco. — Dedoleo. — Indolesco.— Perdo- 


Sita! 


leo. 

DoutiuM; Doliolum. 

DOLO (perhaps allied to daw, daiw, 64dAw). 
— Dolabra. — Dedolo. — Edolo. 


Debus (déA\0s); Dolosus; Dolose ; Sab- 
dolus ; Subdcle. 4 
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DOMO (dapadw).—Domitus , Domitor. — 
Edomo. — Indomitus. — Perdomo. 

DOMUS (6 déu0s). — Domesticus. — Domi- 
cilium.— Dominus ; Domina. — Domi- 
ner; Deminator; Dominatrix; Domi- 
natio; Dominatus. 

DONEC, DONIcUM (perhaps from dum ; 
donicum for dumnicum),. 

DONUM (dWpov, do). — Dono; Donatio ; 
Donarium ; Donativum. — Condono ; 
Condonatio. 

DORMIO (dapdavw, perf. dédoppa). — Dor- 
mito. — Edormio ; Edormisco. — Indor- 
mio. — Obdormio ; Obdormiscd. 

DORSUM (perhaps contr. for devorsum, 
like prorsus for provorsus, Schw.). 

DOS (ds, do). — Doto; Indotatus. 

DRACHMA (dpaxuf); Tetradrachmum. 

DRACO (dpaxwy). 

DROMUS (dpé6y05); Prodromus; Heme- 
rodromus. ‘ 

DUBIUS (66, do6s, dodw, dubo) ; Dubium ; 
Dubie. — Dubito; Dubitanter ; Dubita- 
tio. — Addubito, — Subdubito. 

Duco perhens allied to dtcyw, dbcKo, 
from dtw).— Ductus. — Ductor, — Dux. 
— Abduco, — Adduco. — Circumduco. 
— Conduco; Conductio ; Conducticius ; 
Conductor. — Deduco ; Deductio; De- 
ductor. — Diduco. — Edico. — Edico ; 
Educatio; Educator; Educatrix. — In- 
duco; Inductio. — Introduco. — Obdu- 
co; Obductio, — Perduco. — Preduco, 
— Produco; Productio. — Reduco; Re- 
ductio; Reductor ; Redux. — Seduco ; 
Seductio — Subduco; Subductio. — 
Traduco , Traductio; Traductor; Tra- 


ux. 

DUELLUM (duo). — Perduellis ; Perdu- 
ellio, 

DULCIS (uncertain ; perhaps allied to yv- 
xts or to Oédym, Fr. 3 d&dxos, deAKos, 
Schw.) ; Dulciter. + Dulcedo; Dulcitu- 
do; Dulcesco. 

Dum. ~— Duntaxat; Dumtaxat. 

DuMUS (old form dusmus; déw, dicpn) ; 
Dumentum. 

1. Duo (dio); Duodecim ; Duodecimus ; 
Duodeviginti ; Duodevicesimus ; Duo- 
detriginta ; Duodetricesimus.—Duplex ; 
Dupliciter ; Duplico ; Duplus. 

2. DUO (diw) [obsol.], — Exuo; Exuvie. 
—Induo; Indutiw. — Reduvia. 

Durus; Dure ; Duriter ; Predurus ; Sub- 
durus. — Duritia ; Durities. — Duritas. 
r Duro; Obduro; Obduresco; Per- 

uro. 


DYNASTES (dvvdarns). 


E. 


E, Ex (éx, é¢). — Extra. — Exterus; Ex- 


ter; Externus; Extremus; Extimus ; 
Extremum ; Extremitas. — Extrinse- 
cus. 


EBENUS (2fevos). 


| EBRIUS (perhaps for ubrius, contr. for udi- 


brius, Schw. ; or Jrom.e-bi= bibo, Fr.) ; 
Pnianys ; Ebrietas ; Ebriositas ; Ine- 
rio. 

EBUR (perhaps for elbur, allied to elephas, 
Schw.) ; Eburneus; Eboreus. 

Ec, interrogative before quis, quando, 
etc. 

ECE (en-ce). 

ECHO (1,0). 

EDERA. 

EDO (édw, éo0iw). — Edax ; Edacitas, — 
Epule ; Edipule ; Epulum ; Epwiaris ; 
Epulor. — Esca; Esculentus ; Escu- 
lenta, orum ; Inesco. — Esurio. — Ade- 
do. — Ambedo, — Comedo. — Exedo. — 
Inedia. — Obesus ; Obesitas. — Peredo. 
— Semesus. 

EGEO (7x iv, fivos, needy) ; Egens; Eges- 
tas. — Indigeo; Indigens ; Indigentia. 

EGo (Eyo). 

EHO, EHODUM. 

Esa, HEJA. 

EJULO (}A\aw); Ejulatio; Ejulatus. 

ELECTRUM (jjAtxrpor). 

ELEMENTA (uncertain; perhaps allied to 
vAn, BAnpa). 

ELEPHAS (éAégas); Elephantus. 

ELOGIUM (éAA6ytor). 

EMBLEMA (ZpfAnpa). 

EMO (uncertain ; POO allied to dpiw, 


apo, to collect), — Emptio ; Empta 

— Emax. — Adimo ; Ademptio. — Co 
emo ; Coemptio; Coemptionalis. — De. 
mo. — Dirimo. — Eximo ; Eximius ; Ex 
imie ; Exemplum ; Exemplar; Exem 

plaris. — Interimo.— Perimo, — Promo 

Promptus ; Prompte ; Promptu ; Promp 
tuarius ; Promptuarium ; Deproma ; Ex 
promo. — Redimo; Redemptio; Re 
demptor. — Sumo ( for subemo) ; Sump- 
tus ; Sumptuosus ; Absumo; Assumo , 
Assumptio; Consumo; Consumptio , 
Consumptor ; Desumo; Insumo ; Pra- 
sumo; Presumptio ; Resumo, 

EN (jv, Hvi). 

ENIM (allied to nam, nempe), — Etenim. 
— Enimvero. 

yer (76 &yxos, Evrus, Schw. 3 but uncer- 
tain). 

Eo (2, éfut). — Itio, — Iter. — Ito. — Ili- 
cet.— Abeo; Abitus; Abitio; Transa- 
beo. — Adeo ; Aditus. — Ambio; Am- 
bitio; Ambitiosus ; Ambitiose ; Ambi- 
tus; Ambulo; Ambulatio; Ampbulati- 
uncula ; Ambulatorius ; Deambulo ; 
Obambulo ; Deambulatio ; Obambula- 
tio; Perambulo. — Anteéo, — Circum- 
eo; Circueo; Circuitio; Circuitus. 
— Coeo ; Coitio ; Coitus ; Cotus ; 
Comes ; Comito ; Comitor ; Comitatus ; 
Incomitatus ; Comitium ; Comitia ; 
Comitialis, — Exeo ; Exitus ; Exitium ; 
Exitiosus ; Exitialis ; Exitiabilis. — 
Ineo ; Initium ; Initio.—Intereo; In- 
teritus. — Introeo ; Introitus. — Obeo ; 
Obitus. — Pereo; Depereo, — Preeo 
Pretor; Pretorius ; subst. Pretorium 
Pretorianus® Pretura ; Propretor. — 
Pretereo ; Preteritus — Prodeo. — Re- 
deo ; Reditio ; Reditus. — Seditio; Se- 
ditiosus ; Seditiose — Subeo ; Subitus 
Subito. — Transeo ; Trausitio ; Transi- 
tus. 

EPHEBUS (£¢nGos). 

EPHEMERIS (édnpepts). 

EPHIPPIUM (édinttov). 

EPIBATA (ériGarns). 

EPIGRAMMA (émiypappa). 

EPILOGUS (émidoyos). 

EPISTOLA (éricroAn). 

EPITOME, EPITOMA (éztropm). 

EQuUS (irmos, ixxos); Equa. — Equule 
us. — Equinus. — Equile, — Eques ; 
Equester ; Equito; Adequito; Circum 
equito ; Interequito; Obequito; Pere 
quito; Preterequito. 

ERGA (allied to vergo, Fr.). 

ERGASTULUM (épyaGopat). 

ERGO (Zpy, from épyov). 

ErRRoO (ép4w); Erratum; Erratio, Era- 
bundus. — Error. — Aberro; Aberratio 
— Deerro. — Perexro, 

ERUCA. 

ERVUM (6 dp0os). 

EssEDUM ; Essedarius. 

Et (perhaps ért, Schw.); Etenim ; Etsi 3 
Etiam ; Etiamnum; Etiamnunc; Eti - 
amsi. 

ETESI# (érnoiat). 

EXIGUUS (exigo, or ex and egeo); Exi- 

xigue ; Exiguitas; Perexi- 
guus. 

EXTA ; Extispex. — 


F, 

FABA. 

FABER (contr. for faciber, from facio, 
Schw.). — Fabrica. — Fabricor ; Fabri- 
catio ; Fabricator. — Fabrilis, — Affa- 
bre. — Infabre. 

FACETUS (ullied to facio); Facete. — Fa- 
cetie. — Infacetus. — Perfacetus ; Per- 
facete. 


{Facto (uncertain ; allied to figo, fingo, 


pango, thyw, xhyvopt). — Faetum. — 
Factio; Factiosus. — Facinus ; Faci- 
norosus. — Facies.; Superficies. — Fac. 
tito. — Facesso.— Facilis ; Facile ; Per 
facilis ; Perfacile ; Facilitas ; Facultas: 
Difficilis ; Difficiliter ; Difficulter ; Dif 
ficultas ; Perdifficilis. — Afficio ; Affeo 
tus, a, um; Affectio; Affectus, us, — 
Aftectw. — Benetacio ; Benefactum . 
Beneficus ; Beneficentia ; Beneficium. 
— Conficio ; Confectio ; Confector. ~ 
Deficio ; Defectus, us ; Defect'o — Ef. 


ficio ;. Effectus, us.; Effector ; Effectrix 
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Effi- ax; Efficacitas ; Efficientia. — In- 
ficio ; Infector. — Infectus — Interfi- 
tio; Interfector. — Maletacio ; Male- 
factum ; Maleficus ; Maleficium. — Of- 
ficio.— Officium ; Officiosus ; Otticiose ; 
Perotficiose. — Perficio ; Perfectus ; 
Perfecte. — Perfectio; Perfector ; Im- 
perfectus. — Preficio ; Prefectus ; Pre- 
fectura. — Profecto. — Proficio ; Profec- 
tus. — Proficiscor ; Profectio. — Reficio. 
-- Satisfacio’; Satisfactio. — Sufficio. 

Fax, FeEx. — Feculentus. — Defeco. 

FAGUS (gny6s); Fagineus ; Faginus ; 
Fageus, 


FALLO (cp iA\w). — Falsus ; Falsum. —| 


Fallax ; Fallacia. — Refello. 

Faux. — Falcarius, — Falcatus. 

FaMESs ; Famelicus. 

FAMULUS ( Oscan famel, a servant, Fest.) ; 
Famula; Famularis ; Famulatus. — 
Familia; Familiaris, adj. and subst. ; 
Familiariter ; Familiaritas ; Perfamili- 
aris. 

FANUM (Fana quod fando consecrantur, 
Fest.- perhaps for fasnum, from fas, 
Schw.).— F'anaticus. — Profanus ; Pro- 
fano. 

Far (allied to furfur).— Farina. — Far- 
rago. 

FARCIO (by transposition from the root 
pax, whence ppdoow, Podge); Fartor ; 
arcimen ,; Fartura. — Confercio ; Con- 

fertus ; Confertin. — Differtus. — Effar- 
cio. — Refercio; Refertus. 

Faris, fatus sum (¢aw, onpi). — Fabu- 
la; Fabella ; Fabulosus ; Fabulor ; 
Confabulor. — Facundus ; Facunde ; 
Facundia ; Infacundus#— Fama; Fa- 
mosus ; Infamis ; Infamia ; Infamo, — 
Fas ; Nefas; Nefarius ; Nefarie. — Fa- 
teor; Confiteor ; Confessus ; Confessio ; 
Diffiteor; Infitior; Infitias ire ; Infitia- 
tio; Profiteor ; Professus ; Professio. — 
Fatum ; Fatalis; Fataliter; Fatidicus, 
adj. and subst.; Fatifer. — (Dies) fasti ; 
Nefasti.— Fatuus ; Fatuitas; Infatuo. 
— Affari; Affabilis; Affabilitas. — Ef- 
fari; Effatum ; Effabilis. — Infans ; In- 
fantia. — Infandus ; Nefandus. — Inter- 

 fari. — Prefari ; Prefatio. — Profari. 

FASCIA (allied to fascis) ; Fasciola. 

FASCINUM (@uckdvtov); Fascino 

FAascis; Fasciculus. 

FASELUS. See PHASELUS. 

FASTIGIUM (fastus-ago, Fr.; perhaps 
from Bactatw, Schw.); Fastigatus. 

FASTUS (perhaps from fari). 

FaTIs (allied to satis, sufficient, enough ; 
or t. qe XaTIisS, want, need) dors not occur. 
But hence ad fatim or adfatim (affatim). 
— Fastidium (fatis and tedium ; acc. to 
others, fastus and tedium) ; Fastidiosus ; 
Fastidiose ; Fastidio. — Fatigo Seiad 
ago); Fatigatio; Defatigo; Defatiga- 
tio. — Fatisco ; Fessus ; Defetiscor , 
Defessus ; Indefessus. 

FAUNUS. 

Faux; plur. Fauces ; Soffoco. 

FAVEO (obsol. paw). — Favor. — Fautor ; 
Fautrix. — Faustus; Fauste ; Infaus- 
tus. 

FAVILLA (obsol. paw). 

FAVONIUS (allied to faveo). 

Aaa 
AX (aos). 

FEL See 

FELES (yadi). 

FENDO, obsol. (allied to findo, ofitw, 
dévw). — Defendo ; Defensio; Defen- 
sor; Defenso; Defensito; Indefensus. 
— Infensus. — Offendo; Offensus ; Of- 
fensa ; Offensio ; Offensiuncula ; Sub- 
offendo. 

FENESTRA (allied to gaivw). 

‘FEO, abdsel. (allied to giw). — Fetus; Ef- 
fetus — Fecundus ; Fecunditas ; Infe- 
cundus, — Felix ; Feliciter; Felicitas ; 
Infelix ; Infelicitas. — Femur. —- Femi- 
na; Femineus ; Effemino; Effemina- 
tus; Effeminate.— Fenus ; Feneror ; 
Feneratio ; Fenerator. 

‘FERALIS (for feeralis, contr. for fonera- 
lis, for funeralis, Schw.: ace. to Varr. 
Srom féro ; [uncertain] ); subst. plur. Fe- 
ralia. 

FERE, FERME (fero). 

:-FERIA @ fériendis victimis, Fest.) ; Fe- 
riari ; Feriatus, 

‘FERIO. — Referio. 

FERO (¢fow). — Latio. — Lator. — Fe- 
rax ; Feracitas. — Fertilis ; Fertilitas. 


ETYMOLOGICAL INDEX 


— Ferculum. — Feretrum. — Ferenta- 
rii. — Ferox ; Ferocitas. — Fortis ; For- 
titor ; Fortitudo ; Perfortiter. — Fors, 
tis, f.; hence abl, forte ; Forsitan ; For- 
san; Fortasse ; Fortassis; Fortuitus ; 
Fortuito ; Fortuna ; Fortuno; Fortuna- 
tus; Fortunate ; Infortunatus ; Infor- 
tunium. — Furea; Furcifer; Fuscina, 
— Affero. — Antefero. — Aufero. — Cir- 
cumfero. — Confero ; Collatio. — Defe- 
ro; Delatio ; Delator. — Differo ; Diffe- 
rens ; Differentia ; Dilatio. — Effero. 
— Infero. — Introfero. — Offero. — Per- 
fero. — Postfero. — Prefero. — Profero ; 
Prolatio ; Prolato. — Refero ; Relatio. 
— Suffero. — Superlatio. — Transfero ; 
Tralaticius ; Translaticius ; Translatio. 

FERRUM. — Ferreus. — Ferratus. — Fer- 

rarius ; Ferraria. — Ferramentum. — 
_ Ferrugo. 

FERULA. 

FERUS (9fp, bho); Feritas; Efferus ; 
Effero ; Efferatus. 

FERVEO (045); Fervens; Ferventer ; 
Referveo, — Fervidus. — Fervor. — Fer- 
vefacio. — Fermentum. — Febris; Fe- 
bricula. — Fretum. — Fervesco ; Defer- 
vesco; Effervesco ; Refervesco. 


FESTINUS er fertinus, from fero, Schio.) ; 
Festino ; Festinanter ; Festinatio ; Con- 
festim. 

FESTUCA. 


FESTUS (allied to fari, fastus), — Festi 
vus; Festive ; Festivitas. — Infestus ; 
Infeste ; Infesto. — Profestus, 

FETIALIS. 

FIBRA ; Fimbria. 

FICUS (avxj). 

FIDELIA (allied to rifos). 

FIDES, Fipts («pidn); Fides, ium; Fi- 
dicen ; Fidicina. 

FIDO (refIw); Fidens; Fidenter. — Fi- 
ducia; Fiduciarius. — Fidus ; Fide ; 
Infidus. — Fides ; Fidelis; Fideliter ; 
Infidelis ; Infideliter; Infidelitas ; Per- 
fidelis ; Perfidus ; Perfidia ; Perfidiosus ; 
Perfidiose. — Confido ; Confidens ; Con- 
fidenter ; Confidentia ; Confisio. — Dif- 
fido; Diffidens ; Diffidenter ;° Diffiden- 

sip Subdiffido. 

I1GO (chiyw, chiyyw3 or riyw, mrihyve- 
pe) Aah ote (figibulay —. Agr 
go; Affixus. — Configo. — Defigo. — In- 
tigo. — Prefigo. — Refigo. — Suffigo. — 
Transfigo. 

FILIUS (perhaps allied to fio, piw, whence 
Pvdn, pvrov); Filia; Filiolus; Filiola. 

FILUM (perhaps allied to diw, ¢ddAov). 

FIMUS, FIMUM. 

FINDO (opifw) ; Fissio. — Fissilis. — 
Diffindo. — Infindo. 

FINGO (allied to facio, figo, frango).— 
Fictus ; Ficte. — Fictilis. — Fictor ; Fic- 
trix. — Figura; Figuro. — Figulus. — 
Affingo. — Confingo ; Confictio. — Dif- 
fingo. — Effingo ; Effictio; Effigies. 

FINIS (perhaps allied to filum, fibra, fim- 
brie, Fr. ; for funis [quod agri funicu- 
lis sunt divisi, Schw.]); plur. Fines. 
—Finio; Finitor.— Finitimus. — Affi- 
nis; Affinitas. — Confinis. — Definio ; 
Definitus ; Definite ; Definitio. — Infi- 
nitus ; Infinite. — Infinitas. — Preefinio ; 
Priefinito. ‘ 

1. a4 — Confit, confieri. — Defit, defieri. 
— Infit. 

2. Frio (diw) ; Suffio; Suffimentum. 

FIRMUS (perhaps for fermus, from fero, 
Schw.); Firme ; Firmiter. — Firmitas ; 
Firmitudo, — Firmo ; Firmamentum ; 
Affirmo ; Affirmate ; Affirmatio; Con- 
firmo ; Confirmatio; Confirmator. — 
Infirmus ; Infirme ; Infirmitas ; Perin- 
firmus, — Infirmo; Infirmatio. — Obfir> 
mo; Obfirmatus, 

Fiscus (allied to paoxwos); Fiscina ; 
Fiscella. 

FISTUCA (perhaps for figistuca, from figo, 
Schw.). 

FISTULA (perhaps from fido, findo) ; Fis- 
tulator. 

FLAccus (8\4z); Flaccesco, 

FLAGITO (obsol. flago, allied to fligo, 7Af- 
yw); Flagitatio; Flagitator. — Efflagi- 
to; Efflagitatio. — Flagitium ; Flagitio- 
sus; Flagitiose ; Perflagitiosus. 

FLAGRO (pdfyw) ; Flagrans.— Confla- 
gro. —-Deflagro ; Deflagratio. — Fla- 
grum ; Flagellum. — Flamma; Flam- 

fe meus ; Inflammo. 
LAMEN, priest of a deity (filum). 
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FLAVUS (by transposit. from ‘aivus, fa! 
vus) ; Flavesco. , 

FLECTO (n\éxw). — Flexio; Flexus : 
Flexuosus, — Flexibilis. — Circumflec, 
to. — Deflecto. — Inflecto ; Inflexio. - 
Reflecto. 

FLEO (¢Aéw) ; Fletus; Flebilis; Fle- 
biliter, — Deflen, , 

FLIGO (allied to gAfyw); Flictus.— Af 
Gige ; Afflictus ; Afflictor: Afflicto ; 
Afflictatio. — Confligo ; Conflictio ; Con- 
flictus ; Conflicto ; Conflictor — Infligo. 
— Profligo. © se 

FLO (¢ddw); Flatus; Plamen. — Fla- 
brum; Flabellum. — Afflo; Afflatius, — 
Conflo. — Difflo. — Effo. — Inflo ; Infla 
tus; Inflatio. — Perflo. — Proflo. — Re. 
flo. — Sufflo. : 

FLoccus. 

FLOs (¢)é0s); Flasculus, — Floridus, — 
Floreo; Floresco; Defloresco; Efflo- 
resco. ; 

FLUO (Biba, ¢dbw). — Fluidus. — Flux- 
us. — Fluito. — Flumen; Fluvyius ; Flu- 
viatilis. — Fluctus ; Fluctuo; Fluctuor ; 
Fluctuatio. — Affluo; Affluens ; Afflu- 
enter ; Affluentia. — Circumfluo. — 
Confluo ; Confluens.—Defluo. — Diffluo. 
— Effluo, — Influo. — Perfluo. — Preter- 
fluo. — Profluo. — Profluens, adj. and 
subst. ; Profluenter. — Refluo. — Super- 
fluo. ay 

Fopio (perhaps for fovideo, allied to fo 
vea, Schw., allied to Bulpow, Fr.); Fo- 
dico. — Fossa. — Circumfodio. — Con- 
fodio. — Defodio. — Effodio, — Infodia. 
— Prefodio. — Perfodio. — Suffodio. — 
Transfodio. 

1. Fa: Dus (allied to fidus, fides); Fede- 
ratus ; plur. subst. Foederati. ° 

2. Fa: DUS (allied to fetes, peedor, puti- 
dus); Fede; Foeditas; Fedo. 

Fa: NUM or FENUM (feo). 

FQ TEO; Fetidus. 

FOLIUM (¢Adov). 

Fouts (perhaps allied to 06Xdts, Hea. 
@oAAts); Folliculus. 

Fons (fundo); Fontanus. 

For. See FARIS. 

FORCEPS (foris-capio). 

FORI (7é6ou¢); Foruli. 

ForIs (allied to mépus) ; plur. 
—Foris; Foras. - ; 

FORMA (nop$h). — Formula. — Formo— 
sus ; Formositas. — Formo ; Conformo ; 
Conformatio ; Deformo ; Informo; In- 
formatio ; Transformo. — Biformis ; Tr 
formis. — Detormis ; Deformitas. 


FORMICA (0 poppng). 
Formido- 


Fores, tum 


Formipbo. — Formidolosus ; 
lose. — Formido ; Reformido. 

FORNAX (uncertain ; perhaps allied to rip). 

FORNIX (allied to fornax) ; Fornicatus. 

ForRO (reipw, wep) ; Foramen. ~ Pew 
foro. = 

FoRwUM (allied to m6pos). — Forensis. —’ 
Circumforaneus. 

FOVEA. 

FoveEo. — Focus ; Foculus. — Fomen- 
tum. — Fomes. 

FRAGUM (p42). Bi; 

FRANGO ((fyw, piyvvp.). — Fragilis ; 
Fragilitas. — Fragmentum ; Fragmen, 
—Fragor; Fragosus; Confragosus. ~ 
Anfractus. — Confringo. — Defringo. — 
Effringo. — Infringo ; Infractio. — Pew 
fringo. — Prefringe ; Prefracte.— Re- 
fringo. — Refragor.- - Suffringo. — Suf- 
fragium ; Suffragor ; Suffragatio; Suf 
fragator. 

FRATER (fparfo); Fraterculus; Frater- 
nus ; Fratricida. 

Fravs. — Fraudulentus.—Fraudo ; Frau- 
datio; Fraudator. — Defraudo, 

FRAXINUS; Fraxineus. 

FREMO (foénw) 3 Fremitus. 

FRENDO, FRENDEO. 

FRENUM (FR2N.).—Freno; Infreno ; 
Refreno. — Effrenus ; Effrenatus ; Ef 
frenate ; Effrenatio. —Infrenis ; Infre- 
nus ; Infrenatus, Des 

FREQUENS ; Frequenter.— Frequentia 
— Frequento ; Frequentatio. — Infre | 
quens ; ‘Infrequentia. — Perfrequens. 

FRETUS. .- 

FRICO (allied to frio).— Perfrico.—Re _ 
frico, Z 

FRIGO (piyw). ' 

Frigus (piyos); Frigidus. -- Frigeo ; 
Frigesco; Refrigesco. — Refiigeio : Re 
frigeratio. , 


FRIO (allied ta tpiw); Frivolus. 

1. FRONS, dis. — Frondeo ; Frondesco. — 
Frondator, 

& FRONS, tis (allied ta 96), 

FRUOR (perhaps allieu to Bpixw, Schw.) ; 
Perfruor. — Fructus ; Fructuosus. — 
Frugis ; Frugi ; plur. Fruges; Fruga- 
lior, Frugalissimus ; Frugaliter; Fru- 
galitas. — Frugifer.—Frumentum ; Fru- 
imentarius, adj. and subst.; Frumentor ; 
Frumeatatio ; Frumentator. 

FRUSTRA (allied to fraus, fraudo). — Frus- 
tror; Frustratio. 

FRUSTUM (allied to fruor), 

FRUTEX; Fruticetem ; Fruticor. 

1. FUCUS(r6 dixos).— Fucosus. — Fuco. 
— Fucatus. — Infuco. 

2 FUCUS (opt, opnxds). 

FPUGIO (het yw). — Fugax.—Fuga (¢vy/). 
— Fugito. — Fugitivus, adj. and subst. — 
Fugo. — Aufugio. — Confugio. — Defu- 
gio. — Diffugio. — Effugio ; Effugium. 
— Perfugie ; Perfugium ; Perfuga. — 
Profugio ; Profugus. — Refugio ; Refu- 


gum, — Subterfugio. — Suffugio. —| 


Transfugio ; Transfugium ; ‘Transfuga. 

FULCio, — Fulcrum. — Effultus. — Pree- 
fulcio. 

FULGEO (Adyens, bdAEyw). — Fulgor. — 
Fulgur ; Fulguro. — Fulmen; Fulmi- 
no. — Effulgeo. — Offulgeo. — Preful- 
geo. 

FULLO. 

FUMUS (Gup6s, for Gvpdés); Fumidus ; 
Fumosus ; Fumeus.— Fumo; Fumi- 
go. — Fumifer. ’ 

FUNDA (allied to shevd6vn) ; Funditor. 

FUNDO (allied to xiw, yéw). — Fuse. — 
Fusilis. — Fusus. — Futilis. — Affundo. 
— Circumfundo. — Confundo; Confu- 
sus; Confuse ; Confusio. — Confuto. — 
Defundo. — Diffundo. — Effundo ; Effu- 
sus; Effuse; Effusio. — Effutio. — In- 
fundo. — Offundo. — Perfundo. — Pro- 
fundo ; Profusus ; Profuse. — Refundo. 
— Refuto ; Refutatio. — Suffundo. — 
Transfundo. 

FUNDUS (allied to Gv06s). — Funditue, — 
Fundo, Fundamentum. — Profundus ; 
Profundum. 

FuNGOR. — Functio. — Defungor. — Per- 
fungor; Perfunctio. 

FUNGUS (o76A)os, Att. cp6A)Os). 

FUNIS (allied to cxoivus); Funiculus. — 
Funale. — Funambulus. 

FUNUS (g6vos). — Funereus. — Funebris. 
— Funestus ; Funesto. 

Fuo [obsol.] (iw = dope). — Futurus ; 
Futurum. — Fore (for Fuere). 

FuR (~w,)). — Furax; Furaciter.— Fu- 
ror; Furtum; Furtim ; Furtivus, 

FURFUR (allied to far). 

FURNUS (allied to fornax), 

FuRO (allied to G6). — Furor. — Furia ; 
Furialis. — Furiosus ; Furiose. — Furi- 
bundus. 

FuRVUus (allied to fuscus, and to dpdés, 
dppvds). — Fulvus. — Fuscus. — Fuli- 


go. . 
FustTISs (allied to ferio, Fr.; or for postis, 
Schw.); Fustuarium. 


G. 


GHsuUM (yatcor), 

GALEA (yaAén) ; Galeo. 

GALERUS, GALERUM (allied to galea). 

1. GALLUS ; Gallina; Gallinaceus. 

2. Gallus; Gallicus. 

GANEUM, GANEA (yédvetov, from yavupt) 
— Ganeo. 

GANNIO (perhaps allied to yatvw, cano). 
— Oggannio. 

GARRIO (perhaps yhov, Dor. yapvw) — 
— Garrulus , Garrulitas. 

GAUDEO (yadopat, ynbéw). —Gaudium. 

GAZA (a Persian word). 

GELU (Sicil. yéXu) ; Gelidus, — Congelo. 

GEMINUS (geno, gigno) ; Gemellus. — 
Gemino ; Geminatio. — Tergeminus ; 
Trigeminus, 

GEMMA (for gesma, from geno, Scho. ; 
perhaps allied to yéuw, Fr.).— Gemme- 
us. — Gemmo. — Gemmatus. 

GEMO (Aéuw) ; Gemitus. — Congemo. — 
Ingemo ; Ingemisco. | , 

GENA (yévvs): Genuinu 


ETYMOLOGICAL INDEX. 


GENU (yévv); Geniculum ; Geniculatus. 

GEOGRAPHIA (yewyoa pia). 

GEOMETRES, GEOMETRA 
Geometria ()ewpsrpia) ; 
(yewmperotkos). 

GERMANUS (for gesmanus, from geno) ; 
Germania ; Germanicus 

GERO (etymology unknown, Fr.; allied to 
xeio, Schw.). — Gestio. — Gestus. — 
Gestio ; Pregestio.— Gesto ; Circum- 
gesto. — Aggero; 3. Agger; 1. Aggero ; 
Exaggero ; Exaggeratio. — Congero. 
— Digero; Indigestus. — Egero. — In- 
gero. — Suggero; Suggestt:m ; Sugges- 
tus. 

GIBBA, GIBBUS, GIBBER (xétrw, Kdgos) ; 
adj. Gibbus ; adj. Gibber. 

GIGAS (yiyas). 

GIGNO (geno, yévy», yevvdw).— Genitor ; 
Genitrix. — Genius ; Genialis. — Genu- 
inus ; Genuine. — Genus; Generalis ; 
Generaliter ; Generatim. — Genero ; 
Generatores ;_Ingenero. — Generosus. 
— Degener; Degenero. — Genialis. — 
Gener. — Germen ; Germanus ; Ger- 
manitas. —Gens; Gentilis; Gentilicus. 
—Ingigno ; [ngenitus; Ingenium ; In- 
geniosus: Ingeniose; Ingenuus; In- 
genue ; Ingenuitas. — Indigena, — In- 
digetes. — Pregnans; Progigno; Pro- 
genies. 

GILVUS (perhaps for galbus). 

GINGIVA. 

GLABER (*glabo, yhigw). 

GLACIES ; Conglacio, 

GLADIUS, — Gladiator ; Gladiatorius. — 
Digladio. 

GLANS (ol. yaédavos, Badavos). —Ju- 
glans. 

GLAREA; Glareosus. 

GLEBA, GLEBA. 

GLIS (yaAén). 

GLISCO. 

GLOBUS (allied to glomus, xodés). — Glo- 
bosus. — Conglobo. 

GLomus. — Glomero. 

GLORIA (allied to clarus, from *cluo, 
krtw, KAEW, Whence kr£v5). — Gloriosus ; 
Glorioss. — Glorior ; Gloriatio. — Inglo- 
rius, 

GLUBO (ydi¢dw) ; Deglubo 

GLUTEN (yA.16¢, yAvta, yAca) ~Clutina- 
tor. — Agglutino ; Conglutino ; Conglu- 
tinatio. 

GNARUS (allied to yydvat, notus, *gnotus). 
— Ignarus. — Ignoro ; Ignorantia ; Ig- 
noratio ; Ignorabilis. 

GNAVUS or NAVUS (vevvatos); Gnaviter 
or Naviter. — Gnavitas or Navitas. — 
Navo. — [gnavus ; [gnave ; Ignavia. 

GRACILIS ; Gracilitas. 

GRACULUS (allied to kopat, ro@fw). 

GRADUS. — Gradatim. — Gradior ; Gres- 
sus; Grassor; Grassator. — Ageredior ; 
Aggressio. — Congredior ; Congressus ; 
Congressio. — Degredior. — Digredior ; 
Digressus ; Digressio. — Egredior ; 
Egressus. — Ingredior; Ingressus ;_ In- 
gressio. — Introgredior. — Pregredior ; 
Pregressio. — Progredior ; Progressio ; 
Progressus. — Regredior; Regressus. — 
Transgredior; Transgressio. 

GRAHCUS (Tpatkds) ; subst. Greci and 
Graii ; Grecia. ’ 
GRAMEN (perhaps ailied to germen) ; 

Gramineus. 

GRAMMATICUS (yoapparixds) ; adj. and 
subst. ; Grammatica, e, f.; Grainmati- 
ca, orum. n. 

GRANDIS (perhaps allied to cresco, Fr. 
after Dederl. ; Schw. dues not even offer a 
conjecture) ; Granditas.—Grandiusculus. 
— Pergrandis. — Pregrandis. — Sub- 
grandis. 

GRANDO (allied to granum), 

GRANUM; Granarium. ' 

GRAPHE (ypapf); Syngrapha (cvyypa- 
oj); Syngraphus. 

GRATUS (yours, from yaiow), — Grate ; 
Gratia ; Gratiis, or contr. Gratis; Gra- 
tie, arum, f.— Gratiosus. — Gratis. — 
Grates. — Gratulor ; Gratulatio ; Gra- 
tulator ; Congratulor ; Congratulatio. 
— Gratuitus ; Gratuito — Gratificor ; 
Gratificatio. — Ingratus, — Ingratiis, 
contr. Ingratis, — Pergratus, 

GRAVIS (Zaots); Graviter. — Gravitas. 
— Gravedo. — Gravidus ; Graviditas. — 
Gravo ; Gravor, ari. dep. ; Gravate ; 
Gravatim ; Degravo; Pregravo. — In 
gravesco, — Pergravis. 


Soa waht 019) ; 
yeometricus 


GREMIUM. 

GREX (perhaps from dyéXn, dysipw); 
Gregatim. — Gregalis. — Gregarius. — 
Aggrego, — Congrego ; Congregatio ; 
Congregabilis. — Egregius ; Egregie. 
— Segrego. 

GRUNNIO (natural sound, ypi§w); Grun- 
nitus; Degrunnio. 

GRUO. obsol. (perhaps for Tuo.) Henee, 
Congruo ; Congruens ; Congruenter. 
— Ingruo. 

GRUS (7) yépavos). 

GUBERNO (xvZepva). — Gubernatio, — 
Gubernator ; Gubernatrix. — Guberna- 
culum. 

GULA (perhaps *guo, yedw); Gulosus, — 
Gulose. — Ingluvies. 

GURGES. — Ingurgito. 

GUSTO (yetw). — Gustatus. — Gustus. — 
Degusto. — Pregusto. — Pregustator. — 
Regusto. 

GUTTA (xur6¢, xéw). 

GUTTUR. 

GYMNASIUM (yvpvdo.ov). — Gymnasiar. 
chus (yvpvaciapyos). — Gymnasticue 
and Gymnicus (yvpvacrikés, yupvtkds)e 

GYNZCEUM (yvvatkeioy), GYNAZCONI- 
TIS (yvvatkwviris). 

GYRUS (ydpos). 


H. 


HABEO (root HAB, allied to ‘Atw, dnrwy, 
Fr. ; allied to yaw, xatw, oxéw, tox, 
éxyw, Schw.). — Habena. — Habilis ; 
Habilitas ; Inhabilis. — Habitus. — Ha- 
bitudo. — Habito ; Habitatio ; Habita- 
tor; Habitabilis; Inhabitabilis. — Ad- 
hibeo. — Cohibeo. — Debeo ; Debitum ; 
Debitio ; Debitor ; Indebitus. — Debi- 
lis; Debilitas; Debilito ; Debilitatio. — 
Diribeo ; Diribitor. — Exhibeo. — Inhk 
beo. — Perhibeo. — Posthabeo. — Pra- 
hibeo; Prebeo; Prebitor. — Prohibeo, 
— Redhibeo. 

HmpDus, Hapus; Hedinus. 

H#REO (aipéw) ; Heresco. — Hasito ; 
Hesitantia ; Hesitatio.—Adhereo ; Ade 
heresco ; Adhezsitatio. —- Cohereo ; Co- 
herentia ; Coheresco. — Inhereo; In- 
heresco. 

HALEC (ALEC), HALEX (ALEX@. 

HALLUCINOR [ALLUC., ALUC.] (ddbcy 
GADTKW). 

HALO (dw). — Halitus.— Anhelo; Am 
helitus. — Exhalo ; Exhalatio. — In 
halo. 

HAMUS (yapés); Hamatus, 

HARA. 

Harrouus [ARIOLUS] (fari); Hariola 
— Hariolor; Hariolatio. : 

HARUSPEX (ARUSPEX. ; Haruspicina. 

Hasta; Hastile. — Hastati. 

Haub [Haut] (od); Haudquaquam. | 

HAURIO (aptw); Haustus. — Exhaurio ; 
Inexhaustus. , 

HEBDOMAS (é@dupdas). 

HEBES. — Hebeo ; Hebescu , Hebeto. 

HEDERA(EDERA); Hederaceus ; Hede 
rosus. 

HEI. 

HELICON (‘Edtkdoy). 

HELvO (HELLUO). — Heluor ; Helua- 
tio. 

HEM (EHEM.) | 

HEPAR Sarit (nap). 

HERBA ($007) ; Herbula; Helvella.— 
Herbidus ; Herbosus ; Herbesco. — 

HERES, HERES (xiipos) 3; Heredium ; 
Hereditarius. — Coheres. — Exheres ; 
Exheredo. “ 5 

HERI, HERE (for hesi, xés, x9és) ; Hew 
ternus. : i" : 

HEROs (flows); Herois (jpwts); Heroina 
(howtrn). ‘ 

HERws; Hera. — Herilis. 

Heu! EHEU! (ged). ” 

Hrvs! 

Hic (from the pronominal root I [whence 
also is], with the demonstrative suffix ce, 
Fr.; allied to 6, Schw.), hec, hoc, pro- 
nom. : Hac : Hactenus. — Hie, adv. Huc, 
— Hine.— Adhine. — Adhuc. — Dehinc, 
— Posthac. . ; 

Hiems, HYEMS (xeczav); Hiemo; Hie- 
malis ; Hibernus; Hiberna ; Hiberno ; 
Hibernacula, orum. n. i 

HILARIS, HILARUS (iAap6s); Hilare and 


Hilasiter ; Hilaritas. — Hilaro ; Exhi- 


laro, 

Hunnus (ivvos). — Hinnio; Hinnitus ; 
Adhinn'o. 

Hso (yats », xaiw, x4). — Hiatus. — Hi- 
sJcus. — Hisco: Dehisco. — Inhio, 

YsPPOTOXOTA (inmorog drys). 

Hircuvs ; Hircinus, 

HiRsuTvs, HIRTUS. 

Hirupo. 

HIRUNDO (allied to xed: dv.) 

HisTORIA (icrovia) ; Historicus, adj. and 
subst. 

HisTR10 (Etruscan hister), 

HoMo (allied to humus; or from feo 
[whence femina] ); Homulus ; Homun- 
cio ; Homunculus, — Humanus; Hu- 
mane ; Humanitas; Inbumanus; Inhu- 
mane; Inhumaniter ; Inhumanitas ; 
Perhumanus ; Perhumaniter; Human- 
itus. — Nemo (ne homo). 

Honor, HONOs (perhaps allied to évoya, 
Schw.). — Honorarius. — Honoro, — Ho- 
noratus ; Inhonoratus. — Honorabilis.— 
Honorificus ; Honorifice ; Perhonorifi- 
cus ; Perhonorifice. — Honestus ; Ho- 
neste ; Honestas ; Honesto; Cohones- 
to ; Dehonesto ; Dehonestamentum ; 
Inhonestus ; Inhoneste, ; 

HORA (pa). — Horologium. — Hornus ; 
Hornotinus. 

HORDEUM (allied to xpiOn). 

HoORREO. — Horreseo. — Horror. — Hor- 
ridus. — Horribilis. — Horrificus. — Ab- 
horreo. — Cohorresco. — Exhorresco. — 
Inhorreo ; Inhorresco. — Perhorresco. 

HORREUM (wpciov, Wpiov). 

HORTOR (@)w, wovvpt) ; Hortatio; Hor- 
tatus. — Hortamen ; Hortamentum ; 
Hortator.-— Adhortor; Exhortor; Ad- 
hortatio: Cohortatio; Exhortatio; Ad- 
hortator —- Dehortor. 

HORTUS (x6e7Tvs); Hortulus, 

HOSsPES (allied to hostis) ; Hospita. — 
Hospitium, — Hospitalis ; Hospitaliter ; 


Hospitalitas ; Inhospitalis ; Inhospitali-: 


HOSTIA (allied to ferio). 

HOostTIs (for fostis, from foris). — Hosti- 
lis ; Hostiliter. — Hosticus ; Hosticum. 

HUMEO (from tw; or allied to yvpds). — 


Humidus. — Humecto. — Humesco, — 


Humor. : 
HUMERUS (pos). 
HuUMUS (xayai); Humi; Humo, adv.— 


1, Humo; Humatio ; Inhumatus. — Hu- 


milis; Humiliter; Humilitas, 
HYDRA (tdpa), HYDRUS (tdpus). 
HYDRIA (tdpia, tdwp). 
HYEMS. 
ova (ddpwwy) ; Hydropicus (idpwme- 
KOS). 
HYMEN (‘Yuiv); Hymeneus (dpévatos). 
HYPOCAUSTUM (bréxaveror). 


I. 


LAMBUS (ZapBos). 
“g' (I, is, and bi [opt] ); Ibidem ; Alibi ; 
nibi. 


Ico (allied to jacio). — Ictus. 

IDONEUS; Idonee; Peridoneus, 

Ipus (*iduo, allied to viduo). 

IGITUR (id agitur, Schw.; acc. to Hand. 
Tursell., from id, i. g. ic, from the root I, 
(awhence is and hic), and the demonstrative 
suffix itus, ita, Fr.). 

I@NiIs (uncertain; [Sanscr. agnis]); Ig- 
neus ; Ignesco. 

ILEX; llignus; Tligneus. 

Ita (cidcov) ; Exilis; Exilitas, 

ILLE ( perhaps for isle, from is, Fr.; i. q. 

_ illus for ullus, Schw.).—Illic, lee, 
Iiloc, or [iluc; Ilac.— Ilic.— luc ; 
Illo. — Illine. 

IMAGO (contr. for imitago, or otherwise al- 
lied to imito). 

IMBER (6p 05). ‘ 

IMBUO (épfiw). 

IMITOR ‘Selena allied to ptpotpac); Imi- 
tatio ; Imitator ; Imitabilis. 

IMMANIS (perhaps allied to magnus). — 
Immanitas. 

LN {év).—Inde; Deinde ; Exinde ; Pro- 
inde ; Perinde ; Indidem. 

INANIS ({véw, ivaw); Inaniter; Exina- 
Bio, 
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INcHOO ; Inchoatus. 

INDAGO (indu-ago, Schw.) ; Indagatio ; 
Indagator ; Indagatrix. 

INDULGEO (*dulceo or *dulgeo, allied to 
dulcis) ; Indulgens; Indulgentia; Per- 
indulgens. 

INFERUS (yvép); Interne ; Inferior; In- 
fimus ; [mus ; Imo or Immo. — Infra, — 
Infernus. 

INFULA (allied to filum), 

INGENS, 

INQUAM (évéro). 

INQUINO (allied to cenum) ; Inquinatus ; 
Inquinate ; Coinquino, 

INSTAR (*staris, allied to sto). 

INSULA (éva\os, Schw.) ; Peninsula. 

INTER (in and adv. termination ter). — In- 
terim ; Interea; Interdum. 

INTERPRES. — Interpretor ; Interpreta- 
tio. 

INTUS (év765).— Interior. — Intimus ; In- 
time. — Intra.— 1. Intro, adv. —2. In- 
tro, 1. intr. — Intestinus ;  Intesti- 
num. 

INVITO; Invitatio. 

INVITUS (perhaps for in-votus, Schw.) ; 
Invite; Perinvitus. 

Ira. — Irascor; [ratus; Periratus ; Sub- 
irascor ; Subiratus. — Tracundus ; tra- 
cunde ; Iracundia. — Irrito ; Lrritatio ; 
Irritabilis, 

Is (6s, #3 see Hic).—Ea.— Eo; Adeo; 


Ideo. —Idem ; Eadem; Eodem; Iden- 
tidem. — Iste; Isto; Istorsum. — Istic ; 


Istoc ; Istuc ; Istinc. 
ITA (is). — Itaque. 
ITEM (is); Itidem, 
ITERUM (repos). —Itero ; Iteratio, 


J 


JACEO (allied to jacio). — Adjaceo. — Cir- 


cumjaceo. — Interjaceo. — Objaceo, — 
Subjaceo. : 

JACIO (allied to ico and inut).— Jactus. 
— Jactura. — Jacto ; Jactatio. — Jacu- 
lum; Jaculor; Ejaculor. — Abjicio ; 
Abjectus ; Abjectio. — Adjicio; Adjec- 
tio. — Amicio; Amictus; Amiculum, 
— Circumjicio. — Conjicio ; Conjectus ; 
Conjectio ; Conjector , Conjectura ; 
Conjecto. — Dejicio; Dejectio; Dejec- 
tus. — Disjicio. — Ejicio , Ejectio, — In- 
jicio ; Superinjicio. — Interjicio : Inter- 
jectus. — Objicio ;. Objecto ; Obex. — 
Projicio ; Projectus. — Rejicio ; Rejec- 
tio; Rejiculus. —Subjicio; Subjecte ; 
Subjectio ; Subjector. — Superjacio. — 
Trajicio ; Trajectus ; Trajectio. 

JAM (for eam, from is); Jam dudum : 
Jam jam. 

JANUA (for eanua, from eo, Schw.).— 
Janitor; Janitrix. 

JANUS; Janualis; Januarius. 

JECUR (jap); Jecusculum, 

JEJUNUS ; Jejune. — Jejunitas. —Jeju- 
nium. 

JENTO; Jentaculum. 

Jocus.—Jocosus ; Jocose. — Joculus ; Jo- 
cularis. — Jocor ; Jocatio. 

JUBA; Jubar. 

JUBEO (allied to jus, juris); Jussum.— 
Jussu ; Injussu. 

JUNGO ({edyvvpt, Cdyw). — Juncus ; Jun- 
ceus. —Jugum ; Jugalis ; Jugo; Juga- 
tio; Conjugo; Jugerum; Bige ; Quad- 
rige. — Jugis. — Jugulum and Jugulus ; 
Jugulo ; Jugulatio,. — Jumentum, — 
Juxta, — Abjungo. — Adjungo ; Ad- 
junctio. — Conjungo ; Conjuncte ; Con- 
junctio ; Conjux ; Conjugium. — Dis- 
jungo ; Disjunctio. — Injungo. — Sejun- 
go; Sejunctio. — Subjungo. 

JUNIPERUS. 

JuNO (for Juvino). 

JUPITER (Zeis and marino). . 

1. Jus [roth, etc.], (gap, lao). 

2. Jus [right] (perhaps allied to dw, abu, 
tia). — Jurisdictio, — Jusjurandum. — 
Injurius ; Injuria ; Injuriosus ; Injuri- 
ose. — Justitium. — Justus ; sudst. Jus- 
ta, orum; Juste ; Justitia; Injustus ; 
Injuste ; Injustitia,—Judico; Judex ; 
Judicium ; Judiciarius; Judicialis ; Ab- 
judico ; Adjudico; Dijudico; Prajudi- 
co ; Prejudicium. —Jurgo and Jurgor ; 
Jurgium ; OnE Objurgatio; Ob- 
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jurgator; Objurgatonus,—Juro ; Jura 
tus ; Injuratus; Abjuro, Adjur2; De- 
juro ; Conjuro; Conjurati ; Conjuratio ; 
Ejuro; Perjuro; Pejero; Perjurus; 
Perjurium. ; 

JUVENIS (perhaps allied to vicis, viwvés) : 
Juvenis. — Juvenilis ; Juveniliter. — 
Juventus. — Juventa, — Juventas. — 
Juvencus ; Juvenca. 

JUVO (6w, viw, whence dvw, dvaw, dvnpt). 
— Jucundus ; Jucunde ; Jucunditas ; 
Injucuadus ; Injucunae ; Injucunditas ; 
Perjucundus ; Perjucunde. — Adjuvo ; 
Adjutor ; Adjutnix; Adjumentum ; Ad 
juto 


L. 


1. LABOR (perhaps allied to dsiBw and 
otw, Schw.).— Lapsus. — Labes ; La- 
becula.— Labo ; Labasco. — Labefacio ; 
Labefacto. — Allabor. — Collabor, — 
Delabor. — Dilabor. — Elabor. — Ula- 
bor. — Perlabor — Preterlabor, — Pro 
labor. 

2. LABOR (LABOS). — Laboriosus; La- 
boriose. — Laboro; Elaboro. 

LABRUSCA ; Labruscum. 

LAC (yaa); Lacteo; Lacto; Lacteus, 
Lactuca. 

LACERO (\axéw) ; Laceratio; Lacer; La- 
cinia. 

LACERNA. 


|LAcERTA, LACERTUS. 
|] LACERTUS ; Lacertosus. j 
| LACIO,-obsol. (obsol. lax i. g. fraus, allied 


to Naxeiv), — Lacesso. — Lacto. — Alli- 
cio; Allecto. — Delicio ; Delicie ; De- 
licatus ; Delicate. — Delecto ; Delecta- 
tio; Delectamentum. — Elicio. — lili- 
cio; lllecebra. — Oblecto ; Oblectatio ; 
Oblectamentum, — Pellicio; Pellax. 

LACRIMA (ré daxpvpa) ; Lacrimula, — 
Lacrimo ; Lacrimor.—Collacrimo ; Col- 
lacrimatio, —Illacrime ; Illacrimor. 

LACUS (Adxxos).— Lacuna; Lacunar ; 
Laquear. 

L£DO ; Lesio.—Allido. — Collido. ~ Eli- 
do. — Ilido. 

LENA (xAaiva). 

L#ETUS (allied to lautus) ; Lete. — Lati- 
tia. — Letor. 

LEVIS. 

L#VUS (Aatos). 

LAGENA (Adaynvos, Adyvvos). 

LAMBO (allied to Xazrw) 5 Labium ; La- 
brum. 

ILAMENTOR (allied to clamo); Lamenta- 
tio; Lamentum ; Lamentabilis. 

LAMINA. 

LAMPAS (Aduras). 

LANA (r6 Ajjvos, Dor. Advos); Laneus ; 
Lanugo ; Lanificium ; Laniger, adj. and 
subst.; Lanigera. 

LANGUEO (Aayyéw). — Languidus ; Lan- 
guor. — Languesco ; Elanguesco; Ob- 
languesco ; Relanguesco. . 

LANIO and DILANIO ; Laniatus ; Lanius; 
Lanista. 

LANX. 

LaPIs (Adas).— Lapideus ; Lapidosus. — 
Lapicida ; Lapicidina. — Dilapido, 

LAQUEUS (lacio, lacere) ; Laquear; Illa- 

ueo. 

ine ; plur. Lares (Etruscan word). 

LARDUM (allied to Aapés, Aapivds, fae 
ted). 

seal perhaps for laricus, allied to larie 
dus) ; Large ; Largitas. — Largior ; 
Largitio, Largitor. — Dilargior. 

LARVA (perhaps allied to lar). 

LASSUS (perhaps allied to laxus) ; Lassitu- 
do; Lasso; Delasso. 

LATEO (AIw, A\GOw, AavOavw); Laten 
ter; Latito; Latebra; Latebrosus ; La 
tibulum ; Delitesco. 

LATER; Laterculus. 

LATERNA [Luanterna] (perhaps for lampi- 
terna); Laternarius, Lanteinarius. 

LATEX (Adrad). 

LATIUM; Latinus, adj. and subst., plur 
Latini; Latine ; Latinitas. 

LATOMIA (Aaropia). 

1. LATROy avi. 1. Latratus; Allatro. 

2. LATRO, onis, m. (\aTpedw). — Latrun 
culus. — Latrocinor; Latrocinium, 

1, LATUS, a, um. (allied to aris) ; Late 
— Latitudo. — Dilato. 


x, LATUS, eris. n (perhaps allied to latus, 
a, um). 

LAURUS; Laureus, adj, and subst.; Lau- 
reola; Laureatus, 

LAUS (perhaps alliew to cluo, «X\jw) ; Lau- 
do; Laudatio; Laudator, Laudabilis ; 
Laudabiliter. — Collaudo ; Collauda- 
tio. 

LAVO (Aotw) ; Lavatio.—Lautus ; Laute ; 
Lautitia. 

Laxus. — Laxitas. — Laxo. — Laxamen- 
tum.—Lascivus ; Lascivia ; Lascivio. — 
Prolixus ; Prolixe.— Relaxo; Relaxa- 
tio. 

LECTUS (\éyw).— Lectica ; Lecticula ; 
Lecticarius ; Lectisternium. 

l. LEGO (lex, Fr.; A\éyw, Schw.). — Le- 
gatus. — Legatio, — Legatum. — Able- 

0; Ablegatio. — Allego ; Allegatio. — 

. Collega ; Collegium. — Delego; Dele- 
gatio. — Relego ; Relegatio. 

2. LEGO (Aé}w); Lectus ; Lecte; Lec- 
tio; Lectiuncula; Lector ; Lectito ; 
Legio; Legionarius; Legumen; Lex ; 
Legitimus ; Exlex. —Allego. — Colligo ; 
Collectio; Collecticius. — Deligo ; De- 
lectus. — Diligo; Diligens ; Diligenter ; 
Diligentia ; Indiligens ; Indiligenter ; 
Indiligentia ; Perdiligens ; Perdiligen- 
ter. — Eligo ; Electio. — Elegans; Ele- 
ganter; Elegantia; Inelegans; Inele- 
ganter ; Perelegans; Pereleganter. — 
Intelligo; Intelligens ; Intelligenter ; 
Intelligentia ; Intellectus. — Negligo ; 
Negligens ; Negligenter ; Negligentia ; 
Neglectio; Perlego. — Relego or Reli- 
£0. —Religens; Religio; Religiosus ; 

eligiose ; [rreligiosus. — Seligo ; Se- 
lectio. — Sublezo. 

LENIS (allied to Xcivs, as plenus to mei- 
0s); Leniter. — Lenitas, — Lenio; Le- 
nimen ; Lenimentum ; Delenio; Dele- 
nimentum. 

LENO (perhaps allied to lenio) ; Lena ; Le- 
nocinium ; Lenocinor. 

LENS. 

LENTUS (perhaps allied to lenis) ; Lente. 
— Lentitudo. 

LEO (\éwy) ; Leena (\éarva). 

LEPOR (LEPOs). — Lepidus ; Lepide ; 
IHepidus ; Dlepide. 

LEPUS (ol. \éropts, for hays) ; Lepus- 
culus; Leporinus. 

LETHE (Af6); Lethum [Letum]; Le- 
thalis [ Letalis]. 

1. LEVIS (allied to \etos) ; Perlevis ; Per- 
leviter ; Levitas.— Levo; Levamen ; 
Levamentum ; Levatio. — Allevo. — 
Elevo; Elevatio. — Relevo. — Sublevo. 

2. LEVIS (allied to Xetos); Levigo. 

1, LIBER (Mol. rd imap, i. e. AézO5); 
Libellus. — Librarius ; Libraria ; Libra- 
rium. 

2. LIBER (allied to luo, or éXevbepds) ; Li- 
bere. — Liberi. — Libertas. — Libertus ; 
Liberta ; Libertinus; Libertina,— Li- 
beralis ; Liberaliter ; Liberalitas ; Itli- 
beralis ; [lliberaliter ; [lliberalitas ; Per- 
liberalis ; Perliberaliter.— Libero; Li- 
beratio; Liberator. — Delibero; Deli- 
beratio. 

LIBET or LUBET (allied to AG, Aitrw); 
Libens or Lubens ; Libenter ; Perli- 
bens ; Perlibenter {Perlubenter]. — Li- 
bido or Lubido ; Libidinosus ; Libidi- 
nose. — Collibet. — Prolubium. 

LIBO (Aci@w); Libatio. — Delibo. — IMli- 
batus. 

LIBRA (Airpa); Libella; Libro. 

LICEO (Aaxéw, Adxw). — Liceor ; Licitor ; 
Licitatio. — Polliceor; Pollicitor ; Pol- 
licitatio. 

LICcET (allied to liceo), 2. imp.; Licet, 
con) — Licitus. — Licentia, — Nlicet. — 
Scilicet, — Videlicet. 

da (allied to laqueus); Bilix; Tri- 
1a 

LIEN (on\fiv, orAdyxva) ; Lienosus. 

Lignum; Ligneus ; Lignor. 

1. LIGO(\vy6w) ; Alligo. — Colligo ; Col- 
ligatio. — Deligo. — Illigo. — Obligo ; 
Obligatus ; Obligatio. — Preligo. — Re- 
ligo. — Subligo. 

8. LiGco, onis. 

LILIUM, 

LIMA (allied to detos, A\ecd6w); Limo; Li- 
matus. 
IMBUS, 

IMPIDUS (allied to lympha). 
1, Limur (allied to \tiw); Limosus; Illi- 


mis. 
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2, LIMUS (perhaps for licmus, allied to ob- 
liquus). — Limen ; Postliminium, — 
Limes, 

LINGO (\cfxw). — Ligurio ; Liguritio ; 
Abligurio. — Delingo. — Lingua ; Ligu- 
la; Bilinguis ; Trilinguis; Elinguis. 

LINO (Xi«). — Litera; Literula ; Litera- 
tus ; Literate ; [lliteratus ; Literatura ; 
Oblitero.— Litura. — Allino. — Circum- 
lino. — [lino, — Oblino. — Sublino. 

LINQUO (Aturdvw, dAEitw). — Delinquo ; 
Delictum. — Relinquo ; Relictio; Re- 
liquus; Reliquie ; Derelinquo; Dere- 
lictio. 

LINTER. 

LINUM (Afvov); Lineus ; Linteus; Lin- 
teum ; Linteolum. — Linea; Lineo ; 
Lineamentum ; Collineo. 

nes (allied to XeiBw) ; Lippio; Lippi- 
tudo, 

LIQUEO (allied to \ciBw) ; Liquet, impers. 
— Liquesco. — Liquefacio ; Liquefac- 
tus. — Liquidus ; Liquido ; Liquor. 

LIRA ; Deliro; Deliratio; Delirus. 

Lis (allied to épis).— Litigo ; Litigium ; 
Litigiosus. 

LITO (allied to \: rH); Litatio; Perlito. 

Litus (Littus); Litoralis ; Litoreus, 

LITUUS. - 

LIVEO. — Livor. — Lividus. 

Lix; Elixus; Lixivius ; Lixivia. 

LIXA. 

Locus (*leco, lego, whence lectus; Aéyw, 
Adxos). — Loculus. — Locuples ; Locu- 
pleto. — Loco ; Locatio.—Colloco ; Col- 
locatio. — Eloco, — Illico. 

LOCUSTA. 

LOGI (Adyos). 

LOLIUM. 

Loneus; Longe; Tongulus, Longuiscu- 
lus ; Longule, Longiuscule. — Longi- 
tudo. — Longinquus ; Longinquitas. — 
Perlongus ; Perlonge. 

LOQUOR (AEyw, Adyos). — Locutio, — Lo- 
quax ; Loquaciter ; Loquacitas.— Allo- 
quor; Alloquium. — Colloquor ; Collo- 
quium ; Collocutio. — Eloquor ; Elo- 
quens ; Eloquenter; Eloquentia ; Per- 
eloquens ; Elocutio.—Obloquor. — Pro- 
loquor. 

LoruM.— Lorica (for dorica, Qdpni, 
dopa); Loricula; Loricatus. 

LUBRICUS (allied to luo). 

LUCRUM (luo); Lucellum ; Lucror. 

LucTOR. — Luctatio; Luctator. — Eluc- 
tor; Ineluctabilis. 

LUCUS. 

LUDUS (allied to kahéw, xrEw). — Ludo ; 
Lusio ; Lusus. — Alludo. — Eludo. — 
Illudo, — [llusio, — Preludo. — Prolu- 
do ; Prolusio.—Ludibrium. — Ludicrus ; 
Ludicrum. — Ludifico ; Ludificor ; Lu- 
dificatio. 

LUGEO (allied to Avypds, oty6s). — Lu- 
gubris. — Luctus ; Luctuosus ; Perluc- 
tuosus. — Elugeo. 

LUMBRICUS (allied to luo). 

LUMBUS. 

Luo (Ato). — Lues. — Lustrum. — Lu- 
tum; Luteus, — Abluo. — Alluo; Allu- 
vies ; Alluvio. — Colluvies ; Colluvio. 
— Deluo; Delubrum. — Diluo. — Eluo ; 
Eluvio; Eluvies. — luo; I[lluvies,—~ 
Perluo. — Polluo, — Proluo; Proluvies. 
—Subluo. 

LUPUS (Aéxos); Lupanar; Lupinus ; Lu- 
pinum. 

LURIDUS. 

LUSCINIA, LUSCINIUS (luscus-cano, Fr.). 

Luscus. 

LUTUM (perhaps from luo) ; Luteolus. 

LUX (allied to XEvxés, XvxXvbs); Antelu- 
canus. — Lucidus ; Lucide ; Dilucidus; 
Dilucide ; Perlucidus or Pellucidus. — 
Luceo ; Colluceo; Diluceo; Dilucu- 
Ium ; Eluceo, Perluceo Le aa ; 
Preluceo ; Lucesco [Lucisco]; Di 
cesco ; [llucesco ; Lucerna, — Luculen- 
tus; Luculenter. — Lucifer. — Lucu- 
bro ; Lucubratio, — Lumen (for Luci- 
men); Luminosus; [lumino, — Luna 
(for Lucina) ; Lunaris ; Lunatus; Ilu- 
nis,—Lustrum (Aciow or Acbosw); Lus- 
tralis ; Lustricus. — Lustro ; Collustro ; 
Illustro ; [lustris ; Perillustris ; Per- 
lustro ; Sublustris. 

Luxo; Luxatus and Luxus. 

Luxus. ~— Luxuria; Luxuriesis; Luxu- 
riose. — Luxurio and Luxurior. 

LYMPHA (viyon); Lymphatus, Lympha 
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LYNX (Adyt); Lynceus (A6yxeros 
LYRA ere ; ae ; \ pbb 


M. 


MACELLUM (yakeXorv). 

MACER (naxpds); Macies. — Maceo; Ma 
cesco or Macresco. 

MACERIA, MACERIES (6 pdxeXos). 

MACERO, 

MACHINA (uyXavi).— Machinor ; Machb 
nator; Machinatio, 

MACULA, — Maculosus. — Maculo, Com- 
maculo. 

MADEO (paddw).— Madidus, — Madefa- 
cio. — Madesco. 

MZREO Begg! AGG poépopat); Ma 
ror; Mestus; Meste; Mestitia. 

MAGUS (néyus), i. e. magnus, obsel, — 
Magis (Mage ; Maxime; Mactus, ia 
vocat. sing. and plur — Macto.— Ma 
gister; Magistra ; Magisterium ; Ma- 
gistratus. — Magnus ; comp., Major.; 
sup., Maximus; Permagnus ; Majuscu- 
lus ; Magnitudo. — Majestas. — Mag- 
nanimus ; Magnanimitas. — Magnifi- 
cus; Magnifice ; Magnificentia. — Mag- 
nopere ; Maximopere. 

MAGUS (padyus). 

MALLEUS; Malleolus. 

MALUM (pijAov, Dor. padov); Malus. 

MALUS; (comp., Pejor ; sup., Pessimus) g 
Male ; (comp., Pejus; sup., Pessime). 
— Malignus ; Maligne ; Malignitas. — 
Malitia; Malitiosus; Malitiose. — Ma. 
ledico. — Malefacio. — Malevolus 

MALVA (paddxn). 

MAMMA (uéppa); Mamilla. 

MANCUS. 

1. MANDO (perhaps for manui do) ; Man- 
datum.— Amando ; Amandatio. — Com- 
mendo ; Commendatio ; Commendati- 
cius ; Commendabilis. — Demando. 

2, MANDO (yiw, paocow); Manduco ; 
Maxilla; Mala. 

MANE. — Matutinus, 

MANEO (yéivw, Dor. pavw) — Mansio. — 
Permaneo ; Permansio. — Remaneo ; 
Remansio. j 

MANES (perhaps *nianus, good). - 

Mano; Emano; Permano 


MANTICA. : 
Manus. — Manubie ; Manubrium, —= 
Manica ; Manicatus. — Manmifestus ; 


Manifeste or Manifesto; Manifesto, 1 
tr. Manipulus ; Manipulatim ; Manipu- 
laris. — Mantele [ Mantile].— Manceps ; 
Mancipium ; Mancipo ; Emancipo. — 
Mansuesco; Mansuetus ; Mansuetudo ; 
Mansuefacio ; Immansuetus. — Manu- 
mitto ; Manumissio.—Cominus or Come 
minus. — Eminus. 

MapPa (Punic, ace. to Quint. Inst. 1, 5, 
57 ; or perhaps for manupa, manipa, 
Schw.). 

MARCEO (allied to padaxés). 

MaRE; Marinus; Transmarinus; Mari- 
timus, 

MARGARITA (uapyapirns). 

MARGO; Margino. 

MARMOR (pappapov) ; Marmoreus, 

MARS (contr. for Mavors ; perhaps allied 
te mas); Martius; Martialis, 

MAS (perhaps allied to agpnv); Masculua 
— Maritus; Marita. 

MASSA (pa{a). 

MATER (pjrno, Dor. narno).— Materea- 
la. — Maternus. — Matertera — Matn- 
monium. — Matrimus, — Matrona. — 
Matricida ; Matricidium, : 

MATERIA, MATERIES; Materior; Ma- 
terio. 

MATULA [dim, Matella.] (perhaps allied 
to apas, dpdoos.) ; 

MatTurvus; Mature; Maturitas; Matu- 
resco; Maturo, — Immaturus ; Imma- 
turitas. — Prematurus ; Premature, 

MEDEOR (yédopnat); Medicor; Medica 
bilis ; Immedicabilis. — Medicus; Mee 
dicina; Medicamentum, Medicamen 
— Remedium. 

MEDITOR (édopat) ; Meditatio. — Pre. 
meaito ; Prem. -ditatio, : 

MEDIUS (péons) 3 subst. Medium. — Me 
diocris; Mediocriter ; Mediocritas, -= 
Dimidius ; Dimidium ; Dimidiatus, 

MEDULLA (perhaps allied to medius ) 


MeL (wide); 
Mulsum.. 

MELIORN (perhaps allied to dusivwv) ; adv. 
Melius ; Meliusculus ; Meliuscule. 

MELOS (y5os). 

MEMBRUM (perhaps allied to véd»s) ; Mem- 
bratim. — Membrana {Membranula. } 
MEMINI (pfpynpat).— Memor; Imme- 

mor; Memoria ; Memoriter ; Memoro, 

Commemoro ; Memorabilis, Commemo- 
. rabilis ; Commemoratio. — Mentio. 

ENDICUS. — Mendicitas. — Mendico. 

MENDUM, MENDA , Mendose. — Emen- 
do; Emendate ; Emendatio; Emenda- 
tor; Emendatrix ; Emendabilis. 

MENS (uévos.)— Amens ;_Amentia. —- 
Demens, Dementer,; Dementia. — 
Comminiscor; Commentum; Com- 
menticius. — Commentor ; Commenta- 
tio; Commentarius, Commentarium ; 
Commentariolum, — Reminiscor. 

MENSA; Mensarius. 

MENSiS (ufv); Menstruus; Bimestris ; 
Trinzestris ; Quadrimestris ; _Semes- 
tris. 

MENTIOR; Ementior. — Mendax ; Men- 
dacium. 

MENTUM. 

MEO (Giw, Baw, Baivw).—Commeo ; 
Commeatus, — Permeo. — Remeo ; Se- 

.. Inita ; Trames, 

MEREO and MEREOR (p‘pos, peipa.) — 
Mer'tus; Meritum; Immeritus; Im- 


Mellificium; Mellifer ; 


merito. — Meretrix ; Meretricula; Me-| 


retricius. — Merces ; .Mercedula; Mer- 
cenarius. —-Commereo [Commereor]. 
— Demereo; Demereor. — Emereo, 
Emereor. — Promereo; Promereor ; 
Promeritum. 

MERGES. 

MERGO. — Demergo; Emergo; Immer- 
go; Submergo. 

MERULA. 

MERuS. — Meracus. 

_MERX; Mercor; Mercatus; Mercatura ; 
Mercator. — Mercurius. — Commerci- 
um. 

METALLUM (péraA)oyv). 

METIOR (allied to pérpov); Mensio; 
Mensura.—Meto; Metor; Meta. — 
Admetior.— Commetior. — Demetior ; 
Demensum — Dimetior. — Emetior. — 
Immensus ; Immensitas. — Permetior. 

METO; Messis; Messio; Messor; Mes- 
sorius, — Demeto. 

METUS; Metuo; Premetuo. 

MEUS (pds). 

MICA. 

Mico. — Dimico ; Dimicatio. — Emico. 

MigRO; Migratio. — Commigro. — De- 
migro; Demigratio.— Emigro; Emi- 
gratio. — Immigro.— Remigro.— Trans- 
migro. 

MILES (mille, Varr. L. L.).— Militia ; 
Commilitium.— Milito. — Militaris. — 
Commilito. 

MILIUM. ! 

MILLE (allied to pynios); Millesimus ; 

~ Millies; Millen’; Milliarium. 

MILVUS, MILUUS, MILVIUS. 

MIMUS (ytpos). 

MIN (allied to mone, piw). — Mineo ; 
Emineo; Eminentia; Superemineo5 
Immineo. — Minor; Minitor; Minax ; 
Minaciter ; Comminor; Comminatio ; 
Interminor. 

‘MINERVA (allied to mens.) 

MINISTER (perhaps from manus ; or from 
minor); Ministra, Administer; Ad- 
ministra. — Ministerium.— Ministro ; 
Ministrator. — Administro; Adminis- 

‘ tratio. — Subminristro. 

MINOR [comp. of parvus] (allied to pefmy). 
-— Minus [comp. of parum]. — Minimus 
key of parvus]; Minimum ; Minime. 
— Minuo; Minutus; Minutatim. — 
Comminuo. — Deminuo ; 
— Diminuo. — Imminuo. 

Mirus; Mire; Permirus.— Miror; Mi- 
ratio. — Mirabilis; Mirabiliter.— Mi- 
raculum. — Admiror ; Admiratio; Ad- 
mirabilis ; Admirabiliter ; Admirabili- 
tas. — Demiror. — Mirificus; Mirifice. 
— Nimirum. 

MISCEO (vicym; piyvopt); Admisee 
Admistio or Admixtio. — Commusceo, 
— Iimmisceo. — Intermisceo. — Permis- 
ceo; Permistio or Permixtio. — Pro 
miscuus, 

MISER; Misere; Misellus, — Miseria — 
Misereor. — Miseret — Miseresco, — 


Deminutio. 
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Miseror; Miserandus; Miserabilis ; 
Miserabiliter ; Commiseror. — Miseri- 
cors ; Misericordia ; [mmisericors. 

MITIS; Immitis, — Mitesco. — Mitigo; 
Mitigatio, 

MITRA (pita). 

MITTO (meo, Fr.; meo or pebinut; or 
perhaps, for movitu from moveo, Schw.) 
— Missus.— Missio. — Missilis. — Ad- 
mitto; Admissarius. — Amitto; Amis- 
sio. — Circummitto. — Committo ; Com- 
missum ; Commissio; Commissura. — 
Demitto ; Demissus ; Demisse ; Demis- 
sio. — Dimitto; Dimissio. — Emitto; 
Emissio. — Immitto; Immissio, — In- 


termitto; Intermissio. — Intromitto. — 
Omitto.— Permitto; Permissio; Per- 
missus. — Premitto. — Pretermitto ; 


Pretermissio. — Promitto ; Promissum ; 
Promissio ; Appromitto ; Compromitto ; 
Compromissum; Repromitto,; Repro- 
missio. — Remitto; Remissus; Re- 
misse ; Remissio — Summitto [Subm.] ; 
Submissus [Subm. ] ; Summisse ; Sum- 
missio. — Supermitto. — Transmitto ; 
Transmissio ; Transmissus. 

Monuws (allied to modius, metior) ; Quo- 
modo; Cujusmodi; Quodammodo ; 
Admodum ; Propemodum. — Modulus ; 
Modulor. — Modo, adv. — Modius. — 
Modicus ; Modice; Immodicus; Im- 
modice. — Moderor; Moderatus; Mo- 
derate ; Moderatio; Moderator ; Mode- 
ratrix ; Immoderatus ; Immoderate. 
Modestus ; Modeste; Modestia; Im- 
modestus; Immodeste; Immodestia ; 
Permodestus, — Commodus ; Commo- 
de; subst. Commodum ; adv, Commo- 
dum; Commoditas; Commodo ; Ac- 
commodo ; Accommodatus ; Accommo- 
date ; Incommodus ; Incommode ;_ In- 
commodum ; Incommoditas; Percom- 
modus ; Percommode. 

MGREO, etc. See MHREO. 

Manta. — Munio; Munitio; Circum- 
munio; Communio; Permunio; Pre- 
munio.— Murus; Muralis. — Pomeri- 


um. 

MoOLOo (narra) 5 Mola (uiAn); Molaris ; 
Tmmolo ; Immolatio ; Immolator ; Emo- 
lumentum. ; 

MOLEs. — Molestus ; Moleste ; Molestia ; 
Permolestus: Permoleste; Submoles- 
tus; Submoleste. — Molior; Molitio; 
Molitor; Molimen; Molimentum; 
Amelior ; Demolior; Demolitio. 

MOLLIs (for movilis, from moveo; or 
allied to pa\ukés, dpadds) ; Molliter. — 
Mollitia ; Mollities. — Mollitudo, — 
Mollio, ie 

MONEO (allied to mens, memini). — Mo- 
nitio; Monitum; Monitus. — Monitor. 
— Monimentum or Monumentum, — 
Moneta. — Monstrum.— Monstro ; Mon- 
stratio ; Commonstro ; Demonstro ; De- 
monstratio ; Premonstro. — Admoneo ; 
Commoneo; Commonefacio; Admo- 
nitio ; Admonitor. — Premuneo. — Sub- 
moneo [Summoneo]. 

MONILE. 

MONS (allied to mene, munio) ; Montu- 
osus ; Montanus; Promontorium. 

MoRA.— Moror; Morator; Commoror ; 
Commoratio; Demovror; Remoror. 

MorBus ; Morbidus ; Morbosus. 

MORDEO; Morsus ; Mordax; Mordicus. 

MoRS (6 pépus); Mortalis; Mortales ; 
Mortalitas ; Immortalis ; Immortaliter ; 
Immortalitas. — Mortifer ; Mortiferus. 
— Morior; Demorior; Emorior; Im- 
morior,. 

MORTARIUM. 

MORUM (p6pev) ; Morus. 

Mos; plur. Mores. — Moratus.— Mori- 
geror. — Morosus ; Morose ; Morositas. 

MOVEO (allied to dpeiw, dpei Bw). — Mo- 
tus ; Motio. — Mobilis ; Mobiliter ; Mo- 
bilitas ; Immobilis ; Immotus. — Moto. 
— Momentum (for Movimentum). — 
Muto (contr. from Movito) ; Mutatio ; 
Immutatus ; Mutabilis ; Mutabilitas ; 
Immutabilis ; I" “nutabilitas; Mutuus ; 
Mutue on Mutuor; Mutuatio ; 
Pree’ eus3. Commuto ; Commutatio ; 
vommutabilis ; Immuto; Immutatio ; 
Permuto ; Permutatio. — Admoveo. — 
Amoveo. — Commoveo ; Commotio. — 
Demoveo. — Dimoveo. — Emoveo. — 
Permoveo ; Permotus ; Permotio. — Pro- 
moveo. — Removeo ; Remotio ; Remo- 
tus. — Semoveo. — Submoveo. 


Mox. 

MUCEO. 

MUCRO (péxpwy, for dxpwv). 

MUCUS (ndxKos). 

MUGIO (uuxdw); Mugitus; Admugis 
Immugio ; Remugio. 

MULCEO (allied to pékyw). — Demuleee 
— Permulceo. 

MULCO (allied to pédyw). 

MULCTA, MULTA (a Sabine word, Varr. 
Oscan, Fest.); Mulcto 07 Multo; Muice 
ate or Multatio; Mulctaticius [Mu 
tat}. 

MULGEO (apvéAyw) ; Mulctra ; Muletrum, 

MULGO (obsol.), supposed to exist in tha 
compound Promulgo ; Promulgatio. 

MULIER; Muliercula.— Muliebris; Mu- 
liebriter. — Mulierosus ; Mulierositas. 

MULTUS (part. of molere, to increase, Fr. 3 
perhaps allied to mille, Schw.); Multum - 
Multo. — Multitudo. — Multiplex ; Mul- 
tiplico. — Permultus ; Permulto; Per- 
multum. 

MuLus; Mula; Mulio, 

MuNbus. — Munditia; Mundities. 
Mundus ; Mundanus, adj. and subst.— 
Immundus, 

MUNGO (uiGw) ; Emungo. 

Munus; Munusculum. — Munia. — Mu- 
niceps ; Municipium. — Munificus ; 
Munifice ; Munificentia. — Communis ; 
subst, Commune; Communiter ; Com- 
munio ; Communitas; Communico; 
Communicatio. — Immunis ; Immuni- 
tas. — Munero; Muneror ; Remunero ; 
Remuneror’, Remuneratio. 

MUREX. 

MURMUR. — Murmuro; Admurmuro, 
Admurmuratio ; Remurmuro, 

MUS (xis); Murinus. — Musculus, — 
Muscerda. — Muscipulum. — Mustela. 
Musa (Movca) ; Museum ; Musicus, adj. 
and subst.; Musica, e. f.; Musice ; 

Musica, orum, 

MUSCA (pvta). 

MUSCA (6cyos) ; Muscosus. 

MUSTUM. 

MUTILUS (uirtAos) 3; Mutilo; Mutilatio, 

MUTIO, MUTTIO (uiGw).— Musso ; Mus- 
sito. 

MUTUS (allied to piw, pofw); Obmue 
tesco. 

MYOPARO (pvordpwr). 

MYRICA (pvpixn). 

MYRRHA (yippu). 

MYRTUS (uviptos); Myrtum; Myrteus, 
Myrtetum. 

MYSTERIUM § (pvorijptor) ; 


Mysticus 
(pvoTtKds). 


N. 


N#, NE (vat, vf). 

N2#EVUS (yvatos). 

Nam. — Namque. — Nempe (for nampe). 

NANCISCOR (Aayxdvw). 

NANUS (vdvos); Nana. 

NARIS; usually plur. Nares. 

NARRO (allied to gnarus) ; Narratio ; Nar- 
rator, — Denarro. — Enarro ; Enarratio; 
Enarrator ; Enarrabilis ; Inenarrabilis ; 
Inenarrabiliter. — Prenarro. 

NASCOR (for gnascor, yevvaw) ; Natuss 
Nata. — Natu. — Natalis; Natalicius, 
Natio. — Nativus.— Natura ; Natura- 
lis; Naturaliter.— Agnatus; Agnatio, 
— Cognatus ; Cognatio.— Enascor.-— 
Innascor ; Innatus. — Prognatus. — 
Renascor. 

Nasus; Nasutus. 

NATES (allied to yévw), 

NAVIS (vads) Navicula; Navicularius, 
adj. and subst. ; Navicularia. — Navalis ; 
Navale. — Navita, and contr, Nauta; 
Nauticus. — Navifragus or Naufragus ; 
Naufragium. — Navigo ; Navigatio ; 
Navigabilis ; Navigium. — Nausea , 
Nauseo. 

1. NE (allied to né). 

2. NE (vi); Nedum.—Neve or Neu.—~ 
Nequidquam. — Neutiquam or Nequa- 
quam. 

NEBULA (vegédn) ; Nebulosus. 

NEBULO (ne-obolo; or nebula), 

NEC, NEQUE (ne-que).— Necdum op 
Nequedum. — Necubi. 

NECESSE (perhaps allied to dvdyxn), = 


Necessarius ; Necessario; Pernecessa- 
rius. — Necessitas, — Necessitudo, 

NECTO (véw).— Nexus. — Nexo. — An- 
necto. — Connecto ; Subnecto. 

NEGO (ne-ago); Negatio. — Abnego. — 
Denego. — Pernego. 

NEMUS (véuws); Nemorosus. 

NENIA or N2ENIA (vnvia). 

NEO (véw). 

NEPOS; Neptis; Pronepos; Proneptis. 

NEPTUNUS (allied to va»). 

NEQUAM (ucc. fem. from obs. nequis) ; 
(comp., Nequior, us; sup., Nequissi- 
mus, a, um.) ; Nequiter. — Nequitia. 

NERVUS (védpov); Nervosus ; Nervose ; 
Enervo. 

NEX (allied to véxvs); Neco; Enectus. — 
Internecto; Internecivus. — Pernicies , 
Pernicialis ; Perniciosus. 

NiDEO, obsul, Hence, Renideo. 

NIDOR (allied to xvicaa). 

NIDUS (veoocia, veorria) ; Nidulus, 

NIGER; Nigrans; Nigresco; Nigror. _ 

NIHILUM (ne and h.‘um). — Nihil, contr. 
Nil; Nihildum. 

NIMBUS (allied to végos) ; Nimbosus, 

NIMIs. — Nimius. 

NINGIT, NINGUIT (vidw). — Nix (vil) ; 
Niveus ; Nivosus; Nivalis. 

Nis, Ni (ne and si). 

NITEO (perhaps allied to nix). — Nitens ; 
Nitidus, — Nitesco. — Nitor. — Eniteo. 

NITOR (gnitus et gnixus, a genibus prisci 
dizerunt, Fest.). — Nisus or Nixus. — 
Annitor. — Connitor. — Enitor. — Enix- 
us ; Enixe. — Innitor. — Obnitor ; Reni- 
tor; Obnixe. — Subnixus, 

NIVEO (veiw) ; obsol. — Hence, Cunniveo. 

No (vam, véw); Nato; Natatio. — Anno, 
Annato. — Eno, Enuto. — Inno; Innato. 
— Prenato. — Transno, Transnato. 

NOCEO (perhaps allied to nex); Nocens; 
Innocens ; Innocentia. — Noxa. — Nox- 
ius; Noxia; Innoxius ; Obnoxius ; Ob- 
noxie. 

Nopus ; Nodesus ; Enodo; Enodatio. 

NON (ne-enum for unum, Fr.; or nenu, 
redupl. of ne); Nondum; Nonne. 

NORMA (allied to nosco). 

NOS (vwt, v@). — Noster ; Nostri, Nostras. 

' NOSCO (ytyvwoxw).— Noscito.— Nobilis. 
Nobilitas ; Nobilito; Ignobilis ;  Igno- 
bilitas ; Pernobilis.— Nomen (for No- 
vimen); Nomino; Nominatio; Nomi- 
natim ; Ignominia ; Ignominiosus ; 
Agnomen; Cognomen — Nota; Noto; 
Notatio ; Denoto. — Notus ; Notitia ; 
Innotesco ; [gnotus ; Notio.— Agnosco ; 
Agnitio. — Cognosco; Cognitus; Cog- 
nitio; Cognitor; Recognosco; Recog- 
nitio. — Dignosco. — Ignosco. — Inter- 
nosco. — Prenosco, 

NOTHUS (v690¢). 

NOTUS (vérog). 

NOVEM (évvéa) ; Noveni; Novies. — No- 
nus; None, arum ; Nonaginta; Nona- 
gesimus ; Nonagies; Nundine (for 
Novendine) ; Nundinor; Nundinatio ; 
Trinundinum. 

NOVERCA (allied to novus). | 

NOVUS (véos); subst. Novum ; Novissi- 
mus, a, um: Novissime. — Novellus. — 
Novitas — Novicius. — Novalis ; subst. 
Novales, ium jf. and Novalia, tum, — 
Novo; Innovo; Renovo ; Renovatio, — 
Novacula. — Denuo. — Nuper (for No- 
viper). 

Nox (vit).— Noctu; Nocturnus; Noc- 
tua; Noctuabundus. — Pernox ;_ Per- 
nocto. 

NuBES (16 végos) ; Nubilus ; Subnubilus, 

NuBO (vi8w). — Nupta. — Nubilis. — 
Nuptie ; Nuptialis. — Connubium, — 
Enubo. — Innuptus. — Obnubo. — Pro- 
nubo. 

Nubus. — Nudo; Denudo. 

NuG (perhaps allied to naucum). — Nu- 
gax. — Nugor ; Nugator ; Nugatorius. 

NUM (pv or viv) 

NUMERUS (exceed to vépocs). — Numero- 
sus; Numerose. — Numero; Numera- 
tus; Numeracum. — Numeranilis ; In- 
numerabilis; Innumerus; Innumera- 
biliter. — Annumero. — Dinumero; Di- 
numeratio. — Enumero ; Enumeratio. 
Pernumero. — Renamero. 

NuMUS (vépos). — Numarius.— 

NUNC (vdvye). | : 

NUNCUPO (nomine capio). 

NUNTIUS, NUNCIUS (perhaps allied to 
novus or to nomen); subst. Nuntius 


Numatus. 


ETYMOLOGICAL INDEX. 


hanotas) : 
nternuntia ; 


Nuntia:  Internuntius ; 
Prenuntius. — Nuntio ; 
Nuntiatio; Denuntio; Denuntiatio ; 
Enuntio; Enuntiatum ; Enuntiatio ; 
Enuntiatrix ; Obnuntio; Obnuntiatio ; 
Prenuntio; Pronuntio; Pronuntiatio ; 
Renuntio ; Renuntjatio. 

NUO (va, vebw). — Nutus. — Numen,. — 
Nuto. — Abnuo. — Annuo. — Innuo. — 
Renuo. 

NURUS (yv6s). 

NuTRIC. — Nutrimentum. — Nutrix ; 
Nutricula. — Nutricius. 

Nux; Nucleus; Enucleo; Enucleatus ; 
Enucleate. 

NYMPHA (vipgn). 


0. 


O (4, &). 

OB (allied to sub, 576, or to Eri); 

OBLIQUUS (ob- *liquis) ; Oblique. 

OBLIVISCOR (perhaps allied to oblino) ; 
Oblivio ; Obliviosus. 

OBOLUS (08»d65). | 

OBSCURUS ; Obscure ; Perobscurus ; Sub- 
obscurus ; Obscuritas ; Obscuro. 

OCCO (0yK«y) ; Occatio. 

OCCULO (perhaps ob-colo) ; Occultus ; 
Occulte ; Occulto ; Occultatio ; Occul- 
tator. 

OCEANUS (’Qxeavés). 

OCIOR (wxiwy); adv. Ocius (sup. Ocis- 
sime). 

OCREA ; Ocreatus. 

OcTO (éxrw); Octoni; Octavus; Octa- 
vum ; Octoginta ; Octogeni ; Octogesi- 
mus ; Octogies ; Octingenti ; Octin- 
gentesimus ; Octingeni. 

OCULUS (dx95). 

ODI and OSUS SUM; Exosus; Perosus. 
— Odium ; Odiosus ; Odiose. 

ODOR (7) 63004, 6§); Oderor; Odora- 
tus, a, um; Odoratus, us; Odoratio ; 
Odorus. 

OFFA; Offula. 

OLEA, OLIVA (£\aia); Oleum and poet. 
Olivum ; Olearius, — Oleaginus ; Oli- 
vetum. 

OLEO (6§») ; Olfacio ; Olfactus ; Odora- 
tus. — Adoleo ; Adolesco. — Oboleo. — 
Redoleo. — Suboleo, 

OLESCO (allied to alo), obsol. — Hence, 
Aboleo; Abolesco. — Adolesco; Ado- 
lescens ; Adolescentulus ; Adolescen- 
tula; Adolescentia; Adultus. — Exo- 
lesco. — Inolesco ; Indoles. —- Obsoles- 
co; Obsoletus. — Proles. — Subolesco : 
Suboles. 

ring (perhaps allied to ollus, obsol. for 
ille). 

OLLA. 

OLOR (for odor, «65, Schw.) ; Olorinus. 

OLUS (perhaps allied to olesco) ; Olitor ; 
Olitorius. 

OLYMPIA (’Odvpria) ; Olympius ; Olym- 
pia, orum. n.; Olympicus ; Olympias ; 
OClympionices. 

OLYMPUS ("Od vpros). 

OMEN (perhaps allied to dw, os). — Omi- 
nor. — Abominor. 

OMNIS (465). — Omnino. 

ONUuS (allied to viw). — Onero; Exonero. 
— Onerarius. — Onustus, 

OPACUS ; Opaco. 

OPINOR. — Opinio. — Opinatus ; Inopi- 
natus ; Necopinatus ; Inopinato. — In- 
opinus, Necopinus. 

OpPipuM ; Oppidulum; Oppidanus. — 
Oppido. 

Ops (Gen. opis. f.); Plur. opes (allied 
to opus, tw). — Opimus. — Opulens ; 
Opulentus ; Opulentia. — Opitulor. — 
Opiparus ; Opipare. — Cops or Copis, e. 
adj. (from con [==cum] and ops) ;— 
Copia ; Copiosus. — Inops ; Inopia. 

OPSONIUM (6W«. !ov) ; Opsono and Opso- 


nor. 

OPTo (allied to dete; Srropat); Optatus ; 
Optat:m ; Optato; Peroptato ; Opta- 
bilis ; Optatio; Optio; Optimus ; Op- 
time ; Optimas, atis, m., usually plur. 
Optimates.— Adopto ; Adoptatio ; Adop- 
tio ; Adoptivus.— Coopto ; Cooptatio. 
— Exopto ; Exoptatus ; Preopto. 

1 Opus (érw); Magnopere; Summo 
pere ; Tantopere nen — Opus- 


culum. — Opifex ; Opificina or Officina, 
— Opera ; Operarius ; Operosus ; Ope. 
rose ; Opero?. 

2. OPUS est; Peropus est. — Oportet. 

ORA (perhaps allied to 08}. 

ORBIS (allied to urbis, urbs\ — Orbita. 

ORBUS (édpd6s, dppavds). — Urbitas, — 
Orbo, 

ORCUS (perhaps allied to dpxos, bpKos ; oF 
to Epxos). 

ORDIOR (dpdéw) ; Orsum.— Exordior ; 
Exordium. — Primordium. 

ORDO (allied to épdéw). — Ordinarius 
Extraordinarius, — Ordino ; Ordinatus ; 
Ordinatim ; Inordinatus. 

ORIOR (60, Opvpac); Oriens; Criun- 
dus. — Origo. — Adorior. — Coorior — 
Exorior. — Oborior. 

ORNO (épivw); Ornatus; Ornate. — Or- 
natus, us. m.— Ornamentum. — Ador- 
no. — Exorno ; Exornatio, — Perorna- 
tus. — Suborno. 

ORYZA (dpvfa). 

Os, oris. ”. (uncertain; perhaps allied to 
éW).— Osculum ; Osculor; Osculatio, 
— Oscito and Oscitor ; Oscitanter ; Osci- 
tatio. — Ostium; Ostiatim; Ostiarius, 
adj. ; Ostiarium ; Ostiarius, ii. m. — 
Oro; Oratio; Orator; Oratorius; Ora- 
torie; Oraculum; Adoro; Adoratio; 
Exoro; Exorator; Inexorabilis ; Pero- 
ro; Peroratio. 

Os, ossis. n. (76 doréov) ; Exosso. 

OSCEN (obs-cano). 

OSTREA (dcroé0v) ; Ostrum. 
OTIUM. — Otiosus ; Otiose. — Otior, — 
Negotium (for Necotium) ; Negotiosus 

Negotior ; Negotiatio; Negotiator. 

Ovis (dis); Ovillus; Ovile. 

Ovo (perhaps from ovis; or from an em 
clamation O! O!); Ovatio. 

OVUM (wor). 


P. 


PAN (IIatav). 

PEDAGOGUS (naidaywyés) 

P@DOR. 

PENE. 

PHNULA (6 daty6dns); Penulatus. 

PHTUS. 

PAGUS (allied to rayw, pango); Paganus 

PALASTRA (7é\atoTpa). 

PALAM (perhaps from patulam, Schz.) 

PALATIUM ; Palatinus. 

PALATUM. 

PALEA (raAn, T4XAW); Palear. 

PALIMPSESTUS (raXipwWyoros). 

PALLA (perhaps *parula, from 76 pdpos) 
— Pallium ; Palliolum ; Palliatus. 

PALLAS (IIéAAas); Pailadium. 

PALLEO; Pallesco; Expallesco; Pal 
lor; Pallidus. 

PALMA (7adépn) ; Palmaris ; Palmarius , 
Palmes. 

PALOR. 

PALPO, PALPOR (SdATw). — Palpebra 
(or from 8épapov). — Palpito. 

PALUDAMENTUM (perhaps allied to pal- 
lium); Paludatus. 

PALUMBES, PALUMBUS, PALUMBA (al- 
lied to médeEta, TEAELas). 

PALUS (allied to my A6s); Paludosus; Pa- 
luster. 

PAMPINUS (perhaps allied to dumedos);: 
Pampineus ; Pampino. 

PANDO. — Pandus ; Repandus. — Pagsuzs. . 
— Passim. 

PANGO (Dor. tayw, mhyw).— Pagina ;- 
Pagella. -- Pala (for Pagela). — Paxil- 
lus; Palus.— Pax; Paco; Pacatus, 
Pacificus; Pacifico; Pacificor; Paci- 
ficatio ; Pacificator ; Pacificatorius ; 
Paciscor; Pactus ; Pactum ; Pactio, 
Depaciscor. — Compingo ; Compactio , 
Compages. — Impingo. — Propago. - 
Repagulum. 

PANICUM. ; 

PANIS (Oscan panos :— perhaps allied te 
pugeo, pari, Schw.) 

PANNUS (Tdv06, Tivos >. 

PAPAVER; Papavereus. 

PAPILIO. 

PAPYRUS (rarvp0s), PAPYRUM. 

Par. — Pariter. — Parilis; Parilitas; Vie 
parilis ; Disparilitas. —Compar ; Com 
paru; Comparatio; Comparate: Com 


parabilis ; Incomparabilis. — Dispar ; 
Disparo.— Empar ; Impariter.— Separo ; 
Separatio; Separatim , Separabilis. 

PARASITUS (sapdciros) ; Parasita ; Para- 
sitaster , Parasitor; Parasitatio. 

PARCO (c7apv61, ordvtos) ; Comparco. — 
Parsimonia. — Parcus ; Parce ;_ Per- 
parce. — Parce, 

PAREO.— Appareo; Apparitor; Appari- 
tio. — Compareo. 

PARIES (allied to paro) ; Parietine, 

PARIO (allied to péow, Bapts, Schw.)— 
Parens [ for pariens] ; Parento; Paren- 
talia, — Partus. — Parturio. 

PARMA (7209p): Parmatus. 

PARNASUS (IL tovacos); Parnasius (ITap- 
vaowws); Parnasis (Ilaovacis). 

PARO (allied to par or pario); Paratus. 
— Parate ; Imparatus ; Parabilis. — Ap- 
paro; Apparatio; Apparatus, us; Ap- 
paratus, a,um,; Apparate. — Comparo ; 
Comparatio. — Impero; Imperium ; 
Imperator ; Imperatorius. — Preparo ; 
Preparatio. — Reparo. 

Pars ; Partim. — Particula. — Partio and 
Partior. — Partitio; Bipartitus ; Bipar- 
tito; Tripartitus; Tripartito; Quadri- 
partitus ; Dispartio (Dispertio) and Dis- 
partior (Dispertior) ; Impertio, and Im- 
pertior. — Portio ; Proportio. — Parti- 
caps ; Participo. — Expers. 

PARVUS (radovs); Perparvus ; Parvulus. 
— Parum ; Parumper. 

PASCO (Taw, tacxw). — Pastus. — Pastio. 
—- Pastor; Pastoricius, — Pabulum ; 
Pabulor, Pabulativ ; Pabilator. — Pas- 
cuus. — Compasco. — Depasco and De- 
pascor. 

PASSER (Wio); Passerculus, 

PASTINUM ; Pastino ; Repastino; Repas- 
tinatio. 

PATEO (allied to werdws rerdvydpc). — 
Patulus; Propatulus ; Propatulum. — 
Patefacio; Patefactio. — Patesco. — Pa- 
tibulum. 

PATER (zarfo).— Paternus. — Patrius ; 
Patria. — Patricius.— Patrimus.— Patri- 
monium. — Patruus ; Patruelis. — Parri- 
cida; Parricidium. — Patrisso, — Patro- 
nus; Patrona ; Patrocinium. 

PATERA (allied to rurdvy). — Patina (ra- 
ravy); Patella. 

PATIOR (radéw, micyw).— Patiens; Pa- 
tienter; Patientia; Impatiens; Impa- 
tienter. — Perpetior; Perpessiv. 

PATRO (perhaps for parito, intens. of parco 
or paro, Fr.; uncertain, Schw.) — Impe- 
tro; Impetratio. — Perpetro. 

Pauct (allied to madpos, madA0s); Pau- 
culi; Perpauci; Paucitas.— Paulus or 
Paullus, for Pauculus ; Paulum; Paula- 
tim ; Paulisper.— Paululus; Paululum ; 
Perpaululus ; Perpaululum, 

PAUPER (allied to pauci, parvus); Pau- 
perculus, — Paupertas ; Pauperies. 

PAVEO (po6éw). — Pavor. — Pavidus ; 
Pavide ; Impavidus ; Impavide. — Pa- 
vito; Expavesco. 

PAVIO (raiw, raviw) ; 
Pavimento. 

PAVO (rTaws); Pavoninus, 

‘Pecco; Peccatum. 

PECTO (texr@); Depecto. —- Pecten. 

PECTUS. 

iPECUS (tékos, téxcs) ; Pecus, Pecudis, f. ; 
Pecuarius ; Pecuaria, x, f; Pecuaria, 
orum, x. — Pecunia; Pecuniosus ; Pecu- 
niarius. — Peculium; Peculiaris ; Pecu- 
lor: Pecnlatus; Peculator; Depeculor. 

WPEJCGR; Pejus; Pessimus; Pessime. 

PPELAGUS (m£dayos, 76). 

PELLIS (7£d)a, or allied to follis) ; Pelli- 
cula; Pellitus, 

1. PELLO ; to speak (obsol.) — Hence, Ap- 
pello ; Appellatio ; Compello ; Compel- 
latie. — Interpello ; Interpellatio ; Inter- 
pellator. 

‘2. PELLO (7idw, % € midXAwW). — Pulsus. 
Pulso ; Pulsatio. — Appello; Appulsus. 
Compello.— Depello; Depulsio ; Depul- 
sor. — Dispello. — Expello; Expulsio. 
Expulsor; Expultrix.— Impello; Im- 

ulsus ; Impulsio ; Impulsor. — Perpel- 
lo. — Propello ; Propulso; Propulsatio. 
— Repello , Repulsa. 

PELTA (xéAr7); Peltatus; Peltaste. 

PELVIS (7éXi¢). 

PENDEO ; Pensilis ; Pendulus. — Depen- 
deo. — Impendeo. — Prependeo, — Pro- 
pendeo; Propensus ; Propensio. 

PENDO. — Pensus. — Pensum. — Pensio. 
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—Penso; Pensito; Compenso; Com- 
pensatio; Dispenso ; Dispensatio; Dis- 
pensator. — Pondus; Pondo; Pondero- 
sus ; Pondero; Prepondero,— Appen- 
do.— Appendix. — Compendium. — De- 
pendo. — Dispendium. — Expendo. — 
Impendo ; Impensus; Impense; Im- 
pensa. — Perpendo ; Perpendiculum. — 
Rependo. —- Suspendo ; Suspensus. 

PENES. 

PENITUS. — Penetro; Penetralis; Pene- 
trale. — Penates. 

PENNA (vernvés); Pennatus; Bipennis. 

PENURIA (mstva). 

PENUS, PENUM. — Penarius, 

arr kas PEPLUS, (rétdov and rér- 

0S). 

PER (rept, Schw.) — Perquam. 

PERA (7p). 

PERDIX (7ep0c%). 

PERIO, PERIOR (7etpaw) ; obsol. — Hence, 
Peritus ; Perite ; Peritia ; Imperitus ; 
Imperite ; Imperitia. — Periculum ; 
Periculosus ; Periculose ; Periclitor 
[for Periculitor.] — Aperio ;_ Apertus ; 
Apertum; Aperte ; Adaperio. — Com- 
perio. — Experior ; Expertus ; Experi- 
entia; Experimentum. — Operio ; Ado- 
pertus ; Cooperio. — Opperior. — Repe- 
rio. 

PERISTROMA (wepiotpwpu). 

PERNA (7épva). ie 

PERNIX (per-nitor); Perniciter , Pernici- 
tas. 

PERPERAM (*perperus, mép7epos). 

PERTICA. 

PES (rods). — Pedes ; Peditatus. — Pedes- 
ter. — Pediculus. — Pedalis ; Bipedalis ; 
Ses:juipedalis. — Pedica. — Pedum,. — 
Pedetentim. — Pedisequus; Pedisequa. 
— Bipes; Tripes; Quadrupes ; Decem- 
peda. — Compes ; Compesco. — Expe- 
dio; Expeditus ; Expedite ; Expeditio. 
— Impedio ; Impeditus ; Preimpeditus ; 
Impedimentum ; Impeditio. — Prepe- 
dio. — Suppedito ; Suppeditatio. 

PESSULUS (Tioowdos). 

PESSUM (perhaps from pes, pedisversum 
for pedsum, like stisum for sursum) ; 
Pessum ire ; Pessum do. 

PESTIS ; Pestifer (Pestiferus) ; Pestifere. 
— Pestilens; Pestilentia. 

PETASO (reracwyv). 

PETASUS (réracus); Petasatus. 

PETO (allied to wétw, root of nitro). — 
Petitio. — Petitor,; Competitor ; Comipe- 
titrix. — Petiturio, — Petulans; Petu- 
lanter ; Petulantia.— Appeto ; Appe- 
tens ; Appetenter; Appetitus ; Appe- 
tentia ; Appetitio.— Competo; Compi- 
tum ; Compitalis ; plur. subst. Compita- 
lia; Compitalicius. — Expeto. — Impe- 
to ; Impetus. — Oppeto. — Perpes. — 
Perpetuus ; Perpetuitas ; Perpetuo. — 
Prepes.— Repeto; Repetitio. — Suppe- 
to; Suppetie. 

PHALER (rd gddapa) ; Phaleratus. 

PHARETRA (Papérpa) ; Pharetratus, 

PHARMACOPOLA (appaxuTd dns). 

PHASELUS (fdonXos) ; Phaseolus. 

PHILOLOGUS (A6Aoyos) ; Philologia. 

PHILOSOPHUS (tA6oogos) ; Philosophia 
(prAocodpia). 

PH BUS (vi Gos); Phoebe. 

PHYSICUS, a, um (vorkds) 3; Physice ; 
Physicus, i, m.; Physica, orum, n. and 
Physica, x, f. or Physice, es, f.; Physi- 
ologia (pvovodoy ta). 

PICA. 

PICUS. 

PIGER ; Pigritia ; Pigrities. — Piget. — 
Impiget ; 'mpigre. 


PIGNUS. — Pigner , Oppignero ; Pigne-| 


ror. 

1, PILA (allied to rd\Xw, TAA) ; Prepi- 
latus, 

2. PILA (6 ridos). 

PILENTUM. 

PILO; obsol. — Hence, Compilo ; Compila- 
tio. — Expilo; Expilatio ; Expilator. 

PILUM. — Pilus; Pilanus; Antepilani. 

PiILUS (widog) ; Pilosus. — Pileus (wi dvs 5 
Pileatus. 

PINDUS (Ilivdos). 

PINGO (allied to figo, facio, pago, pango). 
— Pictor, — Pictura. — Pigmentum, — 
Appingo. — Depingo. — Expingo. 

PINGUIS (7iwyv); Perpinguis, — Pinguitu- 
do and Pin,uedo. — Pinguesco, 

PINWA (allied to Penna) ; Pinnatus. 

PINSO (xricow). — Pistor. — Pistrinum. 
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ae [also Pistillus]; Pilum 

ila. 

PINUS (xitus); Pineus. 

PIPER (rénépt). _ 

PIRATA (7é(patys) ; Piratica, 

Pirvs ; Pirum. 

Piscis (allied to (xy6és) ; Pisciculus. — 
Piscina ; Piscinarius, — Piscarius -- 
Piscosus. — Piscor ; Piscatus ; Piscator ; 
Piscatorius, — Expiscor. 

PISUM (ticov, -0¢, tices), 

PITUITA ; Pituitosus. 

Pius ; Pie. — Pietas. — Pio;  Piuculum ; 
Piacularis ; Expio ; Expiatio.— Impius 
Impie ; [mpietas. 

PIX (wicca) ; Piceus; Picea. 

PLACENTA (0 TAakovs). 

PLACEO. — Placidus; Placide ; Placidi 
tas. — Placo; Placatus; Placate ; Im- 
placatus ; Placatio; Placabilis; Placa- 
bilitas ; Implacabilis. — Complaceo. — 
Displiceo. — Perplaceo. 

I; PLAGA (wXnyh). 

2. PLAGA (ro mAdyos, latus ); Plagula. 

PLANGO (rAfrtw) ; Deplango.— Plangor. 
— Planctus. 

PLANTA; Planto; Supplanto 

1, PLANUS (7Aavos). 

2, PLANUS (perhaps for platinus, alhed 
to taris, Schw.); Planum; Plane. — 
Planities and Planitia. — Compkino. — 
Explano ;  Explanatus; Explanate ; 
Explanatio; Explanator. 

PLATANUS (0 tAdravos). 

1. PLATEA, PLATALEA. 

2. PLATEA (7Aareia). 

PLAUDO (*rAdwW, whence tayo, TrAijocw) 
Plausus. — Plausibilis. — Plaustrum 
Plostellum. Applaudo, — Explodo ;. 
Explosio. — Supplodo ; hie ¢ebie 


PLEBS (7rd mAjtos). — Plebeius. — Ple- 
biscitum. — Plebicola. 
PLECTO (r\éxw). — Amplector; Am 


plexus ; Amplexor. — Circumplector. — 
Complector ; Complexio; Complexus 
— Perplexus; Perplexe. 

PLECTOR (rAjtrw).— Plectrum (rij 
TpoVv). 

Piro (tia) ; obsol.— Hence, Plenus 
Plene.—Compleo; Completus; Cém 
plementum. — Expleo ; Expletio ; In 
explebilis. — Impleo. — Oppleo. — Re- 
pleo. — Suppleo ; Supplementum. 

PLERUSQUE, PLERAQUE, PLERUMQUE 
(tXfipns) ; Plerumque. 

PLICO (wAéxw).— Applico ; Applicatio, 
— Circumplico.— Complico.— Explico ; 
Explicatio; Explicatus; Explicator ; 
Explicatrix ; Inexplicabilis. — Implico ; 
Implicatio. — Replico ; Replicatio. — 
Supplico ; Supplicatio ; Supplex ; Sup- 
plicium. 

PLORO; Ploratus. — Comploro ; Complo- 
ratio ; Comploratus. — Deploro, — Ex- 
ploro; Exploratus ; Explorate ;. Explo- 
rator.— Imploro; Imploratio. 


'PLUMA ; plur. Plume ; Plumeus. 


PLUMBUM (péAv60s, podvbd0s); 


Plum- 
beus, , 


PLUuO (rAd, TAdPwW). — Plavius ; Pluvia, 


— Pluvialis. — Compluvium ; 
vium. 


Implu- 


‘Pius (allied to modbs); Complures. — 


Plusculus ; Complusculi. — Plurimus ; 
plur. Plurimi; Plurimum ; Complu- 
rimi. 

PLUTEUS. 

PLUTO or PLUTON (TI Aodr wv.) 

POCULUM Yb trivw); Pocillum. 


PODAGRA (modaypa); Podagricus (roda- 
yptk6s). ‘ ‘ 
PENA (rovf).— Punio [for penio] ; 


Punitor; Impunitus.— Impunis; Im- 
pune ; Impunitas. — Poenitet; Poni- 
tentia. 


‘PazNuS; Punicus. 


POETA (noinris) ; Poeticus (totnrixds) 5 
Poetice ; Poema (nvinya); Poesis (1oi- 
nots); Poetica, x, f. or Poetice (roint inh | 
se. TExV); Poetria. 

Pou or EDEPOL. 

POLENTA (radvvt#, adn). 

POLIO (moAéw); Politus; Polite.— Ex- 
olio; Expolitus ; Expolitio. — Impo- 
itus. — Interpolo. — Perpolio ; Perpo 

litus ; Perpolite; Perpolitio. 

POLLEN (76\An, Tan, TAaAAW). 

POLLEO (for potivaleo, potis-valeo) ; 
Pollens. 

POLLEX (polleo), 

POMPA (wep) 


fomuM — Pomus; Pomarium. 

PONE (from posine, posne, allied to Gr. 
wori, for mo0s). 

PONO (po-sino). — Antepono. — Appone ; 
Appositus ; Appositum; Perappositus ; 
Appositio. — Compono ; Compositus ; 
Composite ; Compositio; Compositor ; 
Incompositus ; [acomposite. — Depono ; 
Depositum. — Dispono ;_Dispositus ; 
Disposite ; Dispositic. — Expono; Ex- 
positio. — Impono. — Interpone ; Inter- 
positio; Interpositus. —Oppono , Op- 
positio ; Oppositus. — Postpono. ~— Pre- 
pono; Prepositio. — Propono ; Proposi- 
tum ; Propositio. — Repono. — Sepono. 
— Suppono, 

PONS (pono, Schw.); Ponticulus. — Pon- 
tifex (pons and facio); Pontificatus ; 
Pontificius ; Pontificalis, 

PONTUS (7évros). 

Popa. — Popina (perhaps from rérw, 
mwétrw); Popino. 

POPLES. 

1, POPULUS ; Populeus. 

2 POPULUS (perhaps allied to bxXos). — 
Popularis ; Populariter.— Populiscitum. 
— Publicus (for populicus); Publice ; 
Publicum ; Publico ; Publicatio; Pub- 
licitus ; Publicanus. — Populor ; Depop- 
ulor ; (Populo, Depopulo) ; Depopulatio ; 
Depopulator ; Perpopulor. 

PORCA. 

Porcus; Porcinus. 

PORRO (réppw). 

PORRUM, PORRUS. (tpdoov). 

PORTA (ré6p"s) ; Portula. 

PORTICUS (allied to porta) ; Porticula. 

PORTO (allied to pépw); Portitor. — Ap- 
porto; Apportatio. — Asporto [for abs- 
porto} ; Asportatio. —Comporto ; Com- 
portatio. — Deporto. — Exporto ; Expor- 
tatio. — Importo.— Reporte.— Supporto. 
— Transporto. 

PORTULACA. 

PORTUs (allied to répos, porta). — Portuo- 
sus : Impertuosus. — Portitor.— Portito- 
rium. — Importunus; Importune ; Im- 
portunitas. — Opportunus ; Opportune ; 
Opportunitas ; Peropportunus; Perop- 
portune. 

POSCO (¢dcxw, or allied to peto, pet-sco). 
— Postulo ; Postulatum ;_ Postulatio ; 
Expostulo ; Expostulatio. — Apposco. — 
Deposco. — Exposco. — Reposco. 

Post (dmicfe, or pone est). — Postea or 
Posthac.— Postquam and Posteaquam.— 
Posticus. — Posterus ; plur. subst. Pos- 
teri; Posteritas; Preposterus ; Prepos- 
tere ; Posterior [nom. Posterius] ; Pos- 
terius ; sup. Pcstremus; Postremo ; 
Postremum ; sup. Postumus. 

PosTIs (pono). 

Poris ; Potius; sup. Potissimum ; Potis- 
sime. — Possum (for potis sum). — 
Potens ; Potentia; Potentatus ; Potes- 
tas; Impotens ; Impotenter; Impoten- 
tia ; Prepotens. — Potior. —- Compos, — 
Impos. 

POTO (76H, rivw); Potatio ; Compotatio. 
— Potus. — Potulentus. — Potus ; Potio. 
— Potor; (cmpotor; Potrix ; Compo- 
trix. — ipo tus. — Perpoto; Perpotatio. 

PRZ& (allied to 796, Schw. 3 dat. fem. of per, 
@ which pro is dat. masc., Fr.) — Preut. 
— Preter. — Preterquam. 

PREcO. — Preconium. 

PRZEDA.— Predo.— Predor; Predator ; 
Predatorius. 

PREMIUM (pre and perhaps emo.) 

Pr2s. — Predium. 

PRANDIUM (rodv, for mow?) ; Prandeo ; 

- Impransus ; Compransor. 

-PRATUM ; Pratensis. 

PRAVUS (perhaps allied to gaitdos, pad- 
os); Prave. — Pravitas. — Depravo ; 
epravatio ; Depravate. 

PREHENDO ; Prehendo; Prenso. — (Pre- 
henso) ; Prensatio. — Apprehendo. — 
Comprehendo ; Comprehensio ; Com- 
prehensibilis.—Deprehendo ; Deprehen- 
sio.— Reprehendo; Reprehensio; Re- 
prehensor. 

PREMO; Pressus, a, um; Presse. — 
Pressus, us, m. — Prelum.— Comprimo ; 
Compresse ; Compressio ; Compressus. 

' — Deprimo. — Exprimo ;_ Expressus ; 
Expressio, — Imprimo ;_ Impressio. — 
upprimo ; Oppressio ; Oppressor, — Re- 
primo ; Repressor. — Supprimo ; Sup- 
pressio. 

PRETIOM; Manupretium - Pretiosus. 
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PREX, precis, f. (nom. and genit. do not 
occur) ; plur. Preces. — Precor ; Preca- 
tio; Precator. — Precarius ; Precario. 
— Comprecor; Comprecatio. — Depre- 
cor; Deprecatio; Deprecator. — Im- 
precor. 

PRIS (oir); obsol, — Hence, Priscus ; 
subst. Prisci, orum, — Pristinus. — Pri- 
dem. — Prior ; Prius. — Primus ;_ Pri- 
mum; Primo; Apprime ; Cumprimis ; 
Imprimis; Primarius ; Primitie ; Pri- 
moris ; subst. Primores. — Princeps 
(primus and capio); plur. subst. Prin- 
cipes ; Principium; Principalis; Prin- 
cipatus. 

PRIVUS. — Privignus ;_ Privigna. — Pri- 
vilegium. — Privo ; Privatio. — Priva- 
tus ; Privatim. 

PRO or PROH. 

PRO (796). — Prout. — Proinde, — Proti- 
nus or Protenus; Protinam. — Prorsus 
and Prorsum, 

PROBOSCIS (ro0hockis). 

PROBRUM. — Probrosus. — Exprobro ; 
Exprobratio. — Opprebrium. 

PROBUS, — Probitas. — Proho ; Probatus ; 
Probatio ; Probabilis ; Probabiliter ; 
Probabilitas ; Approbo ; Approbatio ; 
Approbator ; Comprobo ; Comprobatio ; 
Comprobator ; Improbo ; Improbatio ; 
Reprobo. —Improbus ; Improbe ; Im- 
probitas, . 

PROCERES. 

PROCERUS (pro-celo, whence celsus) ; Pro- 
cere; Proceritas. 

PROCO ; obsol.— Hence, Procus, — Pro- 
cax ; Procaciter; Procacitas. 

PROCUL (pro-celo). 

PRODIGIUM (pro-ago, Schw.; for prodi- 
cium, from prodico, Fr). 

PRCLIUM (pro or pre-ire, Fr). — Preelior. 

PROLOGUS (rpddoyos). 

PRONUS (rpnvijs). 

PROG MIUM (rpovtmtoy). 

PROPE ; Propediem ; Propemodum. — 
Propior, us, adj. comp.; Proximus, a, 
um, adj. sup.; Proxime, — Propinquus, 
adj. and subst. ; Propinqua ; Propinqui- 
tas ; Appropinquo ; Appropinquatio. — 
Propter (for Propiter) ; Propterea ; Qua- 
propter, 

PROPERUS ; Propere ; Propero ; Propera- 
tio and Properantia ; Appropero; Pre- 
properus ; Prepropere. 

PROPINO (rpotivw). 

PROPITIUS (allied to rpomerijs) ; Propitio. 

PROPRIUS (perhaps allied to prope) ; Pro- 
prie ; Proprietas. 

PRORA (roewpa). 

PROSPER (rpécpogos) ; Prospere ; Pros- 
peritas ; Prospero. 

PRUINA. 

PRUNA (perhaps allied to rip). 

PRUNUS (rpotvn) ; Prunum. 

PRURIO; Pruritus. 

PSALLO (Waddw) ; Psaltes ; Psaltria 
(WaArpta); Psalterium (Wadrriptor). 

PSITTACUS (Witrakos). 

PUBES (perhaps allied to puer, Schw.). — 
-- Puber and Pubes, éris; Puberes, um, 
m. subst.; Pubertas ; Impuber and Im- 
pubes; subst. Impuberes, 

PUDET (perhaps allied to paveo, Schw.) ; 
Pudens; Pudenter; Pudendus; Impu- 
dens ; Impudenter ; Impudentia ; Pudi- 
bundus. — Pudicus ; Pudice ; Pudicitia; 
Impudicus ; Impudice ; Impudicitia. — 
Pudor. — Dispudet. — Repudium ; Re- 
pudio ; Repudiatio. — Suppudet. 

PUER (rotp, for tats); Puerulus. — Pu- 
ella; Puellula.— Puerilis ; Pueriliter. 
— Pueritia. — Puerpera ; Puerperium. 
— Repuerasco and Repuerisco. 

PUGNUS (allied to rit, rvyuh). — Pugna ; 
Pugno; Pugnax; Pugnaciter; Pugna- 
tor; Depugno; Expugno ; Expugnatio; 
Expugnator ; Expugnabilis ; Inexpug- 
nabilis ; Impugno; Impugnatio; Op- 
pugno; Oppugnatio ; Oppugnator ; Pro- 
pugno ; Propugnatio ; Propugnator ; 
Propugnaculum ; Repugno ; Repugnan- 
tia. — Pugil ; Pugilatio ; Pugilatus. — 
Pugillaris; Pugillares, ium, m., and Pu- 
gillaria, ium, n. 

PULCHER Novae to ddéEyw, fulgeo) ; Pul- 
chre; Pulchritudo ; Perpulcher. 

PULEX (WéAda, WodAOsS); Puleium, i, 2., 
or Pulegium, 

1. Rahm (x@Aos). —,Pullarius. — Pul- 
ulo. 

2. PULLUS (7eA)és); Pullatus. 
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PULMO (rAcipww, rvetpor). 

PULPA (76A¢os) ; Pulpament.im 

PULPITUM. 

PULS (5 réXros); Pulmentum and Pul 
mentarium. 

PULVINUS (perhaps allied to pellis, Sekw.\ 
Pulvillus. — Pulvinar [Polvinar]. 

PULVIS (allied to pollis, pollen, ray, 
Schw.) ; Pulvisculus ; Pulverulentus. 

PUMEX. 

PuMILIO, PUMILUuS. 

PUNGO (allied to pango pingo, fingo].— 
Punctim. — Punctum. — Pugio ; Pugi- 
unculus. — Compungo. — Expungo. ~- 
Interpungo ; Interpunctio. — Repungo. 

PUPUS (perhaps allied to puer, pubes) , 
Pupa. — Pupulus; Pupula.— Pupillus. 
Pupilla; Pupillaris. 

PuPPIS. 

PURPURA (op¢ipa). — Purpureus ; Pur- 
puratus. 

Purus; Pure. — Impurus; Impure: Im- 
puritas. — Purgo (for purigo, from’ pu- 
rum ago); Purgatio; Purgamentum. — 
Expurgo, — Perpurgo. — Repurgo. 

Pusus, Pusio (allied to puer, pupus).— 
Pusillus ; Perpusillus. 

PUTEO (iw, Tv0w). — Putidus; Putide, 
Putidiusculus. — Puter [and Putris] ; 
Putridus ; Putresco; Putrefacio; Pus. 
— Pustula. 

PUTEUS (perhaps allied to Bibos, Sch.) ; 
Puteal. 


Puro (*puo). — Computo. — Deputo. — 
Disputo ; Disputatio ; Disputator. — 
Imputo ; Postputo; Reputo. 

PUTUS (part. of *puo, whence puto) ; Puto ; 
Putatio ; Putamen; Amputo; Amputa» 
tio; Deputo; Supputo. 

PYcTES, PYCTA (roxrns). 

PYRA (upd). 

PYRAMIS (rvpapis). 

PYTHIA (iIv6ia). 

PYTISSO (rvrifw). 

PYXIs (vis). 


Q. 


QUERO ; Queso. — Questio (fur qua- 
sitio). — Quesitor; Questor ; Ques- 
torius ; Questorium ; Questura. — 
Questus; Questuosus. — Querito. — 
Acquiro. — Anquiro. — Conquiro ; Con- 
quisitio ; Conquisitor. — Disquiro ; Dis- 
quisitio. — Exquiro ; Exquisitus ; Ex- 
quisite. — Inquiro; Inquisitio; Inqui- 
sitor. — Perquiro ; Perquisite. — Re- 
quiro. 

QUALIS (quis, Fr.; fAtKxos, Schw.); Qua 
liter; Qualitas. - Qualiscunque ; Qua- 
litercunque. — Qualislibet. 

QUANDO (qui, quam); Quandoc. nque, 
Quandoque ; Quandoquidem. — Ali- 
quando. — Numquando. 

QUANTUS (qui, quam); Quantum - 
Quantulus [and Quantillus].— Quan 
tuscunque ; Quantuluscunque, etc. — 
Quantusvis. — Quantopere. — Aliquan- 
tus; subst. Aliquantum ; adv. Aliquan 
tum and Aliquanto; Aliquantisper. ~ 
Quam (for Quantum); Quamdin . 
Quamlibet ; Quamquam ; Quamvis; 
Quasi (for Quamsi). 

QUASILLUM, QUASILLUS, or QUALUM, 
QUALUS. °: 

QUATIO. — Quasso; Quassatio ; Con- 
quasso ; Conquassatio. — Cuncutio , 
Concussus. — Decutio. — Discutie, — 
Excutio. — Incutio. — Percutio; Per- 
cussio; Percussor; Repercutio ; Reper- 
cussus. 

QUATUOR (riéccapes, rérrapes) ; Quater ; 
Quaterni ; Quartus; Quartanus. — 
Quadro; Quadrans; Quadratus ; 
Quadratum. — Quadrus; Quadra ; 
Quadrum. — Quadraginta ; Quadra. 
gies ; Quadrageni; Quadragesimus. 
— Quadringenti ; Quadringenties ; 
Quadringeni ; Quadringenarius. — 
Quadrimus. — Quadruplex. -— Quad. 
ruplus ; Quadruplum ; Quadruplator. 

QUE (ré). 

QuEO; Nequeo. : 

QUERCUS; Quernus ; Quercetum. 

QuEROR. — Queribundus, — Querulug 
— Questus ; Querela : Querimonia. ~ 
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Conqueror ; Conquestio, Conques- 
tus. 

QUI, QUE, QuOD, pron, relat. (allied to 5¢, 
x6s, Schw.), QUI, QUE or QUA, QUOD, 
pron. indef. adj.; QUIS, QUID, pron. 
indef. subst.; QUI, QU, QUOD, pron. 
interrog. adj.; QUIS, QUID, pron. inter- 
rog. subst.; Quid, adv.— Quod, con. 
— Quin (qui and né, i. g. non.) — Qui, 
ady. (old abl.), —Quidem ( for quidem 
{as nisi for nisi]) ; Equidem. — Quia 
(n. plur of Quis), — Qua, ado. — Qua- 
propter. — Quare. — Quatenus. — Quo, 
adv. — Quoad. — Quomodo; Quomo- 
donam ; Quumodocumque.—Cujus ; Cu- 
jas. — Quicumque 3; Quocumque ; Qua- 
cumque. — Quidam, quedam, quod- 
dam, and [subst.] quiddam, pron. indef. 

op. quisdam) ; Quodammodo ; Quon- 
am. — Quilibet. — Quivis, quevis, 
uodvis ; Quovis. — Quinam, and 
oe Quisnam, quenam, quodnam, 
end [subst.} quidnam ; Quonam. — 
Quispiam, quep. quodp. and [subst.] 
quidp. ; Quisquam, guequ., quodqu. 
and [subst.] quidquam; Quoquam. — 
Quisque, queque, quodque, and [subst.] 
quidque ; Unusquisque. — Quisquis, 
queque, quodquod, and [subst.] quid- 
quid ; Quoquoversus. — Aliqui, alique, 
aliquod, pron. indef. adj.; Aliquis, ali- 
quid, pron. indef. subst.; Aliquid, adv. ; 
Aliquo, adv.; Aliquam ; Aliquamdin ; 
Aliquammultus ; Aliqua; Aliquipiam ; 
Aliquisquam ; Alicubi; Alicunde; Ne- 
cunde ; Sicunde. — Ecqui, ecque or 
ecqua, ecquod, pron. interrog. adj. ; Ec- 
quis, ecquid, pron. interrog. subst. ; Ec- 
quid ; Ecqui ; Ecquo. — Numqui, Num- 
quis, Numquid. 

QUIES (allied to xéw, xetpat, Schw.) ; Re- 
quies. — Quiesco ; Quietus; Quiete ; 
Inquietus. — Acquiesco. — Conquiesco. 
— Requiesco, 

QUINQUE (révre); Quinquies ; Quini ; 
Quintus ; Quintum ; Quinquaginta 
(wevrixovra) ; Quinquagies ; Quinqua- 
geni; Quinquagesimus; Quingenti ; 
Quingenties ; Quingentesimus ; Quin- 
geni ; Quindecim ; Quindecies ; Quin- 
quatrus; Quintilis. : 

QUIPPE (perhaps i. q. quidpe, t e. quid- 
que). 

QUIRITES (Cures). 

QUISQUILLE (7a korxvAparta). 

QUOQUE. 

QuoT (xécvs). — Quotcunque ; Quot- 
quot; Quoteni. — Quotus. — Quoties 
(Quotiens) ; Quotiescunque. — Ali- 
quot ; Aliquoties. 

Quum. Ses Cum. 


R. 


RABIES (*rabio or rabo, allied to paw) ; 
Rabidus and Rabiosus; Rabiose; Ra- 
biosulus, 

RABULA (allied to rabies). 

RACEMUS (7) 64%) 

Rapivus; Radiatus. : 

RADIX (# padiz) ; Radicula. — Radicitus. 
— Eradico. 

Rapo. — Rastrum [ plur. usually rastri, 
orum. m.}] — Abrado. — Corrado. — 
Erado. 

Eamus (allied to radix); .Ramulus ; Ra- 
mosus. 

RANA; Ranunculus. 

RANCIDUS ; Subrancidus. 

Papa, RapuM (} parvs); Rapulum ; 
Rapistrum ; Rapina; Raphanus (/dapa- 


VOS }e. 

gama (allied to ap7a{~). — Raptim, — 
Raptio. — Raptus. — Raptor. — Rapina. 
— Rapax, Rapacitas. — Rapidus ; Ra- 
pide. — Rapiditas. — Rapto. — Abripio. 
— Arripio.— Corripio.— Deripio.— Diri- 
pio ; Direptio ; Direptor.— Eripio ; Erep- 
tio; Ereptor. — Preripio. — Proripio. — 
Surripio ; Surrepticius. 

RaRvus ; Raro; Perrarus ; Perraro, — 
Raritas ; Rarefacio ; Raresco. . 

RATIS. 

Kaucus; Irraucesco; Subrauctis. 

Ravis; Ravus; Ravio. 

RECENS. ‘ 

REDIMIO; Redimiculum. 

REGO (allied to dpéyw, Schw.). — Rectus, 
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Recte. — Rectio. — Rector. — Regimen. 
— Regio. — Rex ; Interrex ; Regina ; 
Regius ; Regia; Regie ; Regalis ; Re- 
galiter; Regulus; Regnum: Regno ; 
Interregnum. — Regula. — Arrigo. — 
Corrigo ; Correctio; Corrector. — Diri- 
go; Directus; Directe, and Directo. — 
Erigo ; Erectus. — Pergo (for Perrego) ; 
Expergiscor ; Expergefaeio. — Porrigio 
(for Prorigo) ; Porrectio; Exporrigo. — 
(Surrigo) ; hence, Surgo ; Assurgo ; Con- 
surgo ; Consurrectio ; Exsurgo; Re- 
surgo, 

REMus; Remex; Remigo; Remigatio ; 
Subremigo ; Remigium. — Biremis ; 
Triremis ; Quadriremis ; Quinqueremis. 

REN, usually plur. Renes (allied to lien, 
ory, ordiv). 

REOR (allied to res, or perhaps rather to jéw, 
éo£w, Schw.).— Ratus ; Irritus. — Ratio ; 
Ratiuncula; Ratiocinor; Ratiocinatio ; 
Ratiocinator ; Rationabilis ; Rationalis. 

REPENS; Repente ; Derepente; Repen- 
tinus ; Repentino. 

REPO (Eprw). — Repto. — Arrepo. — Cor- 
repo. — Irrepo. — Obrepo. — Perrepo ; 
Perrepto. — Surrepo. 

RES (perhaps allied to piw, épéw). — Res- 
publica. — Refert. 

RESINA (/nrivy). 

RESTIS; Restio. 

RETE ; Reticulum; Reticulatus.— Ir- 
retio. 

RETRO (re and pronominal suffiz ter, as in 
citro, etc.) ; Retrorsum. 

Revs; REA (allied to res). 

RHEDA (a Gallic word) ; Rhedarius. 

RHETOR (p4rmp); Rhetoricus; Rheto- 
rica, x, f, or Rhetorice, es, f. 

RICINUS. 

RIDEO (perhaps from e:déw). — Risus, 
— Ridiculus ; Ridicule ;_ Irridicule ; 
Perridiculus ;_Perridicule. — Arrideo. 
— Derideo ; Deridiculus; Deridicu- 
lum; Derisus; Derisor. — Irrideo ; 
Irrisio ; Irrisor. — Subrideo. 

RIGEO (j:yéw) ; Rigesco; Rigidus; Ri- 
gor ; Dirigeo ; Dirigesco ; Obrigesco. 
RIGO (allied to Boixw); Irrigatio; Ri- 

guus ; Irriguus. 

RIMA (76 piypua); Rimosus ; Rimor. 

RINGOR (péyxw). — Rictum ; Rictus, 

RIPA. 

RIScUS (ficxos). 

Bes (perhaps allied to péfw, Epdw). — 

ite. 

Rivus (rd féos) Rivalis; Rivalitas. — 
Derivo ; Derivatio. 

RIXA (allied to éoif) ; Rixor. 

Ropur (allied to pap). — Robustus ; 
Roboro ; Corroboro. 

RODO (rPWyw, or more probably allied to 
rado, ja$w); Arrodo; Circumrodo ; 
Corrodo ; Derodo ; Prerodo. — Ros- 
trum ; Rostratus. 

RoGo. — Rogatio; Rogatiuncula. — Ro- 
gator. — Rogatus, — Rogito. — Abrogo ; 
Abrogatio. — Arrogo; Arrogans; Ar- 
roganter; Arrogantia; Arrogatio, — 
Corrogo. — Derogo ; Derogatio, — Ero- 
go; Erogatic. — Interrogo ; Interroga- 
tio; Interrogatiuncula. — Irrogo; Irro- 
gatio. — Obrogo ; Obrogatio. — Perrogo. 
— Prerogativus ; Prerogativa. — Proro- 
go; Prorogatio. — Subrogo, Surrogo. 

Roeus. 

Ros (dpéco0¢, or allied to jéw); Rosmari- 
nus ; Roscidus; Roro, 

ROSA (76 jédov) ; Roseus; Rosetum. 

ROTA (perhaps allied to rpéxw); Roto; 
Rotatio. — Rotundus; Rotunde; Ro- 
tundo. 

RUBER (épv9p6s); Rubeo; Rubor; Ru- 
besco; Erubesco; Rubicundus; Ru- 
bigo ; Rubrica ; (for Ruberica). 

RUBUS. 

RUCTUS (*rugo, épebyw) ; Ructo and Ruc- 
tor; Eructo. 

RUDENS (perhaps from rudo). 

1. Rup1s.— Rudimentum..— Erudio; Eru- 
ditus ; Erudite ; Eruaitio; Ineruditus; 
Pereruditus. 

2. RupIs. 

RuDO (allied to pat w) 

Rupws ; Ruderatio. 

RUFUS (allied to ruber). 

RUGA (Joris); Rugosus ; Rugo ; Corrugo. 

RUGIO (épcidyw, Eptyw). 

RUMEX. — 

RuMIS; RUMA H RUMEN ; Subrumus ; 
Rumino and i Ruminatio. 


RuMOR. 

RUMPO (ffoow);, Ruptor, nuapes,— Ab 
rumpo ; Abruptio.— Corrumpo ; Coe 
ruptus; Corrupte, ~vrruptio; Cornp 
tela ; Corruptor ; Incorruptus. — Derup 
tus. — Dirumpo or Disrumpo, ~— Erume 
po; Eruptio. — Interrumpo ; Interrupte 


— Irrumpo; _ Irruptio. — Perrumpo. — 
Prerumpo ; Preruptus. — Prorumpo - 
Proruptus, 

RUNCINA (fixadvn, poyxos)- 

RUNCO. 


Rvo (allied to piw, fiw, poopat). — Ruinas 
Ruinosus. — Corruo. — Deruo. — Diruo, 
— Ero. — Irruo. — Obruo. — Proruo, — 
Subrno. 

Rus (allied to } Goovpa). — Rusticus ; Rus» 
tice; Rusticulus; Rusticula ; Subrusti- 
cus; Rusticanus, adj. and subst.; Rus 
ticitas; Rusticor ; Rusticatio. 

RuscumM; Ruscuws. 

RUSSUS (fovctds). 

RUTA (puri). 

RUTILUS (allied to ipvOp6s) ; Rutila 
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SABULO; SABULUM; Saburra and Sa- 
bura. 

SACCUS (cdxxos, caxos, 6); Sacculus; 
Sacco. 

SACER (allied to G&y:os); Sacrum.— Sa- 
cellum ; Sacrarium. — Sacro; Sacra- 
mentum ; Consecro; Consecratio; Ex- 
secror ; Exsecratio; Exsecrabilis; Ob- 
secro; Obsecratio ; Resecro.—Sacerdos; 
Sacerdotium. — Sacrifico ; Sacrificatio ; 
Sacrificus ; Sacrificulus, adj. and subst. ; 
Sacrificium.— Sacrilegus ; Sacrilegium. 
— Sacrosanctus. 

SCULUM. 

SPE; SEPENUMERO; comp. sepius; 
sup. sepissime ; Persepe. 

S#vVus, Seve; Seviter; Sevitia. — Se- 
vio; Desevio; Exsevio. 

SAGINA (carrw); Sagino; Saginatio, 

as Sagittarius; Sagitto; Sagit 
tifer. 

SAGUM (cdyos; said to be a Celtic word); 
Sagulum. — Sagatus. 

SaGus, —Sagax; Sagaciter; Sagacitas, 
—Sagio; Presagio; Presagitio; Pra- 
sagium. 

SaL (6 GAs). — Saline. — Salinum. — 
Salsus ; Salse ; Insulsus ; Insulse : Per- 
sals:s; Persalse; Salsamentum; Sak 
samentarius ; Salsura.—Salio or Sal- 
lio. 

SALIO (4\A» pat). — Salebra ; Salebrosus, 
— Saltus. — Salto ; Saltatio; Saltatus, 
Saltator; Saltatorius; Saltatrix.—Sa- 
lii. — Assilio. — Desilio. — Dissilio. — 
Exsilio ; Exsulto, — Insilio; Insulto, — 


Presilio ; Presulto. — Prosilio. — Ree 

silio ; Resulto. — Transilio; Trans 

sulto. 
SALIUNCA. 


SALINA (cfaXov). 

SALIX (AZ); Salictum, for Saliceturn ; 
Saligneus. 

SALTEM (for salutim, from salvus, Fy.) 

SALTUS (ares, fi\oos); Saltuosus. 

SALUM (0 cdXos). 

SALVUS, SALVE (cdos). — (Salveo) ; Sale 
vebis, Salve, Salveto, Salvere te ete 
jubeo ; Salvete. — Salus. — Salutaris ; 
Salutariter. — Saluto ; Salutatio ; Sa- 
lutator ; Consaluto; Consalutatio; In- 
salutatus ; Persaluto; Persalutatio; Re» 
saluto. — Saluber; Salubriter ; Salubri- 
tas. 

SANCIO (allied to dyifw). — Sanctus (for 
sancitus) : Sancte ; Sanctitas ; Per 
sancte. — Sanctio. — Sanctimonia. 

SANDALIUM (cavdaAtoy). 

SANDAPILA (cavis) ; hence, Sandapila 
rius, 

Saneuts.— Sanguineus ; Consanguine- 
us ; Consanguinitas. — Sanguinarius, — 
Exsanguis. 

SANIES (allied to sanguis). 

SANNIO (cavviwy, from caivw). 

SANUS (cos). — Sane. — Sanitas. — Sa- 
no; Sanatio; Sanabilis; Insanabilis ; 
Sanesco and Consanesco. — Insanus , 
Insane ; Insania ; Insanio, — Vesanus ; 
Vesania. 

SAPIO (allied to bré6s, cadiis, copds). — 


Sapiens; Sapienter; Sapientia; Insi- 
ciens ; Insipienter; Insipientia ; Persa- 
pieus ; Persapienter. — Sapor. — Desi- 
pio ; Desipiens. — Resipisco. 

BAPO (catwr). 

BAPPHIRUS (acdtetpos). 

Barcio. — Sarcina. — Exsarcio. — Re- 
sarcio. : 

SARMENTUM (*sarpo, candw). 

SARRIO or SARIO (caiow) ; Sarritio ; 
Sarritor ; Sarritorius ; Sarculum; Sar- 
culus, 

SATELLES. 

SaTIS and SaT (dts; or Gdnyv, Gdnv); 
comp. Satius. — Satietas. —Satio; Ex- 
satio ; Insatiabilis. — Satur; Satura ; 
Saturitas ; Saturo; Exsaturo ; Insatu- 
rabilis; Insaturabiliter. 

SATRAPES and SATRAPA (e@arpdrns, a 
Persian word) ; Satrapi(e)a, (catpareia). 

BATURNUS (ab satu dictus est Saturnus, 
Varro) ; Saturnalia. 

SATYRUS (Larvpos). 

Saucius; Saucio; Sauciatio. 

Saxum; Saxulum; Saxeus; Saxosus. 

SCABO (cxawtrw).— Scaber. — Scabies, 

SCALMUS (cxadpds). 

SCALPO (allied to yAdpw).—Scalprum ; 
Scalpellum. 

Scanpbo. — Scale. — Scamnum ; (Scabi- 
num); Scabellum, Scabillum. — Ascen- 
do; Ascensio; Ascensus. — Conscen- 
do; Conscensio. — Descendo ; Descen- 
sio ; Descensus. — Escendo. — Exscen- 
sio. -— Inscendo. — Transcendo. 

ScAPHA (cxagdn) 3 Scaphium (cxagiov). 

SCAPULE. 

SCAPUS (cxdros, Dor. for cxijros). 

SCARABEUS or SCARABEUS (oxdpaBos). 

SCATEO and SCATO; Scaturio; Scata- 
rigo. 

adeLUs, — Scelestus ; Sceleste. — Sce- 
lero; Sceleratus; Scelerate ; Consce-~ 
lero; Consceleratus. — Scelerosus, 

SCENA (oxnvf). — Scenicus. — Prosceni- 
um. — Postscenium. 

ScCEPTRUM (cxiimrpev). 

SCHOLA (cxoAf) ; Scholasticus. 

ScILLA or SQUILLA (oxiAAa). 

SCINDO (cyifw). —Scindula [Scandula]. 
—-Scida or Scheda (cxidn); Schedula, 
— Abscindo.— Conscindo. — Discindo ; 
Discidium. — Exscindo; Exscidium. — 
Interscindo, — Perscindo. — Proscindo, 
—- Rescindo. 

ttt ey (oxivOnp) ; Scintillula ; Scin- 
tillo. 

Sc1o.—Sciens; Scienter; Scientia; In- 
sciens ; Inscienter; Inscientia. — Sci- 
tus; Scite; Inscitus; Inscite ; Inscitia. 
— Conscio; Conscius; Conszientia. — 
Inscius. — Nescio ; Nescius. — Prescio ; 
Prescius. — Scisco; Scitum; Sciscitor 
[poet. Scitor]; Ascisco; Ascitus ; Con- 
scisco; Descisco; Prescisco; Rescisco. 

SCIPIO (cxitwy, oxfitwv). 

ScIRPUS. 

ScCOBS and SCOBIS (allied to scabo). 

SCOPA. 

SCOPULUS (cxéredos) ; Scopulosus, 

SCOPUS (cxonés). 

ScORPIUS (cxoptios) and SCORPIO (cKop- 
Twiwy). 

SCORTUM (cxéros) ; Scortor. 

SCREO (*xoéw, XoEuTropat); Screatus; 
Screator ; Exscreo. 

BCRIBO (ypapw). —Scriba ; Scribatus. — 
Scriptum. — Scriptio. — Scriptor. — 
Scriptura. — Scriptito. — Ascribo; As- 
criptio ; Ascriptor. — Circumscribo ; 
Circumscriptus ; Circumscripte ; Cir- 
cumscriptio ; Circumscriptor. — Con- 
scribo ; Conscriptio. — Describo ; De- 
scriptus ; Descripte ; Descriptio. — Ex- 
scribo. — Inscribo ;_Inscriptio. — Per- 

. scribo; Perscriptio; Perscriptor. — Pre- 
scribo ; Prescriptum ; Prescriptio. — 
Proscribo ; Proscriptio. — Rescribo. — 
Subscribo; Subscriptio ; Subscriptor. — 
Transcribo. 

SCRINIUM. 

SCRIPULUM pr SCRUPULUM. 

SCROBIS and SCROBS; Scrobiculus. 

ScCRUPUS (perhaps allied to rupes, Schw.) ; 


Scruposus. — Scrupulus ; Scrupeus ; 
Scrupulosus. 
SCRUTA (7 yptrn); Scrutor; Perscrutor. 


BCULPO (yAvpw); Sculptor; Sculptura ; 
Scuiptilis. — Exsculpo. — Insculpo. 

ScurRa; Scurror. — Scurrilis ; Scurri- 
liter. — Scurril tas. 
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SCUTELLA (Dim. of [rare] Scutra). 

SCUTICA (cxiros, 76). 

SCUTULA (cxvTadn). 

SCUTUM (cxiros, 76); Scutulum. — Scu- 
tatus. — Scutale, 

SCYLLA (ZxdAAa). 

SCYPHUS (oxidos). 

SCYTALA, SCYTALE (cxvraXn). 

SE (£). 


SECO (allied to fiw, f6w), — Sectio.—} 


Sectura. — Sector. — Securis ; Securi- 
cula, — Circumseco, — Conseco. — De- 
seco. — Disseco. — Exseco ; Exsectio. — 
— Perseco. — Preseco. — Proseco. — 
Reseco. — Subseco ; Subsecivus. 

1. SEcuS, adv. (allied to seco, sequor) ; 
Secius ; Sequius. 

2. SECS, subst. (réxos); Sexus. 

SED (se [sine] -d). 

SEDEO (éJopuar). — Sedes. — Sedile. — 
Sedulus ; Sedulo; Sedulitas. — Sedo ; 
Sedate ; Sedatio. — Sella (for sedela) ; 
Sellularius, adj. and subst. ; Subsellium. 
— Sessio ; Sessiuncula.— Sessor.— Ses- 
sito.— Sido; Assido; Consido; Con- 
sessor; Consessus; Desido; Insido; 
Obsido ; Resido. — Assideo ; Assessio ; 
Assessor; Assiduus; Assidue; Assi- 
duitas. — Circumsedeo ; Circumsideo ; 
Circumsessio. — Desideo ; Deses; De- 
sidia; Desidiosus. — Dissideo; Dissi- 
dium. — Insidiz ; Insidiator ; Insidi- 
osus. — Obsideo ; Obsidio ; Obsidium ; 
Obsessio ; Obsessor; Obses. — Possi- 
deo; Possessio ; Possessiuncula; Pos- 
sessor. — Presideo; Preses; Prasi- 
dium. — Resideo; Reses; Residuus ; 
Residuum. — Subsideo. — Supersedeo. 

SEGNIS (se-ago) ; Persegnis, 

SEMEL (dua; allied to simul) Sim- 
plex; Simpliciter ; Simplicitas. — Sim- 
plus (ardods) ; Simpla ; Simplum. 

SEMIS (ijpeov) ; Semiadapertus or Sema- 

dapertus ; Semiagrestis ; Semiambus- 
tus ; Semianimis ; Semianimus; Semi- 
apertus ; Semibos; Semicaper; Semi- 
circulus ; Semicrematus ; Semicremus ; 
Semicrudus ; Semicubitalis ; Semide- 
us; Semidoctus ; Semiermis, e, and 
Semiermus ; Semifactus ; Semifer ; 
Semigermanus ; Semigrecus ; Semi- 
gravis ; Semihomo; Semihora ; Semi- 
lautus; Semiliber; Semimas; Semi- 
nex ; Seminudus ; Semiorbis ; Semi- 
pedalis; Semipes ; Semiplenus ; Semi- 
putatus ; Semirefectus ; Semirutus ; 
Semisepultus ; Semisomnis, e, and 
Semisomnus ; Semisupinus ; Semitec- 
tus ; Semiustulatus ; Semiustus and 
Semustus ; Semivir; Semivivus ; Se- 
mivocales, — Semissis. — Sesqui (for 
Semisque) ; Sesquidigitalis ; Sesquipe- 
dalis ; Sesquidigitus ; Sesquihora ; Ses- 
quimodius ; Sesquipes ; Sesquialter ; 
Sesquitertius ; Sesquioctavus. — Ses- 
tertius ; Sestertium. 

SEMPER (dyutepis, Fr. : — contr. for seni- 
per, Schw.) ; Sempiternus. 

SENEX (allied to ivos, a year); gen. Se- 
nis. — Senilis. — Senius, adj. ; subst, 
Senium. — Senectus, utis, f.— Senec- 
tus, a, um; Senecta. — Senesco ; Con- 
senesco.— Senatus; Senator ; Senato- 
rius. 

SENTINA (sedentina, from sedeo. Schw.). 

SENTIO (allied to aicfavopat) ; — Sensa, 
orum. — Sensus. — Sensim. — Senten- 
tia; Sententiosus ; Sententiose. — As- 
sentio ; Assentior; Assensus; Assen- 
sio; Assensor; Assentor; Assentati- 
uncula ; Assentator. — Consentio ; Con- 
sensio ; Consensus ; Consentaneus. — 
Dissentio ; Dissensio ; Dissentaneus. — 
Persentio ; Persentisco. — Presentio ; 
Presensio. 

SENTIS (allied to dv00s) ; Sentus. 

SEPELIO. — Sepultura. — Sepulcrum. — 
Insepultus, 

SEPES [Sepes] (cnxés).— Sepio; Sepi- 
mentum ; Septum ; Circumsepio ; Con- 
sepio ; Intersepio.— Obsepio ; Prese- 
pio. — Presepes, Presepis, or Presepe ; 
Presepium ; Presepia. 

SEPTEM (:rré) ; Septies ; Septeni; Sep- 
timus ; Septimum ; Septemdecim or 
Septendecim ; Septuaginta ; Septua- 
gies ; Septuagesimus ; Septingenti ; 
Septingentesimus ; Septingenties ; Sep- 
tingeni ; September ; Septemtrio or 
Septentrio, plur. Septentriones ; Sep- 
temgeminus ; or Septuennis. 
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SEQUIOR, SEQUIUS. See SEcus. 

SEQUOR (ropa). —Sequax. — Seqree 
ter, adj. and subst.;—Secundus ; So 
cundo, adv.; Secundum; Secundo, 1, 
Obsecundo, — Secta. — Sector ; Secta- 

. tor; Assector; Assectatio ; Assectator 
Consector ; Consectatio ; Consectatrix 
Consectarius ; Consectarium ; Insector 
Insectatio ; Insectator. — Assequor ; 
Assecla. — Consequor ; Consequens , 
Consequentia ; Consecutio.—Exsequor, 
Exsequie. — Insequor. — Obsequor ; 
Obsequens ; “Obsequenter ; Obsequen- 
tia; Obsequium. — Persequor ; Perse- 
cutio. — Prosequor. — Subsequor. 

SERENUS; Serenum; Sereno; Sereni- 
tas. 

SERIA. 

SERIuS (Severus) ; Serio; plur. Seria, 
orum, 

1. SERO (allied to Epw, cipw). — Satio. - 
Satus. — Sator. — Seges.—Semen ( from 
sevisse); Sementis ; Semino; Semi 
nator; Seminarium ; Dissemino.—Con 
sero; Consitio ; Consitor. — Dissero. -— 
Insero ; Insitivus ; Insitio.— Obsero ; 
Obsitus. 

2. SERO (efpw). — Sertum. — Sera. — Se~ 
ries, — Sermo. — Assero. — Consero ; 
Desero; Desertus ; Desertor; Desertio. 
— Dissero ; Disserto ; Dissertatio ; Edis 
sero ; Edisserto, — Exsero. — Insero ; 
Inserto. — Intersero. — Presertim. 

SERPO (fp7Tw); Serpens. — Serpyllum 
(Epo Aor). 

SERRA (perhaps for sec-ra, from seco) ; 
Serrula. . 

SERUM (6 606s). 

SERUS; Sero. 

SERVO (éptw); Servator; Servatrix. — 
Asservo. — Conservo ; Conservatio ; 
Conservator ; Conservatrix. — Observo ; 
Observantia ; Observatio. — Reservo. 

SERVUS, a, um, (allied to servo, épiw) ; 
Servus, i, m.; Serva: Servulus: Ser 
vuia ; Conservus ; Conserva. — Servi 
lis; Serviliter. — Servitus.—Servitium. 
— Servio; Asservio; Deservio ; Inser 
vio; Subservio. 

SETA; Setosus. 

SEVERuS ; Severe ; Severitas. — Asse 
vero ; Asseveranter ; Asseveratio. — 
Persevero ; Perseveranter ; Perseve 
rantia, 

SEvum, SEBUM. — Sebo. 

SEX (&{); Sexies ; Seni. — Sextus ; Sex- 
tum; Sextarius ; Sextilis. — Sexdecim 
or Sedecim ; Sedecies. — Sextans. — 
Sexaginta ; Sexagies ; Sexagesimus ; 
Sexageni. — Sexcenti ; Sexcenties 3 
Sexcentesimus ; Sexcenteni and Sex. 
ceni; Sexcenarius. — 

SEXUS (perhaps allied to seco, to divide). 

S1 («/), — Sin. — Sive (seu. ] 

SIBI (07). 

SIBILLUs ; Sibila, orum, n.; Sibilo; Ex 
sibilo. 

Sic (si-ce). — Sicut or Sicuti. 

SICA. 

Siccus ; Sicce. — Siccitas. — Sicco; Ea- 
sicco; Siccesco. 

S1DUS (sidos). — Sideratio. — Sidereus 
— Considero ; Consideratus ; Consider- 
ate ; Consideratio; — Inconsideratus ; 
Inconsiderate ; Inconsiderantia. — De- 
sidero ; Desiderium ; Desideratio. 

SIGNUM (allied to dsixw; or to eixdy); 
Antesignanus. — Sigillum ; Sigillatua 
—Signifer, adj. and subst. — Significo; 
Significatio ; Presignifico. — Signo ; 
Assigno; Assignatio; Consigno; De- 
signo; Designatio ; Designator ; Ob- 
signo ; Resigno; Subsigno, — Insignis, 
e; Insigniter; Perinsignis; Insignio; 
Insignitus ; Insignite. ‘ 

SILEO (allied to atydw, oryndés) 3 Silen- 
tium ; Silesco. 

SILEX. 

SILICERNIUM ( for silicesnium, srom si- 
lere and cesna, old form for cena, Schw.) 

SILIGO (contr. for similago, from simila). 

SILIQUA; Silicula. 

SILuS, SILO (atAds). 

SIMILA. eer q 

SIMILIS, ©, (5uadds) 5 Similiter. — Simi- 
litudo. — Simul. — Simulo ; Simulatus; 
Simulate ; Simulatio; Simulator; Si- 
mulacrum ; Simultas; Assimulo; Dis 
simulo ; Dissimulanter ; Dissimulantia; 
Dissimulatio; Dissimulator ; Insimulo , 
Insimulatio.— Assimilis ; Assimiliter 


~- twnsimilis , Consimiliter. — Dissimi- 
lis ; Dissimiliter ; Dissimilitudo, 

BIMUS (cipds); Simia; Simius. 

SINAPI, SINAPIS (ro civamt). 

SINCERCS (uncertain; some say from sine- 
cera; others, from *sim, single, and 
cerus, allied to cresco); Sincere; Sin- 
ceritas. 

BINE (dvev). 

SINGULTUS (perhaps from singulus) ; 
Singultio; Singulto, 

SINGULUS (semel, Fr.; or se-angulus, 
Schw.).— Singularis ; Singulariter ; Sin- 
gulatim or Singillatim or Sigillatim. 

SINISTER ( perhaps, apiorepds) ; Sinistre ; 
Sinistrorsus. 

SINO (perhaps allied to t4w). — Situs, a, 
um, — Situs, us, m. — Desino. 

1. Sinus. —Sinuosus. — Sinuo ; Insinuo. 

2. Sinus, SINUM. 

SIREN (Lerphv); plur. Sirenes. 

SISTO (icra, tornuc); Status; Statim. — 
Absisto. — Assisto. — Circumsisto. — 
Consisto — Desisto. — Exsisto. —- In- 
sisto. — Obsisto; Obstetrix. — Persisto. 
— Resisto; Restito. — Subsisto. 

SITis ; Sitio. 

SITULA ; Sitella. 

SMARAG DUS (i) cudpaycos). 

SOBRIUS ( perhaps for sebrius, for se-ebri- 
us) ; Sobrie. 

Soccus. 

SOCER (ixvpig¢) ; Socrus. 

SOCIUS (perhaps allied to sequor). —So- 
cietas. — Sociabilis ; Insociabilis. — So- 
cialis. — Socio ; Consocio ; Consociatio ; 
Dissoc*o. 

SODALIS (perhaps allied to sedeo); So- 
dalitas ; Sodalitium. 

SODEs (si audes). 

SOL (jAcos); Solaris; Solarium. — Sol- 
stitium ; Solstitialis. 

SOLEO ( perhaps allied to $éXw) ; Assoleo. 
—Solitus; Insolitus; Insolenter; In- 
solentia. 

SOLIDuUS (#A0s); Solide. — Soliditas, — 
Solido ; Consolido. 

SOLLICITUS (*sollus [i.e. totus ]-cieo, Fr. ; 
or for sullicitus, from sullicio, sub-la- 
cio). — Sollicitudo. — Sollicito ; Solli- 
citatio. 

SoLOR; Solgtium.—Consolor; Conso- 
latio ; Consolator ; Consolatorius ; Con- 
solabilis. 

SOLUM (allied to solus). —Solea; Solea- 
tus. — Solium. — Exsul; Exsulo; Ex- 
silium. 

BOLUS (6d0s) ; Solum. — Solitudo, — 
Solitarius. — Desolo. 

SoLVO (for sulvo, for sullue, sub-luo, 
Schw.; uncertain); Solutns; Solute ; 
Solutio. — Absolvo ; Absolutus ; Abso- 
lutio. — Dissolvo ; Dissolutus ; Disso- 
lute ; Dissolutio; Dissolubilis ; Indis- 
solubilis. — Exsolvo. — Persolvo. — Re- 
solvo. 

SOMNUS § (trvos). — Somniculosus. — 
Somnium, Insomnium ; Somnio, — In- 
somnis ; Insomnia. — Somnifer. 

SONS (civrns); Insons. 

SONGS (révos).— Sono; Sonitus; Cir- 
cumsono ; Consono; Consonans ; Per- 
sono ; Persona; Personatus; Resono. 
— Sonor. — Sonipes. — Sonivius. — Ab- 
sonus. — Consonus, — Dissonus. 

FoPor (6765). — Soporus. — Soporatus, — 
Soporifer. —- Soporo. —Sopio ; Sopitus ; 
Consopio. 

SORBEO (podéw) ; Sorbitio ; Sorbillo. — 
Absorbeo. — Exsorbeo. — Obsorbeo. — 
Resorbeo. 

Borpes. — Sordidus ; Sordide. — Sor- 
deo ; Sordesco. — Sordidatus. 

SOREX (tpdz). 

SOROR (allied to socer and socrus) ; Soro- 
rius. — Sororicida. — Sobrinus (for so- 
rorinus) and Consobrinus ; Sobrina and 
Consobrina. 

6ors. — Sortior; Sortito; Sortitus, us ; 
Sortitio; Subsortior.— Consors ; Con- 
sortio. — Exsors, 

BOSPES (cc), c605) ; Sospita; Sospito, 

SPADO (crddwy). 

SPARGO (orcipw). — Aspergo; Aspergo, 
inis ; Aspersio ; Aspersus. — Conspergo. 
— Dispergo ; Disperse. — Inspergo. — 
Perspergo. — Respergo ; Respersio. 

BPARUS, SPARUM (crupos). 

BPAT'UM (crddtov, or allied to pateo.) — 
Spatiosus. — Spatior. 

BPECIO (2x17éw) ; Spectio. — Specimen. 
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— Species ; Speciosus ; Speciose. — 
Specula; Speculor; Speculator; Spe- 
culatrix; Speculatorius ; Perspeculor. 
— Speculum, — Specto ;. Spectatus ; 
Spectator ; Spectaculum; Spectabilis ; 
Aspecto ; Aspectabilis; Circumspecto ; 
Despecto ; Exspecto ; Exspectatus ; 
Exspectatio ; Introspecto ; Prospecto ; 
Respecto ; Suspecto. — Aspicio ; As- 
pectus. — Circumspicio ; Circumspec- 
tus, a, um: Circumspecte; Circum- 
spectio ; Circumspectus, us, — Conspi- 
cio; Conspectus, a, um; Circumspi- 
ciendus ; Conspectus, us ; Conspicor. 
— Despicio; Despicatus, a, um; De- 
spicientia ; Despicatus, us. — DRpicio. 
— Inspicio. — Introspicio. — Perspicio 
Perspectus ; Perspicax ; Perspicacitas ; 
Perspicientia ; Perspicuus, — Prospicio ; 
Prospicientia ; Prospectus. — Respicio ; 
Respectus. — Suspicio ; Suspectus ; 
Suspicor ; Suspicio, onis ; Suspiciosus ,; 
Suspiciose ; Suspicax. 

SPECUS (r6 oréos). 

SPERNO (perhaps from omeipw).— Asper- 
nor; Aspernatio. 

SPES ; Specula.—Spero; Despero; De- 
speranter ; Desperatus ; Desperatio ; 
Insperans ; Insperatus. 

SPHERA (cdaipa). 

SPICA, SPICUS, SPICUM ; Spiceus ; Spici- 
legium. 

SPICULUM. 

SPINA (perhaps allied to spica, for spi- 
cina). — Spinosus. — Spinus. — Spine- 
tum. 

SPIRA (o7etoa). 

Spiro. — Spirabilis. — Spiramentum ; 
Spiraculum.— Spiritus.— Aspiro ; Aspi- 
ratio. — Conspiro ; Conspiratio. — Ex- 
spiro ; Exspiratio.— Inspiro. — Respiro ; 
Respiratio. — Suspiro; Suspiratus or 
Suspiritus ; Suspirium. 

SPISSUS (perhaps for sepissus, allied to 
spe). 

SPITHAMA (o7mOayi). 

SPLEN (crAjfv). 

SPLENDEO ; Resplendeo. — Splendesco ; 
Exsplendesco, — Splendor. — Splendi- 
dus ; Splendide. 

SPOLIUM (}) omo\ds or rd oxidov). — 
Spolio ; Spoliatio ; Spoliator ; Despolio ; 
Exspolio ; Inspoliatus. 

SPONDA. 

SPONDEO (orrévdw). — Sponsus ; Sponsa. 
— Sponsum. — Sponsu. — Sponsio. — 
Sponsor. — Sponsalia. — Despondeo. — 
Respondeo ; Responsum ; Kesponsio ; 
Responso. 

SPONGIA (omoyyia). 

SPONTE. 

SPORTA (orvpis); Sportula and Spor- 
tella. 

SPpuMA; Spumeus ; Spumo. 

SPUO (rriw); Sputo.— Conspuo; Con- 
sputo. — Despuo. — Exspuo. — Respuo. 

SPURCUS ; + purce ; Spurcitia. 

SQUALEO (cxéd\Aw). — Squalidus ; Squa- 
lide ; Squalor. 

SQUAMA (allied to scabo); Squameus ; 

* Squamosus, 

STADIUM (ordcuovr). 

STATERA (iornpt). 

STATUO (sto). — Statua, — Statumen. — 
Constituo; Constitutum; Constitutio. 
— Destituo ; Destitutio. — Instituo ; 
Institutum ; Institutio. — Prestituo. — 
Prostituo ; Prostibulum. — Restituo ; 
Restitutio; Restitutor, — Substituo. 

STAURO (allied to sto, tornpt); obsol. — 
Hence, {nstauratio; Instaurativus; Re- 
stauro; Instauro. 

STELLA (dorfo); Stellans; Stellatus ; 
Stellio; Stellioninus; Stellifer; Stel- 
liger. 

STEMMA (oréppa). 

STERCUS (allied to tergeo) ; Stercoro ; 
Sterquilinium. 

STERILIS (orepés): Sterilitas, 

STERNO (cropévvvupt, cropéw) ; Stratum. 
Sternax. — Strages, — Stragulus; Stra- 
gulum. — Stramen; Stramentum..— 
Consterno, stravi, stratum ; Consterno, 
avi, atum. — Insterno; Superinsterno. 
— Prosterno. — Substerno. — Super- 
sterno. 

STERNUO (rrdpyvpat), 
Sternutamentum. 

STERTO (dipOw, dupOdvw). 

STILUS, STYLUS (crv)os). 

STINGUO Cores. yore Hence, Ex- 


STERNUTO; 


stinguo ; Exstinctio ; Exstinctor, — he 
stinguo; Restinctio,— Stimulus; Sti 
mulo; Stimulatio; Stimulator; Sti 
mulatrix ; Exstimulo; Instimulo, = 
Distinguo, Distincte ; Distinctio, — Im 
stinguo, usually partic. Instinctus 
Instincws, us; Instigo; Instigatio, 

STINO (allied to icrdvw) ; obsol. — Hence, 
Destino ; Destinatio ; Predestino, ~ 
Obstino ; Obstinatus ; Obstinate ; Ob 
stinatio, 

STIPES (76 oriros). 

STIPO (crei6w, criéw) ; Stipatio; Stipa 
tor ; Constipo. 

STIPs (allied to stipes). — Stipendium 
Stipendiarius. 

STIPULA (allied to stipes). — Stipulor 
Stipulatio ; Stipulator ; Astipulor ; Asti- 
pulator ; Restipulor ; Restipulatio. 

STIRIA err allied to areipus, orepeds> 
—Stilla ; Stillicidium ; Stillo; Destif 
lo ; Instillo. 

STiRpPs (allied to orepeds, otéptpos). — 
Stirpitus. — Exstirpo. 

STIVA. 

STO (crd).— Status; Statarius. — Sta 
tura. — Statio. — Stativus. — Stator. — 
Statim. — Stabilis ; Stabilitas ; Stabilio, 
Constabilio ; Instabilis. — Stabulum ; 
Stabulor. — Stagnum.—Stamen. — Ad- 
sto or Asto. — Antesto or Antisto ; An- 
tistes ; Antistita. — Circumsto. — Con- 
sto; Constans; Constanter; Constan- 
tia; Inconstans ; Inconstanter ; Incon- 
stantia, — Disto; Distantia. — Exsto, 
—Insto; Instans; Instita; Institor ; 
industrius ; Industrie ; Industria. — 
Obsto. — Persto. — Presto; Prestans ; 
Prestantia ; Presto, adv.; Prestolor.— 
Prosto, — Resto. — Substo. — Supersto ; 
Superstes ; Superstitio ; Superstitiosus, 

STOLA (crvdAf) ; Stolatus. 

STOLIDUS (allied to stultus ; perhaps from 
stolo) ; Stolide ; Stoliditas. 

STOREA (cropéw). 

STOLO (aréhvs, from craw). 

STOMACHUS (oréyaxos) ; Stomachosus ; 
Stomachose ; Stomachor. 

STRABO (crpabwv, from orpégw). 

ERRaNGNE (orpayyadkaw) ; Strangu- 
atio. 

STRANGURIA (orpayyovpia). 

STRATAGEMA (orparhynpa). 

STRENUUS (a7pnvis); Strenue. 

STREPoO. — Strepitus. — Strepito. — In- 
strepo. — Obstrepo. — Perstrepo. 

STRIDEO, STRIDO Oe ae Stridor. 

STRIGA (ullied to crpiy{); Strigosus. 

STRIGO (allied to orpiy£). 

STRINGO (allied to orpayyw) ; Strictus ; 
Strictim. — Strictura. — Strigilis. -- 
Astringo; Astrictus; Astricte.—Con- 
stringo ; Constrictus. — Destringo. — 
Distringo ; Districtus. — Obstringo. — 
Perstringo. — Prestringo ; Prestigie ; 
Prestigiator ; Prestigiatrix. — Restrin- 
go; Restrictus; Restricte. — Substrin- 
go; Substrictus. 

STRUMA. 

STRUO (ctopéw, orpovvvpt); Structor. 
— Structura. — Strues, — Construo ; 
Constructio. — Destruo. — Exstruo ; 
Exstructio. — Instruo ; Instrumentum ; 
Instructio. — Obstruo ; Obstructio. — 
Substruo ; Substructio, 


STUDEO (allied to orovdf, orsidw). — 


Studium; Studiosus; Studiose; Per- 
studiosus ; Perstudiose. 

StTuLTus (allied to stolidus, perhaps from 
stolo) ; Stultitia. 

STUPA or STUPPA (orirn, orimrn) , 
Stuppeus. 

STUPEO (allied to ritrw, Fr ,ertocriyw} 
*griw, Schw.).—Stupesco; Obstupes- 
co. — Stupefacio and Obstupefacio. — 
Stupidus ; Stupiditas. — Stupor, 

STUPRUM; Stupro and Constupro. 

STYLus. See STILUS. 

STYX (=rdf). 

SUADEO. — Suada. — Suasio, — Suasor, 
— Dissnadeo ; Dissuasio; Dissuasor. — 
Persuadeo ; Persuasio. 

SUAVIS ( perhaps from ddis, for 1db5).—~ 
Suavitas ; Suavium or Savium ; Suaviot 
or Savior. — Insuavis. 

SuB (i1r6). — Subter. — Subinde. 

SUBLICA; Sublicius. 

SUBLIMIs ; Sublime. 

SUDES. 

SuDO (tdw, idw); Sudor — Deaudo. ~ 
Exsudo. 


Bupus ; Sud m. 

SUESCO (sues, allie! to Zw, hO0s, from 
*Zw); Suetus; asuetus, — Assuesco ; 
Assuetus ; Assurtudo; Assuefacio. — 
Consuesco; Consnetus; Consuetudo; 
Consuefacio. — Desuesco ; Desuetudo ; 
Desuefacio ; Desuefio. — Insuesco. 

BUGO (sya, vypos). —Sucus and Succus. 
— Sugillo or Suggillo ; Sugillatio. — 
Exsugo. 

Sur (ob). —Suus (65) ; subst. Sui, orum ; 
Suure. 

BuLcCUS (6A«6s) ; Trisutcus ; Sulco. 

BULPHUR (£Ar0s, Epos) ; Sulphuratus ; 
Sulphureus. 

SUM (from esum or esumi, for eso, from 
W, él, clip; fui, from obsol. fuo, i. q- 
0w).— Absum ;  Absentia. — Adsum 

er Assum. — Desum. — Insum.— Inter- 
sum ; impers. Interest. — Obsum. — 
Presum ; Presens; Presentia; Repre- 
sento. — Prosum. —Subsum. — Super- 
sum, 

B8cmMo0. See EMO. 

Suo (allied to tpu, from *hw); Sutura ; 
Sutor ; Sutorius, a, um ; Sutorius, ii, m. 
— Assuo, — Dissuo. — Insuo. 

SUPELLEX. 

SUPER (trép). — Desuper; Insuper: — 
Superus ; subst. Superi, orum ; compar. 
Superior [x. Superius]. — adv. Superius. 
—superl. 1, Supremus; If. Summus ; 
subst, Summum ; adv. Summum ; Sum- 
ma; Summatim ; Summe; Summo- 
pere ; Consummo ; Consummatus ; 
Supra. —- Supero ; Superabilis ; Exsu- 

ro. 

SUPERBUS (not from Srip6ins, but from 
super, as acerbus from acer) ; Superbia 
Superbiv. 

SUPINUS (allied to trrios). — Resupino ; 
Resupinus. 

SuPO ; obsol.— Hence, Dissupo or Dissipo ; 
Dissipatio ; Dissipabilis. 


SuRA. 

SURCULUS. 

SurpDvus ; Surditas.— Absurdus ; Ab- 
surde ; Perabsurdus ; Subabsurdus ; 


Subabsurde. —- Obsurdesco. 

}. au (Sub); Susum or Sursum (Sur- 
sus), 

2. SUS (is, ods) ; Suillus. 

SUSURRUS (allied to cupifw, ovpirrw) ; 
Susurro ; Susurrator ; Consusurro ; In- 
susurro. 

SYLLABA (cv)dAabh) ; Syllabatim. 

SYLVA (tAn).— Sylvaticus. — Sylvester. 
— Sylvesco. — Sylvosus. 

SYMBOLA (cvp60A4); Assymbolus, 

SYMBOLUM (ctyué6vd\or), SYMBOLUS 
(cbp6oXos), 

SYMPHONIA (cvpdwvla). 

BYNGRAPHA (cvyypagii). 

SYRTIS (cipris). 


pi 


TABEO (rijxw, Dor. raxw). — Tabesco; 
Contabesco; Extabesco ; Intabesco, — 
Tabes ; Tabidus. 

TABERNA (allied to tabula, from an old 


root tab.) — Tabernaculum. — Contu-} 


bernium ; Contubernalis. 

TABULA (Dim. of *taba, allied to rdw, 
rayiw). — Tabella ; Tabellarius, — Ta- 
bularium. — Tabulatio. — Tabulatum. 
— Contabulo ; Contabulatio. 

TACEO. — Tacitus ; Tacito; Tacite ; 
Taciturnus; Taciturnitas. — Contices- 
co. — Obticeo. — Reticeo ; Reticentia. 

TDA (dats, das). 

TZXDET. — Tedium; Distedet. — Per- 
tedet ; perf. Pertesum est. 

T £NTA (racvia). 

TALEA. 

TALENTUM (rd\avrov). 

TALIS (rnAixos, Dor. radixos). 

TALPA. 

TaLus. — Talaris ; subst. Talaria. —Ta- 
larius. 

TAMEN (perhaps from tam). — Attamen 
and: Veruntamen, — Tamenetsi, Ta- 
metsl. 

TANDEM (tam-dem), 

TANGO (rayw, Siyydvw). — Taetio. —| 
Tactus. — (Tamino, obsol.) ; Attamino ; 
Contamiito. — Atungo. — Contingo ; 
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Contactus ; Contagio; Contagium. — 
Intactus. — Integer ( for intager, from 
in and tago, i. g. tango); Integre ; Inte- 
gritas ; Integro; Integratio; Redinte- 
gro; Integrasco. — Obtingo. 

TANTUS; Tantulus; Tantillus, — Tan- 
tum ; Tantummodo. — (Tantusdem) ; 
neut. Tantundem ; genit. Tant dem. — 
Tantisper. — Tantopere. — Tam (ace 
to some, for tantum 3 acc. to others, per- 
haps more correctly, from the acc. rav, 
i. ge THY); Tamdiu; Tamquam. 

TAPES, TAPETUM, TAPETE (0 ratns). 

TARDUS ; Tarde; Tarditas ; Tardo; Re- 
tardo ; Retar latio. 

TARTARUS (T'dorapos) ; Tartareus. 

TAURUS (ratpos); Taureus; Taurea ; 
Taurinus. 

TAXUS. 

TECHNA (réxyn). . 

TEGO (créyw) ; Tectus ; Tecte. — Tec- 
tum. — Tector ; Tectorius. — Tectorio- 
lum. — Tegmen [also Tegimen or Te- 
gumen]; Tegumentum. — Tegula, — 
Tugurium. — Tignum ; Tigillum ; Tig- 
narius ; Contigno; Contignatio. — To- 
ga; Togatus. — Contego. — Detego, — 
Intego ; Integumentum. — Obtego, — 
Protego. — Retego. 

TELLUS (allied to terra) 

TELUM. 

TEMERE. — Temeritas.— Temerarius, — 
Temero ; Intemeratus. 

TEMETUM ; Temulentus ; Temulentia. 

TEMNO ; Centemno ; Contemptus, a, 
um ; Contemptim ; Contemptus, us ; 
Contemptio ; Contemptor ; Contemp- 
trix. 

TEMO. 

TEMPLUM (réuvw). — Contemplor; Con- 
templatio ; Contemplator. 

TEMPUS (réu1w).— Temporarius.—Tem- 
pestas. — Tempestivus ; Tempestive ; 
‘Tempestivitas ; Intempestivus ; Intem- 
pestive ; Intempestus. — ‘Tempero ; 
Temperatio; Temperamentum ; Tem- 
perans ; Temperanter ; Temperantia ; 
Intemperans ; Intemperantia ; Tempe- 
ratus ; Temperate ; Intemperatus ; In- 
temperate ; Temperies ; Intemperies ; 
Attempero; Attemperate ; Obtempero. 

TENDO (tenno or teno, reivw). — Tento- 
rium. — Attendo; Attentus; Attente; 
Perattentus ; Perattente. — Attentio, — 
Contendo ; Contentus ; Contentio, — 
Detendo. — Distendo. — Extendo ; Ex- 
tensus, — Intendo; Intentus ; Intento. 
— Obtendo; Obtentus. — Ostendo ; Os- 
tentum ; Ostentus ; Ostento; Ostenta- 
tio; Ostentator. — Pertendo, — Porten- 
do ; Portentum ; Portentosus. — Pre- 
tendo. — Protendo. — Retendo. 

TENEBR£ ; Tenebricosus ; Tenebrosus. 

TENEO (tenno, teno, reivw).— Tenax ; 
Tenaciter ; Tenacitas; Pertinax ; Per- 
tinaciter ; Pertinacia. — Tenor .— Ten- 
to; Tentatio; Tentamen; Tentamen- 
tum ; Attento ; Pertento; Pretento. — 
Abstineo ; Abstinens ; Abstinenter ; 
Abstinentia. — Attineo. — Contineo ; 
Continens ; Continenter ; Continentia ; 
Incontinens ; Incontinenter ; Incon- 
tinentia ; Continuns; adv. Continuo; 
Continuo, 1; Continuatio ; Contentus. 
— Detineo. — Distineo ; Distentus, — 
Obtineo. — Pertineo, — Retineo ; Re- 
tentio ; Retento. — Sustineo ; Sustento ; 
Sustentatio. 

TENER (répnv); Teneritas. 

TENSA. 

TENUIS (reiyw) ; Tenuiter ; Pertenuis ; 
Tenuitas. — Attenuo; Attenuatus ; At- 
tenuatio. — Extenuo ; Extenuatus; Ex- 
tenuatio. 

TENUS; Eatenus; Hactenus, Protenus, 
Quatenus; see Hic, PRO, QUI. 

TEPEO. — Tepesco. — Tepidus. — Tepor. 
— Tepefacio. 

TERES (répiis, from reipw). 

TERGEO, TERGO (répow, réepcaivw). — 
Abstergeo. — Detergeo, — Extergeo. — 
Pertergeo. 

TERGUM (allied to orippos, réppos) ; 
Tergiversor ; Tergiversatio. 


TERGUS. See TERGUM. 
TERMINUS (réppwyv). —Termino; Ter- 
minatio ; Determino; Determinatio ; 


Extermino. — Terminalia. — Conter- 
minus. 
TERO (reipw, répw). — Tritus, a, um ; 
Tritus, us, m. — Tribula, Tribulum. — 
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Tritura. — Terebra; T'eretr>; Extere 
bro; Perterebro- — A-tero.— Contero, 
Contritus, — Detero , Detrimentum ; 
Detrimentosus ; Deterior , Deterius ; 
Deterrimus. — Extero. — Intero; In- 
trita. — Intritus. — Intertrimentum. —~ 
Obtero. — Protero ; Protervus ; Pro- 
terve ; Protervitas. 

TERRA (allied to tellus; some derive #& 
from ipa, but this is very doubtful).— 
Terrenus, — Terrester. — Terreus, — 
Territorium. — Tripudium (for terri- 
pavium). — Mediterraneus., — Subter- 
raneus. 

TERREO (allied to rpim, réipw). — Ter- 
rito. — Terribilis. — Terror. — Terrifi- 
cus ; Terrifico, — Absterreo, — Conter- 
reo. — Deterreo.— Exterreo. — Perter- 
reo; Perterrefacio. 

sp (réccupes,a); Tesseru a; Tes 
setla. 

TESTIS. — Testimonium. — Testificor ; 
Testificatio. — Testor ;. Testatus ; Tes- 
tamentum; Intestatus, Intestato ; An- 
testor ; Attestor; Attestatio. — Con- 
testor. — Detestor; Detestatio,; Detes- 
tabilis. — Obtestor ; Obtestatio. 

TETER , Tetre. 

TETRARCHA, TETRARCHES (rérpap- 
xus); Tetrarchia yy 

TEXO (allied to tego). — Textum. — Tex- 
tilis ; Textile. — Textor. — Textrina, 
Textrinum. — Textura. — Tela (for 
Texela) ; Subtilis; Subtiliter ; Subti- 
litas. — Attexo. — Contexo , Contextus, 
— Detexo.— Intexo.— Intertexo. — Per- 
texo. — Pretexo ; Pretexta ; Pretexta- 
tus; Pretextus. — Retexo; Subtexo; 
Subtemen. 

THALAMUS (04Xap05). 

THEATRUM (Qéarpov) ; Theatralis, 

THECA (Oijx7). 

THENSA [tensa]. 

THESAURUS (Oncavpés). 

THOLUS (66)vs) i 

THUS (76 6¢05); Thureus; Thuribulum; 
Thuricremus. 

THYMUM (Gipov), THYMUS. 

THYRSUS (fdpoos). 

TIBI (coi, Dor. and Ion. roi). 

TIBIA; Tibicen. 

TIGRIS (riypts)- 

TILIA. 

TIMEO (detpés) ; Subtimeo. — Timeseo} 
Extimesco. — Timidus ; Timide; Tis 
miditas. — Timor. 

TINEA (ratvia). 

TINGO (réyyw); Tinetor. 

TINNIO (ailied to tono, sonus); Tinni« 
tus; Tintinnabulum., 

TiroO; Tirocinium. 

TITILLO (7{AAw) ; Titillatio. 

TITIO (perhaps from dats, dutdos). 

TITUBO (perhaps allied to rimrw); Titus 
banter; Titubatio. 

TITULUS. 

TOLERO (rAd, TAjjpt); Toleranter ; Ine 
tolerans ; Intoleranter ; Tolerantia 3 
Toleratio; Intolerantia ; Tolerabilis ; 
Intolerabilis, Intolerandus. 

TOLLO (allied to rA\dw). — Attollo. — Exe 
tollo. — Sustollo, 

TONDEO (alied to réyyw). — Tonsor ; 
Tonsorius. — Tonsura. — Tonstrina. — 
Tonstrix ; Tonstricula. — Tonsille. — 
Attondeo. — Detondeo. —Intonsus. ~ 

TONO (révos) 5 Tonitru and Tonitrus, — 
Attonitus, — Detono. — Intono. 

TORNUS (répvos); Tornoe. 

TORPEO; Torpesco. — Torpor. -- Torpi- 
dus, — Torpedo. 

TORQUEO (allied to orpégpw). — Tcitor — 
Tortilis. — Tortus; Tortuosus, — Tor- 
cular. — Tormina ; Torminosus, — Tor- 
mentum, — Torquis and Torques. — 
Contorqueo ; Contortus ; Contorte ; Con- 
tortio; Contortor.— Detorqueo. — Dis- 
torqueo ; Distortus ; Distortio. — Extor- 
queo. — Intorqueo. — Obtorqueo. — Re- 
torqueo. 

TORREO (allied to Siow). —'Porrens.— 
Torris.— Torridus ; Retorridus.— Testa 
(for tosta) ; Testudo. ; 

TORUS (allied to répw) ; plur. Tori ; Tore 
sus. 

TORVUS (ropés) ; Torvitas. : 

ToT (réovt, réca); Totidem; Poties. 

TOTUS (réc0s). 

TOXICUM (r0£txdy). 

TRABEA. : 

TRABS (6 rpdmng); Trabalis. 
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TRAGDIA (roaywdia) ; Tragedus ; 
Tragicus ; Tragice. 

TRAHO (for tracho, as veho for vecho) ; 
Tractus, a, um; Tractus, us. — Traha. 
— Tracto ; Tractatio ; Tractatus ; Trac- 
tabilis; Intractabilis ; Intractatus ; At- 
trecto; Contrecto; Conktrectatio; De- 
trecto [Detracto] ; Detrectatio ; Obtrec- 
to; Obtrectatio ; Obtrectator ; Pertracto 

Pertrecto] ; Pertractatio; Retracto ; 

etractatio. — Abstraho, — Attraho. — 
Contraho; Contractus; Contractio, — 
Detraho; Detractio. — Distraho ; Dis- 
tractio. — Extraho. — Pertraho. — Pro- 
traho. — Retraho. — Subtraho. 

TRAMA (trans-meo). 

TRANQUILLUS; Tranquillum ; adv. Tran- 
quille and ‘Tranquillo; Tranquillitas ; 
Tranquillo, 1. 

TRANS. — Transenna. 

TRANSTRUM (6 Spavog, dim. spaxveminey. 

TREMO (rofyw). — Tremendus. — Tre- 
mor, — Tremebundus. — Tremulus. — 
Tremefacio. — Contremo. — Tremisco ; 
Contremisco. —Trepidus ; Trepide ; In- 
trepidus; Intrepide; Trepido; Trepi- 
datio ; Trepidanter. 

TRES (rocis, roiu) ; Ter ; Terni or Trini ; 
“Tertius; T'ertium; Tertio; Tertius- 
decimus ; Tertianus. — Tredecim ; Tre- 
decies or Terdecies.— Triginta; ‘Tri- 
cesimus or Trigesimus; Tricies ; Tri- 
ceni. — Trecenti; Trecenties ; Trecen- 
tesimus ; Treceni.— Triens. — Triarii. 
— Triangulus ; Triangulum. — Tricli- 
nium. — Triplex. 

TRIBUO (allied to tribus); Tributum : 
Tributarius ; Tributio. — Attribuo; At- 
tributum ; Attributio. — Contribuo. — 
— Distribuo ; Distribute ; Distributio. — 
Retribuo, 

TRIBUS (rottis, Mol. roirig). — Tribu- 
lis. — Tributus ; Tributim. — Tribunus ; 
Tribunicius (or -itius), adj. and subst. ; 
Tribunatus ; Tribunal. 

TRICZ,; Tricor; Extrico; Intrico. 

TRIERIS (rpcjpns). 

TRIO. 

TRIPUS (rpitovs). 

TRISTIS (allied to rpéw); Tristius; adv. 
Pertristis ; Subtristis. — Tristitia and 
Tristities. 

TRITICUM (perhaps from tero) ; 'Triti- 
ceus. 

TRIUMPHUS (Spéap6os).— Triumpho, — 
Triumphalis. 

TROPAUM (7 pérainy). 

TRUDO (allied to rpiw). —~ Abstrudo ; Ab- 
strusus. — Contrudo. — Detrudo, — Ex- 
trudo. — Obtrudo. — Protrudo, 

TRULLA (allied to totw). 

TRUNCUS.— Trunco; Detrunco ; 
trunco. 

TRUTINA (rpurdvn). 

TRUX (perhaps allied to rpaxy6s); Trucu- 
lentus ; Truculente. — Trucido ; Truci- 
datio. 

TU (ct, Dor. ri); Tuus. 

TUBA; Tubicen. 

TuUBUS ; Tubulus. 

TUEOR (Seiw).— Tuitio.— Tutus (for 
tuitus) ; Tuto and Tute ; Intutus. — Tu- 
tela. — Tutor. — Tutor. — Contueor ; 
Contuitus. — Intueor. — Obtueor ;_ Ob- 
tutus. 

TUM (rév). 

TUMEO (perhaps allied to Siw). — Tumes- 
co; Intumesco. — Tumidus, — Tumor. 
— Tumulus ; Tumulo and Contumulo. 
— Tuber. — Tumultus ; Tumultuosus ; 
Tumultuose ; Tumultuor ; Tumultua- 
tio; Tumultuarius. — Contumax ; Con- 
tumaciter ; Contumacia; Percontumax. 
— Contumelia; Contumeliosus ; Con- 
tuimetiose. 

TUNDO (allied to ritw, rirrw),—Con- 
tundo. — Extundo.— Obtundo ; Obtu- 
wis. — Pertundo. — Retundo ; Retu- 
sus. 

TUNICA (xiréyv or xt9dv); Tunicatus, 

TURBA (rio6n).— Turbidus ; Turbide. — 
Turbulentus ; Turbulente and -er ; ~ 
Turbo ; Turbatus ; Turbate ; Turbatio ; 
Turbator, — Turbo. — Conturbo; Con- 
turbatio. — Deturbo. — Disturbo; Dis- 
turbatio. — Exturbo. — Interturbo. —. 
Obturbo, — Perturbo ; Perturbatio. — 
Proturbo. 

TURDUS. 

TuRGEO (perhaps allied to Siw); Tur- 
gesco’ Turgidus. 


Ob- 
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TuRMA (allied to turba) ; Turmalis ; Tur- 
matim. 

TuRO, obsol. — Hence, Obturo. 

TurpPis ; Turpiter; Turpiculus; Pertur- 
pis; Subturpis.— Turpitudo, — Turpo. 

TURRIS (rippts) ; Turritus ; Turriger, 

TURTUR () rovywr, from rpvGw). 

Tussis ; Tussio. 

TYMPANUM (roipravor). 

TYRANNUS (mbpavvos) ; Tyrannicus 
rupavvixés); Tyrannice; Tyrannis ; 

yrannicida, 


U. 


UBER, eris (ot0ap).— Uber, eris, adj. ; 
adv. comp. Uberius [sup. Uberrime] ; 
Ubertas. 

UBI 4 ‘ for 0b). — Ubiubi. — Ubicunque. 
— Ubinam. —Ubique. — Ubivis, — Ali- 
cubi. — Necubi. — Nuncubi, — Sicubi. 

ULCIscor. — Ultio. — Ultor ; Ultrix. — 
Inultus. 

Uucus (£\«os). — Ulcerosus. — Ulcero ; 
Exulcero. 

ULLus (for unulus, dim. of unus). — 
Nullus ; Nonnullus. 

ULMUS. 

ULNA (@Aévn). 

ULTER (ullus for illus) :; obsol. — Hence 


Ultra [sc. parte]. — Ultro. — Ulterior 
[n. -ius}. 

ULULO (6\0Abfw); Ululatus ; Exululo, 
— Ulula. 

ULVA. 


UMBILICUS (éppadés). 

UMBO (dp6~yr). 

UMBRA ( perhaps allied to 8p4vn). — Um- 
bratilis, Umbraticus. — Umbrosus. — 
Umbraculum. — Umbro ; Adumbro ; 
Adumbratus ; Adumbratio ; Inumbro ; 
Obumbro. 

UMQUAM (unum-quam). — Numquam. 

UNCIA (Stcil. ovyxia). — Unciarius, — 
Unciatim. — Semuncia ; Semunciarius. 
— Teruncius. | 

Uncus, i, m. (¢yxos); Uncus, a, um; 
Aduncus; Aduncitas ; Obuncus; Re- 
duncus. 

Unpa.— Undosus. — Undo ; Abundo ; 
Abundans ; Abundanter; Abundaantia ; 
Abunde ; Exundo; Inundo ; Redundo ; 
Redundantia. 

UNDE (allied to inde ; for umde, from is, 
us, Schw.) ; Undique; Aliunde. 

Uneo ; Unctus.— Unctio; Unctura. — 
Unguentuin; Unguentatus; Unguen- 
tarius. — Perungo. i 

Uneuis (dvi) ; Unguiculus. — Ungula. 

UNUS (cis, genit. £v6s, whence otus and 
otvos). — Una. ~— Unusquisque. — Uni- 
cus ; Unice. — Unio. — Universus ; 
Universum ; Universe ; Universitas, 

UpuPa (émwW). 

URBS (allied to orbis).—Urbanus; Ur- 
bane; Urbanitas ; Inurbanus ; Perur- 
banus. — Suburbium ; Suburbanus ; 
Suburbanitas. 

URCEUS (allied to orca) ; Urceolus. 

URGEO (allied to arceo, sé pyo). 

URINA (odporv); Urinor; Urinator. 

URNA (perhaps for urcina, from urea, 
orca); Urnula. 

URo (for buro, allied to zip) — Uredo.— 
Urtica. —— Bustum. — Aduro; Adustus. 
— Amburo, — Comburo. — Deuro. — 
Exuro ;| Exustio. —- Inuro. — Oburo, — 
Peruro. — Preuro. — Semiustus; Se- 
miustulatus, 

Ursus. — Urus. 

Us. (éws). — Uspiam. — Usquam ; Nus- 
quam. — Usque. 

1, UT, UTI, conj. (dr). — Utinam, 

2, Ut, UTI, adv. (corresponds to ita, as 
ubi to ibi, unde to inde, F'r.). — Utut ; 
Utcunque. — Utique. — Utpote. 

1, UTER (repos). — Utercunque; Uter- 
libet ; Utervis. — Uterque ; Utrinque ; 
Utrobique. — Neuter. — Utrum. 

2. UTER, UTERUS (00a0). ; 

UTOR (£0w, Ewha). — Utensilia, — Utibi- 
Jis, [usually] Utilis ; Utiliter ; Utilitas; 
Tnutilis; Inutiliter; Inutilitas; Peru- 
tilis. — Usus; Ususfructus ; Usucapio, 
3 tr. ; Usucapio, onis, /. ; Usurpo ; Usur-| 
patio, — Usitatus ; Usitate ; Inusitatus ; 


UVA EY allied to otvos). 
Uvipus, Ubus (tos, iw); Uligo, Uligt 
nosus. 


Uxor; Uxorius. 


¥ 


VACCA (allied to Bots), Vaccinus, 

VACILLO. 

Vaco. — Vacatio. — Vacuus [rarely Va 
civus] ; Vacuitas [Vacivitasy — Vacu- 
efacio. — Supervacuus ; Supervacaneus, 

VADO (8a5w, Budifw, Baivw); Vadum, 
Vadosus, — Evado, — Invado, — Per 
vado. 

VAE (ovai). 

VAFER; Vafre. 

VAGINA. 

VAGIO; Vagitus. 

VAGUS (allied to Baw, to go); Vage — 
Vagor; Evagor; Pervagor; Pervaga 
tus, 

VAH. 

VALEO (perhaps allied to obéw, from b)os, 
Odos); Valens; Valenter; Prevaleo ; 
Prevalens. — Validus ; Valide and 
Valde ; Invalidus ; Prevalidus. — Vali- 
tudo or Valetudo; Invalitudo. — Con- 
valesco.—Invalesco. 

VALLIS perhaps for vadilis, from vado) ; 
Convallis, 

VALLUs ; Vallum. — Vallo ; Circum- 
quia; Obvallo ; Prevallo. — Interval 
um. 

VANNUS; Evanno. 

VANUS (contr. for vacinus, from vacus, 
the root of vaco and vacuus). — Vanitas. 
~— Vanesco; Evanesco. — Vanidicus ; 
Vaniloquus. — Vaniloquentia. 

VAPOR; Vaporarium ; Vaporo. 

VaAPPA (perhaps from Béspa, ol. Barra 3 
or allied to vapor). 

VAPULO. 

Varius (@adt6s); Varie.— Varietas — 
Vario; Variatio. 

VaRus. — Varix. — Divarico. — Prevari- 
cor; Prevaricatio; Prevaricator. 

1. Vas, vadis (perhaps for fas, from fari ; 
others derive it from vado). — Vadimo- 
nium. — Vaart. 

2. Vas, vasis. — Vasculum ; Vascularius. 
— Vasarium. — Convaso. 

VASTUS (Gucrds ; or allied to vacuus); 
Vaste. — Vastitas. — Vasto ; Devasto; 
Vastatio ; Vastator; Pervasto. 

VATES (rns, i. e. arns).— Vaticinor ; 

Flas nh caarh ay Vaticinus ; Vaticinium. 
E. 

VEGEO (allied to vigeo) ; obsol. — Hence, 
Vegetes. — Vexo ; Vexatio; Vexator; 
Divexo. — Vexillum ; Vexillarius. 

VEHEMENS (perhaps from veho 5 some de- 
rive it from ve-mens, like vecors); Ve- 
hementer. 

VEHO (6xyéw, 5x0).— Vectio, Vector ; 
Vectorius. — Vectura. — Vecto. — Vece 
tigalis ; subst. Vectigal. — Vectis, — 
Vehiculum.— Velum (for Vehelum); 
Velo; Velamen; Velamentum; Veli- 
fico ; Velificor ; Velificatio; Velivolus, 
— Via; Viaticum ; Viator. — Avius ; 
Devius ; Invius; Obvius; Obviam ; 
Pervius ; Trivium. — Aveho. — Advee 
ho. — Circumveho ; Circumvectio ; Cir- 
cumvector. — Conveho ; Convector , 
Convexus ; Convexitas. — Deveho; De- 
vexus; Devexitas. — Eveho. — Inveho; 
Invectio. — Pervehv. — Prevehor. — 
Prawtervehor. — Proveho. — Reveho, 
Subveho ; Subvectio ; Subvecto 
Transveho ; ‘Transvectio. 

VEL (volo) ; Velut or Veluti. 

VELES (for veheles, from veho); Vela- 
taris. 

VELLO (perhaps for vehelo, from veho, 
Schw.); Vellico. — Vellus. — Avello.—~ 
Convello. — Divello. — Evello, — Pes- 
vello. — Revello, 

VENA (is, (vs, Schw.). 

VENENUM (allied to iés); Venenatus; 
Veneficus ; Venefica; Veneficium, 

VENEROR (allied to Venus, eris); Vene 
ratio; Venerabilis; Venerabundus, 

VENIA. 

VENIO (allied to Baw, Baivw).— Ventita 


Inusitate. — Usura. — Abutor,; Deutor. 
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—Advenio; Advena; Adventus ; Ad 


eenticius ; Advento. — Antevenio. — 
Circumvenio. — Convenio ; Conveni- 
ens ; Convenienter ; Convenientia ; In- 
conveniens ; Convene ; Conventuim ; 
Conventus ; Conventiculum. — Deve- 
nio. — Evenio ; Eventum; Eventus. 
—Intervenio; Interventus; Interven- 
tor.-- Invenio; Inventum:; Inventio ; 
Inventor ; Inventrix. — Obvenio. — Per- 
venio. — Prevenio. — Provenio ; Pro- 
ventus. — Subvenio. — Supervenio. 

VENOR; Venator; Venatrix; Venaticus ; 
Venabulum. 

VENTER (76 éyrepov); Ventriculus. 

VENTUS (ayy); Ventulus ; Ventosus. — 
Ventilo. 

VENUM (allied to Svos, ov). — Veneo. — 
Vendo; Venditio; Venditor; Vendibi- 
lis; Vendito; Venditatio ; Divendo. — 
Venalis. 

VENUus. — Venustus ; Venuste; Venus- 
tas; Invenustus. 

VEPRES, VEPRIS; Veprecula. 

VERB (éap, 719); Vernus. 

VERBENA (for Herbena); plur. Ver- 
bene. 

VERBER (for ferber, from ferio); plur. 
Verbera.— Verbero ; Deverbero ; Di- 
verbero ; Transverbero. 

VERBUM (allied to 00, épéw) ; Verbosus ; 
Verbose. — Diverbium. — Proverbium. 

VEREOR. — Verecundus ; Verecunde ; 
Verecundia ; Inverecundus ; Verecun- 
dor. — Revereor ; Reverentia. — Subve- 
reor. 

VERGO ; Invergo. 

VERMIS (£\ptvs); Vermiculus, 

VERNA; Vernaculus. 

VERRES. 

VERRO (perhaps for vehero, from veho) ; 
Converro ; Everro; Everriculum. 

VERRUCA; Verrucosus. 

VERRUNCO; Averrunco. 

VERTO (allied to vergo). Versus, adv. and 
prep.; Deorsum; Rursus and Rursum ; 
Seorsus and Seorsum. —Versus, us, m. ; 
Versiculus. — Versura. — Versutus ; 
Versute. — Vertex [Vortex] ; Vortico- 
sus [ Vert.].— Vertigo. — Verso; Ver- 
sor; Versatilis ; Versatio. — Versicolor. 
— Averto; Aversus; Aversor, oris, m. ; 
Aversor, atus sum. — Adverto; Adver- 
sus, a, um; Adversus or Adversum, 
adv. and prep.; Exadversum; Adver- 
sor; Adversatrix ; Adversarius, adj. 
and subst.; Adversaria, 2, f.; Adver- 
saria, orum, n.— Anteverto. — Conver- 
to; Conversio. — Controversus ; Con- 
troversia. — Deverto and Devertor ; 
Deverticulum ; Deversor; Deversoria 
aeeeceel wz, f.; Deversorium, ii. n. ; 

eversor. — Diverto and Divertor; Di- 
verticulum ; Divortium ; Diversus ; Di- 
verse. — Everto; Eversio; Eversor. — 
Inverto; Inversio. — Interverto. — Ob- 
verto ; Obversor.— Perverto; Perver- 
sus ; Perverse ; Perversitas, — Preverto 
and Prevertor. — Revertor ; Reversio.— 
Subverto. — Transversus. 

VERu ; Veruculum; Verutum. 

VERUS on to Zow); Verum, i, n.; 
Vere ; Verum, adv. Gnd conj.; Verum- 
tamen ; Vero, adv. and cenj. — Veritas. 
— Verax. 

VERVEX. 

VESCOR (allied to esca or Bécxw). 

VESICA ; Vesicula. 

VESPA (off). 

VESPER (forepos); Vespera. — Vesper- 
tinus. — Vesperascit ; Advesperascit.— 
Vespillo 

VESTA (ioria); Vestalis. 

VESTIBULUM. 

VESTIGIUM (perhaps allied to Baw). — 
Vestigo; Investigo; Investigatio ; In- 
= 3; Pervestigo ; Pervestiga- 
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VESTIS (éc6ij¢). —Vestio ; Vestitus ; Con- 
vestio. — Vestimentum, 

VETO. 

VETUS (Eros, Schw.); comp. Veterior ; 
sup. Veterrimus ; Vetulus, adj. and 
subst.; Vetula; Pervetus. — Vetustus. 
— Veterator ; Veteratorius; Vetera- 
torie. — Veteranus. — Veternus ; Veter- 
nosus. —Invetero; Inveteratus ; Inve- 
terasco. 

VIA. See VEHO, 

VIBEX. 

VIBRO (for vebro, from vehebro, from 
veho, Schw.). 

VICIA (Gixtov, 76). 

VICIS; nom. plur. Vices; Invicem. — 
Vicarius, adj. and subst.; Vicissim. — 
Vicissitudo. 

VIcus (oitkos); Viculus, — Vicatim. — 
Vicinus; Vicina; Vicinia; Vicinitas. 

VIDEO (cidw). — Visum. — Visus. — Vi- 
sio. — Viso ; Visito ; Inviso ; Interviso ; 
Reviso ; Invisitatus.— Evidens; Evi- 
denter ; Evidentia.— Invideo; Invidia ; 
Invidiosus ; Invidus; Invisus ; Subin- 
video ; Subinvisus. — Invisus. — Per- 
video. — Prevideo. — Provideo; Provi- 
dens ; Providenter ; Providentia; Pro- 
vidus ; Provide ; Improvidus ; Impro- 
vide ; Prudens [for providens]; Pru- 
denter ; Prudentia; Improvisus ; Pro- 
viso ; Revideo. 

VIDUUS (Etruscan iduo, to separate, part ; 
or a root vid, which appears in divido), 
adj. and subst.: Vidua; Viduitas. 

VIEO. — Vietus. — Vimen. — Vitis. — 
Viticula ; Vitisator. 

VIGEO (perhaps allied to vis); Vigor ; 
Vigil. — Vigilia ; Vigilo; Vigilans ; 
Vigilanter; Vigilantia ; Advigilo; Evi- 
gilo; Invigilo; Pervigilo ; Pervigila- 
tio and Pervigilium. 

VIGINTI (eikvot, Dor. eixari); Vicesi- 
mus ; Vigesimus; Vicies; Viceni. 

VILIS ; Vilitas ; Pervilis. 

VILLA (perhaps for Vicula, from Vicus) ; 
Villula. — Villaticus, — Villicus ; Vil- 
lica. 

VILLUS (allied to vellus) ; Villosus. 

VINCIO (allied to vieo). — Vinctio. — Vin- 
culum. — Devincio ; Devinctus. — Re- 
vinctio. 

Vinco. — Vincibilis. — Victima. — Vic- 
tor ; Victoria ; Convinco. — Devinco, 
-- Evinco. — Invictus. — Pervinco ; 
Pervicax ; Pervicacia. — Provincia ; 
Provincialis. — Revinco. 

VINDICO (vim-dico ; or venum-dico) ; 
Vindicatio. — Vindex. — Vindicie. — 
Vindicta. 

VINUM (6 otvos); Villum.— Vinarius. 

Vineus. — Vinitor. — Vindemia ; 
Vindemiator. — Vinolentus ; Vinolen- 
tia. — Vinosus. 

VIOLA (tov). 

VIR (allied to dpnv, appnv); Duumviri, 
Triumviri, Decemviri ; Duumviralis, 
Triumviralis, Decemviralis ; Duumvi- 
ratus, Triumviratus, Decemviratus. — 
Virilis ; Viriliter. — Viritim. — Virago. 
~~ Virtus. 

VIREO (perhaps allied to vis and rigeo) ; 
Viresco; Reviresco ; Viridis; Viridi- 
tas. — Virga; Virgula; Virgatus; Ver- 
gilie (Virg.); Virgultum. — Virgo ; 
Virgineus ; Virginitas. 

VIRUS (allied to (6s). 

VIS (is).— Violens and Violentus ; Vio- 
lenter; Violentia. — Violo; Violatio ; 
Violator; Inviolatus ; Inviolate; Vio- 
labilis ; Inviolabilis. 

ViIscuM (6 (%6s); Viscatus. 

Viscus; Visceratio; Eviscero. 

Vitis. See VIEO. 

VITIUM. — Vitiosus ; Vitiose ; Vitiositas. 
—Vitio; Vitupero; Vituperatio; Vi- 
tuperator; Vituperabilis, 
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VITO (Devito, Evito) Vitatio and Dew 
tatio. 

VITRICUS (rarptxds) 

VITRUM; Vitreus. 

VITTA (allied to vilo) ; Vittatus, 

VITULUS (iradds) ; Vitula ; Vitulinus, 
Vitellus. 

VIVO (816m). — Vivus ; Vividus. — Vit 
vax. — Victito. — Victus. — Vita ; Vita- 
lis. — Vipera ; Vipereus and Viperinus, 
— Convictus ; Convictor ; Conviva ; 
Convivium ; Convivalis ; Convivor ; 
Convivator, -— Convivo. — Revivisca 
— Redivivus. — Supervivo. 

VIX (allied to vis); Vixdum. 

1. VOLO, are (£\w); Volatus; Volati- 
cus; Volatilis.— adj. Volucer; subst 
Volucris, is, f. — Volito. — Velox ; Ve- 
lociter; Velocitas. —- Avolo. — Advolo, 
— Antevolo. — Circumvolo; Circum- 
volito. — Convolo. — Devolo. — Evolo, 
— Involo. — Pervolo; Pervolito — Pra- 
tervolo. — Provolo. — Revolo. — Sub- 
volo. — Supervolito. — Transvc lo. 

2. VOLO, velle (Gédrvpat, BobdAvpar); Vo 
lens. — Voluntas ; Voluntarius.— Vo 
lupis [obsol.], Volupe; Voluptas ; Vo 
luptarius, — Benevolus ; Benevolentia 
— MalJevolus ; Malevolentia. — Male 
(magis volo). — Nolo (non volo). . - 
Pervolo. 

VOLVO (sikéw).— Voluto. — Volubilis ; 
Volubiliter ; Volubilitas. — Volumen. 
— Valve ; Valvatus. — Valvula. — Ad- 
volvo. — Circumvolvo.— Convoivo. —- 
Devolvo. — Evolvo; Evolutio. — Invol- 
vo; Involucrum. — Obvolvo. — Pervol- 
vo; Pervoluto. — Provolvo. — Revolvo. 
— Subvolvo. 

VOMER, VOMIS. 

VOMICA. 

Vomo (éréw); Vomitus ; Vomitio. — 
Convomo. — Evomo, Revomo. 

VORO (Bp60, Bi6pdoxw). —Vorago; Vo- 
raginosus. — Vorax, — Devoro. 

VOs (cw). — Vester [also Voster]. 

VoOVEO. — Votum ; Votivus. — Devoveo ; 
Devotus ; Devotio. 

Vox (dy). — Vocula. — Vocalis. — Voci- 
feror ; Vociferatio. — Convicium ; Con- 
vicior ; Conviciator, — Voco; Vocatus ; 
Vocabulum ; Vocito. — Avoco ; Avoca- 
tio. — Advoco ; Advocatus ; Advocatio, 
— Convoco ; Convocatio. — Devoco. — 
Evoco. — Invoco. — Invocatus. — Pro- 
voco; Provocatio. — Revoco; Revoca- 
tio. — Sevoco. 

VULCANUS (perhaps for fulcanus, frum 
fulgeo). 

VULGUS (6A X05, SAX0S, Mol. for xd" 
— Vulgo, adv.— Vulgaris; Vulgariter, 
— Vulgo, 1; Divulgo ; Divulgatus: 
Evulgo; Pervulgo; Pervulgatus, 

VuLNus. — Vulnero; Vulneratio; In 
vulneratus. 

VULPES, VULPIS (dA démn{) ; Vulpecula 
Vulpinus. 

VULTUR, VULTURIUS 

VuLTUuS; Vultuosus. 


X. 


XYSTUS, XYSTUM ({vords) 


Z. 


ZELOTYPIA ({n\orvria) 

ZEPHYRUS (Cépvpos). 

ZINGIBERI (Sey tBepis ytyyiBepeg.) 
ZONA ((cvn).— Zonarixs, adj. gab ol. 
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CATALOGUE OF LATIN AUTHORS. 


THIRD CENTURY. 


Livius Andronicus, a writer of com- : 
edy..eeeFragm...ceees 
Cn. Nevius, a poet....Fragm...... 


SECOND CENTURY. 


Q. Ennius, a poet....Fragm......- 
M. Porcius Cato......cceesesccees 
M. Accius Plautus, a writer of comedy. 
Stat. Cecilius, a writer of comedy.. 
: Fragm..ccsccccccccccceccccs 
Pacuvius, a writer of tragedy...«+ 
PYGRM. . ccc ccc cescece 
P. Terentius Afer, a writer of come- : 


Meee creda dsssscesiccccess 


C. Lucilius, a satirist....Fragm.... 
L Accius(Attius), a writer of trage- 
Oe Ge TERM cy vw accesicdenes j 
Sext. Turpilius, a writer of comedy. 
Pragm. ..0ces0 j 


eeeoeoeoee oee#ed 


FIRST CENTURY. 


L. Afranius, a writer of comedy.. 
PPAR esse si ve iedesacacs 
L. Cornel. Sisenna, a historian... 
eee ir . 
Q. Claud. Quadrigarius, a histori- 
ss SE MTORW 6 cessor cescccs 
P. Nigidius Figulus, a grammarian. 
PLAQM. ose sccpccsecccccscecs 
C. Dec. Laberius, a ney ie pane 


To these may be added Titinnius, 
Pomponius, Varro Atacinus, C. 
Sempron. Gracchus, Cn. Matius, 
Novius, Cassius Hemina, Fabius 
Pictor, of all of whom fragments 
only are left. 

T. Lucretius Carus, a poet.......2. 


: FIRST CENTURY. 


P. Ovidius Naso, @ poet...seccosees 
hs ee BEN sco erncccccesece 
OE PSM OO isc icg oc cevess 
’. Livius, the historian. ..ccccccoce 
Cesar Germanicus, @ poet...ccesees 


HERE SOME END THE GOLDEN, 


AND BEGIN THE SILVER AGE. 
126 ** 


BEFORE 


Liv. Andron 
Nev. 


Enn. 
Cato. 
Plaut. 


Cecil. 
Pacuv. 


Terent. 
Lucil. 
Acc. 


Turpil. 


Afran. 
Sisenn. 


Quadrigar. 


Nigid. 
Laber. 


Lucret 


CHRIST. 


M. Terent. Varro, awriter upon hus- } 
bandry and various other subjects. 
M. Tullius Cicero, and his brother, 
Q. Tullius Cietra. ....00000%av ds : 
C. Julius Caesar .c.ccccccccevesere 
Cornel. Nepos, a saisbaaak and = 


Varr. 


Cic., Q. Cie. 
Ces. 
Nepos. or Nep. 


RIStOTidh. 6 oo a0j0 4 enereieremress 
C. Valer. Catullus, a cs sececeeee | Catull, 
C. Sallustius Crispus, a historian... .| Sallust 
A. Hirtius, author of the eighth book | 

De Bello Gallico, and of the Bel- ¢ | Hirt. 


4 
lum Alexandrinum...... a veces ond 

It is not known with certainty ak 
wrote the books De Bello Africa- 
no and De Bello Hispaniensi.... 


Sext. Aurel. Propertius, an elegiac 


Cornificius, semposed hie some to be 
the Auctor ad Herennium, whose 
work is prefixed to the rhetorical 
writings of Cicer0...ccccccces 

Corn. Gallus, a poet: the poems at- 
tributed to him are perhaps by a 
later hand. 

Albius Tibullus, an elegiac poet..... 

P. Virgilius Maro, a poet.....seeeee 

Q. Horauus Flaccus, a poet......+. 

C. Pedo Albinovanus, a poet....... 

Gratius Faliscus, a poet...csevceses 

P. Syrus, a poet...... dis ob Wine «<n 

JEmilius Macer, a poet....scceseose 

Cornel. Severus, a poet....csscesees 

M. Vitruvius Pollio, a writer on ar- 
chitecture.. 


Verrius Flaccus, a grammarian.. 

PragiQi'sc csdash dates twtawsys 
L. Fenestella, a chronicler. , .Fragm. 
Ovidius belongs likewise here. 


AFTER CHRIST. 


Ovid. 
Hygin. 
Manil. 
Liv. 
Germanic. 


Phaedrus, ¢ fabediat v..scccccccsces 
A. Cornel. Celsus, a physician...... 
Scribonius Largus, a physician...... 


Vartt, DORUME, ok do cma vdncanse ; 


C. Velleius Paterculus, a historian... 

L. Jun. Moder. Columella, a writer 
on husbandry.....- oe 

Pompon. Mela, 4 geograpier....++ 


Auct. B. Afric. 
Auct. B. Hisp. 


Propert. 


Auct. ad Her. ot 
Herenn. 


Tibull. 

Virg. 

Horat, 
Albinov. 

Grat. 

P. Syr. 
LEmil. Macer 
Sever. 


Vitruw. 


Verrius Flace. 


L. Fenestell. 


Phedr. 
Cels. 
Scribon. Larg. 


Valer. or Val 
Max. 


Vellei. 


Cotum. 


Mela 
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Q. Curtius Rufus (though his life is 
not accurately KNOWN). ..secees 
M. Porcius Latro, a rhetorician,.... 
A. Persius Flaccus, a sutirist......- 
Asconius Pedianus, the commentator 
of several af Cicero’s orations... 
M. Annus Seneca, a rhetorician. 
L. Anneus Seueca, the philosopher... 
M. Anneus Lucanus, a port....eee0s 
T. Petrovius Arbiter....... err ‘ 
C. Plinius Secundus, the elder of the) 
Plinies, and author of the Natural , 
PIUGLOTY sce rccesonvcervctec 
C. Silius Italicus, a poet...cccesees 


C. Valerius Flaccus, a poet... ; 


C. Julius Solinus. 

D. Jun. Juvenalis,.a satirist...0 se. 

P. Papinius Statius, a poet. .....-+6 

M. Valerius Martialis, the epigram- 
matist.. 

M. Fabius Quintilianus, the rhetori- 
SEL. a AEP VESTA 


SECOND CENTURY. 


Be FU. PONUIUS «|b 6 soc cn oda ome ald 
C. Cornel. Tacitus, the historian..... 
C. Plinius Secundus, the younger, ) 
author of the Letters and Pane \ 
BUTI oo 00s ape do eR aus dike pall 
A. Gellis.. cc ccccccccccccccccces 
Anneeus Florus, a histortan......00- 
C. Suetonius Tranquillus,a btographer. 
Apicius, who wrote on the culinary 
art 


HERE SOME WOULD HAVE THE 
SILVER AGE CLOSE, AND THE 
Ace or CopPER OR BRASS BE- 
GIN. 


Justinus, @ historian..... ecccssecce 
PRO is ca ves 4000395 Ve hee ee 


ie Apuleins...ooeo02 sees s'ee's's'eese 
Septimius Tertullianus..........00- 


THIRD CENTURY. 


Meincius FAM N 6 6.0.5 cece ccece 
ere ree GS © 
Oe ee ee ere 
(Dionys, Cato, a poet. .rocccasccece 
‘Q. Serenus Sammonicus, a poet 
and physician. ..... 
“‘Teréntianus Maurus, a poet.....eee. 
‘Censorinus...... piveaseae cee vest 
‘Thascius Cecil. Cyprianus. . 


eeceeneaeeve 


T. Jul. Calpurnius, a poet........ 


M. Aurel.Olympius Nemesianus, a poet. 

The lives of severrl emperors have 
been written by Spartianus, Ca- 
pitolinus, Lampridius, Vuleatius 
Gallicanus, Trebeilius Pollio, an | 
Flav. Vopiscus. .....sccccccee 

AMODIUS.. 006 cee cccceccceverces 


Porc. Latro. 
Pers. 


Ascon. Ped. 


Senec. 
Lucan. 
Petron. 


Plin. 


Sil. 
Valer. Flacc. or 
Val. Fl. 


Solin. 
Juvenal. 
Stet. 


Martial. 


Quintil. 


Frontin. 


EF i it. ' 


Plin. Ep., 
Plin. Paneg. 


Gell. 
Flor. 
Sueton. or Suet. 


Apic. 


Justin. 
Fronto. 
Apul. 
Tertull. 


Minuc. Fel. 
Pallad. 

Jul. Obseq. 
Dionys. Cato. 


Seren. Sammon. 


Terentian. Maur, 

Censorin. : 

Cyprian. 

Calpurn. and 
Calp. 


Nemes. 
Spartian., Capi- 
tolin., Lam- 
prid., Vulcat. 
Gall., Trebelt. 
Poll., Vopise. 
Arnob. 


CATALOGUE OF LATIN AUTHORS. 
| Curt. 


FOURTH CENTURY. 


Ceelius Aurelianus, a physician... «- 
Flavius Eutropius.....ccccccees: « 
Rhemnius Fannius, a poet and phy- 
SICTAN. o weccccccccecereoevecs 
Lactantius....cdcecsegecicorcocee 
L. Ampelius, 
A&I). Donatus, author of notes upon 
Virgil and Terence.....++.+++ ‘ 
Juvencus, a poet...sesecs 
Jul. Firmicus Maternus....... be eee 
PRUBSING. op cg ocqs c ccc cer cccneueces 
Mar. Victorinus, ¢ poet. ..casccvees 
Rufus Festus Avienus, a poet..... >a 
Q. Octavianus Horatianus, a physi- : 


Clepwehuh.. sade 2%. 


Ammianus Marcellinus, a historian... 

Flavius Vegetius Renatus wrote De 
Re Militari ; another Vegetius 
is supposed to hare written De 
Re 


CHER so acu 


Veterinaria, or Mulomedi- 
eeeeoeeeeeee 


Macrobius...... bigest 


Q. Aurel. Symmachus..........00. 
D. Magnus Ausonius, a poet........ 
Sext. Avrobe Seon «osc asnceae cee 
Ambrosis....+<s»ce20eehesneukas 
Aurel. Prudentius Clemens, a poet.... 
Cl. Claudianus, ai poet... sap «ss ame 
Marcellus Empiricus......-.eeecee 
Theodorus Prisecianus, a physician... 


FIFTH CENTURY. 


Hieromynwe. (440s <5 sc0ewene ieee 
Sulpicius Severus.....ceccesceces : 
Cl. Rutilius Numatianus, a poet..... 
AugustinuS’.. wa. 3¢- 


Serv. Honoratus, a grammurian,.... 
Paul. Orosius, a historian. ...cesees 


HERE SOME CONCLUDE THE BRa- 
ZEN AGE, AND COMMENCE THE 
Iron AGE. 


Ceelius Sedulius,'a poet. ...cceceees 
Paulinus Nolanus, a poel..cvccessee 
Salvianus. 


Paulinus Petrocorius, a poet. 
Claudianus Mamertus. 


Martianus Capella...... 


Sidonius Apollinaris.,...ceseesee es 
Alcimus Avitus...... gra 
Plinius Valerianus, a physician. ..... 
Pacatus Drepanius........ pics ae ee 
Claudius Mamertinus....0...seeee8 
Naza4ius..ccccccccccccccccccvecs 
Eumenius...cccoccsccersoseseese 
et ceteri. 


SIXTH CENTURY. 
Boethindinncadine 004 00000eeeedee 


Priscianus, a grammarian. .....0 ; 


Cul. Aur es 
Eutrop. 


Rhem. Fan. 
Laciant. 


Donat. 


Juvenc. 

Jul. Firmie. 
Hilar. 

Mar. Victoria. 
Avien. 


Oct. Horat. 


Ammian. 


Veget. 


Macrob. 
Symmach, 
Auson. 

Aurel. Vick. 
Ambros. 
Prudent. 
Claudian 
Marceit. Empes 
Theod. Prise 


Hieronym. 


Sulpic. Sever 
Rutil. 
Augustin. 
Serv. 

Oros, 


Sedul. 
Paulin. Nolan. 


Martian. Capel. 
or Mart. Cer 


Sidon, 

Alcim, Avi. 
Plin. Valer. 
Pacat, Drepan. 
Claud. M met 
Nazar, 

bumen. 


Beth 

Priscian, 
Prise. 

Fest. 


(@. 


Festus, agrammarian ...ccssevecs 


- SOME ABBREVIATIONS. 


Non. 

Fulgent. Planc. 
Arator. 
Jornandes. 
Cassiod. 

Coripp. 


Venant. Fortun. 
or Ven. Fort. 


Nonius Marcellus, a grammarian.... 
Fulgentius Planciades.......ee+ees 
Pe, CBO a cc nn neo o seabed 
Jornandes......... div’ v's 6 eoccccce 
M. Aurel Cassiodorus....... be bow 
F’. Cresconius Corippus, a poet. .... 


Venantius Fortunatus, a poet....ee 


et ceteri. 
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SEVENTH CENTURY. 

Isidorus Hispalensis., erereseeresecoen, Tsid. 

et ceteri. 

EIGHTH CENTURY. 

Beak. ii: esece @eeesneneee oes Beda. 
Paulus Diaconus... eeoesesevseenes Paul. Diacomus. 

et ceteri. | 


SOME ABBREVIATIONS. 


A. Aulus, Augustus, Augusta 

A.D. Ante Diem. 

“Ep. Cur. Aidilis Curulis. 

ZEp. Cur. Des. Aidilis Curulis Designatus. 

A. F.; A.N. Auli Filius ; Auli Nepos. 

An. A.U.C. Anno Ab Urbe Condita. 

ANIEN. Aniensis (Tribus). 

Ap. Appius. 

A.U.C. Ab Urbe Condita, Anno Urbis Condite. 


B. Bene. 


C. Caius, Comitialis, etc. 

C.F. Caii Filius. 

Cn. Cneus. 

Cn. F. Cre Filius. 

Cons. Consul. 

Cos. Consul. 

Coss. Consules. 

Cos. Design. Consul Designatus. 

Coss. Pratt. Trigs. PL. Sen. P. Pt.Q. R. Consu- 
libus, Preetoribus, Tribunis Plebis, Senatui, Populo, 
Plebique Romane. 


D. Decimus, Decius, Divus. 

Decor. Decuriones. 

D.E.R.1.8S.C. De Ea Re Ita Senatus Censuit. 
Des. Dess. Designatus, Designati. 

D.O.M. Deo Optimo Maximo. 

Dut. Dulcis, Dulcissimus, etc. 

Dutciss. Dulcissimus. | 


E. Ego, Est, Exercitus, ete. 
E.H.N.L.R. Ejus Hac Lege Nihil Rogatum. 
Ep. Epistola. 


F. Filius, Filia, Frater, Fastus, etc. 
F.F. Filii, ete. 

Fit. Filius. 

Fr Frater. 


G. Guius. 


H—S. Sestert. — Thus, H—S. X., decem sertertrt 
H—S. X. , decem sestertia: H—S,. X., decies sestertium 
But this distinction seems not to have been alway 
observed. 


Humaniss. Humanissimus. 


I. J. Julius. 
Ictus. Jurisconsultus. 
Imp., ImpER. Imperator. 


Irer. Iterum. 


K. Keso, Kalende, etc. 
K. D. Kalende Decembres. 
Kau. Kalende, Kalendis. 


L. Quinquaginta. 

L. Lucius. 

Lee. Legatus, etc. 

L. F. Lucii Fitius. 

LLS. Sestert.; Libra Libra Senas. 


M. Marcus, etc. 

M’. Manius. 

Mam. Mumercus. 

M.F. Marci Filius. 

M. T. C. Marcus Tullius Cicero. 


N. Nefastus, Nepos, ete. 
Nep. WNepos. 


O. Opt. Optimus. 


P. Pater, Plebs, Populus, Preetor Pubtive, ote 
P. F. Publit Filius. 

Pi. Plebs. 

Pomet. Pomptina (Tribus). 

Pont. Max. Pontifex Maximus. 


Pop. Popilia, Popinia (Tribus). 
Pop. Populus. 
Pr. Pater, Pretor, etc. 


Pret. Des. Pretor Designatus. 


£020 


Pratt. Pretores. 

Proc., Procos. Proconsul. 
Propr., Proprat. Propretor. 
Proquast. Proquestor. 

Pr. Ur. Prator Urbanus, 
Pup. Pupinia (T'ribus). 


Q Quintus, Que, Quidem, etc. 
Q.F. Quinti Filius. 


Q.Q. Quintus, Quintus ; duo Quinti. 

Quest. Questor. 

QuattT. Viris, et Decur. Quatuor Viris et Decurio- 
nibus. 


R. Romanus, Respublica, ete. 


S. Sextus, Salus, Semis, Senatus, etc. 

Sat. Salutem. 

S.C. Senatus Consultum. 

S.D. Salutem Dicit 

Sen.,Senat. Senatus. 

Benat. Por. Pr. Q. R. Senatui, Populo Plebique 
Romane. ‘ 


SOME ABBREVIATIONS. e 


Serv. Servius. 

Sex. Sextus. 

S.P. Salutem Plurimam. 

S.P.D. Salutem Plurimam Dicit. 

S.P.Q.R. Senatus Populusque Romanus. 

S.Q.C. Senatusque Consultum. 

Suaviss. Suavissimus. 

S1 Vos V.B. E. E.Q. V. Si Vos Valetis, Bene Est 
Ego Quidem Valeo. 

S.V.B.E.E.V. Si Vales, Bene Est, Ego Valeo, 

S. V. Liperique Vestri V. B. E. E.Q.V. Si Vos 
Liberique Vestri Valetis, Bene Est, Ego — Quidem 
Valeo. 


T. Titus, ete. 

T.F. Titi Filius. 

Tris. PL. Tribunus Pletis. : 
V. Valeo, Vales, Valerus, Vzlens. Vir. eto 
V.C. Vir Clarissimus. 

V.F. Verba Fect 


ON THE 


RECKONING OF TIME 


AMONG THE ROMANS.* 


I. The Roman Day 


PueE civic dav, with the Romans, as with us, extended from midnight to midnight, so that two persons whose birth 
fell between tnese two limits were considered as born on the same day. But in the division of tie by hours, we 
do not find the same agreement between their method and our own. For the hours, with us, run on in one course 
from midnight to noon, and again from noon to midnight, and, making no account of the fluctuating duration of the 
patural day and night, that is, the day and night as bounded by sunrise and sunset, are of the same length the year 
through. The Romans, on the contrary, divided the natural day and the natural night into twelve hours each; the 
first hour of the day beginning with sunrise, and the first hour of the night from sunset. Accordingly, as the 
summer days’are longer than winter days, the summer day-hours must have been in the same proportion longer 
than those of winter, and, for a similar reason, the summer night-hours shorter than those of winter. Suppose 
then, we learn tha an event took place at a certain Roman hour of the day or night; in only two cases can we, 
without further data, reduce the time to our hours. The Roman midday and midnight, which fall at the close of the 
sixth hour of day and of night, are our midday and midnight, since these are natural, not civil, points of time. In all 
other cases, we need to be informed also of the length of the day. Now this depends upon the latitude of the 
place and the time of the year. When these are given, the length of the day may be determined by a mathe- 
matical computation. It is common however to begin the day, on a rough estimate, at six o’clock 3 but this can 
be correct only at the equinoxes, and at the solstices is far out of the way. The subjoined table, calculated for the 
‘atitude of Rome (41° 54’), may be of some use in the reduction of Roman time to ours. It takes the year 45 
B.C., the first of the reformed calendar of Julius Cesar, and gives the length of the Roman day for the eight prin- | 
eipal points of the sun’s course, reduced to our uniform hours :-— 


Places of the Sun. Days of the Year. Length of the Day. Sunrise. Sunset, Length of a Roman Hour. 
0° 2 23 December. 8h. 54m. Th. 33m. 4h. 27m. Oh. 44.1-2m. 
15° 6 February. 9 50 7 § 4 55 0 49 16 
0° op 23 March. 12 6 6 1 
15° 8 9 May. 14 10 4 55 tap & 1 105-6 
0° 33 25 June. 15 6 4 27 7 33 1 151-2 
i” tn 10 August. 14 10 4 55 oe 1 105-6 
0° ~~  . 25 September. 12 6 6 1 
15° np 9 November. 9 50 ¥ 4 55 0 491-6 


If we would know, for instance, when the Romans supped on the longest day, supposing this to take place at th. 
beginning of the ninth hour (see Martial. 4, 8.), we have, according to the foregoing table, 8 Roman hours equa 
0 10h. 4m. Since on that day the sun rose at 4h. 27m., the ninth Roman hour commenced at 2h. 3lm. P. M 
On the shortest day, it began at th. 29m. P. M. 

In camp, the night was divided into ferr watches, of three (Roman) hours each. The second accordingly closed 
at midnight. 


Il. The Roman Month and Year. 


It is well known that Julius Caesar reformed the calendar, and gave it the shape which, with slight modifications, 
tt still retains. It may be well, however, before giving an account of the Julian year, to say a little of the year 


* Abridged f-om Ideler’s Handbuch der mathernatischen und technischen Chronologie, 2 Band 6 Abschn. Zeitrechnung der Roemer 
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such as ne found it. The common Roman year, when he undertook the rectification of the calendar, consisted v 
405 Gays, distribated among twelve months in the following manner :--— 


Januarius...29 days ; Maius......31 days; September ..29 days; 
Februarius..28 Junius. «0» 20. . Octoher, . 0s a1, 
Martius.....31  « Quintilis....31 November...29 
Aprils oe.«.29  “ Sextiligwes.s29  “ December...29 “ 


In earh.r times, the year began with Martius. It will be seen that this year was considerably shorter than the 
solar year; so that, if no correction were applied, each month would be continually going the round of all the sea- 
sons. Januarius would be at one time in the dead of winter, at another in midsummer. This was attempted to be 
remedied by means of an intercalary month, called Mercedonius, consisting alternately of 22 and 23 days, which 
was thrown in at the close of February of every second year, namely after the 23d of that month, the anniversary 
of the Terminalia, originally the closing festival of the year. The first months of an intercalary year would 
tLerefore stand thus :—_ 


Januarius.........29 days 5 
Februarius.....02.23 ‘ 


bc 
Mereedonius. .22 or 23 


EATING. 6 cinccececn se * 


which, added to the five days taken from 
Februarius, make a total of 27 or 28 days; 


and s> on, as above. Four years, upon this plan, would contain 1465 days, or four days more than a Julian qua 
driennium. Here, then, was an average annual excess of one day, which required a further correction. Low this 
was applied is not satisfactorily ascertained, though there are indications of a cycle of 24 years, in theory, if not iz 
use. But had. the calendar been perfectly correct in theory, and much better adapted to practice than it really was 
the mismanagement to which it was subjected would inevitably have perverted it. The direction of the interealatior 
was left to the pontifices, who did not scruple to consult private interest at the expense of the public convenience 
When Julius Czesar set about his work of reformation, the first of January had retrograded nearly to the antumna 
equinox. Accordingly we find, in the year 705, Cicero writing to Atticus, under date of the 16th of May (XVII 
Kai. Jun.), in these words, — Nunc quidem cequinoctium nos moratur. The Roman 16th of May of that year has 
been computed to correspond to the Julian 24th of March, which was in fact the day before the vernal equinox. 

Cesar, in order to bring the first of January to the place it was to hold, was obliged to make a year of 445 days, 
in which, besides the Mercedonius of 23 days, which was inserted in its usual place, two extraordinary intercalary 
months, making a sum of 67 days, were thrown in between the 29th of November and the first of December. When 
therefore we find Cicero, in the. year 708, speaking of a,d. V. Cal. Intercalares priores, we are to understand 
nereby the 26th of November of that year, as it was actually reckoned, or the 23d of September of the anticipated 
Julian reckoning. This year is called the year of confusion. 

The chief alteration effected by Caesar was the abolition of the Mercedonius, and the distribution of the ten 
cays, which had hitherto been lacking, among some of the other months. But as his year was still too short by 
about a quarter of a day, which, in four years, would amount to a day, he provided for the insertion, every fourth 
year, of a day, immediately after the Terminalia or 23d of February. His corrected year, therefore, stood as 


follows -— 
Januarivs...31 days; Maius......31 days; September. .30 days; 
Februarius..28 “ inleap year 29; Junius......30 “ October ....31 a 
Martius.....31  “ Quintilis....31 November ..30  * 
Aprilis...é..30  “ Sextilis...Vs31 / [« December ..31 


The months Quintilis and Sextilis afterwards received the names of Julius and Augustus, in honor of the first 
two emperors. Simple as Cesar’s method was, the pontifices mistook it, and for some time went on to make the 
intercalation every third year. _But Augustus finally corrected the errur by omitting the intercalary day for twelve 
years in succession. 

The Romans did not count the days of the month in a regular numerical succession, as we do, but reckoned 
them with reference to three principal points, the Calends (Calende), the Nones (None), and the Ides (Fdus). The 
Calends were invariably the first of the month. In March, May, Quintilis (July), and Octobe:, the only months 
which, before Cesar, 1ad 3. days, tLe Nones were the seventh and the Ides the fifteenth of the month; in all other 
months, the Nones were the fifth and the Ides the thirteenth; so that the Nones were always eight days before the 
Ides. The Romans, after passing one of these points, counted forward to the next, calling the day after the 
Calends so many days before the Nones, the day after the Nones so many days before the Ides, and so on. Ac- 
eordingly, the days were numbered back from exch point to the preceding. By this arrangement, the last day of a 
month was called the day before the Calends of the next month; thus the 31st of January was Pridie Calendas 
Februarws or Februzrii, or Calendarum Februariarum or -ti; tor the names of the Roman months are properly 
adjectives, which, when use% substantively, have mensis understoo. The day before that, the thirtieth of January, 
was reckoned as the third day before the Calends of January (for the Romans counted in the current day), and was 
expressed by Tertio Calendas (sc. die ante) or Calendarum Februarias or -arum, or, substantively, -ii; or, 
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more frequently, by ante diem tertium Calendas, or -arum, etc. Pursuing this process, we find the 14th of January 
ithe day after the Ides) denoted by XIX Cal. Febr. or a.d. XIX Cal. Febr. We have now reached the Ides 
(Idus), which, in dating, take the ablative case; thus the ides of January are dated Idihus Januariis, or -ii, or by 
abbreviation Jd. Jun. Then we have for the day before (the 12th), pridie Id. Jan. ; for the day before that, II] 
Id. Jan., or a. d. III fd. Jan.; and so on to the Nones, or Non. Jan. The day before the Nones is pridie Non. 
Jan. ; the next, IIT Non. Jan., or a. d. WI Non. Jan. ; the second day of the month, a. d. IV Non. Jan. ; the first 
day, Cal. Jan. The following table presents a scheme of the months of January, March, April, and February, o: 
the common year. The months of Sextilis (August) and December are like January; May, Quintilis (July), and 
October, like March; and June, September, and November, like April. 


Gerrent] — JANUARIUS. MARTIUS. APRILIS. FEBRUARIUS. 
1 Cau. JAN. Cav. Mart. CaL. APR. Cat. FeBR. 
Q | (a.d.) IV Non. Jan. | (a. d.) VI Non. Mart. (a. d.) IV Non. Apr.| (a.d.) IV Non. Fetw. 
3 (a. d.) Hl - ” (a. d.) V “ 66 (a.d.) III rT: ‘sc (a. d.) TI “ “ 
4 | Pridie mi , Lia, Oe) ae ft Lads ts «| Pridie 6 “ 
5 Non. Jan. (a. d.) HI gO Non. APR. Non. Fesr. 
6 '(a.d.) VIE Id. Jan. | Pridie Oa (a. d.) VIE Id. Apr. | (a. 4.) VIII Id, Febr. 
7 | (a.d.) Vil i? Sites Non. Mart. (a. d.) VII &e si fad) BIL, 34 14 
8 | (a. d.) VI ™. .  1(B. ds) VEER 0. BERt. (a. d.) VI «  « |(a.d.) VI Mos 
9 | (ad.) V ssa CRG A ' eit ct, gm batt 64; :704 sLdaa Qa autre 
10 | (a. d.j IV woe Th ae eed 4), tt felt RLY Wel eneae 
11 | (a. d.) HI eee Te eke (a. d.) II $6... 5, 440585 y: 
12 | Pridie be is (a. d.) IV bie * Pridie &6 G Pridie Ss “ 
13 Ip. JAN. (a. d.) TIE saa te en; Ana: Ip. Fesr. 
14 | (a.d.) XIX Cal. Febr.| Pridie «| (a.d.) XVI Cal. Mai. | ( 4) XVI Cal. Mart. 
15 (a. d.) XVIII“ - Ip. Marr. (a. d.) XVIL_ «“ 6% (a. d.) XV i . 
16 | (ad.)XVIP “| (a.d.) XVIE Cal. Apr. | (a, d.)XVI« « CMe Ga a Fe ie ae 
Pare AVE se hee (a. d.) XVI i eke i (a.d)XV  «# « |(a.d.) XIE“ * 
18 | (a.d.) XV “ke (a. d.) XV Ton (a.d.) XIV & Te tS 6 | ae, * 
19 | (a. d.) XIV nei ana dey 4 i ok ek Nh ail lle lag (a.d.)XMI “  « (a. d.) XI a 
ee Oe Gy ET et ora ay ee ba d dM... th. 8 (a. d.) X * en 
21 | (a. d.) XT a | CAT ary ae le a (a. d.) XI al Pim oA gO 
22 | (a. d.) XI pan! (a. d.) XI sf Nah (a. d.) X £6, ght bee Se ee 
23. | (a. d.) X Cee. Tay 6. ct eae d.) IX (ho he ee a ee 
24 | (a. d.) IX “ - (a. d.) IX ee ee d.) VII « sc | (a. d.) VI a " 
25 | (a.d.) VIII oS ieee. & ..4 (a. d.) VIT “ « {(adjyV be bs 
26 | (a. d.) VI ee (a. d.) VII Bh Ase is d.) VI 7; cw =| (a.d.) IV bs “ 
27 | (a.d.) VI tt bday fied ta. d.) V ces | (a. ds) ae ey 
28 | (a.d.) V i Re aed ¥ iE hap, d.) IV «9. DPadie oe 
29 | (a. d.) IV oe s (a. d.) IV ees (a. d.) TIT &e “e 
30 | (a. d.) II “4 (a. d.) TI aie “ “6 
31 | Pridie “ts | Pridie a * 


The practical rule for reducing one of our dates to the Roman calendar is, when the day is between the Calends 
and Nones (unless it be the day before the Nones), to add one to the number of the Nones, and subtract the nuinber 
of the given day: e. g. to find the Roman date of the second of June, we have, 5--1—2==4; so that the date 
required is, a.d.1V Non. Jun. When the day is between the Nones and Ides, a similar course is pursued: e. g. 
to find the expression for our tenth of August, we have 13-+-1—10==4; so that our date is, a. d. 1V Id. Seat. \or 
Aug.) But if the day is after the Ides (unless it be the last day of the month), we add two to the number of days 
in the month, and subtract the number of the given day: e. g. it is required to find the Roman date of the 22 De- 
cember; we have 31--2-—-22=-11 ; so that the expression is, a. d. XI Cal. Jan. To reduce Roman dates tc ours, 
we reverse the process just described, i. e. subtract the number of the Roman day: e. g. Augustus died XIV Cal, 
Sept.: to accommodate this to cur calendar, we say, 314+-2—14—19; so that the date required is the 19th of 
August. When a date is given as under the old calendar, the proper allowance must be made. 

In order to avoid interfering with the celebration of tke stated festivals of the year, Cesar inserted his intercalary 
day in February in such a manner that no change was rade in the reckoning of the first wenty-toree days of the 
month: the last seven days run thus :-— 


23 a. d. VII Calendas Martias ; 27 a. d. IV Cal. Mart.: 
24 a. d. bissextum Cal. Mart. ; 2%a.d. il “ “ 
25 a.d. VI Cal. Mart. ; 29 pridie coe 


mae Ve". * 
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So that the rule above given requires some modification in this case. To reduce a date of February in leap-year 
to the Roman date, for the first 23 days, proceed according to the prescribed rule, as if the month had only 28 days 
For the last five days, proceed as if it had 29 days. The bissextum is always the 24th. 

{n Ceesar’s calendar, the year was divided into eight periods. The points which marked these were thus 
eptered -—— 


Bruma.....seeeeeeeeeroth December ; Solstitium. .....ee++4.24th June, 

Veris initium.....+..+.7th February ; Autumni initium.......11th August ; 
LEquinoctium vernum...25th March ; LE quinoctium autumni,.24th September ; 
LEstatis initinm.....+.-9th May ; Hiemis initium........11th November. 


Ii. this arrangement, he intended to make the beginning of summer correspond with the heliacal rising of the 
Pleiades; that of winter with the cosmical setting of the same constellation ; and that of autumn with the cosmical 
setting of the Lyre. The sign of the arriva! of spring, with the Romans, was the blowing of the Favonius or warm 
west wind. 

The week of seven days was not in use among the Romans under the republic, nor for a long time after Christ. 
It wae brought in at length by the influence of Christianity. The Romans had however what may be called a 
week of eight days; for on every eighth day (nono quoque die, after the Roman way of speaking, whence the name 
nundinc), the country citizen came into the city to transact business, and take part in publie affairs, It was 
ordained that every proposed law should be posted up in publie for three nundine or market-days (a trinundinum, 
as it was called, equal of course to 17 days), that all might read it. (See Nwndine in the vocabulary.) 

The y 2ar was designated at Rome by the names of its consuls. (See Consul in the vocabulary.) But in the 
works of Roman authors, the year of the city is also often mentioned. To reduce this to our reckoning, we must 
know in what year Rome was supposed to have been built. Cato fixed the foundation of the city in the year 752 
B. (.; but Varro, whose computation is considered as more worthy of confidence, in the year 753 B.C. If now 
we have a year of the city given bearing a number less than 754, we have only to subtract the given number from 
754 for the year B.C. In like manner, to reduce a given year before Christ to its corresponding Roman year, we 
subtract the number of the year from 754. If,on the other hand, the number of the Roman year exceeds 753, as it 
always does if the date be subsequent to the Christian era (for this era is regarded as a point of time, not as a 
year), we deduct 753 from the given number, and have for a remainder the year after Christ. If again we would 
find the year of the city corresponding to a given year after Christ, we add the number of this year to 753, and we 
get the year sought. For example, Cesar was assassinated in the year of Rome 710; it is required to find the 
corresponding year B.C. Our rule gives 754—710==44, the year required. Suppose we know that Ceesar’s 
reformed calendar went into effect on the first of January, 45 B. C., and would reduce this to the year of Rome: 
we have, now, 754—45==709. Herculaneum and Pompeii were buried A. D. 79. What year of Rome expresses 
this date? We have 753--79==832. The emperor Augustus died A. U. C.767: the corresponding year of our 
era is designated by 767—~-753==14 
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ADVERTISEMENT. 


Wuen the Latin and English Lexicon, edited by the late Mr Leverert, was published, an 
English and Latin Lexicon was announced as being in preparation. This work has been carried 
forward with as much rapidity as was consistent with the plan on which it was constructed. 

It cannot be expected that this second part should be either so new or so complete as the first. 
It is always much easier to render foreign into native words, than native into foreign. In the one 
case, each word, which is given as the signification of another, serves for a sign, which admits 
of a wide application; in the other, a word often points only to a single step. In the one, 
the unknown is expressed in terms of the known; in the other, the familiar is exhibited in the 
form of the unfamiliar. Besides this difficulty, common to all languages, there are peculiar obstacles 
to be overcome in conveying a modern language into an ancient. A living tongue is always 
pliant. It readily adopts and assimilates new expressions for new ideas, by giving a new tinge to 
words already in use, by naturalizing foreign terms, or by a direct creation. In this way it passes 
down from age to age, without growing old. A dead language, on the contrary, being no longer 
kept supple by daily use, is rigid and unyielding. Additions, instead of growirg into its body, must 
often bear the appearance of appendages merely, and thus proclaim their own strangeness. Yet 
such additions must be made, or expression will be hampered by clumsy circumlocutions, and 
unwieldy descriptions take the place of significant names. 

To contend successfully with these difficulties must needs require ripe scholarship, ample 
time and space, and useful auxiliary works. But, whether from too low an estimate of the 
importance of the task or an unwillingness to leave more attractive, and, perhaps, more lucrative 
studies, our scholars have not been active in this department. Those then, on whom the labor 
falls, can only do their best. So long a time had been consumed in the execution of the Latin and 
English Lexicon, that it was advisable to be as expeditious with the other as possible, and the 
volume was already so large that little room was left for what, if adequately performed, would 
demand at least another volume of equal sizs. The book, of which almost exclusive use has 
been made in preparing the part of this-‘work that may be called new, is a late German and Late 
Lexicon, by K. E. Georges. But this could be made available only by means of a circuitous and 
inconvenient process. 

Notwithstanding these hinderances, it was hoped that something might be put together, which, 
though it could not but be imperfect, should at least be methodical and clear. As the same idea 
is often expressed by the use of different parts of speech in different connections, it seemed 
conducive to clearness, especially in so succinct a work, to bring derived words under their 
primitives, distinguished however by a smaller type. This has been, in some cases, extended 
to words not strictly derived, but only cognate. ‘The objection to such a course is, that oftentimes 
so great a dislocation of alphabetical order is produced, as to render it difficult to find a word. 
This difficulty has been obviated, either by adhering in such cases to that order, or by giving the 
word under its primitive, and referring thither from its alphabetical place. The liberty has also 
been taken uf omitting many words which seemed to be of slight importance. Some pages, 
thus arranged, were shown to Mr. Leverett, and met with his approval. 

But it was soon found impossible, from the slowness with which the work advanced, even to 
earry out this plan, and it was accordingly broken off at the word Commence, on the fifty-sixth page. 
No course then remained but to take some manual already in use, and improve it, as far as was pos- 
sible in a limited time. Ainsworth’s Dictionary most readily presented itself, and the rest of this 
book, being about five-sixths of the whole, is made up mainly of that. The work of Ainsworth has 
many faults, so many, indeed, that to correct them entirely would be nearly as laborious as to make a 
new book. Among other things, it is so confusedly thrown togetl»:r, that even what is there is not 
easily found. To this point attention has been chiefly directed. The whole has been wrought 
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into a more orderly arrangement, wnich presents each part of speech by itself, and accords with 
what had been already finished. Sometimes, indeed, along with the derived signification of a 
word, are given those which are underived, though the word is printed as if it were wholly 
derivative. In these cases, perhaps, the parts of the word would have been better separated. But 
this circumstance will hardly produce any confusion. Though more care has been turned to the 
arrangement than to any other point, it Was sometimes found ‘to be so completely vicious, that a 
thorough correction was impossible, without a longer delay than was practicable. The arrange- 
ment, however, has been by no means the sole object of attention. Various other alterations, as 
many as time would allow, have been introduced throughout. Articles have been entirely, or 
almost entirely, written anew, and much that was incorrect or redundant has been stricken out. 
It is hoped that, in this form, the work may be found to have gained in usefulness. 

A few abbreviations have been employed; as, prop. for properly, fig. for figuratively, gen. for 
generally, esp. for especially, and others which speak for themselves. When a word or words 
enclosed thus ( ) follow others, they belong only to the word or phrase next preceding, if no comma 
intervene ; but if separated from that by a comma, they are to be referred to all which precede, 
until a fuller stop than a comma is reached. When a word or words so enclosed precede others, 
with an intervening comma, they are asually to be referred to all the words which follow, till 
others, similarly enclosed, occur. Thus, under the word Come, the words, (of persons), refer to what 
follows, down to (of things); and (prop. and fig.) belong both to venire and pervenire, while (come, 
arrive), belong only to advenire. But use will make these cleurer. 

H. W. TORREY. 
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ABA 


A or AN, as an article prefixed either 
9 to a substantive which is in apposi- 
ion or the predicate, is not expressed in 
Latin ; as, Crassus, an excellent orator, 
Crassus orator optimus; [ am a man, 
homo sum. — Joined with a subject 
or object which is pointed out as actu- 
ally present, but not expressly referred 
to any particular individual ; as, in the 
definition of a thing, in definitione alicu- 
jus rei. ——1 2, 1. e. @ certain, quidam. 
T A, marking a certain condition or 
relation, quidam ; as, Fabius, a Pelignian, 
Fabius Pelignus quidam. —— 1 It is ex- 
pressed by the plural in some phrases, 
where it means a small or great num- 
ber. collectively taken, and is in this way 
considered as a whole or unity: thus, 
mang a man, multi (khomines understood); 
he has done me many @ kindness, haud 
pauca or multa beneficia in me contulit. 
—— ff 4, i. e. one, unus. — Not a man, 
ne unus quidem. —— 7 It is also dif- 
ferently expressed ; thus, twice a week, 
ois in hebdomada; once a year, semel 
singulis annis ; one out of a tribe, singu- 
li ex singulis tribubus. — bushel, in 
singulos modios. — Four acres a man, 
quaterna in singulos jugera. — 4 day, 
in diem. — A man, i. e. each man, in 
singula capita. — Two hunting-shows 
a day for five days, bine venationes per 
dies quinque. — To the generals were 
given eight thousand infantry apiece, du- 
cibus octona millia peditum data. — 
Bring two a piece, binos adferte. ——% I 
fo a hunting, eo venatum, eo ad venan- 
dum. —— 4 foot longer, shorter, &c. 
See By. 

ABANDON, cedere (aliquo or ex ali- 
qtto loco), relinquere, deserere, destitu- 
ere, deficere, deesse (alicui) ; dimittere, 
abjicere, deponere, desistere (aliqua re 
and de re) ; (resign or give up) himself to, 
totum se dare, tradere, dedere alicui or 
alicui rei. — To abandon hope, spem ab- 
jicere. — a@ siege, obsidione desistere. 

ApanponeD (forsaken), destitutus, etc. ; 
(viven up), deditus, etc. ; —(wicked), per- 
ditus, flagitiosus, profligatus, sceleratus. 
Abandoned by hope, a spe destitutus. 

ABANDONMENT, derelictio, destitutio, etc.; 
or by the tenses of the verbs. 

ABASE, deprimo, minuo, obscuro ; him- 
self, sibi derogare, se abjicere. 

ApasEeMENT, imminutio, depressio, etc. 

ABASH, pudore, rubore aliquem affi- 
cere, suffundere; pudorem, ruborem 
slicui incutere, injicere; ignominia, 
dedecore notare ; sensu dedecoris affi- 
cere ; confundere. — 70 be abashed, eru- 
bescere, pudorem, ruborem contra- 
here. 

ABATE, I. v. a. (diminish), minuere, im- 
minuere, levare (pretium, annonam), 
remittere (aliquid, or de aliqua re). 
—aman’s courage, reprimere, or percel- 
lere animum, tondere cristam. — one’s 
power, refringere vim. — (in accounts), 
subducere, detrahere, remittere. — The 
sum shall not be abated one jot, de summa 
nihil decedet. —IT.v. n. imminui, de- 
crescere, remitti, se remittere, remitte- 
re. —in one’s flesh, attenuari, macresce- 
re. — Thc heat abates, estus defervescit. 
— His sickn?ss begins to abate, levior inor- 
bus esse ceepit. ; 

Anitemeyt. deminutio, deductio, sub- 
ductio, imminutio .— T> make an ahate 
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ment, decessionem de summ4§ facere.— 
Abatement of the disease, remissio morbi, 

ABATIS, concedes, arborum tractus. 

ABBEY, abbatia. 

Auszor, abbas, archimandrita. 

Assess, abbatissa, antistita virginum 
sanctarum. 

AsporsuiP, abbatis munus. 

ABBREVIATE, contrahere, in breve 
or in angustum cogere. 

ABBREVIATION, contractio; compendi- 
um, scripture compendium. — 7o take 
down in writing by abbreviations, per 
compendia excipere aliquid. 

ABDICATE, magistratum deponere, ma- 
gistratu se abdicare (very rarely magi- 
stratum abdicare). 

ABDICATION, abdicatio muneris. 

ABDOMEN, abdomen, venter. 

ABED. —To be abed, in lecto jacére or es- 
se, jacére, cubare. — J lie abed till the 
fourth hour, ad quartam (horam) jaceo. 

ABERRATION, error, declinatio; (of 
mind), alienatio(mentis), error (mentis). 

ABET. (aid), adjuvare, sustinere, sup- 
petias ferre, ab aiiquo stare. —— T (en- 
courage), impellere, incitare, instiga- 
re. — To be abetted to the noblest studies, 
ad optima incitari studia. 

ABETTOR, adjutor, socius, administer, sa- 
telles ; concitator, impulsor, stimulator. 

ABHOR, detestari, fastidire ‘aliquem, 
aliquid or ab aliqua re), aohorrere, 
aversari, abominari, odisse ; repudi- 
are, respuere, rejicere, dedignari; 
refugere. — To abhor studies, mar- 
riage, abhorrere a studiis, a nuptiis. 

AEHORRENCE, Getestatio, aversatio alicu- 
jus rei. 

ABHORRENT, detestans, alienus, efc. ; 
(contrary to, inconsistent with), alienum 
(ab) aliqua re. 

ABIDE, I. v. n. (tarry, dwell), morari, 
commorari, habitare; (last), durare, 
perdurare, permanere, perstare, persi- 
stere. — The ant in winter abides at 
home, domi manet formica. — IT. v. a. 
(await, tarry for), prestolari (alicui or 
aliquem), opperiri ; (be at hand to, 
threaten), manere aliquem, impendére 
alicui.—(bear, stand out), ferre, perferre, 
durare, tolerare, sustinere, perpeti. 

AnopE (a dwelling), habitatio, sedes, 
domicilium ; (tarrying), commoratio, 
statio, mansio; (abiding), habitatio. 
— Abode in the country, rusticatio. 

ABILITY. See Able. 

ABJECT, nihili, nullo in numero, vilis, 
sordidus; perditus, profligatus, abje- 
ctus, illiberalis. 

Assectness, illiberalitas, animus abje- 
ctus ; Vilitas, 

ABJURE (forswear), abjuro; (renounce), 
ejuro, renuncio. 

ABJURATION, abjuratio, etc. 

ABLATIVE CASE, auferendi casus, 
sextus casus. 

ABLE (fit), capax alicujns rei, idoneus ; 
(powerful), potens ; (strong), fortis, ro- 
bustus, validus ; (in mind or skill), 
sollers, ingeniosus, peritus, habilis; 
(wealthy), dives, opulentus. — J am able 
(to do this or that), possum, valeo (poet.), 
etc. — You have heen able to overthrow 
the laws, ad evertendas leges valuisti. — 
As far as I am able, pro meis viribus, pro 
mea parte, quantum possum (or fut, pote- 
ro). —/ am able tv manage myself, sum 


compos. — 4s well as he was able, quod: 
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potuit. — Ja not able to pay, solvenda 
non suin,. — He was an able speaker, mu 
tum valuit dicendo. — ble to hear the 
dust and sun, patiens pulveris atque so- 
lis. — Able to bear envy, invidie par. — ? 
am very able, prepolleo, prevaleo. 

ABLE-BODIED, robustus, firmus. 

AeILity (power, influence), vires, facul- 
tas, potentia ; (strength), robur ; (riches), 
opes, divitive ; (one’s circumstances), res. 
— To the best of my ability, pre meis vi- 
ribus, ut potero, quantuin in me or in 
mea potestate situm or positum est. — 
To have ability for a thing, habilem, 
aptum esse ad aliquid ; naturally, natum 
esse ad aliquid. TT Abilities, dotea 
animi, ingenium ; (skill), peritia, sci-. 
entia, sollertia. 

Abty, fortiter, strenue ; ingeniose, sollers. 
ter, perite ; bene. : 

ABLUTION, ablutio. 

ABOARD, adv. (a ship), in nave esse..—= 
To go aboard, navim conscendére.. ——= 
|| See Board. 

ABODE. See.Abide. 

ABOLISH, v. a. (disannul), aboteo, abrd- 
go, rescindo; (put an end ta, destroy), 
tollo, deleo, exstinguo. 

ABOLISHING or ABOLITION, abolitio, subla- 
tio, dissolutio, etc. 

ABCMINATE, v. a. abominor, abhorrea, 
detestor, exsecror. 

ABOMINATION, detestatio; res exsecran 
da, nefas. 

ABOMINABLE, detestabilis, detestandus. 

ABOMINABLY, Nnefarie, fede, odiose, tur~ 
piter. 

ABORIGINES, abvrigines, autochthones 

ABORIGINAL, ad aborigines pertinens. 

ABORTION (antimely birth), abortus, 
abortio ; (abortive child), abortus, in- 
fans immaturus. — 4 medicine or drug 
that causes abortion, abortivum : to suffer 
abortion, abortum facere (also, te cause 
abortion): to cause abortion, a. inferre. 

ABorTIVE, abortivus. — Abortive design, 
negotium irritum. 

ABOUT, prep. circa, circum, circiter ; as, 
circa regem, ete.: — Adv. circa, cir- 
cumcirca. — The earth turns about its az- 
is, terra circum axem se convertit. — 7s 
go about from city to city, urbes circum- 
ire. — About 10,000, ad (circiter) de- 
cem millia. So, ad que tempora, ad 
(sub) solis occasum ; there were about 
200 of them, erant ad ducentos ; about 
noon, ad or circiter meridiem. — 
About the bottom of the page, quasi 
in extrema or ima pagin&. — About 
the same time, sub idem tempus. — 
(nigh, almost, near about), instar, quasi, 
fere. — (of, concerning), de, super, circa. 
— (verging to), ad—versus ; as, ad meri- 
diem versus. ——1 To be about (ready 
to do), is rendered by the participle in rus ; 
as, he is about to receive the government, 
imperium obtenturus est, T To go 
about (attempt), aggredior, me accingo, 
capesso; (in words), vitabundum cir- 
cumire aliquid, cirevitione or ambagibus 
uti. — What are you about? quid pa- 
ras? — You are long about that business, 
diuesin hoc negotio. TT See that you 
have your wits about you, fac ut apud te 
sis. T About is often expressed by cir- 
cum in composition ; sometimes by re (@& 
aliquid retorguere ad or in aliquid). 

ABOUND, abundco, affluo, redundo exy 
hero, scater 
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A» rroance, abundantia, copia, ubertas, 
eittluentia, affatim (with gen.). — In 
rhundance, Abundantly, abunde, abun- 
fanter, cumuiate, satis superque, atfa- 

im, ubertim, plene, copiose. 

‘uNDANT, abundans, affluens, copiosus, 

iber. 

SOVE (in place), super, supra. I recline 

shove you at table, supra te or superior te 

accuinbo ; —- (in place, station, rank), ma- 
jor, prior, superior, prestantior * (more 
than), plus, amplius, magis v2 ; (be- 
yond), ate, preter, ultra. vavove what 
was right, uitra quam oportebat. He 
loved him above the rest, amabat eum prie- 

ter ceteros. —Ahove all, ante omnia, im- 

primis ; potissimium ; presertim.—(up, up 

oh), sursum. — From above, desuper, 
superne, celitus. — Over and ahove this, 
preterea, insuper.ad hoc or hec; ultro. 

— Asove board (openly, candidly), aperte, 

integre. —.A}ove mentioned, supra dictus, 

— As above said, ut supra scripsi. — 

Above ground, in vivis. — To be above 

(appear higher), exstare, extra apparere ; 

fexrcel), eminere, prwestare, superare, an- 

tecedere, antecellere. —— I _Heits above 
such things, elatiori animo est, quam ut 
hies agat. 

ABREAST, equa fronte. — Two, three, 
fuur horses abreast, biga, triga, quadri- 
gi; eqni bijuges, tr jiges, quadrijuges. 

ABRID GE (deprive of), privo, orbo ; ( <hurt- 
ex), contraho, in ca:npendicun redigo. 

ABRIDGMENT, compenditin, epitome. 

ABROAD (not in the house), furis, in pu- 
blico, sub dio.—He goes abroad, i. e. out 
oy doors, foras exit, in apertum proddit, in 
medium, in publicum procedit. —— Tf 7% 
go abroad (into foreign parts), abire per- 
egre ; so, ft» be ahroal, esse peregre ; to 
return from abroad, venire or redire pere- 
gre. —— {I Abrvad, i.e. here aud there, all 
ahout, vage, late, passim. vulgo. 
Tov spread abroad, srt abrvad, vulgare, 
edere, promulgare, divalgare. 

ABROGATE, abrogo, antiqua, aboleo, 
rescindo. 

4BRUPT, abruptus, preruptus ; repens, 
repentinus, subitus. 

ArRurTLy, prerupte, abrupte, raptim ; 
repente, derepente, subito. 

Asruptvess, hy a circumlocution. 

ABSCESS, abscessus, apostema. 

ABSCOND, v.a. abscondere, occultare. 
— v.n. se abdere aliquo, del.tescere in 
aliqtio loco. 

ABSENCE, absentia, peregrinatio. — Jn 
0e’3 absence, absente aliquo. 

To pe ABSENT, abesse, desiderari. —7'o be 
absent in mind, animo excurrere et vagari, 
alind agere, aliud cogitare. — T'o absent 
himse'fjabdere se aliquo, non comparere. 

ABSOLUTE (complete, perfect), plane ab- 
solutus, ad finem perductus, perfectus, 
omnibus numeris completus, exquisi- 
tus. T (not relative, in and by itself’), 
simpliciter et ex sud vi consideratus, 
Cic. — The absulute (in philosophy), id 
quod semper est simplex et uniusmodi, 
et tale, quale est, Cic. ; perfecta et ab- 
soluta ratio, perfectum aliquid et abso- 
lutum. —— Tl (uncondreonal), simplex, 
absolutus —- An absolute necessity, sim- 
plex et abscluta  necessitudo. 
“ST (unlimited), infinitus, summus, — 
power, infinita potestas. —- rule,. imperi- 
um summum, quum dominatu unius 
omnia tenentur; dominatio. — master, 
dominus. — ruler, tyrannus. 

‘ABSOLUTELY (not relatively), per se, simpli- 
citer et ex sua vi. —‘I (unconditionally), 
simpliciter ; (altogether, out and out), 
plane, prorsus, omnino ; utiqnue. 

‘ABSOLUTENESS (completeness), perfectio, 
etc. : (in dominion), dominatio, 

ABSOLVE, absolvere (aliquem alicujus 
rei, re, or de re), crimine liberare, a 
culpa liberum promulgare. 

‘A nso_uTion, adsolutio (hominis, of aman; 
majestatis, frum the crime of treason), 
liberatio (culpe) ; venia. ST (from 
sin), venia peccatorum. — To grant abso- 
lution, peccatoruin veniam et impunita- 
tem promittere Dei nomine. 

ABSORB, absorbere ; bibere, imbibere. — 
Fig. to be absorbed in a thing, omnem or 
~totuin esse in re. 

‘\AnsorR ENTS, absorbentia. 

ABSTAIN (refrain from), ahbstinere or 
abstinere se (a) re, se continere a re, 
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temperare sibi quominus, etc., tempera-{ AcctpeNnTAL, fortuitus, forte oblatus ; [na 


re (Sibi) are, parcere. — from food, se 
abstinere cibo. — from pleasures, a volu- 
ptatibus temperare, voluptatum ameeni- 
tates rejicere, voluptatibus belluin indi- 
cere, voluptatis illecebras declinare. — 
from theft and robbery, manus abstinere 
ab alienis pecuniis. 

ABSTINENCE, abstinentia, continentia. — 
from food, abstinentia, jejunium. 

ABSTINENT, abstinens, continens. 

ABSTEMIOUS, temperatus, continens ; 
(not given to wine), abstemius. 

ABSTERGENT, or ABSTERSIVE, abs- 
tergens, detergens. 

ABSTINENCE — See Abstain. 

ABSTRACT, v. (epitomize), contraho, in 
compendium redigo,epitomen facio, scri- 
bo ; (separate), abstraho, separo, segrego. 

ABSTRACT, adj. sevocatus a sensibus, ab- 
ductus a consuetudine oculorum. — An 
abstract idea, notio rei a materia sejun- 
cte et siinplicis. 

ApsstTract, Ss. breviarium, compendium, 
epitome, synopsis. 

ABSTRUSE, abstrusus, obscurus, recon-~ 
ditus. | 

ABSURD, absurdus, ineptus, futilis. 

ABsurpITy, res absurda, paruim. rationi 
congruens. 

ABUNDANCE, ABUNDANT. 

Abound. 

ABUSE (not to use properly), abuti, per- 
verse uti; (deceive), decipere, fallere, cir- 
cunvenire ; (deflower), vit.are, stuprare, 
polluere 5 (iv lanruare), conviciari, con- 
Viclis, contumel is licessere ; (in action, 
treat il), injuriam inferre alicui, deuti 
aliquo. 

ABUSE, S. Usus or abusus perversus, abu+ 
Sus; 10s pravus ; vexatio, injuria, con- 
tumelia; convicia. 

ABusive, dicax, mialedicus, 
contumeliosus. 

ABYSS, profundum, abyssus. 
ACADEMY, schola, ludus_literarius ; 
gymnasium (high-school) ; academia. 

AcaDEmIc, academicus. 

ACCEDE (come over, assent), accedere 
alicui rei or ad aliquid. — to an opinion, 
sententie assentiri, accedere ;_ ire; 
transire in alicujus sententiam.— to an 
alliance, ad societatem accedere or se 
applicare. 

ACCELERATE, accelero, festino, prope- 


See 


petulans, 


ro. 

ACCENT, s. accentus ; (tone of a sylla- 
ble), tonus ; (mark), vocis nota. 

To AccEeNT (accentuate), syllabe notam 
apponere ; (pronounce), pronuntiare. 

ACCEPT, accipio, recipio. — To ac- 
cept kindly, gratum et acceptum habe- 
re, equi et boni consulere, in bonam 
partem accipere. 

ACCEPTABLE, acceptus, gratus, jucundus. 

ACCEPrABLY, Cum assensu; optato, ex 
voto. 

AccEPTANCE, acceptio ; comprobatio; fa- 
vor. 

AcceptaTion (regard, &c.), comproba- 
tio, assensio, voluntas, favor. 
iT (meaning), sensus, significatio. — 
This word has a quite different acceptation, 
hec vox longe aliter sonat. 

ACCESS, accessus, aditus, admissio. — 
To have access to any one, copiam con- 
veniendi aliquem habere ; to get it, ad 
congressum vor colloquium alicujus ad- 
mitti, pervenire. — 7'o give access, adi- 
tum alicui dare ad aliquid, aliquem ad- 
mittere ad aliquid ; (to himself ), potesta- 
tem sui facere.—TJ have access to the libra- 
ry, mihi libri patent. j 

ACCESSIBLE (to be come at), Cul aceessus 
patet ; (to be spoken with), affabilis, comis. 

ACCESSION (to an office), introitus muneris ; 
— the day of his accession to the throne, 
dies, quo regnare primum cepit. —— 
IT (increase, enlargement), accessio, incre- 
mentum. —7'0 receive accession, crescere, 
accrescere, augeri. 

Accessory, sceleris socius, crimini affi- 
nis. — subst. conscius, socius. — Jt was 
thought he was accessory, prebuit suspi- 
cionem conscientie. 

ACCLDENCE (of grammar), grammatices 
elementa prima. 

ACCIDENT (chance), casus, fors, fortuna ; 
(mishap), casus adversus, or also casus, 
incommodum, res mala, — By a happy 
accident, forte fortuna. 
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essential), adventitius, ascitus. 

AccIDENTALLY, forte, casu, fortuitu, for 
tuito. — It happened accidentally that, &e 
forte evenit, casu accidit, ut, etc. 

ACCLAMATION, clamor, acclamatio. 

ACCLIVITY, acclivitas. 

ACCOMMODATE (fit), aptare, accommo- 
dare ; (furnish with), instruere (aliquem 
aliqua re), suppeditare (alicui rem); 
(make up), componere, dirimere ; thus, 
litem or controvers:am dirimere, con 
troversias componere. 

AccomMopDaTION, (adaptation), accommo 
datio, convenientia ; (composition of a dif 
ference), compositio, reconci iatio con 
cordix. — In pl. (conveniences), comme 
da (vite). 

ACCOMPANY, comitari, se comitem 
prebere, comitem esse (alicuj as) ; prose. 
qui, deducere ; sectari, assectari. Fig 
to accompany a present with obliging 
words, Munus suum ornare verbis, — 
To accompany (in mugic), vocem fidibue 
jungere, ad chordarum sonum cantare, 

AccOMPANIMENT, to sing with accompanr- 
ment of the flute, remixto carmine tibiis 
canere aliquid, Horat. 

ACCOMPLICE,. sceleris socius, purti- 
ceps, consors. 

ACCOMPLISH, absolvo, perficio, pera 
go, exsequor, persequor, ad finem addu- 
CO ;—(a vow), presto, solvo, persolvo — 
one’s desire, votis fruor or potior. — To 
accomplish nothing, nihil proficere. 

ACCOMPLISHED, Summus, ornatus; erudi- 
tus, doctus ; urbanus, elegans, ad un- 
guem factus ;—Vvir omnibus artibus, qua 
libero digne sunt, perpolitus ; vir omni 
vita atque victu excultus atque expolitus. 

ACCOMPLISHMENT, €xsecutio, peractio. — 
Accomplishments, artes bone, liberales ; 
virtutes ; excellentiz. 

ACCORD, s. concordia, consensus. —. Of 
one’s own accord, ultro, sponte. 

To Accorp, sentire cum, assentire, on- 
sentire ; (grant), dare alicui, conferre in 
aliquem, concedere alicui. 

AccorpanT, assentiens, consentiens, con 
cors. 

AccorpING as, prout, perinde ut, utcun 
que, pro eo ac, pro eo .ut. — Accord- 
ing as I deserve, pro eo ac mereor. 

Accorpine To, ad, de, e or ex, secun- 
dum, pro. — According to truth, &e 
ex veritate, ex pacto, e natura, conve- 
wienter nature, etc. -- According to my 
power, pro viribus meis ; quantum in 
me situm est ; ut potero. 

AccorDINGLy, Sic, pariter, congruenter. 

ACCOST, aliquem adire, compellare, al- 
loqui ; aggredi, adoriri. 

ACCOUNT, v. (reckon), numero, suppu- 
to, computo, reputo; (consider, hold), 
westimo, habeo, pendo ; (esteem), estimo, 
magni estimo, in deliciis habeo. — He 
is accounted next to the king, secundus a 
rege habetur. 

Account, 8. (reckoning), ratio; (estima- 
tion), numerus ; (esteem, consideration), 
existimatio, auctoritas, honor. — 7¢ 
learn accounts, arithmetica discere. — 
To give account of one’s actions, rationem 
factorum reddere. — T° place to account, 
in rationem referre. — To take an accoxné 
of, rationem ab aliquo aecipere, — Jt is e@ 
clear account, ratio apparet. — To casé 
accounts, rationem inire (alicujus rei), 
rationes or calculos subducere. — Our 
accounts correspond, ratio inter nos ac- 
cepti et expensi convenit. — T’o put in- 
to the accounts, rationibus inferre. — & 
book of accounts, codex accepti et expen- 
si or codex, rationes, tabule, adversa- 
ria (waste-book).—~ Tocall to an account, ras 
tionem reposcere ab aliquo ; aliquem ad 
rationem alicujus rei revocare.—— JI 7’o 
make great account of, magni or plurimi fa- 
cere or estimare.— To make no account of, 
flocci, nihili, pili, pendere, facere, «xsti- 
mare ; nullo numero habere. — 4 man 
of great account, vir summe auctorita- 
tis, existimationis, vir illustris, auctori- 
tate preditus, magni pretii, carus. — 
Things of no account, res leves, nuge, 
quisquilia. — People of no account, capi- 
ta ignota, homines viles. — Authors of 
good account, classici auctores. —~ Il (4 
reason), Causa, ratio; as, causam explico, 
rationem reddo. — On tdis account, hae 


de causd. — On which account, qua ® 
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Or what account? cur. — Ox his account, 
illius causa or gratia. —— 7 (relation, 
narration), narratio, relatio, memoria, 
rei gestie expositio.— Tv give an ac- 
count of a battle, preelii decursuin ordine 
exponere. —— fl (exposition), explicatio, 
descriptio. 

AccouNTABLE, cui ratio reddenda est. —[ 
will he accountable for the expense, presta- 
bo sumptum. — To make one’s self ac- 
countable for, in se recipere. 

AccouvTantT,tabularius, rationarius, actor 
sutumarum ; to be one’s accountant, a 
rationibus aiicujus esse, alicujus res ac 
rationes curare. 


»ACCOUTRE, apparo, orno, instruo. 


ACcCOUTREMENTS, arma, apparatus, orna- 


tus 

4ACCREDIT, fidem facere or afferre ali- 
cui rei, fidem addere; confirmare. 

AccrepiTep, verus, fide dignus. — An 
accredited ambassador, legatus publice or 
public&é auccoritate missus. 

ACCRUE, accresco, orior, advenio, acce- 
do; reddor. 

ACCUMULATE, accumulo, coacervo, 
congero. — ¥. nm. Cumulari, crescere, 
augeri. 

ACCURATE, diligens, accuratus, exa- 
ctus, limatus, subtilis. — 4n accurate ac- 
count, ratio que convenit or constat. 

Accuracy, diligentia, accuratio ; subtili- 
tas. 

AccuRATELY, accurate, 
amussim. 

ACCURSED, exsecratus, devotus; (exe- 
crahle), nefarius, nefandus. 

ACCUSE, accuso, postulo, arguo, arces- 
so, reum ago; in jus voco, actio- 
nem intendo; criminor. — To ac- 
cuse falsely, crimen in aliquem fingere ; 
falsa criminatione uti. — 70 accuse one of 
acapital crime, accusare aliquem capitis, 
in judicium capitis vocare. — of a thing, 
accusare aliquem alicujus rei or de re. 
—aman to a man, aliquem criminari 
apud aliquem. 

AccusATION, accusatio, crimen, crimina- 
tio, postulatio, delatio (secret), indici- 
um, calumnia (malicious) ; bill of accu- 
sation, libellus ; a railing accusation, ma- 
ledictum, 

Accuser, accusator ; criminator ; (inform- 
er), index; a secret accuser, delator; a 
slanderous, false, maliciows accuser, ca- 
lumniator, quadruplator. 

ACCUSATIVE CASE, casus accusati- 
vus or quartus, accusandi casus. 

ACCUSTOM (to habituate), assuefacio, 
consuefacio ; in consuetudinem adduco : 
(myself, become accustomed), me assuefa- 
cio, assuesco, consuesco :— Met. imbua. 
— Tam accustomed, soleo, mihi mos or 
moris est, assuevi. WT Accustomed or 
wont (to do any thing), assuefactus, as- 
suetus, consuetus ; (to be said), usitatus, 
tritus ; (to be done), solitus, more er usu 
receptus, — Wot accustomed, insuetus, 
insolitus, insolens. 

ACERBITY (scurness), acerbitas ; (severi- 
ty), duritia, rigor, severitas. 

ACHE, or ACHING, dolor; of the belly, 
tormina ventris; of the head, &c., dolor 
capitis, ete. — To ache, dolere, condo- 
lere. — The ache bone, coxa, coxendix, 
OS cAxXe. 

ACHIEVE, patro, perpetro, conficio, per- 
ago, gero, obeo, perfungor; assequor, 
potior, obtines. 

ACHIEVEMENTS, res geste. An immortai 
achievement, facinus or opus immortale. 

ACID, a. acidus; s. res acida, acidum. — 
A little acid, acidulus. 

Acrorty, aciditas, acor. 

ACKNOWLEDGE (recognize, own), ag- 
nosco ; (a fault), fateor, confiteor ; (a 
kindness). aliquid acceptum refero. — 
Gratefully to acknowledge kindnesses, he- 
neficia grate interpretar.. — Tw ac- 
knowledge a debt, confiteri ws ac debi- 
tum, or nomen ; (a son), agnascere fili- 
um. T (to approve, allow), probare, 
comprobare. 


diligenter, ad 


ACKNOWLEDGMENT, confessio ; professio ; 


agnitio, comprobatio ; gratia, gratie. 
— To make due acknowledgement, gra- 
tias agere or persolvere alicui. 
4c ORN, glans. —.2 little acorn, glandula. 
ACQU AINT (advertise, inform), aliquem 
certiore:1 facere alicujus rei or de re. 
nuntiare alicvi aliquid, rem alicui indi-; 
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care. — To acqua‘nt one’s self with a per- 
son, noscere, cognoscere aliquem. 

AcqvaINnTED ‘with the country, peritus 
regionis, gnarus locorum ; with Greek 
anil Roman literature, doctus Griecis et 
Latinis literis. — To hecome acquiinted 
with something, alicujus rei scientiam 
consequi, aliqua re imbui. — T'o be ac- 
quainted with something, peritum, gna- 
rum esse alicujus rei; versatum, volu- 
tatum esse in re.— 7 make one’s se'f ac- 
quainted with a thing, alicujus rei cogni- 
tionem capere, discere aliquid. 
T To make a man acquain‘ed with another, 
aliqnem ad aliquem deducere. — To be 
acquainted with one, nosse aliq:iem 3 inti- 
mately, aliquo or alicuj:s amicitia fa- 
miliariter uti. 

ACQUAINTANCE (witha person), notitia, 
uss, consuetudo, commercium 3 infi- 


mate, familiaritas: — acquaintance with 
a thing, notitia, scientia. — To make 


acquaintance with one, aliquem cognosce- 
re. — To have no personal acquaintance with 
one, ignorare aliquem. — To be acquaint- 
ed withathing, notitiam or scientiam rei 
habere.—-T An acquaintance, notus, ami- 
cus (friend), familiaris (intimate acquaint- 
ance). — A very intimate acquaintance, 
intima familiaritate conjunctus. — He 
is an old acquaintance of mine, uss mihi 
vetus et consuetudo cum eo intercedit.— 
We are old acquaintance, inter nos vetus 
usus intercedit. 

ACQULESCE (be satisfied), ac-, re-, con- 
quiesco. — 7T'o acquiesce in one’s lot, sor- 
te sua contentum vivere. 7 To ac- 
quiesce in (put up with, bear), aliquid pati, 
aliquid non abnuere. I To acquiesce 
in (assent to), assentior, comprobo, 

ACQUIESCENCE, tranquillitas animi ; pa- 
tientia. 

ACQUIRE (get), acquiro, colligo; pario, 
reperio, adipiscor, paro, assequor, lu- 
cror, potior ; (learn), disco, arripio. 

AcaquininGc, er ACQUIREMENT, adeptio, 
camparatio. WT A person of great ac- 
quirements, admodum peritus, doctus, 
eruditus. 

Acquisition, accessio, fructus, lucrum. 

ACQUIT (from debt), solvo, 1: bero, dissol- 
vo; in judgment, ex reis eximo, in- 
sontemn declaro, ahsolvo, libero. —— 
VT He acquits himself well, officio bene fun- 
gitur. — He acquits himself of his vows, 
vota solvit, persolvit, reddit ; votis se li- 
berat. — 70 acquit one’s self of a promise, 
tidem exsolvere. —of a business, nego- 
tium conficere. — of a commission, man- 
data exponere. — of a duty, officium ex- 
sequi, officii partes explere. 

AcaquitTaL, or AcQuITMENT, absolutio. 
An AcQUITTANCE, acceptilatio. —To give 
an acq. (receipt) ‘for, acceptum referre. 
ACRE, paullo plus quam jugerum cum 

septunce. 

ACRIB, ACRIMONIOUS, acer, acidus. 

I Fig. durus, rigidus, acerbus. 

AcRIMONY, acor, ¢ acrimonia. —— Fig. 
acrimonia, acerbitas, acritudo. 

ACROSS, transverse, € transverso, per 
transversim., — Luing acroxs, trans- 
versarius. — To walk across the forum, 
transverso foro ambulare. — Tv draw 
trenches across the ways, fossas transver- 
sas viis perducere. T Fig. an un- 
foreseen evil comes across my path, malum 
de improvise mihi objicitur.— Something 
comes across my mind, pércutit aliquid 
animum meum. 

ACT, v. (da), ago, facio, ago rem; one’s 
part, officio fungor, manus admini- 
stro : (imitate), agere, simulare, imitari. 
— To act stage plays, \udos ‘scenicos 
agere, histrioniam exercere.— To act 
the part of, agere aliquem or alicujus 
partes ; alicujus personam tueri. — To 
act the sick man, simulare egrum or simu- 
lare se egrum ‘esse. 

Act, s. fartum, gestum ; (deeree), decre- 
tum ; of the senate, senatusconsulttm ; ; 
of the commons, plebiscitum ; of indem- 
nity, injuriarum oblivio, lex oblivionis ; ; 
— (ina play), actus ;—(ezploit), facinus, 
res gesta. — An act of wickedness, srelus” 
— Avery bad act, flagitinm. — An un- 
worthy act, facinus indi ignum, illiberale. 

— A noble act, preclarum facinus.—Acts 
registered, act’. 

ActiNG, actio; simulatio. 

Ax Action, factum, res. —— 1 Action (on 
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the stage), actio:— the action (ofa pray, 
argumentuin. — 4etion (of aa orutor) ae 


tio. —— {f Action (agency, operation) 
actio ; effectus. — The merit of virtue 
tonsists i iu action, laus virtut's in actione 


comsistit. — Fit for action, ad agendum 
aptus 5 gnavus, strenuus, promptus. — 
To put one out of action, transdere ali- 
quem in otiuin. Wa fight), prelium, 
pugna. 

Ax Action (swit at law), actio, catisa, lis. 
— To bring an action against one, dicam 
alicui scribere, impingere (in reference t ta 
the Greeks) ; litem intendere ; in jus vo- 
care, citare, ducere, rapere. ik Tainan 
action, judicio vincere, litem obtinere 
— To lose it, lite or causa cadere. 

AcTionaB_e, actioni forensi or judicio ob- 
noxius. 

Active (nimble), agilis, pernix ; (brisk, 
lively), vegetus, vividus, vigens, ——~ 
WT Active (af the mind, disposition, @ar- 
acter, &c.), vigens, vegetus, vividus 
gnavus, promptus, strenuus, (busy, driv- 
ing) ; industrius ; acer (spirited, energet- 
ic), impiger (ready and persevering, wit- 
tiring), actuosus (much in action, or ever 
bent on action), operosus (loving work’, 
— Active philosophy (opposed to contemm- 
plative), philosophia activa. — An active 
(quick) remedy, presens remedium. —— 
I Active (in grammar), activus. 

AcTIVELY, gnaviter, ete. 

AcTIVITY, agilitas, pernicitas, vigor, vis , 
industria, navitas, impigritas, effica- 
cia. — The utmost activity, summa in- 
dustria. — Activity (incessant working) 
of mind, animi agitatio et motes. 

Actor (stage-player), actor, actor sceni- 

us, histrio; ludius or ludio (who dances 
at the same time). — The art of an actor, 
ars scenica or histrionalis ; histrionia. — 
A company of actors, familia histrionum, 
grex histrionium. — To be a chief actor 
(prop. and fig.), primas partes agere. 

Actress, artifex scenica, scenica. 

ACTUAL, verus. 

AcTUALLY, vere, reipsa, reapse, revera, ra 
(opp. to nomine). 

ACTUATE, animo, incito. — Met. ac- 
cendo, incendo. 

AcTUATED, ductus, adductus ; motus, per- 
motis; inductus ; incitatus ; incensus. 

ACUTE (sharp, not -lull), acutus. —~ 
{1 Acute (sharp in taste, biting), acutus 
acer, salsus (salt) ; as, acetum acre, cibi 
acuti, acri Ssapore esse: — (sharp in 
smell), acutus, acer. I Acute (of 
the organs of sense), acutus, sagax (track- 
ing well, having a keen scent, a quick 
hearing) ; — acute sight, visus acer , — 
ears, aures acute; that has acute ears, 
sagax. —— ‘I Acute (piercing, violent, of 
cold, &c.), acutus, acer ; (af disease), acu- 
tus. —— cute (in perception, judg- 
ment: sharp-witted), acer (looking deep), 
acutus (sharp-sighted), subtilis (drecern- 
ing ; distinguishing nicely), Sagax. — An 
acute understanding or wit, Ing-aium 
acre or acutim, mens acris. 

ACUTELY, acute, "etc. 

ACUTENESS (sharpness), acies. —— 1 (of 
taste, &c.), acritudo, acrimonia —— 
(of sense), acies. VT (of spirit, wit, 
&c.), ingenii acumen or acies, acumen, 
ingenium acre, perspicacitas, subtilitas, 
sagacitas. 

ADAGE, proverbium — Met. oraculum,. 

ADAMANT, adamas ; (diamond), adamas. 

ADAMANTINE, adamantinns or -@lls, 

ADAPT, apto, accommodo, me fingc 

Apapten (fit, suited), aptus, uti'is, com- 
modus, idoneus. 

ADAPTATION, accommodatio, congruentia. 

ADD (put to), addo, adjicio, appono ; ac- 
cues "facio ; ; (join to), adjungo, 
snbjicio, subnecto ; (reckon to), adscribo, 
accenseo; aggrego. T Add to this 
(besides), ad hoc, ad id.— To this is add- 
ed, that, &c., ad hoc accedit, quod, etc. 

Appittox, or APPENDAGE, appendix, ad- 
jectus: additamentum, incrementum, 

> accessio. 

ADDITIONAL, amplius 5 supra, preterea: 
adscriptitius. 

ADDER, aspis, vipera, coluber, colubra. 

ADDICE., or ADZE, dolabra, ascia. 

ADDICT, se alicui rei dedere, addicere, 
devovere ; ad aliquid animum adjunge- 
re, applicare. 

AppicTep, deditus; ae deditus veluptes 
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tib. «.—T. se greatly addicted to a thing, 
muitum esse in re ; wholly, totum esse 
in re. 

ADDLE. — 4: addle erg, ovum inane, ir- 
rituim ; ovum zephyrinim, — Addle-pated, 
-headed, -brained, fatuus, desipiens. 

ADDRESS, v. (co direct to), inscribere ali- 
cni. ——(to prepare), parare, aptare, ac- 
cingere. ——T (apply to), se applicare ad 
aliquem, confagere ad aliquem. — He 
knew not whither to address himself, quo se 
verteret, non habebat. —— 1 (petition), 
adire aliquem scripto, —— 1 (speak to), 
compellare, alloqui, adire ; concionari 
ad (populum, milites), verba facere apud 
aliquem, ad or apud populum agere. 

Appress, subst. (ufa letter), index, titulus. 

I (petition), libellus supplex. — (ha- 
ranvuc, sperch), concio, oratio, allocutio. 
-—— {f (shill, dexterity), ingenium ad ali- 
quid aptum, ingenii dexteritas or dexte- 
ritas, calliditas. ‘I Address, i. e. man- 
ners, mores.—élegant, morum elegan- 
tia ; urbanitas. — 4 crafty address, in- 
sinnatio. — 4 captivating address, dul- 
cedo et suavitas morum. 

ADDUCE, afferre, producere. — To ad- 
duce a proof or testonony, atferre testi- 
moninm; @ reason, rationem, causam. 

ADEPT, peritus or gnarus alicujus rei, 
versatus in aliqua re, perfectus in ali- 
qua re. 

ADEQUATE, par. — 7’ be adequate, pa- 
rem esse, sufficere, suppetere, suppedi- 
tare. i 

ApEQUATELY, Satis. — To express ade- 
quately, rem dictis exeequare. 

ADHERE, adhereo, adhwresco; me affi- 
go; particeps, socius sum. — 7’o ad- 
here to the rule proposed, manere in insti- 
tuto suo. 

An ADHERENT, assectator, sectator, as- 
secla; socius. — An udherent of the no- 
bility, optimatum fautor. — The (politi- 
cal) adlherents of any one, qui sentinnt 
cum aliquo, qui stant cum or ab aliquo, 
qui faciunt cum aliquo, qui alicujus par- 
tibus favent; factio, partes, 

Avnesion, adhesitatio; jig. studium. 
— To give in his adhesion to a party, ad 
partes alicujus se adjungere. 

ADHESIVE, tenax. 

ADIEU, vale, salve et vale; ave atque 
vale (the farewell to a deceased friend). — 
To bid adieu, valedicere, salvere jubeo: 
fig. (to abandon, quit), renunciare (with 
dat.), abdicare se re, discedere ab re. 

ADJACENT, finitimus, vicinus, confinis. 

ADJECTIVE, appositum, adjectivum. 

ADJOIN (add to}, adjicio, addo, annecto, 
adjungo ; (lie close to), adjaceo, attingo. 

ArsoininaG, finitimus, confinis, vicinus. 

ADJOURN, differo, comperendino, pro- 
rogo. — To adjourn the meeting, consiliv 
diem eximere. 

ADJOURNMENT (im court), comperendina- 
tus or -tio. 

ADJUDGE, adjudico, addico. 

ADJUNCT, adj. conjunctur, adjunctus. 

ApsuncT, subst. (as a thing), adjunctum. 

T (as a person), adjttor, socius. 

ADJURE, obsecrare, obtestari. 

ApsurRaTIon, obsecratio, obtestatio, 

ADJUST (fit), apto, accommodo. ——%(ar- 
range), Compono, orno, exorno; conficio, 
ordino, colloco; constituo. — the hair, 
componere capillum. — one’s household 
affairs, rem familiarem constituere, res 
suas ordinare, res familiares componere. 
—accoun's, rationes componere. — dis- 
putes, controversias componere. 

ApsusTMENT, ordinatio, constitutio, in- 
stitutio, or by a circumlocution, 

ADJUTANT (assistant), adjutor, coadju- 
tor ; (in the arrey), prefecti vicarius or 
adjutor. 

ADMINISTER (manage), administro, 
procuro, dispensn.— justice, law, exerce- 
re justitiam, judicium ; jus reddere, da- 
re or dicere. — the state, administrare 
rempublicam. —— IT (give as physic), 
medicinam adhibeo. 

ApMINistraTion, administratio, etc. — of 
the state, xdiministratio reipublice, — of 
a country estate, predii rustici. — of oth- 
ers’ goods, alienorum bonorum procura- 
"10. — of justice, jurisdictio, 
who are at the head of affairs), qui pree- 
“ecti snat rebus publicis, 

ADMIRAL, priefectus classis. 

\pMina’s SHip, navis pratoria, 


I (those. 
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ApMIRALSHIP, summa maritimi imperii, 
prefectura classis, 

AbMIRALTY, toti officio maritimo pre positi, 

ADMIRE, mirari (wonder at), admirari. — 
To be admired, adimiratione affici ; great- 
ly, in magn& admiratione esse. 

ApMIRATION, miratio, admiratio. — To 
excite admiration, adimirationem facere, 
efficere ; admirationem habere. — J am 
seized with admiration, admiratio ine ca- 
pit or incessit. 

ADMIRABLE, Mirus, mirandus, mirabilis ; 
egregius, conspiciendus, insignis. 

ADMIRABLY, egregie, mirum or mirandum 
in modum., 

ADMIRER, admirator, studiosus, amator. 
— To bea great admirer of any one, ad- 
miratione celebrare aliquem. 

ADMIT, intromitto, admitto, recipio. — 
the enemy into the city, hosti patefacere 
urbem, hostem in urbem accipere.—as a 
Jreeman, in civitatem asciscere. — as an 
acquaintance, in consuetudinem, or in 
amicitiam recipere. — To be admitted a 
member of the senate, in senatum ve- 
nire. — a member of a_ college, in 
collegium codptari. — into holy orders, 
ordini clericorum  ascribi. T (to 
allow.) — The birds admit or allow it, ad- 
mittunt rite aves. — In great peril, fear 
does not admit of pity, in magno periculo 
timor miserecordiam non recipit. — J 
admit that those who are dead: are not 
wretched, concedo, non esse miseros, qui 
mortui sunt. 

ApMittTance, ApMission, admissio, adi- 
tus, accessus. — To have admittance, 
aditum, copiam conveniendi habere ; ad 
colloquium admitti. 

ADMONISH (warn), moneo, admoneo ; 
(inform), certiorem facio ; (exhort), hor- 
tor, adhortor. 

ADMONITION, monitio, admonitio, moni- 
tus; hortatio, adhortatio. 

ADO, negotium, molestia ; turba, tumul- 
tus. — With much ado, vix, egre, non 
sine labore, multo sudore, multo nego- 
tio. — Without much ado, facile, nullo 
negotio. — Without any more ado, statim, 
sine mora, nec mora est. — Without 
any ado (without making difficulty), haud 
difficulter. 

ADOPT, adopto, coépto; eligo, ascisco ; 
sumo, — as a child, adoptare aliquem (a 
minor), arrogare aliquem (one of age) ; 
asciscere aliquem in nomen familia sue. 

Avoptep, adoptatus, adoptivus. 

Avoption, adoptio, arrogatio, 

ADORE (worship), colere, venerari, ado- 
rare (pray to); (admire, look up to, re- 
vere), admirari, venerari. — To adore 
one as a god, aliquem ut deum colere, 
venerari, adorare ; aliquem divinis ho- 
noribus colere. ‘ 

Avorgr, cultor, adorator ; admirator; stu- 
diosus alicujus or alicujus rei. 

AboraTIon, cultus, veneratio ; adoratio ; 
admiratio. 

ADORN, orno, decoro, condecoro, exco- 
lo, expolio, exorno, concinno, colo. 

ADROIT, facilis, callidus, promptus. 

ADSCITITIOUS, ascitus, acquisitus, 

ADULATION, adulatio. — Cringing, 
slavish adulation, blanditie verniles, — 
To listen to adulation, adulatoribus pate- 
facere aures. 

ADULT, #vo maturus, adultus, adult& 
tate, adulte etatis. 

An Apbvutt, homo adultus, pubes. 

ADULTERATE (pollute), inquinare ; 
(corrupt by admixture), adulterare. 

ADULTERATION, adulteratio. 

ADULTERY, adulterium. — 7'o commit 
adultery, adulterare ; adulterium inire, 


committere, facere ; conjugii fidem vio- | 


lare, me@chari. — To commit adultery 
with several, adulteria exercere. — with 
another’s wife, alicujus uxorem adultera- 
re. — Taken in adultery, in stupro com- 
perta (af the woman). 

ApDULTERoUs, adulter, a, um. — An adul- 
terous woman, adultera, 

ADULTERER, adulter. 

ADUMBRATE, adumbrare. 

ADUMBRATION, imago adumbrata ; adum- 
bratio. 

ADVANCE, act. \put forward), promo- 
veo, proveho ; (lift up), attollo, exalto, 
in sublime tollo ; (pay beforehand), in 
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diem solvo (before pay-day) . (prefer oney. 
aliquem ad dignitatem produco ; (fur 
ther), juvare, augere, adjumento esse. 
adjutorem esse. — To advance (an opin- 
ion), in medium proferre.— II, neut. grae 
dum profero, progredi-  proficjscor 

procedo, proficio, péefgr ?Tuadnansa 
(make proyress) in a thing, in aliqua re 
provehi, progredi, progressus facere.— 
rhe work advances apace, opus belle pro- 
cedit. —-T (increase), augeri. — Wages ad~ 
ree much, inagnopere stipendia proce- 

unt, 

ADVANCED, provectus, promotus ; ever- 
tus, etc. —The summer being now far ad- 
vanced, wstate jam adult&a. — Advanced 
to the highest honors, summis honoribna 
auctus, — Advanced in years, provectus 
tetate. 

ADVANCEMENT, profectus, progressus, in- 
crementum ;—further advancement, dig- 
nitatis accessio. — To hinder one’s ad- 
vancement, aditum ad honores alicui in- 
tercludere. 

Avvance Guarp, primum agmen, 

ADVANTAGE (gain), lucrum, emoln- 
mentum, commodum, fructus, questus. 

I He has the advautage (of time or 
place), superior est. %is to your ad- 
vantage, in rem tuam est or ere tua est. 
— If it were any advantage to us, siex 
usu nostro esset. — Throw in something 
by way of advantage, auctarium adjicito, 
— To be of advantage, proficere, prodes- 
se, conducere. — 7 be of great advan- 
tage to one, alicui magno usui esse.-- This 
is for my advaniage, hoc pro me facit. — 
To have anadvantage of, prestare, superi- 
orem esse.— 7 sell to advantage, magno 
pretio vendere, bene vendere. — To take 
advantage of one, occasione uti ad alteri- 
us damnum. — 7° let slip an advantage, 
occasionem amittere, dimittere ; to seize 
one, arripere. — The advantages of the 
place, opportunitates loci. 

To ApvaNTAGE, prodesse, conducere, 
usui esse, utilitatem afferre. — That 
would advantage me little, id mihi parum 
prosit. — What does it advantage m2? 
quid mihi prodest ? 

ADVANTAGEOUS, commodus, utilis, oppor- 
tunus, stius ; quiestuosus, lucrosus. 

ADVENTITIOUS, aliunde quesitus, ad- 
ventitius, 

ADVENTURE, v. (enterprise), audeo- 
(try, make trial of), tento, suscipio, ag- 
gredior ; (hazard), periclitor, aleam ja- 
cere, periculum facere. — Tv adven- 
ture to sea, vela ventis dare, ratem pe- 
lago committere. } 

ADVENTURE (an enterprise), periculum, 
ausum ; (hazard), discrimen; (chance), 
casus, fors. — Al adventure, temere ; 
casu ; — by adventure, forte, fortuite, 

Apvvenrurous (bold, daring), audens, au- 
dax. —— 1 (dangerous), periculosus. 

ADVENTURER, qui tentat ac periclitatur 
fortunam, qui incerta fata querit. 

ADVERB, adverbium. 

ADVERSE, infestns, hostilis, adversus. 

Apversary (a public foe), hostis; (an 
enemy, not a friend), inimicus ; (an oppo- 
nent at law, but which may not imply enmi- 
ty), adversarius. — We have a hitter 
adversary in you, acerbo te adversario 
utimur. 

ADVERSITY, res adverse, Aangust#e, arcte, 
infeste, turbide, lapse, afflictm ; ad- 
versa, -drun. — He is in adversity, est 
afflictus et jacens; in multis versatur 
malis. — He is beset with adversity, om- 
nibus difficultatibus conflictatus et cir- 
cumventus est. 

ADVERTISE, monere, commonefacere, 
admonere, certiorem facere, docere, 
edocere, alicui significare. — T’o adver- 
tise one of the Parthian peace, afferre ali- 
cui otium Parthicum. 

ADVERTISEMENT, nuntius, 
promulgatio. 

ADVICE (counsel), consilium, monitio, 
monitum, sententia; (news), nuntius 
— You give good advice, bene, com 
mode mones. — What advice do you give 
me? quid das consilii? — To ask advice 
of any one, consulere, consultare ali- 
quem ; in consilium advocare aliquem. 
— To do something by my advice, de mee 
consilio facere aliquid. 


significatio ; 


antecessum solvo, do, (before getting 
the thinz) ; ents Ph, ante dictum) 


ADVISABLE, utilis. 
Apviss (give advice), suadeo, moneo, hor 
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tor ,censeo; consilium do, auctor sum 

alicui; precipio. — J advise them to 

he quict, moneo ut quiescant. — If ad- 
vise you to, &c., tibi sum auctor, ut, etc. 

I Vo advise (consider of ), conside- 
rare, deliberare de re aliqua. —— 11 Ad- 
vise with (consult), consulere aliquein, 
aliquein in consilium advocare, aliquem 
consilii socium capere. 

Wet ApvisepD, prudens, cautus, cir- 
cum-pectus. — Be well advised, apud 
te esto. — Be well advised what you 
do, niltemere facias; vide quid agas. 
— Ill alvised, male cautus. 

ApvisEpDLy, caute, consulte, cogitate, 
prudenter, consulto. — T'o act advised- 
ly, nihil temere conari, facere ; consilt- 
um inire, priusquam aggrediaris. 

Apviser, monitor, admonitor ; hertator ; 
auctor; consiliarius. 

ADVOCATE, causarum actor, patronus, 
defensor, causidicus, advocatus. — The 
office of an advocate, opera forensis ; pa- 
trocini m.— Tv plead as an advocate for 
one, caisam dicere pro aliquo. 
7 Gen. an advocate (one who vindicates 
or defends), patronus, defensor, vindex. 

To Avvocare, patrocinium suscipere ali- 
cujus ur alicujus rei, alicui or alicui rei 
patrocinari ; tueri, tutari; defendere ; 
dicere pro homine or re; propugnare 
pro re. 

Apvocacy, advocatio ; patrocinium ; de- 
fensio. 

AERIAL, or AIRY, aérius, etherius (of 
the upper air). {| Fig. ievis, tenuis ; 
vanus. {| But see Ar. 

AFAR OFF, procul ; longinquus. — 
From afar, e¢ longinquo; eminus. — 
To be afar of, longe abesse. 

AFFABLE, comis, humanus, blandus, 
atfabilis ; humanitate, urbanitate pre- 
ditus. 

AFFABILITY, comitas, humanitas, affabili- 
tas. 

AFFABLY, comiter, humane or humaniter, 
blande, liberaliter. 

AFFAIR, res, negotium, causa. — To at- 
tend to his own affairs, suum negotium 
gerere, res suas curare. — To meddle 
with other people’s affairs, aliena negotia 
curare, — Without settling the affair, in- 
fecta re. —° Tis not my affair (my office), 
he non mee sunt partes, hoc non meum 
est. —’Tis your affair (concern), tua res 
agitur, tua refert. — How stands the af- 
fuir? quo loco res est? ut res se habet? 
— Your affairs ure in a geod state, bono 
loco sunt res vestre. — ° Tis c bad affair, 
res male se habet. — Huusehold affairs, 
res fumiliaris, res domestice. — Urgent 
afuirs, necessitates. — To handle affairs, 
res gerere, negotia tractare. — Great af- 
fairs, res preclare, egregie, magnie. — 
An affir of love, res amatoria; love af- 
fairs, amores. 

AFFECT (aim at), affecto, aspiro ad,capto, 
peto, appeto.— the sovereignty, affectare 
imperium in (e. ¢. Latinos), regnum. — 
f (lowe), diligo, amo, carum habeo. —— 
T(make a show of), simulo, assimulo.— Tv 
afect learning, simulare doctrinam. —— 
‘I (to ape), inepte exprimere. ——T (of dis- 
ease), afficere (e. ¢. pulmo afficitttr). — 
WV (to move) with joy, &c., gaudio, meerore, 
etc., afficio, percello, percntio.— Tv affect 

the mind, aliquem or alicujus animam 
movere, commovere ; deeply, vehemen- 

ter. — lam otherwise affected by it, id ali- 
ter fero.—1 To affect (have influence, pro- 
duce an effect upon), vim labere or exer- 
cere in aliquid. WT (touch, concern), 
pertinere ad aliquem ; alicujns referre. 

MFFECTATION, appetitio, affectatio, ambi- 

tio; simulatio: affectatio. — He pro- 
nounces with affectation, putide exprimit. 

8 FFECTED (disposed), bene or male ani- 
matus ; (diseased), morbo affects, mor- 
bolabore-s ; (beloved), dilectus. — How 
is he affected? quid animi habet ? —— 
T Afectel, putidis, inentns, molestus ; 
affectatus; qiuesitus, ascitus: in osten- 
tat onem ¥irtutum compositus. 

ferrction (love), amor, studium, mens, 
voluntas: (passion), affectio animi, 
eupiditas, libido; animi concitatio, 
animi impetus er motus or commotio 
or permnotio: (conta rin), contagio: (dis- 
sase), inerbus ; valetuda.— To brid’e the 
affections, cupiditates compescere, ani- 
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any person, amorem, voluntatem, bene- 
volentiam alicujus sibi conciliare ; tv at- 
tempt to do it, captare. —T'o lose the affec- 
tion of one, aliquem a se alienare. 

AFFECTIONATE, amoris plenus, pius. — 
An affectionate husband, vir aimans uxo- 
ris. — Afectionate expostulations, molles 
querelz. 

AFFECTIONATELY, amanter, pie. 

AFFIANCE, v. (betrot), spondeo, de- 
spondeo. 

AN AFFIANCED Person, sponsus, sponsa. 

AFFINITY (connection by marriage), affi- 
nitas, affinitatis vinculum, T (rela- 
tion generally), propinquitas, propinqui- 
tatis vinculum, necessitudo. —— fF ig. 
(likeness), coivenientia, similitudo. 

AFFIRM, confirmo, assero, assevero, 
predico, — with an oath, or before a 
judye, jurejurando afirmare, testificari. 

ne affirms, another denies, alter 
ait, alter negat. — The thing is affirmed 

openly and every where, id apud omnes 
palam et ubique testatum est. — All men 

affirm it, omnium assensu comprobatum 
est. —— 1 To affirm (ratify, approve), 
sancire, ratum facere or efficere, ratum 
esse jubere. 

AFFIRMATIVE, affirmans, aiens, affirma- 
tivus. — An affirmative answer, affirma- 
tio. — One is affirmative, the other nega- 
tive, alterum ait, alterum negat. 

AFFIRMATION, affirmatio. 

AFFIX, annecto, affigo. 

AFFLICT, angere; cruciare, vexare, 
premere ; afflictare ; alicui dolorem af- 
ferre, aliquem contristare. 

AFFLICTING, tristis, erumnosus, calami- 
tosus; miser, acerbus. 

AFFLICTION, res adverse, res or fortune 
afflicte, miseria ; dolor, tristitia, mwror. 

AFFLICTED, @ger animi, mestus, tristis ; 
miser. 

AFFLUENT, abundans, dives, copiosus, 
opulentus. 

AFFLUENCE, divitiv, copiz, opes, opulen- 
tia. 

AFFORD (give), prebeo, reddo, suppedi- 
to. — To afford assistance, opem, auxi- 
lium dare,.suppeditare, prebere. —— 
WT (sell), vendo. — [cannot afford it so 
cheap, non possum tantulo vendere. — 
it cannot be afforded cheaper, non patest 
minoris vendi. J cannot afford 
such grandeur, res mihi non suppetit ad 
tantum luxum. 

AFFRAY, pugna. — They have had an 
affray, pugnis certaverunt, manus conse- 
ruerunt. — During the affray, inter ma- 
nus. 

AFFRIGHT, terreo, perterrefacio ; con- 
sterno (-are), percello. 

AFFRIGHT, subst. terror. 

AFFRONT, subst. contumelia. — To offer 
one an affront, contumeliam alicui face- 
re. — Tv receive an affront, contumeliam 
accipere. — To take something as an af- 
front, aliquid in or. ad contumeliam 
accipere. To put up with an af- 
front, contumeliam inultam dimittere ; 
injuriam non insectari. 

To Arrront, contumeliis lacessere, con- 
tumeliam alicui facere ; injuria affice- 
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re. 

AFLOAT. -— To be afloat, i. e. to float, 
ab aqua sustineri. — To be afloat, i.e. 
to be on board ship, in navi esse. 

AFORE. See Before. 

AFRAID, timidus, trepidus, pavidus, 
metu (timore) perterritus.— 70 be afraid, 
in met (timore) esse, pavere. 
\| See Fear. 

AFRESH, denno; de or ab integro; 
often by the preposition re in composition, 
— The sedition breaks out afresh, seditio 
recrudescit. 

AFRICA, Africa. 

Arnican, Afer, Africus, Africanus, —~— 
7 An African, Afer ; Africans, Afri. 

AFTER, prep. I. (of space and of rank), se- 
cundum (nezt to, immediately after); so 
also in the sense of nert or first after 
another, secundus, proximus ab aliquo 
or proximus alicui; so, sub (and also in 
composition). — To go (next) after one, 
secundum aliquem ire; fo be next af- 
ter, secundum aliquem or secundum ab 
aliquo esse (in place or in rank); — 
go after (follow), aliqnem sequi. — 
The next after me, proximus a me. — 
The next or first after the king, secundus 
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a rege. —IT. After (in point of time), pos 

(generally), secundum (immediately a, 

ter); a, ab (after, i. e. from ; with refer. 
ence to the commencing point); e, ex 
(almost synonymous with the last, but 
expressing rather a certain connection, or 
@ transition from one state to another),— 
Mithridates was the greatest king after 
Alexander, post Alexandrum Mithrida- 
tes maximus rex fuit. — After three 
years, post tres annos: after many years, 
post multos annos, multis post annis 
(many years after). — After the proconsu- 
late of Brutus, post Brutum proconsu 

lem. — Immediately after the donation of 
the consul, secundum donationem: con- 
sulis. — The Germans bathe themselves 
immediately after sleep, Germani statime 
somno lavantur. — He returned immedi- 
ately after the battle, confestim a preelie 
rediit. — Homer lived not long after them 
Homecus recens ab illorum etate fuit. 
— The hundredth day after the death of 
Clodius, centesima lux ab interitu Clo- 
dii. W Frequently also, especially 
in Cesar, after is expressed by the abl. 
of a word, which in itself conveys no 
idea of time; as, after whose arrival 
(when they had arrived), he pitches his 
camp, quoruin adventu castra ponit.—— 
1 With post, the Latins commonly ex- 
press the substantive which denotes the 
action by the particip.; as, siz years after 
the taking of Veit, sexennio post Veios 
captos. — After the foundation of the city, 
post urbem conditam. WT After is 
also expressed by the ablat. absolute, 
but more to denote a cause than mere 
succession ; as, after a year, anno inter 
jecto. — III. After, i.e. according to, 
secundum ; in some connections, e or ex, 
or also de, (implying not only accordance 
but causality) ; pro (indicating the rela- 
tion or a measure); ad (denoting con- 
formity to a rule). — To live after nature, 
secundum naturam vivere ; nature con- 
venienter vivere. — To judge of a thing 
after the truth, ex veritate rem esti- 
mare. — Afler my opinion, ex or de med 
sententia. — After her manner or way, 
de more. — After his own name, suo de 
nomine. — To do a thing after Pompey’s 
manner, ad P. rationem aliquid facere. 
—To sup after the Salian manner, epulari 
Saliarem in modum. — After the manner 
of the Persians, more Persarum.—IV, 4f- 
ter, i.e. in pursuit or quest of, asin the ex- 
pressions to look after, go after, ask after, 
is expressed by a mere case of the ob- 
ject, and belongs to other words. 

AFTER, adv. a tergo, pone, post, secune- 
dum, proxime. — 7'o come after, sequi 

AFTER, AFTERWARDS, post, postea, post- 
hac, secundum hee, posterius ; deinde, 
exinde ; mox ; quo facto. —A considera 
ble time after, aliquanto post, post ali- 
quanto. — 4 year after, anno post, post 
annum. — Three years after, post tres 
annos, tribus annis post, post tertiuin 
annum, tertio anno post, tertio anno, 
tres post annos, e’c. —-— First — after- 
wards — last, prius — deinde — extre- 
mo.—— First — next — afterwards, prin- 
cipio — proximo — deinde. 

Arrer, AFTER THat, postquam or post 
quam, posteaqunam ; ut, ubi; quum ; 07 an 
abl. absol. ~ Three years after (that) he had 
come, tribus annis (or tertio anno) post- 
quam venerat, post tres annos (or post 
tertium annum) quam venerat. — I 
waited for him three days, after I wrote 
this letter, eum triduo, quum has litteraa 
dabam, exspectabam. — Four days after 
Roscius was killed, quatriduo, quo (abl. 
of qui) Roscius occisus est. — Three 
years after he came (after his coming), 
tertio anno post ejus adventum. — Five 
days after you have gathered them, quinto 
die, quam sustuleris. After is 
joined with substantives like an adjec- 
tive, as in after-life, after-days, after 
ages. — After-times, posteritas, — After 
birth, secunde. —After-generations, pos 
teri, homines qui futuri sunt, posteritas 
— After-clap, ictus repetitus. 

AFTERNOON, dies pomeridianus. -- 
Afternoon (the afternoon time), tempus 
pomeridianum, hore pomeridiane. — Ja 
the afternoon, post meridiem, tempore 
pomeridiano, horis pomeridianis — 4f 


ternoon repast, nerenda. 


4Q2 


AGH 


Arrerxoon, adj. postmeridianus, pome- 
“idiaszus, i 

AGAIN, rursus, rursum ; iterum; de in- 
tegro; denuo, de novo: (in the next 
place), secundo ; iterum ; tum, deinde: 
(afterwards), post, postea, posthac (here- 
afler): (in turn), vicissim, invicem ; (on 
the other hand), contra, rursus, rursuin. 
— Avain and again, etiam atque etiam. 
— Once and again, more than once, se- 
mel atque iterum, semel et sepius. — 
4s big again, duplo major, altero tanto 
major — We will sail back ayain, retro 
navigabimus, — Tell it over again, de 
3 vo or denno narra. ——= 1 Again is al- 
sb expressed by the prep. re in composition. 

AGAINST (in defence), a, ad, adversus, 
aégversum. —— Tl (in time), ante, dum, 
in. — Ayuinst the evening, in vesperum. 
— They made ready their present against 
he came, interea parabant munus suum, 
dum veniret. —— I (contrary), ad- 
versus, contra, preter: (to the preju- 
dice of ), adversus, adversum, in. —J.am 
against, oppugno, impugno, adversor, 
obluctor. — Against the grain, invi- 
ti Minerva. — Against one’s will, invi- 
te, invitus. — Against one’s nature, re- 
pugnante natura. — Against the stream, 
flumine adverso. — 70 go against, ire 
obviam. — 7'0 be against (be injurious to), 
obesse. ——TI (by or at), ad, ante :—(over 
against), e regione, ex adverso, contra. 

AGATE (a stone), achates. 

AGE (ofa person or thing ; time of life), 
etas:—evum.— Mature or full, etas 
matura ; of full age, maturus, adultus. 
— Nonage, etas nondum adulta, etas 
pupillaris. — Old age, senectus, se- 
nium; vetustas (of inanimate things). 
— Of the same age, exqualis, eque- 
vus. — Of one year’s age, unius anni, 
anniculus ; annotinus (of things). — 
of two, bimus. — At sixteen years of age, 
annos natus sexdecim. — He is nineteen 
years of age, decem et novem annos na- 
tus est, or decem et novem annorum 
est. — I know my own age, scio ego, quid 
wtatis sim. — He may for his age, per 
wtatem licet.— To be of more advancedage, 
provectiore etate esse. — 4 man of that 
age, homo id etatis or ea etate. ——TAn 
age, etas, seculum; evum. — Hardly 
two guod orators have appeared in an age, 
vix singulis #tatibus bini oratores lau- 
dabiles constitere. — Several ages (gen- 
erations), secula plura. — Two ages 
(centuries) before, duobus seculis ante. 
— Of the first age, primevus. —— 
WT Age, for time; as, the most famous gen- 
eral of his age, clarissimus imperator 
sue etatis. — This age, the present age, 
hec tempora, hec etas. — In this age, 
hodie. 

Aen, grandevus, etate provectus, etate 
gravis ; annosus. — Very aged, natu 
pergrandis, exacte jam etatis. — An 
aged man, senex. — An aged woman, 
anus. — To become aged, consenescere, 
senescere 

AGENCY ( factorship), curatio, procura- 
tio. WT Free agency, voluntas libera, 
potestas libera, arbitrium.—By my agen- 
cy, nea Opera; per me. 

AceNt, agens, qui agit; (factor), nego- 
tioruim curator, procurator. 

AGGRANDIZE, ad magnas dignitates 
promovere, aliguem honoribus or divi- 
tiis augere ; augere, ornare. 

AGGRANDIZEMENT, dignitas aucta, acces- 
sio diguitatis, amplificatio honoris. 

AGGRAVATE, augere, adaugere, ag- 
gravare, exacerbare, exasperare. — T'o 
arsravate the want of any one, inopi- 
ain alicujus onerare.— Tv become ag yra- 
vated, deteriorem fieri, in pejus mutari ; 
aggravescere, ingravescere. 

AcGravaTion, deterior conditio or status ; 
exacerpatio. 

AGGREGATE, v a. colligere, congerere, 
coacervare, cumulare. 

AGGREGATE, Subst. suinma, complexio. 

AGGRESSOR, qui prior injuriam facit, 
fert. — The aggressing party (in war), 
qui belliim suscepit, qui belluin ultro in- 
fert . infestus exercitus. 

AGGRIEVE (afflict, grieve), dolore or tris- 
titia alicere. —— % (to harass ; injure), 
vexare ; injuriam facere alicni. 

AGHAST, territus, perterritus, terrore 
perculsus 


AGU 
AGILE, agilis, pernix. 
Aaiuity, agilitas, pernicitas. — With 
agility, agiliter, perniciter. 
AGITATE (put in motion), movere, 


commovere, agitare, quatere, concu- 
tere, ciere. —— (disturb), turbare, 
concitare ; motum afferre.—-1l 7'v agitate 
(the mind), movere, commovere ; aflice- 
re aliquein or alicujus animum ; pertur- 
bare. —— 1 To agitate (stir, discuss), 
agitare, tractare (negotium) ; agere rem 
or de aliqua re ; sermonem habere de re. 

AGITATION, agitatio, motus, motio, jacta- 
tlo; motus, tumultus, turbe ; animi 
motus,commotio, concitatio, perturbatio. 

Aaitaror, turbe ac tumultus concitator, 
concitator multitud.nis, novorum con- 
siliorum auctor. 

AGO, abhinc, ante. — Long ago, jampri- 
dem, jamdudum.—WVot long ago,haud ita 
pridem. — How long ago? quam dudum ? 
— Two years ago, duobus abhine annis, 
ante duos annos, abhinc duos annos; 
jam bieunium est, quum, etc.— You look 
more handsome than you did awhile ago, 
formosior videris quam dudum. 

AGONY (pangs of death), angor morien- 
tis. — To be in the last agonies, animain 
agere. —- 7 (anguish), dolor, crucia- 
tus, angor. — 7 be in one, cruciari. 
—— 1 (fright), consternatio. 

AGREE (assent), assentior, adstipulor, 
annuo, accedo: (fit), congruo, consto, 
competo, respondeo, quadro: (be of the 
same mind), consentio, convenio, con- 
cordo, congruo, idem sentio : (hang to- 
gether), cohereo, congruo : (make a bar- 
gain), paciscor, depaciscor: (to be in 
umson), concinere. — 7'o agree upon, 
constituere aliquid (cum aliquo), condi- 
cere aliquid, pacisci aliquid (cum ali- 
quo) ; time and piace, condicere tem- 
pus et locum; the signal ayreed up- 
on, signum, quod convenit.—/t is agreed 
by all (all agree), inter omnes constat. —- 
We are agreed, convenit inter nos. — They 
agrecd with his opinion, n ejussententiam 
pedibus iverunt (of senators). — His words 
and actions do not agree, facta cum dic- 
tis discrepant. — The preacher never 
agreed about the stipend, sacerdos 
nunquam de mercede pactus est. — He 
made us agree, nos in gratiam reconcilia- 
vit; simultates, qua inter nos exstarent, 
penitus diremit. — The day is agreed on, 
dies pactus est, dies convenit. — Authors 
do not agree, discrepat inter scriptores ; 
auctores inter se dissident atque discor- 
dant ; de hoc parum convenit.— To agree 
well with one, convenire optime cum ali- 
quo. 

AGREEABLE (pleasant), gratus, acceptus, 
jucundus, amcenus (esp. of scenery, situ- 
ation, &c.) ; suavis, dulcis; nrbanus (in 
conversation and carriage) ; \epidus, fa- 
cetus, festivus, (in conversation). —con- 
versation, sermo festivus, venustus et 
urbanus. — [fitis agreeable to you, quod 
commodo tuo fiat; nisi tibi molestum 
est; si vis, si tibi placet. —— 1 (fit, 
suitable), congruens, par, aptus, consen- 
taneus. WI (concordant), concors. 

AGREEABLE NESS,congruentia ; jucunditas, 

AGREEABLY, grate, jucunde ; lepide, festi- 
ve, etc. —— II (suitably), convenienter ; 
e, ex, ad, secundum. — Agreeably to na- 
ture, convenienter nature, secundum 
naturam. — Agreeably to truth, ex veri- 
tate ; vere. 

AGREEING, toncors, consonus, consen- 
tiens, congruens, constans.—.Vot agree- 
ing, absonus. 

AGREEMENT, consensus, concordia, con- 
spiratio. —~I(bargain, covenant), spon- 
sio, conditio; pactum, feedus, stipu- 
latio. ~ According to agreement, ex pac- 
to; ex constituto, — Articles of agree- 
ment, conditiones, capita, foederis ar- 
ticuli, —— % (proportion), convenien- 
tia: (resemblance), similitudo, congru- 
entia, convenientia. 

AGROUND, — To run aground, sidére, 
in vadum ilidi, in terram deferri. — 7'o 
be aground, in vado herere. —— T Fig. 
You are aground, ulterius non potes pro- 
cedere ; — the thing is aground, hewret 
res or negotium. 

AGUE (a disease), febris, horror in febri. 
—A slight ague, febricula.—An a. of one 
diy’s continuares, febris ephemera ; inter- 
mitting, intermittens ; quotidian, tertian, 
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quartan, quotidiana, tertiana, quartana 
— The fit ofan ague, atcessus, impe 
tus¢ paroxysmus. — One steam of an ague, 
febricitans, febre :aborans or correptias 

AH! ah! aha! siccine? (isu so7) 

AHEAD, adv. (in advance}, pre — Go 
akead, Pil follow, | pre, sequar. — T'o 
go ahead, ducem esse, anteire, preire. 

AID, auxilium, adjumentum ; adminicu- 
lum, subsidium ; suppeti ; presidium 5 
opis, -em, -e (from obsol. ops). — With 
the aid of any one, alicujus auxilio, ali- 
cujus ope, alicujus ope adjutus, alique 
adjuvante, aliqno adjutore, alieujus 
opera. — Without aid, per se. | An 
aid-de-camp ,ducis or imperatoris adjutor. 

To Arp, auxiliari, juvare, adjuvare ; suc- 
currere, sustentare ; alicul subvenire, 
aliquem sublevare, alicui adjumenta 
esse ; subsidium, suppetias, opem alicui 
ferre; alicui adesse ; alicui opitulari. 

ne ALLE morbus, ma’um, @egri- 
tudo. 

ToAix,dolere, male se habere, egrotare.- 
What ails you? quid tibi est? quidnam 
tibi dolet ? 

AlLine, eger, infirmus, valetudinarius, 
morbosus. 

AIM, subst. (the direction of the weapon) ; ta 
take aim (see To Aim). T (the mark) 
scopus. —— Tf Fig. (purpose, end), pro- 
positum, finis propositus. 

To Aim, collineare oculos ad aliquid, 
collineare manum et oculos, telum col- 
lineare aliqué, telum dirigere, telum in- - 
tendere in aliquem or aliquid. — To 
aim at one, telo petere aliquem. —— 
T Fig. [know what you aim at, scio quid 
conere. — To aim at great things, magna 
sibi proponere, magna spectare. — [ aim 
at greater things, majora molior. — You 
aimed at me, me petiisti.—7% aim at (al- 
lude to, designate), aliquem designare, 
denotare ; aliquid significare. — 7’his is 
aimed at those, hoc dictum est illis. 

AIR, coelhum, which includes aér (the lower 
air or atmosphere) and xther (the upper, 
thinner air, the heaven); aura (a soft air, 
in gentle motion). — A healthy air, C- 
Jum salubre, ceeli salubritas, aér salu- 
bris. — Thick, gross air, aér crassus, ceeli 
gravitas.— Cool air, aér refrigeratus ; fri- 
gus.—Jn the open air, sub dio, sub Jove.— 
Up in or into the air, sublime.— To put in 
the air, aliquid aéri exponere. — To let 
in the air, aérem immittere. — To take 
the air, deambulare. — TJ live upon air 
(i.e. upon nothing), vento vivere. — Te 
build castles in the air, somnia sibi finge- 
re. | Air (a song), canticum, can- 
tilena. —— 1 Air (mien or manner), ges- 
tus, habitus. — Graceful air, venustas, 
gratia. —— Tf Air (appearance), species. 

To Air, aéri aliquid exponere, aérem im- 
mittere in aliquid ; ventilare ; (of lin- 
en), ad ignem siccare or exsiccare. 

Arry (ofair), aérius ; wethereus (of the up- 
per air). ——T (in the air), aérius ; ethe- 
reus (in upper air). TT (exposed to the 
air, not close), aéri expositus, pérflabilis, 
aéri pervius ; (cool), frigidus. —— % Fig. 
(light, thin as air), tenuissimus, levissi- 
mus. —— Ml (light, vain), levis (of men 
and things) ; inanis. 

ArRHOLE, Spiramentum, spiracnium. 

AJAR, semiapertus. 

AKIN, propinguus, necessarius, agnatus 
(by the father’s side), cognatus (by the 
mother’s side), affinis (by marriage), 
consanguineus (by blood). ‘I Fig. 
propinquus, finitimus, vici ws. 

ALACRITY, hilaritas ; alacritas. 

ALARM, tumultus, turba. —— Tf (fright), 
payor, consternatio. —— 7 In war, to 
sound an alarm, ad arma conclamare. 

To ALarM, metum, formidinem, terrorem 
alicui injicere or incutere ; perturbare, 
— The army was alarmed, exercitul ter- 
ror incidit.. 

ALARMING, metuendus, timendus, hor 
rendus, formidolosus. 

ALARM-BELL, campana incendii (or incur- 
sionis hostium) index. 

ALAS! ah! hen! eheu ! hei mihi! heu me 
—Alas ( for shame)! proh dedecus ! prok 
pudor ! — Alas (for sorrow)! proh! prok 
dolor ! also parenthetically, id quod doleo, 

ALCOVE, zotheca. — Small alcove, za 
thecula. 

ALDER (tree), alnus ; made of alder, ab 
neus ; an alder grove, alnetum. 
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&LDERMAN, senator urbanus. — 70 
walk an alderman’s pace, magnifice or 
fente gradu incedere. — The board of al- 
dermen, senatus urbanus. 

ALE, cervisia, zythum, — Strong ale, cer- 
visia plena. — Small ale, cervisia tenu- 
is, yecundaria; stale, vetula, subacida. 

An ALEHGUSE, Caupona. 

ALERT, alacer, promptus. 

ALIEN, advena, alienigena (opp. to indi- 
gena) ; peregrinus (opp. to civis). 

ALIENATE (sell away, make another’s), 
alieno, abalieno, vendo: (of the affec- 
tions), alieno, abalieno. 

ALIENATION (of property), alienatio, aba- 
lienatio. (of the affections), aliena- 
tio. —— 1 of mind, alienatio mentis, 
mens alienata, deliratio. 

ALreNaBLe, quod alienari or abalienari 
potest. 

ALIENATE, adj, alienatus, alienus. 

ALIGHT (as a bird), sido, subsido. —— 
T from a horse, descendere ex equo; 
descendere or degrediad pedes ; (alight 
with haste, jump down), desilire ex equo : 

from a wagon, descendere ex rhe- 
da. —— 1 (slide down), delabor. 

ALIKE, adj par, compar; 2quus, equa- 
lis ; similis, consimilis. — adv. weque, 
pariter, perinde ; eodem modo; similiter. 
— Two eggs are not more alike, non ovum 
tam simile ovo, quam hic illi est. 

ALIMENT, nutrimentum, alimentum, 
cibus, victus; pabulum, pastus, (for 
beasts). T Fig. nutrimentum, pabu- 
lum, pastus. 

ALIVE (living), vivus ; (surviving), su- 
perstes ; (lively), vigens, vividus, vege- 
tus. — T'o be aliwwe, vivere. — Whilst I am 
alive, me vivo; dum vita suppetit. —— 
WT Fig. to be alive toa thing, aliquid scire, 
non nescire, non ignorare; me non fu- 
git, non preterit aliquid ; sentire aliquid. 

ALL, omnis (the most general expression, 
of persons and things); universus (all 
collected into one, all together) ; cunctus 
(all, as many as they are, together ; mostly 
of persons and personified ideas). The 
Romans also used two negatives, as a more 
emphatic expression for omnis; as, nullus 
non, nemo non, nemo with quin follow- 
ing (as, we have all done it, nemo nos- 
trum est, quin fecerit). fall is used 
for every, it may be expressed by quisque, 
or also quivis (but see in the Lex. Uter- 
vis, at the end) ; as, in all places, quoque 
loco; to prefer to suffer all, quidvis mal- 
le pati. All, i. e. each, singuli: all, i. e. 
the whole, totus, and also omnis, univer- 
sus, cunctus. — 4ll men of all ranks, 
omnes omnium ordinum homines. — 
All, all men, omnes homines ; om- 
nes: universum genus hominum, uni- 
versitas generis humani, (the whole 
human race). — All things, omnes 
res ; omnia. — All things (the universe), 
universitas rerum, universum. — All 
(the whole) or nothing, nihil nisi totum.— 
Allto a man, omnes ad unum; singuli 
universique (each and all). — Before all, 
first of all, omnium primum, ante om- 
nia; also imprimis. — All the world (the 
world as one whole), mundus universus. 
—All together they would be equal, but 
separated they would perish, universos 
esse pares, dispersos perituros. — Wa- 
ture contuining all things and every thing, 
ratura universa atque omnia continens. 
— All the world over, ubique gentium. — 
in all February, mense Februario toto. 
— Tleave all that to you, id tibi totum 
réinquo. — Keep it all to yourself, inte- 
grum tibi reserves. — Now you know all, 
rem omnem habes, habes consilia mea. 
— Is that all? tantumne est? — It is all 
over, actum est; conclamatum est. — 
Contrary to all expectation, preter opinio- 
nem, ex inopinato. — In all, omnino ; as, 
there were five in all, quinque omnino fue- 
wnt. — All this whilesusque adhuc, tamdiu. 
— By all means, quoquo pacto, quacum- 
que ratione ; utique, — 4¢ all events, uti- 
que. —— 1 All, i. e. any; as, deyond all 
doubt, sine ulla dubitatione. T All 
or ail that, i. e. as much as, so much as, 
whatsoever, quantumcunque ; quod, 
quiequid; quantum, quam. — J will 
withdraw myself from all troubles all that 
2 can, quantum potero, me ab omnibus 
males iis abducam. — Jam wont to help 
ail Jean. saleo quantum possum adjn- 
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vare. — All the judgment I had, quicquid 
habuerim judicii. —— 1 He is all my 
care, i. e. he is my only care, illum curo 
unuin. — Her son is all in all to her, fili- 
us ei unus omnia est ; fillum fert or ge- 
stat in oculis. — The Stoics were all who 
said so, Stcici soli ita dixerunt. 
T At all, omnino, with a negation. — Be- 
tween these things there is no difference at 
all, inter has res nihil omnino interest. 
— Not at all, omnino non, nequaquam, 
minime, nullo modo, nullo modo pror- 
sus.—WVothing at all, omnino nihil, nihil 
prorsus, nihil quicquam. —— 1 All, al- 
together, plane, omnino, prorsus, peni- 
tus ; totus. — Altogether or in great part, 
aut omnino ant. magna ex parte. — All 
on a sudden, de improviso. — This is all 
one with that, hoc unum et idem est 
atque illud. — Jt is all one us if, idem 
est ac si. — I reckon it all one as if, per-. 
inde censeo, ac si. — It is all one whether, 
nihil interest utrum. — Jt is all one; it 
all comes to the same thing, par est, idem 
est. — All about, undique, passim. 

ALLAY, sedo, mitigo ; allevo, lenio. — 
To allay hunger, levare famem.-— 
T (by mingling), temperare, diluere. 

ALLEGE (plead), causari, pretendere, 
simulare. —- 71 7 allege, (produce in 
proof), producere ; rationem, causam 
afferre. 1 (to afirm), affirmare, 
predicare, dicere. 

ALLEGATION, causa, nomen, simulatio ; 
criminatio, crimen ; affirmatio. 

ALLEGORY, alleguria, continua transla- 
tio. 

ALLEGORICAL, allegoricus. 

ALLEGORICALLY, allegorice. 

ALLEGIANCE, fides ; officium. 

ALLEVIATE, levo, allevo. 

ALLEVIATION, levatio, allevatio ; leva- 
men, levamentum, allevamentum. 

ALLEY (a walk in a garden), xystus, hy- 
pethra, ambulatio ; (narrow passage), 
angiportus. 

ALLIANCE, ALLIED. See Ally. 

ALLOT, deiego, assigno.—me to this busi- 
ness, me hic negotio delegare ; mihi 
hoc negotium imponere. —— 1 (distrib- 
ute), sortiri ; assignare. 

ALLOTMENT, attributio, assignatio ; sorti- 
tio. — By divine allotment, consilio divi- 
no; divinitus ; — the divine allotments, 
que divinitus accidunt. 

ALLOW (approve), accipio, probo, com- 
probo, admitto, agnosco. — I allow the rea- 
Sonor excuse, accipio causam, excusatio- 
nem. —— 1 (give towards one’s mainten- 
ance), exhibeo, preheo, suggero, presto. 
—-{l (grant), concedo, admitto.— ff (per- 
mit), Sino, permitto, concedo, potesta- 
tem facio. — It is allowed, licet ; lici- 
tum concessumque est; jus fasque est. 
— [am allowed, mihi licet, permissum, 
cencessum est. — /t is allowed in men of! 
our years, wtati. nostre conceditur. — 
Something is to be allowed to custom, ali- 
quid consuetudini dandum est. —— (as 
abatement), de summa aliquid detrahere 
or deducere. 

ALLowaBLg, probabilis, landabilis ; (equita- 
ble), equus ; (lawful), justus, legitimus. 

ALLOWANCE (leave, permission), permis- 
sid, permissus, potestas, copia. — With 
your allowance, permissu or concessu 
tuo, si per te licitum erit, pace tua, bona 
venia tua liceat. —~ An allowance 
(maintenance, stipend, salary), demen- 
sum, exhibitio; commoda, annua 
(-orum), annua pecunia, merces annua, 
annua salaria. I To keep on short 
allowance, arcte contenteque aliquem 
habere, exigue sumptum alicui prebere. 
——T (in reckoning), deductio; decessio. 

ALLUDE 70, significare aliquid, desig- 
nare or denotare aliquem; oblique 
perstringere. —— % (touch, glance at), 
tangere aliquid. 

A.Lusi0n, designatio. — To make allusion, 
same as to allude. 

ALLURE (entice), illicio, allicio, sollicito ; 
attraho, invito; (wheedle), lenocinor, 
blandior, pellicio. — To allure forth, 
prolicere. 

ALLUREMENT, blandimentum, lenocini- 
um, Ulecebra. 

An Atiurer, illex, allector. 

ALLY (of the state), socius, amicus ; (by 
marriage), affinis. , 

To ALLy one’s self rr any one, se junge- 
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re, conjungere cum aliquo (generally) 

societatem inire, coire, facere cum alt 
quo (to enter into a partnership, &c.) ; fe 
dere conjungi cum aliquo, societatem 
conjungere cum aliquo,(make a league) 5 
(by marriage), matrimonio aliquem se- 
cum conjungere, matrimonio alicuijurgi. 

ALLIANCE (by marriage), affinitas. —— 
WT (by blood), consanguinitas. —— Tf fof 
states), feedus ; sucietas, amicitia. 

ALLIED, conjunctus, foedere devinctus, 
foederatus ; affinis, propmaquus,cognatus. 

ALMANAC, fasti, calendarium. 

ALMIGHTY, rerum omnium prepotens ; 
omnipotens (poet.). 

ALMOND, amygdalum. — Almond-tree, 
amygdala. 

ALMONER, qui est alicuia largitionibus. 

ALMOST, pene, prope, propemodnm, fe- 
re, modo non, tantum non. —Jam almost 
out of my wits, vix sum apud me. 
— Almost drunk, ebrio proximus. -- 
They almost did it, haud muitum ab- 
fuit quin fecerint ;— J almost believe, 
non longe abest, quin credam. — /t is 
almost two o’clock, instat hora secunda. 

ALMS, stips, beneficium. — To distribute 
alms, stipem spargere. —T'o collect alms, 
stipem cogeré, colligere. — To beg an 
alms of any one, stipem emendicare ab 
aliquo. — 7 live by alms, aliend miseri- 
cordia vivere ; of any one, ope alicujus 
sustentatum vivere. 

ALMsHOUSsE, ptochotrophium, ptochium ; 
( for old men or women), gerontocomium. 

An ALMs-GIvER, qui tenuitatem aliorum 
pecunia sublevat ; largus, beneficus, 
liberalis. 

ALOES, aloe. 

ALOFT, sublimis, sublime (more rarely in 
sublime), sursum. — Hoist him aloft, 
sublimem hune rape. — To soar aloft. 
sublime ferri, sublimem abire ; pennis or 
alis se levare. — The boughs grow up 
aloft, in excelsum emicant rami. —From 
aloft, desuper. —— 1 Aloft (up in the 
air), sublimis, sublime. 

ALONE, solus (without companions, asso- 
ciates, friends, &c.) ; unus (opposed to 
several or all; for the most part emphati- 
cally, for which also we have solus, unus 
solus); sine arbitris, remotis arbitris ; (of 
one’s self), per se. — To rule alone, solum 
regnare. — 70 be alone, solum esse, se- 
cum esse, sine arbitris esse. —7'v wish to 
be alone, secretum desiderare. — One who 
loves to be alone, solitarius. — We wil! do it 
alone, per nos agemus. — Let those things 
alone, mitte ista. — Let we these things 
alone, missa hec faciamus. — Let me alone, 
me omittas ; noli me turbare.—-1l Alone, 
i. e. single, only, unus, solus, unicus, 
singularis. — To be alone of its kind, in 
suo genere singularem esse — Not 
alone, non solum, non mode — || See 
Only. 

ALONG, per, or else by the abla.we; as, | 
was going along the highway, publica 
ibam via. —Along the river’s side, seciin- 
dum fluvium. — Along with, una cum. 
— All along, tota via, ubique —Lying all 
along, prostratus, corpore extenso ja 
cens, recubans. 

ALOOF, remotus, procul. —- Tf Fig. to aeep 
aloof from business, from public affairs, 
non attingere negotia, rempublicam. 

ALOUD, clare, clara voce ; magna or. 
summa voce (with a strong or very strony 
voice), {| (openly), palam, coraim 
multis or omnibus. 

ALPHABET, litere,(literarum)elementa; 
literarum ordo, literarum note or forme,. 

ALPHABETICAL, in literas digestus, li-- 
terarum ordine dispositus. — In alpha-. 
betical order, alphabetically, literarum or-, 
dine. — To arrange alphabetically, aii. 
quid in literas digerere. 

ALPS, Alpes. 

Avpine, Alpinus, Inalpinus. 

ALREADY, jam; jamjam, jam jamque, 
(more than jam). 

ALSO, etiam, preterea, insuper, ad hoc, 
ad hee, (moreover, besides ; chiefly used 
in introducing anew subject and attribute): 
quoque (cannot bear upon a whole sen- 
tence): nec minus (so also, no less), nee 
non (and also ; connecting sentences): 
item, itidem, (in like manner, likewise, 
just 30). —— I When a thing is attributed 
to any person which is also said of anoth 
er, et ipse is used ; as, Vespasian was sxe 
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ceeded by Titus his son, who was also called 

Vespasian, Vespasiano Titus, filius, suc- 

cessit, qui et ipse Vespasianus est dic- 

tus. — But when the force uf the sentence 
rests in this, that different things are 
ascribed to the same person, idem is used ; 
as, in earlier times musicians were also 
poels, musici quondam iidem poeta. 

T And also, et etiam, et quoque, 
but usually with an intermediate word ; 
otherwise atque etiam may be used. 
I Not only — but also, non solum — sed 
or verum etiam; non modo — sed 
etiam; et—et; cum —tum, tum — 
tum 

ALTAR, ara, altare, mostly in piur. alta- 
ria: — the ara is properly distinguished 
from the altare in being its base. -—— 4 
small altar, arula. 

ALTER, v. a. mutare, commutare, im- 

_ Mutare (for the must part to change en- 
tirely), submutare (partially), novare 
(give anew form to); emendare (amend 
im part or wholly), corrigere (correct 
quite) ; variare (change often, make alterna- 
tions or vicissitudes) ; invertere (turn up- 
side down, and so alter for the worse); inter- 
polare (falsify by alteration). —v.n. mu- 
tari, commutari, immutari, variare 
(especially of weather), converti. —— 
To alter his plan or resolution, consi- 
lium mutare or commutare.— his wont, 
consuetudinem mutare. — his character, 
mores emendare (for the better) ; mores 
invertere (for the worse). — Tv alter for 
the worse (in character), se invertere ; 
for the better, in melius mutari, ad bo- 
nam frugem se recipere. — He has not 
altered, non alius est ac fuit; est idem, 
qui fuit semper. — He is wholly altered, 
commutatus est totus. — The custom is 
sumewhat altered, deflexit de vi& con- 
suetudo. — To be altered in affection, 
alienari, 

ALreraTion, mutatio, commutatio, im- 
mutatio, conversio, varietas, vicissitu- 
do: — of affection, alienatio. | 

ALTERCATION (dispute, debate), alterca- 
tio: (wrangle), altercatio, jurgium, rixa. 

ALTERNATE, adj. alternus. Vv. n. 
alternare. 

ALTERNATELY, per vices, alternis. 

ALTERNAT ON, Vices, vicissitudo, alterna- 
tio. 

ALTERNATIVE; as, he left me no alterna- 
tive but to swear, nihil nisi ut jurarem 
reliquit. 

ALTHOUGH. See Though. 

ALTITUDE, altitudo, excels tas. 

ALTOGETHER. See All, near the end. 

ALWAYS, semper, usque, perpetuo, ju- 
giter, nunquam non; in perpetuum, in 
zeterntim, in evum., 

AM: See Be. 

AMAIN, summa vi, vehementer, acriter, 
acerrime. 

AMANUENSIS, a manu (sc. servus), 
amanuensis (later word), librarius, scri- 
‘ha ; of letters, ab epistolis (sc. servus). 

AMASS, accumulare, construere. — One 
who amasses wealth, accumulator opum. 

AMATEUR, — In any thing, alicujus rei 
amantissimus or studiosissimus, alicu- 
jus rei magnus amator; to be such, ali- 
qua re delectari, aliquem rem habere in 
deliciis. 

AMATORY, amatorius. 

‘AMAZE,alicujus mentem animiumque per- 
turbare, aliquein in perturbationem con- 
jicere ; consternare, percutere ; in stupo- 
rem dare, obstupeficere. —7'o be amazed 
(struck with amazement), obstupescere, 
perturbari, exanimari, obstupefieri, stu- 
pefieri. — Tobe amazed (in a state of 
amazement), stupere, exanimatum esse, 

‘AMazeb, consternatus animo, confusus 
animo, exanimatus, attonitus ; obstupe- 
factus, stupens. 

AMAZING, stupendus, 

AMAZEMENT, Consternatio, perturbatio ; 
stupor; admiratio. 

AMAZON, Amazon, plur. Amazones. 
— ff Fig. mulier or virgo bellica or 
animosa. 

{VB ASSADOR, qui missus est, legatus ; 
orator (with a verbal commission ; espe- 
cially to negotiate peace). — Ambassadors, 
nui missi sunt, legati, oratores ; also, 
tegatio, legationes, (embassy. embassies). 

To be an ambassador gerere, ad- 

ninistrare legationem, legatione fungi, 
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esse legatum. ——— 7 (a herald at arms), 
caduceator. 

AMBER, succinum, electrum. — Of am- 
ber, succineus. 

AMBIGUOUS, ambiguus, anceps, (as, 
oraculum, responsum) ; dubius, flexilo- 
quus, obscurus. — An ambiguous €2- 
presston, ex ambiguo dictum. 

AMBIGUOUSLY, ambigue. 

AMBIGUITY, ambiguitas, amphibolia. 

AMBITION, ambitio, aviditas glorie, 
studium laudis, studium cupiditasque 
honerum, contentio honorum, cupido 
honoris or fame. Jt may insome connec- 
tions be expressed by gloria ; as, to be im- 
pelled or led on by ambition, gloria duci. 
— Also, to be inflamed with ambition, am- 
bitione accensum esse or flagrare. 

Ameitious, ambitiosus, avidus glorie or 
laudis, cupidus honorum, appetens glo- 
rie. — To be ambitious, laudis studio 
trahi, gloria duci. 

AMBITIOUSLY, ambitiose. 

AMBLE (go an ambling pace), tolutim in- 
cedere. —— 1 (walk softly or affectedly), 
molliter or effeminate incedere. 

An AMBLE or ambling pace, gradus toluti- 
lis : (soft or affected), incessus mollis or 
effeminatus. — Anambling horse, eyuus 
tolutarius. 

AMBROSIA, ambrosia. 

AMBROSIAL, ambrosius, ambrosiacus. 

AMBRY (press for keeping victuals or alms 
in), repositorium, scrinium, abacus, lo- 
culus. 

AMBUSH, insidiz (the place or men), locus 
insidiarum (the place), latebre (the lurk- 
ing-place, of amurderer, for instance). — 
To set in ambush, in insidiis locare, col- 
locare ; in insidiis disponere (in different 
places). — To lay an ambush or ambus- 
cade, insidias locare, collocare, ponere. 
— To fall into one, in insidias incidere. 

AMENABLE, same as Accountable, Re- 
sponsible. 

AMEND (to make better), emendo, corti- 
go, melius facio, in melius muto. — Te 
amend a decree, decretum recognoscere. 
—— I (become better in health), meliorem 
fieri, ex morbo convalescere ; —(in char- 
acter), mores suos mutare, in viam redi- 
re, ad virtutem revocari. 

AMENDMENT, correctio, emendatio : — 
(in health), valetudo in melius inclina- 
ta, convalescentia, reditus ad salutem ; 
(in cirewmstances), melior rerum condi- 
tio; (in character), reditus ad virtutem 
or ad bonam frugem, mores emendatio- 
res. — To bring to amendment, ad sani- 
tatem animi reducere. 

AMENDs, compensatio, satisfactio. — To 
make amends for, compensare rem re. 
AMERCE (punish by the purse), multo, 

multam dico or irrogo. 

AMERCEMENT, multatio, multa. 

AMERICA, America. 

AMERICAN, Americanus. 

AMERICANS, Americani. 

AMIABLE, dulcis, suavis, jucundus, ve- 
nustus. — An amiable countenance, vul- 
tus liberalis et venustus. 

AMIABLENEss, dulcitudo, suavitas, morum 
comitas, forme venustas. 

AMICABLE. See Friendly. 

AMIDST, inter, in medio. — Amidst 
these things, inter heec, dum hec aguntur. 

AMISS, perperam, male. — Whatever is 
done amiss, quicquid peceatur, Cic. — 
Tt will not be amiss, non erit alienum, 
non abs re erit. 

AMITY. See Friendship. 

AMMUNITION, instrumentum et appa- 
ratus belli; arma, tela, cetera, que ad 
bellum gerendum pertinent. 

AMMU sITION-BREAD, panis militaris. 

AMNESTY, venia (preteritorum), impu- 
nitas, oblivio (with or without rerum an- 
te actarum or preteritarum). 

AMONG, inter (to denote the being among 
several) ; in; e, ex, de, (of the number of, 
from among). In stating a numbes or 
after a superlative, these prepositions may 
be used or the genitive; as, many among 
men, multi hominum, multi ex homini- 
bus ; but only the preposition, if the nume- 
ral be indeclinable ; as, sapientissimus in 
septem. — Among men, inter homines, 
in hominibus. — 7'o reckon money among 
good things, pecunias in bonis rebus nu- 
meérare. — To divide any thing among 
themselves, inter se aliquid partiri or di- 
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videre. — Among other things also, ine 
alia quoque. — 7'o put among the g 

reponere in deos. —— {1 Among is alse 
expressed by apud, when the objects are 
taken together, not separately ; as, it wes 
questioned among our ancestors (i. e. it 
was a question with our ancestors), whether, 
&c., quesitum est apud majores no- 
Stros, num, etc. Also by ad, and dy other 
modes of speech; as, to be held sacred 
among all nations, ad omnes nationes 
sancturn esse ;— Serestu, whichis Eyersta 
among the Greeks, Segesta, que Greris 
Egesta est ; — among us this is accounted 
shameful, id nostris moribus nefas habe- 
tur. WT Among themselves, inter se 
(in some connections, inter ipsos) ; alter 
alterum (of two), alius aliuin (ef several); 
mutuo, ultro citro, ultro et citro, ultro 
citroque. — To disagree among them- 
selves, inter se discordare, dissentire, 


dissidere. I Among themselvsa 
(without witnesses), remotis arbitris ;— 
(in confidence), inter se. —— || See Be- 
tween, 


AMOROUS, amatorius, amans, nrollis 

Amorousty, amatorie, molliter, © 

AMOUNT to (a sum), efficere, explere, 
implere ; also esse. — What does it 
amount to? what is the amount? que 
summa est ? quantum est ? — To amount 
to four thousand men, quatuor millia mi- 
litum explere. — To a great sum, lon- 


gam summam efficere, —— II Jt amounts 
to nothing, nihil valet. — All words 


amount to this, omnia verba eo redeunt. 
— The whole letter amounts to this, sum.- 
ma hujus epistole hee est. 

AmounT (sum), summa. — The whole 
amount, solidum, — 4 great amount of 
money, pecunia magna or grandis, —— 
T (substance, effect), Summa, caput. — 
Many things were said to the same amount, 
multa in eandem sententiam dicta sunt. 

AMOUR, amor, res amatoria. — 4mours, 
amores. 

AMPHIBIOUS animal, bestia quasi an- 
ceps, in utraque sede vivens, Cic.; ant 
mal, cui aquam terramque incolendi ge 
mina natura est, Flor. 

AMPHITHEATRE, amphitheatrum. 

AMPLE (spacious, broad, extended), am- 
plus, latus, spatiosus ; (capacious), 
capax; (great in bulk), magnus 
—— 1 (liberal, large, plentiful), largus, 
copiosus, opimus, amplus, cumujatus ; 
(magnificent, splendid), amplus, splen 
didus, magnificus. 

Amp ty, large, copiose, abunde, ample. 

AMPLITUDE, amplitudo, spatium ; magni- 
tudo; copia, ubertas. 

Ampuiry, amplifico, amplio, augeo; (ez- 
aggerate), verbis exaggerare, verbis au 
gere, in majus extollere, in falsum au- 
gere. 

AMPLIFICATION, amplificatio ; verbositas. 

AMPUTATE (a limb), amputare ; (the 
ears, nose, lips), precidere, abscidere, 
decidere. 

AMULET, amuletum, prebia or pre- 
bia (plur.), phylacterium (a late word). 
AMUSE (entertain), oblectare, delectare. 
—— I (put off from time to time), extra 
here aliquem, Ziv. ; aliquem variis fru- 
strationibus differre. — To amuse on¢ 
with vain hope, lactare aliquem et spe 

fals& producere, Tacit. 

AMUSING, jucundus. 

AmusEMENT, oOblectatio, delectatio; ob- 
lectamentum. 4 

ANALOGY, analogia, comparatio, pro- 
portio ; (similitude generally), aimili ido 

ANALocovus, analogicus ; similis. 

ANALOGICALLY, per analogiam ; similiter 

ANALYSIS, explicatio, explicatio et 
enodatio, expositio. — 4 chemical analy- 
sis, analysis chemica ; to make such, ad 
principia reducere, in elementa dissol- 
vere. 

AnaLyzE, explicare, explicare et enoda- 
re, quasi in membra discerpere. 

ANARCHY, effrenata multitudinis licen- 
tia, leges solute ; civitas in qua libido 
multitudinis pro legibus est ; respublica, 

ue multitudinis arbitrio agitatur. 

ANATOMY, sectio corporum (the act) 4 
anatomia or anatomice(the art or science) 

ANCESTORS, majores, generis or gentia 
auctores, priores, patres, avi.—An ances 
tor, generis or gentis auctor, unus maiv 
rum. 
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ANcESTRAL, Aavitus, proavitus. 

Axcestry, majores. — Of noble ances- 
toy, nobili genere natus. — Of ignoble 
ancestry, nullis majoribus ortus, obscu- 
vis ortus majoribus. 

ANCHOR, ancora. — 42 anchor’s cable, 
ancorale. — 70 cast anchor, ancoram 
jacére. — To weigh it, ancoram tollere, 
oram solvere. — To heave it, ancoram 
moliri. — To ride at anchor, in ancoris 
stare. —~—% Fig. ancora. 

AwcuoraGe (place for riding), ancore ja. 
ciende locus idoneus ; (money paid for 
casting anchor), vectigal ancorale. 

ANCIENT, vetustus, antiquus, priscus, 
vetus. —— || See Antique, Antiquity. 

ANCIENTLY, vetuste, prisce, antique. 

AND, et, ac, atque, necnon, -que, tum. 
— And not, nec or neque, et non, ac 
non (nec, neque, when the whole follow- 
ing proposition is denied ; but et non, 
when only single words or ideas are denied ; 
ac non, especially when the following sen- 
tence contains a correction or a contrast: 
as, we must use reason, and not follow the 
evil use of custom, adhibenda est ratio, 
nec utendum pravissima consuetudinis 
regula ; —it is tedious and unnecessary to 
relate, Icngum est et non necessarium 
commemorare ; — I would write more 
Sully, if the matter needed words, and did not 
speak for itself, pluribus verbis ad te scri- 
berem, si res verbadesideraret,ac non pro 
se ipsA loqueretur. We say, non mea cul- 
pa factum est, sed tua, or tua culpa fac- 
tum est, non mea [but not et non], 
tt has happened through your fault, and 
not mine). — And not long after, ne- 
que ita multo post. — And not without 
cause, nec injuria.— And so forth, et eete- 
ra,cetera ; et que sunt reliqua. —And yet, 
tamenetsi. —— 71 4nd is omitted when 
the former of two verbs, coupled by it, 
is changed intoa participle ; a8, he railed 
at him, and beat him, conviciis laceratum 
cecidit, for conviciis laceravit et cecidit. 
——T How can we go out, and not be seen? 
quomodo ita possumus egredi, ut non 
conspiciamur ? — 4 little more, and, &c., 
haud multum abfuit, quin, ete. —— 
{@ And is sometimes included in the su- 
pine ; as, / will go and sce, ibo visum. 
——- || See Both. 

ANECDOTE, fabula, fabella, narratiun- 
cula. 

ANEW, denuo, de or ab integro; re in 
composition. 

ANGEL, minister ac nuntius Dei, ange- 
lus; genius. 

ANGELIC, angelicus. 

ANGER, ira (pl. ire, different expressions 
of a. in several persons) ; iracundia (pas- 
sionate temperament, irascibility ; also, 
Jierceanger, heat); bilis (rather inward 
chafing) ; indignatio (indignation). — 
Raging anger, ira et rabies alicujus. 

Anery, iratus (alicui); ire plenus (in ali- 
quem); (ira) accensns, iracundia in- 
flammatus ; minax, trux, (threatening, 
wild). — Of an angry temperament, ira- 
cundus ; ad iram proclivis; in iram 
preceps. — To be angry, iratum esse ; 
irasci. — To make one angry, aliquem ir- 
ritare ; iratum reddere ; bilem or stoma- 
chum alicui movere. 

ANGRILY, irate, irato animo; iracunde. 

ANGLE (to fish), piscari. 

ANGLER, piscator. 

ANGLING-Rop, arundo piscatoria. 

ANGLE (a corner), angulus. 

ANncuLaAR, angulatus,angularis ; angulosus, 

ANGUISH, angor, dolor, cruciatus. 

ANIMADVERSION, reprehensio. 

ANIMAL (including man or not), animal, 
animans 

ANIMAL, adj. — life, vita que corpore et 
spiritu continetur ; anima. — Animal 

nods, bona corporis. 

ANIMATE, v. a. (give life), animare. — 
Reanimate, vitam alicujus restituere, vi- 
tam alicui reddere. —— (encourage, en- 
liven), excitare, incitare, animos addere. 

AniMATED (having life), animatus, ani- 
mans, animalis. —- Animated beings, 
animantes, animalia. —— T (lively). vi- 
vidus, vegetus ; (ardent, fervid), ardens, 
fervidus, acer; (excited, impelled), inci- 
tatus, incensus. 

Aviation (liveliness, spirit, ardor), vigor, 
alacritas, vis, spirits, impetus, ardor. 

- @ a orzto-, vis, calor, concitatio, 
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vehementia. — of an oration, vis, im- 
petus, incitatio; oratio fervidior. 
ANIMOSITY, estus, odium pertinax ; 
animus infestus, inimicus, hostilis. 
ANKLE, talus. — A coat that reaches to 
the ank’e, tunica talaris.—Up to the ankle, 
talo tenus. — The ankle bone, malleolus. 
ANNALS, annales. 
ANNALIsT, scriptor annalium. 
ANNEX, annecto, adjungo. 
ANNIHILATE, delere, exstinguere, tol- 
lere, subvertere, perdere. 
ANNIHILATION, deletio, exstinctio, ever- 
sio; interitus; excidium. 
ANNIVERSARY, dies anniversarius. — 
of one’s birth, dies natalis. 
ANNOUNCE, nuntiare, renuntiare ; pro- 
mulgare ; imperare, edicere, proponere ; 
pronuntiare ; indicere ; promittere ; por- 
tendere, predicere, prenuntiare ; de- 
nuntiare. 
ANNOUNCEMENT, nuntiatio, renuntiatio, 
etc. ; edictum, imperium. 
ANNOY, vexare, fatigare, obtundere, !a- 
cessere, exagitare, carpere. — Annoying, 
gravis, molestus. 
ANNOYANCE, vexatio, molestia, 
ANNUAL, annuus; anniversarius (re- 
turning every year ; as, sacra), 
ANNUALLY, quotannis, singulis annis; in 
singulos annos. 
ANNUITY, annua pecunia, annua (pl.). 
ANNUL., See Abolish, Abrogate,Annihilate. 
ANOINT, ungo, inungo, oblino, perlino. 
ANOMALOUS, enormis, anomalus (in 
grammar), incompositus. 
ANON, extemplo, illico, mox, statim, e 
vestigio, confestim. — Ever and anon, 
identidem, subinde. 
ANONYMOUS, as, an anonymous letter, 
Jitere sine nomine scripte. — writing, 
libellus sine auctore propositus. — 
verses, Sine atictore versus; carmen in- 
certo auctore vulgatum. 
ANOTHER, alius (of many ; also when an- 
other ts equivalent to a different, a better 
or worse ; as, I have quite another opin- 
ion, longe alia mihi mens est ; — he has 
become quite another man, plane alius fac- 
tus est) ; alter (of two; used also in in- 
definite expressions, where only one person 
ts really meant, though we say another: 
as, if you make a contract with another, 
si cum altero contrahas ; — who is con- 
triving the death of another, qui alteri exi- 
tium parat); diversus (different, devia- 
ting from).— One after another, alius post 
alium ; alii super alios (one upon anoth- 
er); singuli (every one); deinceps (in 
immediate succession) ; ex ordine. — They 
are delighted with one another, invicem 
sese delectant. — At one time happy, at 
another unhappy, alias beatus, alias mi- 
ser; so, modo — modo, nunc —nunc. 
— They may assist one another, alii aliis 
prodesse possunt. — They differ from one 
anuther, inter se dissident. — He dis- 
persed them abroad, some to one place, 
some to another, alia alio dissipavit. — 
One is threatened with danger from this 
side, another from that, aliis aliunde peri- 
culum est. — It is one thing to revile, an- 
other to accuse, aliud est maledicere, 
aliud accusare. —- Another (a second) 
Hannibal, alter Hannibal; another Ca- 
millus, novus Camillus. — At another 
time, alias, alio tempore; at another 
place, alibi; to another place, alio; anoth- 
er way, aliorsum. — To adopt another 
plan, consilium mutare. — To put on 
another dress, vestimenta mutare. — 
One good turn deserves another, manus 
manum lavat or fricat. —— Il Another 
man’s, ulienus. — Liberal with anothers 
purse, de alieno liberalis. 

ANSWER, v. respondere, responsum da- 
re, edere, reddere ; rescribere (answer 
in writing a written inquiry) ; (uf'a jurist), 
respondere de jure, responsitare ; (to a 
charge), respondere, se defendere, se 
purgare. — Not to answer, make no answer, 
non respondere ; tacere, obmutescere ; 
nullum responsum dare. — T'o an, not a 
word, nullum verbum respondere ; omni- 
no nihil respondere.—- Do you answer 
me nothing ? nil mihi respondes ? — T'o 
answer an objection, respondere contra 
aliquid ; id, quod opponitur, refutare (to 
answer and refute). —— I (tv correspond 
to, be the counterpart), respondere ; (come 
up to), FeEpOndore, | gxplere. — Let the 
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words answer to the words, verba verbiw 
respondeant. — The event answers to the 
excpectation, ad spem respondet eventus. 
— Te answer one’s wish, respondere vo- 
to alicujus. — 7% answer any one’s e2- 
pectation, exspectationem alicujus ex 
plere, exspectationi alicujus respondere 
not to, &c. decipere alicujus exspectatio. 
nem. —— J 7'o answer for, prestare, in 
se recipere ; (excuse, clear), eXxcusire, 
purgare ; (account for), rationem redde- 
re alicujus rei. 

An ANsweEr, responsum, responsio; (to a 
charge}, responsio, defensio, prigatio, 
excusatio 3 (ufan oracle), responsum, ora- 
culum, sors oraculi ; (an account). ratio. 

ANSWERABLE (accountable), obnoxius, oh 
ligatus, cui ratio reddenda est. - — 
T (suitable, conformahle), consentaneus, 
conveniens, congruus. 

ANSWERABLY, convenienter, congruenter 
apte ; ad, secundum. 

ANT, formica. — 4 little one ‘formicula 
— An ant-hill, formicetum (probally of 
modern origin). 

ANTAGONIST, adversarius ; in reply 
sometimes expressed by iste. 

ANTECEDENT, antecedens, priecedens , 
prior, superior. 

ANTECEDENT, s. antecedens, quod ante- 
cedit ; (in logic), propo=itio, propositum 

ANTECHAMBER, amphithalamus, pro- 
coeton. 

ANTELOPE, antilope, L. 

ANTICHRIST, antichristus, 

ANTICIPATE, prevenire, antevenire, 
occupare, prweoccnpare ; antevertere, 
prevertere 5; occurrere. — Repeart untici- 
pates my letter, fama meam epixtolam ce- 
leritate superat. — 7’ anticipate one’s 
wishes, desideria alicujus prevenire. — 
the disgrace of condemnation by a vol- 
untary death, ignominiam damnationis 
morte voluntaria prevenire.—condemna- 
tion by taking poison, veneno damnatio- 
nem antevertere. —-"l (to take in advance, 
enjoy or suffer beforehand), priesumere. 
precipere, anticipare ; fructum alicujus 
rei anticipare :— (have a presentiment of), 
presentire. —— {I (fo preclude), alicui ret 
oceurrere, obviam ire ; aliquid pracavere. 

ANTICIPATION, anteversio, prwesumptio 3 
presensus, presagium: - By anticipation, 
may be expressed by pre in composition. 

ANTICS, priestigie ; ridicula. 

ANTIDOTE, antidotus, antidotum ; re- 
medium adversus venenum. 

ANTIPATHY, discordia rerum, repug- 
nantia rerum, antipathia; odium, aver- 
satio. 

ANTIQUARY, rerum antiqnarnm admi- 
rator or amator ; antiquitatis investiga- 
tor, antiquitatis peritus. 

ANTIQUE, Vetus, vetustus, priscus, ante 
quus, — Anantique, an antiquity, res an- 
tiqua, antiquitatis monumentum, opus 
antiquum. —— MT (old-fashioned, antiqua- 
ted), obsoletus, exoletus. 

ANTIQUITY, Vetustas, antiquitas. — An- 
tiquities, autiquitas ; antiquitates. 

ANVIL, incus, -udis. 

ANXIOUS, anxius, sollicitus ; pavidus, 
trepidus, trepidans ; curiosus. 

ANXIETY, anxietas, sollicitudo. trepidatio, 
timor; cura, nimia cura. 

ANY, ullus, quivis, quispiam., quilibet, 
aliquis. — Any thing, quicquam, quid- 
piam, quidvis. — Any where, usqnain, 
uspiam. — Any whither, quopiam, quo- 
quam, quovis. — Any one of you, quivis 
vestrum. — Jf any one, if any thing, $8 
quis, si quid ; whether any, ecquis, num 
quis. — Jf he would have any thing of me 
si quid me velit. — [s any body there? 
ecquis hic est? — Nor could any wind 
blow, but, &c. neque ullus flare ventu3 
poterat, qrin. — Any dangers are to be 
ventured, adeunda sunt quevis pericu- 
la. — Was he any the richer ? numquid 
copiosior fuit >— Any wherein the world, 
ubivis gentium. — The most uf any, 
maxime omnium. — t any time, any 
day, quovis die. — Any how, quecun- 
que modo, quoquo mode. — /f any how, 
gi qua, si quid. — (fany whither, si quo. 
— At any time, unquam; if at any 
time, si quando. ; 

APACE, properanter, festinanter, prope 
re, quam ocissume, maturius ; velociter, 
celeriter ;. cito. 

APART, seorsum, separatim, sejunctim 
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also se in composition. — Jesting apart, 
Joco remoto, 

APARTMENT, conclave; dieta; zotheca, 
— Sleeping apartment, cubiculum, cubi- 
culum dormitorium o7 noct’s et somni. 
— Apartment for guests, cubiculum hos- 
pitale. — Undressing apartment, apodyte- 
rium. ——- || See Cabinet. 

APATHY, torpor, indolentia ; Jentus ani- 
mus. 

APE, simia and simius.—4 Little one, simi- 
ola. —-‘I Fig. homo pntidus ; trossulus. 

To Arg, perverse imitari, inepte exprime- 
re imitari, 

APOLOGY, defensio; excusatio, purga- 
tio, satisfactio. — To urge as an apology, 
aliquid excusare, Causari. 

To AvoLoaize for a thing, aliquid defen- 
dere, proaliquare propugnare : (excuse), 
aliquid excusare ; te one, alicui or 
apud aliquem. 

Aro.oaist, defensor. 

APOSTASY, defectio a sacris. 

Aw ApvosrTate, apostata, Tertull. 

APOSTLE, apostolus. 

Aposto.ic, apostolicus, ab apostolo tra- 
ditus. 

APOTHECARY, medicamentarius (phar- 
macopoia means a quack, empiric). — 
Apothecary’s shop,medicina (se. taberna). 

APPALL, terrere, exterrere, perterrere, 
perterrefacere, terrorem alicui incute- 
re, in terrorem conjicere. 

Appratiine, terribilis, horribilis, horren- 
dus, horrificus. 

APPAREL, ornatus, vestitus, habitus ; 
vestis,vestimenta. — || See Clothe, Dress. 

APPARENT, evidens, manifestus, liqui- 
dus. — To be apparent, patere, in 
promptu esse. — /t is apparent, patet, 
apparet, manifestum est, in oculos in- 
currit. ——- I (seeming), quod vidctur ; 
fictus ; opinatus ; fucatus. 

ApparENTLY (clearly), aperte, manifesto: 
— (as it seems), ut videtur: — (seeminy- 
ly), specie ; verbo. ; 

APPEAL, appello (aliquem), provoco (ad 
aliquem); ad aliquem confugio.—One who 
appeals,appellator,qui appellat, provocat. 

An Appgat, appellatio, provocatio ; implo- 
ratio. 

AprreLuaTE, appellatorius ; ad quod provo- 
cari potest. 

APPEAR, pareo, appareo, compareo, elu- 
ceo, eniteo; emergo; exsisto, orior. — 
To appear in judgment, vadimonium obi- 
re, in judicio sistere, etc. — It appears 
(is clear), apparet, constat, liquido pa- 
tet —— TT (seem), videri. — It appears 
(seems), videtur. See 4s. 

APPEARANCE (appearing), adventus, prie- 
sentia, vadimonium (as surety), —— 
4 (the thing which appears), visum, spe- 
cies, res objecta. WT (seeming, look, 
show), species. 

Apparition, visum; species (e@ g. mor- 
tui), simulacrum vanum, uimbra, larva, 

APPEASE, placare, lenire, sedare, mul 
cere, placidum et tranquillum reddere. 
— To appeasea moh, tumultum compone- 
re. -- T'o ap. with soft words, delinire, 
permulcere, remulcere. — 7 appease the 
divine wrath, iras deorum placare, Ovid. 

Apreasep, placatus, pacatus, sedatus, 
mollitus, expiatus. 

Apprasina, placatio ; sedatio. 


APPENDAGE, appendix, additamentum, 


accessio. 

APPERTAIN. (See Belone.) —~ To buy 
something with all its appurtenances, ali- 
quid instructum eimere. 

APPETITE (generally), appetentia, appe- 
titio, appetitus, desiderium, cupiditas. 
—— 7 (of eating), cibi cupiditas or avi- 
ditas or appetentia ; fames ; potionis 
aviditaa. — Want of, fastidium ; cibisa- 
tietas (from being full). — To make an 
appetite, appetentiam cibi facere, pre- 
stare, invitare.— get by walking, famem 
ambulando opsonare. — T'o come to 
dinner with a good appetite, integram fa- 
tem ad cibum afferre. 

APPLAUD, applaudere, plausum dare ; 
landare, 

\rrLause,plausus,clamores ; laus, landes, 

(PPLE, malum ; pomum (this or other like 
fruit). —Apple-tree, malns; pomus. 

APPLY (to putto), apponere, applicare, 
admovere ; aptare, accommodare, adap- 
tare; imponere (lay on). — ladders to 
the alls, scalas mcenibus applicare, ap- 
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ponere, admovere. — a plas\:r to a 
wound, Vulneri Catap,asma imponere or 
superimponere. —— ‘I (make use of), 
adhibere; uti; collocare, impendere, 
conferre. —~ Ju apply remedies to dis- 
eases, adhibere reimedia_ morbis. 
WT (bring to bear upon something else ; car- 
ry over to something analogous), trans- 
ferre in rem, traducere ad rem, accom- 
modare ad or in rein. — To apply some- 
thing to one’s self, aliquid de se interpre- 
tari. T (bend the mind to), dare se 
alicui rei, dedere se studio alicujus rei, 
operam dare alicui rei, se applicare ad 
aliquid, incumbere in or ad_ aliquid. 
—— Tf (have recourse to), confugere, 
vertere se, Se convertere, se applicare. 
——- I (to suit, agree), congruere, con- 
venire, convenientein, aptum esse alicul 
rei. WT Tv apply for, petere. 


AppuicaB_k, utilis, aptus, consentaneus, 


conveniens. — TJ'o be applicable, usni 
esse, usum habere. — Tis is applicable 
to him, hoc ad eum pertinet, hoc in eo 
valet, in eum cadit. 


AppLicaTion, impositio, adhibitio, usus 5 


remedium, medicamentum. ——~ I (in- 
dustry), industria, gnavitas, assiduitas, 
sedulitas, diligentia, intentio. T(re- 
quest), petitio. 


APPOINT (fir), statuere, constituere ; 


designare ; destinare; finire, definire: 
(prescribe), prescribere, pr#cipere : 
(elect), creare, facere: (set over an office), 
preficere or preponere aliquem muneri, 
mandare or deferre alicui munus: (as- 
sign), assignare, attribuere, decernere, 
— aday, tiem statuere, constituere, di- 
cere, eligere ; beforehand, diem prestitu- 
ere, prefinire; to ap. a time and place, 
tempus et locum condicere (by agree- 
ment), — one’s pay, mercedem constitu- 
ere. — At the appointed day, ad diem, ad 
diem dictum, etc.; time, ad tempus. — 
To appoint one witness, king, aliquem tes- 
tem, aliquem regem constituere. — To 
appoint moncy for the games, pecuniam ad 
ludos decernere. - The pretor has appoint- 
ed me guardian to one, pretor me tutorem 
alicui constituit. — Our ancestors have 
well appointed, that, &c., bene majores 
illud comparaverunt, ut, etc. — To ap- 
point one in place of another, aliquem in 
alicujus locum substitnere (gen.), suffi- 
cere (uf the people, by election). 
I (equip, fit owt), ornare, ¢xornare, instru- 
ere, — Well-uppointed, probe instructus. 


APPOINTMENT, constitutio, definitio, ordi- 


natio, —~— 1 (stipulation, agreement), 
constitutum,conventum, pactio, pactum. 
— By appointment, ex conventu, (ex) 
composito. —— {1 (decree), ordinatio, 
prescriptum, decretum. IT (order), 
jussus, jussum, imperatuim ; (commis- 
sion), mandatum, negotium. — By your 
appointment, jussu tuo. — By divine a., 
consilio divino ; jussu divino (by God’s 
command). YT (equipment), ornatus, 
T (allowance), commoda, salarium, 
annua pecunia. —— 1 (office), munus. 


APPRAISE, wstimo, rei pretium consti- 


tuo, taxo. 


APPREHEND (arrest), comprehendere, 


apprehendere. in custodiam dare. ——- 
{I (concewe, understand), comprehende- 
re, complecti, with or without mente or 
animo ; mente concipere, percipere ; 
cognoscere et .percipere ; assequi; in- 
telligere ; perspicere. — To apprehend 
quickly, celeriter comprehendere ; arri- 
pere. —— {I (fear, be apprehensive of), 
metuo, timeo, vereor, ne, etc. 


APPREHENSION (arrest), comprehensio, 


prehensio. {f Apprehension (of the 
mind), comprehensio, intelligentia. — 
A man of quick apprehension, homo inge- 
nii subtilis, acuti. —— 1 (opinion, view), 
opinio, judicium. — According to my 
apprehension, meo judicio. WT (fear), 
metus, timor, sollicitudo. 


APPRENTICE, discipulus, puer discens, 


taberne alumnus, tiro. 


APPROACH, appropinquare, prope acce- 


dere ; (in time), adventare, appropin- 
quare, appetere, prope adesse, subes- 
se. — They approach Syracuse, ad Syra- 
cusas accedere Incipiunt. — The time for 
the comitia wa; approaching, comitiorum 
jam appetebat tempus. — Day was ap- 
proaching, dies appetebat. T To 
approach (in resemblance), prope arrete 


ARU 


read aliquid, accedere ad s:4, hitué 
nem alicujus rei. 

Aw Approacu, appropinquetio, accessus 
successus (gradual); appulsus (raped 
— At the approach of death, morte appro- 
pinquante. — At the apyreuch of niglity 
nocte appetente ; sub novtem (rut vec- 
te). —— I (likeness), similitudo. 

APPROPRIATE, v. a. sibi aliquid su 
mere, axsumere, arrogare; aliquid in 
se transferre ; aliquid occupare. — 74 
appropriate a part of the victors, parten. 
victorite ad se vindicare. —— 4 (cun- 
sign to a special use), destinare ad ali- 
quid, seponere in aliquid or alicui rei. 

APPROPRIATE, adj. idoneus, aptus, 
conveniens, congruus. 

APPROVE, probo, approbo, comprobo ; 
alicujus rei auctorem fieri (especially of 
the senate or @ senator). — an opinion, 
sententiz assentiri ; sententiam accipe- 
re. — Ido not approve of that (it likes me 
not), hoc mihi non arridet. — 7v zp- 
prove of (praise, commend), laudare ——- 
T (ratify, confirm), ratum facere, duce- 
re ; ratum esse jubere. 

APPROVED, probatus, spectatus, cognitas 
— A man of approved (sterling) integrity, 
spectatw integritatis vir. — .9n ap- 
proved author, scriptor classicus ; scrip- 
tor idoneus (authentic). — Of approved 
fidelity, fidus, fidelis. — A man of ap- 
proved virtue, homo cognita virtute. 

APPROVAL, APPROBATION, probatio, appro- 
batio, comprobatio ; auctoritas, astipu- 
latio or -tus ; laus, assensio or -sus, 

APRICOT, prunum Armeniacum 3 also 
merely Armeniacum or Armenium, -— 
Apricot-tree, Armeniaca. 

APRIL, mensis Aprilis, Aprilis — The 
Jirst of April, Kalende Apriles (see the 
Table of Time at the end of the Lexicon). 

APRON, subligaculum, subligar ; campes. 
tre (worn in the Campus Martius) ; pre- 
cinctorium (late). — 4 leather a., pre- 
cinctorium coriarium. 

APROPOS. — 70 come a., opportune ve-~ 
nire. — Apropos to this, quoniam men- 
tio hujus rei injecta est. — Apropos! (in 
transition) sed quod mihi in mentem ve- 
nit; audi! dic, queso! : 

APT (fit), aptus, concinnus. —— 
1 (ready, active), habilis, bonus, dex- 
ter, —— I (inclined to), propensus, pro- 
clivis, pronus;— to be apt may also be 
rendered by solere, assolere. 

Apt iy, apte, concinne, commode, etc. 

Artygss, aptitudo, concinnitas, cohwren- 
tia, convenientia ; habilitas, usus, fa- 
cultas, ingenium ad aliquid aptum or 
habile ; propensio, proclivitas, indoles. 
— to learn, docilitas. 

ARABLE, arabilis.—/and, arvum, aratio. 

ARBITER, judex, arbiter, disceptator. 

ARBITRARY (left to one’s choice), arbitra- 
rius, libidine factus. — # thing is arbi- 
trary with me, aliquid est in mead potes- 
tate, aliquid penes me est. —— ‘I (lo d- 
ly), imperiosus. 

ARBITRARILY, ad arbitrium, ad libidinem 
or ex libidine, ad voluntatem or ex 
voluntate ; insolenter, imperiose. 

ARBITRATE (decide), judicare, dijudica- 
re, disceptare, decernere, arbitri partes 
suscipere. — a dispute, controversiam 
dirimere, tollere, transigere ; de contro- 
versiA decidere, statuere, constituere. 

ARBITRATION, dijudicatio, disceptatio ; ar. 
bitrium. 

An Arpitrator (arbiter, referee). arbiter, 
disceptator ; — ( judge), judex. 

ARBOR, umbraculum. 

ARC, arcus. 

ARCH, fornix, arcus. — 4 triumphal arch, 
arcus. 

To Arcu, camerare, confornicare. 

ArcHen, arcuatus; fornicatus; camera- 
tus, concameratus, — An arched (vault 
ed) roof, camera, fornix ; concamera- 
tio. — An arched (vaulted) place, conca 
meratio, locus concameratus ; under 
ground, hypogeum, 

ARCH (wag gish, mirthful), lascivus,malus. 

ARrcu_y, lascive. 

ARCH, in composition, may be expressed 
periphrastically by summus, Maxim's, 
or the superl. with or without omnia, 
as, anarch-thief, fur maximus; an arch: 
villain, omnium scelestissimus. — Or 
by caput or princeps with the genitine of 

he thing in which the person is preéma 


ARM 


Pot, aS, anaren-thief, princeps omnium 
firte um. — Ce by qui totus ex aliqua re 
factus est or constat ; or by versatus in 
amni genere alicujus rei.—J/n later writ- 
ers the orefic archi occurs; as, archbishop, 
arch episcopus ; archbishopric, archiepis- 
copatus 5 archangel, archangelus. 

ARCHER, sagittarius ; arcitenens, sagit- 
tipotens, 

ARCHETYPE, exemplum primum, ar- 
chetypum. — (original or pattern gene- 
rully\, exemplum. 

ARCHITECT, architectus. 

ARCHITECTURE (as @ science or art), archi- 
tectura, architectonice. T (as an ef- 
fect thereof ), structure genus. — The old 
style of a., antiquum structure genus. 
—- The architecture of houses, edificiorum 
modus. ~ 

ARCHITECTURAL, architectonicus. 

ARCHITRAVE, epistylium. 

ARCHIVES (the place), tabularium, locus 
ubi charte publice asservantur, archi- 
vum, grammatophylacium. — Private 
archives, tabulinum or tablinum. —— 
I (the records), tehule publice, charte 
publice. 


‘arma. — To arms! ad 


ARR 


the polypus), cirrus. —of a river, brachi- 
um, pars; caput (one of its mouths), — 
of the sea, estuarium ; sinus. — of a 
mountain, brachium, ramus. — of @ har- 
bor, brachium, cornu. — ofa tree, ra- 
mus ; of a vine, palines. — The arms of 
a chair, ancones (a late word) ; brachia 
might perhaps be used: an arm-chair, sel- 
la utrinqne anconibus instructa. 


ARMS, arina (defensive, as the shield, hel- 


met; then also offensive weapons, as affurd- 
ing defence; and fig. other means of de- 
fence) ; tela (offensive). — To take up 
arms, arma sumere, capere, (contra ali- 
quem). — 7'o fly to arms, arma, arripere. 
— They ran to arms, concursum est ad 
arma! — With 
arms in their hands, arma tenentes, — 
To lay down their arms, arma deponere, 
armis abscedere. — A brother in aris, 
belli o7 armorum socius, commilito. — 
Able to beur arms, homo tate militari (as 
to age) ;qui Munus militiz sustinere po- 
test (as to health, strength, &c.). — By 
force of arms, vi et armis, armis, — 
Place of arms, armorum receptaculum. 


ART 


ARRIVE, venh, advenio, adventp. nee 
venio ; afferor (be brought, of things), - 
To arrive in a chariot, curru advebi — 
in a ship, pervehi in locum; appellass 
aliquo: [arrived here, huc me appu .+ 
he arrives at Chrysis’s father’s house, ad 
Chrysidis patrem se applicat; the ship 
arrived, navis appulsa est ; (as a pereon 
on bourd a ship), nave appellere ; (as the 
Ship ttself), appelli, applicari. 

ARRIVaL, adventus, accessus, generally ; 
appulsus, by ship. — Unexpected arrival, 
adventus improvisus, interventus, su- 
perventus. 

ARROGANT, arrogans, insolens, super- 
bus. 

ARROGANTLY, arroganter, insolenter. 

ARROGANCE, arrogantia, insolentia, su- 
perbia. — He has so much arrogance, pros 
Cessit ed insolentiw, ed jam devenit ar- 
rogantlv et superbia.— 7'o put on great 
arrogance, magnos sibi sumere spiritus. ' 

ARROGATE, vindicare sibi ov ad se, su- 
mere or assumere sibi. 

ARROW, sagitta (also as a constellation) ; 
telum (any missile weapon). — To set an 


Armor, arma; lorica, thorax, cataphrac- 
ta; armatura (in reference to the kind 
of armor). — Armor-bearer, armiger. 

Armory (repository of arms), armamenta- 
rium. 

ArmoreRr, faber armorum. 

To Arm, armare. — one’s self, se arma- 


arrow in the bow ready to shoot, aptare 
nervo sagittam, — 4 shower of arrows, 
ingens vis sagittarum, magna vis telo- 
rum 3 or with a similar figure, velut nu- 
bes sagittarum or telorum. 
ARSENAL, armorum receptaculum. 
ART ‘(acquired skill, opposed to nature), 


ARDENT (hot, fiery), ardens, candens, 
fervidus. —— (eager,. fierce), acer, 
vehemens, ardens, fervidus, flagrans. 

Arvor (heat), estus, ardor. —~- T (vehe- 
mence, fervor), vis, impetus, ardor, ve- 
hementia, fervor animi. 


ARDUOUS. See Lofty, Steep, and Hard, 
Difficult. 

ARGUE, argumentari, argumenta af- 
ferre ; argumentis docere velle. —~ T'o 
argue from, ducere argumenta ex. 
Tl (to show, indicate, bear witness), signi- 
ficare, ostendere declarare, documento 
esse ; arguere. 

ARGUMENT (arguing, argumentation), 
probatio, argumentatio, ratio. 
WT (what is brought as proof), ratio, 
argumentum. — To make arguments 
to confound himself with, texere pla- 
gas contra se. — To prove by argu- 
ments, docere argumentis, demonstra- 
re; efficere ; vincere, evincere. — Tv 
bring arguments, argumenta or ratio- 
nes afferre. —— 1 (any proof, sign, tes- 
tumony), signum, indicium, documen- 
tum. —— {I (of @ poem, play, &c.), ar- 
gumentum, epitome. T (in court), 
oratio, actio, defensio; (treatise), liber, 
libellus. ‘ 

ARISE, surgo, erigo or attollo me. — Te 
senate arose, senatus consurrexit. — (of 
heavenly bodies), oriri, exoriri ; emerge- 


re, armari, arma capere, arma indue- 
re. — Fig. armare, munire, —- Armed 
men, armati. — Light-armed, levis ar- 
mature. — Light-armed troops, milites 
levis armature (or milites leves, Liv. 
and later writers) ; \evis armatura ; veli- 
tes.— Heavy-armed troops, milites gravis 
armature ; gravis or gravior armatura. 

ARMAMENT, Vires, exercitus, copie ; belli 
apparatus. 

ArMapa, Classis bellica, naves bellice. 

ArMISTICE, induciz. 

ARMY, exercitus (a body of practised sol- 
diers) ; milites, miles, (with reference to 
the men as individuals, rather than as 
forming a whole) ; copie (forces, force: 
more accurately defined by the accompa- 
nying adjective); agmen (an army on the 
march or in order of march); acies (in 
battle-array). — To raise an army, exer- 
citum scribere, conscribere ; milites 
scribere, legere; delectum habere (by 
the consul on behalf of the state): (by re- 
cruiting), exercitum, copias mercede 
conducere: (by force, promises or money 
generally), e. colligere, conficere, para- 


ars 5 manus (the hand of man). — By art, 
arte, per artem,(generally) 5 mani ope- 
re, (by the hand of man) ; eruditione by 
teaching and education). — Acquired by 
art, artificiosus. — Furtified by art, ma- 
nu, opere munitus. WT Art (opposed 
to the merely mechanical), ars ; artificium. 
— With art, arte, ex arte, for instance, 
scribere, canere ; scienter (2ith aknow.- 
edge of art, as, scienter tibiis cantare}, 
— Made with art (artfully), affabre fac- 
tus. —— 1] Art (aptness in any thing ac- 
quired by practice), ars ; scientia alicujus 
rei (the knowledge or understanding of a 
thing, as, philosophandi scientia), — 
The art of painting, ars pingendi. — of 
suiting one’s self to all things, dexteritas 
ingenli ad omnia. — of making one’s 
self universally liked, ars ad promeren- 
dam omnium voluntatem. — There is no 
art inthat, hoc artem non requirit ; istud 
quidem nihil negotii est. T Art (aa 
art, ARTIFICE), ars, artificium, machi- 
na, dolus; z2trophus;(techna, only in 
comic writers).-- Art (ARTFULNESS 3 cun- 
ning), consilium, astutia (natural), cal- 


liditas (acquired), versutia, vafrities. 
—- T An Art (trade, profession, subject 
to rules, and learned by rules), ars, artifi- 
cium. — To practise or exercise an art, 
artem colere, factitare, exercere; in 
aliqua arte versari. — War became an 
art, disciplina militaris in artis modum 
venit. — The liberal, elegant arts, artes 
ingenue, liberales, honest, elegantes ; 
studia liberalia. — dhe arts of war and 
peace, artes belli et pacis. 

ArtFvut (performed with art), artis plenus, 
artificiosus, bene or affabre factus. —— 
I (cunning), astutus (naturally), calli- 
dus (by practice and experience), versu- 
tus, vafer, veterator ; subdolus. 

ARTFULLY, bene, affabre, concinne, ele- 
ganter: astute, callide, versute ; subdole. 

ARTFULNEsS. See rt. 

Art Less (devoid of art, as faulty), non ar- 
tificiosus, inconditus. —— {1 (natural, 
simple, sincere), simplex, candidus, sine 


re (only of stars). —— 1 (spring), orior, 
exorior, fio, nascor, gignor; exsisto 
(especially when unexpected); erumpo ; 
proficiscor, mano, fluo; effloresco. — 4 
laugh arises, risus codritur. — 4 question 
here arises, hoc loco questio exsistit, 
queritur hic. —— 1 (reverence), assur- 
go. —— 1 To make one to arise, exsus- 
cito, excito. 

ARISTOCRAT, qui optimatium causam 
agit, optimatum fautor, unus ex opti- 
matibus. — The aristocrats or aristocracy, 
optimates, proceres, principes civitatis. 

Arrstocracy, respublica, que a principi- 
bus tenetur, optimatium civitas: pau- 
corum et principum administratio, opti- 
matium status, optimatium dominatus : 
(as a body}, see above. 

ApistocraTic, qui optimatium .causam 
agit: quod ad opt. imperium pertinet ; 
quod ab optimatibus proficiscitur. 

ARITHMETIC, arithmetica (-orum ; bet- 


re, comparare. 

ARMS (armorial ensigns), insigne generis. 

AROMATIC, aromaticus (late). ‘ 

AROUND. See About and Round. 

AROUSE (from sleep), exsuscitare, exper- 
gefacere (e somno), excitare (e somno), 
suscitare somno or e quiete: — all used 
also figur. (without e somno, etc.). 

ARRAIGN, postulo, in jus aliquem voco. 

ARRANGE, ordinare, in ordinem addu- 
cere or redigere, digerere, in ordinem 
digerere, disponere, componere, consti- 
tuere, instituere. 

ARRANGEMENT, dispositio, ordinatio, con- 
stitutio, institutio; ordo, ratio. — of 
words, compositio verborum. 

ARRANT, merus. — An arrant lie, me- 
rum mendacium. — knave, purus putus 
nebule. — rasa®¥, vilis homuncio. — 
thief, furacissimus. — sluggard, igna- 
vissimus. — liar, mendacissimus. 

ARRAS, tapes (étis), tapetum. 


ter than -®). ARRAY (set in order), disponere, ordina-} _affectatione. 
Ani vHMETICAL, arithmeticus. re, componere. — troops, copias ordina- | ARTLEsSsLY, sine arte , nullo custu, sim 
ARK, navis, navigium. ——1 (ofthe cove-| re. — for battle, copias or aciem instrue-| _ pliciter. 

nant), arca foederis divini. re. 1 (deck), ornare, exornare (deck|Artirice. See Art. 


ARTIFICIAL, artificiosus (made by art, 
quod habet artem, artis particeps,(ear 
ing signs of art); facticius, factus,(made, 
not the work of nature). — A natural or 
a. memory, memoria naturalis aut artifi- 
ciosa. — Whether this is natural or a., 
sive hoc est nature, sive artis. —~ 
T (assumed, fictitious), fictus, fucatus, 
affectatus, quesitus. 

ARTIFICIALLY, artificiose, arte, manu eg 
arte, affabre ; ficte. 

Artisan, faber, opifex, artifex 

Artist, artifex. — 4 plastic a., artifex, 
opifex ; also faber, Horat. — A govd ay 
artifex probus. 

ARrTIFICER, Opifex, artifex; faber 


ARM (from the shoulder to the elbow), la- 
certus ; (from the elbow to the wrist), 
brachinm. — Jo carry a child in one’s 
aris, preram in manibus gestare. — To 
clasp in one’s arms,medium aliquem com- 
plecti. — To fall into one’s arms, mani- 
bis alicujus excipi. — J receive with 
open arms, libens excipio aliquem. — 7") 
aie in one’s arms, in complexu alicujus 
eimori, inter alicujus manns exspirare. 
— OF or relating taan arm, like an arn, 
brachialis. Having strong, sine 
arms, jacertosus. — An armpit, axilla, 
ala. — 7 carry under the arm, portare 
eub ala: a weapon carried under the a>n, 
teluin subalare. WT Fig the arm (17 


out). — one’s self , sibi vestem induere. 
—Arrayed, indutus, vestitus ; in white, 
candide vestitus ; iz a toga, togatus, 

Array, subst. (order), ordo. — Battle-ar- 
ray, acies. ff (dress), ornatus, ves- 
titus, cultus. 

ARREARS, residuum, -ua (orum), resi- 
due pecunie. — T'o be a large sum inar- 
rears, amplam summam or ample sum- 
me reliquari. — One who is in arrears, 
reliquator ; debitor, qui reliquatur. 

ARREST, comprehensio ; prehensio. 

To Arrest one, manus in aliquem injice- 
re, aliquem comprehendere, —— ‘I (to 
stop, stay), morari, remorari, retinere, 
tenere, sustinere. i 

a 


AS 


ARTERY, arteria. — The grec. one, aorta. 

ARTICHOKE, carduus, cinara (Cynara 
Scolymus, Linn.) ; cactus (the Spanish 
a., Cynara Cardunculus, Linn.). 

ARTICLE, pars, caput. (head of a dis- 
course), caput, locus.—ofa contract, con- 
ditio, capnt.—of peace, lex, conditio, ca- 
put. — Articles of account, rationum 
cap.ta or nomina. — of marriage, pactio 
nuptialis. — of a dictionary, Vox, voca- 
bulum. — 70 break articles, foadus viola- 
re. —— {I (kind, sort, of wares), genus ; 
often well expressed by res 3 as, articles of 
lucury, res ad luxuriam pertinentes. — 
These articles are in greet demand, hujus 
generis merces cupide expetuntur 
VT (in crammar), articulus. 

ARTICULATE, explanabilis, articulatus. 
— An a. voice, vox explanabilis (opposed 
to perturbata). —- To pronounce words 
artculately, verya exprimere et explana- 
re. — To speak a., plane et articulate 
eloqui. 

ARTLLLERY, tormenta; machine belli- 
ce. — 4 park of a., tormenta, apparatus 
tormentarius. —4» artillery-man, ballis- 
taris, qui est a tormentis, tormenta- 
rius. — The artillery, cohors tormenta- 
ria. 

AS (as a comparative particle), quemad- 
modum, quomodo ; ut, uti; sicut, sicu- 
ti; velut, veluti; quasi (about as, as it 
were, of the manner) ; tanquam (as 
much as, of degree); in modum with 
the genit. (after the manner of), modo 
with genit. (in the same manner as), more 
with wen. (as is the way of), ritu with genit. 
(after the natural habit, as is the wont), 
loco with genit. (as holding the place of ), 
vice with genit. (as being or as tifa sub- 
stitute), numero and in numero with 
genit. (as forming one of a certain num- 
ber or class) ; pro (for, instead of ). — As 
— so, quemadmodum — eodem modo ; 
quemadmodum — sic ; ut — ita or sic; 
velut — sic or ita (see also below). — As 
they say, ut dicunt, ferunt, aiunt ; ut di- 
citur, traditur, fertur. —.4s I think (be- 
lieve), ut credo ; ut opinor or opinor.—As 
it seems, ut videtur ;—or personally ; thus, 
you judyze, as it seems, incorrectly (i.e. 
you seem to jud:re incorrectly), non recte 
judicare videris. — As it is fit, ut par 
est ; ita ut equumest. — As I ought, pro 
eo ac debui. — I love him as my friend 
(which he really is), amo eum ut ami- 
cum ; but amo eum tanquam amicum, J 
love him as tf he were my friend. — To 
obey as a slave, in modum_ servorum 
parere. — Tv be to one, be regarded by 
une as a son, filii loco esse alicui. — To 
be slaushtered as cattle, vice pecorum 
obtruncari.— To be regarded as an enemy, 
hostium numero or in numero haberi. 
— He fled to this man’s house as to an al- 
tur, sicut in aram, confugit in hujus do- 
mum.—TI loved him as my own, eum amavi 
pro meo. — According as the abilities of 
such a man were, prout facultates homi- 
nis hujusmodi ferebant. — As quickly as 
possible, quam celerrime ; as briefly as 
possib'e, quam brevissime. — I depart 
from life as (i. e. as if I departed) from an 
inn, ex vita discedo, tanquam ex hospi- 
tio. — As if, quasi, quasi vero (this lat- 
ter, as sometimes also the simple quasi, 
with bitterness and irony: as if indeed, as 
of forsecth) ; tanquam, tanqnam si, ac 
si veluti, haud secus ac si, non aliter 
quain si; all with the suhj.:— the enemy 
pursued as if the victory were already 
won, hostes insecuti, quasi parta jam 
victoria ; the men ran togcther, just as 
J something of the utmost importance was 
guing on, tanguam sumini momenti res 
ageretur, ita concurrerunt homines ; as 
if [ thou cht that, quasi vero ego id pu- 
tein. —.Not us if, non quo, non quia, 
nen quoniam ; not as if not, non quin, 
non quia non ; (all with a subj. : they have 
in the afer member of the period, sed 
yi.oa, sed quia, with the indic., or ut 
vith the subj.) — As may be also expressed 
y an adp., as, to behave as a woman, 
nuliebriter se gerere.—As being, quippe; 
quippe qui, utpote qui,(with subj.); the sun 
ypears fo Democritus, as a man of learn- 
tea, to be of wreat size, sol. Democrito 
nagnu- videtur, quippe viro erudite. — 
Ass alse not expressed in Latin: as, we 
must consider tis as the greatest misfor- 


A®r. 


tune, hoc summum malum existiman- 
dum est. — As, equivalent to as for ex- 
ample, is expressed by ut, velut (veluti,. 
— /[f we have used tantus, talis or tot, 
the word as will be expressed by the cor- 
relative quantus, qualis, quot ; so tam— 
quam, so — as (also as well — as; but see 
Tam in the Lex.). — Equally as, eque ac, 
atque et,ut,cum ; not equallyas,non eque 
quam. — The same as, idem ac, atque, 
et, ut, cum; not the same as, non idem 
quain ; (this must not be confounded with 
just as, though in certain connections it 
has that force). — As soon as, simul et, 
ac, atque ; simul ut, simul ; ut, ut pri- 
mum, quum primum ; ubi, postquam, 
— For as much as, as (seeing that), quan- 
doquidem, quum, quando. — 4s tu, as 
for, as touching, de, quod, quatenus, ad, 
quod ad, quantum ad: as concerning my 
daughter Tullia, de Tullid mea filid - 
the forum, as to show or appearance, 
adorned magnificently, forum adorna- 
tum, ad speciem, magnifico ornatu ; as 
for what concerns that city, quod ad eam 
civitatem attinet; as for your excusing 
yourself afterwards, quod te posterius 
purges ; as to your writing that you will 
come to me, quod scribis te ad me ven- 
turum. — As to (in another sense) ; [ am 
so foolish as to think (that I think), ego 
tam sum stultus, ut putem ; he ts so fool- 
ish as to trust me, tam est stultus, qui 
credat, etc. ; [am not such a consul as to 
think, non sum is consul, q'i arbitrer.— 
As much as I bade you, quantum impe- 
ravi; as softly as they can, quam possunt 
mollissime.— As rich as you are, he cares 
not a pin for you, non enim pili facit te, 
quamlibet divitem ; as if it were a hard 
matter ta name them, as many as they are, 
quasi ver: uifficile sit, quamvis multos 
nominatim proferre ; all this, as great as 
it is, is thine, totum hoc, quantuincun- 
que est, tuum est ; as yreatas my pover- 
ty is, yet, quanta hiec mea paupertas est, 
tamen. — As denotes also the coézxistence 
of two states or actions, and is expressed 
variously; e.g. by a participle, by dum, 
quum, ubi, ut; as he flew he looked down 
upon the fields, volans despiciebat agros ; 
as I stood at the door, he came, dum ante 
ostium stabam, venit; as I was folding 
this letter, the carrier came to me, quum 
complicarem hance epistolam, ad me ve- 
nit tabellarius ; as we were at supper, in- 
ter cenam. 

ASCEND, ascendo, escendo (the latter im- 
plying always effort, and denoting rather 
the reaching of a place by asceut ; ascen- 
do, the mounting upwards from the 
plain). 

ASCENT, ascensus, ascensio. 

ASCENDANT, ASCENDENCY. 
Superiority, Influence, Power. 

ASCERTAIN, comperio. — || See Certain. 

ASCRIBE, assignare; attribuere, ascribe- 
re. — athing to any one (as the inventor 
thereof ), aliquid alicui inventori ascribe- 
re.— any thing to fear, aliquid timori as- 
signare. — a misfortune to any one, alicui 
casum adversum tribuere, alicui incom- 
modum ascribere. 

ASH (tree), fraxinus. — 4 wild ash (the 
manna ash), ornus. — Made of ash, fraxi- 
neus, 

Tv he ASHAMED, pudet (impers. ; with an 
accus. gf the person who feels shame, and a 
cenit. of that of which he is ashamed, or an 
wyinitive) ; erubescere. — I will not now 
be ashamed to speak of it, non me hoc jam 
dicere pudebit. — [am ashamed of you, 
pudet me tui. — Lam ashamed to speak, 
erubesco loqui; not even the Ubi are 
ashamed of their extraction, ne Ubii qui- 
dem origine erubescunt. — I need not be 
ashamed, if, &¢. non est res, qua eru- 
bescam, si, ete. — 7'o be ashamed to death, 
pudore confici. — 7'o be a little ashamed, 
suppudet. 

ASHES, cinis (rather the dead ashes), fa- 
villa (the yet hot, gleaming, glowing ash- 
es); lix, gen. licis (ashes from the hearth, 
as for lye). — Full of ashes, cinerosus. 
— Of ashes, cinereus, — Looking like 
ashes, cinereus, cineraceus or cinericius, 

Asuy (in color), cinereo or cineraceo or Ci- 


See 


nericio colore, leucophaus, — marble, 
tephrias. 
AsH-Wep.wsespay, dies cinerum sacro- 


rum, 
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ASKANCE, 


ASP 


ASTA, Asia (ichich sometemes means Ashe 
Minor). 


Asiatic, Asianus, Asiaticus. 
ASIDE (to one side), in latus, oblique, ia 


obliquum ; (apart), se in composition 
— He looked aside proudly, visus superboa 
obliquavit. — 7T'o lead aside, aliquem se- 
ducere. — To go aside, secedere ; de via 
secedere (make room). — To bring, get 
aside, aliquid auferre (remove, general- 
ly); aliquid clam removere (remove se- 
cretly, in order to hide it) ; aliquid aver- . 
tere (to purloin). — Call aside, aliquem 
sevocare. — To lay or put aside, sepone- 
re aliquid ; figur. aliouid intermittere, 
omittere (the former for a time, the latter 
for good and all), aliquid deponere. 


ASK (express the wish to obtain sumething 


of some one), rogare, orare ; to ask a thing 
of a person, aliquem aliquid: petere 
(ask formally, demand ; demand by law) 5 
poscere, deposcere, exposcere (the first, 
to demand what another is bound to grant ; 
dep. and exp. convey the further idea of 
urgency, impatience) ; postulare, €xpostu- 
lare (to demand what one has aright to, to 
press for; exp. has more force); flagitare, 
efflagitare, (to demand with urvency, impet- 
uous vehemence, especially when une seems to 
have a presumptive right thereto): posce- 
re, postulare, flagitare are used also of 
inanimate things, in the sense of to make 
necessary: indicare (of the seiler, who 
sets a price upon his goods; a8, how much 
do you ask for it? quanti indicas 7), — 
To ask riches of the gods, rogare deos di 
vitias. — Being asked for auxiliaries, ro- 
gatus auxilia. — To ask one’s aid, ali- 
cujus auxilium implorare. — He asks me 
thirty ming for her, me poscit pro illA . 
triginta viinas. — He asks but right and 
reason, equum postulat. —7'o ask agaip 
(ask back) what you have given, reposce- 
re, quod dederis. — 7 ask one good turn 
. for another, vicem reposcere. (See al- 
80, Demand.) —— I To ask (inquire), in- 
terrogare, rogare aliquem, (more rarel:, 
de aliquo). — To ask one about something 
aliquem aliquid (more rarely de re), 
sciscitari ex or ab aliquo ; quwerere, ex- 
quirere, requirere aliquid ex or ab aliquo 
(to ask closely, especially in order to arrive 
at certainty; if the connection requires 
it, they mean to ask after); percunc- 
tari de or ex aliquo (Ze. cuneta rimari, 
with a view togel exact and minute informa- 
tion; words proper to be used of the buy- 
er, who asks the price of goods) — To ask 
counsel or advice of any one, consulere uli- 
quem.— T° ask aptly, bene interrogare.— 
captiouslu, captiose interrogare ; captio- 
so interrogationis genere uti. — To ask 
after (seek) one, querere aliquem ; if any 
body ask for me, si quis me queeret. — 
While I usk the porters if (whether) any 
ship has come, dum perctnctor portitores 
ecqua navis venerit. — They ask for 
nothing, nihil requirunt. — To ask often 
rogitare ; to ask much concerning one, ro- 
gitare super aliquo, — 70 ask one hi. 
opinion, rogare aliquem seiitentiam. — 
Let us ask our father, consulamus or ade- 
amus patrem. 
ASKEW. — To lok 
askance, limis oculis aspicere, oblique 
oculo aliquem aspicere, transversa tu- 
eri. 


ASLEEP. — To fall asleep, obdormire ; 


obdormiscere (also of a gentle death) ; 
somno opprimi. — over a thig, inder- 
mire alicui rei. — He is asleep, somno 
sopitus est, Cic. ; dormit, quiescit, —- 
1 (of parts of the body), to fall asleep, ob- 
torpescere, indormire, torpore hebetari. 
—— 7 To lull asleep, aliquem sopire, 
consopire ; alicui somnum afferre, pa- 
rére, conciliare. 


ASP, aspis. 
ASPECT, aspectus, visus; species. — 


Aspects (in astrology), positus siderum, 
positura stellarum. 


ASPEN, populus tremula, Linn, — To 


tremble like an a., totum tremere et hor- 
rere, 

ASPERITY, asperitas (of surface; of 
voice ; of temper, animi). 

ASPERSE, aliquem infamia aspergere 
alicujus existimationem violare. — T 

. cast an aspersion, turpitudinis notam aly 
cui inurere. 

ASPIRATE. — To aspirate a consonas 


ASS 


éat sonant’ 
ad. icere. ‘ 

A sprreaTE, aspiratio 

ASPIRE to, appetere, affectare, aspirare 
ad. captare, sequi, sectari, consectari. 

Aspiration, cCupiditas, appetitio, impe- 
tus ; desiderium. 

Aspirant, candidatus, petitor. 

ASQUINT (of the eyes), limus, perver- 
sus. — Jo look asquint, limis or perver- 
sis oculis aspicere. 

ASS, asinus, asina. — An ass-colt, pullus 
asininus. — A wild ass, onager. — An 
ass that turns a mill, asinus molaris.—— 
{| Assee (blockheads), asini, stupidi, in- 
sulsi, plumbei, Boasotico ingenio. 

ASSAIL, aliquem aggredi, impetum face- 
re or invadere in aliquem; incurrere in 
aliquem, aliquem oppugnare, petere ; 
aliquem adoriri: (of disease), tentare 
aliquem: (with words), insectari ali- 
juem velhhementius, invehi in aliquem 
acerbius ; dicto or convicio aliquem in- 
cessere, lacessere, insectari, consectari, 
adoriri. — one’s opinion, impugnare ali- 
cujus sententiam, — his reputation, ex- 
istimationem alicujus oppugnare, incur- 
rere in alicujus famam. — 7’ be assailed 
by a disease, tentari morbo, corripi mor- 
ho. — I am assailed by troubles on every 
side, angoribus undique premor, confi- 
cior. — To assail a thing (dispute it), rem 
in controversiam vocare. 

ASsaILaNnT, oppugnator. 

ASSASSIN, sicarius ; (as a waylayer), in- 
sidiator. — 7 suborn an assassin against 
another, percussorem alicui subornare, 

To AssasstnaTe, interficere aliquem (ex 
insidiis), occidere, trucidare, jugulare, 
necare, ‘ 

AssassiNaTion, credes ex insidiis facta, 
cedes.— Tv accuse of assassination, ac- 
cusare inter sicarios. — 7'o hold a trial 
for assassination, questionem exercere 
inter sicarios. 

ASSAULT, petere ; oppugnare ; impe- 
tum facere, invadere in; aggredi. 

AssauLT, subst. petitio (on a@_ single 
man); impetus, incursio; impugna- 
tio, oppugnatio, (especially of a place). — 

* At the first assault, priino impetu. — 
Taken by assault, expugnatus, vi cap- 
tus, —— II (personal vivlence), vis, ma- 
nus. 

ASSAY (to make trial of ), tentare, experiri 
(the result of tentare) ; periclitari aliquem 
or aliquid, periculum facere alicujus or 
alicujus rei, (which imply a certain risk) ; 
conari (to undertake, attempt); explora- 
re. — by the taste, gustatu explorare. — 
I have assayed my strength, tentavi quid 
possem. — Tv assay gold by the touch- 
stone, Lydio lapide bonitatem auri attri- 
tu deprehendere. — by fire, aurum ad 
obrussam exigere. —— || But see Essay, 
Prove, Try, Attempt. 

Assay, subst. tentatio (the act), tentamen 
(the state); experimentum ; periculum.— 
Assay of gold (by fire), obrussa. 

Assay-MasTreR, monetalis or monetari- 


us. 

ASSEMBLE, v. a. cogere, congregare, 
convocare ; conducere, contrahere, (to 
draw together, troops for instance). — Tv 
a~, the people, concionem vocare or con- 
vocare. — the senate, senatum cogere, 
:ons ocare. — soldiers (call them to an as- 
semmly), milites in concionem convoca- 
re: draw them together in one place), co- 
pias in unum locum cogere, conducere, 
cor :ahere. —— 1 7'o assemble, v.n. co- 
gi, se congregare, congregari, conveni- 
re, “oire. — in great numbers, confluere, 
frecuentes convenire. — in haste, convo- 
lare. — A full senate assembled, couvenit 
senatus frequens. 

AssemBLaGE (af persons), globus, ete. 
(See Assembly.) —— I (uf things), 
Conventus, acervus, congeries, mul- 
titnd: : silva (only of immaterial 
things ;. 

AssemaLy, conventus (as meeting in an 
appointed or fixed place; as, im a provin- 
cial city, for the purpose of attending the 
assizes); ceetus (which has met to take 
commun part in something) ; concio (ove 
that has been convoked to hear an address : 
as, of the people, the army, &c,) ; circu- 
lus (a ring of people, in the street for in- 
stance, who are talking together or listen- 
wg to what some one says) ; corona (a 


aspirare ut asplranonem 


ASS 


number of persons surrounding an ora- 
tor) ; consessus (an assembly of persons 
seated to transact some business, as of 
judges ; or to see something, a show of 
gladiators for instance) ; concilinm (ar 
assembly called together to hear the opinion 
of a leading person, which they must fol- 
low) ; consilium (of persuns to take coun- 
sel together for their common interests) ; 
acroasis (a literary or musical meeting, 
where one or several entertain the rest 
reading, singing, &c.). — A large assem- 
bly, frequentia ; also celeber conventus, 
celebritas, so far asa place is visited by 
many persons, great concourse. — To call 
an assembly, concionem vocare, advoca- 
re, convocare. — To call one to an 4s., 
aliquem ad concilium vocare. — To hold 
an as., concilium, concionem habere ; to 
dismiss it, dimittere. 


ASSENT, consentire alicui rei or ad ali- 


quid (as, ad indutias) ; (to assent to a 
man’s proposition), asseutire or assentiri 
alicui, ut, etc. ; annuere (to grant a re- 
quest) ; assensu suo comprobare aliquid ; 
astipulari alicui; suffragari, — to an 
opinion, sententiz asseutiri ; sententiam 
accipere. — [ assent wholly to your opin- 
ion, valde tibi assentior. — J cannot 
assent to them, who, &c., non libet ab 
illis stare, qui, etc. — To assent (after 
much opposition), cedere, vinci, expug- 
nari. 


AssEnT, astipulatio, astipulatus, assensio, 


assensus; voluntas. — With the entire 
assent of Catulus, summa Catuli volun- 
tate. — Without your assent, te adver- 
sante, renuente, nolente. — With one as- 
sent, concorditer, uno ore. 


ASSERT (maintain), defendere, defensa- 


re, tueri, tutari; propugnare pro aliqua 
re; vindicare. —— (to claim), vindi- 
care sibi or ad se. —— 1 (to affirm), 
asseverare, aftirmare, confirmare, aio. 


Assrrtion, defensio, propugnatio, vindi- 
catio. —— ff (claim), vindicatio ; vindi- 


cix, lis vindiciarum. —— 1 (affirmation), 
asseveratio ; sententia, decretum, dog- 
ma, placitum. 


AssrErTor, tutor, defensor, propugnator ; 


conservator, vindex. 

ASSESS, stipendium imponere, pecunias 
imperare, argentum in stipendium inn- 
ponere ; vectigal or tributu-1 impone- 
re alicui or alicui rei; tributum indice- 
re. 

AssEssMENT, Stipendium, pecunie impe- 
rate, tributum, indictio. — 7 collect an 
assessment, pecunias imperatas exigere. 

Assessor (that sits by another), consessor, 
assessor ; synedros (in a college ; among 
the Greeks). I (a layer of taxes), 
qui stipendia or tributa indicit. 

ASSEVERATION, asseveratio. 


ASSIDUOUS, assiduus, sedulus, indus- 


trius, diligens. : 
AssipuousLy, assidue, sedulo, naviter, 
strenue. 


Assipuity, assiduitas, sedulitas, indus- 


tria. 


ASSIGN, assignare, attribuere ; desig- 
constitue- 


nare, prefinire, statuere, 
re. — lands to any ene, assignare alicui 
agros. — to every one his office, suum 
cuique munus describere. — To assign 
or appoint a day, place, time, &c., desig- 
nare, prefinire diem ; constituere, pre- 


stituere, dicere, diem, Jocum, tempus.— 


An annual pension was assigned him, an- 
nua pecunia huic decreta est. — To 
assign a man as guardian to another, tu- 
torem aliquem alicui constituere (of the 
magistrate) ; testamento instituere ali- 
cui aliquem tutorem (of a testator, by 
his will), 

ASssIGNMENT, assignatio, designatio. 

AssiGnaTion. — To make an assignation, 
condicere tempus et locum. 

ASSIST, aliquem juvare, adjuvare, ali- 
cui operam suam commodare ad aliquid, 
alicul operam prebere in aliqua re; 
auxilio esse, auxilium ferre, auxiliari ; 
opitulari (bring assistance) ; subvenire, 
succurrere,(come, run to one’s assistance); 
adesse alicui (to support by advice and 
action, especially in court) ; alicui presto 
adesse, — 7 render mutual assistance to 
each other, tradere mutuas operas. — To 


assist one in looking fur something, alicui 


opituJari in aliqua re querenda. — To 
assist at a sacrifice or other divine service, 
Land 


é 


ASS 


rebus divinis interesse. — 7 assist one 
as judge, adesse alicui in consilio. 

ASSISTANCE, auxilii latio (the act); opis, 
opera, auxilium, adjumentum, subsidi- 
um 5 (in court), patrocinium. — 7’ ren- 
der assistance (see To Assist, Help) - 
By my assistance, a me adjutus, me ad 
juvante, me adjutore, opera mea. — 
Without assistance, sua sponte, per se.— 
To need assistance, inopem esse, inde- 
gere opis; inopem auxilii esse. 

Assistant, adjutor, adjutrix, socius ; so-, 
cia; hypodidascalus (assistant teacher) + 
minister, administer (especially in a baa 
sense, abettor, accomplice). 

ASSIZES, conventus. — To hold the 
assizés, conventum agere. See Circuit. 

ASSOCIATE, v. jungere, conjungere, so 
ciare, consociare, adjungere. —- one’s 
self with another, societatem in. re, coire, 
facere cum aliquo. — another with one’s 
séf, aliquem sibi socium adjungere. — 
Tv be associated with one, alicujus sociuna 
esse. — 7'0 associate as a citizen, ascisce- 
re in numerum civium ; as a confede- 
rate, ad foedus asciscere ; as a member 
of a company, in societatem assumere ;: 
as a friend, in amicitiam recipere, acci- 
pere ; ad amicitiam ascribere ; amicuin 
sibi adjungere. —— 7 T'o associate with, 
aliquo uti, habere aliqnem in usu, est 
mihi consuetudo cum aliquo, aliquo 
multum uti. 

AssociaTE (a partner, fellow-member), so- 
cius (generally) ; socius qui se in nego- 
tio conjunxit, re et ratione conjunctus, 
(partner in trade); collega (colleague). 

WT (confederate), foedere junctus, so- 
cius. WT (companion, friend), equa~ 
lis, sodalis, socius ; condiscipulus 
(school-fellow) 5 (accomplice), soctus 3 
conscius (priny to a@ thing). 

ASSOCIATION (wnton, conjunction, connec- 
tion), junctio. conjunctio, colligatio, co- 
pulatio, consociatio. —— I (partner. 
ship), societas. T (confederation, 
confederacy), societas, concilium, —— 
T (fraternity), societas, sodalitas, cer- 
pus. 

ASSORT, in genera digerere. 

ASsoRTMENT, res in genera digest ; co 


pia. 

ASSUAGE, levare, allevare, mitigare, se- 
dare, placare, lenire, mulcere, pacare, 
compescere, mollire, To assuage 
thirst, sitim levare, relevare. — The fe- 
ver is assuaged, febris conquiescit, — 
That the fierceness of the king may be 
somewhat assuaged, ut impetus regis re- 
languescat. — The sorrow begins to 
assuage, relaxat dolor, Cic. 

ASSUME (take, adopt), sumere, asciscere, 
induere. — the reval title, regium nomen 
sumere ; regis nomen sibi asciscere 
(especially if unrightfully). —_ an entirely 
new character, novum sibi induere inge- 
nium. — a mournful countenance, vultum 
ad tristitiam adducere. — a severe ex- 
pression, severum vultum induere, vul- 
tum adducere.— an angry look, fronterm 
contrahere. —— (appropriate, arro- 
gate), arrogare or asserere sibi, —~- 
"| (take for granted), ponere, fingere 
facere. — This being assumed and grunt 
ed, hoc posito et concesso. 

AssuMING, particip. of Assume.—— Tf Same 
as Arrogant. 

ASssUMED, particip. of Assume. —— 1 Same 
as Feigned, Affected, Artificial. 

ASSURE, tutum reddere, facere, presta 
re; in tuto collocare: (to insure), cave 
re de or prore, damnum prestare. —— 
7 Assure one (make him secure or confi 
dent), aliquem securum reddere, confir 
mare aliquem. — / assure you, tibi con. 
firmo, omni asseveratione affirmo, — 
Be assured, persuadeas tibi, persuasum 
tibi sit, crede mihi (07 usually mihi cre 
de). — You may be assured that I, &es 
illud cave dubites, quin ego, etc. — Jam 
assured of his fidelity, ejus fides m¢‘hi 
cognita est, eum fidelem habeo. — Te 
assure the soldiers (give them courage). 
milites confirmare. 

AssuRANCE, fiducia, spes firma, spes certa; 
fides (belief in another’s honor). —Full ax 
surance (confidence), firma animi confi- 
sio. — To have a., fiduciam habere 
fidere ; confidere. — With a., fidenter 
fidenti animo ; confiden<er ; asseverat 


Al 


ter. —-1 fidentia, confidentia ; os fer- 

reum, —— ‘Il (certainty). — Tv have as- 

wrance, certuin, exploratum, comper- 
sum habere. — I have full assurance, 
mihi exploratissimum or persuasissi- 

antuum est. — To give one assurance of a 

thing, aliquem certiorem facere de re. 

T (security), cautio, satisdatio. — 
Tv send a bill of his hand for assurance, 
mittere cautionem chirographi. — To 
give assurance, satis dare. ——  (in- 
surance), cautio de re, fides de damno 
pensando interpos ta, 

AssUREDLY, certe ; certo; sine dubio, haud 
dubie. 

ASTHMA, spiritus angustior, angustia 
spiritus, dyspnoea, asthma. 

AstHMatTic, spiritus angustioris, dyspno- 
icus, asthmaticus. 

ASTCNISH, stupefacio, obstupefacio, in 
stuporem dare, in perturbationem con- 
jicere ; consterno, perterreo ; percutio ; 
alicui admirationem injicere. — To be 
(become) astonished, obstupescere, stupe- 
fieri, obstupefieri; consternari, etc. — 
Astonished, attcnitus (thunder-struck), 
percussus, stupens, obstupefactus, exa- 
nimatus, percitus ; admirans, admira- 
tus. — I am astonished, stupeo, ani- 
mum meum stupor tenet ; miror. — Ex- 
ceeding sorrow has made me astonished, 
dolor nimius mihi sensus excussit. — He 
is so astonished that he cannot speak, vox 
spiritusque torpet. — They were much as- 
tonished, animi obtorpuerunt. — 4 still 
sorrow so astonished all their minds, tacita 
meestitia ita defixit omnium animos. 
— Astonished with the strangeness of 

_ the thing, percussus rei novitate. 

ASTONISHING, Stupendus, admirabilis, mi- 
rus; ingens, immanis. 

ASTONISHINGLY, stupendum in modum ; 
mirum in modum, mire, mirifice. 

ASTONISHMENT, stupor, admiratio. 

ASTRAY — To go astray, errare (also 
igur.); vagari et errare, deerrare in iti- 
nere, deflectere a via. — To lead astray, 
a recta vid abducere (prop.) ; inducere 
aliqiiem in errorem, transversum agere 
dwliqnem, (figur.). 

ASTRINGENT, quod vim astringendi 
habet. 

ASTROLOGY, astrologia, ratio sideralis, 
scientia sideralis ; rationes Chaldaice ; 
muthematica. 

AsTRoLoceR, astrologus, mathematicus ; 
Cha deus. 

ASTRONOMY, celi dimetiendi ratio, 
astronomia. 

Astronomicau, ad sideralem rationem 
spectans or pertinens. 

Astronomer, ceeli ac siderum peritus, 
astronomus. 

ASUNDER is expressed by dis in composi- 
tion. Thus, to break asunder, frangere, 
diffringere. — Strike asunder, discutere. 
— Burst asunder, disjicere, dirumpere. 
—T See also English compounds in Di 
or Dis. 

ASYLUM (public place of refuge, sanctua- 
ry), asylum. — T’o open an a., asylum 
aperire. — Flee to an a., in asylum con- 
fugere. —— 7 (any refuge), perfugium, 
refugium (refired, concealed), receptus, 
receptaculum, portus (prop. harbor; fig. 
safe refuge). 

AT ts not always expressed separately, but 
is often a part of the meaning of some 
simple or compound word, or lies ina 

rammatical accident ( for instance the ab- 
at. case) or construction (e. g. the abla- 
tive absolute). Examples will be found 
below. 

Ar, of place, answering the question 
Where? In what? in; also ad, apud. 
But when the question is answered by the 
name of a town, we use the cenit. if it be 
of the first or second declension and sing. 
“umber, the ablat. if it be af the third decl. 
or plur. number: this construction is ex- 
tended a'so to domus and rus. — Exain- 
yles: ut school, in schola ; at the~forum, 

pud forum; at my house, domi apnd 
me, fomi mee, in domo mea; at home, 
dom: ; to live at a country-seat (or in the 
country), vivere ruri or also rure ; ora- 
cles ure delivered at Delphi; oracula Del- 
tis redduntur: lettere dated at Rome, 
ilere Rome date; he diea a Lacede- 
en, Lacedemone mortuus est, (The 
taumes of small islands are often construed 
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like names of towns, but the larger unes are 
considered as countries, and their names 
. requirea preposition, Domus takes a prep- 
osition when joined with any adj. but me- 


us, tuus, suus, noster, vester, alienus, |: 


or when the genit. of the owner’s name is 
added.) — Further, you were that night at 
Lecca’s house, fuisti apud Leccain ea 
nocte ; at the very threshold, in \imine 
primo; memory lies at the bottom of the 
ear, est in aure ima memorie locus. — 
To be at sea, mari navigare. —— ‘I Also 
of place, in the sense of near, close by, ad, 
apud, juxta, propter, all of which re- 
quire also a verb or participle expressive 
of the action ; as, the battle at Canna, 
pugna ad Cannas commissa ; the bridge 
at Geneva, pons, qui erat ad Genevam ; 
three hundred and six were slain at Cre- 
mera, cesi apud Cremeram trecenti et 
Sex ; they place guards at the gates, cus- 
todes ad portas ponunt; you see guards 
at all the temples, presidia pro templis 
omnibus cernitis. — T’o be at hand, sub 
manibus esse (of persons), ad manum or 
pre manibus esse (ofthings), ad manum 
or pre manu esse (of money, for in- 
stance) ; presto esse, in promptu esse. 
— At the right hand, ad dextram, ad si- 
nistram ; at the right and left, dextr& le- 
vaque. — 4 cas‘ pierced at the bottom, 
dolium a fundo pertusum. — 4 the rear, 
a tergo. —— ff 4, equivalent to From, 
a, ab. — To begin at somthing, ordiri, 
initinm ducere a re; J will begin at 
Romulus, incipiam a Romulo; I heard 
all these things at the door, omnia ego 
isthee auscultavi ab ostio. 


Art, expressive of a state or employment. — 


He found him just at work, virum in ipso 
opere deprehendit. — They are at odds, 
inter se dissident. — T'o be at a loss, in 
dubio esse. — To be at a stand, herere. 
— A thing is at stake, aliqua res agitur ; 
as if their honor lay at stake, quasi suus 
honos agatur. — To be at leisure, otiari, 
otiosum esse, otium alicui est; vacare, 
vacuum esse ; if you are at leisure, si va- 
cas, si vacat. — T'o be at pains and ex- 
pense, impendére lahorem et sumptum. 
— To be at play, ludere. —— I At, of 
manner. — At will, ad \ibidinem, ex li- 
bidine, ut libido fert, ut libet ; at my will, 
ad arbitrium nostrum libidinemque, meo: 
arbitratu. — At heart (heartily), ex ani- 
mo. — At aventure, in incertuim, temere. 


At, of price, rate, worth, is expressed 


by the abl.; also by the genit.; as, to 
sell grain at the price of two sesterces, 
frumentum vendere binis sestertiis ; 
what do you set it at? quanti indicas? 
they were provided at a small charge, par- 
vo Curata sunt 5 he lives at great expense, 
profusis sumptibus vivit. (When the 
price is definitely given, only the abl. can 
be used.) 

At, as used of time, sub (with the accus. 
in the sense of towards; with the ablat. 
of at the moment of ); ad (immediately be- 
fore) ; de (marking the commencement) : 
in, per, inter, (to denote continuance, du- 
ration; the last two principally to show 
that something happens during something 
else): In answer to the question When? 
At what time? we find also the mere ablat.: 
this is especially the case with substan- 
tives which denote thut after which a thing 
has happened ; as, at one’s departure, dis- 
cessu alicujus. — At table, at supper, 
inter coenam. — At sunset, solis occasu. 
— At (the moment of ) sunrise, sub luce ; 
at (i.e. just before) sunrise, sub lucem.— 
At sunrise, sole oriente. — At night, 
noctu or nocte, nocturno tempore ; sub 
noctem (towards night); sub nocte (at 
the moment when night set in); per noc- 
tem, inter noctem, (the night through ; 
during the night). — At early morn, mul- 
to mane. — 4t that time, eo tempore, 
also id temporis ; also tunc, tune tem- 
poris; tum. — At the right time, in 
tempore, a/so tempore ; opportune. — 
At an early time, mature. — Cum ts some- 
times used to express at, where we also use 
with; he came at the first appearance of 
light, cum prima luce venit ; he went 
away at break of day, cum diluculo abiit. 
— At also refers to an appointed time or a 
time in view, and is rendered by ad ; come 
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frumentum ad diem non dedit. —— 
T At, i.e. immediately upon, ad. — 
At the name of Thisbe he looked up, ad 
nomen Thisbes oculos erexit. — At 
these things the soldiers raised a shout, ad 
hec reddebatur militum clamor. -— 
T At, i.e. by, by reason of, in consequence 
of. —- Moved at his approach, ejus adven- 
tu commoti. — At your entreaty I will dé 
it, tuis precibus motus faciam (moved by 
your entreaties). — At the name of Hector 
I always turn pale, uomine in Hectoreo 
pallida semper sum. —— Tf 4, i. e. ac- 
cording to, in consequence of. — At the 
command of Jove I come, jussu Jovis ve- 
nio. — At your advice, tua auctoritate. 
— At my instance, impulsu meo. —— 
T At, with words in-ing, sometimes by the 
abl. absol. — At my bidding, me jubente. 
— At his first coming, ubi primum adve- 
nit. — 4t hearing this, hac re audita. 

A:, after words implying skill. — Excellent 
at the harp, peritissimus lyre. -- Good at 
shooting, peritus iaculandi. — Good at a 
dart, jaculo bonus. 

At, in some other phrases. — 4 all 
(see All). — At best, summum, ad sum- 
mum, quum plurimum. — To be at 
its best, maxime florere. — At least, mi- 
nimum ; certe, quidem, saltem, tamen. 
— At most, summum, ad summum. — 
At last, postremo, postremum, ad extre- 
mum, ad ultimum ; (atlength), tandem, 
demum. — At once (together), simul; 
all at once, omnes simul, omnes univer- 
si. — At once (suddenly), subito. — At 
once (furthwith), statim, e vestigio. — 
At that place, illic, ibi. — At my expense, 
de meo; at the public expense, de pubdli- 
co, publice. — 4t first dash, in limine. 
— If at any time, siquando. — Tu be at 
the head of the cluss, classem ducere. — 
Hard to be come at, aditu difficilis. — He 
is angry at you, tibi succenset. — To 
come at (get), assequi. — What would ha 
be at? quid sibi vult? 

ATHEIST, atheus, qui nullum esse on» 
nino deum putai, qui deum esse negat. 

ATHLETE, athleta. 

ATHLETIC, athleticus. —— TT (strong), ve 
lens, validus, firmus, lacertosus. 

ATLANTIC, Atlanticus. 

ATLAS, chartarum or tabularum geogra 
phicarum volumen. 

ATMOSPHERE, 2ér; colum, celi regio, 

in respect of climate). 

ATOM, atomus ; as Cic. explains it, cor. 
pus individuum:, corpus solidum et in 
dividum ; as Quintil., corpus insecabila 
— Mostly in the plur. ; 

ATONE (reconcile), placare aliquem ali 
cui or in aliquem ; aliquem cum aliquo, 
aliquem or alicujus animum alicui re- 
conciliare. —— 1 (agree), v.n. inter 
se consentire, concinere ; concordare, 

M1 (atone for), expio ; compenso. 

ATONEMENT (agreement), reconciliatio 
concordi or gratie ; gratia reconciliata, 
reditus in gratiam ; concordia. — 7 
make atonement between friends, in con- 
cordiam reducere, in gratiam reconcilia- 
re ; aversos componere amicos. —Atone 
ment made, reconciliata gratia. — .ftone- 
ment badly made holds not long, gratia ma- 
le sarta nequicquam coit. —— TI (expia- 
tion, satisfaction), expiatio (with genit. of 
the thing atoned for), satisfactio ; piacu- 
lum (atoning sacrifice). ; 

ATROCIOUS, detestandus, nefarius, ne- 
fandus, immanis. sa : 

Atrocity, immanitas. — Atrocities, neta 
ria. 

ATTACH (arrest), comprehendere, pre- 
hendere ; (property), bona occupare, —— 
{I (to win), conciliare. — hearts, aniimos 
sibi conciliare. — to himself, aliquem in 
suas partes ducere or trahere (to his par- 
ty); aliquem ad studium suum perdu- 
cere (make devoted to him) ; alicujus gra- 
tiam consequi (gain his good will and fa- 
vor).— To attach one to his cause, ali- 
quem ad causam suam perducere. — To 
be attached to one, alicujus partibus fave- 
re (favor his party) ; favere alicui, bene 
cupere or velle alicui. — / am wholly at- 
tached to him, totum me tenet. — / am 
attached to one (I love him), aliquis mibi 
carus, gratus, gratus acceplusque est ; 
aliquem carum habeo, amo, diligo; alk 


at that time, venias ad idtempus ; he did 
not bring the corn at the time appoirted, | 


. quis mihi in deliciis est. — 7'o become ut 
tached to @ woman, aliquam adainare 
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amare ccepisse. — He is more attached to 
life than ylury, illi major vite quain gloria 
cupido est. 

AtracHMENT (arrest), comprehensio, —— 
% (adherence, fidelity, regard, love), studi- 
am alicujus, voluntas in aliquem (with 
or without propensa); amor, caritas, 
pietas ; observantia. 

ATTAIN, contingere, adipisci, consequi, 
assequi, pervenire ad, potiri. —You can- 
not attain to this knowledge, huc tibi adi- 
tus patére non potest. — Easy ways to 
attain prvmotion, aditus ad honores ca- 
pessendos prompti. 

ATTAtNaBLe, quod adipisci queas, quod 
non potest ; impetrabilis (by entrea- 
ty). 

ATTAINMENT, adeptic ; consecutio (first 
wn Tertull.) ; impetratio. —— Tf Of great 
attainments, doctus, doctrina instruc- 
tus, eruditus. 

ATTACK, v. aliquem adoriri, aggredi, 
in hostem irruere, in aliquem invadere 
or impetum facere, aliquem oppugnare, 
petere. — a town, urbem oppugnare, im- 
pugnare. — To be attacked by a disease, 
morbo tentari, morbo corripi.— 1 (im- 
pugn), dicta or convicio incessere, la- 
cessere, insectari, consectari, adoriri 
aliquem ; aliquem pungere ; aliquid op- 
pugnare, in controversiam vocare. — 
one’s opinion, impugnare alicujus sen- 
tentiam. || Compare Assail. 

Arrack, subst. petitio (upon an tndividu- 
al) ; impetus, incursio, incursus ; ex- 
cursio (of light troops) ; impugnatio, op- 
pugnatio, (especially of the sturming of a 
place; opp. also of an attack in words). 
— At the first attack, primo impetu. 
—- (ofa distemper), impetus, incursus ; 
accessio, tentatio, (with morbi, febris, of 
a malady, fever). — A slight attack, com- 
motiuncila, levis motinncula. 

ATTEMPT, tentare, aggredi, conari, mo- 
liri. — To attempt boldly, audere. — T'o 
attempt one (attempt to corrupt him), pe- 
cuni§ sollicitare or oppugnare aliquem, 
alicujus animum donis tentare ; ali- 
quem attentare. — To attempt the town, 
urbem attentare. — To attempt earnestly, 
eniti, conniti, vires impendere or inten- 
dere. — T'o attempt to raise hatred against 
one, struere odium in aliquem. 

Attempt, subst. petitio (on a single oppo- 
nent), impetus, oppugnatio; conatus, 
inceptum ; tentamen ; nisus. — 4 bold 
attempt, asum. 

ATTEND (be attentive; see Attentive): 
(apply to), operam dare alicui rei. —— 
fT (administer), curare, administrare ; 
procurare ; interesse. ——- {| (wait on), 
deducere, prosequi, comitari, (accompa- 
ny) ; famulari alicui (be his servant) ; 
ministrare alicui (at table) ; apparere (on 
a public character). — a sick man, ®egro- 
tum curare. T (be present), adesse. 
— one’s instructions, audire aliquem. 
—-~- 1 (be in store for), aliquem (or -ci) 
manere ; alicui imminere (hang over). 
— Tf attend your pleasure, exspecto 
quid velis. 

ATTENDANCE (waiting on), ministerium ; 
(asa mark of respect), salutatio, officium. 
—— I 4 numerous attendance, frequen- 
tia. —— TI (a train), comitatus, comites ; 
cohors, assecle, (suite, retinue) ; delecti 
(chosen friends, soldiers, &c.) ; stipatio, 
stipatores csrporis, (for safety). 

ArreNvant, adj. alicui rei subjectus, ad- 
junctus, 

Artennant, subst. famulus; minister, 
Fuinistrator, ( for single, fixed offices) ; ap- 
naritor, stator, (on @ mavistrate). 

Arrention, attentio animi, intentio; au- 
dientia (to a speaker) ; diligentia, ani- 
madversio, (care, zeal) ; studium, oftici- 
um, officium et cultus, (attentive, oblic- 
ing conduct). — To direct the attention to 
something, animum attendere, advertere 
ad aliquid ; animum intendere in (rare- 
ly ad) aliquid ; cogitationem intendere 
ad rem. — To attract attention, converte- 
re aliquem or alicujus animum in or ad 
se; conspicuum esse, conspici. — T'o 
procure attention, auditores sibi attentos 
reddere. 

Arrentive, attentus, intentus, erectus. 
— To be attentire, animum advertere, 
attendere, intendere, se alicui attentum 
auditerem prebere arimo or animis ad- 
esse 
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| ArtENTIVELY, attente, acri et attento 
animo. 

AT'TEST (bear witness), testari, attestari, 
testificari, testimonio confirmare ; tes- 
timonio esse ; testem esse ; testari, testi- 
ficare, affirmare. —— I (call to witness), 
aliquem testarl, contestari. 

ATTEST, subst. testis. 

ATTESTATION, testificatio ; testimonium. 

ATTIC, Atticus. 

Attic, subst. cenaculum super wdes, co- 
naculum superius, also merely coenacu- 
lum. — To live in the attic, in superiore 
habitare ceenaculo ; tribus scalis habita- 
re, Martial. 

ATTIRE, v. a. ornare; induere vestem 
alicui or aliquem veste. 

ATTIRE, subst. vestitus, amictus, cultus, 
ornatus. — of the head, arnatus or orna- 
mentum capitis. 

ATTITUDE, habitus, status. 

ATTORNEY, advocatus, actor, patro- 
nus cause ; cognitor ; procurator ; 
syndicus. — Attorney-general, publicus 
causarum actor. — King’s attorney, cog: 
nitor regius. 

ATTRACT, attrahere, ad or in se trahere. 
— The mavnet attracts iron, magnes la- 
pis attrahit or ad se allicit et trahit fer- 
rum. — Jo attract moisture, humorem 
trahere or recipere. —— ‘I Fig. (to have 
an attractive power, allure, interest), alli- 
cere, ad se allicere or illicere, ad se tra- 
here or attrahere. — the reader by the en- 
tertainment afforded, \ectorem delectatio- 
ne allicere. — by one’s allurements, ille- 
cebris ad se trahere. — one’s notice, ali- 
cujus oculos in se convertere. 

ATTRACTION (charm, grace), dulcedo, ve- 
nustas, gratia; ameenitas (especially of 
places). — Seductive attractions, lenoci- 
nia. — Glory has attractions for us all, 
omnes laudis atnore trahimur. 
{| See Charm. 

ATTRACTIVE (having the power of drawing). 
— An attractive power or force, vis attra- 
hendi. T (taking, interesting), quod 
ad se attrahit 07 illicit, quod nos capit 
or delectat or delectatione allicit. — Ax 
attractive man, homo blandus. — writer, 
lectorem tenens scriptor. — style, spe- 
ciosum dicendi genus. 

ATTRIBUTE (impute), ascribere, tri- 
buere, attribuere, assignare. — To at- 
tribute the invention of a thing to a per- 
son, aliquid alicui inventori ascribere. 
— To attribute his vices to old age, vitia 
Sua in senectutem conferre. — To at- 
tribute many things to one which he never 
spake, permulta in aliquem que ab eo 
nunquam dicta sunt conferre.. — To 
attribute falsely to one, affingere aliquid 
alicui. — To attribute to fear, aliquid 
timori assignare. 

ATTRIBUTE, subst. (predicate), attributio, 
res attributa, attributum. ——1 (proper- 
ty), proprietas ; sometimes by esse, with a 
genit. : (mark, indication), signum, indi- 
cium. 

AUCTION, auctio; sectio (of confiscated 
goods or booty); hasta publica, hasta 
censoria, (the former denotes a public auc- 
tion, because a spear was set up at the place 
of it, esp. same as sectio ; the latter is used 
of the sale of taxes, tolls, &c.). — To sell 
by auction, auctione constituté, vendere 
aliquid. — by public authority, hasta po- 
sita, vendere aliquid. — 7'o be sold tn this 
way, sub hasta vendi or venire. — Of 
or belonging to a., auctionarius. — An 
auction-room, atrium auctionarium. 

AUCTIONEER, curator- auctionum (that 
manages them) ; preco (the one that sells 
by auction; he ts said predicare). 

AUDACIOUS, audax, audacissimus, con- 
fidens, impudens. 

AvpaciousLy, audacter, confidenter, im- 
pudenter. 2 

Avupacity, audacia, confidentia, impu- 
dentia. 

AUDIBLE, quod audiri, auribus percipi 
potest. — 7'o be a., audiri posse. 

AUDIENCE (act of hearing), auditio.—— 
Tf (a hearing), audientia. — To find au- 
dience, audiri. — To give audience, audi- 
re aliquem ; aures prebere alicui or ali- 
cui rei. — 7 (an anditory), auditores, 
qui-audinnt, coram quibus dicimus,-co- 
rona, auditorium, concio. — A numerous 
a., frequentia eorum, qui nos audiunt. 


— (reception of an ambassador, &C.), ad- 
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missio (of him who grants it), aditus 4 
him whe obtains it), colloquium (in refer 
ence to the conversation thereat). — T 
give one an audience, admissionem ot 
aditum alicui dare; ad colloquium ali, 
quem admittere ; aliquem admittere o7 
audire. — Tu give an audience of the sen- 
ate (to ambassadors, &c.), senatum da- 
re. — To be admitted to an audience, adi- 
tum obtinere, admitti, audiri, datur 
alicui aditus conveniendi. — Apartment 
or hall of audience, salutatorium cubile, 
porticus in qua admissiones fiunt. 

AUDIT, ad calculos vocare, rationes ex- 
aminare. 

AUDITOR (4a hearer), auditor, is qui au. 
dit. W (taker of accounts), rationari- 
us, tabularius, calculator ; qui ratianes 
curat. 

AUDITORY (the place), auditorium -.-= 
I (the hearers). See Audience. 

AUGER (wimble), terebra major. 

AUGMENT, augeo, adaugeo. — 70 aug 
ment an estate, rem familarem ampilifi- 
care. Tv. n. incre.nentum capere, 
augeri, crescere. 

AUGMENTATION, amplificatio, accessio, in- 
crementum ; also by using the verbs. 

AUGHT. See Ougat. 

AUGUR, augur. 

Avcoury, An AucurRy, augurium. 

AUGUST, a. augustus, altus. TT subst. 
(mensis) Augustus, (inensis) Sextilis 
(under the repudlic). 

AUNT (father’s sister), amita ; (muther’s 
sister), matertera. 

AURICLE, auricula ; (of the heart, cordis.) 

AURICULAR confession, peccata sacer- 
doti in aurem dicta. 

AUSPICE, auspicium. — To take the aus- 
pices, auspicare, auspicari. — With fo- 
vorable auspices, bonis auspiciis ; fig. au- 
spicato. il Under the auspices of any 
one, alicujus ductu et auspicio ; aliquo 
duce, aliquo auctore. 

AuspicaTe (foreshow), portendere. —— 
YJ (begin), auspicari. 

Auspicious, auspicatus ; felix, faustus. 

WT (propitious), propitius, favens ali- 
cui, benevolus alicui ov in aliquem, 
amicus alicui. — gales, faventes venti; 
venti secundi. 

AvuspPiciousLy, auspicato, bonis or optimis 
auspiciis, feliciter. 

AUSTERE, durus, asper, severus, auste- 
rus; sevus, *rudelis. —— 1] (in taste), 
austerus, asper. 

AUSTERELY, austere, austero more, seve- 
re, aspere. — He behaved austerely to 
others, aliis duriorem se prebuit. 

Austerity, asperitas, duritia, severitas, 
austeritas. 

AUTHENTIC, fide dignus, certus, verus. 

AUTHENTICALLY, certo auctore, cum alc- 
toritate. 

AUTHENTICITY, fides, fides veritatis, auc- 
toritas. 

AUTHOR, auctor (the author, so far as tha 
idea and plan are his, whether he carries 
them out or not), parens (so far as the thing 
is his production), inventor (so far as he is 
the inventor), conditor (if he has laid out, 
founded, arranged), effector (if he has 
himself executed the thing), princeps (the 
head, of a conspiracy for instance), moli- 
tor (who endeavors to set at work or acttue 
ally sets at work something, especially a 
difficult thing), instimulator and concita- 
tor (the stirrer up, instigator, e. g. to an 
insurrection or a war). — The author of 
the world, procreator mundi; effector 
mundi molitorque. — of a lav, legis in- 
ventor (the originator thereof ); legis auc- 
tor (who brings it into notice, recommends 
it, procures its passage by his recommenda- 
tion and influence) ; legis lator (2ho pro- 
poses it to the people). — ofa crime, scele- 
ris auctor, architectus, molitor. — of all 
evils, omnium matornm seminator. — 
To regard one as the au. of something, pu- 
tare, ortum esse aliquid ab aliquo. —— 
{ (writer), scriptor (writer as such) ; auc 
tor (as a voucher or authority, or as a lit- 
erary contributor, or a model of style; 
hence always with a genit. of the object 
unless this is supplied. from the connec 
tion). — The Latin authors, scriptores 
Romani (the Romans, who have written) 
rerum Romanarum auctores (those wha 
are regarded as the sources of information 


respecting the Roman history or affairs) 
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Latinitatis auctores (these who may be 
lovked upon as models of Latinity: — a 
poor (Latin) authur, malus Latinitatis 
auctor (in respect of style). — Author of 
repute, scriptor ov auctor classicus, pro- 
batus, receptus. 

Avruoniry (rule, power), auctoritas (legal 
power), potestas, imperium (sovereignty, 
legal or not), ditio, jus; (influence, cred- 
tt, power), auctoritas, potentia, cpes, am- 
plitudo, gratia ; (testimony, proof ), testi- 
monium, documentum ; (a person who 
ts one’s voucher), auctor, testis; (au- 
thorities, documents, records), auctorita- 
tes ; (public authorities), magistratus 
(sing. of one, plur. of the magistrates col- 
lectively) ; (credibility, weight), auctori- 
tas, fides ; (leave), concessus (only in ab- 
lat.), permissio, permissus (only abl.), 
potestas, copia, — He is advanced to the 
highest authority, rerum fastigium tenet. 
— Let us rule with equal authority, pari- 
bus auspiciis regamus. — He does it with 
his own authority, suo jure agit. — Mili- 
tary authority, imperium. — despotic, po- 
testas infinita, dominatio. — To bein 
greater authority, prepollere. — In time of 
war, laws are of no authority, silent inter 
arma leges. — There is authority in, resi- 
det auctoritas. — Authority of reason, do- 
minatio rationis. — Zo have authority 
with one, habere pondus apud aliquem 
(of a recommendation, for instance).— 
Worthy of authority over all things, 
dignus potestate dominatuque om- 
nium rerum. — He has sovereign au- 
thority here, ile hic regnum_possidet. 
— They had great authority in the state, in 
republica plurimum pollebant. — By 
what authority? quo jure? — Of high 
authority, auctoritate preditus. — An 
author of authority, auctor gravis, idone- 
us, luculentus. 

AurHoritraTive, qui habet jus 07 potesta- 
tem aliquid faciendi; auctoritate pra- 
dtus ; gravis: — imperiosus, super- 
bus. 

AutHonize (give authority), jus, potesta- 
tem aliquid faciendi dare. — To be au- 
thorized, jus, potestatem, ov jus potesta- 
temque habere, (tv do something, aliquid 
faciendi) ; a/so facere aliquid possum. 
— 1 am authorized to do this, hee res ad 
meum officium pertinet. — The law au- 
thorizes a refusal, lex repulse auctorita- 
tem adjungit. — Their speeches authorize 
me to hope, eorum sermonibus adducor, 
ut sperem. — To think himself authoriz- 
ed, sibi jus datum or potestatem datam 
putare ; not authorized, non fas esse du- 
cere, haud licitum sibi aliquid puta- 
re. — An authorized judge, judex da- 
tus; judex idoneus or locuples. 
(sanction), sancire, ratum facere or 
efficere, ratum esse jubere; alicujus 
rei auctorem fieri (of the senate), —— 
I (to bring into credit), auctoritatem, 
fidem alicui rei parare, conciliare. 

AUTOCRASY, dominatus unius, domi- 
natio, dominatus, imperium singulare, 
potentia singularis ; tyrannis (usurped 
dominion over a once free state). 

AUTOGRAPH, chiregraphum, idiogra- 
phus liber, autographum. 

AUTOMATON, automaton. — Automata, 
automataria (se. opera), 

AUTUMN, auctumnus, tempus anctum- 
nale.— To verge to autumn (of sum- 
mer), victumnescere. 

Avtumnar, auctuinnalis 5 or by the genit. 

uctimani. 

AUXILIARY, adj. auxiliaris, auxiliari- 
us. 

An Auxiviary, adjutor (fem. adjutrix), 
auxiliator. — Auciliaries, auxilia, auxi- 
liares, auxiliarii milites. — Cohort of 
auxiliaries, cohors auxiliaria or auxilia- 
ris. 

AVAIL, utilem esse, usui esse, ex usu 
esse ; prodesse, cemlucere  valere, effi- 
cacem esse. — You will avail nothing, ni- 
hil proficies — /t is of no avail to know, 
nihil refert scire.-- Patience is of no 
avail, nihil proficitur patientia. — ? Tis 
of noava'l, nihil prodest. — What did it 
avail? quid retulit?— They hoped it would 
avail them much, sperabant e re su& 
tharioe fore. 
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AvalLaBLg, valens, efficax, utilis, condu- 
cibilis. 

AVARICE, habendi cupiditas or cupido 
(gen.; desire of having) 5 avaritia 5 pe- 
cunie# studium, cupiditas, aviditas, — 
There is no vice more hateful than avarice, 
nulluim vitium est tetrius quam avari- 
tia. — Great avarice, profunda avaritia. 
— insatiable, hians. — Sordid avarice, 
sordes. 

Avaricious, avarus, aliquantum ad rem 
avidior ; pecuni# cupidus, avidus. — 
Meanly avaricious, sordidus. 

AVARICIOUSLY, avare ; sordide, 

AVAUNT, apage, abi. 

AVENGE, aliquem ulciscor, vindico. 

AVENGER, Vindex. 

AVENUE, aditus, introitus. 

AVER, assevero, pleno ore affirmo. 

AVERAGE, — Every year their honey 
brought them in onan average 10,000 ses- 
tertiasnunquam minus, ut pereque duce- 
rent, dena millia sestertia ex melle re- 
cipiebant. — On an average may some- 
times be rendered by plus minusve, plus 
minus 3 when equivalent to mean, we may 
express average by medius numerus. 

AVERSE. — To be averse from a thing, 
alienum esse ab aliqua re; abhorrere 
ab aliqua re (violently averse). 

Aversion, declinatio (to @ thing, alicujus 
rei); fuga; odium; animus alienus or 
aversus (toone, ab aliquo). — To have 
an aversion to one, alieno or averso ani- 
mo esse ab aliquo. — To give one an 
anersion to another, aliquem ab aliquo 
alienare, — He has a violent aversion to 
marriage, are uxorid abhorret. 

AVERT (turn away, direct another way), 
avertere, amovere. — 70 avert the eyes 
from any one, oculos dejicere ab aliquo.— 
a blow, ictum declinare. —— 7 Fig. (of 
evil, &c.), amovere ; dejicere ; depel- 
lere (when it would approach), repellere 
(when it is already nigh) ; propulsare ; de- 
fendere ; deprecari (prup. by entreaties ; 
then gen., seck to ward off); averruncare 
(of the gods who avert an evil), —— 
{I (cause to dislike), alienare. 

AVIARY, aviarium., 

AVIDITY, aviditas. 

AVOID, fugere, defugere, (to keep aloof 
from); vitare, devitare, evitare, (to go 
out of the way of aplace or thing). — the 
society of one, alicujus aditum_ sermo- 
nemque fugere. — Reason teaches us 
what to do or what to avoid, ratio docet, 
quid faciendum fagiendumve sit. 

AVOIDANCE, fuga; vitatio, devitatio. 

AVoIpDABLE, quod evitari potest ; evitabi- 
lis (poet.). 

AVOW (declare confidently), affirmare, as- 
severare. —— 1 (openly acknowledge), 
profiteri, pre se ferre. 

AvowaLt, professio. 

AvoweEDLy, aperte, ex professo. 

AWAIT (expect, wait for), exspectare ali- 
quem or aliquid, prestolari alicui, oppe- 
riri aliquem. — To await the event of the 
war, belli eventum exspectare, — the 
arrival of the fleet, classem opperiri. — 
To await one before the door, alicui pre- 
stolari ante ostium. T (be in store 
for), manere alicui or aliquem ; immi- 
nere alicui (of near, threatening evils). 
— Death awaits you, mors tibi imminet 
(hovers over your head), or tibi manet.(is 
to be your portion sooner or later). 

AWAKE, excitare (e somno), exper- 
gefacere (e somno), suscitare (somno 
or e quiete), exsuscitare: — v. 2. 
expergisci, expergefieri, somno_ solvi, 
somno excitari. —— T Fig. excitare, 
expergefacere, suscitare, exsuscitare ; 
movere, commovere ; v.”. excitari. — 
To awake (v.a.) from death, excitare ab 
inferis, a morte ad vitam revocare. — 
To awake (v.n.) from death, in vitam red- 
ire. — T'o awaken something in one’s 
mind, aliquid in animo alicujus excitare. 
— To awaken in one a love fur something, 
alicujus rei amorem alicui injicere 

Awake. expergefactus, somno excitatus ; 
vigil, vigilans, exsomnis ; insomnis (not 
sleeping, because he cannot sleep), — To 
be awake, expergefactum esse (e somno), 
somno excitatum esse; vigilare som- 


num non capere, (to remain awake, watch, 
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not go to sleep). — To keep awake as 
night, noctem pervigilare. ——- 7 Fig 
alacer ; vegetus, vividus, vigens ; hila 
ris, or -Us, 

AWARD, addicere, adjudicare. — goods 
to any one, bona alicui addieere. — the 
sovereignty to Ptolemy, atljudicare reg- 
num Ptolemeo. -- a triumph, a sum of 
money to any one, decernere alicni tr 
umphum, pecuniam. —— 1 (a punish- 
ment), constituere, dicere ; also under the 
emperors, irrogare. —- a@ punishment te 
any one, constituere alicui peenam, — a 
Jine to any one, dicere alicui mulctam, 

Awarp, subst. judicium, arbitrium, de- 
cretum, sententia. 

AWARE, vigil, vigilans ; sciens, prudens; 
non inscius, —not, inopinans, necopinans, 
imprudens, insciens, inscius, ignarus, 
— Here is my master, and I was not aware 
of him, herus est, nec previderam.— Te 
attack one before he is aware, aliquem im 
paratum adoriri, aliquem improviso or 
aliquem imprudentem adoriri. — TJ's 
surprise one before he is aware, aliqueim 
necopinantem, imprudentem opprime- 
re. — Look back as if you had not been 
aware of him, quasi de improviso respice 
ad eum. — She tasted of it before she was 
aware, imprudens de eo gustavit. 

AWAY (fie), vah! — Away with those sis- 
ters of yours, apage istas sorores.—Away 
with you, abi! apage te! abi in malam 
rem!— Away with him, ultra istum a 
me! ultra istunc! — Away with those 

Sopperies, pellantur iste ineptiw 3; con- 
temnanius istas ineptias. — Away with 
it (take it away), tolle, tollite. — Get you 
away, hine te amove, aufer te hinc. — 
Away with you, profane ones, procul este 
profani. —— | Away is often included in 
the signification of a verb, esp, if it be com- 
pounded with a, ab or de. — To pine 
away, tabescere, contabescere. — T'o be 
away, abesse; when 1 was away, me 
absente. — Go away, abire. — Cast 
away, abjicere. — Take away, auferre. 
— Run away, aufugere. — Get away, 
evadere. — Steal away, subduvere se. —~ 
I will away hence, abibo hine. —— 1 To 
away with, i.e. to abide, endure, &c., fer- 
re, pati, etc. — I cannot away with it, non 
possum ferre ; — with this air, non c@- 
lum patior, —— T Away (i.e. on). — To 
work away, opus non omittere, operi in- 
stare. —— {| Far away, procul, longe. 

AWE, veneratio, reverentia, verecundia ; 
admiratio. — To stand in awe of, vereri, 
venerari. — 7'o strike with awe, alicui in- 
jicere admirationem or venerationem 
sui; metum alicui injicere. — 7’o ap- 
proach with awe, aliquem religiose adire. 

AwFuL (inspiring awe), verendus, augus- 
tus.— (filled with awe), venerabundus. 

AwFu.tness (the quality), majestas, religio; 
(awe), veneratio., etc. 

AWKWARD, rudis, incultus, inelegans, 
incallidus, illepidus, inconcinnus ; in- 
habilis alicui rei or ad aliquid, ineptus, 
rusticus, agrestis, — An awkward pre- 
dicament, angustiz. : 

AWKWARDLY, inepte, incommode, inscite 
incallide, rustice. — To dance a,, ainus 
commode saltare. 

Awkwarpness, inconcinnitas, i:decen- 
tia, rusticitas, 

AWL, subula. 

AWN, arista. 

AWNING, tectum ; velarium (of cloth). 

AWRY, obliquus, transversus, oblique, in 
obliquum, transverse, in transversum ; 
perversus, pravus, perverse, prave, per- 
peram. — To set the mouth awry, OS oF 
labra distorquere. — To look awry, ocu- 
lo obliquo aspicere. 

AXE, ascia, securis ; (a pick-aze), dolabra 
(grub-aze), ligo, marra. — Axe that cuts 
both ways, bipennis. 

AXLETREE, axis. 

AXIOM, axioma. 

AXIS, axis, sphere diametrus. 

AY (yes), veru, etiam, sane, maxime, cer- 
te ; (yea, even, and more), imo, imo vero 
imo eninvero, imo vero etiam, quis 
etiam, atque adeo. 

AYE, usque, perpetuo.— For aye, in eter 
num, in perpetuum, in omne tempus. 


AZURE, ceruleus, cyaneus. 
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PRABBLE, blatero, deblatero, fabulor, 

garrio, effutio, aiucinor; vainly, vo- 
ces inanes fundere, 

Baxsuer, blatero, garrulus, nugator; vul- 
gator, famigerator. 

Bass.ina, subst. garrulitas, garritus: —— 
T Adj. garrulus, qui silere tacenda ne- 


quit. 

BABE, BABY, infans. —— 7 (doll), pu- 
pus, pupulus, pupa, pupula. 

BABOON, Simia Pavianus, L, 

BACCHUS, Bacchus, Liber. — Festival 
of B., Bacchanalia, Liberalia, Diony- 
sia ; to keep it, bacchari. 

Baccuic, Bacchicus, Bacchéus. 

Baccuant, BaccnanreE, homo vinolentus 
ac dissolutus ; baccha. 

Baccnanauian, dissolutus, luxuriosus, 
delicatus. — To have a Bacchanalian 
time, comissari ; having such, comissa- 
bundus. — To lead a Bacchanalian life, 
Bacchanalia vivere. 

BACHELOR, qui abhorret (or abhorruit) 
ab uxore ducenda (celebs denotes any 
man not now in the marriage state; he 
may have been married before or not). —— 
WT A bachelor, primo academici honoris 
gradu ornatus, baccalaureus. 

BACK, subst. (part of the body), tergum 
(the back, as the back side ; of men, and al- 
so of animals); dorsum (the back, as an 
elevated part of the body of animals ; rare- 
ly used of men). —~ Having his back turn- 
éd to us, aversus. — JWith his back to 
the light, aversus a Jumine. — Back to 
back, inter se aversi. — To tie the hands 
behind the back, religare or revincire ma- 


hus post tergum or terga. — To walk up|. 


and down with the hands behind one’s back, 
imanibus in tergum rejectis inambulare. 
—Lay upon his back, resupinare.— To take 
a person or thing wpon one’s back, aliquem 
or aliquid in tergum accipere; aliquem 
or aliquid humeris attollere. — To lie 
(sleep, rest) upon one’s back, supinum 
cubare. — I have the wind in my back, 
tergum afflat ventus. — 70 turn his back, 
se or Vultum avertere. — To turn their 
backs (take to flight), terga vertere or da- 
re. — As soon asI turn my back, simulac 
discesserim. — To turn the back to one, 
alicui tergum obvertere ( prop.) ; abire, 
discedere ab aliquo (depart from one) ; 
alicui deesse (not to help him) ; aliquem 
,deserere (to leave him perfidiously in the 
lurch). — Behind one’s back, clam aliquo, 
aliquo inscio, aliquo absente. — .7o 
speak evil of one behind his back, alicui 
absenti male dicere.— The ass takes a 
burden on his back, asellus onus subit 
dorso, —— Back, i. e. back side, back 
part, pars aversa, tergum ; pars posteri- 
‘or. — of the paper, charta aversa. — 
Written on the back of the paper, parch- 
ment, &C., scriptus in tergo. — The back 
of the head, aversa pars capitis, occiput. 
— The hack part of the island, aversa (pl.) 
insule.—of the mountain, aversa montis ; 
aversus mons. — The back (or convex 
part) of the channels of a leaf, canalium 
folii dorsum. 

Bacx (backwards), retro, retrorsum. — Jo 
go b.,retro ire, ambulare, gradi ; drive b., 
retroagere ; to wive back, retrocedere. — 
Back! cede! cedite! recede! recedite ! 
— But back in its various senses is most 
often expressel by re in composition; — to 
look back, respicere ; drive back, repelie- 
re ; keep back, retinere, retardare ; de- 


morari, remerari, detinere. — Draw. 


back, v. a. retrahere, reducere, revoca- 
re; v. n. recedere, se recipere, pedem 
or gradum referre. -— Tv write back, re- 
scribere.— Send back, remittere. —Come 
bach (return), redire, revenire, reverti 
(turn .).— To give hack (return), redde- 
re (generally) ; restituere (the identical 
thing). — Flowing back, refluens, reflu- 
us (poet.) 5 (of the tide), reciprocus. — 
A pull-back, impedimentum, remora, — 
He was put back, repulsam tulit. — 7» 

o back to the origin and head of a thing, 
aiquid alte et a capite repetere. 
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Back, V. a. (assist, support, further), juva- 
re, adjuvare, suffragari alicui, alicui 
favere ; aliquem opera et consilio juva- 
re,consilio et re tueri aliquem ; alicui 
adjumento esse ; sustentare, sustinere. 
—— WT To back water, navem retro inhi- 
bere, 

Bacxsonsg, spina. 

Bacxpoor, postica (sc. janua), ostium 
posticum, posticum. 

BackGrounp, recessus. — of a painting, 
que (in pictur&) recedunt, abscedunt.— 
To bein the b., recedere, abscedere, (opp. 
to prominere). 

Bacxstatrs, scale postica. 

BACKBITE, maledice dicere de aliquo 
absente, alicui absenti male dicere or 
loqui, de aliquo absente detrahendi cau- 
s& maledice contumelioseque dicere, 
absentem rodere. 

BacksiTER, qui absentibus male dicit or 
loquitur, absentium criminator. 

BACKSLIDE, deficere, desciscere ab 
aliquo, alienari ab aliquo; apostatare 
(Cypr.) ; — a virtute deficere. 

BacksLip1N@, adj. alienatus, alienus : im- 
probus, scelestus, sceleratus. 
WT Suhst. defectio, apostasia; peccatum, 
delictum. 

BacksLiprr, apostata. 

BACKWARD, BACKWARDS, adv. re- 
tro; retrorsum. (See Back.) T (with 
the back forwards), aversus.— Bears creep 
down from trees backwards, ursi arbores 
aversi derepunt. ——{ To go backward 
(grow worse), deteriorem, deterius fieri, 
in deterius mutari, in pejorem partem 
verti et mutari, 

Backwarp, adj. aversus, piger ; segnis, 
tardus, lentus. — to punish, piger ad 
penas. — to write lelters, ad scribendas 
literas piger; cessatorem,esse in lite- 
ris. — te learn, in learning, tardus ad 
discendum or in discendo, lentus in dis- 
cendo. —— % (late), serus, serotinus. 
— figs, sere fici. — grapes, serotine 
uve. 

Backwarpness, pigritia, tarditas, segni- 
tia ; sera maturitas. 

BACON, lardum. — 4 fliteh of it, succi- 
dia. — 4 gammon of bacon, perna (hind- 
shoulder), petaso ( fore-shoulder). 

BAD (ill, not good), malus, corruptus 
(spoiled), vilis (of little worth), pravus 
(deformed, perverted), tenuis (scanty, 
poor), miser. — A bad poet, malus poeta. 
— weather, tempestas mala, adversa, 
feeda. — way, iter difficile, incommo- 
dum; very, via deterrima. — fare, vic- 
tus tenuis. — To bein bad repute, male 
audire. — Bad coin, numi adulterini. 

T (unfortunate, unfavorable), tristis 5 
miser. — Bad news, nuntius tristis, acer- 
bus. — 7% help a bad matter, rem procli- 
natam adjuvare. — omens, omina tristia, 
infausta. — times, tempora tristia, ini- 
qua, aspera, luctuosa, calamitosa.. — 
fortune, misera fortuna. — 1 (hurtful), 
nocens, noxius, nociturus ; alienus ali- 
cui rei. — Meats bad for the stomach, cibi 
stomacho alieni. —— 1 (morally bad), 
malus (so inelined by nature), pra- 
vus (depraned, perverted) ; improbus ; 
impius, scelestus, (godless, reprobate); 
nequam (good for nothing). — A bad 
disposition, ingenium malum pravum- 
que. — desires, prave cupiditates. — 
To become bad, corrumpi. 

Bap.y, male, prave, perperam ; tenuiter, 
misere ; nequiter, improbe, turpiter. 
Bapness, pravitas, tenuitas, malitia, im- 

probitas, nequitia. 

BADGE, insigne. 

BADGER, ursus meles, L. 

BAFFLE, fallere, eludere, frustrari; ad 
vanum, ad irritum redigere. — 70 baffle 
all a@ man’s plans, conturbare alicui 
omnes rationes. — Death baffles all the 
plans of life, omnia vite consilia mors 
pervertit. 

BAG, saccus ; culeus (great leathern sack 
for parricides) ; follis (leathern sack for 
money) 5 para crumena, (vouch 
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for money). — little, sacculis, saccveb 
lus; (fur money), sacculus, follictui sa 

Baaepirg, utriculus. 

Baapirer, utricularius, ascaules. 

BAGGAGE, impedimentum, sarcine, (ai- 
so of the b. of an army, with the distinction 
that imp is of the whole army, sar. af in- 
dividual soldiers). — To gather together 
bag and baggage, sarcinas et vasa colli- 
gere. — Pick up your baygage and 6¢ 
gone, collige sarcinulas et exi. —— 
WT (worthless woman), muliercula vilissi- 
ma, mulier nequissima: (in reproach), 
lutum ! —— 1 (pert girl, flirt), lasciva 

uella, —— I (lumber), scruta. 

BAGNIO, balneum (private), balnew (pub- 
lic); balnearia, therme. 

BAIL, vas, vadimonium. — Ta hecome 
bail for any one’s appearance, Vadem fie- 
ri alicujus sistendi. — To save his bail 
(by appearing), vadimonium obire. — 
To forsake it, vadimonium deserere. — 
To demand bail, vadem poscere ; of one, 
aliquem vadari. — 7'0 give hail, vades 
dare. — Admit to bail, vadimonio inter- 
posito liberare. 

BAIT, esca,itlecebra, (prop. and fig.). —— 
T (at an inn), cibus qui ayud deverso- 
rium sumitur or jumentis prebetur. 

To Bait, escam impenere or obducere ‘a 
hook, hamo). —— ‘I (at an inn), cibo 
apud deversorium se reficere; devertere, 
deverti, deversari; jumenta in itinere 
(orapud deversorium) cibo reficere. 

Barr. — a bear or bull, ursum or taurum 
cum canibus committere. —— (set upua 
one), invadere, vexare, exagitare ; ali 
quem conviciis lacessere. fis 

BAKE, coquere, torrere : — v. n. coqul, 
percoqui, excoqui. — 7’ bake bread, pa 
nem coquere. — tiles, laterculos coque- 
re. — The sun bakes the place, locum co 
quit sol, 

Baker, coquus, pistor, furnariam exer- 
cens, furnarius ; pistrix. 

BakEHouSE, pistrina, pistrinum. 

Bakine, coctura ; furnaria, pistura. 

Baxg-oven, furnus. — Yo heat it, furnum 
calefacere. 

BALANCE (generally), trutina, statera 
(the latter esp. of the steelyard) ; (pair of 
scales), libra; (overplus), quod reliquium 
restat. —— 1 (eguipoise), Momentum 
par, equitas. — The balance of something 
is disturbed, portionum wquitas turba- 
tur. — 7'o lose one’s balance, labi. — To 
disturb the balance of the mind, wquitaten 
animi turbare. t 

To BaLance (weigh in a b.), pensare, pon- 
derare aliquid re, perpendere aliquid ad 
aliquid. — On balancing together his good 
and bad qualities, vitiis virtutibusque 
ejus perpensis. —— I (keep in equilibri- 
um), rem suis ponderibus librare, rem 
librare : — v. n. corpus librare ; exami- 
nari, suis ponderibus librari.-—- Balanced, 
pari momento or suis ponderibus hbra- 
tus, paribus examinatus ponderibus. 
— To balance the vast body of the em- 
pire, immensum imperii corpus libra- 
re. (counterpoise, counterbal- 
ance), pensare, cumpensare rem re. 
To balance an account, inire subduce- 
reque rationem. — They have balanced 
accounts, convenit inter eos ratio accepti 
et expensi. —— 1 7’ balance an account, 
i. e. pay the overplus, quod superest in 
rationibus numerare. —— ‘ (hesitate. 
waver), in decreto suo, inter varia 
consilia, nunc hue nunc illuc fluctu 
are. 

BALCONY, podium, Menianum. 

BALD, calvus (of men, with reference to the 
head only; of beasts, to the whole body) ; 
glaber (of parts of the body which should 
have hair, but never of the head; of places 
which should be covered with plants, trees, 
&c.) ; nudus foliis (leafless, of trees) — 
Bald in front, precalvus. — behind te- 
calvus. — 4 bald head, calvitium. —- 7's 
be bald, calvere, calvum esse ; glabrere, 
glabrum esse. — 7'o become bald, calvum 
fieri, calvescere ; ees fieri, glabres 
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cere. —— 1 (unadorned, inelegant), je- 
junus, exilis, inelegans. I (mean, 
without dignity), abjectus, humilis, vilis. 

HaLoness, calvities, capitis lévitas. — ofa 
region, regio plantis et arboribus nuda. 
— uf style, orationis exilitas. 

RALE (bundle of goods), colligata mer- 
cium sarcina, fascis mercium colligata- 
rum. — 4 heavy 6., mercium moles, — 
To bind or pack into bales, in fasces col- 
ligare. — T'o pack up bales, mercium sar- 
cinas constringere, 

BALE (misery, calamity), miseria, calami- 
las, pestis. 

Usvervt, tristis, miser, acerbus, luctuo- 
sus. I (full of mischief), noxius, 
perniciosus, funestus, exitiosus. 

BALK (ridge between furrows), lira, porca. 

To 8 ALK (disappoint, deceive), aliquem de- 
cipere, frustrari, fallere, eludere ; ali- 
quid ad irritum redigere, aliquid distur- 
bare. —— ‘I (omit), omittere, declinare. 

Wi (to omit, refuse), omittere, recu- 
sare, detrectare. 

BALL (tu play with), pila, with or without 
lusoria: there were four kinds of balls, 
pila trigonalis, trigon ; follis, folliculus ; 
paganica ; harpastum. — 7’o give a ball, 
pilam dare. — hit it, pilam facere. — 
throw it, pilam jactare or mittere. — 
strike it back, pilam remittere or reper- 
cutere or retorquere ; pilam expelle- 
re vr expulsare. — To play at ball, pila 
lidere. — Foot-ball, follis, folliculus. 
——- 7 (any round mass), globus, pila. — 
‘The earth-ball, pila terre, or better globus 
terre. — The eye-ball, puputa, pupilla, 
acies. — The ball of the thigh-bone, caput 
ossis femoris. — Jnk-ball, used in print- 
ing, folliculus typographicus. — The 
tail of the foot, plante pars exstantior. — 
For musket-ball we may say glans; for 
cannon-ball, globus ; for bomb, pila. 
W A little ball, globulus, pilula, follicu- 

- tus. 

BALLAD, carmen epicolyricum, carmen 
or canticum populare. 

BALLAST, saburra. — To ballast a ship, 
navem saburra gravare ; nav. Saburrare. 

BALLET, pantomimus, : 

BaLLET-DANCER, pantomimus, pantomi- 

- ma. 

BALLOON. — J4ir-balloon, machina aéro- 
batica. 

BALLOT, tabella, globulus, suffragium : 
vloborum suffragia. 

To Bator, (globis) suffragia ferre. 

BALM, balsamum. 1 (ointment), un- 
guentuim. —— 7 Fig. solatium, fomen- 
tum. —— 7 Of balm, balsaminus. 

Bautmy (like balm), balsamodes. — ( fra- 
grant, odoriferous), Suaves odores spar- 
gens, odoratus, odorifer. T (produc- 

ig balm), balsamum ferens.—— fl (soft), 
mollis, lenis, dulcis, suavis. 

BALM (a plant), melissa officinalis, L. 

BALSAM, balsamum, opobalsamum, bal- 
sami succus or lacrima ; balsaminum 
oleum ; unguentum (any fragrant oint- 
ment). — Balsum-tree or shrub, balsa- 
mum. — Fruit of it, carpobalsamum, 
balsami semen. — Balsam-wood, lignum 
balsami, xylobalsamum. 

'Bavsamic (of balsam), balsaminus, —— 
4 (like balsam, smelling of it), balsamo- 

es. 

‘BALUSTRADE, piuteus, -um. 

‘BAMBOO, hasta graminea, Cic. Verr. iv. 
56, 125. ; arundo Bamboas, L. 

‘RAN, edictum. T (erc’usion from hu- 
man society); secular, aque et ignis in- 
terdictio ; of the church, sacrificiorum 
interdictio (eccles. writers have anathe- 
ma, excominunicatio). (See Cas. B. 
G, 6, 13.) —— ‘I Ban of the empire, pro- 
scriptio ab imperatore et ordinibus Ger- 
minke frrogata, and in connection merely 
proscriptio. —— Bans of marriage, 
futurarum nuptiarum promulgatio. 

‘BAND (that which binds), vinculum, copu- 
la, redimiculum, tigamen, ligamen- 
tum, fascia, vinetura, tenia :—(a fetter), 

vvinculum ; pedica (for the foot). — 
A ha r-band, redimiculum, fascia or te- 
nia crinalis, vitta. — for the forehead, 
rediméculum frontis (fur persons) ; fron- 

tale (for animals). (See Bandage.) —— 
‘| Fig. (a tie, bond of union), vinculum, 

nods, copt la: — (a fetter), vincc’ um, 
compes - - 7 (ofireon about a beam), 
armi'ti 
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Banp (a company), societas, sodalitas : — 


turba, manus, globus. + aterva, grex.—of 
robbers, latronum globus. — Band of 
horse, turma. 


BanvaGe (gen.), fascia, fasciola (small) ; 


(about the head), vitta; (fur hurts and 
wounds), ligamen, ligamentum, fascia, 
vinctura, 


To Banvaege, deligare, alligare, obligare. 
BANDY, ultro citro agere, modo huc mo- 


do illuc pulsare. —— (agitate), agita- 
re, vexare, exagitare. —— 1] (exchange) 
— looks, fidenter inter se aspicere. — 
words with one, verba commutare cum 
aliquo (as a friend); cum aliquo altercari. 


BANDYLEGGED, varus, valgus, vatius. 
BANE (poison), venenum, virus. 


WI (that which destroys), pestis, pernicies : 
— (ruin, mischief), pernicies, exitium. 
(poisonous), venenatus. 
TI (mischievous, destructive), perniciosus, 
pestifer. 


BANISH, alicui aqua et igni interdicere, 


exsilio afficere, in exsilium agere or 
exigere, ex urbe or ex civitate pellere, 
expellere, ejicere, exturbare; relegare 
(to a certain place, without depriving of 
the rights of a citizen and of one’s proper- 
ty) ; deportare (to transport to a distant, 
desert place; this was the severest kind 
of banishment, and subjected a person to 
the loss of citizenship and of property, and 
cut off all hope of return). — for ten 
years, relegare in decem annos. — any 
one to an island, aliquem relegare, de- 
portare, projicere in insulam.——M1 Fig. 
to banish doubt, expellere dubitationem. 


nem ex animo. — love from the heart, 
amorem ex animo eiicere, amsvere. — 
the authority of the senate from the state, 
exterminare auctoritatem senaius € civi- 
tate. 


BANISHMENT, interdictio aque et ignis, 


ejection 5 (involuntary, to a distant, desert 
place, and attended with the forfeiture of 


an appointed place, with no furfeiture), re- 
legatio : exsilium (state of banishment ; 
voluntary or involuntary). — T'o go into 
b., in exsilium ire, proficisci, pergere ; 
exsulatum ire, abire ; solum vertere ex- 
silii causa, solum mutare. — To live in 
b., in exsilio esse, exsulari. — To return 
from b., exsilio redire. — Place of ban- 
ishment, exsilium. 


A BANISHED MAN, exSul (who has been driv- 


en from his country, or has fled from it in 
order to escape from punishment) ; extorris 
patria, extorris,(as being homeless, without 
reference to punishment) ; relegatus, de- 
portatus. 


BANK (ofariver), ripa ; (of earth), agger. 


— A steep bank, ripa ardua, locus ar- 
duus. — precipitous, ripa prerupta, pre- 
ceps ; locus preruptus, preceps; pre- 
ceps, precipitium. — 4 sand-bank, syr- 
tis, pulvinus. —— 7 Bank of rowers, 
transtrum., 


BANK (for money), by one man, argentaria, 


with or without mensa: — public, mensa 
publica; wrarium mercatorum,. —— 
T (at games of chance), sors, arca. 


Banker, argentarius (on his own account), 


mensarius (for the state); but under the 
emperors these terms were often used indis- 
criminately. — To be a 6., argentariam 
facere. 


Banxnore, tessera mense publice, tesse- 


ra mense mercatorum. 


Banxrupt, qui corruit or cadit, ere diru- 


tus, bonis eversus, decoctor. — 7'o be- 
come bankrupt, corruere, cadere, wre di- 
rui, naufragium omnium fortunarum 
facere : a mens& surgere, dissolvere ar- 
gentarium, (of a banker); cedere foro (of 
any merchant); conturbare ; decoquere, 
with or without creditoribus. ~ The state 
is bankrupt, res ad tabulas novas perve- 
nit. 


Banxruptcy, ruine or naufragium fortu- 


narum, naufragium or eversio rei fami- 
liaris ; tabulee nove (national b.), 


BANNER, vexillum, signum (militare ,. 
BANQUET, convivium, epule ; comissa- 


tio ; (after-banquet), repotia, -orum, Hor. 
— To banquet, convivari, epulari. — T'o 
banquet royally, saliarem in modum epu- 
lari. — One asked to a banquet, conviva. 
—To give a b., convivium prebere, hos- 
pites convivio accipere; ‘in hunor of 


To 


A 
BARK (of a tree), cortex (the outer), libet 
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one, cenam, epulum alicui dare. -- te 
that gives a banquet, dominus cane os 
epull ; convivator. 


BANTER, v. a. aliquem irridere, deride 


re; aliquem ludere, ludibrio habere. 


Banter, subst. ludus ; irrisio. 
BAPTIZE, baptizare, sacris Christians 


initiare. 


Baptism, baptisma, baptismus, sancta la 


vatio. ey 


Baptist, baptista, baptizator. — Anahap 


tist, anabaptista. 


Barristery, baptisterium. 
BAR, repagulum, obex, pessulus, 


sera 
claustrum ; — (hinderance, impediment) 
impedimentum, mora: — crowbar, vec 
tis: — of a tavern, claustrum: — er 
gold, silver, later aureus, argenteus: 
— (where causes are pleaded), fori can- 
celli, forum. — On my first appearance at 
the bar, ut primum forum attigi. — He 
has left the bar, salutem dixit foro. — 
The bar requires a good strong voice, 
subsellia graviorem et pleniorem vo- 
cem desiderant. — To plead at the bar, 
causas agere.— 7’he bar (advocates, &¢.), 
patroni causarum, jurisconsulti ; cor 
pus jurisconsultorum. 


To Bar, foribus or ostio obdere pessu- 


lum; occludere fores or edes pessulo, 
repagulo; ostium obserare : —impedire, 
morari, excludere : — interdicere alicui 
aliqua re, aliquein arcere, prohibere ali 
qua re: —excipere, eximere, excludere ; 
barring, excepto, -4, -is ; nisi. — Bar- 
ring that, illud si exceperis, excluse- 
ris. 


BARB, uncus. — Barbed, uncinatus. © 
BARBAROUS, BARBARIAN, bzcbarus, 


barbaricus : —rudis, immanis, immanis 
ac barbarus, inhumanus, crvdelis. — - 
Barbarous Latin, sermo horridulus at- 
que incomptus. 


BarsarismM, Barsarity, barbaria, barba- 


ries: — immanitas, inhumanitas, cru- 
delitas, sevitia : — inscitia : — in speech, 
barbarismus. 


BarpaRous.y, barbare, seve, inhumane. 


— To speak b., barbare loqui. 


A Barparran, barbarus: — homo rudis 


hebes et impolitus ; homo omnis huma- 
nitatis expers : — homo sevus, crudelis, 
immanis. 


BARBER, tonsor. — 4 barber’s shop, ton- 


strina. 


BARD, vates, poeta. 
BARE (naked), nudus ; glaber ; (see Bald):- 


(uncovered), nudus, apertus, intectus. — 
With bare head, capite detecto, aperto or 
inoperto. —4 bare sword, gladius strictus 
or destrictus. — J’o make bare, nudare, 
glabrare; show, nudare, aperire. —— 
I (unprotected, defenceless), nudus, apér- 
tus. T (detected), manifestus. 
{ (plain), nudus, inornatus, simplex. 
——YMT (poor), nudus, egenus, inops. 
1 (threadbare), tritus, attritus, obsole- 
tus. NT (of style), jejunus, exilis. 
—— T (mere), merus, sincerus. 

Bare, nudare, glabrare, aperire ; 
stringere, destringere, (gladium). 


Bare.y, nude, aperte, tenuiter, exiliter. 


jejune. —— I (merely), tantum, nibil 
alind quam. 


BareFaceEb, impudens. — 4 barefaced fel- 


low, homo perfricte frontis. 


BARGAIN, pactum, pactio, convea.sam, 


conditiones, stipulatio. — Yo bargain 
with one, pacisci cum aliquo, pactionem 
facere, conficere cum aliquo ; contrahe- 
re cum aliquo. 


BARGE, actuariolum, enunculus., 
BARK (a little ship), navicula, celos, 


lembus, navigiolum. 


To BARK, latrare (prop. and fig.) ; ganni- 


re (to yelp) ; baubari (to bark gently). — 
To bark at, allatrare alicui or aliquem 
(prop. and fig.). : 

ARKING, latratus, gannitus. 


(the inner). 


To Bark a tree, decorticare arborem, cor 


ticem detrahere arbori, delibrare arbo- 
rem (of the inner bark), 


BARLEY, hordeum. — Barley-bread, pa 


nis hordeaceus. — meal, farina hordea 
cea. — 4 barley-corn, granum hordes 
crithe. — water, ptisana, ptisanarium 


BAROMETER, barometrum. 
BARN, horreum, granar win. 
BARRACKS, tuguria. 


BAT 


,GARREwL, seria, doium, orca. — of a 

, gan, tubus. 

BARREN, sterilis, infructuosus, infecun- 
dus ; effetus. — A barren style of speax- 
ing, jejunum, exile, siccum genus di- 
cendi, — The ground tired of bearing be- 
comes barren, humus lassa senescit. — 
To become barren (of trees and beasts), 
sterilem fieri, sterilescere. 

Bvcrenness, sterilitas; exilitas. 
‘BARRENLY, steriliter ; exiliter, jejune. 

BARRICADE, obstruere, —— 1 subst. re- 
pagula, obices saxorum, obices viarum, 
ete. o 

BARRIER, repagula, obices, vallum, etc. 
—— i (fortification), castellum, cas- 
trum. —— 1 (obstruction), impedimen- 
tum. —— 1 (ta mark a limit), repagu- 
lum ; (the barrizrs of the circus), carceres. 
—— 1 ‘a boundcry), finis, terminus, li- 
mies. ° 

BARRISTER, jurisconsultus, actor cau- 
sarum. 

BARROW, ferculum (handbarrow) ; pabo 
(wheelbarrow). —— {I (for burial), tumu- 
lus. 

BARTER, mutare, permutare merces. — 
with one, mutare merces cum aliquo. — 
one thing fur another, mutare, commuta- 
re rem re or cumre; permutare rem 
re. 

Barrer, subst. mutatio, permutatio mer- 
cium; mutatioementium. — By b., per- 
mutando ; non pecunia sed compensa- 
tione mercium. 

BASE, BASIS, fundamentum, basis. — 
Fic. fundamenta, initia. —— Tl (pedestal 
of a statue), basis statue. 

BASE (mean, worthless), vilis.——M (mean, 
illiberal, ungenerous), humilis, illibera- 
lis, abjectus. I (of low station, birth, 
&c.), humilis, tenuis ; ignobilis, obscu- 
rus. —— 1 (illegitimate), nullo patre na- 
tus, incerto patre natus, spurius; pelli- 
ce ortus, nothus ; aduJterino sanguine 
hatus. —— {I (of metal), note deterio- 
ris. 

Base.y, humiliter, abjec*e, illiberaliter, 
turpiter, etc. 

Baseness, illiberalitas, an. nus abjectus, 
improbitas. — An act of b., facinus illi- 
berale, turpe, foeeduin ; dedecus ; indig- 
nitas. 

BASHFUL, pudens, pudicus, verecun- 
dus 

-BasHFru ness, pudor, verecundia, timidi- 
tas ; rusticus pudor, rusticitas. 

‘BASILISK, basiliscus. 

BASIN, pelvis. — (for washing), aquale 
(gen.) ; aque manale, aquiminale, aqui- 
minarium, (for the hands) ; malluvium 
(at a sacrifice, for the hands). WT (in 
which the water of a spring, &c. collects), 
Jabrum, crater. 1 (small pond), pis- 
cinula, piscina. —— T (receptacle of wa- 
ter), lacus; castellum, dividiculum, (of 
an aqueduct) ; cisterna (a subterraneous 


cistern). J (cove, &e.), Sinus (maris 
or maritimus). I (dock), navate. 
BASIS. See Base. 


BASK, v. a. insolare: — v. n. apricari. 

BASKET, corbis, fiscus, fiscina, qualus 
or qtalum, canistrum, calathus, sporta. 
— Little }., corbicula, corbula, fiscella, 
fiscettus, quasilfus, sportula, sportella. 
— Bread b., panarium. — Basket-weaver, 
qui corbes ex vimine facit, qui corbes 
virgis contexit, corbium textcr. 

BASS, vox gravis or ima; sonus gravis. 
— Deep b., sonus gravissimus, — 7T'o 
sing b., voce imi canere. — Bass singer, 
voce imi canens, gravis soni cantor. 

BASS-RELIEF, prostypon ; toreuma ; 
crlatiun opus, celatura. The opposite 
of this (alto rilieno) is ectypon, imago 
ectypa ; sculptura ectypa. 

BASTARD. See Buse. 

BASTE (to heat), aliquem fusti verberare, 
verberare, verberibus cedere, pul-are, 
verberibus castigare. iT (of meat), 
carni, dum ad ignein versatur, butyrum 
“quatum instilfare. 

3asTinape, -ADO. (See Baste.) — ta 
death, fuste percutere. — I subst. ver- 
heratio,verbera. — to deata, fistnarium. 

BASTION, propugnaculum, castellum, 

BAT (a heavy stick), clava, fustis. 

‘BAT (an animal), vespertilio. 

SATE, minuere, imminuere, al’qrvid or 
aliquid de al’qua re dem nvere, exte 
nuare : aliquid o7 de aliqua re remittere, 
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aliquid de afiqua re detrahere. 
VT v.n. minui, deminui, remitti, decres- 
cere, macescere, macrescere. 

Batine. See Barring, Except. 

BATH, BATHS (place for bathing), bali- 


neum or balneum (private), balnee 
(public); balnearia (private), therme 
(public) ; lavatio, lavacrum. — T'he 


apartment for cold bathing, frigidaria or 
frigidarinm ; for lukewarm, tepidaria or 
tepidarium ; for hut, calidaria or calida- 
rium; for the vapor bath, assum.— Large 
receptacle for bathing, baptisterium, pis- 
cina. — Bath-keeper, balneator. — Bath- 
ing-places, aquie, baje, (where healing 
waters are found). T A bath (water 
for bathing), frigida (cold), tepida (luke- 
warm), calida (hot). — To take a cold b., 
frigida lavari. —— 1 4 bath, i.e. a 
bathing, lavatio, lotio, lotus ; usus aqua- 
rum (as @ means of cure). — with cold 
water, lavatio frigida or frigid aque. 

To Batue, v.a. lavare, abluere. — any 
one, aliquem lavare, in balneum demit- 
tere. —— {] v. n. lavari, lavare. — in the 
river, flumine corpus abluere. —— 1 4 
bathing-tub, labrum or solinm ; alveus. 

BATTALION, cohors, agmen, phalanx. 
— triangular, cuneus. 

BATTEN. See Fatten, Fertilize. 

BATTER, pulsare, verberare. — walls, 
muros pulsare, ariete or arietis pulsu (or 
of artillery and other engines, tormentis) 
muros verberare, quatere, quassare, mu- 
rum discutere. —Battering-ram, aries.— 
The ram battered a hole in the wall, aries 
percussit murum. J (wear with beat- 
ing), tundere, contundere. TT (bat- 
tered, worn out, done over), confectus. 

Barrery (the earth thrown up), agger; 
(the cannon), tormenta in aggere dispo- 
sita. — T'o advance with batteries, tor- 
menta muris admovere. TI An elec- 
tric b., phialarum Leidensium complex- 
us. —— {I (a beating), verberatio. 

BATTLE, prelium (which may include 
pugna, the fight, resistance, opposition, 
and certamen) ; acies, dimicatio. — on 
land, proelium terrestre. — by sea, proe- 
lium navale, -pugna navalis, dimica- 
tio navalis. — 4 hot b., preelium acre. 
— To join b., proslium committere, ma- 
hum (pugnam, prelium) conserere ; in- 
ter se concurrere, acie concurrere. — 
To fight a b., preeliim or pugnam face- 
re, edere; praliari ; prelio decertare, 
decernere, dimicare, (fight a decisive bat- 
tle). — The shock of b., proelit concur- 
sus, concursus, congressus. — Tv uffer 
b., productis copiis pugnandi potesta- 
tem facere. — Field of battle, locus pug- 
ne or prelii; locus, quo or ubi pugna- 
tuin est (2zhere a battle has been fought). 
— Laine of battle, acies. — Buttle-array, 
acies. — To set an army in battle-array, 
aciem instruere, instituere ; copias or 
exercitum instruere. — Battle-song, 
cantus preelinm inchoantinm 3 (of the old 
Germans), barritus. — Buttle-piece (as a 
picture), tabula, in qua est preeliuim ; 
tabula picta preelii, preelium ‘pictum, — 
Battle-car, essedum. — Batile-aze, bi- 
pennis. — Ofa battle, preeliaris. 

BATTLEMENTS, lorica, pinne. 

BAWBLES, frivola, n. pl.; res minute 3 
trice. 

BAWD), leno, lena. — The profession of 
one, lenocinium. — To ezercise it, leno- 
cinari. — The house of one, lupanar. 
— A frequenter of such a house, scorta- 
tor, lustro. 

BAWL,, clamo, vociferor, clamorem edo 
er tollo ; conclamo (af several) ; ploro, 
quirito ; proclamo. 

BAY (acolor), a, badius, spadix. ——% (a 
part of the sea), sinus (with or without 
maritimus or maris). —— I (the laurel), 
laurus (laurus nobilis, L.). — Of bay, 
laureus, laurinus. — Bau berry, bacca 
lauri.—Bay grove, lauretum. —— TT Bay 
(the reward of victory’, Janrus, laurea ; 
corona laurea. — Fig. gloria, laus, ho- 
nus ; doctrina, — Adorned with bays, 
laureatus, cum laureé. —— T Bay win- 
duw, fenestra prominens, cava fenestra. 
—— {| To stand at hay, se defendere 
contra aliquem, hostium impetum sus- 
tinere. — To hold at bay, morati, siste- 
re; defendere. 

To Bury (fark), latrare. — (bark at), al- 

' latrare. 
23 
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BAYONET, pugio (sclopete ‘iixus) —~ 
To fiz the b., pugionem engere pret 
gere: 

BE, esse ; exstare ; invemniri, r-perisi, ver 
sari, commorari. — Tv he in good health, 
bene se habere, recte valere, — 7'o he 
il, male se habere, morbo laborare, 
wegrotare. — How are you ? quomodo va- 
les? quomodo te habes ?— Tv be in dan- 
ger, in discrimine versari. — 7 be of 
that age, e& esse wtate. — in his tenth 
year, decimum annum agere. at 
home, domi sux esse ; out, esse foris. — 
with one, at one’s house, cum aliquo, 
apud aliquem esse. — The thing is sa, res 
ita est, res ita se habet. — J am on the 
point of going, in eo est (not sum), ut 
abeam. — What is the matter? quid 
(quidnam) est? qnid accidit? — What 
ts he at? quid sibi vult? — How would it 
beif f should write? quid si scribam ? — 
To be at so much labor, tantum laborem 
capere. — It cannot be but you must say, 
fieri nullo pacto potest, ut non dicas. — 
It cannot be but —, fieri id non potest, 
quin, efe.— To be on his side, cum illo sta- 
re. — He cannot be without this, hoc (abl.) 
carere non potest. — Desirous to be gone, 
cupidus decedendi. — Jt will not be, nen 
fiet. — Be it, be it so, esto. — Suppose it 
be so, yet —, verum ut ita sit, tamen, 
etc. — Whether it be by a divine sugges- 
tion, or by some conjecture of one’s vwn, 
sive divinitus, sive aliqu&a conjectura. 
— Had it not been for Horatius Cocles, nisi 
Horatius Cocles fuisset. — It would be 
tedious, too difficult, it would have been bet- 
ter, and other like phrases, take the in- 
dic. in Latin: as, longum est, difficile 
est; melius or longe utilins erat. — 
What is the news? ecquid novi est ? — Js 
there any thing new? num quidnam no- 
vi? — There ts a man who, there are those 
who, est (plur. sunt), non desunt, inve- 
niuntur, reperiuntur, qui, etc. ( followed 
by indicat. when the predicate is represent- 
ed as having a real, actual relation to the 
subject ; by the subj. when as having a ne- 
cessary or possible relation): thus, there 
is a God, who forbids, est Deus, qui ve- 
tat ; there are philosophers who assert. 
sunt philosophi, qui dicunt ; there are 
people who maintain, sunt qui dicant (i.e. 
who are disposed to maintain, who will 
maintain ; on the other hand, dicunt, who 
do in fact matntain) ; there are cases, 
when, est, ubi ( followed by subj.).— These 
things being so, que quum ita sint. — To 
be a father to one, fungi vice patris ali- 
cui. — About to be, futurus. — To be 
about to be, fore. —’Tis good being (te 
be) here, bonum est esse hic. — Bewg 
to come, venturus. — The Gauls, be- 
ing repulsed, take counsel what to do, 
repulsi Galli, quid agant, eonsulunt. 
— Teucer being our captain, nothing 1s 
desperate, nil desperandum, Teucro du- 
ce. — You being my helper, te adjuvante 
or adjutore. — Which things having been 
set forth, we are next to speak, &c., quibus 
expositis, deinceps dicendum est, etc.— 
Saturn being king, Saturno rege or reg-~ 
nante, sub Saturno (rege). — Your 
being here, tua presentia. — Winter 
kept the thing from being done, hiems 

‘rem geri or ne res gererétur prohibuit. 
— I make no objection to his being beaten, 
non moror, quominus verberetur. — He 
was near being killed, haud multum akfuit 
quin occideretur. — He was near being 
made dictator also, prope fuit ut dictatcr 
ille idem crearetur. — So far is deaih 
from being an evil, tantum abest (ab eo), 
ut malum mors sit. — 4 people that may 
be numbered, as being small, populus nu- 
merabilis, utpote parvus. — Democritus, 
as being a learned man, thinks the sun to 
be of a great compass, soi Democrito mag- 
nus videtur, quippe homini erudito. — 
As being one that, may be expressed by 
quippe qui, utnote qui, ut qui, with the 
subj.— For my being at Naples, si ego sim 
Neapoli. || See Were. 

Berna (existence) may be expressed often by 
the tenses of sum. — They are not now in 
being, jam nusquam sunt; in rebus hu- 
manis non sunt; nulli sunt. — His 
speech is yet in being, ipsius exstat ora- 


tio. — S'nce nothing has a real being, 
quum nihil sit. — That only has a beng 


which continues unchangeable in its na 
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vure, id solum est, quod semper tale est. 
— [ie denies the being of the gods, nullos 
esse deos putat, deos esse negat. — Be- 
ing may sometimes be rendered by vita 
(life). — Also, to owe one’s being to any 
one (as a parent), aliqno natnum esse, 
propter aliquem vivere. I (state or 
condition), conditio. — Well-being, salus ; 
bonum, conimodum, —— VT (shat has 
being), res, ens; animal, animans ; ho- 
mo; natura, — The supreme being, deus 
supremus, supremm numen ; Deus. — 
A rational being, animal intelligens, ani- 
miu rationis compos. — That active be- 
ing, illud quod viget. 

BEACH, litus. 

BEACON, inateria inflammabilis in spe- 
culim congesta. — lighted, ignis e spe- 
cula elatus ; ignis. T (to guide 
ships), pharus (light-howse) ; pl. signa ad 
regendos navium cursus disposita. 

BEAD, globula or spherula_ perforata ; 
globula, sphwerula. — Beads (rosary), 
spherule precatorie. — To tell one’s 
beads, preces ad certum globulorum nu- 
meru:) fundere. 

BEADLE, stator, apparitor, prico, lictor ; 
of bridewell, lictor pristinalis. 

BEAK, rostruin. — To whet their beaks, 
exacuere spicula rostris. — 4 little beak, 
rostellum, Plin. — 4 beaked ship, navis 
rostrata. 

BEAKER, calix. 

REAM, trabs, tignum. — Little b., trabe- 
cula, tigillam. — of a balance, jugum. 
— of aloom, jugum. — of a wagon, te- 
mo. — Ofor belonging to a beam, like a 
beam, trabalis. — Rowrh beams, materia. 
— Tv hew beams, materiam dolare.— Head 
ofa beam, caput tigni, tignum eminens.- 
Beam-work, contignatio. — Not to see the 
beam in one’s ow eye, aliorum vitia cer- 
nere, oblivisci suoruin ; papulas obser- 
vas alienas, ipse obsitus pluriimis ulce- 
ribus (Senec. Vit. Beat. 27: see also Ho- 
rat. Sat. 1, 3,25). 

BEAM (ray), radius. 

To Beam, radios fundere, radiare, fulge- 
re. — with gold, &c. fulgere auro, argen- 
to, efc.; radiare lumine argenti, Ovid. ; 
insignem esse auro et purpura. — T'o 
beam like gold, reddere fulgorem auri. 

BEAN, faba (sma/l b., fabuius, fabula) ; 
phaselus, phaseolus. — Made of beans, 
belonginy to b., fabaceus or fabacius, fa- 

» barius. — Of beans, fabalis, fabaginus. 
— A bean-stalk, caulis or scapus fabe ; 
bean-stalks, fabilia. — Bean-straw, culmi 
fabe. — Bvan-pole, adminiculum faba- 
rum. — Bean-cod, siliqua fabalis. 

BEAR (carry), ferre, portare, gerere, ges- 
tare, vehere, vectare; sustinere, sus- 
tentare. — To be horne through the city 
in a palanquin, lectica ferri, portari, ges- 
tari, vehi per urbem. — 70 bear to the 
grave, funere efferre, efferre. — Bear 
arms against one, arm ferre contra ali- 
quem. — Tv dear one upon the shoulders, 
bajulare alquem. WT (carry away), 
ferre, auferre, abducere, ripere; (ofa 
victory, &c.), deportare, reportare, con- 
seq:i, adipisei. — Bear the bell, palmam 
ferre. —— I (bring), afferre, adducere, 
advehere ; referre, deferre. —— T Tv 
bear sway, dominari, regnare, imperium 
exercere, — To hear affection to ove, ama- 
re aliquem. — Bear one good will, animo 
esse in aliquem benevolo, ilicul favere. 
— Bear one company, comitari; deduce- 
re. — hear the name of Alexander, est 
mihi nomen Alexindro (or Alexander, 
rarely Alexandri). — Bear one hatred, 
odisse aliquem, infensum es-e alicui. — 
Bear witness, testimoninum dicere, testi- 
inonium perhibere. — Bear in mind, me- 
mor'd habere, tenere. T (bear up, 
supporr), sustinere, sustentare. 
“" (endure), tolerare, sustinere, pati, 
perpeti, perferre. — Able to hear hunger 
and cold, inediv et algoris patiens. — 
Unable to bear, imprtiens (with genit.).— 
To beable to bear neither cold nor heat, 

-nejue frigora, neque wstus facile tolera- 
ré. W(suffer, undergo), pati, affectum 
esse aliqun re, preini aliqua re. —— 
fi (suffer, a'low), parti, sinere, ferre. — I 
will not bear it at all, non feram, non pa- 
tiar, uon sinam (in connection, Cic. Cat, 
1, 5, 10.). — The thing will not bear de- 
lau, res d:Jationem non patitur, res dif- 
terri ucr pctest. —~— 1 Bear with; as, 


BeaReR, gerulus, 
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you must bear with your fathe-. mos geren- 
dus est patri. — a friend’s vices, pecca- 
tis amici indulgere. — necessity, da- 
re necessitati veniam. — 7’ bear with 
one’s sorrow, dolori parcere. — We must 
bear with one another’s faults, nobis inter 
nos nostra vitia toleranda. I (pro- 
duce, yield), ferre ; afferre (of trees); ef- 
ferre (of the soil). — Te bear fruit, ferre 
fruges, afferre fructum.— To bear, v. n. 
ferre fruges (alsv merely ferre), afferre 
fructum ; efferre (esp. of the field) : the 
tree bears, arbor fert ; not every year, ar- 
bor non continuis annis fructum affert : 
the field hears tenfold, ager effert or effi- 
cit cum decimo. —— Il (give birth to), 
pirere ; eniti (with efort and pain). — 
To bear children to one, liberos ex aliquo 
parere, eniti. — (ofa place), patriam es- 
se alicujus, ferre aliquem. —— I Tv 
bear a part in a thing, partem alicujus 
rei sustinere, alicui rei interesse. 
WT (be answerable for). — To bear the 
risk, periculum in se recipere, rem 
aliquam sui periculi facere. — the 
loss, prestare damnum, — the charges, 
sumptus tolerare, suppeditare. —— I 7'o 
bear (behave) himself, se gerere ; agere, 
facere. — as any one, pro aliquo se ge- 
rere ; — in @ thing, in re.— To bear 
one’s self as a friend, amice agere. — 
prudently, prudenter se gerere. — 
To bear himself worthily of his ances- 
tors, dignum se prebere majoribus. 

1 To bear through (carry out), ad 
finem perducere ; absolvere. T To 
bear off, avertere, défendere. —— {1 To 
bear down, prosternere, proturbare ; jig. 
deprimere, frangere, opprimere, obrue- 
re. — Bear back, repellere, propulsare. — 
Bear on, promovere, impellere. —— 
WT Bear up against, obniti; resistere. —— 
I Tv bear out, securum prestare ; cul- 
pam alicujus rei demovere ab aliquo, 
aliquem defendere de aliqua re. —— 
Wl To bring to bear, ad effectum adduce- 
re. | Tv bear (tend), tendere, cur- 
sum dirigere. —— T To bear upon, pre- 
mere, urgere, incumbere, inniti, —— 
WT To bear vut (stand out, jut out), promi- 
nere, procurrere. 


bajulus. — of some- 
thing, portans, gestans aliquid; gesta- 
tor alicujus rei. —— 'I (that brings), qui 
affert, perfert, etc. — of a message, nun- 
tius. — ofa letter, tabellarius. T (of 
a corpse), lecticarins ; (for the common 
sort), vespillo, sandapilarius. 


Bearine (relation), ratio. —— I (mien, be- 


havior), habitus, gestus; ratio, mores, 
ratio se gerendi. 


BEAR, subst. ursus, ursa; (as @_ con- 


stellation), Ursa, Arctos. — The Great 
B., Ursa Major, Helice ; the Little B., 
Ursa Minor, Parvula Cynosura ; the two, 
Septentriones. — Of a bear, ursinus. — 
Bear’s foot (a plant), acanthus ; adorned 
with it, acanthinus. 


BEAR), barba (of men and beasts, and also 


of nuts) ;— (the first beard or down on the 
chin of young people), lanugo, barba pri- 
ina, barba incipiens, pluma ; — aruncus 
(b. of a goat) ; —arista (of anear of corn), 
— A small beard, barbula. — 4 long, 
great beard, barba. promissa, prolixa, 
magna. — Rough, grisly, b. horrida, 
hirsuta. — Red, b. wnea; a man with 
such, wenobarbus, qui barbam weneam 
habet. — Having a b., bearded, barbatus. 
— Without beard, beardless, imberbis. — 
Having a neat b., barbatulus, qui barbu- 
la delectatnr. — Having a stout beard, 
bene barbatus. — TJ let the beard grow, 
barbam alere ; long, promittere. — To 
take off the beard (with a razor), radere or 
abradere barbam ; (with scissors), tonde- 
re barbam. 


To Bearp (pluck by the beard), barbam ali- 


cui vellere. T (defy), contumacem 
esse in aliquem ; confidenter alicui re- 
sistere, aliquem provocare, conviciis 
coram lacessere. 


Bearpep, barbatus. —~— 1 (barbed), un- 


cinatus. 


BEAST, animal, animans (plur. animan- 


tia or animantes) ; bestia (as irrational) ; 
belua (in a physical sense, as of a heavy 
make, especiallu of beasts above the human 
size, as the elephant, whale, &c.); pecus (of 
cattle, sheep, &c.). — Beasts of burden, ju- 


menta. — 4 wild b., bestia fera, fera ; be- 
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“lua fera ; Lelua silvest:is (a@ great bean 
living in the woods). — The instinct ur way 
of beasts, beluarum or pecudum ritus 
— After the way of beasts beluarum mo 
re, pecudum ritu. Ta brutal fellow, 
ferus homo ; (sensual felluw), porcus 


Beastiy, by the gent. beluarnm, pecu. 


dum. —— 7 (low, filthy, rude, &c.), be- 
luinus, spurcissimus, foedissimus; fe- 
rus, inhumanus ; illiberalis. 


Breastiiness, beluina voluptas, foeditas, 


spurcissima vita. 


BEAT (to strike), pulsare, ferire, verbera- 


re, cedere, percutere. + Tv beat ut tae 
door, pulsare ostium or fores. — To leat 
their breasts, arms, &c. (in grief), plan- 
gere pectora, lacertos. — Tv beat one 
with the fists, aliquem pugnis cedere, 
aliquem ecolaphis pulsare, colaphos im- 
pingere alicul. — To be beaten, vapulare, 
verberari, cedi verberibus or pugnis 
verberibus lacerari, pugnis obtundi. — 
You beat, Iam only beaten, pulsas, ego 
vapulo tantum. — To be beaten on the 
back as apunishment, tergo plecti. — To 
beat a timbrel, tympanizare, tympanum 
pulsare. — a drum, tympanum pulsare. 
— The young men beat. violently upon the 
windows, juvenes quatiunt fenestras. — 
To beat down a wall, murum arietibus or 
tormentis quassare or discutere. — The 
waves beat upon the shore, fluctus se illi- 
dunt or illiduntur in litus. — The shores 
are beaten with the waves, litora plangun- 
tur fluctu. — The storms beat, sweviunt 
tempestates. — The heating rays of the 
sun, fervidi ictus solis. — The sun 
beats, sol urit. — The rain beats into 
my face, imber in os fertur. — A mas- 
ter who beats much, preceptor plago- 
sus. — To beat down, ad terram dare or 
affligere, affligere solo; fig. affligere, 
pessumdare, obterere, deprimere. — 7a 
beat black and blue (in the face), sugillare. 
I (to pound, bruise), terere, tundere 
pilo, pinsere, comminuere. — Beut ous 
corn, e spicis grana excutere or discute- 
re or exterere, frimentum deterere. — 
Beat flax, tundere linnm. ——T (scour), 
per aliquem locum discurrere, cursita- 
re. —— {1 To beat a way, viam facere, 
aperire, patefacere ; viam munire ali- 
cni. — A beaten way, via trita, iter com- 
modum. —— 1 (conquer, vanquish), vin- 


cere, superare, profligare. WT Beat 
back, repellere. —— | Beat into one, ali- 
cui inculcare. —— 1 Beat, i.e. harass, 


strain, vexare, fatigare. — his brains, vo- 
lutare secum animo or in animo, volve- 
re animo or secaum ; multa secuin repu- 
tare de re, etiam atque etiam reputare, 
quid, etc. —— I (toss, shatter), jactare, 
quassare. — Weather-beaten, ventis quas- 
satus ;— on a juurney, coli intemperie 
fatigatus or delassatus. —~ 7 To beat 
with the hammer, malleo tundere, con- 
tundere ; ducere. — gold, aurum in 
bracteas extenuare. —— Tl 7'o beat upon 
(insist upon), retractare, etiam atque 
etiam inculcare. —— 7 To beat ( of tha 
pulse, the heart). — The pulse beats, venwe 
micant ; strongly, pulsus arterie est 
citatus, — The heart beats, cor palpitat ; 
violently, cor salit. —— 1 Tv beat up, ir- 
rumpere in aliquid, perfringere aliquid. 


Beart, subst. pulsus, ictus. — of vars, pul- 


sus remorum. — of the pulse, pulsus ve- 
narum or arteriarum. — with the foot or 
hand, ictus pedis, digitorum. — of the 
drum, pulsus tympani ; (the sound), so- 
nus or sonitus tympani ; by beat of drum, 
tympani or -orum sonitu, tympanis pul- 
sis. 


BEAU, homo elegans, elegantior ; bellus 


homunculus ; juvenis barba et com4 ni- 
tidus, de capsula totus ; trossulus. 


BEAUTY, pulchritudo ( enerally, erther 


material or ideal, as raising admiration) ; 
species (beautiful appearance, outward 
beauty only) ; forma (beauty of form or 
make, which pleases by the symmetry, 10g 
ularity and harmony of the parts, either m 
motion or attitude); venustas (gracefu, 
form, loveliness ; used also of a thins, a 
orationis, verborum ; hence in particular 
of the attractive beauty of females) ; digni- 
tas (an imposing, dignified, marly beau- 
ty); ameenitas (the agreeableness, seuling 
beauty, of places, rivers, &c.); elegan- 


» tia (elegant, tasteful choice, disposition 


exhibition) ; virtus (inner, intrinsic beauty 
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merit &c.); the beauties of an oration, 
vtationis virtutes, — Beauties of style, 
diceudi veneres. — Artificial, painted 
beauty of speech, fucatus candor. — She 
is a perfect beauty, muiier est omnibus 
simulacris emendatior. — She is one of 
the first beauties, pulchritudine or forma 
or venustate insignis est. 

éxauviruL, pulcher (opp. te turpis, and 
used uf persons and things, as of a boy, a 
city, bread, dress, the countenance, an 
ointment, an action) ; formosus (epp. to 
deformis, and used mostly of things) ; 
Spec 9sus (opp. to turpis, and denoting a 
higher degree of beauty than formosus) ; 
venustus (lovely, charming, of persons 
and things, as ¢y a maiden, a form, a coun- 
tenance, a@ garden, a thought; especially 
of womanly beauty); bellus (handsome, 
pleasing ; approaching tre pulchrum or 
beautiful, of persons and things, as of a 
maiden, a narrative, a place, wine, &c.) ; 
amcenus (pleasant, smiling, delightful, 
esp. of places, tracts, country-seats, riv- 
ers, &c.); elegans (tasteful, elegant, as 
ef a writer, orator, poet; a poem, oration, 
letter, sound). — Very beautiful ; by the 
superlative of these adjectives, or by per- 
pulcher, perelegans. — Having a beauti- 
ful face, facie pulchra, formosa, egre- 
gid. — Of a beautiful form, specie venus- 
ta; forma pulchra, eximia; formosus ; 
eyes, oculis venustis. ~ That beautiful 
saying of Plate, elegans or preclarum 
illud Piatonis. ‘ 

Beavutiruutty, pulchre, venuste, belle, 
eleganter, suaviter, eximie. — 7'o be 
b. painted, pulchre pictum esse. — To 
write beoutifully, lepida manu literas 
facere (of the hand-writing) ; eleganter, 
venuste, belle, ‘preciare, ornate scribe- 
re (of the style). — To speak 6., elegan- 
ter, venuste, belle, bene, ornate dice- 
re. 

BravuTiry, ornare, exornare, decorare, 
excolere ; verbis adornare, oratione ex- 
ornare. 

BEAVER, castor, fiber. — Of a beaver, 
castereus, fibrinus. 

BECALM (quiet), tranquillare, pacare, se- 
dare. —-— 1 Becaimed at sea, a ventis 
destitutus. 

BECAUSE, quod, quia, queniam, quuia, 
propterea quod, eo quod, ideo quod ; — 
also by qui and quippe qui with the sudj., 
or by @ participial construction (as, Dio- 
nysius had his hair singed off with live 
coals, because he was afraid of the razor, 
Dionysius, cuftros tonsorios. metuens, 
candenti carbone sibi adurebat capil- 
lum ; the old Romans desired a monarchy, 
because they had not yet known the de- 
lightfulness of freedom, Romani veteres 
vegnari volebant, libertatis dulcedine 
noudum experta). ——- 1 Because of, 
piupter with the accus.; ergo with the 
genit. ;— (to express a hinderance), pre 
with the ablat. 

BECKON, signa dare or significarve nutu, 
oculis, manibus, efc ; capite nutare, nutu 
capitis aliquid significare ; nictare (with 
the eyes). — To heckon to any one, in- 
nuere alicui; (with the finger), digito. 
— To beckon a man to one’s self, nutu 
aliquem ad se vocare. 

Becx, nutus. — Tv 32 ready at one’s beck, 
ad nutum alicujus paratum or preste 
esse. — To do a thing at one’s b., ad nu- 
tum alicu,us aliquid facere. 

SECOME (take form, state, &e.), fier, 
evadere, exoriri, exsistere ; creari, legi, 
eligi, (to be chosen). — Cicero became 
consul, Cicero consal factus est (was 
chogen) ; consulatum iniit (entered on 
the office). — To become a perfect vra- 
tor, perfectum oratorem evadere. — 
To become surety for one, sponsorem fie- 
ri pro aliquo. — Tu become a beg rar, ad 
mendicantem redigi. — From a heggar 
to become a rich man, ex mendico fieri di- 
vitem. — To become a proverb, in pro- 
verbium venire or cedere. — Became is 
often expressed by the inceptive furm in 
scere: as, to became warm, calescere ; 
to b. rich, ditescere ; old, senescere. — 
Or the form of the expression may be 
changed; thus, it becomes summer, i.e. 
summer draws nigh, appetit wstas. 
T To become of. — What will became of 
me? guid de me fiet? — What do you 
think will become of you? quid te futu- 
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rum censes? — What will become of him? 
quid illo fiet ? 

BECOME(beseem), aptum, accommadatum 
esse alicui ; decere aliquem; hone-tare 
aliquem (of outward ornament); conveni- 
re alicui, dignum esse aliquo,(uf inward); 
decori, ornament: esse; decus afferre 
alicui or alicui rei. — Not to become one, 
dedecere or indecere aliquem ; indeco- 
rum, dedecori, turpe esse alicni; in- 
dignum esse aliquo. — It is becoming, 
equum est, par est, ( followed by infin.) ; 
convenit (by ace. and infin.). — It does 
not at all become an orator te be angry, 
oratorem irasci minime decet. — While 
you do what becomes you, dum, quod te 
dignum est, facis. — You do as it be- 
comes you, facis qued par est: facere. — 
This hecomes not a wise man, hoc a sapi- 
ente alienum est. — Jt becom’s nol your 
dignity, meajesty, est preter dignitatem 
tuam, inferius majestate tua est. /¢ be- 
comes a young man, est juvenis (genit.; it 
is the part of a young man); it becomes me, 
you, &c., meum est, tuum est, etc. — This 
garment becomes me, decet me hec ves- 
tis. 

Becomine, decens ; decorus, honestus, 
ingenuus; aptus, accommodatus, con- 
veniens, consentaneus; dignus, de- 
bitus, justus. — Jn a@ becoming manner, 
decenter, venuste, decore, honeste, ut 
decety ut convenit, ut par est, ut jus- 
tum est, rite. 

BED (place of rest), lectus, lectulus; lectus 
cubicularis, cubile, (to sleep on) ; torus 
(more poet.); grabatus (a lew couch- 
bed, for the sick and for students) ; lectus 
genialis (the marriage-bed) : — (hed, not 
bedstead), culcita (e. g. plumea, stramen- 
ticia). — 4 little bed, lectulus. — 4 bed- 
stead, sponda. — Bed-chamber, dormito- 
rium (with or without cubiculum). — 4 
bed-fellow, in eodem fecto. cubans ; tori 
or thalami consors; conjux. — Straw- 
bed, lectus stramenticius ; culcita stra- 
mnenticia (only the bed).— Bed and bedding, 
strata, stragula ; also with cubicularia.— 
Spread a bed, \ectum sternere. — Bed- 
clothes, vestimenta straguia. — To go to 
bed, ad lectum transgredi, cubitum ire 
or discedere, dormitum se conferre. — 
Put one to bed, collocare aliquem in cu- 
bili. — To keep one’s bed, in lecto esse 
(to lie in bed) ; Jecto teneri; lecto affix- 
um esse. — 7 confine one to his bed (of 
old aye, disease, &c.), liquem lecto affi- 
gere. — To be brought tou bed, partuin 
edere ; parere: of a child, parere infan- 
tem, partu edere infantem. — Bed-rid, 
clinicus, lecto affixus. W (in a gar- 
den), area, pulvinus ; little 6., areola, 
pulvinulus 5 tke pulvinus was terrace- 
like. — To divide mto beds, areis distin- 
guere, in areas dividere. — A violet- 
bed, violarium. (of a@ river), al- 
veus. —— {f 4n oyster-bed, ostrearium ; 
ostrearum vivarium (artificial). —- Beds 
of sulphur, sulphurata (sc. loca). —— 
(a layer), stratura, corium ; tabulatum. 

BEDAUB, linere, oblinere; perlinere ; 
perungere. 

BEDEW, irrorare. — Bedewed, roratus, 
roscidus. 

BEDIZEN, exornare. 

BEDLAM, domus qua continentur ho- 
mines insani or mente capti. T (4 
bedlamite), homo insanus, furiosus. 

BEDRAGGLE the clothes, vestem per lu- 
tum or rorem trahere. 

BEE, apis. —4 littie one, apicula. — 4 bee- 
garden, apiarium. ~4 bee-house, apiarium, 
alvearium. — Bee-hive, alvus or alveus, 
vasculum, domicilium, tectum (apium). 
— A swarm of b., examen (apium). — 
The care of bees, apium cura or cultus, 
alveorum cura. — The raising of bees, 
res apiaria; apium cultus. — 4 bee- 
master, apiarius, apium custos, etc., mel- 
Jarius, melitturgus. — Sting of a bee, 
ictus apis ; the instrument itself, aculeus 
(apis). — 4 drone-bee, fucus. — Bees 
that briny in the honey, (apes) gerule. 

BEECH, fagus (fagus silvatica, L.). — 
Beech-mast, glans fagea. 

BEECHEN, fageus, faginus, fagineus. 

BEEF, (caro) bubula. — Roast 6., assum 
bubulum, — Beeves, pecus bubulum, 
pecus (-oris), boves. 

BEER, cerevisia. — Veo b., mustum ce- 


revisie. — Fresh, cerevisia recens ; 
or 
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| strong, valida; small, dilutior ; hard, 
acrior or acri sapore. — 4 beer-cask, do 
lium cerevisix. 

BEET, beta. 

BEETLE (an insect), scarapeus. 
WT (heavy mallet), fistuca (rammer to drive 
in stakes, &c.) ; pavicula (a pavier’s bee 
tle); tudes, tudicula, (for bruising, olives 
for instance) ; malleus gravis or major. 

BEFALL (happen to), alicui cadere, acci- 
dere, (fur the most part of misfortune) ; 
alicui contingere (usually of fortunate 
conjunctures) ; alicui usu venire, eveni- 
re. —— {I (to happen), cadere, incidere, 
accidere, (mostly in an unfavorable sense ; 
also with casu) ; contingere (usually of 
good things); evenire, usu venire. — 
To abide whatever may befall, quemcun- 
que sors tulerit casum subire. 

BEFIT, aptum, accommodatum esse aii- 
cui, alicui rei or ad aliquid, idoneum 
esse ad aliquid, convenire ad aliquid, 
decere aliquem. 

BEFORE, prep. (in space or time), ante (of 
space or time); ob (af the surface of a 
thing, of course only im space), pro (de- 
notes direction from something behind). —~ 
Before the city, ante urbem. — the camp, 
ante castra, pro castris. — the door, ante 
januam. — the feet, ante pedes. — the 
eyes, ante oculos (e. g. positum esse); ob 
oculos (e.g. versari). — the time, ante 
tempus, ante diem. — T'o drive a herd 
before him, pre se armentum agere. — 
To praise a man before his face, in os ali- 
quein laudare. — To have the river before 
him, flumen pre se habere. — The day 
befure the marriage, pridie nuptiarum. — 
The day before that, pridie ejus diei. — 
All philosophers before him, omnes ante 
eum philosophi. — Before the time of Ju- 
piter, ante Jovem. — Before my censor 
ship (before I was censor), ante Ine cerso- 
rem. — Before death (while living), ante 
obitum, vivus. — This before ts also ex- 
pressed by compound verbs: thus, to 
stretch a thing before athing, aliquid pre - 
tendere alicui rei; to ride before one, ali- 
quem equo antetre ; to go before one 
aliqu?m antetre, antegredi, antecedere. 
— A litle before(of time) may be expressed 
sometimes by sub with accus. — He died 
before his father, prior quam pater morie- 
batur. I (in the presence or sight of ), 
coram. — Before one, coram aliquo, prie- 
sente alig0; inspectante aliquo (while 
one is locking on). — To speak before tha 
people, coram populo dicere (when they 
are accidentally present) ; apud populum 
dicere (when they are present in their po- 
litical capacity, and have the right of decis- 
ion). — This before is also expressed by a 
verb with its case; as, to rise before one, 
alicui assurgere ; to humble himself before 
one, alicui se submittere. — Before all, 
palam ; coram omnibus. —— T (denct- 
ing motion or direction forwards, into the 
presence of ), ad (to), in (with accus., in- 
to). — To come bifore one’s eyes, in ali- 
cujus conspectum venire. ~ To bring 
one before a judge, aliquem ad judicem 
adducere ; somethin, aliquid ad judi- 
cem deferre. — Call one before the court, 
aliquem in jus vocare —— ff (denoting 
superiority), ante (of m ference or supert- 
ority), preter (more than). — To be before 
Alexander, ante Alexandsum esse. — T'o 
loveone before the rest, aliquem preter 
ceteros amare. — To be before one, ante- 
cellere alicui. — 7 prefer a hing befcre 
athing, preponere, anteponere, preter- 
re, anteferre aliquid alicui rei. ——~ 
I The thing now before us, hee res. 

Brrors, without case, is often rendered by 
ante or pre in composition: — ante, an- 
tea; antehac (before this, hitherto): --. 
prius, citius :—in fronte ; ante pectus, 10 

ctore ; — supra (above). — Go you 
before, I will follow, I pre, sequar. — I 
ought to have declared the matter befo~*, 
oportuit rem prenarrasse me. — You 
must speak before, we afterward, Vos pric- 
res esse oportet, nos posterius dicere, 
— Tv go before, preire, priorem Ire. ~ - 
The enemy pressing on them before, quum 
hostis instaret a fronte. — Shortly before, 
paulo ante. — Long before, multo ante, 
ante multo, longe ante. — A few days 
before, paucis ante diebus, paucis diebus 
ante. — [Ie who was consul the year -be- 


fore, superioris anni consul. — As I have 
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said before, ut pra dixi, ut supra dic- 
mm est. — To taste before, pregusta- 
re. — Never before, anvehac nunquam, 
nunquam ante hunc diem. ——‘ Be- 
Sore, before that (of time), prius quam or 
priusquam, ante quam or antequam, 


antea quam or anteaquam. — Before [ 


depart this life, antequam ex hac vita 
migro. — The year before I was censor, 
anno ante me censorem. — The day be- 
fore I wrote these things, pridie quam 
hee scripsi. — Before any authority came 
from you, nondum interposita auctorita- 
te vestra. | Before (beforetime, in 
former time), olim, quondam. 
I (rather, sooner), potius, citius, prius ; 
(rather than), potius quam, citius quam, 
orius quam. — J will die, before I, &c., 
mori malo. quam, ete. —— 1 (already), 
jam, dudum, jam dudum. 

EFOREHAND. — T'o be beforehand with, 
prevenire, antevenire, prevertere, an- 
tevertere, occupare. —— I (previously, 
in advance), ante, prie ; or these words in 
composition with avert. — To be troubled 
about a thing beforehand, anticipare ali- 
cujus rei molestiam. — 7 fiz or appoint 
beforehand, ante constituere ; prefinire, 
p-estituere. — Jo pay 6., in antecessum 
solvere, dare ; ante tempus, ante dictum 
diem solvere: see Advance. — To enjoy 
any thing b., alicujus rei fructum antici- 
pare, aliquid anticipare, precipere ; gau- 
dia alicujus rei precipere. — To know 
befurehand, prescire ; the plans of the ene- 
my, consilia hostium precipere. —— 
{I (antecedently), ante, antea, antehac. 
—— {1 To be beforehand (as to property), 
opes habere, in bonis esse. 

BEFOUL, inquinare, spurcare, conspur- 

care, foedare. 

BEFRIEND, alicui favere ; aliquem ju- 
vare, adjuvare ; aliquem fovere ; bene- 
volentiam alicui prestare or in aliquem 
conferre,benevolentia aliquem prosequi. 

BEG (ask, petition for), orare, rogare, obse- 
crare ; efflagitare precibus. — To beg 
alms, stipem cogere or colligere ; of one, 
mendicare or emendicare stipem ab ali- 
‘quo. iv. nm. mendicare, stipem co- 
vere or colligere. — from house to house, 
ostiatim stipem cogere. — To live by 
beg ving, mendicando or mendicantem 
vivere ; stipe precaria victitare. —4 beg- 
ging, mendicatio (for a thing alicujus 
rei). —— (take for granted), temere po- 
nere, fingere. 

Beaoar, mendicus ; planus (a vagrant b.). 
— A begyvar's wallet, mendici pera. — 
A beg gar-woman, mulier mendicans. 

To Braoar, omnibus bonis evertere, ad 
rerum omnium inopiam redigere, ad fa- 
mew rejivere. — Fig. beggared (strip- 
ped, destitute), nudatus, inops, expers. 
—— | Mis eloquence bergars description, 
supra qnam enarrari potest eloquens est. 

ReGGARLY, egenus, egens, inops, tenuis, 
mendicus ; miser ; exilis; jejunns. 

Becaary, egestas, mendicitas. — To come 
to b., ad rerum omnium inopiam or ad 
mendicitatem redigi, ad pudendam pau- 
pertatem delabi. — fam come to b., 
mihi res ad rastros rediit. — To bring to 
b., ad rerum omnium inopiam redigere, 
omnibus bonis evertere ; — bring him- 
self to b., ad mendicitatem se detrudere. 
— The bread of beggury, panis or cibus 
mendicatus ; victus precarius ; to eat 
it, mendicantem or mendicando vivere. 

BEGET, procreare, generare, gignere. — 
To bevet children by one, liberos ex wiqua 
gignere, procreare. — Only begotten, uni- 
cus; Son (eceles.), filius unigenitus. — 
First tevotten, natu major, natu) maxi- 


——o 


mus; primogenitus and primum genitus 
d) not belong to the wolder age. 


T (produce), creare, excitare, facere. 
BEGIN, incipere, inchoare, ordiri or exor- 
dirt; agg gredi aliquid or ad aliquid fa- 
ciendum, ingredi aliquid ; instituere 
aliquid; coepisse (ith infin.) ; initium 
frcere, sumere, ponere, (ith a thing, ab 
aliqua re):—v. n. (to begin, tak. its be- 
giwnins), incipere, initiuin capere ab 
aliyaa re, or by the inceptive verb (as, to 
begin to feel pain, condolescere ; tv beyin 
to burn, ardescere).— 7 hegin something 
aneic, aliquid renovare, iterare, redinte- 
zrare, instuurare. — Begin to speak, ini- 
_ tiuin dicendi ficere, exord'or dicere.~ He 
begins (to speak, sins), incipit (with a» 
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without dicere, canere).— They begin to 
ask advice of us, consnli coepti sumus. 
— They begin throwing the vessels, vasa 
conjici cepta sunt — They begin to de- 
part, abire ceeptum est. — Let ‘the speech 
end where it began, unde est orsa, in eo 
terminetur oratio. — The fever begins, 
incipit febricula. — One division of the 
Gauls begins at the Rhone, Gallorum una 
pars initium capit a flumine Rhodano. 
— The ridge begins at the sea, jugum 
montis a mari surgit. — The year begins 
with cold, annus incipit a frigoribus, — 
To begin his consulship, inire consula- 
tum. — The battle begins, preelium com- 
mittitur. — He began to. speak thus, in- 
gressus est sic loqui ; again, sic rursus 
exorsus est. — J began to think, subiit 
Cogitatio animum. —— 1 (to arise, 
spring), oriri, exoriri, codriri, nasci, ex. 
sistere ; erumpere (break out). — A war 
begins, bellum cooritur. — Since the world 
began, post homines natos, post homi- 
num memoriam: ever since, &c., jam 
inde ab ortu nature. 

BEGINNER (author), auctor, conditor, mo- 
litor ; concitator. T (a tiro), ele- 
mentarius (esp. in reading and writing) ; 
tiro, rudis, (in aliqua re); (a raw slave), 
rovicius. 

Becinnine, initium, primum initium 
(first b.), principium ; exordium, pri- 
mordium, ortus, origo; orsus, exorss, 
inceptio, (in an act. sense, a beginning of 
a thing) ; tirocinium ( first essay). — The 
b. of a speech, exordinm, proemium. — 
of a poem, proewmium. — of an art, -sei- 

. ence, elementa, rudimenta, incunabula, 
(the first two also with prima, first begin- 
nings). — of a show, commissio. — In, 
at the beginning, initio, ab initio, princi- 
pio, a or in “beerieed primo (of time, 
opp. to post) ; a primo. — Often expressed 
by primus, or by verbs: thus, in the be- 
ginning of the piece, prima fabula : — in 
the beginning of spring, vere novo; in- 
eunte vere (as s. is just beginning) ; vere 
inito (s. having already begun) : :—at the 
beginning of night, prima nocte, primo 
vespere ; of day, prima luce. — From 
the very beginning, ab ultimo initio. — 
To relate from the beginning down, ab ul- 
timo initio repetere, altins ordiri et re- 
petere aliquid ; ordine rem omnem nar- 
rare. — From the beginning to the end, a 
carceribus usque ad calcem (proverb). — 
The beginning of the world, principia or 
primordia rerum. — The end follows the 
beginning, principiis consentiunt exi- 
tus. 

BEGIRD, cingere. T (surround), cir- 
cumdare, cingere, stipare, circumsepi- 
re ; circumstare. T (beleaguer), ob- 
sidione claudere, in obsidione tenere, 
operibus cingere. 

BEGONE, abi! abi hinc!. apage sis ! apa- 

ete. 

BEGUILE, decipere (fraude), fallere 
(fraude), alicui imponere, fraude or do- 
lo capere, in errorem inducere. 
I (evade, escape), fallere, fugere effuge- 
re, avertere. —— 1 (pass pleasantly, while 
away), tempus or horas fallere aliqua re 
(as, sermonibus, narrando), otium inter 
se terere aliqua re (as, Conviviis). 

BEHALF. — Inone’s behalf ( for his sake), 
propter aliquem ; alicujus gratia. — 7'o 
act in ones behalf, alicui favere, aliquem 
adjiuvare. ——‘I(name).— In behalf of one, 
alicujus verbis, alicujus nomine. — Jn 
behalf of the state, publice. T (de- 
fence.) — To appear in court in one’s be- 
half (as counsel), alicui adesse in judi 
cio; causam alicujus defendere, dicere. 
— To speak in his own behalf, ipsum pro 
se dicere. 

BEHAVE himself, se gerere. — well, be- 
comingly, honeste se gerere. — manful- 
ly, prwestire or prebere se virum., — 
They behaved themselves so, that, &c., ita 
se gerebant, ut, etc. — He behaved him- 
self in that embassy to the satisfaction of 
all, in ea legatione ormnibus se probavit. 
— Hehad so behaved himself in his consul- 
ship, that, &c., ita gesserat consulatum, 
ut, ete. To behave himself kindly, 
roughly to any one, aliquem liberaliter 
habere, aspere tractare. — To behave 
himself we'l in his office, bene provinciam 
administrare. — Behaved, moratus. ~ 


— 


BEHIND, pone, post; 


Well b., bene moratns, urbanus, huma- 


BE 


nus, modestus , 2b. male meratua, ra 
dis, agrestis, incnitus. 


BeHavior, mores, ratio, ratio or mocus 


se gerendi, vita, vite consuetudo. — 
Good behavior, boni mores, vita bene 
morata ; urbanitas, humanitas. — Una» 
suming, modest behavior, wmodestia. — 
Unbecuming, improper behavior, imp~eden- 
tia, — Oblivrin g b., liberalitas ; officiem 
— Attentive b., observantia. — Proud, 
haughty b., superbia, insolentia. — To 
be bound to one’s good behavior, ad bene 
se gerendum obligari. — 7 be on one’s 
behuvior to any one, alicui obnoxium esse. 
T (air, bearing), habitus, gestus. — 4 
noble b., ad dignitatem apposita forma et 
species ; in the motion of the body, digni- 
tas motus. T (elegance, wraceful- 
ness), decor, decorum, ‘decentia ; urba- 
nitas, politior humanitas ; elegantia. 


BEHEAD, caput alicujus precidere (with 


the sword) ; securi ferire or percutere 
(with the axe ; the office of the executioner, 
&c.); decollare (gen. ; in the silver age). 


BEHEST, jussus, Jussum, imperium, ‘m- 


peratum, preceptui, priescriptum, man- 
datum (commission), edictum. 

post tergum 5 a 
tergo. — Behind one’s self, post se ; post 
terguin 5 retro (in a backward direction). 
—- To put behind one’s self, post se pone- 
re. — To throw behind one’s self, rejice- 
re.— To leave one behind, aliquem post 
se relinquere, priecurrere ; far, aliquem 
procul a se relinquere. -— To leave be- 
hind (at death), relinquere ; he left three 
daughters behind, decedens tres filias 
reliquit ; toleave debts behind, wes alie- 
num relinquere. — J leave behind ( for- 
sake), derelinquere, relinquere et dese- 
rere (or d. et r.). — “he impression’ a 
thing has left behind, id quod remansit 
in mente. — To have behind, post se ha- 
bere. — To come behind, sequi or subse~ 
qui aliquem, post aliquem incedere or 
ingredi; fig. ab aliquo superari, alicui 
in aliqua re cedere, aliquo o7 aliqua re 
inferiorem esse, alicui er alicui rei post- 
poni, posthaberi ; posteriores ferre. — 
Behind the mountain, ad terga montis. — 
Behind one’s back, posi tergum ; (fig. a 
clam aliquo, aliquo inscio, aliquo “ab- 
sente ; — to speak ill of one behind his back,! 
absentis famam lhedere, absenti male 
loqui. — To attack one (from) behind, a 
tergo aggredi, invadere. — To kick be- 
hind, récalcitrare, calces remittere. — 
Close behind, secundum (the ear, au- 
rem). — There they are, behind the temple 
of Castor, pone edem Castoris ibi sunt. 
— You lay lurking behind the sedge, tu 
post carecta latebas. — To look behind 
one’s self, respicere (to something, aliquid 
or ad aliquid ; respectare aliquid). — Tso 
stay behind, remanere. —~— 1] Behind (out 
of sight, behind the curtain )y Obscurus, ob- 
scurior, reconditus, in revondito.— There 
is some evil behind, aliquid mali subest.— 
To be behind, i.e. left, remaining, reli~ 
quum esse, relinqui, restare, superesse. 
— I desire to hear all that is behind, reli- 
qua cupio scire omnia. — What remains 
now behind? quid nunc porro? — Is 
there any more mischief yet behind? num- 
quid est aliud mali reliquum ? — There is 
one work yet behind, unus siiperest laror. 


' 


BrHINDHAND. — To be behind hand (as to 


property), attritis esse facultatibus, in 
rei familiaris angustiis esse, re familia- 
ri comminutum esse; in wre alieno es-: 
se, ere alieno premi ; ad inopiam redac- 
tum, ere alieno demersum or obrutum 
esse. — To be behindhand (i. @. in ar- 
rears), reliquari. — Behindhand (back- 
ward, tardy), piger, tardus. -~ He is go- 
ing behindhand (as to learning), non dis- 
cit, sed dediscit ; (as to property), res 
ejus deteriore loco sunt. — To be behind- 
hand with one ,osteriorem esse aliquo, 
ab aliquo post 86 relingui. 


BEHOLD, conspicere, aspicere ; specta- 


re, aspectare, spettatureim esse, contem- 
plari, intneri, contueri. — all over, ocu- 
lis collustrare vr perlustrare. — atten- 
tively, intentis oculis contemplari. — at 
a distance, prospicere, prospectare, — he- 
low, despicere. — with unblenchr 1g eye, 
rectis oculis intueri or aspicere, 
Simply, to see, videre; distinetly, cerne 
re.— the games tu the end, ludos persp2¢ 
tare vr usque ad finem spectas 


—s 


BEL 


" Behold ! eece, en, (both commonly with 
the nomin.; aspice (look at), etc. — But 
behold a small epistle! ecce autem pusilla 


epistola! — Behold your letter ! (see, there| 


comes your letter!) ecce litere tuw ! — 
Behold him here! eccum adest ! — Behold 
the man I sought! eccum quem quere- 
bam ! — Behold the cause! encausa! — 
Behold the reason why the rest believe! en 
cur ceteri arbitrentur, ete. — Behold 
here heis! en hic est ille! 

Bexoiper, qui videt, aspicit, etc. ; specta- 


tor. 

BEHOLDEN., — To be beholden to one, ali- 
cui obnoxium esse, alicujus beneficiis 
obligatum esse. — T'o make beholden to 
one’s self, aliquem sibi obligare, ob- 
stringere, devincire 3 (by something, ali- 
qua re). — He is beholden to me for his 
life, mihi vitam suam refert acceptam. 
— Iam beholden to them, bene de me me- 
riti sunt. — Tam very much beholden to 
him, ego ili plurimum debeo. — You 
have made me more beholden to you, obli- 
gatiorem me tibi reddidisti. —.@ face be- 
holden to no gems, facies nullis obnoxia 
gemmis. 

BEHOOVE, or BEHOVE. — It behooves, 
oportet, decet, convenit; meum, tuum, 
etc., est. 

BeHoor, usus, commodum. — In his own 
behoof, in suam gratiam. — It is of no 
behoof, nihil prodest. 

BEING. See Be. 

BELABOR, aliquem verberibus cedere, 
fusti verberare, aliquem pulsare, pugnis 
contundere, mulcare. 

BELATED, serus, nocte oppressus. — 
You are belated, serus or sero venis. 

BELCH, ructare. — Belch out, eructare, 
ructare. 

Beucu, subst. ructus. 

BELDAM, anus, vetula. —~— 1 (hag), ve- 


*  nefica, 

BELEAGUER, obsidere, in obsidione ha- 
bere or tenere, obsidione claudere. — 
To be beleaguered, in obsidione esse. 

BELFRY. See Bell. 

BELLE (counterfeit), imitari, imitando ex- 
primere or effingere ; mentiri (poet.)._—— 
IT (give the lie to), mendacii coarguere. 
—— ‘1 (misrepresent), depravare rem 
narrando. —— (calumniate}, criminari, 
de fama or existimatione alicujus detra- 
here. 

BELIEVE, credere alicui or alicui rei, 
fidem habere alicui or alicui rei. — I be- 
lieve firmly, mihi persuasum est, persua- 
sum habee. — I cannot be brought to be- 
lieve this, I cannot or can hardly believe 
this, hoc quidem non adducor, ut cre- 
dam ; non facile adducar ad creden- 
dum. — J can hardly believe, that, illuc 
adduci vix possum, ut, etc. — I cannot 
believe, but that, non possum in animum 
inducere, quin, etc. — J am more inclined 
to believe, magis, ut arbitrer (full. by acc. 
and infin.), inclinat animus. — To be- 
lieve in a thing, aliquid esse credere, ar- 
bitrari (to be of opinion, think) ; ina God, 
deum esse credere : ~also, credere de re ; 
in ghosts, credere de umbris. — 7's be- 
lieve a person or thing, alicui rei or ali- 
cui credere, fidem habere, tribuere ; ali- 
cui rei (not alicui) fidem adjungere. — 
dreams, somniis credere, fidem adjunge- 
re. — Believe me, quod mihi credas ve- 
lim , mihi crede, crede mihi. — J believe 
(threwn iy between the parts of a sentence), 
credo, opinor, puto. — As I believe, mea 
quidem opinione, ut ego existimo, (as I 
take it); ut mihi videtur (as it seems to 
me); quomodo mihi persuadeo (as Iam 
persuaded). — I believe it (by way of as- 
sent,, credo. — More than any one will 
believe, supra quam cuipiam credibile 
est. — /tis not to be believed, credibile 
ron est, incredibile est, fidem excedit. 
— Who can believe it? quis credat? in- 
credibile est.— To make believe (cause 
the belief), opinionem alicujus rei pre- 
bere ; (assume, pra on), simulare, assi- 
mulare ; that ie is learned, simulare se 
doctum esse, simulare doctrinam ; that 
he is sick, simulare wgrum, assimulare 
ge wgrun; / will make believe that 1 go 
out, simulabo, assimulabo, quasi exeain. 

{I (to profess a certain doctrind; — 

To delieve in Crist, Christum or vefam 

4shristi doctiinamt sequi; Christiane 


teyis studiostm esse, 


BEL 


Beier, fides (assured &elief) ; opinio 


(opinion, view); persuasio (firm convic- 
tion). — The wniversal belief about a 
thing, omnium opinio de re. — A 
belief that poison had heen administer- 
ed by some one, persuasio veneni ab ali- 
quo accepti. — According to my belief, 
ut ego existimo, mea quidem opinione, 
ut mihi quidem videtur. — The common 
belief, that, &c., vulgata opinio, qua cre- 
ditur, etc. — Easy of belies, credulus. — 
Hard of belief, incredulus.— Past belief, 
incredibilis ; incredibile quantum, supra 
quam credibile est.— Worthy of belief, fide 
dignus, fidus, certus, bonus, locuples, 
luculentus : credibilis ; probabilis.—T (in 
an ecclesiastical sense), fides (belief, faith); 
doctrina, formula, lex, (objectively, doc- 
trine, profession, law), lex Christiana ; 
religio (religion gen.; as, religio Chris- 
tiana). — To fight for his b., pro religio- 
nibus suis pugnare (defend it with the 
sword); pro religionibus suis bellum 
{or -a) suscipere. 


Bevrever, qui veram Christi doctrinam 


Sequitur ; qui alicujus (e. g. Muham- 
medi) doctrinam sequitur. — The Be- 
lievers, veram Christi doctrinam § se- 
quentes, Christiane legis studiosi. 
W (gen.), qui alicui rei fidem habet or 
credit. 


BELIKE, haud scio an, nescio an, quan- 


tum opinione auguror, ut opinor, ut mea 
fert opinio, credo ; forsitan (with sudj.), 
fortasse. 


BELL, campana, campanula (little 6.) ; 


tintinnabulum (door-bell, house-bell) ; in 
many cases ws may be used. — The bell 
rings, tintinnabulum or es tinnit, so- 
nat; sonat campana, es sacrorum. — 
Bell-founder, campanarum fusor. — Bell~ 
metal, #3 campanarum. — Bell-ringer, 
agitator campane (campanule) ; qui es 
agitat ; (sexton), edituus. — To ring the 
door-bell, agitare tintinnabulum forium., 
— Bell-fashioned, in formam campane 
redactus. — Bell-lower, campanula. ~ 
Bell-wether, vervex dux gregis. — Je 
bear the bell, palinam.ferre. 


Berry, trabium compages, in qua cam- 


pana pendet. 


BeLMan, preco. 
BELLE, puella or mulier pulchra, formo- 


sa. 
BELLOW, mugire, mugitus edere. — 4 


bellowing, mugitus. 


BELLOWS, follis. — 4 smith’s bellows, 


follis fabrilis. 


BELLY, venter, alvus, abdomen ; uterus] 


(womb). — A pot-belly, venter promissus 
or projectus. — A big belly, venter obe- 
sus, ventris obesitas. — Big-bellied, ven- 
triosus or ventruosus or ventrosus. — 
Belly-pains, belly-ache, tormina ;_ stro- 
phus ; colicus dolor, colon, (colic-pains, 
colic). — That has such, colicus. — Apt 
to have the belly-ache, torminosus. — 4 
belly-band, cingulum. — Belly-timber, ci- 
baria. Al belly-god, abdomini suo 
natus, ventri deditus, ganeo, heluo, 
homo profunde gule, Epicuri de grege 
porcus. — 4 belly-full, satietas. — Belly- 
bound, alvo dura or astricta. ~ Belly- 
pinched, faine enectus, confectus. — 
Belly-worm, tumbricus. ——T The belly 
of a cask, dolii uterus or venter. — ofa 
wall, muri venter. — Biy-bellied, lato 
utero (a cask, fur instance), 


— 


To .Betiy,” prominere, turgere, tume- 


re; tumescere, extumescere ; impleri 
vento. 


BELONG to (be the property of ), esse ali- 


cujus, aliquis possidet aliquid. — 7'his 
book belongs to me, hic liber es) meus, — 
To whom belong these sheep? cujum pe- 
cus? — to Melibeus, est Melibai. —~ 
TT (to be the part or dusiness of ), esse ali- 
cujus. — Jt belongs to me to do this, me- 
um est hoc facere. — That belongs not 
to my office, non est mei muneris. — To 
belong to another judge, ad alium judi- 
cem pertinere. I (to be due), alicui 
deberi ; alicui tribuendum esse. —— 
‘I (to appertain to, relate to), pertinere ad 
aliquid ; spectare ad aliquid; referri, 
referendum esse ad aliquid: (be under 
the dominion of), alicujus juris esse, in 
alicujus ditione esse, sub imperio alicu- 
jus esse; (be one of), esse ex. — toa 
happy life, ad beate vivendum pertinere. 
— to any one 3 race, ortum esse ex alicu- 
e 


! 


> mere. 


Bent, subst. (See Bend, subst.) 


BENEATH. ' 
BENEDICTION, bona omina ; sollemnes 


BEN 


‘Jus stirpe. — He belongs amung my 


Jriends, est ex meis domesticis. — To 
what party do you belong? cujus partis: 
estis? —— 7 7’ belong (have its place,. 
— These vessels belong tn the kitchen, hee 
vasa Jocum suum habent in culina. 
— This belongs elsewhere (to say, &C.), 
hoc non hujus loci est; .oc alienuin, 
hoc sejunctum est a re proposita. 


BELOVED, diectus, amatus, carus, gra 


tus. 


BELOW, prep. sub, subter, infra. — Below 


the moon all is mortal, infra Junam nihil 
est nisi mortale. — He reclined below Eu- 
trapelus, infra Eutrapelum  accubuit. 
I (in rank or merit), infra. — To be 
below one, infra aliquem esse, inferio- 
rem esse aliquo, alicul cedere. — ina 
thing, aliqua re ab aliquo vinci. — Jt is 
below one’s dignity, est infra alicujus 
dignitatem. — the majesty of a prince, 
inferius majestate principis est. —~—. 
I (less in quantity and value), intra ; mi- 
nor (with adl.). 


BE.Low, adv. infra; subter. — Respecting 


this, see below (in a book), de hac re vi- 
deatur infra. — Further below (lower 
down), inferius ; inferior. — To be situ- 
ated on the river further below, ad inferio- 
rem fluminis partem situm esse. — 
They cross over below, infra or inferiore 
parte trajiciunt. — From below, ab in- 
feriore parte ; ab imo; ex inferiori loce 
(e.g. dicere). —— (in the lower world), 
apud inferos. — The world below, inferi, 
loca inferna. —— Tf Here below, his in 
terris ; hac in vita. 


BELT (girdle), cingulum, zona ; cestus 


(magic b. of Venus). —— II (for a sword), 
balteus. 


BEMIRE, inquinare coeno or luto. 
BEMOAN, deplorare, deflere. 
BENCH, scamnum, scabellum (litéle 6.) ; 


sedes, sedile, (seat, gen.); subsellium (at 
the theatre or the courts) 5 transtrum (of 
rowers ; commonly in pl.). —— 1 (table or 
stand of an artisan), mensa. — A butch- 
er’s bench, laniena. —~ {1 The benck of 
judges, consessus. 

ND, flectere, inflectere » curvare, in- 
curvare. — 70 bend downwards, deflecte- 
re. — upwards, sursum flectere. — in- 
wards, inflectere. —- backwards, reflecte- 
re or retroflectere, recurvare. — side- 
ways, obliquare. — To ben, v. n. flecti, - 
se flectere, inflecti; curvari, iacurvari, 
incurvescere. — Bent, bending, inflexus, 
incurvus ; backwards, recurvatus, recur- 
vus. — 7 bend a bow, arcum intendere, 
contendere. — Easy to bend, flexibilis. 
—— fT (move, affect), flectere, movere. 
—— if (depress, break), frangere, depri- 
T (direct any whither), dirtge- 
re (ad aliquid), convertere (in aliqeid,. 
— All eyes are bent on you, omninum oecu- 
liin te sunt conjecti. — ‘I (apply:. — 
the mind, the thoughts, &c., to any thing, 
animum ad aliquid attendere, adjicere, 
applicare ; cogitationes in aliquid in- 
tendere, omni cogitatione ferri ad ali- 
quid.— Bent (intent), attentus, intentus ; 
(resolutely), olwstinatus. —— If v. n. 
To bend te one, submittere se alicui, 
supplicem esse alicui. — Old age bending 
to the grave, etas grandior or declinata. 
— Their hope bending neither way, Leu- 
tro inclinata spes. 


BeNbING (the act), curvatic, incurvatic, 


flexio, inflexio. 


Benoinc, Benn (as a situation, direction), 


cllrvamen ; curvitas, aduncitas ; curva~ 
tura, flexura; flexus; anfractus; st’ 


nus, 

T (sides 
of a hill), fastiginm; declivitas (dewn-- 
ward slope), acclivitas (upward slope). 
I (strain, of the powers), contentio ——-- 
Tl (inclination, will), inclinatio animi or 
voluntatis, voluntas, animus, studium, 
impetus animi ; consilium, certum con- 
silium, animus certus. —— 7 (turn, 
make, way), conformatio, forma ; natura, 
ingenium ; modus, ratio, consuetude. 
See Below. 


preces. 


BENEFACTOR, beneficiorum auctor. -~ 


of any one, qui beneficia in aliquem ec>~ 
fert or contulit, qui beneficiis aliy em 
affecit, auxit. : 


Bexeracriay, benefic:.em. 


KES 


SUNEELCE, beneficium. — 4 beneficed 
min, beneficiarius. 

BENEFICENT, beneficus, benignus, li- 
hertlis. 

Bexericence, beneficentia, liberalitas, 
ben'gnitas. 

BENEFIT, beneficium. — To confer ab. 
on une, beneficinm alicui dare, tribuere, 
in aliquem conferre or deferre ; benefi- 
cio alijuem afficere ; benefacere alicui. 
— Your benefits to me, turin me officia, 
triergi ime merita. —4s a benefit, pro 
beneticio; in beneficii loco. —— TT (use, 
alvaitarye), utilitas, usus; commodum, 
emolumentum. 

To Benerit, mederi, levare, sublevare, 
juvare, adjuvare ; utilem esse, ex usu 
esse, usui esse, prodesse, saluti esse. 
——‘fv.n. 7’ benefit by a thing, in rem 
suam convertere aliquid, fructum cape- 
reece. 

BevericiaL, utilis, efficax, salutaris, sa- 
luber. —7o be b., utilem esse, usni esse, 
eX usu esse, prodesse, conducere alicui 
or in or ad aliquam rem, e re (alicujus) 
esse. 

BeNericrauty, utiliter, salubriter, com- 
made, bene. 

BENEVOLENT, benevolus (alicui), hu- 
manus, benignus, liberalis, beneficus. 
Benevovence, caritas generis humani, 
humnnitas, benignitas, beneficentia. 
BENIGHT (darken), obscurare ; tenebras 
offundere, obducere ; noctem offunde- 
re. ——  Benighted (overtaken by night), 

nocte oppressus. 

BENIGN, benignus, humanus, liberalis, 
amicus, beneficus. 

Bexianity, benignitas, liberalitas, huma- 
nitas, beneficentia. 

Bevianvy, benigne, humane, humaniter, 
liberatiter. 

BENUMB, torporem afferre alicui rei, tor- 
pore hebetare aliquid ; obstupefacere.-— 
Benumbed, rigidus, rigens ; torvidus, 
obstupefactus. — To be benumbed, rigi- 
dum esse, rigere, torpere, torpidum es- 


se ; stupere. — Tv become so, rigescere, 
obrigescere, torpescere, vobtorpescere, 
sitipescere, obstupescere. — The hand is 


benumbed, inanus obtorpuit. — My eyes 
were benumbed, torpuerant gene dolore. 
—- To become b. with fear, pre metu ob- 
torpescere,. 

BE QUEATH, legare. — a legacy to one, 
alicui legatum scribere. — the greatest 
part of his property to one, aliquem here- 
dem ex asse inst'tuere. — his whole 

. ae . 
property, aliqnem heredem omnibus bo- 
nis instituere. -- He who bequeuths, lega- 
tor. — To whom something ts bequeathed, 
legatarius. 

BEQUEST, legatum. 

BEREAVE, privare aliquem aliqua re; 
spoliare (and more strongly despoliare, 
exspoliare) aliquem or aliquid, or ali- 
quem re; eripere alicui aliquid ; detra- 
here alicui aliquid or (more rarely) ali- 
quid de aliquo; orbare aliquem atiqua 
re (of something dear ; of children, sc aiso 
ef hope, &c.); multare aliquem re (as a 
punishnent), — Bereft, orbus, orbatus, 
etc. — of his children, liberis orbatis ; 
— of understanding, mente captus ; — 
of hope, spe orbatus’s wholly, spe dejec- 
tus. 

BereavEMENT, BEREAVING, privatio, spo- 
liatio. orbatio. 

BERGAMOT (pear), pirum Falernum. 

IBERRY, bacca, baccula (little 6.) 5 acinus 
(of those which grow in clusters). — Bay- 
berry, hacea lauri. — Blackberry, morum 
rubi, rubum. — Bilberry plant, vac- 
cinmam myrtillus (L.); the berry, bacca 
myrtilli. — Bearing berries, baccatus, 
baccalis. 

‘BERYL, beryllus ; chrysoberyllus (golden 
herul). 


BESEECH, implorare, obsecrare, obtesta- 


“i, exposcere, s'tpplicare, orare. 

BESEEM, decere aliquem, convenire ali- 
cni. See Become. 

BESET, obsidére, circum sedere, obsidio- 
nem (urbi) inferre, operibus cingere, 
oppignare, opprgnatione premere, cir- 
cumvenire. ‘I (harass, ver), vexa- 
re, ag tare, etagitare. — Tv beset with 
entreaties, precibis fatigare. — 2 'th let- 
ters, inquiries, obtundere literis, rogi- 
tando. ST (embarrass), in angustias 
petlere er com ‘sllere ; urgere, premere ; 


BES 


includere (especially in a debate). — 
— To be hard beset, in angustias adduc- 
tum esse, in angustiis esse or versari. 
— Very hard beset, ad incitas redactus. 

BESHREW, exsecrari aliquem or in ali- 
quein, male precari alicui. — Beshrew 
me, Dii me perdant. 

BESIDE, BESIDES, prep. (nigh to, by the 
side of ), juxta, prope, propter, secun- 
dum, preter; ad latus alicujus. — To 
sit beside one, ad alicujus latus sedere. 
— To walk beside one, a latere alicujus 
incedere. — To “_.line beside one, alicui 
accubare. — 7 wo sons lying beside their 
father, duo filii propter patrem cuban- 
tes. — The princes stood beside the king, 
principes adstabant regi. — To build be- 
side the river, secundum flumen edifi- 
care. —— I (over and above), preter ; ex- 
tra, preterquam ; nisi. — Mobody thinks 
so beside myse'f, hoc nemini preter me 
videtur. —— (not according to, from), 
ab. — Beside the purpose, ab re. — This 
is beside the subject, hoc nihil ad rem. 
—— 7 To be beside himself, sui or mentis 
non compotem esse. non compotem esse 
animo, (e. g. pre gaudio, for joy); non 
apud se esse, mente captum esse. 

Besrpe, Bestpes, ady. preterea, ad hos, 
ad hac, secundum ea, accedit, accedit 
quod, huc accedit quod, insuper, ultra, 
porro. —Besides, that, preterquam quod, 
super quam quod. — There were many 
things beside, which, &c., multa erant 
preter hec, quie, etc. — Except the cup- 


tain and a few beside, extra ducem pau- 


cosque preterea. — And then besides, the 
dowry is lost, tam preterea, dos periit. 
— And besides, my wife would hear of it, 
atque id porro Wxor mea rescisceret. — 
Besides that he was old, he was also blind, 
ad senectutem accedebat etiam, ut ce- 
cus esset. — Besides I love my father, ac- 
cedit quod patrem amo. 

BESTEGE, obsidére (lay siere to), obsidio- 
nem (urbi) inferre, operibus cingere ; 
(hold in blockale), obsidére, in obsidione 
habere or tenere. — The besieged, obsessi, 
circnmsessi, obsidione pressi. 

Bestecer, obsessor, obsidens, (one who 
blockades) ; oppugnator (who attacks, 
storms a city). 

BESMEAR, linere, oblinere, perlinere, 
ungere, perungere. 

BESOM, scope. 

BESOT, infatuare, occecare. — Besotted, 
fatuus, vecors, socors; amens, de- 
mens. ® 

BESPATTER, aspergere aliqua re. 

BESPEAK, curari or accurari jubere ; 
mandare. ———T ( forebode), portendere. 
— I (indicate), indicare, indicio or in- 
dicium esse, significare. 

BESPEW, convomere. 

BESPIT, conspuere, consputare. 

BESPREAD, spargere, conspergere ; ster- 
nere, consternere. 

BESPRINKLE, spargere, conspergere. 

BEST, eptimus (gen.): pulcherrimus 
( finest); jucundissimus, suavissimus, 
(most agreeable) ; lietissimus (most joy- 
ful) : excellentissimus, prastantissi- 
mus, (most distinguished, most perfect) ; 
saluberrimus (most wholesome) ; commo- 
dissimus (most suitable, convenient) 3 uti- 
lissimus (most profitable). — T'he best (of ) 
meal, flos farinse. — The best of the youth, 
flos (ac robur) juventutis. — The best 
years (of life), flos wtatis, ets florens. 
— Things are not in the best state, haud 
leta est rerum facies. — To the best of 
my remembrance, ut nunc maxime me- 
mini, ut mea memoria est. — T’o the best 
of my power, pro Viribus, quantum in me 
situm est, ut potero. -- What think youis 
best to be done ? quid faciendum censes ? 
— They knew not what was best to do, 
nesciebant quid prestaret. — 7'v do his 
best, Summ ope anniti; omni opeatque 
opera eniti, ut, ete.; nihil inexpertum 
omittere. — It is best for you to be si- 
lent, optime tacueris. — 70 put the best 
construction upon, in meliorem (mitio- 
rem) partem accipere or interpretari. — 
To make the best of every thing, lucrum 
undecumnque captare, utilitatem in om- 
nibus rebus sectari. — My best friend! 
optime! carissime! — At best, sum- 
mum, ad summum, quim plurimum. 
—— f Best, adv. optime, ete. — Best of all 
(chiefly), potissime, potissimum. — Best, 


BET 


beyond comp.zrison, tam bene, i Mai 
supra. 

BESTIAL. See Beastly, Brutal 

BESTIR one’s self, movére se fof the 
body) ; expergisci ; ormnes nerves inten- 
dere. — Not to b. one’s self (sit idle), de- 
sidem sedere. — Wot to 6. one’s self much 
in a thing, levi brachio agere aliquid. 

BESTOW (confer, give), dare, tribuere 
conferre, impertire, donare, dono dare, 
largiri. — a benefit upon one, beneficium 
collocare apud aliquem, alicui dare or 
tribuere, conferre in aliquem. — rich 
presents on one, Muneribus magnis cu- 
mulare aliquem. I (lay out, apply), 
insumere, impendére, consumere, loca- 
re, collocare, conferre. — time on some- 
thing, tempus conterere, consumere in 
re. —care, diligence 01 something, in ale 
qua re diligentiam adhibere, industri- 
am locare, studium coilocare. — time 
well, teinpus bene locar3 er collocare. -= 
money better, pecuniarw rnelius insume- 
ret T (give (a woraan) in marriege), 
collocare jin matrimonium, collocare ; 
nuptum dare, locaré or collocare. — 79 
bestow one’s self (of a woman), alicui nu- 
bere ; (ofa man), aliquam ducere in ma- 
trimonium or ducere. —~ 1 (place, lag, 
put away), ponere, reponere, condere ; 
inferre. 

BESTRIDE, cruribus divaricatis super 
aliquid stare. I (step over), trans- 
gredi. — the threshold, intrare limen. 

BET, subst. sponsio (the wager) ; pignus 
(the stake). — To make a bet, sponsio- 
nein facere (with one, cum aliquo). + 
To win a bet, sponsionem or sponsione 
vincere. — 7'o lay any bet, quovis pigno- 
re certare. 

Bet, v. Sponsionem facere (cum aliquo), 
pignore certare or contendere (cum ali- 
quo). — To bet something, aliquid in pig- 
nus dare. — Say what you will bet me, 
tu dic, quo pignore meeum certes. 

BETAKE himself to any place, se conferre 
aliquo, petere locum, capessere locum ; 
concedere aliquo (retire to a place); 
ire, proficisci aliquo, (go, travel any 
whither). — to a person, se conferre, ac- 
cedere ad aliquem; adire, convenire 
aliquem. — to the country, rus ire, conce- 
dere rus. — He betouk himself to Argos to 
dwell there, Argos habitatum concessit. 

TT (fly to, have recourse to), fugere, 
confugere, perfugere, refiigere, ad or in 
locum ; se recipere aliquo (to retreat to). 
— a person or thing, perfagere, confu- 
gere, refugere ad aliqtiem or aliquid ; 
alicujus rei perfugio uti. WT (appl 
to), se conferre ad aliquid, animum “a 
aliquid attendere, adjicere, applicare ; 
cogitationes ad aliquid dirigere, ad or in 
aliquid intendere. 

BETHINK himself, reminisci alicujus rei 
or aliquid ; memoriam rei repetere, re- 
vocare ; res mihi redit in memoriam, 
venit mihi in mentem res, rei, de re ; 
resipiscere, ad se redire, se colligere.— 
To bethink himself better, sententlam mu- 
tare, a sud sententiad discedere ; pceni- 
tet; consiliam mutare. 

BETIDE. See Befall. 

BETIMES, mature, tempestive. —— 
I (soon), brevi (tempore), mox, jam 
jamque —— I Betimes in the morning, 
bene mane. 

BETOKEN, indicare, indicium or indi- 
cio esse, significare. —— Il (foretoken), 
portendere, prenuntiare, alicujus rei 
esse prenuntium. 

BETRAY (to enemies), prodere, tradere. 
—— I (leave in the lurch), destituere. 
— — (reveal, disclose), prodere (as, 
crimen vultu, conscios, furem); enun- 
tiare (as, commissa ; to one, alicui); de- 
ferre aliquid or de aliqua re (as an in- 
former ; to one, ad aliquem) ; proferre 
(as, secreta animi, consilia). — To be-_ 
tray one’s self, 9¢ prodere. — Your voice 
betrays you, te voce noscito, te ex voce 
cognosco. —— {1 (to be the mark of), 
esse (with gen.). — It betrays a dull brain 
to, &c., est tardi ingenii (with infin.), 
—— Tf (to lead away), aliquem in or a 
aliquam rem inducere, illicere, pellice- 
re. 

BerrayYen, proditor. 

BETROTH, spondere alicui aliquam, de- 
spondere alicui aliquam (despondere is 
used alsu of the father of the man, T’erent 
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faa. 1, 1,75). — To betroth one’s self, 
sponsalia facere. — to a woman, despon- 
dere sibi aliguam. — T'o be betrothed to a 
man, alicui desponderi. — She was al- 
ready betrothed to the youth, jam destinata 
erat juveni. — 4 man betrothed, sponsus. 
— (Awoman) betrothed to a man, sponsa, 
desponsa alicui. — The parties betrothed, 
sponsi. — 7'o whom Lavinia was betrothed, 
cui Lavinia pacta fuerat. 

BETTER, as to the outwara sense, meiior ; 
pulchrior (more beautiful); jucundior, 
suavior, (more agreeable) ; letior (more 
joyful). — Better times, tempora letic ta, 
feliciora. — weather, tempestas letior, 
celum mitius. ff In respect of the 
nature, destination, object, and also the 
use of a thing, melior ; potior, superior ; 
presiantior, prestabilior ; opportunior, 
commodior, magis idoneus, (more swita- 
ble, convenient) ; salubrior (more whole- 
some) ; utilior (more useful, profitable).— 
To be better in something than another, vin- 

cere, superare, prestare aliquem aliqua 
re. — T'o make better, corrigere (wholly) ; 
emendare (it may be, in part); (see To 
Better). — We are better off, meliore 
sumus conditione, meliore loco sunt res 
nostre. — It is better, melius or satius 
est, prestat. — To have a better opinion 
of one, melius, equius judicare de aliquo. 
—— (in a moral view), melior, potior, 
prestabilior. — To be better, meliorem, 
preferendum esse ; prestare, antecelle- 
re. — Jo become b., melicrem fieri, ad 
bonam frugem se recipere, se colligere, 
in viam wane. —— Tf (as to health, &c.), 
melior. — J am better, melius mihi fit ; 
melius me habeo; meliuscule (some- 
what better) mihi est. — I become better, 
convalesco, sanitatem recipio. —— Tf At 
a better pace, citius. 

Berrer, adv. melius, etc. — Somewhat bet- 
ter, meliuscule. — The thing begins to 
go on better, res melius ire incipit. — To 
attend better, diligentius attendere. — 
To think better of one, equius, benigni- 
us judicare de aliquo. — 7'o know better, 
rectius scire, nosse, intelligere. 

SHE Betrer (the advantage, superiority). 
— The Romans had the better in the less 
important battles, parvis preliis Romana 
res superior erat. — To get, have the 
better, aliquem vincere, superare ; su- 
periorem fieri; superiorem or victorem 
discedere ; superiorem fieri bello (in 
the war). — The patricians had the better 
of it, victoria penes patres erat. — Anger 
had the better of pity, plus ira quam mise- 
ricordia valebat. 

Berrers, superiores loco or dignitate, or 
superiores. 

To Better, melius facere or efficere, cor- 
rigere, emendare. — To better his ways, 
mores suos mutare, in viam redire, ad 
bonam frugem se recipere. — his cir- 
cumstances, aimplificare fortunam, auge- 
re opes. — His circumstances are bettered, 
ejus res sunt meliore loco. — That may 
be bettered, emendahilis, sanabilis. — 
Past bettering, insanabilis. —— I (ad- 
vance), augere, ampliorem facere. 

BETWEEN, inter.— Between the city and 
the Tiber, inter urbéemac Tiberim. — 
Between hope and fear, inter spem me- 
tumque. —— T Also by other turns of ex- 
pression. -Between the armies lay abridge, 
pons in medio erat. — To see all above, 
beneath, between, omnia supera, infera, 
media videre. — 4 plain lies between the 
city and the river, planities urbem et flu- 
vium dirimit. -- 4 space between, inter- 
vallum, spatium interjectum ; tempus 
interjectum. — The nose set between the 
eyés, nasus oculis interjectus. — There 
is a friendship between you anu him, tibi 
cum illo amicitia est, intercedit illi te- 
cum amicitia. — Many words passed be- 
tween us, multa verba ultro citroque ha- 
bita sunt. — T'o make a distinction between 
two things, duas res discernere.— Between 
ourselves, quod inter nos liceat dicere :— 
this 1s between ourselves, hec te tecum 
habeto, hoc tibi soli dictum puta. — 
Between whiles, interdum ; identidem. 

BEVERAGE, potus, potio. 

BEVY, grex. 1 (company), caterva, 
circulus, grex, globus. 


BEW AIL, deplorare, lamentari ; complo-} 


rare (esp. of several), deflere, de aliqua 
re flere, alicui rei illacrimari. 


y 
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BEWARE, cavere (sibi}, precavere. —If 
you are wise, you will beware of him, si sa- 
pis, illum cavebia. — 7% beware that one 
does not hurt you, cavere aliquem. — You 
must beware of him, tibi ab isto caven- 
dum. — Beware how you believe, cave 
credas. — T'hey beware of something, ca- 
vetur aliquid. — Beware what you do, 
vide quid agas. — Beware of an inquisi- 
tive person, percunctatorem fugito, 

BEWITCH, fascinare, effascinare ; in- 
cantare (by spells). — An eye bewittches 

_my lambs, oculus mihi fascinat agnos. 
ig. capere, rapere, delinire, 
permulcere. 

BEWRAY. See Betray, Show. 

BEYOND (with motion ina certain direction), 

trans ; super. — T'o go beyond, transire, 
transgredi. TT (on the other side), 
trans ; ultra (prep. and adv.). — One that 
is beyond, qui trans aliquid est, ulterior. 
— Iwas beyond sea, trans mare fui. — 
Beyond this villa is another, ultra hane 
villam est alia. — Beyond the sea, trans 
mare, transmarinus. - (more 
than, above), supra; plus, amplius. 
— Beyond ten thousand, supra decem 
millia, amplius decem millia. — There 
is nothing beyond wisdom, sapientia 
nihil prestantius. — To honor any one 
beyond ail otkers, aliquem primo loco 
habere, ponere ; aliquem preter ceteros 
omnes colere. — Beyond due, measure, 
supra modum. — Beyond what is suffi- 
cient, ultra quam satis est; — is credi- 
ble, supra quam credibile est. — To 
go beyond (surpass, excel), superare, 
prestare, antecellere. — Nothing can go 
beyond, nihil ultra potest, nihil potest 
supra or supra potest. — Do not aim at 
what is beyond your reach, ne sutor ultra 
crepidam. — Beyond his strength, supra 
vires. — To go beyond his strength, vires 
excedere. — Beyond all doubt, sine wlia 
dubitatione. — Splendid beyond description, 
supra quam ut describi possit eximius. 

BIAS, momentum. —— 7 (inclination), 
inclinatio animi or voluntatis. 

To Bias. inclinare. — To be biased in favor 
of the Stvics (to incline to their side), in- 
clinare se ad Stoicos. — Biased in fuvor 
of the Carthaginians, ad Peenos inclina- 
tior. — The judge is biased in our favor, 
judex inclinatione voluntatis propendet 
in nos. — To be biased (prejudiced), opi- 
nione prejudicata duci. 

BIB, subst. (for a child’s breast), cinctus or 
fascia pectoralis infantum. 

BIB, v. (to drink), potare, bibere ; sorbilla- 
re (sip). — Always bibbing, bibax. 

Bisger, potor, potator. 

BIBLE, biblia (-orum), liter divine, li- 
bri divini. ~ 

BIBULOUS, bibulus. 

BICKER, velitari ; minutis proeliis inter 
se pugnare. —— 7 (quarrel), inter se 
altercari, rixari, jurgiis certare. —— 
T (qutver), coruscare, tremere. 

BickerinG, prelium Jeve, levius, parvu- 
lum; pugna concursatoria, procursatio ; 
— (brawl), jurgium, rixa. 

BID (invite), invitare or vocare. — to sup- 
per, invitare or vocare aliquem (ad c@- 
nam). — to my house, aliquem invite do- 
mum meam. —— 7 (command, order), 
jubere, imperare, precipere, dicere, 
mandare. — If you would have done as I 
bade you, si meum imperium exsequi 
voluisses."— You had best do as I bid you, 
tu fac ut dixi, si sapis. — Do as he shall 
bid you, quod imperabit, facito. — Run 
and bid the woman come hither, curre, mu- 
lierem arcesse. —— 1 (to bid ata sale), 
licere, licitari, licitationem facere. — To 
bid against one, aliquo licente contra lice- 
ri.— To bid anas, liceri asse.— To bid up- 
on, aliquid liceri.—Fig. to bid fair, promit- 
tere aliquem oraliquid; spem facere,dare 
alicujus rei ; aliquid sperare jubere, bene 
de se sperare jubere. —— Il (proclaim), 
pronuntiare. I (denounce), denunti- 
are. — Bid defiance to a person, provocare 
aliquem (challenge); contumacem esse 
in aliquem ; alicui resistere. — a thing, 
contumacem esse adversus aliquid (e. g. 
imperia patris) ; contumaciter spernere 
(e. g. imperia validiorum) ; contemnere 
aliquid (e. g. omnia jura humana); ob- 
viam ire alicui rei, se offerre alicui rei, 
(e. «. periculis). —— 1 Ibid one welcome, 
aliquem salvere jubeo, alicui salutem 
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do, benigne aliquem excip’o. ~7% hu 
good morrow, saluto, salvere jubeo. 

Bippine, invitatio ; jussus, jussum, in. @ 
rium, Imperatum ; licitatio ; pronur.tis 
tio, etc. 

Bipper, vocator ; licitator, licens. 

BIER, feretrum ; lectica (fur the rich), 
sandapila (for the poor). 

BIG, magnus, grandis, amplus; crassns, 
pinguis, obesus; capax. — As big as, 
instar (with genit.). — T'he epistle was as 
big as a book, instar voluminis erat epis- 
tola. — To be as hig as something else, 
complere magnitudinem alicujus rei, — 
This gown is too big for me, hee toga 
major est quam pro corpore meo. -— 
Somewhat big, subgrandis. Very 
bg, permagnus, pergrandis ; hugely so, 
ingens ; immoderately so, pregrandis; 
monstrously so, vastus, immanis. — A 
big man, homo magni corporis, homeo 
grandis, homo procerus. — Thet has a 
big head, nose, capito, naso. —~ big 
(grown), adultus, grandis.— To grow big, 
pubescere. — Somewhat bigger, grandius- 
culus. — Bigger cups, scyphi capacio- 
res. —— 1 (pregnant), gravida, preg- 
nans. — Clouds big with rain, gravide 
nubes, graves imbre nubes ; the south 
wind is big with showers, Notus parturit 
imbres. — 4 day big with fate, dies fata- 
lis. —— 7 (full), plenus, gravis. —— 
I(swollen, as with rage, &c.), tumens, 
tumidus. T (puffed up, tumid), tu- 
mens, tumidus, turgidus, inflatus.— Big 
talk, verborum tumor, oratio inflata, am- 
pulle ; jactatio, verditatio. — Big looks, 
supercilium grande, 

Bicness, magnitudo, amplitudo, crassi- 
tudo. 

BIGAMY, bigamia. 

BIGOT, homo superstitiosus. 

BicoreD, superstitiosus. 

Bicorry, nimia et superstitiosa religio. 

BILBERRY, baca myrtilli. — plant, vae- 
cinium myrtillus. 

BILE, bilis. — Full of b., biliosus. — A 
bilious fever, febris ex bile redundante 
nata, febris biliosa. —— I (sore), ulcus, 
furunculus. 

BILGE-WATER, sentina. 

BILL (ofa bird), rostrum. — Little b., ros- 
tellum. 

To BiL, rostrurm conserere rostro. —~ 
T (of persons), columbatim labra conse- 
rere Jabris. 

BILL (a hook), falx, falx rostrata. —~_ 
I (battle-are), bipennis. 

BILL (roll), index (gen.); numeri (of 
soldiers). — of account, index mercium 
emptarum, libellus rationarius, tabella 
rationaria , present a bill, inferre ratio- 
nem. — 4 bill of fare, index ciborum. — 
of divorce, litere quibus repudinm re- 
mittitur; to send one, alicui nuntium o7 
repudium remittere. — of exchange, 
syngrapha. — Bill of indictment, libellus, 
— Bills of mortality, indices mertuo- 
rum. —— 7 (proposed law), rogatio- 
lex. — To bring in a bill, legem ar 
rogationem ferre. — 7'o pass it, roga- 
tionem or legem accipere ; legem scisca- 
re (of the people). — To carry it through, 
rogationem or legem perferre. — 7 re- 
ject it, legem or rogationem antiqua- 
re. —— fl (of a physician), prescriptum. 

BILLET, epistolium, codicilli ; libellus 
(esp. of the emperor). — Billet-douz, ta- 
bella amatorie scripte, tabelle blande, 
epistola blanda. UN (ticket for quar- 
ters), tessera hospitii militaris. 
T (log of wood), see below. 

To BiLvet, tessera hospitii militem dona- 
te; milites per hospitia disponere. — 
To billet his soldiers upon the towns, mili- 
tes per oppida dispertire, in oppidis col- 
locare. 

BILLET (small log), lignum, lignum fis- 
sum, —— {1 Other meanings see under 
the foregoing word. 

BILLOW,, fluctus. 

Bi_towy, fluctuosus 

BIND (chain, fetter), colligare, vincire, 
constringere. — one with fetters, chains, 
aliquem vinculis colligare, catenis vin- 
cire, vinculis or catenis constringere, 
— 7T'o bind one hand and foot, quadrupe- 
dem aliguem constringere. — Fig. ta 
bind up (tie the hands of), aliquem cir- 
cumscribere ; aliquem coércere. —— 
IT (fasten, tie), ligare, alligare, deligate, 
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Yligare ; astringere ; revincire. — a nap- 
sin about the neck, ligare sudarium Cir- 
éum collum, — 7'o bind one to the stake, 
aliquem alligare ad palum. — Tv bind 
one’s hands behind his buck, manus reli- 
gare, manus illigare or religare post 
tergum. I (fasten together into a 
whole), colligare, vincire, — the hair into 
a knot, crines in nodum cogere. — 
hay, feenum vincire. — sheaves, ma- 
nipulos colligere, vincire. — To bind a 
book, librum compingere. —— {I (ce- 
ment), ligare, vincire. —— % (fiz), col- 
ligare. — 70 bind a sandy soil, solum 
arenosum arboribus, herbis, etc., colli- 
gare. —- | To bind up, alligare, deli- 
gare; obligare. — a wound, obligare 
vulnus, — the eye, oculum alligare. — 
Tu bind up the book in the same volume, 
librum eodem volumine complecti. — 
My welfare is hound up in yours, tua 
salute continetur mea. —— ‘I (to inwrap, 
envelop), involvere ; induere alicui alt- 
quid. —~ I (to connect, unite), res in- 
ter se jungere, colligare; conjungere, 
connectere aliquid cum aliqua re. — 
All the virtues are hound together, om- 
nes virtutes inter se nex sunt, —— 
{I (to restrict, confine), astringere, ob- 
stringere. — by an oath, obstringere ju- 
rejurando. — To he bound (tied, confined) 
by something, constrictum, obstrictum es- 
se, teneri aliqua re, (as a vow, promise, 
&c.).——'l (to constrain, oblige), alligare, 
obligare,obstringere, devincire.- The law 
binds any one, lex tenet aliquem. — T’o be 
bound to a fixed poetic measure, alligatum 
esse ad certam peduin necessitatem. — 
To be bound to the observance of a league, 
federe alligatum or illigatum esse. — 
To bind a man by an oath, aliquem sacra- 
mento adigere. — T’o bind one’s self to 
do a thing, se obligare alicui rei, (er with 
ut); se obstringere in aliquid (by oath, 
sacramento; toa crime, in scelus).— Jf 
am bound to do this, hoc meum est. — T'’o 
be bound (obluyed, to ane, alicujus benefi- 
ciis obligatum esse. — To be bound to 
serve one, alicui oknoxium esse. —— 
7 (to make costive), astringere. — Tv 
bind the body, alvum astringere. —— 
WT To bind over, vadari. 

:nDER, qui ligat, colligat, illigat, etc. ; al- 
ligator. See Book-biurder. 

Brnpweep, convolvulus (L.). 

BIOGRAPHY, vitarum scriptio or de- 
scriptio ; vite. — of a man, vita alicujus, 
vite alicujus descriptio et imago. 

BroGraPHER, qui vitam alicujus narrat, 
enarrat. — J am my own biographer, me- 
am vitam ipse narro. 
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T (primogeniture), jus primoruin natali- 
um, primogenitura, 

BISCUIT, buccellatum, panis castrensis, 
( for soldiers) ; panis nauticus (sea-bis- 
cuit). TT (confectioner’s b.), panis 
dulciarius. 

BISECT, medium secare. 

BISHOP, episcopus. — 4 bishop’s dignity, 
pontificatus. — 4 bishop’s crosier, lituus 
eniscopi. 

BISMUTH, vismutum. 

BISSEXTILE year, annus intercalaris, 
annus bissextus. — day, dies interca- 
laris, dies bissextus, bissextum. 

BIT (of a bridle), orea. — A bridle with a 
sharp bit, frenum lupatum. 

To Bir a horse, oream ori equi inserere. 

BIT (mouthful), offa, frustum, bolus, buc- 
cea. — Little bit, offula. — Bit by bit, 


offatim, frustatim. —— 7 (morsel, little 
piece), mica, uncia; frustum. — 4 bit of 
bread, uncia panis. —— {I (a little), paul- 


lulum. — Wot a bit, ne tantillum quidem, 
ne minimum quidem. — To wait a bit, 
paulum or paulisper opperiri. 

BITCH. — Bitch-dog, canis. femina (or 
merely canis, if joined with an adj. which 
determines its gender). — A lttch-wolf, 
lnpa. ; 

BITE, mordere (of the teein, of cold, of 
bitter words, of the taste); pungere (of 
the taste, mind.) — into something, dente 
mordere, morsu arripere aliquid. — 
Dogs bite, canes mordent. — 7'o bite the 
dust (ef a dying man), mordere humum: 
— To bite off, mordicus auferre ; demor- 
dere ; premordere (bite off the fore 
part). 

Brire, subst. morsus. — To kill by a bite, 
morsu necare, mordicus interficere. 

Birinc, mordens, mordax,(prop. and fig.) ; 
acidus (as to taste); aculeatus (fig., 
culling, stinging), — Biting words, ver- 
borum aculei. — Biting wit, asperiores 
facetiv. — 4 hiting jest, jocus mordens. 
— Biting vinegar, mordax or acidum 
acetum. —,4 biting axe, securis mor- 
dax. 

BITTER (in taste), amarus, acerbus. — 
Ji bitter taste, sapor amarus or acerbus: 
— taste in the mouth, os amaruin. — To 
become bitter, amarescere, inamarescere. 
— Somewhat hitter, subamarus. —- Bit- 
ter sweet, ex dulci amarus. —— T (vi- 
olent, severe), acerbus ; gravis. — Bitter 
want, Summa egestas, mendicitas, — 
Bitter hate, acerbum odium. — 4 bitter 
enemy, acerbus inimicus, —— Bitter cold, 
frigus acerbum. —— 7] (biting, cutting, 
reproachful), acerbus, amarus, mordax, 
aculeatus. 
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to have a thing under black and whue, 
fidem literarum habere. — 4 sky blacd 
with clouds, coelum obscurum. — Black- 
berry, morum rubi, rubum; -bush, 
rubus. — Blackbird, merula. — Blact- 
smith, faber ferrarius.— Blackthorn, pru- 
nus silvestris ; prunus spinosa (L..). 


Biack, subst. color niger; atramentum, 


WT (black dress), pulla vestis, pulla 
(pl.) ; vestis or cultus Ingubris, squa- 
lor, sordes. — Dressed in black (mourn-- 
ing), Sordidatus; pullatus, atratus, veste 
lugubri vestitus. —— {I (the tlack of a 
thing), atrum, nigrum, ——% (a nero), 
fEthiops, Afer.- 


BuackisH, subniger, nigricans ; fuscus 


(dark-colored, dusky). 


To Buiacken (make black), denigrare , in 


fuscare (make blackish). —— l (darken, 
obscure), nigrum facere. — The heavens 
were blackened, ceeium nubibus obdue- 
tum erat. —— (defame), de fama o7 
existimatione alicujus detrahere ; con- 
flare or conciliare alicut invidiam. 


Biackness, nigritia ; nigror, nigritudo, 


color niger ; (moral), atrocitas, foeditas, 
immanitas. 


BLADDER, vesica. — A little bladder, vesi- 


cula, 


BLADE (of grasses), herba3; graminis 


herba (of grass) ; culmus (green stalk of 
corn). — To be in the blade, in herba esse. 
(ef an oar), palma, palmula: — 
(of a knife or sword), lamina : — (the sword 
itself), ferrum, ensis: —- (brisk fellow), 
homo Jascivus, petulans, levis, etc. ; ho- 
mo. I The shoulder-blade, scapula. 


BLAIN, pustula ; papula ( from heat). 
BLAME, v. a. reprehendere, culpare ; im- 


probare. -- To blame one in a friendly 
manner, aliquem amice reprehendere. 
— To blame one for a thing, reprehendee 
re aliquem de aliqua re or in aliqua re-; 
— I confess myself to blame fur these 
things, hec mea culpa fateor fieri. — / 
am not to be blamed for this, a ine hec 
culpa procul est. — To be to diame, in 
vitio esse ; in culpa esse. — We are so 
mach the more to blame, nobis ev minus 
ignoscendum est. 


BuaME, subst. reprehensio ; vituperatio. 


culpatio, objurgatio. — 7’o fall into blame 

reprehendi, vituperari, in vituperatio- 
nem venire, cadere, incidere.—- To de- 
serve blame, in vitio esse. — Tv lay the 
blame upon one, culpam in aliquem con 

ferre, transferre (this latter, from one’s 
self on another) ; culpam alicui attribue- 
re, assignare. — One passes the blame 
over to the other, causam alter in alte- 
rum confert. T (fault), vitium, cul- 


BIPED, bipes. 

BIRCH, betula. — Birchen, e betula fac- 
tus. — JA hirch-rod, virga betule. 

BIRD, avis, volucris ; ales (esp. alargeb.) ; 


BITTERLY, amare ; acerbe, aspere, gravi- 
ter. -—- 70 wound one’s feelings bitterly, 
alicui acerbum dolorem inurere. — To 
weep bitterly, effusissime flere. — To ac- 


pa; noxia, noxa; crimen. 

BLaMaBLE, BLAMEWorTHY, reprehenden- 
dus, vituperandus, reprehensione or vi- 
tuperatione dignus ;, vitiosus (faulty) ; 


priepes (from the flight of which omens 
were derived), oscen (from whose song 
and note omens, &c.). — A little bird, avi- 
cula. — The catching of birds, aucupium. 
— Jo catch birds, aucupari. — 4 bird- 
catcher, auceps. —A birdeage, cavea. — 
Birdlime, viscus. — Bird-call, fistula au- 
cupatoria. I (felluw), homo, ho- 
muncio. 

BIRTH (a coming into life), ortus. —4 father 
by birth, pater natura. — The hour of 
one’s birch, hora, qua aliquis natus (ge- 
nitus) est. —- From one’s birth up, inde 
ab incunabutis. --- Befure one’s birth, an- 
te aliquem natum, ante quam aliquis 
natus est. — Birth-day, dies quo aliquis 
natus (genitus) est; dies natalis, also 
natalis. — Birth-day present, munus na- 
talicium. — Birth-place, locus quo (urbs 
in qua) aliquis genitus est; urbs patria. 
— Athens is his birth-place, natus est 
Athenis. T (origin, rise, beginning), 
origo, ortus, initium. {I (extraction, 
descent), ortus ; genus ; Stirps. — Ofhigh 
birth, nobili genere natus, nobili or 
haud obscuro loco natus. — Oflow, ig- 
noble birth, ignobili, humili, obscuro loco 
natus ; obscuris ortus majoribus. ~ By 
Mirth a Tusculan, by citizenship a Roman, 
ortu Tusculanus, civitate Romanus.—A 
Macedunian by birth, natione Macedo. 

{I (creature born), partus ; infans 


editus. — An untimely birth, abortus. 
— il (a bringing forth), partio, partus, 
partura. 


OeTH-RIGHT, jus quod ex genere est. — 


cuse one bitterly, acerbe or graviter accu- 
sare aliquem. — T° reproach one bitterly, 
aspere vituperare aliquem. — Bitterly an- 
gry, periratus, iracundia inflammatus. 

BitTerNESs, amaritudo (prop. and fig.), 
amaritas (prop.); acerbitas (harshness, 
unfriendliness ; calamitous state); gravi- 
tas (violence, vehemence); ira, bilis, 
odinm, (anger, nate) ; egritudo, meror, 
(grief). —- A bitterness of tone, amaritu- 
do vocis. — To write to one with great 
bitterness, acerbissime alicui scribere. 

BITTERN, ardea stellaris (L.). 

BITUMEN, bitumen. 

Bitumrnous, bitumineus, 
bituminosus. 

BIVOUAGC, excubiz in armis. 

To Brvovac, in armis excubare, pro 
castris excubare. 

BLAB, wv. a. effutire, deblaterare, efferre 
(foras or in vulgus), proferre (foras), 
enuntiare (foras). 

Bias, subst. vulgator, famigerator; gar- 
rulus (prattler), 

BLACK, ater (opp. to albus ; fig. mourn- 
ful, calamitous), niger (opp. to candidus), 
pullus (dirty, dingy black, by nature or by 
dirt), fuscus (blackish ; e.g. of a skin 
burnt by the sun); atratus, pullatus, 
(dressed in black) ; atrox (atrocious, hor- 
rible), scelestus (accursed) ; tristis, tetri- 
cus,(gloomy, sullen). — To become black, 
nigrescere. —— To be black, nigrere, — 
T’o be somewhat black, nigricare. — Black 
and blue, \ividus. — The black art, ars 
magica. —- Ju black and white, scriptus > — 


bituminatus, 


malus (bad). 


BLaMELRss, non reprebendendus, non vi- 


tuperandus ; probus, ab omni vitio va- 
cuus, integer, sanctus. — A blameless 
course of life, summa imorum probitas, 
vite sanctitas. — To live a blameless 
life, sancte vivere. 


BLANCH, album, pallidum facere, red- 


dere ; insolare (to bleach in the sun). 


BLAND, lenis, mitis, placidus, blandus, 
BLANDISHMENT, 


blanditie, blandimen- 
tum. 


BLANK (not written on), inanis (gen.), va- 


chus (which can be or is yet to be written 
on), purus. —— ‘I (downcast, crushed), 
demissus, fractas, qui animo deficit, 
perculsus, profligatus ; tristis, spe alie- 
nus; (pale), pallidus, pallens : (confused), 
perturbatus, (animo) confusus. 


Buiank, subst. charta or tabella inanis, va- 


cua, pura; spatium inane. —— 1 (in @ 
lottery), sors inanis. — I draw a blank, 
sors sine lucro exit. —— TT (vain thing), 


res inanis, res vana. 


To Biank, aliquem or alicujus animum 


affligere ; alicujus animum frangere, 
infringere ; alicujus mentem animum. 
que perturbare ; consternare, percutere. 


BLANKET, lodix lanea. — 7'0 toss ina b. 


aliquem extente lodici impesitum ip 
sublime jactare. 


BLASPHEME, blasphemare ; conviciuns 


facere Deo. 


BLaseHEMER, blasphemus. 
BraspHemy, blaspheimatia, blasj-her.e 


blasphemium. 
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BLaspHeMous, blasphemus. 

BLAST, impetus venti; ventus, flatus. 
flabriin (unly in pl.), flamen, —— 1 (of 
an instrument), flamen; sonitius, clan- 
gor. —— Il (stroke ofa planet, &c.), tac- 
tus, afflatas, (e. g. solis, luna, ete.) ; (of 
lightning), filmen, (so, the blasts of for- 
ture, fulmina fortune); (of disease), 
contagio ; (of corn), sideratio, robigo ; 
(in the widest sense), fuimen, ictus calami- 
tatis, ventus, calamitas, casus adversus. 

To Brast (ruin), pessum dare, precipita- 
re, pervertere, perdere. —— T (blight), 
‘torrere, urere, adurere, robigine cor- 
rumoere, robigine or uredine afficere. 
— Blasted heatis, deserta et sterilia tes- 
qua, —~ || Compare Blight. 

BLAZE, flamma; fulgor, flamma, ignis, 
(great brightness). 

To Biaze, v. x. ardescere, exardescere, 
flammas ecinittere, ardere, flagrare. —— 
TT v.a. vulgare, divulgare, pervulgare. 

RLAZON, insignia gentilicia exprimere 
or explicare. —— {1 (deck), ornare, ex- 
ornare. —— {{ (display), in conspectum 
dare, ante oculos exponere ; ostentare. 
‘—— 1 (celebrate), predicare ; laudibus 
ornare, tollere, efferre ; (laudibus) cele- 
brare. —— I (spread abroad), divulgare, 
pervulgare. 

BLEACH, album (candidum, canum) fa- 
cere or reddere ; insolare (to b. in the 
sun). —— TT v.n. albescere ; exalbesce- 
‘re (become whitish). 

BLEACHING (in the sun), insolatio, (of waz, 
cere). 

BuieacHery, locus in quo fit insolatio (lin- 
teorum, efc.), or in quo lintea, etc. pur- 
gantur et alba redduntur. 

BLEAK, frigidus, algens, algidus. 

Buranness, frigus. 

BLEAR. — 4 blear eye, oculus humare 
fluens ; oculus lippiens (as a perinanent 
defect). — To have blear eyes, lippire. — 
Blear-eyed, lippus, lippiens. 

BLEAREDNESS, fluxio oculorum ; lippitu- 
do (permanent). 

BLEAT, balare. — Bleating, balatus. 
LEED (shed blood), sanguinem fundere 
{of men and the wound); sanguinem 
effundere or profundere ; — his nove 
b'eeds, sanguis e naribus ei fluit. — He 
has bled exceedingly, ingens vis sanguinis 
manavit. — Jy heart bleeds at some- 
thing, incredibilem dolorem ex aliqua 
re capio.— How my heart bled! quantuin 
animo vulnus accepi ! —~— TI (let blood), 

‘sanguinem mittere alicui (e.g. ex bra- 
chio). 

Buieepine (discharge of blood), profluvium 
(profusio or fluxio) sanguinis ; hemor- 
rhagia (esp. through the nose). 

BLEMISH (bodily), macula, labes (dim. 
jlabecula), nevus; vitium (deformity, 

- defect, gen.). —— (moral), turpitudo, 
macula, vitium, labes, ignominia, nota 
‘atque ignominia, nota turpitudinis, ma- 
cula sceleris, probrum, flagitium. 

To BuEmMIsH, maculare, commaculare, 
maculis aspergere ; deformare, turpare, 
corrumpere ; infuscare, foedare, inquina- 
re, labeculam aspergere (with dat.), ma- 
culis aspergere ; violare, ledere; de ex- 
istimatione alicujus detrahere. 

BLEND, miscere, commiscere, confunde- 
re, permiscere, implicare. 

BLESS (prosper), fortunare, prosperare, 
secundare (poet.), bene vertere ; felicem, 
beatum reddere, felicitatem dare alicui ; 
beare, magna letitia afficere. — To bless 
a thing to one, prosperare alicui aliquid. 
— To be blest with a son, filio augeri. — 
Fortune blesses our first undertaking, ad- 
spirat primo fortuna labori. T (pro- 
nounce a blessing upon), alicui bene pre- 
cari; aliquem bonis ominibus prosequi 
(accompany with blessings) ; aliquid fe- 
hruare (to purify by religious rites), —— 
{| ‘oraise’, jandare, beatum predicare, 
inad bus celebrare. 

B.essep, beatus (having all physical and 
mural wood); pins (good, holy; the blest, 
pii):— (fortunare), ix “ortunatus. 

Buessev iy, beate ; feliciter, fauste. 

Bressepvess, summa felicitas ; immorta- 
J tis vite (immortality) ; vita beata. — 
To live in eternal blessedness, beatum 
evo sempiterno fru 

Biescivc, sollemnee preces; bona omi- 
“pi — To dismiss the conrregation with a 
blessing, precibus sollemnibus catum 
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(sacrum) dimittere. — With the hlessing.: 
of a'l, omnibus leta precantibus. —- 
WT (gift, benefit, &c.), munus, commo- 
dum, bonum, ets. --- The blessings of 
peace, munera, commoda pacis. — Te 
Hlessinas of Providence, Dei munera, be- 
neficia, —— I (divine favor), Dei favor. 
— May God grant his blessing, quod Deus 
bene vertat! 

BLIGHT, robigo, uredo, carbunculus ; 
(gen.), lues. 

To Burcu, robigine corrtumpere, uredine 
afficere ; necare. — The trees and crops 
are blighted, arbores sataque  corrupit 
lues. — Salt showers blight the corn, salsi 
imbres necant frumenta. — || See Blast. 

BLIND, cexcus, oculis or luminibus cap- 
tus, luminibus orbatus. — Blind of one 
eye, cocles, luscus, (born so); altero 
oculo captus (become so); uncoculus. — 
Blind-born, cecus genitus (cecigenus, 
poet.). —— Tv become blind, lumina oculo- 
ruin or lumina or aspectum amittere. 
-—— T (as to the mind), cecus, oceecatus, 
mente captus, temerarius, stultus. — 
Fortune makes her favorites blind, fortuna 
eos cecos efficit (stultos facit), quos 
complexa est. — 4 blind imitation, cw- 
ca or temeraria imitatio. — prejudice, 
falsa opinio. — To show one a blind ube- 
dience, totum se ad alicujus nutum et 
voluntatem convertere. T (hidden, 
dark, &c.), cecus ; opertus. — A blind 
ditch, fossa ceca or operta, —T ( false), 
cecus, fictus, simulatus. — 4 blind win- 
dow, fenestra ficta or simulata, fenestre 
imago. 

To Burnp, cecum reddere, cecare, excr- 
care, oculis privare, luminibus orbare ; 
oculos effodere, eruere alicui, (to tear out 
the eyes). — To be blinded (by long expo- 
sure to the sun, for instance), aspectum 
amittere. WT (for a time only ; to daz- 
zle, &c.), occwcare ; oculos er oculorum 
aciem prestringere. —— (as to the 
mind), cecare, occmcare, excecare ali- 
quem or alicujus mentem; animi or 
mentis aciem, oculos alicujus priestrin- 
gere: — (by beauty), capere, irretire, in 
amorem pellicere. 

BLINDFOLD, oculis opertis or alligatis, 
conniventibus or clausis oculis. 
WT To blindfold the eyes, oculos alligare. 

BLINDLY, cecus; ceco impetu; temere. 
— To assent blindly to a thing, temere as- 
sentire alicui rei. — They rushed blindly 
into the water, exci in aqnam ruebant. 

BurnoMan’s Burr. — To play b., myinda 
(adv. Gr. putvda) Iudere. 

Burnoness, (luminis) cecitas, (oculorum) 
caligo (when it is dark before the eyes): 
mentis or animi cecitas, mentis caligo ; 
tenebre (hb. of spirit, stupidity) , insci- 
tia, stultitia. 

Burnpsips, vitium. 

BLINK, nictare, palpebrere ; connivere 
(to see with eyes haif shut). 

BLISS. See Blessedness. 

BLISTER, pustula; papula (raised by 
heat). — A blister-plaster, vesicatorium. 
— To draw or raise blisters, pustulas face- 
re or excitare. — Full of them, pustulo- 
sus. 

To Buster, v. n. pustulari: v. a. pustu- 
lare ; vesicatorium imponere. 

BLITHE, BLITHESOME, letus ;_hila- 
rus, hilaris; alacer. — To wear a blithe 
look, vultu letitiam preferre. 

BuITHELY, lete, hilare (-iter), animo leto 
or hilari. 

BurrHeness, letitia, hilaritas, animus 
letus or hilaris ; alacritas, animus ala- 
cer. 

BLOAT, v. a. tumefacere, implere, ten- 
dere, sufflare, inflare; jiz. inflare. — 
Bloated, turgidus, tumidus, tumens, in- 
flatus. —— fi v. n. tumescere, extumes- 
cere ; turgescere. 

BLOCK, truncus (of wood); gleba (of 
stone, marble) ; caudex (block to which 
offenders were fastened); massa (mass, 
lump); phalanga (roller) ; forma causie 
(hat-block) ; trochlea (pulley); truncus 
funestus (executioners block). — To come 
to the block, secur! perenti. —— T Block, 
Blockhead, stipes, truncus, caudex. 

Buock, ». a. ciaudere (shut in); obstrue- 
re, obsepire, inter lidere. — To block up 
the way, viam preclndere ; viam obstri- 
ere (harricade) ; iter obsepire 5 iter in- 
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tercludere, interri:npere. 
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Edd 
Biocxape, conclusio, obsidio — '7’o razsa 
the blockade of a town, urbe abscedere, 
obsidione urbis desistere. — 7'o deliver 


froma }., obsiaione liberare or solvere. 

To BLockape, obsidére, circum sedere, 
Obsidionem (urbi) inferre, in obsidione’ 
tenere, obsidione claudere, operibus cid 
gere. 

BLocKHovse, propugnaculum., , 

Buocxisn, stolidus, stupidus, tardus, he 
bes, brutus. 

BLOOD, sanguis (prop.; also, kindred 
lineage, vieur ; also, of other juices) ; crus 
or (blood from the veins, Med shed) 3 sa- 
nies (corrupt blood). — To stanch blooa, 
sanguinem sistere, surpprimere, cohibe-- 
re. — To imbrue or stain with bloed, san 
guine cruentare, inquinare, respergere : 
sanguine contaminare. — Jo let bleod 
sanguinem mittere (e.g. alicui ex bra- 
chio), —4 shower of blood, imber sangui- 
nis vr sanguineus. — 42 eruption of 
blood, sanguinis eruptio. -—- J'o shed hig 
blood for his country, sangnuinem pro pa. 
tria profundere or effundere. -~- To shea 
blood (commit. murder), cedem or sangui 
nem facere. — Loss of blood, sanguinis 
profusio (fortuita). — The victory cosé 
then much blood, victoria iis multo san- 
guine stetit. — He thirsts fur blood, san- 
guinem sitit. — An avenger of blood, 
ultor parricidii, ultor mortis alicujus, 
-—- To be connected with one by the ties of 
blood, sanguine cum aliquo conjunctum 
esse, sanguine atlingere aliquem. — O/ 
illustrious blood, genere clarus, illustris, 
insignis. — /f you stir up my blood, si 
mihi stomachtm moveritis. —- His blood 
is up, ira incensus est, iracundia ardet, 
illi animus ardet. — Hot blood boils in 
your veins, vos calidus sanguis vexat. 
— To doa thing in cold blood, consulto et 
cogitatum facere aliquid. — Flesh and 
blood (i. e. lusts), cupiditates, libidines, 
— My flesh and blood (i.e. my children), 
viscera mea. 

Buoop-coLorep, coloris sanguinei, san- 


guineus, 
BLoopHouND, canis ad homines perse- 
quendos or vestigandos idoneus ; 


jig., sanguinarius, crudelissimus, carni- 
fex. 

B.Loop.iess, sanguine carens, exsanguis, 
mortuus; (without bloodshed), incruen- 
tus. 

BLoop-RELATION, consanguineus, sangui- 
ne conjunctus ; (the connection), consane- 
guinitas, sanguinis conjunctio. 

BioopsHED, ciedes. — Without b., sine 
sanguine. sine vulnere. — Taking place 
withvut it, incruentus. 

BLoopsHoT, sanguine or crnore suffusus, 
sanguilentus. 

BLoopsucker (leech), hirudo (prop. and: 
Jig.), sanguisuga ; (vampire), vesperti- 
lio spectrum (L.). 

BuioopTHirstTy, sanguinarins, Sanguinem 
sitiens, sevus ; sanguineus (poet.). 

BLoop-veEss&L, arteria, vena ; vas. 

Bi.oopy, cruentus (prop. and jig.), cruet- 
tatus (stained with b.), sanguine resper- 
sus (bespattered with b.); sanguineus 
(consisting of b., as a shower; other uses 
are poet.). — To make bloody, cruentare, 
sanguine respergere. — 4 bloody war, 
bellum cruentum.§ atrox, funestum, se- 
vum. — Bloody fivc, dysenteria rubra. 

1 Bloody, Bloodyminded. See 
Bloodthirsty. 

BLOOM, flos. — 7 be in bloom. florere. 
——~M Fig. to be in the bloom of Wfe, in 
flore etatis esse, wtate florere ; yet, in- 
tegra esse ewtate. 

To Broom (be in bloom), flurere (prop. and 
Jjig.), vigere ( fig.) ; florem mittere (pug 
forth blossoms). — To begin to bicom, flu-. 
rescere (prop. and fig.). 

BLoomine, florens (prop. and fig.) ; flori- 
dus (rich with flowers). — Blooming chil 
dren, liberi ficrentes. — beauty, forma 
florida et vegeta. — health, valetudo in- 
tegra or optima; virium flos. — cir 
cumstances, res florentes, florentissime 

Bioomy, floridus, floribus vestitus. 

BLOSSOM, flos. 


go Briossom, florescere ; florem mittere 


ar expellere. 
BLOT ouw?, exstinguere, delere, (gen.) 5 in 
ducere (by drawing the waz over “t with 
the style); radere, eradere, (to dig out) 
— Fig. exst.nguere, dclere, obl terare 
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-~ the remembrance of a thing, memoriam 
Blicujus rei delere or obliterare. —— 
WT Blot (to blur, spot), maculare, maculis 
aspergere ; macula (-is) or litura (-is) 
_ deformare, turpare: — v. n. the paper 
olots, charta transmittit (diffundit) lite- 
ras, charta est bibula. T (ta dis- 
grace, disfigure), labem or labeculam 
aspergere alicui or alicui rei, alicui igno- 
miniaw inurere ; infuscare, deformare, 
infamem facere, foedare, oblinere. 

Biot, s. (atramenti) litura ;_ macula (prop. 
and fiz.) ; labes, nota turpitudinis; — (at 
backgammon),- calculus nudus, aper- 
tus. é 

BLOTCH, varus, ionthus, (vn the face) ; 
pustula (blister) ; variole (pocks). 

BLOW, subst. percussio (a striking with 
force), ictus, plaga, verber, petitio (blow 
aimed atone ; fig. fulmen,casus, damnum. 
— A mortai blow, ictus mortiferus, plaga 
mortifera. — .4t one blow, uno ictu. -- 
To give one a blow, plagam alicui infer- 
re, infligere. — in the face with the open 
hand, alicui alapam ducere. — with the 
clinched fist, alicui colaphum ducere, ali- 
cui pugnum or colaphum impingere. — 
To give one blows, aliquem pulsare, ver- 
berare, verberibus cedere. — They come 
to blows, res venit ad manus. — To de- 
spise the blows of fortune, fulmina fortu- 
ne contemnere. -—- I have received a 
heavy blow, gravissimam accepi plagam 
(fiz.).— One blow follows another, damna 
damnis continuantur. — 7'o prepare him- 
self for the decisive blow, ad discrimen 
accingi. 

BLOW, v. (of the wind), flare (spirare, 
poet.): — (of the breath), flare, conflare ; 
(to puff), anhelare, (ofa horse) fremere (to 
snort); (to blow an instrument), canere, 
cantare, ludere, (with ab’.), inflare (with 
acc.) ; (of the instrument blown), canere. 
— The winds blow contrary, reflant ven- 
ti. — A wind which blows from the north, 
ventus qui a septentrionibus oritur. — 
To blow upon, afflare. ~To blow away, 
dissipare, difflare ; rapere (snatch off) — 
To be blown down, vento affligi ad ter- 
ram, prosterni, dejici. — To blow out, 
exstinguere. — T'o blow (make by blow- 
ing), tlare, flatu figurare. — To blow up 
the jire, ignem conflare, sufflare, buccis 
excitare. — To blow up the cheeks, buccas 
inflare, sufflare.— 7'o blow up the body, 
corpus inflare. — 7'o blow a man up, in- 
flare alicujus animum ; —fo be blown up, 
inani superbia tumere, superbia se effer- 
re. — To blow up (kindle, inflame), accen- 
dere, conflare. — To blow up (with gun- 
powder), aliquid vi pulveris pyrii displo- 
dere.— To be blown into the air, vi pulve- 
ris pyrii sublime rapi. 

Biowine, flatns (of the wind). ~ of a flute, 
inflatus tibie. 

BLOW. See Bloom, Blossom. 

BLUBBER, subst. adeps balenarum. 

BLUBBER, v. genas lacrimis fodare, 
uberius flere, vim lacrimarum profunde- 
re. — Blubbered cheeks, gene Jacrimando 
turgentes. 1 Blubber-cheeked, buc- 
cilentus. — Blubber-lipped, labrosus. 

BLUDGEON, faustis plumbo armatus. 

BLUE, ceruleus, subceruleus (somemhat 
b.), cyaneus, cumatilis, (all mean water- 
blue; dyed or dressed so, ceruleatns) ; 
cesius (blue-gray, sky-blue) ; glaucus 
“sea-creen, gray-blue, like cat’s eyes) ; vi- 
olacets, purpureus, ianthinus, amethys- 
tinus ; lividus (black-blue, black and 
blue). — Blue eyes, oculi cerulei, cesii, 
glauci. — Who has such, ceruleus, etc. — 
Lvark-blue, violaceus,purpureus.—Light- 
blue, subcwruteus. —7T'o become black and 
blue, livescere ; to be so, livere. 

Buve, s. ceruleus, etc., color; cwruleum 
(as a culuring material), 

BLUE-BoTTLE, cyanus. 

BLUFF, inhumanus, inurbanns, agrestis, 
rusticus ; violentus, vehemens. | 

BLUNDER, v. flagitium committere ; tur- 
pissime offendere, labi, peccare, (in a 
ma'ter, in aliqua re). 

BLUNDER, subst. flagitium, peccatum tur- 
pe, gravis error; erratuin turpe (also 
tech»ically). 

BLUNDERHEAD, stipes, truncus, stupidus 
home, 

BLUNT, hebes, obtusns, retusus, (prop. and 

fig., ~To be blunt, hebere, obtusa esse acie 


Wrop ); hebetem, hebetatum, obtusum | 
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esse, (also fig.). —- Become so, hebescere 
(prop. and fig.). — Blunt in spirit, hebe- 
tis or tardi ingenii. —— T (rough, rude), 
inurbanus, rusticus, horridus. 
I (abrupt), abruptus. —— (plain), liber. 

To Buunt, hebetare, retundere, obtunde- 
re, (prop. and fiy.). — an axe, retundere 
securim. — a spear, hebetare hastam. — 
a keen palate, obtundere subtile palatum. 
— the mind, mentem, ingenium obtunde- 
re.— To be blunted to a thing, hebetatum 
atque induratum esse ad aliyuid. — 
Blunted in body and mind, animo simul 
et corpore hebetato. — To blunt hope, 
spem debilitare, extenuare. 

Buiunt ty, rustice, horride ; libere, audaci- 
ter; inornate, abrupte. 

Buiuntness, hebes (falcis, etc.) acies ; rus- 
ticitas, mores inculti, horridi; sermo 
abruptus, inornatus ; sermo liberior. 

BLUR, macula, labes ; litura. 

To Buur, obscurare ; labem or labeculam 
aspergere. 

BLUSH (turn red), erubescere, pudore or 
rubore suffundi, rubor mihi suffunditur 
or offunditur; (be red), rubere. — Tv 
blush at one’s own praises, pudore affici 
ex sua laude. — [need not blush, if, &C., 
non est res, qua erubescam, si, ete. — 
They blush at their origin, origine sua 
erubescunt. —— {I Fig. rubere, rubesce- 
re; fulgere. 

Buusu, rubor. — To put to the blush, rubo- 
rem alicui afferre, elicere, alicni pudo- 
rem incntere. —— 1 Fig. rubor, fulgor. 
—— 7 At first blush, primi specie or 
fronte, aspectu primo. 


BLUSTER, sevire: (of men), siwevire ; 


tumultuari, tumultum facere ; (brag), 
insolenter gloriari. — 4 blustering sea, 
mare tumultuosum. — Blusteriny weath- 
er, celum immite, turbidum. 

Buuster, subst. tempestas, procella; fre- 
mitus, strepitus, tumultus 5 sievitia, fu- 
ror; jactatio, ostentatio, venditatio. 

Biusrerer, homoturbulentus ; homo glo- 
riosus. 

BOAR, verres ; a wild hoar, aper. — Of a 
boar, verrinus ; wild, aprugnus. — Boar- 
spear, venabuium, — Boar-hog, verres 
castratus, majalis. 

BOARD, tabula ; assis or axis (thick }., 
plank). — To cut a tree into boards, arbo- 
rem in laminas secare. — 4 house made 
of boards, edificium tabulatum or ex ta- 
bulis factus. — 4 floor laid with oak 
boards (planks), solum roboreis axibus 
compactum or constratum. T (to 
play on), tabula; forus aleatorius, alve- 
us or alveolus, (dice-board) ; abacus (h. 
with squares). | (table), mensa ; fiz. 
ceena, convivium, epule. — Side-board, 
abacus. — To live at another’s hoard, 
aliena mens& or quadra vivere. — 7 be 
separated from bed and board, cubilibus ac 
mensa discerni. I (food and lodg- 
ing), victus pacta mercede prebitus. — 
Good board, victus lautus.— To rive 
one his board, gratuitum victum dare 


alicui. —— {1 (assemb!y), collegium, con- 
sessus, consilium. 7 On board, in 
navi. — J’o go on board, navem con- 


scendere. — T’o have a person on board, 
sustulisse aliquem ; @ thing, vehere ali- 
quid. — J'’o leap overboard, ex navi de- 
silire or se projitere. — To throw over- 
board, alicujus rei jacturam facere. 

To Boarp, contabulare. -—— 1 (live ata 
certain price,) ah aliquo, pacta mercede, 
ali ; alicujus victu, pacta mercede, uti. 
—(put at board), aliquem alicui pacta 
mercede alendum tradere. —— T (enter 
a ship), in hostiam navem transcende- 
re; navem conscendere. —— I (ad- 
dress, attempt), alloqui, compellari ; ten- 
tare, petere, adoriri ; prevertere. 

Boarper, qui ab aliqno pacta mercede 
alitur. — Fel/ow-boarder, convictor. 

BOAST, se efferre, se jactare, (insolenter) 
gloriari, glorid et predicatione sese ef- 
ferre. — To boast of or in a thing, aliqua 
re, or de vr in aliqua re gloriari; jacta- 
re, ostentare, venditare aliquid. — He 
boasts and brags as high as ever, nec quic- 
quam jam loquitur modestius, — He 
boasts in his villany, in facinore et scele- 
re gloriatur. — He boasts of his own deeds, 
snarum luudum preco est, sua narrat 
facinora. 

Boast, Boastrne, jactatio, ostentatio, 
venditatio, (of something, alicujus rei) ; 


f 
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ostentatio sui, jactantia sui. - 7'> mar 
a boast of, jactare, ostentare, \enditare 
aliquid ; aliqua re gloriari. 


Boaster, jactator, ostentator, venditatot 


alicujus rei; homo vanus, homo vanilo- 
quus, homo gloriosus, homo fortis lin 
gua. 


BoastTFUL, gloriosus, vanus, vaniloquus. 


BoasTFULLY, gloriose, jactanter. 


BOAT, scapha (esp. a ship's boat); cymba 


(a small boat to navigate a lake, for fishing, 
&c.); alveus, lembus, ( flat-bottomed boat, 
skiff); linter (canoe); navicula, navigio- 
lum, actuariolum, lenunculus, sometimes 
navis, navigium.—Boatman, nauta ; lin 
trarius. 

BODE, portendere. 

BODICE, mamillare, thcrax linteus 

BODY, corpus. — 4 small body, corpus- 
culum. — To havea healthy body, bona 
corporis valetudine uti. — To devote him- 
self body and soul to one, alicui corpus 
animam«que addicere ; to a thing, totum 
et mente et animo in aliquid insistere. 
— Body-guard, corporis custodes ; stipa- 
tores corporis, stipatores; satellites 
cohors pretoria, milites pretoriani. — 4 

. dead body, corpus mortuum, corpus ho- 
minis mortui, also corpus or mortuus ; 
cadaver; funus: —to lay owt a dead 
body, corpus mortuum curare. — Having 
two bodies, bicorpor. — Able or strong 
bodied, robustus, validus, firmus. 
WT (belly), venter; alvus. — Beans puff up 
the body, venter inflatur fabis. = 70 bind 
he body, alvum astringere. —— TI (per- 
son), homo. — Vobody, nullus, nemo; 
non ullus, non quisquam. — Every body, 
omnes homines, omnes. — That nobody 
do hurt to any body, ne cui quis noceat 
— Lest any body, ne quis. — If any body, 
si quis. — Any body, quisquam, ullus ; 
quivis. — Somebody, aliquis. — Hardly 
any body, non fere quisquam. — Wor 1s 
he seen by any body, neque cernitur ulli 
(for ab ullo). — Wot a body, homo nemo, 
nemo unus. —— I (collective mass), cor- 
pus, — They wished to have a king owt of 
their own body, sui corporis creari regem 
volebant. — He set in order the body of the 
empire, ordinavit imperii corpus. — 4 
complete body of all the Roman law, corpus 
ws:nis Romani juris. — The whele body 
of citizens, cives cuncti, also Civitas. — 
The whole body rose, omnes universi 
consurrexerunt. fl (corporation, 
&c.), corpus, collegium; classis, —~ 4 
learned body, societas doctorum homi- 
num. —— I (ef soldiers), manus, exerci- 
tus ; pars exercitus or copiarum, agmen ; 
caterva. — A body of cavalry, pars equi- 
tum ; ala equitum. — A body (club) of 
conspirators, globus conjuratorum. — 4 
body of players, grex histrionum, —— 
I (main part). — of a tree, truncus, 
stirps. —of a column, scapus, truncus. 
— of the human body, truncus. —The body 
ofa country, interior ali ujus terre re- 
gio, interiora alicujus terra, 
(strength). — Wine of a geod body, vr 
num validum, firmum, forte, plenum. 


Bopixy, corporalis (in nature and quality) 5 


corporeus (in material). — things, corpo- 
ralia ; res corporee ; que cerni tangique 
possunt. —— 1 (proper to the body, pos- 
sessed by the body, relating to the body), 
in corpore situs, corporalis ; but oftener 
by the genit. corporis. — A bodily defect, 
vitium corporis or corporale. — goods, 
bona corporis. — charms, Corporls venus- 
tas, T (real), verus. — To brvsg to 
bodily act, ad effectum adducere or per 
ducere. 


BopiLess, corpore vacans or vacuur ccr- 


pore carens, sine corpore ; incorporeus 
(silo. age). 


BOG, palus. 


Boaey, uliginosus, paluster. 


BOGGLE, pedem or gradum referre ; stu- 


pere ; dubitare, herere, hesitare, cune- 
tari; tergiversari. 


Boaa.er, cunctator, hesitator. 


Boaeiine, dubitatio, hesitatio, cuncta- 
tio. 

BOLL, v. ». fervere (also fig. of the pas- 
sions and of men); wstuare (to swell and 
roar with heat; also fix.) ; bullare, bulli- 
re, (to bubble up). — T’o begin to boil, ebule 
lire, effervescere. — To boil enough, de- 
fervescere. — Boiling hi, fervens.— Ts 
boi? over, exundare. — The meaie 4a 
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cibaria bul.ant. — 7'o make to boil, ferve- 
facere. --- The sea boils, wstuat mare. — 
To boil with envy, invidia estuare. — 
with anger, irk fervere; sevire. —— 
|i v. a. fervefacere, infervefacere, (make 
to boil) ; coquere (cook by boiling). —To 
evil a thing in something, aliquid coque- 
re in or ex aliqua re (e. o. in lacte, ex 
olew) ; incoquere aliqua re or cum ali- 
qua re (e. o. aqua ferventi, cum aqua). 
—Tv boil quite, percuquere.— To boil 
meats, cibim or cibaria coquere. — Boil- 
ed, elixus. 

BoicerR, coctor ;—ahénum coculum. 

SOISTEROUS, turbulentus,  turbidus, 
precellosus, tumultuosus, violentus. — 
A boisterous sea, mare procellosuim (ever 
so); mare vi ventorum agitatum atque 
turbatum (in @ single case). — Boister- 
ous weather followed, secute Sunt tem- 
pestates. 

BOLD, audens (in any one in stance, avd only 
in'@ good sense), audax (permanently, aud 
tr a good or bad sense), impavidus, in- 
trepidus ; fidens (confident, assured) ,con- 
fidens (confident, in a bad sense) ; teme- 
rarius (rash) ; impudens, procax, proter- 
vus; liber, licens; superbus, insolens : 
(projecting), prominentior. — }’ery bold, 
summe audaciv, singniari audacia. — 
4 bold poet, poeta audax. — thouvht, sen- 
tentia audax. — metaphor, verbum au- 
dacius or altius translatum, — To be 
bold (to say, &e.), audere (with infin.) — 
You are a bold beggar, satis audacter pe- 
tis. — 4 bold brow, o: ferreuimn 3; a bold 
fellow, homo perfricte frontis : (both in a 
bad sense). 

Bo.pcy, andacter, libere ; fidenter, confi- 
denter, impudenter ; impavide, intrepi- 
de; temere ; superbe, insolenter. — / 
say it boldly, audacter dico; libere pro- 
fiteor. 

Bovtpvnegss, anentia, audacia, animus au- 
dax; fidentia, confidentia ; impuden- 
tia, os durum. ferreum. — Ras’ boldness, 
temeritas. — Buiduess of speech, liber- 
tas. — To great boldness, licentia. — 
To have the bolduess to, &c., audere (with 
infin.) ; sumere hoc sibi, ut, etc. 

BOLE, truncus, stirps. 

BOLL, calamus. —Bolls of flaz, lint virge. 

BOLSTER, pulvinus. 

BOLT, materis ur matara (see Cvs. B.C. 
1, 26); sagitta (arrow). — Thunder-boit, 
fulmen. — Bolt upright, plane rectus ; 
directus. WT (bar), claustruin, pes- 
sulus, obex. 

Bout, v. — the door, pessulo januam clan- 
dere or occludere, pessult:m jannie obde- 
re. — To holt one out, aliqueim exclude- 
re foras. —— JI (to sift), cr.brare, cribro 
cernere or succernere, succernere, —— 
J (blurt out), projicere. —— 7 v. n. 
erumpere, prorumpere. 

Boxter, cribrum farinarium or pollinari- 
um ; incerniculum. 

BOMB, pyrobolus. — 70 throw bombs, py- 
robolos mittere. 

Bomparp, urbem tormentis verberare. 

BomMBARDMENT, tormentorum, telorum, 
rvrobolorum conjectio. 

Bomsarpirr, pyrobolarius. 

BOMBAST, verborum pompa, verborum 
tumor, inflata oratio, ampulle. 

Bomaastic, inflatus, tumidus, turgidus. 

BOND. (See Band.) — Bonds (chains), 
vinenla ; catene ; (imprisonment), cus- 
tedia, vincula. — Tv» lie in bonds and 
chains, esse in vinculis et.catenis. — To 
cast into bonds, in vincula mittere, con- 
jicere; vinculis astringere.— T'o cast 
ante bonds (prison), in custodiam (oer in 
vincula) mittere, tradere, condere, con- 
jicere. —— T (tie), vineulum (prop. and 
Jig.) ; nodus, copula, (fizy.). — There is 
a closer bond among kinsmen, arctior col- 
ligatio ‘est societatis propinquorum, — 
The strict bond’ of friendship, amicitice 
conjunctionisque necessitnudo. ——T (ob- 
ligation), chirographum ; syngrapha (pa- 

. per signed by hoth parties to a contract).— 
To borrow money upon ones bond, per 
chirographum pecuniam mutuam sume- 
re. — T's lend one money upon his bond, 
chirographo exhibito, pecuniam alicui 
credere,. —~ ‘I To give bonds, satisdare 
(pro re), satisdationem interponere, da- 
re ; fur the payment of the inoney adjudged, 
satisdare judicate pecunie (genit. s:. 
rc mine). 
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BonpaGs, captivitas ; servitus, conditio 
servilis. — 7'he yoke of bondage, jugum 
servitutis. — 7 hold in bondage, servi- 
tute oppressum tenere. 

BonpMAN, servus 3 mancipium (bought or 
taken in war), verna (born in one’s house). 
—A bondman by reason of debt, ere Nexus, 
— The bondmen of one, familia alicujus. 

BonpsMan. (See Bondman.) —— (one 
bound for another), sponsor, Vas, pres, 
satisdator. 

BONE, os; spina (of a fish). — A little 
bone, ossiculum. — Of bone, osseus. — 
Without bones, sine osse, exos. — To de- 
prive of bones, exossare (also of fish). — 
Bone by bone, ossiculatim. — He is noth- 
ing but skin and bones, ossa atque pellis 
totus est; vix ossibus heret. — I trem- 
ble every bone of me, omnibus artubus 
contremisco. — Back-bone, spina.— Hip- 
bone, coxa, coxendix, os cox. — Shin- 
bone, tibia. — To break a bone, os fran- 
gere. — I make no bones of doing this, 
religio mihi non est, quominus hoc fa- 
ciam. — J have given him a bone to pick, 
injeci scrupulum homini. 

Bony, ossuosus (full of bones) ; osseus, 
ossi similis, (bone-like). 

BONFIRE, ignis festus. 

BON MOT, facete or belle dictum, brevi- 
ter ac commode dictum, bonum dic- 
tum ; salse dictum, dicterium, (when 
sarcastic). 

BONNET, galerus, petasus, causia ; mi- 
tra. 

BONNY, bellus, venustus, lepidus ; la- 
tus, hilarus, hilaris. 

BOOBY, homo rusticus, stolidus ; stipes, 
candex 5 asinus. 

BOOK, liber, volumen; liber (part of a 
work), libellus (little writing) ; codex 
with or without accepti et expensi (ac- 
count-book); ephemeris, libellus, com- 
mentarii, (memorandum or note-bouk ; 
journal, diary. &c.). — Waste-book, ad- 
versaria (plur.). — Without book, ex me- 
moria, memoriter. — To get without book, 
ediscere, memorie tradere, mandare, 
committere. — T’o keep a book (of ac- 
count), codicem accepti et expensi ha- 
bere. — 2 collection of books, \ibrorum 
copia ; bibliotheca. — Knowledge of 
books, librorum notitia, usus. — T’o mind 
his book, studiis incumbere. — Trade in 
books, mercatura libraria. 

To Book, aliquid in codicem, commenta- 
rios, libellum, etc., referre. 

Booxsninver, glutinator (among the an- 
cients) ; bibliopegus, librorum compac- 
tor, (among the moderns). 

Booxcas®, armarium, foruli, pegma. 

Booxk-KEEPER, calculator, qui alicui est a 
rationibus, rationarius. 

BooxsE.ueR, bibliopola, librorum vendi- 
tor; librarius (zohen he also transcribes 


the books). — Bookseller’s shop, taberna 


libraria, libraria. 

Booxworm, blatta, tinea. 
be a true bookworm, studiis or libris im- 
mori; quasi heluari libris; totum se 
abdidisse in literas. 

BOON, gratia, beneficium, donum, mu- 
nus. 

BOON, adj. hilaris, letus, jocosus, jucun- 
dus. 

BOOR, agricola, agri cultor, colonus ; rus- 
ticanus, rusticus, agrestis ; inurbanus.— 
Boors, homines rustici, rustici et agres- 
tes, rustici, agrestes. — You are a boor, 
rusticus es. 

BoortsH (rustic), rusticus, rusticanus, 
agrestis. 1 (rude, raw), rusticus, 
agrestis, inurbanus, incultus. — Some- 
what beorish, subrusticus, subagrestis. 

BoortsHness, rusticitas ; mores rustici. 

BoortsHby, rustice. 

BOOT, calceamentum quod pedes su- 
ris tenus or crura tegit: the an- 
cients wore no boots like ours; the 
word which comes nearest to our baot 
is ocrea, but this is rather gaiters. — 
Boot-jack, furca excalceandis pedibus. 
— Bootee, calceamentum quod pedes ta- 
lis tenus tegit. — Booted, calceamentis 
etc. indutus ; calceatus. 

BOOT, v. prodesse, conducere, usui esse, 
ex usil esse. 

Boot, sust. utilitas, usus, commodum, 
emolumentum, lucrum, fructus. — T9 
boot, insuper ; ultro. — This gors to baot 
hoc insuper aates hoc ultro adjicitur 
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Boot ess, inutilis ; cassus, inanis, vanus, 


irritus. 


Boot.essiy, frustra, nequidquam, incas 


sum. — You labor bootlessly, operam per 


Is 
BOOTH, taberna (little 6., tabernula), per- 


guia. 


BOOTLESS. See Boot. 
BOOTY, preda ; raptum (got by robbery) 


— Booty in arms, banners, &c. spolia ; ir 
arms stripped from the enemy, exuvie. - 

The general’s share of the booty, manu 

bie ; the state’s, sectio. — To make bovty, 
predari; predam or predas facere , 
predam or predas agere (ef men ana 
cattle ; also with hominum pecorumqueé) , 
rapere, rapinas facere. — To live kk 
booty (robbed), vivere rapto. 


BORDER, margo, ora, labrum (of a ditch, 


for instance), limbus (on a garment).——= 
Tl (Foundary), finis, confiniuin. — Bor- 
ders, fines (also for the land itself). — To 
dwell upon the border of two.lands, finem 
sub utrumque habitare. — Soldiers sta- 
tioned on the borders, limitanei milites. 


To Borper, v. a. marginare; cingere, 


circumdare, coércere aliqua re. — 4 bor- 
dered garment, vestis Jimbata, segmen- 
tata. —- 1 To border upon (of people), 
finitimum, vicinum, confinem esse ali- 
cui: — (of lands), adjacere, imminere 
alicui terre ; tangere, attingere, contin- 
gere terram. — Bordering, finitimus, vi- 
cinus, confinis ; subjectus or conjunctus 
alicui loco. — To border together, se in- 
vicem contingere. — Falsehouds border 
on truth, falsa veris finitima sunt. 


Borperer, qui sub finem aticujus terre 


habitat; accola, finitimus. — The bor- 
derers on the sea, qui oceanum attin- 
gunt; maritimi homines. — on the Rhine. 
qui proximi Rheno flumini sunt, accola 
Rheni. 


BORE, terebrare, forare; perterebrare, 


perforare, (bore through). — To bore a 
hole, foramen terebrare or terebra ca- 
vare.— / boring, terebratio. — Te get 
out by boring, exterebrare. — To bore, 
i. e. make hollow by boring, efforare ; tha 
trunk of a tree, trunc im. — To bore one’s 
way through a crowd, penetrare per tur- 
bam.— through the snows, eluctari nives 
or per nives.~ 


Bors, subst. foramen: (caliber), modus ; 


magnitudo, amplitudo. 


Borer, terebra. 
BORN. — To be born, nasci, gigni, (ex al 


qua); in lucem edi, in vitam venire 

(to be descended), ortum, oriundum esse 

— with the feet foremost, pedibus gigni, 
in pedes procedere. -- 4 Grecian born, 
in Grecia natus, ortu Graecus. — Who 
were Persians born, qui in Perside erant 
nati. — WVew-born, recens natus. — Be- 
fore you were born, ante te natum. —— 
7 Fig. to be born (i.e. destined by na- 
ture) to a thing, ad aliquid natum or fac- 
tum esse, ad aliquid natum aptumque 
esse. 


BOROUGH, municipium 
BORROW (what is to be eturned by an 


equivalent), mutuari, mutuum (or rarely 
mutuo) sumere aliquid ab aliquo. — 
money of one, pecuniam mutuam sume- 
re, pecuniam petere ab aliquo. — on in- 
terest, fenori argentum sumere 2b aliquo. 
— I want to borrow money, quero pecu- 
nias mutuas ; on interest, fenore ; of one, 
rogare aliquem pecuniam mutuam or 
argentum mutuum. — 7’ borrow (receive 
by borrowing) money, pecuniam mutuam 
accipere. ——1 (for use), utendum pe- 
tere ; mutuari. — in the neighborhoud, ex 
proximo. — To want to borrow, utendum 
rogare. — Borrowed, mutuus; mutua- 
tus. — Fig. mutuari, aliunde assumere, 
sumere aliunde ut mutuo, petere, repe- 
tere. — The moon borrows her light of 
the sun, Juna mutuatur Jucem a sole. 


Borrower, qui mutuatur or mutuatus 


est. 
BOSOM, sinus (of the body, of a garment); 


— pectus, animus, (fig. breast, heart) :—- 
pars interior (intima), interiora (inti 
ma), viscera: —complexus. — To weep 
on the bosom of a friend, in amici sinu 
flere. — To press one to his bosom 
aliquem arctins complecti; aliquem 
amplexari. — To see into one’s bo- 
som, apertum alicujus pectus videre 
— To look into one’s own b., in sese de 
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scendere. — The enemy are in the bosom 
of the city, in sinu urbis hostes sunt. — 
They dug into the bosoin of the earth, itum 
est in viscera terre. — Tv banish from 
his inmost bosom, aliquid ex intima 
mente evellere. — Tie secrets of one’s 
hesom, animi secreta, occulta pectoris. 
— Furies which haunt the basom, domes- 
tice furie.— To be one’s bosom friend, 
de complexu et sinu alicujus esse, in 
sinu alicujus gestari. — 4 hosom friend, 
sodalis; amicus conjunctissimus; ami- 
cissimus, intimus. — T%e world holds 
all things in its bosom, mundus omnia 
complexu suo coercet et continet. 


BOSS (ofa shield), umbo; (stud, knob), 


bulla ; (of the stick un which a book is 
rolled), umbilicus, cornu. 


BOTANY, (ars) herbaria, botanice. 
Botanica, herbarius, hotanicus. 
BoTanist, herbarius, botanicus. 

To Botanize, herbas querere, colligere. 
BOTCH, tuber. — Little butch, tubercu- 


lum. — Full of botches, tuberosus. —— 
T (clumsy patch, &c.), pannus male as- 
sutus, cicatrix; vitium. 


To Borcu, male sarcire or resarcire ; in- 


fabre or inscienter facere ; carrumpere, 
‘deformare, turpare ; tuberibus or ulce- 
ribus turpare. — 7 botch up, inscienter 
facere, confingere ; ementiri. 


BOTH, ambo (both together), uterque (both 
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severally, one as well as the other); duo 
(in such connections as duobus oculis, 
duabus manibus). — On both sides, 
utrimque ; utrobique. — From both sides, 
utrimque. — 70 both sides, places, utro- 
que. — Conszsience has great furce on both 
sides, magna est vis conscientie in 
utramque partem. — Many being killed 
on both sides, multis utrimque interfec- 
tis. — Trey may be said both ways, utro- 
queversum dicantur. — He made one 
ca'np out of both, una castra fecit ex bi- 
nis castris. — Both (where troo parties or 
several on each side are referred to), utri- 
que (pl.). 

OTH, conj.: both — and, et —et, cum — 
tum, tum — tum. — J have lost both my 
money and my labor, et pecuniam et ope- 
ram perdidi. — Both in time of peace and 
toar, tum im pace, tum in bello. — They 
kill both men and women alike, feminas 
pariter atque viros trucidant. — Have 
you lost both wit and goods? consilium 
simul cum re amisisti? — Both covetous 
and prodigal, sordidus simul et sumptu- 


BOTTLE, lagena ; ampulla (large, bic- 


1 


bellied). — Little bottle, laguncula, am- 
pullula. — To empty, drain the bottle, la- 
genam exsiccare. —- 7 (uf hay), fasci- 
culus or manipulus feeni. 

o Botrie wine, vinum diffundere, in 
lagenas infundere. 


BOTTOM, fundus (ofa cast, the sea, &c.), 


solum : —(walley, plain), vallis, convallis, 
planities: — (vrownd-work), fundamen- 
tum, fundamenta. — The bottom of the 
sea, mare imum, fundus or‘ima (neut. 
p).) maris. — The anchor finds bottom, 
ancora subsistit, sidit. — To drain a 
wine-jar to the bottom, cadum fece tents 
potare. — The hottom of the ditch, solum 
fosse. — To settle to the bottom, residére, 
subsidére. — To go to the bottom (sink), 
mergi, sidére, pessum ire. — 7% send to 
the bottom, pessum dare, mergere, de- 
mergere. — The bottom of a ship, alveus 
or carina (navis). — To search a thing to 
the bottom, accuratius, subtilius investi- 
gare aliquid; aliquid investigare et per- 
scrutari ; aliquid pertractare. — To come 
to the bettom of a@ matter, aliquid perspi- 
cere. — I see the bottom of him, eum pe- 
nitus perspicio. — I do not see upon what 
bottom it rests, rationem quam habeat, 
non satis perspici ».— He is at the bottom of 
this, ortum est hoe ab e0.— Tv over- 
turn, destroy from the bottom, funditus 
evertere, a fundamentis disjicere ; fun- 
ditus tollere. — T'’o place at the bottom, in 
imo ponere. — From top to bottom, ab 
summo ad imum. — Sharpened at. the 
bottom, ab imo preacutus. — He groans 
from the hottom of his heart, gemitum dat 
pect re ab imo. — I am distressed even 
at the bottom of my heart, angor intimis 
sensibiis. — 41 te bottom of a mountain, 
sub radicibus montis. in imis radicibus 
montis. —— T (ship), navis, navigium. 


Bounce, subst. crepitus ; 


To Bounp. 


Bounpary. 


BOUNTY, 


BOW 


— Fig. you are embarked on the same bov- | 


tom, in eadem es navi. T (clew), glo- 
mus. — Tv wind yarn into bottoms, la- 
nam glomerare in orbes. 


To Borrom. — To be bottomed upon a thing, 


niti aliqua re or in aliqua re; teneri, 
contineri aliqua re ; cerni, positum esse 
in aliqua re. 


Bortomuess, fundo carens. — Bottomless 


depth, immensa or infinita altitudo ; vo- 
rago. 


BOUGH, ramus, brachium arboris. — 4 


small one, ramulus, ramusculus. — 4 
leafy one, ramus frondosus. — 4 dry 
one, ramale; pieces of dry bowrhs, 


ramea fragmenta, ramalia. — Full of 
boughs, ramosus. —Of bouris, ramens. 
— To spread into bowzhs, Yuxuriari, ra- 
mis diffundi. 


BOUNCE. — To bounce up or back, resili- 


re, resultare. — The hail bounces back 
from the top of the house, resilit grando 
aculmine tecti. — The water bounces in 
the kettles, unda exsultat ahenis. — 7 
bounce into the air, in altuim expell!, — 
Tv bounce out, prosilire ; prorumpere, 
erumpere. — in, irrumpere om irruere 
in, etc. — My heart bounces, cor mi- 
hi rite salit. —— 7 (make a no’se), cre- 
pare. — Bownce at the door, pusire fores 
vehementer ; quatere forex. ——1 (vapor, 
swagger), se jactare, insolenter glori- 
ari. —— 7 Bouncing, robustus, validus, 
fortis. — 4 bouncing girl, v rgo’ valens, 
valida ; virago. 

ictus, pulsus ; 
— jactatio, mine, 


BOUND (boundary, limit), finis, terminus. 


limes; modus (due measure) ; cancelli 
(barrier, prop. and fig.).— To fix the 
bounds, fines terminare, fines constitue- 
re. — Tv fic bounds to something (prop. 
and fig.), terminos, moduim ponere ali- 
cui rei. — J set bounds to athing ( fiz.), 
modum facere alicui rei. — To go be- 
yond the bounds, fines transire (prop. and 
Jig.); extra fines or cancellos egredi, 
modum excedere, (/fig.). — To keep one’s 
self within the bounds of modesty, fines 
verecundi# non transire. — To keep, 
force one within bounds, coércere, conti- 
nere, constringere aliquem. — 7) keep 
one’s self within bounds, se cohibere ; 
coercere cupiditates. 

(See Border.) ——- 1 (set 
bounds to), terminis circumscribere ; ter- 
minos statuere alicui rei. —— { (con- 
Jine, restrain), circumscribere, modera- 
ri, temperare, modum facere (alicui 
rei), coércere, reprimere. 

(See Bound.) — The god of 
boundaries, Terminus ; his festiva!, Ter- 
minalia. — 7'o drive in a post to mark tie 
boundary, palum terminaleim figere. — 
A boundary stone, lapis terminalis, ter- 
minus, saxum, limes in agro positus. — 
Soldiers stationed on the boundaries, mili- 
tes limitanei. 


Bounptgss, interminatus, infinitus, im- 


mensus ; immoderatus, immodicus, (im- 
moderate) ; insatiabiiis. 


BounpvessLy, infinite, immoderate. 
BouNDLESSNESS, 


infinitas, immensitas. 
— of time, nulla circumscriptio tempo- 
rim. — of power, potentia infinita. 


BOUND (to spring), salire. — Bound up, 


exsilire, exsultare. — To bound into the 
saddle, in eqyuum insilire. —— T (re- 
bound), resilire, resultare, repelli, reper- 
cuti, recellere. 


Bounp, subst. saltus; exsultatio (a bound- 


ing up); repercussus (rebound). 


BOUND. — To be bound any whither, ali- 


quo ire ; aliquo tendere. — Whither are 
you bound? quo tendis? quo te agis? 
quo cogitas or vis (se. ire) ? 

largitas, liberalitas, benefi- 
centia, benignitas, munificentia. —— 
Tl (premium), premiuin, pretium; — 
(when a soldier enlists), auctoramentum., 


BountiFut, largus, liberalis, beneficus, 


benignus, munificus.— 7° be bountiful to 
one, largum, liberalem, beneficum esse 
in aliquem. — Bountiful of his money, li- 
beralis pecuniz. 


BounrTiFuLuy, large, liberaliter, benigne, 


munifice. 


BOW (to bend), flectere, inflectere ; cur- 


vare, incurvare : — v. n. flecti, curvari, 

incurvescere. — Bowed, inflexus, incur- 

vus ; backward:, recurvatus, recurvus, 
« 
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epa.dus. — To bow, bore the head, se 
densttere, caput demittere. — 7 haw ta 
one, acclinis saluto aliquem ; down tothe 
ground, aliquem adoro, veneror. — 7's 
bow the knee, genua flectere (gen.) ; ge- 
nua (flexa) submittere (out of respect ; to 
one, alicui). — They bow don under the 
weight, incurvantur, ceduntque ponde- 
ri. — To hovw to one ( fig.), submittere se 
alicui, se alicujus potestati permittere. 
— Man must bow to the will of God, homi- 
nim vita jussis divine legis obtemperat, 
— To bow ti the ground (crush, aepress), 
frangere, deprimere. opprimere ; one’s 
pride, superbiam alicujus retundere. 

Bow, subst. corporis inclinatio. — 7'o make 
a bow, se demittere, caput demittere. 

BOW, subst. arcus. — Bowstring, nervus. 
—~ 4 cross-bow, arcuballista, manubal- 
lista. — A bowman, sagittarius ; crosa- 
bow man, arcuballistarius, manubailis- 
tariis. — 4 maker of bows, arcuarius. — 
Within bow-shot, intra teli jactuin or con- 
jectum ; out of, extra, ete. — To bend a 
bow, arcum intendere, adducere. — T's 
get his food by his bow, expedire alimenta 
arcu. — A rainbow, pluvius arcus, alse 
mm connection, arcus.—/A bow-window, fe- 
nestra arcnata. — Bow-legyed, varus, 
valgus. —— 1 (of a stringed instru- 
ment), plectrum. 

BOWS of a ship, prora, pars prior navis. 

Bowsprit, malus proralis. 

BOWELS, (intestines), intestina; (nobler 
inwards, as the heart, &c.), viscera, exta. 
— Bowels of compassion, misericordia. 
—— WT Figuratively (inner parts), vis- 
cera, interiora, intima. — of the earth, 
of a mountain, viscera terre, montis. — 
The evil is seated in the bowels of the state, 
inheret malum in visceribus reipublice. 

BOWER, umbraculum. 

BOWL, poculum, patera, phiala, scyphus ; 
cratera or crater (for mixing drinks in) 3 
— pelvis ; — aqualis, aque manale ; — 
(ofa fountain), labrum, crater. —— || See 
Basin. 

BOWL (for rolling), globus. 

To BowL, v. a. volvere; v. n. conos glo- 
bis petere, globis or conis ludere. — 
Bowling, conorum lusus. 

BOX, arca, arcula, capsa, capsula, cap- 
sella, cista, cistula, cistellula, scrinium, 
theca, pyxis, pyxidicula. — An ointment 
box, narthecium. — 4 lot-box, situla. — 
Ba!'lot-boxz, cista, cistula. — Dice-boz, 
phimns, fritillus, orca. — 4 strong-boz, 
arca. — Boz to keep ornaments in arcuia 

‘ornamentorum, py xis; (for rings), dae- 
tyliotheca. —  clothes-boxr, armarium. 
— A box ina shop, nidus. — 4 bar ina 
chest, loculus. — A box for plants, vas. 
— A medicine-bor, narthecium. — A 
Christmas-box (present), strena. —— I(in 
a theatre), spectaculum altum. (See 
Live 1,30.) 3 

To Box, concludere, includere, in ara, 
cist&; sepire, obsepire. 

BOX (a blow), alapa (mm the face with the 
open hand), colaphus (2ith the fis:).—- 
To give one a box on the ear, alicui cola 
phum ducere, impingere, intringeres 
palma aliquem  percutere.— Te bez 
ones’ ears soundly, aliquem percutere 
colaphis. 

To Box ( fight with the fists), pugnis certa- 
re. — A boring-matc®, pugillatio, pugil- 
tatus.—4 borer, qui pugnis certat, pugil. 

BOX (a tree), buxus. — Boz-wood, bux- 
um. — Made of box-wood, buxeus. — A 
flute of box-wood, tibia buxea ; or simply 
bux'is, buxum. — Full of box, buxosus. 
— A place planted with box, buxetum. 

BOY, puer. — 4 little boy, puerulus, pa- 
sio, (gen.); pupus, pupulus, (in endear. 
ment). — T'’o become a boy again, repue- 
rascere. — To leave boy’s play, nuces 
relinquere. — He is past a boy, virilem 
togam sumpsit, ex pueris or ex ephebis 
excessit. — When I was a boy, me puero. 
— || See Child. 

BornHoop, «tas puerilis, pueritia, anni 
pueriles or puerilitatis. — In »oyhood, 
ineunte etate. — From my, our boyhood, 
a puero, a pueris. 

Boyisn, puerilis. 

BoyisHty, pueriliter. 

Boytsuness, puerilitas, mcres pueriles. 

BRACE, ». (bind), alligare, deligate ---« 
{I (strain), tendere, intendere, conten 
dere. 
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Pract, vinculum, copula; (bandage), li- 
gamen, ligamentum, fascia ; redimicu- 
lum. —— 4 (of a_ ship), funis quo 
antenna vertitur; raudens. —— {I Braces 
af breeches, fasciv braccis sustinendis. 

— I (a pair), pat — of pigeons, par 
columbarum.— They are found in braces, 
hini inveniuntur. 

Bracecet, armilla, brachiale, spinther. 
— Wearing bracelets, armillatus, 

BRACK, ruptum, scissuin, rima ; vitium. 

BRACKET (in a book), uncinus. 

BRACKISH, salsus, subsalsus, amarus. 
— To have a brackish taste, salsi or sub- 
salsi saporis esse. 

BRAG, se jactare, insolenter  gloriari, 
gestire et se efferre insolentius, lingua 
esse fortem. — To brag of, jactare, ven- 
ditare, — He brags of his merits, de vir- 
sutibus suiggoredicat. — Jn order to brag 
of their getius, &c., ingenii venditandi 
memorieque ostentande causa. — Vain 
bragging, inanis jactantia. — 4 brag- 
ging sollier, gloriosus miles. —, Brag- 
ging words, ingentia verba. 

Braccart, Braceapoci9, homo glorio- 
sus, fortis lingua. 

BRAID, flectere, nectere, plectere (only in 
particip. plexus). — To braid a basket, 
fiscinam texere. — To braid garlands of 
flowers, serta e floribus facere. — To 
braid ivy into the hair, hedera religare 
crines. — To braid the hair, comam in 
gradus formare or frangere, comere ca- 
put in gradus. 

Braib, subst. (of hair), gradus ; (a braid of 
flowers), flores texte or plexe. 

BRAIN, cerebrum. — 4 little brain, cere- 
bellum. — To beat out the brains, cere- 
brum extundere, elidere, dispercutere. 
—— I Fig. cerebrum, mens, — His 
brain is turned, mente captus est, de or 
ex mente exiit, mente alienatus est. — 
Is not your brain turned? satin’ sanus 
es?— T'o ply his brains, .agenii or men- 
tis vires intendere. 

To Bratn, alicui cerebruia discutere, di- 

_ minuere, dispercutere ; cerebrum exci- 
pere, extrahere. 

BrainLess, demens, fatuus, stolidus, de- 
sipiens, vecors. — He is a brainless fel- 
low, cerebrum non habet. 

Bratnsicx, mente captus, delirus, vecors, 
demens, desipiens. 

BRAKE ( fern), filix. —— (thorn, thick- 
et), dumnetum, vepretum, senticetum, 
spinetum. —— ‘I 4 brake for hemp, in- 
strumentum quo cannabis decorticatur. 

_— T (kneading-trough), magis. 

BRAMBLE (blackberry, raspberry), 
hus. — Bramble-bushes, rubetum. 
{I (thorn), dumus, sentis, vepres, spina. 
— Bramble-brake, dumetum, etc. 

BRAN, furfur. — Of bran, furfureus. — 
Bran-like, furfuraceus. 

BRANCH, ramus (a bough from the 
trunk), frons (leafy branch of a bough), ter- 
mes (branch broken off with its leaves and 
fruit). — A dry branch, ramale. -- 4 
vine-branch, palmes, sarmentum. — 4 
little branch (houyhk), ramulus, ramuscu- 
lus 5; (spri-r, surculus, sarmentum,.—7'o 
put forth bruaches (see To Branch): — ex- 
cessively, silvescere. — Tv have branches, 
frondere. —— ff Fig. (branch or collateral 
line of a stock), ramus ; (division of a 
gens), familia ; (part), pars. — of @ riv- 
er, brachium, pars; caput (one of its 
mouths). — of the sea, sinus, estuarium. 
—ofa mountain, ramus, brachium. — 
The four branches into which morals divide 
themselves, quatuor partes honestatis. 

To Brancu, frondescere ; ramis diffundi ; 
uxuriazi. — 4 branching beech, patula 
fagus. * To branch (divide itself ) in- 
tv two parts, into several parts, in duas, 
plures partes dividi. — To branch out a 
discourse, orationem in plures partes, in 
plurima capita distinguere. —— I (to 
speak diffusely), latius, uberius dicere, 
disputare ; pluribus dicere. — Tv branch 
out far, late se fundere. 

Brancuy, frondosus ; ramosus, ramulo- 
sus ; patulus. 

BrancuH ess, fronde or ramis carens or 
nudatus. 

BRAND ( jire-brand), titio (ardens) ; tor- 
ris (poet.). —~ ‘| (mark of disgrace), 
literarum nota (inusta), stigma. — Fig. 
to cast a brand of infamy upon one, macu- 
lam or igncminiara er notam turpitudi- 
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nis alicui inurere : aliquem ignominia! 
notare (of the censor). —— I ( fur cattle), | 
nota, signum. 

To Branp one, notam alicui inurere, stig- 
ma alicui inscribere, imponere ; fig. (see 
above, to cast a brand upon). — Branded 
(prop.}, literarum nota or stigmatis nota 
inustus, stigmatias (-e). -— Branded with 
crime, infamatus, infamis, famosus. — 
with cowardice, ignavie nota designa- 
tus. — 4 branding iron, cauterium, 

BRANDISH, vibrare, quatere, quassare, 
coruscare, crispare, rotare. —— Tf Fig. 
te brandish syllogisms, conclusiunculas 
vibrare, 

BRANDY, potus destillando e vino factus. 

BRASS, wes, eris metallum ; orichalcum. 
— Brass-ore, or brass-stone, lapis ero- 
sus. — Full of brass, erosus. — Covered 
with brass, eratus. — To cover with brass, 
wre inducere. — Made of brass (see Bra- 
zen). -- A brass pot, ahenum. 

Brassy (containing brass), wrosus. —— 
il (hard as brass), aéneus, eratus. —— 
I (impudent), see Brazen. 

To Braze, es inducere alicui rei or ali- 
quid wre inducere ; (solder with brass), 
wre ferruminare. I (harden), dura- 
re; frontem alicui perfricare. — Iam 
brazed to shame, obduruit animus ad pu- 
dorem. 

Brazen, aheneus, aéneus, ereus. — Fig. 
the brazen age, etas aénea. —— {I (pro- 
ceeding from brass). — A brazen din, #re- 
us sonitus. —— {1 (hard, shameless). — 
A brazen brow or face, os impudens, du- 
rum or ferreum, — 4 brazen-faced fellow, 
homo perfrictz frontis. 

To Brazen it out, impudenter or pertina- 
cius aliquid asseverare or affirmare ; im- 
pudentiaim pre se ferre. 

Brazier, faber erarius, erarius. 

BRAT, infans, infantulus (-a) ; puerulus, 
pusio, puellula ; filius (-a), filiolus (-a). 
— 4 beggar’s brat, mendici filius. — 
When you were a brat, te puerulo, puel- 
lula, infante. || See Child. 

BRAVE (courageous, &c.), fortis, animo- 
sus, Strenuus, acer, magnanimus. —.2 
brave soldier, miles bonus, egregius. — 
To show himself a brave man, se fortem 
prebere, prestare. — 4 brave drinker, 
acer potor. I (splendid, fine, grand), 
magnificus, splendidus, preclarus, lau- 
tissimus ; formosus, pulcher, speciosus. 

I (excellent, noble), bonus, egregi- 
us, preeclarus, eximius, excellens, pre- 
stans. — You are a brave fellow (to a 
slave), frugi es, frugi es homo. — ? Tis a 
brave thing to die for one’s country, dulce 
et decorum est pro patria mori. 

To Brave (defy), aliquem. provocare ; — 
contumacem esse in aliquem oradversus 
aliquid, contumaciter spernere aliquid, 
contemnere aliquid. — Since he braves 
me to it, quando eo me provocat. — To 
brave all human laws, omnia jura huma- 
ha contemnere. — Jo brave dangers, ob- 
viam ire, se offerre periculis. 

Brave y, forliter, animose, strenue, acri- 
ter; bene, egregie, pnichre, preclare, 
eximie ; speciose, splendide, laute. 

Bravery, fortitudo, animus fortis, virtus, 
acrimonia, magnanimitas; bonitas, ex- 
cellentia, prestantia ; magnificentia, 
splendor ; ornatus, cultus,|munditie ; os- 
tentatio, venditatio, jactatio, jactantia. 

Bravo, subst. sicarius. —— ‘I Interj. so- 
phos! euge! factum bene ! laudo! 

BRAWL, ». altercari, jurgare, rixari. — 
with one, jurgio contendere cum aliquo, 
rixari cum aliquo, rixa mihi est cum 
aliquo. —with each other, inter se alterca- 
ri, inter se rixari, jurgiis certare inter se. 

BrawL, subst. altercatio, jurgium, rixa, 
Jites (-ium). 

Braw ina, jurgiosus, rixosus, rixe cu- 
pidus ; litigiosus. 

Braw_Ler, homo jurgiosus; homo rixo- 
sus or rixe cupidus, rixator; (a brawl- 
ing advocate), rabula. 

BRAWN (muscles), musculi, tori (poet.) ; 
partes corporis musculose ; (strength), 
nervi, lacerti, robur. — Brawn of the 
arm, lacerti, tori lacertorum (poet.). —— 
T (boar’s flesh), aprugna caro, aprugna, 
(wild) ; verrina caro. 

Brawny, musculosus, torasus, lacertosus, 
robustus,. 

BRAY (pound), pinsere, contundere. —— 
I (as anass), rudere. —— 1 (to ery out), 
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vociferari, clamorem tollere, edere; 9 
a speaker), latrare. 
Brayrne, tritura, contusio : 
ciferatio, clamor ; clangor 
BRAZEN, BRAZIER, &c. Sve Brase 
BREACH (of a fortification), munimento 
rum ruine, jacentis muri tuine., — 7" 
make a breach in the wall, turmentis mia- 
Chinisque (with cannon, &¢.) perfringe- 
re ac subruere inurum, muri parteim 
(ariete incusso) subruere. —- 7'u enter the 
city by a breach, per apertuim ruina iter 
in urbem invadere or transcendere. 
To repair tue breaches, Muros quassos re- 
ficere. WT (any opening caused by 
breaking), ruptum, scissum, -. 7’ male 
a breach in a thing, aliquid frangere, 
rumpere, dirumpere. —— {J (vicdatiand, 
violatio. — of a league, foederis viviatioe ; 
violatum or ruptum feedus. — of friend- 
ship, amicitie violatio; amicitia viola- 
ta. — J'o commit a breach of peace (not 
war), pacis fidem rumpere, pacem tur- 
bare. — To consider it as a breach of tha 
league, if, &c., pro rupto foedus habere, 
si, etc. — Without a breach of duty, saivs 
' officio. —— 11 (falling out), discordia, 
dissidium. — Jt comes to a breach, res ad 
discordias deducitur, discordia oritur. 
BREAD, panis. — Common, every-day 
bread, panis cibarius, plebeius.— coarse, 
panis secundus or secundarius. 
pure, white, panis siligineus. — light, 
panis tener. — light and white, panis 
molli siligine. — good, bad, panis bo- 
nus, malus. — hard, panis durus. — 
old, new, panis vetus, recens. — Yester- 
day’s bread, panis hesternus. — leaven- 
ed, panis fermentatus. — musty, panis 
mucidus. — T'y eat something with bread, 
aliquid cum pane, ad panem edere. — 
What is eaten with bread, opsonium. — 
The making of bread, panificium.— Want 
of bread, inopia frumentaria or rei fru- 
mentariz ; penuria frumenti or cibi. — 
Bread-basket, panarium, panariolum. — 
Bréad-market, forum pistorium., —— 
T Fig. (support, sustenance), victus, vic- 
tus quotidianus ; res ad vitam necessa- 
rie. — To seek his bread, victum quere- 
re, queritare. — To earn it, parare ea, 
que ad victum suppeditant. — To earn 
his bread easily, facile querere victum. 
— by the sweat of his brow, sudore ac la- 
bore victum quierere. — He has his bread, 
habet unde vivat or vitam toleret. 
BREADTH, latitudo. See Broad. 
BREAK, frangere, confringere ; infringe- 
re ; rnmpere, dirumpere : — v. n. fran- 
gi, confringi ; rumpi, dirumpi; scindi 
(to split). — To break the arm, hip, &¢., 
frangere brachium, coxam, etc. — J will 
break his neck, frangam ejus cervicem, — 
To break a man’s head, diminuere caput 
or cerebrum alicui, — 7 break at the end, 
priefringere. — To break small, contere- 
re, comminuere, contundere. — 7'o break 
a lance with one, cum aliguo in certamen 
qheiccadere. — The waves break upon the 
ock, fluctus a saxo franguntur, fluctus 
frangit scopulus. — My heart breaks, di- 
rumpor dolore. — His misfortune breaks 
my heart, casu ejus frangor.——f (bring 
to yield, tame, subdue), frangere, infrin- 
gere ; vincere, domare. — the obstinacy 
of aman, infringere alicujus ferociam, 
— ahorse, equum domare. — @ man’s 
power, alicujus potentiam infringere, 
frangere aliquem. — The culd breaks (les- 
sens), frigus minuitur, frangitur, se fran 
git. (See Break up, below.) —— Il (weak- 
en, crush, &c.), debilitare, infirmum 
reddere ; minuere, imminuere, commi- 
nuere ; frangere, conficere, affligere. — 
Broken in body and mind, confectus cor- 
pore et animo. — My strength is broken, 
vires me deficiunt, debilitor et frangor. 
— Jam broken, non sum, qualis eram. 
— To break the power of the enemy, hosti- 
um vim pervertere. — Our broken cir- 
cumstances, res fracte, fracte opes. 
1 (to break off, violate, put an end to), 
frangere, rumpere. — the silence, silen- 
tium rumpere, silentii finem facere. ~ 
To break his fast, cibum capere, sumere 5 
solvere jejunium ; (breakfast), jentare. 
— To break sleep, somnuin interrum- 
pere. — 7'o be broken of one’s sleep, de 
nocte vigilare ; tctam noctem pervigl- 
lare, noctem insomnem agere. — £6 
break his word, fidem frangere, violare 
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fidem prodere. — his oath, jusjurandum | 


fon servare, non conservare. — friend- 
ship, amicitiam violare, dissolvere, di- 
rumpere. — 7'v break with one, ab ami- 
citia alicujus se removere, amicitiam ali-+ 
crjus dimittere. —— {I (to make uncon- 
sected), frangere, interrumpere. — Bro- 
ken words, voces interrupte. — A broken 
voice, vox fracta. — They break the ranks, 
ordines perturbant. — 7%e clouds break, 
nubes discutiuntur, sol inter nubes. ef- 
fulget. —— J 7'0 break a man, i. e. make 
him bankrupt, aliquem evertere bonis or 
fortunis omnibus ; perdere aligquem. — 
To break, i.e. become bankrupt, cedere 
foro, conturbare, corruere, cadere, nau- 
fragium omnium fortunarum facere. 
— 1 Tv break, i.e. disclose, aperire, 
patefacere, detegere ; (propose), propo- 
nere. —— {| To break, i.e. refract, re- 
fringere. —— 7] 7'o break, open itself (ofa 
sore), rumni. WT (appear gradually), 
appetere.— Day breaks, dies appetit ; lu- 
cescit, dilucescit, illucescit. —- To 
break into tears, lacrime prorumpunt, 
erumpunt. — into a laugh, in cachinnos 
or risus effundi, risum tollere. —— T'o 
break a man’s fall, aliquem (cadentem) 
excipere. — ‘I To break ground (plough), 
agrum proscindere. 1 To break wind 
(upward), ructare ; (downward), ;edere. 
——|| To break asunder, confringere, 
perfringere, frangere, dirumpere. 
\| To break dvwn, destruere, demoli- 


ri, diruere ; intercidere, interscinde- 
re, (a bridge, pontem) : — v. n. cor- 
ruere, collabi. — Fig. debilitare, in- 


firmare ; minuere, comminuere ; fran- 
gere, affligere, pessum dare, perdere: 
—v.n. debilitari, etc.; in pejus mutari, 
pessum ire. —— || J’o break (from), se 
abripere, eripere, abstrahere, avellere ; 
erumpere. — from prison, vincula car- 
ceris rumpere. \| Zo break in upon, 
interrumpere, turbare. — To break into, 
irrumpere, irruere; a house, domum 
perfringere. — Tu break the door in, ja-~ 
nuam effringere. || To break of, de- 
fringere ; decerpere, avellere; v. 7. 
frangi, prefringi. — flowers, decerpere 
flores. — the point of the spear, prwfrin- 
gere hastam. —~—TM Fig. to break off 
friendship, amicitiam dirumpere, discin- 
dere. — « conversation, sermonem inci- 
dere, abrumpere. — 7 break off in the 
midst of a speech, precidere (absol.). — 
But I break off, sed satis de hoc. — 7» 
break off from a thing, aliquid abjicere, 
desistere re or de re. — Here the road 
breaks off, hic via finem capit. || Zo 
break open, effringere, refringere, moli- 
ri, (e€. g- fores) ; resignare, solvere, (li- 
teras, epistolam):— v.n. rumpi, dehis- 
cere, scindi (of the skin) ; recrudesce- 
re (of wounds, break open afresh); (of 
flowers), utriculum rumpere, florem ape- 
rire. —— || To break out, erumpere ; vin- 
cula (carceris) rumpere : fig., erumpere; 
exardescere. — 4 war breuks out, bell 
ingruit, exoritur. — Diseases break + 
among the rowers, morbi ingruunt in 
remiges. — 7'o break out (20ith the mange, 
with boils, &c.), scabie, pustulis, etc., in- 
fici. || To break through. — the wall 
of a house, parietem perfodere. — the 
door, effringere fores. — the enemy, per 
medium hostium aciem perrumpere. 
——|| To break up (into pieces), diffrin- 
gere ; comminuere, conterere, contun- 
dere. — To break up an army, milites 
dimittere. — Tv break up school, house, 
&c., scholam, familiam, dimittere. — 
To break up the cold, frigus solvere, dis- 
solvere, resolvere. — To break up land, 
agrui occare ; agrum proscindere. — J 
will break up this habit of yours, adimam 
tibi hanc consuetudinem. — 7% break up 
(dissolve itself), solvi, dissolvi, resolvi. 
Break, subst, ruptum, scissum ; rima ; 
(space), intervallum, spatinum interjec- 
tum. —— 7 (of day), prima lux ; dilu- 
tulum — At break of day, ubi primum 
illuxit, prima luce, primo dijuculo, 
(cuin) diluculo, — Before day-break, an- 
te lucem. — Taking place then, antelu- 
canus. — From day-break, a prima luce. 
Breaker, qui frangit, rumpit, etc.; ruptor. 
-~— ! Breakers, estus maritimi in lito- 
re ferventes. 
Braeaxrast, jentaculum. —— 7 7 break- 
fast, jentare. 
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breaKWATER, Moles portui objecta ad 
fluctus maritimos arcendos ; moles fluc- 
tibus opposita. 

BREAM, sparus ; pagrus or phagrus. 

BREAST, pectus, thorax ; priecordia (the 
cavity of the chest, with the heart and 
lungs) ; latus, latera, (with reference to 
the state of the lungs).— To receive wounds 
in the breast (i. e. in front), vulnera ad- 
versa accipere or adverso corpore exci- 
pere. — 4 breast-wound, vulnus pecto- 
ris. —A pain in the breast, dolor pecto- 
ris, precordiorum. —— Il The breasts, 
mamme (especially of human beings) ; 
ubera, -um (especially of brutes). — Un- 
der the left breast, infra levam papillam. 
— Having large breasts, mammosus,. — 
To put an infant to the breast, mammam 
infanti dare or prebere. — A little breast, 
mammula. I (as the seat of feeling, 
&c.), pectus, animus. — The furies of 
the breast, domestice furie. (But see 
also Bosom.) 

To Breast, pectus opponere alicui rei, 
alicui rei adverso pectore resistere ; ob- 
niti, reluctari. — the waves, fluctibus 
(forti pectore) obniti. — adversity, fortia 
pectora adversis rebus opponite (imper.). 

BreasTBone, os pectoris or pectorale. 

BreastTp.aTeE, thorax. 

Breastwork, pluteus ; lorica. 

BREATH, spiritus ; anima (breath of life); 
halitus ‘from the mouth); respiratio. — 
Short breath, spirandi or spiritus difficul- 
tas, meatus anime gravior ; anhelatio or 
anhelitus (panting). — Stinking breath, 
anima foetida, os foetidum, oris feetor, 
oris or anime gravitas. — At one breath, 
uno spiritu, sine respiratione ; to drink, 
non respirare in hauriendo. —- To hold 
the breath, animam continere or compri- 


spiritum or animam diicere, spiritum 
haurire.—7'o stop the breath, animam or 
spiritum or spiritus viam intercludere 
(see Choke).—To take breath again, respi- 
rare (prop. and fig.) ; se colligere, ad se 
redire, (prop. and fig.).—~ Out of breath, 
exanimatus. — 7 put out of breath, ex- 
animare. — To be put out of breath with 
running, cursu exanimari. — T° the last 
breath, usque ad extremum spiritum, — 
A breath of air, aura. — The breath of 
popular favor, aura popularis. 

To BreaTHE, Spirare, respirare, animam 
reciprocare, spiritum trahere et emitte- 
re, animam or spiritum ducere.— To 
breathe freely, libere respirare. — with 
difficulty, egre ducere spiritum ; anhe- 
lare (to pant). — While I live and breathe, 
dum quidem spirare potero, dum ani- 
ma spirabo mea, dum anima est. — .A 
breathing, spiritus, spiratio, respiratio. 
— A breathing between, interspiratio. — 
To breathe upon, afflare aliquem or ali- 
cui, aspirare ad aliquem ; a@ breathing 
upon, afflatus. — To breathe into, inspira- 
re. — 4 breathing-hole, spiraculum. — 
To breathe again (fig.), respirare, se or 
animum colligere ov recipere, recreari. 
——||v. a. spiritu ducere ; haurire. — 
the common air, auram communem hau- 
rire. — Air is fit to be breathed, aér spira- 
-bilis est. — To breathe out, exspirare, 
exhalare. — his last, animam efflare, 
exspirare. — The flowers breathe fragrant 
scents, odores e floribus afflantur, flores 
exhalant odores. — To be breathed upon 
by serpents, a serpentibus afflari. — To 
breathe a lofty spirit into a man, alicui 
magnam mentem inspfrare. — Your 
face breathes love, facies tua spirat amo- 
res. — His works seem to breathe his spirit, 
ejus mens videtur spirare in scriptis. 
— 1 To breathe a little (in a speech), 
paulum interquiescere. — 4 breathing, 
respiratio; quiey. —— { (to exercise), 
exercere. ——_ {f To breathe a vein, ve- 
nam incidere. 

Breatuine (see above). —— 7 A rough 
breathing, aspiratio ; the sign of it, spiri- 
tus asper. — Smooth breathing, spiritus 
lenis. See Aspirate. 

BreaTNLEas, exanimatus, exanimis ; mor- 
iuus. 

BRED. See Breed. 

BREECHES, bracce. — Wide ones, laxe 
bracce. — Tight ones, bracce stricte. — 
Wearing them, braccatus ; braccis indu- 
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‘BREED, gignere, generare, creare, pro-) 
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Creare ; parere ; (of the earth, nature,, 
ferre, efferre, proferre. ~- Where were 
you bred (born)? ubi natus es? — Piz te 
breed imitators, imitatores creare.—Crime 
is bred of vice, scelera ex vitiis manant, 
— This will breed a quarrel, rixam hoe 
excitabit —— |] v. ». nasci, gigni, crea- 
ri, generari, procreari ; oriri: — (bring 
forth), parere, partum edere, fetare, fe- 
tus edere. — Breeding, fetura. -— Good 
for breeding, feture habilis. — To raise 
(animals) for breeding, submittere, —— 
Tl (bring up), nutrire, alere, edtcere, 
educare ; tollere, suscipere ; (children 
physically and morally), educare, rarely 
educere. — Jo breed cattle, pecus nutri- 
re, alere, educare. — Well-bred, bene 
doctus et educatus, liberalibus discipli- 
nis institutus ; (genteel), urbanus. —- 7’ 
be bred up in a thing, alicui rei innutriri 

— toa thing, ad aliquid educari, ad ali- 
quid a puero institui. 

BREED, subst. genus ; seminium, —- Degs 
of noble breed, nobiles ad venar dum ca- 
nes, — In choosing the breed, in seminio 
legendo. — 4 royal breed, regic sangui- 
ne ort). 

BreEpinG, partio, generatio, procreatio 
genitura, partus, partura : — fetura:—~ 
educatio, disciplina, institutio; cul- 
tus : — mores. 

BREESE, estrus, asilus; tabanus. 

BREEZE, aura. 

Breezy, flatibus or auris permulsus. 

BRETHREN. See Brother. 

BREVIARY, BREVITY. See Brief. 

BREW, potum or cerevisiam coquere. —~ 
Fig. a storm is brewing, tempestas ime 
minet, impendet. — Wars are brewing, 
bella tumescnnt. —— ‘I (to plot, concoct), 
meditari, in animo agitare ; comminiscl, 
coquere, concoquere. 

Brewer, coctor (cerevisie). 

BrewHousgE, potaria officina. 

BRIAR. See Brier. 

BRIBE, subst. merces, pretium, donum, 
pecunia, largitio. — To offer one a bribe, 
pecunia sollicitare or oppugnare ali-x 
quem. —7o take a bribe, pecuniam ace 
cipere, fidem pecuni& mutare 5 ever, 
adversum dona invictum animum gere- 
re. — To resist a bribe, largitioni resis- 
tere. 

To Bribe, corrumpere, with or without pee 
cunia, mercede, pretio, donis, largitio- 
ne; pretio mercari, donis ad suam caue 
sam perducere. — To bribe the court, ju- 
dicium or judices corrumpere. — Jie 
that bribes, corruptor, largitor. — 4 judge 
that may be bribed, judex venatis (pretio) 
not, incorruptus, integer. 

Brizery, corruptela ; largitio; ambitus 
(for an office). — To be perverted by 
bribery, adulterari pecunia. 

BRICK, later, later coctus, testa. — 4 lit- 
tle brick, \aterculus. — A brick wall, mu- 
rus coctilis, latericius. — 7'o make (form) 
bricks, lateres ducere, fingere. — To 
burn them, lateres coquere. — 4 unburnt 
brick, later crudus. —Brick-work, (opus, 
latericium. — To lay bricks, opus lateri- 
cium facere. —A brick-layer, cementari 
us. — A brick-kiln, fornax lateraria. — 
A brick-maker, \aterarivs. — Brick-dust, 
Jateres in pulverem contriti, testa trita. 

To Brick, lateribus sternere. 

BRIDE, nympha, nova nupta ; not sponsa, 
— Bride-man, paranymphus. — Bride- 
maid, paranympha. — Bride-cake, mus» 
taceus or -um, placenta nuptials. 

Brivat, nuptialis. —— 7 subst. nuptie. 

BriIDEGROOM, novus maritus (not sponsns3) 

BRIDEWELL. pistrinum, ergastulum. 

BRIDGE, pons. — 4 little bridge, ponticu. 
lus. — 4 bridge on piles, pons sublicius 
— of boats, pons navalis, rates (et I'n- 
tres) juncte, — T'o throw a bridge over a 
river, pentem flumini imponere or inji 
cere, pontem in fluvio or in flumine ‘a 
cere, amnem ponte jungere. — To break 
down a bridge, pontem rescindere, inter- 
scindere, intercidere, interrumpere. —— 
(of the nose or a instrument), jugum., 

BRIDLE ‘tcaum ; habenw (reins). — To 
let him have the bridle, habenas remitte- 
re, frenos dare, (prop. and fig.). — You 
must bite the bridle, decoquenda est tibl 
animi egritudo. 

To .BripLe (prop.), frenare, infrenare 


equum ; frenos equo injicere. — 4 bre 
died horse, equus frenatus -—% Pig 
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frenare, refrenare, coércere, continere, 
comprimere, reprimere. . 

BRIEF, brevis; angustus, concisus, 
astrictus, pressus.—A briefnarration, nar- 
ratio brevis. — To be brief (of a speaker), 
brevem (opp. to longum) esse; brevita- 
tem adhibere in aliqua re, brevitati ser- 
vire. — Time itself forces me to be brief, 
breviloquentem me tempus ipsum facit. 
— Be brief with it, in pauca confer, ver- 
bo dicas, precide. — To be brief (make 
short), in brief, ut in pauca conferam, ne 
longum faciam, ne longus sim, ut ad 
pauca redeam, ut paucis dicam; ne 
multa, ne plura, quid multa? ad sum- 
mam, —This ts the brief of the thing, hee 
summa est. 

Barr, subst. litere ; diploma; index. 

BrieF_y, breviter, paucis (sc. verbis), 
strictim, carptim, quasi preteriens ; 
astricte, presse. — T'o speak or write 
briefly, breviter dicere, paucis dicere, 
brevi precidere ; paucis or breviter scri- 
bere or perscribere. — Briefly, but weil, 
paucis quidem, sed bene. — Briefly and 
conclusively, contorte. — Totouch briefly, 
aliquid leviter tangere, breviter or stric- 
tim attingere. — To give briefly, paucis 
verbis reddere, exponere, comprehen- 
dere. 

Brierness, Brevity, brevitas (dicendi) ; 
breviloquentia (as a quality). — The ex~ 
pressive brevity of Thucydides, astricta 
brevitas Thucydidis. — With all possible 
brevity, quam brevissime. 

Breviary, epitome, summarium, brevia- 
rium ; (of the Romish church), breviarium, 
precationum liber. 

BRIER, vepres, spina, dumus, sentis. — 
i litile brier, veprecula. — 4 place for 
briers growing, vepretum, dumetum, 
spinetum, locus vepribus plenus, — 
Dog-brier, sentis canis, cynosbatos, ru- 
bus caninus. — QOfbriers, spineus. 

Briervy, spinosus. 

BRIGADE, caterva ; ala (of cavalry). 

Bricaprer, ductor caterve or ale. 

BRIGAND, latro. 

BRIGANTINE, celox (swift-sailer) ; na- 
vis piratica or predatoria (pirate). —— 
WT (coat of mail), lorica. 

BRIGHT, clarus, Jucidus, ijlustris, niti- 
dus, nitens, splendidus, splendens, mi- 
cans, fulgens; (of the clear sky), sere- 
nus ; (transparent), pellucidus. — Bright 
eyes, oculi vegeti, micantes, clari, radi- 
antes, ardentes, etc. — A fiery-bright 
comet, cometes fulgens, ardens. — 4 
bright constellation, clarum sidus. — The 
sky becomes bright, disserenascit 5 (at 
dawn), lucescit, illucescit. — To be 
bright, clarum, illustrem, etc., esse ; cla- 
rere, lucere, collucere, nitere, splende- 
re, micare, fulgere. — Tu become bright, 
clarum, efc., fieri; clarescere, nitescere, 
splendescere. — The brass is bright with 
use, era nitent usu.— Bright days 

fig.), dies leti, candidi soles. 
(illustrious), clarus, splendidus, ilus- 
tris, magnificus, preclarus. — Bright 
deeds. magnifice res geste, facta splen- 
dida. — 4 bright name, nomen illustre. 
— To be bright, splendere, fulgere, ni- 
tere, enitere, elucere. —~— 1 (beautiful), 
nitidus, nitens. —~ I (acute, ingenious), 
acutus, perspicax, sollers, ingeniosus,— 
A man of bright parts, homo mgeniosus 
(et sollers), prestanti ingenio preditus. 

Bricut_y, elare, lucide, etc. 

BricHtness, claritas, splendor, fulgor, 
nitor, candor ; (transparency), pellucidi- 
tas. — The fiery brightness of the comet 
had overcome the milder brightness of the 
sun, stella cometes fulgore suo solis ni- 
torem vicerat. — The brightness (clear- 
ness) of the sky, weather, serenitas, sere- 
num. — Virtue has a brightness of her 
own, Virtus splendet per se. — To lose 
brightness (of a thing), obsolescere. — 
Brightness of intellect, acies mentis, in- 
genii; ingenii acumen. — 7e brightness 
of glory, fulgor glorie. 

®RIGHTEN (enlighten), illuminare, illustra- 
re; (polish), polire ; {gladden), hilarare, 
exailarare. — To brighten a man up, ali- 
quem exhilarare. — the countenance, ex- 
hilarare vultum, frontem explicare. — 
the mind, nubila animi serenare, ab ani- 
mo caliginem dispellere ; acuere men- 
tem, ingenium. —— || v. 2. illustrari, 
iNuminari ; a: sp'endescere ; 
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diffundi, hilarem se facere. — The sky 
brightens, celi serenitas redditur, nubes 
discutiuntur, disserenascit. — His face 
brightens up, frons vr vultus se explicat, 

BRILLIANT, splendens, spkendidus, ful- 
gens; magnificus, preclarus. 

Britviant, subst. adamas quadratis areolis. 

BRIM. margo, ora, labrum. — of @ cup, 
poculi ore or labra. —— ¥f (upper sur- 
face), summus, with a substantive ; as, 
the brim of the water, summa aqua. 

BriMFvu, ad margines(oras, labra) plenus. 

BRIMSTONE, sulphur. — Of brimstone, 
sulphureus. — Full of brimstone, sulphu- 
rosus. — Saturated with it, sulphuratus. 

BRINDED, maculosi coloris, maculosus ; 
albis maculis ; varii er disparis coloris, 
discolor. 

BRINE, aqua salsa; (for pickling), salsu- 
ra, salsamentum, muria: jig. mare (sal- 
sum) ; lacrime (sals@). 

Brrny, salsus. 

BRING, ferre, afferre, apportare, adduce- 
re, perducere ; advehere (by a vehicle or 
ship) ; importare (bring into the country); 
educere (lead out, e.g. a horse); ducere 
(lead); deducere (bring on his way, espe- 
cially for honor’s sake) in locum, comita- 
ri (accompany). — To bring (attend) one 
home, domum aliquem deducere. — To 
bring one to a person that he may be taught 
by him, aliquem deducere ad aliquem.— 
To bring an offering, sacra facere. — 
Bring the horse, equum adducas. — 
Bring me water for my hands, cedo 
aquam manibus. — He brought his mes- 
sage, letter, mandata, literas pertulit. — 
The south wind brings rain, auster appor- 
tat imbres. — To bring from one place to 
another, deferre, deportare, deducere.— 
To bring word, nuntiare ; again, renun- 
tiare. — To bring a proposition before the 
people, rogationem cr legem ad populum 
ferre; a thing before the senate, rem 
ad senatum referre. — To bring to light, 
proferre in lucem, e tenebris eruere, — 
To bring upon the carpet, in medium pro- 
ferre. — T'o bring very many misfortunes 
upon a man’s house or family, plurima 
mala in domum alicujus inferre. — To 
bring trouble, molestias creare. The 
have brought the thing to that pass, that, 
&c., eo rem deduxi, rem huc deduxi, 
ut, etc. — To bring to extremity, ad sum- 
mam _ desperationem or in summum 
discrimen adducere aliquem. — To 
bring into doubt, in dubium vocare, de- 
vocare, revocare. — To bring one to bet- 

_ ter thoughts, ad sanitatem aliquem revo- 
care. -— To bring to nothing, pessum 
dare, ad nihilum or ad irritum redige- 
re. —To bring to ruin, pessum dare, per- 
dere, ad interitum vocare, precipitare.-- 
to poverty, ad inopiam redigere.— to re- 
membrance, memoriam alicujus rei repe- 
tere, revocare; to another’s remembrance, 
alicui aliquid In memoriam revocare or 
reducere. — into subjection, in ditionem 
suam (or alicujus) redigere, ditioni sux 
subjicere. — to an account, ad calculos 
vocare. — to pass, efficere, perficere, ad 
effectum ducere. — to an end, absolvere, 
perficere, ad finem adducere, ad exitum 
perducere.—-l To bring (move, persuade) 
one to a thing, aliquem ad aliquid adduce- 
re or perducere; persuadere alicui ut, etc.; 
elicere (entice, coax) aliquem aa aliquid. 
—I cannot be brought to believe ths, addu- 
ci non possum, ut credam, hoc esse ; ad- 
duci non possum, ut hoc sit. — J cannot 
bring myself to, &c., ab animo meo im- 
petrare non possum, ut, efc.; non susti- 
neo (with infin., or accus. and infin.).—— 
To bring, i. e. to produce, yield, ferre, 
efficere ; efferre, proferre ; (cause), af- 
ferre, parere, movere ; (afford), prebere, 
dare. — To bring one honor, honori esse 
alicui. — Jo bring a great price, magno 
venire ; magni pretii esse. —— | Breage 
about, efficere, perficere, ad effectum 
perducere, patrare. — [ will bring it 
about for you, hoc tibi effectum reddam. 
—— || Bring back, referre, reducere, re- 
portare. — word, renuntiare. — To bring 
one back to duty, aliquem ad bonam fru- 
gem revocare. —— || Bring down, defer- 


re, deducere, devocare: (lessen, humble, | 


break, &c.), minuere, imminuere, leva- 
re, elevare, debilitare, attenuare, atte- 
rere, infirmare, frangere, enervare, la- 
befactare : (came We pessum dare, 
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evertere. — To bring dow, 2 history te 
the present time, historiam ad nostra 
tempora deducere. —— |j Briny forth 
(bear, produce), parere ; ferre, efferre, 
proferre ; movere, creare ; (bring for- 
ward), proferre, producere. || Bring 
forward, proferre, producere ; in medi 
um proferre ; (propose), proponere, (le- 
gem) ferre ; (advance), angere, adauge- 
re, fovere, attollere. — witnesses, tes- 
tes proferre. — an argument, argumen- 
tum afferre. —— || Bring ix, inferre, im- 
portare, invehere ; ducere, introducere 
In, etc.; (cite), proferre, afferre. —— 
I (introduce, exhibit), aliquem loquen- 
tem or disputantem inducere or facere, 
personam (a fictitious personage) introdu- 
cere. —— {1 (bring into currency or 
use), inducere, introducere, instituere. 
— foreign usages, peregrinos ritus ascis- 
cere, I (reduce), ad officium redu- 
cere, ad officium redire cogere ; armis 
subigere. —— 1] (yield, produce), ferre, 
efficere, reddere. — The land brings in 
eight fold, ager effert or efficit cum octa 
vo. — The money which the mines bring 
in, pecunia que redit (pecunia quas fa. 
cio) ex metallis, —— || Bring off (save 
clear), servare, conservare, eripere (ali- 
cui rei or ex aliqua re), vindicar 
(re or ab re), retrahere (ab re), sat 
vum prestare, avertere (ab alique 
re), —— || Bring on, aliquem in aux- 
ilium or consilium vocare ; aliquem so- 
cium assumere or sibi adjungere: (pro- 
duce), movere, com™overe, ciere, conci- 
tare, excitare. —~ || Bring over to hig 
own side, in partes suas ducere or trahe- 
re. —— || Bring out, in Incem proferre, 
protrahere ; aperire, patefacere, detege- 
re, manifestum facere ; arguere, coar- 
guere, evincere. —— || Bring together, 
comportare, conferre, congerere, coge- 
re, colligere, contrahere. —— || Bring 
under, armis subigere, ditioni sue sub- 
jicere ; reprimere, coércere ; in officium 
reducere. —— || Bring up, educare (see 

- Breed). —~ 1 Tobring up the army, ex- 
ercitum adducere. — The soldiers whe 
brought up the rear, milites qui agmen 
claudebant or cogebant. 

BRINK, margo, labrum, ora, extremitas. 

BRISK, vegetus, vigens, vividus, alacer, 
hilaris, letus, ardens, acer, impiger, 
vehemens, fervidus. — Brisk wines, vi- 
na valida, fervida. —T°¢ be brisk, vigere. 

Brisk Ly, alacri animo, acriter, hilare, la- 
te, vehementer, cum vi. — Zhe work 
goes on briskly, fervet opus. 

Briskness, vigor, ardor or fervor animi, 
vis, alacritas, hilaritas. 

BRISKET of beef, pectus cesi bovis. . 

BRISTLE, seta, — His bristles rise, sete 
horrescunt. — 4 dear’s back with the 
bristles set up, terga horrentia rigidis 
setis. 

To Bristuir, horrescere, horrere, setas 
erigere. — The hast bristles upon his 
arms, brachia horrescunt villis. — 4 pha- 
lanz bristling with spears, phalanx hor- 
rens hastis. — Bristling spears, haste 
horrentes. 

Brist y, setosus ; (like bristles), hirsutus, 
horridus. d 

BRITAIN, Britannia. 

Britisn, Britannicus 

Briton, Britannus. 

BRITTLE, fragilis (prop. and fig.), friabi 
lis: — caducus (fiz.). 

Brittienrss, fragilitas. 

BROACH, veru. 

To Broacnu (spit), veru (veribus) figere. 

I To broach a cask,. dolium reline- 
re (after the Roman way); (terebr&) do- 
lium aperire ; primum de dolio haurire. 
— To broach the sacred fountains, sacros 
fontes aperire, recludere. — To broach 
(disclose, reveal), aperire, in lucem pro- 
ferre or protrahere, i)lustrare et excita- 
re; in vulgus dare or edere, divulgare 
— To broach an error, erreris esse auec- 
torem, parertem.. 

BROAD (wide). latus; (spreading), patu- 
lus ; (large), amplns, spatiosus, Jaxns, 
magnus. — .* ditch five feet broad, fossa 
quinque pedes lata. — The plein is thres 
miles broad, planities in latitudinem tria 
millia passuum patet. — To be two inches 
broader than, duobus digitis excedere.— 
To waz broad, in jatitudinem diffundi. 
— Abroad spreading becch, patula fagus, 
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— ine broad sea, mare apertim. — To 
have a broad conscience, parvum religio- 
sum esse. — 4s broud as long, quadra- 
tus: fig. it is as broad as long, eodem re- 
dit; whether, &c., nihil interest, utram, 
etc. — Broad grownds, cause or rationes 
gravissime. — Broad-footed, palmipes ; 
breasted, pectorosus ; shouldered, latus 
ab humeris. — Broad-leaved, \atifolius, 
folio Jatiore. — Broadsword, ensis. —— 
(of pronunciation), latus, vastus. — 4 
broad utterance, latitudo verborum. — 
To pronounce letters brvad, literas dilata- 
re 7 (clear, open), clarus ; apertus, 
manifestus. — 7'ill broad day, ad clarum 
diem, ad multum diem. — Broad signs, 
manifesta signa. —— 1 (circumstantial, 
minute), latus, fusior. ——- TT (coarse), 
rusticus, vastus. —— 1 ( free, loose), 1i- 
ber, licens; procax, impudicus. 

Broaven, dilatare ; laxare, amplificare, 
ampliare. 

Broan y, late, etc. 

BsrapTH, latitude. — In breadth, in latitu- 
dinem ; latus. — 4 ditch ten feet in breadth, 
fossa decem pedes lata. — Breadth-wise, 
in latitudinem. —— (magnitude, &c.), 
magnitude ; momentum, gravitas. 

BROGUE, pero : — (af specch), oris pere- 
grinitas, os barbarum. 

BROIL, contentio, jurgium, rixa, lites ; 
turba, tumultus. 

BROIL, v. torrere, subassare. — on the 
gridiron, in craticula torrere or subassa- 
re. — Broiled meat, cibus in craticuld 
subassatus — To brail on the coals, in 
pruna torere. — The sun broiled the 
bodies of the Gauls, sol ingenti ardore 
torrebat corpora Gallorum. — J am 
broiling, torreor estu, estus me torret, 

sol me torret, estuo, ardeo. 

BROKER, pararius, proxeneta, interces- 
sor, interpres.—A small broker (money- 
changer), numularius. 

BrokEeRAGE, proxeneticon, interpretium. 

BRONZE, ws. — Of bronze, aéneus, wre- 
us; ex ere factus or expressus. — 4 
bronze, simulacrum ex ere expressum, 
factum ; signum aéneum. 

To Bronze, aéneum colorem inducere ali- 
cui rei. 

BROOCH, gemma, ornamentum gemma- 
rum. 

BROOD, v. incubare (with or without ovis 
or ova). — T'o be wont to brood, incubita- 
re (e, g. in cellis), — To brood (i. e. 
aatch young), pullos ex ovis excludere, 
pullos excludere, excludere. — 2 brood- 
ing, ineibatio, incubitus ; pullatio. — 
To brood over (i.e. cover with the wings), 
fovere pennis. —— 7 Fig. night broods 
upon the sea, nox incubat ponto. — He 
broods over his griefs, fovet suos dolores. 
— The miser broods upon his locked-up 
store, avarus clausis thesauris incubat. 
— To brood over (devise, concoct, &c.), 
in animo agitare; comminisci, moliri, 
machinari, coquere, concoquere. 

Broop, subst. fetura, fetus, suboles, pro- 
genies ; pulli, pullities. — Doves have 
eight broods a year, columbe octies anno 
pullos educant. 

BROOK, rivus. — Little brook, rivulus. — 
A rushing brook, torrens. — Of a brook, 
riva} «. — Brovk-water, aqua rivalis. 

BROOK, v. ferre. — To brook injustice pa- 
nently, injuriam equo animo recipere.— 
He brooked the wrong silently, tacitus tu- 
fit injuriam.— To brook it wl, egre ferre. 

‘BROOM, genista, spartium. — 4 broom- 
jield, spartarit.m. — Butcher’s broom, 
ruscus. —— I (besom), scope. — Broom- 
stick, scoparum mantibrium. 

SROTH, jus, jusculum ; embamma ; sor- 
bitio. — Meat stewed in broth, cibus ju- 
rulentus. 

-MROTHEL, lupanar, lustrum, prostibu- 
jum, fornix; ganea. — To frequent 
brothels, \ustrari, lupanaria frequentare. 
— Avisitor of such, lustro, scortator. 

/RROTHER, frater (also affectionately to- 
wards a brother-in-law, a confederate, 
&c.). — german, i.e. of the same father 
and mather, or at least of the same father, 
frater germanus ;— of the same mother, 
friter uterinus, frater und matre natus. 
-~ Brother-in-law (husband’s brother), 
tevir, mariti frater ; (2ife’s brother), wx- 
eris frater; (sister’s hushand), mar'tus 
sororis. — Brother’s wife, fritria, uxor 
tratris. — Foster-brother, que. eadem 
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nutrix aluit, collactaneus. — Children of 
brothers, fratres (Sorores) patrueles. — 


Brother and sister, fratres. — Twin 
brothers, (fratres) gemini. — A little 
brother, fraterculus. — A war between 


brothers, bellum fraternum. — 4 brother- | 


killer, fratricida (whichis included in par- 
ricida). 

BrotHERHOop, fraternitas, necessitudo 
fraterna, germanitas, (fraternal connec- 
tion) ; sodalitas, sodalitium, (companion- 
ship, &c.) ; sodalitas, collegium, corpus, 
( fraternity, association) ; genus, natio, 
(race, set). 

BroTHERLy, fraternus. — In a brotherly 
manner, fraterne. 

BROW (eye-brow), supercilium ; (fore- 
head), frons. — The bending or knitting 
of the brows, superciliorum contractioz— 
To knit or wrinkle the brow, frontem con- 
trahere, adducere, attrahere — 7’ clear 
it, frontem remifttere, exporrigere, ex- 
plicare. — 4 lofty brow, frons alta. — 4 
low, small brow, frons brevis. — 4 se- 
vere brow, frons severa, triste supercili- 
um. —A haughty brow, grande superci- 
lium, supercilium. TT (countenance, 
face), vultus; os. —— if The brow of a 
mountain, supercilium montis, summum 
jugum montis. 

Browseat, (torvo or minaci) vultu ali- 
quem terrere, perturbare ; aliquem im- 
pudenter or insolenter tractare, in ali- 
quem insolentius se gerere ; aliquem 
ludibrio habere. — Brow-beating, inso- 
lens, superbus ; subst. supercilium. 

BROWN, fuscus (dark brown) ; subniger 
(blackish) ; pullus (dirty brown, tnelining 
to black); hbadius, spadix, (chestnut- 
brown) ; cervinus (stag-brown); fulvus 
(brown-yellow). 

Brown, subst. color fuscus, etc. 

To Brown, fuscare, infuscare. — Browned 
by the sun, adustioris coloris, solibus per- 
ustus. 

BrownisH, subfuscus ; subrufus. 

BROWSE, depascere, tondere, attonde- 
re; v.n. pasci, tenera virgulta tondere, 
sepem depascere, frondes carpere, etc. 

Browse, subst. tenera virgulta, frondes. 

BRUISE, contundere, collidere, elidere, 
terere, conterere. — To bruise in a mor- 
tar, tundere, pinsere, contundere. — To 
bruise tv dust, in pulveremn redigere, in 
pulverem conterere. — T’o give a man a 
bruising, aliquem pugnis (fustibus) con- 
tundere, concidere. — Bruised under a 
cruel yoke, crudeli dominatione oppressi. 
A bruised spirit, animus fractus, afflic- 
tus, dejectus. — The ships were bruised 
upon the rocks, naves scopulis allise ve- 
hementer quassate sunt. 

Brutse, subst, contusio; contusum: ictus. 

BRUNETTE, virgo subfusca; mulier 
subfuscula. 

BRUNT, impetus, incursio, incursus; 
concurss, congressio ; vis: (blow), ic- 
tus; fig. fulmen, casus. — To bear the 
brunt of the battle, maximum prelii im- 
petum sustinere. 

BRUSH, subst. penicillus or peniculus. — 
for coating a wall, penicillus tectorius. 
— for clothes, peniculus or penicillus ; 
cauda bubula ; erinacei cutis. — 4 brush 
of bristles, seta. J (assault, &c.), 
impetus, incursus ; pugna levis. 

To Brusu, verrere, everrere ; (penicillo) 
tergere, detergere, extergere. — He 
brushed away a tear, lacrimam detersit. 
— The south wind brushes the clouds away, 
Notus deterget nubila celo. — Brush 
off the dew, rorem excutere. — To brush 
up, pingere ; ornare, exornare ; reficere. 
—— T (sweep over, graze), verrere; 
stringere, prestringere, destringere. — 
T To brush by, pretervolare. 

BrusHwoop, virgulta ; sarmenta, cremi- 
um. — A broom of brushwood, scope vir- 
ger. 

BRUTE, adj. sensus expers, sensu ca- 
rens, brutus. T (bestial). —A brute 
animal, brutum animal. —— 7 (rough, 
fierce, &c.), durus, incultus, ferus, 
atrox, inhumanus, immanis. 

Brute, subst. brutum animal, bestia, be- 
Ia. 

Brurat, hy the genit. beluarum or pecu- 
dum; (cruel, &c.). atrox, crudel's, fe- 
rus, inhumanus, immanis. — A brutal 


flow, homo inhumanissimus, mon- 
strum hom nis. 
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Brrraity, inhumanitas, immanitas fo 
ritas, crudelitas. 

Brerisn, genit. beluarum or pecudum. — 
This is brutish, hoc est beluarum, — Ina 
brutish manner, beluarum more, pecu- 


dum ritu. — Brutish lusts, beluine yor 


luptates. —— 1 (savage, &c.), ferus, im- 
manis, inhumanus, durus, incultus, rus 
ticus. —— I (lumpish), stolidus, fatuus, 


hebes, stupidus. 

To Brutauize, v. n. obbrutescere ; effera- 
ri; humanitatem suam abjicere : —v. a. 
brutum, inhumanum reddere. — To ba - 
wholly  utalized, omnem humanitatem 
exuisse, abjecisse ; obduruisse. 

BUBBLE, subst. bulla. — A litile one, 
bullula. T. Fig. res vana or inanisy 
res levissima, commentum, res ficta et 
commenticia, somnium, 

To Bussue, bullare, bullire; (boi up), 
effervescere: (of brooks, &c.), leniter 
sonare, susurrare ; micare, salire: (of 
a fountain), scaturire, emicare. — A 
bubbling, bullitus ; #stus; (ef a foun- 
tain), scatebra. — 4 bubbling fountain, 
scaturigo. 

BUCK, mas, masculus ; (he-goat), hircus ; 
(male deer), cervus mas, mas dama.— 
Buckskin, pellis cervina. 

BUCKET, situlus, situla, hydria, urna; 
modiolus (on a wheel for drawing water) ; 
hama (for drawing and carrying, espe- 
cially a fire-bucket). — A little bucket, si- 
tella, urnula. 

BUCKLE, fibula — ofa shoe, fibula cal- 
cearia, calcei. j 

To Bucx.e, fibula subnectere. —— T To 
buckle fur the fight, se accingere ad pug- 
nam. — To buckle to a thing, dare se ali- 
cul rei, se applicare ad aliquid, incum- 
bere in or ad aliquid. — 7 buckle with 
one, manus conserere cum aliquo, 

BUCKLER,  scitum (large), clipeus 
(smaller), parma ; pelta (small, and of 
the shape of a half-moon). — A little buck- 
ler, scutulum ; parmula. 

BUCKTHORN, rhamnus 


hole catharticug. 
BUCKWHEAT, polyginum fagopfrum 


(E.y. 

BUCOLIC. See Pastoral. 

BUD, subst. gemma, germen, oculus, (af 
trees) ; calyx (of flowers; alittle bud, ca- 
lyculus). — Fig. to nip in the bud, ali- 
quid primo tempore opprimere et ex- 
stinguere. : 

To Bup (put forth buds), gemmas agere, 
gemmare ; germinare ; pullulare. — To 
be ready to bud, get buds, gemmascere. 
— Budded, gemmatus. — A budding, 
gemmatio or gemmatus ; germinatio. 
—— T (bud out), provenire, exsistere 
—— 7 (inoculate), arborem inoculare, 
arbori oculum inserere. —— {I (bloom), 
florescere, vigescere. 

BUDGE, v. n. loco or ex loco se movere ; 
loco cedere, cedere ; fugam capere, fue 
gere ab or ex aliquo loco. 

BUDGE, adj. morosus, tristis, tetricus 
austerus, severus. 

BUDGET, saccus, sacculus, pera, balga 
Jig. copia. 

BUFF, corium bubulum, pellis bubuls 
— A buff coat, tunica e corio bubulo fac 
ta. —— J Buff (in color), luteus. 

BUFFALO, bos buffelus (L.) ; bubalus w 
doubtful. 

BUFFET (in the face with the Palin), 
pa; (with the fist), colaphus. —— 1 ( 
board), abacus. 

To Burret, colaphos alicui impingere, 
alapas alicui ducere, aliquem pugnis 
contundere or cedere. — I buffet the 
waves, wterna brachia ducens fluctibus 
obnitor. 

BUFFOON, maccus (harlequin) ; sannio, 
coprea ; verna ; scurra (jester of a higher 
sort, as at the tables of the great). — Te 
play the buffoon, scurrari, scurram agere 

BuFFooneRY, Scurrilitas, dicacitas scur 
rilis, vernilitas, jocorum lascivia. 

BUG, cimex ; (beetle), scarabeus, 

Bueey, cimicum plenus. 

BUGBEAR, formido, — Fig. to be a mers 
bughear, specie non re terribilem esse. 

BU LE-HORN, cornu venatorium., 

BUILD, edificare (houses, ships, tens, 
&c.) ; struere, construere, exsty lere, 
moliri ; condere (to fownd) ; exc tare 
educere, (carry 1'p, erect) ; archiiectart 
(by rules af art) facere : —v ts edifi- 


ala- 
side 
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eareé, domum or -os edificare. — To 
build before, prestruere. — To build to, 
astruere, adjungere aliquid alicui rei.— 
around, circum struere. — T'v build up a 
place (cover it with buildings), locum co- 
edificare, edificare, inwdificare. 
I Gen. (to construct), construere, finge- 
re, fabricare, facere. —— I T'o build up- 
on (fig.), fidere, confidere alicui; con- 
fidere, niti aliqua re. 

Buitver, edificator ; conditor : — archi- 
tectus : — fig. edificator, fabricator, 
conditor, auctor. 

Buitpine (the act), edificatio, exedifica- 
tio, exstructio ; (the structure), edifica- 
tio, edificium, opus. 

Buixt, subst. structura ; conformatio. 

BULB, bulbus. 

Buxsous, bulbosus. 

BULGE, rimas agere, aquas haurire ; pes- 

suim ire, sidere, —— f J'o bulge out, 
procurrere, prominere. 
ULK, magnitudo; moles; (compass), 
complexus. — The bulk of a ship, navis 
capacitas. ‘I (main part), pars maxi- 
ma, major numerus ; multitudo. 

Bu.gy, magnus, ingens; (corpulent),. 
crassus, pinguis; (heavy), gravis ; (sol- 
id), solidus, densus. 

BULK (projection), procirsus, crepido. 

BULL, taurus; dux gregis. — Of a bull, 
taureus, taurinus. —— ‘I The Bull in the 
zodiac, ‘l‘aurus. il (of the pope), li- 
tere signo pontificis Romani inpres- 
ge. 

Boit-voa, canis Molossus (L.). 

Buivock, juvencus. 

BucrousH, juncus, scirpus. 

BULLET, glans pluinbea, glans. 


BULLION, aurum or argentum rude, in-| 


fectuin. 

BULLY, homo gloriosus ; homo rixosus, 
rixator. 

To Buty, alicui or in aliquem insultare, 
aliquem lud.brio habere, obstrepere ali- 


cui; v.2n. gloriari, gerere se insolentius, | 


strepere. 

BULWARK, propugnaculum, pl. muni- 
menta, opera ; custellum : — fiy. pro- 
pugnaculum, presidiuin, defensor, ete. 

BUMP, tumor, tuber. 

BUMPER, calix plenus. 

BUMPISIN, homo rusticus. 

BUNCH, tumor, tuber ; struma (scrafulous 
bunch, especially on the neck) : (hunch), 
gibba, gibber. — 4 little bunch, tubercu- 
lum. —— (cluster), racemi. — of 
grapes, uva. — of tvy-berries, corym- 
bus. T (bundle), fascis, fasciculus, 
manipulus. — of pens, fascis calamo- 
rum. : 

To Buncu out, eminere, prominere, ex- 
stare; tumere, extumere. 

BUNDLE, fascis, fasciculus, manipulus ; 
voluinen. — of reds, fascis virgarum. — 
of letters, fasciculus epistolarum. — 7 
carry a bundle of books under his arm, 
fasciculum librorum sub al& portare. — 
In bundles, fasciatim or fasceatim ; ma- 
nipulatim. iT (as a burden), sarcina, 
sarcinula. 

'o BUNDLE up, colligere, componere, in 
fasciculos colligare, sarcinuias alligare. 

BUNG, obturamentum. — ef cork, cortex. 

_— Buny-hole, foramen (dolii 

To Bune up, foramen dolii ohturare. 

BUNGLE, te. a. inscienter, imperite, in- 
fabre facere or conficere ; corrumpere ; 
depravare ; v.n. opus inscienter facere 
or conficere. — To bungle a song, dis- 
perdere carmen. — Bungling, insciens, 
imperitts ; malus. 

BUNGLINGLY, inscite, imperite, infabre, 
minus commode, crasse, male. 

BuNGLER, homo Imperitus ; homo in arte 
sua non satis versatus. 

BUNN, panis dulcior, placenta. 

BUOY, index alicujus rei ad imum maris 
posite or site. 

To Buoy up, sustinere, sustentare, fulci- 
re. 

Buoyant, quod ab aqua sustineri potest 
or sustinetur ; levis: —jiy. vegetus, hi- 
laris, alacer. 

Booyrancy. levitas; niiaritas, alacritas, 
vigor 


BUR, lappa. 
BURDEN, subst. onus (gen.), sarcina 
(what a man carries ur may carry). — T'o 


bear a burden, onus ferre, sustinere. — 
a * im j 
Te take a burden upon one’s self, onus re- | 


BUR 


cipere, suscipere. — To lay it down, onus 
deponere. — A ship of burden, navis 
oneraria. — Beast of burden, jumentum 
Onerarium, jumentum ; jumentum sar- 
cinarium (e. g. pack-horse). —— ‘| A 
ship of 300 tous burden, navis trecenta- 
rum amphorarum. T Fig. (load, 
pressure, &c.), onus, molestia, incom- 
modum, cura; (tazes), onera, munera. 
— To be a burden to one, alicui oneri esse, 
molestum or gravem esse alicui. — J 
will bear the burden of this odium, molem 
hujus invidiw sustinebo. Nid he 
burden of the song, versus paribus inter- 
vallis recurrens (-tes), versus intercala- 
_Tis (-es) ; fiy. cantilena. 

To BurpEn, onerare, gravare ; oneri esse 
alicui, gravem or molestum esse alicui; 
molestiam alicui afferre, molestia ali- 
quem afficere. — The body greatly bur- 
dens the mind, corpus priegravat ani- 
mum. — Burdened, oneratus ; grava- 
tus; gravis ; onustus. — Tv burden one 
with asking, obtundere aliquem rogitan- 
do. 

Burpensome, gravis, molestus ; incom- 
modus, iniquus ; operosus, laboriosus. 
— To be burdensome (see To Burden). — 
To become more so, ingravescere. 

BURGESS, civis, municeps ; senator, pa- 
tronus. : 

BURGLARY, crimen alienam domum 
perfringendi or perfodiendi. — To com- 
mit it, domum alienam perfringere, per- 
.fodere. 

Buraevar, perfossor (parietum). 

BURIAL. See under Bury. 

BURLESQUE, jocosus, jocularis, ridicu- 
lus ; ad aliud quoddam atque id ridicu- 
lum argumentum detorsus. 

To BurLesque, ridicutum reddere, in jo- 
cum or risum vertere ; ad aliud, etc., 
detorquere. 

BURLY, magni corporis, grandis, magni- 
tudine insignis, vastus, ingens ; robus- 
tus. 

BURN, v. a. absumere or consumere igni, 
flammis, incendio; urere ; incendere, 
inflammare, (to set in flames); combure- 
re (of a living person), igni necare ; am- 
burere (burn round, hulf burn) ; crema- 
re, concremare, (especially of the dead) ; 
adurere (to burn here and there, as bread, 
meat) ; inurere (to burn in, brand): — (to 
hurt by burning, the hand for instance), 
urere, adurere ; (to bite, sting), urere, 
pungere, mordere ; (parch), urere, tor- 
rere; (use for light, &c.), urere, in lu- 
men urere or uti; (of lime, bricks, &c.), 
coquere, || ve. n. deflagrare, con- 
flagrare, (flammis, incendio) ;  flam- 
mes, incendio absumi, consumi; ar- 
dere, flagrare; uri, aduri, comburi, 
exuri; cremari, coneremari. — He 
burned his father’s house, domum pa- 
ternam (lares. patrios) incendio ab- 
sumpsit. — The temple of Diana was 
burned on that night,ea nocte templum 
Diane deflagravit. — T'o burn incense, 
tura adolere. — 7% burn to ashes, in ci- 
neres redigere ; to coals, in carbones re- 
digere. — To burn all (lay waste with 
Jire), omnia igni vastare. — Sun-burnt, 
sole adustus. — To burn one’s self, uri, 
amburi. — Half burnt, semiustus, semi- 
ustulatus ; ambustus; semicrematus. 
—— Il (to glow like fire), ardere, flagra- 
ro, I (to be hot to the touch), ardere, 
flagrare, candere. —— 1 (to be inflamma- 
ble), ignem concipere posse. T (to be 
heated with desire ur passion), ardere, in- 
censum esse, (e. g. cupiditate, amore) ; 
flagrare, conflagrare, wstuare, (e. o. in- 
vidia flagrare or estuare ; invidie in- 
cendio conflagrare).. — burn to see you, 

_ incensus*sum cupiditate te videndi. 

Burn, subst. ambustio, ustio. — Green co- 
riander hea’s burns, coriandrum viride 
sanat ambusta. 

BuRNING, subst. (act.), ustio, exustio ; cre- 
matio; adustio: (pass.), conflagratio, 
deflagratio ; incendium, ignis, flamme : 
ardor. 

Burnine, adj. (hot, glowing), candens. 
—— 1 (ardent, passionate), ardens, fia- 
grans, — love, amoris incendium, —— 
WT (biting. galling), wrens, pungens, mor- 
dens. 

BurniNnG-GuLass, vitrum causticum. 

BURNISH, polire, expolire, levigare. 

BURROW, cunicnlorum cubile. 
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To Burrow, fodere ; abdere se ‘n ter 


rain. 


BURST, v. a. rumpere, dirumpere ; dis 


plodere (e. g. vesicam) ; etfringere (e. ¢ 
claustra, fores): v. x. rumpi, dirumpi 

dissilire (fly into pieces) ; dehiscere, dis- 
cedere, (burst open, of the earth) ; displo- 
di, crepare,(to burst with a noise, explode) 

— To burst through a thing, perrumpere 
per aliquid. — J burst (with anger or vez- 
ation), rumpor, dirumpor, findor. — 1 
burst with laughing, risu dirumpor, risu 
emorior. — The thunder bursts, fit fra- 
gor. — A cloud burst by lightning, nubes 
fulmine elisa. To burst out or 
forth, erumpere ; exardescere, -— Tears 
burst forth, lacrime erumpunt, prosili- 
unt; to burst into tears, in lacrimas ef- 
fundi. — To burst from one’s arms, @ 
complexu alicujus se eripere. 


Borst, subst. eruptio ; (of thunder), fra- 


gor: also by a circumseution of tke 
verb. 


BURTHEN. See Burden. 
BURY (inter, &c.), sepelire, humare, (of 


burning also); humo tegere or contege- 
re (cover with earth) ; in sepulcro conde- 
re, condere ; corpus terre reddere ; ef- 
ferre, efferre foras, (carry out); infode- 
re (shuffle into the ground).— To bury one 
alive, vivum aliquem defodere. — To 
bury with military honors, militari hones- 
to funere aliquem humare. —— 1] (to 
put in the ground), infodere (in terram), 
defodere (in terram), obruere (terra). 
—— 1 (to overwhelm), obruere, oppri- 
mere. —— {I (to hide, &c.), sepelire ; po- 
nere (dismiss ; €. g. amorem) ; obruere. 
—in oblivion, oblivione obruere. — To 
bury one’s self in one’s country seat, rus 
se abdere. 


Buriat, sepultura, humatio; funus, exse- 


quiz. — Burial-ground, sepulcretum, 
cemeterium. — To refuse one a burial, 
aliquem sepultura prohibere. 


BUSH, frutex ; (of thorns), dumus, ve- 


pres, sentis. — 7’ go about the bush, ain- 
bages agere. — 4 bird in the hand is 
worth two in the bush, spem pretio non 
emo. — Good wine needs no bush, bonum 
vinum pittacium ov titulum nullum de- 
siderat; res ipsa loquitur. — Bushes, 
bush-wood, virgulta, fruteta. 

To Busu, spatiose fruticare. 

Busny (thick), fruticosus, frutectosus ; (of 
hair), horridus, hirsutus; (covered with 
bushes), virgultis obsitus, frutectosus, 
fruticosus; dumosus. — 4 bushy place, 
fruticetum 3; vepretum, ete. 

BUSHEL, modius (Rom.); medimnus 
(Greek, equal to six modil). 

BUSINESS. See Busy. 

BUSKIN, calceamentum, quod pedes su- 
ris tenus tegit. T (tragic buskin), 
cothurnus (also hunter’s buskin). 

BuskiNnep, cothurnatus. 

BUSS. See Kiss. 

BUST, herma ; clipeus (in painting or re- 
lief on a shield-like surface). 

BUSTARD, tarda; otis tarda (L.). 

BUSTLE, strepitus, turba, turba, tumul- 
tus, concursatio, trepidatio. 


To BusTLe, strepere, concursare, trepida- 


re, festinare, sedulum agere. —— 4 bus- 
tling man, homo strenuus, acer. — 9 
bustling life, vita actuosa. 

BUSY (occupied, engaged), occupatus. — 
Not busy, vacuus, otiosus; J am not 
busy, mihi vacat. — To be busy with a 
thing, occupatum esse in aliqua re, In- 
tentum esse alicui rei. — Busy with ma- 
ny things, distentus or obrutus plurimnis 
occupationibus ; negotiorum plenus. — 
My thoughts are busy with him, eum cogi- 
to. T (active, stirring), sedulus, na- 
vus, industrius, laboriosus, strenuus, 
acer, impiger. — 4 busy life, vita nego- 
tiosa, actuosa. T (meddling), impor- 
tunus, molestus ; qui aliena negotia cu- 
rat. —— 1 (anzious), sollicitus, anx- 
ius. 


To Busy, occupare, occupatum tenere, 


detinere. — To busy one manifoldly, dis- 
tinere, distringere, (draw the mind this 
way and that, so that one cannot bend his 
thouchts to the thing in hand). -- To busy 
one’s self with a ting, oceupari aliqua 
re, versari in re or circa aliquid, se po- 
nere in re ; tractare, agere aliquid; da- 
re se alicui rei. — with all earnestness, 
urgere aliquid. — 7'o Le busied with é 
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hing (see Busy, above). — A busying 
one’s self with the poets, pertractatio poé- 
tarum. — Jo have the thoughts busied 
with a person, aliquem cogitare ; with 
something else, alias res agere. 

Busity, sedulo, gnaviter, strenue, acriter : 
sollicite : importune, moleste. 

BusrNess, occupatio (engagement) ; opus 
(the work); negotium ; mercatura, merca- 
tio, (traffic); res (affair, concern); officium 
(one’s bounden business) ; munus (office, 
post) ; studium (eager application to sume- 
thing); cura (care for something) : — itis 
the business (i.e. part) of one, est alicujus. 
— For business’ sake, negotii gratia. — 
Full of business, negotiosus, negotiorum 
plenus, negotiis implicatus ; to be so, oc- 
cupatissimum esse, multis negotiis (oc- 
cupationibus) implicitum (distentum) 
esse.— To do business, rem gerere (gen.); 
negotiari (as a lender of money and buyer- 
up of corn) ; mercaturam facere (as a 
large merchant). — To make a business 
of sumething, factitare, exercvere aliquid. 
— To doa good, bad business, bene, ma- 
le rem gerere. — Tv be connected in busi- 
ness with one, ratione cum aliquo con- 
junctum esse. — 4 ave a business to set- 
tle with you, mi est res tecum. — 
What business have you here? quid tibi 
hic negotii est? — How is it with the 
business? quo loco res est? ut res se 
habet ? — ’Tis my. your business, meum, 
tuum est. — This is not my business, hoc 
non meum est, li# non mew sunt par- 
tes. — To mind his own business, suum 
negotium gerere ; res suas curare : oth- 
ers’ business, aliena negotia curare. — 
To find one business ( fig.), negotium ali- 
cui facessere ; aliquem exercere. — To 
the business in hand! ad rem! — This is 
the true business of our lives, ad hoc pre- 
cipue nati sumus. — J make it the busi- 
ness of my life to do good to others, id 
unum ago, ut quam plurimis bene fa- 
ciam. — This is the business of a life, hoc 
vitam omnem desiderat. — He is the 
man to do your business, hunc ipsum re- 
quirebas. — A man of business, homo 
ad res gerendas natus; negotiis trac- 
tandis idoneus. 

Busysopy, homo importunus, molestus, 
curiosus ; ardejio, homo occupatus in 
otio, gratis anhelans, (see Phadr. B. I, 
5). 


BUT (in more exact definition, in limitation, 
or in opposition), sed (direct opposition) ; 
at, and more strongly at enim, at vero, 
(but however, but indeed ; also but it may 
be said); verum, vero, (meanwhile, how- 
ever ; vero also makes a lively transition ; 
ast is poetic) ; autem; verum enim ve- 
ro (express or decided opposition, but in- 
deed) s atqui (but however, but now, e.g. 
in the minor premise of a syllogism) It 
is to be observed that autem and vero 
stand after one or more words, the rest at 
the beginning of the sentence. — But yet, 
but however, at, attamen, verum tamen. 
— But if, sin, sin autem, si vero ; but if 
not, si non, si minus, si aliter. — NVot 
only — but also, non modo — sed etiam 
or verum etiam; non solum — sed 
etiam ; non tantum — sed etiam. — To 
be praised with a but, cam exceptione 
laudari. — Without an if or but, sine ulla 
mora, haud cunctanter, libentissime, — 
But on the contrary, at contra, at enim 
vero. — But rather, imo, imo vero, imo 
enimvero. — It is sometimes not expressed 
in Latin, e@. g. this is thy office, but not 
mine, noc tuim est, non meum. 

ur, in the sense of Except, preter; pre- 
terquam ; excepto (-4, -is); nisi. ~ / 
saw nobody but him, preter illum vidi 
neminem. — Vo one is wise but the good 
man, nemo sapiens est, nisi bonus. — 
Nothing but, nihil aliud, nisi (that and 
nothing else); nihil alind quam (i.e.equiv- 
alent to that), — This happens to none but 
awise man, soli hoc contingit sapienti. 
— J saw no one but yor, te unum vidi, — 
Nothing could bring them into one united 
people but law, coalescere in populi unius 
corpus, nulla re preterquam legibus, 
poterant. — The last but one, proximus a 
po-tremo. —- There is nobody here but J, 
solus hic sum, — What but? quid ali- 
ud nisi or quam? — All but, tantum 
quod. 

Bt, in the sense of Onty, modo tantum, 


BUT 


solum, tantummodo, nonnisi, duntaxat, 
solus, unus. — J saw but you, te unum 
vidi. — J did but hear these things, not see 
them, hee audivi tantum, non vidi. — J 
will speak, do you but hear, loquar, mo- 
do audi, — /f but, dummodo ; dum (with 
subj.}. — Do but let him, sine modo. — 
Do but stay, mane modo. — But too 
often, sepius justo ; ninium sepe. — 
There were but two ways (two in all), 
erant omnino itinera duo.— You have but 
the name of virtue in your mouth, nomen 
tantum virtutis usurpas. — He came but 
to-day, hodie primum venit. — But a 
while ago, non ita pridem, nuper admo- 
dum. — He is but twenty years dld, non 
amplius viginti annos natus est. — I/t 
wanted but little, that, &c., tantum non, 
etc.; non multum abfuit, quin, etc. 

Bor THar (except that, if not), ni, nisi ; 
quod nisi. — But that I fear my father, 
ni metuam patrem. — And but that he 
was ashamed to confess, et nisi erubesce- 
ret fateri, —— 1 After a negative, quin, 
qui non ; in this use, we often drop that. 
— No day almost, but (that) he comes to my 
house, dies fere nullus est, quin domum 
meam veniat, or quo domum meam non 
veniat. — There is none but is afraid of 
you, nemo est qui te non metuat. — 
There is none but may complain, nemoest, 
quin conqueri possit. — There is no doubt 
but (that), &c., non est dubium, quin 
(with subj.). — Ihave no fear but IT shali 
write you letters enough, non vereor, ne 
non scribendo te expleam. — Wone but 
(i. e. who did not), nullus quin, nemo 
qui non. — Wane but knows, nemo est, 
qui nesciat. T Not but that, non 
quin, non quia non, with a subj. ; fol- 
lowed in the subsequent clause by sed quod 
or sed quia with the indic., or by sed ut 
with the subj. 

Bur, after cannot, non possum non (with 
infin.); facere non possum or merely 
non possum, quin, etc. ; fieri non potest, 
ut non or quin, etc. 

Bur For (i.e. were it not for, had it not been 
for) some person or thing, nisi or ni ali- 
quis or aliquid esset, fuisset ; (absque 
aliquo or aliqua re esset is used by comic 
writers). — The bridge would have afford- 
eda way to the enemy, but for one man, 
Horatius Cocles, pons iter hostibus de- 
dit, ni unus vir fuisset, H. C., (only in 
comedy should we find absque uno viro, 
Horatio Coclite, esset). — J would, but 
for hurting him, vellem, ni foret ei 
damnum. 

BUTCHER, lanius, seldom lanio; (at a 
Seer sfice), popa (who struck the beast), 
cultrarins (who cut his throat); macella- 
rius (meat-seller): fig. homo sanguinari- 
us. 

To ButcHER, prop., cedere, jugulare ; 
mactare (at a sacrifice): fig., trucidare, 
concidere ; obtruncare. 

BuTCHERLY, sanguinarius, sanguinem si- 
tiens, sevus, ferus. 

Butcuery, jig. cedes ; trucidatio, —— 
I (where beasts are butchered), laniena. 

BuTCHER’s- BROOM, ruscus. 

BUT-END (of a gun), manubrium. 

BUTLER, cellarius, promus, condus 
wen 3 minister or ministrator (vi- 
ni). 

BUTT, scopus; meta, finis. —— 7 To 
make a butt of one, aliquem ludibrio ha- 
bere ; putare sibi aliquem pro ridiculo 
et delectamento. — To be one’s butt, lu- 
dibrio esse alicui. T (blow), ic- 
tus. 

To Burr, cornu ferire, cornu petere ; (of 
a ram), arietare in aliquem. — Butting, 
qui cornu petit, petulcus. 

BUTT (cask), dolium, labrum. 

BUTTER, butyrum. — To niake outter, 
butyrum facere. — Bread and butter, pa- 
nis butyro illitus, 

To BurTTeER, butyro illinere aliquid. 

Burrery, cella promptuaria, promptuari- 
um ; cella penaria (where provisions are 
luid up). 

BuTrTeRFLy, papilio. — Fig. a mere butter- 
fly in love, desultor ameoris. 

BUTTOCKS, nates, clunes, lumbi. 

BUTTON, orbiculus ( flat), globulus (glob- 
ular), — Button-hole, fissura. 

To Burton, globulorum, etc., ope junge- 


re. 
BUTTRESS, anter's, erisma 
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BUXOM, obsequens, obsequiosus, obedé 
ens ; (gay, brisk), hilaris, alacer, letus , 
(wanton, golly), lascivus. 

BUY, emere, redimere, (prop. and fig. ; al 
so to bribe); mercari, emercari, (prop 
and fig.) ; nundinari (also to buy by a 
bribe). — Tv buy at auction, emere in 
auctione ; (of public revenues), redime- 
te. — To buy a bargain, bene or recte 
emere. — To have a mind to buy, emptu- 
rire. — Fond of buying, emax ; a love of 
buying, emacitas. — A buying, emptio. 
— To buy and sell, mercari, mercaturam 
facere, nundinari. — To buy up (buy to- 
gether), coéimere ; (that others may not 
get it), premercari ; — to buy up corn (in 
order to make it dear), comprimere fru- 
mentum. — To buy off (bribe), corrum 
pere ; (cleur by a bribe), pecunia a sup» 
plicio liberare. — 70 let himself be bought, 
pecuniam accipere. 

Buyer, emptor, emens‘’; manceps ; propo- 
la (who buys to sell again). —A buyer up 
or together, qui aliquid coémit.—A4 buyer 
up of corn (to make it dearer), qui fru- 
mentum comprimit; dardanarius. — 
Buyer and seller, emens et vendens. 

BUZZ, susurrare ; bombum facere (of 
bees) ; murmurare. 

Buzz, subst. susurrus ; bombus ; mur- 
mur. 

BY, of place (near, hard by), ad, apud, 
juxta, prope, propter, sub ; sub manuim, 
ad manuin, pre manibus. — 7’hé islands 
which are near by Sicily, insule que sunt 

_ propter Siciliam, — To seat one’s self by 
a person or thing, propter aliquem or ali- 
quid considére. — 7’ have gurdens by 
the Tiber, ad Tiberim habere hortos. — 
Al cave is by, propter est spelunca que- 
dam. — Also by verbs; e. g. to stand, sit 
by one, alicui astare, assidere -— to go by 
one’s side, lateri alicujus adh erere ; la- 
tus alicujus tegere. —— 1 (zresent). — 
To be by, adesse, coram adesse. — When 
I am by, not by, me presente, coram me ; 
me absente. —— 1] (along), secundum ; 
preter. — To keep by the land ‘in sailing), 
oram, terram legere. —— 1 (past), pre- 
ter. — To go by, preterire (a place, lo- 
cum), —— 1 By sea and laud, terra ma- 
rique. — They came by sea, navibus ad- 
vecti sunt ; by land, pedibus huc iter fe- 
cerunt. —— 1] By the way, in via, in 
itinere ; per viam ; in transitu, trans- 
iens, preteriens, (also fig.) ; quasi pre- 
teriens ( fig.) ; obiter (fig.). — To touch 
by the way, in transitu or leviter aliquid 
attingere. —— 1 By the way of, per 
(through) ; or with the ablat. of the namé 
of a town, e. g. he went by Luodicea, Lao- 
dicea iter fecit. 

By, of time, in the sense of at. — By 
night, noctu, nocte. — By day, die, in- 
terdiu. — So, by moonlight, lucente tn- 
na, ad Junam. —— T (as soon as, net la- 
ter than), intra; ante. — By the year’s 
end, intra annum. — By this time, jam. 
— By the time Rome had been built three 
hundred years, trecentis annis post ur- 
bem conditam exactis. — By that time I 
shall have arrived, jam adero. — He waz 
there by day-break, cui diluculo adve- 
nit. — By the time he ended his speech, 
oratione vixdum finita. 

By, implying succession, is often made by 
an adverb in -tim; also by quot. — Year 
by year, month by month, day by day, quot 
annis, quot mensibus, quot diebus ; or 
omnibus annis, etc. — Man by man, viri- 
tim. — Town by town, village by village, 
oppidatim, vicatim. — Step by step, gra- 
datim — By little and little, paullatim. 
— To fall at their feet, one by one, ad om- 
nium pedes sigillatim accidere, — By 
the pound, ad libram. — To pay one by 
the hour, certam mercedem in singulas 
horas dare alicui. — By ones, twos, &c., 
singuli, bini, etc. 

By one’s self (i.e. unassisted), per se ; per se 
ipse ; perse solns. —— I (alone), solus ; 
(apart), seorsum, separatim. — By ifself 
(in and for itself), per se ;— viewing the 
thing by itself, si rem ipsam spectas. 

By (denoting a means), by means of, per 
(especially of persors); also by the ablat. of 
the thing or of the gerund; sometimes the 
particip. utens or usus with ablat.; alse 
e, ex. — To ask a thing of some one by 
letter, aliquid ab aliquo per literas pete- 
re.— To avenge one’s wrongs by mears 
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ef another, injurias suas per alterum ul- 
cisci. — T'v nourish virtue by action, vir- 
tutem agendo alere, — 7’ know a man 
by his voice, aliquem ex voce agnoscere. 

— YT Denoting a cause or its effect, per ; 
u. ab, (especially with passive and neuter 
verbs) ; propter; (alicujus) opera ; (ali- 
cujus or alicujus rei) beneficio. — To be 
killed by one, ab aliquo occidi. — T'o per- 
teh by disease, perire a morbo. — The 
world was created by God, mundus a Deo 
creatus est. — The slaves, by whom you 
lave, servi, propter quos vivis. — The 
common people were stirred up by them, e0- 
rum opera plebs concitata est. T By 
reason of, per, propter, ob. — By reason 
that, propterea quod, propterea quia. — 
Also by the ablat. of the thing ; e. g. this 
havyened by your fault, vestra culpa hoc 


CABAL, factio ; globus (consensionis). 
—— I (intrigue, &c.), ars, artifi- 
cium, fallacia. — Pl. cabals, artes (ma- 
le), fallacie, consilia clandestina; ca- 
lumniz (chicanery). 

To Casat, consilia clandestina concoque- 
re. — against one, consiliis clandestinis 
oppugnare aliquem. . 

OABBAGE, brassica, olus, caulis. 

©CABALA, cabbala; arcana Hebreo- 
rum doctrina. 

Casatistic, cabbalisticus. 

CABIN (small room), conclave or cubicu- 
Jum perparvum ; z ‘thecula: (of a ship), 
diwta navis :—(fhut), casa, tugurium, ca- 
sula, tuguriolum ; mapale (only in pl. 
mapalia, oven-like huts of wandering Afri- 
cans) ; officina (2orkshop). 

CABINET, conclave ; cubiculum minus ; 
zotheca, zothecula ; cubiculum secre- 
tius ; sanctuarium or consistorinm prin- 
cipis. — To pry into the cabinets of 
princes, principum secreta rimari. — 
Equaily great in the field and the cabinet, 
rei militaris peritus, neque minus Civi- 
tatis resund. — 4 cahinet minister, ami- 
eus regis omnium = consiliorum parti- 
ceps. — A cabinet-council, cabinet, prin- 
cinis consilium intimum ; consilium 


reipublice secretius. ——~ T (fur treas- 
ures or curiosities, thesaurus, horreum ; 
arinarium, scrinium. — A cabinet for 


coins, numotheca. 

CABINET-MAKER, Intestinarius. 

CABLE, funis ancorarius. — The cables, 
ancoratia ; to cut them, ancoralia incide- 


re. 

CACKLE, strepere ; (of hens), gracillare ; 
(scream, as a goose), gingrire. 

Cack Le, subst. gingritus, strepitus. 

OADAVEROUS, cadaverosus, luridus. 

CADENCE (fall of voice), positio vocis ; 

madulation), flexio vocis or modorum ; 
measure, flow), modi, moduli, modula- 
tio; (flow, march), ingressus, ingres- 
sid, cursus, ‘orationis); (sound), so- 
nus. 

CADET, filius or frater natu minor or 
m nimus; puer ad militiam publice in- 
formandus. 

CAGE, cavea (for birds or beasts) ; claus- 
trum (for beasts). 

To Cace, includere ; in carcerem inclu- 
dere. 

CAITIFF, scelestus ; scelus. 

CAJOLE, blandiri alicui, permulcere ali- 
quem, paipare alicui, lactare aliquem. 
— To cajole one out of his money, aliquid 
numulorum ab aliquo blanditiis expri- 
mere. 

CasoueEr, blandus homo. 

CAKE, placenta ; libum (especially sacri- 
Jice-cake, birth-day cake): (mass, lump), 
massa 5 crusta. — Cakes, panificia. — 4 
baker of cakes, pistor dulciarius ; libari- 
us. 

To Caxz, concrescere ; coire, coagulari, 
spissari:— v a. in massam redigere ; 
densare, condensare. — Caked, concre- 


tus. 
GALAMITY, calamitas, malum, dam- 
mum; miseria, miseriarum tempestas. 
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accidit. T To this may be referred 
By, denoting the thing or part taken hold 
of, which is Brash, fet the ablat. —T’o 
drag by the feet, pedibus trahere. 

By, i. e. according to, secundum; €, ex, 
de; ad. — By the course of the moon, ad 
cursum lune, — 3By a model, pattern, ad 
effigiem, ad exer:plum. — To judge a 
thing by the truth, ex veritate aliquid 
westimare. — It is built by the authority of 
the senate, edificatur ex auctoritate se- 
natus. 

By, in adjuration or in supplication, per 

By, denoting excess or defect, is expressed 
by the ablat. — Shorter by one syllable, 
una syllaba brevior. — Higher by ten 
feet, decem pedibus altior. — By much, 
muito. — By far, longe. 

By, in some phrases. — By stealth, furtim. 


C. 


Caramirous, calamitosus, funestus; mi- 
ser. 

CALASH, rheda. 

CALCAREOUS, calci similis. 

CALCINE, v. a. in calcem vertere; v. n. 
in calcem verti. 

CALCULATE, computare, supputare ; 
alicujus rei rationem inire; ad cal- 
culos vocare, devocare aliquid; cal- 
culos ponere, subducere in re; com- 
putando efficere (bring out by calcula- 
tion); (estimate), estimare.—erpenses, ad 
calculos vocare sumptus. — the course 
of the stars, stellarum or siderum cursus 
et motus numeris persequi. — The loss 
cannot be calculated, damnum majus est, 
quam quod exstimari possit. — Fig. to 
calculate all the circumstances, difficulties, 
&e. of a thing, ponere calculos in utr8- 
que parte. (set down at this or 
that), expensum ferre alicui ; acceptum 
referre alicni. — the interest at four per 
cent. a month, fenus quaternis centesi- 
mis ducere. —— 1 (make for a@ certain 
end), accommodare aliquid ad aliquam 
rem. —athing for terror, aliquid ad 
terrorem componere. 

CaxcuLaTion, computatio, supputatio, ra- 
tio, calculi, ratio subducta or subducen- 
da. 

CaLcuLator, qui rationes computat, ra- 
tiocinator. 

CALDRON, ahenum; lebes (only of 
Greeks). 

CALENDAR, fasti, calendarium ; ephe- 
meris (journal, diary). 

CALENDER cloth, pannum levigare, po- 
lire, expolire, nitidum reddere.  - 

CALENDER, subst. tormentum. 

CaLenvreRr, fullo. 

CALENDS, calende. 

CALF, vitulus; vitula (heifer): (human 
calf), vervex, Stipes. — 4 little calf, vi- 
tellus ; vitulus tener. — Of a calf, vitu- 
linus. — Of calf-skin (leather), € corio 
vitulino factus. T (of the leg), su- 
ra. 

To Cauve, vitulum parére. 

CALIBER. See Bore. 

CALK a ship, nave picare. 

CALL, vocare. — a’oud, clamare, excla- 
mare. — one by name, nominatim ali- 
qtiem vocare, nomine aliqnem appella- 
re. —- several times to one, aliquem semel 
ac sepius inclamare. — away, avocare. 
— back, revocare. — down, devocare. — 
for one, aliquem ad se vocare ; aliquem 
arcessere (fetch) ; evocare, excire, \com- 
mand one’s presence). — for a thing, pos- 
cere ; postulare. — for help, opem implo- 
rare. — forth, evocare ; excitare. — To 
call one in, intro vocare aliquem ; one’s 
money, pecunias exigere. — To call off, 
avocare ; dehortari. — over (e. g. names), 
recensere, recitare, perlegere. — out, 
evocare ; (challenge), provocare ; (excite), 
excitare, commovere. — together, con- 
vocare. —up (in the morning), suscita- 
re, excitare, expergefacere ; (excite), ex- 
citare, movere, commovere ; (call from 
the dead), excitare ab inferis. — upon, 
appellare ; to call upon one to recite, ali- 
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— By turns, in vicem, per vices, altes 
nis. — By chance, forte, casu. — Br 
heart, memoriter. — By and by, jam, 
mox, brevi. — By the by, sed quod 
mihi in mentem venit; audi! dic, 
queso. 

By-prEsiGn, consilium alterum, — He haa 
this by-end, that, &c., simul id sequeba 
tur, ut, etc. 

By-Law, prescriptum minoris momenti. 

By-stTaNnpEr, spectator. 

By-way, trames, semita, callis; deverti- 
culum (that turns of from a greater; ab 
80 fig.). 

By-worp, proverbium ; verbum. — 7% be 
come a by-word, in proverbium venire or 
cedere ; proverbiis eludi (be rid*culed in 
proverbs). 


quem excitare ; for payment, admonere 
interpellare ; for an account, rationem 
ab aliquo reposcere ; for some work, ad 
opus sollicitare : — to call upon (invoke), 
invocare ; implorare ; obtestari. 
I (name), vocare, appellare, dicere. — I 
am called Marcus, mihi est nomen Mar- 
cus or Marco, or (more rarely) Marci; or 
Marcus vocor. — I am called wise, sapi 
ens dicor. — [call it mine, id meum vVin- 
dica. — To call things by their right 
names, suo quamque rem nomine appel- 
lare, JI (convoke), convocare. —— 
T (summon into court), citare. —— To 
call upon (i. €. visit) one, visere, invisere, 
(in order to ask about his health) ; adire, 
convenire, (for the sake of talking or 
treating with him); ad aliquem salutan- 
dum venire, aliquem salutare, (pay one’s 
respects). — To be in the habit of calling 
at a man’s house, frequentare domum 
alicujus. 

Cai, subst. vox; vocatus. — To come at 
one’s call, alicujus vocatu or ab aliquo 


vocatum or invitatum venire. —— I (de- 
mand), flagitatio, postulatio, postula- 
tum. —— 1! (invocation), invocatio, im- 


ploratio. —— Tl (offer of an office), munus 

oblatum ; also in connection conditio 

T (instrument), fistula aucupatoria. 

CaLuinG, vocatus; munus, officium, par- 
tes; ars, quiestus. 

CALLOUS (prop.), callosus. — To become 
callous, callum ducere, occalescere. — 
To be so, callere. ——M1 Fig. to be callous 
to a thing, \ente ferre aliquid. — Iam 
callous to grief, animus ad dolorem ob- 
duruit. — He is callous to all pity, durus 
homo est ; omnem humanitatem exuit, 
abjecit. 

Catiousness, callum or callus (callus) : 
fig. callum, lentus animus, indolentia; 
durus animus. 

CALLOW, implumis. 

CALM, tranquillus, placidus, quietus, 
pacatus, placatus, sedatus, compositus. 
— sea, mare tranquillum, placidum. — 
sleep, somnus placidus. — life, vita qui- 
eta, tranquilla, placida, otiosa. — To 
write in a calmer mood, sedaticre animo 
scribere, — Be calm (of good cheer)! bo- 
no sis animo! — The sea is calm, mare 
tranquillum (pacatum, stilled) est ; stlet 
equor; torpent equora. 

Cam, CaLMness, subst. (of the sea), tran- 
quillitas (when free from storm), malacia 
(a dead calm); jig. tranquillitas animi, 
animus tranquillus, #quus, (animl) 
equitas ; quies, otium, pax, silentium. 

To Cam, tranquillare, pacare, sedare, 
placare, permulcere, lenire. — anger, ira- 
cundiam reprimere, iram sedare, lenire. 

Catmcy, quiete, tranquille, placide, quie- 
to animo, placato animo, sedate. 

CALTROPS (used in war for pricking 
horses’ feet), murices ferrei. T Cal- 
trop (a plant), tripulus. phe 

CALUMNY, calumnia ; criminatio. 

Catumniovus, calumniosus (of @ person) ; 
fatsas criminationes continens. 

Catumntrate, calumniari ; criminari atic 


quem, falsa criminatione (falsis crimi- 
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natios ibus) nti i. aliyuem ; de fama ali- 
cujus detra’ere ; ajcui absenti male 
loqui. 

CsLuMy-aTor, Ca umnimor, criminator. 

SALVE. See Calf. 

CAMBRIC, carbasus. — Of cambric, car- 
baseus, carbas3inus. 

CAMEL, camelus. — Of one, camelinus. 

CAMP, castra (pl.); tentoria, pelles, 
(tents) — A summer camp, winter camp, 
wstiva (sc. castra), hiberna (sc. castra). 
— To select a position for a camp, locum 
castris idoneum deligere; locum cas- 
tris capere. -- Jo pitch a camp, castra lo- 
care, ponete, collocare, constituere ; 
tendere (stretch the tents). — To raise a 
camp, tabernacula detendere (strike the 
tents); castra movere, promovere, pro- 
terre. —T'o take the enemy’s camp, hos- 
tem castris exuere. — Of or pertaining 
tu a camp, castrensis. 

GAMPAIGN (open country), campus, pla- 
nities, locus campestris. —— ‘I (in 
war), bellum ; stipendium ; sometimes 
expeéditio. -— To make his first campaign, 
militiam auspicari ; primum stipendium 
merere. — To open the campaign again, 
copias ex hibernaculis extrahere. — Our 
arms have been successful this campaign, 
bellum hoc anno feiiciter gestum est. 

CAN, possum, queo; licet, licet mihi ; 
copia mihi est alicujus rei faciende. — 
f cannot, non possuin ; non queo, ne- 
queo. — It can be, fieri potest, esse po- 
test, (is possible) ; credibile est (is credi- 
ble); factum esse potest (can have taken 
place). — I cannot accuse (i. €. have no 
reason to accuse) old age, nihil habeo, 
quod incusem senectutem. — J cannot 
pay, non sum solvendo; bear a burden, 
non sum oneri ferendo. — J speak as 
loud as I can, quam possum maxima vo- 
ce dico. — As much as I could, quantum 
facere potui. — J cannot bear to behold a 
thing, nou sustineo aspicere aliquid. — 
As soon as can be, primo quoque tempo- 
re. — How can you tell? qui scis? — I 
cannot forbear to send to you, facere non 
possum, quin ad te mittam. — The busi- 
ness is as bad as it can be, pejore loco res 
noh potest esse. — Do what you can to 
get uw done, operam, ut fiat, da. — Itis 
also expressed by tenses of the subj. mood ; 
e.g. he explained the thing so clearly that 
all could sec, rem tam perspicue expli- 
cuit, nt omnes intelligerent ; who can 
doubt ? quis dubitet? 1 I can do this 
or that (i.e Iknow how), scire, peritum 
esse. — I can, cannot paint, pingere scio, 
nescio. — He can draw (well), graphi- 
dos peritus est. — He can speak Greek, 
Greece scit. Grece loqui didicit or scit. 

CAN, subst. cantharus (to drink from) ; 
hirnea, hirnula, (to pour from). 

CANAL, canalis (gen.); fossa (uniting 
two bodies or streams of water). — To dig 
a canal, fossam facere, deprimere. 

CANCEL (dlot out), delere ; (make void), 
tollere, aLolere, abrogare, rescindere. — 
I cancelled the verses [ had made, poema, 
quod composneram, incidi. 

CANCER, cancer (the sign or sore) ; can- 
ceroina, carcinoma, (the sore). — Of a 
cancer, Canceraticus. — A sore like a 
cancer, carcinodes (n.). 

To CancEraTE, cancerare. 

CANDID, probus, sincerus, verus, sine 
fuco et fallaciis, integer ; candidus, sim- 
plex, apertus, ingenuus. — 4 candid 
gudge, judex incorruptus. — 7'o make a 
canatd confession of a thing, aliquid aper- 
te et ingenue confiteri. 

CaNpipLy, sincere, vere ; candide, sim- 
pliciter; genuine, ingenue; aperte ; ex 
anime; sine fraude, sine dolo, — Can- 
didly ? bonane fide ? — Iwill speak can- 
didly, €X animi sententia dicam. 

Canpor, probitas, sinceritas, integritas, 
simplicitas, animi candor, 

CANDIDATE, candidatus ; petitor, com- 
petitor: fig. qui petit, appetit, competit 
aliquid, annititur ad aliquid ; petitor. — 
for the consulship, candidatus consula- 
ris. — for the ministry, candidatus eccle- 
siasticus. — Relating to a candidate, 
candidatorius, 

JANDLE, cereus (waren), candela (tal- 
low). — Candlestick, lychnuchus, cande- 
labrum. — To work by candle-light, lucu- 
brare — By candle-light, ad candelam 
‘as, , ad lucernam (-as). 
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CANDOR See Candid. 

CANDY, saccharum crystallinum. 

To Canpy, saccharum incoquere alicui 
rei, saccharo condire; v. 2. saccharo 
crustari. — A candied tongue, lingua 
blandiens. 

CANE, arundo ; (sugar-cane), arundo sac- 
chari, saccharum. WT (staff), bacu- 
lum, scipio. — Jo go with a cane, inniti 
baculo; artus baculo sustinere. — 4 lit- 
tle cane, bacillum. 

To Cane one, baculum alicui impingere ; 
aliquem baculo coécere. 

CANISTER, canistrum (basket) ; pyxis 
(bo2). 

CANKER (worm), eruca: — (sore), ul- 
cus, cancer, canceroma; in the mouth, 
aphthe: — (rust), rubigo; of brass, 
erugc: — (dug-rose), rosa canina, sen- 
tis canis : — (pest), pestis, pernicies. 

To CankKER, v. a. rodere, corrodere, cor- 
rumpere, vitiare, depravare ; consume- 
re :—v. n. rubiginem contrahere, rubigi- 
ne ledi, in eruginem incidere ; rodi, 
corrumpi, vitiari, depravari. — Caxker- 
ed, rubiginosus, .eruginosus; corrup- 
tus, etc. 

CANNIBAL, qui carne humana or homi- 
num corporibus vescitur ; Anthropopha- 


gus. 

CANNON, tormentum bellicum. — To 
charge one, pulverem cum globo in tor- 
mentum indere. — To fire one, tormen- 
tum mittere, emittere. — Cannon-ball, 
globus tormentarius ; globus tormento 
missus. — Out of cannon-shot, extra tor- 
menti conjectum. 

CaNNONADE, v. n. tormenta mittere ; v. a. 
tormentis verberare. 

CaNNONIER, Miles tormentarius. 

CANOE, linter. 

CANON, lex ; priescriptum, preceptum ; 
regula, norma, (these two collectively, 
canons ; never in pl.). —— Il Canon law, 
jus canonicum. —— ff The sacred canon, 
librorum sacrorum numerus or familia. 
—— T (asa dignitary), canonicus. 

Canonicau (of writings), qui in numero 
sacrorum librorum habetur or est. —— 
I (regular), legibus canonicis or eccle- 
siasticis constitutus, justus, legitimus. 
—— {I (ecclesiastical), canonicus, eccle- 
siasticus. 

CanonistT, juris canonici professor. 

Canonize, in sanctorum numerum refer- 


re. 

CANOPY, auleum; umbraculum; ve- 
Jarium (awning). 

CANOPIED, Velatus. 

CANT (gibberish), perplexa ratio loquen- 
di, verba perplexa; (technical expres- 
sions), vocabula que in quaque arte ver- 
santur, vocabula artificum propria, vo- 
cabula artis: (affected whine), vox ficta 
simulataque, sermo fictus simulatus- 
que, and more widely species fictz pieta- 
tis, ficta religio; (low talk), sermo ex 
triviis sumptus, vocabula ex triviis ar- 
repta, vilitas sermonis, dictionis. —& 
cant word among sailors, vocabulum 
nauticum ; in camp, vocabulum castren- 
se ; of painters, vocabulum picture, vo- 
cabulum pictoribus usitatum. 

To Cant, perplexe loqui: more artificum 
loqui: pietatem verbis simulare : trivia- 
li sermone uti. 

CANTO, liber. 

CANTON, pagus. 

To Canton, in pagos dividere ;.v. n. sta- 
tiva habere (aliquo loco). 

CaNTONMENT, castra (stativa). 

CANVASS, canava, canevasium ; (sails), 
carbasa, lintea ; (tents), tentoria, taber- 
nacula; (a picture), tabula. —— I (a 
canvassing for votes), ambitio, prensatio. 

To Canvass, ambire, prensare : (consid- 
er, discuss), expendére, perpendére, ex- 
aminare, animo agitare, in concionibus 
agitare, etc. 

CAP (for men), galerus, pileus, tegmen 
capitis ; (little cap), galericulum, pileo- 
lus: (for women), cajantica, mitra. ~ 
Wearing a cap, galeritus, pileatus ; ca- 
lanticam, etc., gerens. —— {I (cover like 
a cap), petasus ; causia; operculum. 

The cap of, summus. 

To Cap, superintegere ; insuper impone- 
re. —--1 To cap verses, (alternis) versi- 
bus contendere. 

CAP. A-PIE. — Armed cap-a-pie, a vertice 
ad talos armatus. 
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CAPABLE, capax alicnjus rei; aptus 
idoneus alicui rei ; sollers, ingeniosus 
probus, bonus; docilis. — of accumplish- 
img any thing whatever, nihil non effices 
re potest. — 4 capable guardian, tutot 
idoneus. — workman, artifex probus, 
bonus, — judge, voucher, judex, auctor 
idoneus. — A man capable of ruling, vit 
imperii capax. — He is capable of commit- 
ting any crime, ab illo nullum facinus 
abest. 

Capaniuity, facultas alicujus rei (geren- 


#). 

CAPACIOUS (able to hold), capax, 
(roomy), capax, amplus, laxus, spatio- 
sus, magnus. — 4 cupacious mind, inge- 
nium capays. 

Capacity, capacitas ; ingenium, ingemi 
facultas, sollertia, dotes animi ; captus. 
intelligentia, prudentia. — The capacity 
ofa vessel, vasis capacitas. — To coma 
down to the capacity of the scholar, ad 
Inensuram discentis se submittere ; of 
his hearers, ad intellectum auditorum 
descendere. -—— According to the common 
capacity, nt est hominum captus. — Te 
have a natural capacity for a thing, alicu- 
Jus rei gerende a natura adjuinenta ha- 
bere. —— I (character, &c.), munus, 
officium, conditio, partes. , 

CAE TATE, aliquem instruere ad ali- 

uid. 

CAPE (ofland), 
ment), coliare. 

CAPER, saltus ; fig., exsultatio, petulan- 
tla, lascivia. — 7'o cut capers, exsulta- 

* re, lascivire. 

To Carrn, saltare, exsultare, lascivire. 

CAPILLARY, tenuissimus,subtilissimus. 

CAPITAL, adj. (touching life), capitalis ; 
(main, chief), primus, princeps, preci- 
puus, summus, maximus ; (excellent), 
egregius, eximius. — This is the capital 
pomt, hoc caput est, hoc summum, 
minaximum est. —— 1 Capital letter, lite- 

a Inceptiva or initialis ; litera majuseu- 

a. 

CaritaL, subst. (money), pecunie, nu- 
mi, also res ; (as distinct from interest), 
caput, sors, vivum. — Jdle capital, peen- 
nize otiose. — To draw upon one’s capi- 
tal, de vivo detrahere. —— { (capital 
letter), see above. —— 1 (of a country), 
caput or caput regni; urbs nobilissima. 

WT (of a pillar), capitulum. 

CaritaList, homo pecuniosus, bene nu- 
matus. 

CAPITULATE, de conditionibus tracta- 
re: — (of soldiers), arraa conditione po- 
nere ; (of a town), certis conditionibus 
hostibus tradi. 

CariTuLaTion, conditiones (deditionis), 

CAPON, capns, capo; gallus castratus. 

CAPRICE, animi impetus; libido; com- 
mentum mirum: (see also Capricious- 
ness). — Caprices, ineptiw, nuge ; opi- 
nionum commenta. 

Capricious, difficilis ; libidinosus ; levis, 
inconstans, varius, mutabilis, mobilis ; 
petulans. 

CapriciousNeEss, natura difficilis; petu- 
lantia ; inconstantia, levitas. — of for- 
tune, inconstantia fortuns. 

CAPTAIN (commander), prefectus, dux, 
imperator. — 4 great captaix, impera- 
ter summus. T(of a company), cen- 
turio. — 7'o be such, ordinem ducere. 
—— 1 (of a ship), navicntarius (owner) ; 
navis magister (master) ; navis prefec- 
tus, (naval commander). 

CAPTIOUS, morosus, difficilis, super- 
bus ; reprehendendi studiosus; spino- 
sus. — 4 man captious as to words, an- 
ceps verborum. Il (insidious), cap. 
tiosus, insidiosus. — 4 captious ques- 
tion, captio, interrogatio captiosa. 

CarTiousLy, superbe, morose ; captiose , 
insidiose. 

Cartiousness, natura difficilis, morosa, 
reprehendendi studiura | captio, cavil- 
latio, interrogationes captiose, spine. 
— in words, aucupiun. verborum. _ 

CAPTIVE, adj. captus, captivus. 

Captive, subst. captus, captivus. 

Cartivity, captivitas; servitus (wen 
joined with slavery) 

Captivate, Captive, capere; fig., cave. 
re, rapere, occupaye, allicere, pellicere, 
tenere. — Captivating (charming), quod 
ad-se attrahit, nos capit or delectatione 
allicit ; venustus. —— || See Charm. 


promontorium ; (of 4 gar- 


CAR 


Larror, qui capit, capiat, cepit, etc. ; ex- 
aignator (af a town) 

CarTure, captura (of prey, &c.) ; occupa- 
io, expugnatio ; and by a circumlocution. 

To Capture, capere, occupare, potiri 
(with abi.), expugnare. 

CAR, carrus, carrum; birota, birotum, 
(two-wheeled); poet. currus. 

CARMAN, plaustrarius. > 

“4RAVAN, comitatus; peregrinatio ar- 
mata imercatorum, 

CaRAVANSARY, xenodocheum, 

CARCASS, cadaver; corpus mortuum, 
corpus 5 (tmprop.), corpusculum. — Zhe 
carcass of a sheep, ovis morticina. 

CARD, charta; tabula, tabella. — Visit- 
ing-card, charta or tessera salutatrix. — 
Playing-card, charta or scida lusoria. — 
To play at cards, chartis or scidis lude- 
fe. -—— WT (for waul), carmen. 

To Caan, carminare. — 4 carding, carmi- 
natio. 

Capen, carminator. 

CARDINAL, adj. primus, princeps, pre- 
cipuus ; cardinalis. — winds, numbers, 
venti, numeri cardinales. ; 

CarpiINAL, sudst. cardinalis, — A cardi- 
nal’s hat, tiara cardina'is. 

CARE, cura; diligentia ; curatio alicu- 
jus rei (the care, conduct, &c., of a thing). 
— Care in a business, accuratio in ali- 
qua re facienda. — Acting with care, 
diligens. — Made with care, accuratus. 
—— With care, accurate ; the utmost, dili- 
gentissime, accuratissime. — Without 
care, sine cura or diligentia, soluta cu- 
ra. — To bestow care upon a thing, cu- 
ram adhibere de re or in re, curam im- 
pendére rei. — To undertake the care of 
a thing, curationem alicujus rei suscipe- 
re. — The care of that lies upon me, illud 
est curationis mew. — I have a care of 
that, illud mihi cure est. — 7'o take care 
of, Curare ; procurare. — Take care of 
your health, cura ut valeas. — I wish you 
would have a care of that matter, illam 
rem velim cure habeas. — J commit it to 


your care, mando hoe tum fidei or 
tibi. - T (concern, anxiety), cura; 
sollicitudo. — To bring one care, 


sollicitare aliquem ; curam, sollicitudi- 
nem afferre alicui; sollicitum habere 
aliquem. — To be harassed with cares, 
curis angi; worn, curis absumi or confi- 
ci. — To throw off all cares, curas abji- 
cere. — Be without care! noli laborare! 
bono sis animo!— To be in care and 
anxiety, anxio et sollicito esse animo. 
—— I (the object of care), cura. — This ts 
my care, hoc mihi cure est. —~ Tf (cau- 
tion), cautio, circumspectio. — To have 
a care, cavere, ne, etc. ; videre, ne, etc. ; 
af a thing, cavere aliquid, precavere ab 
aliqua re. — J'o act with care, omnia cir- 
cumspicere. — T’o use all possible care, 
omne genus cautionis adhibere. — To 
take care for, consulere, prospicere, ser- 
vire alicui rei ; providere aliquid or ali- 
cui rei, prospicere aliquid. 

Vo Care (grieve), sollicitudinem habere, 
egritudine affici, se afflictare. — about a 
thing, laborare, sollicitum esse de re. 
—— I To care for a thing (attend to it, 
take care of it, regard it), laborare de ali- 
qua r?; cucare aliquid ; cure mihi est 
aliqu.d ; alicujus rei rationem habere or 
ducere ; aiquid respicere ; alicui rei 
prospicere. — Not to care for, negligere, 
non curare. — To care for nothing at all, 
nihil omnino curare (of the gods); soluto 
et quielo esse animo (of men). — T'o care 
about-other men’s business, aliena curare. 
— I care not what others think, non curo, 
quid aliicenseant. — What care I about 
that matter? quid mihi cum illa re ?—— 
T Tocare for, i. e. regard, love, colere, 
diligere, magni facere. WI do not 
care (i.e. I would rather not), non curo 
(with infin.). 

UsREFUL (troubled), sollicitus, curd, solli- 
citudine, egritudine atfectus, eger ani- 
ino ¢r-i; (attentive), curiosus, accura- 
tus, diligens ; (provident), providus, 
caut 18, circumspectus, prudens. 

Uirel css, securus; socors; negligens, 
imp ovidus, incautus ; immemor. — To 
be careless of, negligere. 

CirELessness, securitas, socordia, negli- 
gentia, imprudentia, inconsiderantia 

CAREER, curriculum; spatium; stadi- 
am (at the Olympic games). —— 1 The 


CAR 


career of life, vite curriculum, spatium. 
7 (course), cursus. — To give a 
man full career, aliquem non impedire, 
non coércere. 


CARESS, aliquem amplexari et osculari ; 


blandiri alicui, permulcere aliquem. 


Caress, subst. amplexus, complexus, os- 


culum. — Caresses, blanditiz, blandi- 
menta; illecebre. 


CARGO, onus. — 7 discharge the caryo, 


navem exonerare. 


CARICATURE (of the face), vultus in 


pejus fictus. 


CARNAL, in corpore situs, ad corpus 


pertinens, corporalis, or the genit. cor- 
poris ; libidinosus, voluptatibus corporis 
deditus ; venereus. — desires, libidines. 


CARNIVAL, Saturnalia. 
CAROL, cantus, carmen, canticum, 
To Carnot, canere, cantus fundere, dare, 


edere. 


CARQUSRE, potare ; comissari. — till mid- 


night, perpotare ad mediam noctem. 


CarousaL, potatio, comissatio. 
CARP at, carpere, vellicare ; cayillari. 
CARPENTER, faber tignarius or mate- 


riarius — A house-carpenter, faber wedi- 
um. —~ @ ship-carpenter, faber navalis ; 
architectus navalis. 


Carrentry, opera fabrilis (the art, &ce.) ; 


opus fabri tignarii,opus fabrile,(the work), 


CARPET, tapes, tapetum. ——M Fig. to 


bring upon the carpet, in medium proferre; 
movere, commovere. — This is upon the 
carpet, de hac re consulitur ov delibera- 
tur.——T (of grass, &c.), vestitus. 


To Carper, tapete or -tis sternere, sterne- 


re. 


CARRION, cadaver ; caro putrida. 
CARROT, daucus sativus (L.) ; it ts in- 


cluded in pastinaca. 


CARRY, ferre ; bajulare (on one’s Sack) ; 


portare (from one place to another) ; gere- 
re, gestare, (bear, carry about, in the 
hand or as a burden; also as an ornament 
or article of dress); vehere, vectare, 
(especially of beasts, ships, slaves) ; stusti- 
nere (bear, hold up). — To carry a child 
in the arms, puerum in manibus gestare. 
— To be carried in a palanquin through 
the city, lectica ferri, portari, gestari, ve- 
hi per urbem. — To carry a thing with 
one, aliquid secum portare. — To car- 
ry home, domum ferre. — To carry to 
the grave, (funere) efferre. — As far as 
the sight will carry, quo longissime ocu- 
li conspectum ferunt. — 7’o carry coals 
to Newcastle, ligna in silvam ferre. — 
To carry a thing far (fig.), \onge proce- 
dere in re; too far, modum excedere in 
re ; to extremities, ultima experiri. — 7'o 
carry a ditch round the city, urbem fossa 
circumdare. — To carry water through a 
man’s land, aquam per fundum alicujus 
ducere. — To carry one’s demands to a 
man, alicujus ad aliquem postulata de- 
ferre. — To carry away, auferre, asporta- 
re, avehere, abducere ; rapere, abripere ; 
carried away by the force of the stream, vi 
fluminis abreptus : — to be carried away 
with love, amore trahi, provehi. — To 
carry in, intro ferre; inferre in, ete. — 
To carry off (kill), consumere, absu- 
mere, conficere; rapere: — to carry 
off bile, bilem detrahere. — To carry on, 
exercere, facere, gerere; administra- 
re; prosequi. — 7'o carry out, efferre 
(foras), exportare: (to the end), per- 
sequi; ad finem perducere. 1 To 
carry himself, se gerere. — To carry it 
high, insolentem, intemperantem, su- 
perbum se prebere. —— TI To carry it 
(prevail), vincere, pervincere, obtinere, 
“ut or ne, etc. — To carry a bill through, 
legem, rogationem perferre. — You 
have carried your point, vicisti. — To 
carry the day, vincere ; stperiorem dis- 
cedere. — 7 carry a town by assault, ur- 
bem expugnare. — To carry (effect), per- 
ficere, efficere. 


CarriaGEk, portatio, gestatio, vectio, vec- 


tatio ; vectura (also the carriage-money), 
vecture pretium. — To pay (for) the 
carriage, pro vectura solvere. —— I (ve- 
hicle), vehiculum, (See also Coach, &c.) 
W (deportment) See Bear, Behave. 


CaRRierR, portans, gestans aliqnid ; gesta- 


tor alicujus rei; gerulus ; bajulus. 
WT (messenger), nuntius. — Letter-carrier, 
tabellawius. — Carrier-pigeon, columba 
tabeilaria. 
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CAR’, plaustrum ; carrus, carrum ; biro. 


ta, birotum, (two-wheeled). — 4& sma 
cart, plostellum. — Cart-horse, equus 
qui carro jungitur ; caballus. — Cart. 
man, plaustrarius. — Cartload, vehes. 


To Cart, in plaustrum, etc. imponere , 


plaustro vehere ov transvehere. 


CARVE, sculpere, exsculpere ; (engrave), 


insculpere, incidere. — Carved work, 
opus scuiptile ; anaglypha ; sigilia. 

J (af meat), sevare, scindere, (a whois 
animal) ; in frusta excutere (a piece uf 
meat tnto smaller pieces). 


Carver, sculptor : — scissor ; structor. 
Carvine, sculptura: (carved work), opus 


sculptile. 


CASE, theca ; involucrum ; capsa, cap- 


sula; pyxis. — 4 case for pens, theca 
calamaria. 


To Case, in theca recondere ; armis in 


duere ; inducere. 


CASE (occurrence, state, contingency, &c.), 


casus, res, causa, locus, status, condi- 
tie, tempus, oecasio. — / have often been 
in like case, aliquoties eandem rem ex- 
pertus sum; aliquoties idem mihi acci- 
dit, evenit. — Jt is often the case, res se- 
pe accidit ; that, &e., sepe accidit, ut, etc. 
— The case may occur, fieri potest, usu 
venire potest. — Jt can never be the case 
non potest accidere tempus. — This waa 
rarely the case, hoc raro incidebat. — Jn 
an urgent case, necessario tempore. — 
In any case, uteunque res ceciderit 
(whatever the event be); certe, profecto, 
(certainly). — To be in the same case, in 
eadem esse conditione, in eodem )cco, 
in eadem causa esse. — if I were in 
your case, isto loco si essem. — The case 
is otherwise with him, who, &c., alia can- 
sa est ejus, qui, etc. — Thut is not tha 
case, alia res est; aliud est. — /s not 
this the. case with every people? an hoc 
non ita fit in omni populo? — He la- 
ments his own case, Suam vicem conque- 
ritur. — Jn case, that, &c., si; si est, ut ; 
si forte: quum. — To put or suppose the 
case, fingere, facere, ponere. — We will 
put the case that the thing is so, fingamus, | 
etc., rem ita esse. — In the cause of my 
brother, in fratre meo. — In this case 
(under these circumstances), his rebus, 
que cum ita sint ; in hoc tempore. ——. 
‘| To be in good case (as to health), bene, 
recte se habere. — /n good case (as ta 
flesh), nitidus, pinguis, opimus, obesus, 
{1 A case in court, causa; res; lis. 
—— I (in zrammar), casus. 


CASEMENT, fenestra ; foris. 
CASH, pecunia presens, numerata, or 


numi presentes, numerati; also pecu 
nia, numi, argentum. — Cash payment, 
representatio (pecuniz). — Zo pay in 
cash, presenti pecunia or numerato sol- 
vere ; pecuniam representare. — 7’o sell 
for cash, die oculata vendere, Plaut. 


CasHrer, Custos pecuniarum. 
CASHIER, v. loco suo movere ; remove- 


re, submovere or amovere a munere ; 
solvere militia, exauctorare. 


CASK, dolium, doliolum, cupa, seria,orca. 
CASKET, arcula, capsula, cistula, cistel- 


lula; pyxis ; dactyliotheca (for rings). 


CASSOCK, stola sacerdotalis. 1 
CAST, jacére, ‘actare (repeatedly), mitte- 


re, jaculari, conjicere (e. g. lapides in 
aliquem ; aliquem ‘n vincula; cculos: 
ad or in aliquem) ; 1njicere (-ast tnto,. 
upon), superinjicere (cast upcm). — Te 
cast a thing at one, petere wiquem aliqua 
re (e. g. aliquem malo, an apple). — To: 
cast stones at one, lapides mittere, conji-. 
cere in aliquem ; lapidibus petere ali-- 
quem. — To cast anchor, ancoram jace-. 
re. — 70 cast a shadow, umbram facere ; ; 
the sun casts no shadow, sol nullam um- 
bram facit; nulla umbra jacitur. —~ 
To cast the skin (of a snake), vernatio- 
nem or senectam exuere ; the teeth, den- 
tes alicui cadunt, decidunt, excidunt : 
— the castings (slough, &c.), exXuvie. -- 
The horse cast his rider, equus effudit or 
excussit equitem. — To cast the dice, 
aleam jacere. — They cast lots, which of 
the two, &c., sortiti sunt, uter, etc. --. 
Hie cast a block in his way ( fig.), ili seru- 
pulum injecit. — 7’ cast a ditch about a 
place, foss& cireumdare locum. — ix) 
cast upon the shore, in litore ejicere. ~ 
To cast the blame upon one, culpam 4% 
aliquem conferre, conjicere, transferre 


CAT 


-- T'0 cast into sorrow, dolorem alicut 
facere, eflicere afferre ; into trouble, ne- 
gvtium alicu, facessere or exhibere, 
aliquem in molestiam impingere, detru- 
dere. — 7’o cast into a sleep, sopire, con- 
sopire. — 7 cast a thing in one’s teeth, 
aliquid alicui exprobrare, objicere. —7'o 
cast one’s eyes about, oculos circumferre. 
— T'o cast away, abjicere (e. yg. spem) ; 
profundere (e. g. vitam) ; one’s self, se 
abjicere (cast away, perditus, profliga- 
tus): to be cast away, naufragium facere, 
naufragio perire. — Tv cast by, rejicere, 
respuere, repudiare ; contemnere. — T’o 
cast down, sternere, prosternere ; afflige- 
re; dejicere, deturbars ; evertere, sub- 
vertere. — the eyes, ocus.3s (in terram) 
dejicere ; the mind, animum affligere, 
frangere ; cast down, abjectus, animi ab- 
jecti, afflictus, tristis, spe alienus. —~ 
To cast headlong, precipitem dare, pre- 
cipitare. — 70 cast off; his rider, equl- 
tem excutere, effundere ; the yoke (prop. 
and fig.), jugum cervicibus dejicere ; 
children, liberos abdicare ; a wife, uxo- 
rem repudiare ; virtue, virtutem abjice- 
re, virtuti laqueum mandare ; vices, vi- 
t.a ponere or exuere ; clothes, vestem 
yonere, deponere, abjicere, exuere, (for 
good) deponere. — To cast out, ejicere, 


expellere, exturbare, extrudere, exter-| 


minare ; — something obscurely, obscure 
jacére aliquid. — To cast up, sublime ja- 
cere ; (vomit), vornere, evomere (so ig- 
nes, of a volcano) ; a dike, aggerem jace- 
re, exstruere ; the eyes, oculos tollere. 
—— 1 (condemn), damnare, condemna- 
re. — 7'o be cast in his suit, causa cade- 
re. —— The trees cust their leaves, tolia 
arboribus delabuntur, ex arboribus deci- 
dunt. —— I (give the bias), habere or 
facere momentum. — Casting, decreto- 
rius, quod habet o7 facit momentum. 
—— ‘I (reckon), computare, supputare, 
rationem alicujus rei inire; calculos 
subducere; ad calculos vocare. — To 
cast wp an account, alicujus rei rationem 
computare or summam facere. —— T Tv 
cast in one’s mind, secum meditari, per- 
pendére, secum reputare, cogitare. — 
Tv cast about, meditari, in anime volve- 
re or secum versare. —— (found, run), 
fundere (in brass, ex ere) ; also fingere. 

Cast, s. (a throw), jactus, missus, (of dice, 
talorum, tesserarum); conjectus: ars, 
artificium, (reack, trick): specimen 
(towch): of the eyes, oculorum nutus 
(wink), conjectus oculorum, oculi aliquo 
conjecti, oeuli dejecti; (squint), oculi limi, 
petversi (one that has it, strabo;: (look), 
ispectus, conspectus, facies, vultus, spe- 
cies, color : (air), habitus corporis: (sort, 
<e.), genus, natura, indoles, ingenium : 
‘thing cast or founded), signum, imago 
ficta. — To have a cast of violet, in vio- 
lain vergere ; in violam desinere, vio- 
lam sentire. — Having a cast of black, 
nigricans. — 4 jest which has a vulgar 
cast, jocus illiberalis. 

CASTIATE. See Chastise. 

JASTLE, arx (a fortified castle on an emi- 
nence’, castellum, — J build castles in 
the air (to entertain foolish hopes), somnia 
sibi tingere, spem pascere inanein. 

{ ASTOR, fiber, castor. — Castor-oil, ole- 
um eastorinum. 

CASIRATE, virilitatem alicui adimere 
or excidere or exsecare, exsecare, Cas- 
trare. 

CastraTIon, castratio. 

CASUAL, fortuitus, forte oblatus, in casu 
positus, adventitius, 

«CasuaLty, forte, casu, fortuitu, fortuito. 

‘CasuaLtTY, casus, eventum; mors, mor- 

tis casus. 

‘CASUIST, qui questiones de moribus 

hominis Christiani explicat, officia ho- 

minis Christiani ir locis dubiis dijudi- 
cat. 

CAT, felis, feles. 

CATALOGUE, index. — of things to be 

sold by auction, index rerum venalium, 

CATARACT, aque ex edito desilientes. 
-—— {f (of the eye), glaucoma. 

CATARRH, destillatio, epiphora, catar- 
rhus, tussis catarrhalis. 

CATASTROPHE, catastropha (turn and 

development of an action) ; exitus (issue 

of a piece, &¢.); fortune vicissitudo, 
commutatin, etc. ; eventus. 

CA VCH (la, hrld oy ), prehendere, appre- 


CAU 


hendere, comprehendere ; arripere (has- 
tily). — To catch one by the cloak, ali- 
quem pallio apprehendere. — dy the 
hand, manu prehendere. — To catch at, 
appetere, prensare, captare. —— 7 To 
catch a ball, pilam accipere, excipere. 
— To catch one as he falls, aliquem la- 
bentem excipere. — To catch birds, 
beasts, &c., capere aves, feras. — T'o 
try to catch, captare (e. g. pilam, mus- 
cas). — To catch (take in), capere, deci- 
pere, circumvenire. — To catch a thief, 
furem comprehendere. — 7 catch (over- 
take), assequi, consequi ; in cursu nan- 
cisci; ex fuga aliquem reprehendere 
(catch and bring back). — To catch in a 
net, irretire ; in a noose, illaqueare. — 
Caughtin a shower, subito imbre oppres- 
sus. —— 1] (captivate, charm), capere, 
rapere, irretire. —— {I (take in the act), 
deprehendere in aliqua re. — To be 
caught thieving, in furto teneri. —- 1 To 
catch fire, ignem (flammam) concipere ; 
ignem comprehendere. — He catches fire 
easily, natura ejus est preceps in iram. 
— The fire catches something, ignis or 
flamma comprehendit or corripit aliquid. 
— To catch a disease, in morbum incidé- 
re, morbo corripi ; (by infection), morbus 
transit in aliquem. — To catch cold, per- 
frigescere. — To catch vices, infici or 
imbui vitiis. — 4 catching disease, mor- 
bus contagiosus, contagio or contagium 
morbi, pestilentia. 

Catcu, s. (what is caught), preda, quod 
quis capit (cepit, efc.): (song), versus a 
singulis in orbem decantandi: (hook, 
&c.), hamus, uncus, fibula. 

CATECHIZE, catechizare ; interrogare, 
percunctari. 

CaTEecuismM, catechismus. 

CATEGORY, genus (kind, class) ; cate- 
goria (in logic). 

CaTEGORICAL, absolutus 3 simplex (uncon- 
ditional) ; certus, non dubius. — To give 
a categorical answer, absolute responde- 
re. 

CATES, cibaria ; obsonia ; cuppediz, cipi 
delicatiores. 

To Cater, obsonari. 

CaTeEReER, obsonator. - 

CATER (at dice), quaternio. 

CATERPILLAR, eruca. 

CATHARTIC, catharticus. — 4 cathar- 
fic, medicamentum catharticum, detrac- 
tio. 

CATHEDRAL, «des cathedralis. 

CATHOLIC, universalis, perpetualis ; ca- 
tholicus. Roman Cutholic, ad \e- 
gem Romanam or sacra Romana perti- 
nens ; also Romanus. — A Catholic, 
Rom. legis studiosus.— To becume Catho- 
lic, doctrinam Pontificis Rom. amplecti ; 


(of a community), sacra Romana susci- | 


pere. 

CaTHoLicox, medicamentum panchres- 
tum ; omnium dolorum remedium, 

CATTLE (in general), pecus, sris (but 
pecus, tidis, @ single head); jumenta 
(draught cattle, beasts of burden). — A 
drove of cattle, grex; grex armentorum. 
— The raising of cattle, res pecuaria, pe- 
cuaria ; to raise cattle, pecuariam face- 
re; a breeder of cattle, pecuarius. — 4 
cattle-market, forum pecuarium. 

CAUL (for the hair), reticulum ; (of the 
bowels), omentum. 

CAUSE, causa (gen.); fons, origo, se- 
men, (source, fountain); auctor, effec- 
tor, (author) ; ansa, materia, locus, (han- 
dle, occasion) ; ratio. — The sun is the 
cause of heat, sol est causa et fons calo- 
ris. — He is the cause of the war, ille est 
auctor, concitator belli. — You are the 
cause, tues in causa. — T'0 seek a cause 
Jor war, materiam belli querere — To 
give cause for blame, ansam dare ad re- 
prehendendum. — T'o invent causes, 
causas confingere. — To allege as a 
cause, privtexere aliquid. — For good 
cause, justis de causis ; to have good 
cause for something, cum causa aliquid 
facere ; non sine gravi causa aliquid fa- 
cere. — Without cause, sine cansa, teme- 
re; not, non temere. — For that cause, 
e4 de causa ; ob or propteream causam. 
— For what cause? quam ob rem? qua 
de causi ?— There is no cause for your 
grieving, non (er nihil) est, quod or 
quare or cur doleas; non habes, quod 
doleas. — What cause is there for hesita- 


CEA 


tion? quod facit, ut dubites ?—— T (aura, 
party), causa, partes. — To espouse one’s 
cause, in alicujus partes transire, ad ali- 
cujus causam se adjungere ; patrocini- 
um alicujus or alicujus rei suscipere. — 
To make common cause with one, stare 
cum aliquo, —— I (in court), causa 
res; lis. — To plead a cause, causam 
defendere or orare ; causam agere. 

To Cause, causam esse alicujus rei ; fon- 
tem rei esse; auctorem, concitatorem 
rei esse; facere, efficere; creare (te 
breed, engender) ; movere, excitare, (ex 
cite, arouse) ; ansam dare or priebere 
alicujus rei or ad with gerundive; locum 
dare or facere alicui rei. 

Causeiess, quod sine causa est. 
I (groundless), quod sine causa est, 
quod temere fit; vanus, temerarius ; 
immeritus, injustus. 

CAUSEY, via (Japidibus) strata. 

CAUSTIC, causticus ; rodens, erodens. 

CAUTION, cautio, circumspectio, provi- 
dentia, prudentia, — The thing requires 
much caution, res multas cautiones ha- 
bet. —— {1 (warning), monitus. 

To Caution, monere, premonere ali- 
quem, ut caveat; — against something, 
monere, premonere aliquid cavendum * 
monere, premonere de aliqua re ; mo- 
rere, praemonere, ne, etc. 

Cautious, cautus, cireumspectus, pru- 
dens, consideratus, providus. — To be 
cautious in a matter, cautionem adhibere 
in aliqua re. 

CAVALCADE, pompa equestris. 

CAVALIER, eques; vir nobilis; home 
aule ingenio accommodatus. 

CavaLieR, adj. quod equitem decet ; for- 
tis, strenuus ; superbus, insolens ; fes- 
tivus, lepidus. 

CAVALRY, equitatns, equites; copia 
equestres (cavalry forces of an army); 
acies equitum (in line of battle) ; ala (as 
forming @ wing) :—sometimes, eques in 
sing. for equites. — 4 cavalry-man, 
eques. — 2 regiment of cavalry, cohors 
equestris. — 4 troop of cavalry, turma 
equitum. — 7 serve in the cavalry, eque 
merere. 

CAVE, CAVERN, caverna, specus, spe- 
lunea; antrum (poet.) ; (pit), fovea. 

Ca. ex RNOUS, Cavernosus, 

CAVIL, captiose interrogare, cavillari, 
calumniari, argutias consectari ov alicui 
exhibere, aliquem captare velle. — Cav- 
illing, captiosus, calumniosus, cavil- 
lans; minima re ad reprehendendum 
contentus. 

CaviL, s. captio, captiuneula, calumnia ; 
cavils, captiones, captiosie interrogatio-~ 
nes, argutir. — Tu lose one’s seif ia 
cavils, se induere in captiones. 

CaviLuerR, cavillator, calumniator. 

CAVITY, cavum; fovea (pit) ; venter ; 
uterus, 

CAW, crocire, crocitare. 

CEASE (make an end of doing something), 
desinere ; cessare ; desistere, absistere ; 
mittere : (all adinit of the infin.) : — finem 
facere aliquid faciendi, or merely alicu- 
jus rei or alicui rei; conquiescere a re ; 
omittere, intermittere aliquid, (to leavea 
thing off; the former wholly, the latter for 
a time). — To cease from war, bellandi, 
belli ur bello finem facere ; conquiesce- 
re ab armis. — to speak, finem facere di- 
cendi (loquendi) ; finem imponere ora- 
tioni. — Cease, J say! potin’ ut desinas 3 
— Not to cease backhiting one, non cessa- 
re detrahere ab aliquo. — T'o cease to be 
(te die), esse desinere. — They have 
ceased to dispute, disputari desitum est. 
— Not to cease asking, non desistere ro- 
gare. — T'o cease contending, de conten- 
tione desistere. — Also expressed by de in 
composition ; as, debellare (cease from 
war), decertare (cease to fight), desevire 
(cease to rage), depluere (cease to rain). 

I (come to an end), desinere (though 
rarely) ; finem habere or capere ; dece- 
dere (go off, depart), quiescere (rest ; both 
of a fever) ; conquiescere, abire, (both of 

a disease): (of a race or family), deficere 

in aliquo (became extinct in his person,.—- 

In winter all wars cease. hierue omnia 

bella conquiescunt..— The wind ceases. 

ventus subsidit ; vis venti cadit. — Hig 
anger has ceased, ita deferbuit, resedit, 

— The war has ceased, debellatum est 

— To make to cease, finem facere abiew 
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jus rei ar alicui rei, finem imponere rei. 
—— IT Without ceasing, sine intermis- 
sione ; continenter; perpetuo ; in eter- 
num. —— || See also Cessation. 

CeAseLEss, continuus, assiduus; perpe- 
tuus (unbroken to the end); sempiternus 
(eternal). 

CEDAR, cedrus. — Of cedar, cedreus, ce- 
drinus. 

CEDE, cedere alicui aliqua re; cedere 
alicul possessione alicujus rei ; transcri- 
bere alicui aliquid (by writing). ’ 

Cesston, cessio. 

CEIL, tectum conclavis or cubiculi opere 
tectorio loricare ; conclave lacunari or- 
nare. 

CrEILina, tectum ; tectum laqneatum, Ia- 
quear or pl. laquearia, lacunar or pl. la- 
cunaria, (a ceiling with ‘depressed are- 


as). 

CELEBRATE, laudare, celebrare, predi- 
care ; canere, carmine or carminibus 
celebrare. — To celebrate a man’s memory 
in one’s writings, memoriam alicujus 
Scriptis prosequi. —~ 1 (keep, solem- 
mize), agere, agitare ; celebrare. — a fes- 
tival, diem festum agere. — a birth-day, 
diem nata‘tem agere or festum habere ; 
diem alicujus natalem celebrare. —a 
marriage, sacrum nuptiale conficere. — 
a funeral, funus facere, funus exsequiis 
selebrare. 

CELepraTep, inclytus, celebratus, illus- 
tris, clarus, preclarus, nobilis. — T'o be 
celebrated as an orator, magnum in ora- 
toribus nomen habere. — T'o become cele- 
brated, illustrari, gloriam consequi or 
assequi. — 7'o make one’s self celebrated, 
gloriam or famam sibi comparare. 

Cevesration, predicatio; laudes ; — ce- 
lebratio; sollemne, dies festus. 

Cre.eprity, gloria, (nominis) fama, laus 
or laudes, claritudo, claritas ; celebritas 
(e. g. of a place much visited). 

CELERITY, celeritas. 

CELESTIAL. See Heavenly. 

CELIBACY, vita celebs, czlibatus, (of 
@ man); vita vidua, lectus viduus, (of a 
woman). 

CELL. cella (see the Lexicon); (small one), 
celfula ; (hut), casa, casula. 

Ceiuvutar, cellas habens. 

CELLAR, hypogeum concameratum 
(subterraneous vault); doliarium (recep- 
tacle for wine-casks, &c.) ; cella, cellari- 
uin, (as used hy the ancients, store-rooin, 
but always in the upper part of the house : 
for oil, cella olearia ; for provisions, cel- 
la penaria; for wines, cella vinaria, 
apotheca). 

CEMENT, ferrumen (gen.) ; mortarium, 
arenatum, (mortar): — fig. vinculum, 
copula. 

To Cement, ferruminare, conferrumiga- 
re, ligare, vincire; jig. colligare, con- 
ungere. 

CEMETERY, sepulcretum ; 


um. 

CENOTAPITI, cenotaphium. 

CENSER, turibulum ; (firepan), foculus 
(with coals on it, foculus fervens). 

CENSOR, censor; magister morum. — 
of books, \ibrorum censor. ——{I(blamer), 
reprehensor, vituperator, objurgator ; 
home minima re ad reprehendendum 
contentus 

CensorsHip (the office), censura; prefec- 
tura morum. —~— 1 In the censorship of 
Cato, Catone censore. 

Cxrnsontious, acer, acerbus, gravis ; moro- 
sus, difficilis ; iniquus; minima re ad 
reprehendendum contentus ; maledi- 
cus.—4 censorious critic, judex iniquus ; 
cavillator. 

Crnsoriousness, acerbitas, reprehenden- 
di studium, 

CENSURE, reprehensio, vituperatio, cul- 
patio, objurgatio; castigatio. — To de- 
serve censure, in vitio esse; in culpa 
esse. — To escape it, vituperationem 

_ effugere. 

Yo Censure, reprehendere, etc. 
Blame. 

«‘Z NSURABLE, reprehendendus, vituperan- 
dus, reprehensione, etc., dignus ; vitio- 
sus. 

CENT. — One, two, three, &c. per cent., 
centesime, (centes.) bine, terne, ete. 
(but it ws to be observed that the ancients 
reckened per centage by the month, so that 


coe meteri- 


See 


these are severally 12, 24, 36 per cent. ; we 
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may, however, add in singulos annos). — 
— One half per cent., semisses (sc. usu- 
re); whichis six per cent. by Roman reck- 
oning. — One per cent. a year (after the 
Roman way), uncie usure. 

CENTRE, focus medius ; centrum (of a 
circle). — T'o incline to the centre, vergere 
in centrum. — The centre of the earth, 
medius terra locus. — The centre of the 
island, insula media. — In the centre of 
the city, in medio or media urbis. — The 
centre of the line of battle, media acies, 
medium, medii (sc. milites). 

To Centre, in unum locum convenire. 
— To centre in a person or thing, in re or 
homine situm or positum esse, niti ali- 
qua re, pendere ex aliquo or ex aliquare, 
penes aliquem esse or consistere, aliqua 
re contineri. — To centre in (tend to), 
ad aliquid spectare. 

ee in medio loco situs ; centra- 
is. 

CENTRIFUGAL, a centro recedens. 

CENTRIPETAL, ad centrum tendens. 

CENTURION, centurio. 

CENTURY (division), centuria. — By 
centuries, centuriatim. — To divide into 
centuries, centuriare. —~ I (age), se- 
culum ; centum anni. 

CERATE, ceroma, ceratum or -otum. 

CERECLOTH, linteum ceratum. 

CEREMONY, ritus, mos receptus, mos, 
(established usage, gen.) ; cerimonia, ri- 
tus sacri, (of religion) ; officium (form 
of politeness) ; (pomp), pompa, apparatus 
magnifici ; (mere compliment), blanda 
vanitas, verba; (long speaking), amba- 
ges ; (excessive politeness), molesta ur- 
banitas. — Master of ceremonies, comes 
officiorum, magister officiorum or aule. 
— Without ceremony, ambagibus missis, 
libere, recta via; familiariter. — With 
due ceremony, rite. 

CEREMONIAL, CEREMONIOUS, ritualis ; su- 
perstitiosus ; sollemnis; nimis officio- 
sus, nimis urbanus ; ad omnes officio- 
rum formulas factus. 

CERTAIN, certus ; firmus (fast, sure) ; 
stabilis (steadfast, stable); presens 
(quick, efficacious, e. g. a medicine); ex- 
ploratus (ascertained beyond a doubt) ; 
status (fired). — I know for certain, cer- 
to or pro certo scio; pro explorato 
habeo aliquid o7 mihi est aliquid ; com- 
pertum habeo. — In order to be cer- 
tain of it, ut hac de re certior fieret. — 
Death is certain, mors omnes homines 
manet. — 4 certain remedy, remedium 
presens. — I am certain (determined), 
certium est mihi; certum est delibera- 
tumque ; stat sententia. — 4 certain 
(definite) income, reditus status. — At 
certain distances, certis spatiis intermis- 
sis. 1 A certain (a, one), quidam 
(also in oblique sarcasm) ; nescio quis. 

CrerTAINLy, certo, certe; haud dubie, 
sine ull& dubitatione , profecto (truly) ; 
utiqne (by all means, at all events); sal- 
tem (at least). — It is certainly believed, 
pro certo creditur. If not — yet cer- 
tainly, si non — at saltem; si non — 
certe. — Certainly (in a reply), certe. — 
This can certainly be, non dubito, quin 
hoe fieri possit. 

Certainty, firmitas; stabilitas; fides; 
veritas. — Full certainty, veritas ad li- 
quidum explorata. — With certainty, 
certo, liquido, (e. g. to know, assert). — 
To know with certainty, certum, explora- 
tum habere. 

ToCertiry, certiorem facere de aliqua 
re; confirmare aliquid ; testimonio lite- 
rarum confirmare aliquid. 

CertiFicaTe, testimonium literarum ; (ef, 
payment), apocha. 

CESS, census. — 7 be cessed, censeri, 
taxari. 

CESSATION, finis (end); intermissio 
(suspension) 3 (doing nothing), cessatio. 
— Without cessation, sine intermissione. 
— 4 cessation of arms, inducie. — There 
is a complete cessation of traffic (it is at a 
stand), mercatura jacet. 

CESSION. See Cede. 

CHAFE (warm by rubbing), fricando cale- 
facere or fovere; (gall), atterere. —— 
1 Fig. (anger, inflame), incendere, in- 
flammare, irritare, iratum reddere, sto- 
machum alicui movere ; exacerbare : — 
vy. n. iratum esse, ira incensum esse ; 
stomachari, sevire; iracundia exardes 
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cere. —— ff The sea chafes the shore, 
mare obstrepit litori. 

CuHaFinG-pisH, foculus (fervens, if burn 
ing). 

CHAFF, palea. — Mized with it, palea 
tus. 

CHAFFFR, de pretio contendere. 

CHAGR.N, egritudo ; dolor ; stomachus ; 

molestia. 
o CHacrin, molestiam alicui afferre, 
exhibere. — Tu become chagrined at a 
thing, molestiam capere, trahere ex ali- 
qua re; egritudine, molestia affici ex 
aliqua re: — to be so, graviter, wgre, 
moleste, aliquid ferre. 

CHAIN ( for fettering), catena (little erain, 
catella) ; vinculum., — To cast into 
chains, in catenas conjicere. — 7'v clap 
chains upon, catenas alicui indere, inji- 
cere. — T'o be in chains, in cateais esse. 
— In chains, catenatus. — A dog fasten- 
ed with a chain, canis catenarius, —— 
I (for ornament), catena, catella ; tor- 
ques (wearing this, torquatus).——1l Fig 
a chain of mountains, montes continu, 
continua or perpetua montium juga. ~ 
Chain of things, series (or continuatio 
seriesque) rerum. — There came a chain 
of ills, malium excepit malum. 

To Cuatn, catenis vincire or constringe- 
re; catena ad aliquid astringere ; see 
above, —— || Compare Bind. 

CHAIR, sella; cathedra (used by women 3 
also, a teacher’s chair) ; (seat, gen.), Ses 
sio, sedile; (as a carriage), sella gesta- 
toria, lectica (palanquin). — 4 chair of 
state, solium; sella curulis (also chair 
of justice). — An easy chair, sella or ca- 
thedra in delicias instructa. — Tu b6 
the chair, presidere. : 

To Cuarr one, aliquem in sellam impos 
tum humeris sublevare. 

CHartrMaNn (president), preses; (bearer), 
lecticarius. 

CHAISE, carpentum, pilentum 

CHALICE. See Bovl. 

CHALK, creta. — Like tt, cretauceus. — 
Full of it, cretosus. 

To CHatx, creta notare aliquid ; cret& 
describere aliquid ; aliquid incretare 
(color with chalk); — fig. describere ; 
Sstatuere, constituere ; designare. 

CHALLENGE, invitare ; provocare ; pro- 
vocare ad pugnam or certamen. —to a 
duel, aliquem evocare ad certamen sin- 


gulare. 1 To challenge a juror, ju- 
dicem rejicere. T (claim), deposce- 
re, exposcere, requirere ; vindicare 


sibi, sumere or arrogare sibi. : 

CHALLENGE, 8s. invitatio ; provocatio, co- 
dicilli provocatorii ; rejectio judicis ; 
postulatio. : 

CHALLENGER, provocator, qui provocat, 
evocat, etc. 

CHAMBER, cubiculum, cubiculum dor- 
mitorium; conclave ; recessus; cella. 
— of justice, tribunal; judicium, — 4a 
upper chamber, cubiculum in supertore 
parte domus posituim., a 

CHAMBERLAIN, Cubiculi prepositus ; cui 
cura vectigalium tradita est: (atterd- 
ant), cubicularius (as also cubicularia, 
‘chamber-maid). — of a city, questor ur- 
banus. 

CHAMELEON, lacerta Chameleon (L ) ; 
Jig. versipellis. 

CHAMP, mandere, manducare. — the be, 
frenum or lupata mandere, mordere 

CHAMPAIGN. See Campaign. 

CHAMPIGNON, boletus. 

CHAMPION, pugil, gladiator, ete. ; dux, 
caput, signifer, fax; defensor, propug- 
nator ; heros. 

CHANCE, fors, fortuna; (a chance), for- 
tuna, casus, eventus, res ; (misfortune), 
casus adversus, also casus, incommo- 
dum ; (possibility), conditio, conditio 
que per rerum naturam admitti potest. 
— Chances, fortuita, res fortuite. — Evi 
chances, res adverse, casus calamitosi. 
—By chance, forte, casu, fortuitu, fortuig 
to. — By alucky chance, forte fortuna. — 
This is not mere chance, id evenit nor 
temere nec casu. — Vothing is the worn 
of chance, nihil casu fit or factum est. — 
To leave the thing to chance, rem inca 
sum ancipitis eventaés committere. — 
To be prepared for all chances, ad omnem 
eventum paratum esse. — The maim 
chance, res summa. — To take one’s 
chance, fortune T commmlttore: 5 f* tu 
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Nam periclitari,; we must now take our, 


chance, vacta est alea. — We have but 
this chance, hoc unum experienduin est ; 
in eo ve tuntur omnia. — At all chances, 
utcumge erit, utcumque ceciderit. 

Bane, adj. fortuitus, forte oblatus, non 
necessarius, incertus, adventitius. 

To Cuance, cadere, incidere, accidere. 
— It chanced that, &c., forte evenit, ut, 
etc.; casu accidit, ut, etc.; forte ita inci- 
dit, ut, etc. 

CHANDELIER, lychni dependentes la- 

uearibus. 

CHANDLER, qui candelarum officinam 
exercet ; (retailer), tabernarius, insti- 
tor. — Corn-chandler, frumentarius. 

CHANGE, mutare, commutare, immuta- 
re, submutare (partially), permutare (ez- 
change); convertere in aliam naturam, 
in aliud fingere, formare, transfigurare ; 
hovare (give a new form to); emen- 
dare, corrigere, (see Alter); variare 
(change aften, vary); invertere (wholly, 
and so deprave); interpolare ( falsify by 
change): — v. nm mutari, commutari, 
immutari, variare, converti.— Tv change 
horses, jumenta mutare ; equum, equos 
mutare. — 7'o change the dress, vestem 
mutare. — color, colorem mutare ; — 
countenance, vultum. — 7'o change a 
black color into white, nigrum colorem in 
album mutare, vertere. — All things 
change, omnia mutantur ; nihil semper 
in suo statu manet. — The weather 
changes, tempestas commutatur (grows 
better); tempestas venit (grows stormy). 
— To change one thing for another, muta- 
re, commutare aliquid aliqua re, or com- 
monly cum re; permutare rem re. — 
Will you change? vin’ commutemus ? — 
I would not change with him, nolim esse 
eo, quo ille est, loco; nolim ego esse, 
qui ille est. — Jo change money, pecu- 
niam permutare. — He is wholly changed, 
cominutatus est totus, totus factus est 
alius. — He ts changed for the better, in 
meliugs mutatus est; ad bonam frugem 
se recepit. — He is not changed, est 
idem, qui fuit semper; antiquum obti- 
net. — 70 change one’s opinion, senten- 
tiam mutare ; de sententia decedere, 
desistere. — To change one’s nature, no- 
vum sibi ingenium induere. — The moon 
changes. luna renovatur (is renewed). — 
To change a child, puerum subdere, sup- 
ponere. 

CHANGE, s. mutatio, commutatio, immu- 
tatio, conversio; transfiguratio ; vicis 
(gentt.), Vices, vicissitudo, vicissitudi- 
nes,varietas.— The changes of the seasons, 
vicissitudines anniversaria ; commuta- 
tiones temporum quadripartite. — All 
is subject to change, Omnium rerum est 
vicissitudo. — Jn every change of fate, in 
omni rerum mearum varietate. 
{I (novelty), res nove, — To be greedy of 
change, rerum novarum or rerum muta- 
tionis cupidum esse; rebus novis stu- 
dere. —— Tf (small money), numuli, nu- 
mi minoris note. Il A change of 
clothes, vestimenta. 

CHaNnGeaBLeE, mutabilis, inconstans, va- 
rius, varians, levis, mobilis, fluxus. 

CHAaNGEABLENESS, mnutabilitas, inconstan- 
tia, mobilitas, levitas. 

CHANGELING, (puer) subditus, supposi- 
tus, subdititius ; (dolt), fatuus, demens, 
stipes, vervex ; (an unstable man), homo 
inconstans, varius, mutabilis, levis. 

(SHaANGER, mutator, qui mulat, ete. ; 
money-changer, numularius, 

CHANNEL (of a river), alveus ; (water- 
passage), canalis; (of a column), strix: 
(broader strait), fretum: — fig. sulcus ; 
iter, via. 

To CHANNEL, Cavare, excavare ; sulca- 
re: (a column), striare. 

CHANT, canere, cantare, modulari, 

CHANT, s. cantus, 

CHAOS, chaos; rudis ect indigesta rerum 

» moles; (confusion), chaos, confusio, 
turbe. 

Cuaoric, inordinatus, indigestus, indis- 
positus. 

CHAP, fatiscere, dehiscere, findi, rimas 
agere. See Chop. 

CHAPEL, edicula, 


lum. 

CHAPLAIN, capellanus; diaconus; sa- 
cerdos, sacerdos domesticus, navalis, 
ee 


a 


sacrarium;_ sacel- 
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CHAPMAN, mercator, emptor. 

CHAPTER (of a book), caput. 

CHAR, de lignis carbonem coquere ; in 
carbonem redigere. 

CHARCOAL, carbo. 

CHARACTER (mark), character, nota, 
signum ; (hand-writing), manus, litera. 
— Private characters, note (also short- 
hand). —~ "| The character (the distinc- 
tive marks, the peculiarities), peculiaris 
forma atque indoles ; (hence, of a writer), 
character, stilus:—(hence, @ man’s way 
of thinking and acting), indoles animi 
ingeniique, natura et mores, ingenium 
ac mores, vita moresque, mos et natura; 
and separately of single sides of character, 
natura, indoles, etc.: alse, persona (a 
character on the stage, and the part he 
plays: soalso, the part a man plays, the 
character he exhibits in life). — A guileless 
character, innocentia, — noble, ingenium 
liberale. — exalted, animus magnus, ex- 
celsus, altus; altitudo animi. — Of a 
mild character, mitis ingenio. — Strength 
of character, constantia. — You may read 
his character in his eyes, ejus mores natu- 
ramque ex oculis pernoscas. — T'o ap- 
pear in several characters (of an actor), 
plures subire personas. — To sustain 
the character of Davus, Davi partes age- 
re, obtinere, sustinere ; Davi personam 
ferre, tenere, tueri; Davum agere. — 
To actin character, personam suam bene 
tueri; sibi constare. — 7'o bear an as- 
sumed character, personam alienam ferre. 
—— IT (dignity, office, &c.), appellatio, 
nomen; dignitas ; munus ; auctoritas. 
—— 1 (reputation), fama, existimatio.— 
A good character, bona fama, fama, bo- 
na existimatio, existimatio. — 4 bad 
character, mala fama, infamia. — To 
bear a good character, bene audire ; bene 
existimatur de aliquo. —a bad, male 
audire, in infamia esse. — T’o injure a 
man’s character, alicui infamiam move- 
re, aliquem infamare, diffamare ; ali- 
quem fama spoliare. — My character is 
at stake, mea existimatio agitur. — To 
have the character of a great orator, mag- 
num oratorem haberi. 

CuaracTeristic, singuiaris, proprius. — 
That which is characteristic of a thing, a 
characteristic, nota; proprietas. — You 
have some characteristics, which, &c., 
sunt quiedam in te singularia, que, etc. 

CuaracTERIZE, notare, designare, descri- 
bere. — a man, vitia et virtutes alicujus 
deformare ; lineamenta ingenii alicu- 
jus colligere. 

CHARCOAL. See Char. 

CHARGE (to load, burden), onerare 3 gra- 
vare, premere ; farcire, refercire. — a 
musket, pulverum pyrium sclopeto in- 
fundere. —— 1 (to impose), alicui ali- 
quid imponere, injungere ; alicui ali- 
quid imperare (charge him to furnish) : 
(to enjoin), jubere, precipere, edicere, 
imperare, predicere, inculcare, hortari, 
monere, admonere: (intrust), mandare, 
deferre, demandare alicui aliquid ; ne- 
gotium alicui dare, ut, etc. — He charged 
them not to let the ambassadors go, before 
he was himself sent back, eis predixit, ut 
ne prius legatos dimitterent, quam ipse 
esset remissus. — 70 charge a man with 
the defence of a city, urbem alicui tuen- 
dam dare. — with the care of his boys, 
pueros cure alicujus demandare. — 
with the direction of a business, aliquem 
alicui rei preficere. — 7'’o charge the 
states with the transportation of the corn, 
vecturas frumenti civitatibus describe- 
re. —— 1] (lay to one’s charge), ascribe- 
re, assignare alicui aliquid; accusare, 
incusare, criminari, insimulare; culpam 
alicujus rei conferre in aliqnem, alicui 
culpam attribuere ; aliquid alicui expro- 
brare, objicere, (cast in one’s teeth), —— 
I To charge to one (as due from him), 
ferre expensum alicui, imputare alicui, 
inducere alicui. —~ 7 What do you 
charge? quanti indicas? quanti hoc 
vendis ? I (to attack), in hostem in- 
vadere or impetum facere, signa inferre 
in hostem. 

Cuarce, s. (burden), onus (also fig.) ; 
(trouble), molestia, negotium ; (expense), 
sumptus, impensa. — T'o be a charge to 
one, oneri esse alicui, — At one’s charge, 
sumptu alicujus, de pecunia alicujus, 
alicujus impensis. — Without charge, 
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nuila impensa, nullo sumptu. — To lite 
at one’s charge, alicajus impensis ali, 
— At the public charge, publico sumptu 

de publico, publice. — The Juucral 
charges, arbitria funeris. —— 4! (com- 
mission, trust, office, &c.), Mandatum, ne 

gotium, provincia, munus, cura, curatio, 
procuratio (agency), administratio ; cus 
ra, custodia, tutela, patrocinium, fides : 
— (the person intrusted), qui in aticujua 
tutel& est, qui in alicujus curam deman- 
datus est, cliens, pupillus, alumnus, 
etc. ; also sometimes tutela. — To have 
charge of a thing, rem aliquam curare, 
administrare ; alicui rei ptweesse, —— 
WT (injunction, precept), juseus, sussuim, 
preceptum, inperatum, tuonitus, admo- 
nitus, hortatio, adhertatio; aj/oquium, 
consiiium. — 4 charge not to doa thing, 

interdictum. iT (accusation), accus 
satio, incusatio, insimulatio, crimina- 
tio; exprobratio; crimen. —- 4 false or 
malicious charge, calumnia. —— {I (as- 
sault), impetus, incursio, incursus, 

CHARGEABLE (expensive), sumptuosus ; 
(guilty), scelere, maleficio, ete., obliga- 
tus or obstrictus, sceleri obnoxius.—My 
household is very chargeable, magni m bi 
sumptus domi quotidiani fiunt. — He is 
chargeable neither with this nor any other 
offence, innocens et innoxius est. 

CHARGER, patina grandior, mazonomum 3 

_ (steed), equus militaris, equus bella- 
tor. 

CHARIOT, currus (the general term). — 
with two, &c. horses, bigw, trige, qua- 
drige.—A war-chariot, essedum ; with 
scythes, covinus, quadrige falcate. —A 
chariot-race, Cursus or curriculum equo- 
rum, cursus equester. 

CHARIOTEER, auriga 3 essedarius. 

CHARITY, benignitas, humanitas ; libe- 
ralitas, beneficentia ; indulgentia, leni- 
tas: — (alms), stips, beneficium ; ino- 
pi# or egestatis subsidium or Jevamen- 
tum. — Charity begins at home, proximus 
sum egomet mihi. — To be in charity 
with all men, omnes amore prosequie 

CHanitTaBie, benignus, humanus, benefi- 
cus, liberalis; clemens, indulgens. — 
To put a charitable interpretation upon a 
thing, in meliorem partem accipere or 
interpretari. 

CHARITABLY, benigne, humaniter, huma- 
ne, indulgenter, benefice, liberaliter, 

CHARLATAN. See-Quack. 

CHARLES’S WAIN, septem triones. 

CHARM (spell, &c.), carmen, canticum, 
incantamentum ; cantio; (mayric prepa- 
ration), venenum. — To repeat a charm, 
incantare carmen. — Charms, veneficia 
et cantiones. —— 1 (allurement, attras- 
tion), dulcedo, venustas, venus, gratia, 
jucunditas, stimulus (voluptatis), oblec- 
tatio, oblectamentum, invitamentum ; 
delinimenta. — Seductive charms, leno 
cinia, illecebre. — Bodily charms, ve- 
nustas et pulchritudo corporis. — The 
charms of nature, nature ameenitates. — 
Glory has a charm for us all, omnes Jau- 
dis amore trahimur. — Friendship has no 
charm for me, nibil voluptatis mihi ami- 
citia affert. 

To Cuarm (bewitch), fascinare, effascina- 
re, (é.g. visu, lingua, voce atque lin- 
gua) ; incantare, incantamentis obliga- 
re: — fig. capere, rapere, delinire, per- 
mulcere ; delectare, admiratione defige- 
re, voluptate afficere or perfundere, 

CuarMeEp (magical), magicus. 

Cuarminea, dulcis, suavis, venustus, le- 
pidus, festivus, jucundus, gratus ; am@- 
nus (esp. of places) ; more strongly by the 
superl. — A charming girl, puella cujus 
forma rapit, puella venustissima ; puel- 
la amabilis. — You have a charming 
abode, ameenissime habitas. — T'he most 
charming of islands, ocellus inswlarum. 

CuarMINGLY, dulce or dulciter, suaviter, 
jucunde, ameene. 

CHarMER (bewitcher), incantator, venefi- 
cus: (in fondness), mee delicie ! mea 
voluptas ! mea festivitas! mea anima! 

CHARNEL-HOUSE, ossarium. 

CHART, mare et adjacentia loca in tabu- 
14 picta. 

CHARTER, diploma ; fg. licentia. 

CHASE (to hunt), venari, sectari, agitare 
(pursue), insequi, persequi; (drive), 
agere, pellere, exp°llere (drive out), @)» 
cere (cast out), estrudere ‘thrust ows 
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abigere (drive away); (turn to flight), 
fugare, in fugam vertere; jig. (strive 
after), venari, sectari, consectari. — T'o 
chase the enemy to their camp, agere hos- 
tes usque ad castra. 

€aase, s. venatio (the act), venatus (the 
state); venandi studium (the love of it); 
insectatio (pursuit, gen. ; e. g. hostis); 
Jig. contentio, appetitio, consectatio. — 
Pertaining to the chase, yvenaticus, vena- 
torius. — To be fond of the chase, venan- 
di studiosum esse. — T's accompany one 
on a chase, venantem comitari. —— 
SI (game), fera, fere ; venatio. —— 

_ % (place for the chase), saltus. 

CHASE, See Enchase. 

CHASM, (terre) hiatus, hiatus vastus, 
chasma ; vorago (abyss): fig. lacuna. 
— There is a great chasm between Codrus 
and Inachus, wultum distat Codrus ab 
Inacho. 

CHASTE, pudicus ; purus, integer, cas- 
Aus, sanctus ; (unadulterated), purus ; (in 
good taste), elegans, venustus, simplex. 
— 4 chaste woman, mulier casta, pudica. 
— Chaste specch (not corrupted), sermo 
purus, rectus, bonus, emendatus. — 4 
chaste style, elegans ratio disserendi. 

Cuastuxy, caste, pudice, pure, eleganter, 
venuste, simpliciter. 

Cuastiry, pudor, pudicitia, castitas, 
castimonia, sanctitas. — Virgin chasti- 
ty, virginitas intacta, illibata. 

CHasTENeEss of expression, incorrupta in- 
tegritas, incorrupta sanitas, (freedom 
from corrupt expressions); mundities ver- 
rum or orationis (freedom from low 
Aazressions). 

CuHiiTE-TREE, Vitex, agnus castus. 

CuastTen, castigare ; purum facere. 

CHASTISE, castigare (in order to improve 
the offender); punire (to make him suffer); 
coércere, reprimere, refrenare. 

CHASTISEMENT, Castigatio; pcena. 

CHAT, fabulari, confabulari, fabulari in- 
ter se, sermones cedere, sermocinari 
cum aliquo; garrire, garrire nugas, nu- 
gari. 

Cuat, s. sermo, sermones; ludicri ser- 
mones, rerum colloquia leviorum ; nu- 
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CHATTER with the teeth, dentibus crepi- 
tare. — The teeth chatier, dentes colli- 
duntur. —— ‘I (as monkeys and crows 
do), crepitare ; fig. (to prate), garrire, 
nugari. — Chattering poets, corvi poste 
et poétrie pice, Pers. —.4 love of chat- 
tering, garrulitas, studium inane lo- 
quendi. 

Cuatrerer, homo garrulus, loquax. 

CHEAP, vilis (as ova vilia), parvi or non 
magni pretii. — To buy a thing cheap, 
aliquid parvo pretio emere. — 7 sell at 
acheaper rate, minoris vendere aliquid. 
— Cheap times, vilitas, vilitas annone. 
—— 1 (vile, of no account), vilis. — To 
hold a man cheap, aliquem parvi ducere, 
aliquem contemnere, despicere. — To 
become cheap in one’s own eyes, ad vilita- 
tem sui pervenire. 

CueEaPpness, Vilitas. 

To Cuearen, aliquid empturire (wish to 
buy); liceri, licitari, (bid at auction) ; 

romittere aliquid pretii pro aliqua re. 

CHEAT, fraudare, circumscribere, deci- 
pere, circumvenire, fraude or dolo cape- 
re, imponere (with dat.), fallere, frus- 
trari. — one’s creditors, fraudare credi- 
tores. — Cheated by hope, a spe destitu- 
tus. — To cheat a man out of a thing, 
fraudare, defraudare aliquem aliquare ; 
out of money, aliquem circumducere ar- 
gento, aliquem emungere argento, per- 
fabricare aliquem. 

Sueat, s. fraus, dolus; fraudatio, cir- 
cumscriptio; fallacia ; ars, artes, machi- 
ne. — To play a cheat upon one, fraudem 
alicni facere,dolum alicui struere o7 nec- 
tere. — There is some cheat behind, ali- 
quid doli subest. T (the person who 
cheats), homo ad fallendum paratns or 
mstructus, homo totus ex fraude factus, 
veterator ; fraudator, circumscriptor ; 
qnadruplator (chicaner) ; planus (quack- 
errant); priestigiator (who juggles). 

@HECK, comprimere, reprimere ; cohibe- 
re, inhibere ; coércere , refrenare; re- 
morari, retardare: (chide), reprehende- 
re, vituperare, objurgare. — the exces- 


sive joy, exsultantem letitiam compri- 
were. —a@ groan, gemitum reprimere i 
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— a horse, equum inhibere, sustine- 
re. 

CHEcK, often by @ circumlocution wi'h a 
verb ; (loss, defeat), casus adversus, dam- 
num, incommodum, clades, calamitas ; 
(reproof), reprehensio, objurgatio, con- 
vicium ; (hinderance), offensio, offensa, 
impedimentum, difficultas, mora, —~ 
T Check to your king ! cave regi! 

CHECKER, variare. —Checker-work, opus 
‘tessellatuim (of squares set in).— Checker- 
wise, tessellatim. — Checker-board, tabu- 
la latruncularia. — Checkered, tessella- 
tus, vermiculatus ; varius. 

CHECKMATE, v. a. vincere, ad incitas 
redigere ; fig. conficere. 

CHEEK, mala, gena (oftener in pl. ge- 
ne); bucca (e. g. buccas inflare), buc- 
cula. 

CHEER ( fare, provision), victus, alimen- 
ta; cibaria, edulia, dapes, opsonia: — 
(mien), vultus ; (gayety), hilaritas, leti- 
tia ; (state of mind), animus ; (applause), 
acclamatio, clamor. — To jind good 
cheer, liberaliter haberi. — To make geod 
cheer, genio indulgere, largiter se invita- 
re. — Excellent cheer, launtus apparatus, 
cena opipara, dapes Saliares. — Be of 
good cheer, es bono animo. — Heavy 
cheer, mestitia, tristitia.— What cheer ? 
a vales? quid agis? quid agi- 
tur: 

To Cuerr (incite), stimulare, inflamma- 
re, hortari, adhortari; (inspirit, heart- 
en), confirmare aliquem, erigere aii- 
quem or alicujus animuin, mentem ; 
(gladden, clear up), exhilarare, excitare ; 
(applaud), acclamare alicui, rem er 
hominem clamore excipere: — v. n. 
(take heart), animum capere, colligere ; 
(clear up the countenance), vultum exhi- 
larare. 

i aa (making glad), letus, jucun- 

us. 

CuHeerFrut, letus, hilaris, hilarus ; ala- 
cer; tranquillus (calm); amoenus: (of 
places; also of life). — A cheerful brow, 
frons hilaris, frons tranquilla et serena. 
— A cheerful sky, serenum, serenitas.— 
Be cheerful and good-humored, hilarum 
fac te et lubentem. 

CHEERFULNEsS, lvtitia, hilaritas, animus 
letus, hilaris ; alacritas, animus alacer ; 
tranquillitas ; ame@nitas; animus equus. 
— To be full of cheerfulness, letitia se 
efferre, gaudio perfusum esse. 

CHEERLESS, invenustus, non venustus; 
inamenus, nonamenus: tristis, miser, 
acerbus, voluptate carens. 

CHEERLY, adj. letus, hilaris ;— adv. bono 
animo, hilari animo. 

CHEESE, caseus. — Mixed with it, casea- 
tus. — curd, coagulum lactis. 

CHEMISTRY, &c. See Chymistry, &c. 

CHERISH (keep warm, keep lively), fove- 
re; (take care of), curare; (nourish), 
alere ; (entertain), habere, gerere ; (back, 
help on), fovere ac tollere ; (value), ca- 
rum habere, magni facere or estimare, 
amare. — He cherishes his grief, dolorem 
fovet. — To cherish hatred against one, 
odium habere in aliquem; love, ali- 
quem in amore habere or amore prose- 
qui. — To cherish hope, sperare, spem 
habere. 

CHERRY, cerasum; — tree, cerasus. — 
Of a cherry color, cerasinus. — Cherry- 
cheeked, genis rubentibus. 

CHESS, lusus latrunculorum or latruncu- 
larius. — Jo play at chess, latrunculis 
ludere, — Chess-man, latrunculus, latro. 
— Chess-board, tabula latruncularia. 

CHEST, arca, -cista, capsa ; little, arcula, 
cistula, capsula. —— (for money), ar- 
ca, scrinium, loculi, (ofa private person); 
fiscus (of the emperor) ; wrarium (of the 


state). (breast), pectus. — Broad- 
chested, pectorosus. See Breast. 
CHESTNUT (tree), castanea ; (nut), 


(nux) castanea. — Of a chestnut-color, 
badius, spadix. — Horse-chestnut, escu- 
lus hippocastanum (L). 

CHEVALIER, eques: vir fortis. 

CHEV AUX-DE-FRISE, ericius (Ces. B. 
C. IIL, 67). 

CHEW, mandere, manducare ; also con- 
ficere. — the cud, ruminare or rumina- 
ri, remandere: — fig. meditari secum, 
perpendere, replitare secum, cogita- 


re. 
CHICANE, calumnia; privaricatio 
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CHICKEN, pullus (aiso a werd of eudear 
ment); punilus gallinaceus. — (ricken 
hearted, ignavus ; timidus 

CHIDE, reprehendere, objurgare, increpa 
re, increpitare ; convicium facere alicui, 
aliquem conviciis o7 contumeliis consec- 
tari; vociferari, conviciari. — 4 chiding 
letter, epistola objurgatoria. 9 

CHIEF, adj. princeps, primarius, primus, 
precipuus, summus, maximus. — The 
chief men, proceres (as to rank); primo- 
res (first men, gen.). — The chief good, 
summum bonum. — This is the chief 
point, hoc caput est ; hoc primum, maxi- 
mum est. — The chief part (in a play), 
partes prime ; to play it, primas partes 
agere (prop. and’ fig.), primas tenere 
(fig.). — it was always ‘is chief care, ei 
semper maxima or artiquissiina cura 
fuit. — To be the chief judge, judicio ali- 
cui preesidére. — 4 chief-priest, pontifex ; 
the chief of them, pontifex maximus. — 
Commander-in-chief, prefectus, impera- 
tor, dux summus. 

Cuier, subst. caput, princeps, prefectus, 
(head); dux (leader) ; signifer. 

Cuierty, precipue, potissimum, impri- 
mis, maxime. 

CHILBLAIN, pernio. — a small one, per- 
niunculus, 

CHILD, — I. (in relation to its parents), fili- 
us (son), filia (daughter).— A little chilu, 
filiolus, filiola. — Children, liberi; pro- 
genies (offspring, posterity), stirps (race, 
line; both of these may mean child, 
when this is equivalent to descend- 
ants). — To have children, liberos pa- 
rere (of the mother); liberis augeri (of 
father or mother). — To beget children, 
liberos procreare. — I have no children 
(posterity), stirps mihi deest; nullam 
liberorum stirpem habeo. — J have no 
longer any children, orbus sum. — To 
leave no male children, non relinquere vi- 
rilem sexum. — Fig. the child of fortune, 
fortune filius or alumnus, gallina filius 
albe.—II. (in respect of its age), fetus 
(yet unborn) ; infans, puer (boy), puella 
(girl).— Children, pueri, puelle ; parvi, 
parvuli. — 4 little child, puer or puella in- 
fans, infans, infantulus, infantula ; pue- 
rulus, pusio, pupulus; pupula. — With 
child, gravida, pregnans. — Fig. a child 
in learning, homo leviter literis imbutus 
homo leviter eruditus. 

CuiLpHoop, prima etas; infantia (infan 
cy, before the child can speak or speak dis- 
tinctly) ; pueritia, tas puerilis, (boy- 
hood).—From childhood up, aprima or ab 
ineunte «tate; a parvo or parvulo, a 
puero, (and of several,.a parvis, etc.). — 
To play the child, ineptire ; nugari. —— 
{I Fig. (i.e. imperfect condition, e. g. of 
the arts), prima initia. 

CuitpvisH, puerilis; ineptus (silly, over- 
done). — Childish behavior, childishness, 
puerilitas ; mores pueriles. — To show 
a childish joy, pueriliter exsultare, — 
Childish fopperies, ineptie ; nuge. 

Cuivpess, orbus, liberis orbus or orbatus, 
(bereft of children) ; liberis carens, qui 
est sine liberis, cui deest stirps, (that has 
had none). 

CHILDLIKE (simple), simplex, sincerns ; 
(pure), integer, incorruptus ; (gay, cheer-° 
ful), hilaris, letus ; (ea eless),, cura Vae 
cuus, securus. 

CuHILp-Bep, puerperium; partus. — Je 
bein child-bed, puerperio cubare. — 4 
woman in child-bed, puerpera. 

CuILp-sIRTH, puerperium, partus. — Jo 
die in child-birth, parturientem exetin- 


ui. 

CHILL, adj. frigidus ; algens, algidus. (so 
by its nature): — fig. frigidus ; lentr's — 
To be chill ( feel so), frigere, algere ; lan- 
guere. — T'o become so, frigescere, refri- 
gescere, refrigerari ; langnescere. 

Cui11, Curiingss, frigus (also fiz.); algor; 
frigidus horror, horror, (shiver, shudder). 
— A fever-chill, febris horror or horror. 
— A chill runs over me, perhorresco tote 
corpore, horror ingens me perstringit, 
horror me perfundgit. 

To Cui, refrigerare, frigidum facere, 
(prop. and fig.); horrorem alicui afferre ¢ 
frangere, deprimere. — 

Cuitiy, frigidus, subtrigidas. j 

CHIME, subst. concentus, concordia so 
norum, — A chime of bells, cay anaruiy 
or tintinnabulorum concentus. 
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¥. Cxime, concinere; concordare: — 
fig. concordare, consentire, consentire 
atque concinere, conspirare. — To chime 
tn with a thing ( fig.), convenire alicui 
rei (¢. 7. sententiie). — The chiming of 
the bells, sonitus campanarum., 

CHIMERA ( fabulous monster), chimera: 
(wild fiction), portentum, monstrum, 
comimentuin ; (fancy, dream), somnium. 
— Chimeras (fancies, dreams), opinio- 
num cominenta. 

CrtimericaL, fictus, commentitius ; ina- 
nis, vanus. 

UHIMNEY (fire-place, hearth), caminus ; 
smoke-funnel), fumarium. — The chim- 

ney smokes (sends up smoke), domus fu- 
mat, culmen fumat. — One’s own chim- 
ney-corner, focus proprius. — 4 chimney 
7 @ good fire in vt, caminus luculentus, 
ie. 

CHIN, mentum. —-One having a long chin, 
mento. : 

CHINA ware, vasa murrhina (porcelain); 
fictilia Sinensia. 

CHINE, spina ; pars dorsi. 

CHINK; rima, rimula. 

To Cuinx, dehiscere, fatiscere, rimas 
agere. 

Cuinky, rimosus, rimarum plenus. 

CHINK, v. tinnire ; —s. tinnitus.. 

CHIP, v. a. (cut into pieces), concidere (in 
partes), consecare, comminuere ; (ew), 
cedere, (ascia) dolare, dedolare, edola- 
re, ascid polire; fingere (of stone). — T'o 
chip off, secare, desecare, resecare ; de- 
putare, amputare ; abscidere, prwecide- 
re. 

Cup, s. segmen, segmentum, resegmen, 
resegmen; assula, schidium: (any 
it), particula, frustum, frustulum. — 

He is a chip of the old block, patris filius 
est. 

CHIRP (of birds), pipire, pipilare, fritinni- 
re ; (of the cricket), stridere. — Chirping, 
pipiens, etc. ; argutus. 

CHIRURGEON, chirurgus ; 
medicus. 

Curruncery, chirurgia, (ars) chirurgica. 

Cuirur ica, chirurgicus. 

CHISEL, scalprum; tornus (a turner’s 
chisel). 

To Cuiset, scalpro fingere ; sculpere, ex- 
sculpere. 

CHITCHAT, sermo, sermones: §garri- 
tus. See Chat. 

CHIVALRY (knights? service), militia 
equestris ; (knighthood), dignitas eques- 
tris ; (order of knights), ordo equester : — 
(prowess), Virtus, fortitudo. 

Curvaxrovs, fortis ac strenuus, acer, viri- 
lis; magno animo preditus; genero- 
sus, liberalis. 

CHOCOLATE (in cakes), quadre caca- 
otice ; (as a drink), calda cacaotica, po- 
tio e cacaone cocta. 

CHOICE, s. (the act of choosing), delectus, 
electio, (gen.); selectio (if the thing is 
set apart) ; creatio (clection to an office), 
codptatio (admission as member of a col- 
lege, hy the college itself). -— A correct 
choice of words, verborum delectus ele- 
gans 5 elegantia verborum, orationis. — 
With choice, cum delectu ; electe; ele- 
ganier (as to words; e.g. scribere, dice- 
re). — Without choice, sine (ullo) delec- 
tu; promiscue ; temere (blindly). — To 
make a choice, delectum habere, facere ; 
of a thing (see Chovse). — To make a 
good or bad choice, bene, male sibi con- 
sulere. — The choice has fallen on him, 
ille electus, creatus est. — Of one’s own 
choice, (Su&) sponte. I (the liberty 
of choice), optio, eligendi optio, optio et 
potestas ; arbitrium (free will). — To 
give or allow one his choice, optionem ali- 
citi dare, facere ; facere alicui arbitrium 
in eligendo. — To give one full choice of 
peace vr war, alicui permittere arbitriunm 
pacis ac belli. — You have your choice, 
tua est optio. —If I had my choice, si 
optio esset ; si conditio proponeretur, — 
It is a choice of evils, nihil est mediuin. 
— The matter is in our choice, res in nos- 
tra potestate est. —— I (variety, &c.), 
varietas ; diversitas ; discrepantia; dis- 
similitudo. — There is a wreat choice be- 
tween the thinezs, res inter se discre- 
pant, ——~ l (the thing chosen); use the 
ovrb: thus, this is my choice is equivalent 
ta this [ chease or have chosen. |; See 
Chvose. 
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Cuoice, adj. electus, selectus, delectus ; 
exquisitus, conquisitus ; eximius, egre- 
gius, prestans : — Choicest, exquisitissi- 
mus, etc.; optimus ; pulcherrimus ; pre- 
tiosissimus ; jucundissimus, suavissi- 
mus, dulcissimus ; carissimus : — the 
choicest, flos ; robur, robora, (of men). — 
The choicest passages of u book, optima 
(neut, pl.) libri. — T'o set the tables with 
the chvicest meats, mensas conquisitis 
simis epulis exstruere. — Chorce bits 
(dainties), cuppedia (or -x), cibi delica- 
tiores. 

Cuorcengss, excellentia ; prestantia. 

CHOIR, chorus canentium, (homines) 
symphoniaci ; (the place), statio canen- 
tium. 

CHOKE, alicui elidere spiritum or fauces 
or collum (e.g. by pressure), strangula- 
re (strangle by a cord) ; suffocare (choke, 
stifle); animam or spiritum interclude- 
re: — Fig. exstinguere (ta extinguish, 
put out ; €. g. rumorem) ; opprimere (to 
stifle, crush; e. g. tumultum, libertatem, 
rumorem); reprimere (hold in: e. g. fle- 
tum, lacrimas, iracundiam), comprime- 
re (e.g. tumultum), supprimere (e. g. 
iram) ; auferre, tollere, (destruy, take 
away). — Fear chokes the voice, metus 
vocem precludit. I (stop up, block 
up), obturare ; obstruere. 

CHOLER, cholera, bilis ; iracundia, ira. 

Cuoteric, biliosus, cholericus, cholera 
laborans : — (irascible, hot), iracundus, 
in iram preceps, pronus in iram. 

CHOOSE (to will), velle. — To choose 
rather, malle. — I choose to have it so, sic 
volo.— I cannot choose but, non pos- 
sum non, ete., non possum, quin, etc. 
— I choose not, nolo. —— 1 (choose out), 
optare ; eligere ; deligere (for a definite 
purpose); seligere (choose and set apart); 
habere delectum alicujus rei (use choice 
in a thing, e. g. verborum): — (to an 
office, &c.), creare ; capere (without re- 
gard to the person’s will, e.g. of the Ves- 
tals); legere ; eligere ; deligere (for a 
purpose), codptare (admit to membership); 
constituere (appoint). — To choose in the 
place of another, sufficere aliquem in ali- 
cujus locum. — T'o choose the least of 
evils, ex malis minimum eligere. — T'v 
choose death rather than slavery, mortem 
servituti anteponere. — T’o choose a 
mode of life, sibi aliquod genus wtatis 
degende constituere ; vite rationem in- 
ire. || See Choice. 

CHOP off, desecare, resecare, abscidere, 
precidere, amputare. -—- Tv chop up, 
in partes concidere ; minutatim conci- 
dere or consecare. T (of the skin), 
scindi, rimas agere.—JA chopped skin, rha- 
gades, rhagadia ; — face, oris rimw ; lips, 
labrorum fissure. I (to exchange), 
commutare, permutare. — logic, verba 
commutare inter se; with one, altercari 
cum aliquo. —— {I To chop about (of the 
wind), se vertere (to the south-west, in 
Africum). 

Cuop, s. frustum, offa, offula, ofella. 

CHOPS, os; rictus (oris), hiatus (oris) ; 
sometimes fauces. — 

CHORAL, ad chorum pertinens; sym- 
phoniacus. — Choral song, chorus. 

CHORD, chorda ; (of an arc), basis. 

CHORISTER, puer or homo symphonia- 
cus. 

CHORUS, chorus. 

CHOUGH, corvus graculus (L.). 

CHOUSE. See Cheat, Cozen, Deceive. 

CHRIST, Christus. 

Curistran, adj. Christianus ; Christo 
dignus ; pius ; also by genit. Christiano- 
rum, — 4 Christian name, prenomen. 

Curersttan, subst. Christianus, Christiane 
legis studiosus. — 7'o become a Christian, 
doctrinam Christianam amplecti, — 7'o 
be a Christian, Christiane legis esse 
studiosum ; Christum or Christianam 
legem sequi; Christianam doctrinam 
profiteri. 

Curistiantty (the doctrine), lex, doctrina 
or formula Christiana, sacra Christiana ; 
(the spirit), sensus Christianus, pietas 
(Christiana). 

CuristenpM, orbis Christianus ; univer- 
si Christiani. 

Curistex, baptizare, sacris Christianis 
initiare ; fir. nomen alicui or alicui rei 
dare, indere, imponere, — 4 christening, 
baptisma, baptisinus, sancta lavatio. 
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Curistmas, Christi natalitia (plur.: 
Christmas-day, dies natalis Christ! ~ 
Christmas-boz, strena. 

CHRONIC, chronicus, 

CHRONICLE, annales (with libri op 
not), fasti, annales fastique, libri chro 
nici, chronica (-orum). — of a city, com 
mentarius rerum urbanarum. —— ‘I (his 
tory), historia. 

To Curonicie, in annales referre ; me 
morie prodere or tradere, posteris tra- 
dere. 

CuronicLer, annalium scriptor, chrono 
graphus ; scriptor rerum or rerum ges- 
tarum. 

CHRONOLOGY, chronologia, temporum 


ratio. 
CHronoLoeicaL, chronologicus. — I 
chronological order, servato temporis 


ordine, observato cujusque anni ordi- 
ne. 

CuronoLocer, chronologus. — An accu- 
rate chronologer, in temporibus exqui- 
rendis diligens, 

CHRYSALIS, nympha. 

CHRYSOLITE, topazius. 

CHUCK (of a hen), glocire, singultire : — 
subst. singultus. 

CHUCKLE, cachinnari; furtim cachin- 
nari, sensim atque summissim ridere, 
CHUM, contubernalis. — He wished to 
have him for his son’s chum, volebat eum 

esse in filii sui contubernio. 

CHURCH (men of the same profession). — 
The Christian church, Jegis Christiana 
studiosi ; qui Christum sequuntur ; civi- 
tas or respublica Christianorum ; eccle- 
sia. —— II (assembly for worship), ceetus 
sacer, publica Christianorum concio ; 
sacra publica (public service). — To go 
to church, sacra publica adire ; sacris 
publicis adesse. —— 1 (place of wor- 
ship), des sacra. 

Cuurcn, in composition, may sometimes be 
made by ecclesiasticus, sometimes by Sar 
cer, sometimes by a genit.; and sometimes 
the compound word has a corresponding 
word in Latin. — Church-robbery, sacrile- 
gium. — Church-furniture, supellex, qua 
ad res divinas uti solemus. — Church- 
discipline, disciplina ecclesiastica, — 
Churchman (an ecclesiastic), sacerdos ; 
clericus, ecclesiasticus, sacrorum autis- 
tes ; churchmen, clerus, clerici, ecclesias- 
tici. — Church-property, bona ecclesias- 


tica: lands, fundi ecclesiastici. — 
Church-yard, ccometerium, sepulcre- 
tum. 


CHURL (clown), rusticus; (rude felluw), 
homo inhumanus, inurbanus, rusticus ; 
(sour man), homo tristis, truculentus, 

.morosus: (niggard), homo sordidus. 

CxurvisH, inhumanus, inurbanus, rusti- 
cus ; truculentus, asper, acerbus, imcle- 
mens ; morosus, difficilis: molestus, 
gravis: sordidus, illiberalis. ‘ 

CHURLISHNESS, Mores rusti“!, ete. 

CHURN, fidelia butyraci:. 

To Cuurn, agitare; butyru:n facere, 

CHYLE, chylus. 

CHYMISTRY, chemia, (ars) chemica. 

CuymicaL, chemicus. : 

Cuymist, chemie peritus, chemicus. 

CICATRICE, cicatrix. 

To Cicatrize, ad cicatricem vulnus per 
ducere ; cicatricem vulneri inducere. — 
To become cicatrized, cicatricem ducere. 
— A cicatrized wound, cicatrix obducta. 

CIDER, dilutum malorum. 

CIEL, CIELING. See Ceit. 

CINCTURE, cingulum, zona; baltteus 
(sword. belt). 

CINDERS, reliquie carbonum exustorum, 
carbones exstincti, also carbones. 

CINNABAR, minium. 

CINNAMON, cinnamum or cinnimémum 
(laurus cinnamomum, L.), — wild, ea- 
sia (laurus casia, L.). — Of cinnamon, 
cinnamominus. — Smelling, tasting, &e., 
like cinnamon, cinnameus. — The cinna- 
mon-tree, frutex cinnamomi, Plin.; lau- 
rus cinnamomi (1..). 

CINQUEFOLL, quinquefolium. : 

CION, surculus; stolo (from the root}; 
palmes, flagellum, (of the vine). 

CIPHER (a figure), nota numeri; liteta 
(among the ancients, who used letters): 
(zero), zero (fig. nihil): (any character), 
character, nota, signum, litera ; (private 
character), nota, litera secreticr. ~ Ts 


write in cipher, per notas scribere. literia 
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secretioribus uti. — Something so writ- 
ten, furtivum scriptum. 

fo Ciruer, calculos subducere ; arithme- 
tica discere; ratiocinari. — To cipher 
out, numerum inire, exsequi, (rerum or 
hominum). 

CIRCLE, circulus, orbis, (also mathemat- 
ically); gyrus (motion in a circle, the 
circle in which an animal goes round) ; 
corona (the ring of hearers about an ora- 
tor). — The circumference of a circle, ex- 
trema linea circinationis, linea circum- 
currens. — A circle drawn with compasses, 
Circinatio ; circumscribed, _ circumscrip- 
tio. — To drawa cirele, circulum de- 
scribere (circino); circinationem de- 
scribere ; rotundam circinationem du- 
cere: abyut a thing or person, circum- 
scribere aliquid or aliquem (with 
compasses, circino; with a wand, virga 
or virgula) ; circulo aliquid or aliquem 
includere (confine in a circle). — To form 
themselves into a circle (of soldiers), 
orbem colligere, in orbem consistere. — 
To whirl round ina circle (aet.), in gyrum 
torquere. — To goround the circle (come 
to each in his turn), in orbem ire (per 
omnes) ; circumferri (of meat and drink). 

Fig. a vicious circle (in reasoning), 
demonstratio eodem se revolvens; tu 
reason in one, eodem revolvi. — The 
whole circle (af my friends, and the like), 
may be expressed by omnes universi. 
—A circle of learning, orbis doctrine 
( Quint.). —— 1 (company, &c.), circulus 
( for entertainment, a social circle, knot), 
convivium (a festive circle). — In social 
and festive circles, in circulis et conviviis. 
— A circle of close friends, congressio fa- 
miliarium. —— ff (any assembly), con- 
ventus ; consessus: (see ssembly). ——- 
JI (returning series), orbis. — of things, 
orbis rerum in se remeantiumn. — of the 
seasons, Vicissitudines anniversariz. 

To Crrcie (move about a thing), se conver- 
tere et torquere circum aliquid, ambire 
aliquid, circa aliquid volvi, versari, ferri. 
—— See Encircle, Surround, &c¢.—To 
circle in (see Hem, Shut). T (revolve 
in a circle), in orbem circumagi, se gy- 
rare, rotari. 

OrrcuLaR, adj. orbiculatus ; rotundus 
(disk-formed) ; circinatie rotunditatis ; 
ad circinum fabricatus. — cuurse, circn- 
latio, circinatio, ambitus rotuddus, 
circuitus, circuitio, (the motion in a cir- 
cle); orbis (the circular path); gyrus 
(see Circle, above). — line, circulug, li- 
nea orbiculata; circumscriptio (about a 
thing) ; circinatio (drawn with compass- 
es): for Circumference, see above. 

\ERCULAR, Ss. litere circum aliquos dimis- 
se ; also in connection, litere. — To send 
a circular to the municipal towns, \iteras 
circum municipia dimittere. 

CircuaRk.y, Circulatim, orbiculatim ; in 
orbem, in gyrum. . 

CircuLaTe, . in orbem circumagi ; cir- 
cumferri. — The blood circulates, sanguis 
per venas arteriasque ultro citro com- 
meat. — My blood circulates more freely, 
sanguis liberius meat.— To circulate a 
report, rumorem spargere, dispergere, 
dissipare. — 4 report is circulated (in 
circulateon), rumor or fama or sermo est. 
— The coins circulate, numi in commu- 
nem usum venerunt. 

Oincviarion of the blood, circulatio san- 
guinis ; (of money), usus cominunis, 
usus; (returning series), orbis, 

Circuit (revolution), ambitus, circuitus : 
(extent about, compass), ambitus, circui- 
tus, circumscriptio ; complexus (e. «. 
ceili, mundi). — The island has a circuit 
of 25,000 paces, insula viginti quinque 
millia passuum circuitu patet. — The 
whole work embraces a circuit af 368 sta- 
dia, totius operis ambitus ccclxviii sta- 
dia complectitur. — To make the circuit 
of the towns, urbes circumire. — 7'o make 
the circuit (of a judge), conventus cir- 
cumire or agere. — The circuit being com- 
pleted, conventibus peractis. — A circuit 
town, conventus, —— {1 4 circuit of 
words, circuitus, ambages; circuitio. 

Urrcurtovs. —A circuitous way, circuitus, 
ambages, anfractus. — To lead by a cir- 
cuitous path, aliquem circuitu ducere. 

SIRCULAR, CIRCULATE. See Circle. 

SIRCUM- ts often eapressed by circum 
tt composition. 
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CIRCUMCISE, cireurincidere. — 4 cir- 
cumcised Jew, Judwus curtus or recuti- 
tus vr verpus, 

CircumcIsion, circumcisio. 

CIRCUMFERENCE. See Circle. 

CIRCUMFLEX, adj. circumflexus (e.g. 
accentus, syllaba). — 7J'o circun@ler a 
syllable, syllabam apice circumducere. 

CIRCUMLOCUTION (periphrasis), cir- 
cuitio, circuitus eloquendi, circuitus 
plurium verborum, circumlocutio. — T’o 
express by a circumlocution, pluribus ver- 
bis aliquid explicare, pluribus vocibus 
et per ambitum verborum aliquid enun- 


tiare ; aliquid circumire. —— {I (beating 
about the bush), ambages. 
CIRCUMNAVIGATE, ab omni parte 


circumvehi aliquid (not circumnavi- 
gare). 

CIRCUMSCRIBE, finire, definire ; ter- 
minare, determinare, terminationibus 
definire ; — (to confine, limit), coércere, 
includere, (terminis or cancellis) cir- 
cumscribere, finire, definire, terminis 
circumscribere. — the field of view, de- 
finire aspectum. — an oration, oratio- 
nem finire or in angustias includere. — 
To circumscribe within a narrow field, in 
exiguum angustumque concludere. — 
To be circumscribed, certarum rerum 
cancellis circumscriptum esse. — Cir- 
cumscribed (short), circumcisus ; brevis. 
— A circumscribed mind, ingenium im- 
becillum, tardum; angustiz pectoris. 

CIRCUMSPECT, circumspectus; con- 
sideratus ; cautus; providus (provi- 
dent) ; prudens et cautus, cautus et pro- 
vidus; diligens (careful). 

CrircumMsPEecTLy, circumspecte, circum- 
specto judicio, considerate, provide, 
diligenter. 

CircuMsPECTION, Circumspectio ; circum- 
spectum judicium ; cautio; prudentia ; 

‘diligentia. — The thing demands much 
circumspection, res multas cautiones ha- 
bet; res est multe diligentie. — With 
circumspection. See Circumspectly. 

CIRCUMSTANCE, res (the most general 
word); causa (the state, posture, situa- 
tion of athing); tempus, especially the 
pl. tempora ( posture of things brought on 
by the circumstances of the time); ratio 
(a reason founded in circumstances ; 
hence, the circumstance itself) ; momen- 
tum (the decisive circumstance) ; conditio 
(condition, limitation); mora (delay) ; 
ambages (circumstance of words). The 
Latins, however, do not usually employ 
a distinctive substantive, but prefer some 
general indifferent expression to convey 
this idea; as, this circumstance moved me, 
hoc me movit; or hac re motus sum. 
— On this circumstance rests the whole 
business, in eo tota res vertitur. — Ac- 
cording to circumstances, pro re; pro re 
nat&; ex or pro tempore. — To act ac- 
cording to cireumstanecs, ex re consule- 
re. — Under these or such circumstances, 
his rebus, que cum ita sint or essent, 
(things being so) ; in hoc or in tali tem- 
pore (in such an exigency, under such 
untoward circumstances). — To suit one’s 
self to circumstances, tempori servire 
(cut one’s coat according to the cloth) ; 
necessitati parére (make a virtue of ne- 
cessity).— To be in good circumstances, 
in rebus secundis esse ; in bon& con- 
ditione constitutum esse. — To be in 
straitened circumstances, parce ac du- 
riter vitam agere. — Without circum- 
stance, sine mora; missis or positis 
ambagibus ; sine ulla dubitatione ; haud 
difficulter (without making difficulty) ; 
simpliciter (plainly, right on). —% (a 
thing not essential), res adventitia, non 
necessaria. T Accompanying circum- 
stances, res circumstantes. — To draw 
an argument from circumstances, eX Cir- 
cumstantia argumentum ducere. —— 
| (show, array), apparatus, ornatus ; 
ostentatio. 

CiRCUMSTANCED, comparatus ; affectus.— 
The thing is so circumstanced, se ita res 
habet ; res est ejus modi, ut, etc. 

CIRCUMSTANTIAL, non necessarius, ad- 
ventitius: ad res circumstantes perti- 
nens : — (detailed), accuratus, verbosus 
(wordy), copiosus (diffuse, full). 

CiRcUMSTANTIALLY, accurate ; multis or 
pluribus verbis ; copiose. 

CIRCUMVALLATION, circummunitio. 
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— line of, cirer-mmunitiones; ccrons 
(of troops). — To surround a town there 
with, vailum in oppidi circuitu ducere. 
oppidum circumvallare ; urbem corona 
cingere. 

CIRCUMVENT, circumvenire ; indv 
cere ; fraude or dolo capere, elnudere. 
CircuMVENTION, fraudatio, circumserip 

tio ; fraus, dolus. 

CIRCUS, circus. 

CISTERN, cisterna; puteus. — Cistern 
water, aqua cisternarum o7 cisternina. 
CITADEL, castellum; arx. — of Cor 

inth, Acrocorinthus. 

CITE (call into court), citare, in jus or in 
judicium vocare; evocare (an absent 
person). ——‘I (quote), afferre, laudare 
producere. 

Citation, evocatio; vocatio. — To re 
ceive one, citari; in judicium vocari 
—- 1 (quotation), prolatio, commemo 
ratio; (place quoted), locus allatus oe 
laudatus, locus quasi testis productus. 

CITIZEN. See City. 

CITRON-TREE, citrus (citrus medica, 
L.).—Of Citron-wood, citreus. — Citron 
(preserved), cortex mali citri conditus. 

CITY, urbs (always with respect to the 

' greatness, wealth, &c. of tts inhabitants , 
hence, also, a capital city, and especially 
Rome) ; oppi4:um (as a place of habitation 
secured against attacks from without): — 
civitas (the collective inhabitants of a 
city as bound together by common laws, 
institutions and usages, the burgesses or 
freemen, as such: the city ina civil re- 
gard): — municipium (a free city, espe- 
cially in Italy, having its own laws and 
magistrates, whose inhabitants, if they had 
received the jus civile Romanum, 1e~4 
regarded as Roman citizens, had the rign 
of voting at assemblies of the Roman peo- 
ple, aud might hold public effices, bu 
had not the Roman sacra ; otherwise thea 
were only permitted to serve in the Romar 
legions and to stand for military cffices) : 
— colonia (a Roman colony of citizens or 
allies); — prefectura (a city suspected of 
disaffection, which was not governed by 
its own magistrates according to its own 
laws, but by a prefect sent from Rome). — 
City and country, urbs agrigue. — Jn all 
the cities, from city to city, oppidatim. — 
At the expense of the city (i.e. of the 
public), sumptu publico; also, publice. 

The city (i. e. the people thereof’. 
incole urbis, urbani; oppidani. 

City, adj. urbanus, also, the genit. urbis ; 
oppidanus, or genit. oppidi: — publicus 
(uf opposed to privatus). 

CiTIzEN, Civis (who has the rights of citi- 
zenship ; opposed to peregrinus); opp 
danus, incola urbis, (the inhabitant of a 
city, townsman, opposed to vicanus, @ 
villager) ; togatus (the citizen in his rube 
of peace, opposed to paludatus or miles, 
the warrior) ; plebeitus, homo ignobilis, 
(one of the commonalty, opposed to patri- 
cius or vir nobilis); paganus (a cum 
mon citizen, cit, often opposed to soldiers) 
— The citizens, civitas, cives; plebs 
plebeii, (opposed to the nobles); oppi- 
dani, incole urbis ; pagani. 

Cirizensnrp, Civitas, jus civitatis ; civi-. 
tatula (in contempt). — To give one the 
rights of citizenship, admit him thereto, 
civitatem alicui dare, impertire, tribu- 
ere; aliquem in civitatem accipere cr 
recipere ; aliquem in civitatem o7 in 
numerum civium asciscere ; civitate 
aliquem donare ; civem aliquem facere. 

Citiz2Zn-LikE, civilis (becoming a citizen, 
afable, &c.) ; civilis, communis, popu- 
laris, (wsual in common life) ; plebeius. 

CIVIC, civicus. See nezt word. 

CIVIL, civilis (relating to a citizen, as 
such; 80, of the state, civil); civicus ‘of 
things which concern him personally or 
individually). — Persons in a civil and 
in a military station or capacity, togati 
et milites; milites et pagani. — Civil 
law, jus civile. — A civil office, magis- 
tratus (opposed to imperium) ; officium 
civile. — Civil officer, magistratus: gop- 
ernor, qui provincie preest sine impe- 
rio; proconsu) (in the time of the empe- 
rors). — A civil process, causa privata; 
lis. — Civil war, bellum civium ; bellum 
civile, intestinum, domesticum ; in some 
connections, arma or castra civilia wels 


pass. — The civil day, dies civilis. —- 
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% (complaisani, affable, &c.), comis, hu- 
manus, liberalis, blandus, affabilis, 
mansuetus ; officiosus (vblizing) 5 urba- 
nus (polite); benignus (gracious, friend- 
ly) ; familiaris ( familiar, as of a friend). 

Crvirian, juris civilis peritus, juris con- 
sultus. 

Civirity, comitas, humanitas, benignitas, 
affabilitas, facilitas ; urbanitas. 

To CrvitizE, expolire, hominemque red- 
dere; ad humanitatem informare or 
effingere; homines a ferA agrestique 
vita ad humanum cultum civilemque 
deducere. —Civilized nations, populi eru- 
diti. — state, bene morata et bene con- 
stituta civitas. 

Crvinization, cultus humanus civilisque, 
cultus atque humanitas; elegantior 
(delicatior) cultus or institutio. 

CLACK, garritus; garrulitas, loquacitas ; 
lingua. 

CLAIM, v. rem sibi vindicare (in court or 
otherwise) ; petere aliquid ab aliquo ; pos- 
cere, postulare ; asserere sibi (appropri- 
ate wnjustly) ; sibi sumere or assumere 
or arrogare (attribute to one’s self’). 

Cram, s. postulatio, postulatum, (gen.) ; 
jus 5 petitio (complaint in court, also, the 
right to claim); vindicie (judicial or 
formal claim to a thing or person). — A 
suit to establish a claim, ‘is vindiciarum. 
—The person of whom a ciaim at law is 
made, unde petitur. — To relinquish one’s 
claim, jus suum dimittere or remittere ; 
de jure suo decedere. — I have a just 
claim, justam postulandi causam habeo. 

CUAIMANT, petitor (plaintiff) ; postulator ; 
flagitator. 

ULAMBER up, eniti in, scandere. 

CLAMMY, lentus, tenax, glutinosus. 

CramMiness, lentitia. 

CLAMOK, vociferatio, vociferatus, cla- 
mor, clamores, convicia, voces ; im- 
portunitas ; ejulatus. 

To Cramor, vociferari, clamare, clamo- 
rem edere or tollere, reclamare ; convi- 
ciari. — To clamor at, clamore aliquem 
sectari, alicui obstrepere, alicui recla- 
mare ; conviciis lacessere aliquem. — 
To clamor after, flagitare, efflagitare. 

Cramorous, tumultuans, tumultuosus, 
turbidus ; violentus, vehemens'; im- 
portunus. — passions, importune libi- 
dines. 

CLAN, gens; clientela; clientes, clien- 
tele ; — (sneeringly), natio. 

CLANDESTINE, clandestinus ; furti- 
vus. 

CLANDESTINELY, tect?, clam, furtim. 

CLANG, crepitus, clangor, sonitus. 

To Crane, clangere, crepare, crepitare, 
sonare. 

CLANK, crepitare, crepitum dare. 

Cuan, s. crepitus. 

CLAP (strike), ferire; pulsare (repeated. 
ly); verberare (whip). — To clap-to the 
door (in one’s face), fores objicere. — T'o 
clap the hands together, collidere manus 
(violently, as an orator does), manus com- 
plodere (in approbation, for joy, grief, 
wonder, &c.); plaudere manibus, or 
plaudere, (to clap in token of applause) : 
— to clap a person or thing, plaudere, ap- 

» plaudere alicui or alicui rei; applaudere 
et approbare aliquid. —7'o clap the wings, 
alis plaudere ; alas quatere cum clango- 
re. —— To clap a ladder acainst a wall, 
gcalam muro applicare or apponere. — 7'o 
clap chains upon a person, catenas alicui 
injicere. — To clap a guard upon one, 
custodes alicui addere, indere. —T clap 
a plaster on @ wound, vulneri cataplas- 
ma imponere. — 7'o clap one thing upon 
another (fasten it), affigere aliquid alicni 
rei. — 7 clap spurs to a horse, equo cal- 
caria subdere ; equum cailcaribus conci- 
tare. —To clap a man into prison, in vin- 
cula, in carcerem conjicere ; in carcerem 
detrudere. — 7° clap under, subdere, sub- | 
jicere. — To clap a lawsuit on a man’s 
back, litem alicui intendere, impingere. 

Crap, subst. crepitus, sonitus ; ictus (blow ; 
and fig.).— A clap of thunder, fragor 
celi or ceelestis. — At one clap, uno ictu. 
—A clap that may be borne, plaga medio- 
cris. — fn after-clap, ictus repetitus, 
plaga repetita. —— 7 (of the hands), 
plausus, collise manus. 

Cuaprer, crepitaculum ; crotalum (casta- 
wet); sistruta (Jsis’?s clapper). — The 


ciapper of a bell, campane pistillum. 
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CLARET, vinum rubellum, 

CLARIFY, deliquare (by pouring off the 
liquor), percolare (by straining), defie- 
Care (to purge of the dregs), despumare 
(take off the scum, of honey) :—(clear up), 
clarum reddere. — 

CLARION, tuba argutior. 

Criarionet, tibia arguitior. 

CLASH, (inter se) coflidere : —v. n. col- 
lidi (inter se), concurrere inter se, (¢. g. 
of ships).—The arms clashed, aria in- 
crepuere. — If two consdnants clash to- 
gether, si bine consonantes colliduntur 
—— I 7’ clash (be at variance), inter se 
pugnare, repugnare, discreparé, dissi- 
dére.— His deeds clash with his words, 
facta ejus cum dictis discrepant. — To 
clask with nature, nature repugnare. — 
It clashes with his dignity, ab ejus digni- 
tate alienum est. 

CiasH, crepitus: collisus (act.) ; concur- 
sio, concursus, (pass.): repugnantia, 
pugna, discrepantia. 

CLASP, s. fibula: (embrace), amplextis, 
complexus. 

To Crasp, fibula subnectere. — 7’ clasp 
in, infibulare. — To clasp together (nent. ; 
of parts which fit one into the other), 
commissum esse, coire. — To clasp 
the hands, digitos inter se pectine jun- 
gere. T (grasp), prehendere, ap- 
prehendere : (embrace), amplecti, com- 
plecti ; circumplecti (quite round, e. g. 
a tree); amplexart’ (embrace tenderly) ; 
circumplicare (fold about, of a serpent 
for instance).— To clasp one about the 
body, aliquem medium complecti. — 
Clasped in each other’s arms, inter se 
complexi. — The vine clasps with its 
tendils whatever it meets, vitis clavicu- 
lis suis, quidquid nactaest, complecti- 
tur. 

CLASS, classis (also, in a school) ; ordo 
(order, rank) ; genus (race, kind, sort). 
— Those of the lowest class, homines in- 
fimi ordinis or generis ; — of all classes, 
omnium ordinum homines.— The classes 
of citizens, of pupils, classes civium, dis- 
cipulorum. — To be at the head of the 
ciass (at school}, classem ducere. — By 
classes, generatim. 

To Crass, Ciassrry, in classes describere ; 
generatim distribuere. 

CuasstFication, descriptio in classes, dis- 
tributio in genera. 

Cuassic, CrassicaL, optimus, precipuus, 
eximius. — A classic author, scriptor 
classicus (but only by a figure) ; scriptor 
subtilis atque elegans (in respect of 
style). — The classics, scriptores optimi, 
maximi, precipui, vetustissimi atque 
politissimi ; optimi Latinitatis auctores. 
— Classical antiquity, antiquitas docta 
or erudita. 

CLATTER, crepare, crepitare, sonare; 
garrire, blaterare. 

CuLaTrTeEr, subst. crepitus, sonus, sonitus, 

CLAUSE (division), pars (gen.) ; mem- 
brum (short division of a sentence), in- 
terpunctum (snade by stops); caput 
(head, chapter) ; comprehensio ( period) ; 
entntiatio, enuntiatum, (sentence). 
WI (limitation), exceptio ; (condition), con- 
ditio. — 7 add a clause to a law, that, 
&c., ad lezgem adjiceré, ut, etc. 

CLAW, unguis ; (of a crab), brachium. 

To Craw, ungues injicere alicui ; ungui- 
bus discerpere ; scalpere (scratch). 

CLAY, argilla (wen.); creta figularis or 
qua utuntur figuli (potter’s clay). — Of 
clay, fictilis (out of clay, earthen) ; figli- 
nus (made by the potter). —— % (for 
earth), luatum. 

Crarvey, argillosus. 

Crayisn, argillaceus. 


CLEAN, purus (pure, gen. ; of solids and . 


fluids) ; mundus (only of solids, free from 
dirt or spot, opposed to sordidus) ; mun- 
dus purusque. — Clean vessels, vasa 
munda. — furniture, munda supellex. 
— To make clean. See Cleanse, below. 
— To wash clean, pure lavare. — As clean 
as apenny, nihil videtur mundius. —— 
I (in a moral sense), purus, integer ; cas- 
tus; sanctis; insons; pudicus. — 4 
clean heart, mens conscia recti. —— 
I (clear, smooth, &c.), purus. 

Crran, adv. (quite, altogether), prorsus, 
plane ; funditus (from the foundation) ; 
totus (e. g. he is clean altered, totus com- 
mutatus est). — Mumantia ras clean de- 
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stroyed, Numantia funditus de\ {1 ems 

Sometimes expressed by 1 com 
pound word, or by some other turn uf ex 
pression: €, g. to empty the bottle clean, 
lagenam exsiccare ; @ jug, potare pce 
tenus cadum. ae: 

CLeaNLy, adj. purus (clean); mundus 
(clean, of things; and loving cleanness, 
a persons). — Over-cleanly, justo mun- 

ior. 

CLEANLINESS, munditia, mundities. — 
overdone, odiosa et exquisita nimis. 

CLEANNEss, munditia, mundities ; casti- 
tas ; castimonia ; integritas ; sanctitas ; 
sanctimonia ; innocentia (disinterested- 
ness, cleanhandedness). 

CLEANSE, purgare, repurgare, expurgare, 
purum facere, (gen.); februare (e ¢.4@ 
sacrifice; areligious word) ; mundum & 
cere, mundare,emundare,(purgeuf dirt) , 
eluere (wash or rinse out) ; abluere (by 
washing off); tergere, letergere, (wipe 
off, sweep); extergere (wipe out); ver- 
rere, everrere, (sweep, sweep out); lus 
trare (consecrate by a purifying sacrifice ° 
expiare (expiate). — the sewers, cloacas 
purgare, dectergere. — the stables, stabu- 
la, bubilia purgare or emundare. — the 
body from filth, abluere corpus illuvie. — 
the forum of the marks of crime, expiaré 
forum a sceleris vestigiis. — 4 cleansing, 
purgatio; lustratio ; expiatio.— 4 means 
of cleansing, februum (for an offering) ; 
purgamen alicujus rei (for expiation). 
— A cleansing medicine, medicamentum 
catharticum ; detractio. 

CLEAR. — I. (to the sight, bright, hght, 
&c.) clarus (cledr-shining, naturally 
clear and bright); lucidus (full of light 
and shedding light); pellucidus ‘irans- 
parent in itself) ; perspicuus (transpa- 
rent, that may be seen through) ; limpi- 
dus (only of water, naturally light and 
clear); illustris (in the light, bright) ; 
nitidus, nitens, (of a@ pure brightness) ; 
serenus (clear, unclouded ; of the sky, the 
day, &c. ; fig. of the brow) ; letus, hila- 
ris or -us, (cheerful; of the countenance) ; 
purus (pure, clean, unspotted : also elcar, 
unmixed, 28 water, air, also, ski, gems, 
&c.); mundus (clean) ; merus (wi- 
mized, only of fluids). — A clear sky, 
clear weather, serenum, sérenitas, su 
dum. — Still and clear weather, tranquil 
la serenitas. — It becomes clear, dissere- 
nascit; tis so, disserenat. — Clear 
water (not mized), aqua pura; wine, Ve 
num merum or merum. Alsv, 
Clear, i.e. plain, evident, manifest, e- 
ther to the eye or the mind, perspicuus 
apertus, manifestus, evidens ; testatus 
(shown, as it were, by witnesses) ; notus 
cognitus, (known); certus (certain) , 
planus (intelligible, plain) ; clarus, luci- 


dus, dilucidus, illustris, (bright ; lucid) , 


expressus (exactly expressed) ; distinctug 
(well orderéd ; also of the speaker). — It is 
clear, est perspicuum, planum, evidens, 
manifestum ; apparet, in aperto est ; 


lucet; liquet. — Jt is clearer than the . 


light, luce or omni luce or solis luce 
clarius est ; perspicuum est omnibus. — 
Clear marks of crime, expressa sceleris 
vestigia. — 4 clear description, dilueida 
et significans descriptio. — If. (to the 
hearing), canorus (clear-sounding, op- 
posed to fuscus, thick, hollow : clarisonus 
is poet.) ; acutus (sharp, high); clarus 
(clear, audible, loud); candidus (clear, 
not thick), — A clear voice, VOX clara om 
splendida (this last implies sicectness 
also); vox explanabilis (articulate; — 
Clear utterance, os plannm or explama- 
tum. — III. Clear (as a quality of the 
sight, of the hearing, and also of the 
mind), acutus (sharp, keen, acute, prop. 
and fig.), acer (sharp; piercing ; of the 
sight and the mind); perspicax (sharp- 
sighted, piercing ; of a person as to his 
mind) ; sollers (intelligent, discerning, 
judicious) ; ingeniosus (inventie, tal- 
ented); sagax (sagacious, as to scent er 
hearing, or as to mind). — A clear 
head, ingenium acutum, acre; acies 
mentis, acumen ingenii. — JV. Clea~, 
i. e. free, unencumbered, liber, solutus ; 
liber et solutus : — (unimpaired, unhurt), 
integer (whole), intactus (untouched, 
unimpaired), inviolatus (wxviotated), in- 
vulneratus (unwounded), incorraptud 
(untainted, spoiled in no pat, im 
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tolumis (unhurt), salvus (with life), 
fospes (saved by the mercy of Heaven). — 
Clear of a thing, liber or liberatus re or 
Rre; vacuus re or are; expers alicujus 
rel; intactus aliqua re. — Clear of debs, 
ere aliena vacuus (having no debts) ; 
fere alieno solutus (freed from them): 
to get clear of debt, exire wre alieno, es 
alienum dissolvere. ~— 7'o get clear of a 
@ thing, se aliqua re exuere, se ex aliqua 
re explicare, expedire ; fugere, effugere 
aliquid, subterfugere aliquid; evadere 
ex, etc. ; elabi alicui rei or ex re (e.g. 
custodiw, vinculis). -— T'o keep (one’s 
self) clear of, fagere, defugere, cavere : 
keep another, prohibere or defendere ali- 
guid ab aliquo or aliquem ab aliqua re. 
— To come off clear, vivum, salvum, in- 
tegrum evadere (come off safe) ; absoalvi 
(be acquitted) ; poeenas non dare (escape 
punishment), aliqnid impune facere, fe- 
cisse. —— {I (innocent, pure), innocens, 
insons, culp& vacuus or carens ; purus, 
castus, integer, sanctus. — 4 clear con- 
science, conscientia optime mentis ; con- 
scientia recte facti ov recte factorum ; 
mens bene sibi conscia: — to have it, 
nullius culpe sibi conscium esse, sus- 
tentari preclara conscientia sua.— With 
a clear conscience, sine sollicitudine re- 
‘ligionis ; salva fide; salvo officio; sal- 
vislegibus ; bona mente or bonoanimo; 
liquido. — To be clear of a thing, inson- 
tem esse alicujus rei. —— 1 (fair, im- 
partial), integer (unbiased), incorruptus 
(unbribed), equus (equal, even, just), 
studio et ira vacuus (dispassionate). 
— il (free, open), patens, apertus ; 
purus (not covered with trees or other 
things) ; expeditus (unobstructed) ; faci- 
lis (easy). — To give a thing clear course, 
rem non impedire. — To make a clear 
way, viam sibi aperire; (of those who 
give way), loco cedere. T ( full, en- 
tire), solidus, sine ulla deductione 5 in- 
teger, plenus; totus..— / set that down 
as clear gain, id tucro appono, in lucro 
pono, puto esse de lucro. 

Cuirar, adv. See Clean, adv. 

Yo CLear up, serenare (e. g. celum):— 
v. n. ceelum serentm or celi serenitas 
redditur; nubes discutiuntur ; dissere- 
nascit. — The south wind clears up the sky, 
Notus deterget nubila calo. — To clear 
up the brow, vultum exhilarare; fron- 
tem explicare. —— I (to purge, cleanse), 
see Cleanse. —— I To clear up (make 
plain), illustrare, explanare, iucem or 
humen alicui rei afferre, dare alicui rei 
lumen, (clear up something obscure) ; 
explicare (something difficult or involved) ; 
solvere, resoivere, (solve, resolve) ; eno- 
dare (unravel, unknit, e. g. laqueos ju- 
ris). — To clear up an ambiguity, am- 
biguitatem soivere, resolvere. — all 


doubt, dubitationem tollere ; one’s, dubi-} 


tationem aticui eximere. — <[0 clear up 
obscurities, occulta et quasi involuta 
aperire. —— ‘I (to free), liberare re or 
_@ re, exsolvere re, eximere re or ex re ; 
expedire re (¢riricute), extrahere ex re 
(draw out}, eripere ex or a re (to snatch ; 
the last three to free from danger, and 
especially from unpleasant circumstances) ; 
levare (relieve). — To ciear from debt, 
gre alieno liberare or exsolvere ; from 
pecuniary pressure, difficultate pecunia- 
rum exuere. — from a charge, crimina- 
tionem illatam ab aliquo repellere ; 
erimine aliquem eximere, expedire ; 
absolvere (acquit). — from disgrace, le- 
' vare infamia. — To clear one’s self of a 
cherge, criminationem dissolvere, cri- 
men diluere. — 7% clear (excuse, justify), 


purgare aliquem vr aliquid, aliquem)! 


culpa liberare, ab aliqnu culpam demo- 
vere, — Jo clear one in a matter, aliquem 
purgare de aliqua re; culpam alicujus 
ret demovere ab aliquo. — T'o clear one’s 
self, se purgare ; to one, Se purgare ali- 
cui; satisfacere alicul. —— ‘I (open, 
free from obstructions), aperire, patefa- 
cere; vacuum facere (empty), purgare 
(free from useless matter and cleanse) ; 
munire (viam, make passable, lay out). — 
To clear a ditch, fossam purgare, deter- 
gere. — Tv clear a way with his sword, 
iter ferro sibi aperire. — Clear the way 
(give place), date locum; cedite! — To 
élear the way (make others give place), 
populum er turham sabmovere. —— 
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I To clear away, tollere (de loco, from a 
place ; or ex loco, out of a place) ; amo- 
vere, removere ; amoliri (with effort). — 
rubbish, rudera purgare. — snow, nivem 


dimovere ; nivem discindere (in order. 


to break a way). — Fig. to clear away 
obstacles, amoliri que impedimentc 
sunt. —~ To clear money, solidam 
pecuniam sibi facere: —— {1 Tv clear a 
ship, portorium dare or solvere. 

Ciearty, clare: perspicue, evidenter, 
manifesto ; plane, lucide, dilucide ; 
distincte ; enodate; enucleate ; clare ; 
expresse ; aperte; literate (in a clear 
hand): pure, emendate, caste: sine 
dubio, certo, certe ; prorsus, omnino: 
acute, acriter, ingeniose, sagaciter: in- 
tegre, incorrupte, (impartially): sine 
ull deductione. 

Ciearness, claritas, pelluciditas, perspi- 
cultas ; serenitas (of the weather), sere- 
num, sudum: perspicuitas, evidentia. 
lux: acies mentis, ingenii, acumen in- 
genii: judicium integrum, incorruptum, 
(fair, disinterested judgment.) — To 
speak with clearness, perspicue dicere, 
plane et aperte dicere, plane et dilucide 
loqui, distincte eloqui, (clearly and intel- 
ligibly) ; plane et articulate eloqui (audi- 
bly, so that the hearer catches every sylla- 
ble). — To write with clearness, plane, 
aperte, perspicue scribere, distincte 
(with definiteness, distinctness) ac dis- 
tribute (in due order) scribere, (as to the 
sense) ; literate perscribere (as to the 
hand-writing). 

CLEAVE (stick or adhere), adherescere 
alicui rei or ad aliquid, inherescere in 
aliqua re, (the act); herere in aliqua 
re, adherere alicui rei, inherere alicui 
rei or in aliqua re, (the state). — My 
tongue cleaves to the roof of my mouth, 
lingua mihi adhwret. — To cleave to a 
man (of a peculiarity, habit, &c.), he- 
rere alicui ; manere. — To cleave to jus- 
tice and virtue, justitie honestatique 
adherescere ; justitiam et virtutem am- 
plecti or amplexum ( particip. acc. masc.) 
tenere. — T'o cleave to a man (be an ad- 
herent or partisan of his), deditum, ad- 
dictum esse, favere, studere alicui; 
favere alicujus partibus; sequi, sectari 
aliquem. — To cleave together, cohe- 
rere or cohwrescere inter se. 

CLEAVE (to split), findere (gen.), diffin- 
dere (cleave asunder), cwedere (make 
small with the axe, e. g. lignum):—v. n. 
findi; diffindi; dividi. — The eagle 
cleaves the air, aquila findit aéra. — A 
cloven hoof, ungula fissa, bisulca; 
tongue, lingua bisulca? animals that 
cleave the hoof, bisulca, -orum. — Cleft 
into two, bifidus ; into three, trifidus. 

Crireaver, culter, 

CuEFT, subst. fissura, fissum ; rima (crev- 
ice). —To get a cleft, fissura dehiscere ; 
rimam agere. 

CLEMENT, clemens; mollis, lenis, mi- 
tis ; misericors. 

Ciemency, clementia; animus _ lenis, 
ingenium lene; lenitas; misericordia. 
— With clemency, \eniter ; clementer. 

CLERGY, clerus, cierici, ecclesiastici. 

CuiererMan, sacerdos; clericus, ecclesi- 
asticus, sacrorum antistes. 

CLERK (clergyman), clericus, sacerdos: 
(scholar), vir doctus, homo eruditus ; ho- 
mo literatus, literator, (see the Lex.) : 
— (writer, secretary), scriba ; librarius ; 
qui est alicui a manu or ab epistolis ; 
(accountant), qui alicui est a rationibus, 
rationarius. 

Crericau, ecclesiasticus. — T'he clerical 
order, ordo clericorum. 

CLEVER, bonus; qui aliquid commode 
facit (e. g. he is a clever dancer, com- 
mode saltat) ; qui aliquid scienter facit ; 
arte insignis (e. g. medicus); peritus 
alicujus rei; exercitatus in aliqua re; 


eruditus ; dexter; ingeniosus ; sollers ;} 


callidus. 

CLEVERLY, commode, scienter, bene ; pe- 
rite, ingeniose, docte ; callide. 

CLEVeERNEss, habilitas, habitus,, ars, usus 
alicujus rei, exercitatio, ingenii dex- 
teritas, dexteritas, peritia alicujus rei. 

CLEW, glomus: (guiding thread), \inum 
or filum dux ; (generally), dux, dux vie; 
— This is my clew, hoc sequor. 

CLIENT, cliens. 

CulENTsHIP, Clientela, 
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CUIFF, rupes. 

CLIMACTERIC, climactericus. - Com 
acteric years, anni climacterici, gradut 
wtatis humane. 

CLIMATE, ceelum (quality: of the air), 
aér (the air, atmospliere) But when by 
the word climate is meant the region in 
respect uf the temperature of the air, we 
find, in Latin, regio. — 4 temperate 
climate, temperatio or temperies ceeli; 
regio temperata. — 4 warm climate, aét 
ealidus. — cold, aér frigidus ; regio re 
frigerata. — To be born in a cold climate, 
refrigerata regione nasci. —— || See 
also Clime. 

CLIMAX, gradatio. 

CLIMB, niti, eniti in, (with aceus.; te 
clamber or toil up) 3 scandere aliquid of 
in aliquid ; ascendere aliquid ov in alis 
quid ; escendere in aliquid (implying a 
certain height and an effort, and also 
pointing rather to the completion of the 
ascent ; while ascendere hus reference 
rather to the ascent frum the plain). — 
To climb the top of the mountain, eva- 
dere in jugum montis; eniti in ver- 
ticem montis. — the walls, scandere, 
ascendere muros er in muros; in mures 
or in menia evadere. — 70 climb a tree, 
inscendere in arborem. — 7'o climb into 
hed, inscendere in lectum. — The fire 
climbed into the high leaves, ignis altas in 
frondes elapsus ést. — 4 climbing, scan- 
sio, ascensus, ascensio. — To climb over, 
transcendere, superare, (e. g. muros 
Alpes). — That may be climbed, scansilis. 

CLIME, regio, ora, plaga celi ; tractus. 

CLINCH (with the hand), manu prehen- 
dere or apprehendere ; manu tenere. 

I To clinch the fist, nanum compri- 
mcse pugnumque facere. — With clinch- 
ed fst, pugno; manu compressa. —— 
I 7c clinch a nail, mucronem clavi re- 
tundere, clavum recurvare: — (to con- 
Jjirm), firmare, confirmare, stabilire. 

CiincH, subst. annominatio (see Auct. ad 
Her. iv. 21, 29); ambiguitas verborum, 

CLING, hwrere, adherere, inherere ; am- 
plecti, complecti. — Fig. adhewrescere 
alicui rei, amplecti, amplexum (particip. 
masc.) tenere aliquid ; alicui deditum or 
addictum esse. — He clings to his griefs, 
dolores fovet. —— || See Cleave. 

CLINICAL, clinicus. 

CLINK, tinnire ; crepitare. 

Ciinx, subst. tinnitus ; crepitus. 

CLIP (hug), complecti, amplecti, ——~ 
Ml (shear, crop), tondere, detondere ; re- 
secare (cut away), circumcidere (cut 
round), precidere (cut off the end). — To 
clip one’s wings, pennas alicui incidere 
or intercidere. — To clip trees, arbores 
putare or amputare (lop, prune), ton- 
dere (clip, as a hedge). — Yo clip coin, 
numos circumcidere. — To clip words, 
literas, sylabas opprimere. — To clip 
(take away useless matter; of a writing, 
&c.), resecare, circumcidere, precide- 
re, amputare, circumscribere, coércere. 
— To clip away gaudy ornaments, am- 
bitiosa recidere. — To clip (gen., i.e to 
reduce, lessen), minuere, imminnere, 
deminuere, extenuare ; detrahere, de- 
minuere aliquid de aliqua re. 

CLOAK, pallium ;. penula (a riding oF 
travelling cloak with a hood); Jacerna 
(thick, woollen cloak) ; abolla (a duuble op 
lined cloak, worn by travellers, soidiers, 
and philosophers) ; gausapa (winter-cloat, 
shaggy on one side), amyphimalla (on 
both sides) ; endromis (thick, warm cloak, 
which athletes, &c. threw round them 
after violent exercise); sagum, paluda- 
mentum, (the war-garment of the Ro- 
mans : the sagum was shorter and nar 
rower than the paludamentum ;_ the 
latter is commonly applied to the general's 
cloak) ; chlamys (the Greek war-garment ; 
afterwards also a cloak like it, worn by 
ladies, buys, harpers, &c.). — To weara 
cloak, pallium, etc. gestare ; pallio, etc. 
amictum esse, — A little cloak, pallio- 
lum; sagulum. —— {1 Fig. (cover), ve- 
lamentum, integumentum, obtentus, 
(gen.) ; prascriptio, titulus ; species, 
color, color et species. — To deceive one 
under the cloak of honesty, per fidere 
fallere, decipere, circumvenire. — Ha 
deceived him under the cloak of friendship, 
specie amicitie or amicitiam simulans 
eum fefellit or decepit. — To cover a 
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thing with a cloak of love, aliquid hu- 
manitate tegere. 

To Coax, amicire (se, aliquem) pallio, 
etc. — Cloaked, palliatus ; penulatus ; 
lacernatus ; sagaius or saguiatus, pa- 
judatus ; chlamydatus. —— { (cover, 
disguise), rem involucris tegere et qua- 
s1 velis obtendere ; rem velare. — To 
cloak a thing with a thing, pretendere 
aliquid alicui rei; rem tegere or occul- 
tare aliqua re; rem excusatione alicu- 
jus rei tegere; rem colorare nomine 
aliquo. 

CLOCK, horologium (timepiece, gen.), ho- 
roiogium parietis (wall-clock) ; horologi- 
um solarium or solarium (sun-dial) ; clep- 
syara (water-clock) ; hore (the hours, the 
time which the clock shows ; also the clock 
ttself), — The clock goes, horologium 
movetur ; right, horologii virgula con- 
gruit ad horas. — strikes, horologium 
sono indicat horas. — What o’clock is 
tt? hora quota est? — To send to see 
what, &c., mittere ad horas (not horam). 
— Five o'clock has struck, hora quinta 
nuntiata est. —— 1 (an insect), termes 
puisatorius (L.). 

CLOD, gleba (clod of earth; also gen. ball, 
lump); massa (rude, unformed mass) ; 
offa; globus (round), — A little clod, 
glebula; massula; globulus. — 4 great 
elod, moles. —— 7 (clodpole, clodpate), 
stipes, caudex; vervex. 

CLOG, impedire, prepedire ; impedimen- 
to esse (with dative); morari, remorari, 
tardare, retardare ; obstruere (obstruct) : 
— (load), gravare, onerare ; obruere 
(overwhelm). — To clog the stomach, vino 
et epulis se onerare, vino ciboque se 
gravare ; se ingurgitare. 

Croc, s. impedimentum ; mora ; onus; 
molestia: (log), caudex: (overshoes), 
teguinenta calceorum ; (2000den shoes), 
sculponee. 

CLOISTER, cenobium, monasterium ; 
(colonnade, &c.), peristylium, porticus, 
To Croistrer, in monasterium includere, 
concludere, detrudere. — Cloistered, in 
monasterio inclusus, abditus ; sulitari- 
us ; solus. 

CLOSE, v. (shut), claudere, operire ; — 
v. mn. connivere (of the eyes); coire (of 
wounds, the eyelids, &c.); fiorem suum 
comprimere (of flowers). — T'o close the 
eyes of a dying man, morienti operire 
oculos. — The eyes being closed in sleep, 
oculis somno conniventibus. — 7° close 
one’s eyes, connivere (at a thing, ad ali- 
quid). — The eyelids are most fitly made 
for closing the eyes, palpebre aptissime 
facte sunt ad claudendas pupillas. — 
To close the ears to a thing, aures ad 
aliquid claudere. — To close the door, 
ostium, januam, fores operire. — The 
ranks close up, ordines densantur. — To 
march with closed ranks, munito agmine 
incedere. — To close with (in fight) , (ar- 
mis) congredi cum aliquo; (manu) con- 
fligere cum aliquo ; signa conferre cum 
aliquo 5; ad manus venire. — 7'o close in 
(fence avout, surround), claudere, cin- 
gere, circumdare: (with a wall), muro 
(muris) sepire, meenibus cingere 5 with 
intrenchments, operibus complecti. — 
To close in (of night), appetere: night 
sloses in, nox appetit; advesperascit. 
— To close or close in with (agree), asti- 
pulari alicui, assentiri alicui or alicui 
rei, accedere ad aliquid or alicui rei ; 
se adjungere partibus alicujus, in alicu- 
jus partes transire: — one’s opinion, 
alicujus sententiam assensione compro- 
bare, alicujus sententiw accedere ; ire, 
pedibus ire in alicujus sententiam, (of 
senators). — T'o close up, claudere, con- 
cludere ; signare, obsignare, (seal up). 
bring to an end, end), finire; 
finem facere alicujus rei; finem facere 
or imponere alicul rei ; — (bring about), 
absolvere, ad finem perducere, facere, 
conficere, perficere, consummare : — 
v. n. finire; finem habere or capere, 
exitum habere; desinere ; cadere or 
excidere in, etc. (of words, &c.). — To 
close a letter, scribendi fineim facere, 
epistolam concludere. — a@ speech, finem 
facere orationis or dicendi. — a dispute, 
controversiam dirimere (by one’s inter- 
position) ; controversiam componere (by 
a composition,. — We close the bargain, 
‘e pretio inter nos convenit. — 7'o close 
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Coser, subst. (inclosed place), septum, 


Crose, adj. (shut), clausus. 


Cuosr, Cioseiy, adv. (firmly), firme, 
firmiter ; (narrowly, straitly), anguste, 


Cuiosenesss, densitas, soliditas : — angus- 


Closer. 


To Crosert, claudere, concludere ; in cu- 


vc me 


the order of march, agmen claudere or! 
cogere. 


conseptum, ager conseptus ; cohors or 
chors (fur cattle, &c. either fized or mova- 
ble): — (closing in of night), prima nox ; 
crepusculum: — (pause), intermissio: 
— (end, conclusion), conclusio (closing, 
ending) ; finis, exitus, (end, issue) ; ex- 
trema pars (last part) ; clausula (closing 
form of a letter or writing, consisting of 
but a few words or a period) ; conclusio, 
peroratio, epilogus, (the conclusion of a 
set speech, as forming a constituent part 
of the same) ; also, extremus, a, um (im- 
plying the whole last part, not the extreme 
end), — At the close of the speech, in ex- 
trem4 oratione (but in fine orationis, at 
the very end). —- At the close of the year, 
sub fine or exitu anni; anno exeunte. 
— To bring to a close, ad finem or ad 
exitum adducere. 

7 (nar- 
row, strait), angustus, arctus or artus, 
contractus ; intimus (intimate). — A 
close garment (fitting closely), vestis 
stricta et singulos artus exprimens. — 
Close writing (e.g. at the bottom of the 
page), pagine contractio. — Close ties 
of friendship, arctissima amicitie vin- 
cula. — To make close, angustum red- 
dere ; angustare; coarctare ; contra- 
here. —— {I (narrow, attentive), acer, 
attentus. — To look at with close atten- 
tion, acri animo et attento intueri, acri- 
us contueri, acerrime contemplari. — 
To pay close attention, diligenter atten- 
dere, adesse animo (or -is). ——T (thick, 
dense, compact), crassus, densus, spissus, 
confertus ; solidus, firmus. I (of 
style, &c.), pressus; concisus, circum- 
cisus; accuratus, subtilis, (exact, nice, 
thorough). — A close translation of a 
book, liber scriptoris totidem verbis 
translatus. —- 4 close copy (of a writing), 
exemplum accurate descriptum. 
1 Close air, aér gravis. —— 1 Close 
fight, pugna in arto. — To come to close 
Sight with the enemy, signa conferre cum 
hostibus. —— 1 4 close (hard-fought) 
contest, acre preelium, certamen. 
WT (taciturn), taciturnus ; (dark, secret), 
occultus, tectus; (concealed), abditus, 
reconditus. occultus; (retired), solita- 
rius, solus.—— I (close-fisted, niggardly), 
parcus ; tenax; sordidus (vilely so). 


arcte ; (attentively), acri et attento ani- 
mo, acrius, acerrime, diligenter ; (tight- 
ly, niggardly), parce, arcte, exigue, ma- 
ligne ; (thickly, compactly), dense, solide, 
confertim ; (accurately, nicely), accu- 
rate, subtiliter ; (compressedly), presse ; 
(hand to hand), cominus ; (hotly), acriter, 
acerrime ; (constantly), assidue. — To 
watch closely, magna cura custodire 
(prop.). {I (secretly), occulte, tecte, 
latenter, clam. | (near), prope 
(propius, proxime) ; in propinquo. — 
To be close at hand, supra caput esse, in 
cervicibus esse, in capite et in cervici- 
bus esse, (to be at one’s heels, of persons 
or events); imminere, instare, (as to 
time); appetere (af day, night, &c.) ; 
prope esse (be near; gen.). — To press 
close upon (of a@ pursuing enemy), pre- 
mere hostes, instare hostibus. — Close 
by, prope (with a and the abl., or with ac- 
cus.) ; secundum (by, along) ; ad, prop- 
ter, juxta, (hard by).— To sit close by 
one’s house, prope ab alicujus #dibus 
sedere. — Close to the bank, propter ripam 
(hard by); secundum ripam (along the 
bank, e. g. to sail). — Fields lying close 
together, agri continui. — Jo sit close 
behind one, proxime ab aliquo sedere. 
—— Tl (of translation), ad verbum, toti- 
dem verbis. 


tie, contractio: — (of the air), gravitas: 
— (nearness), propinquitas : — (secrecy, 
privacy), natura recondita, altitudo ani- 
mi or ingenii; taciturnitas (habit of 
silence) ; cautio (caution) : — (niggardli- 
ness), tenacitas, malignitas, sordes :— 
(close connection), conjunctio. 

See Cabinet. —— (close), sep- 
tum ; (press), armarium ; (store-room), 
celJa penaria. 
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biculum secretius intromittere or recipe 
re; sese cum aliquo in cubiculum secreti 
us abdere; sine arbitris loqui cum aliquo 

CLOT of blood, sanguis concretus, 

To Crot, concrescere. — Hair clotted with 
blood, crines concreti sanguine. 

CLOTH, panni (cloths) ; pannus (a piece 
of cloth) ; textum (woven stuff). — Wool- 
len cloth, pannus laneus ; lanea (-orum). 
— Linen, pannus linteus ; linteum ; lintea 
(-orum). —Cotton, pannus xylinus, bom- 
bycinus, byssinus 5 xylina, cic. — Hair 
cloth, cilicium. — Tab’e-cloth, linteuin 
mense superinjiciendum.— To lay the 
cloth, linteum superinjicere mense. — 
Cloth of gold, pannus auro intextus., — 
To sell cloth, pannos vendere, venditare 

CLotHEs, vestis, vestimenta, tegumenta 
corporis, indumenta ; vestitns (way of 
dress, clothing) ; habitus, cultus, orna- 
tus. — To put on clothes, induere sibi 
vestem or-se veste, veste indui. — 7o 
have on new clothes, recenti veste indu- 
tum esse.— Old-fashioned clothes (dress), 
vestitus obsoletus. — To sell old clothes, 
vestes tritas, obsoletas vendere, vena 
tare. — 4 complete suit of clothes, syn- 
thesis. — Trunk for clothes, arca vestia- 
ria. — Bed-clothes, vestimenta stragula, 
or in connection, vestimenta. 

To CuotHE, vestire, convestire ; veste te- 
gere, veste induere aliquem, vestem in- 
duere alicui ; fig. vestire, convestire. — 
To clothe one’s self (put on clothes), indr- 
ere sibi vestem or se veste, veste indui ; 
with a thing, vestiri aliqua re. — To 
clothe one’s self no better than a slave, se 
non servo melius vestire. — Clothed in 
a toga, tog& amictus, togatus: — ina 
tunic, tunicatus. — The earth clothes 
itself with flowers, with grass, terra vese 
titur floribus, herbis. 

CLoTHINe, vestis, vestimenta: vestitus. 

CLoTHIER, Vestiarius, qui vestes vendit 
or venditat. 

CLOUD, nubes (prop. and fig.; see the 
Lex.) ; nubila (pl. clouds ; mostly poet.) 3 
Silva (only of tmmaterial things); vis 
magna. — 4 cloud of dust, nubes pulve- 
ris 5 of cavalry, equitum. — 7'0 fall from 
the clouds, de ceelo delabi; ex astris 
delabi, decidere. — To be in the clouds 
(in amazement), stupere. — To soar into 
the clouds ( fig.), nubes et inania captare, 

To CLoup, nubibus obducere, obscurare ; 
Jig. obscurare, obnubilare; perturbare. 
— Clouded, nubilus, obnubilus; (of 
gems), nubilus, nubilans. — 4 clouded 

vw, frons contracta (knit); vultus 
tristis, frons nubila, (serious look), — 
The sky becomes clouded, celum nubibus 
obducitur ; nubilatur; nubilare ccepit. 
— A head clouded with wine, caput vino 
percussum. — 4 dignity never clouded by 
passion, nullo motu perturbata gravitas, 

Cioupy, nubilus, obnubilus;  nubifer 
(bringing clouds); obscurus. — 4 cloudy 
sky, celum in quo nubes coguntur (hav- 
ing clouds) ; celam nubilum (decloud- 


ed, overcast with clouds). — Somewhaz 
cloudy, subnubilus. — A dark, cloudy 
color, color nubilus. —— 1 (net clear), 


turbidus, turbatus limo; feculentus 
(dreggy, e. g. wine, beer). — Cloudy with 
wrath, nubilus ira. —||See also To Cloud. 

CLoupLess, nubibus vacuus ; serenus. 

CLoupcapT, caput (verticem, efc.) inter 
nubila condens. 

CLOUT, linteum, linteolum; pannns, 
panniculus ; (patch), pannus (of cloth). 

To Ciovur, sarcire, resarcire. 

CLOVE, caryophylinm er garyophylinm 
(perhaps); caryophyllus aromaticus (L.). 
—gilluflower, dianthus caryopnylius (L.) 

CLOVEN. See Cleave. 

CLOVER, trifolium. — 4 clover-field, ager 
trifolio consitus. — To live in clover, 
jucunde, Jaute vivere ; in ros4 vivere, 

CLOWN, agricola, agri cultor, colonns ; 
homo rusticanus, rusticus, agrestis: 
(rude, unpolished), homo rusticus, agres- 
tis, inurbanus, incultus. — 4 very clown, 
merum rus. 

CLowntsH, rusticus, ete. — Somewhat so, 
subrusticus. — Clownish manners, mo- 
res inculti, rustici. 

CLowNIsHLy, rustice. 

CLow N1ISHNEss, rusticitas ; mores inculti, 
rustici ; feritas (brutishness), 

CLOY, exsatiare, exsaturare, 
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(prop and 
fig.) ; satietatem, fastidium, tedium 
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afferre alicui, (prop. and fig.) ; exnlere, 
(to fill, glut, prop. and fig.). — To cloy 
one’s self, cibo vinoque exsatiari ; se 
usque ad nauseam ingurgitare. — one’s 
desires, libidines exsatiare. — Cloyed, 
‘satietate defessus. — J am cloyed with a 
thing, satietas alicujus rei me tenet; 
me tedet or pertesum est alicujus rei. 

Crorine, CLoymMent, satietas, fastidium, 
tedium. 

CLUB, clava. fustis.— Club-footed, scaurus, 
talis pravis or exstantibus. — Club-law, 
vis. 7 (at cards), trifolium. — 
I (share of a reckoning), symbola. —— 
{I (company), circulus : factio (an asso- 
ciation, forming a faction). 

To Cuvs, conferre in aliquid ; venimus 
quisque in partem impense: (league to- 
gether), societatem coire ; conspirare. 

CILUCK, glocire. 

CLUE. See Clew. 

CLUMP, caudex; (bunch of trees), arbores 
condense, locus arboribus condensus, 
arbores. 

CLUMSY, inhabilis (unmanageable, un- 

‘ wieldy), vastus (clumsy from great size), 
inscite factus (clumsily made), agrestis 
(awkward, ungainly), rusticus (boorish), 
inurbanus (not polite), rudis (raw, un- 
practised), inscitus (without knowledge or 
judgment, absurd, silly), gravis (heavy, 
slow, e. g. lingua), durus (hard, not 
flowing, e.g. speech or expression, verse) ; 
incompositus (ill arranged). —To have a 
clumsy gait, corporis motu esse agrestem. 

C.iumsity, inficete, incomposite; inur- 


bane, rustice ; inepte, incommode ; in-}: 


scite ; crassa or pingui Minerva. — T'o 
dance clumsily, minus commode saltare. 

Ciumsrness, inhabitis moles corporis vas- 
ti (unwieldy vastness) ; rusticitas, inur- 
banitas, mores rustici, inurbani; gravi- 
tas lingue, duritas. 

‘CLUSTER, uva (of grapes); corymbus 
(of ivy, and other like plants) ; racemi 
(in pl., acluster of grapes, tvy, &C.); acer- 
vus, cumulus, (heap) ; circulus (cluster 
of men), corona (ring of men about a 
speaker), turba (crowd, throng), multitudo 
in unum conglobata; examen (of bees). 
— || See Clump. 

To CLustTER, Uuvas, racemos ferre ; uvas, 
racemos facere ; congregari, in unum 
conglobari. — The clustering vine, vitis 
uvifera, racemifera. 

CLUTCH, prehendere, apprehendere ma- 
nu ; fig. alicui rei manus adhibere, af- 
ferre. 

CLutcHes, ungues; fig. manus. — To fall 
‘into. one’s clutches, in manus alicujus 
venire. —T0 snatch something from one’s 
clutches, aliquid manibus or ex fauci- 
bus alicujus eripere. 

CLUTTER, turbe, tumultus, motus. 

CLYSTER, clyster. — To take a clyster, 
clystere purgari. — To apply one, aliquid 
per clysterem immittere ; ducere alvum 
ciystere ; clysterizare aliquem. 

COACH, currus (gen.); rheda (four- 
wheeled travelling coach, stage-coach), 
carruca (for persons of quality ; probably 
covered); carpentum (two-wheeled coach 
of state); pilentum ( fowr-wheeled, hung 
on springs, and having a top; used by 
Roman matrons on religious occusions) ; 
tensa or thensa (four-wheeled, in which 
the images of the gods were conveyed). — 
To keep a cvach and four, currum et equos 
habere. — 70 ride in a coach, curru, etc. 
vehi. — A hackney coach, rheda merito- 
ria.—.4 coach-box, sedes ejus, qui currum 
agit.— Coachman, rhedarius ; carrucarius 
(ofa gentleman’s coach). — Coach-horse, 
equus rhedarius, carrucarius. 

COADJUTOR, socius ; adjutor :—colle- 
ga adjunctus: — episcopus designa- 


tus. 

COAGULATE, v. a. coagulare: »v. n. 
coagulari, concrescere. 

CoaGuLaTIon, coagulatio. 

COAL, carbo: (fossil), carbo fossilis, 
carbo bituminosus (sea-coal). — A little 
coal, carbunculus. — 4 live coal, pruna ; 
carbo candens, vivus. — dead, carbo ex- 
stinctus, emortuus. —7° reduce to coals, 


in carbones redigere. — To become coal, |: 


carbonescere : in carbones redigi. — 
Coal-trade, negotium carbonarium. — 
Coal-rake, rutabulum. — Coal-mine, fo- 
dina carbonis, carbonaria. — 4 fire of 
coals, carbones candentes. — To carry 
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coals to Neweastle, in silvam ligna ferre. 
— Coal-black, piceus, perniger. — Cval- 
grate, crates ferrea ad carbones urendos. 

Co.uieEr, carbonarius, 

Co.uisery, carbonaria, 

COALESCE, coalescere. — into one people, 
in unius populi corpus coalescere. 

CoaLEscencr, Coauitron, junctio, con- 
junctio, colligatio, confusio.— (league, 
&c.,, societas ; feedus:; concilium. 

COARSE, crassus. — meal, farina crassa. 
— bread, panis secundus or secundarius. 
— sand, sabulo ; saburra ( for ballast). — 
thread, filum crassum. T (gross), 
crassus, insubtilis. Tl (raw), rudis, 
imperitus, inscitus. —— 1 (in man- 
ners), inurbanus, rusticus, agrestis. 
I (mean, vile), vulgaris, quotidianus, 
vilis; humilis, iNiberalis. — A coarse 
jest, jocus illiberalis. — Coarse lan- 
guage, sermo ex triviis arreptus. 

CoarszELy, crasse ; crassa or pingui Mi- 
nerva; imperite, inscite ; rustice, in- 
urbane ; contumeliose ; humiliter, illi- 
beraliter. 

Coarsengss, crassitudo: inhumanitas, 
Inurbanitas, rusticitas, mores inculti, 
rustici: probra, maledicta, contumelie : 
inconcinnitas, 

COAST, ora (the whole inhabited coast, ex- 
tending inland) ; litus (the shore, strand). 
— To anchor off the coast, in salo tenere 
navem in ancoris. — Situate on the coast, 
maritimus. — Fish which frequent the 
coast, pisces litorales. — Dwellers on the 
coast, maris or litoris accole ; homines 
maritimi. 

To Coast along the shore, oram legere. 

Coaster, navis oraria. 

COAT, vestis, vestimentum, indumen- 
tum, (garment) , amiculum (though this is 
properly a garment thrown on, not drawn 
on) ; tunica, — An overcoat, abolla, en- 
dromis ; gausapa (shaggy).— A waist- 
coat, colobium. — 4 cvat of mail, lorica. 
— Fig. the horse changes his coat, equus 
pilos mutat.— The coat of the snake 
which he casts off, vernatio, senecta. —— 
W (skin, membrane), membrana, tunica ; 
cutis ; corium ; callus. TT (of plaster, 
&c.), corium: circumlitio (of varnish or 
wax over statues of marble, &c.). 
I! Coat of arms, insigne generis. 

To Coat, veste, etc. induere : —inducere, 
illinere, cireumlinere. 

COAX, blandiri alicui, permulcere ali- 
quem. 

COBBLE, sarcire, resarcire ; inscienter 
facere. 

Conscer, sutor veteramentarius ; impe- 
ritus artifex: (any workman), cerdo. — 
“2 cobbler’s shop, sutrina. 

COBWEB, aranea (-@), textura or tela 
aranee; texta aranea; aranea (-orum).— 

_ Full of cobwebs, araneosus. —Like cobweb, 
similis textis araneis ; also araneosus. 

COCHINEAL, coccum (coccus cacti, L.). 

COCK (male bird), mas (opposed to femi- 
na) : (the male of the hen), galline 
maritus ; gallus gallinaceus, also gal- 
lus or gallinaceus alone. — A game- 
cock, gallinaceus pyctes. — A young 
cock, pullus gallinaceus. — T'urkey- 
cock, gallus Indicus; meleagris gallo- 
pavo (L.)-—Cock’s cemb, galli crista : — 
wattles, palea galli. — Cock-crowing, 
galli cantus ; the time thereof, gallicini- 
um ; about it, sub galli cantum. — Cock- 
Jight, pugna or certamen. gallorum : — 
to set cocks a-fighting, gallos inter se 
committere. — Cockspur, calcar galli. 
— Weather-cock, (gallus) ventorum in- 
dex. — Fig. leader, head, dux, caput, 
princeps : signifer. —— {I (of an arrow), 
crena: — (of a gun), retinaculum (pyri- 
te). —— 1 (of a pope, cask, &¢.), os; 
epistomium. T (of hay), meta feeni. 

To Cock, attollere, erigere. — the hat, 

causiam) erigere. — the nose, naribus 

contemptum or fastidium ostendere ; 
at one, aliquem suspendere naso. — the 

ears, aures erigere, arrigere. —— 1. 7 

cock a gun, retinaculum erigere or ad 

ictnm parare. T To cock hay, fenum 
in metas exstruere. Tl Ds, (tp 
strut), magnifice incedere. 

Cocxkapg, insigne pilei(publicum); insigne 
militare, quod est in petaso (of a soldier). 

Cocxkatrick, basiliscus. 

CockBoat, scapha. 

SOCKLOFT, ceenaculum superius, ceenacu- 
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lum super wedes, — 7'o live in a cockloft 
sub tegulis habitare. 

Cocksure (of a person), fidens, confidens , 
(@ thing), certus. — To be cocksure (of 
person), rem factam statim putare. — 
The thing is cocksure, res in vado es 
(is safe). — I am cocksure of him, eum fe- 
ci meum, © 

COCKER, alicui indulgere, indulgentis 
tractare aliquem; aliquem  mollire. 
emollire, effeminare; multa_ blandi- 
menta alicui dare, 

COCKLE (ish), concha marina, conchy- 
lium marinum, —— T (weed), rheas 
(-adis), L. 

COCKNEY, oppidanus, homo delicatue 
qui in urbe habitat. 

COCOA (nut), cocos, nux Indica. — tree, 
cocos nucifera (L.). 

COD (fish), gadus morhua (L.), —~« 
WT (husk), folliculus; valvulus (of pulsz> ; 
siliqua (pod of pulse). 

CODE, leges (script) ; also codex, cor- 
pus juris, 

CODICIL, codicillus, codicilli. 

CODLE, igne mollire, mitigare.-— Codled, 
semicoctus. — Codling, malum 2d co- 
quendum aptum, , 

COERCE, coércere, circumscribere. 

Corrcion, coércitio (also, the right to ust 
it) ; vis (force) ; pena (punishment). — 
To use it on one, Vi grassari in aliquem. 

CoERcIVE power, means, coércitio. 

COEVAL, ejusdem etatis ; equalis, co- 
eequalis; cowtaneus, cowvus, (in late 
Latinity). 

COEXIST, simul esse or fieri, uno et 
eodem tempore esse or fieri. 

COFFEE (the tree), cofféa (L.); (the 
grains), fabe coffee ; (the drink), coffea, 
potus coffeew. — A coffee-pot, hirnea or 
hirnula coffew. — Coffee-mill, fistula set- 
rata. — Coffee-house, caupona. 

COFFER, arca; thesaurus; gaza; era 
rium, fiscus. 

Correrer, prefectus erarii; castos the- 
sauri or gaze ; (steward), dispensator. 

COFFIN, arca, loculus. 

To Corrin, in arca or loculo ponere. 

COG (flatter, coax), aliquem adulari; ali 
cuj assentari; alicui blandiri. — 7° ve 
by cogging, ebjandiri. 

COG (of a wheel), rote dens, denticulne 
— A cog-wheel, rota.dentibus instructa, 
rota dentata or denticulata. 

COGENT, efficax, valens, potens; fir 
mus, gravis, (convincing, e. g. a proof ).—- 
A most cogent remedy, remedium prasens. 

CoceEncy, efficientia, efficacia, efficacitas 
vis (power, force); gravitas (e.g. of proof) 

COGITATION, cogitatio. 

COGNIZANCE, cognitio; intelligentia 
— To take cognizance of, de re cognos 
cere (try it); rationem habere alicujus 
rei (have regard to it): (perceive with 
the senses), sentire, sensibus pereipere ; 
(with the mind), animadvertere, cognos- 
cere, sentire, videre. 

CocnizaBLe, obnoxius; — by the senses, 
quod sensibus percipi potest, sensibilis 

COHABIT, in eAidem domo habitare (in 
the same house) ; contubernales esse (im 
the same tent, room). — with one, cum 
aliquo habitare (in one’s room); apud 
aliquem or in domo alicujus (27 one’s 
house). — To cohabit (illicitly) with, cum 
aliquo vivere consuetam esse. 

COBEIR, coheres. 

COHERE, coherere or coherescere (itt- 
ter se) ; aptos et connexos esse inter se 
— well, preclare inter se cohwrere. —~ 
T (agree, fit), congruere, convenire. 

CouERENCE, coherentia; contextus (cov- 
nection, e. g. orationis, verborum, rerum 
et verborum), perpetuitas (unbroken- 
ness) ; colligatio (connection) ; conjunc- 
tio (harmomous conncetion) ; constantia 
(consistency). ; pa ae 

Conerent, coherens, inter se cohwren- 
les; contextns: continens, continuus, 
perpetuus : aptus, aceommodatis con- 
gruens, consentaneus: conjuretus: 
constans sibi (consistent). 

Coneston. See Coherence. i 

Couesive, coherens. — Cohesive power 
vis cobrrendi. 

COHORT, cohors (prop. and fig.). 
COIF, ormatus ov ornamentum capitis , 
mitra, mitella ; calantica. See Cap. 
COL a rope, complicare mdentem. - 

To coil himself wt a snake), plicare se 
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in sua membra, colligere se in sp: 
ram. 

CoiL, subst. (of rope), rudens complicatus ; 
(of a snake), spira. 

COIL (turmoil), strepitus, turba, tumul- 
tus, trepidatio. 

COIN, numus (a single piece); numi 
(coined money); genus numorum (kind 
of coin), also numi, — Small coin, nu- 
muli, — Silver coin, argentum signatum ; 
also argentum. — Base coin, numi adul- 
terini. — Jo strike base or counterfeit 
coin, pecunias vitiare. — The same (kind 
of) coin, corpora numorum eadem. — 
To pay in Roman eoin, ad denarium sol- 
vere. — 70 pay in the same coin (tit for tat), 
par pari referre. 

To Corn, cudere, ferire, percutere, (strike); 
signare (stamp). —— {I (invent, forge), 


fingere, confingere, comminisci. — 7'0! 


coin new words, verba fabricari. 

COINAGE (coining), cusio monetalis (Cod. 
Theod.); (the department, concern}, res 
nuimaria ; (the coin), numi; (the expense 
of coining), impendia monetw .—fig. fic- 
tio, confictio ; (the thing), res ficta or 
commenticia, commentum, 

Coiner, monete opifex, monetarius; 
(counterfeiter}, monetam adulterinam 
exercens, pecunias vitians ; (inventar), 
inventor, auctor. 

COINCIDE (in place}, in unum or in 
unum locum convenire, unum et eun- 
tem locum tenere ; (in time), in idem 
tempus incidere. —— 7 (to agree), con- 
sentire; congruere; convenire; con- 
stare (be consistent).—with him in opinion, 
unum idemque sentio cum illo ; consen- 

. tio cum illo; non dissentio ab illo. 

CotNcIDENT, que unum et eundum locum 
tenent, que uno et eodem tempore fiunt; 
congruens, conveniens, constans, con- 
sentiens. 

CoincipENCcE, concursio (the act of meet- 
ing’); concursus (the state: fig. of mis- 

“ fortunes): (agreement), consensus, con- 
sensio, concentus, convenientia. 

COITION, cortus. 

COLANDER, colum. 

COLD, frigidus (also fig., without fire or 
life, dull; but see Lex.) ; algens, algidus, 
(cold in itself, of a cold nature) ; algens 
is also used of that which does not keep one 
marm, e.g. algens toga; gelidus (icy 
cold; also fig. in the poets): languidus 
(fig., witwout spirit, dull), lentus (dull, 
without feeling, indifferent, cold-blooded ; 
both less than frigidus) ; irreverens (with 
gen., or acc. and prepos.; not showing 
respect to what should be respected) ; tar- 
dus, segnis, (slow, sluggish); iners (easy). 
— It is generally cold in the morning, fere 
matutinis temporibus frigus est. — Very 
cold, perfrigidus. — Cold water, aqua fri- 
gida.— A cold drink, potus algens; frigida 
(sc. potio, as refreshment). — To take a 
cold bath, frigid& (sc. aqua) lavari. — 4 

. cold wind, ventus frigidus. — Very cold 

weather, tempestas frigida, perfrigida. 
— It grows cold, frigus ingruit ; colder, 

‘frigus ingravescit. — A cold winter, 

‘hiems frigida. — 4 cold (lifeless, frigid) 

‘letter, literw languide, frigide.— Cold 

- praise, laus frigida ; to get it, frigére (of 
a speech, &c.). — To become cold, friges- 

-eere, refrigescere, refrigerari, (prop. 
and fig. of persons and things) ; langues- 

cere (fir. grow languid, dull). -— To 
make cold, refrigerare (prop. and fig.). — 
He does a thing in cold blood, consulto et 
cogitatum aliquid facit. — Cold comfort, 
solatia frigida, (Ovid.). 

“Conn, subst. frigus (in the air, as causing the 
Seeling and effects of cold), algor (as felt), 
-geiu (as freezing) :— severe cold is also 
expressed by vis frigoris ; vis hiemalis ; 

» frigora (this with the further idea of con- 
tianance). — To be able to bear cold, algo- 
ris patientem esse. — To be wrable to 

-~ hear either great cold or. -heat, neque fri- 

“gora neque wstus tolerare posse. — Se- 

vere coll is not known (in a country), as- 
peritas frigeruin abest. W A cold, 
gravedo, gravedo frigida. — Tv take cold, 

~ perfrigescere. — To bring on a cold, gra- 
vedinem. concitare, afferre. 

“Cocouy, ‘frigide (fir.), languide, lente, 

" jento pectore, segniter. — To take a thing 
coldly, aqua re non moveri; non labo- 
care de re (e.g. de alicujus morte) — 
To di a thing coldly, frigide agere 
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lentitudo; languor; animus frigidus, 
frigus; irreverentia. — Coldness to relt- 
gion, irreverentia Dei ac religionum (as 
to vutward worship) ; negligentia Vei or 
religionis. — Coldness to one (who had 
been a friend), animus alienatus ab ali- 
quo; also frigus. 

COLE, brassica, olus, caulis, 

COLIC (strictly), collicus dolor, colon: 
(of the stomach gen.), tormina, strophus. 
— Remedy therefor, colice, colicum inedi- 
camentum. —- Having it, colicus, — Sub- 
ject to it, torminosus, — 7'o have. it, tor- 
minibus affectuin esse. 

Conic, adj, colicus. 

COLLAPSE, collabi. — Coilapsed cheeks, 
fientes bucce ; gene labentes. 

COLLAR, collare (gen.) ; melium or mel- 
lum (acollar for doys, armed with points); 
armilla (tron ring fur adog ; hence, canis 
armillatus) 5 collaria (sc. catena, a fetter 
Sor the neck) ; helcium (for horses, &c.). 
— A collar of sticks for refractory beasts, 
numella. I of a garment, collare. 

To Couxar, aliquem collo prehendere ; 
collum alicui torquere (give his neck a 
wrench). 

COLLATE (compare), conferre res (e. g. 
codices) inter se ov aliquid cum aliqua 
re. —— Il (to a benefize), sacerdotium or 
munus ecclesiasticum alicui deferre, 

CotuaTion (comparison), collatio, —— 
WT (of a benefice), munus. alicui delatum. 
—— 7 (a light repast), cenula, gustatio. 
— Tv take one, gustare. — To make one, 
ceenulam facere. 

COLLATERAL may be sometimes expressed 
by adjuvans (as, some causes are direct and 
immediate, others collateral, causarum alie 
sunt proxime, alice adjuvantes) ; some- 
times by minoris momenti ; by adjunc- 
tus ; by quod alicui rei accedit ; also by 
medius. —4 collateral line of descent, li- 
nea transversa. 

COLLEAGUE, collega ; collega et socius. 
— Colleagueship, collegium. " 

COLLECT, legere (gather, gather up), 
colligere (gather together, put together), 
conquirere (hunt up, cvilect diligently or 
eagerly), congerere in unum locum 
(bring Cogether into one place), coacervare 
(heap up) ; (of taxes, &c.), exigere. — an 
army, copias or exercitum parare or com- 
parare (get together, raise). — troups, C0- 
pias in unum locum cogere, contrahere 
(assemble in one place}. — To collect a 
thing in great quantity, Magnam alicujus 
rei mnititudinem conficere. — 7'o collect 
treasure, pecuniam, opes undique con- 
quirere ; pecuniam conflare ; opes exag- 
gerare. — || 7 collect, ». n. cogi, se con- 
gregare, congregari, convenire, coire ; 
confluere, frequentes convenire. — The 
waters had collected, aque creverant. 
—— 7 To collect one’s self, se or animum 
colligere. — Collected, impavidus, intre- 
pidus ; tranquillus (see Calm, Calmness). 
——T (infer, conclude), concludere, coge- 
re; efficere, colligere. — From which we 
may collect, ex quo effici cogique potest. 

Coutection (the act), lectio, collectio, 
conquisitio 5 (contribution’, erani, colla- 
tio; (of curiosities, &c.), thesaurus ; (of 
people), convents, circulus, globus, ete. : 
— corpus (e g. omnis juris Romani). 
—— Collections, Collectanea, electorum 
commentarius or commentarii; dicta 
collectanea ; excerpta, conjectanea ex 
aliorum scriptis collecta (compilation’ 

CoLLEcTIVE, Universis ; cunctus, omnis. 

CoLirecTIVvELy, in tniversum ; or univer- 
sus with a subst. — The human race cv 
lectively, hominum genus universum. 

Cotiecror, qui aliquid legit, colligit, con- 
quirit ; (compiler), which see ; (of tazes, 
&c.), exactor, coactor. — The collectors 
of the public revenue, qui vectigalia exer- 
cent et exigunt. 

COLLEGE (society), collegium, corpus ; 
sodalitas, societas: (academical institu- 
tion), academia. — To go to college, in 
academiam migrare. — To be at college, 
inter academi cives versari. 

Coriecian, academicus, civis academi- 
cus (or academie). 

Coi_ecrate, academicus, 

COLLIER. See Coal. 

COLLIS{[ON. See Clash. 

COLLOCATION, collocatio. 

COL‘.OP, caruncula, carnis frustum. 
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Cotpness, frigus, algor; pectus Jentum,{COLLOQUY, — colloquium, cullocutio 


sermo 


CoLioquiaL. — language, sermo commu: 


nis, sermo quotidianus, also sermo. 


COLLUSION, collusio ; -— with one, cum 


aliquo. — Jo have collusion with ong 
colludere cum aliquo. 


Co.t.usivevy, collusorie. 
COLON (the stop), puncta duo, colon : (tha 


intestine), colum, 


COLONEL, tribunus militum (of infan- 


try) ; prefectus (of cavulry). 


COLONNADE, columnarum ordo or se 


ries ; porticus (covered gallery) ; peristy- 
lium (peristyle). 


COLONY (the men), colonia; coloni, — 


To lead a colony into a place, coloniam 
deducere in aliquem locum. — send out, 
coloniam or colonos mittere in locum 
—— {I (the place), colonia. — To plant a 
colony somewhere, coloniam in aliquo loco 
constituere, collocare. 


Covoniat, colonicus. 
Co.onist, colonus. 
CoLonize a place, coloniam mittere in ali- 


quem locum ; coloniam deducere in lo 
cum; coloniam in loco collocare. 


Cotonization, deductio coloniarum in 


aliquem locum, ete. 


COLOR (as a property of a body), coloi ; 


— of the face, color, color oris. — A 
full, high color, color satur. — faint, dull, 
color dilutior. — Tv lose color, colorem 
amittere ; that has lost. color, decolor. 
— Of divers colors, versicolor, discolor, 
varius. — Of the. same color (in itself), 
concolor ; (with another), ejusdem colo- 
riz, eodem colore. — To change color (in 
the face), colorem inutare or immutare; 
not to, consistere ore. — His color comes 
and goes, non constat ei color et vultus, 
T (as giving color, means of color- 
ing), pigmentum; color. -— To take it, 
colorem ducere, bibere. — 7’ lay it on, 
colorem inducere alicui rei. — To paint 
a crime in dark colors, crimen atrociter 
deferre (in informing of it). —— J (pre- 
tence), causa; prescriptio, nomen; si- 
mulatio alicujus rei; species (show, seem- 
ing). —Under color of something, per cau- 
sam alicujus rei; nomine, simulatione 
alicujus rei; specie or per speciem alicu- 
jus rei. — To give a fair color to an ill 
matter, rei deformi dare colorem; ho- 
nesta prescriptione rem tegere. —— 
1 Colors (ensign of war), signum, vex- 
illum ; of several, signa, vexilla. — To 
serve under one’s colors, castra alicujus 
sequi. — To follow the colors, signa se- 
qui. — To desert them, signa militaria 


-relinquere, a signis discedere. — With 


colors flying, passis vexillis. 


To Cotor, tingere, inficere, (by dipping ; 


with something, aliqua re); colorare ali- 
quid, inducere colorem alicui rei, (give 
acolor to, lay a color on). —— { (clock), 
pretendere rem rei, rem tegere or occul- 
tare re, rem excusatione rei tegere, rem 
in simulationem rei conferre, rem colo- 
rare aliquo nomine. 


Covorep, coloribus distinctus (diversified 


with colors). 


Corortne, colores; ratio colorum. — 


Beautiful, lively colouring, nitor. 


COLOSSUS, colossus, statua cologsea, 


signum colossicum. 


CoxossEan, CoLossaz, colossicus, colosse- 


us, qui magnitudinis humane formam 
excessit : (rast, huge), vastus, immanis, 
vastus et Immanis. 


COLT, pullus equinus masculus; pole 


drus (in the Latin of the middle ages). 


COLTER, dens or culter aratri. 
SOLUMN (pillar), columna., —— % (divis- 


ion of an army), pars exercitus ; agmen 
(on the march). — To march in columns, 
e2¢rcitu in partes diviso incedere; in 
th .e columns, tripartito agmine incedere. 


COMATOSE, veternosus, lethargicus; 


somniculosus. 


COMB, pecten (also a flaz-comb), — Tha 


tooth of a comb, radius pectinis ; a small- 
toothed comb, pecten densioribus radiis, 
pecten densus, —.4 comb for the hair, pec- 
ten crinalis (for coming ; as an ornament, 
the Romans used a needle, acus discrimi« 
nalis), — In the manner of a comb, pecs 
tinatim. — 4 comb-maker, pectinarius 
— 1 (of a cock), crizta, juba, —~ 
1 (honey-comb), favi (pl. 


iTo Come, pecter’, — the hair capillos, co 
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ma? pectere (not comere, i. e. to dress the 
hair). I (card), pectere, carminare. 

COMBAT, cv. pugnare ; certare ; conten- 
dere (e. g. armis, prelio, acie); decer- 
acre (e.g. armis, acie) ; dimicare (e. g. 
-veslio, acie) ; digladiari (fight a deadly 
Jight with weapons) 3 all with cum aliquo, 
luter se, (with another, among. them- 
selves); preeliari, prelium or pugnam 
facere : — (with words), certare, concer- 
tare, contendere (verhis). — Z'o combat 
with fortune, cum adversa& fortuna con- 
flictari. —T'o combat a thing (with words), 
pugaare contra aliquid ; alignid oppug- 
nare, impugnare : — one’s opinion, ali- 
cujus opmioni repugnare; sententiam 
alicujus impugnare : — all things, con- 
tra omnia disserere. — To combat brave 
ly, fortiter dimicare ; fortiter resistere. 

Comsat, s. pugna, certamen; prelium 
(battle). — Single combat, pugna singu- 
laris ; certamen singulare. — 4 combat 
of gladiators, certamen gladiatorium. — 
The combat was long and sharp, din acri- 
terque pugnatum est. — The combat last- 
ed from noon to sunset, a meridie ad solis 
occasuMm pugnatum est. 

ComBATANT, pugnator (one who is fight- 
ing); miles, armatus, (soldier, armed 
man) ; gladiator (gladiator, in the circus, 
&ce.) ; luctator (wrestler) ; pugil (boxer) ; 
venator (who fought with wild beasts). 

COMBINE, jungere, conjungere, copu- 
lare, connectere, sociare, consociare, 
miscere: v. n. jungi; conjungi, se jun- 
gere or conjungere.— They combined their 

_ forces, copias junxerunt, arma conjunx- 
erunt, vires contulerunt. — Power (in 
speaking) combined with moderation, mix- 
ta modestie gravitas. — 70 combine with 
one, cum aliquo societatem inire,-coire, 
facere; faedere conjungi cum aliquo: 
conjurare cum aliquo (plot with one).— 
To combine together fur one’s destruction, 
ad aliquem opprimenditm consentire. 

ComnMINATION, junctio, conjunctio, conso- 
ciatio, copulatie, colligatio. — 4 combi- 
nation of things, res inter se junctr, 
colligate. — Combination of misfortunes, 
cencursus calamitatum. WT (con- 
nection), societas ; feedus (league). 
I (plot), consensio, conspiratio ; conju- 
ratio (conspiracy) ; societas, sodalitium : 
all mean either the connection or the per- 
sons connected. 

COMBUSTION, deflagratio, conflagratio: 
(hubbub), tumultus, tumultuatio; sedi- 
tio ; motus. 

VomBusTIBLE, facilis ad exardescendum. 
— Combustible materials, combustibles, 
materia facilis ad exardescendum ; res, 
quibus ignis excitari potest; res que sunt 
ad incendia (with which to set on fire). 

COME (of persons), venire, pervenire, 
(prop. and fig.) ; advenire (come, arrive) ; 
accedere ; appropinquare (approach) ; 
eedire (return) ; incidere in (light on, hit 
upon) ; devenire, deferri aliquo, (to. come 
any whither unobserved or involuntarily) : 
— (of things, prop. and fig.), venire (of 
letters, &c.; also of time) ; ferri, afferri, 
perferri, (be brought, of wares, letters, 
news, &C.) ; appetere (approach, come on, 
of time, night, &c.) —TI come on foot, 
pedes venio, advénio; on horseback, 
equo vehor, advehor; by coach, by ship, 
curru, navi vehor or advehor. — To bid 
one come to him, aliquem ad se arcessere 
(send for him); aliqnuem ad se vocare, 
venire jubere, (call, order to him). — 
News comes to me, nuntius mihi perfer- 
tur; news having come, nuntio allato. — 
fam come, veni; adsum. — There came 
some to me (to see me), aliquot me adiere. 
— To come to honors, ad honores perve- 
nire. — To come to himself, ad se redire ; 
se colligere; animum recipere. — To 
come to nought, ad nihilum venire, redi- 
gi, recidere; in nihilum interire, oc- 
cidere. — It comes toa thing, res venit ad 
aliquid or in aliquid ; venitur ad aliquid 
or in aliquid. — How comes it, that, &c. 
qui factum est (fit), ut, ete. — I know 
not how it comes, fit nescio quomodo. — 
It comes by too much ease, fit ex nimio otio, 
—- So came we to know, inde est cognitio 
facta. — To come to be considered of, in 
deliberationem cadere. — Jt has came to 
this, that, &c., res eo deducta est, ut, 
ete — Je it come to this, that, &c.? adeo- 
&e. res redi., ut, etc, ? — The inheritance 
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came to him, hereditas ad eum pervenit, 
transiit. — To come to a knowledge of, ali- 
quid cognoscere; aliquid deprehendere ; 
ad aliquid pervenire. — Time tv come, 
tempus futuruim, posterum, reliquum ; 
fur the time to cume, in posterum ; post- 
hac ; in posteritatem ; in reliqgum tem- 
pus (for the remaining time). — To foresee 
coming events, animo prospicere futura, 
que futura sunt prospicere. || To 
come about. See Come to pass, Befull. 
To come again (return), redire ; 
recidere (of a fever). \| T'o come 
after, sequi. —— || 7'o come at, come by, 
pervenire ad aliquid; compotem fieri 
alicujus rei, potiri aliqua re; nancisci, 
adipisci, consequi, assequi. — Hard to 
come at, aditu difficilis. To come 
back, reverti (turn back), redire, reducem 
esse. —— || 7'0 come down, descendere 
(descend) ; decidere (fall duwn) ; corru- 
ere (fall in) ; delabi (glide duwn) ; deferri 
(be borne hastily down); de ceelo labi 
(from the sky); defluere (of rain): — 
(be vuined), pessum ire, perire, interire, 
ruere. —— || J’ come forward, progre- 
di, procedere : (appear), prodire, in tu- 
cem prodire. || To come in, intro 
venire; intro ire; intro se inferre. — 
Come in with me! sequere intro me ! —— 
W (of ships and persons sailing), in por- 
tum venire or pervenire ; portum capere 
(with toil); — (of persons sailing), por- 
tum or in portum intrare, in portum in- 
vehi. —— 1 (accrue), redire; (be pro- 
duced), provenire ; (of debtx), solvi. 
M1 (be chexen), eligi, creari.  (be- 
gin). — As spring comes in, vere novo, 
ineunte vere. —— || To come in for a 
part, venire in partem alicnjus rei, ha- 
bere partem in re, (have @ part) ; partem 
alicujus rei sibi vindicare (claim it). —— 
|| To come into the house, domum inire ; 
domum or in domuin introire ; linen in- 
trare. — into the door, januam intrare. — 
a place, locum inire, introire, ingredi. — 
To come into danger, in periculum or in 
discrimen venire, incidere ; periculum 
subire (of things). — into possession, in 


‘possessionem alicujus rei venire ; here- 


ditatem adire, cernere. — Tears came 
into his eves, Jacrime ei or ejus ocuiis 
oborte sunt. I (accede to), accedere 
ad aliquid or alicui rei. —— || To come 
near. See Approach, —— || To come of 
(be sprung from), ortum, oriundum esse 
ab aliquo; genus deducere ab aliquo. 
—— (proceed from), provenire ab ali- 
qua re (grow from, as acorns from oaks) ; 
proficiscia re; manare ex re oririexre, 
—— j| To come cf, anire, uisced «re, 
i] (escape), e:abi, evadere. — with 
life, vivum or salvum evadere ; vivum 
exire. — with a light punishment, levi 
pen& defungi. T To come off con- 
queror, superare aliqnem, vincere, su- 
periorem fieri, superiorem o7 victorem 
discedere. || 7’ come on (advance), 
procedere, progredi; ad aliquid succe- 
dere, accedere, appropinquare. —— 
T (uf time), adventare ; appetere. —— 
WT (make progress), procedere ; proficere, 
progressts facere: — (thrive, grow), 
crescere; provenire (of plants and 
beasts). —— || T'o come vut, exire, egre- 
di, progredi. —— 1 (of a book), edi (in 
lucem) ; emitti; foras dari. —— TT (be- 
come public), exire (in turbam or in vul- 
gus); emanare (in vulgus) ; effluere et 
ad aures hominum permanare. —— 
I (of teeth), excidere ; (uf hair), defiu- 
ere ; (of colour), fugere, decedere ; (of 
spots), tolli. I (to issue, result), eve- 
nive, exitum habere. —— {1 To come out 
with (make known), paiam facere, in lu- 
cen or in medium proferre. — one’s 
opinion, sententiam suam promere, ex- 
promere, aperire, ostendere. — boldly, 
Nnere dicere or loqui. —— || To come 
over to a party, in alicujus partes transi- 
Te. \| To come to a person, aliquem 


convenire ; aliquem. adire. — Come to 


me! nuc veni! — To come often to one, 
crepro ad aliqnem venire ; aliq tem fre- 
quentare. — Tv come to a thing (im the 
course of a speech), venire ad aliquid. — 
To come to very great age, ad summam 
senectutem pervenire. — What it will 
come to, I know not, quorsum hec res 
evadat, nescio. (See the beginning of 
the word.) —— 1 To come (i. 6. amownt) 
@ 
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to. See Amount. —— || To come to pass 
accidere, contingere, evenire. — - || 7 
come up (from the ground), enasci, emer 
gere supra or extra terram. —~ Il 7y 
come up with, assequi, consequi. —— 
|| Ze come upon (fall upon), opprimere 
aliquem (imprudentem, incautum, im 
proviso) ; invadere in. See Befall. 

Come! age! agite! age vero! agedum. 
— Come, answer! quin respondes! —. 
Come, hasten to me! amabo te, advola! 
—Come show it! ostende vero! — Conse 
say! dicdum ! 

Comer, qui venit, advenit, efc.; hospes 
(guest), — He is the last comer, u'timus 
venit. 

Cominc. See 4rrival. — To await one? 
comune, al quem exspectare; maner 
aliquem or dum quis adveniat. 

COMEDY, comedia; fabula (any play, 

CoMEDIAN (actor who appears in comedy), 
actor comicus, comicus, comeedus 5 qué 
partes ridendas agit (who plays com. 
parts): — (any player), artifex scenicua ; 
actor scenicus, actor; histrio. -— 
IT (comic poet), poéta comicus, ccmicus 
(especially pl. comici). 

Comic, ComicaL, comicus (recating to 
comedy, proper to it, in opposition to tragi- 
cus): ridiculus, ridendus, (laughable, 
ludicrous). 

Comicatvy, comice ; ridicule. 

COMELY, bellus, venustus, formosus ; 
(becoming), decens. WT (becoming, 
proper), decorus ; decens ; honestus ; in- 
genuus. — 7'o be comely for one, decorum, 
honestum esse alicui; aliquem decere. 

CoMELy, aav. venuste, belle; decenter: 
decore, honeste, ut decet. 

CoMELINgEss, pulchritudo, species, venus- 
tas, dignitas, forma; decor, decentia. 
COMET, cometes, sidus cometes, stella 

coinetes ; stella crinita. 

COMFITS, dulcia or dulciola (-orum) ; 
salgama ; bellaria. 

COMFORT, v. (enliven, refresh), recreare, 
reficere aliquem ; animum alicui facere, 
animo aliquem implere; aliquem® or 
animum alicujus confirmare (verbis) ; 
aliquem adjuvare (help) ;. hospitio acei- 
pere, excipere, (harbor). — Comforting, 
recreans, reficiens ; suavis, dulcis. 
I (console), consolari aliquem ; sclatium 
alicui prebere, afferre, alicui solatio or 
solatium esse, (of things). — Tv comfort 
one concerning a thing, consolari aliquern 
de aliqua re. — Comfort yourself, ne te 
afflictes ; es bono animo. — To comfort 
one’s self, se consolari. — To go away 
comfurted, wquiore animo discedere. — 
I comfurt myself with this, that, &c., hoc 
solatio utor, ut, etc. — Comforting (i. e. 
consolatory), cousolatorius (e. g. liter). 

Comrort, suést. (aid, countenance), auxili- 
um, presidium; receptio (harboring), 
hospitium (entertainment) : -— (consola- 
tion), solatium ; consolatio (the act of 
consoling) ; medicina (means of comfort). 
— Comfort in pain, solatium doloris ; 
medicina doloris. — under ills, solatium 
malorum. — To yield no comfort, nihil 
habere consolationis. — My sorrow is 
past comfort, omnem consolationem vin- 
cit dolor. — 7 seek comfort in philosophy, 
medicinam petere a philosophia. — This 
one comfort holds me up, hee una con- 
solatio me_ sustentat. T (enjoy- 
ment, case, &c.), commoditas ; commoda 
vita, commoditas vite, (comforieble 
life); hilaritas (cheerfulness) 3; jacundi- 
tas (agreéeableness). — The comfurts of 
life, vite commoda ; vite cu.tus. — With 
comfort, commode, bene, beate ; tran- 
quille (quietly). — To take comfort, bene, 
commode vivere; vite jucunditatibus 
frui; genio indulgere, 

ComrortaBLe (full of consolation), solatii 
plenus ; consolatorius: (consolable), con- 
solabilis. T (convenient, ®pleasant), 
commodus, bonus; gratus, jucundus, 
snavis, (avreeab’e) ; hilaris (cheerful). — 
A comfortable life, vita tranquilla et bea- 
ta. — rvad, via expedita ; iter commo- 
dum or expeditum. — abode, domicili 
um bonum, 

ComForTaB_Ly, commode ; bene ; non mo- 
leste : jucunde. — To live (dwell) com: 
fortably, bene habitare. 

Comrorter (consoler), consolator; Para 
cletus (third person of the Trinity). 


Comrort Less (uncomforted). sine ullo se 
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ato, Solutii expers ; — (uxpleasant), in- 
jucundus ; odiosus. 

COMIV, &c. See Comedy. 

COALM \, comma, -atis. 

UOMMAND, v. (rule, govern), imperium 
tenere, imperare; regnare; sumimam 


ComMIsERATION, misericordia (pity) ; ™ 
seratio (expression of it)e 

COMMISSARY. (See Commissioner.) 
—— I (of an army), qui res, quas belli 
usus poscunt, subministrat ; rei frimen 
tari priefectus. 

COMMISSION, &c. 


What are yee commands? quid vis, 
quid jubes ? — J wait your cummands, @x- 
specto, quid vetis. — My purse is at your 
command, mea arc& utere non secus ac 
tua; — my house, tibi mea domus me 
presente, absente patet. — 7 be wholly 


at one’s command, se totum fingere ad See under Commit, 


imperii tenere or obtinere, summe rei 
or rerum, or summe imperil prieesse, 
(have the chief command) : — v. a. alicul 
imperare, imperitare; imperio regere 
or tenere aliquem, aliquid; dominari, 
dominationem habere :n aliquem ; prie- 
esse alicui vr alicui rei. — a city, ucbem 
imperio regere. — Ze mind commands 
the body, animus reg t corpus. — Our 
passions command us, cupiditates domi- 
natianem in nos habent. —7'o command 
the whole world, omnium terrarum domi- 
num esse, — 7'o command an ariny, pre- 
esse exercitui, ducere exercitum. — a 
fleet, navibus et classi presse. — To 
command, have also (qilitary) command 
(of a provincial governor), esse cum 
imperio.—T'o command in a city, urbi or 
in urbe preesse. W Fig. where lust 
commands, ubi libido dominatur. — To 
command one’s self, sibi imperare ; animi 
potentem esse ; animum suum compri- 
mere, coércere. — one’s anger, iram re 
primere. — grief, dolori imperare ; do- 
lorem in potestate tenere. — He cannot 
command his passion, impotens ire est. 
— To command (moderate) one’s tongue, 


arbitfum et nutum alicujus. —— TT / 
have a thing at command, aliquid mihi in 
manu (manibus) est, aliquid mihi prie 
sto est, promptum et paratum est; ali- 
quid mihi suppetit ; abundo aliqua re. 

ComMMANpenr, priefectus (ith genit.), pre- 
pos:tus (wilh dat.); qui prwest, praeposi- 
tus est, (with dat.) ; dux (of an army) ; 
dux summus, imperator, (commander in 
chief of an army), prefectus classis, dux 
prefectusque classis, (admiral). — To be 
commander (see To Command). — Com- 
mander in a war, belii dux, bello prepo- 
situs. — Commander of the cavalry, ma- 
gister equitum. 

ComMMANpING, adj. augustus (reverend) ; 
couspicuus (drawing attention); admira- 
tionei sui cuivis injiciens (exciting one’s 
admiration); speciosus (striking in out- 
ward appearance) ; imperatorius (impos- 
iny, majestic, e. g. forma). — He had a 
very commanding form, magnaim habe- 
bat corporis dignitatem. 

CoMMANDMENT. (See Command.) — The 
ten commandments, precepta or leges de- 
cem tabularum. 


COMMIT (do), committo, admitto ; patra, 


perpetro. — a fuui', peccare. —— ‘I 7'a 
commit unto, trado c’edo, delego, deman- 
do. — Icommit her ‘o your cure, eain tua 
mando fidei. — J will commit this busi- 
ness to Duvus, Davo isthuc dedam nego- 
tii. — To commit an office to one, mu- 
nus alicui deferre, dare, committere. —- 
To commit in trust, apud aliquem depo 
nere ; alicujus fidei concredere. — T'o 
commit a thing to one’s discretion, arbitrio 
alicujus rem permittere. —— 1] To com- 
mit to prison, in custodiam dare. 
I T'0 commit himself to, commendo. —Ha 
commits himself and all his fortumes to 
you, tibi se omnesque opes committit. 


Commission (charge), mandatum, nego- 


tium. |] See Commissioner. 


To Commission, or put into commission 


aliquid alicni demandare, legare, dele- 
gare ; potestatem alicujus rei procuran 
dw facere. 


ComMIssIONER, curator, recuperator. — 


Commissioners, Cummission, curatores, 
recuperatores ; delecti; triumviri, de- 
cemviri, etc. ; arbitri (referees). 


COMMEMORATE, commemorare rem 
or de re, mentionem facere alicujus rei 
or de re, (make mention of) ; meinoriam 
alicujus rei renovare ; memoriam alicu- 
jus or alicujus rei proseqni. 

Commemoration, commemoratio, mentio, 
(mention); or by a periphrasis. — In com- 


‘ComMITMENT to prison, in custodiam tra- 
ditio. 
CommiItTEE, delecti, consiliumdelectorum, 
COMMIX, misceo, commisceo. 
Commrxtion, CoMMIXTURE, commixtio, 
admixtio, ; 
COMMODIOUS, commodns, utilis, aptus, 


lingiie or orationi moderari. —— 1 (of 
a place, to overlook), superare locnin ; 
imminere alicui loco. — The hill com- 
mands the cily, collis imininet urbi. — 
The artillery of the tower commands the 
city, ex turri tela tormentis jaciuntur ad 


urbem. WT (to bid, order), jubere ; 
imperare ; precipere ; priescribere ; man- 
dare (commission) ; pronuntiare (proclaim 
by a herald) ; edicere (command by edict) ; 


sciscere (order, of the people) ; decernere 


(decree, of the senate, consul) ; sancire, 
edicto sancire, (under penalty). — He 
commanded him to give over his exuter- 
prise, jussit eum incepto desistere. — 
You command me hard things, difficilia 
imperas. — T'’o command one to appear, 
aliquem citare, evocare, arcessere, ac- 
sire. — To do as one is commanded, jus- 
sum or imperatuin facere ; mandata 
efficere, conficere, perficere, exsequl, 
persequi. — To command one to furnish a 
thing, aliquid alicui imperare.—- TT (in 
colloquial languaye, to desire, wish, &c.), 
jubere, precipere: cupere, velle. — As 
you command, ut jubes ; ut dixisti.—T will 
do as you command, faciam que precipis. 
Commann, subst. summa rerum, imperi- 
um, summuium imperium, summa gmpe- 
rii; belli imperium, belli summa, (of 
a general); summa imperil maritimi, 
(of an admiral) ; potestas (power, espe- 
cially civil). — Onder one’s command, 
aliquo duce, alicujus ductu. — To have 
the command of an army, fleet, exercitui, 
Navibus et classi prwesse or prieposi- 
tum esse. — To have the command of the 
other wing, alteruin tenere cornu. — To 
appoint one to the command of the army, 
the fleet, aliquem exercitui, classi prefi- 
cere. — Tv be under the command of one, 
alicujus imperio parére, sub imperio ali- 
cujus esse ; sub aliquo militare (of sul- 
diers). ~ To appoint one to the command, 
imperium alicui dare, tradere, ad ali- 
quem deferre ; imperio aliquem pre fice- 
re. — To lay down the command, imperi- 
um deponere. — Command over the pas- 
sions, continentia (libidinum) ; tempe- 
rantia, dominatio in animi impetus 5; to 
have tt, cupiditatibus imperare. —— 
% (order, biddin), jussus, jussum; im- 
perium ; imperatum (the thing bidden), 
preceptum ; prescriptum; mandatum 
(commission); edictum ; decretum ; ple- 
biscitum ; rescriptum (rescript of an em- 
perory™ — At one’s command, jussu or 
auctoritate alicujus ; jubente aliquo; 
jussus (particip.) ab aliquo. — Without 
one’s command, injussu alicujus, ab ali- 
qno non jussus; sua sponte; ultro. — 
To give a cominand, jubere, imperare, 
nrecipere, edicere aliquid; to one, ju- 
bere aliquem aliquid facere ; imperare, 
precipere alicui aliquid. — To execute a 
commind (see above, TJ'o do as he is com- 
manded). I (in familiar discourse, 
ciat, desire), jussum; voluntas. — 


memoration of a thing, in memoriam ali- 
cujus rei. 

ComMMEMorRaTIVE of a thing, in memoriam 
alicujus rei institutus. 

COMMENCE. See Begin. 

COMMEND (recommend), commendo. 
—— fl (praise), commendo, laudo, col- 
lando, allaudo; celebro, ‘comprobo, 
plando ; omnia bona de aliquo dicere ; 
laude aliquem afficere; laudem alicui 
tribuere, dare, impertire ; laudibus ali- 
quem efferre or ornare. —— {1 (commit 
unto), commendo, mando; aliquid ali- 
cujus fidei committere, dare, concrede- 
re, tradere. — I commend this to your 
care and trust, hoc committo et mando 
tue fidei. — 7’ commend one’s self (or 
send one’s compliments) to a person, ali- 
quem salutare or salvere jubere ; alicui 
salutem impertire or dicere ; impertire 
aliquem salute. — He commends himself 
very kindly to you, phurima te salute im- 
pertit ; tibi salutem plurimam dicit. — 
Commend me to your father, meis verbis 
patrem saluta. 

Commenvasce, laudabilis, laude dignus, 
laudandus, predicandus. — Jo be so, 
taudi esse. 

ComMenpaB-y, laudabiliter. 

ComMENpaTion, commendatio : — (praise), 
laus, predicatio. —~— {| Commendations, 
(compliments), salus. (See Compliments.) 

| Letter of commendation, litere 
commendaticiea. 

ComMMENDaATory, commendaticius, 

COMMENSURATE, pro with the ablat. ; 
ad with ace. : — (equal, like), par, similis, 

COMMENT, COMMENTARY,  com- 
mentarius, commentarium ; scholion ; 
annotatio ; alicujus rei interpretatio or 
explanatio. —— ff (remark), animadver- 
sio ; sententia. 

To Comment on, libros commentari, inter- 
pretari, illustrare, enarrare, explanare, 
explicare, dilucidare. —— TT (make re- 
marks on), de re monere or sententiam 
ferre. 

CoMMENTATOR, interpres. 

COMMERCE (traffic), commercium ; mer- 
catura; negotia, negotiatio. —— If (in- 
tercourse), Commercium, tsus, consue- 
tudo. — dy letter, commercia literarum. 
— To have illicit commerce with, consues- 
co. — [ have no manner of commerce with 
him, mihi commercium ullius rei cum 
illo non est. 

ComMercrat, ad commercium (or ad ne- 
gotia) pertinens, 

COMMINUTE, comminuere. 

COMMISERATE, misereri; miseret me 
alicujns. 
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opportunus. — very, peropportunus. 


ComMoprous.y, commode, apte, opportu- 


ne, utiliter. 


CommopiousngEss, Commopity (conveni- 


ency or profit), commoditas, utilitas, 
opportunitas ; commodum, emolumen- 
tum. —— 1 Commudities (wares), mer- 
ces (pl.); res venales. 


COMMODORE, dux prefectusque classis. 
COMMON, communis (opposed to propri- 


us), publicus (opposed to privatus) ;: — 
(every where used, known, &c., ordina- 
7y,, communis, popularis, vulgaris, per- 
vulgaris, vulgatus, pervulgatus, perva- 
gatus ; usitatus; quotidianus: — (ordi- 
nary, low, mean), popularis, vulgaris, 
plebeius, vilis : — (not sacred), profanus. 
— The more common a good thing is, the 
better it is, bonum quo communius, eo 
melius. — It is a common saying, vulgo 
dici solet. — It is the common talk, in 
ore est omni populo. — /t is grown a 
common proverb, abiit in proverbii locum 
— Common life, vita quotidiana. — Ve 
common mind, haud mediocre ingenium 
— This is common to all free people, hoc 
commune est liberorum populorum. — 
Consult for our common good, consule in 
medium. — Do what shall be for the com- 
mon good, in commune consulas. — 7’ 
make common cause with one, in eadem 
cum aliquo causa esse; causam suam 
communicare cum aliquo; consilia jun- 
gere cum aliquo, — Jn common, commu- 
niter ; promiscue. — The commen people, 
or commonalty, plebs; plebeii. — The 
common herd iA rabble), vulgus ; mul- 
titudo (the many). — A common-place, 
communis locus, also locus: — book, 
adversaria (pl.) ; electorum commenta- 
rius or -ii, excerpta, conjectanea, — 
Common-place, adj. contritus. — 4 com- 
mon proverb or saying, vetus verbum, 
tritum proverbium. — T'o become or grow 
common, vulgo fieri. — To lie common, 
incultum jacére. — 7’o make common, 
divulgo, in medium proferre. — Of tha 
common sort, gregarius, plebeius. — Jt ts 
very common, pervulgatum est. — With 
common consent, Comimuniter 5; commu- 
ni suffragio or consensu, concorditer. 


ComMonN, subst. (common pasture), ager 


compascuus. 


Commonace (right of pasture), jus com~- 


pascuum. 


Commonatty, plebs, plebeii: multitude 


(the many). ~ 


Commoner, homo de plebe, plebeius. 
ComMonty, vulgo, vulgariter, magna e2 


rte, fere. 


Commonnagss, frequenti . 
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Coumons (allowance), demensum. — Short 
commons, demensum tenue. —— T (a 
living at ihe same table), convictus. — T'o 
live tn commons, CONnViVO. 

Sovnmons, house of, senatus inferior, ple- 
bis conventus. 

COMMONWEALTH, respublica ; — (as a form 
of gcevernment), civitas or respublica li- 
bera, also in connection respublica. — He 
ts an excellent commoniealth’s man both 
in peace and war, civis tain in toga, quam 
in armis insignis. — 70 love the com- 
monwealth, fidem et animum singula- 
rem in rempublicain habere. — To rob 
the commonwealth, publicam pecuniam 
compilare, peculari, depeculari. 

COMMOTION, motus ; tumultus ; turba ; 
seditio. -— To stir up a commotion, tu- 
multaor; tumuitus excitare. 

COMMUNE together, aliquid cum aliquo 
communicare ; de aliqua re cum aliquo 
colloqui ; confabulari, sermones cedere. 

Communton (intercourse), conversatio, 
usus, consuetudo; (discourse), collo- 
quium, sermo. 7 See Community. 
—— 7 (the sacrament), cena Domini; 
cena sacra; eucharistia. 

COMMUNICATE (impart to), aliquid 
cum aliquo communicare ; aliquid ali- 
cui impertire. — il (give ’alms), tenui- 
tatem aliorum sublevare. —— (receive 
the sacrament), ad mensam sacram acce- 
dere ; sumere cenam Domini. —— 1 To 
communicate with (by letter), per literas 
colloqui cum atiquo ; (by word of mouth), 
colloqui, communicare cum aliquo. 

CommunicaBLE, quod cum aliquo com- 
municari potest. 

Communicant, qui ad sacram mensam 
accedit. 

ComMuNIcATION, communicatio ; — (intel- 
ligence), nuntius ;—(discourse), colloqui- 
um, sermo, sermocinatio. — Evil com- 
munications corrupt govd manners, mata 
consortia bonos mores inquinant. 

Communicative, qui facile aliquid cum 
alio communicat ; affabilis ; loquax. 

COMMUNITY (commonwealth), com- 
mune ; civitas ; respublica. —— T (joint 
possession), communio. 

JOMMUTE (change), mutare, commu- 
tare ; permutare. 

CommurtaTion, mutatio, commutatio. 

COMPACT (agreement), pactum, conven- 
tus, conventum; conditiones; fcedus. 

On or by compact, ex pacto. 

fo Comract (fasten together), compingo, 
coagmento. — T'o be compacted (made up 
of), fio, conflor, confio. — Of which 
things it is compacted and made, quibus 
ex rebus conflatur et efficitur. — Well 
compacted, elaboratus, exactus, accura- 
tus ; aptus, pressus. 

Cempact (made up of ), conflatus, factus ; 
(pressed together), compactus, com. 
pressus coarctatus ; (set in order), con- 
cinnus, nitidus, luculentus ; ; (strong), 
firmus, solidus. 

Compactiy (closely), compresse, arcte ; 
(neatly), concinne, apte, nitide, elegan- 

ter; (strongly), firme, solide. 

Comeactness, ComMPacTEDNESS, concin- 
nitas ; firmitas. 

SomPactina, subst. compactio ; coagmen- 
tatio, constructio ; structura. 

DOMPANY (assembly), conventus, ceetus, 
circulus ; (herd, gang), grex, caterva.— 
We were a great company of us, frequen- 
tes fuimus. — 4 great company, freqiten- 
tia. — He came to meet him with a 1arge 
company of his own, obviam ei cum bene 
magni caterva sua venit. — In compa- 
nies, gregatim, Catervatim, —— 1 (so- 
ciety), societas ; consuetudo. — He was 
pleasant company, letum egit comitem. 
— This is done for want of your company, 
id fit desiderio tui. — To bear or keep 
one company, comitor ; dednco ; esse 
cum aliquo ; se comitem alicui praebere 
or socium adjungere. — Tv frequent bad 
company, perditis hominibus multum 
uti. — To be much in company or keep 
company with, versor ; familiariter cum 
aliquo vivere. — They are much in their 
company, frequentes cum illis sunt. — To 
keep company with good people, cum bonis 
versari.— T¢ shun or nat to care for compa- 
wy, fugere colloquia et cetus hominum. 
— To break company, @ sociis discedere. 
—T7'o get company to one’s se!*, sibi socios 
uscisere or adjungere. —— Tl (corpora- 
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tion), sucietas, sodalitas, colleginm, 
corpus — The members thereof, socii. — 
To take one in to be a member of a compa- 
ny, in collegium aliquem cooptare. —— 

I To go into company with one, con- 
jungere se cum aliquo in negotio ; so- 
cietatem inire, fucere cum aliquo. — 
Sosius and company. Sosius et socii. —— 

I A company of actors, grex. 
company of soldiers, centuria (uf foot). — 
of horse, equitum turma., — To divide 
into companies, centuriare ; in turmas 
dividere. — By companies, centuriatim. 

ComPaNion, comes ; socius, socia ; soda- 
lis, amicus ; ; «equalis. — at play, collu- 
sor.— at school |, condiscipulus. — in office, 
collega. — 4 boon companion, comissa- 
tor, homo vite solutioris. — merry, 
congerro (gossip) ; homo festivus, face- 
tus, lepidus. — 4 pot-companion, compo- 
tor, compotrix, combibo. — 4 companion 
in arms, commilito. —in service, conser- 
vus, conserva. —— (partaker), consors, 
particeps. 

CoMPANIONABLE, Socialis ; sociabilis ; fa- 
cilis. 

CompanronsuHiP, sodalitium, sodalitas. 

COMPARE, aliquid alicui rei or cum ali- 
qua re comparare, conferre, coampo- 
nere. — He is not to be compared with 
hjm, comparandus illi non est. —~ 
{I (make equal), equo, adequo, equipa- 
ro. — Nobody was to compare with Hanni- 
bal, Hannibali nemo par fuit. 

ComParaBLe, comparabilis, comparandus, 
conferendus. 

ComparaTivE may be expressed by si res 
inter se comparemus, conferamus. —— 
T The comparative degree, gradus com- 
parativus. 

CoMPARATIVELY, comparate. 

ComMPaRison, comparatio, coijiatic, 
tentio. — To allow comparison, compa- 
rationem habere. — Tv come into com- 
parison with eack other, in contentionis 
Ha ht led vocari. — 4 lame comparison, 

iniqua comparatio. — In comparison of, 
pre, ad ; (when it governs a case; when 
it does not) pre quam or pre ut, — 
You are happy in comparison of us, pre 
nobis beatus es. — Without comparison, 
sine controversia. T (in rhetoric), 
similitudo, simile. 

COMPARTMENT, loculus : area; 
cus ; lacunar. 

COMPASS (circuit), circuitus, ambitus. — 
A compass or space, complexus. — 4 
compass of words (a period), verborum 
complexio. —— {1 4 mariner’s compass, 
pyxis nautica, index nauticus, acus 
magnetica nautarum. T A com- 
pass or pair of compasses, circinus. — 
To open them, circinum divaricare. 
—— I Compass (limits), fines, termi- 
ni; modus. — It is abuve the compass 
of art, artem superat. — To dra into a 
narrow compass, contraho. — To keep 
within compass, modum tenere. — That 
T may speak within compass, ne quid ex- 
aggerem. WT (going about), ambitus, 
circuitus. — of words, ambages. 

To Compass (fetch a compass about), ambio, 
circumeo. — To compass (attain), 
assequor, conseqnor. — He will easily be 
able to compass that, id facile consequi 


can. 


aba- 


poterit. — To compass a business or 
bring it to a conclusion, negotium con- 
ficere or ad exitum perducere. — T'o 


compass by force, aliquid ab aliquo ex- 
torquere. — by entreaty, exoro, exoran- 
do aliquid impetrare. — To compass one’s 
ends, votorum potiri or compotem fieri. 
T To compass round about, amplec- 
tor, complector. — To compass (go about 
to take a view of), lustro, perlustro. — 
To compass with a rampart, obvallo, Cir- 
cumvallo. — with a hedge, circumsepio. 
I (plan, go about to do), aliquid 
agere, agitare ; aliquid parare, moliri. 
CoMPASSING, subst. (surrounding), ambi- 
tus, circuitus ; circuitio: (view), lustra- 
tio: (attaining), impetratio (by entreaty). 
COMPASSION, misericordia (in feelin), 
miseratio (in expression) ; ; clementia. — 
T'o take compassion of, misereocr. — Take 
compassion of me now a pour man, inopis 
te nunc miserescat mei. — To move 
one’s compassion, alicujus misericordiam 
movere, alicui misericordiam concitare 
or commovere. — So as to move it, mise- 


rabil.ter. — Deserving or worthy of com- 
57 ‘ 


A|COMPATIBLE, conveniens, 
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passion, miserabilis, miserandus. — One 
without compassion, immisericors, ferus, 
ferreus. 

To Compassronate, misereri; misere 
me alicujus ; miserari (express pity for). 

Compassionate, misericors, ad misericor- 
diam propensus ; ; misericordiw plenus, 

ComMPassiONATELy, misericordi animo. 

consenta- 
neus alicui rei. — These two things ara 

compatible, hee duo simul esse, consis- 
tere, inter se conciliari possunt. — 4 lia 
is not compatible with the character of a 
good man, non cadit in bonum virum 
mentiri. — Wot compatible, res que inter 
se repugnant or conciliari non possunt. 

CompatTIBILiry, convenientia, 

COMPAT RIOT, popuilaris, civis. 

COMPEER, comes, equalis, compar. 

COMPEL, ‘cogere. —a man to a thing, 
aliquem cogere ad aliquid, or with the 
infin., or the subj. and ut ; aliquem adi- 
gere, subigere ad aliquid or ut and subj. 
alicui necessitatem imponere, injicere 
aliquid faciendi. —— || See Compulsion. 

COMPENDIOUS (brief), brevis, in an- 
gustum coactus. 

ComprenprousLy, breviter, summatim, 
astricte. — 7'o speak compendiously, con- 
ferre verba in compendium ; brevi com- 
plecti. 

ComprenNpDIousngEss, brevitas. 

CompenpIUM, summarium ; 3 epitome ; bre- 
viarium. 

COMPENSATE, rem re or cum re pen- 
sare, compensare. 

ComPensation, compensatio. —— || See 
Hire, Pay. 

COMPETENT, idoneus (fit, meet); satis 
(with Agi envugh of ); modicus (mode- 
rate); couiigruens, conveniens, (suita- 
ble) ; — (authorized), legitimus, justus, 

idcaeus. — 4 competent judge, judex 
legittraus, idoneus. — scholar, satis 
doctzis or eruditus. 

ComrrtreNce, CoMPETENCY, opes or fa- 
cultates modice ; quod satis est: (abili- 
ty), facultas : (authority), jus, auctoritas . 
(agreement), convenientia. 

COMPETITION, by a periphrasis of com- 
petere, una petere ; also multorum_ pe- 
titio: #mulatio; contentio. — To coms 
in competition with, cum aliqno conferri, 
comparari, componi. — To put in competi- 
tion with, rem aliquam cum altera compa- 
rare. — To stand in competition with, 
eandem rem cum altero desiderare or 
prosequi. 

Compettror, competitor ; rivalis ii love) ; 
emulus. 

COMPILE, ex aliorum scriptis librom 
componere. 

CompPi.ation, collectio scriptorum alieno- 
rum (the act) ; ex aliorum scriptis col- 
lecta (the thing). 

ComricLer, qui ex aliorum scriptis librum 
componit. 

COMPLACENCE, COMPLACENCY, 
voluptas, delectatio, oblectatio, (pleas- 
ure, delight) ; animi tranquillitas (calm- 
ness); amor sui (self-love). — To regard 
one’s self with complacency, sibi placere. 

COMPLAIN, queror, conqueror; expos- 
tulo. — He complained to the people, apud 
populum questus est. — He complained 
of his hard fortune, conquestus est fortu- 
nam adversam. — He complained to me 
with tears in his eyes, Jacrimans me- 
cum questus est. — To complain of or 
against, accuso, incus<, criminor, pos- 
tulo ; defero. — You shall havs no occa- 
sion hereafter to complain of my neglect in 
writing, non committam posthac, ut me 
accusare de epistolarum nregligentia 
possis. — I will complain of you to the 
pretor, deferam nomen tuum ad preto 
rem. — To complain greatly, queritor 
clamito.— To complain or lament griet 
ously, lamentor, ploro; querelas effuis 
dere..— 7’ complain softly, musso. -- 
Given to complaining, querulus. 

Comp.atnant (plaintif?), actor; accuse 
tor, petitor, 

Compiaint, querela, querimonia; ques- 
tus: (lamentation), planctus, gemitus 
lamentatio. — To lay a complaint be 
fore the king, querelam regi deferre. —- 
TA complaint against one ( for a wrong), 
delatio nominis ; actio; accusutia ; pe. 


* 


titio, postulatio. — 4 bill of complain., 
libellus. Wf (disease , morbus 
4U2 
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Ut MPLAISANT, ¢omriodus, facilis, co- 
ms, benignus, hu manus, officiosus. 

CoweLaIsaNnce, mores commodi, faciles ; 
facilitas, comitas; humanitas ; offici- 
ui; obsequium. 

COMPLEMENT (full number), numerus 
integer, plenus, justus. 

COMPLETE, solidus, integer, plenus, 
totus ; justus ; perfectus, consummatus, 
(omnibus numeris) absolutus. 

*'o ComPLerTeE ( fill up), suppleo, compleo, 
expleo: (perfect, accomplish), absolvo, 
conficio, perficio, consummo ; ad finem 
perducere. 

CoMPLETELY, plane, omnino, prorsus, (al- 
toyether) ; plene, integre, perfecte, abso- 
lute ; also by the ad}. totus, ete. 

Comp_LeTensss, integritas ; absolutio, per- 
fectio. 

Compcetion, confectio; finis, exitus. 

COMPLEX, multiplex, complicatus ; dif- 
ficilis, impeditus. 

CompLexLy, conjuncte, conjunctim. 

COMPLEXION (constitution of the body), 
corporis habitus 07 constitutio ; (cotor 
of the face), oris color; (color generally), 
color. — Fine complexion, eximius or de- 
corus color. — pale, pallidus oris color. 
— lively, vegetus cris color. 

COMPLIANCE. See Comply. 

COMPLICATED, multiplex ; 
tus, difficilis, impeditus. 

CompticaTion, implicatio; congeries. 

COMPLIMENT (salutation), salutatio ; 
salus. — To pay one’s compliments, ali- 
quem salutare, salutem alicui dicere. — 
Make my compliments to Dionysius, Dio- 
nysium jube salvere. —— 7 (courteous 
speech), verborum honos, verba honori- 
fica; laus (flattering praise); blanda 
vanitas, also verba, (mere words of 
courtesy). — A speech full of compliments, 
oratio blanda. — His talk is all compli- 
ments, ejus sermones meri sunt hono- 
res. — Without compliments, citra hono- 
rem verborum; sine fuco et fallaciis. 

To CompeitiMent, honorificis verbis ali- 
quem prosequi. — one upon his return, 
gratulari adventum alicui.— upon his 
arrangements, laudare alicujus instituta. 

Come.iMENTARY, blandus ; honorificus. 

COMPLINE, preces vespertine. 

COMPLOT, consensio, conspiratio, con- 
juratio, coitio ; machinatio. 

To Comp ot, consensiones or coitionem 
facere, conspirare: against, in aliquem 
conspirare, contra aliquem conjurare. 

COMPLY, alicui obsequi, morigerari, 
morem gerere, obtemperare ; imperatum 
facere; veniam dare (ive leave). — 
with one’s prayers, precibus alicujus in- 
dulgere. 

Comptiance, obsequentia, obsequium ; 
indulgentia. — Jn compliance with, ex, 
secundum, 

COMPONENT parts, res ex quibus con- 
flatur et efficitur aliquid. 

COMPORT, morigeror, alterius obsequi 
studiis, ad alterius arbitrium se fingere 
et accommodare ; (behave), se gerere ; 
(agree, suit), convenio, accommodatum 
or aptum esse 

ComporTMENT, modus se gerendi, mores. 

COMPOSE, compono, texo, contexo, con- 
do; (as printers), typos componere ; 
(music), modos musicos componere. — 
To compose a poem, carmen condere, 
componere. TT (make up), efficio ; 
6xpleo. — T'o be composed of, constare 
ex aliqua re. IT (settle, adjust), com- 
pono. —— Il (calm), sedo, placo, paco; 
lenio. — To compose one’s self to sleep, 
se sumno dare. 

Comrosep, trang” s, placidus, sedatus; 
impavidus. 

UCOMPJSEDLY, tranquillo or equo animo. 

Composer (riler), scriptor ; (of songs), 
modos musicos faciendi peritus. 

ComposiTE, compositus. 

Composition, compositio; (agreement), 
pactum, compactuin ; (adjustment), com- 
positic —— 1 (a compound), composi- 
tio; m.cura; es mixtum. —— T (piece 
of music}, musica, quam vocant com- 
positio. T (writing), scriptura; 
\plece of writing), scxsiptum. 

CoMeosiTor, typotheta. 

Cumrost for manuring land, letamen; 
stercus, fimus. 

COMPOSURE, animi tranquillitas; wquus 
animus, quies 


complica- 
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COMPOUND (combine), compono; com- 
misceo, — words, verba duplicare ;, with 
prepositions. voces priepositionibus sub- 
jJungere. ——- I (adjust, settle; bargain), 
compono, cum aliquo de re aliqua pa- 
cisci or transigere ; (buy off), redimo. — 
a difference, litem componere, dirimere, 
decidere. — To cowpound with one’s credi- 
tors, cum creditoribus pacisci. 

Compounn, adj. — words, verba copulata, 
juncta, composita, voces composite. 

ComrounpD, subst. (mixture), compositio, 
mixtura ; (jumble), farrago. 

COMPREHEND, comprehendo, complec- 
tor, contineo. — in mind, mente Capere, 
concipere, percipere ; animo complecti 
or tenere. — much in a few words, per- 
stringo, paucis complecti. — Tv compre- 
hend or conceive, rem tenere or intellectu 
consequi. — Wot to be comprehended, in- 
comprehensus. 

ComMPpREHENSIMLE, comprehensibilis ; faci- 
lis ad intelligendum, accommodatus ad 
intelligentiam ; planus, perspicuus. 

CoMPREHENSIBLY, plane, perspicue. 

CoMPREHENSION, comprehensio;_intelli- 
gentia. 

CoMPREHENSIVE, capax; multiplex ; late 
patens. —4 comprehensive memory, mag- 
na memoria. -—— precept, preceptum late 
patens, 

COMPRESS, comprimo ; in angustum €o- 
gere. 

Compress (in surgery), penicillus. 

ComPRESSED, pressus, astrictus. 

CoMPRESSIBLE, quod comprimi potest. 

Compression, compressio. 

COMPRISE, comprehendo, contineo, 
complector. — Under fear are comprised 
backwardness, &c., sub metum subjecta 
sunt pigritia, etc. : 

COMPRGMISE, compromitto; arbitris 
rem permittere, compromissum de ali- 
qua re facere, arbitrum o7 arbitros su- 
mere. — He whom a controversy is 
compromised, arbiter, litis diremptor. 
—- I To compromise his honor, \edere 
famam suam ; turpiter se dare. 

ComProMIsE, subst. compromissum. 

COMPULSION, vis. —To use it, vim ad- 
hibere. — By compulsion, coactus ; per 
vim, vi. 

CompPu.sory means, Vis. 

COMPUNCTION, conscientie angor. — 
To feel it, angore conscientie et solli- 
citudine agitari or vexari; conscientia 
(peccatornin) morderi. 

COMPUTE, computo, numero; duco. 

CoMPUTABLE, computabilis. 

CompuTaTION, computatio ; estimatio ; 
calculus. 

Computer, Computist, computandi peri- 
tus. 

COMRADE (chamber-mate), contuberna- 
lis; (companion), sodalis, socius; (in 
arms), commnilito. 

CON (get without book), memorie man- 
dare ; ediscere. 

CONCATENATED, nexus, 
colligatus. 

ConcaTENATION, series. 

CONCAVE, concavus. 

CONCEAL, abdo, recondo, occulo, occul- 
to; obscuro (obscure, put out of sight) ; 
abstrudo; dissimulo (dissemble) ; tego ; 
celo.—Vot to conceal any thing from you, 
ne quid te celem.— 7% conceal one’s self, 
delitescere, se abdere in occultum ; oc- 
culi, occultari.— 70 lie concealed, latere. 

ConcEALMENT, occultatio ; occultum (e. g. 
in occulto) ; refugium ; latebra. 

CONCEDE (grant), annuo, concedo. 
See Concession. 

CONCEPT? (opinion), opinio, existimatio ; 
sententia: (thought), cogitatio: (jest), 
jocus, dicterium, lepidum dictum. — 
Pretty conceits, sales, facetie. — A fan- 
tastical conceit, opinio (falsa). — fdle con- 
ceits, ineptiw, nuge. — Full of pleasant 
conceits, lepidus, facetus. — A great con- 
ceit of one’s self, magna de se opinio, 
vana de se persuasio, arrogantia, super- 
bia.— Out of conceit with, improbans, re- 
jiciens. —To put out of conceit, abalieno. 

To Conceir (fancy, imagine), opinari, in 
opinione esse ; putare, existimare. 

ConcettTep, opinionibus inflatus, super- 
bus, arrogans, qui nimium sibi placet; 
(affected), putidus, ineptus. — 7'o be well 


connexus, 


conceited of himse!f, plus wquo sibi tribu- 
ere, nimium sibi placere. : 
& ~ 
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CoNncEITEDLY, Cuin affectutione : arrogar 
ter . 

ConcEITEDNESS, magna de se opinio, ar 
rogantia, superbia ; (affectation), affecta. 
tio, putida elegantia. 

CONCEIVE, mente concipio, percipio, 
complector, comprehendo ; assequor :— 
(suppose), existimo, sentio, judico, pu- 
to, opinor, — To cunceive beforehand, 
precipio. — Not to be conceimed, incom- 
prehensus. — 43 I conceire, ut opinor, 
ut puto ; meo judicio, qnantum ego ju- 
dico. —— I To conceive (young), con- 
cipio. 76 conceive a displeasure 
against one, odium concipere in aliquem. 
— To conceive mischief, perniciem alicui 
machinari vv struere. — jealousy, alicui 
invidere; zelotypum fier?. 

ConcrivaBLeE, quod animo comprehendi, 
concipi, percipi potest: planus, perspi- 
cuus. 

ConcEerTion (notion), cogitatio, notio; 
sensum: -— (with young), conceptio ; 
conceptus. 

CONCENTRATE, colligo, cogo; in unum 
conferre, contrabere ; ad unam rem di- 
rigere. 

ConcentTreE, in unum conferri, centrahi ; 
in unum et idem centrum vergere or 
tendere ; rebus commune centrum est. 

Concentric, quibuscommuneest centrum. 

CONCERN, ad aliquem pertinere, atti- 
nere, spectare, aliqnem attingere. — R 
concerns me, thee, him, pertinet, spectat 
ad me, te, se; refert or interest mea, 
tua, sua. — Jt concerns all, omnium in- 
terest. — Jt concerns me not, mihi nee 
obest, nec prodest. — As to what con- 
cerns me, quod ad me attinet.— Coneern- 
ed or interested in, ad qnem res spectat, 
attinet. — He thinks not himself concerned 
in it; a se alienum putat. — As if I wera 
not as much concerned as you, quasi isthie 
minus mea res agatur quai tna. — Your 
interests are concerned, res tua agitur 
res ad te spectat, te attingit. — To con 
cern himself in other people’s business, al, 
enis rebus sese immiscere. — To be con 
cerned or engaged in an affair, re aliqt. 
alligari, implicari, occupari. — 7’ be con 
cerned with a person, rem aliquam simt. 
cum alio tractare, administrare. —— 
I (trouble), sollicito; mzrorem vr mole 
tiam alicui creare, afferre. — To be cor. 
cerned, trepido; ex aliquare egritudin 
or molestiam suscipere ; propter aliq 
egritudine, molestia, sollicitudine affic’ 
— He was not concerned, nihil pensi ha. 
buit. — He was concerned at the expense, 
angebatur ad impensas illius animus, 

Concern (affair, business), negotium, res. 
—Should he have so little carein so great a 
concern? tantamne rem tam negligenter 
ageret? — What concern is it of mine? 
quid ad me ?——T (grief), dolor, mesti- 
tia, tristitia: (care), cura, attentio; stu- 
dium : (fear), metus: (regard), reveren- 
tia, verecundia, ratio. —— 71 Of great 
concern or concernment, magni momenti 
et ponderis. — Of small, levis or minimis 
momenti. 

ConcerRnING, de; quod attinet ad, 

CONCERT, de re aliqua cum abio delibe- 
rare, consultare ; consilia cum aliquo de 
negotio conferre, comm,scere, commu- 
nicare ; aliquid concoquere, moliri, ma- 
chinari. 

Concert, subst. deliberatio; consensio | 
collusio (collusion). — By concert, com- 
pacto, ex compacto, de compacto. —— 
T (Of music), concentus, symphonia. — 
To give one, concentum edere, 

CONCESSION, concessio. 

CONCILIATE, concilio. 

ConciuiaTory, ad conciliationem perti- 


nens. 

CONCISE, brevis, concisus, strictus, 
pressus. : 

ConcisELy, breviter, strictim, paucis 


verbis ; presse. 

ConcIsENEss, brevitas. 

CONCLAVE, conclave. —— ‘T (the assem- 
bled cardinals), patres purpurati. 

CONCLUDE, concludo, conficio, fin’o 
transigo. — To conclude or gather ow 
reason aliquid ex aliA re inferre ect 
ligere — To conclude (determine), de- 
cerno, decit 0. — Almost concluded, or 
near a certelusion, pene confectus. —~ Te 
conclude .resolve with himself), stati. — 
The matter is concluded upon, constitu. 
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am est, certum est. — 7’ conclude 
make salty denique, quid superest, 
nisi ut, etc.? quid multa? — Concluded 
(despatched), transactus, confectus ; (end- 
ed), absolutus, ad finem perductus ; (de- 
cided), decisus, determinatus. —Conclud- 
ed in few words, breviter comprehensus. 

Fonciusion, conclusio; finis, exitus; 
summa (ameunt) : — consilium, senten- 
tia, judicium : — (inference), consecu- 
tio, consequentia, connexum, corolla- 
rium. — To.draw a conclusion from, 
aliquid ex aliqua re inferre, deducere ; 
ex aliqua re dogma ernere. — A deceit- 
ful conclusion, falsa ratiocinatio. — In 
conclusion, denique, postremo, in sum- 
ma, ad summani.—— || See Close, subst. 

Conc.usive (decisive), decretorius, quod 
habet or facit momentum; uJtimus (last): 
— (convincing), gravis, firmus, idoneus. 

ConciusivELy, definite. 

CONCOCT, concoquo, conficio. 

Concoctiox, concoctio. 

CONCOMITANT, junctus, conjunctus 
cum aliqua re. — circumstances, ad- 
juncta. 

CONCORD, concordia, unanimitas ; vo- 
luntatum, studiorum, sententiarum 
consensio ; (in grammar), convenien- 
tia ; (i music), concentus. — T'o be at 
concord, concordo, consentio. — In con- 
cord, concorditer. 

ConcorbantT, concors, concordia conjunc- 
tus; consentiens. 

Concorpance, concordia, consensus.——— 
I (of the Bible), index biblicus. 

CONCORPORATE, commisceo ; concor- 


poro. 

CONCOURSE, concursus, accursus ; ce- 
tus ; frequentia. — The city never had 
before so great a concourse of all sorts of 
peorle, nunquam antehac civitas tanta 
esiebritate omnis generis hominum flo- 
ruit. — There was a great concourse to 
extinguish the fire, concurritur undique 
ad incendium exstinguendum. 

CONCRETE, concretus. — idea, notio 
concreta ; notio rei singularis. 

ConcreETELY, re. 

CONCRETION, concretio, concretus. 

CONCUBINE, concubina ; amica, amicu- 
la, (mistress) ; pellex (of a married man) ; 
contubernalis (of a slave). 

ConcusinaGR, concubinatus. 

CONCUPISCENT, libidine accensus ; 
libidinosus. 

Concuriscence, libido, libidines ; impe- 
tus libidinum, veneris cupiditates. 

CONCUR, convenio, inter se congruere ; 
convenire in unum locum. — 7 con- 
cur with one (in action), una agere cum 
aliquo ; (in opinion), consentio, idem 
sentire cum aliquo. — To concur with 
(be joined with), Junctum, conjunctum 
esse. — Concur (join) with me, mecum 
conspirate. — This was concurred in, 
hoc convenit. — 7'o concur (happen to- 
gether}, concurrere. 

CONCURRENT, Consentiens, conspirans, in 
unum locum or in idem tempus con- 
veniens. 

CoNcURRENCE, assensus, consensus, con- 
sensio; concursus ; auxilium. 

CONCUSSION, quassatio, conquassatio, 
(the act); motus; ictus, 

CONDEMN, damno, condemno. — to 
death, aliquem capite or cap'tis damna- 
re or condemnare, morti addicere. — to 
pay the costs, damnare in expensas. — 
To be condemned, damnor, condemnor ; 
(cast ina suit), lite cadere, litem perdere. 
— To condemn beforehand, predamno. 
—— 7 (blame), culpo, reprehendo ; (dis- 
like), improbo, damno. 

OCoNDEMNABLE, damnandus, condemnan- 
dus: reprehendendus, reprehensione 
dignus ; vitiosus ; malus. 

CGoNDEMNATION, damnatio, condemnatio. 
— Sentence of condemnation, judicium 
damnatorium ; to pronounce it, aliquem 
aqaumnare. 

OONDENSE (make thick), densa. conden- 


so; coarcto, comprimo. — Conaensed, 
densatus, condensatus ; pressus, com. 
pressus. 


ConDENSATION, densatio. 

ConvewnsitTy, densitas. 

CONDESCEND, se demittere. — to ask 
a favor, descendere ad_ preces. 
1 (yield), concedo; alicni or alicujus 
voluntati obsequi; alicui morigerari, 
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morem gerere; (v achsafe), dignor, — 
Condescended unto, cui concessum est. 

ConvDESCENSION, ob pquium, indulgentia ; 
sui demissio. 

CoNDESCENDING, Obsequens, indulgens, 
commodus, se demittens. 

ConpescENDINGLY, benigne, comiter, hu- 
mane. 

CONDIGN, debitus, meritus. 

ConpIGNLy, meritissimo. 

CONDITION (state), conditio, fortuna, 
sors, status. — Were you in my condition, 
tu si hic esses. — If I had been content 
with my own condition, si in propria pelle 
quiéssem. — J am ina bad condition (of 
health), male me habeo. — While things 
were in a good condition, re integra. — 
The business is in a good condition, res 
bene se habet. — (covenant), con- 
ditio, lex, pactum. — They were born 
with this condition, hac lege generati sunt. 
— 4 condition of making over an estate, 
lex mancipii. I (rank), ordo, locus. 

ConpiITIONED, moratus ; constitutus, — 
Well conditioned (of a man), bene mora- 
tus. — Jil conditioned, difficilis, morosus. 

ConpiTIonaL, conditioni subjectus, con- 
ditionalis ; cum exceptione or adjunc- 
tione. — proposal, ‘conditio. 

ConpDITIONALLY, Cum exceptione or ad- 
junctione, conjunete. 

CONDOLE, miserari, commiserari ali- 
quem or aliquid (e. g. casum alicujus) ; 
coram suum dolorem alicui declarare. 

ConbDoLENCE, miseratio, commiseratio. 

CONDOR (the bird), vultur gryphus, L. 

CONDUCE, conducere ; prodesse ; usui 
esse ; salutarem esse. 

Convvucis.e, utilis, aptus, accommoda- 
tus ; conducibilis. 

Conbvucivensss, utilitas. 

CONDUCT (lead, bring), duco, deduco ; 
(manage), tracto, administro. —— % T'o 
conduct one’s self, se gerere. — like aman, 
virum se prabere. 

Conpuct (guidance, lead), ductus, auspi- 
cium. — He follows nature’s conduct, 
naturam ducem sequitur. — Safe con- 
duct, fides publica. VT (behavior), mo- 
dus se gerendi; mores, vita, vivendi ra- 
tio. T (management), adiministratio. 

Conpuctor, dux itineris or vie: (in a 
machine), conductor. 

CONDUIT, canalis. 

CONE, conus. 

ConicaL, cono similis ; conicus ; conotdes. 

CONFABULATE, confabulor ; serme- 
nes serere or cedere. 

CoNnFaBULATION, Sermo, colloquium. 

CONFECT (preserve), condio. 

ConFECTION, Compositio, mixtura. 
| Confections (sweetmeats), bellaria, dul- 
ciola, (plur.). 

CoNnFECTIONARY, merces cupediarum. 

ConFeEcTIONER, (pistor) dulciarius, rerum 
conditarum venditor, cupedinarius. 

CONFEDERATE, v. societatem cum 
aliquo facere, inire, coire; foedere se 
jungere, conjungere cum aliquo. — 
avainst @ person, contra aliquem con- 
jurare, in aliquem conspirare. 

ConFEepERATE (confederated), fcederatus, 
sociatus, feedere conjunctus. 

ComFEDERATE, subst. socius. — Confede- 
rates, socii, federati. 

ConFEDERACY (alliance), foedus, societas ; 
concilium, T (combination or con- 
spiracy), conjuratio, conspiratio. 

CONFER (bestow), do, confero, tribuo, at- 
tribuo, largior, dono.— honors liberaily on 
aman, effundere honores in aliquem, — 
This thing confers honor on you, hee res 
tibi honori est. — | (compare), unam 
rem alteri or cum altera conferre, com- 
parare, componere. —— T (converse). — 
together, commercium inter se haere ; 
conferre. — with, colloquer, aliquid cum 
aliquo communicare, deliberare, con- 
sultare ; sermonem conferre cum aili- 
quo; consilia conferre or commiscere, 

CoNFERENCE, Sermo, colloquium, collo- 
cutio ; congressus; consultatio, delibe- 
ratio; consilia arcana ; disputatio. 

CoNFERRING, FS: collatio, donatio, largitio. 

CONFESS, fateor ; confiteor (when driv- 
en) ; profiteor (freely), so also pre me 
fero ; concedo (grant, allow) ; agnosco 
(acknowledge). — To confess a crime, de- 
lictum or de delicto confiteri. I To 
confess Christ, Christum sequi, doctri- 
nam Christianam profiteri. —— T Zo 
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confess one’s self to a priest, sacerdgu, 
peccata sua confiteri. —— 1 7'o confess 
one, as a priest (hear one? confession), 
alicui confitenti operam dare. 

ConrrsseD, Conrest, udj. evidens, mant 
festus, apertus, confessus ; 3 in confesse 
(esse), 

ConFEssEDLY, ex confesso. 

Conresston, confessio ; confessio peccu- 
torum (of sins) ; mysterium sacrum con- 
fessionis peccatorum, — To bring to 
confession, aliquem adducere ad con- 
fessionem rei (gently) ; extorquere ab 
aliquo nt peccatum suum fateatur. 

ConressionaL, sella andiendis confessio- 
nibus. 

Conressor, qui Christum sequitur: -- 
(priest), sacerdos a confes:ionibus ; qui 
animum alicujus regit et innderatur. 

CONFIDE, fido, confido alicui or alicud , 
rel, fretus sum re or homine ; \pibenes 
credo, committo. 

ConFIDENCE (trust), fiducia, fides ; spes 
certa, firma; familiaritas. — in one’s 
self, fiducia sui; fidentia (assurance). —- ; 
From confidence in me, fiducié mea. -— 
To put confidence in, alicui fidem ha- 
bere, alicui fidere, confidere, credere. — 
Tyrants can put nu confidence in any per- 
son, in tyrannorum vita nulla benevo- 
lentie fiducia esse potest. — Jo havea 
share in a person’s confidence, versari in 
alicujus familiaritate. — To say in con- 
fidence, alicui aliquid secreto dicere. — 
This in confidence! hoc tibi soli dietum 
puta. — To put no confidence in, alicui 
diffidere. — Having confidence in, tretus, 
confisus, nixus. 1 (boldness), con- 
fidentia, fidentia, audacia. 

ConFIDENT, confidens, audax, certus. — 
Too confident in one’s self, sibi ipsi nimi- 
um fidens. — Jam confident of it, id 
mihi persuasum habeo. 

ConricEent, ConFipant, subst. familiaris, 
intimus ; ‘consiliorum particeps, socius , 
conscius ; interpres (go- between) ; ; cul ; 
precipue fides habetur ; amicus certus 
— He is a chief confident of theirs, eorum 
intimus est consilils. 4 

ConFIDENTLY (trustingly), cum fiducia : —~ 
(boldly), confidenter, audacter, asseve- 
ranter, fidenter. — 7'o affirm confidently, 
pro certo affirmare. 

ConFIDENTIAL, familiaris. 

CoNFIDENTIALLY, familiariter, intime. 

CONFIGURATION, conformatio, figura, 
forma; of stars, siderum or astrorum 
affectio ; consteiatio. 

CONFINE (keep in), coérceo, cohibeo; 
reprimo ; cancellos alicui circumdare. — 
To confine in prison, aliquem ?n carcere 
includere or detinere ; aliquem in vin- 
culis habere. — To confine one’s desirss, 
avidum domare spiritum; animi im- 
petum or cupiditates reprimere, cohi- 
bere or refrenare. — To be confined by 
sickness, morbo detineri. — by business, 
negotiis distineri or implicari. — Te be 
confined to one room, unum tantum cubi- 
culum habere. —— I To conjine (banish 
to a certain place), relego. 

Conrines, confinia. 

ConFriNEMENT (restraining), coércitio, co- 
hibitio ; (in prison), in carcere detentio ; 
(by business), occupatio. . 

CONFIRM (strengthen), confirmo, firm, 
stabilio: (ratify), aliquid approbare, af- 
firmare, comprobare ; ratuin facere or 
efficere, ratum esse jubere; sancire. 

ConFirMaTIoN, confirmatio ; auctoritas ; . 
fides. 

CONFISCATE, in publicuna addicere, 
proscribere, publicare, (to the public} 
confiscare, in fiscum principis (regis 
redigere. fisco addicere, (to the king, 
&e.) — The buying of confiscated goods, 
sectio ; the buyer thereo/, sector. 

ConFiscaTION, publicatio, confiscatio. 

CONFLAGRATION, deflagratio ; incen- 
dium 

CONFLICT, confligo, certo, concerto, 
decerto, dimico, prelior; manum, cer- 
tamen conserere ; Jig. pugnare inter se, 
repugnare alicui rei, 

Conr ict (contest), contentio, concertatio 
controversia : ( fight), certamen ; prgna, 
prelium. — 4 sharp conflict, certamen 
or prelium acre. —— Tf (inconsistency, 
clashing), pugna, repugnantia. 

ConF.ictinG (clashing), inter se pugnane 
tes ; discors 
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CUNFLUENCE (resort of people), fre- 
quéntia, co;tus, concursus ; celebritas: 
(meeting of rivers), confluens. 

CONFORM (inake agreeable tv), conformo, 
acenmmodo. — J desire to conform my 
inciinations wholly to yours, volo me ad 
tuaim penitus voluntatein conformare.— 
To conform to the established church, se 
ecclesive lege stabilite conformare, — to 
anotker’s will, morigeror, alicui morem 
gerere, ad voluntatem alterius se con- 
formare ; ad nutum et arbitrium alicu- 
jus se fingere. 

CoNnFrorRMABLE, consentaneus, congruens, 
conveniens. 

ConrorMaBLy, congruenter, convenien- 
ter; ad, e (ex), secundum. 

Convormist, qui se ecclesie lege stabili- 
tz conformat. 

Conrormity, congruentia, convenientia. 
— Conformity of opinions, opinionum 
coasensio or cor.seusus. — Conformity ta 
the will of God, voluntatis sue cum di- 
vina consensio. 

CONFOUND (miz together), confundo, 
permisceo, commisceo; (put out of or- 
der), confundo, conturbo, perturbo. — 
To confound by arguments, argumentis 
aliquem vincere or evincere ; confutare, 
refutare. —— 7 (put out of countenance), 
alicui pudorem incutere or ruborem 
elicere; pudore aliquem percellere ; 
aliquem purturbare. —— 1] (destroy), 
pessum dare, perdere, evertere ; per- 
vertere, funditus tollere, delere. 

Cosrcunpina, confusio, conturbatio. 

CONFRATERNITY, societas. 

CONFRONT (set one against the other), 
compono; res inter se contendere. — 
Being confronted with her accuser, cum 
indice composita, Tacit. I (face), 
exadversus aliqnem stare, contra aliquid 
esse or positum esse ; exadversus ali- 
quem pugnare. 

CoNnFRONTATION, Compositio. 

CONFUSE, misceo , permisceo, conturids, 
implico ; turbo, conturbo, perturbo, (the 
last two, a!so to put out of countenance). 

Conrusep, turbatus, conturbatus, pertur- 
batus ; confusus ; inconditus (chaotic) ; 
impeditus (knotty, entangled) ; perplexus 
(perplexed, obscure). — 4 confused flight, 
effusa fuga. — 4 confused heap, rudis in- 
digestaque moles ; cecus acervus, far- 
rago. — A confused cry, clamor incondi- 
tus. — A confused piece of work, negotium 
turbulentuim ; res turbata. 

Conruseb.ty, confuse, perturbate, mixte, 
promiscue, sparsim, incondite. — To 
speak confusedly, confuse, perplexe lo- 
qui. 

Conrusion (disorder), confusio, perturba- 
tio, implicatio, turba, tumultus, trepi- 
datio. — There is a genera} confusion, 
omnibus locis trepidatur. — Confusion 
of mind, perturbatio. — To throw all into 
confusion, omnia miscere et turbare. 

I (destruction), pernicies, labes. 
— { (shame), pudor. 

CONFUTE, confuto, refuto ; refello, con- 
vello, redarguo, coarguo; convinco. — 
an argument, argumentum infirmare, 
enervare, refellere, convellere. — a 
‘slander, criminationem repellere, dilu- 
ere. 

ConruratTion, confutatio, refutatio. 

CONGEAL, ». a. glacio, congelo: v. nm. 
conglacio or -or, congelor, concresco, 
gelu consistere, duresco. { 

ConGELaTIon, congelatio. 

CONGENIAL (suitable), congruens, con- 
veniens, consentaneus, aptus, accom- 
modatus: (kindred), propinquus, finiti- 
mus, vicinus, ejusdem generis, eodem 
gener : (agreeing), unanimus, concors. 

"CONG ER, conger; Inurena conger (L.). 

CONGERIES, congeries. 

CONGRATULATE, gratnlari alicui rem 
or de re ; aliquem (or se) felicem dicere, 
beatum predicare. 

ConGRATULATION, gratulatio ; congratula- 
tio (by several) ; lwtitia, gaudium. — To 
exchanye congratulations, mutuad gratula- 
tione fungi.— With congratulation, gratu- 
lans, gratulabundus. 

ConGratuLatory. — letter, epistola gratu- 
latoria, also gratulatio. 

SCONGREGATE (gather together), con- 
gregu: — v. n. se congregare, congre- 
gar, coéo, convenio, confluo. 

CorGREGAT °%, Congregatio ; coetus, con- 
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cio. — for worship, ccetus sacer, publica 
SNeanad concio. 

CONGRESS, conventus; concilium. — 
To ho'd one, conventum agere; in ali- 
quem locum convenire. —— I (the mem- 
bers of it), apocleti; leyuti. I (of 
the U. S.), senatus Americanus. 

CONGRUITY ,congruentia,con venientia. 

CONJECTURE, subst. conjectura; opi- 
nio, opinatio ; divinatio; suspicio. 

To Consecture, conjicio, conjecto, con- 
jecturam facere, conjectura prospicio 
or provideo or auguror ; conjectura con- 
sequi ; opinione precipere, opinor ; sus- 
picor. — from a thing, ex aliqua re 
conjecturam facere de re. — As far as 
1 can conjecture, quantum ego conjectur& 
assequor or angurari possum; quantum 
equidem judicare possum ; me& opinio- 
ne; ut mea fert opinio. 

ConseEctTuRAL, opinabilis; quod conjec- 
tur& continetur or conjectura nititur, 
conjecturalis, in conjectura positus. 

CoNnJECTURALLY, conjecturaé; quantum 
conjectare licet. 

CONJOIN, conjungo ; connecto. 

ConsointLy, conjuncte, conjunctim. 

CONJUGAL, maritus, maritalis, conju- 
galis, conjugialis ; connubialis (poet.). 

CONJUGATE a verb, verbum inflectere, 
inclinare, declinare. 

ConsuGaTion, conjugatio. 

CONJUNCT, conjunctus. 

ConsuncTion, conjunctio, adjunctio. — 
The conjunction of the sun and moon, in- 
terlunium, coitus, lune cum sole con- 
junctio. —— T pei t of speech), conjunc- 
tio. 

Consunctive, conjunctivus (Gramm.). — 
The conjunctive mood, modus conjuncti- 
vus or subjunctivus, 

ConsuncTUuRE (joining together), junctura. 

T (of affairs}, tempus ; tempora ; 
temporum ratio; status rerum. — He 
had regard to the conjuncture of affairs at 
that time, rationem habuit temporum 
illorum. — 4 favorable conjuncture, op- 
portunum tempus, opportunitas tempo- 
ris. 

CONJURE (conspire), conjuro, conspiro :— 
(adjure), oro, obsecro ; obtestor, imploro 
et obtestor. I To conjure up, adju- 
rare; down, excludere. — To conjure up 
the dead, infernas umbras carminibus 
elicere. — To conjure spirits, exorcizare. 
— To conjure (bewitch), fascinare ; 3 in- 
cantare. 


ConsuraTion, obsecratio, obtestatio : (in- 
cantation, &c.), fascinatio; incanta- 
mentum ; veneficium. 

Congurer, magus, veneficus. ——1 Fig. 


he is no conjurer, cerebrum non habet. 

CONNATE, innatus, natura insitus, in- 
generatus. — Connate ideas, consignate 
in animis notiones. 

CONNECT, jungo, conjungo, adjungo, 
colligo, copulo, connecto, committo. 
—To connect one’s self with another, se 
jungere, conjungere cum aliquo; socie- 
tatem inire, coire, facere cum aliquo. — 
in marriage, matrimonio aliquam secum 
conjungere. — Jo be connected with one 
(related to him), alicui propinquum esse, 
alicui or cum aliquo propinquitate con- 
junctum esse. 

Connection, conjunctio, colligatio, copu- 
latio ; societas ; necessitudo, conjunctio 
affinitatis, communio sanguinis ; com- 
mercium, —— Connections (relatives), 
propinqui, genere proximi, necessarii. 

Connective, quod jungit, conjungit, etc.; 
connexivus (Gramm.). 

CONNIVE, conniveo in re; concedere, 
condonare aliquid, (¢. g. wetati alicujus); 
gratiam facere alicujus rei. 

Conntvancg, indulgentia ; venia ; gratia. 

CONNUBIAL, conjugalis, connubialis 
(poet.). 

CONQUER, vinco, subigo, expugno, de- 
bello, supero, domo, in ditionem redi- 
gere; victoriam reportare; victorem 
discedere. — Not to be conquered, invic- 
tus. — 4 conquering army, victor exer- 
citus. 

Conqueror, Victor, debellator, domitor, 
expugnator. 

Conquest, victoria (victory). — To make 
great conquests, Magnas terras expugna- 
re. — That I may confirm my conquests, 
ut firmem ea, que bello subegi. — To 
hold them ‘Yarta — 
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CONSANGUINITY, consanguinitas, san 

ower conjunctio. 

NSCIENCE, conscientia animi a 
mentis (not conscientia alone, unless this 
meaning follows from the connectiuvn), ~ 
He was silent, being convicted by his 
own conscience, conscientia victus conti 
cuit. — Their consciences did no way re 
proach them, sibi nullius erant conscli 
culpe. — He acted contrary to his com 
science, a recta conscientia discessit. 
— A good or clear constience, consci- 
entia recte factorum; mens sibi bene: 
conscia: with it (see Clear). -- A bad 
conscience, conscientia peccatorim, sce- 
lerum ; mens male sibi conscia ; animus 
sibi conscius: to have it, conscientia 
morderi.— scruple of conscience, religio; 
scrupulus. — J have a scruple of con- 
science, religio mihi est, — 4 large con- 
science, animus religione vacuus, Punica 
fides. — To discharge his conscience, ani- 
mum liberare or exonerare. — To be 
troubled in conscience, couscientia animi 
excruciari. — T’o make conscience of, ali- 
quid religioni habere, aliquid, in religiv- 
nem trahere. — T'o burden or charge his’ 
conscience, religione se obstringere. — 
Remorse of conscience, angor et sollicitu- 
do conscientie. — Searedness of con- 
science, conscientia nulla religione tac- 
ta. — In all conscience, quovis judice. 

Conscrentious, religiosus, sanctus, seve- 
rus, equus, justus, integer, equitatis 
cultor. 

ConscrENTIOUSLY, religiose, sancte, seve- 
re, diligenter. 

ConsciENTIOUSNESS, religio, sanctitaa, se- 
veritas, justitia, fides, diligentia. 

CONSCIONABLE, equus, justus, 

ye ahd tae a eque, juste, ex equo et 

on 

CONSCIOUS, conscius. — To be con- 
scious of . no crime, nullius sibi culpe 
conscium esse ; nihil conscire sibi. 

Conscious.y, sciens, scienter, prudens, 
prudenter. 

Consciousness, conscientia ; sensus : me- 
moria. 

CONSCRIPT fathers, patres conscripti. . . 

CONSCRIPTION, conquisitio militum ; de- 
lectus. 

CONSECRATE, sacro, consecro, dico, 
dedico. 

Consecration, consecratio, dedicatio. 

CONSECUTIVE, sequens, consequens, 
subsequens ; continuus. — series, con- 
tinuatio; series. 

CONSENT (assent), assentio, assentior, 
suffragor, accedo ; assensum prebere: 
(yield to), indulgeo, concedo, annuo, 
veniam dare. ; 

Consent, s. (agreement), consensus ; (as 
sent), assensus, permissio, ver tia, jussus, 
auctoritas. — Against my consent, me in- 
vito. — Without my consent. me incon- 
sulto. — With one consent, concorditer, 
omnium consensu, und msnte. 

ConsENTIENT, Consentiens. 

omer pee: consentaneus, congri- 


CONSEQUENCE, consecutio, conse- 
quens ; consequentia, consectarium ; 
quod sequitur, consequitur rem ; quod 
manat ex re; exitus, eventus. — 7hat 
is no good consequence, illud vero mini- 
me consectarium est. — From what has 
been advanced I draw this consequence, ex 
iis que dicta sunt hoc conficio. — In 
consequence of your order, te jubente, jus- 
su tuo. — The consequenee was, that, 
&c., quo factum est, ut, ete, —— 1 (im 
portance), momentum, pondus, gravitas, 
vis. — Of great consequence, res ‘magni 
momenti or ponderis ; res gravis, nego- 
tium magne utilitatis ov magni emo}n- 
menti. — Of little, res levis, res minimi 
ponderis or momenti. — Of no, res ni- 
hili. 

CoNnsEQUENT, consequens. 

CoNnsEQUENTIAL, eX necessari& consecu- 
tione confectus: sibi constans ; consen- 
taneus, congruens, conveniens. 

ConsEQUENTLY, igitur, ergo, Itaque, at- 
que ita ; ideo, idcirco, propterea, pro- 
inde. 

CONSERVE (keep, maintain), conservo. 
servo ; custodio; tueor: — (preserve 
with sugar, &e.), gaccharo condire ; — 
conserved (as fruits), conditus. 

ConsERVATORY, subst. receptaculum 
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fonsenves, mala conditanea, olez con- 
ditanem, salgama. 

LANSIDER, considero, contemplor, spe- 
culor, specto; animadverto, pondero, 
expendo, perpendo, video, consulo; 
verso; voluto, secum volvere ; rem ani- 
mo diligenter agitare, secum considera- 
re, reputare. — Consider again and again, 
etiam atque etiam or magis magisque 
cogita. — It must be considered, viden- 
dum est. — He has considered rightly of 
it, eain secum rem recta reputavit via. 
— Let us consider the thing in itself, rem 
ipsam putemus. — Tuke some time to 
consitler of this matter, I pray you, a te 
peto ut aliquid impertias temporis huic 
cogitationi. — I will consider of that at 
my leisure, istam rem in otio recogitabo. 
— I have considered of al these matters, 
meditata mihi sunt hee omnia. — To 
consider beforehand, premeditor. — often, 
retracto, revolvo, cogito. — deeply, medi- 
tor, secu vltius cogitare. — thoroughly, 
excogito. — - Tf (remember), in memo- 
ria habere, recolere, revolvere. ——~ 
T (reguite), remunero ; respicio; gra- 
tiam referre; grates rependere. —~ 
T (regard), rationem alicujus habere. — 
Not to consiler, susque deque habere ; 
nihil pensi h bere. : 

ToNnsipERING that, quando, quandoqui- 
dem, utpote — Considering the capa- 
city of servani s, ut captus est servorum. 

NONSIDERABLE (great, important), mag- 
nus, grandis, amplus; gravis, auc- 
toritate gravis; non mediocris; lucu- 
lentus ; magni or meximi momenti. — 
person, vir clarus, .“lustris, insignis, 
auctoritate preditus, amplus, gravis, 
spectatus, ornatus, splendidus. — ac- 
tions, facta preclara, egregia, illustria, 
splendida. — patrimony, lucujentum pa- 
trimonium. — part, pars bona. —~= 
I (moderate), mediocris, modicus, non 
exiguus, satis magnus, non contemnen- 
dus, aliquantus (adj.), aliquantum (subst. 
with genit.).— sum of money, aliquantum 
necunie 

SonsrpeRaBLy, multum, muito (e. g. with 
compar.): aliquantum, aliquanto; me- 
diocriter, madice ; satis ; also by compar., 
as, durior, severior. 

CONSIDERATE, consideratus, circumspec- 
tus, consultus, prudens, providens: cle- 
mens, benignus, humanus. 

ConstpERATELY, considerate, cogitate, 
consulto ; humane, benigne, clementer. 
— To act considerately, considerate ali- 
quid agere; nihil temere or inconsulto 
facere. 

ConstDERATENESS, prudentia, cautio ; hu- 
manitas, officium. 

ConsrDERATION, consideratio, contempla- 
tio, cogitatio ; cautio, circumspectio ; 
cura. — To have consideration of (take 
care of ) a thing, alicui rei consulere. — 
Without consideration, temere, inconsul- 
te ; (carelessly), negligenter.— After con- 
silerat'‘m, re perspecta atque cognita. — 
Af deep sonsidcration, meditatio, contem- 
platio. — 7'o take a thing into considera- 
tion, aliquid or de aliqua re cogitare ; 
aliquid animo or in animo habere, ver- 
sare; cum animo or secum volvere. — 
To fall under consideration, in delibera- 
tionem cadere. —— ff (requital), remu- 
neratio, compensation; (regard), ratio, 
respectus ; (measure), modus. — In con- 
sideration of a thing, alicujus rei ratione 
habita; alicujus rei respectu; also by 
pro. —— 1 Upon what consideration ? 
quo nomine? qn& de causa? quamob- 
rem? — Upon that consideration, ea 
lege, e& causi. — For many considera- 
tions, multis nom‘nibus, multis de cau- 
sis. — Consid'ration (motive), caus, 
consilii motus ; incitamentum; impul- 
gus, 

ConsitpERER, contemplator ; spectator. 

CONSIGN, do, trado; defero, mando, de- 
mando, delego ; transfero ; assigno, con- 
signo. — to writing, literis consignare, 
literis mandare. — to the flames, in flam- 
mas conjicere. 

TONSIST' (be placed in or made of), in re 
aliqua consistere, ex aliqua re constare. 
— Consisting, constans ; positus. —— 
W(be consistent with), convenio, congruo, 
cohereo. — These things do not consist 
the one with the other, he rex “ugnant 
inter ee. 134 
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Consistence (lastingness), firmitas, sta- 
bilitas ; (thickness of liquid things), con- 
Cretio, spissitas. 

Consistency. (See Consistence). —— 
I (steadiness), constantia. 

ConsisTENT, consonus, consentaneus, 
congruens ; constans (¢. g. sibi); w@qua- 
bilis, «qualis sibi. — To be consistent 
with one’s self, sibi constare; statum 
suum tenere. 

ConsIsTENTLY, Convenienter, congruen- 
ter ; constanter. 

CONSISTORY, senatus sacer or ecclesi- 
asticus ; synedrium. 

CONSOCIATE, consocio, societatem 
cum aliquo facere, coire, inire. 

ConsoctaTion, consociatio, conjunctio. 

CONSOLE, aliquem solari or consolari, 
alicui consolationem adhibere; alicu- 
jus dolorem consolando levare ; alicui 
solatium dare, prebere, afferre. —— 
|| See Comfort. 

Consouation, solatium, consolatio, allo- 
quium ; confirmatio ; solamen (poet.). 

ConsovaB_g, consolabilis. 

Consoter, qui consolatur. 

ConsovLaTory, consolatorius. 

CONSOLE, subst. ancon ; parotis. 

CONSOLIDATE, solido, consolido ; fir- 
mo, stabilio ; — v. n. solidesco. 

ConsotrpaTIon, solidatio ; soliditas ; con- 
glutinatio. 

CONSONANT, consentaneus, consonans. 
— To be consonant, consono, cougruo. — 
To be consonant to himself, sibi constare. 

Consonant, subst. consonans (sc. litera). 

CoNsONANTLY, convenienter, congruen- 
ter. 

Consonance, Consonancy, consonantia, 
congruentia ; constantia. 

CONSORT, consors. (See Companion.) 

WT (wife), conjux, uxor. — The royal 
consort, regina, conjux regis. 

To Consort with, societatem cum aliquo 
inire ; apd aliquem frequenter versari ; 
socium aliquem sibi adhibere, adjun- 
gere or asciscere ; habere aliquem in 
usu. 

CONSPICUOUS (easy to be seen), conspi- 
cuus, insignis ; (famous), illustris, insig- 
nis. 

Conspicuous.y, manifesto, insigniter. 

CONSPIRE (plot), conspiro, conjuro 3; 
(agree to rvether), in unum consentire. — 
All things conspire to make him happy, 
omnia ad illius felicitatem conspirant. 
— To conspire against one’s life, in alicu- 
jus exitium conjurare. 

Conspiracy, conspiratio, conjuratio. 

ConsPIraTor, conspiratus, conjuratus. 

CONSTABLE (as a military dignitary), cui 
permissa est. summa imperii bellique 
administrandi :—(police-oficer), appari- 
tor; inquisitor. 

CONSTANT (even), certus, equabilis ; 
(steadfast), constans, stabilis, firmus, 
fixus, immotus, immutabilis; ( faithful), 
fidus, fidelis. — to a purpose, tenax pro- 
positi, pertinax, — in suffering, patiens. 
— against, obstinatus, contumax, perti- 
nax. Tf (lasting), perpetuus, assidu- 
us. — 4 constant faith, fides perpetua, 
perennis. 

ConsTanTLy (with constancy), constanter, 
equabiliter, fortiter, pertinaciter, obsti- 
nate, perseveranter; (always, continually), 
perpetuo, continenter, semper, usque. 

Constancy (steadfastness), firmitudo, im- 
mutabilitas, constantia; (faithfulness), 
fides, fidelitas. — in suffering, patientia, 
tolerantia. — in acting, perseverantia ; 

ertinacia ; obstinatio ; pervicacia. 

CONSTELLATION, sidus, signum ce- 
leste. 

CONSTERNATION, consternatio. — T'o 
be put into consternation, animo (animis) 
consternari. — 70 put into @ consterna- 
tion, aliquem consternare. 

CONSTIPATE (cram close), constipo ; 
(bind the belly), alvum astringere, con- 
trahere, supprimere. 

Constipation (cramming close), stipatio. 

1 Constipation of the bowels, alvi 
astrictio or suppressio; alvus astricta 
or Suppressa. 

CONSTITUTE, constituo ; creo, facio. 
— To be constituted of, constare ex. 

ConsTiTUENT parts, elementa; res ex 
quibus conflatur et efficitur aliquid, res 


in quibus aliquid continetur. 
Constituent, subst. (See the adj.) -—| 
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1 Constituents, qui aliquem alicui ne 
gotio delegant; sometimes cives. 

Constitution, constitutio.—T The con 
stitution of the body, corporis constitutio, 
affectio. — strong, firma; corpus bene 
constitutum — weak, corporis or valety- 
dinis infirmitas. I Constitution 
(government), civitatis forma ; reipubli- 
cw ratio or modus ; leges civitatis. | 

ConsTITUTIONAL, ingenitus:—legibus ci- 
vitatis Conveniens. 

CONSTRAIN, aliquem cogere, adigere. 
subigere ad aliquid ; alicui necessitatem 
imponere or injicere aliquid faciendi. 
He constrained the people to give then 
votes, extorsit per vim suffragia px puli 
— Not constrained, non coactus, liter. 

ConsTRAINT, Vis, necessitas ; (Acering in), 
coércitio, — By constraint, vi; coactua 
(particip.); ingratiis. — Without cow 
straint, ultra, sia sponte, libere. 

CONSTRUCT, struo, construo, exstrua, 
—— MT To construct (in vramm.), compo-~ 
nere ; (in geom.), describere. 

Construction (in building), constructio, 
exstructio; structure genus. T (in 
gramm.), verborum conformatio o7 com- 
positio; constructio; consecutio verbo- 
rum (logical sequence). T (in geom.), 
descriptio. —— T (construing), interpre- 
tatio, explicatio, expositio. — 7'o put a 
good construction on, in bonam partem 
accipere, bene interpretari : dad, in ma- 
lam partem, etc. 

CONSTRUE (interpret), interpretor, ac- 
cipere in ; trahere in. T a sentence, 
verba ita inter sé conjungere, ut nostra 
loquendi consuetndo fert. 

Construction. See Construction, above. 

CONSUL, consul. — He that has been con- 
sul, vir consularis dignitatis, vir consu- 
laris, consulatu perfiinctus.-—1 4 con- 
sul fur merchants, procurator mercature. 

Consuusuip, ConsuuaTe, consulatus. 

ConsuLar, consularis. — man, see Consul. 

CONSULT (ask a person’s advice), ali- 
quem de aliqua re consulere, aliquem 
in consilium adhibere, ab aliquo consi- 
linm petere. — an oracle, oraculum con- 
sulere ; sortes poscere. —— 1 (delibe- 
rate), deliberare, consulere, consultare, 
consilium inire, de re. — To consult 
with one’s self, secum de aliqua re con- 
sultare or deliberare ; rem animo per- 
pendere, volvere, volutare. — 7% consult 
with another, consilia cum aliquo com- 
municare. —— 1 To consult an author, 
scriptorem, auctorem consulere or adire. 
—— {I (provide for), alicui rei consnle- 
re or providere ; rem aliquam curare,. 

ConsuLTaTION, deliberatio; consu'tatio ; 
consilium. 

CONSUME, consumo, absumo, haurio; 
edo, comedo, exedo ; devoro: (squander 
away), absumo, profindo, effuido, dis- 
sipo, dilapido, disperdo, decoquo, pro- 
digo. — He had consumed his inheritance, 
patria abligurierat bona, patrimonium 
dissipaverat. — 7% he consumed by fire, 
flammis absumi; incendio consami, — 
To consume away, v. n. tabesco, conta- 
besco, extabesco, marcesco, deliquesco ; 
consumor, absumor ; pereo, — J am cun- 
sumed by the slow fires (of love), lentis 
maceror ignibus. — Jo consume time, 
tempus terere or conterere. —— 1 (di- 
minixsh), minuo, imminuo, detero ; (metal 
in refining), excoqio ; (spoil), lacero, 
dilacero, spolio, vasto, populor. 

ConsuMER, consuimptor, confector ; prodi- 
gus, profligatcr. — Time, the consumop 
of all things, teinpus, edax rerum : — fire, 
ignis consumptor or confector omnium. 

Consumina, omnia hauriens; edax; tabi- 
ficus. — disease, tabes. 

ConsumPTION, consumptio. T (as a 
disease), tabes; atrophia, cachexia ; 
phthisis ; (pulmenary), peripneumonia, 
phthisis pulmonalis. 

Consumptive, phthisicus, peripneumoni- 


cus. 

CONSUMMATE, conficio, consummo, 
perficio. . 

ConsuMMaTE, adj. summus, consumma 
tus, perfectus, egregius, unicus. — Con- 
summate happiness, vita beata, perfecta 
et absoluta. — virtue, perfectr et af 
summum perducta virtus ; consimmea 
ta, perfecta cumulataqne virtus. 

ConsuMMATION, confectio, consiimmati¢ 
perfectio, absolutio ; finis, exitus. 
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CONSUMPTION. See Consume. 

CONTACT, tactus, tactio, contactus. 

CONTAGION, contagio; contagium ; 
fig. contagio. 

Conracious, contagiosus. — disease, con- 
tagio or contagium morbi; pestilentia. 

ConTaGrousngEss, Vis contagiosa. 

CONTAIN (hold), contineo, capio, com- 
prehendo. — 4ble to contain, capax. —— 
T To contain (keep chaste), libidinem fre- 
nars, reprimere, coércere. —— I J can- 
noi contain myself, mihi temperare ne- 
ques ; me reprimere non possum. —7'o 
contain (keep in), cohibeo. 

ConTarINinG, comprehensio, complexio. 

Content. See Content (capacity). 

Conti tent, CONTINENCE. See the words. 

CONTAMINATE (defile), contamino, foe- 
do, inquino; polluo. 

ContTaMINATION, labes, sordes ; comma- 
culatio. 

CONTEMN, contemno; sperno, asper- 
nor ; contemptui habere, nihili or flocci 
facere. 

ContTeMNeER, contemptor, spretor. 

Conremer, contemptus, contemptio, de- 
spectus; despectio, despicientia. — To 
bring one into contempt, in odium pertra- 
here. — To grow into contempt, ignomi- 
niam contrahere, invidiam suscipere ; 
despicatui haberi. — To be guilty of con- 
tempt toa court, curie auctoritatem con- 
temnere:; vadimonium deserere. — Had 
in contempt, contemptus ; despicatui cr 
contemptui habitus, derisus. — With 
contempt (contemptuously), contemptim, 
cum contemptu, cum fastidio. 

@ DNTEMPTIBLE, contemnendus ; contemp- 
tus, despectus, despicatus; abjectus ; 
Vilis. 

ContTEMPTIBLENESS, Vilitas. 

Contemp, Jous, fastidiosus (with genit.), 
superbus ; sometimes contemnens. 

ConTEMPTUOUSLY, Contemptim, cum con- 
temptu, cum fastidio. — 7'o think con- 
temptuously of a person, aliquem con- 
temptui, despicatui habere. 

Contemptuousness, fastidium, superbia. 

CONTEMPLATE, contemplor, conside- 
ro; cogiio ; inspicio. — with the utmost 
attention, acerrime contemplari. 
T (tntend), meditor. 

ConTEMPLATION, contemplatio, conside- 


ratio, coysitatio, meditatio. —— 7 Tv 
have in contemplation, meditari. 
ConTEMPLATIVE, contemplativus. — 4 


contemplative person, qui in rerum con- 
templatione versatur. — A contemplative 
life, vita contemplativa ; degende vite 
ratio in rerum contemplatione posita. 

ConTEMPLATIVELY, Studiose, medianti- 
um more, 

ConTeMPLaTorR of nature, physicus, natu- 
re speculator. 

CONTEMPORARY, equalis, ejusdem 
wetatis; ejusdem temporis. —— ff subst. 
equalis, equalis illorum temporum ; qui 
ejusdem etatis est. — His contempora- 
ries, ietas sna, homines sui temporis. 

CONTEND, cum aliquo contendere, cer- 
tare, concertare, confligere, litigare, al- 
tercari, disceptaze, digladiari, luctari, 
arinis decernere, depugnare. — Auntipa- 
ter contended sharply with Carneades, An- 
tipater digladiatus est cum Carneade.— 
Z'o contend against, obluctor, adversor, 
repugno. — To contend for mastery, de 
imperio certare, concertare, contendere. 
— for a tenet, propugno. 

ConTENDER, certator, concertator. 

CoNTENTION, controversia, contentio. 
(See Contest.) — Ihave no contention with 
him, mihi cum eo controversiev nihil 
est. 

JONTENTIOUS, 
pugnax. 

ConTENTIOUSLY, pugnaciter. 

ConTENTIOUSNESS, morositas, ingenium 
ad altercationes proclive ; certandi or 
concertationis studium. 

FONTENT, CONTENT MENT, tranquil- 
litas animi, animus tranquillus ; hilari- 
tas, animus hilaris ; approbatio ; volup- 
tas, jucunditas. — / took great content in 
your letters, plurimum jucunditatis ex 
literis tuis capiebam. — Than which con- 
tent of mind there can be no greater, qua 
voluptate animi nulla certe potest esse 
major. — 7’ my great content, magna 
mea voluptate. 


contentiosus, litigiosus, 
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tus; tranquillus. — To be contented with, 
aliqua re contentum esse, aliqua re ac- 
quiescere, in aliqua re acquiescere, 
aliquid probare, approbare, accipere. 
— I am content, esto, fiat, placet, per 
me licet. IT am content with any 
thing, mihi quidvis satis est. — I am 
well content, facile patior. — I am well 
content that he suffers what he deserves, 
causam non dico quin, quod meritus est, 
ferat. 

To Content, alicui satisfacere, animum 
alicujus explere, exsaturare. — He could 
not content them, satisfacere hominibus 
non potuit. — Content yourself with what 
you have, sorte tu& contentus abi. — 
To content one for his pains, &c., pre- 
tium persolvere, compensare. 
T (pacify), placo, delinio, mulceo. — 
Easy to be contented, placabilis, qui w#quo 
animo est. — Easiness of being contented, 
placabilitas. 


ConTENTEDNESS, tranquillitas animi, 
tranquillus animus. 
CoNTENTEDLY, patienter, quiete, equo 


animo, tranquille, sorte sun& contentus. 
— He died contentedly, eyuo animo para- 
toque mortuus est. 

CONTENT (capacity), capacitas. 
T Contents, quod aliqua re continetur ; 
(amount), samma. — The contents of a 
bovk or chapter, argumentum, epitome (a 
summary). — The contents of the letter 
were this, caput literarum hoc erat. 

CONTERMINOUS, conterminus. 

CONTEST, v. controversor ; certo, con- 
certo ; litigo. 

Conrest, subst. lis, rixa, jurgium, discep- 
tatio, concertatio, altercatio, certamen. 
— The philosophers spend their lives in 
vain contests, philosophi etatem in vanis 
litibus conterunt. — They are always 
contesting with one another, altercantur 
semper inter se. 

ConrestTaBLe, quod 
potest. 

CONTEXT, orationis contextus, sermo- 
nis continuatio. 

CONTEXTUORE, contextus. 

CONTIGUOUS, continens, conjunctus, 
subjunctus ; finitimus, confinis. 

Conticuity, propinquitas. 

CONTINENT, continens, castus, pudi- 
cus. 

ContTingNTLy, continenter, caste, pudi- 
ce. 

ConTINENCE, continentia, temperantia, 
pudicitia, integritas, castitas, abstinen- 


in dubium vocari 


tla. 

CONTINENT (main land), continens 

sce. terra). 

CONTINGENT, fortuitus, in casu_posi- 
tus, non necessarius, adventitius, incer- 
tus. 

CONTINGENT, subst. casus. — Contingents, 
casus 5 adjuncta, eventa. —— ‘I (quota), 
quantum militum (quantum pecunie) 
queque civitas mittere (conferre) de- 
bet ; auxilia. 

ConTINGENTLY, Casu, fortuitu, fortuito. 

ConTINGENCE, ContTINGENCY (chance), 
casus, eventus fortuitus. 

CONTINUE (abide), commoror, maneo, 
resideo. —— ‘T (last), consto, persto, 
persevero ; persisto, perduro, permaneo. 
— It continues raining, non intermittit 


pluere. — He continues in his purpose, 
incepto permanet. — While that shall 
continue, dum id exstabit. — T'o contin- 


we (as a custom), inveterasco. — T'o con- 
tinue in or upon, moror, immoror. —— 
lv. a. facere aliquid pergo, exsequor, 
persequor, alicui rei insto, inre perseve 
ro; continuo, non intermitto. — 7'o con- 
tinue on his race, cursum tenere. —— 
TT (prolong), produco, protraho, extraho, 
extendo, profero. 

CoNnTINUAL (permanent, lasting), perma- 
nens, jugis, perennis. — Continual peace 
confirmed it, pacis diuturnitas confirma- 
vit. —— I (uninterrupted), continuus, 
continens, assiduus. 

ConrTinuaL_y, perpetuo, assidue, usque. 
— He was continually with me, assiduus 
erat mecum. I (continuedly), conti- 
nenter, assiduo, perpetim, sine ulla in- 
termissione. 

ContTINUANCE, perpetuitas, continuatio, 

perennitas, assiduitas, diuturnitas ; as- 

suetudo ; spatium. — Continuance makes 


Corrent, ConreNTED, sorte su4 conten- 


men perfect, usus promptos facit.— Of 
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long tonnnuance, longus, lunging. us, 
diuturnus. 1 of a writ, prorogatie 
cause, —— {i (abode), commoratio, man- 
sio, remansio, 

Continuation, continuatio, perpetuitas 
reliqua pars, quod reliquim est. 

Continuep, continuatus, continuns, con- 
tinens, perpetuns ; extensus, perduceus. 

Conti nuine (lasting), permanens, perdu- 
rans, perpetuus ; stabilis, firmus. 

Continuous, continens, continnus. 

Continuity, continuitas, continuatio. 

CONTORTION, distortio. 

CONTOUR (in painting), extreme liner 
extremitas picturie ; extrema corpo- 
rum, 

CONTRABAND articles, merces vetite. 

CONTRACT (abridge), in compendium 
redigere ; substringere ; (/essen), corri- 
pio; (narrow), angustum reddere, an- 
gustare, coarctare, contrahere ; (draw 
together), contraho, complico ; (shrink), 
se contrahere. — To be contracted, in 
arctius cotre; cogi. I To contract 
debt, ws alienumm contrahere, facere, 
conflare. — friendship, amicitiam cum 
aliquo jungere or inire. — disease, mor- 
bum contrahere, concipere, nancisci.— 
habit, in consuetudinem alicujus rei ve- 


nire; insuescere. —— 1 (bargain), cum 
aliquo pacisci, pactionem facere, (nego- 
tium) contrahere. —— 1] (betroth), spon- 


dere, despondere aliquam alicui. 
Betroth.) — Contracted, sponsus. — 

Contract, subst. pactum, pactio; con- 
ventus, conventum, pactum conven- 
tum; locatio; syngrapha, tabule lo- 
cationis. — 7’o keep to it, stare conven: 
tis, in pactione manere. — WMarriage- 
contract, sponsalia, 

ContracTep. (See the verb.) —— TI (nar- 
row), angustus; contractus. — soul, 
animus parvus, pusillus, angustus. 

Contraction (drawing together), contrac- 
tio. 

Contractor (undertaker), conductor, re- 
demptor. : 

CONTRADICT, obloquor ; contradico, 
adversor, arguo, refragor ; repugnare (of 
a thing). — He contradicts himself, pug- 
nantia Joquitur, dicit. — [f he do not con- 
tradict himself, si ipse sibi consentiat. — 
His deeds contradict his words, facta ejus 
cum dictis discrepant. 

ContrapictTion, contradictio; reclama- 
tio: — repugnantia, pugna, discrepan- 
tia. — Contradictions, inter se pugnantia 
or repugnantia. 

ConTRADICTORY, pugnans, repugnans 3 
diversus; disparatus, oppositus. 

CONTRADISTINGUISH, aliquid ab alio 
distinguere, discernere. — Contradistin- 
guished, distinctus, discretus ; contra- 
rius. 

CoNTRADISTINCTION, per oppositionem 
distincto. 

CONTRARY, contrarius; oppositus, diver- 
sus, (quite different); disparatus (contradic- 
tory).— Vices are contrary to virtues, Vitia 
virtutibus or virtutum contraria sunt. — 
They went a contrary way from what they 
had intended, erat iter a proposito diver- 
sum. — Motions contrary to reason, MOLUs 
aversi a ratione. — To be of a contrary 
opinion, ab aliquo dissentire, dissidere 
— These are contrary one to the other, 
hiec inter se opposita sunt. — 7’ be or 
act contrary to, adversor, repugno, pug- 
no, dissideo. — Do not act contrary to 
me, noli adversari mihi. — / do not say 
to the contrary, nihil repugno. — J did it 
contrary to my mind, invitus feci. — On 
the contrary, contra, ex or e contrario; 

(nay rather), imo, imo vero. — Con- 
trary to, contra, adversus, preter, — 
Contrary to what most men de, quod con- 
tra fit a plerisque.— Contrary to the 
laws, adversus leges. — Contrary to ex- 
pectation, preter or contra exspectatio- 
nem or opinionem ; something falls out 
so, evenit aliquid preter spem. — He 
specks contrary to what he thinks, alind 
sentit ac loquitur. I A contrary 
wind, ventus adversus. — The wind is 
contrary, verntus adversum tenet nobis. 

ConTrRartIeTy, pugna, repugnantia, dis- 

crepantia. 

CoNnTRARIWISE, Ccontrarie. 

CONTRAST (iy painting, &c.), asperitag 

Vitruv.; (gen , pugn i, repugnantia, dis 


(See 


crepantia, die antia, disstimilitudo. 
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CONTRAST, v. a. rem rei opponere, confer- 

- re: ¥. nm. pugnare, discrepure. 

CONTRAVENE (offend, act against), vio- 
lo; perfringo, perrumpo. 

CoxtRaven TION, Violatio. 

CONTRIBUTE, ’ conferre. — Fig. con- 
ferre, vim habere, valere, prodesse, adju- 
vare, interest. — much, magnum momen- 
tum, plus momenti afferre. 

Contxiscror, collator, qui aliquid tribuit, 
confert. 

Conrrisution, collatio; stips, collecta ; 
symbola ; —stipendium, pecunic impe- 
rate. — Tv lay a city under contribution, 
urbi stipendium imponere, pecuniam 
imperare (gua incendium redimatur). 

CONTRITE, penitens. — So contrite was 
he, tanta v.s erat peenitendi. 

ConrTririon, penitentia, acerbus dolor ex 
peccatorum recordatione conceptus. 

CONTRIVE (devise), comminiscor, con- 
Cipio, fingo, excogito; invenio: (design, 
plot), paro, machino, molior, struo, 
concoquo, — 4 well-contrived house, do- 
micifium bonum, To contrive to 
do a thing, aliquid efficere, conficere, ad 
effectum perducere. 

Contrivance (contriving), excogitatio; 
inventio. W (the thing contrived), in- 
ventum, res inventa; ars nova; fraus, 
machinatio. —— ‘I (ingenuity), ingeni- 
um ad excogitandum acutum, sollertia ; 
artificium. 

Contriver, auctor, 
machinator, molitor. 

CONTROL, s. rationes contra scripte. 
—— 1 (superintendence), cura, custodia, 
tutela ; (power), potestas, imperium, ar- 
bitrium 3; (coercion), coércitio. 

To Controt (as a controller), rationes con- 
tra scribere. Si (direct), prieesse or 
prefectuin esse alicui rei, curare, rege- 
fe, moderari. aliquid ; (hold in check), 
continere, reprimere, coércere, compri- 
mere, compescere. 

ConTROLLER, contrascriptor 
(Inser.). 

CONTROVERT, de re aliqua controver- 
siam habere, disceptare, altercari, con 
troversari; rem in controversiam vo- 
care, adducere, deducere. — Controvert- 
ed, controversus, quod im controversia 
est, dubius, de quo ambigitur ; litigiosus 
(e. g. prediolum). 

ConTRoVERTIBLE, quod in controversiam 
vocari potest. 

Controvertist, disputator. 

ConTROVERSIAL, ad controversiam perti- 
nens. 

Controversy, controversia, altercatio, 
disceptatio, certamen. — To be in contro- 
versy, in controversia esse or versari ; 
in controversiam deductum esse. — Tv 
decide controversies, controversias deci- 
dere, dirimere, judicare. — Beyond ali 
controversy, sine (ulla) controversia ; 
haud dubie, certe ; longe (with adj.,e. ¢. 
longe princeps). —— ‘I (at law), lis. 

CONTUMACIOUS, contumax, pertinax, 
pervicax, obstinatus, offirmatus. 

ContTuMACIOoUSLY, contumaciter, 
naciter ; pervicacius. 

Contumacy, ConTuMaciousnNEss, contu- 
romans pertinacia, pervicacia ; obstina- 


inventor, artifex ; 


rationum 


perti- 


CONTUMELY (reproach), contumelia, 
convicium, maledictum. 

ContTuMELIOUs, contumeliosus, maledicus. 

ConTUMELIOUSLY, contumeliose, male- 
dice. 

CONTUSION (bruise), contusio. 

CONVALESCENT, cui melius fit. — To 
be so, convalescere (recover). — Con- 
valescence, valetudo in melius inclinata ; 
sanitas restituta, salus, sanitas egri. 

CONVENE (come together), convenio, con- 
gregor, coéo ; — (call together), convoco. 
See Convention. 

COX VENIENT (fit), commodus, aptus, 
idoneus, appositus ; utilis: (agreeable), 
congruens, conveniens, consentaneus, 
consonus: cecoseniers); tempestivus, op- 
portunus. — 7'’o be convenient, competo, 
‘consentio. —IJt ts convenient, equum est ; 
par est; opus est. — It is not convenient, 
dedecet. — Very convenient, peridoneus, 
peropportunus, peroonus. 

Coxventertey (fitly), commode, anposite, 
rite, congrnenter, convenienter, idonee;: 
(in due time), tempestive, opportune. — 
Conveniently to yourself, commodo tuo. 


CON 


‘ 


CoNVENIENCE, commodum, commoditas. 
— No convenience without its inconreni- 
ence, omnis CoMmMucitas sua fert incon- 
moda secum. —— Tf (opportunity), op- 
portunitas ; facultas: (suitableness), con- 
venientia, congruentia. 

CONVENT (convention, assembly), con 
ventus, coetus. —— ff (monastery), mo- 
nasterium, cenobium. 

ConventTuat, conventualis. Ti A con- 
ventual, conventualis, caenobita. 

CONVENTICLE , conventicuiuim; coetus. 

CONVENTPON, conventus, concio, cw- 
tus. (See Assembly and Congress.) —— 
WT ‘compact), conventum, pactum., 

CoNnvVENTIONAL, ex pacto et convento fac- 
tus ; usu receptus, usitatus. 

CoNVENTIONALLY, more usitato or recepto. 

CONVERGE, eodem vergere. 

ConveERGENT, eodem deflectens, vergens. 

CONVERSE, v. (See Associate.) 
WT (talk), cum aliquo loqui; sermocinari 
or sermonem conferre cum aliquo; cum 

- aliquo colloqui; confabulari ov sermones 
familiares conferre cum aliquo; habere 
sermones de aliqua re. 

Converse, s. colversatio, consuetudo, 
usus, commercium. —— 1 (talk), see 
Conversation. 

Conversation (intercourse), see Converse, 
subst. WT (behavior), vita, ratio vi- 
vendi, modus se gerendi, mores. —— 
WT (talk), sermo, collocutio, colloquinm ; 
confabulatio, sermones familiares, — 
about trifling matters, colloquium or -ia 
rerum leviorum. — to have with one, ser- 
monein conferre cum aliquo, cum aliquo 
colloqui. 

ConveErRsaNT, versatus, volutatus, exerci- 
tatus, im re; peritus, gnarus, alicujus 
rei — Rhetoric is conversant about all 
things, versatur circa res omnes rheto- 
rice. — All arts are conversant about 
truth, in veri investigatione omnes artes 
versantur. 

ConverstBuE, facilis, affabilis, comis. 

CONVERT, aliquid in aliud convertere. 
— to his own use, iti UsSUM SUM CoOn- 
vertere. I To convert from vice, in 
aliam mentem adducere,a vitiis aliquem 
ad virtutem revocare. — To be converted, 
mores sues mutare, ad bonam frugem 
se recipere. —— I (in the religious 
sense), ad verum Dei cultum alicujus 
animum convertere. — 7’o be converted, 
ad Christianam fidem transire. 

Convert, subst. quiad fidem Christianam 
translit. 

Conversion (change), conversio, muta- 
tio; (of manners), morum  mutatio 
(pass.), ad bonam frugem  revocatio 
(act.): (to Christianity), accessio ad 
Christi doctrinam. 

ConverTIBLE, quod mutari potest, muta- 
bilis: — idem declarans, idem signifi- 
cans, cognominatus. 

ConvERTIBLY, contra ea, e contrario. 

CONVEX, convexus. 

ConvexiTy, convexitas. 

CONVEY, deduco, perduco, comitor; 
defero, perveho, proveho. — To convey 
away, asporto, abduco, aveho, amoveo, 
deporto: — hastily, abripio, eripio, cor- 
ripio. — To convey away by stealth, ali- 
quid furto subducere, abducere. — 7’o 
convey in privily, submitto, subduco. — 
To convey by cart, conveho, deveho. — 
To convey over, trajicio, transveho, — 
To convey in, importo. — out, exporto, 
eveho. — To convey down to posterity, 
memoria prodere or transmittere. 
| To convey or make over an estate, fun- 
dum alicui transcribere or abalienare. 

Conveyance (carrying), deportatio, ex- 
portatio; evectus. —— 1 4 conveyance 
(deed in writing), abalienationis instru- 
mentum, tabule alienationis consigna- 
te. — 1 4 conveyance of water, aque 
deductio or ductus. 

ConveEYING, s. — up to or in, subvectio, 
-us. — away, subductio. — in, inductio. 
— over, transvectio, trajectio. — out, ex- 
portatio. 

CONVICT, convinco, evinco. — To con- 
vict an accused person, rem convincere, 
evincere, arguere. coarguere; crimen 
intentum probare. — To be convicted, 
convincor. evincor. — Convicted of a lie, 
mendacii convictus. 


Con’ «ct. subst. qui alicujus sceleris dam-' 


* ytus est. 
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Conviction, damnatio; conscientia 

CONVINCE, convince, coarguo ; persua 
deo. 

ConvixcinG, firmus, gravis; ad persua 
dendum accommodatus, ad persuasio 
nein appositus, 

Convincinciy, ad persuadendum #ecom 
modate, etc.; graviter. 

CONVIVIAL, convivialis. 

CONVOKE, convoco, conventum 
cere. 

Convocation, convocatio ; senatus eccle-- 
siasticus. 

CONVOY, v. aliquem presidii causa 
comitari. 

Convoy, subst. presidium, milites pre- 
sidiaril. 

CONVULSE, spasmo vexare: fig. qua- 
tere, quassare ; perturbare. — 7'v becoma 
convulsed, convelli, spasmo vexari: — 
with laughter, risu quati. 

ConvuLsion, convulsio, spasmus : pertur- 
batio, tumultus. — Troubled with connul- 
sions, spasticus. 

ConvuLsive, convulsivus (technical). 

CONY, cuniculus. 

COO (as a dove), gemo. 

Coorine (of a dove), gemitus. 

COOK, coquus. — 2 master-cook, archi 
magirus. — 4 pastry cook, pister dulcia 
rius, cupedinarius. — Fo be one’s own 
cook, sibi manu sua parare cibum. — 4 
cook-room, culina. — A cook-shop (ordi- 
nary), popina. 

To Coox, coquo; mitigo, igne mollio. — 
meats, cibum or cibaria coqnere ; cibum 
parare or comparare. — Covked, coctus. 

Cookery, ars coquinaria or culinaria (the 
art); res Coquinaria (as the subjest of a 
book). 

CooxiNe, coctio; coctura, — Relating to 
cooking, coquinarius, coquinatorius. 

COOL, frigidus, subfrigidus, frigidiuseu- 
lus ; (shady), opacus : (indifferent, phleg- 
matic), lentus; (undaunteZ), impavidus, 
intrepidus, fortis 5 (dispassionate), animi 
perturbatione liber, vacuus, tranquillus ; 
(not cordial), frigidus. — To become cuot 
im an affair, remissius aliquid agere, ge- 
rere or administrare. 

To Coou, v.a. refrigerare, frigidnm fa- 
cere: —v. 2x. refrigerari, refrivescere. — 
one’s courage, animuimn frangere, debili- 
tare. — Cooled (slackened), remissus, re- 
missior. — 4 cooling drink, potio refrige- 
ratrix. 

Coo.uy, frigide ; ; impavide, intrepide, for. 
titer; aquo animo; lento pectore ; ‘re- 
misse, remissius. 

CoounEss, frigus; animus frigidus, lenti- 
tudo, irreverentia. 

Cooter, alveus refrigeratorius, vas refri- 
geratorium., 

COOP, cors ; gallinarium (hen-coop) ; nes- 
sotrophium (for ducks). 

To Coop up, cavea includere ; (shut m), 
obsideo, circumcingo. 

Cooper, vietor. — 4 wine-cooper, vietor 
vinarius. 

COOPERATE, operam ad, aliquid -con- 
ferre, aliquem juvare in aliqua re; una 
agere ; aliquid adjuvare. (See Contrib- 
ute.) — Cvdperating, operam ad aliquid 
conferens. 

CoéreRaTION, Opera; 
Assistance. 

Codprerator, qui operam ad aliquid con- 
fert ; adjutor. 

COORDINATE, ejusdem ordinis, wqua- 
lis. 

CobRDINATION, equalitas. 

COOT, fulica, fulix. 

COP (top), apex, caput, cacumen, (tuff 
on birds), crista. — 4 cop of hay, foeni 


‘ndi- 


auxilium. See 


meta. 

COPARTNER, socius, consors socius, re 
et ratione conjunctus. 

CoraRTNERSHIP, societas. 

COPE (priest’s garment),stola sacerdotalis. 


—— WT (of heaven), convexa eo@)i, cies 
lum ; (arch), fornix. 

To Cope. See Arch. 

Corinc of a house, fastigium. — of a wall, 


projectura, Vitr. 

COPE, colluctor, congredi or, dextras con- 
serere ; certo, concerto. — J must copa 
with Fabius ane, soli obluctandum 
Fabio. 

COPIOUS, copiosus, affluens, abundans, 
uber. 

CoriousLy, copose, affatim, abundanter 
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fuse, cumulate, prolixe, operose ; uber- 
rime, ubertim. ; 

Uoprousness, copia, ubertas, abundantia ; 
facultas, vis. 

CO )PPER, ws cyprium (and in connection, 
also ws), cuprum: a copper (boiler), 
ahenum, caldarium : — adj. cyprius, cu- 
preus, cuprinus ; aéneus. — The copper- 
worm, teredo. — 4 copper-plate (engrav- 
ing), pictura linearis or imago per ene- 

.am laminam expressa; figura aénea ; 
also imago. — Copper-mine, metalla era- 
ria. — color, color cyprius ; colored, co- 
lore cyprio; eri similis (e. 7. capillus) ; 
rubidus (e. g. facies). — rust, #rugo 
cypria, erugo eris. —Copper-smith, (fa- 
ber) erarius, — snake, coluber chersea 
(L.). — coin, rudera (pl.) ; numus cyp- 
rius (one), as. 

Copveras, chalcantum, atramentum su- 
torium. 

COPSE, COPPICE, frutices, virgulta, fru- 
ticetum, frutetum, silva cedua, silvula. 

COPULATIVE, copulativus (Gramm.). 

COPY (of a writing), exemplum, exem- 
plar ; (of a picture), exemplar, imitatio. 
— A true copy of a will, testamentum 
eodem exemplo. — The first copy, ex- 
emplum primum, archetypum. — i the 
author’s own hand, chirographum, auto- 
graphum. — 4 copy of verses, carmi- 
num exemplar. — 7’o set one a copy, 
literas alicui preformare. — To set a 
copy to imitate, exemplum imitandum 
proponere. 

To Cory, describo, exscribo, transscribo ; 
rescribo (rewrite); furor (pilfer); ex- 
primo, imitando exprimere. —— 1 To 
copy after, imitor, aliquem imitando 
effingere or exprimere ; aliquem imi- 
tatione assequi or consequi. 

Copier, Coryist, transscribens ; librarius. 

CopyHo np, predium beneficiarium. 

Coryinc.—after,imitatio.—out, descriptio. 

SOQUETTE, virgo casta quidem, sed 
moribus non satis severis; immodica 
sui ostentatrix. — To play the coquetie, 
oculis venari viros; viros in amorem 
pellicere. 

C..queTry, petulantia. 

CORAL, coralium or corallum. — Made 
of it, ex corallo factus. 

GORD, funis (stout), restis (slender) ; fu- 
nale, tomex. — 4 smail curd, funiculus, 
resticula. — To make cords, restes con- 
torquere, — 4 cord-maker, restio. 

™o Corp up, restibus, funiculis succin- 
gere. 

CorpaGeE, funes ; rudentes. — Small cord- 
ace ina ship, funiculi. 

CORDIAL, s. quod recreat, reficit corpus 
vor vires), or anim.um ; oblectatio, ob- 
lectamentum ; laxamentum ; solatiuim. 
— His name is a cordial to me, ejus noimi- 
ne ipso recreor. 

ForvIAL (refreshing), recreans, reficiens, 
vires or animum; suavis, dulcis ; ju- 
cundus : — (hearty), ex animo amicus, 
vere benevolus ; amoris et studii plenus, 

FoORDIALLY, €X animo; ex imo pectore ; 
toto pectore ; summo studio;. summa 
voluntate. 

FiOKDIALITY, amor verus, singularis, sum- 
mus, in or erga aliquem. 

CORDWAINER, sutor. 

FIORE (heart), cor. — To touch one to the 
core, animum alicujus percutere ; in 
pectus alicujus alte descendere. 
MT ( flower), robur, flos. T The core 
of fruit, volva pomi or pomorum. 

CORK, cortex, cortex suberea. — Cork-tree, 
suber, suber quercus (L.).— Of cork, 
stbereus. — 7'v swim without corks, sine 
cortice nare. — Tv draw a cork, corticem 
extrahere. — Cork-screw, instrumentum 
corticibus extrahendis. 

To Cork, corticem immittere lagene, 
cortice occludere. 

CORMORANT, pelecanus carbo (L.): 
(yiutton), heluo, vorax ; gurges. 

CORN, frumentum ; fruges (standing ripe 
or vathered in); annona (as brought to 
market); far (spelt); secale (rye), — 
This year’s corn, frumentum hornoti- 
num. — To os corn (of soldiers), fru- 
mentari. — Standing corn, seges. — Corn 
grows dear, annona carior fit, ingraves- 
eit, incend tur. — falls, annona laxat, 
levatur. — A corn-field, ager frumenta- 
rius. — Indian corn, milium [ndicum. 


- Cheapness uf corn, annone vilitas. — | 


. i 


Dearness, annone difficultas, caritas, 
gravitas. — Jo gather corn, fruges per- 
cipere. — Corn-loft, granarium, cella, 
horreum. — stalk, culmus. — Of or per- 
taining to corn, frumentarius. — In some 
connections, corn is expressed by res fru- 
mentaria, , i (@ single grain), gra- 
num. — 2 barley-corn, granum hordei. 
—— I (on the toes), clavus pedis. 

To Corn with salt, salem inspergere, sale 
condire. — Corned, sale conditus. 

CORNEL-TREE, cornus (cornus mascu- 
la, L.). — A little cornel-treec, corneo- 
lus. — 4 grove of cornels, cornetum. — 
Of cornel, corneus. — 4 cornel-berry, 
cornum., 

CORNELIAN stone, sarda. 

CORNEOUS, corneus. 

CORNER, versura (turn); angulus (cor- 
ner, also lurking-place) ; Jatibulum, la- 
tebra, recessus, receptaculum, (lurking- 
hole): itis also expressed by the adj. ex- 
tremus :— (quarter), regio. — 4 little cor- 
ner, angellus. — [ will creep into some 
corner, in angulum aliquem abibo. — 4 
corner stone, Japis angularis. — house, 
domus extrema platee. — window, fe- 
nestra extrema. — Having three corners, 
triangulus ; four, quadrangulus ; many, 
angulosus, multangulus (poet.) ; late- 
brosus (secret ones). — The corner of the 
eye, oculi angulus. — The four corners 
of the city, quatuor urbis regiones. — 
From the four corners, undique. — In a 
corner (secret), secreto, clanculum. 

CorneEreD, angulatus, 

CORNET’, tuba, buccina. — To sound a 
cornet, buccinam inflare, buccina ca- 
nere.—— JI 4 cornet of horse, vexillarius, 
vexillifer. 

Corner7er, buccinator ; cornicen. 

CORNICE, corona. 

COROLLARY, consecutio, consectarium; 
corollarium. 

CORONAL suture, commissura cranii 
coronalis. 

CORONATION, sollemnia quibus regi 
creato regnum ac corona defertur, co- 
ron impositio. 

CORONER, cedis quesitor. 

CORONET, corolla, sertuim; (Little crown), 
corona parva. ' 

CORPORAL, decurio. 

CORPORAL, CORPOREAL, corporalis ; 
corporeus. — oath, jusjurandum sanc- 
tun ; tu take it, sancte jurare. 

Corpora.uy, by some case of corpus; as, 
to be corporally well, corpore valere. 

CORPORATE body, CORPORATION, 
corpus ; collegium. — borough, munici- 
pium. 

CORPS. See Body. 

CORPSE, corpus (mortuum) ; mortuus. 

CORPULENT, corpulentus, obesus, cras- 
sus, pinguis, plenus. 

CorruLency, obesitas, crassities, corpu- 
lentia, plenitudo. 

CORPUSCLES, corpuscula, atomi. 

Corruscuvar, ad corpuscula pertinens, 

CORRECT (amend), corrigo, emendo, — 
proof sheets, menda typographica emen- 
dare. — 7 correct anew, recudo, reco- 
quo. —— T (punish), castigo, punio ; 
(reprove), reprehendo, castigo. 

Correct, adj. emendatus, rectus, casti- 
gatus ; comptus; accuratus; recte de- 
scriptus ; justus, rectus ; vitio purus, 
purus; Vitio carens, innocens, a culpa 
vacuus, — account, ratio, que convenit. 

CorrecTor, corrector, emendator, emen- 
datrix, castigator. — of manners, cen- 
sor. 

Correction, emendatio, correctio. — My 
writings wanted the last correction, ulti- 
ma lima defuit meis scriptis. ‘] (pun- 
tshment), castigatio, supplicium, crucia- 
tus. — Correction of manners, censura. 
— A house of correction, ergastulum. 

CorrectLy, emendate, castigate, recte, 
accurate. 

Correctness, elegantia, nitor, oratio 
emendata or castigata; justa ratio; 
veritas ; innocentia. 

CORRELATIVES, que sub eandem ra- 
tionem cadunt, 

CORRESPOND (suit), congrno, conve- 
nio, —— (by letter), literas dare et ac- 
cipere ; cum aliquo per literas colloqui. 

CorRESPONDENCE (commerce or familiari- 
ty), consortiim, consuetuds, commer- 
cium; Occulta or mutua communica- 
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tio. — by letter, epistolarum commere. 

um. — To hold a correspondence with une, 

literas ultro citroque transmittere ; cum. 

aliquo consilia communicare. 

i (agreement), congruentia, convenien: 
a. 

CoRRESPONDENT (suitable), conveniens, 
congruens, consentaneus, aptus. 

CorresPonDENT (bosom friend), intimus 
familiaris, consiliorum socius et parti- 
ceps. — by letter, literarum commercvie 
cum aliquo junctus. 

CORRIDOR (curtain in fortification), lori- 
ca, cortina ; (in building), prothyrum. 

CORRIVAL, rivalis, emulus, competitor 

CORROBORATE (confirm an agreement), 
confirmo, ratum facere; (stretgthen a 
weak part), roboro, firmo, confirmo. 

CorroBoRATIVE, Vim confirmandi habens, 

CORRODE, rodo, corrodo, erode, exedo, 
crucio. 

Corropine, Corrosive, rodens, exedens, 
vim corrodendi habens; crucians, mag- 
dax. — cares, mordaces sollicitudines. 

Corrosiveness, vis corrodendi. 

Corrosion, rosio; cruciatus, angor. 

CORRUGATE (wrinkle), corrugo. 

CORRUPT, corrumpo. — He suffered him- 
self to be casily corrupted, pretio habuit 
addictam fidein. — No money could cor- 
rupt him, hunc nulla conditio pecunie 
a summa integritate deduxit. (See 
Bribe.) I (destroy), perdo, disper- 
do: (defile), contamino, coinqnine ; 
poliuo: (debauch), vitio, stupro, violo: 
(infect), inficio, contagione aliquem 
afflare { (spoil), depravo, vitio, perverto. 
—— To corrupt or grow corrupted, 
putresco, marcesco, tabesco; corrumpi, 
depravari. 

Corrupt, a. (faulty), mendosus, vitiosus ; 
(infectious), pestilens ; (naughty), ma- 
lus, pravus, insincerus, pérditus, profli- 
gatus, corruptus; (nvisome), insalubris, 
morbidus ; (rotten or tainted) geprava- 
tus, vitiatus, rancidus, putridus — Cor- 
rupt blood, pus, tabum. — A corrupt 
jude, judex numarius. — Wot corrupt, 
incorruptus, sincerus, castus, integer. 

CorrvuPTeEr, corruptor, violator ; corrupte- 
la, pernicies, pestis. 

CorrurTiB_e, corruptioni obnoxius, ca- 
ducus. 

Corruption, corruptio, depravatio ; pra- 
vitas. — of manners, mores perditi, cor- 
rupti, turpes. —— 1 (foulness), putor, 
putredo. 

Corrupt_Ly, corrupte, depravate ; (filthi- 
ly), purulente, sordide ; — depravate, 
mendose, perdite. 

CORSAIR, pirata, predo maritimus ; (his 
ship), navis piratica, myoparo. 

CORSET, perizonium, precinctorium. 

CORSLET, lorica ; cataphracta, 

CORUSCATION, fulgor, splendor. 

CORVETTE, celox. 

COSMETICS, que ad ornatrm pertinent. 

COSMOGRAPHY, mundi «i -scriptio. 

COSSE'T-LAMB, agnus matre orbus qui 
inter manus hominum educatus est, 

COST, impensa, sumptus; impendium, 
damnum. — J have learned it to my cost, 
non levi documento expertus sum; 
opera et impensa periit. — The costs uf 
a suit, impense actionis judicialis. — 
To tax the costs of a suit, litem #stimare. 
—- Te bestow cost upon, impensam et 
simptum in rem aliqnam facere. 

To Cost, consto. — Nothing will cost lese, 
res nulla minor's constabit. — Jt costs 
nothing, gratis constat, — /t costs less by 
half, minoris constat dimidio. ~ Vhat- 
ever it costs, it is well bought, quanti 
quanti bene emitur. — Belonging to 
cost, sumptuarius. 

Costiy (dear), pretiosus, Carus, magne 
constans or emptus 5 (erpensive), sump- 
tuosus, luxuriosus ; (stately), splendidus, 
magnificus, lautus ; (in banqueting), opi- 
parus. 

Cosrry, adv. sumptuose, magnificenter; 
(in fare), opipare, laute. 

CostTLiness, caritas. 

COSTAL, ad costas pertinens. 

COSTIVE, alvo astrictd or restricta; 
(making costiveé) , alvum astringens, styp 
ticus. — 7'o make costive, alvum astringe 
ré, alvum contrahere, comprimere. 

CosTiveness, alvus astricta, restricta 

COSTUMRF, habitus; mos vestis; cma 
tus. 
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LOT, COTTAGE, casa, tugurium ; gur- 
gustium. — A sheep cot, ovile. — A Little 
cottaye, casula, tuguriolum. 

© oTTaGer, tugurii incola. 

COTTON, xylinum ; fine, bombyx. — Of 
cotton, xylinus; bombycinus, — Cotton 
stuff, byssus, panni xylini. - - The cotton 
plant, xylon; gossypion. 

COUCH (in writing), scripto concludere, 
»comprehendere, complecti. —— ‘I To 
couch an eye, glaucomam oculis alicujus 
objectam solvere. —— 1 (lie down), cu- 
bo, procumba, succumbo, prosternor. — 
» Couchant, cubans, jacens. 

Covcn, lectus, lectulus, grabatus ; cubile. 

CoucHina (lying down), s. cubatio. 

COUGH, tussis. — 7 have it, tussire, tussi 
laborare. —4 slight cough, tussicula. 

To. Coucn, tussio. — To cough out, or 
cast out by coughing, exscreare, extus- 
sire ; tussiendo exspuere. 

COUNCIL, consilium, senatus. — When 
he had called.a council, senatu coacto. — 
The king’s privy council, principis (or 
regis) consilium (secretum). — n order 
of council, senatusconsultum. — To hold 
a council, senatum habere. — An ecclesi- 
astical council, conventus ecclesiasticus. 
— A council-chamber, curia. — 4 council 
of war, consilium militare. 

COUNSEL (advice), consilium, monitum, 
-admonitum, admonitus, admonitio, ad- 
hortatio. — J will follow his counsel, id 
quod dederat mihi consilium sequar ; 


ejus consilio utar. — Hasty counsel, con-| 


silium prieceps..— To ask counsel, ali- 
quem consulere, ab aliquo consilium 
_ petere. — To give counsel, alicui consu- 
lere or suadere ; aliquem monere, hor- 
tari, adhortari, exhortari, consilio juva- 
re: — ill counsel, malis consiliis aliquem 
seducere. — 7 be asked counsel, consu- 
lor. — He that is asked counsel, consultus. 
— To keep counsel, aliquid tacitum tene- 

» re, habere, tacite habere, tacere, reticere. 
— A keeping. of counsel, taciturnitas ; 
fides. — One that cannot keep counsel, 
garrulus, rimarum plenus. Tf Coun- 
sels (deliberations), consilia. —— {I (wis- 
dom), consilium, prudentia. 

CounsELLina, sttasio, monitio, admonitio, 
monitus. — to the contrary, dissuasio. 

CounsELLor, consultor, anctor, suasor ; 
monitor, impulsor ; consiliarius, consi- 
liator, consuasor, assessor. — at law, ju- 
ris consultus, juris peritus; causarum 
patronus ; causidicus. —A privy counsel- 
lor, qui principi est a consiliis interiori- 
bus. 

COUNT (earl), comes. 

Countess, comes (by birth) ; comitis uxor 


(by marriage). 
COUNT (number, tell), numero, | di- 
numero, annumero. — He counted the 


number of the prisoners, captivos or cap- 
tivorum numerum recensuit. — Twice 
a day they count their cattle, bis die nume- 
rant pecus. — Jf you can count the num- 
ber of the stars, si.stellas dinumerare 
potes, si siderum numerum subducere 
potes. — To count over, pernumero, re- 
censeo, percenseo, reputo. —— J (cast 
up or reckon), compute, rationem inire, 
computare, supputare; ad calculum 
vocare, revocare; — subducere. 
{ (esteem or judge), arbitror, judico, 
existimo ; statuo, decerno, duco, puto, 
ponc, numero, habeo. — He counts 
nothing good but virtue, nihil ducit in 
bonis preter virtutem. — / count it sure, 
pro certo habeo. — He counts him one of 
the eloquent, eum reponit in numero elo- 
quentium. — He counts himself sure of it, 
rem futuram presumit. — He is counted 
for an enemy, in numero hostium habe- 
tur — He is counted rash, famam temeri- 
tatis subit. 
CounTING, numeratio, computatio. 
CountTinG-HouseE, tractatorium mercato- 
ris. -— room, tabularium mercatoris. 
Counter, calculus; (box for cash), locu- 
lus; (counter in a shop), mensa, abacus. 
CounrT Less, innumerabilis. 
COUNTENANCE, vultus, aspectus, oris 
habitus. — He sets his countenance, vul- 
tum sibi componit. — His countenance 
comes and goes, constat ei nec color nec 
vutus. — A cheerful countenance, vultus 
hilaris, letus, serenus. — Handsome, 
vultus decorus, formosus, pulcher, spe- 
eiosus, venustus. — sour, vultus torvus, 
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tristis, tetricus. — crabbed, frons cape-[ 


rata, severa. — grave, vultus or irons 
gravis. — homely, facies invenusta, vul- 
tus deformis. — Out of countenance, pet- 
turbatus, confusus. — To put out of 
countenance, ruborem alicui incutere ; 
percello, perturbo. — Sadness of, coun- 
tenance, vultus tristis. — A stately, dis- 
dainful countenance, supercilium. — To 
change one’s countenance, vultum .mu- 
tare, vultum novuin induere ;. rubore 
suffundi. — To keep one’s countenance, 
eundem vultum servare, colorem non 
mutare, ——T (credit), existimatio: (fa- 
vor, help), favor, gratia; auctoritas ; 
suffragatio ; auxilium..— 7% give coun- 
tenance to, alicui favere, alicujus ceeptis 
adspirare. — 70 keep une in countenance, 
auxilior, adjuvo. 

To Countenancs (favor, further), juvo, 
adjuvo, augeo, adaugeo, faveo (rei or 
homini), foveo (rem), alicui consilio, 
studio, opera adesse, alicui suffragari, 
alicui studere. 

COUNTER, s. See under Count. 

COUNTER, adj. contrarius, oppositus : 
adv. contra, e contrario, ex opposito. — 
To run counter, aliorsum tendere, aliud 


agere. 

COUNTERACT, obviam ire, occurrere, 
alicui rei; impedire; vim contrariam 
hahbere. 

COUNTERBALANCE, equo, adequo, 

exequo, compenso; parem, equalem 

esse. 

COUNTERCHARGE, v. crimen ab accu- 
satore sibi illatum in ipsum accusatorem 
transferre. 

COUNTERFEIT, adj. (not genuine), 
adulterinus. falsus ; subjectus, supposi- 
tus ; alienus (e. g. sub alieno nomine) ; 
simulatus (pretended) ; fucatus, fucosus, 
(varnished over); fallax (deceitful): — 
(insincere), falsus, fallax, dolosus : — 
(untrue), falsus, fictus, commentitius, 
adumbratus. — money, numi adulterini. 
— countenance, vultus fictus, composi- 
tus. — tears, lacrime coacte. 
I (copied), expressus. 

CounterFEIT, subst. (cheat), homo fallax, 
fraudulentus ; (writing), tabule false ; 
(color), fucus ; (resemblance), vera ima- 
go; (pretence), simulatio, species. 

To CounTerRFEiIT (imitate), imitor, imi- 
tando aliquid effingere or exprimere : 
(pretend), simulo, pretendo ; (color 
over), fuco, infuco ; (conceal), dissimu- 
lo, celo; obtego. —— 1 To counterfeit a 
writing, chirographum alicujus imitari, 
imitando adultéerare. — money, numum 
adulterare. —— 1 ( forge), commentor, 
fingo, affingo, confingo; comminiscor, 
subdo: (resemble), similem esse ; referre. 

CounTERFEITER (pretender), fictor, simu- 
lator; (imitator), imitator. — of money, 
numorum adulterator. — of wills, testa- 
mentarius. — of signatures, falsarius. — 
of a seal, signator falsus. 

CounTERFEITING (pretending), simulatio ; 
(imitating), imitatio; (forging), adul- 
teratio. — of money, numorum adultera- 
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tio. 

COUNTERMAND, »v. aliter or contra 
precipere ; imperium mutare. — sol- 
diers, milites revocare ab aliqua re. 

CouNTERMAND, subst. imperium muta- 


tum. 

COUNTERMARCH, s. iter transversum ; 
reditus. 

COUNTERMARK, signum mutuum. 

COUNTERMINE, cuniculus transver- 
sus, Liv. 

To CounTEeRMINE, transversis cuniculis 
hostium cunicujos excipere. 

COUNTERPANE, stragulum lecti supe- 
rius. 

COUNTERPART. — To be the counter- 
part of a thing, alicui rei similem esse ; 
alicui rei respondere. 

COUNTERPOISE, sacoma, xquipondi- 
um. 

To CounrTerpoise, libro, contra pondero. 

COUNTERPOISON, antidotus, 

COUNTERSCARP, lorica. 

COUNTERVAIL, compenso, penso. 

COUNTRY, terra, regio. — Persons that 
know the country very well, periti regio- 
num. — One’s native country, patria, na- 
tale solum. — Of or belonging to one’s 


country, patrius; vernaculus, — Jt is 


an honor to die for one’s country, decorum 
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est pro patria mori. — 7 flee from one's 
country, patriam fugere; so) 1m mutare 
(go into exile), — One born in 1 country, 
indigena: — in another counts, alieni- 
gena. — Of what country? cuja:? — O/ 
our own country, nostras, — Cf your 
country, vestras. —— I] 7’he country, rus ° 
agri. — To live in the country, ruri. Vive- 
re or vitam. agere. — To dwell there for 
pleasure, rusticari. — To collect from the 
country, ex agri concurrere. -— 4 coun- 
try-estate, country-seat, predium rusti- 
cum; fundus ; villa; rus. — Of or be- 
longing to the country, rusticus, rustica- 
nus, agrestis. 

CouNnTRYMAN, paganus, Lome rusticus; 
pl. pagani, rustici, agrestes. ——— TI (of 
the same country), popularis, qui in ea- 
dem civitate natus est, civis. — Our 
countryman, nostras ; popularis noster ; 
pl. populares or homines nostri nost |, 
nostrates. 

CouNTRY-LIKE, rustice. 

COUNTY, comitatus. 

COUPLE (pair), bini, par, jugum.— 4 
married couple, conjuges ; mariti. — By 
couples, bini. I 4 couple for dogs, 
canum copula or vinculum, 

To Coup te (join together), copulo, jungo, 
conjungo. — To couple together in matri- 
mony, connubio or matrimonio jungere. 

7 To couple (v. n.) as birds, socium 
or consortem deligere. 

Coup et, distichon, Mart. 

COURAGE, animus, animus fortis, forti- 
tudo, spiritus, virtus. — He has courage 
enough, in isto satis est animi. — Cour- 
age! or, be thou of good courage! macte! 
age! agedum! es bono animo! — To 
give or inspire one with courage, animum 
addere, incendere, excitare, confirmare. 
— To break or lessen one’s courage, ani- 
mum debilitare; frangere. — To lose 
courage, langueo, despondeo ; relan- 
guesco, animo concidere or deficere ; 
animum abjicere, demittere. — Jo take 
courage, animum recipere or erigere ; 
animos revocare ; bono or forti esse 
animo, — Want of courage, animi lan- 
guor, animus enervatus, remissus, jan- 
guens, parvus, pusillus. — Without 
courage, abjecte, ignave, timide. 

CovracGerous, fortis, strenuus, animosns, 
intrepidus, alacer, impiger ad labores 
belli. é 

Couracrousty, fortiter, strenue, animo 
se, viriliter, acriter, fidenter, magnu 
animo. 

COURIER, nuntius expeditus ; cursor ; 
eques citatus ; veredarius, 

COURSE (turn), vicissitudo. — To do hy 

course, alternare, alternis vicibus aliquid 

agere. — To succeed by course, alter- 
nis vicibus succedere. — By course, al- 
terne, invicem, alternis vicibus. 

I (way, means), via, iter, ratio; cursus, 

tenor. — We will take another course, 

alia aggrediemur via. —J let him take 
his course, sivi ut animum expleret 
sium. — I know not what course to take, 
prorsus egeo consilii. — That ws the 
safest course, id tutissimum est. — What 
course shall we take? que ratio est ine- 
unda nobis? — Juke your own course, 
tuo utere instituto. — Bad courses, mo- 
res perditi, corrupti ; flagitia — 70 fol- 
low the course of the time,, temp. 

servire; fluvio secundo ferri. -- 4 

course of life, vite institutum, via or 

ratio. — J must take another course of 
life, alio more mihi est vivendum. — 

Yuu follow the same course still, eandem 

illam antiquam rationem obtines, antl- 

quum tenes. —— Tl (custom), mos. — Of 
course, ex or de more. — This is the 
course of the world, ita mos nunc viget. 

— It is my common course, solens meo 

more facio. — Words of course, sollem- 

nia verba, verba dicis cansa facta. —— 

TI (running), cursus, decursus, procur- 

sus ; curriculum (race-course). — Ihave 

Jinished my course, cursum confeci,viven- 

di curriculum confeci. TA course 

of meats, ferculum. — The second, mensa 

secunda ; bellaria. —— I (order), ordo, 
series. — Out of course, extra ordinem. 

— By course of nature, ritu nature. —- 

T Thecourse of water, fluminis ductus.—~ 

A water-course, flumen vivum. — 

{| The moon’s courses, lune luminun 

varietas. 4X 
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To Course a hare, leporem canibus insec- 
tari or verari. —— ‘I To course or run 
up and dr on, ultro citroque discurrere, 
palari, v: gari. 

Courser veredus; sonipes. 

COURT subst. (open space), area, propa- 
tulum; cavedium (within the house). 
—— | (of a prince), aula; regia, pala- 
tium, (palace) ; aulici (courtiers). — The 
royal court, aula regia. — Court-favor, 
aule aura, favor principis. — Of a 
court, aulicus ; regius. —— T To pay 
court to one, aliquem cultu quodam et 
honore prosequi; se alicui venditare ; 
aliquam colere. —— 1 (court of law), 
judicium (the place and persons); ju- 
dices (the judges); tribunal (tribunal), 
suhsellia (benches) ; forum (public place 
where causes were tried). — Court-day, 
dies judicii; pl. dies fasti. — room, trac- 
tatorium. — 70 hola a court, jus aicere ; 
forum agere; conventum agere (in a 
province). — Court-matters, res forenses ; 
judicia, -orum. — Pertaining to courts, 
forensis ; judicialis. 

Yo Court. See pay one’s court to. —— 
WT (w00), puellam or virginem nuptiis 
ambire. —— 7] (seek), petere, appetere, 
sequi, sectari, consectari, captare, au- 
cupari. 

Courteous (civil), humanus, urbanus, 
comis, facilis : (gentle), candidus, mitis, 
lenis : (kind), liberalis, beneficus, muni- 
ficus; amicus, benignus, commodus: 
(fair-spoken), blandus: (obliging), offici- 
osus. — Very courteous, perhumanus, 
perurbanus, perblandus, percomis. 

CouRTE USLY, affabiliter, comiter, hu- 
maniter, officiose, urbane, belle; be- 
nigne, blande, eleganter. — Very, per- 
benigne, perofficiose. 

CouRTESAN, meretrix, scortum. 

Courtesy (civility, kindness), humanitas, 
urbanitas ; facilitas. benignitas ; offici- 
um. — To hold upun courtesy, precario 
possidere. — He always used his friends 
with courtesy, amicos semper facilitate at- 
que indulgentia tractavit.— Void of cour- 
tesy, inurbanus, rusticus, agrestis. —-I 4 
courtesy (goud turn), beneficium, offici- 
um. —Common courtesies, officia urbana. 
— You will dome a great courtesy, per- 
gratum mihi feceris. — J will be giad to 

-do you any courtesy, tibi Inbens benefe- 
cerim. — T'o do one a courtesy, benefici- 
um in aliquem conferre, bene de aliquo 
mereri, aliquem beneficio afficere ; ve- 
niam dare, Nepos. — To repay a courte- 
sy, gratiam alicui referre, reponere, re- 
pendere. —7o make a courtesy, poplitem 
flectere ; genua submittere. 

Courtrer, aulicus; home aule ingenio 
accommodatus; homo callidus. — An 
effeminate courtier, home he ‘us or deli- 
catulus. 

CourrTier-LtKk, aulice 

Courr-.ike, elegans, politus. 

Courtiy, hamanus, urbanus, comis, faci- 
lis, officiosus. 

Covrtiiness, urbanitas, humanitas. 

CourrsHie (wooing), sollicitatio, ambi- 
tus. 

COUSIN, patruelis, frater patruelis, soror 
patruelis, (father’s brother's child); ami 
tinus, frater or soror amitinus, (father’s 
sister’s, or mother’s Lrother’s child): con- 
sobrinus, frater or soror consobrinus, 
(mother's sister’s child): -— (relative), 
propinquus, cognatus. 

COVENANT, s. conventum, pactum; pac- 
tio, sponsio ; teedus; votum. — A cove- 
nant-breaker, foedifragus. — To stick to 
his covenant, conventis stare, in pactione 
manere 

fo Covenant, paciscor, stipulor, contra- 
ho, pactionem facere, inducias, pacem, 
societatem pangere ; constituo. — Hav- 
ing covenanted, pactus, depactus. 

COVER, s. operculum, tegmen ; (of a 
letter or book), involucrum. —— % (pre- 
tence), causa, nomen, sitnulatio, pratex- 
tus, ovtentus. See Cloak. 

To Cover, tego, intego, protego, operio, 
codperio, velo, advelo; vestio: (con- 
ceal), celo, occulto, — To cover all about, 
circuintego, circumobruo, circumyestio. 
— To cover before, pretego. — To cover 
(disguise), alicui rei speciem or alienam 
formam inducere.— T' cover (as a bed), 
eterno. — To cover over, obduco, obte- 
go, obnbro, superintego, superimpono, 
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supersterno; obruo (overwhelm, bury). 
— To cover a table, mensam instruere. 
— Be covered, operi caput. — Covered 
(with earth), obrutus, defossus. — with 
feathers, plumis cbductus, plumatus. 

CoveRInG (the act), obductio: (the thing), 
tegmen, velamen ; tegumentum, vela- 
mentum, integumentum, operimentum. 
— Al covering of arras, peristroma. — The 
covering of a bed, stragulum. — of a house, 
tectum. T (clothing), amictus, vesti- 
tus: (hiding), pretextus, simulatio: (of 
defence), munimentum. 

Cover.er, stragula, stragulum, instra- 
tum, stratum; velamen ; opertorium. 
— Al coarse coverlet, teges. 

Covert, adj. tectus. 

Covert for beasts, latibuium, cubile, 
Specus. Wl (defence), presidium. 

Covertiy (secretly), clam, clanculum, 
tecte, abdite, tacite, dissimulanter. 

COVET, cupio, appeto, inhio; aveo. — 
earnestiy, sitio, concupisco, percupio ; 
expeto. — Coveted, cupitus, concupitus, 
desideratus, 

Covetina, cupiditas, appetitus, appetitio, 
libido. 

Covetous (avaricious), avarus; auri, pe- 
cunis or divitiarum cupidus, avidus or 
appetens. — Somewhat covetous, parcus, 
ad rem attentior, tenax. — Very covet- 
ous, valde avarus. 

Coverousty, avare, avide, cupide. 

Coverousness, avaritia, pecunie aviditas 
or cupiditas ; argenti sitis, auri tames. ° 

COVEY of partridges, perdicum pulli- 
ties or grex. 

COVIN, collusio, prevaricatio ; fraus. — 
By covin, fraude, fraudulenter, dolese. 

COW, vacca; bos (femina) — 4 young 
cow, juvenca, bucula. — 4 cow with calf, 
forda. — Of a cow, vaccinus, bubulus. 
— A cow-house, bubile. — Cow-dung, 
fimus bubulus. — 4 cow-herd, bubulcus. 
— A cow-calf, vitula. 

COW, v. alicui timorem injicere or me- 
tum incutere. — To be cowed, obtorpeo. 
Cowarp, (homo) ignavus, -timidus, 
iners. — To play the coward, timide 

agere. 

Cowarpice, Cowarp.ingss, 
timiditas, timor. 

Cowarpty, ignavus, timidus, iners. — 
In a cowardly manner, ignave, timide. — 
A more cowardly death, segi:ior mors. 

COWER down, conquinisco, subsido, in 
genuna subsidere. 

COWL, monachi cucullus. 

COWSLIP, primula officinalis. 

COXCOMB (comb of a cock), crista 
galli. —— 1 Fig. homo putidus ; trossu- 
lus; homo ineptus, vaniloquus, linguA 
fortis. 

CoxcomicaL, ineptus, putidus. 

COY (shy), verecundus, timidus, subti- 
midus (coyish); (disdainful, prudish), 
sevus, frigidus. 

Coynrss, verecundia, timiditas ; simula- 
tus pudor, sevitia. 

COZEN, decipio, fallo, fraudo, defraudo. 
— He cozens him before his face, perstrin- 
git illi oculos. 

CozeNnace, fraudatio, circumscriptio, de- 
ceptio; fraus, dolus. 

Cozener, fraudator, planus, circum- 
scriptor, homo fraudulentus. — An old 
cozener, veterator. 

CRAB (fruit), matum 
crah-t~e~ malus silvestris. T 4 crab 
or crabben seilorw, difficilis, morosus. 
I A crab-figh, cancer. 

Cranpep (sour), acerbus, asper, durus, te- 
tricus, immitis ; (in look); torvus, tristis, 
truculentus ; (wayward), morosus, diffi- 
cilis. — He is a crabbed fellow, sinapi 
Victitat. — Somewhat crabbed, submoro- 
sus. — ‘] (obscure), difficilis, obscurus, 
spinosr s. 

CRABBELLY, aspere, morose, torve, trucu- 
lenter. — To look crabbedly, torva tu- 
eri. 

CraBeEDNEss (sourness), asperitas, diffi- 
cultas, austeritas, severitas, torvitas ; 
truculentia. —— {1 Crabbedness of style, 
tortuosum dicendi genus. _ 

CRACK (chink, flaw), rima, fissura. — 
dt sounds as if it had a crack in it, sonat 
vitium, —— 1 4 crack (noise), crepitus, 
fragor, sonitus fragilis. 

T.. Crack (break a thing), collido, frango, 
rump, findo, — J will crack your skull, 


ignavia, 


silvestre. — 4 
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diminuam tibi cerebrum. —. nuts, nuces 
frangere.-——1l To crack or crackle, crepoy 
crepito, sonitum fragilem dare ; sono. 
— The boat cracked under them, gemuit 
sub pondere cymba. — The great Sejanus 
crackles in the fire, crepat ingens Sejanus 
— To crack a whip, insonare flagello. — 
To crack the knuckies, infringere articn- 
los. I To crack (chink), dehisco, 
fatisco ; rimas agere.— The earth cracks, 
tellus rimas agit. —— 1 To crack one’s 
eredit, conturbo, furo cedere, —— J To 
erack or boast, glorior, jacto; se osten- 
tare or venditare.— He cracks of his 
kindred, genus crepat.—— {1 To crack 
or burst, dissilio. 

CRACK-BRAINED, insanus, vesanus, cerri- 
tus. 

Cracker (squib), say pyrobolum ludicrum 

Nut-eracker, nucifrangibulum. 

Crackxie. See Crack, 

CRAcKNEL, Crustulum, libum ; collyra. 

CRADLE, cune, cunabula. — To reck the 
cradle, cunas infantis movere — From 
the cradle, a primis cunabulis inde ab 
incunabulis. 

To Crap ce, in cunas condere ; motis cu- 
nis sopire. 

CRAFT, astutia, calliditas; astus, versu- 
tia, vafrities : (cunning trick), consili 
um, callidum inventum, dolus, ars, ar- 
tificium. — By craft, astu ; subdole. —— 
I (trade), ars (sordida), artificium (ne- 
cessarinum), ars operosa. 

CraFrTsman, artifex, opifex. 

Crarry, astutus, vafer, versutus, callidus, 
cantus: (deceitful), subdolus, dolosus, 
fraudulentus ; insidiosus. — 4 crafty 
talker, versutiloquus. — Crafty knaves, 
tenebriones. — A crafty fellow, versi- 
pellis. — An old crafty fox, vetera- 
tor. 

CraFTiLy (cunningly), astute, callide, 
vafre, versute, subdole, veteratorie ; 
dolose, insidiose, nequiter; sollerter: 
(workmanlike), affabre. 

Crartiness, Calliditas, astutia, versutia, 
vafrities. 

CRAG (rock), rupes prerupta, cautes, 
scopulus. 

Cracey (rocky), preruptus, confragosus, 
fragosus ; (rough), asper, salebrosus. 

CraGGEDNEss, asperitas. 

CRAM (stuff), farcio, infarcio, refercio, 
confercio ; saturo. — To cram (poultry), 
sagino. — 7 cram one’s self, se ingurgi- 
tare. — Crammed, saginatus, fartus, re- 
fertus, altilis. —— 1 To cram together, 
stipo, constipo. 

CRAMP, spasmus, nervorum distentio ; 
tetanus, rigor nervorum. — To be taken 
with the cramp, spasmo corripi, spasmo 
cruciari. — Troubled with the cramp, 
spasticus, spasmo laborans or vexatus. 
—— 7 (cramp-iron), fibuja, confibula, 
uncus, uncinus ; subscus ferrea (of two 
dovetails). , 

To Cramp, convello, contorqueo; (confine), 
coérceo, coarcto, angusto, contrahe, in 
angustum concludere, vinculis astringe- 
re ; (with an iron), fibulo. j 

CRANCH, dentibus frangere, allidere. 

CRANE (bird), grus (ardea grus, L.). — 
A small crane, vipio. —— 1 (instrument 
to drqw up heavy goods), machina tracto- 
ria. . 

CRANK, manubrium.— Turned by a crank, 
mannbriatus. —— 7 (ezinding), flexus. 
To CrankLe, flexuoso cursu ferri; erro- 

rem volvere, Liv. 

Crankxes, flexus, pl. — Full of cranklea, 
flexnosus, tortuosus. 

CRANNY, rima, fissura. 

CRAPE, textum subcrispum, quod nostri 
vocant crape. a 

CRASH, v. n. fragorem dare. — Crashing, 
fragosus. 

Crasn, subst. fragor 

CRATCH, crates. 

CRAVAT, focale. 

CRAVE (beg), peto, rogs, obsecro ; im- 
ploro: (demand), postulo, deposco ; tm 
portunately, efflagito. — ofte», rogito, 
——M (long for), ardenter cupere, Cus 
piditate alicujus rei flagrave, sitio, 
sitienter expetere. 

Cravina, importunus ; (covetous), avarus 
avidus, cupidus. 

Cravinety, avide, cupide, avarr. 

CRAVEN, ignavus. 


CRAW (of a bird), ingtuvies; guttur. 
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CRAW-FISH, cancer fluviatilis (cancer 
astacus, L.) 

{(‘RAWL, serpo, repo, repto. — on all fours, 
manibus pedibusque incedere, serpere, 
repere ; quadrupedem ire. —— 1 (have 
a@ crawling itch), formicare ; vermicare. 

CRAYON, xerographum. — 7 paint in 
crayon, aridis coloribus pingere. 

CRAZE (break, bruise), quasso, confringo ; 
(make one crazy), alicui mentem extur- 
bare, aliquem mente privare. — Crazed 
Stengpie weak), fractus, senio or valetu- 

ine confectus ; (crack-brained), insa- 
nus, mente captus, delirus. 

Crazy (somewhat sickly), debilis, imbecil- 
lus, infirmus ; (ready to fall), caducus, 
infirmus, fragilis. — 4 crazy building, 
edificium ruinam minans. T (crack- 
brained), see Crazed. 

Craziness of body, corporis imbecillitas 
or infirmitas. — of mind, animi debili- 
tas or infirmitas; insania, — deliratio, 
mentis alienatio. 

CREAK, strideo; (as a cricket), grillo. — 
Creaking, stridulus. 

CrEAKING, s. stridor. 

CREAM, lactis flos. —— 1 The cream of 
the jest, &c., joci medulla or acumen. 
To Cream (gather into cream), florem col- 

ligere. 

CREASE, sinus ; ruga (as a fault). 

To Crease (fold), plicare ; (wrinkle), cor- 
rugare. 

CREATE, creo, procreo, condo, fingo, 
fabrico, genero ; (excite, produce), mo- 
veo, commoveo, concito, exeito, creo; 
(appoint), creo, facio. ® 

Creation, creatio, procreatio. —— {I (ori- 
gin), origo, principium, initium. — From 
the creation (of the world), inde ab homi- 
num memoria, prima ab origine mundi ; 
since it, post hominum memoriam, post 
homirfes natos. —— (world), mundus, 
universitas rerum. --— 7 The creations 
of men, que ab hominibus inventa et 
excogitata sunt. 

Creator, procreator, fabricator, artifex, 
conditor, auctor; parena, genitor. — 
of the world, mundi procreator, effector, 
opifex edificatorque. : i 

Creative, vim procreandi habens; sol- 
lers, ingeniosus. 

(CREATURE, res , animal, animans ; homo; 
negotium ; puella, virgo; anima, — 
That lovely creature, illa suavissima 
puella. — You dear creature! o tu ca- 
tissima anima! 

CREDENCE (authority), auctoritas ; (be- 
lief), fides. —7'o give credence to a thing, 
credo, fidem habere, adjungere. —— 
W Letters of credence, Credentials, litere 
ad fidem faciendam date ; testimoni- 
um publicum. 

CREDIBLE, credibilis, probabilis, veri- 
similis. 

CreviBiLiTy, prebabilitas, verisimilitudo. 

CreviBry, credibiliter, probabiliter. 

2REDIT (authority), auctoritas; gratia 
(influence). — He has lost his credit, ho- 
mo est perdita auctoritate. — That affair 
brought me much credit, id mihi multum 
auctoritatix attulit et fidei. —— 1 (hon- 
or, reputatwn), fama, existimatio, opi- 
nio; decus, dignitas, honestas. — It 
had been more for your credit, melius fa- 
me tue consuluisses. — His credit lay 
at stake, illius existimatio agehatur. — 
Take you the credit of that, gloriam tu 
istam obtine. — Of credit (creditable), 
honorificus, gloriosus, splendidus. — Of 
no credit, infamis, vilis, obscurus, levis, 
levifidus. — To be in credit, in honore or 
in pretio esse. —T be a credit to one, co- 
honesto, nobilito. — To touch one’s credit, 
famam alicujus ledere ; fidem alicui ur 
de fama alicujus detrahere. — To grow 
in credit, innotesco, inclaresco, famam 
acqtirere, iNustrari. — To pawn one’s 
credit on a thing, ad se recipere, fidem 
dare or astringere. — Take it on my 
credit, me vide. — One out of credit, 
homo nihili, or vilis. T (in trafic), 
fides. — To buy or sell upon credit, mer- 
ces die cec& emere or vendere. — The 
credit of the merchants sinks, mercato- 
rum fides concidit.— 70 raise credit, 
revocare fidem ; existimationem augere. 
— To crack his credit, conturbo; foro 
cedere. —— ‘I (belief), fides. ‘ 

Fo Crepit (gire credit to), fidem habere 
alicu. confido. credo, accredo, audio. 
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— Can you credit him? est vero huic 
credendum ? Wf (grace), o. 9, de- 
coro, honesto. T (trust for -oods), 
merces alicui in diem vendere, pecunid 
non presenti vendere. 

Crepitas_e, honestus, decorus; glorio- 
sus, splendidus, honorificus. 

CrepiTaB_y, cum honore, illesa fama. 

CrepiTor, creditor. — To make one credit- 
or for, rem acceptam ferre. 

CREDULOUS, credulus. 

CrepuLousness, Crepuuity, credulitas. 

CREED, sacrorum formula. 

CREEK, sinus maris : — crepido. 

CREEKy, sinuosus. 

CREEP, repo ; serpo. — To creep on tip- 
toe, suspenso gradu placide ire. — Old 
age comes creeping on, Sensim, sine sen- 
su etas senescit ; obrepit non intel- 
lecta senectus. — To creep upon (steal 
upon), obrepo. — along, perrepo, repto. 
— forth, proserpo. — forward, prorepo. 
— into, irrepo, irrepto. — I will creep 
into some corner, in angulum aliquo 
abibo. — 7'o creep into acquaintance or 
favor, in amicitiam or familiaritatem 
alicujus se insinuare; gratiam ab ali- 
quo inire, gratiam captare. — 7'o creep 
towards, adrepo. — upon, alicni rei irre- 
pere.— unawares, or from under, subrepo. 
— Creeping, serpens, repens. — 4 creep- 
ing thing, animal repens. — Falsely crept 
in, surreptitius. WT (fawn), alicui 
blandiri, adulari, assentari, palpari. 

CREEPING, s. reptatio, reptatus. 


CRESCENT (half moon), tuna falcata, |T 


lune crescentis cornua. 

CRESSES, lepidium (L.). — garden, le- 
pidium sativum (L.). — water, sisym- 
brium nasturtium (L.). 

CREST (of a helmet), crista; (of a cock), 
crista, juba; (of a horse), juba. — 4 
small crest, cristula. — To set up his crest, 
cristas attollere. — Having acrest, crista- 
tus. —— 1 The crest of a coat of arms, 
insignium gentilitiorum apex galea- 
tus. 

Crest-FALLEN, demissus, qui animo de- 
misso et abjecto est, jacens. 

Crest ess, ignobilis. 

CREVICE, rima, fissura. 

CREW, multitudo, caterva, globus, grex, 
manus, turba. — 4 ship’s crew, naute ; 
remiges. 

CREWEL, glomus. 

CRIB, presepe. 

CriBeep, in angustum coactus. 

CRICKET (insect), gryllus. — To chirp 
like a cricket, gryllo. —— ™ (little stool), 
sella humilior on 

CRIME, crimen, noxa, delictum, admis- 
sum, maleficium ; scelus, nefas. — 4 
capital crime, facinus capitale; to be 
such, capitale or capital esse. — 4 
glaring or grievous crime, atrox flagi- 
tium, immane scelus. — A heinous 
crime, flagitium, scelus, facinus atrox ; 
nefas. — To commit a crime, maleficium 
or facinus admittere, committere ; sce- 
lus facere, committere. 

Criminat, adj. scelestus, nefarius ; faci- 
norosus ; — nocens, sons: — crimina- 
lis, capitalis. — action, process, causa 
publica or canitalis; lis capitis. — court, 
judicium publicum; judicium capitis. 
— law, jus publicum. 

CRIMINAL, s. (one accused), reus: (guilty), 
nocens, sons; qui scelus fecit ; malefi- 
cus. 

CrIMINALty, Sceleste, nefarie, facinorose. 

CRIMSON, coccum. —— 1 adj. coccineus ; 
molochinus. 

CRINGE, v. corpus inclinare: jig. alicui 
or aliquem adulari. 

Crineinc, adj. humillimus ; ambitiosus: 
subst. adulatio humilis ; blanditie ver- 
niles. 

CRIPPLE, homo mancus ac debilis, ho- 
mo claudus ac debilis, homo omnibus 
membris debilis, pede, etc. debilis. — An 
old cripple, silicernium. 

To Crippre, alicujus brachium, pedem, 
etc. debilitare; omnibus membris de- 
bilem facere. — Crippled, brachio, pede, 
ete. captus ; membris debilis. 

CRISIS, discrimen ; momentum ;— criti- 
ca morbi accessio; dies crisimus. 

CRISP (brittle), fragilis; friabifis. —— 
T (curled), tortus, calamistratus, cris- 
patus, crispus. 


To Crisp, crispo, torques, vibra; — 4 
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crisped lock, cincinnus. — Having crisned 
aair, cincinnatus. — A crisping-pin or 
iron, calamistrum, 

CRITERION, signum, rota, indicium; 
quod proprium est; quasi obrussa. 

CRITIC, judex critieus, criticus ; censor, 
judex doctus ; home artis critice studi 
ostis. — A critic or judicious person, homa 
judicii subtilis or acuti. 

Critica, criticus; acuntus :— (doubtful, 
&c.), anceps, dubius, incertus. — Crit- 
ical days (in a distemper), dies crisimi. 
— condition, res dubiz ; discrimen. 

CriTIcaLiy, accurate ; censoris or’ casti- 
gatoris instar; excusse. 

To Critictse, judicare; aliquid exami- 
nare: reprehendere, carpere ; censuram 
agere, alicujus scripta censoria virgula 
notare. 

Criticism, critice, ars critica, critica ra- 
tio, res critica. —— 1 4 criticism, cen- 
sura. 

CROAK (as a raven), crocito ; (as a frog), 
coaxo. 

CROCK (earthen pot), olla fictilis ; (soot), 
fuligo, nigror. ¢ 

CROCODILE, crocodilus. —— 7 Crocodile 
tears, lJacrime ficte. 

CROFT (small close), agellus. 

CRONE, anicula decrepita. 

CRONY, congerro, amicus intimus. 

CROOK (of a shepherd), pedum; (tha 

augur’s staf’), lituus. —— 1 By hook op 

by crook, per fas aut nefas; quo jure 
quaque injuria. 

o Crook, v. a. flecto, inflecto; curvo, 

incurvo: —~ v. . flector, curvor. 

Crook-packED, gibber, gibbus. 

Crook-LEGGED, valgus, varus. 

Crooken, curyus, incurvus, flexus, prae 
vus, distortus, contortus, tortuosus, 
aduncus, uncus ; sinuosus : (stooping 
forward), incurvus; (inward,) pandus: 
(bending backwards), repandus, recurvus. 
— Al crooked hand (in writing), litera 
vacillans. — 4 crooked nose, simus. —= 
Having a nose crooked upwards, simo, 
simus, naso sursum Versus repando. — 
One that has crooked ankles, scaurus. 
— Crooked-footed, pedibus distortis. » 

CrooKkEDLy, flexuose, curve, oblique, 

CRrooKkEvDNEss, Cllrvatura, curvamen, cur- 
vitas, aduncitas, 

CROP (of corn, &c.), messis; proventus, 
— A latter crop, messis serotina. ——~ 
T (of a bird), ingluvies. 

To Crop, carpo. — eff, decerpo, precerpo, 
precido, tondeo, puto. — To crop op 
gather flowers, flores carpere, decerpere, 
legere. 

Crop-EareD, auribus mutilatus, 

CROSTER. lituus episcopi. 

CROSS (for malefactors), crux. — The 
sign of the cross, crucis figura. (See 
Crucify.) — Cross-wise, in crucis speciem 
(like a cross); in decussem or -es, de- 
cussatim, (like an X). — To sit cross- 
legged, crucibus decussatis sedere. —~ 
{1 (disappointment), malum, casus adver- 
sus, adversa fortuna, incommodum, res ~ 
incommoda. ——-1 cross or monument 
set up in the way, stela. 

Cross (contrary), oppositus, perversus, 
adversus. — We had such cross weather 
all the time, ita usque adversa tempes- 
tate usi sumus, —— {I (cross-grained, 
peevish), morosus, difficilis — Somewhat 
cross, submorosus. ——~ ‘1 (untoward), 
perversus, vervicax, contumax. 
{1 (athwart), transversus, obliquus. — He 
draws trenches cross tie ways, fossas 
transversas viis perducit. —— J Cross- 
keys, claves decussate. — bow, arcubal- 
lista. — way, via transversa, trames 
transversus, limes transversus. — Cross- 
purposes, res contrarie. 

To Cross (disappoint), frustror, deludo, 
—1 To cross one or be cross unto, ali- 
cui adversari or contravenire ; alicui 
molestiam exhibere. — I cannot abide to 
cross my children, non possum adversart 
meis. — To cross or vex one, alicul 
stomachum movere, bilem excitare, | 
— To cross (sign with a cross), sig- 
num crucis appingere. —~ 1 T’o cross 
or cross over (a river, &C.), trano, tra. 
jicio, transeo. — He permitted our army 
to cross his dominions, nostrum exerci. 
tum per fines suos transmisit. — Te 
cross the way, transmeo, permec 
transeo. —— ‘I To cross out, oblitero, 
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deleo, expungo, induco. —— 7 (make 
ercsswise), decussare, like an X, | 

Unessina, s. repugnantia, repulsa,—over, 
trajectio.—out, obliteratio. 

Crossiy (untowardly), perverse, morose ; 
(unfortunately), male, infeliciter, in- 
fauste. 

Crossness, pervicacia, morositas, perver- 
sitas, protervitas. 

CROTCH, furca. 

CROTCHET, say semiminima: (in print- 
ing), uncinus, —— See Caprice. 

CROUCH (stoop down), conquinisco, sub- 
sido, succumbo; (fawn), adulari aliquem 
or alicui. 

Croucuina, s. adulatio, sui demissio. — 
With crouching and creeping, submisse, 


suppliciter. 
ROW, s. cornix. —@ young crow, corni- 
cula, — 4 scare-crow, formido. —— 1 4 


crow of iron, vectis ferreus. 

CROW, »v. (as a cock), cano, canto, — The 
young cock crows after the old one, natu- 
re sequitur semina quisque sue. —— 
II (vapor), jacto, glorior; se efferre. 

CROWD, subst. turba ; magna frequentia : 
—(grect number), copia, vis, magnus nu- 


merus, acervus, turba. — 7'o yet into a 
crowd, turba conferta premi. — To bein 
a crowd, in turba consistere. — 70 get 


out of a crowd, ex turb& se expedire. 

To Crown, premo, arcto. — 7'o crowd up, 
coarcto, coangusto, stipo, constipo. — 
Crowded full, celebritate refertissimum. 

CROWN, corona; strophium, corolla. — 
Wearing one, coronatus. (See Corona, 
in the Lexicon.) —— 1 (as the badye.of 
royalty), corona (but not of the ancients, 
of whom we must use fascia or diadema), 
insigne capitis, insigne regium; (for 
sovereignty), regnum, summa rerum, 
imperium, — 4 small crown, corona par- 
va.— To deprive one of his crown, regnum 
alicui auferre, eripere. — The crown 
passes to one, imperium transit ad ali- 
quem. — The crown-lands, predia publi- 
ca. —— 1 The crown of the head, vertex. 
— of a hill, mons summus, montis cul- 
men. — From crown to toe, a capillo us- 
que ad ungues, a vertice ad talos. —— 
TT Modesty is the crown of virtue, pudor 
primus est virtutis honos. — T'his is the 
crown of our rejoicing, cumulum gaudii 
nobis hoc affert. —— I (crown-piece), 
humus regius. 

To Crown, coronare: fig. cumulare ali- 
qua re. -~ The end crowns the work, exi- 
tus acta probat. — Success crowned the 
enterprise, res prospere successit, eve- 
nit. — May heaven crown your wishes 
with success, dii dent que velis. 
TT (of the royal crown,) insigne regium 
capiti alicujus imponere; regnum ac 
diadema (or et coronam) ad aliquem de- 
ferre. — 4 crowned head, princeps, rex, 
imperator. 

CRUCIFY, crucifigo, cruci aliquem affige- 
te or sufligere; cruce afficere, in cru- 
cem agere or tollere. 

Crucirixion, crucis supplicium. 

Crucifix, Christi cruci affixi imago. 

CRUDE (raw), crudus; jig. indigestus, 
incompositus, rudis. 

Crupe_y, immature 

Crupity, Crupeness, cruditas, 

CRUEL, crndelis, dirns, durus, ferox ; 
atrox; inhumanus, sevus, truculentus, 
trux, ferus, immanis, ferreus, immitis : 
— (bloody), cruentus, sanguineus. — A 
more cruel enemy, tetrior hostis. 

Crue ty, atrociter, crudeliter, ferociter, 
inhumcniter, truculenter. — To be cruelly 
bent against one, inimico atque infesto 
animo aliquem insectari. 

Crvetty, immanitas, crudelitas, feritas, 
atrocitas, sevitia, truculentia, ferocitas, 
ferocia, inhumanitas. 

CRUET, ampullula, laguncula. — for oil, 
lecythus, guttus. 

CRUISE, huc illuc navigare ; mari vaga- 
ri, pervagari mare. — for booty, predor. 

Cruiser (ship), navis predatoria, 

CRUM, CRUMB, mica. — The crumbs, 
frustula; reliquie. —~- 1 The crumd 
(soft part) of bread, mollis pars panis, 
panis mollia (n. pl.). 

To Crums, Crumece, frio, comminuo, 
contero. — To crum i, intero, infrio. — 
That may be crumbled, friabilis. —— fl To 
crumble we into. crumbs), frior, se friare. 

DR YMPLA, ruga. 


Cui 


To CruMPLe, corrugo ; (be crumpled), cor- 
rugor. — Crumpled, rugosus, tortilis. 

CRUNCH, dentibus frangere. 

CRUPPER (rump), clunis ; (for a horse), 
postilena. 

CRURAL, cruralis. 

CRUSE, pocillum, simpulum, urceolus. 

CRUSADE, bellum pro sacris Christianis 
susceptum. 

CRUSH, comminuo, contundo, contero, 
obtero, protero ; elido: — fig. exstin- 
gnere, opprimere, comprimere ; (break), 
deprimere, frangere; (ruin), perdere, 
pessum dare, precipitare, profligare. 

CRUST, crusta. — J little crust, crustula. 

To Crust, v. a. crusto, incrusto, crusta 
obducere, rei crustam inducere. — 7'o 
crust over (be crusted over), incrustari ; 
crust tegi or obduci. 

CrustEep, CrustTaceous, crustatus ; crus- 
tosus. 

Crusty (crabbed), tetricus, morosus, ira- 
cundus. 

CRUTCH, baculus. — To go on crutches, 
baculis levare membra. 

To Crutcn, baculis aliqnem fulcire. 

CRY, -clamo, Vocifero, exclamo, proclamo, 
conclamo (af several), clamorem edere 
or tollere ; plorare ; quiritare ; croci- 
tare (uf the raven), rudere (of the ass). 
— Every body cries shame on it, clamant 
omnes indignissime factum. — What 
did you cry out for? quid vociferabare ? 
— They cried him mercy, ut ignosceretur 
(verb impers.) petiverunt. — He cried out 
like a woman, muliebriter. vociferabat. — 
I cried out aloud, clamorem satis mag- 
num sustuli.— To cry after the dam, 
matrem desiderare. — To cry against, 
reclamo. — 70 cry or weep aloud, ejulo. 
— To cry out to a person, aliquem incla- 
mare. — Jo cry out earnestly, vebemen- 
ter or summa contentione clamare. — 
To cry out upon, exclamo; contra or in 
aliquem declamare. — To cry out often, 
clamito; conclamito. — To cry fire, ig- 
nem conclamare. — 7'o cry out for help, 
auxilinm implorare or petere ; quiritare. 
— To cry out victory, victoriam concla- 
mare. — To cry out against a person, ali- 
quem allatrare, objurgare; in aliquem 
invehi. — To cry out in token of approba- 
tion, acclamo. — To cry together, con- 
clamo. — To cry (lament), ploto, plora- 
tum edere ; lamentor: (eep), lacri- 
mo or lJacrimor, fleo, lacrimas effun- 
dere or profundere. — Jo cry as a child, 
vagio. — To cry things about the streets, 
res venales clamitare, rerum. venalium 
preconium facere. —— 1 Jo cry one up, 
commendo, laudo, collaudo; omnia bo- 
na de aliquo dicere, landibus aliquem 
afficere or efferre ; laudem alicui tribue- 
re or impertire. — To cry one down, in- 
famo, diffamo, vitupero. 

Cry, s.clamor; ploratus (wailing). —They 
set up acry, clamorem edunt, tollunt.— 
Great cry and little wool, parturiunt mon- 
tes, nascitur ridiculus mus. — Hue and 
cry, hominum evocatio ad furem (sica- 
rium). retrahendum. —— 11 The (natu- 
ral) cry (of animals), vox. 

Crirr, preco. — A crier’s fee or office, pre- 
conium. 

Cryina, s. clamor, vociferatio. — 4 crying 
against, reclamatio. — The crying of in- 
fants, vagitus. — A crying out, exclama- 
tio ; ejulatio.—A crying (lamenting), plo- 
ratus, lamentatio ; (weeping), fletus, 
lacrimatio; (shrieking), ululatus; (for 
help), quiritatio. 

CRYSTAL, crystallus. — Crystal cup, po- 
culum crystallinum. 

CrysTALuine, crystallinus ; vitreus. 

CrystaLuize, v. a. in crystallos formare ; 
v.n. in crystallos abire. 

CrysTaLiizaTIoNn, formatio crystalli 

CUB, catulus, catellus. — ofa bear, catu- 
lus ursinus, — a fox, catulus vulpinus ; 
vulpecula, — a lion, proles leonina. 

CUBE, cubus. — The cube root, radix cu- 
bica. 

Cunica., Cusrc, cubicus ; cubo similis. 

CUBIT, cubitus, cubitum. — Of a cubit, 
cubitalis. — Of two cubits, bicubitalis. — 
Of three, trium cubitorum. 

CUCKOLD, curruca. 

CUCKOO, enculus. 

CUCUMBER, cucumis. — wild, silvestris. 


CUD, cibus manducatus. — To chew the. 
cud, rumino, ruminor, remando. — A 


-CurrisH. 


CUR 


chewing nf the cud, ruminatio. — Beast 
that chew the cud, bestie ruminales. 

CUDGEL, fustis. — To lay down the cud 
gel, herbam porrigere ; se victum ess¢ 
fateri. — To take. up the cudgels, certa- 
men suscipere. — Jo play at cudgels, 
fustibus certare. 

To CuvcEt one, fuste or fustibus aliquens 
cedere, fustem alicui impingere ; sownd- 
ly, aliquem fustibus male mulcare. — 
A cudgelling to death, fustuarium. — The 
blow of a cudgel, ictus baculi or fustis. 

CUE (when to speak), occasio, opportuni- 
tas. — Mind your cue, obsecundato in 
loco. —To give one his cue, alicui innue- 
re ; summonere aliquém, 

CUFF (of a sleeve), manicz limbus or para 
ima. I (blow), ictus, plaga.—- You 
are too hard for me at cuffs, pugnis plus 
vales. — A cuff with the fist, colaphus.— 
with the palm, in the face, alapa, 

To Curr, colaphum alicui impingere, in- 
cutere. — Cuffed, colaphis cesus, con- — 
tusus. I To cuff, v.n. pugnis or 
colaphis contendere. 

CUIRASS, cataphracta. 

CurrassteR, eques cataphractus. 

CUISHES, ocree. 

CULINARY, coquinarius, culinarius. 

CULL, eligo, seligo; deligo; lego. 

CULMINATE, in summo fastigio esse. 

CULPABLE, reprehendendus, reprehen- 
sione dignus. — Jo be culpable, in cul- 
pa esse, in vitio esse. Me 

CULPRIT, reus. 

CULTIVATE, colere, excolere, molir:. 
araye, exarare: —jig. colere, excolere. 
operam dare alicui rei, operam et stnd? 
um collocare in re. 

Cuitivation, Cu.ture, cultio (of 1 
Jield) ; cultus (of the field and the mind, 
See Civilization. 

CULVER, columba, columbus, » 

CUMBER (trouble), alicui molestiam cre- 
are, negotium facessere ; (burden:, one- 
ro, gravo ; (hinder), impedio, prepedin 
impedimento alicui esse. — Cumbered 
(hindered), impeditus ; negotiis implica- 
tus, obrutus or districtus. 

CumBERING, s. impeditio. 

CumBrance (hinderance), impedimentum, 

Cumpersome, CuMBROUS, ON€rosus ; MO- 

lees ; inhabilis (unwieldy).  . 

CUNNING, adj. (in a good sense), doctus, 
artificiosus, peritus, sollers, ingeniosus ; 
(crafty), versutus, astutus, veterator, 
veteratorius, vafer, dolosus, subdolus. 
— A cunning trick, artific1um, dolus, 
techna. 

Cunnina, subst. (skill), artificium, ars, 
peritia, sollertia: (craft), astutia, vafri- 
ties, versutia. 

Cunninaty (craftily), vafre, astute, calli- 
de, subdole ; (skilfully), perite, artifici- 
ose, arte summA, docte, affabre, scite.—. 
To do a thing cunningly (skilfully), manu 
sollerti aliquid facere ; singulari opere 
artificioque aliquid perficere. — Cun- 
ningly wrought, affabre factus. 

CUP, poculum ; calix. (See Bowl.) —Many 
things chance between the cup and the lip, 
multa cadunt inter calicem supremaque 
labra ; inter os atque escam multa inter- 
venivnt. — 4 large cup, scyphus.—A 
small one, pocillum. — To take a cup too 
much, largiore vino uti, — In his cups, 
in poculis, inter pocula. — 4 standing 
cup, crater. — An earthen. cup, poculum 
fictile, Tuscum or Samium, —— 1 (cup- 
ping-glass), cucurbitula. -~ To apply 
them, cucurbitulas admovere or impone- 
re corpori. ; 

To Cup, per cucurbitulas alicui sangul- 
nem detrahere. 

Cur-REARER, minister or ministrator 
(vini) ; a cyatho or a potione (se, ser- 
vus or puer). — 7 be one, pocula minis- 
trare ; stare a cyatho. 

Cvursoarp, scrinium. — Of plate or side. 
board, abacus. — 4 cupboard for vic~ 
tuals, cella penuaria. — My belly cries 
cupboard, animus est in patinis ; latrat 
stomachus. 

CUPID, Cupido, Amor, amoris deus. 

CUPIDITY, cupiditas, aviditas. 

CUPOLA, turricula edificio summo ne 

sita ; tholus. 

CUR, canis gregrarius, villaticus or de 


mesticus. 
See Churlish. 
CURB, freno, refreno, tempero, moderor 


os 


CUR 


fiecto, comprimo, reprimo; compesco, 
cohibeo, inhibeo, coérceo. — T'o curd a 
person’s insolence, alicujus audaciam 
frangere. — one’s anger, reprimere ira- 
cundiam. — one’s desires, cupiditates 
coércere. 

Curs (for a horse), lupatum. 

Cursina, s. moderatio, coércitio. 

CURD, CURDS, coagulum, lac pressum. 

To Curv.e (make curds), lac cogere, con- 
spissare, condensare. — T’o curdle (be 
curdled), concresco, congelor, coéo. 

Curpv.ine, s. coagulatio. 

CURE (healing), sanatio: (remedy), re- 
medium, medicina, medicamentum. — 
Patience is a cure for all sores, levius fit 
patientia, quidquid corrigere est nefas ; 
in re mali anime si bono utare, juvat. 
— It is past cure, actum est, conclama- 
tum est. I (charge), cura, curatio : 
(benefice) beneficium. 

To Cure, sano, sanum facere aliquem or 
aliquid, mederi alicui or alicui rei, (prop. 
and fig.) 3 wliquem ad sanitatem redu- 
cere, perducere, revocare, (fig.).— To 
cure thoroughly, percuro, persano. — If 


CURTAIN, 


CUT 


T (ruin), pestis, pernictes. — I am the 
curse of youth, pestis sum adolescentium. 

CursEp (abominable), exsecrabilis, exse- 
crandus, nefarius, nefandus. 

CuRSEDLY, Scelerate, sceleste, impie. 

CURSORY, levis, brevis. 

Cursor ty, leviter, strictim ; levi brachio; 
cursim ; obiter, in transitu, transiens, 
quasi preteriens ; negligenter. 

CURTAIL (shorten), curto, decurto; in 
compendium redigere or conferre, in 
angustum cogere; amputare. — one’s 
pay, mercedem minuere, imminuere, 
deminuere. 

velum (before something) ; 

plaga, plagula, (over a bed, sedan); au- 

leum (at the theatre; to raise it, tollere ; 
drop it, demittere). — To hang a curtain 
before, velum pretendere.—about a thing, 
velis aliquid obtendere. — 7’ draw back 

@ curtain, velum reducere ; draw to, ve- 

lum obducere. — Curtained, velatus. 


CURVE, curvamen; flexus. — 4 curve 


line, linea curva. 


Curvature, curvitas, curvatura, curva- 


men, flexura. ' 


CUT 


cut a great figure, magnificam sustiners 
personam. — To cut and manyle, mutilo 
detrunco ; — cut (purt.), mutilus, mutila 

tus.— 7 cut asunder, rescindo, discindo 

interscindo, intercido, disseco. — To cum 
or lop trees, arborum ramos amputare o 
circumcidere. — a ving, vitem rutare. 
— one’s hair, alicujus capillum condere. 
— the beard close, barbam ad cutein ton- 
dere (radere, shave), — one’s nails, un- 
gues resecare. — wood, ligna, materiam 
cedere ; (split it), ligna findere. — Te 
cut away, exseco, reseco, amputo. — 
knots, enodo. — To cut with an axe, do- 
lo, dedolo ; ascia polire, dedolare, (cut 
smooth). — I have cut my leg with my owr 
aze, ipse mihi asciam in crus impegi. — 
To cut before, precido.— To cut down, 
cdo, demeto, excido, deseco. — 7'o cut 
down or fell trees, arbores ciedere or suc- 
cidere ; ferro proscindere. — a bridge, 
pontem intercidere. — corn, fruges me- 
tere or demetere. —7o cut (geld), castro; 
(grave), celo, sculpo; (hack), conseco. 
— To cut in, inseco ; incido, insculpo. 
— To cut to pieces, in partes conc. Jere ; 


it could not cure, Si Minus sanare potu- 
isset. — What cannot be cured must be 
endured, superanda omnis fortuna feren- 
do est. — No herb will cure love, nullis 
amor est medicabilis herbis. ——T (salt, 
pickle), sale condire, muria condire. 

Curasce, sanabilis, quod sanari potest, 
medicabilis. 

Cure ess, insanabilis. 

CURFEW-BELL, campana vespertina. 


CurviLinear, lineis curvis. 

CURVET, saltus numerose factus. 

To Curver, persulto, saltito. 

CUSHION, pulvinus, pulvinar. — A cush- 
ion for the elbow, cubitale, 

CUSTARD, intrita ex lacte et ovis con- 
fecta. 

CUSTODY (keeping), custodia: (prison), 
carcer, custodia. — Jo be in custody, 
haberi in custodia; in vinculis or cus- 


(small), minute or minutim or minuta- - 
tim concidere, minutatim consecare. -— 
To cut off, abscido, exscindo, precido, 
amputo; decido, deseco, detondeo. — 
The army had been quite cut off (fiz.), 
unless, actum de exercitu foret, ni. —- 
To cut off an enemy, hostes concidere. — 
forage or provisions, commeatibus or re 
frumentaria aliquem intercludeie ; hos- 
tem frumento prohibere. — the strag- 


CURIOUS (inquisitive), cognitionis et 

. gcientie cupidus, discendi cupidus or 
studiosus ; curiosus, nova videndi cu- 
pidus, audiendi cupidus, videndi studi- 
osus: (careful), accuratus, diligens. -— 
Curious to see him, ejus videndi cupidus. 
— famcurious to know, exspecto ; miror. 
—— 1 (curiously wrought), affabre fac- 
tus, summa «arte factus. 

tterrousty, accurate, diligenter, acri et 
attento animo, curiose, avide ; (skilful- 
ly), affabre, summ4& or singulari arte, 
summo artificio; (neatly), nitide, scite, 
venuste, eleganter. 

Cwrtosity, cognitionis et scientie cupidi- 
tas vr amor, veri reperiendi cupiditas, 
discendi studium, audiendi cupiditas ; 
curiositas, nova noscendi or videndi stu- 
dium, spectandi studium, exspectatio. 
—— 7 (a rarity), res rara, res visenda, 
res raritate notabilis. 

CURL, cincinnus, cirrus. 

To Curt, v. a. crispo, intorqueo, torqueo. 
— Tocurl hair, alicujus capillum ca- 
lamistro crispare or torquere. — Curled, 
crispatus, intortus, tortus ;crispus. — 4 
curling-iron, calamistrum. —— 1 To 
curl er be curled, crispari, intorqueri. 


CURMUDGEON, avarus, tenax, sordidus. | 


CURRANTS, uve Corinthiaca. 

CURRENT (in common use), tritus, vul- 
garis, usitatus, more or usu receptus. — 
Tv be current, in ustt esse ; valere (¢. g. 
of coin). —Current money, numi circum- 
foranei. — To be current (as a@ report), 
vulgo jactari, in ore omnium versari. 
—- 1 The current year, annus vertens, 
hic annus, annus qui volvitur. 

YorRENT, subst. flumen ; cursus. — Fig, 
the current of time, cursus temporis ; 
tempus. 

SuRRENTLY, vulgo. 

SuRRENCY, usus: — fides. — This money 
has objained currency, pecunia in com- 
munem usum venit. —— TT The cur- 
rency, res numaria; also numi. — Of 
what currency 2 quo genere numorum? 

CURRY leather, coria or pelles mace- 
rare, concinnare, polire, depsere. — J 
will so curry his hide for him, adeo 
depexum, adeo exornatum dabo. — To 
curry @ horse, equum strigili radere, 
subradere. I To curry favor, alicui 
blandiri, adulari, gratiam or benevolen- 
tiam alicujus captare; se in amicitiam 
or familiaritatem alicujus insinuare. 


todia esse. — T'o put into custody, in car- 
cerem compingere, includere, conclu- 
dere ; in vincula conjicere. 


CUSTOM (habit, use), consuetudo, assue- 


tudo, mos, usus, exercitatio ; — ( fash- 
ton), prescriptum, institutum 5 ritus ; 
disciplina, ordinatio ; more or usu re- 
ceptum. — You retain your old custom, 
antiquum obtines. — Jt is the custom, 
moris est. — Custom is a second nature, 
vetus consuetudo obtinet vim nature. — 
According to custom, usitate more, ex 
more. — Contrary, preter consuetudi- 
nem, contra morem consuetudinemque ; 
inusitate. — 7’ follow one’s own custom, 
consuetudine uti, consuetudinem tenere 
or retinere. — Jo draw one from a cus- 
tom, aliquem a -consuetudine abducere 
or abstrahere. — J'his has been an ancient 
custom, hoc in more positum est institu- 
toque majorum inveteravit. — To abolish 
an old custom, consuetudinem tollere or 
abolere ; a consuetudine discedere. — 
Lack of custom, desuetudo. — Grown in 
use by custom, inveteratus. — Jo bring 
into custom, aliquid in morem inducere, 
perducere. — The custom is, solet, asso- 
let. — As his custom is, ut mos est; ut 
solet ; ut est consuetudo; suo more. — 
As the custom is, ut consuetudo fert. — 
To lay aside old customs, vetera instituta 
antiquare. — To adopt a custom, consue- 
tudinem asciscere ; introduce, consuetu- 
dinem introducere, 1] Custom (tex 
on merchandise), vectigal ; portertum. — 
To pay custom, vectigal pendere, porto- 
rium dare. — To farm the custams, vec- 
tigalia, portorium conducere, redimere. 
— The custom-house, telonium. — A cus- 
tom-house officer, portitor; telonarius. 
— Custom -free, immunis portorii. — To 
levy the customs, vectigalia, portorium 
exigere. il (trade), emptores. — 7'o 
have good custom (of a trader), muitos 
emptores habere; (ef a shop), celebra- 
tum esse, — That shop has lost its custom, 
plerique emptores ab ill& taberna disces- 
serunt. — To get custom to a shop, emp- 
tores allicere, conciliare. — T’o deprive 
of custom, emptores avertere.— Without 
custom, emptoribus vacuus. 


Customary, usitatus, tralatitius, more or 


usu receptus, vetus. — This is now be- 
come customary, hoc jam in consuetudi- 
nem venit. 


glers, agmen carpere. — an heir, exhe- 
redare, exheredem scribere. — a speech, 
sermonem dirimere or abrumpere. — 
the head, detrunco; obtrunco, pretrun- 
co; capite aliquem plectere ; caput de- 
metere (poet.). — To cut out, excido; 
exseco ; exsculpo.— This tongue of yours 
must be cut out, hee tibi excidenda est 
lingua. — To cut owt, as a seamstress, 
tailor, &c., pannum:ad vestem con ficien- 
dam forcipe excidere.— work for one 
(fig.), alicui negotium facessere. — To 
cut one out (surpass), supero, vinco.— 79 
cut round, circumcido, — To cut one’s 
wings, alas precidere. —T'o cut shorter, 
detrunco ; cut short (pari.), precisus, 
truncus, detruncatus. — small, concido, 
comminuo, (see above). — through, per- 
seco. — under, subseco. — To cut as @ 
tally, incido. — To cut one for the stone, 
alicui calculos excidere — To cut one’s 
throat, jugulo. —To cut w: two, liscindo, 
disseco. — equally in the midst, medium 
dissecare. — Jo cut up a fowl, pullum 
secare, scindere. —— 1 To cut (lash), 
aliquem loris or virgis cedere ; (20und), 
vulnero. —— ff (feel sharp), acutum esse. 
—— I (prick, bite), mordere. —The cold 
morning air cuts my face, frigus matuti- 
num os mordet. (See Cutting.) —— 
1 To cut teeth, dentire. — Teeth newly 
cut, dentes novelli. 

Cort, s. incisura; ictus, vulnus; stigma. 
— To make a cut in something, aliquid 
incidere ; aliquid vulnerare (ound). 
—— 1 (way), compendinm, — This is 
the shortest cut, hac ibitis brevius. — 
There was the shortest cut, inde erat 
brevissimus trajectus. I (misfor- 
tune), calamitas, casus adversus, ma- 


Inn. —— 7 (slice), offula, ofella, frus- 
tum. —— 7 (picture), figura ligno inci- 
sa; in connection, also imago. —— The 


cut of a garment, habitus vestis. — 4 
coat of a new cut, vestis nova. 

Cur-purse, sector zonarius. 

Cur-THROAaT, Sicarius. 

Cur.ass, gladius; spatha. 

CuTLER, cultrarius. — 4 sword-cutler, fa- 
ber gladiarius. —@ cutler’s shop, offici- 
na cultraria. 

Cutvets (of veal), segsnina vitulina. 

Cutter (as with a knige, &¢.), sector. -= 
of trees, frondator. — ‘I (carver), 
sculptor. 


CusTomMER (farmer of the customs), vec- 
tigalium, portorii redemptor. TA 
customer at a shop, emptor (assiduus). 

CUT, seco, cedo, incido. — J will cut out 
work for you (jig.), facessam tibi nego- 


Curtina, sectio, consectio: (carving), 
sculptura ; celamen, — 4 cutting away, 
amputatio. — off, desectio, resectio ; -— 
(by slaughter), occidio — 4 cutting in, 
incisio. — 4 cutting short, detruncatio. 


CurRieER, coriarius, coriorum confector. 

Durry-coms, strigilis equis comendis. 
See the Lex. 

CURSE, v. maledico, male precart er im- 


precari ; aliquem exsecrari. — To curse| tium. — Cut your coat according to your |\CuttTinc, adj. (in taste), acer, asper. 
bitterly, exsecror, devoveo; caput orco| cloth, si non possis quod velis, id velis| acerbus. 1 Cutting words, verbu 


damnare. : 
Conse, s. imprecatio; exsecratio ; detes- 
tatio. — Curses, dire, sc. preces. —— 
135 


quod possis. — To cut a tree into boards, 

arborem in laminas secare. — Easily cut, 

sectilis. — Nut to be cut, insecabilis. - -7'o 
69. 


rum aeulei, voces acerbe, dicta marda- 
cia or amara. 
CuTrines, segmenta, secamenta; segmi 


ie 


YAM 


na. — of the nas, resegmina, preseg- 
mina. 

CUTICLE, cuticula. 

CYC? &, say cyclus. 

CYGNET, pullus cycneus. 

CY LINDER, cylindrus. 

Cy.inpRicat, cylindratus, 


1) °BBLE, aque manus crebro immer- 

gere. — in the dirt, ceeno se volu- 
tare or inquinare. T (in any art, 
&c.), leviter aliquid attingere, leviter 
aliqua re imbui. | To dabble or 
tamper with a person, aliquem ad aliquid 
gollicitare, instigare or impellere. ; 

Daxze_er (smatterer), homo leviter erudi- 
tus. 

DACE (fish), apua. 

DACTYLE, dactylus. 


' DAD, DADDY, tata. 


DAFFODIL, narcissus. — Of the daffodil, 
narcissinus. : 

DAGGER, pugio, sica. — A little dagger, 
pugiunculus. 

DAGGLE, per rorem trahere; rore or 
luto inficere. — Daggled, lutosus ; rore 
or jute infectus ; cceno oblitus. 

DAILY. See Day. ] 

DAINT'Y, delicatus (of meats) ; cuppedio- 
rum studiosus, fastidii delicati, (of per- 
sons): — (squeamish), fastidiosus. — The 
dainty thing would have a dainty bit, le- 
pus es, et pulpamentum queris. —— 
fl (choice), lautus, exquisitus, elegans ; 


(costly), sumptuosus, opiparus; (ezcel-|. 


lent), eximius, clarus, preclarus. — 
Dainty dishes, dainty meats, cibi delicati 
(-iores), cuppedia (rum) or cuppediz, 
res bone or belle ; irritamenta gule.. 

Datnrtity, delicate, laute, opipare, molli- 
ter, belle. — To fare daintily, delicate, 
molliter vivere ; laute se habere, dapi- 
bus exquisitis se invitare. 

Daintiness of feeding, lautitia, dapes, 
cuppedia. Tf (loathing of common 
fod), cuppedia (genit. -), delicatum in 
cibis fastidium. 

DAIRY, cella lactaria. — 4 dairy-man, 
lactarinus. 

DAISY, hellis perennis (L.). 

DALE, vallis, convallis. 

-DALLY (fondle), lascivio: (trifle), nugor, 
tricor ; nihil agere: (play the fool), in- 
eptio: (delay), cunctor, moror, moras 
nectere. 

‘Datirance, lusus, lascivia. — Full of 
dalliance, lascivus. —— I (delay), mora, 
cunctatio. 

‘Daxurer, homo lascivus, nugator, palpa- 
tor. 

‘DAM (mother), mater. ——1 (bank), agger, 
moles. — across a marsh, pontes longi. 

“To Dam, moles atque aggeres objicere 
alicui rei. — a river, fluvium extra ri- 
pam diffluentem coércere, flumen ar- 
cere, flumen mole atque aggere obstru- 

, ere 

i} DAMAGE, damnum, detrimentum, in- 
commodum, dispendium ; injuria ; jac- 
«tura; noxa. — Without damage, sine 

* damno: integer. 

‘To Damace, damnum inferre, detrimen- 
tum importare. — To be damaged, dam- 
num facere, detrimentum accipere. 

| DaMaGEaBLe, caducus, damno obnoxius ; 
(causing damage), nocens, noxius, per- 
.fiziosus, exitiosus. 

: DAMASK, pannus Damascenus, — Dam- 
ask linen, lintenm Damascenum ; pl. 
lintea Damascena. 

DAME (mistress), domina ; (lady), femi- 
na, mulier, matrona ; (as a title), domi- 
na, 

DAMN, damno, condemno ; a play, fabu- 

‘Jam exigere. 

‘DamnaBie, exsecrabilis, scelestus, nefa- 
-rius, nefandus. 

“Paunation, damnatio, condemnatio : — 
(hereafter), pena qua quis post mortem 

aafficitur. 

‘DAMP, subst. (for), nebula: (vapor), va- 
por, halitus; exhalatio. — Damps, hu- 
taore< ; liquores. 


DAN 


CYMBAL, cymbalum, -— To play on cym-| CYPRESS, cupressus. — Of 


bals, cymbalissare, cymbala quatere. — 

Cyrmsatist, cymbalista, m.; cymbalis- 
tria, f. 

CYNICAL, cynicus. 

CYNOSURE, septentrio cynosura: fig. 
dux. 


D. 


Damp, adj. (moist), humidus, humectus. 
— weather, celum humectum, — To be 
damp, humidum esse, humere. — To be- 
come so, humescere. — To make so, hu- 
mectare ; conspergere (sprinkle). 

To Damp. See Dispirit. 

Dampness, humor. — Causing dampness, 
humidus, humificus. 

DAMSEL, puella, virgo.— Little, puellula, 
virguncula. 

DAMSON, prunum Damascenum. —trer, 
prunus Damascena. 

DANCE, chorea; saltatio (the act). — 4 
dance in armor, pyrrhicha or -e ; saltatio 
armata. — To lead a dance, presulto. — 
The leader of a dance, presultor, pre- 
sultator. 

To Dance, salto, se ad numerum mo- 
vere. — To dance on the rope, saltare 
per extensum funem. — To dance to 
another’s pipe, alterius obsequi studiis ; 
ad arbitrium or voluntatem alterius se 
fingere, accommodare.——1 70 dance a 
child in one’s arms, infantem ulnis com- 
plexum jactare or agitare. 

Dancine, saltatio (the act) ; saltatus (the 

state) ; saltandi ars (the art). —To learn 

it, saltare discere ; of one, saltare do- 
ceri abaliquo. — Of dancing, saltatorius. 

— A dancing-master, saltandi magister. 

— A dancing-room, w@cus in quo sal- 

tant; locus, quo utriusque sexus ju- 

venes saltandi causé veniunt. 

Dancer, saltans ; saltator, saltatrix. — 4 
troop of dancers, chorus. — A stage- 
dancer, ludius or ludio (that plays also). 

DANDELION, leonddton taraxacum (L.), 

DANDLE, manibus or genibus gestare 
or agitare. 

DANDRUFF, furfures, porrigo. 

DANDY, trossulus, de capsul4 totus. 

DANGER, periculum; discrimen (the 
crisis). — The danger is over, omnis res 
est jam in vado; jam periculum est 
depulsum. — He puts his life in danger, 
caput ruine subdit. — You are in the 
same danger, in eodem luto hesitas. 
— He escaped the danger, e periculo 
evasit. — To fall into danger, in pericu- 
lum or discrimen venire, incidere. — 
To be in danger, in periculo or in dis- 
crimine (also in angustiis) esse, versari: 
— in extreme danger, in precipiti esse. 
— Iam in danger, imminet huic capiti 
periculum. — To bring one into danger, 
aliquem in periculum, in discrimen ad- 
dncere, deducere, vocare; periculum 
alicui inferre. — To avoid danger, pe- 
riculum consilio suo discutere et com- 
primere. — To deliver out of danger, e 
periculo aliquem eripere, liberare. — 7'o 
escape, ex periculo evadere, periculo 
perfungi. — 70 run into, periculum adire, 
in periculum irruere ; se temere in discri- 
men conjicere, sibi periculum arcessere, 
creare ; caput suum periculis offerre. — 
To be out of danger, extra periculum esse, 
in tute esse, a periculo vacare, periculo 
vacuuin esse, in portu esse or navigare. 
— To avert danger, periculum depel- 
lere, propulsare. — Jn danger of law, 
legibus obnoxius, expositus, subjec- 
tus. 

DanceERLEss, tutus, periculo vacuus, peri- 
culj expers. 

Danaerous, periculosns, periculi plenus ; 
anceps, dubius 5; perniciosus ; capitalis. 
— A dangerous fellow, homo periculo- 
sus, perniciosus, capitalis. — war, bel- 
lum grave et periculosum. 

DanGeErRovusty, periculose. 

DANGLE, dependeo, pendulum agitari. 
— To dangle up and down with one, aii- 
quem crebro et officiose comitari. — 
Dangiing, a 


DAB 


ess, @u 
presseus, cupressinus, — Bearing ey 
press, cupressifer (poet.). — A cypress 
rove, cupressetum. 
CZAR, imperator Russorum. 
Czarina, imperatrix Russorum. 


DANK, humidus, uvidus 

DankIsHNEss, humor. : 

DAPPER, agilis. — 4 dapper fellow, tne 
sulus, alacer homunculus. 

DAPPLE-GRAY, albis maculis distine- 
tus, maculosus ; varius, 

DARE (venture), audeo. — I dare not say 
it, mihi est religio dicere. — J will lag 
what you dare on tt, quovis pignore con- 
tendam. — J dare not see his face, illin 
conspectum vereor. — 7o dare the ut- 
most, ultima, extrema audere. 
MT (challenge), lacesso, provoco. — He 
dares me to fight, ad pugnam me laces- 
sit; ad certamen provocat. — He dared 
me to play with him, me in aleam provo- 
cavit. — 4 daring of one, provocatio, 

Darine, adj. audens, audax ; animosus, 
intrepidus, impavidus. 

Darina, subst. audacia. 

DarinGvy, audacter, audenter, intrepide,. 
impavide. 

DARK, obscurus; tenebricosus ; caligi- 
nosus ; cecus: — nubilus (cloudy): — 
(of color), fuscus (dark brown), austerns 
(inclining to dark), niger (dlack), puilus 
(sooty or smutty black), ravus (gray yel- 
low). — Dark-biue, violaceus, purpureus. 
— yellow, fulvus, luteus, ravus. — green, 
acriter viridis, perviridis, prasinus, e yi- 
ridi nigricans. — Somewhat dark, sub- 
obscurus (é. gy. NOx). — A dark (moon- 
less) night, nox illunis. — It grows dark, 
nox appetit ; advesperascit, vesperascit ; 
tenebre oboriuntur, —— 7 (not clear), 
hebes (e. g. oculus). 1 (obscure, un- 
certain), obscurus. — Somewhat, subob- 
scurus. —- Very, perobscurus. 

Dark, Darkness, obscuritas, tenebre, 
caligo, nox ; fig. obscuritas, tenebra : — 
(as te color), color fuscus, etc., fuscitas. 
— of the weather, celum caliginosum. — 
of sight, hebes oculorum acies. — 7 
veil in darkness, alicui rei tenebras ob- 
ducere. — To be veiled in darkness, in 
tenebris jacére. — To see in the dark, 
per caliginem or tenebras cernere. — 
Loving the dark, tenebricosus. —7o be in 
the dark, in tenebris esse or versari. 
— To keep one in the dark, aliquid ali- 
quem celare or occultare. 

To DarxeNn, obscuro, obscurum facere, 
tenebras rei alicui offundere, noctem 
obducere, lucem eripere, diem adimere ; 
(with clouds), obnubilo. —— I Jo darken 
one’s meaning, sensum alicujus obscu 
rare, turbare. 

DaRKENING, Ss. obscuratio. 

DarkisH, Darksome, subobscurus. 

DarkLinc, in tenebris or in obscuro ver 
satus. 

Dark_y, obscure. 

DARLING, delicie, amores. — He is 
darling, est mihi in amore et deliciis, 
in oculis*meis est, est mihi percarus, — 
To be the darling of the gods, a diis diligi. 
— My darling studies, studia quibus 
maxime indulgeo; studia mea. 

DARN, resarcio, reficio. 

Darnisa, s. sutura, sartura. 

DARNEL, lolium. — Of darnel, lona- 
ceus. 

DART, s. jaculum, telum, pilum, spien- 

‘lum. — Out of reach of the darts, ab ietu 
telorum tutus ; extra telorum ictum es- 
se. — 4 dart thrown, missile, jacuiuin. 
A stringed dart, hasta amentata,. 

To Dart (cast a dart), jaculor, jaculum 
torquere, intorquere, perl brare, emit- 
tere, dirigere, moliri — That may be 
darted, jaculabilis. —-— To dart upon 
one, in aliquem subi 0 irruere. 

Darter, jaculator, jacs’atrix, 

DarrTine, jacu'‘atio. 

DASH (blow), ictus. 


He is owt at first 


» DAY 


dash, 1n ports impingit; in limine offen- 

dit. — .4t one dash, uno ictu. —~ A 

da-h of dirt or water, labecula, aspersio. 

‘T (mixture), mixtura. — 4 dash of 
envy, aiiquantum invidie. WT (with 
a pen), ductus. — He learns the dashes 
of the letters, literarum ductus discit. 

bo Dasu a thing against, allido, illido; 
affligo, impingo, incutio. — To dash (be 
dashed) against, allidor, illidor. — The 
ship dashed against a rock, puppis offen- 
dit in scopnlos. — 7'o dash out the brains, 
cerebrum comminuere. — To dash out 
with a blow, ictu excutere. — with a pen, 
oblitero, deleo, expungo. — To dash to 
pieces, contero, confringo, discutio. — 
To dash together, collido. — To dash out 
of countenance, ruborem alicui incutere ; 
rubore aliquem suffundere. I To 
dash (as with water or dirt), aspergo, 
conspergo. —— 1 To dash (wine with 
water), vinum aqua diluere, Bacchum 
lymphis temperare; (mingle), misceo, 
commisceo. 1 To dash a design or 
project, alicujus consilium evertere, dis- 
turbare, prevertere. —— M1 To dash one 
in the chaps, colaphum alicui impingere. 

DasHING against, s. illisus. — 4 dashing 
(battering), conflictus, incussus, — A 
dashing together, collisio, collisus, — 4 
dashing with water, aspersio. 

DASTARD, ignavus, timidus, imbellis, 
homo pusilli animi. 

Dasrarp.y, adv. timide, ignave. 

HATE, dies (in literis ascripta); tempus ; 
wtas. — Your letter has neither seal nor 
date, nec signuin tuum in epistola, nec 
dies appositus est. — What date dves it 
bear? quo tempore scriptum est? — 
Without date, sine die et consule. — To 
bear date, diem ascriptam habere. — Out 
of date, obsoletus, exoletus. —— 4 date 
(fruit), palmula, palme pomum, dacty- 
lus. — 4 date-tree, palma (phenix dac- 
tylifera, L.). ‘ : 

To Dare, diem in literis (tabulis) ascri- 

ere. 

DATIVE case, casus dativus or dandi. 

DAUB, lino, illino, oblino, perlino, ungo, 
pe .ango ; (defile), conspurco, inquino, 
miculo, commaculo. ; 

Davuser (smearer), unctor ; (defiler), qui 
conspurcat, inquinat, maculat. 

DAUGHTER, filia. — 4 little daughte-, 
filiola. — A daughter-in-law, nurus. — 
A daughter’s son, ex filia nepos. — A 
step-duughter, privigna. — A foster- 
daughter, alumna. — One’s daughter, ex 
aliquo nata (avoid nata alicujts). 

DAUNT, aliquem terrere, perterrere, ter- 
ritare ; terrorem alicui incutere or inji- 
cere. — To be daunted, terreri, terrore 
commoveri ; animos submittere. — 
Daunted, timore perculsus or commotus. 

Daunt ess, impavidus, intrepidus, timore 
or metu vacuus. | 

DAUPIIIN, Delphinus. 

DAW, monedula (corvus monedula, (I..). 

DAWN, v. dilucesco, illucesco. ; 

Dawn (of the day), prima lux, dilucu- 
lum. 

DAY (opp. to night), dies (opp. to nox), 
lux (opp. to tenebre) : — (as a portion of 
time), dies {as tu its gender, see the Lex. 
at the end of the word). — The longest 
day, dies solstitialis; solstitium : 
shortest, dies bruralis ; bruma. — Be- 
fore day, ante lucem. — With the break 
of day, (cum) prima luce ; sole oriente. 
— A little before day, sub lucem ipsam. 
(See 4t.) — By day, luce ; die, interdiu. 
— Day and mght, diem noctem, diem 
nocteinque, dies noctesque. — Wight 
(emphatically) and day, noctes diesque 
(or et dies), noctes atque dies. — By 
day and night, die ac nocte, nocte ac die, 
die noctuque, nocte et interdiu.— Day 
breaks, lucescit, Hlucescit, dilucescit, 
lux oritur. — It is high (broad) day, mul- 
tus dies est. —- Done or happening befere 
day, antelucanus. — To wish one good 
day, aliquem salvum esse jubere, ali- 
quem salutare. — Good day to you! sal- 
ve! salvete (said to severul)! — The 
time of day, hora — 4 good diy (in a fe- 
ver), dies intermissionis. — 4 lucky, 
fortunate day, des albus, candidus ; un- 
sucky, ater, ominosus, — A time of two, 
bree, four days, biduum - triduum ; qua- 
iriduum :— of nine days, novem dierum 
spitium, novem dies spatii: of nine 
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days’ time, novemdialis. — To-day, ho- 
dierno die; hodie. — / never saw her be- 
fore to-day, neque ego hanc vidi ante 
hune diem. — To-day me, to-morrow 
thee, hodie mihi, cras tibi. — Yesterday, 
heri, hesterno die. — Of to-day, yester- 
day, hodiernus ; hesternus. — The day 
Nefore yesterday, nudius tertius; before 
that, nudius quartus, and so vn. —? Tis 
now the eighth day, hic est dies octavus, 
— Every day, qnotidie, singulis diebus: 
— for every (each) day, in singulos dies ; 
in omnes dies (for all days). — Every 
other day, alternis diebus. — From day 
to day, in dies. — One day after another, 
diem ex die, diem de die. — The day 
before, pridie , after, postridie, postridie 
ejus diei: the day befure his arrival, pri- 
die ejus adventum. — Within seven days, 
intra septem dies. — 4t the earliest day, 
propediem. — At the appointed day, ad 
diem, ad diem dictum, statutum, con- 
stitutum, — Some day, aliquando ; olim. 
— One day (of the past), quadam die. — 
‘In days of yore, apud majores nostros. — 
Now-a-days, hodie ; ut consuetudo nune 
fert. — In our days, nostra #tate, nostro 
tempore, nostris temporibus. — From the 
days of Augustus, jam inde a divo Au- 
gusto. — In my old days, in senectute ; 
senex. — T0 pass one’s days in peace, in 
want, vitam degere in otio, in egestate. 
— To end one’s days. (See Die.) — The 
day is ours, vicimus: we have lost the 
day, vincimur, victi sumus. 

Day-sook, diarium, ephemeris. 

Day’s MAN (umpire), arbiter. 

Datty, adj. quotidianus. 

Daty, adv. quotidie, singulis diebus, in- 
dies. 

DAZZLE, occercare, oculos or oculorum 
aciem or mentis aciem prestringere. — 
Dazzled, cecatus, occecatus, attonitus. 

Dazzuine, fulgidus, oculos prestringens. 

DEACON, diaconus. — 4 Deaconry, Dea- 
conship, diaconatus. 

DEAD, mortuus ; exanimus, exanimis ; 
exstinctis, fato perfunctus : — (natural- 
ly inanimate), inanimis, inanimatus, vi- 
ta et sensu carens. — 4 déad man, mor- 
tuus ; funus (the corpse); cadaver, cor- 
pus mortuuin, — The dead, mortui. — 
To rise from the dead, ab inferis exsiste- 
re. (See Awake.) — Always speak well 
of the dead, de mortuis nil nisi bonum. 
— It were better that T were dead, mori 
malim, mori satius esset. — To lie dead, 
jaceo. — When he was dead, illo vita de- 
functo ; post summum ejus diem. — He 
is dead, e medio abiit, excessit. — It is 
every one’s care what he should be when he 
is dead, omnibus cure sunt, que futura 
post mortem sunt.—Dead-nettie, lamium, 
— Ha f-dead, semimortuus, semianimis ; 
seminex (half-killed). — Stone-dead, ex- 
sanguis.— Te strike dead, confodere (stab 
him) ; fulmine icere (by lightning). —— 
T (numbed), torpens: (dull, cold), frigi- 
dus, languidus, lentus, T (gone 
out), emortuus, exstinctus, (e.g. carbo- 


nes). I A dead language, lingua 
mortua. ——] The dead of nicht, in- 
tempesta nox, media nox. —— || See 


Dieand Death, 

To Daven, debilito, frango, reprimo. 

DeabLy, adj. mortifer ; letifer, letalis, fu- 
nestus ; exitiosus, perniciosus: capita- 
lis (unto death, e. ¢. odium). 

Deav_y, adv. mortifere ; capitaliter. 

Derapnegss, stupor, torpor. 

DEAF, surdus, auribus captus. — Some- 
what, surdaster. — You tell a tale to a 
deaf man, surdo canis or fabulam narras. 
— That the same man should be Lh blind 
and deaf, ut idem oculis et auribus cap- 
tus st. — To grow deaf, obsurdesco. — 
To be deaf to advice, aliquem (monen- 
tem) non audire. * 

To Dearen, exsurdo, obtundo. — You 
deafen me, obtundis. 

DeaFLy, surde. 

DeaFngss, surditas, 

DEAL ( fir), abies. — Deal boards, planks, 
tabule abiegne, asseres abiegni. 

DEAL, v. ago, facio; in aliqua re bene or 
male versor.— J will deal plainly, non 
obscure agam ; quod res est, dicam. — 
You deai like a friend, facis amice. ~ I 
am well dealt withal, bene mecum agitur. 
— Leal truly with me, dic bona fide. — 
He dealt roughly with me, me acerbius 
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tractavit. — He dealt handsomely by him, 
illum liberaliter tractavit, or habuit ef 
coluit. — To deal falsely, fidem frange- 
re, fallere, non servare, perfide or dole 
agere.— 7'o dea! in business, negotior 
mercaturam exercere or facere, rem ge- 
rere. — To deal or bargain with @ person, 
cum aliquo contrahere, pacisci, pactio- 
nem facere. ——1 (distribute), distribuo, 
dispertio, divido, dispenso, describo -~ 
the cards, chartas distribuere. 

Deat, s. (at cards), chartarum distributio. 
— You will lose your deal, amittes distri 
buendi vices. 

Deaer (at cards), distributor ; (trader), 
mercator. T A doubl: or false dealer, 
prevaricator, veterator, homo callidus et 
versutus, versipellis, versutiloquus, — 
A plain-dealer, homo candidus, apertus, 
sincerus, ingenuus; sine fuco et falla- 
ciis. — fair, homo equus et bonus. — 
Fuir dealing, equum et bonum. 

Deatine (business or trade), occupatio, 
negotiatio; mercatura, commercium. — 
If you have dealing with another, si cum 
altero contrahas. — J had no dealing with 
him, nihil cum eo commercii hapul. — } 
will have no dealing with you, conditione 
tua nen utar. —— 1 (act, deed), factum. 
—— I (with cards), distributio. 
IT (treatment), tractatio. —— 7 Doubdle 
dealing, fraus, dolus; prevaricatio. — 
Hard dealing, asperitas ; sevitia, —— 

T (intercourse), usus, cconsuetudo, 
commercium. — Ihave no dealings with 
him, nihil cum eo commercii habeo. 

DEAL (quantity, &c.), vis, numerus. — He 
makes a deal of stir, maximas facit tur- 
bas. — A good or great deal, magna vis, 
magnus numerus. — Deal is often ex- 
pressed by the superlative degree of an 
adjective or adverb, as in the following 
examples.— He is a great deal wiser, mul- 
to sapientior est. — Jt was sold for a 
great deal of money, pecunid grandi ven- 
ditum est. — He was able to speak with a 
great deal of fluency, copiosissime potuit 
dicere, or copiosissimus in dicendo fuit. 
— 4 great deal or by a great deal, muito, 
impendic. —4 great deal more, impen- 
dio magis, haud paulo plus. 

DEAN, decanus.—4 Deanery, decanatus; 
domus quam decanus habitat. 

DEAR (beloved), carus, dilectus. — You 
are as dear to me as to your father, mihi 
eque es carus ac patri. — Nothing is 
dearer to me than our friendship, nihil 
mihi antiquius amicitia nostra. — My 
dear! anima mea!— How does my dear? 
meum suavium, quid agitur? — J hold 
kim very dear, est mihi in oculis, in 
deliciis ; eum percarum habeo, —— 
TI (costly), carus, pretiosus. — It was then 
as dear as gold, et tune erat auro contra. 
— They are dear, care (magno pretio, 
magno) veneunt. — It is not dear at 
twenty pounds, vile est viginti minis. —- 
To make dear, pretium augere. — To 
make corn dear, annonam incendere, 
flagellare. — Corn grows dear, annona 

ingravescit. — 4s dear as may be, quam- 
plurimo. 

Dearvy (in love), arcte, familiariter ; (in 
price), care, magno pretio, magno. 

Dearngss, caritas, magnum pretium, — 
of provisions, annon® caritas, difficul- 
tas, gravitas. —— ff (affection), caritas. 

DEARTH, fames, annone difficultas, rei 
frumentarie inopia. 

DEATH, mors; letum; fatum, obitus, 
excessus vite ore vita, discesaus a vi!s, 
finis or exitus vite, dissolutio nature: 
nex (violent death, murder) ; interitus, 
exitium, (ruin, destruction, violent death). 
— It is death to do it, non sine “ericule 
capitis licet. — She grieves herself to 
death, dolore tabescit, mrore consumi- 
tur. — To laugh almost to death, risu 
pene emori, risu rumpi. — 7’ study to 
death, in studiis mori, studiis immori — 
He made it death by the law, capite sanxit 
— A little before his death, sub exitum 
vite. — Death makes no difference, equa 
lege necessitas sortitur insignes et 

_imos.— /t is death, capitaleest. — Sud- 
den death, mors repentina, subita. — 
Death-pangs, morientis angor, mortis 
cruciatus. — A death-watch (insect), 
termes pnisatorius. — The point of 
death, extremus spiritus. — At the pornt 
of death, mer'ens, moritund is. — 7 be 
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at the point of death, animam agere. — 
Worthy of death, morte dignus. — a 
erime, facinus capitale. — TJ’ put to 
death, morti dare; (as a punishment), 
liorte multare, supplicio afficere. — The 
punishment of death, poena vite, capitis, 
mortis ; supplicium ultimum, capitis, — 
T» catch one’s death, sibi periculum mox- 
tis creare, facessere. — To hasten one’s 
dea™, mortem alicui maturare, accele- 
rare, — 7J'o sit upon life and death, de ca- 
pite querere, capitis postulare. 

DeaTH_tess, immortalis, eternus. 

DeaTHLIKE, Morti similis. 

DraTuHsMAN, carnifex. 

DEBAR, arceo, interdico, privo; exclu- 
do, impedio. 

Desarrina, s. exclusio, privatio, interdic- 
tio. : 

DEBASE, demitto, dejicio, abjicio, de- 
primo, dignitatem obscurare. — To de- 
base one’s self, se abjicere, demittere. 

T To debase coin, numos adulterare, 
pecuniam vitiare. —— || See Abase. 

DesaseMENT, gradus dejectio; animi de- 
jectio; sordes, 

JEBATE, altercatio, disputatio, discep- 
tatio, concertatio; controversia ; jurgi- 
um, rixa. — Warm debate, contentio. — 
The debate lasted till midnight, res dispu- 
tatione ad mediam noctem ducitur. — 
All things about which there was any de- 
bate, omnia de quibus disceptabatur. — 
It falls under debate, in deliberationem 
vocatur. —A small debate, disputatiun- 
cula, parva disceptatio. — 4 debate- 
maker, vitilitigator, homo turbulentissi- 
mus. 

To Desate (discourse or reason), dissero, 
disputo, argumentor, ratiocinor, discep- 
to: — (advise with himself), delibero ; 
secum or in animo rem aliquam con- 
siderare, reputare, revolvere. — He has 
debated this matter with himself rightly, 
eam rem secum recta reputavit via._—— 
WT (dispute), contendo, concerto, altercor, 
litiga. — Debated, controversus. — It is 
debated, disputatur, Quint. 

DesaTer, disputator. 

Depatina, s. (disputing), disputatio, dis- 
ceptatio, concertatio ; (advising with 
one’s self), deliberatio, consideratio. 

DeBaTABLE, quod in controversiam ca- 
dit ov vocari potest ; dubius, 

DEBAUCH (corrupt), mores alicujus cor- 


raumpere ; aliquem depravare, pravis{ 


iuoribus imbuere, ad nequitiam abduce- 
re. —a@ woman, vitio, adultero, stupro; 
alicujus pudicitie vitium afferre. — 7'o 
debauch (play the debauchec), debacchor, 
luxurior. 

Desaucn, s. (drinking-bout), potatio, com- 
potatio, comissatio. 

DesaucHeEp, nequam, profligatus, volup- 
tarius, luxuriosus, libidinosus. 

DesavucHes, comissator, aleator, heluo, 
nepos ; homo dissolutus, discinctus, im- 
purus, intemperans, libidinosus. 

Dexsavucuenr, Corruptor, corruptela. 

Despaucuery, intemperantia, incontinen- 
tia, luxuria. 

DEBENTURE, tessera numaria. 

DEBILITY, debilitas, infirmitas. 

Dewititare, frango, debilito, enervo, in 
firmo. 

DEBONAIR (courteous), comis, urbanus, 
facilis, commodus ; (merry, cheerful), 
hilaris, facetus, lepidus ; (govd-natured), 
benignus, candidus, perhumanus. 

DEBT, dzbitum, pecunia debita; no- 
men (as entered inte hook), — Debt (i.e. 
one’s debts), es alienum. — Bad debts, 
womina impedita (opposea te expedita), 
— Good debts become bad if you call them 
not in bona nomina mala fiunt, si non 
appélles. — Debts upon aceount (arrear- 
ages), reliqua. — To be in debt, in wre 
alieno esse. — T'o be pressed by debts, 
ere alieno premi, laborare. — 7 he much 
or deeply in debt, wre alieno opprimi, 
obrui; pecuniam grandem debere, — 
He is over head and ears in debt, wre ali- 
eno demersus or obrutus est; animam 
debet. — Out of debt, out of danger, qui 
nihil debst lictores non timet. — 7% be 
out of deh. Aebere nullum numum ne- 
mini. — Ac is'in my debt, in wre meo est 
(also fig.). — To run in debt, ws alie- 
num conflare, contrahere, facere. — T'o 
rexpite a debt, solutionem nominis susti- 
nere — We rid out of dsbt, wre alieno 
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levare ; nomen expedire, solvere, dis- 
solvere. — To demand a debt, aliquem de 
pecunia appellare (by suing or not), ali- 
quem appellare in pecuniam debitam. 
— To coliect debts, nomina exigere. — To 
forgive a debt, pecuniam debitain alicui 
condonare, —T'o pay debts, nomina Jibe- 
rare, debita dissolvere. — To come out 
of debt; 2s alienum solvere, dissolvere ; 
ere alieno exire. 

Desror, debitor. — 4n insolvent debtor, 
qui solvendo non est or solvere nequit. 
— A debtor upon bill or bond, debitor ex 
chirographo. — To make one debtor in ac- 
counts, expensum ferre. 

DECADE, decas. 

DECALOGUE, precepta or leges decem 
tabularum, 

DECAMP, castra movere or promovere ; 


tabernacula detendere ; vasa colligere.| 


DecampMeEnTt, profectio. 

DECANT, defieco, deliquo, eliquo, trans- 
fundo, depleo. 

DecantatTion, transfusio. 

Decanter, lagena transfusioni apta ; am- 
pulla. 

DECAY, tabescere, contabescere; de- 
minui, deficere, labare, labi, obsoles- 
cere; (to wither), marcescere, emar- 
cescere ; (to rot), putrescere, putrefieri. 
— To decay with age, senesco, #VO Ca- 
dere. — All things by age decay and be- 
come worse, omnia vetustate labascunt 
et in pejus ruunt. — To decay or fail, 
deficio.— To decay (in color), defloresco, 
evanesco. — To decay utterly, pereo. — 
To decay (as flowers), flaccesco, marces- 
co. — Decayed (withered), marcidus. — 
with age, decrepitus, senio fractus, con- 
fectus, annis inutilis. — Decayed in for- 
tune, ad inopiam redactus ; exhaustus. 
— Decaying, fluxus, caducus ; evanidus. 

Decay, subst, tabes, casus, occasus, interi- 
tus; ruina, labefactatio. — The house is 
gone to decay, edes vitium fecerunt. — 
When his estate was gone to decay, incli- 
natis rebus suis. — Things are gone to 
decay through age, propter vetustatem 
obsoleverunt res. — Decay of morals, 
mores corrupti. 

DECEASE, decessus, obitus, mors. 

To Decrasr, decedo, mortem or diem 
obire, morior. — Deceased, mortuus. 

DECEIVE, fallo, decipio, in errorem 
inducere, deludo, fraudo, alicui verba 
dare, alicui imponere, aliquem frus- 
trari; mentiri. — You are deceived, er- 
ras. — He is not easily deceived, huic 
verba dare difficile est. — You are 
sadly deceived, vehementer erras. 
{1 (mock), ludo, deludo, eludo, illudo, Ju- 
difico ; (wheedle), inesco, delinio. — To 
deceive one’s expectation, spem alicujus 
fallere, destituere ; exspectationem ali- 
cujus decipere. — My eyes deceived me, 
visus (me) frustratus est.— J deceive 
myself, me fallo, fallor, animus me fal- 
lit. — To be deceived, fallor, decipior, 
fraudor, eludor, blanditiis capi, verbis 
fictis irretiri: (mistaken), erro, aluci- 
nor, fallor. — /f I am not wholly deceived, 
nisi me omnia fallunt. — To be deceived 
by fair promises, promissis in fraudem 
impelli. 

Decerr, fraus, dolus, fallacia, ars, arti- 
ficium ; circumscriptio, fraudatio. —T% 
insnare by deceit, imprudentem aliquem 
aggredi. 

DeceitFuL, fallax, ad fallendum instruc- 
tus, subdolus, fraudulentus, dolosus ; 
vafer, veterator, (of men); vanus (of 
things). — 4 deceitful knave, veterator. 
— trick, dolus, ars. 

DeceITFuLLY, fallaciter, fraudulenter, 
dolose, per dolum. 

Deceritruunsss, fallacia, dolus. 

Dece:ver, fallax, fraudator, fraudulen- 
tus ; ludificator, deceptor. 

Deception, deceptio, destitutio, (the act) ; 
error (mistake); prestigie (ugglery) ; 
fallacia. —Optical deception, mendacium 
oculorum. 

Deceptive, fallax, fraudulentus, dolosus. 

DECEMBER, December. 

DECENT, decorus, decens. 

DecenTLy, decenter, decore. 

Decency, decor, decorum, decentia. 

DECIDE, decerno, decido, censeo. — He 
had a mind to have decided tt by battle, 
rem ad arma deduci studeba*. — Decid- 
ed, decisus, finitus, judicatus. 
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Decision, dijrdicatio, disceptatio; consi 
lium; judicium, sententia; arbitrium 
momentum. 

Decisive, decretorius, quod momentum 
facit or habet ; ultimus. 

DECIMAL, denarius. 

To Drecimate, decimo, — for pumshment, 
in decimum quemgue animadvertere 
Decimation, decimatio; (uf an estate), 

proscriptio, 

DECIPHER, notas investigare et perse- 
qui; explicare, explanare, interpretari 

DectPHERING, s. explicatio. 

DECK, sudst. navis tabulata summa, ste 
ga. — A ship of three decks, navis trium 
tabulatorum.— To stand upon the quarter- 
deck, stare cels& in puppi. 

CK, v. orno, exorno; polio; expolio 
colo, excolo. — To deck with rhetoricai 
ornaments, rhetorice aliquid ornare. — 
Decked, cultus, comptus, excultus, ex- 
politus. — Mot decked, incomptus, inor- 
natus, incultus. 

DeckiNo, s. ornatus, cuitus. 

DECLAIM, declamo; grande aliquid di- 
cere. — To declaim often, declamito 

DeciaimeEr, declamator. 

Deciamarory, declamatorius: — grandis ; 
(in blame), grandiloqius, clamosus. 

Deciamation, declamatio. 

DECLARE, narro, indico, denuntio, sig- 
nifico, declaro, aperio, ostenda; dico, 
assevero: explico, enarro: renuntio. 
— They declare their joy in their counte- 
nance, declarant gaudia vultu. — We de- 
clared him consul, illum consulem re- 
nuntiavimus. — In whose favor you have 
so often and so fully declared yourselves, 
de quo homine vos tanta et tam preclara 
judicia fecistis. — To declare in sulemn 
words or form, nuncupo.— To declare in 
brief, expedio, paucis complecti. — To 
deciare abroad, vulgo, divulgo, evulgo, 
in vulgus dare or edere, palam facere.— 
To declare beforehand, prenuntio. —7 
declare further, addo, prosequor. —To 58 
declared, patefio. — Declared, declaratais, 
indicatus, expressus. — Having declared, 
elocutus. — That may be declared, enar- 
rabilis. —— 7 To declare for one, ali- 
cui se adjungere, aliquem sequi, in par- 
tes alicujus transire. 

Deciaration (making public), predicatio, 
pronuntiatio, promulgatio ; (edict, &c.) 
edictum ; (assertion), asseveratio, judi- 
cium, sententia, dogma, placitum ; 
(manifestation), declaratio, significatio, 
testizicatio, testimonium, indicium ; (ef 
a choice), renuniiatio: (denunciation), 
denuntiatio; (explication), explicatio 
enarratio. — With a full declaration o 
your services towards him, cum summa 
testificatione tuorum in se officiorum. 
— A declaration at law, \ibellus. — A 
declaration of war, by a circumlocution of 
bellum indicere. — 7’ put in a declara- 
tion at law, libellum accusatorium exhi- 
bere. 

Dec araTory, DecuaraTive, ad explica- 
tionem pertinens, index, interpres. 

DECLENSION, declinatio. 

DECLINE (avoid), fugio, defugio; vito, 
devito, evito. — He declined battle, pre- 
lium defugit, pugnam distulit. — J de- 
clined this match, has fugi nuptias, —— 
1 (bend down), vergo, inclino. — The 
sun declines, so) rnit. —— 1 To decline a 
word, verbum inflectere or declinare. 

— ff (decay), deficio, labo, labasco, 
labor ; inclinari ; in pejus ruere, ; 

DecuinE, s. declinatio, defectio, defectus. 
— In the decline of one’s age or life, in- 
gravescente tate, vita declinante, annis 
vergentibus, vita in senium vergente. 
— In the decline of his affairs, rebus suis 
jam inclinatis. —— 7 (gradual decay), 
tabes. 

DecLi NING, S. (avoiding), declinatio, fuga ; 
vitatio, devitatio: (bending), declinatio, 
inclinatio: (of words), flexio. 

DECLIVITY, declivitas. 

DECOCTION, decoctnm. 

DECOMPOUNDED, dissolutus, 

DECORATE, orno, exorno, decoro. 

DecoraTION, Ornatus, ornamentum. — 
The decorations of the stage, scen® ap- 
paratus, choragium, 

DECOROUS, decorus, decens. 

Pisono ee pudor, verecundia ; decorum 

ratia. 


£ 
DECOY, ». Hlicio, pellicio. — a verson, ali 
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quem in fzaudem allicere, dolis ductare. 
~— He decoyed him to his own opinion, ad 
suam sententiam perduxit. 

Decoy, s. illecebra, lenocinium. —— 1 4 
decoy (decoyer), allector, illex ; illecebra. 

Decovine, s. illecebra. 

DECREASE, v. decresco, minuor, minuo, 
deminuor, imminuor. 

Decrease, subst. deminutio, defectio. 

DECREE, edictum, decretum, institu- 
tum, placitum; constitutum, consul- 
tum. — 4 decree of the senate (sanctioned 
by the tribunes), senatus consultum ; 

» (not), senatus auctoritas. — 4 decree of 
state, edictum, lex, decretum. — of wise 
men, prescriptum, institutum, placitum ; 
enuntiatio. WT (judgment), senten- 
tia ; (of an umpire), arbitrium. —— 1 4 
decree or purpose, propositum. f 

To Decrees (ordain), decerno, jubeo, impe- 
ro, mando: (purpose), statuo, constituo. 

DECREPIT, decrepitus, confectus senec- 
tute, 

DecrePituDE (decrepit old age), wtas de- 
crepita or summa. 

DECRY (disparage), alicujus existima- 
tionem ledere ; de fama alicujus detra- 
here, alicui infamie notam inurere ; in- 
famare, dchonestare. 

DEDICATE, dedico, sacro, consecro; (a 
boon, &c.), dico, nuncupo. 

Depicartor, qui dicat or dedicat. 
Depication, dedicatio, consecratio. — 
The dedication of a church, encenia, pl. 
DEDUCE (derive), duco, deduco; (infer), 
aliquid ex aliqua re inferre, colligere. 
Depuction (inference), conclusio. — Is 
not this deduction correct? satisne hoc 

conclusum est ? 

DEDUCT, subtraho, detraho. 

Depuction, decessio, deductio. 

DEED (action), factum, facinus. —4 good 
deed (benefit), beneficium. — An ill deed, 
maleficium, delictum, flagitium, scelus, 
nefas, factum or facinus nefarium. — 
Deeds in war, res (in) bello gestw, res 
geste. — fin excellent deed, egregie or 
egregium factum ; facinus preclarum. — 
Famous deeds, \audes ; noble ones, decora. 
— In wery deed, re, ve vera, reapse, re et 
veritate ; sane, profecto. — Nut in word, 
but deed, non verbis, sed re. — In the 
very deed, in manifesto facinore (e. g. 
deprehendi). —— 1 {written instrument), 
litere, tabule. 

DEEM, judico, opinor ; censee ; habeo. 

DEEP, altus, profundius; (/o), depres- 
sus, demissus ; (of sound), gravis; ( fast, 
as sleep), artus; (deep, horizontally), la- 
tus: — (great), magnus, summus 5 (un- 
bounded, unchecked), profundus. — Very 
deep, *prealtus. — He isin a deep study, 
attentius cogitat ; meditabundus est. — 
L fetched a deep sigh, traxi ex imo pec- 
tere suspirium. —— {1 (close), recondi- 
tus, occultus, tectus; (cunning), calli- 
dus, versutis, sagax. 

Deep, s. altum, profinduim. — Nature has 
hidden truth in the deep, natura veritatem 
in profundo abstrusit. 

Deerty, Deep, adv. alte, profunde ; arcte ; 
penitus ; valde, vehementer. 

DEEP-MOUTHED, raucisonus. 

DEEP-MUSING, contemplativus, 
bundus. 

DEEPNEssS, a.titudo, profunditas ; latitudo 
(horizontally): (af color), color satur. 
—— || See Depth. 

«wEER, cervus, cerva. — Fallow, dama 
(cervus dama, L.). — Red, cervus. 

DEFACE (disfigure), deformo, turpo; 
deturpo, foeedo: (corrupt), corrumpo, 
perdo ; depravo, vitio. 

DEFACEMENT, deformatio, 
corruptio. 

DEFALCATION, deductio, decessio. 

DEFAME, aliquem criminari, de fam& 
alicujus detrahere, alicui maledicere, 
alicujus existimationem violare, lede- 
re; alicui infamsam inferre; aliquem 
infamia aspergere; infamem aliquem 
facere ; crimine aliquem notare. — De- 
famed, infamis, infamatus. 

Peramatton, obtrectatio ; 
maiedictum. 

BeramMarory, famosus, probrosus. 

DeraMer, obtrectator, criminator. 

DEFAULT, culpa, peecatum, defectus, 

- officii debiti omissio. —— 1 (lack), de- 
fectus, inopia. — In defau’t of these 
things, s' hee deficiunt, defecerun 


medita- 


depravatio, 


criminatio ; 
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T In default of his appearance (in 
court), Si vadimonium deseruerit. 

DEFEAT (disappowt), frustror, eludo. 
— I To defeat (an army), profligo, 
fundo, prosterno, vinco. — Tue army had 
been utterly defeated, unless, actum de 
exercitu foret, ni. — To defeat the assault 
of the enemies, hoztium impetum susti- 
nere et retundere. — To defeat plans, 
consilia alicujus ad vanum, ad irritum 
redigere. — Defeated (disappointed), frus- 
tratus, elusus, spe dejectus; (as an 
army), cesus, fusus, profligatus, pros- 
tratus, victus. 

Dereat, s. clades, strages, calamitas, pre- 
lium adversum, incommodum (subst.). 

Dereratina (disappointing), frustratio. 

DEFECT (flaw), labes, vitium ; mendum. 
— (lack), quod deest, desideratur; de- 

_ fectus. — of prudence, imprudentia. 

DerectTive, imperfectus, mancus; 
( faulty), vitiosus. — To be defective, 
deficio, desum. 

DEFECTION, defectio. 

DEFEND, defendo, tueor: tutor, prepug- 
no. — To defend often, defensito, de- 
fenso. — T'o defend one’s clients, patro- 
cinor. — Defended, defensus, munitus. 

Derence (guard), presidium, tutela, mu- 
nimentuin; (protection), patrocininm, 
tutela ; (vindication), propugnatio: — 
(in pleading), defensio, propugnatio. — 
A master of defence, lanista. — To 
speak in defence of one, proaliquo verba 
facere, alicui patrocinari..— To stand in 
defence of, aliquem defendere, protegere ; 
ab aliquo stare. — To fight in one’s own 
defence, pro Salute sua pugnare ; armis se 
defendere. — In the defence of, pro, a, ab. 

DerenceE.ess, sine presidio; indefen- 
sus; inermis, imparatus. 

DEFENDANT, unde petitur. 

Derenpver, defensor, propugnator, vin- 
dex ; (udvocate), patronus, advocatus. 

DeEFENSIBLE, qui defendi potest. 

DEFENSIVE arms, arma ad tegendum. — 
To be upon the defensive, act defensively, 
hostibus signa inferentibus resistere ; 
bellum illatum defendere, bellum de- 
fendere, bellum arcere. 

DEFER, (delay), differo, profero, procras- 
tino, produco. —— TT (show deference), 
aliquem vereri, revereri, colere. 

DeFERENCE (respect), olservantia, vere- 
cundia, honor. 

DererrRine, cunctatio, dilatio, procrasti- 
natio; mora. 

DEFIANCE (challenge), provocatio. — 
A letter of defiance, litere provocatorie. 
— To bid defiance to one, aliquem ad pug- 
nam, certamen provocare, lacessere._—— 
I (contempt), contemptus, despicientia ; 
contumacia. — To bid defiance to, con- 
tumacem esse in aliquem, adversus 
aliquid. — to law and justice, omnia 
jura humana ac divina contemnere. — 
to danger, obviam ire periculis. — to re- 
ligion, religioni inimicitias denuntiare. 
— Living in open defiance of religion, a 
religione alienus or abhorrens. —— 
{| See Defy. ; 

DEFICIENT, imperfectus, mancus. — 
To be deficient, deficio, desideror. 

Derrciency, defectio, defectus. 

DEFILE, (pollute), fedo, contamino, in- 
quino, coinquino; polluo: (deflower), 
vitio, stupro, constupro ; virgini pudici- 
tie vitium afferre: (with dirt), conspur- 
co, oblino: (by profaneness), violo, sce- 
lero, conscelero, profano. — He defiles 
his own nest, in sinum suum conspuit.— 
Not defiled, intaminatus, purus,sine labe. 

DeriLeMent, pollutio, commaculatio, con- 
tactus. 

DeFiILerR, temerator, corruptor. 

DEFILE, v. n. in acie procedere ; (through 
a pass), per angustias iter habere, agmen 
per angustias porrigitur. 

Derice (strait passage), angustie viarum ; 
fauces (pass between hills). 

DEFINE, definio, describo ; (limit), fini- 
bus suis cirenmscribere or terminare, 

Derinite, definitus, circumscriptus. 

Derinitton, definitio, rei alicujus brevis 
explicatio. * 

Deri nitive, certus; decretorius. — peace, 
pax certa. 

Derinitive.y, definite ; distincte ; cer- 
te. : 

DEFLOWER, vialo, vitio, stupro, com- 
primo. 
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DEFORM, deformo, turpo, deturpo, cor 
rumpo, in pejus fingere, depravo. 

Drrormina, s. deformatio. 

DerormM_en, deformatus, deformis; pravus 

Derormiry, deformitas, turpitudo, foedi- 
tas ; pravitas membrorum, corporis ; pro 
brum corporis. 

DEFRAUD, fraudo, defraudo, circum. 
scribo ; alicui impono. 

DeFrravuDeER, fraudator. 

DEFRAUDING, s. fraudatio. 

DEFRAY, erogo, prebeo. — one’s charges, 
sumptus alicui suppeditare, subminis-. 
trare. — Defrayed, solutus, erogatus. 

DeFrrayYING, pecunie erogatio, 

DEFUNCT (dead), mortuus, fato functus. 

DEFY, ad pugnam or certamen aliquem 
provocare, — J defy you to explain this 
riddle, hoc enigma, si solveris, eris 
mihi magnus Apollo, or alter Gidipus. 
—— T (bid defiance), see Defiance. 

DEGENERATE, or DEGENERATED, 
degener. 

DecENeERAcy, a Virtute majorum decessio ; 
corruptio or depravatio morum. 

To DeGrenerater, degenero ; degenerare 
a parentibus (a majoribus) ; corrumpl, 
depravari, deteriorem ficri, esse. 

DEGRADE, loco movere; ex suy¢riore 
ordine in inferiorem detrudere ; m or- 
dinem cogere; militandi ordinem ali- 
cui mutare. — He is degraded of ail his 
honors, ex altissimo dignitatis gradu 
deturbatus est, a dignitate est depulsus. 

Decrapation, ab ordine motio, alicujug 
de gradu honoris or dignitatis dejectio ; 
capitis diminutio. 

DEGREE, gradus ; (rank), ordo, hono- 
ris or dignitatis gradus. — The highest 
degree of honor, simmum honoris fas- 
tigium, summus honor, altissimus dig 
nitatis gradus. — 2 person of high de-' 
gree, homo illustri genere natus. — Of 
low degree, homo infimo loco natus ; 
homo obscuris ortus majoribus. — Te 
reach the highest degree of wisdom, ad 
altissimum gradum sapientie pervenire. 
— A high dégree of cold, frigus immodi- 
cum; frigus intolerabile. — In a high 
degree, ‘valde, magnopere ; higher, ma- 
gis or majus (as, aliquid majus habere) ; 
the highest, maximopere, summopere. 
— To such a degree of boldness, eo auda- 
cie. — By degrees, sensim, gradatim, 
pedetentim. — An academical degree, 
honoris academici gradus. — Having 
taken a degree, primam lauream adep- 
tus or consecutus. 

DEIFY, ex homine deum facere ; in deo 
rum numerum referre. 

Drirication, consecratio ; apotheosis 

DerFiepD, divus. 

DEIGN, dignari, haud gravari 

DrrGninc, dignatio. 

DEIST, deista. 

Deis, deismus. 

DEITY, numen; deus. 

DEJECT, animum alicujus affligere, fran 
gere, infringere, debilitare ; aliquem 
contristare, dolore aliquem afficere. — 
one’s self, dolere, in dolore esse, in 
merore jacere, dolore angi. — Dejected, 
dolens, merens, animo fractus, tristis, 
mestus, eger animi, abjectus, afflictus. 

Drsecrepiy, anxie, meste, sollicite.— 
To look dejectedly, subtristem videri. 

Desecrion, dolor, mestitia, tristitia, ma- 
ror; egritudo. 

DELAY, mora, cunctatio, retardatio, 
commoratio. — Without delay, sine mo- 
ra, sine cunctatione ; abjecta omni 
cunctatione. —— 1 (putting off te an- 
other time), dilatio, procrastinatio, pro- 
latio, productio. 

To Detay, differo, procrastino, profe- 
ro, produco, traho, extraho ; moror, 
remoror, tardo, retardo: — v. nm. mo-: 
rari, moram facere, cunctari, grava- 
ri. — When he delayed the matter from 
day to day, quum diem de die traheret. 
— He delayed it till winter, rem in hie- 
mem produxit. — I delayed not the doing 
of it, id ego sine mora feci. — He delayed 
the payment of the debt, sustinuit solu- 
tionem nominis..— To delay the trial 
of a cause, comperendino. — judgment, 
amplio ; cognitionem sustinere. — 

DELECTABLE, gratus, am@nus, jucun- 
dus, suavis. —— || See Charming. 

DeLectTaBLy, ameeniter, jucnnde, ve 


' nuste, facete, lepide. 
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DELEG .TE: eppoint), delego. 

Druica.c, s. egatus, apocletus — 4 
judge celegate recuperator, judex datus. 

Devecarion, dslegatio; (delegates), apo- 
cleti, legati. | 

DELETERIOUS, mortifer; exitiosus, per- 
niciosus, 

DELF (mine), fodina. 

DELIBERATI de aliqua re deliberare 
or consultare deliberationem habere. 
DeviperaTe, odj. (circumspect), cautus, 
consideratus, 2ircumspectus, prudens. 
DELIBERATELY (not hastily), caute, con- 
sulto, cogitato, prudenter, considerate: 
(on set purpose), de industria ; dedita or 
data opera. — To act deliberately, caute 
or prudenter aliquid agere; adhibito 
consilio res suas componere, adminis- 

trare. 

De.iseration, deliberatio, consultatio ; 
consilium. — Mature, consultatio accu- 
rata; deliberatio cauta 

DeviBerative, deliberativus. 

DELICATE (beautiful), puicher, venustus, 
nitidus : (dainty), delicatus, lautus, sub- 
tilis palati, lautitiarum studiosus: (of 
food), delicatus, lautus, suavis: (ezcel- 
lent), eximius, exquisitus: (soft), deli- 
catus, mollis, tener, tenellus: (nice), 
subtiis, teres, fastidiosus ; difficilis, lu- 
bricus. — 4 delicate (spruce) person, tros- 
sulus, homo eleganter vestitus. — com- 
plexion, color suavis. — jest, jocus urba- 
nus et ingeniosissimus. — expression, 
sententia acuta, concinna, exquisita. — 
To make delicate, mollio. — Made deli- 
cate, mollitus. 

DevicaTELy (gracefully), venuste, lepide ; 
(excellently), eximie, exquisite ; (softly), 
delicate, molliter; (nicely), subtiliter ; 
(carefully), caute. 

De1icacy (beauty), venustas.—The deli- 
cacy or neatness of a piece of work, operis 
elegantia; opus exquisiti o7 elegantis 
artificii. —— 1 (softness), mollitia natu- 
re. — Delicacy of style, oratio maxime 
limata et subtilis, oratio tersa et elegans. 
— TT (of feeling), mollitudo humani- 
tatis; verecundia. —— {I (care), cau- 
tio, circumspectio. —— 1 See Dainty. 

DELICIOUS, delicatus, suavis. 

Deuicious.y, delicate, suaviter, opipare, 
laute. 

DELicrlousNEss, suavitas. 

DELIGHT, voluptas, suavitas, delectatio, 
oblectatio, oblectamentum, delectamen- 
tum, gaudium; letitia. — J am weary 
of those delights, satietas jam me tenet 
istorum studiorum. — J tovk a great de- 
light in his conversation, ejus sermone 
cupide fruebar. — / take delight in that, 
in eo me oblecto. — Delights, delicia, pl. 
— Those delights are only fit. for children, 
ista sunt delectamenta puerorum. 

To Dericut (be delightful to), delecto, ob- 
lecto, juvo; animum suavitate-explere, 
voluptate aliquem afficere, perfundere ; 
permulcere. — To delight one’s self, se 
delectare, se oblectare, delectari, oblec- 
jari aliqua re; voluptatem capere, per- 
cipere ex aliqua re; pascere animum or 
pasci aliqua re. — /t delights, juvat, de- 
lectat. —- Delighted, delectatus, volupta- 
te affectus. 

DevicuHTr vt, letus, jucundus, suavis, de- 
lectationem afferens; ame@enus. See 
Charming, Beautiful. 

DrvicHTFULLY, suaviter, jucunde, kete, 
eum voluptate. 

DeLiGHTFULNESS, Suavitas, amoenitas 

DELINEAT'E, delineo, describo, designo, 
adumbro ; exaro. 

Orv: xeavion, descriptio, designatio, de- 
formatio, adumbratio; forma, figura, 
species ; imago; rei alicujus forma ru- 


dis. 

DELINQUENT, qui officio suo deest, of- 
ficium deserit ; nocens, noxius. 

Devi nqguency, delictum, culpa. 

DELIRIOUS, mente captus, delirus, de- 
lirio affectus, furiosus. — 7’ become de- 
lirious, mente alienari, mente labi. — 
To be delirious, mente captuim, aliena- 
tum esse, mentis suze non esse; furere. 

De.iriuM, mentis alienatio, mens alienata, 
furor. 

DELIVER to, do, trado: — from or out of, 
libero, expedio, eripio, eruo. — Deliver 
me frum these evilx, eripe me his malis. 
— Delivered, liberatus, solutus, expedi- 
ts liber vacuus. — 7'o deliver a thing 
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asked for, subministro. — To deliver 
down from hand to hand, per manus tra- 
dere. — To deliver into one’s hands, in 
alicujus potestatem tradere, alicui de- 
dere. — 7’ deliver a letter, literas alicui 
reddere. — 7'o deliver in trust, fidei ali- 
cujus rem committere, credere, concre- 
dere, tradere. —— I To deliver a speech, 
orationem habere, agere, dicere; verba 
facere. — a commission, mandatum ex- 
sequi, persequi, peragere. —— {I Jo de- 
liver (as a midwife), obstetricor ; mulieri 
parturienti adesse or suppetias or opem 
ferre. — To be delivered of young, pario, 
partum edere or eniti. — Alemena is de- 
livered of two boys,. geminos Alemena 
enititur. — To be delivered before the time, 
abortum facere. —— To deliver up 
(resign), resigno ; (betray), prodo. 

De.iverance, liberatio ; absolutio. — The 
deliverance (ransoming) of a captive, cap- 
tivi redemptio. 

Deiverer, liberator, servator, vindex. 
— 4 deliverer up, traditor, proditor. 

Deuivery of goods to one, rerum vendi- 
tarum traditio. —— 1 Delivery (in speak- 
ing), actio; pronuntiatio; elocutio, — 
To havé a good delivery, bene, commode 
dicere. WT A woman's delivery, par- 
tus, puerperium. 

DELL (pit), fovea. 

DELUDE (mock, deceive), Judo, deludo, 
illudo ; rideo, derideo, irrideo. — To de- 
lude with fair pretences, deludifico, ines- 
co; ludos aliquem facere, dolis ductare. 

DevusioNn, irrisio, defraudatio. — By way 
of delusion, cum irrisione; per ridicu- 
lum or deridiculum. 

Detupinc, Deuusive, fallax, fraudulen- 
tus ; ludificabilis, Plaut. 

DELUGE (flood), diluvium ; inundatio, 
Col. ; cataclysmus, Varro. 

To Detveg, inundo. 

DELVE, fodio, defodio. — Delved, fossus, 
defossus. 

Decver, fossor. 

DELVvING, fossio. 

DEMAGOGUE, homo rerum novarum 
cupidus, rerum novarum molitor, tur- 
bator plebis or vulgi; concionator. 

DEMAND (require), exigo, requiro, postu- 
lo. — The nature of the case demands it, 
res ipsa id exigit or postulat. 
T (claim), postulo; posco: (ask), rogo, 
interroga, quero. — To demand a ques- 
tion, inte.~ogo, aliquid ab aliquo scis- 
citari, aliquem de re aliqua percunc- 
tari; aliquid de or ex aliquo querere.— 
To demand money for a thing, indico.— 
Whut do you demand for it? quanti indi- 
cas? — To demand a debt, appello, debi- 
tum exigere, poscere, postulare. — To 
demand reparation, res repetere, jus re- 
poscere. 

Demanpv (claim), postujatum, rogatum. 
— He makes his demand, postulatum in- 
terponit. — I promise to pay upon demand, 
pecuniam debitam tibi solvam quando- 
cunque postulaveris. —7e hear one’s de- 
maids, de alicujus postulatis cognoscere. 
— JA little demand, rogatiuncula. — To 
give a receipt in full of all demands, quid- 
quid debeatur acceptum alicui referre. 
—— Tf (petition), petitio, rogatio. 

DrEManpDING, 5. (asking), interrogatio, per- 
cunctatio; (requiring), postulatio, pos- 
tulatus. — A frequent demanding, rogita- 
tio. 

DEMEAN one’s self, se gerere. 

DEMEANOR, mores, modus se gerendi. — 
Fair demeanor, comitas, urbanitas. 

DEMERIT, meritum; culpa. 

DEMESNE, predia. — of the king, pra- 
dia regia, publica. 

DEMIGOD, heros ; poet. semideus. 

DEMISE (death), mors, obitus, decessus. 

To Demise (bequeath), testamento donare, 
legare. 

DEMOCRAT, qui populi causam agit; 
populi potentiz amicus. 

Democracy, populi potentia or imperium, 
populi potestas omnium rerum; civitas 
(respublica) popularis, civitas que a 
populo tenetur, respublica que populi 
potestate regitur. 

Democratic, popularis. 

DEMOLISH, demolior, destruo, affligo, 
perdo, diruo, everto, deturbo, disjicio. 
DEMOLISHER, eversor, demolitor, perditor. 
DEMOLISHING, DemoLition, demolitio, 

disturbatio, eversio. 
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DEMON, damon. 

Demoniac, lymphaticus; furiosus. 

DEMONSTRATE, argumentis doceis 
demonstro, aliquid alicui probo; efficere, 
vincere, evincere. — Demonstratea, de 
monstratus, manifestus, evidens. 

DreMonsTRABLE, quod argumentis doceri 
potest, quod probari potest. 

DEMONSTRABLY, Clare, aperte, manifeste, 

DreMonstTRaTION, probatio, demonstrativ 
ratio necessaria, apodixis. 

DemonstraTIVE, demonstrativns. 

DemonstTraTIVeLy, apertissime, planissi- 
me, necessario, 

DEMUR, demoror, exceptionem or mo~ 
ram actioni objicere, cognitionem susti- 
nere. —— 11 7’o demur upon a thing (de 
lay), hesito, cunctor ; moras traheze or 
nectere, 

Demur, DemurRRER, mora, exceptio dila- 
toria. 

DEMURRING, exceptionis objectatio, ju- 
dicii dilatio. 

DEMURE (bashful), verecundus, modes- 
tus, pudens; (reserved), taciturnus. — 
Very demure, permodestus, perverecune 
dus. — To make a very demure face, vul- 
tum fingere. 

DemureE_Ly, modeste, pudice, verecunde, 
pudenter. 

DemvuRENEss, modestia, verecundia, pu- 
dor; (reservedness), taciturnitas. 

DEN, antrum, latibulum ; specus, latebra, 
caverna. — in a rock, spelunca, —- A 
fox’s den, vulpis fovea. — To lurk in a 
den, delitesco.— Full of dens, latebro- 
sus, cavernosus. 

DENIAL. See Deny. 

DENIER (piece of money), denarius. 

DENIZEN, civitate donatus, civis. — A 
denizen. of a town which was free of Rome, 
municeps. 

To Denizen, aliquem civitate donare. 

DENOMINATE, denomino. — Denomi- 
nated, cognominatus, denominatus. 

DENOMINATION, Hominatio; nomen, ap- 
pellatio; genus. 

DenominaTor of a fraction, index. 

DENOTE, denoto, designo ; indico, signi- 
fico, indicio esse. 

Denoting, notatio, designatio. 

DENOUNCE, denuntio, edico, indico; 
minor. 

DENUNCIATION, denuntiatio, comminatio, 
mine. 

DENSE, densus. 

DrensiTY, densitas, 

DENT (notch), crena. 

To Dent (notch), crenas incidere ; denti- 
bus instruere. - 

DENTAL, dentalis ; dentatus. 

DENTIFRICE, dentifricium. * 

DENY (refuse to grant), nego, denego, 
recuso. — Wone will deny that, illud ne- 
mo inficias ibit. — Denied, negatus, re- 
pulsus. — You shall not be denied, nullam 
patiere repulsam. — To deny with aloud 
voice, reclamo. —- 7'o deny to do a thing, 
detrecto. — Tv deny the faith, fidem a 
negare. — To deny one entrance into the 
town, oppido aliquem prohibere. — Te 
deny with an oath, abjuro, dejero.— To 
deny stiffly or utterly, abnego, pernego.— 
To deny one’s self pleasures, & voluptati- 
bus abstinere. — Zo deny by a nod, ab- 
nuo. — Men deny, negatur. 

DeEn1AL, repulsa, denegatio, retusatio; ine 
fitiatio ; negatio. 

DENIABLE, quod negari potest. 

DEPART, abeo, discedo, abscedo, dece- 
do, recedo, proficiscor: absisto, descis- 
co. — After I departed from you, ut abii 
abs te. — 7'o depart out of an office, ma- 
gistratu abire. — 7'c depart from tha 
truth, a vero aberrare. — To depart out 
of, emigro, abeo, exeo. — Fo give one 
leave to depart, alicui discedendi copiam 
or potestatem facere. — To depart this 
life (to die), decedo, morior, mortem 
obire, e vita decedere. — To depart or 
go aside, secedo. — Departed (gona 
away), profectus. — Departed (dead), 
mortuus, exstinctus, vita defunctus. 

DeraRTURE, discessus, abitus; abitio, 
abscessus, decessus. — A departin 
forth, profectio. — 4 departing from thi’ 
life, excessus (e vita), obitus. 

DEPARTMENT, munus, previncia. 

DEPEND upon, ex aliqno or aliqua } 
pendere, in aliqua re situm or positusa 


esse, in aliqua re verti. —4U spend, 
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‘upon one man, omnia consistunt penes 
unum. —.7'o depend on a person, aliquo 
niti, in alicujus fide requiescere, in hu- 
manitate alicujus causam suam_ repo- 
nere.-— You may depend upon my affect?on 
and all the service I am capable of, a me 
omnia in te summa studia officiaque 
exspecta. — T'o depend upon or infer each 
other, reciprocor, mutuo se inferre. 

Derenvent, pendens ex aliquo (aliqua 
re); indigens alicujus; nixus, innixus, 
fretus. ——‘ 2 dependant, cliens. 

DerenveNcE (prop), fulcrum ; (trust), 
fiducia. — Our dependence is in God’s 
providence, nos divine providentiz per- 
mittimus, subjicimus. — 4 mutual de- 
pendency, mutua inter duos homines 
fiducia. 

DrrenpinGc. — The cause is now depend- 
ing, sub judice lis est. 

DEPICT, depingo. 

DEP LORE, deploro, lamentor ; defleo. 

Dervoras_e, flebilis, lamentabilis, mise- 
rabilis, miserandus, miser, tristis. 

Dsrorine, s. ploratus. 

DEPONENT (witness), testis juratus. 

DEPOFULATE, populor, depoputor, vas- 
to, desolo; 1»co solitudinem inferre. 

Deporusation, vastatio, populatio, depo- 
pulatio. 

DeporusaTor, vastator, depopulator. 

DEPORT one’s self, se gerere. 

DrerorTMENT, modus se gerendi, mores, 
vite ratio, agendi vivendique ratio. 

DEPOSE a person from his office, loco suo 
aliquem movere, alicui magistratum 
abrogare, abolere ; aliquem a munere 
removere. —— 1 To depose upon oath, 
jurejurando affirmare. 

Deposition, amotio muneris. —— 1 4 
deposition of witnesses, testimonium, tes- 
tificatio, testatio. 

DEPOSIT (lay down), depono. —— 1 7'o 
deposit or trust a thing with one, fidei ali- 
cujus aliquid committere, credere, com- 
mendare. 

Deposit, depositum ; pignus (pledge). 

Depositary, sequester, depositi custos. 

DEPRAVE, depravo, perverto, corrum- 


Macha tarice, depravatio, corruptio ; per- 
versitas. 

Depravity, pravitas, mores depravati, 
corrupti. 

Depraver, corruptor. 

DEPRECATE, deprecor. 

DepPRECATION, deprecatio. 

DeprecaTory, culpam a se amovens. 

DEPRECIATE, despicere, parvi ducere 
or westimare ; pretium imminuere. — 
Depreciaven, despectus, parvi estimatus, 
vilis. ‘ 

DEPREDATION (robbery), direptio, spo- 
liatio, vastatio ; rapina, latrocinium. 

DEPRESS, deprimo, detrudo ; (sadden), 
contristo, dolore afficere. (See Deject.) 
-~ To depress or humble one, alicujus 
superbiam frangere or arrogantiam re- 
primere. — Depressed, depressus, re- 
pressus. 

Dr /Resston, oppressio ; alicujus arrogan- 
diz coércitio ; tristitia, mestitia; ani- 
mus fractus. 

NEPRIVE, privo, orbo, spolio; eripio. — 
7'o denrive of authority, majestatem, dig- 
nitatem, potestatem, magistratum ali- 
cui abrogare. -- To deprive of life, exani- 
mo, anima privare or spoliare. —Depriv- 
ed, privatus, spoliatus, exutus, orbatus.— 
The city was deprived of citizens, urbs vi- 
duata fuit civibus. —— 1 (disinherit), 
exaeredo, exheredem scribere. 
EPRIVATION, privatio. 

JEPTH, altitulo; profunditas: — (as a 
place), altum, profundum ;_ vorago 
(abyss): — (horizontal depth), latitudo. 
— Depth of voice, vox gravis. — The 
depth of the wisdom of God, summa Dei 
sapientia. — In the depth of winter, sum- 
m4 or media hieme. — In the depth of 
the sea, in profundo maris. — 7'o be out 
of one’s depth in water, terram pede non 
posse contingere. — A swallowing depth, 
gurges ; vorago. —— Ml (acuteness), sum- 
ma ingenii acies, acuinen occultissima 
perspiciens. 

DEPUTE, rei alicui gerende aliquem 
preficere, destinare, assignare. — De- 
puted, allegatus, delegatus; alicui ne- 
gotio prefectus. 

DevuTation, legatio; legati. 
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Deputy, vicarius; legatus; optio. — 4 
deputy governor, gubernator vicarius. 
DERANGE, turbare, perturbare, miscere ; 

mentem alienare. 

DERANGEMENT, implicatio, perturbatio ; 
(of mind), alienatio mentis, mens alie- 
nata, error mentis. 

DERELICTION, derelictio, desertio. 

DERIDE, derideo, irrideo. — Derided, de- 
risus, irrisus, ludificatus. — Deriding, 
dicteria conjiciens, sale defricans. 

Dertiper, irrisor, derisor. — in a play, san- 
nie, mimus. 

DeERIDINGLY, perridiculum or deridiculum. 

Derrsion, irrisus, derisus ; irrisio. — To 
be had in derision, ludibrium esse, alicui 
ludibrio esse ; ludibrio haberi. 

DERIVE, derivo, duco, deduco. — origin 
from one, originem ducere, trahere ab 
aliquo. — one word from another, verbum 
ducere, flectere ab altero (as to origin) ; 
verbum derivare ab aliquo (form from 
another, as Pelides from Peleus). — T'o 
be derived, originem trahere ab aliquo; 
flecti, flexum esse. (e. g. de Greco) ; ori- 
ri, exoriri, nasci, manare, proficisci. 

Dertvation, origo; derivatio verbi; ori- 
ginatio verbi. 

Derivative, qui derivatur. — 4 deriva- 
tive word, vox ab alia voce derivata. 

DerivaTIvELy, per modum derivationis. 

DEROGATE, derogo, detraho. 

Derrooatron, derogatio, detractio. — An 
act of derogation, dehonestamentum. 

DeroGcatory, ignominiosus, probrosus ; 
iniquus, alienus, (with the dat.). — It is 
by no means derogatory to our honor, gio- 
riam nostram nequaquam minuet. 

DESCANT (in music), sonus modulatus 
or crebrius variatus. 

To Descant (sing descant), vocem canen- 
do modulari, voce modulaté canere. —— 
"1 To descant upon, commentor. 

DESCEND, descendo. — To descend (set- 
tle) to the bottom, subsido. —— {I (as to 
family), genus deducere ab aliquo. — 
Descended (sprung), ortus, satus, natus, 
oriundus. — Stock descended of /Eneas, 
genus ab Ainea demissum. ——~ 1 To 
descend to particulars, singulas partes or 
singula capita enumerare. 

Descenpine, as a hill, declivis. 

Descent, descensio, descensus. — The 
descent of a hill, declivitas. T (inva- 
sion), irruptio, incursio, incursus. — T'o 
make a descent upon the enemies, hostes 
adoriri, invadere ; in hostes irrumpere ; 
in hostes irruptionem or incursionem fa- 
cere. —— ff (by birth), origo; genus. . 

DESCRIBE, describo, depingo, exprimo, 
delineo, deformo; complector. — lively, 
graphice or ad vivum depingere. — De- 
scribed, descriptus, depictus, expressus. 

Descrizer, qui describit or depingit ; 
scriptor, explicator. — of countries, qui 
regiones describit, chorographus. — of 
the earth, qui terram describit, gengra- 
phus. — of places, qui loca desc: bit, 
topcgraphus. — of the world, qui mun- 
dum describit, cosmographus. 

Description, descrijstio. — The descrip- 
tion of a country, loci descriptio, choro- 
graphia. — of places, locorum descrip- 
tio, topographia. — of the world, mundi 
descriptio, cosmographia. — By all de- 
scription, quantum ex descriptione con- 
jici potest. 

DESCRY (spy out), speculor, conspicor ; 
(discover), detego, exploro. 

Descryinoe (spying out), conspectus, ex- 
ploratio ; (discovering), patefactio. 

DESECRATE (unkallow), desecro. 

DESERT, adj. vastus; desertus; incul- 
tus. — 7'o make so, vastare, devastare. 

Desert, subst. loca deserta; regio vasta 
or deserta; solitudo vasta or deserta, — 
To live in a desert, in solitudine vitam 
agere, inter feras vitam agere. — To re- 
tire into a desert, in solitudinem disce- 
dere or se conferre. —— || Desert (merit), 
see under Deserve. 

DESERT, v. (forsake), desero, destituo, 
derelinq'o. I To desert (of a soldier), 
signa deserere or relinquere, desertis 
signis ad hostem transire. 

Deserter, desértor; transfuga, perfuga. 
(See the Lex. under Transfuga.) 

Desertion, desertio, derelictio. —— 7 (of 
a soldier), desertio ; transitio ad hostem. 

DESERVE, mereo, mereor, commereo, 
commereor, promereo, promereor, dig- 
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num esse aliqua re. — Let him have ac 
cording as he deserves, quoi meritus est 
ferat. — I deserved it, jure obtigit. — You 
think you deserve to be praised for that 
id tibi laudi ducis. — J have deserved ne 
such thing at your hands, immerito meo 
hoc facis. — 7'o deserve credit, fide dig- 
num esse. — He deserves praise, dignua 
est, qui laudetur. — J'o deserve well of 
one, mereri, merere (or bene mereri, me- 
rere) de aliquo. — Deserved, meritus, 
debitus. 

DersERVEDLY, merito. 

DEsERVING person, vir genere, virtute, 
sanctitate, rebus gestis, clarus, illustris, 
nobilis ; homo quantivis pretii. — Well- 
deserving, bene meritus, merens, pro~- 
meritus de, etc. 

DesEeRT (merit), dignitas, virtus: meri- 
tum, promeritum. — It ts not more than 
your desert, meritum est tuum. — He 
shall have his deserts, premium se dig- 
num feret.— Regard should be had to 
desert, delectus esset dignitatis. — ] 
could never be able to commend you accord- 
ing to your deserts, nunquam te satis pro 
dignitate laudare possem. — According 
to your desert, pro dignitate tua; pro 
Merito tuo; merito. 

DESIGN (contrive), machinor, meditor, 
mvevto ; molior: (appoint), assigno, 
destino : (resolve), statuo, constituo.——- 
T (draw a sketch of), adumbro, delineo, 
describo, designo. 

Desran, s. (purpose, resolution), consilium, 
propositum, institutum. — /had adesion 
to go into Cilicia, mihi erat in anima 
proficisci in Ciliciam. — With what de-. 
sign do you mention these things? quor- 
sum hee dicis ? —— {1 (sketch), adum- 
bratio, rudis descriptio or designatio, 
ichnographia (ground-plan) : — (as an 
art), pictura linearis, graphis. —— 
f (plot), molitio, inceptum. — 7° enter. 
tain an ill design, scelus in aliquem co- 
gitare. 

Desi GNaTion, designatio. 

Desicenep.y, de industria, deditA opera 
consulto et cogitato. 

Desioner, designator. 

Desi@nine (crafty), astutus, callidus, ver- 
sutus. 

DESIRE, s (wish), optatio (the act), 
optatum; desiderium, studium, v> 
tum ; cupiditas, cupido. — He has per- 
formed my desire, votum meum imple. 
vit. — It has happened according to my 
desire, ex animi sententia successit, vo- 
torum sum compos ; potior votis. — Ac- 
cording to one’s destre, ex sententia, ea 
animo. —— 1 (request), rogatio, postu- 
latum ; rogatus, in abl.— Is this your 
desire? hoccine quesivisti? — Jt is not 
my desire that, &c., nihil postulo, ut, ete. 
—A humble desire, obsecratio, obtestatio. 
— I doa thing by desire, rogatus aliquid 
facio. 

To DesrreE (wish), cupio, concupisco, ex- 
peto ; desidero, opto, exopto. — earnest- 
ly, ardeo. — I desire no more, sat habeo. 
— He desires to speak with you, te con- 
ventum expetit. il (request), peto, 
requiro. — My desire is, that, &c., quod 
peto et volo est, ut, ete. — J desire but 
this of you, hoc modo te obsecro. — Hs 
desires but reason, equum postulat. —T¢ 
desire humbly, obtestor, supplico, oro. — 
‘amentably, imploro. — earnestly, expeto, 
obsecro.—importunately, flagito, efflagito. 

DestRasLe, appetendus, expetendus, ape. 
tandus, optabilis, cupiendus. More, . 
potior. 

Desrrous, avidus, cupidus. — > ery de. 
sirous, perstudiosus, percupidus. 

Desrrous.y, cupide, avide, studiose. 

DESIST, desisto, absisto, desino, cesso ; 
aliquid omittere. 

DesisTinG, derelictio, cessatio, omiss.0. 

DESK, mensa scriptoria ; (reading-desk), 
pulpitum. - 

DESOLATE, desertus, vastus, desolatus :: 
(full of grief), afflictus, mistus, tris- 
tis, merore plenus: (without comfort), 
solatii expers ; solatio carens. — Made: 
desolate, vastatus, devastatus, depopu- 
latus, desolatus. — 4 making desolate 
vastatio, depopulatio. — 

Tro DEsoLaTE, vasto, devasto, populor. 
depopnior, desolo. 

DesoLtaTENESs, DESOLAT:ON, (ravage op 
ruin), vastitas ; ru'v2 --—— 7 Desolate 
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ness (10ant of comfort), egritudo, meror, 
miestitia, 

@ESPAIR, v. desperare (de re, rem, rei 
[dat.], or ‘acc. aud infin.) ; animuim de- 
spondere, omnem spem abjicere. — T'o 
cause one to despair, alicui omnem spem 
adimere, auferre, eripere. — 7'o despair 
of a sick man, egrum deponere, egro- 
tum desperare. — I am despaired of, 
desperor. — Despaired of, desperatus, 
deploratus. 

Despatr, Desperation, desperatio. 

DespaiRINGLy, omni spe abjecta. 

Desperate, desperatus ; exspes, spe ca- 
rens, spe dejectus ; (rash), temerarius : 
(dangerous), discriminis plenus, peri- 
culosus, anceps. — My ce 34 is desperate, 
de meis rebus actum est. -— 4 desperate 
situation, desperatio rerum omnium. — 
To grow desperate, spem abjicere; in 
aperta flagitia erumpere. 

DesreraTELy, perdite, misere, periculose. 

- He is desperately in love, perdite amat, 
amore deperditus est. 

Desperapo (desperate person), perditus, 
furiosus, vesanus. 

DESPATCH (accomplish), expedio, pera- 
go, conficio, perficio ; (hasten), maturo, 
accelero. — He despatched the mutter 
very quickly, mira celeritate rem peregit. 
— Despatched, confectus, peractus, ab- 
solutus, expeditus. — It shall be de- 
‘spatched quickly, expedite effectum da- 
bitur. —— 1 (send), mitto, dimitto ; ab- 
lego. — To despatch out of the way, 
amando. WT (kill one quickly), cito 
interimere, occidere, interficere. 

Despatcu, s. expeditio, festinatio, prope- 
ratio.—Desirous of despatch, conficiende 
rei cupidus. —— T 4 despatch (packet of 
letters), fasciculus epistolarum ; (@ let- 
ter), litere. 

DeEspaTCHING, expeditio, perfectio. 

DESPERATE, &c. See under Despair. 

DESPISE, contemno, despicio; sperno, 
aspernor ; nullo loco numerare ; magno 
cuin fastidio preterire, nihili estimare 
or dncere ; fastidio. — worldly things, 
externa omnia negligere. — To be de- 
spised, contemni, sperni, despici, despi- 
catui duci. 

Despiser, contemptor, contemptrix. 

Despisinc, despectus, despieatus, con- 
temptus ; despicientia ; contemptio. 

DespicaBLe, DEsPIsABLE, Contemnendus, 
despiciendus, aspernandus. ~—— 4 despi- 
cable fellow, hamo tressis, abjeccus, vilis. 

Despica8LEeNEss, Vilitas. 

DesvicaRLy, viliter, abjecte, sordide. 

DESPITE (malice), malignitas, invidia, 
malitia: (scorn), despectus, contemptus. 
—In despite of one, ingratiis, aliquo invito. 

Desriverut, malignus, malevolus, in- 
vidus. 

DespireruLLy, contumeliose, maligne. 

DESPOIL, spolio, vasto, eripio, nudo, 
denudo. 

DESPOND, animum despondere, — || See 
Despair. 

Desponpency, desperatio, spei abjectio. 

DESPOT, priuceps (rex, etc.) cujus arbi- 
trium pro legibus est; dominus, tyran- 
nus, rex. 

Déispotic, summus (e. g. imperium): — 
imperiosus, superbus, crodetis. 

‘Despotism, dominatio, imperium sum- 
mum ; superbia, impotentia: (as a 
state), civitas in qua libido principis 
pro legipus habetur. 

‘DesPoTICALLy, imperiose. 

OESSERT, bellaria, tragemata, 

DESTLNE, destino, designo. 

Destination, destiuatio, designatio. —— 
fi (of a traveller}, locus, quo tendit. 

DESTINY, fatum, sors. — 7'o bewail one’s 
destiny, softem suam plorare or mise- 
rari. — Jo read one’s destiny, quid ali- 
cur accidere possit conjectare. — Of 
destiny, fatalis. — By dvstiny, fataliter, 


necessario. —— 1 The Destinies, Parce. 
DESTITUTE, egenus; inops. — of food, 
cibo egens. — To leave destitute, ino- 


pem relinquere. 
Destirution, destitutio 5 inopia. 
JESTROY, consumo, absumo, aboleo, de- 
lea, exstinguo, conficio; concido, con- 
velo.—T be destroyed, dispereo, inte- 
reo.—I am utterly destroyed, vullus sum. 
{I (spoil), perdo, corrumpo 3 (over- 
throw), destruo, dirno, ever 0, subverto ; 
{waste}, Vasto, devusto, populor, de- 
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populor; (make havae of), predor. — 
To destroy all with fire and sword, om- 
nia ferro et incendio vastare. — To de- 
stroy (raze) a city, urbem exscindere, 
destruere, evertere, diruere. 

Destrover, confector, perditor, eversor, 
vastator ; deletrix. 

Destruction, disturbatio, eversio, exci- 
Slo: strages, exitium, interitus, ruina, 
labes; pernicies, pestis. — of a city, 
urbis excidium, —— 7 (laying waste), 
populatio, depopulatio, -vastatio, devas- 
tatio ; (of people), clades, cwdes, — An 
utter destruction, internecio. 

Destructive, exitiosus, exitialis; per- 
niciosus, 

DesrructTIveLy, perniciose. 

DESUETUDE, desuetudo. 

DESULTORY, desultorius. 

DETACH, deligere, seligere ; sejungere, 
segregare ; aliquo mittere. 

DetacuMentT, delecta manus, delecti 
milites, 

DETAIL, singularum rerum o7 partium 
enumeratio; singula, singule res. — In 
detail, singuli, w, a; singillatim ; ordine ; 
multis verbis. 

To DetaiL, singulatim recitare or enu- 
merare ; rem ordine narrare, 

DETAIN (make to stay), moror, demoror, 
detineo, moram injicere ; (keep back), 
detineo, retineo; (hinder), prepedio. 

DETAINER (confinement), captivitas ; cus- 
todia. 

DetaininG, Detention, retentio ; mora. 

DETECT, detego, retego ; patefacio, pa- 
lam facere; deprehendo. — To be de- 
tected, detegor, patefio ; deprehendor. 

Detection, patefactio, deprehensio, in- 
dicium. 

DETER, deterrea, absterreo. 

DETERGENT, a. gens. 

DETERMINE (purpyse), statuo, consti- 
tuo ; decerno, decido ; adjudico. —T'hey 
have determined either tu conquer or die, 
obstinaverunt se animis aut vincere, aut 
mori. — He is fully determined to do it, 
hoc habet obfirmatum, —— % (end), 
definio, dirimo, concludo, compono, 
expedio ; (be ended), finem habere or 
capere. —— 1 (judge between party and 
party), dijudico, lites componere. —— 
1 To determine beforehand, prefinio, 
prejudico. —— 1 Determined (resolved), 
certus, Gecretus, definitus, statutus, 
constitutus ; (beforehand), prejudicatus, 
prefinitus: — (purposed), propositus, 
deliberatus ; — (concluded), determina- 
tus, actus, decisus, conclusus, finitus. 
— Determined by judgment, cognitus, 
judicatus. — Nut determined, indefini- 
tus. —— 1 (firm), constans, firmus, 
obstinatus. 

DETERMINABLE, quod determinari potest. 

DETERMINATE, determinatus, certus. 

DetTexMinaTELy, definite ; certe. 

DETERMINATION, determinatio, decisio.— 
Till the matter was brought to a determi- 
nation, donec hoc negotium certo loco 
constitisset. —— 1 (resolution), consili- 
um ; sententia. 

DETERSIVE. See Detergent. 

DETEST (abhor), detestor, abominor ; 
odio habere, in aliquem odio flagrare: 

- (loathe), fastidio, odi. 

DerestaBLE, detestabilis, exsecrabilis, 
exsecrandus ; odiosus. 

DeTesTaBLy, detestabilem in modum. 

DerestaTion, detestatio; odium; ani- 
mus abhorrens. 

DETHRONE, aliquem regno spoliare, 
regno pellere or expellere ; regi imperi- 
um abrogare. 

DETRACT from, de alicujus fam4 detra- 
here ; alicui maledicere, laudes alicu- 
jus obierere. 

DetTracTeR, Criminator, obtrectator. 

Derraction, obtrectatio, maledictio, 
criminatio ; alicujus fame or existima- 
tionis violatio. 

DetractinGcLy, maledice. 

DETRIMENT, detrimentum, damnum, 
dispendium. 

DeTriMENTAL, damnosus ; perniciosus. 

DEUCE (at dices, dyas. WT The deuce 
take you! abi in malam rem! — Deuce 
take it! male vertat! 

DEVASTATE, vasto, devasto. 

Devastation, vastatio, depopulatio. 

DEVELOP, patefacere ; exponere. 

DEVIATE, erro; de rect& via discedere. 
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— You deviate from virtue deseris vam 
virtutis. — / have deviated frum my sul- 
ject, a proposito digressus sum. 

Deviation, error, aberratio. 

DEVICE, see Devise. 

DEVIL, diabolus ; alsv, hemo (as, a poor 
devil). — The devil rebukes sin, Clodius 
accusat meechos. 

Devitisn, diabolicus ; nefandus, fedus. 

DEVIOUS, devius ; implicatus. 

DEViSE (invent), excogito, invenia- 
(falsely), comminiscor, fingo. — They 
devise a cunning tale between them, fin- 
gunt inter se quandam fallaciam. — 

evised, excogitatus, commnientitius, 
confictus, conquisitus. —— 1 ( frame, 
fashion), formo, fingo, effingo. —— Tl (br 
will), lego, aliquid alicui testaments 
dare, relinquere. — Devised by will, \e- 
gatus. 

DEVIsEE, legatarius, 

Deviser, inventor, excogitator, machin& 
tor ; commentor.—— 7 (by will), legatcr. 

Devisinc, excogitatio, inventio, machi- 
natio. ; 

Device, techna, dolus, prestigiv, arte 
ficium ; (contrivance), conimentum, eX 
cogitatio, inventio, machinatio: (feign 
ed story), commentum, fabula; argue 
mentum: (ona shield), imago; signum ; 
Inscriptio. 

DEVOID, vacuus, expers, carens, 

DEVOIR,. See Compliment. 

DEVOLVE, v. a, devolvo. — To devolve 
a trust, &c. upon one, aliquid alicujus 
fidei mandare, credere, committere. — 
An estate, &c. devolved upon him, ad 
illum lege bona redierunt. 

DEVOTE, devoveo, consecro, dedico, 
nuncupo ;. do, dedo, trado, addico: 
(consign over), damno. 

DrevoTep, adj. deditus alieni, studiosus 
alicujus, alicujus observantissimus ; 
alicui addictus ; alicui devotus. — He is 
devoted te us, totus noster est. 

Drevotrepness, voluntas, benevolentia ; 
pietas ; fides ; obsequium. 

Devorer, homo superstitiosns ; fanaticus. 

Devotion, pia meditatio; pietas erga or 
in Deum. — Counterfeit devotion, simu- 
lata sanctitas or pietas. — Tv he at de- 
votion, rei divine operam dare; sacris 
operari. —— ‘I (service), studium, obse 
quium, observantia, cultus. — To he at 
one’s devotion, totum ad arbitrium et 
nutum alicujus fictum esse. — 7 am 
entirely at your devotion, me penitus ad- 
dictum, deditum, obstrictum tibi habes. 

Devout, pius, religiosus, sanctus; re- 
ligioni or pietati deditus ; Dei sincerus 
cultor. — Devout only in show, pietatem 
in Deum simulans, — Wot devout, ir- 
religiosus ; superim contemptor ; parcus 
Deorum cultor et infrequens, Hor. 

Devout.y, pie, religinse, sancte, caste, 
adoratione summa. — To pray devoutly, 
ardenter or fervide precari; Deo sup- 
plicare. 

Devoutness, religio, sanctimonia, sane- 
titas, pietas. 

DEVOUR, voro, devoro, in se ingurgita- 
re, comedo. — sweet and dainty meats, 
ligurrio. —— 1 (consume wastefully), 
profundo, effundo ; decoquo, prodigo, 
comedo, abligurio. —— ‘I (oppress), op- 
primo. 

Devourtna, adj. edax, vorax. 

DEVOUT. See Devote. 

DEW, ros. — Dew falls, rorat. — The 
falling of dew, roratio. — A sprinkling 
with dew, roris aspersio, irroratio. -—— 
| Dew-berries, bacce rubi repentis, — 
|| See Bedew. 

Dewy, rorulentus, roscidus, roratus ; ro- 
ri similis. 

DEXTEROUS, habilis, promptus, expe- 
ditus, sollers ; dexter. 

DexTeRousLy, expedite, perite, commode. 

Dexterity, habilitas, habitus, ars, exer- 
citatio; ingenii dexteritas, dexteritas ; 
sollertia. — With dexterity, gnaviter, 


perite. 

DIABOLICAL. See Devilish. 

DraBouicay, diabolice. 

DIADEM, diadema, insigne regi-1m. 

DIAGONAL, diagonalis ; subst. ‘inea di- 
agonalis or diagonios. 

DIAGRAM, forma (geometrica) ; leserip- 
tio. 

DIAL, horologium. — 4 sundial, horolo- 
gium solarium, solarium. — The hand 
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ar pin uf a dal, gnomon, index. stylus. | 
— The dial-plate, horologii facies. 

DiaLLInG, gnomonice. — 

DIALEUT, lingua genus, dialectus., 

DIALOGUE, dialogus, sermo, sermones 
alterni; diverbium (in a play). . 

DIAMETER, diametros. 

DIAMETRK 411, diametricus. 

DiaMeTricaLiy, ex diametro, per medi- 
um, directo. 

DIAMOND, adamas; adamas ferro in- 
clusus. — Of a diamond, adamantinus. 
—— I The diamond at cards, rhombus. 

DIAPHORETIC, sudorem excitans. 

DIAPHRAGM (midriff), septum trans- 
versum, diaphragma. 

DIARRHQSA, alvi dejectio, alvus liqu‘- 
da, diarrhea ; profluvium, Col. 

DIARY, diarium, ephemeris. 

DIBBLE (setting-stick), pastinum. 

DICE. See Die, subst. 

DICTATE, dicto, prescnbo. 

Dictates (precepts), dictata, precepta, 
prescripta. 

Dictator, dictator. — Of a dictator, Dicta- 
turial, dictatorius. 

Dicratorsuip, dictatura. 

DICTION, dictio. 

DICTIONARY, lexicon. 

DIDACTIC, in quo precepta traduntur ; 
ad docendum aptus or accommodatus ; 
didacticus, 

DIE, morior, demorior (from a number), 
emorior, intermorior (mostly of plants, 
fire, &c.); decedo, e vita cedo or disce- 
do or excedo, exire e vita ; vitam relin- 
quere ; animam exspirare or effiare ; 
exstingui; perire ; interire ; nature 3a- 
tisfacere ; mortem or diem supremum 
obire ; mortem or morte occumbere ; 
mortem oppetere. — He died two years 
ago, abhinc annos duos mortuus est. — 
Before he died, antequam a vita discede- 
ret. — We must all die, omnes eodem 
cogimur; omnes una manet nox. — T'o 
die upon a thing, immorior. — To die a 
natural death, morbo nature debitum 
reddere ; sua morte defungi. — To die 
very poor,in magna paupertate decedere. 
— To die as a malefuctor, ultimo suppli- 
cio affici. — To die suddenly, repentina 
morte perire, repentino mori; subito 
mori. — before time, immatur& morte 
abripi. — with laughing, risu emori. —- 
Condemned to die, capite damnatus ; 
morti addictus. — Like to die or ready to 
die, moribundus, ferme moriens. 
| To die (as liquors), saporem perdere, 
in vappam verti. i| See Dead, Death. 

DIE, s. (to play with), talus, tessera. (See 
the Lex.) — Dice, tali, tessere ; (the play 
at dice), alea, ludus talarius. — 4 throw 
at dice, jactus or missus talorum or 
tesserarum ; jactus. — To play at dice, 
talis or tesseris ludere ; aleA or aleam 
ludere. — 4 dice-boz, phimus, fritillus ; 
pyrgus. (See Pyrgus, in the Lex.) —— 
M1 Fig. The die is cast, jacta est alea. 

kicer, aleator. 

DIE, subsi. (color). See Dye. 

DIET (food), cibus, penus; cibaria: — 
(course of food), dieta, victis regimen, 
certus vivendi modus ac lex. — strict, 
abstinentia. — Relating to diet, dieteti- 
cus. —— 1 4 diet of the empire, ordinum 
imperii conventus. 

Do Drier a person (confine toa regular diet), 
diztam or victis rationem alicui pre- 
scribere. — Dieted, ad prescriptam vic- 
tas rationem vivens. 

Dietetics, dietetica (-e). 

DIFFER (he different), differo, discrepo, 
disto; dissideo, abhorreo. — They differ 
from us, dissident a nobis. — Hidden 
virtue differs little from buried sloth, pau- 
Jum sepulte distat inerti# celata virtus. 
— Man and beast differ chiefly in this, 
inter hominem et belluam hoc maxime 
interest. — A thrifty man differs from a 
covetous man, discordat parcus avaro. 
— To cause or make to differ or be differ- 
ent distinguo, secerno. 2 To differ 
from one in opinion, dissentio, aliter 
sentire. —— I T'o differ ( fall out), rixor, 
jurgio contendere. — 70 cause persons 
to differ (fall out), lites inter alios se- 
rere. 

WIFFERENCE (unlikeness), differentia, dis- 
similitudo, discrepantia, discrimen, di- 
versitas, varietas. — There is no great 
afference between 86 and the Peripatet- 
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tcs. non Multum a Pertpateticis dissi- 
dent. — J will treat them without any 
difference, illos nullo discrimine habebo. 
— Difference in inclinations breaks friend- 
ship, studiorum dissimilitudo dissociat 
amicitias, WI (distance), distantia. 
— There is a very great difference between 
them, tanta est inter eos, quanta maxi- 
ma potest esse, distantia, —— 7 (con- 
troversy), lis, dissensio, altercatio, dis- 
ceptatio. — To end differences by treaty, 
per colloquia controversias componere. 

DirFrerent, diversus, discrepans, dispar, 
dissimilis. — Lifferent inclinations pur- 
sue different studies, dispares mores dis- 
paria studia sequuntur. — 70 be differ- 
ent from, dissono, disconvenio. 

DIrFERENTLY (with difference), multimo- 
dis, varie ; diverse : (otherwise), aliter. 

DIFFICULT (hard), difficilis, gravis, ar- 
duus, operosus: (hard to be pleased), 
difficilis, morosus, fastidiosus. — Very 
difficult, perdifficilis, perarduus. — 4 
very dificult question, questio perobscu- 
ra. — Somewhat difficult, subdifficilis. 

Dirricu ry, difficultas. — Jn one’s circum- 
stances, res angustie, tenues. — Of 
speech, linguee balbuties or titubantia. — 
A thing of great difficulty, arduum, res 
ardua. — To break through difficulties, 
difficultates superare or vincere. — To 
make a difficulty in doing a thing, gravor. 
— Ishall make no difficulty in speaking 
my mind, non gravabor, quid quaque de 
re sentiam, dicere. — With difficulty, diffi- 
ciliter or difficulter, egre, vix tandem.— 
Without any difficulty, nullo negotio, haud 
difficulter. 

DIFFIDENT (doubtful), diffidens ; incre- 
dulus : (shy), verecundus, pudens ; rus- 
ticus. — To be difident, diffido. — To 

* be somewhat diffident, subdiffido. 

Dirripent ty, diffidenter ; verecunde. 

Dirripencr, diffidentia ; metus ; vere- 
cundia, pudor ; rusticitas (awkward). 

DIFFUSE, v. diffundo, spargo, dispergo. 

Dirruse, adj. qui late et diffuse dicit ; 
copiosus ; verbosus. 

Dirruse.y, fuse, diffuse ; verbose. 

Dirrusion, diffusio, dispersus. 

Dirrusive, largus, exundans, ad plures 
pertingens. 

DirFrusitvenss, diffusio, dispersus. 

DIG, fodio, confodio, effodio. — about, 
circumfodio, pastino, Col. — To dig 
down, defodio. — in, infodio. — out or 
up, effodio, eruo. — through, transfodio. 
— under, suffodio. — Which may be 
dig ged, fossilis. 

Dicerr, fossor. 

Dicaine, s. fossio, fossura. — about the 
roots, ablaqueatio, pastinatio. 

DIGEST (set in order), digero, in ordinem 
redigere. "1 To digest meat, cibum 
conficere, concoquere ; cibum digerere. 
— Not digested (as meat), crudus, im- 
perfectus, herens ardenti stomacho. — 
To digest perfectly, decoquu, percoquo. 
— To digest an affront, injuriam 
concoquere or 2quo animo pati. 

Digestion, digestio, concoctio. — Jil di- 
gestion, cruditas. 

DicestiBLe, facilis concoctu or ad conco- 
quendum. : 

Dicests, juris volumina in proprios diges- 
ta locos; digesta ; pandecte. 

DIGHT. See Deck, Dress. 

DIGIT (inch), digitus, pollex. 

DIGNIFY, orno, nobilito. 

Dienttary, dignitate pollens. 

Dientrty, dignitas, nobilitas, honor ; am- 
plitudo. — To promote to dignity, pro- 
ducere ad dignitatem, munere ornare.— 
The dignity of a senator, gradus senato- 
rius, dignitas senatoria. — Of dignities, 
honorarius. 

DIGRESS, ab instituto’sermone deflec- 
tere, digredi, excurrere, declinare. 

Dieression, digressio, digressus, declina- 
tio, excursio. 

DIKE (ditch), fossa ; (dam), agger. 

DILAPIDATE, dilapido, diruo. 

Dirarrpatron, eversio: dilapidatio. — 
Duapidations, ruine, damnum. 

DILATE (widen), dilato ; fines propagare 
or extendere : (enlarge upon a sulject), 
amplifico, orationem dilatare, sermonem 
producere or extendere. — To dilate or 
grow wide, dilator. 

Diiatron, amplificatio, prolatio, extensio. 

DILATORY, cunctabundus, cunctans. 
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DILEMMA, dilemma: (dificulty;, angus 
tie ; difficultas. 

DILIGENT , diligens, 1mpiger, sedulus 
assiduus, industrius, studiosus. — @ 
his business, attentus, diligenter negotie 
incumbens. — in labor, operosus, labo. 
riosus. — to do what is commanded, ohse- 
quens, obsequiosus, moriger. — To be 
diligent, sudo ; evigilo; animo excubare 
or vigilare, industriam exhibere, adhi- 
bere, prestare.—Very dilivent, perdili- 
gens, diligentissimus, pervigil. 

Dittcentty, diligenter, attente, accurate, 
industrie, sedulo, studiose. 

Diticence, diligentia, attentio, cura; 
assiduitas, sedulitas; studiurn; accu- 
ratio. — With diligence, diligenter; se- 
dulo ; accurate. — To give or use dilie 
gence, curain adhibere, operain dare j 
sedulo laborare. — Diligence to please, 
obsequium, —— 7 Dilgence (expedi- 
tion), celeritas. — To despatch with diti- 

ence, accelero, festino, maturo, —~» 
A diligence, vehiculum publicum. 

DILL, anethum. 

DILUTE, diluo, vinum aqua temperare, 
miscere, commiscere. 

DIM, obscurus, tenebricosus, caligincesus, 

To Dim, obscuro; tenebras alicui rei ob 
ducere, inducere, offundere. — To grow 
dim, obscuror. — 7'o dim the cyes, oculos 
prestringere; oculis caliginem offun-* 
dere. — 4 dimming of the sight, caliga- 
tio, eculorum hebetatio. 

Dim-stGHTED, hebes ; lusciosus, Inscinus. 
— To be so, oculi alicui cecutiunt. 

Dimty, obscure, parum dilucide, non 
Satis aperte. 

Dimness, caligo, hebetudo, obscuritas. 

DIMENSION, dimensio; mensura; ra- 
tio medi. 

DIMINISH, deminuo, minuo; attenuo, 
demo, debilito. — Cares diminish bodily 
strengtr, attenuant vigiles corpus mise- 
rabile cure. — 7'o diminish a sum, par- 
tem aliquam detrahere, disperdere, mi- 
nuere. — Jo diminish (be diminished), 
deminuor, decedo, recedo. 

Diminution, imminutio, deminutio, at- 
tenuatio ; extenuatio, elevatio. — That 
will be no diminution to you, ista res glo- 
riam tuam non minuet. 

DIMINISHINGLY, cum obtrectatione. 

NUIMINUTIVE, parvus, pusillus. —— T (eo 
words), deminutivus. 

DIMPLE, gelasinus, lacuna, 

DIN, sonus, sonitus, strepitus ; clamor.— 
To make a din, resono, strepo ; strepi- 
tum facere. 

To Din one’s ears, aures obtundere. 

DINE, prandeo; coeno. — Having dined, 

ransus; ceenatus. — Not having dined, 
impransus. — He that dines with another, 
compransor. 

Dinner, cibus meridianus ; prandium; 
coena. — Of dinner, pransorius. 

DING, allido, illido ; incutio, infligo. 

DINGLE (vale), convallis. 

DINT, contusio, impressio; nota, vesti- 
gium. " Dint (force), vis. 

To Dint, contundo. 

DIOCESE, diccesis. 

Diocesan, episcopus. 

DIP, v. a. tingo, Intingo, merge ; v. 2. se 
mergere in aquam, subire aquain — 70 
dip again, retingo. —To dip often, .neérsi- 
to, merso. — To dip under, submergo. — 
To dip over head and ears, immergo. — 
Dipped, intinctus, tinctus ; immersus. 
——T To dip into a thing, leviter alit- 
quid attingere. 

DIPHTHONG, diphthongus. 

DIRE, DIREFUL, dirus, sevus, atrox, 
horrendus, horridus. 

Direness, diritas, immanitas. 

DIRECT, rectus, directus. 

DIRECT (govern), dirigo, moderur. —— 
I To direct a letter, inscribo. —— % To di- 
rect the right way, viam alicui monstrare, 
commonstrare, ostendere. — Directed in 
the way, in viam deductus. -— i To di- 
rect or show how to do a thing, moustro, 
doceo, edoceo; precipio, inst. 10, in- 
stituo, erudio. —— I To direct or bend 
one’s course to a place, cursum o» iter 
aliquo dirigere, tendere, intendere, ap~ 
plicare. 1 See Command. — He was 
directed to do that, id habebatin mandatis. 

Direction, regio, via; pars. —- In all 
directions, in omnes partes, —— ¥ (con- 
duct, —— rectlo, administra- 
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fe, gubernatio. — Jo have the derec- 
tion of an affair, alicui rei preesse, — 
They had the direction of the war, illis 
mandatum erat bellum. — 7J'o be under 
ths direction of another, rem alicujus 
di ‘tu gerere ; nutu alicujus regi, —— 
To follow directions, jussa or mandata 
al.cujus exsequi, facere, peragere. — 7'o 
give, precipio, jubeo, mando, alicui de 
re aliqua mandata or precepta dare, — 
To receive, mandata ab aliquo accipere. 

Oirect Ly, directe, directo, recta; e ves- 
tigio, sine mora. — Let us go directly, 
eamus recta via. — Directly against or 
contrary, e regione, ex adverso, ex oppo- 
sito, contra. 

DirectTNeEss, rectum. 

Director, rector, moderator. 

DIRGE, carmen lugubre (funebre) ; thre- 
nus; nenia. 

DIRK, pugio. 

DIRT, lutum, ceenum. 

Dirty (full of dirt), cenosus, lutulentus, 
immundus, sordidus: (base, filthy), sor- 
didus, impurus,spurcus, foedus.—A dirty 
or base action, facinus indignum, feduin. 

To Dirty a person’s clothes, alicujus ves- 
tem conspurcare, inquinare, luto asper- 
gere or inficere. saul 

Drrtizy, sordide, fede : — (hasely), indig- 
ne, inhoneste, inique, sordide, illiberali- 
ter, turpiter: (impurely), obscene. 

Dirtiness, spurcitia, sordes, squalor: 
(baseness, &c.), foeditas, impuritas, ini- 
quitas ; injustitia ; spurcities. 

DISABLE (render incapable), aliquem ad 
aliquid agendum ineptum reddere, ad 
aliquod munus sustinendum ineptuin 
facere: — (weaken), debilito, infirmo. — 
To disable, alicujus brachium, manum, 
etc., debilitare, mutilare. — 4 disabled 
ship, navis quassa, inutilis, inhabilis. — 
soldier, miles membris captus or vulne- 
ribus confectus. 

DrsaB_rNG, infirmatio, debilitatio, mutila- 
tio. 

DrsaBiLity, impotentia. 

DISABUSE, errore animum alicujus libe- 
rare ; alicui errorem eripere; alicui 
mentis errorem demere; errantem in 
viam veritatis reducere. 

DISADVANTAGE (damage or loss), in- 
commodum, damnum, detrimentum, 
jactura: (inferiority of condition), dete- 
rior or iniquior conditio. — Disadvan- 
tage of ground (tn war), loci iniquitas. 
— To come off with disadvantage in bat- 
tle, cladem, incommodum accipere. — 
To my disadvantage, med detrimento or 
incommodo. — To set upon a person at 
a disadvantage, aliquem impeditum et 
inopinantein aggredi. 

DisapVANTAGEOUS, incommodus, damno- 
sus, iniquus ; alienus. 

DIsADVANTAGEOUSNEss, incommoditas. 

DisaDVANTAGEOUSLY, incommode, dam- 
nose, inique. 

DISAFFECTED, aversus, alienatus, alie- 
nus; malevolus ; inimicus. —to the gov- 
err.ment, rerum novarum or evertenda- 
rum cupidus ; inimicus regis, etc. 

Disarrection, offensio, aversatio; ma- 
levolentia. 

DISAGREE (fall out), dissideo, dissen- 
tio, discordo, discrepo:— (not to suit), 
pugno, repugno, non congruere, coinpe- 
tere or quadrare. — Disagreeing, diver- 
sus, discors, discordans. — It is disa- 
greeing to my kind of life, absurdum et 
alienum est a vita mead. 

DisaGreEaBLe (unpleasant), injucundus, 
ingratus, illepidus, insuavis. 

DisaGREEABLENESS, injucunditas. 

DisaGREEABLY, injucunde, illepide. 

DISAGREEMENT, repugnantia, discrepan- 
tia, discordia, diversitas ; (falling out), 
dissidium, dissensio. 

DISALLOW, improbo, reprobo, damno, 
aversar; rejicio. 

DISANNUL. Sce Annul. 

DISAPPEAR, evanesco, e conspectu evo- 
lare ; obscurari; tolli. 

DISAPPOINT, destituo, frustror; irri- 
tum facere : (break one’s word), fidem 
violare, conventis non stare. — To dis- 
appoint an adversary's purpose, adversa~ 
rii condatus infringere. — To disappoint 
one of his hope, spem aiicnjus destituere, 
fallere — To be disappointed, spe falli. 

— My master is disappointed of a wife, 
erus uxore excidi 
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DisapporntTMENT, frustratio; in.ommo- 
dum, casus adversus. 

DISAPPROVE, improbo, minus probo. 

DisaPPRoBATION, improbatio; reprehen- 
sio (blame) ; acclamatio (by noise). 

DISARM (strip another of his arms), exar- 
mo; spolio; armis exuere, alicui arma 
detrahere: — (lay aside his arms), arma 
deponere or exuere. — Disarmed (with- 
out arms), inermis, inermus ; (stripped 
of his arms), armis spoliatus or exutus. 

DISASTER, malum, incommodum ; cala- 
mitas ; casus adversus, infestus, iniquus, 

Disastrous, infaustus, infelix, calamito- 
sus. 

DisastRous.y, incommode, infeliciter, ca- 
lamitose. 

DISAVOW (disown), diffiteor, infitior, 
nego, abnego, denego, repudio ; rejicio. 

DisavowinG (disowning), denegatio, infi- 
tiatio, repudiatio. 

DISBAN D, exauctoro, dimitto. — saldiers, 
milites exauctorare, dimittere, missos 
facere. —— {1 To disband or quit the ser- 
vice, Signa deserere or derelinquere. 

DisBpaNvinG, missio, dimissio. 

DISBELIEVE (distrust), diffido ; (not be- 
lieve), non or parum credere. 

Dispeizr, diffidentia ; dubitandi obsti- 
natio, 

DisBeLieveR, qui verein religionem non 
profitetur. 

DISBURDEN, exonero, levo. 

DisBURDENING, oneris exemptio. 

DISBURSE, impendo, insumo, pecuniam 
erogare or suppeditare. 

DisBURSEMENT, pecunia erogatio ; expen- 
sa, impensa ; expensum, sumptus, ex- 
pensa pecunia, 

DISCARD (dismiss), exauctoro, dimitto, 

‘missum facere; (throw off), excutio, 
ejicio; (reject), rejicio. 

DiscarpiNnG, missio. 

DISCERN (put a difference), discerno, dig- 
nosco, dijudico, distinguo ; (perceive), 
cerno, video, conspicio, intelligo; (dis- 
tinguish from), internosco; (spy out), 
conspicor. — Eusy to be discerned, con- 
Spicuus, perspicuus. — Discernibie, sub 
aspectum o7 oculorum sensum cadens. 

DiscERNMENT, judicium ; judicium acre, 
subtile. 

DIscERNING, adj. perspicax, sagax 5 homo 
acri mente or judicio. 

Disc eRNnINGLY,sagaciter,acriter,subtiliter. 

DISCHARGE one’s conscience (act conscien- 
tiously), rectam conscientiam servare, a 
recta conscientia non discedere.— a com- 
mission, mandatum conficere. WT To 
discharge (from acrime), absolvo, expedio, 
a culpa liberare, culpam ab aliquo amo- 
vere, —— 1 To discharge one of a cove- 
nant, acceptam stipulationem ferre. 
I To discharge (exempt), ab administra- 
tione alicujus rei liberare or eximere ; 
(release), dimitto ; (put out of office), 
missum facere.— Discharged (freed), 
Jiberatus, solutus; liber; immunis. — 
To discharge soldiers, milites dimittere, 
mittere or missos facere, exauctorare, 
militia solvere; with disgrace, milites 
cum ignominia dimittere. — To dis- 
charge a debt, nomen dissolvere, expedi- 
re. - I To discharge a ship, merces e 
navi exponere, exonerare or deonerare. 
— Discharged, exoneratus, onere leva- 
tus. — Jo discharge one’s stomach, evo- 
mo, vomitu reddere. — To discharge 
one’s anger upon @ person, iram in ali- 
quem effundere or evomere. — 7'o dis- 
ciarge itself (as a river), defluo, devolvo. 
— To dischurgea gun. See Gun. 

DiscHarGs, s. ( freeing), liberatio, missio. 
— of humors, humorum detractio. — The 
discharge of one’s duty, muneris functio. 

— T A discharge (acquittance), accepti 
latio. — 7’ give a discharge, acceptum 
referre aliquid. "| To demand a dis- 
charge (of soldiers), missionem flagitare. 

DiscHarGinG (acquitting), absolutio, a 
culpa liberatio ; (sending away), dimis- 
sio; (paying), solutio. — 4 discharging 
of a captive, captivi redemptio. 

DISCIPLE, discipulus. 

DISCIPLINE (instruction), disciplina, in- 
stitutio ; (warlike), res bellica, discipti- 
na militaris, ratio castrensis. — 7’o ob- 
serve strict discipline or order, leges prie- 
scriptas or prefinitas observare, 

To DiscirLine (instruct), doceo, instituo, 
erudio ; (punish), punio, castigo. 
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Discrpi: Nansan, qui leges presciip.as ob 
servat et urget. * 
DISCLAIM, renuntio, abdico, repudio, 
recuso; prosro non habere; nuntium 

alicni rei remittere. 

DiscLatMING, abdicatio ; recusatio 

DISCLOSE, detego, retego, aperio, ada 
peiio, nuntio, indico ; patefacio. — Ta 
be disclosed, patefio, patesco, — Disclosed 
(revealed), detectus, patefactus, reclu- 
sus; nudatus. 

Discrosure, patefactio, indicium. 

DISCOLOR, decolcro, colorem mutare 
— Discolored, decor, decoloratus, 

DiscoLoraTion, ccloris mutatio ; decolo- 
ratio. 

DISCOMFIT anarmy, exercitum furdere , 
hostinm copias profligare ; hostea pro- 
sternere, dissipare, in fugam convertere, 

DiscomriTure, clades, strages, iIncommo- 
dum. 

DISCOMFORT, meror, dolecr, angor; 
mestitia ; tristitia; egritudo. 

DiscomrorreD, tristis, mestus, eger anl- 
mi. — Vo be sv, dolere, in dolore esse. 

. in merore esse. 

DISCOMMODE, incommodo, alicui in- 
commodum ferre or parere ; molestiain 
afferre, exhibere ; aliquem molestia affi- 
cere. 

DiscomMopING, incommoditas, incommo- 
dum. a 

DISCOMPOSE (put out of order), turbo, 
perturbo ; confundo. —7° discompose the 
mind, animum excruciare, sollicitare, 
angere, inquietare. 

Discomposurg, perturbatio, consternatio, 
trepidatio; cura, angor, anxietas. 

DISCONCERT, consilia frangere, con- 
fringere, conturbare, perturbare. — Di 
concerted, fractus ; perturbatus. 

Disconcertine, perturbatio. 


DISCONSOLATE (afflicted), mestus, 
tristis, merore confectus ; afflictus: 
(without consolation), solatii expers, 


solatio carens. 

DISCONTENT, offensio, molestia; te- 
dium, fastidium, (with genit.) ; tristitia ; 
egritudo. 

To Discontent, ango, offendo, aliquem 
molestia afticere. — To be discontented, 
offendor, indignor; graviter, gre, mo- 
leste, iniquo animo aliquid ferre ; ali- 
qua re non contentum esse. — Discon- 
tented, sorte sud non contentus, moro 
sus, rerum mutationis cupidus ; offen- 
sus, animo alienatus. 

DiscONTENTEDLY, &gre, graviter, inique, 
moleste. 

DISCONTINUE, omitto, desino, desisto; 
intermitto’ (see Cease). — Discontinued, 
intermissus, interruptus. 

Discontinuance, intermissio, desuetudo, 
jutercapedo. . 

DISCORD, discordia, dissensio, dissidi- 
um. — To be at discord, discordo, dissen- 
tio, discrepo, dissideo. — To make dis 
cord, lites serere or movere ; simultates 
fovere. — Discord in music, dissona.atia, 
Meron. 

Discorpance, discordia, discrepantia. 

DiscorpanT (in music), absonus, disso- 
nus; (disagreeing), discors. 

DiscorpaNTLy, absone ; cum discordia, 

DISCOUNT, de summa detrahere, remit- 
tere, subducere, deminuere. 

Discount, s. detractio, deminutio, sub- 
ductio. 

DISCOUNTENANCE, improbo, reprimo 
inhibeo, fronte nubila excipere. 

DISCOURAGE, absterreo, animum fran- 
gere, infringere, debilitare, consternare. 
—T" discourage one’s self, he discouraged, 
animumabjicere.demittete; animo cade- 
re, concidere, debilitari, frangi, demitti, 
deficere. — To discourage from an under~ 
taking, deterreo; aliquem ab aliqua re 
avocare, abducere, abstrahere, avertere. 
— Disconraged, abjectus, deterritus, frac- 
tus. — Not discouraged, intrepidus, 

DiscovraGEMENT (discouraging), animi 
abjectio, debilitatio. demissio, infractio ; 
(hinderance), incommodum, impedimen- 
tum. — To throw discouragement in one’s 
way, deterrere ab aliqua re ; alicui mo- 
lestiam exhibere. — 7’ be or lie under 
many discouragements, var‘is iIncommo- 
dis conflictari. 

DISCOURSE (talk), sermociw tio, distep~ 
tatio, alloquium, atiocutio, »fatns. tol. 


loquium: (harangue), Sermvd. Ol Lid, 
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toncio. — Familiar discourse, sermo fa- 
Miliaris, quotidianus. — /dle, nuge, fa- 
bulee. — Pleasing, narratio jucunda, le- 
pide fabulee, — Fine or polite, oratio ac- 
curata, compta, ornata, polita, perpolita. 
— Compact, oratio concinna et coherens. 
— Dry or shallow, \oquela jejuna, oratio 
arida, ex:lis, inculta. — Rambling, a pro- 
posito aberrans. — Fulsome, oratio insul- 
sa, illepida, ingrata. — Ravishing, jucun- 
dissima, suavissima, admirabilis. — 
Figurative, figurata. — Starched, nimis 
exquisita, affectata. — Long -winded, ni- 
mis longa. — Bald, oratio jejuna, exilis. 
—_ Pathetic, ad commovendos or conci- 
tandos animos apta. — To open a dis- 
course or dehate, de aliqua re sermonem 
inferre, instituere, Suscipere, ordiri. — 
T'o resume a discourse, eo revertere unde 


oration declinavit. — To fall into dis- 
écurse, in sermonem incidere, verba 
cedere. — 7'v relate a discourse, sermo- 


nem habitum exponere. — In common 
discourse, in consuetudine sermonis. — 
This thing was now become the subject of 
common discourse, hec res jam vulgi rus 
moribus exagitata fuit, or abiit in ora 
hominum, (Liv.). — Discoursed, enarra- 
tus, exposi LLUS. 

Yo Discourse, sermocinor, dissero, dis 
cepto, confabulor, colloquor, confero. — 
To discourse at large, plurimis verbis 
agere, pluribus disserere, —7'o discourse 
with a person, sermonem cum aliquo 
habere, conferre ; cum aliquo sermoci- 
nari, communicare. 

Drscoursi Nc G, collocutio, sermocinatio. 

DiscoursiveE, Discursive, ad sermocina- 
tionem spectans, sermocinationis capax,. 

DISCOURTEOUS, inhumanus, inurba- 
nus, immitis, morosus. 

DiscourTEous.y, inhumane, morose. 

Discourtesy (ill turn), injuria, damnum, 
detrimentum: (displeasure), offensa. — 
To do one a dixcourtesy, incommodo ; in- 
juria aliquem afficere ; molestiam alicui 
exhibere. 

DISCOVER (reveal), detego, retego ; pa- 
tefacio, aperio ; explico; notuin facere ; 
in lucem proferre ; 3 in vulgus producere: 
— (espy), conspicor, prospicio; (find 
out), deprehendo, patefacio. — Tv dis- 
cover his accomplices, socios indicare. — 
To labor or endeavor to discover, exploro, 
scrutor, perscrutor, investigo, indago. — 
To discover or find out secrets, arcana 
expiscari, explorare. — To discover a 
person’s design, consilium alicujus cog- 
noscere. — 7'o discover one’s humor ( find 
it out), mentem alicujus explorare, de- 
prehendere ; (show it), ingenium indi- 
care, ostendere, aperire. — Discovered 
(found out), detectus, retectus, patefac- 
tus, compertus ; (shown), ostensus, in- 
dicatus. 

PisceveRraBLE, aspectabilis, indagabilis. 

Discoverer, explorator, indagator. 

Discovery (discovering), inventio, indaga- 
tio, investigatio ; (thing discovered), in- 
ventum, res inventa. — To make new 
discoveries in arts, aliquid novi, quod ad 
artes amplificandas pertineat, invenire, 
indagare, reperire, excogitare; novis 
inventis aries augere, locupletare. —— 

I A discovery (revealing), indicium, pa- 
tefactio, Deeteharielo. 

DISCREDIT, dedecus, ignominia, macu- 
1a; labes. 

To Discrepir (disgrace), infamo, obtrec- 
to ; existimationem alicujus ledere, vio- 
lare, imminuere: (not to believe), parum 
alicui credere, nullam fidem alicui ha- 
bere. 

Discrepitina (disgracing), obtrectatio: 
(not believing), diffidentia. 

DISCREET, prudens, sapiens, cautus, 
circumspectus. 

Disc xeetiy, prudenter, sapienter, caute, 
elrenmspecte. 

Disererion, prudentia, sapientia; con- 
silium, circurmspectio. — Tv act with dis- 
er: tion, considerate or prudenter agere. 
— A person of great discretion, vir sum- 
ne prudentia. -- Without discretion, 
fmiprucens, inconsultus  temerarius. 
—— WT ( free will), arbitrium. — 2'> leave 
a thing to @ persan’s Giscretion aliquid 
arbitrio alicujus relinquere, permitte- 
re. — To live at one’s vion discretion, 
sui juris esse; arbitric suo vivere ; suo 
mare vilain degere. — To surrender at 
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discretion, se suaque omnia in fidem at- 
que potestatem victoris permittere ; vic- 
tori se dedere nulla conditione propos ta ; 

libero victoris arbitrio se permittere ; ar- 
mis positis ad victoris fidem confugere. 

DiscRETIONARY power, potestas infinita ; 
auctoritas nullis terminis prefinita. 

DISCRIMINATE, discrimino, distinguo. 

DiscRiMINATION, discrimen. 

DISCUSS (explain), res difficiles dilucide 
exponere, explicare, illnstrare: (eramine), 
exploro,investigo ; aliquid accurate con- 
siderare, diligenter perpendere ; discep- 
tare aliquid. Tf To discuss humors, 
humores corporis discutere, resolvere. 

bette hes 2 investigatio ; disceptatio. 

DISDAIN, dedignor;, aspernor, fastigio, 
aversor, contemno, sperno. 

Disparn, contemptus, fastidium. 

DispatNer, contemptor. 


DispaINFUL, fastidiosns, arrugans ; super- 
ciliosus, Sen. ‘ 
DispaINFuLty,  fastidiose, arroganter, 


contemptim, 

DisDAt NING, dedignatio, contemptio, aver- 
satio. 

DISEASE, morbus, adversa valetudo, — 
Al desperate disease, morbus periculosus, 
wgre medicabilis. —.@ mortal disease, 
mortifer morbus.—complicated, multiplex. 
— To be confined by a disease, propter 
valetudinem domo non exire, domi se 
cont.nere ; morbo lecto affixum esse. — 
To contract a disease, morbum contra- 
here, concipere. — He caught that dis- 
ease by hard drinking, potationibus mor- 
bum concepit. — To be relieved from a 
dixease, ex morbo recreari, relevari, eva- 
dere, emergere.— The disease abates, mor- 
bus se remittit. — increases, ingravescit. 

Diseasep, wger, egrotus, morbidus, mor- 
bo affectus, valetudinarius, infirmus, 
languidus. — To be diseased, «grotare, 
male se habere, ex morbo laborare ; 
morbo teneri, affici, conflictari. 

DISEMBARK, oram tenere, litus obtine- 
re, e navi exscendere or descendere: 
—v.a. To disembark (goods), e navi tol- 
lere. — Disembarked, e navi expositus. 
—— || But see Zand. 

DISEMBOGUE, in mare defluere. 

DISENCHANT, excanto. 

DISENCUMBERED, exoneratus, libera- 
tus. 

DISENGAGE (quit or free {roms expedio, 
extrico; (set at liberty), libero, explico, 
expedio, extraho, vadimonio solvere. — 
Disengaged, liberatus, vadimoniosolutus. 

DisENGAGEMENT (freeing), liberatio, re- 
demptio, solutio. 

DISENTANGLE, expedio, solvo, extrico. 

DISENTRANCED, ex alto somno susci- 
tatus. 

DISESTEEM, elevo, contenu despi- 
cio, negligo ; parvi wstimare. — Dises- 
teemed, contemptus, spretus, despicatui 
habitus. 

DisEsTEEM, s. contemptus, contemptio, 
fastidium. 

DisEsTEEMING, elevatio, contemptio. 

DISFAVOR, subst. odium ; offensa. 

DISFIGURE, deformo, mutilo. — one’s 
face, os fedare. — Disfigured, deforma- 
tus, deformis, foedatus. 

Disrii GURING, deformatio, 
DISFRANCHISE, civitatem alicui adi- 
mere; a numero civium segregare. — 
Disfranchised, proscriptus, immunitati- 

bus civium privatus. 

DisFRANCHISEMENT, immunitatum priva- 
tio. 

DISGORGE, evomo, ejicio, exonero. 

Discorcina, ejectio, vomitio. 

DISGRACE, dedecus, labes, infamia, ig- 
noniinia ; (disfavor), offensa, offensio. 
— To fall into disgrace, in offensam in- 
cidere. — at court, in principis offensio- 
nem incurrere. — To live in disgrace, 
per dedecus vivere ; cum ignominia vi- 
tam degere. 

To Discrace, dedecoro, dehonesto, de- 
turpo; infamo; contamino 5 dignitatem 
obscurare. — one? s self, famam suam ob- 
scurare, lwdere; se contaminare; se 
turpiter dare. — 7'o be disvraced, in de- 
decore versari. —To disgrace or turn out 
of favor, gratia quempiam privare. 

Disaracerun, dedecorus, contumeliosus, 
turpis.— Disgraceful language, convicia. 

Discracerutty, turpiter, cum dedecore 
or ignominia. 
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DISGUTE himself, mutare vestem, habs 
tum suum permutare ; larvam sibi apta 
re; faciem suam aliena specie occulta 
re; alienam formam capere, mentiri, — 
as @ shepherd, pastoralem cultum induee 
re. T Tv disguise {alier) a thing, 
aliam speciem alicui rei superinducere ; 
(conceal), aliquid celare, necultare, dix 
simulare. 

Discurse, subst. vestis mutata, — .« dis 
guise, veste mutata, permutato habitu; 
larvam gerens, personatus. I Fig. 
species; simulatio. See Cloak. 

Disevtser, dissimulator, qui deformat. 

Discutsine (dixsembling), dissimulatio. 

DISGUST, fastidiur, offe nsio, tedium 3 
nausea, 

To Diseust, displiceo ; bilem alicui com- 
movere ; fastidium afferre. — Tv be dia- 
gusted (take a disgust), stomochor, in- 
dignor ; egre, indigne, moleste ferre.— 
Disgusting, fastidium creans, fastidio- 
sus ; teter lof smell, &ce.). 

DISH (platter), patina, patella, Janx, ma- 
gis, scutula, paropsis; — 4 dish (when 
the same as a course), ferculum ; but to 
express he cuvked a dish of veyetables, we 
say, olus coxit. — The chief dish, caput 
cene.— 4 large dish, lanx. — A litle 
dish, patella, catillus. — 4 dish-clout, pe- 
niculyus. — Dish-meat, sorbillum. 

To Disn up meat, patinas cibis instruere 5 
patinis cibos indere. 

DISHABILLE, vestis nocturna; vestis 
domestica, vestitus domesticus. 

DISHEARTEN, animum alicujus fran- 
gere, debilitare ; aliquem ab aliqua re 
absterrere. — To be disheartened, animo 
cadere, concidere; animum abjicere, 
demittere. — Disheartened, animo ahjec- 

s, fractus, debilitatus. — 4 dishearten- 
ing affair, res parum spei ostentans or 
de qua vix bene sperare licet. 

DisHEARTENING, Ss. animi abjectio, demis- 
sio, debilitatio, infractio. 

DISHEVEL, capillos turbare, Gindere — 
Dishevelled hair, passi capilli. 

DISHONEST §(knavish), fraudulentus, 
improbus, pravus, nequam. 

DisHoNnEsTLy, improbe, perfide, fraudu- 
lenter. 

DisHonesty (knavery), fraudulentia, falla- 
cia, injustitia ; pravitas, improbitas. 

DISHONOR, dedecus, ignominia, infi- 
mia, macula. — Jt is better to die bravel@ 
than to live in dishonor, prestat per vir 
tufem mori quam per dedecus vivere, 

To DisHonor, dehonesto, dedecoro; tra- 
duco, deformo, labem alicui aspergere, 
alicul infamiam inferre. — He dishonor- 
ed him amongst his friends, illum igno- 
minia notavit inter suos. 

DisHONORABLE, turpis, inhonestus, igno- 
miniosus ; infamis, deformis ; decolor 
(poet.). 

DisHoNorRaBLy, turpiter, inhoneste,. 

DISINCLINED, ab aliqua re aversus, ili- 
enus or abhorrens. 

DistNcLinaTION, aversatio, odium. 

DISINGENUOUS, parum ingenuus, in- 
genuitatis expers, inurbanus, incivilis, 
illiberalis, 

DisINGENUOUSLY, parum Ingenue, inure 
bane, illiberaliter. 

DisiInGENUOUSNESS, prava indvules, diss 
mulatio, i}liberalitas. 

DISINHERIT, exheredo, exhereuem scri- 
bere ; hereditate mulctare. — Disinherit- 
ed, exheredatus, exheres. 

DistNHERITING, exheredatio. 

DISINTERESTED, integer, incorrup.us, 
commodis suis non studens, sux utili- 
tatis immemor, abstinens, innocens. 

DisiNTERESTEDNEsS, sui commodi neg- 
lectus, innocentia, abstinentia. 

DisINTERESTEDLY, integre, incorrupte, 
sine ulla mercedis spe, innocenter, li- 
beraliter. 

DISJOIN, disjungo, discludo, sero, se- 
grego. 

Dissornina.disjunctio,sejunctio,separatie 

Dissunction, disjunetio. 

Dissunctive, disjunetivus. 

Dissointep, male cohwrens. 

DISK, solis or lune orbis. 

DISLIKE, improbo, aversor, ab aliqua 
re abhorrere. — Disliked, improbatus, 
rejectus, fastiditus. 

Disirxe, s. declinatis ; fuga; odium, aver 
satio; fastidium. — To fall into dislike, 
improbari, in fastidium abire. 
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DISLOCATE, luxo, loco movere. — Dis- 
located, luxatus, 
Distocation, membri e loco motio; luxa- 


tura. 

DISLODGE, hespitio aliquam disjicere, 
ejicere, peilere, depellere, expellere. — 
To dislodge the enemy, hostes ex or de 
castello, etc. dejicere ; hostes de suo lo- 
co muvere. 

DistopGina (driving away), expulsio, 

DISLOYAL, perfidus, infidus. 

Distova.y, perfide, perfidiose. 

DisLoyaLty, perfidia, infidelitas, proditio. 

JISMAL, dirus, horridus, infaustus, ter- 
ribilis. 

Dismay, horride, horribilem in modum. 

DISMANT LE acity, oppidi muros or me- 
nia diruere ; urbem munimentis nudare. 

DIsMANTLING, muniimentorum dejectio. 

DIS MAY, animi perturbatio. 

To Dismay, territo, perterrefacio, conster- 
no, conturbo ; metu aliquem percutere. 

Dismayinea, exanimatio. 

DISMEMBER, deartuo, dilanio; mem- 
bratim dissecare, discerpere, concidere. 

DisMemMBenina, membroruin dissectio. 

DISMISS, dimitto, aliquem ablegare, 
amandare. —from an employment, a mu- 
nere dimittere ; alicui permittere ut se 
munere suo abdicet ; munus alicui ab- 
rogare. — 7 dismiss a cause, actionem 
de curia dimittere. — Dismissed, dimis- 
sus, ablegatus, amandatus ; submotus. 
— from an employment, missus factus, 
munere privatus. 

Dismission, dimissio, missio. 

DISMOUNT (unhorse), equo aliquem ex- 
cutere, precipitare, dejicere ; (alight), 
ex equo descendere, desilire. — Di 
mounted (thrown down), dejectus, detur- 
batus, excussus. 

DisMoUNTING (unhorsing), ex equo dejec- 
tio or precipitatio; (alighting), ex equo 
descensio. 

DISOBEY, repugno ; jubenti morem non 
gerere, imperium recusare, detrectare ; 
alicujus imperium negligere. — Diso- 
beyed, contemptus, neglectus. 

DIsopeptENcE, lmmodestia ; contumacia ; 
imperii neglectus, recusatio or detrec- 
tatio. 

DisoBEDIENT, non obediens, minus obse- 
quens, dicto non audiens, contumax, 
imperium detrectans. — To be disobedi- 
ent, jussa negligere, imperium recusa- 
re, detrectare ; alicui non parére, non 
obedire. 

DisoBEDIENTLY, contumaciter, parum offi- 
ciose, minus obsequenter. 

DISOBLIGE, ledo, de aliquo male mere- 
ri, aliquem offendere. 

DisoBLicine,  inofficiosus, 
acerbus. 

DisonuiGincLy, parum officiose, minus 
obsequenter. 

DISORDER, confusio, perturbatio. — You 
see in what disorder we are, vides quanta 
in rerum conversione ac perturbatione 
versemur. — of mind, animi perturbatio. 
— To put things into disorder, res mis- 
cere ac perturbare. — To put the enemy 
into disorder, ordines hostium turbare, 
hostium exercitum perturbare. — To re- 
tire in disorder, effuse se recipere. — 
Disorders (tunsults), turbea. —— 1 (dis- 
temper), morbus, egrotatio. 

To Disorper, turbo, conturbo, perturbo; 
confundo, misceo. — To disorder the 
hair, capi'‘los turbare. 

DisorDERING, conturbatio, perturbatio. 

DisorpEeRsp, Disorperty, incompesitus, 
inconditus, inordinatus, confusus, tur- 
batus. — All things are confounded and 
disordered, funditus omnia miscentur ; 
omnia sunt perturbatissima. — Disor- 
dered m body, weger, egiotans, male se 
habens. — in mind, animo perturbatus, 
conturbatus ; e@ger animi; animi vecor- 
dia laborans. — Disordered in his senses, 
insanis, cerritus (poet.), larvatus, men- 
te captus. —— T 4 disorderly or vicious 
way of living, vita dissoluta, mores dis- 
soluti, effrenata vivendi licentia. 

Pisonverty, incondite, incomposite ; in- 
ordinate, Cels. ; effuse. 

DISOWN ‘denu), nego, vhnego, inficior. 
—— Vf Te disaiwn one, abdico, repudio. 
DisowniNxG, negatio, abdicatio, repudia- 

tio, inficiatio. 

DISPARAGE (slight), vitupero, obtrecto ; 
despicio, contemno, sperno; parvi du- 


inurbanus, 
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cere or mstimare : — (speak ill of), de 
alicujus fama detrahere ; laudibus or 
laudes alicujus obtrectare ; alicujus fa- 
mam ledere. 

D sraraGine (speaking ill of ), obtrectatio ; 
alicujus fam@ lesio or violatio. 

DisparaGEeMENT (disgrace), infamia, dede- 
cus. — Jt is no disparagement for you to 
do that, illud tibi non dedecori erit. 

DisparaGER, obtrectator. 

DISPARITY, inequalitas, dissimilitudo. 

DISPARTED, divisus. 

DISPASSIONATE, equus ; placidus ; 
modestus, 

DISPATCH. See Despatch. 

DISPEL, dispello; discutio. 

DISPENSE (lay owt), dispenso, distribuo. 
—~— I To dispense with, veniam alicui 
indulgere, gratiam alicujus rei alicui 
facere. — the laws, leges relaxare. — 
Dispensed with by the laws, legibus solu- 
tus or relaxatus. 

DisPEeNseER, qui dispensat, administrator. 

Dispensine with the laws, legum laxamen- 
tum. 

DisPENSING power, leges laxandi potestas. 

DisPENsATION (distribution, management), 
dispensatio, administratio ; (indulgence), 
exemptio, immunitas, venia. 

DISPEOPLE, populor, depopulor ; _ter- 


ram vacuefacere, incolas terra ejicere ; | 


civibus urbe spoliare, urbi solitudinem 
inferre or inducere. — Dispeopled, vasta- 
tus, desolatus, civibus spoliatus. 

DispEoPLiNna, populatio, depopulatio, vas- 
tatio. 

DISPERSE (scatter abroad), spargo, dis- 
pergo ; dissipo ; diffundo: (be dispersed), 
spargor, dispergor ; (straggle abroad), 
palor. — Dispersed, sparsus, dispersus, 
dissipatus, diffusus. 

DisPERSEDLY, sSparsim, passim, dispersim, 
effuse. 

Dispersion, dispersus. 

DISPIRIT, animum alicui frangere or de- 
bilitare. — 7'o be dispirited, animum ab- 
jicere or demittere ; animo frangi or de- 
bilitari. — Dispirited, animo fractus er 
debilitatus, tristis. 

Disrrritine, animi debilitatio or infractio. 

DISPLACE, demovere de loco, submoveo; 
loco movere. —— 7 (turn, out of office), 
dignitatem alicui abrogare, abolere ; 
aliquem a munere removere or amove- 
re. 

DispLacina, remotio, amotio: muneris or 
magistratts privatio. 

DISPLAY (spread), pando, dispando, ex- 
pando ; (declare), expono, explico, enar- 
ro; (make a show of), jacto, ostento. — 
To display one’s parts, eloquentiam, fa- 
cundiam, memoriam, etc. jactare or os- 
tentare. — Displayed, expositus, expli- 
catus. — With banners displayed, signis 
explicatis. 

Disriay, subst. expositio, explicatio ; os- 
tentatio, jactatio. 

DISPLEASE, displiceo, offendo, ingra- 
tum or molestum esse ; non or minime 
placere. — [have displeased my brother, 
apud fratrem in offensa sum. — I speak 
it not to displease any body, absit verbo 
invidia. — Jf this displease you, si id te 
mordet. — This displeases the man, id 
male habet virum. — Displeased (of- 
fended), indignans, offensus, infensus, 
wegre ferens. — To be displeased, indig- 
nor, stomachor. — ut a thing, aliquid 
wegre or graviter ferre. — He has reason 
to be displeased with you, est quod suc- 
censeat tibi. — They are displeased for 
every trifle, pro levibus noxis graves iras 
gerunt. — /t displeases, displicet, mini- 
me placet. —— T To displease (be trouble- 
some to), molestiam alicui creare or fa- 
cessere. 

DispLeastne, injucundus, ingratus, in- 
suavis ; molestus. 

DispLEasuRe (distaste), offensa ; offensio ; 
(grudve), ira, inimicitia ; simultas. — 
No displeasure to you, pace quod fiat 
tua. — To incur one’s displeasure, in 
odium or offensam alicujus incurrere ; 
to have incurred it, in offens& apud ali- 
quem esse. — Somewhat in displeasure, 
subinvisus, subodiosus. —— 1 (mischiev- 
ous turn), incommodum; malefactum, 
Enn. — To do one a displeasure, incom- 
modo; damno aliquem afficere ; dam- 
num alicui inferre. 


DISPORT, lusus, jocus. 
80 


DIS 


To Dispon  ne’s self, ludo, jocor. 

DISPOSE (set in order), dispono, conipe 
no; ordino, res ordinate disponere, im 
ordinem digerere. — 7'o dispose or prepara 
one’s self to do a thing, se ad aliquid agen- 
dum parare, comparare, accingere. — 
Disposed (set in order), dispositus, com- 
positus, digestus, ordinatus, structus.— 
Disposed (inclined), animatus, affectus, 
paratus. — T’o dispose or incline a person 
to do a thing, alicujus animum ad quidpi- 
am agendum parare, apparare, priepare- 
re. — Iil-disposed, pravus, scelestus 
male affectus. — Well, bene affectus. —~ 
I am disposed, lubet, fert animus, ani- 
mum induxi.——T To dispose of (bestow) 
offices, honores prestare ; (lay out), eX- 
pendo, insumo ; (to some use), IY 
assigno, utor. — How will you dispose @ 
his ? quo pacto uteris ? quem in usum 
destinas? — To dispose of a thing by 
giving it away, largior, elargior ; dono. 
— To dispose of a daughter in marriage, 
filiam in matrimonio locare. — To dis- 
pose of one’s self or spend one’s time, ho- 
yas collocare, tempus conterere. —— 
1 To dispose of (sell), vendo, permuto, 
abalieno ; (let or place out), loco, eloco 3 
(settle), statuo, constituo.— To dispose 
of to another, rem alienare or ad alium 
transferre. 

Disroser (setter in order), ordinator, Sen. 
(distributor), dispensator 

Disposine (setting in order), digestio, dis- 
positio ; ordinatio, Plin. 

DisposiTIon, rerum in ordinem dispositio ; 
(inclination), indoles, ingenium. — In 
this disposition of mind, animis ita affectis. 
—A disposition of the mind, animi affec- 
tio. — A pious disposition, pietatis affec- 
tus. —— I (rule or order), constitutum, 
decretum, statutum. —~ 1 (of the body), 
corporis habitus or habitudo, corporig 
affectio. — Good, sanitas, firma corporis 
habitudo. — Jil, malus corporis habitus, 
corporis habitudo infirma or xgra. 

Disposat, ordo, dispositio; compositio ; 
potestas, arbitrium. — God has the abso- 
lute disposal of all things, a Dei volunta- 
te ac nutu cuncta pendent ; pro arbitrio 
Deus omnia moderatur. — That is all at 
my disposal, a meo id omne pendet arbi- 
41.05 in mea potestate id totum est. — 
To be at his own disposal, esse sui poten- 
tem. — To give one’s self wholly up to 
another’s disposal, se totum alterius vo- 
luntati permittere, tradere, addicere. 

DISPOSSESS, de possessione dimovere 
et dejicere, possessione depellere ; ali- 
quem bonis exuere or spoliare. — To 
dispossess a man of his estate, aliquem de 
fundi possessione dejicere. 

Dispossesston, ejectio, spoliatio. 

DISPRAISE, vituperatio, obtrectatio. 

DISPROOF. See Disprove. 

DISPROPORTION, inzqualitas. ‘ 

DisproporTioNaTE, impar, dispar, in- 
equalis. 

DisproporTIONABLY, inequaliter, impari 
ter. 

DispRoportioNED, impariter distributus, 
inequaliter partitus. 

DISPROVE, confuto, refuto, infirmo ; 
refello, convello, redarguo, coarguo ; 
diluere que contra dici possuat. 

Disprovine, Disproor, confutatio, refu- 
tatio. 

DISPUTE, disputo, discepto, argumentor, 
certo, concerto, decerto; contendo, 
commentor, congredior. — To dispute or 
differ about, litigo, ambigo. — To dis- 
pute one’s right at law, judicio jus seum 
asserere or vindicare. — Men dispute, 
disputatur. — To dispute fondly, nugor, 
prevaricor. ; 

Disrute, s. (debate), disputatio, discepta- 
tio, concertatio, altercatio, contentio : 
(quarrel), controversia, rixa; jurgium, 
certamen, — The matter in dispute, coni- 
troversia ; res de qua disputatur o7 am- 
bigitur. — Beyond dispute, sine contra. 
versia. 

DisruTaNtT, s. disputator, ratiocinator ; 
dialecticus. — 4 quibbling disputant, dis- 
putator subtilis, sophista or sophistes, 

DisputTas_e, disputabilis (Sen.), de que 
disputari potest, quod in controversiam 
vocari potest. 

DISQUALIFY, alicui rei faciende inhw 
bilem facere or reddere, — Disquelificd, 


inutilis, non idoneus, impar 
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Disqcatrr.caTion, res que ad aliquid 
agsndum inhabilem reddit. 

DISQUIET, DISQUIETUDE, _ cura, 
wegritudo, sollicitudo, @grimonia; in- 
quietudo ; commotio; animi anxietas. 

Yo Disqurert, inquieto, excrucio, contur- 
bo, perturbo, vexo, infesto, ango, moles- 
tiam alicui afferre or exhibere ; aliquem 
molestia aificere. — Hidden troubles dis- 
quiet must, magis exurunt, que secreto 
lacerant cure. —Disquieted, inquietatus, 
discruciatus, excruciatus, perturbatus, 
conturbatus, sollicitus. — in mind, sol- 
licitus, anxius, animo perturbatus. — 
To become disquieted, inquietor, animi 
discrucior ; ringor ; sollicitnudine angi. 

Disquieter, exagitator, turbator, pertur- 
batrix. 

Disat. 1eTING, inquietatio (Liv.), perturba- 


tio. 

DISQUISITION, disquisitio, inquisitio, 
investigatio; examen. 
DISREGARD, neglectus, 

despectus. ; 

T> Disrecarp, negligo, sperno, despicio, 
contemno, fastidio, aversor. 

DISRELISH, fastidium ; declinatio, fu- 

a; odium. ) 

DISREPUTE, mala fama or existimatio. 
— Te be in disrepute, male audire. — To 
live in disrepute,inhonestam vitam agere. 

DisreprtTaB_e, inhonestus, parum deco- 
rus. 

DISRESPECT, irreverentia; contume- 
lia.— 70 show disrespect to one, reveren- 
tiam alicui non prestare. 

DisResPEcTFUL, inverecundus, 
verecunius ; impudens, 

DisResPECrFULLY, parum verecunde, ir- 
reverentrr. 

DISROBE, vestem detrahere or exuere.— 
Disrobed, veste exutus. 

DISSATISFY (displease), displiceo, offen- 
do. — To be dissatisfied, egre or graviter 
aliquid ferre. — Weare dissatisfied with 
our condition, nos fortune nostre poeni- 
tet. — Dissatisfied, offensus. — Iam diz- 
satisfied (not convinced), dubito, hereo ; 
nihil certi video cur, etc. 

DissaTIsFACTION, Offensa, offensio, mo- 
lestia. — MWe rather express our dissatis- 
factions than conceal them, anxietates et 
sollicitudines nostras proferre, quam 
celare, malumus. 

DISSECT (cut in pieces), disseco: (anato- 
mize), mortui corpus secare ; corpus in- 
cidere et singulas partes scrutari; re- 
scindere artus cadaveris. 

Dissection, laceratio mortui (-orum) ; 
(as an art), anatomia, anatomice. 

Dissector, corporum sector. 

-DISSEIZE, de possessione bonorum di- 
movere et dejicere ; possessione depel- 
lere, deturbare. 

DisseIstn, ejectin, expulsio. 

DISSEMBLE (conceal what is), dissimulo, 
celo; tego: (pretend what is not), simu- 
lo, obtendo. — I scorn to dissemble, non 
mea est simulatio. — 7'o dissemble one’s. 
mind, dissimulo, sententiam fronte oc- 
cultare. — Dissembled (concealed), dis- 
simulatus ; (pretended), simulatus, fic- 
tus. 

DissemMBLER, simulator, dissimulator, 
simulator et dissimulator. — 4n arrant 
dissembler, simulandi et dissimulandi 
artifex. 

Dissevncrne, adj. dolosus, fictus. 

DissemuLina, s. (pretending what is not), 
simulatio; (concealing what is), dissimn- 
latio. — The art of dissembling, artifici- 
um simulationis. — Skilled therein, arti- 
ficio simulationis eruditus ; cujuslibet 
rei simulator ac dissimulator. 

DisseEMBLINGLY, Simutate, ficte, fraudu- 
lenter. 

DisstmuLation. (See Dissembling.) — 
Without dissimiulation, aperte, plane, sin- 
cere, sine fuco. — To use dissimula- 
tion, aliquid dissimulare ; fraudulenter 


contemptus, 


parum 


? 


agere. 

DISSEMINATE, dissemino, spargo, dis- 

ergo. 

DISSENT, dissentio, aliud sentire, alte- 
rius sententie adversari; dissideo. 

VissenT, subst. by a circumlocution. 

PissENTER (person dissenting), dissenti- 
ens; (nonconformist), a formula Bri- 
‘annorum dissentiens, 

VissevsIoN, dissensio, dissidium, discor- 
dia. — Tv raise dissersions, lites serere, 
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turbas creare. — 4 sower of dissensicns, 
contentionum fax. 
DissEnstovs, litigiosus, 
DISSERTATION, dissertatio ; commen- 
tarius ; tractatio. 
DISSERVE one, incommodo. 
2 opal noxa, damnum, incommo- 
um. 
DISSEVER, sejunga, segrego, separo. 
DISSIMILAR, dissimilis. 
DisstmiLitup£, DisstmiLaritry, dissimili- 


tudo. 

or See under Dissem- 

le. 

DISSIPATE, dissipo, dispergo, dispello. 
— The wind dissipated the clouds, ventus 
nubila discussit or disjecit. ‘ 

Dissipation, dissipatio: (excess), intem- 
perantia, luxuria ; libido, libidines. 

DISSOLUTE (lewd), dissolutus, discinc- 
tus, prodigus, intemperans ; (careless), 
remissus, negligens. 

DissoLuTELy (lewdly), dissolute, prodige, 
intemperanter. — To live dissolutely, li- 
centius or effrenatius vivere; liberius 
justo vivere; in luxum solutum esse; vi- 
tam suam omni intemperantie addicere. 

DissoLuTENEss, intemperantia, luxuria, 
luxuries ; luxus; licentia. 

DISSOLVE, dissolvo, solvo, resolvo. — 
matrimony, matrimonium rescindere. — 
@ connection, Societatem dirimere. —— 
I (separate into its parts), solvere, dissol- 
vere, resolvere ; diluere ; liquare (melt): 
—v.n. Solvi, dissolvi, dilui. — Wot to 
be dissolved, indissolubilis. 

DissoLvENT medicine, medicamentum dis- 
cussorium, or vim dissolvendi habens. 

DissoLvi1Na, solutio, dissolutio. 

Drsso_uB_e, dissolubilis ; qui (que, quod) 
solvi or dissolvi potest. 

Disso.uTion (dissolving), solutio, dissolu- 
tio. —— 7 (death), dissolutio (nature) ; 
mors. hr 

DISSONANT, dissonans, dissonus, abso- 
nus, dissentanens. 

Dissonance, repugnantia, discrepantia. 

DISSUADE, dissnadeo, dehortor. 

DissuapDeER, dissuasor. 

Dissuasron, dissuasio. 

alee vox disyllaba; disylla- 

um. 

DISTAFF, colus. — full of tow, pensum, 
stamen. 

DISTAIN. See Stain. 

DISTANCE, distantia, intervallum, inter- 
capedo, interstitium, spatium ; (discord), 
discordia, dissidium. — Jo be at dis- 
tance, dissideo. — 4 long distance, lon- 
ginqnitas. — Ata great distance off, !on- 
go intervallo. — of two miies, duém mil- 
lium passuum intervallo. — To keep one 
at a distance, ad sermonis communica- 
tionem raro aliquem admittere. — 7'o 
keep one’s distance, loco vereri. — To 
stand at a distance, procul stare. 

To DisTaNcE, cursu superare, vincere ; 
precurro ; supero, vinco. 

Distant, distans, dissitus, disjunctus, 
amotus, remotus. — 70 be distant, disto, 
absum. — Far distant, longinquus, lon- 
go intervallo dissitus or disjunctus, — 
Equally distant, ex equo distans, 

DISTASTE. (See Aversion, Dislike.) —A 
little distaste, offensiuncula. 

DisTasTEFUL, ingratus, injucundus, in- 
suavis, molestus, acerbus. 

DisTasTEFruLuy, injucunde, moleste. 

DIS'TEMPER, morbus, egrotatio, adversa 
valetnudo. — Malignant, morbus gravis 
or acerbus. — The decline of a distemper, 
senescentis morbi remissio. 

DisteMPERED, morbidus, infirmus, vale- 
tiidinarius. — 4 distempered stomach, sto- 
machus crudus, languens, languidus. 
—— 1 (in mind), demens, insanus, men- 
te captus, lvmphatus, cerritus. 

DISTEND, distendo, 

Distension, distentio. 

DISTICH, distichon. 

DISTIL (drop), stillo, destillo, exstillo. 
—— % (in the still), liquare ; succos eli- 
cere e, eic. : coquere. — Distilled liquors, 
liquores stillaticii. 

Disti.Lation (dropping), destillatio ; (by 
the still), liquandi opera. 

Distitver, destillator, liquator. 

DISTINCT, &c. See under Distinguish. 

DISTINGUISH (discern), intelligo, diju- 
dico, dignosco, internosco. — one thing 
from another, ae ab alio distinguere, 
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cernere or discernere. —— 7 To dis‘: 
guish (honor, &c.), aliquem ornare, in 

onore habere, hhonorem alicui habere. — 
To be distinguished, eminere ; conspicus 
um esse. — in a thing, excellere or flore- 
re in re.—among all, inter omnes excelle- 
re. — To distinguish one’s self from oth- 
ers by some great action, numero aliorum 
se illustri aliquo facinore excerpere. — 
He distinguished himself on that occasion 
by his excellent genius, ingenio e& in re 
pre ceteris enituit; in e4 re luxit illius 
ingenium. 

DisTINGUISHABLE, quod distingui or dis- 
cerni potest. 

DisTinGuisHED, 4istinctus, discrimina- 
tus; (eminent), insignis, prestans, cla- 
rus, nobilis, egregius, excallens. 

DistINGUISHING, DistincTiv=, (character- 
istic), singularis, proprius. — mark, nota; 
proprietas. 

Distincr (different), separatus, distinc. 
tus, diversus, alius; privus: (clear), 
distinctus, clarus, dilucidus. — Distinct 
places were allotted for the senators and 
knights, loca divisa destinata fuerunt pa- 
tribus equitibusque. — Wot distinct, in- 
distinctus, indiscretus, confusus, indi- 
gestus. —— || See Clear. 

DistinctTLy (clearly), distincte, 
aperte, articulatim. 

DistinctNess, pronuntiatio distincta. 

Distinction, distinctio, secretio. — by 
points, interpunctio. —— I (honor, note 
&c.), honor, dignitas 5; (Jadze), insigne. 
— A man of distinction (high birth), homo 
illustri loco natus. 

DistincTrveEvy, discrete, separatim. 

DISTORT, torqueo, distorqueo, depravo. 

Distortion, distortio, depravatio. 

DISTRACT (pull different ways), distraho: 
(interrupt, trouble), interpello, turbo, per- 
turbo, interturbo ; molestiam alicui ex- 
hibere or facessere : (make one mad), ali- 
cui mentem exturbare, alique.n mente 
privare. — Distracted (pulled different 
ways), distractus ; (interrupted or trou- 
bled), interpellatus, turbatus, perturba- 
tus ; (mad), amens, insanus, furore per- 
citus, furiosus, furens. — Distracted 
times, tempora turbulenta. — To run dis- 
tracted, ad insaniam adigi or redigi; fu- 
rore corripi or percelli. — To be distract- 
ed with anger or rage, ira vehementi in- 
flammari, incendi, excandescere, exar- 
descere. 

DisTRACTEDLY, insane, dementer. 

Distraction (disorder), confusio, pertur- 
batio: — (madness), amentia, dementia; 
insania; furor. — What distraction pos- 
sesses the man? que intemperies agitat 
hominem? 

DISTRAIN, bona alicujus ex decreto 
pr@toris (judicis, etc.) vi auferre, occu- 
pare. 

DistraIninGc, comprehensio. 

DISTRESS (pressyre, strait), angustiz, 
difficultas ; (sant), inopia; (wretched- 
ness), res adverse or afflict, miseria ; 
(danger), periculum, discrimen. — Dis- 
tress at sea, periculum naufragii. — 4 
signal of distress, signum periculi. — To 
be in distress, Jaboro, premor. — They 
were in distress for forage, premebantur 
pabulatione. — We were in the greatest 
distress, res erat ad extremum perducta 
casum. 

fo Distress or perplex one, premo, ad in- 
citas aliquem redigere. -- T'o be distress- 
ed, rebus adversis premi; cum malis 
conflictari, in miserias incidere. 

DistressFuL, Disrressep, afflictus; an- 
gustiis pressus; in angustias adductue. 

DistrEessEDLY, misere, calamitose, meste. 

DISTRIBUTE (divide), distribuo, dispen- 
so, describo, dispertio. — He distributed 
the money in proportion to the number of 
soldiers, pro numero militum pecuniag 
descripsit. — To distribute equally, equa 
biliter or equis portionibus aliquid dis. 
pertire or distribuere. 

Distrisution, distributio, dispensatic. di- 
visio, partitio, assignatio ; descriptio — 
An equal distribution, equabilis partitro 
— A distribution of flesh, visceratio. — 

DisTRIBUTIVE, suum cuique tribuens 
distribuens, dispensans. 

DisTRIBUTIVELY, partito. 

Distrarsuror, distributor, divisor. 

DISTRICT (territory), ager, terrttorinra; 
regio: (of a court), conventuy 


clare 
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DIS''RUST, DISTRUSTFULNESS, dif- 
fidentia, fides parva, suspicio. 

To Distrust, diffido, suspicor, alicui 
fidem non habere ; alicujus fidem sus- 
pectam habere. 

liistrustFuL, diffidens, timidus, suspicio- 
sus, 

DistrustFruuvy, diffidenter, timide, sus- 
piciose. 

DISTURB, turbo, perturbo, confundo. — 
the present tranquillity, tranquillum rerum 
statum convellere. —— 1 (hinder), pre- 
pedio, impedio, nioror; (vex), inquieto, 
excrucio, vexo, sollicito, dolore or 
mestitiad afficere. — Without disturbing 
you, bon& cum venia, pace tua. 
‘I Zo disturb one in his possessions, pos- 
sessiones alicujus invadere or occupare. 
— in his business, interpello. — To dis- 
turé one another, se invicem interpellare. 

Distureancer, perturbatio, perturbatio or- 
dinis ; turba, turbe, tumultus, tumult- 
atin, concursatio ; strepitus: (af mind), 
perturbatio (aniimi), sollicitudo, angor, 
trepidatio, egritudo. 

DisturBer, turbator, interpellator. 

DisturBiNnG, inquietatio, interpellatio. 

DISUNION, dissensio, dissidium, distrac- 
tio, discordia ; sejunctio, separatio, dis- 
Cessus. : 

To Disunite or stir up discord between 
persons, hominum animos disjungere or 
dissociare ; hominum conjunctionem di- 
rimere. — Tv disunite (be disunited), sol- 
vi, dissolvi: disjungi, sejungi, disce- 
dere, discedere inter se, abalienari. 

DISUSE, desuetudo. — 7 fail into disuse, 
in desuetudinem abire. 

To Disusz, desuefieri are, a consuetudine 
aliqua recedere, consuetudinem depo- 
nere. — Disused, desuetus. 

DITCH, fossa; fossa incilis, incile, (for 
draining). — J little ditch, fossula, — 4 
ditch with water, lacuna. — To make a 
ditch, fossam facere, ducere. — T'o draw 
a ditch round something, foss& cingere or 
circumdare aliquid; defure something, 
fossam preducere. — Full of ditches, la- 
cunosus. 

EstTcHer, fossor. 

Ditcnine, fossio, fosse circumductio ; 
fossura. 

DI'' HYRAMBIC, dithyrambicus. 

DITTO, dictus; idem, eadem. _ 

DITTY, cantilena, carmen, canticum. 

DIURETIC, urinam ciens. 

DIURNAL, diurnus. 

DiuRNALLy, quotidie. 

DIVAN, consilium summum (Turcarum). 

DIVARICATION, divisio. 

DIVE (in water), se mergere in aquam, 
subire aquam ; urinari (as divers do).—— 
7 To dive into a business, penitus intro- 
spicere, explorare, examinare, investi- 
gare, scrutari. — into one’s purpose, ex- 
piscor ; animuin or voluntatem alicujus 
perserntari. — F cannot dive into it, ne- 
queo conjectura assequl. 

Diver, urinator; urinans. 

Divrne, urinatio. 

DIVERGE, diversos (as,a)abire,divaricor. 

DIVERS (manifold), multiplex, multus. — 
Of divers colors, nultis or variis colori~ 
bus, multicolor, versicolor, variegatus. 
—forms, multiformis. — Divers ways, 
multifariam, multifarie. — Of divers 
kinds, multigenus, multimodus, multi- 
jugis or multijugus. — Divers kinds of 
religion, varie religiones. 

DIVERSE (differing), varius, diversus, 
absimilis, dissimilis. — Your ways are 
diverse from mine, a meis rationibus dis- 
crepant tue. — To make diverse, vario. 

fo DivensiFy, vario, variis modis figurare 
or delineare. — Diversified, variatus, va- 
riis modis figuratus or delineatus. 

DiversIFYInG, variatio. 

Diversity, divers'tis, varietas, — As 
there is a great diversity in bodies, so there 
are irreat varieties in minds, ut in corpo- 
ribus magne stint dissimilitudines, sic 
in animis majores evistunt varietates. 

Diversevy, diverse, varie. 

DIVERSION. See under Divert. 

DIVERT (turn aside), deverto, averto ; 
aliquem ab aliqrA re avocare, abducere, 
abstrahere :—‘evvfertain), atiquem oblec- 
tare, alicui oblectationem or jueundita- 
tem afferre. — To divert one’s self, ani- 
mum recreare, refocillare, laxare, re- 


axare ; curas or Olores lenire ; jucun-: 
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ditatt se dare. — To divert the remem- 
brance of misery, a dolore, malo or 
miseria aberrare, — Diverted (turned 
aside), alio aversus, derivatus, deduc- 
tus: (delighted), oblectatus, recreatus, 
reSeillatus, 

Divertine (agreeable), jucundus, lepidus, 
festivus, facetus. 

DiveRTISEMENT, eXercitatio ludicra, re- 
creatio. 

Diversion (going or turning aside), di- 
gressio, digressus ; (recreutivn), animi 
relaxatio or oblectatio; jucunditas, avo- 
catio, avocamentum. —— T To give an 
enemy a diversion, hostem distinere, hos- 
tes distringere ; negotium hostibus fa- 
cessere. 

DIVEST, exuere aliqnein veste or vesti- 
bus, detrahere alicui vestem; exuere 
vestem, ponere vestem: nudo, spolio, 
privo, orbo, multo; libero, eximo, levo. 

|| See also Bereave. 

Divestinxe, spoliatio. 

DIVIDE, divido, dirimo, partior, disper- 
tio. — Divide it, dividuum facito. — The 
house divided upon the question, discessio 
fiebat. — 70 be divided in opinion, in con- 
trarias sententias distrahi, in partes ab- 
ire.— T'hey are divided in their opinions, in 
contrarias sententias distrahuntur. — 
To divide the prey, predam dispertiri. — 
To divide upon a question in debate, in di- 
versas partes discedere; suffragia utrim- 
que inire. — To divide asunder, segrego, 
separo; disjungo, secerno, distermino, 
distinguo. — into two, in duas partes di- 
videre. — into three, in tres partes or tri- 
partito distribuere. — Divided, divisus, 
partitus, sectus.— Divided in two, biparti- 
tus. — in three, tripartitus. — into many 
parts, multipartitus. — Easily divided, 
separabilis, dividuus. — J’o divide into 
several branches (as a river), in plures 
partes dividi or diffluere. — 4 divided 
people, civitas secum discors. 

DivipEDLy, Separatim, seorsim, distincte. 

DivipEND in money, pecunia or summa 
dividenda ; pars, portio. 

Diviper, divisor, distributor. 

Diviston, &c. See under Divisible. 

DIVINE, divinus, celestis. — Divine 
vengeance, ira Dei. — Divine service, Dei 
cultus ; res divine; sacra publica. 

Divine, s. theologus. See also Clergy- 
man. 

Divinexy, divine, divinitus. 

Divinity (divineness), divinitas, natura 
divina, vis divina: (theclogy), theologia, 
litere sacre. — Of divinity, theologicus. 
—— 1 (deity, God), Deus, numen divi- 
num. 

To Divine (use divination), divino, angu- 
ror, hariolor, vaticinor, futura pradice- 
re, presagire, priesentire ; (enchant), in- 
canto, fascino; (guess), conjecto, con- 
jicio, conjecturam facere. 

Diviner, divinus, sortilegus, augur, ha- 
ruspex, fatidicus, conjector, hariolus ; 
(guesser), conjector. 

Divinine, divinatio, predictio. 

Divination (divining), vaticinatio, divi- 
natio; auguratio (from the flight of 


birds); predictio: — (the prediction),}, 
vaticinium ; oraculum. — The gift of 


divination, divinatio. — Divination by 
water, hydromantia. — from dreams, 
somniorum interpretatio or conjectio. 

DIVISIBLE, quod dividi potest; divi- 
duus. 

DivisisLteNnsss, dividua alicujus rei natu- 
ra. 

Diviston (a dividing), divisio, partitio, 
distributio: (going into parties), factio, 
seditio; (strife), dissensio, dissidium, 
lis. — To stir up divisions among citi- 
zens, inter cives discordiam concitare or 
dissensionem commovere ; discordiam 
or dissidium in civitatem inducere.—— 
I (in arithmetic), divisio. —— T (of an 
army), legio. 

Divisor, divisor. 

DIVORCE, divortium, repudium, discidi- 
um, abruptio matrimonii. 

To Divorce, divortium cum uxore facere ; 
uxorem repudiare, e matrimonio diimit- 
tere ; nuntium or repudium uxori remit- 
tere. — Divorced, repudiatus, dimissus. 

Divorcrna, repudiatio, repudium. 

DIVULGE, vulgo, divulgo, publica; ali- 
quid in valgus edere. — To be divulged, 
palam fieri; exire in turbam or in vul- 
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gus, efferri (foras, in vulgus) — A ma 
ter divulged, res palam facta or pervul- 
gata. 

DIZEN, orno, exorno. 

DIZZY, vertiginosus, vertiging laboranz 
Aig. temerarius, 

Dizziness, vertigo. 

DO, in English, is frequently only the 
sign of the present tense; as, 7 da 
hear, audio. — Do not leave me, ne me 
desere. — Do not touch me, noli me tan- 
gere. — Do not meddle with sther peopie’s 
affairs, ne te alienis rebus intermisce. 

‘| To do (act or make), ago, facio, 

efficio ; (accomplish), exsequor, perago, 

conficio, presto: — when do merely takes 
the place of another verb, facio is used, but 
not ago; as, I pray you &s a suppliar 

which I cannot do without extreme grief, 
supplex te rogo, quod sine summo d le- 
re facere non possum, — Do sono mare, 
ne quid simile feceris. — What dcth he 
here? cur hic est? — It ts but as J used 
to do, solens meo more fecero.— How do 
you do? ut or quomodo vales? —You 
may do something with him, valebis apud 
hominem. — I know not what to de, quo 
me vertam nescio. — You will do no 
good, nihil promovebis. — Jt will do, be- 
ne procedit. — J do my own mind, meo 
remigio rem gero. — We must do as we 
may, if we cannot do as we would, ut qui- 
mus, quando ut volumus non licet. -- 

I can’t endure you should do so, odiose 

facis. — What shall I do first? quid nune 

primum exsequar? — What had we best 
to do now? nunc quid facto opus est? — 

They have nothing to do, illis negotii ni- 

hil est. — What is done cannot be undone, 

factum infectum fieri nequit. — [t shall 
be done, curabitur, fiet. —- Done before, 
anteactus. —Done advisedly, deliberatus : 

— hastily, properatus ; temere or incon- 

sulto factus. — J have done my part, quod 

meunm fuit prestiti. —By doing nothing, 
we learn to do ill, nihil agendo, male age- 
re discimus. — Jo do one’s best, operam 
dare or navare; summ4 ope anniti, 
omni ope atque opera.eniti, ut, etc. — Te 
do one’s duty or part, officio fungi, offi- 
cium colere. — I will do the part of a 
whetstone, fungar vice cotis, — Wot to do 
his duty, officio deesse. — To go about to 
do, facesso. — To do one’s utmost, omnem 
lapidem movere, nihil non experiri, ma- 
nibus pedibusque conari.— To do like 
for like, par pari referre or reddere. — 

To do well (prosper), rebus secundis uti ; 

(recover), convalesco. — 7’o do one a fa- 

vor, beneficium alicui facere. — To doa 

wrong, injuriam alicui inferre ; aliquem 
injuria afficere. — Much to do, plurimum 
negotii. — Done, actus, factus, gestus ; 

(despatched), expeditus, perfectus, trans- 

actus. — / will get it done against night, 

effectum hoc reddam ad vesperum. — 
Well, I have done, hem, desino. — Will 
you never have done? nunquamne desi- 
nes ?— When all is done, tandem, ad ex- 
tremum, demum, denique. — Have you 
done with my book? an satis usus es meo 
libro? an amplius tibi opus est meo libro? 

— What are you doing ? quid agis ? — It 

is now doing, nunc agitur. — What have 

I been doug ? quid egi?- That matter is 

now doing, in ista re jam laboratur; ea 

res jam agitur. : 

Dorr, actor, effector; auctor. — An evil- 
doer, hoino facinorosus, scelestus, sce- 
leratus, maleficus. 

Done (of something), actio, confectio, ex- 
secutio. —— 1 4 doing (deed), factum, 
res gesta. — Evil doings, facta prava, — 
Good, facta bona, facinora preclara, 
—~ 7 Great doings, magnus apparatus, 

DOCILE, docilis, doctrine capax. 

Docixiry, docilitas. 

DOCK (for ships), statio ; navale. 

DOCK (cut off the tail), caudam amputa 
re. — Docked, amputatus, scissns, re- 
sectus. : 

DOCKET, titulus :— causarum index. 

DOCTOR, doctor (as 4 title); mediens 
(physician). — of divinity, theologia 
doctor. — of laws, legum doctor. — of 
physic, medicine doctor. — 4 doctors 
decree, doctoris gradus. — T'o tuke one’s 
doctor’s degree, amplissimum doctoria 
gradum adipisci ; amplissimum gradum 
doctoris capessere. 

DOCTRINE, doctrina, eruditio. 
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Poe retina, ad doctrinam pertinens. 

Docrrinatiy, in modum doctrine. 

DOCUMENT, documentum; litera, ta- 
bule. 

To DocuMEnNT, instituo, doceo, erudio. 

DODGE, tergiversor, deverticula flexio- 
nesque quierere ; cunctor. 

DOE, dama femina. 

DOFF, exno, depono. — To doff one’s hat, 
caput aperire 

DOG, canis. — Young, catulus, catellus, 
catula, catella. — Little, canicula. — 4 
bull-dog, canis Molossus.— House, canis 
domesticus. — Lap, catulus Meliteus, 
catellus quem mulier in deliciis habet. 
— Mad, canis rabidus.—begotten of a wolf 
and a bitch, \ycisca.— Terrier, canis ver- 
tagus. — Hunting, canis venaticus. —~ 4 
band-dog, canis catenarius. — 4 pack of 
dogs, turba or grex canum, — To cheer 
the dogs, canes hortari. — To set them 
on, immittere or instigare. — To keep 
dogs, canes habere, alere. — Of or be- 
longing toa dog, caninus. — Dog-days, 
dies caniculares. — Dog-star, canicula ; 
Sirius. —— 1] (contemptuously, of a man), 
homo, homuncio, homo deterrimus, -- 
An old dog at a thing, homo in aliqua 
re versatus, exercitatus ; in aliqua re 
veterator. ——~ {1 Dog-cheap, vilissimo 
pretio emptus. —7° de so, pro luto esse. 

To Doe one, assector; aliquem sequi, 
quoquo eat; aliquem vestigiis furtim 
sequi. 

Doceep (churlish), stomachosus, morosus, 
acerbus. 

DoccepLy, morose, acerbe. — Doggedly 
dealt with, barbare, indignis modis, cru- 
deliter habitus or acceptus. 

DocereL verse, carmina incondita, jocu- 
laria carmina. : 

DOGMA (tenet), dogma, placitum. 

DoeMaticaL, propositi tenax. 

DogMatTIcaLLy, fidenter. 

DocMartisT, nove opinionis preco. 

To DogMaTizE, novum dogma dissemi- 
hare or serere; novo dogmate animos 
imbuere. 

DOIT, teruncius, triens. 

DOLE, donatio, largitio; stips. —4 gene- 
ral’s dole to his soldiers, donativum. — 
A nobleman’s dole to his attendants, con- 
giarium. — 4 dole of flesh, visceratio. — 
of corn, frumentatio. — See Sportula in 
the Lex. 

Do.erut, lamentabilis, ‘ugubris, luctuo- 
sus, mestus, tristis, acerbus. 

DoLeFruLuy, fiebiliter. 

Doierutness, lamentatio, luctus, mexs- 
titia, tristitia. 

DOLL, pupa; icuncula puellaris. 

DOLLAR, thalérus. 

DOLPHIN, delphinas. 

DOLT, stipes, hebes, fungus. 

DoxtisH, stolidus, vecors, socors, stupi- 
dus, tardus, hebes, brutus. 

Do ttTisHLy, stolide, insulse. 

DoLtTisHNEss, Stupiditas, stupor, vecordia, 
socordia. 

DOMAIN, territorium, predia. 
T (rule), dorniuiuin, imperium. 
DOME (body uf u great church), edes be- 

silica. —— Il (cupola), tholus. 

DOMESTIC, domesticus. — 4 domestic 
servant, servus domesticus. — Domestic 
affairs, res domestice or famiiiares. — 
A domestic chaplain, a sacris domesticis. 

DOMICILE, domicilium. 

DOMINANT, qui imperium tenet, impe- 
rat: — vulgatus, pervu’gatag, commu- 
nis ; or by genit. vulgi or ommium. 

Domination. dominatio, dominium. 

DOMINEER, dominor, imperito; inso- 
lenter imperare. — ovcr, insulto. — To 
suffer a person to domineer over him, sub- 
jicere se alterius libidini. — Domineered 
over, insolenter habitus or acceptus. 

DomMiNEERING, insolens, arrogans, impe- 
riosus. — 4 domineering humor, insolen- 


tia. 

DOMINICAL, dominicalis. 

DOMINION, dominatio, domin/um, im- 

‘perium; jus, principatus, ditiv. (See 
the Lex.) — To have dominion over, do- 
minor, impero ; rerum potiri; principa- 
tum obtinere. 

DOMINO, vestis hominis personati. 

DON, s. dominus Hispanus. 

DON, v. induo. 

PON ATION, conum, donativum. 
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DOOM, sententia, judicium ; fatum. 

To Doom, damno, condemno. 

Doomspay, dies summi judicii, dies no- 
vissimus. —— 1 Doomsday-book, tabelle 
censuales or liber censualis Wilhelmi 
Primi. 

DoomsMan, judex 

DOOR, ostium, janua, fores. — J will 
break the doors to pieces, faciam assulas 
ex foribus. — Get you in doors quickly, 
ite intro cito. — He went just now out of 
doors, modo exivit foras. — It is nert 
door or near akin to, proxime accedit 
ad. — At the door, ante ostium, ad fores, 
pro or pre foribus. — The house-door, 
ostium. — 4 little door, ostiolum. — A 
fore door, anticum. — 4 back door, 03- 
tium posticum, posticum, pseudothy- 
rum. — 4 folding door, valve, janua 
bifcris, fores valvate, bifores valve. — 
To talt a dcor, fores pessulis occludere ; 
foribus pessulum obdere. — To knock 
at the door, fores pulsare. — 4 door-bar, 
vectis, repagulum. — bolt, obex, pessu- 
lus. — posts, postes. — 4 door-keeper, 
ostiarius,® janitor, janitrix. — Within 
doors, intus, domi. — Out of doors (out 
of the house), foras ; foris.—To put one’s 
head out of doors, extra edes apparere. 
— To tell tales out of doors, dicta foras 
eliminare. — From door to door, osti- 
atim. — To drive out of doors, aliquem 
domo exigere or expellere.— To go 
out, domo egredi. — To kick out, calci- 
bus aliquem domo exigere. 

DORIC, Doricus. 

DORMANT (sleeping), dormiens; (con- 
cealed), occultus, latens; (inactive), de- 
ses, otiosus, nihil agens. — To lie dur- 
mant (hidden), lateo, celor ; (inactive), 
consopitum esse, domi desidem sedere, 
arebus administrandis se abstinere or 
cohibere. 

Dormitory, cubiculum dormitorium, dor- 
mitorium. 

DORMOUSE, glis. 

DOSE, medicamenti portio. 

To Dose one, certam medicamenti portio- 
nem alicui assignare ov prescribere. 

DOT, punctum. 

To Dot, punctis notare. : 

DOTE, deliro, desipio. — You dote, tibi 
non sanum est sinciput. — To dote 
upon, depereo, deamo, perdite amare ; 
alicujus amore ardere, flagrare, inflam- 
mari. —- Doting, delirans, desipiens, 
vecors, delirus. 

Dotincty, aniliter, insane. 

DotisH, deliranti similis. 

Dorace, deliramentum, deliratio. 

Dortarp, delirus, insipiens. — 4n old do- 
tard, senex delirus. 

DOTTEREL, avis fatua, delira, imitatrix. 

DOUBLE, duplex, geminus ; anceps ; du- 
plus. — The double, duplum, duplex, 
alterum tantum. — He was sentenced to 
pay double costs, duplum dare judicum 
sententid coactus est. — 7 carry double, 
duos simul in dorso ferre. — Three- 
double, triplex; triplus: —~ four, quad- 
ruplex: — five, quintuplex. — Doudle- 
chinned, duplicato mento preditus. — 
Double-hearted, double-minded, fraudulen- 
tus, fallax ; dissimulator, fraudator. — 
Double-tongued, bilinguis, mendax, fal- 
lax. — Double-edged, anceps. — headed, 
biceps. 

Dovusts,.s. (fold), sinus. 

To Dovusie, duplico; gemino. — four 
times (make four fold), quadruplico, —— 
1 To double the fist, manum comprimere 
pugnumque facere. —— 1 To double a 
cape, promontorium pretervehi, supe- 
rare. 


words (in rhetoric), verborum reduplica- 
tio, anadiplosis. — 

Dous.iy, dupliciter. — To deal doubly, 
prevaricor; huc et illuc nutare; inter 
utramque partem fluctuare. 

Dovs.er, colobium. 

DOUBT, DOUBTING, dubitatio, hesita- 
tio ; scrupulus. — But I have one doubt 
still, at mihi unus scrupulus etiam re- 
stat. — Put me out of doubt, libera me 
metu.— You make more doubts than the 
case requires, nodum in scirpo queris. — 
Whilst the mind is in doubt, it is easily 
driven backwards and forwards, dum in 
dubio est animus, paulo momento huc 


Dowson, dator, largiier 


illuc impellitur.—/ make no doubt of 


Dovsuine, duplicatio; geminatio. — of 
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that matter, de illd re nullas dubitu os 
mihi dubium non est. — 7'o put one ints 
some doubt, scrupulum alicui injicere. 
— To keep one in doubt, animum alicul 
suspendere, suspensum tenere. — 7s 
put one out of doubt, metu aliquem libe- 
rare; scrupulum eximere. — Without 
doubt, sine dubio, sine controversia ; pro- 
cul dubio; extra dubitationem, sine 
ulfa dubitatione. — Wo doubt, sane, cer- 
te, haud dubie, sine dubio. 

To Dousrt, dubito, fluctuo, hesito, hwreo ; 
animo pendere, huc illue inclinare; in 
dubium aliquid vocare. — He does not 
doubt, but that, &c., non dubitat, quin, 
etc. — To doubt somewhat, subdubito. — 
It is doubted, ambigitur, dubitatur. —— 
T Tv doubt (fear or suspect), aliquid or 
de aliqua re suspicari.— To make one 
doubt or suspect, suspicionem aticul 
afferre, movere, commovere, injiceré, 

DovstruL, ambiguus, dubius, incertus, 
anceps. -— Doubtful (equivocal) meantx g 
of words, verborum ambiguitas , amt- 
phidolia. — They were doubtful of thea 
event of the battle, preelii exitum time- 
bant. 

DovustTFrutty, ambigue, dubie, incerte. 

Doustruungss, ambiguitas, dubitatio 

Dovust.ess, haud dubie, certe, certissime, 

DOUGH, farina ex aqua subacta. — To 
knead dough, farinam subigere, depsere. 

Dovueny bread, panis male coctus. 

DOVE, columba, columbus. — Stock, pa- 
lumbes, palumbus. — Turtle, turtur. ~— 
Ring, columba candi torquatéi. — 4 
young dove, pullus columbinus, — Of, 
like a dove, columbinus, columbaris, — 
Dove-color, color columbinus. — 4 dove- 
cot, dove-house, columbarinm — Dove- 
like, in morem coluinbarum 

DOWDY, femina inelegans et invenusta, 

DOWER, DOWRY, dos. — To give a 
daughter a dowry, filie dotem dare, fili- 
am dotare. — Given in dow7y, dotalis. — 
Things over and above the dowry, para- 
pherna. 

DowereD, dotata. 

Dowenr-ess, indotata. 

Dowacer, vidua nobilis cui ususfructus 
partis bonorum mariti concessus est 

DOWLAS, linteum crass{us et firmius. 

DOWN, subst. (feathers), plume; (on 

. trees and fruits)» lanugo ; barba (on 
nuts): — (on the body), lanugo, barba 
prima. — 4 down bed, culcita plumea, 
—— T (a plain), planities, campus pla- 
nus or apertus ; edita planities. 

Downy, plumosus, lanuginosus; plu- 
meus, mollis, mollissimus. 

DOWN, prep. secundum ; per. — To fall 
down stairs, per gradus (scalarum) pre- 
cipitem ire. — To float down the river, 
secundo flumine deferri. — 70 go down 
the hill,, per clivum descendere. —. To 
go down hill (decrease), decrescere ; (in 
property), res ejus dilabuntur. — 4 road 
whick goes down hill, via declivis. — The 
downhill way of age, iter declive senec- 
te. — Going down hill (in age), vergen 
annis, in senium vergens. — Quite down 
the hill (brought to poverty), ad inopiam, 
egestatem or mendicitatem redactus. 

Down, Downwarp, adv. deorsum ; des- 
super ; in composition usually by de — 
I am down (gone down), descendi ; 
(fallen), cecidi. — Down in the mouth, 
mestus, tristis, egre aliquid -ferens. ~ 
Down to, usque ad. — Duwn to the pres- 
ent time, usque ad hanc memoriam. ~ 
Right down (adj.), directus ad perpen- 
diculum, directus : — adv. ad perpen- 
diculum, directo. — 4 going down (a 
hill), descensus. — 2 down look, vuitus 
demissus, tristis, mestus. — A down- 
looking person, homo nebulosa fronte. — 
The going down of the sun, solis occasus 
or occubitus. — To go or be carried 
downward, in inferius ferri. — With the 
face downward, pronus; in faciem cu- 
bare. — Up and down, sursum deorsum. 
— The clock is down, horologium mo- 
veri desiit. — The sun is down, sol occi- 
dit. —~— Down! procumbe, procum- 
bite ; (go down), descende. — To bear 
down, obruo, sterno, prosterno. — To 
break down, diruo, demolior. — To bring 
a thing down from above, aliquid e loca 
superiore afferre. — To bring down 
(humble) a person, alicujus superbiam 


coércere, frangere, reprimere ; the price 
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of a thing, pretium rei alicujus 1mmi- 
nuere, 

DownFraLL, casus, ruina, lJapsus. — The 
downfall of wuter or a cascade, preceps 
aque: lapsus. — of a river, &c., fluvii 
declivitas or devexitas. 

Downnii, declivis, devexus, preceps. 
(See above, Down, prep.) 

DOWRY. See Dower. 

DOXOLOGY, collaudatio; doxologia, 
Eccl. 

DOZE (make to doze), sopio, stupefacio, 
obstupefacio ; soporo, percello. —— 
i To doze (be hulf asleep), sopiri, sopo- 
rari. 

Dozinkss, torpor, veternus. 

Dozy. somniculosus. 

DOZEN, duodecim, duodeni. 

DRAB cloth, panni genus crassius. 

DRACHM, drachma. 

DRAFF, silique, pl., esca porcina. 

DRAG, traho; rapio. — 7'o drag by the 
hair, crinibus aliquem trahere, rapere. 
— To drag for oysters, ostreas tragula 
captare. —— 1 70 drag, v. n. trahi, 
verrere terram. — Tv drag (loiter) be- 
hind, l\extis pass.bus pone subire. 

Dra (hock), subst. harpago. 

Draenet, verriculum, everriculum, tra- 

_ _ gula. 

To Draao.e through the dirt, per lutum 
trahere. — Draggled, ceno oblitus. 

DRAGON, draco, serpens, serpens draco. 

Draconet, dracunculus. 

Draconisu, Dragonuike, instar draco- 
nis. 

DRAGOON, dimacha ; eques levis arma- 
ture. 

To Dracoon, equitibus levis armature 
infestare. 

DRAIN, aquam ex loco derivare ; exsic- 
care. — To be drained, exsiccari. — To 
drain (a fen), desicco. — Jo drain one’s 
purse, marsupium alicujus exenterare. 

Drain, s. incilis fossa ; emissarium : — 
(for filth), latrina. 

DratNnaB_e, quod desiccari potest. 

Drarnina, desiccatio, exsiccatio. 

DRAKE, anas mas. 

DRAM, drachma, — Net a dram, ne te- 
runcius quidem, —— 1! 4 dram (of bran- 
dy, &c.), haustus. 

DRAMA, fabula. : 

Dramatic, scenicus ; dramaticus, 
Gramm. 

DramaticaL_y, more scenico; quasi res 
agatur. 

Dramatist, fabularum scriptor. 

DRAPER, qui pannos vendit. — Woollen, 
qui pannos laneos vendit. — Linen, lin- 
teo, qui lintea vendit. 

Drarery (cloth-work), panni textura: 
(dress), ornatus, vestitus, habitus; ves- 
tis or vestes. 

pee efficax. 

RAUGHT. See Draw. 

DRAW (hale along), traho, duco. — You 
may draw him which way you will with a 
thread, paullo momento huc illuc impel- 
litur. — Tv draw or allure, allicio, pelli- 
cio. — To draw beer, wine, &c., promo. 
— To draw asunder, distraho. — T'o 
draw away, abstraho, seduco. — To draw 
back (v. a.), retraho, reduco, revoco. — 
To draw back (v. n.), recedo, retroce- 
do, se recipere : — (boggle), tergiver- 
sor: — (refuse), aliquid detrectare ; — 
(revolt), ab aliquo desciscere. — To draw 
a conclusion from, ex aliqua re aliquid 
efficere. —7’o draw cuts or lots, sortior. 
— Let us draw lots, fiat sortitio. — To 
dram down a narration, &c., deduco, 
perduco; contexo. — To draw down, 
detraher2. — To draw down forces upon 
a town, copdias in oppidum ducere. 
— To draw down punishments or judg- 
ments upun one’s head, poenas in se ar- 
cessere. — To draw the eyes of all upon 
him, onium oculos in se unum con- 
vertere. — 70 draw dry, exhaurio, ina- 
nio, exinanio. — To draw by fair means, 
suadeo, delinio, pellicio, duco. —T%0 
draw forth in lenge’, protraho, extraho, 
produco. — 7'o draw forth (liquor), ex- 
promo. — 7'o draw by force, pertraho, 
rapio, rapto. — To draw forward, pro- 
duco. — To draw one on with hope, spe 
aliguem producere or lactare. —7'o draw 
on, perdiico : — (approach), insto, urgeo, 
appropinquo. — Night draws on, instat 
w appedit nox. — J'o draw near, appro- 
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pinquo, accedo. — To draw (embowel), 
exentero. — 7'o draw in or entice, illicio, 
adblandior: — They drew him into the 
snare, in insidias pertraxerunt. — 7'o 
draw in or close, contraho. — To draw 
or describe, delineo, depingo. — To 
draw money from one by fair speeches, pe- 
cuniam ab aliquo blanditiis extorquere. 
— To draw (call) off, revoco, avoco, re- 
traho. — To draw (go) off, discedo, ex- 
cedo, abeo. — To draw or pass over, 
trajicio. — T’o draw out (exhaust), ex- 
haurio; (pull out), extraho ; (lead out), 
educo, produco.— T° draw out (a party), 
seligo. — To draw to, attraho. — To 
draw to a close or an end, ad finem or ex- 
itum perducere. — To draw together, 
contraho, congrego. — To draw up, hau- 
rio, attraho.— Yo draw up an army, 
aciem instruere, milites ordinare or 
disponere. — in front, aciem in longitu- 
dinem porrigere. — to the city, ad urbem 
exercitum admovere. — a fleet in a line 
of battle, naves dirigere in pugnam. — 
two armies to an engagement, duos exer- 
citus elicere ad pugnam. — To draw 
up in writing, see below. — To draw 
water, aquam exhaurire or haurire. — 
in a steve, cribro aquam haurire ; pertu- 
sum dolium implere. — Drawing along, 
trahens. — By drawing along, tractim. 
— To be drawn, trahor, ducor. — They 
are drawn by reward, pretio ac mercede 
ducuntur. — / cannot be drawn to believe, 
non adducor ut credam. — He couid by 
no means be drawn to fight, nulla ratione 
ad pugnam allici potuit. — Drawn along, 
tractus or ductus. — Drawn as liquers, 
haustus, expromptus. — Drawn in or 
enticed, allectus, illectus, pellectus. — 
Drawn aside, seductus. — away, abduc- 
tus, abreptus. — owt, extractus, de- 
promptus, productus, protractus. — to, 


-attractus. — Easily drawn, ductilis, duc- 


titius. —— 1 Jo draw or make a draught 
in writing, describo, depingo. — To 
draw the first draught (as painters), ad- 
umbro, delineo. — To draw the picture 
of a person, eftigiem alicujus exprimere, 
aliquem pingere or depingere. —— I To 
draw (as hounds) by scent, investigo, odo- 
ror. —— {1 To draw a sore, suppurato- 
ria medicamenta adhibere. — 70 drazo 
to a head (v. n.), suppuror. —— T 7% 
draw up in writing, scribere, verbis con- 
cipere. —— {1 Drawn (not decided), du- 
bius, — The battle was drawn, incerto 
eventu dimicatum est; sic est pugna- 
tum, ut equo preetio d'scederetur, equo 
or dubio Marte pugnatum est. 


Draweack, pecunie restitutio. 
Drawer (tapster), caupo, vini promus. —— 


I (box), cistella pendula, capsula, locu- 
lus. ff Drawers (breeches;, bracce 
interiores, subligacula. ’ 


Drawine aside (act.), seductio: (pass.), 


secessio. — back, retractatio. — by fair 
means, suasio, delinitio. — 4 drawing in, 
inductio. — forth or in length, productio. 
— 1 A drawing nigh, appropinquatio, 
accessio. drawing of water, 
aque derivatio. 1 A drawing 
(draught), designatio, descriptio, ad- 
umbratio ; forma, figura, species ; ima- 
go: — drawing (as an art), pictura line- 
aris, graphis. 


DrauGcut (copy), exemplum, exemplar : 


— (sketch), adumbratio, designatio, de- 
scriptio; figura, species. —— (in 
drinking), haustus. —— 1 (of a net), 
bolus, jactus. —— 1 (of air), perfla- 
tus ; ventus. —— 7 (drawing, pulling), 
tractus. — Beasts for draught, jumenta 
jugalia ; jumenta. —— 1 (privy), forica. 
— 1 To play at draughts, say duode- 
cim scriptis ludere. 


DRAWL (in speech), verba lente proferre. 
DRAY, tragula, traha. 

DraYMAn, qui traham agit. 

DREAD, pavor, timor, terror, formido. 
To Dreap, metuo, timeo, paveo, expa- 


vesco, pertimesco, extimesco. 


Dreap, Dreavep, formidatus. 
DreapruL, terribilis, horribilis, horren- 


dus, pertimescendus ; atrox. 


DreavFu ty, terribilem or horrendum in 


modum, atrociter. 


DreapvFuuness, horror; atrocitas. 
DREAM, somninm ; fig. somnium, delira- 


mentum. — 4 vision in a dream, visus 
nocturnus. — Jn a dream, per somnum, 
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in somnis. — 4 troubled dream, somn 
um turbnientum. — 7’o tell one’s dream 
somnium alicui enarrare. — To inter 
pret a dream, somnium interpretari. 

To Dream, somnio; per or secundum 
quietem videre; dormito (jiz.). — 7% 
dream awake, vigilantem somniare. — J 
should not have dreamed it, quod non 
somniabam. — 7’o dream a dream, som- 
nium somniare. — J dreamed these things, 
hec mihi dormienti visa sunt. —— 
I (dote, rave), delire. 

DreaMeErR, somnians; homo somniculo- 
sus, turdus. 

DreaMINGLy, Somniculose, oscitanter. 

DREAMLEss, Nunquam somniis vexatus. 

DREARY (desert), vastus, desertus, in- 
cultus ; (sad), tristis, mestus; (rough), 
horridus. — / dreary way, via longa or 
tedium afferens., 

DrEARINESS, Vastitas, horror, mestitia, 

DREDGE for oysters, ostrea legere, colli 
gere, 

Drevcers, qui ostrea legunt. 

DREGS, fex, sedimentum. — of oil, fra 
ces.—of wine, feces vini ; floces.—Fig. 
Dregs of the people, populi sordes or fex; 
urbis sentina. — To clear from dregs, 
defeco. —— 7 The dregs of a distemper, 
morhi reliquiz. : 

Drecey, feculentus. 

DRENCH, or give a drench, potionem 
medicam dare, adhibere or prebere. 
—— T (dipin), immergo, imbuo ; (soak), 
madefacio. 

Drencn, s. salivatum, potio medica. 

DRESS (put on clothes), vestem indueres | 
(trim), orno, como ; curo. — Dress your- 
self before you go abroad, quin tu te coli¢ 
antequam exeas domo? — They are 
dressed very fine, nihil videtur mundi- 
us nec magis elegans. — Jo dress anew 
or dress up, interpolo. — To dress up a 
chamber, cubiculum ordinare or appa 
rare. — To dress curiously, exorno, con 
cinno. — 7° dress the head (as a woman), 
caput ornare. — 7'o dress a dead body, 
pollingo. — 7's dress a horse, equum cue 
rare, destringere, depectere. — meat, 
cibum ‘coquere, coquinor. — a tree, ar- 
borem putare or amputare. — a vine, 
vitem colere, incidere. — a wound, vule 
nus obligare; ulceri emplastrum adhi- 
bere. — To dress (curry), depexum dare, 
— To «dress leather, corium macerare. — 

ressed, ornatus, paratus, concinnatus, 
cultus. — finely, nitide, splendide, scite 
vestitus. — in their formalities, insignis 
bus suis velati. — Poorly dressed, male 
vestitus, sordida& veste indutus, 

Dress, s. ornatus, cultus, vestitus.— Grace. 
ful, ornatus, etc., decorus, concinnus, 
elegans. — He has got into a new dress, 
ornatis in novum incedit modum. —- 
What a dress is that? quid istuc ornati ? 

Dresser, qui or que vestit, ornat. — of 
flax or hemp, qui linum, cannabim fer- 
reis hamis pectit. — of leather, coriarius. 
— of meat, coquus. — of old things, ve- 
teramentarius. — of a vine, &c., puta- 
tor. —— 1 (dresser-board), abacus culi- 
narius, mensa coquinaria. 

Dressing, ornatio, ornatus, curatura, cul- 
tura, — of meat, coctio. —— 7 (by @ sur- 
geon), curatio. —~— The dressing of 
dead bodies, pollinctura. —— T 4 dress 
ing of old things, interpolatio. 

DRIFT (purpose), propositum, consilium. 
— Peace was the drift of both, utriusque 
consilia ad concordiam spectabant. 
— What is the drift of this discourse? 
quorsum hee oratio spectat? —— 7 @ 
drift of snow, nives exaggerate. — Drifts 
of ice, giaciei frusta fluitantia, glacies 
fluitans, glacies quam flumina trudunt. 
— A drift of sand, arene cumulus, —— 
1 To be a-drift (of a ship), ferri ad arbi- 
trium ventorum, esse ludibrio ventis. 

|| See Drive. 

To DriFt, v. a. ferre ; rejicere aliquo; in 
litus ejicere : — (throw into heaps), exag- 

erare. 

DRILL, terebro, perforo. —— 1 (train), 
(milites) exercere. 

Dri, subst. terebra. 

DRINK, bibo, poto. — To drink flat, va- 
pide se habere. — To drink well, bone 
gustu esse. — To drink about or round, 
in ordinem bibere. — To drink all 

long ad vesperam perpotare. — 


drink away care, VINO or pola angores 
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animi diluere ; bibendo curas pellere.— 
To drink excessively or very hard, per- 
grecor; Greco more bibere, plenas 
vini amphoras haurire, largioribus po- 
culis se ingurgitare; perpotare, stre- 
nue potare. — To drink down sorrow, 
duici mala vino lavere, Hor. — To 
drink one’s fill, sitim explere — To 
drink a good draught, pleno haust:1 
bibere, se proluere. — To drink and be 
friends, aptum ad conciliandum crate- 
rem bibere, poculis conciliari. — 7¢e 
drink in, imbibo. — To drink a little too 
much, mMeliuscule quam sat est bibere. 
— off or up, absorbeo, ebibo, epoto, ex- 
haurio, exinanio. — To drink up all, 
ebibo, epoto. — To drink often, potito.— 
To drink a parting cup, cum discedente 
amico unum aut alterum poculum ex- 
siccare. — 7 drink by sips, sorbillare. — 
To drink to or unto, prebibo, propino. — 
I drink this cup to you, hunc seyphum 
tibi propino. — To drink to one’s health, 
alicui salutem prop:nare, amicum nomi- 
natim vocare in bibendo. — Fo drink 
together, compoto, combibo. — T'o drink 
for the victory, ob vietos hostes bibere. 
Dain, s. potus. — Good, strong, potus 
generosus.— Diet, p. ex herbarum succo 
confectus. —Small, potus tenvis.— Stale, 
potus diu confectus. — Dead, vappa. — 
A drink-offering, libatio.— Gone in drink, 
ebrius, temulentus. —— { @ drink or 
draught, potio, haustus. 

DrinxaBuex, quod bibi potest. 

Drinker, potor, potator. — Excessive, bi- 
bax, ebriosus. — of wine, meri potor, vi- 
nosus, vinolentus. — One that drinks no 
strong liquer, abstemius. — 4 drinking 
companion, combibo, compotor. — 4 
drinking gossip, compotrix. — 4 drink- 
ing mateh, eompotatio, convivium. —Of 
or for drinking, potulentus. 

Drinxina, potatio. — about or round, cir- 
cumpotatio. — Continual, perpotatio. — 
Excessive, temulentia, vinolentia, largior 
potatio. —— I @ drinking to, propina- 
tio, Sen. ‘ 

DRIP, stillo, destillo 

Driprina, stillatio. —— The dripping, 
liquamen, eliquamen. 

DRIVE, ago, agito, pello. — What does he 
drive at? quam hic rem agit? — We 
let the ship drive, dato ventis navigio 
ferebamur. — To let a ship drive, flucti- 
bus dedere ratem. — As fast as he could 
drive, quam celerrime potuit. — 70 drive 
about, circumago. — asunder, dispello. 
— To. drive or aim at a thing, molior, 
conor. — What does this speech of yours 
drive at? quorsum hee tua spectat 
eratio? — To drive away, abigo, ar- 
ceo, fugo ; sorrow, bibendo curas abi- 
gere ; the time, tempus terere, conte- 
rere, fallere. — T'’o drive hack, repello, 
retroago. — T'o drive all before one, im- 
pedimenta omnia submovere ; fugare or 
in fugam convertere. — To drive a cart, 
wagon or chariot, aurigari; rhedam or 
currum agere,— To drive beyond, pre- 
terago. — To drive deep, adigo, defigo. 
— To drive down, depango. — To drive 
from, abigo, propello. — To drive hard, 
currum citato cursu agere.— 70 drive 
a nail home, clavum adigere. — To 
drive in, pango, illido, infigo. — To 
drive off the stage, explodo. — To drive 
on, impello; @ design, urgeo, operi in- 
stare, aliquid moliri or conari. — T'o 
drive out, expello, exigo, extrudo; of 
kis wits, aliquem de mente dejicere. — 
To drive (turn) a mill, molam versare. 
— To drive a person to extremities, ali- 
quem ad incitas redigere. — To drive 
(force) one, compello, cogo. — To drive 
toward, adigo. — under, subigo. — Driv- 
en, actus, agitatus, pulsus. — Flie guard 


de statione dejectum fuit. — Driven 
away, abactus, profligatus, propulsus. — 
back, repulsus. — Driven by foree, co- 
actus. — in, adactus. — out, expulsus, 
exclusus. — Driven under, subactus. — 
As white as the driven snow, candidior 
intacta nive. 

Priver, agitator, actor; (of a wagon), 
rector. — 4n ass-driver, asinarius, ase}- 
li agitator. — oz, boim actor ; bubulcus. 
Privins, agitatio. — away, propulsatio. 
— back, depulsio. —— 1 4 driving fo-~ 
er wt, exactio, expulsio, 
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DRIVEL, sputum, saliva. 

To Drive, salivam ex ore emittere. 

Driveccer, fatuus, ineptus, insulsus. 

DRIZZLE, stillo, roro, irroro, — 4 driz- 
zling rain, pluvia tenuis. 

DROLL, home jocosus, ridiculus ; sannio, 
scurra ; maccus (harlequin). 

Drottery, jocus; facetie, lepores, sales, 
sermones Judicri ; scurrilitas. 

DROMEDARY, camelus dromas. 

DRONE (sort of bee), fucus ; (slothful per- 
son), piger, segnis. 

DROOP (fade, as a flower), flaccesco, 
marcesco; marceo: (pine away), lan- 
gueo ; tabesco, contabesco. — through 
age, consenesco, senio succumbere, an- 
nis confectum esse. — through cares or 
afflictions, curis or molestiis tabescere. — 
Drooping, flaccescens, flaccidus, mar- 
cens, marcidus, languidus, tabescens. 
— Drooping through age, senescens, 
senecta debilis. — in spirits, tristis, 
mestus ; abjectus. — In a drooping 
condition, debilis, imbecitlis, infirmus, 
— To make to droop, debilito, frango. 

Droorrne, s. languor. 

Droorincty, languide. 

DROP, gutta ; stilla ¢ falling from a thing) ; 
stiria (hanging drop of ice). — A little 
drop, guttula. — Mot a drop, ne tantil- 
lum quidem, ne minimum quidem. — 
Many drops make @ shower, minutula 
pluvia imbrem parit ; ex granis fit acer- 
vus. — By drops, guttatim, stillatim. 

To Drop (as water), stillo, destillo. — To 
drop with a thing, stillare aliquid (e. g. 
sanguinem), manare aliqua re (e. g. 
sanguine, sudore); madefactum esse 
aliqua re (e.g. pluvid). — Dropping 
wet, madidus. || »- a. imstillare ali- 
quid alicui rei or in aliquid. —— 1 To 
drop (let fall), demitto. — out of one’s 
hands, e manibus amittere, emittere, 
demittere. —— || v. n. (fall down), cado, 
labor ; (as houses), prolabi. — To drop 
down (faint away), animo lingui. — 
Dropping down ( falling), deciduus. —— 
Tf (let slip), omitto, pretermitto; pre- 
tereo. (be vacant), vaco. —— 
T (let down), demitto. —— 1 To drop 
(steal) away, clanculum se proripere. 
—T To drop in (as company), viritim 
advenire ; intro venire, intro se inferre. 
— Todrop ( fall) off, decido: (die), de- 
cedo, excedo; obew; e vita abire or 
exire ; de vita migrare or demigrare ; 
morbo perire. 

Drorrine, destilatio. — 4 dropping in 
(prop.), instillatio. — 4 dropping of the 


house-eaves, stillicidium. — of the eyes, | 


fluxio oculorum ; lippitudo. 
DROPSY, aque intercutis morbus, aqua 


intercus, hydrops. — in the head, hydro. | 


cephalus. 
DrorsitcaL, aque intercutis morbo im- 
plicitus, hydropicus, 


DROSS, scoria; spuma. — of silver, ar- , 


gyritis. 
Drossy, scoria abundans. 


DROUGHT (dryness), siccitas (siccitates, | 


when lasting) 3 (thirst), sitis. 

DROVE, armenta, grex armentitius, 
pecoris agmen, — of a drove, armenta- 
lis. — In or by droves, catervatim, gre- 
gatim. 

Drover, pecoris actor. 

DROWN, mergo, demergo, submergo. — 
It drowns the soul too deep for, &c., ani- 
mum altius mergit, quam ut, etc. — He 
drowned himself in the sea, in mare se 
obruit ov demersit. — Drowned, demer- 
sus, submersus, obrutus. —— 7 (over- 
flow), inundo, immergo. —— 1 7 drown 
a sound, sonum obscurare. 


Drowning, demersio, submersio, immer- | 


sio. 


, ‘DROWSY, semisomnis, semisomnus, 
was driven from their’ post, presidium! 


somniculosus ; somno gravis. — To 


make drowsy, sopio. — To be drowsy, 


langneo, to . — A drowsy companion, 
dormitator. 

Drowsity§ somnolente, veternose, som- 
niculose. 

Drowsrnzss, torpor, veternus. 

DRUB, fuste aliquem cedere, pectere or 
verberare. 

DruBsina, verberatio ; verbera. 

DRUDGE, mediastinus ; opera: calo 
(bargage-hoy). — A base drudge, man- 
cipium vile. ‘ 

To DrupGe (attend on a master), famulor : 
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(toil hard), ingentes labores suscipere, 

' perpetuis laboribus se defatigare. 

DrupvGe_ery, famulitium, servitus. — Te 
do another’s drudgery, magnos labores. 
pro alio suscipere. — To put one te 
drudgery, servitio aliquem opprimere. 

DrupGinGuy, laboriose. 

DRUG, materia ex qua conficiuntur medi- 
camenta ; medicamentum. 

To Druc, medicare. 

Druceist, qui ea vendit ex quibus medi 
camenta fiunt; medicamentarius, 

DRUIDS, Druide, Druides. 

DRUM, tympanum -(militare). — Drum- 
stick, tympani plectrum. — 4 kettle 
drum, tympanum symphontacum (in the 
orchestra). —A child’s drum, tympanio- 
lum. -— Beat of drum, pulsus (also sonus) 
tympani ; with it, tympanis pulsis. 

To Drum, tympanum pulsare, 

DruMMINe, tympani pulsatio. 

DrumMeEr, tympanista, tympanotriba. 

DRUNK, DRUNKEN, ebrius ; temulen- 
tus, potulentus ; crapule plenus, bene 
potus. — Drunken folk speak truth, ia 
vino veritas, — Half-drunk, semigravis. 
— Dead drunk, vino sepultus. — To be 
well drunk, vino obrutum esse or ma- 
dere. — 7'o make drunk, inebrio, ebrium 
facere. — Made drunk, inebriatus ; potu 
or vino oneratus. 

Drunkarp, ebriosus, vinolentus, vino de- 
ditus, potator. 

DrunxkeEn_y, temulenter, ebriorum more. 

Drunkenness, ebrietas, temulentia, — 
What soberness conceals, druvkenness re- 
veals, quod est in corde sobrii, est in 
ore ebrii. — A habit of drunkenness, ebri- 
ositas, 

DRY, siccus, aridus ; sterilia (barren). —~ 
Dry land, siccum, aridum ; tutum 
(safety). — The fountains themselves are 
dry, ipsi jam fontes sitiunt.—Very dry, 
peraridus. — Dry-shod, calceis siccis. 
——IT (adry, thirsty), sitiens, siticulosus. 
— To be dry, sitio.— Very dry, siti ene- 
catus. —— 1 (flat), insulsus, exilis, 
jejunus, — 4 dry or poor discourse, oras 
tio arida, exilis, jejuna, inculta, —~ 
T 4 dry or joking fellow, joculator, faces 
tus, facetiis abundans. 

To Dry (make dry), sicco, exsicco; are- 
facio ; torrefacio (parch) ; abstergeo, ex- 
tergeo. — Jo dry one’s tears, lacrimas 
abstergere. — Jo dry in the smoke, fu- 
mo, infumo, fumo durare. — in the sw 
insolo, sole durare. — before the fire,a 
ignem exsiccare. —— ‘i (become dry), 
siccescere, exsiccescere, siccari, exsie- 
cari; arescere, arefieri, exarescere. — 
To begin to dry, subarescere. — To dry 
quite, perarescere. — His body was dried 
up for want of moisture, corpus macié 
extabuit. 

Drvine (making dry), siccatio, desiccatio. 

| A drying m the sun, insolatio. —— 

{1 4 drying away for want of natural 

| moisture, tabes. : ak 

‘Dryvty, sicce ; jejune, exiliter, frigide. 

Dryness, siccitas, ariditas; jejunitas. 

| exilitas. 

DRYADS, Dryades. 

‘DUB (blow), ictus, plaga. 

To Dus a man knight, aliquem ritu in 

| ordinem equestrem recipere. 

‘Dussine, ritus quo eques in ordinem re- 
cipitur. : 

DUBIOUS, dubius, ambiguus, incertus. 

Dusrovs.y, dubie, ambigue, incerte. 

DUCAL. See Duke. 

DUCAT (a coin), ducatus, quem vocant. 

DUCK, anas. — 4 duckling, anaticula, 
anatis pullus. — 4 wild duek, anas fera, 
anas boschas (L.). — 4 decoy-duck, 
anas illex ; allector. — # fen-duck, fu- 
lica. — Of a duck, anatinus. — To hunt 
‘ducks, anates palustres aucupari. — Te 
breed young ducks, anaticulas alere. — 
A place where ducks are kept, nesotree 
phinm. d 

To Ducx (act.), submergo, aqua or iw 
aquam mergere ; (newt.), se aqna or it 
aquam submergere. — Ducked, suh- 
mersus, immersus. —— To duck or 
stoop down, subside, se inclinare. — 
To duck with the head, caput demittere. 

DUCT, ductus. on, 

DUCTILE, ductilis, Jentus; flexibilis, 
mollis ; docilis. : 

DUDGEON (a short dagger), pugiuncw- 


lus —— T Dudgeon (anger), ira, indig- 
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natio. — 7% take in dudgeon, gravor, 
indignor ; wgre, indigne, moleste ferre ; 

* pro indignissimo habere. 

DUE, adj. (owing), debitus ; Hart poeta 
conveniens, congruens, aptus, idoneus. 
— He set upon them in due season, eos in 
tempore aggressus est.— T'o be due or 
become due, debeor. — Money beginning 
to be due, pecunia coepta deberi. 

Due, s. jus, debitum, equum. — To take 
less than his due, de jure suo decedere.— 
To give every one his due, jus suum cui- 
que tribuere. — Tv give the devil his due, 
ut vel hosti suum jus tribuam. 

Doucy, ut decet, ut convenit, juste, recte, 
legitime: (in due form), rite: (exactly), 
accurate, diligenter. 

DUEL, pugna singularis, certamen sin- 
gulare. — To fight a duel, in certa- 
men singulare cum aliquo descende- 
re, certamen singulare cum aliquo in- 
ire. 

Due cuist, qui singulari certamine pug- 
nat; homo pugnax. 

DUG, uber, papilla. 

DUKE, dux. 

Duxkevom, ducatus: — ducis terre, pro- 

‘vinci. 

Detcness, dux; ducis uxor. 

Dutcuy. See Dukedom. 

DULCET, dulcis, suavis, canorus. 

DULCIMER, sambuca. 

DULL (blunt), hebes, retusus, obtusus ; 
(dark or not clear), obscurus, fuscus ; 
(flat), insulsus, sine sapore. — Dull- 
sighted, cui oculi cecutiunt ; hebes. — 
Dull of hearing, surdaster.— To make 
dull, hebeto, tundo, obtundo. — 7 grow 
dull or blunt, hebesco. —. The candle 
burns dull, candela obscuram prebet 
Incem. ——— “I (lazy, slow), segnis ; 
(heavy), languidus, piger: (melancholy 
or sad), tristis, mestus. —— {[ Dull of 
apprehension, stupidus, crassus,, plum- 
beus, bardus ; naris obesa. — [f you be 
naturally dull, si sis natura tardior. — 4 
dull fellow, fungus, vir tardi ingenii. 
— He grows a dull fellow, ingenii acies 
hebescit. — Trading is dull, negotia 
frigida sunt — Of dull wit, pinguis, 
crassus. — To grow dull or heavy, tor- 

_ pesco, obtorpesco. — Somewhat dull or 
slow, tardiusculus. 

To Duut, hebeto, obtundo, retundo ; (o0b- 
scure), obscuro. 

Dutiarv, hebes, bardus, fungus, stupi- 
dus; ingenii tardus, homo hebeti inge- 
nio. — # very dulliard, mulo insci- 
tior. 

Deiuina (making dull), hebetatio ; (darken- 
ing), obscuratio. 

Du ty (sillily), insulse ; (lazily), segniter, 
tarde ; (sorroiwfully), egre, meste. — 
More dully (i.e. bluntly), obtusius. 

Dutuness (heaviness or slowness), segni- 
ties, segnitia, pigritia, inertia, tarditas, 
torpor: (of an edged tool), hebes acies: 
(of weather), celum nubibus obscura- 
tum: (of wit), stupor, stupiditas ; stulti- 
tia. 

DULY. See Due. 

DUMB, mutus, elinguis; infans : — (si- 
lent), mutus, tacens, tacitus; tacitur- 
nus (habitually). — Dumb creatures, mu- 
ta animalia. — Dumb show (a silent part), 

rsona muta. -- Fo be dumb, mutum, 
infantem esse; non Joqui; tacere. — 
To become so, mutum fieri, obmutesce- 
re ; conti:escere. — To make or strike 
one dumb, dumbfound, os alicui obstruere 
or occludere. — He was struck dumb, si- 

* re voce constitit, obmutuit. 

Dumsness, infantia lingue ;: silentium, 
taciturnitas. 

‘DUMPLING, farine globus cum lacte 
subactus. 

‘DUN-COLORED, fuscus, aquilus, sub- 
niger. 

‘DUN, ’v. aliquem flagitare. 

Dun (oue who duns), flagitator. 

‘Dunia, flagitatio. 

‘DUNCE, stipes, caudex, plumbeus ; he- 

—_ bes, fungus. 


DUT 


DUNG, stercus ; fimus.— Cow-dung, fimus | 
bubulus, — Horse, fimus. equinus, ca- 
ballinus. — Swine’s, sucerda.— Mouse, 
muscerda. — Belonging to dung, ster- 
coraceus. — 4 dung-fork, furca. — Full 
of dung, stercorosus. — 4 dung-hill, 
acervus stercoris ; (place for dung), ster- 
quilinium, fimetum., 

To Duna the ground, stercoro; agrum 
stercore satiare ; agro. letamen disper- 
gere ; stercorationem facere. — Dung- 
ed, stercoratus,. fimo obductus, stercore 
Satiatus. 

Dunaine, stercoratio, Col. 

DUNGEON, carcer, carcer inferior; te- 
nebre, robur et tenebre ; carcer subter- 
raneus. 

DUODECIMO, forma duodenaria. 

DUPE, homo credulus, insulsus, . stupi- 
dus, stolidus. 

To Dupes, aliquem dolis fallere, illudere, 
ludificare ; alicui os sublinere, aliquem 
illudere. 

DUPLICATE (doubled), duplicatus, 

DupcicaTeE, subst. exemplar, exemplum ; 
exemplum alterum. 

DUPLICITY, fraus, fallacia, perfidia ; 
simulatio et dissimulatio ; amicitia si- 
mulata. 

DURABLE, firmus, solidus, duraturus, 
stabilis, constans. 

DuraBieness, Durasi ity, firmitas, so- 
liditas, stabilitas, 

DuraB.y, firme, firmiter ; constanter. 

Duration, stabilitas ; perennitas, diutur- 
nitas ; perpetuitas : — tempus, spatium. 
-—— Of long duration, stabilis, perennis, 
diuturnus, perpetuus, diutinus. — Of 
short, caducus, fluxus, infirmus ; brevis. 


DURANCE, DURESSE (imprisonment), |T 


custodia, vincula, — To be in durance, 
in custodia or vinculis esse or servari ; 
custodia teneri. ' 

DURING, prep. per; inter, super :— 
sometimes by a participial construction, as, 
during my absence, me absente ; during 
the continuance of the war, bello nondum 
confecto: — also by dum, as, during 
these transactions, dum hee. geruntur. — 
During life, per totam vitam. — supper, 
inter cenandum or ceenam. — sleep, se- 
cundum quietem. — pleasure, dum mi- 
hi, nobis, etc. placuerit. — During my 
stay, dum interfui. 

DUSK, LUSKY, nubilus, obscurus, ob- 
nubilus, tenebricosus: fuscus. — To 
make dusky, infusco, obumbro, obscuro. 

Dusx of the evening, crepusculum. 

DuskiILy, obscure, occulte. 

Duskingss, obscuritas. 

DuskisH, subobscurus, subnubilus; sub- 
fuscus. 

DUST, pulvis. — /t falls to the dust, ad ni- 
hil recidit. — Small dust, pulvisculus. — 
Dust of metal, ramenta, scobs. — Will- 
dust, pollen. — Saw-dust, scobs. — To 
lay the dust, pulverem aqua conspergere 
or sedare. — To, reduce to dust, in. pul- 
verem redigere, resolvere. — Jo make 
or raise a dust, pulverem movere or ex- 
citare. — To grind a man to the dust, 
aliquem obtereére. 

To Dust (throw dust upon), pulvere ali- 
quem conspergere. —— I (cleanse from 
dust), abstergo, detergo ; scopis verrere: 
— (by shaking, &c.), aliquid excutere, 
pulverem excutere. 

Duster, penicillus. 

DustinG (cleansing from dust), a pulvere 
purgatio. 

Desry, pulverulentus, pulvereus, pulveris 
plenus. — 70 grow dusty, pulverem col- 
ligere. — Jt grows dusty (@ dust arises), 
pulvis oritur. 

DustiNess, vis pulveris. 

DUTCH, Belgicus. — The high Dutch, 
Germani. — The low, Belge, Batavi. 

DUTCHESS, DUTCHY. See Duke. 

DUTY, officium, munus, partes. — Itis 
your duty, tuum est. — /t.is my duty, 
meum est; mearum partiuny est; mei 
est muneris. — He thought it his duty, 
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oficium or munus est; ad nos spectat 
— I thought it my duty, meum esse or ad 
me pertinere putavi. — / am obliged tn 
all duty, omnium officiorum § religione 
obstringor. — J desire to know my duty, 
que sint partes mez scire cupio. — Jt ti 
your duty to provide against these evils, 
vos. his malis mederi.convenit. — To de 
one’s duty, munus prestare, officlum ex- 
sequi, explere, facere ; officio ov muneri 
satisfacere ; munere fungi ov perfungi. 
— Not to do one’s duty, officium suum 
non facere ; ab officio discedere or dece- 
dere; officio suo deesse. — 7'o keep one’s 
self in one’s duty, officium colere, tueri, 
tenere, servare, in officio. esse or mane- 
re. — To keep another person in his duty, 
aliquem continere in officio. — 7 pay 
one’s duty to a person, munus debitur 
alicui referre. — To present one’s duty (s 
a person, aliquem salutare, alicui sala- 
tem impertire or urbana officia prestare 
— Pray present my duly to him, ei, queso, 
meo nomine or meis verbis salutem im- 
pertias. — Jo be on duty asa soldier, 
militis munus obire, munus a prefecte 
assignatum prestare; in statione esse; 
excubias agere, excubare. —— I 4 duty 
(tax), vectigal; portorium (port-duty). 

Duteous, DuTiFvuL, pius, obediens, obse- 
quens, officiosus, morigerus, verecun- 
dus; dicto audiens. — To be dutiful to, 
obsequor, morem alicui gerere. 

DvuttFutiy, pie, obedienter, officiose. + 
To behave one’s self dutifully, pie et reve- 
renter se gerere. 

DoutiruLnNgEss, pietas, obedientia. 

DWARF, nanus, pumilio, pumilus. — 4 

Semale dwarf, nana, pumilio. 

o Dwarr, minuo, imminuo ; humilem 

reddere ; impedimento esse, quo minus 

res crescat, 

DwarrisH, minutus, pusillus, perpusillus 
exiguus, humilis. 

DwarFisHNEss, parva statura. 

DWELL, habito; colo, incolo. — To diel 
near, prope, juxta habitare : locum acco- 
lere. — in, aliquo loco habitare ; locum 
colere or incolere. — To dwell during the 
summer, estivo ; — the winter, hiemo. — 
To dwell in one’s house, in alicuius domo 
or apud aliquem habitare. — 70 he dwelt 
in (habitable), habitabilis. —— 1 (pass 
life in a certain way), vitam agere or 
degere. 7 (insist upon), insisto, im- 
moror ; morari or herere in re. 

Dwe.ter, habitator, incola. — by, accola, 
vicinus. — in a city, urbanus.— in a 
town, opidanus. — in the country, rusti- 
cus, rusticanus ; poet., ruricola, — in the 
suburbs, homo. qui in suburbio habitat, 
suburbium incolit. — in the forest, hema 
silvester ; poet., silvicola. — 4 dvveller 
in u place, without ownership, inquilinus. 

Dwe.urna, habitatio, commoratio. — It ta 
ill dwelling by bad neighbors, aliquid rali 
propter vicinum malum. I A dwell- 
ing (dwelling-place), domus, domicilium, 
sedes, habitatio. —4 little or poor dwell- 
ing, casa, casula; tugurium; gurgustium. 

DWINDLE away, consumor, imminuor, 
evanesco, tabesco. — te nothing, ad ni- 
hilum redigi. — Dwindled away, con- 
sumptus. Ya 

DwINDLING away, consumptic, tabes 

DYE (color), color. — A deep dye, color 
satur. — A crime of a deep dye, atrox 
flagitium. — 4 dye-house, tinctoria offt- 
cina.: 

To Dyg, tingo, inficio.— To dye a vermilion, 
minio ; a purple red, fuco; a scarlet red, 
cocco tingere ; an azure, colore cerules 
tingere. — 70 dye in grain, cocco tingere 
or inficere. — Dyed, intinctus, imbutus, 
infectus. — Double-dyed, bis tinctus, di- 
baphus. 

Dyer, infector, tinctor. — Scarlet, infector 
coccinorum. — Silk, infector sericnrum. 

DYNASTY (government), dominatio im- 
perium ; (reigning house), demus regn® 


trix. 
DYSENTERY, dysenteria. 


officii duxit. — t is our duty, nostrum 


DYSURY, urine difficultas. 
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ACH, EACH ONE, quisque, unusquis- 

qi6, singuli, — At each word she shed 
tears, verba inter singula fudit lacrimas. 
— [had great enemies on each side, undi- 
que hostibus appressus fui.—. He set down 
twelve acres for euck man, duodena in 
singufins homines jugera descripsit. — 
Each (beth) of us, uterque nostram. — 
Each the otrer, invicem ; alter alteram. 
— Each other, mutuo, invicem. — Taking 
each other by the hand, manibus invicem 
apprehensis.— To love each other, inter se 
ainare or diligere ; mutuo se amore com- 
plecti or prosequi. — On each side, un- 
dique, undique versus ; quoquover- 
S18. 

EAGER (earnest), vehemens, acer ; avi- 
dus : ( fierce), ferox, pugnax : (sharp set), 
famelicus, fame pressus. — The tiger 
being eager with hunger, exstimulata fa- 
me tigris.—Euger desire, cupido alicujus 
rei ; (cupiditatis) ardor ; impetus; sitis ; 
summum studium ; libido vehemens.— 
All being eager to fight, omnibus ad pug- 
nam intentis. — I have an eaver desire 
for hunting, venandi sum maxime stu- 
diostis. — He has an eager love for horses, 
ardet studio equorum.—Having an eager 
desire for glory from his infancy, ad glo- 
riam inflammatus a pneritia.— To become 
or grow eager for a thing, exardesco ; 
amore alicujus rei ardere, flagrare, in- 
cendi, inflammari,; summopere aliquid 
expetere. 

Eacerty (earnestly), acriter, avide, cupi- 
de, vehementer, summo studio. — The 
dog barks eagerly, canis acrius elatrat. 
— To contend or dispute eagerly about a 
thing, de re aliqua acriter contendere, 
certare, confligere. — Tv look eagerly 
upon, oculis intentis aspicere.— Eagerly 
bent on a thing, magno amore rei alicu- 
jus ardens, flagrans, incensus, inflam- 
matus, 

Eacerness, aviditas, cupiditas, alacritas ; 
contentio ; studium vehemens. 

EAGLE, aquila (the bird, the constellation, 

the standard). — Of an eagle, aquilinus. 

— Eagle-eyed, oculis acerrimis preditus. 

— Eagle-hearer, aquilifer. 

Eaccer, aquile pullus. 

EAR, auris. — J fear lest this should one way 
or other come to my father’s ears, ne aliqua 
ad patrem permanet periculum est. — 
The words go in at one ear and out at 
the other, dicta perfluunt. —T% send one 
away ith a flea in his ear, scrupulum 
alicui injicere ; aliquem frustrari. — The 
lap of the ear, auricula. — The. drum, 
auris tympanum. — The holes, aurium 
meatus. — Of the ear, auricularis. — T'’o 
fall tugether by the ears, inter se certare, 
pugnare. — To set together by the ears, 
discordiam concitare, dissensionem 
commovere, lites serere. — Tv whisper 
in the ear, insusurro, in aurem dicere ; 
tutis aurihus deponere. — To give ear, 
attendo, ausculto, aures alicui dare, 
prebere, patefacere, aures arrigere, ani- 
mum advertere. — If you. give good 
counsel, nohody lends an ear, si recte 
moneas, nemo auscultat.— 7 stop one’s 
-ears, ad aliquid aures claudere, aliquid 
in aures non recipere. — Given ear unto, 

 attente auditus. — Giving ear, attentus, 
intentus, auscultans. — 4 giving ear, 
auscultatio. — Jo lend an ear fo one. 
alicui anscultare, attentum se adhipere. 

_— To take one by the ear, aliqueim auricula 
prehendere.—A box on the car,.colaphus. 
(See Bor )—To give one a box on the ear, 
colaphum alicui ducere, impingere, in- 
fringere. — To prick up the ears, aures 
erigere, arrigere, (also fig.). — To offend 
the ear, aures offendere ; aures or auri- 
culas radere.— Let me not shock your ears, 
honos sit auribus. —70 be aver head and 
ears in debt, wre alieno demersum esse ; 
animam debere: in love, amore alicu- 
jus deperditum esse.— Haring long ears, 
auritus ; — cropped ovrtas or imutilatas 


+ 
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aures habens. — .4n car-witness, testis 
auritus. — An ear-picker, auriscalpium. 
— An ear-wig, forficula anricularia (L.). 
— An ear-ring, inauris. 1 An ear 
of corn, spica. — That yrows with ears, 
spicatus. — That bears ears, spicifer 
(poet.). — Made of ears, spiceus. — To 
put forth ears, spicari. I An ear (ear- 
like thing), auris (part of the plough); 
ansa, ansula, (andle): — plicatura (of 
the leaf of a book). — Having ears (han- 
dles), ansatus. 

EARL, comes. — An earl’s wife, comitis 
uxor. 

Ear_vom, comitatus. 

EARLY, adj. (in the morning), matutinus ; 
antelucanus (before light) :— (as to time, 
season), maturus ; precox (of fruit). — 
From early youth, ab initio etatis.— To 
early, prematurus.— He is an carly riser, 
bene mane surgere solet. 

Earuy, adv. (in the morning), mane, tem- 
pore or die matutino ; (very), bene or 
multo mane, prima luce: (of time), ma- 
ture. — He went early to hed, mature se 
ad lectum contulit. — Very early, matu- 
re admodum. — Nut as yet, it is very 
early, nondum, prematurum est adhuc. 
— Early in the spring, ineunte or inci- 
plente vere. — in the summer, winter, 
prim4 estate, hieme. 

EARN wages, demereo ; stipem mereri or 
lucrari ; mercedem accipere or prome- 
reri. — Earned, labore quesitus, lucra- 
tus, partus. 

EARNING (wages), stipendium, merces. 

EARNEST (diligent), diligens, sedulus, 
attentus, gnavus, assiduus ; (vehement), 
vehemens, ardens, acer. — 7 be earnest 
in the performance of a thing, summo stu- 
dio in or ad aliquid incumbere. — To 
be earnest with a person, aliquem urge- 
re, alicui instare, cum aliquo precibus 
contendere. — He was very earnest with 
meé, me etiam atque etiam urgebat. — 
He was earnest with you that, &c., tibi 
instabat ut, etc. —— 7 (of great impor- 
tance), magnus, gravis, magni momenti 
or ponderis. —— %. In earnest or cood 
earnest, serio ; extra jocum, ex animo, 
bon§ fide, re vera. 

Earnest, or earnest-money, arrha, arrhabo ; 
alctoramentum. — To give earnest, ar- 
rham dare. 

Earnest y (diligently), diligenter, sedulo, 
attente, gnaviter: (vehemently), vehe- 
menter, ardenter, acriter, summo stu- 
dio, impense, obnixe, studiose, sollicite ; 
avide; ambitiose ; animose, asseveran- 
ter, certatim, valde. — Tv entreat carnest- 
ly, obtestor, impense orare, vehemen- 
ter rogare, etiam atque etiam orare. — 
To look, intentis oculis aliquem intueri. 
— To speak, serio dicere or loqui. — So 
earnestly, tantopere, in tantum, — Ex- 
ceeding earnestly, flagrantissime, arden- 
tissime. 

Earnestness (diligence), diligentia, sedu- 
Htas, assidnitas: (vehemence), vehemen- 
tia, ardor, fervor, studium : (soberness, 
severity), Severitas. 

EARTH, tellus, terra, solum, humus ; 
terrarum orbis, terre ; terre globus. — 
A bank of earth, agger, tumulus.— Earth 
cast up, regestum ; agger congestus. — 
To cast down to the earth, solo adequare ; 
fanditus demoliri,— Jo commit to the 
earth, sepelio; terre mandare; humo. 
— A throwing down tu the earth, demoli- 
tio. — To make things of earth, figlinam 
exercere. — Made of earth, terrenus ; 
(earthen), fictilis, figlinus. — The art of 
making things of earth, ars figlina, plas- 
tice. —.A maker of things of earth, figu- 
lus, plastes. T A foz?s earth, vulpis 
antrum. 

To Eartu (as a fox), terram subire ; se in 
foveam abdere. 

EarTHen, fictilis, figlinns, testaceus. — 
vessels, vasa fictilia, fictilia. 

EARTHLY, RASTER: ome of earth), terra 


E 
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concretus : (living om earth), terrenuse 
terrestris : (relating to this life), as, earth- 
ly things, res extern, res externe et ad 
corpus pertinentes ; opes, divitix ; vo- 
luptates. — Earthly-minded, an Earths 
ling, rebus externis (voluptatitus, etc.) 
niimis intentus, rerum externarum nimis 
studiosus ; homo voluptarius. — 4 de- 
scription of the earth, terre descriptio, 
geographia, —Earth-bred, earth-born, te t= 
ra editus ; terrigena (poet.). —.4n cart» 
quake, terre motus, terre tremor. 

ASE (rest), otinm, quies, requies ; 
(pleasure), voluptas, jucunditas ; gaudi- 
uin: (freedom from pain), doloris vaciti« 
tas. — He has a writ of ease given him, 
rude donatus est. — At ease, otiosus, 
otlose,. — I am well at ease, bene mecum 
agitur. — To live at ease, or take one’s 
ease, requiesco ; otiose, facillime, ex 
anim! sententia agere ; genio indulge- 
re ; animo obsequi, molliter se curare. 
— They think of nothing but taking their 
ease, voluptates maxime sequuntur. ~ 
He lives too much at ease, nimis sibi in- 
dulget. — With ease, facile, prompte, 
nullo negotio. — Ill at ease, egrotus, 
ger, infirmus;valetudinarius, Cels. 


To Easeg, levo, allevo, collevo, relevo, 


sublevo ; lenio ; levamento or levationi 
esse ; levationem afferre. — To ease a 
ship, rudentes nimis extentos laxare. — 
nature, alvum exonerare. —— Eased, leva- 
tus, allevatus, sublevatus. — 7 he eased 
from tazes, tributo vacare, vectigalium 
immunem esse. 

ASEMENT, Easina, levamen, levamen 
tum, allevamentum, solatium ; levatio, 
allevatio. 


Easy, facilis, expeditus, promptus, pro- 


Clivis. — He is a person of easy adaress, 
facilis est aditus ad eum privatorum i— 
of an easy temper, homo est facilis et 
commodus, — He saw that this was the 
easiest way to honor, iam viam sibi 
vidit expeditiorem ad honores. — /t ig 
easy to distinguish these matters, harum 
rerum facilis est et expedita distinctio. 
—— I will do what is easy to be done, faciam 
quod in proclivi est. —What person, who 
is continually apprehensive of death, can 
be easy in his mind? mortem omnibus 
horis impendentem timens, quis poterit 
animo consistere ? — Easy of belief, cre- 
dulus ; qui sibi verba dari facile patitur, 
— Easy to be borne, facile tolerandus, 
ferendus ; tolerabilis, _ patibilis, —— 
T Easy in one’s circumstances, satis 
dives, modice locuples ; bene numatus, 
pecuniosus, opulentus, 


Easity, facile, expedite, prompte, nullo 


negotio, sine negotio. — He is easily 
turned, paulo momento huc iluc impel- 
litur. — If that may be easily done, si id 
ex facili fieri potest. — Kasily misled, 
cereus in vitium flecti-(poet.). — Easily 
to be pleased, placabilis, comis, mitis, 
WT (gently, mildly), teniter, mo)liter. 


Easiness, facilitas, proclivitas: — of ade 


dress, affabilitas, comitas ; facititas im 
admittendis hominibus 3 — of belief, cre. 
dulitas, credendi faci itas: — of expres 
sion or style, expedita et prefluens in di- 
cendo celeritas, 


EAST, oriens. See Wind. 
Eastern, Esstervy, ad orientem vergens, 


in orientem spectans; or by orientis 
(genit.) ; in oriente (in the east). 


EASTER, pascha, dies paschalis ; sollem- 


nia paschalia. 


Easter Eve, vigilie paschatis. 
EAT, edo, comedo, vescor ; manduco ; 


cibum capere, capessere, sumere : jento, 
prandeo, ceno, gusto. — 7% eat (as cattle 
do), depasco. — Tv eat (nibble), arrodo. 
—To vat (as aqua fortis, &c.), corrodo. 
—To it (wear) a thing away, tero, atte- 
ro. — Vo eat all about, ambedo, circum- 
rodo. -7'v eat and drink and make good 
cheer, enio indulgere ; se molliter cu-- 
raré « habere. — 7’o eat one’s victuals 
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(t peace, seciras dapes capere. — To eat 
greedily, voro, devoro, —7'v eat heartily, 
acri appetitn edere. — immoderately, se 
cibis ingurgitare. — lickerishly, ligurio, 
abligurio. — 7'o cat into flesh, iron, &c., 
exedo. — 70 eat uften, exito. — To eat 
one out of house and home, aliquem co- 
medere or exedere. — Tv eat riotous'y, 
comissor, abligurio. —To eat as a sure, 
corrodo, exulcero. — To eat together, 
eonvivor, und c:bum capere. — T'o_ eat 
underneath, subedo. — To eat well (keep 
a good table), laute canare solere ; 
(taste well), jucunde sapere. —T'o eat up 
or devour, exedo, comedo. — To eat up a 
country, regionem vastare, populari, de- 
populari, predari, depredari. — To eat 
one’s words, dicta retractare. — An 
appetite to eat, cibi appetentia, aviditas, 
cupiditas ; fames. — Eaten, esus, man- 
sus, manducatus. — Iron eaten with rust, 
ferrum scabra rubigine rosum or exe- 
sum. — Eaten round about, ambesus, 
undique corrosus. — into, erosus, pere- 
sus. — Rocks eaten into by the sea, saxa 
peresa salo.—Eaten up, comesus, exesus. 
— An eating house, caupona, popina. — 
Little, cauponula. 

EaTaBLe, esculentus, edulis, quod ad 
vescendum aptum est. WT Latables, 
res ad vescendum apte, cibi, cibaria, 
alimenta, victus. 

Ester, qui edit.—A great eater, edax, 
nelluo, gurges ; estrix. —.4 dainty eater, 
liguritor. See Dainty. 

Eatina, adj. edax ; corrodens. 
ing-stuff, esculenta. 

Eatine, subst (fare). cibus, cibi ; esca ; 
victus. 

EAVES, subgrundium, subgrunda. — 7'he 
dropping of the eaves, stillicidium. 

EAVESDROPPER, auscultator. — 7'o play the 
eavesdropper, ausculto, subausculto. 

EBB, marinorum estnum recessns, estas 
decessus. — On the ebb, minueute estu. 
— Ebb and flow, marinorum estuum ac- 
cessus et recessus. — Ebb-tide begins, 
estus minuit. 

To Esp (as the sea), reciproco, recedo, re- 
fluo. — 7'o ebb and flow, crescere et de- 
crescere. — It ebhs and flows thrice a-day, 
ter in die crescit decrescitque. 

EBONY, ebenum. — Made of ebony, ex 
ebeno factus or confectus. —The ebony- 
tree, ebenus. ; 

EBULLITION, bullitus, estus ; animi 
ardor, irarum estus. 

ECCENTRIC, ECCENTRICAL, e cen- 
tro aberrans: (odd), qui omnia alio mo- 
du facit. 

Eccextricity, e centro aberratio. 

ECCLESIASTICAL (of the church), ad 
ecclesiam pertinens, ecclesiasticus. 

ECHO, echo, sonus repercussus, imago 
vocis ; vocis or soni imago repercussa. 

To Ecno, resono, vocem reddere or re- 
percutere. — Echoed, repercussus. 

ECLIPSE, solis or lune defectio, so) or 
luna deficiens ; sol obscuratus. 

To Ecuiprse, obumbro, obscuro.—another’s 
glory, de alicujus fama detrahere ; ali- 
cujus existimationem minuere. — To be 
in eclipse, or be eclipsed, deficio, obscu- 
rari, defectu laborare, 

Ecuirsine, luminis obscuratio. 

Eicuietic, linea eciiptica, — 

EC LOGUE, ecloga. 

ECONOMY, &c. 

ECSTASY, animia sensibus alienatio ; 
furor : summa voluptas. — Jo be wn an 
ecstasy, a sensibus alienari ; animo per- 
ceili; im mentis excessum rapi. 
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See Gconomy. 


Ecstatic, effusa or mirifica letitia affec-| 


tus ; a sensibus alienatus ; mentis ali- 
enatione correptus : summus. 

EDDY, aque reciprocantis vortex. 

EDGE (brink), margo, ora; (of a garment), 
limbus, fimbria, (see Border): — (of a 
knife, sword, &c.), ac'es, acumen, — Not 
only with the edye, but with the point, non 
solum cesim, sed punctim. — The edge 
or border of a place, extremitas. — Edve- 
tools, ferramenta acuta, or acuta acie.— 


To set an edge on, acuo, exacuo. — 7T|' 


take off the ed re, hebeto. — of one’s stom- 
a’%, latrantem stomachum hebetare.— 
To edge in, intrudo, insinuo., — Fallen 
by the ede of the sword, gladio cwesus 
or occisus, — 7% set the teeth on ede, 
dentes hebetare or stupefacere. 

fo Eyer with luce, pretexo. — with gold, 
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auro ambire oras. — Edged, acutus, aci- 
em habens ; — (bordered), fimbriatus, — 
A two-edyed sword, giadius anceps. 

Evacine (lace), fimbria. (See Lace } —— 
I Edgings in gardening, arearum ore. 

Epcevess, obtusus, retusus, hedes. 

EDIBLE. See Eatable. 

EDICT, edictum , decretum. — To make 
an edict, edico, edicto sancire, populum 
elicto monere. — Yo publish an edict, 
ecictum edere, proponere. 

EDIFICE, edificiuin. 

EDIFY (instruct), instruo, instituo; (ez- 
cite devotion), pios sensus in animo ali- 
Cujus excitare. — An edifying discourse, 
oratio ad docendum accommodata, apta, 
idonea, utilis ; oratio, qua salubriter mo- 
nemur. 

EpiricaTion, pietatis excitatio ; instruc- 
tio, institutio, — This ts said for your 
edification, hoc tibi dictum est, hoc ad te 
pertinet. 

EDILE, edilis. 

EDIT, (in lucem) edere ; emittere ; foras 
dare, 

EpITion, editio. 

Eprror, editor. 

EDUCATE, educo, instituo, instruo, tol- 
lo. — Educated, educatus, institutus, 
instructus. — Well educated, bene doctus 
et educatus, educatione doctrinaque 
puerili liberaliter institutus ; liberaliter 
educatus, 

Epvucation, educatio, institutio, instruc- 
tio. — Liberal, liberalis. — He received a 
good education in his youth, institutus fuit 
Pherae educatione doctrinaque pu- 
erili. 

EEL, anguilla. — As slippery as an eel, 
anguilla est, elabitur. — An eel-spear, 
fuscina. 

EFFACE (blot out), oblitero, deleo, erado, 
expungo. | (obscure), obscuro. — 
His virtue effaces that of others, alio- 
rim virtus illius virtute interit et obru- 
itur. 

Erracina, ob.teratio, abolitio. 

EFFECT (consequence), quod efficitur ali- 
qua re; exitus ; eventus : — (completion, 
fulfilment), effectus, exitus: — (force, 
power), effectus, vis, efficientia. — He 
brought the thing to effect, rem ad exitum 
perduxit. —T'hese are the effects of drunk- 
enness, hee ex ebrietate oriuntur.—J am 
afraid my precepts have had no good effect 
upon you, vereor ne precepta vana sur- 


dis auribus cecinerim. — To take effect,| 
effectum sortiri ; bonum or felicem ex-| 


itum habere ; ad finem or effectum per- 
duci.— Of no effect, irritus, cassus, vanns. 
— To no effect, nequidquam, incassum, 
frustra, sine effectu. — Jn effect (really), 
re, revera, reapse : — (almost), ferme, 
fere. —— T (amount), summa; senten- 
tia. — To the same effect (substance, 
amount), in eandem sententiam. — The 
letter was to this effect, in epistol& scrip- 
tum erat his fere verbis. T Effects, 
res, bona, fortune, opes, facultates, — 
He settled himself and all his effects at Lon- 
don, sedem omnitm rerum ac fortuna- 
rum snarum Londini collocavit. 

To Errect, efficio, ad exitum perducere 3 
vincere, evincere, (followed by ut or ne). 
— Effected, effects, confectus ; ad exi- 
tum perductns. 

ErrecteEr, effector, effectrix. 

Errecris_e, quod fieri o7 effici potest. 

EFFECTING, effectio, confectio. 

Errective, Erricacious, Errrctuau, 
efficax. — The army consisted of ten thou- 
sand effective men, decem millia in armis 
erant. —An efficacious remedy, remedium, 


forte, presens. — To be very effectual, 


magnam vim habere. 

EFFECTIVELY, revera, reapse. 

Errectuatty, Erricacrousiy, efficaci- 
ter, efficienter ; (completely), penitus, 
omnino, prorsus. 

Erricaciousness, Erricacy, efficacia, 
efficacitas, vis. — Of much efficacy, po- 
tentissimus, valentissimus. 

Erricitent cause, causa efficiens. — man, 
homo diligens, strenuus. 

Erricrency, efticientia, effectus. 

EFFEMINATE, effeminatus, mollis, de- 
licatus, 

ErreMinaTE Ly, effeminate, molliter, deli- 
cate. 

ErreMtnacy, mollities, vita delicata, 

EFFERVESC one fervor, estus 
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FPAFETE, effetus, sterilis. 

EFFICIENT, &c. See Eferet. 

EFFIGY, effigies, imago, simulacrum 

EFFORT (endeavor), conatus, impetus 
nixus, nisus, conamen ; contentio ank 
mi. — To make great efforts, strenuam 
operam priestare or navare ; suinma ope 
anniti. — To make one’s greatest efforts 
in war in a place, totum belli impetnin 
aliqno convertere; totam belli molem 
aliquo, vertere. 

EFFRONTERY, impudentia, audacia 
os ferreum or perfrictum, protervitas. 

EFFULGENT, fulgens, splendens. 

EFFuuGence, fulgor, splendor. 

EFFUSION, effusio. — That victory was 
not obtained without effusion of blood, non 
incruenta illa victoria fuit ; multcrum 
sanguine ac vulneribus ea victoria ste- 
tit. 

EGG, ovum. — To brood or sit on eggs, 
ovis incubare. — To. hatch eggs, ova eXx- 
cludere. — To lay an egg, ovum ponere 
or parere. — 4 new-laid egg, ovum 
recens. — 4n old one, ovum Vetustum 
or requietum, — The rwhite of an egg, 
ovi albumen. — The. yolk, vitellus ; lu- 
teuui ovi. — The shell, ovi putamen. — 
Like an egg, ad formam ovi; ovatus. 

EGG on or forward, instigo, insto, stimu- 
lo; impello, urgeo. 

Eaarne on, impulsus, impulsio, instigatio, 
stimulatio. 

EGREGIOUS (ezcellent), egregius, eximi- 
us, clarus, preclarus, nobilis: (gross, 
signal), insignis, summus, — Eg regious 
folly, summa dementia. 

Ecrecious.y, egregie, eximie, pr eclare, 
precipue, insigniter, valde, vehementer. 

EGRESS, egressus, exitus. — He has free 
egress, ei liber patet exitus. 

EGYPT, Agyptus. — Egyptian, Egyp- 
tius. 

EIGHT, octo; octonis — The e.zht on 
cards, ogdoas. — Of eight, octonarius.— 
Eight o'clock, octava hora. — Eight 
times, octies. — Eight-fold, octuplex — 
Having eight feet, octipes. — Eight times 
as much, octuplus, octuplo. — Eight 
times doubled, octuplicatus. — Fight 
years old, octo annos natus; octennis.~- 
Eight hundred, octingenti. — Eight hun- 
dred each, octingeni or octingenteni. ~ 
Of eight hundred, octingenarius. — The 
eight hundredth, octingentesimus, ~ 
Eight hundred times, octingenties, - 
Eight thousand, octies mille. — times 
octies millies. 

EIGHTEEN, octodecim. — EHighteen times, 
duodevicies. — Eighteenth, decimus ot- 
tavus, duodevigesimus, _ 

E1eutn, octavus, — 2n eighth part, octa- 
va pars. 

EIGHTHLy, octavum. ee 

E1GHTy, octoginta. — times, octogies. — 
By eighties, eighty at a time, octogeni, — 
Of eighty, octogenarius. 

EIGHTIETH, octogesimus. 

EITHER (the one or the other), ute alter 
uter, utervis, uterlibet. — [f eitner of 
them will, si uter velit. — If either of us 
were present, si utervis nostrim adesset. 
— Iam weaker than either of you, minus 
habeo virium quam vestrim uter /is. 

ErrHer (answering to Or) is made ty au., 
vel ; or with a negative, by nec, arque ; 
as, poets desire either to profit or delight, 
aut prodesse volunt, aut delectare, poé- 
te. — Either two or none, vel duo vei ne~ 
mo. — You are not trusted on einer side, 
neque in hac, neque in ill4 parte, fidem 
habes. — On either part or side, utrimn- 
que, utrobique; ultro citroque. ‘ 

EJACULATE, voces interruptas » in- 
conditas edere ; c)amare. 

EsacucaTion, Vox ; suspirium, 

Esacu.aTory, per clamorem (or inter sus- 
piria) editus ; abruptus, interruptus. 

EJECT (cast out), ejicio, expello, exturbo. 

Esection, ejectio, expulsio. 

EKE out, produco, augeo, adjicio-; (make 
the most of ), parce et frugaliter dispew 


sare., 

ELABORATE, elaboratus, elucubratus, 
absolutus, accuratus, consummatus, 
summa cura or diligentia confectus ; 
quod olet lucernam. 

EvaporaTE-y, accurate, diligenter 

ELAPSE, exactum esse ; intersum, inter- 
jicior ; intercedo. — More than sia years 
have now elapsed, amplius sunt sex anni 
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~— Elapsed, interjectus, fn eteritus.— Cas- 

sius followed oie a few days were elapsed, 
Cassius paucis post diebus consequeba- 
tur. 

ELASTIC, vi resiliendi preditus ; elasti- 
cus : fig. hilaris, alacer. 

Evasticity, vis resiliendi, vis elastica, | 

ELATE, superbum aliquem facere or red- 
Were, yaperbia aliquem inflare. — To 
be elated, superbio, insolesco, intumes- 
co; superbia efferri, extolli, inflari. 

Evarep (lifted up), elatus, superbus, tu- 
meiis, inflatus. 

Exation, superbia ; effusum gaudium. 

ELBOW, cubitus. — He is always at my 
elbow, a latere meo nunquam decedit ; 


assiduus est comes. — 7'v be always at} , 


one’s elbow, aliquem assidue comitari.— 
Elbow-wise, sinuosus. — To give elbow- 
rcgm, spatium cedere ; remotius sedere. 


- To lean on the elbow, in cubitum inni-| E 


ti. — To elbow one, cubito summovere 
or ferire. nei 
ELDER tree, sambucus. — Of or belong- 
ing to an elder-tree, sambuceus. : 
ELDER (in age), major natu. — Elder 
times, tempora antiqua. 
Evers, majores, veteres, proavi. —— 
T An elder (of the church), presbyter. 
Evperuy, e#tate provectior. 

Exvpest, maximus natu. wi 
ELECT (choose), eligo, deligo, seligo ; 
_ creo, facio. 
Evect, adj. — 

natus. bis 
Exection, electio, delectus; comitia. — 
The day of election, dies comitiorum, 
Evective king, rex qui eligitur. 
Evecror (chooser), elector ; qui jus suffra- 
gii habet. — .4 prince elector, elector. 
ELecrorat, ad electorem pertinens. 
Evectorsuir, Evecrorate, electoratus. 
ELECTRIC, electricus. 
Evecrricity, vis or natura electrica. 
To EvectriFy, vi electrica imbuere. __ 
ELECTUARY, electarium medicamen- 


tum. 

ELEEMOSYNARY, ad stipis largitionem 

rtinens. 

ELEGANT (in speech), elegans, eloquens, 
disertus. — in apparel, comptus, politus, 
mundus, nitidus, concinnus. — in man- 
ners, urbanus. — Very elegant, perele- 
gans. 

ELecance, elegantia, eloquentia; venus- 
tas, verborum concinnitas. — in apparel, 
ornatus, cultus; mundities. — in man. 
ners, urbanitas. bli 

‘NTLY, eleganter, accurate, ornate, 
ve iste, splendide ; urbane. 

ELEGY, elegia. 

ELEGiac, elegiacus. 

ELEMENT (first principle), elementum, 
principium: (letter), litera, elementum. 
—- He is out of his element, ab illius inge- 
nie abhorret ; in hujusmodi negotiis ad- 
modum est hospes. — The four elements, 

. quatuor elementa, quatuor initia rerum. 

Evementary, ad elementa pertinens ; ele- 
mentarius. — knowledge, prima rudi- 
menta discendi ; prima discipline ali- 
cujus cognitio. — instruction, institutio 
eiementaria. 

ELEPHANT’, elephas, elephantus. — 4 
young elephant, elephantis pullus. — To 

ay like an elephant, barrio. — An ele- 
phant’s trunk, manus elephanti, probos- 
tis. 

Everuantine, elephantinus. 

ZLEVATE, levo, tollo, attollo, eveho; 
(make cheerful), hilaro, exhilaro, oblecto. 
— To elevate one to honors, aliquem ad 
honores provehere or promovere. — To 
elevate (praise) a person to the skies, lau- 
dibus aliquem ad celum usque extolle- 
re. — Elevated with liquor, potu exhila- 
ratus. — Elevated in lis own conceit. glo- 
riosus ; plus equo sibi tribuens ; nimi- 
um sili placens. 

Exvevation, elatio, sublatio. — to honors, 
promotio ad honores. — of spirit, inge- 
nii sublimitas, ingenium altum. — of 
the voice, vocis contentio or intentio. 
—— T (height), altituda. ij 

SLEVEN, undecim; undeni. — Posses- 
sion is eleven points of the law, in wequali 
jure melior est conditio possidentis, — 

' Of eleven, undenarius. — Eleven. times, 
undecies. — Eleven hundred, undecies 
centum ; undecies centeni. — times, 
wadecies centies. — Eleven thousand, 


Consul elect, consul desig- 
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undecies millies. _ 

ELEVENTH, undecimus. 

F LF (dwarf), pumilio, nanus : — (hobgob- 
lin), larva. — Elves, larve, Jemures. 

ELICIT, elicio. 

ELIGIBLE, qui eligi potest ; eligendus ; 
idoneus : — optabil:s, optandus ;_ com- 
modus, bonus. 

ELISION, elisio. 

ELIXIR, potio medicata ; elixirium. 

ELK, alces. 

ELL, ulna; cubitus. — Of an ell, cubitalis. 

ELLIPSIS, ellipsis. 

Eviretican, ellipticus, __ 

ELM, ulmus. —An elm nursery, ulmari- 

um. — Ofelm, ulmeus. 

ELOCUTION, elocutio, dicendi facultas. 

ELOPE, a marito discedere, abscedere, 

recedere. — Eloped, a marito fugitiva. 

LOPEMENT,, uxoris fuga. . 

ELOQUENT, facundus, eloquens, diser- 
tus. — Very, facundi& prestans, perelo- 

_ quens, dicendo admirabilis or divinus. 
LOQUENTLY, facunde, diserte, eloquen- 
ter. — Not eloquently, inculte, horride, 

.. inornate. 

Exoaquence, facultas dicerdi, eloquen- 
tia, facundia; copia dicendi, vis dicen- 
di. — He excelled all persons of those times 
in eloquence, eloquentia omnes eo pre- 
stabat tempore ; iis temporibus principa- 
tum eloquentize tenebat, — Exzcelling in 
eloquence, singulari orationis suavitate 
preditus. — Flow of eloquence, largus et 
exundans ingenii fons; flumen ingenii. 
— Wanting eloquence, infacundus, indi- 
sertus, miniine disertus. — To speak 
without eloquence, inculte et horride Jo- 
qui. 

ELSE (beside), preterea. — I feared him, 
and nobody else, hunc unum metui, 
préeterea neminem. — Who else? quis 
item? —— 1 Else (more), adhuc, am- 
plius, porro, preterea, — Unless perhaps 

ou will have any thing else, ni quid ad- 

uc forte vultis, — /s there any thing 
else yet? etiamne est quid porro ? —— 
1 Else (other), alius.— No man else, 
alius nemo, non alius quisquam. 
— Elsewhere, alibi, aliubi. — Any where 
else, alicubi.—From somebody else, aliun- 

e. — Nor could you hear it of any body 
else, neque audire alinnde potuisses. —— 
1 Else (vtherwise), aliter,alioqui, alioquin, 
ceteroquin. — Else the foregoing reme- 
dies will do no good, aliter vana erunt 
predicta remedia. —— ‘I Or else (an- 
swering to whether), sive; an: — (to 
either), aut, vel. — Either let him drink 
or else be gone, aut bibat, aut abeat. — 
Drink it or else you must die, nisi bibas, 

. moriendum est. 

ELUCIDATE (clear), explico, expono, 

_ enodo ; perspicuum reddere. 

Ecucrpation, explicatio, expositio. 

ELUDE, eludo, evito, evado, subterfugio, 
effugio. — the law, fraudem legi adhi- 
bere. ie y 

E.Lupine, evitatio; deceptio. 

ELYSIAN fields, campi Elysii ; leta arva ; 

_ lete sedes ; fortunata nemora. 

EMACIATE (make lean), emacio, macero, 
emacero ; macilentum reddere. — Ema- 
ciated, emaciatus, macer; macie extenu- 
atus or confectus. — To become so, ma- 

_, cescere, elnacescere, 

EMANCIPATE (set free); emancipo; ab 
aliend potestate liberare ; in Jibertatem 

_. Vindieare. 

EmMANcIPATION, emancipatio. 

EMASCULATE (geld), castro ; (weaken), 

_ enervo, debilito. 

EMBALM, pollingo; arte medico; con- 
dic, 

Em sareer. pollinctor. 

SMBALMING, pollinctura. 

EMBARGO, navium retentio. — To lay 

an embargo, naves retinere. 

EMBARK, navem conscendere. — an 
army, imponere exercitum in naves. —— 
WT To embark inan affair, negotio se impli- 
care or invoivere ; rem aliquam aggredi, 
agendam suscipere, in se recipere. — in 
the samé design, ejusdem consilii partici- 
pem esse. — Embarked or engaged, in re 

_, aliqua occupatus, 

EmparkaTIon, in navem conscensio, 

EMBARRASS, impedio, prepedio: (put 
one ort), animum alicujus implicare, 


confundere, mentem turbare 


undecies mille, undecim millia. — times, ' 
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EMBARRASSMENT, implicatio, perturbatio, 
mens turbata; impedimentum, 

EMBASSY, legatio, legationis munus 
—— Il (the ambassadors), legatio ; legati; 
qui missi sunt. See Ambassador. 

EMBATTLED (as an army), instructus, 
ordinatus; (as @ wall or fortification) 
opere or manu munitus, 

EMBELLISH, polia, orno, exorno, adorno, 
decoro, condecoro. 

EMBELLISHER, qui ornat aliquid. 

EMBELLISHMENT, Ornamentum, ornatus. 

EMBER week, unum ex quatuor tempori- 
bus jejunii. — Embering days, ferie 
esurlales, vigiliz. 

EMBERS, faviila. — Of embers, cine- 

, reus. 

EMBEZZLE, averto, interverto, suppri- 
mo; (purloin), surripio, clam auferre. — 
To embezzle the public money, pecuniam 
publicam avertere ; peculatum facere. 

EMBEZZLER of the public money, peculator. 

EMBEZZLEMENT, argenti circumductio; 
peculatus (publicus). 

EMBLEM, symbolum ; imago; signum 

EMBLEMATICAL, symbolicus. 

EMBLEMATICALLY, symbolice. 

EMBODY, concorporo. 

EMBOLDEN, EMBITTER. See Imb. 

EMBOSS, celo. — The art of embossing, 
toreutice. — Embossed work, celatam 
opus ; prostypum, toreuma. — plate, ar- 
gentum signis asperum. 

EMBossER, celator, anaglyptes 

EMpossina, celatura. 

EMBOWEL, exenteru. 

EMBRACE, amplector, complector, — 
ahout, circumplector; gremio fovere; 
brachia collo circumdare. — To embrace 
one another, se mutuo amplecti. — Em- 
braced, amplexu exceptus. 

EMBRACE, subst. amplexus; complexus. — 
about, circumplexus, 

E.MBROIDER, acu pingere. — with gold, 
auro aliquid distinguere. — Embroidered, 
acu pictus, pictus, auro distinctus. 

EMBROIDERER, mulier acu pingendi peri- 
ta; mulier acu pingens (at work). 

EMBROIDERY (the art), ars acu pingendi. 

% (the fabric), opus acu pictum op 
factum, opus Phrygionium, pictura acu 
facta. 

EMBROIL, confundo, perturbo, turbo, 
misceo, permisceo. — a stdte, res novas 
moliri.——l (sow discord among friends), 
inter amicos discordiam or dissidium 
concitare. 

EMBRYO, fetus immaturus. 

EMENDATION, correctio, emendatio. 

EMERALD, smaragdus. — Of an emerald, 
smaragdinus. 

EMERGE, emergo. 

EMERGENCY, Casus, occasio, res nata, 

EMETIC, adj. vomitorius, vomitum pro- 
vocans, — An emetic, vomitorium, 

EMIGRATE, ex aliquo loco migrare, emi- 
grare, demigrare; patriam mutare or 

. vertere. 

EmIGraTION, migratio, demigratio. 

EmiGrantT, qui solum mutat, qui e patria 
migrat ; colonus (colonist, settler). 

EMINENT, eminens ; insignis, conspicu- 
us, eximius, egregrius. — A virtue in 
which Pompey is so eminent, virtus que 
est in Pompeio singularis. — To be emi- 
nent in any art or profession, aliqua arte 
excellere, precellere, valere. 

EMINENTLY, insigniter, eximie, egregie. 

EmMINnence (dignity), dignitas, nobilitas ; 
eminentia, splendor. — A person of great 
eminence, vir clarus, preclarus, eximius, 
egregius, illustris, nobilis, insignis, sum- 
mus. —— 7 An eminence (high place), 
locus editus. 

EMISSARY, legatus, missus ; explorator, 
speculator, (scout). 

EMIT (send forth), emitto. 

Emission, emissio. 

EMMET, formica. 

EMOLUMENT (profit), emolumentum, 
lucrum, commodum. 

EMOTION, agitatio, commotio, incitatio. 
— of mind, animi motus ; animi pertur- 
batio. 

EMPALE (a malefactor), palo transfigere , 
palum baad medium hominem adigere. 

EMPANEL, seligo, designo. 

EMPEROR, imperator ; Cesar, Augustus 
— An empress, imperatrix ; uxor ‘mpe 
ratoria ; Augusta. — Of an ertperor, ims 
peratorius. 

4Z 
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EMPHA< 313, emphasis; vis in dicendo. 

EmpH t13AL, emphasim habens; gravis. 

EmexssicaLLy cum emphasi; cum Vi, 
graviler. 

EMPIRE, imperium. 

EMPIP.IC, qui experientiam sequitur du- 
cem empirifus. 

EmprricisM, en\pirice. 

Emprricat.y, usu, experimentis. 

EMPLEAD, diem alicui dicere; in jus 
aliquem trahere, reum agere ; actionem 
alicui intendere. 

©£MPLOY (bestow, use), adhibeo, confero, 
impendo, insumo, pono, impertio. — He 
employed all his thoughts on that one par- 
ticular, ad id unum omnes cogitationes 
intendit. — He is fit to be employed about 
it, dignus est eo munere. — This ought 
to employ all your pains, digna res est, 
ubi tu nervos intendas tuos. — He em- 
ploys his precious time ill, horas bonas 
male collocat. —'7'o employ or busy one’s 
self about, se aliqua re implicare. — To 
employ unother, negotium alicui dare or 
committere. -— To employ (take up, en- 
gage), occupo. — To employ one’s money 
in works of charity and liberality, pecuni- 
am ad beneficentiam liberalitatemque 
conferre. —To employ one’s self constant- 
ly in study, herere in libris.— To keep one 
employed, occupat.im aliquem tenere. — 
To be employed, occupor, versor. —— 
|| But see Busy. 

EmpLoyina, occupatio. 

EmpLoyMENT, ars, studium ; 
negotium. 

EMPORIUM, emporium. 

EMPOVERISH, ad paupertatem, inopi- 
am, egestatem redigere. — Their nation 
being impoverished, exhaustis patrie fa- 
cultatibus. — 7'o empoverish (land), steri- 
lem reddere. 

EMPOWER, liberum alicujus rei arbitri- 
um alicuj permittere ; mandare alicui, 
ut, etc. 

EMPTY (void), inanis, vacuus; (vain, 
unprofitable), vanus, inutilis. — An empty 
fellow, fatuus, tardus, insulsus. — title, 
merus titulus, merum nomen. — jar, 
epota amphora. — To be empty, inanem 
esse, vacuum esse, vacare. — To grow 
empty, inanem fieri. —- Somewhat empty, 
subinamis. 

To Empty, vacuo, evacuo ; exhaurio, ina- 
nio, exinanio. — To empty a pond, aqguam 
stagno emittere ; stagnum desiccare. — 
To empty out of one vessel into another, 
capnlo, transfundo. — Emptied, evacua- 
tus, exhaustus, exinanitus. 

Emptiy, leviter, vane, futiliter. 

Emptiness, inanitas, vacuitas; vacuum. 

EMPTYING, eXinanitio. 

EMPURPLED, purpureo colore tinctus. 

EMPYREAL, empyreus, Eccl. 

EMULATE (envy), alicui invidere or 
wmulari; aliquem or cum aliquo emu- 
lari; — (imitate), zmulor, imitor; ali- 
quem imitando effingere or exprimere ; 
aliquem itmitatione assequi o7 conse- 
qui. 

EmyLation, emulatio, certatio. 

Emuvaror, emulus. 

Emu.Lovus, emulus. 

EmuLovus.Ly, cum emulatione. 

ENABLE one, alicui vires sufficere, sub- 
ministrare, suppeditare. — J am enabled 
to do this, hoe possum facere. 

ENACT. legem jubere, sciscere, accipere ; 
decerno, sancio. 

EnactMENT (law, &c.), populi jussum; 
senatusconsultum, decretum ; lex. 

ENAMEL, subst. vitrum metallicum ; (the 
work), opus vitri metallici. 

To ExameE., vitrunm metallicum induere. 

ENAMORED of, amore accensus, cap- 
tus, inflammatus. — Desperately, perdite 
amans aliquam 5 amore alicujus deper- 
ditus. — 7'’o grow enamored of, alicujus 
amore accendi; perdite amare. 

ENCAMP, castra ponere, locare, collo- 
care, constituere. 

ENCAMPMEN?, Castra. 

ENCHAIN, catenis vincire ; compedibns 
compescere. 

ENCHANT, lingua fascinare, incanto ; 
(captivate), capio, rapio, delinio. 

ENcHANTER, magus, veneficus, incanta- 
tor. 

EncHanTING_y, blandissime, jucundissi- 
me. 

SNcHANTMENT, 


questus ; 


incantatio, fascinatio ; 


END 
incantamentum, fascinum, 
cantio. 

ENcHANTRESS, Venefica. 

ENCHASE, celo ; auro éée. inserere. 

ENCIRCLE, cingo, circumsto, circumse- 
deo, sepio, circumsepio, circumdo. 

ENCLOSE, includo: claudo, concludo, 
cingo, sepio, circumsepio, circumcludo, 
circumdo. 

Exciosina, inclusio, circumseptio, cir- 
cummunitio. 

ENcLosurE, septum, sepimentum, con- 
septum. — Jo break down enclosures, 
sepimenta conctiicare or dirumpere. 

ENCOMIUM, laus, laudatio. 

Encomiast, laudator. 

ENCOMPASS, ambio, circumdo, cingo. 

ENcompassiNoG, s. complexus, ambitus. 

ENCOUNTER, v. congredior, occurro, 
confligo. 

ENcouNTER (meeting), congressus, occur- 
sus ; ( fight), certamen, pugna, prelium, 
dimicatio ; concursus. — The success 
of the encounter was various, vario cer- 
tamine pugnatum est. — 

ENCOURAGE, animo, instigo, hortor, 
exhortor, adhortor, cito, incito, con- 
firmo; exstimulo; animum addere. — 
He encouraged peaceful arts, fovit artes 
pacis. — 70 encourage (prefer), in am- 
pliorem gradum promovere or evehere. 
— To encourage by clapping the hands, 
plaudo. 

EncouraGer, hortator, adhortator, in- 
stimulator, exstimulatfor. 

EncoursGEMENT, hortatus, hortatio, con- 
firmatio, stimulatio, incitatio, cohorta- 
tio, incitamentum, stimulus, hortamen- 
tum. — To meet with encouragement, 
rebus ad aliquid agendum necessariis 
suppeditari. 

ENCROACH, invado. — upon one’s rights, 
aliquem interpellare in jure ipsius, jus 
alicujus violare. — one’s property, in- 
vadere, involare or manus porrigere in 
alicujus possessiones. 

EncRoAacHMENT, vis; violatio; injuria 
illata; impetus in res alienas factus. 
ENCUMBER, impedio, prepedio, impli- 
co, negotiis aliquem distringere. — An 
estate much encumbered, res familiaris 

ere alieno obruta. 

EncumpertnG, ENcUMBRANCE, mora, im- 
pedimentum, impeditio. 

END, finis, extremum; terminus ; also 
by the adj. extremus, ultimus : — (event, 
issue), exitus, eventus. — From the be- 
ginning to the end, a carceribus ad cal- 
cem. — 4t the end of the street, in ultima 
plated.— At the end of the year, exeunte 
anno. — At seven years’ end, septennio 
peracto. — I fear what will be the end of 
it, timeo quorsum evadat. — He came 
from the farthest ends of the earth, ab ul- 
timis terrarum oris profectus est. — The 
end or plot of a play, exitus, catastrophe. 
— An ill end, exitium, pernicies. — In 
the end, demum, denique, tandem. — Jn 
the latter end of summer, extremo esta- 
tis. — Upon end, erectus. — Near an 
end, prope ad finem adductus. — 
To make or bring to an end, conficio, 
defungor, perficio; ad finem adducere 
or perducere. — happily, ad exitum feli- 
cem, bonum, secundum perducere. — 
What?s the end of the story? quid fit de- 
nique? — To have it at one’s fingers’ 
ends, memoria or memoriter tenere ; 
probe meminisse; tanquam ungues 
scire. — About the end of one’s life, ex- 
tremo vitw tempore. I (aim, design), 
consilium. — With this end in view, hac 
mente ; hoc consilio. — To the end that, 
eo consilio ut, etc. ; ut.— To what end? 
quorsum? — To what end do you say 
this? quorsum isthoe? — To the same 
end, eodem. — For which end, quocirca, 
qua de causa. — For this end, hujus rei 
causa. — J do not speak of it for this end, 
non ideo hoe dico. —— To no end, 
frustra, necquicquam. — /t is to no end 
in the world, frustra operam sumis ; late- 
rem lavas. 

To Enp (act.), finio, termino, finem fa- 
cere alicni rei or alicujus rei; concludo. 
(See Close.) — The thing might have been 
fairly ended, res ad otium deduci pos- 
set. — 7'o end (neut.), finior, terminor, 
desino, finem habere or capere, ex- 
itu habere; evenio. (See Cease.) — 
That the speech “0 end the better, quo 


carmen, 


e 
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melius cadat oratio. — Ended, fnitus 
confectus, perfectus. — Not ended, im 
fectus, imperfectus, nondum finitus. 

Enpine of a@ controversy, controversi@ 
diremptio. — of a word, vocis termina- 
tio. 

Enpvess, infinitus; nullis finibus cire. 
cumscriptus ; fine carens ; sempiter 
nus. 

Enpess.y, infinite, ad infinitum; in 
perpetuum, in #ternum. 

Enp_LessNess, infinitas ; immortalitas, 
sempiternitas ; infinitum tempus. 

ENDLONG, rectus ; recta (adv.). 

Enpwise, rectus, erectus; recte. 

ENDANGER, in periculum (or diseri 
men) adducere er vocare. See Danger. 

ENDEAR, obligo; demerecr, devincio ° 
carum reddere. 

ENDEARMENT (love), ame@r: (charm, at- 
traction), venus, venustas, gratia ; blan- 
dimenta, lenocinia: (dalliance), lusus. 

ENDEAVOR, subst. contentio, intentio, 
opera, labor, conatus, studium, nisus,. 
— By his persuasion and endeavor, ite’ 
auctore atque agente. — With great en- 

eavor, enixe, Summo opere. 

To Enpravor (do one’s endeavor), conor, 
nitor, enitor, molior, studeo, operam 
dare or navare. — I endeavor it all Ican, 
id ugo sedulo. — Ta endeavor to get, 
consector, expeto. — to attain, ad ali- 
quid aspirare. — To endeavor earnestly, 
contendo ; in rem aliquam diligenter or 
summo studio incumbere ; summa ope 
anniti. 

ENDIVE, intubus, intubum. 

ENDLESS, &c. See End. 

ENDORSE en the back side, in tergo scrihe- 
re or inscribere. — Endorsed, in tergo 
scriptus ; in avers& pagina or parte in- 
scriptus ; opisthographus. ; 

Enporser, qui nomen suum in aversa 
parte inscribit. 

EnpvorsEMENT, in avers& parte nominig 
inscriptio. 

ENDOW (give a portion), doto, dotem 
prebere. —— 1 7'o endow the mind, ani- 
mum instruere, ornare, decorare. 

EnpowMENT (giving), donatio: (gift), 
denum, munus, (also fig., of the gifts of 
nature and fortune); dos (fig.): (by 
will), res in morte alicujus testamente 
instituta ; legatum. 

ENDUE, dono ; imbuo. — Endued, pre- 
ditus, donatus ; affectus. ~ 

ENDURE, fero, patior, tolero. — He could 
endure cold, watching and hunger to 4 
miracle, algoris, vigilie et famis erat 
patiens supra quam cuiquam credibile 
est. — He cannot endure to marry, ab- 
horret a nuptiis or a re uxoria. — J can- 
not emduwe the house, durare nequeo in 
wdibus. — Able to endure, patiens. —~ 
Having endured, passns, perpessus. — 
Not to be endured, intolerabilis, non fe- 
rendus. — Enduring, perpetiens, tcle- 
rans. —— {f (continue), duro, perduro 
— Enduring long, diuturnus.— Endur- 
ing forever, wternus, sempiternus per- 
ennis. , 

Exvurine, Enpurance (patience), tole- 
rantia, patientia: (duration), duratic. 

ENDWISE. See End. 

ENEMY, hostis (open enemu, especially 
public or national enemy); mimicus (at 
heart and in private relations) ; adversa- 
rins (opponent, antagonist). — He is an 
enemy to peace, a pace abhorret. — He 
is friends with his enemies, cum inimi- 
cis in gratiam rediit. — They durst 
not look the enemy in the face, ne aspec- 
tum quidem hostis sustinere valuerunt. 
— A deadly enemy, inimicissimus, hos- 
tis infestissimus. — &n avowed enemy, 
hostis or inimicus apertus or deciaratus. 
— A mortal enemy, hostis or inimicus ca- 
pitalis, acerbissimus, acerrimus, impla- 
cabilis, vehementer infensus. — Of en 
enemy, hostilis ; hostis (genit.). — Like 
an enemy, hostiliter, inimice, infee, 
infense. — 7’ make one’s self enemies, 
odium contrahere. 

Enmity, inimicitia (commonly in p?.), 
odium, simultas. — 7'o be at enmity mth 
one, inimicitias (simultates) cum alique 
habere, gerere, exercere. 

ENERGY, vis, virtus, efficyeia. 

ENERGETIC (forcible), magi.A ri preadieug, 

valens, vehemens. 


|ENERVATE, enervo, debi..to ‘nfiria®.— 
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Enxert ea, erervatus, enervis, debilita- 
tus, languidus. 

ENERvaTION, debilitatio, infirmatio. 

ENFEEBLE, infirmo, debilito ; vires im- 
minuo or comminuo. 

Enrees.ine, debilitatio, infirmatio; vi- 
rium infractio. 

ENFEOFF, fidei alicujus committere, 
credere, concredere: — (give land to 
one), predio aliquem donare. 

ENFORCE (compel), compello, . cogo: 
(strengthen), confirmo, roboro, corrobo- 
ro. — by arguments, argumentis confir- 
mare. — by necessity, adigo, subigo. 

ENFORCEMENT, confirmatio; inculcatio, 
Tertull. 

Enrorcerr, qui cogit, impulsor. 

ENFRANCHISE (a slave), manumitto ; 
manu emittere ; ai pileum vocare: — 
(make free of a city}, aliquem civitate do- 
nare. 

ENFRANCHISEMENT, Civitatis donatio ; vin- 
dicie. 

ENGAGE one, obligo, devincio; gratiam 
ab aliquo iuire. — 7 engage one’s hon- 
or upon any account, in aliquam rem 
fidem suam interponere. — Engaged in 
love, amore implicatus, irretitus, captus. 
— I To engage or pass his word, spon- 
deo, vador ; fidem obstringere, vadimo- 
nium prestare. — I engage to do it, 
fidem do, ad me recipio. — [will engage 
you could never lay out your money better, 
prestabo numum nunquam melius poni 
posse. —— 7 Tv engage (in battle), con- 
fligo, concurro, congredior ; prelium 
inire or committere ; preelio confligere ; 
manus conserere. ——1 To enguge him- 
self in an action, se aliqua. re implicare, 
miscere ; in se aliquid suscipere. — T'o 
be engaged in an affair, aliqua re occu- 
pari, distineri, impiicari. 

ENGAGEMENT (fight), pugna, prolium, 
certamen, congressus, concursus, —— 
An engagement (passing one’s word), 
sponsio ; vadimonium. 

Encacine (pleasant), jucundus, suavis. 

ENGENDER, genero, gigno ; jig., see Be- 
get. — Engendered together, congeni- 
tus. 

ENGENDERING, generatio. 

ENGINE, machina, machinatio, machi- 
namentum ; (device), artificium, tech~ 
na, stropha. — Military engines, tor- 
menta ; opera. — Fire-engine, sipho. 

ENGINEER, machinator, machinarum ar- 
tifex ; architectus militaris. 

ENGIRD, cingo ; circumcingo. 

ENGLAND, Anglia; Britannia (Brit- 
ain). 

eine Anglicus, Anglicanus ; Britan- 
nicus. — Englishmen, Angli, Britanni. 
—- To speak, write English, Anglice 
loqui, scribere. — To turn into English, 
Anglice reddere or vertere. 

ENGRAVE, incido; scalpo, insculpo. | 

ENGRAVER, gemmarum scalptor (of gems); 
chalcographus (in copper). 

ENGRAVING in copper (the art), chalcogra- 
phia ; (the figure), figura aénea, imago. 

ENGROSS (buy up), coémo, merces fla- 
gellare ; (occupy), occupo. (See Busy.) 

{| To engross a deed, in tabulas in- 

ferre or referre ; tabulas conficere. — a 

writing, Jaus exscribere; majusculis 

literis exarare; miajoribus literis pul- 


chre perscribere. — Fuirly engrossed, 
scite or pulchre majoribus Jiteris per- 
scriptus 


Ewcrosser of commodities, mercium fla- 
gellator. 

ENHANCE the price, pretium augere or 
accendere. — of victuals, annonam fla- 
gellare or incendere. — Enhanced in 
price, pretio auctus. 

ENHANCEMENT, pretii auctio or auctus. 

ENIGMA (riddle), enigma. 

ENIGMATICAL, obscurus. 

ENIGMATICALLY, Obscure. 

ENJOIN, injungo, jubeo, mando, impe- 
ro, precipio. 

ENJOY, fruor; possideo ; utor. — one’s 
self, sese oblectare. — Enjoyed, percep- 
tus. 

Ensoyments (pleasures), voluptates, pl. 

ENKINDLE, accendo. 

@NLARGE (extend, increase), amplifico, 
amplio, augeo, dilato, extendo: (up- 
on a subject), copiese fuse or late de re 
aliqua loqui: (set sree), vinculis exsolve- 
re, e custodia emitterr ; liberare. — 7'o 


ENT 


enlarge a house, accessionem xdibus fa- 
cere vr adjungere. 

ENLarGER, amplificator. 

ENLarGING, ENLARGEMENT, amplificatio ; 


laxamentuin. —— {I An enlargement (out 
of on), € custodia emissio; libera- 
tio. . 


ENLIGHTEN, illumino, collustro, illus- 
tro; lucem afferre: jig. erudio, ex- 
colo. 

ENLIGHTENING, illustratio ; illuminatio, 
Tertull. f 

ENLIGHTENER, qui illuminat, etc. 

ENLIVEN, hilaro, exhilaro, letifico, ani- 
mo; animum addere or renovare. 

ENLIVENING, animatio ; animi  relaxa- 
tio. 

ENMITY. See Enemy. 

ENNOBLE, nobilito, orno, illustro ; (make 
a commoner a nobleman), nobilium ordi- 
ni ascribere, dare alicui nobilitatem. 

ENORMOUS (excessive), enormis, vas- 
tus ; (heinous), nefandus, nefarius, 
atrox. 

Enormous ty, nefarie, flagitiose ; extra, 
preter or Supra modum. 

Enormity (disorder), confusio, perturba- 
tio ; (heinousness), atrocitas, immani- 
tas : (great crime), scelus, nefas, facinus 
atrox, flagitium immane. 

ENOUGH, affatim, abunde, sat, satis. — 
It is enough, ohe, jam satis est ; snfficit. 
— Is it not enough, that? parumne est, 
quod ? — These things will be enough to 
live on, hee suppeditabunt ad victum.— 
I have enough todo it with, est unde 
hee fiant. — And Cesar knew it well 
enough, neque vero id Cesarem fugie- 
bat. — Enough is as good as a feast, illud 
satius est quod satis est. — Sure enough, 
verissime, admodum certe. — Jt is true 
enough, verissimum or certissimum est. 
— Enough and to spare, satis superque. 
— Imperiously enough, satis pro impe- 
rio. 

ENRAGE, irrito, animum alicujus exas- 
perare ; in furorem agere; in rabiem 
propellere ; ira inflammare or incende- 
re. — To become enraged, furore incen- 
di, inflammari; ira exardescere, ex- 
candescere, — much, gravius commo- 
veri. — Enraged, irritatus, efferatus, 
in furorem actus, vehementi ira incen- 
sus, furore correptus o7 percitus ; swx- 
vus. 

EnraGine, irritatio. 

ENRAPTURED, letitia or gaudio perfu- 
sus. 

ENRICH, dito, locupleto; augeo: — (the 
ground), feraciorem reddere, fecundare, 
letificare. 

ENROBE, orno ; investio. — Enrobed (of 
a Roman), togatus. 

ENROL, inscribo, ascribo; in acta publi- 
ca referre; in literas publicas conscri- 
bere : — (enlist soldiers), milites conscri- 
bere, nomina in militiam colligere. — 
Enrolled, in acta publica relatus, con- 
scriptus. — 4 thing fit to be enrolled, res 
memoranda novis annalibus. 

ENROLMENT, in acta publica relatio, in 
tabulas conscriptio. 

ENSCONCE, circumvallo; vallo or ag- 
gere circumdare, munire ; tegere. 

ENSHRINE, consecro. 

ENSIGN (colors), vexillum, signum (mi- 
litare).—Ensigns displayed, signa erecta, 
explicata. — folded up, signa supina. 
——T An Ensign, ensign-bearer, signifer, 
vexillarius. 

ENSLAVE, in servitutem redigere, ser- 
vitute afficere. — Enslaved, mancipatus ; 
in servitutem redactus. — as a nation, 
tyrannica crudelitate importune vexa- 
tus. 

ENSUE, sequor, 
postea contingere. 

ENSURE. See Jnsure, Assure. 

ENTABLATURE, trabes. 

ENTAIL, libellus rem heredi addicens. 

To Entait land, terram heredi addicere ; 
hereditatem perpetuam posteris tradere. 
— To cut off an entail, jus hereditarium 
rescindere. — Entailed, heredi addic- 


consequor, succedo, 


tus. 

ENTANGLE, irretio, impedio, prepedio. 
— To entangle himself with some lust, cu- 
piditate aliqua se devincire. — To en- 
tangle a young man, adolescentem irre- 
tire. — Entangled, impeditus, prepedi- 
tus, implicatus, irretitus. — 7 become 


ENT 


entangled, implicor, irretéor. — .2n em 
tangled business, :¢3 perplexa et 1nped 

ta. — Entangled in friendship, amicitia 
alicui alligatus, obstrictus, devinctns 
— in lawsuits, litibus arcte implicitus. 

ENTANGLING, ENTANGLEMENT, implica 
tio, implexus, impeditio. 

ENTENDRE, — 4 deuble-entendre, voca- 
-tulum or verbum ambiguum, vox du- 
bie or ambigue signification:s. 

ENTER, intro, ingredior, introeo, subeo 
— T'o enter in by violence, irrumpo, inva- 
do, se intrudere,— stealth, irrepo, furtin 
intrare. — Entered into, initus, intratus, 
penetratus. — Having entered, ingressus. 
— To enter into service, operam alicui 
locare. — To enter into the merits of a 
cause, rem aliquam investigare et per. 
scrutari, or penitus inquirere.— 70 enter 
into a bond for an appearance, vadimoni- 
um promittere. — To enter into a leacue, 
feedus inire, facere. — a treaty for peace, 
de conciliand& pace agere or consilia ini- 
re. — into a conference, colloquium inire. 
— into friendship, amicitiam cum aliquo 
jungere. — upon an estate, hereditatem 
adire, capessere, cernere.~-upon a de- 
sign, consilium inire, capere. — Entered 
(begun), initus, inceptus. —T'o enter into 
commons, convictum occipere. —— Tf Tv 
enter into a book, inscribo, in commen- 
tarium referre. — T'o enter in an account, 
in rationes or in codicem referre. 
T To enter himself a soldier, militie no- 
men dare, sacramento se obligare. —— 
I To enter an action against one, formu. 
lam alicui intendere, dicam alicui scri- 
bere. —— 1 70 enter one in the university, 
in academicorum numerum referre or 
cooptare. —— || See Entrance, Entry. 

ENTERING, ingressio, introitus. 

ENTERPRISE, ceeptum, inceptum; co- 
natus ; opus, facinus, aggressio, ausum. 
—He undertakes enterprises above his pow- 
er, se supra vires extendit. 

To Enterprise, aggredior, suscipio, co- 


nor, molior, wuuspicor. —  Enterprised, 
susceptus, gestus. 
ENTERPRISING, experiens, promptus, 


strenuus, acer. 

ENTERTAIN (admit or believe), admit- 
to, credo, recipio: (divert), oblecto : 
(lodge), hospitio aliquem excipere. —To 
entertain a hope, spem concipere. — To 
be entertained at a person’s house, hospi- 
tio alicujus uti. — To entertain one with 
stories, advenienti fabulas narrare. —~ 
one’s self with pleasure, jucunditati se 
dare. I (treat), accipio, excipio ; 
tracto. — handsomely, aliquem magnifice 
tractare, honorifice excipere. — roughly, 
aliquem acerbius tractare. — kindly, be- 
nigne aliquem excipere ; amice com- 
plecti.—Entertained, acceptus, exceptus. 
—I was kindly entertained, ego vero hilare 
exceptus sum. — Jo be entertained with 
great respect, magno honore omnibus- 
que officiis coli. ——- 1 (keep), alo, sus- 
tento. 

ENTERTAINER, hospes. 

ENTERTAINING, adj. (pleasant), jucundus 
(of persons and things) ; jucundus et de- 
lectationi natus (of persons). 

ENTERTAINMENT (lodging), hospitium. — 
He gave me entertainment, me hospitio 
excepit. —— 1 An entertainment ( feast), 
convivium, epule. — Delicious, mense 
exquisitissimis cibis instruct. — Splen-. 
did, convivium lautum, opiparum. — He: 
always made great entertainments, libe- 
raliter semper epulas struxit.—To give: 
cold entertainment, frigide, jejune, parum: 
liberaliter aliquem excipere, parum. 
commode tractare. — Want of entertain-- 
ment, inhospit: titas. —— 1 (amusement), . 
delectatio, oblectatio ; oblectamentum. 

ENTHRALL, mancipo ; in servitutemrs- 
digere. ¥ 

ENTHRALMENT, servitus, servitium 

ENTHRONE, in solio collocare : — defer- 
re alicui, regnum. : 

ENTHUSIASM, mens incitata, divinus 
impetus, spiritus divinus, estus or fer. 
vor ingenii: (fanaticism), fanaticus error 
or furor: (high zeal), studium ardens, 
ardor, fervor. : 

Entuusiast /fenatic) homo fanaticus. 
—— 1 An enthusiast for truth acerrk 
mus veri defensor. 

Enruusiastic, fanaticus ; acer, ardens 


vehems ts. 


ENV 


ExtuusiasticaLiy, fanatice ; studio, stu- 
diose, acriter, ardenter. ; 
ENTICE, alligjo, pellicio ; sollicito, deli- 

nio. — Tu eutice away, blanditiis abdu- 
cere. 
Enricer, allector, delinitor. 


EnTICEMENT, incitatio, illecebra, pellacia. 


Enticina, blandus, illecebrosus, pellax. 

Enricincuiy, blande, illecebrose. 

ENTIRE (uncorrupt), sincerus, purus, 
integer, incorruptus : — (whole), integer, 
solidus, totus. — An entire friend, ami- 
cus intimus vr sumimus. — victory, vic- 
toria absaluta. 

Estirecy (dearly), unice, conjuncte, ca- 
re, intime, amanter: (purely), sincere, 
integre, incorrupte ; (altogether), ommni- 
no, prorsus ; (wholly), totus, in totum, in 
.solidum, ex asse. — J love you entirely, 
unice te diligo. — He is entirely ignorant 
in learning, omnis eruditionis est expers. 
— He is entirely disaffected to me, totus 
est a me alienus. 

Entineness, integritas ; sanitas. 

ENTITLE, appello, nomino, inscribo. 
—— I 7'o be entitled to an estate, jus he- 
reditatem adeundi habere. See Author- 
$22, 

Esti tine, appellatio, inseriptio, 

ENTITY. See Being. 

ENTRAILS, viscera, exta, (the nobler 
ones); iatestina (the bowels), — Fig. the 
entrails of the earth, viscera terre. 

ENTRANCE, s. ingressus, introitus, adi- 

_tus. — by force, irruptio, incursio, — into 
a college, in colleginm admissio. — En- 
trance money (paid to a teacher), minerval. 
— To make a public entrance, triumphali 
potapa per urbem vehi.—To make an 
entrance to a discourse, procemior, pre- 
fari. — T'o deny entrance, prohibere ja- 
aud. —- inte one’s country, arcere finibus. 
—— || See Enter. 

ENTRANCE, »v. a. animum a corpore abs- 
trahere, mentem a corpore sevocare ; 
voluptate perfundere, suavissime affice- 
re, ad se convertere et rapere. 

ExTRANCEMENT, animus abstractus a cor- 
pore ; summa voluptas. 

ENTRAP, illaqueo ; inesco; decipio, cas- 
sibus irretire or comprehendere; in 
fraudem inducere. — Entrapped, irreti- 
tns, illaqueatus, inescatus, deceptus ; 
dol's captus. 

Enrraprina, deceptio. 

ENTREAT, oro, rogo, queso. — I entreat 
you of all love, iterum ac sepius te rogo. 
— / earnestly entreat you, a te maximo- 
pere queso. — To entreat often, rogito. 
— To entreat humbly, supplico, obsecro, 
ebtestor. — earnestly, impense rogare, 
etiam atque etiam rogare. — gently, de- 
mulceo. — Easy to he entreated, exorabi- 
lis, facilis, placabilis. — Not to be en- 
treated, inexorabilis, difficilis ; minime 
exorandus. — Entreating, deprecabun- 
dus, Tuc. — humbly, supplex. 

ENTRESTER, precator, deprecator. 

Entreatine, Entreaty, precatio, depre- 
catio. — There is no entreating of him, 
nihil est precihus loci relictum. — 4 
humble entreaty, obsecratio, supplicatio. 
— Solemn, obtestatio. — Frequent, rogita- 
tio. — By entreaty, precario, prece ; ro- 
gatu. -—— 7'o prevaii by entreaty, exoro; 
orando impetrare. — Gotten by entreaty, 
exoratus. 

ENTRY (to a house), atrium; vestibulum. 
—- to any place, aditus, ingressus, introi- 
tus. I The entry of an ambassador, 
&e., legati cum pompa in urbem introi- 
tus. — ofa victorious general, triumphus, 
ovatio. -- To give entry into, intromitto, 
admitty; alicui aditum dare. —~ 7 An 
entry tw en account-book, res in codicem 
relata; nomen (vf a debt). —— || See 
Enter. 

ENTWINE, convalvo, involvo. 

ENUMERATE (reckon up), enumero, re- 
censeo. 

ENuUMERATION, enumeratio, recensio. 

ENUNCIATION, enuntiatio; enuntia- 
tum. 

ENVELOP, implico, involvo, coéperio. 
— Enveloped, implicatus, involutus, co- 
opertus, colligatus. 

Exvevorr, integumentum; involucrum. 

ENVENOM, venenare, veneno tingere or 
inficere. 

ENVIRON (inclose), cingo, circeumcingo ; 
sep\c, consepio; ambio, circumcludo, 
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circumdo. — He environed the town, op- 
pidum castris circumdedit. — To environ 
with strength, communio, circummunio. 
— Environed, circumdatus, circumsep- 
tus, circumsessus, cinctus. — with a 
guard, stipatus. 

Environs, omnis circa ager, vicinitas, vi- 
cinia. 

ENVOY, legatus, missus. 

ENVY, invidia, livor, malignitas ; obtrec- 
tatio. — To stir up envy against one, in- 
vidiam alicui conflare, in aliquem con- 
citare or commovere. 

To Envy, invidere alicui. — somewhat, 
subinvidere alicui. — 7 envy one a thing, 
invidere alicui aliquid. — To be envied, 
in invidia esse, invidia premi, invide- 
tur mihi, — Better to be envied than pit- 
ied, molestum est ferre invidiam, sed 
multo molestius nihil habere inviden- 
dum. 

Enviapie, invidendus, beatus, fortuna- 
tus, 

Envier, invidens, invidus, malignus. 
Envious, invidens, invidus, lividus, ma- 
lignus, alienis incrementis inimicus. 

Enviovus.y, cum invidia, maligne. 

EPACT, dies intercalares, epacte. 

EPHEMERAL, unius diei; qui unum 
diem vivit. 

EPIC, epicus. — An epic, poéma or car- 
men epicum. — The epic poets, epici. 
EPICUREAN, Epicureus ; (sensual), epi- 

cureus, delicatus, Juxuriosus. 

Errcure, epicuréus, homo delicatus or 
luxuriosus, homo subtilis palati. — To 
play the epicure, delicate or luxuriose v+ 
vere, voluptatibus indulgere. 

ErrcurtsM, ingluvies, gula, luxuria, vita 
delicata. 

EPIDEMIC disease, morbus epidemicus, 
pestilentia. 

EPIGRAM, epigramma. 

EriGRAMMATICAL, epigrammaticus, 

ErrGRaMMATIST, epigrammatum. scriptor. 

EPILEPSY (falling sickness), epilepsia, 
morbus comitialis. 

Epiceptic, epilepticus. 

EPILOGUE, epilogus. 

EPIPHANY, epiphania (Greek). 

EPISCOPACY, dignitas episcopalis, epis- 
copatus. 

Eprscopat, episcopalis. 

EPISODE, embolium ; excursus, degres- 
Sus. 

EPISTLE, epistola ; lectio epistolica (in 
divine worship). — A small epistle, epis- 
tolium. 

Episro.ary, epistolicus, epistolis conve- 
niens, per literas. 

EPITAPH, titulus; elogium monumenti 
or sepulcri, carmen in sepulcro incisum. 
— To write an epitaph, titulum (elogium) 
sepulcro inscribere. — To raise a stone 
with an epitaph, lapidem alicujus memo- 
riz inscribere. 

EPITHALAMIUM, carmen nuptiale. 

EPITHET, epitheton ; appositum. 

EPITOME, compendium, epitome. 

Eprromist, qui in compendium redigit. 

Eritomize, in compendium redigere. 

EPOCH, epocha, xra; etas, tempus. 

EQUABLE, equabilis ; equo animo pre- 
ditus ; sibi constans ; tranquillus. 

Equasiy, xquabiliter; equo animo; pa- 
tienter. 

EQUAL, exqualis, par, equus ; (see Equa- 
ble). — Equal terms, conditiones eque.— 
Equal weight, equilibrium. —— 1 One’s 
equals, pares, consortes, equales. 

To EquaL, xquo, wquiparo. — Equalled, 
equatus, equali commissus. 

Equa ity, equitas, equalitas, paritas. 

Equa ize, quo, adequo, exequo ; (make 
equable), equabilem facere, reddere. 

Equatiine, EauatzinGc, equatio, ex- 
wequatio, equiparatio. 

EQuaL_y, eque, equaliter, pariter ; equa- 
biliter: (as well one us the other), eque, 
pereque, juxta. 

EQUANIMITY, wquus animus, equitas 
animi ; constantia. 

EQUATION, equatio. 

EQUATOR, circulus equinoctialis. 

EQUERRY, equiso. 

EQUESTRIAN, equestris 

weiter 1 wquis or paribus late- 
ribus. 

EQUILIBRIUM, par momentum. — In 
equilibrium, pari momento or suis pon- 
deribus libratus. 
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EQUINOK, equinoctium 

EqurNnoctiaL, ad)j., equinoctralis. 

EQUIP, aliquem rebus necessariis instre 
ere; alicui necessaria suppeditare 
orno. — a fleet, classem ornare or in 
struere. 

EaqutpaGE, instrumentum, ornatns ; (coach 
and horses), carpentum et jumenta. —- 
Equipped, ornatus, apparatus, instructus 
— Hunting equipagre, venatorium instru 
mentum. — The equipae of a nobleman, 
pompa, comitatus, apparatus. — Jn full 
equipage, copiose instructs, 

EquipMENT, apparatus, instructus, orna- 
tus ; vestimenta, cnitus. 

EQUIPOISE. See Equilihrium. 

EQUITY, equitas, equum, — 4 court of 
equity, @quitatis curia. 

EQuiTABLE, w#quus, justus, equitate pra- 
ditus. 

EquiTaBLy, ut #quum est, ex quo et 

‘pono. 

EQUIVALENT, idem valens, ejusdem 
pretii; quod habet eandem vim. — T¢ 
give an equivalent par pari redéere. — 
To be equivalent, exequo; eandem vim 
habere. 

EaquivaLence, eadem vis, par virtus, 

EQUIVOCAL, ambiguus, anceps, dn- 
bius. 

Equrvoca.iy, ambigte. 

Eauivocatr, vocibus ambiguis uti; verbis 
ancipitibus ludere ; callide mentiri. 

Eaurvocator, callide mendax, captio- 
sus. 

Eaurvocation, Equi vocaLness, ambigui- 
tas sermonis ; jn vocibus ambiguis col 
lusio; amphibologia. 

ERADICATE, eradico, exstirpo; radicitus 
evellere ; tollere. 

ERADICATION, exstirpatio, radicis evulsio. 

ERASE, deleo, expungo, erado. — Erased, 
deletus, erasus, expunctus, inductus ; 
(in heraldry), avulsus, lacer. 

Erasure, litura. 

ERE (before that), antequam, prius quam. 

f Ere long, modo, brevi. — Ere 
now, ante hoc tempus. 

ERECT, rectus, erectus. 

To Erect (raise up), erigo, arrigo, attol- 
lo; (build), wdifico, exedifico, fabricor, 
sto, construo. — Erected (built), erec- 
tus, edificatns, fabricatus, constrnctus. 

Erection, edificatio, fabricatio, construc- 
tio, erectio; edificium. 

ErectTNess, erecta forma, 

Erector, edificator, qui erigit. 

EREMITE. See Hermit, 

ERMINE, mus silvestris; mustela ermi- 
nia (L.). —— 1 (the fur), pellis muris 
silvestris or mustele erminie. — Er- 
mined, tergis murium (silvestrium) ine 
dutus. 

ERR, erro, aberro, a recta via deflectere , 
(mistake), erro, fallor. 

Errata (% a book), errata typographica ; 
menda (pl.) ; errores. 

Errin@, erratio; error. 

Erroneous, non justus, pravus, vitiosns, 
falsus, errore implicitus or involntus. 

ERrroneousty, per errorem, falso, false. 

Erroneousness, erratio, error. 

Error, error (rather the state), erratum 
(rather the thing, the oversight), lapsus 
(a slip); peccatum; mendum, erratum 
typographicum. — Jo commit the same 
error, idem peccare. — To be inerror, in 
errore esse or versari; errore captum 
esse. — To fall into error, in errorem 
incidere, labi, induci. — To be in gross 
error, in summo errore versari ; in mags 
nis erroribus esse ; toto cao errare. — 
To broach an error, alicujus erroris pa- 
rentem esse. 

ERRAND, mandatum, nuntius. — 7'o do 
an errand, nuntio, mandata conficere or 
perferre. — 70 go on an errand, jussa 
capessere or exsequi. — on a sleeveless 
errand, futile mandatum facessere, frus- 
tra aliquid agere or tentare. — To send 
on an errand, lego, ablego; mitto. 

ERRAND-GOER, huntius. 

— (wandering), erraticus, errabum 

us. 

Errantry, erratio, vagatio, 

ERRATA, ERROR, &c. 
Err. 

ERUDITE, doctus, eruditus, eruditione 
ornatus, literis tinctus. 

Eruption, eruditio, litere humaniorea, 

ERUPTION, eruptio 


See under 
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ERYNGO, eryngion. — field, eryngion 
campestre. 

ESCAPE, evado, effugio, aufugio, elabor. 
— He is escaped and gone, abiit, exces- 
ait, evasit, erupit. — There can nothing 
escape him, musca est. — To escape by 
Might, evolo, fuga se subducere. — He 
escaped hy flight, subtraxit se fuga. — 
frivily, subterfugio, se subducere. — by 
shugoiing, elnctor. — A mean te eseape 
by, effugium. — 7'o escape danger, pericu- 
lum declinare, effugere, vitare. — To 
escape a dangerous distemper, a pestifera 
contagione immunem esse, — punish- 
ment, impune evadere, impunitum abire. 
— To escape one’s memory, ex memoria 
excidere. — 7 let one escape, e manibus 
aliquem dimittere. —Escaped from, erep- 
tus, servatus. —Having escaped, elapsus. 

Escape, s. fuga, effugium. 

Escarina, fuga, evitatio, declinatio. 

ESCHEW, vito, devito, declino; defu- 
gio, effigio. — An orator ought to eschew 
tediousnees, sattetas audientium oratori 
fugienda. — We ought to be particularly 
careful to eschew small faults, a parvis 
delictis di igentius est declinandum. — 
To eschew evil by reason is the part of a 
wise man, facere declinationem a malo 
eum ratione sapientis est. — Eschewed, 
devitatus, evitatus. —— {| See Avoid. 

EscHEwING, vitatio, devitatio, evitatio. 
— The eschewing of labor declareth a 
person ta be idle laboris fuga desidiam 
coarguit. 

ESCORT, subst. presidium. 

To Escort, presidio esse alicui; presidio 
dato mittere aliquem: prosequi ali- 
quem (in token of respect). 

ESCULENT, esculentus. 

ESCUTCHEON, scutum, insigne gen- 
tilitium, tessera gentilitia. 

ESPECIAL, pree'puus, peculiaris, sum- 
mus. ; , 

Esrecratiy, precipue, presertim, pecu- 
liariter. — fost, potissimum, maxime. 

ESPOUSE, éespondeo, desponso. —— 
% To espouse one’s cause, alicui patro- 
cinari; alicnjus partes amplecti; ab 
aliquo stare. 

Espousa.s, sponsalia. 

ESPY (see afar off), speculor, observo, 
exploro ; dispicio. — by chance, aspicio, 
conspicor, video. — an opportunity of 
doing a thing, tempus aliquid faciendi 
observare, captare, aucupari. — Sent out 
to espy, emissarius. 

Esrytna, speculatio.— place, specula. 

ESQUIRE, armiger. 

ESSAY (trial), tentatio, tentamen, ex- 
perimentum, periculum, conatus, rudi- 
menta. — The first essays of any piece of 
work, primi cujusque operis conatus. — 
To make an essay, alicujus rei pericu- 
lum facere or experimentum capere. 

To Essay, tento, conor, periculum facere 
alicujus rei; experior, aggredior. 

Essavina, conatus, conamen. 

ESSENCE (being), ens, quod est: (sub- 
stance, nature), essentia, substantia, 
vis: (chemical extract), essentia, liquor 
tenuissimus. — The essence of friend- 
ship, vis amicitiev, vera amicitia. 

EssEeNTIAL, proprius, in alicujns rei natur& 
positus, ad rem ipsam pertinens ; neces- 
sarius. — circwnstance, caput rei; res 
gravissima, res magni momenti. 

EssenTiauy, precipue, imprimis, neces- 
sario, ipsa rei natura; vere. 

ESTABLISH, stabilio, sancio, confirmo, 
constituo. — a trade, a correspondence, 
commercium constituere, instituere ; 
mutuam communicationem sancire, — 
Established, stabilitus, fundatus, consti- 
tutus, sancitus. — The established church, 
ecclesia legibus sancita. — Established, 
ratus, decretus, constitutus. 

EstascisneEr, firmator, stabilitor. 

EeTABLisHING, confirmatio ; constitutio. 

NstaB.isHMENT, constitutio, institutio ; 
coufirmatio ; institutaim. 

ESTATE (property), res, res familiaris ; 
census, hereditas, bona, ones, divitia. — 
They think him worthy of the most fortunate 
estate, dignum fortuna quam amplissi- 
mA putant. — He hay bettered his estate, 
rem familtiarem amplificavit. — He cives 
twre than his estate will bear, benignior 
et quam res patitur. — He has lost all 
hes estate, fortunis omnibus suis expul- 
gus est. — Vot to desire an estate, is to 


ETH 


have one, non esse cupidum pecunia 
est. — 4 personal estate, bona que tes- 
tamento legari possunt. — 4 real, bona 
que hereditate descendunt. — 4 great 
estate, res ampla, opes eximize, divitie, 
lautum patrimonium. — A small estate. 
herediolum. — 4 clear estate, res famili- 
aris ere alieno vacua. — 4 yearly estate, 
reditus prediorum or pecunie annuus. 
— A person of good estate, \ocuples, dives. 
— The first question is, has he a good 
estate? protinus ad censum? — Ousted 
of his estate, bonis spoliatus or expulsus. 
—— 1 He is grown up to man’s estate, 
virilem togam sumpsit. — 4s soon as 
he came to man’s estate, ut primum ex 
ephebis excessit. — Man’s estate, wtas 
virilis. — Not come to man’s estate, im- 
pubes, impubis. MT (state), status, 
conditio, ratio: (order of men), ordo: 
(honor), amplitudo, splendor, honor, 
dignitas ; honoris gradus. — The highest 
estate, primatus, amplissimus dignitatis 
gradus. — 4 low estate, res exigua, te- 
nuis, angusta ; conditio tenuis or hu- 
milis. — Restored to the former estate, 
redintegratus, in integrum restitutus. 
ESTEEM (rate), estimo, judico, habeo, 
duco, pendo: — (judge), existimo, au- 
tumo, opinor, réputo; statuo: — (ad- 
mire), admiror: (love, value), diligo, 
diligere carumque habere, magni facere 
or ducere. —7'o esteem alike, eodem pre- 
tio habere. — better, antehabeo, ante- 
pono, prepono.— greatly, magni facere, 
colo; magni pendere, plurim: facere. — 
To esteem little of, vili pendere, parvi 
ducere, flocci facere. — less, posthabeo, 
postpono. — as nothing, nihili facere or 
pendere, pro nihilo ducere. — To esteem 
worthy, dignor, dignu® judicare, exis- 
timare, ducere. — To be esteemed, wsti- 
mor, magni haberi or censeri. — T'o be 
little esteemed, sordeo, nihili or pro nihilo 
esse, contemptui or despicatui esse. — 
Esteemed, estimatus, habitus. — Esteem- 
ed before others, aliis prelatus or pre- 
positus. — Little esteemed, vilis, parvi 
pensus or habitus. — Wothing, despec- 


tus, abjectus, contemptus, spretus. 
Y, 


| Esreem, s. existimatio. — He is a man of 


great esteem, homo est magn@# existiima- 
tionis. — Of no esteem, homo nullius 
pretii; nec stbi nec aliis utilis. — ft 
was in great esteem, in magno pretio 
fuit. — It is now in no esteem. at all, nullo 
nunc honore est, nullius momenti pu- 
tatur. — He is of some esteem, aliquo 
habitur numero. — According to. the 
esteem I have of you, pro eo quanti te 
facio. — The ambassador was received 
with particular marks of esteem, nullo 
non fiotorls genere legatus dignatus 
est. —— Tf (friendship), amicitia. 

EstrEMER, estimator, existimator. 

To EstiMaTE, westimo, censeo. — Wot to 
he estimated, inestimabilis. 

Estimate, Estimation, estimatio, cen- 
sus; pretium: (judgment), judicium, 
sententia. — In my estimation, meo ju- 
dicio, ut mihi quidem videtur. — To 
make an estimate, censum instituere, 
westimo. — Great estimation, dignitas, 
auctoritas. — Of more estimation, pluris. 
— To be in great estimation, dignitate 
pollere ; primas obtinete. — Of no esti 
mation, vilis, inanis, sordidus, contemp- 
tus, frivolns; homo semissis, nihili. — 
Of like estimation, eodem pretio, tanti. 

EstimasLe (that may be estimated), esti- 
mabilis : (valuable), estimatione dignus, 
haud spernendus ; bonus. 

ESTRANGE, alieno, ahbalieno. 

EstraNnGEMENT, alienatio, abalienatio. 

ESTUARY. See Frith, 

ETCH, aqua forti notas metallo factas 
corrodendas dare. — Etched, aqua forti 
corrosus. 

ETERNAL, eternus, sempiternus ; per- 
petuus. 

ETerNALLY, perpetuo, semper, nunquam 
non. 

Erernity, eternitas, tempus infinitum, 
wvum. sempiternum ; vis eterna ; vita 
eterna, vita altera. — For all eternity, 
in eternum, in omne tempus. — From 
all eternity, ab wternitate ; ex #terno 
tempore ; abinfinito tempore. — To all 
eternity not, nunquam. 

ETHER, ether. 

ETHEREAL, ethereus. 


EVE 


ETHICAL, mogalis, quod ad mores oert! 
net ; quod ad mores formandos peninet 

Etnics, doctrina de moribus, bene vive 
di disciplina. 

ETYMOLOGY (ongin,, origo, etymon 
(derivation), etymologia, originatio: ‘th 
science), ety mologice. 

Etymovoecican, etymologicus. 

EryMo.oerst, etymologus, 

EUCHARIST, eucharistia. 
non. 

EULOGY. landatio, landatio mortui a 
funebris: laus, laudes. 

EUNUCH, eunuchus, semivir. 

EUPHONY, numerus ; sonus ; euphonis 
(Gram.). 

EVACUATE (empty), vacuc  evacto, 
exhaurio. — a town, oppido decedere , 
ab oppido cedere. — Evacuated, vatu® 
factus, exhaustus, exinanitus. 

Evacuation, evacuatio, exinanitio. 

EvacuatTive, purgans, catharticus. 

EVADE, evado, devito, vito. + - an arg 
ment, argumentum eludere. 

Evapine (escape), fuga, effugium. 

Evasron (shift), artificlum, ars, fallacia, 
techna, stropha. — 4 cunning evasion, 
vaframentum. 

Evasive, vafer, versutus, fallax. 

Evasive cy, vafre, versute, ficte, fallaciter 

EVANESCENT, evanescens, fluxus. 

EVANGELICAL, evangelicus. 

EVANGELIST, evangelista. 

EVAPORATE (breathe out), exhalo, spi- 
ro; (be resolved in vapors), in vaporem 
abire, solvi, dissolvi: (Ss2eat out), ex- 
sudo. 

Evaporation, exhalatio, exspiratio, 

EVASION, &c. See under Evade. 

EVE. (See Evening.) —— Eve may be 
sometimes expressed by pridie, dies ante ; 
also by vigilie. — Christmas-eve, dies 
ante. natalitia Christi. — Easter-eve, - 
paschatis vigilie. —— ff Fig. To be on 
the eve of a thing, impendet, imminet ali- 
qnid. — J was on the eve of taking a 
journey, iter facturus eram. 

EVEN, etiam, quoque, omnino, vel : — 
(namely), nempe, nimirum, scilicet. — 
To whom do you maké your com- 
plaint of the wrong done? even to him, 
whose, &c., accept iInjurie querelam 
ad quem detulisti? nempe ad eum ¢u- 
jus, etc. — What can you do in that mat- 
ter? even nothing, quid tu in eo potes ? 
nihil scilicet. — Even as, quemadmo- 
dum, sicut, eque atque, perinde ac si. 
— Even that self-same lady, illa ipsa do- 
mina, — Js it even so? siccine est? — 
It is even so, sic est, sic est factum, id 
est profecto. — Even as the matter re- 
quires, prout res postulat. — /t ts even 
night, nox instat, imminet, appetit. — 
Even from, jam a, jam inde a, usque a. 
— As may be seen even from the beginning, 
ut jam a principio videndum sit. — 
Even from the beginning of the Roman 
name, jam inde a_ principio Romani 
nominis. — Even from his youth, inde 
ab ineunte wtate. — Even from Thales’s 
time, usque a Thalete. — Even now, 
jam nunc, modo; and never before, 
jam primum. — Even then, jam tum. — 
Even there, inibi. 

EVEN, ad}. (plain), equus, planus:—(egua- 
ble), wquabilis; equns, sibi constans, 
tranquillus: — (equitadie), equus: — (not 
odd), par. — A constant and even metion 
constans et equabilis motus. -— J wish i 
had an even share of love with you, uti- 
nam mihi esset pars equa amoris tecum. 
— We will plead upon even terms, equa 
conditione causain dicemus. — Wow, 
therefore, we are even, jam sumus ergo 
pares. — I will be even with you, par pari 
referam. — To play at odd and euen, par 
impar lidere. — 7 bear a thing with an 
even mind, equo animo aliquid ferre. — 
To make even or equal, equo, adequo, 
exrequo. — 70 make an even reckoning, 
debitum solvere, dissolvere. — Jo lay 
even with the ground, solo adequare. — 
To even, make even (smooth), complano ; 
levigo, polio. — An even piece of ground, 
area, ager planus. 

EVENING, equatio, exequatio. 

Eventy, equaliter, ex equo. — im care 
riage, constanter, equo animo, 

Evenness (equality), equalitas: (smooth- 
ness), lévitas, lévor. —— 1! Evenness of 
temper. See Equanimity. 

4Z2 


See Comm» 


EVI 


EveNHanorp, incorruptus, #quus, in- 

teger. 

EVEN, EVENING, EVENTIDE, ves- 

per, vesverus, -— Towards evening, ad 

or sub vesperum. —At evening, vesperi. 

— Late at evening, pervesperi. — The 

evening before, pridie vesperi. — Even- 

ing seis in, vesperascit ; draws on, ad- 
vesperasvit. — Done at evening, coming 
then, vespertinus. — Evening work, lu- 

cubratio, labor vespertinus, 7 

EVENT, casus, res, eventus or eventum : 
(issue), exitus, eventus, finis. — To be 

prepared for ali events, ad omnem even- 
tum. orad omnes casus paratuim esse. — 

At all events (come what may), utcuim- 
que res ceciderit :—(by all means), certe, 
profecto. 

EvenTua.uy, ad ultimum, ad extremum ; 

denique. 

EVER (always), semper, usque, perpetuo. 
— For ever, in oinne tempus, in perpe- 
tuum, perpetuo. — Ever drunk, ever dry, 
quo plus bibunt, eo plus sitiunt, — Ever 
since, jam inde a, jam usque a. — Ever 
since his father’s and ancestors’ time, jam 

“inde a patre atque majoribus. — Ever 
after, inde ab illo tempore. — Ever be- 
fore, usque antehac. —— 1 Ever (any), 
ecquis, ecqua, ecquid ; ecquisnam, ec- 
quenam, ecquidnam ; numquis. — Did 
ever any budy tell you? ecquisnam tibi 
dixerit ? — Whoever, quisquis. — When- 
ever, quandocumque. — Howsoever, ut- 
cumque. -—- {| Ever (at any time), un- 
quam, ullo tempore. — /f ever, si quan- 
do unquam. — Did you ever think uf 
giving an account of your actions? ec- 
quando te rationem factorum tuorum 
redditurum putasti? — Did we ever hear 
this of any man? ecquo de homine hoc 
unguam audivimus? — Did you ever 
perceive? nuncubi sensisti ? —— ‘Il Ever 
30, for never so; aS, ever so rich, quam- 
vis ditissimus. —— 1 4s soon as ever I 
can, quam citissime potero. — 

EVER-FLOWING, perennis, Jugis. 

EVERGREEN, semper Virens. 

EVERLASTING, sempiternus, ‘ternus ; per- 

petuus. — 7'o make everlasting, eterni- 

tati tradere or consecrare. 

EVERLASTINGLY, perpetuo, in perpetuum, 

in eternum, in omne wvum, 

EVERLASTINGNESS, eternitas. 

nity. ; ; 

EVERY, quisque (sudst.), quique (adj.) ; 
quilibet, quivis ; omnis ; singuli. — Fit 

for every art, arti cuilibet idoneus.— 
every word she shed tears, verba inter 
singula fudit lacrimas. — It is free for 
every citizen, omnibus civibus patet. — 

Almost at every other word, alternis pene 
verbis. — Every bean has its black, vitiis 
nemo sine nascitur. — Every body, every 
man, or every one, unUSquisque, singull. 
— Every one as he likes, trahit sua quein- 
que voluptas. — This ts every one’s fault, 
vitium commune omnium est. — Every 
man has his humor, ci\iique mos est. — 
Every body thought, nemo non putarat. 
— Every day, indies, quotidie. — Every 
whit, omnino, prorsus. —On every side, 
usquequaque, undique, undecunque. — 
Every thing by itself, singillatim, singu- 
latim. — On every occasion, omni occa- 
sione, quotiescunque occasio data est. 
— Every way, quoquoversum, quoquo- 
versus. — Every where, ubique gentium, 
ubique loci, nusquam non; passim. — 
Every year, singulis annis, quotannis. 
— Every fifth year, quinto quoque anno 
(though this may also mean, according 
to the Latin idiom, every fuurth year). 

EVIDENT, evidens, perspicuus, mani- 
festus. (See Apparent, Clear.) — T'o 

be evident, appareo, consto. — Tv make 
evident, illustro, patefacio. — I can make 

it evident, certa probatione tradiderim. 
A making evident, explicatio, i}lustra- 
tlo. 

Evipent ty, evidenter, liquido, manifes- 

te, aperte. 

EvipEence (proof ), argumentum, testimo- 
nium; probatio: — (witness), testis. — 
To give a thing in evidence, pro testimo- 

nio aliquid dicere. — To carry it by evi- 

dence, rem testibus premere. — Evi- 
dexices, documenta, testimonia ; — lite- 
re, tabule. 

Yo Evsnencer, probo, testor. 

EVIL, majus, pravus, improbus, ne- 


See Eter- 


EXC 


quam. (See Bad.) — Very evil, pessi- 
mus, corruptissimus, 

Evi (misfortune), malum, casus adversus, 
incommodum, damnum. — The king’s 
evil, morbus regius. — Te do cvil, male 
facere. — To do evil for goud, maleficiis 
beneficia pensare. — in evil-doer, ma- 
leficus, sceleratus, scelestus, noxius. — 
Evil doings, maleficia, prava facta, sce- 
lera. — Evil-minded, malignus, — Evil- 
wishing, malevolus. 

Evitty, male ; prave.; perperam. 

EVINCE, evinco, probo ; ostendo, decia- 
ro; indico, 

EVOLVE, evolvo. 

EvoLuTion, explicatio, explanatio ; (of an 
army), decursio, decursus. 

EWE, ovis femina.— lamb, agna, ovicula. 

To Ewe or yean, (agnum) parere. 

EWER, ayualis. See Basin. 

EXACT, adj. (accurate or perfect), accura- 
tus, exactus, perfectus, exquisitus, om- 
nibus numeris absolutus ; (punctual), 
temporis, etc. observantissimus ; (severe 
or strict), rigidus, severus. 

Exactiy, diligenter, apte, concinne, ex- 
quisite ; ad amussim, ad unguem. — 
To do a thing exactly, accurate aliquid 
agere or perficere. — Done exactly, affa- 
bre or ad amussim factus. 

ExactTnerss (accuracy), accuratio ; (neat- 
ness), concinnitas, condecentia. 

EXACT, v. (demand), exigo, flagito, effla- 
gito, impero: (extort), exprimo, extor- 
queo.— T° exact in price, pretium augere, 
nimis care vendere. 

ExacTer, exactor. 

Exaction, violenta exactio. — To exercise 
exaction upon the people, populum tribu- 
tis exhaurire, opprimere, obruere. — 
Grievous exaction, oppressio. 

EXAGGERATE (inaction), extra modum 
prodire, modum excedere: (in speech), 
verbis augere rem, in majus extollere 
rem, rem verbis exasperare (agravate). 

ExaGGeraTIoNn, Superlatio or trajectio ve- 
ritatis. 

EXALT (lift up), exalto, effero, eveho: 
(praise), extollo, celebro ; laudibus ef- 
ferre. — Exalted (excellent), excellens, 
egregius, prestans, sublimis. 

Exa.LtinoG, ExaraTion, elatio. 

EXAMINE (ask questcons), examino, in- 
terrogo, percunctor. — They examined 
him by torments, ad questionem abripue- 
runt. — To examine an accused person, 
reum interrogare. — one’s self, in sese 
inquirere vr descendere. — a persun?s 
inclination, animum alicujus periclitari. 
— a person as to his learning, alicujus 
facere periculum in literis. — precisely, 
cognosco, inquiro, scrutor, ventilo. 
VT (weigh or consider), expendo, perpendo. 

ExaMINER, percunctator, quesitor, 

EXxaMINING, examinatio, percunctatio. 

EXAMINATION, inquisitio, disquisitio, in- 
terrogatio; examen. — of witnesses, tes- 
tinm interrogatio. — of accounts, ratio- 
num comparatio or disquisitio. — 4 cu- 
rious examination of matters, cognitio, 
inquisitio, ventilatio. 

EXAMPLE, exemplum; exemplum, ex- 
emplar, documentum ; auctoritas ; spe- 
cimen. — He had a good example at home, 
domi habuit unde disceret. — An exam- 
ple to form a noun or verb by, paradigma. 
— To give an example, exemplum pro- 
ferre. — to write by, elementa alicui 
preformare. — To follow one’s example, 
alicujus exemplum imitari or sequi. — 
To make an example of one, graviter sta- 
tuere de aliquo, exemplum in aliquem 
edere, constituere. — T'o set an example, 
aliis exemplum prebere ; alicui exem- 
plo esse. — T'o take an example by, imi- 
tor, in exemplum sibi proponere ; alicu- 
jus exemplum or vestigia sequi. — As 
for example, exempli gratia, verbi caus4; 
ut, velut. 

EX ASPERATE, exaspero, exacerbo, iram 
alicujus accendere, irrito, iratum. red- 
dere. — Exasperated, exacerbatus, ira 
accensus, iratus, infensus. That 
which exasperates, irritamentum, -- Easy 
to be exasperated, irritabilis. : 

ExaspeRaTION, irritatio; ira. 

EXCEED, excedo, transcendo, vinco, su 
pero, presto. — They exceed all bounds and 
measure, finem et modum transeunt. — 
Our liberality must not exceed our ability, 


ne major benignitas sit, quam faculta- 
94 


Exception, exceptio. — 


Excessiv&, 


EXC 


tes. -- ‘lo exceed in riches and anthority © 
prépolleo. — Exceeded, superatus, vie 
tus, ——~ I (abound excessively), \uxurioy . 
abundo ; affluo. || See Excess, 


EXcEEDING (surpassing), exceilens, pra 


stans, supereminens, egregius, eximiusy 
(excessive), Nimius, immodicus 


Excrrpine, adv. valde, vehementer. ~ 


Though he wrote exceeding well, cum vel 
optime scripserit. — Heis exceeding rich 
ditissimus est. 


EXCEEDING, S. 6XCESSUS. 
EXCEEDINGLY, eximie, egregie, preciare, 


insigniter, admodum, immane quan 
tum, supra modum, impendio, magno- 
pere, ardenter, summo studio, omni ope, 


EXCEL (be eminent), excello, emineo: 


(surpass), antecello, anteéo, antevenio, 
presto, supero; vinco ; antecedo, an- 
testo. — Though you excel never so much, - 
quantumvis licet excellas. — Our ances- 
tors excelled other nations in prudence, 
majores nostri prudentid ceteris genti- 
bus prestiterunt. — Te strive to excel 
others, zmulor.— Ezcelled, superatus, 
victus. 


ExcELLent, excellens, eximius, egregius, 


eminens, preclarus, precellens, pre 
stans, conspicuus. — Passing excellent, 
perinsignis, perillustris. — The most ez~ 
cellent, summus, primus, precellentissi- 
mus. 


ExcELLentiy, excellenter, egregie, exi- 


mie, preclare, optime ; decentissime, 
admirabiliter. 


ExcreLLeNcr, Excr.iency, excellentia, ° 


eminentia, prestantia, — All the excel-» 


lency of virtue consists in action, virtutis 


laus omnis in actione consistit. — By 
way of excellence, per excellentiam. —~- 
Excellency in the art of war, usus militay 
ris. (as a title), vir illustrissimus. 


EXCEPT (ezclude), excipio, eximo, ex- 


cludo: (make an exception against), op- 
pugno, repudio ; objicio. — Ezcepted 
against, Oppugnatus, rejectus, repudia- 
tus. 


Excerpt (unless), ni, nisi. — Except the 


matter were so, ni res ita se haberet. — 
Except it be as I imagine, nisi si id €st 
quod suspicor. — Ezcept that, nisi quod, 
nisi si. —— 7 (saving), preter, extra, 
nisi; also by the abl. excepto, -A,-is, or 
quum discesseris ab aliquo or ab aliqua 
re. — All except him, omnes preter eum. 
— Except thee only, extra te unum, pre- 
ter te solum. 

ithout excep- 
tion, sine exceptione.— Jo put in an 
exception, exceptionem exhibere. — Te 
take exception (be offended at a thing), ali- 
qua re offendi; aliquid in deteriorem 
partem accipere. — To lay exceptions 
against, prescribo. 


ExcErPpTioNaBLeE, reprehendendus, repre. 


hensione dignus, vitiosus, pravus, ma- 
lus, mendosus. 


EXCESS (exuberance), cumulus, abun: 


dantia ; (over-indulgence), intemperan 
tia, incontinentia, Iuxus, luxuria, pro- 
funda et intempestiva gula. 
immodicus, immoderatus 
profusus, prodigus, intemperatus. 


ExcessivELy, immodice, immoderate, ef 


fuse, intemperanter ; profuse, luxuriose. 


EXCHANGE one thing for another, ali- 


quid aliqua re permutare, aliquid cum 

aliqua re commutare. — To exchange 

prisoners of war, bello captos commuta-* 
re or permutare. — To exchange words, 

verba commutare, conferre. — comple- 

ments, invicem salutare. 


ExcHaNGE, subst. mutatio, commutatio, 


permutatio, — Exchange of kindnesses, 
beneficia ultro citroque data accepta- 
que, vicissitudo studiorum officiorum 

que. -—— 7 4 bill of exchange, syngra- 
pha; also pecunia. — 7'’o draw ons 

conscribere syngrapham, nerscribere 
pecuniam. (See Permuto, in the Lex.). 
— 1 Exchange (price of it), pecunia 
permutande pretium. T Exchange 
(as a place), say byrsa, excam vium ; fo 

rum ts often the best word. ; 


ExcHANGER, Mensarius, argentarius ; au 


mularius ; trapezita, 


EXCHEQUER, erarium; fiscus. — 7% 


put money into the exchequer, pecuniup 
in fiscum deponere. 


EXCISE, vectigal rerum venalium. 
ExcisEMAN, exactor vectigalium 


EXE 


EXCISION, excisio, amputatio, 

EXCITE (stir up), excito, concito, incito, 
castigo, stimulo; cieo, accendo, commo- 
veo. 

Exciter, stimulator, irritator. 

Excitinc, Excitement, excitatio, incita- 
tio, irritatio. 

EXCLAIM, exclamo, inclamo, vocifero. 
— against, in aliquid declamitare. — 
Exclaimed against, rumore publico nota- 
tus, suffragiis populi damnatus. 

FixcLaimer, clamator, priedicator. 

Ex..LaAIMInG against, oppugnatio, convi- 
ciuin. 

ExcLaMmaTion, exclamatio, vociferatio. 

EXCLUDE, excludo, excipio. 

Exc.Lupine, Exciusion, exclusio. 

Excuusive, proprius. — right, jus propri- 
um or uni omnium concessum ; privi- 
legium ; arbitrium. 

Excustvety, proprie, unice. — To devote 
himself exclusively to a thing, se totum 
conferre ad rem. ——{ Exclusively of, 
preter; preterquam; extra; excepto 
aliquo, excepta aliqua re. 

EXCOMMUNICATE, sacrificiis interdi- 
cere, communione Christianorum ex- 
cludere; anathematizo, excommunico, 
(ecel.) ; devoveo. 

Excommonication, sacrificiorum inter- 
dictio. — To take off an excommunication, 
aliquem resacrare. 

EXCORIATE, deglubo; pellem detra- 
here. 

Excorration, pellis detractio. 

EXCREMENT, excrementum. — The ez- 
cremenis, alvi purgationes. 

EXCRESCENCI* tuber ; caro adnascens, 
adnata. 

EXxcRETION, excretio. 

EXCRUCIATING, acerbissimus. 

EXCULPATE, purgare, culpa liberare. 

EXCURSION, excursio, digressio, digres- 
sus, egressus. — into an enemy’s country, 
excursio, incursio, impressio ; impetus, 
incursus. 

EXxcursive, vague, 

EXCUSE (make an excuse for) himself, se 
excusare, purgare, (to one, alicui or 
apud aliquem) ; excusationem alicujus 
rel afferre. — To excuse one’s self on ac- 
count of illness, excusare morbum, vale- 
tudinem ; excusatione valetudinis uti. 
— My age does not excuse me from labur, 
gtatis excusatio non me vindicat a la- 
bore. — To excuse a person (admit of his 
excuse), alicujus excusationem accipere, 
admittere ; veniam alicujus rei dare. — 
To excuse (dispense with) a person, from 
doing a thing, alicujus rei immunitatem 
alicui dare ; aliquem alicujus rei or ab 
aliqua re immunem facere. —~ Excuse 
me from doing this thing, hujus rei grati- 
am fac mihi. — To excuse (extenuate) a 
fault, factum, peccatum elevare. — To 
excuse himself by accusing others, culpam 
in alios transferre. — To be excused from 
doing a thing, alicujus rei immunitatem 
habere. — For these reasons he was ex- 
cused from labor, pro his rebus vacatio 
ei data est laboris. — Ezcused or taken 
for an ercuse, excusatus. — Excused 
from blame, purgatus, a culpa liberatus. 
— from domg a thing, immunis ab ali- 
qua. re factus. — T'’o have or hold one ex- 
cused, condono, ignosco ; excusatum ali- 
quem habere. — Excusing or endeavoring 
to excuse himself, culpam a se amovens. 

Excusine, excusatio, purgatio. 

Excuse, excusatio, purgatio; causa. — 
it is a good excuse, honesta ratio est. — 
They made I know not what excuse, dixére 
causam nescio quam. — I have made my 
excuse, habui purgationem. — You have 
Sound an etcuse, inventa est causa. —.4 
good or just excuse, excusatio justa, ido- 
nea, legitima, probabilis. — Bad, poor, 
excusatio mala, misera, turpis; tergi- 
versatio. 

Excusas_e, venia dignus ; quod aliquid 
excusationis habet ; excusabilis, — Fully 
ts not excusable, stultitia excusationem 
non habet. 

EXECRATE (curse), exsecror, diris de- 
vovere 

ExercraTIon, exsecratio, imprecatio, de- 
votio; dire. 

ExecRaBLe, exsecrandus, ¢xsecrabilis, 
abominandus, detestandus, dirus, ne- 

fandus, 

Exccras_y, nefarie, odiose, 


EXH 


EXECUTE (perform), exsequcr, conficio, 
perficio, efficio, facio ; presto, perago.— 
an office, imunus administrare or exse- 
qui; munere fungi; magistratum gere- 
re. — To execute a law, legem exercere. 
— a will, testamentum mortui curare. 
— orders, imperata or mandata exsequi, 
peragere. — a secret commission for the 
king, arcaniora quedam regis mandata 
exsequi.—the conditions of a treaty, pacti 
conventique conditiones implere, per- 
ficere, servare.— a malefuctor, suppli- 
cium capitis sumere de aliquo, supplicio 
capitis afficere aliquem ; aliquem morte 
multare. — Executed (as a deed or will), 
rite peractus, more solenni traditus. 

ExecurTor, exsecutor, effector, confector. 
— of a punishment, exactor supplicil. — 
of a will, testamenti curator, curatrix. 

Execution, executio, effectio. — He im- 
mediately put the matter in execution, rem 
statim aggressus est. — Put the com- 
mands in execution, mandata confice ; 
jussa exsequere ; rem capesse. — To put 
one’s designs in exccution, conata pera- 
gere. 1 (of a malefactor), (capitis) 
supplicium. — Wheu he was carrying to 
execution, cum is ad mortem duceretur. 
— To be led to execution, ad mortem duci 
or trahi. — To respite an execution, sup- 
plicium in aliud tempus differre. — The 
place of execution, carnificina. See Gal- 
lows. 

ExEcuTIOoNER, carnifex. 

ExEcuTIVE power, imperium ; administra- 


tio. 

EXEGETICAL, quod ad explicationem 
or illustrationem pertinet. 

EXEMPLAR, exemplar. 

ExeMpvary, optimus, summus, egregius, 
eximius, prestantissimus, singularis, 
rectus : (notable, striking), insignis, con- 
spicuus. — An exemplary life, vita imita- 
tione digna; vite sanctitas. — punish- 
ment, supplicium insigne or ad exem- 
plum de aliquo sumptum. 

Exempuiry (illustrate), exemplis allatis 
exponere, explicare, illustrare. 

EXeEMPLIF'ING (illustrating), expos'tio or 
illustrat o exemplis allatis confirmata. 

EXEMPLIFICATION, exemplum, exemplar, 

EXEMPT (free), eximo, libero, immuni- 
tatem ab aliqua re concedere. 

Exempt, Exemprep, liber, immunis ; 
expers, liberatus, solutus. — 7'o be ez- 
empted, ab aliqua re immunem fieri, im- 
munitatem habere, rude donari, 

ExeMPTION, vacatio, immunitas. 

EXERCISE, s. exercitatio, usus.—For the 
exercise of my memory, exercende me- 
moriw gratia. — Military exercise, exer- 


citium ; armatura. — The exercise of an 


office, muneris functio or administratio. 
— Exercise of the body, exercitatio. — 
Much exercise, exercitatio crebra. — Ex- 
ercise in all feats of activity, omnium 
generum certaminum exercitatio, — Ez- 
ercises (games, &c.), ludi, certamina. — 
Al place of exercise, palestra, gymnasi- 
um. — Pertaining to such exercise, pa- 
lestricus, gymnasticus, —— T The jirst 
exercise, tirocinium. —— | An exercise 
(task), pensum. — 4 Latin exercise, pen- 
sum Latine convertendum,—— {f Ezer- 
cise (recreation), Indus, animi relaxatio 
or oblectatio. — 4 delightful exercise, 
recreatio suavis. 

ToExenrcisk, exerceo, tracto, factito ; colo, 
excolo. — authority over, dominari ali- 
cui or in aliquem. — an office, munus 
sustinere, munere fungi, magistratum 
gerere. — To exercise (neut.) as soldiers, 
exerceri. — To be well exercised, armo- 
rum usu prestare. — Jo ezercise one’s 
self in business, operi alicui incumbere ; 
artem aliquam exercere ; in aliqua arte 
se exercere. — by dancing, hunting, &c., 
se exercere saltando, venando. — Ezer- 
cised, exercitatus, agitatus, assuetus, 
versatus. — To be exercised in, versor, 
occupor ; assuetum esse. 

ExErcIsinG, usus, exercitatio, agitatio. 

EXERT (put forth), adhibeo, exhibeo.— 
To exert one’s self, contendo, nitor, eni- 
tor ; nervos contendere : vires intendere 
or exercere ; Viribus eniti. 

EXHALE (breathe out), exhalo, exspira, 
evaporo. 

Exna.ation, exhalatio, exspiratio, evapo- 
ratio; vapor, halitus, 

EXHAUST, exhaurio, exinanio ; conficio. 
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— He exhausted his patrimony in lasury 

patrimonium suum Juxu effudit or pro 

fudit ; fortunas suas ur patria bona abli> 
gurivit. — You have exhausted the trease 
ury, erarium omni argento spolidsti 
et depeculatus es. — Wy strength wag 
almost exhausted, mew vires deficere cw@- 
perunt; viribus cecidi. — Exhausted hg 
his wounds, vulneribus confectus. — wit 
walking, defessus ambulando. 

Exnaustion, exinanitio; confectio. 

EXHIBIT, in conspectum dare, ante ocu- 
los ponere or exponere; ostendere, osten- 
tare. — a play, fabulam agere. — games, 
munus edere. — in a picture, pingere, 
depingere : — by a statue or by words, 
fingere, effingere ; dicendo effingere ali- 
cujus rei imaginem. 

EXHIBITION, propositio. —— An exhibi- 
tion or allowance, stipendium in paupe- 
res ov studiosos erogatum. 

EXHILARATE (cheer), exhilaro, letifico, 
oblecto ; lxtitia aliquem afficere. 

ExHtLaraTINo, letabilis, letus, jucundus, 
suavis. 

ExHILaraTION, recreatio; gaudium, leti- 
tia. 

EXHORT, hortor, adhortor, cohortor, exe 
hortor ; suadeo. 

Exuorrtation, hortatio, adhortatio, cohore 
tatio, exhortatio, monitum, 

ExuortaTory, suasorins. 

Exuorrter, hortator, adhortator, suasor. 

EXIGENCE, EXIGENCY, necessitag, 
angustiz, summa difficultas. — Accord- 
ing to the exigency of affairs, prout res 
exigunt, postulant, requirunt. — Accords 
ing to the exigence of the times, pro tem- 
porum ratione. — 7 bring to an exigen=" 
cy, in angustias adducere. — To reserve 
for any exigency, ad subitum or incertum 
casum aliquid reservare. — Upon any 
exigency, Si opus or usus fuerit; si res 
postularit. 

EXILE, exsilium. (See Banishment,) —~ 
{1.An exile, exsul ; extorris. 

To Exixre (banish), in exsilium agere 
(See Banish.) — To be exiled, in exsilium 
agi, pelli, depelli, ejici; exsilio affici or 
mulctari. 

EXIST, sum; exsto; vivo (live). — To 
begin to exist, exsisto. ; 

Existence is expressed by a periphrasis 
with sum ; if equivalent to Jife, it may be 
rendered by vita. — T’o deny the existence 
of gods, deos esse negare. — To prolong 
existence, vitam trahere. — || See Being. 

ExisTENT, qui est, exstat. 

EXIT, exitus, decessus, excessus. — T's 
make one’s exit. See Depart, Retire, Die. 

EXONERATE. See Excuse. 

EXORABLE, exorabilis, placabilis. 

EXORBITANT, immodicus, immodera- 
tus ; effrenatus ; injustus. — 

ExorsitaNntLy, immodice, immoderate, 
extra, supra or preter modum ; injuste. 

EXORCISE, demonas excludere ; adju- 
rare; exorcizare. 

Exorcism, exorcismus. 

Exorcist, exorcista. : 

EXORDIUM (beginning), excrdium, pro- 
emium, ‘ 

EXOTIC, adventitius; peregrinus 

EXPAND, expando, explico; distendo, 
extendo ; dilauto; (be expanded}, expane 
dor, etc. 

Expansg, spatium — The expanse of heav- 
en, coelum; wzther. — of the sea, campi 
liquentes, mare immensum. 

ExPaNsIBLE, quod dilatari potest. 

Expansion, dilatatio. : . 

Expansive, quod vim se dilatandi habet. 

EXPATIATE (wander), exspatior, vagor 
—— To expatiate or enlarge on a sub- 
ject, de aliqua re copiose, abundanter, 
fuse dicere, disserere, loqui. 

EXPECT, exspecto, spero. — To have less 
success than he expected, minus opinions 
sua efficere. — 7'o expect (wait for) one, 
aliquem prestolari. 

Wirra Sciam. exspectatio, spes.— To balk 
one’s expectation, spem destitnere. — Te 
raise one’s expectations, alicui exspecta- 
tionem facere, afferre. movere- alicul 
spem facere, injicere, dare, afferre, use 
tendere, ostentare. — You frequently 
raise ‘ar expectations of seeing you, CY@« 
bras expectationes nobis tui commoves, 
— Full of expectation, expectatione ple 
nus. — Expected, speratus ; expectatus. 

EXPECTORATE, exscrev, extussio. 
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R- rer TORATION, exscreatio. 

EXFEDIENT, commodus, utilis. — /t ts 
erpedient, expedit, conducit, prodest. — 
very expedient, peropus est. 

EYPEDIENT, subst. ratio, via, consilium ; 
auxilium, presidium ; ars, artificium, 

ExPeprentcy, convenienter, commode, 

EXPEDITE (clear), expedio; (fasten), 
maturo, accelero. 

Exrrpition, festinatio, maturatio, accele- 
ratio, properatio. — He is a man of expe- 
dition, homo est ad conficienda celeriter 
hegotia natus, in rebus exsequendis 
strenuus, impiger, gnavus.— With all 
expedition, quam celerrime potest, sum- 
ma celeritate. —— 1 An expedition (of 
soldiers), expeditio. — To go on an expe- 
dition with a person, in castra proficisci 
cum aliquo, militia cum aliquo per- 
fungi. 

Exrepitious, celer ; impiger, strenuus. 

Ex PEeDITIOUSLY, celeriter, expedite. 

EXPEL, pello, expello, depello, exigo, 
arceo. — To be expelled the court, parlia- 
ment, college, &c., aula, senatu, collegio, 
or de aula, etc., moveri,. 

EXPeLier, exactor, expulsor. 

ExPeLLina, Expu stron, exactio, expulsio. 

EXPEND, expendo, insumo, impendo; 
sumptum facere. —— ||See also 4pply, 
Bestow. 


Expense, impensa, sumptus. — He fur-|- 


nished one part of the expense, venit in 
partem impensarum. — He is dresséd 
out at my expense, olet unguento de meo. 
— A laying out of expenses, erogatio. —— 
|| See Cost. 

ExPENsIveE, Carus, quod magno constat: 
— (extravagant), prodigus, effusus, pro- 
fusus, luxuriosus., 

Exrensivety, prodige, effuse, profuse, 
luxuriose. 

ExpreNnsiveNEss, Caritas, magnum preti- 
um: (extravagance), effusio; luxuria; 
prodigentia. | 

EXPERIENCE, experientia, usus. — Ez- 
perience is the mistress of fools, experien- 
tia stultorum magistra. — I know that by 
experience, id usu compertum habeo, — 
I find by experience, expertus novi. — He 
was a man of great experience and skill, 
vir erat magno usu et magn& exercita- 
tione preditus. —I have learned by ér- 
perience, experiendo didici, experimen- 
tis cognovi. — Want of experience, ini- 
peritia, inscitia. — Long experience, 
plurimus rerum wusus, magnus usus, 
multarum rerum usus. — Of no expe- 
rience, inexpertus, impéritus, ignarus. 

To ExreriENcek, experior, periculum fa- 
cere, usu comperire, ust’ mihi aliquid 
venit : sentio, experior aliquid, evenit 
mihi aliquid. — We ought to know, as 
having experienced it, experti scire de- 
bemus. 

Expertencen (skilful), peritus; usu peri- 
tus, usu atque exercitatione preditus, 
expertus ; callidus. — ina thing, alicu- 
jus rei peritus, gnariis ; exercitatus or 
versatus in re ; in rebus exercitatus, 
multarum rerum usum habens. 

EXPERIMENT, experimentum, pericu- 
lum ; conatus. — For experiment’s sake, 
tentandi causa. 

To Experiment, experior, tento, probo, 

riclitor ; experimentum or periculum 
acere ; usu discere. 

EXPERIMENTAL, usu et experientia com- 
paratus ; experimentalis. ~ Experiment- 
al knowledge, notitia que usu compa- 
ratur. — To speak experimentally, exper- 
tum loqui. 

Ex PeRIMENTING, periclitatio, 

EXPERT, peritus, gnarus, expertns, éx- 
ercitatus. —— || See Experienced. 

Exrert y, perite, scienter. 

Exrertness, peritia, Scientia, habilitas, 
habitus. 

EXPIATE. expio, lio, penas alicujus rei 
dare. 

Expiation, expiatio, piatio ; (means there- 
of), piamentum, piaculum. 

Exptatory, piacularis. — sacrifice, piacu- 
Jum, piaculare sacrificium, victima pi- 
acutaris. 

MX<PIARLE, plabilis, 

XPIRE (end), ad finem or ad exitum 
venire; exire. — My consulship is almost 
ecpired, im exitu est meus consulatus, 
— The time for the payment of the money 
is almost ecpired, hujus vecunie solven- 
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de tempus instat. — The time is expired, 
tempus abiit, exiit, preteriit, exactum 
est. —— 11 To expire (die), animam ef- 
flare, exspirare, edere, extremum vite 
spiritum edere ; mori. 

Expiration, exitus, finis. — At the expi- 
ration of the year, in exitu anni. — At 
the expiration of twenty days, viginti die- 
bus exactis or interjectis. — 4 the ez- 
ptration of some months, post aliquot 
menses, 

EXPLAIN, explico, interpretor, aperio, 
explano, enodo, enucleo, expono. — 
I cannot explain that in words, illud ver- 
bis exsequi non possum. — 4 man’s 
discourse explains the thoughts of his 
mind, oratio mentis est interpres. — For 
in these books I have explained the whole 
art or science, nam his voluminibus ape- 
rui omnes discipline rationes. 

ExpLainer, explicator, interpres. 

Exphanation, Exprication, explicatio, 
explanatio, expositio, interpretatio, eno- 
datio, declaratio. 

Expianatory, ExpiicaTive, ad explica- 
tionem or expositionem pertinens. 

ExpiicaB_e, explicabilis. 

EXPLETIVE, particula inanis numeri 
causa interjecta. 

EXPLICATION, &c. See under Explain. 

EXPLICIT (plain), explicatus, apertus, 
clarus, distinctus, perspicuus. 


Expuicitty, aperte, clare, distincte, 
pines explicate, expresse ; disertis ver- 
is. 


EXPLODE. (See Blow up.) —— 1 (re- 
ject), explodo, improbo, exsibilo ;__ reji- 
cio ; sibilis excipere. 

Exptoper, qui explodit. 

Exp.Lopine, explosio, improbatio. 
Exposion, vis violenta erumpentis aéris 
cum fragore juncta; sonitus, fragor. 
EXPLOIT, factum, facinus. — The per- 
former of an exploit, facinoris auctor. — 
Exploits, facta ; res geste, gesta (-orum). 
— Noble exploits, egregia facta, pra-clara 

facinora. 

EXPLORE, exploro, investigo, tento, in- 
tento, indago, scrutor ; exquiro. 

ExpLorer, investigator, explora‘or, inda- 
gator. 

Expiorine, exploratio, indagatio, inqui- 
sitio, investigatio ; scrutatio. 

EXPORT, exporto ; transveho. 

Exports, res exportande or exportate. 

Ex portation, exportatio. 

Exporter, qui exportat. 

EXPOSE, expono, objicio. — a child, 
puéerum exponere. — An exposed child 
ne has been exposed, but saved and 

rought up), puer expositicius. — To ez- 
pose to danger, periclitor, periculo obji- 
cere, objectare, offerre, committere ; in 
discrimen inferre or offerre.—He exposed 
his life for the sake of his country, caput 
suum pro patria periculis obtulit, — He 
was exposed to evident danger, in apertum 
veniebat discrimen, evidenti periculo 
se committebat, in magnum periculum 
se intulit, periculum maximum adiit. — 

‘o expose one’s self to laughter, omni- 
bus deridendum se propinare or pra- 
bere, ludos facere. — Exposed to laugh- 
ter, ludibrid habitus. — To ezpose to 
sale, merces exponere or venales pro- 
ponere. — Exposed to sale, venalis. — 
To expose to view, aliquid in conspectu 
omnium ponere, ante oculos omnium 
proponere. — FErposed to view, ante ocu- 
los or in conspéctu posits. —— 1 To ez- 
pose (uncover), detego, nudo. 

Exposer, qui exponit. 

Exposina, Exvosition, expositio, expli- 
catio, decldratio, enarratio, interpreta- 
tio. — 4 short exposition, scholion ; ex- 
positiuncula. — An exposition of' fables, 
fabularum interpretatio. 

Expositor, interpres, éxplicator. 

Exposure, @xpositio ; periculum, discri- 
men. 

EXPOSTULATE, expostulo, conqueror, 

Ex postTuLation, expostulatio, conquestus. 

EXPOUND, expono, enarro, explico, in- 
terpretor, explano, enodo, enucleo. 

Exrounper, interpres, explicator. 

EXPRESS, exprimo, narro. — J cannot 
express it in words, non possum verbis 
exsequi. — 7'o express a thing by cirewm- 
locution, per ambitum verborum rem 
enuntiare. — To express one’s mind, 
mentis cogitata verbis enuntiare, verbis 
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sensus animi explicare or exprimeré. 
cogitata mentis eloqui or proloqui. — T% 
express one’s joy, gaudium testari, —— 
(i (delineate, &c.), veram alicujus ref 
imaginem effingere; imitatione ex- 
primere; imitari, exprimere. — 
express in numbers, numeros hotis sig 
nare, : 

Exprress, adj. (plain), see Explicit: (cer 
tain), certus, exploratus. ; 

ExPREss, s. (messenger), cursor data opera 
dimissus. ; Beem 

Expressuy, diserte, definite, aperte, dis- 
tincte, plane. 

Express1B_e, quod describi, enarrari, ex- 
primi potest, 

Expression, eloquendi genus, dictio, 
oratio ; enuntiatio (utterance); expo-- 
sitio, declaratio, (setting forth, wi fold- 
ing):— (a word), Vox, verbum, vocabu- 
lum; (saying), dictum, sententia: — 
(of the eountenance), vultus, frons, 
— Weatness or sweetness of expression, 
eloquentie nitor or suavitas, — Sage 
expressions, sapienter dicta, — Flashy, 
windy expressions, ampulle, sesquipeda- 
lia verba. — Low, mean expressions 
verba humilia, ahjecta, sordida. — ¥ 
forced expression, dictum arcessitum, 
longe petitum. : 

Expressive, expressus ; significans ; for- 
tis, nervosus, gravis: (of the eyes, &C.)s, 
argutus. 

ExPpRESSIVELY, significanter, expresse. 

Express! VeENEss, Significantia magna ; are 

utie. 

EXPULSION, expulsio, exactio., . 
Expel. 

EXPUNGE, expungo, deleo. 

EXQUISITE,  exquisitus, accuratus, 
elaboratus. — A person of exquisite wit, 
homo acerrimi ingenii. — Exquisite tor- 
ment, cruciatus summius. : 

ExquisiTELY, exquisite, fabre, affabre, 
accurate, ad amussim. — Wot exquisitely, 
vulgariter, mediocriter. 

Exquis:TENEss, perfectio. 

EXTANT, exstans. — To be extant, ex 
sto; compareo ; supersum. 

EXTEMPORE, adv. ex tempore, subito. 

Extemporary, ExtemMporRaNgous, subi- 
tus, subitus et fortuitus, extemporalis, — 

To ExtemMporize, €x tempore or subito 
dicere ; ex tempore versus fundere, 

EXTEND, extendo, porrigo, diffndo, 
dilato, prolato ; communico, — This re- 
port ertended even to us, ad nos usqne 
hee fama pervenit ov petvasit. — To 
extend the bounds of an empire, fines im- 
perii propagare, imperium proferre or 
dilatare. — J’ extend (be exteniled), ex~ 
tendor, excurro, serpo ; pateo, explicor. 

ExTEeNpDER, qui extendit. 

ExTeNsIBLE, qitod extendi or porrigi po- 
test ; quod diffundi potest. — ft 

ExtTENsIon, extensio, productio, prolatio. 
See Extent. ; 

Extensive, late patetis; laié se difftin- 
dens, latus, ariplus. 

EXTENSIVELY, late, diffuse: ps 

Extent, amplitudo, Jatitudo; spatium, 
— A place of large extent, locus amplts, 
spatiosus, longe lateque patens. — 7he 
extent of a city, urbis amplitudo. — A 
country of great extent, regio amplissi- 
ma. — 4 province of small extent, provin- 
cia modicis terminis cireumscripta. — 
The extent of a country, terre ambitus. 
— A large extent of ground, quam latis< 
sime regiones: — This 1s beyond the 
extent of your understanding, hoe (in 
tuam intelligentiam non cadit. — This 
is beyond the extent of my capacity, illua 
ingenii mei vires superat. — According 
to the extent of my capacity, pro ingenii 
facuitate, pro modo ilgenti; ut est cap- 
tus meus. , 

EXTENUATE (lessen), extenuc:, elevo ; 
detero, deminuo : —(ezeuse), excuso. 
ExtenvaTion, extennatio, deminutio 
excusatio. — 7» uree a thing wm exten- 
uation, aliquid excusare, causari, (e. ¢. 

valetudineim). 

EXTERIOR, externus, exterior. — The 
exterior purt of the temple was finely gilt, 
templum extrinsecus nitide Inauratum 
fuit. 

ExTerrorey, extrinsecus. 

EXTERMINATE, penitus exectdere, ad 
internecionem interimere; fig. exatin 
pare (eradicate). 


See 
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Exterminatron, occidio, exstinctio, ex- 
cidium 

ExTeRMINATOR, qui penitus excidit, ex- 
stinctor. 

EXTERNAL, externus, exterus. 

ExTeRNALLY, extrinsecus, 

EXTINCT. See under Extinguish. 

EXTINGUISH (put out), exstinguo, re- 
stinguo ; (blot owt), exstinguo, deleo, ob- 
litero.— Tv extinguish the memory of a 
thing, memoriam alicujus rei exstingue- 
re or obliterare. 

ExrinGcuisHabLe, quod exstingui potest. 

EXTINGUISHER (to put out candles), pnigeus. 

Extinct, exstinctus. — 7 become extinct, 
exstingui; deticere. — The family of 
the Julii and Claudii being extinct, finita 
Juliorum Claudiorumque domo, Tac. — 
His family was extinct with him, in eo 
omnis ejus familia consumpta est. -— 
You have revived a noble family, which 
was almost extinct, nobilissimam familiam 
jam ad paucos redactam pene ab interi- 
tu vindicasti. 

Exrinction, exstinctio, interitus, excidi- 


um. 

EXTIRPATE (root up), exstirpo, eradico; 
radicitus evellere. —— || See Extermi- 
nate, Extinguish. 

Extirpation, extirpatio, evulsio. —— 
{| See Extermination. 

EXTOL (praise), laudo, coHtaudo, dilau- 
do; aliquem laude afficere, laudibus 
efferre, ornare, illustrare ; laudem alicui 
tribuere or impertire; miris jaudibus 
predicare. — To extol one to the skies, 
laudibus aliquem cumulare; summis 
laudibus efferre ; ad celum extollere, 
illustri laude celebrare ; multa de aliquo 
honorifice predicare ; fama. ac literis con- 
celebrare. — He cannot be sufficiently extol- 
led, idone& satis lande affici non potest. 

PMxtTouuer, landator. 

ExtoLuinc, laudatig, collaudatio, predi- 
catio. 


EX'TORT, extorqueo, exprimo. — Extort- 


ed, extortus ; direptus. — To. extort a 
kindnes; from one, beneficium ab aliquo 
extorquere. 

Extorter, extortor. 

Extortion, violenta or iniqua exactio fe- 
neris, etc.; expilatio, direptio, oppres- 
sio. — To condemn one fur extortion, ali- 
quem de repetundis. damnare. 

Extortioner, expiiator, direptor, spolia-. 
tor; immodici fenoris. exactor. — 4 
greedy extortioner, accipiter, milvus, mil- 
vinus pullus, 

EXTRACT, extraho, expromo, — juice, 
liquorem or succum. educere, elicere, 
exprimere. — Jo extract out of a bovk, 
ex libro exscribere or. excerpere. — T'o 
extract a tooth, dentem alicui evellere. 
— To extract the square root, radicem 
quadratum extrahere. 

Exrract, s. (from plants), extractum, di- 


lutum. —— 1 Extracts, excerpta; con-| 


jectanea. See Collectanea. : 
Extraction of a tooth, dentis evulsio. —— 
@ (descent), genus, stirps, origo. — He 


was of noble extraction, nobili genere na-| 


tus fuit. — Of mean extraction, infimo 
loco natus; obscuris ortus majoribus ; 
terre filius. 

EXTRAJUDICIAL, quod fit extra judici- 
um, quod non coram judicibus agitur. 


E@xtTRasuvICcIALyy, extra judicium, extra] 


judicii formulas. 

EXTRANEOUS, ‘extraneus, externus, 
exterus. 

@XTRAORDINARY, ~— extraordinarius ; 
inusitatus, insolitus, insolens; novus, 
rarus, singularis, mirus, mirificus, insig- 
nis, summus. — If any thing extraordi- 


PrABLE, fabula ; apologus (significant, 
- moral): — (untruth, fabrication), com- 
mentum, mendacium: — (fable, i. e. 
fabulous history), historia fabularis ; 
fabule. — A little fable, fabella. —— Full 
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nary should happen, si preter consuetudi- 
nem aliquid acciderit. — He had extraor- 
dinary riches, ditissimus fuit. — With 
extraordinary eagerness, cupiditate non 
mediocri. 

ExtTRAORDINARILY, extra ordinem; inso- 
lenter, egregie, mire, nirum in moduin ; 
preter morem, consuietudinem or soli- 
tum. — The sun was extraordinarily red, 
sol] visus est rubere solito magis. — Exz- 
traordinarily clever and entertaining, face- 
tus imprimis et lepidus, 

EXxTRAORDINARINESS, novitas; insolentia. 

EXTRAVAGANT ( foolish), insulsus, in- 
eptus, absurdus ; (see Exaggerate): — 
(lavish), prodigus, effusus, profusus, lux- 
uriosus ; — (excessive, unreasonable), im- 
moderatus, immodicus, intemperatus.— 
Ain extravagant man, perditus, profusus, 
discinctus, nepos. — 7'o be extravagant 
in one’s expressions, deliramenta loqui ; 
non coherentia inter se dicere ; inepte, 
absurde, insulse loqui. — in ones: ex- 
penses, rem. familiarem prodigere ; pa- 
trimonium suum profundere, effundere. 
—Ain extravagant opinion, errans et vaga 
sententia or opinio. 

ExtravaGantTy (foolishly), insulse, ab- 
surde, inepte : —(lavishly), prodige, ef- 
fuse, profuse, luxuriose : — (excessively), 
immoderate, immodice, intemperate : — 
(disorderly), perdite, discincte. 

ExtTravaGaNnce (fully, impertinence), in- 
sulsitas, stultitia, ineptie ; (see Exac- 
geration) : — (lavishness), profusio, effu- 
sio; luxuria, luxus; prodigentia. 


venas effusus. 

EXTREME, extremus, ultimus, summus. 
— danger, summum periculum, discri- 
men ultimum. — difficulty, summe an- 
gustie. — Extremes seldom hold long, 
summa cadunt subito. — Extreme right 
is extreme wrong, summum jus summa 
sepe injuria est. — Run not out of one 
extreme into another, ita fugias, ut ne 
preter casam. — But you are too much 
in extremes, at vehemens in utramque 
partem es nimis. 

EXTREMELY, summe, summopere, maxi- 
me, valde, vehementer, egregie, perdite. 


To be extremely sick, mortifero morbo 


s@Pvissima. 


body), partes membrorum extrema, —— 
| Extremity (distress, dificulty),angustiz, 


summa inopia or miseria.—of the season, 


angustiis premi. — The matter was now 
come to the utmost extremity, res jam erat 
ad extremum deducta casum. —To re- 
duce to great extremity, in summas an- 
gustias adducere. — Z7'o come or proceed 
to extremities, ad extrema descendere. — 
T be resolved to hold out to the last ez- 
tremity, omnia or extremam fortunam 
pati paratum esse. — To carry things to 
the last extremity, ultima experiri. — To 
use one with extremity, summo jure cum 
aliquo agere ;—(wwith the utmost severity), 
rigore summo. 
&XTRICATE, extrico, libero; expedio. 
Extrication, liberatio; effugium. 
EXTRINSIC, externus: adventicius. 
ExTRINSICALLY, extrinsecus, 
EXUBERANT, redundans, abundans; 
luxuriosus (of vegetation). — 


ExuBeranTLy, redundanter. 


E. 


EXTRAVASATED blood, sanguis extra | 


— Extremely miserable, summe miser. — | 
urgeri. — An extremely cold winter, hiems | 
Extremity, extremitas, extremum; also} 
by extremus, as digiti extremf, the ez-| 
tremities of, &t. — The extremities (of the} 


extreme res, extrema or ultima (pl.) 3], 


frigus vix tolerabile. — of law, simmum |. 
jus. — To be in great extremity, summis{ 
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Exvuperance, affluentia, redundantia, 
abundantia, ubertas, copia. 

EXULT, gaudio or letitia exsultare ; lzti 
tid gestire. 

Exutration, exsultatio, letatio, setitia. 

EYE, oculus, lumen: (of the mind), ocu- 
lus (mentis). — J have an eye to what 
you do, que agis cure sunt mii. — 4 
man may see it with half an eye, cnivis 
facile est noscere. — The eyes are bigger 
than the belly, oculi avidiores sunt ventre. 
—To be wise in one’s own eyes, Sibi nimi- 
um tribuere.—J4 cast (glance, &c.) of the 
eye, oculorum conjectus, contuitus, intu- 
itus.— To have a cast with one’s cye, oculia 
distortis or depravatis aspicere ov tueri, 
— One that has a cast with his eyes, strabo. 
— To love one as dear as his eyes, ali- 
quem in deliciis habere, unice diligere, 
oculitus amare. — Before one’s eyes, ante 
oculos; in conspectu; sub orculis:— 
before one’s eyes (in his presence), ali- 
quo, spectante, inspectante, presente ; 
coram aliquo. — 7'o come before the eyes, 
sub or in oculos cadere, sub aspectum 
cadere or venire.—T7'v turn the eyes of 
all the people upon one’s self, vertere om- 
nium oculos in se.— 70 take off the eyes, 
avertere oculos. — The eye-sight, oculo- 
rum acies. — If my eye-sight fail me not, 
si satis cerno. — Good eye-sight is a hap- 
piness, but to be blind is a miserable thing, 
bonum incolumis acies, misera est ceci- 
tas.— To have a watchful eye upon, attente 
observare, intentis oculis circumspicere, 
diligenter custodire. — 7’ look upon one 
with an evil eye, aliquem iniquis?.mno in 
fensissimoque animo intueri. — 4 little 
eye, ocellus. — Full of eyes, oculeus. —- 
Having eyes, oeulatus.— Belonging to the 
eye, ocularius. — One with half an eye, 
parum oculatus. — 4 prying eye, oculus 
emissitius.— Goggle, volubilis.—Bright, 
lively, vegetus. — Dull, languidus. — Dim, 
hetes. — Expressive, loquax, argutus. ~ 
Sound eyes, acies incolumis. — Sharp, 
oculiacres et acuti. — Leering, limi, ob- 
liqui. — Who has sharp eyes, l}ynceus. — 
To have them, acriter videre. — To hava 
— eyes, bene videre. — The apple or 

lt of the eye, pupula, pupilla. — The 
eye-lids, palpebre. — Eye-lash, cilinm: 
pl. cilia, pili palpebrarum. — The cor- 
ner of the eye, angulus oculi. — An 
eye-brow, supercilium. — An eye-drop, 
lacrima. — An eye-glass, vitrum oculare. 
— The white of the eye, oculi album. — 
Theweb,o.albugo.—Eye-salve,collyrium, 
— To be an eye-sore, visum offendere, ocu, 
los violare. — Lye-witness, testis ocula 
tus ; is, qui aliquid oculis videt ; arbiter 
— I was an eye-witness, ipse or hisce 
oculis vidi. (See Eyed, below.) — 
T (of a plant), oculus, gemma. —— 7 (in. 
cheese), fistula. — Cheese with eyes, ca- 
seus fistulosus.——T The eye of a needle, 
foramen acus. — Through it, per acum. 

To Eykr, specto, intueor, aspicio, observo, 
custodio ;: oculos in aliquem conjicere. 
— To eye one earnestly, obtutum figere 
in aliquo, oculos defigere in aliquem. — 
wantonly, oculis venari. 

Eyep (having eyes), oculatus. — Blacs- 
eyed, nigros oculos habens. — ELlear, 
lippus. — Gray, cesins. — Eagle-cyea, 
oculis acerrimis preditus, lynceus. — 
Moon-eyed, lusciosus. — One-eyed, lus- 
cus, cocles, (by birth); altero oc.alo cap- 
tus or orbus, (made so); unoculus (gen- 
erally), — Wall-eyed, glaucomate labo» 
rans. —— || See Blind. 

Evevet, EYELEtT-HOLF, parvum foramen; 
foramen, per quod filum transeritur 

EYRY, nidus. 


To Pasue, fabulose narrare aliquid; fin-|Fanvrovst.y, fabulose. 
gere, comminisci aliquid: fabulas scri-| FABRICATE, . fabrico, edifico, stiuq 


bere. — Fabled, fictus, confictus. 


construo; fingor, comminiscor. 


Faster, Fasuttist, fabulator ; fabularum|Fasricatioy, fabricatio, edificatio, com 


scriptor. 


of fables, fabulosts, — 4 moralizing of |Fasutous, fabulosus, fabularis; fictus, 


fables, fabularum interpretatio. 


commentitius, 


structio; confictio: commentum, men 
dacium. — vat 
Fasric, fabrica ; edificium, structura. 
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PACE, facies, vultus, os ; fiducia (confi-| 


dence). — With what face can [dv it? qua 
fiducia facere and am? — He has a face 
of brass, habet os , perfricte frontis est. 
— With a brazen face, perfricta fronte, 
sre duro, aspectu canino. — T'e put on a 
brazen face, os perfricare ; os induere ; 
pudorem ponere Face to face, or before 
one’s face, coramt. — Bring him face to 

face, coram ipsum cedo. — He commend- 
ed him to his face, coram in os laudabat. 

_— Before their faces, illis presentibus, 
inspectantibus. — He durst not look his 
Sather in the face, patris conspectum ve- 
ritus est. — 7'o give one a slap on the 
face, alapam alicui infligere. — 4 wry 
face, os distortum. — To make a wry face, 
os distorquere ; vultus ducere. — The 
sun or wind in one’s face, sol or ventus 
adversus. —4 red, fiery face, os pustu- 
latum.— Red pimples in the face, pustule, 
vultis rubedo. — With the fuce down- 
ward, pronus. — upward, supinus. — 
Having two faces, bifrons. — To set a 
good face on a matter, spem vultu si- 
mulare ; frontem in periculis explicare ; 
vultu malum dissimulare. — It ts good 
to set a good face on a bad matter, in re 
mala animo si bono utare, juvat. — Jn 
the fuce of day, palara. The face 
of affairs, rerum facies or status. — The 
face uf affairs was greatly changed, mag- 
na rerum facta erat commutatio. —— 
| Fuce (appearance), species. — That 
affair has only the face of religion, ista 
ves pre se fert speciem pietatis. 

Lo Face (look one in the face), intueor, 

_ aspicio. — They face their rear, sese ad 
novissimum agmen ostendunt. — 7'o 
Jace danger, mortis periculum § adire, 
periculis ebviam ire or se offerre. — T'o 
Jfuce about, in hestem obverti; in hos- 
tem signa convertere; ad hostem se 
declinare. —— I To face one down or out, 
contumacem.§ esse in aliquem; sevis 
dictis aliquem protelare. —— 1 To face 
(overlay), aliquid alicui rei inducere. — 
d garment, pannum vesti ime or extre- 
mie assuere. 

Pacrep. — Burefaced, oris retecti. — Bold, 
vris inverecundi; impudens. — Fair, 
eximio Ore preditus. — Plump, oris 
pleni. — Shame, verecundus. — Ugly, 
deformis, turpis oris. — Brazen-faced, 
impudens, inverecundus, perfricte fron- 
tis; protervus. — A two-faced fellow, 
simulator, planus. 

Facines of a garment, ornamenta ad ex- 
tremas oras vestis 

FACETIOUS, facetus, lepidus, concin- 
nus, argutus. 

FaceTious.y, lepide, facete, argute. 

Facetiousness, lepor, facetia. 

FACILE, facilis, nullius negotii. — Fa- 
cile in belief, credulus. —- in address, fa- 
cilis, affabilis, comis. 

Facixity, facilitas. —in speaking, sermo 
promptus ; expedita et profluens in di- 
cenudo celeritas. — With facility, facile, 
expedite. 

To Faciuitate. rem aliquam. facilem 
reddere, expedire. 

FACT, factum,. —Facts, res, facta, ea que 
facta sunt. — Jn fact, re, revera. — 
Mutter of fact, certus, verus. 

FACTION, factio; pars, partes; (con- 
sensionis) globus, 

Factious, partium studiosus ; seditiosus, 
turbulentus. — 7'o be factious, partes fo- 
vere. 

Factios.y, seditiose, 

Fac x >78NeEss, partium studium. 

FACTITIOUS, factitius ; .fictus,..com- 
menticius. 

FACTOR, qui procurat alicujus rationes 
et negotia, procurator 5 curater negotio- 
rum societatis alicujus. — The factors 
of a mercantile company, oper. 
I (in arithmetic), numerus multiplicans. 

FacTorsHir, mercaturw procuratio. 

Factory, locus ubi mercitorum procu- 
ratores habitant ; colonia. —— || See 
Manufactory. 

FACTOTUM, tapanta, Petron. 

FACULTY (power, facultas, vis natu- 
ralis : — (in a university), ordo;, corpus, 

FADE, evanesco, flaccesco, defloresco. 
— Al gathered flower fades in the hand, 

* flos carptus ungtie deflurescit. — A beau- 

 tiful countenance,either fades by sickness 
er is lost by old ag’, forme dignitas aut 
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morbo deflorescit, aut vetustate ex- 

stinguitur. T To fade (decay, fuil), 

deficio, consenesco ; debilitor, defluo. 

Favep, evanidus, flaccidus, marcidus. 

Fapine, caducus, languidus, deciduus, 
deflorescens. 

Faprne, s. marcor, languor. 

FAG, defetiscor. 

FAG-END (refuse), purgamentum, quis- 
quilie ; fex, sentina. 

FAGOT, lignorum or virgultorum fascis. 
— A little fazot, fasciculus. 

To Facort, in fascem constringere, in 
fasciculos componere. 

FAIL, act. deficio, destituo, desum ; re- 
linquo, desero: — neut. deficio, suc- 
cumbo, excido. — My memory fails me, 
me fugit memoria. — His heart fails 
him, animo deficit. — I will never fail 
you, nusquam abero. — His strength 
fails, vires deficiunt or consenescunt. 
— WNever-failing, certus, firmus, con- 
stans; perpetuus. — Jf you fail in never 
so small a matter, si paullulum modo 
quid te fugerit. — [shall not fail to plagne 
him, certe ei molestus fuero. — 7 fail 
of duty, officio deesse. — How I failed in 
my expectation! quanta de spe decidi! — 
I failed of my expectation, me spes hec 
frustrata est. — 7'o fail of its purpose, 
frustra esse. — To fail in one’s judg- 
ment, erro, alucinor. —— I To fuil 
(break) as a tradesman, conturbo, deficio, 
decoquo ; non solvendo ezse. See 
Bankrupt and Break. 

Fait, s.— Without fail, plane, certo, pro- 
cul dubio. 

Farina (slackening), remissio 3 (deficien- 
cy), defectus, defectio ; (disappointment), 
frustratio ; (fault), culpa, delictum, 

FatLture, remissio, defectus, frustratio. 

|| See Bankruptcy. 

FAIN (desirous), cupidus, avidus. — J 
would fain live, cupidus sum vite. — He 
would fain see, avidus est videndi. — TJ 
would fain, gestio, cupio, misere cupio ; 
perlubenter vellem. —J would fain have 
sight of him, ipsum gestio dari mihi in 
conspectum. — I would fain know why, 
causam requiro. — If I would never so 
fain, si maxime vellem. —— I ( forced), 
coactus. — He has ill neighbors: that ts 
fain to praise himself, malos vicinos ha- 
bet qui seipsum laudare cogitur. 

FAINT (weak), lJanguidus, languens, 
eger, debilis, infirmus, imbecillus; 
(slack), flaccidus, remissus ; (weary), 
defessus, lassus. — To grow faint, lan- 
guesco, deficio. — To make faint, labe- 
facto, debilito, infirmo ; languorem ali- 
cui immittere. — 4 faint heart, animus 
pusillus, angustus, timidus. — Faint 
heart never won fair lady, fortes fortuna 
adjuvat. 

To Faint, languesco, deficio. — To faint 
away, animo linqui or deficere. — Faint- 
ing, fessus, languens. 

FAaINT-HEARTED, meticulosus, formidolo- 
sus, timidus, ignavus ; demissus, de- 
missi animi; pusillanimus. — 7’o make 
faint-hearted, exanimo, territo ; animos 
frangere, minuere, debilitare. 

Faint-HEARTEDLY, abjecte, ignave, for- 
midolose, timide. 

FalNT-HEARTEDNESS, ignavia, timiditas, 
animus demissus, abjectus. — Faint- 
heartedness shows a aegenerate soul, de- 
generes animos timor arguit: 

Fartntine, Farntine-Fit, subita (anime) 
defectio. — To recover froma fainting- 
Jit, se colligere, 

Farntey, languide, remisse, timide. 

Faintness, languor, 

FAIR, adj. (beautiful), pulcher, formosus, 


venustus, bellus ; speciosus : — (bright 


or clear), clarus, serenus, lucidus, lucu- 
lentus, nitidus, rutilus, splendidus : — 
(honest, just), wquus, justus. — Say not 
but that you have fair warning, ne dicas 
tibi non predictums — He asks nothing 
but what is fair, equum postulat. — Fair 
spoken, blandiloquus. — Fair words or 
speech, blanditie#, blandi sermones; blan- 
diloquentia. — Fair words butter no pars- 
neps, re opitulandum, non verbis. — 
Fair, and.softly, festina lente. — To 
speak one fair, blandior, blanditiis ali- 
quem delinire or permulcere. — 7° be or 
look fair (bright), niteo. — To make fair 
(clear), sereno. — Fair ta look at, facie 
liberali, specie preclarus, —  7'o bid, 


Yo 
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promise, stand fair, de quo bene sperare 
licet. —To keep fair with one, amicitiam 
alicujus colere. 

Farrisn, pulchellus, venustulus. 

Farry (beautifully), pulchre, venuste ; 
(filly), apte, probe ; (justly), «que, 
juste, integre. — You are even fuirly 
cheated, tibi os est sublitum probe. — 7's 
deal fairly by or with one, ex wquo et 
bono or ex bona fide cum aliquo agere ; 
et a free confession), aliquid ingenue 

ateri, 

Fairness (beauty), forma, pulchritude 
formositas, venustas; forme dignitas 
or elegantia. ——— 1 Fairness in dealing, 
fides, equitas. 

FAIR, s. mercatus, status in eosdem dies 
mereatus ; nundinw (weekly market), — 
Yuu are come a day after the fair, sero 
sapiunt Phryges. — Of a fair, nundi- 
narius. To hold a fair, mercatum 
habere. — 4 fair-town, oppidum nun- 
dinarinm. — The fair-place, forum nun- 
dinarium. 

Farring, s. strena, xenium, donum nun- 
dinarium. 

FAIRY, fea; diva quedam. — Fairies of - 
the hills, Oreades. — of the rivers, Maia- 
des. — of the sea, Nereides. — of the 
woods, Dryades. 

FAITH, fides. — To engage one’s faith, 
fidem obligare. — To have faith in, ali- 
cui rei fidem habere. — To violute his 
faith, fidem datam violare, frangere, 
fallere ; fidem non prestare or servare 
— On my faith, medius fidius, mehercle. 
— The Christian, lex Christiana. — The 
right, recta sententia in rebus divinis. 
— One of the right faith, recte in’ rebus 
divinis or de lege Christiana sentiens. 
— The wrong faith, error in rebus di- 
vinis. — Of a wrong faith, in rebus 
divinis errans. — One newly turned ta 
the Christian faith, qui recens ad fidem 
Christianam accessit. ——-|| See Belie/. 

FartHFut, fidelis, fidus. — Jo be faithfu 
fidem prastare ; promissis stare. 

FaltHFULLY, fideliter, fide, bona fide. 

FaitHFruuness, fides, fidelitas, probita¢, 
integritas. ; 

Fartniess (not believing), incredulus ; 
(not to be trusted), perfidus, infidus, per-. 

_ fidiosus. 

FarTHLessNess, perfidia, infidelitas, pro- 
ditio. 

FALCHION, ensis falcatus, harpe 

FALCON, falco; accipiter. 

Fatconer, falconarius. 

Fauconry, ars falconaria. 

FALL (get a fall), cado. —You can scarce- 
ly go that way without falling, hac via in- 
gredi sine prolapsione vix potes. — T° let 
fall a thing, rem e manibus demittere.— 
a secret, tacenda temere proferre. — Jf 
once a man fall, all will tread on him, vul- 
gus sequitur fortunam et odit damna- 
tos. — 7'o fall (as leaves or hair), defluo. 
— To fall (in price), evilesco. — To fall 
(abate, as water), decresco. — To fall (as 
wind), cado, consido, recedo. — To fall 
a sacrifice, sacrificor. —To fall a-fighiing, 
ad manus venire; prelium committere; 
certamen inire. — To fall a-laughing, 
cachinnum tollere. — He fell a-weepmg, 
collacrimavit. —To fall sick, in morbum 
cadere, morbum centrahere. — 7 raise, 
let fall one’s voice, vocem intendere, re- 
mittere. — 7'o fall to business, OPT! In- 
cumbere. — T'o fall to one’s share, aa 
aliquem venire. — To fall to quarrelling 
or abusing each other, ad jurgia prolabi, 
Tac. — To fall to one (as an estate), re- 
dire: — by her death those goods fe'l to 
me,éjus morte ea ad me redierunt bona, 
Ter. : — by law those goods fell to me, 
ea mihi lege obtigerunt bena. - 
|| To fall away (revolt), deficio, descisco. 
— from his oath, sacramentum violare. 
— from his word, fidem violare, ledere. 
— from his religion, religioni renuntiare, 
— from his bargain, pacto non stare or 
manere. —— || 7'o fall back, recido, re- 
labor. —— || Fallen behindhand in the 
world, wre alieno obrutus vr oppressus, 

|| Z'o fall down, concido, decido, occi. 

do. —To fall down flat, proc'do, procum 
bo, se projicere. — asa ship, delabor. — 
as a house, dare ruinam. — ha sig 
corruo. — (under), succumbo. — To is 

ready to fall down, labo, labasco; Ml- 

nam minare, — Fallen down, lapsus 


- with me, prospere mihi accidit. 


* 
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sMlapsus, delapsus, prolapsus, precipi- 
fatus. — Falling down, deciduus ; ca- 
ducus (frail\ || To fall foul (as 
i ships), collidor, allidor ; concurro. —— 
‘To fall from a horse, equo excuti, de- 
ici; deturbari. —— || 70 fall in (inwards), 
ruo, proruo, collabor. —— || To fall in 
one’s way, obviam occurrere. || To 
fall into, ilabor, incido. — into an am- 
buscade, n insidias incidere. — into a 
distemper, in morbum incidere, morbo 
corripi. — into disgrace at court, in offen- 
sionem principis cadege. — into an error, 
in errorem incidere, labi, induci, rapi. 
— into poverty, ad inopiam redigi or 
dilabi. — as one river into another, mis- 
ceri. —~ }| To fall off (as fruit, leaves), 
ex arboribus decidere. 1 To fall 
off (decay), decido, deficie. —— 1 To 
fall off (as a ship), ventum declinare. 
—— || To fall on, aggredior, .impetum 
facere, irruo. (See Assail.) — When do 
we fall on? quam mox irruimus? — J fall 
on first, prior aliquem lacesso. ——|| To 
fall out or from, delabor.—The weapons fell 
out of my hands, de manibus meis delapsa 
arma ceciderunt. — To fall out of a 
place, ex loco aliquo excidere. —~— 1 To 
Jall out or happen, contingo, accido. — 
ft will fall out better than you expect, res 
succedet opinione melius. — We must 
beware lest it fali out, id ne fiat, summa 
adhibenda est cautio. — /t fell out well 
(See 
Befall.) —— To fall out with one, in- 
imicitias cum aliquo suscipere; cum 
aliquo inimicitias exercere. — quite out, 
totum se ab alicujus amicitia avertere. 
—Having fallen out with, iratus, offensus. 
—They are fallen out, inter se discordant; 
minime inter illos convenit. || To 
fall together by the ears, sese mutuis ver- 
beribus afficere or lacerare. \| To 
fali. or sink under a burden, oneri suc- 
cumbere. T To fall under the odium 
of the courtiers, invidiam aulicorum ex- 
cipere, C. Nep. —— | To fall under 
one’s view, sub aspectum or oculos ca- 
dere. —— || To fall upon, recumbo, su- 
perincido. — To fall upon his sword, gla- 


' dio incumbere ; manu sua cadere. —— 


1 To fall upon an enemy, hostes adoriri, 
aggredi, invadere; in hostes invadere, 
irruere, incurrere ; impetum facere. — 
He fell upon them unawares, inopinantes 
aggressus est. — To fail upon one (by all 
language), conviciis' aliquem lacessere. 
-~— To fall upon the rear, ultimis incidere. 
-— 1 To fall (happen) upon, incurrere 
in diem, tempus, etc. — I know not on 
what day the games will fall, quam in di- 
em ludi incurrant, nescio. 


Fatt (tumble), casus, lapsus, ruina: — 


(sin), peccatum, delictum. — The fall 
(autumn), autimnus, tempus autumna- 
le. — To give cve a fall, sterno, proster- 
no.— 4 great fall of rain, imbriuin vis. 
— A downfall, casus, occasus ; ruina. — 
A pit-fall, fovea. — A water-fall, dejec- 
tus aque; aque ex edito desilientes. 


Favuine, lansus. — 4 falling away, defec- 


tio. — 4 filing down, procidentia, pro- 
lapsio: labes, ruina. — 4 falling of the 
hair, capillorum defluvium ; alopecia, 
Plin. — A falling out with, dissidium, ira, 
inimicitia. 


FALLACY, fallacia, dolus, stropha; er- 


ror; sophisma. — To put a fallacy upon 
one, fallere aliquem dolis. 


Fatxactous, fallax. 
Fatvacrovus.y, fallaciter, dolose. 
Facraciousness, fallacia, dolus. 
FALLIBLE (of a person), qui falli potest. 
Favxiipiiity, ad errorem proclivitas. 
FALLOW (fallow field), novale, ager no- 
© valis, vervactum. — Very long so, vete- 
retum. — The field lies fallow, ager ces- 
sat, quiescit, cultu vacat. — 7 lay fal- 
low, quietem tare agro. 


To FatLow, agrum novare, proscindere,,. 


vervagere. 
FALLOW (in color), helvus, gilvus, ful- 


wus. 

‘FALSE (untrue), falsus, mendax: (deceit- 
Sul), failax, mendax, vanus: (counter- 
feit), adulterinus, spurius: (wrong), vi 
tiosus, falsus. (See Counterfeit.) — 
False accusation, calumnia, falsa crimi- 
natio. —4 false accuser, calumniator. — 
A false brother, frater sunbdolus.—.4 false 
conception, mola.—.f false (ince~ect) copy, 


FaMISHED, 


FAMOUS, &c. 
FAN, flabellum. — 4 fan for corn, venti- 


FAN 


exemplar mendosum. — 4 faire dealer 
(in court), prevaricator. — 4 faise knave, 
veterator. — 4 fulse measure, mensura 
adulterina or iniqua. — 4 false opinion, 
opinio prava. — 4 false prophet, vates 
falsus, mendax. — 4 maker of false dveds 
or wills, falsarius or testamentorum sub- 
jector.— False to one’s trust, perfidus. — 
False pretences, ficte cause. — To play 
false, fidem violare, perfidiose agere. 

Fause cy, false, perfidiose, subdole, vafre. 

Fatsenoop (deceit), falsitas, falsum; perfi- 
dia, dolus; (untruth), mendacium.— Fall 
of falsehood, perfidiosus, fraudulentus. 

To Fausiry (put one for another), subjicio, 
suppono® (spoil, corrupt), corrumpo ; in- 
terpolo; vitio ; (by mizture), adultero. 
— To falsify a writing, scriptum or ta- 
bulas corrumpere, depravare. — 7'o ful- 
sify one’s word, promissis non stare,fideim 
datam fallere. — wares, commisceo. — 
Falsified, adulteratus, commixtus. 

FaustFrer, adulterator. 

Fausirication, Farsiryine, suppositio, 
subjectio. — A falsifying of evidences, ta- 
bularum subjectio. 

FALTER, hesito, titubo, deficio; (stag- 
ger), titubo, vacillo; (stumble), offendo. 
— To falter in speech, balbutio, (lingua) 
hesitare, memoria falli. 

Fa.terina, hesitantia, titubatio. 

FaLTERINGLY, titubanter; adhese. 

FAME (report), fama, : rumor: — (reputa- 
tion), existimatio, laus, laudes, gloria, 
claritas. — His fame shall not die, vigebit 
in omne evum.—A little fame or rumor, 
rumusculus. — A fume-spreader, famige- 
rator.—A spreading of fame, famigeratio. 


Famen, clarus, celebratus. 


Fame ess, ignobilis. 

Famous, clarus, inclytus, ceiebris, illus- 
tris, insignis. — So many famous men 
being dead, tot luminibus exstinctis. — 
To make famous, celebro, ‘illustro, nobi- 
lite; glorie commendare (af a deed). — 
To be famous, gloria florere, esse in lau- 
de, clareo, emineo, eniteo. — He became 
famous in a short time, in claritudinem 
brevi pervenit.—Wot famous, incelebris, 
ignobilis, ignotum caput. 

Famous ty, insigniter, clare, preclare. 

FAMILIAR (intimate with), familiaris, in- 
timus, necessarius ; — (common), con- 
suetus, popularis, quotidianus, usitatus, 
vulgaris :—(plain), facilis, clarus, perspi- 
cuus. — To be familiar with, familiariter 

‘cum aliquo vivere, agere.— To grow 
familiar with, familiaritatem or necessi- 
tudinem contrahere, inire. — Grown fa- 
miliar with, familiaris factus, intimus. — 
Very familiar, perfamiliaris, perneces- 
sarius, conjunctissimus. 

To FamriutarizEe (make familiar), rem in 
consuetudinem adducere. 

Famiuiarity, familiaritas, necessitas ; 
conjunctio, consuetudo, usus, convic- 
tus, conversatio. — Too much familiarity 
breeds ‘contempt, nimia familiaritas con- 
temptum parit. 

Famiurar_y, familiariter. 

FAMILY (household), familia, domus : 

(children), liberi, proles, progenies ; 

stirps: (kindred), cognati: — (stock), 

gens, familia (branch of a gens) ; Sstirps. 

— Of a noble family, generosa stirpe or- 

tus. — Good, honesto loco natus. — 

Of no family, obscuris or nullis ortus 

majoribus. —.4 father of a family, pater- 

familias. — The mother, materfamilias. 

— Of the same family, familiaris, gentilis, 

domesticus. — The antiquity of a family, 

antiquitas generis. — The order of one’s 
family, instituta domestica. 


Fami.y, as an adj. with a subst., may be 


expressed by gentilicius ; familiaris ; do- 
mesticus ; privatus; intestinus. 


FAMINE, fames, inedia, penuria ; anno- 


nz caritas. 


FAMISH (kill), fame enecare, inedia con- 


sumere. — To famish a town by a block- 
ade, frumento commeatuque oppidum 
interclusum fame premere ; oppidanis, 
commeatu interciusis, famem inferre. — 
To famish (dic), fame perire or mori. 
famelicus, fame pressus ; 
(killed with hunger), fame en-ctus. 

See Fame. 


labrum, vannus. : 


To Fan; ventilare, auras flabello collige- 


re ; (corn), ventilo, ventilabro purgare. 


FAR- 


Fanxer, ventilator 

FaNNING, ventilatic 

FANATIC, fanaticus —— 7 subst. homa- 
fanaticus. 

FanaticisM, error fanaticus, 

FANCY, cogitatio; imaginatio. -- An ez | 
uberant funcy, cogitationis luxuria or ni, 
mia quedam ubertas. ——‘] (false con- 
crit), opinio (falsa) ; error. — To feed on 
idle fancies, somnia sibi fingere, inania 
captare. {I (humor, liking), ingeni- 
um, indoles; arbitrium, arbitratus§ - 
4 fancy tv, appetitus, animus, desideri 
um. — To liwe after his own fancy, genio 
suo frui; ex ingenio suo, ad. arbitrium 
suum or arbitratu suo vivere. — 7'o take 
one’s fancy, alicui desiderium sui exc 
tare, 

To Fancy (take a fancy to) a thing, alicul 
rei studere or animum. adjicere. — 7% 
fancy (imagine), imaginoar, aliquid ani- 
mo fingere, effingere, concipere —. Fun- 
cied, opinatus, opinabilis ; fictus, fal-- 
sus. 

Fancy-MoNnGER, qui sibi multa fingit, 

FanctruL, sibi multa fingens; quod in 
opinione est, opinatus, opinabilis: (ca 
pricious), inconstans, levis. 

Fancrrcuuiy, inconstanter, leviter. 

FanciFuLNEss, inconstantia, animi levi-i 
tas. 

FANE, fanum. 

FANGLED. See New-fangled. 

FANGS (claws), ungnes ; ( fore-teeth), 
dentes incisores, dentes. 

FANTASTIC, inconstans, levis. (See 
Fanciful.) — Fantastic tricks, mores af- 
fectati. 

TFanTastIcauy, putide, cum affectatione. 

FaNTasTICALNEss, animi inconstantia, 
levitas or affectatio. 

FAR, adj. longinguus, dissitus, remo- 
tus : — adv. (of space), Jonge; procul: 
(of degree), ljonge, multo. — He looks 
back at the far-off mountains, longinquos 
respicit montes.— Not far from thence, 
non longe inde. — He went far to meet 
him, Jonge illi obviam processit. — Any 
person travelling far, quispiam pere- 
gre proficiscens. — This way is not so 
far about by a good deal, sane hac 
uulto propius ibis. — Far frem our 
country, procul a patria. — Tobe far 
from, longe abesse. — By far, multo, 
longe. — Far better, multo melius. — 
Far otherwise, \onge aliter. — Far he it 
from me, longe absit. — Fur and near, 
longe lateque. — Far off, longe, emi- 
nus, procul. — He foresees future chances 
far off, \onge prospicit futuros casus. — 
Far within, penitus, intime. — As far 
as (of space), tenus; (of quantity), quan- 
tum. — As far as possible, quantum fieri 
potest. —As far as I can, quam maxi- 
me possum. — As far as may stand 
with your conveniency, quod commodo 
tuo fiat. — As far forth as, in quantum, 
quoud. — Huw far? quousque? quate- 
nus? —So far, eousque, eatenus. — So 
far us, quatenus, — Thus far concerning 
these things, hee hactenus.— Very far 
of, perionge, de longinquo. — Wot very 
Sar off the city, ab urbe haud longule. ~— 
To go far before, preverto. — It is far 
day, diei muitum jam est. — He is far 
out of the way, tcr.o ceelo errat. — Far 
from court, far frors fear, procul a Jove 
atque a fulmine. — Far-fetched commodi- 
ties, merces ex longinquo advecte. — 4 
far-fetched speech (going back very far), 
alte repetita oratio.— Far-fetched (lugged 
in), arcessitus, quesitus. 


FartHer, adv. longius, ulterius: — adj 


ulterior. — Farther in, interius. — out, 
exterius. 


FartHEstT, extremus, ultimus. — The far- 


thest way about is the nearest way home, 
compendia plerumque dispendia; via tri- 
ta est via tuta.——|| But see Further, &c, 
Farruest, adv. longissime. 
FARCE, (fabula) Atellana, exodium 
FARDEL. See Bundle, Burden. 


FARE, v. — How fare you? quo.10de 


vales ? — To fare hardly, parce or “uri- 
ter vitam agere ; parce victitare ; tenui 
victu uti. — To fare as others do, com- 
munem cum reliquis casum sustinere, 
Ces. — To fare weil. opipare epulari, da- 
--pibus opiparis vesci, laute  victitare, 
mensam conquisitissimis cibis exstruc- 
tam habere. — You cannot fare well, out 


FAS 


yon must ery roast meat, sorex suo perit 
indicio. 

FaREWELL, vale, valebis, fac valeas, — 
Fare he well, valeat. — Tv bid one fare- 
well, alicui valedicere. 

Fare, s. victus. — Neighbors fare is good 
fare, terre, quam sortem patiuntur om- 
hes, nemo recusat. — Hard, slender, vic- 
tus tenuis, parum lautus, aridus. — Wo- 
ble, apparatus lautus, elegans, dapsilis. 
— J bill of fare, ciborum index. —— 
UW Fare (money paid), vectura, vecture 
merces, vectionis pretium. — 4 water- 
man’s fare, nauluim, portorium. — To 
pay his fare, vectionis pretium or naulum 
Solvere. 

FARM, predium (conducticium or con- 
ductum), fundus or ager (conducticius 
vr conductus). — A little farm, predio- 
lum, agellus, — 4 farm near the city, 
suburbanum predium. — 2 farm gotten 
by inheritance, heredium. 

To Farm (take to farm), fundum or predi- 
um conducere. — To farm the revenues, 


vectigalia redimere. — 4 farming of 


land, agricultura, agrorum cultus. 
" To furm out (let to farm), locare or 
elocare. — 4 letting to farm, locatio. — 
He that lets to. farm, \ocator. 

Farmer, agricola (husbandman) ; colonus 
(peasant who hires a farm); villicus 
(steward of a farm). — Farmer’s wife, 
coleni uxor ; villica. —— 1 Farmer (i. e. 
one who takes to hire), conductor ; re- 
demptor. — (of the public revenue), vecti- 
galium redemptor; publicanus. 

FARRIER, veterinarius. 

FARROW, porcellos parere or eniti, pa- 
rere. — 4 sow that has lately farrowed, 
sus recens enixa fetum. 

FARTHER, &c. See Far, Further. 


FARTHING, quadrans. — I mill not give! 


you a farthing for it, non emam vitiosd 
nuce, — F value tt not of a farthing, floc- 
ci facie, nihili pendo. — 7's a farthing, 
ad assem. 

FASCINATE  (bewitch), feseino. —— 
VT Fig. See Bewitch, Charm. 

Fascination, fascinatio. 

FASCINE, virgultorum fascis. 

FASHION (form), forma, figura: (man- 
ner), mos, modus, ratio, consnetudo, 
ritus, usus: (vogue), mos; seculum ; 
ornatus, habitus, (dress). — It is his 
fushion to do so, sic est hic. — Many 
have this fushion, obtinuit apud multos. 
— He follows the old fashion, rem desue- 


tam usurpat. — This is the French fash-| 
ion, hoe est Gallice consuetudinis, — Jt} 


is the fashion of the times, ita se ‘mores 
habent. — After a fushion, utcumque, 
qnomodocumque, qnoquo modo or pac- 
to. — After this fashion, hoc modo, ad 
hune modum, hoe pacto, hac ratione, 
sic, ita. — After: the fushion of men, hu- 
mano modo, hominum more. — 7’ ez- 
press a thing in different fashions, aliquid 
pluribus modis exprimere, multis modis 
efferre. — 4 fashion of speaking, loquen- 
di ratio, loquendi formula. — 4 new 
fashion (of dress), habitus: novus. — To 
bring into fashion, aliquid in consuetudi- 
nem perducere or inducere. — To bring 
tn a fashion, morem inducere, inferre. — 
To be in fashion, in. more esse, moris 
esse, ust receptum esse. — To grow out 
of fashion, obsolesco. — Grown out: of 
fashion, desuetus, exoletus, obsoletus. 
— That word is now quite out of fashion, 
illud verbum obsoletum est et nimis an- 
uguum. — That has been some time out 
of fashion, ea res dudum esse in usu de- 
siit. — T» follow the fashion of the times, 
ge temporibus accommodare; tempori 
servire. — To break a fashion, receptum 
morem negligere. — To revive an old 
fashion, antiqnum morem renovare, re- 
ducere, referre. — A person of fashion, 
loco honesto natus; homo delicatus, 
mollis. — Done only for fashion sake, 
dicis causa factum. — Without fashion 
(form), informis. — Of the same fashion, 


ejusdem figure or forme, similis. — Of 


one fashion, uniusmodi. — The fashion 
of clothes, habitus, cultus, ornatus. 
After another fashion, aliter, aliusmodi. 
— Old-fashioned, obsoletus, exoletus. — 
New, ovis, more novo factus, —— 
% Fashion (of a piece of work,, opus, arti- 
ficium, opificium ; artificis opera. 

*» F. sHion, formo, fingo, conformo, con- 


FAT 


fingo, effingo. figuro, configuro ; descri- 
bo, delineo. — alike, forme ejusdem fa- 
cere. — To fashion before, preforme. — 
To fashion a garment, vestem concinnare, 
scite aptare. — I/il-fashioned, deformis. 
— well, concinnus, politus, elegans. 

FasHIONABLE, scitus, concinnus ; ad nova 
exempla compositus, qui hujus etatis 
hominibus. in deliciis est; delicatus ; 
elegans. 

FasHroNaBLyY, scite, concinne, eleganter, 
nove. 

FasHIoNABLENEss, elegantia. 

FasHIoneER, qui format, fingit, etc., forma- 
tor. 

FasHIoNING, 
formatio. 

FAST (bound), strictus, astrictus, con- 
strictus; (jirm), firmus, stabilis, con- 
stans, fixus: — adv. firme, firmiter, 
constanter. — Be sure you keep him: fast, 
cura (imper.) asservandum. — 4 held- 
fast (niggard), parcus, avidus, avarus, 
tenax, malignus. — 7° lay fast in prison, 
in carcerealiquem includere. — To make 
fast, infigo, affigo. — To make fast (ur 
shut) a door, ostium claudere or occlu- 
dere; pessulum foribus obdere. — To 
stick fast, firmiter adherere. — Tv tie 
fast, constringo. —— I Fast (in pace), 
citus, properus, celer: — adv. cito, ce- 
leriter, velociter, gradu concitato. — 
Get you gone as fast as:'you can, tu quan- 
tum. potes abi. — You must run fast, 
properato opus est. — Faster, celerius. 

To Fasren, stringo, astringo, constringo, 
figo, defigo, infigo. — To fasten about, 
circumpango. — To fasten to the ground, 
depango. — To fusten together, contigo, 
connecto. — under, subnecto. — unto, 
alligo, annecto, affige. — To fasten upon 
(seize), apprehendo, comprehendo ; ar- 
ripio. — T'o fasten one’s eyes upon, inten- 
tis oculis: intueri. — 7'o fasten the door, 
pessulum foribus obdere. — Fastened, 
fixus, ligatus, nexus. — Fastened before, 
prefixus. — under, suffixus. — to, affix- 
us, alligatus, astrictus, constrictus. 

FastTEnine, colligatio. 

Fastness (strong-hold), locus. munitus, 


figuratio, formatio, con- 


oppidum, arx, castellum.—— 1. Fastness.) 
(firmness), tenacitas, firmitas, stabilitas. | 
FAST, s. jejunium. —7'o proclaim a fast, | 
jejunium indicere. — To keep a fast,) 
jejunium servare. — To break one’s fast, | 
But see Breakfast. | 
To Fast, cibo (se), abstinere 5 jejunium | 
servare. — Many diseases. one may fast} 


jejuninm solvere. 


away, abstinentia multi sanantur morbi. 
— They can fast two or three days together, 
inediam biduum aut: triduum ferunt. — 
Fasting days, jejunia, feria esuriales, 

FASTIDIOUS, fastidiosus, difficilis et 
morosus, delicatus. 

Fastiprous.y, fastidiose. , 

Fastrpiousness, fastidium. 

FAT, pinguis, obesus, opimus:; (plump, 
sleek), nitidus, bene curat& cute ; (fat- 
tened), saginatus, altilis;; (easy, as an 
office), Juculentus, —. 4 fat constitution 
of body, obesitas, corporis: nitor. — The 
fat’ of a hog, \ardum. — Very fat, pre- 
pinguis. — Somewhat fat, snubpinguis. — 
As fat as @ pig, glire pinguior. — T'o 
grow fut, pinguesco. 

Fat, subst. pingue; adeps. 

Faruine, bos, etc. saginatus ; 
( fowl). 

Farness, pinguitudo ; obesitas. 

To Fatren (make fat), sagino, obeso, opi- 
mo ; pinguefacio. — Fattened, saginatus, 
altilis. — 4 sattening-house, saginarium. 

FatTENING, Saginatio. 

Fatty, pinguis. 

Fatriness, pinguedo., 

FATE, fatum ; sors, 

Farta., fatalis, funestus, feralis, pernicio- 
sus. — To prove fatal to, exitium alicui 
afferre. — Fatal. destiny, fatum. 

Fatauitry, necessitas, fatalis: viss 

Fata.y, fataliter. 

FarauisM, ratio fatalis. 


altile 


Fatep. — /il-fated, infaustus, inauspica- 
tus, malo genio or diis: iratia: ortus, or 


ceptus. 
Fatipicat, fatidicus, 
FATHER, pater, parens; poet: genitor, 


generator, sator. — Thou art: thy father’s 
own son, patrissas. — Like father; like 


son, patris est filius. — 4 father-in-law, 


socer. — 4 step-father, vitricus. — 4 
100 


FAV 


grandfather, avus. — 4 foster-fatho 
educator et altor. — 4 god-father, spon 
sor baptismatis. — Forefathers, patres 
majores ; avi, proavi. — Whose father is 
alive, patrimus. — By the futher’s side, 
a patre, genere paterno. — This was not 
like your father, haud paternum istuc 
dedisti. — T'hat is right father-like, hoe 
patrium est. — Jo enlarge his father’s 
estate, censum paternum augere. — To 
be sensible of his father’s cares, patrias 
intus deprendere turas. 

To FatHER (own) vindico, sibi arrogare 
or assumere. — To father upon, imputo, 
ascribo. — We father our fault upon her, 
culpam nostram in illam transferimus. 
— She fathers her child upon another 

.man, commenta est esse ex alio viro 
puerum natwm. 

FaTtHERLyY, adj. paternus, patrius : — ad». 
patris instar, ut patrem or parentem, de- 
cet, patria caritate. 

FATHOM, orgyia. 

To FatHom (sound), fundum explorare ; 
exploro, pervestigo, 

FaTHomuess, fundi expers. 

FATIGUE, fatigatio, defatigatio, labor. — 
The body grows heavy by fatigue, corpus 
defatigatione ingravescit. — He is not 
able to bear fatigue, non est patiens labo- 
ris, 

To Faticus, fatigo, defatigo, delasso. — 
himself, labore se fatigare, defatigare, 
frangere, macerare. — Fatiguing, fati- 
gans ;. laboriosus, operosus.. ’ 

FATUITY, fatuitas. 

FAUCET, epistomium. 

FAULT (crime), delictum, peccatum, 
noxa; culpa; crimen: — (defect), viti- 
um: — (mistake), error. — Clear yours 
self of this fault, hoc te erimine expedi. 
— What fault have I committed? quid 
commerui? — Mo man is without his 
faults, nemo sine: vitiis: nascitur. — I2 
was not my fault that — not, &c., per me 
non stetit, quo minus, etc. — 4 great 
fault, flagitium, scelus. — 4 fault in 
writing, mendum, erratum. — 70 com- 
mit a fault, pecco, delinquo; delictam 
committere:; in. nox& esse, culpam: com- 
mereri. — He committed. a foult, delictum 
in se admisit. — My fault is the greatest. 
peccatum a me maximum est. - - Tofind 
fault, culpo, incuso ; increpo, criminor, 
carpo, reprehendo, redarguo ; vitio dare 
or vertere. — They find fault with him 
for that, hane rem jili vitio dant, — 
They found fault with others for doing the 
same things. of which they themselves had 
been guilty, in eodem genere, in quo ipsi 
offenderant, alios reprehenderunt. — 
Found fault with, reprehensus, vitupera- 
tus.— To be at a fault (in hunting), errore 
a recta semité abduci. — 4 fault-finder, 
accusator, reprehensor, censor morum, 
castigator. — 4 finding of faults, repre- 
hensio, castigatio. — Full of faults, men- 
dosus, vitiosus, mendis, scatens,. — 
Without fault (blame), ineulpatus, in- 
sons; (defect), perfectus, absolutus, in- 
teger. 

Fau.t ess, inculpatus, irreprehensus, in- 
nocuus, insons. 

Fau.ty, reprehendendus, reprehensione 
dignus ; (defective), vitiosus, mendo- 
sus. 

Fauxtiuy, Vitiose,, mendose. 

FauLtiness, Culpa, culpe affinitas. 

FAVOR, favor, amicitia,, benevolentia, 
gratia, studium. — Jf I have found favor 
in your sight, site mihi propitium habeos 
— By your favor, pace tua dixerim. — 
We have need of your favor, tui nobis 
opus est gratia. — In great favor, gratir 
osns, gratia potens. — You; are very 
much in his favor, bene tibi ex animo 
vult. — 4 man in great favor with.Cesar, 
cui Cesar indulsit omnia. — The peo- 
ple’s favor, populi favor, popularis aura. 
— To curry favor, gratiam captare.—~ 
To restore to favor, reconciliare, in, gra- 
tiam reducere or restitnere. — Tio pre- 
cure or gain favor, concilio. — A seeking 
of men’s favor, ambitio. ambitus, — # 
winning of favor,, amiwitie conciliatio. 
— i 4 favor, beneficium, benefac- 
tum. — / desire this as a favor of you, 
hoc a te beneficii loco peto. — Zoac 
knowledvze a favor received, gratiam ali- 
cui referre. — To bestow a. favor, bene 


ficium in aliquem conferre. —. To retur» 
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a 
reddere, — 4 bestowin 
ficiorum collatio. i The favor of the 
courtenance, vultus; oris habitus. — 
Swectness of favor, vultus decor, oris 
gratia. ) 4 favor worn, munusculum 
amoris causa gestatum. — 4 wedding 
favor, lemniscus nuptialis. 

To Favor, faveo, indulgeo, suffragor, tu- 
tor, adjuvo, colo; affulgeo; aspiro , ami- 
citia aliquem comprehcudere. — Fuver- 
ed, gratia sublevatus. See below. 

Favorasie, benignus, amicus, xquus, 
propitius, benevolus, candidus ; ¢ppor- 
tunus, suus. — 4 favorable opportunity, 
eccasio opportuna. — 4 favorable wind, 
ventus secundus or ferens. — To puta 


of favors, bene- 


favorable construction upon a thing, miti-}. 


orem in partem aliquid interpretarl. 

FavornaBLeness, benignitas, humanitas, 
candor; opportunitas, 

Fivorasty, benigne, candide, humani- 
ter, henevole, clementer. 

Fivorep, carus. — Favored by nature, na- 
turam fautricem habens. — Well-favor- 
ed, oris honesti, forma bon&; pulcher, 
formosus, elegans. — Ill-favored, defor- 
nis, oris inhonesti or feedi ; deformatus, 
turpis. 

WeELL-FavorEeDLY, pulchre, venuste. — 
[ll, squalide, fede, deformiter. 

wL-FAVOREDNESS, deformitas, pravitas. 

Favorer, fautor; fautrix. — 4 favorer 
of the people, vic or homo popularis. — 
A favorer of learning, doctorum patro- 
nus; Mecenas. 

Favorite, adj. quo aliquis maxime delec- 
tatur, quem or quod aliquis habet in de- 
liciis, alicui omnium carissimus. 

Favorite, s, delicie, amores ; gratiosissi- 
mus, amicissimus; qui apud aliquem 
plurimum potest ; carissimus, perearus. 
— A court favorite, regi or regine gra- 
tiosus; qui apud regem or reginam in 
maxima gratiaese — T'o be one’s princi- 
pal favorite, in summa apud aliquem es- 
se gratia, multum oz plurimum valere. 
— Your great favorite apud te primus, 

Z Ter. 

- FAWN, vitulus caprew ; hinnuieus. 

To Fawn, hinnuleum parere. —— 1 To 

fawn upon, adulor, blandior, assentior ; 

assentor; blanditiis delinire or permul- 
cere. 

_ Fawner,adulator, assentator. 

Fawnine, adj. adulatorius, blandus. 

Fawnina, s. adulatio, assentatio. 

Faw Nincuy, assentatorie. 

FEALTY, fidelitas, fides ; (homage), sa- 
cramentum. — To swear fealty, in verba 
alicujus jurare ; fidem sacramento ob- 
stringere ; alicui sacramentum dicere. — 
To hold by fealty, per fidem et. fiduciam 
tenere. ; 

FEAR (dread), metus, timor, pavor, farmi- 
do: — (reverence), reverentia, veneratio, 
verecundia.—For fear you should not know 
it, [ tell you, ut hoc ne nesciatis, dico. 
— For fear I should see him, ut ne vide- 
rem. —/am in fear still, mihi animus 
jam nunc abest. — What a fear was I 
in? quis: me horror perfudit? — There 
ws no fear of it, periculum haud est, — 
Great fear, horror, terror. — To put in 
fear, terreo, perterreo; terrefacio, me- 
tum alicui injicere. — They put our men 
in so great fear, nostros ita perterritos 
egerunt. — J will put him in such a fear, 
sic ego illum intimorem dabo. — Put in 
fear, territus, conterritus, timore per- 
territus. — Jo stand in fear, in metu 
esse. — 7'o be in great bodily fear, corpo- 
re atque omnibus artubus contremisce- 
re. — To shake for fear, contremisco. — 
A sudden fear, timor subitus or panicus. 

{'» Fear, timeo, paveo, vereor, metuo. 
(For the construction with ut and ne, 
see the Lex.) — Fearing, veritus,. ve- 


rens. — Feared (dreadful), formidatus. | 


— You need not fear, nihil est. quod ti- 
meas. — I fear he cannot be pacified, ve- 
reor ut placari possit. — To fear (stand 
in awe), reformido. (But see Awe.) — 
Tofear beforehand, pretimeo, premetuo. 
— To fear exceedingly, horresco, perti- 
mesco. — 7'o fear (reverence), vereor, 
revereor. 

fEARFUL (timorous), timidus, formidolo 
sus, pavidus, tremebuadus ; — (terri- 
ble). terribilis, horribilis, formidabilis, 
horrendus. — ah to behold, aspectu 
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or, vicem exsolvere, beneficium! horribitis or horrendus.— Somewhat fear- 


ful, meticulosus. 

FEARFULLY (timorously), timide, formido- 
lose, payide, trepide, abjecte ; (horribly), 
horride ; (reverently), pie, reverenter, 
verecunde. 

FEaRFULNESS (timorousness), formido, me 
tus, verecundia; (terribleness), horror, 
terror. 

Frarina, reformidatio, trepidatio. 

Fearvess, impavidus, intrepidus, imper- 
territus,. interritus; metu o7 timore va- 
cuus. 

FEARLESSLY, intrepide, impavide. 

FEARLESSNESs, animi fortitudo, firmitas, 
firmitudo. 

FEASIBLE, quod fieri or effici. potest. — 
Tobe so, facultatem habere. 

FeasiBLeness, locus aliquid faciendi; fa- 
cultas. — I do not. fear the feasibleness of 
that matier, minime duhito quin res effici 
possit. : 

FEAST, convivium, epule, epulum; da- 
pes.. (See Banquet.) —- for an emperor, 
convivium Sybariticum ; ceena dubia, 
— To furnish afeast, convivium appara- 
re, dapibus mensas onerare. — To make 
a feast, convivium apparare, adornare, 
instruere. — 4 smell-feast, parasitus. — 
Al solemn feast, dapes sollemnes, epulum 
sollemne. — Sumptuous; cena lautissi- 
ma. — Dry, cena arida. —The chief dish 
at.a feast, cene caput. — 4 guest at a 
feast, conviva. — The giver of a feast, 
convivator. — Of a feast, epularis, con- 
vivalis. — Having been at a feast, epu- 
latus. — Feasted, convivio: exceptus. 
—— 1 (festival), dies festus; sollemne ; 
dies feriatus. — Feasts, dies festi, ferie. 
— of Bacchus, Bacchanalia, Liberalia. 
— To keep a feast, diem. festum agere. 
— on-his birth day. every: year, diem na- 
talem suum festum quotannis egit. ~ 4 
movable feast, festum. mobile. 

To.Frast, v. n. conviver, epulor: v. a. 
ceenam (epulium) alicui dare, apparatis 
epulis. aliquem excipere: — We feasted 
like princes, opipare epulati sumus; —— 
1. To.feast.(revel), comissor ; totam noc- 
tem epulari et potare. 

FrASTER, epulo. 

Frastine, epulatio; comissatio. 

FEAT, facinus, factum ; pl. res geste, fac- 
ta. — To boast ef mighty feats, de’ rebus 
gestis gloriari. — Te do ‘feats of activity, 
agilius membra corporis contorquere et 
flectere.. 

FEATHER, penna; pluma.: (down-feath- 
er): — (ima cap), penna; crista (bunch 
of feathers). — Birds of a feather flock to- 

gether, similes similibus gaudent ; pares 
cum paribus facile congregantur, — Fine 
feathers make fine birds, niti¢ 2 vestes or- 
natiorem reddunt. — As light as a feath- 
er, plum4 levior. — He is carried in a se- 
dan stuffed with feathers, pensilibus plu- 
mis vehitur. — 4 little feather, pennula, 
plumula. — Te pluck off feathers, phumas 
detrahere. — T's begin to have feathers, 
plumesco. — 4 plume of feathers, crista. 
— Full of feathers, plumeus:; plumosus. 
— A feather-bed, culcita plumea. — Bear- 
ing feathere. (See Feathered.) — With- 
out feathers, Featherless, deplumis, im- 
plumis. — The: feathers. of an’ arrow, alee 
sagitte. — Feather-footed, plumipes, 
pennipes. 

To FeatHeRr (deck with feathers), plumis 
ornare or. decorare; — To feather ones 
nest, opes. corradere or accumulare; 

FeaTHERED, FeatHery, pennatus, phe 
matus, plumis obductus; poet., penni- 
ger, plumiger. 

FEATURE, lineamentum. oriss — Fea- 
tures, lineamenta. oris; ductus oris 
(about the mouth) ; vultus. — Well-fea- 
tured, venustus ; form. eximiad or pree- 
stanti preditus. — Ill, invenustus, de- 
formis. —— (of the character), linea- 
mentumanimi. See: Character: 

FEBRILE, febrilis, 

Fesriruce, febrifuga. 

FEBRUARY, (mensis) Februarius. 

FECULENT, faculentus, 

FECUNDITY, fecuuditas. 

FEDERAL. ad feedus pertinens. 

FEE (reward), premium, remuneratio, 
merces ; honos, — 4 ly fee, annua 
pensio, — Physician’s fee, honos qui 
medico habetur, medici merees. —— 
T (in law),. feudum. —. Fee-farm, ager 
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velut fiduciarius, ager beneficiarius. — 
A fee-simple, mancipium, feuduin sim 
plex, predium beneficiarium. — Feo 
tail, feudum conditionale ; feudum tal 
liatum. 

To Fer, mercedem, premium solitum or 
annuam pecuniam alicui priebere. — 
T To fee (bribe), premio or muneribusa 
corrumpere. —— I 7 be in fee with one, 
devinctum aliquem habere. 

FEEBLE, debilis, imbecillis, Janguitus. 
infirmus, invalidus. — To make feeble. 
debilito, enervo; frango. — T'o become 
feeble, languesco, debilitor, frangor. — 
Grown feeble, languidus, fractus, debili- 
tatus. — Feeble-minded, animi imbecilli 

Fresceness, debilitas, infirmitas, lan- 
guor. 

Fresty, infirme, languide. 

FEED one (act.), pasco, alo, foveo: on 
(neut.), pascor, vescor. — It was geod to 
feed the fire, alendo igni aptum erat. — 
To feed (grow fat), pinguesco, crasses- 
co. — To feed young birds, in os alicu- 
jus avicule cibum ingerere or indere.— 
To feed upon, depascor. — They feed on 
whole farms at a meal, una comedunt pa- 
trimonia mensa. — To feed excessively, 
se ingurgitare. — To feed ravenousty. 
aliquid voro, devoro; se ingurgitare. —~ 
To feed with milk, \acto. — To feed’ ton 
gether, convivo. — To feed one’s self up 
with vain hopes, spes pascere inanes. —~ 
He fed upon begged meat, mendicato, cibo 
vescebatur. — Fed, pastus. — Full fid, 
satiatus, satur. — Fed upon, comestus. 

Freeper. — 4 high feeder, lusco, camissa- 
tor. — 4 ravenous feeder, helwo, vorax. 
— 1 4 feeder of cattle, pastor ; armen- 
tarius. 

FreEpine (act.), nutricatio.;. pastio; nutri- 
tus. — High feeding (newt.), heluatio, 
epulatio, comissatio. — Much feeding, 
edacitas. — 2 feeding of cattle, pastio, 
depastio. —— 7 Feeding: for cattle, pas- 
cuum, pabulum ; pastus. 

FEEL (handle), tango, tracto, contrecta: 
(search), pertento, tactu explorare : (per 
ceive), sentio, intellige. — His estate will 
never feel it; nen sentiet patrimonium . 
illius. — He wil) feel it first, primus poe- 
nas dabit, — P will make him feel my fine’ 
gers, faxo meas experiatur manus, ~ 
To feel gently, palpo, attreeto, — 7'o feet 
hard, limber, &€., tactui durum, flexibi- 
le, etc. esse. 

Free.ine (handling), attrectatio, contrecta- 
tio. —— 1 (perception), sensus; tacts 
(as @ sense) — Without feeling, sensis 
expers, nihi) sentiens, (prop.); durus, 
ferus, ferreus, inhumanus, ( fg.). 

FEELINGLY, ita ut res sensibus percipia- 
tur; mollissimis verbis. 

FEIGN (mvent), fingo, commentor, com 
miniseor, confingo ; (pretend), simuto, 
assimulo, pre se ferre ; (lie), mentior, 
ementior. — They feign a device among 
themselves, fingunt quanaam inter se fal- 
laciam.—Feigned, fictus, commentitius, 
simulatus. — Feigned holiness, pietas si- 
mulata.—/A feigned story, fabula (ficta) 

FricNnenb zy, ficte, simulate, 


-Frerener, fictor, simulator. 


Frerenina, fictio, simulatio, confictio. 

Feint( false show), species simulata; du 
lus. — To make a feint, simulare, dole 
uti. — By wan of feint, simulandi grati& 

FELICITY, felicitas. See Bless, &c. 

Frnicrrous, felix, beatus. 

FELL (eruel), atrox, trux, truculentus, 
sevus, ferus, dirus. — 7'o befell, sevio 

FELL (skin), peltis. 

FELL, v. cedo, suecido; sterno, proster 
no. — Fou might have felled them with o 
jillip, quos si sufflasses, cecidissent. ~- 
Twill fell you to the ground, humi te pro 
sternam, — Felled, stratus, prostratus, 
dejectus. 

FELLING, dejectio. 

FELLOE, apsis. 

FELLOW (companion), socius, sodalis 
comes: (match), par: (man), homo 
— Go thy way, thou art a rare fellow, abi, 
virum te judico. — O naughty fillow! O° 
hominem nequam!— J sorry fellow 
homuneis, “ominculus. — What! are‘ 
suchsorry fellows as we angry? hem 
nos homunceu)i indignamur? — Though 
he were never such a base fellow, ut homa 
turpissimus esset. — 4 good fellow, no- 
mo festivus, aa at convictor, com 
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peter ce rgerro Jepidus. — 7o piay the 
good feliaw, grecor, pergrecor. — A 
fellow in office, collega. — 4 bed-fellow, 
tort consors. — A chamber-fellow, contu- 
bernalis. — An old fellow, senex ; (old 
fox), veterator. — 4 play-fellow, collu- 
sor; wequalis. — 4 pretty fellow, bellus 
homo. — 4 saucy fellow, audax, impro- 
bus. —A school-fellow, condiscipulus, — 
A stout fellow, vir fortis, acer, strenuus, 
— 4 wrangling fellow, homo contentio- 
Ril}, litigiosus, rixosus. — 4 young fel- 
low, juvenis. — A fcllow-feeling, egri- 
tudinis societas ;  misericordia. — A 
fellow-commoner, convictor. — 4 fellow- 
creature, alter ; pl. alii, ceteri homines, 
cetera animantia. — 4 fellow-heir, co- 
heres. — 4 fellow-soldier, commilito, — 
A fellow-servant, conservus, conserva. — 
A fellow-prisoner, qui in eodem carcere 
inclusus est; alter captivus. — 4 fellow- 
student, disciple, condiscipulus. — .4 fel- 
low-subject, sub eodem magistratu de- 
gens — A fellow sufferer, pari damno 
affectus. — A fellow-workman or laborer, 
Operis socius ; socius alicujus rei. — Of a 
Jellow, socialis. — Fellow-like, socialiter. 

T'o FeLtow (match), adequo, pares jun- 
gere. — Ile is not to be fellowed for a 
workman, artifex est longe citra emulum 
or nulli secundus. 

FeLLowsHiP, societas, sodalitium, com- 
mercium ; conjunctio, communitas, 
consociatio, consortio ; consuetudo. — 
in service, conservitium. —in war, com- 
militium. — Fit to hold fellowship with, 
Sociabilis. — To join one’s self in fellow- 
ship with, secum aliquo sociare or con- 
sociare ; se alicui socium adjungere or 
conjungere ; societatem cum aliquo fa- 
cere, conflare, coire, inire. — Good fel- 
lowship, convictus facilis or jucundus. 
— Of fellowship, socialis. — Joined in 
fellowship, sociatus, consociatus. — Hav- 
ing fellowship with, consors. 

FELON (a sore), furunculus; paronychi- 
um, Plia. WT (thief), fur. 

FrLony, furtum, crimen quodvis majus 
or capitale. 

Frxoniovus, sceleratus, nefarius. 

FrLontousLy, scelerate, nefarie. 

FELT (a kind of cloth), lane coacte. — 
To make of felt,e lana coact&é conficere. 
— Things of felt, coactilia. — A felt- 
maker, janarum coactor. 

FEMALE, subst. femina. 

Frmace, adj. femineus; also by femina in 
apposition. 

FEME COVERT, uxor sub potestate viri. 

FEMININE, femininus (in gramm.); mu- 
liebris. 

FEMORAL, femoralis,ad femur pertinens. 

FEN, palus, locus paluster. 

‘Fenny, paludosus. 

:FENCE, sepes: (rampart), vallum et ag- 
ger; (wall), meus. T .4 fence (pro- 
tection), tutamen, presidium. 

ifo Fence, vallo, munio ; (ith a hedge, 
&e.), sepio, obsepio. — To fence about 
with a wall, muro sepire or cingere. 

“i To fence (defend), defendo, protegoa. 

WT To fence for exercise, batuo. — T'’o 
fence away a stroke, ictum avertere or 
declinare. — A fencing-master, armorum 
doctor; lanista ; butuendi magister. 

‘FxNcELEsS, immunitus, apertus, patens. 

+Fencer, gladiator; lanista. 

‘FENCING with weapons, pugna gladiato- 
ria. — The art of fencing, ars armorum, 
ars gladiatoria. —— {I 4 fencing (making 
a fence), septio. 

«FENIGREEK, fenum Gracum. 

‘FENNEL, foeniculum. — Fennel giant, 
ferula, — Wild fennel, hippomarathrum. 
— Fennel-flower, nigella. 

.FEODAL. See Feudal. 

FEOFF, dono; feoffo (low Lat.), 

Frorree, sponsor, feoffarius. — A feoffee 
in trust, heres fideicommissarius. 

*Frorrer, feoffator. 

‘Feorrment, fidei commissio ; feoffamen- 
tum, donatio feudi. — A feoffment in 
trust, fudeicommissum. 

FERMENT (leaven, &c.), fermentum; 
(commotion), motus, turbe. 

To: Ferment, v. a. fermento: v.n. fer- 
mentor, fermentesco ; ferveo, efferves- 
cc. — To ferment, bein a ferment (fir.), 
terveo; ira exardescere ; in fermentc 
esse, Plaut. — To begin to ferment fer. 
wenter70. 
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FERN, filix. — Oak fern, dryopteris. — 
She fern, thelypteris. — Indented like 
fern, filicatus. — Ground covered with 
fern, tilictum. F 

FEROCIOUS, ferox ; rapax. 

Ferociry, ferocitas. 

FERRET (animal), viverra ; mustela fu- 
ro (L.). 

To Ferret, exturbo, fugo. — 7'o ferret 
every corner, conquifo, perscrutor, an- 
gulos singulos rimari. — To ferret about, 
exagito. — Ferreted, exturbatus, ex- 
agitatus. 

FrerreTeR, conquisitor, scrutator, exagi- 
tator. 

FerreTING, conquisitio, scrutatio. 

FERRY, trajectus. —.4 ferry-boat, scapha 
major, ponto.—JA horse ferry-boat, navis 
hippagogos or hippagus. —.4 ferry-man, 
portitor.— The ferry-man of hell, Charon. 

To Ferry over, trajicio, transmitto. 

FerriaGE, portorium. 

FERTILE, fertilis, ferax, fecundus, uber. 
— To be fertile, fertilem or fecundum 
esse ; abundo. 

FEeRTILELY, fertiliter, ubertim, fecunde. 

Fertitity, Frertiteness, ubertas, fer- 
tilitas, fecunditas, feracitas, 

To Fertitize, fecundo, fertilem efficere ; 
fecunditatem dare. 

FERULE, ferula. — To ferule one, ferula 
aliquem vedere. 

FERVENT, FERVID, fervidus, ardens, 
flagrans. — T'o be fervent, ferveo, ardeo. 

Fervent _y, fervide, cupide, ardenter. 

Fervency, Fervor, fervor, animi ardor. 

FESCUE, virga. 

FESTER, suppuro; v.. suppurari. — 
Festered, suppuratus, exulceratus. 

FesTEerInec, suppuratio, exulceratio. 

FESTIVAL, dies festus or sollemnis, sol- 
lemne; dies feriatus. — Solemn festi- 
vals, ferie, sollemnia. — Not a festival 
day, dies profestus. 

Festive, festus, sollemnis ; (gay), letus, 
hilaris, 

Festivity, (festival), sollemne ; (gayety), 
letitia, hilaritas, 

FETCH, peto, adduco, affero, arcesso. 
— This plate will-fetch us some money, 
hoc argentum pro pecuniaé commutari 
potest. —Fetching, advehens, adducens, 
apportans. — To fetch such a price, tanti 
vendi. — To fetch one to life, again, ad 
vitam aliquem revocare. — To fetch 
again or back, repeto, reduco ; revoco. 
— To fetch away, asporto, abduco. — To 

fetch a compass, circumeo. — To fetch 
down from above, deveho. — To fetch 
down or lessen, imminuo. — To fetch 
forth, educo. — To fetch a leap, salio. — 
To fetch off, detraho, eripio, demo; 
aufero. — To fetch in, importo. — To 
feich out, depromo. — To fetch over, 
aveho. — To fetch over to his party, in 
partes suas pertrahere. — To fetch or 
go for one, arcesso. — To fetch up with 
(overtake), assequor, consequor. — To 
fetch up lost time, tempus redimere. — 
To fetch up from a lower place, ex inferi- 
ore loco portare. — 4 far-fetched speech, 
alte repetita oratio. — Far-fetched jests, 
joci arcessiti. Y 

Fetcu (cunning trick), techna, fallacia ; 
dolus. — /t was a fetch of Davus’s, Davi 
factum consilio. —— || See Art. 

FrtTcHER, portator. — of water, aquator 
(of a soldier). 

FrEtTcHING, comportatio, advectio. 

FETID (stinking), foetidus, puter. 

FETLOCKS, cirri paullo supra equinos 
pedes enati. 

FETTERS, compedes, vincula, pedice. 

To Ferrer, compedio, colligo ; compe- 
des induere; compedibus vincire. — 
Fettered, compeditus, impeditns, com- 
pedibus vinctus. —— || See Bind. 

FEetTTEeRING, pedum constrictio. 

FETUS, fetus immaturus. 

FEUD, simultas, odium. — Deadly, inimi- 
citie capitales; odium immortale. — 
To create or stir up feuds, simultates or 
lites movere, fovere, serere. 

FEUDAL, feudalis. 

FEVER, febris. — 4 continual fever, febris 
continua: — An intermitting fever, febris 
intermittens. — Burning, cold, slow, 
putrid, febris ardens, frigida, lenta, pu- 
trida. — .4 slight fever, febricula. — To 
have.a fever, febrim habere, pati; fe- 
brire ; febricitare (repeatedly). — He is 

102 


fiF 


actually ill of a fever, tenet nunc ituia 
febris: febri etiamnum jactatur. ‘ 

Fevenisn, febriculosus ; ardens. 

FEW, pauci; sometimes rarus, which ste, 
— I will see you within a few days, iptra 
paucos dies te videbo. — Except a very 
few, preter admodum paucos. — 7hel 
uses few words, pauca loquens, — Te. 
grow few, raresco. — Very few, perpan- 
ci, perquam pauci, paucissimi. — Jn a 
few words, paucis (verbis) ; breviter. — 
Fewer, pauciores. , 

Fewness, paucitas. — Fewness of words © 
pauciloquium. 

FIB, mendaciunculum. 

To Fis, mendacium dicere. 

Fipper, mendax ; mendaciloquus. 

FIBRE, fibra. 

FisriL, parva fibra. 

Frrrovs, fibratus. : 

FICKLE, inconstans, levis. — Yo. see. 
how fickle the tempers of men are, vides’ 
quam flexibiles hominum voluntates 
sint. 

FIcKLENEss, inconstantia, levitas., 

Fick ey, inconstanter, leviter. 

FICTION, fictio; res ficta, commentum ; 
historia fabularis or commenticia. 

Fictitious, commentitius, fictus. 

Fricetrtrous.y, ficte. 

FIDDLE, violina (que dicitur), — Fiddle-. 
bow, plectrum. —— 1 Fiddle-faddle, \ogi, 
fabule, trice. : 

To Fipp.ez, violin& canere; well, scite. 
— 1 (trifle), nugor, tricor. 

Frpp.er, violinista. 

FIDELITY, fidelitas, fides. 

FIDGET wp and down, discurso, concur- 
so, ultro citro cursare ; festino. 

FTE, vah. 

FIEF, predium beneficiarium. 

FIELD, ager. — 4 little field, agellus. — 
Al fertile field, ager ferax, fertilis, fruc- 
tuosus, letus, opimus, qu#stuosus. — A 
plain field, campus, planities. — 4 field 
for pasture, pascuum. — 4 common field, 
ager compascuus. — 4 cornfield, arvum. 
— A field or meadow, pratum. — A fallow 
field, ager novalis, novale. — Green. 
fields, viridantia prata. — Of the field, 
campestris. —7'o reside in the fielda, rus- 
ticor, in agris vitam agere, ruri habitare. 
—Al field of battle, pugne or preelii cam- 
pus. — We remained masters of the field, . 
nos victoria potiti sumus. — 4 field fit‘ 
for battle, campus copiis explicandis 
opportunus. — To challenge one to the’ 
field, aliquem ad pugnam (certamen) . 
provocare. — T'o take the field (of sot-° 
diers), ad bellum proficisci, hiberna re- 
linquere: (of the general), exercitum in 
expeditionem educere, copias.ex hiber- 
naculis extrahere. — To keep the field, 
in loco manere; in castris esse. — To. 
be beaten out of the field, acie vinci or ° 
superari. — T'o quit the field, loco ce. 
dere ; gradum retro dare; castris exui; 
victum abire. — 7'o win the field, hostes 
profligare ; victoria potiri ; hostes vin- 
cere ; hostinm copias fundere ; superio- 
rem evadere ; victorem abire. — .4 field- 
day for a review, dies ad copiarnm re- 
censionem prestitutus. — 4 ficld-mar- 
shal, castrorum prefectus — A field- 
piece, tormentum minus. —— 7 The 
field of a scutcheon, area or solum scuti. | 

Frevcorare, turdus pilaris. 

FIEND, larva, malus genius, cacodemon. 

FIERCE, atrox, ferox, sevus, crudelis, 
acer, vehemens; (wild), ferns, efferus 
— To be fierce, sevio. — To grow fierce, 
exardesco. — Somewhat fierce, ferocuius 
— Very fierce, valde ferox. — .Vore 
fierce, Riveter atrccior. 

Frercecy, ferociter, atrociter, seve. : 

Fierceness, ferocitas, feritas; ferocia, 
se vitia. 

FIERY. See Fire. 

FIFE, fistula transversa, 

To Fire, fistula canere, 

Firer, fistulator. 

FIFTEEN, quindecim ; quindeni. — Fif 
teen times, quindecies. 

FIFTEENTH, quintus decimus. —— % A 
Jifteenth, (pars) quinta decima. 

FIFTH, quintus.—1 4 fifth, (pars) quinta, 

Fir THLy, quinto. ‘ 

FIFTY, quinquaginta; quiaquageni —° 
Fifte times, quinquagies.- Fifty years 
old, yuinquagenarius 


Firtie7e “uinquagespmus. 
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FIG, ficus. — A little fig, ficulus. — 4 fig- 
tree, ficus; (wild), caprificus. — A green 
fig, grossus. — A small green fig, gros- 

* sulus. — Adry fig, ficus arida, carica. 


— Not tocare a fig for, pro nihilo putare ;| 


nihili habere ; flocci facere. — Of a fig, 
‘ficarius. — Of a fig-tree, ticulneus, ficul- 
nus. — An orchard of fig-trees, ficetum. 
FIGHT, v. pugno, dimico ; confligo, con- 
gredior ; manus conserere, preelio de- 
certare, armis decernere, prelium com- 
mittere, collatis signis pugnare. — 
Tv fight smartly, acriter preliari.— 
A flourish before a fight, prvelusio,, pro- 
lusio. — 7'o fight in battle, pralior, de- 
preslior; confligo; manus cum hoste 


conserere. — To prepare to fight, aG pug- |. 


ham se accingere. — To be ready, in 
procinctu stare. — To dare the enemy to 
fight, hostem ad preelium lacessere. 

_— To fight against, oppugno, repugno, 
impugno. —Fought against, oppugnatus, 
impugnatus. — To fekt hand to hand, 
nianus conserere, cominus pugnare. — 
To fight it out, depugno, acie bellum 
conficere. — To fight one’s way through, 
giadio viam facere. — To fight with 
swords digladior. — with open fists, 
planis palmis pugnare; plan& palma 
contundere. —— || See Combat. 

Ficur, s. pugna, prelium, acies, dimica- 
tio, certamen. — It came toa fight, res ad 
manus et ad pugnam veniebat. — The 
Sght lasted till next day, pugna in poste- 
rum extracta est. — 4 land fight, preeli- 
um terrestre. — 4 sea fight, prelium 
navale, pugna navalis; (for show), nau- 
machia. — 4 skarp fight, pugna atrox. 
— Ina close fight, collatis signis. — Pre- 
pared for ficht, ad certamen accinctus 
or procinctus. — For a fight, pugnato- 
rius. || See Battle, Combat. 

FIGHTER, pugnator; gladiator. — 4 great 

fighter, pugnax ; bellicosus. — 4 fighter 
for another, propugnator. 

Nicutina, dimicatio, decertatio; certa- 
men, conflictus, congressus. — against, 
impugnatio. — with the fists, pugilatio, 

', pugilatus. — 4 desire of fighting, pug- 

' nacitas. — 4 counterfeit fighting, simu- 
lacrum pugne. 

FIGMEN'T, commentum. 

FIGURE (form), figura, forma; (image), 

.. effigies, imago, simulacrum ; (represent- 

. ation on paper, &c.), deformatio, de- 
scriptio 5 (cipher), numeri nota: (ap- 
pearance), species; (in rhetoric), figura, 
forma ; translatio, tropus. — To cast a 
figure, ex horoscopo futura predicere or 
conjecturain facere. — To cut or make a 
great figure, magnificam personam sus- 
tinere, splendide se gerere. —a fantas- 
tical figure, ridicule se gerere. — a mean 
Jigure, improbam personam agere. — 4 

. person of good firure, honesto ioco natus, 

Vo Ficurs, delineo, depingo ; animo sibi 
effingere. — Figured, figuratus, depic- 

tus, 

Ficurixa, figuratio, conformatio. 

FIGURATIVELY, pertranslationem or meta- 
phoram, figurate. 

FILAMENTS, fibre. 

FILBERT, bush, corylus (sativa). — nut, 
nux, Coryli (sative).— 4 /ilbert-grove, 
coryletum. 

FILCH, surripio, suffuror, suppilo. — 
_Filched, sirreptus, subductus. 

Fictcuer, fur. 

FivcninG, adj. furtivus, furax. 

FILcHING, s. sttrreptio. 

FitcnHinavy, furtive, furtim. 

PILE, lima. — File-dust, scobs ; scobs eli- 
mata, delimeta. —— 1 4 file of pearls, 
linea margaritarum. — of writings. 
filum a quo scripta pendent. — of sol- 
diers, decuria ; militem secundum pro- 
funditatem erdo. — To march by file, 
longo agrine incedere, continent: serie 
viam inire or progres — Toa ciuse the 

. files, ordines densare. — 7": double the 
files, ordines in altitudinem duplicare, 

Yo Five, limare, lim4 polire, lima perse- 
qui. — To file of, delim. — To file 


asunder, lima perterere. —— 1 Tv file off 


-trveps, copias manipulatim abducere. 
T To file up writings, scripta filo 
/suspendere. 
Piver, qui tim& abquid putt. 
FILLAL, quod filinm decet. 
FILL, compleo, impleo; farcio (stuff). — 
To fill as a bladder, distendo. — To fill 


FIN 


up, expleo. — again, repleo. — To fill 
the belly with meat, cibo ventrem satiare 
or saturare. — T'o fill a vessel to the brim, 
ad suntma or prima labra implere. — 
To fill as full as it can hold, penitus im- 
plere. — To fil (be filled), impleor, dis- 
tendor. — Filled up, impletus, repletus, 
— Filled with meat, cibo satiatus or satu- 
ratus. — Filled full, expletus, oppletus, 
lala — Which may be filled, exple- 
ilis. 

FILi, subst. satietas, satias. — They have 
not their fill of it, citra satietatem datur. 
— When he began to have his fill, ubi sa- 
tias coepit fieri. —- 7’o have one’s fill, sa- 
tior. — / have had my fill of all things, 
sum omnium rerum satur. — [f they 
cannot have their fill of it, nisi potest af- 
fatim preberi. 

Fitiinc, expletio. —— 1 4 filling up, 
supplementum, complementum. — A 
filling of stones or rubbish, fartura. 

FILLET, vitta, crinale. — 4 little fillet, 
teniola. — The square fillet of a pillar, 
abacus. —— 7 4 fillet of veal, coxe 
vitulinge pars crassior. 

FIL_etep, vittatus ; vitta or tenia ornatus. 

FILLIP, v. talitrum impingere ; talitro 
ferire. 

Fixup, s. talitrum. 

FILLY, equula. 

FILM, membrana, cuticula. 

Fitmy, membranaceus. 

FILTER (strain), colo, percolo. 

FILTER, subst. colum. 

FILTERING, FinTration, percolatio. 

FILTH, sordes, spurcities; impuritas. — 
swept out of a room, purgamentum. — 
Amidst so much filth, in tanta sordjum 
congerie. — The filth of any thing wash- 
ed, proluvies, colluvies, colluvio, sordes. 
— Filth that has collected, illuvies. 

Fittuy, sordidus, impurus, squalidus, 
foedus ; lutulentus. — This is a_ filthy 
fellow, hic squalidus est. — 4 filthy sort 
of folk, odiosum sane genus hominum. 
— We think it a filthy thing, turpe duci- 
mus. — Somervhat filthy, sordidulus ; 
subturpis. — To be filthy, squaleo. — 
Filthy in speech, obsceenus, turpis. — A 
filthy action, foedum facinus, turpe factu. 
— Filthy lucre, turpe lucrum. — To make 
filthy, conspurco, feedo, maculo. 

FiLtHixy, sordide, squalide, spurce. 

Fittueness, immunditia, spurcities, squa- 
lor, foeditas. 

FIN, pinna. 

Finny, pinnatus. 

FINAL, extremus, postremus, ultimus ; 
(decisive), decretorius, ultimus. 

Finatiy, denique, demum, ad extremum, 
tandem, postremo. 

FINANCES (private), res familiaris, vec- 
tigal, vectigalia :—(of the state or prince), 
vectigalia, wrarium (of the state), fiscus 
(of the sovereign) ; res ad vectigaiia per- 
tinentes. 

Financier, cui cura erarii tradita est; 
homo in rebus ad vectigalia pertinenti- 
bus versatus. 

FINCH or chaffinch, fringiNa. — A bulfinch, 
loxia pyrrhula (L.).—A goldfinch, cardu- 
elis. — 4 greenfinch, chioris. 

FIND, invenio, reperio, comperio ; depre- 
hendo (catch); offendo. — I shall find a 
hole to creep out at, inveniam rimam. — 
I could not find time to write, scribendi 
otium non erat. — He could not find in 
his heart, non sustinuit. — He will find 
it afterwards, sentiet posterius. — J will 
Jind you work, ego exercebo te, negoti- 
um tibi:facessam. — J will find it out 
by some means ‘or other, expiscabor ali- 
qua. — Fast bind, fast find, bonum est 
duabus niti ancoris. — To find (per- 
ceive), sentio. — I find myself very ill, me 
male habere sentio. — Found, inventus, 
repertus. — Mot found, irrepertus. — 
To find out by diligent search, investi- 

. go, perscrutor. — out by thinking, exco- 
gito. — I will find out some trick by and 
bu. jam aliquid dispiciam. — To find 
(allow) a bill, approbo, agnosco. — To 
find an excuse, causor. —— I To find 
(maintain), sustento, alo. — You find him 
in spending money, tu his rebus sump- 
tum suggeris ; pecuniam illi suppeditas 
— He finds all the family himself, solus 
omnem sustentat familiam. — To find a 


person in meat and drink, cibaria alicui. 


prebere. 
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. 1 

Finper, inventor repertor. — 4 finder 3, 
faults, a find-faut, reprehensor. 

INDING, inventio, — 4 jinding out, invea. 
tigatio. — A finding fault, reprehensio. 

FINE, adj. (elegant), elegans, nitidus, pe- 
litus, comptus, concinnus, bellus, cul- 
tus, delicatus; (excellent), excellens, pre 
stans, eximius, egregius, clarus, pre 
clarus ; (handsome), pulcher, venustus, 
(pure), purus; (smooth), teres; (thin), 
tenuis, subtilis. — Jt is a fine thing, sci- 
tum est. — It is a fine saying, illa pre- 
clara est sententia. — Are not these then 
Jine things? nonne igitur sunt illa festi- 
va? — These are fine things to talk of, 
ista lepida sunt memoratu. — You leg 
him go over-fine, vestitu ei nimio indul- 
ges. — Fine in clothes, splendide vesti- 
tus, eleganter ornatus. — Somewhat fine, 
elegantior, solito ornatior or comptior. 
— To make fine, concinno, orro, adorno ; 
polio. — Made fine, ornatus, politus. — 
A making fine, ormatus, politio. — Very 
Jfine, preclarus. — I have known many 
Jine things in that man, multa in eo viro 
preclara cognovi. — 4 man of a very 
fine wit, perelegantis ingenii vir. — 7's 
have a fine (ur idle) time of it, otio indul- 
gere or frui. — 4 fine gentleman, homo 
urbanus. 

To .Fine (refine), purgo; defeco. —— 
|| See To Fine, below. 

Fine y, scite, belle, polite, nitide, pul- 
chre. — You are finely cheated, tibi os est 
probe sublitum. 

Finensss, elegantia, nitor. — Fineness of 
thread, fili tenuitas. 

Finine (of liquor), defecatio ; (ef metal), 
purificatio. — 4 fining pot, olla ad }.- 
quanda metalla accommodata. — 4 finer 
of metal, metalli purgator. 

FInery, ornatus, ornamentum, cultus. 

FINE, s (amercement), pena pecuniaria 3 
mulcta or multa; lis or lis estimata — 
To be unable to pay a fine, multam sufer- 
re non posse. — Jo take off one’s fine, 
alicui mulctam remittere. 

To Fine (lay a fine upon), aliquem pecu- 
nid multare ; (adjudge it), multam ali- 
cui dicere, irrogare. — 70 threatun to 
Jjine one, alicui mulctam minari. 

FinanLe, mulcte obnoxius; cui mulcta 
irrogari potest. 

Finine, mulctatio. 

FINGER, digitus — I have it at my fin- 
gers’ ends, scio tanquam ungues digitos- 
que. — You also had a finger in the pie, 
tu etiam istius rei particeps or affinis 
fuisti. — The forefinger, (digitus) index, 
digitus salutaris. — The middle, digitus 
medius, impudicus, infamis. — The 
ring, digitus medicus, minimo proxi- 
mus. — The car or little finger, digitus 
minimus. — J little finger, digitulus. — 
Of the finger, digitalis. — 4 finger’s 
breadth, digitus transversus. — Stir not a 

» fingers breadth from this place, ne latum 
quidem digitum or unguem ab hoc loco 
discede. — At the finu-ers’ ends, perfecte 
ad unguem. — To be finger and glove 
with any one, intimum esse alicujus con- 
siliis, Ter. — To burn one’s fingers in an 
affair, detrimentum ex aliqua re acci- © 
pere, capere, facere. He: 

To Fincer, tracto, digitis attrectar digi- 
tos admovere alicui rei. 

Fincerep (having fingers), digital.s. — 
Light-fingered, furax. — Tu be light fine 
gered, piceata manu esse; unguer hae 
matos et uncos habere. 

FINICAL, mollis, delicatus ; fucatis, ex- 
sultans. — gesture, motus Mukebris » 
mollis. 

Finicatiy, mc)liter, muliebriter. 

FINISH, v. absolvo, perficio; fint’ sum- 
mam manum rei alicui imponere; ad 
exitum or finem perducere. — 7’ finish 
affairs successfully, ex sententia negotia 
conficere. — Not finished, imperfectus, 
inexpletus. —— || See End. 

Finrsu, s. nitor; manus extrenid. 

FrxisHep, adj. summus, consummatus, 
perfectus, perpolitus. 

FInisHEr, perfector. 

FrinisHinG, absolutio, consummatio, per- 
actio, perfectio, conclusio. — The finish- 
ing stroke, ultima rvanus. ; 

FINITE, fiaitus, definitus; finibus of 
terminis cireninscriptus. 

Finrtecy, finize. 


FIR-TREE, abies - Made of fir, abiegnus 
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FIRE, 'gnis; (heat, ardor), ardor,vis, vi- 
gor, spiritus, animi fervor ; (conflagra- 
tion), incendium, — 7 stir up a fire, 
incendium excitare. — 70 extinguish or 
quench a fire, incendium restinguere, 
compescere. — Fireworks, ignes artifi- 
ciosi, festi:. — & bright fire (on the 
hearth). focus luculentus. — On fire, 
Fired, incensus, inflammatus. — Tv 
strike fire, ignem excutere, excudere, 
elicere. — 7'v livht or make a fire, ignem 
accendere; lignis focum exstruere or 
instruere ; Jigna super foco reponere. — 
To mend it, igni alimentu dare. — Set 
on fire, accensius, ignitus, incensus.— 
A setter on fire, incendiarins. — 4 set- 
ting on fire, incensio, incendium.— 4 
consuming with fire, deflagratio. — With 
fire and sword, cede et incendiis. —4 
Jire-brand, (See Brand.) — A. fire-brand 
of contention, belli fax. — Fire-arms, ar- 
ma igtivoma. — 4 fire-pan. fire-shovel, 
batillum. — The fire-side, focus, cami- 
nus. — A fire-stone, pyrites. — Of or for 
the fire, ad focum pertinens. — 4 bon- 
fire, ignis festus or triumphalis. — St. 
Asthony’s fire, erysipelas, ignis sacer. — 
Born of the fire, ignigena ;— bringing 
fire, ignifer;— flowing with fire, igni- 
fluus ; — producing fire, ignigenus ; (all 
poet.). 

Yo Fire (set on fire), incendo, accendo, in- 
flammo. — 7'0 fire (be on fire, take fire), 
ardeo, flagro, conflagro, deflagro. —— 
W To fire (fly into a passion), excandes- 
cere, ira exardescere. WT To fire can- 
nons, tormenta, mittere, emittere ;—~— 
guns, sclopetis ictus vibrare. — T'o fire at. 
one, ictum sclopeto mittere in aliquem. 

Fiery, igneus: (sparkling), ardens, ful- 
gens: (red), rutilus, rutilans : (passion- 
ate), ira exardescens, aceensus, commo- 
tus. 

Firer, incensor, incendiarius. 

Finina (fuel), ignis alimenta. 

FIRKIN, amphora, quadrantal. 

FIRM, firmus, fixus, immotus, stabilis, 
constans, certus: (as a bargain), ratus, 
approbatus, confirmatus. — Firm lund, 
continens, terra firma. — To make firm, 
firino, confirmo. 

FIRMLY, firme, firmiter, constanter ; certo. 

Fixmness, firmitas, firmitudo, constantia. 

FirMAMENT, ceelum; celi palatum (po- 
et.) ; firmamentum (ecel.). 

FIRST, primus. — Go you first, occupes 
adire prior. — fam not. the first that did 
it, at jam ante alii fecere idem. — Go 
you first, I will follow, i pre, sequar. — 
The first and foremost, princeps; anti- 
stes. — The first but one, a primo proxi- 
mus. — At the first, primo, primum, 
principio. — First of all (especially), im- 
primis. — First, in the first place, pri- 
mum. — At the first sight, primo aspec- 
tu, prima fronte. — Of the first age, 
primevus. — First-born, natu maximus, 
primogenitus. — The jfirst fruits, primi- 
tie, 

Finstiing, primum quidque. 

FISH, piscis; pecus aquatile. — J have 
other fish to fry, aliud mihi est agendum, 
— A little fish, pisciculus. ~ A river 
Jish, fluviatilis or fluvialis piscis, — Full 


of fishes, piscosus. — Of fish or fishing,} 


piscatorius, piscarius. — A fisk-pond, 
piscina. — Fish-gills, branchie. — A 
Jish-huok, hamus (piscatorius). — 4 sea- 
Jish, piscis maritimus. — Salt fish, pisces 
sale conditi. — 4 dealer in salt fish, sal- 
samentarius. — 7he fish-market, forum 


piscalorium. —  jish-scale, squama. —} 


A provision of fish, opsonium. — To pro- 
vide a fish meal, opsonor. 

J'o Fisn, piscer ; pisces capere, ——T To 
jist a pond, piscinam exhaurire or pisci- 
bus evacuare. — T'o fish out a thing, ex- 
piscor, indago; exquiro. 

Fisher, Fisherman, piscator. — Fisher- 
man’s tools, instrumentum piscatorium. 
— A fisher-boat, navis piscatoria. 

FisHery, piscaria, 

Fisuine, piscatus. — J go. a-fishing, aheo 
piscatum (supine). —A fishing-ling, linea 
piscatoria, linum piscatoriam. — rod, 
ar'indo piscatoria, 

lisHMONGER, piscarius; (of salt fish), sal- 
samentarius, 

Fisuy, piscosus, 

FISSURE (cleft), fissura, rima. 

FIST, puguus. — J will dash you in the 
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face with my fist, pngnus in mala here- 
bit. — To beat one with his fist, pugnis 
aliquem cedere. — To fizht at fisticuffs, 
pugnis certare. — Fist to fist, cominus, 
e propinquo, —— || See Clinch. 

FISTULA, fistula. 

Fistu.ovs, fistulatus, fistulosus. 

FIT, adj. (proper), accommodatus, aptus, 
appositus, idoneus, opportunus ; consen- 
tanens, congruens: (becoming), decens, 
conveniens : (capable), aptus ;° capax, 
accommodatus, habilis, idoneus: (con- 
venient), commodus, accommodus, con- 
gruens, tempestivus : (ready), paratus, 
comparatus, expeditus, accinctus: (rea- 
sonable), equus, justus. — Shoes fit for 
the feet, calcei habiles et apti ad pedes. 
— The man is fit for any thing, omnium 
horarum homo est. — Get all fit, quod 
parato opus est, para. — Fit to be done, 
quod fieri convenit or decet. — Not fit 
to be named, dictu foedum or turpe. — 
To make one’s self fit or ready for doing 
a thing, se ad aliquid agendum accin- 
gere, parare, preparare. — It is fit, 
w#quum est, par est. — What is fit shall 
be done, fient, que fieri equum est. — 
Given to money-getting more than is fit, 
attentior ad rem quam par est. 

To Fir (be fit), accommodor, quadro; 
(make fit), accommodo, apto, adapto, 
concinno. — So that the same verses might 
Jit another subject, ut iidem versus in 
aliam rem accommodari possent. — This 
does not fit my purpose, hoc mihi non 
convenit. — His clothes fit him very well, 
vestes corpori quam optime. aptantur ; 
vestis bene sedet. — They make their 
ships fit, naves expediunt. — T’o jit at alt 
points, armo, instruo. — To fit out a fleet, 
classem ornare ; (build it), edificare. — 
To fit up a house, domum adornare. — 
Fitted at all points, omnibus rebus in- 
structus. ——— 1 (match), socio, par ad- 
jungere, 

Firrer, s. concinnator, qui accommodat. 

Firtine, congruens, — Jil, incongruens, 
minime congruens. 

Firtina, s. accommodatio. 

Fir.y, apte, idonee, concinne, tempesti- 
ve, accommodate, apposite, commode. 
Fitness, habilitas, commoditas. — of 

time, Occasio, Opportunitas. 

FIT, s. (parorysm), accessus.—In an ague- 
Jit, in accessu febris. — He has every 
year a dangerous fit of illness, quotannis 
periculose egrotat. — We must have a 
scolding fit, parate sunt lites. — He was 
in a fainting jit, linquebatur animo. — 
The fit of a disease is almost. come, parox- 
ysmus instat. — 4 drunken fit, crapula, 
potatio, comissatio. — 4 fit uf sickness, 
we grotatio. T A fit (freak, whim), 


The fit took him, impetus i}li fuit. 

FIVE, quinque; quini.— The five, nu- 
merus quinarius. — Of five, quinarius. 
— Five times, quinquies, — Five times 
as much, quinquies tantum. —Five years, 
quinguennium. — Twice five years, duo 
quinquennia. — Five years old, quin- 
quennis. — Wine five years old, vinum 
quinquenne. — Lasting jive years or hap- 
pening every fifth year, yuinquennalis. — 
The age of five years, quimatus, — Of 
five pounds weight, quinquelibralis. — 
Five months old, quinquemestris. — Five 
ounces, quincunx. — Jn five parts, quin- 
quepartito. — Divided into five parts, 
quinquepartitus. — Five fold, quinen- 
plex. — Five days ago, nudiusquintus. — 
Five-leaved grass, quinquefolium, pen- 
taphyllon. — Five hundred, quingenti ; 
quingeni, — Of five hundred, quingena- 
rius. — Five hundredth, quingentesimus, 
Five hundred times, quingenties, — Five 
thousand, quinque millia, quinquies mil- 
le. — The five thousandth, quinquies 
millesimus. 7 

FIX, figo; firmo, stabilio: (appoint), see 
Appoint. — To fixa day or time, diem 
constituere, prefinire, prescribere. — 
To fix or settle in a business, in aliquo 
negotio se. stabilire. —- 7v fiz on a sub- 
ject, argumentum eligere, — on a rego- 
lution, aliquid statuere, constituere. — 
To fix into the earth, depango, defigo. — 
To fiz one’s eyes upon, oculos intendere 
in. — Fixed, fixus, firmus. — to, affixus, 
suffixus. — Fixed (intent) upon, attentus, 


repentinus animi impetus or motus. — 


intentus. — Fized firmly in the mind (as 
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an_opinion), peritus insita.— Piece up. 
on (chosen), exectus, selectus. -— No cer- 
eral being yel ficed upon, nullo dum cere 
dace, Liv. — A fixed (appointed) time, 
tempus prefinitum. 

FrxEDLy, constanter, firmiter, intente. 

FixepNess (firmness), firmitas, stabilitaa 
— of mind, animi attentio. 

Fix1nG, confirmatio. 

FLABBY, uvid:s flaccidus, lentus. 

FLACCID, flaccidus, lentus. 

Fraccipiry, laxitas ; lentitia, Plin. 

FLAG, o. flaccesco, langueo. — 7» flag or 
wither, marcesco, flaccesco.— To hung 
flagging, dependeo.— Hung flagging, de- 
missus, pendulus, flaccidus, lentus, 

Frac, s. (colors), vexillum, signum : (of a 
hip), insigne, vexillum (as a signal for 
Tatty: Flag-ship, navis pratoria, — 
To put or hoist up a flag (as a signal for 

fight), vexillum proponere, tollere. — Je 
strike the flag, vexillum submittere. —— 
T (rush), juncus.— Water-flag, iris aqua- 
tica, cyperus aquaticus. — Sweet gar- 
den-flag, acorus.— Corn-flag, gladiolus 
Italus. © 

Facey, languens, flaccidus, marcidus 
lentus. — Jo grow flaggy, lentesco 
flaccesco. 

Friaceiness, lentor, moliities. 

FLAGITILOUS (wicked), sceleratus, nefa- 
rius, scelestus, flagitiosus. 

Fuacitiousness, nequitia. 

FLAGON, lagena. 

FLAGRANT, insignis, insignitus. 

FLAIL, pertica, fustis, bacutus. 

FLAKE, floccus, flocculus ; fragmen. — 
Snow-flakes, nives. — Flake of fire, ignis 
scintilla. — of ice, glaciei solide frus- 
tum or fragmen. 

To Fiaxe, in lamellas formare. 

Fraxy, floccosus, floccidus ; flocco (-is) 
similis ; scintillans. 

FLAMBEALU, fax, funale. 

drei te flanima. — .4 little. flame, flam- 
mula. 

To FuiameE, flammo, flagro; flammas emit- 
tere, —7'o flame again, redardesco. —T0 
begin to flame, flammesco, Lucret.— To se 
in a flame, inflammo, incendo, accendo, 
succendo. — 7'o bein a flame, inflammor, 
incendor, in flammas ire or abire.— 70 ba 
alt ina flame, flammis conflagrare. -— T> 
make, kindle, stir up a flame ( fig.), tumul- 
tum excitare ; res turbare, miscerL.—He 
put allin a flame, omnia. turbavit, mis- 
cuit, — Of or like flame, flammeus. — 
Flame-colored, flammeus. — The flame of 
love, amoris ardor. 

Fiamine, Fiamy, flagrans, flammas emit- 
tens, ardens, flammeus, igneus. 

FLaMINGLy, flagranter, ardenter. 

FLANK, latus ; ilia, pl. — The flank of an 
army, cohortes alares, equites alarii. — 
To flank or defend the flank o,° an army, 
exercitis latera protegere o7 claudere. 
— To charge upon the flank, in \atera 
hostis incursare, hostem a latere aggre- 
di. — To attack the flank and rear, in 
aversos transversosque impetim dare, 
Liv, — Flanked, a \atere tectus. 

FiLanKeERr, in cornibus locatus, — 

FLANNEL, lanula, pannus bibulus et 
mollis. 

FLAP (lap), pars pendula ; panniculus 
— The flap of the ear, auricula. — A fly- 
flap, muscarinm. 

To Frap or hang down, dependeo ; flac- 
cesco. 1 To flap the wings, pennis 
aéra pulsare, pennis plaudete. 

Fuiarrinc (hanging down), dependens, 
pendulus ; flaccidus. 

FLARE, coruscare ; tremula flammaé ar- 
dere. — To flare in one’s eyes, ocnlos 
prestringere ; oculis obversari, —— 
{I 4 flaring fop, homo elegantie in ves- 
tibus studiosissimus. 

FLASH, fulgur. — of lightning, fu'gur ; 
fulmen. (which strikes). —— 1 (sudden 
impulse), impetus. — A flash of thought, 
cogitatio repentina. —— 7 4 flash 
(boasting fellow), gloriosus, jactator ; 

Thraso. 


To Fiasx, corusco, fulguro, mico. — out 


emico. 
Fiasuy, mollis, fatuus; (not lasting? 
evanidns, subitaneus, — in talk, levis. 
FLASK, lagena or Jaguncula (vimine in 
voluta). ——1 4 flask »-r powder, pulves 
ris pyri capsa or pyxis ~—/ little flask. 
capsula, ~ 
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FLAT (level), planus. equus, mqualis: 
(plain, clear), apertus, liquidus; mani- 
festus: (dull), insulsus, jejunus, — Fiat 
(dead) drink, vappa. — Flat in taste, im- 
becillus, infirmi saporis. — 4 flat sound, 
sons gravis, obtusus. — T'’o throw or 
lay flut un the ground, sterno, prosterno. 
— He laid himself flat at his feet, se ad 
pedes illius prostravit. — 7'o lie flat on 
the ground, corpore extenso humi jace- 
re. — Flatalong. (See Along.) — A flat 
country, Campus, patentes campi, agri 
campestres. — discourse, loquela jejuna. 
= Fiat-nosed, simus ; (dimin.), simu- 
‘lus. — The flat part of any thing, pla- 
num. — 4 flat or thin slate, scandula. — 
A flat piece of ground, area. 

Fiat, subst. (level ground), planities : 
(shoal), syrtis. — Flats in the sea, bre- 
‘via (n. pl.), vadum. — He drives them 
among the flate and the sands, in brevia 
et syrtes agit. 

Fiat, Fiat y (in sound), graviter. — They 
sound flat, graviter sonant. ——T (plain- 
ly), diserte, dilucide, liquido, perspicue, 
disertis vertis. — T’o deny flatly, pre- 
cise negare. 

To Frat, Fratren (make flat), equo, ex- 
quo, complano ; planum facere. —— 
‘T (grow flat in taste), imbecillum fieri. 
— Wine that flattens, vinum fogiens. 

Fuatness (of ground), ‘equalitas, plani- 
ties. — of a country, campotum paten- 
‘tium equor. — of discourse, orationis in- 
sulsitas. — in taste, sapor imb2cillus. 

“LATTER, alicui adulari, assentari, pal- 
‘pari; aliquem permutcete ; auribus ali- 
cujus subservire. — Think not that I say 
this to flatter you, noli me putare hee 
auribus tuis dare. — That you may flat- 
‘ter me, ut phaleratis verbis ducas me. 
— To flatter a littie, sibblandior, sup- 
palpor. — To flatter for a dinner, para~ 
sitor. — 4 flattering Knave, parasitus ; 
Gnatho. — Flattered, delinitus, permul+ 
‘sus. — Not to be flattered, adulationis 
impatiens. 

Frarrerer, adulator, assentator, delini- 
tor, palpa‘tor. 

Fuattrerine, adj. blandus, blandiens ; ‘ho- 
‘norifictis (to one’s honor).—He insinuated 
himself inta men’s favor by his flattering 
tales, assentatiuncula gratiam hominum 

“collegit. 

FPLATTERINGLY, assentatorie, blande. 

Fuatrerine, Fuattery, adulatio, assen- 
tatio; blandimentum, -blanditiv, pl. — 
Flattery now-a-days gets friends, obsequi- 
‘tm hoc tempore amicos parit. — Of 

' flattery, adulatorius. 

FLATUOLENT, qui inflat ; inflatus. 

FLaTULENCY, inflatio (ventris). 

FLAUNT, nitide or concinne vestiti ; 
magnifice incedere. 

FriauntinG, nitidus, lautus, delicate amic- 
tus or vestitus. 

FLAVOR, odor. — Fine, odor or ‘sapor 
bonus. — Stinking, teter or foediis odor. 

'Fiavonovs, grati saporis. 

FLAW (chink), rima, rimttia; (defect), 
Vvitium, — Without a flain, integer, purus. 
— Full of flaws, vitiosis. —— VT A flaw 
of wind, venti impetus. 

FLAX, tmum. — on the distaff, pensum, 
stamen. — 4 strike af flac, tint manipu- 
tus. — 7'o dress flax, \inwm ferreis ha- 
‘mis pectere. — 4 flax plat, linarium, — 
A flax dresser, seller of flac, litaritts. 

Fraxen, lineus; stuppeus. 7 Fiazen 
hair, capiilus flavus. 

FLAY, cutem, pellem, corium detrahere, 
cute or corio exuere. — Flayed, pelle 
exutts. 

Fravine, pellis detractio. 

FLEA, pilex. — He sent him aibay with a 
flea in his ear, hominem mate trssit. — 
Full of fleas, pulicosas. — Fléa-bites, 

 pilicnm vestigia. 

FLEDGED, pennatus, pinnattis. — To be 
‘so, pennas ‘habere, penniilis titi posse. 
— Tv berin'to be so, plumesceo. 

FLEE, fugio; vito. — He ts fled, aufu- 
git. — Fled unto, fuga petits. — That has 
jet profugus ; elapsus. || See Fly. 

fLEECE, veltus. 

Yo Fieece, tondeo, detondeo, —= ‘ ‘He 
‘fleeced the old man, emutxit setiem pe- 
cunia. 

*LEECY, laneus. 

*LEET, s. classis.— Having thus equipped 
their fleet tali modo instructa classe. 
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FLEET, adj. celer, velox. 

FLeer.y, celeriter, velociter. 

FLEETNESsS, velocitas, celeritas. 

FLEETING, fluxus ; fagax. — The splen- 
dor of beauty and riches is fleeting and 
transitory, divitiarum et forme gloria 
fluxa et fragilis est, Sallust. 

FLESH, caro; carnes. — 4 little piece, 
caruncula, — 4 lover of flesh, carnarius, 
Mart. — To fali away in flesh, macresco. 
— To get flesh, pinguesco. — Amended 
in flesh, obesior solito; probe saginatus. 
— Living on flesh, carnivorus. — 4 flesh- 
hook, carnarium. — market, macellum. 

I To go the’ way of all flesh, ad 
plures ire; e vitd excedere ; diem su- 
premium obire. 

FLesHurss, macer. 

Fiesuvy, libidinosus 5 or by the genit. vo- 
luptatis, corporis. 

Fiesuy, carnosus, corpulentus, Crassus. 

FLESHINEsSs, Corpulentia. 

FLEXIBLE, FLEXILE (easy to be bent), 
flexibilis, flexilis, lentus; seqnax: — 
(easy to be entreated), placabilis, exora- 
bilis, facilis. 

PLExrBrIyity, FLExrBceness. — of the 
jotnts, molles commissure. — of the 
voice, vocis mollitudo. — of the charac- 
ter, facilitas. 

FLexure, curvatura, curvatio. 

FLICKER (of jire), tremula flamma ar- 
dere ; (flit), volitare. 

FLIGHT. See Fly. 

FLIMSY, parvus, exiguus, levis, imbe- 
cillus, infirmus. 

FLINCH (give over), desisto, desino ; 
(leave one basely), destituo, deséro ; 
(quit an undertaking), tergiversor, ab in- 
cepto desistere. — They flinched from their 
colors, signa reliquerunt.— 7 flinch from 
one’s word, promissis non stare or non 
manere. W To flinch (start), absilio; 
(give ground), recedere, retrocedere. 

FuiNncHING, tergiversatio. 

FLING, »v. (tirow), mitto, jacio, torquéo, 
contorqueo. — a stone at one, petere 
aliquem lap'de. (See Cast.) — To fling 
with aim, libro. — To fling aay or out, 
abjicio, ejicio, projicio. — To fling away 
one’s money, pectiniam profundere, pro- 
digere. — Tv fling down, dejitio. — To 
jling his rider, sessorem excutere, effun- 
dere. — To fling in, injicio. — To fling 
(kick as a horse), calcitro. — To fling up 
(as an employment), abdicare, deponere. 

“——T To fling away (be gone), se prori- 
pere. 

FLING, s. jactus. — Fig. to have a fling at 

one, in aliquem illudere. 

FLINGER, jaculator. 

FLINGING, projectio. 

FLINT, silex. — He skins a flint, nimis 
attentus est ad rem. — He has a heart 
of flint, stat ei in corde silex. — Of flint, 
siliceus. 

Furnty, siliceus; fig. durus. — Flinty 
places, loca saxis aspera. 

FLIPPANT, Joquax. 

Firepantuy, loquaciter. 

FLIRT, ©. (water, mud, &c.), inspergo, 
conjicio. —— % 7% flirt at one, convi- 
‘cior ; dicteriis itt aliquem itludere ; con- 
viciis aliquem lacessere. 

Fuirt, s. (jeer), dicterium, jocus: (start), 
impetus :——(wanton girl), puella lasciva, 
petulans. 

FLIT, meo, migro; sedem sepe mutare ; 
volito. 

FLOAT, fluctuo, innato, super aquam 
ferri. — in suspense, dubitatione westu- 
are, animo fluctuare. ——~ To float a 
meadoto, or set it aflvat, rivum in pratum 
admittere or deducere. 

Frioatine, fluctiatio, dubitatio. 

FLOCK, grex; aginen. — of people, tur- 
ba, caterva; congregatio, concio; ce- 
tus. — of birds, avium grex or caterva. 
— Of a flock, gregalis. — In flocks, gre- 
gatiin, confertim, catervatim. 

To Frock together, coéo, convenio, con- 
‘fluo. — as sheep, se condensare. — Birds 
of a feather flock together, pares cum 
paribtis facillime congregantur ; similes 
simifibus gaudent. — Fresh troops flock- 
tng to him daily, afiuentibus in diem 
copiis, Flor, — Flocked together, con- 
fertus, congregatus. 

Fuiocnine together, s, congregatio, coitio. 

FLOG, pulsare, verberare. — Fond of 
flogging, plagosus, Horat. 
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FLOOD (intndation), diluvium, inanta, 
tio; amnis; exundatio; (stream), flu_ 
men, amnis, fluvius. — 4 land-flood, 
torrens. — Floud-gate, catarracta ; emis 
sarium. — Flood-tide, accessus maris. 
estus commutatio (the turn).—— 14 
flood of tears, magna vis lacrimarum., 

To FLoop, inundo, exundo, 

F LOOK (of an anchor), pars ancore adun- 
ca, que terre defigitur. 

FLOOR, solum ; coassatio ; contabulatio 
contignatio ; pavimentum. — 4 paved 
floor, pavimentum, — Brick, pavimen- 
‘tum fateritium. — Stone, pavimentan 
lapideum. — The ground-fluor, contigna- 
tio inferior. 

To Fioor with stone, lapidibus conster 
nere. — with boards, contabulo, coasso.— 
Floored with boards, contabulatus, con- 
tignatus. — with stone, &c., pavimenta- 
tus, lapidibus constratus. 

FLORAL, floralis. 

Frorist, florum intelligens or peritus; 
floram cultor. 

Fiorip, floridus, nitidus. 

FLOUNCE, s. fimbria. 

To Fiouncs, fimbriis ornare. — Flounced, 
fimbriatns. 

FLOUNCE, v (plinge), demergo, immer- 
go. — To flounce about with passion, irda 
agitari or commoveri. 

FLOUNDER, passer niger. | 

FLOUR, ‘farina triticea. — Fine, siligo, 
simila, similago. — Of jine, siligineus. 

FLOURISH, ». floreo, vigeo ; verno. — 
Flourishing, vegetus. — To flourish 
again, reviresco. — T'o begin to flourish, 
floresco, viresco. — To flourish greatly, 
efforesco. —— T To flourish with weap- 
ous, arma vibrare. — It is one thing to 
flourish and another to fight, aliud est 
ventilare, aliud pugnare. T To flour- 
ish with a needle, flores acu pingere. —— 
T To flourish (brag), giorior, jacto ; sese 
ostentare or venditare. —— ‘I (in dis- 
course), orationem amplificare ; flosculis 
‘oratoriis uti. —— To flourish in music, 
proludo, preludo. 

FLourisH, gs. (boast), inanis jactatio or 
gloriatio. — 4 flourish before the mat- 
ter, prelusio, precursio, prowmium. 
— Rhetorical flourishes, orationis flos- 
culi, lumina, pigmenta ; oratoria orna- 
menta. — An idle flourish of words, ver- 
borum ampulle; dicta phalerata, — 4 
flourish with a pen, linea in se implicata, 
linew inter se implicate. 

FLouRISHING, s. Vigor. 

FLOUT, ». irrideo, illudo, lndifico ; la- 
dos aliquem facére.—Flouting, irridens, 
deridens, cavillans ; acerbus. 

Fiout, s. convicium, acerbum dictum, 

FLovurer, irrisor, derisor, cavillator. 

FLoutina, s. cavillatio, acerbe facetie. 

FLOW (as water), fluo, labor; mano, 
meo: (abound), affluo. — Rivers of nec 
tar flowed, flumina nectaris ibant. — 
The tears flowed from his eyes, manabart 
ex oculis lacrime. — To flow about, cir~ 
cumfluo. — To flow abroad, dimano 
difflio. — back, refluo. — before a place, 
prefluo. — between, interfluo. — by, pre- 
terfluo. — down, defluo. — forth (of a 
fountain), scateo. — in, influo ; affluo. 
— out, effluo, emano, — over, exundo, 
inundo. — all over, superfluo, affluo ; 
permano. — together, confluo, concurro. 
— under, subterfluo. — unto, affluo, ac- 
cedo. — Flowing, undans, profluens, 
fluidus. — Ebbing and flowing, recitro- 
cans, reciprocus. — Flowing about, ¢ir- 
cumfluus.— over, tuperfluus, redundans, 

Fiowina, adj. (of speech), fluens, proflu- 
ens; volubilis. 

Fiowing, s. fluxus, effluentia.— The flow- 
ing of the sea, fluxus, estus. —— Tl Flow- 
ing in speech, volubilitas. 

FLowincty, facile; volubiliter, incitate. 
FLOWER, flos. — A little flower, floscu- 
lus. — A flower-de-luce or de-lys, iris 
radix Illyrica. — 4 passion-flower, clema.- 
tis trifolia. — 4 flower-pot, testa florum. 
— Made of flowers, floreus. — Bear- 
ing flowers, florifer (poet.). — Gathering 
flowers, florilegus (poet.). —— (thé 
best, the prime, choice, &c.), flos, robur, 
robora. — The flower of one’s age, flos 
wetatis or juvente. — To be in the flower 
of one’s age, adolesco, wtate florere, in- 
tegra etate esse. — The flower of the sol- 
diery, milites lectissimi. — The flowe of 
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the robb y, nobilitatis flos. — He was the 
flour of his family, gentis or familie 
sue prima gloria fuit: 

1) Flower floresco. 

Frowerep /4s silk), floribus contextus or 
Intertextus. 

Lows#Ry, floridus. 

FLowerert, fosculus.. 

FLUCTUATE, fluctuo, dubito, estuo. 

Fluctuatine, Fiuctruation, fluctuatio 
animi, dubitatio 

FLUENT ( flowing), fluens, fluidus ; (elo- 
quent), eloqnens, copiosus, disertus. 

Fivency, lingue volubilitas ; dicendi co- 
pia. 

FLUID, fluidus, liquidus. 

Fiuipirty, finer, Cels. 

FLURRY, flatus subitaneus. 

FLUSH, v. erubesco, rubore suffundi. — 
He flushed exceedingly, incanduit ore ru- 
bor. WT Flushed with success or victory, 
rebus secundis or victoria elatus. 

FLusu, s. (abundance), copia, abundantia ; 
vis. —— The flush at cards, charte 
concelores. 

Fiusi1, adj. (of money), numatus, pecunia 
abundans. 

FLUTE, tibia. —German flute, tibia trans- 
versa. — To play on a flute, tibia canere. 
—— I (of a column), strix, canalis. 

To Fiure (channel), strio. 

FLuTING (channelling), striatura, Vitr. 

FLUTTER (try to fly), volito, alas concu- 
tere: (be at an uncertainty), fluctuo, 

_ dubito ; hmreo, — to and fro, passim va- 

, gari, sursum deorsum cursitare. — in 
one’s speech, ba\butio, hesito, titubo. 

FLUTTERING, confusio. 

FLUX (looseness, ventris fluxio; intesti- 
norum levitas, “els. — of humors, humo- 
rum fluxus. — Bloody fluz, profluvium 
sanguinis, he norrhagia, dysenteria. — 
Having it, immodico sanguinis proflu- 
vio laborans, aysentericus. — To stop a 
flux or looseness, alvum compescere, 

_ comprimere. 

FLY, s. musca. — Spanish fly, cantharis. 
— 4 vad fly, tabanus, asilus, cestrus. — 
A dung fly, musca stercoraria. — 4 flesh 
fly, musca carnaria. — 4 water fly, tip- 
pula, — Of a fly, muscarius. — 4 fly- 
flap, muscarium. — Fly-blows, musca- 
ruin ova. — To be fly-blown, muscarum 

__ Ovis infici or corrumpi. 

FLY, v. (as a bird), volo, volito ; alis niti : 
(as ale does), alte emicare ; — (flee), fu- 
gio, anfugio. — It flies low near the sea, 
humilis volat equora juxta. — He would 

. fly, but wants feathers, sine pennis vo- 
lare haud facile est. — To fly about, cir- 
cumvolo, circumvolito. — against, invo- 
lo. — abroad (as news), publicor, in vul- 
gus dimanare, palam fieri, omnibus in 
notescere. — To let fly at, peto. — Tv 
Sly at, impeto, irruo, involo. — 7T'o fly at 
one’s throat, jugulum petere. — 7'o fly 
away, avolo, aufugio. — back, refugio, 
revolo, retrocedere. — before or (first, 
antevolo, prievolo. — beyond or by, pre- 
teryolo. — down, devolo. — fur, provolo, 
profugio. — across, transvolo, transfugio. 
— from justice, a judicio se subducere. 
— To fly one’s country, solum vertere ; 
Jomo profugere, a natali solo aufugere. 
— To fly high, in sublime ferri. — To 
Aly hither and thither, diffigio. — To fly 
in one’s face, ( fig.), in capillum alicujus 
involare. — His conscience will fly in his 
face, illi:m conscientia maleficiorum 
suorum stimulabit or c#eco verbere ce- 
det. — 7 fly to pieces, dissilio, diffindor. 
-- To fly often, volito. — off, retroce- 
de:e — out, effugio, evolo, prorumpo. 
— To fly over, supervolo, supervolito, 
transvolo, transvolito. — That report 
flew all over the exchange and city, fama 
ea forum atque urbem pervasit. — Jo 
fly for refuge, perfugio, confugio ; ad 
asylum se conferre. — They were ready 
to fly ( flee), pene terga verterunt. — He 
made him fly out of Macedonia, coégit e 
Macedonia profugere. — 7'o fly to, ad- 


volo, — To fly together, convolo, confu- 
gio. — J had whither to fly to, habebam 
quo confiugerem. — They fly to the mercy 


of the commanders, ad imperatorum. fidem 
cenfugiunt. — To fly up, subvolo. — To 
fet fly (shoot. ejaculor, emitto; in ali- 
quem torquere tein. — 4 flying camp, 
manus expedita, exercitus expeditus. 
_ = coach, currus exped.tus. — enemy, 


FOIL 


hostis aversus. — To come off with flying 
= cum laude se ex periculo expe- 
ire. 

Fiyina, volatus; ( flight), fuga, effugium. 

Fiicnt (escape), fuga. — To put to fight, 
fugo, profligo, in fugam dare or vertere. 
— He put them to flight, in fugam conje- 
cit; dare terga coégit. — Put to flight, 
fugatus, profligatus, fusus; in fugam 
conversus. — 70 take flight, aufugere, 
fugam capere or capessere ; fuga se sub- 
ducere. — A flight unto, refugium. — 
An inclination to flight, paratus ad fugam 
animus. — 7 save himself by flight, fuga 
se eripere. — 4 few were saved by flight, 
paucis pernicitas saluti fuit, Curt, —— 
T Flight (of birds), volatus: — (a flock), 
grex avium. — Swift of flight, celer, ve- 
lox. —— 1 Flights of fancy, cogitationis 
impetus. 

FOAL, pullus equinus, equuleus, equulus. 
— The foal of an ass, asellus, asella. — 
Of a foal, pullinus. 

To Foax, pullum equinum parere, fetum 
equinum edere. 

Foauine, pulli in lucem editio. 

FOAM, spuma. — To cast out foam, ex- 
spumo, despumo. — The foam of the 
sea, maris spuma. — of lead, molybditis. 
of silver, argyritis. — of gold, chrysitis. 
— Full of foam, spumosus. 

To Foam, spumo. — at the mouth, spumas 
ore agere or ex ore emittere. — like a 
horse, fremo, frendeo. — To begin to 
foam, spumesco. 

FoaMIne, spumatus. 

Foamy, spumeus; spumatus (poet.). 

FOB, loculus minor. 

FOB a man off, aliquem eludere, frus- 
trari; voti cassum reddere; in aliud 
tempus. rejicere. 

FOCUS, quasi focus, locus in quem radii 
colliguntur. 

FODDER, pabulum; fenum. —of straw, 
pabulum straminenm. — Of or belong- 
ing to fodder, pabularis, pabulatorius. 

To FoppeEr, pabulum dare, prebere ; pas- 
cere. 

FOE, inimicus ; inimica. 

FOG, nebula. 

Focey, nebulosus ; crassus. 

Foageingss, aéris crassitudo: 

FOH ! (jie!), vah! 

FO .3LE (blind or weak side), imbecillitas ; 
vitium. 

FOIL (to learn to fence with), rudis ; ensis 
prepilatus. — To play at foils, batuo; 
rude ludere. I] A foil or foiling (re- 
pulse), repulsa. 

To Fort, ad vanum or ad irritum redi- 
gere, conturbo, perimo; sterno; repello. 
— To give one a fil, in genua dejicere, 
repellere. — 7'o take a foil, repulsam 
ferre. — Foiled, prostratus, repulsus, 
victus, ad genua adactus. 

For Ler, victor. 

FOIST in, subdo, furtim obtrudere or 
supponere. — Foisted in, subditus, sup- 
posititius. 

FOLD, s. (plait), sinus. See also below. 

To. Foip, plico, complico. — in, implico, 
involvo. — round about, circumplico, 
convolvo. — To fold up apparel, vestes 
complicare. 

FOLD (sheep-fold), caula, stabulum, ovile. 
— Folds of hurdles, crates, pl. 

To Foup (put into a fold), stabulo, stabu- 
lo inclndere ; claudere pecus textis cra- 
tibus, Hor. 

Fo.peER, qui or que plicat. 

Foipine (plaiting), plicatura. —— T A 
folding of sheep, stabulatio, Col. 

Foupina, or which may be folded, plicatilis. 

FOLIAGE, (arborum) folia ; (in painting 
or sculpture), folia picta or sculpta. 

FOLK, populus, plebs, vulgus, turba. — 
Poor, pauperes, pauperculi. — Rich, di- 
vites, opulenti. — So the folk say, ita 
alunt. 

FOLLOW, aequor, consequor; subse- 
quor (close); persequor ; comitor 3; pro- 
sequor. — Followed, deductus. — Let me 
follow my own humor, sine me gerere 
mihi morem. — He follows his pleasure, 
in otio agit. — Follow me this way, Vos 
me hac sequimini. — To follow after 
(pursue), consectari, insectari, insequi, 
insistere (with dat.), urgere. — To follow 
his book, studiis incumbere. — To follow 
any business, rei alicui operam dare. — 
To fullow the law, legibus operam dare, 


LUt 


See Enemy. 
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juri -ttendere. — To follow husoanday 
work opus rusticum obire. — 7’ follow 
a trade, artem factitare or exercere. ~ 
To foliow close, insto, insisto. — Tv fol- 
low after or succeed, succedere, excipere, 
— Then followed a much more troublesoms 
year, turbulentior inde annus excepit, 
Liv. — To follow anuther’s pleasure, ali- 
cui obsequi, morem gerere, obtempe- 
rare. — Tv follow diligently, sector, con- 
sector, assector. — Jo follow hotly, totis 
viribus persequi. — 70 follow up and 
down, consector.—7° follow close ut one’s 
heels, hivrere alicujus vestigiis, in terga 
heerere. — To follow a matter close, rem 
aliquam intente administrare. — 7'o fol- 
low counsel, sequi consitium. — To ful- 
low his own devices, tendere ad sua con- 
silia. — the example of one’s grandfather, 
abire in avi mores atque instituta, Liv 
— Follow your nose, qua te via ducit di- 
rige gressumn. — Jt fellows, sequitur. — 
On the day following, postero die. — Fol- 
lowing, consectarius. -— 1 Jo follow 
(imitate), ezmulor, imitor. — He follows 
his father’s steps, patrissat, imitatur pa~ 
trem. — To be followed, or which may be 
followed or imitated, imitabilis, imitan- 
dus. 

FottoweErR, comes, deductor; (disciple), 
discipulus ; (imitator), wmitator. (See 
Adherent.) — A great man’s followers, 
comitatus, 

FoLuowine (attending upon), deductio. — 
A following after, consequentia, conse- 
cutio. 

FOLLY, stultitia, ineptia, amentia; de- 
liratio. See Fool. 

FOMENT (cherish), foveo. — To fument 
divisions, seditiones fovere, tumultus ex~ 
citare ; stimulos tumultuantibus subde- 
re; discordias domesticas alere. 

FomeEnNTER, concitator. 

FoMENTING, concitatio. 

FOND (simple and vain), futilis, vanus, 
fatuus, ineptus ; (kind), amans, indul- 
gens ; (passionately), cupidus. — 70-be 
fond of (admire), admiror, impense cu- 
pere. — To be fond of (indulge), indul- 
geo. — Fond tricks, blanditix, pil. 

To Fonp.e (make much of), foveo, nimis 
_indulgere, mollius curare. 

Fonp Ler, qui or que mollius curat. 

Fonp.ine (fondled child), delicatus puer. 

Fonny (indulgently), blande, indulgen- 
ter; (foolishly), inepte, stulte, vane; 
(affectionately), amanter, cupide. 

Fonpness (indulgence), indulgentia; 
(love), amor ; (silliness), ineptia, stulti- 
tia. 

FONT, lavacrum sacrum, fons hustralis. 

FOOD, cibus, alimentum ; victus, cibaria. 
— Of or for food, cibarius, alimentarius, 
escarius, — Fit for food, esculentus. — 
Food for cattle, pabulum, pastus. —— 
| See Feed. 

FOOL, stultus, insipiens, fatuus, de- 
mens; stipes, caudex, vervex. — An 
arrant fool, stultissimus, bis stultus. — 
A natural fool, homo excors, — A fool’s 
bolt is soon shot, quicquid in buccam 
venerit, stultus loquitur. — 4 fool may 
put somewhat into a wise man’s head, 
sepe etiam est olitor vaide opportuna 
locutus. — T'o act like a fool, von sapi- 
enter agere. — To play the fil, ineptio, 
desipio; nugor, ludos facere, stulte fa- 
cere, nugas agere. —— ‘I 4 fool (jester), 
coprea. — in a play (harlequin), mac- 
cus. 

To Foou (make a fool of ) one, aliquem ri- 
dere, deridere, irridere, ludere, ludifi- 
cari, deludificari ; alicui or in aligquem 
illudere; deridendum aliquem_propi- 
nare. — To be fooled (made a fool of), 
derideri, irrideri, deludi, ludibrio habe- 
ri, irrisni esse. — T’o fool one out of his 
money, emungere aliquem pecunia. — 
To fool away one’s time, rebus futilidus 

‘ tempus terere or conterere. — Fooled 
(made a fool of), derigus, irrisua, illu- 
sus. 

Foo.eri£s, nuge, ineptie. 

Foo.-Harpy, stolide ferox; temerarius 

Foot-HAkbINEss, stolida audacia; teme 

» ritas. \ 

Foo.iN@, irrisio, irrisus. 

Foouisn, ineptus, fatuus, insulsus, insip- 
ens, tardus. — 70 make foolish, infa ue 
— Foolish daliiance, pe! alantia, procach 
tas. — trick* ineptia 
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Poortss..y, stulte, imprudenter, incon- 
sulte, insipienter, inepte, insulse ; de- 
menter, absurde. — Talking foolishly, 
siultiloquus (poet.). 

Fooutsuness, stultitia, insipientia, de- 

-mentia; fatuitas. See Folly. 

FOOT, pes. — The foot (of a table, bed, 

..&e.), fulcrum. — of @ pillar, basis. — 
of a hill, montis radices. — Of a foot, pe- 

- dalis. — 4 square foot, pes quadratus. — 

, On foot, pedes, pedester. — That matter 
is now on foot, de ila re nune agitur or 

.deliberatur. — The military forces now on 
foot, copie militares que jam conscrip- 
te sunt. — To go on foot, peditem ince- 
dere, pedibus incedere. — To light on 
foot, in pedes desilire. — The sole of 

the fact, planta pedis. — The hollow, 
pedis vola. — To tread under foot, pro- 

-eulco, pedibus conculcare. — Of half a 

_ foct; semipedalis. — Of a foot and a half, 
seaguipedalis. — Of two feet, bipedalis. 
_— Foot by foot, pedetentim, sensim. — 

- To bind one hand and foot, quadrupedem 

-aliquem constringere. — J'o stand foot 
to foot, pedem pede tangere. — To be on 

‘the same foot with others, equali gradu 
cum aliis esse. — 4 foot-ball. (See 

. Bali.) — A foot-cloth, stratum, ephippio- 
“rum instragulum. — To walk a foot- 
pace, lento gradu or passu incedere, len- 
tis passibus ire. — 4 foot-pad, latro pe- 

: destris. —A4 foot-post, nuntius pedestris. 
— Foot-soldier, pedes. — The fvat-sol- 
.diers or foot of an army, peditatus, copie 
pedestres. — The fvot-stall of a pillar, 
-stylobata or stylobates. — 4 foot-step, 
vestigium. — 4 foot-stool, scabellum. — 
‘Ad foot-path, semita.— || See Bottom, 

To Foor it, pedibus ire, venire or iter 

-facere. — fast, citato pede ambulare. 

Foorep, pedes habens. — Tvoo0, bipes. — 

‘Three, tripes.. — Four, quadrupes. — 
Many, multiples. — Brazen, eripes (po- 
et.). — Fiery, ignipes (poet.). — Cloven, 
bisulcus. — Crump, loripes. — Whole, 
solidipes. 

Footine (footstep), vestigium ; (state), 

‘status, conditio, locus. — To get sure 
footing in a place, se in aliquo loco sta- 
bilire. — To set things on the old footing, 
in pristinum restituere. 

Foorman (soldier), pedes: (lackey), cur- 

Sor, assecla, pedisequus, servus a pedi- 
bus. 

FOP (trifler), nugator ; (beau), bellus ho- 
mo, nimiz elegantiz in vestibus studio- 
sus, trossulus. — 7'o play the fop, nugor; 
nimiz elegantie in vestibus indulgere. 

Forrrry, nuge, trice, ineptiz. 

Foprisn, ineptus ; elegantie in vestibus 
nimis studiosus. 

ForrisHLy, nugatorie, inepte, stolide, fa- 
tue. 

ForrisHNEss, ineptia. 

FOR, conj. nam, enim, etenim, quippe. — 
For who is so quick awriter as I? etenim 
quis est tam in scribendo impiger quam 
ego? — Fur in those days it was said, 
quippe in his ipsis temporibus dicebatur. 

for, prep. is answered by several Latin 
‘prepcsitions. 1 By a; as, consider 
whether this be not all for me, vide ne 
hoc totum sit a me. W By ad; 
‘as, for a while, ad quoddam tempus. — 
For no entreaties, ad nullas preces, —— 
T By de; as, as for other matters, de ce- 
teris redus. — It is not for nothing that, 

‘ &c., non hee de nihilo est, quod, etc. — 
He did it en purpose, de industria fecit. 
— To translate word for word, verbum 
de verbo expressum proferre. T By 
@,ex; as, if it were for our profit, si ex 
usu esset nostro. — He is fallen sick for 
grief, in rorbum ex egritudine conjici- 
tur.  Byin; as, they are had for a 
double service, habentur in duplex minis- 
terium. — For the remaining time, in 
reliquum tempus. — For ever, in om- 
ne tempus. — For a perpetual remem- 
brance, in memoriam  sempiternam. 
— For time to come, in posterum. 
Tt Byob; as, the gods punish for the 
erime, ob delictum dii panas expe- 
tunt. — Tam paid for my folly, pretium 
ob stultitiam fero. WT By per; as, 
they have law for it, iis id ipsum per le- 
gem licet. — For so many ages, tot per 
gecula. — You may for me, per me licet. 
—— 7 By pre; as, I cannot speak fur 
weeping, vre lacrimis toquit non pos- 
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sum. — For anger, pre irk. — fear, pre 
metu. —joy, pre gaudio. —— Tf By pro; 
as, boys are angry with one another for 
very small faults, pueri inter se proquam 
levissimis noxiis iras gerunt, — We 
thought it for the better, nobis pro melio- 
re fuit. — For (considering) our estate, 
pro re nostra. — 70 take for granted, 
pro concesso sumere. — 7'o hold for done, 
pro facto habere. — 7 believe for true, 
pro certo credere. —— 11 By propter ; as, 
he obeys the laws for fear, \egibus propter 
metum paret. ——- 11 By secundum ; as, 
he spoke much for our side, multum se- 
cundum causam nostram disputavit. 
—— 1 Note. The preposition is some- 
times to be understood ; as, for fear of 
being yielded up, metu deditionis. — He 
dies for love, amore deperit. —— 1) For 
how much, quanti. — For so much, tanti. 
— For more, pluris. — For less, minoris. 
— For how much svever, quanticunque. 
— For an as, asse. For, after 
good, fit, lawful, profitable, &c., is most 
commonly the sign of the dative 
case; as, I would, but for hurting him, 
vellem, ni foret ei damno. — It is a 
shame for those that are well born to live 
basely, turpe est iis qui bene nati sunt, 
turpiter vivere. —— 1 For, for the sake 
of, caus&, ergo, gratid, per, pro, prop- 
ter; as, as for example, exempli causa 
or gratia. — For this reason I made a 
show of it to try you, e& gratia simulavi, 
vos ut pertentarem. — Virtue is to be de- 
sired for its own sake, virtus propter se 
expetenda est. ——- 7 For all (although), 
etsi, quanquam, etiamsi, quamvis ; as, 
can hardly yield you this for all you are 
his father, haud tibi hoc concedo, etsi 
illi pater es. —— {| For all this. or for 
all that, nihilo minus, nihilo secius, ta- 
men. — But for all that I will do it, nihi- 
lo minus ego hoc faciam tamen. —— 
i For all that he could ever say or do, quan- 
tumcunque conatus est.—Fur all the phi- 
losophers say, quicquid dicant philoso- 
phi. For (as for), quod attinet ad. 
— For what concerned the truce, quod ad 
inducias pertineret. — For what remains, 
quod supérest. —— f For nothing, gra- 
tis. — He served him for nothing, gratis 
servivit illi. — You shall not abuse us fur 
nothing (with impunity), haud impune in 
nos illuseris. —— {1 For that, or for as 
much as, cum, propterea quod, siqui- 
dem, quandoquidem, quoniam. —~— 
{1 For the most part, fere, maximam. par- 


‘tem, plerumque. —— 1 For some time 


or while, aliquandiu, aliquantisper. — 
He will not be sensible of it for a while, 
hosce aliquot dies non sentiet. — For 
some while he conversed with him, dies 
complures cum illo versatus est. —— 
1 For what cause? quare, qua de causa ? 
— For which cause, quamobrem, quare. 
— For that cause, ideo, eo, propterea, e& 
gratia, idcirco. —— 1 For ever and ever, 
in secula ; in eternum ; inomne 2vun. 
—— {{ Particular. phrases : — He was a 
good orator for those times, multum, ut 
temporibus illis, valuit dicendo. — Much 
learning for a Roman, multe, ut in Ro- 
mano homine, litere. — I know for cer- 
tain, mihi est exploratissimum. — For 
aught I see, quantum ego perspicio. — J 
for my part, equidem. — They for their 
part, illi quidem. —— T Note. For is 
frequently included in the verb; as, to 
look for, exspecto. — To wait for, oppe- 
rior. — To be for, cum aliquo stare. — 
They are for Cesar, Cxsaris rebus favent. 


FORAGE, pabulum. 

To Forace, pabuior; frumentor. 
Foracer, pabulator. 

Foraaine, pabulatio. 

FORBEAR (let alone), abstineo or me ab- 


stineo, omitto, defugin; (leave of), de- 
sisto, mitto; (spare), parco; (suffer), 
patior. — Forborne (indulged), indulgen- 
ter habitus. 


ForsEARANCE, patientia, indulgentia. — 


Forbearance is no acquittance, quod dif- 
fertur non aufertur. — With great for- 
bearance, patienter, patienti animo, pla- 
cide, sedate. 


FORBID, veto, interdico, prohibeo, inhi- 


beo. — To forbid one his house, aliquem 
domo prohibere. — To forbid strictly, in- 
terdico, interminor. —- He is forbidden 
the use of fire and water (i.e. he is con- 


FOR 
demned to banishment), illi aqua et igmg 
interdictum est. — God forbid, dii_ me 
liora, ne id deus sinat; dii prohibean 
he, etc.; dii averruncent. — Furbidden, 
interdictus. vetitus, negatus, prohilitus. 
—WNor do 2 tank myself forbidden to de wh, 
nec mihi ne faciam interdictum puto. — 
It is forbidden by law, lege cautum est, ne, 

Forsipptnc, prohibitio, inhibitio, inter- 
dictio. 

FORCE (endeavor), opera, contentio, co- 
natus, studium ; (importance), momen- 
tum, pondus; (necessity), necessitas ; 
(strength), vires, robur, firmitas ; (pow- 
er, effect), vis; (open force), vis aper- 
ta; (main force or violence), vis, Vive 
lentia, impetus. — This was not done 
without some force, hoc non nisi «gre 
factum est. — By main force, violenter, 
summis viribus, vi et armis. — 7'he force 
of poison, vis veneni. — of a word, vis 
verbi — To repel force by force, vim vi 
repellere. — Jo use force, vim adhibere. 
— To oppose a thing with all one’s forte, 
omnibus viribus alicui rei obsistere. — 
To. use all one’s force in a thing, conten- 
dere omnes nervos in aliqua re. — To 
be of force, valeo, proficio, prosum, mo- 
mentum afferre. — of great force, pluri- 
mum valere. — of no force, nihil valere. 
— Of furce or upon force, ingratiis, ne- 
cessario. — Of great force, valens, po- 
tens. — Of small, levis ; parvi momenti 
or ponderis. — Without force or effect, 
inefficax ; irritus: — ( freely), ultro, sua 
sponte. — Of more force, pluris; valen- 
tior, potentior. —- J'o assault hy open 
force, aperto Marte oppugnare or adori- 
ri. — Hither he tends all his force, hue 
omnibus incumbit viribus or omnes in- 
tendit nervos. — To lose force, flacces- 
co, langueo. —— 1 4 strong force (of 
trvops), Ve.ida manus. 

Forces, copie. — Foot, copiz pedestres, 
— Tv draw forces together, copias con- 
trahere. — 7 muster, delectuin militum 

habere. — To raise, exercitum compara- 

re. 

To Force, cogo, compello, impello; adi- 

go. — I was furced to it by want, quod ut 

facerem me egestas impulit. — To force 
one’s self to do, aliquid egre agere. -~ / 
was forced to do this, hoc invitus feci. — 

They are forced to halt, necessario con- 

sistunt. — 4 forced expression, dictum 

arcessitum or longe petitum. — Forced 
is sometimes rendered by the particip. 
in -dus ; as, ye gods whom I am forced ta: 
leave, dii relinquendi. — 7 force back, 
repello, — dvwn, detrudo, demergo. —: 
in, defigo. — out, depello, abigo. —— 

1 To force (a4 woman), stupre, vitio. —— 

T To force (take by force), vi capere, ar- 

ripere. — a sword out of a man’s hand, 

ferrum e manibus alicujus extorquere.’ 

—— 1 To force (break through), perrum- 

po, perfodio ; expugno (carry by storm). 

Forcep.y, vi, per vim; invitus, invite. 

Forcer, coactor. 

ForciB_e (prevailing, strong\ efficax, po- 
tens, valens, vehemens ; (violent), vio- 
lens, violentus. 

ForctBLeNness, Vis, violentia i 

Forcis.y, valde, viclenter, vehementer. 

Forcing, Vis. 

FORD, vadum. — Full of for is, vadosus. 

To Forp a river, flumen vado transire. 

ForpaB_e, qui vado transiri potest ; qui: 
vada aperit. — That r'ver is not fordable, 
is fluvius nusquam Vuco transitur, nus- 
quam vada aperit. 

FORE, adj. anticus (e. g. pars edium) ;. 
prior (e. g. pedes priores) ; exterior (e. 
vallum exterius) ; adversus (e. g. den-: 
tes adversi) ; primores (e.g dentes). 

Fore, adv. ante, pre. 

FOREADVISE, premoneo. 

FOREAPPOINT, prestituo, prefinio. 

FOREARM, premunio. — Forewarnea, 
forearmed, qui pericula previdet, facile 
cavere potest. 

FOREBODE, portendo, presagio, ominor, 
auguro. — 4 foreboding token, presagi-' 
um, omen, augurium. 

Foresoper, hariolus. 

FORECAST, v. provideo, prospicio; in 
longitudinem consulere, 7'er. 

Forecast, s. providentia. — Of great fore. 
cast, providus.— Without forecast, impro~ 
vidus, inconsultus, temerarius — With 
forecast, provide.circumspecte, consulte 
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fF -RECASTER, provisor. : 
V-nucasTING, provisio, cautio; prospi- 
slentia, provisus (ir cbl.). 


FoiRECASTLE ( foredeck of a ship), pars 


rior navis, prora. 

FORECLOSE, preciudo. 

FORECONCEIVED, meditatus, precon- 
ceptus, 

FOREDETERMINED, prescriptus, pre- 
finitus. 

FOREDOOM, prestituo, prefinio ; pre- 
destino (eccl.). 

FOREFATHERS, majores, avi, proavi. 

FOREFEND, averto, averrunco, prohi- 
beo. 

FOREFINGER, (digitus) index. 

FOREGO (a thing), e manibus emittere ; 
(quit), abdico, pro derelicto habere. — 
Iwill not forego my right, non recedam 
de jure meo. 

FOREGOING (going before), antecedens ; 
precedens ; prior, superior. ‘ 

FOREGROUND of a picture, que in ima- 
gine eminent. — To place in the fore- 
ground, in pictura alicujus rei (or homi- 
nis) imaginem primam ponere. 

FOREHEAD, frons. — Having a broad 
forehead, fronto. — two foreheads, bi- 
frons. — 4 forehead-band, redimiculum 
frontis ; frontale ( for beasts). —— || See 
Brow. ‘ 

FOREIGN, externus, exterus, peregrinus, 
adventitius, alienigenus; fig. alienus. 
— This is quite foreign to the purpose, hoc 
nihil est ad rem, sejunctum est a re pro- 
posita. 

ForeiGNer, externus, peregrinus, adve- 
na, alienigena. 

FOREJUDGE, prejudico. 

ForEJUDGER, qui prejudicat. 

ForREJUDGMENT, prejudicium ; 
prejudicata. 

FOREKNOW, prescio, prenosco ; pre- 
sentio, precognosco. 

ForEKNOWING, adj. prescius. — Subst. 
preesagitio. 

FORELAND, promontorium. 

FORELOCKS, anti, pl. 

FOREMAN, antistes. — of the jury, jura- 
torum primus. 

FOREMAST, malus exterior. 

FOREMOST, primus; precipuus.—First 
and foremost, imprimis, primum, primo 
loco. -— To go foremost, preeo, precedo. 

FORENOON, tempus antemeridianum. 

FORENOTICE, premonitus, Ov. 

FOREORDAIN, prestituo, prefinio ; pre- 
destino (eccl.). 

FOREPORCH, propyleum. 

FORERUN, precurro; preverto. 

Forerunner, precursor, antecursor ; pro- 
dromus: (harbinger), prenuntius (-a). 
— of an army, excursor. 

ForERUNNING, precursio. 

FORESAY, predico. 

Foresa vine, predictio. 

FORESEE, prevideo, prospicio. — Fore- 
seen, previsus, precautus, 

ForeEsEEING, providentia. 

Foreseerr, qui or que previdet. 

FORESHOW, premonstro, prenarro ; de- 
nuntio. 

ForE3HOWING, denuntiatio. 

FORESIGHT, providentia, prospicien- 
tia: presensio. — To have a foresight of 
a thing, rem aliquam previdere. — Want 
of foresight, imprudentia. i 

FORESKIN, preputinm. 

FOREST, silva; saltus; nemus; densa 
ferarum tecta ; (see Silva in the Lex.): 
— silva publica. — Forest-like, saltuo- 
sus, silvestris. 

Forrscer, homo silvester (silvicola is 
poet.) ; saltuarius (as an officer). 

FORESTALL, anticipo, antecapio, inter- 
cipio, preripio ; (a market), pramercor. 
—— || See Anticipate. 

ForestaLuer (of the market), qui res pre- 
mercatur, qui frumentum comprimit. — 
See Buyer. 

ForESTALLING, interceptio. 

FORETASTE, v. pregusto. 

Foretaste, s. anticipatio. 

ForerastTer, pregustator. 

FORETELL, predico, prenuntio, denun- 
tio. 

Foreteuuer (sign of), prenuntius, pre- 
cursor: (diviner), hariolus, fatidicus ; 
vates, augur. 

#oRETELI ING, pradictio, denuntiatio; au- 
gurium (poet.) 


opinio 
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FORETHINK, cogitatione aliquid pre- 
cipere. — Forethought of, premedita- 
tus, cogitatione prieceptus, 

ForeTHOUGHT, FoRETHINKING, premedi- 
tatio. See Forecast. 

FORETOKEN, »v. portendo, presagio, 
ominor. 

ForETOKEN, Ss. presagium, omen. 

FOREVOUCHED, ante affirmatus. 

FOREWARN, premoneo, predico. — 
Forewarned, forearmed, premonitus, 
premunitus. 

ForREWARNING, premonitus. 

FORFEIT ( fine, penalty), poena (pecunia- 
ria), mulcta; (fuult or offence), delic- 
tum, peccatum. — To pay one’s forfeit, 
pecuniam mulctatitiam solvere ; mulec- 
tam subire. — To forgive a forfeit, pecu- 
niam mulctatitiam remittere. 

To Forreit, nulectam committere, mulc- 
ta damnari. — one’s credit, existimatio- 
nem perdere, foro cedere. — the favor of 
one, gratia alicujus excidere. — a-recog- 
nizance, vadimonium deserere. — one’s 
word, promissis non stare; fidem vio- 
lare or fallere. — Forfeited, confiscatus ; 
(lost), perditus. 

ForFe!ITaBLe, quod confiscari potest. 

ForFEITURE (confiscation), confiscatio.—— 
W The forfeiture (loss), pecunia .mulcta- 
titia, ws or argentum mulctatitium. 

FORGE (as smiths do), cudo, excudo ; 
fabricor: (melt), conflo, liquefacio: (de- 
vise), fingo, confingo ; comminiscor, 
commentor: (counterfeit), ementior, 
fingo, subjicio. — To forge tricks, dolos 
fingere, nectere, fabricari. — Forged 
(wrought), fabricatus, excusus, fabre- 
factus: (counterfeited, feigned), fictus, 
confictus, adulteratus: (melied), con- 
flatus, liquefactus. — 4 forged tale, 
fabula, consutus dolus. 

deta s. Officina ferraria ; furnus fabri- 
is. 

Forcer (maker), fabricator, cusor, excu- 
sor: (counterfeiter), fictor. — of writings, 
falsarius, fabricator falsarum_ charta- 
rum.—of words, verborum novorum in- 
ventor. 

Forcery (a fiction), res commenticia, 
commentum: (fabrication), fabricatio : 
(counterfeiting, feigning), confictio. — 
of false accusations, calumnia. — of 
tales, fabularum fictio. — The forgery 
oy arms, armorum fabricatio. 

FORGET (not to remember), obliviscor, 
memoriam alicujus rei amittere, ex _me- 
morid amittere ; (neglect), pretereo, neg- 
ligo, pretermitto. — Ihave quite forgot 
that, efduxit iulud ex animo meo. — We 
easily forget a benefit received, facile abo- 
lescit gratia facti. — I forget my sorrows, 
depono memoriam dolorum. — He will 
forget every word you say, in pertusum in- 
geris dicta dolium. — / have entirely for- 
gotten it, id mihi prorsus excidit. — Jhad 
almost forgotten your name, nomen tuum 
pene mihi exciderat. — Ihad forgotten it, 
me fugerat. — To be forgotten, obruor, 
excido; in oblivionem venire. — That 
slaughter was not yet forgotten, nondum 
ista clades exoleverat. Forgotten, 
oblivioni traditus ; guite, oblivioni tra- 
ditus, sepultus, obrutus. — 7’o forget 
utterly, perpetua oblivione obruere ; 
aquis Lethwis dare; in. aqua scribere, 
Catull. — To forget or forgive, ex me- 
moria aliquid deponere or abjicere. — 
To forget by drinking, ebibo. — To for- 
get what one hcs learned, dedisco. 

ForGetTrter, immemor. 

Forcettine, oblivio; pretermissio. 

ForGetrut, obliviosus; immemor.— Rub 
up your forgetful memory, intermortuam 
memoriam revoca : 

ForGETFULNESS, Oblivio, oblivium. 

FORGIVE, condono, ignosco, remitte, 
absolvo ; gratiam alicui facere, veniam 
dare, tribuere, concedere. — I pray for- 
give me this fault, abs te peto, ut mihi 
hoc ignoscas. — Forgive me this one fault, 
unam hance noxam remitte. — 7° fur- 
give part of the money, ex pecunia ali- 
quid remittere. — T’o forgive the whole, 
totum remittere, totius gratiam facere. 
—Forgiven, condonatus, remissus, (both 
of the fault).— I am forgiven by him, remi- 
sit mihi noxam. — Wot to be forgiven, 
inexpiabilis, cui venia non debetur. 

ForGIvENess, venia ; poene remissio. — 


I ask no ee nullam deprecor 
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peenam.— Absolute forgiveness, oblivic 
amnestia. 

ForGiver, qui or que condtnat. 

Forcrvinc, remissio. 

FORK, furea. — .4 little fork, fureula, fur- 
cilla. — A dung-fork, furce ‘im connee- 
tion). — An oven-fork, ruvabulum. — # 
pitch-fork, merga. — 4 fork for a vine, 
capreolus. — Fork for a net, vara. 

Forkep, Forxy, bvifidus, bifurcus, bisul- 
cus, bicornis. — Three-forked, trisuleus, 
trifidus. 

FORLORN (desperate), perditus, deplora- 
tus: (forsaken), solus, derelictus, desti- 
tutus. 

Foriornness, miseria ; solitude, 

FORM (figure or shape), forma, figura: 
(manner), ratio, modus, ritus..— 4 set 
form, formula, exemplum, exemplar. — 
of words, certa or concepta verba ; ver- 
ba; carmen. T A form (bench), 
scamnum, subsellium ; sella. — 4 little 
form, scabelluin. — The lowermost form, 
infimum subsellium. —— 1 4form (ina 
school), classis, Quint. —~— 1 The form 
of a hare, \eporis cubile. 

To Form, formo, confingo, figuro. —ane2, 
reformo, recoquo. 

Forma, sollemnis ; formalis ; affectatus. 

Formauist, formularum putidus affecta- 
ter or exactor. 

Formauity, mos receptus; ritus: — (in 
deportment), molesta urbanitas: — (ia 
Speech), ambages, pompa. 

Forma.uy, sollemniter ; cum affectatione. 

Former, formator. 

Formrnc, Formation, ereatio ; formatio. 

ForM.gss, informis, indigestus, rudis. 

Formuuary (book of forms), liber rituum 
prescriptorum. 

FORMER, prior, superior, pristinus. — 
The former part of one’s life, vita supe- 
rior. — In former times, olim, prigt:s 
temporibus. 

FormERLY, prius, antehac. 

FORMIDABLE, metuendus, timendns, 
formidolosus, terribilis; terrorem incu- 
tiens ; immanis; ingens. 

FormipaBLy, terribilem or horrendum in 
modum. 

FORNICATION, stuprum ; concubina- 
tus. — Zo commit fornication, scorter. 

ForntcaTor, scortator, ganeo. 

FORSAKE (desert), desero, derelinquo, 
destituo ; (revolt from), deficio, descis- 
co. — They forsake Afranius, ab Afra- 
nio desciscunt. — They forsake their 
colors, a signis discedunt. — 7'o forsake 
(quit) a thing, abdico, renuntio. — Ha 
forsook his ground, locum non tenuit. 

— {| See Abandon. 

ForsakeEr, desertor. 

Forsaxina, derelictio, desertio, destitu- 
tio. — of religion, defectio a sacris, 

FORSOOTH, sane, scilicet, nempe. — 
Yes forsooth, etiam si placet. 

FORSWEAR, pejero, perjuro, perjuri- 
um facere ; abjuro, 

ForswEaRER, qui perjurat. 

ForswEaRINnG, perjurium. \ 

Forsworn, perjurus, perfidus. 

FORT, castellum, propugnaculum. — Fort 
by fort, castellatim. 

FORTH, foras: in composition also by 
prepositions ; as, pro. — From this time 
forth, ab hoc inde tempore ; posthac, 
deinceps. —— I And so forth, et sic de 
ceteris. See And. 

FORTHCOMING, presto, in procinctn. 

ForTHCOMING, subst. (in law), vadimonit 
obitus. I To be forthcoming (adj.), 
in medio or prompt esse. 

FORTH-ISSUING, erumpens, qui pro- 


dit. 
FORTHWITH, actutum, confestim, con- 
tinuo, extemplo, protinus, mox, illico. 
FORTIFY (strengthen) firmo, confirmo, 
roboro, corroboro: (fence about), ciz- 
cumsepio, circumfirmo, circumvaila, 
circummunio: (close with a fortification), 
munio, communio, vallo. — Friendship 
fortified the kingdom, amicitia fulsit im- 
perium. — To fortify strongly, permu- 
nio. — jfirst, premunio. — Fortified 
munitus, communitus. — Wot fortifieo, 
immunitus, 

FortiFrieR, munitor, 

ForrTiFicaTIon, munitio, communitio; (the 
works), munitiones, muniimenta, opera. 

FORTITUDE, animus fortis, fortitude 
fequus animus 
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FORTNIGHT, dies quatuordecim. ~— A 
fortnight’s provision; dimidiati mensis 
crbaria. 

FORTRESS, locus munitus, castellum, 
arx, oppidum. 

FORTUITOUS. See Accidental. 

FORTUNE (chance), fortuna, sors. — 
Good fortune, fortuna secunda or pros- 
pera, res secunde, casus secundus, 
eventus felix. — Fortune’s darling, for- 
tune filius or alumnus. ~ God send you 
good fortune, i pede fausto. — Fools have 
Jorture, fortuna favet fatuis, — For- 
tunes in a decayed state, and almost 
ruined, fortuna inclinata et prope ja- 
tens. — To try one’s fortune, fortunam 
expetiri, — i have this good fortune, that 
every thing pleases which I do, est istuc 
datuin profecto mihi, ut sint grata que 
facio omnia, Ter — Ill fortune, infes- 
ta fortuna; casus adversus, res adver- 
cx.— By fortune, forte, forte fortuna, 
ita ut fit.— 7% tell fortunes, eventura ali- 
cui divinare, conjicere, predicere. — 4 
: fortune-teller, fatidicus, bariolus, astrolo- 
gus, circulator. —— Fortune (estate), 
opes, faculta‘es ; census.— Plentiful,opes 
integrie. — Decayed, opes depresse, 
opes attrite, accise, exhauste ; adese 
fortune. — A weman of a good fortune, 
‘mulier dotata; puella dives dote, Ov. 
— 4 maid of no fortune, virgo indotata. 
— A man of a good “ortune, preditus 
magnis opibus homo. — To make one’s 
fortune, divitias acquirere or nancisci.— 
A fortune-hunter, qui mulierem dotatam 
consectatur ; captator.— 7° venture one’s 
‘life and fortune, capitis fortunarumque 
periculum adire. 

Fortunate, fortunatus, beatus, faustus. 
—Somewhat fortunate, beatulus. — To 
make fortunate, fortuno, secundo, pros- 
pero. 

ForTUNATELY, auspicato, fauste, feliciter, 
prospere, secundis avibus. 

FORTY, quadraginta; quadrageni. — Of 
forty, quadragenarius. — Forty times, 
quadragies. 

FORW ARD, adj. (bold), audax, impavidus, 
intrepidus ; (inclined), propensus, procli- 
vis ; (that has made some progress), pro- 
vectus, progressus, affectus ; (soar ~ipe), 
precox ; (ready), promptus, alacer. — 
Very forward (headlong), prieceps. — Tv 
be forward in learning, progressum facere 
in studiis ; in literis processum or pro- 
gressum habere.—4 forward young man, 
juvenis acer. 

Forwarp, adv. prorsum. — To press right 
forward, in directum niti. — To put for- 
ward, promoveo, urgeo. — To go or set 
forward, procedo, progredior; profetr- 
tum facere. — Go forward and grow in 
virtue, macte nova virtute esto. — To 
egg forward, concito, incito, provoco, 
stimulo. — To come forward in the world, 
ditesco, opes angere. — 4 going for- 
ward, progressio, progressus. — Forward 
and backward, rursum et prorsum, huc 
et illuc. — From this time forward, ab 
hac inde tempore, posthac, deinceps. 

To Forwarp a letter, literas perferendas 
curare ; literas permittere. —— 7 To 
forward (help, &c.), juvo, adjuvo, faveo ; 
augeo, ailaugeo, foveo ; maturo. — For- 
warding, conducens, conducibilis. 

Forwarpness, alacritas. — in learning, in 
literis progressus or progressio. — In 
good forwardness, ad exitum or finem 
fere perductus. 

FOSSE. See Ditch. 

FOSSILE, fossilis. 

FOSTER, alo, educo, nutrio ; foveo. 
See Cherish. 

fosTER-FATHER, altor, educator. —A fos- 
ter-mother or foster-nurse, altrix, nutrix. 
— child, alumnus. — brother, collacta- 
neus. 

WosTERING, educatio. 

FOUL ( filthy), fedus, spurcus, sordidus, 
squalidus, turpis. — Foul play, fallacia, 
dolus. — Let us have no foul play, ne 
agas dolo malo. — 4 foul action, facinus 
foedum or turpe. — Foul language, con- 
vicium, maledictum ; dicta contumeli- 
osa.—linen, lintea immunda.—stomach, 
stomachus impurus, — water, aqua lutu- 
lenta. — To make foul, conspurco, foedo, 
inquine, maculo. — T': be foul, sordeo, 
squaleo. —To grow foul, sordesco. —— 
W Foul weather, celum turbidum, nubi- 
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lum. nubibus grave, tempestas turbida. 
—— Foul (ill-favered), deformis ; teter. 
— Foul-faced, aspectu horridus. 
T (vicious), flagitiosus, obsccenus , faci- 
norosus, T To fall foul by words, 
convicior, conviciis aliquem lacerare, 
proscindere, lacessere ; in aliquem ma- 
ledictis invehi. — with blows, ad manus 
venire, cominus pugnare ; fuste alicu- 
jus-latera dolare. 

To Fout. (See To make Foul.) — Fouled, 
fedatus, maculatus, commaculatus, 
conspurcatus, inquinatus. 

Fou ty (filthily), fede, sordide, squalide : 
(basely), turpiter, flagitiose : (il/-fuvor- 
edly), deformiter. 

Fovutnsss, turpitudo, squalor, spurcities, 
sordes ; rubigo, sc. dentium, Ov. ——~ 
T The foulness (of acrime), atrocitas. —— 
1 Foulness (ill-favoredness), deformitas, 
foeditas, 

FOUND, fundamenta alicujus rei jacere ; 
condo, instituo, constituo ; fundo, -are. 
— To be founded on. (See Bottom and 
Depend.) — To found a college or school, 
academiam or scholam annnis-opibus, 
or certis reditibus in annos singulos at- 
tributis fundare or locupletare. — To 
found a sect, disciplinam fundare. —— 
WT To found (form by melting), fundo, 
~ére 


Founpation, fundamentum, commonly in 
pl. fundamenta. — T° lay the fowndation 
of a building, edificii fundamenta jace- 
‘re, ponere.— The making of a foundation, 
substructio. — From the very foundation, 
funditus, ab imis sedibus. 

Founpber, conditor ; auctor, parens. —— 
1 A founder of metal, fusor ; faber era- 
rius. 

Founp1na of metals, metallorum fusio. 

FOUNDER a horse, equo mollitiem ‘pe- 
dum inducere, ungulas collidendo mol- 
lire; (as a herse), titibo; (asa ship), 
pessum ire, mergi, demergi. 

FOUNDLING, infans expositus. — He 
suspects himself to be a foundling, subdi- 
tum se suspicatur, Ter. 

FOUNT, FOUNTAIN, fons, puteus, sca- 
turigo.— Of a fountain, fontanus.— With- 
put fountains, aridus, fontium expers. 
JUR, quatuor ; quaterni. — Four days 
ago, nudiusquartus.— The space of four 
days, quatriduum. — Four days before, 
quatriduo atte. — after, post quatri- 
duum, quatriduo interjecto, quatuor 
post diebus. — The space of four years, 
quadriennium.—Four years after, quad- 
riennio post. — The age of four years, 
quadrimatus. — Of four, quaternarius. 
— Four times, quater. — Four times as 
much, quadruplo, quadruplicato. — bir- 
ger, quadruplo major. — Divided into 
four parts, quadripartitus. —— In four 
parts or ways, quadrifariam. — 4 place 
where four ways meet, quadrivium. — 

Cleft into four parts, quadrifidus. — Hav- 
ing four doors, quadriforis. —Weirhing 
four pounds, quadrilibris. — Four hun- 
dred, quadringenti ; quadringeni. — 
times, quadringenties. — The four hun- 
dredth, quadringentesimus. — Four-cor- 
nered, quadrangulus, quadrangularis ; 
(square), quadratus. — Four-fold, quad- 
ruplex. — Four-footed, quadrupes. 

Four (at cards, &c.), quaternio. 

Fourscore, octoginta, 

Fourteen, quatuordecim. — The four- 
teenth, decimus quartus. — Fourteen 
times, quatuordecies. 

FourtnH, quartus. 

FourtTHLy, quarto. 

FOWL, volucris, avis. — 4 great fowl, 
ales. — Wild fowl, voiucres palustres. — 

Water fowl, aves aquatice. — 4 keeper of 
fowls, pullarius. 

To Fowu, aucupor. 

Fow Ler, auceps. 

Fow une, aucupium. —Of fowling, aucu- 
patorius. -—— 4 fowling-piece, sclopetum 
aucupatorium. 

FOX, vulpes. — 7'o set the fox to keep the 
geese, ovem lupo committere. — To play 
the for, vulpinor, Varr. —Of a for, vul- 
pinus. — 4 young fox, or fox’s cub, vul- 
pecula, — An old fox (crafty knave), ve- 
terator, versipellis. — Like an old beaten 
for, veteratorie. — 4 fox-chase, vulpis 
venatus. — 4 for-hunter, vulpium ve- 
nator. 

FRACTION, a fractura. 
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Fractionar,ad numeros tractos pertinens 

FRACTIOUS (quarrelsome), rixosus, jus 
giosus, litigiosus. 

FRACTURE, fractura, 

To Fracturs, frango, confringo. 

FRAGILE, fragilis, caducus. 

Fracitity, fragilitas. 

FRAGMENT, fragmentum, ramentum, 
frustum ; fragmen.—Fragments of meat, 
c., analecta, reliquiw. —He that sweeps 
the fragments together, analectes, 

FRAGRANT, bene vr suave olens ; odo- 
ratus (perfumed).—Tv. be fragrant, bene 
or suave olere. 

Fracrancy, suavis odor, odor. 

FRAGRANTLY, Suave. 

FRALL, adj. fragilis, fluxus, caducus. 

Frau.ty, fragilitas, imbecillitas, infirm 
tas. — The frailty of human nature, natu 
re communis fragilitas, Cic. 

FRAIL, ss. fiscella, fiscina. — of figa, 
ficuum fiscella or quasillus. — To put 
into a frail, in fiscellam condere. 

FRAME ( fashion), fingo, formo, fabricor s 
(contrive), molior, comminiscor; (build) 
fabrico, «difico, strue, construo, condos 
(join together), conjungo, compingo , 
contabulo. — 7'o frame a picture, pictu- 
ram in forma lignea includere, tabulam 
marginare.— 7 frame unto, accommodo, 
apto. — Framed, formatus, constructus, 
fictus, -effictus, fabricatus. — ill, infor- 
mis, mate compactus or fabricatus. 

Frame of a building, wedificii er structu- 
re compages. — of the world, compages 
mundi. UT Frame (around a thing), 
ferma (e. g. lignea, ef wood); margo. 
—— I 4 frame or disposition of the mind, 
animi status. — My mind is not in ata 
right frame, mens non manet. certa se-~ 
de. TT Out of frame, enormis, abnor- 
mis. —T'o be out of frume.in one’s. health, 
minus commoeda valetudine uti; wgri- 
tudine aliqua laborare. 

Framer, fabricator, structor ; faber. 

FRAMING, constructio, fabricatio, forma- 
tio, conformatio ; accommodatio. 

FRANK, ingenuus, ‘sincerus, liber, aper- 
tus, candidus. — Very frank-kearted, pete 
liberalis. —— | Frank pledge, liberum 
vadimonium. 

Frank ty, ingenue, libere. 

Franxness, ingenuitas, sinceritas, libe- 
ralitas. 

To Franx a letter, literas gratis perferen- 
das notare or: signare. 

FRANKINCENSE, tus. —T7'o burn frank- 
incense, tus adolere.—~ Bearing frankin- 
cense, turifer. —Oniwhich fra.ikincense ig 
burned, turicremus (poet.).— That gath- 
ers frankincense, turilegus (poet.).—Of 
frankincense, tireus. 

FRANTIC, insanus, ‘insaniens, cerritus, 
vecors ; mente captus.— To become fran- 
tic, insanio, furo ; in dementiam pro- 
rumpere ; intemperiis agi. 

FRATERNAL, ‘fraternus. 
ly. 

Fraternity. See Brotherhood 

FratricipeE (the murderer), fratricida 

FRAUD, fraus, dolus..— Without freed, 
bona fide. 

FravupuLent, fraudulentus, dolusus, 

FraupuLency, fraudulentia, fraus. 

FravuDULENTLY, fraudulenter, vafre. 

FRAUGHT (laden, filled), oneratus, refer 
tus, onustus, 

FRAY, s. rixa, pugna; jurgium, alterca- 
tio. — To part a fray, litem dirimere, 
jurgia componere. 

FRAY, v». (as cloth does by rubbing), dehiseo. 

FREAK (sudden fancy), subitus anim! 
impetus ; (idle conceit), deliramentum, 
somnium. 

Freakisy (fanciful), petulans, cerebrosus; 
in repentinos animi motus proclivis. 

FreakisHty, petulanter, lascive. 

FREAKISHNESS (wantonness), lascivia, pe- 
tulantia. 

FRECKLE, lenticula. — Freckles, lenticu- 
lie, lentigo. 

Frecxiy, Freck.en, lentiginosus, sparsu 


See Brother 


ore. 
FREE (at liberty, exempt), liber, immunis: 
—(in giving), liberalis, munificns: - - 
(frank, open), apertus, candidus, since- 
rus : — (common), communis, publicus. 
— You are free to speak what you will, 
licet tibi libere quidvis loqui.— He is free 
of another man’s purse, de alieno est 
liberalis--~Free from business ‘at leisure} 
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‘otic sus, a negotio vacuus —7u make one 
free of a city, civitate aliquem donare ; 
alicui civitatem tribuere, dare, imperti- 
ti; in numerum civium asciscere. — To 
be free, sui esse juris. — Tv be free for 
(open to) all the citizens, omnibus civibus 
patere.— To be free from, vaco, expertem 
"esse. — They are free from one kind of 
“injustice, altero injustitie genere va- 
‘cant. — Jam free from pain, expers sum 
doloris.—.At free cost, sine sumptibus.— 

“ To live at free cost, inemptis cibis pasci. 

* —To be somewhat free with one, familia- 

rius cum alique versari. — / was as free 

at his house as my own, apud eum sic fui 
tanquam domi mew.—To be free of one’s 
tongue, sermonis esse minime parcum. 

— He is free to let it alone, integrum est 

*i omittere. —7'o escape scot -free, impu- 

ne abire, immunem esse.— You shall not 

éscape scot-free, inultum id nunquam 

, auferes ; non impune feres. 

3) Free (deliver from), libero, eximo, 
tripio, expedio, abstraho.— Free me from 
this fear, hunc mihi timorem eripe. — [ 
have freed you from other fears, ego vos 
-solvi curis ceteris. — 7’ free one from 
bondage, e servitio or vinculis aliquem 
eximere, abstrahere ; asserere.— To free 
or set free, emancipo, manumitto ; li- 
hertate or pileo donare. — Freed, libera- 
tus, solutus, liber. —He thought himself) 
freed from his oath, jurejurando se solu- 
tum putabat. 

FreepooTer, prado. 

FREEBcUN, ingenuus, liberalis. 

FreEHO. D, feudum liberum ; possessio 
libera. 

FREEHOLI tR, fundi liberi possessor. 

FREEDMAN, libertus, manumissus. — 7he 

' freedmen (1s a body or class), libertini. 

FReEepom (immunity), immunitas, libertas ; 

' (easiness of doing a thing), facilitas. — 

vin assertor of. freedom, libertatis vindex. 

—The freedm of a city, civitas, jus civi- 
~ tatis. — Freedom from, vacuitas. 

Free:na (settmg at large), liberatio; in 
libertatem vindicatio. — A frecing of a 

~ slave, manunissio, 

Freevy, liberaliter, libere ; benigne ; in- 
genue. — J? talk freely with a person, 
aperte cum aliquo fabulari.— To do a 
thing freely, sponte sua aliquid agere, 

non dubitare facere. — Freely bestowed, 
gratuitus, gratis datus. 

Freeman, liber; civis natus. — He is u 
freeman, habet tris nomina. —4 freeman 
of a city, oh municeps. 

FREENESS, liberalitas, benignitas ; bene- 
ficentia. 

Freestrone, saxum vivum. 

FREETHINKER, contemptor Dei; qui De- 

“um esse negat; homo impius. 

FREEZE , gelo, congelo, congiacie ; con- 
gelor, duresco. — It freezes, gelascit. — 
Frozen or frozen up, gelatus, congelatus, 

‘ ventis astrictus, conglaciatus, concre- 
tus. — round about, circumgelatus. —7T'o 
be frozen over, as a river, frigore consis- 
tere, Ov. 

FrerEzinG, gelatio, congelatio. 

FREIGHT a ship, navem onerare ; mer- 
ces navi imponere. — Freighted, onera- 
tus, onustus. 

Faricnr, 3. ONUS ; Merces navi imposite. 

T (the pay), vectura, vecture preti- 
um ; naulum. 

FRENCH, Francogallicus, Francicus. — 
To gpeak French, Francogallice loqui. 

FrRENCHMAN, Francogatlus. 

Frexcatrrep, moribusG aallicis instructus, 

FRENZY, vesania, insania, delirium, 
mentis atienatio ; furor. 

FREQUENT, frequens, creber. 

To Frequent, frequento, celebro, conce- 
lebro. —- Frequented, frequentatus, cele- 
bratus ; celeber. — Not frequented, ince. 
lebris. 

FREQUENTER, qui or que frequentat. 

FREQUENTING, frequentatio. 

FREQUENTLY, frequenter, crebro, spe, 
subinde —Very frequently, creberrime. 

Frequency, frequentia, crebritas. 

FRESCO.—T° paint in fresco, udo colores 
iliinere —- Fresco painting, opus tecto- 
rium 

— (coal), frigidus, frigidulus ; (re- 

cent, lately grown, happened, &c.), re- 
cens; (sound, nat tainted, &c.), recens, vi- 
ridis (yet green, , (not used, not wearied), 
recens, ‘ntege: ; (lively), vigens, vege- 
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tus, alacer, — I erpect some fresh matter, 
recens aliquid expecto. — Fresh men 
supplied their places, alii integris viribus 
succedebant. —.4 fresh, hearty old age, 
aquile senectus, — Fresh and fasting, 
jejunus, impransus. — Jo he fresh and 
lively, vigeo, vigesco. — To come in with 
fresh supplies, integris viribus succede- 
re. — While the thing is fresh, recente re. 
— Fresh in memory, in inemoria recens. 
—A fresh man or fresh-water soldier, tiro, 
novitius, —— || See Afresh. 

To FresHen (make Fresher), salsamenta 
aqua macerare ; nimium salem exime- 
re ;— (cool), refrigero : (refrexh), reficio, 
relaxo, recreo. — Freshened, dulci aqua 
maceratus, 

FREsHLY, recenter. 

FRESHNESS (cheerfulness), hilaritas. — of 
the countenance, oris color vegetus. 

FRET, v. a. crucio, excrucio ; uro, ango. 
—_ To fret or vex one’s self, egritudini se 
dedere ; ex aliqua re egritudinem or 
molestiam suscipere ; propter aliquid 
wegritudine, molestia or sollicitudine af- 
fici. — To fret (neut.), be fretted, bein a 
fret, crucior, discrucior, stomachor, an- 
gor, ringor, in fermento esse. — J hear 
you are fretted, audio te animo angi. — 
He was fretted on account of the expense, 
angebatur ad impensas illius animus. 
— 7 To fret (rub), frico, tero. — To 
fret or gall by riding, cuticulam equitan- 
doatterere.— Fretted (or galled, attritus. 
—— I To fret or eat away, corrodo. — 
T To fret (as wine), acesco. — The wine 
frets, vinum acescit. —— 1 To fret or be 
worn out, deteror, attritu dirumpi or 
dilacerari. 

Fret, s. (passion), ira, egritudo, sollicitu- 
do animi. — To put one into a fret, irri- 
to, acerbo, exacerbo, aspero; ira ali- 
quem accendere ; animum alicui move- 
re, bilem concitare, stomachum facere ; 
incensum aliquem reddere. —— {| The 
Fret of a musical instrument, cithare in- 
terpunctio. T Fret-work, striatura ; 
opus celatum. 

FRETFUL, Morosus, stomachosus, queru- 
lus. 

Bik op stam, morose, stomachose, iracun- 

e. 

FrETFULNESs, proclivitas ad iram, moro- 
sitas. 

Frettine (being vexed), egritudo, so .ici- 
tudo, angor animi: (rubbing, wearing), 
attritus ; (galling), adustio. 

FRIABLE, friabilis. 

FRIAR, canobita, monachus.—Augustine, 
monachus ordiniS. Augustini ascriptus. 
— Capuchin, monachus penulatus. 

Friary, cenobium monachorum. 

FRIBBLE, nugor. — 4 fribbling question, 
questio nugatoria. 

FRIBBLER, nugator. 

FRICASSEE, carnis frixe minutal. 

FRICTION, fricatio. 

FRIDAY, dies Veneris, feria sexta. — 
Good Friday, dies per mortem Christi 
sacrata. 

FRIEND, amicus, familiaris, sodalis, ne- 
cessarius ; 3 studiosus or amator alicujns 
or alicujus rei.— He is my intimate friend, 
is est ex meis intimis familiaribus, — 
Nobody is a greater friend to me than he, 
mihi nemo est amicior illo.— You act 
like a friend, facis amice.— We have been 
old friends, mult& consuetudine con- 
juncti sumus.—4 friend in need is a 
Friend indeed, amicus certus in re incer- 
ta cernitur.— 4 friend at court is better 
than money in one’s purse, ubi amici, ibi 
opes. — Try your friend before you trust 
him, nemini fidas, nisi quicum modium 
salis comederis, — A friend or crony, 
amicus intimus or familiaris. (See Bo- 
som.) —A great friend, amicus summus, 
amicissimus. — 4 back friend, inimicus, 
obtrectator. — 4 mouth-friend, parasitus; 
Gnatho, — A female friend, amica. — To 
be ar become friends with one, in gratiam 
cum aliquo redire, simultates deponere. 
— To get himself or make friends, sibi 
amicos acquirere or parare; amicitias 
conciliare ; homines sibi adjungere ad 
amicitiam. — To make men friends. 
(See Reconcile.) — My friend, mi tu; 
o bone. — An assured friend, amicus 
j ‘ratissimus, conjunctissimus; alter 
idem, anime dimidium. —A false friend, 
amicus simulatus. 
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Frienpiess, amicis carens; ab am'cie 
deserius ; inops. 

Frrenpvy, adj. benevolus, amnlety huma 
nus ; wquus. 4 

Frienpvy, adv. amice, benevole, nye tseoes B 
amanter. : 

Frienp.iiness, benevolentia, offiemm. + 

FRiENpDsHIP, amicitia, consuetudo, neces- 
situdo ; familiaritas, benevolentie con- 
junctio, mutua amicitia. — Friendship 
soon cools, cito sociorurn olla male fer- 
vet. — To make or join friendship with, 
amicitiam cum aliqno conjung-re or 
connectere. — To contract an intimate 
friendship, gum aliquo magnam familia- 
ritatem conflare. — To break off friend- 
ship, amicitiam dimittere, dirumpere, 
dissolvere. — To join in friendship or 
make friends, concilio. 

FRIEZE (cloth), pannus Frisius. 
building), zophorus (on a pillar). 
Huperthurum in the Lex. 

FRIGATE, navis bellica minor ; (spy 
ship), speculatorium navigium. 

FRIGHT, FRIGHTEN, aliquem terrere, 
conterrere, perterrere, territare, perter- 
refacere ; metum alicui afferre, terro- 
rem alicui incutere, inferre, injicere. — 
You fright me out “ my wits, pre metu 
adigis me ad insaniam. — Frighted, 
Srightened, territus, perterritus, exani- 
matus. — 7’ frighten from or away, abs- 
terreo. 

Fricnt, s. terror, formido, metus.—-He put 
the city in a fright, perculit urbem metu, 
terruit urbem. — He put the senate in‘a 
Sright, terrorem patribus incnssit. 

FRIGHTFUL, terribilis, horribilis, horren- 
dus ; horrificus. 

FriGHtFu.y, horride, horrendum in mo 
dum. 

FRIGHTFULNESS, terror, horror. 

FRIGHTING, consternatio. 

FRIGID, frigidus, gelidus. 

Frictpity, frigiditas, frigus. 

FRIGIDLY, "frigide. 

FRINGE, fimbria, lacinia. 

To FRINGE a garment, fimbriam vest! as- 
suere. 

FrinGep, fimbriatus, 

FRISK, salio, exsulto, gaudio exsultare 
(as a lamb), lascivio. 

Frisk, subst. saltus, exsultatio 

Frisky, letus, hilarus, 

FRriskiness, alacritas. 

FRITH, estuarium, fretum ; sinus. 

FRITTER, frustum, frustulum. 

To Fritter, minutatim frangere. 

FRIVOLOUS, frivolus, levis, vanus, inn. 
nis; cassus. — 4 frivolous matter, red 
nugatoria, levis, nullius momenti. 

FRIVOLOUSLY, nugatorie, 

FRIVOLOUSNESS, huge mere. 

FRIZZLE, crispo, calamistro (ad/.) orna- 
re, calamistro (v.). —— Somewhat frizzled, 
subcrispus. — Frizzled locks, cincinni. — 
A frizzling iron, calamistrum. 

Frizz_er, Ciniflo. 

FRO. —7T° and fro, ultro citro(que). 

FROCK, palla, sagum. 

FROG, rana. — Young, ranunculus. — 4 
sea frog, rana marma.—A green frog, 
rana viridis; calamites, Plin.—To croak 
like a frog, coaxo. 

FROLIC, adj. letus, exsultans, festivus, 
hilaris.. — To be frolic, exsulto, gestio, 
lascivio. —7o grow frolic, hilaresco. 

Froric (whim), subst. repentinus animi 
impetus. 

FrovicsomgE, lascivus, jocosus. 

FROLICSOMELY, hilariter, jocose. 

FROLICSOMENESS, hilaritas, lascivia. 

FROM, a, ab, de, e, ex, ete. T By 
ab; as, J have heard all from the heint 
ning, a principio audivi omnia. — From 
my "youth up, jam a prima adolescentia, 
ab ineunte etate. — From the creation o 
the world, ab orbe condito. —— 7 By de; 
as, they put off from day to day. d iti de 
die distulerunt.—From a hich hill, ce.so 
de colle. —— 1 By e, ex; as, from be 
tween his feet, e medio pedum. — From 
between his teeth, e dentibus, — J suspect 
Srom the very nature of the thing, ex ipsa 
re mihi incidit suspicio. — J 2. speak 
from my heart, equidem dicam e1 unimo. 
— He lives from hand to mouth, ex tem- 
pore vivit. — From that time, or from thal 
time forward, ex illo tempore, ex eo, 
—— T By per; as, te delrver from hanl 
to hand, per manus alteri tradere —— 


T (in 
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": Note. The preposition is sometimes to 
he understood ; as, he goes from Capua 
to Rome, Capué Romam petit.—/ see the 
old man returning from the country, video 
rure redeuntem senem. — From home, 
domo. 
Gramm.) —— 1 Note. Sometimes the 
preposition is joined to the verb; as, 
to go from, abeo. — T'o remove from (a.), 
amoveo. — To lead from, atduco. 
V Particular phrases. Winter kept this 
thing from being done, hiems rem geri 
: prohib. uit. — They differ one from another, 
inter se dissident. — They sent ambassa- 
- dors from one to another, ultro citroque 
. legati inter eos missi sunt.—From above, 
desuper, superne. — From about Rome, a 
~Roma, a locis circa Romam. — From 
. abroad ( from a foreign country), peregre : 
(from out of doors), foris. — From ail 
sides, undique: both, utrimque. — From 
beneath, inferne.—From day to day, diem 
ex die, diem de die, but not de die in 
diem. — From house to house, door to 
- door, ostiatim. —Krom man to man, viri- 
tim. — From street to street, vicatim. — 
From one to the other, ultro citro(que). 
i — From hence, hinc. — From henceforth, 
-jam inde ex hoc tempore, abhinc, de- 
hine, posthac, deinceps, ex hoc tempo- 
re. — From some other place, aliunde. — 
From that time or place, inde.— From 
thenceforth, exinde, ex eo, deinceps, ex 
illo tempore. — From time tu time, subin- 
de. — From whence, unde. — From what 
place soever, undecunque.—From within, 
intrinsecus. — From without, extrinse- 


cus. 

FRONT (forehead), frons; (forepart), 
pars adversa. — The front part of the 
house, antica pars edium. — The front 
or facade, frons. — With what front could 

he do it? qua fronte id ausus fuit ?— 
Al person of a bold front, homo perfricte 
frontis.——T The front of an army, prima 

‘ acies. — 7'o draw up an army in front, 

~ aciem in longitudinem porrigere. 

To Front (stand fronting), e regione lo- 
cari. 

Frontispiece (of a building or book), edi- 

. ficii or libri frons. 

Frontier, redimiculum frontis. 

FRONTIER, limes, confinium. ~ town, 
urbs utrumque sub ‘finem sita. See 
Border. 

FROST, gelu. —4 great frost, gelu inten- 
sum et diutinum. —Hurd, rigidum. — 4 

_ hoar frost, pruina cana. 

Frostsitten, frigore ustus, adustus. 

Frosty, pruinosus. 

FROTH, spuma. 

To Froru, spumo, spumas agere ; (in bub- 

’ bles), bullio. — T’o scum off the froth, 
despumo. 

Frotuy, spumeus, spumosus.—T (light, 
trifling), levis, nugax, frivolus, futilis, 

_ ineptus. 

FrotTHina, spumatus. 

FROUZY, fetidus, putidus, olidus. —To 
smell frouzy, male olere. 

FROWARD, protervus, perversus, moro- 
sus, contumax. — Somewhat froward, 
submorosus, refractariolus. 

FrowarpLy, proterve, morose, perverse, 
contumaciter. 

Frowarpness, protervitas, perversitas, 
morositas ; contumacia, pervicacia ; de- 
licie. 

FROWN, fron*em contrahere, adducere, 
attrahere. — upon, iniquis or infestis 
oculis aliquem intueri. — The world 
frowned upon him, a fortuna desereba- 
tur. — Frowning, torvus, nubilus, vul- 
tuosus. 

Frown, frontis contractio, frons obducta. 
— The frowns of fortune, fortune af 
flicte, res adverse. 

FRowNINGLy, torvum, diro vultu. 

ERUCTIFY (make fruitful), fecundo: (be 
fruitful), fructum ferre. 

FrectTiFicaTIon, fertilitas. 

FRUGAL, parcus, diligens, frugi (fruga- 
lior, -issimus). 

FrucaL_y, frugaliter, parce. 

froucauity, frugalitas, diligentia. 

FRUIT (of trees, &c.), fructus. — Early, 
fructus precoces. — Garden, fructus 

“horti (or -orum.) — Natural, fruges 
sponte nascentes. — Fruits of the field, 
terre friges, fruges. — Tree-fruit, poma. 
— The first fruits, primitive, pl. — The 


(See the rules for Place in the|’ 
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fruit of the womb, liberi, proles, partus, 
fetus. — Ripe fruit, poma mitia or cocta. 
—- 7 Fruit (profit), \ucrum, emolu- 
mentuin, beneficium ; quiestus, 
FrRuITERER, pomarius, — Fruitery, Fruit- 
loft; pomarium, oporotheca. 
IRuITFUL, ferax, fecundus, fertilis, uber. 


— To be fruitful, abundo. — To make 


Fruitful, fecundo. 

FruitFru.vy, fertiliter, fecunde. 

Fruitruuness, fertilitas, fecunditas, fe- 
racitas, ubertas, 

Fruitiess (barren), sterilis, infecundus ; 
(disappointed), irritus, vanus, frustratus, 
frustra habitus ; (unprofitabie), inutilis, 
ad nullam rem utilis. — To grow fruit- 
less, sterilesco. — Grown fruitless or 
barren, effetus. 

FRvuITLESsLy (in vain), frustra, nequic- 
quam ; (unprofitably), inutiliter. 

FRUIT-woman, que poma vendit, 

FRuUIT-TIME, autumnus, vindemia. 

Fruit-TreE, arbor fructifera, pomifera. 

FRUITION, fructus ; possessio. 

FRUMENTY, puls, pulticula. 

FRUSTRATE, frustror, destituo. — one’s 
expectations, spem or exspectationem ali- 
cujus frustrari or fallere. — To frustrate 

_ @ man’s plans, omnes rationes alicujus 
conturbare. — That is frustrated, qui de 
spe decidit, spe dejectus; frustratus. 

FrustTRATION, frustratio, 

FRY, v. frigo.—J have other fish to fry, est 
aliud quod agam; majus opus moveo. 
— Fried, frictus, frixus. — Fried meat, 
caro frixa; frixa, n. pl. — 4 frying-pan, 
hin —TMT To fry, v. n. estuo, su- 

oO. 

Fryine, frictio; frixura, Varr. 

FRY, sudst. fetus piscium ; minuti pisci- 
cull. 

FUDDLE, act. inebrio, tingere aliquem 
poculis; — neut. inebrior, potito, per- 
grecor. — 4 fuddling fellow, potor, po- 
tator ; ebriosus. —- Fuddied, inebriatus, 
madidus, temulentus ; vino or potu 
obrutus. 

FUEL, ignis alimentum. — To add fuel to 
the fire, oleum addere camino, materi- 
am igni prebere. 

FUGITIVE, volaticus, instabilis. 

Fuaitive, subst. (vagabond), fugitivus, 
profugus ; erro : — (deserter), transfuga, 
desertor. 

Hoos ake 22, vis ad volandum, instabi- 

Itas. 

FUGUE (in music), consonantia quedam 
musica, 

FULCRUM, fulcrum. 

FULFIL, impieo, compleo, expleo ; per- 

' ago. — Fulfil one’s desires, votis satisfa- 
cere, mandata exsequi. — My dreams 
become fulfilled, somnia evadunt. 

FULFILMENT, perfectio, peractio; even- 
tus, exitus, effectus. 


FULL (filled), plenus, expletus, refertus, | 


oppletus, accumulatus, confertus, afflu- 
ens. — The full, plenum: to the full, ad 
plenum ; prorsus, omnino. — I can never 
set it out to the full, quicquid dixero mi- 
nus erit. — You have satisfied me to the 
full, a te quidem cumulate satisfactum 
est mihi. — He paid the full worth of it, 
equa facta estimatione pecuniam sol- 
vit. — I have rewarded him to the full, 
pari munere remuneravi. — There was a 
full house, convenit senatus frequens. 
— Full sails, vela ventis impleta or dis- 
tenta. — Full-blown, flore expanso. — 
Full-fraught, bene instructus. — Full- 
faced, plena facie. — The full of the 
moon, pleniluninm. — Jt is full moon, or 
the moon is at full, luna pleno orbe ful- 
get. — Full fed, having his belly full, sa- 
tur, satiatus. — Truly you will soon have 
a belly full of him, ne tu propediem is- 
tius obsaturabere. — Very full, affluens, 
redundans, exundans.—Full of business, 
negotiis distentus or obrutus. — Full 
of grief, mestus, animi egritudine af- 
fectus. — Full of words, loquax. — To 
be full, abundo, scateo, scaturio. — 7'o 
be made full, impleor, satior. — Half 
full, semiplenus. — Of full age, or full 
grown, adultus, adulta wetate ; puber. 
—— I Full (perfect), perfectus ; integer. 
— You have a full year to stay yet, an- 
nus est integer vobis expectandus. 
Fou, adv. (quite), omnino, prorsus, ad ple- 
num. — Full a hundred years, justum 
seculum. — He reigned full ten years, 
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decem inegros~ annos_ regnavit. 

What! full three days? hui! univers..nm 

triduum? — Jt is not yet full four o'clock, 

hora quarta nondum execta est. — It is 

Jull time, tantum non preteriit tempus, 

I Full (very), valde. vehementer. 

—Ilam full glad, totus gaudeo. — [ under 

stand his meaning full well, ego illius 

sensum pulchre calleo. — Full sore 
against my wil, me invitissimo. 

WT. To meet one another full butt, ocenr- 

rere frontibus adversis. T Full in 

the wind, adversantibus ventis. 

Fuuness, plenitudo, abundantia, satias, 
satietas, 

Fuxty, plene, perfecte, ad plenum. — 2 
wa Sully persuaded, persuasissimi.m ha- 

e0. 

FULL cloth, pannos cogere. 

Fuiier, fullo. ~ Of a fuller, fullonius, 
fullonicus. — 4 fuller’s trade, (ars) fullo~ 
nica. — Fuller’s earth, creta fullonia. 

FuuLinG, constipatio panni. 

FULMINATE, fulmino. 

Futmination, fulminatio, Sen. 

FULMINATING, Fu_mrnatTory, fulmineus, 

FULSOME (offensive), putidus, molestus, 
odiosns; (rank), putidus, teter. — 4 
fulsome flatterer, aduiator. 

FuusomeE.y, odiose, putide. 

FULSOMENESS, nausea, 

FUMBLE, rem inscite aggredi or inepte 
tractare, . 

FuMBLER, qui rem aliquam inepte tractat. 

FumBxing, rei alicujus inepta administra- 
tio. 

FuMBLINGLY, inepte, infabre. 

FUME, exhalatio, vapor : fig. ira, iracun- 
dia. —— In a fume, iratus, irA accensus 
or ardens. 

To Fume (smoke), exhalo, vapores emit 
tere: — (be angry), stomachor, fremo, ex- 
candesco. — Fumed, exhalatus, vapora. 
tus. — Fretting and fuming, ira commo 
tus, 

FuMInGuy, stomachose, iracunde. 

Fumiaate, suftio; fumigo, Varr. 

Fumication, suffitus, suffimentum, suffi 
tio. 

FUN, ludus, jocus. — To do a thing for 
fun, ludi jocique caus& aliquid agere. 

FUNCTION, functio, munus, officium. 

FUND of money, ingens numorum vis, 
pecuniz cumulus o7 acervus. — He hag 
no fund, cui peculii numus non est 
phimbeus. 

FUNDAMENT, anus, nates; sedes, 

FUNDAMENTAL, primus, gravissimus 
magni momenti, necessarius. — law, 
lex prima. — Fundamentals, fundamen- 
ta, pl. — To err fundamentally, in rebus 
gravissimis or maximi momenti errare > 

FUNERAL, funus; exsequie; pompa 
funeris ; justa (funebria). — After the 
funeral solemnity, which was very mag- 
nificent, was over, postquam more regic 
justa magnifice fecerant, Sall. — Te 
make a funeral, funus (exsequiis) cele- 
brare. — Funeral obseguies, officium su. 
premum. — banquet, epulum funebre or 
ferale. — song, nenia. — 4 funeral pile, 
rogus, pyra. — Funeral rites or ceremo- 
nies, justa ; inferie. — To make a noble 
funeral for a person, amplo funere ali- 
quem efferre; funus magnd ambitione 
celebrandum curare. 

Funenrea., funereus, funebris. 

FUNGOUS, spongiosus. 

FUNNEL, infundibulum. -- 7 turn with 
a funnel, per infundibulum infundere 
—— WT The funnel (of a stove), tubus. 

FURBELOW, fimbria. 

FURBISH, recudo, polio, interpolo, 

FursisHEr, qui polit or interpolat. 

FuRBISHING, interpolatio. 

FURIES, Furia, Eumenides 

FURIOUS. See Fury. 

FURL a sail, velum contrahere 

Fur.ine, contractio. 

FURLONG, stadium. 

FURLOUGH (leave to be abscnt from the 
army), commeatus. 

FURNACE, fornax, caminus; furnus 
(haking-oven) ; — (brewing kettle), calda 
rium, ahenum. — 4 potter’s furnace, 
figuli fornax. — Of a furnace, furnaceus 
— To be made like one, caminor. 

FURNISH, instruo; suppedito, submi 
nistro, apparo; armo. — Furnished, or 
natus, instructus, suppeditatus. —: 
house richly jurnished, opime et opi are 
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iptructa dotnus. — Thinking that he was 
conpletely furnished with every thing need- 
JSvl for a war, in flore virium se credens 
esse, Liv. 

FurNisHeEr, instructor, parochus, 

FurNisHING, instructio, suppeditatio ; or- 
natus. 

FURNITURE, utensilia, vasa, instrumen- 
tum (collectively). — Household furni- 
ture, supellex. 

UR, pellis, villus. — 4 skin of fur, pellis 
villosa. — 7'o line with furs, pellibua 
consuere, vesti pellem villosam assu- 
sre. 
RRED, Furry, pellitus. — 4 furred 
vn, toga pellita or pellibus consuta. 
*NRIER, pellio. 

© SRROW, sulcus, — 4 little furrow, sul- 
culus. — Water furrows, sulci aquarii, 
slices. — 4 wreat furrow or trench where 
fields are drained, lacuna. — A ridge of 
land between two furrows, porca, lira. 

To Furrow (make furrows), sulco. — A 
maker of furrows, sulcator. — Furrowed, 
sulcatus. . 

FURTHER, adv. ultra, ulterins, longius. 
— I will proceed no further, longius non 
progrediar. — 7'hus far and no further, 
ne plus ultra, — Unless you will have any 
thing further, nisi quid adhuc forte vul- 
tis. — You will never be the further off for 
that, id tibi nullo impedimento erit. 


FurtHER, adj. ulterior. — In the Further 


ABARDINE, gausape, hirta 
toga. 

GABBLE, ». garrio, precipitanter loqui. | 

GaBn_e, s. garritus. — Love of gabble, gar- 
rulitas, loquacitas. 

Gasser, garrulus, in loquendo preceps 
or projectus ; blatero. 

GABEL, vectigal. 

GABION, corbis terra oppletus. 

GABLE-END, fastigium ; frons (front). 
— Having 4 gable-end, fastigiatus, 

GAD up and down, vagor, citeumcurso. — 
Gadding up and down, errabundus, huc 
illuc cursitans. © 

GabDDER, erro. vagus. 

Gappine, vagatio. 

GappINGLy, vage. ~ 

GAD-BEE, GAD-FLY, cstrum, asilus, 
tabanus. - 

GAFFER, sodalis. 

GAG, »v. os obstruere. 

GaG, s. say oris obturamentum. 

GAGE (pledge), pignus, depositum. 
TA vage to measure with, virga (say) 

: chorometrica. : : 

To Gace (pawn, pledge), oppignero, pig- 
nori dare. —— 1 To gugé casks, vasa 
metiri, captum vasis explorare. —a ship, 
quanta pars navis sit subter aquam ex- 
plorare, 

Gacer, doliorum mensor. 

Gicine (pawning or pledging), oppignera- 
tio. —-1 4 gaging of casks, mensura 
doliorum. 

GAIETY, hilaritas. See Gay. 

GAIN, lucrum, compendium ; quiestus. 
— To make a gain of, questui habere. 
— He makes a gain of the commonwealth, 
habet questui rempublicam. — Have 
you counted your vains? enumerasti id 
quod ad te rediturum putes ? — I reckon 
all that clear gain, omne id in lucro esse 
depute, cmne id lucro appono. — To 
draw in gain, questum inferre. — Base, 
dirty gain, turpe or sordidum tucrum. — 
Litile vains, lucellum. ; 

[To Gary, lucror, lucrifacio, qnestam or 
juicrum facere. — J have gained ten 
pounds, decem minas lucratus sum. — 
By tiat means you may gain friends, eo 
pacto amicos pares. — There is no easter 
way to gain good will, nulla re concilia- 
tur facilius benevolentia. — J have wain- 
ed my point, quod exspectavi jam sum 
assecutus ; vici. — 7'o gain approbation, 
movere approbationem. — eredit, fidem 
impetrare. — 70 gain or increase, augeo, 
adaugeo. —7'0 gain ground or grow in 


lena, 


'|GarnruLLy, questu et lucro. 
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Pm in Hispania Ulteriori. — 4 the 

riher end of the third hook, in extremo 
tertii libri. —— || See Farther. 

To Furrner, juvo, adjuvo, faveo, augeo, 
promoveo, proveho ; adjumento alicui 
esse ; subsidinm, ‘suppetias or epem fer- 
re. — I entreat you to further me herein, 
te oro ut me adjuves in hac re. 

FurTHeraNce, adjumentum, auxilium, 
subsidium ; ‘suppetiz. 

FurtHersr, adjutor, fautor, auxiliator; 
opifer. 

FurTHERMORE, porro, insuper, preterea, 
quinetiam, ad hec. 

FourtuHest, ‘extremus, ultimus, — Jn the 
furthest part of the world, n‘extremis 
‘terrarum oris. — At the furthest, ad 
summum. — 7'o-morrow, or the next day 
at furthest, cras, aut ad summum peren- 
die. — The furthest way about is the near- 
est way home, compendia fere sunt dis- 
pendia. See Farthest. 

FURTIVE, furtivus. 

FURY, furor, insania, rabies, furens ac 
violentus impetus. — Transported with 
fury, furore inflammatus or percitus ; 
furiis agitatus, — Hair-brained fury, fu- 
ror prieceps, rabies ceca; effrenata or 
furiosa ‘cupiditas. — Full of fury, furi- 
bundus, furiosus, rabiosus. — Fury-like, 
furialis, —_ 1 The Furies, Furie, Epi- 
menides. 


Furious, furiosus, rabidus, insanus, — 
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use, invalesco. — To gain one’s end, Voti 
‘compotem ‘esse, voto potiri. — Gained, 
partus, luerifactus, acquisitus. 

Gainer, qui lucratur. 

GaInFUL, lucrosus, questuosus, fructuo- 
sus. — All the gainful offices at court, 
omnia aulica officia ex quibus quiestus 
est. 7 


GAINSAY, contra dico, refragor, adver- 
sor, nego. 

Gatnsayinea, contradictio. , 

GAIT, gressus, incessus.——Her gait showed 
her to be a true goddess, vera incessu 
patuit dea. — A mincing gait, incessus 
fractus. — Quick, slow, incessus citus, 
tardus. — 7'o go with a stately gait, mag- 
hitice incedere. : 

GALAXY, via lactea, circulus lacteus. 

GALE (of wind), flatus, flamen. — 4 
brisk gale, ventus incitatior, vehemen- 
tior, acrior- — A gentle gale, aura levis, 
lenis, secunda —.2 violent yale, ventus 
vehemens. 

GALL, s. fel (i the bladder); bilis (the 
bile). — The gall-bladder, vesica fellis ; 
fel. Gall-like, felleus. —— I Gall (nut), 
galla. 

GALL, wv. (rub, pinch), attero ; uro. —— 
WI (vex, anger), stomachum alicui facere, 
bilem alicui movere, aliquem pungere, 
dicteriis proscindere, maledictis exci- 
pere. — J gall the man, uro hominem, — 
To gall an ‘enemy, hosti incommodare, 
magnum incommodum dare, ferre, im- 
portare. in the rear, hostem in tergo 
destringere, 

Gaz, subst. intertrigo; pars attrita ; pl. 
attrita. 

GALLANT, adj. comptus, nitidus, lautus, 
speciosus, splendidus. — To make gal- 
lant, oro, adorne. — Nothing gallant, 
inelegans, invenustus. ——~ ‘[ Gallant 
(brave, &c.), fortis, animosus, magnani- 
mis, egregius, exiniius. 

Gat_antT, ‘s. homo bellus or scitus; (to a 
lady), adulter, meechus. 

GaLLanTLY, ‘compte, nitide, generose, 
‘splendide, egregie, fortiter, acriter. — 
Tv attire gallantly, nitide, splendide, 
egregie ornare; molliter or delicate 
vestire. 

GaALLANTNESS, GALLANTRY, mMagnificentia, 
nitor, splendor, lautitia ; — (of spirit), 
magnanimitas, animi magnitudo. 

GALLEON, navis presidiaria grandi- 


or. 
GAI:LERY, porticus, ambulacrum, ambu- 


To te jurious, fura, insanio, furote #4 
agitari.— To make furious, in Turorety 
agere or adigere. : 
Furrousty, furiose, furenter 
Funrovusness, inaevia, rabies. 
rURZE, genist spinosa, 
FUSE, liquetacio, liquo, 
Fusion, fusura, fusio, 


FusiBxe, quod liquari-potest, 
FUSEE, Pus. sclopetum. 


FUSS, tumultus, strepitus. 

FUSTIAN, pannus linoxylinus, «ylinus 
— Of fustian, xylinus. —— “ll Fustian 
language, turgida verba, sermo tum‘dus, 
inflatus, affectatns; ampulla. — Te 
speak fustian, ampulas et -sesquipedatia 
verba proferre. 

FUSTY, putidus, fracidus, mus.dus, — 
To'smell or grow fusty, puteo; fracesce, 
mucésco, 

Fustiness, putor, Cat. 

FUTILE, futiiis. 

Furiurry, futilitas. 

FUTURE, futurus, — For the future, Mm 
futurum, tempore futuro. — To take 
care for the future, in tempus futurum 
consulere, 

Futurity, tempus futurim. + To provide 
Sor a long futurity, consulere in longi- 
tudinem. 

FUZZ (ravel out), retexo. 

FY! phui! vah! 


latio, pergula. — havixg two rows of 
pillars, porticus duplea; three, triplex 
—Al covered gallery, cryptoporticis. —A 
picture gallery, pinacotheca. — The gal- 
lery in the theatre, caveu summa. — & 
gallery open about the court, peristvlium. 
— 4 little gallery, porticula, ambulati- 
uncula. 

GALLEY, navis actuaria or longa, — A 
little galley, actuariolum, paro. 

GALLIGASKLINS; bracce lax 

GALLIOT, biremis. 

GALLIPOT, ollula fictilis ; vasculum 
fictile. 

GALLON, congius. 

GALLOP, equo citato vehiur éurrere ; (of | 
the horse), citatum currere or ferri. —To 
begin to gallop, equum admittere. 

GatLop, subst. cursus concitatus, admis- 
sus, citatus ; effusus gressus. — In @ 
gallop, equo citato or admisso, 

GALLOWS, catasta ad ing a €x- 
structa; arbor infelix. — The gallows 
groans for you, credo égo tibi esse eun- 
dum actutum extra portuim. — One for 
whom the gallows grouns, trifurcifer, 
cruce dignus. — Hanged un a gallows, 
arbore infelici suspensus. | 

GAMBOL, salto, exsulto ; lastivio. 

Gamxo., GamBouine, saltus, exsultatio, 
— To. make .gambols, saltantes satyroe 
imitari. 

GAME, lusus, ludus, certamen : (in hunt- 
ing or fowling), preda. — To gét the 
game, ludo vincere. — 70 lose it, Vinci. 
— To play at game, ludere. — To leave 
off the game, jusum incidére. — The 
conclusion or breaking up of games, \u~ 
dorum missio. — The master of the 
games, brabeuta or brabeutes. 

To Game, ludo; aleamh ludere: alee in- 
dulgere, j 

Gamesome, petulans, lascivtis, ludibun- 
dus, 

GaMesoMEnsss, petulantia, lascivia. 

GamesteR, aleo, ajeator. — The better 
camester, the worse man, aleator quanto 
in arte est melior, tanto est nequior, — 
A cogging gamester or gambler, aleator 
dolosus or fraudulentus. ie 

GaMineG, subst. alea ; lusio. — They sit up 
all night at gaming, \uditur alea pernox, 
— Of or for gaming, aleatorius. — 
gaming-house, taberna aleatoria, alea- 
torium. — One that keeps a gaming -housé, 
taberne aleatorie exercitor. 

GAMMON of bacon, perna, petaso 

GAMUT in music, scala masica. 
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GANDER, anser mas.— 4 young gander, 
anserculus. 

GANG, globus, caterva, grex. — of despe- 
rate villains, grex or globus desperato- 
rum hominum. 

GANGRENE, gangrena ; caro emortua. 

To GanGReNE, gangrena corripi or vi- 
tiari. 

GANTLET. — To run the gantlet, per 
militum ordines currentem virgis cxdi ; 
fg. ab uno ad alterum quasi datatim 
mitti. ——~ 1] See Gauntlet. 

GAPE with the mouth, hio, oscito. — He 
gapes for more, ad spem futuram. hiat. 
— How he yawns and yapes! ut pandicu- 
lans oscitatur ! — He gapes horribly, im- 
mani hiatu rictum diducit, — 7'o gape 
after (covet), inhio, capto; appeto. — 
Crassus gaped after the Parthian gold, 
Crassus Parthico inhiabat auro. — He 
gaped after the title of general, nomen 
captavit imperatorium. — He gaped after 
sovereignty, regnum appetebat. — To 
gape for breath, anhelo, — out of lazi- 
ness, oscito. — To gape at one, aspec- 
to; os in aliquem:-advertere ; defixis or 
intentis oculis-intueri. — Gaping, hians, 
hiuleus. ——- 7'o gape (chink), as the 
ground, dehisco, fatisco ; rimas agere. 

Garer, qui hiat, oscitat. — 4 rude gaper, 
spectator impudens. 

GaPine (yawning), oscitatio. 

Gap, hiatus, fissura, apertura. — 4 gap 
in a book, lacuna — 4 gap in the ground, 
terre hiatus. — To stop a gap, hiatum 
resarcire, lacunam supplere. — 4 stop- 
gap, impedimentum. — 7'o stand in the 

rap (protect others from danger), pericu- 
um ab aliis depellere; pro aliis. se 
periculo offerre or objicere. 

GARB (dress), ornatus, habitus; (way.of 
carriage), gestus.—- Fig. In the garb of, 
specie alicujus rei. 

GARBAGE, viscera; (refuse), sordes.. 

GARBLE, purgo, expurgo; excerno: 
(cull out), excerpo,.delectum facere. 

GarB_L_er, purgator. 

GaRBLING, purgatio. 

GARDEN, hortus. — 4 little garden, hor- 
tulus. — 4 flower-garden, floralia (sc. 
oca). — 4 nursesgarden, seminarium, 
plantarium. — 4 garden of pleasure, viri- 
darium, horti (pl.). -— A kitchen-garden, 
hortus olitorius. — 2 garden. of roses, 
rosarium, rosetum. — To dress.or manage 
a garden, hortum colere.or instruere. — 
Of a garden, hortensis. — 4:digging ina 
garden, pastinatio. — 4 bed in a garden, 
area, areola. 

Garpener, olitor, horti-cultor. 

GARGLE, gargarizo. 

GarecLiney gargarizatio, gargarizatus, 

GARISH, magnifice, splendide, nitide 
vestitus : fulgens, splendens, lucidus, 
splendidus. 

GarisHness, splendor, fulgor. 

GARLAND, sertum; corolla. — of flow- 
ers, corolla textilis. —.af oak leaves, .co- 
rena querna, quercica, civiea. —. of 
bays, (corona) jaurea. — To make. gar- 
lands, serta texere. — Wearing a. gar- 
land, coronatus, serto redimitus. 


GARLIC, allium. — Bear's, allium ursi-| 


num. — Great mountain, allium. mon- 
tanum. — Wild or cov, allium silvestre. 
— Whole headed, mas allium. — A-clove 


of garlic, allii nucleus. — 4. head, allii} 


bulbus or caput. — Smelling of gerlic, 
allium olens ; alliatus. 
GARMENT, vestis, indumentum, amic- 


tus. — Cut your garment according to| 


your cloth, ne mullum, cupias, cum, sit 
tibi gobio tantum in loculis..— 4 torn 


garment, vestis. lacera. vr pertusa. — 4} 


garment of cloth of gold, segimentata 
vestis. — of needle. work,. vestis. acu 
picta, vestis Phrygiana. — of silk, vestis 
holoserica..— An: old. garment, lacerna 
vetus. — 4° garment that fits well, ill, 
vestis corpori accurate or male. aptata. 
— Anunder garment, tunica. — An up- 
per, pallium ; summus cultus, Mart. — 
A hiliday garment, vestis splendidior. — 
Of a carment, vestiarius. 

GARNER, horreum, cella penaria. —.for 
salt, salis repositorium. 

‘fo Garner, repono, condo. 

GARNET, carbunculus. —. Oriental, car- 
bunenlus carchedonius., 

GARNISH, orno, idorno, exorna;. excolo, 
instruo ; polio; distingue.. 
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GaRNISHER, adornator, exornator, 

GaRNISHING, GARNISHMENT, GARNITURE, 
ornatus, ornamentum ; exornatio ; poli- 
tura ; vestitus., 

GARRET, coenaculum superius, cenacu- 
lum ; cella. 

GARRISON, presidium. — 4 soldier that 
lies in garrison, miles statarius, presi- 
diarius. — To be in garrison, presidium 
agitare. — Of a garrison, presidiari- 
us. 

To Garrison, presidie munire or firmare ; 
presidium in oppido collocare. 

GARRULOUS, garrulus, loquax. 

GaRRULITY, garrulitass. 

GARTER, genuale, periscelis,, teniola 
tibialis. —— 1 4 knight. of the. garter, 
aurate periscelidis eques. —— Garter 
(prineipal king at arms), say fetialis. gar- 
terius, 

To Garter up (tie witha garter), subligo, 
succingo ;_ periscelide circumdare: 

GAS, gas, quod dicitur. 

GASCONADE, insultatio. petulans,. jac- 
tatio. 

GASH (make a gash), vulnero, lacero ; 
scindo. 

Gash, s. vulnus; incisura. 

Gasuine, vulneratio. 

GASP for breath, egre ducere spiritum ; 
anhelo. 

Gasp, s. anhelans-spiritus; spiritus.,— 7 
be at the last gasp, animam agere. — To 
give the last gasp, extremum spiritum 
exhalare. 

Gasrinc, meatus:anime gravior; anhe- 
latio.. 

GATE, janua, porta, ostium. — At. the 
gate, ante januam, pro foribus., — He 
never stirred out of the gate, pedem por- 
ta.non extulit.— Folding gates, janue 
bifores or bipatentes. — 4 little gate, 
portula, — 4 great gate, porta, valve. 
— A side gate, janua..obliqua.. — 4 
postern gate, posticum, janua. postica, 
cece fores. — To: keep a. gate, januam 
observare, janum. tutelam gerere. — 2 
gate-keeper, janitor, janue custos, 

GATHER,. colligo,. excipio, decerpo.. — 
Five days after you have gathered them, 
quinto die. quam sustuleris. — 7'o gather 
as a. hen gathers her chickens, fovere pen- 
nis, Cie. — To gather again, recolligo. 
— To gather to a curd, coagulo..— To 
gather flowers, flores carpere, decerpere, 
legere. — grapes, vindemio,.vindemior. 
— To gather out, excerpo; seligo. — To 
gather strength, reviresco, vires colli- 
gere. — To gather, together. on heaps, 
congero, accumulo. — To. gather up, 
colligo. — money, pecuniam: cogere, 
corrogare, cumulare, accumulare. — 
wealth, opes conquirere. — To gather 
money for alms, stipem colligere. -~ To 
gather money to pay soldiers, stipem co- 
gere. — To gather an. army, copias con- 
trahere ; milites conscribere ; exercitum 
colligere, comparare, conficere, con- 
flare. — To gather in. plaits, as a. gar- 
ment, in sinus consuere.— To gather 
matter, as. @, sere,. suppuro..— Money, 
gathered up against the commonwealth, 
pecunie conciliate adversus rempubli- 
cam. —. To gather (persons) together, 
congrego, cogo,. contraho. — Jo gather 
or meet tugether (neut.),. congregor, con- 
venio. — The people gather. together, 
frequens coit populus. — To. gather 
about a person, circumfundi.; circumsis- 
tere. — A. multitude gathered about, mul- 
titudo circumfusa.— Gathered (together), 


congestus, accumulatus: (drawn togeth- 
er), contractus: (congealed), concretus : 


garment), collectus, plicatus: (as a sore), 
suppuratus. —— 1 To gather (conclude) 
from arguments, ex argumentis conclu- 
dere. — Whence we gather, ex quo. intel- 
ligitur ; ex, quo. conficitur. — To gather 
or guess, conjector, conjecturam facere. 

Gatuens (plaits), sinus. 

GaTHERER, coactor. —of fruit, strictor, le- 
gulus. — of grapes, vindemiator. — of 
toll, exactor portorii, portitor. 

GaTHERING, collectio,. coactio. — 4 gath- 
ering together, congregatio. — 4 gather- 
ing of fruits, carptura. — of money, coac- 
tio argentaria, — Tomake.a gathering of 


money, collectam argentariam.facere. — 
A gathering of a” vindemia. — 4 


collectus, coactus, frequens: (on.heaps),| 


(as flowers), carptus, decerptus: (as a} 
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6 
gathering round, conglotatio — 7?Re 
gathering of a sore, suppuratio. 

GAUDS, crepundia, nuge. 

Gaupy, lautus, splendidus. 

GavubILy, laute, splendide, magnifice 

Gavupinsss, lautitia, splendor, ornatus:. 

GAUNT, gracilis, tenuis, exilis. 

GAUNTLET, digitabulum ferreum or 
militare. —— See Gantlet. 

GAY. (gallant), comptus, Iautus, nitidy 
vestitus, splendide ornatus. — 7o be 
gay, niteo, splendeo. — To make gay. 
excolo, orno, adorno, exerno. —— 
(airy, brisk), alacer, hilaris, letug, 
vividus. 

Gayety (cheerfulness), hilarttas, alacritas, 
letitia ; (show), nitor, splendor. 

Gayuy (briskly), hilariter, hilare ; (finely) 
nitide, splendide. 

GAZE or gaze upon, » aspecto, avide 
spectare, intentis oculis aspicere. — Te 
gaze out of a window, exserto capite 
prospicere or spectare. — Gazed upon, 
avide spectatus. — Tv stand gazing 
about, cireamspecto, circumspicio. 

Gaze, 3. obtutus, admiratio.— To stand 
ata gaze, hesito, dubito ; hereo. 

Gazer, spectator. 

GazinGsTock, spectaculum. 

GAZETTE, acta diurna,, acta. publica, 
acta. 

GEAR, ornatus, vestitus,; supellex, 
ntensilia. — Horses? gear, equorum or 
namenta. 

GELD,. castro, eviro.— A gelded. man, 
eunuchus, spado. 

Ge.pina, castratio, eviratio.— 1 (nag), 
cantherius; equus: castratus. 

GEM, gemma. 

To Gem, gemmo. 

GENDER, s. genus: 

GENDER, v. genero, procreo; pario, 

GENEALOGY, genealogia, familiarum 
origo; liber in quo familie nobiles a 
stirpe ad hanc etatem enarrantur. 

GENEALOGK aL, ad’ generis descriptionen. 
pertinens., 

GENEALOGIST, genealogus; 

GENERAL, universus, generalis; (com 
mon. to all), communis; (common, fre 
quent), vulgaris, tritus: also by omnis 
— In the general, in universum, uni-- 
verse, generatim, generaliter. 

GENERAL of an army, dux belli or exert+ 
tus, dux, pretor, imperator. — To make: 
one general, bello aliquem prieficere., 

GENERALITY, plerique omnes, pars (homi 
num) maxima.. 

GENERALLY (universally), ubiverse, gene=- 
ratim, generaliter: (commonly), fere,. 
plerumque. 

GENERATE, genero, procrto,.gigne 

GENERATION, generatio,. genitura —e 
T 4 generation (age), seculum, 2138.. 
— The rising generation,.qui jam suat: 
adolescentes. 

Generative, genialis, ad. generationem: 
pertinens. 

GENERIC, generailis.. 

GENEROUS, generosus, munificus,. li 
beralis. 

Generousty, liberaliter,. munifice.. 
Very, perliberaliter. 

Generosity, virtus or indoles. ge.erosa 
munificentia animi; liberalitas, 

GENET, asturco, equus. Hispanicus,.ca- 
ballus. 

GENIAL, genial‘s, hilaris. letus, 

GenraLty, natur&. 

GENITALS, genitalia, verenda,. 

GENITIVE case, casus. genitivus. casi 
gignendi or patrius. 

GENIUS, indoles, ingenium, captus. ~— 
A good. genius or capacity, Magnum oF 
summum ingenium. — Sublime, ingeni- 
um prestantissimum or excellentissi- 
mum. —— I 4 good genius or spirit, bo 
nuns genius..—.4n evil,.malus genius, 
cacodemon. j 

GENTEEL, honestus, elegans, vennstus, 
commodus, Jepidus, nobilis, magnificus, 
urbanus. — He was a person of a genteet 
aspect, ille erat honesta facie et liberali, 
Ter. — Of genteel family, sanguine ge- 
neroso cretus. 

GENTEELLY, venuste, concinne ; urban 
comiter. — Genteelly (handsomely) clad, 
pulchre or eleganter vestitus ; nitidug 
concinnus, 

GENTEELNESS, Venustag, cpncinnitas ; i 
beralitas ; wh affabilitas 
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Gentitity, nobilitas. 

GENTILE, ethnicus, paganus, gentilis, 
vere religionis ignarus. 

GENTILISM, superstitio ethnica. 

GENTLE (mild), lenis, mitis, mansuetus, 
clemens; facilis; tener: (courteous), 
himanus, benignus, comis, affabilis ; 
blandus: (tame), cicur. — To grow gen- 
tle, mitesco, demitigor. — To make gen- 
tle, mansuefacio, domo, cicuro. —- 4 
gentle gale, aura secunda or lenis. — 
Made gentle, mansuefactus, domitus. 

IT (in family), nobilis, generosus, 
genere clarus or insignis. — Gentle and 
simple, nobiles et ignobiles. 

GENTLEMAN, Vir nobilis; (in behavior), 
urbanus vir. — Jack will never make a 
gentleman, ex quovis ligno Mercurius 
non fit. — An upstart gentleman, homo 
novus, @ se ortus. — 4 young gentleman, 
adole-cens nobilis. — 4 half gentleman, 
hybrida, ex altera parte ignobilis. — 4 
gentleman of the king’s bed-chamber, re- 
gis cubicularius. — Of or like a gentle- 
man, honestus, liberalis, ingenuus. — 4 
gentleman’s estate, census equestris. — 
Of a gentlemanlike race, honesto loco 


nztus. —Gentlemen of the first rank, op-} 


timates, principes, viri primores. 

GENTLEMANLIKE, aé@v. generose, liberali- 
ter. — Brought up gentlemanlike, in- 
genue educatis. 

GentLeness, clementia, lenitas, humani- 
tas, comitas, facilitas, affabilitas, man- 
suetudo, placabilitas, indulgentia. 

GENTLEWoMAN, femina nobilis, generosa. 
— A great gentlewoman, domina or ma- 
trona illustris.— A mean gentlewoman, 
domina e plebe sumpta. 

Gent ty, leniter, clementer, humaniter, 

zomiter, pacate, candide, dulciter, man- 
suete. — Gently said of you, benigne di- 
cis. — He speaks gently to him, illum ore 
placido compellat. — To term it more 
gently, ut lenissime dicam. T (soft- 
ly or slowly), lente, placide. — Fair and 
gently goes far, festina lente. 

Gentry, nobilitas. — of the meaner sort, 
nobilitas nova, ascriptitii proceres. 

GENUINE, verus, sincerus, genuinus, 
probus, merus, putus. 

GENUINELY, naturaliter. 

GENUINENESS, incorrupta integritas ; auc- 
toritas, fides. 

GEOGRAPHY, geographia, terre descrip- 
tio. 

GroGRAPHER, geographus. 

GEOGRAPHICAL, geographicus. 

GEOGRAPHICALLY, secundum geographi- 


am. 

GEOMETRY, geometria, geometrice ; ra- 
tio linearis. 

GEOMETRICAL, geometricus. 

GEOMETRICALLY, geometrice. 

GrEoMETRICIAN, geometres. 

GERMAN, germanus, genuinus. 

GERMAN, prop. adj. Germanicus. —— 
ST A German, Germanus. 

GERMINATE (bud), germino, egermino, 
pultulo. , 

GERMINATION, germinatio. 

GESTURE, gestus. — Uncomely, gestus 
indecorus. — Comely or graceful, actio- 
nis dignitas, Cic. — Full of pecturs, ges- 
tuosus. 

To GrsticuLaTE (make gestures), gestum 
agere ; gesticulor. 

GET, acquiro, adipiscor, consequor, nan- 
ciscor; paro, colligo, comparo ; lucror, 
lucrifacio. — Gotten, acquisitus, quesi- 

“tus, partus; by stealth, surreptitius. — 
The thing gotten, questus. — He walks 
up and down to get an appetite, famem 
obsonat obambulando. — You will get 
nothing by it, nihil agis, nihil promove- 
bis. — There is something ta be got by 
this, habet hee res panem. — See that 
dinner be got ready, fac paretur prandi- 
um. — They think they are got into another 

* world, putant se in aliuin terrarum or- 
bem delatos. — Ill-gotten goods prosper 
not long, de male quesitis vix gaudet 
tertius heres. — He got the better, potio- 
res partes tulit. — She was scarce got to 
the door, vix ad ostium processerat. — 

~ He is got into a new fashion, nove vesti- 
tur. —J got a glimpse of it, quasi per 
caliginem vidi. — To get aside, away or 

, gone, abeo, secedo. — Let them get them 
from grin tn folk, secernant se a 
sonis. — J will get me somewhither else, 


. 
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allio me conferam. — Let her get her 
hence, hee hine facessat. — Get you 
away hence, anfer te hine. — Yet they 
could not get away from the enemy, ton 
tamen eripuére se hosti, Liv. — To get 
acquainted with a person, cum aliquo 
familiaritatem conflare, contrahere, in- 
ire. — To get above or beyond, supe- 
ro, vinco. — Jt is a fine thing to get 
above one’s elders, pulchrum est supe~- 
rasse majores.— 70 get (be spread) abroad, 
im vulgus dimanare or emanare. —7v 
get before, anticipo, preverto, vinco. — 
To get by entreaty, exoro, impetro. — Tv 

et (pass) by, pretereo.—To get by labor, 

emereo. — She gets her living by spinning 
and weaving, lana et telA victum queri- 
tat; fig. parce et duriter vitam tolerat. 
— To get clear of a thing, se ab aliqua re 
expedire or liberare. — To get by heart, 
memorize mandare. — 7'o get off, evade- 
re, effugere. — To get (gather) together, 
contraho, conquiro, colligo. — He pray- 
ed me to get some physicians together, ro- 
gavit uti cogerem medicos. — To get 
(come) together, convenio, coéo. — Tv 
get a thing from one by questions, &c., 
expiscor. — For nothing could be got of 
him even by torture, nihil enim exprimi 
questione potuit, Suet. — To get a thing 
from one by force, a’iquid ab aliquo ex- 
torquere. — To get (4reak) through, per- 
rumpo. — To get up (rise), surgo. — To 
get up upon, conscendo. — To get (lift) 
up, attollo, elevo. — To get safe home, 
domum suam incolumem attingere —— 
T To get (beget), genero, procreo; gig- 
no. — To get with child, gravido; gravi- 
dam facere. 


GETTING, comparatio. — There is no 


getting of it again, quod periit, per- 
lit. 


GEWGAWS, nuge, trice, crepundia. 
GHASTLY (dreadful), horrificns, terribi- 


lis; (pale), pallidus. — 4 ghastly counte- 
nance, facies cadaverosa. 


GuastTLiness, horror, pallor. 
GHOST (breath), spiritus, anima. — The 


Holy Ghost, Spiritus Sanctus, Paracle- 
tus. — To give up the ghost, supre- 
mum spiritum efflare, animam agere or 
exhalare. —— 1 Ghosts of the dead, le- 
mures ; larve, manie ; umbre. 


GuHostLy counsel, consilium de rebus cae- 


lestibus. 


GIANT, gigas. 

Giantess, mulier statur& gigantea. 
GIGANTIC, giganteus. 

GIBBER, barbare loqui. 

GIBBERISH, mendicorum et nebulonum ex 


compacto sermo ; barbaries. 


GIBBET, arbor infelix. 

To GtsBET, suspendo. 

GIBBOUS, gibbus, gibbosus. 

GIBE, dicterium, sanna, scomma. 

To Grse, illudo, subsanno; dicterio or 


scommate aliquem petere. 


GiBer, dicax, scurra. 


Gisine, conviciosus, convicians. 

GiBINGLy, fastidiose. 

GIBLETS, anseris trunculi or exta. 

GIDDY (eiddy-brained, giddy-headed), ver- 
tigine correptus; (fvolish, conceited), 
fatuus, ineptus, affectatus ; (fickle), in- 
constans, levis, sibi dispar. — 7’o become 
giddy, vertigine corripi. 


GipptNngss, vertigo, capitis error ; (levity), 


animus levis, animi levitas. 

Grpptty (carelessly), negligenter, indili- 
genter, oscitanter, inconsiderate. 

GIFT, donum, munus. — due to merit, 
premium. — 4 small gift, munusculum. 
— A deed of gift (in law), factum. — 4 
new year’s gift, or present upon a birth- 
day, strena. —.4 gift bestowed upon a 
guest, xenium.—A free gift, munus 
gratuitum. — Gifts bestowed on the gods, 
donaria, pl. — The gift of a prince, con- 
giarium. — To bestow gifts, munera do- 
nare, muneribus cumulare. —— || See 
Give. 

GIG (whirligig), turbo. 

GIGGLE, effise ridere; in cachinnum 
solvi; furtim cachinnari. — Giggling, 
effuse ridens. 

GiGGur, subst. risus effusus or nimius. 

GIGOT, tucetum. 

GILD, inauro. - ; 

GILpeD, auratus, inauratus, subauratus, 
deauratus. — He doubted whether it was 
selid gold or only gilt over, dubitabat an 
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ea solida esset,an extrinsect’ Insura.n 
Cie. 

GiLpeEr, inaurator. P 

GILDING, auratura. 

GILL (small measure), hemina, - —T Ths 
gills of fishes, branchie, pl. 

GIMCR ACKS, crepundia; machine tre 
viales. : 

GIMLET, terebra. 

GIN, laqueus ;, tendicula. 

GINGER, zinziber. — Gingerbread, pani 
zinzibere conditus, 

GINGERLY, pedetentim, levi pede. — 
To tread gingerly, pedetentim incede- 
re. 

GIPSY, Cingarus, Cingara. 

GIRD, cingo, accingo, precingo, suceim- 
go; ligo. — about, circumcingo, circum- 
ligo.— To gird slack, cinctura laxiore 
cingere. — 7'0 gird under, succingo. — 
unto, accingo, — Not girded, discinc- 
tus. 

Girpvina, cinctura, 

Girv_eE, cingulum, cingula, zona, cincte- 
rium, cinctus; balteus. — 4 sword-gir- 
dle, baltens or balteum. — The magie 
girdle of Venus, cestus. — To undo one’s 
girdle, se discingere. —— || See Belt. 

GirDLeER (girdle-maker), zonarius, 

GirtH, cingula, cinctorium. 

To Girt, cingulo substringere. 

GIRL, puella, virgo, pupa. — A hittie girl, 
puelliza, virguncula. 

GiruisH, Virginalis, puellaris. — To grow 
girlish, puellasco, Varr. — 

GIRLISHLY, more puellarum. 

GIRTH. See under Gird. 

GIVE, do, dono; largior, tribuo, attrinuo. 
— He gives twice, who gives quickly, bis 
dat, qui cito dat. — Ifyou give me anoth- 
er word, si verbum addideris. — Give it 
to him to do, huic mandes. — Give me 
thy hand, cedo manum. — Give me the 
bowl, water, letter, &c., cedo pateram,’ 
aquam, tabulas, etc. — Give an inch, 
and take an ell, qui seme) gustarit canis, 
a corio nunquam absterrebitur. — He 
gave it me to keep, servandum mihi de- 
dit. — Giving all for gone, transactum) 
de partibus ratus. — To give one like for 
like, par pari alicui referre. — To give or 
assign, assigno. — Given, datus, tradi- 
tus, exhibitus. — 7’ give amiss, bene- 
ficinm male collocare. — All that you 
give an ungrateful person is given amiss, 
perit, quod facis ingrato. — To gia 
away, alieno, abalieno. — To give houn- 
tifully, elargior. — To give forth, divul- 
go. — To give or deliver, trado. — To 
give hack (restore), reddo, retribuo: — 
To give back (give ground), cedo, retro- 
gredior; pedem referre; in fugam in- 
clinare. — To give ear, ausculto, ani- 
mum advertere, aures arrigere. — 7J'o 
give freely, condono. — Tv give himself 
unto, sese mancipare, dedere, addicere.’ 
— To give himself wholly to his books, in= 
volvere se literis. — To give into (ap- 
prove of) a design, consilium alicujus 
probare, approbare, comprobare. — To 
give largely, abunde, copiose, affatim 
largiri. — To give liberally, elargior. — 
To give one’s mind unto, se alicui rei ads 
dicere. — To give over, out, off, cesso, 
desisto, omitto, desuesco, desino. — 
Jfighting, pugna absistere. — To give 
over from one to another, transdo, tran- 
scribo, trado. — To give over for lest, 
pro derelicto habere. — Given over to 
another, assignatus, translatus. — Given 
over for lost, desperatus, derelictus, 
conclamatum est. — Given over (for a 
dead man), @ger depositus, cujus salus 
deplorata est. — So that the physicians 
had given him over, ut medici de ejus sa- 
lute diffiderent. — One that is given over 
homo deplorate spei.— To gire an 
overplus, superingero. — To give vut ow 
distribute, distribuo, dispenso, dispertio ° 
— To give out er report, nuntio, spargo : 
aliquid ad aliquem referre, in valgus 
edere. — To give part to another, imper- 
tio. — To give to understand, certum or 
certiorem aliquem facere. — Given to, 
addictus, deditus. — They are mueb 
given to hunting, multum sunt in vena 
tionibus. — He is otherwise given, dissi 
mili studio est. — He is given to the 
world, ad rem attentus est or avidior. -- 
To give one trouble, alicui molestiam 
creare, negotium facessere. — To give 
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up a town, oppidum dedere. — an ac- 
count, rationem reddere. — an argu- 
ment, ab aliquo argumento desistere. 
- To give up an office, magistratum de- 
ponere ; magistratu se abdicare; ma- 
gistratu ahire. — one’s right, de suo jure 
cedere. — one’s self to idieness, ignavie 
se tradere. — 7'o give way, cedo, conce- 
ac. — Give way, decedite de via. — 
They are to give way to necessity, neces- 
sitati parére coguntur. — He gives way 
to his humor, libidini indulget. — Teo 
on (yield, afford), prebeo. —— || See 
t 


Srver, datur, largitor. — 4 lawgiver, le- 
gislator. Butsee Law. 

Grvinc, donatio, datio, largitio. — 4 giv- 
ing into or yielding to, concessic. — 4 

ving over or desisting, discessio, dere- 
ictio, cessatio. — 4 giving or yielding 
up, cession. — A giving back, recessio. — 
4 giving up, deditio. 

GIVES ( fetters), compedes, pedice. 

a avium ingluvies or stoma- 
chus. 

GLAD, GLADSOME, letus, jucundus, 
hilaris, alacer, wtabilis. — J never saw 
any man more glad, nihil vidi quicquam 
letius. — Glad of the honor, letus hono- 
re.— To be glad, gaudeo, letor. — fam 
glad of it, de isthoc gaudeo, optime est. 
— Iam glad to see you, ego nunc te con- 
Spicio libens ; conspectus vester reficit 
et recreat mentem meam. — J shall be 
glad to do you any courtesy, tibi lubens 
benefaxim. — Jam glad to hear it, per- 
libenter audio. - Jam glad to see you so 
brisk, ob gaudium tuum gandeo, — Very 
glad, perletus. — He is inwardly or hear- 
tily glad, in sinu gaudet. — 7'o be very 
glad, pergaudeo. — He will be heartily 
glad of my joy, mea solide gavisurus est 
gaudia, 

To Guan, Gianpen, Jetifico, oblecto, ex- 
bilaro ; letitia aliquem afficere. — J will 
make him glad to take it, cupide accipiat 
faxo. — Gladdening, letificus, exhila- 
raps. 

Guat zy, lete, libenter, lubens, cupide. 

Guap vEss, letitia, gaudium. 

GLADE, interstitium silvaticum. 

GLANCE, oculorum conjectus, contuitns, 
intuitus. — At first glance, primo intui- 
tu. 

To Guance, raptim or leviter obtueri. —— 
To glance ol (give ahint of ) a thing, 
inno. To glance (slide by), pre- 

“terlabor. — Glanced, leviter przstric- 
tus. 

Grancine of the eye, oculi jactus. 

GLANCINGLY, Obiter. 

GLAND, caruncula, glandula. — The 
glands of the throat, tonsille. — Full of 
glands, glandulosus. 

Granvers, glandularum in collo tumor 

GiaNnpuLous, glandulosus, Col. 

GLanpIFEROUS, glandifer. 

GLARE, splendor oculos perstringens. 

To Gare, oculos perstringere. 

Giarine, oculos perstringens ; conspicu- 

“us, insignitns, 
GLASS, vitriin, — Flint-glass, vitrum ex 
“silice confectum. — 4 drinking-glass, 
calix vitreus. — A glass (draught of 
liquor), vini, cerevisie, etc. haustus. — 
To drink ofa glass, poculum exhaurire, 
ebibere. — Over a glass of wine, ad vi- 
num ; inter scyphas or pocula. — To 
drink a glass of wine, vinum bibere. — 
An hour-glass, clepsydra. — 4 looking- 
‘glass, speculum ; @ false glass, speculum 
mendax. — 4 burning glass, vitrum 
causticum. — 4 dressing-glass, specu- 
lum vestiarium. — 4 magnifying-glass, 
vitrum quod res objectas auget ; micro- 
~scopum. — Of glass, vitreus. — 2 glass 
bottle, ampulla vitrea. — A glass-house, 
officina vitri. — 4 glass-maker, vitrari- 
us, Vitri artifex. — blower, vitrarius qui 
vitrum flatu figurat. — Glass-making, 
ars vitri. — Glass-ware, vasa vitrea, vi- 
trea. — A perspective-glass, conspicil- 
lum. — Clear a$ glass vitre-1s. trans- 
‘tucidus, pellucidus 

Giassy, vitreus. 

To Guaze (as a pot), ncrusto ; tecrorio vi- 

' treo incrustare: (windows), vitro instru- 
ere or mitnire, fenestris vitrum insere- 

* ¢@:— ( padl’sh), polio. 

G-azizer, vitrarius qui fenestris vitrum 
inserit - 


GLOSSER (expounder), interpres.. 


GLO 


Guiazinc, incrustatio, vitri inductio. 

GLEAM, fulgur, coruscatio. 

To Grea, fulgeo, corusco. 

GLEAN, spicilegium facere (in the field) ; 
racemari (in the vineyard) :—omissa col- 
ligere. — Gleaned, collectus. 

GLEANING, spicilegium: racematio. 
The gleanings or leavings of a thing, re- 
liquiz. 

GLEBE, gleba. —— 1 Glebe land, predium 
sacerdotale. 

GLEDE, milvus. 

GLEE, hilaritas, letitia. 

GLEEFUL, hilaris, letus. 

GLEET (the running of a sore), sanies, 
tabum. 

GLIB, lévis, lubricus. — His tongue runs 
very glib, lingue volubilitate plurimum 
pollet; numerose et volubiliter verba 
profundit. 

GurB_y, lubrice, volubiliter. 

Guiipngss, volubilitas. 

GLIDE, labvcr, prolabor. — To glide along 
(fig.), ambulo 

GutpiNe, lapsus, prolapsio. 

GLIMMER,  subluceo. — Glimmering, 
sublustris. — 4 géimmering light, lux 
dubia or crepera. 

GLIMPSE (flash of light), coruscatio, —— 
W 4 glimpse or slight sight of a thing, rei 
aspectus or prospectus obscurior. — To 
have but a slight glimpse of a thing, ali- 
quid per caliginem o7 quasi per nebu- 
lam videre. 

GLISTEN, GLISTER, mico, corusco, 
rutilo ; fulgeo, niteo, candeo, colluceo, 
luceo. — 4ll is not gold that glisters, non 
omne quod nitet aurum est; fronti nul- 
la fides. — Eyes glistening with a trem- 
bling brilliancy, tremulo fulgore mican- 
tes oculi. — Glistering,; rutilus, corus- 
cus, fulgidus. 

GLISTERING, Ss. coruscatio. 4 

GLITTER, corusco, fulgeo, niteo. — He 
glitters in purple, purpura fulget. — He 
makes the ways glitter with his sword, 
stricto vias prefulgurat ense. — Glitter- 
ing, coruscus, fulgidus, lucidus, nitens. 

GuitTeRine, fulgor, coruscatio. - 

GLITTERINGLY, Splendide, nitide. 

GLOAR, limis oculis aspicere. 

GLOBE, globus, sphera. — 4 little globe, 
globulus. — The globe, terre globus; or- 
bis terrarum, terre. 

GLoxsous, GLosuLar, spheroides, spheri- 
cus. 

Guosostry, forma globosa ; figura spheri- 
ca. 

GiosuLe, globulus. 

GLOOM, obscuritas, caligo. 

GtLoomy, obscurus, caliginosus ; horridus, 
torvus, tristis, tetricus. ; 

G Loom Ly, horride, austere, torve. 

GLORY, decus, splendor, gloria. — To 
acquire or get glory, gloriam acquirere, 
adipisci, consequi, comparare. — 4 lit- 
tle glory, gloriola. — T'o hunt after vain 
glory, inanem gloriam aucupari. — Vain 
glory, ostentatio, jactantia, ambitio. 

To Guory, glorior, superbio, se efferre. — 
Glorying, gloriosus, ventosus, super- 

us. 

GLorYING, s. gloriatio. 

Guoriry, laudo, celebro, illustro; laudi- 
bus efferre. 

GioriFication, laudatio, celebratio. 

Guortous, gloriosus,’ illustris, inclytus, 
eximius. — Vain-glorious, gloriosus, su- 
perbus, ambitiosus. 

Groriousiy, gloriose, eximie. — Vain- 
loriously, elate, jactanter, superbe. 
GLOSS (marginal comment), glossa ; (any 
short explanatiun), scholion.——T Gissses, 
commenta, res commenticie. — To give 
a false gloss to, colorem dare alicui rei. 
—  { Gloss, Glossiness (lustre), fulgor, 
nitor. — To set a gloss upon, levigo, po- 
lio; nitorem rei alicui inducere or ad- 

dere. 

To Gross (gloss upon), commentor, inter- 
pretor. —— 1 7'o gloss over a fault, cul- 
pam extenuare or elevare. 

Guiossary, glossarium. 


GLossiNnc (setting a 
nitoris inductio 

Guossy, nitidus, expolitus. 

GLOUT (look dogged), frontem contra- 
here. — Glouting, stomachosus, iracun- 
dus, torvus. ; 


gloss upon), levigatio, 


GiouTrine, s.torvitas, vultus truculentia. 
7h) 
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GLOVE, digitabulum. — Gloved, digita 
bula gerens. 

GuLover, digitabularius, 

GLOW, vw. caudeo ; fulgeo ; (of the eyes, 
mind), ardeo. — 4 glowing coal, pruna 
— Glowing, candens, ardens. — To be 
come glowing hot, candesco, 

Gow, s. ardor, fervor; color vividus of 
rubicundior. — . 

GLOZE. See Flatter, &c. 

GLUE, gluten, glutinum. 

To Give, glutino, agglutino, — tog ether, 
conglutino, coagmento. 

GLUER, glutinatcr, 

GLUING together, conglutinatio. 

GuiuisH, Giusy, GLutinous, glutinoua 

GLU', v. satio, exsatio, saturo, exsature ; 
expleo. — To glut one’s self with foed, 
se ingurgitare cibo. — Glutted, satiatus, 
Saturatus, exsaturatus, expletus, ple- 
nus. — Glutted with wine and good cheer, 
vino et epulis oneratus. — Wot to be 
glutted or satisfied, insaturabilis, inex- 
saturabilis, insatiabilis, inexplebilis. 

GuuT, s. satias, satietas, ubertas. — There 
is a glut of corn, rei frumentarie fas- 
tidiosa est copia ; laxat annona. . 

GLuTTine, expletio. 

GLutron, homo. gulosus, edax, vorax ; 
heluo, lurco; gurges, gule deditus -— 
To play the glutton, comissor; heiu- 
or; gule servire; cibo se ingurgitare 

GLuTToNoUs, gulosus, edax, gule servi- 
ens. 

GLUTTONOUSLY, cum vehementi. voraci- 
tate. 

Guiurtony, voracitas, cibi aviditas; gula, 
ingluvies, 

GNARLED, nodosus. « 

GNASH the teeth, dentibus frendere, cre- 
pitare. — Gnashing his teeth, fremens, 
dentibus frendens. — The noise made by 
gnushing the teeth, dentium stridor, cre- 
pitus. , 

GNAT, culex. 

GNAW, rodo, corrodo, erodo, mordeo, — 
I will make him. gnaw his fingers, faciam 
ut digitos peredat suos. — 4 guilty 
mind gnaws itself, animus conscius se 
remordet. — Anziety gnaws men’s minds, 
exedunt animos egritudines..— To 
gnaw a little, arrodo, admordeo. — To 
gnaw about, circumrodo,. — off, prerodo, 
derodo, abrodo. — through, perrodo. — 
To gnaw upon a thing (be vexed at it), 
propter aliquid secum stomachari. — 
Gnawed, rosus, corrosus, erosus. — about, 
ambesus. — off, derosus. — Through, 
perrosus, Sen. — 4 gnawing pain, ver- 
minatio. “4 

GNAWER, arrosor. 3 

Gnawine, rosio, — Gnawings of con- 
science, (See Conscience.) — The gnaw~ 
ing of the guts, intestinorum tormina,. 

GO, eo, vado, incedo, gradior, proficis- 
cor, iter facere, —- He shall not go un- 
punished, non impune auferet. — J was 
going this way, iter hac habui. — That 
goes far with me, plurimum apud me 
valet. — He goes for a citizen, Civis ha- 
betur, pro cive est. — Since things go so, 
ista cum ita sint. — 4s things go now, 
quomodo nunc res sunt. — Get you 
gone, abi. — Go hang yourself, abeas in 
malam crucem. — Things were gone so 
far, eo .redacte res erant. — He is far 
gone in years, etate provectus est. — 
How went things at the beginning? ut 
sese initia dederunt ?— The matter went 
well, ill, bene, parum successit res. — f 
am a gone man, nullus sum ; peril. — 
He went a long journey, viam longam 
confecit. — To go. by water, navigo. — 
But as I was going to say, sed quod ca- 
peram dicere. — Whither are you going? 
quo tibi est iter? —— || 7’ go about, cir: 
cumeo, obeo; peragro, pererro;— (en- 
compass), ambio. —- To go about to do, 
facesso. — To go about (a business,, ag- 
gredior, conor, molior, accingor.— What 
does he go about? quid hic ceptat? — 
He goes about te scare me with words, 
maledictis me deterrere parat. — J see 
what way to go about it, jam pedum 
visa est via. — Zo go about the bush, 
circuitione or longis ambagibus uti. — 
i. Te go abroad, procedo, prodeo. — 

uch a report goes abroad, ea fama va- 
atur. || Zo go after, sequor. —— 

i To go against, adversor, repugno : 
(go to meet), obviam ire, — It goes 
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@racnsi my stomach, stomacure. 4 itd 
re abhorret. — That thing gues against 
my conscience, animus ab e@ re facienda 
@versus est or abhorret. — The cause 
goes against him, lite cadit.—— || To vo 
along with, deduco, comitor. \| Te 
g9 apace, propero. || To go aside, 
discedo, aberro, se subducere. —— || To 
go asunder, seorsim proficisci. ——|| T'o 
go away or about one’s business, abeo, 
discedo. — He shall not go away with it 
so, haud impune habebit ; inultum id 
nunquam auferet. — 7 go away with, 
aufero, abripio. — She will go away with 
it all, id illa universum abripiet. —— 

To go awry, obliquare gressus. —— 

To go back or backward, recedo, regre+ 
ior, retrogredior. — There is no going 
back (fig.), jacta est alea, galeatum sero 
duelli penitet. — 4 going back, regres- 
sus. — To go backward and forward, 
obambulo, ultro citroque ambulare. — 
in a story, rem aliter atque aliter narrare, 
recitare, exponere. — To go back from 
his word or bargain, pactis non stare ; 
promissis non manere; conventa non 
prestare. ——|| 70 go before, precedo, 
pregredior, antecedo, anteeo ; (outgo), 
reverto; (in governing), presum. 
i To go behind, pone or a tergo sequi. 
— || To go between, intervenio, inter 
alios: ineedere. — || To: go beyond (pass 
over), transeo. —— To go beyond (ex 
cel) another in a thing, aliquem aliqua 
re superare or vincere ; alicni aliqua re 
antecellere, prestare ; anteire, ante- 
cedere. || To go by, pretereo. — As 
he went by even now, he told me, preteri- 
ens modo mihi inquit. \| To go by 
such a name, tali nomine appellari. 
|| To go down, descendo. — He goes 
down the stream; secundo amne defluit ; 
prona fertur aqua. — 7'o go down (as the 
sun), occido. —— || T'0 go fair and softly, 
lente. incedere. — He that goes softly 
goes surely, melior est consuita tarditas, 
quam temeraria celeritas. —— || To go 
for a thing or fetch it, peto. —— || To go 
forth, exeo, prodeo. —— || To go for- 
ward, pergo, progredior. —— 7 To go 
forward (profit), proficio, prosum, —— 
| To go a foot pace, pedetentim ince- 
ere. || To go from, diseedo. — 
They go from the matter in hand, a re 
discedint. — To go from one place to 
another, commigro. —— || To go in or 
into, intro, introéo, ingredior. — He went 
in again, recepit’ se intro denuo. —— 
}| To go to- meet one, alicui obviam pro- 
cedere. —— || To go near, accedo, ap- 
propinquo. —— 1 Jo go near to do a 
thing, tantum non agere. —— Tf To go 
near to or affect one, dolorem alicuni 
afferre; dvlore or tristitid aliquem affi- 
cere. —— || To go uff or away, abscedo, 
discedo. —— 7 To go off (as a commodi- 
ty), veneo, vendi. 1 To goof (asa 
gun), displodi. —— || To go often, ito. 
— unto, freqnento. || To go on, 
pergo, progredior. —— T'o go on an 
embassy, legationem obire. — on a pil- 
grimage, peregrinari religionis’ ergo. 
Lam going on fourscore and ten, 
qnartum et octogesimum annum ago. 
—— || To go out, exeo, prodéo, egredior. 
—M 7'o go out her time (as a female), 
menses exigere, ——T To go out (as fire), 
exstinguor. —— 1 70 go out of the way, 
e vid excedere ; locum alicui dare. 
{| To go over, transeo.—a river, trajicio, 
trano. —~—{ To go over again (in meas- 
uring), remetior. —— || To go quickly, 
propero, accelero, festino. —— || To go 
round, circumeo; circumferri. ——|| To 
go a snail’s pace, repo, repto. —— || To 
go softly, amou.o ; jento gradu incedere, 
tarde: ire. — before, preambulo, lente 
preire. ——|| 7’ go to, adeo, advenio, 
accedo, aggredior. — They went (re- 
moved) to Athens, Athenas commigra- 
vere. — He is gone to the other world, ad 
plures abiit. — T’he house is gone to de- 
eay, edes vitium fecerunt. — Jt went to 
the heart of me, percussit mihi animum. 
— I Tv goto see, viso. —~— I To go 
to and fro or up and down, commeo, cur- 
sito. —— 1 Go to! age! agedum ! —— 
| To go together, comitor. —— || To go 
through, pe-vado, penetro. —— || 7 yo 
under, subev. —— || To go up, ascendo. 
~—— || To go upon, supergredior; calco. 


GOO 
— 1 To go upon sure: grounds, firmis 
argumentis niti: —— 1 To go upon a 
business, rem aliquam aggredi. || Te 
go without, careo. 
Goer, qui iter facit. —@ goer barefoot, 
nudipes. — # goer before, antecessor. 
Gorne, incessus, gressus, — about, ambi- 
tus, peragratio. — away, abitio, abitus, 
discessio. — out of the way, erratio, ab- 
erratio. — back, recessus, reditus. — be- 
fore, pregressio, antecessio. —. aside, 
digressio. — down, descensus. — forth, 
processio, exitus. forward, progressio. 
— from, digressio. — in; ingressio, in- 
troitus. — out, egressus. —to,accessus, 
aditus. — wp, ascensus, ascensio. — 2 
going from one place to another, commi- 
gratio. — 4 going ona pilgrimage, peri- 
grinatio religionis ergo. 

GOAD, stimulus. 

To Goap. stimulo: fodere or lacessere, — 
To goad through, destimulo. 

GOAL, meta; 

GOAR, vestis Jacinia, fimbria.. 

GoarineG (as a sail), oblique: scissus. 

GOAT, caper, hircus. —  she-goat, capra. 
— A little goat; capella. — 4 young goat 
(kid), heedus. — Of a goat, caprinus, 
hircinus: or hirquinus. — & goatherd, 
caprarius. — 4 goat’s beard, aruncus, — 
Ai stable for goats, caprile. — Goat-footed, 
capripes: — Of the kind of goats, caprige- 
nus:( poet.). 

GoatisnH, hircosus ; (lecherous), salax, li- 
bidinosus, lascivus. 

GOBBLE up, devoro, avide vorare; tu- 
bureinors 

GoBBLER, Vorax. 

GOBLET, poculum majus:; seyphus. 

GOBLINS, larvae, simulacra vana, species 
mortuorum, umbre, occursacula noc- 
tium. 

GOD, Deus. — [entreat now. by. the gods, 


per ego te deos oro. — As the gods would| 


have it, forte fortuna, qnomodo. dii vo- 
luerunt. — As God shall bless me, ut 
genium meum propitium habeam. — 
God be with you, vale..— By God’s leave 
or help, Deo volente or juvante. — God 
forbid, absit; prohibeat Deus: — God 
grant, faxit Deus. — God. save you, 
salve, salvus-sis. — God spred you, ave.. 
—If God will, si Deo placet. — If God 
send life, modo vita supersit:; si’ vita 
suppetat. — God bless you, Deus tibi 
bene faxit. — Of God, divinus. — House- 
hold gods, \ares, penates, 

Govpess, dea. 

GopHEaD, divinitas; numen: 

Gop.ess, impius; atheus. 


Gopuik®e, Deo (or diis) proximus; divinus. | 


GopFaTHER, sponsor baptismatis, pater 
lustricus. — Godmother, mater lustri- 
ca. Godson, -daughter, filius 
(-a) lustricus’(-a). 

Goo.y, adj. pius:erga Deum. 

Gop.LILy, sancte, caste, pie. 

Gopuriness; pietas erga Deum, sanctitas. 

GOGGLE, transverse intueri. 

GoGeGLr-£YED, magnos: oculos habens. 

GOLD, aurum: -— Allis not gold that. glit- 
ters, fronti nulla fides. — You may trust 
him with untold gold, dignus est quicum 
in tenebris mices: — 4 gold mine, auri- 
fodina; auraria (pl.). — Gold ore, au- 
rum-rude. — Gold: fined, aurum purum; 
aurum ad obrussum; —in ingots, aurum 
inféctum. —. wrought, aurum: factum. 
— leaf, aurnm braeteatum,. foliageeum 
or in folia extensum. — in grains, bal- 
lux. — coived, avrum: signatum. — 
spangle, aurum. bracteatum.. — Gold 
money, numi aurei: — Of gold, aureus. 
Gold foil, bractea. — thread, aureum 
film. — wire, aurum ductile. — 4 gold- 
beater, bracteator, bractearius. —.4 gold- 
finer, auri purgandi artifex. 

GoLpEN, aureus, ex auro factus? fig..au- 
reus, aureolus. —— I (as to color), co- 
lore in aurum inclinato ; auratus, aure- 
olus. 

Go.psMITH, aurifex, aurarivs: 

GONDOLA, navis cubiculata; navis tha~ 
lamegos. 

GOOD, bonus; probus; integer ; commo- 


el 


dus ; benignus.— For vood reasons, justis | 


de causis. — Leave meas good asyou found 
me, restitue in quem me accepisti locum. 
— He was as good as: his word,. firma- 
vit fidem. — You have made a good 
day*s work, processisti hedie pulchre. — 
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He is as good a man as lives, ipso homo 
melior non est. — I have a good mind ta 
do a thing, aliquid agere cupio; vix ma. 
contineo quin agam. — 4 good dedl, 
multum with genit.; Magnus, a, um, 
(See Considerable and Deal.) — A good 
many, bene multi, perquam multi 
— Good for something, rei alicui utilis. 
— for nothing, inutilis.— By my gooa 
will, quoad possum. — Good ware will 
off, proba merx facile emptorem reperit, 
-- Aman good at every thing, omnium 
horarum homo. — In good faith, hercle, 
serio. — If you think good, si tibi visum 
fuerit.— To make good, compenso, pre-: 
sto, restituo, reddo, suppleo. — Makin 
good, restitutio, compensatio. — I will. 
make it good, damnum prestabo. — To 
make good his words, fidem liberare. — 
To make good by arguments, argumentis 
docere, demonstrare, probare, firmare. 
— To think good, statuo. you 
shall think gvod, si tibi ita placuerit.. 
— Tobe of good cheer, bono animo esses. 
— A good (merry) fellow, combibo ; com- 
potor, comissator ; homo lepidus, festie~ 
vus; congerro.—~ The good-man, good- 
wife of the house, paterfamilias, mater 
familias. —— || See Better, Best. 

Goon, subst.— To do good to. one, alicui 
benefacere ; (in a distemper), mederi-or 
prodesse. (See Benefit.) — To do good 
for evil, beneficiis maleficia pensare. — 
It does me good to think of it, mihi de iNa 
re cogitare jucundissimum est. —- Much 
good may it do you, prosit tibi; sit sa- 
luti; bene sit tibi.— Good (profit, advan- 
tage), lucrum, commodum, —- TJ do. little 
good (avail little), parnm promoveo; ni- 
hil proficio. — J get this good, hoc capio 
commodi. — It is for your good, in rem 
tuam est..—— 1, Goods, bona,. res; fa- 
cultates, fortune, opes; res familiaris, 
—— proper to one’s. self, peculium. — ima: 
movable, res immobiles. — coming by: ine 
heritance, bona hereditaria; patrimonie 
um 

Goop ty, speciosus, egregius, decorus, ex 
mius. 


— 


|GoopLINEss, species, decor, venustas,. 


Goopness, bonitas, probitas, integritas. 

Goopy, materfamilias ; anus. 

GOOSE, anser : — (goosecap, fool), fatuus, 
ineptus, stultus. — Every man thinks hia. 
own geese swans; suum. cuique pule~ 
chrom. — Goose-giblets, anserum exta, 
— The cry of a goose, anseris clangor. —~ 
Of a goose, anserinus. —— 1 4 tailor’s 
goose, sartoris ferrum pressorium. 

GoosEBERRY, baca promeynens — bushy, 
ribes grossularia (L.). 

Gos.LiNn3, anserculus. 

GORE, s. cruor, tabum, sanies. 


}Gory, cruentatus. 


GORE, v. perforo, transfigo. —- To gore: 
with the horn, cornu ferire.or petere... 

GORGE, gula, guttur. 

To Gores, exsaturo, exsatio.; ad nause- 
am usque implere. 

GORGEOUS, splendidus, magnificus, 
lautus. — To be gorgeous, niteo, re- 
splendeo ;. fulgeo. 

GorecEousLy, magnifice, splendide, molli- 
ter, delicate, ornate, polite.— Gurgeoug- 
ly clad, splendide vestitus. 

Gorcrousness; cultus; magnificentia, 
splendor; apparatus. 

GORMANDIZE, vore,. comissor, heluor. 

GorMANDIZER, heluo, lurco 

GOSPEL, evangeliums — 7'o preach the 
gospel, evangelizo..—. Of the gospel, 
evangelicus. — /t isas true as the gospel, 
folium est Sibylle; non Apo linis magis 
vernm. atque hoc responsum est. 

GOSS, GORZE, genista.spinosa. 

GOSSIP. —A drinking gossip, compotrix. 
— A gadding gossip, ambulatrix. —4 
tattling or prating gossip, mulier loquax. 
— Atattling gossip, lingulaca, 

To Gossip... See Chat, Chatter. 

Gossiping. See the same and Chitchat. 

GOURD, cucurbita. — Of or like gourds, 
cucurbitinus. 

GOUT, articulorum dolor, morbus articu- 
laris or articularius, arthritis. — To have 
the gout, articulorum dolore laborare. — 
The gout in the hand, chiragra, — in the 

_hips, ischias, ischiadicus dolor. — im the 
feet, podagra : —he is sorely afflicted with 
the gout in the feet, ardet podagre dolo« 
ribus. — in the knees, gonagra. 
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Gourr (troubled with the gout), arthriticus. 
— in the feet, podagricus —1n the nands, 
chiragricus. 
GOVERN, guberno, impero, tempero, do- 
minor, moderor ; rego. -- Will you not 
pen yourself? non tu te cohibebis ?— 
will govern your tongue, ego modera- 
bor linguz tue. — Rash youth must rath- 
er be governed, regenda est magis fervi- 
da adolescentia. — [ll-governed, licenter 
habitus. —~ To govern a family, rem fa- 
miliarem administrare. — T’o govern or 
guide, duco. — 7'o govern (carry, behave) 
himself, se gerere. — To govern the state, 
summam rerum administrare ; regnum 
gubernare; imperium regere, agitare ; 
rerum potiri; regno preesse. (See 
Command.) — To govern a province, pro- 
vinciam procurare. — An ill or well- 
governed province, male or bene admi- 
nistrata provincia, -- To govern a ship, 
mavem gubernare; navis clavum te- 
mare or regere. — To govern as a king, 
regno. — 7’ be governed by (in grammar), 
fegor ; consequor. 
GovernaB es, tractabilis, morigerus. 
GoveRNANCE, regimen, gubernatio, ad- 
ministratio. — T'o have the governance 
of, presidec, presum; cum imperio 
esse. — 4 holy governance, imperium 
sacrum. — A governance by one, unius 
imperium or dominatio. — by the people, 
imperium populare. — by the nobles, op- 
timatum administratio. 
Governess, GOVERNANTE, Magistra ; rec- 
trix, gubernatrix. . 
Governina, gubernatio, administratio. 
GovERNMENT, regnum, imperium ; _pro- 
vincia ; prefectura. (See Command.) — 
Arbitrary government, dominatio, sum- 
mum imperium. — The government of a 
family, rei familiaris administratio, ceco- 
. nomia. — Self-government or conduct, sui 
potestas. — One that has no government 
of himself, sui impos. — The government 
of the tongue, lingue moderatio. — of a 
state or city, politia. — To have the gov- 
ernment of a young prince, adolescentem 
principem gubernare, moderari, edu- 
care, instituere. —— % (in grammar), 
regimen, consecutio. 
Governor, gubernator, imperator, mode- 
rator, regnator. — tn chief, princeps, 
prreses, dynastes. — of a country, pre- 
fectus, procurator. — T'v be chief gov- 
ernor, rerum potiri ; clavo assidere, — 
Governors, proceres, magistratus. 
GOWN, tuga, vestis. — 4 little gown, to- 
guia. — 4 lawyer's gown, toga forensis. 
— Amorning or night gown, toga do- 
mestica or cubicularis. — 4 gown reach- 
ing down to the feet, vestis talaris. — 4 
woman’s gown, palla, stola. — 4 frieze 
gown, toga villosa. — 4 summer gown, 
toga rasa. — Wearing a gown, togatus. 
— A little gownsman, togatulus, Mart. 
GRABBLE, contrecto. 
GRACE (favor), gratia, favor, benigni- 
tas, gratificatio ; (pardon), venia, gratia ; 
( privilege), privilegium ; (gracefulness 
in carriage or speech), decor, venustas, 
digpitas ; (virtue), gratia, virtus. — He 
rows in grace, mactus est virtute. — 
y the grace of God, Dei beneficio, Deo 
favente or juvante. — There is a grace 
in numbers, numeris decor est. — 7'o do 
a thing wich a good grace, cum venus- 
tate et dignitate aliquid agere. — He 
jests with a very good grace, magnus est 
in eo jocandi lepos. — He made his ad- 
dresses to me with so yood a grace, tam 
blande et concitmne me rogabat. — 4 
ace in speaking, facundia, eloquentia ; 
epor. — With a good vrace, decore, ve- 
nuste, concinne. — Without grace, inde- 
center, invenuste, incondite. — 4 person 
of ill grace, homo invenustus, inconcin- 
nus, inurbannus — Grace at meals, gratia- 
rum actio, sollemnes preses. — 7 say 
grace before meat, mensam consecrare. — 
after meat, gratias agere. — To be in the 
good graces (favor) of a person, alicui 
gratiosum esse ; apud aliquem plurimum 
gratia pollere. — To gain the good graces 
of aperson, alicnjus gratiam sibi concili- 


are ; gratiam ab aliquo, cum aliquo, apud | 


aliquem inire. — An act of grace (par- 
don), lex oblivionis, injuriarum et offen- 
sionum oblivio, amnestia. — He passed 
also an act of grace for all crimes committed 
in former eas qe nee si qua 
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residua ex priore tempore manebant, 
omnium gratiam fecit, Suet. — Grace- 
cup, poculum caritatis. —~ 1 The 
Graces, Gratie. 

To Grace, condecoro, orno, exorno. 

Gracep, GRacEFUL, condecoratus, orna- 
tus, exornatus. — 4 graceful discourse, 
sermo venustus, elegans, concinnus, 
politus. — 4 person of a graceful aspect, 
homo aspectu decorus. — Very graceful, 
homo affiuens omni venustate. 

GracEFULLY, decore, decenter; ornate ; 
splendide. — attired, nitide vestitus. 

GRACEFULNESS (im person), corporis ve- 
nustas, decor, dignitas, nitor: (in dis- 
course or speech), sermonis lepos ; gra- 
lia. 

GraceLEss, impudens, perditus, disso- 
lutus. 

Gracious, benignus, comis, facilis. — 
Most gracious (as a title), serenissi- 
mus. 

GracrousLy, amanter, amice, benevole, 
benigne, comiter, humane, humaniter. 

GraciousNnkEss, amicitia, benevolentia, 
benignitas, comitas, facilitas. 

GRADATION, gradatio; gradus. 

GRADUAL. — The gradual decline of good 
discipline, Jabens paullatim disciplina. 

GRADUALLY, paullatim, sensim ; gradatim, 
pedetentim ; clementer, molliter. 

GRADUATE, v. ad gradum admittere. — 
Graduated, ad gradum admissus. 

GrapvaTE, s. gradum aliquem adeptus ; 
laurea doctrinz aliqua insignitus. 


GRAFF, GRAFT, insero; surculum or 


calamum arbori inserere. — To graff 
between, intersero. — To graff by ap- 
proach, spadonia consitione inserere ; 
pullariam insitionem adhibere. — Graff- 
ed, grafted, insitus, inoculatus. — Of a 
grag, surcularius. 

Grarr, GraFt, subst. insitum, calamus. 
— A young graff, surculus ; clavola, 
Varr. 

Grarrer, GraFrter, insitor. 

GraFFinc, insitio, inoculatio ; adoptio. 

GRAIN (ali sorts of corn), frumentum. 
—— 7.4 grain, granum. — To reduce 
into grains, contero. — Reduced into 
grains, contritus. — Bearing grains, 
granifer. — To give grains of allowance, 
minora delicta excusare, condonare, 
preterire, dissimulare. — Grains of 
metal, metalli semina. —— 1 The grain 
of wood, pecten, stamen. — The grain 
of leather, &c., fibrarum rectitudo or 
tractus ; corii ruge. — To give a grain 
to leather, corium corrugare. — 4 knave 
in grain, purus putus nebulo, — Against 
the grain (unwillingly), invita Minerva. 
—— I Grain to dye with, coccus, coc- 
cum. —— 7 4 grain (in weight), gra- 
num. — The weight of two grains, chal- 
cus. — of four grains, siliqua. — of 
twelve grains, obolus. — of fourteen 
graing, scrupulus. 

GRAINED (veined), crispus. 

Gratny (full of grains), granosus, grana- 


tus. 

GRAMMAR (book), grammatica. —— 
WT The art of grammar, ars grammatica ; 

grammatice. 

GRAMMARIAN, grammaticus, literator. — 
Al mean or young grammarian, gramma- 
tista. 

GRAMMATICAL, grammaticus. 

GRAMMATICALLY, grammatice. 

GRANARY, granarium, horreum. 

GRAND, grandis, ingens, amplus, splen- 
didus, magnificus. — The grand inquest, 

-inquisitio major. 

GRANDEES, proceres, primores ; optimates. 

GRANDEUR, amplitudo, magnificentia, ma- 
jestas, dignitas. 

Granpson, nepos. — 4 granddaughter, 
neptis. — 4 great grandchild, pronepos, 
proneptis. — 4 grandfather, avus. — 2 
great-grandfather, proavus. — 4 great- 
grandfather's father, abavus. — 4 great- 
grandfather's grandfather, atavus. — 4 
great-grandfather’s great-grandfather, 
tritavus, — A grandmother, avia. — A 
great-grandmother, proavia. 

GRANT, concedo, permitto, sino: (ac- 
knowledge), fateor, confiteor, non nego. 
— To grant by nodding, annuo, — Grant 
it be so, esto, fac ita esse, sit ita sane, 

- pone sic esse. — Granted, concessus, 
permissus. — With much ado the king had 
wt granted him, id gravate concessum est 


GRANT, 


GrassHopPER, locusta. 
GRATE, subst. — 4 fire-grate, craticula 
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regi. — To take for granted, pro :onces 
so sumere, assumere, habere. — 7 
be taken for granted, in confesso esse. 

s. concessio, permissio. —— 
HW (thing granted), concessum. 


Granter, beneficiarius ; qui beneficium 


ab alio accipit. 


GranTer, donator. 
GRANTING, concessio, consensis. 
GRAPE (single 


ape), acinus (vinacenus) ; 
acinum. — 4 bunch or cluster of vrupes, 
uva. — Red, uva rubella. — White, uve 
aminea, — Early grapes, \ve pri-coces 
— Sour, uve acerbe gustatu or immys- 
tes. — Muscadine, uve apiane. — 7> 
gather grapes, vindemio, — 4 gatherer 
of grapes, vindemiator. — 4 gathering 
of them, vindemia. — Of grape-gather- 
ing, vindemiatorius. — Bearing grapes, 
uvifer, racemifer, (poet.). — A grape- 
stone, vinaceum, nucleus acini, — 4 
grape-flower, flos vitis. 


GRAPHICAL, accuratus, graphicus. 
Grapuica._y (to the life), accurate, graphi- 


ce. 
GRAPPLE, comprehendo, corripio. — a 


ship, navem unco infixo apprehendere. 
— To grapple with, obluctor, conflictor ; 
confligo. — Grappled, uncis constrictus ; 
(contended with), oppugnatus. 


Grapp_e (grappling-iron), harpago, ma- 


nus ferrea. 


GrappLinG (contending) with, s. conflictus, 


certamen. 


GRASP, pugno constringere, manu com- 


prehendere. — 70 grasp at, capto, au 
cupor. — Grasped at, captatus. — Grasp- 
ing at honor, or ambitious, ambitiosus ; 
honorum or giorie cupidus, avidus, 
appetens. 


Grasp, s. pagillus ; manus. 
GrasPInG (covetous), avarus. 
GRASS, gramen, herba graminis, herbe. 


(See Blade.) — Small grass, herbula. — 
Grass mowed, gramen desectum. — Pud- 
ding, pulegium. — Purple, quadrifoli- 
um fuscum. — Quaking, phalaris. — 
Goose, aparine. — Dog’s or quitch, gra- 
men caninum. — Feather, gramen plu- 
mosum. — Float, gramen fluviatile. — 
Bearing grass, herbifer. — Of grass, 
herbaceus, gramineus. — 2 grass-plat, 
viridarinm. 


Grassy (full of grass), graminosus, herbo- 


sus, herbidus. 


) 


ignis; crates. — 4 lattice-grate, cla- 
thrus, clathrum. 


To Grate, clathro. — Grated, clathratus. 
GRATE, v. rado, abrado, derado. — To 


grate small, radula comminuere. — Te 
grate or crumble into, infrio, intero. — 
Grated, rasus, erasus. —— 1 To grate 
upon, stringo, perstringo. — To grate the 
ears, aures perstringere. — the teeth, 
-dentibus frendere or stridere. —— 1 To 
grate (vex one), offendo, obtundo ; dic- 
tis aliquem mordere. — Grating, mor- 
dax. : 


Grater, radula, 
GraTInG, rasura, 
GRATEFUL (agreeable, pleasant), jucun- 


dus, acceptus, gratus. — That thing was 
very grateful to him, illa res. voluptate 
hominem perfudit. — Your letter was ez- 
ceeding grateful to me, litere tux incredi- 
biliter me delectarunt. —— 7 (thankful), 
gratus, beneficiorum memor. © Fo bée 
grateful, gratum se prebere ; meritam 
gratiam memori mente persolvere ; me- 
morem beneficii se prestare; grata 
memoria beneficium presequi. 


GratTEFULLy (agreeably, pleasantly), Ju- 


cunde, suaviter, cum voluptate ; (thank- 
fully), grate, grato animo. : 


GRATEFULNESS (agreeableness), jucundi- 


tas, suavitas ; (thankfulness), gratus ani- 
mus, 


To Gratiry (oblige), gratificor, eset ct 


obsequor ; morem alicui gerere ; aliqui 

petenti’ concedere or dare; (indulge), 
indulgeo. — To gratify one’s lurury, 
’ passion, &c., luxurie, ie, etc: indul- 
gere. ¢ % 


Gratiryinc, Gratiricatron (obliging? , 


gratificatio ; (pleasure), vokuptas. 


GRaTITUDE, animus gratus. — With the 


‘greatest gratitude for your Savers: to him, ES 
cium summ4 testificatione tuorwm ‘ns - 
officiorum, Cic. Div. 1, ft. 
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'To Grease, ungo, 
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GRATIS. See Gratuitously. 

GRATUITOUS, gratuitus, 

GraTvuITousLy, gratis, gratuito, sine mer- 
cede. 

Graruity, premium, donum; munus, 
inerces, 

GRAVE, adj. (serious), gravis, severus, 
constans ; (in speech), cum gravitate lo- 
quens ; (in sound), gravis; (im dress or 
color), modestus ; (sad), tristis. — He 
has a very grave lovk with him, severitas 
inest in vultu. — More grave than wise, 

_tertinus e clo cecidit Cato. — 4 grave 
accent, accentus gravis. — Grave attire, 

_ ornatus or vestitus gravis. modestus. 

GRAVELY, graviter, severe, serio. 

wWRAVITY (of carriage or looks), gravitas, 
severitas frontis, —— Tl (weight), gravi- 
tas, pondus. 

*RAVE, s. sepulcrum , tumulus (barrow). 
— They wish me in my grave, mortem 
exaoptant meam. — 7J'o lay in the grave, 
corpus alicujus sepulero or tumulo in- 
ferre. (See Bury.) — An empty grave, 
inanis tumulus. — Of a grave, sepulcra- 
lis. — A grave-digger, qui corpora mor- 
tuorum humat. — Grave-clothes, vestis 
funebris. — 4 gravestone, lapis alicujus 
memorize inscriptus. 

Gravecess, insepultus. 

GRAVE (engrave), sculpo, insculpo ; ali- 
quid in ws, ferrum, etc., incidere. — 
Graven image, imago sculptilis. 

Graver (engraver), sculptor; (graving- 
tool), celum. ——T To grave a ship, 
nave purgare et denno picare. 

GRAVEL, sabulum, sabulo. — Small 
gravel, glarea, scrupulus, — 4 gravel 
walk, ambulacrum sabulo instratum. — 
Full of gravel, glareosns, scrupulosus. 
A gravei-pit, sabuletum, sabuli fodina. 
—— I Gravel in the reins, calculus. — 
The pain of the gravel, dolor renum. 

To Grave, sabulo insternere ; (fig.), 
ad incitas redigere ; alicui scrupulum 
injicere. 

GRAVELLY, Sabulosus. 

GRAVITATE, in centrum vergere. 

Gravitation, law of, lex qua omnia in 

centrum vergunt. 

GRAVITY (weght), gravitas, pondus. 
—— 7 (graveness), See Grave. 

GRAVY of meat, succus, cremor, flos. — 
Full of gravy, succi plenus. 

GRAY (with age), canus. — Of a. gray 

‘color, cinereus, leucopheus. —: Dapple 
sgray, subalbicans, niger albo distinctus. 
— Full of gray hairs, canis sparsus. — 
Gray-eyed, cesius. — To:grow gray, ca- 
nesco. 

GRAZE (as a bullet), strictim attingere, 
stringere, perstringere. 

GRAZE, ‘pasco, depasco; depascor. — 
The Numidians apply themselves more to 
grazing than husbandry, Numide pabu- 
lo pecoris: magis quam arvo student. 

GraziprR, pecuarius, armentarius. 

GREASE ( fat), adeps, lardum ; (dripping), 
liquamen. — Grease for wheels, axungia. 

inungo.:— @ man’s 
jist, \argitione aliquem corrumpere. — 

Greased, unctus, litus. 

' Greasine, inunctio. 

Greasy (fat), pinguis; (smeared with 
grease), unguine et adipe oblitus. — 4 
greasy fellow, \ixa. 

Greasi_Ly, squalide, sordide. 

| Greastness, pinguitudo. —The greasiness 
of wool, lanarum succidarum illuvies. 

‘GREAT (large), magnus, grandis: (re- 
‘markablz), insignis ; (illustrious), clarus, 
preecilarus, illustris, magnus; (viclent), 
 violentus, vehemens ; (g7ievous), gravis, 
-durus. — What great matter were it? 
quantum erat? — We put off a great 
‘part of the discourse till another day, ho- 
‘tam sermonis partem in alium diem 
. Gistulimus. — Though they be never so 
great, etiamsi maxima sint. — Let the 
“company be never so great, in quant&libet 
-muititudine. — TJ see no great reason for 
at, nullam video.gravem subesse cau- 
sam. — / make no great matter of these 
things, de his non ita valde laboro. — 
As great as it is, quantumcumque est. 

- Great ery:and little wool, parturiunt 
-montes, nascetur ridiculus mus. — £z- 

«eceedinsly preat, ingens, immensus: — 
i Jmmoder ately so, immanis, vastus. — T'o 
make one great (advance), tollo, augeo, ad 
summos honores *provehere. — Great 
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with one, familiaris, intimus. — 4 great 
deal, vis magna; multum. — 4 great 
deal more, haud paulo plus. — This 
ts a great deal the nearer way, hac 
muito propius ibis. — 4 great many, 
plures, plurimi. — You have told us of a 

reat many things, abunde multa docu- 
isti. — Somewhat greater, grandiusculus. 
— Great men (nobles, &c.), optimates, 
primores, — To grow great, grandesco, 
augesco. — Very great, pregrandis. — 
To take work by the great, opus integrum 
certo pretio suscipere ; opus faciendum 
redimere. — Work done by the great, 
opus redemptum. — 7° sell by the great, 
in solidum vendere. — 4 great auditory, 
concio frequens. — cause or reason, 
causa magni ponderis or momenti, 
causa gravis. — commendation, eximia 
laus. — estate, lautum patrimonium. — 
friend, amicus summus.’— house, do- 
mus magnifica or sumptuosa. — silence, 
altum silentium.— A man of a great age, 
multum e#tate provectus, grandis na- 
tu; poet., grandevus, longevus. — The 
great toe, allex. — Great in number, nu- 
merosus. — How great, quantus. — So 
great, tantus. — How great soever, quan- 
tuscunque. — As great as may be, quan- 
tusvis, quantus quantus. — As great as 
a mountain, instar montis. — Great and 
ill proportioned, vegrandis, enormis. — 
To make great, augeo. — 4 man of very 
great valor, vir fortissimus; ability, 
vir summi ingenii. — Greater, major. — 
Somewhat greater, majusculus. — Great- 
est, maximus, summus, Supremus. —— 
|| Compare Big. 

Great ty, valde, magnopere, vehementer. 
— Very greatly, admodum, maxime, 
plurimum. — How greatly, quantopere. 
— So greatly, tantopere. 

GREATNESS, magnitudo, amplitudo. — of 
honor, auctoritas, dignitas. — of spirit, 
altitudo animi, magnanimitas. — £2- 
cessive greatness, vastitas, immensitas. 
— Greatness with (intimacy), familiaritas. 

GREAVES, ocree. — Wearing them, 
ocreatus. 


GREECE, Grecia. 


Grecian, GREEK, Gra:cus.— 4 Greek, 
Grecus ; (contemptuously), Greculus, — 
To speak Greek, Grece loqui. — The 
Greek tongue, lingua Greca. — To play 
the Grecian, Grecari, Grecissare. 

Grecism, Greca vox or locutio. 


GREEDY (covetous), avidus, cupidus ; 


avarus: (hungry), vorax: (ravenous), 
rapax. — Greedy of honor, ambitiosus. 
— To be greedy of, avide concupiscere ; 
rei alicui inhiare. 


'GREEDILY, avide, cupide; avare; sitienter. 
GREEDINESS (covetousness), avaritia, pe-} 


cunie aviditas or cupiditas; argenti si- 
tis, auri fames: (in eating), voracitas, 
cibi aviditas. 

GREEK. See Greece. 

GREEN (in color), viridis, prasinus. — 
Al light green, color lete virens. — Pale 
green, e viridi pallens. — Sea-green, 
marinus. — As green as grass, herbace- 
us, gramineus. — Leek green, prasinus. 
— A green place or plat, viretum, virida- 
rium. — Ever-green, semper virens. — 
A greenhouse, plantarum repositorium. 
— To be green, vireo. — To begin to be 
green, to become green, viresco. — To 
dye or make. green, to green, viridi colore 
tingere. (fresh), recens, novus, 
musteus. — 4 green wound, vulnus cru- 
dum or recens. —— (not ripe), imma- 
turus, immitis. 

GREENISH, Viridans, subviridis. 

GREENLY, Viride ; recenter. 

GREENNESS, Viriditas, Viror. 

GREET, saltuto ; salutem dicere or imper- 
tire. — one another, inter se consalutare. 

GREETER, salutator, salutatrix. 

GREETING, salutatio. — To send greeting, 
per literas or nuntium salutare ; salutem 
alicui dicere or impertire. 

GRENADO, pila pulvere nitrato completa. 

per oh ted tah ae vertagus ; canis Graius 
(..). é‘ 

GRIDIRON, craticula. — 7’ broil on a 
gridiron, in craticula torrere. 

GRIEVE (trouble), contristo, sollicito; 
molesto, vexo, crucio ; affligo; molesti- 
am, merorem, sollicitudinem creare or 
afferre. — This grieves me, hoc me male 
habet. — To int (be grieved), doleo, 
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mereo ; condolesco ; acerhe, egre, me 
leste, aliquid ferre ;ex aliqua re egri 
tudinem or molestiam suscipere ; prop 
ter aliquid wgritudine, molestia or solli 
citudine affici. — You know not now 
grieve, nescis quam doleam, — He twas 
rieved on account of the expenses, ange- 
batur ob impensas illius animus. — 
‘Grisved, contristatus, €xcruciatus, vexa- 
tus. — Jt grieves me, piget. — heartily, 
id me magnopere cruciat or male habet. 

Grirvina, dolens, merens, mestus. 

GRIEVINGLY, @gre, luctnose,. 

Grier, dolor, meror, sollicitudo, tristitia, 
molestia, angor, @grimonia; animi 
wgritudo. — It ts a very great grief to 
me, mihi summo dolori est. — He is 
grieved to the heart, ejus exest animum 
planeque conficit egritudo.— 4 few 
concealed their-grief, paci tacitum dolo- 
rem continebant, Liv. — Full of grief, 
meestus, doloris plenus, tristis. — 7 
take grief, offendor, egritudinem susci- 
pere. — 7'o pine away with grief, dolore 
or tristitia tabescere ov marcescere. | 

Grievance, injuria, offensio.— To re- 
dress grievances, peccata corrigere ; cau- 
Sas offensionis tollere. : 

GriEvous, gravis, molestus, infestus, 
durus; amarus, acerbus. — Somewhat 
grievous, submolestus, subgravis. — 

Very grievous, pergravis, permolestus ; 
perodiosus ; predurus, — 70 make more 
grievous, exaggero, exacerbo. 

GRIEVOUSLY, graviter, egre, moleste, gra- 
vate. — Somewhat, submoleste. — Very, 
pergraviter, permoleste. — To take a 
thing grievously, moleste or exgre ali- 
quid ferre. 

GriEvousness, acerbitas, atrocitas. 

GRIFFIN, .gryps, gryphus, 

GRIG, anguilla. 

GRIM, torvus, trux; sevus ; ferox. — To 
look. grim or grimly, torvum intueri. 

GRIMLY, torve, truculenter. 

GrimNess, vultds torvitas. 

'GRIMACE, oris depravatio or distortio, 
vultus in pejus fictus. — 70 make gri- 
maces, os ducere or distorquere, vultum 
in pejus fingere. — Full of grimace, vul- 
tuosus, —— 1] (affectation), ineptie. 

GRIME, denigro. 

GRIN, ringor, ora diducere rictu; rideo, 
subrideo. 

GRIN, s. rictus; (grinning sneer), sanna ; 
(laugh), risus. — The. grin of death,.ri- 
sus Sardonius. 

GRIND corn, frumentum molere, commo- 
lere, emolere, permolere. — To grind to 
powder, in pulverem conterere or redi- 
gere. — To grind on 4 grindstone, acuo, 
exacun ; aciem cote acuere. — 7 grind 
in a mortar, contundo. — To grind the 
teeth, dentibus frendere. — To .grind 
with the teeth (masticate), mando. — To 
grind colors, colores terere. — To grind 
the face of the poor,egentes. vexare, pre- 
mere. 

GrinDER of corn, qui frumentum molit.— 
Al grinder of colors, colorim.tritor. —— 
T The grinders (teeth), dentes..molares 
or genuini, 

Grinpine, molitura. —. Toll for grinding 
emolumentum. — 4. grinding on a stone, 
exacuatio, Plin. . 

GRINDSTONE, Cos versatilis or trusatilis, 

GRIPE (lay hold of), capio, prehendo, 
comprehendo ;.arripio, constringo. — 7a 
gripe covetously, tenaciter pecuniam te- 
neve; pertinacem esse pecunie. — 4 
griping fellow, parcus, tenax, avarus. 

1 7’ gripe, as,pain does, pervello, 
verminor. — 7'o be griped in the bellu, tor- 
minibus affici or laborare. — Griped. in 
the belly, torminosus, torminibus .affec- 
tus ; celiacus. 

Gripe (handful), manipulus ; (grasp), ma- 
nus. —— 1 4 gripe or griping of the 
belly, tormina, verminatio, vermicula- 
tio. — Gripes of conscience, angor.et sol- 
licitudo conscientiz. 

GRISLY, horribilis, terribilis ; .asper,.in- 
cultus. 

GRIST, farina molenda. — To bring the 

are to his own mill, questum ad se re 
igere. — 4 grist-mill, mola molendin, 
ria. : * 

GRISTLE, cartilago.- Full of grise4 
cartilaginosus, 


GristLy, GRISTLELIKE, cartilaginev-. 
GRIT, arena, sabulum, s . obs, 


GRO 


Gritty. arsnosus ; arenaceus, sabulosus. 

GRIZ2Z2LE subalbicans. 

GROAN, gemo, ingemo, ingemisco, con- 
gemo. 

Groan, s. gomitus. 

GROAT, drachma. —.4 groat’s worth, 
drachme pretium; quantum drachma 
eini or vendi potest. — 4 man not worth 
@ groat, trioboli homo. 

GROCER, qui piper, saccaarum, et:talia 
vendit. 

GROIN, ineuen 

GROOM, aygaso. — of the chamber, cubicu- 
faring, — of the stable, stabularius. 

GROOVE, canalis, canaliculus. 

To Groove, strio. 

GROPE about, huc illuc ire pedibus mani- 
busque pretentantem iter. — To grope 
along the wall, manibus explorare parie- 
tem. — To grope about a thing, aliquid 
contrectare (feel over). — To grope in 
ignorance, errare. 

GROSS (thick or close), spissus ; (thick and 
éurly), crassus, corpulentus, carnosus ; 
(fat), pinguis, obesus, opimus. — To 
grow gross, pinguesco. — To make gross, 
pinguefacio, sagino, opimo. 

Gross, subst. — The gross of, pars major 
or maxima. — Ja the gross, in ‘toto, in 
solidum. —— I gress (twelve dozen), 
duodecies duodecim. 

Grossty, crasse, impolite, inconcinne, 
pingui Minerva. 

Grossness, crassitudo; sagina. —— The 
grossness of a crime, sceleris atrocitas. 

‘GROT, GROTTO, antrum. 

GROTESQUE, mirus, varie mixtus. — 
Grotesques, grylli. i 

GROUND, terra, humus, solum. — He 
went under ground, penetravit sub ter- 
ras. — The untilled ground brought forth 
corn, fruges tellus inarata ferebut. — He 
threw him flat on the ground, stravit /hu- 
mi pronum. — All is laid even with. the 
ground, solo wquata omnia. — Jf he be 

above ground, ubi ubi gentium erit. — 
They give ground, gradum retro,dant. 


— Jt wus not thought safe to keep their: 


ground, neque in loco manere tutum 
videbatur. — He gained a.victory by;his 
valor, though with the disadvantage. of the 
ground, in adverso loco, victor tamen 
virtute fuit. — Lew and watery ground, 
,demissa et palustria loca. — Under 

round, subterraneus. — Ou the ground, 

umi..— Flut on the ground, pronus 
humi. — To break ground, .terram.,fo- 
dere. — To gain ground (come nearer), 
propius adesse ;.appropinquare: (have 

_ the betier), supero, vinco. — To , lose 
ground (be worsted), superor, vincor. — 
To lay even with the ground, solo equare 

. or, exequare. — 4 piece of ground, fun- 
dus, ager. — An even plat, area. — A little 
ground, agellus. —— I To be, aground 

_ (asa ship), in. vado -herere. — To run 
2 ship aground, navem in terram impin- 
gere or. vadis illidere. — To stick fast 

m the ground, vadis infigi. — Fig. to 
be run aground (put to one’s shifts), ad 
incitas redigi. f The ground of a 
thing, fundamentum, causa. — This was 
their ewround, hinc cansas. habuére. — 
This is the ground of their enterprise, 
hac illi spe hoc inceperunt. — To go on 
sure crounds, bonis consiliis ,niti. 
1. Grounds (dregs), sedimentum, fex. 

fo Grounn. — To ground @ personin an 
art, aliquam. artem aliquem docere. — 
To ground upon (trust to), nitor, inni- 
cor; funde. — To ground (establish), 
sancio..— Grounded, .fundatus, _consti- 
tutus. — Well grounded in an, art, bene 
doctus or instructus. (See 7'o Bottom.) 
—— T To ground.a ship, navem subdu- 

ere. 

GROUNDLEsS. See Causeless. 

GROUNDLESSLY, Sime justa causa, nullis 
nixus rationibus. 

(ROU NDLESSNESS, Vanitas. 

GROUNDSEL, inferum limen, hypothy- 
rum, 

GROUP, s. turma;,symplegma. — Groups 
of persons talking, sermones inter se 
serentium cireuli. 

To: Group, dispono. 

GROUSE (heath-cock), tetrao. 

GROVE, lucus, nemus, arbustum. — Full 
(, groves, nhemvrvusus. 

GROVEL on the ground, humi serpere, 
prouum hun jacére 


GUA 


GROW (increase), cresco, accresco: (rise 
or spring up, prop. or fig.), orior, exori- 
or, nascor: (become), fio, evado, or by an 
inceptive verb. — Tv grow downwards, 
retroversus crescere. — TJ’ grow about, 
cireumnascor. — T'o grow again, recres- 
co, regermino, revivisco, renascor. —7/'0 
grow among, innascor, internascor. — 
To grow bigger, grandiorem fieri, auge- 
ri, adaugesco. —- cheap, laxo, vilesco, 
pretium non habere. — cold, frigesco. 
—dearer, cariorem fieri. — handsomer, 
venustiorem fieri.—— 7'0 grow in flesh, 
grow fat, pinguesco. — To grow (be- 
come) friends, in gratiam redire. — To 
grow ‘heavy, ingravesco. — humble, su- 
perbiam abjicere. — in fashion or use, 
inolesco, invalesco, inveterasco. — in 
grace, virtute adolescere. — in length, 
promitti. — Jo grow pale, pallesco. — 
To grow together, coalesco, concresco. 
— asa broken bone, confervere, confer- 
vescere, Cels. — Grown together, con- 
cretus, coagulatus. — To grow over or 
upon, agnascor. — To grow under, suc- 
cresco. — To grow up unto, accresco. — 
To grow up in age or stature, adolesco. 
— To grow or spring up, assurgo, enas- 
cor. — To grow up to man’s estate, pu- 
besco, adolesco. — Jt grows day, appetit 
dies. — It grows late or towards evening, 
advesperascit. -- Growing in years, an- 
nis vergens. — Fine growing weather, 
tempestas ad fruges producendas ido- 
nea..— To be grown (increased), augeor. 
— To be grown (become), factum esse. — 
He is grown so insolent, eo insolentie 


in proverbium. — They are grown proud, 
eorum sublati sunt animi. — Jt is grown 
common. table-talk, oinnium sermone per- 
crebuit. — He is grown up to years of 
discretion, excessit ex ephebis. — We are 
grown acquainted, intercessit familiari- 
tas.— When he was grown into years, cum 
wtate processisset. — Full grown (adult), 
adultus. — Grewn out of use, exoletus, 
obsoletus, desuetus. 

GrowiNe (increase), incrementum, accre- 
mentum. 

GrowTH, incrementum, auctus. — He is 
not yet come to his full growth ov stature, 
nondum puber est or ad pubertatem per- 
venit. 

GROWL, murmuro, musso; ringor. 

GRUB up, extirpo, eradico; effodio. — 
weeds, sarculo, sarrio. — A grub-aze or 
hoe, ligo, runcina, sarculum. 

GruB. subst. (a worm), lumbricus : — 
(dwarf ), nanus. 

GRUDGE (repine), obmurmuro ; oggan- 
nio.,— To grudge another man any thing, 
invideo. 

GRUDGE, s. odium, simultas. — To keep a 
grudge in one’s mind, mente dolorem 
premere. — @ secret grudge, simultas, 
altus dolor. — To bear a grudge, simul- 
tates exercere ; (spite), odisse, infen- 
sum esse, — Bearing a grudge, invidus, 
malignus. 

GrupGing, subst. invidia, livor. 

GRUDGINGLY, gravate, gravatim, egre, 
moleste ; iniquo anima 

GRUEL (water-gruel), .pulmentum, — 
Barley-gruel. polenta hordeacea, ptisa- 
narium, 

‘GRUFF, tetricus, torvus. 

GRuFFLy, tetrico vultu, truculenter. 

GRUMBLE, murmuro, immurmuro, mus- 
sito; fremo. —Grumbling insound,raucus. 

GRUMBLEK, qui murmurat. 

‘GRUMBLING, murmuratio. 

GRUNT, grunnio. 

GRUNTING, grunnitus, subatus. — To 
make a grunting, perfremo. 

GUARANTY, sponsor. 

To Guaranty, in-se.recipere,. presto. 

GUARD (attend upon), stipo: (pretect), 
defendo, protego; munio: (secure), 
custodio ; securum prestare. — Guard- 
ed, stipatus, custoditus. — To guard 
against a thing, ab aliqua re cavere. 

Guarp, s. custodia. — of soldiers, custodia, 
presidium. — 4 strong guard, prexsidi- 
um firmissimum. — Life-guards, corpo- 
ris. principis custodes or stipatores ; sa- 
tellites. — The advanced guard, primum 
agmen. — 4 yeoman of the guards, si- 
telles, stipator. — 4 company of the 
guards, corporis. regis stipatorum. .co- 


processit. -—- Jt is grown a proverb, abiit|. 


ors. — 4 captain of the guards, satelli-' 
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tum _ prefectus. To mount or be 
upon guard, excubo; in statione esse ; 
stationem, excubias or vigilias agere. — 
To set or fix the guards, excubias in sta- 
tione collocare or in stationes deducere. 
— To relieve the cuards, stationum vices 
permutare. —— {| To stand upon his 
guard, se armis defendere. T The 
guard or hilt of a sword, capulus or ma- 
nubrium gladiti. 

GuaARDER, stipator. 

GUARDING (accompanying), stipatio ; (pro- 
tecting), defensio, conservatio. — A 
guarding against, cautio. 

GuaRDIAN, tutor; rector. 

GUARDIANSHIP, tutela, 

GUDGEON, gobio. 

GUERDON (reward), premium, merces. 

GUESS, aliquid conjicere or conjectare ; 
auguror, ariolor, conjectura consequi ; 
eonjecturam facere. — As far as Ican 
guess, quantuin conjectura auguror 

GueEss, GuEssING, conjectura, conjectatio, 
divinatio ; augurium. — It ts mere yuess- 
work, nullis certis rationibus nititur. — 
You are out in your guess, conjectura 
aberras. — By guess, Guessingly, ex 
conjectura. — To hit or attain by guess, 
conjectura assequi.or consequi. 

GUESSER, conjector. 

GUEST (stranger), hospes; (at a feast), 
conviva. — 4 guest-chamber, (cubicu- 
luni) hospitale. — 4 daily guest, quoti- 
dianus convictor. — 4n unbidden guest 
who is brought by another, umbra. — The 
entertainer of guests, convivator, hospes. 

GUIDE, duco, dirigo; guberno. — He 
guides the ship hither, dirigit huc navim. 
— To guide unto, adduco. — Guided, 
ductus, deductus, administratus. — 
Guided throughout, perductus. 

GuIDE, s. dux, perductor. 

Guipanceg, ductus. — The guidance of an 
affair, rei curatio, administratio, guber- 
natio. — To have the guidance of an af- 
fair, alicui vei preesse ; negotium ali- 
quod procurare, gerere, administrare. — 
To be under the guidance of another, sub 
alterius imperio esse. 

GuIpELEss, sine duce. 

GuipeER, ductor, moderator. — 4 female 
guider, moderatrix. — 4 guider all the 
way, perductor. 

Guipine (leading), ductus; (managing), 
administratio, curatio, gubernatio. 

GUIDON (in-heraldry), vexillum equestre 

GUILD (company), societas, sodalitium 

TI (tribute), tributum, vectigal. 

GUILDHALL, curia. 

GUILE, fallacia, dolus, fraus. 

GuILEFUL, fraudulentus, vafer. — 4 guue. 
ful device, techna (in comedy). 

GuILEFULLY, dolose, vafre, fraudulenter. 

GUILEFULNEss, fraus, fraudulentia. 

GUILT, GUILTINESS, culpa, noxia; 
peccati or delicti conscientia. 

GUILTLEss, innocens, innoxius, insons, 
.criminis expers, a culpa remotus. — 
To be guiltless, a culpa abesse , culpa 
carere er. vacare ; extra culpam esse. 

GUILTLESSNEssS, innocentia. 

GuiILty, sons, nocens,.noxius, culpa affi- 
nis or sibi conscius. — Jo know himself 
guilty, sibi conscium esse culpe. — 7% 

ing one in guilty, aliquem damnare or 
condemnare; ad supplicium or morti 
damnare. — 70 bring him in not guilty, 
aliquem crimine liberare or absolvere, a 
culp& eximere. — To be guilty of theft, 
furti or de furto teneri. — of a trespass, 
injurie teneri. — To plead guilty, cul- 
pam or delictum fateri. 

GUINEA, aureus Anglicus. 
GUINEA-HEN, meleagris; avis humidi 
ca. — Guinea-pig, mus porcellus (L.) 

GUISE ( fashion), modus, mos. 

GUITAR, cithara Hispanica. 

GULF (whirlpool), gurges ; (bay for ships), 
sinus. — 4 swallowing gulf, abyssus, Vi- 
rago. 

Gutry, vorticosus. 

GULL, s. (sea-gull), larus. 

GULL, ». (deceive), fallo, decipio ; fraudo, 
verba alicui dare. 

GuLL, subst. (cheat), fraus, techna ; (perso 
cheated), stultus, fatuus. 

GuLutne, fraudatio, deceptio, illusio. 

GULLET, gula, gurgulio. 

GULP (gulp down), ingurgito, avide haw 
rire. 

Gutp, subst. haustus 
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9UM, cummi, g mmis. — 2 cum-drop, ar- 
bor lycrima. — Gum Arabic, gummi 
atahca.n. — Ammoniac, gummi Am- 
montactim. — of the balm-tree, opobalsa- 
imum —— 7 (af the mouth), gingiva. 

To Gum (stiffen with gun), gummi subli- 
nere. — Gummed, gummi interlitus. 

&uMMyY, gimmatus, guinmosus. 

GUN, sclopetum (musket), bombarda (ri- 
fle) ; tormentum bellicum, tormentum, 
(cannon). — 70 charge a gun, glaudem 
plumbeam (buliet) cum pulvere pyrio 
sclopeto immittere ; (a cannon), tormen- 
to telum cum pulvere immittere. — 7'v 
Jjire a gun, telum mittere, sclopeto ictum 
vibrare ; a cannon, tormentum mittere 
or emittere. — An air-gun, telum pneu- 
maticum. — As sureasa gun, certo cer- 
tius, 


HABERDASHER, propola ; institor. 
HABILIMENT, apparatus, vestitus, 
ornatus. 

HABIT (custom), mos, consuetudo. — To 
get a habit of, in consuetudinem alicu- 
jus rei venire. — Habit is a second nature, 
vetus consuetudo obtinet vim nature. 
— To get a habit of speaking in a de- 
cent manner, consuescere recte loqui. 
—— 1 4 habit of apparel, vestimentum, 
vestitus. —4 riding-habit, pallium muli. 
ebre ad equitandum aptum ; vestis ad 
equitandum apta, —— II Habit of body 
temperamentum. “ 

To Hast, vestio. 

HasiTuaL, usu contractus. 

To HasituaTE, assuefacio, consuefacio. 
—anation to slavery, afferre reipublice 
consuetudinem serviendi, Cic. — Habit- 
uated, assuefactus, consuetus. 

HABITABLE, habitabilis.—Wot habitable, 
inhabitabilis. 

Hasiration, domus, domicilium. 

HACK, cedo. — in pieces, concido. 

Hackine, cesio. 

To Hack ue, minutim concidere. 

HACKNEY (let owt}, pro mercede locare. 

HackNeEyY-COaAcH, CurruS meritorius. 

HackNEYED (common), tritus. 

HADDOCK (fish), asinus. 

HAFT, manubrium; capulus. — 4 little 
haft, manubriolum. 

To Hart (set in a haft), manubrio instru- 
ere, capulo inserere. — Hafted, manu- 
briatus. 

HAG (witch), saga, venefica. —4& hag or 
nightmare, incubo. — An old hag, ve- 
tula; anus edentula. 

HAGGARD, macer, macilentus. 

HAGGLE, multis verbis in mercando uti. 

Hice_er, emptor verbosus, 

HAIL, subst. grando. —Hail-stone, grando. 

To Hai, grandinare. — Jt hails, grandi- 
nat, ruunt grandines. 

Elarty, grandinosus. 

HAIL, all hail, salve, ave. — With them it 
is, hail fellow, well met, homines sunt 
ejusdem farine. 

To Hatt a ship navem salutare or com- 
pellare. 

BAIR (single), crinis; pilus; seta: (col- 
lectively), crines, crinis, capillus, capilli, 
coma; pili, pilus; sete; villus (tuft of 
hair, of a beast). — My hair stood on end, 
Steterunt come; horrui capillis; hor- 
rebant et subrigebantur capilli; mihi 
pili inhorruerunt. — He did iu to a 
hair’s breadth, ad amussim egit ; rem 
acu tetigit. — Against the hair, invita 
Minerva, aversante natura. — The hair 
of the head, coma, capillus. — Soft, 
doeny hair, lanugo. — The hair of 
the forehead, antie. — A lock of curling 
hair, cirpus ; cincinnus. — 4 bush of hair, 
cesaries. — Plaited hair, crines torti. — 
False hair, capillamentum, crines empti; 
(wig), caliendrum. — The hair of the eye- 
lids, cilia. — A hair-cloth, cilicium. — 
Gray hairs, cani capilli; canities. — 
Curled har, capilli crispi, retorti, vi- 
orati. — Staring, arrecte come, — 
Ruving long hair, comans, comatus, 
ecinitus, intonsus —curled hair, cirra- 
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Gunner, (miles) tormentarius. 
GuUNNeERY, ars tormentaria. 
GuNProwpeRr, pulvis pyrius, pulvis nitra- 


tus, 


GuNsHoT, teli jactus or conjectus; ictus. 
GuNsMITH, bombardarum or sclopetorum 


faber. 


GURGLE, ebulliendo crepitare. 
GUSH out, effluo, profluo ; erumpo, exsi- 


lio. 


GuSsHING out, eruptio, profluvium. 
GUST (taste), gustus, gustatus. — To have 


a gust for or delight in a thing, aliqua re 
delectari, —— 1 A gust of wind, impetus 
venti, flatus subitaneus. 


GusTo, sapor germanus or genuinus, 
Gusty, turbidus, procellosus, 


GUT, intestinum. —~ The blind gut, intes- 


H. 


tus. — golden hair, auricomus (poet.). — 
To comb or adjust one’s hair, capillum 
componere, crines or capillos comere. 
— To cut or poll a person’s hair, capillum 
alicujus tondere.— 7'o let one’s hair grow 
long, capillum alere, comam innutrire, 
promittere.—T7'°o pluck off hair, depilo.— 
To pluck one by the hair, in capillum ali- 
cujus involare. — 4 plucking off of the 
hair, depilatio. — Of hair, crinalis, ca- 
pillaceus. — Of or like hair, capillaris. — 

fot a hair the less, ne pilo quidem minus. 


Harrep, crinitus, capillatus. —-Red-haired, 


rufus. —Shag-haired, villosus. — Rough- 
corn hispidus.— 7 hin-haired, raripilus, 
‘ol. 


Harry, hirsutus, hispidus, pilosus. 
Hatrvess, depilis, calvus. 

HALBERD, bipennis. 

HaLBerpvieEr, bipennifer, Ovid. 
HALCYON, alcedo ; poet. alcyon. — Hal- 
cyon days, dies sereni et tranquilli; al-|. 


cyonei dies. 


HALE, adj. sanus, saluber, integer, ro- 


bustus, 


HALE, hale along, v. traho. — Haled by the 


head and shoulders, obtorto collo tractus. 


Haurna, tractus. 
HALF, dimidins ; dimidiatus ; dimidium 


or dimidia pars alicujus rei: in compo- 
sition often by semi, sometimes by hemi, 
also by sub. — Half this to you, prebebo 
tibi dimidium. — He is but half way 
through. in medio clivo laborat. — 4 
man may see with half an eye, cuivis faci- 
le est noscere. — Well begun is half done, 
dimidium facti, qui bene ceepit, habet. 
— Half an acre, semijugerum, — Half- 
alive, semivivus. — Half-asleep, semi- 
somnus, semisomnis, semisopitus. — 
Half a barbarian, semibarbarus. — Half- 
clownish, semiagrestis. — Hulf-dead, se- 
mianimis, semimortuus. — Half-destroy- 
ed, semirutus.— Half-boiled, semicoctus. 
— Half-buried, semisepnitus. — Half- 
burnt, semiustus, semiustulatus, semi- 
ambustus, semicrematus. — Half a bush- 
el, semodius. — A bushel and a half, 
sesquimodius. — Half a circle, semicir- 
culus, hemicyclus. — Of half a circle, 
semicircularis, semicirculatus. — Half 
a cubit long, semicubitalis. — Half holi- 
days, dies intercisi. — Half a dozen, sex, 
seni. — Half-drunk, semigravis. — Half- 
eaten, semesus. — Half-empty, semiina- 
nis. — With half the face upwards, semi- 
supinus. — Half-finished, semiperfectus, 
— Half a foot, semipes. —Of half a foot, 
semipedalis, — Half formed, semiformis. 
—Half-free, semiliber.—Half-full, semi- 
plenus. — Half a god, semideus. — Half: 
an hour, semihora. — Half a hundred, 
quinquaginta, quinquageni, — Half- 
learned, semidoctus, leviter eruditus. — 
Half-made, semifactus. — Half a man, 
semivir ; semihomo. — 4 half-moon, lu- 
na dimidia or semiformis (prop.), luna 
(a thing shaped like a C). —A half-moon’ 
(in fortification), propugnaculum luna- 
tum. — Half-naked, seminudus. —. Half- 
opened, semiapertus. — Half an ounce,’ 
semuncia. — Of half an ounce, semun- 
ciarius, semnncialis. — Half a pound, 
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tinnin cecum. — The great gut, corom 
— The long gut, intestinum rectum. 
The guts, intestina, 

To Gut, exentero. — To gut and scale 
fishes, purgare pisces. 

GUTTER, canalis, cloaca, lacuna, — inte 
which eaves drop, collicie. -— A gutter in 
pillars, strix, canaliculus. 

GUTTER-TILE, imbrex. 

To Gutter (chamfer), lacuno, strio. — Full 
of gutters, lacunosus. 

GUTTURAL, ad guttur pertinens. 

GUZZLE, poto, perpoto, pergrecor 

GUZZLER, potator. 

GuUZZLING, potatio. 

GYMNASTIC, gymnasticus 

GyMNaAsTICALLY, athletice . 

GYVES, pedica (-z). 


semilibra. — 4 halfpenny obolus. —- 

Three halfpence, triobolus. — Of three 

halfpence, triobolaris. — Half a pint, tri- 

ens. — Half-raw, semicrudus. — Half- 
repaired, semirefectus. —- Half-roasted, 
semiassus.-——Ha/f-round, semicirculatus. 

—Half-scraped or half-shaven, semirasus. 

—Half a sextary, hemina—Holding half 

a sextary, heminarius. — Half-sodden, 

semicoctus. — Half-supported, semiful- 

tus. — Half-torn, semilacer (poet.). — 

— Half a verse, dimidium versais, hemi- 

stichium. — Half-waking, semisomnus. 

— Half-wet, semimadidus. — Half-wild, 

semifer (poet.). — Half-worn, semitritus. 

— Half a year, spatium semestre, men- 

ses sex. — Of half a year, semestris. — 

By half, dimidio. — Half as much, dimi 

dio tantum. — To do a thing by halves. 

aliquid-levi or molli brachio agere.— Te 
do work by halves, opus imperfectum re- 
linquere. — Halves! in commune ! — 4s 
much and half as much, sescuplum. — 

An acre and a half, sesquijugerum, — 4 

bushel and a half, sesquimodius.—A foot 

and a half, sesquipes. — Of a foot and a 

half, sesquipedalis, sesquipedanens. — 

An. hour and a half, sesquihora, hora 

cum dimidia. — 4 month and a half, 

sesquimensis. — 4n ounce and a half, 
sescuncia. — Of an ounce and a half, 
sescuncialis. —.4 pound and a half, ses- 

quilibra. : , 

To Harve, divido, bipartior. ; 
HALL, atrium, aula. — £4 little hall, atrio- 
lum. — The guild-hall, town-hall, curia. 
HALLOO (holla or whoop), inclamo, vo- 
cifero ; (set the dogs on), canes incitare, 

animare, ciere. 

Hatoo, subst. clamor, vociferatio. — Ta 
set up a halloo, vocifero or vociferor ; 
clamorem tollere. ' 

Hatoorna, clamitatio, vociferatio. 

HALLOW, sacro, consecro. — 4 hallowed 
place, sacrarium, sanctuarium. — 

HaLLow1na, consecratio, dedicatio, 

HALM (the stalk of corn), culimus, stipula, 

HALO, corona, circulus ; halo. 

HALT (go lame), claudico. —— 1 (make a 
halt), consistere, subsistere. — T’o halt 
the army, agmen or signa constituere. 

Haxt, adj. claudus, claudicans. 

Hatt, subst. (See To Halt.) ——% To halt 
between two opinions, dubito, fluctuo, hie- 
sito; hereo, animo pendere ; animo 
esse suspenso. , 

HALTER, restis, retinaculum. — for a 
horse, capistrum. — for the neck, laque-~ 
us. — To loose one’s halter, capistro ex- 
pedire. : 

To Hatter, capistro ; Jaqueo captare. — 
Haltered, capistratus, illaqueatus. 

HAM, poples. — 4 ham of bacon, perna, 
petaso. a ¢ 

To Hamstrine, poplites or suffragines 
ope mae 

HAMLET, villa, vicus. ti 

HAMMER, malleus; tudes. — 4 litts 

. hammer, malleolus, 

To Hammer, cudo, accudo ; malleo duce- 
re. — To hammer out, extundo ; (invent 
or express a thing with great difficulty) 


wgre aliquid excogitare or proferre ; ex 
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tunaere — To hammer a thing into one’s 
head, aliquid alicui or alicujus auribus 
inculcare ; aliquem aliquid sepe incul- 
cando docere. — Hammered, malleatus, 
matlieo ductus, 

thawMernre, malleator, fabricator. 

HammMertnG (forming), fabricatio. 

HW AMMOCK, lectus suspensus, 

HAMPER, s.corbis, cophinus, sporta, fisci- 
na. —A little hamper, quasillus, qualus ; 
fiscella. — A hamper of osiers, calathus 
viminibus contextus ; cista vitilis. 

HAMPER, ». irretio, impedio, prepedio ; 
implico, devincio. — This affair hampers 
me, hoc mihi negotium facessit. 

Hamperine, implicatio, impeditio, 

HAMSTRING. See Ham. © 

HAND, manus. — Bind him hand and foot, 
quadrupedem constringito. — The right 


hand, dextra, dextra manus. — The left, | 


(manus) sinistra or leva. — He knows 
not his right tand from his left, nescit 
quid distent «ra lupinis. — On the right 
hand, ad dextram, a dextra, dextrorsum. 
—On the left hantl, ad sinistram, a sinis- 
tra or leva; sinistrorsum.—One burned 
in the hand, stigmatias.—4 clinched hand, 
pugnus, compressa in pugnium manus. 
— An open hand, palma, manus explica- 
ta. — Having but one hand, unimanus. — 
Having a hundred hands, centimanus. — 
The back of the hand, manus aversa. — 
The hollow (natural), vola ; (made), ma- 
nus cava. — The hand lines, incisure. — 
Hand in hand, junctis manibus. — With 
his hands bound behind him, manibus post 
terga revinctis. — Hand to hand, comi- 
nus ; confertim. —Of or belonging to the 
hand, manualis.—At hand, pre manibus, 
presto, prope, ante pedes.—N ear at hand, 
in propinquo ; in vicinia nostra, non ita 
longe. — Tov be nigh at hand (impend, 
&c.), immineo, impendeo, insto. —4s- 
surance under hand, cautio chirographi.— 
To take in hand, aggredior — He is on 
the mending hand (as to health), melius 
se habet, meliuscule ei est. (See mend, 
Better.) — On the other hand, alter parte 
or vice ; contra. — Out of hand, confes- 
tim, extemplo, sine mora, illico; sta-~ 
tim, e vestigio, cito, propere. — Hand 
over head, inconsulte, temere. — Before 
fand, in antecessum. (See Befor-iand.) 
— Hadi { known it beforehand, quod si 
ego rescissem id prius. — What I have 
paid before-hand, quod ego numeravi 
pre manu. — Before-hand in courtesy 
officio prior.— 7» be before-hand with one, 
prevenio, anticipo.—Behind-hand in hus- 
mess, Cessans, ab opere desistens. — in 
the world, ad inoptam redactus ; wre 
alieno oppressus. (See Behindhand.) — 
Under hand, clam, occulte, latenter. ~ 
dealings, fraus, doius, fraudulentia. — 
He had the chief hand in it, ilie huic ne- 
gotio prefuit. — 4 bird in the hand is 
worth two in the bush, spem pretio non 
emo.—Many hands make light work, mut- 
torum manibus grande levatur onus. — 
Mind what you have in hand, hoe age. — 
That is the business now in hand, ea res 
nunc agitur ipsa. — I put all into your 
hands, et me, et amorem meum et fa- 
mam tibi permitto. — ff ts in your hands 
alone, te penes est unum. — /t is done to 
my hand, jam mihi confectum est. — In 
the turn fa hand, citins quam asparagi 
coquuntur ; expedite, facile. — /t is be- 
hieved on all hands, omnes id verum esse 
consentiunt. — I have received favors at 
his hands, ille de me optime meritus est. 
— My hand is out, instituti ac consuetu- 
dinis mee oblitus sum. — My hand is out 
at play, mutatur fortuna. — [t was by the 
hand of God, accidit divinitus. — 7% be 
hand and glove together, intima familia- 
ritate conjungi.— 7’o be under the doctor's 
band, sub cura medici esse. — To hear 
er carry in one’s hands, manibus ferre 
wr gestare. — To bear one in hand with a 
thing or defend one, aliquem aliqua re 
eueri, defendere, protegere. — To bring 
up to one’s hand, aliquem moribus suis 
assuefacere. —T 0 bring one’s hand in for 
working, se operi or labori assuefacere. 
— To clap one’s hands, plaude, manus 
zomplodere. — To clinch the hand, pug- 
aum contrahere. — To come to one’s 
gands, ad manus accedere. — 70 come 
‘to hands or fisticuffs, manus conserere ; 
- eominus pugnare. —To drop out of one’s 
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hands, e manibus excidere.— 7'o let drop 
out of one’s hands, e manibus demittere. 
— To fall into one’s hands, in manus in- 
cidere. — To fall in hand with a thing or 
fo about it, rem aliquam aggredi, moliri, 
suscipere ; ad opus aliqnod se accinge- 
re.—T'o get the upper hand of one, supe- 
rare ; superiorem avadere, primas ferre. 
— To get a thing into one’s hands, aliqua 
re potiri ; rem penes se or in potestate 
sua habere. — To give a person one’s 
hand, manum alicui porrigere. — To go 
From the business in hand, a re proposita 
discedere ; a scopo aberrare.— 7'0 have a 
business in hand, aliquo negotio occupa- 
ri.—To have a hand in an affair, alicujus 
rei participem esse.— 70 have one’s hands 
full of business, satago; multis negotiis 
occupatum, distentum, impeditum esse. 
—T'o lay hands on one (seize or upprehend), 
aliquem prehendere or apprehendere; 
manus alicui injicere: (as a bishop), ma- 
nus alicui imponere ; manus alicui im- 
ponendo fausta precari. — 7'o lay violent 
hands on one’s self, vim sibi inferre ; 
mortem sibi consciscere. — To live from 
hand to mouth, in diem vivere; Jabo- 
rando egre vitam sustinere. — To part 
even hands, «quo Marte or certamine 
discedere. — To put a thing into one’s 
hands or power, rem in alicujus potesta- 
tem tradere or dedere ; fidei alicujus 
committere or credere. — To put a thing 
out of one’s hands or power, extra alicu- 
jus potestatem ponere. — To set one’s 
hand to a writing, obsigno ; manu sua 
subscribere. — To juin or shake hands, 
dextras jungere. — To take one by the 
hand, aliquem dextra prehendere. — To 
take @ person’s cause in hand, causam 
alicujus suscipere. — To take what comes 
next to hand, obvia queque arripere. — 
To take an injury at one’s hands, injuri- 
am mussare or mussitare. Hand 
(hand-writing), manus; litera; chiro- 
graphum. — 4 neat hand, literw lepide. 
—To counterfeit one’s hand, alicujus chi- 
rographum imitari. — Short hand, ars 
aliquid velocissime notis excipiendi, 
tachygraphia. — To take dvwn in short 
hand, notis aliquid velocissime excipe- 
re. —— 7 The hand of a clock, virgula 
horarum index 5 of @ sun-dial, gnomon. 
—— {f # hand at cards, sors. 

To Hanp.— To hand a thing to one, alicui 
aliquid in manus dare. — To hand from 
one to another, per manus tradere; data- 
tim mittere. —To hand down to posterity, 
memorize prodere or tradere. — TJ'o hand 
a lady to a coach, mulierem ad currum 
deducere or comitari. 

Hanpep. — Left-handed, scevus. 

Hanp-BaAskeT, sportula. — 4 hand-breadth, 
palmus, transversa manus. — Of a hand- 
breadth, palmaris. — A handful. (See 
Handful, below.) — A hand-gun, sclope- 
tum manuale. — bell, tintinnabulum. — 
kerchief, sudarium. — maid, ancilla, mi- 
nistra. — manacle, manica. — mill, mola 
trusatilis. — saw, serrula manubriata, 
lupus. — spike, vectis. 

HANDFUL, pugnus, pugillus, (e. g. of salt, 
corn) ; manipulus, fasciculus manualis, 
(e. g. of hay, flax). — A handful of men, 
parvus or exiguus numerus; exigua 
manus. 

HanvicraFt (working trade), ars, artifici- 
um ; ars humilis, sordida, vulgaris. 

HanpicraFTsMAN, opifex. 

Hanptwork, opus manu factum. 

Hanpy, habilis, callidus, peritus, sollers. 

Hanopi Ly, callide, perite, sollerter. 

Hanorness, calliditas, peritia. 

To Hanon te, tracto, attrecto, contrecto. 
— To handle a subject, de aliqua re 
disputare or disserere. — well, elegan- 
ter de aliquo argumento disserere. — 
To handle briefly, attingo, strictim per- 
eurrere. — 7'o handle a matter grossly, 
aliquid crasso pollice tractare. —- Han- 
dled well, accuratus, accurate dictus, 
scriptus, confectus.— To handle one ill, 
aliquem male tractare or habere. — 7'’o 
handle one roughly, acerbius et durius 
aliquem tractare.—T 0 handle one gently, 
aliquem indulgentia tractare, alicui in- 
dulgere. 

Haxpve (of a tool), manubrium ; (of a cup, 
&ce.), ansa. — 4 little handle, manubrio- 
lum, ansula.— Having a handle, ansatus, 
— Tv set a handle on manubrium aptare, 
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manubrio inserere. —— % handle (ve 
casion), occasio; ansa.— 70 make a handle 
of a thing, occasionem capere, ansan 
arripere. — 70 seek a handle, occasionem 
or causam captare. See Cause. 


Hanpirne, tractatio, tractatus, attrecta- 


tus. — If I had the handling of you, si tu 
sub meo imperio fuisses. — 4 handling 
rudely or ill, asperitas, sevitia ; contu- 
melia ; indignitates. 


HANDSOME (beautiful), pulcher, formo- 


sus, venustus, speciosus, decorus, ele- 
gans; see Beautiful: (fine or genteel), 
honestus, ingenuus, liberalis : (fitting 
or reasonable), #quus, justus. — action, 
facinus preclarum. — present, donum 
preclarum. —T'o make handsome, decoro, 
orno, adorno, polio. — Indifferently hand- 
some, bellus, bellulus. 


HanpsomeEcy, pulchre, eleganter, concin- 


ne, venuste , belle, commode, composi- 
te, decore, dextere. 


Hanpsomenesss, decor, elegantia, forma ; 


venustas, concinnitas, 


HANDY. See under Hand. 
HANG, v. a. suspendo: v. n. pendeo; 


dependere (de, ex) eliqua re. —T hang 
@ condemned malefa.or, morte damna- 
tum suspendere. — He hanged himself on 
a fig-tree, suSpendit se de ficu.— He was 
just going to hang himself, jam collum in 
laqueum inserebat. — J shall be hanged, 
ego plectar pendens. — To hang down 
before, prependeo. — To hang back, ter- 
giversor ; gravate or haud sponte sequi ; 
haud libenter facere. — They hung back, 
cunctati sunt, tergiversati sunt. — To 
hang by (a line, &c.), appendo. — To 
hang a chamber with tapestry, auleis cu- 
biculum ornare, conclave tapetibus or 
peripetasinatis instruere. — To hang 
dangling or loose, defluo, dependeo. — 
To hang or let down, demitto.—-She hung 
down her head, caput, vultum demisit.— 
To hang his ears, auriculas demittere.— 
To hang or be hanging down, dependeo, 
— forward, propendeo. — To hang to or 
together, cohereo. — This tale hangs not 
together, non cohwret sermo. -- To hang 
over, promineo; a@ thing, alitui rei im- 
minere. — T’o hang up a thing, aliquid 
suspendere.—To hang up or be hung up, 
suspendi. — To hang upon one, alicui 
addictum, alicujus studiosui \ esse ; (ag 
a smell-feast), parasitor. — Hanged, sus- 
pensus, strangulatus. — Hanging, pene 
dens, pendulus, pensilis, stispensus ; 
flaccidus ( flabby) ; demissus {let down) 

— He went away with his head hanging 
down, demisso capite discessil — Hang- 
ing over, prominenus. — together, coh#- 
rens. — unto, adherens. — loosely, effu- 
sus, fluidus, laxus. — 2 sword hanging 
at one’s side, accinctus lateri gladius. — 
A hanging look, mali ominis vultus. — 
_ hanging matter, crimen moite pian- 

um. 


HANGING, s. suspensio ; suspendiim, ——- 


T 4 hanging together, coherentia. —— 
{| Hangings of rooms, aulea, peripetas- 
mata. 


HanGeEr (short crooked sword), sica, harpe, 


ensis falcatus. — Pot-hangers, ause, cre- 
master focarius. —— 1 4 hanger-on, 
parasitus ; assecla. 


Hanoman, carnifex, tortor. —The heng- 


man’s office, carnificina. — To play the 
hangman, carnificinam. facere., 


HANK of thread, glomus, filum glomera- 


tum. 


HANKER after, inhio, gestio ; anx’e rem 


desiderare or appetere ; affectare. 


Hanxerine after, desiderium; appeten- 


tia, animi prolubium. 


HANSE, societas ; fedus. — 7'ne hanse- 


towns, civitates foederate. 


HAP, casus, eventus ; fortuna, sors. — 


What is every man’s hap to have, that let 
him keep, quod cuique obtigit, id quisque 
teneat. — Good hap, secunda or prospera 
fortuna. — Every man pruised my good 
hap, omnes Jaudare fortunas meas. — [Il 
hap, res adverse, fortuna adversa, ca- 
lamitas, casus acerbus, calamitosus, fu- 
nestus, gravis, infestus, iniquus, mise- 
rabilis, tristis. —You tell me of the young 
man’s ill hap, duras partes predicas ado- 
lescentis.— By hap, forte, fortuito.— Bz 
good hap, forte fortuna, vt fit. — /t is 
mere hap. hazard, prorsus incertuin or 
dubium est. 
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Y- E+, Harri’ accido; contingo, eve- 
ais procedo. -- Hap what can or will, 
uteunque cec'derit ; quemcunque sors 
tulerit’casum. — Which very seldom hap- 
pens, quod pefraruin est. — 7’his happens 
to none but wise men, soli hoc contingit 
sapienti. — Jt happened as well as could 
be, melius fier: haud potuit quam fac- 
tum est. — Jt happened worse than I ex- 
pected, non mea ex sententia evenit. — J 
would it had happened so, vellem ita for- 
tuna tulissit. — We heard: not what. has 
happened since, citeriora nondum audi- 
vinus.— 70 happen unluckily, parum suc- 
cedere. —Jt happens ili, parum succedit, 
aliter quam vellem accidit. —/t happens, 
accidit, contingit, evenit, obtingit. —As 
it happens, ut fit. — However the thing 
happens, ut ut res sit. — Lately happened, 
quod nuper accidit ; recens. 

Harpur, forte’; fortasse, forsan: 

HIAPPY (blessed), felix, beatus : (lucky), 
fortunatus, faustus, bonus, secundus, 
auspicatus, prosper. — He is the happiest 
man alive, solus est quem: diligunt dil. 
= Fiz is happy in the manner of expressing 
himself, meutem suam facile explicat, 
expedite et eleganter mentis cogitata 
eloquitur, aptis’ verbis' sensa ‘ mentis 
enuntiat. — He would think himself hap- 
py, if that should happen to him, preciare 
secum agi putaret, si hoc sibi eveniret. 
— We think that a happy day for us, eum 
diem’ nobis faustum putamus. — To 
make happy, felicem or beatum reddere, 
fortunatum facere. — Do not I'make you 
happy ? ecquid te beo? 

Ha priy, beate, feliciter, fauste, auspica- 
to, prospere, bene. 

Happiness, vita beata, beate vivere ; fe- 
licitas, prosperitas 5 beatitas, beatitudo, 
(See the Lex.). — 

HARANGUE, oratio, concio. 

To Harancux, concionor, concionem or 
orationem habere, ad concionem verba 
facere, orationem dicere 

HARASS, fatigo, inquieto, vexo, divexo. 
— To harass a country, vasto, depopu- 
lor ; flamma ferroque grassari. 


Haras8inG,s.fatigatio,inquietatio,vexatio. | 
precursor ;|. 


HARBINGER, prodromus, 
jig. prenuntius. 
HARBOR, portus ; statio. — Full of har- 
bors, portuosus. —— % (shelter or place 
of refuge), portus, refugium, perfugium. 


‘l'o Harror (entertain), hospitio excipere, | 


in domum suum recipere. — To harbor 
(take wp one’s lodging), deversor, com- 
moror. — To harbor a thief, farem occul- 
tare apud sé. 

Harporer, hospes.—4 harborer of robbers, 
latronum receptator or occultator. 

Harsorine, receptio, hospitinum. 

Harporugss (having no harbors or havens), 
importuosus. 

HARD (not soft), durus, edurus: (difficult), 
difficilis, gravis, arduus: (niggardly), 
parcus, sordidus, tenax, malignus’ 
(hard-héarted), durus, immitis, crudelis, 
ferreus : (in taste), asper, acerbus, aci- 
dus. — To make hard, induro, obduro, — 
To hecome hard, obduresco, induresco. 


— Hard to be come at, difficilis aditu. —| 


It is hard to say, dici vix potest, non 
facile dictu est.—It is the part of a hard- 
hearted father, iniqui patris est. ~ Hard 
as brawn, callosus.—To be hard as brawn, 
calleo, occalleo. — To be too hard for, 
vinco, sitpero, exsupero, superiorem 
evadere, potionss partes habere. — You 
etvo hard for ine at cuffs, pugnis plus 
vales. — To grow hard with cold, rigesco, 
dirigescc, obrigesco. — Hard at learning, 
indocilis, tardus ingenii. — Hard to be 
learned or understood, arduns, obscurns, 
difficilis intellect. — Hard to be pleased, 
morosus, difficilis ; contumax. — To 
have hard measure, or be hardly dealt with, 
irjuriam ab aliquo accipere or pati,— 
To have hard. thoughts of one, male de 
Hiqno sentire. — 7'o be hard or ask too 
great a price, iniquum pretium pro merci- 
bus postulare. — Tv be too hard in buying, 
pretium vilius quam: sat est offerre. 
Warvo, adv. — Hard by, juxta, prope, in 
proximo, in propinquo; vicinus, proxi- 
mus. — He lodyes hard by, in proximo 
deversatur, — Hard by us, in viciniad 
nostra. — He has gardenshard by the Ti- 
ber, hxbet hortosad Tiberim. —— 1 Tv 
‘¢ “ard at work, operi diligenter incum- 
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bere. — 7'o be hard at one’s heels, vesti- 
giis alicujus instare or inhzrere ; ali- 
quem premere or urgere ; alicui instare. 
— To holda thing hard, rem arcte’ te- 
nere.— To foliow one hard, diligenter 
aliquem insequi.— 7'o drink hard, per- 
potare ; acriter or strenue potare.— To 
be hard put to wt, angustiis premi ; ad: in- 
citas redigi. — Put hard to it, ad extrema 
redactus, — /t will gu hard with him, vix 
periculum evadet. I It freezes hard, 
duriter gelat.—— 1 /t rains hard, mul- 
tum or vehementer pluit. 

To HarpeEn, v. a. duro, induro, durum fa- 
cere: v. n. duresco, induresco. — To 
harden one’s self, se ofirmare. —Harden- 
ed, duratus, obduratus. 

HarpisH (somewhat hard), paullo durior ; 
subdurus, subdifficilis. 


|Harvty (dificultly), difficile, difficulter, 


difficiliter, egre, vix, magno negotio: — 
Very hardiy, perdifficiliter, summa con- 
tentione. —=— 1 (sharply), acerbe, aus- 
tere, rigide, severe ; (stoutly), strenue, 
gnaviter. impigre. 

Harpness (not softness), duritia, durities, 
firmitas: (cruelty), immanitas,. crudeli- 
tas ; sevitia: (stinginess), tenacitas : 
(difficulty), difficultas: (stiffness with 
co.d), rigor. — Hardness of skin, callus. 
— Hardness of heart, duritia, feritas, 
inhumanitas ; animi or sensis: stupor. 
— of body or mind, animé or corporis ro- 
bur or firmitas. 

Harpsnips, difficultates, ardua:(pi.), in- 
commoda. 

Harpy (valiant), strenuus, interritus,. in- 
trepidus, animosus, audax, audens, for- 
tis ; (that can endure nardship), durus, 
‘Jaborum patiens, laboribus: duratus. — 
To make hardy (inure to labor), Jaboribus 
aliquem assuefacere. — To make hardy 
(stir up one’s courage), animum: alicui 


addere, animos facere. — Fool-hardy, 


preeceps, temerarius. 


Harpity, audacter, fortiter, strenue, au-} 


denter, magno animo. 


Harpiness,,HarpiHoop, audacia, auden- | 


tia; fortitudo. — Hardiness of constitu- 
tion, robusta valetudo, corpus bene 


constitutum, firmum, validum. — Fool- 


hardiness, temeritas. 
HARE, lepus. — 4s mad as a March hare, 


foenum habet in cornu. — A young hare, | 


lepusculus. — 4n old doe hare, lepus 
anus. — 4 warren of hares, \eporarium. 
— Of a hare, \eporinus. — To start a 
hare, \eporem exagitare. — To hunt a 
hare, leporem venari. 

HareE-HEARTED, timidus, meticulosus. 

HARE, v. See Fright, Terrify. 

HarE-BRAINED, temerarius ; preceps, ef- 
frenus, 
qui naviget Anticyram. 


HARIER, canis leporum venationi as-| 


suetus. 
HARLEQUIN, maccus ; sannio. 


HARLOT, meretrix, scortum. — Of ahar-| 


lot, meretricius. 
Harotry, meretricium. L 


HARM, damnum, detrimentum, malum, | 


incommodum. — J am got out of harm’s 


way, ego in portu navigo. — What harm| 
will it do to try? sed qnid tentare noce-| 
bit ? — F will keep here out of harms way, | 


hic ego ero post principia. — There is no 


harm, saiva res est. — Great harm, cla- 


des, labes, calamitas. 


‘To Harm, ledo, noceo; damnum alicuil 


inferre. — To be harmed, damnum face- 
re, detrimentum capere, in damnum 
incurrere. 

HarMFUL, noxius, nocens, nociturus, alie- 
nus, perniciosus. 

Harmina, lesio, violatio. 


HarM_ess, innoxius, innoecuus, innocens: | 


(unharmed), illesus, incolumis, salvus ; 


integer; sine damno.— To bear or save one} 


harmless, indemnem aliquem prestare. 

HARMLESSLy, innocenter. 

HakMLESSNEss3, Innocentia. 

HARMONY, concentus, consensus; so- 
norum concentus; vocum concordia: 
symmetria, convenientia, congruentia : 
concordia, unanimitas. 

Harmontrous, Harmonic, modulatus, har- 
monicus, concors. 

HarMonrousty (musically), modulate ; 
(with one consent), concorditer, omnium 
consensu, und mente. 

To Harmonize, modulor, compono: v.n, 
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inconsultus, cCerritus, dignus) 
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(prop.),concino, consentio, ( fig.), inte 
se concinere or consentire. 

HARNESS ( for ahorse), ornamenta equi, 
arma‘equestria (for a saddle horse), ju 
gum equi (for a draught horse). 
TI (armor), arma. — for the breast, thoraX« 
— for the thighs, cruralia 

To Harness; armo, instruo, erno. — @ 
horse, equum-ornare ; equumad currum 
jungere. — horses, equos jungere. — T'o 
harness together, colligo. — Harnesseu, 
armatus, armis instructus, loricatus. 

HARP, psaltherium. — To play on the 
harp, psaltherio canere. 

To Harp, psaltherio canere. —— 1 What 
do you harp at? quid vis? quorsnum hee ? 
—— I To harp on thesame string, eandem 
incudem tundere ; eandem cantilenam 
canere. 

Harper, psaltes; fidicen. — 4 female 
harper, psaltria ; fidicina. 

HARPOON, jaculum hamatum. 

HARPSICHORD, elavichordium, 

HARPY, harpyia. 

HARROW, crates dentata, irpex. 

To Harrow, occo, cratio. 

Harrower, occator. 

Harrowtne, occatio. — Of harrowing, oc- 
catorius. 

HARSH (severe), asper, austerus, severus, 
rigidus, tetricus, morosus, durus: (21 
taste), acer, asper: (in sound), absonus, 
stridulus, argutus, agrestis, acerbus ; 
auribus ingratus ; (discordant), dissonus. 

HarsH.y, aspere, rigide, tetre, morose. 

To sound harshly, male sonare- 
absono, dissono. 

HarsHness (severity), asperitas, austeri- 
tas, duritas, severitas ; atrocitas, fero- 
cla: (in taste), acerbitas. 

HART, cervus. — Of a hart, cervinus. — 
Harts-horn, cornu cervinum. 

HARVEST, messis; frumentatio. — 4 
plentiful harvest, ubertas in fructibus 
percipiendis. — 4 late harvest, messis 
serotina. — Of harvest, messorius, anc- 
tumnalis. — Harvest-time, messis, tem- 
pus metendi. — Jt was then near the time 
of harvest, jam frumenta incipiebant 
maturescere. — Hay-harvest, foeniseci- 
um. — 4 harvest-man or reaper, messor. 
— Harvest-fruits, fruges anetumna- 
les. — 4 harvest-feast or harvest-home, 
ferie messium.—- To get in harvest, mes- 
sem facere, fruges colligere. 

HASH, minutim concidere. 

Hasn of meat, minutal. 

HASLET, faliscus venter, exta porcina. 

HASP, fibula, crena ferrea. 

‘To Hasp, obsero. — Hasped or bolted, ob- 

' seratus, oppessulatus. 

HASSOCK (to kneel on), scirpiculum, sca- 
bellum junceum. 

HASTE, festinatie, properatio, matura- 
tio, celeritas ; properantia. — Make no 
more haste than good speed, festina Jente. 
— There is need of haste, properato opus 
est. — In haste, festinanter, festine, fes- 
tinato, propere, properanter, maturate. 
— I wrote these things in haste, hec fes- 
tinans or raptim scripsi. — in great 
haste, prepropere, admodum sfestinan- 
ter, celerrime. — Why in such haste? 
quid festinas? — The more haste I make, 
the worse speed, quo magis properare 
studeo, eo me impedio magis; citings 
qnam melius pensum absolvo. — Make 
more haste, move ocius te. ~ Why make 
you no more haste? quid cessas ? — Make 
what haste you can tack, quamprimum 
revertere. — You must make haste, pro- 
perato or maturato opus est. — 7’ make 
post-haste, admodum festinare. — Te 
make too much haste, prefestino. 

To Haste, Hasten (make haste), festino, 
propero, appropero, aceelero ; advolo. — 
He hastens his journey, iter maturat. — 
To hasten away, avolo. — To hasten 
one’s pace, gradum accelerare er appro- 

re.—- Hastened, acceleratus, prope- 
ratus, citatus, maturatus. — To be has- 
tened, admattror. 

Hastener, stimulator. 

HastTenine, festinatio, maturatio, acce)a- 

ratio. 

Hasty (in a hurry, quick), festinans; pro- 
perus, festinus, citus: (sudden), subi- 
tus, repentinus: (rash), inconsultus, 
temerarinus. — Very hasty, prwprope- 
rus. —— I (testy), irritabilis, pronns 


ad iram, iracuudus, morosus; heme 
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re impotens, homo ingenio iv iram 
preceps. 

Hastity (in a. hurry), festinanter, prope- 
re, festine, cursim, celeriter, citétim.— 
Over-hastily, prepropere, premature. 
—— Il (passionately), iracunde. 
Hastiness (hurry), properatio; trepida- 
tio ; (testiness), iracundia, morositas, 
animi impotentia. 

HAT, petasus ; causia (this was nearer our 
hal; both were commonly of felt). — A 
straw hat, causiastraminea. — 4 beaver, 
causia fibrina. — The brim, of a. hat, 
margo petasi or causize. — 4 cardinal’s 
hat, tiara cardinalis. — 4 high-crowned 
hal, causia. —.4 hat-band, fascia petasi 
or causie. — Tov put on his hat, caput 
operire. — To put it off, caput aperire. 
Marrer, qui officinam promercalium pe- 
tasoruim (causiarum, etc.) exercet; qui 
cuusias facit. 

MATCH, v. pul »¢ excludere. — To reckon 
one’s chickens Lefore they are hatched, an- 
te victoriam canere triumphum, — 7% 
hatch lies, mischief, &c., delos, mala, ete. 
precuaere. — Birds newly hatched, pulli 
ab ovo recenter or recens exclusi. —— 
| See Breod. 

tlarcnof chickens, s. pullities. —-T The 
hatches of a ship, tabulatum, fort 
HATCHET, parva securis. — The helve 
of a hatchet, manubrium, securis. 
HMATCHMENT, insignia gentilitia in, scu- 
toe descripta. 

HATE, HATRED, odium, invidia. — 
Mortal hatred, odium capitale, implaca- 
bile. — Secret hatred, odium occultum, 
simultas obscura. — Worthy. of hatred, 
odio dignus. — Full of hate, invidus, 
lividus, malignus, iniquus, inimicus. 
To Hare, odisse, in aliquem. udium, habe- 


re or gerere; alicui invidere ; abominor, | 


detestor. — Zo hate each other, mutuis 
odiis flagrare. — To hate one like a toad, 
cane pejus et angue Gdisse. — To hate 
one mortally, aliquem. acerbe et penitus 
odisse. — He. has. @ mortal hatred. ta us, 
odio capitali a nobis dissidet. — / hate 


myself, totus displiceo mihi, — To be} 


hated by one, odio alicui or in odio apud 
aliquem esse, —- Hated, invisus. — He is 
hated by every one, terre odium ambulat. 
— Hating, exosus, perosus. 

HateruL, odio dignus,; odiosus, turpis, 
teter, deformis, fedus, inhonestus, fla- 
gitiosus. 

HaTEFULLY, odiose, turpiter. 


Hateruuness, odium, invidia, turpitudo., |! 


Harter, qui odit ; inimicus er infensus ali- 
cui. 

Hartine, s. abominatio, aversatio ; inimi- 
citia. 

HAUGHTY, superbus, sublati animi, 
elatus aliqua, re, arrogans, fastidiosus ; 
contumax. — He was of ahaughty. spirit, 
inerat ei contemptor animus, Sall. 
HavGuHTILy, superbe, elate, arroganter, 
inselenter, magnifice. 

HavGHTINeE2s, superbia, insolentia, arro- 
gantia, fastidium, spiritus. 

HAUNCH, coxa, clunis, coxendix, netes. 
— of venison, chunis ferina. 

HAUNT, wv. frequento, ventito ad; (asa 
spirit), infeste, inquieto. — Haunted, 
frequentatus, — Not haunted or resorted , 
to, infrequens, incelebris, 

Gaunt (asa place), receptaculum, recas- 
sus, secessus; lustrum, latibulum. —— 
(custom), consuetudo. — He returns to 
Ais. old haunt, rursum ad ingenium suum 
redit. 

Haunrer, frequens, qui frequentat. — of 
stews, ustro. — of public houses, popino. 
— of men’s tables, parasitus. 


Hauntine, frequeatatio. 
HAUTBOY, lituus Gallicus, 
HAVE, habeo, teneo, possideo ; potitum 


esse, uti. — Have your wits about you, 
fac apud te sis. — He shall have a kind 
father in me, facili me utetur patre. — 
What have you to do with me? quid me- 
cum est: tibi? — He has the wind with 
him, secundo vento cursum tenet , aura 
secunda fertur. — We must have a care 
that, &e., videndum est ne, etc. —I 
have it by, me, est in manibus. — We are 
like to have war, impendet nobis belli ti- 
mor. — You have a hard task of it, pro- 
vinciam cepisti duram. — Have you any 
thoughts of going? cogitasne ire? — You 
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se velim, facis. — / will do as they would 
have me, morem illis geram. — Have a 
good heart, anime virili or presenti sis ; 
animo bono esto. — Self do, self have, tu 
intristi, tibi exedendum est. — We had 
cross weather, ad versa tempestate usi su- 
mus. — He had like to have been lost, pe- 
ne perlit. — [had as lief do any thing, 
quodvis mallem agere. —— I As an 
auxiliary verb, it helongs to the preterit 
tenses. (See the Grammar.) — I have 
been, fui. — Jt ought to have been done 
long ago, quod jam pridem factum esse 
oportuit. — Had I not been a blockhead, 
ni essem lapis, —— To have a thing 
cried, aliquid per preconem pronunti- 
are ; aliquid preconi subjicere. 

HAVEN, portus. — To arrive at the haven, 
ad portum appellere.— Arrived in the 
haven, appulsus. — An arriving, appul- 
sus. — Full of havens, portuosus. 

HAVER, avena. 

HAVOCK, clades, strages. — To make 
havock of, populor, depoputor; vasto. — 
Made havock of, vastatus, spoliatus. — 4 
making havock of, spoliatio, vastatio. 

HAWK, »v. (spit), screo, conscreor. — up, 
exscreo. W To hawk: or cry things 
about the streets, res venales: clamitare ; 
rerum venalium preconium. facere ; cir- 
culor, Sen. 

Hawker (pedler), institor, mercator cir- 
cumforaneus, circulator. 

HawkiINe (spitting), screatus. —— 1 (of 
things to sell), venditio circumforanea. 
HAWK, subst. accipiter. — He knows nota 
hawk from.a handsaw, ignorat quid dis- 

tent era lupinis. 

HAWTHORN, crategus oxycantha (L.). 

HAY, fenum. — Early, fenum prematu- 
rum. — Late, feenum cordum or seroti- 
hum, — Hard, fenum palustre. — Made 
of hay, feneus. — To make hay, fenum 
secare ; fenum furcis versare. — /t is 
good making hay while the sun shines, non 
semper erunt Saturnalia. — 4 haymaker, 
feniseca, foenisex. — Haymaking or 
haymaking time, foenisecium. — 4 hay- 
cock, rick or stack, foeni acervus, feeni 
meta. — loft or mow, fenile. 

HAZARD, discrimen, periculum; certa 
men. — Full of hazard, periculosus. — 
With great hazard, precipiti fortuna, 
periculose. 

‘To Hazarp, periclitor, in discrimen mit- 

tere; aleam or discrimen adire ; (in- 

trust), concredo. — To hazard all, rem 

in summum periculum deducere. — 7'o 

hazard a battle, in aciem or certamen 

descendere: a general or decisive battle, 
summis cum hoste copiis contendere.— 

Hazarded, in discrimen missus or-adduc- 

tus. 

Hazarpine, periclitatio. 

Hazarpous, periculasus, anceps. — 4 
hazardous undertaking, periculose ple- 
hum opus alex. 

Hazarpous.y, periculose. 

HAZE (thick fog), nebula. 

Hazy, nebulosus, caliginosus. 

HAZEL, corylus. — 4 hazel-nut, (nux) 
avellana, — 4 copse ar grove of hazel, 
coryletum. — Made of hazel, colurnus. 

HE, ille, ipse, iste, is, hic. — Even he, 
ipse: prorsus, 

HEAD, caput. — The fore part of the head, 
sinciput. — The hinder, occiput. — The 


swimming of the head, vertigo. — The| 


headache, capitis dolor. — Having two 
heads, biceps. — three, triceps. — a 
hundred, centiceps. — [ will break your 
head, diminuam ego caput tuum. —He is 
over head and ears in love, inamore totus 
est. — This mischief will light on my 
head, isthec in me cudetur faba. — They 
lay their heads together, consilia sua con- 
ferunt. — From head to foot, usque ab 
unguiculo ad capilium summum; a 
capillis usque ad ungues. — To bring a 
thing into a discourse by head and shoul- 
ders, aliquid in orationem violenter or 
inconcinne inducere. — 2 head of hair, 
coma, cesaries. — To lose his head, ca- 
pite plecti. — To put into one’s head, ali- 
quid alicui suggerere ; aliquem de aliqua 
re admonere. — Who put that into your 
head? quis tibi illnd suggessit ? — It is 
out of my head, ron occurrit animo; 
me fugit. —Of one’s own head, sponte, 


do as I would have you, quod te fecis- 


ultro. — 4 clear head, ingenium acre, 
eximium, preclarum, sagax, perspicax. 
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—- He drew his forces to a. brad, coptas 
contraxit. — To bring or we a dis- 


course to a head, in compenciun. serme- 

nem redigere. — 7’o draw to 1 head (a@ 

an imposthume), suppuro. — To oring a 

sure to a head, ulcus maturare ; ad sup 

purationem adducere. — 7's bring an: 
affur to a head or conclusion, rem ad 
exitum perducere. — To get a head, 
vires or copias coligere. — To make. 
head against one, alicui obsistere or re- 
sistere. — 4n addle-head, fatuus, debes. 

— 4 jolt-head, capito. — A wild-headed 

youth, juventa fervidus or calidus, — 

Hand over head (rashly), temere, incoa- 

sulte. — 4t the head of the army, ante 

signa; primam ante aciem. —— 7 The 
head of an arrow, spear, spiculum. — 

The head of a lute or viol, cithare jugum. 

— The head of a spring, fontis.caput. — 

A head of land, promontorium. — The- 

head of a nail, clavi bulla: — fig. to hit 

the nail upon the head, rem acu tangere. 

WT The heads or chiefs of a people, 
principes civitatis, primores, primates, 
proceres. — The head (of a conspiracy, 
&c.), caput, fax, signifer. — The head 
of a college, collegii preses. — The head 
or chief in a business, princeps, precipu- 
us. —— The heads of a discourse, capi- 
ta orationis. 

Heap, in composition. — Head-ache, capi- 
tis dolor. — Head-dress, capitis ornatus., 
— Head-band, capital. — Head-piece (of' 
@ bridle), capistrum ; (helmet), cassis, 
cassida. — Head-stall, capistrum ; (of a 
bridle), frontale. — Head-master (of a 
school), protodidascalus. 

To Heap. —a cask, dolio fundum im- 
mittere. — @ spear, ferrum laste pre- 
figere. WT To head an army, exerci- 
tui preesse, exercitum ducere. — a 
faction, principem factionis esse. —a 
plot, caput conjurationis esse. 

Heavep (having a head), capitatus (e. g. 
clavus). — Two-headed, biceps. — Hot- - 
headed (rash), temerarius, inconsultus. 
(soon angry), iracundus, pronus ad 
iram. — Light-headed, cerritus, cerebro- 
sus. 

Heapsman, carnifex. 

Heavy (ungovernable), tumultuosus, tur- 
bulentus, contumax : (@fliquors), inebri- 
ans, cerebrum afficiens. — To be heady, 
turnultuor. 

Heaopiy, temere, inconsulte, contumaci- 
ter. 

Heapingss,temeritas, contumacia, feroci- 
tas. 

Heap.ess, sine capite. 

ElEaADLONG, preceps, pronus. — To cast: 
down headlong, precipito; precipitem 
aliquem dare or dejicere. ~ 4 casting, 
down headlong precipitatio. — To fall 
down headlong, precipitem ruere. — 7'o 
run headlong to ruin, se perdere; in 
exitium ruere. 

HeapsuiP, principatus. 

HEApsTRONG, contumax, violentus, ferox, 
indomitus. — Headstrong obstinacy, con- 
tumacia, pertinacia, pervicacia. 

HEAL (cure), sano, medicor ; medeor. — 
thoroughly, persano. — before the time, 
presano. — 70 heal up a wound, vulnua 
conglutinare. — 7’ heal divisions, fis. 
sidentes conciliare. — To heal or be 
healed, sanor, convalesco. — The wound 
heals, vulnus coit. — To heal or cover, 
tego, coéperio. — Which may be healed 
or cured, sanabilis.— Nut to de kcaled, 
insanabilis. 

HeEaLer, medicus. 

HEALING (of a curing quality), saictariz, 
salutifer. 

EALING, sanatio; curatio. 


HEALTH (indifferently), valetudo: (gocd\ 


salus, sanitas, valetudo bona comme 
da, integra vr secunda.—7'o restore 
health, ad sanitatem redigere, reducere, 
revocare. — I wish you much health, te 
plurimum salvere jubeo. — 4s far as 
may consist with his health, quod cum 
salute ejus fiat. — 7'o be in health, valeo, 
vigeo; bene se habere. — T7'o drink a 
health to one, salutem alicui propinare 
— To keep (v..a.) in health, sospito, 
sospitem cons**vare.— T'o recover health, 
convalesco. — To take care of one*s 
health, valetudini servire. -— Be careful 
of your health, cura ut valeas. 


KEsLTHFUL (wholesome), satuta‘is, aalu 
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ber. - - 1.4 healthful (heathy) person, 
homo integra valetudine. 

Heacturuury, salubriter, salutariter. 

HeattHruLness (wholesomeness), Salubri- 
tas. 

Hxra.tny, sanus, validus, viribus integen. 

HEAP, acervus, cumulus, strues, moles. 
— J little heap, acervus parvus. —4 heap 
(of stones, &c.), congeries, ccngestus — 
By heaps, cumulatim, acervatim. 

To Heap (heap up), cumulo, accumulo, 
acervo, coacervo; congero. — To heap 
about, circumaggero.— T'o heap togeth- 
er. congero, aggero, construe, acervo, 
cogo. — To heap upon, ingero, super- 
ingero. — TZ heap evil upon one, mala 
in aliquem conglomerare. 

Hxarer, accumulator. 

HeEaPina, acervatio, coacervatio, accumu- 
latio, aggestus. 

HEAR, audio ; exaudio, inaudio ; auscul- 
to. — Hear you, animum adverte ; hic 
sis. — Jam glad to hear it, voluptatem 
magnam nuntias. — Will you hear a 
fool's counsel? vin? tu homini stulto mihi 
auscultare ? — 4s far as I hear, quan- 
tum audio. — Hear me a little, if it be no 
trouble, ausculta paucis, nisi molestum. 
— Iwill hear what you will say, aurium 
operam tibi dico. — Hear with both ears, 
and then judye, audita utraque parte, 
judica. — To hear or be infurmed, certio- 
rein fieri. — 7'o hear one’s cause, alicu- 
jus causam cognoscere. — TJ hear gra- 
ciously, audio, — To hear a little, subau- 
dio. — To hear in whispers, inaudio. — 
To hear of a thing, rescisco ; fama ac- 
cipere, fando audire. — Heard, auditus, 
cognitus. — He was heard in the senate, 
senatus ei dabatur. — He was not heard 
to speak for himself, indicta causi dam- 
natus est.— He said he had heard of it, 
se accepisse dicebat. —. Not heard or 
unheard of, inauditus. 

Hearer, auditor, auscultator. 

flearinG, auditio; (the faculty or sense), 
auditus. — It is come to a hearing (trial), 
ad cognitionem delatum est. — Jn my 
hearing, me audiente. — To be thick of 
hearing, surdastruin esse. — T'o have & 
good, quick hearing, aures acutas habere, 
— To give one a hearing, alicujns sup- 
plicationi aures prebere. — Wot to give 
one a hearing, obturatis auribus preter- 
ire. — To be within hearing, presto or 
in propinquo adesse. 

Hearsay, auditio; fama; or by a con- 
struction with audio. — I know this by 
hearsay, hee euditu comperta habeo; 
hec auditicne. et fama accepi. 

HEARKEN, ausculto, subausculto. 

HEaARKEY.NG, @ascultatio. 

HeEaRK NFR, audtcultator. 

HMEA«SE. See Herse. 

HEART (vital muscle), cor; (hosom, feel- 
mys, mind, &c.), pects, animus, cor. — 
Al little heart, corculum. — The heart- 
strings, cordis fibre. — His heart fell 
into his hose, cor illi in genua decidit. — 
It went to the heart of me, percussit mihi 
animum. — My heart is so light to what 
.it used to be, ita animus preter solitum 
gestit. — Be of guod heart, fac bono 
animo sis. — Yes, with all my heart, ego 
véto ac lubens, — J wish you well with 
all my heart, tibi bene ex animo volo. — 
Lam vexed to the heart, discrucior animi. 
— Faint heart never won fair lady, fortes 
fortuna adjuvat. — Full of heart, ani- 
mosus, fortis. — 7’ have a heart to do, 
audeo. — He wants the heart to do it, 
non audet facere. — Out uf heart, ex- 
-aniinis, exanimatus, inaudax. — To be 
in heart, vigeo, valeo. — 7T'o be out of 
heart, animum despondere, spem abjice- 
re ; de salute, saluti ov salutem despera- 
re. — To put one out of heart, alicui om- 
nem spem adimere, auferre, eripere. — 
Heart of oak, robur. — He had a heart of 
oak, illi robur et ews triplex circa pectus 
erat. — You are as hard as heart of oak, 
corneum hahes corpus, corneolus es. — 
Stout of heart, animosus, magnanimus ; 
audax ; fortis, — Next to the heart, or very 
dear to one, carissimus, percarus, — 
By heart, memoriter, ex memoria, memo- 
mi — to get, memoriw mandare: — 

to say, memoriter or ex memoria reci- 

rare. — To break one’s heart through grief, 
dolore or mwrure tabescere. — 4 heart- 
yreaking affair, res acerbissima. — To 
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lose heart or courage, animo concidere 
or deficere ; animutm abjicere or demit- 
tere. — To set one’s heart upon, amore 
alicujus rei ardere, flagrare, incendi, 
inflammari. — To lay or take a thing 
to heart, aliquid graviter, egre, moleste, 
iniquo animo ferre. — My dear, do not 
take this to heart, anime mi, noli te ma- 
cerare. — To rejoice at heart, propter 
aliquid magna letitia affici 07 summo 
gaudio exsultare. — Jo take heart, ani- 
mum recipere or erigere; bono animo 
esse ; animos revocare. — Then a poor 
man takes heart, tunc pauper cornua su- 
mit. — Having taken heart, collecto in 
vires animo. — Want of heart or courage, 
animi languor, animus enervatus, re- 
missus, languens, parvus, pusillus. — 
Grief of heart, dolor acerbus, gravis, al- 
tus, vix consolabilis. — Yo tire one’s 
heart out by entreaties, aliquem precibus 
fatigare, defatigare, lacessere. — To be 
vexed or grieved at the heart, acerbissi- 
mo or summo dolere affici; morore 
confici. — To win the heart of one’s au- 
ditory, benevolos auditores facere or 
efficere ; auditorum benevolentiam con- 
trahere, colligere, captare. — 4 sweet- 
Acart, corculum. — 4 man’s sweet-heart, 
dilecta. — 4 woman’s sweet-heart, ama- 
tus, dilectus. — My sweet-heart, my dear 
heart, lux mea, anima mea, vita mea ; 
meum cor or corculum, anime mi, 
mi animule. — Heart-burning, dolor 
cordis or ventriculi oris: (grudge), si- 
multas, odium acerburn or tectum ; do- 
lor. —— {I (middle), pars media, me- 
dium. — In the heart of the exchange, 
in med.o foro. — Jn the heart of the city, 
in sinu nurbis. — The heart of a tree, ar- 
boris medulla. —— |} See Bosom. 

Hearrep. — Faint-hearted, formidolosus, 
ignavus, timidus, trepidus. — Fuaint- 
heartedness, ignavia, animi demissio or 
abjectio. — False-hearted, bilinguis, do- 
losus, versutus. — Hard-hearted, durus, 
ferreus, inhumanus, immisericors, im- 
mitis, crudelis. — Hard-heartedness, du- 
ritia, sevitia, inhumanitas. — Light- 
hearted, letus, hilaris or hilarus. 

To Hearren, hearten up, animare, ani- 
mos addere ; aliquem ad aliquid conci- 
tare, incitare, stimulare; confirmare, 
cohortari. 

HEARTENING, animatio, concitatio, inci- 
tatio, stimulatio. . 

HEarTY (sincere), verus, sincerus: 
(well), sanus, validus.— With hearty 
govd-will, libentissime, anime libentis- 
simo. 

HearriLy (sincerely), vere, sincere, ex 
animo: —- (stoutly), strenue, fortiter :— 
(greatly), valde, vehementer. — To be- 
wail heartily, ex animo deplorare, la- 
mentari, lugere. — 70 desire, avide con- 
cupiscere. — Jo eat, acri appetitu ede- 
re. -— To laugh, effuse or vehementer 
ridere ; cachinno concuti. 

HEaRvTINEss (sincerity), animus verus, sin- 
cerus : — (stoutness), fortitudo, virtus. 
HeartTLeEss, animo abjectus, despondens ; 
(unfeeling), inhumanus, durus. — To 
grow heartless, animum abjicere or de- 

mittere ; animo despondere. 

HEeEaRrLessness, animi abjectio or despe- 
ratio: inhumanitas. 

HEARTH, focus. — The paternal hearth, 
focus patrius, domus patria. 

HEAT, calor, ardor, fervor, estus:— 
(passion), ira, iracundia: —( fire, ardor), 
impetus ; ardor, fervor. — Jn the heat of 
the day, meridie ipso. — In the heat of 
your business, in summa occupatione 
tua. — The heat of youth is over, defer- 
buit adolescentia. — 4 stifling or sul- 
try heat, wzstus, calor vehemens. — A 
heat in horse-races, cursus. — Tv put one 
into a heat or passion, alicui stomachum 
facere, bilem movere or concitare. — 
With great heat, ardenter. —— || See 
Hot, Ardent. 

To Heat, calefacio or calfacio, concale- 
facio; fervefacio. — Heated (in a pas- 
sion), ira commotus. 

HEATH (a plant), erica. — Full of heath, 
erica obsitus. 1] A heath, ager com- 
pascuus (common) ; deserta et inhospita 
tesqua. 

HEATHEN, ethnicus, paganus, gentilis. 

HeaTHENIsH, ethnicus, gentilis. 


HEATHENISHLY, ethnice. 
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HEATHENISM, gentilitas, paganitaa 

HEAVE, act. levo, allevo : —-neut. (sett) 
levor, tumeo. — 7’ heave up, levo, ele 
vo; attollo. — A heave-offering, oblatie 
agitata or elevata. 

HEAVEN, celum ; (God), Deus. — From 
heaven, e or de cello; divinitus. 

HEAVENLY, ce@lestis ; divinus. — Heaven- 
ly beings, celites, cwlicola. — Heavenly- 
minded, rebus celestibus intentus. — 
Heavenly-mindedness, rerum celestium 
cura or desiderium, — Hearenly things, 
celestia, divina, supera. 

HEAVY (as to weight), gravis, pondero- 
sus: (sad), tristis, meestus, sollicitus: 
(drowsy), somniculosus, torpidus, som- 
no marcidus, veternosus : (du//), segnis ; 
iners, socors, torpens. — Heary-keaded, 
gravedinosus. — Very heavy (in weight), 
priegravis: (very sad), pertristis. — 
Somewhat heavy or sad, subtristis, tristi- 
culus. — 2 heavy or dull-witted person, 
tardus, homo tardi ingenii: bardus. — 
To make heavy or sad, contristare ; 
tristitia afficere.— To make heavy in 
weight, ingravo. — To grow heavy. gra- 
vesco, ingravesco. — To fall or light 
heavy upon, multum alicui incommo- 
dare; magnum incommodum alicui 
dare, ferre, importare, parere; magno 
imcommodo- _ aliquem ___afiicere. 
WV (painful, requiring much pains), labo- 
riosus, operosus. 

HEavity (weightily), graviter: (serrow- 
fully), meste, egre, anxie, sollicite: 
(slowly), lente. — The work goes on 
heavily, lente procedit opus. — To take 
on or lament heavily, tamentis se dedere , 
lacrimis et tristitke se tradere. — 7'v 
complain heavily of a thing, de aliqua re 
graviter queri, conqueri, expostulare. 

Heaviness (weight), gravitas, pondus: 
(drowsiness), sopor, torpor: (dudness of 
understanding), tarditas tngenii, stupor, 
stupiditas: (sorrowfulness),  tristitia, 
mestitia ; meror, animi egritudo ; anx- 
ietas. — To be full of heaviness, gravis- 
simo merore affici, animo angi. 

HEBETUDE, torpor. 

HEBREW, Hebraicus, Hebreus. — In 
Hebrew, Hebraice. 

Hesraism, say Hebraismus. 
HECATOMB, sacrificium centum boum 
or quarumvis pecudum ; hecatombe. 
HECTOR, homo pugnax; homo glorio- 

sus. 

To Hecror, minor, insulto. 

HEDGE, sepes, sepimentum, conseptum. 
— of briers and thorns, sepimentum 
spineum. — made with stakes, sepimen- 
tum ligneum. — 4 hedge or wnclusure to 
keep in beasts, septum. — 4 little hedge, 
sepicula. — 4 quick-set hedwe, sepes viva. 
— A hedge row, series sepium. — priest, 
sacerdos tressis. — marriage, nuptie 
clandestine. — To ride over hedge and 
ditch, per campos septaqne equitare. — 
Hedge-born, terre filius, infimo loco 
natus. 

To Hence, sepio, consepio. — before, 
presepio. — about, circumsepio, septo 
circumdare. — Hedged, septus, consep- 
tus, munitus. — about or in, circumsep- 
tus. — A place hedged in, conseptum. 

Hepeer, qui sepimenta facit. 

Hepaina, septio. 

HEED, v. animum advertere or attendere 
ad aliquid; servo, observo; cure; reé 
rationem habere, ducere; audire. — 
Not to heed, non audire ; negligere ; ni- 
hil morari ; susque deque habere. 

HEED, s. cura, cautio, altentio. — To take 
heed or beware, caveo. — We must take 
heed we do not say, cavendum est ne di- 
camus. — You must take heed, cautio tua 
est. — Take heed what you do, vide quid 
agas, — There must also good heed be 
taken, danda etiam opera est. — Give 
heed to what I say, ad vocem meam men- 
tem tuam admove. — 7'o tuke good heea 
of a thing, accuro ; caute animum alicu. 
rei or in aliquid intendere, — Want of 
taking heed, imprudentia, negligentia 
incuria. 

HeeEepFuL, cautus, catus, providus, pra 
dens, diligens. — Very heeqful, peratten 
tus. 

HEEDFULLY, attente, caute, provide, pru 
denter, studiose. 

HeErpFuLnNgss, attentio, cautio, pr-vilen 


tia, prudentia. 
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Aratiess, oacautus, negligens, indili- 
gens, incuriosus, oscitans; immemor. 
—- To be heedless, negligenti animo esse. 

Herp essty, negligenter, incaute, impro- 
vide, imprudenter. 

Heepovessness, negligentia, incuria, in- 
diligentia. 

WEEL, caix. — The heel-bone, os calcane- 
um. — From head to heel, a capite ad 
calcem. -~ Let us take to our heels and 
run, in pedes nos conjiciamus. — To 
trip up one’s heels, supplanto ; pede sup- 
posito aliquem ac casum impellere. — 
Te show one a fair pair of heels, dufugere, 
se in fugam dare or convertere. — To 
be at one’s heels, insto; alicujus vestigia 
premere. — The army was at their h2els, 
instabat agmen. 

To Hee. — The ship heels, navis se in 
jatus inclinat. 

HEIFER, bucula, juvenca. 

HEIGHT, altitudo, excelsitas, sublimitas ; 
proceritas (tallness). — The height of a 
distemper, morbi crisis. — The height or 
top of a thing, culmen, fastigium. — The 
height of pleasure, summa or maxima 
voluptas. — Height (tallness) of body, cor- 
poris proceritas. — ef trees, arborum 
proceritas. 

To He1Gcuren (lift up higher), levo, erigo, 
tollo, attollo: (aggravate), aggravo, ex- 
aggero, amplifics ; aspero. — T'o height- 
er @ person’s courage, animum addere, 
incendere, excitare, confirmare. 

HEIGHTENING (raising), erectio, sublatio: 
(aggravating), exaggeratio, amplifica- 
tio. 

HEINOUS, detestabilis, immanis, atrox, 
odiosus, nefarius, nefandus. — To make 
‘more heinous, aggrave, exaggero. 

Hetnousty, flagitiose, nefarie, sceleste, 
atrociter. 

HetNousness, immanitas, atrocitas, feri 


tas. 

HEIR, HEIRESS, heres. — of a hal 
wart, heres ex semisse or dimidia parte. 
— of the whole, heres ex asse. — Chief 
heir, heres prime cere. — An heir at 
law, heres lege. — by will, heres testa- 
mentarius. — The next but one, heres se- 
cundus. — 7J'o disinherit an heir, here- 
dem abdicare or exheredare. — 7'o make 
one his heir, aliquem heredem scribere, 
facere, instituere. — J am heir to her 
estate by law, ejus ad me lege rediérunt 
bona. — To deprive the right heirs, veros 
heredes movere, ejicere (by force). — 
Joint heir or coheir, coheres. — One that 
slyly endeavors te be one’s heir, captator. 

Herrsuip, hereditas. 

HELL, Tartarus, orcus ; sceleratorum se- 
des ac regio; loca inferna, eccl.; inferi 
(the lower world). — Hell-hound, Cerbe- 
rus, canis triceps. 

Heuutsu, infernus, Tartareus: veluti in- 
fernus; terribilis ; nefandus. 

-MELM of @ ship, gubernaculum ; clavus: 
—fig. gubernacula ; clavus imperij. — 
Tu sit at the helm, gubernaculum trac- 
tare, clavum tenere. 

HELM, HELMET, galea, cassis. — The 
plume of a helmet, galex crista. — Wear- 
ing a helmet, helmed, cum casside, galea- 
tus. ” 

YELP, v. opitalor, auxijior, juvo, adjuvo, 
adminiculor, allevo, assisto ; alicui sub- 
venire, adesse, adjumento esse, sub- 
sidium, opem, suppetias ferre ;  ali- 
quem sublevare. — / will help all I can, 
quam potero, adjuvabo —TJ will help 
you out with it, ego expediam. — T'o 
help at a pinch, subsidio alicujus venire. 
— To help forward, promovea, proveho. 
— To help one to money, pecuniam alicui 
suppeditare or suggerere. — To help one 
out of trouble, aliquem ex angustiis libe- 
rare, eximere, extricare, expedire. — Tv 
help up, sublevo, sustineo. — So help me 
(od, ita me Deus juvet. —— Tl 7 help 
e~ avoid, vitare, evitare, effugere. —— 
‘I Not if I could help it, non, si queam 
mutare. — J cannot help it, in manu non 
est mea. — J could not help it, precavere 
non potui. || See Aid, Assist. 

BEup assistance), auxilium, subsidium, 
aijumentum, adjutorium, adminicu- 
lum; suppetix, pl.: (cure), remedium, 
allevamentum, auxilium. — 7'here is no 
selp for it, actum est, conclamatum est. 
— He was sent to give help, subsidio mis- 
as est. --— There is no hel» for this family, 


HER 


ipsa Salus nequit servare hanc famili- 
am. — Help came in, when hope was gone, 
pereunti jam fere presentaneam admire. 
bat openn —J can get help enough at 
home, auxilia mihi et suppetie sunt do- 
mi, Plaut. — To cry out for help, auxili- 
um implorare.— By God’s help, Deo 
juvante. 

HELPER, adjutor, 
opifer. 

Hevrrut, auxiliaris. 

HELPLEss, inops; opis expers; auxilio 
destitutus. 

HELTER SKELTER, confuse, temere, 
precipitanter, nullo ordine. 

HELVE, manubrium. 

To Hetve, manubrium inserere or aptare. 
— Helved (having a helve), manubriatus. 

HEM! interj. hem! 

HEM, subst. extremus quasi margo vestis. 

To Hem, circumsuo. 

HEM in, circumsideo, obsideo; interse- 
pio, circumcludo. 

HEM, in spitting, screo. —— 1 To hem 
(call back), revoco. 

Hemmine (spitting), screatus. 

HEMISPHERE, hemisphera. 

HEMLOCK, cicuta. 

HEMP, cannabis. — To beat hemp, canna- 
bim conterere. — Hemp-seed, semen 
cannabis. 

HemPen, cannabinus. — 4 hempen cord, 
tomex, funis cannabinus. 4 

HEN, gallina: — Vote. The word hen fre- 
quently signifies the female of any sort 
of birds, and then the word femina, in 
Latin, is to be added to the name of 
that particular bird. — 4 moor-hen, fuli- 
ca. — A brood-hen, gallina incubans. — 
Al game hen, gallina Longobardica. — A 
hen past laying, gallina effeta. — 4 pea- 
hen, pavo femina.— A pheasant hen, pha- 
siana femina. —Ofa ken, gallinaceus.— 
Al hen-roost, pertica gallinaria , gallinari- 
um. — Hen-hearted, ignavus, timidus. — 
Henpecked, uxori obnoxius, qui in uxoris 
potestate est. — He is a henpecked hus- 
band, uxer ei imperat. 

Hrensane, hyosycamus. 

HENCE, hinc: ex eA re, ex eo, ex ef, 
etc.; hinc, inde, unde ; eam ob rem : — 
(of time), ex hoc tempore; ex eo tem- 
pore. — Hence! apage te! abin?!— Not 
many days hence, non post multes dies. 

HencerortH, Hencerorwarp, inde ab 
hoc tempore ; exinde ; in reliquum tem- 
pus. — Henceforward f intend to be good, 
bonus volo jam ex hoc die esse. 

HER, adj. pron., ejus, illius; suus (reflec- 
tively). — Her own, suus. — She wrote 
it with her own hand, sua ipsius manu 
scripsit. 

Hersetr. — She herself, illa ipsa. — By 
herself, sola. — Of herself, su& sponte. 
HERALD at arms, caduceator ; fetialis. — 
A king of heralds, pater patratus, fetia- 

lium antistes. 

To Heratp, introduco. 

Heravpry, heraldica; doctrina insigni- 
um. 

HERB, herba; olus. — .2 small herb, her- 
bula. — Herbs for the pot, olera, olus- 
cula. — Full of herbs, herbosus. — 4n 
herb-market, forum olitorium. — An herb- 
seller, olitor. — An herb-woman, olerum 
venditrix. 

Hersace (pasture), pascuum, pascua ; 
(herbs), herba. 

Herpau, herbarium. 

Hersatist, herbarius, 

HERD, grex ; armenta, pl.: fig. multitu- 
do, caterva. 

To Herp together, gregatim convenire ; 
se congregare. 

HeRpsMAN, armentarius, pastor, pecoris 
custos or magister; bubulcus. 

HERE, hic. — J am here, coram adsum. 
— I have been here a great while, ego 
jamjudum hic adsum. — /[f I had him 
here but now, qui nune si mihi detur. — 
Here is to you, propino tibi. — Here is 
(behold), en, ecce, hem: — here is a 
miserable man, ecce hominem miserum ; 
here is Davus come, hem Davus tibi; 
here is he himself, lupus in. fabula. — 
Here and there, hic ilifc, hinc illinc, pas- 
sim, sparsim., — She is here and there 
and every where, ubi non putes, est; hic 
et ubique. T (hither), huc. — There 
is nv coming for you here, huc tibiaditus 
patere non ag " 
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Hereapout, Hereaway, Circiter sas 
loca, in his partibus, non ita longe ab, 
etc. 

HereaFrter, posthac, deinde, olim. — 
Hereafter I wili write more plainly to you, 
posthac ad te scribam planins — What 
letters shall we send you hereafier? quas 
ad te literas deinde mittemus? —— 
|| See Henceforth. 

Hereat, hine, inde, ex hoc. 

Heresy, ex hoc, per hoc, hac re, hine. 

Herein, in hacre. 

Hereor, hujus, de hac re. 

HERETOFORE, antea, antehac, otim. 

Herevunro, ad hoc, adhue. 

HereupPon, hinc. — Hereupon grew great 
dissensions, hinc magne discordiz orte. 

HEREWITH. — Yet you are not satisfied 
herewith, sed ne hoc quidem satiaris. 

HEREDITARY, hereditarius. 

HerevitaMENt, heredium, 

HERETIC, hereticus, -a, pravis opinioni- 
bus imbutus, — Turned heretic, abalie- 
natus a recta fide; fidei desertor fac- 
tus. 

Heresy, heresis, opiniones prave. 

HerRerTICaL, hereticus. 

HeRerTIcaLuy, heretice. 

HERITAGE, hereditas, patrimonium. — 
by escheat, hereditas caduca. — Of a 
heritage, hereditarius. 

HERMAPHRODITE, semimas, androgy- 
nus, hermaphroditus. 

HERMETIC, chemicns. ; 

HERMETICALLY, chemicorum more; che- 
mice. a 

HERMIT, homo solitarius, eremita ; ana- 
choreta, eceles. 

HERMITAGE, Secessus; tugurium or casa 
hominis solitarii. 

HERN, HERON, ardea. 

HERO, vir fortis or fortissimus. — The 
hero of a play or poem, persona prima 

if (demigod), heros. 

Heroic, fortis: heroicus. 

HeroicaL.y, fortiter. 

Heroine, femina fortis: — herots, hero- 
ina. 

Ifero1sm, virtus, animus fortis (et invic 
tus), animi magnitudo. 

HERON, ardea. 

HERRING, harenga. — 4 salted herring. 
harenga sale condita. — To dry her. 
rings, harengas insiccare or indurare. 

HERS, ejus, ipsius, illius. 

HERSELF. See der. 

HERSE, carrus funerum. 

To Herss, in carro (funerum) ponere. 

HERsE-.IKE, funereus. 

HESITATE, hesito, dubito; titubo; jac- 
tor. 

Hesitation, Hesttancy, hesitatio, cunc- 
tatio, dubitatio, 

HEW, ascio, disseco; cdo. — asunder, 
disseco. — down, succido. — to pieces, 

_ concido. — To rough-hew, exascio. — 
To hew smooth with an axe, dolo, dedolo. 
— Hewed or hewn, c#sus, dolatus. — 
down, deciduus. — to pieces, concisus. 
— Rough-hewn, rudis, prefractus, rusti- 
cus, agrestis. 

Hewek of stones, lapicida. — of wood, 
lignator. 

HEXAGON, sexangulum, ‘texagonum. 

HEYDAY! ohe! o festum diem ! 

HICCOUGH, HICCUP, singultus. — To 
have the hiccough, singui\tu Jaborare. 

HIDE, subst. pellis, corium. tergus — 1] 
will warm your hide for you, ege te fa- 
ciam hodie ferventem flagris. —.9 raw 
hide, corium recens. — Mcde of hide, 
scorteus. —— ‘1 4 hide of land, hida 
(barb. Lat.) terre. 

Hipg-sounp (sick), pelle rigida substric- 
tus ; coriagine Jaborans. 

HIDE, v. a. abscondo, abdo, occulto, abs- 
trudo; (cover), contego, operio. —-To 
hide a thing from one, aliquem aliquid 
celare. — [have used him not to hide any 
thing from one, ne quid me celet eum 
consuefeci. — J will hide nothing that 1 
know, nihil celabo quod sciam. — She 
hides her deep resentment, premit altum 
corde dolorem. — 70 hide in the ground, 
defodio. — 7'o hide together, codperio. 
— Hidden, arcanus, secretus, abditus ; 
absconditus, celatus. —— || v. n. lateo, 
deliteo ; latito, delitesco. 

tHiper, occultator. 

Hipina, occultatio. — 4 hiding-place, la 
tebra, latibulum, recessus. 
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ITD, OUS, horridus, perhorridus. 
Hrpxrousty, horride, torve, tetre. 
“IrpeousnNess, horror. 

HLE on, festino, propero. 

HIERARCHY, imperium or dominatus 
sacerdotum ; sacerdotum ordo. 

HIEROGLYPHIC, adj. hieroglyphicus, 
hierographicus: — subst. litera hiero- 

_ glyphica. 

iIGULE, cibaria ostiatim venditare, 

tbIGGLEDY-PIGGLEDY, confuse. 

BIGH, altus, celsus, editus, excelsus, sub- 
limis. — Highest, altissimus, supremus, 
summus, — Somewhat higher, altiuscu- 
lus, Suet. — They aim at high things, 
magna. sibi proponunt. — Very. high, 
prealtus, precelsus — The sun is. now 
very high, jam muitus dies est, — 4 
very high tree, altissima or procerissima 
arbor. — 4. high place, locus in altum 
editus.—-.A very high degree. of honor, 
amplissimus. altissimusque dignitatis 
gradus. — Qn high, in sublime; sur- 
sum ; alte. — Sound naturally ascends on 
high, sonus natura in sublime fertur.. — 
High in stature, procerus, altus. — That 
which is on high or above us, superus, SU- 
pernus. —— It is high time that it were done, 
jamdudum fieri oportuit. — The higher 
standing, the lower fall, tolluntur in al- 
tum, ut lapsu graviore ruant. — To be 
higher by the head and shoulders, collo te- 
nus supereminere, — To be higher than 
others, eininere or supereminere. 

Aan, adv. alte; supra modum, immode- 
rate. — To drink high, damnose bibere. 
— To feed high, \autis, opiparis. cibis 
vesci. — To play high, magno pignore 
lusu contendere. 

HicH-s.est, felicissimus. — High-blown, 
valde inflatus. — High-born, summo 
leco natus, illustri genere ortus. — 4 
person high-fed, \autissimi victis homo. 
— High-flying, immodicus, immodera- 
tus ; superbus. — High-flown, magnifi- 
cus; inflatus, tumidus, — High-mettled, 
acer, ferox, fortis, exsultans. — High- 
wrought, summo artificio factus ; poli- 
tissima arte perfectus. 

HicHuy, alte, excelse, sublimiter. 

HicuHness (loftiness), altitudo, celsitudo ; 
sublimitas, excelsitas: (tallness), pro- 
ceritas. 

HAiGHLAaNDER, homo montanus, monticola. 

HicgHway, via publica, via qua omnes 
commeant. — Highway-robber, highway- 
man, latro; grassator. 

HILARITY (mirth, pleasantness), hilari- 
tas, letitia. 

HILL, mons, collis. — .4 little hill, tumu- 
lus, colliculus, clivulus. — 4 mole-hill, 
or small hill, verruca, grumulus. — Ofa 
hill, montanus, collinus. — The fooi of a 
hill, montis or collis radices. — The side, 
clivus, montis latus. — The ridge, mon- 
tis jugum or supercililum. — The top, 
montus culmen or vertex, mons sum- 
mus.—4 dweller on a hill, monticola 
(peet.) 

Hixxocx, colliculus, clivulus. 

Hixiy ( full of hills), montosus, montanus. 

HILT of a sword, gladii capulus or manu- 
brium. 

HIMSELF. — He himself, ille ipse. — Of 
himself, sui; per se, ete. — He did it of 
himself, per se exercebat. — He arro- 
gates too much for himself, nimium sibi 
tribuit. — He acts like hin.self, sibi con- 
stat. 

HIND, cerva. — 4 hind calf, hinnuleus. 

T A country hind. (See Boor.) 
7 (servant), servis, verna. 

HINDER, adj. posterior. —The hinder feet, 
pedes posteriores. — part of the head, 
occiput.— part of the neck, cervix or -ices. 
— Hindermost, hindmost, postremus. 

HINDER, v. impedio, pre pedio ; obsto, in- 
hibeo, prohibeo ; distineo ; alligo; im- 
pedimento alicui esse: (interrupt), in- 
terpello. — One thing hindered another, 
obstabat aliis aliud. — Ye hinder me, 
mihi impedimento estis, mihi estis in 
mora. — You may hinder it if you will, 
tibi in manu est, ne fiat. — I am hinder- 
ed every day by something or other, alia 
ex aliis quotidie me impediunt. — 
Nothing shall hinder me from paying you 
# visit, nulla mora est quin te invisam. 
— Hindered, impeditus, interpellatus, 
emorats. — To hinder ( frighten) from, 

bsterreo, ‘keep or debar frum), arceo. 
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Hinpersance, Hinprance,, impedimen- 
tum, mora. — You may pass into Italy 
without avy junderance, expeditus in Ttali- 
am proficizei potes. I (less, or pre- 
judice), damnum, detrimentum, incom- 
modum, — To one’s hinderance, in or ad 
alicujus damnum or incommodum. 

Hinperer, interpellatoy. — Of one’s gain, 
lucri oppugnator, 

HinperRiInG, mora, impeditio, retardatio ; 
impedimentum. 

HINDERMOST, postremus. 

HINGE, cardo. — This ts the hinge or cri- 
sis of the matter, in eo cardo rei vertitur. 
— These were the two main hinges of the 
controversy, hec duc capita fuerunt con- 
troversia. — Off the hinges,cardine mo- 
tus. 

To Hince uponathing, See Depend. 

HINT, significo, innuo, annuo, suggero; 
summoneo. — Had yvus given never so 
small a hint, si annuisses. modo. — He 
seemed to have hinted that much to me, 
hoc mihi significasse et annuisse visus 
est. 

Hint, Htntine, indicium, monitio, signi- 
ficatio. — I took the hint from, the thing 
itself, ex ipsa re incidit suspicio, 

HIP, inter}. eho, heus, 

HIP (berry), cynosbati bacca, 

HIP (of the body), coxa, coxendix. — / 
have him on the hip, habet.!| — Pained.in 
the hip, ischiacus.or ischiadicus. 

Hipprep, delumbatus. 

HIRE, ». conduco, mercede conducere. — 
To let or set, to hire, loco, eloco, abloco, 
colloco.. — Tv live. in a hired house,. in 
conducto habitare. — 4 day’s hire, dia- 
rium. — Of hire, stipendiarius. — That 
may be hired, conductitius. — Carriages 
to be hired, vehicula meritoria. — Not to 
be hired, illocabilis. 

Hire, s. merces, pretium ; stipendium, sa- 
larium. 

Hrre._ina, homo mercenarius, homo mer- 
cede. conductus. 

Hirer, conductor ; (letter out to hire), lo- 
cator. See also Redemptor, in the Lex. 

Hrrine, conductio. — 4 hiring out, loca- 
tio. 

HIS, ejus, illius, ipsius, hujus; suus- 
(his own, reflectively).— Iam a little 
troubled at jas going away, nonnihil, 
quod discessit, moveor, —is own, suus, 
proprins. 

HISS, v. sibilo (poet. sibilum, mittere, fun- 
dere); strideo: .(by way, of dislike), ad- 
murmuro. — To hiss at er against, sibi- 
lis aliquem consectari or conscindere. 
— To hiss like a goose, sibilo, strideo. 
— To hiss out or off the stage, exsibilo, 
explodo. — Hissed out or off the stage, 
exsibilatus, explosus. — Hissing, sibi- 
lus, stridens. 

Hiss, s. sibilus, (pl. sibili and -a). 

HIST (silence), au! st! 

HISTORY, historia. — History ts of singu- 
lar use, in primis magno usui est memo- 
ria rerum gestarum, Sall. — To write a 
history, historiam scribere or condere ; 
res gestas literis, scriptis o7 monumen- 
tis mandare. 

Historian, historicus, historiarum scrip- 
tor. 

Hisroricat, historicus, historialis. 

Historrcau.y, historice. 

HIT, ferio, ico, percutio. -- [will hit you 
a box on the ear, incutiam tibi colaphum. 
— You have hit the nail on the head, rem 
acu tetigisti. — You have hit the white, 
non aberrasti a scopo. -- He hit ‘Jus toe 
against the threshold, limini pollicem in- 
cussit. — The ship hit against the rocks, 
puppis offendit in scopulos. -- This way 
is easier to hit, hdc. minor est erratio. — 
To hit (v.a.) against, allido, illido, colli- 
do. — To hit or beat dmon, arieto, dejicio, 
— To hit on a thing, in rem incidere. — 
You cannot. hit on it, in mentem tibi non 
venit. — I am not able to hit on it, non 
occurrit animo. —— 7 7'o hit (happen or 
succeed), contingo, accido, succedo. — It 
hit pretty luckily, cecidit bene. — I wish 
that affair may hit luckily, precor ut 
ea res fauste piospereque eveniat. — All 
things hit luckily for them, omnia illis 
secundissima accidunt. — Matters did 
not hit rightly for them, illis parum pro- 
cessit. — Hit or miss, recte an secus 


jacta est alea. 
Hit, Hitrine, percussio, ictus. — against, | 
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ilisio, collisio, offensio —~ 2 lucky haw 
fortuna, casus secundus. — /t was ¢@ 
lucky hit that my friend was by, forte for 
una adfuit hic amicus meus. 

H: TCH (catcr), fune or unco. arriperé. 
-—— i To. hitch (move further), MOovedy, 
pauJlum movere ; panllum concedere. 

HITHER (to. this place), huc: (towarda;. 
this place), horsum., — Come hither, 
huc ades, adesduin, ehodum ad me. — 
Hither and thither, huc iliuc, ultro citro 
(que), huc et huc, nune hue nune 
illuc.. — What! hither? huecine! 

HivtHeR (nearer), adj. citerior. — Th 
Hither Spain, Hispania, Citerior. 

HitHermost (nearest), citimus. 

Hituerro,, adhuc, adhuc usque, ad hoe 
tempus ; (usque) ad id or illud tempus 
ad.id locorum, (of the past). : 

HitrHerwarp, huc; horsum. — They are 
coming hitherward, horsum pergunt. 

HLVE, alvus or alveus. See Bee, 

To Hive (bees), alveo condere. — The 
place where hives are placed, apiariumi, 
alveare or alvearium. 


HO! hem! heus! eho! 


HOAR, &c. See Hoary. 

HOARD, acervus, cumulus, thesaurus,. 

To Hoarp up, colligo, condo, corrado ; 
acervo, coacervo, accumulo; corrogo,. | 
— You.will never hoard up much, money, 
nunquam rem facies. g- Hvarded, abdi- 
tus, accumulatus, coacervatus. 

Hoarper of wealth, opum accumulator. — 
A hoarding, accumulatio, coacervatio. 

HOARSE, raucus Somewhat hvarse, 
subraucus. — 7% be hearse, raucum 
esse. — 4 hoarse voice, vox fusca or 
rauca.. — Sounding hoarse, raucisonus 
(poet.). —. To become or grow hoarse, 
ravum fieri,, irraucesco, 

HoarsEness, raucitas. — of speech, ravis; 
asperitas. vocis. ; 

HOARY, HOAR (white), albescens, ca 
nus, albens, albus; (as frost), pruino 
sus; (mouldy), mucidus. —— 7 be hoary, 
caneo. — Jo grow hoary, incanesco. — 
Hoary hairs, cani, pl. — To be hoary (as 
bread), muceo. — To grow hoary (as 
bread), mucesco. 

Hoariness, canities. — of bread, panis 
mucor or situs. 

Hoarrrost, pruina. 

HoarHounpb, marrubium, 

HOBBLE, claudico. — 4 hobbling way, 
via aspera, salebrosa. 

HorsBuinGuy, male, imperite, inconcinne. 

HOBBY (little horse), asturco, mannus, 
mannulus, —4 child’s hobby-horse, arun- 
do (longa). — To ride a hobby (fig.), 
ineptiis suis plaudere, somnia sibi fin- 
gere. — Every man has his hobby, trahit 
sua quemque voluptas. 

HOBGOBLIN. See Goblin. 

HOBNAIL, clavus quo ferrea solea eque 
suppingitur ; clavus caligarius. 

HOCK. See Hough. 

HOCUS POCUS, circulator, prestigiator. 

HOD (of mortar), alveus mortario ferendo. 

HODGE-PODGE, cinnus, farrago. 

HOB, ligo, rastrum, pastinum. 

To Hog, sarrire; pastinare, glebas com- 
minuere. 

HOG, porcus, sus. — You have Lrought 
your hogs to a fair market, tibi ad restim 
res rediit. —.4 little hog, porcellus. — & 
young sucking hog, nefrens. — 4 bacon 
hog, porcus saginatus. — 4 barrow hog, 
verres castratus or exsectus, majalis. — 
A hog sty-fed, porcus altilis. — Of a hog, 
porcinus, suillus. — Hog’s lard, adeps 
suillus. — Hog’s flesh, (caro) suilla or 
porcina. — 4 hog-herd, subulcus. — @ 
hog-sty, hara, suile. — trough, alveus 
porcinus. — 4 hedge-hog, ecnit.us, eri- 
naceus. — 4 sea-hog, tursio or .-hursio. 
— Hogs’ wash, sorbitio suilla, culina 
purgamenta ; colluvies. 

Hoaeisu. (clownish), rusticus, agrestis ; 
(cross or surly), morosus, difficilis, cone 
tumax; (niggardly), deparcus, sordi- 


HoGeisH.y, rustice, sordide, morose. 

HoGGisHNess, rusticitas, morositas, sors 
des. 

HocsHEAD, doltium majus. 

HOGGREL, ovis bidens, ovis bimus. 

HOIDEN, femina levioris fame, lasciva 

nella. 

HOIST up, tollo. — on high, eveho, leva 

elevo ; attollo. — 7 hoist up the sai's, 
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vela erigere ; ventis vela dare. — Hoisted 
up, in altum evectus, sublatus. 

HoistinG, sublatio. — 4 hoisting instru- 
ment, trochlea. 

HOLD (retain), teneo, retineo, obtitieo; 
(contain), contineo, capio ; (keep, last), 
firmum, solidum esse, non frangor, 
hon rumpor, maneo, duro ; (estimate), 
magni, parvi, etc. estimare, facere, pu- 
fare, pendére ; (take to be so and so) 
haneo, duco, judico, existimo ; (affirm), 
affirmo, assero, ~ They hold their own 
hard, suum diligenter tenent. — You 
hold on your old wont, antiquum obti- 
nes. —~ He is so drunk that he can hardly 
hold his eyes open, pre vino vix sustinet 
palpetras. — They hold them at a good 
rate, magni wxstimant. — J know our 
house will hardly hold them, wdes nostre 
Vix capient, scio. — With much ado I 
held from laughing, nimis egre risum 
continui. — They held that honor during 
hfe, dum viverent eum honorem usurpa- 
verunt. — Held, occupatus, possessus, 
-— Holding one’s purpose, consilii or pro- 
positi tenax. — Hold, enough! ohe, jam 
satis est! — To hold or continue (as a 
debate), durare. — I hold it better, satius 
esse credo. — J hold it' to be so. opinio 
mea fert. ~- Jt has been held the part of a 
wise man, sapientis est habitum. — To 
hold one a candle, facem alicui preferre, 
preluceo. — To hold a public sale, auc- 
tionem facere ; haste subjicere ; sub co- 
rona vendere. — To hold a senate, sena- 
tum habere. — 7'o hold back (act.), deti- 
neo, retineo, attineo: v. 7. gravor ; 
cunctor. —- J’o hold close together (act.), 
comprimo, — Held fast, astrictus, con- 
strictus. — Holding fast, tenax, pertinax. 
-- To hold in (act.), coérceo, cohibeo, 
contineo, inhibeo. — 7'o hold in the reins, 
habenas premere, — They are held in by 
reason, a ratione retinentur.— Holden in, 
retentus, inhibitus, coércitus. — To hold 
of, prohibeo, impedio. — Will you not 
hold off your kands? non manus absti- 
nes? — To hold on, continuo. ~ T'o hold 
oul or persevere, persevero, permaneo. 
— To hold out, perduro, persto, con- 
stanter permanere. — To hold out or 
forth, porrigo, protendo. — To hold to, 
retinere (e. g. justitiam) ; sequi (e. g. 
scriptum) ; stare a er ab aliquo. — To 
hold together (agree), concordo. — To 
hold up, attollo, extollo ; sustineo, sus- 
tento ; fulcio. 

Hotn, subst. — To lay hold of, comprehen- 
do, apprehendo. — To take hold about, 
amplector, complector. — Tv let go his 
hid, demitto ; e manibus emittere. — 4 
hold or thing to hold by, adminiculum. — 
A ship’s hold, navis penetrale. — To be 
kept in hold, in custodia detineri. — 4 
strong hold, presidium, propugnaculum. 
— A hold or lurking-place, \atibulum, 
latebra. + 4 hold (of wild beasts), cubile, 
lustrum. 

Houpine, subst. — 4 holding back, reten- 
tio. — There was no holding of him, tor- 


mento non retineri potuit ferreo. — 46 


holding down, suppressio. — 4 holding 
in, cohibitio, inhibitic. — 4 holding up, 
sustentatio. 


HOLE, foramen; cavum ; hiatus ; rima,| 


fissura; lacuna. — To make a _ hole 
through, perforo, perterebro ; transfodio. 
— A hole to lurk in, latebra. — 4 hole 
under ground, specus, spelunca, cavea ; 
speleum. — The hole of a beast, cavum, 
cubile, antrum. — To find a hole to creep 
out at, rimam invenire. — 4 hole to creep 
out at, deverticulum. — The arm-holes, 
ale, axille. — 4 pigeon-hole, columhba- 
rium. — A touch-hole, foramen per quod 
scintilla descendit. — .4 pock-hole, ci- 
catrix variole. — The hole ina pair of 
hellows, follis guia. — A breathing-hole, 
spiraculum, spiramentum. — Full of 
doles, foraminosus ; rimosus ; cribratus ; 
rarus. — /t is as full of holes as a riddle, 
perlucet, quam cribrum, crebrius. 
T A hole or hovel, gurgustium ; (brothel), 
tustrum. — Whe bluck hole of a prison, 
carcer inferior, tenebre, robur. 

HOLIDAY. See under Holy. 

HOLLA ! heus! hem! 

HOLLOW, cavus, concavus. — Hollow 
like @ sponge, spongiosus, — Made hol- 
low like a pipe, ibulatus, fistulatus. — 
A hollow verse, vox fusca. — Hollow- 


HON 


hearted, homo fallax or fraudulentus. — 
Hollow-eyed, oculos conecavos habens. 


To HoLiow, cavo, excavo,. incavo, con- 


cavo. — Hollowed. excavatus; exesus. 


Ho iow, subst. cavum ; caverna, specus. 


HoLLowINa, excavatio. 

Hotitow cy, dissimulanter. 

Ho.Luowness, cavitas. — Hollowness of the 
eyes, lumina cava. 

HOLLY-TREE, ilex aquifolium (L,). 

HOLM-OAK, ilex. — Of the holm-oak, 
ilicens, 

HOLSTER, theca sclopeti minoris: 

HOLY, sacer, sanctus, sacrosanctus ; pius 
erga deum, sanctus, castus. — things, 
sacra, pl. — Holy writ, scriptura sacra, 
litere sacre, libri divini. — The holy of 
holies, sanctum. sanctorum. — To make 
holy, sacro, consecro. — 4 making holy, 


consecratio. — The Holy Ghost, Spiritus: 


Sanctus: 

Hotypay, dies festus ; dies feriatus. — 
Holydays, ferie, sollemnia.— To make 
or keep holyday, diem festum agere ; 
feriari. — Half holydays, dies intercisi. — 
Holyday eves, pridie festi; ferie prece- 
dane. — Set holydays, ferie anniversa- 
riz or annuw. — Of a holyday, festus. 

Houtny, sancte, pie. — To live so, bene 
vivere. 

Hotness, sanctitas, pietas. 

HOMAGE, sacramentum ;. veneratio. — 
To do homage to: one, obsequium clien- 
tele agnoscere ; fiz. cultum alicui pre- 
stare, obsequium adhibere. 

HOME, domus; patria. —J will get me 
home, convertam me domum..— My 
mind is at home, domi est animus. — The 
enemy got between him and home, interclu- 
ditur ab hostibus.—A person without house 
or home, homo rebus omnibus egens.— It 
will come home to you at last, tu aliquan- 
do ob id penas es daturus. — Home is 
home, be it never so homely, domus amica, 
domus optima. -- Charity begins at home, 
proximus sum egomet mihi; omnes sibi 
melius esse volunt, quam alteri. — 4t 
home, domi, in domo. — To come home, 
domum venire. — To return home, do- 
mum redire. — Let them go home,. do- 
mum abeant.— He is returned home 
from abroad, peregre rediit. — To go to 
one’s long home, morior; e medio or e 
vita abire; diem obire supremum. — 
From home, domo. — It is a_ great 
while since you went from home, jamdu- 
dum factum est, quam abiisti domo. 
— A home argument, argumentum grave, 
firmum, idoneum. — 4 home blow, ictus 
validus or fortis. — A home charge or ac- 
cusation, accusatio acris: (onset), impe- 


tus: violentus. — Zo speak home or to} 


the purpose, libere or audacter loqui; 
rem sine fuco et fallaciis exponere. — 
To charge home (in fighting), acriter or 


ferociter instare. — To urge an argu-) 


ment home, argumento: instare. — To 
come short of home, in vid deficere. 
Homesrep, domi educatus. — 2 home- 
bred slave, verna. ——  Homesickness, 
desiderium domus, patrie.— To be 
homesick, desiderio, etc. captum esse-or 
teneri. —— 1 Homespun, domi textus., — 
Homespun (mean, ordinary), crassus, in- 
cultus, inurbanus, rusticus; agrestis, 


rudis. — 4 homespun expression, dictum | 


inconcinnum ; sententia invenusta, il- 
lepida, inelegans. —— T 4 homestall, 
homestead, domicilium, villa. 


‘Home y, familiaris, vulgaris, rusticus, in-| 
urbanus, impolitus, rudis. — 4 homely) 
style, stilus tenuis; inconcinna or pa-} 
rum elegans scribendi dicendique ra-| 


tio. — Somewhat homely, rusticulus. 
Home.ity, inurbane, rustice, vulgariter. 
Home cingss, rusticitas. 


'Homewarp, domum. $0, 
HOMICIDE (the person), homicida ;, (the 


act), homicidium, cedes. 

HOMILY, oratio sacra; homilia. — 

HOMOGENEOUS, ejusdem generis. 

HOMOLOGOUS, congener. 

HOMONYMOUS, eodem nomine; am- 
biguus. : 

HONE, cos, coticnila. 

HONEST (upright), probus, sincerus, ve- 
rus, candidus, simplex, justus, sanctus, 
integer. — You have acted like an honest 
man, funetus es viri liberalis officio. — 
One approved for Gn honest man, vir 
spectate fidei. — He is a downright hon- 

€ 
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est mm, vir est sine fuco et fa'laciis, — 
Righ. honest, sanctissimus ; ..*egerrk 
mus: dignus quicum in tenebris micea. 
— No honest man will do it, qrod hem: 

nes sancti non tacient. — An henest fel 

low, homo frugi. — Jt is no* honest, ds 

decet ; iniquum est. 


Honest y, sincere, vere, candide, simpli- 


citer, aperte, ex animo, sincera fide 
sine fraude, incorrupte, integre. 

Honesty, probitas, sinceritas, integritas 
bonitas, fides, animi candor ; hones 
tum, rectum. 

HONEY, mel. — My honey, meum corcu: 
Jum. — Virgin honey, mel purum or sin 
ceruin. — To make honey, mellifico. — 
The making of honey, mellificium. — 
Making honey, melliticus. — 7'o saeeten 
with honey, melle condire. — Svcet ag 
honey, melleus, melligenus. — 4 maker 
or seller of honey, mellarius. — Honey- 
comb, favus.— Honey-dew, mel roscidum 


— Honey-harvest, mellatio. — Honey- 
moon, dies |wti. —IHoney-sops, offie sa- 
porate melle — Honey-suckle, lonicera 


Caprifolium (L.) 3; — (trefoil), trifolium | 
pratense. — Honeywort, cerinthe. 

Honevep, mellitus. 

HONOR. (renown, &c.), honor, honos, 
splendor; existimatio, fama; amplitu- 
do, dignitas: (chastity), decus mulie- 
bre, pudicitia; pudor. (See Honesty.) 
—A man without honor, reputation and 
estate, Nomo sine honore, sine existi- 
matione et sine censu. — He is an 
honor to his family, familie suze est hono- 
ri. — [tisa point of honor, caput est ad 
hominis existimationem tuendam. — 
Honors change men’s manners, honores 
mutant mores. — Where honor ceases, 
knowledge decreases, honos alit wttes. — 
He is an honor to his neighbors, ornamen- 
to est propinquis. — Have regard to your 
honor, existimationi tue consule. — His 
life and honor are cuncerned, ipsius capus 
existimatioque agitur. — 4n honor, de- 
cus. — To account or esteemany thing an 
honor, aliquid honori or laudi ducere. — 
To advance one to honors, aliquem ad 
honores promovere, honoribus amplifi 
care; alicujus dignitatem augere. — 
To be advanced, ad honores provehi, 
honoribus augeri or decorari. — To 
covet or seek fur honor, honori velifi- 
cari. — 70 injure one’s honor, elicu- 
jus famam or existimationem ledere, 
de fama alicujus detrahere. — To nama 
or mention one with honor, aliquem hono- 
ris causa nominare. — 70 pay one honor. 
alicui honorem habere or deferre; ali- 
guem in honore habere. — 70 support 
or maintain one’s honor, alicujus digni- 
taiem or decus sustinere. — Honor done 
to one, Honoring, cultus, observantia, 
reverentia. — Desirous of honor, am- 
bitiosus, honoris avidus or cupidus. — 
Full of honor, honoratus,. venerabilis. or- 
natissimus, splendidissimus.—Bringing 
honor, honorificus. — Of or for honor, or 
honorary, honorarius. — A lady of honor, 
femina illustris or nobilis. T (at 
cards), charta imaginem gerens huma- 
nam, —— ‘I His Honor, vir illustris or 
amplissimus. 


‘To Honor, honoro, observo ; colo; lono- 
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re aliquem afficere; alicui honorem 
tribuere or habere. 

HonoraB.e, honorabilis, venerabilis, no- 
bilis ; honestus, magnificus, preclarus; 
(upright), see Honest. — To be made more 
honorable, honore augeri. — 7 very hon- 
orable court, curia amplissima. — man, 
vir clarissimus or amplissimus. — An 
honorable present, honorarium ; donum 
honoris gratia collatum. — Right hon- 
erable, honoratissimus, amplissimus, 
ornatissimus, illustrissimus, nobilissi- 
mus. 

HonoraBLeness, nobilitas, claritas, 

HonoraBty, magnifice, splendide, huno- 
rifice, amplissime. (See Henestly.)--- 
To entertain one honorably, magnifice alie 
quem tractare or excipere. — Very hon- 
orably, perhonorifice 

Honorary, honorarius ; honurificus. 

Honorer, honorans, ceultor 

HOOD (veil), velamen; flammeum. — 4 
hood for the head (fastened to a cloak). cu 
cullus. (See Cap.) — A little hood & 
veil, fammeolum, 

Hoopvep, Velafus cucullatug 
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Yo Hoor-wink, caput obvolvere. — Hood- 
winked, capite obvoluto. 

HOOF, ungula. — That has a horned hoof, 
cornipes. 

HOOK, hamus, uncus. — 4 litile hook, 
hamulus. — 4 fish-hook, hamus (piscari- 
us). —4 sheep-hook, pedum. — A flesh- 
hook, carnarium. — The hook of a clasp, 
ansula. — 4 weeding-hook, runcina, —A 
pruning-hook, falx. — Pot-hooks, ollares 
unci; ansule. — 4 grappling-hvok, har- 
pago. — The hooks of a door, cardines, 
pl.— To hang upon a hook, unco suspen- 
dere. — By hook or by crook, quo jure 
quave injuria. 

To Hook, alicui or alicui rei uncum im- 
pingere. — 7'o hook in, hamo ducere. — 
He is hoohed in as sure as can be, certe 
captus est. — 70 hook together, fibula 
nectere or conjungere. — 7'o hook on, 
unco affigere or firmare. 

Hooxepb, hamatus, uncinatus; (crooked), 
uncus, obuncus, aduncus. — Made 
hooked, curvatus, falcatus. 

Hookepness, aduncitas, 

HOOP (for casks), circulus. 

To Hoop (dasks), vieo. 

Hooper (cooper), vietor. 

HOOT, exciamo, inclamo, vociferor. — 
To hoot or hiss at one, sibilo aliquem ex- 
cipere. 

Hootine, exclamatio, vociferatio. 

HOP, salto, exsulto. — To go hopping, al- 
tero pede suspenso incedere. — upon, 
supersilio. 

Hop, subst. saltus. — on one leg, saltus in 
pede unico. 

HOP (the plant), lupus. —A hop-ground, 
ager lupo consitus. 

To Hop beer, cerevisiam Jupis condire. 

HOPE, spes; opinion; exspectatio. — You 
put me in hope, reddidisti animum. — Jf 
it were not for hope, the heart would 
break, omnium rerum desperationi con- 
tigit spes; dum spiro, spero. — While 
there were hopes of peace, dum in spe 
pax fuit. — Hope and fear make me un- 
certain what to do, alternat spes timorque 
fidem. — [am quite out of hope, nullus 
sum, animo deficio. — Whilst there is 
hope of the sick person’s recovery, dum 
eger in bona spe est. — All my hopes are 
in myself, mihi spes omnes in memet 
site, Sall. — There appears some hope, 
spes affulsit. — When they were in no 
hope to attain, quum se assequi posse 
diffiderent. — I have very great hopes of 
that, id quidem in optima spe pono. — 
To get hope, in spem venire. — To hang 
upon hope, spe fluctuare. — To give one 
hopes or to make one hope, alicui spem fa- 
cere, injicere, afferre, dare, ostendere, 
ostentare. — To put or place one’s hopes 
or expectation in a person, Spem in ali- 
quo ponere, reponere, coljocare. — To 
blast one’s hopes, alicujus spes corrum- 
pere, Sall. — To dash one’s hopes, spem 
frustrari, exspectationem ludere. — 4 
little hope, specula, Cic. — Past hope, 
insperatus, desperatus. — Jt is past all 
hope, conclamatum est. — To be past 
hope (despair), despero. — I was almost 
past hope of peace, pacem pene despera- 
Vi; Spes pacis erat in angusto. 

To Hore, spero; confido (with cunfi- 
dence); exspecto; in spem venire. — 
To hope well of one, bene sperare de ali- 
quo. — As I confidently hope it is, quod 
ita esse confido. — Hoped for, speratus, 
exoptatus. — That may be hoped fur, spe- 
rabilis. 

Horrerut, de quo bene sperare possumus. 

Horrvess, exspes; desperatus. 

Hovecess_y, desperanter. 

HOPPER (dancer), saltator, saltatrix.—— 
WV The hopper of a mill, infundibulum 
molare. 

HORDE, grex, caterva. 

HORIZON, finiens, finitor. 

Horizonvra., libratus; equus. 

Horizonva uy, ad libram, ad libellam. 

HORN, cornu. — A horn or trumpet, cor- 
nu or buccina. — Te blow a horn, cornu 
or buccinam inflare, — The horn sounds, 
cornu canit. — A little horn, corniculum., 
— A bhugle-horn, cornu venatorium, — 
A hunter’s brazen-horn, cornu flexi ris. 


-— An ink horn, atramentorium. — 79 
become horn, cornesco. — A horn-bleter, 
cornmicen — Of horn, corneus. 


Aigner ornutus; corniger (poet.).— 
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Half-horned, falcatus, Junatus. — Hav- 
ing one horn, unicornis. — tio horns, bi- 
cornis. — three horns, tricornis. —Horn- 
book, tabula elementorum. -— Horn-work 
or fortification, munimentum = angu- 
lare. 

Horny, cornens, corneolus. —- The horny 
tunic of the eye, tunica cornea. 

HORNET, crabro. 

HOROLOGE, horologium. 

HOROSCOPE, ceeli or astrorum affectio ; 
horoscopus. 

HORRIBLE, HORRID (terrible), horri- 
bilis, horrendus, horrificus, horridus, 
terribilis : (heinous), horrendus, infan- 
dus, dirus, exsecrabilis, atrox, immanis. 
— 4 horrible thing, res indigna, facinus 
horrendum. — Of a horrible sound, hor- 
risonus (poet.). 

HorrisB_engss, horror, immanitas, 

Horrisiy, horrendum or horribilem in 
modum. 

Horror, horror, terror. — Jo have in 
horror, horreo, abhorreo, exhorreo. — 
To be filled with horror, horrore perfundi. 

HORSE, equus. — He knows not how to 
sit a horse, nescit equo herere. —- It is 
@ good horse that never stumbles, huma- 
num est errare.— The cart before the 
horse, currus equum trahit.— 4 little 
horse, equulus; mannus, mannulus, 
(pony). — An ambling horse, asturco, 
equus gradarius ur tolutarius. — 4 trot- 
ting horse, equus qui sessorem succutit, 
equus succussator. — 4 Barbary horse, 
equus Numidicus. — 4 barbed horse, 
equus loricatus or cataphractus. —.4 
broken-winded horse, equus anhelator or 
suspiriosus. — 4 horse not broken, equus 
indomitus. — 4 cart-horse, jumentum 
(plaustrarium), caballus..— & cvach- 
horse, equus essedarius. — 4 dull horse, 
equus piger, segnipes. — Sure-footed, 
equus minime cespitator. — 4 hack- 
horse, equus conductitius or meritorius. 
— A hunting-horse, equus venator. — 4 


light-horse or post-horse, veredus. — 4}. 


hard-mouthed horse, equus duri or contu- 
macis oris. — A mill-horse, Jumentum 
molarium. — 4 pack-horse, equus clitel- 
larius, caballus. — 4 prancing horse, 
equus acer or sternax. — J skittish, 
equus pavidus. — 4 foundered, pedibus 
claudus or mancus. — 4 headstrong, 
contra frena sua tenax. — High-mettled, 
alacer, ferox, indomitus. — 4 race- 
horse, equus cursor. — 4 saddle-horse, 
equus ad equitandum idoneus. — 4 
stumbling horse, equus offensator or of- 
fensans. — A horse ready bridled and 
saddled, equus ornatus or ephippiatus. 
— A sea-horse, hippopotamus. — 4 sor- 
rel horse, spadix. — 4 stalking horse, 
equus ad aucupationem ephippiatus: 
figur. He makes religion a stalking horse 
to his designs, religione abutitur ad 
sua consilia promovenda. — 4 stallion, 
equus admissarius. — of the best breed, 
equus generosissimus or nobilissimus. 
— A sumpter-horse, equus viatico onera- 
tus. — JA thill-horse, equus temoni proxi- 
mus. — 4 vaulting-horse, equus desulto- 
rins. — A war-horse, equus_ bellator, 
bellicus, castrensis. — 4 wincing horse, 
calcitro, equus calcitrosus. — 4 winged 
or flying horse, equus alatus. — 4 wood- 
en horse, equuleus. — To ride the wooden 
horse, more militari puniri. — 4 horse 
to dry clothes or saw wood on, cantherius. 
— To put upon a horse, in equum tol- 
lere.— To take horse, or get on horseback, 
equum or in equum ascendere, con- 
scendere, insilire. — To light off a horse, 
ex equo descendere or desilire. — To put 
ahorse to full speed, equum admittere ; 
equo calcar stthdere. — To ride a horse, 
or on horseback, equo vehi. — To give a 
horse the reins, habenas equo dare. — 70 
spur a horse, calearibus equum conci- 
tare, calcaria equo subdere, equum in- 
citare. — Of a horse, equinus, caballi- 
nus. —— 1 The horse. See Cavalry. 
To Horse (put on a horse), in equuin tol- 
lere or imponere. — Horsed, in equo, 
equo insidens, equo vectus, 
Horsepack. — 4 man on horseback, eques. 
— A statue of one on horseback, statua 
equestris. (See above.) — Horse boat, 
hippagus nevis. — breaker, equorum 
domijor. — cealer, mango. —keeper, aga- 


80. — Horse-dealine, negotiatio equaria. 
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— A horse-collar, helcium. — comb, stt 
gil. — cloth, tegumentum equi. — col 
pullus equinus. — Horse-guards, satel 
lites equestres. — Horse-leech, sangui 
suga, hirudo: ( farrier), veterinarius, — 
Horse-litter, \ectica. — Horse-pond, stag. 
num equinum. — Horse-race, cursua 
equorum vr equester. — Horse-radish, 
raphanus agrestis. — Horse-shoe, equi 
calceus. — Horse-trappings, ornamenta 
equestria. 

Horseman, Horsewoman, eques. — Of 
or belunging to horsemen, equester, — A 
company vr troop of horsemen, turma 
equitum, — Light-horsemen, levis arma- 
ture equites, 

HorseMaNsHiP, équitandi peritia, equi- 
tandi ars ; equos domandi ars. 

HORTATIVE, HORTATORY, hortati- 
vus ; ad hortationem pertinens. 

HOSANNA! fave Deus! bene vertat! 

HOSE (breeches), bracce; (stockings), 
tibialia. — Wearing hose, tibialibus mu- 
nitus. 

Hosier, qui tibialis vendit. 

HOSPITABLE, hospitalis ; liberalis. 

HosritaBiy, hospitaliter ; liberaliter.. 

Hosritauity, hospitalitas, liberalitas , 
hospitium. — Using great hospitality, 
perhospitalis. 

HOSPITAL (for the ‘sick), valetudina- 
rium, nosocomium; (for the old), ge- 
rontocomium ; (for orphans), orphano- 
trophium. —— || See Almshouse, Cara- 
vansary. 

Hospitaters, say hospitalarii. 

HOST, hospes ; caupo. — / reckon without 
mine host, frustra ego mecum has ratio- 
nes deputo. 

Hoste., Hoste.ry, Horte., deversorium, 
hospitium. 

Hosress, hospita. 

HOST (army), exercitus, copie ; acies. 

HOST (consecrated wafer), panis eucha- 
risticus. 

HOSTAGE, obses ; vas. — To give hos 

tages, obsides dare. — To require hos- 

tayes, obsides alicui imperare. 

HOSTILE, hostilis, hosticus, infensus , 
infestus. 

HostiLecy, hostiliter. 

Hostixtity, hostilitas. — Jo begin hostil- 
ties, hostilia inceptare. 

HOSTLER, stabularius. 

HOT, calidus; esiuans, #stuosus. —. 
Glowing hot, candens. — Boiling hot, 
fervens, fervidus. — 4 hot day, dies ca- 
lidus, fervens, wstuosus. — Hot upon the 
tongue, acer ; mordax.— Hot-house, plan- 
tarum hiberna quibus objecte sunt vi- 
tree. — T'o be hot, caleo, estuo, sudo, — 
It is not so hot, frangit se calor. — To be 
hot again,recaiesco.— T be somewhat hot, 
subferveo. — To become scalding hot, in- 
fervesco. — To be hot together, concaleo. 
— To grow hot, calesco, incalesco, ex- 
candesco. — 7'0 make hot, calefacio, fer- 
vefacio. —— 1 Fig. calidus, ardens ; 
fervens, fervidus, acer: (irritable), ira- 
cundus, pronus in iram. — 4 hot batile, 
pugna acris, prelium acre. — 4 hot 
temperament, ingenium ardens, fervi- 
dum. — Jn hot bloed, ira commotus, ani- 
mi impotens. — Hot-headed (rash), te- 
merarius ; — (a hotspur), fervidi animi 
— To be hot in a matter, in causa inca- 
lescere, nimis vehementem esse. 

Hotty, calide, fervide, estuose; (vehe- 
mently), vehementer, acriter, valde, im- 
pense, ferventer. 

Hotnvxss, calor. 

HOUGH, suffrago. 

To HovcnH, suffragines succidere. — 
Houghed as a beast, suppernatus; cujua 
suffragines succiduntur, 

HOUND, canis venaticus. — 4 hlood- 
hound, canis sagax. — 4 fleet haund, ca- 
nis celer, catulus pernix.— A grey 
hound, vertagus, canis Graius (L.). 

HOUR, hora. — To the last hour, usque ad 
extremum spiritum. ~ 4x hour after, ho- 
ri post, interposito unius hore spatio. — 
Vacant or spare hours, hore subsecive 
—Inanill hour, infausto omine, haud 
auspicato, sinistro fato. — I cume hither 
in an unlucky hour, haud auspicato hue 
me appuli. — In a good hour, auspicatoe 
bonis avibus, tempore, opportune, cont 
mode. - - To come at a good hour, tempo- 
re acesse; opportune venire. — 4 
the lour, tempore prestituto or prescrip 
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to, ad horim.— Tokeep good hours, tem- 
pestive se domum recipere. — bad hours, 
sero or muita nucte domum redire. 
— Hafan hour, semihora, dimidium ho- 
rie.~-.4 quarter of an hour, quarta pars 
hore. —.4n hour and a half, sesquihvra, 
hora et dimidium ; hora cum dimaidio. 
— An hour-glass, clepsy dra. 

Hovrty, in horas, horis singulis. 

HOUSE, demus, edes (pl.), domicilium. 
— At my house, domi mex. — 4t his 
dvuse, apuad illum. — Who, I hear, is at 
his country-house, quem ruri apud se esse 
audio. — Nothing is safe at my house, ni- 
hil est intra meos parietes tutum. —A 
man’s house is his castle, jura publica fa- 
vent privati domo. — When your neigh- 
bor’s huuse ts on fire, then look to your 
own, tua res agitur, paries cum proximus 
ardet. — Puli not an old house about your 
ears, Camarinam ne moveas. — They 
throw the house out atthe windows, coeluin 
terre, urran: celo miscent. — 4 little 
house, edicule (pl.), parva domus. —4 
smoky house, domus fumo infestata, — 
A spacious house, domus ampla. —~ 4 
boarding-house, contubernium. — 4 low 
house, domus humilis. — 4 house several 
stories high, domus plures habens con- 
tignationes, edes pluribus contignatio- 
nibus distinct. — The house-eaves, sub- 
grundia, pl. — The house-top, domis fas- 
tigium. — A country-kouse or summer- 
house, suburbanum, villa. — 4 prince’s 
house, domus regia. — The parliament- 
house, curia (Britann;ca). — The house 
of lords, senatus superior. — 7he house 
of commons, senatus inferior. — Of 
a house, domesticus; house, in com- 
position, is often expressed. by this adj. 
— House by house, ostiatim. — To receive 
or entertain a person in one’s house, hos- 
pitio aliquem excipere. — 7% keep a 
geod house, \auto victu et eleganti vive- 
re. — 7'o keep open house, \iberaliter vi- 
vere, — Of the sume house, familiaris. 
—— I A house or family, familia ; 
gens: genus; prosapia. — Come of a 
giod house or family, nobili genere na- 
tua, nobili ov haud obscuro Joco natus. 
— 4 good woman and of a. good house, 
bona bonis prognata parentibus. — 
Come of a mean house, ignobili, humili, 
obscuro Joco natus ; obscuris ortus ma- 
joribus. 

To Housr. — cattle, pecora ad stabulum 
deducere. — corn, frumentum horreis 
condere. — 70 hause himself, tectum 
subire. — Housed, sub tectum recep- 
tus. 

Housine of beasts, stabulatio. —— 1 The 
housing of a horse, equi stragulum. 

HousEHo Ln, familia, domus ; res dommesti- 
ce, res familiaris.— Of a household, fami- 
liaris. — Household-bread, panis cibarius 
or secundarius. — fare, victus quotidia- 
nus. — government, imperium domesti- 
cum or @conomicum. — stuff or furni- 
ture, supellex. 

HousgnoLpEeR, HovsrexKrErer, paterfa- 
milias, — 4 good housekeeper, homo 
frugi, diligens. —~ 1 4 housekeeper 
(servant), femina cui cura domis com- 
mittitur. 

HovsexeErine, domiis or familie admi- 
nistratio. — Good housekeeping, diligen- 
tia in re familiari tuenda. 

HovseLeek, sedum. 

Hotsewire, materfamilias. — 4 good 
housewife, prudens familiz moderatrix, 
matrona gravis. 

HevsewiFrery, rei familiaris administra- 
tio. 

HOVEL, tugurium, casa, gurgustium. 

To Hove, in tugurio se protegere. 

HOVER (asa bird), circumvolo; alis ex- 
pansis circumvolitare: (flvat), fluito, 
fluctuo. — To hover (before the eyes or 
mind), obversari. — To hover over, immi- 
neo. — To hover or soar, pennas librare, 
pennis se levare. — Dangers or evils 
hovering over one’s head, mala imminen- 
tia, pericula impendentia. 

Hoverinsc (doubting), hesitatio, dubita- 
tio; animi fluctuatio. 

HOW, quam. — See how far I am from 
being afraid, vide quam nn reformi- 
¢em, Cic. — Men understand not how 

eat a revenue good husbandry is, non 
fitelligunt homines quam magnum 
vectigal sit parsimonia. — How soon 
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will you help me? quam nox operam 

das ? — How far, quatenus, quanto. — 

How great, quantus, quam magnus. — 

From how great hopes am I fallen { quan- 

ta de spe decidi! — How greatly, quam 

valde. — How long, quam diu, quam 
pridem, quoad, quousque. — How many, 
quot, quoteni, quam multi. — How many 
times, or how often? quoties? — How 
much, quantum, quo, quanto, quanti, 
quam. — How much are people mistaken ! 
quantum animis erroris inest! — By 
how much — by so much, quanto — tanto, 
quo —eo.— 4h! you know not how much 

I grieve, ah! nescis quam doleam. — 

How I fear what you are going to say! 

quam timeo quorsum evadas ! —~ How 

muck do you ask 2 quanti indicas ? — How 
aittle or how small, quantulus, quantillus. 

— How old? quot annos natus? —— 

| How (by what manner or means), qua, 

qua ratione, quemadmodum, qui, quo- 
modo, quo pacto, unde, ut, uti. — How 
should I come toknow ? qui resciscerem ? 

— [wonder how so forlish a thing should 

come into your head, miror quomodo 

tam ineptum quicquam potuerit venire 
in mentem. — How knowest thou that? 
unde id scis ?— How to is a sign of the 
infinitive mood; as, they cannot. tell 
how to be angry, omnino irasci nesciunt. 

J How (uhat), quid; as, how think 
you? quid tibi videtur? — How now? 
quid hoc rei est? — How then? quid 
tum postea? —— "] How (why) or how is 
that? quid, quare, quid est quod, quid 
est cur? — How is it, Scevola, that you 
denied that? illud quare, Scevola, ne- 
gasti ?— How is it that you are so merry? 
quid est quod sic gestis ? 

HowBEIT (notwithstanding), at, tamen, at- 
tamen, nihilominus. — J will do what I 
can, howbeit [ will be dutiful, quod potero 
faciam, tamen ut pietatem colam. 

However (at least), saltem, certe, (See 
Howhbeit.) — Deliver me out of this trou- 
ble, or ease me however, eripe mihi hunc 
dolorem, aut minue saltem. — These 
things are perhaps true, however they are 
of moment, res fortasse vere, certe gra- 
ves. —— 11 However, howsoever, uti, ut, 
quamvis, utcunque, quomodo, quomo- 
docunque. — But however you mean to do, 
Iwill not conceal this, verum, ut es fac- 
turus, hoc non reticebo. — Howsoever he 
will have himself appear to be affected, ut- 
cunque se affectum videri volet. — But 
howsoever the case be, quomodo autem 
res se habet. — However it be spoken, it 
may be understood, quomodocunque di- 
citur, intelligi potest. — How great soev- 
er, quantuscungue. — How little soever, 
quantuluscunque. — How many soever, 
quotcunque, quotquot.— How many times 
soever, cr how aften soever, quotiescun- 
que. — How long soever, quamvis diu. — 
How much soever, quantumcupjue, 
quantumvis. 

HOWL (make a loud noise), ululo, exulu- 
lo; (ery), ploro, ejulo. 

How una, ululatus, ejulatus, 

HOY, celox, liburna, liburnica. 

HUBBUB, turba, tumultus, conclamatio. 
— To make a hubbdud, tumultuari, turbas 
ciere, facere, excitare. 

HUCKLE-BONE, talus, coxa, astragalus. 
— Of the huckle-bone, talarius, 

HUCKSTER, propola, caupo, institor. — 
Belonging to a huckster, institorius. — 
To play the huckster, cauponor. 

HUDDLE, prepropere, temere or confuse 
aliquid agere. — To huddle together, 
confundo ; sine ordine miscere. — In a 
huddie, confuse. — Huddled together, con- 
fusus. — Things huddled together, farra- 
go. 

Hupp te, subst. confusio, prepropera fes- 
tinatio. 

HUE (color), color. (See Color.) — Of a 
decayed hue, decolor, decoloratus, —— 
WT Hue and cry, hominum evocatio ad fu- 
rem, etc. consectandum. — To raise a 
hue and cry against one ( fig.), in ali- 
quem vehementer or acerbe invehi. 

HUFF (hufing fellow), homo gloriosus, 
fortis lingua. —— 1 To be in a huff, ali- 
quid gre, graviter, moleste ferre ; ali- 
quid or propter aliquid stomachari ; ira 
ardere or incensum esse. 

To Hurr (look big), tumeo; intumesco: 
(insult), alicui or in aliqnem insultare: 
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(make a noise and clamor), verbis intona 
re; tumido ore delitigare: (threaten), 
aliquid alicui minari or minitari, minag 
alicui intendere or intentare. 

Hurrina (boasting), jactatio, gloriatia ; 
jactantia: (clamoring), vociferatio* (in- 
sulting), contumeliw, convicia, insia'ta- 
tio: (threatening), minatio. 

HUG, amplector, amplexor, complec.r ; 
(cherish), Magno amore et cura prose- 
qui, foveo, in deliciis habere, — Hug- 
ging each other, inter se amplexati or 
complexi. — Fig. to hug himself, sibt 
placere. 

Hua, subst. amplexus, complexus, 

HUGE, immanis, vastus, ingens, enor- 
mis. 

HuGeELy, immane quantum, valde. 

HvuGENEss, immanitas, vastitas. 

HULK (great ship), navis oneraria. 

HULL (of beans, &c.), valvulus, siliqua, 
folliculus. WT The hull of a ship, cor- 
pus navis sine malo, velis, etc. 

To Hutt (beans, &c.), valvulis or follicue 
lis eximere. 

HUM and Haw, hasito; pre timore ver- 
ba imperfecta relinquere : verba tertia- 
ta proferre. —— I] To hum over a tune, 
vocem modulari.—— 7 To hum or ap- 
plaud one, admurmuro, ore fremere.—— 
I To hum (buzz), susurro, bombum face- 
re. —-11 To hum as an unquiet multi- 
tude, fremo. Ais 

Hum, subst. bombus, susurrus ; fremitus ; 
admurmuratio. 

HUMAN (belonging to men), humanus. 

Humane (gentle, kind), comis, affabilis, 
benignus ; (pitiful), misericors. 

Humane cy (courteously, kindly), humani- 
ter, perhumaniter, humane. 

Humanity (human lot), natura or conditi¢ 
humana, conditio mortalis: (kindness 
&c.), humanitas; misericordia: (re- 
finement, &c.), humanitas. 

To Humanize, emollio; benevolum red. 
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HUMBLE, submissus, demissus, humilis, 
supplex ; verecundus, modestus. 

To Humste, alicujus arrogantiam repri- 
mere, superbiam refrenare. — 70 humbla 
himself, se submisse gerere, submittere. ; 
modesto et demisso animo esse ; super- 
biam abjicere or ponere. — Humbled, 
demissus, afflictus. 

HumMBLER of others, superborum repressor 

. — of himself, qui submisse se gerit. 

Humeuine of others, superborum coérei- 
tio. — of one’s self, animi deinissio, sub- 
missa moderatio. 

Humpty, submisse, demisse, suppliciter, 
modeste, verecunde ; humiliter. 

Humiciation, castigatio; humilitas; mo 
destia. — To appoint a day of humiliation, 
diem supplicationis decernere. 

Humuiuity, HumBiengss, animus submis- 
sus or demissus; verecundia. 

HUMDRUM fellow, fatuus, insulsus, in- 
eptus. 

HUMOR (moisture), humor; succus, — 
The radical humor, humor radicalis.—— 
1( fancy, will), arbitrium, arbitratus, vo- 
luntas: (disposition, temperament), indo- 
les, animus, ingenium, natura, mores ; 
(state of mind), habitus or affectus ani- 
mi. — Weare generally all of tha. humor, 
ita plerique ingenio sumus omnes. — 
He has met with a man entirely of his own 
humor, hominem nactus est, quocum 
moribus et natura congruit. — Every 
man has his humor, velle suum cuique 
est. — This is my humor, sic sum; sit 
sum a natura comparatus. — I under- 
stand his humor to a hair, ego illius sen- 
sum puichre calleo. —- All men are not of 
one humor, non omnes eadem mirantut 
amantque. — J am not in that humor, 
longe alia mihi mens est. — He is of so 
very different a humor, is adeo dissimili 
studio est. — Good humor, festivitas, 
hilaritas; animi equitas ; humanitas.— 
To put a person in good humor, aliquem 
a severitate ad hilaritatem traducere. — 
Be in a good humor, exporrige fronterr 
hilarem te fac; exorna te .epidis mor. 
bus. — 7'o put a person out of humor, a.. 
cujus animum offendere ; egritudinem 
alicui afferre. — I have put him out of hu- 
mor, stomachum or bilem illus movi 
—— % Humor (pleasantry, &c.’ , lepores 
festivitas. 

To Humor, giro [i e heatah ovrrem 
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‘alicui gerere, obsequi. ~—As the man ts, 
go you must humor him, ut homo est, ita 
morem geras. — While I seek to humor 
you, dum studeo tibi obsequi. — You 
should have humored the young blade, ado- 
lescenti morem gestum oportuit. 

Mumorep. — Govd-humored, festivus, le- 
pidus, facetus, jucundus. — /ll-humored, 
morosus, difficilis. 

Rumorist, homo tevis, inconstans ; homo 
festivus, lepidus, jocosus. 

Humorous, HumMorsoMe, morosus, diffici- 
lis, pervicax: (pleasant), festivus, lepi- 
dus, jocosus. 

Humorous cy, lepide, festive, jocose, ridi- 
cule. 

Humip, humidus, uvidus. 

Humipity, humor. 

HUMP, HUNCH, tuber ; gibba, gibber, 
(on the back). — Hunch-backed, gibber, 
gibbus. 

HUNCH, v. fodere aliquem or latus ali- 
cujus. 

HUNDRED, centum; centeni. — Of a 
hundred, centenarius. — By hundreds, 
centeni ; centuriatim. — 70 count or di- 
wide into hundreds, centurio.— One in 
the hundred, pars centesima. — Scarce 
one in a hundred, perpauci, vix unis e 
multis. — A hundred times, centies. — 
Unless you be told it a hundred times over, 
nisi idem dictum sit centies. — Two 
hundred, ducenti; duceni. —— TT 4 hun- 
dred (in a shire), centuria; hundredum 
(low Lat.). 

HuNDREDTH, centesimus, ° 

HUNGER, fames, esuries ; inedia (ahsti- 
nence from food). — Hunger costs little, 
daintiness much, constat parvo fames, 
magno fastidium. — Hunger is the best 
sauce, cibi condimentum fames est. — 
Hunger will break through stone walls, 
inolestus interpellator venter, magistra 
malorum improba exsistit fames. — To 
die with hunger, fame perire or confici. 
— Killed with hunger, fame confectus. or 
enectus. — To be pinched with hunger, 
fame uri or premi.— To satisfy one’s 
hunger, famem_ explere. — Ravening 
hunger, ardor edendi ; bulimus. 

Yo HunceEr, esurio (aliquid) ; cibi appe- 
tentem esse ; faine laborare, fame pre- 
mi. 

Hunery, esuriens ; fame laborans; fame- 
licus; jejunus. —I.am very hungry, 
latrat stomachus. — The hungry evil, 
fames rabida. — 4s hungry as a hawk, 
ardenti fame laborans ; bulimans. 

Huneri.y, jejune, rabide. 

HUNKS, avarus, sordidus, tenax. 

HUNT, venor, feras indagare. — To hunt 
after, sector, agito, vestigo, investigo, 
aucupor, — after riches, opes consectari ; 
divitiis inhiare. — To hunt out, exquiro, 


perscrutor, investigo, indagor. — To 
nunt one up and down, exagito..—— || See 
Chase. 


Hunter, Huntsman, venator. 

Huntress, venatrix. 

HontTina, venatio, venatus ; (seeking out), 
indagatio, investigatio. — Of or for 
hunting, venaticus, venatorius. — Books 
on hunting, cynegetica, pl. —A hunting- 
pole, hunting-staf, venabulum, pertica 
venatoria. — To go a-hunting, venatum 
ire. 

HURDLE, crates, craticula. — Of a hur- 
dle, cratitius. 


ego, egomet. But in Latin, J is ex- 
pressed by a corresponding word 
only when it is emphatic or makes a 
contrast. Where we use the sing., in 
Latin the plur. often stands, sometimes 
out of modesty. — J myself, ego ipse, 
egomet ipse, ipse.— I for my part, ego 
quidem, equidem: =- /t is J»ego.sum. 
tAMBIC verse, versus iambicus. 

ICE, glacies. — The ice~is melted by the 
heat, glacies calore liquefacta diffundi- 
tur — To break the ice, or make way for 
@ esiness, fontes alicujus rei aperire. 
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Hurptep, cratibus obseptus, contextus, 
munitus. 

HURL. jacio, projicio ; jaculor, ejaculor. 
— To hurl a dart at one, telum in ali- 
quem jacere, conjicere, mittere, eimitte- 
re, immittere, torquere, intorquere, con- 
torquere. -— Hurled, jactus, conjectus, 
emissus, immissus. — That may be hurl- 
ed, missilis. —— || See Cast. 

Hurcer, jaculator. 

Huriine, jaculatio, conjectio. 

HURLY-BURLY, turbe, tumultus. — To 
make a hurly-burly, turbare, turbas ciere ; 
omnia miscere. 

HURRICANE, turbo, tempestas seva or 
gravis, 

HURRY (make haste), festino, accelero, 
maturo, propero, appropero, depropero. 
— To hurry too much, prefestino, pre- 
cipito. —We must beware, lest, in endeav- 
oring to make haste, we hurry too much, 
cavendum est, ne in festinationibus 
suscipiamus nimias celeritates. — To 
hurry one away, festinanter aliquem 
rapere, abripere, auferre. — To hurry 
one to do a thing, aliquem ad aliquid 
agendum urgere ; alicui ut aliquid agat 
instare. — Hurried, properans, priepro- 
perus, nimis festinans ; preceps ; festi- 
nationis plenus. 

Hurry, Hurryine (creat haste), festina- 
tio, properatio; trepidatio. (confusion), 
tumultus, turba. — These things ‘being 
done in a hurry, his-raptim peractis, Liv. 
—JIn the hurry of the fight, in pugne tu- 
multu. — Moise and hurry do hinder 

study, musis inimica turba. — Jo do a 
thing inva hurry, prepropere or nimis 
festinanter aliquid facere. 

Hurriep.y, festinanter, propere ; nimis 
festinanter, pre propere. 

HURST (grove), nemus. 

HURT (do hurt), leedo, noceo, obsum ; 
incommodo ; damnum inferre alicui: 
(corrupt, spoil), corrumpo, depravo, vi- 
tio. — That no one do hurt to another, ne 
cui quis noceat. — You can neither do me 
hurt, nor good, non potes mihi commo- 
dare, nec incommodare. — J would, but 
for hurting him, vellem, ni illi nocerem, 
or nisi quod illi nocerem.— 7 hurt one’s 
credit or reputation, alicujus famam le- 
dere; fam& spoliare.— Hurt, \esus, vio- 
latus. ——- IT (weund), vulnero, saucio ; 
vulnus alicui inferre or infligere ; ledo. 
— He hurt his side very much, \atus ve- 
hementer offendit. — To he hurt by a 
weapon, telo vulnerari or sauciari 3 vul- 
nus accipere. F 

Hurt (damage, harm), damnum, detri- 
mentum, incommodum, malum 3 inju- 
ria ; clades. — We shall both of us get 
more hurt than good by it, ex ea re plus 
mali est quam commodi utrique. — / 
have done you no hurt, nulla tibi a me 
orta est injuria. — Without hurt, sine 
damno. I (wound), vusaus, plaga. 

HurtFu_ (causing harm), nocens, noxius, 
noxiosus, nocivus, nocuus; (causing 
loss), damnosus, dispendiosus ; (mis- 
chievous), perniciosus, pernicialis, exiti- 

.osus, exitialis, exitiabilis, pestifer, pes- 
tiferus ; calamitosus. 

HurtFuLty (causing harm), nocenter ; 
_perniciose : (causing loss), damnose. 


/HuRTFULNEsS, Vis nocendi 


HURT LE, velitor, confligo. 
HUSBAND, maritus, conjux, vir. — Hus- 
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Icicxix, stiria; glacies pendens. 

Icy, glacialis. 

ICHNOGRAPHY, ichnographia. 

IDEA (notion, conception, &c.), intelligen- 
tia; notio; opinio, suspicio ; cogitatio ; 
sententia..— To form an idea of, aliquid 
animo. or mente formare or fingere ; 
notionem alicujus rei,animo concipere. 
— An innate idea, notio in animis infor- 
mata. — The idea of God,.Dei opinio. 
—— {I (in the Platonic sense), idea, spe- 
cies. 

IpeaL, adj. quod —- ad cogita- 
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band and wife, conjuges ; mariti.—.9 rms 
of brother, levir.—A husband’s sister 
glos, 

To Husranp well, bene collocare ; cauve 
dispensare ; provide, prndenter or dili- 
genter administrare. — 7'o husband or till 
the ground, agrum colere. — Husbandea 
(tilled), cultus. — Not husbanded, incul- 
tus, neglectus. 

Huspanpina, diligens administratio. 

HusranpMan, agricola, colonus, (homo) 
rusticus ; villicus.— Husbandman’s wife 
colona ; villica. 

Huspanp ess, sine conjuge ; vidua. 

HusBanp_y, frugi, diligens. 

HusBANpRy, res rustica or -@ ; agricultu- 
ra, agricultio, agrorum cultus, — Skilfut 
in husbandry, in agrestibus operibus exer- 
citatus ; agricola peritus. — Tv practise 
husbandry, ruror ; agros colere, ruri opus 
facere. — Pertaining to husbandry, rusti- 
cus. i! Good husbandry, parsimonia, 
frugalitas, diligentia. 

HUSH! interj. an! desine, st! . 

HusH, adj. silens, tacitus. — To be husk, 
taceo, sileo. 

To Hvusu (calm), tranquillo, comprimo, 
paco. — To hush a thing up, or keep it 
secret, rem celare. — For afterwards the 
matter was hushed up in silence, nam 
moOx silentium rem obliteravit, Suet. — 
All was hushed, altum fuit silentium ; 
conticuere omnes. — The affronts of 
young men must be hushed up, injuria 
adolescentum mussitanda est, Ter. 

Husn-money, bos in lingua. 

HUSK, folliculus (of pulse and corn); val- 
vulus (of pulse); tunica, gluina, acus, 
(of corn) ; vasculum seminis (of the 
seed). 

To Husk, folliculis eximere. 

Husky (abounding in husks), sin uosus: 
(chaffy), acerosus 

HUSTINGS, summa apud Londinenses 
curia ; comitium. ' 

HUT, gurgustium, tugurium ; casa ; at- 
tegia. 

HUTCH or bin, mactra. 

HUZZA, clamor, letus clamor, ‘oc:fera- 
tio. — Huzza! eve! eia! 

To Hvuzza, vociferor. 

HYACINTH, hyacinthus. 

HYMEN, Hymen, Thalassius. 

HyMENEAL, hymeneus. 

HYMN, hymnus, canticum sacrum 

To Hymn, cantu celebrare. 

HYPERBOLE, hyperbole, supesatio 

HyPEeRBOLicaL, veritatem excedens. 

Hyperpovica.iy, hyperbolice. 

HYPERCRITICAL, iniquus ; cavillator. 

HYPHEN, hyphen. 

HY POCHONDRIA, malum hypochondti 
acum. , 

HyrocHonpriac, malo hypochondriaco 
Jaborans. 

HY POCRISY, pietas falsa, ficta, simula- 
ta, fucata virtutis species. 

Hypocrite, pietatis simulator. — 7 play 
the hypocrite, pietatem simulare, ; 

HypocriticaL, simulatus, fictus. — A 
hypocritical tear, falsa lacrimula. 

Hypocritica.iy, simujate. 

HYPOTHESIS, opinio, conjectura. 

Hypotuetic, hypotheticus. — A hypo- 
thetic syllogism, connexum. 

HyrorHeEtTIca..y, hypothetice. 

HYSSOP, hyssopus. 

HYSTERICAL, hystericus. 


tionem valet; t..od non sensi, sed 
mente cernitur ; animo comprehensum, 
non sensibus. 

IpeAL, subst. optima et perfecta alicujus 
rei species ; effigies, imago, species: 
exemplar. — The beau ideal of an. orator, 
orator summus. — of a sfate, civitas op 
tima, perfectissima. ‘ 

IDENTICAL, idem, idem et par, nihi 
aliud nisi, etc. ; 1dem significans, _ 

Ipextity, nullum omnino diserimen: 
eadem vis, eadem ratio. 

IDES, idus, pl. 
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G4. SM, proprietas ; quod alicujus lingue 
proprium est; dialectus. 

-biomatic, ad loquendi rationem perti- 
nens. 

IDIOT, stultus, insipiens, ineptus, men- 
tis inops. 

Iprotism, [procy, stultitia, fatuitas. 

IDLE (at leisure), otiosus, vacuus; (care- 
less), negligens, supinus ; (lazy), de- 
sidiosus, ignavus, piger ; (trifling), fri- 
volus, vanus, futilis, ineptus, nugato- 
cius, — Idle persons are public nuisances, 
‘Wnavos dicas telluris inutile pondus. 
_-- An idle fellow, cessator. — toy, trick, 
‘neptia. — stery, fabula. — To be idle, 
cesso, vaco, otior. — To grow idle, 
torpesco. — {dle (irrelevant) discourse, 
-sermo alienus ov absonus. 

fpLeness, ignayvia, inertia, pigritia, socor- 
dia; desidia, cessatio. — Of idleness 
comes no good, ex otio vitium. — Full 
of idleness, desidiosus. 

Toy (slothfully), desidiose, ignave ; (at lei- 
sure), otiose, per otium ; (sillily), inepte. 

IDOL, simulacrum, idoltum. 

[poaTer, simulacrorum cultor, idololatra. 

IpoLatrovs, idololatrie affinis. 

[po.arry, idololatria ; deorum commen- 
ticiorum cultus. 

To Iporize, insanire amore alicujus or 
alicujus rei ; aliquem in oculis ferre. 

IDYL. idyllium. 

IF, si. — /f so he be willing, si est ut velit. 
— Wo, not if I should have died for it, 

non si me cccidisses. — [f not, si mi- 
nus, sinon; ni, nisi. — He should have 
been, if not punished, yet secured, eum, si 
minus supplicio affici, at custodiri opor- 
‘tebat. — Jf any, si quis. — [f any where, 
sicubi. — Jf at any time, si quando. — 
As if, quasi, tanquam, perinde ac si. — 
As if one should say, quasi dicas. — But 
if, sin; quod si. (See Quod, in the 
‘Lex.) — But if not, sin aliter, sin mi- 
nus, sin secus. —— {I If (for whether), 
num, an, utrum, si. — See, I pray, if he 
be at home, vide, amabo, num sit domi. 
— Iwill go see if he be at home, visam si 
domi est. 

IGNOBLE, ignobilis, obscurus ; ‘turpis, 
inhonestus, ignominiosus. 

Ianosxy (basely), abjecte, timide. 

IGNOMINY, ignominia, infamia ; dede- 
cus. 

Icnominiovs, ignominiosus, infamis. 

IGNoMINIOUsLy, Cum ignominia or dede- 
core. 

IGNORAMUS (in law), non liquet, N. L. 
—— 1 An ignoramus, ignavus, fatuus, 
ineptus, mentis inops. 

IGNORANT, ignorans, ignarus, ‘inscius, 
nescius ; (not skilled in), indoctus, im- 
peritus, rudis. — Very tenorant, perig- 
narus. — To be ignorant, ignoro, nescio. 
— I was not ignorant of their prac- 
tices, non me fefellit hosce id stru- 
ere. — lam not ignorant, non me latet 
or fugit. — Neither are you ignorant, 
nec clam te est. 

Ia@NnorantTLy, imprudens, imprudenter ; 
inscite, inscienter. 

IqnoraNnce, iguorantia, inscitia, inscien- 
tia; (wnskifulness), imperitia. — Deep 
ignorance, omnium rerum ignoratio. 

ILL, adj. malus, pravus, nequam. — Vo 
il man, homo minime malus. — As ill 
as to be a slave, instar servitutis est, — 
Our affairs are in as ill a condition ‘as 
may be, pejore loco res esse non potest. 
— Iil-fortune, adversa fortuna, ‘res ad- 
verse, casus adversus. —— { (indispo- 
sed, sick), eger, egrotus. — To be ill, x- 
groto ; morbo laborare, affici, affligi, af- 
flictari, teneri, conflictari ; «gro corpore 
esse, in morbo esse. — To be very ill, 
graviter, periculose #grotare.— He is 
very wl, graviter se habet. — He is very 
ill of the stone, graviter laborat ex ‘reni- 
‘bus. — ill in his senses, valetudine men- 
tis tenetur. — Augustus grew very ill, 
gravescebat valetudo Augusti. — ‘They 
are sometimes well and sometimes ill, va- 
rie valent, fluctuant valetudine. 

Loi, subst. maltm, incommodum, casus 
‘adversus, calamitas. 

ILL, adv. male, perperam. — ‘Ill gotten 
goods seldor. thrive, de male quésitis 
vix gaudet tertius heres. — He is ill 
spoken of, male audit. — Jt fell out ill, 
diis iratis factum et’. — He took it so 
wi, ita egre tniit 
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Iutness. See Sickness. 
non legitimus. 

ILLEGALLY, Contra legem or leges; con- 
tra jus fasque. 

ILLEGIBLE, haud Iectu facilis. 

ILLEGITIMATE, spurius, nothus, non 
legitimus. 

ILLEGITIMATELY, parum legitime. 

ILLEGITIMACy, ortis or natalium infamia, 

ILLIBERAL, illiberalis ; inhumanus. 

ILLIBERALLY, illiberaliter. 

ILLiBERALITY, illiberalitas, tenacitas. 

ILLICIT, illicitus. 

ILLIMITABLE, infinitus, interminatus. 

ILLITERATE, rudis, indoctus, illitera- 
tus. 

ILLITERATENESS, literarum inscitia, eru- 
ditionis inopia. 

ILLUMINATE, ILLUME, ILLUMINE, 
iNumino, illustro. 

ILLuMrinatron, illustratio. 

ILLUMINATOR, qui illuminator illustrat. 

ILLUSION, failacia; prestigie ; error. 
— in optical illusion, mendacium ocu 
lorum. 

IcLusory, Intusive, fallax, fraudulentus, 

ILLUSTRATE, illustro, explico. 

ILLustration, illustratio, explicatio. 

ILLustRaTIVe, ad illustrandum. aptus. 

ILLusTRaTIVELY, ad ilJustrandum. 

ILLUSTRIOUDUS, illustris, nobilis, incly- 
tus, eximius, clarus. 

ILLusTRIOUSLY, eximie. 

ILLusTRrousNEss, nobilitas, claritas. 

IMAGE, imago, effigies, simulacrum ; 
(im speech), translatio, figura. — .A little 
image, icuncula, Suet. —.4 painted im- 
age, imago picta. — A graven im ge, 
imago sculptilis. — An image or sta ue, 
statua, signum. — Antic images of men 
in supporting doors, &c., Telamones. 
— of women, Caryatides. — A molten 
image, statua, signum aéneum, etc. — 
Full of images ( fancies or conceits), imva- 
ginosus, opinabilis. — An image-maker, 
statuarius. — Jmage-making, statuaria 
(sc. ars). 

Imacery, imagines, opera picta or sculp- 
ta; fig. orationis ornamenta. 

IMAGINE (think), existimo, arbitror, cre- 
do, cogito, censeo, conjicio, conjecto, 
figuro: — (invent), imaginor, aliquid co- 
gitatione fingere or animo effingere ; 
alicujus rei imaginem animo_conci- 
pere ; comminiscor. — Jmagined, animo 
conceptus, cogitatione fictus. — Wot to 
be imagined, incomprehensibilis. 

IMAGINABLE, quod animo fingi potest, 
cogitatione comprehendi potest. — The 
greatest imaginable, mirandus, quantus 
fieri potest, maximus. 

IMacrnary, imaginarius, commenticius, 
at — Imaginary honor, honoris um- 

ra. 

IMAGINATION (the faculty), vis imaginan- 
‘di ;— ( fancy,) imaginatio ; — (thought), 
eogitatio, opinio. — This is dificult be- 
yond imagination, hoc opinione asperi- 
us est, Sall. — A cunning imagination, 
machinatio. — 4 ‘false imagination, opi- 
nio falsa.— Full of imagination, medi- 
tans. 


IMBECILITY, imbecillitas, debilitas, in- 


‘firmitas. 

[IMBIBE (drink in), imbibo. — errer, 
‘opinionem animo imbibere. — To im- 
‘bibe good principles, bonis moribus im- 
bui ‘or instrui. 

IMBITTER (make bitter), amariim facere : 
(exasperate), exasperc:'; exacerbo. 

IMBOLDEN, animo, instigo, hortor, in- 
cito, exstimulo ; animum addere ; fidu- 
ciam facere, confirmare. 

IMBOLDENING, animatio, instigatio, hor- 
tatio, incitatio. 

IMBOSOM, complecti, amplexari, com- 
plexutenere ; (hold dear), in sinu gestare. 

IMBOWED, arcuatus, fornicatus, laque- 
atus, 

IMBRUE, imbuo. — To imbrue in blood, 
sanguine inquinare, funestare, con- 
taminare. — Jmbrued, tabo pollutus. 

IMBRUTE. See Brutify. 

IMBUE, imbuo. ‘ 

IMITATE, imitor, sequor, consequor, 
consector, alicujus vestigia persequi. — 
To imitate a thing, adumbro, represento, 
delineo ; describo, exprimo. — 7’ imi- 
tute with ambition, #emulor. — Imitated, 
imitatus, imitatione express's 
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IMMORAL, inhonestus, turpis , 


IMP 


| ImrtaBcr, imitabilis. 
{LLEGAL, legi repugnans or contrarius 5! IMitaticn, imitatio ; 


imitamen, Ovid. 
imitamentum, Tacit. — Affected, imi 
tatio affectata or putida. 

Imitator, imitator; emulator, emulus, 

IMMACULATE, immaculatus, impoliu- 
tus, inviolatus, intaminatus. 

IMMATERIAL, incorporeus, incorpora- 
lis; (of ‘no great moment), levis, parvi 
momenti, 

IMMATURE, immaturus, crudus. 

IMMEASURABLE, immensus. 

IMMEASURABLY, preter omnem modum, 

IMMEDIATE (proximate), proximus. See 
the next word. 

IMMEDIATELY (prozimately), proxime.; 
nullare intercedente: (presently), illico, 
extemplo, confestim, statim, actutum. 

IMMEDICABLE, immedicabiiis. 

IMMEMORIAL, omni hominum memo- 
ria antiquior. 

IMMENSE, immensus, > profundus, i.- 
finitus. 

IMMENSELY great, ingens. 

IMMENsITY, immensitas, infinitas. 

IMMERSE, immergo. — Immersed in tugs 
ness, occupationibus distentus. 

Immersion, by using the-verb. 


+ IMMETHODICAL, confusus, indigestus, 


incompositus, ‘ 

IMMETHODICALLY, confuse ; sine ordine. 

IMMINENT, imminens, impendens, — 
To be imminent, immineo, ingruo, insto. 

IMMODERATE, immoderatus, immodi- 
cus, effusus, profusus ; vehemens. 

ImmMopERATELY, immoderate, immodice, 
immodeste, extra modum; intemperan- 
ter, intoleranter. 

Immoperation, intemperantia, inconti- 
nentia. 

IMMODEST, inverecundus ; 
impudicus. 

ImmopestTLy, invereeunde ; ‘mpudice. 

Immopesty, timmodestia, impuritas, tur 
pitudo. 

iMMOLATE, immolo. 

IMMoLaTION, immolatio. 


impurua, 


mate 
moratus, malis.er corruptis moribus..— 
conduct, mores turpes or.corrupti. — act, 
flagitium. 


| ImMoraLitTy, morum improbitas or pravi- 


tas, mores corrupti. 

ImmMoraLuy, inhoneste, turpiter, 
improbe. 

IMMORTAL, immeortalis, sempiternus, 
indissolubilis, eternus. 

ImmMortTaLitTy, immortalitas, eternitaa ; 
perpetuitas. 

To ImmMorTALIzE, eterno, eternitatem 
alicui donare; «ternitati consecrare or 
tradere. 

ImmorraL_y, immortaliter, in eternum. 

IMMOVABLE, immobilis, immotus, 

ImmMovaBLy, firme, constanter. 

IMMUNITY (privilege or dispensation), 
immunitas, privilegium, vacatio. 

IMMURE, muro.includere, in aliqua re 
includere.:-— in prison, .in custodiam 
includere. 

IMMUTABLE, immutabilis, constans. 

IMMUTABILITY, immutabilitas. 

Immurabsby, firme, constanter. 

IMP (graff), surculus insititius. —~ 
{ An imp (little devil), parvulus demon 

IMPAIR, minuo, deminuo, comminuo, 
imminuo, attenuo; aliquid de aliqua 
re deminuo ; detero ; debilito ; inclino. 

Imparrixe, deminutio, imminutio. 

IMPALPABLE, intactilis, quod tangi 
non potest. 

“MPARADISE, beo, felicem re Ido. 

IMPARK, consepio, obsepio;-septo mv- 


male, 


nire. 

IMPART, impertio, impertior ; partici- 
pem or participes alicujus rei ‘acere, — 
one’s mind to a friend, cum amico de re 
aliqua communicare. — Jmpa7ted, com- 
municatus. 

ImpaRTING, communicatio. 

IMPARTIAL, equus, justus, in-eger. 

ImpartraLity, equitas, justitia. : 

IMPARTIALLY, @que, juste, integre, sine 
irA-et studio. p 

IMPASSABLE, avius, invius, insupera- 


bilis. 

I[MPASSIBLE, IMPASSIVE, pati nesei. 
us, nulli dolori. obnoxius, impassibi 
lis. 

Impassipinity, rei talis conditio, ut do 
lori haud sit obnoxia. 


IMt 


IMVASSIONED, concitatus, 
vehemens, ardens. 

IMPATIENT (not able to bear), impa- 
tiens ; (of a hasty temper), iracundus, 
ire impotens. 

IMPATIENTLY, impotenter, egre, iracunde, 
intoleranter. 

[vratTrENcE (inability to bear), impatien- 
tia: (hastiness of temper), ira, iracundia ; 
animi impotentia, intolerantia. 

IMPEACH, accuso, insimulo, postulo, fla- 
gito, arcesso; diem alicui diceére ; reuin 
aliquem agere ; alictjus nomen deferre 
de crimine ; aliquem criminis postulare. 

ImPracHer, criminator. 

ImPpeacHine, IMpeacHMENT, dica, accnsa- 
tio, delatio, criminatio ; criminis insi- 
mulatio. — Of an impeachment, accusa- 
torius. 

IMPEARL, gemmo. 

IMPECCABLE, nulli errori or delicto ob- 
noxius, peccare nescius. 

ImMPEccaBILITY, status nullo errori ob- 
noxius. 

IMPEDE, impedio, prepedio. 

IMPEDIMENT, impedimentum, mora. — 
What impediments are there? quid obstat ? 
— To have an impediment in one’s speech, 
balbutio; lingua hesitare. 

IMPEL, impello. See Jmpulse. 

IMPEND, impendeo, immineo. 

IMPENDENT, [MPENDING, impendens, im- 
minens, instans. 

IMPENETRABLE, impenetrabilis, im- 
pervius ; spissus (e. o. tenebre). 

IMPENETRABILITY, Conditio rei que est 
impenetrabilis. 

IMPENITENT, ad peccandum obstina- 
tus, quem peccandi non penitet. 

IMPENITENTLY, obstinate. 

EMPENITENCE, obstinata peccandi volun- 
tas, animus ad peccandum offirmatus. 
IMPERATIVE, necessarius; cui nulla 

vi -resisti potest. —— The Imperative 
(in grammar), modus imperativus. 
IMPERCEPTIBLE, quod sentiri or sen- 


incitatus, 


sibus percipi non potest, inobservabilis ; 


occultus. 

IMPERCEPTIBLENESS, Conditio rei que per- 
cipi non potest. 

IMPERCEPTIBLY, ita ut sub oculorum 
sensum non cadat; sensim. 

IMPERFECT, imperfectus ; curtus, man- 
cus, debilitatus. — tense, tempus imper- 
fectum. 

IMPERFECTLY, Non perfecte, non plene. 

IMPERFECTION, Vitium. 

LMPERIAL, imperatorius, 
regalis. 

ImMPERtaALisT, qui ab imperatore stat. 

IMPERIOUS, imperiosus, superbus, arro- 
gangs. 

ImpeRtousLy, imperiose, insolenter ; pro 
imperio. 

ImpeRtousneEss, dominatio imperiosa. 

IMPERISHABLE, immortalis, sempiter- 
nus. 

IMPERSONAL, impersonalis. 

(MPERSONALLY. impersonaliter. 

[MPERTINENT, absurdus, insulsus, in- 
eptus; petulans, procax. — Somewhat 
impertinent, subodiosus 

'MPERTINENTLY, absurde, inepte, insulse ; 
impudenter. 

ImeeRTINENCE, ImMpERTINENCY, insulsi- 
tas, ineptie ; impudentia. 

ZMPERVIOUS, impervius. 

IMPETUOUS, vehemens, violentus. 

Impetuosity, vehementia, violentia, 

[mpreruous_y, vehementer, violenter ; op- 

ido. 

IMPINGE, impingi alicui rei. 

IMPIOUS, impus, scelestus. 

ImprousLy, impie, sceleste, scelerate, fla- 
gitiose, netarie. 

Imerety, impietas, scelus, flagitium. 

IMPLACABLE, implacabilis, inexora- 
bilis. 

IMpLacaBLENESs, Odium implacabile ; im- 
placabilitas, Ammian. 

ImpLacaBLy, implacabiliter. 

IMPLANT, insero. — Implanted, insitus ; 
ranatus, 

{MPLEMENTS (tools), instrumentum, 
utensilia, supellex. — House, supellex. 

IMPLEAD, See Emplead. 

IMPLICATE, implico, 

Ivprrcation, implicatio. 

IMPLICIT, implicitus ; sine ulla dubita- 
tione — 7" vut imolicit confidence in one, 
se totum ficui committere. 


imperialis, 


IMP 


[mpxtcitLy, implicite, verbis subobscuris. 
IMPLORE, imploro, obsecro, obtestor. 
ImMpLorer, qui implorat. 

ImMpLoriNG, imploratio, obsecratio, 

IMPLY (comprehend), comprehendo ; (de- 
note, signify), significo, denoto ; (infer), 
infero, concludo. — What you say tn- 
ples a contradiction, que dicis, ea inter 
se pugnant. — Implied (comprehended), 
comprehensus, conclusus ; (denoted, sig- 
nified), significatus, denotatus. 

IMPOLSON, veneno imbuere; veneno 
toNere ; corrumpo. 

IMPOLITE, impolitus, rudis, inurbanus. 

ImpoLiTeNnsss, inurbanitas, inhumanitas. 

IMPOLITIC, imprudens, inconsideratus, 
inconsultus, incautus. 

Impouitic.y, imprudenter, inconsiderate, 
inconsulte, incaute. 

IMPORT, importo, inveho: (signify), in- 
dico, significo, valeo. —— 1 T'’o import 
(concern), ad aliquem or aliquid spec- 
tare or pertinere ; alicujus referre o7 in- 
teresse. — Jt imports me, thee, us, you, 
mea, tua, nostra, vestra interest. 

Import (importance), momentum, pondus ; 
(meaning), significatio, vis. —— 1] /m- 
port and export, invectio et exportatio. 

IMPORTANCE, gravitas; auctoritas; mo- 
mentum, discrimen. — Of great impor- 
tance, summus, gravis ; magni momenti 
or discriminis. — 4 thing of little impor- 
tance, res levis or minimi momenti. — 
According to the importance of affairs, 
pro magnitudine rerum. 

Important, gravis, magni momenti; auc- 
toritate gravis; magnus. — At length 
the important. day came, advenit deinde 
maximi discriminis dies. 

ImportaTion, invectio. 

ImporTER, qui merces importat. 

IMPORTUNATE, importunus, molestus. 
— To be importunate with one, precibus 
aliquem fatigare. 

ImpoRTUNATELY, importune, moleste, eti 
am atque etiam, vehementer. 

To Importune, precibus aliquem fati- 
gare or obtundere ; obsecro, flagito, ef- 
flagito. 

ImMporTUNITY, importunitas. 

IMPOSE (enjoin to dv) a thing, aliquid 
alicui imponere or injungere. — 7'o im- 
pose upon (cheat), fraudo, defrando; de- 
cipio; alicui imponere; aliquem fal- 
Jere, circnmducere or circumvenire ; 
dolos alicui nectere or fabricare ; dolis 
aliquem fallere or ductare ; emungere. 
— Imposed (enjoined), impositus, injunc- 
tus, mandatus. — Imposed upon, frauda- 
tus, deceptus, circumventus. 

ImMposiTION (cheat), fraus, dolus; (injunc- 
tion), mandainm ; (impost or tax), tribu- 
tum, vectigel. — The imposition of a 
fine, multe irrogatio. 

Impost, vectigal, portorium. —— 1 (in 
building), incumba. 

Impostor, fraudator, defraudator; pla- 
nus, veterator, homo fallax or fraudu- 
lentus. 

ImposturgE, fraus. 

IMPOSSIBLE, impossibilis (philosoph.) ; 
quod fieri or quod effici non potest. — 
O gods, you whom it is impossible to de- 
ceive, send me this succor, vos dii, quos 
fallere non est, hanc mihi fertis opem. 

ImpossrsrLity, impossibilitas (philosoph.) ; 
by a circumlocution with fieri non posse, 
etc. — He desires impossihitities, majora 
concupiscit quam que effici possunt. 

IMPOSTHUME, abscessus, suppuratio, 
apastema ; collectio, Plin.— about the ear, 
parotis. — in the lungs, tabes, phthisis, 

To ImposTHUMATE, Uulcus contrahere, — 
Impostumated, ulceratus. 

IMPOTENT, impotens, debilis. 

ImpoTenTLyY, impotenter, infirme. 

Impotence, impotentia, debilitas. 

IMPOUND cattle, pecus erraticum in sep- 
to includere. 

ImpouNnDING, inclusio. 

IMPRACTICABLE, quod fieri or effici 
non potest. 

IMPRACTICABLENESS. See Jmpossibility. 

IMPRECATE, imprecor, invoco. 

ImprRecATION (curse), imprecatio, exsecra- 
tio; dire, pl. * 

IMPREGNABLE, inexpugnabilis. 

ImpreGnaBty, modo inexpugnabili. 

IMPREGNATE,  gravidam _ reddere; 
pregnantem facere; implere: © (satu- 
rate), satio, saturo. — Jmpregnated, gra- 
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vida facta, ventrem ferens. -~ Impré, 
nated with sulphur, sulfuratus, 

IMPRESS, imprimere alicui rei or in re 
signo (stamp, seal). See Jmprint, —« 
il 7'o impress soldiers, milites extrahere 
milites invitos conscribere. . 

Impression (stamp), nota, vestigium : 
(force), vis ; Momentum.—An impression 
on the mind, mentis sensus, animi mo- 
tus; impressio, — To make an impres- 
sion on the mind, in animum descendere. 
— To bear an impression in the mind, 
vestiginm alicujus rei in animo retinere 
— That made a deep impression of melan- 
choly on the mind of Tiberius, id Tiberii 
animum altius penetravit, Jac. Ann * 
69. — To make an impression upon an 
army, impressionem facere ; hostem 
loco movere; aciem adversam propel- 
lere. — To take an impression, linpres- 
sionem, notam, signum alicujus rei ad- 
mittere or recipere. —~— ‘Il Ax impres 
sion of books, \ibrorum editio. 

IMPREST-MONEY, auctoramentum 

IMPRINT, imprimo; excudo. — To im 
print a thing on the mind, aliquid in ani- 
mo or in animum imprimere ; aliquid 
animo or memorize infigere. 

ImprinTING, impressio. 

IMPRISON, in vincula conjicere, in cus- 
todiam tradere; incarcero, Varr. — Jin 
prisoned, in vincula conjectus, in carce- 
rem detrusus, captivus. 

IMPRISONMENT, custodia, captivitas, vin- 
cula, pl.; in carcere inclusio. 

IMPROBABLE, non_ verisimilis, 
probabilis. 

IMpRoBABLY, non probabiliter. 

IMpRoBABILITY, quod vix credi or fierd 
potest. : 

IMPROBITY, improbitas, nequitia. 

IMPROPER. (not proper), improprius ; ime 
eptus; (unseasonable), intempestivus; 
(unbecoming), indecorus, illiberalis, ture 
pis. — At an improper time, tempore 
minime idoneo. 

IMPROPERLY (not properly), improprie 3 
(unseasonably), intempestive ; (wnbecom- 
ingly), indecore, indigne, turpiter. 

ImMproPprRieTy, improprietas :— indignitas; 
turpitudo. 

IMPROPRIATE, sibi vindicare. 

IMPROPRIATION, sacerdotium gentilitium 
et avitum. 

ImpropriaTor, lafcus qui pradia ecclesi- 
astica tenet. 

IMPROVE (promote), promoveo, proveho 3 
melius facere. — To improve (neut.), 
proficio ; (in character), ad bonam fru- 
gem redire. — To improve arts and 
sciences, artes et studia colere. — an 
advantage in a fight, beneficio fortune 
uti, — 7’ improve an estate or money, re~ 
ditum augere, amplificare. — a story, 
ficta veris addere. — time, tempus bene 
collocare. — Jmproved, promotus, pro- 
vectus, auctus. —— || See Berter. 

IMPROVABLE, quod utilius evadere or redi- 
tum augere potest. 

IMPROVEMENT, fructus, questus ; lucrum; 
incrementum: (progress), progressus, 
progressio. — of the mind, animi cultus 
or cultura. — Cazable of improvement, 
fructas capax, quod utilius reddi potest. 
quod melius fieri potest. 

ImpROVER, ampli.cator ; emendator. 

IMPROVING, amplificatio ; emendatio. 

IMPROVIDEN', improvidus, incautus. 

ImPROVIDENTLY, improvide, incaute, te~ 
mere. 

ImpRoVIDENCE, negligentia, incuria. 

IMPRUDENT, imprudens. 

IMpRUDENTLY, imprudenter, inscite, in~ 
caute, insane. 

ImpRUDENCE, imprudentia, inscientia. 

IMPUDENT, impudens, effions; confi- 
dens. — Somewhat impudent, subimpu- 
dens. — An impudent and shameless fuce, 
frons inverecunda et perfricta; os du- 
rum, — A very impudent person, homo 
impudentissimus, duri oris or perfricte 
frontis. — To be impudent, os durum ha- 
bere ; perfricte frontis esse. 

ImruDENTLY, impudenter, improbe, confi- 
denter. — To abuse impudently, ludos 
deliciasque aliquem facere. 

ImpvpeNce, impudentia, audacia; os 
(durum). 

IMPUGN, impngno, contra dico, invehi'n 

ImeuGyer, gui impugnat. 

IMPUGNING, impugnatie 
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IMPULSE, IMPULSION, impulsus: im- 
petus. 

Impuustve, impellens, ad impulsionem 
pertinens. 

IMPUNITY, impunitas, licentia. — With 
impunity, impune. , 

IMPURE, impurus, immundus, pollutus. 

Impvrecy, impure, immunde, spurce. 

Impurity, impuritas; sordes. 

IMPUTE, imputo, assigno; tribuo, at- 
tribuo, ascribo, confero, delego. — Im- 
puted, imputatus, assignatus. —What- 
soever good or ill happens, it is imputed 
to fortune, fortune omnia feruntur ac- 
cepta. 

ImpvutTas_Le, quod imputari potest. 

ImpuTation, criminatio, vituperatio. — 
Forged, calumnia. — T'o cast an imputa- 
tion upon, vitupero ; aliquid alicui cri- 
mini dare. 

ImpcuTaTIve, alicui ascriptus or imputatus. 

Impcrer, qui aliquid alicui crimini dat or 
vitio vertit ; criminator. 

IN, prep. is variously rendered in Latin. 

By ad; as, when he was in the 
city, ad urbem cum esset. — In my 
mind, ad meum sensum. — Jn short, 
ad summum. —— 7 By apud; as, Jam 
not in my right senses, non stim apud 
me.—— 7 By de; as, in the month 
of December, de mense Decembri. — He 
went away by night, de nocte abiit. — 
There is something in it, non hoe de ni- 
hilo est. —— ‘I By ex; as, careful in 
mind, ex animo sollicitus. — He spoke of 
tt in the person of a parasite, meminit 
ejus ex person4 parasiti, —— 1] By in; 
as, he spent his time in ease, vitam egit 
in otio. —— 7 By inter ; as, in all that 
teme, inter omne illud tempus. —— 1 By 
intra; as, to offend in words only, intra 
verba peccare. —— {| By per; as, in the 
very time of truce, per ipsum inducia- 
rum tempus. — Jn sleep, per somnum. 
— In the dark, per tenebras. — In the 
heat of summer, per estatis calorem, —— 
| By pre; as, he thinks them clowns in 
comparison uf himself, pre se viles putat. 
—— I By pro; as, he praised him, being 
dead, in the rostra, laudabat defunctum 
pro rostris. —~ 1} By secundum ; as, it 
was .he, whose image he had seen in a 
‘dream, ipse fuit, cujus imago secindum 
quietem observata fuerat. —- 1 Bysub ; 
as, to be in arms, sub armis esse, —— 
I Bytenus; as, in titlé, titulo tenus. — 
In words, verbo tenus. —— ff. Note. 
The preposition is not always expressed 
in Latin; as, in Lacedemon, Lacede- 
“mone. — In Athens, Athenis. (See the 
tales concerning Place in the gram- 
mar.) — /€ is not in your power, non est 
tibi integrum. — There is hardly one in 
ten, vix decimus quisque est.— 7 In 
all, omnino, etc. — They were five in all, 
quinque omnino fuerunt, — How many 
are therein all? quanta hee hominum 
summa ? —— {I In as much as, in quan- 
tum, quando, quandoquidem, quoniam, 
siquidem, quippe, quippe cum, utpote 
cum. —— {I Jn being, in rerum naturi4. 
—, His speech is yet in being, ipsius exstat 
oratio. — They are not now in being, jam 
nusquam sunt; in rebus humanis non 
sunt. —— 1 In brief, ad summum, bre- 
viter. — Indeed or in very deed, reapse, 
revera, re, certissime. — In common, 
in medium. — In comparison of, pre, 
prout. — Ina ring or circle, in orbem, 
in gyrum. — In a manner, fere, ferme. 
— In the mean time, interim, inter hee, 
interea, interea loci. — In all places, 
ubique, nusquam non. — Jn no place, 
nullibi, nusquam. — In the sight of all 
men, palam, aperte. — Jn show, specie ; 
verbo. — In time (seasonally), tempes- 
tive, mature. — In the nick of time, in 
tempore, opportune, in ipso temporis 
articulo. — In times past, olim, dudum, 
quondam. — Jn a trice, dicto citius. — 
In truth, ne, sane, revera. —— 7 In 
English, Anglice.— In Latin, Latine, 
lingua Latina. — In Greek, Grece, 
Greco sermone. 

a, adv. intro; also by in in composition. — 
Come in, intro veni or venite. — Go in, 
i intro. — Follow mein, sequere me in- 
tro. —— 1 Year out, year in (yearly), 
singulis annis, quotannis; (always), 
semper, sine intermissione. 

{NABILITY, mS debilitas. 


INC 


INACCESSIBLE, quo quis pervenire non [. 


potest, aditu carens, inaccessus (poet.) : 
(of persons), rari aditus, 

INACCURATE, minime exactus. 

InaccuraTELy, indiligenter, populariter, 

rperam. 

I Fi eda iners, ignavus, socors, tar- 

us. 

Inactivity, Inaction, inertia, ignavia, 
socordia, quies. 

INADEQUATE, non sufficiens ; non sa- 
tis idoneus. 

INADVERTENT, 
dens. 

INADVERTENTLY, imprudenter, negligen- 
ter. 

INADVERTENCE, INADVERTENCY, incogi- 
tantia, imprudentia. 

INALIENABLE, quod alienari non po- 
test. 

INANIMATE, inanimatus, inanimus. 

INANITION, inanitas. 

INAPPETENCY, appetités prostratio. 

INAPPLICABLE, inutilis ad aliquid; 
quod non cadit in aliquid. 

INARTIFICIAL, sine arte or artificio. 

INARTIFICIALLY, Inartificialiter, Quint. 

INARTICULATE, indistinctus, confu- 
sus, 

INARTICULATELY, confuse. 

INATTENTION, contemptio, negligen- 
tia, incuria, socordia; animus non at- 
tentus. 

INATTENTIVE, negligens, socors; non at- 
tentus, 

INAUDIBLE, quod non audiri potest. 

INAUGURATE, inanguro. 

INaUGuRATION, actus quo quis in aliquo 
mtnere constituitur. 

INAUSPICIOUS, inauspicatus, omino- 
sus ; nefastus. 

InavspPicrous.y, inauspicato. 

INBRED, INBORN, innatnus, insitus. 

INBREATHED, infusus; divino spiritu 
afflatus. 

INCAGE, caved includere. 

INCANTATION, cantio, carmen, incan- 
tamentum, 
cus. 

INCAPABLE (unfit), inhabilis, non ca- 
pax, ad aliquid non aptus or idoneus ; 
(ignorent), imperitus. 

IncaPABLENESS, INCAPABILITY, or INCAPA- 
CITY (ignorance), imperitia. 

To IncapactraTE, inhabilem or minus 
capacem reddere. — Incapacitated, in- 
habilis factus. 

INCARCERATE, includere or condere 
in carcerem ; includere. 

INCARNATE (fill up with new flesh), 
cicatricem obducere. — Incarnated, car- 
ne obductus. 

IncaRNATE, humana specie indutus. 

Incarnation of Christ, Christus huma- 
nam speciem induens. 

INCENDIARY, incendiarius; jig. se- 
ditionis auctor or fax. 

INCENSE, tus, suffitus. 

To IncENsE (with incense), Arabico odore 
fumigare. 

INCENSE (to anger), exaspero, incendo, 
irrito; accendere aliquem contra ali- 
quem. — Incensed (made angry), (ira) 
incensus or inflammatus, iratus. 

INCENSER (provoker), irritator, Sen. 

INCENSING, irritatio. 

INCENTIVE, incitamentum, irritamen- 
tum, stimulus. — He excited the soldiers? 
resentments by all the incentives he possi- 
bly could, pi on gags irritamentis po- 
terat, iras militum acuebat. — Incentives 
to pleasure, iNecebre libidinum. 

INCEPTIVE, inchoativus. 

INCESSANT, assiduus, continuus, 

INcESSANTLY, assidue, sine intermissione, 
continenter. 

INCEST, incestum, incestus. 

IncEestuous,. incestus. — 4n incestuous 
person, incestuosus, Val. M.; incesto 
pollutus. 

INCH, digitus ; uncia.— Wot to depart one 
inch, non transversum digitum disce- 
dere. — Inchwise, per digitos. 

To INcu out a thing, parce aliquid admin- 
istrare or distribuerg. 

INCIDENT, INCIDENTAL, aaj. contin- 
gens, eveniens ; fortuitus, adventitius. 

INCIDENT (event), s. casus, res fortuita. 

IncrDENTALLY, obiter, in transcursu. 

INCISION, incisio, incisura, incisus; ce- 


incogitans, impru- 


sura, circumcisura. — 4n incision of an 


fascinatio, cantus magi-' 
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artery, arteriw dissectio.— 7T’o make au 
cision, incido. 

{NCITE, incito, excito, instigo, stimu- 
lo, exstimulo; impello; cieo: concite 
excito, creo. 

IncireEr, stimulator, auctor. 

Incit1ne, InciTEMENT, stimulatio, im 
pulsio, incitatio; incitamentum, irrita- 
mentum, stimulus. 

INCIVLIL, inurbanus, inhumanus. 

InciviLity, rusticitas, rustici mores. 

INCLEMENT, inclemens; asper, 
vus. 

INcLEMENCY, inclementia. 

INCLINE, v. a. (bend), inclino: —v. 
inclino, propendeo.— Yo incline (of a 
hill, &c.), fastigatum esse; proclivem 
or declivem esse (downwaras), accli- 
vem esse (upwards).— Te iaecline (go 
down), inclino, vergo. — Inclining for- 
ward, acclivis, proclivis. — backward, 
reclivis. — downward, declivis. — up- 
ward, acclivis. | Fig. (se) incli- 
nare.ad or in aliquid or aliquem ; ac- 
clinare se ad alicujus causam ; propen- 
sum esse ad aliquid; delabi ad aliquid. 
— Inclined, propensug, proclivis, pronus. 
— Inclining (of color). See Cast. — I 
am the more inclined to believe, eo magis 
adducor ut credam. — He is inclined to 
pardon, propensus est ad ignoscendum. 

INCLINABLE, proclivis, pronus, propensua. 

INcLINATION, inclinatio (prop.) ; proclivi- 
tas, propensio, studium ; animus, — 
That is very much against my inclination, 
illud est ab ingenio meo maxime alie- 
num. — Each person provided for his own 
safety according to his natural inclination, 
sibi quisque pro moribus consuluit, 
Sall. — Of one’s own inclination, sponte 
sua, ultro, suapte. 

INCLUDE, includo, comprehendo. 

IncLustve of, comprehendens, continens, 
complectens, 

INcLUSIVELY, ita ut includatur. 

INCOG., INCOGNITO, ignotus.— J trav- 
el incog., ita proficiseor ut ignotus sim, 
sub alieno nomine proficiscor. 

INCOHERENT, non coherens, disjunc- 
tus, absurdus, interruptus. 

INCOHERENTLY, non coherenter. 

INCOHERENCE, INCOHERENCY, Status re- 
rum. male inter se convenientium. 

INCOMBUSTIBLE, quod comburi nos 
potest. 

INCOME, reditus, fructus. 

INCOMMENSURABLE, INCOMMEN- 
SURATE, quod quis metiri nequit. 

INCOMMODIOUS, incommodus, moles- 
tus, intempestivus. *" 

IncomMop10UusLy, incommode, molesce. 
— Very, perincommode ; cum maxime 
damno. 

To IncomMopgE, incommodo, noceo, dam 
num inferre, vexo. 

INCOMMUNICABLE, quod commuri- 
cari non potest. 

INCOMMUNICABLY, 
non possit. 

INCOMPARABLE, divinus, singularis. 

IncoMPARABLY, divine; eximie; longe. 

INCOMPATIBLE, ob aliqua re alienus, 
alicui rei contrarius ; quod non cadit in. 
etc. 

INCOMPATIBILITY, 
pantia. ‘ 

INCOMPETENT, non justus, non satis 
idoneus, non legitimus; impar. 

INcOMPETENCY, potestas non justa. 

INCOMPLETE, imperfectus. 

INCOMPREHENSIBLE, quod compre- 
hendi or percipi non potest ; incompre- 
hensibilis ; incredibilis. : 

INCOMPREHENSIBLENESS, conditio rei 1n- 
comprehensibilis. 

IncoMPREHENSIBLY, modo incompreher- 
sibili. 

INCONCEIVABLE, quod animo concipi 
non pegtest. 

INCONCLUSIVENESS, certe probatio- 
nis defectus; inconsequentia, Quint. 

INCONGRUOUS, non congruens. 

InconGRUOUSLY, non apte, non Conve- 
nienter. ' 

INconGRUITY, incongruentia, 


entia. ; 

INCONSEQUENT, ex quo nihil concla- 
di potest. 

INCONSIDERABLE, vilis, levis, nub 
lius momenti ; nihili. 

INCONSIDERATE, inconsideratus 1 


s®- 


ita ut communicari 


repugnantia, discree 


insonvenk 


INC 


cogitaa*, »mprudens, té.ierarius, pre- 
ceps, futilis. 

NCONSIDERATELY, imprudenter, incaute, 
temere, inconsulte, inconsiderate, pre- 
propere, 

-NCONSIDERATENESS, inconsiderantia, in- 
cogitantia, imprudentia ; temeritas. 

INCONSISTENT with, alienus ab aliqua 
re, alicui rei contrarius or non conveni- 
ens: (with itself), sibi non conveniens, 
sibi repugnans ; (with one’s self), incon- 
stans, sibi non constans, mobilis. — 
But, as the humors of princes are mostly 
very violent, so are they fickle, and often 
inconsistent, sed plerumque regiz volun- 
tates, ut vehementes, sic mobiles, sepe 
ipse sibi adverse, Sail. 

INCONSISTENTLY, non apte ; repugnanter ; 
inconstanter. 

Inconsistency, repugnantia, discrepan- 
tia, nulla consensio; inconstantia, ani- 
mus sibi non constans. 

INCONSOLABLE, inconsolabilis. 

INCONSTANT, inconstans, mutabilis, 
mobilis, varius, levis, volubilis, vagus. 

INcoNsTANTLY, leviter, inconstanter. 

Inconstancy, inconstantia, levitas, va- 
rietas ; volubilitas. 

INCONTESTABLE, de quo jure conten- 
di non potest ; certus. 

INCONTINENT, incontinens, intempe- 
rans, libidinosus. 

INcoNTINENCE, incontinentia, mtempe- 
rantia. 

INCONTINENTLY (presently), conti- 
nuo, confestim, statim, illico, actutum, 


mox. 

INCONTROVERTIBLE, non dubius, 
certus, 

INCONTROVERTIBLY, Sine controversia. 

INCONVENIENT, incommodus; inop- 
portunus ; intempestivus (unseasona- 
ble). — Very, perincommodus. 

INCONVENIENTLY, incommode ; 
pestive. — Very, perincommode. 

INCONVENIENCE, incommoditas: incom- 
_modum, casus adversus, malum. — You 
will fall into the same inconvenience, in 
eandem fraudem incides. 

INCONVERSABLE, insociabilis. 

INCONVERTIBLE, qui in aliam rem 
converti nen potest. : 

INCORPORATE (unite), concorporo, plu- 
rima coagmentare or in unum corpus 
redigere or conflare ; cendeliquesco, 
Cato. —a society, societatem in unum 
corpus formare. — 70 incorporate or be 
incorporated, in unum corpus redigi or 
formari. 

INcoRPORATION, rerum diversarum coag- 
mentatio ; (receiving into a society), 
codptatio. : 

INCORPOREAL, corporis expers ; incor- 
poralis, Sen. 

INCORRECT, non justus ; pravus ; vi- 
tiosus ; falsus ; mendosus. —ezpresstons, 
sermo inquinatus. — The account is in- 
correct, ratio non convenit or non con- 
stat. 

: INCORRECTLY, perperam, vitiose, falso, 
secus ; mendase. 

\IxcorrectNess, pravitas, vitium: (in ex- 
pression), sermo inquinatus ; (in writing, 
copying), menda plurima. 

-=NCORRIGIBLE, insanabilis, inemenda- 
bilis. 

ANCORRIGIBLENESS, status rei de cujus 
emendatione desperatur. 

clic bpm ita ut emendari nequeat. 


intem- 


INCORRUPT, incorruptus, sincerus, in- 
‘teger, purus. ' 
‘InconruptiBLe, integer, incorruptus, 


quod corrumpi non potest. 
{scORSUPTIBLENESS, integritas ; sancti- 
tas. 
Incornvption, conditio rei putredini non 
obnoxia. 
FNCRASSATE (thicken), crassut or spis- 
sum -reddere. — Jncrassated, créSsus fac- 


* tus. 

NCREASE (add to or enlarge), accumu- 
lo, augmento, amplifico; augeo, adau- 
: geo’; adjicio, adjungo ; astruo, amplio, 
dilato, extendo. — He increases his sub- 
-gtance, rem familiarem amplificat. — To 
sncrease or be increased, cresco, aceresco, 
iIngravesco, augesco, augeor. — The 
amnion increased, convaluit opinio. — 
/ Hix sickness was increased, valetudo illi 
increverat. — Increased in wealth, dita- 
tus, locupletatus. — His illness daily *»- 
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creasing, ingravescente in dies valetu- 
dine. -— 4 method of increasing the reve- 
nue, erarii augendi ratio. 

Increase, [NcREAsING, accretio ; incre- 
mentum, ecceasio, auctus ; amplificatio; 
progressus, profectus.— I feel an increase 
of strength, meas vires auctas sentio. — 
An increasing of cne’s estate, rei familia- 
ris amplificatio. 

INCREASER, amplificator; accumulator. 

INCREATE, non creatus. 

INCREDIBLE, incredibilis, fide major 
ms indignus ; monstri similis. See Be- 
ief. 

INCREDIBLENESsS, rei absurditas. 

INCREDIBLY, incredibiliter ; supra quam 
credibile est. 

INCREDULOUDS, incredulus ; qui non 
facile adduci potest, ut credat. 

IncrEDULITY, [NcREDULOUSNEss, dubitan- 
di obstinatio; diffidentia, dubitatio. 

INCREMENT, incrementum. 

INCREPATION, objurgatio. 

INCRUST, incrusto; induco. — with 
rust, rubiginem obducere alicui rei. 

INCUBATION, incubatio, actus ovis in- 
cubandi. 

INCULCATE, inculco. — In the midst of 
these things, he inculcated or recommended 
Srugality to all, as the mother of all vir- 
tues, inter hec, velut genitricem virtu- 
tum, frugalitatem omnibus ingerebat, 
Justin. 

INCUMBENT, incumbens (resting upon) ; 
ad aliquem pertinens (belonging to). — 
It is a duty incumbent on me, thee, us, 
&c., meum, tuum, nostruim est offici- 
um. — Itis a duty incumbent on him or 
them, &c., illius or illorum est. 

IncuMBENT of aliving, beneficii ecclesias- 
tici possessor. 

INCUR, incurro in, contraho, mereor. — 
one’s dizpleasure, in odium alicujus in- 
cidere or incurrere. — the suspicion of a 
thing, in suspicionem alicujus rei inci- 
dere. — Incurred, cui quis redditur ob- 
noxius. — A penalty incurred, multa. 

TINCURABLE, insanabilis ; desperatus. 

INCURABLENESS, Status rei Insanabilis. 

INcuRaABLY, ita ut sanari non possit. 

INCURIOUS, incuriosus. 

INCURSION, incursio, excursio. 

INDEBTED (in debt) ; as, to be indebted, 
debere ; to one, pecuniam alicui debere, 
in re alicujus esse. — To be much in- 
debted (owe much), wre alieno demersum 
or obrutum esse ; ex ere alieno labora- 
re; animam debere. —— 1 (obliged, be- 
holden), obligatus ; obstrictus, devinc- 
tus; In ere alicujus esse, gratiam, etc. 
alicui debere. (See Beholden.) — To be 
indebted or obliged to one, beneficio ali- 
cujus obligatum, obstrictum, devinc- 
tum esse. 

INDECENT, indecorus, invenustus, in- 
decens. — Inveighing against the king in 
an indecent manner, libertate intempe- 
rantius invectus in regem, Liv. 

INDECENTLY, indecenter, indecore. 

InpEcENcyY, indignitas, indecorum, im- 
puritas, turpitudo. 

INDECORUM, res indecora or indecens. 

INDEED, certe, enimvero, revera, plane, 

rofecto. — Indeed? itane? itane vero? 

INDEFATIGABLE, indefessus, indefa- 
tigabilis ; assiduus, sedulus. 

INDEFaTIGABLY, Summ assiduitate et 
diligentia. 

INDEFEASIBLE, inviolabilis, in perpe- 
tuum ratus, irrevocabilis. 

INDEFINITE, infinitus; incertus. — 
For an indefinite time, in incertum. — 
The indefinite pronoun, pronomen infini- 
tum or indefinitum. 

INDEFINITELY, infinite. 

INDELIBLE, indelebilis. 

INDELICATE, indecorus, turpis, parum 
verecundus, illiberalis ; rusticus, inur- 
banus. 

Inpexicacy, indignitas, indecentia, illi- 
beralitas, turpitudo. ‘ 

INDEMNIFY, alicui damnum restituere ; 
damnum prestare, 

INDEMNITY, incolumitas. — An act of 
indemnity, injurmarum et offensionum 
oblivio; amnestia. 

INDENT (mark as with teeth), dentium 
modo insecare or incidere ; (covenant), 
paciscor. — Indented (marked as with 
teeth), denticulatus, dentium modo in- 


cisus. 
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INDENTATION, incisura ; crena. 

INDENTURE, s8yngrapha mutua. 

INDEPENDENT, nemini subjectus ; sttu 
viribus innitens ; sui juris. 

INDEPENDENTLY, Cum summa libertate 
libere. 

INDEPENDENCE, Summa potestas, libertae 
suo arbitratu agendi, 

INDESTRUCTIBLE, quod dirui or everti 
non potest ; eternus, sempiternus. 

INDETERMINATE, non determinatus ; 
infinitus ; incertus. 

INDETERMINATELY, dubie ; incerto. 

INDEX, index. 

INDIAN, Indus, Indicus. — An Indian, 
Indus. 

INDICATE, indico, significo. 

Inpication, indicium, significatio; sig- 
num; omen. 

InpicaTIvE (in grammar), modus indica 
tivus. 

INDICT (accuse), nomen alicujus defer- 
re; diem alicul dicere ; actionem alicui 
intendere. — To indict a person of a capi- 
tal crime, rei capitalis reum aliquem fa- 
cere. — Indicted (accused), delatus, ace 
cusatus. 

[NDICTABLE, Cujus nomen deferri potest ; 
accusabilis (e. g. res). 

InNpDIcTER (accuser), delator, accusator. 

InpIcTING (accusing), delatio, accusatio. 

InpicTMENT, dica; libellus. — T9 traverse 
an indictment, crimen in libello objectum 
denegare. 

INDIFFERENT (inclining neither way), 
indifferens, nec bonus nec malus, me- 
dius, equalis : — (ordinary), medioctris, 
vulgaris, tolerabilis, ferendus. — Very 
indifferent or ordinary, vilissimus. — 1] 
leave it indifferent, in medio relinguo, — 
He is very indifferent as to those matters, 
hee eum parum tangunt. — He contin- 
ues indifferent between the two parties, ani- 
mo est in neutram partem propenso, — 
To be indifferent, equo animo esse ; neu- 
tram in partem moveri; susque deque 
habere. — Be ye indifferent judges, ades- 
te animo equo. — He is indifferent to the 
opinion of others, nihil curat, quid de se 
quisque sentiat. — Indifferent or tolera- 
ble health, valetudo satis commoda. 

INDIFFERENTLY (indiscriminately), indiffe- 
renter, indiscriminatim, squabiliter, 
nullo discrimine : (coolly), frigide, je- 
june: (tolerably), mediocriter. 

INDIFFERENCE (no difference), equalitas, 
equabilitas ; equilibrium : (wneoncern- 
edness), animus in nullam partem pro- 
pensus, animus #quus, animus lentus, 
alicsujus rei contemptio or neglectio. — 
To entertain a person with indifference, 
frigide, jejune, parum Jiberaliter ali- 
quem excipere; parum commode trac- 
tare. 

INDIGENT, indigus, egenus, egens. 

InpIGENCE, iIndigentia, egestas. 

INDIGENOUS, vernaculus; in e& terrd 
natus, factus. 

INDIGESTED, crudus: indigestus, inor 
dinatus, incompositus. 

INDIGESTIBLE, difficilis ad concoquen 
dum. My 

InpIGEsTION, cruditas. 

INDIGNANT, stomachans, indignans, 
indignabundus, indigne ferens. 

Inprenation, indignatio, — Full of indig 
nation, stomachosus. -—— To have indigna- 
tion, indigne ferre, indignor, stomachor. 
— To raise indignation, indignationem 
movere, bilem commovere. 

INDIGNITY, indignitas, contumelia 

INDIGO, Indicum ; color Indicus. 

INDIRECT, indirectus, obliquus; quod 
circuitione quadam (or per ambages) fit. 

InpiREcTLY, Oblique; circuitione quadam, 
per ambages. 

INDISCERNIBLE, quod oculis cerni non 


test. 
INDISCREET, incautus, parum_ provi- 
dus, inconsultus, inconsideratus, 
INDISCREETLY, imprudenter, inconsulte, 
temere. 7 
Inpiscretion, imprudentia, inconside- 
rantia ; incogitantia 
INDISCRIMINATET Y, sine discrimine ; 
promiscue. 
INDISPENSABLE, necessarius, perne- 
cessarius. 
INDISPENSABLY, Nnecessario, | 
INDISPENSABLENEsS, rei necessitas, _. 
INDISPOSE, ab re aliqua abhorrentem 
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er ad rem aliquam minus promptum 
(propensum) reddere. 

NDISPOSED (in body), eger, egrotus, vale- 
eudinarius ; (in will or purpose), ab ali- 
qua re aversus, alienus or abhorrens. 

{xvisrosepNess of mind, prava mentis in- 
clinatio. 

Ixpvisposition of body, morbus; tentatio 
(sc. morbi) ; commotiuncula. 

INDISPUTABLE, indubitabilis, de quo 
disputari non potest. 

IxpispuTaBLy, sine ulla controversia. 

INDISSOLUBLE, indissolubilis. 

InptssoLus_y, modo indissolubili. 

{NDISTINCT, promiscuus, indistinctus, 
indiscretus ; (af voice), parum clarus, 
fuscus. 

InpisTINCTLY, promiscue, sine discrimi- 
ne; parum clare. 

InpisTiINcTNESS, confusio, obscuritas. 

INDIST [INGUISHABLE, indistinctus. 

INDITt, scribo, conscribo ; compono, 
condo ; carmine celebrare. 

INDIVIDUAL, adj. proprius. 

[xpivipuaL, s. — IJndividuals, homines 
Singuli; res singule, singula. — Each 
individual, quisque ; singuli. 

INDIVIDUALLY (one by one), singulatim. 

To InpivipuaTe, aliquid ab alio discer- 
nere or distinctum reddere. 

INDIVISIBLE, individuus. 

Inpivisrpcy, nexu individuo. 

INDOCILE, indocilis, tardus, hebes. 

Inpociutty, ingenium indocile. 

INDOLENT (as to suffering), doloris va- 
cuus or expers, patiens: (lazy), ignavus, 
laboris fugiens. 

[NDoLENTLY, nullo or parvo dolore or 
sensu; ignave. 

INvoLENcE, indolentia, doloris vacuitas, 
patientia: (laziness), ignavia, desidia. 
INDUBITABLE, minime dubius, non 

dubius, certus. 

EnpuBiTaBLY, haud dubie, certe. 

INDUCE (introduce), induco, introduco: 

induce by entreaty), exoro ; (allure), alli- 

cio, ilicio, pellicio ; (persuade), persua- 
deo, duco, adduco, induco. — Induced 
by entreaties, precibus adductus. 

{npucER, suasor, impulsor. 

Invucinc, [NDUCEMENT, incitamentum, 
causa ; invitatio. 

INDUCT, in munere constituere. 

Inpuction, inductie. 

INDULGE, indulgeo. — one’s self, anime 
obsequi. — one’s passion, cupiditati ‘pa- 
rere, 

(NDULGENCE, indulgentia. — The indis- 
creet mildness and fond indulgence of a 
father, inepta lenitas patris et facilitas 
prava. — 4 criminal indulgence, facilitas 
prava, lenitas inepta. 

ENDULGENT, indulgens, blandus, obsequio- 
sus. 

[NDULGENTLY, indulgenter. 

{NDURATE (harden), duro, obduro, in- 
duro, offirmo. 

NDURATE, [NDURATED, ‘induratus, offir- 
matus, obduratus. 

{NDUSTRY, industria, diligentia; gna- 
vitas ; ingenium impigrum. 

[xpusrRiovs, industrius, diligens, gnavus, 
impiger, operosus, assiduus. 

Inpvustriousty, diligenter, gnaviter, as- 
sidue, seduloa. 

INEBRIATE, inebrio. — Inebriated, ine- 
briatus, temulentis. 

INEFF ABLE, ineffabilis. 

[NEFFABLY, supra quam enarrari een s 
incredibiliter. 

INEFFECTUAL, INEFFECTIVE, IN- 
EFFICACIOUS, inefficax, imbecillis, 
inanis. 

INEFFECTUALLY, Sine effectu ; inaniter. 

{NELEGANT, inelegans. 

INEQUALITY, inequalitas. 

INERT, iners. 

[NeRTLY, Segniter, xgre. 

INES TIMABLE, inestimabhilis. 

INEVITABLE, inevitabilis; necessari- 
us. i 

INEVITABLY, ita ut vitari nequeat. 

INEXCUSABLE, inexcusabilis. 

INExcUSABLENESS, factum’ quod nullam 


habet excusationem, facinus nulla ex-| | 


cusatione purgandum, 
LNEXCUSABLY, extra omnem ‘excusatio-~ 
nem. ' 
INEXHAUSTIBLE, inexhaustus. 
{NEXORABLE, inexorabilis ; averbe se- 
verus 
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INEXPEDIENT, incommodus, ineptus, 
parum conducens. 

[NEXPEDIENCY, inutilitas. 

INEXPERIENCE, iinperitia 

INEXPERIENCED, ineXxpertus. 

INEXPERT, imperitus. 

[NEXPIABLE, inexpiabilis. 

INEXPIABLY, ita Ut expiari non possit. 

INEXPLICABLE, inexplicabilis. 

INEXPRESSIBLE, ineffabilis. 

INEXPRESSIBLY, supra quam enarrarl po- 
test; inenarrabiliter, iv. 

INEXTRICABLE, inextricabilis. 

InexTricaBLy, modo inextricabili. 

INFALLIBLE (of a man), errori non ob- 
noxius. — To be so, omni errore carere. 
—— 1 (sure), certts, non dubius. 

INFALLIBILITY, erroris vacuitas, or by a 
circwmlocution. — Infallibility of a reme- 
dy, remedium certum. 

INFALLIBLY, certissime, sine dubio. 

INFAMOUS, infamis, famosus, ignomi- 
niosus ; stigmosus. — To make or ren- 
der one infamous, alicui infamiam infer- 
re or notam turpitudinis inurere ; ali- 
quem infamem facere. — You make the 
young man infamous, adolescentem fla- 
gitiis nobilitas. 

InraMousLY, turpiter, flagitiose. 

InraMousness, [nFamy, infamia, ignomi- 
nia; dedecus. 

INFANT, infans. — 4 little infant, infan- 
tulus. 

Inrancy, infantia. — In the infancy of 
Rome or Athens, nascente Rom4, nas- 
centibus Athenis. — From his infancy, 
ab infantia; ab incunabu'is; a teneris|f 
annis or unguiculis. — The infancy of 
the arts, artium prima initia. 

INFANTINE, infantilis, Just. 

INFANTE, m. INFANTA, f. ef Spain, 
regis Hispania filius, filia. 

INFANTRY of an army, peditatus, copie 
pedestres. — An infantry man, pedes. 

INFATUATE, infatuo; amentiam ali- 
cui injicere ; consilium alicui eripere ; 
pellicio. — Infatuated, mente captus, 
stupefactus. 

INFATUATION, Stupor, stupiditas. 

INFECT (stain or corrupt), inficio, coin- 
quino, corrumpo ; vitio. — To be infect- 
ed, corrumpor, vitior. — The air is in- 


feeted, vitiantur odoribus aure. — To be 


infected with the plague, pestilentia labo- 
rare. — with the common vices, communis 
vitii labe corrumpi. — Infected, infectus, 
corruptus, vitiatus. 

INFECTION, contagio, contagium, contac- 
tus. 

Inrectrous, pestiferus, morbidus (poet.), 
nocens. — disease, pestilentia, conta- 
gio. 

InFrEcTrousLy, pestifere. 

INFELICITY, infelicitas. 

INFER, aliquid ex alia re inferre, con- 
ctudere, colligere. — He wuuld infer this, 
that the letters were spurivus, hoc cogere 
volebat, literas falsas esse. 

INFERENCE, Consequens, Consecutio ; con- 
sectarium ; conclusio, conductio ; col- 
lectio, Sen. — 4 silly inference, conclu- 
siuncula. 

INFERRIBLE, consectarius. 

INFERIOR, inferior, minor, posterior, 
secundus. — to none, nulli secundus, 
nemini inferior. 

InrerroriTy, conditio inferior. 

INFERNAL, inferus; infernus ; nefan- 
dus. — regions, inferi. 

INFEST, infesto, vexo, divexo ; moles- 
tiam exhibere. — Infested, impeditus, 
vexatus. 

InrestinG, impeditio; vexatio; molestia. 

INFIDEL, qui veram religionem non pro- 
fitetur. — Infidels, a Christiana fide alie- 
ni; qui Christum non colunt; barbari 
/Christum aversantes. 

INFIDELITY, impietas : 
infidelitas, perfidia. 

INFINEITE, infinitus, immensus. 

InFINITELY, infinite, ad infinitum ; im- 
mortaliter. — J am infinitely obliged to 
him, quamplurimum illi debeo. 

[nFINITy, infinitas, innumerabilitas, nu- 

merus infinitus. ' ; 

INFINITIVE mood, modus infinitus. 

INFIRM, infirmns, languidus, — Very, 
perimbecillis, perinfirmus, : 

InrrrMaRry, valetudinarium. 

InFirMity, infirmitas, debilitas. — /rfir- 
mities (failings), ‘sai or vitia leviora. 


(unfaithfulness), 
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INFIX, infigo. 

INFLAME, inflammo, accendo. — When 
the people were inflamed with vitese sug 
gestions, quum his orationibus accensa 
plebs esset, Liv. — 7 ‘e inflamed with 
anger, excandescn if ardére, graviter 
irasci, gravius Jra commoverl. — In 
flamed, inflammatus, accensus, succen- 
sus. — with fury, excandefactus. rabi- 
dus, exacerbatus, ira exardescens. — 
To be inflamed more and more, magis mae 
gisque inardere. 

INFLAMMABLE, facilis ad exardescendum, 

, inflammabilis. 

INFLAMMABILITY, facilitas exardescendi, 
inflamimabilitas. 

INFLAMING, INFLAMMATION, inflammatia 

— of the lungs, peripneumonia. — of the 
body, phlegmone. — of the eyes, oculs- 
rum adustio. 

INFLAMMATORY, Seditiosus, turbulentus, 

INFLATE, inflo. — Jnflated, inflatus, 
elatus, tumidus. 

InFrLatron, inflatio, inflatus. 

INFLEXIBLE (not to be bent), inflexibi- 
lis: (not to be prevailed upon), inexora- 
bilis, atrox ; rigidus. 

INFLEXIBLENESS, INFLEXIBILITY (of tem- 
per), pervicacia, obstinatio, rigor animi 
INFLEXIBLY, ita ut flecti non possit ; sine 

remissione ; rigide. 

INFLICT, infligo; punio ; peenam cape- 
re de aliquo, muitam imponere in ali- 
quem. 

INFLICTER, qui inftligit. 

INFLICTING of punishment, animnd versio. 

INFLUENCE, vis, momentum ; auctori- 
tas ; amplitudo, dignitas, gratia. — of 
the moon, vis lune. — 4 man of great, 
small influence, vir magne aucitoritatis, 
homo. tenui auctoritate. — 7’o have ne 
influence (of persons), nihil posse, nihil 
valere, sine auctoritate esse. — 7'o have 
an influence over one, in aliquem auctori- 
tatem habere; plurimum apud aliquem 
posse ov valere. 

To [nFLuENcE, afficio ; moveo, impello; 
adduco, induco; vim habere ad aliquid. 
— To be influenced by foreign counsels, 
externis consiliis impelli. — My mind 
was not at all influenced by hope, fear, or 
party prejudice, mihi a spe, metu, parti- 
bus reipublice animus liber erat, Sall. 
B.C. 4. 

INFLUENTIAL, Magne auctoritatis ; po- 
tens ; magni momenti ; plurimum va- 
lens. 

INFLUX, actus influendi ; 
fusus. 

INFOLD, implico. | 

INFoLp1NG, implicatio, 

INFOLIATE, foliis circumtegere. 

INFORM (teach or instruct), instruo, in- 
stituo ; informo, erudio, doceo, condo- 
cefacio : — (give information), significo, 
nuntio, doceo; aliquem certiorem fa- 
cere. — To inform one of the Parthian 
peace, afferre alicui otium Parthicum. — 
To inform against, nomen alicujus de- 


illapsus ; ine 


ferre. — To inform himself, disco, ‘in 
veritatem rei inquirere. — thoroughly, 
perdisco. — You are wrongly informed, 


falsa vobis delata sunt, Nep. — Informed 
against, accusatus, delatus. 

INFORMATION (instruction), informatio, 
preceptio; disciplina. — An information 
in law, accusatio, delatio. T (tntelli- 
gence), nuntius. — Jo get information 
of a matter, aliquid cognoscere, aliquid 
discere, de re certiorem fieri. — To have 
it; nuntium accepisse. 

INFORMANT, INFORMER, qui aliquem de 
re aliqua certiorem facit. —— 1 (aceu- 
ser), delator ; index; calumniator (ca- 
lumnious accuser). 

InForMING (instructing), institutio, iis 
structio ; educatio: (acquainting), nun- 
tiatio alienjus rei; significatio. 

INFRANGIBLE, non frangendus. 

INFREQUENT, rarus. 

INFREQUENCY, raritas. 

INFRINGE, infringo, frango, violo 

INFRINGEMENT, Violatio. 

InrRINGER, Violator, temerator. 

INFURIATE, adj. in furorem actus, furi 
ostis. 

INFUSE (pour in), infindo; fig., instilio, 
imbuo, injicio. — 7'o infuse bad opinions 
into one, pravis opinionibus alicujus 

‘animum imbuere. — T'o infuse an herb, 
macero, herbie succum elicere ~ 
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«tNFUSICN, infusio. —An infusion of worm- 
wood, absinthiuin dilntum. 

INGATHERING, frugum or fructuum 
perceptio. 

INGENIOUS, ingeniosus, acutus, argu- 
tus, sagax, sollers, subtilis. — Most in- 
genivus, peringeniosus, ingeniosissimus. 

[NcENIousLy, ingenivse, acute, argute, 
sollerter, subtiliter, affabre. 

[ncenuirty, ingenium, sagacitas; sollertia. 

INGENITE, ingenitus, innatus. 

INGENUOUS, ingenuus, liberalis; sin- 
cerus. 

IncEeNvous_y, ingenue, liberaliter. 

InceNnvousness, ingenuitas, | beralitas. 

INGLORIOUS, inglorius, ignobilis, tur- 
pis. 

INcLorious Ly, fede, turpiter. 

INGOT of gold, later aureus. 

INGRAFF, INGRAFT, insero. — In- 
graffed, insitus. 

INGRAFFING, insitio. 

INGRATE (ungrateful), ingratus, benefi- 
cii or -orum immemor. 

INGRATITUDE, animus ingratus or benefi- 
civrum immemor, crimen ingrati animi. 

INGRATIATE one’s self, in amicitiam 
alicujus se insinuare ; benevolentiam 
alicujus captare, aucupari, venari. 

INGREDIENT, una pars eorum ex qui- 
bus aligua res componitur, pars. 

INGRESS and egress, ingrediendi et egre- 
diendi licentia. 

INGUINAL, ad inguen pertinens. 

INGULFP, ingurgito. 

INGURGITATE, devoro. 

INGURGITATION, Voracitas, 

INHABIT’, habito, incolo, colo. 

INHABITABLE, habitabilis. 

InHaBITANT, habitator, incola. — To de- 
prive of inhabitants, vasto, populor, de- 
populor; loco solitudinem inferre. — 
Without inhabitants, desertus, vastus, 
incultus. — Having many inhabitants, 
frequens; celeber, — To appoint new 
inhabitants, colonos novos ascribere, ad- 
ducere, inducere, deducere. 

InHasiti na, habitatio. 

INHARMONIOUS, dissonus ; discors, 
discrepans. 

INHERE, inhereo. 

INHERENT, inherens; proprius. 

INHERIT, hereditate accipere ; heredi- 
tate possidere; hereditatem consequi. 
— as heir at law, ab intestato succedere. 
— Inherited, hereditate or hereditario 
jure possessus. 

JNHERITABLE, hereditario jure parabilis. 

[NHERITANCE, hereditas. — A small in- 
heritance, herediolum. — Of an inherit- 
ance, hereditarius. — To enter upon 
an inheritance, hereditatem cernere or 
adire. 

INHERITOR, [NHERITRIX, heres. 

INHIBIT, inhibeo ; prohibeo, veto. 

INHIBITION, inhibitio, prohibitio. 

INHOSPITABLE, inhospitalis. 

[nHosPiTaBLy, inhospitali modo. 

[NHOSPITABLENESS, inhospitalitas. 

INHUMAN (uncivil), inhumanus, inur- 
banus: (cruel), crudelis, sevus, durus, 
immanis, atrox, omnis humanitatis ex- 
pers. 

IxHuMANITY, inhumanitas, immanitas, 
atrocitas, crudelitas. 

[NHUMANLY, inhumane, 
atrociter, crudeliter. 

(NHUME, sepelio; humo tegere. 

INIMITABLE, inimitabilis, non imitan- 
dus ; unicus, ’ 

[NIMITABLY, supra quam ut imitando ex- 
primi possit ; divine, divinitus, 

InimMITABILITY, by a cireumlocution; some- 
times divinitas. 

INIQUITY, iniquitas; nefas, scelus. — 
T'o commit iniquity, pecco, scelus admit- 
tere. 

[Inrquitrous, iniquus, injustus, 

(INITIAL, ad initium pertinens. — letter, 
litera inceptiva or initialis. 

INITIATE, initio. — Initiated, initiatus, 
inauguratus. 

INITIATION, initiatio. 

INJECT, injicio; inspergo. — To inject 
with wax, intus incerare. — To inject a 
wound, viilnus liquore insperso purgare. 

{xsectTING IngzEcTION, injecfio, injectus ; 
infusio 

INJUDICIIUS, inconsultus, inconside- 
ratus, huine consilii et rationis ex- 
te oS 


inhumaniter ; 
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InsupiciousLy, inconsulte, inconside- 
rate, imprudenter, inscite, 

INJUNCTION, mandatum; preceptum. 

INJURE, ledo, noceo; injuriam alicui 
inferre ; damno aliquem aflicere. — In- 
jured, \iesus, offensus, violatus. 

Inzgurer, iniquus, qui injuriam infert. 

InsuRious, injurius, injuriosus, iniquus, 
contumeliosus, noxius, perniciosus. 

Inzsurtousuy, inique, injuste, contume- 
liose, injuriose. 

INJURIOUSNESS, injuria. 

InsuRY, injuria, noxa, offensa ; damnum. 
— Todo one an injury, alicui nocere or 
damnum inferre; injuriam alicui in- 
ferre, facere. — To put up an injury, 
injuriam inultam. dimittere ; contume- 
liam acceptam mussitare. 

INJUSTICE, injustitia, iniquitas. 

INK, atramentum (scriptorium or librari- 
um). — Printer’s ink, atramentum typo- 
graphicum. — Red ink, minium, Ov. 
Tr. 1, 1.— An ink-maker, atramenti 
temperator. — Ink-stand, ink-horn, atra- 
mentorium, 

To Ink (daub with ink), atramento inqui- 
nare, polluere, maculare. 

Inky, ater, instar atramenti, 

INKLE (tape), tenia, vitta, fimbria lin- 
tea. 

INKLING (obscure rumor), rumusculus, 
rumor subobscurus. — An inkling given, 
obscura et imperfecta significatio. — 
To get or have an inkling of, subsentio ; 
subodoror. — Though Ihave an inkling 
they are thereabvuts, etsi subsensi id quo- 
que, illos ibi esse. — My wife has an ink- 
ling of my design, subolet uxori quod 
ego machinor. 

INLAND, mediterraneus. — An inland 
country, regio a mari longe dissita. — 
The inland parts of a country, interior 
regio, interiora, terra interior. 

INLAY, distinguo; vario. — Inlaid, dis- 
tinctus (e. g. auro et argento) ; vermicu- 
latus ; intestinus, 

INLET, fenestra, aditus. 

INLIST, milites conscribere. — Jo inlist 
one’s self asa soldier, militie nomen dare. 
— Inlisted, inter milites conscriptus. 

Inuistine, militum conscriptio. 

INMATE, qui in eAdem domo habitat ; 
(tenant), inquilinus. 

INMOST, intimus. — In the inmost part of 
that chapel there was a statue of Ceres, in 
eo sacrario intimo fuit signum Cereris. 

INN, deversorium ; hospitium. — 4 little 
inn, deversoriolum, — To put up. at an 
inn, in cauponain devertere. —To set up 
an inn, deversorium aperire. — An inn- 
holder or inn-keeper, caupo. — Mis wife, 
copa. WT Inns of court, hospitia juris- 
consultorum. 

INNATE, innatus, congenitus, 

INNAVIGABLE, innabilis, innavigabi- 
lis. 

INNER, interior. — In the inner part of 
the house, in interiore edium parte. — 
An inner chamber, penetrale; cubicu- 
Jum interius. — On the inner side, in- 
trinsecus. 

INNERMOST, intimus. 

INNOCENT, innocens, insons, culpa 
vacuus, innoxius. — 70 be innocent of 
a crime, culpa carere, extra culpam esse, 
culp& vacare, a culpa abesse. 

Innocent, s. (silly person), fatuus, bardus, 
insulsus, ineptus, mentis inops, qui est 
mente imminuta, —— 1 Innocents’ day, 

‘dies innocentium martyrio sacer. 

INNOCENTLY, innocenter, imprudenter ; 
innocue, Suet. 

Innocence, I[NNocENcy, .innocentia, in- 
tegritas ; sanctitas. 

Innocvous, INNoxiovs, innocuus, in- 
noxius. 

INNOVATE, innovo; rebus novandis 
studere ; res novas moliri. 

InNovaTIoN, immutatio; res nove. — 
Desirous of innovation, novis rebus stu- 
dens, novarum rerum cupidus. 

Innovator, qui novis rebus studet. 

INNUENDO, sermo verbis tectus ; tecta 


verba. 

INNUMERABLE, innumerabilis, infini- 
tus. 

INNUMERABLY, innumerabiliter. 

INOCULATE, inoculo, insero ; admitto. 
— for the small pox, variolas alicui in- 
serere. 


Inocu.ation, insitio; variolarum insitio. 
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INOFFENSIVE, innoxius, innocaus, cu 
pa vacans. 

INorreNnstvELy, innocenter; sine culpa 

INOFFENSIVENESS, innocentia, 

INOFFICIOUS, parum officiosus. 

INORDINATE, inordinatus, incompost 
tus: (excessive), immoderatus, intem 
peratus. . 

InorpiNaTeELyY, inordinate, incomposite . 
immoderate, intemperanter. 

lnoRDINATENESS, immoderatio, intempe- 
rantia. ‘ 

INQUEST, inquisitio. — The grand in- 
quest, criminum quesitores, 

INQUIETUDE, inquietndo, sollicitudo. 

INQUIRE, quero, inquire ; percunctor, 
sciscitor, aliquem consulere. — J would 
have you inquire, velim queras, — He 
inquires of the ship’s master, rectorem 
ratis consulit, — J see some to inquire of, 
quos percunctemur video, — Tv inquire 
or search diligently about or after, inves- 
tigo, scrutor, exploro, indago ; exquire, 
disquiro, perquiro, inquiro. —.To inguire 
often, querito. — Inquired diligently into, 
investigatus, exploratus, indagatus, 

Inquirer, quesitor, conquisitor, explora- 
tor, indagator, investigator, scrutator. 

Inquirninc, Inquiry, inquisitio, indaga- 
tio, investigatio, interrogatio. — To 
make inguiry into, inquiro; exploro ; 
cognosco. : 

InquisiTIoN, inquisitio; cognitio; ques- 
tio. — A diligent inquisition, investiga- 
tio, pervestigatio. — 4a inquisition about 
religious matters, quastio de fide Chris- 
tian& habita. — The inquisition, quesi- 
tores fidei, (the inguisiturs). — Te make 
inquisition into, examino, expendo, in- 
quiro ; querere rem or de re. 

InQuIsITIVE, curiosus, nova noscendi cu- 
pidus. 

INQUISITIVELY, curiose, studiose. 

InQUISITIVENESS, Curiositas, nova noscen 
di studium. 

InquisiToR, quesitor; fidei inquisitor. 


INROAD, incursio, irruptio, impressio 


— To make an inroad, terram invadere, 
in terram irruptionem facere. 

INROBED, pretextatus, 

INSANE, insanus, 

INSATIABLE, INSATIATE, insatiabi- 
lis, inexplebilis, insaturabilis, 

INSATIABLENESS, Cupiditas insatiabilis or 
inexplebilis ; insatiabilis avaritia. 

INnsATIABLY, insatiabiliter, 

INSCRIBE, inscribo. 

Inscription, inscriptio, index; titulne 
(especially on a sepulchre) ; carmen ; elo- 


ium. 

INSCRUTABLE, non vestigabilis ; inex- 

* plicabilis. 

INSCULBP, insculpo. 

INSECTS, insecta. 

INSECURE, intutus ; instabilis, lubri- 
cus, incertus: (in feeling), parum secu- 
rus. 

InsEcuRITY, by the adj.; as, urbs intuta, 
spes incerta, itinera infesta. 

INSENSATE, sensus expers, sensu ca- 
rens. 

INSENSIBLE, SeEnsus €xpers, torpens, sensu 
carens, insensilis (poet.) ; brutus; cal- 
losus, stupidus. 

INSENSIBLENESS, INSENSIB{LITY, torpor 
stupor, Stupiditas ; sensuum tarditas. 
INSENSIBLY (without sense), sine sensu ° 

degrees), sensim. 

INSEPARABLE, inseparabilis ; indivi- 
duus (indivisible). — friend, amicus fidis- 
simus. 

INSEPARABILITY, INSEPARABLENESS, qua- 
litas rei individue. 

INSERT, insero, interpono. — Jnserted, 
insertus, interpositus ; suggestus. 

INSERTING, INSERTION, interpositio, 

INSERVICEABLE, parum or minime 
utilis. 

INSIDE, interiora, pars interior, partes 
interiores, 

INSIDIOUS, insidiosus, fallax. 

[ns1p10usL¥Y, insidiose, fallaciter. 

INSIGHT (inspection), inspectio, intuitus: 
(skill), peritia, scientia, perspicientia, 
— To have an insight into, perspicio; rea 
alicnjus esse peritum. — déaving an im 

ight into, perspicax. 

INSIGNIFICANT, inutilis; nullius ms 
menti, levis. 

InsiGNIFICANTLY, inutiliter. 

InsIGNIFICANCY, inutilitas 
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INSINCERE, insincerus, minime since- 
rus, fictus. 
sNstNceRITY, simulatio, 
amicitia simulata or ficta. 
INSINUATE, insinuo; (hint), obscure 
jacére aliquid. — 7 insinuate one’s self 
into another’s favor, in amicitiam or fa- 
miliaritatem alicujus se insinuare ; ad 
amicitiam alicujus arrepere. 

InsrnvuaTor, adulator. 

InsrnuaTING, INsINUATION, insinuatio ; 
significatio. 

INSIPID, nihil sapiens, nullius saporis: 
Jig. insulsus, inficetus ; hebes, tardus. 

Instripiy, insulse. 

Instprpity, insulsitas. 

INSIST upon, insto, urgeo ; 
in aliqua re insistere. 

INSITION, insitio. 

INSNARE, illaqueo, irretio, insidias stru- 
ere, irretire corruptelarum illecebris. — 
Insnared, illaqueatus, irretitus, inesca- 
tus, dolis captus. 

Insnarer, qui insidias struit, qui illaque- 
at or irretit. 

INSOLENT, insolens, arrogans, contu- 
max, contumeliosus, ferox; petulans. 
— The people at that time grew insolent 
upon their success, e& tempestate plebem 
ex sectindis rebus insolentia ceperat. 

INSoLeNTLY, insolenter, arroganter, su- 
perbe. 

sINsoLeNcE, insolentia, arrogantia, super- 
_ bia; contumacia. 

INSOLUBLE, insolubilis. 

INSOLVENT, solvendo impar. — He is 
insolvent, solvendo non est. 

INSOMUCH, adeo ut, usque adeo. 

INSPECT, inspicio. 

Inspection, inspectio. : 

Inspector, inspector. 

INSPIRE, inspiro, injicio, aspiro. — He 
inspired into the saldiers so much courage, 
tantum ardorem militibus injecit, Just. 
—— To be divinely inspired, divino 
quodam spiritu inflatum esse, numine 
afflatum esse. 

Insprrer, qui inspirat, incendit, excitat. 

Inspiration, inflammatio animi, inflatus 
or instinctus divinus, celestis mentis 
instinctus ; mens incitata, furor divinus, 
divinus impetus, estus ingenii, ardor 
animi. — By divine inspiration, divini- 
tus; instinctu afflatuque divino. 

INSPIRIT, animo; animum addere er 
excitare. 

INSTABLE, instabilis, inconstans. 

_NSTABILITY, instabilitas. 

INSTALL, aliquem in aliquo munere 
constituere ; inaugurare. 

ENsTALLING, INSTALLATION, actus quo 
quis in aliquo munere constituitur. 

INSTALMENT.—To pay by instalments, 
certis pensionibus solvere. 

INSTANCE (example), exemplum, docu- 
mentum. — For instance, exempli gra- 
tia; verbi gratia or causa. —— VT In- 
stance (earnest request), flagitatio, effia- 
gitatio, impulsus. —— 7 .4¢ the instance 
of Piso, his will was opened, postulante Pi- 
sone, testamentum ejus aperitur. — You 
married her at my instance, impulsu dux- 
isti meo. - At your instance, te auctore 
or impulsore. 

To InsTaNce (give an instance), exem- 
plum or documentum alicujus rei pro- 
ferre. — Instanced in, de quo exemplum 
profertur. 

ENSTANT (urgent’, importunus, vehe- 
mens, ardens; (present), instans, pre- 
sens. — T'o be instant, insto, urgeo. —— 
1 (moment), (temporis) momentum or 
punctum ; momentum hore ; vestigium 
temporis. — At this instant (presently), 
hoc puncto temporis. — 41 the same in- 
stant, eodem temporis vestigio. — In an 
instant, momento temporis, in vestigio 
temporis, dicto citius, confestim, actu- 
tum, e vestigio. — At the very instant or 
moment of time, in ipso articulo tempo- 
ris (in the nick of time) ; eo ipso tempore. 

Instantaneous. See /n an instant. 

InsTANTLY, INSTANTANEOUSLY (presently); 
extemplo, e vestigio ; (vehemently), ve- 
hementer, magnopere. 

INSTAURATION, instanratio. 

INSTEAD of, loco, vice ; pro: (see 
Stead).—of another, \oco or vice alterius. 

INST EP, mons pedis, convexum pedis. — 


dissimulatio ; 


alicui rei or 


of a shoe, calcei convexum. — High in 
the instep, mente pe dis elatus or tumidus. 


INT 


INSTIGATE, instigo, incito, excito, sti- 
mulo, exstimulo. 

INsTIGATION, incitatio, stimulatio; im- 
pulsio, impulsus. — 4t the instigation of 
Manilius, concitante Manilio. 

INstiGartor, stimulator, impulsor. 

INSTILL, instillo, infundo. — good notions 
tnto one, alicujus Enimum bonis opinio- 
nibus imbuere. 

InsTILLaTion, instillatio. 

INSTINCT, natura; naturalis cupiditas, 
appetitus, 

Instinctive, naturalis; subitus. 

INSTINCTIVELY, natura duce. 

INSTITUTE, instituo, precipio. 

InstitUTss, instituta, pl. 

INstITUTION, institutio; institutum. 


| [nstrruror, qui instituit. 


INSTRUCT, erudio, instituo, imbuo ; do- 
ceo, condocea, condocefacie. — children, 
pueros literas docere ; etatem puerilem 
artibus informare, excolere. — To in- 
struct perfectly, perdoceo. — T'o instruct 
or furnish with instructions, de aliqua re 
alicui precipere; mandata or precepta 
alicui dare,— Instructed in good manners, 
bene inst'tutus, bonis moribus imbutus. 
— Easily instructed, docilis. 

INsTRUCTOR, preceptor, magister. 

INstRucTIVE discourse, oratio ad docen- 
dum accommodata, apta, idonea; ser- 
mo preceptis or documentis abundans. 

Instructing, Insrructrion,. institutio, 
preceptio, eruditio; disciplina, doctri- 
na, — An instruction or precept, prwecep- 
tum, documentum; monitum. — Jn- 
structions ta an ambassador, mandata. 
— His instructions were to, &c., id in 
mandatis habebat, ut, ete. — According 

to the king’s instructions, ex precepto 
regis. 

INSTRUMENT, instrumentum; _ orga- 
num; machina. — Instruments or tvols, 
utensilia, instrumentum. — Astronomi- 
cal instruments, supellex sideribus ob- 
servandis. — 4 musical instrument, in- 
strumentum musicum, organum. — 
Surgeon's instruments, ferramenta. — A 
player on an instrument, organicus; qui 
musicis instrumentis canit. —An instru- 
ment-maker, opifex qui instrumenta (or- 
gana) fabricatur. —— Tf Fig. to be one’s 
instrument, inservire alicujus consiliis 
perficiendis. 7 A written instru- 
ment, litere, tabule , syngrapha. 

INsTRUMENTAL (useful), utilis, aptus, ido- 
neus. —— 7 Instrumental music, cantus 
nervorum et tibiarum. 

INSTRUMENTALLY. — He was instrumental- 
ly the cause of our ruin, eo ministro 
Deus usts est ad nos perdendum. 

INSUFFERABLE, intolerabilis, intole- 
randus, non ferrendus. 

INsUFFERABLY, intolerabiliter. 

INSUFFICIENT, impar, ineptus, non 
satis idoneus, non sufficiens. 

INSUFFICIENTLY, inepte, non Satis.- 

InsurFicrency (unskilfulness), inscitia, 
imperitia ; (impotency), impotentia. 

INSULAR, insularis, Just. 

(INSULT, alicui or in afiqnuem insultare ; 
contumeliam facere alicui. 

INsuLT, subst. contumelia. 

[NsULTER, homo contumeliosus ; derisor 
alicujus rei. 

InsuLTiING, adj. contumeliosus ; insolens. 

ST Subst., insultatio. 

[INSULTINGLY, contumeliose. 

INSUPERABLE, quod superari non po- 
test. 

[NsUPERABLY, ita ut superari nequeat. 

INSUPPORTABLE, intolerabilis, intole- 
randus, impatibilis. 

[NsUPPORTABLY, ita ut ferri non possit. 

INSURE goods from loss by fire, damna 
ex incendio accepta prxstare. — See 
Assure. 

[INSURANCE offices, collegia que ex com- 
vacto damna priestare tenentur. 

INSURMOUNTABLE, inexsuperabilis ; 
quod superari non potest. 

INSURRECTION, seditio ; tumultus. 

InsuRGENTS, homines seditiosi. 

INTEGER, numerus integer. 

INTEGRAL, integer. 

INTEGRITY, _ integritas, 
sanctitas. 

INTEGUMENT, integumentum. 

INTELLECT, intellectus ; mens. 

INTELLECTUAL, ad intellectum pertinens, 
intelligentiz compos. 
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s:nceritas ; 


INT 


INTELLIGENT, intelligens; prudens 
consilii plenus; acutus, perspicax, so» 
lers ; callidus. 

INTELLIGENCE, perspicientia, intelligen 
tia; prudentia; judicium: — (informa 
tion), nuntius. — 7'o vet intelligence, de 
aliqua re certiorem fieri or cognoscere. - 
To give intelligence, de re aliqua aliquem 
certiorem facere or docere. — 7’ hola 
intelligence together, consilia communi- 
care. — Having intelligence of, certios 
factus. 

INTELLIGENCER, nuntius, internuntius. 

INTELLIGIBLE, in nostram intelligentiam 
cadens ; quod ratione comprehendi po- 
test; intelligibilis, Sen. 

INTELLIGIBLENEss, Claritas, perspicuitas, 

INTELLIGIBLY, clare, plane, perspicue, 
dilucide, significanter. 

INTEMPERATE, intemperans, intem- 
peratus, immoadicus, immoderatus, 

INTEMPERANCE, intemperantia, immode- 
ratio. 

INTEMPERATELY, intemperanter, intem- 
perate, immoderate. 

INTEMPERATENESS of weather, coeli intem- 

peries or gravitas. 

INTEND (mean), intendo, designo, signi- 
fico; apte or commode sibi velle: (pur- 
pose), Statuo, constituo, cogito. — f in- 
tend for Britain, Britanniam cogito. — 
Sooner than I intended, citius quam con- 
stitueram. — J intend to do it, mihi est 
in animo. — But whatever you intend to 
do, verum ut ut es facturus. — Intended, 
Statutus, constitutus, propositus. 

INTENT, suést. propositum, consilium, in- 
stitutum. — I spoke it not to that intent, 
aliorsum dixeram. — J will do it to this 
intent, id ea faciam gratia. — We believe 
you did it with a good intent, credimus 
optimo animo te fecisse. — 70 all intents 
and purposes, omnino, prorsus. — The 
intent (meaning), significatio, vis; sen- 
tentia. : 

INTENTION, propositum, consilium ; mens 
— He had the same intention, in eaden, 
erat voluntate. — This was his intention, 
hoc habebat in animo. — His intention 
was that you should be his heir, hac mente 
erat, ut suus heres esses. 

INTENTIONAL, quod consultoor cogitato fit. 

INTENTIONALLY, consulto, dedit& opera, 
de industria. 

iNTENDANT of a province, provincia 
procurator. 

INTENERATE, emollio. 

INTENSE, intensus; vehemens; acer- 
bissimus. 

INTENSELY, valde, magnopere, plurimum; 
acriter. : 

Intenseness, INTENsITY, vehementia ; 
vis ; ardor, estus. 

INTENSIVE force, augendi or amplificand 
vis. — Intensive (in gramm.), intentivus. 

INTENT, adj. intentus, attentus. — To be 
intent upon, alicui rei studere, alicujus 
rei studiosum esse, alicui rel operam 
dare. 

InTENTLY, intente, sedulo; aniino attento. 

InTENTNEss, animi in re aliqua intentio. 

INTENT, INTENTION See ander Jn- 
tend. 

INTER, sepelico, humo, humv tegere, 
corpus terre reddere. But see Bury, 
Burial. 

INTERCEDE, intercedc, interve..io, se 
interponere. 

INTERCESSION, INTERCEDING, intervessio 
deprecatio. — To make intercession in a 
person's behalf, pro aliquo deprecari or 
deprecatorem se priebere. ee 

INTERCESSOR, INTERCEDER, qui interce- 
dit, precator, deprecator. 

INTERCEPT, intercipio. , 

INTERCEPTING, interceptiy, impedimea- 


tum. 
INTERCHANGE, alterno, commuto. 
INTERCHANGE, subst, commutatio, alterna- 
tio. — of congratulations, gratulutio mu 
tua. 
INTERCHANGEABLE, alternus, mutuus: 
(of colors), variegatus, multicolor. 
INTERCHANGEABLY, mutuo, alternis vici- 


bus. 

INTERCOURSE, consuetudo, usus 5 ma 
tua communicatio. — An intercourse by 
letters, commercia epistolarum. 

INTERDICT v. interdico, prohibeo 

InTERD cT, s. Interdictum. 

InTEexRpicTION, interdictio 


INT 


INTERES1', v. — To interest one’s self in 
an affair, se alicui negotio immiscere.— 
I interest myself in this, hoc ad me per- 
tinere pulo; hoc mihi cure est; hoc 
foveo. — / am interested in this matter, 
hoc mea interest, ad me pertinet. — 7’ 
interest, (attract, &c.), jucunduim esse ; 
aliquem delectare, tenere. — One inte- 
rested in, socius ur particeps alicujus rei. 

-NTEREST, subst. (participation), societas ; 
(zeal), studium ; (pleasure), voluptas, 
oblectatio, delectatio, jucunditas. —— 
“| (advantage, profit), utilitas, lucrum, 
commodum, emolumentum. — Interest 
on money, usura (-®), fenus. — Interest 
upon interest, or compound interest, anato- 
cismus. — To take up money at interest, 
pecuniam fenore accipere. — To demand 
interest, fenusorusuras ab aliquo exigere. 
— To pay interest, pecunie mutuo sump- 
te usuras pendere, prestare, solvere. — 
To put out money at interest, fenero; pe- 
cuniam dre feneri vr fenore. —— 1 In- 
terest (credit or power), auctoritas, po- 
testas, gratia. — Men of great interest 
in their several countries, homines domi 
potentes. — Jo have interest with one, 
gratia apud aliquem valere or pluri- 
mum posse. — T'o make interest at an 
election, prensare homines, Liv. — To 
make interest for a place, munus aliquod 
ambire. —— ‘I [am sensible our interests 
are the same, vobis eadem, que mihi, 
bona malaque esse intellexi. — 7 bring 
or draw one over to his interest, aliquem 
ad suas partes trahere, ad rationes suas 
adjungere. 

INTERESTING, adj. See Attractive. 

INTERFERE (rub one heel against the 
other), crura intersecare ; calcem calci 
allidere ; calces deterere. —— I To in- 
terfere with (clash), discrepo, repugno, 
dissideo. —— % 7 interfere in an affair, 
se alicui rei interponere. 

PNTERFERING, INTERFERENCE, repugnan- 
tia, discrepantia; interventus. -—— The 
interfering of a horse, intertrigo. 

INTERIM. — In the interim, interim, in- 
terea temporis or Joci. 

INTERIOR, interior. See Inside. 

INTERJECTION, interjectio. 

INTERJOIN, interjungo. 

INTERLACE, intersero, interpono, in- 
texo, intertexo, intermisceo, illigo, in- 
ternecto, consero. 

INTERLACING, intextus, contextus. 

INTERLARD (in cookery), Jardo carnes 
infercire: (mix), immisceo, interpono, 
intersero, 

INTERLEAVE, libri quibusque paginis 
interjicere chartam puram. 

INTERLINE, lineas interjicere, interse- 
rere, interponere, — Jnterlined, lineis in- 
terjectis scriptus. 

INTERLINEAR, interlitus. 

INTERLINING, INTERLINEATION, linearum 
or vocum interpositio or interjectio. 

INTERLOCUTION, interlovutio. 

INTERLOCUTORS, qui colloguuntur. 

InreRLOocUTORY, ad interlocutionem per- 
tinens. 

INTERLOPE, anticipo, preoccupo, pre- 
mercor. 

ImTERLOPER, qui aliquid preoccupat. 

INTERLUDE, exodium. — 4 player of 
interludes, histrio. — A writer. of them, 
comicus, comediarum scriptor. — Merry 
interludes, atellane. 

HVPERLUNAR, ad interlunium perti- 


nens. 

INTERMARRY, nuptias mter se contra- 
here. 

INTERMEDDLE, negotio se ingerere, 
immittere, implicare ; se rebus alienis 
miscere ; in alienam messem falcem 
siiam inserere. 

INTERMEDDLER, Qui rebus alienis se im- 
miscet, 

INTERMEDDLING, interventus ; molestia, 

INTERMEDIATE, medius. 

INTERMINABLE, immensus, infinitus. 

"NTERMINGLE, v. a. admisceo, com- 
misceo, immisceo, intermisceo 5; im- 
mitto: — v. », admisceri, intermisceri ; 
commisceri, immisceri. —— Tl Fig. ali- 
quo uti, aligqnem habere in usu. 

INTERMINGLING, INTERMIXTURE, admis- 
tin: (intercourse), consuetudo, usus, 
commercium., 

INTERMIUT, intermitto ; remitto. 

NTERMITTENT, ‘Lernittens. 


INT 


IntERMISssi0N, intermissio, intercapedo. 
— By intermission, intermissu, per in- 
tercapedines. — Without intermission, 
assidue, perpetuo, contmenter, sine in- 
termissione. 

INTERMIX. See Intermingle. 

INTERNAL, internus, intimus ; intesti- 
nus, domesticus. ° 

INTERNALLY, interne, intime; intrinse- 


cus. 

INTERPELLATION, interpellatio, in- 
terventus. 

INTERPOLATE, interpolo. 

INTERPOLATION, interpolatio. 

INTERPOSE (put between), interpono, 
oppono; (be interposed), interponi, in- 
tervenire. 

INTERPOSER, qui intervenit. 

INTERPOSING, INTERPOSITION (act.), in- 
terpositio ; (pass.), interventus. 

INTERPRET, interpretor, explico, ex- 
pono, aperio, conjicio. 

INTERPRETATION, INTERPRETING, inter- 
pretatio, explicatio, explanatio, expo- 
sitio ; enarratio ; conjectio. 

INTERPRETER, interpres, explanator, con- 
jector. — of dreams, tonjector. 

INTERPUNCTION, interpunctio. — 
Mark of it, distinguendi neta. 

INTERROGATE, interrogo, percunctor. 

INTERROGATING, INTERROGATION, interro- 
gatio, percunctatio. — Short or little, in- 
terrogatiuncula. — The point of interro- 
gation, signum interrogationis, interro- 
gandi nota. 

INTERROGATIVE, interrogatorius. — parti- 
cle, particnla interrogativa (Gramm.). 

INTERROGATIVELY, per modum interroga- 
tionis: interrogative {‘Gramm.). 

INTERROGATOR, rogator. 

InrERROGATORY, subst. interrogatio, ques- 
tio. — To examine upon interrogatories, 
in questionem adducere. 

INTERRUPT, interrumpo, interpello, in- 
tervenio, obstrepo, dirimo. — Dost thou 
so interrupt me? siccine me interlo- 
quere ? — To interrupt one in his tele, 
medium sermonem intercipere. — To 
interrupt the proceedinas of, intercedo. — 
To interrupt a matter begun, rem suscep- 
tam dirimere. — Interrupted, interrup- 
tus, interceptus, intermissus. 

INTERRUPTEDLY, interrupte. 

INTERRUPTER, interpellator. 

INTERRUPTING, INTERRUPTION, interpella- 
tio; intermissio. — Without interrup- 
tion, continenter, sine ullA intermis- 
sione, nno tenore. 

INTERSECT, perseco, interseco, interci- 
do; (crosswise), decusso. 

INTERSECTION, sectio, intersectio, decus- 
satio. 

INTERSERT, intersero. 

INTERSPERSE, inter alias res spargere 
or intexere ; miscere. 

INTERSTICE, intervallum, spatium in- 
terjectum ; foramen. 

INTERVAL, intervalinm, spatium (tem- 
pus) interjectum. intercapedo. 

INTERVENE, intervenio. 

INTERVENTION, interventus, intercessio. 

INTERVIEW, congressus, colloquium. 

INTERWEAVE, intexo, implico, inter- 
texo. 

INTESTATE, intestatus. 

INTESTINE,  intestinus, 
civilis. 

INTESTINES, intestina, pl. 

INTESTINAL, ad intestina pertinens; in- 
testinorum (genit. pl.). 

INTIMATE, adj. intimus, familiaris. — 
An intimate friend, necessarius ; amicus 
intimus, familiaris, summus. 

INTIMATELY, intime, familiariter. 

Intimacy, necessitudo, familiaritas, con- 
junctio ; consnetudo. 

INTIMATE, v. indico, significo, obscure 
jacére. 

IntTimatTinG, [NtTIMATION, indicatio, signi- 
ficatio obscura. 

INTIMIDATE, timore aliquem percel- 
lere, timidum reddere ; timorem alicui 
injicere, metum incutere. — Intimi- 
dated, timore or metu perculsus. 

INTO, in (with accus.) ; also by in in com- 
position, — Heis gone into the city, in 
urbem profectus est. 

[N’TOLERABLE, intolerabilis, intoleran- 
dus, non ferendus ; importunus. 

INTOLERABLENESS, intolerantia. 

INTOLERABLY, intoleranter. 
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domesticus, 


INV. 


INTOLERANT, aliornm (de rebus di 
vinis) opiniones haud leniter ferens. 

INTOLERANCE, animus aliorum, ete. 

INTOMB, tumulo, sepelio ; sepulcro con 


dere. 

INTOXICATE, inebrio, ebrium facere, 
vino onerare, — To become intozicatead 
ebrium fieri; vino se obruere o7 percu- 
tere. — To be sv, Vino or potu madere, 
obrutum esse. — 7'o be intoxicated with 
joy, Wetitia nimis elatum esse. — Jnirci- 
cating liquor, potus qui inebriat. — In- 
toricated, temulentus, ebrius, bene po- 
tus. — with glory, gloria tumens. 

INTOXICATION (a making mad), mentis 
amotio: (being drunk), ebrietas. 

INTRACTABLE. See Untractabdie. 

INTRENCH, valio et fossA nmmire ; val- 
lo sepire or cingere or munire; vallo, 
obvallo. — a camp, castra valle vingere, 
castris vallum circumjicere. —— {1 To 
intrench upon another’s rights, in jus ali- 
enum invadere. See Trench. 

INTRENCHMENT (ihe aet), munitio: (the 
thing), munimentum munitio; agger ; 
vallum. — 7’o throw up an intrenchment, | 

-munitionem facere, aggerem exstruere, 
vallum ducere ; locum aggere cingere. 

INTREPID, intrepidus, interritus, impa- 
vidus. 

INTREPIDITY, animus intrepidus, anim) 
fortitudo. 

INTREPIDLY, intrepide, fortiter. 

INTRICATE, perplexus, impeditus, in-. 
explicabilis, tortuesus, implicitus, in- 
volutus ; inenodabilis. — My affairs are 
very iniricate, res mew nec caput nec 
pedem habent. — Jo render intricate, 
implico, obscuro. — An intricate and 
obscure kind of speech, tortuosum et ob- 
scurum dicendi genus. — Very intri- 
cate, perobscurus. 

InrRIcATELY, perplexe, implicite, dubie, 
obscure. 

Intricacy, ambiguitas, difficultas. 

INTRIGUE, ars, artificium, fallacia, va- 
framentum. — Intrigues, artes (male), 
fallacie ; clandestina consilia. — By the 
intrigues of one, alicujus opera. — In- 
trigue for office, ambitus. 

To Intrigue, clandestina consilia conco 
quere. 

InTRIGUING, vafer, callidns et ad fraudes 
acutus, dolosus. 

IntTRrGUINGLY, dolose, vafre; clandes- 
tino. 

INTRINSIC, proprius, ad rem ipsam per- 
tinens, cum re ips& conjunctus. 

INTRINSICALLY, ipsa rei natura. 

INTRODUCE, introduco. — @ new cus- 
tom, novum morem indueere. 

INTRODUCER, qui introducit. 

InrROoDUCING, INTRODUCTION, introductio 
— to a discourse, ingressus, exordium. 

InrrRopuctory, ad introduetionem (or ad 
exordium) pertinens. 

INTROSPECTION, inspectio. 

INTRUDE, se intrudere, se inferre. in- 
gerere, immiscere. — into an estate, he- 
reditatem injuste capessere. — u 
one’s patience, alicujus patientiad abuti. 

InrRUDER, Qui se intrudit ov munus ali- 
quod init contra leges. 

InrRUDING, INTRUSION, injusta rei usur- 
patio ; interpellatio. 

INTRUST, fidei committere ; concre- 
dere, delegare, demandare. + Jntrusted 
to or with a person, alicujus fidei com- 
missus ; concreditus. — A person in- 
trusted with a secret, intimus alicujus 
consiliis. 

INTUITION, intuitus, inspectio. 

Intuitive, ad intuitum pertinens. 

InTUITIVELY, per modum inspectionis. 

INUNDATE, inundo. 

Inunpvation, eluvio, fluminis inunéatio. 

INURE, assuefacio, consuefacio. — Te 
inure one’s self to labor, \aboribus (ab?.) 
se assuefacere, se Jaboribus durare. —~ 
Inured,assuefactus, assuetis, consuetus. 

INURN, tumuilo. 

INUTILITY, inutilitas. 

INVADE, invado, adorior, aggredior. 
Invaded, invasus, in quem impetus fit. 

Invasion, incursio, excurs¥ , smpressio 
occupatio injusta. — Sudden, sub ito fac 
ta. — To make an invasion, invado, i am 
petum or impressionem facere 

Invasive, irruens, impetum or Nnpress ® 
nem faciens. 


INVALID, invalidus, infirmus  yitus 


iNV 


Nvain, subst. (disabled soldier), miles ad 
arma inutilis, miles mancus ac debilis : 
‘sickly person), homo infirmus, debilis, 
valetudinarius. 

To Inva.ipare, debilitare, infirmare, in- 
validui reddere. —a will, testamen- 
tum rescindere or irritum facere. 

InvaLinity, imbecillitas (weakness). 

INVALUABLE, inestimabilis. 

INVARIABLE, immutabilis, constans, 
stabilis, ratus. 

INVARIABLENESS, immutabilitas, constan- 
tia. 

InvaRIaABLy, firme, constanter, 

INVEIGH against, in aliquem or in ali- 
guid invehi ; aliquem or aliquid insecta- 
ri or increpare ; in aliquem declamare ; 
aliquem vituperare, objurgare. — In- 
veighed against, maledictis lacessitus. 

INvEIcHER, qui aliquem maledictis laces- 
sit. 

[NV EIGHING, aspera alicujus reprehensio, 
insectatio, objurgatio. 

Invective, oratio objurgatoria; convici- 
um, probrum. 

INVEIGLE, seduco, pellicio ; blando ser- 
mone aliquem delinire, verborum leno- 
ciniis permulcere, in fraudem illicere, 
dojis ductare. 

INVEIGLER, deceptor. 

INVEIGLING, verborum lenocinia, blandi- 
tle. 

INVELOP, involvo, implico, operio, co- 
operio, velo, obduco, tego, See En- 


velop. 

INVENT (find), invenio, reperio: (de- 
vise), excogito, comminiscor, ementior, 
fingo, confingo. —- Jo invent craftily, 
machinor. — Zo invent deceit, dolum 
nectere. — TJ'o invent words, verba fabri- 
cari. — New invented law, jus commen- 
titium. 

INVENTOR, inventor, repertor, excogitator, 
fabricator. — Jason, the inventor of the 
Jirst ship, prime ratis molitor Jason. — 
A crafty inventor, machinator, molitor. 
— The first inventor, auctor. 

Inventina, INVENTION, inventio, excogi- 
tatio: (the thing), res inventa, inven- 
tum. — 4 man of good invention, ad ex- 
cogitandum acutus ; qui animo sollerti 
res novas excogitat. —— ‘I 4n invention 
(device or trick), commentum, dolus, ar- 
tificilum, techna. — Do you think these 
are mere inventions? fingi hee putatis? 

{nventive, ingenii ad excogitandum acu- 
ti, ingeniosus. 

INVENTORY, index; repertorium, in- 
ventarium. — To take an inventory, re- 
pertorium er inventarium facere. 

IN VERT, inverto. 

INVERTEDLY, Ordine inverso. 

Inversion, inversio. 

INVEST one with, possessionem alicui 
dare. — To invest in an office, inauguro ; 
aliquem in aliquo munere constituere. 
—— VT To invest (besiege), obsidione ur- 
bem or arcem cingere ov premere ; cir- 
cumsidére ; (to cover all over), circum- 
vestio. 

InvestinG, INVESTITURE, ritus inaugura- 
tionis. 

INVESTMENTS, zestimenta. 

INVESTIGATE, investigo, indago. 

InvesTiGcaTION, investigatio, indagatio. 

INVESTIGABLE, quod investigari potest. 

INVETERATE, inveteratus. — To grow 
inveterate, inveterasco. 

INVETERACY, inveteratio. 

INVIDIOUS, invisus, invidiosus, odio- 
sus; infestus, infensus. 

InviIDIOUSLY, invidiose. 

InvivrousneEss, invidia, invidentia. 

INVIGORATE, stimulo, exstimulo; no- 
vas vires addere, confirmo. 

InviGorRaTION, alacritas, 

INVINCIBLE, invictus, inexpugnabilis ; 
inexsuperabilis (poet.). 

INVINCIBLENESS, Vis invicta, animus in- 
victus, 

INVINCIBLY, ita ut vinci nequeat. 

INVIOLABLE, inviolatus, sanctus, sa- 
cer. 

INVIOLABLENESS, Sanctitas ; cerimonia. 

NVIOLABLY, inviolate, sanctissime. 

[nvioLaTE#, inviolatus ; sanctus. 

IN VISIBLE, invisibilis ; quod oculorum 
aciem fugit. 

InvcstaLEeNeEss, by a poriphrasis. 


INVITE invito, voco. —to supper, ad co-| 


nome 
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nain aliquem invitare. —to drink a glass 
with one, poculis aliquem invitare. —7'o 
invite himself to supper with any one, ce- 
nam alicui condicere. 

InviteEr, invitator. 

InviTING (see .4ttractive); suavis, dul- 
cis. 

Invitinciy, blande, illecebrose. — To 
look invitingly, oculos alicujus allectare. 

Invitation, [NviTING, invitatio, vocatio, 
vocatus, ‘ 

INVOICE, mercium index or catalogus. 

INVOKE, invoco, imploro ; cieo. 

Invocation, precatio, imploratio. 

INVOLUNTARY, fortuitus (e.g. motus). 

INVoLUNTARILY, fortuitu, casu; preter 
voluntatem. — That expression fell in- 
voluntarily from him, excidit ei nolenti 
dictum illud. 

INVOLVE, involvo, implico. 

InvoLuTron, involutio. 

INVULNERABLE, qui vulnerari non 
potest, invulnerabilis. 

INWARD, adj. internus, intestinus. — 
Most inward, intimus, penitissimus. 

Inwarp, [Nwarps, [NwaRpLy, intus, in- 
trinsecus, meduilitus, introrsum or in- 
trorsus. 

Inwakrps, s. intestina, exta. See Bowels, 
Entrails, 

INWRAP, implico, circumplico, involvo. 

InwRraPPina, involutio, implexus, circum- 
plexus. 

INWREATH, circumcingo. 

IONIAN, IONIC, Ionicus. 

IRASCIBLE, iracundus, in iram pronus 
or preceps. 

IRE, ira, iracundia, bilis. 

IREFUL, iratus, ire plenus; iracundus. 

[REFULLLY, irate, iracunde. 

IRELAND, Hibernia. 

Inisu, Hibernicus. — The Irish, iberni. 

IRK, tedere, pigere. 

InKsoME (displeasing), gravis, acerbus ; 
(tedious), molestus. 

Inksomeness, tedium. 

IRON, ferrum. — Strike the iron while it is 
hot, utendum est animis, dum spe ca- 
lent; matura, dum libido manet. — 4 
branding-iron, cauterium. — Of iron, 
ferreus. — Done with tron, ferratus. ~— 
A thing made of iron, an tron tool, fer- 
ramentuin. — An iron or box-iron for 
clothes, ferramentum ad lintea Jeviganda 
aptum. — Tipped with iron, ferratus. — 
An iron color, ferrugo ; of it, ferrugineus. 
— An iron-gray color, color cinereus or 
cineraceus. — Iron wares, ferramenta. 
— An iron bar, vectis ferrea. — An iron- 
grated window, fenestra (ferro) clathra- 
ta. — Oldiron, ferramenta detrita. — An 
iron mill or forge, officina ferraria. — An 
ironmonger, negotiator or mercator. fer- 
rarius ; ferramentarius.—Ax iron-mould, 
ferri vestigium in charta, ete impres- 
sum. — A harping iron, Harpago. — 
Cramp irons, subscudes. — Iron-hearted, 
ferreus. : 

To Iron, lintea ferramento levigare. —— 
1 Ironed ( fettered), vinculis constrictus. 

IRONY, ironia, ironia dissimulantiaque. 

Tronica., ironicus. 

IrRoNICALLY, ironice. 

IRRADIATE, irradio; luce sua collus- 
trare. 

TIrrapiaTIon, radiatio, 

TRRATIONAL (without reason), rationis 
expers, ratione carens, brutus ; irratio- 
nalis, Sen.; demens, insanus: — (un- 
reasonable), iniquus, injustus. 

TRRATIONALLY, null§ ratione. 

IRRECLAIMABLE, qui ad bonam fru- 

em revocari non potest. 

IRRECONCILABLE, implacabilis, inex- 
piabilis, inexorabilis. 

IRRECONCILABLY, odio implacabili; im- 
placabiliter. 

IRRECOVERABLE, irreparabilis. 

IRRECOVERABLY, penitus, omnino, pror- 
sus; in perpetuum. 

IRREFRAGABLE. — An irrefragable ar- 
gument, argumentum firmissimum. _ 

IRREFRAGABLY, sine controversia, sine 
dubio. 

IRREGULAR, enormis, abnormis ; non 
constans ; incompositus ; anomalus (in 
gramm.): (in attendance), infrequens. 

IRREGULARITY, enormitas ; ancmalia. 

IRREGULARLY, contra regular enormiter, 
prave; non constanter; minus fre- 


quenter. 
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IRRELIGION, 
(deos). 

TrRRELIGIous, impius erga Deum (deoa) 
negligens “ei ac religionis ; scelestus. 

[RRELIGIOUSLY, Impie, sceleste. 

IRREMEDIABLE, insanabilis, despera- 
tus; immedicabilis (pvet.). 

IRREMEDIABLY, ita ut sanari or corrigt 
nequeat. 

IRREPARABLE, irreparabilis ; quod re- 
parari nequit. 

IRREPARABLY, penitus, funditus; sic ut 
reparari nequeat ; in wternum. 

IRREPREHENSIBLE, [RREPROACH- 
ABLE, [RREPROVABLE, ton repre- 
hendendus, non vituperandus, ab omni 
vitio vacuus, irreprehensus, integer, 
sanctus. 

IRREPREHENSIBLY, &¢., sine culp& or 
Vitio ; sancte, sanctissime. 
TRREPROACHABLENESS, suinma 

probitas ; vite sanctitas. 
IRRESISTIBLE, cui nulla vi resisti po: 
test, cui nullo modo obsisti potest ; in- 
Victus (unconquerable) ; inevitab:lis (in- 
evitable), 
IRRESISTIBLY, ita ut resisti non possit. 
IRRESOLUTE, dubius, inconstans, ans 
ceps, infirmus. 
IRRESOLUTELY, dubitanter, inconstanter, 
leviter. 
IRRESOLUTION, 
levitas. 
IRRESPECTIVELY, sine exceptione. 
IRRETRIEVABLE, irreparabilis, quod 
nunquam resarciri potest. 
TRRETRIEVABLY, penitus, funditus. 
IRREVERENT, inverecundus, 
verecundus. 
IRREVERENTLY, parum reverenter. 
TRREVERENCE, irreverentia. 


impietas erga Deum 


morum 


dubitatio, inconstantia, 


parum 


IRREVERSIBLE, immutabilis; in per- 


petuum ratus. 
TRREVERSIBLY, Sine mutatione ; constan- 


ter. 

IRREVOCABLE, irrevocabilis. 

IRREVOCABLY, in perpetuum, in z2ternum. 

IRRIGATE, irrigo. 

IrnicaTion, irrigatio. 

IRRITATE, irrito, exaspero ; lacesso. — 
Irritated, irritatus, exacerbatus, exaspe- 
ratus, incensus. 

[kei tTaTION, irritatio. 

ISINGLASS, ichthyocolla. 

ISLAND, ISLE, insula. 

IsLaNDER, insulanus, insule incola. 

ISLES in a church, templi semitz inter 
sedilia facte. 

ISRAELITE, Israélita. 

IsrarLitisH, Israéliticus. 

ISSUE, subst. (going forth), exitus. —~ 
iI An issue (end), eventus, exitus. — % 
ts uncertain what will be the issue of this 
affair, incertum est quo res evadat, —— 
I To join issue, pedem conferre: (in 
law), litem contestari. — / will join issue 
with you, veniam quocunque lacessis 

{l An issue (offspring), liberi, stirps, 

progenies ; suboles, proles, (poet.). —~ 

Male issue, stirps or progenies virilis. 

—— 7 An issue (sore), ulcus. — of blood, 

sanguinis fluxio or fluxus. —— II An 

issue in the arm, leg, &c., fonticulus. 

Il (spring), scaturigo. 

To Issux (sadly out), erumpo, eruptioneta 
facere ; (go out), egredior, exeo, exsilio ; 
(turn out), exitum habere, evado ; (re- 
sult from), mano, emano, exsisto ; (come 
forth), emergo ; (dart forth), emico. 
WT To issue out money, pecuniam erogare, | 
representare. — a proclamation, edictum. 
publicare, edico. 

Issurne, fluxio, emanatio. 

IssurLEss, liberis carens, cui stirps de-. 
est; orbus liberis. 

ISTHMUS, isthmus. 

IT, is, ea, id. — It is your duty, tuum evs. 
— It begins to be light, lucescit jam.— fh 
is a shame to talk of it, turpe est dictu. —- 
it (i. e. the affair) is according to our 
wish, voto res convenit. — Jt was death 
for him to lie hid, !atere ei mortis erat 
instar. — Jt is J, ego sum. — Jt is noth- 
ing to me, nihil mea refert. — Every 
body cries shame on it, clamant omnes 
indignissime factum. —Jts, ejus, illi- 
us. 

IzsELF, ipse, sui. — Of itself it pleases us. 
per se nobis placet. — The matter itsel 
will testify, in medio est res ipsa. — Tha 
thing speaks for itself, res ipsa Joquituy 


JAU 


STCH ¢ scab es, scabrities.—A rough 
ttch, depetigo impetigo. — To give one 
the itch, scabiem alicui affricare. — To 
have the itck, scabie laborare. —— I An 
itch or itching desire, cupiditas, aviditas ; 
libido. 

To Ircn, prurio. — My fingers itch to be at 
him, vix me contineo quin involem in 
capillum. 


ABBER, garrio, blatero. — || See Chat- 
ter. 

JaBsereER, blatero, garrulus. 

JaBBERING, garritus (inconditus). 

JACK. — The jack of a ship, aplustre, 
vexillum. — 4 jack to turn a spit, in- 
strumentum quo caro veru transfixa ad 
ignem versatur. — 4 Jack on both sides, 
qui leva dextraque eque utitur. — Jack 
will never make a gentleman, eX quovis 
ligno non fit Mercurius. — 4 good Jack 
makes a good Gill, bonus dux bonum 
reddit comitem. — 4 Jack of all trades, 
ad omnes res aptus, homo omnis 
Minerve. — Jack with a lantern, ignis 
fatuus. — 4 jack-pudding, maccus, san- 
nio. 

JacKaNaPEs, Simia. 

Jackpaw, monedula. 

JACKAL, !upus aureus. 

JACKET, sagum, sagulum. — 4 little 
jacket, tunicula. — Wearing a jacket, tu- 
nicatus. 

JACOBINE FRIAR, monachus ordini 
S. Dominici ascriptus. 

JADE (sorry horse), caballus, equus piger 
et ignavus. — .4 lean jade, equus stri- 
gosus, jumentum strigosum. — An old 
jade, emeritus equus. I A jade (pal- 
try woman), mulier improba, nequam, 
effrons, impudica. 

To Jape (tire), aliquem fatigare, defati- 
gare, lassare, delassare. — Jaded, fati- 
gatus, etc., defessus. ‘ 

Japisu trick, techna or astutia meretricia. 

JAG, laciniose incidere, serre modo in- 
secare. 

Jaccrep, Jaccy, dentatus, serratus, laci- 
niosus. 

JAIL, carcer, custodia, ergastulum. — 
To be in jail, in custodia publica or vin- 
culis esse. — Jail-bird, stigmatias, fur- 
cifer. — General jail-delivery, universalis 
e custodia emissio. 

JaiLer, carceris custos, carceri preposi- 
tus; ergastularius. — His fee, carceris 
sumptus. 

JAKES, forica, latrina. — Jakes-cleanser, 
foricarum conductor. 

JAMBS (of adoor), postes ; (of a chimney), 
Jatera. 

JANGLE, altercor, rixor. — Jangling (in 
note), absonus, dissonus. — 4 jaugling 
fellow, homo argutns vr argutulus. 

JaNnGLER, argutator, litigator; blatero, ra 
bula. 

CaNGLING, argutatio, cavillatio, alterca- 
tio: garrulitas. 

JANIZARY, janissarus, statarius miles 
Turcicus. 

JANUARY, (mensis) Januarius. 

JAPAN, aliquid Japonum more linere, 
polire, ornare. 

JAR, (carthen vessel), testa, urceus. 

JAR, v. discrepo, dissono, discordo, alter- 
cor. — This string jars, hec chorda dis- 
sonat. — Jarring, discrepans, dissonus, 
discors. —— ‘I To jar (shake, strike), 
quatio, quasso, concutio, collidere inter 
se. 

‘Jan, subst. (quarrel), rixa, jurgium, alter- 
catio, contentio; (clash), collisio, col- 
lisus, concursio, concursus. — T's make 
or stir up jars, jurgia committere, lites 
serere or movere ; simultates fovere. — 
To pacify jars, discordias sedare, lites 
componere. 

JARGON, sermo perplexus, absonus, in- 
conditus ; voces. 

JASPER, iaspis. ‘ 

SAUNDICE, morbus regtus or arquatus ; 
icterus. — Sick of the jaundice, Jaundiced, 
wher cus, arquatus. 
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Ircny, scabiosus. 

ITcHING, pruritus, prurigo. 

ITEM (article), pars, particula; nomen 
(of a debt). 

ITINERANT, iter faciens ; qui urbes cir- 
cumit; vagus. 

ItTineRARY, itinerarium. 

ITSELF. See it. 
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JAUNT up and down, cursito, discurro, 
vagor. 

Jaunt, Jauntine, discursus, vagatio: 
(journey), iter. 

JAVELIN, hasta; jaculum, pilum.—.4 
little javelin, hastula. — Javelin-bearer, 
hastatus ; pilatus. 

JAW, maxilla. — Of the jaw, maxillaris. 
— The jaws, fauces, rictus. 

JAY, pica glandaria. 

JEALOUS, zelotypus, suspiciosus, — 7% 
make jealous, zelotypia afficere. — To 


become jealous, zeloty pia affici ; suspicor. | 


— To be jealous one of another, suspectos 
inter se esse. — 4 jealous person, suspi- 
cax. 

JEALOUSLY, suspiciose. 

JeEaLousy, zelotypia, suspicio. — 7’o live 
in jealousy, suspicionibus angi; omnia 
et semper suspicari or vereri. 

JEER, derideo, illudo, cavitlor, ludibrio 

- habere. — Jeered, irrisus, derisus. 

Jerr, sanna, dicterium. 

JeEReER, derisor, irrisor. 

JEERING, irrisio. 

JEERINGLY, acerbe. 

JEHOVAH, Jehova, verus Deus. 

JEJUNE, jejunus, tenuis. 

SESUNELY, jejune. 

JeEJUNENESS, €xilitas, jejunitas. 

JELLY, jus gelatuin; coagulum. — of 
guinces, cydonia gelata. — Beaten to a 
jelly, pugnis concisus. 

JEOPARDY, discrimen, periculum. — 
To be in jeopardy, periclitor, in periculo 
versari. — To bring into jeopardy, in 
discrimen adducere. — With jeopardy, 
periculose. 

JroparpEeD, in discrimen or periculum 
adductus. 

Jeoparvine, periclitatio. 

JERK (whip), verbero, flagello ; verberibus 
cedere. ——{ To jerk (wince), caicitro. 

Jerk s. (lash), verber, ictus, plaga. 
T A jerk (sudden spring), impetus. — To 
do a thing with a jerk or very speedily, 
impetu or citissime aliquid agere. 

JERKIN (coat), tunica curta, colobium, 

JESSAMINE, iasminum. — Yellow jessa- 
mine, polemonium. 

JEST, v. jocari, joco uti; joca agere ; jo- 
culari. — at a thing, in aliquid joculari. 
—a person, aliquem ludos facere. — 
Jested at, dictis lacessitus. 

Jest, s.jocus, dictum ridiculum ; facetie 
(witticisms).— A little jest, joculus, — 
nipping, dicterium.—A wanton jest, jocus 
obsceenus, illiberalis, petulans. — Merry 
jests, sales, facetie#. — Dry, clanculum 
mordaces. — In jest, per jocum; joco. 
— I know not whether he speaks these 
things in jest or earnest, joco an serio 
il]la dicat, nescio. — Spoken in jest, jocu- 
laris, jocularius, — Full of jests or loving 
to jest, jocosus, facetus, festivus. — 7'o 
be full of jests, facetiis abundare or flu- 
ere. — To crack a jest, jocari, joco uti. 
— To put a jest upon one, in aliquem jo- 
cosa dicta jactare, ridicula jacere or 
mittere ; aliquem per jocum irridere. — 
You throw your jests at me, nune tu me 
ludos deliciasque facis. — J only spoke 
in jest, jocabar modo. — To take a jest, 
equo animo dicteria ferre. — It is ail a 
jest or a mere jest; res nihili est, res est 
frivola. 

Jester, joculator, mimus, derisor; san- 
nio; ethologus. — 4 saucy jester, scurra. 

Jrstina, adj. jocosus, salsus, dicax. 

JEsTING, 8. jocatio, derisio, cavillatio. — 4 
fine manner of jesting, jocandi genus li- 
berale, elegans, urbaniim, ingeniosum, 
facetum, ingenuum, libero homine dig- 
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IVORY, ebur, dens Lybicus. — Of ivory, 
are — Covered with ivory, ebora 
Mass. , 
VY, hedera; helix (larren, creeping ivy) 
— Ground-ivy, chamecissus. — Full of 
wy, hederosus. — Of ivy, hederaceus 
— Carved with ivy, hederatus. 


num. — It is no jesting matter, Tes eat 
gravissima,. — Witaout jesting, joce 
amvto, omissis jocis, extra jocum, serie 
— A saucy jesting, scurrilitas. 

JESTINGLY, joco; jocose. 

JESUIT, unus e Societate Jesu 

JET, gagates. ; 

Jetty, Jet-siack, coracino ¢colore; nb 
gerrimus. 

JET (of water), aque radius. 

JET (strut), magnifice incedere; (stich 
out), promineo, propendeo, exsto. 

JETTING OUT, prominentia, projectura. 

JerTine (strutting), incessus magnificus, 

JEW, Judeus. 

Jewisn, Judaicus. 

Jews-Harp, ferramentum fremens. 

JEWEL, gemma. — Set with jewels, gem- 
matus. — My jewel! meum coreulum ! — 
Al counterfeit jewel, gemma adulterina. 
— Jewel-bor, capsula gemimaria, — 

JEWELLER, gemmarius, 

JIG, tripudium, chorea rustica.. 

To Jia, tripudio. 

JILT, spem amantis ludificari. 

JINGLE (clink), tinnio; (affect words), 
verba captare or aucupari. 

JinGe, s. tinnitus, — To make a jingle of 
words, inani voce sonare. — 4 jingle of 
words, verba inania or futilia que simi- 
liter cadunt. 

JOB (little work), negotiolum. — 4 good 

P vas res lucrosa. 

JOCKEY, equiso; equorum moderator, 
domitor, venditor. 

JOCOSE, jocosus, facetus, festivus. 

JocoseLy, jocose, facete, joculariter, fes- 
tive. 

JocosENEss, animus ad jocandum promp- 
tus ; dicta jocosa; facetie. — 

JOCULAR, jocularis. 

Jocuuarity, hilaritas. 

JOCUND, hilaris, alacer, letus. — To be 
jocund, letor, gestio. 

Jocunpness, hilaritas. 

JocunpDLy, hilariter, jocose. 

JOG, JOGGLE, agito, quatio, trudo. — 
To jog with the elbow, cubito fodere, eu- 
bito submovere. — Do not jog me,— 1 
ordered it, noli fodere, — jussi. — To 
joggle, v n. (as the hand in writing), 
contremisco. — To jog (as a coach), sub- 
sulto, vacillo. —— 1 To jog on, progre- 
dior, procedo. — To be jogging, abeo, 
discedo, abscedo. 

Joc, subst. concussio, quassatio, succus- 
sus: (pace), incessus. 

Joce ine (trembling), tremor. 

JOIN to, adjungc, apto, connecto; (he 
adjoined to), accedo, adjungor. — They 
were joined by volunteers. in hoves of plun- 
der, voluntarios ad spem pred und ique 
asciverunt. — To join forces, copias con- 
jungere. — To join together (connect), 
jungo, conjungo, compmgo, connecto ; 
aggrego: (he joined tovether), coéd, coa- 
lesco, cohereo, continuor, — Joining 
(adjoining), contiguus, continutts ; con- 
terminus. — To join in a suit at law, in 
lite coire. — Tojoin or cleave to, adhw- 
reo. — T’o join or be next, contingo. — 
To join as a joiner, coagmento, coasso, 
conglutino. — To join issue (stand to it), 
pedem conferre. — J will join issue with 
you, veniam quocunqne lacessis. — 7's 
join fellowship, aliquid inter se sociare 
or consociare ; se cum aliquo conjun- 
gere. — To join under, subnecto. — 
Joined, junctus, copulatus. — When the 
battle was joined, dcie commissa, signis 
collatis. — Joined to, adjunetus, con- 
nexus, agglutinatus. — Joined together 
as houses, continuus, contiguus. — Jois- 
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ed between, interjunctus. — Joined neat- 
“y, Conzine compactus or compositus. 
— Ili joined, male coherens. — Weil 
joined, bene compactus. — Wot to be 
joined, insociabilis. 

finer (by trade), lignarius (sc. faber) ; 
intestinarius, 

.orneRY, fabrile opus elegantius; opus 
intestinum. 

Yornine, junctio, junctura. — 4 joining 
together, conjunctio; congiutinatio, — 
A joining of boards, tabulatio, contabu- 
latio, contignatio: — (of words in a sen- 
tence), constructio, ordo, compositio. 

Joint, subst. articulus, commissura, 
junctura, compago. — To put out of 
jeint, luxo. — Out of joint, luxatus; de 
suo loco extortus. — 4 joint in stalks, 
geniculum. — 4 joint of the body, artus, 
artictlus. — 4 joint of mutton, mem- 
brum ovinum or ovillum. — 4 space be- 
tween two joints, internodium. — From 
joint to joint, articulatim.— Of the joints, 
articularis, articularius. — Full of joints, 
articulorus. 

To Jornt, (quarter out), deartuo. 
JornteED (as herbs), geniculatus ; 
boards), tabulatus, conglutinatus. 

JorntER. See Plane. 

Joint, adj. — A joint heir, coheres, — 
Joint tenants, simul tenentes; qui con- 
junctim tene1. — With joint consent, 
mutuo assensu. 

Jo nTLyY, junctim, conjunctim, conjuncte ; 
communiter, 

JOINTURE (dowry), dos. 

JOIST, tignum, tigillum. 

To Jotst, tigna aptare. 

JOKE, jocus.—.4 poor and far-fetched 
joke, frigidus et arcessitus jocus. ~ To 
put a joke,upon one, alicui illudere, ali- 
quem ludos facere. 

To Joxxr, jocor. But see Jest. 

Joxer, joculator, homo jocosus. 
cove, Jocular. 

JOLE of a fish, piscium fauces or caput. 
—— T To walk cheek by jole, tegere ali- 
cujus latus, equa fronte ambulare. 

JOLLY, festivus, letus, hilaris. — To be 
jolly, \etor, gestio, se hilarum facere. 

JouiiLy, &stive, hilare, lete, hilariter. 

Jouurty, letitia, festivitas. 

JOLT, (shake), v. a. concutio, quatio. — 
To jolt as a coach, subsulto. 

Jot, subst. concussio, quassatio. — The 
jolt of a coach, subsultus ; succussus. 

JoLTING, concussio, 

JOLTHEAD, stipes, caudex. 

JONQUIL, narcissus ionquilla (L.). 

JORDEN, matula. 

JOSTLE. See Justle. 

OT. — Not a jot, nihil, ne minimum 
quidem. — He cares not a jot for his 
credit, flocci non facit fidem. — Every 
jot of it, totum quantumcunque. 

JOURN AL, ephemeris, comnientarii di- 
urni ; commentarii; acta diurna, 

JouRNALIST, qui ephemeridem, etc. scribit. 

JOURNEY, iter; via; profectio (depart- 
ure); peregrinatio (in fore.gn parts). — 
Being almost at my journey’s end, prope 
jam decurso spatio. — He is ready to go, 
ad iter instructus or accinctus est. — To 
begin a journey, iter ingredi, in viam se 
dare. — To perform a journey, iter confi- 
cere. — 70 provide fur a journey, viati- 
cum or necessaria ad iter faciendum 
parare.— 4 far journey, peregrinatio. 
— Fitted for a journey, ad iter instructus, 
paratus, accinctus.— Provision for @ 
journey, viaticum. ; 

"'o Journey, iter facere ; in viam se dare, 

JOURNEYMAN, mercenarius; operari- 
us; opere, pi. 

SOURNEYWORK, Opus diurna mercede lo- 
catum 3 opera. 

-GUST. See Just. 

JOVIAL, letus, hilaris, alacer. — 4 jo- 
vial fellow, homo festivus, congerro le- 
pidus ; Greculus. 

JOY, gaudium, hilaritas, letitia.— There 
is no joy without annoy, extrema gaudii 
Juctus occupat. — T'o give or wish one 
joy, gratulor, congratulor. — God give 
you joy, Dii approbent ; Dii bene ver- 
tant. — To fill one with joy, \etifico, ex- 
hilaro. — Yo leap for joy, exsulto, ges- 
tio. — To clap hands fur joy, plaudo. — 
A leaping for joy, exsultatio. 

fo Joy (rejoice), gaudec, letor. 

iovF UL, Jorous, letus, jucundus, hilaris, 


(as 


See Jo- 


JUL 


alacris ; letabilis. — Very joyful, perle- 
tus. — A little joyful, hilarulus. — T’o be 
joyful, Vetor. — To make joyful, exhila- 
ro, letifico. 

JoyFut ty, alacriter, hilare, lete. 

Joyrutness, hilaritas, letitia, gaudium. 

Joyiess, ilJetabilis, tristis. 

JUBILEE, (joyful festival), festi dies le- 
tissimi; (great joy), mira or ingens le-~ 
titia. — The jubilee year of the Jews, an- 
nus jubilzus. 

JUBILANT, letus, letitia exsultans ; trium- 
phans, jubilans, letos clamores tollens. 

JUDAICAL, Judaicus. 

Jupaism, Judaismus. 

JUDGE, judex, recuperator, quesitor, 
(See the Lex.); qui judicium exercet ; 
arbiter (arbitrator, referee). — An assist- 
ant judge, assessor. — Judges of assize, 
duumviri, etc. conventibus agendis. 

WT Fig. judex criticus ; #stimator, 
existimator. — 4 good judge of poetry, 
carminium estimator non levis. — An 
unfair judge, judex iniquus, inimicus. 
— Tam no judge of this, hoc non est mei 
judicii. : 

To Juvce (hold a trial), cognosco, jus di- 
cere: —- (pronounce judgment), judico, 
judicium edere in aliquem, sententiam 
pronuntiare ; (not in court), sententiam 
dicere, judicium facere (alicujus rei, de 
re, de aliquo), judico; (suppose, think), 
existimo, censeo, puto, opinor. — To 
judge before, prejudico, — between, diju- 
dico. — Let any bedy judge, cedo quem- 
vis arbitrum. — Let others judge, aliorum 
sit judicium, hoc alii videant. — J 
judged of your intentions by my own, tu- 
um animum ex animo spectavi meo. — 
To judge reasonably, ex equo judicare. 
— independently, suo judicio ut!. — As I 
judge, meo quidem animo, mea senten- 
tig. — If you judge it to be convenient, si 
tibi videtur. — To judge wrongfully, 
injuste (unjustly) judicare ; inique (un- 
fairly) judicare. 

JupDGING, judicatio, rei cognitio. 

JuDGMENT (sentence), (judicis) sententia ; 
judicium ; arbitrium : (will), arbitrium. 
— The day of Sk encant dies quo Deus 
de omnibus judicabit. — To sit in judg- 
ment, cognosco; pro tribunali sedere ; 
forum ageére. — To give cr pass judg- 
ment, sententiam pronuntiare. — in a 
lawsuit, causam or litem dijudicare. — 
To give judgment for a person, litem se- 
cundum aliquem judicare. — To give 
aay by judgment, abjudico. — To give 
to by judgment, adjudico. — 4rrest of 
judgment, judicii arrestatio (bad Latin), 
— A judgment-place or judgment-scat, 
tribunal. T Judgment (ability or ca- 
pacity of judging), judicium, judicandi 
facultas. — A man of good or sound 
jqudgment, equus rerum estimator; ju- 
dex doctus et intelligens; homo acri 
judicio, subacti or limati judicii, emunc- 
te naris; sagax. —— 7 (opinion), judi- 
cium, opinio, sententia. — In my judg- 
ment, meo judicio, ut mea fert opinio. 
— A wrong judgment, opinio falsa. 

JUDICATURE, court of, judicium. 

JUDICIAL, JUDICIARY, judicialis, ju- 
diciarius ; forensis. 

JupictaLLy, more judiciali. 

JUDICIOUS, mente preditus, intelli- 
gens, sapiens, prudens; homo subacti 
or limati judicii ; homo emuncte naris. 

Jupicrous.y, intelligenter, sapienter, pru- 
denter ; considerate ; judicio. 

Jupicrousness, judicium ; intelligentia, 
prudentia ; circumspectio. 

JUG, cantharus, lagena testacea. 

JUGGLE, v. prestigias agere. 

JuaGe_e, s. prestigie ; fallacia; dolus. 

Juae.Ler, prestigiator; circulator. — 4 
female juggler, prestigiatrix. — A jug- 
gler’s box, acetabulum. 

JUGGLING, adj. prestigiosns ; fallax. 

JuccLina.* dolose, fraudulenter, falla- 
citer. 

JUGULAR, au ° gulum pertinens. 

JUICE, succus; virus; sanies; melligo 
(of unripe fruit), — The juice of poppy, 
opium. 

JuIcELEss, exsuceus. 

Juicy, succosus, succi plenus, succidus. 

Juicrness, succi abundantia. 

JULEP, potio dulcis; julebus (low Lat.). 

JULY, (mensis) Julius ; Quintilis (wnder 
the republic). 
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JUMBLE together, confundo; ec inae 
mutuo irruere.— ‘I'o jumble or shake 
concutio. — Jumbled together, cor fusus 
indigestus ; (shaken), concussus, q lassa 
tus. 

JoMBLE, subst. (noise), strepitus eonfu 
sus: (hodge-podge), farrago. — To make 
a jumble, strepitum confusum facere. 

JUMBLING together, confusio; indigeste 
rerum cominixtio. 

JUMP, v. salio, salto, subsulto. — first 
presulto. — over, transulto, transilio 
— upon, assulto. — down, desilio. — Ip 
@ jumping posture, saltabundus, Gell 
—— I To jump in with one in judgment, 
idem cum altero sentire, in eddem esse 
sententid, consentio. 

Jump, subst. saltns subsultus 

Jumper, saltator. 

JumPinG, Ssaltatio, saltatus. 

JUNCTURE (joint), junctura, commissn- 
ra. — of affairs, rerum status or condi- 
tio. See Conjuncture. 

JUNE, (mensis) Junius, 

JUNIOR, junior ; minor natu; filius. 

JUNIPER-TREE, juniperus. 

JUNKETS, bellaria, tragemata. 

To Junket, comissor; gul# indulgere , 
opipare epulari; mensas conquisitissi- 
mis cibis exstructas frequentare. 

JUNKETTING, comissatio, gule indulgen- 
tia. ; 

JUNTO, globus; factio, 

JURIDICAL, juridicus. 

JURISDICTION, jurisdictio, jurisdictio- 
nis potestas. -— To be under a person’s 
jurisdiction, esse sub alicujus potestate 
or ditione. 

JURY, (homines) jurati. — The foreman 
of the jury, princeps juratorum. — The 
grand jury, viginti quatuor homines ad 
inquisitionem majorem faciendam jura- 
ti. — The petit jury, duodecim homines 
ad inquisitionem minorem faciendam 
jurati. — 4 party jury, homines jurati 
partim indigen®, partim alienigene. 

Juror, JuryYMAN, juratus (homo), jura- 
tor. 

JURY mast, malus vicarius. 

JUST, adv.— Just so many, totidem (as, 
quot). — He had just three children, tres 
omnino liberos suscepit. — Just now, 
modo, jam primum. — Just born, recens 
natus. — Just as I was going away, in 
ipso discessu nostro. — Just in the nick 
of time, in ipso temporis articulo. — But 
just now he spoke tv me, modo me appel- 
lavit. — Just as, just so, haud aliter, 
haud secus. — Just as it ought to be, 
plane uti factum oportuit. — You are 
just of my mind, juxta rem mecum tenes. 
— Tf know just as much as you, juxta te- 
cum scio. — He will be just such another 
as his grandfather was, in avi mores abi- 
turus est. ' 

JUST, subst. ludus equester, certamen 
equitum hastis concurrentium. — Justs, 
certamina equestria, ludi equestres: 
simulacra belli, Virg. 

To Just, cum fanceis in equis concurrere. 

Justine, cataphractorum cum lanceis 
concursus. 

JusTING-PLAcE, locus ubi certamen, etc. 
célebratur. 

JUST, adj. justus, equus, rectus.— With 
just cause, merito. — I have just cause to 
hate you, merito capit odium me tui. 

JustLy, juste, eque; jure; merito, non 
injuria. 

Justice, Justness, justitia, equitas, jus: 
(punishment), supplicium. — He lost that 
life in battle, which ought to have been taker 

From him by the hand of justice, quem spi+ 
ritum supplicio debuerat, prelio reddi- 
dit, Paterc. —— I A justice of the peace, 
magistratus qui de levioribus delictigs 
cognoscendi jus habet; publice secu 
ritatis custos. — 4 justice of a court, ju- 
dex; of a criminal court, qui de rebus 
eapitalibus cognoscit. — 4 chief justices 
judicum princeps. — Lords justices of a 
kingdom, viri nobiles quibus rerum pub- 
licarum administratio committitur, ab 
sente rege. 

To Justiry (clear from blame), aliquem de 
re aliquaé purgare, aliquem culpa libera- 
re; innocentem pronuntiare: (prove 
make good), probo, approbo, comprobo 
evinco. — To justify one’s self, se purga 
re, crimen diluere, culpam a se amove 
re. — one’s conduct, ratinrem facti sus 


KEE 


Probare — T'o justify by witness, testi- 
moniis or testibus comprobare. — Justi- 
fied (cleared from blame), purgatus, a cul- 
pa liberatus ; (made good), probatus, 
comprobatus, evictus. 

“USTIFIABLE, quod defendi potest, justi- 
tug cunformis or consonus. 


ALENDAR, calendarium. — 4 kalen- 
dar month, mensis justus pro compu- 
tatione calendarii. 

KALENDS, calende. 

— carina. — Made like a keel, carina- 
us. 

KEEN (sharp), acutus: (pungent), acu- 

tus, acer, mordax, aculeatus: (eager), 

ardens, fervidus, acer. — Keen expres- 
sions, verborum aculei, voces acerbe, 
dicta mordacia. 

Kereny, acute, acriter, ardenter, fervide. 

Keenness, acrimonia. — of appetite, cu- 

piditas edendi. — of expression, asperi- 

tas or acerbitas verborum. 

KEEP (hold, take care, or preserve), teneo, 
servo, asservo, reservo; custodio. — 
Keep all to yourself, integrum tibi re- 

. Serves ; tibi habeas. He lies to keep 
his tongue in use, mentitur consuetu- 
dinis causi. — Keep on your way, perge 
iter (facere); perge ut cepisti. — To 
keep one’s countenance, eundem vul- 
tum servare. — Milo now kept the field, 
Milo campum jam tenuit.— You might 
have kept your counsel, tacuisse poteras. 
— To keep one employed, aliquem nego- 
tiis occupatum tenere. — 7'o keep a state 
in peace, civitatem concordem tenere, 


KEEPING, 


KIC 


JustiryvinG, Justirication (clearing from 


blame), purgatio ; accusationia refuta- 
tio; criminis depulsio or remotio ; cul- 
pe liberatio. —— 1 (proving), probatio, 
comprobatio. — by witness, testimonium, 
testificatio.—— 1 Justification (in divini- 
ty), hominis reditus in gratiam cum Deo. 


K. 


isse pater et patria contenti erant, 7. 
Paterc. — To keep out, dispello. — To 
keep out of doors (not come in), se foris 
continere. — Jo keep out of sight, se ab 
hominum conspectu subducere. — 7'o 
keep sheep, as a shepherd, oves pascere. 
— 70 keep to one’s self, sibi retinere. — 
To keep to one’s (own) time, tempore 
prestituto adesse. — to one’s word, pro- 
missis stare ; a fide data non recedere. 
— To keep under, supprimo, compesco ; 
in officio continere. — To keep a fever 
under, febrem quiete et abstinentia mi- 
tigare. — 7 keep (v. n.) within bounds, 
intra fines consistere ; modum tenere. 
— To keep (v. a.) in prison, servare in 
vinculis, Liv. — To keep time as musi- 
cians do with their feet, certam legem tem- 
porum servare, Quint. — The choir keeps 
time, chorus canentium, velut conspira- 
tione facta, consentit atque concinit. 


KeErPeER, Custos. — 4 cow-keeper, bubulcus. 


— A housekeeper, paterfamilias. — The 
lord keeper of the great seal, sigilli magni 
custos, 

conservatio, custodia. — 4 
keeping back, depulsio. — A keeping 
down, suppressio. — .4 keeping in or un- 
der, cohibitio, inhibitio. 


KIN 


JUSTLE, confligo, trudo, in.pello, — rite 
the elhow, cubito pe..ere or submove re. 

Justin, Justine, conflictus 

JU. See Jet. 

JUVENILE (youthful), juveni is 

SOY RI ardor juvenilis, robur juve 
nile. , 


citro ; calces remittere. — 7J'o kivk out of 
the house, calce aliquem ex edibus abi- 
gere. — To kick down stairs, caice ali- 
quem per gradus‘depellere. — To kick 
the door with his heels, fores calcibus in- 
sultare. — To kick up one’s heels, sup- 
planto; calce prosternere.— A kicking 
horse, equus calcitrosus. 

Kick, s. ictus calcis or pedis. 

Kickine (of a horse, &c.), calcitratus, 

Kicker, calcitro ; equus calcitro, 

KICKSHAWS, res ridicule, ridicula: 
scitamenta. 

KID, hedus ; capella. —4 young kid, he- 
dulus, hedillus. ~- Kid leather, corium 
hedinum. — Of a kid, hedinus. 

To Kip, (hedum) parere. — Having kid 
ded, hedum recens enixa. — 4 place 
where kids are kept, hedile. 

Kippinc, hedorum partio. 

KIDNAP, furto tollere ; plagio aliquem 
abducere. -— Whose excellent parts his 
brothers being jealous of, they sold him, 
being privately kidnapped, to some foreign 
merchants, cujus excellens ingenium ve- 
riti fratres, clam interceptum peregrinis 
mercatoribus vendiderunt, Just. 

Krpnapper, plagiarius. 

KIDNEY, ren. — 4 kidney-bean, faseolus. 


— Kidney-vetch, anthyllis. — Kidney- 
wort, cotyledon. — Of the kidneys, ad 
renes pertinens. —— 1] (disposition), in- 
doles, ingenium. 

KILDERKIN, doliolum. 

KILL, cccido, cedo, interficio, interimo; 
trucido ; neco, eneco’; mortem alicul 
afferre ; animain alicujus exstinguere ; 
aliquem morte afficere or de medio tolle- 
re. — News came that the forces of Mardo 
nius were all killed, fama venit Mardonii 
copias occidione occidisse. — Nor are all 
the drones to be killed, nec ad occidionem 
gens fucorum interimenda est. — 7’o 
kill himself, mortem, necem sibi conscis- 
cere ; vim sibi inferre; se ipsum vita 
privare. — He killed himself, manus vio- 
lentas sibi ipsi intulit; sibi manibus 
suis necem conscivit. — Jo kill for sac- 
rifice, macto. 

Kixver, occisor, interfector, percussor. — 
of his brother, fratricida. — of a man, 
homicida. — of parents, parricida. — of 


KEG, doliclum, seria, orca. 

KELING ( fish), asellus. 

KELP, sal chemicus ex alg4 marina. 

KELTER. — He is not in kelter, nondum 
est paratus. 

KEMB, pecto. 

KEN (know), cognosco, internosco : (see 
afar off), prospicio. 

Ken, subst. — Within ken, in conspectu. 

KENNEL, canalis, cloaca. —— 1 4 dog- 
kennel, tugurium canis. —— 1 4 kennel 
ofhounds, canum grex. 

KENNEL coal, lapis ampelitis, terra am- 
pelitis, lithanthrax. 

KERCHIEF, ornamentum capitis ; capi- 
tal ; rica (veil). — A handkerchief, su- 
darium ; muccinium. — 4 little hand- 
kerchief, sudariolum. 

KERMES, coccum. 

KERNEL, nucleus (of fruit) ; medulla 
(the edible part of the kernel, of fruit and 
grain) ; os, lignum, (the hard kernel of a 


Liv. — Not kept, incustoditus. — To keep 
back (make to stop), sista, detineo, conti- 
neo. — To keep Sack (tarry behind), pone 
sequi.— To keep one’s bed (from sick- 
ness), lecto affigi. — To keep close (con- 
ceal), occulto, celo; premo. — Can you 
keep it close? potes tacere? — I must 
keep all close, nescio etiam id quod scio. 
— He can keep nothing close, rimarum 
plenus est, hac illac perfluit. — 7'o keep 
close (lie hid), lateo. — To keep a coach, 
currum proprium habere. — To keep one 
company, comitor, cum aliquo versari.— 
To keep good or bad company, probis or 
improbis hominibus uti. — To keep (de- 
fend), defendo, tueor. — To keep down, 
deprimo; supprimo. — To keep (dwell), 
habito, moror, commoror. — 7'o keep an 
eye or guard upon or over, asservo, 
observo. — T'o keep or abstain from, se 
abstinere. — He kept himself three days 
without meat, triduum se cibo abstinuit. 


— To keep or hinder from, prohibeo. — J 
could not be kept from telling you more 
plainly, teneri non potui, quin tibi aper- 
tius declararem. — Tokeep fair with one, 
alicujus bonam opinionem de se retine- 
re. — To keep one’s ground, in loco con- 
sistere or manere. — To keep one in 


. berry) ; granum (acorn or grain of corn, 


and of small grapes: full of such, grano- 
sus ; having such, granatus) : avoid aci- 
nus, to express kernel. — To take out 
the kernels, enucleo. — Kernels in the 
throat, tonsille. —- Waxing kernels in the 
neck, strum. 


a tyrant, tvrannicida. 


KILLING, occisio, trucidatio, interemptic, 


cedes.— The killing of parents, parricidi- 
um. — Isthere no difference between killing 
the father and the servant? nihilne igitur 
interest patrem quis necet, an servum ? 
— Akilling for sacrifice, mactatio. —A 


KERSEY, pannus rasus or levidensis. 
KESTREL, tinnunculus. 
KETCH, navicula, navigiolum, —— 


health, sospito. — To keep a holiday or 
festival, ferior, festum diem agere. — To 
keep one’s birth-day, natalem celebrare. 


universal killing, internecio, occidio. 
Kiiuine (deadly), adj. mortifer (letifer 


— To keep good or badhours, tempestive 
or sero domum redire. — T'o keep house 
(support a family), familiam alere or sus- 
tentare ; (be much at home), domi se fe- 
re continere. — To keep a house in re- 
pair, sarta tecta prestare. — To keep in, 
tr a. contineo, cohibeo, arceo. — He 
commonly keeps in the country, fere se ru- 
ri continet. — Keep in your reins, fortius 
utere loris. — Kept in, clausus, inclusus, 
interclusus. — That may be kept in store, 
conditivus. — T'o keep (last), duro, ma- 
neo; wtatem ferre.— To keep low, affii- 
go. — To keep (nourish), alo, nutrio, sus- 
tento. — They will not keep a ravenous 
fellow, alere nolunt hominem edacem. 
— You keep a snake in your bosem, tu vi- 
peram sub ala nutricas. — He keeps the 
whole family, tota familia ab illo pendet. 
— To keep off or at bay, depello, disti- 
neo. — Keep or stand off, cave canem. — 
Whom his father and country thought uw. 
eufficient to have kept at bay, quem arcu- 


T Jack Ketch, carnifex. 


KETTLE, ahenum ; lebes. — 4 great ket- 


tle, caldarium. — 4 little kettle, cacabus. 
— A kettle-drum, tympanum equestre ; 
tympanum symphoniacum. 


KEY, clavis. — Things which cannot be 


under lock and key, que non possunt 
esse sub.clave. — 4 bunch of keys, cla- 
vium fasciculus. — Cross keys, claves 
decussate. — False keys, claves porta- 
rum adulterine. — A key-clog, tigillum 
clavi afixum. — The key-hole, foramen 
clavis. — A small key, clavicula. — A 
key-keeper or turnkey, clavicularius. — 
Key-stone, cuneus. W Key in music, 
clavis. — The keys of an organ, pinne. 
— 7 A key-city, janua, claustra, 


KIBE, pernio.—.4 little kibe, perniuneulus. 
KICK, calcitro; calce ferire. — Tell me or 


Twill kick you, aut dic, aut accipe cal- 
cem.— To kick well (give him a good 
kicking), calcibus aliquem contundere, 
concidere. — Jo kick hackwards, recal- 
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poet.). 

KILN, fornax. — 4 brick-kiln, fornax la- 
teraria. — A lime-kiln, fornax calcaria. 
KIMBO. — 4 man with arms a-kimbo, ho- 
mo ansatus. — 70 go with arms a-kimbe, 

subnixis alis incedere. 

KIN by blood, consanguineus, cognatus, 
— by marriage, affinis. — Wert of kin, 
consanguinitate proximus or proxima. 
— To be ukin, necessitudine or cogna- 
tione conjunctum esse. — Nezt kin to 
(very like), finitimus, simillimus. —— 
|| See Akin. 

Kinprep, propinquitas, necessitude, con- 
sanguinitas ; cognatio (on the mother’s 
side), agnatio (on the father’s siue) ; affini- 
tas (by marriage). — [ am neot of kin- 
dred to myself, proximus sum egomet 
mihi. — He was next of kin to *he estate, 
gente ad eum rediit hereditas — Kin- 
dred (kinsfolk), propinqui, vroximi 
consanguinei; cognati, aifires. — 
degree of kindred, gradus, — Jf hmeat 
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kindred, Ingenitus, honesto Icce natus 
— To be of one kindred with, cum aliquo 
propinquitate conjunctum esse. 
INDRED, adj. propinquus, propinquitate 
or sanguine conjunctus; affinis: fig. 
propinquus, finitimnus, similis, 

INSFOLK, See Kindred. 

KINsMAN, propinquus, consanguineus, 
cognatus. — 70 acknowledge for a kins- 
man, Consanguineum agnoscere. 

Kinswoman, propinqua, consanguinea, 
cognata. 

KIND, subst. (sex), sexus ; (sort), genus, 
species. — The kind of soil, so\i natura 
or ingenium. — That recapitulation is 
a kind of upbraiding, isthec commemo- 
ratio quasi exprobratio est. — Jt ws a 
kind of silent speech, sermo quidam taci- 
tus est. — See what kind of men they are, 
genus hominum perspice. — Of what 
kind, cujusmodi, qualis. — You know not 
what kind of a man he is, nescis qui vir 
sit. — What kind of life is that of yours? 
que tua est ista vita? — I suppose by 
this time you know what kind of a man my 
father is, ego vos novisse credo jam ut 
(how) sit pater meus. — I remembered 
what kind of letters you had sent me before, 
memoria tenebam cujusmodi ad me 
literas antea misisti. — J wrote you word 
before what kind of oration Pompey’s was, 
scripsi ad te antea concio Pompeii qua- 
lis fuisset.— Of this kind, of that kind, 
hujusmodi, ejusmodi ; ilinsmodi; talis. 
— Ofali kinds, omnis generis, omnige- 
nus (poet.). — Of the same kind, ejus- 
dem. generis, eodem genere ; ejusdem 
modi; congener. — Of another kind, 
diversi or alieni generis; dissimilis. — 
Titake him to be dnother kind of person, 
ego hunc esse aliter credo. — He is 
quite another kind of person from what he 
was, totus commutatus est, plane alius 
factus est. 

KIND, adj. (benevolent), benignus, huma- 
hus, benevolus, blandus, «quus, com- 
modus; almus: (favorable), amicus, 
propitius. 

Kinpiy (benevolently), benigne, humani- 
ter, comiter, blande, clementer. — 4s 
kindly as he was able, ut blandissime 
potuit. —— T (favorably), amice. 

Kinpwness (benevolence), humanitas, be- 
nignitas, comitas, affabilitas, equitas, 
amicitia, bonitas: (good turn), benefi- 
cium, meritum: (good will), favor, 
amor; gratia: (gratefulness), gratus 
animus. — J will take this ‘kindness of 
him, ab eo gratiam hance inibo. — That 
she may do us a@ kindness, and herself no 
harm, ut gratiam ineat sine suo dispen- 
dio. — Much kindness is bestowed on 
him, in eum benignitatis plurimum con- 
fercur. — He had a mighty kindness for 
me, erat cupidissimus mei. — J will do 
them the kindness to bring them out, meo 
beneficio proferentur. — You will do me 
a very great kindness, pergratum mihi 
feceris. — All the kindness you can do, 

he thinks not worth a rush, si quid bene- 

facias, levior pluma est gratia. — J'o 
bestow a kindness, see Benefit. — To 
receive one, beneficium accipere ab ali 
quo. — To return a kindness, mutuam 
gratiam referre, reddere, reponere ; gra- 
tas vices reddere, 

KINDLE, v. a. accendo, incendo, succen- 
do, inflammo, (prop. and fig.). — a fire, 
ignem facere, excitare, accendere. — 
— To kindle, v. n. ignem concipere 
(prop.) ; exardescere, accendi, incendi, 
etc., (prop. and fig.).— Kindled (angered), 
accensus, incensus. 

Ktnpuine, incensio. 

KINDRED. See Kin. 

KINE, pl. of Cow. 

KING, rex. — 4 king or a beggar, aut 
Crsar aut nullus; rex aut asinus. — To 
make a king, regem constitnere. — 4 
kins at arms, fetialis, rex armorum, pater 
patratus. — The king of good fellows, ar- 
hiter bihendi. — The king’s house, do- 
mus regia ; palatium (poet.). — King-fish- 
er, alcedo. 

Krwzcurkr, Kinery, adj. regalis, regius, 
angustus, basilicus. 

Kixeuy, adv. regaliter, regie, regifice. 

Kivepom, regnum, — 7™ 4 in one’s king- 
d-m (enjoy one’s self), voto potiri. 

KINSVAN KINSWOMAN. See Kin. 

K:RT LE, supparum. 
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KISS. «. osculor, deosculor, basio, susvior ; 
dissuavior ; osculum, efc. alicui dare. — 
He gently kissed his daughter, oscula \i- 
bavit nate. — You must kiss the hare’s 
foot, post festum venisti. — T'o kiss the 
cup, primoribus labiis gustare or libare. 
— To kiss the hand (one’s own), manum 
a facie jactare ; repeatedly, oscula jacere 
or jactare, 

Kiss, subst. osculum, suavium ; basium 
(smack, buss).— A little kiss, suaviolum ; 
basiolum., < 

Kisser, osculator, basiator. 

Kissina, osculatio, xoscujatio, basiatio. 
— Kissing goes favor, non cuivis 
homini contingit adire Corinthum. 

KIT (milk-pail), mulctrale, sinus, mulc- 
tra: ( fiddle), parva violina. 

KITCHEN, culina, coquina. — Of the 
kitchen, coquinarius. — A kitchen-maid, 
ancilla (culinaria). — 4 kitchen-boy, cu- 
‘linarius, famulus (culinarius). — Kitch- 
en-furniture, culinaria supellex. — Kitch- 
en-garden, hortus olitorius. — Kitchen- 
stuff, res cnlinaria ; olera (pat herbs). 

KITE, milvus.— Of a kite, milvinus. — 
young kite, pullus milvinus. —— 1 7% 
raise a kite, aquilam chartaceam in 
aérem tollere. 

KITTEN, catulus felis. 

To Kitten (asa cat), catulos parere. 

KNACK, s. habitus, ars, usus, facultas, in- 
genium ad aliquid aptum or habile. — 
To have aknack ata thing, alicujus rei 
esse apprime peritum. — You have the 
knack of it, rem pulchre calles. —— 
A knack or toy, res ludicra. — Knacks, 
knick-knacks, crepundia. 

KNACK, v. crepo, crepito. 

KNackING, crepitus. 

KNAPSACK, pera militaris or viatoria 

“NARE, tuber. 

KNAVE, homo infamis ; homo perfidus ; 
fraudator ; nebulo. — Knaves well met, 
aruspex aruspicem, Cretensis Creten- 
sem. — 4n arrant knave, purus putus 
nebulo; homo flagitiosissimus. — Once 
aknave and never an honest man, Semel 
malus, semper malus. — The knave at 
cards, miles, eques. — 4 base knave, ver- 
bern, mastigia, furcifer. — Crafty, vete- 
rator, — Beggarly, vappa, homo se- 
missis. — Saucy, effrons, improbus. — 
Stinking, sterquilinium. — To play the 
knave, veteratorie agere.— 4 pack of 
knaves, flagitiosorum grex. 

Knavenry, fraus, dolus ; fallacia. 

KwnavisH, improbus, pravus, scelestus, 
malitiosus ; perfidus, fraudulentus. —4 
knavish fellow, nequam ; fraudulentus ; 
scelestus, scelus. —.4 knavish construc- 


tion of the law, malitiosa juris interpre- |. 


tatio. 

KNAVISHLY, improbe, sceleste, scelerate, 
dolose, fraudulenter. 

KnavisHNess, nequitia, scelus, improbi- 
tas, fraus, dolus. 

KNEAD, subigo, depso. — together, con- 
depso. 

KNEADING, subactio. —4 kneading-trough, 
magis. 

KNEE, genu. — Humbly entreating on his 
knees, flexis genibus supplex. — He 
kneels humbly on his knees, in genua 
procumbit ; genua submittit. — To fall 
at one’s knees, alicui or ad genua alicu- 
jus procumbere, genibus alicujus acci- 
dere. — To bow the knee, genua flectere. 
— To fall upon one’s knees, in genua pro- 
cumbere. — 4 bowing of the knee, genu- 
um flexio. — On his knees, genibus nixus. 
—A little knee, geniculum. — The knee- 
pan, patella. —— % Knee (corner, turn), 
geniculus. 

To Knee down, genibus niti; in genua pro- 
cumbere : genibus nixum esse (the state). 
— Kneeling, genibus nitens or nixus. — 
Knee-'ribute, poplite flexo salutatio. 

KNELL, campana funebris. 

KNICK-KNACKS, crepundia ; nuge. 

KNIFE, culter; scalprum, sealpellum. — 
A little knife, cultellus.—A butcher’s cleav- 
ing-knife, securis lanionia. —A pen-knife, 
scalprum librarium. — J two-edged knife, 
culter anceps. — 4 cut-purse knife, sica. 
— JA dressing-knife, enlter propinarius. 
— A pruning-knife, falx ; falx putatoria 
( for trees). — A wood-knife, culter vena- 


torins. — A chopping-knife ( for herbs),| 
culter herbarius. —for meat, culter ad| 
minutal con ficiendum.— 4 shoe-maker’s, | 
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culter sutorius, scalprum sutori.m,— 
Al clasped knife, culter lamina in manu. 
brium retorta, — The back of a knift 

pars cultri aversa — The handle, cult 
manubrium. — Made lke a knife, cul- 
tratus, — Edged like a knife, cultellatus. 

KNIGHT, eques — errant, eques errans 
eques qui Incerla sata Gawrit. — of the 
Garter, eques ordini Parascelidis ascrip- 
tus. —of the shire, comitatus ascrip- 
tus. — of the post, caput perjurum.— 
Knights’ service, militia equestris. — Of 
a knight, equester. 

To Knigut, in ordinem equestrem reci- 
pere. 

KnyicurHoop, dignitas equestris. 

KNIGHTLY, quod equitem decet. 

KNIT, acubus texere: (tie), stringo, 
astringo ; ligo. — To knit or tie with 
knots, nodo; nodo colligare. — 7% knit 
in, innecto. -— together, connecto. — un- 
der, subnecto. — unto, annecto, con- 
stringo. — 7’o knit stockings, tibialia 
acubus texere. — Knit together, connex- 
us, copulatus, UJigatus. — unto, annex- 
us, alligatus. 

KNITTER, qui o7 que acubus texit. 

KnittinG, textus. —4 knitting together, 
connexio, connexus. 

KNOB, tuber, nodus; bulla. See Boss. 

KnosBeD, Knossy, bullatus, asper, nodis 
distinctus, torosus. 

KNosBINEss, asperitas. 

KNOCK (thump), v. pulso, tundo, contun 
do. — Ty knock about the pate, caput com 
mitigare. — Te knock (v. a.) against, alli 
do, impingo. — To knock or strike, ferie, 
percutio. — To knock at a door, fores 
pulsare or pultare.— To knock down, 
prosterno, humi sternere.— To knock 
in, perfringo. — off, frango.— out, ex- 
cutio; elido. — together, collido. — To 
knock under or submit, manus victas dare. 

Knock, s. pulsus (knocking) ; percussio ; 
ictus ; colaphus (with the fist). 

Knocker, qui pulsat, efc.; puisans. 
 Theknocker of a door, malleus. 

KnockineG, pulsatio. — together, collisio. 

KNOLL. — To knoll bells, campanas pul- 
sare. 

KNOLL, subst. colliculus. 

KNOT (of a cord, &c.), nodus, nexus. —~ 
A litile knot, nodulus. —A knot or cockada, 

vitta or tenia in rose formam collecta, 

— A knot or puzzle, nodus, difficultas, 

res obscura or inexplicabilis. — 4 knot 

in wood, nodus.— 4 knot or joint of a 

stalk, nodus ; articulus; geniculum. — 

A knot in a garden, schema topiarium, 

lemnisci in nodum conserti.—4 knot 

of rogues, flagitiosorum grex. — 4 knot 
or cluster of people, circulus. — There is 

a knot of them, omnes compacto rem 

agunt. — Tied ina knot, in nodum col- 

lectus or religatus; nodo coércitus. —~ 

Without knots, sine nodis ; enodis. 

To Knot (dud), gemmo, germino. — To 
knot (as young trees), nodos emittere ; 
(as corn), geniculare. — To knot or stick 
together like hair, implicari. ~ Knotted, 
nodatus, in nodos collectus. — as hair, 
implexus, concretus. 

Knotty, nodosus. 

Knorttiness (difficulty), difficultas: (un- 
evenness), asperitas. 

KNOW, novisse, cognovisse, cognitum 
habere ; alicnjus rei notitiam habere ; 
scire, non nescire, non ignorare ; didi- 
cisse; tenere, intelligere.-—- To come 
to know, noscere, cognoscere ; discere 5 
resciscere. — So came we to know it, 
inde est cognitio facta. — I know him 
by sight, de facie novi. — I know him as 
well as I know you, novi hominem tan- 
quam te. — I know these things are com- 
monly said, non sum nescius ista dici 
solere. — I know my own business, ego 
meam rem sapio. — 4s you know very 
well, quod te non fugit. — J know what 
to do, quid ego agam habeo. — He knows 
on which side his bread is buttered, non 


vult sibi male; scit uti foro. — To 
know not, ignoro, nescio. — Whe knows 
not that? inter omnes. constat. — He 


makes me know not what to do, me 
consilii incertum facit. — J know not 
what to say to them, quid dicam hisce 
incertns sum. — One knows not where ta 
have him, versutior est quam rota fign- 
laris. — I knew you foresaw these mie 
chiefo ~ognovi te hec maa previdem 


LAC 


tem. — When these things were known at 
Rome, hec ubi Rome comperta sunt, — 
Known all the world over, per totam res 
est notissima terram. — Known for a 
rogue, scelere nobilis. — /t is a known 
saying, tritum est proverbium. — To 
come to be known, enotesco, innotesco. — 
To become known abroad, in vulgus exire, 
emano. — The like was never known, 
nemo unquam meminerat. — To make 
known, patefacio; manifestum facere ; 
in medium proferre ; enuntio, evul- 
go, (blurt out, noise abroad). — Known 
openly, divulgatus, pervulgatus. — Weil 
known, percognitus, perspectus. — /£ is 
well known, liquet, constat. — Known be- 
Sore, precognitus. — Notoriously known, 
clarus, manifestus, nobilis. ~ To know 
again, recognosco, agnosco. — asunder, 

ignosco, internosco. — beforehand, pre- 


acio. prrnosco. — 7’ know certainly, 


LABEL, titulus, pittacium ; appendix. 

LABIAL consonant, litera labrorum. 

LABOR, LABORIOUSNESS, labor, in- 
dustria, virium contentio, opera ; opus: 
(child-bearing), partus, puerperium, do- 
lores (puerpere). — Mot so much to save 
myself labor, non tam vitandi laboris 
mei causa. — To bestow so much labor on 
writing, in scribendo tantum industriz 
ponere. — It is worth the labor, opere pre- 
tium est. — My labor will be well bestowed, 
bene erit opera posita. — I have lost both 
my labor and my cost, operam et oleum 
perdidi. — Day labor, Daily-labor, labor 
quotidianus ; opera. — Sore labor, labor 
gravis or improbus. — Painful labors, 
erumne, pl. 

To Lasor (as a ship in the sea), cum 
ventis et fluctibus colluctari; fluctibus 
jactari : (take pains), laboro, operor ; mo- 
lior; labores exantlare, ferre, impen- 
dere, insumere, suscipere, sustinere, to- 
lerare, nervos contendere: (endeavor), 
nitor, enitor. — 7'o labor (strive) against, 
renitor, obnitor. — earnestly, omnibus 
viribus contendere, omnibus nervis con- 
niti, summ4& ope niti, ut, etc. ; sudo, de- 
sudo. — extremely, \aborando se crucia- 
re, discruciare, fatigare. — To labor with 
child (be in labor), parturio ; laborare e 
dolore. —,7'’o labor for, alicui rei stude- 
re, operam dare alicui rei. — To labor a 
thing, or do it with labor, elaboro. — To 
labor in vain, operam ludere or frustra 
insumere ; laterem lavare ; nihil agere, 
nihil promovere. — T 0 labor a point, sum- 
m4 diligentia elaborare aliquid. — To 
labor under very great difficulties, summis 
angustiis premi. — To labor for hire, ope- 
ram suain locare. — Labored or wrought 
with much pains, laboratus, elaboratus, 
elucubratus ; summa cura or diligentia 
confectus. — Wot.labored, illaboratus. — 
A labored period, apta et quasi rotunda 
constructio. — A laboring beast, jumen- 
tum. 

f.aBoreER (one who gets his living by labor), 
operarius, cui opera vita est ; pl. opere. 
— Hired or day-laborer, mercenarius, 
operarius ; pl. oper mercenarie or con- 
ducte. — A fellow-laborer, socius ope- 
rum. 

Laporine, labor, elaboratio. — 4 laboring 
for an office, ambitus. —A laboring to do 
a-thing, nisus, Conatus ; conamen. 

LaporaTory, Officina chemica. 

Lasorrous (pains-taking), laboriosus, in- 
dustrius, sedulus, impiger ; (toilsome), 
Jaboriosus, arduus, molestus, opercsus, 
difficilis. 

Lasorrousty (diligently), laboriose, impi- 
gre, sedulo; (dificultly), moleste, ope- 
rose, difficulter. 

LABYRINTH, labyrinthus ; Dedalea 
claustra; fig. difficultates samme. —G/ 

he labyrinth, tabyrintheus. 

LACE (a string), linea (for the hair, &c.) ; 
linum; fan culus, I (the stuff), 
texta reticulata; opus reticulatum or 


denticulatum. —— {I (for a border), lim- 
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pernosco, exploratum habere. — T'o know 
by inquiry, deprehendo, comperio, — 7’o 
let one know, significo, doteo, edoceo ; 
certiorem facere. — / will let you know, 
tibi notum faciam ; faxo scies. — To 
make one know, ostendo, commonstro, 
commonefacio. — To know by some to- 
ken, agnosco. — To know well, calleo, 
intelligo. — Knowing, gnarus, sciens.— 
beforehand, prescius. — Not knowing, in- 
scius, ignarus, nescius. 

Know1na, adj. callidus ; prudens.— Know- 
ing by experience, rerum usu peritus. 

KNowINa, s. cognitio. — 4 thing worth 
knowing, res cognitione digna. — 4 not 
knowing, ignoratio, ignorantia. — The 
faculty of knowing, cognoscendi facultas. 

KNowINGLY, scienter. — Very, perscien- 
ter. 

KNOWLEDGE (acquaintance), notitia : (skill), 
notitia, peritia, scientia ; cognitio ; ex- 
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bus. — Gold or silver lace, limbus auro 
or argento textus. — 4 lace-man or lace- 
maker, limbolarius. — 

To Lace (edge with lace), pretexo ; (fasten 
with a lace), astringo, constringo. — To 
lace one‘s self, pectus vincire. 

LACERATE, lacero, dilacero. 

LaceraTion, laceratio.’ 

LACHRY MAL, lacrimas generans. 

LacuryMary, lacrimas continens. 

LACK, v. careo, egeo, indigeo. — I lack 
wit, deficit me ingenium. — They lacked 
strength, illis defuerunt vires. — Lack- 
ing, egens, inops, egenus, orbus. — 7’o 
be lacking, desum, deficio. — Lacking 
but a little, prope, prepemodum, tantum 
non. 

Lack (want), s. indigentia, inopia, penu- 
ra ; egestas, vacniitas. — Lack of parents 
or children, orbitas. — of custom, desuetu- 
do. — of meat and drink, cibi inopia. —— 
I Lack (defect), defectus. — To find lack 
of, desidero. 

LACKER, lacca. 

To LackeEr, laced obducere. 

LACKLUSTRE eyes, oculi inertes. 

LACONIC, Laconicus. 

Laconica..y, Laconice. 

Laconism, Laconismus. 

LACQUEY, cursor, pedisequus ; a pedi- 
bus (puer or servus). 

LACTEAL, LACTEOUS, Jacteus. 

wie puer. — 4 young or little lad, pueru- 

us. 

LADDER, scale, pl. —A little ladder, 
scale portabiles. —4 ship ladder, pons. 
— The rounds of a ladder, scalarum gra- 
dus. — 7'o climb up @ ladder, per scalas 
ascendere or niti. 

LADE, (load), onero ; onus imponere.— 
Laded. or laden, onustus, oneratus. — 
Laden with honor, riches, &c., laude, di- 
vitiis, etc., cumulatus. — Sore laden, in- 
justo onere oppressus. — 4 bill of la- 
ding, index rerum vectarum. — The ia- 
ding of a ship, navis onus. 

LADE out, depleo. 

LabLe, trulla ; cochlear.— (ofa wheel), 
pinna. 

LADY, femina nobilis. — The finest lady 
tn the land, inter Latias gloria prima 
nurus, Mart. 2. 63.—A4 young lady, 
virgo nobilis. -- 7’o hand a lady, honoris 
ergo incedenti feminze operam navare ; 
Matronam manu sustentare et dedu- 
cere. 

LAG (lag behind), tardo, tergiversor 

Laaatng behind, tergiversatio. 

pee of a beast, cubile, lustrum, latibu- 

um, 

LAITY. See Lay, adj. 

LAKE, lacus, palus, stagnum, 

LAMB (the animal), agnus, agna. — 4 lit- 
tle lamb, Lambkin, agnellus. — 4 suck- 
img lamb, agnus lactens or subrumus. — 
A late lamb, agnus cordus. — Of a lamb, 
ugninus.— Lamb’s wool, lana agnina. 
—— ll (its flesh), (caro) agnina. 

LAMBENT, lambens. 

LAME, debilis, claudus, mancus, mem- 
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perientia: (understanding), inte. yentia, 
intellectus, perceptio, compreheusio ; 
conscientia: (learning), eruditio, doc- 
trina, — Knowledge in the law, jurispru- 
dentia. — 4 sure knowledge, perspicien- 
tia, —Having a little knowledge, nasutus 
— Want of knowledge, inscitia, impe- 
ritia. — Having no knowledge, ignarus 
rudis. —— 7] Wot to my knowledge, non 
quod sciam, — Without my knowledge, 
me nesciente ; clam me. — To come te 
the knowledge of a thing, rescisco, depre- 
hendo. — J must take cure that it come 
not to my father’s knowledge, ne resciscat 
pater mihi cautio est. — 7 bring to one’s 
knowledge, aliquem certiorem facere ali- 
cujus rei, 

KNUCKLES, condyli. 

KNUR, KNURL, nodus, tuber. — Full of 
knurs, nodosus, 

KORAN, Coranus. 


bris captus ; pedibus eger. — of one le 
arm, foot, &c., altero crure, brachio, fd 
de, cic. debilis. — Lame with age, decre- 
pitus. — 4 lume piece of work, opus im 
perfectum, mancum, mutilatum. — To 
be or go lame, claudico. — He is become 
lame, claudicat, 

To Lame (make lame), debilito, debilem 
facere, claudum or mancum facere. — 
To lame one’s arm, hand, foot, &c., alicu- 
jus brachium, manum, pedem, etc. de- 
bilitare. — Lamed, claudicans ; claudus 
factus. 

Lamine (making lame), debilitatio. 

Lame.y (unskilfully), imperite, inconcin- 
ne. 

Lamensss, debilitas ; clauditas. 

LAMENT, v. ». lamentor, ploro, fleo, 
lugeo; fremo: —v. a. Jamentor, defleo, 
deploro ; lugeo; gemo. — with another, 
collacrimo, conqueror, commiseror ; 
congemo, comploro, apploro. — 7'o be- 
gin to lament, lugesco. — Lamented, la- 
mentatus, deploratus, defletus. — Vot 
lamented, indeploratus. 

LaMENTABLE, lamentabilis, plorabilis, fle- 
bilis, lugubris, lacrimosus, luctuosus, 
funestus. — Very, perluctuosus. 

Lamentas_y, luctuose, lugubre, flebili- 
ter, : 

Lamentation, lamentatio, ejulatio, deplo- 
ratio, lamentum, — together, complo- 
ratio. — at funerals, planctus ; nenia, 
threnus. — Full of lamentation, geme- 
bundus. 

LaMENTER, plorator, Mart. 

LAMMAS, calende Sextites. — At latter 
Lammas, ad Grecas calendas, 

LAMP, lucerna; lampas is poet.—A 
lampbearer or stand, lychntichitrs. 

LAMPOON, carmen probrosum or fanio- 
sum; libellus famusus.— posted upon 
one’s door, elogium. 

To Lampoon one, carmen probrosim fa- 
cere in aliquem ; carmen or libellum ad 
infamiam alicujus edere ; aliquem scrip- 
tis procacibus diffamare. : 

Lampooner, libelli or carminis famos) 
scriptor, qui libellum (-os) ad. infs- 
miam alterius edit (edidit). — 

LAMPREY, murna fluviatilis. ; 

LANCE, hasta ; lancea. — 4 lance with a 
blunt head, hasta pura. — The shaft of a 
lance, hastile. — Pierced or wounded wits 
a lance, lancea vulneratus or transfixus 

To Lance (of @ surgeon), sect, incido; 
sagitta (scalpello) venam aperire; sca- 
rifico. 

Lancer, miles ‘hastatus. 

Lancer, sagitta ; scalpellum. 

LAND (opposed to sea), terra. — The dry 
land, aridum. — The main land, (terra) 
continens. — By land, terra ; terrestri iti- 
nere, pedestri itinere, pedibus. —7T’o get 
to land, terram capere ; ad terram perve- 
nire. — Living on the land, to be found on 
land, terrester (‘opposed to maritimus). — 
Land army or forces, exercitus terrestes 
or pedestey, copie terrestres or pedes 
tres. — Land-breete, aura terre 


LAP 


F (a country, region), terra ; regio; ager 
(small territory) ; civitas (state). — One’s 
Jatherland, patna, — What land in the 
whole earth ? que regio in terris? — Law 
of the Jand, lex (publica). — The custom 
of the land, mos patrius, institutum et 
mos civium, — Of one’s native land, pa- 
trius. —— 1 (arable land, &c.), ager, 
agri; rura ; terra; soluin. — 4 ploughed 
lund, arvum. — 7’0 tul land, agrum co- 
lere. — Of or relating to land, agrarius. 
— Growing, &c. on the land, agrestis. — 
Possessing much land, agrosus. — Lands 
(landed property), fundi; predia. — 4 
tax upon lands, vectigal agrorum posses- 
soribus impositum. 

To Lanp, v. x. appellere (of men), or ap- 
pelli (uf the ship), ad locum (at a place) ; 
€ navi exire, (e) navi egredi. — 7'v land 
with the flect somewhere, classem appel- 
lere ad locum. — 7/'o land, or come to 
land in a vessel, Navem ad terram appli- 
care. — To land, or get to land. (See 
above.) — 4s soon as ever we landed, 
ubi primum terram tetigimus. 
{| v- a. (put on land), exponere, — To 
land soldiers, milites (copias, exercitum) 
exponere, with vr without (e) navibus, 
in terrain, iu litore ; copias e classe edu- 
cere. — Having landed their men who 
were on shiphourd, exscensione ab navi- 
bus in terram facta, Liv. 

Linpina, s. exscensio, egressus, (af per- 
sons) ; appulsus litoris. —— 1 Landing- 
place, aditus, portus: (on the stairs), 
precinctio. 

LanveD, adj. (rich in lands), agris dives, 
agrosus. 

Lanpuo.ver, dominus fundi or predii; 
agrorum possesser, 

Lanp.orp, dominus predii, edium, étc. 
—— I (host), caupo. 

LanpDbavy (of au inn), copa. 

LanpMark, terminus; lapis terminalis; 
limes in agro positus. 

Lanpscapg, regio (in tabula) picta or de- 
picta (of reality) ; forma regionis picta 
( fictitious). — Landscapes, opus topiuin ; 
topia (-orum). 

LANE (street), angiportus, angiportum. 
— with hedyes on both sides, via utrinque 
sepimentis munita.—.4 by-lane, dever- 
ticulum. 

LANGUAGE (speech), lingua, sermo; 
oratio: —- (style), scribendi ratio, dicen- 
di ratio, stilus. — Sv. that re spoke tw and 
twenty languages, ut duaruim et viginti 
gentium ore loqueretur, dur. Vicet.—A 
living, dead languaye, lingua viva, mor- 
tua. — Good language or style, oratio 
accurata, casta, coimpta, concinna, cuj- 
ta, nitida, elegans, pura, venusta. — 
Bad language or style, oratio aspera, 
horrida, inculta, inepta, rudis, non satis 
splendida verbis. — Swelling languaye, 
turgida verba, sermo tumidus, inflatus, 
affectatus ; ampulle, pl. — Fair or sooth- 
ing language, blanditiz, verborum leno- 
cinia; blandiloquentia (pvet.). —To, use 
high-flown language, ampullas et sesqui- 
pedalia verba proferre. — He that gives 
fair language, blandus, blandiloguus. — 
The propriety of any language, lingue 
proprietas ; idioma (Gramm,).—Jll or 
rude language, convicium, maledictum. 
—To give ill language, convicior, male- 
dico; conviciis aliquem lacessere or in- 
rectari. —That can speak two languages, 
bilinguis. 

LANGUISH, langueo, marceo, tabeo. — 
To begin ta languish, languesco, marces- 
¢o, tabesco. —T% cause tu languish, Ccor- 

rumpo.-——TJo languish in prison, in car- 
cere vitam miserrimam trahere. — Lan- 
guishing, languidus, languens, langues- 
cens. — Somewhat languishing, languidu- 
lus. — Languishing (love-sick) eyes, oculi 
ignem fatentes; ebrii ocelli, — 4 lan- 
guishing spirit, languore deficiens ani- 
mus. 

LaNnGuUISHING, Lancuor, languor. 

LANGUISHINGLY, languide. 

Lancurp, languidus, debilis, hebes. 

LANK (limber), flaccidus, mollis: (slen- 
der), gracilis, macilentus, tenuis. 

mANENESS (limberness), molltities : (slender- 
mess), gracilitas, macies. 

LANTERN, laterna. — 4 dark lantern, la- 
terna secreta ; Gygis annulus. —.4 lan- 
fern-bearer, \aternarius, 

BAP, gremium, sinus: (a lappet), laci- 
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nia, — The lap of the ear, an. mila. — 
One nursed in Fortune’s lap, Fortune 
filius ; galline filins alba. — Lap-eared, 
aures flaccas habens.—A lapful, ple- 
num pallium. 

To Lap (lick), lambo, lingo: (wrap up), 
involvo, complico. 

Laprer (licker up), Jambens. 

Larrina, s. (licking), linctus: (folding), 
complicatio, involutio. 

Lapret, lacinia. 

orn probably parra; tringa vanel- 
US, Li 

LAPIDARY, gemmarum scalptor. 

LAPSE, lapsus; delictum. —The lapse of 
a right, juris amissio. 

To Larsr, labor; amittor; decisco. — 
gy pretermissus ; amissus 3 perdi- 

us. 

LARBOARD, latus sinistrum 

LARCENY, furtum. 

LARCH, larix. 

LARD, lardum or laridum. — A little slice 
of lard, \ardi lingula or turunda. 

To Larp, illardo. 

Larper, cella penaria, cella promptuaria, 

nh eae 2 procurator peni, promus con- 

us. 

LARGE, largus, latus, amplus, capax, 
spatiosus. — He has large commendations 
given him, pleno ore jaudatur. — Very 
large, peramplus, pregrandis, prelar- 
gus ; permagnus. — Somewhat large, lar- 
gior; subgrandis, Cic.—T%o make large, 
amplifico, dilato. —To be at large, libere 
vagari. —To discourse at large, plurimis 
verbis disserere, copiose disputare, fu- 
sissime de re aliqua disceptare. — J wrote 
to you at large, ad te pluribus verbis 
scripsi. — We will discourse more at large 
of these things after supper, pluribus de 
his rebus a cen& colloguemur, —— 
|| See Big. . : 

LARGELY (amply), ample, late, spatiose: 
(abundantly), ample, large, ubertim, 
abundanter, ampliter, largiter : (fully, at 
large), copiose, fusius, pluribus verbis. 
— So largely (to such an extent), eo us- 
que, In tantum. 

LarGeness, amplitudo, latitudo, magni- 

' tudo; capacitas, largitas. 

Larcess, largitio, munificentia, donati- 
vam. 

LARK, alauda. —A sea-lark; charadrius. 
— Th capped lark, cassita. — The meadow 
lark, alauda silvestris. —A skylark, alan- 
da mulcens ethera cantu.—~A tit lark, 
alauda pratensis. —A wood lark, alauda 
arborea. — Lark’s spur, delphinium., 

LASCIVIOUS, libidinosus, in libidinem 
furens, rebus venereis deditus, impudi- 
‘cus: (playful, soft, &c.), lascivus; mol- 
lis, delicatus. —.A lascivious quean, im- 
pudica, improba.—Lascivious toying, im- 
pudicitia ; petulantia. 

Lascivious.y, impudice, delicate, effemi- 
nate, molliter ; lascive. 

Lasciviousnerss, impetus libidinum, libi- 
do, res veneree ; lascivia. 

LASH (stripe), verber, plaga, flagrum: 
(wheal), vibex: (thon), flagellum, lorum. 
—To be under the lash of one, sub alicu- 
jus imperio esse. 

To Lasn, flagello, verbero; cedo, con- 
cido. — Lashed, flagellatus, verberatus, 
flagris cesus.——— ‘I To lash (sea term), 
aliquid lateri navis aut malo alligare. 

LasHER, verberator. 

LasHING, verberatio. 

LASS, puella, virgo. — 4 little or youn 
lass, virguncula, puellula. 

LASSITUDE, lassitudo. 

LAST, LATEST, adj. ultimus, extremus, 
postremus, supremus, novissimus. —7'o 
thelast hour, usquead extremum spiritum. 
— They were ambassadors the last year, 
anno proximo legati erant. — They. de- 
plored that night and the approaching day, 
which was to be the last to so many thou- 


sands of valiant men, funestas tenebras, et 


tot nominum millibus unum jam reli- 
quum diem lamentabantur, -7ac. —.The 
last or hindermost, postremus (of two, 
posterior) ; ultimus, extremus. — The 
last except one, a postreme proximus, ab 
extremo alter. — The last syliable but one, 
but two, svNaba penultima, antepenul- 
tima. — 70 breathe one’s last, diem obire 
supremum ; animam efflare. 

Last, adv, novissime, proxime, postre- 
mum. — They nea grieve, and at 
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last hate, et desperant, et dole :t,et novis 
sime oderun:. — He whom I named last, 
.S quem proxime nominavi,—The very 
place where he last set his foot, vestigium 
iliud ipsum in quo postremum institis- 
set. — Last of all, denique, postremo, 
novissime, tandem, demum. — At last or 
at length, tandem ; tandem aliquando, 

Lastiy, ad ultimum, ad extremum; de- 
nique ; postremo; quod superest, quod 
reliquum est: novissime. 

LAST, subst. calcei forma or formula. — 
Let not the shoemaker go beyond his last 
ne sutor ultra (supra) crepidam. — 
VT A last of herrings, decem millia ha 
rengarum. — of hides, duodecies duode 
cim terga, 

LAST, v. duro, permanen, perduro. — The 
darkness lasted all night, noctem sequen- 
tem ea caligo obtinuit, — Lasting all 
night, pernox.—all day, perdius. —for 
ever, sempiternus. 

LasTINe (firm, continuing), firmus, stabi- 
lis, diutinus, diuturnus, diu manens or 
durans, 

Lasting, s. duratio, continuatio. 

LATCH, say ansa. 

To Latcu the door, ansi in hamum de- 
miss@ ostium claudere. 

Latcuet, habena, corrigia. 

LATE, adj. serus, tardus; (recent), recens, 
nuperus. — This acquaintance of ours is 
but very late, hee inter nos nupera noti- 
tia admodum est. — Jt is too late to spare 
when the bottom is bare, sera in fundo 

 parsimonia. — Later in point of time, re- 
centior (more recent) ; posterior (after). 
—— Latest, see Last. -— Somewhat late, tar- 
dior, tardiusculus. — Until it was late, ad 
serum usque diem. — Jt grows late, ves- 
perascit, advesperascit. 

Late, adv. sero, tarde. — Better late than 
never, prestat sero quam nunquam sape- 
re. — I came late in the night, multa nocte 
veni, — Late, but sure, sero, sed serio. — 
Later by three years than he sheuld, trien- 
nio tardius quam debuerat. — Late in the 
evening, vespere, vesperi, flexo in ves- 
peram die. — / never come home so late in 
the evening, but that, &c., nunquam tam 
vesperi domum reverto, quin, ec. 

Latep, nocte oppressus. 

LatExy (of late), nuper, modo, paulo ante. 
—- More lately, recentiore memoria. — 
Very lately, nuperrime. 

Latenrss, tarditas, 

LATENT, occultus. 

LATERAL, LATERALLY, Jaterarius, 
lateralis ; a latere. 

LATH, assula. 

To Latu, assulis substernere. 

LATHE, machina tornatorum. 
LATHER, aque saponate spuma.—To 
make a lather, sapone bullas excitare. 

To Larner, sapone illinere. 

LATIN, adj. Latinus, Latialis: subst. 
sermo Latinus, lingua Latina; oratio 
Latina; Latinitas.—The Latin tongue, 
lingua Latina, Latinus sermo..— Jn Lat- 
in, Latine. —To speak Latin, Latine lo- 
qui. — To be ignorant of the Latin tongue, 
_Latine nescire. — To translate into Latin, 
in Latinum (sermonem) vertere ; La- 
tine reddere ; Latine consuetudini tra- 
dere, 

LatinisM, Latina locutio. : 

Latinist, Latine doctus, Latini serm: nis 
peritus. 

Latinity, Latinitas. 

To LatinizE. See To translate inta 


Latin, 

LATITUDE (breadth), \atitudo : (liberty), 
licentia. 

LatirupinaRran, recte fidei desertor 

LATTEN (metal), orichalcum. 

LATTER, posterior. — 4¢t latter Lammas, 
ad Grecas calendas.—The latter crop, 
messis secunda. 

LATTICE for a window, clathri ; transen- 
na. — Lattice-window, fenestra clathra- 
ta. —Wrought like a lattice, reticulatus. 

To Lattice, clathro. — Latticed, clathra- 
tus, 

LAUD, v. laudo, celebro ; laudibus efferre 

LavupaBtE, laudabilis, laudandus, predi 
cabilis, laude dignus, 

LaupaBLeness, laus ; decus. 

Laupasvy, laudabiliter. 

LaupatTive, laudativus. 

LAUGH, rideo ; risum edere. — He laughs 
in your face, and cuts your throat, alter® 
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manu fert lapidem, panem ostentat al- 
te.a.— To laugh at, rideo, arrideo; de- 
rideo, irrideo, obrideo; pro deridiculo 
habere. — We are deservedly laughed at, 
ure optimo irridemur. — Worthy tu be 
loughed at, ridiculus, risu dignus. — T'’o 
laugh aloud, cachinnor, cachinnum tol- 
lere, in cachinnos solvi. — disdainfully, 
fabra diducere. — heartily, vehementer 
ridere, risu concuti. — in one’s sleeve, 
in stomacho ridere, in sinu gaudere. — 
To make one laugh, risum excutere, mo- 
vere, commovere. — Tu laugh one out of 
countenance, ridendo aliquem  rubore 
suffundere. — 70 laugh together, corri- 
deo. — To make himself laugh, sibi risum 
movere. — To laugh to scorn, derideo, 
irrideo ; irrisui, ludibrio or pro deridi- 
culo habere. 

Laucuaste, ridiculus, ridendus; deridi- 
culus. — Very, perridiculus. 

VAUGHER, risor. —.4 laugher at, derisor, 
irrisor. 

Laucn, LavcutTer, Lavenine, risus. — 
Great, immoderate laughter, cachinna- 
tio. —A horse-laugh, cachinnus. — He 
fell a laughing, risum sustulit. — 4 
laughing at, irrisus, derisus. — 2 laugh- 
ing to scorn, derisus,' Quint. —A laugh- 
ing-stock, ludibrium, deridiculum. —/ 
am your laughing-stock, sum tibi deridi- 
culo or deiectamento. — To forbear 
laughing, risum tenere or compescere 

LauGHINGLY, ridicule. 

LAUNCH a ship, navem deducere. — upon 
the sea, mari navem committere, navem 
solvere. — To launch (intrans.) forth in 
the praise of a person, aliquem magnis 


laudibus effere. —into a long detail or 
recital of things, singula queque nar- 
rare or exponere.—T'o launch (intrans.) 


into eternity, terram relinquere; ad 
plures abire. — Launched, solutus, de- 
ductus. 

[.aUNCHING of a ship, navis deductio. 

LAUNDRESS, mulier que lintea lavat. 

Launpry, edificium linteis lavandis. 

LAUREL (the tree), laurus. (Mote. The 
laurus of the ancients is affirmed by 
naturalists to be what we call the bay- 
tree.) — Laurel of Alexandria, or tongue- 
laurel, laurus Alexandrina. — 4 branch, 
wreath of laurel, laurus, laurea ; corona 
laurea. — 4 small wreath of laurel, laure- 
ola. — 4 laurel-grove, lauretuin. — Of 
laurel, Jaureus, laurinus. — Crowned or 
wreathed with laurel, Laurelled, laurea- 
tus; laurifer, lauriger, (poet.). — Bear- 
ing or producing it, laurifer; laurico- 
mus (poet.). 

LAUREATE, laureatus. 

LAVA (liquid), massa ardens, saxa lique- 
facta, ignis irriguus (poet.):— (dry), 
massa sulfurea. 

LAVE (wash), lavo: (lade), capulo, ex- 
haurio. 

Laver (washing-tub), labrum. — Small, for 
the hands, pollabrum, 

LAVENDER, nardus, lavendula. — Blue- 
flowered lavender, lavendula flore ceru- 
leo. — French lavender, steechas — Lav- 
ender-water, decocta lavendule. 

LAVISH, profusus, prodigus. — 4 lavish 
spendthrift, nepos, decoctor ; prodigus.— 
He is too lavish with his tongue, nimis li- 
bere loquitur. 

Yo LavisH away, profundo, prodigo. — 
Lavished away, proftise consumptus. — 
To be lavished, diffunditor, Plaut. 

LavisHLy, profuse, effuse, prodige. 

LavisHNEss, profusio; prodigentia. 

LAW, lex (a law) ; leges (positive laws) ; 
jus (law, right).— He made a law for, 
&c., legem tulit, ut, etc. — Necessity has 
no law, durum telum est necessitas. — 
Nor could any of us have the usual ben- 
efit of the law for our protection, neque 
cuiquam nostrim licuit more majorum 

ege uti, Sall. — I will take the advantage 
of law against you, ego Meum jus perse- 
quar. — They gave laws to the citizens, 
jura civibus. prescribebant. — He keeps 
himself from the lash of the law, periculo 
litium se liberat. —.7 nenalty established 
by law, pena legitima, legibus constitu- 
ta.— The canon law, jus canonicu:n, — 
Civil, jus civile. — Statute, leges scrip- 
te. — The law of arms, jus militare. — 
ef marque, jus talionis. — Law merchant, 
tus mercatoruin proprium. — The law of 
wture, jus naturale. — of nations, jus 
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gentium. ~ 4 law of the senate, senatis 
consultum. — A law made hy the peuple, 
plebis scitum. — 70 make or pass a law, 
legem ferre, perferre, sancire. — Those 
who make laws must not break them, pate- 
re legem quam ipse tulisti. — 7’o publish 
a law, legem figere, vulgare, promulga- 
re. — To follow the law, legibus ope- 
ram dare; forum attingere (first ap- 


pear); in foro versari ; causas agere. — 70} - 


cancel or repeal a law, legem refigere, 
abdicare, abrogare. — 7'o give laws, \e- 
ges prescribere. — To move for a law to 
be made, legem rogare. — To execute the 
laws, leges administrare er exercere, 
lege agere.— To proceed according to 
law, lege agere, legibus experiri. — 7% 
revive a law, legem restituere.— T'0 
make a law more effectual, legem munire. 
— To take the law, rlicui litem intende- 
re; cum aliquo judicio contendere. — 
To go to law with one, litem inferre in 
aliquem ; litem sequi ; litem cum aliquo 
habere. — Take your course at law, lege 
agito. — To be subject to the laws, legibus 
astringi. — Fond of going to law, litigio- 
sus. — Skill in law, juris prudentia. — 
One learned or skilled in the law, juris 
consultus, juris peritus. — Of law, judi- 
cialis, juridicus, legalis. — 4 law-break- 
er, legum violator. —.4 law-giver, qui 
civitati Jeges dat or constituit ; legum 
inventor. 

LawFvut, legitimus, justus; equus; lici- 
tus. — Nut lawful, non legitimus ; con- 
tra legem. — Jt ts lawful, licet, fas est, 
equum est. — 7’'0 make lawful, or give 
leave to do a thing, copiam or facultatem 
concedere aliquid faciendi. 

LawFu.ty, ex lege, legitime, jure, licite. 

LawFuLness, jus; fas. 

Lawcess, exlex. 

Law essLy, illicite, injuste. 

Lawyer, juris consultus, juris peritus; 
causarum actor or patronus (advocate) ; 
causidicus (ordinary). 

LAWN, sindon, carbasus. — Cobweb 
lawn, sindon crispa. — Of lawn, carba- 
seus or carbasinus. 1 A lawn, plani- 
ties inculta. — 4 lawn or launde in a 
park, saltus. 

LAX (loose), laxus ; (careless), segnis, ig- 
navus, socors. 

Lax, subst. alvi proluvies ; ventris. proflu- 
vium, diarrhea. — 7'o havea lax, proflu- 
vio ventris laborare. — 2 lux stopped, 
venter suppressus. 

Laxative, adj. catharticus. — Lazatives, s. 
detractiones. 

Laxity, Laxness, laxitas. — of morals, 
mores corrupti, pravi. 

LAY (song), cantilena, cantio, musa. 

LAY, LAYMAN, laicus. — Laity, laici. 

LAY, pret. of Lie. 

LAY, v. a. pono. — To lay about (place 
about), circumpono. — J'o lay about him 
(in fighting), ictus circumcirea_partiri, 
circumfusos submovere ; (do his utmost), 
summa ope niti.— Zo lay abroad, ex- 
pando, explico. — against, oppono, obji- 
cio. — along, prosterno, abjicio. — To 
lay aside (let alone), supersedeo, pono, 
omitto: (depose or dismiss), loco move- 
re, amovere ; rude aliqnem donare ; ab- 
lego. — Laid aside, sepositus, abjectus. 
— Laying asleep, soporifer. — Tu lay be- 
fore (represent), defero, refero : (in one’s 
way), objicio.— To lay between, interjicio, 
interpono. — To lay by (aside), sepono: 
(in reserve), repono: (reject), rejicio: 
(omit vr let alone), omitto ; intermitto 
(for a time). — To lay by or to, appono. 
— It was laid to his charge, objectum est 
ei.— To lay corn, sternere segetes, — 
Laid, stratus, prostratus. — T'o lay down, 
depono, demitto: (flat or along), ster- 
no. — He laid himself down upon the bed, 
in lecto recubuit, se in lectum inclina- 
vit. — To lay down a commission, office or 
place, munere se abdicare. — They laid 
down their offices, hionore abiere, Liv. — 
To lay even with the ground, solo equare 
or exequare, dejicio.— Jo lay fer an 
excuse, pretendo. — To lay hands on, ma- 
num alicui injicere, inferre, admovere, 
admoliri.— All he lays hands on is his 
own, milvinis est ungulis.— 7'o lay up 
tn heaps, accumulo, acervo, aggero. — 
To lay hold on or of, prehendo, appre- 
hendo, arripio ; coniplector. — He thinks 
no law can lay hold on him, non legem 
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putat tenere se ullam. — To lay in, tn 
pono, immitto. — Jo lay near to, appo 
no.— 7 lay on, impono.— Lay what 
burden you will on me, quidvis oneris 
impone. — 7'o lay one’s ear to any one’s 
mouth, admovere aurem ori alicujus. — 
To lay one’s self at any persun’s feet, pe- 
dibus alicujus advolvi or provolvi. — 
To lay or spread over, obduco, — To lay 
out abroad, explico, expono,— To lay 
out for a man (to take him), investigo, in- 
dago: (seek out for), venor, ambio. — To 
lay out of the way, abscondo, repono. — 
To lay out (expend), insumo, impendo, 
erogo. — He has laid out his money ill, 
male pecuniam collocavit. — 7v day 
open (declare or make manifest), pate- 
facio. — To lay open a wound, vulnus 
aperire. — All my plots are laid, instruc- 
ta sunt mihi in corde consilia omnia. — 
To lay (apply) to, applico. — To lay a 
stake, oppignero; pignus deponere. — 
To lay together, confero, compono. — un- 
der, suppono, subjivio. — unto, applica 
—up, repono, condo. — Laid up, para- 
tus, preparatus, reconditus, repositus. 


Larer (graf), propago; depositus sua ex 


matrice ramulus. —— 1 (course. order, 
&c.), stratura, tabulatum, corium. — Jp 
layers, tabulatim. 


LaYine against, s. objectus, objectatio. — 


aside (removing), remotio: (not making 
use of), rejectio, neglectio; neglectus. 
— Jf laying on, impositis. — A laying up 
in heaps, accumulatio, coacervatio. — 4 
laying out (of money), erogatio, impensa. 
—A laying to, applicatio.— A laying 
unto, adjectio. 


LAZAR, homo elephantiacus, leprosus. 
Lazaretto, valetudinarium (militare). 
LAZY, piger, ignavus, otiosus, segnis, 


socors, iners, desidiosus. — A lazy vaga- 
bond, erro.— To grow lazy, torpesco, 
segnem fieri. — To make one lazy, pigri- 
tix causam alicui subministrare. 


Lazixy, pigre, otiose, oscitanter, ignave, 


segniter. 


Laziness, pigritia, ignavia, segnitia, so- 


cordia, — To lie in laziness, otiari, otio 
torpere. 


LEAD, s. plumbum. — Black lead, stibitum. 


— Red, rubrica, minium. — White, ce- 
russa. — Solder of lead, ferruamen. — A 
vein of lead, molybdena.—A pig of 
lead, massa plumbi oblonga: — Of lead, 
plumbeus, plumbatus. — Full of it, 
plumbosus. — Having to do with lead, 
plumbarius (e. g. metallum). — Lead- 
colured, lividus, livens. — Lead-ore or 
lead-stone, plumbago; molybdena. — 
Spume of silver from lead, molybditis. 
—— 1 The lead to sound with, catapira- 
tes. —— TT The leads of a church, house 
&c., tectum plumbo obductum. ~ 


To Leap, plumbare, plumbo vincire, 


plumbo obducere, plimbo ferruminare 


Leapven, plumbeus, plumbatus. 
LEAD, v. duco. — Thus far he led his army, 


hucusque exercitum duxit. — about, cir- 
cumduco. — about often, ductito. — 
against, contra ducere. — along, per vi- 
am ducere. — aside, seduco, diverto. — 
away, abduco. — back, reduco. — before, 
preduco.— To lead a dance, presulto, 
choream ducere — 7'o lead one a dance, 
per ambages circumducere. — To lead 
one by the nose, impellere aliquem quam 
in partem quis velit.— To lead by force, 
perduco.— 70 vead in, induco, intradt.ca, 
—forth, produco — off, abduco. — Ta 
lead one’s life, vitam agere or degere. — 
He led his life in the country, rnri vitam 
agehat. — He led his old age in sorrow, 
senium traxit luctu. — 7% lead on (en- 
tice), illicio, pellicio.— To lead over, 
transduco. — out, educo. — out of the 
way, seduco, circumduco. — through, 
perduco. — unto, adduco. — up and 
down, ultro citro or huc illuc ducere, 
circumduco. — To lead the way, preeo, 
precedo. — Leading the way, preiens. - 
A leading man, princeps, vir primarius. 
—A powerful and leading people, gravia 
et princeps populus, Flor. : 


Leaver, dux, ductor: (commander), im- 


perator, dux. — A leader back, reductor 
— A leader of a dance, priesultor. -— of the 
way, premonstrator, vie dux, adduc- 
tor. 


Leapine, s. ductus, auspicium -- about 


circumductio, circumductns. — aerde 
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seductio. — back, reductio —in induc- 
tio. 
pEAP, folium. — Leaves (foliage), frons, 
frondes. — To put forth leaves, folia 
einittere ; frondesco. — Vine-leaf, vitis 
folium ; pampinus. — Of vine-leaves, 
pampineus. WT A leaf of paper, sche- 
da or scida; pagina; charta. — 7’ turn 
over the leaves of a book, librum evalve- 
re.— 7'o turn over a new leaf ( fig.), ad 
salubriora consilia animum appellere. 
—— i Aleaf of metal, bractea; lamina. 
— Leaf-gold, auri foliim, aurum bracte- 
atum. — fin, stanni foliam., —— 7 The 
leaf of a table, tabula, 
eo foliis carens or nudatus, nu- 
us. 
Leary, foliosus, frondosus. 


Lraven, foliatus. — Broad-leaved, lata fo- |: 


lia hebens, latifolius. 

LEAGUE (three miles), leuca. 

LEAGUE (confederacy), foedus ; pactum, 
pactio.—JIn league, or entered into a 
league, foederatus, feedere conjunctus. 
— T'o enter into a league, feedus ferire, 
inire, facere, percutere. — To break a 
league or covenant, fedus violare, le- 
dere; pactionem rescindere, pactum 
dissolvere. — 4 league-br saker, foedifra- 
gus. — 4 league broken, foedus violatum. 

To Leacve, feedus facere ; societatem 
coire ; conspirare. 

LEAK, s. rima, rime. — 7 spring a leak, 
rimas agere. 

To Leak, (omnibus) comnagibus aquam 
accipere ; aquas haurire ; riimosum es- 
se, pertusum esse. 

Leakine, Leaky, pertusus, rimosus, ri- 
marum plenus: (6/abhng), rimarum 
plenus. 

LEAN, adj. macer, macilentus, gracilis, 
exilis; aridus;  sterilis.— Very lean, 
strigosus ; permacar —.4s lean as a rake, 
ad summ?m maciem deductus ; nil nisi 
ossa et peltie; vix ossibus heret. — 7’ 
be, gro» lear, meaceo, Mucesco, ema- 
cesco, *marreace — 7'a wake lean, ema- 
cio. -- Night-watchings and cares make 
bodies lean vigilie et cure attenuant 
corpera. — Made lean, emaciatus. — 4 
lean and poor aoil, solum exile et macrum. 

Leanty, jejune. 

LeaNNEss, macies, macritas, macritudo, 
gracijitas. 

LEAN, »v. nitor.— against or upon, inni- 
tor. -— He leaned upon the body of the next 
tree, arboris proxima stipiti se applicuit, 
Curt. — To lean forward, acclino. — 
back, reclino. — over, promineo : (stoop), 
se demittere. — to, propendeo. — in opin-~ 
ton, sententie alicujus favere or astipu-~ 
lari. — towards, inclino, propendeo. — 
upon, recumbo; innitor.—.4@ thing to 
lean upon, fulcrum. — Leaning, nixus, 
innixus. — back, reclinis. — furward, ac- 
clinis. —upon or against, incumbens, 
innixus, 

Leanine downward, s. declivitas. — A 
leaning-staff or stock, adminiculum. 

LEAP, v. salio, salto. — against, assilio, 
assulto. —aray, absilio. — buck, resi- 
lio. —dr , desilio. —in, insilio. — in- 
to the fire, in ignem se conjicere. — for- 
ward, prosilio. — Te leap for joy, gestio, 
exsulto, lwtitia exsultare.— off, desilio. 
— often, Saltito.—on or upon, insilio. 
— The kids leap on the flowers, insultant 
floribus hedi. — 7'o leap on horseback, in 
equum insilire ; equum ascendere or con- 
scendere. — To leap over, transilio. — 
up, exsilio, subsilio, subsulto, emico. 
tanap, s. Saltus. — A leap for fish, nassa. — 

~ By leaps, or leap by leap, per saltus. 

UEAPER, Saltator, saltatrix. 

LEAPING, s. saitatio, saltatus. — for joy, 
exsultatio. — By way of leaping for joy, 
exsultim. —.4 leaping on, msultatio. 

LEARN, v. disco; cognosco; apprehen- 
do. — He presently learned all that was 
taught him, celeriter arripiebat que tra- 
debantur, — I have learned a little Greek, 
Grecas literas attigi. — You have not 
learned that of your father, haud pater- 
num istuc dedisti, — Let him learn from 
me, habeat meipsum sibi documentum. 
— Iam not to learn, non sum nescius. — 
To learn besides, addisco. — Apt to learn, 
docilis. — Aptness to learn, docilitas. — 
To learn an art, artis precepta percipere. 
— To learn bevore, predisco. — To learn 
by experience, discere experiendo. — bu 
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heart or without book, edisco; memorie 
mandare. — 7'o learn together, condisco. 
— To learn (he informed of), certiorem 
fieri.— Learned (learnt), perceptus, edoc- 
tus. 

LeEaRNED, adj. doctus, doctrina instruc- 
tus ; eruditus, eruditione ornatus ; lite- 
ratus. — Very, perdoctus, pereruditus, in 
quo sunt plurime litere. ~ Passadly, 
satis Hteratus. — Somewhat, not very, 
mediocriter a doctrin& instructus. —4 
learned man, vir doctus ; homo eruditus, 
etc.; literator (but see the Lex.). 

LEaRNEDLY, docte, erudite, literate. 

LEARNER, discens, discipulus. — of the 
cross row, elementa prima discens. 

LearnIna, subst. doctrina, eruditio, lite- 
re.— Learning is no burden, sarcina la- 
turo nunquam doctrina putanda est. — 
Deep learning, doctrina exquisita or sum- 
ma.— 4 man of deep learning, vir omni 
doctrin& atque optimarum artium studiis 
eruditus. — Love of learning, amor doc- 
trine. — 4 lover of learning, amator doc- 
trine. — Of learning, literarius. 

LEASE, s. conductio ; syngrapha ; tempus 
conducti or conductionis. — To hire upon 
a lease of three years, in tres annos con- 
ducere. 

To Leass, (in certum tempus) elocare or 
locare. 

Leasine, s. locatio. 

LEASH, lorum, corrigia. — A little leash, 
Labenula, ‘Cels. — A leash of hounds, ca- 
num ternio.—4 leash to bind sheaves 
with, vinculum straminenm. 

LEASHED in, vinculo constrictus, 

LEAST, adj. minimus. — Wot the least, 
ne minimum quidem. — Not in the least, 
ne minima quidem ex parte. —J/f there 
could be any the least difference in the 
world, quod si interesse quippiam tan- 
tummodo potuerit. — That I may say the 
least, ut minime dicam, — At least, at 
the least, least wise, certe, saltem, mini- 
mum, ad minimum, 

Least, adv. minime. 

LEATHER, corium ; aluta. — The leather 
of a sling, scutale. —A leather-dresser, 
coriarius, coriorum confector. —Leather- 
dressing, coriorum subactio. — 4 leather- 
seller, qui coria vendit or venditat. — 
The upper leather of a shoe, corium supe- 
rius. — The under leather, solea. — Cov- 
ered with leather, pellitus. 

LeaTHER, LEaTHERN, € corio factus, scor- 
teus. —A leather bag, saccus e. corio 
factus. — bottle, uter. — jerkin, tunica 
scortea. — thong, lorum (terginum). 

LEAVE, s. venia, copia, licentia; con- 
cessio, libertas, potestas.— With your 
good leave I desire this, abs te hoc bona 

' venia peto. — I have free leave given me, 
libera facta est mihi potestas. — J could 
never have leave, nunquam est mihi lici- 
tum. — By your leave, pace tua. — [have 
leave, mihi licet. — To desire leave to do 
a thing, aliquid faciendi veniam ab ali- 
quo petere or poscere. — To give leave, 
permitto, concedo; copiam facere. — 
Give me leave to clear myself, sine me 
expurgem. — I give you leave to’ do what 
you please, tibi do veniam faciendi quod 
vis. — Leave to enter, admissio, aditus. 
— Without leave, injussus ; injussu. —— 
| To take leave of, vale dicere, valere 
jubere. — Having often taken leave, I add- 
ed more, sepe, vale dicto, rursus sum 
multa locutus, — 7’ take French leave of 
one, insalutatum relinquere aliquem. 

LEAVE, »v. relinquo, mitto, omitto, pre- 
tereo, abjicio: (fursake), desero, destituo, 
derelinquo, dimitto, deficio. (Compare 
Abandon.) — To leave one in the lurch, ali- 
quem deserere, destituere.— My strength 
leaves me, vires me deficiunt. — Leave 
your railing, mitte male loqui.— Leave 

your fretting, omitte tuam istamr ira- 
cnndiam. — You should leave them to 
themselves, concederes ab ore illorum. — 
If you will not leave troubling me, si mo- 
lestus esse pergis. — He leaves no man- 
ners in the dish, lari sacrificat. — He will 
leave him bare enowzh, tondebit illum 
usque ad vivam cutem. — Leave nothing 
unasked, percunctare a terré ad celum. 
— Leave the rest to me, reliqua mihi com- 
mittas. — The thing is as you left it, res 
eadem est loci quo tu reliquisti.— He 
left it as he found it, reliquit integrum. — 
He left the priesthood, sacerdotio abibat. 
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— I never left urging, nunquam destid 
orare, — Left er remaining, reitquus , 
(surviving), superstes. — Nothing is left 
but fligh:, nihil relinquitur nisi fuga. — 
But very few of them are left now, gui 
pauci jam admodum restant. ---- Left 
alone, desolatus, solus, solitarius ; (be- 
reft), orbatus, orbus: — 7’o leave behind. 
(See Behind.) — To leave by wil’, (8e 
Bequeath.) — To leave off, desino, uesistc 
depono, supersedeo, omitto, intermittc 
(Compare Cease.) — Leave off your pra 
ting of yourself, omitte de te Joyui. — 
Leave off your concern, absiste moveri. — 
Will you not leave off prating? pergin'® 
argutarier ? — 7 leave out, omitta, pre: 
termitto.— To leave the old wunt, de 
suesco. — To leave (or quit) apossrasior., 
possessione decedere. — 70 leave at ran 
dom, destituo. — 7'o leave to, committo, 
mando, — [f you will have a thing rightly 
managed, leave it to this man, si quid rec= 
te curatum velis, huic mandes. — Leave 
that to me, id mihi da negotii; me vide, 
ego videro. — But if he had left it to me, 
quod si mihi permisisset.— Leave the 
rest to Heaven, permitte Deo cetera, — 
Now I leave you to go on, nunc cursu 
lampadem tibi trado. — 7'o leave utterly, 
penitus derelinquere, desereré, destitu 
ere. — 7'v leave work, ab opere or labore 
cessare. 

LEAVED. See Leaf. 

LEAVEN, fermentum. — The sprinkheg 
of leaven, fermenti conspersio. 

To Leaven, fermento. — Leavened bread, 
panis fermentatus. 

LEAVENING, 5S. fermentatio. 

LECHER, scortator, ganeo, mechus. 

Lecnerovus, Lecuery. See Lascivicus, 
Lewd, &ce. 

LECTION, lectio. 

LECTURE, s. (of @ teacher), schola, au- 
ditia ; (explanatory of an author), pre & 
tio: (sermon), oratio sacra. —— 1 Te 
read one a lecture (reprimand him), ali- 
quem verbis castigare, aliquem verbe- 
rare. 

To Lecrure, scholam habere de aliqua re ; 
prelegere aliquem. 

Lecturer, qui scholas habet; prelector ; 
professor; orator: (afternoon preacher), 
orator pomeridianus. 

LEDGE (layer, row), stratura, tabulatum : 
(projection), projectura, crepido. 

LEDGER, codex (accepti et expensi). 

LEE of a ship, Jatus a vento aversum. — 
Lee-shore, litus vento expositum. — T% 
fall to the leeward, ventum nimis decli- 
nare. 

LEECH (the insect), hirudo, sanguisuga, 
— 7 A leech (physician), medicus: 
(farrier), veterinarius, hippiatrus. 

LEEK, porrum, — Cut-leek blade, porrum 
sectile. — House-leek, sedum. — 4 leck~ 
bed, porrina. — blade, talla. — Of leeks, 
porraceus. 

LEER, oculi limi or obliqui: (set look), 
vultus fictus or compositus. i 
To Leer, oculis limis intueri aliquid, 

transversa tueri. 

LEERING, limus. 

LEERINGLY, limis oculis 

LEES. See Dregs. 

LEET (court-leet), curia — Leet-days, dies 
fasti. 

LEFT, adj. sinister ; scevus ; levus (po- 
et.).— The left hand, (manus) sinistra. — 
On the left hand, a sinistra (parte), sinis- 
tra. — Toward the left hand, ad sinistram, 
sinistrorsum, sinistrorsus. — The left 
wing of the army, sinistrum cornu 

LEFT-HANDED, SCevus. 

LEG, crus. —4 little leg, crusculum. — 
A wooden leg, crus ligneum, Mart. — 4 
leg of mutton, clunis ovilla. — ofa table, 
pes mense. — Of the leg, cruralis, tibia- 
lis. — Armor for the legs, ocreé 

Leccen. — Bow-legged, valgus, scambs. 
— Wry-legged, \oripes. 

LEGACY, legatum. — 7° leave one @ le 

- gacy, aliquid alicui legare. See Be 
queath. 

LEGAL, legitimus, justus, (lawful): foren 
sis, judicialis, legalis. 

Leaatity of an act, ex lege factum. 

Tecauy, ex lege ; secundum leges 

LEGATE, legatus, orator. 

LeGaTEsHIP, legatio. 

LEGATEE, heres 
rius. 


g 


ima ceré, legate 
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LEGEND, vita hominis sancti, res ab ho- 
mine sancto gesta, legenda: (tale), fa- 
bula. —— 7 7T'he legend of a coin, inscrip- 
tio nummo incusa. 

LEGERDEMAIN, ars prestigiatoria. — 
tricks, prestigie, pl. 

LEGIBLE, lectu facilis, clarus. 

LEGIBLeNgEss, litere clare. 

LEGIBLy, ita ut legi possit. 

LEGION, legio; fig. numerus ingens, 
magna vis. — Of a legion, Legionary, \e- 
gionarius. 

LEGISLATION, legum datio; also by 
leges condere, etc. 

Lecrsuative, leges ferens. 

LerarsiaTor, legum lator, auctor, inventor. 

LEGISLATURE, qui habent potestatem leges 
ferendi ; senatus. 

LEGITIMATE, legitimus. 

To LeaitiMare, legitimum reddere ; no- 
thum legitime natum pronuntiare. 

LeGitimmacy of a thing, res legitima. — of 
children, liberi legitimi. 

LxeGirTiMaTeE.y, legitime. 

LEISURE, otium; quies; tempus. otii 
or otiosum or vacuum, tempus subsici- 
vum. — 4¢t leisure, adj. vacuus, otiosus. 
—% leisure, adv. otiose, per otium. 
— At leisure to tell, vacuus ad narran- 
dum. — He will look out another at leisure, 
aliam otiosus queret. —- To be at leisure, 
otiosum esse, otium labere, vaco. —/ 
am not at leisure now, non hercle otium 
est nunc mihi. — if you be at leisure, si 
vacas ; si vacat; si per otium licuerit ; 
si otium nactus fueris. — To have leisure 
enough, otio abundare. —I am not at 
leisure, non licet per otium. 

LEISURABLE, Otiosus, 

LEISURELY, adv. otiose, placide, pedeten- 
tim ; caute;cunctanter ; lente. 

LEMAN, dilectus or dilecta. 

LEMNIAN earth,terra Lemnia or sigillata. 

LEMON, citrus limon (L.). — 4 lemon- 
tree, citrus limonea. 

Lemonape, aqua limonata. 

LEND, mutuum. dare, commodo, ac- 
commodo, utendum dare. — Lend me 
your hand « little, quin mihi manum tan- 
tisper accommoda. — Lend me your help 
a@ little, paululum da mihi opere. — To 
lend an ear to one, aurem alicui prebere. 
— To lend assistance to, auxilium pre- 
bere. — To lend at interest, pecuniam 
alicni credere, dare alicui pecuniam fe- 
nori; pecuniam fenerari or fenore col- 
locare. 

Lenper, commodator, creditor. — upon 
interest, fenerator. 

LENDING at interest, s. feneratio. 

LENGTH, longitudo, — Veither the length 
of the journey nor the roughness of the 
way could stop him, non longitudo itine- 
ris, non asperitas viarum, retardavit. — 
The length of away or journey, vie or 
itineris spatium. — Length of time, lon- 
ginquitas, diuturnitas. — To draw out at 
length, produco, extendo. — In length or 
lengthwise, in longitudinem ; longus ; 
in longum. — A picture drawn at full 
length, imago rem totam exprimens. — 
To lie at one’s length, extento corpore 
decumhere. — To run aillengths, extre- 
ma audere: (asa partisan), alicui totum 
addictum esse. —— I At length, tandem, 
denique, demum. — Mow at length, ali- 
quando, jam tandem. — 4t length ( fully, 
&c.), latius, fusius; de singulis agere. 

‘To LENGTHEN, produco, protraho, exten- 
do; porrigo. 

LENGTHENING, productio. 

LENIENT, LENITIVE, dolorem leniens 
or mitigans: (gentle, indulgent), cle- 
mens, lenis, mollis. 

L.enitTive, s. nedicamentum dolorem se- 
dans or finiens ; med. anod¥num (late) ; 
levamen, allevamentum; medicina ; 
fomentum, 

LENITY, lenitas, clementia ; animus le- 
nis; indulgentia. 

LENS, vitrnm gibbum. 

LENT, s. jejunium annuum ; feria esu- 
riales. 

Lexten, tenuis. 

LENTIL, lens. — Fen lentils or water len- 
tils, lens palustris. 

LENTISK-TREE, lJentiscus. — The gum 
of the lentisk or mastick tree, mastiche. 

LEOPARD, leopardus. 

‘EPER, LEPROUS, elephantiacus, le- 
prosus. 
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Leprosy, elephantiasis, scabies ; lepra. — 


To take it, elephantiasi, lepra infici. 


LESS, adj. minor: — adv. minus.. — Less 


booty, minus prede. — One half less, di- 
midio minus. —7key are moved with less 
pains, minore conatu  moventur. — Less 
than it ought to be, citra quam deduit. — 
They are less than were said to be, intra 
famam sunt. — He spent it in less than a 
year, non toto vertente anno absumpsit. 
— For less, minoris. — Who is less ridicu- 
lous than he? quis minus est ridiculus 
illo? — The snow was never less than four 
feet deep, nunquam nix minus quatuor 
pedes alta jacuit. — In less than three 
hours, minus tribus horis. — Much less, 
multo minus, nédum; non modo—— 
sed ne — quidem. —— {I Forty less two, 
duo de quadraginta. 


To LessEen, v. a. minuo, deminuo, im- 


minuo ; extenuo, attenuo ; curto, diri- 
pio; attero.— TJ will lessen your allow- 
ance, demam hercle jam tibi de hordeo, 
Plaui. — To lessen one’s self, se abjicere. 
|| vo. m. decresco, minuor; deminu- 
or; attennor, extensor. 


LEssENING, s. attenuatio, deminutio, im- 


minutio, extenuatio. 


LESSEE, cui predium or domus mercede 


locatur. 


LESSON (for a scholar), discenda or edi- 


scenda, pl.; dictata, pl. ; pensum: (pre- 
cept), preceptum, monitum: (proof), 
documentum, argumentum.— 7 set the 
pupils a lesson, discipulis pensum im- 
perare. — To give one a lesson (instruct or 
teach}, doceo, instituo, erudio; (chide), 
aliquem verbis castigare ; (furnish with 
instructions in an affair), quid agat di- 
catve, precipere. 

, ne. — I am afraid lest this should be 
spread farther, vereor ne hoc serpat lon- 
gius. — Jam afraid lest the army should 
prove unfaithful to him, vereor ne exer- 
citum firmum habere possit. — Lest any 
man or woman, nequis, nequa. — Lest 
any thing, nequid. — Lest at any time, 
nequando. — Lest by any means, nequa. 
— Lest in any place, necubi. 


LET, v. (hinder), obsto, impedio, prepe- 


dio, retardo. — What lets, why it should 
not be? quid obstat, quo minus fiat ? 
TI (interrupt), interpello, interrumpo. 


Lert (hindrance), s. mora, impedimentum ; 


(interruption), interpellatio. — J will be 
no. let to you, in me nihil erit more. 


Letter (one who hinders, &c.), morator, 


interpellator. 


Lettine (hindering), s. impeditio, impedi- 


mentum, mora, cohibitio. 


LE'I, v.a. — To let alone, mitto, omitto, 


missum facere. — 7'o let down, demitto ; 
(an instrument), remitto, laxo. — To let 
Sly abroad, libero celo permittere. — T'o 
let fly or shoot at one, jaculor, telum in 
aliquem jacere, tela in aliquem con- 
jicere. — To let go, dimitto. — To let 
loose, emitto; e custodi& educere; in 
libertatem vinculis eximere. — 7a let in, 
admitto, intromitto. — See you let nobody 
into the house, cave quenquam in edes 
intromiseris. — Let the old man come in, 
cedo senem. — T'o let any one into his 
secrets, secreta consilia alicui impertire. 
—J will let you know, te certiorem faci- 
am. — To let off, exonero (empty) ; mitto, 
emitto (send off, e.g. telum): but see 
Gun. — To let out or forth, emitto: 
(hire out), loco, eloco, — He let himself 
out to a baker, locavit operam_ pistori. 
— To let pass or slip, omitto, pretermit- 
to; pretereo. — Letting those things 
pass, ut ista omittamus. — 7%. let slip 
an opportunity of doing a thing, facul- 
tatem aliquid agen:li dimittere, —— 
T To let (suffer), permitto, sino. — He let 
him spend as much as he would, quantum 
vellet impendere permisit. — [ will not 
let you go, abire te non sinam. — My 
business will not let me, non licet per 
negotium. — J let him take his pleasures, 
sivi ut animum suum _ expleret. —— 
1 Let, before a verb, is often the sign of 
the imperative mood or the subj. with 
an imperative force; as, let him take 
her, let him pack off, let him live with 
her, habeat, valeat, vivat cum ill4, —~— 
1 Or it has a potential force; as. let 
me not live, ne vivam.— Let me die, 
emoriar. 


LeEetrTer out to hire, locator. 


LiB 


Lettine of blood, sanguinis emussio, ve 


ne sectio. — A letting down, demissic 

— A letting go, dimissio. — A letting out 
for rent, locatio. — A letting pass, preter 

missio. — 4 letting (suffering to be dune) 

permissio. 


LETHARGY (sleepy disease), veternus, 


lethargus. — The city, being oppressed by 
Antony’s tyranny, was seized with a sort 
of lethargy, torpebat oppressa domina- 
tione Antonii civitas, Paterc. 2. 61. 


LetHarcic, veternosus, lethargicus. 
LETTER of the alphabet, litera. elemen- 


tum. — 4 capital letter litera uncialis or 
majuscula. — Small, litera forme mi- 
noris. — To the letter, literate, ad lite- 
ram, ad verbum. — Of letters, ciemen- 
tarius. — Letters used in printing, typi. 
—A letter-founder, typorum fusor. —— 
| A letter (epistle), epistola, litere, 
tabelle. — Jo open a letter, epistolam or 
literas aperire, resignare. — To fold up 
a letter, epistulam complicare. —.4 letler 
of attorney, procurationis libellus, — 
Letters patent, diploma. — of appeal, li- 
belli appellandi or appellatorii. — of 
commendation, \itere commendatitie, — 
of marque, clarigationis diplomata, — 
Dimissory, \itere dimissoriea, — A letter 
missive, epistola circularis. — Of letters, 
epistolaris. — Letter-carrier, tabellarius, 
qui literas perfert. I 4 mun of letters 
or learning, homo doctus, eruditus, lite- 
ris eruditus. — Jo devote himself to tet- 
ters, literis se tradere. 


To Letrer, libri titulum in dorso inseri 


bere or imprimere. — Lettered or marked 
with letters, literatus, literis inscriptus. 


LETTUCE, lactuca. — Frog-lettuce, trie 


bulus aquaticus. 


LEVANT (East), oriens, solis ortus. 
LEVEE, turba mane salutantium. — To 


be at a person’s levee, matutinas saluta- 
tiones alicui prestare. 


LEVEL, adj. equus ; planus. — 4 level or 


plain ground, planibies. 


To LeveL (make level), 2quo, co#quo, 


exequo; complano. — mountains, mone 
tes cowquare. — To level with the ground, 
solo adequare. — To level by the level. 
ad libellam equare, exigere. — To level 
(v. n.) with the water-level, aquam. li- 
brare, perlibrare. —— 1 To level (a gun 
&c.), ad scopum collineare. — 7'o pre 
at one, aliquem petere. 


LeveL, s. (plain), planities: (carpenter’s 


level), libra (equaria), libella, —— 1 The 
level of a gun, sclopeti, etc. scopus. —— 
7 To be upon a level with, pari condi- 
tione esse cum aliquo, parem esse ali- 
cui. — TJ'o put one’s self upon a level with, 
se alicui equare or exequare. 


LeveLier, complanator ; librator ; — qui 


snperiorem ferre nescit. 


LEVELLING, equatio. — 4 levelling at, 


petitio. 


LEVER, vectis. 
LEVERET, lepusculus. . 
LEVIATHAN (a beast), draco aquaticus, 


crocodilus. 


LEVITE, Levita. 
Levirtica., Leviticns, 
LEVITY (lightness), levitas: (inconstan- 


cy), inconstantia, levitas, 


LEVY.— To levy soldiers, milites scri- 


bere or conscribere. — money, tributum 
imponere ; vectigal exigere. — Levi 
exactus, collectus. 


Levy, s. (of soldiers), delectus; (money), 


exactio. 


LEWD (wicked), flagitiosus, sceleratus, 


improbus, nefarius ; nequam: (lustful, 
impure), impurus, obsccenus, impudi- 
cus, libidinosus, rebus venereis deditus. 
— Very lewd, nequissimus ; perturpis. 


Lewp.y, Gagivonts improbe, nefarie ; pa- 


rum caste, impudice. 


Lewopness, improbitas, scelus, nequitia ; 


impuritas, impudicitia, libidines, res 
veneree. 


LEXICON, lexicon. 
LexicocraPHeER, lexicographus, 
LIABLE, obnoxi 

LIBATION, libatio. 

LIBEL (declaration in lam), libellus ; (lam- 


us, expositus. 


poon), libellus famosus, carmen famo- 
sum. 


4 
To Lise. any one, aliquem sctiptis in- 


famare ; alicujus famam scripto ledere - 
scriptis maledicere ; probroso carreine 
diffamare. 


LIE 


Lisettey, famosorum carminum, etc 
scriptor. 

LiBELLOovs, probrosus, famosus, 

LIBERAL, largus, liberalis, munificus, 
benignus. — Very liberal, perbenignus. 
— Too liberal, impendiosus, prodigus, 
profusus. — Liberal with his money, libe- 
ralis pecunie. —— The liberal arts, 
artes liberales or ingenue. 

Qinerairy, largitas, liberalitas, benigni- 
tas ; munificentia. 

LrRERA vy, liberaliter, henigne, munifice, 
large. — Very, perliberaliter, perbenig- 
ne. — To give liberally, \argior, elargior. 

LIBERATE. See Set at liberty, under 


Liberty. 

LiBERTINE, homo dissolutus, 

Lagertinism, licentia, libidinum intem- 
perantia ; impietas ; vita dissoluta, mo- 
res perditi. 

LIBERTY, libertas. — Too much, licen- 
tia. — T'oo much liberty spoils all, omnes 
deteriores sumus licentia. — Liberty or 
leave, potestas, copia. — Liberty of will, 
liberum arbitrium. — At liberty, liber. — 
To be at liberty, nemini mancipatum 
ease ; sui juris esse. — You are at your 
liberty to do it for me, nihil impedio quo 
minus facias. — I am not at my liberty in 
that matter, in manu non est mei. — To 
live at liberty, suo more vivere. — To set 
at liberty, libero; custodia or vinculis 
emittere, eximere, expedire ; in liberta- 
tem vindicare or asserere, — To restore 
liberty, \ibertatem reducere. — 4 setting 
at lilerty, liberatio, emancipatio. —A 
setter at liberty, liberator, vindex. 

LIBIDINOUS, libidinosus, lascivus, salax. 

LIBRA (the sign), libra. 


LIBRARY, bibliotheca (the books and the|. 


place). ~~ Extensive, bona librorum copia, 
bibliotheca copiosissima. — Small, bib- 
liothecula. — Costly, bibliotheca multo- 
rum numorum. 

Liprarnian, bibliothecarius, bibliothece 
custos or prefectus. 

LICENSE (leave or liberty), licentia, ve- 
nia, copia ; facultas, potestas. —— T A 
license (permit), privilegium, diploma. 

To Licenss, aliquem privilegio munire or 
diplomate donare. — Licensed, permis- 
sus, privilegio donatus or munitus; di- 
plomate fultus. 

LicensiNe, privilegii donatio. 

LicentiaTE, licentiatus. 

Licentious, dissoJutus, libidinosus, in- 
temperans, effrenatus; immoderatus, 
immodicus, improbus.. 

Licentiovus.y, licenter, per licentiam ; 
dissolute, ete. ; 

Licentiousness, licentia, intemperantia, 
libidines, vita dissoluta. 

LICK (with the tongue), lingo, lambo. — J 
will make him lick his fingers, ipsos sibi 
faciam ut digitos prerodat suos. — I hope 
to lick myself whole, damna, uti spero, re- 
sarciain. — 7'o lick about, circumlJambo. 
— of or away, delingo. — To lick dainti- 
ly, ligurio. — To lick dishes, catillo. — 
Tolick out, elingo. —— I (strike), pugno 
or fuste aliquem cedere or contundere. 

Lick, s. ictus, plaga. 

Lickina, s. linctus ; — verberatio, verbera. 

LickerisH, delicatulus, gulosus ;_liguri- 
tor, Jus. — To make one lickerish, illece- 
bris aliquem delinire. 

LickErisHness, gula, liguritio, cnpedia. 

LICORICE, glycyrrhiza. — Wild, glaux 
vulgaris. 

LID, operculum, operimentum ; tegmen. 
— A pot-lid, olle operimentum or oper- 
culum. — An eye-lid, palpebra. 

LIE, subst. lixivium. — Of lie, lixivius, 
lixivus. —— 1 For Lie, i. e. falsehood, 
see below. : 

UIE (be lying), v. jaceo; cubo; situm 

esse, positum esse. (See also below, 

To lie down,)-— As far as lies in you, 

quantum in te est, quod quidem in te 

est. — If it lay in me, si esset in manu 
mea, si in me solo esset situm. — It lies 
under the north pole, sub septentrionibus 
positum est. — There lies the chief point, 
hic labor, hoc opus est. —Jf my life 
should lie in it, side capite ageretur meo. 

— The glory of the people of Rome lies at 

stake, agitur populi Romani gloria. —.4s 

Jf their honor lay at stake, quasi suus 

honor agatur. — J will make that tongue 

of yours lie still, ego tibi istam, compri- 
mam linguam. — Do you think*to lie in 
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bed and have the work done? quid? credis 
dormienti tibi hee confecturos deos ? 
—TI will show you wherein the greatest 
happiness lies, ostendam tibi summe 
cardinem felicitatis. — My way lay here, 
hac iter habui. — 7 lie about or round 
about, circumjaceo. — To lie in disorder, 
confuse or sine ordine jacere. — To lie 
abroad all night, foris pernoctare ; in 
publico pernoctare. — 70 lie along, cor- 
pore extenso jacere ; recumbo, recubo. 
— To lie against, objaceo; innitor. — 
An action hes against him, competit in 
eum actio, Quintil. — To lie before, pre- 
jaceo. — Lying along, decumbens, stra- 
tus, prostratus, fusus, pronus. — Tv lie 
along the sea (as a country), mare attin- 
gere. — between, interjaceo. — To lie by 
or near, adjaceo, juxta jaceo; prope 
esse, vicinum esse.—just by the road, 
viam tangere.— To lie by (suspend la- 
bor), laborem intermittere. — To lie down 
(lay one’s self down), procumbere, corpus 
sternere, decumbere, recumbere ; (be ly- 
ing down), jacere, cubare, recubare. — 
To lie down te sleep, decumbo, recumbo ; 
quieti se dare. —in the dirt, in luto he- 
rere, in cieno provolvi. — flat, procum- 
bo, recumbo, sternor, prosternor. — at a 
banquet, accubare, recubare or recumbere 
in convivio: by one, accubare or accum- 
bere aliquem or cum aliquo, cubare or 
recumbere cum aliquo. — Lying down, 
jacens, reclinis, . reclinatus.—7o lie 
hid, lateo, latito, delitesco, occultum 
esse, abditum esse, in occulto esse. — 
You lay lurking behind the sedges, tu 
post carecta latebas.— 7'o lie in (of a 
woman), puerperio cubare ; partum ede- 
re. — One that lies in, puerpera. — To 
lie open, pateo.— Lying open, patens, 
apertus.—at sea in very bad weather, 
gravissima hieme in navibus excubare, 
Ces. B. C. 3, 19. — To lie still, quiesco. 
— together, concubo. — They lie together, 
nuptias faciunt.— To lie under, suc- 
cumbo ; subjectum esse. — an obligation, 
alicui gratia devinctum or obnoxium 
esse. — scandal, male audire, conviciis 
proscindi.— To lie upon, incubo, in- 
cumbo. — To lie in wait, in insidiis esse ; 
for one, alicui insidiari, aliquem insidiis 
petere. — To lie in one’s way, alicui im- 
pedimento esse: (in a journey), itineri 
adjacere; (have an opportunity of doing), 
opportunitatem rem aliquam. agendi 
nancisci.— The ships lay wind-bound 
eight miles off, naves ex eo loco millibus 
passuum octo vento tenebantur. 
Lyne, s. cubitus. — at table, accubitio. — 
in (of a woman), puerperium ; partus. 
LIE, s. mendacium ; commentum, fig- 
mentum. —4 little lie, mendaciuncu- 
lum. — Barefaced, mendacium impu- 
dens, confidentissimum. — 4 polite lie, 
mendacium honestum. — It sounds like 
an arrant lie, fidei absonum est.— J 
would not tell a lie for a thousand pounds, 
ut mentiar nullius patrimonium tanti 
facio. — What I tell you is no lie, factum, 
non fabula est. — Though he told never 
so great a lie, ut impndentissime menti- 
retur. — 7'o invent lies, mendacia com- 
ponere, fingere, consuere, comminisci. 
— To take one in a lie, mendacii ali- 
quem prehendere. — Take mein a lie, and 
hang me, si quidquam mentitum inve- 
nies, occidito.—- 7 give one the lie, 
mendacii aliquem coargnere. — To make 
a lie against one, in aliquem mentiri. — 
Full of lies, fabulosus, ex mendaciis 
conflatus, 
To Liz, mentior, ementior, falsa (pro ve- 
ris) dicere, mendacium dicere. 
Liar, (homo) mendax, homo falsiloquus. 
LIEF. — I had as lief, eque lubens velim ; 
malim. — die as endure it, mortuum me, 
quam ut id patiar, malim. 


‘LIEGE, subditus, subjectus. —Liege-man, 


regi or principi subditus. 
Lizce (lord), dominus supremus, patro- 
nus. : 
LIEGER, legatus. 
LIENTERY, intestinorum lévitas. 
LIEU. — In lieu of, loco, vice. - 
LIEUTENANT, say subcenturio. —— 1 The 
lord lieutenant of a country, prefectus pro- 
vinci. — of the tower, arcis prefectus. 
LIEUTENANTsHIP, prefectura. 
LIFE, vita; anima, spiritus; salus ;.ca- 
put. — Life lies not in living, but in liking, 
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1<on est vivere, sed valere, Vita. —- Whit 
there is life, there is hope, egroto dum an, 
ma est, spes est. — Now life is « pleas. 
ure, vivere etiam nunc libet. —- 7'hers 
would be life in the matter, revixertt spes 
—I would give my life for it, depaciscr 
morte cupio. — / owe my Life to him, illiue 
opera vivo. — This life.is uncertain, om 
~ mia sunt hominum tenui pendentia filo 
— In his life-time, dum adhue viveret or 
superstes esset. — In my life-time, in vita 
mea, dum vivo, me vivo. — [f you: are 
contented with life alone, si vos satis ha- 
beatis animam retinere, Sall. — He was 
in danger of life, pzene interiit. — 4 sin- 
gle or unmarried hfe. . (See Celibacy.) — 
To restore to life, ad vitam revocare or 
reducere; e mortuis excitare. -—- To 
come to life again, revivisco; ad vitam 
redire. — Come to life again, redivivus. 
— To lay down his life for one, vitam pro 
aliquo profundere. — To give life, ani- 
mo, Vivifico. — Life-giving, vim habens 
vitalem. — 4 giving of life, animatio. — 
To venture his life, capitis periculum ad- 
ire. — As if her life and honor were ven- 
tured upon it, tanquam fama discrimen 
agatur et vite.— T’o cost one his life, 
morte stare. — Their defence of the publie 
liberty cost them both their lives, utrique 
vindicta libertatis morte stetit, Paterc 
~~ A cause of life and death, causa capita- 
lis. -~ To st#t upon life and death, or try one 
Sor life, de capite querere. — To be tried 
for one’s life, causam capitis dicere, Ve- 
pos. — To the life, ad vivum. — To lead 
a life, vivo; vitam agere or degere. — / 
lived a city hfe, vitam urbanam secutus: 
sum. — To flee for one’s life, fuga salu- 
tem petere. — To lose one’s life, pereo, 
vitam perdere. — [f [could without losing 
my life, si salvo capite meo potuissem. 
— To depart this life, diem obire supre- 
mum. — All one’s life-time, per totam vi- 
tam. — Loss of life by law, &c., ultimum 
supplicium. — To sell a man’s life, san- 
guinem alicujus addicere. — Long life, 
vivacitas, longevitas. — Having life, vi- 
vus, animatus. —— WT (vigor, spirit), 
vigor, viriditas, vis, alacritas,; vehe- 
mentia; animus. — Full of life, vivi- 
dus, vegetus, alacer ; vehemens, gravis. 
— To. put life into, alicui animum face- 
re or addere ; animo. —— || See Live. 

LiFe-GuUARD. See Body-guard. 

LireLess (without life), inanimus, inani- 
matus, exanimus, exanimis: (dull, spir- 
itless), frigidus, jejunus, languidus. 

Lire essty (coldly, baldly), frigide, jejune. 

Livep. — Long-lived, vivax. — Short-lived, 
caducus, fragilis. ; vs 

LiveLy, adj. vividus, vegetus, vigens, 
alacer, acer. — To be lively, vigeo, va- 
leo. — Z'0 grow lively, vigesco. — To 
make lively, vegetum facere. — Lively 
courage or force, Virtus ardens. 

Live_y, Live.ity, adv. alacri animo, 
acriter ; graviter, cum vi. 

LIivELINEss, Vigor, vis ; gravitas, vehe- 
mentia. ‘ 
LivELiHoopD (maintenance), victus, alimen- 
ta: (estate), patrimonium: (trade or 

business), ars qua vita sustinetur. 

LIFT (lift up), levo, elevo,  tollo, 
attollos eveho, arrigo.— He lifts his 
hands to heaven, manus ad sidera tollit. 
— To lift up again, relevo. — To lift up 
himself, se efferre. — To lift up on high, 
in sublime tollere. — To lift upright, eri- 
go. —Lifted up, levatus, allevatus, arrec- 
tus. — Lifted up with pride, success, KCe, 
superbia, rebus secundis, etc. elatus. 

Lirt (assistance), s. subsidium. — 7'o give 
one a lift, alicui auxiliari or subsidium 
prebere. — 70 help one at a dead lift, la 
boranti alicui subvenire, adesse, adju 
mento esse, subsidium, opem, suppe- 
tias ferre. 

LIFTER up, evector. 

LiFTiNne up, elatio, elevatio. 

LIGAMENT, ligamentum. 

LicatureE, ligamen, ligatura. : 

LIGHT, v. n. (as a bird), sido, desido, in- 
sido ; consido. — Where they would Mhve 
a swarm to light, examen ubi volunt con- 
sistere. — To light or alight from a horse 
&e, (See Aight.) — To light upon (fall 

upon or against), incido, incarro: (find), 

offendo, reperio.—.2 mischief lignt on 
you, abeas in malam rem.— He any 
times lights on things he would net 8 eR 
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qu® non vul:, sepe incurrit. — This 
mischief will light on my head, isthec in 
me cudetur faba. —J lighted upon it by 
chance, casu in hoc incidi. — Some mis- 
chief icill light on them, hisce aliquid est 
eventurum mali. 

Licurine, s. descensus. 

LIGHT jad} (not heavy), levis: (nimble), agi- 
lis, expeditiis : ( fickle, inconstant), incon- 
stans, instabilis, levis: (merry), hilaris, 
latus : (of no value), futilis, frivolus: (tri- 
fling), ineptus, frivolus, futilia, nugax.— 
Many hands make light work, ‘multoram 
manibus grande levatur onus. — As light 
asa feather, pluma levior. — You will ‘not 
think it alight matter, id non aspernabere. 
— As light as Grecians, homines levitate 
Greck.— Very light, perlevis.—Somewhat, 
leviculus. — 70 make light of, contemno, 
nullo loco habere, nihili facere, susque 
deque habere ; pro nihilo habere or du- 
cere ; vili pendere ; flocei facere.—To 
take a light taste of, libo; labris leviter 
attingere. — Light of belief, credulus. — 
Light -fingered, furax. — Light-footed, vo- 
-lucer, velox ; . pedibus celer. — Light-har- 
nessed, levis armature, levis, expeditus. 
— Light-hearted, hilaris, letus, alacris. 
— light-headed (fr ivolous), levis, incon- 
-stans, ete. ; (crack-brained), delirans, in- 
saniens, cerebrosus. — Light-headedness, 
delirium. — Light-horse, ‘equites expe- 
‘diti. —.4 light-horseman, \evis armatu- 
re eques.— 4 light-howse, pharus or 
pharos, altissima ‘turris ex qua micant 
‘ignes noctu ad regendos navium cursus. 

W Light (bright, &c.), see below. 

To LiGHTEN (ease), levo, allevo, sublevo, 
exonero. —To he lightened, allevor. 

LIGHTENING (easing), levatio ; allevatio. 

LLiGHTER,.scapha or cymba oneraria. 

LIGHTERMAN, nhaviculator cymbe onera- 
rie. 

LicHTLy, leviter, tenuiter, leniter: (easi- 
-ly), facile: (nimbly), celeriter, velociter : 
‘(slightly or carelessly), \eviter, strictim : 
-perfunctorie, negligenter, contemptim , 

molli or jJevi brachio; sicco pede. — 
‘Lightly come, lightly go, quod cito ac- 
“quiritar, cito perit. — You cannot lightly 
(easily) weet with him, haud temere or 
~haud: ferme invenias. — He touched that 
matter but lightly, leviter istam rem per- 
strinxit.—Very lightly, perieviter. 

LicutNess (opposed to heaviness), levitas: 
(fickleness, inconstancy), levitas, incon- 
‘stantia, mentis mutabilitas: (nimble- 
ness), agilitas, pernicitas: (soantonness), 
‘lascivia, petulantia. — Lightness of be- 
- lief, credulitas. 

LIGHT (brightness), s. x, lumen: 
light), lux: 
‘cognitio. — He stands in his own light, ipse 

“sibi est injurius. — 4 faint light, jumen 
‘obscurum or caligans. — It “being then 
scarce light, vix dum satis certa luce, — 
“As long as it was light, dum quicquam su- 
perfuit lucis, Liv. Puna long time before it 
toas light, multo ante lucis ‘adventum. — 

They knew that by the light of nature, id 
natura : admonente cognoverunt. = I 
‘shall go back a little, in order to set the 
whole’ affair in a proper light, pauca su- 

: pra repetam, quo ad’ cognoscendum om- 
‘pia illustria magis, magisque in aperto 

-sint, Sall.—To bring to light, in lucem 
‘proferte or. protrahere ; aperio, patefa- 
‘¢io, manifestum facere. — Time will 
bring that to light, in apricum proferet 
“wtas. —To come to light (be made known), 
fin ucen proferti or protrahi; detegi, 
patefieri. —T'o cast or give light, luceo, 
- ffluceo, itlumino, illustro. — 1 "A light 
«candle, lamp), lumen ; ‘lucerna (espe- 

cially lamp) ; candela (especially candle). 

—Carry not wlight without a lantern, lu- 
cernam -absque ‘Taterna ne feras. 

wsIGHT, @¢). (bright, &.), clarus, ilustris, 
lucidus, luminosus, nitidus,; candidus, 
albidus. — 7° be light, luceo, — ft grows 
light (dawns), luciscit. —T'o become li At, 
lucesco. —— || See Bright, Clear. 

‘fo JuicHt (s¢t on fire), accendo ; incendo. 

— He lights one candle by another, amen 
“de lumine accendit. ~— To lig ht one, 
ipreluceo,— You lighted him the way to, 

* &c., cui tu facem pretulisti ad, etc. 

o LIGHTEN (enlizhten), v. a. iNumino, 

pllltistro. collustro. —— Tf 7'o lighten (cast 

Wout lightning), v. n. fulguro. 
‘diowrnina (a flash af lightning) , fulgar, 


(day- 


LIGHTSOMENESS 


(knowledge), intelligentia, 


LIL: 


fulgetrum. — Of lightning, fulgurans. 
W A lightening, fulguratio. 


Licnutsome (bright, shining), \ucidus, ful- 


gidus, clarus, illustris : (cheerful), letus, 
hilaris, alacer. —Very lightsome (bright), 
perlucidus. — Somewhat lightsome, sub- 
lustris. — To make lightsome (enlighten), 
illustro, illumino: (cheer), letitia affi- 
cere, gaudio complere. 

(brightness),  claritas, 
splendor: (cheerfulness),\etitia, hilaritas. 


LIGHTS (lungs), pulmones. 
LIKE (like unto), adj. similis, consimitis: 


(equal), par, compar; #quus. — Had 
there been in us like skill, si par in nobis 
atque in illo scientia fuisset. — They both 
have like terms, equa utrisque conditio 
est. — Like will to like, pares cum pari- 
bus facile congregantur. — J wish I had 
a like share of your love, utinam mihi 
esset pars equa amoris tecum. — Find 
out something like this, hujusmodi que- 
so aliquid reperi. — Like cover, like cup, 
dignum patella, operculum. — Like fa- 
ther, like son, mali corvi malum ovum. 
— You are hike your father, patrissas. — 
He will grow like his grandfather, in avi 
mores abibit. — Somewhat like, subsimi- 
lis. — Very, persimilis. — In like manner, 
similiter, pariter, itidem. —- In like ‘man- 
ner as is done in comecies, itidem ut fit in 
comecdiis. — To be like, alicujus or aticui 
similem esse; ad similitudinem alicujus 
rei accedere; referre. — It was more like 
a city than a village, non fuit vici instar, 
sed urbis. — 7’ make like, ad simili- 
tudinem rei fingere or effingere ali- 
quid. —WNot like, dissimilis, absimilis. 
— Such like, ejusmodi, hujusmodi, isti- 
usmodi. 1 Like, likely, probabilis, 
verisimilis. — Like enough so, satis pro- 
babile est. — Jt is very like that you ask, 
te credibile est querere. — We are like to 
have war, impendet nobis belli timor. — 
T am like to lose my credit, periculum fa- 
me mihi est. — You are never like to see 
me more, hodie postremum me vides. — 
There was like to be peace, in spe pax fuit. 
— He was like to be taken in his camp, 
castris capi imminebat.— Like to die, 
moribundus, ferme moriens, mori- 
turus. Mere, 


Like (like unto), adv. tanquam, velut, in- 


star, etc. —They are feared like masters, 
tanquam dominitimentur. — /t broke out 
like a storm, velut nimbus erupit. — You 
indeed act like the rest of the world, facis 
tu quidem omnium more. — Jn truth you 
live like fiddlers, musice hercle agitis #ta- 
tem.— You have done like yourself, te 
(abl.) dignum fecisti ; ad ingenium red- 
is. — He lives like himself, pro dignitate 
vivit. — Like as, quemadmodum, sicut, 
perinde ac. — Like a friend,’ amice, — 
Like a gentleman, liberaliter, ingenue. — 
He was brought up like a gentleman, libere 
eductus est or liberaliter educatus est. 
— Like a man, viriliter, fortiter. — 


Lrxety, adj. verisimilis ; adv. probabili- 


ter. (See Like, adj.) —- A wo wo- 
man, mulier satis venusta. 


LIN 


LIMB (edge), ora, margo. ——T (mémbér «| 
membrum, artus. 

To Limp (tear limb from limb), membratin | 
disce re. 

LIMBE flexibilis, mollis, Jentus ; 
( flabby), flaccidus : (shrunk), vietus.— 
To grow limber, lentesco, 

Limperness, lentitia. 

LIMBO, limbus, quedam pars inferorum 
LIME, "LIME-STONE, calx. — Quick~° 
lime, calx viva. — Slaked lime, calx ex- 
stincta, macerata. —7'o burn. lime, cal=‘ 
cem coquere. — 4 lime-kiln, (fornax; j 

calcaria, — 4 lime-burner, calcarius. — 

A tanner’s lime-pit, puteus coriis subigen-.‘ 
dis. — Lime-work, opus albarium, —= 
WT Bird-lime, viseum. A lime twig, vr ) 
ga viscata, calamus aucupatorius 

To Lime with bird-lime, viseo freee 
Timed, viscatus. 

Limy, glutinosus. 

LIMIT, terminus, 
Bound. 

To Limit (set bounds to), limito, termino; 
terminos prescribere ; certis limitibus 
or terminis circumscribere ; (prescribe), 
prescribo, definio, prafinio, finio.— 
Limited (bounded), terminatus, finitus, 
definitus : (prescribed), prescriptus, pre- 
stitutus, constitutus : (narrow, &c. ), an- 
gustus, brevis. 

Limitation, limitatio. — By limitation, 
prefinito. 

Limitina, s. (bounding), determinatio, 
circumscriptio, definitio. 

LIMN, delineo, depingo ; coloribus ad vi- 
vum exprimere. 

Limner, pictor. 

LIMNING, pictura. 

LIMP, claudico; claudum esse. — It ie a! 
limping story, clandicat oratio. 

Lrmperr, claudus, claudicans. : 

Limrina, claudicatio. 

LIMPID, limpidus. 

LINCH-PIN of a wheel, embolium, rote ! 
paxillus. 

LINE (small cord), funiculus ; ; linea. — 4) 
line drawn, linea. — A little line, lineo.a. 
— 4 carpenter’s or mason’s line, amussis, 
linea. — 4 chalked line, linea creta de-* 
scripta. — 4 fishing-line, linea (piscato- 
ria). — plumb-lime, perpendiculum. — 

By line or rule, ad amussim, examus- 

sim. —T'he.lines of the hand, mantis in-! 
cisure —— 17 The line (equator), eir- | 
culus equinoctialis: —~ 1 (Goundary), | 
finis. ‘I (row), ordo ; series. — Line 

of an army, acies (especially line of bat- 

tle). — To udvance in line, equa fronte ! 

procedere. —— 1 Line (of a camp), opus ; 

fossa ; munimenta. —T7° force the enemy’s : 

lines, in hostium eastra irrumpere. —— 

T (of a page), versus, versiculus ——!' 
T Line, Lineage, progenies, gens, genus, 

-‘proles, propago, prosapia ; linea. — 77ie 
line of the Cesars became extinct in. Mere, 
progenies Cesarum in Nerone. defecit, 
Suet. —The male line, stirps virilis.— Jn 
a direct line, linea directa. - 

To Line. —7o line with soldiers, militibua 

_ munire. —T°o line with a Fortification, lo- 


r ¥ 


finis, limes. See 


LrKxELrHoop, Verisimilitudo. 

To Lixen, comparo, confero, | assimilo ; 
compono. 

LIKENING, comparatio, collatio. 


‘cum vallo fossique munire. —— T Te 


line a garment, vestem linteo, ete. ened 


munire. 
Lineace. See Line. 


Lingay, Linear, linealis. 


Lixensss, similitudo, cognatio: (image, 


&c.), imago, simulacrum, effigies. 


Likewise, pariter, similiter, itidem. 
LIKE, v. gaudeo aliqua re, delector aliqua 


re, jueundum est mihi aliquid, probatur 


‘mihi aliquid ; amo, diligo ;*probo, com- 


proho, approbo. — I like it well, magno- 
pere probo. — J do not like their manners, 


. displicent eortim ‘mores. — You will like 


the doing of it, gaudebis facto. —As you 
like, arbitratu tuo: — I like the house, ar- 


. rident wedes, —To like of or please, pla- 


ceo. — If you ‘like of it, si isthue tibi 
placéat or cordi est. 


Lixina, amor ; voluptas ; arbitrium, libi- 


do. —To one’s liking, gratus, aeceptus, 
jucundus. —T 0 have or conceive a liking 
to, amorem alicujus rei’ concipere. — 
Good liking, amor, benevolentia ; com- 
probatio. —With the good liking of all, 
magno cum assensu omnium. ° 


LILY, lilium. —The blue lily, iris. —The 


white garden lily, \ilinm album hortense. 
—The lily of the valley, \ilium convalli- 


‘um. — Water lily, nymphea. — Of likes, 
fillaceus. 
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LinEALLy descended from one, recta Vnes ' 
nus ducens:ab aliquo. { 

LINEAMENTS, (oris) lineamenta. 

LINEN, linteum, lintea, pl.— Of linen, - 
linteus,. lineus, Lf linen clout, linteo- 

' Jum. — J linen-weaver, qui lintea texit, 
— A linen-draper, linteo, lintearius, —! 
The linen-trade, negotium lintearium. — 
Linen cloth, vestis lintea; pannus linte- 
us. — Fine linen, cxrbasus, sindon —! 
Made of fine linen, carbaseus, carbasinua. 
— Wearing linen, ‘linteatus. a 

LINGER (loiter), cesso, moror, eunctor; 
hereo, moras nectere. —7' linger out 
(protract), produco, protraho,—To tan- 
ger long in a distemper, diu egrotare, — 
Lingering, cunctans, cunctabundus, 
tardus, moras nectens. —7'o ‘make ‘one 
die a lingering death, lent&é tabe conse 
mere. 

LInGERER, cunctator, cessator. 

LINGERING, s. cunctatio ; cessation; — 
— A lingering out or ‘protractat, pre 
ductio. , 

LINGERINGLY, cunetasbter, tarde. 


Rsk 4% 


LIT 


‘amNGUIST, multarum linguarum intelli- 
gens, . 

LINIMENT (ointment), unguentum. 

‘LINK (torch), fax picea. —4 little link, 

 facula.—4@ link-boy, puer qui facem 
prefert ardentem, —— 1 4 link of a 

chain, catene annulus, 

To Link together, connecto, conjungo, — 
To link together in friendship, amicitia 
consociare or jungere. — Linked together, 

_ conjunctus ; catenatus. — in, innexus.— 
in affinity, affinitate conjunctus er con- 

. Strictus. 

LINKING, s. connexio, conjunctio. 

LINNET, fringilla cannabina (L.}. 

LINSEED, lini semen. — oil, oleum lini. 

CLINT, linamentum. 

ulINTEL, limen superum or superius. 

LION, leo. —Of one, leoninus. — Liens in 
peace, fuxes in war, domi leones, foris 
vulpes. — [f the lion’s skin fail, patch it 
with the fox’s tail, si leonina pellis non 
satis est, assuenda vulpina.— sea- 

. ion, leo marinus. — 4 lien’s whelp, catu- 
lus. — Lion-colored (or tawny), fulvus. 
— 1 lion-keeper, custos leonum. — Lian- 
like, feoninus. 

Lioness or she lion, leena ; lea (poet.). 

LIP, labrum, tabiam. — 4 little lip, label- 
lum.—To lang one’s lip, labra pre sto- 
macho promittere or demittere. — Hang- 
ing the lip, labris promissis or demissis. 
— Lip-wisdom, verbo tenus sapientia. — 
The Ups of @ wound, vulneris ora. — 
Blubber-lipped, labeo; labiosus, labro- 
sus. . 

LIQUID, liquidus, liquens. —T° be liquid, 
fluidum esse, fluere.— To grow liquid, 
liquesco. 

Liquips (things liquid), liquida. ——1 The 
liquids (letters), censonantes liquide. 

Liqurioness, liquor, humor. 

Liquor (any liquid thing), liquor, humor, 

~ succus: (broth), decoctum. — Full of 
liquor, succi plenus. — Without liquor, 

_ exsuccus. — Full of liquor, or in liquor 
(i. e. drunk), ebrius, temulentus. — Good 

‘liquor, bone note potus, potus genero- 
sus. — Strong liquors, \iquores generosi. 

To LiqueEry, v. a. liquefacie, liquo: v. n. 
liquefio, liquesce. 

Lrquervine, Liqueraction, solutio. 

LIQUORICE. See Licorice. 

LIQUORISH. See Lickerish. 

LISP, balbutio ; blese loqui ; verba dimi- 
diata proferre. — Lisper, balbus, blesus. 

| — Lisping, hesitantia lingue. 

LIST (of cloth), limbus or ora panni. —— 
T Alist (catalogue), index, album ; nu- 
meri (of soldiers), —— % (desire), libido, 
cupido. ——T 4 list to fight in, arena. — 
He enters the list, in arenam descendit. 
—To fight in a list, certamen in septis 

~ committere. — From the lists to the goal, 
a carceribus ad metam. 

T'o List’ so’diers, mercede conducere 
milites ; milites scribere, conscribere.— 
He listed himself into their society, in his 
nomen profitebatur suum.— You the 


consul acill list the younger men, and} 


march them into the field, tu statim. con- 
sul sacramento juniores adiges, et in 
eastra educes, Liv.—To list one’s self 
for a soldier, nomen dare (militiz), — A 
listing of soldiers, militum conquisitio ; 
delectus. —— % To list (will or de- 
sire), volo. — As you list, ut fert libido, 
pre libitu tuo. —Will you do but what you 
dist? vis tu omnia arbitratu tuo facere ? 
— Even as I list, uteunqne animo colli- 

-bitum est meo. — He rules as he lists, ad 
arbitrium imperat. — Jt is not as you list, 

© non est arbitrarium tibi. 

Listiess, torpidus, stupidus ; languidus, 
piger. — To be listless, torpeo, stupeo. 

LISTLESsLY, segniter, oscitanter, pigre. 

ListLEssNE3s, torpor, socordia. 

LISTEN, LIST, v. audio, attendo, aurem 
prebere aticni: ausculto, subausculto. 
— List! attende sis! aures arrige! 

LrstTEneER, auscultator. 

CLisTeENING, auscultatio. 

LITANY, litania. 

LITERAL. — To use a word in its literal 
‘sense, verbum rroprie dicere. — 4 literal 

‘translator, fidus interpres. (But see 
Close.) — The literal sense of a word, na- 
~ tiva et propria vocabuli vis. ; 

‘LirERALLy, proprie: (to the letter), litera- 
te, ad litera, ad verbum. 

CITERARY. literatus (e. g. otium)..— 


LIV 


monuments, literarum monumenta, — 
history, historia literarum. 


LiTeRaTtuRE, liter, literarum monumen- 


ta; literarum cognitio et ratio. — The 

Greek literature, literw Grece. 
LITHARGE of silver, lithargyrus ; argenti 

spuma. — Of goid, chrysitis, auri spuma. 


LITHE (limber, supple), flexibilis, mollis. 


See Limber. 


LITHOTOMY, calculi exsectio. 
LITIGATE, litigo, lites sequi. 
Litigation, lis, litigatio. 


Liticious, litigiosus, rixosus, litium cu- 
pidus. — 4 litizious person, vitilitigator ; 
comitialis homo. — Tu be litigious, liti- 
bus et jurgiis delectari. 

Litrciousness, litium et jurgiorum amor. 

LITTER (brood), fetura, fetus, suboles.— 
A litter of pigs or puppies, porcelli or 
catuli uno partu editi. —— 1A horse 
litter, vehiculum pensile ; lectica. 
I Litter (straw for cattle), stramentum, 
substramentum, substramen. — 1 (con- 
fusion), turbe.— To make a, litter, res 
turbare or ex loco movere. — What a 
litter is made about nothing ! quante tur- 
be excitantur de re nihili! 


To Litter (bring forth), pario, fetum po- 


here. —— J See to make a Litter. 

LITTLE, adj. parvus, exiguus, tenuis: 
adv. haud multum, paulluim, paullulum ; 
parum, minus, (toe little). — There is a 
little difference between us, est quedam 
inter nos parva dissensio. — / count my- 
seff little worth, parvi memet existimo. 
— 4 little way off, exiguo intervallo dis- 
tans, — There is but little difference, dis- 
crimen tenue intercedit. — 4 little mat- 
ter serves my turn, mihi quidvis sat est. — 
Little said is soon, amended, tutum silentii 
premium ; nulli tacuisse nocet, nocet 
esse locutum. — 4 little, paullum, paul- 
lulum ; aliguantum, aliquantulum, ali- 
quanto ; modice, leviter. — Wait a little, 
mane. paullisper.— Wot a little, valde, 
vehementer, magnopere. — He is a little 
too much given to the world, aliquanto ad 
rem est avidior.— These things are a 
little troublesome to me, nonnihi) molesta 
sunt hee mihi. — /t would advantage me 
but a little, mihi parum prosit. — Let me 
come to myself a little, paullulum sine ad 
me ut redeam. — He drinks a little too 
much, bibit meliuscule quam sat est. — 
Many a little makes a mickle, adde parvum 
parvo, magnus acervus erit. — 4 little 
or little while, parumper, paullisper. — 
Wait a little, mane paullisper. — 4 little 

_ after, brevi post tempore, postea ali- 
quanto. — 4 litle before sunset, sub oc- 
casum solis. — He was a little after their 
time, recens ab illorum tate fuit. — 
Very little, minimus, minutulus, parvu- 
lus, perparvus, perparvulus, perpusillus. 
— [fhe fail never so little, si vel minimum 
erraverit. — 4 little one. (See Child.) — 
The little ones of any beasts, pulli, catuli. 
— To make little, tenuo, attenuo, minuo, 
imminuo, deminuo.— A making little, 
attenuatio. — By little and little; paula- 
tim, sensim, pedetentim. — By little and 
little it is brought to that pass, sensim €0 
deducitur. — A very little, pauxillulum. 
— How, little,. quantillus, quantulus. — 
For how little, quantillo. — How little 
soever, quantuluscunque. —So little, tan- 
tulus. — Vever so little, paullum modo ; 
quantulumcunque,. — Little more or less, 
preterpropter, Cato. — Lacking but little, 
paruim abest, — He lacked little of being 
killed, haud multum abfuit quin occide- 
retur. — Little and pretty, scitus, scitu- 

dus. —— Il Little (mean, narrow), minu- 
tus, humilis, pusillus, jejunus, angus- 
tus, parvus... 

LitTLeNEss, parvitas, exignitas, exilitas, 
animus pusillus, mens or animus humi- 
lis. 

LITURGY, liturgia ; sacra. 

LIVE (alive), udj. vivus. 

LIVE, ». vivo, etatem agere, degere, exi- 
gere. — 4s long as they live, usque dum 
vivunt. — You live merry lives, musice 
agitis wtatem. — How did.he live in your 
absence? quo studio vitam te absente 
exegit ?— Remember how short a tile you 
have to live, vive memor quam sis evi 
brevis. — Would I might never live, if, ne 
sim salvus or emoriar, si. — So lung as 
I live, dum vivam ; quoad vivo; dum 
vita suppetit.— He has but a while te 


Living, part. and ad). vivua, 


LY 


live, pedem alterum in cymba Charonti 
habet. — 4s good:a man as lives, ipsr 
homo metior non est. — /lived a city lif 
vitam urbanam secutus gum.— He al- 
ways lived in a happy condition, perpetua 
felicitate usus est — He has lived gut 
threescore years, annos vexaginta confe- 
cit. —.As many years as he nas lined, tot 
annos, quot habet.— To begin to ice, 
vivesco, — 7° live again, revivisco. — T'¢ 
live by one’s alms, ope alicujus sustenta- 
tum vivere, — 7'¢ live a country life, ruri 
vivere or vitam agere. — To live in exile, 
exsulo ; exsulem or in exsilio vivere. — 
To live in. gluttony, heluor. — luxuriously 
and in excess, \uxuriose vivere, nimis 
sibi indulgere. — idly, vitam otiosam 
agere, oliose vivere. — Jo live from 
hand to mouth, in diem vivere. — J live 
well or high, laute vivere; Jautis epulis 
pasci. — 7 live poorly, parce ac duriter 
vivere ; vitam inopem tolerare. — 7'o be 
well to live, rem habere, divitiis abun- 
dare; opibus affluere. — Well to lve, 
dives, locuples; opibus affluens. — 7’ 
live happily, feliciter or beate vivere, 
vitam agere felicem. — To live after 
another’s pleasure, eX more alterius vi- 
vere, ad nutum et arbitrium alicujus se 
fingere. — To live at what rate he lists, 
suo more or. arbitrio vivere. — To live 
up te one’s estate, pro facultatibus sump- 
tus facere. — to one’s profession, institu- 
tum suum tenere ; legem servare, pre- 
Scriptum servare. — Jo live at great ¢z- 
pense, ingentes sumptus tolerare. — 7% 
live regularly, sobrie vivere ; statis horis 
tes singulas agere.— To live together, 
convivo. — To over-live or out-live, su- 
perstitem esse or superesse; vita su- 
perare. — To live or dwell with a person, 
apud aliquem or in domo alicujus habi- 
tare. — To live well together or agree, 
bene inter se convenire. — 7'o live er 
dwell in a city, urbem incolere ; in urbe 
habitare or domicilium habere. — To 
live among or converse with, versari in- 
ter; utor ; est mihi consuetudo cum, —- 
You cannot live among those people with- 
out blemishing your reputation, versari 
inter eas sine dedecore non potes. — Jo 
live a public or high life, in maxima’ ela 
ritate atque in oculis omnium vivere. 
Cic. — To: live by wickedness or doing 
mischief, maleficio et scelere pasci, Cic. 


— Likely to live, vitalis. — 7 live or get 


one’s living by. (See Living, subst.) — 
To live upon, aliqua re vivere, vesci, ali, 
vitam tolerare. — These things will be 
enough to live upon, hee suppeditabunt 
ad victum.— For they all lived upon a 
sort of stale bread and damaged barley, 
panico enim vetere atque hordeo corrup- 
to omnes alebantur, Ces. — Leave the 
rest for them to live on in winter, reliquum 
hiemationi relinquatur. 


Liver (one that lives), vivens.— The longest 


liver or he that outlives another, superstes. 
— Which of them should be the longest liver, 
uter eoruim vita superaret.-.-4 goodliver, 
hemo probus, pius, sanctus. — bad, ne- 
quam, perditus, scelestus. —|| For The 
Liver, see next column. , : 
vivens, spi- 
rans; salvus; animatus, — Any man 
living, quispiam omnium,. — Necther of 
them more highly values any man loving, 
neuter quemquam omnium pluris facit 
— To be in the land of the hrsmg, vivere,. 
inter vivos numerari.—A lering crea- 
ture, animal, animans. —4_ lacle living 
creature, animalculum. — Livi ¢ water. 
aqua viva. 


Livine (the state of living), vita. — A hv- 


ing together, convictus. — There can be 
no pleasant living, without living together 
with virtue, non potest jucunde vivi, nisi 
cum virtute vivatur. —— 1 4 man’s liv- 
ing (maintenance), victus, alimenta. — 
She gets her living by spinning and card- 
ing, lan& ac tela victum queritat. — He 
gets his living by his bow, alimenta arcu 
expedit. —7'0 get one’s living hardly by a 
thing, aliqua re vitam tolerare, pauper 

tatem sustinere or famem propulsare. ~ 


' He gets his living very hardly, e flamma 


cibum petit. —.4 man’s living (estate), 
patrimonium, hereditas, bona, pi. —— 
J A living or ecclesiastical benefice, be- 
neficium ecclesiasticum. 


LIVED, LIVELY, &c, See under Life 


LOC 


fa VER, jecur, hepar. —.4 little liver, je- 
cusculum. — Of the lwer, hepaticus 
(technieal). — Liver-grown, cujus jecur 
solito inajus increvit. — sick, hepaticus. 
— culored, fuscus. — Liver-complaint, 
morbus hepatarius. — Te liver-vein, 
vena basilica. — White-livered, socors, 
pallidus, paltidulus, imbellis. —— || Por 
Liver from Live, see under Live. 
[VERY (of servants), vestis famularis, 
vestis quam famuli hominum nobilium 
gerere consueverunt, cultus familiaris ; 
also vestis, cultus, — Livery-servant, 
famulus proprio quodam cuiltu insignis. 
—— 1.4 livery-man of a company, qui 
toga indutus inter socios permittitur in- 
cedere. T Livery and seisin, manci- 
patio, addictio; consignatio fundi in 
alienam possessionem. — To give livery 
and seisin, emancipare, jus in aliuim 
transferre. —~— ‘I To keep horses at livery, 
equos meritorios or vectigales alere. 

LIVID, lividus. 

Livizity, livor. 

LIXIVIAL, LIXIVIATE, lixivius, lixi- 
vus. . 

LIZARD, lacertus, lacerta. 

LO, en, ecce, aspice. — him, eccum, 
ellum. — her, eccam, eccillam. 

LOAD, s. onus; sarcina. (See Burden.) 

'—A cart-load, vehes. — horse, quan- 
tum equus ferre or trahere potest. — 4 
little load or we.ght, pondusculum. — A 
load on one’s spirits, tristitia, molestia ; 
animi dolor or egritudo. 

To Loab, onero, gravo ; onus imponere. 
(See To Burden.) — He loaded the people 
too much, nimium oneris plehi imposuit. 
— He loaded his ass with hampers of fruit, 
costas aselli oneravit pomis (poet.) —Zv 
load heavily, grave or nimium onus im- 
ponere ; opprimo, obruo. — Loaded or 
laden, oneratus, onustus. 

Loaper, qui or que onerat. 

LOAD-STAR, cynosura, helice ; dux. 

Loapstonr, magnes. — Of a loadstone, 
magneticus. 

LOAF, panis; forma panis; collyra. — 
Half a loaf is better than no bread, i, mo- 
do venare leporem, nune Ityn tenes. — 
A fine loaf, panis siligineus, tener, nive- 
us.— A household loaf, panis cibarius or 
plebeius. — Ammunition, panis castren- 

' sis. (See Bread.) T A suvar-loaf, 
sacchari meta. 

LOAM, lutum: (for grafting), intrita. 

Loamy, lutosus. 

LOAN (thing lent), res mutuata or mutuo 
data or commodata: (of money), versu- 
ra, pecunia mutua or credita. — To ef- 
fect a loan, versuram facere ab atiquo.— 
To put out to lvan, aliquid alicui mutuum 
dare or credere. 

LOATH (unwilling), invitus, nolens, qui 
wgre aliquid patitur or fert, etc. ; coactus 
(forced) ; difficulter or gravate ad ali- 
quid agendum adductus. — 7'o be loath, 
gravatim or «gre aliquid facere. — Jam 
loath, piget me. — Iwas very loath to doit, 
animum haud facile inducere potui ; per- 
invitus feci.— To be louth to write, gra- 
vari literas dare. — Loath to fight, a pre - 
lio aversus. . 

To LoatHe, piget me alicujus rei, male me 
habet aliquid, tedet me alicujus rei ; fas- 
tidid, nauseo ; aversor, odi, odium habeo 
alicujus rei. — Loathed, fastiditus — 
Loathing, fastidiens, nauseans,pertesus. 

Loatrer, fastiditor. 

LoatHine, fastidium, tedium; aversa- 
tio, odium ; satietas ; nausea. — To pro- 
duce a loathing, fastidium creare, nau- 
seam facere, fastidium alicui movere, 
creare, afferre. 

LoaTHINGLY, fastidiose ; invite. 

Loatusome (hateful, frightful), odiosus, 
horridus: (nauseating), fastidium cre- 
ans, teter, obscranus. — Very loathsome, 
detestabilis, det«standus, abominandus. 
— To make loathsome, odiosum reddere. 

LoATHSOMELY, Odiose ; tetre. 

LosTHSOMENEss, obsceenitas, feeditas, tur- 
pitudo. 

LOBBY, porticus, edium umbraculum. 
LOBE of the lungs, pulmonum lobus or 
Tobntus. 

LOBSTER, cammarus. 

LOCAL, by the genit. loci or regionis, lo- 
cornm or regionum. — Local difficulties, 
locorum: difficultates. — 4 local pain, do- 
erce-t> oce inhwrens 
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Locauiy, quod ad locum (certum) attinet. 

Locauity, loci (locorum) natura; loci 
(-orum) situs, 

LOCK, claustrum. — opening only on the 
inside, clansa clavis. —Tu be under lock 
und key, sub claustris or clavi esse. — 4 
padlock, claustrum (pensile). — A pick- 
lock, clavis adulterina. —4 lock-smith, 
faber claustrarius. —— Il (ofa gun), igni- 
arium. WA lock ina river, septuin, 
emissarium, —— TT 4 lock of wool, floc- 
cus, I A lock of hair, cirrus ; (ring- 
let), annulus. — Curled locks, cincinni. 
— Thick locks, cwesaries. 

To Lock (a door), sero, obsero. — Lock 
the door on the inside, obsera ostium in- 
tus. —To lock in, claustro includere. — 
To lock in one’s arms or embrace. (See 

. Clasp.) — To lock one out of doors, claus- 
tro foras aliquem excludere. — To lock 
up, concludo. —— I To lock a wagon, 
rotas stringere or sufflaminare. 

Locker, armarium. —for pigeons, locula- 
mentum, cellula columbaris. 

Locket of gold, collare aureum. 

LOCOMOTIVE, vim habens se movendi. 

LOCUST, locusta. — Small, attelabus. 

LODGE, s. casa, tugurium.— 4 little 
lodge, casula, tuguriolum. — 4 porter’s 
lodge, janitoris casa or tugurium. 

LODGE (live) in a place, habito. — To 
lodge all night in an inn, in deversorio 
pernoctare. —To lodge with a person, in 
alicujus domo or apud aliquem dever- 
sari. — Jo lodge one or receive into one’s 
house, hospitio aliquem excipere or tec- 
to lectoque recipere ; hospitium alicui 
prebere.— Lodged (received into a lodg- 
ing), hospitio acceptus or exceptus. — 
very well, hospitio laute exceptus. —ill, 
lecto male receptus. — 7 lodge (as a 
stick in a tree), insideo, inhereo. — To be 
lodged or laid up, collocari, reponi. — To 
be lodged in one (be in one’s power), penes 
aliquem esse.— The supreme power is 
lodged in the king, penes regem summa 
est potestas. — Lodged (as corn), dejec- 
tus, stratus, prostratus. 

LopGeEr, deversor ; hospes. 

Loverne, habitatio ; commoratio ; hospiti- 
um. — Pray be so kind as to accommodate 
me with a ludging, peto ate, ut mihi de 
habitatione (dwelling) accommodes. — 
You shall be welcome to alodging at my 
house, tibi in domo mea or apud me de- 
versari licebit. — To take up one’s lodging 
with one, apud aliquem or in alicujus do- 
mo deversari. — 7'o entertain and give one 
meat, drink, and lodging, aliqnem mensa, 
lare, lecto, recipere. — 4 lodging-place, 
deversorium, hospitium, taberna dever- 
seria. — 4 lodging-room, cubiculum. — 
Lodgings, habitatio conducta, hospi- 
tium ; ceenaculam meritorium. 

LOFT (story), tabulatum, tabulatio, con- 
tignatio; (cockloft), ceenaculum superi- 
us. — Hay-loft, foenile. — Corn-loft, gra- 
narinm ; cella penaria. — Fruit-loft, po- 
marium. 

LOFTY (high), altus, celsus, excelsus, 
sublimis, arduns: (haughty, proud), ela- 
tus, superbus, fastosus, arrogans, inso- 
lens, tumens. — He has a lofty (arro- 
gant) mind, animus ipsi tumet. — 7’o 
grow lofty, tumeo, insolesco, intumesco ; 
superbia efferri, extolli, inflari. — To use 
lofty words, magnifice loqui. 

Lortity, elate, superbe, magnifice, ex- 
celse.—To carry it loftily, turgeo, tu- 
meo ; cristas erigere. 

Lortiness (highness), sublimitas, excel- 
sitas ; altitudo, celsitas ; granditas, ela- 
tio: (haughtiness, pride), superbia, arro- 
gantia, insolentia, fastus. 

LOG, candex, stipes, truncus. — 4 little 
log, trunciulus. 

LOGARITHM, logarithmus, 

LOGGERHEAD, caudex, stipes, fungus, 
vervex, blennus, bardus, stupidus ; he- 
bes. —— I To fall to loggerheads, con- 
certare, inter se decertare. 

LOGIC, ars logica, logica (-orum), ars in- 
telligendi, ars argumentandi; dialecti- 
ca, disserendi ratio. —— 1 To chop logic, 
argutias alteri exhibere, sophismatibus 
abffti. 

Losicat, logicus. — arrangement, dispo- 
sitio. 

Loarca ty, logice ; dialectice, dialectico- 
rum more, 

Loaician artis logice pecitus; dialecticus 


LOO 


LOIN, lumbus. — 4 little loin, lumbulua. 
— A loin of lamb, mutton, pork, veel, 
Jumbus agninus, ovinus, porcinus, vitu- 
linus. — Having his loins broken, or hav~ 
ing feeble loins, delumbis, elumbis. — 4 
sirluin of beef, lumbus bovinus. 

LOITER, cesso, moror ; moras nectere o# 
trahere ; resisto. 

Loirrrer, cessator, cunctator ; erro. 

LorTERING, cessatio, mora ; lentitudo. 

LOLL (lean), innitor, rectumbo, recubo. 
— “'o loll in hed, lecto indulgere ; nidum 
te,idum fovere. —— {1 Zu loll out the 
tongue, linguam exserére. 

Lou! arp, ignavus, segnis. . 

LONELY, LONESOME, LONB, solus, 
solitarius, desertus. 

Lone .iness, solitude. 

LONG, adj. (in space), longus; promissus 
(e.g. capillus), prolixus (e.g. vestis):—-(in 
or inrespect of time), longus, longinquus; 
diuturnus; diutinus.-- 7'wo feet long,duos 
pedes longus, bipedalis.— 4 long tail, 
cauda procera; cauda prolixa. — Labor- 
ers think the day long, dies longa v idetur 
opus debentibus. — Jf the disease be of 
any long continuance, si jam inveterave- 
rit morbus..— All my life long, per totam 
vitam. — Long continuance of time, dii- 
turnitas. — Long continuance of time as- 
suayes the greatest grief, dies ( fem.) 
egritudinem adimit. — Of long continu- 
ance, longinquus ; diuturnus; diutinus, 
— Very long, perlongus, longissimus ; 
perdiuturnus. — Over-long, prelongus. 
— Somewhat long, longulus, longiuscu- 
lus. — Long and round, teres. — Long 
life, longa vita ; vivacitas. — Long-lived, 
vivax. — Long-suffering, patientia. — 
Long-winded (proliz), longus, verbosus ; 
odiosus in dicendo. —— "| Long (in quan- 
tity, pronunciation), longus, productus. — 
It is pronounced long, producte dicitnr. 

Lone, adv. diu, longuin tempus. — Very 
long, perdiu. — Longer, longius, diuti- 
us ; ultra. — J have been long enough em- 
ployed in this business, satis diu hoc sax- 
um volvo, — This soon will be long enough, 
id actutum diu est. — Jt will not be long 
ere, prope adest, cum. — Jt was not long 
between or after, haud ita multum tempo- 
ris interfuit. — Long ago or long since, 
jam diu, jam pridem; jam dudum; 
olim. — Jt is long since I have seen him, 
jam diu est, quum eum non vidi. — 22 
is long ago since you went from hence, 
jamdudum factum est quod abiisti do- 
mo. — How long ts it since you have eat+ 
en? quampridem non edisti? — /t was 
spoken long ago, olim dictum est. — 
They were long ago under their protection, 
in eorum fide antiquitus erant. — Long 
after, mujto post, longo tempore post ; 
longo intervallo: (as a prep.), multum 
post aliquid. — Long before, multo ante ; 
— (as @ prep.), multnhm ante. — WVot 
long before, non ita multo ante. — Long 
enough, satis diu. — f have lived long 
enough, said he, for I die unconquered, 
satis, inquit, vixi, invictus enim morior. 
— How long? quam diu? — Ere long, 
brevi. — As long as, quam liu, 

LoneisH (somewhut long), longiusculus, 
longulus. 

Loneitupe, longitudo. 

LoneitupinaL (longwise), in Jongitudi- 
nem, per longitudinem 

Loncevity, senectutis diuturnitas, lon 
ginquitas etatis. 

LONG after, v. desiderare aliquid, deside- 
rio alicujus rei teneri or flagrare ; sum- 
mopere petere aliquid; concupisco ; 
valde aveo, ardeo, gestio. — He longs 
to be at play with his fellows, gestit pari- 
bus colludere. — Jo set a-longing after 
facere alicui desiderium. 

Lonoine after or for, desiderinm, 

LonoincLy, cupide, flagranter, ardenter, 

LOOK, v. aspectum or oculos aliquo con- 
vertere, aspicio ; intueor, contueor, con- 
templor ; video: (see to it), video, ca- 
veo: (seem, appear), videor, speciem 
habere or pre se ferre: (go on), esse, 
se habere. — See how I look, contempla- 
mini vultum. — Look to what you are 
about, vide quid agas. — Let him look to 
that, ipse viderit. — They look one way 
and row another, olera spectant, lardum 
tollint. — Look not a gift horse in the 
mouth, noli dentes equi inspicere dati.— 
Look not too igh lest a chip fall into yout 
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éye, qui querit alta, is malum videtur 
qum@rere. — Look before you leap, galea- 
tum sero duelli penitet. — They looked 
as if they had run away, speciem fuge 
prebuerunt. — To look glad, vultu leti- 
tiam prieferre. — confused, ore confuso 
esse. — 4 good-luoking girl, virgo bella, 
pulchella; very, virgo venusta or oris 
venusti. — He looks to be a person of 
great worth, videtur esse quantivis pre- 
tii. — That looks to be done on purpose, id 
videtur data opera factum fuisse. — 7'o 
‘: beok about, cire»mspicio, dispicio ; lus- 
tro, collustro, periustro, circumspecto, 
. perspecto, attendo, curo. — 70 look after 
’ (take care of), curo, accuro ; respicio. — 
They look after their own business, suum 
ipsi negotium habent. — To lock askew, 
‘oculis perversis or limis intueri. — To 
lovk at, aspecto, oculos in aliquid conji- 
cere ; contueor, intueor, contemplor. — 
To look back, respicio. — T'o look before, 
prospicio, prevideo. — To look big, se 
magnifice jactare et ostentare. — To 
took cheerfully (clear the brow), frontem 
‘explicare. — To look down, despicio ; ob- 


tutum humi defigere,— upon with con-|. 


‘tempt, despicio, contemno, despicatui 
shabere. — 7J'o look (seek) for, quero, re- 
quiro ; investigo, indago.—J am even 
looking for you, te ipsum quero. — Te 
look for (expect), exspecto, Spero, praesto- 
‘lor.— Whom do you look for, Parmeno ? 
quem prestolare, Parmeno ? — /tis more 
than I logked for, preter spem evenit. — 
‘Not tooked for, insperatus, improvisus. 
— To look in, inspicio, introspicio. — T'o 
look or examine into a thing, scrutor, per- 
serutor, investigo. — Looking often into 
the glass, speculo affixus. — To lovk one 
earnestly in the face, os alicujus intentis 
oculis intuerl. — They durst not so much 
as look the enemy in the fuce, ne aspectum 
‘quidem hostis sustinere valuerunt. — 
To look like one, facie alicujus similem 
esse ; os vultumque alicujus referre. — 
‘He leoks like a stranger, peregrina facies 
<éwidetur hominis. — Does this look like a 
wedding ? nui videntur hac convenire 
nuptiis? — ft looks like the very sea, fa- 
ciem representat veri maris. — To look 
merrily or pleasantly, exporrigere fron- 
tem ; vultu hilari or leto esse. — Look- 
ing merrily on it, relaxato in hilarita- 
tem vuitu. — To look on, specto, inspec- 
to, intueor, contueor. (See To look 
upon.) — To look on all parts, collus- 
tro, explore; dispicio. — To look (choose) 
out, deligo, seligo. — T'o look out of doors, 
ab janu& prospicere. — To look out at a 
window, de fenestra exserto capite pro- 
spicere. — To look sadly or sorrowful- 
ly, tristem videri; tristem vultum ha- 
bere. — surly or crabbedly, frontem con- 
' traxisse. — Looking steadfastly on me, to- 
tis in me intentis oculis. — To look to, 
curo, accuro, observo, custadio ; curam 
alicujus rei suscipere. — He looks to my 
business, curam suscipit rerum mearum. 
— [li looked to, male curatus, negligen- 
ter administratus. — Let him look to it, 
ipse viderit. — / will look to number one, 
- ego mihi prospiciam. —- Look to yourself, 
salutis tuz rationem habe. — Ais man- 
ners are to be looked to, ejus mores spec- 
~tandi sunt. — Tv look towards, ad ali- 
quem respicere, conspicere. — To look 
‘up, suspicio. — Af the name of Thishe he 
looked up, ad nomen Thishes oculos 
erexit. — Looking up earnestly to heaven, 
ad ewjum tendens ardentia lumina (po- 
et.).— To look upon or behold, aspicio, in- 
spicio; aspecto ; inspecto, conspicor ; 
intueor, animadverto. — 7'o look wistful- 
ly upon, intentis oculis aliquem contueri, 
obtutu defixo spectare, aspectare. — Ta 
look wantonly upon, oculis lascivis. ali- 
quem aspicere. — Tv look upon or esteem, 
gmstimo, habeo, duco, pendo. — He that 
looks upon death as an evil must needs fear 
at, qui mortem in malis ponit, non potest 
_ eam non timere. — You look upon hin as 
@ poor scholar, tibi parum videtur erudi- 
tus. — 7‘) lovk upona person ax his own, 
pro suo aliquem habere. — 70 look well or 
tl (in point of health), bonam or incammo- 
dam valetudinem are orvultu prodere.— 
” He looks ill, morbo videtur laborare. —— 
_ Look (behold), en, ecce. — Look where 
' Parmenois, sed eccum Parmenonem. — 
* Look where Davrs is, hem Davum tibi. 
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[ Loox, s. (cast of the eye), aspectus, (oculo- 
rum) obtutus, oculorum conjectus. 
I The look (aspect, countenance), aspec- 
tus, visus, species, facies; vultus ; vul- 
tds habitus. — Fur he discovered by his 
looks that he had offended him, etenim 
vultu offensionein conjectaverat, T'uc. 
— A cheerful or plsasant look, aspectus 
letus, frons hilaris. — Crabbed or sour, 
vultus torvus, morosus, severus, tristis ; 
frons caperata. — Proud or disdainful, 
supercilium, vultus fastosus.—.2@ mean 
look, projectus or degener vultus. — 
Ghastly, ora fame or morbo pallida. — 4 
down look, vultus demissus, tristis, mes- 
tus. — 4 down-looking person, homo ne- 
bulos& fronte. — 4 boy of an honest look, 
puer ingeuui vultis. 

Lookxep. — Sour-looked, tetricus, torvus, 
superciliosus, vultuosus. 

LooxeERr-on, spectator. 

Looxine at, s. inspectatio, Sen. — 4 look- 

ing about, circumspectio. ~ back, respec- 

tus. — down, despectus. — for, exspecta- 
tio. — into, inspectio. — on, intuitus, con- 
tuitus. — steadfastly, obtuitus. — unt 

(preserving ),conservatio.—upwards, sus- 

pectus. —— 71.4 looking-glass, speculum. 

LOOM, s. jugum textorium. 

LOOM, ». in conspectum dari. 

LOON, homo nihili, nequam, trifurcifer. 

LOOP, linea in laquei speciem collecta: 
foramen per quod linea transeritur. — 
A loop-hole (aperture), foramen, fenestra: 
( for ordnance), fenestella. : 

Looren, in laquei speciem collectus. 

LOOSE (hanging down), fluxus: (slack), 
laxas, remissus, flaccidus, exsolutus: 
(dissolute), dissolutus, nequam: (eare- 
less), remissus, negligens. — 4 lvose 
young fellow, adolescens discinctus or 
perditus atque dissolutus. —.4@ man of 
loose principles, vir nulld fide or pravis 
moribus, —4 growing loose, relaxatio. 
— To grow loose in manners, corrumpor, 
vitiis depravari. — 7’ hang loose, fluc,. 
diffluo ; fluito. — To be loose or tottering, 
vacillo. — A loose tooth, dens mobilis. — 
To break or get loose, aufugio, se expedire 
or extricare. —— I Loose in body, liente- 
ricus. 

To Looss (let loose), taxa, solvo. — 4 little 
before night he locsed his ships, sub noc~- 
tem naves solvit. — T loose or be loosed, 
solvor. — Our ship loosed from the harbor, 
soluta est nostra navis e portu. — Easily 
loosed, dissolubilis. — Wot to be loosed, 
indissolubilis. 

To Loosen, iaxo, relaxo; divello. — To 
loosen or soften, emollio. — Tv loosen a 
thing in order to puil it down or out, lahe- 

facio; infirmo. — teeth, dentes labefa- 

cere or labefactare. — To loosen or grow 
loose, laxor, solvor. WT To loosen the 
belly, alvum solvere. — Loosening medi- 
cines, medicamenta alvi profluvium ex- 
citantia. 

LooseE ty (slackly), laxe, solute ; (disorder- 
ly), dissolute, remisse. 

Loosensss, lfaxitas. — 4 looseness of teeth, 
dentium mobilitas. — of the belly, (alvi) 

rofluvium. — He has a looseness, alvus 
illum exercet. — To he troubled with a 
looseness, alvi profluvio laborare. — To 
stop a looseness, sisters alvum. 

Loosinina, s. relaxatio. 

LOP frees, tondeo, detondeo ; amputo, 
decacumino, puto, deputo, cedo. — To 
lop or prune, circumcido. — To lop off, 
detrunco. — Having the top lopped off, 
decacuminatus. — Lopped, tonsus, trun- 
catus, circunicisus. — To lop or cut 
away boughs that hinder the light, interlu- 
co, colluco, subluco. 

Loprer of trees, putator, frondator. 

Loprine, putatio, detruncatio, ——T The 
loppings, sarmenta. 

LOQUACIOUS, loquax ; garrulus. 

Loquaciry,; loquacitas, garrulitas. 

LORD, dominus; dynasta. — New lo~ds, 
new laws, novus rex, nova lex. — My 
lord, mi domine. — Titular lords, domini 
honorarii. — Made a lord, ad baronis dig- 

. Nitatem evectus. — The lords, principes 
Anglie. — The house of lords, conventus 
principum, — My lords! viri illustres ! 

To Lorp tt, dominor. 

Lorp ty, adj. fastosus. elatus, imperiosus, 
regius: — adv. magnifice, imperiose, 
elate. || See Commanding: 


Logpui ness, dominatio ; fastidium. 
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Lorpsntp (dominion), dominatus, principa 
tus : (territory), ager, terra, provincia. 

LORE, disciplina, doctrina. : 

LOSE, perdo, deperdo, amitto, jacturam 
facere alicujus rei, — 4 man may lose his 
debts for want of calling for them, bona 
nomina, si non exigas, fiunt mala, — 
am tike to lose the principal, etiam de sor- 
te venio in dubium.— J lose all I play 
Jor, semper e judo discedo victus et spo 
liatus. — He will not lose the droppin, 
of his nose, aquam plorat, quum lavat, 
profundere.— He has nothing to lose, 
egentissimus est, nihil ab illo abrad? 
potest.— They lost some few of then 
friends, paucos ex suis desideraverunt. 
— They lost their baggage, impedimen- 
tis exuti sunt. — He has lost his pay, wre 
dirutus est. — He lost his life bravely, for- 
titer mortem obiit.— He lost his cause, 
causam perdidit, item amisit, caus ce- 
cidit. — He has lost his senses, mente 
lapsus est. — They had lost their courage, 
ceciderant animi. — I have lost sight of 
him, hune e conspectu amisi. — J lost 
sight of them all on a sudden, repente ex 
oculis abierunt.— Having lost all his 
forces, exutus omnibus copiis. — 4 per- 
son lost to all sense of goodness or hones- 
ty, perditissimus, profligatissimus, ne- 
quissimus. — Jam lost, perii, occidi, nul- 
lus sum.— The ships were lost at sea, 
hauste, merse or submerse sunt naves 
mari or in mari. — The goods were lost 
by shipwreck, bona naufragio interiérunt. 
— To lose a child, filium amittere. — 
Having lost or being deprived of, orbatus, 
orbus. — his parents, children, &c., orbus 
parentibns, liberis, etc. — To lose an op- 
portunity, occasionem amittere.— To 
lose color, colorem amittere, decolorari. 
— To lose his credit, fidem labefactare, 
famam perdere. — his labor, (oleum et) 
operam perdere ; laterem lavare. — You 
lose your labor, nihil agis.— To lose 
ground (give back), retrocedo: (be worst- 
ed), superor, vincor. — To lose one’s hope 
spem perdete, spe excidere or dejici, de- 
spero. — Lost hope, spes deperdita, in- 
cisa, abscissa. — To lose one’s life, vitam 
amittere ; cadere. — one’s passage by sea, 
excludi navigatione. — one’s way, deér- 
ro; e recta via aberrare. — To lose time, 
tempus perdere, terere ; differre aliquid ; 
cunctor. — To lose the use of one’s limbs, 
membris capi. — J lose utterly, disper- 
do. — J be lost utterly, pereo, dispereo. 

Loser, qui damno afficitur. — He was a 
great loser by that bargain, e& pactione 
magno damno affectus fuit. — You’ shall 
be no loser by me, nullo lucro excides per 
me. 

Losina, s. amissio; amissus, NVep. 

Loss, damnum, detrimentum, incommo- 
dum ; jactura, dispendium ; calamitas, 
clades. — Jt was a loss to me, damno mi- 
hi fuit.— Without the loss of one ship, 
omnibus navibus adunam incolumib&s. 
— To repair or make good a loss, danr 
num resarcire, prestare, compensare.— 
Loss of life, mors; vite privatio. — 
Causing loss. (See Harmful, Hurtful, 
and the like.) — 7 be at a loss (what te 
do), nescio. — We were at a loss what to 
think of it, quid de eA re censendum es- 
set, nesciebamus. — Jam at a loss, ani- 
mus heret or pendet. 

LOT (prop.), sors: (fortune, &e.), sors, 
fortuna. — To cast lots, sortes in urnam, 
etc. conjicere: aliquid in sortem conji- 
cere ; sortibus de aliquo consulere. — 7's 
draw lots, sortes ducere or trahere ; sor- 
te decernere. —4 casting o; lots, sorti- 
tio. — Divination by lots, sortilegium. — 
To choose judges by lot, dicain sortiri. — 
A caster of lots, sortitor. — Having cast 
lots for or obtained by lot, sortitus. — By 
lot, sorte, sortitione, sortito. — It fell to 
me by lot, serte mihi contigit.—— 1 4 lot 
(parcel or portion), pars, portio. 

LOTH. See Leath. 

LOTION (washing), otic, lavatio. 

LOTTERY, alea sortium. — 7'0 draw the 
lottery, sortes ducere. — A lottery ticket, 
tessera alearis.— To buy one, sortent 
redimere. —* Tis aa a Jattery, nihil in« 
certius est. bak 

LOUD, clarus (clear), magnus , strong 
loud). — A loud noise, strepitus. — cry 
clamor, magntts clamor. — vowce, VOI 
clara, vox erecta et concitata, vox inagna 
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Lovo, Leupiy, adv. clare, clara voce ; 
“magia cr summa voce; palam. — To 
s; eah louder, vocem attollere. 

Loupyess of voice, vocis cluritas ; vocis 
magnitudo ; vox clara, etc. 

LOUNGE, v. nihil agere ; propter desidi- 
att in otio vivere. 

iounGer, homo deses, iners ; cessator. 

Lourcina, s. otium desidiosum ; 3 desidia ; 
cersatio. 

LOUSE, pediculus. — 4 wall-louse, cimex. 
— A wood- -louse, agellus. — 4 dog-louse, 
ricinus. 

To Louse one, pedicu!os alicui legere. 

lousy, pediculosus ; pediculis obsitus ; 
sordidus, teter. — The lousy disease, 
morbus pedicularis ; phthiriasis. 

Loustness, pediculorum vis magna or co- 
pia; sordes. 

LOUT, sordidus, agrestis, rusticus, insul- 
sus. 

LourTisH, rusticus, agrestis. 

LouTisHLy, rustice 

LOVE, v. amo, diligo, carum_habere, 
-amore or benevolentia complecti, alicu- 
jus esse studiosum.—ZJ love you most dear- 
ly, magis te quam oculos amo meos. — 

' They love wrestling, his palestra in stu- 
dio est. — There is "nothing I love better 
than to be alone, nihil est “mihi amicius 
solitndine. — Love me, love my dog, 
qui me amat, amat et canem meum. — 
To love one ardently, dearly, heartily, 

exceedingly, mirifice diligere ; amore 
‘alicnjus: ardere, flagrare, insanire ; uni- 
ce, misere, perdite, aliquem amare ; ali- 
‘quem adamare, deamare ; in oculis fer- 
re ; singulari amore or summa benevo- 
_Jentia complecti or prosequi ; in deliciis 
_habere; in amore alicujus totum esse. 
—ZT loved her ardently or dearly, hanc 
ego animo egregie caram habui. — Wor- 
thy to be loved, amabilis, amore dignus, 
dignus qui ametur. 

Love, s. amor, caritas ; benevolentia: 
( fondness for a thing), amor or studium 
‘alicujus rei (e.g. virtutis).— Love to a 
person, amor in or erga or adversus ali- 
quem, amor alicujus; pietas, benevo- 
lentia, studium in or erga aliquem. — 
To be out of love with a thing, ab aliqua 
re abhorrere. — I am quite out ‘of love with 
myself, totus displiceo mihi. — Love and 
lordship like no fellowship, non bene con- 
veniunt, nec in un& sede morantur, 
majestas et amor. — With the love of all 
mankind, complexu totius humani gene- 
ris. — When poverty comes in at the door, 
love flies out at the windows, sine Cerere 
et Baccho friget Venus. — Love to one’s 
country, amor in patriam. — Self-love, 

amor sui, philautia. — Excess of love, 
amoris magnitudo. — 4 love of God or 
parents, betas erga Deum or parentes. 

'— For the love of God, per Deum, ita te 

Deus amet. — Criminal or unchaste love, 

‘amor meretricius. — 4 love-intrigue, res 

‘amatoria ; amores. — Love of our neigh- 
bor, humanitas. ~ In love, amans. — 
He is deeply in love with her, illam mise- 
re amat, amore illius deperit. — He is 
in love with another, in alio occupatur 

_ amore. — Virtue should make us wonder- 
fully in love with it, virtus sui mirabiles 
amores incitaret. — 70 be much in love 

"with one, alicujus amore incensum esse, 

ardere, flagrare; aliqua perire (poct.).— 
To be much in love with a thing, amore 

‘alicujus rei flagrare. — Of love, amatori- 
us. — A love-fit, impetus amoris. —Love- 
sick, wger amore. — 4 love-knot, nodus 

‘ Herculeus.— letter, epistola amatoria.— 

‘ potion, (pocilum) amatorium. — song, 
cantilena amatoria. — suit, ambitus, sol- 
licitatio. — tale, fabula amatoria. 
Brotherly love, fratruam amor, amor fra- 
ternus. — The god of love, Cupido, 
Amor, -- The goddess of love, Venus. — 
The love of wisdom, amor sapientia, phi- 
losophia. — Filial love, pietas (erga pa- 
rentes), filili amor erga parentes, —— 
 One’s love or sweetheart, amatus, dilec- 

_ tus; dilecta ; amica. — My love! amor 
noster ! mea voluptas 

Lovey, suavis, dulcis, 
see Beautiful, ‘Charming. 

QLoveriry, amabiliter. 

LoveviNess, aniabilitas, venustas, decor, 
gratia. 

Lover, amator ; amans ; amatus, dilectus, 
tilecta (f°) ; procus (suitor). — Lovers, 
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amantes. — 4 pitiful lover, amatorculus. 
— A lover of antiquity, amator antiqui- 
tatis. —of letters, literarum studiosus. 
— of pleasure, voluptatis consectator. — 
of mankind, generi humano amicus ; bu- 
manus. — of the cold bath, cultor frigide. 
— A lover of wine, vinosus. — Lovers of 
the same woman, rivales. 

Lovine, humanus, benignus, propitius. 
— Verg loving, peramans, indulgentis- 
simus. 

LovineGvy, amanter, ainice, benigne, hu- 
mane. — Very lovingly, peramanter. 

Lovineness, humanitas, benignitas, a- 
mor, Caritas, misericordia. 

LOW, adj. (opposed to high), humilis, de- 
pressus: (in music), gravis: (of voice, 
&c.), lenis ; summissus ; exilis: (in 
price), vilis: (in stature), brevis, humi- 
lis: (in condition, &c.), humilis; igno- 
bilis ; obscurus ; tennis (in property) : 
(in spirit), humilis, illiberalis, abjectus : 
(indecent), illiberalis, impurus, obscoe- 
nus: (in expression), huinilis. — Low or 
humbled, depressus, afflictus, demissus. 
— Low in the world, pauper, inops ; cui 
res familiaris valde exigua est. — My 
purse is very low, marsupium meum fere 
exenieratum est. — Low or mean, abjec- 
tus, vilis, contemptus, obscurus. — Low 
or shallow, brevis. —A low-bred fellow, 
cui servilis est indoles. — He is not to be 
found, high or low, nusquam gentium 
est. — 7’ be in a low condition, egere, 
in egestate esse.— Jo bring or make 
low, afiligo, deprimo: (weaken), enervo, 
attenuo. — To be brought low in the 
world or to poverty, ad inopiam or.pau- 
pertatem redigi. — Brought low, atfflic- 
tus, depressus. — 4 bringing low, affilic- 
tio, depressio. — To fly low, demisse 
volare. — To keep a person low, alas 
alicui precidere — To run low, decres- 
co. — The credit of merchants runs low, 
mercatorum fides concidit. — 4 man of 
low estate, infim& fortuna or re tenui ho- 
mo. — Lower, inferior. — To bring or 
make so, deprimo. — Lowest, infimus, 
imus. 

Low, adv. (at a low price), vili (pretio). 

To Lowenr (let down), demitto ; submitto 
(e.g. fasces). T To lower the price 
of things, pretium rerum imminuere. — 
The price of provision iz lowered, annona 
laxatur. — By opening the public grana- 
riés he lowered the price of corn, leva- 
vit apertis horreis pretia frugum, Tac. 
— A lowering of the value of money, de 
pretio nummorum decessio. 

Lowness (opp. to height), humilitas. — of 
condition, panpertas, tenuitas. — of spir- 
iz, animus abjectus. — of obedience, obse- 
quium, summa observantia. — of stature, 
brevitas. 

Lowry, demissus, submissus, humilis ; 
modestus, verecundus. 

Low ivy, demisse, submisse, humiliter. 

Low ness, modestia, verecundia, animi 
demissio. 

LOW (as an or), v. mugio, boo. — again, 
remugio, reboo. — unto, adinugio. 

Lowine, mugitus. 

LOWER, ». (of the brow), frontem cape- 
rare, contrahere, corrugare.— The sky 
lowers, celum nubibus obducitur. — 
Lowering, torvus, tetricus, vultuosus, 
tristis ; sky, celum obscurum, turgi- 
dum. 

Lowering, s. torvitas, frontis contractio. 

LowERINGLy, torve, tetrice. 

LOYAL, fidus, fidelis. — He was always 
loyal to the king, semper fidelis regi 
fuit ; animo fideli in regem or fidissi- 
mus semper fuit. 

Loyatuy, fide, fideliter. 

Loya try, fides, fidelitas ; obsequium. — 
Known loyalty, nota et explorata fideli- 
tas. — 4 person of eminent loyalty, spec- 
tatissime fidei vir; fide inviolata homo. 
— To be loyal, fidem prestare, servare, 
conservare. 

LOZENGE (rhomb), rhombus: 
cake, &c.), massa medicata. 

LUBBER, ignavus, segnis. 

Lussery, adj. piger, segnis, socors : — 
adv. pigre, segniter, socorditer. 

LUCE. — 4 flower-de-luce, iris. 

LUCID, lucidus, clarus. Sée Clear. 

LUCIFER (the morning star), Lucifer, 
Phosphorus (poet.). 
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LUCK, fortuna, fors, sors, casus. — As 
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luck would have it, this friend of:mii.e-1as 
there, forte fortuna adfuit hic meus ami 
cus. — / have no luck, ne ego sum home 
infelix. — If luck serve, adsit modo dex- 
ter Apollo. — Luck in a bag, Montes au- 
rei. — Gocd luck, fortuna secunda or 
prospera, casus secundus, successus, 
events or exitus prosper. — By good 
luck, forte fortun&. — T'hat is good luck, 
o factum bene. — With good luck, bonis 
avibus. — God send good tuck, Deus ver- 
tat bene. — 70 wish one good luck, bene 
alicui precari. — This was as good luck aa 
could be for me, hoc cecidit mihi perop- 
portune. — Bad or ill luck, casus adver- 
sus, incommodum ; infelicitas, res ad- 
verse, — With ill luck, malis avibus 
— At first we had ill luek, primo proces- 
sit parnm. — /had ill luck to come hith- 
er, haud auspicato huc me appuli. 

Luckuess (bringing ill luck), infaustus, 
infelix. 

Lucky, faustus, felix, fortunatus, prosper, 
sectindus ; auspicatus ; benignus, com- 
modus. — Wot lucky, ominosus, infelix, 
inauspicatus. — Sumewhat lucky, beatu- 
lus. — Very lucky, perbeatus ; peroppor- 
tunus. — 4 very lucky hit or tonch, casus 
fortunatissimus, Ov.— To make lucky, 
prospero, secundo. 

Lucxixy, fauste, feliciter, prospere, auspi- 
cato, fortunate, peroptato ; bonis avi- 
bus ; secundis ventis ; forte fortuna (by 
a lucky chance). 

Lucuiness, felicitas, prosperitas. 

LUCRE, lucrun, quxzstus, — For lucre’s 
sake, lucri gratia. 

Lucrative, lucrosus, questuosus. 

LUCUBRATION, lucubratio. 

LUDICROUS, ridienlus, ridendus, pes- 
ridiculus, jocularis, jocularius. 

Lupicrous ty, ridicule, ludo, jocose, jocu- 
Jariter. 

LUG (hale along), traho, pertraho. — By 
lugging, tractim. 

LucGace. See Baggage. 

LUKEWARM (between hot and cold), te- 
pidus ; (indifferent), lentus, remissus, 
negligens. — To be lukewarm, tepeo. — 
To grow lukewarm, tepesco. — 

LuKEWARMLY, tepide. 

Luxkewarmness, tepor: (indifference), fri- 
gus, languor, ientitudo ; animus ab ali- 
quo alienatus. 

LULL, delinio, demulceo.— To lull asleep, 
sopio, consopio. — His discourse lulled 
me asleep, hujus sermo mihi somnum 
attulit, paravit, conciliavit. — She lulled 
the child asleep, puero somnum induxit. 

Luuuasy, carmen quod aéhibetur infanti- 
bus ; lalli somniferi modi. 

LUMBER (trumpery), scruta, (-orum) :— 
jig. moles indigesta. 

Lumserep together, accumulatus. 

LUMINOUS, lucidus. See Bright, Clear. 

Luminary, lumen, 

LUMP (mass), massa ; frustum. —4 hitle 
lump, massula; frustulum. --.4 lump of 
metal, metalli massa.—A lump of earth, 
gleba terre. — 42 lump or heap, acervus. 
— All in a lump, confuse, sine ordine.— 
The lump or whole of a, thing, solidum. 

To Lump a thing (buy or sell it by the sal 
in solidum emere or vendere. 

Lumpy, massularum plenus. 

Lumpisn, hebes, stupidus. — 70 grow 
lumpish, hebesco, stupeseo. 

LumpisH_y, tarde, stupide, somniculosé. 

LuMPisHNEss, tarditas, stupor. 

LUNAR, lunaris. 

Lunary (moon- wort), lunaria. 

LunaTion, menstruus lune® cursus. 

Lunatic, lJunaticnus: insanus, cerritis, 
phreneticus. — Jo grow lunatic, mente 
alienari ; intemperiis agitari. 

Lunacy, insania, mens alienata, 

LUNCH, LUNCHEON, gustatio. — 
aflernoon?s luncheon, merenda. 

LUNGS, pulmones ; latera. — 4 person of 
good lungs, Stentor ; cui vox est ferrea. 

LUPINE, lupinus or lupinum. 

LURCH, s. — To be left in the lurch, de- 
stitui ; sub cultro relinqui; in angustiia 
deseri. © 

LURCH ( filch), v. subduco, surripio. 

LURE, illecebra, illicium. —A sports 
man’s lure, palpum. 

To Lure, inesco ; allicio, iicio vellicio. 

LURID, luridus. ’ 

LURK, ‘lateo, latito, delixesco — mcaves 


An 


lustris se abdere.— {0 lie lurking 
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about, conspectum alicujus fugere ; ex 
-conspectu alicujus se-subducere. 

Lurker (loiterer,, cessator. — in corners, 
tenebrio. 

Lurkine, latitatio. —— 1 4 lurking-hole 
or place, \atebra, Jatibulum. 

LUSCIOUS, dulcis, predulcis, suavis. 

Luscrovs.y, dulce, suaviter. 

Lusciousness, duicedo, dulcitudo ; suavi- 
tas, 

LUST, appetitus, appetitio ; cupido, libi- 
do; cupiditas. 

To Lust, prurio; libidine wstuare, ac- 
cendi, inflammari. — 7'o lust after, con- 
cupisco, appeto. 

Lustrvut, libidinosus, impudicus, impu- 
rus, salax. 

Lustrutty, libidinose. 

Lustrutngss, impudicitia, lascivia; sa- 
Lacitas 


M AcARon I, mac&ro, -onis. 
~ MACAROON, panificium amygda- 
linum. ; 

MACE, sceptrum; clava. — 4 sergeant’s 
mace, baculus, fasces, gestamen, virge. 
— A mace-bearer, lictor, viator. —— 
I Mace (the spice), macis, nucis mos- 
chate involucrum, 

MACERATE (steep), macero: (make lean), 
emacio; macie conficere. — To be ma- 

_ cerated or made lean, emacresco. 

Maceration (steeping), maceratio. 

MACHINE, machina. 

Macuinery, machinatio; machinamen- 
ta, -oram; machine: jig. apparatus. 
Macutnation, machinatio; ars, artifici- 

-um, fraus, dolus. 

MACKEREL, scomber. 

MAD, insanus, furiosus, rabiosus, de- 
mens, rabidus. — If you were not quite 
mad, si vel unciolam haberes sane men- 
tis. — J shall be as mad as he, insaniam 
profecto cum illo. — He feigned himself 
mad, furere se simulavit. — He is as mad 
-as a March hare, fenum habet in cornu. 
As mad.as any one in Bediam, dignus qui 

‘naviget Anticyram. — To make one run 
mad, aliquem de sanitate et mente de- 
turbare. — To be mad, rabiosum esse, 
‘insanio, furo.— What! are you mad? 
insanis? satin’ sanus es ? — [fhe were not 
stark mad, si non acerrime fureret.— He 
ts quite mad, mens eum et ratio reliquit. 
— You make me mad, adigis me ad insa- 
“niam. — He was mad at it, moleste id 
tulit.— To be mad with one, alicui ve- 
hementissime iratum esse. — 4 mad-cap, 
mad-brain, mad-brained, vesanus, furio- 
‘sus. —- 4 mad-house. (See Bedlam), — 
, Raving mad, furiosus, furibundus. 

To Mav, Mappven, in rabiem agere, ad 

insaniam adigere; effero. — This mads 


‘him, hoc male habet virum. — Madded,. 


jratus, iracundus. 

Mapprsu, rabiosulus, cerebrosus, cerritus, 
‘lymphaticus. 

Mapty, dementer, furiose, insane. 

Mapness, dementia, insania, vesania, fu- 
ror; amentia. — The madness of a dog, 
rabies. — Full of madness, furibundus. 

MADAM, domina mea. 

MADDER, rubia tinctoria. — Wild, rubia 
‘silvestris. — Pasture, mollugo. 

MADRIGAL, cantilena silvestris; car- 
men agreste. 


MAGAZINE, horreum ; receptaculum ali- 


cujus rei. — A magazine for arms, armo- 

rum receptaculum.— for powder, hor- 

reum pulveris pyrii.—for corn, horre- 

um. 

MAGGOT, vermis, vermiculus; tarmes, 
.teredo. 

MaccGorty, verminosus. 

MAGIC, s. ars magica; magice. 

MagereaL, magicus. 

MAcica.iy, juxta or secundum artem 
magicam. 

Macictan. magus, veneficus. 

MAGISTERIAL, imperiosus; regius. 

MacisTERIALLy, pro mperio, satis pro 
‘tmperio. 
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LUSTRAL, lustralis. 

Lusrration, lustratio. 

LUSTRE, nitor, fulgor, splendor. — To 
cast a lustre upon, rei cuipiam splendo- 
rem addere, afferre, adjicere. 

Lustrous, splendidus, illustris. 

LUSTY, valens, validus, corpore validus, 
robustus, vegetus.— 4 lusty fellow, homo 
robustus or lacertosus.— 7'o be lusty, 
vigeo. — To have lusty, strong bodies, 
corporibus vigere. — To grow lusty, vi- 
gesco. 

Lustity, animose, fortiter, valide, gnavi- 
ter. 

Lustrness, valetudinis firme habitus ; 
corporis robur or firmitas ; vigor. 

LUTE, lyra; chelys, barbiton. — The 
strings of a lute, chorde, nervi; fides. 
— To raise or let down the lute-strings, 


chordas intendere or remittere 4 
M. 
MAGISTRATE, magistratus; prefec- 


tus. 

Maaerstracy, magistratus; (the persons), 
magistratus, pl. 

MAGNANIMOUS, magnanimus; fortis. 

MAGNANIMOUSLY, magno animo; clemen- 
ter; liberaliter ; fortiter, strenue, virili- 
ter. 

MsGnanrMirTy, 
magnitudo. 

MAGNET, magnes. 

Maenetic, MaGcneticaL, magneticus. 

MaGNetisM, vis magnetica; magnetis- 
mus. 

MAGNIFICENT, magnificus, augustus, 
splendidus ; opulentus. 

MaGNiIFICENTLY, magnifice, splendide, 
sumptuose, laute, ample, ampliter. 

MaGNIFICENCE, magnificentia, splendor, 
dignitas, opulentia. 

MAGNIFY (praise), magnifico, laudo; 
extollo; in majus celebrare: (eragze- 
rate), exaggero, augeo, exaugeo.— Vag- 
nifying ali things excessively, omnia in 
majus extollentes, Just. — Magnified 
(too much commended), nimis laudatus, 
nimiis laudibus elatus. — To magnify 
an object, amplifico or augeo rem objec- 
tam. — Magnified (made greater or en- 
larged), auctus, ampliatus, amplifica- 
tus, exauctus. 

MacniFier, qui nimis laudat; (glass), 
microscopum. 

Maeniryina, amplificatio. 

MAGNITUDE, magnitudo. 

MAGPIE, pica. 

MAHOMET, Muhamedus. —— 7 4 Ma- 
hometan, Muhamedi sectator. —~ 1 Ma- 
‘hometan, adj.. Muhamedanus. —— ff Ma- 
hometanism, \ex or formula Muhameda- 
na; Muhamedanismus. 

MAID, MAIDEN, virgo, puella. — 4 lit- 
tle maid, virguncula, puelluia, — 4 cook 
maid, coqua. — An old maid, virgo gran- 
dis ; — stale, virgo annosa or diu innupta 
manens. — 4 maid servant, ancilla, fa- 
mula. — littie, ancillula. — 4 chamber- 
maid, cubicularia. — A house-maid, an- 
cilla. — 4 nursery maid, ancilla que 
infantes curat. — 4 maid that lays up 
her mistress’s clothes, vestiplica. — A 
waiting-maid, pedisequa, ministra. — 
Maids of honor, famulxw regie. — A 
marriageable maid, virgo nubilis or virgo 
matura. — without a portion, virgo in- 
dotata or cassa dote. — with a sreat 
portion, virgo pulchre dotata. — 4 slen- 
der maid, juncea virgo. — Of a maid, vir- 
gineus, puellaris. — Maiden-hair (herd), 
adiantum. 

MarpENHOOD, Virginitas. 

MarpeENLy, Virgineus ; virginalis. 

MAIL, s. (budet), pera, saccus, mantica: 
(bundle of letters), faciculus epistola- 
rum: (for carrying letters), cursus pub- 
Jicus perferendis epistolis: (mail-coach), 
vehiculum publicim. —— 1 4 coat of 
mail, lorica. — A little coat, loricula, lo- 
rica minor. — To arm with a coat of mail, 
loricam alicui induere. — Armed with a 
coat of mail, Mailed, \oricatus. 


magnanimitas, animi 
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p'ayer on the lute, lyricen lyristes ; fids 
cen, fidicina. 

LUXURY, luxuria, Inxus 

Luxuriance, Luxurtancy, luxunes, .ux- 
uria. 

Luxurrant, Luxvurtovs, luxuriosus, — 7's 
grow lururiant, evagor.— .2 luxurious 
waster, nepos, gurges, heluo. 

Luxvuriovusty, luxuriose, . 

Luxvuriousness, luxus. 

LYMPH, serum (of the blood, ; aqua, lym 
pha (poet.). ’ 

Lympuatic, lymphaticus. 

LYNX, lynx.. 

LYRE, lyra. 

Lyric, Lyricat, lyricus, melicus. — 4 
lyric poem, carmen lyricum or melicutn. 
— Lyric poets, lyrici, melici. 

Lyrist, lyristes. 


MAIM, vulinero, mutilo, admutilo; de- 
trunco. — Maimed, vulneratus, mancus, 
mutilus, mutilatus ; debilis. 

Mari, s. vulnus, plaga. 

Marmina, vulneratio, mutilatio. 

MAIN (chief), maximus ; simmus ; prie- 
cipuus; primus; principalis; princeps. 
— The main thing or matter, caput (ali- 
cujus rei), sumina alicujus rei; res 
summa. — The main part of the army be- 
ing safe, summa exercitis salva, Ces. 
— We carried the main point, summam 
rei obtinuimus. — The main land, (terra) 
continens. — sea, altum. — The main 
battle, prelium or certamen precipu- 
um. — The main body of an army, major 
pars exercitus. — The main chance, sors, 
rerum summa, — guard, excubitorum 
pars major. — mast of a ship, malus 
maximus or posterior. — The main yard 
of a ship, antenna ad malum maximum 
destinata. —— 7 By main force, vi, per 
vim. 

Main, s. (the sea), cceanus; mare; al- 
tum. — Jo launch out into the main, in 
altum provehi. —— 1 With might and 
main, omni or summa vi, omni ope, 
omnibus viribus (atque opibus). 

Marnty, precipue, maxime, valde, — Jt 
mainly concerns him, illius maxime in- 
terest. — me, mea maxime interest. 

MAINPRISE, vadimonium. 

To MarnpriseE, vadimonio obstringere. 

MAINTAIN (affirm), affirmo, assevero, 
contendo, assero: (defend or support), 
vindico, presto, tueor, sustineo; de- 
fendo; colo, conservo: (keep), sustento, 
alo, educo, pasco; nutrio, enutrio. — 
I will maintain it that you never can be- 
stow your cost better, sed prwestabo sump- 
tus nunquam meltus posse ponhi. — /t 
requires the more to maintain it, eo plus 
requirit ad se tuendum. — The state of 
the city is maintained by the laws, status 
civitatis legibus continetur. — 7'’o main- 
tain a family, familiam alere or susten- 
tare. — 7'o maintain one’s vround, locum 
tueri or tenere; in iisdem vestigiis 
stare ; gradu immoto manere. — a battle 
or fight, prelium sustinere. — To main- 
tain peace, concordiam alere. — 7'o main-. 
tain one’s character, personam tuerl. 

MaInTAINABLE (defensible), quod defendi: 
or vindicari potest. 

MaInTAINER (defender), propugnator, as-- 
sertor; vindex, conservator, fautor: 
(nourisher), altor, altrix. — 4 maintainer 
of another man’s cause, qui causa alte- 
ria® defendit, dicit. 

MaIntTaI NING (affirming), s. affirmatio as- 
sertio: (defending or supporting), susten- 
tatio, conservatio: (keeping), victas or 
sumptis suppeditatio; alimenta, 

MAINTENANCE (defence, support), defen. 
sio, patrocininum, tntamen : (sustenance) 
res que ad victum pertinent, alimenta 
victus: (pension), annua pecunia, 

MAIZE (Indian corn), frumentum Indi 


cum. 
MAJESTY, majestas, regia dignitas, = 
‘The majesty of God, numen 


MAK 


Masesticar, Masestic, segius, augustus,’ 

imperiosus, splendidus. 

MasesticaLLy, auguste, imperiose, rega- 

liter; cum dignitate or majestate. 

MAIOR of a trvep, legatus. — A major- 

yweueral, exercitis instructor; legatus 

imperatorius. T Zhe major of a syl- 
logism, quod ponitur or quod ponimus. 

Masoni1y (major part), pars major, major 

numerus ; a/so plures (e.g. plures auc- 

tores). 

MAKE, facio; fabricor; conficio; com- 
poav ; creo; constituo, instituo ; efficio ; 
reddo. —7'o be made, fio, etc. ; (consist of), 
constare, conflari, ex.— What a fool 
he made of himself! ut ludos fecit! — It 
makes me know not what to do, me consi- 
lii incertum facit. — This makes nothing 
against me, hoc non contra me valet. — 
There is no other way to make them friends, 
neque alio pacto poiest componi inter 
eos gratia. — J make no doubt of it, nullus 
dubito. — J never made any doubt, that, 
&c., nunquam mihi fuit dubium, quin, 
etc. — He knows how to make the best. of 
the markét, scit uti foro. — You have 
made a good day’s work of it, processisti 
hodie puichre. — She makes him believe 
the moon is made of green cheese, mero 
meridie si dixerit illa tenebras esse, 
credet! — What makes you so merry? 
quid illud gaudii est ? — He makes it his 
study, id sibi studio habet ; ei rei dili- 
genter incumbit; in eam rem operam 
navat. — He does not make that his busi- 
ness, non enim id agit. — Make no delay 
ou your part, in te nihil sit more. — 
Make a virtue of necessity, \evius fit pa- 

_tientia quicquid corrigere est nefas. — 
What made you rise so early ? quid te tam 
mane lecto expulit? — Mv bargain could 
be made, res convenire nujlo modo pote- 
rat. — He made much of himself so long 
as he lived, vixit, dum vixit, bene ; (but 
see Account). — I will be either made or 
marred, aut.ter sex aut tres tesseras. — 
Zo make account, puto, reputo. — To 
make acquainted (inform), edoceo, certio- 
rem facere. — Let him be made acquainted 
of it, fac illum certiorem. — To make at or 
towards one, peto, appeto. — When a lion 
af a very large size made at the king him- 
self, cum leo magnitudinis rare ipsum 
regein invasurus Incurreret, Curt. — T's 
nuake or go towards a person, versus ali- 
quem tendere. — To make away or go 
off, aufugio. — with one’s self, sibi mor- 
tem consciscere. — with one’s patrimony, 
patrimonium ov patria bona effundere, 
profundere, dissipare, abligurire. — To 
make better, in melius provehere ; meli- 
orem facere, ad bonam frugem revocare. 
— 7) make for (go to) a place, ad locum 
aliquem tendere. — J obliged him to make 
for land, coégi ut litus. peteret. — To 
make for or be advantageous to a thing, ad 
aliquid conducere. — This also made for 
him, hoc etiam pro illo fecit. — 7 make 
free (liberate), libero; manumitto. — T'o 
make free with another’s character, de 
fama alicujus detrahere. — with another’s 
goods, bona alterius surripere. — J will 
see if [can make them friends, ego exibo 
ut conciliem pacem. — /t may be made 
good hy this argument, hoc argumento 
confirmari potest. (See Make vut, be- 
low.) — Let the bargain be made good, 
rata sit pactio. — To make good his 
ground, in iisdem vestigiis stare, gradu 
immoto manere. — 7’o make as if, simu- 
lo; ago with acc. — He makes as if he 
were sick, simulat se egrotare. —JI have 

‘made hima man, hominem inter homines 
feci — To make a man of une or set one 
up in the world, aliquem ad dignitatem 
er divitias promovere ; aliquem in re 
.auti constituere. — 7'o make a moun- 
tain of a mole-hill, arcem ex cloaca face- 
re. — To make of or run away, aufygi 
fuga se subducere or eripere. — 
mae one amongst a company, inter plu- 
res numerari, una esse. — 7'o make over 
one’s right to another, jus suum in alium 
transferre. — 7’o make out (explain), ex- 
plico, expono : — (by argument), ratio- 
nibus probare, allatis exemplis confir- 
mare. —T7'o make out after or in search for, 
mvestigo, quero. — To make ready, 
paro, comparo, preparo. — To make a 
etand, se sistere. — T'o make up ( finish), 


conficio, perficio, compleo. — How many 


MAN 


shall we make up? quote ludo consta- 
bit victoria? — We will make four up, 
quaternio fudum absolvet. (But see 
Amount.) -— To make up (compensate), 
compenso. — 7'0 make up one’s want of 
parts by diligence, tarditatem ingenii 
diligentia compensare. — 4 make-bate, 
qui or que lites serit.—.4 muke-peace, 
qui pacem inter alios conciliat. 


Makes, s. (form), forma, figura. 
Maker, opifex, fabricator, artifex, effec- 


tor, formator. 


Maxine, fabricatio, effectio. — You are 


now in the making or marring, udum et 
molle lutum es. — That was the making 
of him, ex hoc divitias multas contraxit ; 


hoc illum fortunis locupletavit. 


MALADMINISTRATION, MALPRAC- 


TICE, mala rei administratio, male obi- 
tum negotium. 


MALADY, morbus, egritudo. 
MALAPERT, 


protervus, petulans, pro- 
cax, immodestus. — 4 malapert fellow, 
homo soluta lingu&. — 7'o play the mala- 
pert, insolenter se gerere. 


MALAPERTLY, procaciter, proterve, im- 


probe. 


MacarertTNess, procacitas, protervitas ; 


petulantia. 


MALCONTENT, male contentus, egre 


ferens ; seditiosus, turbulentus. 


MaLconTENTEDNEss, molestia, offensio. 
MALBR, adj. virilis (af men only) ; masecu- 


lus, masculinus ; mas. — The male sez, 
sexus Virilis, sexus masculinus ; genus 
virile ov masculinum (Gramm.). 


Maces, subst. mas, masculus. ; 
MALEDICTION, maledictio; maledic- 


tum. 
MALEFACTOR, sons, maleficus, facino- 


rosus, sceleratus, scelestus. 


MALEVOLENT, malevolens, malignus. 
MaLevo.ence, malevolentia, malignitas. 
MALICE, MALICIOUSNESS, malitia, 


invidia, livor; malignitas, simultas ; 
malevolentia, odium implacabile. — pre- 
pense, ultionis studium. — To bear mal- 
wee, invideo, odisse, odium habere in 
aliquem. 


Maticrovs, malitiosus, malevolus, invi- 


dus ; infestus. 


Mauicrous.y, malitiose. 
MALIGN, MALIGNANT, malignus.. 
To Mauren, de alicujus fama detrahere ; 


conviciis aliquem lacessere or proscin- 
dere. 


Maticnant, s. malignus or improbus ci- 


vis ; civis turbulentus, factiosus. 


Matienancy, malitia, malignitas. 
Maiienantiy, Mauieny, maligne. 

Ma Liener, Criminator, conviciator. 

Ma tienity, malignitas. — of a distemper, 


morbi acerbitas. 


MALL, MALLET, malleus. —.,4 little 


mallet, malleolus. — To strike with a mal- 
let, malleo percutere. — Struck with a mal- 
let, malleatus, malleo percussus. ——T1 4 
mall (to walk in), ambulacrum, xystus. 


MALLEaBLE, ductilis, quod malleo duci or 


attenuari potest. 


To Ma t, batuo, tundo. 
MALLARD, anas palustris mas. 
MALLOWS, malva, pl. — Marsh, hibis- 


cum; althea. — Of mallows, malva- 
ceus. 


MALPRACTICE. See Maladministration. 
MALT, hordeum madefactum et deinde 


tostum ; hordeum tostum or frictum. — 
To make malt, hordeum madidum sole 
siccare et deinde frigére. 


Maurmay. ¢ui hordeum madefactum tor- 


ret. 


MAM, MAMMA, mamma. 
MAMMON, divitie; opes. — To be a 


slave of Mammon, clausis thesauris in- 
cubare or inhiare, divitiis incubare. 


MAN (not a brute), homo, mortalis: (xo 


a child), vir; juvenis: (not a woman), 
vir; mas. — Because he was born a man, 
quia homo natus est. — J have made a 
man of him, hominem inter homines fe- 
ci. — Man proposes, but God disposes, 
humana consilia divinitus gubernantur. 
— Men are but men, humanum est er- 
rare. — Men are looked upon according to 
their estates, habes? habeberis. — One 
man’s meat is another man’s poison, quot 
bomines, tot sententiw. —He is the lead- 
ing man, familiam ducit ; restim ductat. 
— He is not yet grown aman, adhuc pre- 
textatus est, a 9 pretextam depo- 
156 
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suit. — He is grown aman, come tomani 

estate, excessit ex ephebis ; togam visi 

lem sumpsit. — Men should not scvld like 
women, dedecet viros muliebriter rixari 

— The go.d man of tke nouse, paterfa 

milias. — A Jeaamg, chief, principal 
man, Vir raaarius or princeps. — My 
own man (in my right senses), mentis 
compos ; apud me. — He is not his own 
man, non est animi compos. — Wy own 
man (at my own disposal), mei juris; li- 
ber. — Man to man, from man to man, 
viritim. — The report went from man to 
man, rumor Viritim percrebuit. — Aman 
or man servant, servus, famulus. — His 
man was made free, servo ejus libertas 
data est. — Like master, like man, domi- 
ni similis es. — He is @ man fur your 
service, hnic mandes, si quid recte cura- 
tum velis. — .9 little man, homunculus, 
homuncio, — .4n ronest and upright man, 
integer vite scelerisque purus, Hor — 
Aman of wit, vir ingenio pollens. — cf 
business, qui res diligenter tractat, homo 
ad res agendas natus. — of conversation 
and sense, homo lepidus et acutus — of 
the world, homo morum peritus, homo 
urbanus: homo voluptatibus deditus. — 
An old man, senex. — 4 poor man, pai- 
per, egens. — 4 rich man, dives. — A 
wise man, sapiens. — A young man, ju- 
venis, adolescens. — 4 man of no ae- 
count, homo nauci, nihili, tressis. — 4 
man-of-war (ship), navis Jonga, navis 
presidiaria or bellica: (soldier), miles.— 
Al man at chess or tables, \atro, calculus, 
latrunculus. — 4 man child, filius ; pue- 
rulus; pusio. —.4 man-eater. (See Can- 
nibal. )—Man-pleaser, qui favorem homi- 
num captat. —.4 man-slayer, homicida. 
— Man-slaughter, homicidium. — 4 man 
for all purposes, omnium horarum homo. 
— Aman (any man), aliquis, quivis :— 
Note. The Romans generally, when 
they speak of a person indefinitely, use 
the second person singular, whereas the 
English chiefly use the third, as, 4 man 
shall be valued according to what he has, 
assem habeas, assem valeas;— 4 man 
may have any thing for money, quidvis 
numis presentibus opta, et veniet ;— 
But what can a man do? sed quid agas? 
— All men, omnes (homines), cuncti 
mortales, genus hominum. — Every man, 
quisque, unusquisque, omnis. — Every 
man has his allotted time, stat sua cuique 
dies. — Let one and the same be the prufit 
of every man, and of ali, eadem sit wiuli- 
tas uniuscujusque et universoruin, — 
Every man has his humor, suus cuiqae 
mos est. —- Vo man, nemo, nulls, nen 
quisquam. — That no man, lest any man, 
ne quis. — That no man hurt another, ne 
cui quis noceat. — There is now no man 
I would more fain see, nemo est quem 
ego magis nunc videre cuperem. — Vo 
man almost bid him to his house, domum 
suam istum non fere quisguam vocabat. 
— Of a man, humanus. — / think nothing 
belonging to a men foreign to my concern, 
humani nihil a me alienum pute. — 
Like a man, viriliter (with manliness: : 
humaniter (with benevolence, &e.;. — Ha 
bchaved like a man, se virum prebait; se 
viriliter expedivit ; strenue rem gesyit 

— I will show you what it is to live likn a 
man, teipsum docebo quid sit humaniter 
vivere, — Is this acting like aman ? hse- 
cine est humanum factum? Ter. — T's 
act, play, show one’s self aman or the man, 
virum agere, virum se prebere. — He 
has played the man, egit strenue ; viram 
se prestitit. — If we show ourselves brave 
men, Si viri volumus esse. 

To Man (furnish with men), hominibus 
complere, instruere, munire. — 7 hey 
man their ships with archers, navis sagit- 
tariis complent. — They manned the town, 
oppidum militibus instruxerunt. 

Manrut, fortie. animosus, magnanimus, 
strenuus, virnis. 

MaAnFULLY, animose, 
strenue. 

ManrFutness, fortitudo, virtus, animi al- 
titudo, excelsitas or magnitudo. 

ManHoop (man’s estate), wtas viril $, ma 
tura, firmata ; virilitas, pubertas : (cour: 
age), fortitudo, virtus, animi magnitu-: 

Man«inp, genus humanum a honminum, 
gens humana; homines. - Mantmad 


‘ortiter, viriliter, 


MAN 


rush through forbidden mischief, gens hu- 
mana ruit ver vetitum nefas. 

MANLy, aay. vic**s, fortis, strenuus ; adv. 
viriliter, streuue, fortiter. — 4 manly 
‘woman, Virago. 

Manciness, animi magnitudo or fortitu- 
do, virilitas ; fortitudo. 

MANACLES, manice. 

fo MaNacLe, manicas aiicui injicere. — 
Manacied, manicis constrictus or vinc- 


tus. 

MANAGE, administro, curo, tracto ; 
gero: (order), constituo, dispenso. — 
You know how to manage the tack, scisti 
uti foro. — Let me alone to manage him, 
sine me illum pro meo modo tractare. — 
7'o manage an estate well, rem familia- 
rem tueri, Cic. —-a@ war, woire bellum. 
— To manage the different dispositions of 
the common people, plebis animos permul- 

_cere, tractare, delinire.—- To manage 
youth, xtati juvenum temperare. 

Manxacmr, administrator, curator, procu- 
ratory. — .4 good or 6ad manager of af- 
fairs, rerum prudens or imprudens ad- 
ministrator, dispensator. 

Manacrnec, ManaGeMEnt, administratio ; 
procuratio ; curatia, cura. — He is skilled 
in the management of affairs, habet rerum 
usum ; usu rerum est peritus. — Good 
or bad management, prudens or impru- 
dens rerum administratio. — The man- 
agement of a family, rei familiaris ad- 
ministiatio. — of the public money, pe- 
cunie publice dispensatio. — of the 
voice, vocis moderatio. 

Manage (the art of riding on horseback), 
equitandi disciplina, equos domandi ac 
regendi ars. 

MANDAMUS (for a degree, &c.), diploma 
regium ; edictum. 

MANDATE, mandatum, jussum, precep- 
tum. 

Manpatory, mandans, imperans. 

MANDIBLE, maxilla. 

MANE, juba (equina). — Having one, ju- 
batus. 

MANFUOL, &c. See under Man. 

MANGE, scabies. 

Maney, scabiosus. 

MANGER, presepe. 

MANGLE, s. for linen, cylindrus ad lin- 
tea leviganda. 

To Mana te linen, lintea cylindro levigare. 

MANGLE, v. lacero, dilacero, lanio; 
trunco, detrunco, mutilo. — Mangled, 
laceratus, truncus, mutilatus, mutilus, 
truncatus . 

MaNGLErR, mutilator. 

Mana.ine, laceratio, mutilatio, trunca- 
tio 

MANHOOD. See under Man. 

MANIAC (frantic), insanus, mente eaptus, 
furore percitus. 

MANIFEST, manifestus, certus, diluci- 
dus, clarus, apertus, perspicuus, planus, 
evidens. — It is manifest that you were 
concerned at that matter, te id moleste 
tulisse constat. — That matter is not 
very manifest to me, de e& re mihi non 
liquet. — Jo make manifest, manifestum 
facere; indico, evulgo; rem occultam 
in lucem proferre, arcanum in vulgus 
edere. — To be made manifest, claresco, 
innotesco, emergo; detegor, retegor, 
patefieri. — The cheat is manifest, fraus 
detecta est. — /t is manifest, liquet, pa- 
tet, constat ; clarum or perspicuum est. 
— Made manifest, patefactus, detectus, 
retectus, in lucem prolatus. —— || See 
Clear. 

‘So Manrrest, pre se ferre, declaro, 
ostendo, presto, manifesto. (See Tc 
make manifest, above.) — It manifests 
(i.e is the part of ), est, with genit. 

Maniresting, MaNniFestation, patefac- 
tio. 

MantrrstLy, manifeste, manifesto, liqui- 
do, aperte, clare, perspicue, evidenter, 
dilucide. 

ManirestNess, Claritas, perspicuitas ; evi- 
dentia. 

Manirest, Maniresto, facti alicujus 
defensio or purgatio edita or vulgata; 
edictum. 

MANIFOLD, multiplex. — How manifold, 
quotuplex. 

MaNIFOLDLY, multipliciter, plurifariam. 

MANIPLE, manipnlus. 

MANKIND, MANLY, &c. See under 
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MANNA, manna, indecl.; mel] awérium 
(poet: )s0 A 

MANNER (fashion), mos, modus: (of 
writing), stilus: (custom), mos, consue- 
tudo. — According to his manner, pro 
more suo. —4fter this manner, hoc modo. 
— According te our usual manner, ut sole- 
mus. — /tis my manner, sic soleo. — This 
is his manner, sic ejus est ingenium. — Jn 
amanner, quodammodo, quasi, propemo- 


dum, pene. — My life is in a manner at an |. 


end, mihi quidem etas acta ferme est. — 
Jifter this or that manner, hoc or itlo mo- 
do. — After another manner, alio modo. 
— Of what manner, cujusmodi. — In 
what manner soever, utcunque, quomo- 
docunque. — Of divers manners, multi- 
modus. — In the like or same manner, 
similiter, pari ratione, — And the rest did 
in like manner, ceterique idem fecerunt. 
— In such a manner, that, ita ut. — Two 
manner of ways, bifariam. — Three, 
trifariam. — Four, quadrifariam. —— 
T Manner (quality), indoles, ingenium, 
natura, qualitas. — What manner of, 
qualis. — That manner of, talis. — All 
manner of, omnium generum, — We 
have described what manner af man he 
ought to be, qualis esse deberet, descrip- 
simus. 7 Manners (way of lfe, mor- 
als, &c.), mores, pl. — He leaves not 
manners in the dish, \ari sacrificat. — 
Evil communication corrupts good man- 
ners, mala consortia bonos mores inqui- 
nant. — Good manners, Mannerliness, 
elegantia morum, urbanitas, humanitas, 
comitas, affabilitas. — He treated me 
with all good manners, omni me officio- 
rum genere prosecutus est. — That man 
is a stranger to good manners, hic durus 
est atque agrestis. — [ll manners or un- 
mannerliness, rusticitas ; rustici mores. 

Kienezety.— A mannerly person, homo 
urbanus, humanus, comis, affabilis. 
— To behave one’s self mannerly, se urba- 
num agere, comiter se gerere. 

MANNIKIN, homunculus, pumilio, pu- 
milus. 

MANOR (lordship), dominium, predium. 
— A little manor, prediolum, — Mazer- 
house, domus manerialis (low Lat.). — 
The lord of a manor, dominus manerii 
(low Lat.). — Of a manor, prediatorius. 

MANSION, edes, edificium; domus, 
domicilium, habitatio, 

MANTEL of a chimney, camini tegimen 
or ornamentum; (manteltree), camini 
ak tepagmentum. 

MANTLE (as beer), v. spumo.—as a 
hawk, pennas dispandere. 

MANTLE, s. amiculum. (See Cloak.) -— 
coarse, penula villosa.— 4 summer 
mantle, penula rasa. 

MANTUAMAKER, mulier que vestes 
muliebres facit ; vestifica. 

MANUAL, enchiridion, Jiber in angus- 
tum coactus, epitome. —— J] 4 sign 
manual, chirographum. 

MANUFACTORY, officina, fabrica. 

ManuFactTurg, opificium ; (piece of work), 
artis opus. 

To ManuracTure, arte or manu. facere. 
facio, fabricor, conficio.—4 munufuctur- 
ing town, urbs artium et opificii studiosa. 

ManuFracTuRER, opifex ; fabricator alicu- 
jus rei; artifex. 

MANUMIT, manumitto, libertatem dare, 
libertate donare. 

Manumission, manumissio. 

MANURE with dung, stercoro; agrum 
stercore satiare. — with marl, terram or 
agrum marga fecundare. 

Manure, letamen; stercus, fimus. 

MANUSCRIPT, iiber or codex (manu) 
scriptus. 

MANY, multi, non pauci, plures, frequen- 
tes.— Many men many minds, quot homi- 
nes, tot sententie. — Many a little makes 
a mickle, ex granis fit acervus. — Many 
hands make light work, multorum mani- 
bus grande levatur onus.—4 great many, 
good many, very many, permulti, plurimi, 
complures. — @ great many Germans 
came to him, Germani frequentes ad 
eum venerunt. — 4 pretty many, bene 
multi; complusculi. — 2 good many, ali- 
quammulti ; aliquantum (with genit.). — 
Many a man, multi, haud pauci. — How 
many, quot. — ow man. «ars old do they 
say she is? quot annos nata. citur? — 
Of [know not how ind acres .+8cio quo- 
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tenorum jugerum. — See how many thoré 
be, numeruin referte. — As many as. 
quot, tot quot. — 4s many vears as he 
has lived, tot annos quot habet. — Twice 
as many as there are servants, duplicia 
quam numerus servorim. — 4s many 
soldiers as you can get together, quodcum 
que militum contrahere poteris. — Many 
times or many a time, seepe, sepenume- 
ro; crebro, frequens; etiam atque ett 
am. — J have done it many and many a 
time, feci et quidem s#epius. — As many 
times as, toties quoties. — How many 
times, quoties. — How many times must 
you be told of it? quoties dictum vis? — 
How many times soever, quotiescunque. 
— How many svever, quotcunque, quot~ 
quot. — there shall be, quotquot erunt. — 
So many, tot, indecl, — Just so many, tot- 
idem, indecl. — So many times, toties. — 
So many things, so many times, tam multa 
toties. — 7'00 many, plures quam sat eat. 
— Many ways, multifariam, multitarie, 
plurifariam. — Many-colored, multis or 
variis coloribus. — Many-cornered, poly- 
gonius. — headed, multa capita habens ; 
centiceps. — languaged, polyglottus 
(Greek). 

MAP, tabula (geographica). (See Atlas.) 
— of a district, country, regio in tabula 
or in membran& (parchment) or in char- 
tae(paper) picta, depicta. — of the world, 
orbis terre in tabula, ete. — To make 
maps, terrarium situs pingere. 

To Map, in tabula, etc. pingere, depingere; 
noto; delineo. 

MAPLE, acer. — Of a maple-tree, acernus. 

MAR, corrumpo, depravo, vitio ; infusco ; 
perdo, perverto; turbo; infectum red- 
dere. — I have murred all, perturbavi 
omnia, — 7 mar the fashion of a thing, 
deformare, deformem reddere. — The 
dinner is marred, prandium corruptum 
est. — The story ts marred by ill telling, 
male narrando fabula depravatur. — 7% 
be marred (undone), dispereo. 

Marre, corruptor, vitiator. 

MarrinNG, corruptio, depravatio. j 

MARBLE, marmor. — Black, marmor 
nigrum. — Red, marmor Thebanum. — 
Whiie, marmor Parium. — Of or like 
marble, marmoreus. — 4 marble statue, 
signum marmoreum. — One that works 
marble, (faber) marmorarius. — Plaster 
af marble or terrace, marmoratum. 

To Marsie (make like marble), marmori 
maculoso simile facere aliquid : (incrust 
with if). marmoris crustis operire. 

MARCH (the month), s. mensis Martius. — 
4s mad asa March hare, feenum habet 
in cornu. 

MARCH, v. incedo, gradior, proficiscor. 
— They march in battle array, compesita 
agmine incedunt. — He marches in tha 
rear, agmen subsequitur. — To march 
with great silence, tacito agmine praferm. 
ci, Liv. —To march back or off, regredior, 
recedo. — They full upon them as they 
are marching off, recedentibus inferunt 
signa. — 7'o march with the utmost erje- 
dition, quam maximis itineribus conten- 
dere ; continuum diu noctuque iter pro-— 
perare. — To march in state, magnitice 
incedere, Liv. — To march in, ingredior. 
— oor forward, progredisr. — cut, egre-. 
dior. — To march round about, circum- 
gredior. : 

Marcu, s. iter, profectio.— He tired tne 
army with daily marches, exercitum quo- 
tidianis itineribus defatigavit. — He 
commanded notice to be given of a march, 
iter pronuntiari jussit. — They were not 
above two days’ march from him, ab eo 
non longius bidui via aberant. —— 
The marches of a country, fines, limi- 
tes. 

MaRrcuHIN@, profectio, progressus. 

MARE, equa. — 4 mare colt, equula — 
The night-mare, ephialtes, incubo. 

MARGIN, margo. 

Marernat, in margine scriptus, 

MARGRAVE, marchio. 

MARIGOLD, caltha, calendula. —~ 4fm- 
can, flos Africanus. — Corn, chrysan- 

_ themum segetum. — Marsh, caltha pa- 
lustris. 

MARINE, (belonging to the sea), marinus, 
maritimus. 

Marine, s. Classiarius miles, —.f yreal 
number of mariuss, classicurur ingens 
numerus, Tac. 
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Martie, rauta, navita; navigator, 
Quint. — Of a mariner, nauticus. 

MARITIME, maritimus. 

MARJORAM, amaracus, sampsuchum. 
— Of marjoram, amaracinus, sampsu- 
chinus. 

MARK, s. (sign or token), nota, signum, 
indicium ; insigne: (érand for slaves or 
criminals), stigma: (for sheep, &C.), 
character : (print or footstep), vestigium : 


(instance), documentum.— He will carry |- 


this mark to his grave, quam diu vixerit, 
habebit stigma, nec illud nisi orcus de- 
lebit.— 4 land-mark. (See Land.) —A 
water-mark, limes estas maris incitati. 
—.4 way-mark, signum ad viam premon- 
strandam. — Te mark of a stripe, vibex. 
— uf a@ wound, cicatrix. TA mark to 
shoot at, scopus.— To aim at a mark, 
collineo ; scopum prefigere ; ad scopum 
dirigere. — JT shoot at it, destinatum 
petere. — To hit the mark, scopum feri- 
re; ferio.— He misses the mark, ictus 
ejus deerrat.— To be wide of the mark 
(sig), longe a proposito aberrare. 
1 A mark of money, marca (low Lut.). 

To Marx (stamp with a mark), signo, con- 
signo, noto. — about, circumsigno. — 
before, presigno.—To mark with chalk, 
creta notare ; cretaceam notam alicui 
rei imponere. — Marked so, cretatus. — 
To mark with a hot iron, stigmate néta- 
re, ferro candente inurere. — Marked so 
(branded), stigmate notatus ; stigmatias. 

_— Marked black and blue, lividus. — To 
mark out, designo, describo, annoto, di- 
rigo.— To mark with points or stops, in- 
terpungo. 1 (observe), animadver- 
to ; observo 5 attendo. — Mark, I pray 
you, queso, animum advertite. — Mark 
that, Pamphilus, arrige aures, Pamphiie. 
— To mark or take notice of to one’s self, 
subnoto. — Fit to be marked, notabilis ; 
memoria dignus ; insignis. 

MarxkiNna, notatio, signatio. 

Marker (noter down), annotator, censor: 
(observer), observator.— 4 marker of 
bounds, metator. 

Marksman. —4 good one, collineandi pe- 
ritissimus, qui semper fere collineat. 
MARKET, mercatus ; forum ; emporium. 
— I have made a good market to-day, ho- 
‘die res pulchre successit. —- You have 
‘brought your hogs to a fair market, res 
tibi ad restim rediit. — Good wares make 
quick markets, proba merx facile empto- 
‘rem invenit. —4 market for cattle, fo- 
rum boarium. — for fish, forum piscato- 
rium. — for fruit, forum pomarium. — 
for herbs, forum olitorium. —- for hogs, 
forum suarinm. — for meat or other 
victuals, macellum. — Market-people, 
qui res ad mercatum deferunt. — 
Market-price, pretium quo res vulgo 
vendi solet ; annona (of provisions). — 
A market-cross, stela or columna apud 
forum. —day, dies nundinalis. — place, 
forum, foram rerum venalium. — town, 
emporium, oppidum nundinarium. — 
-Ofa market, nundinalis, nundinarius. 
—A clerk of the market, agoranomus ; 

edilis; prefectus annone. 

MarkeTas.e (for sale), venalis; (that 
brings a price), vendibilis. 

Marxetine (buying), emptio: (things 
bought at market), res apud forum emp- 
te. 

MARL, marga. — 4 marl-pit, fodina un- 
de marga effoditur. 

MARMALADE, cydonites. 

MARMOSET, cercopithecus. — A she- 

-marmoset, simia. 

MARQUE, letters of, clarigatio, diploma. 

MARQUESS, MARQUIS, marchio. 

MarqQuisaTeE, marchicnatus. 

MARQUETRY (inlaid work), opus lacu- 
natum or tessellatum. 

MARROW, medulla. — of the back bone, 
medulla spinalis. — 7'o the very marrow, 
medullitus. — 7'o take out the marrow, 
emedullo. — Full of marrow, medullo- 
sus. — Without marrow, medulla vacu- 
us or Carens. 

MARRY (a sort of oath), per Mariam. — 
Nay marry, tiinime vera, — Yea marry 
do [ say so, aio enimvero. — Marry come 
up, si diis placet. —~Ay marry, scilicet, 
sane, imo vero. 

WARRY (as the priest), v. connubio junge- 

‘re: (as the man), uxorem ducere ; ali- 
quam in matrimonium accipere: (as 
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the woman}, matrimonio se jungere cum 

aliquo; viro nubere, denubere. — To 

marry (give in marriage), nuvtum dare ; 

(in matrimonium) collocare. — He mar- 

ried his daughter to a mean man, filiam 

mediocri viro in matrimonium tradidit, 

— 70 marry again, in secundas nuptias 

transire or venire.— 7’ be married to 

(be the husband of) a woman, aliquam ha- 

bere in matrimonio. — Married, matri- 

monio cum aliquo conjunctus ; nupta 

(of the woman). — Is she to be married to- 

day? daturne illa hodie nuptum? —4 

married man, maritus. — woman, marita. 

— Twice married, quiduos uxores habuit. 

Marrrace, conjugium, matrimonium ; (a 
wedding), nuptie. — Here will be a mar- 
riage to-day, hic hodie nuptie fient. — 
A forced marriage, nuptie coacte. — Of 
marriage, conjugalis, nuptialis. —4 
marriage-song, carmen nuptiale, epitha- 
lamium. — T'o desire one’s daughter im 
marriage, alicujus filiam uxorem sibi 
poscere.— 70 promise in marriage, de- 
spondeo. — J promised her marriage, il- 
lam mihi despondi.— 7'o give in mar- 
riage, nuptum dare; in matrimonium 
collocare ; filiam alicui despondere, col- 
locare. — Tv be averse to marriage, ab 
re uxoria abhorrere.— To make mar- 
riages, nuptias conciliare, parare, com- 
parare. 

MaRRIAGEABLE, nubilis. 

MARS, Mars. — Of Mars, Martius, belli- 
cosus. 

MARSH, palus. — 4 marsh-ground, pra- 
tum palustre ; solum uliginosum, hu- 
mus paludosa. — 4 salt-marsh, estuari- 
um. 

Marsny, paluster, paludosus. 

MARSHAL, designator, apparitor. — of a 
procession, auctor pompe. — Field-mar- 
shal, imperator ; mareschallus. — Court- 

’ marshal, mareschallus aulicus, 

To Marsnat (put in order), ordino ; in or- 
dinem digerere. 

MarsHALuer, ordinator, Sen. 

MaRrsHALLING, ordinatio. 

MART, mercatus ; emporium. 

MARTEN (the beast), meles; (bird), hi- 
rundo domestica. 

MARTIAL (warlike), bellicus, bellicosus, 
martius, militaris.— Martial law, jus or 
jura belli; lex belli. — Martial affairs, 
res bellice. — Court-martial, consilium 
castrense; judicium militare. 

MARTINMAS, festum sancti Martini. 

MARTYR, martyr. — The first, martyr 
primus, protomartyr. 

To Martyr, crucio, discrucio, excarnifi- 
co. 

Marryrpvom, martyrium. 

MarryroLocy (book of martyrs), liber qui 
est de martyribus. 

MARVEL, s. (strange thing). mirum, res 
mira. — Mo marvel, nee mirum, nil mi- 
rum, minime mirum. — It is @ marvel to 
me, prodigio simile videtur, monstri si- 
mile narras. 

To Marve. or marvel at, miror, admiror. 

_— J] marvelled most at this, hoe precipue 
miratus sum. — J marvel what the matter 
is, vereor quid sit. — To make one mar- 
vel, admirationem alicui incutere. — 
Marvelled at, admirationi habitus. — 
Marvelling, mirabundus. 

MARVELLING, s. admiratio. 

Marve .vous, mirus, mirandus, mirabilis ; 
incredibilis. —.A marvellous thing, mi- 
randum, mirum, monstrum. 

Marve cousiy, mire, mirifice, mirabili- 
ter; mirum in modum ; miris modis. 

MarvexLousness, mirabilitas, 

MASCULINE, masculinus, masculus, — 
Ina masculine manner, viriliter, animo- 
se. 

MASH, s. farrago, mixtura. 

To Masu, commisceo. 

MASK, s. (for the whole head), persona ; 
(for the face), larva: (masker), homo 
personatus : (play), fabula, mimus. 
A mask (pretence or cloak), simulatio, 
species ; persona. — But when the time 
of performing their promise comes, they 
are obliged to take off the mask, post, ubi 
jam tempus est promissa perfici, tum 
coacti necessario se aperiunt, Ter. —— 
|| See Cloak. 

To Masx himself, personam or larvam sibi 
aptare, personam induere, — Masked, 
personatus, a 
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Masxer. See Mask and Masquer iae 

MaskING, persone inductio. 

MasqueRaDe, personatorum 2ominum 
ludicra saltatio; conventus quo homi- 
nes personati discurrunt. — 2 person in 
masquerade, a masker, homo personas 
tus, homo qui larvam gerit. 

To MasquerapeE, hominem personatum’ 
agere, 

MASON, cementarius; (freemason), la- 
to6mus. — 4 mason’s rule, regula. 

Masonry, opus cementitium. 

MASQUERADE. See under Mask. 

MASS (Jump), massa, moles, cumulus, 
— I The holy mass, liturgia sacra; 
missa (low Lat.).— To say or sing mass, 
missam publice legere.— 4 mass-book, 
liber liturgicus, 

Massive, Massy, solidus. 

Massiveness, Massiness, soliditas. 

MASSACRE, internecio, occisio; cedes, 
clades, strages. 

‘To Massacre, trucido, cedo, obtrunce 

Massacrine, trucidatio, occisio. 

MAST of a ship, malus.— The round tep 
of the mast, corbis, carchesium.— The 
fore mast, malus prior or exterior. — Tha: 
main mast, malus posterior, major, max- 
imus. — The mizzen mast, malus puppis 
— I Mast for swine, glans, balanus.— 
The mast tree, 2sculus. — Mast of beech, 
glans fagea, fagina, faginea. — of oak, 
glans. quernea. — Mast-bearing, giandi- 
fer. — Of mast, glandarius. 

MASTER (owner), dominus: (of the fami- 
ly), paterfamilias ; herus (of slaves): 
(teacher), magister: (artist), artifex, 
auctor. — Like master, like man, dignum 
patella operculum.— 7° be one’s own mas- 
ter, liberum or sui juris esse. — The mas- 
ter of the horse to the king, comes regii sta- 
buli. — of the king’s household, magister 
hospitii domini regis. — Of a master 
dominicus, herilis. — 4 master-thicf, 
furum princeps ; Autolycus. — A master~ 
piece, opus alicujus prestantissimum ; 
opus precipue artis. — To‘ make one’s 
self master of a city, urbe potiri. ——‘] 4 
master (one very well skilled in his busi- 
ness), alicujus rei peritissimus. 

To Master, supero, vinco. — He can mas= 
ter his own passions, scit moderari affec- 
tibus suis. — 7'’o master himself, seipsum 
reprimere, continere, domare, subjuga- 
re. — Zo master one’s boldness or hardi- 
ness, audaciam frangere. 

MastTErvy, adj, prestantissimus, eximins, 
exceilens, precipue artis: adv. summa 
arte, affabre, egregie. 

MastTersuHip, magisterium. 

Mastery, principatus, prior Jocus, partes 
priores ; victoria. + 7'o get the mastery 
over, supero, vinco. 

MASTICH, mastiche, maram. — Black, 
mastiche Aigyptiaca. — White, mastiche 
Chiensis. — Yellow and bitter, mastiche 
Cretensis. — The mastich-tree, lentiscus. 
— Of mastich, Jentiscinus. 

MASTICATION, masticatio. 

MASTIFF, canis molossus. 

MAT, matta, storea, teges. — 4 little mat, 
tegeticula. 

To Mart, storeis or mattis sternere ; sto- 
rea operire. —— 1 Matted, textus, plex 
us, implexus ; concretus. ; 

Matrer, qui mattas or storeas texit. 

MATCH of brimstone, ramentum sulpho- 
ratum; pl. suiphurata.—4 maker of 
matches, su)phurarius. T A match (in 
exercise), certamen.— To make a ( fight- 
ing) match, certamen instituere, —— 
(bargain), pactum, conventum : stipu. 
latio. —A match! eja! age !—— T (mar- 
riage), nuptie, connubium. — Do you 
like the match? tibi nuptie he sunt cor- 
di?— One who makes (brings about) a 
match, nuptiarum concillator (-trix), —— 
{1 A match (equal), par, compar. — There 
ts no match for him, parem habet nemi- 
nem. — He alone was a match for themall 
universis solus par fuit. — An equal 
match or well matched, cum Bitho Bac- 
chius, Thrax ad Thracem composi- 
tis. 

Tro MatcH (compare), comparo, compono, 
confero. — He used to match the svord- 
players, solebat componere et commit 
tere gladiatores. — Matched or pa'red, 
compositus, comparatus. — The aré 
well matched, par bene comparatum. — 
To match or be suitabie, quadro.accomme- 
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.-@or, aptor; congruere ~— Jo match or 

_ be of the sam: color, ejusdem esse colo- 

Tis. — To match in marriage, nuptum 
dare ; in matrimonium collocare ; nup- 
tias conciliare. — Matched or married, 

. matrimonio conjuncti. 

Marcuine (pairing), commissio, compa- 
ratio, compositio, adequatio. 

Marcwiess, incomparabilis; singularis, 
unicus : 

MAT'E, comes, socius, sodalis: (partner), 
collega, —— if See Check. 

To Mare (canfound), ad incitas redigere ; 
confunda, perturbo. 

MATERIAL, corporeus, quod cerni 
taugique potest: (important), magni 
momenti or ponderis, gravis. — Very, 
pergravis. — /t is not very material, pa- 
rum refert. % Materials for work, 

_res ad aliquid agendum necessarie. 
ee materialismus. 
ATERIALIST, materialista ; qui nihil nisi 

, corpora in rerum natura esse statuit. 

Mareriauty, say corporalite:: (essential- 
ly), re veri; magn&d ex parte ; multo, 

. Jonge. : J 

MATERNAL, maternus. 

MATHEMATICAL, mathematicus. — 
Mathematical demonstration, demonstra- 
tio mathematica. 

MatuHemarican.y, mathemat'ce. 

MatHematician, mathemati us. 

MatHematics, mathematica 
artes mathematice. 

MATINS, preces antelucane. 

MATRICE, MATRIX, mat. ix, uterus, 
loci, pl. — Of the matrix, wterinus. 
T (mould), matrix ad aliquid funden- 


® 


(-orum), 


.. dum apta. 

MATRICULATE, nomen in tabulas re- 
ferre or conscribere. — JMatriculated, 
conscriptus. 


MATRIMONY, matrimonium, conjugi- 

: Um. — To join in matrimony, matrimo- 
nio jungere. — An enemy to matrimony, 
, ab re uxoria abhorrens, Ter. 

MarrimoniaL, maritalis, conjegalis, con- 
nubialis. 

MatrimMoniaLty, conjugaliter, connubi- 
aliter. 

MATRON, matrona. 

Marrone, matronalis, 

Watronzy, etate grandis or pro recta. 

MATTER (corruption), pus; s mies, ta- 
bum. — To matter or grow ée maiter, 

-. suppuro. — Causing matter, euppurato- 
-sius. — Full of matter, purulentus, sanio- 
pus. — The mattering of a sore, suppura- 
tio. ——- Matter (material), materia ; 


- res: (not spirit), corpus, corpora. — You] 


will find me matter to write of to you, de- 
. deris mihi quod ad te scribam. —— 
WT (substance), res. — The matter is 
minded, not words, reg spectatur, non 
- verba. —— (thing or business), res, 
pus, negotium. — The matter goes not 
well, male se res habet.—~— What is the 
matter? quid est negotii? quid sibi 
vult ?— It is @ likely matter, verisimile 
est. — No such master, minime vero. — 
: Itis no matter to me how it goes, quid sit 
s nihil labore — 4s matters go now, quo- 
- modo nune rea sunt. — What matter is it 
- to you? quid tua refert ? — 4 matter of 
 mothing, mimus nihilo est. — It is no mat- 
» ter or tt matters not, nihil interest. — It 
* $8 no great matter, parum est. — It is a 
great matter, res est magni momenti or 
ponderis. — 4 small matter, res parvi 
momenti. — It is nothing to the matter 
mt hand, nihil est ad rem. — A matter of 
(about), quasi, circiter. — 4 matter of for- 
ty pounds, quasi quadraginta mine.— 
_ And a matter of jifty more, et preter 
_ propter alia quinquaginta. — It is a mat- 
ter of fact, re factum fuit. 
) Matter (of a sore), suppuro. —— WT It 
matters much, multum refert; magni 
Momenti est. — It matters not, nihil in- 
terest. —— ‘I To matter (regard), curo. 
— J] matter not your safety, salutem tuam 
nihil moror.—Jdo not much matter it, 
non magnopere laboro. 
MATTOCK, marra. — 4 little mattock, 
~ surculum, capreolus. — 4 double mattock, 
hipaltutm, 
MATTRESS, culcita lanea. — 4 coarse 
mattress (or bed), vilis grabatua 
MATURE (ripe), maturus. — Jo gvraw 
» mature, maturesco, maturor, maturita- 
“tem assequi — To du a@ thing upon or 
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after mature deliberation, caute, consulte 
or adhibito consilio agere. 


MartureLy, mature, tempestive, caute, 


consulte, prudenter. 


Maturity, maturitas. — Maturity of age, 


tas matura, maturitas annorum. 


MAUDLIN, temulentus, ebrius, vini ple- 


nus, 


MAUGRE, invite, ingratiis. — Maugre his 


attempts to the contrary, velit, no}it. 


MAUL, (beat soundly), pugnis or fuste con-. 


tundere. 


.MAW, ventriculus, stomachus. 
MAWKISH, putidus. 
MAXIM, effatum, preceptum, sententia. 


—~ 4 maxim in politics, preceptum po- 
liticum., 


MAY (am able to do), possum, queo. — I 


mught, possem. — If it may, might be, 
si fieri potest, posset. — Yet so aman 
might easily perceive, sed tamen facile 
cerneres. — 4s far as may be, quan- 
tum potest. — We do as well as we 
may, since we cannot do as we would, 
sicut yuimus .or possumus, quando. ut 
volumus non licet. — You may for me, 
per me licet. — Why may you not desire 
these things? quidm hee cupias? — 
Whilst you may, dum est facultas. —As 
great as may be, quantuscunque. — As 
little as may be, quam minimus. —J may 
(am permitted), mihi licet.; copia or fa- 


cultas aliquid faciendi-mihi conceditur, 


datur. — May I goa walking in the fields? 
licetne mihi per agros spatiarl ?>— J may 
not (am not able to do), Nequeo, hon pos- 
sum : (am not permitted to do), mihi non 
licet. — Jt may be done, fieri potest. — It 
may be (perhaps), forsan, forsitan, for- 
tasse. — It may he a pleasure to us to call 
these things to mind in times to come, forsan 
et hee olim meminisse juvabit. — It may 
be, this gentleman hardly believes me, for- 


-sitan hic mihi parum habeat fidem. — 


But it may be, some man may say, sed for- 
tasse dixerit quispiam. — May it please 
you, tibi placeat. 


MAY (the month), mensis Maius. — May- 


day, calende Maie. — May-games, Flo- 
ralia, pl. — 4 May-pole, pertica ad cele- 
brandum calendas Maias erecta. 


MAYOR, prietor urbanus. 
MavoraLty, munus or dignitas prextoris 


urbani. 


MAZE, via inexplicabilis ; labyrinthus. 


— The mazes of logic, diaiectice gyri et 
meandri. YT (astonishment), conster- 
natio, perturbatio, admiratio, stupor. — 
To be in amaze, stupeo, stupefio, obstu- 
pesco. — He pretended to be in a great 
maze, attonitum se ac perculsum simu- 
lavit.— 7'o pul one in a maze (astonish), 
obstupefacio, in stuporem or admira- 
tionem conjicere ; consilii incpem red- 
dere. — To put une in a maze (daunt), 
perterrefacio ; mente consternare ; atto- 
nitum reddere. 


METHINKS, ut mihi videtur; meo qui- 


dem judicia. 


MEAD (drink), (vinum) mulsum, aqua 


mulsa, hydromeli. 


MEADOW, pratum; pascuum. — Of a 


meadow, pratensis. 


MEAGER, macer, macilentus, strigosus, 


gracilis; exilis, jejunus; tenuis. —# 
meager-faced person, homo maeilento 
ore. — To become meager, Inacesco, ema- 
cesco, Macresco, emacresco. — To make 
meager, emacio. 


Meracervy, maligne, tenuiter ; exiliter, je- 


june. — He looks most meagerly, vegran- 
di macie torridus est. 


MEAGERNESs, macies, macritudo ; exili- 


tas, tenuitas. 


MEAL (ground corn), farina. — Of or be- 


longing te meal, farinarius. — Bean-meal, 
farina fabacea. — Barley-meal, farina 
hordeacia. — Wheat-meal, farina triticea. 
— Fine meal, farina minuta; pollen. — 
Oat-meal, farina avenacea.— 4 meal- 
man, farinarius. — sieve, cribrum. fari- 
narium.—trough, alveus farinarins. — 
A meal-worm, farinaria. T 4 meal or 
meal’s meat, cibus, cibi sumptio. — 2 
set meal, cena. — A little meal, coenula. 
— Alight meal or lunch, gustatio, — After 
mealtime, post cibunmi; sumpto cibo. — 
At mealtime, super mensam or epulas. 
— To eat a meal, cibum capere or su- 
mere. — He always ate three meals a day, 
sometimes four, epulas trifariam se nper, 


e 
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interdum quadrifariam  dispertiebat 
Suet, — To make a good or hearty meal, 
large or copiose famem explere. 

Meaty (like meal), farinaceus; farinulen 
tus: (full of it), farinosus: (sprinkled 
with meal), farind conspersus. 

MEAN, MEANS (way, measures), via, ra 
tio, consilium, modus: (help, instru- 
ment), auxilinm, adjumentum, subsidi- 
um, instrumentaum ; opera: (helper), 
adjutor (-trix) : (cause), auctor; causa, 
— By thy means [am undone, tua opera aa 
restim inihi res rediit. — He neglected the 
means of pursuing Pompey, Pompeii inse- 
guendirationem omisit. — He wiil not do 
it by any means, negat se ulla ratione fac- 
turum. — By this mean it. came'to pass, hie 
rebus effectum est.— T'o be the means (ba 
to blame), in causa esse. — And every 
foregoing victory was the means of obtain~ 
ing another, proxima queque victoria 
instrumentum sequentis erat, Just.— By 
what means? gui? quomodo? quibug 
modis? — By that means, sic, e& via, eo 
modo. — By fair means, blande ; sponte. 
— By false means, dolo malo, frande 
mala. — By foul means, invite, ingratiis, 
per vim. — By some means, quocunque 
modo. — My father will hear of it by some 
means or other, permanabit hoe aliqua ad 
patrem. — By all means, quoquo pacto, 
prorsus, quacunque ratione, quam maxi- 
me. — By my means, per me, opera mea, 
adjuvante me. — By no means, neqna- 
quam, nullo modo, minime gentinm 
Good will is by no means more easily 
gotten, than, &e., nulld re conciliatur 
facilius benevolentia, quam, ete. —~— 
T Means (wealth), opes, facultates ; divi- 
tie.— Abundance of means, opulentia, 
opuin affluentia ; rerum copia. — Hav- 
ing great means, dives, opulentus. 

MEAN, adj. (middle), medius.— Jn the 
mean while or in the mean time, interea, 
interim, inter hec, interea foci. 

Mean, s. (medium), medium, mediocritas. 
— He kecps a mean, medium tenet. — In 
apparel, the mean is the best, in vestita 
mediocritas est optima. —— TI (in mu- 
sic), tenor, pars media. 


MEAN, adj. (contemptible), mediocris, mo- 


dicus, tenuis: (low, poor, pitiful), humi- 
lis, abjectus, demissus, sordidus ; an- 
gustus, arctus. — Wo mean orator, non 
mediocris orator. — @ man of mean con- 
dition, imi subsellii vir; nullo numere 
homo; vir humilis. — Weaner, inferior. 
— Meanest, imus, infimus. 

Meanuy (indifferently, slenderly), medi-~ 
ocriter, tenuiter: (poorly, pitifully), ab- 
jecte, demisse, humiliter, misere. — 
Meanly clothed or dressed. male vesti- 
tus. 

(indifference), mediocritas ; 
(poverty), paupertas, tenuitas. — Mean- 
ness of birth, ignobilitas, generis hum)i- 
tas or obscuritas. — They despise the 
meanness of my descent, I despise their 
slothfulness, contemnunt  novitaiem 
meam, ego illorum ignaviam. — Mean- 
ness of spirit (cowardice), ignavia, timidi- 
tas: (niggardliness), sordes, tenacitas, 
avaritia sordida. 

MEAN, v. volo, intelligo, cogito. — What 
means he by that? quid sibi vult?— 1 
meant quite otherwise, alia longe mihi 
mens erat ; non fuit in proposito meo, — 
He has shown what he meant, sensum 
suum ostendit. — J] wonder what this 
should mean, miror quid hoe sit. — What- 
ever you mean to do, ut ut es facturus. ~ 
He means to go by break of day, prima 
luce parat ire. — You know whom I mean, 
scis quem dicam. — Meant (intended), 
propositus: (signified), significatus. — 
It was ili-meant, malo animo dictum 
fuit. — Well meant, probe or honeste 
dictum or factum. — Well-meaning, pre 
bus, honestus, jnstus. 

MEANING, sententia, vis ; sensus.— Whar 
was his meaning to say? quid illiin men 
tem venit dicere ? — / had another mean- 
ing in it, aliorsum dixeram. — This is the 
meaning of the precept, habet hanc vim 
hoc preceptum. — 4 bad meaning, {ine 
tent, will), malus animus; malitia, - 
With a bad meaning, malo anime; mar 
Itose. : 

MEANS. See the first Mean, subst. 

MEA-~LES, morbilli.— To have the mew 
sles, morbillis laborare cr wgrotare. 
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MEASURE (quantity), s. mensura: (due 
limit, &e.), modus: (moderation), mode- 
ratio. — Dry measure, mensura arido- 
rum. — 7'o buy or sell by measure, ali- 
quid mensur& emere, vendere. — To 
take measure of (as tailors), vestem con- 
ficiendam ad corporis modulum meti- 
ri. — A measure of wine, vini modus. 
— Beyond measure, adj. immoderatus, 
immodicus. — Beyond measure, adv. im- 
moderate, immodice ; preter or supra 
moduin, — They are angry beyond meas- 
ure, illis ira supra modum est. — Out of 
measure, immodice; extra, preter or 
supra modum. — Within measure, intra 
modum.— In some measure, aliqu&te- 
nus, aliqu& ex parte. — / have hard 
measure or am hardly dealt with, acerbe, 
sugtere, rigide, severe, inique mecum 
sgitur. —= I (plan, purpose, way), ratio ; 
consilium ; propositum ; remedium. — 
To break through or destroy the measures 
taken by others, aliorum consilia dissol- 
vere, confringere, evertere, frangere, 
conturbare. — To take measures, pro- 
Spicio; consilia capere ar inire. — To 
take bad measures, male rationibus suis 
consulere or prospicere ; inconsulte ac 
temere res suscipere. — J'o take good 
or proper measures, bene, prudenter, 
Sapientes rationibus suis consulere or 
prospicers ; caute res administrare. — 
To take new measures, consilia mutare ; 
alia rem aggredi via; aliter sibi consu- 
lere. —— {I Some measures are to be ob- 
served even towards those from whom 
you have received injuries, sunt autem 
quiedam officia etiam adversus eos 
servanda, a quibus injuriam accepe- 
ris. 

To Measure (compute the quantity), meti- 
or, demetior, dimetior. — friendship 
by interest, amicitias utilitate probare. 
— He measured his favors in propor- 
tion to his wealth, largiendi rationem 
ad facultates accommodavit.— 70 meas- 
ure another’s corn by one’s own bushel, 
alios suo modulo metiri ; alios sui simi- 
les putare. — J'o measure out, admetior, 
emetior. — To measure with the eye or 
survey, permetior; oculis lustrare. — 
To measure over again, remetior. — To 
measure (moderate), moderor. — Meas- 
ured, mensus, dimensus, emensus, per- 
mensus, metatus. 

Mrasvurer, mensor; metator. 

MrasuRABLE, quod metiri possumus. 

MerasvraB_y, modice, moderate, tempe- 
rate. 

MrasurinG, mensio, metatio, dimensia. 

MEASURELESS, immensus. 

MEAT (flesh), caro: ( food), cibus, esca ; 


cibaria. — Roast meat, caro assa. — 
Boiled meat, caro elixa. —.A dish of meat, 
caro, caruncula. — 4 meat-pie, artocre- 


as.— Meat and drink, victus. — It is meat 
and drink to me, imprimis me delectat. 
— Meat, drink, and clothes, victus et 
vestitus. — 7'o find one in meat, drink, 
and lodging, tecta cibumque alicui dare. 
— Dainty meats, cuppediz, cibi delica- 
tiores, irritamenta gule. — Minced meat, 
minutal. — Sweet meats, salgama. — 
Broken meat, frusta. — Tu dress meat, 
cibum coquere. — J will dress a fine dish 
of meat for your father, ego parabo cibum 
delicatum patri tuo. — To provide meat, 
opsono, — To sit down to meat, Cene as- 
sidére, or accumbere (recline). — Meats 
dressed the day before, pridianus cibus. 

MEATHE, hydromeli. 

MECHANIC, MECHANICAL, mechani- 
cus, machinalis. — arts, artes, artifi- 
cia. 

Mecuanic, s. operarius; faber, opifex. 

S| Mechanics, ratio disciplinaque 
mnechanica, scientia or doctrina machi- 
nalis. 

MecuHanicat.y, per machinam or machi- 
nas, mechanice ; sine judicio. 

Mecuanician, mechanicus, 

Mecuanism, machinatio; machinamen- 
tum. 

MEDAL (coin), numns, numisma: (hon- 
oraru, &¢.), numus in Memoriam (or 
honorem) alienjius cusus, 

Meparciic, ad antiqua numismata spec- 
tans. 

Mepa.1ioNn, numisma majus. 

Mepu. r, qui antiqua numismata cal- 
let 
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MEDDLE in an affair, se alicui rei ad-! 
miscere or immiscere. — 7'v meddle with, 
tracto, attrecto, curo; attingo, contin- 
go.-— Meddle with your own business, 
tua quod nihil refert ne cures. — Have 
I meddled with any thing of yours? teti- 
gin’ tui quicquam ? — J neither meddled 
nor made in that matter, mihi isthic nec 
seritur, nec metitur. — J did not meddle 
with him, nihilcum eo rationis habui. — 
We meddle not at all with state affairs, 
rempublicam null& ex parte attingimus. 
— To meddle no more, desisto. — I de- 
sire you to meddle no more with this busi- 
ness, dehine ut quiescas purro moneo. 
— Not to meddle with, abstineo. — J will 
not meddle any more in that matter, abji- 
cio de e& re curam. — Meddled with, 
tractatus, contrectatus. 

MEDDLER (meddling person), ardelio, mus- 
ca, factiosus. — He is a meddling fellow, 
musca est. 

MEDDLING with, tractatio, contrectatio ; 
attrectatus. — /t is ill meddling. with 
edged tools, ignem gladio ne fodito. — 
Fools will be meddling, stultorum est se 
alienis immiscere periculis. 

MEDIATE, v. intercedo, medium se in- 
terponere. 

MepraTeE, adj. — A mediate cause, causa 
remotior or adjuvans ; antecessio. 

MEDIATELY, ope alterius. 

MepratTion, intercessio; pacificatio. 

MepraTor, intercessor, qui intercedit ; 
qui suum auctoritatem interponit ; con- 
ciliator (-trix) alicujus rei. 

MepraToriaL, ad intercessionem perti- 
nens. 

MepraTorsHiP, intercessoris munus or 
dignitas. 

MEDICABLE (curable), sanabilis, medi- 
cabilis. 

MEDICINE (as a science and art), medi- 
cina, ars medicamentaria or medicina- 
lis. —— 1 2 medicine, medicina, medi- 
camen, medicamentum, potio medicata. 
— To administer or give a medicine, me- 
dicamentum egro dare. — To take a 
medicine, medicamentum sumere. — 4 
purging medicine, medicamentum ca- 
tharticum. — 4 sweating medicine, me- 
dicamentum sudores eliciens or diapho- 

_reticum. — 4 sovereign medicine, reme- 
dium presens or efficax. — 4 medicine 
against pvison, antidoton. — 4 binding 
medicine, medicamentum restringens or 
stypticum. — A medicine to procure urine, 
medicamentum diureticum. — Of medi- 
cines, medicinalis. 

MepicaMENT, medicamentum, medica- 
men, medicina, remedium. 

MenpicinaL, Meptca.t, medicinalis, me- 
dicus, medicamentarius, medicatus. 

MepricrnaLity, MEepIcaL.y, secundum ar- 
tem medicinalem ; salutariter. 

MEDIOCRITY, mediocritas ; modus. 

MEDITATE, meditor, commeditor; se- 
cum cogitare; animo versare or vol- 
vere; de aliqua re attente cogitare, se- 
cum commentari. — T'o meditate before- 
hand, premeditor. — Meditated, medita- 
tus, cogitatus. 

Mepitatine, Mepttation, meditatio, 
commentatio, contemplatio, cogitatio. 
— Al little or short meditation, brevis 
meditatio. 

Mepitative, meditationi addictus or de- 
ditus. 

MEDITERRANEAN, Mediterraneus, 
MEDLAR, imespilum; setanium (a spe- 
cies of it). — A medlar-tree, mespilus. 
MEDLEY, farrago; mixtura. — 4 medley 

of good and evil, bona mixta malis. 

MEDULLARY, ad meduilam pertinens. 

MEED, premium. 

MEEK, mansuetus, placidus, mitis, lenis, 
clemens. — To grow meek, mitesco, 
mansuesco? — Jo make meek, lenio, de- 
linio ; mulceo, placo. 

Meekty, mansuete, placide, leniter. 

Merexkness, mansuetudo, lenitudo; cle- 
mentia, lenitas, placabilitas. 

MEET, adj. aptus, accommodatus, conve- 
niens, congruens, commodus, opportu- 
nus, idonens, appositus, consentaneus, 
decens, dignus. — It seems meet to be 
considered, considerandum videtur, — 
It is not meet for princes, neque decorum 
principibus est. — He thought it meet 
that, &c., censuit or equum putavit, 
ut, etc. — Not meet, non aptus, non ido- 
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neus, inuti/is, indignus; turpis. inhe- 
nestus ; alienus. — Very meet, perop 
portunus. — Jt is meet, convenit, expe 

dit, decet, par est, — It is not meet, hand 
convenit. — Jt is meet fur my purpose, 
proposito meo congruit. — If the situa- 
tion be meet for the purpose, si situs ite 
competat. — As it was meet, ut par erat — 
ita ut equum fuit. — Jo be meet, com 

peto. — To make meet or fit, apto, ac- 
commodo, concinno, attempero. — To 
think meet, censeo. 

MEETLY, apte, convenienter, digne. 

MEETNEss, convenientia. 

MEET, v. obvenio, occurro; adversus oF 
obviam ire, obviam fieri or esse : (come 
together), convenio, coéo; concurro, 
confluo : (to obviate, remedy), occurro 
obviam ‘ire. — Who met me first, qui 
mihi primus obvenisset. — He met me 
at the time, ad tempus occurrit. — JI sent 
him word to meet me, scripsi ad eum ut 
mihi occurreret. — He appointed to meet 
me to-day, decreverat hodie dare sese 
mihi obviam. — To meet with or light 
upon, offendo. — If 1 meet you in this 
strect, si in plateaé hac te offendero. 
— To meet one by chance, in aliquem 
casu. incurrere or incidere. — You 
meet me very opportunely, optime te mi- 
hi offers. — Well met, optato advenis, 
— Since we are met, quoniam conve- 
nimus. — But if we chance to meet with a 
storm, si vero procella incesserit or in- 
gruerit. — / never met with that passage, 
nunquam occurrit mihi iste locus. — J 
met with many remarkable passages, mul- 
ta mihi memoratu digna occurrerunt. — 
He met with many crosses, multis #rum- 
nis conflictatus est. — He is not to be met 
with, high or low, nusquam gentium ap- 
paret. — 70 go to meet one, alicui obviam 
procedere or prodire. — To mect often 
occurso. — Meeting, obvius, congressus 

}j See Clash, Coineide. 

MEETING together, s. congressio, occur 
sus, concursus. —~ 7 4 meeting (as 
sembly), conventus, frequentia, homi 
num congressio. — 4 great meeting of 
people, maxima populi frequentia. — 
The meeting of two streams, confluens 
— A meeting-house, conventiculum. —— 
|| See Assembly. 

MEGRIM, vertigo. — Troubled with the 
megrim, vertigine laborans. 

MELANCHOLY, tristitia et perpetua ta- 
citurnitas, mestitia. — Subject to melan- 
choly, ingenit parum lati. 

MeELaNcHoLy, ad). tristis, mestus; pre 
sus ac flebilis (af music, &c.). — Some- 
what melancholy, subtristis.— To be mel- 
ancholy, tristitia affectum esse, in mae- 
stitid esse. — In a melancholy mood, tris- 
tis, mestus, 

MELIORATE (make better), meliorem 
reddere or facere. 

MELroRATION, correctio, emendatio, 

MELL (mingle), misceo, cimmisceo. 

MELLIFLUENT, melle fluens, melliffiu- 
ens (poet.). 

MELLOW, mitis, mollis; maturus: (in 
liquor), madidus, temulentus. — 7's 
grow mellow, mitesco. — To grow mel- 
low or warm with liquor, potu calescere. 
— When he is mellow, what pranks dues 
he tell me! is, ubi adbibit plus: paulo, 
que sua narrat facinora! — To grow 
mellow, as wine, languescere. — Mellow 
apples, mitia poma. — Not mellow, aci- 
dus, crudus, acerbus, immitis. — Very 
mellow or thorough ripe, permitis, valde 
maturus, permaturus. 

MELLowNEss, mollitia or mollities. 

MELODY, medulatio; modi, moduli; 
cantis dulcedo. — Without melody, im- 
moduiatus, 

MeELopious, modulatus; suavis, cano- 
rus, 

MeELopriousLy, modulate, suaviter, dulei- 
ter ; numerose. 

MELOpDIOUSNESS, Suavitas. 

MELON, melo.— 4 musk-melon, melo 
odoratus. 

MELT, v. a. liquefacio, liquo, resoive, 
conflo: — v. n. liquefio, liquesce. 1i- 
quor, resolvor, tabesco, discutior. — To 
melt metals, metalla liquefacere or lis 
quare. — To melt away (of property, 
&e.), attenuari. — My money melts avay 
like butter in the sun, promus sum magia 
quam condus.— To melt into tears, 
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magnam vim lacrimarum profundere, 
multas lacrin.as effundere; in lacri- 
mas solvi. — That may be melted, fusilis. 
— Al melting discourse, sermo ad com- 
Movendos animos aptus. 

Wexter, qui conflat or fundit ; flator. 

Mextine of metal, fusura, metallorum 
liquefactorum fusio. — 4 melting-house, 
ustrina, liquandi officina, 

MEMBER (limb), membrum; artus. — 
Having large members, lacertosus, gran- 
dibus vajidisque membris preditus, — 
A member of a society, socius. — A mem- 
ber of the university, academiz alumnus. 
— By members, membratim. 

MEMBRANE, membrana, tunica. 

MemBRaNaceEous, membranaceus, Plin. 

MEMOIRS, commentarii; dictorum fac- 
torumque alicujus commentarii. — 42 
writer of memoirs, commentariorum 
scriptor. 

MEMORABLE, memorabilis, commemo- 
rabilis ; notabilis ; memoria dignus ; in- 
signis. 

MemoraB.y, ita ut dignum sit memoria. 

MEMORANDUM, nota in commentarios 
relata. — 4 memorandum-book, libellus, 
ae) memorialis, commentario- 

um. 

MEMORIAL, rerum narratiuncnila scripto 
tradita. — To him the Romans delivered 
a memorial by their deputies, that he should 
not concern himself in the mar, huic Ro- 
mani per legatos dentintiaverunt, ut 
bello abstineret, Eutrop. —— 1 (monu- 
ment), monumentum., ‘I (petition), 
litere (supplices), libellus (supplex).: 

MEMORIZE, in acta or comimentarios 
referre. 

MEMORY, memoria. — My memory fails 
me, memoria labat or me fugit. — 4 bad 
memory, memoria infida. — 4 good 
memory, memoria fida, tenax, firma, te- 
nacissima, — 4 ready memory, memoria 
exprompta. — Of blessed memory, apud 
posteros ‘sacer. — Tu have (or keep) in 
memory; ineminisse ; memoria custo- 
dire or tenere. — To call to memory, re- 
miniscor, recordor. — 7'o bring to anoth- 
er’s memory, commonefacio ; rem alicui 
in memoriam reducere. — Toe commit to 
memory, memorize mandare, prodere, 
tradere ; (memoriter) ediscere. — Out 
of memory, oblitus, oblivioni traditus.— 
Tv blot out of memory, obliviscor ; obli- 
vioni tradere. — T° slip out of memory, 
e€ memoria excidere. — Fur the memory, 
memorialis. 

MENACE (threaten), minor, comminor, 
minitor, interminor; tminas alicui in- 
tendere. — He menaced him with death, 
mortem illi minatus est. — Menaced, cui 
mine intenduntur. — We are menaced 
with a war, hellum nobis impendet. — 
You are menaced with great severities, 
magna te impendent mala. 

Menace, Menaces, mine ; minatio, com- 
minatio. 

Menacer, qui minatur. 

MenacinG, minax, minans; minitans, 
minitabundus. 

MENAGERIE, vivarium. 


MEND (better, correct), melius facere, 


emendo, corrigo. — He mended the faults 
of the transcribers, librariorum menda 
tollekat. — To mend or grow better, me- 
liorem fieri. (But see Better.) — To 
mend or make another person better, ali- 
quem ad bonam frugem revocare. — To 
mend one’s own life or. manners, to grow 
better, ad bonam frugem se recipere ; in 
melius mutari ; vitam rectius instituere ; 
mores in melius mutare. — 7’ mend in 
health, meliorem fieri, convalesco, ex 
morbo recreari. — Mended in health, ex 


morbo recreatus. — Tv be on the mending | 


hand, meliuscule se habere; a morbo 
levari incipere. — Jo mend one’s condi- 
tion or circumstances, fortunam amplifi- 
care, opes augere. — Mended in the worla, 
cujus opes aucte sunt. — 7'o mend one’s 
market, viiius or viliori pretio emere. 
—— 7 (repair), reficio, sarcio, resarcio ; 
restauro, reconcinno; reparo. — Jt was 
also objected that M, Fonteius got money 
by mending the high ways, objectum est 
etiam, questum M. Fonteium ex via- 
rum munitione fecisse. 

MenvaB_e, emendabilis. 

MzNpeEr (one who makes better), emenda- 
tor, emendatrix, corrector. — 4 mender 
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or corrector, corrector: (repatrer), qui 
aliquid reficit, resarcit, etc. ; refector. 

Menoina (making better), emendatio, cor- 
rectio: (repairing, refitting), refectio ; 
interpolatio. 

MENDICANT, mendicans, mendicus. 
—— {1 4 mendicant or begging friar, fra- 
ter ex ordine Mendicantiutn. 

MENSTRUAL, MENSTRUOUS, men- 
struus. 

MENSURABLE, quod metiri possumus. 

MeENsuRATION, metatio. 

MENTAL, by the genit. animi, mentis or 
ingenil. — Mental reservation, cogitatio 
mente tantum concepta, non verbis pro- 
lata. 

Mentatty, animo; ingenio; mente (opp. 
to sensu). — To see a thing mentally, 
animi oculis intueri aliquid. 

MENTION, s. mentio, commemoratio. 

To Mention or make mention, memoro, 
commemoro; commonefacio; memini, 
mentionem facere. — Not to mention, 
silentio transire or preterire, — Fit or 
worthy to be mentioned, memorabilis, me- 
moratn dignus. — Nut fit to be mentioned, 
turpe or fedum dictu. — Fore-mentioned, 
de quo or quod supra commemoravi- 
mus ; quod supra scripsi ; ile. 

MERCANTILE, ad negotia pertinens, 
mercatorius ; genit. mercatorum. 

MERCENARY, adj. mercenarius. — To 
be of a mercenary temper, omnia venalia 
habere ; lucro inhiare. ° 

Mercenary (hireling), s. mercenarius, sti- 
pendiarius, mercede conductus. 

MERCER (silk-man), qui serica vendit. 
— A country mercer, propola, caupo. — 
Mercery ware, merces ninutz ; serica. 

MERCHANT, qui rem gerit et lucrum 
facit (any traficker) ; mercator (esp. in 
gross) ; negotiator (esp. corn-factor, 
capitalist) ; propola (retailer) ; institor 
(pedler). —  merchantman or merchant- 
ship, navis mercatoria or oneraria ; na- 
vis portandis mercibus inserviens. — 
Law-merchant, jus mercatorium. 

MERCHANDISE (traffic), mercatura, merca- 
tio; negotia: “(goods), merx, merces, 
mnercimonium (-a), 

MeERCHANTABLE, Mmercabilis. 

MERCURY (the deity vr planet), Mercu- 
rius. —— I Mercury (briskness ; spright- 
liness), vigor, alacritas ; Setitia, —— 
WT Mercury (quicksilver), hydrargyrus. 

Mercurian (brisk, lively), vegetus, vivi- 
dus. — A person of a mercurial genius, 
homo acri, acuto or sollerti ingenio. 

MERCY, clementia, lenitas, indulgentia, 
venia ; misericordia, animus misericors. 
— However it was a great mercy that, &Cc., 
gratulandum tamen est, quod, etc. — 
Through the favor and mercy of the gods, 
munere deim, Tac. — I ery you mercy, 
erravi, ignosce ; peto, ut mihi hoc ignos- 
cas or condones. — 70 have mercy upon, 
alicujus misereri, alicujus fortunam mi- 
sereri. — Have mercy on me, te misereat, 
miserescat or commiserescat mei. —I had 
mercy on him, me ejus misertum est. — 
I beseech you have mercy on aman in his 
circumstances, obsecro, adhibeatis in ho- 
minis fortunis misericordiam. — To de- 
liver one up to the mercy of his enemies, 
hostibus iratis aliquem objicere or tra- 
dere. — He committed himself to the mercy 
of the sea, mari furenti se objecit. — To be 
at the mercy of a person, in potestate ali- 
cujus esse; alicui obnoxium esse, — 
Mercy-seat, propitiatorium [not classical]. 

MeExcIFUL, Clemens, misericors, benignus, 
propitius, tener. — 7’o be merciful to or 
have mercy on, misereor, Commisereor, 
miseresco. 

MerciFU_.y, clementer ; cum misericor- 
dia. \ 

Merciruuness, clementia, misericordia. 

Mercicess, immisericors, ‘nclemens, in- 
humanus. 

Mercicessness, inhumanitas, immanitas. 

MERE (simple), merus, simplex ; ipse ; 
nihil nisi, nihil alius quam. — These 
seem to be nothing but mere dreams, hec 
nihilo mihi videntur secus quam som- 
nia. 

MERELY, tantum, nihil nisi. 

MERETRICIOUS, meretricius. 

MERIDIAN line or circle, circulus meridi- 
anus. — This is not calculated to our me- 
ridian (fig.), hoe a moribus nostris ab- 
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MeripionaL, meridiarus, aust-alis, aus 
trinus. 

MERIDIONALLY, ad austrum. 

MERIT, MERITORIOUSNESS, digni 
tas, virtus ; meritum, promeritum. — . 
can never commend you sufficiently ae- 
cording to your merit, nunquam te satis 
pro dignitate Jaudare possum. — Your 
merit only engages me to be your friend, 
tibi me virtus tua amicum racit. — I do 
not desire that favor on the score af merit, 
ego haucquaquam postulo id gratiw ap 
poni mihi. — He makes a merit of this, 
hoc sibi laudi ducit, in h&c re gloriatur. 
— According to each person’s merit, ut 
quisque meritus or promeritus est; ut 
quisque dignus est. — 4 man of merit, 
vir rebus preclare gestis nobilis or il- 
lustris ; vir genere, virtute, factis clarus 

To Merit, mereo, mereor, promereo, pro- 
mereor, commereo, commereor. — He 
had merited the greatest honors, meruerat 
ut maximis honoribus decoraretur. — 
This affair merits our consideration, res est 
idonea de qua queratur. — I have merited 
this punisament by my own folly, ego pre- 
tium ob stultitiam fero, sic est meritum 
meum. — Merited, meritus, commeritus. 

Meritorious, merens, meritus ; premic 
or mercede dignus. 

Merirortous.y, merito, juste, jure. 

MERMAID, Siren. 

MERRY. letus, hilaris, alacer gaudio ; 

jocosus, jocularis : ridiculus ; jucundus. 
— That was a merry life indeed, illud 
vivere erat. — Who doth sing so merry a 
note, as he that isnot worth a groat ? can- 
tabit vacuus coram Jatrone viator. — Jt 
is good to be merry and wise, qui sapit, in 
tacito gaudeat ille sinu. — Somewhat 
merry, hilarulus. — Very merry, perle- 
tus, letitia gestiens: perjueundus. — 
To be very merry, etfuse exsiuitare, ri- 
dere, gaudere. — To make one merry, 
aliquem hilarum facere, hilarare, ex- 
hilarare, oblectare, jetificare ; aliquem 
lewtitia afficere. — Your company or pres- 
ence makes me merry, conspectus vester 
reficit et recreat mentem meam. — 
Your arrival had made me very merry, 
tuus me maxime levarat adventus, — 
To make merry or be merry and cheerful, 
letor, gaudeo, se oblectare, letitia ges- 
tire. — He bought some gardens, whereta 
to make merry with his friends, hortulos 
emit, ubise cum amicis oblectare posset. 
— To be merry with drinking wine, vino 
incalescere, Curt. 5. 12. — To be set on 
a merry pin, in letitiam effundi. — Made 
merry, hilaratus, exhilaratus, letitia af- 
fectus. — 4 merry Andrew, mimus, san- 
nio. — 4 merry companion, congerro, 
conviva lepidus. — Merry conceits, fa- 
cetie, pl. — A merry-making, dies fes- 
tus; festivitas. — 4 merry tale, fabula 
jucunda, narratiuncula jocosa. — Merry 
tales, joci, facetie. — A merry counte- 
nance, frons serena, porrecta, leta, hi- 
laris. — 4 merry prank, facinus lepidum 
or joculare. — The merry-thought (in 
fowls), os bifurcum. 
ERRILY, hilare, hilariter, festive, late 
facete, jocose. — You must talk with me 
more merrily, porrectiori fronts mecum 
loquaris oportet. 

MErRRIMENT, hilaritas, festivitas, hilaritu- 
do, letitia. 

MESENTERY, mesenterium. 

MESH, macula. 

Mesny, reticulatus. 

MESS of meat, cibus, cibi portio. — The 
chief or principal mess, cene caput -— 4 
mess of pottage, jus, jusculum. —— T 4 
mess (four eating together), quatuor ho- 
mines quiun&cibum capiunt. — 4 mess- 
mate, convictor. 

To Mess with others, cibum un4 cum aliis 
capere. 

MESSAGE, nuntius; mandatum, jus 
sum; allegatio. — The substance of a 
message, summa mandatorum. — To de- 
liver, do or tell a message, nuntio, an- 
nuntio; mandata ferre, perferre, confi- 
cere. — To go on a message, jussa ca- 
pessere or exsequi; mandata perferre 
— To go on a sleeveless message, futile 
mandatum facessere, frustra aliquid 
agere or tentare. — To send on a message, 
lego, ablego; mitto. 

MeEssENGER, nuntius, internuntiugs: (am 
bassador), legat " 3 * ’ ctor 
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statcl. — A messenger thai carries letters, 
tabe)larius. — that rides post, veredarius, 
cursor. — A messenger of one’s own, spe- 
cial or proper messenger, certus homo. 

MESSIAH, Messias ; Christus, 

MESSUAGE, edes, fundus. 

METAL, metallum ; 2s. — T' cast metal, 
metallum (es, etc.) fundere ; aliquid ex 

-metailo (2re) fundere.— 4 casting of 
metals, metallorum fusio, fusura. 

Mera tic, metallicus. 

Mera uist, faber erarius. 

Meraciurcy, metallurgia. 

Meratuuraist, artis metallica peritus, 

METAMORPHOSE, transformo, trans- 
figuro ; formam mutare, figuram immu- 
tare. 

Mertamorpuosis, transfiguratio ; 
morphosis, Quint. 

METAPHOR, translatio, verba translata, 
metaphora. f 

METAPHORICAL, translatus. — Metaphori- 
cal expressions, verba transiata. 

MeETAPHORICALLY, transiatis verbis. ~ To 
use @ word so, verbum transferre. 

METAPHYSICS, metaphysica, pi. 

METE, metior, dimetior. — Meted out, 

.metatus. 

Mrrer (measurer), mensor. — 4 coal-me- 
ter, inensor carbonum. : 

Mere-yarp, virga or pertica ad metien- 
dum apta; decempeda. 

METEOR, meteoron. 

METEORIC, say meteoricus. — stone, aéro- 
lithus. 

MeTEoroLoey, meteorologia. 

MereoroLoaistT, qui meteora callet. 

METHEGLIN, mulsum, hydromeli. 

METHINKS so, ita mihi videtur, ita puto 
esse. — Methinks I see, videor mihi vi- 
deve, Cics 

METHOD, via, ratio. — They make use of 
the self-same method of defence, hxc eadem 
ab illis defensionis via ratioque tenetur. 
— In order to preserve method in this dis- 
course, ut ratione et vid procedat oratio. 

Merruopica., ordine progrediens, ratione 
et via procedens. 

MerHODICALLY, ratione et via, via et arte. 

Mernuoopist, Methodista. 

To MetHop1zez, in ordinem redigere or 

. digerere ; componere. 

METONYMY, immutatio, verba mutata, 
metonymia. E 

MeTONYMicaAL, mutatus, immutatus., 

MertronyMicaLLy, verbis mutatis or im- 
mutatis (e. g. to speak). 

METRE, metrum ; metri necessitas ; 
versus, versuum genus, 

METRICAL, metricus. 

METROPOLIS, caput regni; urbs nobi- 
lissima. 

Murroroutiran (bishop), episcopus prin- 
ceps ; archiepiscopus. 

METTLE (briskness, sprightliness), agi- 
litas, alacritas, vigor; animi ardor: 
(courage, boldness, spirit), audentia, 
animus, virtus, magnanimitas, animi 
magnitude. — To cool one’s mettle, ani- 
mum alicujus frangere, impetum retar- 
dare. 

MerrLesoMe, animosus, ardens, acer; 
vegetus, vehemens, vividus, violentus. 

MEW (a bird), larus. —— l 4 mew to keep 
hawks in, accipitrum cors or saginarium. 

To Mew up, caved includere. — one’s 
self from the world, colloquia et coetus 
hominum fugere, — Mewed up, inchu- 
sus, conclusus. ‘ 

MEW (as a cat), felio: (as @ stag), cor- 
nua mutare. 

MEWL, vagio. 

MICHAELMAS, Sancti 
tum. 

MICKLE (much), multus. — Many a little 
makes a mickle, ex granis fit acervus. 

MICROCOSM, say microcosmus. 

MICROSCOPE, microscopium. 

Microscopic, ad microscopium spectans ; 

- rem objectam distinctius cernens. 

MID-DAY, meridies. 

MIDDLE, adj. medius, intermedius, — 
The middle pillars, columnne mediane. 
aWippis, Mipst,s. medium, pars media, 
medius with subst. — In the middle of the 
valley, media in valle, — In the middle of 
winter, media hieme.-— In the midst of 
(ameangst), inter. ~— .VWiddle-sized, medio- 
cris stature. — The middle or waist, me- 
-dia pars hominis. — 7 take one about: 
the middle, medium aliquem complecti. 
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Mipp.emost, in medio positus. 
MipoLine in heaith, meliuscule se habens. 
MIDLAND, mediterraneus,. 

MIDLENT, medius quadragesime dies. 

MIDNIGHT, nox media, concubia or in- 
tempestiva. — /t was now midnight, and 
sleep had cased the troubles and minds of 
mortals, noctis erat medium curasque et 
pectora somnus solverat, Ov. — At mid- 
night, media nocte, concubia nocte. — 
Just after midnight, de media nocte. — 
Towards midnight, sub mediam noctem, 

MIDRIFF, septum transversum, dia- 
phragma. 

MIDST. See Middle. 

MIDSUMMER, media estas, tempus sol- 
stitiale.—Midsummer-day, dies. solstiti- 
alis ; Sancti Johannis Baptiste dies na- 
talis. 

MIDWAY, via media or intermedia. 

MIDWIFE, obstetrix. — 4 man-midwife, 
medicus parturientibus opem feréns. — 
To act the part of a midwife, obstetricis 
vice fungi, educo. 

MipwiFery, obstetricium. 

MIEN, vultus, os. 

MIGHT, MIGHTINESS, potentia, potes- 
tas, vis. — Do it with all your might, 
summa vier ope, or manibus_ pedibus- 
que contende. — Might overcomes right, 
fortiori cedendum ast. — With might 
and main, remisque velisque. (See 
Main.) — They fought with might and 
maim, summis viribus dimicabatur. — 
Want of might, impotentia, imbecillitas, 

Miceuty (powerful), potens, valens, vali- 
dus. — He was a mighty orator, multum 
potuit dicendo. — Very mighty, preva- 
lidus, prepotens, potentissimus. — T'o 
be mighty, polleo, valeo.— To grow 
mighty, valesco. 

Mieuty (very), adv. valde, vehementer, 
magnopere. 

MrentiLy, potenter, valide, fortiter. — 
Very mightily, prevalide. 

MIGHT, v.. See May. 

MIGRATION, migratio, commigratio. 

MILCH cow, vacca que lac habet. 

MILD (gentle), mitis, l@nis, mansuetus, 
placidus, placatus, clemens, comis ; cl- 
cur: (indulgent), indulgens; blandus, 
obsequiosus. — The winter was very 
mild, hiems humane egit, Sen. — T'o 
make mild, placo, mitigo, sedo ; mulceo. 
— To grow mild, mitesco, mansuesco. 

Mixnpiy, clementer, mansuete, leniter, 
placate, placide. 

Mivongss, clementia, mansnetudo, leni- 
tas, benevolentia, comitas, 

MILDEW, robigo. 

To MiLvew, robigine segetem obducere. 
— Mildewed (blasted), sideratus: robi- 
gine obductus. 

MILE, milliare, mille passus. — Of a 
mile, milliarius. 

MILITANT, militans. 

MILITARY, militaris, bellicus, bellico- 
sus. — Military discipline, disciplina 
militaris. — To put under military execu- 
tion, hostiliter diripere, hostile in mo- 
dum spoliare. 

Miitia, militia; armati populares; mi- 
lites singularum urbium opibus susten- 
tate, 

MILK, lac. — Cow’s milk, lac bubulum. 
— Mother’s, lac maternum. — Butter- 
milk, butyri serum; lac serosum. — 
Asses’? milk, lac asininum. — Sour milk, 
rac acidum, oxygala. —Curdled milk, lac 
concretum. — New milk, lac recens. — 
Almond-milk, lac amy gdalinum. — Skim- 
med milk, lac cui flos ademptus est. — 
Of milk, lacteus. — A milk-house, lacta- 
rium. — A milk-maid, a milk-man, puella 
que or vir qui lac vendit or venditat. — 
Milk-pail, muletra, mulctrum. — Milk- 
pottage, jusculuim ex lacte confectum. — 
A milk-sop (effeminate person), mollicu- 
lus, delicatus, tener: (cowardly fellow), 
ignavus, timidus, meticulosus. 

To MiLx, mulgeo, — into, immulgeo, — 
out, emulgeo. — Milked, emulsus. 

Mixxy, lacteus, lacte abundans; lacti 
similis. — The milky way, orbis or circu- 
lus lacteus, via lactea. 

Micxrness (fig.), mollitia, lenitas. 

MILL, mola; pistrinum: (manufactory), 
officina. — That affair will bring much 
grist to his mill, ista res questuosissima 
erit. — 4 hand-mill, mola trusatilis. — 
A fulling-mill, mola ful'-nia or fulloni- 
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ca. — An iron-mill, officina ferraria, — 

A paper-mill, officina chartaria, — A 

powder-mill, pulveris pyrii officina, — 

An oil-mill, mola olearia. — 4 water. 

mill, mola aquaria, — 4 wind mill, mole 

venti, — A gvrist-mill, mola molendina , 
ria. —A mill-dam, catarract#, claus-, 
trum, stagnuin molare. — 4 mill-clack 
or clapper. crepitaculum molare. — Mill-- 
dust, poiien. — A mill-hepper, infundi- , 
bulum molare. — A mill-stone, lapis mo-' 
laris ; mola. — The upper, catillus, — 

The nether, meta. — Of or belenging to 

a mil, molarius, molaris 

To Miuu (thicken in a mill), mola tensare. 

Mituer, qui molam exercet, moliter, mo-. 
Jendinarius. — Every miller draws to hia, 
own mill, omnes lucri sunt cupidi, —- 4) 
miller’s thumb (fish), capito, cephalus- 
fluvialis. 

MILLET (grain), milium. — Black or 
Turkey millet, milium Turcicuin, — Of , 
or belonging to millet, miliarius. : 

MILLINER, que mundi muliebris offi- 
cinam exercet, 

MILLION, decies centena millia; militia. 
(technically). — Two, vicies centexa mil- ° 
lla. 

MILT, lien, splen. —— 1 The milt cf fishes, 
lactes (pl. of lactis). : 

MIMIC (one who mimics), imitandi peri- 
tus ; mimus, pantomimus. 

To Mic, aliquem joculariter imitari. 

MrimicaL, mimicus. 

Mimica.iy, mimice. 

Mimicxinc, Mimicry, imitatio jocularis. 

MimMoGraPHER, Mimorum scriptor. 

MINCE (cut small), concido, comminug, . 
minutatim consecare. — T’o mince meat, ‘ 
carnem minutim or minute coneidere, . 
—— I To mince (palliate) a matter, rem* 
verbis extenuare or simulationis involu- 
cris tegere. — Do not mince the matter at 
all, rem profer palam, Ter. — 7's mince 
or pass a thing slightly over, rer leviter 
tangere or perstringere ; de r jreviter 
strictimque dicere. —— 1 Ty. mince in . 
walking, mollius incedere, “6 

MincinG (palliating) of a matte? rei verbis 
extenuatio or simulata occultatio. — 4 
mincing of meat, carnis concisura. , 

Minctnauy (slightly), leviter, strictim; 
molii or levi brachio: (affectedly), pu- 
tide: (softly), molliter. ; 

MIND (thinking faculty, thoughts), ani- 
mus; mens. — My mind misgives me, 
presagit animus: nescio quid mali sus- 
picor. — My mind is upon my meat, ani- 
mus est in patinis. — What was in your, 
mind? quid cogitabas? It runs mto my: 
mind, mihi ante oculos obversatur. — /t 
will not go out of my mind, insidet in 
memoria. — An evil mind, an evil mean- 
ing, inala mens, inalus animus. — My 
mind to me is a@ kingdom, conscia mens 
recti fame mendacia ridet. — It darted 
into my mind, menti injectum or objec-_ 
tum est. — To bear or keep in mind, me-: 
moria habere or tenere ; memoriam ali-. 
cujus rei retinere. — To call to mind, 
reminiscor, recordor, recogitc ; ank-— 

. mo or in animo versare ; secum vol- 
vere ; memoria repetere. — J call it to 
mind, commemini. — I cennot call it te 
mind, mihi nune non cecurrit. — To 
come into one’s mind, animo oecurrere ; ia 
mentem venire. — 7'0 cast in one’s mind, 
cogito; secum reputare or volvere. —T'o 
open one’s mind to a person, SENSUS SUOS 
aperire alicui; consilium detegere. — 
To put in mind of athing, aliquem in nre- 
moriam alicujus rei reducere ; aliquem 
alicujus rei or de re aliqua monere, ad- 
monere, commonere, commonefavere. 
— The place puts me m mind, locus ipse 
me admonet. — You de well to put me in 
mind, recte or tempestive me admones. 
— A putting in mind, monitio, admonitio. 
commonitio. — Jo put a thing out a 
one’s mind, rei curam deponere or abji- 
cere, ex animo delere. — Jt *s gone vu: 
of my mind, excidit or elapsum est me- 
morid. — Out of mind, oblivioni traditus, 
— Time out of mind, post hominum mre- 
moriam, post homines satos. — To %« 
troubled in mind, animi discruciari o 
angi. — Of one’s mind or accord, ultro 
sua sponte. — Of the mind, quod ad ani 
mum or mentem pertinet. (See Men ~ 
tal.) Tf (opinion), sententia, opinic#t 
— Iam of the same mind still, in senten/ 


MIN 


tid permaneo. — Zam not of your mind, 
haud tecum sentio. — J am clearly of the 
mind you express in your letters, prorsus 
assentior tuis literis. — His mind is 
changed, de sententia deductus est. — 
What has altered your mind? que te sen- 
*entia vertit ? — J would you could bring 
him to that mind, opto ut id illi persua- 
deas. — J have told you my mind, dixi. 
--/ speak out my mind, dico quod sentio, 
-~- To tell you my mind, ut-aperte dicam. 
—— I (desire, will, wish), voluntas, de- 
giderium, studium, votum; cupiditas, 
cupide. — He has done according ta my 
mind, votum meum implevit. — Since I 
Jind tt is your mind, quando id te video 
velle. — According to one’s mind, éx.sen- 
tentia, Ter. — Is every thing to your 
mind? satin’? omnia ex sententia ? — 
They are to your mind, sunt ita ut tu vis, 
«~ I have half a mind to, eo propendet 
pnimus. — Jo have a mind, cupio, 
goncupisco, expeto; desidero, opto, 
-exopto. — I have a mind to speak with 
him, illum conventum expeto. — If you 

ou have a mind to do it, si tibi est cordi 
acere — I never had a mind to this 


match ego semper fugi has nuptias.} 


-— He had a great mind, incessit eum cu- 
pido. — And yet I havea great mind to 
hear, aveo tamen audire. — I had a mind 
.to walk out abroad hither, prodeambulare 
huc libitum est. — He has a mind to put 
a trick upon you, tragulam in te injicere 
adornat ; tondere te apparat. — To have 
no mind, nolo. — I have no mind he should 
see me, nolo me videat.— To have 
more mind, maio. — To set one’s mind 
upon, studeo. — Of one mind, unanimis, 
unanimus. — The being of one mind, 
unanimitas. — To do a thing with one 
mind, concorditer or uno consensu ali- 
quid agere. 

fo Minp (look after), curo, accuro; ob- 
servo: (consider or take notice of), con- 
sidero, specto; animadverto ; noto; 

-.perpende, consulo; video: (regard), 
audio, ausculto, attendo. — This is all 
he minds, huic uni studet. — Mind wou 
somewhat else, aliud cura. — Mind what 
you are about, hoc agite. — Mind your 
books or lessons, studiis incumbite. — To 


mind a business diligently, in rem aliquam: 


.diligenter incumbere. — We must mind 
how far our speech is pleasing, animadver- 
. tendum est quatenus sermo. delectet. — 
- [have minded all these things, meditata 
mihi sunt hec omnia. — The matter ts 
minded, not the words, res spectatur, non 
verba.— Not to mind, negligo.— He mind- 
ed not any gentlemantike studies, liberalia 
studia neglexit.. : 

Minvep (inclined), animatus, affectus. — 

He is otherwise minded, aliter putat. — He 
_ ts minded to go thither, illuc proficisci 
vult. — Jf you are so fully minded, si ita 
-animum induxti tuum. — Steadfastly 
minded, animo offirmatus. — Hiyh-mind- 
ed, elatus, superbus, tumidus, — T'o be 
‘high-minded, se efferre superbia ; fastu 
tumere. — [/l-minded, malevolus, invi- 

» dus, exuleeratus, ingenio ad malum 

.. proclivi..— Well-minded, bono consilio 
motus. — Fully minded or resolved, cer- 
tus.—Jam fully minded, certum est mihi. 

Minpvrut (that remembers), memar: (care- 

ofl, diligent), attentus, diligens. — J de- 
sire you to be mindful of this affair, tibi 

-rem hanc velim cure habeas. — I pray 
.you tobe very mindful of your health, te 

. rogo ut valetudini tue diligentissime 

. Servias. 

Minprunness, cura, diligentia ; studium. 

MINE, prov. meus. 

MINE, subst... metallum, fodina. — of sil- 
ver, argentifodina, argentarium metal- 
lum. — of gold, aurifedina, aurarium 
metallum. — of copper, wris metallum. 
— of coal, cartonis fodina. — of lead, 
metallum plumbarium. — of tin, fodina 
tWumbi albi. —of iron, metallum ferra- 
rium or ferri; ferraria. —— 1] 4 mine 

» (used ina sieye), cuniculus. — To make 
or sink @ mine, cuniculum agere. — To 
make countermines, transversis cunicu- 

. dis, hostium cuniculos, excipere. — To 
epring a mine, ignem ad cuniculum ad- 
movere or applicare. — Full of mines, 
cuniculosus, 

Mixer (digger of metal), metailicus: (ina 
siege), aul cunicuics agit ; cunicularius. 


MIN 


Minera (belonging to mines), metalicus ; 
fossilis. 

MINERAL, subst. fossile. 

MINERALIsT, fossilium peritus or gnarus. 

MINERALOGY, mineralogia, 

MINGLE. — To mingle one thing with 
another, rem aliquam alia or rem ali- 
quam alii miscere or admiscere or cum 
alid commiscere ; rem re temperare. — 
He mingled water with his wine, miscuit 
aquam vino. — He mingled verse with 
prose, versus orationi admiscuit. — He 
mingled jests with his discourse, sales 
orationi sue aspersit.— That philosophy 
mingles truth with falsehood, ea philoso- 
phia confundit vera cum falsis. — 7’ 
mingle or be mingled with, misceri, com- 
misceri. — 7'o mingle confusedly, con- 
fundo, miscere et turbare ; contamino. 
— Mingled, mistus, mixtus, commixtus, 
intermistus ; (confused), confusus, pro- 
miscuus. — Mingled among, intermixtus, 
interpositus, 

MINGLER, qui or que miscet. 

MinciiNnG, mixtio, permixtio, admixtio ; 
mixtura ; temperatio, 

MINIATURE, pictura minor, tabella 
minor. — Miniature painter, qui pingit 
minoribus tabellis. 

MINION, delicie : (tool), socius, admin- 
ister ; also in pl., opere 

MINISTER (servant or agent), minister, 
administer; ministrator. — 4 minister 
of justice, qui jura exercet. —— 1 (cler- 
gyman), sacerdos; orator sacer (as a 
preacher). 41 4 minister of state, prin- 
cipis or regis amicus om rector; princi- 
pis or regis minister et adjutor consilio- 
rum, — of the finances, cui cura erarii 
tradita est. — The ministers, principis 
rectores ; collegium eorum qui principi 
in consilio semper adsunt et omnium 
rerum habentur participes. 

To Minister, ministro, administro. — 
Ministered or supplied, suppeditatus. 

MINISTERIAL, ad regis rectores or admin- 
istros pertinens. 

MiNISTERIALLY, ope ministri. 

MINistRANT, ministrans. 

MINISTRATION, ministerium, rerum ad- 
ministratio. 

MInrsTERINe (supplying), suppeditatio. 

Ministry (of the gospel), sacrorum procu- 
ratio. — VT The ministry. or ministers. 
See Ministers. 

MINNOW, cyprinus phoxinus (L.). 

MINOR, adj. minor ; minoris momenti.. . 

Minor, s. qui or que nondum adulta 
#tate est ; pupillus or -a (ward); non- 


dum maturus imperio. —— The minor. 


of a syllogism, assumptio. __. 

Minority (in age), tas nondum adulta ; 
pupillaris etas. — During his minority, 
dum adhuc etate pupillari esset. 
T (lesser number), numerus or pars mi- 
nor; pauciores, 

MINSTER, templum. 

MINSTREL, fidicen, tibicen, cithare- 
dus. — A female minstrel, fidicina, ti- 
bicina, citharistria. — 4 company of 
minstrels, symphoniaci. — Of minstrels, 
cithareedicus. 

MINSTRELsy, cantus nervorum et tibia- 
rum. : (songs), carmina, cantica. 

MINT (herb), mentha. — Cat-mint, nepeta. 
— Colored. mint, mentha rubra. — Fish- 
mint or water-mint, mentha aquatica, 
sisymbrium. — Horse-mint or wild mint, 
menthastrum, mentha_ silvestris. 
Spear-mint, garden-mint, mentha Roma- 
na, TA mint for coining money, 
moneta. — The master of a mint, mo- 
nete prepositus. — Fig. a mint of mon- 
ey, magna vis auri. 

To Mint, cudo. 

MINTAGE, premium ob numi_percussio- 
nem solutum. — ‘no 

MINTER, monetarius. 

MINUET, genus saltationis magnifier. 

MINUTE, minutus..— It is too long to 
give a detail of every minute circumstance, 
longa est singularum partium enume- 
ratio. ' 

MINUTE, s. (sixtieth part of an hour), sexa- 
gesima pars hore ; (moment or instant), 
punctum temporis, momentum hore. — 
I came in @ critical minute, veni in tem- 
pore, Ter. ——1 Minutes ( first draughts), 


exemplaria prima: (short notes of a thing), 


capita rei alicujus. — 4 minute-book, liber 
or libellus memorialis. 


To Minute a@ thing down, capita rei ate 
cujus literis consignare ; aliquid moma. 
riz causa in libellum referre. 

Minvure y, sigillatim, singulatim, 

Minutensss (smallness), parvitas. 

MINX. — 4 proud minz, puella delicatior 
or fastidiosa. 

MIRACLE, miraculum, portentum, pros 
digium. — To do or work miracles, mis 
racula facere or edere. 

MiracuLous, mirus, mirificus, prodigios 
sus ; prodigio similis, nature. vires ex- 
superans. 

MrracouLousty, mire, mirifice, non sine 
miraculo. 

MrracuLousness, qua itas rei prodigiosa 
or nature vires exsuperantis. 


a 


MIRE, cenum, lutum. — To fall inte the - 


mire, in cenum or lutum incidere. — — 


To be deep in the mire (put to one’s shifts), 


ad incitas redigi: (much in debt), ere : 


alieno oppressum demersum or obru- 
tum esse. 


Miry (full of mire), cenosus, lutosus; | 


(daubed with mire), lutulentus, lutatus, 
luto conspersus. 

MIRROR (locking-glass), speculum > (pat- 
tern), exemplum, exemplar. — That 
mirror of women, illa exempli zaulier. 
— 4 mirror of vrimitive devotion, exem- 


plar antique pietatis. — 4 mirror-stone,, 


selenites, lapis specularis,. 


MIRTH, letitia, gaudium, hilaritas. —- 


sy 


ae 


Full of mirth, \etus, facetus, hilaris. — ; 
To pass a day in mirth, hilarem diem — 


sumere or agere. — To make mirth, le- 
titiam or gaudium afferre.— To maka 
one. full of mirth, hilaritate aliquem con- 
spergere. — Of mirth, ludicer, jocosus. 

MISACCEPTATION, comprehensio rei 
sinistra or ahsurda. 


MISADVENTURE (mischance), casus ad- ‘ 
versus, malum, incommodum ; (in law), - 


homicidium fortuitum, 
MISADVISE, perperam alicui consulere, 


pravum consilium dare. — Misadvised, ' 


pravo consilio utens. 
Misapvicg, consilium pravum. 


MISANTHROPE, qui genus humanum 


odit; alter Timon. 


MISAPPLY, perperam applicare, adap- 
tare, adhibere. — When he was accused 


of misapplying the public money, cum in- 
tervers pecunie argueretur, 


MisapriicaTion, Misapriyine, applica-. 


tio prava. 
MISAPPREHEND, non recte or perpe- 
ram intelligere. 


MisapPREHENSION, interpretatio perversa. 


or perperam facta. pels 
MISASCRIBE, aliquid alicui injuste 
ascribere. . 


MISASSIGN, rationem or causam male 


FEAGETC. | ans.) 
MISBECOME. — Jt misbecomes, dedecet ; 
parum convenit ; indecorum est. 
MissecomiNnG, indecorus, parum decens, 
or congruens; alienus. — 4 misbecom- 

ing action, factum parum decorum. 


MISBEHAVIOR, morum or factorum 


pravitas. 

MISBELIEVE, perperam or parum cree 
dere. ; 

MrssE.ieF, fides prava or prave habita. 

MIsBELIEVING, incredulus. e 

MISCALCULATE, male computare. 

MISCALL (call by a wrong or reproack 
ful name), falso or ficto nomine appel 
lare ; ignominioso nomire dehonestare, 
— Miscalled, ficto or coz tumelioso no- 
mine appellatus. 

Miscav_inc, contumeliosa appellatio. _, 

MISCARRY in or as a business, parum 
succedere. —TJ should be loath the letters 
should miscarry, \iteras in alienum inci- 
dere nolo. — They miscarried as they 
went back, in redeundo offenderunt, — 
Miscarried, male gestus. —— “I To mis- 
carry (as a woman), abortum facere. 

MiscarrtacE (in childbed), abortio, abor- 
tus: (unsuccessfulness), exitus tristis op 
minus optabilis ; res male gesta. —~ 

J (in manners), delictum, erratum, pec- 
catum ; offensa, culpa. 

MISCELLANEOUS, mixtus ; promiscu- 
us. 

Miscewt any (hotch-potch), farrago, res con- 
fusa. —— Miscellanies, Miscellaneous 
writings, opera varii et diversi generis, 

MISCHANCE, casus (adversus or infe 


tus), malum, incommodum. , 
> ab 


MIS 

MISCHIEF, damnum, detrimentum ; 
malum, incommodum ; pernicies ; ca- 
samitas; exitium. — That mischief is 
still behind, id restat mihi mali. — What 
mischief is tats? quid hoc infelicita- 
tis? — To do one a mischief, alicui no- 
cere or dainnum inferre ; aliquem le- 
dere ; aliquem malo or injuria afficere. 
— A mischief-maker, scelerum artifex. 
— O contriver of deceit! O mischief-ma- 
ker! o machinator fraudis! o scele- 
rum artifex! Sen. 

MiscHievous (hurtful), nocens, noxius, 
perniciosus, calamitosus,  exitiosus : 
(evil-doing), maleficus, scelestus : (spite- 
ful), malitiosus, improbus. — mischiev- 
ous deed, facinus, flagitium, scelus. 

Miscui1gvous.y, male, perniciose, impro- 
be. maligne ; infeste, sceleste. — Mis- 
chievously minded, malitiosus. 

MiscHigEvousness, militia, malignitas, 
improbitas. 

MISCITE, falso or mala fide auctorem 
citare. 

MISCONCEIVE, secus or non recte or 
perperam capere or intelligere ; male 
interpretari ; alucinor. — Misconceived, 
male acceptus or intellectus. 

Misconcerving, Misconception, inter- 
pretatio perversa ; interpretatio sinistra. 

MISCONJECTURE, mala or falsa con- 
jectura. : 

To MisconsEcTURE, conjectura falli. 

MISCONSTRUE, perverse or perperam 
interpretari ; perperam exponere, male 
explicare or interpretari ; aliter accipe- 
re quam est, sinistre accipere, in malam 
partem rapere. — The Stoics misconstrue 
Epicurus, Epicurum Storci male accipi- 
unt. 

MisconstructTION of a word, verbi depra- 
vatio. 

MisconsTRUING, Sinistra or malevola rei 
interpretatio. 

MISCOUNSEL, v. male alicui suadere or 
consulere ; pravum consilium dare. 

MISCOUNT, male numerare, subducere 
or computare; rationes male compo- 
nere. 

MiscounTinG, mala numeratio. 

MISCREANT, infidelis, infidus ; sceles- 
tus, scelus. — 7'o play the miscreant, fidei 
nuntium remittere. 

MISCREATED, deformis. 

MISDEED, maleficium, malefactum, 
noxa, facinus, scelus ; delictum, pecca- 
tum. 

MISDEMEAN one’s self, male se gerere. 

MispeMeEanor, Culpa, offensa ; delictum ; 
mala rei administratio, 

MISDEVOTION, falsus cultus. 

MISDOER, mateficus, nocens, noxius, fa- 
cinorosus. 

MISEMPLOY, male collocare ; avertere ; 
abuti. — hiz time, male feriari; ineptiis 
vacare ; aliis rebus studere. 

MisemMpLoyinG, MisEMPLOYMENT, rei ali- 
cujis abusus ; applicatio prava. 

MISER, avarus, deparcus, tenax; auri, 
pecunia, divitiarum cupidus, avidus, 
appetens. 

MISERABLE (wretched), miser, erumno- 
sus, calamitosus, afflictus, sordidus: 
(niggardly), avarus, parcus,. 

MrszraeLeness (wretchedness), miseria, 
erumne, calamitas, res. afflicte: (nig- 
gardliness), avaritia, pecunie aviditas, 
argenti sitis, auri fames; sordes. 

Miseras.y (wretchedly), misere, calamito- 
se : (covetously), avare, illiberaliter, per- 
parce, sordide. 

Misery, miseria, res misere or affticte ; 
erumne; calamitas. — Te live in misery, 
misere vivere, miseri4 premi, in niseria 
vitam degere. 

MISESTEEM, contemno, vili pendere, 
flocei facere. 

MisesterM, neglectus, contemptus. 

MISFASHION, MISFORM, defurmo. — 
Misfushioned, deformis, informis, defor- 
matus. 

MISFORTUNE, malum, calamitas, ca- 
sus (adversus), clades, incommodum ; 
res adverse, fortuna adversa, miseria, 
acerbitates. — Misfortunes seldom cume 
alone, fortuna nullt obesse contenta est 
semel ; aliud ex alio malum. -— 4 great 
misfortune or overthrow, clades. 

MISGIVE, male ominari or presagire. 

MISGOVERN, male res administrare — 

Mase overned, male administratus. 


MIS 


MiscoveRNMENT, mala administratio. 
MISGUIDANCE, ductus pravus. 
MISHAP, malum, casus (adversus). 
MISHEAR, perperam audire. 

MISH MASH, farrago. 

MESINEES, aliquid ex alio perperam in- 
erre. 

MISINFORM, male docere; falsum ru- 
morem alicui deferre. — Misinformed, 
male doctus, falso ramore deceptus. 

MistNFORMATION, malum consilium, fal- 
sis rumor. 

MISINTERPRET, perperam exponere, 
male explicare, secus interpretari. — 
Misinterpreted, perperam expositus or 
intellectus. 

MISINTERPRETATION, mala or sinistra (or 
also malevola) rei interpretatio. — of 
words, verborum depravatio. ° 

MISJOIN, male conjungo. 

MISJUDGE, perperam or secus judicare. 

MISLAY, extra consuetum locum pone- 
re. 

MISLE. See Drizzle. 

MISLEAD, seduco, fallo, decipio ; pravis 
consiliis corrumpere. 

MitsLEeavD_ER, seductor, deceptor. 

Mis.eap1Na, seductio, deceptio. 

MISLETOE, viscum. 

MISLIKE (dislike), improbo, reprobo ; 
aversor ; fastidio; ab re aliqua abhor- 
rere: (offend), displiceo, offendo. 

Misuike, Misiikine, aversatio, fastidi- 
um, odium, fuga. 

MISMANAGE, male administrare 

MIsMANAGEMENT, mala administratio. 

MISMARK, male notare. 

MISMATCH, male sociare. 

MISNAME, falso or ficto nomine appella- 
re. 

MisnamMina, falsa or ficta appellatio. 

MisnomeEr, prava nominatio. 

MISPERSUASION, error, opinio falsa 

MISPLACE, male or perperam locare or 
collocare. 

Miseracine, MispLacemMEenT, extra lo- 
cum consuetum or proprium colloca- 
tio. 

MISPOINT, male interpungere. 

MISPRINT, s. mendum; erratum typo- 
graphicum ; error. 

MisprinTEen, mendose descri) tus. 

MISPRISION, negligentia. — of treason, 
proditionis deferende negiectus. 

MISPROPORTIONED, abnormis, infor- 
mis, justa proportione carens. ; 

MISQUOTED, falso or mala fide cita- 
tus. 

MrsquotatTion, locus falso productus. 

MISRECKON, rationes falso subducere, 
numerare or computare. 

MrsrRkCRONING, falsa computatio or ratio- 
num subductio. 

MISREPORT, v. alicujus famam ledere ; 
calumniam alicui intendere. 

Misrerort, falsa criminatio; calumnia. 

MISREPRESENT, falso exprimere or os- 
tendere ; male narrare. — Misrepresent- 
ed, falso expressus or descriptus. 

MIsREPRESENTATION, MisREPRESENTING, 
imago rei falso expressa, falsa rei de- 
scriptio. 

MISRULE, dominatio iniqua. 

MISS (young lady), adolescentula, puella, 
virgo; (asa title), domina, dominula: 
(mistress), amica, concubina. 

MISS, v. (leave out or pass oner), omitto, 
intermitto, pretermitto. — He misses not 
a day but he comes, nunquam unum in- 
termittit diem, quin veniat. — / miss no 
opportunity of extolling you, nullum lo- 
cum pretermitto laudandi tui. —— 
To miss one’s mark, a scopo aberra- 
re; scopum non attingere. — Jn throw- 
ing their darts, they never missed to do 
execution, nullum frustra telum mitte- 
bant. — To miss fire (as a gun), ignem 
or flammam non concipere. — To miss 
one’s blow, inanem ictum or impetum fa- 
cere. — 7'o miss of onc’s aim or erpecta- 
tton, voto excidere, de spe decidere. — 
Ihave missed my expectation, not by the 
bravery of iny enemies, but by the treachery 
of my friends, non hostium virtute, sed 
amicorum perfidid, decidi. — J missed 
of my hope, me spes hec frustrata est. — 
I have missed of my aim, but do not de- 
spair, deceptus sum, at non defatigatus, 
Ter. — But missing of his purpose, quod 
quim frustra tentasset, — 7'o miss or be 
out in one’s judgment, erro, alucinor ; ju- 
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dicio falli, sententia decipi, secus op 
perperam de re aliqua judicare, consihe 
labi, in errore versari, in errorem rapi. 
—— I To miss in one’s duty or do amiss, 
pecco, erro; labor, officio suo deesse ; 
de or ab officio decedere ; officium dese- 
rere or pretermittere. — in keeping one’s 
promises, promissis non stare or manere 
—T To miss ( feel the loss of ), deside 
ro, desiderio alicujus rei 07 hominis aff 
ci or flagrare: (look for in vain), que 
ro, requiro, reperire non posse. — We 
hate govd men when living, but miss them 
when dead, virtutem incolumem odimus, 
sublatam ex oculis querimus invidi 
'— To be missing, desideror. — It will 
scarcely be missed, vix desiderabitur — 7 
will not suffer any thing to be missing, ni 
hil tibi defieri patiar. — And when after a 
sudden storm he was missing, et cum orta 
subito tempestate non comparuisset, 
Eutr. — It happened that no one ship was 
missing, accidit, ut nulla navis deside- 
raretur, Cas. — It will not be missed in 
his estate, non sentiet patrimonium illi- 


us. 

MISSAL, liber liturgicus, 

MISSAY, falso dicere. 

MISSERVE, — alicui 
damnum inferre. 

MISSHAPE, deformo, deturpo, mutilo. 
— Misshaped, misshapen, deformis, tur- 
pis, deformatus, foedatus. 

MissHaPING, deformatio. 

MISSILE, missilis. — Missile weapons, 
Missiles, missilia. 

MISSION, missio ; legatio (embassy). 
Missronary, missus, qui doctrinam Chrisn 
tianam apud gentes barbaras propaget. 
MISSIVE. — 4 missive letter, epistola, 
litere. 
MISSPEAK, falso dicere ; barbare loqui. 
MISSPELL, literas in syllabas perperana 

colligere ; perperam scribere. 

MissPELLING, Mala literarum connexio. 

MISSPEND, profundo, effundo, male col- 
locare. — To misspend a day, diem lacee’ 
rare, Plaut.— an estate, rem lacerare, 
fd. — Misspent, profusus, male colloca- 
tus. 

MISSTATE, rem perperam or male de- 
finire vr proponere. 

MIST, nebula, caligo; fuligo. — That mist 
is blown over, discussa est illa caligo. — 
A little mist, nubecula. — To be in a mist, 
perturbor. — Jo cast a mist before, oculis 
nebulam offundere; fig. aciem animi 
prestringere. — over, caliginem alicui 
rei inducere. — The goddess was pacified 
thereby, and cast a mist before the eyes of 
the company, victa dea est, nubemque 
oculis objecit, Ov. — To cast a mist, To 
mist, nebulam inducere or circumfunde- 
re. — To vanish in a mist, nebula cir- 
cumfusum evanescere. — 4 blasting 
mist, sideratio. 

Misty, nebulosus, caliginosus, obscurus. 
— To be misty, caligo. 

Mistiness, tempestas nubila. 

MISTAKE, per érrorem labi, erro, in er- 
rore versari, fallor ; pecco. — Jf I mistake 
not, si satis cerno. —J am mistaken in 
my hopes, spe decidi.— If I do not mis- 
take myself, nisi me fallit animus. — Vee 
ther were they mistaken in their conjectures, 
nec ea divinatio falsos habuit. — T’o mis- 
take designedly, consilio labi. — Mistaken, 
deceptus, falsus, lapsus. — Peopie are 
still mistaken in the names, nominum er- 
ror manet. — He is much mistaken, vehe- 
menter or longe errat.— You are mige 
taken in this, hoc male judicas. — J bee 
lieve he is mistaken, suspicor hune aluci- 
nari. 

Mistakk, S. error, erratum. — in reckoning, 
falsa computatio. — Jn this lies the mise 
take, omnino in hoc omnis est error, — 
A gross mistake, ingens or summus ere 
ror. — To be in a gross mistake, in sum 
mo errore versari ; toto colo errare. | 

MIsTAKING, erratio, error. 

MisTaKINGLy, false. 

MISTEACH, perperam docere or instru 
ere ; pravi doctrina aliquem imbuere. 
MISTIME a thing, aliquid intempestive 
facere; rationem temporis non ha- 

bere. 

MISTRESS, domina; hera: (in a bad 
sense), concubina ; amica ; péllex. 

MISTRUST, s. diffidentia, suspic’o, dm 
bitatio. 


incommodum or 
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To Misrrvust, diffido, suspicor, suspecto, 
dubito ; alicui minime credere, alicujus 
fidem suspectam habere. — J’ mistrust 
alittle, subdiffido. — Mistrusted, suspec- 
tus, parum ereditus, 

MistRustTFUL, suspicax, suspiciosus. 

MistrustFru.uy, diffidenter, suspiciose. 

Misrrustine, Muistrustruuness, diffi- 
dentia, suspicio. 

MISUNDERSTAND, non recte intelli- 
gere, secus accipere ; errare. 

MisuNDERSTANDING, interpretatio perpe- 
ram faeta. —— {] 4 misunderstanding 
between friends;. discordia, dissensio, 
dissidium. 

MISUSE. See Abuse. 

Misusace, Misusina, Misuse (wrong use), 
usus: vr abusus malus: (ill treatment), 
injuria, illiberalitas, inhumanitas, 

MITE (insect), curculio (corn-worm); aca- 
rus siro of L. (cheese-mite) : — (particle), 
particula quedam minutissima, atomus 5 
(small coin), numulus, tressis. 

MITIGATE, mitigo, mollio, sedo, lenio; 
delinio, allevo ; contundo. 

MiticaTion, mitigatio; enimen. 

MITRE, mitra ; infula-(episcopalis). 

Mirrep, mitratus, infulatus. 

MITTENS, digitabula  dimidiata. — To 
handle one without mittens (treat. him 
roughly), duriter et aspere aliquem trac- 
tare. 


MIX (mingle), misceo, admisceo, com-| 
misceo, immisceo; tempero. — To miz| 


or be mixed, misceor. — They joined 
and mized one with another, conjuncti et 
sociati inter se fuerunt. — 7'o miz mirth 
with gravity, comitatem gravitati asper- 


gere.—- To mix one thing with another so as | 


to. debase tt, adulterare, vitiare, .corrum- 
pere. — To mix wine with water, vinum 
aqua’ diluere: — Gold mized with baser’ 
metals, metallis confusum aurum, Tac. 
— Mixed or thinned with water, dilutus. 


— , ‘ized with different colors, versicolor. | 


Mixine, Mixture, mixtio, permixtio ; 
mixtura, — A mizture of divers sorts of 
grain, farrago. — Pure without mixture, 
merus, meraceus, purus. 

Mixepy, mixtim. 

MIZZEN mast, puppis malus. 

MOAN, v. geme, ploro, queror, conqueror, 
ejulor, lamentor, deploro, —- To. moan 
one in distress, alicujus: vicem dolere; 
fortunam miserari or infelicitatem de- 
plorare ; pro aliquo gemere:or lugere. — 
To moan together, und or simul dolere. 
-— Moaned, deploratus, defletus. — Not 
moaned, indefletus, indeploratus, 

Moan, s. luctus, planctus, ejulatus. 

Moa NFUwL, luctuosus; flebilis, lugubris. - 

Moanrutty, luctuose, lugubre, flebiliter. 

Moanina, fletus, ploratus, lamentatio. 

MOAT, fossa. 

To Moar in, foss& cingere, munire. 


MOB, vulgus, plebecula,; sentina urbis or |. 


reipublice, fex populi, sordes.—Volscius 
having said these things with a loud voice, 
the mub were so enraged, that, &c., has 
Volscio clamitante, adeo concitati ho~ 
mines-sunt, ut, ete. Liv. ——T 4 great 
mob; magna hominum colluvies or turba 
in unum locum congregata. — To raise 
a mob,turbas populares-excitare, Quint. 
—— ff A woman’s mob (head-dress), cali- 
endrum muliebre. 

To Mos a person; plebeculam in aliquem 
concitare. 

MOBILITY (jickleness: mobilitas, incon- 
stantia. 


MOBLED, capite mornato: or ineleganter | 


velato. 
MOCK (deceive), v. judo, deludo, eludo, il- 


udo; ludificor, deludificor: (make: a,, 


mock of), tideo, derideo, irrideo ; ludos’ 
aliquem facere; aliquid in ludibrium 
vertere, aliquem or aliquid ludibrio ha~ 
bere. — He could not bear to be mocked, 
ludos -fie:i indigne ferebat.— You: mock’ 
me, eja, delicias me facis. ~ To mock or 
play the wanton, delicias facere. 

Mock, s. dicterium, sanna, ludibrium, lu- 


dus, jocus: (mocking-stock), \udibrium, | | 
ludus. — To make: a mock of, risui-ha-| 
bere. — You shail ‘not: make»mock: of us| ' 


for nought, non inultus in nos illuseris. 
— He is a mock to aw the world, omnibus 
est ludibrio et-despicatui, omnium irrisi- 
one luditur. — He makes himself: a: mock’ 
to the company by boasting of his own 


performances, cum irrisione audientium 
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falsa de se ipso predicat. — If you do 
that, you will become a mocking-stock, id si 
facies, risui eris, ludibrio habeberis, lu- 
dibrio eris. 

Mocxer (scofer), irrisor, derisor’; sannio : 
(deceiver), planus. 

Mockery, Mocking, irrisio, derisio, irri- 
sus; derisus ; cavillatio; ludibrium; lu- 
dus, jocus. — He made u mockery of me, 
ludos me fecit. — By way of mockery, 
per ridiculum or deridiculum. — Full 
of mockery, jocosus, jocularis, —— 1 4 
mocking or deceiving, \ndificatio. 

Mocxtne ty, ridicule, facete, jocose, jocu- 
lariter. — Somewhat, subridicule: 


‘| MODE (manner), modus, ratio: (fashion), 


consuetudo, usus: 

Mopau, ad modum or formam pertinens. 

MODEL, s. exemplar, exemplum, modus 
formaque, (gen.); proplasma, proty- 
pum, (for @ plastic work). — To be a mod- 
el-to one, altcui exemplo: esse or exem- 
plum prebere. 

To Mopkt, forma, fingo; alicujus rei pro- 
plasma fingere. — 7T'o new-model; denuo 
formare. — New-modelled, denuo forma- 
tus, de novo factus. 

Mope.ter, formator, auctor. 

MODERATE (mild), adj. moderatus,; mo- 
destus, temperatus ; continens, clemens. 


— But one-or' other delivered ‘a more mode- 


rate: opinion; dixerat aliquis lenioreni 
sententiam, Ces. — Very moderate, per- 
modestus. I (not’ excessive), modi- 
cus; mediocris, modum non superans. 
To Moperate (govern), moderor;.guber- 
no, administro;. presideo: (restrain), 
tempero, supprimo, coérceo, — the price 
of a thing, pretium minuete or deminu- 
ere. — To moderate between persons: con- 
tending, questionem or controversiam 
decidere: or dirimere..— To moderate 
one’s passions, animomoderari; animum 
frenare, cupiditates. coércere, compri- 
mere or reprimere, — JMuderated; mode~ 
ratus, lenitus, delinitus, 

MoperraTety, modice, temperate, modes 
te: (mildly), moderate, molliter, tempe- 
ranter, temperate, leniter; ~ By ‘carry- 
ing himself thus moderately,, ita medium 
se gerendo, Liv. 

MopgrraTeness, temperantia, modestia, 
continentia. 

Moprration,; moderatio..— in’ expense, 

- parsimonia, frugalitas. 

MopeEraror, moderator, temperator : -pre- 
ses (president, &C.).—* 

MODERN, recentior; novus; qui'nune 
est; hujus» etatis. —— 1 The’ moderns 
or modern writers, s¢riptoeres recentiores 
or nostre etatisi 

To Mopverntze, ad nova exempla‘or' ad 
hujus etatis morem componere. 

MODEST, . modestus, pudens, . verecttn- 

dus. —4 modest (chaste) woman; .mulier 

pudica or'castas — By @ modest computa- 
tion, ex justa. computatione, ex. equa 
supputatione. — Very modest; permedes- 

tus. 3 

MopvestLy; modeste, pudenter, verecun- 
de. — To speak modestly or within bounds, 
ut medice dicam. 

Mopesty; modestia, pudor;. (chastity), 
pudicitia, verecundia.. 

MODICUM, paultlum,. paullulum;  ali- 
quantulum,: — My, modicum of glory, 
gloriola nostra. 

MODIFY, immutare aliquid de aliquare. 

MoptFicaTIon; mutatio, immutatio.: 

MODISH, :seitus, concinnus,. recentiori 

usui accommodatus. 

MoprsHLy, scite, concinne: : 

MoprsHwgss, aliorum cultam: victumque 

amitandi studium (love: of fashion). 

MODULATE, modator. - 

Mopv.atTion, modulatio, symphonia, har- 
monia. 

MOHOCK, siearius. 

MOIETY, dimidium, pars dimidia.. 

MOIL, See Labor, Toil. 

MOIST (wet), humidus, humectus; madi- 

bus; uvidus,.udus: (juicy), succidus, 

succulentus, succi plenus. — Moist with 
watering, riguus, irriguus, madidus, — 

Ai little moist or moistish, humidulus,: — 

To be moist; humidum: esse, humeo. — 

To grow moist, humesco. — To be-made 

moist, humector ; madefio. 

To MorsteN, humecto ; conspergo; made- 
facio. 

MorsTenxeEr, qui humectat.. 
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Morsrsess; Motsture, tumor) — Mow 
ure fuming out of the earth, vapor. -- 
Without moisture, siccus ; exsuccus. 

MOLASSES, sacchari spuma or fieces. 

MOLE, talpa. — 4 mole-hill; talpe gro. 
mus or grumulus. —— 1] 4 mole in th 
body, nevus, macula, nota. —— Tw 
mole'( fence against the sea), moles (lapi 
dum), agger. 

MOLEST, inquieto, infesto, vexo; mit 
lestiain’ alicui exhibere, aliquem mo 
Jestia afficere ; interpello. 

Mouesrer, vexator ; homo molestus ; in- 
terpetlator. 

Moxestine, Mouestation, molestia, in- 
terpellatio, inquietatio, vexatia. 

MOLUIFY, mollio, emollio, lenio ; miti- 
go. — They had gradually mollified and 
appeased the people by soothing and soften- 
ing their passions, pauilatim permulcen- 
do tractandoque mansuefecerant ple- 
bem, Liv. 

MoLLiIFIER, pacator. 

Mo.urryt1ne, levatio, pacatio. 

MOLTEN, fusus, conflatus. , 

MOMENT (importance), gravitas, momen- 
tum (instant), temporis punctum, hora 
momentum. — 4 matter of great’ mv- 
ment, res gravis, res magni momenti or 
ponderis. — of small moment, res’ levi- 
cula, nihili, parvi momenti or ponde- 
ris. 

Momentary, unius momenti; momenta 
temporis durans. 

MomeEntous, magni momenti, gravis. 

MONARCH, qui solus imperio. potitus 
est, lyrannus, (usurper) » qui: sojus reg- 

nat, rex, imperator, princeps.. — Like a 
monarch’ (imperiously), pro. imperio. 

MonaRcuHIcalL, regius, regaiis.. 

MonarcHy,; imperium’ -singulare, uniug: 
dominatus, dominatus. ov dominatio, 
imperium regum: or regina: (asa state), 
civitas’ que ab uno: regitur, civitas re- 
gia. — T'o aim at or affect universal mon- 
archy, principatum totius mundi ‘affec- 
tare or cupere, 

MONASTERY, monasterium, ceenobi< 
um. 

Monastic, monasterialis; or by genit., 
monasterii, monachorum. 

MonasTIcabyy, eeenobitarum or manacho- 
rum more. 

MONDAY, dies lune, feria secunda. 

MONEY, pecunia ; numus, numi; res fa. 
miliaris, opes, fortune ;. pretium. — Ha 
is covetous to get money, aliquantulum ad 
rem est avidior. — JMoney hides all de- 

fects, et genus et formam regina pecunia 
donat: — Money makes the mare go, dat 
census omnia, pecunia omnium digni- 
tatem exequat ; see also Juvenal. 3, 143. 
— That is not for every man’s money; 
id pauci emere possunt. — He values 
nothing but money; nihi) preter pretiuny. 
ei dulce est. — Money will make friends; 
res amicos invenit. — Base money, numi 
note’ deterioris..— Counterfeit, nuiui 
adulterini. — Spare, pecunia de majori 
Summa residua or superfina. — To raise 

- money; pecuniam cogere, colligere, con! 
ficere, exigere. — 4 piece of money, nu. 
mus, — To coin’ money; numos cudere’ 
percutere, ferire; signare..— To chp 
money, numos accidere. — Coined money, 
argentum signatum, es signatum. — 
Money new coimed, numi recens signati. 
— To hire for money, mercede or pretio 
conducere. — To lay out money, pecuni- 
am expendere or impendere; numos or 
sumptus erogare, insumere, collocare. — 
To lend money out at interest. fenero, pe- 
ecuniam fenore locare, fenori dare. — fa 
terest money, fenus, usura. — Money lens 

 at-interést, es circumforaneum or fene- 
ratum. — 7'o remit money by bill of ex- 
change, pecuniam permufare. — To pay 
money; pecuniam numerare,. pendere, 

' solvere. — on the spot, pecuniam répree- 
sentare, presenti pecuni&: solvere. — 
Ready money, pecunia presens or nume- 
rata, numi presentes, ete. — Buy oil on 
trust, and sell it for ready money, eme die 
crec’ olivum, et vendito oculata die. — 
He-always pays in ready money, ille sem- 
per Greca fide mercatur; Plast. —To 
lay: down money, peciiniam representare 
or in medium conferre. — To make mon- 
ey of, vendo, pro pecunia commutare. 
— To chante: money, peciniam permu- 
tare. or re * Current or good 
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money, numus probus or usu receptus. 
— Money due by bond, pecunia ex chi- 
rographo debita. — Borrowed, ws alie- 
hum, — Money to drink, donativum po- 
torium, donum epulare. — Earnest-mon- 
ey, arrhabo, — Press-money, auctora- 
Mentum. — Of money, numarius. — 
A money-pouch, saccuius, marsupium; — 
bag, saccus numorum. — boz, loculi, 
arcula. — Full of money, pecuniosus, 
Anultam pecuniam habens. — Want of 
money, iInojua pecunie or argenti: diffi- 
cultas rei numarie. — Money laid vut, 
impensa, sumptus. — 4 money-changer, 
argentarius, numularius. — his board, 
mensa argentaria. 

Monryven, dives, locuples, bene numatus. 

Money ess, sine pecunia. 

MONGER, qui aliquid venditat; mercator. 

MONGREL, bigenerus, mixti generis; hy- 
brida, 

MONITION, monitio, monitus. 

Monrror, monitor admonitor. 

Monirory, ad moritionem pertinens. 

MONK, monachus. — 4 monk?s hood, mo- 
nachi cucullus. ; 

Monxery, res monachice ; monachorum 
vita. 

MonxisH, monachicus ; monasterialis. 

MONKEY, simia (prop. and fig.) ; simio- 
lus ; pithecium. — Monkey tricks, ges- 
ticulationes, pl. 

MONOGAMY, matrimonium singulare, 
monogamia, 

MONOPOLY, monopolium. 

To Monopouize, monopolium exercere. 

Monopouist, monopola. 

MONOSYLLABLE, vox monosyllaba. 

MONOTONOUS, unum sonum habens ; 
nulla varietate delectans. 

Monorony of a speech, oratio omni varie- 
tate carens., 

MONSIEUR, domine mi!- 

MONSOON, ventus status Indie Orien- 
talis. 

MONSTER, , monstrum, portentum, os- 
tentum.—Breeding monsters, monstrifer. 


Monstrous, morstruosus, prodigiosus, 
portentosus. 
Monstrousty, monstruose, portentose, 


prodigiose. 

Monstrrousness, Monstrosity, immani- 
tas, vastitas ; foeditas. 

MONTH, mensis. — 4 calendar month, 
mensis ex computo calendarii. — 4 
twelve-month, annus. — Siz months’ time, 
spatium semestre. — Of a month, men- 
struus. — A month and a half, sesqui- 
mensis. — Of two, three, four months, 
bimestris, trimestris, quadrimestris. 

MonrtHLy, adj. menstruus: adv. singulis 
mensibus. — 

MONUMENT (memorial), monumentum : 
(tomb), moenumentum ; mausoleum. 

- MonuMENTAL,ad monumentum pertinens. 

MOOD (humor), animi habitus or affectus. 
— In@ good or merry mood, alacer, letus, 
hilaris. — In an ill mood, male affectus, 
mestus, tristis. | The mood of a 
verb, modus. : 

Moopy (in an angry mood), stomachosus, 
tetricus, indignans. 

MOON, luna; lune or Junare sidus, noc- 

' tiluca, Phebe, Cynthia. — Tell me the 
moon is made of green cheese, quid si 
nune ceelum ruat? — The new moon, lu- 
na nova or prima. — The half moon, lu- 
na falcata or semiformis. — 4 Lalf moon 
in fortification, opus cornutum or luna- 
tum. — The moon in the first quarter, cor- 
nua prima lune. — The full moon, luna 

- plena, orbis lune plenus ; the time of it, 
plenilonium. — The moon is at full, lu- 

‘na implet orbem. — 7'he increase of the 
moon, lina crescens. — The decrease or 

- wane of the moon, \una decrescens, de- 

. cedens, senescens. lune decrementum. 
— The moon in conjunction, intermestris 

or intermenstrua luna; the tine con- 

- junction, interlunium, (tempus) inter- 
menstruum. — The eclipse of the moon, 

‘lune defectus ; Inn@ defectio (the act) ; 

‘luna deficiens or laborans.— The globe 
of the moon, June globus. — The disk, 
orbis lune. — The circle about the moon, 

‘lune corona; halo. - - The moon shining 
ail night, pernox luna, —"T'he rising and 

getting of the moon, lune ortus et obitus. 

-=- Like the moon, \unatus. — Of the moon, 
tunaris. — 4 moon-calf, mola. — A moon- 
6 me, selenites | The moons of the 
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planets, satellites. —— A moon or 
month, mensis, 

Moon ticut, Moonsnine, lune lumen; lu- 
ne splendor or nitor. — By moonlight, lu- 
na lucente. — It is moonlight, luna lucet. 

MOOR (blackmoor), A&thiops. — A tawny 
moor, Maurus. — 4 female Moor, AAthio- 
pissa. — A female tawny moor, Maura. 
—— I (marsh), palus. — Of a moor, pa- 
luster, paludosus. — 4 moor-hen, fulica, 
gallina palustris. — The great moor- 
cock, phasianus. 

MoortsH (like a tawny-moor), Mauritanicus, 

T Moorish ground, Moor-land, cam- 
pi uliginosi, ager paluster or uliginosus. 

MOOR, v. (bring to anchor), navem con- 
stituere, classem supprimere. — To be 
moored (lie at anchor), stare in ancoris 
(of the ship) ; navem in ancoris habere. 

MOOT (assembly), conventus. 

MOOT. — A moot case or point, causa dif- 
ficilis or dubia. — Since it was a moot 
point whether the patricians were bound by 
any decrees of the commons, quum veluti 
in controverse jure esset, tenerenturne 
patres. plebiscitis, Liv. — A moot-hall, 
aula declamatoria. 

To Moot a case, causam difficilem or 
dubiam agere, disputare, disceptare. — 
Of mooting or disputing, declamatorius. 

MOP, peniculus or peniculum. 

To Mop a chamber, cubiculum peniculo 
purgare or lavare. 

MOPE, obstupesco. 

MORAL, adj. moralis, quod ad mores 
pertinet: probus; honestus: — Moral 
philosophy, philosophie pars moralis. — 
A good moral man, homo probus, homo 
probis moribus. 

Morat of a fable, preceptum. —— T Mor- 
als, see below. 

Moratity (ethics), doctrina de moribus, 
bene vivendi disciplina: (moral good- 
ness), honestas, honestum ; virtus. 

Moratist, qui de moribus precipit ; mo- 
rum magister. 

Moratty (in a moral sense), sensu morali : 
(rightly), honeste. — Morally speaking, 
ex communi hominum sensu, prout hu- 
mano sensu res estimari potest, huma- 
na rerum exstimatione. — Jt is morally 
impossible, nequaquam fieri potest. 

Morats (manners), mores; morum condi- 
tio. —Good morals, mores boni or probi. 
— Bad, mores pravi or improbi. —— 
(ethics). See Morality, Moral. 

To Moratize, de moribus precipere. 

MORASS, palus. 

MORBID, morbidus, morbosus. 

MORE, adj. and subst. plures; plus (as 
subst.); amplius; major (greater). — I 
will take more care, mihi majori erit cu- 
re. — It has more bitter than sweet, plus 
aloés quam mellis habet. — He has no 
more wit than a stone, non habet plus 
sententia quam lapis. — The field is 
now worth a great deal more, multo plu- 
ris est nunc ager. — Ten years and more, 
decem anni, et quod excurrit.— He asked 
more than was fit, ulterius justo rogavit. 
— This is more than I looked for, preter 


more they want, quo plus bibunt, eo plus 
sitiunt ; quo plus sunt pote, plus sitiun- 
tur aque. — The more haste the worse 
speed, qui nimium properat, serius ab- 
solvit. — More than a hundred citizens of 
Rome, amplius centum cives Romani. 
— And more’ than all this, quinimo, 
imo etiam, neque hoc solum. — There 
were no more than five, quinque omnino 
fuerunt. — He said there was one, and no 
more, unum dicebat, preterea neminem. 
— More than every one will believe, supra 
quam cuique credibile est. — It ts more 
than you know, clam te est. — More than 
once or twice, iterum et sepius. — What 
is there more to be done? quid restat? — 
I desired nothing more, nihil mihi potius 
fuit. — More than one house, non domus 
una. — More and more, impensius, magis 
ac magis, plus plusque. — 4 little more, 
plusculum. — More or less, plus minus, 
plus minusve. — 4s much more, alterum 
tantum. — Wo more, nihil amplius. — 
More than enough, plus satis, satis su- 
perque. — T'o be more than enough, su- 
peresse, redundare. — 70 make more of 


(enlarge), augeo, amplifico, exaggero: 

(esteem more), pluris estimare: (sell for a 

higher price), pluris vendere.— More than 
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spem evenit. — The more they drink the |. 


MOK 


is reasonable, ulterius justo, plus equa 

More, adv. is expressed by the comparative 
degree, or else is made by magis, plus 
quam, amplius, ete. — More than usunl 
preter consuetudinem, ultra solitum. — 
Nothing in the world seems more clean, 
nothing more demure, nothing more neat, 
nihil videtur mundius, nec magis com- 
positum quicquam, nec magis elegans, 
— More than forty years old, annos natus - 
magis quadraginta. — She was so hand- 
some that nothing could he more so, vultt 
erat adeo venusto, ut nihil supra. — 
There is none more for your turn, ma- 

gis ex usu tuo nemo est. — But more 
especially now, at nune cum maxime. — 
The more excellently any man speaks 
the more he fears the difficulty o, 

speaking, ut quisque optime dicit, ita 
maxime dicendi difficultatem pertimes- 
cit. 

aoe preterea, insuper, ad hoc or 

2c. 

MORN, MORNING, mane, tempus matu- 
tinum, hore matutine: Aurora (poet.). 
— Early morn, primum mane, prima 
lux. — Jn the morning, mane. — Early 
in the morning, primo or multo mane, 
bene mane ; primo diluculo. — He gave 
audience to all who waited on him early in 
the morning, simul atque luceret, facie- 
bat omnibus sui conveniendi potesta — 
tem. — Every morning, quotidie mane, 
omnibus horis matutinis. — Of the morn- 
ing, matutinus, — Jill the next morning, 
usque ad alteram lucem. — 7 bid or 
wish one a good morning, aliquem mane 
salutare. — Good morning ! salve! — ft 
is morning light, lucet. — Jn the gray of 
the mornine, albente celo. — WVezt morn- 
ing, postridie mane, Cic. 

MOROSE, morosus, difficilis; acerbus 

MorosEnEss, Morositas. 

MorosELy, morose. 

MORRIS dance, tripndium Mauritanicum. 

MORROW. — 7o-morrow, cras ; crastino 
die. — On the morrow, insequente die: 
— Good-morrow, faustam tibi hane In- 
cem opto, precor tibi felicem diem ; sal- 
ve! — Of to-morrow, crastinus. — To- 
morrow morning, cras mane, — 7'0-mor- 
row night, crastinad nocte. — The next 
day after to-morrow, perendie. 

MORSEL, buccea, offa; frustum, pars 
tenuis. — To be brought to a morsel of 
bread, ad summam inopiam redigi. — 4 
little morsel, buccella, frustulum. — In 
little morsels, frustatim, minutim. — 4 
fine morsel, pulpamentum. 

MORTAL (deadly), capitalis (to death) ; 
mortifer (fatal) ; letalis and letifer are 
poet.: (subject to death), mortalis, cadu- 
cus, morti obnoxius. 

Morrats, mortales ; homines. 

Morratity (frailty), mortalitas, condithe 
mortalis: (number of the dead), nume- 
rus mortuorum. — The mortality in that 
year was very great, permulti homines 
eo anno morte absumpti sunt. 

MortTatiy, mortifere, letaliter. 

MORTAR (for pounding), mortarium — 

To bruise in a mortar, pinso, pinsito. — 

A bruising in a mortar, pinsatio. - — 

| (cement), mortarinm ; arenatum. 

MORTGAGE, hypotheca, fundus (des, 
etc.) oppigneratus or pignori oppositus. 

To MortcacE, oppignero, pignori oppo- 
nere, fiduciarium dare. — Certain it is, 
that he returned not at all improved in 
wealth, so that he was forced to mortgaye 
all his lands to his brother, rediit certe 
nihilo opulentior, ut qui, prope labefac- 
ta jam fide, omnia predia fratri oblig&- 
rit, Suet. 

MortTGaGER, pignerator, cui fundus, ete 
oppigneratus est. 

MorTGacer, qui or que fundum, etc. up- 
pignerat. 

MORTIFY, v. a. — To mortify one’s pas- 
sions, animo suo moderari, cupiditati- 
bus imperare ; animi suotus coércere, 
cohibere, comprimere refrenare. —- 
To mortify a person 0? make him uneasy, 
dolorem alicui inurere wiquem mordere 
or pungere. — Mortified (vexed), dolens ; 
merore or tristitia affectus.———‘l 7'o 
mortify, v.n. (asa limb), gangren’ pntres- 
cere. — Mortified, gangrenaA affectus. 

MortiFicaTIon (self.denial), cupiditatum 
coércitio, animi m:.tuv n cohibitio. — A 


person of great m.rtifcation, strenuus 
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“animi et corporis domitor, edomandi 
corporis studiosissimus. —— (grief or 
uneasiness), dolor alicui inustus, dolor. 

* -~ He could have no greater mortification, 
cihil illi acerbius accidere poterat. — 
This will be a very great mortification to 
him, magnum hoc ili et acerhissimum 
dolorem inuret. 

MORTMAIN, annui reditais or vectiga- 
lis abulitio ; mortua manus (law Lat.). 
MORTUARY, donum ecclesia ab homi- 

ne morituro datuin. 

‘MOSAIC work, opus tessellatum, opus 
musenin. — pavement, pavimentuim tes- 
sellatum. 

MOSQUE, edes Turcica. 

MOSS, muscus. — 4 rolling stone gathers 
no moss, saxum volubile non obducitur 
musco. — Sea moss, muscus marinus. — 
Covered with moss, muscosus, musco 

“tacius or obéuctus. — 7% clear from moss, 
emusco; niuscum arboribus abradere. 
ossY, muscosus, lanuginosus. 

MOST, adj. plurimi; pars major; _pleri- 
que. — In most things the mean is the best, 
‘in plerisque rebus mediocritas est opti- 
ma. — When most of the night was spent, 
upi plerumque noctis processerat. — 
The most part or greatest number, pluri- 
mi, pars major ; plerique. — For the most 
part or greatest part, magn& ex parte, 
maximam partem: (generally), ple- 
rumque, fere, plurimum. — 7’o make the 
most of a thing (use it frugally), rem ali- 
quem parce or frugaliter administrare 
or distribuere; parce uti: (sell to the 
highest bidder), rem aliquam carissimo 
pretio vendere. 

Mosr is often the sign of the superlative 
degree ; as, the most learned, doctissi- 
mus. — The most eloquent, eloquentissi- 
tmaus. — Most commonly or most usually, 
fere, plerumque. {| Otherwise adverb- 
tally, maxime, plurimum, precipue. — 
The most of any nobleman, maxime om.- 
nium nobilium. — J use him the most 
of any, hoc ego utor uno omnium 
plurimum. — I marvelled mest at this, 
hoc precipue miratus sum. — He 
always esteemed you most, ille semper 
te fecit maximi. — Most of all, maxime, 
quam maxime. 

Mostuy, fere, plerumque, plurimum. 

MOTE, corpusculum, atomus. 

MOTH, tinea, blatta; teredo. — Full of 
moths, Mothy, tineosus, tineis scatens.— 
Moth-eaten, a tineis erosus or comesus. 

MOTHER, mater; genitrix. — Diffidence 
is the mother of safety, diffidentia tém- 
pestiva parit securitatem. — 4 little 
mother, matercula. — A mother-in-law 
or step-mother, noverca: (husband’s or 
wife’s mother), mariti or uxoris mater.— 
A grandmother, avia.— A great-grand- 
mother, proavia. — A grandmother’s 
brother, abavunculus. — 4 godmother, 
‘Susceptrix. — By the mother’s side, a ma- 
tre ; materno genere. — Of a mother, ma~ 
ternus. —— 1 (dregs), fx. 

MotTHERHOOD, materna dignitas. 

MorHertikxEe, MoTHERLY, maternus ; ma- 
tronalis (matronly). —A motherly woman, 
matrona prudens. 

SPARE RK ENS, matre orbatus. 

OTHERY, feculentus. e 

MOTION, motio, motus, impulsus, impe~ 
tus, agitatio. — of the mind, aniini_ con- 
citatio, affectio, perturbatio. — 4 little 
motion, motiuncula. — The motions of an 
army, excrcitads itinera. — To observe.the 
‘enemys motions, hostis itinera observare 
or explorare. -—— 1 4 motion for.a bill, 
rogatio. —/T'0 make a motion for a_ bill, 
‘rogo. — 4 motion in chancery, &c., roga~ 
tus.— 7’ make a motion in. parliament, 
sententiam dicere. T. At one’s own 
motion, witro, sua sponte, suapte sponte. 
— At another’s motion, alio instigante. ~ 
This was done at the motivn of Clodius, hoc 


Clodii impulsu factum est, ’ 
To Motion, rogo. — Motivned, .rogatus, 
propositus. 


Mortrower, rogator. 
Motion ess, immobilis, fixus. 
MOTIVE faculty, facultas movens, mo- 
tum efficiens, motis effectrix. 
Morive, s. causa, censilii motus, incita~ 
mentum. — What was your motive for do- 
tang so? que te causa impulit ut ita face- 
res? — You have heard. wu matwe for this 
ewmterprose ‘w'di-tis motus consilli mei 
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MOTLEY, versicolor, discolor; varius, 
coloriis varii: confustus, perturbatus. 

MOTTO, sententia ; dictum. 

MOULD (earth), terra, solum., —— 1 4 
mould (in which any thing is cast), forina, 
matrix, typus. —— 1 Mould that gathers 
on things, mucor, situs. 

To Moutp (cast in a mould), formo, fingo, 
figuro; ex metallo (e. g. wre) aliquid 
fundere. —— {I 7'0 mould (grow mouldy), 
mucescere, mucorem contrahere. 

Mouvper,’s. formator, fictor, plastes. 

To Movutper away, situ corrumpi, putres- 
co, in pulverem redigi. 

Movtoine ( forming), formatio, figuratio; 
fusio. — Mouldings in architecture, toreu- 
mata, pl. 

Mou cpy, situ corruptus, mucidus. 

Moucpinegss, situs; mucor. 

MOULT, plumas mutare. 

Mou ttine, plumarum mutatio. 

MOUNCH, MAUNCH, mando, manduco, 

MOUND, collis terreus, tumulus terreus ; 
agger. 

MOUNT, s. mons. — 4 little mount, tumu- 
lus, grumus; collis. 

Mountain, mons. — 70 make a mountain 
of a mole-hill, ex cloaca arcem facere. — 
Of a mountain, montanus. — Wandering 
on mountains, montivagus (puet.). — A 
little mountain, collis ; tumulus. 

MountatneEeEr, homo montanus. 

Mountatnous (full of mountains), monto- 
sus or-montuosus. 

MOUNT up, ascendo, conscendo, emico. 
——‘l To mount the infantry on horseback, 
pedites in equos imponere. — Mounted, 
Mountant, elatus, sublatus. — Mounted 
upon, insidens. — Well mounted, equo 
generoso insidens, forti et alacri equo 
vectus. 

MountiNnG up, ascensio, ascensus. 

MOUNTEBANK, circulator, pharmaco- 
pola circumforaneus. 

MOURN, act. lugeo, mereo, deploro, 
gemo, defleo:—neut. lugeo, mereo, 
ploro, lamentor.— She mourns, in me- 
rore est. — 7'0 mourn for.a dead friend, 
mortem amici deplorare or deflere. — 
To mourn together, simul cum «atiquo 
doleo. — Mourned for, defletus, deplo- 
ratus. — Mourning (lamenting), tristis, 
lugubris, queribundus, mestus. 

Mourner, plorator (wailer) ; mestus (af- 
Slicted person) ; qui funus exsequitur (at 
a funeral). — A chief mourner, plorator 
precipuus or primarius. —.4 mourner in 
black, atratus, pullatus. 

MournFuL, tristis, miser, miserabilis, 
luctuosus, acerbus, lugubris. — Very 
mournful, perluctuosus. 

MournFuLiy, meste (with grief) ; mise- 
re, miserabiliter. 

Mournine (grief), meror, mestitia, luc- 
tus. —— (plaintive cry), querela. — of 
a dove, coluinbe gemitus. —— 7 Mourn- 
ing or mourning apparel, cultus lugubris, 
vestis lugubris, atra, pulla. — Jn mourn- 
ing, pullatus, atratus, iugubri veste 
vestitus. — To go into or put on mourn- 
ing, vestem mutare ; vestem lugubrem 
sumere or induere. — To wear mourn- 
ing, atratum vr pullatum incedere ; lu- 
gubri veste vestitum esse ; in luctu es- 
se. — To leave off mourning, luctum or 
vestem lugubrem deponere ; ad vesti- 
tum (suum) redire. — 4 mourning-cloak, 
pallium atratum. 

MOUSE, mus. — 4 mouse that has but one 
hole is easily taken, mus non uni cavo 
fidit. — He speaks like a mouse ina cheese, 
mussat, mussitat, occulte et depressa 
voce loquitur. — A little or young mouse, 
musculus. — 4 field-mouse, mus agres- 
tis. —A dor-mouse, glis. — A rear-mouse 
or bat, vespertilio. — The Alpine mouse, 
mus Alpinus. — 4 shrew-mouse, mus 
araneus. — Of or belonging to a mouse, 
murinus. — Mouse-dung, muscerda. — 
A mouse-hole, muris cavum. — 4 mouse- 
trap, muscipula. 

To Mouse, mures venari, insectari ; mu- 
ribus insidiari. 

MOUTH, os (see the Lex.), rictus oris or 
rictus (open mouth) ; fauces (jaws) ; ros- 
trum (beak, snout). — It is in every hody’s 
mouth, in ore est omni populo. — By 
word of mouth, vivi voce. — He lives 
from hand to mouth, in diem vivit. — He 
that sends mouths, sends meat, Deus om- 
nibus quod sat pps PPE: — To 
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take the bread out of one’s mound, cd ure AM 
cul bolum eripere. — .4 little mouth, oa- 
culum, — of a bottle, ampulle os. —- of 
a cannon, tormenti béllici os. — uf @ ha- 
ven or river, os vr ostiuin portas or flu- 
minis. — of the stumach, os ventriculi. — 
A wide mouth, os laxum, — 4 sparrow 
mouth, os patulum. — 4 wry mouth, og 
distortum, indecora vultas conformatio. 
— To make mouths, os sibi distorquere, 
Ter. -— Tv make mouths at, ore diducto 
subsannare ; projectis labiis quempiam 
despicere. -- T' stop a person’s mouth, 
os alicui obturare, linguam alicui oc- 
cludere. — Mouth-honor, verbis tantum 
comitas. — Fuul mouthed, maledicus, 
contumeliosus, conviciis lacessens. — 
Mealy-mouthed, pudibundus, verecun 
dus, modestus, pudens. —Wide-mouthed | 
rictum patulum habens, 

To Mouth (eat much’, ingurgito, devore 
(use big words), ampullas projiceze. — 
A mouthing (brawling) fellow, clamnsus, 
rixosus. 

MourTHruL, bolts; frustum. 

MouTHLEss, Sine ore. 

MOVE, v. a. moveo, commoveo ; cieo (set 
in motion, arouse), agito (move to and 
fro), verso (turn round), quatio (shake), 
molior (with effort): v.n. se movere, se 
commovere, moveor, commoveor, mo- 
veo; feror; mico, vibro. — To move 
(disturb), moveo, commoveo ; turbo, 
perturbo. — Those things do not at all 
move me, illa me nequaquam moveat. — 
Their clamors no way move him, nihil il- 
lum clamores commovent or perturbant. 
— To move (advise, persuade), suadeo, 
hortor, excito, instigo ; ad aliquid agen- 
duni impellere. —J was greatly moved 
on first hearing the news, graviter primo 
nuntio commotus sum.— To be moved 
(angered), succenseo, excandesco, iras- 
cor; stomechor.— The populace was 
greatly moved against those villains, in- 
flammabatur populus in istos improbos. 
— He was not at all moved at that misfor- 
tune, equo animo calamitatem illam fe- 
rebat. — To be moved (induced or persua- 
ded), adducor, persuadeor. — Moved (stir- 
red or actuated), motus, commotus, im- 
pulsus, accensus, incensus, tactus. — 
Moved by no menaces or terrors, nuilis mi- 
nis, nullis terriculis motus. — Moved by 
entreaties, precibus commotus. — Chre- 
mes, moved by this report, hac fam’ impul- 
sus Chremes. — Being greatly moved, she 
speaks thus, sic accensa profatur. —.Mov- 
ed with grief, dolore incensus, — Movet 
by suspicion, they make the matter pubiic, 
incensi suspicione rem in medium vo- 
cant. — Being moved with desire of ap- 
plause, cupidine laudis tactus. —- Moved 
(angered or provoked), irritatus, iratus, 
irA incensus, commotus, inflammatus. 
— Tv move (propose), Togo, propono. -— 
To move or remove one’s dwelling, com- 
migro. — To move and stir up to mschief, 
ad malum incitare, concitare, exstimu- 
lare.-- To move to (act.), admoveo. —- 
To move violently, impello. — To move 
up and down, agito, jacto, (act.); jac- 
te i, mico, (neut.).— To move aff (with- 
araw), se submovere or subducere. — 
To move (convey) off, amoveo, removeo. 
— To move or affect the minds of an audi- 
tory, audientium animos movere, motus 
in animis dicendo excitare. — Proper 
for moving the affections, commevendis 
or concitandis animis idoneus. — Moved 
forward, incitatus ; propulsus. — inward- 
ly, instinctus.— up and down micans, 
vacillans. — Moved or tossed, agitatus, 
jactatus, exagitatus. — Mot moved, im- 
motus, fixus, offirmatus, mutari ne- 
scius. — Easily moved, agitabilis, mobi- 
lis. — Wot to be moved, immobilis. 

Movas_e, mobilis. 

Movasies (movable goods), supellex; 
res que moveri possnnt, res moventes. 

MovaBLENEss, Mmobilitas. 

Movab_y, ita ut moveri queat. 

MoveMENT (motion), motus ; motio. ——- 
7 The movement of @ watch, interiorea 
partes horologii portabilis. . 

Mover (putter in motion), motor: (persua- 
der), suasor ; sollicitator, Sen.: (provoker), 
stimulator, impulsor: (author), auctor; 
(proposer), lator (legis), qui proponit. 

Movine, adj. ‘forcible, affecting). gritvis, 
vehemeus ; flebilis, !ictuosus 
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Mcv-r a, ¢, wots, motio, admotio: (per- 
suadmg), sollicitatio, suasio: (provok- 
“2o), im tigatio: (shaking), concussio. 

SlovrnGiy, cum imagno animorum motu ; 
graviter. 

BMOW (cut down , v. meto, demeto ; seco, 
deseco. — What you sow, that you must 
mow, ut semertem feceris, ita et metes. 
— To mow down the ranks of the enemy, 
hostes metendo sternere humum, — 
The time ur season for mowing hay, foe- 
nisicium, 

Mower, messor. — of hay, foeniseca, foeni- 
sex, sector feeni. 

Mowtna, messio (act); messis (state). — 
of hay, feenisicium. 

MOW. (See Loft.) — A barley-mow, hordei 
cumulus, — 4 hay-mow, feenile, foeni 
cumulus, 

To Mow (make a mow of) barley, hay, &c., 
hordeum, foenum, etc. acervare, coacer- 
vare, cumulare, accumulare. — The 
making of a mow, coacervatio, acerva- 
tio. — Mowed (made up in a mow), sub 
tecto acervatim conditus. 

MUCH, adj. multus, plurimus ; multum 
with genit.:— adv. multum, magnopere, 
vehementer, admodum, multo, longe. 
— It is a matier of much pains, multi su- 
doris est. — Money is every where much 
esteemed, plurimi passim fit pecunia. — 
Much good may it do you, prosit saluti 
tue, hene sit tibi. — Much would have 
more, crescit amor argenti. — Much 
cuin, much care, crescentem sequitur 
cura pecuniam. — With much ado, vix, 
egre, difficulter, non sine magno labore, 
magno cum conatu. — To make much 
ado about nothing, de lana caprin4 rixari, 
magno conatt! magnas nugas agere. — 
Much (in value or concernment), magni, 
permagni, etc. — They think it much con- 
cerns you, magni tua interesse arbitran- 
tur. -- Jt very much concerns us, that you 
be at Rome, permagni nostra interest, 
te esse Rome. - [tts not much regard- 
ed, non admodum cure est. — Much 


vellem. — f/ have much desired your let- 
ters, vehementer exspectavi tuas literas. 
— TI do not much care, non magnopere 
laboro. — Much about the same time, 
iisdem ferme temporibus. — Say that I 
am here much against my will, dic me hic 
oppido esse invitum.— Too much or 
over much, adj. niminus; nimium with 
genit. : — subst. nimium. — The being 
too much, nimietas. — T’v0 much of one 
thing is good for nothing, ne quid nimis. 
— Too much or over much, adv. nimis, 
nimium, plus quam satis est. — As much 
or how much, quantum. — As much 
again, alterum tantum. — As much as 
may be, quantum maximum, cum maxi- 
mis. — 4s much as in me lies, quantum 
in me est, quoad potero. — Exceeding 
much or very much, affatim, abunde. — 
This much or so much, tantum. — Just 
so much, tantundem. — 4 little too much, 
paullo nimis. —- Too, too much, pernimis. 
— For how much? quanti? — For so 
much, tanti. — Much like, simillimus, 
persimilis.—Jn as much or for as much as, 
an quantum ; quandoquidem. -- In so 
enuch that, ita ut, — Much less, muito 
minus ; nedum. — Jt was not so much as 
used, much less was it in any esteem, ne 
in usu quidem, nedum in honore ullo 
erat. — Much the same, idem fere. — So 
much fcr this time, atque hee hactenus, 
— Thus much, hactenus. — Twice as 
much, duplo. — Three times as much, tri- 
plo — Four times as much, quadruplo. 
— Never so much, vel maxime. — Jf she 
ye never so much a kinswoman, si vel 
waxime cognata est. — 7'o make much 
of, magni facere ; indulgenter habere. 
— one’s self, bene curare etatem ; genio 
indulgere. — To run much upon such a 
thing, multum esse in re aliqua; com- 
morari, habitare, herere in ve aliqua. — 
To think much of a thing, or do it un- 
willingly, invitum or invite aliquid 
sgere. — A making much of, indulgen- 
tia. —— || See More, Most, 

MUCILAGE, mucns, 

Mouciiactnovus glands, glandule mucose, 

MUCK (dung), fimus, stercus., 

MUCKER (hoard up), acervo, coacervo. 

MUCOUS, mucosus, 

WUD Intum: limus (slime). — To stick 


MUR 


in the mud, in limo herere..— Mud-stone, 
saxum limosum. —.4 mud-wall, mace- 
ria jutea. — 4 mud-waill (bird), apiaster. 
Without mud, illimis. 

To Mup (besmear with mud), lute oblinere, 
luto: (bespatter), luto conspergere. or 
aspergere, luto opplere: (disturb), turbo. 

To Muppte (disturb), turbo: (intoxicate), 
inebrio, — Muddied, inebriatus,, potu 
madens. 

Muppy (full of mud), lutosus, limosus, 
ceenosus. — 4 muddy or cloudy look, vul- 
tus tetricus, nubilus, — 4 muddy place, 
gurges limosus. 

MUE, phumas mutare. 

MUFF, tegumentum manuum ex pellibus 
factum. 

MUFF LE, obvolvo, velo, tego, operio, 
codperio. — To muffle. up, one’s face, 
faciem obvolvere. — To. muffle: himself 
in his cloak, pallio se tegere.or codpe- 
cire,., 

Murr er, oris integumentum. 

MUFTI, pontifex maximus Turcarum.., 

MUG, cantharus. 

eS ie MUGGY, humidus; muci- 

us. 

MUGWORT, artemisia. 

MULATTO, hybrida. 

MULBERRY, morum. — tree, morus... 

MULCT, s. mulcta... 

To Mvtct, mulcto ; mulctam, alicui im- 
ponere. 

MULE, mulus, mula. —. Of. a mule,. mu- 
laris. 

MuLETEER, mulio. 


MULL wine, vinum. aromatibus.mistum } 


coquere. 


MULLER, MULLET, lapis terendis..co-| 


Joribus serviens. —— Jl .4@.mullet..(fist), | : 
)» /MuRMURING, Murmuratio; murmur; su- 


mugil. 
MOULSE, mulsnm., 
MULTANGULAR, multangulus. 


|MULTIFARIOUS, multiplex. | 


MULTIFARIOUSLY, multifarie, 
am. 


, | Mutir ARIOUSNESS, multiplicata differen- 
otherwise than I would, longe secus quam} 


tia. 
MULTIFORM, multiformis. 
MULTIPLICITY, varietas ; magna. co- 


pia. 

MULTIPLY, multiplico; (increase), au- 
geo, accumulo: — v. n. multiplicani ; 
augeri. — To multiply three by four, tria 


quater multiplicare or ducere..—. The). 


enemy’s forces multiply daily, copie hos- 
tium indies augentur, accessionem hos- 
tes quotidie faciunt. 

Mu LtTiPuiER, qui multiplicat.; (as a num- 
ber), numerus multiplicans. 

MuLTIPLyINeG, multiplicatio,; auctio ; auc- 
tus, 

MuLTIPLicaTion, multiplicatio.. 

MULTIPLICABLE, multiplicabilis. 

MULTIPLICAND (in arithmetic) numerus 
multiplicandns. 

MULTITUDE (great number), multitudo, 
magnus numerus, magna vis. — 4mul- 
titude of children, \iberorum frequentia, 
Liv. WT The multitude. (vulgar), vul- 
gus, plebs. — 

Mu.titTupiNovus, multiplex, 

MUM (hist), st! tace! au! 

MUMBLE (mutter), murmuro, musso, 
mussito; mutic. — Jo mumble over, 
mussitando recitare. — 70 mumble in 
eating, labiis clausis manducare. 

Muster, qui mussitat. 

MumBuinG, murmuratio, Sen. 

MuMBLINGLY (mutteringly), titubanter. 

MUMMER. See Masker. 

Mummery, Mummine, hominum persona- 
tornm pompa. 

MUMMY, mortuus arte medicatus. 

MUMPS, angina. 

MUNCH, manduco. 

MUNDANE, by genit. mundi; humanus ; 
vanus. 

MUNICIPAL, municipalis ; genit. urbis. 
— 4 municipal or corporate town, muRi- 
cipium. 

MUNIFICENT, munificus, liberalis. 

MuniFIceNce, munificentia, liberalitas. 

MUNITIONS, munitiones, munimenta- 
—— T See Ammunition. 

MURAL, muralis. 

MURDER, cedes, homicidium:: (opp. to 
manslaughter), cedes. — The murder of 
a man, hominis cedes or occisio. — 
The murder or butchering of men, ho- 


multifari- | 


minum .trucidatio, — To commit mur- 


MUS 


der, cedem.or homicidium facere ; pas 
ricidium committere, parricidio se.ob 
stringere. — Murder will out, diu nom 
latent scelera, Flor. — And. that that 
killing should not be accounted murder 
neve ea cedes capitalis noxa haberetur, 
Liv. — To heap murder upon murder 
cedem cede accumulare, — Murder. 
one’s father, mother, brother, prince, &C- 
parricidium., — of one’s brother, parri- 
cidium fraternum or fratris.. a 
To Murper, interficio, occido,. cedem 
alicujus. facere, efficere or perpetsare, 
neco, necein alicui inferre ; jugulo, (cus 
his throat) ; trucido (butcher). 
Murperer, alicujus interfector or percus- 
sor ; homicida, sicarius. — 4 murderer-of 
a parent, prince, &c., parricida, — of his 
brother, fratricida. — of his sister, sero- 
ricida. 
Mcrpersss, homicida; _ parricida. ~.of 
one, alicujus interfectrix. 
Murperin«, s. interfectio, trucidatia, 
Murperous, sanguinarjus, cruentusy 
atrox, truculentus, ferus. 
MurpERousLyY, atrociter, seve, truculen- 
ter. ‘ 
MURKY, caliginosus,, tenetricosus. 
MURMUR, s. (complaint), questus, que 
rela. conqnestio: (low noise), murmur 
susurrus ; fremitus. ‘ 
To Murmur, murmuro, musso, mussito ; 
fremo; susurro, — again, remurmuro, 
— against, obmurmuro, de re aliqua 
queri or conqueri. — at, adfremo. — to 
one’s self, secum . commurmurare. — 
_ Murmured against, obmurmuratus. — 
Murmuring applause, admurmuratio, 
Al little murmuring noise, SUSUITUS, - 
Murmourer, qui murmurat. 


surrus ; fremitus. — That.affair occa- 
sioned great murmuring through all JMa- 
cedonia, ingentem ea res fremitum, tota 
Macedonia fecit, Liv. 

MurMURINGLY, cum murmuratione 


|MURRAIN, lues pecuaria. 


MURREY, fuscus, subniger. . 

MUSCADEL or MUSCADINE wine, vi 
num ex apianis uvis. 

MUSCHAT pear, pirum moschatum. 

MUSCLE (of the body), musculus: (fish), 
concha, musculus. — The museles of tha 
arm, \acerti. — Fisher of muscles, con-, 
charius. 

Muscutar, musculorum, genit,; muscu- 
losus (brawny) ; robustus (strong). 

Muscuxovus, musculosus. 

MUSE, Musa. — The Muses, Pierides, 
Camene. 

MUSE or muse upon, meditor, commen- 
tor; contemplor, cogito; dubito; men- 
te perpendere, animo versare. — 7's 
muse beforehand, pra:zmeditor. — Musing 
deeply, cogitatione defixus, altius cogi- 
tans. — Mused upon, meditatus, cogita 
tus, animo perpensus. — Having mused 
meditatus. — Mused on beforehand, pre 
meditatus. — Musing on mischief, male 
defixus or intentus. 

Musser, contemplator, contemplatrix. 

Musine, meditatio, contemplatio, cogits 
tio, commentatio. — beforehand, pra- 
meditatio. 

MUSHROOM, fungus. — The damtg. 
mushroom, boletus. 

MUSIC (the art), ars musica, musica (-28 
or -orum): (the music), cantus ; concen- 
tus: modi musici, modi. — 4 musie- 
school, ludus fidicinus. — 4 great lover 
of music, musicorum perstudiosus, — 
A professor of music, qui artem musicam 
docet ; artis musice peritus. — To ser 
to music, musicis modis canticum ex- 
cipere. — Music, vocal and instrumenial, 
vocum et. nervorum cantus. 

MvsicaL, musicus, harmonicus, numero- 
sus. 

MusicaLty, musice, modulate; nume- 
rose. : 

MusicaLness, Concentus, harmonia. 

Mustcian, symphoniacus (in an orches- 
tra); fidicen ; tibicen ; cornicen: mu- 
sicus (skilled in music). 

MUSK, moschus. — To perfume a thing 
with musk, rem odoratiorem facere mos-. 
cho. — 4 musk-ball, pastillus. 

MUSKET, sclopetum. — 4 
glans (plumbea). — Musket-proof. ‘sclo- 
peto impenetrabilis. —— 1 4 musket 

(hawk), wisus mas. 


NAM 


Movskerrer, miles sclopeto armatus. 
MUSLIN, sinden. — 4 muslin handker- 
chief, sudarium ex sindone confectum. 
MUSSULMAN, Muhamedi'sectator. 

MUST (nero wine), mustum. 


MST, v. — Imust, debeo, oportet me, etc. | 


~~ Be it as tt will, it must be kept secret, 
“quocunque pacto tacito opus est. —’ You 
“must not think to impose on Davus, the te 
credas Davum ludere. — It must needs be 
so, fieri aliter non potest. — What must 
‘be done? quid futurum est ?—— || Note. 
“WMust, when ‘it relates to necessity, is 
‘pest made by necesse est ; when to need, 
“by opus est; when to duty, by debeo or 
“oportet ; and in all these it may be made 
‘bya gerundin dum; as, I must write, 
“scribendum est mihi. 

MUSTACHES, capillus or ‘barba ‘tabri 
superioris ; mystax, -Acis, m. 

MUSTARD, MUSTARD-SEED, ‘sinapi. 
— Biting wustard, scelérata sinapis. — 

* Wild musierd, erysimon. — Of mustard, 
e sinapi factus. 

MUSTER, v. exercitwm lustrare, cen- 
sere ; militum delectum agere ;' nume- 
rum militum inire. — To ‘muster up 

“one’s titles, honoris titulos or gradus 
congerere or accumuiare. — Mustered, 
conscriptus, census. 

Sfuster, s. exercitas or copiarum fustra- 
tio or recensio. — master, militum cen- 

sor. — roll, militum ‘recénsitorum cata- 
logus or album.— To make -a@ 'mus- 
ter, militum numerum inire, Liv. ;' mili- 
tares copias recensere, inspicere, cog- 
“moscere, recognoscere. — To make false 
musters, faisum numerum militum 'Tre- 
ferre. —— 7 70 pass muster, approbor, 
‘comprobor , 


IN ACKER, concha margaritifera. 

-¥ NAG, mannus, equuleus. — .4 little 
“mag, manneius, equus pumilus. — 4x 
_ambling nag, asturco. ; 

NAIL, clavus. — He paid the money down 
upon the nail, argentum representavit. 
— He has hit the nail on the head, yem 
“acu tetigit. — To draw a nail, clavum 
extrahere.— To drive tt, clavum figere 
-or defigere. — A nail for beams, clavus 
‘trabalis. — Vail-smith, clavarius. 
“ The nail of one’s hand or foot, unguis. 
— He labors tooth and nail, manibus pe- 
dibusque obnixe facit. — 4 little nait, 
‘unguiculus. — The perings of the naits, 
‘anguium presegmina. — To pare the 
“nails, ungues recidere, resécdre, subse- 
care. — To mark or scratch with one’s 
nail, scabo; Uungiliculo notare. —— 
“7 The measure called a nail, digiti duo 
cum quadrante. : 

fo Nam, (clavis) affigere or configere 
alicui rei; suffigere in aliquid. — He 
nailed them to the ground with a spear, 
cuspide ad terram affixit.— To nail 
again, iterum suffigere. — To nail up 
cannon, muralia tormenta clavis obsttu- 


ere. — To nail to the cross, crici affi-| 


gere, in crucem agere or tollere. — To 
nail down, defigo. — To nail up, suffiga. 
— Nailed or fastened with nails, clavis 
firmatus or fixus. : 

NAKED, nudus. — Half naked, seminu- 
dus. — Stark naked, nudior ovo. — To 
‘be naked (of hair), glabreo. — To strip 
naked, nudo, denudo; alicui vestes de- 
‘trahere. — Made naked, nudatus, denu- 
datus. —— || See Bald, Bare. 

NaxeEvty (openly, plainly), apette, perspi- 
cue. 

WaKkEDNESS, nudatum corpus. — To dis- 
cover or uncover one’s nakedness, pudo- 
rem profanare, pudicitiam viclare or 
temerare. 

@AME, s. nomen. — They speak of that 
country under the name of Thessaly, de 
e& regione ut Thessaliad commemorant. 
— Their names are all set down, omnes 

, corseribuntur — Jn my name, ineis ver- 
bis — He has made his name immortal, 


NAM 


|Mousterrne, census, lustratio, recensiv. 
— A mustering-place, campus. 

MUSTY, humore vitiatus ; ‘mucidus, si- 
tum redolens. — 7'o smell musty, foeto- 
rem or'situm redolere. — To be musty, 
“muceo, — To grow musty, mucesco. 

Mustrness, mucor. 

MUTABLE, mutzbitis, commutabifis, 
Mobilis, inconstans, varius ; volubilis. 
MurtasLeness, Mutanitiry, mutabilitas, 

mobilitas ;° varietas. 

Mutation, mutatio. 

MUTE, mutus. — They are as mute as 
Jishes, quasi muti silent. — 7’ become 

“mute or silent, obmutesco. 

| MuTE Ly, tacite, 

MUTILATE,' mutilo, triinco. — Mutila- 
ted, mutilatus, mutifus, truncatus, de- 
bilis, curtus. 

MotiLatine, 
truncatio. 

(MUTINY, v. tumultuor, seditionem ex- 
citare, facere, conflare, commovere. 

Mortiny, s. ‘seditio, tumultus, motns; 
concitatio, consternatio ; ‘secessio. — 

This mutiny of the soldiers being queiled, 
sedato militari tumultu, Just. 

MutineEEr, homo turbulentus or seditio- 

' “gus; conjuratus; seditionis fax; qui 
imperium alicujus detrectat. 

Mutinovs, turbulentus, tumultuosus, fac- 
tiosus, seditiosus ; concitor, Tac. 

‘Moutinousty, seditiose, turbulenter, tur- 
bufente. 

‘MUTTER, mutio, musso, mussito, im- 
mutio, fremo. 

‘MurTrerer, qui or que’ mussitat. 

MuTrerine, Murmuratio. 

MUTTERINGLY, Cum murmuratione. 

(MUTTON, ‘caro ovina or vervecina. — 


Moticatron, ‘mutilatio, 


N. 


consecravit memoriam nominis sui. — 
To call one by name, nominatim aliquem 
appellare ; aliquem nomine vocare, — 
At first name, prenomen. — A surname, 

“cognomen. — 4 sham name, nomen fal- 
“sum or fictum.— T'o change one’s name, 
nomen mutare; transnomino. — To 
give in one’s name, nomen profiteri. — 
To give a strname, cognomino. — To 
call one names, conviciis aliquem laces- 
sere or proscindere ; probra in aliquem 

“dicere. — A reciting of names, nomen- 

‘clatio, nomenclatura, nominum recita- 
tio. — What is your name? qui vocaris ? 
quod tibi nomen est? — My name is, est 
mihi nomen (with a dat. or nom., rarely 
with a genit.). — By name, nomine ; no- 
minatim. — 4 person’s name-sake, cog- 
nominis, —— ‘I (renown, repufation), 
fama; nomen; existimatio. — He had 

the name of a good orator, magnus ora- 
tor habebatur. — Jo get one’s self a 

‘name, famam sibi acquirere, colligere, 
comparare, nomen consequi. — To lose 
one’s “name or reputation, famam suam 
obscurare or atterere ; existimationem 
‘ledere. — You had no good name there, 
illic non admodum bene audiebas. — 
‘A good name, bona fama or existimatio ; 
‘aus. — A good name is above wealth, bo- 
‘na. estimatio divitiis prestat. — He had 
like to have lost ‘his good name, venit In 
discrimen exist'mationis sn2. — & bad 
naine, mala fama or existimatic, — One 
that has a bad or ill name, infamis. — To 
‘leave a good name behind one, carum se 
posteris reddere. — To have a good 
“name, bene audire. — a bad name, male 
audire. — 4 great name, magnum no- 
‘men. — An everlasting, immortali- 
‘Yas. 

To NAME (give a name to), nomino, ap- 
-petlo, nuncupo, voco. — Mame the child, 
‘infanti nomen inde or impone. — 70 
name or mention, alicujus meminisse or 
mentionem facere. — To name over, no- 
“mina recitare. — To name a person to an 
office, aliquem nominare or designare ad 
alicuod munus. — To nick-name, nomi- 
‘ne ficto or ia. appellare 
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Mutton-bra.r, jusculum ex carne ovint 
elix& confectum. 

MUTUAL, mutuus ; alternus. — favors, 
beneficia ultro citroque data et accepta. 

Mouruvatiry, vices. , 

Murvatiy, mutuo; in vicem. — By this 
benefit you mutuatiy oblige each other, hoe 
beneficio utrique ab utrisque vere de- 
vincimini. — They mutually loved each 
other, mutnis amoribus se amabant. 

MUZZLE, fiscella, capistrum, camus. 

T The muzzle of a gun, sclopeti os. 

To Muzzve, capistro constringere or col- 
ligare. 

MY, meus, — I myself, ego ipse. — 

MYRIAD (ten thousand), decies mille. 

MYRRH (herb and gum), myrrha, — Of 
myrrh, mnyrrhinus. — Seasoned with it, 

_ Mnyrrhatus. ¢ 

Mvrraine, myrrhinus. 

MYRTLE, myrtus. — Common myrtle, 
myrtus vulgaris nigricans. — Wild myre 
‘tle, myrtus silvestris. — The white myr- 
ile, myrtus alba. — The myvtle-berry 
myrtum. — Of myrtle, myrteus, myrta- 
ceus, — Mixed with myrtle, myrtatus. —~ 
A myrtle-grove, myrtetum. 

MYSTERY, arcanum ; mysterium. 

MysraGoGueE, mystagogus. ‘ 

Mysterious, MrsticaL, mysticus; area- 
nus. 

MystTErrousty, obscure, parum dilucide. 

MysteRtousness, mirabilitas. 

Mysticauty, mystice. 

Mysticism, stidium mysticum. 

MYTHOLOGY, historia fabularis; my- 
thologia ; fabule. 

MytwHovocicat, quod ad fabulas peitinet, 
fabularis, fabulosus, 


MytHovoaist, scriptor fabularum 


Nam_Er (whose office it was to know persons" 
names), nomenclator. — WVeming, nomi- 
natio, nuncupatio, appellatio.. 

NaMELEss, nomine vacans; sine nomi- 
ne scriptus, sine auctore editus. 

NaMELY, scilicet, videlicet. 

NAP, somnus brevis. — To get or take @ 
nap, dormito,, obdormisco, addormiscoa, 
condormisco ; somnum levem capere. ~ 
I wiil either take a nap or feugh, aut dormi- 
tabo, aut ridebo. — I kad gt a little nap, 
minimum velut gustum hauseram som- 
ni.— To take a nap at noon, meridio o 
meridior. —— 1 The nap of cloth, villus 

Napuess, tritus, detritus. 

Narpine (sleeping), (ieviter) dormiens, 
dormitans. — To take napping, dormien- 
tem invadere or deprehendere ; impa- 
ratum offendere. — He had « mind we 
should be taken napping, votuit nos in- 
terea oscitantes opprimi. 

NAPE of the neck, ima colli vertebra; 
cervix, cervices. 

NAPKIN, mappa, linteolum. 

NARCOTIC, torpefaciendi vim habens, 

NARD (the shrub), nardus: (the ointment), 
unguentum nardinum, nardus (poet.). 

NARRATE, narro, enarro; refero; me- 
moro ; expono. 

Narration, NARRATIVE, narratio, relatio. 
—A short narration, narratiuncula. — 
Compact, narratio pressa, brevis, cone 
cinna. 

NarraTIvELy, in modum narrationis. 

Narrator, narrator ; auctor. 

NARROW, angustus, arctus. — To be 
pent up in a narrow place, in exiguum 
angustumgue concludi. — This narrow 
street or lane is not to be passed, hoc angi- 
portum non est pervium. — Jn the nar- 
rowest part of it, qua in arctissimum co- 
gitur, Curt. — 4 narrow arm of the sea, 
exiguum fretum. — 4 narrow place, an 
gustie. — | Narrow or mean spirited, 
exigui angustique animi homo: covet- 
ous, parcus, deparcus, tenax, aridus, 

To Narrow, angustum reddere, angusto, 
coangu:'to, arcto, coarcto. 

NaRROWING, coarctatio 


NarrowLy, anguste, arcte, acerrime 


VAT 


attentivesy). —- To escape narrowly, 
egre evadere. -— He narrowly escaped 
with his lye, in wagnum Vite discrimen 
venit. 

Narrow ness, angustix. 

NASTY, sordidus, f.edus, squalidus, im- 
mundus, spurcus, turpis; illotus; im- 
purus putidus, pitris. 

NastixL1, sordide, fasde, spurce 

Naitiness, sorde®, spurcities, illuvies, 
Zeditas, immunditia ; squalor. 

NATAL, natalis. .— His natal hour, hora 
qua genitus est. 

NATION, natio; gens. — He was by far 
the chief man of the Latin nation, is longe 
princeps Latin! nominis erat.— Of a 
nation, gentilis ; e gente. 

NaTIiona., gentis proprius ; also by genit. 
populi, gentis, civitatis. — They would 
not allow it to be a national act, crimen a 
conscientia publica removerunt. 

Natrionaccy, quod ad nationem attinet. 

NATIVE (inborn, natural), innatus, insi- 
tus, ingenitus; naturalis, nativus: (in- 
digenous), indigena, in e& or ill& terra 
natus. 

Native, s. indigena. 

NATIVITY (birth), partus: (in astrolo- 
gy), sidus natalicium, thema, — T° cal- 
culate one’s nativity, predicere et notare 
vitam alicujus ex natali die. — Of a na- 
tivity, natalitius. —4 feast on the day of 
one’s nativity, natalitia. — The ascendant 
in a nativity. horoscopus. 

NATURE (opposed to art), natura: (native 
disposition, &c.), natura, indoles, inge- 
nium: (nature of things, world), natura 
rerum, mundus: (the country, &c.), 
agri, campi, rus. — The town was better 
fortified by art than nature, oppidum ma- 
gis opere quam natura munitum erat, 
Sall. — To become as it were a second na- 
ture, vim nature obtinere propter vetus- 
tatem, ex: consuetudine in naturam 
vertere. — To live according to nature, 
secundum naturam vivere. — It is his 
nature, ita fert ingenium ejus. — This is 
our nature, ita nati sumus. —The nature 
of a thing, natura or ratio rei. — of man, 
hominis natura. — The law of nature, 
lex nature. —- Against nature, contra 
naturam ; invita Minerva. — Beyond na- 
ture, supra nature vim or vires. — By 
nature, naturaliter, natura; secundum 
naturam. — Good nature, ingenium co- 
me, affabile, beneficum, liberale; hu- 
manitas, lenitas, comitas, benevolen- 
tia, liberalitas. — Jil nature, natura 
difficilis, morosa, tetrica. — Good-na- 
tured or well-natured, comis, humanus, 
benevolus, ingenuus, benignus, affabi- 
lis, lenis, mitis; miti ingenio. — /ll- 
natured, morosus, difficilis, tetricus ; 
malitiosus ; crudelis ; difficili ingenio. 

1 Nature, sort, genus. — J use to 
write orations or something of thut na- 
ture, orationes, aut aliquid id genus, 
soleo scribere. — The affairs ZJ am 
concerned in are of suck a neture, 
that, &c., negotia que tracto ejusmodi 
sunt, ut, ete. 

Natura, naturalis ; ab ips& natura pro- 
fectus; nativus; innatus, insitus; vi- 
vus (e. g. sulphur, salt): (unaffected), 
naturalis, simplex, sincerus. — Jt is 
natural, to ali men, ita comparata est 
natnra omnium hominum. — We have a 
natural desire of knowledge, innata est 
nobis scientie cupiditas. — Frugality 
seemed to be natural to that family, in- 
generata ei fainilie frugalitas videba- 
tur. — He had so great command of the 
Latin tongue, that in him it was plainly 
a fluency quite natural, and not acquired, 
tanta autem erat suavitas sermonis 
Latini, ut appareret in eo nativum 
quendam leporem esse, non ascitum, 
C. Nep. — Natural ability or readiness, 
facultas a natura profecta. — The natu- 
ral power, vis or Virtus nativa, 

Nsruravist, rerum naturalium indaga- 
tor or investigator; rerum nature peri- 
tus. 

To Narturauize. (See Citizenship, under 
City.) — To naturalize a word, verbo 
civitatem dare 

NaTURALIZATION, jus civitatis alicui da- 
tum. 

Natrurarry (by niture), naturaliter, natu- 
fi: (according to nature), secundum 
aaturau: (artlessly), simp'iciter; ut 
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natura fert: (of his own accord), ultro, 
sua sponte. — Quite naturally! minime 
mirum id quidem! hoc non mirandum 
est. 

NaTuRALNESsS, veritas ; simplicitas. 

NAUGHT, NAUGHTY (iil), malus,, ma- 
lignus, pravus; (lewd, bad), nequam, 
scelestus, vitiosus, impurus, impudicus. 
— Stark naught, pessimus, perditus, fla- 
gitiosissimus, scelestissimus. IT To 
set at naught, vilipendo, nihili or flocci 
facere. 

NavGutTILy, male, impure, flagitiose, ne- 
quiter ; prave. 

NavuGHTINEss, malitia, improbitas, ma- 
lignitas. 

NAUSEA, nausea; fastidium. 

To NausgaTeE, nauseo, fastidio. — Wau- 
seating, fastidium creans ; teter, 

NavseEovs, fastidiosus, fastidium creans; 
teter ; putidus. 

NavusEous.y, tetre; putide. 

Nausrousngss, nausea, fastidium. 

NAUTICAL, navalis, nauticus. 

NAVAL, navalis, nauticus. — He ordered 
naval stores to be brought out of Spain, 
ea que sunt usvi ad. armandas naves 
ex Hispania apportari jubet, Ces. — A 
naval fight, pugna navalis ; certamen.or 
prelium navale. 

NAVE of a wheel, rote modiolus. —— 
WT (of a church), spatium medium. 

NAVEL, umbilicus. — Like a navel, um- 
bilicatus. — The navel-string, nervus or 
funiculus umbilicaris, 

NAVIGATE, navigo. " 

NaviGaB_x, navigabilis, navigandus, 

NaviGaTIon, navigatio 3. (the art), ars na- 
valis. 

Naviaaror (sailor), navigator, nauta, 

NAVY, copie navales; naves; classis: 
(as a department), res maritime. — To 
have a great navy, multum mari pollere ; 
magnam navium facultatem habere. — 
The secretary of the navy, qui rebus mari- 
timis prepositus est. — Of the navy, 
Classicus ; classiarius. —The navy office, 
curia navalis. — 4 commissioner of the 
navy, rerum maritimarum curator. 

NAY, non (but better with a verb); mini- 
me vero; imo, imo vero. — To say nay, 
nego ; inficior, inficias ire. — T’o be said 


nay, repulsam accipere or ferre. — He}. 


that will not when he may, when he would 
he shall have nay, qui non est hodie, cras 
minus aptus erit. — Said nay, negatus, 
repulsus, repulsam ferens. —4 saying 
nay, negatio, repulsa. 

NEAL. — To neal glass or metal, vitrum 
or metallum sensim igni admovere, 
or sensim ab illo tollere. 

NEAR (nigh) is expressed divers ways : — 
as by vicinus (as, near lying in, vicina 
ad pariendum. — Mantua is near Cre- 
mona, Mantua vicina est Cremone) : — 
by propinquus (as, near in blood, con- 
sanguinitate propinquus): — by prop- 
ter (as, near it there is a cave, propter est 
spelunca quedam) : — by prope (as, she 
is near her time, paritura prope adest) : 
— by juxta (as, I am near you, juxta te 
sum):— by secundum (as, they march 
near the sea, iter secundum mare faci- 
unt) :— by proxime (as, J am near as 
much concerned as he, proxime atque ille 
laboro).— Far and near, longe_late- 
que. — To be or draw near, insto, ap- 
propinquo. — Old age is near, senectus 
instat. — Winter was drawing near, 
hiems appropinquabat. (But see Ap- 
proach.) — Wear akin, propingua cogna- 
tione conjunctus ; cognatione proximus. 
— Near at hand, in promptu. — To be 
near at hand, asto, insto; presto esse. 
—To sit near unto, assideo ; juxta se- 
dere. — A drawing near, appropinqua- 
tio. —— T Near (almost), pene, fere, 
ferme, tantum non, prope.— J am not 
near so severe as I was, nimio minus 
severus sum quam fui, 

NEARER, ad). propior : adv. propius. — This 
ts a great deal the nearer way, sane hac 
multo propius ibis. — He took a nearer 
way, and got before the enemy, occupatis 
compendiis prevenit hostem. — Near is 
my shirt, but nearer my skin, tunica pallio 
propior. — By a nearer way, breviore 
itinere, per compendia, — Provided that 
he came not nearer to the city, dum ne pro- 
pius urbem exercitum admoveret. — 70 
be nearer to a place or time, propius 
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adesse. — You wili never be the nearer 
nihil promoveris. 

Nearest, proximus. -— The nearest way 
via proxima. 

Nearty (nigh), prope: (almost), rane 
prope, propemodum, tantinm non ; ha 
multum abest, quin, ete. — To look 
nearly to, diligenter vr caute observare, 

Nearness, proximitas, vicinia. — WVear- 
ness.of kin by blood, cognatio. — by mar 
riage, affinitas. 

NEAT, nitidus, mundus, comptus, con- 
cinnus, cultus, bellus, scitus. — He was 
mighty neat in his clothes, fuit in vestita 
ad munditiem curiosus. — As neat as 
can be, nec quicquam magis elegans. — 
A neat fellow, homo concinnus or niti- 
dus. — saying, lepidum dictuin. — Verg 
neat, permundus, elegantissimus. — 
Somewhat neat, mundulus, scitulus. — 
To look neat, niteo.— 79 make neat, 
concinno, expolio. 

Neat ty, eleganter, nitide, concinne, po- 
lite; belle, accurate, dextere. — Very 
neatly, pereleganter, perlepide. ; 

NeaTNess. concinnitas, nitor ; elegantia 5 
munditia. 

NEAT (cattle), pecus bubulum; boves 
— Neat’s feet, pedes bubuli. — 4 neat’s 
tongue, lingua bubula. — Veat’s leather, 
corium. bubulum. — 4 neat-herd, bubul- 
cus, pecuarius, 

NEBULOUS, nebulosus. 

NECESSARY, necessarius. — Very, per- 
necessarius. — Jt is not necessary to 
write, non necesse habeo scribere. — A 
dispute is not necessary, res disputatione 
non eget. — It is necessary, necessarium 
est ; opus est ; necesse est or oportet. 

NEcrssarRieEs, res necessarie; que ad 
vitam necessaria sunt, necessarii vite 
usus. — He commanded necessaries to ha 
brought, que ad eas 7es erant usui, com- 
portari jubet. —— 4 necessary or privy, 
forice, pi. 

NECESSARILY, necessario. 

To NecessitaTe, cogo, compello, adigo. 

NecessitTous, indigus, egenus ; inops. 

Necessity, necessitas; necessitudo. — 
Necessity has no law, durum telum ne- 
cessitas. — There is a necessity for it, 
ita facto est opus, Ter. — To make a vir- 
tue of necessity, errorem in consilium 
vertere. —— Necessity, Necessitous- 
ness, inopia, paupertas. 

NECK, collum ; cervix, cervices. — I took 
him about the neck, injeci cervicibus ma- 
nus. — T° clasp one about the neck, alicu- 
jus collum amplecti ; collo brachia im- 
plicare or circumdare. — To wring offthe 
neck, collum torquere.— To break one’s 
neck, cervices alicujus frangere. — To 
slip one’s neck out of the collar (get free 
from a troublesome business), collum jugo 
eripere, se a re periculosd .expedire ; 
periculum evadere. — 4 little neck, cer- 
vicula. —4 white neck, cervix nivea, 
candida, eburnea. — 4 wry neck, col- 
Jum distortum, — Neck or nothing, aut 
Cesar aut nullus.—4 neck of mutton, 
cervix ovina. — 4 neck-band, neck-cloth, 
collare. —- 4 neck-kerchief, amictorium. 
— 4 necklace, monile. — 4 diamond 
necklace, monile e gemmis, Suet. —— 
1 A neck of land, isthmus —— The 
neck of a bottle, &c. collum, cervix, 

NECROMANCY, umbrarum evocatio 
necromantia: ars magica. 

NEcROMANCER, veneficus, magus. 

NECTAR, nectar. 

NeEcTAREAN, NecTARINE, nectareus. 

NxctarineE (peach), nucipersica. 

NEED (necessity, occasion), necessitas ; 
opus, usus: — (want, poverty), inopia, 
egestas, necessitas, mendicitas, indi- 
gentia, penuria, res familiaris exigua: 
— (calamity), res adverse, miserie ; ca- 
lamitas: (danger), periculum, discri- 
men. — 4 friend in need is a friend tn- 
deed, is amicus est, qui in re dubia fu- 
vat; is amicus est, qui te juvat ubi res 
est opus.— Need makes the old wife 
trot, durum telum  necessitas. — 
said he had need of many things, dicebat 
multa sibi opus esse. — You make ¢ 
bawling when there is need of silence, 
when you ought to speak you say nothing 
cum tacito opus est, clamas ; cum loqui 
convenit, obmutescis. — In case of need 
if need be, si opus or usus fuerit; si 
usus veniat; si res postuldrit. — He 
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says he will not do it unless he stand in 

‘ need, nisi necessario facturum negat. — 
They stand not much in need of admoni- 
tion, Non magnopere admonitionem de- 
siderant. —— {1 Weeds (necessaries), res 
necessarie. —— T J'o do his needs, al- 
vum levare; to go to, &c., ad requisita 
nature discedere. 

NEEDS, adv. by using necesse, oportet, 
and the like; also by necessario; ex ne- 
cessitate. — I must needs do it, mihi hoc 
necesse est facere. — J must needs write, 
necesse habeo scribere. — I must needs, 
oepertet me. — I must needs speak, non 
possum non dicere. — If you must needs 
do it, why do it then, si certum est facere, 
facias. — It must needs be so, fieri aliter 
non potest. 

Yo Neen (have need of, want), egeo, indi- 
geo, careo ; desidero ; opus est mihi ali- 
quid or aliqua re: (require, &c.), neces- 
se est, oportet, opus est, est quod or cur. 
--- We need not look for more, nihil nobis 
preterea requirendum est. — I need not 
tell you, nihil attinet dicere. — You need 
not fear, non est quod timeas. 

NEEDFUL, opportunus, necessarius ; opus, 
indecl. — It is needful, expedit, convenit. 
— Very needful, pernecessarius; per- 
opus, indecl. 

NEEDFULNESS, necessitas. 

NEEDLEss, supervacaneus, supervacuus, 
superfluus, Inutilis. — J hope witnesses 
are needless, spero non egere testibus. 

NEEDLESSLY, inutiliter, intempestive. 

NEEDLESSNESS, inutilitas. 

Neepy, egens, egenus, indigens, indigus, 
inops, 

NEEDINEss, egestas, inopia, indigentia, 
penuria. 

NEEDLE, acus. — The eye of a needle, 
aciis foramen. — 4 pack-needle, acus 
sarcinaria. — 4 mariner’s needle, acus 
magnetica. — Needle-work (embroidery), 
opus Phrygium. — To work needle-work, 
acu pingere. — Wrought with needle- 
work, acu pictus. — 4 garment of needle- 
work, vestis acu picta. — 4 needle-case, 
theca acubus servandis. — 4 needle- 
maker, acuum faber. — To sew with a 
needle, acu suere. — To thread a needle, 
filum in acum conjicere. 

NIVER. See WVever. 

NEFARIOUS, nefarius, impius, sceles- 
tus, sceleratus. 

NEGATION, negatio. 

NeGaTIve, negans, negandi vim habens. 

Necative, Neearory, s. repulsa.—It was 
passed or was carried against him in the 
negative, repulsam accepit or tulit. 

NeGaTIvELy, negando, 

NEGLECT, v. negligo, omitto.— You neg- 
lect yourself, tui es negligens; te non 
curas. 

NeEcLeEcT, s. negligentia, neglectus ; incu- 
ria ; aspernatio. 


NecuiectruL. See Negligent. 
NecuLectFoL_y, negligenter, indiligen- 
ter. 


NecLecTING, neglectus, neglectio. 

NEGLIGENCE, neglectus, negligentia, in- 
curia, indiligentia; lentitudo. 

NEGLIGENT, hegligens, indiligens, incu- 
riosus. — 4 negligent person, ignavus, 
remissus, oscitans. — To be negligent, 
negligo, indormio. — I have been so long 
negligent in due respect to that man, in 
isto homine colerdo tam indormivi diu. 
— They have been negligent, cessatum 
est. 

Necuicent_Ly, negligenter, indiligenter, 
segniter, oscitanter, remisse, incuriose, 
ignave, nequiter; perfunctorie, Petron. 
— To dispute negligently, \entius dispu- 
tare. — To hear negligently, supina aure 
audire. 

NEGOTIATE (trafic), negotior, merca- 
turam exercere. — To negotiate an af- 
fair, negotium aliquod administrare, 
curare, procurare, gerere. — Vegotiated, 
ad ministratus, efe. transactus. 

NEGOTIATING (trafficking), negotiatio. 

Necotration, NEGOTIATING (of an affair), 
rei administratio, curatio, procuratio. — 
To finish a negotiation successfull, ex 
sententia negotia conficere. — To enter 
into a negotiation, administrationeni rei 
incipere. — They will shortly enter into 
negotiations of peace, colloquia de transi- 
genda pace brevi habenda sunt. 

Necotistor (anager) of an affair, rei 
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alicujus administrator, curator, procu- 
trator: (trafficker), negotiator 

NEGRO, Athiops, Maurus. 

NEIGH, hinnio, hinnitum edere or tol- 
lere. — after, adhinnio. — The neighing 
bird, anthus. 

Nercu:xe, hinnitus. 

NEIGHBOR, vicinus ; accola, finitimus, 
(borderer). — A next neighbor,. proximus. 
— This old man is our nert netyhbor, de 
proximo est hic senex. — T'o be a neigh- 
bor, vicinum esse, in propinquo habi- 
tare. 

NEIGHBORHOOD, Vicinia; vicinitas, pro- 
pinquitas, proximitas: (neighbors), vi- 
Cinitas, vicini. 

NEIGHBORING people,.town, &c. finitimus 
populus, vicinum oppidum. 
NEIGHBORLY, adj, vicinis conveniens or 
dignus; humanus, officiosus; familia- 

ris. 

NEIGHBORLY, adv. ut decet vicinum; 
More vicinorum, benigne, commode, 
familiariter. 

NEITHER, adj. neuter. — The votes go 
on neither side, neutro inclinantur suf- 
fragia. — We take neither part, a neutra 
parte stamus. — He takes neither part, 
utrisque equus est. — They are moved 
neither way, in neutram partem moven- 
tur. 

NEITHER, conj. nec, neque. — Vow a-days 
we can neither endure our faults nor our 
remedies, his temporibus nec vitia nos- 
tra, nec remedia, pati possumus. — J 
neither bid you nor forbid you, ego neque 
te jubeo, neque veto. — What! not yet 
neither? an nondum etiam? — Weither 
way, neutro. 

NEOPHYTE (probationer), novitius, tiro. 

NEPHEW, fratris or sororis filius. 

NEPHRITIC, renum dolore or morbo 
laborans. 

NEPOTISM, studium cognatos fovendi 
et augendi; nepotismus. 

NEPTUNE, Neptunus. 

N cnedniy nervus. — 4 little nerve, nervu- 

us. 

Nervous disease, morbus nervorum re- 
missione ortus. —— 1 ( forcible), ner- 
vosus ; vibrans. — 4 nervous discourse, 
oratio nervosa. 

Nekvous.y, nervose (e. g. dicere). 

NESCIENCE, ignorantia. 

NEST, nidus; avium cubile. — A little 
nest, nidulus. —A wasp’s nest, vespa- 
rum nidulus. — 4 nest of boxes or draw- 
ers, nidi, pl. — A nest of thieves, furum 
grex. — 4 nest-egg, ovum in nido re- 
lictum. 

To Nest (build or make a nest), nidifico, 
nidulor ; nidum facere, construere. 

To Nesrir, se in nido condere or repo- 

~ nere. — Tv nestle about, in omnes par- 
tes versari. —4 nestler about, inquietus, 
lrrequietus. 

Nesriine (bird), avicula recens ovo ex- 
clusa. 

NET. — Fish-net, rete; funda, jaculum, 
(casting net); verriculum, everriculum, 
(drag-net, seine). — Net fur birds and 
beasts, rete; plage (toils for larger 
beasts ; poet. casses). — Net for the hair, 
reticulum, — 4 net-bag, reticulum. — 
The mesh of a net, retis macula. — Made 
like a net, reticulatus. — A net maker, 
retium fabricator. — T’o cast a net, rete 
jacere. — To set or spread nets, retia or 
plagas pandere or tendere. -——- Men do 
not set a net for a hawk, non rete accipi- 
tri tenditur. — To take in a net, irretio 

(prop. and fig.). — To fall into a net, 

in plagas cadere or incidere. — Net- 
work, opus reticulatum. — T'o make a 
net, rete or reticulum texere. — To give 
a thing the form of a net, aliquid in for- 
mam retis redigere. 

NETTING, opus reticulatum, 

NET, adj. solidus. — Net price, pretium 
solidum. — produce, reditus solidus. — 
Net weight, simplicis rei pondus. 

NETHER, inferior. — Nethermost, infi- 
mus. 

NETTLE, urtica; urtica urens (L.). — 
Blind or dead, Jamium. — Stinking dead, 
urtica foetida. — Sea nettle, urtica ma- 
rina. — The nettle-worm, eruca urticaria. 
— The stinging of a nettle, urtice uredo. 

To Nettie, uro, pungo; bilem alicui 
movere, irritare aliquem. —  nettling 
discourse, oratio mordax. 
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Netting, stimulatio. 

NEUTER, NEUTRAL, medius, neutri 
us partis ; partium studio vacans ; otio 
sus. — 7'o stand neuter, neutri parti se 
adjungere ; medium se gerere. — When 
Pompey debated how to behave towara. 
such as stood neuter, consultance auiein 
Pompeio de mediis ac neutram partem 
sequentibus, Suet. — The neuter gender, 
genus neutrum. — 4 neuter avun, ne~ 
men neutraie. 

Nevurraity, i.eutrius partis or neatre- 
rum partium studium ; quies, otium, —- 
Though they had observed a strict neu- 
trality, quum se ab omni bellorum co 
tagione removerent, Fluor. — By new 
trality, medium se gerendo, 

NEVER (at no time), Nunquam, non un- 
quam; nullo tempore: ad Grecas ca- 
lendas. — And never, nec unquam, — 
They can seldom or never know, raro un- 
quam possunt scire. — Can you never be 
satisfied? nunquamne expleri potes? — 
So as it never had been before, quod alias 
nunquam. — Wever heard of till. now, 
ante hoc tempus inauditum. — Never 
deny it, ne nega. — Would I may never 
live, ne vivam, ne sim salvus. — 4nd 
never more than now, et nunc cum maxi- 
me. — Now or never, nullum erit tem- 
pus, hoe omisso. — Never too old to 
learn, nulla etas ad perdiscendum sera 
est. — Mever before, antehac nunquam, 
nunquam ante hune diew; nunc pri- 
mum; nunquam antea. — Vever after, 
nunquam post. — Never ceasing, assi- 
duus, continuus. — Never failing, cer- 
tus ; firmus; fidelis ; fidus. —— 1 Wever 
a, nullus, etc. — There is never a day 
almost, but that he comes, dies fere nulla 
est, quin veniat. --Vever a ship was lost, 
ne una qnidem navis amissa est. — 
Never a whit, nihil quicquam, ne mini- 
mum quidem. — {! Never the, nihilo.— 
He came never the sooner for that, iN& 
causa nihilo citius venit. — Never the 
more, nihilo magis.— He is never the more 
within for that, nihilo magis intus est. — 
You will be never the nearer or never tha 
better, nihil promoveris. i! Never so, 
may be variously rendered, accarding ta 
these examples. — Though they be never 
so great, etiam si maximi sint. — Jf they 
seem never so little to like it, si paulluin 
modo ostendant sibi placere, — Jf never 
so little should escape you, I should he 
ruined, si paullulum modo quid te fuge- 
rit, ego periero. — Were my poverty never 
so great, quanta quanta mea paupertas 
esset. — Be they never so many, quan- 
tuscunque numerus adhibeatur. — Jf 
you bid me never so much, si jubeas max- 
ime. — If she be never so much akin, si 
cognata est maxime, — Jf J would never 
so fain, si maxime vellem. — Jf any 
thing, though never so small a matter be 
found, si quelibet ve) minima res repe- 
riatur, — Never'so well, vel optime. — Ba 
it never so little, qnantulumeunque id 
sit ; quamlibet parum sit. — Be the price 
never so great, quanti quanti ematur, — 
Though he were never so base a feliow, ut 
homo turpissimus esset. — Jf you de 
amiss never so little, si tantillum pecca-. 
ris. — In never so great a company, in 
quantalibet multitudine, — Though they 
be never so little cut of tune, quamvis 
paullulum discrepent. — Never sv great, 
ut ut maximus. — Never so often, 
usque. — J will not tell you, though: 
you ask me never so often, non di- 
cam, Jicet usque me rogetis, Wart 
Never so shameful, foedissiinus, turpis. 
simus. 

NEVERTHELESS, nihilo minus, nihilo se. 
cius ; tamen. — Which things may never- 
theless be done, though I should be absent, 
que nihilo minus, ut ego absim, confiei 
possunt. — Wevertheless, he taught many, 
nihijo secius, plurimcs docyit 

NEW, novus (that has not been nerore: un 
common, unheard of ; before untried) ; re-’ 
cens (but lately come into existence, freshy 
inauditus (unheard of); insolitus (an 
wonted) ; integer (unworn). — New tricks, 
new projects, fallacia alia aliam trudit. 
— Neve lords, new laws, novus rex, nova 
lex. — Pretty new or somewhat new, no- 
vellus. — 4 new beginner, tiro. — A’eu 
things, nova, pl. — New cleese, caseus 


recens or musteus. — 4 new man, defe- 
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catis muribus homo, m.ocpus (uinuta- 
tus, ad frugem .conversus. — The new 
moon. (See Moon.) — New beer or new 
wine, mustum. — The new year, annus 

‘incipiens or iniens. — New yeur’s day, 
primus incipientis anni dies ; Calende 
Januari. -— 4 new year’s gift, strena, — 
New-fangled, nuper inventus or in mo- 
rem inductus. — 7'o be new-fangled, no- 
vitatis esse studiosum. — Z’o make new, 
novo, innove, — again, instauro, redin- 
tegro, renovo, reficio, — 7'o grow news 
Integrasco. — T'o mnew-coin, numum 
iteruin or rursus cudere, percutere, 
ferire, signare. — Mew-coined words, 
verba commentitia, novata, ficta. —7'o 
new-mould, de novo formare. — To 
new-vamp, reconcinno, reficio, resar- 
cio; restituo, — Anew, denuo, de vr ab 
integro. 

New y, nove; (lately), muper, nuper- 
rime. 

New Ness, novitas; insolentia 

News, res nove ; fama, rumor ; nuntius ; 
commonly after a neuter, by the genit. novi. 
— What news? quid novi? quid portas? 
— Ts there any news? num quidnam 
novi? — Wo news, nihil novi. — There 
was no news yet come, nulla adhuc fama 
venerat. — This is news to me, nunc de- 
mum isthwe nata oratio. — As soain_as 
the news was known, quare nuntiata. — 
No news of the Parthians, altum de Par- 
this silentium, — At the very first news 
of his arrivdl, ipso statim adventis sui 
nuntio, Flor. — Before the news of Titu- 
rius’s death was come, nondum ad eam 
fama de Titurii morte perlata, Ces. — 
There being scarce any left to carry the 
news, Vix nuntiis cedis relictis, Ziv. — 
Gvod news, nuntius bonus, jucundus, 
exoptatus. — Bad, nuntius acerbus, ma- 
lus, tristis. — Mortifying, res calamito- 
sa or luctuosa. — 4 news-monger, nova 
queque captans or venans.— To bring 
news, nuntio, renuntio; nuntium .af- 
ferre. — A news-paper, acta (diurna ,or 


ublica). 

N hw, stellio, lacerta. 

NEXT, adj. proximus, citimus ; finitimus, 
vicinus ; secundus ab aliquo. — One 
that knows not the neat town, vicine 
nescius urbis. — The moon is next the 
earth, citima terris est. luna. — The neat 
year these were consuls, insequens annus 
hos habuit consules. — You shall be next 
to him, tu eris alter ab illo. — That part 
of Cappadocia which is next to Cilicia, 
Cappadocie pars. ea que Ciliciam attin- 
vit. — I was the next man to him, lateri 
ejus adherebam. — He is the next to be 
burn, proxima (acc.) sorte tenet lucis loca, 
Virg. — So that he was reckoned the next 
man to Sylla, ut secundus a Sylla habe- 
retur. — The nezt day or day after, pos- 
tridie ; postero, sequente or proximo die. 
—The next day after, Chremes came to me, 
venit Chremes postridie ad me. — He 
invited him to supper against the next day, 
in posterum or sequentem diem ad ce- 
hain invitavit. — The next day after that, 
postridie ejus diei. — NVezt of kin, proxi- 
mus genere. — The neat to the last, proxi- 
mus a postremo. 

‘Next, adv. deinde, deinceps. — First they 
take umway concord, next equity, primum 
concordiam tollunt, deinde equitatem. 
— We are next to speak of the order of 
things, deinceps de ordine rerum. dicen- 
dum est. —— Tf Nezt after, next to, jux- 
ta, proxime, secundum. — .Vezt to the 
gods, itis in your power, juxta deos in 
tua manu. est. — The most learned man 
next to Varro, homo juxta Varronem 
doctissimus. — WVezt to learning itis the 
hardest art, secundum literas difficilli- 
mum est artificiuin. 

NIB (bill), rostrum. —— I The nib of a 
pen, penne cuspis, calami  scriptorii 
crena. — 4 hard or soft nibbed pen, penna 
cuspide duriuscula or molliori. 

To NieB_eE, admordeo, carpo, rodo, arro- 
do. —— {1 Fig. Yo nibble at a matter, 
rem leviter attingere. 

NICE (dainty), delicatus, delicatulus, bel- 
lus, fastidiesus: (exact), accuratus, ex- 
quisitus. — Be not more nice than wise, 
noli altumy sapere. — 4 man of a nice 
judgment, vir svttilis or limati judicii. 
~~ nice critic, exactor. — To be or 
grow nice or ¢fininate, remollesco, effe- 


NIG 


minor. — Io make nice, mollio; luxu 
frangere. — Made nice or effeminate, ef- 
feminatus, luxu perditus. ——.1 (tick- 
lush, dangerous), periculosus, lubricus 5 
(hard to be pleased), difficilis, morosus. 

Nicexy (delicately), delicate, effeminate, 
molliter, belle : (exactly), accurate, .ex- 
quisite ; subtiliter. 

Niceness, Nicety (over-délicacy), mol- 
litia, mollities: (exactness), accuratio, 
subtilitas..— Nicety of work, operis ele- 
gantia, opus exquisitum, elegans arti- 
ficium. — of language or style, orationis 
concinnitas or elegantia, —— II Wiceties 
(dainties), cuppedix, cibi delicati, or .ex- 
quisiti. — Tables covered with niceties, 
mense conquisitissimis cibis exstructz. 

NICHE (for a statue), edicula. 

NICK (notch), incisura. —— Tl In the nick of 

_time, commode,. opportune, in ipso.tem- 
poris articulo. 

To Nick (notch), incido. —— I To nick. a 
business, opportune or in ipso temporis.ar- 
ticulo rem aliquam aggredi, — He nici- 
ed the matter to a nicely, rem acu tetigit, 

NICKNAME, nomen joculare ; nomen. or 
cognoinen infame. 

To Nickname, alicui nomen .joculare 
dare ; alicui contumeli# caus& cogno- 
men dare ; aliquem joculariter or contu- 
meliose appellare. 

NIECE, fratris or sororis filia.. 

NIGGARD, avarus, parcus, sordidus, illi- 
beralis. 

NicearpisH, ad rem attentior. 
NiaGarbLy, adj. parcus, avarus, sordidus, 
tenax, malignus. — Very, preparcus. 
RE? adv. parce, maligne, ilibera- 

iter. 
NiGGakpLINEss, avaritia, parsimonia ; 
sordes, illiberalitas. ‘ 
NIGH, adj. vicinus, propinquus, proxi- 
mus: — ad, prope, juxta, propter, se- 
cundum. — Well nigh, propemodum. — 
He was well nigh cast away, ille vix .tan- 
dem e periculo evasit. — The standing 
corn was now nigh ripe, seges prope jam 
matura erat. — You write too nigh .to- 
; fiat, tu nimis anguste scribis. — To 

e nigh, adsum, prope adesse. — Death 
being nigh at hand, ingruente fato. — 
To draw nigh to, appropinquo, insto, 
prope adesse. —.4nd now winter drew 
nigh or was near at hand, jamque hiems 
appropinquabat. (See Approach.) ——~ 
W Nigher, propior. — You shall be never 
the nigher, nihil efficies or promoveris. 
—— I Nighest, proximus. 

NIGHT, nox; tenebre (darkness). — He 
demanded a night’s time to consider of it, 
noctem sibi ad deliberandum postula- 
vit. — A little before night, sub noctem. 
— Thou art in my sight day and night, 
ante oculos dies noctesque versaris. — 
Night caught him, nox eum oppressit. — 
It was late at night when I came, muita 
nocte veni. — The night before the day of 
the murder, e& nocte cui illuxit dies 
cedis. — The night draws on, nox appe- 
tit. — It. grows towards night, advespe- 
rascit.— To have a good night, bene 
quiescere.— To bid or wish onea good 
night?s rest, alicui bonam quietem 
precari. — Good night! molliter cubes! 
salve! vale! — To sit up late at night, 
ad multam noctem vigilare. —.4 stay- 
ing up all night, pervigilatio; pervigi- 
lium. — To be up all night, noctem 
pervigilare. — Zo spend the night in.a 
place, pernoctare aliquo loco; at one’s 
house, apud aliquem; (where we cannot 
do otherwise), in aliquo Joco manere. 
— To study by night, \ucubro. — For a 
whole night long, per totam noctem. — 
Continuing all night, pernox. — At mid- 
night, in the dead of the night, media noc- 
te; nocte intempesta; nocte concubia ; 
nocte silenti. — By night, nocte ; noctu, 
By night and day, noctu dinque, noctu 
et interdiu, noctu ac die. — Their 
minds are tormented night and day, noctes 
diesque exeduntur animi eorum. — The 
night far spent, nox adulia. — To-night, 
this mght, hac nocte. — Night by mght, 
night after night, in singulas n-ctes, 
quot noctibus. — The space of two, three 
nights, binoctium, trinoctium. — Of the 
night, nocturnus. — The still of the night, 
noctis silentium. + A dark night, nox 
c#ca,.opaca, caliginosa, Tartarea. — 4 
moonlight mM Oe lund illustris e 
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illustrata. — A starlight night, no? 
illustris sideribus. — 4 mght-brawler, 
qui alios noctu turbat. — The night-dew, 
ros nocturnus. — Nighi-dress, .vestia 
nocturna. — cup, calantica nocturna. — 
shirt, subucula cv bicularis. -— A night- 
walker, tenebric, li cifugus, :noctivagus. 
— Night-watch, vigile > vigiles noctarni. 
—- A night crow or raven, nycticorax (L.). 
— 4 night-man, foricarum. purgator ; fo- 
ricarlus, — The night-mare, night-hag, 
ephialtes ; incubo, Yertull. — Night- 
shade (herb), solanum (Lu). — Great. or 
deadly, solanum lethale..— Sleepy, sola- 
num somnificum, 4 night-spell, pre- 
candi formula nocturna,. 

NIGHTINGALE, luscinia; philomela ; aé- 
don, Sen. — Nightingale-like, philome- 
lam #mulans; clare modulans..— The 
river nightingale, aleyon minor. 

Niext.y, singulis noctibus: — noctur- 
nus ; noctu. 

NILL, eris et. cadmie. faville. 

NIMBLE, agilis, celer, pernix,:velox, ex- 
peditus ; levis. — To be too nimble for a 
person, aliquem -celeritate ssuperare or 
vincere,— Nimble-aoitted, argutus, sagaXx. 

NIMBLENEss, agilitas, pernicitas, veloci- 
tas, alacritas. 

NimBty, agiliter, perniciter, velociter, ex- 
pedite. 

NINE, novem; noveni. — Nine glasses, 
ter.terni.cyathi. -— Of nine, novenarius. 
--\ Vine times, novies. — Nine 0’clock, 
ncna hora. — The nine.at cards, suy en- 
neas. — The nine and twentieth, undetri- 
gesimus. — Nine and thirty,sundequad- 
raginta. — 7‘hirty-nine times, undequad- 
ragies. — Forty-nine, andequinquagin- 
ta. — Forty-ninth, undequinquagesimus. 
— Fifty-nine, .undesexaginia. — Fifty- 
ninth, undesexagesimus. — HLighty-nine. 
undenonaginta. —Vinely-nine, unde- 
centum. — Of nine days, noven#ialis. — 
Nine-pins, conorum-jusus. (See Bovel.) 
— Mine hundred, nongenti, noningenti. 
—WVine hundred times, noningenties. 

NINETEEN, novendecim, undeviginti. — 
The nineteenth, undevigesimus, decimus 
nonus. 

Ninety, nonaginta. — Of ninety, nonage- 
narius. — WVinety times, nonagies. 

NiNETIETH, noliagesimus. 

NintH, nonus. (See also.nnder Nine.) 
— The ninth part, a Ninth, nona (pars). 
— For the ninth time, nonum. 

NINTHLY, nono. 

NIP (pluck), vello, vellico ;.extremis digi- 
tis, unguibus, etc. stringere. — To nip 
or cut away or off, seco, deseco, reseco. 
— To nip cruelly, fodico. — Nipped, vel- 
Jicatus, morsus. — 7'o:nip with the teeth, 
dentibus stringere. -— 1 Tomip (taunt), 
uro, mordeo. —— 1 To nip (as cold), 
uro, aduro. — To :be nipped in the hua 
in germine uri; spe concepti.decidere. 
(See Bud.)— The conspiracy of Scribo- 
nianus against Claudius was nipped in the 
bud, Scriboniani contra Claudium in- 
cepta simul audita et coércita, Tae. i 

Nir, Nipprne, vellicatio; ,compressio ; 
morsus, morsiuncula. 

NippeErs, forceps. f 

Nirrinc, adj. mordax. — Nipping cold 
weather, coelum pregelidum, peririgi- 
dum, prefrigidum. —Anipping jest, dic 
terium. 

NiPPINGLy, salse. 

NIPPLE, papilla. 

NIT, lens. 

NITRE, nitrum. 

Nurrous, Nitry, nitresus, nitratus. — 4 
place where nitre is found, nitraria. 

NO, adj. nullus, non ullus ; nemo ith 
genit. or de or ex ; in some cases by non 
(aS, on the high sea no snow falls, nives 
in.alto non cadunt; they had no honey, 
me! non habebant ; J bring you novery 
ayrecable news, non jucundissimum aun- 
tium vobis affero).— J make no question 
but, &c., nullus or non dubito, quin, ete 
— We cando the state no good, nihil pos- 
sumus opitulari reipublice.— J think 
there is no honesty at all im it, id vera 
neutiquam honestum esse arbitror, — / 
have no time now, non est mihi otium 
nunc,— He put them in no small fear, 
non minimnm -terroris incussit eis. —- 
Are you no better? an nihil in melins 
proficis ? — No.hard matter, res haud dif 
ficilis. — J entreat you to suffer no wromg. 


NOT 


i he done them, ne quam patiare injui- 
ain fieri, a te peto.— Sre that no wrong 
be done me, efficias nequid mihi fiat in- 

‘jurice. — He wanted no good will, ii stu- 
dium non defuit. — No pains, no gains, 
dii laboribus orania vendunt ; qui fugit 
molam, fugit farinam. — There is no jus- 
face in it, justitis vacat.— No body, no 
man, no one, REMO, Nemo omnium, nul- 
tus. — Nobudy but I, ego vero solus. — 
There was nobody at home then but I, unus 

“tum domi eram. — He said there was one, 
and no more, unum aiebat, preterea ne- 

“iminem. — By no means, in no case, in no 
‘oise, nequaquam, haudquaquam, nullo 
pacto, nullo modo. — By no manner of 
~weans, minime gentium, nihil minus.— 
No more, nihil amplius or ultra. — Te 
these things I returned no more in writing, 
but, &e , ad hee ego rescripsi nihil am- 
plius, quam, etc. — To say no more, ne 
quid ultra dicam. — J see no more hope of 

safery left, spem reliquam nullam video 
salutis. — There were no more but five, 

“quinque omnino fuerunt. — J desire no 

“more, sat habeo. — To say no worse, ut 
levissime dicam. — Wo less than any of 
you, non minus quam vestram quivis. 
— With no less eloguence than freedom, 
pari eloquentia ac ibertate. — [will say 
“no worse of kim, nolo in illum gravius 
dicere. — To no purpose, frustra. — No- 
where, nusquam, nullo loce. 

No, adv. non, minime. — Vo, -not in the 
least thing, ne minima quidem re. — Vo 
not he himself could have persuaded me, ne 
ipse quidem mihi persuasisset. —— T (as 
@ negative answer), see Nay. 

NOBLE (illustrious, ‘splendid), -nobilis, 
‘generosus; illustris, insignis, clarus, 
splendidus, amplus, celsus: (generous, 

free), generosus, liberalis, munificus: 
(stately), magnificus ; excelsus. — Very, 
pernobilis. — The noblest persons are 
‘to be chosen priests, deligendi ad sacer- 
dotia viri amplissimi. — Noble -acts, 
gesta preclara ; facinora magna, memo- 
rabilia. — Neble courage, animi magni- 
tudo. — Noble hearts, pectora generosa. 
— Of noble stock, genere nobilis, illustri 
‘familia ortus, natalibus clarus. — ‘The 

noble parts of the body, partes corporis 
principes or vitales.— To make noble 
‘(prop.), dare alicui nobilitatem, aliquem 
‘recipere in nobilium ordinem or nobili- 
um ordini ascribere: (jfig.), nobilito, 
orno, ilfustro. 

Nosteman, homo nobilis or generosus ; 
vir amplissimus. — Voblemen, nobiles, 
optimates ; nobilitas. 

Nogtewoman, femina nobilis. 

Nosieness, nobilitas, claritas, splendor. 
—of soul, magnanimitas, excelsitas 
animi et magnitudo, animi nobilitas ; 
generositas. 

Nos.y, generose, magnifice, 
preciare, splendide. 

Nosrity, nobilitas, claritas, -celsitudo, 
dignitas ; honestas. —~ I The nobility, 
nobiles, nobilitas; proceres, patricii, 

NOCTURNAL, nocturnus. 

NOD (bend the head), nuto. — Tv nod to, 
annuc, adnuto.— To nod (sleep), dor- 
mio. 

Nop, s. nutus. 

Noppine, nutatio, capitis nutus. 

NODDLE, occipitium. 

NODE (knob), nedus, tuber. 

NOGGIN, cotyla, hemina, lagena. 

NOISE (loud sound), sonus; crepitus ; 
strepitus ; clamor: — (report), fama, 
rumor. — At the noise they came together, 
ad clamorem convenerunt.— The year 
passes away without any noise, nulloque 
sono convertitur annus, Col. — Let them 
see without making a noise, ‘tacite spec- 
vent. — 4 little or whispering noise, su- 

- gurrus.— 4 shrill noise, stridor. — The 
noise of thunder, fragor. — To make a 
noise, strepo, obstrepo ; crepo, concre- 
po; strepitum edere. — They make a 
noise in the ‘hive, in-alveo strepunt. — 
To make a great noise, perstrepo. —on 
all sides, circumstrepo. —- To make a 
mournful or dismal noise, lugubrius so- 
nare. — Without noixe, silens, tacitus, — 
Making a noise, obstrepens, fremens, 
fremebundus. — Making a noise on high, 
altisonus (poet.). — Making a noise with 
waves, undisonus (poet.). 

Fo Notse abroad, vulgo, divulgo, pervul- 
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#0; predicu, concelebro. — t is noised 
abroad, rumor est, rumor incidit, fama 
percrebgit. 

silens, tacitus ; sine ¢lamore. 

Noisy, stiepens, fremens ; tumultuosus ,; 
clamosus, rixosus. 

Norsiness, clamor. 

NOISOME (hurtful), nocens, noxins: 
(foul), teter, gravis, graveolens ; mo- 
lestus. 

NorsoMELy, graviter, noxie, tetre. 

NorsomMensss, feetor, spurcities. 

NOLITION, repugnantia ; nolle. 

NOMADIC, by genit. nomadum. — people, 
nomades. : 

NOMENCLATOR, nomenclator. . 

NOMENCLATURE (vocabulary) ;nomen- 
clatura. 

NOMINAL, nominalis, ad:nomen perti- 
nens. — king, rex: nomine tantum. 

NoMINALLY (in name), nomine ; (in -pre- 

tence), verbo. 

NOMINATE, nomino, appello, nuncupo, 
designo. — To nominate a dictator, dicta- 
torem dicere, Liv. 

NomrnaTinc, NoMINnaTIon, nominatio, 
appellatio, nuncupatio, designatio. 

NOMINATIVE ease, casus nominandi, 
casus nominativus vr rectus. 

NONAGE, infantia,etas nondum adulta, 
wetas pupillaris, anni pupillares. 

NONAPPEARANCHE, desertum -vadi- 
monium. 

NONCE. — For the nonce, de industria ; 
data or dedita opera ; consulto. 

NONCOMPLIANCE, recusatio; contu- 
macia. 

NONCONFORMIST, qui se ecclesiz le- 
ge stabilite non conformat. 

Nonconrormity, “recttsatio se ecclesie 
stabilite conformandi. 

NONE, nullus, ‘non ulus. — Without 
these things waz’s life could have been 
none at all, sine his vita hominis emni- 
‘no nulla esse potuisset. — Voene under- 
stands ‘me, non intelligor uit. —J love 
none hut you, te unum diligo.— He. ts 
‘mone of the best, homo non probatissi- 
mus, — Such an artist as none is able to 
come near him, artifex longe citra emu- 
lum. — None almost invited him to his 
Aouse, domum suam istumn non -fere 
quisquam ‘vocabat.— You are none of 
our company, non -es nostri gregis. — 
This happens to none but a wiseman, soli 
hoe contingit :sapienti. — There is none 
but knows, nemo est qui nesciat. — Wone 
but a fool would run into mischief, quod 
cavere possis, stultum est admittere. — 

here are none.without faults, sine vitiis 
neme nascitur. -— /t.is none of my fault, 
non‘est culpa mea. 

NONENTITY, non esse. — 4 nonentity, 
quod ‘non est ; ‘nihil. 

NONES, none, pl. 

NONPARBIL letter, typorum , genus: mi- 
nutissimum. 

NONPERFORMANCE.— To be guilty 
of a nonperformance of duty, officio de- 
esse ;— of promises, promissis non -sta- 
re; fidem fallere or violare. 

NONPAYMENT, in case of, si non solve- 
rit. — The nonpayment of a debt, nomen 
non solutum. 

NONPLUS, incitas, in acc. pl. 

To Nonr.ius (put aman to a nonplus), ad 
incitas redigere. 

NONRESIDENT, non residens, a mune- 
re nimis diu.absens. 

NonRrEsIDENCE, absentia a munere, ab- 
-sentia illicita. 

NONRESISTANCE, non repagnantia. 


NONSENSE, absurde dictum or factum ;| 


‘ineptiz, nuge. 

NonsEeNsicaL, absurdus, absonus, inep- 
tus, imsulsus. 

NonsEnsicau.y, absurde, ridicule. 


‘NonspnsicaLNess, insulsitas ; ineptie, pl. 


NONSUIT, litis: desertio. 

NONTERM, justitium; ferie, pl. 

NOODLE, 'stultus, ‘hebes. 

NOOK, -angulus; recessus..— A close 
nook, latebra. 

NOON, NOONTIDE, meridies, ‘tempus 
meridianum.— Of noon, meridianus. — 
Before noon, antemeridianus. — The 
forenoon, tempus vantemeridianum. — 
Afternoon (adj.), pomeridianus.— The 
afternoon, tempus pomeridiannm. — To 
sleep at noon, meridior. 

NOOSE, wees” To run-one’s self into 
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a noose, se illaqueare or laqueo impli 
care. 


To Noosr, illaqueo, irretio. — Novsed, d+ 


laqueatus, irretitus, laqueo captus of 
impeditus, 
NOR, nec, neque. 


NORTH, septentriones ; regio aquilena 


ris. — The north wind. (See Wind.) — 
The north pole, septentrio, axis aquilo- 
naris. — 7'he north star, septentrio. 

NortHerty, NortTHERN, in septentriones 
spectans, ad «eptentriones vergens, 
aquilonaris. 

NorTHWAkRDs, ad septentriones (versus). 

NOSE, nasus. — Fiut, nasus simus or coi- 
‘lisus. — 4quiline, nasus aduncus.— The 
tip of the nose, nares primores. — 7'he 
gristle; cartilago narium.—.4 good (keen) 
nose, hasiis sagay; nares acute.—.4 
dog of a good nose, canis sagax. — One 
that has.a: good nose, nasutus. — Follow 
your nose, Vid recta tendas.— To lead 
one: by the nase, aliquem ad.aliquid agen- 
dum or credendum facile inducere. — 
To thrust:one’s nose into other men’s af- 
fairs, se rebus aliorum, immiscere or in- 
terponere. — 70 speak. through the nose, 
naribus velut ocelusis Joqui. — To -strut 
before a person’s nose,-or before his eyes, 
incedere: per ora: maguifice. — 7'o tell or 
count noses, capita numerare, numerum 
presentium recensere, — Zoe wipe the 
nose, nasum:emungere.— A aiping of 
the nose, emunctio. — Fo -root with the 
‘nose, ccenum. rostro. fodere.—NVose-band, 
vincunlum nasi. — WVose-bleed, narium 
sanguis, profluviumsanguinis.e naribus: 
(herb), millefolium. — Nose-smart, nas- 
turtium. 


To Noss, odcror. 


Nosrep.—Flat-nosed, simus..—Huwk-nosed, 
camurus. — Hook-nosed, nasi adunci. 


NoseGay, florum fasciculvs.—7'o makeup 


into anosegay, flores. ir <asciculum celli- 
gare.— 7'o smell to a nosegay, flores ad 
nares.admovere. 

Nostrits, nares.— Great or wide, nares 
-patule. 

NOT is generally rendered into Latin by 
non. or-ne, yet sometimes by other words 
and -phrases, according to the following 
examples :—~ hy non (as, Ido nat doudt 
-but, &c., non -dubito, quin, etc. — Ought 
I not to.have known it beforehand? nonne 
oOportuit prescisse me antea?— Did Inot 
say it would fall. out-so? annon dixi hoc 
esse futurum?):— dynihil (as, you have 
not used any circumlocution, nihil circui- 
tione usus es. — You regard not my po- 
ems, nihil mea carmina curas).:-— by ne 
(as, do not, I pray you, deny it me, obse- 
cro, ne nega.— That I may not do any 
hurt, ut nequid obsim. — Not even he, ne 
ille quidem) : — dy haud.(as, J know not 
whether you would say so, haud scioan 
ita dicas): — by minus (as, 7t is not fif- 
teen days azo, minus quindecim dies 
ssant.— Things go not well with them, 
quibus res sunt minus secunde. —~ But 
if not, sin’ minus) : — by nec, neque, (as, 
not long-afler, nec ita multo post. — For 
Icannot deny this, neque enim hoc ne- 
gare possum.— And not, nec, neque; 
but see And): — by ne non (as, gou are 
afraid it should not be of any long contin- 
uance, ne non diuturnum sit futuruin, 
times): — by ut (as, [fear [cannot, vereor 
ut possim):— Particular phrases. De 
not think thut I had rather, noli putare 
me maluisse. — Vot so often as 1] usea, 
rarius quam solebam.— Jf you had not 
rather, nisi si mavis. — Why may you not 
desire these things? quidni hec cupias? 
— Not as it was before, contra atque an- 
tea fnerat. — NVot.to be tedious, ne lon- 
gus sim, — Not at all, nullo modo, ne- 
quaquam, ne minima quidem ex parte. 
— Ido not at all agree to that, nullo:mo- 
do prorsus assentior.—-Vot at all his 
equal, omnino illi nequaquam par. — 
That is no friendship at all, nequiquam 
‘ista amicitia est.— Yet they are not at 
all to be compared to the laws and disci- 
pline of Lycurgus, tamen, ne minima 
quidem.ex parte Lycurgi.legibus. et dis- 
cipline conferendi sunt. — Believing 
‘there was no treachery .at all, nihil doli 
subesse credens. — Marcellus not at alt 
daunted at so terrible a defeat, Marcellus 
nihil admodum tanta eladé territus. -— 
Not yet, nondum a" was nat yet gone 


& 


NOT 


exw the river, nondum flumen trans- 
jJern.. — Nout so, minime, neutiquam, 
nequaquam. — Not so much as one, ne 
‘unus quidem, nemo unus. — WVot to 
care whether one sink or swim, susque 
deque ferre or habere ; nihil pensi ha- 


bere. 

ROT ABLE (considerable, remarkable), il- 
-lustris, insignis, spectabilis, eximius, 
egregius; nobilis: sometimes by @ su- 
perl. — This notable thing happened to 
the city, hoc memorandum contigit urbi. 
— Let your notable virtue appear, virtu- 
tis tue lumen eluceat.— 4 notable schol- 
ar, doctissimus. — Very notable, perin- 
signis, perillustris. — 4 notable liar, 
mendacissimus. — 7'o be notable, eniteo, 
enitesco, clareo. — T’o make notable, in- 
signio, claro, nobilito. 

NotaBLensss, Claritas, claritudo. 

Norss.y, insigniter, eximie, egregie ; no- 
tabiliter. 

NOTARY, scriba publicus;  signator ; 
scriba ceasualis. — Done by a notary 
public, in publicas tabulas relatus. 

NOTATION, notatio. 

NOTCH, incisura. 

To Norcn, :ncido; denticulo. — T'o notch 
in a taily, incisura facti subnotare. — 
To notch the hair, comam inequaliter 
tondere. - 

NotcuHingq, incisio. 

NOTE (mark), nota, signum. TJ (note 
of hand), chirographum. — 4 note or bill 
of one’s hand for payment of money, cau- 
tio chirographi. 7 Bank-note, tes- 
sera mense publice. —— T (musical 
note), tonus; modus: — (in the book), 
soni or vocis signum. — 7'o sing from 
notes, ex libello canere. I To take 
down in short notes, notis excipere. —— 
I The note (cry) of an animal, vox. —— 
—1 (remark, annotation), annotatio., -— 
Notes or commentary, commentarii or -a. 
— A note-book, libellus, commentario- 
lum. — Loose, extemporary notes, adver- 
saria. —— 1 (small letter), epistolium, 
codicilli, —— 1 Of note (importance), 
notabilis, insignis, illustris, egregius, 
eximius, clarus, preclarus. — Men of 
note, homines clari,.preciari, eximii, 
egregii, celebres, illustres. insignes, 
magni nominis. — 4 man of some note, 
homo paullo notior.— Of little note, ob- 
scurus, ignotus. — To be of some note, 
aliquid or aliquem esse; in aliquo nu- 
mero esse. — Men of little or no note, 
ignota capita, terre filii, —~ Zo take 
note of, animadverto, observo. 

To Norse (make a mark), noto, signo: 
(observe), noto, observo, animadverto. 
— To note a thing down, aliquid in li- 
bellum, etc. referre. 

Norep. — 4 noted man, vir genere, vir- 
tute, literis, etc. clarus, eximius, illus- 
tris. 

Norer (observer), observator, speculator. 

Norine (observing), notatio, annotatio, 
observatio. 

NOTHING, nihil, nil, nihilum (ith a 
compar., nihilo) ; nulla res. — Nothing 
at all, prorsus nihil. — You have nothing 
to do with it, tua nihil refert. — It is 
nothing to me, nihil ad me attinet; id 
mea minime tefert. — Litile or nothing, 
non multum aut non omnino. — He has 
nothing or is worth nothing, omnibus re- 
bus est nudus. — If you have nothiag, 
you will he esteemed as nothing, assem 
habeas, assem valeas. — Has there been 
nothing more between you? numquid- 
nam amplius tibi cum illa fuit? — J de- 
sired nothing more, mihi nihil potius or 
antiquius fuit. — They knew of nothing 
to reproach themselves with, sibi nullins 
erant conscii culpe. — He is nothing but 
skin and bones, ossa atque pellis totus 
est. — I have nothing to accuse your old 
age of, non habeo quod accusem senec- 
tutem tuam. — Nothing dries up sooner 
than tears, lacrima nil citius arescit. — 
They live upon nothing but honey, melle 
solo vivunt. — I will have nothing to do 
with you, nihil mihi tecum erit. — There 
es nothing can be said now, which has not 
been said before, nullum est jam dictum, 
qnod non dictum sit prius. — Nothing 
venture, nothing have, jacta est alea ; non 
fit sine periculo facinus magnum et me- 
norabile. — Of nothing comes nothing, 

s nihilo nihil fit. — For nothing, gratis , 
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temere (unreasonably, heedlexsly); sine 
causa (without cause). — He served for 
nothing, servivit gratis. — It is not for 
notung, that, &c., non temere est, 
quod, etc. — To do a thing for nothing 
or without some reason, temere aliquid 
facere. — Good for nothing, inutilis. — 
A man good for nothing, homo nihil ; 
homo neauam, abjectus, vilis, infimus, 
telluris .nutile pondus. — Wothing 
worth, vilis; nullius momenti or pon- 
deris. — Valued as nothing, nihili, despi- 
catui or contemptui habitus. — Nothing 
near so good, fine, courageous, &C., ne- 
quaquam tam bonus, splendidus, fortis, 
etc. — To come or be brought to nothing, 
ad nihilum recidere ; in nihilum occi- 
dere ; in nihilum interire. — To make 
nothing of or do a thing with ease, ali 
quid facile, expedite, prompte, nullo 
negotio facere: — (slight), contemno, 
despicio, contemptui ov despicatui ha- 
bere: — (not to understand), parum or 
minime intelligere: — (not to succeed), 
parum succedere, nihil] promovere. 


NotHineness, nihilum; res nullius mo- 


menti. 


NOTICE (heed), animadversio, observa- 


tio: — (advice), monitio, admonitio, 
commonitio; monitum, admonitum ; 
nuntius. — To have notice of a thing, de 
re aliqua certiorem fisri, admoneri; ali- 
quid rescire. — Having notice of Cesar’s 
coming, certior factus de Cesaris ad- 
ventu. — Tne first notice I had of it was 
fram Aulus, id primum audivi ab Aulo. 
— Before they could have any notice of 
what was intended, priusquam, quid age- 
retur, sentire possent. — J have the first 
notice of our misfortunes, primus sentio 
mala nostra; primus rescisco omnia, 
Ter. — To send or give notice of, certi- 
orem facere de aliqua re; nuntio; do- 
ceo; significo; defero, perfero; mo- 
neo, admoneo; edico. — f will give you 
notice, te certiorem faciam. — Dogs are 


kept in the Capitol, to give notice when|. 


thieves come, canes aluntur in Capitolio, 
ut significent si fures venerint. — Give 
notice before she is coming, prenuntia 
hanc venturam. — To take notice of 
(observe), animadverto, observo, noto: 
(bring up), noto, commemoro, mentio- 
nem facere alicujus rei. — You will take 
notice of his perfidiousness towards me, 
illius in me perfidiam notabis. — I took 
notice of his several motions, omnes illi- 
us motus observavi. — Your dignity 
causes persons to take notice of your ac- 
tions, dignitas tua facit, ut animadveérta- 
tur quicquid facias. — There was no no- 
tice taken of that affair, ejus rei mentio 
facta non est. — 7'o take notice of a per- 
son (salute him), aliquem salutare, ali- 
cui salutem impertire. — 7'o take no no- 
tice of a person (not salute him), aliquem 
insajutatum preterire. — To take no no- 
tice (dissemble one’s knowledge) of, rei or 
hominis alicujus notitiam dissimulare. 
— To take no notice of (neglect), negligo, 
contemno. 


To Notice. See to take Notice. 
NOTIFY (make known, show, &c.), sig- 


nifico, denuntio, declaro, monstro: (in- 
form), certiorem facere. 


Notrrication, Notiryine, significatio, 


declaratio, denuntiatio: edictum. 


NOTION (knowledge or understanding), 


notio, cognitio 5; scientia, peritia: (idea 
of athing), forma or species rei alicu- 
jus; prima et inchoata intelligentia, 
notitia: (opinion), opinio; sententia. 
— We havea natural notion of a Deity 
imprinted on our minds, naturalis atque 
insita est animis nostris Dei notio. — J 
had a slight notion of those things before 
in my mind, anteceptam animo rerum 
illarum informationem habebam. — 
And the neighborhood have a notion that 
he was likewise born there, tenetque vici- 
nitatem opinio, tanquam et natus ibi 
sit, Suet. — If you think so, you have no 
just notion of the way to glory, quod si 
ita putas, totam ignoras viam glorim, 
Cic. — An obscure or confused notion, 
cognitio obscura. — 4 perfect notion of 
things, rerum scientia perfecta or sum- 
ma. — Idle notions or silly conceits, com- 
menta mira; ineptie, nuge. 


NoTronaL, cujus obhservatur animo que- 


dam species et informatio 


NOW 


Notionauiy, secundum notionein. tan 
tum. 

NOTORIOUS, omnibus notus, notus 4 
per omnes pervulgatus, manifestus, 
apertus, notus, cognitus, certus, em 

‘ nens, nobilis, pervulgatus, perinsignis ; 
famosus. — It is very notorious, res est 
nota et manifesta omnibus, or apud 
omnes pervulgata. 

Notorious.y, manifeste, manifesto, 
aperte, perspicue, palam. — This is no- 
toriously known, hance rem omnes no- 
runt ov nemo nescit. 

Nororiousness, Notoriety, evidentia, 
perspicuitas, notitia alicujus rei pervul- 
gata. 

NOTWITHSTANDING _ (nevertheless) 
tamen, attamen ; nihiJominus, nihilo se. 
cius: — (in spite of ), adversus ; also in, 
(as, noscitabantur tamen in [notwith- 
standing] tant& deformitate); also by 
ablat. absol. from contemno or negligo: 
— (although), tametsi, quamquam, ét- 
si, licet; quamvis. — Wotwithstanding 
our fears, etiamsi timidi essemus, — 
Notwithstanding the danger, etiam ut 
periculum sit. — Notwithstanding my en- 
deavors to the contrary, me repugnante. 
— Notwithstanding his age, he isa foul, 
stultus est adversus etatem. 

NOUGHT, nihil. — You will make nought 
of it, nihil ages. — J will have nought to 
do with you, res tuas tibi habeto. — You 
have nought to say against her, cui tu ni- 
hil dicas vitii. — Mought but his head is 
above water, exstat capite solo ex aqua. 
— Where nought is to be had, the king 
must lose his right, inops audacia tuta 
est; cantabit vacuus coram latrone vi- 
ator. —- Zo come to nought, ad nihilum 
redire, recidere, occidere; in nihilum 
interire; vanescere. — Good deeds that 
will come to nought, merita ad nihilum 
ventura. — To set at nought, nihili or 
pro nihiJo pendere, putare, ducere, ha- 
bere; contemno ; contumacem esse ad- 
versus aliquid. — I set them at nought, 
ingrata ea habui atque irrita. T (te- 
TO), Zero. 

NOUN, nomen. — without cases, aptoton. 
— of one case, monoptoton. — of two 
cases, diptoton. —of three cases, tripto- 
ton. 

NOURISH (give nourishment to), nutrio, 
alo, foveo, nutrico. — The mind of man 
is nourished by learning, mens hominis 
alitur discendo. — To nourish one’s 
grief, dolorem fovere. — He alone nour- 
ishes the whole family, solus omnem fa- 
miliam sustentat. — You nourish a viper 
in your breast, tu viperam sub ala nutri- 
cas, — To nourish (suckle) one, ubera alj- 
cni prebere ; aliquem uberibus alere. — 
To nourish or bring one up, aliquem edu- 
care or educere ; enutrire. — Mourished, 
altus, alitus, nutritus, enutritus, edu- 
catus, eductus. — The person nourished, 
alumnus. \| See Brood, Cherish. 

NourRIsHABLE, nutriendus, altilis. 

NourisHeEr, altor, altrix, nutritor, edaca- 
tor. 

NourtsHING, adj. (nutritious), in quo mul- 
tum alimenti est, valens, firmus, va ene 
tis or firme materia, magni cibi. 

NovurisHING, s. nutritus. 

NourisHMENT (food), alimentum, nutri- 
mentum, pabulum; cibus. — Yo taka 
some nourishment, cibum capere. 

NOVEL (new), novus: (unusual), inusi- 
tatus, insolens. 

Nove., s. historia or narratio ficta; fa- 
bella. 

Nove ist (writer of novels), fabularum or 
fictarum historiarum scriptor. —— ‘I (in- 
novator), qui rebus novandis stadet. . 

Nove.ty (newness), novitas: (new thing), 
res nova. — Lamb is a sort of novelty at 
this time of the year, caro agnina nova 
fere res est hoc anni tempore. — 4 lower 
of novelties, novitatis cupidus, stndiv-. 


sus. 

NOVEMBER, (mensis) November. 

NOVICE, tiro; novitius. — (in a convent), 
novitius monachus, novitia monacha, 
— He is a mere or very novice, in arte rn- 
dis ac tiro est. — 7'o play the novice, re- 
rum se rudem exhibere ; pro novitio sa 
gerere ; rerum se imperitum esse simu- 
lare. ‘ 

, NovitiatTe, tirocininm, tirocinii tempus. 

NOW, nunc; tum »* tunc (in rélateng 
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past events) ; hoc tempore ; in hoc tem- 
pore (in this exigency); hodie (in our 
dau); jam (a transition particle); an- 
tem, vero; igitur.— How now? quid 
nunc ? — Now what is that to the pretor ? 
jam quid ad pretorem ? — Never heard 
of till now, ante hoc tempus inauditum. 
— We have said enough of justice, now let 
us speak of liberality,:de justitia satis 
dictum est, deinceps de liberalitate di- 
catur. — Vow or never, nunc ant nun- 
quam. — WNow-a-days, hodie, hoc tem- 
pore, his temporibus, nunc, quomodo 
nune fit, -- Wow-a-days complaisance car- 
ries it, hoc tempore obsequitim. amicos 
parit. — Now and then, subinde, non- 

~hunguam, identidem. — They stand now 
on one foot and then on the other, alternis 
pedibus insistunt. — Mow and then he let 
tears fall, as they did, nonnunquam col- 
lacrimalat. — Now and then to lovk 
upon, inientidem intueri. — Even now 
or just now, modo, jam nunc, jam jam. 
— How long ago? even now, quamdu- 
dum ? modo. - - Now at length, nunc de- 
mum, tandem: aliquando. — Vow then, 
que quum ita sint, igitur.— Well now, 
age nunc. 

NOWL, capitis vertex.— 4 jobber-nowl, 
capito. 

NOXIOUS, noxius, nocens, perniciosus. 
— See Hurtful, Harmful. 

NUBILOUS, nubilus, nubibus- obduc- 
tus. 

NUDITIES, verenda. — In a state of nu- 
dity, nudus. 

NUEL (of a staircase), scapus or truncus 
cochlidum scalarum. 

NUGATORY, nugatorius, ineptus, futi- 
lis. 

NUISANCE, res noxia or perniciosa; 
pestis, pernicies.— That is a nuisance, 
noxius, pernicinsus, incommodus, mo- 
lestus. 

NULL and ved, irritus, nullam vim 
habens, nullius auctoritatis o7 pon- 
deris. 

To Nuuuiry (make null), abrogo, antiquo ; 
infectum or irritum reddere. 

Nouuiry, nihilum. 

NU MB, adj. .rigidus ; torpidus. 

To Nums. See Benumb. 

NumepBness, rigor, stupor, torpor. — To 
bring or cause a numbness to a limb, alicui 
membro torporem inducere or immit- 
tere ; mémbrum torpore afficere. 

NUMBER, numerus ; (character), numeri 
nota litera (among the ancients). — An 
even w odd numoer, Numerus par or 


O (in address), 0! or by the vocative; as, 

O Lord, Domine. —— 1 (as an exela- 
mation), 0! oh! — O what a face is 
there! o qualis facies! —- O joyful day! 
o lepidum diem ! — O the times ! O the 
manners! o tempora! o mores! — O 
wretched man that I am! me miserum! 

‘o me miserum or perditum ! —- O/ that 

we were! utinam essemus! — 0! what 
is your name? oh! qui vocare? 

OAF (fool), stultus, hebes. 

QarisH, insulsus, fatuus, stupidus. 

Oarisuness, Stupiditas. 

C:AK, quercus; rubur (hard). — The bitter 
oak, cerrus. — The holm or scarlet oak, 
ilex. — A young oak, quercus novella or 
tenera. — Oak-fern, dryopteris. — An 
gak-apple, galla.—~— A grove of vaks, quer- 
cetum, 

C.aKkEN, quernus, querneus, querceus ; 
roboreus 5 iligneus; cerreus. 

{ AR, remus, scalmus ; tonga (poet,). —A 
ship of two ears, navis duerum scal- 
morum. — To row with vars, remigo, re- 
mos ducere. 

UarsMan, remex. — Oarsmen’s bench, 
transtruin. — 4 ship with two or three 
ros of them, biremis, triremis, 

PATH, jusjurandum (gen.); sacramen- 
tum (wilitary oath or oath of allegiance), 
— You sha'l de put to your oath, dabitur 

wajurandum, Ter. — He will tuke my 


Numerous, frequens; 


NouptiaLs, nuptie ; 
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impar. — Jaccount him in the number of 
my friends, hune habeo in numero me- 
orum amicorum. ~ 4 great number of 
persons, multi or quamplurimi homines ; 
magna hominum multitudo or frequen- 
tia; magnus or ingens numerus homi- 
hum. — 4 small number, numerns exI- 
guus; paucitas, pauci.— A great number, 
magnus numerus ; vis magna; sexcen- 
ti; nubes — Jn great numbers, frequen- 
tes, pl. — 70 come in great numbers, fre- 
quentes venire; confluere. — Passing 
number, without number, innumerabilis. 
— Of what number? quot? quotus ? — 
More in number, numerosior. — By num- 
ber, numero. — To fill up the number, 
numerum explere. ~— 4 surd number, 
numerus surdus, — A whole number, 
numerus integer. —— Numbers (the 
book), Numeri. 


To Numser, numero, dinumero, nume- 


rum rerum inire or exsequi, computo ; 
enumerando percensere; recenseo. — 
That may be numbered, numerabilis, com- 
putabilis. 


NuMBERER, qui numerat ; numerans. 
NuMBERING, numeratio, enumeratio, di- 


numeratio, recensio. — of names, no- 
menclatio, nomenclatura. — of people, 
census, 


NuMBERLEss, innumerabilis ; innumerus 


(poet.). 


NuMERABLE, numerabilis, computabilis. 
NuMERAL, adj. numeralis (Gramm.). 
NUMERATION, numeratio. 

NuMERATOR (in arithmetic), numerator. 
NumericaL, ad numeros pertinens. 
NUMERICALLY. — Numerically the same, 


idem ad numerum. 
numerosus (also 
rhythmical). 


NvuMEROUSLY, magno numero, frequenter: 


— numerose. 


| NUMSKULL, stipes, hebes, plumbeus, 
NUN, virgo Christiano ritu cultui divi- 


no sacrata ; monacha. 


NuNNERY, Ccenobinm monacharum. 
NUNCIO, nuntius or legatus_pontifi- 


cis. ; 


NUNCUPATIVE, NUNCUPATORY, ad 


nuncupationem pertinens. — will, tes- 
tamentuim nuncupatum. 


NUPTIAL, nuptialis; or genit. nuptia- 


rum. — 7%e nuptial bed, lectus genialis. 
— A nupiial song, carmen nuptiale, epi- 
thalamium. 

nuptiarum sollem- 


nia. 
NURSE (to a child), nutrix, or dimin. nu- 


O. 


word before your oath, injurato plus cre- 
det mihi quam jurato tibi. — J am under 
oath, juravi.— To take the oath to the 
king, in regis verba jurare. — T'he obli- 
gation of an oath, religio jurisjurandi. — 
To swear a great oath, magnum jurare 
jusjurandum. — To take an oath, jusju- 
randum dare; juro; sacramentum di- 
cere ; jurejurando or sacramento se ob- 
stringere.— To take a solemn or formal 
oath, make oath, conceptis verbis jurare. 
— To rap out an oath, juramentum te- 
mere proferre. — To declare a thing upon 
oath, juratum dicere, Liv. — To break 
one’s oath, jusjurandum violare ; sacra- 
mentum rumpere. — To swear a false 
aath, pejero, perjuro. — To bind by an 
oath, jurejurando or sacramento obstrin- 
gere. — To put one to his oath or require 
an oath, jusjurandum ab aliquo exigere ; 
ad jusjurandum aliquem adigere, ali- 
quem sacramento adigere. — The taking 


of an oath, jurisjurandi interpositio. — 


To take an oath to keep the laws, in leges 
jurare. — Our ancestors thought an oath 
to be the last resort to oblige men to speak 
the truth, nullum vineulum ad stringen- 
dam fidem jurejurando imajores arctius 
esse volnerunt. — To deny with an vath, 
abjuro. — 4 false vath, perjurium. — Ove 
that breaks or falsifies his cath, perjurus. 


— With an oath, yurato;. jurando. — 
Clad 
Lid 


OBE 


tricula, (that suckles, feeds, brings it up), 
ancilla  parvulorum custps  ‘#ursery 


maid): — (of a sick man), nuilier cujud | 


cure custod eque (w#grotus) aliquis 
mandatus ext: assidens : — (thut attends 
women lying in), mulier parturientihus 
assidere solitu; nutrix que pnerperas 
curare solet -— A little or silly nurse 
nutricnla. — 4 nurse child, alumnus 
alumna. —~ 4 wer surse, nutrix Jactans 


nurrix mercenaria QGie mamiunis mans 


tem nutrire solet. — 4 dry nurse, nutriz 
non lactescens, inercenaria que Inia 
tem aliter quam sugendo solet alere. — 
To goa nursing, egrotantes curande 
victum guerere. — To put a child te 
nurse, infanti nutricem adhibere — A 
nurse’s waves, niutricia (-orum). 


To Nursk, nutrio, foveo, curo. —- Nursed, 


alitus, altus, nutritus, enutritus. — Te 
nurse a sick man, alicui or alicujus vale- 
tudini assidere. 


Nursery (the room), parvulorum dieta: 


(for plants), plantarium, seminarium ¢ 
— (fig.), seminarium ; nutrix ; alumna 
— Anursery for learning, doctrine se 
minarium, academia. — 4 nursery or 
nurse child, alumnus, puerulus mercede 
nutritus. 


Nursina, nutricatio. — 4 nursing of a sick 


person, egrotantis curatio. 


Nurs_inu, (infans) lactens. 
NURTURE, educatio, institutio; disci- 


plina. 


Tio Nurture, educo, instruo, instituo. — 
NUT, nux. — It was nuts to him, jucundis- 


simumi ili fuit. ~ He must crack the nut 
who will eat the kernel, qui e nuce nu- 
cleum esse vult, frangat nucem. — 4 
nut-tree, nux.— Small nut, nucula; Plin. 
— An Indian nut, nux Indica. — The vo- 
mitive nut, nux vomica. — Vut-trea 
wood, materia nucea. — A rotten or 
worm-eaten nut, NUX cassa or vitiosa, — 
A nut-cracker, nucifrangibuluin. — 4 
nut-gall, galla. —~ A nut-kernel, nucleus, 
— shell, putamen nucis (avellane, ju- 
glandis). — The nut of a screw, cochles 
receptaculum. -- The nut-hole (of a bow) 
epizygis, Vitruv.— The nut of a leg o 
mutton, Coxe ovine glans. — The nut- 
hatch (a bird), picus martius, 


NUTMEG, nux moschata. 
NUTRIMENT, nutrimen, nutrimentum. 
NUTRITIOUS, 


NUTRITIVE. See 


Nourishing, adj. 


NYMPH, nympha. —-.4 wood-nymph, Dry 


as. -- Sea, Nereis. — Mountain, Oreas 
— River, Navas, Nais. 


With a great oath, persancte -- Outh- 
breaking, jurisjurandi violatio. 


OATS, avena. — Wild-oats, avena ster 


lis; avena fatua (L.).— He has not. yet 
sown his wild-oats, nondum ili deferbuit 
adolescentia. — Oat-meal (the flour), ave- 
nacea farina: (herb), panicum. — Oat- 
bread, panis avenaceus. — 4n vat-cake, 
placenta avenacea. — 4n eat-field, ager 
avena consitus. — Oat-straw, stramea- 
tum avene#. — Oat-thistle, carduus av¥e- 
narius. 


OaTeEN, avenaceus, avenarius. 
OBDURATE, duratus, indurarus, pert 


nax, offirmatus, contumax.— To be ~ 
grow obdurate, duresco, Induresco, ob 
duresco. 


OBDURATELY, pertinacite. ‘ 
Orpuracy, obstinatio; sensts or animi 


stupor, contumacia. 


OBEDIENT, obediens, obsequens, mori 


ger, morigerus, dicto audiens ; auscul 
tans. 


OBEDIENTLY (in obedience) to, vbedientes, 


obsequenter. 


OnEDIENCE, Obedient'a, obseqnentia ; ob 


sequium, obsemperatio, auscultatio ; of- 
ficium. — To bring a province or town, 
&e. to one’s obedience, provincia or Op- 
pidium in potestatem alicnivs redigere 
in ditionem suam (Ais own) redigere, ~ 
To bring back tu vbedience, ad officiuss 


* 


OBL 


réducere or redire cogere.— T's be un- 
der obedience to,sub alicujus imperioesse ; 
in al. ditione or potestate esse. — To 
receive into obedience, in fidem accipere. 
— To refuse vbedience to, wlicujus impe- 
rium recusare or detrectare ; obedien- 
tiam abjicere. 

, DBEISANCE (salutation), salutatio. — To 
do or make obeisance to, aliquem corpore 
inclinato or flexis genibus salutare. 

OBELISK, obeliscus. 

OBESITY, obesitas. 

OBEY, alicui obedire, obsequi, obtempe- 
rare, parére, morigerari, morem gerere, 
auscultare, servire. — He ought to have 
been obeyed, morem ei gestum oportuit. 
— 7'o obey one’s precepts, preceptis ali- 
cujus obedire or parére. — one’s orders, 
alicujus jussis (or alicujus imperio) dicto 
audientem esse. — 7'o obey willingly, 
obedienter imperata facere. 

OBJECT, s. res ; (in Gramm.), res objec- 
ta. — Objects are said to differ from what 
they appear, aliter se habere, ac sensi- 
bus videantur, dicuntur res. — The 
search of truth is the object of all those 
arts, hie omnes artes in veri investiga- 
tione versantur. — 4n object of sense, 
res sensibus subjecta, res que sensibus 
percipitur, res que in sensus cadit. — 
of sight, quod oculis percipitur, aspec- 
tu sentitur, in cernendi sensum cadit. 
— A beautiful, pleasant, agreeable object, 
res (homo) aspectu venusta, jucunda, 

rata. — An ugly, unpleasant, disagreea- 

le object, res (homo) aspectu deformis, 
injucunda, ingrata. — An object of love, 
compassion, hatred, aversion, pity, &c. 
dignus amore, misericordia, odio, aver- 
satione, miseratione ; res amanda, etc., 
‘homo amandus, etc. — An object of 
mockery, \udibrium. — of desire, res op- 
tabilis, quod optatur; votum ; desideri- 
um. 

Oxssective, ad rem objectam spectans. 

OBJECTIVELY, ita ut sub sensus cadat. 

ORBJECTIVENESS, Status rei que objici po- 
test. 

OBJECT (make objections to), v. objicio, ob- 
jecto, oppono, regero, arguo: (reproach), 
objicio, opprobro, exprobro; opprobria 
dicere ; crimini dare or offerre. — Ob- 
jecting (reproaching), culpans, carpens, 
reprehendens. 

Ossection, quod objicitur or objectum 
est; contradictio. — Jo propose, raise, 
start objections, abjicio, objecto; culpo, 
carpo, reprehendo. — To answer objec- 
tions, respondere ad ea que objecta sunt. 

Onsector, qui aliquid objicit or opponit. 

OBJURGATION, objurgatio. 

OBLATION, oblatio. 

OBLIGATE, obligo, devincio. 

“IBLIGATION (binding favor), beneficium, 
meritum, promeritum : (duty), officium : 
(the being bound in law), obligatio: (bond), 
chirographum, cautio chirographi, syn- 
grapha: (suretiship), vadimonium. — J 
shall never forget the very great and many 

obligations [am under to you, nunquam 
obliviscar maxima ‘ac plurima me tibi 
debere. — Nothing shall ever make me 
forget my obligations ta you, meain tuo- 
rum in me meritorum memoriam nulla 
delebit oblivio. — He violated all divine 
and human obligations, fcedera divini 
humanique juris violavit. — Jo: answer 
an obligation, gratiam referre ; premia 
pro acceptis beneficiis rependere. — ‘To 
discharge an obligation, officium facere 
or prestare; vices rependere. — 7 
bind by obligation, obligo, obstringo, 
‘astringo, devincio. —J am under ob- 
ligation (itis my duty or office), debeo or 
“meum est hoc facere, 

Osiicarory, aliquem obligans, obstrin- 
gens. — The law is obliyatory upon me, 
lex me tenet. 

ABLIGE (compel, force), cogo, adigo, sub- 
igo, compello. i Tu oblige one by 
duing a kindness, de aliquo bene mereri, 
optime promereri; aliquem sibi obli- 
gare, wligare, obstringere, devincire ; 
ab aliquo grat'am inire. — You will very 
much oblige me, inibis a me solidam et 
grandem gratiam. — J was no way 
obi red to him, odligatus ei nihil eram. 
— You cannot oblige me more, dare mihi 
meajus beneticium nullum potes. — Jam 
much obliged to you, that, &e., multam 
amo te. quod ete 


OBS 


Os.iiceEr, cul chirographum traditur. 

Os.iGor, qui tradit chirographum. 

OBLIGING (courteous), humanus, officto- 
sus, affabilis, blandus, comis: (liberal), 
liberalis, beneficus, munificus. 

OBLIGINGLY, amanter, amice, benevole, 
benigne, comiter ; humane, humaniter, 
officiose. — Very, peramanter, peroffi- 
ciose ; perliberatiter. 

OBLIGINGNESS, Officium ; humanitas, co- 
mitas, affabilitas, benignitas. 

OBLIQUE, obliquus. — An oblique case, 
casus obliquus. 

OBLIQUELY, oblique. 

OxniiquEeNness, Ostrauity, obliquitas. 
OBLITERATE, oblitero, expungo, de- 
leo ; tollo. . 
OBLITERATION, obliteratio, deletio, aboli- 

tio. 

OBLIVION, oblivio, oblivium. — 4n act 
of oblivion, injuriarum et offensionum 
oblivio, lex oblivionis, amnestia. See 
Amnesty. 

Oxs.ivious (forgetful), obliviosus. 

OBLONG, oblongus. 

OBLOQUY (reproach), matedictio, infa- 
mia, contumelia. 

OBNOXIOUS, obnoxius, expositus : —re- 
prehendendus. 

Oxsnoxtousness, gualitas rei obnoxiz. 

OBSCENE, obsceenus, impudicus, impu- 
rus. 

OxscENELY, obscene, imptudice, impure. 

Oxgscentty, obsceenitas, impudicitia. 


sus, caliginosus, cecus: (not clear, diffi- 
cult), obscurus, abstrusus, non apertus 
ad intelligendum, perplexus, impedi- 
tus: (ignoble, unknown), obscuris ortus 
majoribus, obscuro or infimo loco natns, 
ignobilis, ignotus. — An obscure sen- 
tence, sententia explicatu difficilis. — 
Somewhat obscure, subobscurus. — Very 
obscure, perobscurus. — To make obscure. 

_ See To Obscure. 

To Osscurg, obscuro ; tenebras or caligi- 
nem alicui rei obducere or offundere. — 
He neither concealed any thing by subtile 
evasions, nor ubscured it by his expressions, 
nihil nec subterfugit reticendo, nec ob- 
scuravit dicendo. — He was accustomed to 
obscure the plainest things by his bad way of 
expressing them, tenebras rebus clarissi- 
mis obducere solebat male narrando. 

Osscuration (making obscure), obscura- 
tio. 

OxnscureLty, obscure, occulte ; implicite, 
perplexe. — To speak obscurely, parum 
dilucide or perspicue dicere ; non satis 
aperte loqui. 

OxscurING, obscuratio. 

Oxsscurity, obscuritas, tenebre, caligo: 
(uncertainty, indistinctness, &c.), obscu- 
ritas, tenebre, obscurum dicendi ge- 
nus ; ignobilitas, humilitas. — 7'o draw 
one from obscurity, aliquem e tenebris 
et silentio proferre. — 7’ pass one’s life 
in obscurity, per obscurum vitam trans- 
mittere. — To explain obscurities, res ob- 
‘scuras explanare, ‘res involutas expli- 
care. — Full of obscurity, perobscurus ; 
ambiguus, dubius, incertus, anceps. 

OBSEQUIES, exsequie, funeris pompa, 
funebria justa, justa. 

OBSEQUIOUS, obsequens, morigerus.— 
To be obsequious to one, alicui obsequi or 
morem gerere. 

OrsequiousLy, obedienter. 

OBsEQUIOUSNESs, obsequitm, obsequen- 
ta. 

OBSERVE (notice), observo, animadver- 
to: (be sensible of), -—sentio, sensibus 
percipere, oculis percipere : (watch), ser- 
vo, observo; ‘aueupo; capto: (keep), 
servo, teneo, habeo, colo: (vbex), pareo, 
obedio: (be attentive to), observo, colo: 
(make a remark), aio, dico, doceo ; 
annoto; ut est apud aliquem.— 70 
observe the course of ‘the stars, cur- 
sus stellarum ‘notare ; observare motus 
stellarum. — 4 messenger was sent to ob- 
serve the discourses that passed among 
them, ad has accipiendas voces specu- 
Jator missus fuit, Liv. — To observe du- 
tifully, obedio, auseulto, colo, cultu dig- 
nari. — 7 observe laws, legibus parere 
or obedire, leges servare. — Worthy to 
be observed, notabilis, notatu dignus. 

OxservaBLE, quod oculis percipi petest ; 
insignis, conspicuus ; notabilis, nota- 
tu dignus. 

47€ 


OBSCURE (dark), obscurus, tenebrico- 


OBYT 


Orservasty, insigniter. 

OBSERVANCE (regard or respect), Clxiéh 
vantia; obsequentia ; obsequium, cu 
tus: (keeping), observatio. 

OBSERVANT, OpsERVING, Observans, obe 
-diens, obsequens, morigerus ; d-eto’ au 
diens. — Who I hope wali be observant of 
your commands, quem spero tui fore ob 
servantem. — He was observant to you 
in all things, tibi morigerus fuit in rehtus 
oninibus. — Most observant, observan- 
tissimus, obsequentissimus. —— TI An 
observant mind, ingenii acumen or acies, 


| OBSERVATION, observatio, animadversio : 


sagacitas: dictum ; annotatio. — Obzer- 
vation of nature, animadversio nature. 
— Aman of acute vbservation, homi acris 
or subtilis ingenii. — To make observa- 
tion upon, animadverto, castigo. 

OBsezRVATORY, Specula astronomica. 

OesERVER, Observator, speculator ; anno- 
tator, animadversor , assectator. — of 
truth, cultor veritatis. —‘of tke heavens, 
spectator ceeli siderumque. — of nature, 
speculator venatorque nature. 

OsseRVINGLY, diligenter, attento animo. 

OBSIDIONAL crown, corona obsidionalis. 

OBSOLETE (out of use), obsoletus, exso- 
letus. — To grow obsolete, obsoleo, ob-: 
solesco. : 

OBSTACLE, impedimentum ; mora. — 
To occasion an obstacle, moram et im-, 
pediméntum afferre.+—' To remove all: 
obstacles, omnia removere que obstant 
et impediunt. 

OBSTETRIC, obstetricius. 

OBSTINATE, pertinax, ‘pervicax, offir- 
matus, obstinatus (t @ youd sense), con-. 
tumax. — in opinion, sententie tenax o7 
pertinax; inflexibilis. — 4n obstinate 
disease, ‘morbus perseverans, longin 
quus. — 7'o be obstinate, offirmato aniine 
esse, animum obfirmare. 

OssTINATELY, pertindciter, pervieaciter, 
obstinato animo, offirmata voluntate, 
prefracte. — 7'o hold obstinately, mordi- 
cus tenere. 

Oxgsrinacy, pertinacia, contumacia, per- 
vicacia ; animi obstinatio, animus obsti- 
natus, voluntas offirmata. 

OBSTREPERODES, strepens; timultuo- 
sus. — To be vbstreperous, obstrepo, vo- 
ciferor. ; 

OBSTRUCT (hinder), prohibeo, impedio, 
obsto, officio: (stop up), obstrno. 

OrstructErR (hinderer), qui impedit, 

OpstrucTING, obstructio. 

OsstTructTion (hinderance), impedimen- 
tum; mora. — To occasion obstriictiun, 
moyas trahere or nectere. 

OgstRUcTIVE (hindering), impediens. 

OBTAIN (attain), potior, adipiscor, con- 
sequor. — by chance or lot, sortior. — 
by desire or request, exoro, impetro. — 
by flattery, eblandior. — Obtained ( got- 
ten), acquisitus, partus. — by request, 
exoratus, impetratus. — Ohtained (effect- 
ed), effectus, confectus. — Having ob- 
tained, adeptus, nactus. — /iberty, liber- 
tatis' compos, — his wish, veticompos o7 
reus.—'Who-has wot obtaincdvhis dish, 
voti impos. "— To obtain favor, -gratiam 
inire. I (prevail), valeo. — To ob- 
tain asa custom, -invetérasco, — This 
custom obtained among our ancesters, hoc 
erat in more ‘majorum, ‘mos majorum 
fuit; hoc in more ‘positum est, imstitu- 
‘toque majorum inveteravit. 

OrralNABLB, 'parabilis,! impetrabilis. 

OpTaiNER by entreaty or request, exoravoy' 

OstaINInG (attaining), adeptio. —- by ien- 
treaty, impetratio. 

OBTRUDE, v. a. obtrudo, nev lars upon 
a people, populo novas leges imponere.— 
his opinions on the world, suis opin’ onibns 
populium imbuere conari.—one’s self into 
company, sese inter alios intrudere or in- 
ferre ; in aliorum consortia irrepere ; se 
eetui aliorum ingerere. — Te obtrude (v. 
n.) upon one’s patience, patientiam alicn- 
jus tentare. — Obtruded, obtrusus, illa- 
tus, ingestus. 

OsrrusiveE, molestus, importunus, impu- 
dens. — An obtruder, homo importunus, 


ete. 

OBTUSE (dull), obtusus, hebes: (fig.), 
ingenii hebetis, obtusi or tardi, hebes 
tardus. — Obtuse-angled, angule obtusa, 


Ornrusecy, obtuse. ° 
OsrusENEss, acies obtusa; he setude 
hebetatio. " 


occ 


OBVIATE (prevent), alicni rei occurrere 
or obviain ire; aliquid priecavere. — a 
danger, periculum prevertere or ante- 
vertere. — difficulties or vbjections, ad ea 
que objici possunt respondere. 

Meviati+c, anteoceupatio, impeditio. — 
of objections, ad ea que. objecta sunt 
responsio. 

OBVIOUS, ante oculos or pedes positus ; 
expressus, manifestus, evidens, apertus. 
~- This is obvious to all the world, apud 
or inter omnes constat. 

Ceviousty, evidenter ; 
dubio. 

Oxviousness, evidentia: 

OCCASION (opportunity), occasio, op- 
portunites; casus; ansa, locus. — /f 
there shall be oceasiun, si occasio fuerit ; 
si usus venerit. — Je laid ‘hold of the oc- 
casion that offered, occasionem oblatam 
tenuit. — There is a very good occasion, 
bellissima est occasio. — What is there 
he will not do on occasion? quid, occa- 
sione oblata, non faciet? — Mot but 
upon great occasions, nec nisi necessa- 
‘Tio. — As occasion serves, in loco, pro re 
nat@ — 4 small or slight occasion, ovca- 
siuncula.— 7’ give occasion, occasio- 
nem dare or prebere ; facio, committo. 
— To seek occasion, occasionem querere 
or captare.— 70 find or grt an occasion, 
occasionem nancisci. — To lay hold of 
or take an occasion, occasionem capere, 
arripere, amplecti; ansam arripere. 
F (cause, reason), causa, materia, ansa : 
(the author), auctor.— I gave him occa- 
sion to speak, illi sermonis ‘causam dedi. 
—To give occasion for blame, ansam dare 
or prebere reprehensionis or ad repre- 
hendendum. — He did not that but upon 
‘an urgent occasion, id non nisi de: gravi 
causa fecit. — / have given him no occa- 
sion to be thus out of humor with me, ame 
nullo meo merito alienus est. — He has 
occasion to congratulate you, est unde 
tibi gratuletur. — You accuse him without 
just occasion, ilfam accusas immerito. 

— To seek an occasion for something, 
materiam alicujus rei querere,; ansam 
querere, wt, etc. — Ta give occasion, 
facio, committo, ut, ete. —J will give 
you no occasion to repent, nom faciam ut 
te peeniteat. — I will give you no occa- 
sion hereafter to complain, non commit- 
tam posthae ut queraris. — 70 prevent 
or cut off all occasions of doing a thing, 
omnes causas aliquid agendi precidere. 
— To be the occasion of, in causa esse, — 
By or upon this occasion, hine ; inde. ~ 
Upon that occasion, propterea, eam ob 
causam, ob hanc~ causam. T (need 
or want), opus, usus.— He said he had 
occasion for many things, aiebat muita 
sibi opus esse. — What occasion is there 
to say this? quid opus est hoe dicere? 
— I have no occasion to declare my senti- 
ments of that matter, dé eo quid sentiam, 
nihil attinet dicere. — As much as there 
shall be occasion for, quantum satis erit. 
When there is occasion, cum usus poscit 
or venerit; ubi res postulat. —— 1 Oc- 
casions (business), res, pl. ; negotia. 

Yo Occasion (make), facio, efficio, creo: 
(procure), paro, concito, excito, incito ; 
impello. — To occasion joy, grief, sorrow, 
&c., alicui causam doloris, gaudii, tris- 
titie esse; alicui dolorem, gaudium, 
tri-titiam afferre ; aliquem dolore, gau- 
dio, tristitia afficere. — Occasioned, na- 
tus ; ortus. — through inadvertency, in- 
curia factus or effectus.: 

MecasionaL, occasionem or ansam pre- 
beus : fortuitus. 

OccasioNaLLy, pro re- nati; prout res 
pescit or postulat; si occasio tulerit ; 
interdum. 

OccasioneER, qui parat, qui in‘ causa est ; 
auctor. 

OCCIDENT (west), oecidens, occasus. 

OccipDENTAL, occidentalis. 

OCCULT (secret), occultus, abditus, re- 
conditus. 

DCCUPY (take into possession), possido, 
occupo, potior: (hold), possideo, habeo, 
teneo: (inhabit), teneo, colo, incolo. — 
To occupy or employ one’s self in a busi- 
ness, se aliquo negotio occupare, in arte 
aliqua se exercere. — Occupied (busied), | 


expresse; sine 


OF 


santur. — To be greatly occupied, satago ; 
negotiis distringi. (See Busy.) — To 
otcupy the place of anuther, alterius \o- 
cum occupare or supplere; alterius vice 
fungi. — Jo occupy (as a husbandman), 
villicvo, villicor, (as overseer); agruim 
colere. — Tv occupy one’s money in trade, 
mercibus commutandis. pecuniam, in= 
sumere or elocare. 

OccurvinG (possessing), occupatio ; pos- 
sessio; cultus. 

OccuPaNcy, occupatio; possessio. 

Occupant, possessor; gui aliquo: loco 
habitat ; incola. 

OccupaTion (husiness), occupatio; res, 
negotium : (trade), ars, artificiums: (te- 
nure), possessio, — 4 man of occupation, 
artifex, opifex. — Withuut occupation: or 
Sree from business, homo negotiis vacuus. 

OCCUR, occurro, obvenio, in mentem 
venire. (But see Befall.) 

OccuRRENCE (occasion, event), occasio, 
casns fortuitus. — As occurrences. shall 
happen, dat& occasione; si casus inci- 
derit ; prout obveniunt occasiones. 

OccurRiNe, obvius. 

OCEAN, oceanus, mare oceanum ; 

OCHRE, ochra. — Red, rubrica. 

OCTAGON, octagonum. 

OCTANGULAR, octo angulos habens. 

OCTAVE, diapason. 

OCTAVO, forma octonaria. 

OCTOBER, (mensis) October. 

OCULAR, ocularis, ocularius. — Will 
you be convinced by ocular demonstra- 
tion? vi’n’ tuis oculis credere ? 

Ocutist, ocularius, medicus ocularius. 

ODD (not even), impar.— An odd number, 
numerus impar.— To play at odd. and 
even, par impar Judere. —— T 4n odd 
shoe, calceus singularis. —~ ‘1 He sold 
it for ten pounds and some odd shillings, 
decem libris vendidit, et aliquot solidis. 
—— T Odd ( fantastical), inconstans, 
levis, ingenio varius: (strange vr un- 
common), inusitatus, insolens ; mirus ; 
mirabilis. — 4n odd: word ‘or expression, 
vocabulum abjectum, durum, insolens, 
inusitatum, non aptum, longe petitum. 
— accident, casus raro accidens or eve- 
niens.— 7’ play odd pranks, ludum in- 
solentem ludere. 

Opp ty (strangely), inusitate, insolenter ; 
mire, mirum in modum. 

Ovvness (strangeness), insolentia ; mira 
or nova ratio. 

Opps (contention), lites, inimicitie; dis- 
cordia, dissensio. — To be at odds with 
one, inimicitias cum aliquo gerere; in- 
ter se dissidere. — To set at odds, dis- 
cordiam concitare, dissensionem com- 
movere, lites serere.— To fight against 
odds, impari numero congredt. — Two 
to one is odds, ne Hercules contra duos. 
— To have the odds of one at play, ali- 
quem ludo superare or vincere:— It ts 
odds but, &e., probabile ov. verisimile 
videtur, quod, ete. T Odds (differ- 
ence), discrimen. — See what odds there 
is between man- and man! hem, vir viro 
quid prestat ! 

ODE, carmen, cantilena. 

ODIOUS, odiosus, invisus, invidiosus. 
—You will become odious to every body, 
omnium odium in-te convertes, in odi- 
um. venies’ omnibus. — You will make 
yourself odious to the people, incurres in 
odium offensionemque populi. — Some- 
what odious, subodiosus. 

Oprovs.y, odiose, invidiose. 

Opiousngss, qialitas rei invidiose. 

Oprum. odium ; invidia. 

ODOR, odor. 

OporiFEKous, Oporovs, bene (or suave) 
olens ; odoratus ; odorifer, odorus, 
(poet.). ; 

CECONOMY, rei familiaris administratio, 


(frugality), diligentia, parsimonia.. 


Economica, domesticus,.ad rei familia- 


ris  adininistrationem pertinens,  ceco- 
nomicus: (frugal), diligens, parcus. 


Economist, rei familiaris administrator, 


curator, dispensator ; homo diligens, ad 
rem attentus. : 


CECUMENICAL council, consilium gene- 


rale.. 


OPER. See Over. 


occupatus, negotiis distentus or impli-' OF, after a noun, is commonly the sign of 


eatus. — They are occupied in searehing 
“out the ‘~uth, in veri investigatione ver- 


the genitive case; as, the love of money 
increases, crescit amor numi. — J have 


curatio, dispensatio ; economia, Quint. ::|: 


OFF 


ever heen desirous of praise, laudis. avi 
dissimns semper fui. —.4 creature capa 
ble of a nobie mind, animal alte capay 
mentis, — J am afraid lest any of you 
should think so, vereor ne cui vestrium 
ita videatur. — The rider of you, major 
vestriim. — The etvhth of the wise men, 8a 
pientim octavus, — J am. ashamed. of 
my folly, me piget stultitie mea, — We 
are weary of our lives, tedet nos vite. 

They repent of their follies, ineptiarum 
suarum eos poenitet.— J will make an 
end of speaking, tinem dicendi faciam 
Lam desirous of returning, cupidus sum 
redeundi. (See the rules. for.the, use.of 
genit. in the Grammar.). —— II /tis some- 
times the sign of an.adjective possesswwe ; 
as, trappings of silver, phalere argentem 
— This plane-tree of yours, hee tua plata- 
nus.— This poet of ours, hic noster poéta, 
— That life of yours, as it is called, is.a 
death, vestra vero que dicitur’vita mors 
est. — The house of one’s father, domug 
paterna. | It is sometimes .¢xzr essed 
by the prepositions a, ab, de, e, ex, in, per 
super; as, J have heard it of ( from) snany 
a multis audivi. — He is praised of (by 
these, and blamed of those, \audatur ab 
his, culpatur ab illis. ~ Of (on) set pur 
pose, de industri&. -- 4 bed of soft flags, 
torus de mollibus ulvis. — One buckler 
all of gold, clipeus unus ex auro totus 


| — We were brought up together of (from! 


little ones, unae pueris parvuli edueat: 
sumus.— He followed out of hand, e ves- 
tigio. secutus. est. —..The elder: of two 
sons; ex duobus filiis major. — Of all or 
above all things, I would have you mind 
this, super: omnia hoc velim cures. - 

What she could do, she could de of herself, 
quicquid potuit, potuit ipsa per se.- 

But of this matter-we have said too much, 
sed super hac re nimis. —— 1. Zhe prepo- 
sition is sometimes understood; as, of his 
own accord, sua sponte. — C* set purpose, 
dedita opera. — They made use of many of 
our examples, plurimis: nostria exemplis 
usi sunt. — I will accuse hint af certain 
crimes, eum certis criminibus accusabo. 


— J am of that opinion, ego istd sum sen- 


tentia. — He is glad of the honor, honore 

letus est. — Now J am glad of that, jam 

id gaudeo. — I will ease you of this bur- 

den, ego te hoc fasce levabo. — Jt is 

cheap of (at) twenty pounds, vile est vi- 

ginti minis. — /t is dear of (at)-a penny,’ 
asse carum est. —— I /t is alzo sometimes 

rendered by the superlative degree; as, 

he is none of the best, homo non preba- 

tissimus. —— 7 Also. by. cum; as, he is 

af my mind, mecum -sentit. T Also 

by a dative case; as, a friend of mine, 

mihi conjunctus. or: familiaris: —— 

{! Some other uses. — What kind or what 

manner of, qualis: — He asks what kind 

of man he was, rogitat qui vir -esset.. —: 
Of a certainty, certe, certo.— Of late, 

nuper, dudum. — Of old, olim, priscig 

temporibus. — Of one’s own accord, ul- 
tro, sponte sua. — Of (frum) somebody 

else, aliunde. — Ask of somebody. else, 

aliunde pete. — Of (on) set purpose, con- 

sulto, cogitate, dedité opera. — You have 

a good friend of (in) him, tibi is summus- 
est amicus. 


OFF, hine, abhine: —A furlong off, inter- 


vallo unius stadii. — 4 little way off, 
exiguo intervallo. — Twelve miles off, ad 
duodecimum lapidem. — Far off, a great 
way off, procul. — Who is that I see afar 
off? quis est ille quem. procul video? 
Places fur off from one another, loca dis- 
junctissima. — Frem of, de. — The 
maid lifts up herself from off the sca; de 
cespite virgo: se levat. — To be off a 
thing, consiliunr mutavisse.— Te come 
off (escape), evadd. — Truly, I came fair- 
ly off, imo vero pulchre discessi et probe. 
(But see Come.)— Off and on (sa.s0),. 
mediocrite’. utcunque. —A person that is 
off and on, inconstans, leves, «vutabilis, 
parum sibiconstans. — Wiw ,9w still talk 
of and on? pergin’ mecnm perplexe jo- 
qui ? — You were off and on, as I thought, 
parum constans mihi visus es,— Off 
hand, continuo, conivstim, statim, illico, 
extemplo; e vestigio, sine ulla mora, 


OFFAL, OFFALS, purgamenta, retri 


mentum, -a; resegmen ; reliquiz, pl 


OFFEND (commit a fault), pecco, detin 


quo, delictum committere. — /f. kh, 
5 G2 
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offend in any thing, it ts agains me, si 
quid peccat, mil’ pecowt.— /f ever he 
offend again, noxam si aliam unquaimn 
admiserit ullam. — 70 offend against the 
laws, leges violare or negligere. 
‘I (displease), ofrendo, displiceo, in offen- 
sionein alicujus incuriere or cadere, — 
For he discovered by his looks that he had 
offended hin, etenim vultu offensionem 
ronjectaverat, 7c. — Tv offend one a lit- 
tle, apud aliquem suboffendere. — To 
‘offend the sight, visum offe..dere, oculos 
violare. — the hearing, aures offendere, 
aures conscelerare. — Offended, offen- 
sus, indignans; succensus alicui, ira- 
tus alicul, ira incensus in aliquem. — 
To be offended, offeudor, succenseo, gra- 
viter or wgre ferre. — Pray, sir, be not 
offended, queso ne wgre feras, domine. 
— You are offended at every thing, ad 
contumeliam omnia accipis. —J pray 
and beseech you, he not offended at what I 
shall say, quieso oroque vos, ut accipia- 
tis sine offensione quod dixero. — He ts 
easily appeased when offended, mollis est 
ad deponendam offensionem.— He ts 
greatly offended at or with me, ego in mag- 
n2sum apud illum offensa. — Are you of- 
fended at my return into my native coun- 
try? an reditus in patriam habet ali- 
quam offensionem ? —— {I (hurt, injure), 
ledo, violo; injuriam alicui facere, in- 
juria aliquem afficere ; aliquem verbis 
er voce vulnerare or violare, contume- 
liam alicui dicere; injuria lacessere ; 
‘damnum alicui inferre. —~ % (scandal- 
ize), alicujus famam ledere, existima- 
‘tionem violare. 

Arrence (crime, fault), delictum; malefi- 
cium, facinus, scelus; peccatum; cul- 
pa, noxa. — Lesser offences, leviora de- 
licta. —— TI (affront or injury), contu- 
melia, injuria: (displeasure), offensa, 

‘ offensio, — 4 small offence, offensiuncu- 
la. — A great offence, insignis contume- 
lia, injuria gravissima. — To be an offence 
to one, offensioni alicui esse. — To give 
offence, aliquem offendere or ledere, — 
To avoid giving offence, offensionem vi- 
tare. — To take offence, aliqua re offen- 
di; aliquid in malam partem accipere. 

OFFENDER, nocens, noxius; maleficus ; 
sons. — J'o punish offenders, sontes pu- 
nire, noxios supplicio afficere. 

OFFENDING, noxius, nocens. 

OrFENsive (unpleasant, odious), molestus, 
 odiosus, putidus, injucundus, ingratus: 
(nasty), teter: (injurious), injuriosus: 

(insulting), contumeliosus. — to the stom- 
ach, stomacho ingratus, alienus. —— 
WT Offensive arms, arma, que sunt ad no- 

-cendum ; tela. — An offensive alliance, 
feedus ad bellum alicui inferendum ini- 
tum. — To act on the offensive, bellum or 
arma ultro inferre ; ultro petere hostem. 

OrreNnstveLy, moleste, putide; injurio- 
se: (in war), ultro (but see Offensive). 

OrreNnsivENEsS, molestia. 

OFFER, v. (present), offero, defero; pre- 
beo: (advance or propose), propono: 
(dedicate), dico, dedico.— Lay hold of 
this opportunity which offers itself, hanc 
occasionem oblatam tenete.— As svon 
as an opportunity offered, ut primum oc- 
casio data est. — To offer itself, occurro. 
— T'o offer one’s assistance or service tu a 
person in an affair, Operam, copias, opes 

_ ad aliquod negotium conficiendum ali- 
cui deferre or polliceri. —- C. Cornelius, 
a Roman knight, offered his service, C. 
Cornelius, eques Romanus, operam su- 
am pollicitus. — To offer one his coach, 

* currds sui copiam alicui facere. — To 
offer battle, pugnandi copiam facere ; 
acie instructa ultro hostes provocare. — 

’ To offer a reward, premium proponere 
or statuere. — To offer or bid money for 
wares, licitor; mercem  pretio  liceri; 
pretium mercis offerre. — He offered less 
for it than it is worth, mercem minoris 
quam valeat licitatus est. — 7'0 offer to 
consideration, aliquid deliberandum pro- 
ponere. — T° offer abuse to a maiden, vir- 
ginis pudicitiam attentare — 7'o offer 
violence or wrong to one, aliquem lede- 
ve; injuriam alicui inferre ; injuria ali- 
quem afficere. —J never offered you 
wrong, tibia me nulla orta est injuria. 

To offer himself of his own accord, ul- 
tro se offerre or prebere. — to danger, 
gericula ultro adire ; periculis se oppo- 
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~ nere or exponere. —to die for another, 
cervicem pro capite alicnjus prebere. — 
To offer up a request, supplico, aliquid ab 
aliquo suppliciter petere. — To offer in 
sacrifice, immolo, sacrifico, — 7 uffer tu 
lay a wager, sponsionein provocare. — 
To offer to do (attempt), conor. 

OFFER, s. (attempt), conatus. T An 
offer or thing offered, res oblata, conditio 
data or oblata. — 7 make an offer of 
peace or war, pacis bellive optionem ali- 
cui dare or facere; pacis aut belli op- 
tandi conditionem alicui ferre or defer- 
re. — T'o accept an offer, conditionem 
oblatamy accipere or adinittere ; ad la- 
tain conditionem accedere or descende- 
re. — To reject an offer, conditionem ob- 
latam respuere, repudiare, rejicere. 

OFFERER (in sacrifice), sacrificans ; immo- 
later. 

OFFERING (sacrifice), sacrificium : (the vie- 
tim), victiina, hostia: (gift), donuim ; 
muntus, — 4 burnt-affering, holocaus- 
tum. — A heave-offering, say oblatio agi- 
tata. or elevata.-~ A peace offering, pla- 
catio. — A sin or trespass-offering, sacri- 
ficium ‘piaculare ; hostia piacularis. — 
Al thanks-offering, victima; laudes gra- 
tesque. 

OFFICE (good turn), officium, benefici- 
um. — He has done me many good uffices, 
plurima in me contulit beneficia ; de 
me optime meritus est. —— 1 (charge), 
munus, munia, partes, officium, provin- 
cia; magistratus (civil office, upposed to 
imperium, military) ; honos. — He passed 
through the highest offices, adeptus est 
amplissimos dignitatis gradus. — While 
he was in office, dum magistratum habe- 
bat or gerebat. — The same day he enter- 
ed on his office, eodem die magistratum 
inivit. — He will svon go out of his office, 
brevi magistratu abibit. — Zo bear an 
office, magistratum gerere ; aliquod mu- 
nus sustinere, administrare, exsequi ; 
munere aliquo fungi. — Jo enter upon 
an office, magistratum occipere, inire, 
adire, capessere. — To manage an office, 

_ presse alicui potestati. — But Cato, be- 
ig made censor with the same Flaccus, 
managed that office very strictly, at Cato, 
censor cum eodem Flacco factus, seve- 
re prefuit ei potestati. — 7’ be in the 
same office, iisdem rebus preesse. — 7'o 
do one’s office, minus obire or sustinere ; 
munere perfungi. — 70 sue fur an office, 
magistratum or dignitatem ambire. — 
To discharge from his office, magistratu 
or munere aliquem exuere or privare. — 
He that stands for an office, candidatus. 
— IT An office or place of business, trac- 
tatorium. —— 1 4 house of office, latrina, 
forica. 

OrriceEr (magistrate), magistratus, homo 
publicus : (bailiff), lictor: (in the army), 
prefectus militum or militaris ; prepo- 
situs militibus. — 4 custom house officer, 
portitor. —An officer of excise, vectiga- 
lium exactor. — Chief officers, summis 
honoribus fungentes. — The great offi- 
cers of state, maximis reipublicee mune- 
ribus pre positi. 

Orrictat, adj. publicus. 

OFFictat, subst. officialis. 

OrricratEe (do the business of his office), 
officium prestare, munus exercere, im- 
plere, obire : — (perform divine service), 
rem dtvinam facere.— To officiate for 
another, alterius vice fungi. 

OrFicious, officiosus, obsequiosus. — Vot 
officious, inofficiosus. 

OFFICIOUSLY, Officiose. 

Orriciousngss, officium, obsequium. 

OFFICINAL, medicamentosus ; offici- 
nalis. 

OFFING, mare apertum. 

OFFSET (of a tree), surculus, germen, 

OFFSCOURINGS, -urgamenta. 

OFFSPRING, liberi; progenies; stirps ; 
proles, suboles, (poet.). — They had then 
a numerous offspring, florebat tum egre- 
gid stirpe domus. || See Child. 

OFT, OFTEN, OFTENTIMES, sepe, 
siepenumero ; crebro, non raro; fre- 
quenter; multum. — Very often, sepis- 
sime, creberrime. — How. often, quoties. 
— How often soever, quotiescunque. — 
As often as, toties quoties. — So often, 
toties. — Not often, raro, parum_ fre- 
quenter. — Not so often, rarius. — Not 
so often as I used, rarins quam solebam. 
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— Too often, sepius justo, nimium s® « 

' pe. — He was often at Rome, erat Roma 
frequens, -— Fires were often made, cre« 
bri ignes fiebant. This word may 
also be exprexsed by a frequentative verb.— 
To read often, lectitare. 

OGEE, OGIVE (in architecture), projectu- 
ra, corona, cima, 


OGLE, furtim inter se aspicere ; limis . 


* oculis tueri, intueri, aspicere. 

Octer, qui limis oculis intuetur. 

OGRESSES (in heraldry), pila bellica atri 
coloris. 

OH! oh! ah! See O. 

OHOH! itane vero? 

OIL, oleum ; olivum. — of almonds, cle- 
um amygdalinum. — of amber, oleum 
succinum. — of anise, oleum anisi. -— of 
balm, oleum balsaminum. — of bays, 
oleum laurinum. — of beaver, oleum cas- 
toreum. —of cedar, oleum cedrinum — 
of cinnamon, oleum cinnamomi. — of 
cloves, oleum caryo: hyjlorum. —- of dill, 
oleum anethinum. — of elder, oleum 
sambuceum. — of lilies, oleum liliacenm. 
—of spike, oleum nardinum. — Holy 
oil, oileum sacrum. — Salad or sweet vil, 
oleum cibarium. — Virgin oil, oleum 
virginale. — Oil of whale, train oil, oleum 
cetarium.— Of oil, olearis, olearius. --—An 
oil-bottle, ampulla olearia; guttus,-— 4 
small vil-bottle, lecythus. — An oil-jar or 
vessel, vas olearium. — An oil-man, olea- 
rius. — 4n vil-mill, mola olearia. —.4An 
oil-press, trapetum ; torcular olearium. 
— An oil-shop, taberna olearia. — An vil- 
stone (for painters), pigmentariz fritu- 
re abacus. — Fine oil, flos olei.— Thé 
scum of vil, amurca. — The lees, fraces. 
— Anointed with oil, oleo unctus or deli- 
butus. — Mixed with oil, oleatus, oleo 
immixtus. 

To O11, oleo ungere or inungere. 

O1LtNne, inunctio. 

Oy, oleosus; oleaceus. 

OruiNess, pinguetudo. 

OINTMENT, ungentum; unguen. — for 
the eyes, collyrium.—for the hair, eapil- 
lare. —of ointment, unguentarius — 4 
maker or seller of ointments, unguentarius. 

OLD, vetus, vetustus, inveteratus, anti- 
quus, pristinus, priscus.— Old, not new, 
(opposed to recens), vetus : (worn), obso- 
letus, tritus: (ready to fall), ruinosus.— 
This was an old story; hee decantata 
erat fabula. — As the old saying is, vetus 
verbum hoc quidem est.— Yuu hold 
your old wont, antiquum obtines. — You 
are still in the old tune, eandem canis 
cantilenam. — He and I have been old 

' cronies, cum illo mihi vetustum. hospi- 
tium fuit. — Of old, in old times, olim. 
jam pridem ; quondam ; antiquitus ; pa- 
trum or majorum memoria; apud vete- 
res, apud majores nostros. — He was my 
tutor of old, olim mihi pedagogus erat. 
— After the way of old times, majorum or 
superiorum more. — To grow old by long 
continuance (e. g. of a custom), invete- 
rasco.— Very old, pervetus, pervetus- 
tus; perantiquus. —— I Old (in age), 
grandior, senex, wtate gravis, pergran- 
dis natu, etate or senio confectus. —. 
Older (not so young), major natu, major. 
—The oldest, maximus natu. — Old, i.e. 
of age; e.g. he is nineteen years old, de- 
cem et novem annos. natus est, or de- 
cem et rovem annorum est : — “he came 
to be ninety years old, nonaginta annoy 
vixit, confecit, complevit.— She is too 
old to bear children, parere hee per ar- 


be 


nos non potest.—Jf you had been old. 


enough, si per etatem potuisses. — He 
was older than Piautus, fuit major natu 
quam Plautus.— How old is she? quot 
annos habet ?— One is never too old to 
learn, Nunquam sera est ad bonos mo-, 
res via. — Old dogs will learn no, tricks, 
senex psittacus negligit ferulam.— Old. 
birds are not caught with chaff, canis ve- 
tulus non assuescit loro, — An old man, 
senex, homo etate grandior. — Old man ! 


mi vetule! silicernium !—Old young, ola | 


long, mature fias senex, si diu senex 
esse velis. — Old men are twice children 
bis pueri senes. — / have often heard old 
men say, siepe a majoribus natu audivi 
— An old woman, anus, anicula, vetula. 
— He talks like an old woman, aniliter 
dicit. — Of an old woman, anilis. -- Old 
wives’ tales, fabule aniles ; veteres avle 
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poet.).— Like an old woran anifiter — 
A very o.d woman, admox :m anus. — 
Old age, senectus (senecta is pvet.), seni- 
is Stas, senium ; etas extrema. — Vow 
_“n my old age, nunc exact& or confecta 
wetate. — He is worn away with old age, 
senio confectus est. — Old age is sickly 
enough of itself, senectus ipsa est mor- 
hus. — Of old age, senilis. — Aa old 
earle, silicernium. capularis senex. — 
An-old knave, velerator. — 4n old sol- 
dier, iniles emeritus or veteranus. —| 
Somewhat old, grandior, senior. — Very 
old, senio confectus, annis obsitus — 
To grow old, senesco. — Grown old, 
wtate provectus, senex factus. —- Older 
and wiser, discipulus prioris est poste- 
rier dies. — You are too old to marry, 
preteriit tua ad ducendum etas. —— 
Tcld, Old-fashioned, obsoletus, exoletus ; 
dssuetus. 

Dip:sH, etate grandior. 

HLDNEsS, untiquitas, vetustas. — of age, 
sénectus. 

OLEANDER, nerium. 

OLEAGINOUS, oleaginus. 

OLFACTORY, olfactu preditus. 

OLIGARCHY, paucorum potentia or po- 
testas : respublica, que paucorum po- 
testate regitur. 

OLITORY garden, hortus olitorius. 

OLIVE, oliva ; olea; olee bacca. — stone, 
sSampsa. —- tree, olea; oliva. — & wild 
olive-tree, oleaster. —4 little wild olive- 
tree, oleastellus. — Of olive, olivarius, 
oleaginus. — Oil of olives, olivum; — 
unripe, omphacium. — Olive-colored, 
oleaginus, colore oleagino. — 4n olive 
garden, viivetum. — Bearing olives, oli- 
vifer. — The olive-harvest, oleitas ; oli- 
vitas. ; 

OLYMPIAD, Olympias. — The cofnputa- 
tion of time by Olympiads, Olympiadum 
ratio. 

OMELET of eggs, ovorum intrita in sar- 
tagine cocta or frixa. : 

OMEN, omen. — To seek or gather from 
omens, auspicor. — T'’o do a thing on the 

‘encouragement of omens, addicentibus 
avibus aliquid facere.— 4 good omen, 
omen bonum, faustum, felix, fortuna- 

tum. — A bad omen, omen maium, in- 
-faustum, infelix, funestum. 

‘To OMINATE, presagio, ominor. 

OmtNous, ominosus, portentosus. 

Ominousty, ominose, Quint. 

Ominousness, rei ominose qualitas. 

OMIT, omitto (entirely), intermitto (for a 
time) ; pretermitto, mitto; negligo. 

Omittine, Omission, omissio; prater- 
missio. — for a time, intermissio. 

OMNIFARIOUS, omnigenus. 

OMNIPOTENT, rerum omnium prepo- 
tens ; omnipotens (poet.). 

OmNIPoTENCEH, omniputentia, Macrod. 

OMNIPRESENT, qui omnibus locis 
adest. 

OMNISCIENT, qui omnia scit; rerum 
cunctarum sciens ; omnituens (poet.). 
ON, prep., is answered by several Latin pre- 
positions, viz. hy a, ab; as, 4 country on 
the right Nand, inaccessible by reason of: 
rocks, regio a dextra scopulis inaccessa. 
— It is on the right hand, est a dextra. 

T By ad; as, on this hand there is a 

chapel, est ad hance manum sacellum. 
— What is on the right hand, and what is 
on the left, quod ad dextram, quod ad si- 
histram. —— 7 By cum ; as, if it were 
xot so, you would be hardly on his side, ni 
nec ita essent, cum illo haud stares. 
—— TT By de,e, ex; as, he depends on 
you, de te pendet. — On what ground ? 
qua de causa? — Ona sudden, de or ex 
impreviso ; derepente. —~ On both sides, 

' ex utraque parte. — He fourht on horse- 

' back, ex equo pugnavit. —— 7 By in ; as, 

- he ought to be well known, on whom a 

benefit is conferred, mores ejus spectandi 

erunt, in quem beneficium confertur. — 
Having spent abundance of money on that 
work, consumpt& in id opus ingenti pe- 

-ecunia. — Lay not the blame on me, ne 

conferas culpam in me. — He had a 
ring on his finger, in digito habuit annu- 
tum. — The soldcers fell on their knees, 
procubuerunt in genna milites. —.9 bird 
hohted on the next tower, avis in proxima 


turre consedit. —— 1 By secundum ; 
* @s, 1 give judgment on your side, secun- 
@um te cudica —~— T By sub; as, on, 
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that condition, sub e& conditione. — On 
pain of perpetual slavery, sub pond per- 
petue servitutis. —— if By super; as, 
the Romans leaped on the very targets, 
super ipsa Romani scuta salierunt. —— 
WT But the prep. is sometimes under- 
stood, as in several of the fullowing exam- 
ples. — She kept ker eyes fixed on the 
ground, solo fixos oculos tenebat. — On 
these terms you may have her, istis legi- 
bus habeas licet. — He is said to have 
played excellently on the lyre, fidibus pree- 
clare cecinisse dicitur. — They are oblig- 
ed to live on honey alone, melie solo co- 
guntur vivere. — One may live very well 
on a little, vivitur parvo bene. — On the 

' first opportunity, primo quoque tempore. 

Came you on foot or on horseback ? 
venisti pedibus, an equo? — On my 
honest word, bona fide. — On the ground, 
humi. — 7 creep on the ground, per hu- 
mum repere. — On either side, utrobique. 
— On neither side, neutro. — On this 
side, hine,—~ On that side, linc. — On 
this side, and on that side, hine atque il- 
linc. — On both sides, utrinque, utro- 
bique. — On all sides or on every side, 
undique, 6x omni parte. — On this side 
ar on this side of, cis, citra. — On the 
other side or farther side of, trans, ultra. 
— Thereis nothing on the other side of 
that mountain, nihil est ultra illum 
montem. — On foot, pedes. — On horse- 
back, eques. — On a sudden, improviso, 
repente. — 7 call on, invoco. 

ON, adv. (forward), prorsum, prorsus : 
(further), porro. — To come or go on, 
pergo, procedo, progredior. — On! eja! 
age! progredere ! — Go on before, i pre. 
— And so on, et sic porro; et cetera. 

ONCE, semel. ~— He had never seen her but 
once, semel omnino eam _ viderat. — 
More than once, plus vice simplici. — 
Once for all, semel in perpetuum. — 4 
once. (See 4f.)—TJ could not be here 
and there at once, ego hic esse et illic 
simul haud potui. — J could not tell you 
all at once, non poteram uno tempore 
omnia narrare. — One cannot do two 
things at once, simul sorbere et flare 
haud facile factu est. -— Tv do two things 
at once, de eadem fidelia duos parietes 
dealbare. —— ff Once or once on a time, 
olim, quondam. — /f that would but once 
come to pass, quod si esset aliquando fu- 
turum. 


ONE, unus. — One or two may despise) 


these, unus et alter hee spernant. — 
This is all one with that, hoc unum et 
idem est atque illud. — All under one, 
una or eAdem opera. — There is hardly 
one in ten, Vix decimus quisque est. — 
There was not so much as one, neque 
quisquam omnium fuit. — At one o’clock, 
hora prim&. — ft is all one to me, mea 
nihil refert. — They differ one from an- 
other, inter se’ dissident. — As being one 
that understood, quippe qui intellexisset. 
— To live according to one’s own nature, 
secundum naturam suam vivere. — One 
good turn deserves another; manus ma- 
num fricat. — One thief accuses another, 
Clodius accusat meechos. — One sical: 
low does nut make a summer, ana hirun- 
do non facit ver.— One man’s meat is 
another man’s poison, non omnes eadem 
mirantur amantque. — One is as good as 
none, unus vir, nullus vir. — Where they 
could pass only one ata time, qua singuli 
transirent, Liv.— Tu make one among 
the rest, in numero esse, in numerum 
procedere. — The last but one, proximus 
“a postremo. — One another, alius alium ; 
mutuo. — They loved one another, alii 
alios diligebant. — They assist one an- 
other, tradunt operas mutuas. — They 
like one another well, uterque utrique est 
cordi. — One after another, invicem ; al- 
ternus; alii ex aliis.— They think on 
one thing after another, aliam rem ex alia 
cogitant. — One with another, promiscue, 
temere ; prout contigerit; alind cum 
alio, nullo delectu. — One or the other, 
alteruter. — One thing, unum. — But for 
the want of one thing, ni unum desit. — 
Any one, aliquis. — If any one, if one, si 
quis ; (and as a general rule quis is to be 
used instead of aliquis after all direct and 
indirect questions, or in dependent and sub- 
ordinate sentences, in which by any one or 
one is meant something merely possible, 
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supposed or imagined, and not any thing 
actual), — Every one, singuli; quisque 

omnes. — Give to every one according te 
his desert, cuique pro dignitate tribua- 
tur. — Every one has more than business 
enough of his own to employ his mind, satis 
superque est sibi suarum cuique rerum 
cura.—’ Tis all one, perinde est. — 4s one 
would have it, ex sententia o7 voto. —Such _ 
a one, talis. — Had I not thought him to be 
such a one, ni ita eum existimassem. — 
One by one, singulatim, singillatim. — 
Su that they cannot come one by one, ita ut 
ne singuli quidem possunt accedere. — 
On the one side, hinc, ex hac parte. — On 
the one and on the other side, ex utraque 
parte, -- One while, modo, nunc — One 
eyed. See Blind and Eye. 

ONION, cepa, cepe.— A young onicn or 
scallion, cepula. — The wild onion, cepe 
campestre. — The sea onion, cepe n.ari- 
num ; scilla or squilla, — dn onion- bed, 
cepina. 

ONLY,’ adj. unicus, solus: adv solum, 
tantum, duntaxat, modo. (See alee 
But, especially in the sense of only.) ~- 
Only-begotten, unigena, unicus filius.~- 
Ixword only, verbo, vetbo tenus. 

ONSET, impetus; impressio. — To make 
an onset, impetum or impressionem fa 
cere, —— || See Assault. 

ONWARDS, porro, prorsum, deinceps. 

ONYX, onyx. — Of an onyz, onychinus. 

OOZE, OOZY ground, locus paluster or 
paludosus ; solum uliginosum. 

OPAL, opalus. 

OPEN, adj. (not shut), apertus, patulus, 
patens. — My house is open to all gentle- 
men, honestis omnibus patet domus mea. 
— Half-open, semiapertus. — Wide open, 
patulus, omnibus patens. — Open on 
both sides, bipatens (poet.).— In the open 
street, in aperto ac propatulo loco ; in 
publico. — 7'o lay open an impasthume or 
wound, abscessum er vulnus aperire. — 
Laid open (as a wound), apertus, diduc- 
tus. — To set open a door, januam, osti- 
um or fores aperire. — To be or lie open 
(as a door, &c.), pateo, patesco, patefio. 
— To keep open house, hospitio quosvis 
excipere. — Open-eyed, vigil, vigilans. 
— handed, liberalis, munificus. — heart- 
ed, simplex, sincerus, candidus, in- 
genuus. — Open-heartedness (liberality), 
largitio, liberalitas; munificentia. 
Open-mouthed, os apertum habens. — 
Open (exposed to public view), ante ocu- 
los or in conspectu.omnium positus. — 

‘to the sun, soli expositus. — to danger 
or wounds, periculo or vulneribus ob- 
noxius. — 7'o be or lie open to danger, 
periculo obnoxium esse, in periculo ver- 
sari. — Laid open (exposed to), obnoxius, 
opportunus. —— 1 Open (clear or evi- 
dent), clarus, apertus, evidens, manifes- 
tus, perspicuus: (candid, sincere), sim- 
plex, candidus, ingenuus: (public or 
common), publicus, communis: (publicly 
known), omnibus notus, pervulgatus: 
(not fortified), non munitus: (vacant), 
vacuus. —- Laid open (disclosed or di- 
vulged), patefactus, vulgatus, evulgatus. 
— He laid the treachery open, insidias de- 
texit. — He laid himself entirely open to 
me, mihise totum patefecit. — He laid 
open his villany, apertum ejus scejus po- 
suit. 

To Oren, Ops, aperio; patefacio; rese- 
ro; reclido; pando, expando; evolvo, 
revolvo, (€. §. a writing) ; inseco, inci- 
do, (cut open): — v. n. se aperire, ape- 
rior ; patefio, pandor, se pandere; re- 
cludor ; florem aperire: fiscedo (e. g. 
of the sky, the earth); dehisco (to chink 
or chap, of the earth). — Tv open what 
was sealed, to unseal, resigno. — what 
was pitched, relino. — a letter, epistolam 
aperire; literas resignare (unseul) , 
epistolam solvere (wutie, loose). — a vein 
(of the body), venam secare or incidere 
— a dead body, corpus mortui aperire. — 
To open:the hand, digitos porrigere. — 
To open or lay open at the root, ablaqueo, 
— To open the pores of the body, poros 

‘recludere. —— {! (disclose), detego, re- 
tego, patefacin, aperio, adaperio: (ex. 
plain), explico,. explano, enodo, enu- 
cleo, interpretor’; expono: (uncover), 
aperio, nudo, patefacio. -—-¥ To open 
or hegin to speak, incipere ; silentium 


vumpere. — -—T Ta open er Sark. ag 6 
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og, latro, latratum edere. —— 1 Open-| 
ed. apertus, etc. ; patens. ‘ 

Orrnina, s. (the act), apertio; sectio (by 
exiting); patefactio (disclosing): (ez- 
pounding, &c.), explicatio, expositio ; 
enarratio: (beginning), orsus ; initium ; 
»xordium. — of the war. belli initium. 
—— I (aperture, &e.), foramen (hole), ri- 
ma (chink): 0% (mouth) ; hiatus, chasma. 

OreEN-y, (evidently), aperte, palam; (plain- 
ly), perspicnue, aperte, manifeste, mant- 
festo, dilucide: (sincerely, withuut dis- 
guise), candide, aperte, simpliciter, sin- 
cere; non dissimalanter, ex animo. 

OveNness (sincerity), candor ; simplicitas, 
sinceritas, {{ Openness of the weath- 
er, cali temperies calida et humida. 

OPERA, drama musieum or melicum, 

OPERATE (work), vim habere; exitum 
felicem, etc. habere. — upon, vim ha- 
bere in; moveo, commoveo, (e g. ani- 
mum): seco (in surgery). its 

OreraTion (effect, force), effectus; vis: 
(enterprise), res agenda; res gerenda or 
geste: (in surgery), curatio que scalpel- 
lum desiderat. 

Operative, valens, efficax. 

OPIATE, medicamentum soporiferum. 

OPINE, opinor, autumo ; reor. 

Ovinton:(belief or sentiment), opinio ; sen- 
tentia ; judicium; mens, animus; vox 
{as uttered) ; preceptum, dogma, placi- 
tum, (e. 9s of a philosopher) :— (estima- 
tion, account), existimatio, opinio. — This 
is my opinian; sic sentio; in e& sum sen- 
tentid ; hec mea est sententia. — Tamof 
your opinion; tecumsentio; tibi assenti- 
or. — fam fully of his opmion,in illius sen- 
tentiany manibus pedibusque discessu- 
rus sum. — We are of the same opinion, 
convenit inter nos. — They were of opin- 
ion, sibi persuasum habebant. — Every 
man has his opinion; but, for my part, I 
think frugality a great virtue, ut volet, 
quisque accipiat ; ego tamen frugalita- 
tem judico: maximam esse virtutem. — 
They are all. of one opinion, ita. omnes 
sentiunt. — 7 am-clearly of ‘the opinion, 
ita prorsus: existiino. — J will tell you 
plainly my opinion, dicam ut sentio. — 
They all agreed in: their opinions, om- 
nibus idem animus, Virgo. — Different 
opinions in religion, diverse de rebus 
divinis opiniones» —»To have or hold 
an opinion, judico, censeo. — To be of 
another's opinion; assentio,. assentior, 
consentio. — of a contrary opinion, dis- 
sentio, secus sentire.—~ To make: one 
alter his opinion; aliquem de sua sen- 
tentiad deducere. — +7 take up an opin- 
ion, opinionem concipere. — To change 
one’s opinion, sententiam mutare; de 
sententia decedere. — To ask one his 
opinion, sententiam. aliquem: rogare. — 
To deliver his opinion sententiam. su- 
am dicere, dare, ferre » —: To:broach new 
opinions, dogmata nova: proferre or dis- 
pergere. — False opinions, opiniones 
false ; opinionum commenta. —.2 dar- 
ling opinion, sent \..u yuamequis ada- 
mavit. — Te havea:good opinion of one, 
de aliquoe bene existimares — high, mag- 
nam de aliquo: habere: opinionem. — of 
gimself, multum sibi-tribuere. — All have 
& good opinion of him, bene audit apud 
omnes: — [ havevever had avery good 
opinion of you, te semper maximi 
feci. 

QprnronaTEDy Orr nrowaTive, pertinax, 
pervicax, sententiv sue plus weque ad- 
dictus. 

OFINIONATIVELY, pertinaciter; pervica- 
citer, obstinate. 

OrinionaTIveNess, . pertinacia, pervica- 
cia. 

OPLPAROUS, opiparus. 

OPIUM, opium. 

Ortate. See Opiate. 

OPPONENT, adversarins. 

OPPORTUNE, opportunus, tempestivus, 

- commodnus, 

OprorRTUNELY, opportune, tempestive, 
commode, 

)PPORTUNITY (convenience), opportunitas, 
occasion, tempestivitas, facultas. —4t 
the first opportunity; primo quoque tem- 
pore. — What will he not do, if he find-an 
opportunity ? quid, occasione data, non 
faciet? — Opportunity makes the thief, 
nmeeasio fac't furem.— To seek or wait 
for ax opportunity, occasionem -captare 
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or querere ; in speculis esse: — To find 
an opportunity, occasionem nancisci. — 
To lay hold of an. opportunity, occasio- 
nem capere, arripere, amplecti. — 4 
small opportunity,. occasiuncula, —— 
I (fitness), commoditas: (leisure), oti- 


um. 

OPPOSE (offer any thing to the contrary), 
rem. rei opponere, objicere; contradi- 
co: (resist or withstand), repugno, ad- 
versor, resisto, obsisto, obnitor, renitor ; 
reluctor. — He opposed every body in dis- 
puting, omnibus in disputando adver- 
sabatur. — J opposed his designs, consi- 
liis iMius restiti. — To oppose the enemy, 
hostibus resistere. — 70 oppose.a mat- 
ter in debate, adversari, resistere ; ob- 
trectare. — 7’ oppose a law or order, 
legi or decreto intercedere. — Opposed, 
oppositus, oppugnatus, adversis suffra- 
giis agitatus. 

OprosgEr, oppugnator, adversatrix. 

Opposite (contrary to), oppositus, contra- 
rius, adversus. — Those things are oppo- 
site to each other, hee inter se repug- 
nant, discrepant. —— I (over against), 
e regione, ex adverso. — When the moon 
is opposite to the-sun, cum: luna est’e re- 
gione solis. — He mounted the opposite 
bank on horseback, equo adversam.as- 
cendit ripam. 

OpposiTELy, ex adverso. 

OpposinG, OpposiTion, oppositio, opposi- 
tus, intercessio ; oppugnatio, repugnan- 
tia; concertatio: (obstacle), impedimen- 
tum, mora. — To break through all op- 
position, impedimenta omnia superare. 
— To make opposition against a person 
who stands for a place or office, obstare. 
— To make opposition to a bill. proposed 
in parliament, legis rogationi obsistere. 
— In-opposition to, contra ; adversus.— 
nature, repugnante ‘natura. 

OPPRESS, vexo; premo, opprimo 3 obruo ; 
urgeo. — by craft, circumvenio, dolis ali- 
quem ductare. — Oppressed - by craft, 
dolo deceptus or circumventuss 

Orrressinc, Oppression, oppressio; vis, 
vexatio, injuria. 

OppressivE, gravis, acerbus,, iniquus, 
magnus, durus. 

Orrressor, oppressor; tyrannus crudetis, 
homo crudelis; direptor. 

OPPROBRIOUS, probrosus; contumelio- 
sus. — Opprobrious. speech, contumelia, 
opprobrium. 

OpproBRiousLy, contimeliose. 


OprroBRiIousNEss, contumelia, . injuria ; 


probrum.:; 

OPPUGN, oppugno, adversor; obsisto. 

OPTATIVE mood, modus optativus. 

OPTICAL, OPTIC, opticus. — An optic 
glass, telescopium. — The optic nerve, 
nervus»opticus or’:ad: videndi. sensum 
pertinens. 

Optics, optice: 

Optician, optices gnarus, 

OPTION, optios — Jt is. in your. option, 
tua est optio. —— || See Choice. 

OPULENT, opulentus,; opulens ; dives, 
locuples ; divitiis abundans or affluens. 

OpuLentTcy,opulenter, opipare. : 

Oputence, opulentia; opes, divitie ; feli- 
citas. 

OR, aut, vel; -ve; sive; seu; an, -ne.i— 
Whether I hold mytongue or speak, sive 
ego taceo, seu lJoquor. — J demand;:or, 
if it be fit, I desire thee; postulo, sive 
equum est, te oro. — Two or three of 
the king’s friends are very rich, amici re- 
gis duo tresve perdivites sunt. —4 rag 

‘ or two, wnus: et alter) pannus. — Let 
them consider whether they will or not, de- 
Hberent utrum velint, necne..— Or else 
(answering to either), aut, vel. — Either 
let him drink or elxe begene, aut bibat, aut 
abeat. — Or else (answering to whether), 
sive; an. — Orelse (otherwise), aliter. 
— Or ever, cum nondum, antequam. 

OR (in heraldry), color aureus. 


ORACH, ORAGE (herb), atriplex,. iris} 


Florentina. —: wild, atriplex silvestris. 
ORACLE, oraculum 5 (oraculi) sors; re- 
sponsum. — To consult ‘an. oracle, ora- 
culum consulere, petere or sciscitari. 
— To give forth \or-pronounce an oracle, 
To oracle, oracnium: dare, edere, fun- 
dere. — An oracle nf law, wisdom, &ct., 
sapientie, jurisprudentia, ete, antistes. 
Oracurar, ad oracninm pertinens.: 
Oracetarty, per modnm oraculi. 
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ORAL, verbo traditus, nudi verbi test: 
monio acceptus. 

ORANGE, malum medicum, malum au 
rantium. — China, a Sinarum regno al- 
latum. — Seville, ab Hispali allatum. — 
Orange-peel, cortex mali aurantii. —a 
orange-tree, arbor medica.— Orange- 
colored, luteus, colore luteo. 

ORATION, oratio; concie, — A liltle ora- 
tion, oratiuncula ; conciunenla. — To 
make an oration, orationem habere, ver- 
ba facere, concionor. — 7’ end an ora- 
tion, peroro. — The close of an oration 
peroratio. See Close. 

Orator, orator. — A fine orator, orator 
copiosus, concinnus, disertus, elegans, 
facundus, suavis; dicendi artifex — 
A mean or sad orator, orator humilis, je- 
junus, tenuis, inanis, ineptus, vulgaris, 
infacundus, — Orator-like, oratorie, fa- 
cunde, diserte, eloquenter; oratoriis 
ornamentis adhibitis; rhetorice. 

Cratory, rhetorica; rhetorice, ars dicen: 
di, ars oratoria. —— 1 An oratory (place 
to pray in), edicula, sacellum, adytumy 
sacrarium, 

OraToricanL, oratoricus; rhetoricus, 

ORATORIO, drama musicum sacrume 

ORB, orbis. 

Orsit, orbis, orbita. 

ORCHARD, > pomarium. — 4 cherry-or: 
chard, locus cerasis consitus.- 

ORDAIN (destine), ordino, assigno; insti 
tuo: (vrder or appoint), jubeo, impero. 
— ll are ordained to die; omnes manet 
una nox, — To ordain a law, legem ferre 
or sancire. — To ordain a priest, in sacer- 
dotum numerum recipere sollemni ritu. 
— Ordained (appointed), institutus, con- 
stitutus, designatue: (received in usage), 
comparatus. — Ordained beforehand, dese 
tinatus. — Ordained in :another’s: places. 
substitutus, suffectus. 

Orvatner, ordinater, Sen., constitutor. 

Orpatnine, ordinatio, institutio, — An: 
ordaining of laws, legum \atio. — An ore 
daining in another's room, suppositio. 
\| See Grdination. 

ORDEAL, ordalium. — Ordeal fire, ignis 
sententia ; judicium. ferri candentis, ad 
vomeres ignitos-examinatio, 

ORDER (array, disposition), ordo, dispo- 

sitio: (custom), consuetudo, mos, ritus: 

(commission), auctoritas: (decree), man’® 

datum, preceptum,. dictum: (series) 

series: (caste), ordo: . (an. order of 

priests), collegium; corpus ; (of knights), . 

classis'turmalis ; (badge), insigne clas- 

sis turmalis. — We put eur men in or 

der, legiones: instruximus. — 4nd thus 
having. executed his orders; he returns 
home, atque ita functus: imperio ad: re- 
gem revertitur, Just: — Though we hare 
given strict orders to the ambassadors, 
quamvis severa legatis mandata dede+ 
rimus. — J. will give orders to get the 
things ready, ut apparentur dicam, — 

To act according to order, ad prescripy: 

tum agere. — By.my erder, me jnbente. 

— Having given the necessary orders, ne- 

cessariis rebus imperatis. — To execute 

one’s orders, jussa- or imperata alicujus 
exsequi, facere, peragere, patrare. — 

To refuse to obey orders, alicujus impe- 

rium detrectare. —The order of words, 

verborum consecutio — Anorder of au- 
thority, edictum. — The order of the gar- 
ter; equitum aurate periscelidis classis, 

— The order of knighthood, equitum or- 

do; equester ordo.— Of what crder? 

quotus? — Jn order, ex ordine, ordinate. 

— In order to, ut. — Out of order or 

without order, confusus, incompositus, 

turbatus. — 7'o break vurder or put ext 
of order, orumem. invertere, miscere, 
turbare. — Jo put or reduce things 
into order, res ordine disponere or col- 
locare ; apte, distinecte, ordinate dis- 
ponere. — To. reduce into order (curd 
or restrain), reprimo, comprimo,. coér- 

ceo, ad bonam frugem redigere. — 7'o 

set in order, compono, dispono. — 7'o 

take. order. curo.— Our ancestors have 

taken good order in this, bene majores 
nostri hoc comparaverunt. — J will take 
order for his mother, de matre videbo. — 

Put or setin order, ordinatns, composi- 

tus, recte dispositus, digestus. — Ont of 

order or without order, incomposite, con- 
fuse, permiste, perturbate, turbato ordi- 
ne, extra ordinem. prepostere, — With 


ORG 


dut order or command, injussu. — Out of 

erder (sick), wgrotus, male se habens, 

T The orders of a family, instituta 
domestica. — To keep or observe the orders 
of a house of parliament, servare discipli- 
nam curiae, Sen. WT Orders or holy or- 
ders, munus sacerdotis. — To take holy 
orders, sacerdotum ordini ascribi ; in sa- 
cerdotum numerum recipi. . 

Yo Orver (put in order), ordinare, ordi- 
nate disponere ; recte or suo queque 
loco disponere, digerere ; res aptis et 
accommodatis locis componere. — To 
order or govern, tempero, moderor ; rego. 
— I will see that things be ordered right, 
ego isthec recte ut fiant videro. — As a 
man orders his son, so he is, at quisque 
suum vult esse, ita est. — He orders his 
business well, negotia sua hene gerit. — 
His death was concealed, till all things re- 
lating to his successor skould be ordered, 
mors ejus celata est, donec circa succes- 
sorem omnia ordinarentur, Suet. —~ Jo 
order one’s affairs prudently, recte or pru- 
denter suis rationibus prospicere, con- 
sulere, providere. — Ordered or govern- 
ed, curatus, gubernatus, administratus. 
— 4 well-ordered family, familia pruden- 
ter curata. —— 1 To order or give. or- 
der, impero, jubeo; comparo, statuo, 
constituo ; condico, edico, precipio. — 
It was ordered by a full senate that a colo- 
ny should be sent to Lavici, senatus cen- 
suit frequens, coloniam Lavicos dedu- 
cendam. —~— 1 To order (as a judge 
upon the bench), pro tribunali decernere, 
pronuntiare, statuere. 

OrvERER, ordinator, temperator, modera- 
tor, dispositor. 

OrveRING (arrangement, &c.), ordinatio, 
dispositio, digestio, compositio, consti- 
tutio. — Let me have the ordering of you 
for this day, da te hodie mihi. — The or- 
dering or management of a business, rei 
curatio or administratio, curatura. 

Orverty, ad}. (put or set in order), com- 
positus, digestus, bene dispositus, recte 
collocatus: (obedient), morigerus, obe- 
diens, obsequens : (sober or keeping good 

_ order), moderatus, modestus, tempera- 
tus. — Not orderly, incompositus, inor- 
dinatus. 

Orvery, adv. (in right order), composite, 
dispesite, apte, idonee ; ex ordine; dis- 
tincte, — Not orderly, incomposite, in- 
ordinate. 

ORDINAL, adj. ad ordinem pertinens; 
(in gramm.), ordinalis. 

Orpinat, s. (book concerning orders), liber 
ritualis. 

ORDINANCE (law), lex ; edictum, decre- 
tum, scitum; consultum. 

ORDINARY (customary), usitatus, usu 


receptus, tralatitius: (common), tritus, | 


vulgaris, quotidianus, communis: (in- 
different), mediocris: (lew, poor), popu- 
laris, vulgaris, plebeius, vilis. — Very 
o-ainary, persimplex. — Ordinary days, 
dies stati. — One’s ordinary table, mensa 
quotidiana, victus assiduus. — Ordinary 
discourse, quotidiani sermones. — 4n or- 
dinary fellow, homo plebeius, ignobilis; 
homuncio. — 4 chaplain in ordinary to 
the king, regi a sacris domesticis ordina- 
riis. —— 1 Ordinary (not handsome), 
parum decorus, haud formosus, inve- 
nustus, 

Orvinary, S. (eating-house), caupona, po- 
pina. — 4 little ordinary, cauponula. — 
Ta keep an ordinary, cauponor. —— f An 
ordinary (among ctvilians), suus partium 
judex. 

Orpinari_y, fere, plerumque ; usitate ; ut 
mos est, ut assclet. 

ORDINATE, regule congruens. 

To OrvtnaTe, assigns, instituo. 

ORDINATION, ritus sollemnis, quo 
quis in sacerdotum numerum accipitur. 

ORDNANCE, tormenta majora. — To 
furnish with ordnance, tormentis instru- 
ere. 

ORDURE, fimus ; sordes, stercus. 

ORE, metallum crudum, metalli vena. 

O’ER. See Over. 

ORGAN (instrument), instrumentum, or- 
ganum: (musical), organum pneumati- 
cum. — The organ of speech, os, lingua, 
— T'o play on an organ, organo pneu- 
matico canere. — The keys of an organ, 
epitoniorum manubria. — The pipes, fis- 
tui organi pneumatici. — The bellows, 
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follis, ete. — An oryan builder, qui orga- 
na pneumatica facit. — An organ loft, 
tabulatum organi pneumatici. 

Oreanic, organicus. — Organic beings, 
animantia, 

ORGANICALLY, per modum organicum ; 
natura. 

OrGANIST, organedus. 

To Orcanize, ordino; constituo, com- 
pono; fingo, effingo, formo. — 4 well- 
organized state, civitas bene constituta. 

OrGanizaTion, temperatio ; forma. 

ORGANY, ORIGANY,  origanum. — 
Wild, origanum silvestre, 

ORIENT (the east), oriens. 

Ortent (bright), rutilus, nitidus, splen- 
dens. — An orient beauty, forma egre- 
gia, luculenta, venusta. — 4n orient 
pearl, gemma orientalis or nitidissima. 
RIENTAL, orientalis, exortivus, edus. 

ORIFICE, os. — The wound given has ne 
large orifice, non habet latam data plaga 
frontem, Sen. 

ORIF LAMB, vexillum aureum. 

ORIGIN, (original, fountain, source), 
origo, fons ; initium, primordium, prin- 
cipium. — The origin of the world, mun- 
di ortus, orbis origo, nascentis mundi 
exordia, conditi orbis primordia, — The 
origin of plants, plantarum ortus o7 ori- 
go; satarum plantarum prima exordia. 
— The origin or source of a river, amnis 
caput, fluvii fons, fluminis emergentis 
caput. —— { (cause), causa: (motive, 
handle, occasion), occasio, ansa: (subject 
matter), argumentum, materia. 

OricinaL, adj. — An original letter, litere 
autographe. — picture, archetypa tabel- 
la; archetypum picte tabelle. — will, 
archetypum testamentum, archetype 
testamenti tabule. — A copy of an 
original will, ex archetypis tabulis ex- 
pressum ftestamenti exemplum. — Jt is 
so in the original Hebrew, Greek, &c., 
ita se habet textus Hebraicus, Grecus, 
etc. —— I Original (born with one), in- 
genitus, ingeneratus, insitus, innatus, 
nativus: (derived from one’s country or 
ancestors), patrius, avitus. — Original 
sin, impietas or improbitas naturaliter 
insita. 

Or1GINAL, s. (birth or descent), origo; ge- 
nus, stirps. — 4 person of illustrious ori- 
ginal, homo nobili genere natus or cla- 
ris natalibus ortus. — 4 person of mean 
original, terre filius, homo nullis ortus 
majoribus. —~— ff Original (etymology), 
notatio, vocis origa, etymologia, ety- 
mon. (See Etymology.) —— 1 The ori- 
ginal (pattern, &c.), exemplum primum, 
archetypum ; exemplum, exemplar ; 
verba scriptoris ipsa: chirographum: 
liber idiographus ; autographum. —— 
WT An original (odd fellow), mirum caput. 

OriGi Naty (at first), primitus: (by birth), 
naturaliter, natura. . 

ORISONS, ORAISONS, preces. 

ORNAMENT, ornamentum, 
cultus ; exornatio (the act): decus, in- 
signe. — Ornaments for gates, porches or 
doors, antepagmenta, pl. Vitruv. — An 
ornament for the neck, monile. — Orna- 
ments of pearls and gems, margarite 
gemmeque. — Ornament in speech, ora- 
tionis ornatus or cultus; orationis orna- 
menta. — To be an ornament to, decori 
or ornamento esse. — Without ornament, 
inornatus. 

ORNAMENTAL, decorus, formosus, specio- 
sus. 

ORNAMENTED, ornatus, exornatus, ador- 
natus, decoratus. 

OrnNaTE, Ornatus, comptus ; splendidus. 

ORPHAN, orbus (-a); pupillus (-a) ; pa- 
tre or matre or parentibus orbus or orba. 

OrPHANAGE, orbitas. 

ORPIMENT, ORPIN, auripigmentum. 
— To color with orpiment, auripigmento 
illinere. 

ORPINE (herb), telephion. 

ORTHODOX, veram Christi legem se- 
quens 5 orthodoxus. 

OrtHopoxy, vere Christiane legis studi- 
um; orthodoxia, 

ORTHOGRAPHY, recte scribendi ratio 
or scientia. 

OrTHOGRA?PHER, qui recte scribendi ratio- 
nem servat. 

OSCILLATION, oscillatio. 


OSCITANCY, OSCITATION, oscitatio, 


incuria, indiligentia, 
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ornatus, | 
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OSIER, vimen, salix. — bed, virgetuim 
salictum. — tree, vitex, salix.— Of o 
belonging to osiers, vimineus. 

OSPRAY, OSSIFRAGE, ossifragus, oe 
sifraga. 

OSSIFY, in ossa vertere {a.) or verti (n.) 

OSTENTATION, ostentatio, venditatio 
ambitio, — But there was more of osten- 
tution than of sincerity in this discourse 
plus in oratione tali dignitatis quam 
fidei erat, Tac. — To make vstentation 
of, magnifice se jactare et ostentare ; de 
or in aliqua re gloriari. 

OstTENTATIOUS, ambitiosus, — An ostenta- 
tious person, ostentator. 

OSTEOLOGY, osteologia ; liber de ossi 
bus scriptus. 

OSTLER, equiso, stabularius. 

Ost_ery, stabulum. 

OSTRACISM, testarum suffragia,C. ep 

OSTRICH, struthiocamelus. 

OTHER, alius. (But compare Another 
throughout.) — / give satisfaction to all 
others, ceteris satisfacio omnibus, — He — 
is praised by some and blamed by others, 
laudatur ab his, culpatur ab illis. — Jn 
other things it is otherwise, in reliquis 
aliter. — Any other, alius quispiam. — 
Sume other, aliquis alius. — The other, 
alter. — Some or other, aliqui. — Belong- 
ing to others or to another, alienus. — 
Some time or other, aliquando, quando- 
que. — The other day, nudiustertius (day 
before yesterday) ; nuper (lately). — And 
what was he the other day? et modo quid 
fuit? — Every other, alternus. — You 
must do it every other day, alternis die- 
bus agendum. — Other wihcre or in other 
places, alibi. 

OTHERWISE (of another kind, manner, 
&c.), alius generis; aliusmodi. — | 
have found you to be otherwise than 1 
thought, ego te esse preter nostram 
opinionem comperi. —— I (differently, 
&c.), aliter, secus; alioquin. — Other- 
wise had it not been sv, quod ni ita se 
haberet. — Far otherwise, aliter multo, 
longe secus. — 4 little otherwise, paulc 
secus. 

OTTER, lutra. 

OUCH (collar of gold), monile aureum. 

OUGHT, or AUGHT (any thing), quid, 
quidguam, efc.; ulla res.— Dost thou 
perceive aught? .ecquid sentis? — I, 
aught should befull you, si quid tibi hn- 
manitus aceiderit.—~ For aught I hear, 
quantum audio. 

OUGHT, v. debeo (-ui, etc.), me oportet 
(-uit, ete.). — But you ought to have 
kept your word, at tu dictis maneres. — 
We ought to be persuaded of it, nobis per- 
suasum esse debet. 

OUNCE (beast), lynx. —— 1 (weight), 

uncia. — 4 little ounce, unciola. — Of an 

ounce, uncialis. — Half an ounce, semun- 
cia. — Of half an ounce, semuncialis. — 

An ounce and a half, sescuncia. — Of an 

ounce and a half, sescuncialis. ~ Two 

ounces (troy), sextans. — The weight 
of two ounces, sextantarium pondus. — 

Three ounces, quadrans. — Four, triens. 

— Five, quincunx. — Siz, selibra, sem- 

bella. —Seven, septunx.— Eight, bes 

— Nine, dodrans. — Ten, dextans, — 

Eleven, deunx. — Twelve, libra. — Siz- 

teen, uncie sexdecim ; say libra zy gosta- 

tica (aveirdupois). — The fourth part of 
an ounce, sicilicus.— The stath part, 
sextula. — The eighth part, drachma. — 

The twenty-fourth part, scripnlum. — By 

ounces or ounce by ounce, unciatim. 

OUPHE, lamia, empusa. — Ouphes,lemu- 


res. 

OUR, OURS, noster. — He is on our side, 
a nobis est. — Whose is it, ours or yours ? 
cujus est, noster an vester ? — 4 friend 
of ours, quidam e nostris amicis. — Of 
our country, party, opinion, nostras. — 
“By our own fault, nostrapte culpa. 

OUSLE, OUSEL, merula. — 4 small 
ousle, merula cerulea. 

OUST, abrogo, rescindo., 

OUT oF, according to its several significa- 
tions, is answered by several prepositions 
in Latin, viz. by a or ab; as, get you ous 

_ of their sight, ab eorum oculis concede, 
—— % Byde; as, she snatched a supper 
out of the funeral-pile, rapuit de rogo ce- 
nam, By e, ex; as, I think you 
would fetch your meat out of the fire, e 
flamm4 petere te cibum posse arbitror 
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~ He wen! out of the camp, e castris exi- 
vit. — Out of hand, e vestigio. 
extra; as, both in and out of the body 
there are some good things, et in corpore 
et extra quedam bona sunt. ——f By 
prie; as, they will undergo any drudgery 
out of a desire of wealth, recusant nullem 
conditione:n durissime servitutis pre 
cupiditate peculii. 7 By pro; as, 
out of my love I sent one to tell it to him, 
misi pro amicitia qui hoc diceret. —— 
| By propter; as, out of your love to me, 
propter tuum in me amorem. T By 
Supra 5 as, they are angry out of measure, 
illis ira supra modum. T Out of 
compassion, per misericordiam. — Out 
of conceit with, improbans, rejiciens, — 
Out of favor, qui in offensionem alicu- 
jus incurrit.— To be out of harm’s way, 
in portu navigare; extra teli jactum 
esse. — Out of humor, offensus, iratus, 
stomachans. — Out of kind, degener. — 
Out of order, prepostere; extra ordi- 
nem. (See Order.) — Out of place (dis- 
ordered), turbatus, perturbatus, confu- 
sus. — Out of place or office, qui se mu- 
nere abdicavit; qui munere vacat. — 
Out of pocket, damnum ex sumptibus in 
rem aliquam impensis. — Out of sight, 
oculis subductus. — Out of sight, out of 
mind, absentium cito perit memoria. — 
Out of my sight ! apage ! — Out of sorts, 
ad rem aliquam agendam ineptus. — 
Out of breath, anhelus, anhelans. — 7'o 
be out of one’s head or memory, e€ memo- 
ria excidere or elabi. — To keep out of 
doors (not come in), foris se continere. — 
He is thrown out of his command, ei im- 
perium est abrogatum. —— T Out of, in 
composition, is expressed by e or ex, but 
the preposition is often repeated. 

vuT, adv. — The fire is out, ignis exstinc- 
tus est. — The barrel is out, dolium ex- 
haustum est.— The time ts out or ex- 
pired, tempus preteriit o7 exactum est. 
— My dream is out or fulfilled, id accidit 
quod per somnum vidi. — My hand is 
out, labori sum inhabilis. — To bring 
out, profero. (See Bring.) — Bring it 
out, Out with it, profer, dic clare or 
perspicue. — To cast out, ejicio, projicio ; 
expello, exturbo. — 70 come out. (See 
Come.) — To go out, exeo, egredior. — 
To drive out, expello, ejicio, exturbo. — 
To hear one out with patience, querelas 
alicujus «quo animo exaudire. — 7% 
leave out, omitto.— To make out by ar- 
gument, rationibus probare, allatis ex- 
emplis confirmare. — Out ‘at the elbow, 
out at the heels (much worn, torn), lacera- 
tus, scissus, tritus: (deep in debt), wre 
alieno pressus or obrutus. — Out! apa- 
ge! abi in malam crucem! 

OUTACT, agendo superare. 

OQUTBAR, excludo. 

OUT BID, pluris licitari, licitatione supe- 
rare or vincere. 

-OUTBRAVE, territo, insulto; terrorem 
alicui incutere ; contumacem esse in. 
— Outbraved, terrore or metu absterri- 
tus. 

OuTBRAVING, insultatio. , 

OUTBRAZEN, audacia aliqifém supera- 
re or vincere. 

OUTBREAK, eruptio. 

JUTCAST, ejectus, ejectitius. 

UUTCRY (crying out), clamor, vocifera- 
tio, voces ; exclamatio; quiritatio. 

OUTDARE, plus audere. 

VUTDO, supero, vinco. 

ONTER, OUTWARD, exterus, exter- 
aus 5 exterior (of one of tov). 

OUT FACE, pertinacissime adversari. 

‘OUTFAST, alium inedia superare. 

»OUTFAWN, adulando superare. 
OUTFLY, pretervolo. 

OUTGIVE, liberalitate superare. 

OUTGO, precedo, preverto, precurro, 
prevenio, anteverte, antecello. 

Oc TGoING, pregressio. 

OUTGROW, annis or auctu superare ; ob- 
solescere (vrow out of use). 

OUTGUARD, excubitores. 

OUTIEST, jocis or jocando superare. 

OUTLANDISH, externus; peregrinus ; 

adventititns. — An outlandish man or wo- 
man, alienigena. 

OUTLAST, diutius durare. 

OUTLAW, or outlaw d man, proscriptus ; 
‘telegitus, exsul; exlex, 

Tuo Ovrttaw, proscribo; alicujus vitam 
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addicere et proponere premiis. —~- 
|| See Ban. 

OvuTLawry, proscriptio. 

OUTLEARN, majores progressus in lite- 
ris facere ; discendo alium prevertere. 

OUTLET, exitus. 

OUTLINE, extrema lineamenta, extre- 
me linew ; prime linew ; adumbratio. 
OUTLIVE, supervivo, supero. — Ous- 

lived, vivendo superatus. 

OUTLIVER, superstes. 

OUTLYING, extra jacens ; longinquus. 

OUTMEASURE, mensura or spatio tem- 
poris superare. 

OUTMOST, OUTERMOST, extremus, 
extimus. 

OUTNUMBER, numero superare. 

OUTPARISH, parecia suburbana. 

OUTRAGE, s. atrox injuria, insignis 
contumelia ; vis. y 

To Ovrracs, vim alicui afferre; injuriam 
alicui inferre; maledicta in aliquem 
conferre: violo. 

OutTraceous, ferox; immanis, furiosus, 
efferus, contumeliosus, furibundus, de- 
mens ; immansuetus, importunus ; se- 
vus; mentis impotens. — To be outra- 
geous, furo, insanio. 

OUTRAGEOUSLY, atrociter, furiose, imma- 
niter ; contumeliose ; infeste ; swviter., 

OuTRAGEOUSNESS, furor, feritas, atrocitas, 
immanitas ; rabies, importunitas ; im- 
potentia. 

OUTREACH. See Overreach. 

OUTRIDE, equitando superare. 

OUTRIDERS, apparitores qui homines in 
curia ad vicecomitem citant. 

OUTRIGHT, penitus, omnino, prersus. 

OUTROAR, clamando superare. 

OUTRUN, cursu superare or vincere ;.ex- 
cedere (fig.). 

OUTSAIL, navigando superare. 

OUTSHINE, fulgore superare or vincere. 

OUTSIDE (suzface), summus with a subst., 
superficies: (what shows itself), frons, 
species, forma (externa). — On the out- 
side, extrinsecus ; parte exteriore. —— 
The outside (most), in buying and sell- 
ing, pretium maximum. 

OUTSIT, sedendo or cessando amittere. 

OUTSLEEP the morn, dormire in multum 
diem. 

OUTSPREAD. — With outspread sails, ve- 
lis passis, plenis. 

OUTSTAND, resistere ; excedere. 

OuTSTANDING, eminentia, projectura. 

OUTSTARE, fixo obtutu superare. 

OUTSTRETCH, distendere, expandere. 

OUTSTRIP, cursu superare; preverto, 
precurro, anteéo. 

OUTTALK, multiloquio superare. 

OUTVIE, sponsiones faciendo aliquem 
superare. 

OUT VOTE, suffragiis vincere or supera- 
re. — He was outvoted, ceterorum con- 
“sensu victus est. 

OUTWALK, ambulando aliquem prever- 
tere. 

OUTWARD, externus, exterus: exteri- 
or (outer). — The outward (outer) circle, 
orbis exterior.— Outward advantages, 
bona externa, bona corporis. — Outward 
show or pretence, species. — In outward 
appearance, extrinsecus : specie; fronte. 
— A ship outward bound, navis ad ‘exte- 
ras nationes destinata. 

OUTWARDLY, extrinsecus ; exterius. 

OUTWEED, exstirpare, eradicare. 

OUTWEIGH, prepondero; pondere su- 
perare or vincere. 

OUTWIT (deceive), circumvenio, dolis 
ductare ; (surpass in cunning, &c.), as- 
tutia or ingenii acumine aliquem ante- 
cedere. — Outwitted, astutia victus. 

OUTWORKS, munimenta exteriora. 

OVAL, ex longo rotundus; ovatus. —— 
7 An oval, tigura ex longo rotunda; 
ovata species or figura; ovi forma. 

OVATION, ovatio. 

OVEN, furnus. —'A little oven, fornacula. 
— A potter’s oven, fornax figuli. — To 
bake in an oven, furno coquere. — The 
mouth of an oven, os. — An aven shovel, 
rutabulum. — Of an oven, furnaceus. 

OVER, prep. super, supra, in: — in, inter: 
— trans: — per: — supra, plus, ampli- 
us. — 4 shower hung over my head, su- 
pra caput astitit imber.:— The veel 
has power over his children, pater habet 
potestatem in filios. — You have no 
power over me, nihil tibi in me est juris. 
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— You will bring an old house over yous 
head, irritabis crabrones. —.To be over 
(rule over), presum, prepositus sum, 
impero. —~ I Over night, ante noctem. 

Over, adv. (tov, excessively), nimis, nimi- 
um; ultra modum, — Over easy, juste 
facilior. — There is no man over happy, 
nemo nimium beatus est. — Over-much 
adj. nimius. — One that is covetous of 
over-much power, nimius imperii. — One 
that drinks ever-much, niimins mero. — 
He talked over-much, sermonis nimii 
erat. — Over-much, adv. nimis, nimio, 
nimium. T Over and above or beside, 
ad hwec, super bec, preterea ; insnper ; 
ex abundanti. — 7 be over and above 
(be left), supersum, redundare. —— 
{1 Over and over again, iterum ae sepi- 
us. — Over again, 1s sometimes expressed 
by re in composition. —— ‘| Over agazast 
(opposite to), exadverso, exadversum, 
exadversus ; e regione. — Over against 
that place, exadversus eum locum. — 
Over against us, e regione nobis. —— 
1 To be over (allayed), defervesco, mit 
gari: (have gone by), desiisse ; abiisse, 
exacttuim esse ; preteriisse. — When hia 
passion is over, cum deferbuerit ira. — 
When the heat of youth was over, cum 
adolescentie cupiditates deferbuissent. 
— His anger was over, ira consederat, 
— The fright being over, pavore sedato, 
Liv. — The matter or affair being over, re 
confecta, Cas. — When he saw that the 
summer was now over, ubi videt estatem 
jam exactam esse, Sall.— The winter was 
now almost over, hiems jam precipitave- 
rat, Ces. — The rain or shower is over, 
pluere desiit. — The shower was over, de- 
sierant imbres, Ov. — It is all over with 
him, actum est de eo. — The business is 
all over, transacta res est. — The time or 
opportunity is over, tempus or opportuni- 
tas preteriit. —— 1 All over, totus ; per 
totum. — You are all over wisdom, tu, 
quantus quantus, nil nisi sapientia es, 
Ter. — Clad all over in white, toto corpo- 
re alb& veste ainictus.— ll the town over, 
per totum oppidum. — All the fields over, 
per agros passim. ——— ‘1 Over or under 
(more or less), plus minus, plus minusve. 
— 1 To give over (leave off), desino, 
desisto. (Bee Cease.) —— if He was 
given over by the physicians, medici de 
ejus salute desperabant. 

OVERABOUND, abundo. 

OVERACT, plus quam satis est facere or 
elaborare. 

OVERARCH, confornico ; quasi fornice 
tegere. 

OVERAWE, metu absterrere, coércere, 
reprimere, comprimere. 

OVERBAKED, nimis coctus. 

OVERBALANCE, prepondero. 

OVERBEAR with blows, verberibus ope- 
rire, loris concidere. — Overborne (con- 
quered, &c.), Superatus, victus, oppres- 
sus. . 

OvVERBEARING (haughty), arrogans, inso~ 
lens. - 

OVERBID, pluris licitari, pretium majxs 
offerre. 

OVERBIG, pregrandis, prelargus. 

OVERBLOW, desevio. - 

OVERBOARD. — To cast overboard, ¢@ 
nave dejicere. (See Boara.) 

OVERBOILED, nimis coctus. 

OVERBOLD, temerarius, avdacults, ai- 
mis confidens. 

OVERBURDENED, pregravatus, nimie 
onere oppressus. ‘ 

OVERBUY, immenso pretio emere. 

OVERCAS® (darken), adnubilo. — Over 
cast, obnubilus, nubibus obductus. — 
The sky or weather is overcast, atre nu- 
bes obducunt coelum. — Overcast with 
melancholy, tristis, mestus: —— 7 (at 
bowls), ultra metam jacere. 

OvercasTING, obductio. 

OVERCATCH, assequor, consequor. 

OVERCAUTIOUS, nimis cautus. 

OVERCHARGE, nimio pondere onerare ; 
ingravo. — the stomach, se ingurgitare, 
se vino ciboque onerare. — Overchar ged, 
oppressus, plus justo oneratus, onsere 
obrutus. 

OVERCHARGING, onus injustum. — of the 
stomach, ingluvies, crapula, 

OVERCLOUDED, obnuilus, nubibus 
obductus. 


OVERCLOY, ad nauseam explere. 


OVE 


OVERCOME, vinco, convinco, devinco, 
supero. — Not to be overcome. inexpug- 
nabilis, invictus, insuperabilis. 

Overcomer, victor, superator, expugna- 
tor; victrix, f 

OVERCOMING, Victoria; superatio, Vitr. 

OVERCONFIDENT, temerarius, auda- 
culus, nimis confidens. 

OVERCURIOUS, nimis curiosus. 

OVERDO one’s self, nimio labore se fati- 
gare. 

OVERDRESS, nimis splendide ornare. 

OVERDRINE one’s self, se nimio potu 
ingurgitare. 

OVERDRIVE, nimium urgere. 

OVEREARNEST, nimis vehemens 

~OVEREAT, plus equo comedere. 

OVERFTI.L, supra modum implere. 

OVERFINE, nimis elegans. 

OVERFLOW, act. inundo : — neut. exun- 
do, superfendor, redundo; abundo ; 
exubero, evagor. 

OveRFLOWING, inundatio. 

OVERFLY, pretervolo. 

OVERFOND, nimis indulgens. 

OVERFORWARDNESS, nimia alacri- 


tas. 

OVERGLUT, satid; ad nauseam usque 
aliquid face:2. 

OVERGREAT, nimius. 

OVERGROW, supercresco. — Overgrown 
with weeds, noxiis herbis obductus or 
obsitus. — with age, «tate gravis. 

OverRGrowTH, exuberans incrementum, 
auctus. 

OVERHALE accounts, rationes denuo 
examinare, recensere, retractare. 

OVERHAPPY, nimis felix or fortunatus. 

OVERHASTEN, v. a. precipito; pre- 
Ppropere agere. 

OVERHASTENING, nimia 
festinatio. 

OveRHASTY, preproperus; preceps; te- 
merarius. — fruits, fructus prematuri. 

OVERHASTILY, prepropere. 

OVERHEAD (above), supra. 

OVERHEAR, subausculto. 

OVERHEARING, subauscultatio. 

OVERHEAT, nimis calefacere. 

OVERHEAVY, nimis gravis or ponde- 
rosus ; pregravis. | 

OVERJOY, exsultatio, efusa letitia. 

Oversovep.— To be overjoyed, immo- 
derata letitia efferri; immenso gaudio 
perfundi. 

OVERLABORED, nimio labore defati- 
gatus. 

OVERLADE, nimio pondere onerare. 

OVERLARGE, nimis amplus, peram- 

lus. 

OVERLAY, incubando opprimere or suf- 
focare. — The sows overlay their pigs, 
elidint fetus sues. W To overlay 
(with gold, &c.), induco. 

OVERLEAP, transilio. 

OVERLIGHT, tux nimis splendida, ocu- 
los prestringens. 

OVERLIVE, supervivo, supersum. 

OveERLIVER, Sitperstes. 

OVERLOAD, nimis or nimium onerare ; 
enus nimis grave alicui imponere. — 
Overloaded, nimis oneratus, pondere 
nimis gravi oppressus. 

OVERLONG, prelongus. 

OVERLOOK (inspect), inspicio, intueor : 
(take care of), curo, accuro, procuro; 
provideo, prospicio, prudenter adminis- 
trare: (neglect or pass by), negligo, 
omitto; pretermitto: (pardon), condo- 
no, gratiam cuipe facere: (scorn or con- 
temn),contemno, despicio; temno: (over- 
top), superemineo. 

OVERLOOKING (inspection), inspectio, in- 
tnuitus: (taking care of ), curatio, accu- 
ratio; prudens administratio: (neglect- 
ing or passing by), neglectus, negligen- 
tia, omissio, praetermissio: (pardoning), 
condonatio. 

OVERMATCH, magnitnudine, numero, 
viribus, etc. supetare or vincere.— Over. 
matched, magnitudine, numero, viribus, 
etc. impar. 

OveRMATCH, Ss. iniquum certamen. 

OVEKMEASURE, access'o, mantissa, 
addiiamentum, auctarium. 

OVERMUCH, nimis, nimius. 


or prematura 


See under 


Over 
OVERUFFICIOUS, nimis officiosus, 
UveERo?rFicrousLy, nimis officiose; mo- 
fegte. 


ste i 
OVERPASS (pass by), transgrediar, pre- 


OVE 


tervehor: (go by, over or beyond), pre- 
tereo, pretervehor, trajicio: (excel), su- 
pero, vinco: (let slip), omitto, preter- 
mitto. 

Overpasstna (going by, over or beyond), 
preetervectio, trajectio: (outgoing), pre- 
gressia. 

OVERPAY, plus quam debetur solvere. 

OVERPLUS, additamentum, auctarium. 
—in weight, ponderis auctarium. — To 
be overplus, resto, stipersum. 

OVERPLY, nimio operi incumbere. — 
one’s self, vires nimis intendere. 

OVERPOISE, prepondero,. 

OVERPOWER, vinco; opprimo ; frango. 

OVERPRESS, opprimere, obruere. 

OVERPRIZE, pluris quam par est esti- 
mare. 

OVERRATE, nimis tribuere alicui rei ; 
nimium pretium statuere alicui rei. — 
one’s self, immodicuni sui esse «estima- 
torem. 

OverRRaTING, immodica rei westimatio. 

OVERREACH, circumvenio, circum- 
scribo; dolis ductare, deludere, fraude 
capere. — Overreeched, circumventus, 
dolis ductus, fraude captus. — He is 
overreacted, in foveam decidit; os ei 
sublitum est probe. —— {I To overreach 
tn going, assequor. 7 Te overreach 
or hurt one’s self by reaching too far, se 
nimis extendendo l#dere. 

Overreacuer, fraudator, homo fraudu- 
Jentus ; veterator; doli fabricator ; pla- 
nus. * 

OvERREACHING, frandatio. 

OVERRECKON, in subducendis rationi- 
bus aliquem fallere. 

OVERRIDE one’s self, equitando se nimis 
fatigare. 

OVERRIGID, nimis rigidus or severus. 

OVERRIPE, fracidus. 

OVERROASTED, nimis assus. 

OVERRULE (bear down), vinco, supero. 
—— To overrule a plea, objectionem 
oblatam repudiare ; litem contra dare. 
—— 1 Overruling providence, providen- 
tia omnia administrans or gubernans. 

OVERRUN (outrun), cursu preterire: 
(cover all over), codperio: (ravage), 
populor, depopulor, vasto. — To be over- 
run with ill humors, pravis humoribus 
redundare. 

OVERSCRUPULOUS, nimis_ scrupulo- 
sus. 

OVERSEA, transmarinus. 

OVERSEE (inspect), curo, procuro ; in- 

_ Spicio, recognosco: (let slip or pass by), 
pretereo, pretermitto. 

OverseErR, custos; curator, procurator ; 
exactor; magister. — of the kiny’s works, 
architectus regius. — of the high ways, 
curator viarum. — Overseers of the pour, 
pauperum procuratores. 

OVERSEETHE, percoquo, precoquo. 

OVERSELL, pluris quam par est ven- 
dere. — 

OVERSET (among seamen), v. a. everto 
(e. g. navem). —Overset, eversus ; op- 
pressus. 

OVERSHADOW, 
opaco. 

OVERSHOES, tegumenta calceortim. 

OVERSHOOT, jactu, sagitta, scopum 
transgredi. — Do not overshoot your 
mark, ita fugias, ne preter casam, Ter. 
— Tv overshoot one’s self, consilio labi. 

OVERSIGHT, error, erratum, negligen- 
tia, incuria. —— T Oversight (of a busi- 
ness), curatio, cura, procuratio,inspectio. 

OVERSKI!IP, pretermitto, pretereo. 

OVERSKIPPING, prietermissio. 

OVERSLEEP one’s self, nimis diu dor- 
mire. 

OVERSPENT, defatigatus. 

OVERSPREAD, obdnco, operio, coépe- 

rig: consnergo, sterto. 

OVERSTOCKED, OVERSTORED, ni- 
mis red:ndans. 

OVERSTRAIN, OVERSTRETCH, ni- 
mis extendere. — one’s strength, vires 
nimis intendere. 

OVERT (open), apertus. manifestus. — 
An overt act, factum aliquod consilinm 
probans. 

Ovenrt_y, aperte, manifeste or manifesto. 

OVERTAKE, assequor, consequor; nan- 
ciscor; ex fuga reprehendere ; adipis- 
cor; preverto: — (fig. light upon, sur- 
prise), opprimo. — Overtuken, preven- 
tus, preceptus, pity aelequatus. 

1 a 


obumbro, inumbro, 


OWN 


OVERTARING, consecntio. 

OVERTALKATIVE, loquacior intpem 
dio, GE. 

OVERTASK, majus justo arcu pensum 
injungere, 

OVERTAX, iniquis oneribus premere. 

OVERTHROW (demolish), diruo, snb 
verto ; demolior; disturbo: (defeat), su 
pero, devinco, prosterno, opprimo. — 
I have overthrown my cart, plaustrum 


percult. — Te ow rthrow a kingdom, reg: 
num alicujus evertere. — Overthrown, 


superatus, devictus, subversus, profli- 
gatus. — 70 be overthrown in law, causa 
cadere, litem perdere. 

OvERTHROW, s. Clades, strages. 

OVERTHROWER, eversor, victor. 

OVERTHROWING, eversio, subversio. 

OVERTHW ART, transversus, obliguus. 
— An overthwart stroke, ictus obliquus 
or transversus. — Laid overthwart, trans- 
versus, oblique positus. — Overthwart 
one another, decussatus (as an X).— T'o 
go overthwart, transcurrou. — A going 
overthwart, transcursus. 

OVERTHWARTLY (crosswise), decussatim : 
(crossly), oblique, perverse. — To do a 
thing overthwartly, prepostere alicuid 
agere. : 

OVERTHWARTNESS, perversitas, pervica 
cia. 

OVERTIRE, OVERTOIL himself, seip 
sum laboribus discruciare or fatigare 
— Overtired, overtctled, \aboribus frac 
tus, confectus, fatigatus, defatigatus. 

GVERTOP (be higher or taller), emineo 
premineo, superemineo ; supergredior 
(surpass or excel), aliqnem aliqua re 
superare, vincere, evincere, antecellere 
prestare, anteire, antecedere. 

OVERTRIP, leviter cursitare super. 

OVERTURE (proposal), conditiones ad 
aliquid agendum proposite. — of peace, 
pacis conditiones. — To make an over- 
ture, conditiones ferre or proponere. 
I (to an opera), dramatis musici exordi- 
um. 

OVERTURN, everto, subverto. 

OVERVALUE. See Overrate. 

OVERVETL, tego, velo. 

OVERVIOLENT, nimis vehemens. 

OVERWATCH, se vigilando fatigare. 

OVERWEAK, nimis debilis, languidus. 

OVERWEEN, sibi nimium placere ; ni 
mium sibi tribuere, 

OVERWEENING, adj. sublatus ; superbus 
arrogans, 

OVERWEENING, s. nimia de se opinio, ar 
rogans de se persuasio; arrogantia 
superbia. 

OVERWEENINGLY, arroganter, superbe. 

OVERWEIGH, prepondero ; propendeo 

OVERWEIGHT, auctarium, additamentum 

OVERWHELM, obruo, immergo, operio 
— with earth, terre infodere. — with wa 
ter, aque immergere. — Overwhelmed, 
obrutus, mersus, demersus. — with grief, 
dolore or tristitia oppressus. 

OVERWISE, qui peracutus videri vult; 
nasutus. — To be overwise, nimium mul- 
tum scire. 

OVERWORN with age, wetate or senio 
confectus. 

OVERWROUGHT, nimis elaboratus 

OVERZEALOUS, nimis studiosus. 

OVIFORM, ovatus. 

OVIPAROUS, oviparus. 

OWE, debeo. — [f any thing be-left when 
IT have paid what I owe, si quid eri alie- 
no meo superabit. — J owe my life te him 
illius opera vivo. — TI have paid what ? 
owed, dissolvi que’ debebam. — T'o owe 
more than one is worth, animam debere. 
— You owed me a letter, nondum literia 
meis rescripseras. — Owed, owing, debi- 
tus. — He paid the money that was owing. 
debitas solvit pecunias. — This ts owing 
to their bravery, hoe iorum virtuti 
debetur. || See Debt, Due. 

Owrnce, s. debitio; nomen, debitum. 

OWL, OWLET, ulula, noctua. — The 
horn orl, strix bubo (L.). — The screech- 
owl, noctna; large, ulula. — Of or like 
an owl, noctnuinus,. — 

OWN. — One’s own, proprius, suus; 
sometimes his own is expressed by ipsius, 
also by suus ipsius. — He freed him with hig 
own hand, sua manu eum liberavit. — He 
converts it to his own use, pro Sud utitur.— 
Bring at his own house, cum esset apud 
se. — One's own estate, peculium. — 


PAC 


One’s own self, by the cases of sui and ipse. 
~ You shall be here your own self, tute 
ipse hic aderis. — He did it of his own 
self, fecit per se. — He that knows Ris 


awn self, will find himself possessed of 


something divine, qui se ipsum norit, ali- 
quid sentiet se habere divinum. — /t is 
she her own self, ipsa est. — Of one’s own 
accord, ultro ; sua sponte. — He offered 
himself of his own accord, se ultro obtulit. 


fiACE (in going), passus, gradus, gres- 
Sus ; incessus, ingressus. —.2 great or 
full pace, gradus citatus or plenus. —4 
slow pace, lentus passus, gradus testudi- 
neus; incessus turdus (gait). — 4 soft 
pace, gradus suspensus (oz tiptoe) — Tu 
walk a pompous or stately pace, magnifice 
incedere. — Slow-paced, tardigradus 
(poet.). — Tv go with a brisk or fuil pace, 
citato or pleno gradu incedere. — with 
a soft or slow pace, lente incedere ; sus- 
penso, lento or testudineo gradu ire. — 
To hasten, mend, quicken one’s pace, gra- 
dum accelerare or corripere. — Fear 
made them quicken their pace, eos timor 
gradum accelerare cogebat ; timor pedi- 
bus celeritatem addebat. — To hold or 
keep pace with, pari passu comitari ; 
equare gradus alicujus. — 7'o go a main 
pace (at sea), plenissimis velis navigare. 
T A pace (five feet, a measure), pas- 


sus. 

To Pacr, as a horse, tolutim incedere ; 
greszus glomerare. —— I 7'0 pace, walk, 
ambulo ; (with short steps), parvo proce- 
dere gradu. 

Pacine, tolutaris, tolutarius, gradarius. 

Pacer, equus tolutaris. 

PACIFIC, pacis amans or amator ; placa- 
bilis (easily softened) ; concors (i harmo- 
ny): pacificus (peace-making). — A pa- 
cific embassy, legatio pacificatoria. 

PaciFicaTion, pacificatio, pacis concili- 
atio. 

Paciricator, pacificator, pacis auctor, 
pacis reconciliator. 

To Paciry, paco, placo, pacifico, mitigo, 
sedo ; mulceo, lenio. — Pacify yourself, 
iracundiam reprime; ne svi tanto- 
pere. — 7'0 pacify again, remulceo. — T'o 
pacify a tumult, seditionem or tumultum 
sedare, restinguere, exstinguere. — That 
may be pacified, placabilis. — Mot paci- 
fied, implacatus. — Wot to be pacified, im- 
placabilis. — In such a manner as not tu 
be pacified, implacabiliter. 

© ACIFIER, pacificator, pacator. 

PaciFicaTory, Paciryina, pacificatorius, 
pacificus. 

Paciryina, s. pacificatio, placatio, seda- 
tio, pacis conciliatio. 

PACK (crew), globus, grex, caterva : (bun- 
dle), fase:s : (burden), onus, sarcina. — 
A little pack (bund’e), fasciculus: (bur- 
den), 3a! sinula. — Of a pack, sarcina- 
rius. — A pack of cards, chartarum (lu- 
soriarus:.) fasciculus. — of hounds, ca- 


num \enaticorum turba om grex. — of 


knaves, jagitiosorum grex. — of troubles, 
ilias mulorum. — of wool, lane fascis — 
Packthread, filum sarcinarium. 

Yo Pacx (pack up), consarcino ; sareinam 
constringere; in fasciculum colligare, in 
fascem compingere. — Pack up and be 

one, collige sarcinulas et exi. — Packed 

packt up), suffarcinatus, in fasciculum 
colligatus. ‘| (go away), fugio, pro- 
pere discedere. — Pack you hence and be 
gone, te hinc amove, abin’ hinc. — Be 
packing, get you packing, apage te, faces- 
se hinc, te hinc atifer.— You may be pack- 
ing, ire licet.— 7 send packing, amoveo, 


abigo, propello, exigo. — Sent packing, 


propulsus, ejectus. —— 1 (drive away), 
fugo, amoveo. — Must I then be packed 
thus out of doors? siccine hoc fit, foras 
edibus me ejici ? 

ACKER, qui merces in fasces compingit. 
ackET (little bundle), fasciculus. — 4 
packet of letters, \iterarum fasciculus, — 
ie ordereth the packets of letters to be 
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To Own (acknowledge), fateor, confiteor ; 
agnosco. — Tv own one as his son, ali- 
quem filium agnoscere. — He owns hing 
for his son, illum prolem fatetur suam. 

{I (claim), vindico, assero, posco: 
(possess), possideo, teneo. —J own this, 
hoc meum est, 

Owner, dominus ; possessor. 

Ow nersuHir, dominium. 


OwnineG (acknowledging), agnitio. 


P. 


brought privately to him, datos fasces 
epistolarum tacite ad se deferri jubet, 
Just. — Packet-ship, navis tabellaria. 

Packinc, mercium in fasces colligatio. 

PACT, PACTION, pactum, conventum ; 
pactio, 

PAD (stuffed cloth), pannus suffarcinatus. 
— /4 pad for a horse, ephippium. — A pad 
of straw, culcita  stramentitia, 
iI Pad, foot pad, padder, latro, predo ; 
grassator. WT Pad-way, callis, semi- 
ta, via trita. — Pad-nag, mannus, as- 
turco. 

To Pap (as a horse), tolutim incedere : — 
(rob on the highway), predor, latroci- 
nor, 

PADDLE, v. agito. — To paddle in the 
water vr dirt, aguam or limum agitare. 

PappLiNG, agitatio. 

PADDOCK (great toad), bufo major. — 4 
paddock-stool, fungus. WT A paddock 
tn a park, septum, circus venatorius. 

PAGAN, adj. ethnicus, gentilis. 

PaGan, s. ethnicus, paganus, gentilis ; qui 
verum Deum non agnoscit. 

PacanisM, inanium deorum cultus, super- 
stitio. 

PAGE (attendant), assecla, pedisequus. 
— A soldier’s page, calo, cacula, tixa. — 
Al page of honor, puer ex aula, minister 
ex pueris regiis. —— 1 4 page of a book, 
pagina, pagella. — About the bottom of 
the page, quasi in extrema pagin4. 

To Pace a book, libri paginas notare. 
PAGEANT (show), ludus ; spectaculum ; 
pompa: (borne in triumph), ferculum. 

To PaGErant, pompam parare ; imitari. 

PaGeEantry, venditatio, ostentatio ; pom- 
pa. 

PAGODA, templum Indicum. 

PAIL, situla, hama. — 4 milk-pail, mulc- 
tra, mulctrum. 

PaILFUL, quantum situla potest capere. 

PAIN (punishment), poena; supplicium. 
— On pain of death, sub pena mortis. — 
He forbade that under severe pains, id 
peenis severis constitutis interdixit, pro- 
hibuit, vetuit. T Pain, Painfulness 
(uneasiness in any part of the body), do- 
lor, angor, cruciatus, cruciamentum : 
(uneasiness of the mind), cura, dolor, an- 
gor, anxietas; sollicitudo. — 4 smart 
pain, dolor acer, gravis, acerbus, mag- 
nus, velhemens. — To be in pain or be 
pained, doleo, dolore affectum esse. — 
To begin to be in pain, condolesco. — [ 
am in pain for you, ex te me afficit sol- 
licitudo. — This matter puts me to pain, 
hoc angit et sollicitum me reddit. —7'he 
pain abates, dolor remittit or se remittit. 
— To bein pain for a person in danger, 
de alicujus incolumitate dubitare. — To 
be full of pain, in magno esse dolore ; 
summo dolore affectum esse. — 7'o oc- 
casion or give one pain, dolorem alicui 
afferre or incutere. — You give me no 
small pain, inuris mihi quam acerbissi- 
mum dolorem. — To pine away or be con- 
sumed with pain, dolore tabescere. 

To Pain (put to pain), crucio, ango: 
(cause pain), dolorem facere, excitare, 
afferre. — To be pained. (See To be in 
Pain.) —Pained, cruciatus, dolore af- 
fectus. 

Pains (labor), opera, virium contentio, la- 
bor ; negotium. — You may do it without 
any great pains, id nullo negotio facere 
potes. — We must take the more pains, eo 
magis est nobis laborandum. — He took 
a great deal of pains in instructing him, 


illum summo cum labore erudivit. — 


PAL 


OWRE (beast), urus jubatus. 

OX, bos. — Ozen, boves. — Of an or, dU 
bulus, bovillus. — An ox-fly, tabanus - 
An vt-house or stall, bubile. 

OYEZ, audite, aures arrigite. 

OYSTER, ostrea, ostreum.— hed or pty 
ostrearium. — shell, testa ostrearia. — 
Abounding with oysters, ostreosus ; ostri- 
fer (poet.), — An oyster-man, ostrearius. 
— woman, ostrearia. 


What a vast deal of pains have you taken 
in that affair? quid Jaboris in eam rem 
insumpsisti? — That cannot be aceom- 
plished without great pains, id fieri, nisi 
difficulter, ncz. potest. — There is no oc- 
casion for any great pains to persuade me 
to that, haud difficulter id persuasum 
mihi erit. — With great pains, multa 
opera; magno labore; multo negotio. 
— easy, facile; nullo negotio or sine 
negotio. — Tu be at pains and charges 
about a thing, laborein et sumptum in 
aliquid impendere. — To take pains, 
operam dare vr navare; nitor, enitor ; 
laboro; omnibus viribus contendere ; 
alicui rei studere ; multam operam con- 
sumere, in aliqua re muitum opere po- 
nere. — 7 take pains to no purpose, ope- 
ram perdere, oleum et operam perdere, 
operam or Jaborem frustra sumere. — 
It is better to be idle than to take pains to 
no purpose, prestat otiosum esse, quam 
nihil agere. — You take much pains te 
little purpose, frustra te laboribus fran- 
gis. — To be sparing of his pains, suo la- 
bori parcere. — 4 pains-taker, pains-take 
ing person, laboriosus, industrius, impi- 
ger, sedulus. 

PainFuL (full of pain), dolorem afferens , 
vehemens, gravis, acerbus : (difficult), 
difficilis, arduus, molestus, operosus. — 
A painful piece of work, opus arduum, 
multi laboris or sudoris. —— 1 (labori- 
ous), laboriosus, gnavus, industrius, im- 
piger, sedulus, laboris amans. 

PaInFULLy (severely), vehementer, gravi 
ter; acerbe ; dolenter: (with difficulty) 
difficuiter, multo negotio, egre, mgjes 
te ; (laboriously), impigre, strenue, se 
dulo. 

Painrutness. See Pain. 

PAINT, pingo, depingo. — To paint to the 
life, veram alicujus imaginem reddere.— 
To paint in water-colors, coloribus aqua 
dilutis pingere. —-in oil, coloribus ex oleo 
subactis pingere. — 7'o paint the face, 03 
fucare; faciem fuco illinere, malas ce- 
russ{ oblinere. — Jo paint. or beaut fy, 

‘orno, exorno. — Painted (colored or 
drawn), pictus, depictus: (counterfeited 
or disguised), fucatus: (deautiyied), or- 
natus, exornatus. 

Paint (color for painting), pigmentum: (for 
women’s faces), fucus, pigmentum, offu- 
cia; cerussa. — Ph. Give me the part. 
Sc. What do you want with the paint? 
Ph. To paint my cheeks. Ph. Cedo cerus- 
sam. Sc. Quid cerussAopus nam? Ph. 
Qui malas oblinam, Plaut. — : 

Painter, pictor. —Excellent, pictor eximi- 
us, clarus, preclarus. — 4 herald paint- 
er or arms painter, tue gnium gentilitio- 
rum pictor. ‘ 

Paintina, s. pictura. — The art of paint 
ing, ars pingendi or picture ; pictura, 
—— 1 4 painting or picture, tabula, ta- 
belia; imago (picta). __ 

PAIR (couple), par ; sometimes by dno. — 
A pair of belluws, follis. — of breeches 
bracce. — of shoes, calceorum par. — 
married pair, conjuges; mariti. — be- 
trothed, sponsus et sponsa. — 4 pair of 
stairs, scale. 

To Pair (match), apto, accommodo, equo: 
(couple .~ join together), jungo, conjun- 
go, copulo, socio: .as opponents), com- 
mitto. 

PairinG (matching), accomn odatio, equa- 
tio: (coupling or joining t gether), Copu- 
latio, junctio, conjanctio. 

PALACE, domus regi» (1eyal); insu 
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(of a priate man); domus; palatium is. 


poet — Of a palace, palatinus. 

PALATE, palatum. 

PaLATABLE, palato gratus, gustu jucun- 
dus, grati saporis. 

PALE (stake), s. patus; sudes. ——I 4 pale 
(fence), septum ex sudibus factum. — 
Within the pale of the church, intra septa 
ecclesiv. 

To Pave, sudibus obsepire, munire, cir- 
cumsepire. — Paled, sudibus munitus, 
palis circumseptus. — 4 place paled in 
or about, septum. 

PALE, PALLID, pallens, pallidus, luri- 
dus. — Somewhat pale, Palish, pallidior, 
pallidulus, subpallidus. — Very pale, 
perpailidus ; exsanguis. — T'o be or look 
pale, palleo. — To grow pale, paliesco, 
expallesco. — Grown pale, pallens, palli- 
dus. — Pale color, pallidus color, pallor. 
-— Pale-blue, subceruleus. — red, ex ru- 
hro pallens. — Pale-eyed, caligans, lus- 
ciosus. — Pule-faced, oris \uridi. 

Pavey, pallenti similis. 

PaLeNess, pallor. 

PALFREY, caballus, 
ephippiatus. 

PALINODY (recantation), retractatio, pa- 
linodia. 

PALISADO, pali; vallum, valli. 

To Patisape, palis or vallo munire or 
cingere ; vallare. 

PALL (robe), s. palla, patlium. —4 pall 
used at funerals, tegumentum capuli. 
PALL (as liquor), v. saporem amittere ; 
imbecillum fieri. —~ f To pall upon 

the stomach, nauseam creare. 

' Pauiep (dead), mucidus. 

PALLET (bed), grabatus. —— 1 (in her- 
aldry), palus minor or minutus. —~ 
WT (used by painters), assula manualis 
pigmentum ferens, 

PALLIATE (disguise) a matter, dissi- 
mulo, celo, concelo, occulto; rem ver- 
borum involucris or simulatis verbis 
tegere: (excuse a fault), peccatum or 
culpam elevare ; erimen verbis extenu- 
are. |] See Cloak. 

PaLLiaTING, PaLiiaTion (disguising), dis- 
simulatio, occultatio: (excusing), ele- 
vatio, exteuuatio ; (excuse), excusatio. 

Pauuiative, ad dissimulationem or exte- 
nuationem pertinens. —4 palliative cure, 
sanatio imperfecta. 

PALLID. See Pale. 

PALM of the hand, palma. —To stroke with 
the palm of the hand, palma demulcere. — 
A blow on the face with the palm, alapa. 
—— 1 Palm, palm-tree, palma. — Dwarf- 
palm, palma humilis. — Palm-fruit, pal- 
ma; palmula; dactylus. — Of paim or 
the palm-tree, paltmmeus. — Full of palm- 
trees, palimosus. -- Bearing palm-trees, 
palmifer (poet.). — A place planted with 
palms, paimetum. — 4 branch of palm, 
palma; ramulus or ramusculus palme. 
— Palm Sunday, dies paltmarum. —— 
7 A palm or hand’s breadth, palmus. — 
Of a palm or hand’s breadth, palimaris. 

To Paco off, obtrudo. 

Paumy (palm-bearing), palmas ferens (poet. 
palmifer). 

Parmer (pilgrim), qni in joca sacra migrat. 

PauMister, qui divinat ex manuum in- 
spectione. 

Patmistry ars divinandi ex manuum in- 
spectione. 

PALPABLE (that may be felt), tactilis, 
palpandus, tractabilis, sub tactum ca- 
dens: (manifest), manifestus, clarus, 
apertus, perspicuus. 

ALPABLENESS (manifestness), perspicuitas. 

PavraBiy, ita ut tactu percipi possit: 
(manifestly), manifeste, manifesto, liqui- 
do, aperte, clare, perspicue 

PALPITATE, palpito. 

PaLritaTion, paipitatio. 

PALSY, nervorum resolutia, paralysis. — 
The dead palsy, sideratio paralytica. ~ 
Sick of the palsy, Palsied, paralyticus. 

PALSGRAVE, palatinus comes. 

PALTRY (mean, pitiful), vilis, sordidus ; 
tressis, proletarius. — 4 paltry knave, 
balatro, homo tressis. — 4 paltry quean, 
scortum triobolare. 

PAMPER, sagine ; indulgeo, molliter or 
mollius curare. — one’s self, cuticulam 
curare ; genio indulgere. — Jo pamper 
for sale, mangonizo. 

PAMPERING, Saginatio. 

PAMPHLET, libellug 


asturco, equus 
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PaMPHLETEER, qui libellos scribit. 

PAN, sartago; frixorium: patina, discus, 
catinus. — of a close-stool (for men), 
lasanum ; (for women), scaphium. — 
The brain pan, catvaria. — 4 great brass 
pan, ahenum. — A dripping-pan, vas ad 
liquamen carnium assatarum excipien- 
dum aptum. — # frying-pan, sartago. 
— Out of the frying-pan into the fire, de 
fumo in flammam; incidit in Scyllam 
qui vult vitare Charybdim. — Pan of a 
gun, receptaculum pulveris pyrii. — 
Warming-pan, vas excalfactorium. — 
Knee-pan, patella. — Stew-pan, anthepsa. 

Pancakr, laganum. 

PANACEA (herb), panacea, panaces, pa- 
nax: (medicine), medicamentum pan- 
chrestum, 

PANADO, jusculum ex pane, aqua et 
saccharo confectuin. 

PANDECTS, pandecte. 

PANDER, leno, libidinis minister; per- 
ductor. — To play the pander, \enocinor. 
— A playing the pander, jenocinium. 

PaNnDERLY, artem lenoniam exercens. 

PANE of glass, quadratum vitreum. 

PANEGYRIC, PANEGYRICAL oration, 
laudatio publica, oratio panegyrica. 

Panecyrist, laudator publicus ; laudator. 

PANEL, quadratum ligneuin : (of a door), 
tympanum. —~ VT The panel of a jury, 
index or album juratorum. 

PANG, dolor; angor. —- The pangs of 
death, mortis angores. 

PANIC fear, terror velut lymphaticus. 

PANIC (a grain), panicum. — Petty, pha- 
laris. — Wild, panicum silvestre. 

PANNEL (of a horse), sella dorsuaria, 
clitelle. —— 1 The pannel of a hawk, 
accipitris ventriculus. ; 

PANNIER, corbis, canistrum, cista, fisci- 
na, sporta. — 4 little pannier, cistula, 
sportula. — 4 pannier of osiers, cala- 
thus. — 4 pannier with handles, corbis 
ansatus. 

PANOPLY, armatura corpus totum te- 
gens. 

PANSY, viola tricolor. 

PANT (palpitate), palpito, mico ; subsilio, 
subsulto. — To pant for fear, trepidc. — 
To pant for breath, anhelo; anhelitum 
ducere. — Panting for breath, anhelus. 

. —for fear, trepidus, trepidans, trepidu- 
lus. WT To pant after, wmagnopere 
desiderare, summ4 cupiditate expetere. 

Pantrine, palpitatio. — for breath, anhela- 
tio. — for fear, trepidatio, tremor. 

PANTINGLY, cum palpitatione. 

PANTHER, panthera, pardalis; pardus. 
— Of a panther, pantherinus. 

PANTOFLE, solea, crepida. ; 

PANTOMIME (as an exhibition), pantomi- 
mus. 

Pantomimic, pantomimicus. — 4 panto- 
mimic actor, pantomimns : actress, pan- 
tomima. 

PANTRY, cella penuaria. — A yeoman of 
the king’s pantry, celle penuariea regie 
curator. 

PAP (dug), papilla, uber: (éreast), mam- 
ma. — A little pap, mamilla, mammula. 
— Having great paps, mammosus. — To 
give a child the pap, mammam infanti 
dare or prebere. —~ 1] The pap of ap- 
ples, pomorum pulpa. —— 7 Pap (for 
babies), alimentum ex pane, aqua, et 
saccharo infantibus paratum. 

PAPACY, papatus. 

Pavat, pontificius, papalis. 

Paptst, addictus pontifici Romano ; legis 
pontificis Romani studiosus. 

Papisrry, legis pontificis Romani studi- 
um. 

PAPER, charta; charta lintea, papyra- 
cea, etc. — Brown or wrapping paper, 
charta emporetica. — Fine or Letter pa- 
per, charta epistolaris ; charta Augusta. 
— Royal, charta regia. — Very thin, 
charta translucida or literas transmit- 
tens. — That will not bear ink, charta bi- 
bula. — Blank, charta pura. — Writing, 
charta scriptoria. — 4 piece or scrap of 
paper, chartula ; scida, scidula. — Made 
of paper, chartaceus. — A sheet of paper, 
charte plagula. — 4 quire, charte sca- 
pus. — A ream, viginti charte scapi. — 
Of paper, chartarius. — A paper-book, 
charte pure liber. —-.4 paper-maker or 
seller, chartarius. — A paper-mill, officina 
chartaria. — 4 settivg of pen to paper, 
seribendi principium. —— { Papers, 
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i. e. writings, scripta ; litere ; tabeite 
— Public papers, tabule publica. 

PAPIST, &c. See under Papacy. 

PAR.— To be at or upon @ par, pati o 
wquali conditione esse. 

PARABLE, collatio, parabole. — By « 
parable, co}latione. 

PARABOLIC, say parabolicus: — (in mathe 
matics), say parabolicus. 

PARACLETE, Paracletus. 

PARADE (outward pomp or show), pompa, 
apparatus, ornatus: (ostentation), ostene 
tatio: (review), milituin recensio, ——~ 
I The parade, locus ubi copie militares 
recensentur ox inspiciuntur. 

PARADIGM (example), exemplum, exem- 
plar, paradigima. 

PARADISE (Eden), Paradisus: (a delight 
ful spot), locus ameenissimus: (the 
abode of the blessed), sedes beatorum. — 
To bring one into a fool’s paradise, spee 
rantem lactare, spe fals& aliquem proe 
ducere or judere. — The bird of Fara- 
dise, apus Indica. 

PARADOX, quod est admirabile contra 
que opinionem omnium. 

ParapoxtcaL, mirus, admirabilis. 

PARAGON, exemplum perfectum or abe 
solutum; incomparabilis, non #quan- 
dus, — 4 paragon of beauty, adeo venus- 
tus, ut nihil supra. — The paragon of 
islands, insularum ocellus. 

PARAGRAPH, caput, paragraphus. 

PARALLAX, parallaxis. 

PARALLEL, paribus or equis intervallis 
inter se distantes; parallelos. — Paral- 
lel line», linew paralleloi or «quis inter- 
vallis inter se distantes. 

PARALLEL (comparison), comparatio, colla- 
tio. — 7'o draw a parallel between, inter 
se comparare, conferre, componere ; 
exequo.— He drew a parallel between 
Alexander and Cesar, Alexandrum cum 
Cesare comparavit or contulit. 

To ParaLteL. (See To draw a Parallel.) 
— Paralleled, comparatus, collatus, ex- 
wequatus. — Not to be paralleled, incom- 
parabilis, non exequandus. 

ParRALLELOGRAM, parallelogramma, 

PARALOGISM, falsa ratiocinatio. 

PARALYTIC, paralyticus, arthriticus. 

PARAMOUNT, summus. 

PARAMOUR (male lover), amans; mos 
chus, adulter: (female lover), amica 
pellex. — Of @ paramour, amatorius. 

PARANYMPH, paranymphus. 

PARAPET, pluteus, forica. 

PARAPHRASE, explicatio pluribus ver- 
bis facta; paraphrasis, Quint. 

To ParapHRAsE upon, paraphrasi illus- 
trare ; liberius or pluribus verbis illus- 
trare. 

Parapurast, paraphrastes. 

PaRaPHRASTICAL, paraphrasticns. 

PARASITE, parasitus; Gnatho. — To 
play the parasite, parasitor. 

Parasitic, parasiticus ; adulatorius. 

PARASOL, umbella. 

PARBOIL, leviter coquere. — Parboiled, 
semicoctus, semicrudus. 

PARCEL (little bundle), fasciculus : (little 
quantity), particula, portinncula. — 4 
bill of parcels, rerum singularum index. 
— By parcels, particulatim, minutatim. 
— Made into parcels, in fasciculos colliga- 
tus: particulatim distractus, minutatim 
dissectus. 

To Parcex out, partior, minutim distri- 
buere. 

PARCH (burn or dry up), torreo, arefacia, 
aduro, amburo, comburo, frigo. — 7 36 
parched (dried up), areo; (become so), 
aresco. — Parched, arefactus, tostus. 
adustus, excoctus, frixus, ambustus; 
aridus. — Parching, torridus. 

ParcHING, s. adustio. 

PARCHMENT, membrana; charta perga- 
mena. — A piece of parchment, membra- 
nula. — Made of parchment, e membra 
ni confectus, membraneus. — 4 parck- 
ment-maker, qui membranas facit. 

PARD, pardus. 

PARDON, ignosco, condono, veniam 
dare, concedo, prenas remittere ; culp# 
gratiam facere. — / desire you to pardon 
this fault, abs te peta, ut mihi hoc ig- 
noscas. — J think he ought to he pardoned, 
censeo illi parci’oportere. — To be par. 
doned (as a crime), condonor: (as a per 
son), cllpe veniam ab alisguo impetrare 
— Purdon me (or you will pardon me) f 
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‘ say, dicendi veniam da; tu& pace or 
venia mihi liceat dicere; per te mihi 
noc Jiceat affirmare. 

Parvon, s. venia; pone remissio. — He 
confesses himself to have heen in fault, 
and asks pardon for it, fatetur se pec- 
casse et ejus delicti veniam petit. — 
Let your justice grant pardon ta my folly, 
mee stultitie in justitia tua sit aliquid 
presidii. — The greatest encouragement 
to offend is the hope of pardon, piaxima 
peccandi illecebra est impunitatis spes. 
— Tv ask pardon, veniam ab aliquo pe- 
tere, rogare, poscere, obsecrare, depre- 
cari. — To obtain pardon for another, pro 
altero veniam impetrare. — 4 general 
pardon, \ex oblivionis, amnestia. —A 
letter ox instrument of a prince’s pardon, 
tabule condonati a principe criminis, 
diploma noxe a principe remisse. 

ParponaB_e, Vvenia dignus ; quod aliquid 
excusationis habet. — Wot pardonable, 
venia indignus. 

PARE (cyt away), precido, recido; pre- 
seco, reseco, — about, amputo, circum- 
cido. — away, abrado. — To pare or 
scrape off, destringo, detergeo. — Vot 
pared, irresectus. 

Parine (as of the nails), presegmen. — 4 
paring off, resectio. 

PARENT, parens. — Lack of parents, pa- 
rentum orbitas. — The love of (towards) 
parents, pietas erga parentes. 

PaRENTAGE, genus, stirps. — Of good pa- 
rentage, honesto loco natus. — Of mean, 
infimo loco natus. 

PaRENTAL, by genit. parentum ; quod pa- 
rentem decet. 

PARENTHESIS, interpositio, interclusio. 

PARGET, tectorium, 

To Parcet, tectorio inducere ; dealbo ; 
gypso inducere. — 7'o new parget a wall, 
tectorium parieti inducere. — Parget- 
work, opus tectorium. 

PARGETER, tector. 

ParGETTING, dealbatio, inductio. 

PARIETARY, helxine. 

PARISH, parecia. —.4 parish church, edes 
sacra parecie.— Of a parish, say pareeci- 
alis. — Parish rates or dues, vectigalia pa- 
reecialia. 

PaRISHIONER, Sacro alicui ceetui ascriptus. 

PARITY, paritas, equalitas. — By parity 
of ~eason, pari ratione. 

PARK, vivarium. — 4 park-keeper, viva- 
rii custos, 

PARLEY (speak together), colloquor. — 
To parley or come to a parley with the en- 
emy, in hostis colloquium venire, con- 
ditiones deditionis proponere, cum ob- 
sessoribus de urbe dedenda agere. 

ParLey, s. colloquium, collocutio. — To 
beat or sound a parley, tube or tympani 
sono hostem ad colloquium hortari or 
evocare. 

PARLIAMENT, senatus (Britannicus).— 
To call or summon a parliament, senatum 
vocare, convocare, cogere. — To hold or 
keep a parliament, senatum agere. — To 
prorogue a parliament, senatum proro- 
gare. — To dissolve it; senatum  dis- 
solvere. — The parliament-house, curia 
(Britannica). — 4 parliament-man, se- 
nator (Britannicus). 

PaRLIAMENTARY, ad senatum pertinens, 
ex usu senatus. 

PARLOR, dizta ornatior, ecus, ceenatio, 
triclinium. — Of a parlor, tricliniaris. 

PAROCHIAL, say pareecialis. 

PARODY, poetwe verba et versus ad aliud 
qucddam idque ridiculum argumentum 
detorsa. 

To Paropy, poéte verba et versus ad, etc. 
detorquere. 

PAROLE, verbum, fides data. — To give 
his parole, fidem suam astringere or ob 
stringere. — To neglect or fail in his pa- 
role, fidem datam negligere, fallere, 
frangere, violare ; fidem mutare or sol- 
vere ; in fide non stare. — 7 keep his 
parole, fidem servare ; in fide stare, dic- 
tis manere ; promissum non fallere. — 
Upon my parole of honor, mea fide.— Re- 
leased upon his parole, dimissus fide da- 
ta. A parole-will, testamentum 
nuncuoatum, 

PAROXYSM (or fit) of a disease, morbi 
accessus. 

ARRICIDE (the person), parricida: (the 
crime), purricidium. — T'o play the parri- 
ride, se parricid inquinare or polluere. 
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PARROT, psittacus. — 4 paroquet, psit- 
tacus minor. 

PARRY a blow, ictum avertere, depellere, 
deflectere. 

PARSE, singulas orationis partes exami- 
nare, flectere, tractare. 

PaRsING, partium orationis examinatio. 

PARSIMONIOUS, parcus, frugalis. 

ParsiMONIOUSLY, parce, fingaliter. 

ParsiMoNiousNEss, Parsimony, parsimo- 
nia, frugalitas. 

PARSLEY, apium. — Bastard, caucalis. 
— Garden, apium hortense or sativum. 
— Hill, oreoselinum. — Rock, petroseli- 
non, 

PARSNIP, pastinaca. — Cow, sphondy- 
lion. — Water, sium. — Wild, pastina- 
ca silvestris. —- Yellow, siser. 

PARSON, sacerdos. : 

ParsonaGe, (the office), sacerdotium. 

Tf (the house), domus que ad habi- 
tandum ei, qui pagi or oppidi sacerdoti- 
um gerit, semper datur. 

PART, pars, portio: (direction), pars. — 
He drew a great part of Greece to take his 
side, Magnam partem Grecie in socie- 
tatem perduxit. — 4 very small part of 
his life, brevissima vite portio. — In the 
former part of his life, in superiori vita. 
— Inthe fore part of the play, in prima 
fabula. — For my pert, qued ad me at- 
tinet. — J for my part, equidem. — Ac- 
cording to his part, pro rata portione. — 
A little part, particula, partiuncula. — 
In part, partim ; ex parte. — On the oth- 
er part, ex altera parte. — For the most 
part, plerumque, plurimum; maxima 
ex parte. — To take part of or with, par- 
ticipo, communico ; participem esse. — 
That is or may be divided into parts, divi- 
duus, — Divided into two parts, biparti- 
tus or bipertitus. — In two parts, bipar- 
tito. — Divided into three parts, triparti- 
tus or tripertitus. — In three parts, tri- 
partito. — Divided into four parts, quad- 
ripartitus. — In four parts, quadripar- 
tito. — Divided into five parts, quinque- 
partitus. — On all parts, circumquaque, 
undique. — Jn some parts, quodam mo- 
do, quodammodo, quadamtenus, aliqua- 
tenus. — Jn what part soever, qua, qua- 
qua. — They count it a part of religion, 
pietatis hoc ducunt. —— I 4 part (duty), 
munus, officium. But this noun is fre- 
quently omitted in Latin, after the verb 
sum ; as, it is the part of a young man to 
reverence his elders, adolescentis est ma- 
jores natu revereri. — This is a fatherly 
part, hoc patrium est. — Having done 
my part, transactis jam meis partibus. 
— A part in a play, partes (also fiz.) ; 
persona (also fig.).— To act his part 
with all the artifice possible, fictam, 
quam sustinet, personam callidissime 
sustinere. — He can play any part ( fig.), 
ad omnes res aptus ést. — Jt was 
a silly part, inepte factum est. —~— 
‘| To take one’s part, a parte alicujus 
stare. — He took my part, a me stetit. — 
T will take Cicero’s part in most things, 
accedam in plerisque Ciceroni. — He 
took Cesar’s part, suis opibus Cesarem 
juvabat. —— 1 Yo take in good part, 
wzqui bonique consulere or facere. — in 
ill part, male consulere ; in deteriorem 


partem interpretari. —— II Parts, (nat- 
ural endowments), ingenium., ingenii 
dotes, nature dotes. — Good parts, 


egregie animi dotes; ingenium excel- 
lens, eximium, preclarum, singulare. 
— Slender parts, dotes tenues et perexi- 
gue.—A person of good parts, homo 
magni, acris or limati judicii ; homo ga- 
pientissimus, emuncte naris or alta 
mente preditus. — 4 person of mean 
parts, homo ingenii obtusi or tardi ; 
homo obes@ naris. 

To Part (divide), divido, partior, disper- 
tio; distribuo; in partes tribuere or dis- 
tribiiere : (put asunder), separo, divido, 
avello, dirimo; discrimino; distinguo. 
— They parted that work among them, id 
opus inter se partiebantur. — Parted in 
two, bipartitus. — To part by rending, 
abscindo. — Nothing but death shall part 
her from me, hanc nisi mors mihi adi- 
met nemo. — 7o part company, disso- 
cio. — To part in two or in the midst, in 
duas purtes seeare or dividere. — To 
part asunder of itself, dissilio. — To part 
the water, as a person in swimming, Cor- 
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pore aquas dimovere.-- ‘% 7% part 
neut. (d-part), digredior, discedo, de 
cedo; proficiscor. — Jo part from oF 
leave, abscedo, discedo, decedo; abeo, 
— He forbids us to part hence without hia 
leave, vetat nos injussu suo hine demi- 
grare, — They parted even hands, equo 
preelio discessum est. —— 1 To part 
witr, dimitto; cedo.— I will part with 
something of my right, de jure meo con- 
cedam paulluluin. — I will part with my 
life first, animnam relinquam potius. 

Parrer of differences, arbiter ; sequester, 

Partine, s. divisio, partitio, disjunetio. 
— 4 parting or separation between man 
and wife, dixcessio, discidium. — 4 part- 
ing from, digressio, discessio ; digressus, 
discessus. — A parting in the mindle, in-- 
tersectio, bisectlo. — 4 parting-cup, po- 
tatio discessu amicorum sollemnis. 

PaRTLY, partim ; quadamtenus, aliqua- 
tenus. . 

Partition (distribution), partitio, distribu- 
tio, divisio. — 4 partition or inclosure, 
sepimentum.— partition wall, panies 
intergerinus. 

PARTAKE of, participem rei alicujus 
esse. — T'o make to partake of, atiquem 
facere participem alicujus rei; aliquid 
communicare or participare ¢€um ali- 
quo. 

PaRTAKER, particeps, Consors, secius, co- 
mes. — He was a partaker of the villany, 
in partem sceleris venit; admiscebatur 
in consilinm. 

PaRTAKING, particeps, compos. 

PARTERRE ( flower-garden), area in hor- 
to variis figuris deseripta. 

PARTIAL (unjust), iniquus, injustus: 
(biased by party zeal), partium studiv 
abreptus ; cupidus. 

ParTIALITY, iniquitas; 
piditas partium. 

ParTIALLy, inique, injuste : — (in part) 
non ab omni parte ; leviter. 

PARTICIPATE, participem esse alicu 
jus rei; venire in partem alicujus rei. 
habere partem in re. 

PaRTICIPATION, Societas ; pars. 

ParTIcIPANT, particeps, 

PARTICIPLE, participium. 

PaRTICIPIAL, patticipialis. 

ParTICIPIALLY, participialiter. 

PARTICLE, particula. 

PARTICULAR, singularis, peculiaris, 
specialis, certus, proprius ; eximius, —~ 
He isyparticular in. his opinions, in opini- 
onum ratione singuiaris est. — You are 
exceedingly particular in some things, sunt 
quedam omnino in te singuiaria, ~ 
This is their particular sentiment, hiec 
sententia illorum propria est. — He had 
a particular love for him, illum amore 
singulari dilexit or complexus est. — 4 
particular (certain) person, quidam, que- 
dam. — In particular. See Particular- 
ly. 

Dynes cane! qualitas rei particulariy 

ParticuLarize, aliquid nominatim indi 
care; singula sequi, omnia diligenter 
persequi, recitare, recensere. —/ par 
ticularized all those matters in a letter to 
you, omnia ad te enucleate perscripsi. 

ParTicuLaRLy or in particular, singuiaum 
or singillatim ; separatim ; seorsum, 
particulatim ; definite, dist nete ; pro- 
prie. — He desired nothing in particular, 
nihil sibi precipue appetehat, — Everg 
one was asked his opinion in particular, 
sententiam nominatim quisyue rogaba- 
tur. — / returned him thanks in particular, 
ei gratias egi singularibus vertis. —— 
TI (very ;remarkably), valde; maxime 3 
or by the superl., or an adj. compounded 
with per 

PARTISAN (favorer), adjutor, fautor. 
(See Adherent.) —— ‘I (the weapon), bi- 
pennis. 1 (a commander’s staff), 
vitis, baculus ducis militaris insigne, 

PARTITION. See under Part. 

PARTNER, socius, consors, particeps 
compar, re et ratione conjunctus, — 
copariner, qui rem aliquam simul cum 
alio possidet. 

ParRTNERSHIP, SOcietas ; consoctiativ, con- 
sortium. — To enter into partnership, 
conjungere se cui aliquo; societateng 
(alicujus rei) cum aliquo inire or fa 
cere. — Tv break off partnership  stie- 
tatem dissolvere. 


studium or ¢2 


PARTRIDGE, perdix. — To jm< t @ 


PAS PAS PAT 


or impotentia animi factus. ~ 7 gree 
passionate, iracundia accendi; iracundia 
parere, — 4 passionate lover, amator af. 


Things are come to that pass, eo res red- 
actz sunt. —— Il (@ passage), aditus : 
(narrow), angiportus or -um (alley) ; an- 


/4artridge, cacabo. — A covey of par- 
tridges, perdicum grex. 
PARTURIENT, parturiens, 


Parturition, status parturiendi, 

PART'Y (person), quidam, quedam, —— 
‘I 4 party (adversary), adversarius, ad- 
versaria. —— 1 4 party or faction, fac- 
“oe, secta; partes. — The city was divi- 
‘ded into two parties, in duas factiones 
Civitas discessit. — He sided with the 
court party, optimatum erat partium. — 
He took part with the popular party, ple- 
bem amplectebatur, — J was engaged in 
the same party as yourself, in e& parte or 
eadem causa fui, qua tu. — To draw one 
over to his party, aliquem sibi conciliare, 
adjungere, in partes suas trahert. — 
In parties, partibus, per partes. — To 
run into parties, in factiones discedere.— 
4 party-man, factiosus ; factionis or par- 
tlum studiosus. — Party-rage, partium 
studia. — The head of a party, factionis 
Princeps. — One of the same party, assec- 
tator. — The adverse party, paites diver- 
S@ or adverse. {I A party or detach- 
ment of soldiers, militum manus. — T'o 
£9 out upon marauding parties, predandi 
caus’, egredi, Ces. 
ARTY-COLORED, versicolor, discolor, varii 
coloris. 

PASCHAL lamb, agnus paschalis. 
PASQUIL, PASQUINADE, carmen pro- 
brosum or famosum ; fibellus famosus. 
PASS, v. —To pass a river, fluvium trans- 
ire, trajicere, transmitterve. — T'o pass 
a bil, legem propositam comprobare ; 
legem accipere.— To pass an account, 
rationes comprobare or exequare. — To 
pass one’s word for, pro aliquo spondere. 
—To pass (excel), antecedo, anteeo, pre- 
sto: (exeeed), excedo. — To pass (or 
take) across, trajicio, traduco or transdu- 
co. — To pass along, per viam iter fa- 
cere or habere. — To pass along by (as @ 
river), preterfluo, preterlabor. — To 
pass away, abeo, avolo. — To pass away 


time, tempus terere or conterere. — I 


passed many nights without sleep, multas 
noctes insomnes peregi. — To pass a 
month or two in the country, rure menses 
aliquot habitare.— They passed away 
the night in discourse, noctem sermone 
trahebant.— To pass away (cease), de- 
sino, cesso. — This pain will pass away 
in time, hie dolor aliquando desinet or 
cessabit. — Passing atay, brevissimus, 
caducus, fragilis. — J’ pass (or go) hy 
one, aliquem preterire, prietergredi, 
pretervehi. — Passing by on horseback, 
preterequitans.— To pass hy a fault, 
crimen condonare. — To pass currentlu 
{as a report), fidem obtinere: (as 
money), valeo. — To pass for ready 
money, pecunie presentis or numerate 
vicem supplere. — Tv pass for. (See 
also Personate.) ~ T'o pass on (yo along), 
iter prosequi. — To pass out, egredior. — 
To pass (vr go) over, transeo, trajicio. 
— Passing over the bounds, limites trans- 
grediens. — Tv pass over (omit), omitto, 
pretermitto. — To pass over slightly, 
leviter attingere. — Passed over without 
regard, posthabitus, postpositus, neg- 
lectus. — Zu pass &@ poor person to his 
gion parish, pauperem ad parceciam 
guam rel2gare. — 7 pass under, sub- 
terirs. — To pass wnder examination, 
examinari interrogari. — To pass upon 
or be adm ted, admitti. — He can never 
make this thing pass upon the people, nun- 
quam efficiet ut id a populo admittatur. 
— To come to pass, evenio, continga, — 
To let pass, dimitto. — To be well to pass, 
opibus affluere or abundare. — While 
these things passed, dum hee gerebantur. 
— Many words passing on both sides, mul- 
tis verhis ultro citroque habitis. — Pass- 
ed or past, preteritus; anteactus, ex- 
actus, peractus, transactus. — In times 
past, olim, quondam; tempore preterito. 
— Last past, proximus.— Half an hour 
vast ten, dimidium hore post decimam. 
— This business is past hope, occisa est 
“ec res.— Itis past help, actum est, ili- 
cet. — 4 wound past cure, insanabile 
vuinus. — Heis past a child, excessit ex 
ephebis; pratextam deposuit; nuces 
reliquit. — Jtis a matter past dispute, res 
est certissima; de hac re nulla est du- 
bitstio or dubitare non licet. 

Pass, s. (condition), conditio, status. — 


gustie (locorum), fauces. — The woody 
pass ¢, Thermopylae, saltus 'Thermopy)a- 
rum. I (passport), syngraphus. — 


To desire a pass, syngraphum rogare ab} 


aliquo. T A pass in fencing, ictus. 
— To make a pass at one, fuste or gladio 
aliquem petere ; in aliquem ense nudo 
irruere. — To put by a pass, ictum de- 
flectere or depellere. 

PassaBLE (indifferent), tolerabilis, toleran- 
dus, mediocris: (that one may pass 
through), pervius, 

PassinG, adj. (excellent), excellens, pre- 
stans. — A maid of passing beauty, forma 
prestanti puella. 

Passina, adv. (very), valde, egregie, vehe- 
menter.— 4 passing fair face, vultus 
valde venustus. — Passing well, perbe- 
ne, egregie, perquam bene. 

Passine, subst.-— A passing along, pro- 
gressio, progre ssus. — 4 passing beyond, 
pretervectio. — over, transitus, trajec- 
tus. — from pace to place, migratio, com- 
migratio, demigratio. 

PassaGE (road to pass over), transitus, 
trajectus: (way), aditus; (alley), angi- 
portum ; (lane), deverticulum. — 4 bad 
passage, impedita via; difficilis or in- 
commodus transitus. — Jo refuse one a 
passage, transitu prohibere or arcere. — 
To cut off 4 passage, alicui commeatum 
intercludere. — A passage to, accessus, 
aditus, introitus. — Passage-money, nau- 
lum. — 4 passage-hole, spiramentum, 
spiraculum. — The passage of the throat, 
guia. —— 7 4 passage out of a book, 
sententia, locus, loci. —— 1 4 passage 
(thing done), actum, gestum, res gesta. 


Passant. — En passant (by the way), 


obiter ; in transcursu. 

PassENGER, Viator (foot passenger) ; Vec- 
tor (on horseback, in @ carriage, in a 
ship). 

PASSIBLE, patibilis. 

PassrpeLity, patiendi capacitas. 

PASSING. See under Pass. ‘ 

PASSION (anger), ira, iracundia ; fervor 
mentis. — When his passion was over, 
cum ire impetus deferbuit. — To be in 
a great passion, iratum esse, sevire, ira 
ardere or wstuare, furenter iratum esse. 
— To fall into a passion, iratum fieri, ir- 
ritari, ira incendi vr excandescere. — 
When he is in ever so great @ passion, I 
make him ax quiet as a lamb, cum fervet 
maxime, tam placidum quam ovem red- 
do. — He was in a great passion with me, 
mihi vehementer iratus est. — Be not in 
such a@ passion, ne sevi tantopere. — 
Liable or subject to passion, iracundus, 
irritabilis. — The nunds of the best of men 
are liable to be overcome by passion, opti- 
morum virorum animi irritabiles. — To 
vent one’s passion against a person, iram 
in aliquem evomere or stomachum 
erumpere. — T'o-put one into a passion, 
stomachum alicui movere or facere ; ira 
aliquem afficere or accendere ; iram ali- 
cui concitare. — To curb one’s passion, 
iracundiam cohibere, continere, repri- 
mere, domare, refrenare ; ire moderari ; 
animum arctis frenis continere. —— 
1 Passion, (affection or inclination), animi 
affectio, affectus, impetus, motus, con- 
citatio, incitatio; perturbatio: (love), 
amor; studium. —- An innocent passion, 
amor castus, honestus, pudicus. —4 
criminal passion, amor parum honestus, 
castus or pudicus. — To have a great 
passion for one, amore alicujus ardere, 
flagrare, incendi; unice, misere, perdite 
aliquem amare or diligere. — To restrain 
one’s passions, cupiditatibus or animo im- 
perare ; cupiditates cohibere ; sibi mo- 
derari or temperare ; spiritum domare. 
— The irregular passions of the mind, in- 
domite atque effrenate animi cupidita- 
tes; animi motus turbulenti or raticni 
non obtemperantes, jactationes animi 
incitate et impetu inconsiderato elate. 
— To soothe the passions, animos mul- 
cere, demuleere or delinire. —— 71 Pas- 
sion (suffering), malorum, dolorum, 
zruumnarum perpessio. 

Passionate (easily put into a passion), ira- 
cundus, in iram preceps: (violent in 
anger), ire impotens: (ardent), vehe- 
mens, ardens: (done in a passion), ira 


dens or vehemens. 

PassionaTexy (anvrily), iracunde, stoma 
chose. To be passionately in love 
ardenter, cupide, flagranter ainare. 
WT Passionately desirous of, cupiditate rei 
alicujus ardens, incensus, inflammatus | 
desiderio wstnans, exardescens, succen- 
sus. — Passionately fond of a thing, ali- 
cujus rei studiasissimus. 

PASSIVE (still), quietus. — 7 be passive, 
quiescere, — under a thing, aliquid pati- 
enter ferre. — { will be passive in this 
affair, isti rei non adversabor, vestzia 
consiliis non repugnabo, —— {i (én gram- 
mar), passivus. 

PassIvELY, patienter; (in gram.), pas- 
sive. 

PASSOVER, pascha, festi dies paschales* 
agnus paschalis. 

PASSPORT, syngraphus. See Pess. 

PAST. . See Pass, esp. at the end. 

PASTE (dough), farina aqua subacta.— Te 
raise paste, farinam depsere or subigere- 
— The making of paste, farine subactia 
— Tl Pas’e (to stick thinys together with), 
gluten, glutinum, gluten ex farina con- 
fectum. — Pastebvard, charta densa ex 
pluribus compacta foliis. 

To Pasve, farina agglutinare or congluti- 
nare. 

Pastry, artocreas (meat-pie) ; artopticiue 
panis dulcior ; opus pistoris dulci- 
arii. — Pastry-cook, qui artocreata fa- 
cit, pistor dulciarius. 

Pasty, artocreas. 

PASTEL (herb), glastum, isatis. 

PASTERN of a horse, equi suffrago. 

PASTIL, pastillus. 

PASTIME, ludus, delectatio, oblectatic, 
delectamentum, oblectamentum ; face- 
tie. ~— Childish pastimes (toys), crepun- 
dia, nuces. — To wwe. one pastime, \udos 
prebere. — 70 take his pastime, se recre- 
are, animum reficere, relaxare, oblecta- 
re, — In pastime, joco, Jocose, per jocum. 
— For pastime, animi or voluptatis cau- 


84. 

PASTOR. (See Shepherd.) ‘T (priest, 
&c.), sacerdos ; animorum servator. 

Pasrorat, adj. pastoralis, pastorius. 
T A pastoral charge or office, MuNnuUs sa- 
cerdotis. 

PasroraL, s. poéma bucolicum (in pl. alse 
merely bucolica). 

PASTRY. See Paste. 

PASTURE, pascuum. — Of pasture, pa& 
cuns. — Pasture ground, ager pascuus. 
— A common pasture, ager compascu- 
Us. 

To Pasture, pasco. — To pasture together, 
compasco. 

PasTURABLE, pascuus, pastoritius. 

PastTuraGks, pabulatio, pastus. 

Pasturine, pabulatio, pabnium. 

PASTY. See Paste. , 

PAT, adj. (jit), aptus, idoneus, accommo. 
datus, 

PAT, s. (gentle blow), ictus levior. 

To Par gently or softly, \eviori ictu or le- 
viter ferire or percutere. 

PATCH, s. (piece of cloth), panniculus, as- 
sumentum.—.4 patch for a pain or wound, 
emplastrum parvum. — 4 patch for the 
face, splenium. — 4 patch of ground, 
age}lus. — 4 cross patch, homo morosus, 
difficilis, contumax, protervus. 

To Patcu (set ona patch), pannum aasu 
ere. — To patch up or mend one’s clothes, | 
vestes resarcire, reficere, reconcinnare, 
— To patch up a business, rem aliquam . 
coagmentare, gre or crasse resarcire 
conficere, restituere. — Patched or rag- 
ged, pannosus, pannis obsitus. — Old 
patched shoes or garments, scruta, pl —- 
To patch the face (as a woman), spleniia 
os ornare, — Patched on the face, macu- 
lis sericis ornatus or opertus. 

PatcHER up of old things, qui vestes, ete. 
reconcinnat or interpolat. 

PaTcHING up of old things, interpolatio. 

PatTcHWoRK, Versicolor opus ex Varlis pan. 
nis consutum. 

PATE, caput. — J will break your pate, 
diminuam tibi caput. — They lay their 
pates together, consilia sua conferunt, — 
Who put that whim into your pate? quid 
tibi ilud suggessit ?— Long-pated (cun 
ning), versutus, astutus, veteratorius 


PAU 


vater. — Shallow-pated, stultus, rudis, 
imperitus. 
PATEN, lamina. 


FATENT (grant), diploma. — The king’s|'T 


letters patent, diploma regium. 

PaTENTER, qui regio diplomate donatur. 

PATERNAL, paternus, patrius. — Pater- 
nal love or affection, animus paternus, 
amor patrius. — To throw off paternal 
affection, animum patris abjicere. 

PaTERNALLY (with paternal affection), af- 
fectu patrio, patria curd. 

Paternity, by a circumlocution, 

PaTERNOSTER, preces a Christo precepte. 

PATH, PATHWAY, semita, via; callis. 
— A path begun, iter recenti limite sig- 
natum. — 4 beaten path, via trita,. — An 
overthwart path or cross path, trames. 

PaTHLEss, invius. 

PATHETIC, grandis, vehemens ; com- 
movendis or concitandis animis idone. 
us. — He pronownced that with a pathetic 
air, id vehementer pronuntiavit. 

PaTHETICALLY, vehementer; animo con- 
citato. 

PatHos, grande or vehemens dicendi ge- 
nus. 

PATHIC, cinedus. 

PATHOLOGIST, qui de valetudinis ge- 
neribus tractat. 

PATIENT, patiens, tolerans; placidus, 
mitis, lenis. — of labor, patiens laborum. 
— Somewhat patient, forticulus. 

PaTIENT, s. (sick man), eger, egrotus. 

PatTIENTLY, patienter, toleranter, placide, 
sedate, moderate, animo exquo. — We 
will bear our fortune patiently, quod sors 
feret equo feremns animo. 

Patience, patientia, tolerantia, equus 
animus, e&qgnitas animi; perseverantia. 
— Have a little patience, exspecta pau- 
lisper. — He ought to have borne that with 
patience, illud fuit patienter ferendum. 
— To bear with patience or take patiently, 
zquo animo, placide, sedate, toleranter, 
patienter aliquid ferre; #quam men- 
tem servare. — Patience in hearing, 
aures patientes. — J’ hear one out with 
patience, alicujus causam («quo animo) 
cognoscere or exaudire. — Out of pu- 
tience, impatiens. — To be out of patience, 
indignor, stomachor; #gre or iniquo 
animo ferre. — T’o exercise or tire one’s 
patience, alicujus patientiam tentare ; 
alicujus patientié abuti; patientiam ali- 
cujus exhaurire ; molestiis aliquem fati- 


gare. 

PATRIARCH, patriarcha. 

PaTrRIARCHAL, patriarchalis. 

PaTRIARCHATE, patriarchatus. 

PATRICIAN, patricius. — The dignity 
of a patrician, patriciatus. — Like a pa- 
trickin, patricie. 

PATRIMONY, patrimonium, patria bona. 

PatriMONIAL, patrimonialis; quod ad 
patrimonium pertinet : patrius. 

PATRIOT, patrie or reipublice amans ; 
civis bonus. —4 zealous patriot, acerri- 
mus civis. 

Patriotism, patrie amor or caritas. 

PATROL, s. circitores ; vigiles per tirbem 
nocte ambulantes. 

To Patro_, circumire stationes ; circum- 
ire urbem. 

PATRON, patronus ; fautor, cultor; ad- 
vocatus, amicus. 

PatronaGe (protection), patrocinium, tu- 
tela, auxilium : gratia ( favor, influence) : 
(right of presentation), jns patronatas. 

!Patroness, patrona; fautrix. 

To Parronize, patrocinor, tueor, protego, 
defendo; causam alicnujus tueri. 

‘PATRONYMIC, s. nomen _ patronymi- 
cum. 

‘PAT'TEN, sculponea, solea lignea ferro 
munita. — 4 patten-maker, sculponea- 
rum artifex. 

‘PATTERN (model), exemplar, exemplum: 
(specimen), specimen. — The first pat- 
tern, exemplum archetypum. — 7’ make 
by a pattern, aliquid imitando effingere. 
— To be a pattern to one, alicui exemplo 
esse or exemplum prebere. 

PAUCITY, paucitas. 

PAUNCH, abdomen, pantex, alvus. — 4n 
ox’s paunch, echinus, bovis ventriculus, 
—A paunch-belly (great-bellied person), 
homo ventriosus. 

To PauncuH., exentero. 

PAUSE (stop), pausa.intervallum , inter- 
jecta oy interposita auies; mora.— 4 


PAY 


pause in music, intermissio cantas. - 

With many pauses, sermone subinde 

interrupto. 

o Pause (make a pause), quiesco ; sermo- 

nem or cantum intermittere, — To pause 

upon, meditor, contemplor, considero ; 
animo versare or ponderare. — Pausing, 
meditabundus, cogitabundus. 

PausinG, s. intermissio, respiratio. — 4 
pausing on, contemplatio, consideratio, 
meditatio. 

Pauser, deliberator; cessator. 

PAVE, lapide or silice sternere. — A 
paved gallery, porticus pavimentata. 

PAVEMENT, Vie strate (genit.) lapides; via 
strata: (@ paved floor of stone, &c.), 
pavimentum. — To lay or make a pave- 
ment, pavimentum struere. — 4 pave- 
ment of stone cut into small figures of dif- 
ferent colurs, pavimentum sectile. — 4 
pavement of brick, pavimentum lateriti- 
um. — Checkered, pavimentum tessella- 
tum. — Of mosaic work, pavimentum 
vermiculato opere. — 4 pavement beater, 
pavicula, fistuca. 

Paver, silicarius: pavimentorum structor. 

Pavine, s, stratura: pavimenti construc- 
tio. 

PAVILION, papilio, tabernaculum, ten- 
torium ; cubiculum. — 4 prince’s pavil- 
ton, principis tabernaculum. 

PaviLioNneED, sub tentorio. 

PAW, pes; unguis; ungula. — 7 little 
paw, unguiculus. 

To Paw (fawn upon), pedibus blandiri: 
(handle), unguibus tractare or contrec- 
tare. 

PAWN (pledge), pignus ; arrhabo. ——f 4 
pawn at chess, pedes, miles gregarius. 
To Pawn, pignero, oppignero; pignori 

dare or opponere ; pro pignore tradere. 

Pawneroker, pignerator. 

Pawnina, pigneratio. 

PAY, numero, annumero, solvo; alicui 
laboris or opere pretium dare or pen- 
dere, mercedem or pretium persolvere, 
attribuere.— They pay hima great deal of 
money every year, ingentem pecuniam ei 
pendunt quotannis. — Wot paid, insolu- 
tus. — 70 pay again, renumero, resolvo. 
— Paid again, repensus. — Paid down, 
presenti pecunia solutus. — 7'o pay all, 
e€xsolvo, persolvo. — one’s debts, es alie- 
num solvere, dissolvere. — 70 pay back, 
reddo, rependy, refero.— 70 pay one down 
money upon the nail, presentem pecuniam 
alicui numerare or solvere. — To pay 
money beforehand or by way of advance, 
pecuniam in antecessum solvere. — 7'o 
pay at the day, ad diem solvere ; ad tem- 
pus respondere. — 70 pay or tell out, 
denumero, annumero. — To pay money 
with one’s own hands, a se numerare 
pecuniam. — To pay money by the hands 
of another person, ab alio pecuniam nu- 
merare. — To pay one’s club, shut or scot, 
symbolum dare. — To borrow of one to 
pay another, versuram facere. — T'o pay 
a debt with money borrowed at interest, 
versura es alienum dissolvere. — To 
pay charges, damna resarcire. — One 
who is not able to pay, qui solvendo non 
est. — I pay or am paid for my folly, pre- 
tinm ob stultitiam fero ; veeordiz poenas 
dedi, — You shall pay soundly for it, id 
non impune feres ; ob id peenas dabis 
or expendes ; a te pene repetentur. 

Pay, stipendium; merces; pecunia. — 
He has lost his pay, ere dirutus est. — 
Al soldier’s pay, stipendium militare. — 
To have in one’s pay, stipendio alere or 
sustinere. — 7'o receive pay, stipendinm 
accipere. — To keep soldiers, ships, &ce. 
in pay, permittere ut stipendia militum, 
navium, ete. procedant. — Pay-day, dies 
pecunie solutionis. 

Payarve, solvendus, numerandus, pen- 
dendus. 

Payer, Paymaster, qui mercedem or pe- 
cuniam solvit.—J shall be reckoned a 
good paymaster, bonum nomen existi- 
mabor. — 4 good paymaster, qui cum 
creditoribus suis bene agit o7 summa 
fide creditoribus satisfacit. — 4 bad, qui 
cum creditoribus male agit. 

Payinc, Payment, numeratio, solutio; 
debiti solutio.—J demanded of them the 
payment of what they owed, debitas pecu- 
nias ab illis exegi.— He demanded of 
each of them the payment of their several 


shares, exegit collectam a singulis. — 


PEA 


To take a thing in full payment, it, solu 
tum. or pro soluto accipere. — A payment 
of rent, pensio. — Payment of weges, sti 
pendium., 

PEA, pisum. See Pease. 

PEACE, pax, quies, requies; otium. — J 
have made a peace, facta est pax. — f pre- 
fer peace to war, pacem bello antefero. 
— God’s peace be with you (to a dead per- 
son), ossa bene quiescant ; sit tibi terra 
levis. — 4 safe peace, pax, que nihil 
habitura sit insidiaruin, Cic. — An un- 
safe peace, pax infida. — 4 scandalous or 
dishonorable peace, pax ignobilis. — Du- 
rable, pax firma. — Peace of mind, pax or 
tranquillitas animi; animus placatus, 
pacatus, quietus, sedatus, tranquillus. 
— The province being in profvund peace, 
provincia pacatissima. — T'he peace of the 
church will be in danger, concutietur ec- 
clesia. — 70 make peace with one, pacem 
cum aliquo facere, conficere, inire. — 
To beor livein peace, quiesco, requiesco ; 
pace uti, pacem habere, in pace esse; a 
bellis vacare. — To bind to the peace, 
vador. — To make or procure peace be- 
tween others, pacem inter alios concili- 
are ; dissidentes in amicitiam reducere. 
— To break the peace, pacem violare. — 
A breaker of the peace, pacis violator. — 
To patch up a peace, pacem coagmen- 
tare. — To keep the peace, pacem conser- 
vare. — Te swear the peace against a 
person, aliquem de publica pace violata 
coram magistratu jurejurando accusare. 
— A peace-maker, pacis conciliator. — 
Bringing peace, pacifer ( poet.). — Of 
making peace, pacificus, pacificatorius. 
— 4 making of peace, pacificatio; pacis 
conciliatio. — 7’o hold one’s peace, sileo, 
taceo, conticesco. — Cannot you hold 
your peace? potiw ut desinas ? — Peace! 
be silent! pax! au! st! tace; tacete, 
silete, favete linguis. — 7'o begin to hold 
one’s peace, Silesco. — Holding his peace, 
tacitus, silens. — A holding of one’s 
peace, silentium ; taciturnitas. — 4 peace- 
officer, curator publice salutis. — 4 jus- 
tice of peace, justiciarius pacis (bad Lat.). 
See Justice. 

PraceasLe, Pracerut, placidus, tran- 
quillus, quietus, sedatus; clemens; 
conveniens. — Peaceable times, tempora 
tranquilla. — A peaceable year, annus 
inturbidus. 


PEACEAPLENESS, PEACEFULNESS, CONCOF- ° 


dia, tranquillitas, qnies. 

Peacessiy, PEACEFULLY, 
placide, sedate, tranquille. 

PEACH (the fruit), (malum) Persicum. — 
An almond peach, amygdalinum Persi- 
cum. — 4 black peach, nigrum Persicum, 
— The golden peach, aureum Persicum. 
— The nut peach, nux mollusca. — The 
red peach, rubrum Persicum. — The 
white, album Persicum. — The yellow or 
quince, flavum Persicum. — 4 peach- 
tree (arbor) Persica. — 4 peach-color, 
color Persicus, color florem mali Persi- 
ce referens, rubrum dilutius, 

PEACOCK, pavo; pavo masculus. — The 
spangles in a peacock’s tail, oculi in caus 
d& pavonis. — Of a peacock, pavoninus 
— Like one in color, pavonaceus. — Ty 
strut like a peacock, sese gloriosius osten- 
tare ; pennas extendere ; magnifice in- 
cedere. 

PEAHEN, pavo femina. 

PEAK (summit), culmen ; 
apex. 

PEAK. v. langueo; vultum habere mer- 
biduin. 

PEAL of bells, campanarum concentus. 

To Peat, v. n. sono; cano (of an instru- 
ment): —v. a. tundo, contundo. 

PEAR, pirum. — The alabaster or bell pear, 
pirum cucurbitinum. — 4 Catharine or 
St. James’s pear, pirum Crustuminum.— 
The Mary or our lady’s pear, pirum Ma- 
rie. — A musk-pear, piram hordearium. 
— A pound pear, pirum librale. —A 
quince-pear, pirum Cydonium. — 4 red 
or sand pear, pirum signinum or testa- 
ceum. — 4 tankard pear, pirum ampul- 
Jaceum. — A water pear, piruam super- 
bum. — 4 warden or winter pear, pirum 
volemum, pirum sementivum. —A pear- 
main, melapium. — A pear-tree, pirus. 
— A wild pear-tree, achras. 

PEARL, margarita; bacca (poet.). — 4 


concorditer, 


cacumen ; 


small pearl, margarita minor. —4 fair 


Pee ee 


PEE 


large pearl, inio.— A ariag 


PEN 


of pearls, ; PEG, epigrus ; impages. 


linea margatitarum,. — A necklace of one,|'To Pee (fasten with a peg), epigro or -is 


two, three strings, 
trilinum, — other of pearl, unionum 
concha (or -#%). — The pearl-muscle, 
margaritarum concha. — 4 pearl for the 
ear, elenchus ; stalagmium. — 4 ragged 
pearl, margarita aluminosa, obscura, 
tristis. — Bringing forth pearl, margari- 
**fer. — A dealer in pearls, margaritarius. 
~ Decked with pearls, margaritis orna- 
tus. — Of a pearl color, margarite colo- 
rem referens; fulgens, fulgidus, re- 
splendens. — Pearl powder or powder of 
pearl, margarite pulvis. 
EARLY, geminis abundans; gemme si- 
inilis. 

PEASANT, rusticus, paganus ; agrestis ; 
ruricola (poet.). 

PeasantTry, rustici; agrestes; pagani; 
plebs rustica, 

PEASE, pisum; cicer (chick-pease), — 
Small pease, pisum minus. — Wood or 
heath pease, astragalus silvaticus, — 
Gray pease, pisum coloris cinerei. — 
Green pease, pisum viride. — Pease- 
straw, stramentum pisinum, — Pease- 
pottage, juscuium ex cocto piso con- 
fectum. — 4 pease-pod or pease-shell, 
pisi valvulus or siliqua. 

PEAT, alimenta quedam ignis ex uligi- 
nosis agris effossa. 

PEBBLE, calculus. 

Pessy, calculis abundans. 

PECCADILLO, error levis. 

PECK, quarta pars modii. — To be in a 
peck of troubles, summo dolore afiici, 
animo discruciari. 

PECK, rostro tundere ; rostro impetere. 

Precker. — 4 woodpecker, picus Martius. 

PECTORAL, _pectoralis. — 4 pectoral 
medicine, medicamentum pectorale. 

PECULATION, peculatus. 

PECULIAR, peculiaris, proprius, certus. 
— A peculiar friend, amicus singularis, 
intima’ familiaritate conjunctus. 

Pecuuiarity, qualitas rei peculiaris. 

PxcuLiarRuy, peculiariter, proprie: preci- 
pue, potissimum, imprimis. 

PECUNIARY, pecuniarius. 

PEDAGOGUE, pedagogus (tutor, govern- 
or) ; ludimagister (schoolmaster). 

PEDALS (low keys of organs), epitonia, 


pl. 

PEDANT, grammatista, literature vendi- 
tator ineptus, doctor umbraticus. — 7'v 
play the pedant, literaturam ostentare or 
venditare. 

Prepantic, ineptus. 

PEDANTICALLY, inepte; putide. 

PeDANTRY, ineptie ; jactatio putida. 

PEDESTAL, columne basis ; stylobata. 

PEDIGREE, stemma; sometimes genus. 
— To fetch one’s pedigree from, repetere 
stemina ab. — Of an illustrious or noble 
pedigree, illustri familia ortus. —~ Of a 
base or mean pedigree, infimo loco natus. 
—A writ:r of pedigrees. See Genealo- 
gist. 

PEDIMENT, 
januarum, 
tum. 

PEDLER, PEDLAR, mercator circumfo- 
raneus ; institor; ambulator. 

Prpiine, circumforaneus. 

PEDOBAPTISM, infantium baptismus ; 
pedobaptismus. 

PEEL (paring), cortex ; liber. — The peel 
of an onton, cepe tunica; cutis, 

To Peen eff the bark or rind, decortico; 
corticem detrahere. — To peel or scale 
off (neut.), desquamari. 

PREP in, introspicio, per rimam specula- 
ri. — You shall pay for peeping, pretium 
ob curiositatein feres. 

Pesp of day, di uculum, prima lux, 

Perper, speculator. 

Prrpine into, inspectio. 

PEER (equal), par. —A peer of England, 
princeps Angliz.— The peers, proceres, 
optimates. 

PEERAGE, procerum gradus, optimatum 
dignitas, 

Peervess, incomparabilis, singularis. 

PEER, v. (look into), inspicio, scrutor. — 
To peer out, appareo, exorior. 

PEEVISH, morosus, difficilis, asper. — 
To be peevish, asperis esse moribus; 

_ animo esse intractabili, 

PEEVISHLY, lorose, acerbe. 

PEEVISHNESS, moarositas. 
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ornamentum in fastigio 
fenestrarum, etc. colloca- 


monolinum, dilinum, ; 


figere. 

PELF, lucrum, lucellum. 

PELICAN, pelecanus onocrotalus (L.). 

PELLET, pilula.— 4 pellet to cram ca- 
pons, turunda. 

PELLICLE, pellicula. 

PELLITORY of Spain, pyrethrum Hispa- 
nicum. — Pellitury of the wail, herba pa- 
_rietaria. 

PELLMELL, confuse, promiscue. 

PELLUCID, pellucidus. 

Priuucipirty, pelluciditas. 

PELT, s. (skin), pellis, corium, tergus. 

PELTMONGER, pellio, coriarius. —4 pelt- 
monger’s trade, coriarii ars. 

PELT a person, aliquem lapsdibus, calcu- 
lis, etc. petere. 

PEN (to write with), penna, Jsid.; calamus 
(of reed); stilus (style of metal). — To 
make a@ pen, pennam aptare or para- 
re. — 2 pen-case, theca calamaria. — / 
pen-knife, scalprum librarium. Ty 
pen (coop) for fowls, cors. — A sheep-pen, 
ovile, caula ovina. 

To Pew (write), scribo, literis mandare. 
——T 7o pen up, in exiguum arctuin- 
que concludere.— To pen sheep, oves 
stabulo includere. — Pent up, clausus, 
inclusus. — Jt is pent up in a narrow 
space, in angustum spatium concludi- 
tur. 

Penman, scriba. — To be a good penman, 
nitida manu literas facere. 

PENAL, peenalis. — Penal laws, leges pe- 
nales ov mulctam certis in causis irro- 
gantes. 

PenaLty, pena, mulcta, multa.— The 
halle of a penalty, mulcte irroga- 
tio. 

PENANCE, pena, supplicium; piacu- 
lum. — 7'o oblige one to do penance, poe- 
nam alicui dicere, indicere, edicere, 
imponere, statuere. — To do penance, 
aliquid luere o7 expiare ; piaculum pati, 
aliquid piaculo luere. 

PENCIL, penicillus. 

To PEnciL out, penicillo describere or de- 
lineare. : 

PENDANT (streamer), lemniscus: (flag), 
navis insigne.-—— 2 pendant for the ear, 
inauris, stalagmium. 

PENDENT, pendens ; pendulus. 

PENDING the suit, lite pendente. 

PEenpDENcy (of suit), comperendinatio. 

PENDULOUS, pendulus. 

PENDULUM, perpendiculum. —.4 pen- 
dulum clock, horologium, de quo perpen- 
diculum dependet. 

PENETRATE, penetro ; permano. — The 
weapon penetrated even to his liver, telum 
ad ipsum jecur penetrabat, pertingebat, 
subibat. — That troop of horse penetrated 
even to the midst of the enemy’s army, illa 
equitum turma in intimam usque hos- 
tium aciem penetravit, irrupit, se intu- 
lit. — To penetrate into the thoughts of a 

‘person, ad sensum alicujus penetrare, 
mentem alicujus perspicere. 

PENETRATING, PENETRATION, penetratio, 
Apul. —— 1 A person of penetration or of 
a penetrating genius, perspicax ; sagax, 
prudentia perspicax; homo acri or acu- 
to ingenio preditus. 

PeNETRABLE, penetrabilis, penetrandus, 

Penetrative, quod vim penetranti ha- 
bet. 

! ENGUIN, aptenodytes (L.). 

PENINSULA, peninsula. 

PENITENT, penitens. — Jt is the best 
part of a penitent to change his course, op- 
timus est portus peenitenti mufatio con- 
silii. — Zo be penitent, resipisco, poeni- 
teo; poenitentiam ago. 

PenITeNcE, penitentia, dolor ex de- 
licto. ! 

PEeNITENTIAL, ad peenitentiam pertinens. 

PENITENTIARY, ergastulum. 

PENITENTLY, peenitenti similis. 

PENNANT, PENNON, vexillum minus ; 
insigne navis ; signum (militare). 

PENNY, denarius. — He paid every man 
to a penny, solidum suum cuique solvit. 
— It is right to a penny, ad numuM con- 
venit. —.4 penny saved is a penny got, 

“magnum vectigal est parsimonia.— 4n 
earnest-penny, arrha,arrhabo, — 7'o turn 
the penny (in trade), mercibus con mu- 
tandis occupari. — 4 half-penny, ob plus. 
— A penny half penny, triobolum. 
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PeNNILESS, OMNiINM rerum egenns, 

PENNYWoRTH, quantum valet denarius 
— A good pemapoorth, vili emptum, = 
A dear penniprorth, care emptuim. 

Penvyroyat, mentha pileginm (f..). 

PENSION, annna /p'.) principis, regis 
etce.; beneficia tributa; commodo 
emerite militie. — To give a pension 
honorarium alient stipendium statuere 

Penstoner, cui certa pectnia ex wrari¢: 
pti datur; say beneficiarius. 

PENSIVE (thoughtful), meditanti similis 
in cogitatione defixus: (serromful) 
mestus, tristis, w#ger.— Making one 
pensive, trist.ficus (poet.). — Sumewha 
pensive or sad, tristiculus. — To be pen- 
sive (thoughtful), in cogitatione defix- 
um esse: (surrowful), miereo, doleo . 
marore, molestia or animi wgritudine 
affici ; egritudinem ex aliqua re susci- 
pere. 

PENSIVELY (sorrewfully), 
cite. 

PENSIVENESS, mestitia, tristitia ; anxie- 
tas, sallicitudo ; animi egritudo. 

PENT up. See To Pen. 

Ee quinque angulos ha- 

ens. 

PENTAMETER, pentameter. 

PENTATEUCH, pentateuchum. 

PENTECOST, pentecoste. 

PENTHOUSE, compluvium, appendix, 
suggrunda. 

PENURY (poverty), egestas, paupertas, 
inopia, pénuria, indigentia; rei fami- 
Hiaris angustia. 

Penurious (niggardly), avarus, parcus, 
sordidus, tenax, malignus: (indigent, 
poor), indigus, egenus, egens, pauper. 

Penurious.y (niggardly), avare, parce 
sordide. 

PENURIOUSNESS (niggardliness), avaritia, 
parsimonia ; sordes, pl. 

PEONY, pezonia. 

PEOPLE, populus. — The common people, 
plebs, plebecula, vulgus. — Of the peo- 
ple, popularis. — Of the common people, 
vulgaris, plebeius. — The favor of the 
people, popularis aura. — Abundance of 
people, hominum or civium frequentia. 
— The rascally sort of people, popellus, 
populi fex, vilis plebecula. — 4 pleaser 
of the people, homo popularis. — Favored 
by the people, popularis. — Full of people, 
frequens ; celeber 

To Propie, frequen.are (incolis). — with 
colonists, coloniam o7 colonos deducere 
aliquo. — Peopled, frequens ; celeber. 

PEPPER, piper. — The pepper-plant, piper 
frutex. — Indian or Guinea pepper, sili- 
quastrum, piperitis. — White pepper, pi- 
per candidum. — Water pepper, hydro- 
piper (L.).— Wall pepper, illecebra mi- 
hor. 

To PrEprer (season with pepper), pipere 
condire. — Peppered, piperatus, pipere 
conditus. T To pepper one off with 
ill language, conviciis aliquem vehe- 
menter lacessere. 

PERADVENTURE, forsan, forte, forsi- 
tan, fortassis, forsit, fortasse. 

PERAMBULATE, perambulo, obeo. 

PERCEIVE (understand), percipio, sen- 
tio, intelligo, adverto, animadverto ; 
(see), oculis percipere, video, cerno. — 
He perceives that it falls out otherwise, ali- 
ter evenire intelligit. — He perceived 
himself to be outwitted, circumveniri se 
intellexit. — If he perceive it, I am un- 
done, si senserit, perii. — When he per- 
ceived it, hac re animadversa. — I easily 
perceived that, facile id cernebam. — He 
moves so swiftly as not to be perceived, 
tanta celeritate se movet, ut aciem fu- 
giat.— To perceive well or thoroughly, 
persentio. — To begin to perceive or have 
some feeling of, persentisco. — To per- 
ceive beforehand, presentio, presentisco. 
— To perceive a little, subsentio.— Te 
perceive or have some inkling of, subo- 
leo. 

PERCEIVING, PercePTion, perceptio. 

PercervaBLe, PERCEPTIBLE, quod percipi 
potest, quod sub sensum or sub oculce 
cadit ; aspectabilis ; sensilis. — His con 
cern for the disgrace he had met with was 
very perceivable in his countenance, prefe- 
rebat in vultu insignem memoriam ig- 
nominiz accepte. — Not percewable, 
quod sensum animi or aciem oculorum 


fugit. 
si 5H2 


meste, solli- 
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PERC EPTIBLY, ita ut percipi possit, 
Perceptive fucuity, facultas percipiendi. 
Percipient, percipiens. 

PERCH (pole, &c.), pertica. Nil 
perch ( fish), perca. — 4 sea perch, perca 
marina. — A perch stone, percarum lapis. 

To Percn, arbori or in arbore insidere ; 
ramo consistere ; super arbore sidere.— 
Perched, illapsus, insidens. 

PERCHANCE, forsan, forsitan. 

PERCOLATE, percolo. 

Prercouation, percolatio. 

PERCUSSION, percussio. 

PERDITION, pernicies, exitium, 

PEREGRINATION, peregrinatio. 

PEREMPTORY (decisive), peremptorius. 
— Peremptory in opinion, sententie te- 
nax or pertinax. 

PeRremMpToriLy, disertis verbis ; destricte, 
definite, diserte. — He stood perempto- 
rily to it, disertis verbis affirmavit. 

PEREMPTORINESS, Obstinatio, pertinacia. 

PERENNIAL, perennis. 

PERENNITY, perennitas. 

PERFECT (complete), perfectus, absolu- 
tus, consummatus; exactus: -entire, 
full), plenus, integer: (genuine), verus, 
germanus: (skilful), peritus: Perfect 
may sometimes be rendered by putting 
the adjective in the superlative degree ; 
as, 4 perfect fool, stultissimus. — Surely 
thou hast perfect skili in their manners, 
ne tu illorum mores quam meditate te- 
nes. — 7'o be perfect in a thing, alicujus 
rei esse peritissimum. 

FerFrect, s. tempus preteritum or perfec- 
tum. 

*o Perrect (complete), perficio, absolvo ; 
ad finem perducere ; excolo; cumulo. 
— To perfect a book, librum imperfectum 
supplere. — To perfect cne in a thing, 
aliquem aliqua re perfecte docere. — To 
perfect a work, operi fastigium or ulti- 
mam manum imponere ; aliquid perfi- 
cere, absolvere. — Perfected, perfectus, 
absolutus, consummatus. 

PERFECTING, consummatio. 

PERFECTLY (without defect or blemish), per- 
fecte, absolute, exacte, perite; ad un- 
guem: (entirely), plane, prorsus, om- 
nino: (by heart), memoriter. 

PerFEction, perfectio, absolutio. — Moral 
perfection, perfectum honestum. — Very 
few have all these perfections, omnibus 
his animi dotibus perpauci exornati 
sunt. — To bring to perfection, absolvo, 
perficio, consummo. — In perfection, sta- 
tu optimo. — It is now in perfection, opti- 
me se nunc habet. 

PERFECTNESS, PERFECTION, perfectio ; in- 
tegritas (entireness): (skill), peritia. 

PERFIDIOUS, perfidus, infidus, perfidio- 
sus. 

PrerFripious.y, perfidiose. 

PERFIDIOUSNESS, PERFIDY, perfidia, infi- 
delitas. 

PERFORATE, perforo, perterebro ; per- 
tundo. 

Perroration (hole), foramen. 

PERFORCE, vi; violenter. 

PERFORM (execute), perficio, conficio: 
(accomplish), perago, absolvo ; ad exi- 
tum or finem perducere : (bring tu pass), 
efficio, effectum daré. — Perjormed, 
perfectus, expletus, peractus. — Having 
performed, perfunctus. 

PrerForMABLE, quod fieri potest. 

PerrorMenr, effector, effectrix. 

PzrrorMiInc, PeRFoRMANCE, perfectio, 
peractio. —— I Performance (work), 


opus. 

PERFUME, odor, suffimentum, suffitus, 
odoramentum; thymiama, fimus, nidor. 
— To burn perfumes, incendere odores. 

To Perrume, fumigo, fumifico, suffio, — 
To perfume clothes, &c., vestes, etc. odo- 
ribus imbuere. — To be perfumed, un- 
guenta olere. — Perfumed, fuinigatus, 
suffitus, odoratus. 

PerFUMER, unguentarius, odorum or odo- 
ramentorum artifex ; myropola. 

PeRFuMING, suffitio. —J4 perfuming-pan, 
acerra, turibulum. 

PerRFUMERY, merces odorum. 

PERHAPS, fors, forsitan; hand scio an. 

PERICRANIUM, membrana cerebri. 

PERIL, periculum, discrimen. — 7 come 
into peril, in periculum or in discrimen 
venire or incidere. — 7'o be in peril, in 
pericul> (discrimine) esse or versari. — 
You are in great peril of lesing your life, 
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adis ingens capitis or vite discrimen ; 
in presenti vite periculo versaris. — 
Be it at your peril, tno periculo fiat. — 
Let him do it at his peril, istam rem suo 
periculo pra:stet. — Without peril, citra 
periculum or discrimen ; extra periculi 
aleain ; tuto, tute. 

PeriLous, periculosus, 

PeriLomsiy, periculose; satis cum peri- 
culo, 

Preritousness. See Peril. 

PERIOD, periodus: (conclusion), finis, 
exitus: (stated number of years), certus 
annorum numerus, annorum series: 
(time), tempus; #tas (age): (artifieéal 
disposition of sentences), verborum am- 
bitus, comprehensio, complexio. 

PreriopicaL, Prriopic, certo tempore 
recurrens, periodicus. — writings, say 
ephemerides. —— 1] (in writing), cir- 
cumscriptus ; numerose cadens. 

PERIODICALLY, numerose ; certo tempore, 
certis temporibus. 

PERIPATETIC, Peripateticus. 

PERIPNEUMONY, pulmonis inflamma- 


tio. 

PERISH (become extinct), pereo, depereo, 
intereo, dispereo; occido: (as fruit), 
putresco. — Perished (become extinct), 
perditus : (withered), putridus. 

PERISHABLE, periturus, caducus, fragilis ; 
putredini obnoxius. — goods, bona ca- 
duca, fluxa. 

PerisHaBLENEss, fragilitas. 

PERISHING (becoming extinct), s. interi- 


tus. 

PERIPHRASIS, circumlocutio. See Cir- 
cumlocution. 

PERISTALTIC motion of the guts, astric- 
tio relaxatioque intestinorum. 

PERIWIG, PERUKE, capillamentum, 
crines empti; caliendruin. — 4 periwig- 
maker, capillamentorum concinnator. 

PERIWINKLE (herb), clematis, vinca 
pervinca: (fish), cochlea marina. 

PERJURE one’s self, perjuro, pejero. — 
A perjured person, perjurus. 

Persury, perjurium. 

PERK up, sese erigere or attollere. 

PERMANENT, permanens, firmus, fixus, 
constans, stabilis, immotus, 

PERMANENTLY, din, diutine. 

PrERMANENCE, PERMANENCY, duratio. 

PERMEABLE, quod permeari potest, 
pervius. 

PERMIT, permitto, concedo, sino, facul- 
tatem dare, potestatem facere. — Per- 
mit me to go, sine uti proficiscar; fac 
abeundi potestatem. — Permit me to 
speak my mind freely, tua, quieso, venia 
libere dicam; tua veni& mihi liceat 
libere dicere quod sentio. — He was 
permitted to do whatever he pleased, obti- 
nuit licentiam cupiditatum suarum. — 
Permitted (lawful), Jivitus, Jegitimus, 
jure concessus. — /f I may be permitted 
to say-so, si hoc fas est dictu. 


Permit (cocket), s. schedula mercatoria| 


testans vectigal esse persolutum. 


/PERMISSIBLE, quod permitti potest. 


PERMISSION, permissio, Concessio, copia, 
venia, licentia, facultas, potestas. — By 
your permission, tua venia, bona tua ve- 
nia. — By God’s permission, Deo favente 
or juvante. 

PERMUTATION, mittatio; permutatio. 

PERNICIOUS, perniciosus; exitiosus, 
exitialis, exitiabilis, pernicialis, nocens, 
pestifer. 

Pernicrousty, perniciose. 

Pernicrousnegss, vis nocendi 

PERORATION, peroratio. 

PERPENDICULAR (made by a -plumb- 
line), ad perpendiculum exactus. — To 
make perpendicular, ad perpendiculum 
formare, ad lineam exigere. 

PrerrenpicuLar (plumb-line), perpendicu- 
lum. — To let fall a perpendicular, per- 
pendiculum demittere. 

PERPENDICULARLY, ad perpendiculum; ra- 
tione perpendiculi; ad lineam ; directo. 

PERPETRATE, patro, perpetro. 

PERPETUAL, perpetuus, perennis, sem- 
piternus ; «ternus. 

PERPETUALLY, perpetuo, perpetim, assi- 
due, semper, continenter. 

To Perprreruate, perpetuum efficere ; in 
omne evum transmittere. 

PERPETUATING, in perpetuum sanctio. 

PerretTurty  perpetuitas, perennitas, 
eternitas 
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PERPLEX (confound or ir.cermir), tuibo 
perturbo ; imiplico ; involvo, confundo, 
permisceo: (put in doubt), aliquem com 
silii inopem facere; aliquem anxium oy 
incertiim reddere: (vex), affligo, crucio, 
discrucio, vexo. — Perplexed (cunfound- 
ed or intermixed), turbatus, etc., perplex- 
us: (as a questiun), perplexus, dubius, 
tenebris obvolutus : (in doubt), dubitans, 
hesitans, dubitatione wstuans, inopa 
consilii: (vexed), anxius, sollicitus, ani- 
mo cruciatus. — Perplexed with these 
difficulties, his difficultatibus ciicum- 
ventus. — Perplexed betwixt anger and 
fear, ira et metu anxius. ; 

PreRPLeEXxEDLy (confusedly), turbate, per- 
turbate, confuse, perplexe : (doubtfully), 
perplexe, anxie, sollicite. — To be greut- 
ly perplexed in mind, intimis sensibus 
angi, dolore magno cruciari, 

Perp_exitty, PERPLEXEDNESs, angustie, 
difficultas, rerum perturbatio ov implica- 
tio: (af mind), anxietas, sollicitude ; 
animi dubitatio or hesitatio. — He was 
Sull of perplexity, multa cum animo suo 
volvebat. — To be reduced to great per- 
plexities, in summas angustias adduci ; 
inter sacrum saxumque stare. 

PERQUISITE, pecunia extraordinaria, 
pecunia adventicia, fructus adventi- 
cius. 

PERRY, potus ex piris confectus. 

PERSECUTE (trouble or torment), exagi- 
to, vexo, divexo ; insector, premo; af- 
fligo: (importune often), sollicitando or 
obsecrando alicui molestiam exhibere, 
aures alicujus rogitando obtundere. — 
To persecute the Christians, Christianam 
religionem insectari; populum Chris- 
tianum vexare. 

PrersecuTinG, PERsEcuTIoN, insectatio 
vexatio. — of the Christians, Christiane 
religionis insectatio; populi Christian, 
vexationes. 

PrersecuTor, vexator; alicui infestus or 
inimicissimus. 

PERSEVERE, persevero. — stubbornly, 
persto; persisto, permaneo; continuo. 
— Persevered in, constanter or perpetua 
servatus. — Persevering, perseverans, 
constans. 

PERSEVERINGLY, constanter, pertinaciter. 

PERSEVERANCE, perseverantia, constan- 
tia ; permansio. 

PERSIST, persto, persisto, persevero. —- 
stubbornly in one’s opinion, prefracte 
sententiam tenere or defendere ; in sen- 
tentia obstinate permanere. — Persist- 
ing stiffly, obstinatus, offirmatus, mordi- 
cus tenens. 

PreRsisTeENcY, perseverantia, constantia. 
— A headstrong persistency, contumacia, 
pertinacia. 

PERSON, homo; avoid persona for hemo; 
see the Lex. for the use of persona. Thé 
word person, in Latin, is generally denoted 
by putting the adjective in the masculine 
gender; as, many persons think so, multiid 
sentiunt, multi ita censent, multi sunt in 
hac sententia, plurimorum hwe senten- 
tia est: —a great number of persons 
came, frequentes venerunt : — he retired 
to a person eminent for virtue, confugit 
ad unum aliquem virtute prestantem. 
But the word homines is sometimes ez- 
pressed, as, they are persons of great 
dence and excellent learning, homines 
sunt summa prudentia, summa etiam 
doctrina: — do not you know what and 
how great persons you are finding fault 
with? an non intelligis, quos homires 
et quales arguas? — 4 certain person 
(speaking of men), quidam: (af women), 
quedam: (of either sex), nonneme, — 
Any person, quivis, quilibet. — Jf a per- 
son, Si quis. — 4 profuse or riotous per- 
son, nepos discinctus or profusus. — 4 
wicked person, flagitiosus, scelestus 
{1 Person sometimes has a more immediate 
relation to the body of aman or woman, and 
may be diversely rendered ; as, — In person, 
ipse 5 presens, coram. — I hate not the 
person, but his vices, hominem von odt, 
sed ejus vitia. — J have experienced that 
in my own person, id. in me ipse expers 
tus sum. — To sprak against the person, 
not the thing, in personam non in rem 
dicere. —— 1 (outward form), staty.ra; 
(corporis) forma, corpus; species. -— 
I (in grammar), persona. 

PersonaB_e, See Keuutiful, Faw 
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Personace. — A great or illustrious per- 
sonage, Vir clarus or ijlustr s, 

Persona, by ipse, ipsius, per se ; or pre- 
gens, coram; or privatus: also in law 
and in gramm, personalis. ~ He resolved 
to enter into a personal treaty with them in 
relation to all concerns whatever, statuit 
cum eis de omnibus presens agere, Sail. 
— A personal estate, bona que testamen- 
to legari possunt. — Personal reficctions, 
animadversiones in alicujus_ privatos 
mores fact. — A persunal action, actio 
personalis. — With the personal consent 
of each individual, cum proprio unius 
cujusque consensu. 

Personaity, by a periphrasis, ——-l Per- 
sonalities, say contumelia. 

Persona.iy, ipse, etc. (see Personal) : 
personaliter. — To appear personally be. 
Jore one, coram aliquo se presentem sis- 
tere. 

‘Vo Personate, personam alterius indu- 
ere; se alium esse simulare; agere; 
alterius nomen sibi sumere. — He per- 
sonates Amphitryo to-night, in Amphitry- 
onis vertit sese imaginem, Plaut. 

To Personiry, rem in personam constitu- 
ere ; rem loquentem inducere. 

PERSONIFICATION, conformatio ; prosopo- 


poeia. 

PERSPECTIVE, adj. scenographicus : — 
subst. scenographia. 

PERSPICACIOUS, perspicax, sagax. 

PERSPICUOUS, perspicuus. 

PersPicuous.y, perspicue, plane, aperte, 
manifeste, 

Prerspicuity, PErsPICUOUSNEss, perspicu- 
itas, claritas, evidentia. 

PERSPIRE (sweat), sudo, sudorem emit- 
tere. 

PERSPIRATION, Sudatio ; sudor. 

PERSUADE, persuadeo (see the Lez. for 
its construction), flecto: (advise), sua- 
deo; hortor. — Do not persuade me, sua- 
dere noli. — I wish you were fully per- 
suaded of this, hoc velim tibi penitus 
persuadeas. — Let me persuade you, sine 
te exorem. — I am fully persuaded of 
this, hoc mihi persuasissimum est. — 
Would you persuade me to that? idne 
estis auctores mihi? — Persuaded, ad- 
ductus. — If you be so persuaded, si ita 
animum induxti. — He could by no means 
be persuaded to stay, tormento retineri 
non potuit ferreo. — I will not be per- 
suaded to believe, non adducar ut cre- 
dam. — That may be persuaded, exorabi- 
lis ; flexibilis. 

Prersvaper, sausor, auctor, impulsor. 

Persuasion, Persuapine, persuasio: (sc- 
licitation, &c.), suasio, adhortatio, sol- 
licitatio. —— 1 4 persuasion (opinion), 
opinio, persuasio. 

Persuasive, ad persuadendum appositus 
or accommodatus ; efficax. 

PERSUASIVELY, apposite ad persuasionem, 
persuasibiliter. 

PeRsuASIVENESS, persuadendi facultas. 

VERT (brisk or lively), agilis, alacer, acer, 
letus, vegetus, vividus: (confident, sau- 
cy), audax, confidens, protervus, pro- 
cax: (smart), argutus, astutus, sagax, 
subtilis: (talkative), garrulus, loquax. — 
A pretty pert boy, puer audaculus. — To 
make pert, audaciam or animos ad- 
dere. 

Prertiy, acriter; argute, astute ; audac- 


ter. 

Pertyess (briskness or liveliness), agilitas, 
alacritas: (confidence), audacia, confi- 
dentia ; procacitas : (smartness), astutia, 
sagacitas : (talkativeness), garrulitas, lo- 
quacitas. 

PERTAIN, pertineo, attineo ; specto, re- 
spicio. 


PERTINACIOUS, pertinax, pervicax, 
obstinatus. 
PertinactousLy, obstinate, prefracte, 


pertinaciter ; obstinato animo, cum per- 
tinacia. 

Pertinacity, PERTINACIOUSNESS, perti- 
nacia, pervicacia ; obstinatio. 

PRRTINENT, aptus, appositus, idoneus, 
ud rem conveniens. 

PERTINENTLY, apte, apposite, convenien- 
ter, congruente 

g/ERTINENCE, PERTINENCY, convenientia, 
congruentia. 

PERTURB, perturbe. 

Pertrurnation, periurbath, 

PERUKE. See Periwig. 


PEW 


PERUSE, perlego, percurro, evolvo. — 
Perused, perlectus ; retractatus. 

Prrusa, perlectio. 

PERUSER, qui perlegit. 

PERVADE, pervado. 

PERVERSE, See under Pervert. 

PERVERT, perverto, corrumpo, depravo. 
— one’s morals, mores alicujus corrum- 
pere or depravare. — one’s meaning or 
words, prave or secus alicnjus verba in- 
terpretari. 

PervertisBie, facilis, (poet.) cereus flecti 
in vitium, 

PERVERTER, Corruptor, corruptrix. 

PERVERTING, corruptio, depravatio. 

PERVERSE, perversus, morosus, proter- 
vus. 

PERVERSION (depravity), pravitas. — A per- 
version of words, verborum prava inter- 
pretatio. 

PERVERSITY, PERVERSENESS, perversitas, 
protervitas, malitia, ' 

PERVERSELY, perverse, proterve, procaci- 
ter, obstinate. ~ 

PER VIC ACIOUS, pervicax, pertinax, ob- 
stinatus. 

Pervicacity, pervicacia, pertinacia. 

PERVIOUS (passable), pervius. 

PEST (pestilence), pestilentia, ues : 
(gen.), pestis, pernicies. — Informers, 
the pest of all civil societies, delatores, 
genus hominum publico exitio reper- 
tum. — 4 pest-house, edificium ad pes- 
tilentia contagia prohibenda exstruc- 
tum. 

To Pester, incommodo, infesto, perturbo, 
exagito, sollicito, vexo; molestia affi- 
cere. 

PestereRr, importunus, odiosus. 

PEsTERING, importunitas, vexatio. 

PesTiFERous, pestifer or pestiferus. 

PresriLence. See Pest. 

PEsTILENT, PEsTILENTIAL, pestilens ; con- 
tagiosus ; pernicialis: perniciosus. — 4 
pestilent fellow, pestis ac pernicies rei- 
publica. 

PesTILENTLY, pestifere, perniciose. 

PESTLE, pistillum. 

PET, offensio, offensa ; stomachus. — To 
take pet or be in a@ pet, irascor, indignor, 
stomachor ; succenseo. —— 11 See Dar- 
ling. — A pet-lamb, agnus, quem puella 
in deliciis habet. 

PETARD, petarda. — To burst open with a 
petard, petarda effringere, perfringere, 
pertundere, demoliri. — Jo apply a pe- 
tard, petardam monibus, muris, portis, 
ete. affigere. 

PETIT (petty), parvus, exiguus, levis. — 
Petit felony, furtum parvum, — 4 petit 
king, regulus, — 4 petit jury, duodecim 
homines ad inquisitionem minorem fa- 
ciendam jurati. — Petit treason, lese 
majestatis crimen levius. 

PETITION (request, prayer), preces ; ro- 
gatus or rogatio; supplicium: (in writ- 
ing), liheNus (supplex). — Jo present a 
petition, libellum supplicem offerre. 

To Petition, supplico, peto. 

PETITIONER, supplex. 

PETITIONING, rogatio, rogatus. 

PETRIFY, act. in lapidem convertere : 
—neut. lapidesco, naturam lapidis in- 
duere. 

PEeTRiFacTIoN, in Japidem conversio. 

PETTICOAT, indusium a cingulo ad pe- 
des pertingens. — 4 petticoat-maker, in- 
dusiornm muliebrium opifex. 

PETTIFOGGER, leguleius, vitilitigator, 
causarum redemptor ; cavillator; pro- 
clamator, rabula, sycophanta. 

PettiroGeine, caninum studium. 

PETTINI:«S, See under Petty. 

PETTISH, iracundus, morosus, stoma- 
chosus, 

PettisHnsss, iracundia, morositas, 

PETTITOES, porcelli pedes. 

PETTY, parvus, exiguus, levis, minu- 
tus. 

Prertiness, parvitas, exilitas. 

PETULANT, petulans, procax, proter- 
vus. 

PretuLaNtLy, petulanter, procaciter, pro- 
terve. 

PeTuLancy, petulantia, procacitas, proter- 
vitas. 

PEW, subsellium circumseptum. 

PEWIT, probably parra ; tringa vanellus 
(L.). 

PEWTER blumbun album, stannum. — 
Of pewter, stanneus. 
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PEWTERER, vasorum stanneorun artifex, 

PHANTASM, visum, visio; commer 
tum, res ficta. 

PHANTOM, simulacrum vanum, species 
umbra. — Phantoms of libersy, simula 
cra Jibertatis. 

PHARISER, Phariseus. 

Puarisaic, genit. Phariseorum: jig. fics 
tus, simulatus, 

PHARMACY, ars medicamentaria. 

PHASES of the moon, partes lune a sole 
varie diversis temporibus illustrate, lu 
ne lumina. 

PHEASANT, (avis) phasiana. 

PHENIX, pheonix. 

PHENOMENON, phenomenon. 

PHIAL, phiala, lagena vitrea, 

PHILANTHROPY, humanitas. 

PurLanTuHRopist, hominibus amicus; hu- 
manus, 

PHILOLOGER, antiquitatis studiosus: - 
philologus ; grammaticus. 

PHILoLoey, antiquitatis studium, humani- 
tatis studium, grammatica (-orum), phi- 
lologia. 

PHILoLocicaL, ad studium, etc. pertinens ; 
grammiaticus. 

PHILOMEL, philomela. 

PHILOSOPHER, philosophus. — The phi- 
losopher’s stone, ars Mutandi quodjibet 
metallum in aurum. 

PuivosopnicaL, by genit. philosophorum 
or -l®, 

PuiLosopuicatty, philosophorum more ; 
sapienter. 

To PHiLosopnize, philosophor. 

PuiLosopny, philosophia. — Moral, philo- 
sophia moralis; ethica, pl. — Natural, 
philosophia naturalis; physica, pl. — 
Speculative, philosophia contemplativa. 

PHILTERS, philtra, amatoria. 

PHIZ, vultus ; os. 

PHLEBOTOMY, vena@ sectio; phleboto 
mia, 

PHLEBOTOMIsT, qui venam secat sangui- 
nis detrahendi causa. 

To PHLEegotomize, venam incidere or se- 
care. 

PHLEGM, pituita. — 4 dot of phlegm, 
pituite globulus. — Phlegm of the eye, 
gramia. —. To spit out phlegm, exspuo, 
exscreo. 

PHLEGMaTic, PHLEGeMY, pituitosus, pitui- 
ta abundans : jig. patiens, lentus. 

PHLEME (for letting horses’ blooa), instru- 
mentum ferreum ad sanguinem equis 
detrahendum. 

PHRASE, lecutio; forma loquendi; vo- 
cabulum. 

To PuraseE, voco, nomino. 

PurasxoLocy (phrase-book), liber formas 
loquendi docens. —— ] Phraseology 
(diction or style), loquendi or scribendi 
ratio. 

PHRENSY, insania, amentia, dementia ; 
phrenesis. 

PHRENETIC, amens, demens, phreneti- 


cus. 

PHTHISIC, phthisis, 

Purtuisica, phthisi Jaborans. 

PHYLACTERY, phylacterium. 

PHYSIC (the science of physic), medicina, 
ars medicinalis, medendi scientia : (me- 
dicine), medicina, medicamen, medica- 
mentum. — 4 dose of physic, potio medi- 
cata, sorbitio, sorbitiuncula ; also me- 
dicina, medicamentum. — To practise 
physic, medicinam exercere, facere, fac« 
titare. — To take physic, medicamentum 
sumere, bibere; potionem medicatam ~ 
haurire. 

To Puysic (prescribe), remedia egrotanti 
prescribere. 

Puysics, doctrina de rerum natura, physi- 
ca (-orum), philosophia de natura. 

Puysicau (belonging to medicine), medi- 
cus, medicinalis ; medicamentosus, Ca- 
to. —— (to physics), physicus: (of na- 
ture, of the body), by naturx, corporis. —~ 
A physical cause or reason, ratio physi- 
ca. 

Puysica.iy, physice : — by a construction 
with natura or corpus. 

Puysician, medicus. — 4 chief physician, 
medicus primarius, archiater or archia- 
trus. 

PHYSIOGNOMY (the art), physiognomia, 
que dicitur. —— 7 (features), vultus, 
facies, oris Jineamenta, tacita cory orig 
figura. 


| PHystoGNoMisT, qui se profitetur homi- 


PIE 


aum mores naturasque ex oculis or 


vultu pernoscere ; physiognomon. 
PHYSIOLOGY, physiologia ; ratio natu- 


re. 

PIAZZA, porticus, ambulacrum. 

PICAROON (pirate), pirata, predo mari- 
timus: (pirate-ship), navis piratica or 
predatoria. 

fICK (choose), lego, deligo, eligo.— To 
pick a bone, os cultro rimari, carnem ex 
osse cultri apice desecare. — To give one 
a bone to pick (fig ), scrupulum alicui 
injicere.— Tu pick or cleanse, mundo, 
purgo.— To pick or gather, colligo: 


(pluck), carpo, decerpo; destringo; 
avello. — To pick or steal, surripio; 
furto subducere. — To pick or trim, 


erno, adorno, exorno. — Jo pick a bird, 
avi pennas evellere or auferre. — 7'o 
pick alock, seram clave adulterina or 
wnen aperire. — To pick one’s teeth, den- 
tes scalpro purgare. — 7'o pick out, de- 
cerpo, excerpo; deligo, seligo. — You 
pick out the best, tu id quod boni est ex- 


cerpis. — To pick or find out the sense of 


an author, sensum scriptcris eruere, eli- 
cere. — To pick out the mark (of 
linen, &c.), signa commutare, Cic. — 
To pick up a livelihood by a business, 
arte aliqua victum qurere or vi- 
tam sustinere. — 70 pick up a mistress, 
meretricem ambire. — To pick up strag- 
glers, palantes excipere.— To pick up 
strength, convalesco, vires recolligere or 
recuperare ; meliuscule se habere. 

Pick, Picxaxs, dolabra; ligo. 

f .cK-LocK (the instrument), instrumentum 
quo sera furtim aperitaur: (the person), 
qui seram furti caus& aperit. — 4 pick- 
pocket, Pick-purse, fur clancularius. — 
Al pick-thank, parasitus, sycophanta, su- 
siurro.— To play the pick-thank, parasi- 
tor. 

Picker. — An ear-picker, auriscalpium, — 
A teeth-picker, dentiscalpium. 

Picxina out, delectus, selectio. — pick- 
ing up (getting together), collectio. 

PICKED (sharp-pointed), acuminatus, acu- 
tus. 

PICKEREL (fish), lucius parvus. 

PICKLE (brine), muria, salsamentum, 
salsura. — Pickles, poma, etc. condita or 
conditanea. —— MT To be in a sad pickle 
or condition, ad incitas redactum esse. 

To PickLe, muria condire, sale condire. 
— Pickled, salitus, conditus. 

PickiinG, conditus ; conditura. 

PICTURE, pictura, imago, effigies, simu- 
lacrum, imago picta or coloribus ex- 
pressa ; tabula. — Then he seems, as it 
were, to place well-drawn pictures in a 
good light, tum videtur tanquam tabu- 
las bene pictas collocare in bono luinine, 
Cic. — To call him the very picture of his 
father, aliquem veram paterni oris effi- 
giem appellare, Zac. — To draw a pic- 
ture of, pingo, depingo; adumbro, de- 
lineo; imaginem alicujus effingere, 
speciem rei coloribus exprimere. — To 
sit for one’s picture, se coram pictore sis- 
tere, ut imago sua coloribus exprima- 
tur. — 4 picture-drawer, imaginum pic- 
tor. 

To Picture. (See To draw a picture.) — 
Pictured, delineatus ; picturatus (cover- 
ed with pictures ; party-colored). 

PIDDI.E (trifle), nugor, ineptio, nugas 
agere ; re levicula nimis occupari: (in 
eating), ligurio: (do a thing sliyhtly), 
levi brachio aliquid agere. 

Pivover (trifling fellow), nugator ; nugax. 

PipDLING busivess, nigie, trice. 

FIE, artocreas ; crustum coctum. — An 
apple-pie, poma criusta farre& incocta, — 
An. cel-pie, anguille crusta incocte. — A 
mince or minced pie, artocreas ex intrita 
carne confectuin, —2 mutton or veal 
pie, caro ovina or vitulina crusto incoc- 
ta. — 4 pir-house, pistoris dulciarii offi- 
cna, 7 Pie among printers, litere 
sine justo ordine collocate, indigesta 
typortim strues. WT Pre (bird), pica. 

Priraco, maculatus, maculis distinctus. 

Pirnp, versicolor, variatus, maculosus, — 
A pied horse, equus maculosus. — cow, 
vaccea rufa maculis albis distincta. 

PiepNuss, Varietas: qualitas versicolor. 

PIECE, s. pars (part); fragmentuin (po- 
et. fraginen, piece broken off, fragment) ; 
segmentum (piece cut off) ; frustum (bit, 
muroel) : ivuneus (a4 piece cut or struck 
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off, as mutilating the whole) ; crusta (a bit 
of marble for a mosaic). — A piece of cloth 
(patch), pannus, panniculus.— 7'o cut to 
pieces, in partes concidere ; minute or 
minutim ov minutatim concidere, minu- 
tatim consecare. — 70 tear into pieces, di- 
lacero; dilanio; discerpo.— Jo break 
into small pieces, minutim frangere. — To 
take to pieces, disjungo, distraho, dissol- 
vo.— To pull one to pieces (fiy.), ali- 
quem maledictis vehementer proscinde- 
re. —- To fall or crumble to pieces, friari. 
— To fall to pieces or be demolished, de- 
moliri, destrui, dirui, everti, deturbari. 
— A piece of ground, ager ; agellus. — 4 
considerable piece of ground, aliquantum 
agri: —of work, aliquantum negotii. — 
A large piece of the way, multum vie. — 
Al piece of a man (in contempt), homun- 
cio; homunculus:— So, a piece of a 
grammarian, grammatista ; of a lawyer, 
leguleius, —.4 piece of money, numus ; 
numulus. — of wood, lignum. — 4 piece 
of work (thing wrought), opus. — 4 bun- 
gling piece of work, opus infabre, crasse 
or rudi Minerva confectuin.—4 frie 
piece of work, opus eximium, clarum, 
preclarum, egregium, illustre. — He has 
made a sad piece of work of it, res ei pa- 
tum successit; capiti proprio malum 
suit; in caput suum damnum arcessi- 
vit; ad incitas se redegit. —.4 piece of 
antiquity, monumentum antiquitatis. — 
Made of one piece, solidus. — 2 boat so 
made, linter ex una arbore excavatus. — 
All of a piece (of the same color), tinicolor: 
(consistent), sibi constans. — 7 be all of 
@ piece in one’s words and actions, con- 
stantiam dictis factisque servare. —.4 
piece of cloth (woven stuf’), pannus ; tela. 
—Al piece or picture, pictura, tabula. — 
A piece or play, fabula: — A musical piece, 
cantus ; cantiuncula. —A piece of poe- 
try, versiculi ; poématium —.4 piece of 
ordnance, field-piece, tormentum (belli- 
cum). — Fowling-piece, sclopetum aucu- 
patorium. — 4 chimney-piece, opus fron- 
ti camini insculptum or appensum. — 
Al piece or instrument, instrumentum. — 
A-piece or by the piece, by singuli; as, he 
sets them down twelve acres a~piece, duo- 
dena in singulos jugera describit. — 
They cost ten mine a-piece, singuli decem 
minis constiterunt. — Piece-meal, minu- 
tatim, frustatim, membratim, particula- 
tim ; per partes. — It is a piece (the part) 
of negligence, negligentie est. — of the 
highest wisdom, summe est prudentie. 
—— 1 4 piece (twenty shillings), mina. 

_— Ten pieces, decem mine. 

To PieceE (mend), sarcio, resarcio, recon- 
cinno; reficio, reparo, restauro. — To 
piece (or patch) up a matter, rem aliquam 
wgre or crasse conficere ; rem non nisi 
difficillime et crasse ad exitum perduce- 
Te. 

PIED. See under Pie. 

PIER (of a bridge), fulcrum pontis: (mole 
or dam), moles, agger. 

PIERCE, penetro; terebro, perforo. — 
through, transadigo, transfigo ; perforo, 
perterebro.— Pierced through, transactus, 
transfixus, perforatus, perfossus, perte- 
rebratus, trajectus. — 70 pierce through 
with a weapon, telo trajicere or perfodere. 
— To pierce a cask. (See Broach.) — 
Which may be pierced, penetrabilis, pene- 
trandus. — /t pierces me to the heart (fig.), 
id me magnopere cruciat or male habet ; 
id me ad humum meerore gravi deducit 
et angit (poet.).— The cold pierces me, 
frigus me urit. — Piercing, penetrans, 
terebrans, perforans: (sharp), acutus. 

Prercer (he that pierces through), qui pe- 
netrat: (an instrument), terebra. 

PIERCING with an auger, wimble, &c., tere- 
bratio. 

PrercinGcy (sharply), acriter, acerbe. 

PIETY. See Pious, 

PIG, porculus, porcellus.—.@& young pig 
taken from the teat, porcus a lacte depul- 
sus. —2 harrow pig, verres.— A sow 
pig, scrofula, sucula. — A sucking pig, 
porcus lactens or subrumus. — 7'o ery or 
squeak like a pig, grunnio. — A pig-mir- 
ket, forum suaritim. — pig-sty, hara, 
suile. —4 pig-trough, aqualiculus por- 
cinus. 

To Pia, porcellos parere. — Pigged, par- 
tus, natus. 


PIGEON, columba, —4 cock-pigeon, co- 
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lumbus. — 4 young pigeon, pullus co 
lumbinus ; columbulus, Plin. —4 wila 
pigeon, columba agrestis. — A wood pi- 
geon, palumbes.— A rough-footed pigeon, 
columba plumipes.—.@ Jacobine, colurm- 
ba cucullata. — 4 rock, columba saxati- 
lis. — Of a pigeon, columbinus, colum- 
baris. —.4 piyeon-hole or locker for pi- 
geons, loculamentum. — 4 pigeon-house, 
columbarium. — 4 pigeon-house keeper, 
columbarius. — 4 pigeon-pie, columbe 
crusto incocte. — 4 flight of pigeons, co- 
lumbarum grex. — 7’ bill like pigeons, 
oscula colimbarum more conserere or 
conjungere. 

PIGGIN, hemina viminibus cineta. 

PIGMY, Pygmwuus ( prop.): (dwarf, man- 
ikin), nanus, pumilio, pumilus; frus 
tum hominis. 

PIKE (weapon), hasta. — .9 liltle pike, has- 
tula. — 4 pike-staff, baculus cuspidatus. 
— A pike-man, hastatus. —— 1 (fish), 
lucius. — 4 sea-pike, lupus piscis. 

PILASTER (small pillar), columella; pae 
rastata, pila. 

PILCHARD, halecula. 


PILE (heap), cumulus, acervus, strues, 


moles, congeries : (post or stake), subli- 
ca. — A commander or instrument with 
which piles are driven, fistuca. — A driv- 
ing of piles, fistucatio. — A pile of build- 
ing, edificium, structura. — of wood, 
lignorum strues. 


To Pive (fusten with piles), sublicis defixis 


sustentare.——1 7'o pile up, acervo, coa- 
cervo, accumulo ; congero ; (in acefrvum) 
exstruere. — Piled up, acervatus, coa- 
cervatus, accumulatus ; in acervum ex- 
structus, acervatim structus. — Piled up 
together, acervaiis, congestus, 

PILER up, accumulator. 


PILING up, s. acervatio, coacervatio, accn- 


mulatio, exstructio. 


PILES (a disease), ficus, htemorrhoys. 
PILFER, surripie, suffuror, compilo, sup- 


pilo ; clepo. — Pilfered, surreptus, sub- 
ductus. — Having pilfered, suffuratus. 


PILFERER, fur. 
PILFERING, adj. furax, raptor. 


PILFERING, s. latrocinium ; rapacitas. 

PILGRIM, qui in locasacra iter facit; via- 
tor (traveller). i 

PitGRiMaGe, peregrinatio sacra ; iter. — 
To goon pilgrimage, religionis caus& 
peregre abire. 

PILL (in medicine), pilula ; later also glo- 
bulus. — IJ was fain to swallow that pill, 
id invitus feci. — 7 take pills, pilulas 
medicatas deglutire or haurire. 

PILL, PILLAGE, v. compilo, expilo, spo- 
lio, despolio ; vasto, populor, depopu- 
lor; diripio. — a house or town, domum 
or oppidum diripere. — temples, fana de- 
peculari. — He abandoned the city to be 
villaged, diripiendam urbem dedit or 
tradidit. — Pillaged, compilatus, etc., 
exhaustus, excussus. 

Pitiacer (plunder), spolinum, rapina, preda, 

WT Pillage, Pillaging, direptio, com- 
pilatio, expilatio, spoliatio, popniatio, 
depopulatio, vastatio ; raping. 

Prutacer, expilator, spoliator, direytor, 
populator, depopulator, predo. 

PILL hemp, cannabim stringere. 

PILLAR, columna; fig. columen (e. g 
reip.).— Round, col. rotunda.— Square, 
col. quadrata. — Writhed or tsisted, col. 
cymatio ornata. — 7'he body or shaft of 
a pillar, column scapus. — The pedes- 
tal or foot, stylobates. —— 1 Pillars (but- 
tresses), anterides, erisme. 

PILLION, sella (equestris) muJiebris. 

PILLORY, columbar, numella, nervus, 
— To set on the pillory, columbari ali- 
quem devincire ; numella collum sontia 
includere. 

PILLOW, cervical, pulvinus, pulvinar, 
culcita. — 7'o advise with or consult one’s 
pillow, lecto decumbentem de aliquaé re 
deliberare, rem animo perpendere, se- 
cum or animo volvere. — 4 pillow-case, 
pulvini or cervicalis integumentum, 

PILOT, gubernator ; rector navis ; prore- 
ta. 

Pirotace (the duty of a pilot), rectoris na 
vigii munus or officium: (a pilot’s hire 
or wages), rectoris navigii merees or 
premium. 

PIMP, leno, perductor. 

To Pimp, lenocinor, artem lenontam ex 


ercere. 
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PIMPERNEL, pimpinella (L.). 

PIMPLE, pustula, papula; tuberculum ; 
vari, pl. —A red pimple, lentigo, lenticu- 
Ja rubra, 

Pimp.en ( full of pimples), pustulatus. 

PLN, say acus. — Minikin, acus minuta.— 
A curling or crisping pin, calamistrum ; 
acus crinalis. —~ Not tv care a pin for, 
flocci, nauci, nihili facere, pendere, 
Jucere. — A pin-case, theca acubus ser- 
vandi.. — Pin-cushion, culcita or pila 
acubus servandis. — 4 pin-maker, acua- 
rius. — Pin-money, annua ad mundum 
prebita (pl.). — 7'o fasten with a pin, acu 
figere. —— 1 Aniron pin, clavus ferreus. 
— 7 linch-pin, embolium. — 4 rolling- 
pin, cylindrus pistorius. —.4 wooden pin 
or peg, epigrus. — 4 pin or web in the eye, 
glaucoma. — The pin of a musical instru- 
ment, verticillum or verticillus. — To 
Sasten with a pin of wood, epigro configere 
or firmare. 

To Pin, acn or acubus subnectere; acu 

. figere. — To pin up a gown, vestem mu- 
liebrem acubus colligere.—~ To pin one 
down by articles, chirographi cautione ali- 
quem obligare. — To vin a thing upon 
one or oblige one to do it, injungere. — 
To pin one’s faith upon another man’s 
tleeve, opinioni alterius obtemperare, 


alicujus sententia niti.— To pin one’s. 


self or spunge upon one, parasitor ; (po- 
et.) cepnis retia tendere or insidias stru- 
ere. — To pin a window, fenestram clavo 
or epigro firmare. — Tv pin in a pinfold, 
septo claudere or includere. 

PINFOLD, septum. 

PINCERS, forceps. — 4 surgeon’s pincers, 
chirurgi volsella. * 

PINCH (give one a pinch), vello, vellico ; 
premo, comprimo ; extremis digitis pre- 
mere or comprimere. — To pinch (as 
cold), uro, aduro. — To pinch in biting, 
mordeo. — 7 pinch with jesting, dicte- 
riis aliquem proscindere, conscindere, 
lacessere. — 7'o pinch off, forcipe vellere, 
avellere, evellere. 7 To pinch or 
wurt, edo. — To pinch one’s finger, digi- 
tum inter duo corpora compressum !e- 
dere. — T'o pinch (as a shoe), uro. —— 
| To pinch (grieve), contristo, sollicito, 
mnolesto, vexo, crucio ; molestiam, me- 
rorem, sollicitudinem creare or uiferre. 
— Your letter pinched me atthe heart, valde 
me momorderunt epistole tum; litere 
animum meum dolore fodicarunt. —— 
i To pinch one of his meat, wages, &C., vic- 
tis or mercedis parte aliquem defrauda- 
re. — T'o pinch his own belly, genium de- 
fraudare. — To be pinched for want of 
money, inopia argentaria premi. — Jo 
be pinched with hunger, fame premi, ur- 
geri, uri. — To be pinched with extreme 
poverty, ad summam inopiam redigi; 
inopi& rerum omnium premi. — Pinched 
with hunger, famelicus, fame cruciatus. 

Pincu with the fingers, vellicatio, com- 
pressio extremis digitis facta. — With 
the teeth, morsus, morsiuncula, ——7 4 
pinch (strait or necessity), necessitas ; ex- 
trema, angustie. — He will not do it ex- 
cept ona pinch, non faciet, nisi magna 
necessitate coactus. — He is a real friend 
who assists one at a pinch, is est amicus 
qtiin re dubia te juvat. — Wit at a pinch, 
ingenium subitis casibus. — 7'o leave one 
ata pinch, aliquem in angustias adduc- 
tum deserere. — To bring a matter toa 
pinch, ad extremum casum rem perdu- 
cere. 

PincHING, adj. (severe, &c.), gravis, mag- 
nus, durus, acerbus, iniquus: (niggard- 
ly), parcus, tenax, sordidus. 

PINCHING ( fretting), s. adustio. 

PINE-TREE, pinus. — 4 wild pine-tree, 
pinaster. — 4 pine-apple or cone, Nux 
pinea; conus: (us a fruit), ananasse 
pomum. — Of a pine, pineus. — 4 chap- 
let of pine branches, corona pinea. — 4 

lace planted with pines, pinetum. 

PINE away, v. tabesco, contabesco ; ma- 
cesco, macresco; marcesco ; languore 
confici, lento cruciatu torqueri. — His 
ming pines away with grief, animus ta- 
bescit curis, egritudo exest ejus ani- 
mum. — To pine to death, dolore mori. 
— To pine (languish) for, aliquid desi- 
derare, desiderio alicujus rei flagrare : 
(grieve over), doleo. — Pining away, an- 
guens, languidus, tabescens, marces- 
tens, marcens. 
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PINING away, s. languor, marcor, tabes. 

PINION (wing), ala. {I Pinions (for 
the hand), manice : ( for the feet), pedice. 

To Pinion one, vinculis alicujus brachia or 
crura constringere, colligare. 

PINK. (flower), dianthus (L.) : (smail 
ship), navicula, 

PINK (make a hole through), perforo, per- 
terebro; pertundo. — 7'o pink silk with 
@ variety of colors, sericum variis figuris 
perforando ornare. —— {I Tu pink with 
the eye, nicto, conniveo. 

PINK-EYED, oculis pusillis. 

PINNACE (small ship), phaselus, acati- 
um, celox, cymba, 

PINNACLE, pinne, pl.: fastigium. — 
The pinnacle or he'ght of honor, hono- 
rum summus gradus. 

PINT, sextarius, sexta pars congii. — 
Half a pint, cyathi sex. 

PIONEER, munitor, fossor castrensis ; 
cunicularius (miner). 

PIOUS, pius, religiosus. 

Piovszy, pie, religiose. 

Piety, pietas, religio. 

PIP (in birds), pituita. — 7'o have the pip, 
pituita laborare. —— I (in curds), ma- 
eula, nota. 

PIP (as a bird), v. pipio. 

PIPE, tubus, fistula: (to play on), fistula, 
tibia: (to smoke), fumisugium. — 4 
bag-pipe. (See Bagpipe.) — An oaten pipe, 
fistula avenacea, — 7'he wind-pipe, ar- 
teria (aspera). —— 1 4 pipe of wine, 
vini cadus or dolium. 

To Pipr, fistula canere; calamos inflare ; 
musam avena meditari (poet.). 

Piper, tibicen, fistulator; auletes, aule- 
dus. — 4 piper ona reed, qui canit ci- 
cuta. — A bag-piper. See Bagpipe. 

Pirinc. — It is piping hot, jam nunc fau- 
ces uritat o7 est calidissimus. 

PIPKIN, ollula, cacabus, chytra. 

PIPPIN, malum petisium. 

PIQUANT, acutus; salsus. 

PiquantTLy, acute ; salse. 

PIQUE, simultas, odium, contentio. — 
Because he knew him to have a pique 
against Cn, Pompey, quod eum infestum 
Cn. Pompeio cognoverat, Sall. — Tc 
have a pique against one, alicui irasei or 
succensere, re aliqua offendi. 

To Pique (a person), offendo ; asperiori- 
bus verbis aliquem perstringere ; alicui 
dolorem inurere. 

PIRATE, predo maritimus; pirata: — 
(ship), navis piratica, myoparo. — To 
be a pirate, piraticam facere. 

PiraticaL, piraticus, predatorius. 

Prracy, piratica, predatio. 

PISCATORY, piscatorius. 

PISH! phy! vah! 

To Pisx at, contemno, sperne. 

PISMIRE, formica. — Full of pismires, 
formicosus. — Of a pismire, formicinus. 

PISTOL, sclopetus minoris modi.— A pair 
of pistols, selopetorum minorum par. 

PISTOLE, aureus Hispanus ; Ludovicus 
aureus, etc. 

PIT, scrobs, fossa, puteus. — 4 pitfall, 
fovea. — 7'o be at the pit?s brink or in 
great danger, extremo in periculo ver- 
sari. —- The pit of the stomach, stomachi 
ventriculus. — 4 little pit, puteolus. — 
The pit in a theatre, cavea ima. — Pit- 
coal, carbo fossilis. — The arm-pit, ala, 
axilla. — 4 bottomless pit, abyssus. — 4 
clay-pit, putens ex quo argilla petitur.— 
A gravel-pit, sabuletum. — A marl-pit, 
fodina unde marga effoditur. — # sand- 
pit, fodina arenaria. — Of a pit, putealis. 
—— I 4 pit (made by the fingers), veatigi- 
um digiti. —— 7 My heart goes pit-a-pat, 
cor salit or palpitat; cor timore micat, 
Ovid. 

Pit ep with the small-pox (of the face), cica- 
tricibus or vestigiis or notis variolarum 
insignis: (of the man), ore cicatricibus 
variolarum insigni. 

PITCH (inspissated rosin), s. pix. — Black 
as. pitch, pice nigrior. — Stone pitch, pix 
arida or concreta. — Pitch and brimstone 
mized, pissasphaltus. — A place where 
pitch is made, picaria. — A pitch-tree, pi- 
cea, piceaster. — Pitch-waz, pissoceros. 

To PitcH (smear over with pitch), pico, 
impico; pice illinere or obducere. 

Pitcuy, piceus; (ef the color of pitch), 
picinus, 

PITCH (bigness or stature), s. magnitudo, 
statura — He was much about his pitch, 
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illum proceritate fere xeynabat 

«MW Pitch (measure), modus. -- They fly tr 
awry high piich, admodum excelse vo 
litant. — 7 such a pitch, eo. ——T The 
pitch of a hilt, clivus; jugum ; cacumen 
— Having a great pitch, arduus. 

PITCH (throw), x. jacio, conjicio, projicio 
— To pitch the bar, sudem_ projicere 
jactu_ sudem vibrare.— 7'9 pitch down 
dejicia. — 70 pitch a net for a hawk, rete 
accipitri tendere. — 7 pitch sheaves into 
a cart, manipulos plaustro imponere. -- 
To pitch upon one’s head or fall down head- 
long, in caput precipitem ruere. — The 
master pitches on his head, pronus migis- 
ter volvitur in caput. — 70 pitch or fiz, 
figo, affigo. —7'o pitch a tent, tabernacu- 
Jum statuere, constituere, collocare: a 
camp, see Camp. — A pitched camp, stati- 
va (castra).— 4 pitched battle, prwlium 
justum. — To fight one, prelio justo con- 
gredi cum aliquo; acie confligere, acie 
decernere. — He had fought several pitch- 
ed battles, some on his marches and sallies, 
pugnatum spe directa acie, sepe in 
agminibus, sepe eruptionibus, Paterc 
2, 47. —To pitch (alight), sido, descendo, 
delabor. — To pitch upon or make choice 
of, eligo, deligo. — 7 pitch upon a time, 
tempus prefinire or constituere ; diem 
condicere. — Pitched upon, status, con 
stitutus, prefinitus. 

PitcuH-rork, furea feenaria. 

PITCHER, urceus; hydria. — 4 little 
pitcher, urceolus. — The pitcher which 
goes oft to the well, at last comes home 
broken, quem szpe casus transit, ali- 
quando invenit. 

PITEOUS, &c. See Pity. 

PITH, medulla (also of trees); flos (the 
best). 

PitHLEss (without moisture), aridus, sic- 
cus. 

Pitny (full of marrow or juice), medulla 
or succo abundans: (having strength of 
argument), nervosus. 

PiTHILy, nervose. 

Piruiness, nervositas, robur. 
PITTANCE, demensum. — 4 small pit- 
tance, or short commons, prandicujum. 

PITTED. See Pit. 

PITY, misericordia ; miseratio, commise- 
ratio; clementia. — He has no pity in 
him, non est misericors, nulla miseri- 
cordia commovetur. — It is a great pity 
that, &c., dolendum est, quod, ete.— 
That affair moves one to pity, ista res 
concitat or movet misericordiam. — 7 
move one to pity, misericordiam alicui or 
alicujus concitare, aliquem ad miseri- 
cordiam adducere. — To show pity, se 
misericordem prebere. — J have pity on 
him, miseret me ijlius. 

To Pity, misereor, miseresco, misericor- 
dia commoveri; me miseret alicujus. — 
Iam resolved to pity nobody, because no- 
body pities me, neminis misereri certum 
est, quia mei miseret neminem. — Vo- 
body pities a parricide or a traitor when he 
is executed, nemo parricide aut prodi- 
toris supplicio. misericordia commove- 
tur. — Deserving to be pitied, miseratione 
dignus. — T'o pity one’s case, alicujus 
sortem miserescere or vicem dolere. 

Piteous (full of pity), misericors: (mixe- 
rable), miser, miserandus, miiserabilis. 

Pitreous.y, miserabiliter ; miserandum in 
modum, 

Prreousness (meanness), paupertas, tenu)- 
tas. 

PitiaBLE, miseratione dignus, miseran- 
dus. 

Pitirut (miserable), miser, miserandus ; 
(lamentable), miserandus, dolendus, lu- 
gendus, acerbus, luctuosus: (contempts- 
ble), abjectus, illiberalis, humilis: (com. 
passionate), misericors ; clemens, benig 
nus.— A pitiful case, conditio miseranda 
— A pitiful fellow, homo tressis, semis. 
sis or triobolaris. 

PitiruLty (wretchedly), miserandum in 
modum, misere. 

PirtruLNEss (mercy), misericordia: (mean. 
ness), exiguitas, tenuitas, 

Pitiiess, immisericors ; immitis, ferreus, 
inclemens, crudelis, durus, s#vus. 

PitrLessLy, immisericorditer, crudeliter 
duriter, seviter. 

PIZZLE, nervus. — 4 bull’s pizzle, ner 
vus taurinus, taurea scutica. 

PLACABLE, placabilis, exorabilis. 


——— 
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PLacaBlENeEss, placabilitas, clemer tia. 

PLACARD (edict), edictum, decretum : 
(orders fixed up in public nlaces), libellus 
publice affixus ; programma (late Lat.). 

PLACE, s. locus; (office), manus, magis- 
tratus ; (passage in a book), locus ; (quali- 
ty, rank), dignitas, numerus, ordo. —A# 
little place, loculus. — They had no place 
to go te, quo se reciperent non habe- 
vant. — 4 strong or fortified place, cas- 
tellum, oppidum validum, munitum. — 
A mansion place, sedes. — 4 place for be- 
holding, spectaculum. —A nlace of execu- 
tion, supplicii locus. — In another place, 
alibi. — Zn any place, alicubi, usquam. — 
If in any place, sicubi. — In some place, 
alicubi. — In every place or in all places, 
ubique. — In that place, illic, eo loco, ibi 
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PLAGUE (pestilence), pestilentia, Ines. — 
The plague breaks out in the city, pesti- 
lentia incidit in urbem, — 4 plague-sore, 
carbunculus, ulcus pestilens. — Having 
the plague, peste contactus, infectus vr 
laborans. ~— UT 4 playue (trouble), ma- 
lum, incommodum, molestia. 

To Pracue, crucio, vexo, divexo; tor- 
queo, alicui molestiam exhibere. — 7% 
plague (vex) one’s self, se afflictare or 
macerare. 

PLacuy (full of the plague), pestilens, pes- 
tifer. 

Pracui.y, moleste; horribilem in modum. 

PLAICE, passer maculosus, psitta. 

PLAIN (even or smooth), planus, equus, 
lévis. — To make plain, equo, complano. 
— A plain country, campi patentes, 


loci. — In the same place, eodem ‘cco, ibi- 
dem. — In this place, hic. — In no place, 
nusquam. — In whet or which place, ubi, 
ubi gentium. — In what place soever, ubi- 
cunque, ubivis, ubi ubi, in quocunque 
loco. — By some place, aliqua. — By this 


camporum patentium wequora. — Dwell- 
ing therein, in camporum patentium 
zquoribus habitantes. —— 1 (manifest), 
manifestus, evidens, illustris, perspi- 
cuus. — Jt is a plain case, res ipsa indi- 
cat, apertum est. — 7'o make plain, enar- 
ro, explano, illustro, claro; expono. — 


place, hac. — By that place, illac. — By 
what place, qua. — From this place, hinc. 
— From that place, illine, inde. — From 
the same place, ab eodem loco. — From 
some place, alicunde. — From what place ? 
unde ?— From what place soever, unde- 
cunque. — Jo some place, aliquo. — To 
another place, alio. — Iwas sent to another 
place, missus sum allo. — To the same 
place, eodem. — To ths place, huc. — To 
that place, illuc. — To what place? quo ?— 
Towards what place? quorsum ?'— Tew- 
ards this place, horsum. — Towards some 
other place, aliorsum.— From place to 
place, huc illuc, ultro citro(que).— To 
put out of its place, aliquid loco movere 
or de loco suo demovere. — To putinto a 
certain place, collocare, destituere. — To 
put into another’s place, aliquem in ali- 
cujus locum substituere (gen.) or suffi- 
cere (by the people at the comitia}. — Put 
yourself in my place, suscipe meas partes, 
et eum te esse finge, qui egosum. — To 
take a place in a coach, sedem in curru 
pacta mercede conducere. — To give 
place to one, alicui cedere, concedere 
or locum dare ; alicui decedere. — To 
make a crowd to give place, turbam sub- 
movere. — 4 giving place, cessio. — Tv 
take the place of another, alicujus locum 
secupare. — T'o take place of, precedo, 
alicujus latus dextrum claudere ; potio- 
ri loco incedere or sedere. — In place of, 
vice, loco, pro.—TJ will grind in your 
place, ego pro te molam. — 7'o0 supply 
one’s place, act in his place, alicujus vice 
fungi: (of @ thing), vicem alicujus rei 
prestare. — Paper and the hand supply 
the place of the tongue, péragunt lingue 
charta manusque vices, Ovid. — To take 
place as a saying or maxim, valere, Cic.— 
To take placeor come about. (See Befall, 
Happen, Come, &c.) — To enter upon a 
place or office, munus inire. — 7'o go out 
S or leave one’s place, magistratu or 
munere abire. — Jo acquit one’s self well 
im a place, bene or recte munus adminis- 
(rare. -— To nominate or put one into a 
place, aliqnem muneri nominare or de. 
signare. — To discharge or put one out 
of one’s place, munere aliquem exuere, 
munus alicui abdicare. — Jo sue or 
make interest for a place, munus or dig- 
nitatem: ambire.— According to one’s 
place, secundum ordinem or dignitatem 
suam.— Common-place. See Common. 

To Piace, statuo, constituo, pono, collo- 
co: (arrange), dispono, suc quidque in 
loco collocare. — To place again, suo 
loco reponere. — T'o place before, prepo- 
no, antepono.— I place this far before that, 
hoc illi longe antepono. — To place he- 
hind, posthabea, postpono. — 7'o place 
fitly, apto, apte locare.-— 7 place out, 
eloco. — To be placed in one’s view, in 
oculis esse. — Placed, locatus, colloca- 
tis, positus. — Placed against, opposi- 
tus, objectus. — Placed between, inter- 
jectus. — Placed out, elocatus, 

Piacine, locatio, collucatio. — 4 placing 
betioeen, interpositio. 

PLACID, placidus. 

Piacrpty, placide, mansuete. 

PLAGIARY, fur. 

Puscrarism, an act of, furtum. — T'o com- 
mut plagiarisms, alicujus scripta furantem 
pre sts predicare. 


Pll make all so plain, omnia sic aperiam. 


— To be plain or manifest, pateo. — Is| 
P.asuy, lacunis plenus, stagnis frequens. 
PLASTER, emplastrum ; cataplasma. — 


not this plain enough? satin’ hoe diserte ? 
— It is plain, constat, liquet. patet. —~ 
TI (honest, open), apertus, candidus, sin- 
cerus. simplex. — Tv tell the plain truth, 
ut id quod res est dicam. — J will teil 
you plain, non obscure tecum agam. — 
A downright plain-dealing man, vir bonus 
et simplex; dignus quicum in tenebris 
mices. — 4 plain or open declaration, 


enarratio aperta. — 7'o be plain with you, | 


ut tibi plane or aperte dicam. — Pluin 
truth, verha non dissimulata, —— 1 Tu 
speak plain, distincte loqui, verba dis- 
tincte proferre. —— (without orna- 
ment), inornatus. — He goes plain, inor- 
natus foras prodit. — Plain diet, sine arte 
mensa, Mart. —— || See Clear, Irtless. 

Puain, s. planities ; equus et planus l!o- 
cus; Campus (planus, apertus) ; equor ; 
equata planities (made so).— A plain 
about two miles in extent, campus plani- 
tie patens duo millia passuum. — Vast, 
large plains, spatia immensa camporum 
or immensitates camporum. 

PLaInLy (manifestly), manifeste, eviden- 
ter, juculenter, \ucide, plane, expla- 
nate, perspicue; clare, distincte; sig- 
nificanter. — The thing is plainly proved, 
liquida fide probatur. —— {I (simply), 
simpliciter, aperte, sincere: (openly), 
palam, aperte. — J tell you plainly, tibi 
aperte dico. 

PLatnness (clearness), perspicuitas, clari- 
tas: (simpleness), simplicitas : (smooth- 
ness), \évitas ; planities. 

PLAINT, querela, questus. 

PLAINTIVE, querulus. 

PLAINTIFF, petitor. 

PLAIT, sinus. — Full of plaits, sinuosus. 

To Pratt, plico, complice; detexo. — 
Which may be plaited, plicabilis. 

PLaIteER, qui plicat. 

Prartine, plicatura. 

PLAN (draught), descriptio: (design), con- 
silium, propositum: (order, &c.), ratio. 

To Puan, delineo, formo. See Plot. 

PLANE (tree), platanus. — Of a plane-iree, 
plataninus. — 4 grove of planes, locus 
platanis consitus. —— 1 4 jotner’s plane, 
runcina, —— 1 (in geometry), planum. 

To Puang, runcino. 

PLANET, stella errans. —- Born under an 
unlucky planet, diis adversis or iratis, 
genio sinistro or quarté luna natus. — 
under a lucky planet, dextro sidere na- 
tus; felicibus auspiciis editus. — The 
ascension of a planet, planete ascensio. 
-— Declension, pl. distantia ab equatore. 
— Planet-struck, sideratus, sidere ictus; 
Jig. attonitus, stupefactus. 

PLaNnetary, stellarum errantium. 

PLANISPHERE, say planispherium. 

PLANK, tabula, assis. — 4 little plank, 
lamina lignea. — 4 floor of planks, so- 
Jum tabulatum. 

To Pianx ( floor with planks), coasso, con- 
tabulo. — Planked, assatus. 

PLANKING, coassatio, contabulatio. 

PLANT, s. planta; herba. — 4 quick-set 
plant, viviradix. —A young plant, vir- 
guitum. — The sensitive plant, herba 
viva, zodphytim. — Willow-plants, tale 
saligne. — A nursery of plants, semina- 
rium — To raise _ plantas serere, 
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sata educere. — To water las plants 
plantas rigare or irrigare. 


To Prant, sero, dissero, pono, depono ; 


plantis serere. — 7 plant again, resero 
— To plant an orchard, agrum arboribus 
fructiferis conserere. — Tv plant a wvine- 
yard, vineam instituere, vinetum con- 
serere. — T'o plant cannon, tormenta 
recte collocare vr disponere. — Planted, 
plantatus, satus, consitus. — about, obsi- 
tus. — between, intersitus. — Planted with 
divers plants, consemineus, censemina- 
lis. — Which may be planted, sativus. 


PLANTATION of trees, locus arboribus con- 


situs: (nursery), seminarium: (colony), 
colonia. 


PLanter, sator, consitor: (agriculturist), 


homo rusticus. 

PLanTING, satio, consitio; satus. —# 
planting of vines, vitium propagatio. — 
A planting-stick, pastinum. 

PLANTAIN, plantago. — Water plantain, 
plantago aquatica. 

PLASH, lacus, lacuna; aspersio, esperga 

To P iasn with water, &c., aspergo. — Te 

plash trees, puto, amputo; tondeo — 

Plashed, putatus, amputatus. 


Al plaster to pull off hair, dropax. —A 
mollifying plaster, malagma, — A plaster- 
box, pyxis unguentaria. — To spread a 
plaster, emplastrum illinere. —— 1 Plas- 
ter ( for a wall), tectorium ; gypsum. 


To P.aster, emplastrum imponere, adhi- 


bere. —— 1 7’ plaster (a wall), tectorio 
inducere ; trullisso. 


PLasTERER, tector. 
PLASTIC, plasticus. — arts, artes effec- 


tive. 


PLAT of ground, agellus. (See Plot.) — 


A grass-plat, viridarium, 


o 


PLATFORM (model), exemplar, exem- 


plum, modulus: ( fortification), agger, 
terreus agger, agger congestus. 


PLAT, v. necto, texo; part. plexus. 
PLaTTING, implicatio. 
PLATE of metal, lamina, lamella, —@ 


little plate, lamella, bractea. —— I Plate 
(gold or silver vessels), aurea or argen- 
tea vasa. — Plate unwrought, argentum 
or aurum rude. — Of or belonging to 
plate, aureus, argenteus. T A plate 
(small dish), orbis, scutella. 


To Pirate with iron, brass, &e., lamina 


ferred, wre’, efc. obducere. — Plated, 
bracteatus. 


PLATONIC love, amor Socratici fide ; 


amor a carne abstractus. 


PLatonist, Platonicus, Piatonis assecla. 
PLATOON, manipulus, caterva. — To 


Jire in platoons, manipulatim ictus sclo- 
petorum edere. 


PLATTER, catinus, discus ; paropsis. — 


An earthen platter, catinus fictilis. — A 
little platter, catellus, patella. — 4 deep 
platter, lanx, gabata. — A platter-maker, 
catinornm artifex. 


PLAUSIBLE, plausibilis, speciosus. — A 


is a plausible excuse, honesta oratio est, 
Ter. 


PiausiBILity, qualitas rei plausibilis. 
PiavsiBLy, modo plausibili. 
PLAY, v. ludo; ludo operam dare. — 


Leave to play, \udendi licentia. — Wrat 
shall we play for 2? quid erit victori brabi- 
um ? quanti certabimus? — What shall we 
play at? quodnam lusfis genus placet? 
— You play much better than J, tu me 
longe peritior es. — Jo play away (at 
bowls), globum mittere. — To play away 
one’s money, lusu pecuniam perdere, in 
ludum pecuniam effundere. — 7» play 
before, preludo. — 7'o play at ball, pila 
(see Ball) ludere. — 70 play at borls. 
(See Bowl.) — To play the child, pueras- 
co, repuerasce ; pueriliter se gerere. — 
To play the youth, adolescentior, adcles- 
centis more ludere. — 70 play at 6o- 
peep, faciem velare et mox revelare. — 
To piay the drunkard, debacchor, ines 
brior. — To play or work an engine, ma- 
chinam exercere. — To play at even and 
odd, par impar ludere. — 7'v play with a 
thing or doit with ease, facile efficere, lu- 
dificari. —Tv play at fencing, batuor 
— To play at small games, levi pignore 
certare. — To playa great game, ingenti 
pignore certare. — 7’ plau a sure game, 
caute agere.— To play double, prievark 
cor. — 7'o play fair, ingenue or legitime 
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ludere. —7/'o p’ay often, lusito. — To play 
the part of, oficium prestare. — Tv play 
his part well, partes explere; virum se 
prebere. — Let me see how well you can 
play your part, videamus qui vir sis. — 
To play the part of (on the stage), agere ali- 
quem or alicujus partes; personam ali- 
cujus tueri. — To play a play, fabulam 
agere. — T'o play the sick man, simulare 
egrum. — You have played your part very 
Jinely, \aute munus administrasti tuum ; 
rem probe curasti. — To play (as a pendu- 
lum), vibrare. — To play the philosopher, 
philosophor. — To play together, collu- 
do. — To play upon one, alicui illudere, 
aliquem ludos facere. — To play sweet- 
ly, modulor. — To play upon an instru- 
ment, cano. — Played upon (of a stringed 
instrument), pulsus. — To play (as can- 
non on the enemy), displodendo emitti. 
— To play upon @ town with cannon, ur- 
bem tormentis verberare ; ignem in di- 
versa loca conjicere. 

ay, ludus, lusus.— They fear some false 
play from me, a me insidias metuunt. — 
He has left boys’ play, nuces reliquit. — 
To keep an enemy in play, hostem morari, 
Flor. — A public play or show, spectacu- 
lum. — Plays, ludi. — A stage play, 
fabula. — The world is like a stage-play, 
humana negotia ludi. — Plays, tudi 
scenici; mimi. — 4 play-book, fabule. 
— 4 play debt, es alienum lusibus con- 
tractum, — 4 play-ground, locus quo 
pueri Judendi causa veniunt, — 4 play- 
house, theatrum. — A writer of plays, a 
Playwright, fabularum scriptor. — Of or 
belonging to play, lusorius. — 4 play- 
fellow, sodalis: exqualis; collusor. — 

- Full of play, ludibundus. — Fair play, 
ludus ingenuus or legitimus. — Foul 
play, ludus fraudulentus. — Play-days, 
: — Playthings for children, crepun- 

ia, pl. 

vase, lusor. ~A player on an instru- 
ment, canens ; fidicen; cithareedus, etc. 
— 4 stage-player, histrio, fabularum ac- 
tor. —4 sword-player, gladiator, lanista, 
— A puppet-player, gesticulator. — Of or 

-belonging to a stage-player, histricus, 
histrionalis. : 

FuayrtL, Praysome, Judibundus; lasci- 
vus ; jocosus, jocularis. | 

PLEA inlaw, cause actio or dictio; de- 
fensio; placitum (law Lat.).— The com- 
mon pleas, placita communia (/az Lat.). 
——- T (ereuse), excusatio ; color. 

J'o Pieap, causas agere, actitare, dicere, 
disceptare, orare. — He prayed you to 
plead his cause for him, te suam rogavit 
ut ageres causam. — He pleaded a cause 
of life and death, causam capitis oravit. 
— To plead a cause for a person, aliquem 
defendere ; causam pro aliquo dicere ; 
advocare. — T'o plead against one, ad- 
versus or contra aliquem causam dicere. 
-- To plead guilty or not guilty, se crimen 
alatum perpetrasse fateri er negare. — 
To plead an argument, aliquid argumen- 
tis or rationibus allatis defendere. — T'o 
plead by conin, colludo, prevaricor. — To 
plead us a» excuse, aliquid excusare ; 
alicujus rei excusatione uti. — To plead 
ignorance, ignorantie se excusatione 

efendere. — That you may not plead 
ignorance, ne ignorum fuisse te dicas. 
— To plead sickness for an appearance, 
morbum excusare; senticam causam 
dicere. — Pleaded, allatus, allegatus. 

PLeapaB_Le, quod allegari potest. 

PuEADER, cauisarum actor or patronus: 
causidicus ; advocatus ; cause actor or 
patronus, — 4 smart pleader, satis vehe- 
mens orator. 

Pieapinec, s. opera forensis (advocacy) ; 
cause actio or dictio; defensio ; litiga- 
tio. — A pleading by covin, prevaricatio. 
— A pleading-place, forum. — Of such a 
place, forensis. 

PLEASANT (agreeable), acceptus, gra- 
tus; jucundus, perjucundus; suavis, 
dulcis, mollis; ameenus, venustus ; 
‘tus. — Pleasant in discourse, \epidus, 
facetus, festivus. — Pleasant in man- 
ners, urbanus, — Pleasant or sweet, sua- 
vis, dulcis, aelicatus, — Pleasant or 
merry, festivus, hilaris, letus. — 4 
pleasant feilow, lepidum caput or capi- 
tulum ; homo facetus. — Very pleasant, 
perfacetus. — Pleasant weather, tempes- 
las leta; serenum — A fsleasant life, 
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vita amena. — To lead a pleasant life, 
vita musice agere. ~ To grow’ pleas- 
ant (of a person), hilaresco, frontem ex- 
porrigere. — Tu make pleasant, exhilaro, 
letifico, letitia aliquem perfundere. — 
Pleasant things, facetie. — Pleasant 
meats, delicie, cuppedie, dapes. — 
Very pleasant, ameenissimus ; jucundis- 
slinus ;  perjucundus. || Compare 
Agreeable, Attractive, Charming, Beau- 
tiful. 

PLEAsanTLy (agreeably), ameene, jucunde, 

suaviter, hilare, lete. — Most pleasantly, 
ame@nissime ; perjucunde. — Pleasantly 
(tm speech), festive, lepide; comice, 
urbane. — Speaking pleasantly, suavilo- 
quens, suaviloquus, (poet.). — very 
pleasantly, perfacetus. 
LEASANTNESS (agreeableness), ameenitas, 
hilaritas, jucunditas, letitia. -—- Pleas- 
antness in speech, facundia, lepor, fes- 
fivitas. — Pleasauntness of manners, hu- 
manitas, comitas, urbanitas. 

PLEasaNTRY (wit), facetiv, sales, facete 
dicta; dicteria; dicacitas, lepos: —~ 
(merriment), hilaritas. 

PLEASE (like), placet, libet, collibet mihi. 
aliquid; jucundum est mihi aliquid ; 
probatur or arridet mihi aliquid: (ill, 
wish), volo; jubeo: Mati! ally delecto, 
oblecto, voluptate afficere, permulceo. 
— If you please, si placet. — Any thing 
pleases me, mihi quidvis sat est. — When 
you please, ubi voles. — As you please, 
utcunque animo tuo libitum fuerit. — 
That is as you please yourself, isthuc tibi 
in manu est. — Jf it had pleased you, si 
tibi ea res grata fuisset. — To please or 
delight one, oblecto, delecto: blandior, 
— greatly, perplaceo, pergratum facere. 
— A small matter will please him, quic- 
quid dederis, eo contentus est. — Are 
you not pleased? non satis habes ? — I 
am not ill pleased with it, non moleste 
fero. — To be pleased with one’s company, 
alicujus consortio oblectari. — with a 

tscourse, orationem secundis auribus 
accipere, Liv. — T'o please one’s self, sibi 
gratum facere, genio indulgere ; volup- 
tatem capere, voluptatibus frui. — 7’ 
please or humor one, morem alicui ge- 
rere ; alicui obsecundare or obsequi. — 
While I seek to please you, dum studeo 
tibi obsequi. — Hard to be pleased, difii- 
cilis, asper, morosus. — Easy to be 
pleased (appeased), placabilis. — Not to 
be pleased, implacabilis, inexorabilis. — 
Very well pleased, perlubens. — It pleases, 
placet, libet, lubet. — Jt pleases not, dis- 
plicet. 

PLEASING, adj. gratus, jucundus, ameenus. 
— Well pleasing, pergratus. —— || But 
see Pleasant. 

PLEasING, s. gratificatio. 

PLEASURE (delight), voluptas, jucundi- 
tas, delectatio, oblectatio, oblectamen- 
tum, gaudium. — That incident gave him 
a great deal of pleasure, ea res voluptate 
illum perfudit. — Your letters gave me a 
great deal of pleasure, litere tue incredi- 
biliter me delectarunt. — I never had 

reater pleasure in my life than now, ego 
in vita mea null&é unquam voluptate 
tanta sum affectus, quanta jam afficior. 
— He gave a great deal of pleasure to his 
auditors, voluptatem audientinm con- 
ciliavit. — These are only boyish pleas- 
ures, ista sunt delectamenta puerorum. 
— Every man to his pleasure, trahit sua 
quemque voluptas. — With pleasure 
(gladly), libens, tubens. — 7’ take pleas- 
ure in a thing, re aliqua delectari, oblec- 
tari, voluptate affici ; ex re aliqua volup- 
tatem capere or percipere. — To take 
one’s pleasure, genio suo indulgere, ob- 
sequi, animo suo moreimn gerere. — He 
follows his own pleasure, animo obsequi- 
tur suo. — 4 man of pleasure or one much 
given to pleasure, voluptarius, homo vo- 
fuptarius or vojuptatibus deditus. —— 
VT (will), arbitrium, voluntas. — Speak 
your pleasure, Joquere quid velis. — If 
that be your pleasure, si tibi istud vide- 
bitur, si id tibi voluptati fuerit. — Your 
pleasure is performed, factum est quod 
jussisti. — To consult one’s pleasure (hu- 
mor him), alicni or alicujus voluntati 
obsequi, morigerari, morem gerere, ob- 
secundare. —— Tf (service or good turn), 
gratia, beneficium, meritum, officium. 
— To do one a pleasure, alicui gratificari 
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or gratum facere ; aliquem or de alique 
promereri. — You will do me a pleasure 
gratum mihi feceris. — You will do me 

singular pleasure in that. id mihi pergra- 
tum or perjucundum feceris. —. beseech 
you to do me that pleasure, id a te peto in 
beneficii gratieque loco. — You would do 
mea greater pleasure, if, &C. meo anime 
aliquanto faceres gratius, si, ete. ~— /? 
may hurt him, whom they desire to do e 
pleasure to, obsit ei, cni prodesse velint. 

To Prgasure. (See under the sust.) — 
To pleasure one with a thing, aliquid ali 
cui commodare or accommodare. 

PLEASURABLE, gratus; jucurdus. See 
Pleasant. 

PLEBEIAN, adj. plebeius. 

PLEBEIAN, s. homo plebeius homo de 
plebe. — The plebeians, plebs. 

PLEDGE (pazn), pignus, depositum, by- 
potheca: (proof), argumentum, testi- 
monium: (surety), pres, vas; arrhate 
(earnest-money ). 

To PLEpGeE (lay to pledge), pignero, oppig- 
nero; pignori dare, obligare, opponere. 
—— MI 70 pledge (in drinking ), propinanti 
vices reddere, — J will pledor you with all 
my heart, \ubens a te accipio ; tibi propi- 
nanti leto animo vices reddam. 

PLEepGiN«@, pigneratio, Pandect. 

PLEDGET, peniculus, panniculus. 

PLEIADES, Pleiades, pl. 

PLENARY, plenus, perfectus. 

PLENaRILY, plene, perfecte. 

PLENIPOTENTIARY, legatus plena po 
testate instructus. — . 

PLENITUDE, plenitudo. 

PLENTY, ubertas; copia; abundantia, 
affluentia ; omnium rerum abundantia, 
affluentes omnium rerum copie ; opu- ’ 
lentia. — Plenty of corn, magnus fru- 
menti numerus. — of honey, mellis vis 
maxima. — of words, orationis flumen., 
— of gold and silver, magna vis auri et 
argenti. — of fine furniture, muita et 
magnifica supellex. — of leaves, folio- 
rum luxuria. — To live in great plenty, 
in omnium rerum abundantia vivere, 
bonis omnibus affluere. — In very great 
plenty, in summa copia. — To have plen- 
ty of a thing, summam rei facultatem or 
copiam habere. 

PLENTEOUs, affluens, abundans, copiosus, 
scatens. — To be plenteous, abundo, af- 
fluo. — To make plenteous or fruitful fe- 
cundo. 

PLENTEOUSLY, copiose, abundanter. 

PLENTEOUSNESS, Copia, abundantia, afflu- 
entia. 

PLENTIFUL, affluens, copiosus ; uber. 

PLENTIFULLY, abundanter, copiose, uber- 
tim, large, affluentius ; opulenter. 

PLENTIFULNESS. See Plenty. 

PLEONASM, pleonasmus. 

PLETHORY, PLETHORA, humorum: 
abundantia ; plethora. 

PLEeTHoRIC, corpus plenum or humoribus 
abundans. 

PLEURISY, laterum dolor ; pleuritis. 

Prevritic (troubled with the pleurisy), \a 
terum dolore Jaborans, pleuriticus 

PLEVIN or Replevin, sponsio, vadimo- 
nium. 

PLIABLE,PLIANT, flexilis, flexib’ is, 9a- 
quax, lentus, cereus ; obediens. — Sume- 
what pliant, \entulus. — A pliable temper, 
ingenium facile, mansuetum, tractabile 
— To be pliant, obsequor, ceco. — Te 
grow pliant, lentesco, emollesco. — To 
make pliant, emollio. 

Pirantness, PLraRLENESS, Pirancy, len- 
titia. — Pliableness of temper, place dili- 
tas; facilitas. 

PLIGHT, s. (condition), conditio, status.— 
My affairs are but ina bad plight, res mi- 
hi perplexe sunt. —— 7 Plight of boay, 
habitudo, habitus. — 4 bad plight, mala 
corporis er animi habitudo. — 4 good 
plight, bonus corporis or animi status, 
— You seem to be in better plight of 
body, and mure plump, corpulentior videre 
atque hahitior, Plaut. — In good plight 
bene curatus. 

PLIGHT one’s troth, spondeo, fidem care 
or astringere. 

PLINTH (square bottom of a pillar), plin- 
thus, plinthis. 

PLOD, negotio alicui diligenter incum 
bere, sedujo alicui rei operam navare 
— To be plodding at one’s study, libria 
affixum esse or diligenter incumbere 


PLU 


Pi.oover or PLoppina fellow, sedulus, di- 
ligens ; qui multa secuim attente cogi- 
tat, meditatur, commentatur. 

PLOT (conspiracy), conjuratio, conspira- 
tio: (design), consilium, ratio. — A sham 
plot, conjuratio commentitia. — J know 
it is a plat among them, scio rem de com- 
pacto geri. -~ He is privy to their plots, 
intimus est eorum consiliis. — You have 
marred alt my plots, conturbasti mihi ra- 
*iones omnes. — He has a plot against 
me, me petit. —— 1 The plot cf a play, 
consilium precipuum or primarium, — 
S. The plot of a building, forme edificii 
descriptio, ichnographia. — 4 plot or 
model of the front, orthographia. TA 
plot or piece of ground, agellus. — 4 
square plot, area quadrata. 

Lo PLor (contrive or devise), comminiscor, 
excogito, rationes inire, exquirere or ex~ 
pendere ; consilia capere ad aliquid ef- 
ficiendum : (conspire), conjuro, conspi- 
ro; molior, novis rebus studere ; insidi- 
as parare or struere. — 4 plotting or de~ 
signing genius, ingenium ad res novas 
excogitandas or comminiscendas acu- 
tum. — You are plotting mischief, pestem 
machinaris. 

PLoTTER, conjuratus. 

PLottine against, conjuratio, conspira- 
tio. 

PLOUGH, aratrum. —4 ploughman, ara- 
tor ; agricola, cultor agri. — 4 Plough- 
share, vomer. — The plough tail, Plough- 
handle, stiva. — Plough-geers, retinacula 
de helcio dependentia. — Plough-ozen, 
boves aratorii. — 4 plough-staf, rulla. — 
A plough-land, arvum. 

lo PLoven or till the ground, aro, exaro ; 
terram colere ov subigere; agrum pro- 
scindere or moliri; sulco (poet.). — Tv 
plough again, agrum iterare. — That may 
be ploughed, arabilis. 

PLOUGHING, aratio. 

PLOVER, probably parra ; tringa vanellus 


PLUCK (give one a pluck), vello, vellico: 
(break off), carpo, decerpo, destringo, 
avello: (tear away), avello, (See Pull.) 
— He plucked the door quite off the hinges, 
fores toto convulsit cardine. — 7'o pluck 
asunder, divello. — down, destruo, diruo. 
-— from, ivello, divello ; eripio, abstra- 
ho, extorqueo. — 7 pluck flowers, flores 
carpere or legere. — To pluck off, carpo, 
decerpo, detraho. — To pluck out, evello. 
—a tooth, dentem eximere, evellere, 
eruere, excutere. — one’s eyes, alicui 
oculos effodere, eripere, eruere, exscul- 
pere. — 70 pluck up by the roots, eradico, 
exstirpo ; radicitus vellere or evellere 
or extrahere —— 1 7'o pluck up one’s 
spirits, se colligere, animum recipere, 
animos revocare. 

ruck, s. (strain), nisus. —— T Calf’s 
pluck, exta vitulina, 

Prucxine away or from, avulsio. — out, 
evulsio. — up by the root, exstirpatio. 

PLUG, clavus ligneus, cuneolus. — Fire- 
plugs, machine ad incendia exstinguen- 
da. 

PILUM, prunum,. — Litile, pr. nanum. — 
black, pr. nigrum. — White or wheaten, pr. 
cereum or cerinum. — Damson, pr. Da- 
mascenum. — 4 very large plum, pr. 
decumanum. — A plum-tree, prunus. 
~——— ff (raisin). See Raisin. — A plum- 
cake, placenta acinis passis Corinthiis 
referta. 

PLUMAGE, plume. 

PLUMB. — 4 plumb-line or rule, amussis, 
libella, perpendiculum. 

To Pius, opus ad libellam exigere. 

PLumBER, plumbarius, plumbi fusor. 

PuuMMET (masons), bulla ad libellam 
pensilis. —4 sounding plummet, catapi- 
rates. 

PLU ME of feathers, crista ex. plumis con- 
fecta. — 4 little plume, plumula. 

‘Vo PLuME (pluck the feathers), plumas avel- 
lere or detrahere: (adorn with feathers), 
plumis ornare. — J'o plume one’s self 
upon a thing, aliqua re inflatum esse. 

Piumy, plumeus. 

PLUMP, nitidus, obesus, pinguis, carno- 
sus. —4 plump constitution, nitida cor- 
poris habitndo, cutis bene curata. 

Puumpness, habitus corporis opimus: ni- 
tor. 

PLUMP, adv. directo. 

VLUNDER, v. predor, peculor, depecu 


TO! 


lor, populor, depopulor, spolio, despolio, 
vasto, devasto, diripio, aufero ; arrodo. 
— The soldiers had leave to plunder the 
town, urbs diripienda militi data est, 
Liv. — They plunder a country without 
opposition, hominum atque pecudum 
inulti predas agunt, Liv. 3. 38. 

PLuNpeR, preda, spolium; rapina. — To 
live by plunder, rapto vivere. 

PLUNDERER, predator, populator, vastator, 
spoliator, direptor ; expilator ; predo ; 
accipiter (fig.). 

PLUNDERING, Spoliatio, direptio, vastatio 

PLUNGE (immerge), v. a. mergo, immer- 
go: v.n. se mergere in aliquid or in ali- 
qua re; subire aliquid. -- He plunged 
the dagger into his body, sicam in illius 
corpore defixit.— Tilt it plunged itself 
into inextricable difficulties, quoad semet 
ipsa precipitavit, Sall. — To plunge 
often, merso. — T'o plunge one’s self up 
to the ears in water, aurium tenus se 
aqua mergere, or aque or in aquam im- 
mergere. — To plunge one’s self in 
pleasures, immergere se in voluptates. — 
Plunged, demersus, immersus, submer- 
sus. 

PLUNGE, s. — To make a plunge, se in 
aquam mergere ; in aquam desilire. 

PLUNGEON, mergus. 

PLunGer (diver), urinator. 

PLUPERFECT, tempus plusquamperfec- 
tum. 

PLURAL, pluralis. — The plural number, 
numerus pluralis or multitudinis. 

PLuRaLity, numerus major. —— 1 A plu- 
rality of gods, deorum turba or multi- 
tudo. M1 Pluralities, plura beneficia 
ecclesiastica ab eodem viro occupata. 

PLURALLY, pluraliter. 

PLUSH, pannus quidam villosus ex pilis 
confectus, 

PLY (apply one’s self to) a business, se ad 
aliquid agendum accingere or parare ; 
operi incumbere, operam navare. — Ply 
your oars stoutly, validis incumbite re- 
mis. — 7 ply at a place, alicui loco se 
consuescere. — To ply one with liguor, 
aliquem ad sepe bibendum urgere. 

PNEUMATIC, pneumaticus. 

PNEUMATICS, say pneumatica, pl. 

POACH an egg, ovum subcoquere.— 
I To poach, or kill game illegally, illicit& 
venatione uti. 

PoacHER, qui illicita venatione utitur. 

PoacHINe, venatio illicita. 

POCK (pimple), pustula, papula. — Pock- 
holes, variolarum vestigia or note. See 
Pitted. 

POCKET, say funda vestis ; among the 
Romans, sinus, sometimes marsupinm, 
crumena: (little bag), sacculus, saccel- 
lus. — To fill one’s own private pocket, 
suo privato, compendio servire, Ces. — 
To pick a pocket, crumenam alicujus 
furtim surripere ; e loculis alicujus clam 
furari; miarsupium furto exenterare. — 
A pocket-book, libellus in funda portan- 
dus.—A pocaet-dagger, pugiunculus, si- 
cula minor. — A pocket-dictionary, lexi- 
con forma minori.— 4 pocket-handker- 
chief, say sudarium. 

To Pocxer, aliquid in sinum immittere, 
in fundam vestis demittere: aliquid 
avertere: (cunceal), celo, concelo. — T'o 
pocket an affront, contumeliam acceptam 
dissimulare. 

POD, valvulus, siliqua. 

POEM, carmen, poéma.— 70 make or 
write a poem, carmen or poéma compo- 
nere, condere, facere. 

PoEsy, poésis, poética, poétice, ars poética. 

Port, poéta ; vates. — To speak like a po- 
et, poétice loqui. — 4 paltry poet, malus 
poéta ; versificator. — 4 comic poet, poé- 
ta comicus, comediarum scriptor. 

Poertess, poétria. * 

PorticaL, Portic, poéticus. 

PoETICALLY, poétice, more poétarum. 

To PoretizE, carmen or carmina condere, 
scribere, componere ; versus facere. 
Poetry, see Poesy: (poems, lines), carmi- 

na; versis, versiculi. 

RED AR Ts pungens, aculeatus, acer- 

us. 

Porunancy, mordacitas ; acerbitas, 

POIGNARD, pugio. —4 small poignard, 
pugiunculus, 

To PoreNnarp, pugione confodere. 

POINT, acumen ; cuspis, mucro: (round 


dot), punctum : (point of time), punctum 


POu 


temporis ; (of place), locus; pars. \mat 
ter, case), res: (condition), conditiv, sta 
tus, causa: (topic, head), locus, caput. 
— The point of a rock, scopuli vertex or 
cacumen.—of a weapon, teli cuspis or mu- 
cro.—of a dial, gnomon.—A point of land 
or promontory, promontorium, terre lin- 
gua. — The ace point, say monas. — 
Deuce, dyas. — Trey, say ternio. — 
Quatre, say quaternio. — The cingue 
point, say pentas. —Sice, senio. — Point- 
wise, cuspidatim. — /t is done in a point 
of time, fit ad punctum temporis. - Iam 
at a point, hereo, incertus sum. — In the 
uppermost point of Spain, in ultimo His- 
panie tractu. — It is come to this point, in 
eum locum res rediit. — He is at the 
point of death, mortem jam amplexatur ; 
agit animam. — 4 point of law, ca- 
sus in lege. — 4 point or subject in 
hand, argumentum. — 7’ come or speah 
to the point in hand, ad rem venire; de 
re propositaé disceptare.— 70 dispute 
the point with, de re aliqua cum alio cer- 
tare. — To strain or stretch a point, urba- 
nitatis officiose terminos consuetos ex- 
cedere ; rem or argumentum plus justo 
torquere. — To gain or carry one’s point, 
voto potiri, voti compotem fieri.— To 
pursue one’s point or design, consilium 
sequi, — It is a@ material point, res est 
magni momenti.—- Jt is a point of tne 
greatest risdom, summe est prudentie. 
— The point of the matter turns upon thet, 
in eo cardorei vertitur. — A nice or scru- 
pulous point, scrupulus. —In point of, 
respectu, quod attinet ad. — Jn point of 
bounty, consideration should be had of de- 
sert, in beneficentiaé delectus esset dig- 
nitatis. — Point blank, precise ; disertis 
verbis. — He told me. point blank he would 
not to it, se id facturum prorsus nega- 
vit. — The points of the compass, ven- 
torum diversi tractus. — Armed at all 
points, omnibus rebus instructus. —2 
point or lace to tie with, strigmentum, 
corrigia, ligula. — To tie with points or 
laces, ligulis connectere. 


To Point (sharpen the point), acuo, cuspi- 


do. — Pointed, acutus, cuspidatus, cae 
cuminatus. — 7 point at, digito desig- 
nare, monstrare, ostendere. — One who 
is pointed at by all, \udibrinm. — T'o point 
(distinguish by points), interpungo. — 
Pointed (as writing), interpunctus, punc- 
tis distinctus. — To point a cannon, tor- 
mentum in aliquem locum dirigere op 
obvertere. — He still pointed his discourse 
that way, eo semper orationem direxit. 


PoINnTEDLY, acriter, acute. 
PoinTER dog, canis subsidens. 
PointinG (of writing), interpunctio. —4 


pointing at, indicatio, digito monstratio, 


Point ess (blunt), hebes, obtusus, retnsus. 
POISE, ». pondero, pendo ; libro. 

Poise, s. pondus. 

PorsinG, ponderatio. 

POISON, venenum, toxicum, virus; po- 


tus venenatus. — One man’s meat may 
be another’s poison, quod cibus est aliis, 
aliis est acre venenum. —A maker or 
seller of poison, veneficus, venenarius. 


To Poison (kill by poison), veneno tollere. 


— To poison (corrupt or deprave), cor- 
rumpo, depravo, vitio. — To poison with 
ill opinions, malis or pravis opinionibus 
imbuere.— To poison (things without 
life), veneno inficere; veneno illinere, 
— Poisoned (infected with poison), vene 
natus, veneno infectus. 


Porsoner, veneficus, vepefica. 
PoIsoNInG, veneficium. 
Porsonous, venenosus; venenatus ; ve 


neno imbutus or illitus ; virosus; noxi- 
us, pestifer. 


POITREL (for a horse), pectorale : (gra 


ing tool), celum. 


POKE, saccus, pera. — A little poke, sac- 


culus, perula. 


POKE, v. digito or baculo explorare. 
Poxer, instrumentum ferreum ad ignem 


excitandum. 


POLE, pertica. — 4 roaterman’s pole, con- 


tus, trudes. —.4 hunting-pole, venabu- 
lum. — A pole-are, bipennis, securis 
— 1 (of the heavens), axis, cardo; po- 
lus and vertex are poet.— The Arctic, 
axis septentrionalis.— The Antaretic, 
axis meridionalis. — The elevation if the 
pole, inclinatio cali. — 7'he polr-ste- 


septentrio. 


PON 


Povar, ad poluin pertinens, 

POLECAT, mustela putorius (L.). 

POLEMICAL, POLEMIC, pugnax et qua- 
si bellatorius; qui se in discrepantium 
opinionum disceptatione jactat. 

POLICE, magistratus quibus morum pre- 
fectura et publice securitatis cura dela- 
ta est. 

POLICY (the art of governing), politia, 
scientia politica, reipublice adminis- 
trande ratio, disciplina civilis; civili- 
tas: (prudence), prudentia, consilium : 
(cunning), astutia, astus, versutia; cal- 
liditas. — Policy goes beyond strength, 
astutia vires superat. — For he was elo- 
quent, active, laborious, skilful in military 
affairs, and no less in policy, fuit enim 
disertus, impiger, laboriosus, rei milita- 
ris peritus, neque minus civitatis re- 
gende. —— 1] 4 policy of insurance, syn- 
grapha or tabula qua cavetur. 

POLISH, polio, expolio, perpolio; limo, 
elimo; excolo; edolo. — anew, repolio, 
recoguo ; recolo. — Polished, politus, ex- 
politus, perpolitus, limatus, excultus. — 
Somewhat polished, limatulus. — Not 
polished, impolitus. 

Po.tsn, Potisuine, politura ; liquor quo 
res poliuntur. 

PottsHER, qui polit. 

FOLITE, politus, concinnus, elegans, 
cultus, urbanus. —4@ polite or accom- 
plished man, artibus excultus or politus : 
(civil, genteel), homo urbanus, politus 
or urhanitate limatus.—4 polite dis- 


course, oratio elegans, compta, accura-| 


ta or ornata, ‘ 
Po.itexy, urbane : — polite. 
Porrrensgss, urbanitas ; concinnitas. 


POLITIC (cunning or skilful), prudens,| 


callidus, astutus,. 


Poitics, politica, pl., res politica. — To} 


_ be out in one’s politics, consiliis falli. 

Py LiticaL, politicus. 

Povitician, vir rerum civilium or regen- 

dz civitatis peritus. 

POLL (head), caput: (fish), capito, — 
Poll-ta., capitatio, tributum in singula 
capita. —— 7 A poll or polling, electio 
viritim facta. — The poll or list of pollers, 
suffragantium index or album. : 

To Pout (clip or shear), tondeo, attondeo, 
reseco. — To poll or crop a tree, arborem 
decacuminare.——T To poll for choosing 
magistrates, suffragia viritim dare.— 
To poll more men (to have more votes), 
plura suffragia ferre. 

POLLUTE, polluo, corrumpo ; foedo, in- 
quino, depravo, vitio ; scelero, consce- 

.. lero, contamino. 

PotLuter, qui polluit, corruptor. 

Pottutine, Pottution, depravatio, cor- 
ruptio ; contagium. 

POLTROON, ignavus, timidus. 

POLYGAMY, polygamia ; also by plures 
uxores, 

POLYGON, polygonum. 

POLYPODY, filicula, polypodium. 

POLYPUS, polypus : 

POLYSYLLABLE, verbum complures 

_ syllabas habens. 

POLYTHEIST, qui plures esse deos 
credit. 


PoLYTHEISM, multorum deorum cultus ; 


polytheismus. 
POMANDER, pastillus. , 
POMATUM, vunguentum crassius ; adeps 
odoratus. 


POMEGRANATE, malum Punicum or} 
granatum. — tree, arbor Punica. — Theft 


flower of a pomegranate tree, balaustium. 
— Bud or cup of the blossom, cytinus. 


POMMEL of a saddle, a sword, &C¢., orbi-| 


culus ensis manubrii or sella. 

‘Lc Pomme, pugno demulcere ; fuste or 
gladii capulo pultare. __ 

POMP, splendor, apparatus, magnificen- 
tia, lautitia ; pompa. 

Famrous, magnificus, splendidus, regius, 
sumptuosus: (swelling), tumidus, turgi- 
dus, inflatus.— 4 pompous rather than 

useful retinue, speciosus magis quam 
utilis grex, Just. 

Pompous.y, splendide, sumptuose, mag- 
nifice ; tumide. ie 

Pompousness, magnificentia, 

rendor ; verborum tumor. 

POMPION or pumpkin, pepo. 

POND, stagnum; lacus. — 4 horse-pond, 
stagnum equinum.— 4 fish-pond, pisci- 
na.-~ 4 pond: for ducks, &c., piscin, 
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pompa, 


POP 


Colum. —- Of a@ fish-pond, piscinalis. — 
The keeper of a fish~pond, piscinarius, — 
To draw a pond, stagnum desiccare. 

PONDER, perpendo, expendo, animo 
versare, contemplari, meditari; secum 
in animo volvere or animo agitare. — 
often, pensito.—beforehand, premedi- 
tor. 


PoNnpDERER, contemplator. 

PoNDERING, meditatio, contemplatio, 

PONDERABLE, quod ponderari potest. 

PonpEROoUs, ponderosus, gravis. 

PoNnDEROUSLY, graviter ; magno. pondere. 

PonpeRousness, pondus, gravitas. 

PONTARD. See Poignard. 

PONTIFF, pontifex ; (pope), pontifex Ro- 
manus, papa. 

PonTiFicaL, adj. pontificalis, pontificius, 

PontiFicaL (book of ceremonies), rituum 
pontificalium liber, ritualis pontificum 
codex. —— 1 In his pontificals, vestibus 
pontificiis or splendidis amictus. 

PonTIFICATE, pontificatus. 

PONTON, ponto. ‘ 

PONY, equulus, mannulus. 

POOL, palus, stagnum, —.4 fish-pool, pis- 
cina. — To draw a pool, paludem ex- 
haurire or exsiccare. 

POOP (ofa ship), puppis. 

POOR (not rich), inops; tenuis, egens, 
egenus; pauper: (darren), jejunus, ari- 
dus, frigidus: (mean), malus, vilis, 
sordtdus: (lean), macer, macilentus, 
macie confectus. — Poor folk have few 
kindred, infelicium pauci sunt affines. 
— He died so very poor, that he scarce left 
sufficient to bury him, in tant& pauper- 
tate decessit, ut, qui efferretur, vix re- 
liquerit, C. Nep. — Somewhat poor, pau- 
perculus. — Very poor, perpauper, pau- 
perrimus, egentissimus, omnium rerum 
egenus. — Somewhat poor and base, sub- 
turpiculus. — 4 poor woman, paupercu- 
la. — The poorer sort of people, plebecu- 
la; proletarii. — Poor beggarly fellows, 
hominum mendicabula. — Poor cheer, 
Hecates cena. — Poor as Job, Tro pau- 
perior. — 7'o be poor, in egestate esse or 
versari ; vitam inopem colere. — Tv be- 
come poor, egentem fieri; ad inopiam 
redigi. — To make poor, egestatem ali- 
cui afferre, aliquem ad inopiam redi- 
ry — Poor-spirited. See Mean-spir- 
ited. 

Poor.y, tenuiter, abjecte. — clothed,male 
vestitus. — To look poorly in health, ma- 
lam valetudinem vultu prodere. 

Poorness, paupertas, egestas ; inopia, pe- 
nuria, indigentia ; rei familiaris angus- 
tie. — of ground, agri sterilitas or in- 


__ fecunditas. 


POP, s. sonitus ; crepitus 5; poppysma. — 
Pop-gun, say sclopetum lusorium, 

To Pop a thing into the mouth, ori indere. 
— To pop or go intoa place suddenly, in 
locum subito ingredi or introire. — To 
pop out, subito egredi.— To pop out a 
word foolishly, verbum temere effutire. 

POPE, pontifex Romanus, papa. 

Porepom, pontificia dignitas, papatus. 

Ports, papisticus. 


PorisHLy affected or inclined, superstition: 


_ papali addictus. 
Porrery, pontificis Romani doctrina or 
lex ; legis pontificis Romani studium. 
POPINJAY, psittacus. ‘ 
POPI.AR-TREE, populus. — 4 black pop- 
lar, p. nigra. — A white poplar, p. alba. 
— A grove of poplars, populetum. — 
Bearing poplars, populifer (poet.). — 
Of poplars, populeus. 

POPPY, papaver.— Garden, pap. sati- 


vum. — Horned, pap. corniculatum. —| 


Spatling, pap. spumeum. — Of poppy, 
papavereus. — Poppy-colored, papavera- 
tus. — The juice of poppy, succus papa- 
veris, meconium, opium. 

POPULACE, vulgus, plebs. — The mean- 
er populace, plebecula, populi fex, infi- 
ma multitudo, 


POPULAR (pleasing or attached to the 


people), popularis ; acceptus populari- 
bus; populi studiosus: (suited to the 


people), ad sensum popularem vulga-| 


reminque or ad commune judicium po- 
pularemque jintelligentiam accommo- 
datus: (of the people), ppopulasis, vul- 
garis, quotidianus. — Popular writings, 
ea que scripta sunt indoctis. — 4 
popular discourse, oratio vulgo accom. 


modata. fd 
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PoputanityY, populi favor; gratia or aurs 
popularis. 

PorvuLaRry, populariter: apte or accom 
modate ad sensum. vulgarem, 

POPULOUS, frequens ; celeber. — T’o be 
so, multitudine abundare. 

PopuLousngss, celebritas, hominum or 
civium frequentia. 

PoPULaATION, civium or incolarum nume- 
rus ; incolw, cives. 

To Poru.ate. See People. 

PORCELAIN vessels, vasa murrhina. 

(portico), porticus, — An out- 
ward porch, propyleum. — An open 
porch to walk in, porticus, subdiale. 

PORCUPINE, hystrix. — A sca porcu- 
_pine, hystrix marina. 

PORE upon, acerrime contemplari, atten- 
tius considerare, 

PORES, s, foramina, (gen.) : (of the body), 
foramina invisibilia corporis; pori. 

Porovs, foraminosus; rarus (like asponge). 

Porosity, raritas. 

PORK, (caro) porcina or suilla. 

PORPHYRY (a kind of marble), porphy- 
rites, marmor porphyreticum. 

PORPOISE, tursio. 

PORRIDGE, jus, jusculum. — 4 por- 
ridge-pot, olla, cacabus, authepsa, co-° 
culum. 

PorrINnGER, scutella, gabata. 

PORT (haven), portus. — Having many 
ports, portuosus; portubus frequens or 
abundans. —— ff! Port wine, vinum rue 
-brum ex Portu Callensi alfatum. 

PORTABLE, quod portari potest, porta- 
tu facilis, portabifis. 

PORTAL, porta ; janua ; propyleum. 

PORTCULLIS, catarracta. 

PORTE, aula Turcica. 

PORTEND, portendo ; presagio. 

PorTENT, portentum, presagium ; omen. 

PorTENTOUS, portentosus, ominosus. 

PORTER at a gate, janitor, ostiarius. — 
The groom porter of the king’s household, 
janitor or atriensis regius. — 4 porters 
lodge, janitoris casa or gurgustinm. —— 
1 A porter (who carries burdens), bajulus, 
gerulus. 

PortreraGE, bajuli or geruli merces. 


Portress, janitrix. 


PORTICO, porticus 


PORTION (share), pars, sors, portio. — 


A small portion, particula, portiuncula. 
— 4 portion to live upon, peculium. — 
A wife’s portiun, dos. — Having one, do- 
tata ; not, indotata. 

To Portion (divide), partior, distribuo: 
(endow), doto. 

PORT LY, oris ‘dignitate preditus. 
Commanding. 

PortLingess, corporis dignitas. 

PORTMANTEAU, averta. __ 

PORTRAY, aliquem coloribus reddere* 
pingo, depingo. — The art of portraying, 
graphice, 

Portrait, effigies ad exemplum expres- 
sa; effigiés, imago; simulacrum iconi- 
cum (at full length). 

POSE, difficili questione aliquem tor- 
quere. 

Poser, qui alios questionibus torquere 
solet. 

POSITION (way of being placed), habitus, 
status; collocatio: (place), locus; si- 
tus: (thesis of an argument), positio, 
quod positum est; (opinion), sententia: 

(in grammar), positio. _ 

POSITIVE. — law, lex scripta. —— 1 (cer- 
tain), certus. — For who can be positive 

in an affair of so many years? standing ® 
quis enim rem tam velerem pro certo 
affirmet? Liv. — A positive man, confi 
dens, séntentie sue tenax.— To be 
positive, impensius instare or urgere ; 
contendere. —— 1 The positive degree, 
gradus primus. 

PositiveLy, certe, profecto; precise. — 
Positively it is so, ita est profecto. 

Positivensss, obstinatio, pérvicacia, 


See 


2 


POSSESS, possideo, teriea, habeo. — Te 


possess before, preoccupo, preripio. — 
Possessed of an estate, hereditatem pos 
sidens; hereditate fruens. — Yo be ful- 
ly possessed of or understand a thing, rens 
penitus intelligere. — Possessed by @ 
spirit, a demone obsessus. 

PossrssioN, possessio. — He came to the 
possession of his estate, in bonorum sno- 
rum possessionem venit. — This day ww 
enter on the possession of our liberty, ho- 


perce edit 2 


Orage arieeg 


DN Raced ORM oy 


POT: 


‘dix in possestionem libertatis pedem] 


poniinus. — Possession is eleven points 
of the law, occupantis fiunt derelicta. — 
Possession by prescription, usucaptio or 
‘nususcaptio. — Possession in trust, pos- 
sessio fiduciaria, — To take possession, 
possido ; occupo. — of an estate, heredi- 
tatem adire or cernere. — of an office, 
“{nire magistratum. — 4 taking posses- 
sion of, occupatio. — To give possession 
of any thing, possessionem alicujus rei 
alicui tradere. — To put out of posses- 
“sion, de possessione aliquem dejicere or 
*“demovere. — T'o deliver wp possession, 
mancipo, emancipo. — Relating to pos- 
“session, possessorius (e. g. actio), Pan- 
dect. — In possession of, penes. — In my 
possession, penes me, —~ {I 4 posses- 
sion, possessio; fundus, predium. — 
' Small, possessiuncula. — To have large 
possessions, magnas possessiones ha- 
“bere ; agros or latifundia habere. 

PossessiveE, possessivus, possessionem 
significans. 

Podssessor, possessor ; dominus. 

POSSET, lac calidum infuso vino, cere- 
visia, etc. coaguiatum. 

POSSIBLE, quod fieri or effici potest, 
“possibilis. — Js it possible? qui pote? 
qui fieri potest ?,— All possible (as much 
as one can), by using quantus or quam ; 
(all), omnes, -ia. 

OSSIBILITY, Cconditio; facultas. — There 
“ts no possibility of it, fieri non potest. 

Posstecy (by any means), ulla ratione, ullo 

“modo: (perhaps), forsitan, fortassis, 
forte, forsan. — Jf I can possibly, si mi- 
hi‘ullo modo licuerit. 

POST (stake), palus, paxillus: (door-post), 
postis. —— 1 (place or office), munus. 
— To be advanced to the highest posts of 

“honor, summis reipublice muneribus 

__ preponi. 1 (term of war), locus ; sta- 


tio (on guard) ; presidium. — To keep|. 


* or maintain his post, locum tueri, statio- 


“nem defendere. — To desert one’s post, | 


_stationem deserere ; susceptum offici- 
**um deserere (jig.).—An advanced post, 
accessus propior.—— (letter carrier), 
cursor publicus, tabellarius publicus : 
(coach), vehiculum publicum. — The 
_ postmaster-general, cursui publico pre- 
_positus. — Post-house or post-office, curso- 
* rum publicorum Statio.— To ride post, 
-vehiculo publico or equis publicis uti: 
“dispositis om commutatis equis iter fa- 
*“cursorem publicum literas mittere ; cur- 
..sori publico dare literas perferendas. — 
“To make post haste, accelero, festino. — 
In post haste, festinus. — With post haste, 
equis velisque, precipiti penna. 
‘Jo Post one’s self in a place,.Jovcum ali- 
quem occupare, obtinere. (See 7'o Place.) 
‘— To post one up for a coward, timidita- 
_ tis notam alicui palam inurere ; ignavize 
~ macula aliquem aperte afficere. — To 
post a book, de libro in librum_ transcri- 
_ bere. — To post up bills in public places, 
“libellos publice proponere. — Posted on 
. his guard, qui in statione est. 
Postrace, vecture premium. 
PostTER, Cursor. | 
PosTiLion, equorum preductor: cursor 
_ publicus. ie 
POSTERIOR, posterior. 
Posterrors, partes posteriores. 
Posterity, postéritas.— Our posterity, 


steri, pl. : 
POSTERN gaie, janua postica, pseudo- 


thyrum. ; 
FOSTHUMOUS (of a child), postumus : 
. (9f 4 book), post mortem scriptoris edi- 


., dus. 

‘POSTMERIDIAN, postmeridianus. 

POSTPONE (make less of), postpono, 

__posthabeo. . See Delay, Defer. 

POSTSCRIPT, scripti additamentum, li- 
terarum appendix. 


POSTURE, habitus, gestus ; status. — 4 


posture or frame of mind, animi status. 
— A posture of affairs, rerum conditio or 
_ status. — Whilst things were in this pos- 
, ture, dum ita res se habebant. — Jn this 
, critical posture of affairs, in hoc, tem- 
pore. wl 4 : 

POSY ofa ring, annuli symbolum, 

“OT to drink in, cantharus, ‘calix, poct- 
» lum; culujlus: (cook in), olla. — A Lit- 


«, tle pot, cyathus, pocillum, — 4 galli-|' 


pot, vas fictile Faventinum. -- — cham- 


cere. — T'o send a ietter by the post, per| 


¥ 


POU: 


ber-pot, lasanum, matula. — An earthen[ 


pot, fidelia, olla fictilis. — A great pot, 
ahenum coculum. — 4 water-pot, aqua- 
lis, situlus aquarius, hydria. — The 
brim of a pot, olle labrum. — Of a pot, 
ollaris, ollarius. — Pot-ash, sal alcali- 
nus. — 4 pot-companion, combibo, com- 
potor. — Pot-herhs, olera, pl. — Pot- 
hooks, anse ollares. — 4 pot-ladle, rudi- 
cula, trua. — The ladle cools the pot, cum 
fervet olla, confutat trua. — 4 pot-lid, 
olle operculum. — 4 pot-sherd, testa. — 
Pot-bellied, yventriosus, ventricosus. 

To Port pigeons, columbas coctas butyro 
condire. 

PortaGE, jus, jusculum. — Barley-pot- 
tage, ptisana. — Leek-pottage, jusculum 
ex porris confectum. — Thick pottage, 
pulmentarium. — To make pottage, jus 
coquere. — Of or belonging to pottare, 
pulmentaris. — Sodden in pottage, juru- 
lentus. 

POTATION, potatio. 

Aenean tubera or bulbi solani (ge- 
mits). 

POTENT, potens, valens, efficax. 

PoTEeNcy, potentia, potestas. 

PorentaTE, princeps ; dynasta or dynas- 


tes, 
POTENTIAL (in gramm.), say potenti- 


alis. 

POvENTIALLY, say potertialiter. 

POTHER, turba.— To make a pother, tur- 
bas ciere. 

To PotHer, turbo. 

POTION, potio, sorbitio. — 4 love-potion, 
peculum amatorium, philtrum. — 7'o 
give a potion, potionem adhibere or dare. 
— Having had a potion given to him, po- 
tionatus, Suet. 

POTTAGE. See under Pot. 

POTTER, figulus. — Potter’s clay, argilla. 


‘'— A potter’s shop, figlina. — arl, ars], 


figuli. — Potter?s ware, vasa fictilia, ope- 


ra figlina; figularia, pl. — A potter’s| 


“wheel, rota figularis or figuli. — Of a 
potter, figularis, figlinus. 
POTTLE, quatuor libre liquidorum. 
POUCH; pera, crumena, marsupium, bul- 
ga, sacciperium. — 4 little pouch, peru- 


la, sacculus.—.4 leathern pouch, scor- 
tea.” 


POULT (chicken), pullus. 
PouULTERER, aviarins, pullarius, 
‘PouLtry, pecus volatile, aves cohortales 


altiles. — 4 keeper of poultry, gallinari- 
us, gallinarum curator. — 4 place where 
poultry is kept, gallinarium, cavea, cors. 
— Of poultry, gallinarius, gallinaceus. 

POULTICE, cataplasma. : 

To Poutrice, cataplasma adhibere or im- 
~penere. 

POUNCES of a hawk, accipitris ungues. 

To Pounce upon, unguibus comprehen- 
dere or constringere. 

Pouncep, unguibus instructus. 


POUND, libra; libra pondo, pondo. — 


Half a pound, selibra. — A pound and a 
hulf, sesquilibra. — Weighing a pound, 
libralis, librarius.— To weigh a pound, 
libram pondo valere. — Of two pounds, 
bilibris. — Of three, trilibris. — Of four, 
quadrilibris. — Of five, quinquelibralis. 
—A weight of a hundred, two hundred, 
‘&c. pounds, pondus centenarium, duce- 
narium, etc. —of nine hundred, pondus 
nongentarum librarum. — 4 thousand 
pounds, milliarium pondus. TA 
pound in money, libra, mina; viginti 
solidi Anglicani. —- 7 4 pound for 
cattle, carcer pecuarius. 

To Pounp (bruise), pinso, contero, con- 
tundo. —- 1 Tv pound cattle, pecudes 

" Carcere inclusas detinere. — Pounded, 
carcere inclusus. 

Pounpace, mulcta pro redemptione pecu- 
dum carcere inclusarum soluta. 

PounpeEr (pestle), pistillum. 

PounpINe ( ee contusio. — A pound- 
ing of corn for bread, pistura. —— {I 4 

_ pounding of cattle, pecudum in carcere 
 Melusio. 

POUR, fundo. — about, circumfundo. — 
— back, refundo, — 7’ pour or let down, 
defundo. — To pour down as rain, ‘de- 


fino ; magna vi decidere. — 7 pour in,| 


infundo. — To pour often, fundito. —7'o 
pour out, effundo. — out of one vessel into 


another, transfundo. — J pour upon, af-| 


furido, infundo, perfundo ; offundo. — 


You may as well pour water on'a drowned) © 
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mouse, eque est ac si aquas 
conjicias. 

Pourtne in, infusio. — by drops, instila 
tlo. — A pouring all over, perfusio. — A 
pouring out, effusio, profusio — yrom, 
one vessel into another, transfusio. 

POUT, v. stomachor, indignor; indigna- 
tionem vultu_pre se ferre ; labella pra, 
stomacho projicere. — T'o pout at one, la- 
bellis projectis aliquem conspicere. 

Povtine fellow, morosus, stomachosus, 
indignabundus. — 4 pouting housewifs, 
mulier stomachosa. 

Poutincry, labellis 
projectis, 

POUT (fish), asellus barbatus. 

POVERTY, paupertas, egestas ; indigen- 
tia. incpia ; pauperies, tenuitas ; rei fa- 
miliaris angustie. — To be in poverty, 
egeo, indigeo ; inopia laborare. — Te 
fall into poverty, ad inopiam redig 
delabi. — 70 bring into poverty, ad 1av~ 
piam reducere. —— || Compare Poor. 

POWDER, pulvis ; (as a medicine), pulvis 
medicatus. — Fine powder, pulvisculus 
— Qun-powder, pulvis pyrius. — Hair 
powder, pulvis crinalis. — Sneezing-por-. 
der, sternutamentum. — Sweet powder; 
pulvis odoratus. — 70 make into powder, 
in pulverem redigere. — Powder-mill: 
(See Mill.) — wagon, plaustrum quod 

_ pulverem pyrium vehit. — monkey, caio, 
cacula. 

‘To Powper (strew with powder), pulvere 
aliquid conspergere : (reduce to powder), 
in pulverem redigere. — Powdered, pul- 
vis factus. — 70 powder with salt, salio ; 
sale condire. — 7'o powder the hair, pul 
vere crinali crinem conspergere. — 
Powdered with spots, maculosus, varius; 

', maculis distinctus. : 

POWER (ability), potestas, facultas, co+ 
pia; ars; potentia, virtus: (authority, 
influence), potentia, opes; auctoritas ; 
imperium ; dominatus: (force), vis ; ef- 
ficacia: (power of body), vis, nervi. —T9 
the best of my power, pro viribus ; quan: 
tum in me situm est; ut potero. — Ha 
knows not the power of love, quid amor 

"git, nescit. — Meither was it in my power, 
neque mihi in manu fuit, Sa/l. —Jn one’s 
power, penes aliquem. — Jt is in my 
power, me penes est. — Jt is in your 
power, in vestra manu situm est. — If it 
be in your power, si modo id facere pos- 
sis. — If it were in my power, si mihi es- 
set integrum. — It is not in my power, 
non est arbitrii mei. — To give power 
(leave), permitto, sino ; copiam facere, 
facultatem concedere — As if the use of 
power, consisted in the doing of mischief, 
proinde quasi injuriam facere, id de- 
mui esset imperio uti, Sail. — To be in 
power or have power, valeo, polleo ; pluri- 
mum posse. —7'o give power or authority, 
auctoritate munire. — Power to effect, ef- 
ficientia. —— 1 The powers of the mind, 
anim] dotes. —— 11 The powers of Europe, 
principes or civitates Europe. A 
power (great number), vis, copia ingens. 
— Such a power of men appeared, tanta vis 
hominum apparnit. — 4 power of silver 
and gold, magna vis auri et argenti. — @ 
power of people, ingens vis hominun. 

PowerFruL (having power), potens, p0.- 
lens, opulentus, amplus ; fortis, validus. 
— The Tuscans, before the rise of the Ro- 
man state, were a very powerful nation 
both by sea and land, Tuscorum, ante Ro- 
manum imperium, late terra mariqus 
opes patuere, Liv. — Very powerful, pre- 
potens, prepollens ; prevalens. — Vot 

‘powerful (not endued with power), Impo- 
tens. T Powerful (efficacious), eficax. 
— Not powerful, inefficax. 4 

PowERFULLY (with power), potenter, vali- 
de, vehementer: (effectually), efficaci- 
ter. 

PowERFULNESS, Vis, potestas, potentia. 

Power ess, impotens ; debilis. : 

POX, lues venerea. — The small-por, ‘va- 
riole, pl. — The chicken-pox, variole 

_pustulis albicantibus. i 

PRACTICE, usus; usus rerum; experi- 
entia; exercitatio; ars: (of anart, &c.), 

‘usus; tisus et tractatio. — But with me, 
who have spent all my days in the practice 
of the most laudable qualities, use is be- 

“come a second nature, mihi, qui omnem 

etatem in optimis artibus egi, bene fa- 

cere jam ex consuetudine in notnram 


in putea 


eo 


prominentibus or 


v 
a 
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vertit, Sall. — Practice of law, causarum 
actio. — of medicine, medicine usus et 
tractatio. —— ‘I 4 practice (wont), mos, 
consuetudo. — The practice or custom 
of a thing, consuetudo, assuetudo, —— 
‘I Secret practices, consilia clandestina. 
RACTICABLE, quod fieri potest. — [f that 
should not be found practicable, that he 
should put him to death in any manner he 
could, sin id parum procedat, quovis 
mado il'um interficiat, Sail. 

Practica. (ofan art, &c.), in agendo po- 
situs, activus, administrativus : (of a 
person), usu peritus, ipso usu perdoctus, 
ad agendum aptus. — Practical knowl- 
edge, usus. 

PracTICcaLly, usu: (in fact), re. 

To Practise, exerceo, exercito, factito, 
colo. — When he found himself attacked 
by the same artifices he himself had before 
practised, ubi suis se artibus tentari 
animadvertit, Sall. — To practise in, ex- 

. perior. — 7'o practise law, causas agete ; 
in foro esse or versari ; leges ac jura in- 
terpretari ; legum nodos solvere. — phy- 

» sic, medicinam exercere. — To practise 
virtue, ad studia virtutis incumbere. — 
To practise upon one, alicujus sensa ten- 
tare ; aliquem ad aliquid agendum alli- 
cere or pellicere. — Practised, exercHus, 
exercitatus, usu peritus ; assuetus. — 
Not practised, inexercitus, inexercita- 
tus. 

PracTISING, exercitatio. 

Practitioner of an art, qui aliquam ar- 

- tem (e.g. medicinam) exercet. — in 
law, causarum actor ; pragmaticus. 

PRAGMATICAL, ineptus, insulsus; ar- 
delio. 

PRaGMATICALLY, insulse, inepte ; ardelio- 

nis instar. A 

PracMaticaLness, insulsitas ; ineptia. 

PRAISE, s. laus. — With praise, laudabili- 
ter; cum magna laude. 

To Praise, laudo, collaudo, extollo 5 can- 

* to, decanto, celebro; predico; laudi- 
bus efferre. — To praise highly, vehe- 

; menter taudare; laudibus ornare or 
efferre ; collaudo ; dilaudo. — Not prais- 

- ed, illaudatus. 

Pratser, laudator, laudatrix. 

Praisine, laudatio ; predicatio. 

Praisewortny, laudabilis, laude dignus. 
— Not praiseworthy, illaudabilis. 

PRANCE, subsultare, solo insultare ; 

° gressus glomerare superbos (poet. ). 

PRANK, s. ludus.— You shall see what mer- 
ry pranks we shall have, videbis ludos 
festivissimos — What pranks wowld he 
nave prayea me ? quos mihi judos redde- 
ret? —A wicked prank, flagitium, scelus, 
indigne factum. — 4 sudtle prank, dolus, 
techna, astutia. — To play a wicked 

‘prank, flagitium patrare ; pranks, ne- 

~ quiter facere ; scelera perpetrare. 

PRANK wp, v. concinno, orno. 

PRATE, PRATTLE, garrio, blatero, de- 

~blatera; decanto. — To prate foolishly, 
ineptio, nugor, nugas agere, inepte gar- 

“rire ; temere, quidquid in buccam vene- 
rit, effutire. —pertly, argutor, argute de 
re aliqua disserere. — To prate (as a 
nurse to a child), lallo. — Prated or prat- 
tled, sermonibus jactatus ; quod est in 
ore populi.. 

Prater, PrattTver, garrulus, loquax ; 
blatero. —.@ prater of trifles, nugator, 

“erro. 11) 

Pratine, Prattiine, adj. loquax, garru- 
lus, futilis. ' 

Pratina, PratTuine, s. garrulitas, loqua- 
‘citas,. —~ Hold or leave off your prating, 
tacete, silete, favete linguis. — Foolish 

, prating, stultiloquium (poet.). 

Pratineuy, loquaciter. 

PraTtLe (chitchat), garritus, sermones fu- 

- tiles. —— |j See Chitchat, Chatter. 

PRAVITY, pravitas, improbitas ; nequi- 

P tia. ; iy ae 

PRAWN, cancer squilla. ; 

PRAY, oro, rogo; precor ; supplico (upon 

‘one’s knees), — Why so, I pray ? quid ita, 
obsecro ? — Pray, what will you do? quid 

utacies, cedo. — If pray, who ure you? sed 


vos qui tandem ? — Tell me, I pray thee, |— 


- dic, sodes or queso. — I pray God, uti- 
-nam.— TJ pray God it may be so, utinam 
Deus ita faxit. — ] pray God have you in 
“his protection, sospitet te Deus. — To 
prat to God Deum or ad Deum precari ; 
<Der. supp .care. + To pray earnestly | 


PRE 


or importunately, precibus fatigare ; im- 
pense orare; exquiro. — To _ pray 
against, deprecor.— To pray for or in 
behalf of another, intercedo. — To pray 
together, comprecor, 

PRAYER, preces; precatio; supplicium: 
(entreaty), preces ; rogatio; obsecratio, 
obtestatio, (urvent) ; humilis obsecratio 
(humble) ; deprecatio (prayer avainst). 
— A prayer-hook, liber precationum. — 
A house of prayer, wdes sacra. — Morn- 


ing prayers, preces vespertine. — Com- 
mon prayers, preces communes. — 7'0 be 
or attend at prayers, publico Dei cultui 
adesse. — Svothsayers’ prayers, effata, 
pl. — By prayer, precario, prece. — Got- 
ten by prayer, precarius, prece impetra- 
tus. — Tv obtain by prayer, exoro 5 oran- 
do impetrare. 

Praying, supplicatio, precatio; rogatio, 
obsecratio, obtestatio. — 

PREACH, orationem (sacram) habere ; 
e (Sacro) suggestu dicere ; in cetu sa- 


de re; rem oratione explicare. — To 
preach up a doctrine or opinion, opinio- 
nem orationibus frequenter inculcare. 
— To preach the gospel, evangelium prie- 
dicare. — To preach over one’s cups, ver- 
bis mucida vina facere. 

PREACHER, orator (sacer). 

PREAMBLE, prefatio, proemium, pro- 
jogus; antelogium. — 7'o make a pream- 
ble, proceemia ‘prefari, prefationem ad- 
hibere. — To make along preamble, longis 
ambagibus or longa circuitione uti. 

PREBEND, prebenda, que dicitur. 

PEBENDARY, say prebendarius or bene- 
ficiarius. 

PRECARIOUS, | precarius ; 
Liv. 3 incertus. 

PRECARIOUSLY, precario. 

Precariousness, by incertus. 

PRECAUTION, cautio; provisio. — If 
precaution haa been used, si provisum 
esset.— To take or use precaution, ca- 
veo, precaveo; provideo. || See 
Caution. 

PRECEDE (go before), precedo, antece- 
do ; preéo, anteéo; pregredior: (excel), 
presto, supero, vinco. 

Precepence, Precepency, prior locus ; 
jus precipuum ; jus ante alios sedendi or 
jus precedendi. — To give one the prece- 
dence or place before others, jus ante alios 
sedendi or jus precedendi alicui tri- 
buere: (give place to), alicujus gratia 
loco cedere. — 7'o contend about prece- 
dency, de principatu contendere. 

PrEcEDING (going before), precedens, an- 
tecedens: superior. 

PRECEDENT (etample), exemplum. — They 
said it was an ill precedent that generals 

. Should be chosen by their soldiers, rem 
[dixerunt] mali exempli esse, impera- 
tores Jegi ab exercitibus, Liv. — To 
make a precedent, exemplum statuere. — 
To act without a precedent, nulloexemplo 
facere. 

PREGEDENTLY, ante ; priusquam. - 

PRECENTOR, precantor (later word). 

PRECEPT,; preceptum, prescriptum ; 
preceptio. See Command. 

PRECINCT, circuitus, ambitus; ditio. 

PRECIOUS, pretiosus, carus, magni pre- 
tii. — 4 precious stone, gemma. — Full 
of precious stones, gemmis abundans. 

PRECIOUSLY, Care, pretiose. 

Preciousness, caritas ; prestantia. 

PRECIPICE (steep place), precipitium, 
locus preceps: (danger), discrimen, 
periculum. — 4 very narrow road having 
precipices.on both sides, iter angustum 
admodum, utrinque-priecisum. — T'o be 

- upon the borders of a precipice, in loco 
precipiti ac lubrico versari. 

Precreitancy, nimia or prematura festi- 
natio, nimia~celeritas; imprudentia ; 
temeritas. : 

To Precipitate (cast headlong), precipi- 

-to, in preceps dejicere ;. precipitem 
agere or dare: (hurry too much), precipi- 

tare aliquid, festinantius or prepropere 
agere aliquid. 

PrRecIPITATE, adj. preceps; temerarius, 
preproperus ; qui cecus et preceps fer- 
tur. — We ought to be cureful, that in 

_ making despatch we be not too precipitate, 

“cavendum est, ne in festinationibus 


obnoxius, 


. suscipiamus nimias celeritates. -— 4 pre- 
1 . 


my we 


ing prayers, preces matutina. — Even-|- 


‘cro verba facere. — about a thing, dicere | 


PRE 


cipitate or rash person, homain omni- 
bus consiliis preceps. 

PREcIPITATE, s. quod dejicitur. 

PrRectriTaTELy, nimis festivanter pre 
propere, nimis properato, 

PRECIPITATION (haste), see Perey 
(tn chymistry), liquoris subsidentia pe 
mixturam alinus liquoris. 

PRECISE (certain, determinate), certus,, 

definitus : (exact, careful). diligens © 

(true), verus: (affected, finical), affecta , 

tus; affectate or nimie eleganti# stu ’ 

diosus: (in religion), scrupulosus ; ni-, 
mis religiosus. —4 precise rule, norma 
exacta. 

PreciseEy (ezactly), diligenter, accurate ; 

exucte ; subtiliter; ad amussim, ex- 

amussiin, — One cannot say precisely 
what is the cause of this, hujus rei cau-. 
sam non facile est certo dicere. — 4r 
such a time precisely, in ipso articulo or 
pincto temporis. — Precisely at the tine, 
when, &C., eo ipso tempore, quo, ete. —— 

‘I ( finically), affectate, molliter, mulie- 

briter: (scrupulously), scrupulose ; cum 

nimia religione. 

PRECISENESS, Precrsion, diligentia; cu- 
ra, accuratio; subtilitas: (excessive). 
nimia et anxia diligentia, nimia con- 
cinnitatis consectatio; nimia urbanita-, 
tis consectatio. ; 

Precrstan, rerum leviorum nimis studio- 
sus: scrupulosus, nimis religiosus 

PRECLUDE, precludo. : 

PRECOCIOUS, precox (prop.); velut, 
precox, immature magnum, (fig ) P 

PRECOGNITION, precognitio, presci-, 
entia, (both unclassical), ie 

PRECONCEIVE, presentio. — Precon 
ceived, preeconceptus. 

PRECONCEPTION, premeditatio; preno- 
tio. 

PRECONTRACT, pactio antecedens. ° 

PRECURSOR, precursor; prenuntius, 

PREDECESSOR, antecessor, decessor.— 
Our predecessors, majores, superiores, 
patres. i 

PREDESTINATE, ante destinare, pre- 
destino. 

PREDESTINATION, predestinatio (eccl.). ' 

PREDESTINARIAN, qui predestinationem 
asserit. 

PREDETERMINED, PREDETERMI- 
NATE, ante constitutus, prestitutus, 
prefinitus. 

PREDETERMINATION, determinatio ante- 
cedens. 

PREDICATE, predico. i 

Prepicats, s. attributio ; res attribute © 

PrepicaB_xE, predicabilis, quod prediva- 
ri potest. —— 1 The predicables in logte,' 
decem elementa logice. ; 

PrepicaMentT in logic, predicamentum 
(low Lat.). —— I (state or condition),- 
status, conditio. — We are in the sanis 
predicament, in eodem statu sumus. =} 

Prepication, predicatio, 

PREDICT, predico, prenuntio. 

PrepicTion, vaticinium, predictum : 
an act), predictio, vaticinatio. 

PREDISPOSE, ante disponere or com-: 
ponere, i 

Preprsposition, ad aliquid propensio. 

PREDOMINATE, prevaleo. 

PREDOMINANCE, prevalentia 
in aliquem. 

PREDOMINANT, prevalens. : 

PREELECTED, ante electus. 

PREEMINENCE (superiority of place}, 
locus prior ; jus precipuum : (excellence) » 

' prestantia, excellentia: (superiority ¢ 
power), principatus, priores partes, 
prime partes.— To give one the pre- 
eminence, primas (priores) partes alicul’ 
deferre. Bit 

PREENGAGE, ante obtigare. 

PREENGAGEMENT, Obligatio antecedens. _ 

PREEXIST, ante esse. ‘ : 

PREEXISTENCE, ante esse. ; 

PREEXISTENT, qui ante fuit. 2 

PREFACE, prowmium ; prefatio. — With - 
out any preface, abrupte; ex abrupto 

To Prerace, prefari, proemiari. 

Prerarory, ad prefationem pertinens. 

PREFECT, prefectus, prepesi‘us; pre 
ses. 

PREFECTURE, prefectura. 

PREFER, antefero, prefer , prepone 
antepono ; anteverto. — He preferred my 
advantage to all other considerations, om 
nia sibi post putavit esse pre.ms0 Lom 


? 


us: 


3 auctoritaa. 
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modo.- -~ } 7 prefer or advance one, 
augeo,¢ ‘no, -ollo; ad or in munus pro- 
movere, ad Jignitatem producere, mu- 
nere ornare honoribus amplificare, ad 
Sonores primovere. —— Il To prefer a 
law, legem ferre or proponere. — Tu: 
prefer a bill against one, accusationem 
contra aliquem exhibere. — Preferred 
.as a. charge), allatus, exhibitus. 

PREFERARLE, anteferendus, anteponen- 
dus, preponendus, preferendus. 


PREFERABLY to all other things, omnibus 


aliis rebus posthabitis. 

PREFERENCE, partes priores or potiores. 
— He that shall first advance the money, 
shall have the preference, potior erit, qui 
prior erit ad dandum. — To give prefer- 
ence to, aliquid alteri preferre, anteferre, 
anteponere, prieponere. 

PREFERMENT, dignitatis accession; offici- 
um. amplius; provincia mutata. — To 
come to preferment, honore or dignitate 
augeri. —to great preferment, omnia 
summa adipisci. — To seek preferment, 
dignitatem sibi ambire ; honoribus or 
divitiis velificari. 

PREFIX, prefigo (jiz before); prepono, 
prescribo. 

PREGNANT, pregnans, gravidus:. (im- 
pressive), gravis. See Big. 

PREGNANTLY spoken, apposite dictus. 

Preeyancy,, graviditas. — Pregnancy. of 
wit, ingenii acumen. 

PREJUDGE, PREJUDICATE, prajudi- 
co. 

PrEJUDICATION, prejudicatio, prejudici- 
um. 


Presupice, opinio. prejudicata ; opinio} 


temere concepta; opinio. — To: soften 
a person’s prejudices, alicujus animi 
offensiones lenire.— To hear a thing 


without prejudice, vacuo animo aliquid), 


audire. —— 1 (hurt or damage), incom- 
modum, damnum, 
Without prejudice to him, salvo.or integro 
suo jure.. 

To Presupice (damage or hurt),. alicui 
obesse, incommedare,, detrimentum af- 
ferre, dumno esse ; aliquem. injuria 
or damno. afticere. —- Let them take care 
that the state be not prejudiced, provide- 
ant ne quid respublica detrimenti ac- 
cipiat on capiat. —— Il To be prejudiced, 
opinione. prejudicata duci. —. against 
one, tnale de aliquo opinari. —in. one’s 
favor,, bene. de. aliquo, exiatimare.. — 


Prejudiced minds, obstructe mentes, Tac. | 


FresupiciaL, incommodus, damnosus, 
noxius, detrimentosus. 

PRELATE, say pralatus. 

PrEeLaTICAL, ad prelatos pertinens. 

PreLacy, say munus prelati; pontifica- 


tus. ; 
PRELIMINARY articles, conditiones pro- 


cemii loco proposite ; conditiones. 
PRELIMINARY, S. pro@mium, prafatio. 
PRELUDE, prelusio. 
To Pre.upE, preludo. 
Prewuusive, ad exordium pertinens.. 
PREMATURE, prematurus ; precox. 
PREMATURELY, premature. 


PREMEDITATE, premeditor, pracogi-| 
to. — 4 premeditated crime, scelus medi-~} 


tatum ac cogitatum. 

PreMeEpitaTION, premeditatio. 

PREMERIT, ante mereor. 

PREMISE, prefari, procemiari. — These 
things being premised, hisce rebus pre- 
dictis. 

Premises (things spoken.of before), premis- 
sa. Premises (lands, houses,, or 
tage belonging thereto), fundi, pl., pre- 

ia, pl. 

PRESUUM (reward), premium, 

PREMONITION, premonitus. 

PreMONITORY, ad premonitionem perti+ 
nens,, 


PREMUNIRE (in law), bonorum:confisca-|| 


tic. 

PREOCUCUPY, preoccupo. 

PrEoccr PATION,, preoceupatio. 

PREOKDAIN, ante decernere or consti- 
tuere. 

PreonpDINATION, PRHORDINANCR, prior de- 
signatio. 

PREPARE (make ready), v. a. paro, pre- 
paro, apparo, apto, concinno, instrue. —. 
Prepared or appointed, designatus, desti- 
natus.— 70 prepare (v.n.) for a thing, se 
parare or preparare ad aliquid, accingi or 
s@ accingeread-aliquid, — Therefore pre- 


detrimentum. —|} 
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pare yourself, if you please, for this dan- 
ger, proinde in hoe, discrimen, si juvat, 
accingere, Liv. 2, 12..— To prepare a 
banquet, convivium ornare, parare, appa- 
rare, comparare; epulas. instruere. — 
Tv prepare one’s self fur fight, ad pugnam 
se accingere. — 7 prepare for death, de 
anime salute cogitare.— Tv prepare 
victuals, opsono, opsonor. — To. prepare 
a way, Viam. parare or munire.— 7 
prepare a medicine, medicinam parare or 
facere. — Tv prepare for one’s. self (e. g. 
misfortune), sibi concitare, conflare, 
contrahere. — Prepared or ready, para- 
tus ; expeditus. 

Prerarepness, alacritas ad aliquid agen- 
dum. 

PREPARATION, preparatio, comparatio, — 
Preparations for war, apparatus belli. — 
Al preparation for a journey, viaticum, 
apparatus. — To make great preparations 
for war both by sea and. land, bellum: ter- 
ra. marique enixe instruere. — With prep- 
arations, preparato. 

Preparatory discourse, sermo ad rem ali- 
quam parans. 


PREPARATIVE, PREPARATORY, S.. prepara- 


tio, apparatus. 


PReParaTivey, primum ; per modum an- 


ticipationis. 


‘PREPENSE, premeditatus, —.Malice pre- 


pense, malitia premeditata,, 


PREPONDERATE, propendeo; aliquid 


preponderare. 
PREPOSITLON, prepositio. 
PREPOSSESS, preoccupo, preverto. — 


Prepossessed, preoccupatus, antecep- 
tus. q 
PREPOSSESSION, preoccupatio.. See Pre-} 
jedice. 


PREPOSTEROUS, preposterus, perver- 


sus, inconditus, ineptus,, insulsus. 
PREPOSTEROUSLY, prepostere, perverse, 
incondite, inepte. — To place preposter- 
ously, confundo, misceo. 
PREPUCE, preputium. 
PREREQUISITE, ante necessarius: 


PREROGATIVE, precipuum jus; privi- 


legium ; prerogativa. 


PRESAGE, presagitio, presagium, augu- 


rium ; omen, 

To Presace, presagio, portendo, omi- 
nor. — Presaging ( full of presages), pre- 
Sagus, sagax, presentiens. 


PRESBY'TER,, presbyter. 


PResByYTERY, consilium or corpus: pres- 
byterorumi; presbyteri., 


PRESBYTERIAN, s. say presbyterianus, Cal- | 


vinista. 
PRESCIENT, PRESCIOUS, pmescius.. 
Prescience, prescientia (late Lat.). 


PRESCRIBE, prescribo, prestituo: (of a} 


physician),. remedium. alicui: precipere 


or prescribere. — To prescribe bounds or |, 
limits, terminos: ponere or figere.. But} 


see Bound. 


-PRESCRIBING,. PREscRIPTION, prescriptio ; |, 


prescriptum. 
Prescrirt ‘ form), formula,, prescriptum. 


PRESENT, adj. presens ; presentaneus, 


instans: (at hand), presto, — Present 
money, pecunia numerata, — T’o be pres- 


ent, adsum, adsto., — It is here present, |. 
in medio est: res. — Thow art present: be-| 
fore mine eyes, mihi ante-oculos-versaris. | 
— Atpresent, hoc tempore, in presentia ;| 


in presenti, in hoc tempore, (in these-un- 


fortunate circumstances).— For the pres- |. 
ent, in presens.—— 1 By these presents,| 


per has literas. — T'o whom-these presents. 
shall come, ad quos he litere pervene- 
rint. 


To Present himself before one, compareo ;| 


se coraim aliquo sistere ; in alicujus con- 
spectum venire, —: 7'o present one’s na- 
ked breast, nudum pectus: prestare. — 
To present battle, ad proslium provocare, 
ad certamen: irritare. — To present one 
to acourt for some fault, de aliquo apud 
judices queri. —~— To present with: a 
thing, see. to make a. Present. — Present- 
ed, oblatus, collatus. — 7’ present to a 
living or benefice, beneficium ecclesiasti- 
cum alicui offerre, donare, largiri, — 
Presented to a living, ad beneficium ec- 
clesiasticum vocatus. 

Present, s. donum, munnus.— A small 
present, munusculum.— 4 present of 
wine, honorarium vini.— To make a 
present toone, or make one a present: of 
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re aliqua donare; aliquid ai.sur de 
ferre. — Alexion made me a handsome 
present, Alexion opipare me muneratue 
est. 

Presence (a being present), presentia 
(air or mien), oris or forme species, 
corporis dignitas.; (lovk), aspeectus, vul- 
tus. — Jn one’s presence, aliquo presen 
te; coram: aliquo. —. Jn presence, coram 3 
im conspectu. — 4 man of a comely pres- 
ence, digna vir specie, homo ad aspec- 
tum voreclarus.— To have presence of 
mind, presenti animo esse.— Presence 
of mind, animi presentia, animus pre- 
sens. — He kas. good presence of mind, 
presentis animi consilio utitur, 

PRESENTATION of @ prayer, precatio: (im 
troduction), sometimes aditus convenien- 
di. — 4 presentation by a patron, ad be- 
neficium ecclesiasticum vocatio. 

PRESENTER, qui ad beneficium ecclesias- 
ticum: vocatur. i 

PRESENTER, qi beneficium ecclesiasti- 
cum in aliquem confert.. 

PRESENTING, Collatio. 

PresEnTLy, nunc, jam; extemplo, confes- 
tim, mox,, statim, illico, actutum.. 

PRESENTMENT, in jus Citatio, libellus’ac- 
cusatorius,. 

PRESENTIMENT, presensio:;, animi di- 
vinatio. 

PRESERVE, servo, conservo:; tueor, tn- 
tor; aliquem a malo defendere, abiali- 
quo malum propulsare; (hold to), teneoy 
servo. — Jo preserve from,, eripio, ibe» 
ro. — Fo preserve in heaith, sospito. — 
To preserve plums, pears, &c., saccharo 
mala, pira, etc. condire.— Preserved. in 
health, sospes. — Preserved fruits, fruc- 
tus conditanei. 

PRESERVATIVE against poison, antidotum, 
alexipharmacon. 

PrEsERvER, Custos, conservater, protec 
tor, defensor. — Jt is @ great preserver 
of health, plurimum ad’ sanitatem con- 
fert. —4 preserver of fruits, qui poma 
condit. 

PRESERVING, PRESERVATION, conservatio ; 
tutela, custodia ; salus. 

PRESERVES, s. fructus conditanei; salga- 


ma. 

PRESIDE. (be president) over, presideo, 
presum, prefectum:esse.. 

PresIDENCY, prefectura. 


PRESIDENT, preses: princeps; rector. 
PRESS, prelum; torcular; tormentum 


(for clothes). — for keeping clothes, arma- 
rium. —for keeping books, pluteus; cap- 
sa. or cista libraria.— 4 printing-press, 
prelum (typographicum).—4_ rolling- 
press, prelum versatile.— To be in the 
press, sub prelo esse, prelosubjici. — To 
correct. the press, menda typographica 
emendare.—-7o work at: press, prelo 
typographico: laborare or» exerceri. — 
Press-money, auctoramentum.— A press- 
man, vectiarius.— A press-room, torcula= 
rium, —— 1 4 press of people, turba den- 
sa, conferta multitudo. 

To: Press (witha press), premere’ (prelo, 
tormento, ponderibus) : (squeeze, &c:), 
premo,elido. — 70 pressdown, deprimo. 
— To press out, expriino. — To press to- 
gether, coarcto, comprimo; -—— Pressed 
down, depressus, oppressus.— upon, in- 
gestus. — J'o press forward, contendo 
annitor. — To press or urge one, alicu 
instare ; aliquem urgere or flagitare. — 
Pressed or urged to do a thing, efflagita- 
tus. — Jo press soldiers, milites extra- 
here, milites invitos' conscribere; sail. 
ors, nautas vi comparare, nautas extre~ 
here. — Whom tie fear cf being pressed 
for soldiers had driven into such coverts, 
quos sacramenti metus ad hujusmodi 
Jatebras: compulisset, Suet. 

PressiNne;, pressus, pressura. --.4 presis- 
ing down, depressio. —A pressing’ to» 
gether, compressio, coarctatlo. — 4 
light pressing together, compressiun- 
cula. — A pressing-iron, ferramens 
tum pressorium. A pressing of 
soldiers, conquisitio militum. 

Pressure, pressura ; vis. — 4 great pres. 
sure, angor, angustie, erumne. 

PRESUME (be presumptuous), prefido; 
audeo ; sibi nimis confidere, sibi nimi- 
um tribuere or arrogare > (hope’, spero 
(suppose), reor, conjicio. — Having pre 
sumed, ausus. 


@ thing, alicuirem aliguam or aliquem | Presumption (arrogance), atrogantia, av 


PRE 


dacia, confidentia: (conjecture), con- 
jectura ; suspicio; argumentum. 

Presumrtive Acir, cui jus est proximum 
ad hereditatem ; heres proximus. 

PresumpPTvuovs, arrogans, confidens, pre- 
fidens, audax, insoleus. 

PresuMrtTuousty, insolenter, arroganter, 
audacter. 

PResuMPTUOUSNEss, arroguntia, audacia. 

PRESUPPOSE, ante statuere, incertum 
aliquid pro vero admittere ; pono. 

PresuprposaL, Presupposition, sumptio; 
conjectura, 

PRETEND, simulo, assimulo; dictito ; 
pretendo, obtendo; pre se ferre. — 
Who, when they are most intent upon 
cheating, pretend to be most honest men, 
qui, cum maxime fallunt, id agunt ut 
viri boni videantur. — They pretend one 
thing, and do another, olera spectant, 
lardum tollunt, — Pretended, simulatus, 
Pla — Pretending or alleging, causa- 
us. 

Prerence, Pretexr, causa, homen, pre- 
scriptio, simulatio, species, titulus ; 
color ; latebra. — Being invited out on 
pretence of a conference, simulate collo- 
quio invitatus, Flor.~ --{j See Cloak. 

PRETENDER (feigner), simulator, — He 
tous a mighty pretender to modesty, simu- 
lavit et ipse mire modestiam, Suet. —— 
T (candidate), candidatus, competiter. 

PrereNDINGLY, sub pretextu. 

Prerension (claim), pastulatio: (design), 
consilium: (hope), spes. — To make 
food one’s pretens-ans, promissa pre- 


stare. 
PRETERIMPERFECT, tempus imper- 
fectum. 
PRETERIT, tempus jp reteritum. 
FRETERMIT, pretermitto, omitto. 
PRETERMISSION, pretermissio, omissio. 
ZRETERNATURAL, a natura discre- 
pans. 
#RETERNATURALLY, contra or preter natu- 


ram. 

PRETERPERFECT, -PLUPERFECT. 
See Perfect, &c. 

PRETEXT. See Pretence. 

PRETOR, pretor. 

PRETORIAN, prvtorianus. 

PRETTY (handsome), beilus, concinnus, 
scitus, speciosus.— 4 very pretty girl, 
puella satis bella. — fn earnest he is a 
pretty fellow, extra jocum homo bellus 
est. — Very pretty, perelegans. — Some- 
what pretty, scitulus. —~— 1 Pretty (mer- 
ry), lepidus, facetus. I Pretty 
(somewhat) is commonly expressed by a 
comparative or diminutive ; or by aliquan- 
to with a compar.; also by bene. — We; 
Gare pretty saving, aliquanto ad rem at- 
tentiores sumus.— Pretty rich, bene 
numatus. — Pretty early, bene mane. — 
Pretty (considerable), satis magnus ; fes- 
tivus. — A pretty while, aliquamdiu — 
A pretty sum, Satis magna pecunia. 

PrettiLy, bene, scite, venuste, belle, 
concinne. — Very prettily, pereleganter. 

Prerriness, elegantia ; forma; venustas, 

. concinnitas. 

PREVAIL (to be in force), valeo, preva- 
leo, polleo. — So far did the error prevail, 
that, &c., tantum valuiterror, ut, etc. — 
The distemper prevails, morbus crescit 
or augetur. — To prevail by entreaty, im- 
petro, exoro. — Let me prevail with you, 
sine te exorem. — To prevail over, supe- 
ro, vinco, evince. — Prevailed upon, 
evictus.— To be prevailed upon by en- 


treaties, precibus flecti, Liv. — Prevail- 


tug much, etficax.— A prevailing opin- 
fon, opinie vilgata, omnium opinio. 


PrevaLence, FrREvVALENCY (efficacy, force), 


eflicacia, vis. — So much prevalency has 
poverty against insolent riches, tantum 
virtutis paupertas adversus insolentes 
divitias habet, Just. 

PREVALENT, valens, prevalens; vulga- 
tus, pervagatus, communis. 

PrevaLentLy, efficaciter. 

PREVARICATE (in law), prevaricor, 
coltudo.— A prevaricating fellow, homo 
vafer, versutus, subdolus, versipeilis. 
— speech, sermo fictus or simulatus ; 
ambages, pl. 

*REVARICATING, PREVARICATION, preva- 
ricatio, collusio. 

fPREVARICATOR, prevaricator. 

FREVENT, cavere or precavere aliquid 
or re, etc.; prohibere, ne, etc.: (for the 


|Pricket, hinnulus bimus. —— 7 The 
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old sense of anticipate, see that word). | 

— May God prevent it, dii meliora; ne 

id Deus sinat. — J shall take cure to pre- 

vent if, ne accidat providebo. — Which 

to prevent, quod ne fiat. — You should 
have prevented it, id precavisse opertuit, 

— Cicero prevented Catiline’s desizns, 

Catiline consiliis occurrit atque obstitit 

Cicero. — To prevent the utter ruin of 

one’s country, internecioni patrie obvi- 

am ire. — God prevent my fear, dii fal- 

Jant metum, Sen. Med. 390. 

PREVENTION, cautio. 

PREVENTIVE, medicamentum, remedium, 
alexipharmacum. 

PREVIOUS, antecedens; prior; ante 
actus; preteritus ; sometimes pristinus. 

PREVIOUSLY, pris ; ante. -- Previously to, 
ante with accus.; antequam with verbs. 

PREY, s. preda; raptum. — Beasts or 
Yirds of prey, bestie or aves rapaces. — 
Of or belonging to prey, predabundus, 
predatorius. 

To Prey upon, predam facere ab aliquo, 
predam capere de aliquo: vasto, popu- 
lor: absuma, consumo. 

Preyer, predator, spoliator ; prado. 

PREYING on, predatio. 

PRICE, pretium. — J will give you your 
price, quanti est sumito. — They gave a 
mighty price for them, immenso parabant 
pretio. — Curnis ata high price, annona 
cara est. — By opening the public grana- 
ries he brought down the price of corn, 
levavit apertis horreis pretia frugum, 
Zac. — 4 reasonable price, optima ratio. 
— An under price, pretium justo mi- 
nus. — To ask a price (as a buyer), ex 
aliquo mercis pretium or quanti aliquid 
veneat, percunctari: (as the seller), in- 
dico, — They ask dear, indicant caro. 
— To bear a price, vigeo. — They bear 
@ great price, pretium habent, eorum 
pretia vigent. — They bear no price, vili 
venduntur. — T0 set a price, merces in- 
dicare or destinare ; mercibus pretium 
imponere, statuere, facere. — He order- 
ed that a market-price should be set upon 
all manner of provisions yearly, by the 
senate, annonam macel{i senatis arbi-| 
tratu quotannis temperandam censuit, 
Suet. — To offer a price, liceor, licitor. 
— To bring down the price of corn, anno- 
nam levare or laxare. — To raise the 
price, pretium augere; annonam accen- 
dere, flagellare, vexare, incendere. — 
Become of small price, vilesco. — Corn 
bears no price, non habet pretium anno- 
na. — Brought te less price, vilis. — 
Grown of higher price, pretio auctus, 
carior factus. — Of no price, nihili, nul- 
lius pretil. — Of what price? quanti? — 
At what price does he set his house? quanti 
destinat edes? — Of so great a price, 
tanti,. — At that price, tantidem. —.At so 
little a price, tautulo. — At a great price, 
magno, care. — For a little price, mini- 
mo. 

PRICK, v. pungo, compungo. — To prick 
a horse (in shoeing), teneram equine 
ungule partem fodicare.— To prick 
again, repungo. — Tv prick (as the king’s 
sheriff), designo. — To prick notes in 
music-books, musicas notas recte depin- 
gere. — To prick forward (v. a.), incito, 
concito, instigo, stimulo, exstimulo. — 
To prick or broach a cask of wine, doli- 
um vini relinere. — Pricked or soured 
wine, Vinum subacidum. 

Prick, s. punctum, punctus; punctio. — 
A prick or goad, aculeus. — A prick or 
pricking, punctus, puuctura. — 4 prick 
with a pin or needle, punctinnecula. — 4 
prick of conscience, conscientie stimulus 
or morsus. 

Pricker, qui pungit. — Pricker forward, 
stimulator, stimulatrix, instigatrix. — 
A pricker (among huntsmen)}, venator, 
agitatur. — 4 pricker used by joiners, 
subula quadrata. 


. 


herb pricket, vermicularis minor. 

PrickinG, punctio. — 4 pricking forward, 
incitatio, concitatio, instigatia. 

PrickLe, sentis, spina; acule.s. 

Prickvy, aculeatus, spinosus. 

PRIDE, superbia, spiritus; insolentia ; 
arrogantia; fastidium; fastus. — To 
take pride in a thing, propter aliquid glo- 
riari or se jactare. — 7o bring down a 
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gere or contundere, arrogantiam ccs 
cere or reprimere. — Pompey. the pri 
of the empire, Pompeius, decus iimperti.— 
Corinth, the pride of Greece, Corinthus, 
Grecie totius lumen. — The pride of her 
sex, inter omnes feminas prima glo 
ria. 

To Prog one’s self on, aliqua re inflatun 
esse ; in or de aliqua’re gloriari. 

PRIEST, sacerdos; flamen (of a particu 
lar god). — An arch-priest or chief praest 
maximus sacerdos, — 4 little or sorry 
priest, sacrificulus. — To make a priest, 
sacerdotem censecrare. — 70 be made a 
priest, sacerdotium inire. — 7'o degrade 
a priest, aliquem sacerdotii dignitate 
cum ignominia spoliare. — Priest-rid- 
den, sacerdotibus nimis addictus. 

PriestHoop, sacerdotium. 

Priest uy, sacerdctalis. 

PRIG, homo nimie elegentie studiosus , 
trossulus. 

PRILL, rhombus. 

PRIM, elegantie nimis ztudiosus. 

PRIMARY, PRIMAL, primus, primarius, 
primitius. 

PrrmariLy, primitus. 

PRIMATE, ecclesiasticorum princeps. 

Primacy, principatus; archiepiscopatug 
primus. 

PRIME (chief), primus, primarius, pre- 
cipuus, princeps. — Prime or chief men, 
primores, proceres. — Prime cost, pri- 
mum pretinm., 

Prime, s. (one af the canonical hours), prima 
hora precum. —— 1] To be in his prime, 
etate florere, infegra wtate esse. — The 
prime of the moon, prima luna. — In his 
prime, juvenis; etate juvenili o7 flo- 
rente. 

To Prime a gun, pulverem pyrium re- 
ceptaculo immittere. — To prime ia 
painting, primum colorem inducere. 

PriMELy, precipue, potissimum. 

Primer, liber primarius or elementarius 

PRIMEVAL, priscus, antiquissimus, per- 
antiquus. 

PRIMITIAL, primitius. 

PRIMITIVE (very ancient), priscus, anti- 
quissimus : (original), primus, principa- 
lis; nativus. — 4 primitive word, ver- 
bum primitivum (Gramm.). 

Primitivety, primo; principio ; primitus 

PRIMOGENIAL, primigenius. 

PrimoceniturRs. See Birthright. 

PRIMORDIAL, PRIMORDIATE, ad 
primordium pertinens. 

PRIMORDIAL, S. origo, primordium. 

PRIMROSE, primula veris (L.). 

PRINCE, princeps ; rex: — puer or ado- 
lescens regius; principis filius, regis 
filius, 

Puincess, princeps; virgo regia; filia 
principis or regia. 

PrincepoM, Princrpaity, terre princk 
pales. —— 1 (the dignity), dignitas prin- 
cipalis, 

PrinceLy, principalis, regius; (like a 
prince), regalis; magnificus, lautissi- 
mus. 

PRINCELY, adv. regie ; regio more ; regali- 
ter ; magnifice. Q 

PRINCIPAL, precipuus, princeps, ete. 
(See Chief.) — 4 principal actor, auctor, 
dux, corypheus, caput. 

PrincrpaL, s. preses, rector; precipuus. 
— J principal of @ university, acade- 
mize rector. — of an academy, gymnasii 
rector. — of @ schovl, schala# rector, 
pratodidascalus. —— Tf The principal (of 
money borrowed), SOrs, caput, summa. 

PrinciPaLLy, precipue, maxime, potissi- 
mum. 

PRINCIPALITY. See Princedom. 

PRINCIPLE (original), principium, ori- 
go: (opinion or sentiment), sententia, 
sensus, opinio. — The principles of an 
art, artis rudimenta or prima ele- 
menta. — A principle in philosophy, 
effatum, decretum. — To teach one the 
principles, animum alicujus doctrina& 
imbuere; elementa cujusvis rei ali- 
quem docere. — Principles of action, 
movendi or motéis principium ; motio~ 
nis incitamentum. 

PrincipLeD. — Well or ill principled, bonis 
or matis opinionibus imbutus. 

PRINK (dress) up, orno, exorno. — They 
spend the whole day iu prinking themselves 
up, dum moliuntur, dum comuntur, an 


persou’s pride, alicujus superbiam ftran- 
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PRINT v. in primo. 1 7 prin a 
-beok, ibrum typis or litetarum for nis 
descii vere or exscribere: (linen), lirtea 
formis pingere. 

Pritt (taark), s. nota; vestiginm (of the 

' font: trace); impressio (act of printing). 

- — A print (pi ture), imago sculpta. — To 
sei a print on a person or thing, notam ali- 

. cul or alicul rei inurere, —— T To appeur 
in print (of the book), edi, prodi; (uf the 

‘ author), auctorein esse scripti typis man- 
dati or libri publici juris facti. — This 
book is out of print, omnia exemplaria 
hujus libri vendita sunt. —— I Prints 

. (newspapers), acta (diurna er publica). 

Printer, typographus.—A printer’s press, 
prelum typographicum. 

PrintTiInG, ars typographica. —— 1 A 
printing, impressio, — A printing-house, 
officina typographica. 

Printiess, sine ullo vestigio. 

PRIOR to, prior; ante. 

Priority, principatus; partes priores or 
prima. —— To yield one the priority, priores 
partes alicui dare or concedere. 

PRIOR, sudst. prior ; cenobii antistes, 

Prioress, coenobii antistita or magistra. 

Priory, cenobium. 

PRISM, prisma. 

Prismatic, prismaticus. 

PRisMATICALLY, in inadum prismatis. 

PRISON, carcer, custodia ; ergastulum.— 

- To be in prison, in carcere or vinculis 
esse ; in custodia esse, haberi, servari; 
custodia teneri. — In the common prison, 
in vinculis publicis, C. Mep. Cim. 1. — 
To throw into or commit to prison, in car- 

’ cerem or vincula conjicere; in custo- 

'-diam dare; vinculis mandare. — To 
conduct or convey one to prison, aliquem 
in carcerem ducere or deducere. — To 
deliver one out of prison, e vinculis ali- 

» quem eximere, liberare, laxare, eripere, 
emittere, educere. — To break prison, 
vincula careeris rumpere. é 

PRISONER, captus; comprehensus. — of 

‘ war, captivus; bello captus. — To take 
prisoner, bello or certamine capere. — 4 
close prisoner, arcté custedia vinctus, 

PRISTINE, pristinus, antiquus. 

PRIVATE, privatus, secretus, arcanus, 
‘abditus, clandestinus. —- 4 private per- 
son, (homo) privatus. 

PrivaTELy (in private), privatim, clam, 
clanculum, secreto ; clandestino. 

Privacy (a place of privacy), recessus, se- 

-Gessus: (a@ keeping of counsel), taciturni- 
tas, silentium. 

PrivaTeeRr, navis predatoria. 

PRIVATION, privatio. 

PrivaTtve, privativus. 

PRIVET, ligustrum. 

PRIVILEGE, privilegium, immunitas; 

' prerogativa; benefichum. — To grant 
one a privilege, aliquem ab aliqna re 

-immunem facere; alicui immunitatem 

dare. —To have privilege, habere immu- 
nitatem. 

PriviILeEGEeD, exemptus, immunis ; privi- 

’ Jegio donatus or munitus. — A privileged 
place, perfugium, refugium. 

PRIVY (secret), arcanus, clandestinus. 
oce tus, secretus. — The privy council, 

-consiliuim regis secretins. — The privy 
parts, verenda. W Privy to a thing, 
conscins, particeps, affinis ; testis. 

Privy,s sella familiarica ; forica (public). 

Priviny, occulte, abscondite, clam, clan- 
culm, clandestino, privatim, secreto. 

Prarvity, conscientia. — Without my privi- 
ty, clam me; me inscio or insciente. 

PRIZE, s. palma, victori#® premium. — 
‘Who made parties to gain the prize for the 
acrurs, qui ambissent palmam histrioni- 
bus, Plaut. — To give one the prize, pri- 

‘anas alicui deferre. — To bear or carry 

‘away the prize, palmam referre, repor- 
fare; pretium certaminis ferre,. —— 
I (plunder), preda: (a captured ship), na- 

‘vis capta or intercepta. TT (trial of 

- skill at weapons), certamen. — 70 firht cr 

~ play a ‘prize, in certamen descendere ; 

-eertamen inire or conserere. — 4 prize- 
fighter, quiin publico certamen conserit. 

‘to Prize or value, estimo. — highly or 
very much, magni or plurimi estimare, 

' piurimi facere. 

Prizen, wstimator. 

Prizinc, estimatio. 

*ROBABLE, probabilis, verisimilis, cre- 
A ont, 
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Prorapitity, probabilitas, verisimil:tudo. 

Propankcy, probabiliter. 

PROBATE of wills, probatio testamento- 
rnin, 

PROBATION, probatio. — Of a learner, 
discipuli examinatio. 

Prorationary, ad probationem o7 exami- 
nationem pertinens. 

PRoBaTIONER, novitius, tiro. 

l’RoBATIONERSHIP, tirocinium. 

ROBE, instrumentum ad vulnera explo- 
randa accommodatum. 

To Prose @ wound, vulaus explorare or 
tentare. 

PROBITY, probitas, virus 

PROBLEM, questi, propiema. 

PROBLEMATICAL, incertus, dubius. 

PROBLEMATICALLY, obscure, ambigue, in- 
certe. 

PROCEED (go forward), pergo, procedo, 
progredior. — To proceed or make a prog- 
ress tn learning, in doctrina proficere 
or profectum facere.— 7'o proceed or 
spring from a thing, provenio, exorior, 
enascor, mano. — Proceeded or sprung 
from, exortus, natus, enatus, prognatus. 
— To proceed doctor, doctoris gradum 
capessere or suscipere. — To proceed 
against one at law, aliquem in jus vo- 
care, lite persequi. : 

PRocEEDING, processus, progressus ; pro- 
gressio. —— "1 Proceedinys or transac- 
tions, res geste ; actionum series. — at 
law, controversie judiciarie. 

Procepure (train), ordo, series, continu- 
atio, connexio. 

PROCESS, processus. — in law, formula, 
actio, lis, dica. — To bring (or enter) a 
process against one, dicam alicui scribere 
or impingere ; litem alicui intendere or 
inferre ; aliquem in jus vocare or lite 
persequi. — To serve one with a process, 
or serve a process wpon one (as an. officer), 
aliquem comprehendere ; manum ali- 
cui injicere, manus in aliquem injicere ; 
aliquem in jus trahere or rapere. — To 
lose one’s process, causam amittere, li- 
tem perdere, caus& cadere; in judicio 
superari. — In process of time, tempore 
procedente, progressu temporis. 

PROCESSION (solemn march), pompa. — 
Funeral procession, exsequie funeris ; 
pompa funebris (with show). — A pro- 
cession among the Roman Catholics, sa- 
cra commota. — 4 solemn procession 
for a thanksgiving, agmen sollemne in- 
structo ordine gratulantium. — The pro- 
cession on Holy Thursday, ambarvatlia, 
perambuilatio ambarvalis. 

PROCLAIM, proclamo, clamo; declaro, 
pronuntio, promulgo, edico, predico, 
denuntio ; edicto notum facere or pro- 
mulgare. — To proclaim peace, pacem 
edicto promulgare or sancire. — Pro- 
claimed, indictus, promulgatis, denun- 
tiatus. ' 

ProcuialMer, preco, proclamator. 

ProcLaMaTION, proclamatio, pronuntia- 
tio: edictum. ! 

PROCONSDUL, proconsul ; pro consule. — 
Of a proconsul, proconsularis. 

Proconsy.suie, proconstlatus, 

PROCRASTINATE, ditfero; procrasti- 
no; diem ex die ducere. 

ProcrasTINATION, dilatio ; procrastinatio ; 
mora, 

PROCREATE, procreo, gigno. 
PRocREATING, PRocREATION, procreatio, 
generatio. 

PRrocrEATIVENESS, Vis procreatrix. 

PRocREATOR, procreator, genitor. : 

PROCTOR, PROCURATOR, procura- 
tor; qui alicujus negotia procurat ; cog- 
nitor, ecdicus. — The proctors of the cler- 
gy, conventas ecclesiastici procurato- 
res. 

To ProcrTor, procuro. 

ProctorsuH1P, procuratoris munus or dig- 
nitas ; cognitura, Suet. 

PROCURE (get), paro, comparo, concilio ; 
acquiro, conficio, efficio, consequor, 
contraho : (to cause), facesso ; procreo. 
— Friends are procured by good offices 
and fidelity, amici officio et fide pari- 
untur, Sall. — To procure or stir up a 
war, bellum conflare, excitare, movere. 

ProcurasB_e, quod comparari potest. 

ProcurtnG, ProcuREMENT, comparatio, 
conciliatio. 

Procurer (one who procures), conciliator : 


(pump), leno. 
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PRODIGAL, effusus, profusus, prodigna 
SHMptuo.us, — in giving, in largitiOnne 
effusior or profusior. - 

Provicat, sudst, nepos, ganeo, prodigus, 
perditus, effusus, luxuriosus, — 70 pl 
the prodigal or spenadthrift, ixurior, pro- 
fundo; rem familiarem prodigere, pros 
fundere, effundere. 

Propica.ty, prodige, effuse ; sumptnose 
—To spend prodigally, prodigo, effundo , 
prodige or effuse vivere. 

Ber car effusio, prodigentia ; largiy 

io. 

PRODIGY, prodigium, portentum, osten- 
tum. 4 

Propicious (monstrous), prodigiosus, por- 
tentosus, mirus : (extravrdinary), ingens, 
immanis ; admirabilis ; or by the superl. 
— 4 prodigious scholar, doctissimus. — 
Prodigious avarice, profunda avaritia.. 

PropiGctous.y, prodigiose ; stupendum in 
modum ; valde ; vehementer ; or a su- 
perl. — rich, ditissimus. — great, in- 
gens ; vastus. an 

PRODUCE (bring forth), produco; procreo, 
gigno; fundo; fructum edere. (But 
see Bring.)—To produce (exhibit), in me- 
dium proferre or producere.— 7 produce 
an author, witnesses, &c., auctorem, tes, 
tes, etc. producere. — To produce wri- 
tings, tabulas proferre or exhibere. — 
Thewritings are ready to be produced, ta- 
bule sunt in medio. — To be pruduced. 
(be brought forth, spring), provenio, nas-, 
cor, orior. — Produced, natus, genitus’ 
ortus, editus, creatus, procreatus. 

Propucer, qui producit or gignit. 

Propvue Be, qui produci potest or proferri, 
in medium. 

Propucine, productio. ¢ 

Propuct, Propucs, fructus ; commodum - 
emolumentum : (amount of money), sum- 
ma. — The product of the fancy or brain; 
ingenii opus, fetus, monumentum. —— 
I Product of factors, summa, que ex 
multiplicatione effecta est. 

Propuction, opus. — Productions of tha, 
soil, que terra parit ; terre fruges. — The 
noble productions of the mind, like the min 
itself, are immortal, ingenii egregia faci-, 
nora, sicuti anima, immortalia sunt. —, 
The production of animals, animaliumy 
procreatio, generatio, progeneratio. — 
plants, germinatio. — of young sprigs, 
fruticatio. 

Propuctive (fertile, &c.), fecundus, fer- 
tilis. — Productive of, quod creat, conci- 
tat, ete. aliquid ; ex quo aliquid exoritur. 

PROEM, proemium, prefaho, prologus ; 
principium.— To make a proem, prod. 
miari, priefari. 

PROFANE, profanus ; nefastus. 

To Prorane, profano, violo, conscelero. 

PRroranaTIon, rei sacre profanatio. 

ProFraNnELy, impie, improbe. 

Proraner, Violator; impius, improbus. 

PRoraNneENess, impietas. 

PROFESS (acknowledge or own), profite-, 
or: (practise), exereeo, factito: (pro- 
test), assevero, affirmo. — Professed, 
professus, exercitatus ; simulatus (pre- 
tended). — A professed enemy, hostis. 
apertus ur declaratus. a 

PRoressEDLY, ex professo. 

Proression (acknowledgment), professio : 
(trade or calling), ars, questus ; discipli- 
na: (way of living), vite genus or inati- 
tutum : (protestation), asseveratio ; affir- 
matio. 

ProressionaL, ad vite institutum perti- 
nens. 
Proressor, professor. — Of @ professor, 
professorius. . 
ProressorsuiP, professoris munus er dig- 

nitas. bli 

PROFFER (attempt), v. tento, attento, 
conor ; pericujum facere : (propose), pro= 
pono, offero. — Proffered service stinks, 
ultro delatum obsequium plerumque in- 
gratum est. ; 

ProrFer (attempt), s. conatus. ~ # proffer 
or thing proposed, conditio proposita oF 
oblata. 

Pror¥rERER, qui proponit or offer 

PROFICIENT, progressus faciens; qué 
multum profecit in aliqua re. 

PRoFICIENCY, progressus, progresslo, Ppro- 
cessus. — 7’o make a proficiency in an art, 
in arte aliqua voficere, progre: i, pro 
gressus or profectum facere. ; ’ 

PROFILE, facies obliqua ; imago ou" qua © 
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PROFIT, commodum, em lumentum, lu-' PROLIFIC, fecundus. 


“cruin, que&stus, compendium, profectus, 
_ fructus, utilitas, — He neglected his own 
* profit, omisit suas utilitates. — He makes 
* great profit thereby, multum utilitatis ex 
 €4 re percipit. — [fit were for our profit, 

‘sl eX usu esset nostro. — He made great 

’ profit by your ignorance, ignoratione tua 

-Inirum in modum abusus est. — 4 place 
(affice) of profit, munus questuosum. — 
Profit af tand, prediorum fructus or 
reditus. — Tv bring in profit, questui or 
questuosum esse. — 70 take all the profits 
of a thing, perfruor. —T0 spend his prof- 

it, questum conterere or prodigere. — 
To do all for profit, questui servire. — 
To account as profit, in lucro deputare or 
ponere. 

Yo Prorit, proficio promoveo, prosum: 
(serve), commodo — Profited, progres- 
*gus, provectus. — To profit in learning, 
progressus in studiis facere.— To profit 
(or get advantage) by, lucror, questum 
facere. 

Proritas_e, commodus, fructuosus, fru- 
gifer, lucrosus, utilis ; aptus, conducibi- 
dis ; felix, questuosus. — It is profitable, 

 conducit, expedit, confert. — Very prof- 

‘ ttahle, perutilis. — This method of gain is 
now by much the most profitable, is queés- 

“tus nunc est multo uberrimus, Ter. 

PROFITABLENESS, Utilitas. 

PRoF1TABLy, commode, utiliter. 

ProritinG, progressus, processus, profec- 
tus, progressio. 

Prorit.ess, incommodus, infructuosus. 

PROFLIGATE, profligatus, perditus, sce- 
‘leratus, vitiosus, flagitiosus. 

Proriicacy, animus perditus; perdita 
nequitia ; vitiositas ; pravitas, improbi- 
tas. 

PROFOUND, profundug, aitus : summus: 
subtilis. — 4 profound scholar, doctissi- 

_ mus, omni genere doctrine excultus or 

‘ politus. — Profound wisdom, summa 8a- 

* pientia. 

Prorounp_y, profunde, alte ; subtiliter. 

PRoFOUNDNESS, PRoFrunpity, profundi- 
tas, altitudo. 

PROFUSE, profusus, effusus, prodigus. 
— A profuse spender, nepos, nepos perdi- 
tus ac profusus. 

PRoFusgE.y, profuse, effuse. 


~~ 


Proruseness, Prorusion, profusio, effu-| 


sio; prodigentia. 
PROGENITOR, avus; generis auctor ; 
unus majorum. 


Proceny (brood), fetus, suboles, proge-| 


_ Mies, proles: (children, descendants), \i- 


peri; progenies; stirps; posteri; ge-| 


‘nus. 
PROGNOSTIC, presagium ;_prognosti- 


“cum. 
To ProenosticatTs, hariolor, aliquid por- 
_tendere or presignificare ; ex prognosti- 
+ eis predicere. — Prognosticated, predic- 
‘tus, presignificatus. . 
ProcnosticaTor, hariolus, astrologus; au- 
gur. 
PROGNOSTICATING, —TION, predictio. 
PROGRESS, PROGRESSION, progres- 
‘sus, processus, progressio, profectus. — 
Al progress or journey, iter, circuitus. — 
To make a good progress in learning, dis- 
cendo multum proficere. 
ProcressiveLy, ad modum progressionis. 
PROHIBIT, prohibeo, interdico, veto. 


Pronisition, Pronisitina, prohibitio, in- |. 


-hibitio, impeditic ; interdictum. 1 

PROJECT (plan), v.(in mente or in animo) 
agitare ; cogito; molior, machinor ; pa- 
ro; excogito. —— To project or stand 
out, emineo, exsto; projectum’ esse, 
prosilio, procurro. —— Ml (sketch), de- 
signo, delineo. 

Prosect, s. consilium ; ceptum, incep- 
‘tum ; propositum ; cogitata ; institutum. 
‘—— In the mean time he was carrying on 

several projects at Rome, interea Rome 
multa simul moliri, Sail. 

ProsEcToR, molitor, designator, machina- 
tor. 

ProJEcTILE, Vi impulsus, 

ProgectinG, designatio. 

Prosective force, vis impellens. 

ProgecTion, PRrosecture,  projectura ; 


prominentia, eminentia; procursus, 
excursus. 
PROLEPSIS, preoccupatio, prenotio, 
prolepsis. 


PROLETARIAN, proletarius, vilis. 


PROLIX, longus, verbosus. 

PRoLIXLy, multis verbis, verbose. 

Pro.ixity, verbositas; oratio longa; am- 
bages. 

PROLOCUTOR, prolocutor. 

PROLOGUE, prologus ; proemium, pre- 
fatio. — To make a prologue, prowmi- 
ari, prefari. 

PROLONG, protraho, produco, deduco ; 
‘porrigo, extendo, prolato. — Whose busi- 
ness it is to prolong the war, quibus ope- 
re est trahere bellum. — The affair was 
prolonged by our adversaries by divers 
cavils, res ab adversariis nostris extrac- 
‘ta est variis cafumniis, Cic.— To pro- 
long one’s life, vitam producere or pro- 
rogare. — To prolong from day to day, 
diem ex die ducere, diem ex die prola- 
ak — Prolonged, protractus, etc., pro- 

atus. 


Protonation, Paotoncine, prolatio, di-} 


latio. 
PROMINENT, prominens, exstans, emi- 
nens, ' hue be 
ProMINENCE, prominentia, projectura | 
PROMISCUOUS, promiscuus. 


PromiscuousLy, promiscue ; sine discri- 


mine. 

PROMISE, s. promissum, pollicitum ; pro- 
missio, pollicitatio; fides; sponsio. — 
to pay money, stipulatio numaria. —To 


make large promises, alicui magnifice or} 
magnis | 
pollicitationibus sollicitare. — 7'o break | 
promise, fidem violare or fallere. — To}. 


prolixe promittere ; aliquem 


keep promise, fidem servare, prestare ; 


promissis manere, stare, satisfacere. —} 


Toe discharge a promise, promissum ab- 


solvere. — Tv fail in one’s promises, pro- |, 


missis non stare, non manere. — 4 
promise-breach, fidei violatio. — 4 prom- 
ise-hreaker, fidei violator. 
To Promise, promitto, polliceor; annuo ; 
dicto, Quint. ; fidem dare or astringere. 
— But, hark you, [ promise you on this 
condition, verum heus tu,. lege hac tibi 


meam astringo fidem, 7'er.— To prom-|. 


tse in marriage, despondeo, — The maid 
promised her dowry to him, dotem ‘virgo 
desponderat illi.— He promised them 
largely or dismissed them with large prom- 
ises, ingentibus oneratos promissis di- 
misit. — To promise to sup with one, pro- 
mittere ad aliguem, ad cenam. — To 
promise fair, bene promittere, — To 


promise often, pollicitor. — To promise}. 
or assure one’s self, sibi persuadere. — [| 
promised myself or hoped, sperabam. —|: 


To promise openly, profiteor ; condico. 
— 7'0 promise for another, homine alicu- 
jus promittere. — To promise condition- 
ally, stipuler. — To promise mutually, 
compromitto. — 7’o promise again, re- 
promitto. — Promised, promissus, obli- 
gatus. — Having promised, pollicitus. — 
Promised in marriage, sponsatus, de- 
sponsatus. —- T'o promise or vow, Voveo. 
ProMIseER, promissor, stipulator.— in mar- 
riage, sponsor. 
PRroMIsING, s. promissio, pollicitatio, 
PromisineG (hopeful) young man, adoles- 
cens de quo bene sperare Jicet. 
Promissory note, chirographi cautio. 
PromissoriLy, in modum promissi. 


PROMONTORY, promontorium. — About| 


the rocks and promontories, apud scopu- 
los et prominentes oras. 

PROMOTE, juvo, adjuvo; promoveo, pro- 
veho, eveho; effero. — a design, consilio 
favere. — To promote one to honor, dig- 
nitatem augere, aliquem honoribus am- 
plificare, ad honores promovere, ab ob- 
scuritate in claritatem vindicare. — T'o 
promote the arts, artes fovere. — a per- 
son’s good, alicujus commodis servire. ~ 
Promoted, promotus, evectus, provec- 
tus, elatus, auctus. — To be promoted 
(advanced), cresco. 

Promoter, qui promovet. — of strife, se- 
ditionis fax. 

Promotion (advancement), officium ampli- 
us: (honor), honor, dignitas ; amplitudo. 


— To labor for promotion, honores am-|_ 


bire ; honoribus velificari. 

PROMPT, promptus, expeditus, paratus. 
— Prompt payment, pecunia numerata. 
To Prompt, suggero, subjicio, dicto. — 

To prompt one to do a thing, ad aliquid 
agendum concitare, excitare, hortari, 
stimulare, sollicitare,, 
€ ‘ 
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Prompter, suasor, mcuitor, hortator, sol 


Jicitator. 
Promrtine hortatio , hortatus ; sallicita, 
fa! 


tio: suggestio. 
Promrtitupr, Promrrness, alacritas, 
a, eee to anger, iracun 
ia. , 
PrompPTLy, expedite, prempte, parate. _ 
PROMULGATE, PROMULGE, proma., 
go, pronuntio., : iis 
PROMULGATION, promulgatio, pronuntia, 
tio. ; a: 
ProMvuLcator, Promutcer, qui promul, 
gat. ‘ies 
PRONE, pronus, propensus, proclivis. | 
PRONENESS, proclivitas, propensio. 
PRONG, bidens, furca, merga. a 
PRONOUN, pronomen. st 
PRONOUNCE, pronuntio, appello; enun* 
tio; effero; eloquor, effari, dico: (de- 
liver), dico, pronuntio ; habeo; recite: 
— To pronounce Frenck well, Gallicurt 
sermonem probe sonare. on 
PronounciInG, PronunciaTion, pronun- 
tiatio; appellatio, prolatio; recitatio. 
— The pronouncing of a public lecture, 
‘jiterarum recitatio publica. — Pronun- 
ciation or @ speaking in public, elocutio. , 
PROOF (experiment), experitnentum, do* 
‘cumentum 3 specimen, tentamen 5 spec- 
tatio: (argument), argumentum ; pro. 
batio: (evidence), testimonium. — J shall 
now give good proof to the world, insigne 
jam documentum mortalibus dedero. -- 
He had given good procf of his towardli- 
ness, Clarum specimen indolis dederat. 
— They have had sufficient proof of ing 
‘fidelity, ‘meam fidem jam diu spectatam 
or cognitam habent. — That is proof, 
enough that there is nothing owing, satis 
est argumenti nihil esse debitum. —4 
clear prvof, argumentum grave, Cclarum, 
perspicuum, firmum ; probationes fir- 
me, potentissime, inexpugnabiles. —A 
weak proof, argumentum frigidum, va- 
num, jejunum. —— {4 proof or proaf- 
sheet, plagula de prelo corrigenda ; specis 
meh typographicum, —— || See Prove, * 
Proor,' adj, firmus, stabilis ; obstinatus ; 
offrmatus. — against wind, ventis im- 
penetrabilis. — fire, ignibus impervins ; 
ignibus incorruptus. — entreaty, inexo-, 
rabilis. — Virtue proof against tempta+ 
tion, Virtus inconcussa or nullfs tenta- 
tionibus labefactanda. : 
PROP, fulcrum, adminiculum, susteuta+ 
‘culum: fig. columen, firmamentum, 
presidium. — 4 prop for a vine, vitis, 
adminiculum., . 
‘To Prop, fulcio, suffulcio, statuinino, ad 
miniculor; presidio esse. nas 
PROPAGATE, progago. — a doctrine, 
opinionem or doctrinam propagare. — 
Ta propagate to posterity, m perpetuum! 
wevum diffuncere. gi 
PropawaBLe, qui diffundi or propagari 
potest. ahs 
PropacaTor, propagator. ; 
PropaGaTInG, PropaGcaTion, propagatio. 
PROPEL, propello. : 
PROPENSE, propensus, pronus, procli+ 
vis. fe 
Propensity, propensio, proclivitas. 
PROPER (peculiar), proprius ;  peculia., 
ris: (fit), aptus, commodus, accoinmo-: 
datus, idoneus. — He seemed to me to be: 
a person proper for that purpose, idoneus 
mihi visus est qui id faceret. — He 
seemed to be a person more proper to exe- 
cute some ill design, than to perform any 
worthy exploit, ad patrandum scelus,. 
quam ad recte faciendum, appositior- 
videbatur. — Proper to be done, opporti-- 
nus, tempestivus. — 4 proper judge, ji- - 
dex competens. — To be proper, compe-. 
to. —— MI (tall), procerus, longus. 
Property, proprie: apte, accommodate,: 
apposite, idonee; opportune, tempestive, | 
— To describe properly, ad vivum depin-- 
‘gere ; affabre or graphice uescribere. — 
To speak properly, verbis 1doneis uti. * | 
Property (peculiar qualiiv), proprium,- 
proprietas : (disposition), Ingenium, na- 
tura, indoles, animi dotes. — Jt is the 
property of a wise man, sapientis est ort 
proprium est sapientis. = ST (utwn- 
ership), dominium ; possessio: (swb- 
stance), facultates, bona, res familiaris ; 
census ; opes; bona. — It is my proper- 
ty, meum est. — To invade anothers 
property, in possessiones alterius iv ve 
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dere. -- To make a property of oné, ex 
alter!’ s incommodis sua comparare 
comroda. 

Fropriety. See Propriety. 

EROPHET, vates; vaticinator and fati- 

- Joquus are poet. — A false prophet, vates 
falsus 

ProrHetess, vates; mulier fatiloqua jis 
poet. 

Proruetic, fatidicus, prescius, vatici- 
nus, 

Propuecy, vaticinium, augurium, oracu- 
lum, predictum, predictio ; effata, pl. 

To Prorvesy, vaticinor, divino; pradi- 
co, prenuntio , cano, precino.-- Proph- 
esying, presagus, presagiens, 

PRoPHESYING, s, Vaticinatio. 

PROPIN QUITY, propinquitas, 

PROPITIQUS, propitius, benignus. — 
To make propitious, propitio. 

Propitiovsiy, benigne. 

Propitiovsness, benignitas, 

Proritiare, propitio, placo, reconcilio. 

PROPITIATION, propitiatio, reconciliatio, 

PropitraTor, gratie reconciliator. 

Proritiatory, ad propitiationem perti- 
nens; piacularis. — sacrifice, sacrifici- 
um placulare ; piaculum. 

FROPORTION, proportio, ratio, compa- 
ratio. — Every one in proportion to his 
ability, quisque pro suis viribus, — Mu- 
sical proportion, proportio harmonica. — 
Good proportion of the limbs, apta com- 
positio membrorum. — 4 due propor- 
tion, partium congruentia or consensus ; 
symmetria; convenientia. — 7'o bear a 
proportion to, alicui rei respondere, ap- 
tum or consentanenm esse, accommo- 
datum esse. 

To Proportion, PRoportionaTE, propor- 
tionis forma uti; secundum proportio- 
nem distribuere ; justa ratione descri- 
bere. — To proportion a recompense ac- 
cording toa person’s labor, pro ratione 
laboris aliquem compensare; pro labo- 
ris ratione et modo alicui mercedem 
tribuere. 

PRoPORTIONED, PROPORTIONATE, #quUS, 
justus, accommodatus, apte respon- 
dens or consentiens. — Well propor- 
tioned, concinnus. — Ill proportioned, 
inconcinnus, informis. 

ProporTIONABLE, PRoporTIONAL, S€Cln- 
dum proportionem divisus or distribu- 
tus ; commodus. 

PROPORTIONABLY, PROPORTIONALLY, Se@- 
cundum proportionem, pro rata parte. 
— to, pro. 

ProPporTIONING, accommodatio, 

PROPOSE (proffer), propono: (resolve), 
statuo, constituo; decerno. — To pro- 
pose to himself, animo destinare, sibi 
proponere. 

Proposer, qui aliquid proponit. 

Proposition, propositio, enuntiatum. 

ProposiTIONAL, in modum propositionis. 

Proposal, propositio, conditio proposita 
or oblata. — Would you have me make a 
handsome proposal to you? vin’ tibi con- 
ditionem luculentam ferre me? Plaut. 

PROPOUND, propono, in mediuin af- 
ferre or proferre. — 4 thing propound- 
ed, questio, argumentum deliberatio- 
nis, problema. 

PRroPpouNDER, qui proponit. 

PRopouNnDING, propositio. 

PROPRIETOR, dominus; dominus jus- 


tus. 

‘PROPRIETY (property), proprietas, pos- 
sessio legitima or propria. J Pro- 
priety of speech, sermo purus or emenda- 
tus: (cleanness), mundities verborum 
or orationis. — Propriety in conduct, ho- 
nestas; modestia; decor, decorum ; 
pudicitia. 

PROROGUE, prorogo, differo. 

Prornocuing, ProroGation, prorogatio, 
dilatio. 

PROSCRIBE, proscribo; relego. 

Proscrirr, proscriptus ; relegatus; ex- 
sul. 

Proscription, ProscriBinG, proscriptio, 
relegatio: (open sale), venditio sub has- 
ta. 

PROSE, prosa oratio; oratio soluta. 
— A prose poem, carmen solutum. — 
A prose writer, prose orationis scrip- 
tor; seriptor. — fn prose, pros& orati- 
one. 

Prosaic (in prose), solutus; or by prosa 
‘ratio. 
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PROSECUTE (at Jaw), arcesso; eum 
facere or agere; cum afiquo judicso ex- 
periri. — Never prosecute an innocent 
person for life, ne quem unquam inne- 
centem judicio capitis arcessas, Cic. — 
Prosecuted, in jus citatus er vocatus, — 
The person prosecuted, reus. — To he 
prosecuted, in jus duci. —— Tl ( follow 
up), prosequor, persequor. — T'0 prose- 
cute a design, in consilio pergere. — To 
proescels a matter at large, pluribus ver- 
vis de aliqua re disserere, 

ProsrEcuTine, Prosecution, at law, ac- 
tio; lis. —— 1 Jn the prosecution of these 
affairs, his rebus peragendis. 

ProsecuTor, actor. — Vo person now can 
doubt of it, who has voted a prison to the 
accused, thanks to the prosecutor, and a 
reward to the judge, jain hoc nemini dn- 
bium est, qui reo custodiam, quesitori 
gratulationem, judici premium, decre- 

. wit, Cic. 

PROSELYTE, proselytus (eccles.). 

To ProseL.yTe, alios a patriis sacris ad 
sua abducere ; aliquem ad suas partes 
pertrahere. 

PROSODY, ars metrica, proscdia, 

PROSPECT (view), prospectus ; despectus 
(from above).— An open prospect, liber 
prospectus oculorum. — 7’o have a pres- 
pect of, prospicere or prospectare or de- 
spectare aliquem locum. — There is a 
prospect of the capitol, conspectus est in 
capitolium. — From this chamber there is 
@ prospect of the sea, hoe cubiculum 
prospicit mare or prebet prospectum ad 
mare. — So large a prospect is presented 
to our view, that we can scarcely discaver 
its hounds, immensa panditur planities, 
ut subjectos cainpos terminare oculis 
haud facile queas, Liv. —— ‘I (hope), 
spes: (design, view), consilinm, — 
Some, specula. —- They had a prospect of 
recovering Sardinia, Sardiniw recipien- 
de spes fuit. —- He had a prospect of that 
long before, hune sibi finem jamdin 
proposuerat. — Our circumstances at 
present are bad, our prospect much worse, 
mala res, spes multo asperior, Sall,— 
To give one a good or bad prospect of the 
success of an affair, spem jucundam or 
asperiorem alicujus rei prebere. —— 
i 2 prospect or viewing, inspectio; de- 
spectatio, Varr. 

Prosrective, providus. —— 1 4 pros- 

ective glass, telescopium, 

P OSPER (be prosperous), floreo, valeo; 
fortuna prospera or secundis rebus uti: 
(make to prosper), secundo, beo, fortuno, 
prospero ; felicem reddere, felices suc- 
cessus dare. ; 

ProsPEeRrovus, prosperus, faustus, secun- 
dus, florens, felix. 

ProsrPerousNness, Prosperity, prospe- 
ritas, felicitas ; felix rerum exitus ; res 
secunde or prospere. — To have greater 
prosperity than wisdom, feliciorem quam 
prudentiorem esse. 

ProsPERousLy, prospere, feliciter, fortu- 
nate, bene, beate, auspicato ; secundis 
avibus, adjuvantibus superis, fayente 
numine, prospero eventu, felici exitu. 
— Not prosperously, inprospere, infeli- 
citer, male, haud auspicato. 

PROSTITUTE, ». prostituo. 

Prostitute, s. meretrix, scortum, prosti- 
bulum., 

Prostitution, stuprum, stupra; stupri 
consuetudo; res veneree. 

PROSTRATE, stratus, prostratus, pro- 
jectus. 

To Prostrate, prosterno. — 7o prastrate 
one’s self or fall down before, procido, ac- 
cido; se ad pedes alicujus prosternere, 
ad alicujus pedes supplicem se abjicere 
or dejicere ; more supplicantis procum- 
bere ur ad pedes provolyi. 

ProstraTiInG, Prostration, by @ circum- 
locution with the verbs. 

PROTATIC, in fabulis ad protasin perti- 
nens. 

PROTECT, tego, protego, defendo ; tue- 
or, salyum priestare ; arcere periclis. — 
ProtecHng, Protective, protegens, defen- 

ens. 

Protection, tutela, tutamen, tutamen- 
tum, presidium; auxilium.— 70 take 
info protection, in clientelam, fidem or 
tutelam aliquem recipere. 

Prorector, patronus, defensor, 
conservator. 
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PROTEST, v. testor, contestor, oltertan 
Sanctissime affirmare ; coutestaudo 
nuntiare ; interposita contestatione de 
clarare : (a bill of exchange), syngrapham 
non recipere.—7'v protest against, inter- 
cedo; interposita contestatione alicul 
rej adversari. — Protested, diserte af. 
firmatus ; contestatione interposita > 
claratus. 

Protest, s. denuntiatio contestata; syn- 
graphe rejectio. 

Protestant, s. and adj.a lege pontificis 
Romani plane abhorrens. 

PROTESTANTISM, say protestantismus, 

PRoTEsTATION, affirmatio sollemnis ; com 
testando denuntiatio facta ; contestati> 
ne interposita denuntiatio. — A protes- 
tation against, intercessio.— To make 
protestation, soilemniter ur disertis ver 
‘bis affirmare. 

Protester, qui protestande aliquid de 
nuntiat. 

PROTHONOTARY, scriba primus, 

PROTOTYPE, exemplum (primi). 

PROTRACT, protraho, produco; duce 
(poet.) ; differo, profero, procrastino 
comperendino. 

Protracter (delayer), cunctator, dilator: 
(instrument), instrumentum mathemati- 
cum ad angulos metiendos. 

Protracting, Protraction, dilatio ; pro- 
latio, productio, procrastinatio, compe: 
rendinatio. 

PRoTRACTIYE, 
vim habens. 

PROTRUDE (thrust forward), protrudo, 

Prorrusion, actus protrudendi., . 

PROTUBERANT, tumidus, turgidus, in 
flatus, tumens, — Somewhat protuberant, 
turgidulus. 

PROTUBERANCE, tuber ; tumor inflatus, 

PROUD, superbus, fastosus, gloriosus, 
insolens, arrogans; superbia inflatys, 
elatus, sublatus, tumens: (splendid), 
magnificus, splendidus. — Someewhat 
proud, Proudish, gioriosior, superbior ; 
superbia feroculus. — You are somewhat 
purse-proud, superbiorem te pecunia fa- 
cit. — To make proud, aliquem superbum 
facere, alicni spiritus afferre, (of things). 
— That affair made him pretty proud, ea 
res attulit ei spiritus or illius animos ex- 
tulit. — Making one proud, superbificus 
(poct.). — To be proud, sublati esse ani- 
mi, magnos gerere spiritus, inani super- 
bia tumere. — of a thing, aliqua re su. 
perbire ; aliqua re inflatum esse or tn- 
mere or elatum esse; aliquid ostentare 
or venditare. — To become proud, mag- 
nos spiritus or magnam atrogantiam sibi 
sumere. — Proud speaking, superbilo- 
quentia. — To become intolerably proud, 
haud tolerandam sibi sumere arrogan- 
tiam. —~— Proud flesh, caro putris or 
emortua. 

Provp.y, superbe, arroganter, insolenter, 
gloriose, jactanter. — Somewhat proudly, 
subarroganter. — To carry one’s self 
proudly, insolenter se gerere. 

PROVE (make good), probo, comproho, 

confirmo, rationibus affirmare; arguo, 

doceo. — / will prove it by good witnesses, 
ego testimoniis palam aciam. — This 
proves the matter, ita se habere vel inde 
probatur. — To prove by examples, allatis 
exemplis probare ; exempla ad aliquid 
probandum afferre. — To prove a thing 
true, probo, evinco : ( false), refello, co- 
arguo. — It is proved, ar we may conclude, 
conficitur. —— T To prove (try), experi- 
or, periclitor ; experimentum capere ; 
periculum facere. —— I (happen), ac- 
cido: (become), fio, evado, — Did I not 
say it would prove so? dixin’ hoe fore? 

— Thus does that prove true which I said 

at first, ita fit verum istud, quod initio 

dixi. — He proved to be a perfect Epicure- 

an, is perfectus Epicureus evaserat. — 

Do we wonder that dreams sometimes prove 

true? miramur, aliqnando id, quod 

somniavimus, evadere ? 

PROVABLE, probabilis, quod probari pe 
test. — Not provable, improbabilis. 

PROVEDITOR, rerum procurator. 

PROVENDER, pabulum, — T'his country 
yields very little provender for horses, hee 
terra pabuli tenuitatem equis procreat. 
— The providing of provender, pabulatin, 
— Of provender, pabularis, pabulatory 
us. 

PROVERB, proverbium; dictum; ver 


protrahens ;_ protraheng#i 
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bum.— According to the old proverb, ut ve- 
lus est verbum.—.4 common proverb, usu 
tritum proverbium, proverbium omnium 
ore jactatum, vetus laudatumque prover- 
tium.—According to the common proverb, 
quod communi proverbio dici solet ; ve- 
teri proverbio. — The common proverb is 
tery true, verum illud verbum est, quod 
vulgo dici solet. — It is an ancient prov- 
erb, that all things are common among 
friends, vetus verbum hoc quidem est, 
communia esse amicorum inter se om- 
nia. — To make an old proverb true, ve- 
rum proverbium facere, Sen. Apecol. — 
dt is become a proverb, in proverbium 
eessit or abiit; vulgo dicitur, tritum 
est. 

Proverstst, proverbii loco celebratus 
(€. g. versus); quod proverbii locum 
ebtinet, quod in proverbium venit. 

Proversratty, proverbii loco; ut est in 

roverbio. 

OVIDE (get or procure), paro, compa- 
ro, preparo, apparo. — He provided him 
a@ainst all chances, ad omnes casus sub- 
sidia comparabat. — To provide with all 
things, omnibus rebus instruere. — Who 
are providing a place of retirement for 
your old age, qui sedem senectuti ves- 
tre prospiciunt, Liv.— To provide for 
hereafter, in longitudinem consulere. — 
To provide beforehand or guard against, 
precaveo. — The law has provided, lege 
cautum est. — To provide for, provideo, 
prospicio, consulo. —J will provide as 
well as I can, omnia mea’ cura, opera, 
diligentia providebo. — You must provide 
for them, iis consulendum est. — To pro- 
vide or furnish with necessaries, res ne- 
cessarias parare, comparare, suppedita- 
re. — He provided all things necessary for 
him, ei omnia adjumenta subministra- 
vit, omnium rerum abundantiam et co- 
piam suppeditavit, — Provided or fur- 
nished, subministratus, suppeditatus: 
(furnished with), instructus, accinctus, 
munitus. —with all necessaries, omnibus 
rebus ornatus atque instructus, Cic. — 
Not provided, imparatus. — /tis provided, 
comparatum est. — To provide or appoint 
by will, testamento cavere. 

Provipep that, &c., e& conditione or ea 
lege, ut, etc. 

Provipencr, providentia; prudentia ; 
cautio. WT The providence of God, or 
divine providence, providentia divina ; 
mens divina ; sometimes by Deus. 


ProvipENT, providus ; cautus ; considera- 


tus ; circumspectus ; prudens ; diligens. 
— A provident person, frugalis ; frugi. 

ProvipenNTIAL, ad providentiam divinam 
pertinens ; also by genit. Dei. 

PrRovipENTIALLY, divin& providentia ac- 
cidens. 

ProvipENTLY, caute, provide, providen- 
ter. 

ProvipeR, provisor. — of corn, frumenta- 
rius. — of wood, lignator. —of victuals, 
obsonator; annone prefectus or prepo- 
situs. —of fodder or provender, pabula- 
tor. . 

ProvipiNG, s. preparatio, procuratio. — 
A providing of fodder, pabulatio. 

Provision (necessaries for life), penus, 
commeatus, cibus, alimentum, victus, 
cibatus, cibaria; annona. — Provision 
for a day, diarium. —for a journey, viati- 
cum.— for war, armorum et cibario- 
rum in rem bellicam apparatus. — 7% 
lay in provision, cibum reponere, com- 
meatus condere, — Stender provision, 
victtis parabilis or facilis; modicus or 
exiguus apparatus. — To lay up provis- 

‘ton, penus recondere.— 7 cut off an 

army from provisions, commeatibus ex- 
ercifum intercludere, Ces. — To make 
provision for the belly, cibaria appara- 
re, comparare, preparare ; commeatum 
seponere, congerere, coacervare. —— 
WI (preparation), apparatio, apparatus, 
paratus, comparatio, preparatio: (cau- 
tion), cautio. See also Proviso. — To 
make provision or provide against, caveo, 
prospicio. — The law has made provision, 
lege cautum est. 

Provisional, pro statu or conditione re- 
rum paratus, ad cautelam adhibitus. 

PRovIS{ONALLY, per modum cautionis. 

Proviso, conditio; exceptio, adjunctio. 
— With a proviso, sub conditione. — He 
was 1taled with this proviso, that he 
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should never meddle with any affairs of 
state, revocatus est sub conditione, ne 
quam partem curamve reipublice attin- 
geret, Suet. 

PROVINCE, regio; provincia (a subjected 
province; of such a province, provinci- 
alis). — Province by province, provincia- 
tim. — The United Provinces, Provin- 
cie Federate, Belgium Unitum. —~ 
T (office or employment), munus, provin- 
cia, negotium. — That ts not my prov- 
izce, ista res ad me non pertinet. 

ProvincraL, adj. provincialis ; or by regio- 
nis interioris. 


ProvincraL, subst. incola regionis interio-| 
ris ; provincialis. —— {I 4 provincial of | 


@ religious order, provincie preposi- 


tus, 
PROVISION, PROVISO, &c. See un- 


der Provide. 

PROVOKE (bring on, induce, excite), mo- 
veo, commoveo, excito; concito; sti- 
mulo, exstimulo; incito; instigo: (to 


anger), aliquem irritare, in iram conci- 
tare, alicujus iram concitare. — Choler | 


provokes vomiting, vomitum movet bilis. 
— To provoke an appetite (of meats), appe- 
tentiam cibi facere, prestare, invitare. 
— Wine provokes the appetite, cibi appe- 
tentia invitatur vino. — To 
appetite by walking, famem ambulando 
obsonare. — To provoke stool or urine, 
alvum or urinam ciere ; urinam citare, 
Cels. — sweat, sudorem elicere. — T'o 
be provoked (angry), iratum esse. — Pro- 
voked, iratus, ira accensus or incenusus. 
—A mind provoked, animus irritatus, 
percitus. — To be provoked with one, ira- 


tum or iratum et offensum esse alicui. | 


—— 7 (allure), allicio, illicio, pellicio ; 
allecto, invito. —- These baits provoke a 
thief, sollicitant hec toreumata furem. 


Provocation (affence, injury), offensio ; 


injuria, contumetia. : 
irritamentum, incita- 
mentum ; stimulus ; illecebra, lenocini- 
um, (allurement). 


ProvoxeEr, stimulator ; concitator, impul- 


sor, irritator, Sen. 


Provoxina, adj. molestus ; ingratus. 
Provoxina, s. itritatio, instigatio, incita- 


tio, stimulatio. 


Provoxinc.y, ita ut stomachus movea-' 


tur. 


PROVOST, pripositus, prefectus, ques- 


tor. — 4 provost marshal, rerum capita- 
lium quesitor bellicus, rerum castrensi- 
um tribunus capitalis, 

Provostsuip, prefectura, questura; tri- 
buni capitalis munus, 


PROW of a ship, prora. — The prow-mast, 


malus exterior. 
PROWESS, virtus, fortitudo, vis. 


PROWL, prieedari; surripere. 


Prow ier, predator. 

PROXIMATE, proximus. 
PRoxIMATELY, proxime; sine intervallo. 
Proximity, proximitas. 


PROXY, vicarius. — Jo do a thing by 


proxy, per alium or vicarium aliquid 
agere. 


PRUDE, femina modestiam nimis or falso 


affectans. 
PrupisH, molestus, putidus, affectatus, 
ineptus. 


PRUDENT, prudens, sapiens, circum- 


spectus ; diligens, parcus. wy 
Pruvence, prudentia, sapientia; diligen- 
tia, parsimonia. 


PrupenTLy, prudenter, considerate, rec- 


te, sapienter; cum prudentia, adhibito 
prudentie modo ; provide. 


ProupentTraL, ad prudentiam pertinens. 
PRUNE, s. prunum. — 4 Damaseene, pru- 


hum Damascenum ; pruna brabyla, pl. 
— A dried, prunum passum., or rugo- 
sum. 


PRUNE, v, puto, amputo ; tondeo; rese- 


co: fig. reseco, circumcido, amputo, 
coérceo, — To prune a vine, vitem pu- 
tare, amputare, —— I Jo prune (as birds 
do), plumas concinnare. 


Pruner, putator, frondator, arborator. 
Prounina, putatio, amputatio, frondatio. — 


A pruning-knife, falx. 


PRURIENT (itching), pruriens. 
PRY into, observo, exploro, scrutor, ri- 


mor, speculor, investigo ; accurate in- 
spicere. — other men’s actions, curiosius 
aliena perscrutari. — Prying eyes, oculi 
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Pryer into, speculator, investigator, 


Pryinc into, intuitus propior or pert 


tior. 

PSALM, psalmus ; hymnus. 

Psaumist, psalmographus; psalmista. -— 
To sing psalms, psalmos canere. — @ 
psalm-book, psalterium. 


PsaLmopy (singing of psalms), psalm 


rum cantio, psalmodia. 

PsaLter, psalterium, 

PsaLTery, psalterium. 

PUBERTY, pubertas. 

PUBESCENT, pubescens, 

PUBLIC (conmon), publicus, communis 
vulgaris: (known), notus, cognitus, pes 
vulgatus:— (used  absol.), homiines 
populus; vulgus. — Jn pudblic, palam, 
propalam ; coram omnibus ; in publice, 
in luce atque oculis hominum. -— 7% 
appear in public (in public places), in pub 
hicum prodire. — Neither was he a grea 
man only in public, and in view of the citi- 
zens, but within and at home also a still 
more excellent person, nee vero ille in 
luce medo, atque in oculis civinm mag- 
nus, sed intus domique prestantior,Cic. 
— He dares not to appear in public, in 
publico esse non audet. — 7’o appear in 
public (be published), edi, in vulgus emit- 
ti; exire. — To speak in public, apud po- 
pulum dicere or verba facere. — A public 
house, popina, caupona. — At the public 
charge, de publico, publicis sumptibus ; 
publice.— For the public good, ad com- 
mune or publicum bonum. — The pubite 
weal, reipublice salus. 

Pusticity (of a place), celebritas. 

Pus.ic ty (in public), publice, palam, aper 
te. 

To Pusuisy (make public), vulgo, divulgo, 
publico, promulgo, pronuntio; diffamo, 
Tac.; dissemino; elimino; in vulgus 
indicare ; celebro. — An edict was pub- 
lished at Amphipolis, in the name of Pom- 
pey, erat edictum Pompeii nomine Ain- 
phipoli propositum, Ces. — To publish a 
book, librum edere or emittere. — To ba 
published (as a book), exire. — Not pub- 
lished, ineditus. 

Pus.isHer, editor, vulgator ; buccinator. 

Pus.isHinG, Pus.ication, publicatio, pro- 
mulgatio, editio, divulgatio: (00k), li- 


ber. 

PUBLICAN (taz-farmer), publicanus : (vic 
tualier), caupo. 

PUCKER, v. corrugo: — s..ruga. 

PUDDER, tumultus, strepitus ; turba. — 
To make a pudder, tumultum suscitare, 
pulverem excitare ; magno conatu nihil 
agere ; turbas ciere. 

PUDDING, globus ex farina, etc. factus: 
(sausage), farcimen. —- A pudding in the 
belly of any creature, faliscus venter, 
ventriculus fartus. — 4 plum-pudding, 
globus uvis Corinthiacis refertus. — 4 
suet-pudding, globus sebo refertus. — 4 
hasty-pudding, flos farine coctus, mas- 
sula. — 4 bag-pudding, massula farina- 
cea in sacculo cocta, — In pudding-time, 
in ipso temporis articulo; opportune 
commode. — A pudding-maker, fartor, 
botularius. ! 

PUDDLE, stagnum; lacuna. — 2 hog 
puddle, volutabrum. ; 

PUDDOCK, septum non ita magnum. 

PUERILE, puerilis. See Childish. 

Puverriity, puerilitas. 

PUFF (mushroom), fungus. -—— 4 puff 
of wind, impetus venti ; flatus ; crepitus 
(as in smoking). —~— " (for want of 
breath), anhelitus. —— 1 # puff for 
spreading powder, instrumentum ad pul- 
verem odoratuma cavillo inspergendum. 

To Purr, flo; crepitum dare. — 7'o puff 
the fire, ignem sufflare.— To puff and 
blow, anhelo; anhelitum ducere; egre 
spiritum ducere, captare, recipere, red- 
dere. — after running, ex cursu anhe- 
lare ; a cursu anhelitum ducere or ve- 
hementer et incitate spirare ; ex defa- 
tigatione cursfis incitatum et gravem ha- 
litum ducere. — To puff out, efflo.— To 
puff or blow away, difflo. — To puff or 
make a puff at a thing, aliquid contem- 
nere, spernere, flocci or nihili facere. — 
To puff up, inflo, tumefacio, suffio. — 
To be puffed up, tumeo, intumesco. — 
Puffed up, inflatus, tumefactus, suffla- 
tus, — Men, when puffed up with good for- 
tune, forget even their own nature, homi- 
nes, cum se permisere fortunw etians 
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matur:m dediscunt, Curt. — Puffed up 
with pride, superbia elatus o7 tumens. 
— Puffing, anhelus, anhelans, anhelitum 
ducens. 

PurrinG at, s. sufflatio. — 4 pufing up, 
dinflatio. — 4 puffing for want of breath, 
anhelitus. 

PwFrFINGLY, cum anhelitu, 

Pr ery, tumens, inflatus. 

PUFFIN apple, malum pulmoneum. 

PUG, simia, simius, cercopithecus. 

PUGH, interj. vah, apage. 

PUISSANT, potens, pollens, validus ; 
armipotens, bellipotens, (poet.).— Very 
puissant, prepotens. — 7’ be puissant, 
polleo, valeo. 

Puissancr, potentia, potestas, vis, vir- 
tus. 

PuissanTLy, poterter, fortiter, valide. 

PUKE, PUKING, vomitus: (emetic), vo- 
:mitorium, pulvis vomitorius. 

To. Puke, vomo, vomito. 

PULE (whine), vagio, obvagio: (as young 
birds do), pipio. 

PULL, vello, vellico. — To pull asunder, 
. divello. — at, pervello (¢e. g. aurem). — 
away, avello, revello, abrumpo ; detra- 
ho. — back (draw back), retraho : (hin- 
- der), impedio.— A pull back or hinderance, 
- impedimentum, raora. — 70 pull by the 
: cout, as a dog does, vestein alicujus mor- 
dicus arripere. — To pull down, diruo, 
subruo; destruo, demolior. — one’s pride 
or spirit, superbiam alicujus comprimere 
or refrenare. — To pull one down a peg 
lower, de tribu movere ; capite deimi- 
nuere. —T7'o pull by force, rapio. — To pull 
‘away by force, abripia, eripio. — To pull 
(fruit or flowers), carpo, decerpo. — T’o 
_ pull in, retraho, contraho. — He pulled in 

. his neck, collum contraxit. — 7'o pull in 

+ one’s horns, retractare ; manum in pulvi- 
narium subducere ; palinodiaim canere. 
— To pull in the reins, habenas premere. 
— To pull off, detraho, exuo. — bark, de- 
cortico, deglubo. — feathers, avi pennas 

- evellere. — hair, pilos alicui evellere ; 

. glabrum facere. — 7'o' pull mischief on 

one’s own pate, malum ultro attrahere ; 

malum suo capiti suere.— To pull out, 
extraho, evello; eruo. — the eyes, ocu- 
los effodere. — the entrails, exentero, — 
the teeth, dentes evellere ; edento. — the 

‘tongue, linguam evellere. — To pull to 

pieces, distraho, discerpo. — To pull to, 

attraho. — To pull together, contraho, 

-convello. — To pull up, evello, extraho. 

_—that which was set, explanto, Col. — 

. weeds, herbas inutiles exstirpare. — 
Pulled up, evulsus, revulsus, exstirpa- 
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animos erigere, excitare, revocare ; bo- 

“no animo esse. 

PULL, s. nisus. 

PULLER away or up, avulsor. —A puller 

» down, qui dejicit or deturbat. 

Pu.urne, nisus ; vellicatio. — away, avul- 
sio. — out, evulsio. — together, convul- 

_ sio. — up by the roots, exstirpatio. 

PULLET, pullastra, Varr. 

PULLEY (wheel through which a rope 
runs), orbiculus ; (a machine worked by 
pulleys), trochlea. —. The pulley in the 
top of a ship, carchesium. — The cord 
of a puiley, ductorius funis. 

PULLULATE, pullulo, pullulasco. 

PULMONARY, adj. by genit. pulmonum 

* or -IS. 

Putmonary, $s. puimonaria officinalis 


fe 

P LB, caro; pulpa. 

Pu-.>y, carnosus, mollis. 

PULPIT, suggestus sacer; suggestum sa- 
crum ; in connection also suggestus, -um. 

PULSE, puls, legumen. T The pulse 
of the arteries, arteriarum or venarum 

. pulsus; arterie or vene. — The pulse 

. goes fast, pulsus arteri@ est citatus. — 
naturally, vene naturaliter sunt ordi- 
nate. — To feel one’s pulse (prop.), ali- 
quem or alicujus manum tangere ; ali- 
cujus venas tentare : (improp.), animum 

«or sententiam alicujus tenta:e; animi 
eensa explorare. 

Putsation, pulsus. 

PULVERIZE, in pulverem redigere. 

PUMICE-STONE, pumex, lapis bibulus. 
— To smooth with a pumice-stone, pumice 
polire. 

fUMI, s. antlia. — To work at the pump 

. of & ship, sentinam exhaurire, Cic. 


tus. — 7'o pull up their hearts or spirits, | 
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Pumps (a sort of light. shoes), calceo- 
rum genus levius. 

To Pump (antlia) exhaurire ; aquam_ hau- 
rire. — 7'o pump one, alicujus animum 
or voluntatem sollerter perscrutari ; con- 
silium alicujus callide.expiscari. — They 
pumped out all things, odorabantur om- 
nia. — / said that only to pump him, istud 
solummodo dixi, ut illum experirer, or 
ejus animuim explorandi gratia. 

PU MPKIN, pepo. 

PUN, annominatio (as a rhetorical figure) ; 
lusus verborum, allusio jocularis. 

To Pun, verborum sono ludere ; argutor. 

i idadas jocosus ; qui verborum sono lu- 

it. 

PUNCH, »v. terebro, perforo. — To punch 
with one’s elbow, cubito fodere or fodi- 
care. 

Puncn, s. terebra. — shoemaker’s, terebra 
cavata. —— JI (harlequin), maccus. 

PUNCHEON of wine, vas vinarium 21 
amphoras continens. 

PUNCTILIO, res nihili, futilis, frivola ; 
nuge, pl.; molesta urbanitas, — 

Punctitious (scrupulous), religiosus : 
(ceremonious), nimis officiosus or urba- 
nus. — 70 be punctilious, de rebus vilis- 
simis altercari, litigare, certare, con- 
tendere. 

PUNCTUAL, accuratus, accurate queque 
suo tempore exsequens. 

PunctuaLity, accurata temporis or alia- 
rum rerum observatio. 

Punctua.uy, ad tempus; (diligenter) ad 
diem ; diligenter. 

PUNCTUATION, interpunctio. 

PUNCTURE, punctura ; foramen. 

PUNGENT, acer, pungens, aculeatus. 

PuNGENcy, acrimonia. 

PUNISH, punio, castigo; animadvertere 
in; poend aliquem afficere, poenas ab 
aliquo sumere. — 7'o punish with death, 
morte mulctare, ultimo supplicio affice- 
re; capitali peena afiicere, Suet., capitali 
animadversione punire, Jd. — To pun- 
ish a person by martial law, more militari 
in aliquem animadvertere, Liv. — To 
be punished, plecti,; poenas dare, luere, 
persolvere, pendere. — by one (suffer 
punishment at his hand), alicui ponas 
dare. 

PuNisHaBLE, pena or supplicio dignus ; 
animadvertendum. 

EUSMMER, punitor, castigator, ultor, vin- 

@X. 

PUNISHING, punitio, castigatio ; animad- 
versio. — by fining, mulctatio. 

PuNISHMENT, poena ; mulcta ; supplicium. 
— To suffer punishment, peenam pendére, 
expendére, solvere, persolvere, dare, 
juere, ferre ; supplicium dare, solvere, 
pendere, luere. — To bring one to an ex- 
emplary punishment, extrema in aliquem 
statuere. — T'o free one from punishment, 
aliquem poend exsolvere, Tuc. — To suf- 
fer capital punishment, morte penas dare, 
Sall. — Lack of punishment, impunitas. 
— Without punishment, impune. 

PUNK, lena, vilis meretricula. 

PUNY, parvus, exiguus.—4 puny (puisne) 
judge, judex inferior. 

PUP. See Puppy. 

PUPIL (ward), pupillus, pupilla. — Be- 
longing to such a pupil, pupillaris. —— 
T (scholar), discipulus, discipula. —— 
The pupil or apple of the eye, oculi pu- 
pilla.- 

PUPPET, simulacrum ligneum, quod ner- 
vis movetur et agitatur ; vevpdomacrov. 
— Puppet-show, spectaculum rap vevpo- 
oractwy, or simulacrornm que, ete. — 
Puppet-man, qui in ligneolis hominum 
figuris gestus movet. 

PUPPY (dog), catulus, catellus. — 4 little 
puppy to play with, catellus Meliteus. 
—— 1A puppy or silly person, stultus, 
fatuus, insulsus, ineptus, 

To Pup, catulos edere or parere. 

PURBLIND, myops ; lusciosus. 

PURCHASE (buy), emo; coémo ; pecn- 
nia or pretio aliquid comparare.— To 
pur :hase a thing for a valuable considera- 
tion, pretio satis wequo aliquid compa- 
rare. — 7'o purchase the good will of the 
soldiers, voluntates militum largitione 
redimere, Ces. —— (acquire, get), ac- 
quiro; paro, comparo. — Purchased, 
partus, etc. ——|| See Buy. 

PurcHasrk, PurcHasinG, emptio; res 


empta. 
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PurcHasaRug, quod pretio comparari pe 
test. : eis 

PURCHASER, emptor. : 

PURE (clean), purus, mundus: (elear) 
clarus, limpidus: (chaste), castus, pudt 
cus: (mere), purus putus, merus: (in 
corrupt), incorruptus, immaculatus, in- 
teger: (unmized), merus, meraceus, 
sincerus. — 4 pure cir, aér purus et 
tenuis. — Jo make pure, purifico, lustro. 
— A making pure, pur.ficatio, lustratie. 
— A pure rascal, purus putus nebulo 

|| See Clean, Clear. : 

PurELY, pure, incorrupte, caste, integre: 
(wholly), prorsus, plane. — You. look 
purely, optima te valetudine frui vultus 
indicat. — J slept purely, alte dormivi.— 
I came off purely, pulchre et 
si.— Purely good, optimus. 

Purengss, sinceritas ; sanctitas, integritas, 

Puriry, purgo, purum facere; abluo;} 
lustro ; expio; februo. — Tv purify met 
als, metalla purgare.— To purify from) 
dregs, defeco, purum facere. : 

Purirication, purgatio; expiatio; lue 
tratio, . 

PurRIFIER, qui purgat. ; 

Purity, puritas, castitas; munditia; can» 
dor. — of language, pura o.atio, purus 
sermo, emendata locutio. —<f the Latin 
tongue, incorrupta Latini sermonis in- 
tegritas. 

FURGTANs qui puriorem religionem profite- 
ur. 

PuritanicaL, ad eos, qui purierem ré- 
ligionem pre se ferunt, pertinens; 
simulatus, fictus. 

PURFLE, v. aureo filo intexere. 

PuRFLE, s. limbus aureo filo intextus, 

PURGE, v. purgo, repurgo. — To purge 
out, expurgo. — To purge by sacrpce, 
explo, lustro. — 76 purge the body, al- 
vum ciere, purgare.—- 7'o purge lequid 
things, eliquo.— To purge bud humors, 
humores noxios purgatione discutere, 
expellere, extrahere, evacuare. — To 
purge one’s self of a fault, crimen dilue- 
re, a se depellere or amovere. — That 
may be purged or expiated, piabilis. 

PurGE, s. medicamentum catharticum, 
detractio. — To give one a purge, alicui 
medicamentum catharticum dare. ~ Tor 
take a purge, potionem medicatam haur}- 
re, medicamentum eatharticum sumere, 

PurcarTory, purgatorium (eccl.). ‘ 

PuRGER, qui purgat. 

PurcinG, PurRGaTIVE 
medicines). + 

PurGING, s. purgatio, expurgatio. — hy 
sacrifice, expiatio, lustratio. — Belong- 
ing to purying by sacrifice, piacularis.~ 

I The purging of the sea, marie” 
ejectamentum. . i 

PURLIEU, locus e severis saltuum legi- 
bus exemptus, 

PURL, v. murmuro, leniter sonare, su 
surro. 4 

PURLOIN, subduco, suppilo, surripio,” 
suffuror, clam expilare or subtrahere, — 
He purloined the money and ran away, ia 
aversa pecunia aufugit. - 

Purtorner, fur; expilator clandestints ;, 
aversor. ‘ 

PuRLoINING, compilatio clandestina. " 

PURPLE, purpura. — Of purple, Purple,’ 
adj. purpureus.— Purple color, murex, 
ostrum, conchylium, color purpureus, — 
Purple violet, violacea purpura. — Pur- 
ple-royal, ostrinus, Tyrius.—T’o maka 
purple, purpuro. — Clothed in purple, pur- 
puratus, purpura fulgens. — To grow of 
a purple color, purpurasco,. —— T The 
purples, febris purpurea. 

PURPORT, significatio, sententia, vis, 
notio. 

To Purport, significo; volo; valeo, 

PURPOSE, s. propositum ; consilium 
institutum ; sententia; destinatio. —@ 
full purpose, statutum, decretum. — ¢ 
had a purpose to meet you, mihi erat in 
animo te convenire. — To spend many 
words to persuade you is not my purpose, 
pluribus te hortari non est sententia. — 
I will speak a word or two of my purpose, 
pauca de instituto meo dicam. — That 
was his purpose, id voluit. — To alter 
one’s purpose, sententiam or consi ium* 

mutare. — To draw from his purpose, % 

sententiad deducere. — To the purpose, 
adj. appositus, congruus : — adv. 

site, apte, commode. — Nothing to tht 


probe disces-; 


, adj, catharticus (of 


2 


i 


PUR 


(purpose absurdus, impertinens, nihil ad 
tein. — 7'0 speek to the purpose, ad rem 
dicere. -— Foreign to the purpose, a“ pro- 
positto alienus. — Not so directly to the 
purpose, minus apposite. — Beside the 
purpose, a proposito alienus, ab re, pre- 
ter propositum. — Of set purpose, On 
purpose, consulto; de industria, dedita 
enera ; composito. — Not of set purpose, 
temere, inconsulto. — 7'0 a good pur- 
pose, bono cofjsilio. —A person for his 
purpose, idoneus qui exsequatur sua 
consilia. — It ts much to the purpose, 
multum refert. — He thought it would be 
to good purpose, magno sibi usui fore 
arbitrabatur.— To punish to some pur- 


pose, graves pmnas ab aliquo sumere.—|: 
. To the same purpose, in eandem senten-|, 


_ tiam; eo, ideo. — When he had spoken 
_ many things to the same purpose, in eam 
sententiam cum multa dixisset.— Of 
which you wrote befure to the same purpose, 
de quo tu antea scripseras eodem ex- 
emplo. — 70 another purpose, alio, alior- 
sum.— To what purpose? quo? quor- 
sum? — To what purpose is all this? 
quorsum hee dicis? — To what purpose 
ts it? quid valet? quid refert?— 7’ 
that purpose, e0, ideo. — # scout was sent 

_ for that purpose, missus fuit in id specu- 

_ lator. — To 7.0 purpose, frustra, incas- 

sum, nequicquam. — It is to no purpose, 
nihil refert. — ft is to no purpose to name 
them, hos nihil attinet nominare. — 
What is it but lo take pains to no purpose? 
quid aliud est, quam actum agere ? — 
Alli is to no purpose, nihil agis. — [ tarry 
here to no purpose, maneo otiosus hic. 
Yo Purpose, sibi proponere; cogito; in 
animo habere; destino; statuo, con- 
stituo. — I purpose to do so, constitutum 
est ita facere. — His father purposed to 
disinherit him, pater hunc exheredare in 
animo habehat. 
PurposeLy, cogitato, consulto; de or ex 
- industria, data or dedit& opera; eo, 

" ideo. 

PurposinG (designing), designatio. 

PURR, say freino. 

PURSE, sacculus, marsupium, crumena ; 

' loculi, arca, (money-dox) ; res famitiaris 
(property). — To have never a penny in 

one’s purse, argentaria inopid laborare. 
— To empty one’s purse, marsupium ex- 
inanire.— To put money into one’s purse, 
numos in sacculum or crumenam de- 
mittere.— 4 purse well jilled, bene nu- 
matum marsupium. — 4 purse-bearer, 
prebitor argentarius. — 4 cwt-purse, 

sector zonarius. — Purse-proud, pre 
divitiis elatus. — 4 net-purse, funda, 
marsupium reticulatum. 

Purser, custos pecuniarum. 

PURSLAIN, portulaca. — Garden-purs- 

dain, portulaca sativa. — Sea-purslain, 

_. partulaca marina. 

PURSUE, v. persequor, prosequor, — dili- 

ently, insequor. — To pursue close or 
hie alicujus vestigia premere, vestigiis 
alicujus adhwrere. — Night and the plun- 
der of the camp hindered the enemy from 
pursuing their victory, nox atque preda 
castrorum hostes, quo minus victoria 
uterentur, remorata sunt, Sal/.— To pur- 
sue a design, in proposito persistere. — 
Pursued, insectatus, quod quis persequi- 
tur. 

Porsvuas_e, quod quis prosequi possit. 

Pursuance. — In pursuance of, aliquid 

' persequendo. —- In pursuance of his or- 
ders, ejus mandata exsequendo. 

Pursuant to, congruenter ad, secundum, 
juxta tenorem. 

Pursver, insequens, instans. 

Pursuinc, Pursuit, consectatio, persecu- 

_tio; certamen; accessus. — Lucullus 
overtakes him in the pursuit, recedentem 
Lucullus assequitur, Flor. — To bein the 
pursuit of a thing, rem studiose perse- 
qui; alicujus -rei cupiditate ardere or 

, flagrare. — By pursuit, ambitiose ; am- 
bitu. 

PURSUIVANT, apparitor, lictor, viator, 
accensus. (See the Lex.) — 4 pursui- 
vant at arms, caduceatoris or fetialis as- 
secla. 

PURSY (fut), obesus: (short-winded),spir- 

. itus angustioris ; suspiriosus, anhelans. 

Purstness, obesitas ; angustia spiritus. — 
To grow or become pursy, pinguess 


PURULENT, purulentus; pure plenus. | 


PUT 


/URULENCY, puris abundantia. 

PURVEY (for provisions), obsonor ; re- 
bus necessariis providere. — for woud, 
lignor. — for corn, trumentor. 

PuRVEYANCE, PurvEYING of provisions, 
cibariorum emptio. 

PURVEYOR, annone curator or dispensa- 
tor; frumentator ; coactor. 

PUSH, v. pello, impello ; trudo: fodio. — 
To push as an army does in the midst of a 
fight, acrius instare, Ces, — To push 
back, repello. — Tv push one forward or 
encourage to, impello, instigo, stimulo, 
exstimulo. — 70 push forward or make 
haste, festino, accelero. — 7 push a 
thing forward (go on with it), facere ali- 
quid pergo; alicui: rei instare: in re 
perseverare ; aliquid non intermittere. 

Pusu (thrust), s. impulsus, impetus. — Jt 
is come to the last push, ad triarios ven- 
tum est. — Reserving that resolution to 
the last push, hoc reservato ad extre- 
mum consilio. — At one push, uno ictu 
or conatu. — To make one push for all, 
seme] in perpetuum decernere. — To 
make a push at or attempt to do a thing, 
aliquid moliri or tentare. — He made 
several pushes at it, sepe conatus est. — 
I will have another push for it, iterum 
tentabo. i 

PusHeR forward, impulsor, stimulator, 
auctor. 

PusHine back, repulsus. — 2 pushing on, 
impulsio, stimulatio. 

PUSILLANIMOUS, timidus, ignavus, 
homo pusilli animi. : 

PusiLLaNiMiTy, timiditas, ignavia. 

PUSS, felis. 

PUSTULE, pustula, pnsula, 

PustuLovs, pustulosus, 

PUT, pono; loco, colloco; statuo. — 7'o 
put again, repono. — against, oppono, 
objicio. — apart or aside, sepono, repona. 
— To put away (remove), amoveo; de- 
pello: (lay down), depono. — a son, fili- 
um abdicare. — a wife, uxorem repudi- 
are or dimittere ; repudium uxori mit- 
tere. — Tv put (send) away, ablego, de- 
mando. — To put hack, depello, rcpello ; 
rejicio. — befure, propono ; prepono ; ap- 
pono (of fod); (prefer), antepono, — 
between, interpono, interjicio. — To put 
by or aside, 3epono, recondo: (give over), 
intermitto, omitto: ( frustrate), frustror, 
eludo. — J will put by all thy shifts, om- 
nia tibi subterfugia precludam. — To 
put by a pass or thrust, ictum deflectere 
or depellere. — To put a case to one, 
causam alicui exponere,— T’o put the 
case, fingo, puto. — Put the case it be 
so, finge ita esse. — Put the case he be 
beaten, pone or puta eum esse victum ; 
esto ut vincatur. — Put the case you were 
in my stead, tu si hic sis. — Put the case 
it be not so, ne sit, sane. — To put (cast) 
down, dejicio. — To put down a licensed 
person, auctoritatem alicui abrogare. — 
To put down in writing, literis mandare. 
— To put an end to, finem alicui rei im- 
ponere ; ad exitum perducere. — Death 
puts an end to miseries, miseriarum finis 
in morte ; mors requies 2rumnarum, — 
To put forth, exserv, emitto; edo. — 
one’s hand, manum porrigere. — one’s 
strength, vires exercere, summa ope niti. 
— a book, \ibrum edere, foras emittere. 
— leaves, frondeo, frondesco. — To put 
forward (move forward), promoveo: 
(stir.up), concito, excito, incito: (pro- 
mote), see Prefer. — To put from one, 
propello, depello; amoveo, submo- 
veo. — To put it to a hazard, periculo 
exponere or objicere. — it puts me in 
great hope, spem mihi summam affert. 
— To put in, immitto, indo. — To put in 
authority over, preficio. — To put in fear, 
metum alicni injicere. — Jn what a fear 
he puts them? quo timore illos afficit ? — 
To put in for a place, munus. aliquod 
ambire ; pro munere.candidatum se de- 
clarare or profiteri. — Tu put in mind, 
See Bring to remembrance, under Bring : 
(warn), Moneo, adinoneo. — To put into, 
indo, insero; impono. — He put himself 
into the habit of a shepherd, pastoralem 
cultum induit. — She put her life into my 
hands, mihi vitam suam credidit. — Put 
not a sword into a child’s hand, ne puero 
gladiumn commiseris. — To put into the 
greund, in terram defodere.; in terram 
or in terra figere (oe in the yround)-; sero 


PuTREFYING, 


PUZ. 


(plant). See Bui y.— To pur mn ney to vse 


(at interest), pec iniam dare fer ori or fe- 
nore ; ponere in fenore numos, Yorat. ~ 
Tu put off (delay), differo , prorogo, pro- 
crastino, prolato, produco, distraho y 
inoras nectere. — Tat / may put of fora 
little time the evil that threatens me, ut hui 
malo aliquam producam moram, 7'er. —~ 
To put off (in law), comperendino, — Te 
put off a thing cunningly, astute declina+ 
re, callide vitare. — 7’o put a dispute of 
with a jest, joculari modo argumentatio- 
nem declinare. —~ Tv put off (thrust of), 
protelo, detrudo. — une’s clothes, vestes 
exuere., — one’s hat, caput aperire. — 
one’s shoes, calceos detrahere. — 7'v put 
off (goods), divendo. ~— T'v put on, indte 
co; induo. — 70 put on a cloak, pallio se’ 
amicire (not induere>, — Put ony.ur hat, 
caput tege.— Te pu’ on (walk or ride 
Jaster), gradum acce lerare or corripere. 
—To put on a demure countenun-e, viltum 
ad severitatem componere. — 7'o put on 
the appearance af a thing, speciem alicu- 
jus rei induere ; aliquid simulare. — 7. 


‘put one thing in the room of another, rem 


in locum alterius subdere. — Tv put out, 
(cast out), ejicio, expello. —7'o put (bit). 


‘out, deleo, expungo, induco; oblitero > 


e tabulis eradere: (extinguish), exstin-, 
guo, restinguo. — To put out fire care 
lessly, ignem exstinguere parum fideli- 
ter. — To put eut ax order, edictum pro- 
ponere. — To put out of office, munug, 
alicui abrogare. — To put out (disturb), , 
perturbo: (anger), bilem alicui movere 

— To put on: out to board, alenduim ali- 
quem alicui. committere. — Jo put out, 
one’s eyes, oc.los alicui eruere, effodere, 


eripere 3 ceco, excieco, occeco.— Tv put 


out of fear, metu aliquem liberare, me. 

tum alicui adimere. — 70 put out work, 
opus locare.— 70 put over (carry over), 
transfero, transmitto; (set over), preti- 
cio, prepono. — Jo put *a, appona,, 
admoveo; addo, adjungo, adjicio. — 
He was put to the torture, in quiestio-, 
nem abreptus est. — Since he puts me to 
it, quando huc me provocat. — You shall. 
be put to your oath, dabitur jusjurandum, 

— To put to sea, altum petere: (navem) 
solvere. — 7'o put one to charge, sumpti- 
bus alicujus vivere. — To put together, 
compono; commits; confero. — Put 
all this together, hac omnia perpende. — 
To put under, suppono, subda .— 7'o put 
under feet, pedibus subjicere — 7'o put 


‘unto, adjungo. — 7'o put or lift up, levo, 


elevo, attollo. — To put (or hang) up 
figere. — To put up ared flag as a signal 
of a fight, vexillum tollere, — Yo put up 


for a place or office, munus aliquod pe- 


‘tere. -- To put or lay upon, impono- 
(overlay), induco. — 7o put one upon oF 
move one to du a thing, impello, :uadeo 

— Necessity puts us upon it, necessitas 
nos ad ea detrusit. — Friends put meé 
upon it, mihi auctores sunt amici. — 7’ 
put the fault or blame upon anothe,, cul 

pam in aliung transferre or rejicere. 


Pur, s. — 4 put of, impedimentum; 


mora. 


Putter away, depulsor. — @ putter on, 


stimulator, auctor. 


Purtinc, positio, positura, positus, — 


Putting away, amotio, am. olitio, rejectio, 
depulsio. — of one’s wife, repudiatio, 
divortium. — A putting upart, separatio, 
sejunctio. — back, rejectio. — between, 
interpositio, interjectio — 4 puttin, be- 
tween of days, intercala.io, — 4 puttin 
in or into, immissio. — @ putting of, di- 
latio: (in law), comperendinatio, pro- 
crastinatio. — 4 puiting on or forward, 
impulsio, impulsus. — 4 putting (blot. 
ting) out, deletio. — 4 putting out (of 
fire), exstinctio, restinctio. — 4 putting 
to, appositio, adjunctio, accumulatio. — 
A putting together, compositio, -— 4 pur 
ting under, subjectio, subjectus. 


PUTID, putidus. 
PUTREFY (make to putrefy\, putrefacio; 


putredinem creare, inducere, ingene- 
rare. — 7'o putrefy or be putrefied, pu- 
treo, putresco, imputresco, corrumpor.-— 
Putrefied, putrefactus, putris, putridus 
carinsus, 

PuvtTREFACTION, puedo 
corripuo. 


PUTTY, creta oleo commixta, 
PUZZLE. v. alicu: scrupuluin injicere 


QUA 


difficill quest.one confundere ; crucem 
figere. — Puzzled, difficultate rei alicu- 
jus confusus ; ad incitas redactus, cui 
aqua hret. 

PuzzLe (puzzling question), s. questio ab- 
strusa, obscura, difficilis. 


UACK, circulator; pharmacopola cir- 
% cumforaneus (itinerant apothecary) ; 
iatralipes i rubbing and salving doctor); 
malus medicus, 

To Quack (act the quack), empiricen ex- 
ercere. WT To quack (as a duck), ob- 
strepito. 

Quackery, empirice ; iatraliptice, Plin. 

QUADRAGESIMAL, say quadragesiina- 


lis. 

QUADRANGLE, area quadrata, 

QuaprancuLar, quadrangulus, quadran- 
gularis. 

QUADRANT, quadrans ; quarta pars cir- 
culi; instrumentum mathematicum sic 
dictum. : 

QUADRATIC, say qua@raticus. 

QUADRATURE, quadratura. 

QUADRUPED, quadrupes. 

QUADRUPLE, quadruplex: — s. quad- 
rupluna. 

QUAFYF, pergrecor, perpoto; largius bi- 
bere ; potu copiosiore se ingurgitare. — 
To quaff all out, ebibo, exsorbeo. 

QuaFFER, ebriosus. 

QuaFFING, compotatio. — A quafing 
about, circumpotatio. — 2 quafing-cup, 

oculum, cyathus, 

QUAG, QUAGMIRE, palus, vorago, 
limus profundus, gurges lutosus. 

Quvacer, paiudosus, paluster. 

QUAIL, s. coturnix. 

QUAIL (droop), »v. animo cadere or defi- 
cere. 

QUAINT (elegant or polite), elegans, sci- 
tus, bellus, comptus, nitidus; argutus: 
(odd, strange), rarus, raro occurrens ; 
mirus. — 4 quaint fellvw, homo bellus ; 
lepidum caput or capitulum. — 4 quaint 
girl, compta puella. 

QuaintLy (neatly), compte, eleganter, 
nitide. 

QuaintTNEss (neatness), elegantia, nitor, 
concinnitas. 

QUAKE, tremo, trepido. — I quake all 
over, totus tremo horreoque. — To make 
to quake, tremefacio. — To quake ex- 
tremely, horreo, inhorreo. — To begin to 
quake, tremisco, contremisco. 

Quakina, s. horror, tremor. 

QUAKER, say Quakerus, 

Quakerism, say Quakerorum lex or for- 
mula. 

QUALIFY (make fit), idoneum ad ali- 
quod munus facere: (appease), mitigo, 
paco, placo, sedo: (modify, moderate), 
immutare aliquid de aliqua re; aliquid 
temperare ; moderor. — Qualified (ap- 
peased), sedatus, pacatus, placatus, 
mitigatus: (fitted), idoneus. — 4 per- 
son well qualified, homo omnibus animi 
dotibus ad rem aliquam ornatus. — 
Generally deemed to be qualified for the 
sovereignty, till after he had obtatned it, 
omnium consensu capax imperii visus, 
nisi imperasset, Tac. — To be naturally 
qualified for carrying on business, a natu- 
ra adjumenta habere rerum gerenda- 
rum, Cic. 

Qua tiryinG (appeasing), sedatio, placa- 
tic. 

QuatiFicaTion (endowment), dos; virtus ; 
facultas: (abatement), imminutio, de- 
minutio. — With qualification, cum. or 
sub exceptione. 

.QUALITY, conditio, status; ratio; 
natiia; qnalitas. — Good quality of a 
thing, bonitas. — NMatural qualities, natu- 
ra; animi dotes. — His good qualities, 
virtutes ejus. — Qualities (morals, &c.), 
mores. — Of what quality, qualis. — Of 
tlut, talis; is. T (rank), locus; 
erdo;: dignitas ; nobilitas. — The quali- 
ty, or persons of quality, nobiles, pl., pro- 
eexes, homines primarii. — .4 person of 


QUA 


QUE 


Puzzver, qui alium rebus difficilibus con-|Pyramipat, in pyramidis formam re@ 


fundit. : 


actus, 


Puzziine, in res explicatu difficiles in-|PYRITES (jire-stone), pyrites. 


ductio. 


PYRRHONISM, See Scepticism. * 


PYRAMID, pyramis ; meta (any conical |PY'THONESS, Pythia. 


Jigure). 


Q. 


quality, nobilis, illustris, homo nobili- 
tate prestans, homo ordinis honestioris. 
— Men of the highest quality, quorum 
genus eminebat, Q. Curt. 

QUALM, levis stomachi egritudo; nan- 
sea. 

Qua.misH, crudus, stomachi egritudine 
laborans. 

QUANDARY, dubitatio; angustiz, diffi- 
cultas. — 7 am in a quandary, animus 
mihi pendet ; inter sacrum saxumque 
sto; quo me vertam nescio; incertus 
sum quid faciam ; nescio quid agam. — 
While a man is in a quandary, dum in 
dubio est animus. — J have put him into 
@ quandary, injeci scrupulum homini. 

QUANTITY, modus, numerus; magni- 
tudo; quantitas: (in prosody), mensu- 
ra, quantitas. — great quantity, magna 
vis. — 4 poor or small quantity, paullu- 
lum, pauxillulum. 

QUANTITIVE, ad quantitatem pertinens. 

QUARANTINE, tempus valetudini spec- 
tande prestitutum. — To perform quar- 
antine, valetudinis spectande causa in 
statione retineri. 

QUARREL, jurgium, rixa ; controversia ; 
simultas: (side, party), causa, partes. — 
Tv breed or pick quarrels, lites ciere or 
serere ; jurgii occasionem captare, rixe 
causam querere ; jurgia committere. — 
JA picker of quarrels, homo contentiosus 
or rixosus; vitilitigator. — To make up 
quarrels, lites inter aliquos componere, 
gratiam reconciliare. — To undertake 
one’s quarrel, se partibus alicujus adjun- 
gere. 

To QuarreL, litigo, rixor, jurgor; alter- 
cor, certo, decerto, contendo. 

QuaRRELLER, altercator, litigator. 

QUARRELLING, 8. contentio, litigatio ; lis. 

QuaARRELSOME, Ccertandi cupidus; rixo- 
sus, contentiosus ; litigiosus. 

QUARRELSOMENESS, certandi studium; 
pugnacitas, Plin. ; 

QUARRY (stone-mine), lapidum fodina, 
lapicidina; latomie, pl.—A quarry- 
man, lapicida.——_ 1 The quarry of a 
hawk, accipitris preda. 

To Quarry upon, in predam invehi or 
involare. 

QUART, dno sextarii. 

QUARTAN ague, febris quartana. — Hav- 
ing a quartan ague, quartan& febri labo- 
rans. — Jn a quartan ague, morbo quar- 
tane aggravante. 

QUARTER (feurth part), quadrans; 
quarta pars. — A quarter of a year, anni 
quarta pars, spatium trimestre. — 4 
quarter of an hour, quarta pars hore. — 
Hardly half a quarter of an hour, vix_oc- 
tava pars hore. — 4 quarter of a pound, 
quadrans ; quadrans pondo.— 4 quar- 
ter of corn, frumenti octo modii. — The 
quarters of the moon, lune phases. — The 
Jjirst quarter, luna bisecta. — The last 
quarter, luna gibbosa. 
or lodgings, hospitium. — Soldiers’ quar- 
ters, contubernia stativa. — Winter 
quarters, hiberna, pl. — They had their 
winter quarters at Aquileia, circa Aqui- 
leiam hiemabant. — 7’o send an army in- 
to winter quarters, exercitum in hiberna 
dimittere. — To take up his quarters, con- 
sido ; consideo. — A quarter-master, cas- 
trorum metator or designator, —— MI (di- 
rection), pars: (coast, country), regio; 
terra ; fines. — What brings you to these 
quarters? cur te in his conspicor regio- 
nibus?— Into all quarters, in omnes 
partes. — From all quarters, undique. 
—— I A quarter piece (in heraldry), fora- 
men quadratum in medio crucis forma- 
tum. — @ quarter staff, baculum. —— 
I Quarter (in sf salus. — He gave 


T Quarters’ 


X, pyxis. 


them quarter, in fidem eos recepit - 
There was no quarter given, ad inte rne- 
cionem cesi sunt. — While the cong:teror 
was more willing to give quarter tian tha 
conquerea to receive it, cum libenti1s vi- 
tam victor jam Jaret, quam victi acc 
perent, Paterc. — To call or ery frr quar- 
ter, pro vita supplicare. — T’ey call for 
quarter, ab eo saliutem petunt ; armie 
positis ad 1mperatoris fidem confugi- 
unt. — To give quarter, in fidem recipe- 
re, vite parcere. 

To Quarter (cut into four quarters), qua- 
drifariam dividere or dispertire; in 
quatuor partes distrahere (tear into four 
parts). — To quarter or lodge with a per- 
son, in alicujus domo or apud aliquem 
deversari. — To quarter or receive into 
one’s house, hospitio aliquem excipere 
or tecto lectoque recipere; hospitium 
alicni prebere. — Quartered, hospitio 
exceptus or receptus. See Billet. 

QUARTERAGE, pensio trimestris. 

QUARTERING (cutting or tearing to pieces), 
laniatus ; sectio. —.4 quartering or lodg- 
ing, hospitis receptio. 

QuARTERLY, adj. tertio quoque mense fac- 
tus, etc. : — adv. tertio quoque mense 

QUARTERN, sextarii quarta pars. 

QUARTO, forma quartanaria. —A book 
in quarto, liber form& quartanaria. 

QUASH, opprimo, obruo; exstinguo. — 
He quashed some seditions in the bud, orie 
entes nonnullas seditiones exstinxit, 
Just. — To quash or reject a bill in par- 
liament, legem or rogationem antiqua- 
re. 

QuasHING, oppressio, exstinctio. 

QUATERNARY, quaternarius. 

QUATERNION of, quatuor. 

QUAVER, v. vibrisso, vocem in cantan- 
do crispare: (shake), vibror. — Quaver- 
ing, tremulus. 

QUAY, say agger, or crepido, or perhaps 
statio. — 

QUEAN, meretrix, scortum, 

QUEASY, fastidiosus, delicatulus, dis- 
solutus. — To be queasy or crop-sick, red- 
undo, Plin. 

QUEASINESS, nausea ; nausew lubido ; fas. 
tidium. 

QUECK, contremisco; querir. 

QUEEN, regina. — conso:?, »xor regis. — 
dowager, que regis prioris uxor erat. 

QUEER, ineptus, insulsus ; nequam, 1m 
decl,; mirus; ridiculus, 

QUEERLY, inepte, insulse; ridicule. 

QUELL, domo, debello; vinco, subigo: 
exstinguo, restinguo. 

QueEL_eER, domitor, victor. 

Que une, domitus, 

QUENCH, exstingno, restinguo.— 7p 
quench, neut. defervesco.—WNot quenched, 
inexstinctus. 

QuENCHABLE, qui exstingui potest. 

QUENCHER, exstinctor. 

QuENCHING, exstinctio, restinctio, 

QUERIMONIOUS, queribundus ; quer» 
lus. 

QUERN, mola trusatilis. — 4 pepper 
quern, mola piperaria. 

QUERULOUS, querulus, queribundus, 

QuERULOUSNESS, querimonia, 

QUERY (question), questio. 

To Query, questionem proponere; du 
bitare. 

QUEST. — To be in quest of, quero, re- 
quiro.— To go in quest of a thing, ad 
aliquid investigandum ire or proficisei. 

QUESTION (interrogation), interrogatio 
queestio: (dowbt), dubitatio; res dubia: 
(subject), questio; res, propositum. — J 
make no question of it, nullus dubito 
— Ask no questions, percunctari desi 
ne.— To answer one’s question, Slicul 
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Meerroganti respondere. — You are be- 
side the question, a proposito aberras. — 
A small or short question, questiuncula ; 
rogatiuneula, interrogatiuncula. — The 
main question, tota res et causa, Cie. — 
To determine the main question, detotare 
et causa judieare, Cic.— There is no 
question, but, &c., now dubium est, quin, 
etc. — 4 dark question, questio obscura ; 
enigma. — Very blind, questio perob- 
scura. — 4 knotty, questio perdifficilis. 
— To state or start a question, questio- 
hem ponere, proponere, afferre. — To 
beg the question, principium  petere ; 
idem affirmare, de quo litigatur.~4 
begging of the question, petitio principii. 
— Tocall in question, dubitare, in du- 
bium vocare. — Fo come in question, in: 
dubium venire. — To bring or cali one 
to ques..on, in jus vocare.; ad calculos 
vocare. — If any man bring you in ques- 
tion, si te in. judicium quis abducat. — 
For that affair they were'called in question, 


ob eam rem in crimen vocabantur, C.. 


Nep. — To: put one to the question or tor- 
ture, in questionem rapere. 

Lo Question with, interrogo 3. percunc- 
tor ; exquiro. — 7% question or doubt, du- 
bito, in dubium vocare. — To . question 


or examine, examino, perpendo, scrutor. | 


QvesTIONABLE, Gubins, incertus. 

QuesTionER, percunctator, rogator, in- 
quisitor. 

Qvestionina, dubitatio, inquisitio, dis- 
quisitio. — By questioning, interrogando. 

QuestTionLess, sine: dubio or dubitatione ; 
indubitanter,. citra. controversiam,, cer- 
tissime, procul. dubio. 

QUESTOR, questor. 

QUIBBLE (pun), annominatio(as a figure 
of speech). WT Quebdles (cavils, &c.), 
argutie ; spine, dumeta.; captiones. 

To QuiBBLE, cavillor ; verboruim sono lu- 
dere, 

QuiBBLER, cavillator, captiosus, sophista. 

QuIBBLING, s. cavillatio, captio.: 

QuIBBLING question, captio ;, fallax or cap+ 
tiosa interrogatio. 

Qui RBLiNnGuy, captiose. 

QUICK (nimble), agilis, alacer, pernix, 
celer, citus, citatus ; (hasty), festinans, 
festinus, properans.: (ready), promptus, 
paratus: (alive), vivus.—-J will be quick 
about it, expedite: facturus: sum:;: brevi- 
ter expediam. — Quick. of scent, sagax. 
— Quick-sighted, aeri visu ; fig. perspi- 
eax. — Quick-sightedness,, visus acerri- 
mus; perspicacitas. — Quick of wit, 
Quick-witted, ingenii-vegeti, argutus; sol- 
lers, acutus, perspicax, emuncte naris. 
— They are naturally quick, acuti natura 
sunt. — To be quick or lively, vigeo. — 
To be quick with child, fetum vivum ute- 
ro gestare. — To the quick, ad vivum..— 
f have touched. him. to the quick, commeovi 
hominem. — To cut: to. the. quick, ad vi- 
vum resecare. — 4 quick-sand, syrtis.— 
Quick-sets, vive radices, plantaria viva. 
— A quick-set hedge, sepes. viva. — Quick- 
silver, argentum vivum.; hydrargyrus. 

Quick, QuickKLyY (soon.or presently), cito, 
extemplo, actutum, illico, mature,.sta- 
tim: (with speed or haste), velociter, ce- 
leriter, festinanter, raptim: (alertly), 
impigre: (sharply), acute; subtiliter. — 
Quick! quick! move te ocius !— Some- 
what quickly, celeriuscule.— More quick~ 
ly, maturius, celerius. 

¥o Quicken (vivify), anime ; vitam. ali- 
eui reddere (restore to life): (urge), 


; 
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ABBIN, RABBI, rabbinus ;. magister 
‘Sudaicus. 

RabsiNica., say rabbinicus: 

RABBIT, cuniculus. 

RABBLE, vulgus; multitudo de: plebe, 
multitudo obscura et: humilis; turba. 
— The lowest.of the rubble, sentina rei- 
publice or urbis ; fex populi; populi 
sordes; homines infimi. — For they 
were not strangers, nora rakble of people 
picked up here and:-there, that gave rise to 


RAC 


animo, instigo, stimule: (hasten), de- 
propero, maturo, accelero. —~ 7’ quick- 
en the pace, gradum = corripere. — T'o 
quicken wine, vinum resuscitare. 

QUICKENER, stimulator. 

QUICKENING, subst. animatio,. 

Quickness (nimbieness), agilitas, celeritas, 
velocitas, pernicitas: (liveliness), viva- 
citas, vigor; vis. — Quickness of sirht, 
visus acer. — of understanding, perspica- 
citas. — Quickness of wit, ingenii celeri- 
tas ; sagacitas, sollertia, acumen inge- 
nii.— He excelied them all in care, vigi- 


wit, vincebat onmes cura, vigilantia, pa- 
tientia, calliditate, et celeritate ingenii, 
C. Nep. 
QuicksiLvER. See Quick. 
QUID. — To return quid for quo, par pari 
referre. 
QUIDDANY, cydonium, cydoniates:. 
QUIDDITY, captiuncula, questio cap- 
tiosa. 
QUIESCENT, quiescens: See Quiet. 
QurescEeNce, QuiEescency, quies. 
QUIET, adj. (tranguil), quietus,. tranquil- 


clemens. — He:has always lived a quiet 
life, vitam ile suam semper egit in: otio. 


poti’n? ut desinas ? 


nations lived in quiet, molia secure. per- 
agebant otia gentes (poet.). 
To Quiet (make quiet), paco, placo;.sedo, 


implacabilis. 
QureTER, pacator. 
QuteEtiNne, placatio, sedatio. 


cide,.tranquille, secure, sedate. 
Quietness, reguies ; securitas, sereni- 
tas ; tranquillitas. — To live in peace and 
quietness, in otio et pace vitam degere. 
QUILL ( feather), penna: (pen), penna. 
— A quill to play on a musical instrument, 


genere questis exercitus.. 

QUILT for a bed, vestis stragula: cui xy- 
linum insutum est.. 

To Quiit, pannnum, sericum, etc. bem: 
byce fartum econsuere. 

QUINCE, malum cydonium. — 4 yellow 
quince, chrysomelum. — 4 quince-tree, 


cydonia. 

QUINQUENNIAL,. quinquennis, quin- 
quennalis. 

QUINSY. See Squinaney. 

QUINTAIN (post to run a tilt at),. palus 
quintanus. — To run at quintain, ad: pa- 


running at quintain, hastiludium, decur- 
sus equestris. 

QUINTAL, centumpondium,. 
centenarium. 

QUINTESSENCE, essentia quinta:: (ez- 
tract), flos ; succus subtilissimus, — To 
extract the quintessence, succum: subtilis- 
simum extrahere.. 

QUIP, dicterium. 

To Quir, vellico, sugillo; 
stringo. 


pondus 


tango; per- 


QUIRE of paper, charte plaguile viginti 


the city, quippe non advene, neque 'pas- 
siny collecta populi colluvies, originem 
urbi dedit, Just. 

RABID, rabidus, rabiosus. 

RACE (contest in running), cursus: certa- 
men, cursus, curriculum, — From the 
beginning of the race to the end, a carce- 
tibus ad metam. — To run a-race,. sta- 
dium currere; cursu certare. — Wor 
should I desire, my race being runj to live 
‘my lifé over sare vero velim, qua- 


lance, hardiness, subtlety, and quickness of | 


“us, placidus; (silent), tacitns, tacitur-| 
nus: (peaceable), placidus,. mitis;. facilis, |. 


— To be quiet (silent), taceo, sileo: (live) 
at ease), otior, vaco’;: otinm agere. — To] 
be quiet or be at quiet, quiesco, conquies-| 
co, requiesco. — Cannot you be quiet ?| 


QuiET, sudst. quies, otium, pax. — That} 
the rest uf the citizens might live in quiet, | 
ut reliqui cives quietem agerent. — The | 


— He wiil quiet all, seditionem im tran- |, 
quillum: conferet. — Mot to be quieted,| 


QuiETLy (at ease), quiete, placate, pla-| 


plectrum, — 4 brother of the quill, eodem} 


lum equestri cursu decertare. — The} 


RAC 


qnatnor; scapus (20 sheets). —— ¥ Ses 
Choir. 

QUIRISTER. See Chorister. 

QUIRK, ecavillatio, captio, captiuncula , 
verborum cavillationes ; calumnia, cal- 
lida fraudulentaque litigandi ratio ; 
techna, stropha. — Fail of quirks and 
quiddities, captiosus, vafer, astutus, vers 
sutus, subdolus. 

QUIT (leave), v. relinquo, desero. — He 
has quitted the town, urbi muntium remi- 
sit. — They quitted their ground, loce 
eesserunt. — He was forced to quit his of- 
Jice, abdicare se magistratu coactus est. 
— The people whom they had ordered to 
quit the town, are recalled into the city, 
populus, quem emigrare jusserant, in 
urbem revocatur, Just.-— To quit or 
yield, cedo; loco cedere. — To quit 
scores, par pari referre; alieni pariare, 
Pandect. — To quit or free, libero’; ab- 
solvo ; relaxo. — 7'o quit or behave one’s 
self well, virum se prestare or prebere. 
— To quit one’s country, cedere patria. 
— To quit one’s post, locum relinquere ; 
stationem deserere. — Quitting their 
horses, eqnis dimissisi — To quit claim, 
decedere jure suo. — Not to quit cest, 
oleum et operam perdere. 

Quit, absolutus, impunitus. — 70 go eit, 
aliquid impune ferre. —— I Now then 
we are quit, jam’ sumus ergo pares. — | 
will now be quit with them, munc referam 
gratiam. 

‘QuitTaNck, apocha; accepti latio. — To 
give a quittance, apocham dare ; accep- 
tum aliquid testari; aeceptum referre 
aliquid. 
Quittine (leaving), desertio, derelictic : 
| (freeing), liberatio. 
QUITE, omnino, penitus, plane, prorsus', 
totus. — Yow are quite owt, tot& erras vid - 
toto celo-erras..— [ am quite out of loot 
with myself, totus displiceo mihi. — My 
mind is quite off from writing, a scriben- 
do prorsus abhorret animus: — I am 
quite of another mind, longe mihi alia 
| mens est; Jonge aliter sentio. 

QUIVER, s. pharetra. — Havin openet 
the quiver, pharetra. soluta. — Wearing «a 
quiver, pharetratus, pharetra succinctus 

QUIVER, v: tremo ;. contremisco; mito, 
horreo. — To quiver with cold, pre fri- 
gore horrere. — To quiver with fear, timo- 
re intremiscere. — Quivering, tremens, 
tremebundus ;: tremulus. 

QurvexiNne, horror, tremor. —A sudden 
quivering for fear, terror panicus, 

QUOIT, discus. — To play at quoits, dis 
cis certare or ludere. 

QUORUM, numerus justus.. 

QUOTA, pars rei alicujus quam ex con: 
pacto quis accipere aut pendere debet 
(But see Contingent.) — Then the quote 
of troops to be raised by each city was set- 
tled, auxilia deinde singularum: civita- 
tum describuntur, Just. — To furnish his 
quota of men, suum numerum conferre 

QUOTE, affero, laudo, produco. — Ta: 
quote as his authority; citare aliquent 
auctorem. — an: instance, exemplum al- 
legare. 

QuoraTion (the act), prolatio, productio; 
(e. g: loci): (the: en Jocus, varbas 
— Mark of quotation, signum citandi.. 

QUOTIENT, quotus or quotum. 

QUOTH he, inquit ile: 

QUOTIDIAN,, quotidianus, singulis die 
bus recurrens.—  quotidian'ague, fetx ls 
puotidiana. 


si decutso spatio,.ad carceres a calce re- 
vocari, Cic. ~ The race of one’s life, vir 
te spatium® or curriculsm. — My race 
is almost run, prope jam decursum est 
spatium. — 4 chariot-race, curses rhe- 
darius. — 4 horse-race, cursus equo- 
rum or eyuester. — 4 foot-race, cursus 
pedester. — .4 race-horse, equus cursor 
—u- J A race (stock), genus; gens; 
stirps; familia; majores, ~ Descendeé 


from an illustrious race, natalibus clarus 
3 
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e henesto loco natus. — The royal race, 
stirps recia. — The race of mankind, hu- 
Inanym genus. — 4 race of horses for 
bree, genus nobile equorum, TA 
race of ginger, zinziberis radix or porti- 
uncula, 

To Race, cursu certare, 

Racer, equus cursor; (as a man), cursor. 

RACK (for hay), crates; clathrata coim- 
pages presepi imminens. — 4 bacon- 
rack, crates porcina. — 4 cheese-rack, 

_ crates casearia. — J'o put upon a rack, 
trati imponere or suspendere ; super 
cratem extendere. — The racks of a 
wagon, lorice plaustri. | A rack 
of mutton, cervix vervecina, T (for 
torture), equuleus; fidicule ; tabula- 
ria; tormenta, cruciatus. — To put to 
the rack, dare in tormenta or in cruci- 

-atum; tormenta alicui admovere ; tor- 
queo,: extorqueo; in equuleum impo- 

“nere. — Being put to the rack, he con- 

JFessed his intended vulany, tormentis ex- 
pressa confessio es. cogitati facinoris, 

_ Suet. 

Co Rack ‘torment), torqueo, crucio ; ex- 

.crucio, cruciatu afficere. (See to put 

to the Rack.) — Why do you rack me? 
cur me enecas? Ter. — To rack one’s 
self, se macerare, discruciare, afflictare. 
— To rack one’s invention, se in aliquid 
comminiscendo cruciare or fatigare. — 
To be racked with bodily pains, corporis 
doloribus cruciari. — Racked with pains, 
doloribus pressus, cruciatus, excrucia- 
tus. — The racking pains of a distemper, 

- cruciamenta morbi. —— 1 To rack beer, 
wine, &c., cerevisiam, vinum, etc. de- 
fecare, in alia vasa transfundere. 

Raceun, tortor. 

Racaine, carnificina ; cruciatus ; 3 tor- 
imenta.— A racking of liquors, defecatio. 

RACKET (for tennis), reticulum. —— 
7 (stir), strepitus, tumultus ; turba. — 
‘To keep a racket, tumultuor, interturbo, 
turbas ciere. 

RACOON, cuniculus Americanus. 

RACY wine, vinum saporis gratissimi. 

RADIATE, radio, radios emittere; ful- 
geo, splendeo, niteo: v. a. in omnes 

. partes emittere. 

pint ty radiatio; emissio. 

ADIANCE; Raprancy, nitor, splendor. | 

Rapiant, radians, splendidus, nitens, 
, falgens, 
fulgor coruscus o7 coruscans 

RADICAL, ad radicem pertinens, radi- 
cis vim habens, radicis instar nutriens: 

eNnatura insitus (innate): also by using 
totus, universus, or prorsus, penitus, — 
The radical moisture, humor vitalis or 
:primigenius. 

RapDIcaLy, radicitus ; ; astirpe; prorsus. 

RADISH, raphanus. _~ Garden-radish, 

ni raphanus hortensis. — Horse-radish, 
raphanus rusticanus, agrestis. — Long 
radish, raphanus Algidensis. — Sweet 
radish, raphanus Syriacus. — Of radish, 
raphaninus. 

RAFF (refuse), rejectanea, pl. 

RAFFLE at dice, alea ludere. 

Rarre, Rarr ina, alea, alee lusus. 

RAFT, ratis. 

RAFTER, tignum, trabs, cantherius. — 
A little rafter, tigillum, trabecula. — Of 
rafters, tignarius. — The space between 
rafters, intertignium. 

To Rarter, contigno; tignis or trabibus 

4 tegere, firmare, alligare. — aed, 
contignatus, 

RarTerRIna, contignatio. 

RAG, pannus, panniculus. — 4 linen rag, 
linteolum. — Full of rags or allin rags, 
pannosus, pannis obsitus. — To tear to 
rags, \acero, dilacero. 

Raccep (covered with rags), pannosus, 
pannis obsitus: (torn), laceratus (poet. 
lacer). — A ragged regiment, ex panno- 
sis mendiculis collecta cohors. 
J (jaxged), dentatus. 

RacGeEpNess, pannositas; Cel. Aur. : 

RaGAMUFFIN, mendicabulum, homo egen- 

» tissimus or pannis obsitus. 

HAGE, rabies, furor ; vecordia: ira, ira- 
-cundia: (rage for), aviditas alicujus rei. 
_~ Aviolent rage or passion, ira gravis or 

® acerba. — Therage of the sea, maris estus 

. or fremitus. — In a rage ur fury, adj. 

, furibundus, furiosus, furore percitus :.— 

s e@dv.rabide, rabiose. — To he in a rage, 

s. BrO, insario, savin —J am in such a 


i 


rutilus. — Radiant brightness, 
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rage, ita ardeo iracundia. — Be not in 
such a rage, ne sevi tantopere. — He 
was ina very great rage, furore percitus 
est, vehementi incensus eat ira. 

To Race. (See to be in a Rage.) — Tv 
rage anew (as a wound, grief, &c.), re- 
crudesco. — 7’ rage as the sea, wstuo. 
— To rage like a drunken man, bacchor, 
debacchor. 

Racine, RaGEFrut, furiosus, rabidus, ra- 
biosus, 

Raine, s. furor, rabies. 

Raainey, furiose, rabide, rabiose, 
renter. 

RAGOUT, cuppediz, gule irritamentum, 
ciborum exquisite deliciz. 

RAIL, s. vacerra, palus, repagulum, — 
Rails on the side of a gallery, pluteus. 
— 4 rail or bar at the sturting-place, 
carceres. T A night-rail, \inteum 
ornamentum mulierum: humeros te- 
gens. 

To Ratt or set round with rails, palis se- 
pire or circumdare; repagulis munire. 
— Railed in with rails, palis septus. —4 
place railed in, septum. 

RAIL against, at, on, v. maledico, crimi- 
nor, convicior, alicui convicia facere or 
ingerere ; aliquem conviciis consectari, 
insectari, proscindere ; contumeliam or 
maledicta in aliquem dicere ; verborum 
contumeliis aliquem facerare. — Hov he 
railed at him! quot ei dixit contumelias ! 
— To rail at one:behind his back, alicui 
absenti male loqui or maledicere. 

RaIcer, conviciator ; maledicus. 

RalLine, adj. — accusation, maledictum ; 
convicium. 

RalLtnG, s. maledictio; convicia. 

RAILinGLy, maledice, contumeliose. 

Rattuery, cavillatio ; facetiea acerbe ; dic- 
teria: sales; acetuim. 

RAIMENT, vestis y voatiannss vestimentum. 

RAIN, pluvia ; ; imber. (See Pluvia in the 
Lex.) — In the rain, per imbrem. — A 
storm of rain, nimbus, pluviarum vis et 
incursus. —.4 sudden shower of rain, im- 
ber subitus. —.Of rain, pluvius, pluvi- 
alis, pluviatilis. — Gentle rains, pluvie 
leves. 

To Rain, pluo. —Jt has continued to rain 
or raining all day, per totum diem pluere 

. Non desiit. — /t is going to rain, pluvia 

_impendet, — To rain downright, depluo. 
— To rain in or upon, impluo. — To rain 
through, perpluo. ‘ 

Rarnsow, arcus pluvius. 

Rainy, pluvius ; pluviosus (é. g. ‘hlomey. 
— A rainy day, dies pluvialis. — Rainy 
season, teinpus pluviale ; imbres (con- 
tinni). 

RAISE, levo, allevo, elevo ; attollo, tollo, 
erigo, arrigo. — You raise a doubt where 
there ts none, nodum in scirpo queris, — 
To raise one’s self or rise, surgo, de 
sella, e lecto, etc. surgere. — To raise a 
bank ‘or wall, aggerem or murum exstru- 
ere. — To raise one’s self in the world, 
sua industria divitias or dignitatem au- 
gere. — Now I will relate his origin, 
manners, and by what means he raised him: 
self to such an exorbitant power, nunc 
originem, mores, et quo facinore domi- 
nationem raptum ierit, expediam, Tac. 
— To raise or prefer one to honors, ali- 
quem ad honores promovere, honoribus 
amplificare ; alicujus dignitatem au- 
gere. — To be-raised by a person’s inter- 
est, augeri, adjuvari. — Te Rhedians, a 
great and flourishing people, who had been 
raised by the assistance of the Romans, 
proved unfaithful and treacherous to us, 
Rhodiorum civitas, magna atque mag- 
nifica, que populi Romani opibus cre- 
verat, infida atque adversa nobis fuit, 
Sall. — To raise the affections or passions, 
animos commovere or concitare. — To 
raise anger, iram movere or commovere. 
— To raise contributions in war, pecuni- 
as civitatibus imperare. — To raisé 

: large: sums of money, as the parlia- 
ment does, ingentem pecuniain de- 
cernere.— 7 raise portions for daughters, 
filias dotare, pecuniam ad filiarum dotes 
conficere, — To raise, collect or gather, 
colligo ; cogo. — To raise men, milites 
conscribere, legere, colligere, » parare, 
tomparare, cogere. — F can raise an army 
in a few days, paucis diebus exercitum 
faciam. — New-raised men, milites nuper 
conscripti, — To raise or rouse up, €Xx- 


fu- 
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cito, suscito. — To raise the country .» 
posse comitatus, omnes regionis alicujns 
incolas cogere, convocare, colligere. -- 
To raise one from the dead, excitare ari- 
quem ab inferis, Cic. — To raise sua- 
picion upon @ person, suspicionem ip 
aliquem commovere. — a scandal wr 
ill report, alicui invidiam movere, 
odium immerito in aliquem concitare 
excitare, struere. — 7'» raise or make 
bread, fingere panes ~- 70 raise paste, 
farinam depsere or subigere. — To 
raise the price of a thing, pretium alien- 
jus rei efferre, angere. — The price uf 
victuals being ratsed, annona flagellata 
or incensa. 

Ratser, concitator. 

Raisine, concitatio, incitatio. — The rais- 
ing of a bank, terre aggestio. —~ The rais- 
ing of money, pecuniarum exactio, ar- 
gentaria coactio. — The raising of sol- 
diers, roilitum delectus. — The raising 
of a siege, ab obsidione discessus. 

RAISIN, acinus passus. — 4 bunch of rai- 
sins, uva passa. — Raisins of the sun, 
uvee sole siccate. 

RAKE, rastrum, sarculum. — 4s lean asd 
rake, nil nisi ossa et pellis. -~ 4 little 
rake, rastellum. — 4 coal-rake or oven- 
rake, rutabulum. — 4 rake or harrow to 
pull out weeds with, irpex, Mela, urpex, 
Cato. —— 1 A rake, rakish fellow, rake- 
hell, homo dissolutus, discinctus, im- 
purus, intemperans, libidinosus, infa- 
mis. 

To Rake (scrape), rado, derado, erado. 
To rake with a rake, sarculo, sarrio. — 
To rake again, resarrio. — To rake to- 
gether or up, corrado. — To rake up thé 
‘fire, ignem cineribus condere, prunig 
cineres obducere. — T'o rake up the ashes 
of the dead, mortuo convicia facere, mor- 
tuum conviciis proscindere. T To 
rake up and down for several days to- 
gether, plurimos dies per ludum et las- 
civiam transigere. 

Raker, sarritor. 3 

Rakin, sarculatio, sarritio; sarritura.’ | 

RALLY (in fight), aciem restituere ; pug- 
nam renovare or integrare ; dispersos et 
palantes in unum cogere. — They give 
the enemy no time to rally, neque se col- 
ligendi hostibus facultatem relinquunt. 
— They presently rallied, extemplo tur- 
batos restituerunt ordines. — They had 
begun to rally, revocare in ordines mili- 
tem ceeperant, Liv. — The army rallied, 
restituta est acies.— To rally or come 
together to a certain place after a route, 
ex fug& convenire. ——. To rally ( jest), 
carpo, lacesso; cavillor. — To reny 
smartly, ar, guto.. 

RatiyrnG, pugne instauratio, inclinate 
aciei restitutio: — cavillatio. 7 
RAM, aries. — The searam, aries marinus. 

—_ Of aram, arietinus, arietarius.— 
butt like a ram, arieto ; cornibus peteré. 

To Ram (drive with violence), fistuco; fis- 
tuca adigere. — To ram or stuff, infercio. 
— To ram in gunpowder, pulverem nitra- 
tum virg’ adigere. 3 

Rammer (instrument for driving), fistuca, 
pavicula. — 4 rammer or ramrod, say 
virga sclopetaria. 

RaMMING, fistucatio. 

RammisH, rancidus, hircosus, olidus. — 
Somewhat rammish, snbrancidus, ranci- 
dulus. 

acre rancide. — To smell eemanie: 
ly, hircum olere. 

RaMersrwess, rancor, foetor. 

RAMAGE hawk, nisus. 

RAMAGE (branches of trees), arborum ra- 
mi. 

RAMBLE. v. vagor, evagor, circumeurso, 
erro. — nv discourse, a proposito aber- 
rare; @  instituté oratione declinare ; 
sermo: e desultorio uti. — Rambling, va- 
gus. - - A rambling house, sparsa ac dis 
sona moles or domus, Statius. 

RamB_r, s. vagatio; error. — nf 

RAMBLER, erro, erroneus, homo vagus, er 
rabundus, vagabundus. 

RAMIFY, germino, egermino. See a 
Branch. { 

RaMIFIcATION, ramorum divisio; pars. 

RAMMER, RAMMISH. See undes 

Ram. 

RAMPANT (wanton), procax, lasciviena 
— T (in heraldry), erectus. 

RamPine up, exsultatio. ‘ 
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@AMIART, vallum; agger; munimen- 
tum propugnaculum, — To fortify with 

~@ rampa,., vailo, obvallo, circumvalio ; 
‘ vallo er propugnaculo munire. 

RANOID, rancidus. 

Rancipiry, rancor. 

RANCOR, invidia, malignitas, odium 
acerbum tectumque, simultas gravis. 
Rancorous, invidus, malignus, acerbus, 

~ gravis. 

ANCOROUSLY, cum invidia, maligne. 
ANDOM, ad). fortuitus ; temerarius. — 

» shot, telu:n temere emissum. — At ran- 

dom, inconsulto, temere, temere ac for- 

tuitu ; sine ullo consilio aut scopo. — 

70 throw out words at random, verba te- 

mere jactare or effutire. 

ANGE (put in order), v. ordino, dispono, 

instruo; in ordinem digerere; ordine 

disponere or collocare ; suo queque lJo- 
cO ponere or constituere: (stand in or- 
der), recta serie collocari or disponi. — 

. Ranged in order, ordine instructus, dis- 
positus, dizestus, collocatus. —— {ff 7’ 
range up and down, obambulo, erro, va- 

/ gor, evager, circumcurso. 

Rance (order), s. ordo, series. (See Bed, 
Layer.) — A range or ramble, vagatio, 
discursatio. 

RANGER (searcher), explorator. — 4 ranger 
uf a forest, saitas or viridarii curator or 
custos. 

Ranaine (selling in order), dispositio. —A 
ranging or inspecting, lustratio. 

RANK (over fruitful), adj. nimis luxuri- 

* ans. — To be rank, luxurio, luxurior. —— 

~. 1 Rank in smell, rancidus, olidus, feeti- 

: dus, hireosus. — Somewhat rank, Rank- 

"ish, rancidulus. T Arank rogue, ne- 

‘_ bulo profligatissimus, bipedum nequissi- 

- mus. — Rank poison, acre venenum. 

Rinx iy (offensively), rancide: (luzuriant- 

ly), luxuriose, 

Ranknvss (stinking smell), rancor, feetor : 

* (luxurrance), fuxuria, luxuries. 

RANK, s. ordo, series: (quality), ordo, 
gradus, locus, dignitas. — As I was 

~ coming along to-day, I met with one of my 
own quality and rank, conveni hodie ad- 

. veniens quendam mei loci atque ordi- 

~ nis, Ter, — At that time there were many 

-. of high and low rank, ea tempestate fuére 

«complures novi atque nobiles, Sail. — A 

~ person of the first rank, homo illustris ; 

* qui primum locum obtinet. — To keep 

~ his rank, intra ordinem se continere. — 

® To march in rank and file, ordine ince- 
dere, acie instruct& iter facere. 

To Ranx, ordino ; ordine collocare: esti- 
mo. — To rank or be ranked, digeri, or- 

«. dine collocari. 

RANKER, ordinator. 

RANKLE, suppuro; serpo(spread); putreo; 
recrudesco, 

RaNKLING, suppuratio, 

RANSACK | (plunder), diripio, expilo: 
(devastate), ‘vasto, pervasto, popuior : 
(search), rimor; excutio. — My house 

+ was ransacked from top to battom, damus 

» nea penitus diripiebatur. — They ran- 

« sacked kingdoms, cities, and all private 

- houses, ren, civitates, damos omnium 
depeculati sunt. — Ransacked, direptus, 

-“spoliatus, vastatus. 

Ransacker, direptor, spoliator, vastator. 

Ransickine, direptio. spoliatio, vastatio. 

RANSOM, pecunie quibus quis redimi- 
tur; pactum pro capite pretium ; also in 
connection, pecunia, pretium. —He treated 

© the prisoners with much humanity, and dis- 
missed them without ransom, captivos in- 

~ dulgenter habuit, et sine pretio restitutt, 

To Ransom, redimo. — To give leave to 
persons to ransom themselves, captivis re- 

-‘dimendi sui copiam facere. — Ransoem- 
ed, redemptus, pretio soluto e vinculis 

~iberatus. | 

RaNnsomer, redemptor. 

Ransomine, redemptio. 

RANT, v. ingentia verba effutire, superbe 
loqui. ; 

Rant, s. ingentia verb1; vaniloquentia, 

& garrulitas inepta, 

RANTING, oratio inflata, 

RaNTINGLY, gloriose, inepte, insu\se. 

RAP, v. ferio, percutio, pulso. — Who rap- 

* ped so hard at the door? quis tam pro- 
terve pulsavit fores ? 

Rap, s. ictus levis, alapa. 

Rapper, yulsator. . 

Rare na, pulsatio, verberatio. 


n 
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RAPACIOUS, rapax. 

Rapaciousty, avide. 

Raracity, Rapactousness, rapacitas, ra- 
pina. 

RAPE, stuprum mulieri illatum: (carry- 
ing off), raptus, — To commit a rape, vim 
mulieri afferre ; mulierem per vim stu- 
prare. I (wild tugnip), rapum. — 4 
little rape, rapilum. — Rape-seed, rapi se- 
men. — Rape-leaves, rapicia, pl. — Rape- 
violet, cyclaminus or cyclaminum. 

RAPID, rapidus, velox ; torrens. 

Raprprry, rapiditas, velocitas. 

Rapip.y, rapide, velociter. 

RAPIER, verutum, ensis longus et an- 
gustus, — An old rusty rapier, verutum 
rubigine obductum. 

RAPINE, rapina. 

RAPT with joy, effusa letitia exsultans. 

Rapture, animi impetus or wstus ; insa- 
nia. — of joy, effusa or rnirifica letitia. 
See Ecstasy, Ravishment. 

RartTurous, suavissimus 5 summus. 

RARE (thin), rarus, subtilis, tenuis : (2n- 
common), rarus, infrequens, non vulga- 
ris. I (excellent), eximius, egregius, 
preclarus, prestans. — What a rare thing 
at is to be wise! quanti est sapere ! 

To Rarery, v. a. extenuo: v.n. extenu- 
ari. — The air being rarefied is carried up 
on high, but being thickened, is gathered 
into a cloud, aér extenuatus in sublime 
fertur, concretus autem in nubem-cogi- 
tur, Cic. 

RareEFYING, extenuatio. 

RarELy, raro, insolenter. — Very, per- 
raro. 

Rarensss, Rarity, raritas. —— 7 4 rari- 
ty, res rara (visu or inventa). a 

RASCAL, halatro, mastigia, flagitiosus. 
— A vile rascal, Rascallion, vilis homun- 
cio, homo tressis or nihili, homunculus 
vilis, furcifer. — 4 crew of rascals, fla- 
gitiosorum grex.— An arrant rascal, 
bipedum nequissimus. 

Rascatity, reipublice fex et sentina, 
sordes et fx urbis. 

RascaLxy, flagitiosus, sceléstus, spurcus, 

RASE (graze), v. stringo. — To rase out, 
erado, expungo, deleo. — T'o rase to the 
ground, everto, exscindo ; solo equare. 
— He rased to the ground the citadel at 
Syracuse, arcem Syracusis a findamen- 
tis disjecit, C. ep. 

Rase (blot), litura. — @ rase made by a 
weapon, leve vulnus. 

Rasrne, Rasurek (scraping), rasura. 

Rastne (demolishing), demolitio, eversio, 
subversio. — 4 rasing or blotting out, 
deletio. 

RASH (precipitate), inconsideratus, incon- 
sultus, temerarius, incogitans, cecus, 
vielentus. —4 rash fool, homo preceps. 

RasH iy, inconsiderate, inconsulte, te- 
mere, audacter. 

RasHness, inconsiderantia, temeritas, au- 
dacia; ferocitas; violentia. — Rashness 
of belief, credulitas. 

RASP, scobina. — Rough as a rasp, mor- 
dax. : 

To Rasp, discobino. 

RASPBERRY, morum Ideum. — bush, 
rubus deus. 
RAT, mus ratta-(L.) 3; mus. — The Alpine 
or mountain rat, mustela Alpina. — The 
Egyptian rat, mus Indicus, mus Pharao- 
nis, ichneumon. — 4 water-rat, mus 
aquaticus. — To smell arat (to mistrust), 
suboleo, persentisco. — 4 rat-catcher, 
muricidus. (See the Lex.) — 4 rat- 
trap, muscipula, — To hunt rats, mures 

rattas-insectari. 

RATE (price), pretium. — Vow that I 
know your rate, nunc quando pretium 
tuum novi. — Corn is at a great rate, 
annona cara est. — If corn is at this rate, 
si perseveret hee annona. — Tcy hold 
them at a huge rate, magni estimant. — 


To buy a thing at a high rate, impenso|. 


pretio parare, Ces. — 4 very low rate, 
pretium vile. — Zo be at a rate with, pre- 
tio prestituto vendere. T A rate 
(proportion), rata portio. —— 7 (tar), 
vectigal ; tributum. —— 7 (munner), 
modus. — He resolved at any rate to ac- 
‘complish his design, statuit quovis modo 
inceptum perficere. — At no rate, nullo 
modo. — At this, that rate, hoc, illo 
modo. — 7 spend at a high rate, nepo- 
tor, effuse prodigere, profusis sumptibus 
vivere. —— I First-rate, singularis ;-exi- 
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mius. — A first-rate man-o#@ar, vavie 
bellica prim# magnitudinis. 

To Rate (far), vectigal or tributum im- 
ponere alicui or alicui rei: (value), esti- 
mo, taxo. — How do you rate it? quanti 
pendis ? —— 1 (chide), objurgo ; increpo, 
increpito. — Should I rate him for this 
wrong ? cum eo injuriam hance expostu- 
lem? — TJ often chid and rated him b 
name, nomine sepe vocatuin corripul, 
Ov. — To rate one soundly, in aliquem 
invehi; aliquem acerbis verbis incre- 
pare, lacessere, proscindere ; conviciia 
minisque aliquem excipere. 

RatinG (valuing), s. estimatio: (chiding), 
objurgatio, vituperatio. 

RataB_e, censualis. 

RaTaBiy, pro rata (parte); pro portiene: 

RATHER, potius, magis. — Rather than 
Twill have your displeasure, potius quam 
te inimicum habeam. — May cather, 
imo. — I had rather, malo. —— TT (sume 
what), by sub in compos.; by a drmin, 
adj.; by pautlo with the comparative. ; 

RATIFY, confirmare, sancire, consigna: 
re, ratum facere. See Approve. 4 

RatiFicaTion, RaTIFYING, confirmatio, 
sanctio. —— 1 Ratifications, instru 
menta sanctionis. — 

RATIOCINATION, ratiocinatio. $ 

RatTrocr Native, ratiocinativus. 

RATIONAL (endued with reason), rations 
preditnus, particeps rationis ; rationalis 
Sen.: (in his right mind), sanus: (agreea- 
ble to reason), rationi consentaneus or 
congruens. 

Rationauity, facultas ratiocinand). 

RatTronaL.y, e ratione ; juste ; prudenter 

RATTLE or make a noise, v. crepo, crepi- 
to; crepitum or strepitum edere 07 
facere. — To rattle in the throat before 
death, buccis morte solutis raucum so- 
nare; glutire vocem. — To rattle (talk 
impertinently), inepte garrire; quidquid 
in buccam venerit temere ‘effutire. — 
To rattle vr scold at one, objurgo, incre- 
po; conviciis er contumeliis lacessere. 
— He rattled off his brother in the market- 
place on this very score, adortus est ju - 
gio fratrem apud forum hac de re 4 
Rattled at, acerbis conviciis lacessitut 5 
graviter increpitus minisque exceptus 

RatTLe, s. crepitaculum ; crotalum, sis- 
trum. — 4 rattle-headed fellow, temera- 
rius, loquax, garrulus, ineptus, insul- 
sus. — Rattle-snake, crotalus (L.).-- 
Children’s rattles, crepundia, pl. : 

Rartiine (shaking), concussio, quassa. 
tio: (chiding), objurgatio. 

RAVAGE, v. vasto, devasto, pervasto 
populor, depopulor, perpopulor; diri 
pio; expilo ; spolio ; depopnlationem .a7 
vastitatem. tectis atque agris inferre. — 
He ravages all the places wherever he 
comes, vastat omnia loca, que incurrit. 
— When I preserved Italy from being rav- 
aged, cum vastationem ab Italia depel+ 
lebam. 

Ravace, Ravacine, direptio, expilatio, 
populatio, depopulatio, spoliatio, vasta- 
tio. 

Ravacer, expilator, direptor, populator, 
depopulator, spoliator, vastator. ! 
RAVE, deliro, desipio, insaxio. — To rave 
and tear about, delirantis modo circum- 

cursare. ey 

Raver, delirus. 

Ravine, adj. furens; furiosus; insanus 
vesanus ; delirua. 

Ravine, deliratio, delirium, insania. 

Ravinc.y, rabiose. © 

RAVE, involvo: (ravel out), retexo. ° 

RAVEN, corvus — 4 night raven, cor 
vus nocturnus; nycticorax. — 4 sea- 
raven, corvus marinus. —.4 young raven, 
corvi pullus. — The blackness or color of 
a raven, color coracinus. 

RAVEN, RAVIN,». rapio, predor ; voro, 
helnor. ’ 

Ravener, heluo. © 2a 

Raventne, Ravenous, avidus, voran, 
rapax. — Ravening hunger, ardor eden- 
di; bulimus. ‘is 

RavENING, 5S. raptio, rapacitas. 

RaveEnous.y, avide. 

' RAVENOUSNESS, voracitas. 

RAVISH ewcey, vi abripere or auferre‘ 
(deflour), see Rape: (charm), capio, ob 
lecto, voluptate perfundere, snavissi. 
me --afficere ; “permulceo;- delimo — 4 
Ravished from, abreptus. +-To be rav 
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ished or charmed with, magnam ex ali- 
qua re voluptatem capere. — He is rav- 
ished with her beauty, ejus formam inira- 
tur — J was ravished with his discourse, 
oratio me illius abripuit: — Posterity will 
be ravished with the report of your con- 
quests, obstupescent posteri triumphos 
aidientes tues. — 7'o be ravished with 
ove, amore ardere or flagrare ; totum in 
amore esse.— with delight, summa delec- 
tatione affici; mirifica letitia exsultare. 


RavisHer, raptor, stuprator. 
Bs visHMent (committing a rape), raptus, 


pudicitia vielatio. —— T A ravishment 
of the mind, secessus mentis et animi a 
corpore ; animus abstractus a corpere ; 
furor: (delight), summa voluptas. 


RAW (crude), crudus: (not sodden), incoc- 


tus.—Very raw, percrudus. — Somewhat 
raw, subcrudus. —7'0 grow raw, crudes- 
co. — Raw-boned, strigosus, macilentus. 
—— I (unskilful), rudis, imperitus, no- 
vitius, 


Rawvess, cruditas; imperitia. 
Rawty (in skill), imperite. 
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AY, radius. —— 1 4 ray (fish), raia, 
squalus. -- 4 rack-ray, raia clavata. — 
The sharp-fronted ray, pastinaca. —— 
WT 4 ray of gold, bractea, bracteola. 

o Ray (cast forth rays), radio; radios 
emittere. 

AZE. See Rase. 

AZOR, culter tonsorius, novacula. 
EACH (come to), aliquo pervenire ; (over- 
take), assequor, consequor : (obtain), adi- 
piscor; assequor. — They were not able 
to reach the same havens, eosdem portus 
capere non poterant. — To reach one’s 
meaning, intelligo, teneo.— To reach out, 
act. (extend), porrigo,exporrigo, extendo. 
— the hand, manum porrigere or extende- 
re. — To reach (vs a.) to one, porrigo ; 
prebeo; do; affero. — To reach, neut. 
(extend), extendor, porrigor ; pateo.— To 
reach to or arrive at, pervenire ad, perti- 
nere ad. — They say there ts a vein that 
reaches from the eyes tothe brain, venam ab 
oculis pertinere ad cerebrum. tradunt. 
——T To reach (vomit), vome, evomo. 
EACH (extent), s. ambitus, tractus. — 
Within reach of gun-shot, intra teli jac- 
tum. — This place is out of the reach of 
the cannon, a globis tormente emissis 
tutus est hic locus. —— 1 ( fetch), ars, 
artificium, fallacia-; stropha, techna. 
—— MT Reach (capacity, ability), captus, 
facultas, intelligentia, prudentia : (pow- 
er), potestas, potentia., — Jt is out of my 
reach, intelligere nequeo. — Reach of 
thought or wit, sagacitas. — 4 person of 
deep reach, homo acutus, callidus, subti- 
lis, versutus. ——~ 1 4 reach at sea, duo- 
rum promontoriorum: intervallum. —— 
1 A reach or reaching to vomit, vomendi 
nisus. 

ACHING (extending), porrectio. 

EAD (peruse), lego: I read Greek 
much, multum literis Grecis utor.— He 
spent his time in reading the poets, in po= 
etis evolvendis tempus consumebat, — 
To read over, petiego, evolvo. — I read 
the book carefully over, librum studiose 
evolvi. — To read. over again, relego. — 


' To read often, lectito.— very, legendo 


? 


conterere. — To read: out, aliquid reci- 
tare. — Read openly, publice recitatus. — 
To read a sermon or other discourse, in= 
stead of repeating it by heart, de scripto 
dicere or recitare. —~ He’ read his speech 
out of a written paper,.de scripto dedit. — 
Presently after those, your letters were 


read, sub eas statimrecitate sunt litera} 


tue.— A well-read man, homo doctissi- 
mus, literis perpolitus or omni genere 
doctrine excultus. — Which may be read, 
qui legi potest, lectu’ facilis. — T’o read 
to (as a tutor to his scholars), prelego. 
1 (guess), conjectare, conjicere, conjec- 
turam facere. 

eADER, lector. — 4 great reader, quasi he- 
luo librorum ; libris affixus, intentus or 
devotus. — 4 reader in schools, professor, 
Suet. — A reader to scholars, prelector. 
—— 4 reader or curate, sacerdos vica- 
rius, qui communes: preces: publice re- 
citare solet. 

EADING. lectio. — A reading over, evolu- 
10. — 4 reading-desk, pulpitum, sugges- 
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EADJOUP te, denuo in aliam'diem dif- 
ferre om 7ey * re. 


REA 


READMIT, denuo or iterum  admittere. 

READORN, denuo or iternm ornare. 

READY (prompt ; inclined), promptus, pa- 
ratus, accinctus, expeditus, strenuus, 
alacer; proclivus, pronus, propensus: 
(willing), libens, volens. — /t is ready at 
hand, in promptu est. — Make ail ready, 
fac parata sint omnia. — Be ready, expe- 
ditus facito sis. — He is quite ready, alte 
precinetus est. — J will go and tell 
them we are ready, ibo et illis dicam, 
nullam esse in nobis moram. — J am 
ready to observe all your commands, ad 
omnia, que volueris, presto sum. — 
See that all things be ready against I re- 
turn, fac ut omnia sint parata, cum red- 
iero. — To be ready at hand, adesse, 
presto esse. — There is one ready at 
hand to take yow up, presto est qui ac- 
cipiat.— To get or make ready, paro, 
preparo, apparo, comparo; expedio, — 


To make one’s self ready, se ad aliquid | 


agendum accingere. — 4 making ready, 
paratus, apparatus. — To make ready 
hastily, propero, maturo, accelero; ex- 
pedio. — 7'o make ready for war, belltim 
parare or apparare. — Made ready, para- 
tus, apparatus, aceinctus. — Make ready 
(im war), presto estote!— Of a ready 
wit, sagax; perspicax; cautus. — He is 
aman of a ready wit, ingenii est acuti 
or acris; ingenium in numerato habet. 
— Ready money, pecunia presens or nu- 
merata, numi presentes, etc. — Ready to 
please, affabilis, comis, mitis, urbanus), 
officiosus. — Sheis ready to lie in, partus 
instat or adest. — Being ready to fight his 
last battle, ultimum: preeliui initurus, — 
Mischiefs are ready to light upon you, im- 
pendent tibi mala. 

Reavy (already), adv. jam ; jamdudum. 
— Ready furnished, omnibus rebus in- 
structus. 

ReaviL¥ (promptly), prompte, expedite, 
parate ; probe ; strenue: (without book), 
memoriter; ex memoria: (willingly, 
affably), \ibenter, comiter, officiose, ob- 
sequenter.— 

Reapiness, alacritas, facilitas, facultas; 
propensio. — to please, obsequium, ob- 
sequentia, urbanitas, comitas. — To be 
or stand in readiness, promptum or para- 
tum esse, sub manibus esse, (of men) : 
in promptu esse, paratum esse, pre 
manu esse, suppeto, (of things). — In 
readiness, in promptu, presto, pre ma- 
nibus, ad manum; in procinctu.— To 
set in readiness, expedio, paro, preparo. 

REAL, verus ; germanus; solidus. —— 
4 real estate, patrimonium, bona que 
hereditate descendunt. 

Reauity, veritas (realness): res, res ve- 
re, verum, (the reality). — Do not doubt, 
for you see realities, ne dubita, nam vera 
vides, Virg.—JIn reality, re, reveri, 
reapse ; profecto, sane. — Itis so in. re- 
ality, ita revera est. 

To Reauize (bring into being or act), fa- 
cere, efficere, perficere ; ad effectum 
efficere or perducere. 

REALty (in earnest), revera, re, reapse ; 
sincere, sane: (truly), profecto, na, 
sane, certe. 

REALM, regnum ; regio. 

REAM, viginti scapi. 

REANIMATE, vitam alicni  reddere ; 
vivum calorem revocare in artus geli- 
dos: —ad novam spem excitare. 

REANNEX, denuo adjungere. 

REAP, meto, demeto, messem facere, 
maturam segetem demetere, frumenta 
decidere: fig. fructum capere or perci- 
pere ex aliqua re; fero. — Corn ready to 
be reaped, seges matura. 

REAPER, messor. 

Rearine, messio, demessio. — The time 
for reaping was then. near at hand, jam 
frumenta: incipiebant maturescere. — 
There is neither sowing nor reaping for 
me there, mihi isthic nec seritur, nec me- 
titur. — Reaping-time, messis. — In reap- 
ing-time, messibus, per messes. — Of 
neering messorius. — 4 reaping-hook, 
alx. 

REAR. — The rear of an.army, acies pos- 
trema, novissima, ultima; agmen ex- 
tremum ; triarii, pl. — Phe twentieth le- 
gion guarded the rear, vicesima legio 
terga firmavit, Tac.— 7'o bring up the 
rear, agmen cogere ; extremum agmen 
ducere. — To cut off the rear, agmen ex- 
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tremum intercipere. — To attack the 
rear, novissimum agmen aggredi. —~ 
Yet he thought it more advisable to at 
tack the enemy in the rear, terga impng- 
nare hostium satius visum est, Liv. 3, 7 
— The bringer up of the rear, aciei ulti* 
me ductor. 

REAR or rear up, erigo, elevo, tollo. — (@ 
building), edificare, exstruere, excitare’ 
— children, infantes aiere, educare, tok 
lere. (See Breed.) — To rear up hims 
se attollere. 

Rzarine (lifting up), erectio: (bringing 
up), educatio. 

REASCEND, denuo or iterum ascendere. 
REASON (the faculty), ratio; mens (the 
understanding) ; sanitas (soundness 
mind): (wisdom), consilium, prudenti 
— Void of reason, expers:'rationis. — One 
endowed with reason, qui rationis est 
particeps. — Against or not agreeable to 
reason, absurdus ; ineptus. —— li (rigat), 
zequum, jus. — Beyond all reason, preter 
equum et bonum. — As reason was, ita 
uti par fuit. I (moderation), modus 
— There is reason m roasting eggs, est 
modus in rebus. —~ 1 (cause or motive); 
causa (see Cause): (argument, &C.), 
ratio, argumentum. — That is the reason 
why T staid here, e& hie restiti gratia. 
There is no reason why I should be angry, 
nihil est quod succenseam. — Vo reaso% 
can he given, nihil rationis dici potest, 
— There is some reason for it, non te~ 
mere est.—For that reason, e& de causa; 
propterea ; ideo. — For this reason, hae 
de cansi.— A great reason, gravis cau- 
sa.— A moving reason, causa precipna 
que impulit et suasit.—— By reason of, 
ob, propter, pre. — f cannot by reason of 
the time of the year, propter anni tem- 
pus non possum. — She could not by 
reason of her youth, neque per etatem 
poterat.— By reason, quum, quando, 
propterea quod. — By reason you have 
got what not many have, propterea quod 

adeptus es, quod non multi. — 

To Reason, discepto, disputo, argumen 
tor, altercor, commentor,. dissero, rati- 
ocinor; ingenii telis pugnare. — wel 
upon a subject, opinionem exquisitis ar- 
guinentis or rationibus firmare or sta~ 
bilire. — well or ill, bene or male argue 
mentari, Gisceptare, disputare. — eager- 
ly against, oppugno, impugno. — To 
reason captiously, cavillor, captiose dis- 
_putare or disceptare. — Which may be 
reasoned, disputabilis, Sen, 

RerasonaBie (endued with reason), rationia 
particeps ; ratione preditus ; rationatis, 
Sen. : (just), equus, justus ; consenta- 
neus: (moderate), modicus, mediocris.. 

REASONABLENESS (justice), #quitas, just 
titia. 

ReasonaBLy (justly), juste; ut equuii 
or par est: (moderately), modice; mes 
diocriter. — Reasonably well, sic satis. 

ReasoneEr, ratiocinator, 

ReEasonine, ratiocinatio, disputatio, dis 
ceptatio; argumentatio; conclusio ; ak 
tercatio. — Of reasoning, ratiocinativus, 
— A captious reasoning, captio, conclu- 
siuncula. 

REASSEMBLE (call together again), ite- 
rum convocare, rursus cogere: (mee 
together again), rursus convenire. 

REASSERT, reposco. 

REASSIGN, iterum assignare. 

ReEassIGNMENT, assignatio repetita 

REASSUME, resumo, reveco; denuv 
sumere. 

REASSURE, firmare or confirmare alk 
quem or alicujus animum. 

REATTEMPT, retento. 

REBAPTIZE,.sacris aquis rursus insper- 


ere, 

REBATED (in heralury), deminutus, im- 
minutus. 

ResaTEMENT (in heraldry), deminutio, 
imminutio. 

REBECK, violina tres nervos habens. 

REBEL, s. homo seditiosus ; qui justum 
imperium detrectat; qui ab alicnjus 
imperio deficit; rerum novarum molik 
tor ; rebellis is poet. 

To REBEL, seditionem movere ; imperium 
alicujus detrectare ; ab aliquo deficere 
or desciscere ; for rebello, see the Lex. | 

REBELLING, REBELLION, seditio; motus* 
tumultus ; rebellio, -ium, -atie 

Rese iiovs (desirous of innovations’, re. 
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am novarum studiosus: (turbulent), 
sedit'~«us, turbwlentus: (in revolt), re- 
bellans. (stiff-necked), obstinatus, per- 
versus, contumax, 

ReseLvious_y, rerum novarum studio; 
seditiose. 

ReEBELLIOUSNESs, contumacia, pervica- 
cia; rerum navarum studium. 

REBELLOW, resono. 

REBOUND, repercutior, recello. — Re- 
bounding, repercussus. 

ResounpD, s. repercussio (aet); reper- 
cussus (state). 

REBUFF (repulse), repulsa. — To meet 
with a rebuff, repulsam ferre. — He has 
met with a hundred rebuffs, centies repul- 
Sam passus est. 

REBUILD, edificare aliquid totum de- 
nuo; restituo, reficio. "1 
REBUKE, v. objurgo, increpo, castigo, 
reprehendo, corripio, arguo, redarguo, 
moneo. — Nor had he sufficient reason to 
rebuke him, nec satis ad eum objurgan- 
dum cause erat.— To rebuke sharply, 
increpito; in aliquem invehi; aliquem 
maledictis acerbis insectari; sugillo. — 
despitefully, aliquid alicui exprobrare ; 
aliquem probris excipere, conviciis Ja- 

cessere. ! 

Rervuxg, s. objurgatio, reprehensio, vitu- 
peratio, castigatio ; convicium. 

REBUKABLE. See Blamabdle. 

ResuKker, objurgator, castigator, repre- 
hensor. 

RECALL (call back), revoco. — To recall 
one’s words, dicta retractare. — To re- 
call to memory, in memoriam reducere. 
— That may be recalled, revocabilis. — 
Not ta be recalled, irrevocabilis. 

RxcaLuine, revocatio. 

RECANT, dictum aut factum revocare ; 
recanto, Horat.; palinodiam canere ; 
se errasse fateri. — J will not recant what 
I have said, ego quod dixi, non mutabo. 
— To recant one’s opinion, sententiam or 
opinionem mutare. — [am ashamed that 
I should be so soon obliged to recant my 
opinion, pudet tam cito de sententiad 
esse dejectum. 

RecantTer, gui dicta retractat or senten- 
tiam mutat. 

Recantine, RecanTarTion, retractatio. 

RECAPACITATE, iterum capacem or 
idaneum reddere. 

RECAPITULATE, res jam dictas brevi- 
ter repetere ; res diffuse dictas summa. 
tim attingere or colligere. — Recapitu- 
lated, summatim repetitus. 

RecaPiTULATION; summarium; rerum 
dictarum enumeratio, congregatio, re- 
petitio; anacephaleosis. 

RECARRY, reveho, reporto. 

RECEDE (go from or retire), recedo, re- 
trocedo, discedo, secedo. 

RECEIVE (obtain), accipio, accepto, re- 
cipio: (imbibe), imbibo, imbuor: (enter- 
tain, harbor), hospitio excipere or reci- 
péere. — You shall receive no denial, nul- 
lam patiere repulsam. — We receive 
letters from him frequently, .crebro illius 
litere ad nos commeant. — He was re- 
ceived with the utmost respect, erga illum 
nullum honoris genus pretermissum. 
— To receive the just reward of their own 
evil actions, recipere justam facinorum 
suorum mercedem. — To receive a 
wound, vulnerari, vulnus accipere. — 
To receive or sustain a loss, damnum ac- 
cipere. — To receive visits, salutantes 
admittere. — To receive into company, in 
societatem admittere or cooptare. — Re- 
ceived unto company, admissus. — To re- 
ceive stolen goods, furta recipere, celare, 
occultare — Received as a custom, usu 
receptus. — 4 thing received, acceptum. 

Receipt (receiving), receptio. — 4 receipt 
or discharge for payment. (See Quit- 
tance.) — A physician’s receipt or recipe, 
medici prescriptum. 

ReEcEIVER, receptor, acceptor ; coactor. — 
of taxes, tributo.um exactor. — of stolen 
goods, furtorum receptor, receptator, oc- 
cultator. — The receiver is as bad as the 
thief, qui furtum celat, fartum participat. 
— Receivers of the king’s demesnes, regis 
procuratores. — Receivers general, tribu- 
ni wrarii. —— 7 A receiver (chemical ves- 
sel), vas succum stillatum recipiens. 

RecEIVING, receptio, acceptio, admissio. 
— before, anticipatio, presumptio. 

RecerTacce, receptaculum; cella; hor- 
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reum; apotheca, etc.: (lurking-place), 
latibulum, latebra ; receptaculum. - 

Reception (receiving), receptio: (enter- 
tainment), receptio; hospitium. — 7's 
meet with a good or bad reception, laute 
or frigide excipi; commode or paruin 
liberaliter tractari. ~ To give an enemy 
@ warm reception, hostem ingruentem 
teloruin imbre obruere. 

ReEcEPTIVE, capax. 

RECELEBRATE, denuo celebrare. 

RECENT, recens. 

Recency, Recentness, by using recens 
or nuper ; novitas, novus status. 

RECENTLY, recenter, recens, ntper. 

RECEPTACLE, RECEPTIVE, see un- 
der Receive. 

RECESS, recessus ; latebra. 

RECHAMN@GE, rursus mautare. 

RECHASE (drive back again), denuo re- 
pellere or depellere. 

RECHEAT, canum revocatio. 

RECIPE, prescriptum. 

RECIPROCAL, mutuus; alternus ; recip- 
rocus. 

ReEcIPROCALLY, mutuo, alternatim. 

To Recrrrocats, alterno, mutuo. 

ReciprocaTion, reciprocatio, alternatio. 

RECITE, recito ; cito ; enumero ; memo- 
ro; narro, enarro, 

Recta, narratio, enarratio; enumera- 
tio: fubella. 

Recitation, recitatio. 

REcITER, recitator ; narrator. 

RECK, v. curo, sollicitus sum ; attendo. 

REcKLEss, securus ; socors, piger, segnis, 
iners, indiligens; negligens, remissus. 
— To become reckless, \anguori desidie- 
que se dedere. 

REcCKLEssLy, socorditer, segniter, indili- 
genter, pigre, negligenter, remisse. 

ReEck.Essness, negligentia, securitas ; pi- 
gritia, socordia, inertia, segnitia, segni- 
ties, indiligentia, desidia. 

RECKON (count or tell), numero, dinu- 
mero, computo, supputo ; rationem ini- 
re; ad calculum reducere ; subduco: 
(esteem or judge), arbitror, existimo ; du- 
co. — { will reckon .all that clear . gain, 
omne id deputaho in lucro, — I reckon 
without my host, frustra egomet mecum 
has rationes deputo. — 7’o over-reck- 
on, plus justo computare. — To reck- 
on up, suppute, enumero ; recenseo, 
calculos subducere.— To reckon with 
one, rationes conferre or componere. — 
Reckoned, numeratus, recensitus, sup- 
putatus. — That may be reckoned, com- 
putabilis, numerabilis. — 7'hat cannot be 
reckoned, innumerabilis. — He reckoned it 
ominous, inter omina retulit.— I reckon 
it an honor, id mihi honori duco. — He 
reckons himself sure of it, pro certo habet. 
— To reckon or depend upon a thing, ali- 
cui rei plurimum confidere ; in re ali- 
qua spem poneie.— To reckon little of, 
parvi pendere, facere or estimare. — 
Not to reckon of, nullo loco or numero 
habere ; susque deque ferre. —— {f T'o 
reckon or design, statuo, constituo. 

Recxonenr, qui rationes computat. 

REcKONING (calculation), numeratio, com- 
putatio, recensio. — Even reckoning 
mikes long friends, amicitiam tuetur qui 
recte rationes supputat; wqua Janx 
equum facit amicum. — An after-reck- 
oning, nova computatio. — An off-reck- 
oning, de summa decessio. — To come 
toareckoning with one, cum aliquo ra- 
tiones conferre or calculum ponere. — 
To make reckoning of, pendo, duco; ha- 
beo. — You make small reckoning what 
becomes of me, quid de me fiat parvi cu- 
ras. —I see what reckoning you make of 
me, experior quanti me_ facias. — Vow 
no reckoning is made of it, nuiio nunc in 
honore est. — A reckoniny-book, codex 
accepti et expensi. % (shot or scot), 
symbolum, collecta. 
be given), ratio. — & day of reckoning 
will come, aliquando te rationem reddere 

‘ oportebit. - 

RECLAIM, corrigo, ad bonam frugem re- 
ducere or revocare. — Continue your en- 
deavors to reciaim my son, corrigere mihi 
gnatum porroenitere, Ter. — Reclaimed, 
ad frugem perductus. 

Rec.iaimine, emendatio, correctio. 

RECLINE, in aliquid reclinari:; alicni rei 
acclinari, (But see Lie.) — Reclining, 


reclinis. 
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RECLOSE, ite @m claudo. 

RECLUSE, ad; — To live a recluse life, 
in solitudine yivere ; procu) ceetu hom. 
num vivere. 

Reeivuse, s. homu solitarius ; qui hom’ 
num cetus et colloquia fugit. 

RECOGNIZE, recognosco, agnosco. 

Recoenizinec, Recognition, recognitio, 
agnitio. 

Recoenizance (obligation), obligatio. ~ 
To forfeit one’s recognizance, vadimoni- 
um deserere. 

RECOIL (rush back), recello, resilio: 
(give back), cedo, recedo, retrocedo. — 
To make to recoil, retro fero.— Not to re- 
coil, subsisto. 

Reco, Recoiine, repercussio or -us , 
recessus or -io. 

RECOIN, denuo or iterum cudere. 

RecornaGe, actus iterum cudendi. 

RECOLLECT, reminiscor; memoriamali- 
cujus rei repetere or revocare ; res mihi 
redit in memoriam or in mentem venit. 

1 To re-collect, recoligo, recipio. 

REcoLLECTING, RECOLLECTION, recorda- 
tio, recognitio. 

RECOMMENCE, de integro instaurare, 
renovo, integro, redintegro, de novo in- 
cipere. 

RECOMMENCING, instauratio, redintegratio 

RECOMMEND (praise to another), com- 
mendo ; laudo. — Yo whom he soon rec- 
ommended himself by his complaisance ana 
obsequious behavior, cui se celeriter offi- 
cii comitate et obsequendi gratia insinu- 
avit, Just. — Letters of recommendation, 
litere commendatitia. — To recommend 
or send salutation to one, aliquem salu- 
tare, alicui salutem dicere. — The whole 
family desires to be recommended to you 
domus te tota salutat. — Recommenda 
ble; commendabilis, laude dignus. 

REecoMMENDATION, RECOMMENDING, COM 
mendatio, laudatio. 

RECOMMENDATIVE, 

-commendatitius. 

REcOMMENDER, laudator. : 

RECOMMIT, iterum in custodiam conjji- 
‘cere : rursus ad delectos de aliqua re re- 
ferre. 

RECOMPENSE (reward), v. remunero, 
munero, compenso, rependo ;. alicui Ja- 
boris or opere mercedem tribuere, dare, 
persolvere.— Ht ts. not in my power to 
recompense, non opis est nostre grates 
persolvere.— Jo recompense or requits 
like for like, par pari referre or retribue- 
re; merita meritis repensare, Sen. — T'o 
recompense one’s diligence, fructum dili- 
gentie alicui referre. — 7’ recompense 
joy with sorrow, mexrore letitiam pensa- 
re.— To recompense a loss, damnum 
compensare or resarcire. —- 4 loss thai 
may be recompensed, damnum revocabile. 
— Not to be recompensed, irreparabilis. 

Recomprense (requital),,  remuneratio , 
compensatio: (reward), premium, mer- 
ces. — 2 little, mercedula. — [Vithout 
recompense, gratis, gratuito. 

RecomPENseER, qui pensat o7 compensat. 

RECOMPOSE, denuo componere. 

RECONCILE a person toa person, ali- 
quem cum aliquo reconciliare, in 
gratiam reconciliare or restituere or 
reducere ; aliquem in gratiam alicu- 
jus restituere or redigere ; aliquera 
alicni placare.— enemies to each other, 
inimicos in gratiam reconciliare; com- 
ponere gratiam inter inimicas (comic). 
— To be reconciled to a person, eum ali- 
quo in gratiam redire; alicni reconcili- 
ari. — That cannot be reconciled or pact 
fied, implacabilis, inexorabilis. — These 
passages cannot be reconciled, hi loci 
prorsus inter se discrepant. 

REcONCILABLE, reconcijiationem admit- 
tens. ss 

ReconciLaBLENESS, qualitas rei reconci- 

liat'ionem admittentis.. 

ReEconctLer, reconciliator gratie ; auctor 
reconciliande gratiz. 

ReEcoNCILIATION,. RECONCELEMENT, re- 
conciliatio concordie or gratie ; gratia 
reconciliata; reditus in gratiam, — 
There is an entire reconciliation between 
them, facta est inter eos gratie prorsus 
reconciliatio ; in gratiam prorsus recon- 
ciliati sunt. — He effected a reconciliation 
between the brothers, who were at variance, 
distractos fratres in pristinam concordi-. 


am reduxit. 
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RECCNDITE, reconditus, oceultus, ab-' 


. ditus. 

RECONDUCT, reconducere, iterum con- 
ducere. 

Reconpuctina, reductio, deductio iterata. 

RECONNOITRE a place, loci naturam, 
situm or munitiones explorare, indaga- 
re, ohbservare, exquirere. 

RECONQUER, denno or rursus vincere. 

RECONSECRATE, iterum consecrare. 

RECONSIGN, rursus tradere or consig- 
nare. 

RECONVENE, v. n. rursus convenire. 

RECONVEY, refero, reporto. 

RECORD, ». in acta, tabulas or commen- 
iarios referre. — To record a law, legem 
in tabulas referre. — To record in one’s 
mind, in memoria figere, inscribere, in- 
sculpere. — I call God and man to record, 
Deos hominesque contestor. — 7'o call or 
take to record, testor, contestor. TT 
record (as birds), certatim modulari, al- 
ternis vicibus canere. 

Rxrcorp, s. annales, pl.; monumentum ; 
memoria; testimonium (testimony). — 
it is upon record, memorie proditum 
est. — Books of record, tabule publice, 
fastorum commentarii. —A bill of rec- 
ord, libelilus memorialis. — 4 court of 
record, curia actiones suas in tabulas 
referens. — The records of time, tempo- 
rum annales. — To bear record, testor, 
testimoninm ferre. 

Recorper of a city, propretor urbanus. 

Receorpine, in fastos relatio. ——T The 
recerding of birds, avium modulatio al- 
terna. 

RECOUNT, enumero, supputo, memoro, 
narro. — Wherefore he briefly recounts the 
original of the Roman empire, breviter 
igitur initia Romani imperii perstringit, 
Just. 

RECOUNTING, 3. enumeratio, supputatio ; ; 
narratio. 

RECOURSE, refugium, perfugium ; cur- 
sus. — 7’ have recourse to, ad aliquem 
or aliquid perfugere, confugere, refuge- 
re, (prop. and fig.) ; alicujus rei perfu- 
gio uti ( fig.) ; ad aliquem or aliquid de- 
currere (fig.).— He had recourse to us 
for assistance, a nobis presidium petiit. 
— They have recourse to that, as the last 
remedy, ad illud extremum ’atque ulti- 
mum decurritur. — 4nd having discharg- 
ed their javelins, they had recourse to their 
swords, pilisque missis, ad gladios redi- 
erunt, Ces. 

RECOVER (get again), recupero, recolli- 
g0, recipio, reparo. — He recovered the 
people's favor, animes populi sibi recon- 
ciliavit.— After recovering his liberty, 
post libertatem receptam. — To recover 
one’s debts, nomina recolligere or recu- 
perare. — Yet truly, I think, I shall be 
able to recover that same lost money, retra- 
ham hercle, opinor, ad me idem illud 
fugitivum argentnm tamen, Ter. — To 
recover a thing that was lost, rem aliquam 
amissam invenire, reperire, nancisci, 
_recipere, recuperare. — 70 recover (v.n.\ 
from a fright or surprise, se recipere, ad 
se redire ; animum or mentem collige- 
:re.— To ‘recover, recover one’s health, 

-convalesco; sanitatem recipere ; e or a 
-morbo recreari; se confirmare (estab- 
lish one’s strength again). — To recover 
from a dangerous fit of sickness, e pericu- 
{ loso morbo convalescere. — 70 recover or 
restore to health, sanitatem alicui restitu- 
-ere. — To be recovered (from sickne;s), 
« consistere. — To recover one’s wits, resi- 
piseo, ad se redire. — To recover or re- 
turn from death to life, revivisco. — Well 
recovered in health, sanus, validus. 


‘RECOVERABLE, quod recuperari potest; 


recilperandus. 


~Recoversr, recuperator. 


RecoverinGc, Recovery, recuperatio. — 
A recovery (in law), evietio, Pandect. — 
A recovery of an estate (in law), recupe- 
ratorium judicium. —— TA recovery (of 
health), sanitas restituta, valetudo confir- 
mata ; salus: (remedy), medicina, re- 
medium. — It is past recovery, prorsus 
periit. — Without hope of recove y, des- 

rratus, perditus, conclamatts. 


-RECRE ANT, timidus, ignavus ; falsus ; 


perfidus. 

RECREATE, recreo, oblecto; reficio. — 
one’s self, se oblectare, jucunditati se 
daré animum laboribus fatigatum re- 
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laxare or remittere. — Recreated, recrea- 
tus, etc., refocillatus. — 2 recreates, ju- 
vat, delectat. 

Recreation, animi relaxatio, remissio, 
oblectatio, curarum avocamentum, re- 
quies. — Recreation of children, lusus. — 
For recreation’s sake, animi relaxandi 
caus4. 

RECREATIVE, jucundus, gratus, ameenus. 

RECREMENT (refuse), reerementum. 

RECRIMINATE, crimen sibi illatum in 
accusatorem rejicere or transferre. 

RECRIMINATION, criminis in accusatorem 
rejectio or translatio. 

RECRUIT, v. suppleo, delectibus supple- 
re; redintegro. — That very army was 
recruited with difficulty hy reason. of the 
pestilence, is ipse exercitus #gre exple- 
batur propter pestilentiam, Liv. — The 
legions were exceedingly well recruited, 
legiones fuerunt egregie supplete, —— 

I To recruit one’s self, se reficere. — To 
recruit or recover one’s health, a morbo 
vires colligere or recreari or refici. 

Recruit, s. (supply), supplementum 3 ac- 
cessio: (new soldier), miles novus ; (mi- 
les) tiro. —To raise recruits, milites scri- 
bere (in supplementum). — He sent Bid- 
ulus to raise recruits, Bibulum ad. dis- 
quisitionem noverum militum misit. 

Recrvuitine of one’s self, refectio. 

RECTANGLE, figura quatuor rectos an- 
gulos habens. 

REcTANGULAR, rectos anpgulos habens. 

RECTIFY (correct), corrigo, emendo ; ad 
regulam exigere; elimo: (in chemistry), 
liquoris partes puriores extrahere, ab 
aqueis (not good Latin) ay orivaeed or se- 
cernere. 

RecrTIFriaBLE, qui potest corrigi. 

RectiricatTion, REectiryiNneG, correctio, 
emendatio. 

RECTILINEAL, RECTILINEAR, rec- 
tas lineas habens. 

RECTITUDE, rectum. 

RECTOR, rector. 

REcToRsHIP, rectoris munus. 

Rectory, domus in qua rector habitat. 

RECUPERATION, recuperatio. 

Recurenative, RecureraTory, recupe- 
ratorius, ad recuperationem pertinens. 

RECUR (have recourse to), recurro. 

RECUSANT, s. qui ritibus sacris lege san- 
citis adesse recusat. 

RED, ruber (blood-red); rufus, russeus, 
(light-red, fox-red) ; rutilus (fiery-yellow 
or red, gold-yellow or yellow-red) ; rubi- 
cundus (high-red) ; rubidus (dark-red) ; 
purpureus. (purple, blood-colored and 
high-red with a soft lustre); coccinus 
(scarlet); molochinus (erumson) ; minia- 
ceus (vermilion) ; roseus (rosy) ; cervi- 
nus (stag-red); badius (brown-red). — 
‘Somewhat red, Reddish, rubens; subru- 
ber, rubellus ; subrufus ; subrubicundus, 
rubicundulus ; ruber subalbicans. — T'o 
look reddish, subrubeo. — Red in the face, 
rubicundus, rubida facie, (by nature or 
drinking) 5 ”pudore or rubore suffusus 
(with blushing).— Red hair, capillus ru- 
fus, rutilus; come rufe, rutile. — Red- 
haired, rufus ; capillo or capite rutilo. — 
To grow red, Redden, rubescere, rube- 
fieri: (blush), see Biush. — To make 
red, Redden, rufare, rutilum reddere ; 
miniare ; rubro colore inficere ; rubefa- 
cere (poet.).—Red color, rubeus color. — 
To be red, rubeo. — To be red hot, can- 
deo. — To mark with red, rnbrica notare. 
— Marked w.th red, rubricatus. —A 
robin-red-breast, motacilla rubecula (L.). 
— 4 red-start, sylvia thorace argentata 
(Kl.). 

To Reppen. (See under Red.) — To 
make one redden, alicui ruborem afferre 
or elicere. 

Rapness, rubor.— Rodeos or inflammation 
of the eyes, ocnlorum intiamniatio: 

Reppisu. See Red. 

REDDITION, redditio. 

REDEEM, redimo. — To redeem a pawn, 
repignero. 

REDEEMABLE, quod redimi potest; redi- 
mendus. 

Repermer, redemptor, liberator. 

REDEEMING, REDEMPTION, redemptio. — 
There is no redemption from death, ab in- 
feris nullus reditus. 

REDELIVER (set at liberty), liberare : 
(give hack again), reddere. 

REDEMAND, > or reposco. 
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REDEMANDING,repetitio, postulatioiterata 
REDEMPTION. See under Redeem. 
REDINTEGRATE, redintegro, renevs. 
ReDINTEGRATION, redintegratio, renova 


tio. 

REDOLENT, redolens, fragrans. — 7% 
be redolent, redoleo,. 

Repo.Lency, Revovence, fragrantia. 

REDOUBLE, gemino, congemino, inge 
mino, conduplico, — Redoubled, gem) 
natus, etc. ; iteratus, 

ReEDOoUBLING, duplicatio, conduplicatio. 

REDOUBT, ’muninentum or propugna- 
culum. 

REDOUBTABLE, REDOUBTED, for 
midolosus ; metuendus. 

REDOUND, redundo ; confero.— That rill 
redound to his honor, gloria ejris rei ad 
ium redundabit. 

REDRESS (reform), v. corrigo, emendo, 
reformo; restituo, resarcio. — To re 
dress grievances, corruptelas vorrigere, 
purgare, repurgare — Jf they would leave 
to the senate what measures should be taken 
for the redressing of their grievances, 8i 
arbitrium senatui levand# injurie sue 
permittant, Liv. — To redress one’s self 
jus suum vindicare. — Wot to be ro- 
dressed, insanabilis, irreparabilis, imme- 
dicabilis, 

Repress, s. emendatio; restitutio. — To 
demand redress, jus suum repetere. — 

REDRESSER, corrector, emendator. — of 
manners, CeNser. 

REvDRESSING, correctio, emendatio. 

RepREssivE, opem ferens, ad auxilium 
pertinens. 

REDUCE, redigo:— minuo.—He reducea 
the most warlike nations to obedience, he}- 
licosissimas gentes in aitionem suam 
redegit; bellicosissimos populos sibi 
subjecit. — That man ought to be re- 

- duced to obedience, hominem illum opor- 
tet ad officium revocare. — They were 
reduced to such misery, that, &c., eo mi- 
serie redacti sunt, ut, ete. — Things 
were reduced to extremity, res ad extre-. 
mum erant perducte ; res ad_ triarios 
rediit. — To reduce a town, fort, &c., 
castellum, oppidum, etc. sub ditionem 
redigere. — 7'o reduce to nothing, consu- 
mo; ad nihil redigere. — .4/l these things 
were reduced to nothing, hee omnia ad 
nihilum reciderunt. — To reduce to dust, 
in pulverem redigere or resolvere. — To 
reduce into @ narrow compass, in compen- 
dium redigere. — Jo reduce one’s ez- 
penses, sumptus contrahere. — Reduced 
to want, ad inopiam or egestatem or 
mendicitatem (beggary) redactus. — A 
reduced officer, militum prefectus cujus 
stipendium deminutum est. 

Repucrs_e, quod reduci or redigi potest. 

Repucine, Revuction. — of a town, op- 
pidi expugnatio (by storm). —.4 reducing 
or lessening, deminutio, imminutio, 

REDUNDA iT, redundans, abundans, 
superfluens, superfluus. 

Repunpancy, redundatio, redundantia, 
superfluitas. 

RepunpantT Ly, redundanter. 

REDUPLICATE, duplico, 
gemino, ingemino. 

Revuptication, duplicatio. — Reduplice 
tive, ad duplicationem pertinens. 

REECHO, resonare ; vocem reddere 

REED, arundo, canna, calamus. — Of a 
reed, Reeden, arundineus, canneus. — 4 
reed. bed, bank, plat, arundinetum. — Hol- 
lowed like a reed, fistule modo cava. 
tus. — Reed-bearing, arundifer (poet.). 
— Reed-grass, or bur-weed, sparganion. 
— The reed-sparrow, passer arundinn- 
ceus. — The sweet reed, calamus aro 
maticus. 

Reepy ( full of reeds), arundinosus: (like 
a reed), arundinaceus. 

REEK (fume), fumus, exhalatio, vapor. 

To Reex, fumo, exhalo, vaporo; vapo 
rem emittere. 

Reexinc, Reexy, Reexine hot, fumosus 
fumeus, fumidus. 

REEKING, s. vapor, exhalatio. 

REEL, s. rhombus. 

REELED (as thread or yarn), glomeratus. 

REELER, qui or que filum glomerat. 

Reewine of thread or yarn, glomeratio. 

REEL (stagger), v. vacillo; titubo. (Ft 
see Titubo in the Lex.) 

REELING, vacillatio, titubatio. 

REELECT, iterum creare 


conduplico, 
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Reevection, iterata electio. 

REEMBARK,v. n. navein rursus conscen- 
dere. 

Reemaarkinc, ReemparKation, in na- 
vem or naves iterata conscensio, 

REENACTED, iterum sancitus. 

REENFORCE, instauro, reficio ; vires ad- 
dere; augeo. — To reenforce an army, 
exercitum supplere, legiones restituere. 
— But they were reenfurced in their march 
by volunteers, ceterum in ipso itinere 
auctum voluntariis agmen erat, Liv. 

REENFORCEMENT (of troops), supplemen- 
tum, nove copie. 

REENGAGE (in battle), iterum confligere. 
— one’s self in a business, se iterum ne- 
gotio implicare. 

REENJOY, iteram frui. 

REENTER, rursus or denuo intrare ; ite- 
rum ingredi, 

Reentry, introitus or ingressus itera- 


tus. 

REENTHRONE, iterum in solio colloca- 
re, instaurare. 

REESTABLISH, restituo, instauro, re- 
novo, redintegro ; reconcilio. 

ReEsTABLISHER, restitutor. 

RerstascisHtnc, ReestaBLisHMENT, res- 
titutio, instauratio, renovatio, redinte- 
gratio. 

REEVE (bailif’), villicus, rerum procura- 
tor or administrator. 

REEXAMINE, ad examen iterum revo- 
care ; in aliquid denuo inquirere. — a 
copy by the original, exemplum cum au- 
tographo conferre or comparare. 

REEXxsMINATIOP ad examen denuo re- 
vocatio. 

REFECTION refreshment), refectio, re- 
creatio. 

Rerectory (place ta dine in), cenaculum, 
ceenatio. 

REFEL, refello, refuto, confuto; coar- 

uo. 

REFER, refero, remitto, relego ; causam 
ad arbitrum aliquem remittere, confer- 
re. — They referred the whole affair te the 
senate at Rome, causam integram Ro- 
mam ad senatum rejecere. — To refer a 
thing to arbitration, compromissum de 
re aliqua facere ; rem arbitrorum judi- 
cio permittere ; rem arbitris disceptan- 
dam committere, controversiam arbitris 
judicandam tradere. — 7° refer (neut.) 
toan author, auctorem citare er laudare. 
—— |{ See 4llude. 

Rererer, RererenDary, arbiter; se- 
quester. 

REFERENCE, REFERRING, permissio, re- 
missio: (arbitration), arbitrium, arbitra- 
tus, compromissum: (regard), ratio, 
respectus. — To have reference to, aticu- 
jus or alicujus rei rationem habere ; ali- 
cujus rei rationem ducere ; aliquem or 
aliquid respicere or spectare. — In ref- 
erence to, quantum attinet or pertinet 
ad. — In reference to those times, ut tem- 
poribus illis. — A reference in a. book, 
nota or signnm ad annotationem refe- 
rens. — Having reference, relativus (not 
good Lat.). 

Rererrip_e, quod referri potest or perti- 
net ad aliquid. 

REFINE, purgo, elimo; excoquo (metal). 
— To refine upon or handle nicely, accu- 
ratins aliquid tractare; dealiqua.re ac- 
cnratinus disserere. — To refine wines, 
vina defecare or elutriare. 

ReFiNEDLY, affectata elegantia ; 
ose. 

ReFiner, purgator. 

REFINING. purgatio. 

REFIT, reficio, instauro, reconcinno. 

Reritrine, refectio. 

REFLECT (renerberaie), repercutio, re- 
verbero, — Tv refiect the rays of light, 


curi- 


radios repercutere; radios regerere (in. 


wenlos). T To reflect upon (in the 
mind), considerare, secum cogitare, re- 
putare, revuivere ; recogitare, recolere ; 
repetere (poet.) — I often reflect, on this, 
siepe recursat hoc animo. 1 To re- 
flect or throw reproach wnon. a person or 
thing, detrahere de ; carpo ; reprehendo. 
— Sometimes he reflected upon, particular 
persons, sometimes on the whole body, sin- 
gulas modo, modo universes, ledere, 
Salt. — Reflected upon (b/amed), reprehen- 
sus, castigatus. 

RervectinG, Rerie-~ on (reverberation), 
repercissio, repercussus (the state), —— 


REF 


T (of the mind), meditatio (hot to effect a 
thing) 5 cogitatio ‘thowsht); praudentia 
(as a quality) ; memoria; conscientia, 
— I did that withuut reflection, id foci im- 
prudens or incogitans. — T'his reflection 
came into my miud on this occasion, hoc 
adea ex hac re venit in mentem mihi, 
Ter, — After mature reflection, re diti- 
genter perpensa. — 7 person without re- 
flection or thought, homo inconsideratus, 
inconsultus, temerarius. WI (repre- 
hension), reprehensio, castigatio. — NVei- 
ther is this any reflection upon their honor, 
it being the faxhion among them, neque id 
flagitinm militiz ducitur, ita se mores 
habent, Sail. 

Rercecrive ver), verbum reflexivum. 

REFLEXIBILITY, qualitas rei que flecti po- 
test. 

REFLEXIBLE, quod reflecti potest. 

REFLEXIVE, ad preterita respiciens. 

ReEFLEXIVELY, per modum reflexum. 

REFLOW, refluo. 

ReF.vent, refinens, refluus. 

Rercox, refluxus, 

REFORM, corrigo, emendo ; instauro ; re- 
formo; commuto. — Jn military affairs 
he reformed some abuses, and in others 
made new orders, in re militari et com- 
mutavit multa et instituit, Suet. — 7'o 
reform a person in his manners, aliqnem 
ad bonam frugem redigere. — 7'u reform 
abuses in the courts of justice, mores et 
flagitia eorum castigare, qui judicium 
exercent. — To reform one’s own man- 
ners or be reformed, ad frugem redire, ad 
bonam frugem se recipere; mores in 
melius mutare, — 7 refurm troops, mi- 
litum partem exauctorare, dimittere or 
missos facere. 

Rerorm, s. correctio, emendatio; res in 
melius mutate ; rerum mutatio. 

RerorMaTion, REFORMING, correctio, 
emendatio. — To want reformation, me- 
dicinw indigere. ——.1 The Reformation, 
res Christiane in melius restitute. 

RerormMep. — The reformed (i. e. Protest- 
ants), reformate religionis professores. 

RerorMer, emendator or corrector et 
emendator alicujus rei (e. g. discipli- 
ne Christiane); rerum mutationis cu- 
pidus. — of decayed learning, literarum 
senescentium reductor et reformator, 

REFRACT, radios infringere or refrin- 
gere. — To be refracted, refringi. 

Rerraction, refractio. radiorum. 

Rerractive, refringendi vim habens. 

REFRACTORY, contumax ; refractarius, 
pervicax, pertinax. 

ReFracToriLy, contumaciter, pertinaci- 
ter, pervicacius. 

REFRACTORINESS, contumacia, pervicacia, 
pertinacia, perversitas. 

REFRAIN (forbear), (se) abstinere, sibi 
temperare. — I cannot refrain, but, &c., 
animo imperare nequeo, quin, etc. 
| To refrain or curb, refreno, compesco, 
cohibeo, contineo; reprimo; tempero. 
— To refrain laughing, risum compes- 
cere or cohibere, —immoderate joy, ex- 
sultantem letitiam comprimere. 

ReFratnina, temperatio, termperantia, 

REFRANGIBLE, quod refringi potest. 

REFRANGIBILITY, conditio rei que refrin- 
si potest. 

REFRESH (recreate), recreo, relaxo; re- 
frigero: (repair), interpolo, reconcinno ; 
resarcio. — Torefresh one’s self, animum 
oblectare, recreare, relaxare. — And the 
day being now far spent, he ordered the 
soldiers to refresh themselves, precipi- 
tique jam die curare corpora milites 
jubet, Liv. — To refresh one’s body with 
rest, membra quiete fovere, refovere.— 
To refresh the memory of a thing, memo- 


riam alicujus rei renovare. — Refreshed, |. 


refectns, renovatus. -—— Somewhat refresh- 
ed, subrefectus. — Re/reshing (cooling), 
refrigerans, refrigeratorius. 

RerresHina, ReFRESHMENT, recreatio, 
refectio: lenimen: (food), cibus (quo 
corpus recreatur). — To take some re- 
refreshment or food, edo, comeda; ci- 
bum capere or sumere. — Cool refresh- 
ments of the air, anTP opace. 

REFRIGERATIVE medicines, medica- 
menta refrigeratoria or vim. refrigeran- 
di habentia. 

REFUGE, perfugium; refugium ; asy- 
lum ; portus ; presidium. —7'o take ref- 
uge ina place, gees confugere or per- 

a 


REG 


fugere aliquo orad or inaiiguem icone 
ad asylutn confugere ; se ad aram reci 
pere.— 7 stup all refuge from one, om 
nem terrarum orbem alicni precludere 

REFUGEE, domo or patria profugus ; ex- 
torris, 

REFULGENT, | fulgens, nitens, splen 
dens, rutilus. 

REFULGENCE, nitor, splendor. 

REFUND, reddo ; resolvo, Plaut.; refun- 
do, Pandect. 

REFUSE, v. recuso, detrecto, nego, abne- 
go, denego; aspernor, aversor ; respu 
renuo, defugio, refugio. — They refus 
to obey their commanders, imperium de- 
trectabant. — He refused the proposal, 
oblatam conditionetn respuit. — He never 
refused an invitation to a feast, nuiutTr 
conviviim rennebat. — / will not re 
fuse, in me nulla erif mora. — J will re 
fuse you nothing, veniam quocum@ue 
vocaris. — Jaill not refuse praise, non 
ego laudari metuam. — To refuse abso- 
lutely, pernego. — To refuse by nodding, 
abnuo, renuo. — To be refused or denied, 
repulxam ferre or pati. — Refused, recu- 
satus, repudiatus, rejectus. 

Rervuse of things, purgamentum, retri- 
mentum, recrementum ; quisquille, pl. 
— of sifted corn, excretum. — of metal 
tried, scoria. — The refuse of wax, cere 
purgamentum. 

RerusaL, Rerusine, recusatio; detrec- 
tatio: repulsa (repulse, denial). 

ReFuUsER, qui recusat. 

REFUTE, refuto, confuto; refello ; di- 
luo; resolvo, Quint. 

Reroutine, Reruration, confutatio, refu- 
tatio; destructio, Quint. 

REGAIN, recupero, redipiscor. 

REGAINING, recuperatio. 

REGAL, regalis, regius. 

Reaatra, regis insignia ; honorum decora 
et insignia, Flor. 

ReGatty, regaliter; regie. 

REGALE one, v. munificis donis er con- 
vivio excipere. — Regaled, lauto convi- 
vio exceptus. ; 

Recate, s. epule, lantum convivium, 
dapes opipare, coena dubia. 

ReGALinG, epulatio opipara. : 

REGARD (consider), v. attendo, audio, 
animadverto, aspecto; consulo, curo; 
(but see 70 have regard, under the subst.): 
(value), estimo, curo: (mark), observo, 
intueor ; exaudio.— Not to regard, sper- 
no, negligo, contemno, despicio, postha- 
beo, susque deque habere. — To be not 
regarded (in no repute), sordeo, sordesco , 
obsolefio, Suet. — Regarding or havin 
relation to, ad aliquid attinens or perti- 
nens, 

ReGarp, s, respectus, cura, ratio; ob- 
servantia ; reverentia ; considerantia, 
consideratio, contemplatio; reputatio, 
Plin. — To have regard of, aliquem or 
aliquid respicere, considerare ; alicujus 
rationem habere. — I think we vught to 
have regard to those that are absent, exis- 
timo oportere rationem haberi absenti- 
um. -— Ihave no regard for these things, 
nihil me hee movent. — /f you have any 
regard to prayers, precibus si flecteris 
ullis. —:4 reoard for the public good, stn 
dium reipublice, Sa/l.— A great regur 
to truth, cura equi et justi. — We mus 
have great regard to both, utriusque ratio 
habenda est, Cic. — 7'o have a great re- 
gard for one, aliquem magni facere. — 
In or with regard to, quod attinet ad :— 
ad; a, ab. — With regard to (consider- 
ing) his substance in the world, pro suis 
facultatibus. — In which regard, quo 
nomine, nhs 

Reearpvant (in heraldry), respiciens, ree 
trospiciens. 

RecarDeEr (observer), observator. 

ReGaRDFUL, attentus, observans. 

ReGARDFULLY, attente, reverenter. 

ReGarvine (concerning), de. : . 

REGARDING, s. respectus, contuitus, In- 
tuitus. : : é 

REGARDLESS, Negligens, remissus, IMproe 
vidus, incuriosus ; immemor ; socors. 

ReGarDLessLy, negligenter, remisse, Im 
provide, incuriose. vier : 

ReGARDLE3SNESS, negligentia, incuria. 

REGENCY. See Regent. 

REGENERATE, regenero, regigno, de 
nuo formare. ; 

REGENERATION, generati? nova 
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REGENT (governos), moderator, guber- 
nator, rector; prefectus : (viceroy), pro- 
rex: (during the king’s minority, &C.), 
regni procurator. — 4 queen regent, reg- 
ni procuratrix. 

Recency (rule), imperium, regnum: (in 
another’s stead), regni procuratio: (7ru- 
lers), qui prefecti sun' rebus publicis ; 
regni procuratores. 

REGERMINATE, regermino. 

REGICIDE, regis interfector. 

REGIMEN (government), regimen, mode- 
ramen, rerum administratio, — 4 regi- 
men in diet, diwta, certus vivendi mo- 
dus ac lex. 

REGIMENT of soldiers, legio. — of 
guards, legio pretoria or pretoriana. — 
A standing regiment, perpetui stipendii 
legio. 

REGIMENTAL, legionarius. 

REGION. regio, plaga, tractus. —4 re- 
gion of the air, aéris tractus. 

REGISTER (book of records), acta, ‘pl., 
actorum codex, commentarii publici ; 
archivums (roll, list), index. —A regis- 
ter of names, nomenclatura. 1. A 
register (officer), commentariensis, acto- 
rum custos ; a commentariis. 

To RecisterR (enter into a register), in 
tabulas referre, in actis scribere, ascri- 
bere; iteris consignare. — He registered 
the several transactions of each day, diur- 
na acta conficiebat. — To register a 
thing in one’s memory, aliquid in memo- 
ria figere. — Registered, in acta or tabu- 
laria relatus. — Registered lands, fundi 
publicis commentariis consignati. — Fit 
to be registered, fastis or annalibus dig- 
nus. 

ReacrsTeRtInG, Reeistry, in tabulas rela- 
tio; conscriptio. — 2 registry or regis- 
ter’s office, locus ubi acta publica con- 
servantur ; tabularium. 

REGORGE, vomo, revomo. 

REGRAFT, iterum inserere. 

REGRANT, iterum donare. 

REGRATE, mangonizo, premercor. 

ReGRaTER, mango, propola. 

REGRESS, regressus. 

REGRET, peenitentia (penitence); egri- 
tudo (animi) ; dolor. 

To Recret, gre, gravate or moleste 
aliquid ferre ; animi dolore affici. — the 
absence of a person, alicujus desiderio 
teneri or affici. — the death of a person, 
alicujus mortem lugere or defere. — 
He was greatly regretted by ail, magnum 
sui apnd omnes desiderium retiquit. — 
To. die much regretted by one’s friends, 
magno amicorum cum dolore mori. 

REGULAR (according to art), ad normam 
exactus, ex artis legibus factus; ordi- 
natus : — constans (steady): justus ( for- 
mal, due). — A regular proceeding at 
law, actio ex usitatis formulis lata. — 
Regular troops, milites disciplina mili- 
tari assuefacti; milites legionarii. — 4 
regular or moderate person, hotao mode- 
ratus, temperatus or temperans. — Very 
regular, permodestus. 

Recuar (priest), s. religiose vite regula 
astrictus, : 
Recuranity, ordo; constantia; apta 
membrorum compositio ; gravis or con- 

stans legum observatio. 

RecuLaRty, certo, constanter; ex artis 
legibus or preceptis ; ordine. — He lives 
regu arly, vitam suam ad normam diri- 

it. 

re RersLate, ordino, moderor, tempe- 
ro, dispono. — He regulated the state by 
excellent lairs, rempublicam optimis le- 
gibus temperabat. — 7’ regulate one’s 
actions well, actiones suas ad rationis 
normam dirigere or exigere. — Tempe- 
rance regulates all the passions, tempe- 
rantia est omnium commotionum mo- 
deratrix.— To regulate one’s expenses, 
sumptus moderari; sumptib's modum 
ponere or statuere. — To regulate (or 
prescribe rules for) anothers conduct, ali- 
cui agendi rationem prefinire; alicui 
que sunt gerenda prescribere. — To 
rerulate one’s self by another’s example, 
alicujus exemplum sequi or imitari, 

Resuratine, ReGuvation, _ordinatio, 
temperatio, moderatio: lex (law), 

Reeurator, ordinator, moderator. 

REHEAR, denno andire. 

REHEARING, anditio or cognitio iterata, 

aPHFARSE, recito, cito, edissero ; enar- 
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ro: nuncupo; memoro, commen,oro:!ReLapse (committing of the same fatele 


repeto. — He rehearsed in urder every 
thing that happencd, edissertavit ordine 
omme ut quidque actum est, Plaut. 
REHEARSAL, REHEARSING, recitatio, nar- 
raulo, commemoratio. — A brief rehears- 


ing, rerum enumeratio brevis, repetitio| 


et congregatio rerum jam dictarum. 

REIGN (bear rule), regnare, regno or rerum 
potitum esse. —~ To reign or prevail (as a 
distemper), ingravesco, vigeo. — T's 
reign or be in vorue, floreo, valeo, vigeo, 
obtineo. — A reigning distemper, mor- 
bus ingravescens. 

Reien, s.regnum ;imperium. — The reign 
of Tiberius was a very inactive one, Tibe- 
rius ingenti socordia imperium gessit, 
Eutrop. 

REIMBURSE (repay), reddo; resolvo ; 
impensas refundare ; ws alienum dis- 
solvere. 

REIMBURSER, qui pecuniam impensam 
resolvit. 

REIMBURSEMENT, pecunie expensie solu- 
tio or restitutio, — He made me a reim- 
bursement of a thousand pieces, mille 
nunimos mihi dissolvit. 

REIN ofa bridle, habena, lorum; retina- 
culum (poet.). — To curb or hold in the 
reins, habenas adducere, premere, inhi- 
bere. — T'o let loose the reins, habenas 
remittere ; frenos dare; both prop. and 
fiz. — To let loose the reins toone’s pas- 
sions, cupiditatum snarum_ licentiam 
non obtinere. — 7 hold the reins of gov- 
ernment, cClavum imperii tenere. . 

REINS or kidneys, renes. — Pain in them, 
renium dolor. — Pained in them, renium 
dolore Jaborans. 

REINDEER, tarandus. 


'REINFECT, denno inficere. 


REINGRATIATE, in gratiam alicujus 
se rursus insinuare. 

REINSPIRE, iterum inspirare. 

REINSTALL, denuo inauguro, instauro. 

REINFORCE, &c. See Reenforce. 

REINSTATE, in pristinum locum resti- 
tuere; reconciliare, Plaut.— Reinsta- 
ted, restitutus, repositus. 

ReinstaTine, in pristinum focum resti- 
tutio. 

REINVEST (invest one again with), pos- 
sessionem alicui rursus dare. — in an 
office, alicui munus restituere. ——1 To 
reinvest (besiege again) a town, oppidum 
obsidione iterum cingere or premere, — 
Reinvested, obsidione iterum cinctus or 
circumsessus. 

REINVESTING, REINVESTMENT, REINVES- 
TITURE (of an office), muneris restitutio: 
(of atown), obsidio iterata. 

REITERATE, itero, repeto. 

ReEITERATION, iteratio, repetitio. 

REJECT, rejicio, repudio, respuo ; repro- 
bo; abjudico; abdico; expello. — J re- 
ject all that wherein I find more evil than 
good, wbi plus mali quam boni reperio, 
id totum abjudico atque rejicio. — He 
rejected the most reasonable conditions, 
conditiones #quissimas repudiavit. — 
To reject a bill, legem repudiare or an- 
tiqnare. — 7'o he rejected, aspernandus, 
contemnendus, respuendus. 

ResectinG, Resection, rejectio, repudi- 
atio ; abdicatio. 

REJOICE (he glad), gaudeo, letor. — He 
rejoices within himself, in sinu gaudet. 
— To rejuice with another, or wish one 
joy, gratulor, congratulor. — Having re- 
joiced, gavisus, letatus, — To be rejoiced, 
gaudeo, letor. — To rejoice (make glad), 
letifico, hilaro, exhilaro, gandio ali- 
quem perfundere, lxtitia afficere, ob- 
lecto. 

Resoicer, qui letatur, 

Resorcina, letitia, gaudium, exsultatio. 
— A rejuicing-day, day of rejvicing, dies 
ese — A rejoicing with others, gratu- 
atlo. 

REJOIN (join again), res disjunctas de- 
nuo jungere: (come up to again), ali- 
quem rursus adire, rursus alicui se 
comitem dare: (reply), iterum respon- 
dere. 

ResornDER, responsio jterata. 

REJUDGE. See Reezamine. 

REKINDLE, iterum accendo. 

RELAND, in terram denuo exponere. 

RELAPSE&, ». recido. — into the same fault, 
eandem eulpam iterum admittere; in 
eddem re rursus peccare. 


again), s. iteratus or novus lapsus , ite- 
rum admissa culpa. — 4 relapse or re 
turn of a disease, morbus recidivus, alte- 
ra ejusdem morbi tentatio; febris reci- 
diva, recidiva. — To irave a relapse, in 
eundem morbum recidere. 

RELATE (tell), narro, enarro, memoro, 
commemoro, refero, expono. — He res 
lated the matter handsomely, and in proper 
language, rem ornate et idoneis verbis 
depinxit. if To relate or belong to, 
ad aliquem or aliquid attinere or pert’ 
nere. 

RELATED (akin), propinquus; consangur 
neus, consanguinitate propinquus, (by 
bloud) ; affinis (by marriage). (See Akin, 
and Kindred.) — These were nearly rela- 
ted both by birth and marriage, hi et ge- 
nere inter se conjuncti fuerunt et affini- 
tate, Eutrop. — Galba, who was no way re- 
lated to the family of the Caesars, succeed- 
ed Nero, Neroni Galba successit, nuile 
gradu contingens Cesaruni domum, 
Suet. 

RevaTeR, narrator, memorator -— 4 mere 
relater, tantuimodo narrator, Cic. 

Revatron, Revatine, relatio, narratio, 
commemoratio. — Jt is so by relation, 
ita aiunt or dicunt; id vulgo dicitur. 

I (respect, regard), ratio. — In re- 
lation to, quod attinet or pertinet ad; 
de; a, ab, ad. —— 1 (kindred), consan- 
guinitas, affinitas. 1 A relation or 
relative, propinquus ; consanguineus, 
cognatus, (by blued); affinis (by mar- 
riage). 

RELATIVE, adj. quod ad alterum aliquid 
refertur; also by some construction with 
pro, pro rata parte, etc. — The relative 
pronoun, pronomen relativum. 

Rexuative, s. See Relation, and Relative, 
adj. 

RELATIVELY, pro ratione. 

RELAX (le? loose), relaxo, remitto: (mit- 
igate), resolvo. 

RELAxaTION, RELAXING, relaxatio, remis- 
sio 3 avocatio, avocamentum. 

RELAY of horses, equi recentes, 

RELEASE (set at liberty), dimitto. — from 
military service, militia solvere.—from 
slavery, servitute Jiberare. — from pris- 
on, vinculis exsolvere, e custodia emit- 
tere. — To release from a contract, sti- 
pulationi non insistere. — from an of- 
fice, ab administratione alicujus rei li- 
berare or eximere. — Released, Jaxatns, 
relaxatus, solutus. 

ReEvEasg, s. absolutio, liberatio, missio. 

ReELEasING, RELEASEMENT, relaxatio, re- 
missio, solutio. 

RELEGATION, relegatio. 

RELENT (grow soft or gentle), mollesco, 
remollesco, mitesco; defervesco, se 
remittere: (be moved with compassion), 
misericordia moveri or commoveri: 
(yield), cedo; manus dare; herbain 
porrigere ; alicujus precibus cedere. 

RELENTLESS, inflexibilis ; inexorabilis, im- 

lacabilis. 

RELIANCE, fiducia. See Rely. 

RELICS. See Reliqgues. 

RELICT (widow), vidua. 

RELIEVE (comfort), aliquem consolari, 
erigere ; alicujus dolorem consolande 
levare; alicui consolationem adhibere, 
solatium de re aliqua prebere, afferre: 
(help), levo, relevo, sublevo ; succurro, 
subvenio, auxilior, opitulor ; suppetias, 
suhsidium o7 opem alicui ferre. — Re- 
lieved or comforted, consolatione levatus 
— To relieve a town, auxiliares copias 
oppido submittere ; oppidanis subsidi- 
um or suppetias ferre. — T’o relieve G 
party fighting by sending fresh men, ine 
tegros defatigatis submittere, Ces. — 
He sent word that he could rely on the fur- 
tifications of the town, if he were relieved 
in a short time, nuntios mittit, se confi- 
dere munitionibus oppidi, si celeriter 
succurratur (impers.), Ces. — To relieve 
a sentinel or guard, stationum vices 
permutare. 

Beier (consolation), consolatio, solatium, 
solamen. — This 1s my only relief, hee 
me una consolatio sustentat. — You will 

ive her some relief, illi animum releva- 
is. —— {I (help), suppetie, pl., anx- 
ilium, subsidium, —— || See next page 

ReLI£VABLE, potestatem habens jus sis 
vindicandi 
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RevieveR (comforter), qui or que ali- 
quem consolatur: {(felper), qui opem 
fert. 

ReLievine (heping), auxilium, subsidi- 
um ; suppetia, pl. 

RELIEF or rilievo, opus prominens or 
‘exstans. — To stand out in relief, pro- 
mineo, emineo. — 4 bass-relief (as an 
image), prostypon, imago prostypa. 

RELIGHT, RELUME, iterum illumi- 
nare. 

RELIGION, res divine ; religiones; sa- 
cra; lex: (asa feeling), religio; pietas 
erga Deum (anciently deos). — 4 man 
without religion, homo impius ersa De- 
um ; religionis contemptor. 

Retictontst, homo superstitiosus. 

Reviciovs (devout, holy), religiosus ; pius 
erga Deum; sanctus: (concerning reli- 

gion), ad religionem or ad sacra perti- 
nens, etc. — One religious in show only, 
pietatis simulator. —— 1 (exact or punc- 
tual), qui religiose, accurate or fideliter 
manet promissis. 

Rericiouszy, religiose, pie, sancte; ut 
virum religiosum decet. — To observe a 
leayue religiously, sanctum habere fa- 
dus, Liv. 

Reiiciousness, pietas erga Deum. 

RELINQUISH, relinquo, derelinquo, de- 
sero, destituo. — To relinguish a charge 
or office, magistratu or munere se abdi- 
care. — 7 claim or pretension, de jure 
suo abire. 

ReLiInquisnHinc, RELINQUISHMENT, dere- 
lictio, destitutio, abdicatio. 

RELIQUES, reliquie. -— The reliques of 
a distemper, admonitio morbi. 

PELISH, sapor, better than gustus 3 sapor 
jucundus. — Of @ good relish, gustui 
gratus, grati saporis. — Of a disagreea~ 
ble or unpleasant relish, gustui acerbus, 
ingratus, injucundus. — Unripe grapes 
are of a disagreeable relish, uve sunt 
primo peracerbe gustui. — Of no relish, 
nihil sapiens. — He is a person agreea- 
ble to my relish, hic homo sapit multum 
ad genium meum. 

To Reuisn (taste), gusto, degusto: (sa- 
nor of ), sapio. — Jt relishes very well, 
jucundissime sapit. — To relish or be 
pleased with a thing, re aliqua delectari, 
capi, moveri. — He relishes that sesign 
very well, iud consilium ili multum 
placet or ab illo magnopere probatur. 
-—— 7 (season), condire. — High-relisked 
food, acres acutique cibi. 

RerisHaBee (having a geod relish), grati 
savoris, gustui jucundus. 

RELIST himself for a soldier, nomen inter 
milites iterum dare. 

RELUCTANT, aversans, abhorrenz. 

RELUCTATE, repugno, oppugno. . 

Revuctance, animus alienus or aversus 
aor ah; declinatio or fuga alicujua rei ; 
fustidium; renisus. — To have relue- 
tance to a thing, ab aliqua re faciendd 
abhorrere ; invite ad aliquid adduci. — 
With reluctance, animo invite, repug- 
nanier, invite, gravate, egre, moieste. 

_— Nut without great reluctance, non 
sine magno angore animi, Seet. Tib. 
ae 

RELY, acqniesco, requiesco, contido, in- 
nitor. — We have nothing else to rely 
upon, habemus aliud rihil, in quo ac- 
quiescamus. — T rely upon your fidelity, 
in tua fide requiesco. — 1 rely zholly on 
your generosity, in humanitate tua to- 
tam causam repono. — Not being able or 
willing to rely, difisus. — Relying upon, 
fretus. — Relying upon the ingenuity of 
his friends, and not upon his own genius, 
fretus amicorum ingenio, haud natura 
sua. — Relied upon, cui quis confidit. 

€eLtance, fiducia; spes. 

8EMAIN (continue or tarry), maneo, re- 
maneo, permanea; exsto (be extant): 
(be left), testa, relinquor; reliquum or 
residuum esse: (be over and above), su- 
persum, supero. — It is evident, that no 
sensation remains in the hody, after the 
soul is separated from it, perspicuam est, 
in corpore, animo elapso, nullum resi- 
dere sensum. — [f there remain any hape, 
siqua spes reliqua est. — Mot a single 
person of our enemies remains, nulli de 
inimicis nostris supersunt. — To remain 
us he was, antiquum obtinere, — /t re- 
mains, reliquunm est, superest, restat. 

AeMilNDen, Teliqaum, res.duum ; reli- 
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quire. — He paid the remainder of the 
money, pecuniam reliquam solvit. 

REMAINING, reliquug, residuus. 

Remains, reliquie.— J gather together 
all the remains of antiquity, omnia anti- 
quitatis monumenta colligo. 

REMAKE, denuo fermare. 

REMAND (call one Lack), aliquem alicun- 
de revocare: (send one back), aliquem 
remittere or dimittere. 

ReMANDING (recalling), revocatio. 

REMARK, v. noto, observo ; animadver- 
oO. 

ReMarkK, 8. observatio, notatio, animad- 
versio ; dictum ; verba. 

ReMARKABLE, insignis, notabilis, conspi- 
cuus ; eminens, illustris ; peculiaris ; 
spectabilis ; notatu or notatione dignus. 
—~ This punishment was so much the more 
remarkable, because, &c., supplicium 
conspectius eo, quod, eic., Liv. 

REMARKABLENESS, by the adj, ; as, the re- 
markableness of the result, notabilis exitus 

ReMarkaB Ly, insigniter ; notabiliter. 

REMARKING, notatio, observatio. 

REMEDY (medicine), remedium, medici- 
na; medicamentum, medicamen, me- 
dela; auxilium. — He is past remedy, 
de illo actum or conclamatum est. —~ 4 
present (quick-working) remedy, presens 
remedium, presens medicina, — 4 sove- 
reign remedy against all distempers, omni- 
um dolorum remedium ; medicamentum 
panchrestum. — 4 remedy against poison, 
antidotum. —— (help, relief), remedi- 
um, medicina. — He has found out a 
remedy against all misfurtunes, omnibus 
malis remedium invenit. — Patience is 
the best remedy against misfortunes, ani- 
mus equus optimum est erumne con- 
dimentum, Plaut. 

To Remepy, medeor, remedium afferre 
or adhibere. — Remedied, cui remedium 
est adhibitum or allatum. 

ReMEDYING, curatio, sanatio. 

ReMepiaTe, medicamentosus, 
rens. 

ReMEDILEss (past remedy), insanabilis, 
immedicabilis (poet.) ; irreparabilis, de- 
ploratus, 

REMEMBER, reminiscor, memini, com- 
memini, recordor ; inemoria habere or 
tenere; commemoro ; in memoriam re- 
vocare. — I shall always remember those 
f have been obliged to, semper in bene 
meritos memorem animum prestabo. 
— J now remember, nunc mihi in men- 
tem venit.— I do not remember it, me 
fugit. — I remember that, venit in men- 
tem illa res, illius rei, de ia re. — As 
far as I remember, ut mea memoria est. 
— They will remember us no more, disce- 
det nostri memoria. — J shall forever 
remember the obligations I am under to 
you, Meam tuorum erga me meritorum 
memoriam nulla unquam deleb:t obli- 
vio. — Remember ye the fright you were 
formerly in, vestram memoriam ad pre- 
teriti timoris cogitationem excitate. — J 
shall always remember your kindness, be- 
neficium tuum in memori& semper ha- 
bebo. — Remember your premises, pro- 
missa tua memoria tene. — Remember 
me to Tiro, Tironem saluta nostris ver- 
bis. — My son Cicero desires to be re- 
membered to you, salvebis a Cicerone 
tilio meo. — The whole family desires to 
be remembered to you, domus te tota sa- 
lutat. — Remember me heartily to them 
both, utriqnue me commendes non vul- 
gariter. — Well remembered! tempestive 
me mones. — Worthy to be remembered, 
memorandus, memorabilis, commemo- 
ratione dignus. —— "i (put in mind), 
moneo, commoneo, suggere ; commo- 
nefacio, in memoriam alicui revo- 
care; alicujus memoriam refricare. — 
You do well to remember me of that mat- 
ter, recte facis, qui me ista de re admo- 
neas. 

REMEMBERER, monitor, admonitor, qui 
recordatur. 

ReMEMBRANCR, memoria: — recordatio ; 
commewmoratia: (reflection), conscientia. 
— To the best of my remembrance, ut 
nune maxime memini. — To have in re- 
membrance, memoria habere or tenere. 
— To bring or call to remembrance, remi- 


opem fe- 


niscor, recordor, recogito ; recolo, me- 


moria repetere ; in memoriam revecare 
or redigere; in animo or secum: vol- 
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vere. — To come to remembrance, anime 
occurrere, it mentem venire, in inemo 
riam redire. -— You often came to my re 
membrance wi.en absent, sepe complexua 
stim cogitaticne te absentem. — To pw 
in remembrance, moneo, commoneo, com 
monefacio. — To put out of remembrance 
ex memoria delere. — Nothing hereafter 
shall be able to put that victory out of re- 
membrance, nulla ejus victorie memoriam 
apud posteros inobscurabit oblivio. ~— 4 
putting in remembrance, monitio, admo 
nitio, common tio; monitus, admonitus 
— A book of remembrance, commentarii ; 
liber or libellus memorialis. 

REMEMBRANCER, monitor, admonitor; @ 
memoria. 

REMIGRATE, remigro. 

REMIND one of a thing, aliquem de re 
aliqua monere, admonere, commonere. 

REMINDING, monitio, admonitio. 

REMINISCENCE, recordatio. —— ‘1 Re 

_ miniscences, res que mihi in mentem 
veniunt or venerunt. 


REMISS (slack), remissus, negligens, 
segnis, incuriosus; omissus, T'er.: 
(slothful), piger, oscitans, socors, — 


Very remiss, persegnis. — To grow 
remiss, pigritie se addicere. — To make 
remiss, pigritiam alicui incutere. 

Remisscy, negligenter, oscitanter, supine 

Remissness, negligentia, incuria, indili 
gentia ; dilatio, procrastinatio ; remissio. 

REMIT (send back), remitto: (abate or 
grow less), minui, deminui, imminui: 
(refer to another), refero;: (forgive), re- 
mitto, absolvo ; condono ; gratiam alicui 
facere, veniam dare, tribuere, conce- 
dere. — To remit money, pecuniam mit- 
tere. 

Remission (pardon), venia; pene remis~ 
silo: (relaxation), remissio, relaxatio. — 
of tribute, tributi remissio. 

Remittance of money, pecunie missio , 
pecunia. 

REMNANT’, reliquum ; reliqua {n. pl.), 
reliquize ; quod superest, restat, reli- 
quum est. 

REMONSTRATE, contestando declarare 
or ostendere. 

RemonstTranck, declaratio contestando 
facta. . 

Remonstrants (a sect), Arminiani. 

REMORA (isk), remora, auspicialis pis- 
cicnlus. 

REMORSE, dolor acerbus ex peccati (or 
-orum) recordatione conceptus ; consci 
entie angor or sollicitudoe ; sometimes 
conscientia. — To be touched with re- 
morse of conscience, mentis male sib 
consciw angoribus confici. — The wickea 
are troubled with the remorse of their own 
consciences, angor et sollicitudo consci-« 
enti vexat improbos. — He was exceed- 
ingly tormentéd with remorse of consciencé 
for his crimes, scelerum suorum consci- 
entid cruciatus vr oppressus fuit. —-- 
(pity), misericordia. 

ReMorsEFUL, peenitens ; misericors, be- 


nignus. } ; ; 
RemorsELEss, immisericors, immitis ; 
null&{ scelerum suorum  conscientia 


commotus. 

REMOTE; remotus, Jonginquus, longe 
distans. 

Remoreny, remote, longe. 

Remorensss, longinquitas, distantia. 

REMOUNT, rursus ascendere or con- 
scendere. — To remount a horse, equum 
or in equum iterum conscendere. — To 
remount (the cavalry), equis imponere, 

REMOVE (put from its place), moveo, 
amoveo, demoveo, removeo, submoveo; 
amando ; abdico, aboleo: (despatch out 
of the way), amando: (despatch or kill), 
occido, interficio, interimo, amoveo. — 
To remove or be removed, removeri, amo- 
veri. — Remove, sir, if yeu please, apage- 
sis, aufer te hinc. —To remove household 
stuff, supellectilem alio exportare. — Te 
remove (v. a.) with difficulty, amolior. — 
To remove from one place to another, trans- 
maveo (v. a.) ; sedem mutare (v. .). — 
To remove one’s dielling, migrare oP 
emigrare domo or e domo. — To be.re- 
moved from one place to another, as 4 
sick person for the benefit of the air 
transferri. — Removed, amotus, subro 
tus, loco motus ; amandatus. — Wot 1% 
moved, immotas, fixus. _ 

Remove. Removine, amotio, remotio. 
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To 4've ons @ remove or push out of his 
way, aliquein gradu movere, ex aliquo 
loco de‘rudere, extrudere, dejicere, de- 
pelle‘e, expellere. —— {[ 4 remove or 
one rem rve, grads. — He is but one re- 
move frim 6 fuol, insulsus est, parum a 
stulto distat. 

Removisr.e, mobilis, quod removeri po- 
test. — Not remevable, imiaobilis. 

Removat of one's quarters or lodgings, 
migration, comriigratio. — of household 
fir niture, supellectilis ¢xportatio. 

Rem ver, qui aliquid removet: qui mi- 
gral. 

Remov’ne, amotio, rezc.otio. — 4 remov- 
ing from one’s dwelling, migratio, com- 
migratio. 

REMUNERATE, remunero, compenso. 

REMUNERATION, remuxeratio, compensa- 
tio. 

REMURMOUR, remurm.uro, resono. 

RENCOUNTER, s occursus (meeting) ; 
concursus (shock of battle). — If you can 
bear the first rencounter, si impetum pri- 
mum sustinueris. 

To Rescounter, cccurro; alicui or in 
aliquem incurrere. 

REND, lacero, dilacero; discerpo, scindo. 

Rent, s. See Rent. 

RENDER (returz, vestore), reddo, resti- 
tuo. — One ought to render what une has 
received in the same or better measure, 
eidem mensura reddere que acceperis, 
aut etiam cumuieticre, debes. — To 
render or translate, interpretor, verto ; 
Latine, Grece, etc reddere. — J render- 
ed it even almost in the same number of 
words, totidem fere verbis interpretatus 
sum. — To render like for like, par pari 
referre. —— 1 Yo render or do a service, 
operam alicui tribuere. (See Benefit.) — 
To render a reason, raticnem reddere or 
subjicere. "i To render up, trado, 
dedo. 

ReNvERING (returning or restoring), red- 
ditio: (translating), interpretatio. — 4 
rendering up, deditio. 

RENDEZVOUS (assembly), conventus, 
comitia militaria. — A piace of rendez- 
vous, locus ad conveniendum dictus, 
prescriptus, prestitutus, prefinitus. 

To Renpezvous, in locum prefinitum 
convenire. — All the forces rendezvous 
there, omnes copie in lum locum con- 
veniunt. 

RENEGADE, qui sacra patria deserit or 
deseruit ; apostata (eccles.). 

RENEW, renovo, de integrce instaurare ; 
integro, redintegro; repeto; reforimo ; 
refoveo, Plin. — Wherefore the war at 
sea is renewed, reparatur igitur navale 
bellum, Just.— To renew a batile or 
fight, prelium redintegrare, Ces. ; pug- 
nam iterare, Liv., or restituere, Jd. — a 
league, foedus cum aliquo renovare, mu- 
tuoque jurejurando firmare. —a person’s 
grief, dolorem alicujus refricare, Cic. ; 
renovare dolorem, Virg. — an old grief, 
dolorem sopitum commovere or refri- 
care. — an old custom, morem_ vetus- 
tum revocare. — a lease, formulam loca- 
tionis integrars. — To be renewed, inte- 
grasco. — This evil is renewed, hoc ma- 
lum integrascit. — The wounds are re- 
newed, vulnera recrudescunt. 

ReNewaL, renovatio, integratio. 

Renewer, Renovator, novator. 

Renewine, Renovation, renovatio, in- 
tegratio, redintegratio. 

RENOUNCE, renuntio, abnuntio, abdico, 
repudio. — the Christian faith, fidem 
Christianam abjicere or ejurare; a 
Christian& fide desciscere. — To re- 
nounce a covenant, foedus ejurare. 

RENOUNCING, RENUNCIATION, Re- 
NOUNCEMENT, renuntiatio, repudiatio. 

RENOVATE, renovo, redintegro, reparo. 

Renovation. See Renewal. 

RENOWN, gloria; (nominis) fama ; laus 
or jaudes, preconium ; claritas, clari- 
tudo; splendor; celebratio, celebritas. 
— Of no renown, without renown, obscu- 
rus, inglorius, inhonoratus, inhonorus. 
— Of renown or of great renown, insig- 
nis, ceiebratus, celeber, clarus, precla- 
rus, illustris, inclytus. — Of great re- 
nown in all men’s sight, in luce atque 
ocnlis civium magnus. 

QevowneED. See Of renown, above, and 
Celebrated. — To be renownel, eniteo; 
‘ (re omnium versari. — He was more 
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renowned than all the rest, enituit longe 
ante omnes. — You are highly renowned, 
excelso et illustri loco sita est laus tua. 
RENOWNEDLY, pra-clare, clarissime. 
RENT (tear), scissura, fissura. 
RENT (revenue, income), reditus ; vecti- 
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of he may afterwards repent, sapientis est 
n hil, quod poenitere possit, facere. —~ 
He repents when it is too late, eur sera 
subit peenitentia, — Repented of, cujus 
paenitet. — Jt repents, pcenitet, piget, 
dolet. — He says that he does not at a'l re« 


gal; proventus: (pay for use), merces 
(annua). — The rent of a house, merces 
habitationis ; habitatio. — Ground-rent, 
merces domino soli debita. — Quit-rent, 
vecligal annuum clientelare. — Rack- 
rent, summum fundi pretium, summus 
reditus. — 4 rack-renter, nudus conduc- 
tor. — 4 rent-charge, vectigal annuwin 
ex terra alienata reservatum.—A yearly 
rent, merces annua; annuum vectigal.. 
— Yielding rent, vectigalis.— To live up- 
on one’s rent, predioruin suorum fructi- 
bus ali. — 7'o raise the rent of houses or 
lands, annuas mercedes habitationum or 
prediorumnm augere.— 7» pay rent, alicui 
mercedem pendere. — Sitting at yearly 
rent, pensione annua des conducens. 


Ts Rent (as a landlord), loco, eloco, loci- 


to; annua mercede edes or predia lo- 
care: (as a tenant), conduco. — Well 
rented, bene elocatus. — The ground 
was rented at ten sestertia yearly, fun- 
dus sestertia dena meritavit. 


pent of it, negat se id pigere. — Do you 
repent of what vou have done? num te 
facti piget ?— J heartily repent that 1 ever 
was guilty of that fault, me hoc delictum 
admisisse in me, id mihi serio dolet. 

REPENTANCE, penitentia. — He showed ne 
signs of repentance, nullum dedit mutati 
animi indicium. 

REPENTANT, REPENTING, penitens, po- 
nitentia ductus. — Vot long after re- 
penting of what he had done, non multe 
post peenitens facti. 

REPENTINGLY, in morem peenitentis. 

REPEOPLE, regionem or urbem civibua 
denno frequentaze or iterum frequentem 
reddere ; regioni or urbi populum indu- 
cere. 

REPEOPLING, iterata colonie inductio. 

REPERCUSSION, repercussio, repercus- 
sus. 

ReEPeERcUSSIVE, repercutiens, retundens. 

REPERTORY, repertorium. 

REPETITION, repetitio, iteratio. 


Rertat, vectigalium index. 

Renter (hirer), conductor. 

RENTING (hiring), conductio. 

RENUNCIATION, renuntiatio. See Re- 
nounce. 

REORDINATION, initiatio sacris ordini- 
bus iterata. 

REPAIR, sarcio, resarcio, reficio, recon- 
cinno ; recreo. — 7’ repair clothes, ves- 
tes reconcinnare, resarcire. —- 11 T'’o 
repair to, frequento ; se aliquo conferre. 

Repair, s. — A place of repair, locus cele- 
ber, frequens. —— {I (refitting), refectio. 
— To keep a house in repair, edifjcii sar- 
ta tecta conservare. — Houses in good 
repair, edes incolumes, integr®, non 
ruinose. — out of repair, edes male ma- 
teriate et ruinose, Cic. — Money spent 
in repairs, pecunia ad aliquid reficien- 
dum insumpta. 

ReparaB_e, reparabilis. — Not reparable, 
irreparabilis. 

Reparation, Reparrine, refectio, resti- 
tutio, redintegratio: (satisfaction), satis- 
factio. — To demand reparation, res re- 
petere ; jus reposcere. —To make repara- 
tion, damna sarcire or Compensare. 

REPARTEE, dicacitas. — 4 repartee, ar- 
gutie, facetie ; repentina et acuta 
responsio. — Smart, salsum dictum. — 
Good at repartee, concinnus in brevitate 
respondendi, C. Nep. Ep. 5. — To make 
a repartee, argute respondere. 

REPASS, iterum transire. 

RepassaBLe, quod denuo pertransire or 
iterato trajicere liceat. 

REPAST, ceena, cenula; gustatio; ci- 
bus. — To make a repast, cibum capere 
or suimere. 

REPAY (pay back), solvo, resolvo, reddo: 
(return, recompense), reddo, refero, re- 
pendo ; remuneror 

RepayMent, Repayine, solutio iterata ; 
remuneratio ; gratia ; premium, merces. 

REPEAL, abrogo, antiquo; rescindo. 

Repeat, Rereavinc,abrogatio, antiquatio. 

REPEALABLE, quod abrogari potest. 

REPEAT, repeto ; itero. — often, decanto. 

RereaTeDuy, iterum ac sepius; identi- 
dem; etiam atque etiam. 

Repearer, horologium sonis tempus indi- 
cans. 

Repgatinc, RePetition, repetitio, itera- 
tio. 

REPEL, repello, depello. — To be repelied 
or suffer a repulse, repulsam ferre. 

Rere.cer, depulsor. 

ReErELuNG, depulsio, 

REPENT, alicujus rei me peenitet (rarely 
res me pecenitet), also with an infin. or 
quod and the subj. ; resipisco, ad bonam 
frugem redire. — J repent, me peenitet ; 
agor ad poenitendum. — J began to re- 
pent of what I had said, penitentiam 
agere sermonis meiccepi. — [do net repent 
of what I have done, haud muto factum. 
— I believe I shall never have cause to re- 
pent of this firmness of resolution, hujus 
me constanti® puto fore ut nunquam 
poeniteat. — T’hey repent of their follies, 
ineptiarnm snarum eos penitet. — It is 
the part of a wise 318 to do nothing where- 


REPINE, indignor, murmuro ; doleo, que= 


ror; egre, indigne, moleste aliquid ferre. 


REPINING (murmuring), murmuratio, que- 


rela, questus, conquestio: (envying), 
invidentia, 


REPLACE (put back again), repono: (make 


good again), expleo, suppleo, reparo; 
pensare aliqua re; sarcio: (substitute), 
substituo (see the Lex.). 


Repiacine, suppiementum. 
REPLANT, resero.— Replanted, denuo 


satus. 


RepuantTINe, satio iterata. 
REPLEAD, causam iterum dicere 
REPLENISH, repleo, impleo, compleo, 


expleo. — God has replenished the world 
with all good things, Deus mundum ex- 
plevit omnibus bonis. — The city is re- 
plenished with soldiers, urbs redundat 
militibus. — 7’ replenish a bady decayed 
by sickness, impleo. — Replenished, re- 
pletus, expletus, redundans. 


REPLENISHING, expletio. 
REPLETE, repletus, expletus. — Replets 


with blood, sanguine abundans. 


ReEpPLeTiON of blood, sanguinis abundan- 


tia. — 4 repletion of humors, humorum 
abundantia. 


REPLEVY, REPLEVIN, bonorum inter- 


posita cautione redemptio. 


To Repuevy, libertatem mediantibus fide 


jussoribus dare. — a distress, rein cauti- 
one legitima interposita redimere. —Re- 
plevied, interposita cautione redemptus. 


REPLY, v. respondeo; refero, reponos 


subjicio; rescribo (by letter). 


ReEPLy, s. responsum ; responsio. 
RepwicaTion, replicatio. 
REPORT, v. nuntio, renuntio; narro, 


memoro, predico ; perhibeo, prodo, tra 
do; reporto (poet.). — Pliny reports, 
auctor est Plinius. — Reported, renunti- 
atus, relatus, proditus. — Worthy to be 
reported, memorabilis, memoria dignus. 
— It is reported, fertur ; memorize prodi- 
tum or traditum est; fama est. — Ill re 
ported of, infamis, inglorius, ilaudatus 
— To report ill of, obtrecto, infamo, dif- 
famo, calumnior. 


Report (rumor), s. fama, rumor; auditio, 


auditum. — They go by reports, incertis 
rumoribus serviunt. — There ts @ report 
that you are in love, fama est te amare. 
— There was a report that you came off 
exceeding well, rem te valde bene ges- 
sisse rumor erat. — 4 constant report, 
fama consentiens, que in ore est omni 
populo. —4 flying report, vagus rumor. 
—A little report, ramusculus. — An un- 
certain report, rumor sine auctore or ca- 
pite. —7 0 make or spread a report, famam 
dissipare ; rumorem serere or spargere. 
— To stop a report, famam, rumorem or 
sermones restinguere. — Good report, 
(bona) fama ; (bona) existimatio — JI? 
mala fama, infamia.— To have a good 
report, bene audire — an evil report, 
male audire. — a vreut report, merareo. 
— By report, fando; ut fama est. —~ 
WT To give in one’s report as a secretary 
of state, &c., ad consilinm referre 
—— 4 report (in lew), natratio 
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enarratio, relatio. —— 1 Reports, com- 
mentarii. —— (intelligence), nuntius. 
— I (crack, vaplosion), sonitus ;  fra- 
gor. 

REPORTER, Nuntius, auctor: (accuser), cri- 
minator, accusator : (register), commen- 
tariensis. — 4 reporter of lies, falsilo- 
quus. 

Reportina, rumoris dissipatio. 

REPOSE (quiet), quies, requies ; cessatio. 
— Nothing is better than repose, nihil 
cessatione est melius, — His spirit is 
easy and in repose, illi placatus et quie- 
tus est animus. — By reason of. these 
cares I have no repose either night or day, 
he cure mihi nullam partem neque 
nocturne neque diurne quietis imper- 
tiunt. — He lived at his repose, vitam 


otiosam traduxit. —— 1 (sleep), quies, 


somnus. 

To Rerose one’s self or be at ease, quiesco, 
conquiesco, requiesco ; otior, ferior. — 
Repose yoxrself, animum tuum tranquil- 
la. — When he had reposed himself a little, 
cum paullulum interquievisset. —Repos- 
ed (rested), quietus, requietus. —— ‘I To 
repose trust in, confido; fretum esse ; 
fiduciam habere alicujus rei; fidem ha- 
bere ; fiduciam in aliquem collocare. — 
I repose my whole trust in your goodness, 
in humanitate tua totam causam repo- 
no. — He reposes great confidence in him, 
illi plurimum confidit. — Reposed (plac- 
ed), collocatus, positus, repositus : (trust- 
ed), concreditus. 

Reposine (resting), quies, requies. 

REPOSIT, repono. 

Reposrrory, receptaculum ; repositorium ; 
armarium. — for records, tabularium. — 
for medicines, narthecium, 

REPOSSESS, iterum possidere ; recupero 
(recover). — Repossessed of, iterata pos- 
sessione donatus. 

REPREHEND, reprehendo, arguo, redar- 
guo, corripio, culpo, objurgo.: 

REPREHENDER, reprehensor, objurgator, 
correptor. 

REPREHENDING, REPREHENSION, repre- 
hensio, objurgatio. 

REPREHENSIBLE, reprehendendus, repre- 
hensione dignus. 

REpREHENSIVE, objurgatorius, 

REPRESENT (ezhiiit), represento, exhi- 
beo, effingo: (skew or declare), declaro, 
narro, demonstro, expono, ostendo. — 
The orator’s words represent hig manners, 
oratoris mores effingit oratio. — To rep- 
resent (or act) the part of another, alicujus 
personam or partes gerere, sustinere, 
agere. — To represent the form of a thing, 
assimilo, aduinbro, imitor; formam ex- 
primere or effingere. — To represent to 
the life, veram alicujus similitudinem 
exprimere or delineare ; similitudinem 
ex vere effingere. — To represent to one’s 
self, aliquid animo cernere, intueri, ef- 
fingere; alicujus rei imaginem animo 
conformare. 

REPRESENTING, REPRESENTATION, repre- 
sentatio, assimilatio, adumbratio; Ima- 
go. —— I (remonstrance), declaratio, de- 
monstratio. — 7'o make a representation to 
parliament, \ibello scripto ordinibus de- 
monstrare. — Representation has been 
made to us, demonstratum est nobis. 
—— Ff (likeness), simititudo, imago. 

REPRESENTATIVE, Vicem cujuspiam ge- 
rens, personam alicujus sustinens: se- 
nator. — House of representatives, sena- 
tus inferior. 

REPRESS, refreno, reprimo, comprimo ; 
cohibeo, coérceo ; frango, domo,compes- 
co; contundo, — fury, furori frena in- 
jicere, iram coércere. — a person’s insc- 
lence, alicujus audaciam frangere. — 
one’s covetous temper, avidum domare 
spiritum, Hor, — wickedness, improbita- 
tein restinguere. 

RepresseEr, frenator, domitor. 

Repressioy, repressio. 

REPRIEVF, wv. supplicium proferre ; vi- 
vendi tempus capitis damnato ampli- 
are. —- Reprieved, cujus supplicium pro- 
latum est. 

Reprieve, s. supplicii prolitio, vite dam- 
nati ampliatio 

REPRIMAND, »v. objurge, increpo ; repre- 
hendo; castigo. 

ReprimManp, s. objurgatio, castigatio, re- 
prehensio. . 

REPRINT, v. (a book), librum repetere ; 
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librum denuo typis exscribendum cu- 
rare. 

REPRISALS, vis vi repulsa. — To make 
reprisals, vim vi repellere ; par pari re- 
ferre. 

REPROACH, v. objicio, objecto ; contu- 
meliis afficere ; convicior. — Yeu are 
reproached by your own conscience, verbe- 
raris tacito cogitationis convicio. — He 
reproached him with the meanness of his 
extraction, ignobilitatem ei objecit. — 
They reproached good men with false 
crimes, falsa crimina bonis viris objecta- 
bant. 

Rerroacnu, s. (blame, abuse, &c.), pro- 
brum, opprobrium, convicium ; contu- 
melia, exprobratio, vituperatio: (dis- 
grace), dedecus; probrum ; ignominia. 
— His death was agreeable to his life, 
which had been spent without reproach, 
ejus mors consentanea vite fuit sanctis- 
sime honestissimeque acte. — 4 person 
without reproach, vir integer et innocens. 
— J life without reproach, vita integerri- 
ma or sceleris purissima. —4 mark of 
reproach, macula (sceleris), labes (turpi- 
tudinis). 

ReEPROACHABLE, reprehensione dignus 

REPROACHFUL, Contumeliosus, ignomin.o- 
sus, probrosus; criminosns ; maledicus. 
— Reproachful terms or words, convicia, 
verba contumeliosa or probrosa. 

REPROACHFULLY, contumeliose. — Some- 
what reproachfully, subcontumeliose. ~ 

REPROACHING, exprobratio. 

REPROBATE, adj. nefarius, scelestus, 
sceleratus; perditus, profligatus. 

ReprosatTeE, s. home perditus, ete. 

REPROBATE, v. reprobo, damno; reji- 
clo. 

Reproxzation (a disliking), improbatio. 

REPRODUCE, denuo generare ; denuo 
ferre or proferre. 

REPROVE, reprehendo, castigo, objurgo, 
culpo ; arguo, redarguo; confuto, re- 
probo. — sharplu, acriter aliquem objur- 
gare, aliquem increpare, conviciis pro- 
scindere. 

Rerroor, Reprovina, reprehensio, objur- 
gatio, castigatio ;, animadversiv. 

ReprovaB_e, culpandus, reprehensione or 
animadversione dignus. 

Rerrover, reprehensor, animadversor, 
objurgator, castigator. 

REPTILE. animal repens 

REPUBLIC. See Commonwealth. 

Repusuican, adj. by the genit. reipublice 
liber or reipublicz ; liber. 

Repusican, s. reipublice libere amicus 
or propugnator. 

REPUDIATE, repudio, dimitto, rejicio. 
— To repudiate or divorce one’s wife, UX- 
orem repudiare, uxori repudium mit- 
tere. — Repudiated, repudiatus, rejectus, 
spretus. 

RepPuDIABLE, repudiandus. 

RErPuUDIATION, repudiatio, rejectio. 

REPUGNANT, repugnans, aversans, ab- 
horrens ab, contrarius.— To be repug- 
nant, repugno, discordo. 

RePuGNANTLY, repugnanter ; invitus, ani- 
mo invito. 

Reevenance, Repuenancy (discrepancy), 
repugnantia, discrepantia : (dislike), odi- 
um. (But see Aversion.) — With repuy- 
nance, invitus ; invito anima. 

REPULSE, propulsatio : — repulsa. 

To Rerutse, repello, propello. — To meet 
with or suffer a repulse, repulsam ferre. 

Repvtsion, actus or facultas repellendi. 

Rero.tsive, repellens : — superbus, fasti- 
diosus. 

REPURCHASE, redimo. 

REPUTE, v. existimo ; habeo. — She was 
my reputed sister, soror est dicta, Ter. — 
To be well reputed of, bene audire. 

Repure, Reputation, fama, bona fama, 
existimatio, bona existimatio, fam@m ce- 
lebritas, hominum opinio, gloria, no- 
men, celebritas, celebratio, dignatio, 
auctoritas. — He wes an orator of good 
repute, magnus orator habebatur. — Of 
good repute, Reputable, honestus ; bone 
fame or existimationis. — Ofbad repute, 
infamis; make, projecte, imminute 
fam@# or existimationis. —4 man of 
great reputation, vir clarus or magne 
existimationis. — 4 person of no repute, 
homo obscurus, homo sine existi- 
matione or honore.-- To be in good 
reputation, peep rg valere, pluri- 
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mum pouere. ~- To consult Ris own 
reputation, fame en® cons iiere. 
To he of no repute or repuration, soracu 
nullo honore esse.— 7'o gain or ge 
himself reputation, sibi famam conscisce- 
re, acquirere, comparare, colligere.— 
He gained reputation by diligence avd in- 
dustry, existimationein vigiliis et sudo- 
ribus collegit. — T’o raise one’s reputa- 
tton,famam alicujus anplificare, gloriam 
augere. — 70 losé one’s reputation, fa- 
mam atterere, exstinguere, obliterare, 
obruere, obscurare. 

ReputTaBie. See Repute. ' 

ReEruTaBLENESS, honestas; claritas, con- 
ditio rei que est bone fame. 

Reportasiy, honeste, cum honore, illasa 
fama, ita ut bona fama non Jedatur. 

REQUEST, REQUESTING, petitio 0- 
gatio, postulatio, supplicatio ; pestula- 
tum? (@ petition in writing), libellug 
supplex. — I make this request of you, hoe 
a te peto. — An, earnest request, effagita- 
tio. — To grant one’s request, alicujus 
postulationi ccicedere. — By recuest, 
prece ; precario. — 7'o obtain by rey est, 
exoro ; orando impetrare. — At my re- 
quest, Meo rogatu. — At your request, 
tuo rogatu, Cic. — Tv be in request, in 
magne vr summo honore esse ; magna 
laude or gloria florere. — /t has not been 
very long in request, non adeo autiqni- 
tus placuit. — To present a request or pe- 
tition, libellum suppliceim alicui offerre. 
— A master of requests, a supplicibus 
libellis; supplicum Jibellorum magister. 

To Request or make a request, peto, rogo, 
supplico, requiro. — To request earnest- 
ly, obsecro, obtestor. — To request or de- 
mand importunately, efflagito, postulo, 
posco. 

ReEQueEsTER, rogator, flagitator, petitor 
REQUIEM.— To sing @ requiem for the 
dead, pro mortuis rem divinam face,e. 
REQUIRE, exigo, impero ; postulo, flagi- 
to. — /f need require, si usus fuerit. — 
As occasion requires, pro re nata, prout 
usus postulat. — TJ resolve as time and 
business require, ex re et tempore con- 

stituo. 

ReQuiRaB_e, quod exigi potest. } 

ReQuIRING, s. postulatio, postulatus. 

REQUISITE, necessarius. — Take what 
is requisite for you, accipe que tibi in 
usum erunt.— The requisites of life, 
que ad victum sunt necessaria. —— 
|| See Wecessary. 

REQUISITELY, necessario. 

REQUISITENESS, hecessitas 

REQUITE, refero, reddv ; compenso, re- 
muneror ; gratiain referre or rependece ; 
grates dignas’ persolvere.— J have not 
conferred, but requited a kindness, non 
contuli hoc beneficium, sed retuli. — 1 
shall not be able to requite your kindness, 
tua erga me merita non assequar. 

ReEquitTaL, ReEQuitine, remuneratio ; 
compensatio ; par gratia. 

RERE MOUSE, vespertilio. 

RESALE, iterata venditio. 

RESAIL, renavigo. 

RESALUTE, resaluto. 

RESCIND (annul), rescindo, abrugu, ab 
oleo ; convello. 

RESCRIPT, rescriptum. 

RESCUE, libero; redimo; aliquem ex 
custodia lictoris vi eripere ; rerupero.— 
To rescue a famiiy from ruin or destruc- 
tien, familiam ab interitu vindicare. — 
To he rescued by the soldiers, coucursu 
militum eripi, Ces. 

Rescue, s. liberatio ; recuperatio. 
RESEARCH, v. iterum scruteri, denuo: 
inquirere. 
ReEsEarcnu, s. inquisitio, disquisitio, inda- 

gatio, investigatio iterata. 

RESEAT, denuo collocare. 

RESEMBLE (be like), simiJem or consi- 
milem esse ; ad similitudinem alicujus 
rei accedere, alicujus similitudinem ha- 
bere ; refero. — He resembles his father, 
imaginem patris reddit. — He resembies 
an honest man, speciem boni pre se fert 
— They resemble one another very much, 
habent maximam similitudinem ii tet 
se.— This picture resembles you pretty 
well, hee ate non multum abludit ima- 
go. — Resembling, similis, consimilis, 
assimilis. — Resembling a maid in her 
looks and apparel, virginis os habitum. 
que gerens. ——] J'o resemble ur com: 


~ 
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pare one thing to another, rem rei er cum 
re comparare, conferre, componere. 
ESEMBLANCE, Similitudo, congruentia ; 
effigies, facies; forma; exemplar. — 
Which vice, however, had some resem- 
blance of virtue, quod tamen vitium pro- 
pius virtuti erat, Sal, 

RESEND, remitto. 

RESENT a thing, aliquid egre, indigne 
or moleste ferre ; dolore ob aliquid affi- 
ci. — To resent mightily or carry one’s 
resentment high, pro indignissimo habe- 
re. — Resenting, indignans, indigne fe- 
rens, 

ReseNrinGuy, cum indignatione. 
ReseNTMENT, indignatio, animi dolor. — 
Yet the king stifled his resentment, dolo- 
rem tamen rex pressit, Curt. — So dez- 
terous was hein concealing his resentment, 
adeo iram condiderat, Tac. — But he 
shail not escape without feeling the weight 
of my resentment, sed inultum id nun- 
quam a me auferet, Z'er. 

RESERVE, v. reserve ; recondo, repono ; 
sepono.— TJ will reserve it to our next 
meeting, in congressum nostrum proxi- 
mum reservabo. 

Reserve of soldiers, a body of reserve, sub- 
sidia, copie subsidiarie.—— 7 4 re- 
serve, exception, exceptio, interposita 
conditio. — Without reserve, sine excep- 
tione, nnll& exceptione facta: (freely), 
aperte, libere. 

ReseRvED (grave), severus, austerus: 
(close), occultus, tectus: (in speech), ta- 
citurnus, 

ReseRveDLy (warily), parce; scrupulose. 
ReseERVEDNESS in speech, taciturnitas ; ab- 
dita et retrusa voluntas, Circ. 
REsERVATION, conservatio. — Mental res- 
ervation, exceptio in animo concepta. — 
With reservation, dissimulanter. 
RESERVOIR, receptaculum. 
RESETTLE, denno stabilire. 
RESETTLING, sedatio. 

RESIDE in a place, aliquo loco habitare, 
(sedem ac) domicilium habere aliquo 
loco (e. g. Rome). 

Restpence (residing), habitatio: (place 
of residence), domicitium, sedes, habita- 
tio. — Who have no fixed place of residence, 
qui sedem nullam stabilem et fixam ha- 
bent. 

Resipent. — To be resident. 
side. 

ResipDEnNT (agent), procurator rerum: le- 
gatus inferior. 

RESIDUE, residuum, reliqnum, 
ResipuaL, Restpuary, ad residuum per- 
tinens. 

RESIGN (quit), depono; se minere abdi- 
care: (give up or yield), cedo, concedo ; 
trado. — To resign himself wholly to an- 
other’s will, se totum ad alterius volun- 
tatem or nutum accommodare, conver- 
tere. fingere; in alterius voluntate om- 
nino acquiescere ; potestati alterius se 
totum permittere. 

Resignation, Resianina, cessio, conces- 
sio; cessio voluntaria.—of an office, 
muneris abdicatio. —— 1 (submission te 
the will of heaven), voluntatis humane 
cum divina consensio ; animus aquus. 
RESIN, resina. 

Resi Nous. ResiNacetous, resinaceus, re- 
sinoxus, 

RESIST, resisto, obsisto, obnitor; reni- 
tor; repugno; refragor. — / resisted him 
for the sake of the republic, ili reipubli- 
ce causa restiti. — They resist the clear- 
est evidence, contra clarissimam verita- 
tem repugnant. — Those things resist 
one another, hiec inter se repugnant, — 
Resisted, impugnatus, oppugnatus, — 
Nobody resisting, nullo repugnante, re- 
sistente, recusante. 


See To Re- 


‘ResisTANCE, repugnantia, renisus; cona- 


tus adversus, contrarius, repugnans, — 
Without resistance, non repugnanter, 
RESISTER, Oppignhator. 

R esisTIBLe, cui resistere licet. 

See Irresistible. 
RESOLUTE, &c. See under Resolve, 
RESOLVE (purpose), ». statuo, censti- 
tuo: decerno; delibero. —J resolve. to 
sprite, mihi est in animo seribere. — You 
must resolve before night, statuerdum 
vobis ante nocten est. — He is in douwht 
what to resolve upon, heret ; quid consi- 
mi capiat nescit. — He is xesolved not to 
ha present at these assemblies, statuit, de- 
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liberavit, constitutum ipsi est ac delibe 

ratum, his conventibus non adesse. — 
Resolved or agreed upon, decretus, sta- 
tutus. — Havine resolved on these courses, 
his initis consiliis. — Resolved or reso- 
lute, certus, fixus, propositi tenax. — / 
am resolved tu attack them, illos aggredi 
certum est. — [f you are fully resolved, 
si sedet hoc animo.—/am resolved on 
it, ita animum indnuxi meum, — Are 
you resolved on it? tibi isthue in corde 
certum est ?— J am resolved to pity none, 
neminis misereri certum est. —From this 
day forward, Iam resolved to be good, bo- 
nus volo jam ex hoc die esse. —— I T'o 
resolve doubts, enodo, explano 3 explico ; 
nodum solvere or expedire ; scrupulos 
alicui eximere., — Resolve me this doubt, 
exime mihi hunc scrupulum. — / prithee, 
resolve me quickly, queso, exsolvito me 
extemplo. — 4 person able to resolve diffi- 
culties, qui res obscuras et difficiles fa- 
cile or dilucide explicare potest ; nodis 
quibusque difficillimis expediendis or 
solvendis eximius ; difficiles ad expedi- 
endum locos acute et subtiliter eno- 
dans. —— J To resolve (v.a.) into pow- 
der, in pulverem resolvere, redigere, re- 
ducere. — 7'o resolve or discuss (e. g. hu- 
mors), discutio. 


Reso.tve,s. decretum ; consilium certum. 


— Al resolve of the senate (as distinguished 
from a confirmed decree), senatus aucto- 
ritas, 


Reso.vaB_e, quod resolvi potest. 
REsoLvEepLy, Reso.uTEcy (boldly), audac- 


ter, confidenter ; fidenti animo: (firm- 
ly), constanter; firme, firmiter ; firmo 
atque constanti animo; obstinate. 


Resoivepness, ResoLutEeNsEss, constan- 


tia, pertinacia ; obstinatio, perseveran- 
tia. 


RESOLVENT or RESOLUTIVE medicines, me- 


dicamenta discutientia or vim discusso- 
riam habentia. 


RESOLVING (dissolving), resolutio. — 4 re- 


solving of a question, questionis explica- 
tio or enodatio. i 


REso.ute (bold, hardy), audax, confidens, 


acer: ( firm in his resolution), constans, 
in sententia firmus, qui nulla re a pro- 
posito deterreri potest ; propositi tenax. 


REso.LureE ty, obstinate, offirmate ; audac- 


ter ; animo certo et confirmato; perse- 
veranter, animose, fortiter. —— || See 
Resolvedly. 


ReEso.uTion (design), consilium, proposi- 


tum; statutum: (courage), audacia, 
animus, fortitudo.— With resolution, 
audacter or fortiter; magno animo. — 
A man. of resolution, homo fortis, strenu- 
us, sibi constans. — Resolution of mind, 
constantia ; contumacia; certum consi- 
lium. —4 fixed resolution, consilium fir- 
mum, certum, confirmatum. — WVothing 
can make him alter his resolution, nulla re 
a proposito deterreri potest. — He contin- 
ued always firm and unshaken in his reso- 
lution, semper in proposito susceptoque 
consilio permansit. — He commended ws 
for having so firmly kept to our resolu- 
tion, collandabat nos, quod cert& in sen- 
tentia constitissemus. — To change one’s 
resolution, a proposito declinare, de sus- 
cepta propositaque sententia depelli. — 
To take the same resolution, uti eodem 
consilio, Ces. — This is my resolution, 
mihi certum or statutum est. — I$ this 
your resolution 2? siccine est sententia? 
Ter. The resolution of an assem- 
bly, decretum ; populi jussum, plebisci- 
tum. — On a debate of the house they came 
to this resolution, volutatis inter se ratio- 
nibus placitum est, Zac. —— 1 The reso- 
lution of a question, queestionis solutio, 
explicatio, enodatio. — The resolution of 
a difficult passage, \oci difficilis dilucida 
explicatio or explanatio. 


RESONANT, resonans, resonus, 
RESORT to, v. frequento, ventito. — 


They resort to one place, in unum locum 
confluunt. — 7 resort together, conve- 
nio, confluo, affluo. — Resorted tc, fre- 
quentatus, celebratus, celeber, 


Resort (great number, collection), frequen- 


tia, congressus, concursus, cetus. — 4 
continual resort of friends, quotidiana 
amicorum assiduitas. — A great resort 
of men and women, virorum ac mulie- 
rum celebritas. —A place of great resort, 
locus hominum conventibus celebratus ; 
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locus celeber ac frequens, —— TT Reseyi 
(refuge), refugium, perfugium, profugt 
um. — This ts our last and only resort 
huc unum perfugiuin, hac una spes re 
liqua est. —— 11 Resort (in law), juris- 
dictio, conventus, ditio juridica. 

ResortinG, congressus, conventus ; fre- 
quentia; cursus. — .@ resorting t:_ fre- 
quentatio. 

RESOUND, sono, resono, assono; reboo, 
perstrepo. — The aiz resounds wi'h the 
noise of the men. boat ccelum fremitn vi- 
rim, Plaut. — Resound:ng, resonans, re- 
sonus. —— Il To resuwnd one’s praise, 
aliquem taudibus = efferre. — Caser’a 
praise is resounded in every piace, Cesaris 
fama omnium sermone celebratur, 

RESOUNDING, s. resonentia. 

REsSOUNDINGLY, SONO repercusso, 

RESOURCE, presidium, adjumentum: 
ratio; modus. — Resources, opes; fa- 
cultates ; copie ; presidia; subsidia. 

RESOW, denuoserere. 

RESPECT (regard), ratio, respectus. — In 
all other respects a considerable man, vir 
cetera egregius. — In which respest, quo 
nomine. — Jn respect of, pre, peopter. 
—— I (reverence or value for), reveren- 
tia, cultus, observantia; veneratio. — J 
never was wanting in showing respect to 
you, mea tibi observantia nunquam de- 
fuit. — Men are to be used with due re- 
spect, adhibenda est quedam reverentia 
adversus homines. — He takes this as a 
singular respect paid to him, hoc in ho-- 
nore ponit. — To pay respect to a person, 
aliquem cultu prosequi ; alicui honorem 
tribuere, dare, habere. — Jt is not indeed 
any way disagreeable to me to pay what 
respect you please to the king, mihi vero 
non est grave quemvis honorem habere 
regi. C. Nep. — To pay one all manner 
of respect, nullum honoris genus erga 
aliquem pretermittere. — That you may 
see what a profound respect £ have for you, 
ut quanti sit apud me tui nominis splen- 
dor videre possis. — With respect or rev- 
erence to, reverenter, honorifice. — With 
due respect be it spoken, pace tua dixe- 
rim. — Worthy of respect, venerandus, 
venerabilis; veneratione or reverentia 
dignus. — To have a respect or kindness 
for one, aliquem amare, diligere, magni 
estimare, plurimi facere, sibi carug. 
habere. — To send respect unto, saluto ; 
salutem alicui dicere or impertire. — He 
desired me to pay his respects to you, roga- 
vit me ut suis te verbis salutarem, —— 
Respect or choice, delectus. 

To Respect (consider or regard), respicio 3 
alicujus or ad aliquid respectum habere. 

I 7'o respect or relate to, ad aliquid 
or aliquem attinere, pertinere, spectare. 
—— I To respect (esteem or honor), ali- 
quem revereri, venerari, suspicere, co- 
lere, observare, observantia colere ; ali- 
cui honorem habere or prestare. — He 
respects and loves me, me observat et 
diligit. — J greatly respect that order, 
vehementer illum ordinem observo. — 
Respected, observatus, cultus, amatus, 
dilectus. 

ResrectTer, cultor; qui or que respicit or 
colit. — God is no respecter of persons, 
Deus omnes nullo discrimine judicat. 

ReEsPECTFUL, reverens; verecundus; ob-— 
servans; officiosus. — Very respectful, 
perhonorificus. 

ResrectTFuLiy (attentively), officiose. — 
Very, perofticiose. —— 1 Respectfully 
(reverently), reverenter, honorifice. 

REsPECTFULNESS, Observantia; verecun- 
dia, reverentia. 

Respective, singuli; quisque. 

Respectivecy (severally), sigillatim, sin- 
gulatim ; pro se quisque ; singuli: (com- 
paratively), comparate ; ratione alicujus 
rei or hominis habita. 

RESPIRE, spiro, respiro; spiritum du- 
cere, aérem spiritu ducere. 

Regpiratron, respiratio; halitus (breath 
from the mouth). — Animals live by respi- 
ration, animantes aspiratione aéris sus- 
tinentur. — To have good respiration, 
commode spiritum trahere. — Diffeult 
respiration, anime interclusio, spiritis 
angustie, spirandi difficultas. — He Ja- 
bors under a difficult respiration, Vix spiri-. 
tum trahit; interclusus spiritus areta 
meat ; spirandi difficultate iabora:. —— 
|| See Breath. 
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RESPITE, mora; requies, cessatio, re- 
laxatio, remissic, intermissio ; interca- 
pedo, intervallum. —J have not one 
moment’s respite from business, nullum 
tranquillum et otiosum spiritum duco. 
— Iu their life there is no respite fram 
trouble, in eorum vita nulla est interca- 

do molestia. — His distemper gives 
im now and then some respite and ease, 
dolor dat ei intervalla et relaxat. — The 
vespite or relaxation of a disease, morbi 
semissio; aberratio a dolore. — After 
some respite, ex intervallo, paulo post. — 
Without any respite, sine ulla intermis- 
sione. — To take some respite, respiro, 
interquiesco, conquiesco ; aberro. 

To RespitE, prorogo, procrastino; dif- 
tero; moras nectere. — Tv respite an 
affair till the evening, rem in noctem 
sustinere, proferre, trahere. ¢ 

PxRsPitinG, prorogatio, procrastinatio, di- 
latio. 

RESPLENDENT, splendens, _resplen- 
dens, fulgens, coruscus, rutilus, 

RespLenpDENTLY, Clare, nitide, splen- 
dide. 

Resptenvency, fulgor, splendor, nitor, 
claritas. 

RESPOND, respondeo. 

RESPONDENT, S. reus (accused person). 

Responses, responsum. 

Responsis_e (able to pay), yi solvendo 
est; bonum nomen. — 4 responsible 
man, par solvendo ; homo yoni nominis 
or re lauta. —— I (accountable), cui ra- 
tio reddenda est; cui aliquid prestan- 
dum est. — Responsible for damages, 
damnis resarciendis obnoxius. 

Responsive, respondens. ; 

REST (quiet), quies, requies; cessatio; 
otium : (peace, tranquillity), pax, otium; 
tranquillitas : (sleep), quies, somnus, — 
To go to rest (as aman is said to do when 
he dies), acquiescere. — Thus this most 
valiant man, after he had endured many 
and various toils, went to rest in his 
seventieth year, sic vir fortissimus, mul- 
tis variisque perfunctus laboribus, anno 
acquievit septuagesimo, C. Vep. — To 
be at rest in one’s mind, animo esse otio- 
so, perturbatione animi vacare. — Set 
your heart at rest, animo esto otloso; In 
utramvis aurem dormias ; animum tunm 
tranquilla. — God rest his soul, sit illi 
terra levis ; illius ossa bene requiescant. 
— Taking no rest, irrequietus, inquietus. 

7 A rest (in music), pausa. TA 
rest or prop, fulcrum ; erisma, Vitr. — 
The rest of a lance, haste retinaculum. 

To Resr (take rest), quiesco, interquies- 
co; quietem capere ; ab opere cessare. 
— To rest or compose one’s self to slesp, 
requiesco; somno se dare. — I rested 
three hours to avoid the heat of the day, 
vitandi caloris caus& tres horas requie- 
vi. — To rest between whiles, interquies- 
co. — To rest one’s seif on a journey, su- 
persedere labori itineris ; conquiescere, 
Cic. — Tu rest together, conquiesco. — 
To rest or rely upon one, alicui confi- 
dere ; in alicujus fide, humanitate, etc. 
requiescere ; alicul spem suam, existi- 
mationem, etc. committere. — 7’o rest 
or tarry in a place, maneo, commoror. — 
To rest or lean upon, innitor ; recumbo.— 
The management of all those affairs rested 
entirely upon him, ad hunc summa impe- 
rii respiciebat, Ces. — To rest or light 
upon, consido. — To rest or make to rest 
upon, aliquid alicui imponere. — To rest 
one’s head upon a thing, caput in aliquid 
reponere or reclinare. — Rested (reclin- 
ed), reclinatus, reclinis. — Rested (laid) 
upon, repositus. — Rested (refreshed), re- 
creatus, relaxatus. — Having rested or 
tarried, moratus. —— VT Tv rest (remain), 
supersum. — J rest your humble servant, 
tibi sum devinctissimus. 

MESTHARROW, Ononis. 

Restine, requies; cessatio, relaxatio. — 
A resting-place, tranquillus ad quietem 
locus ; sedes, sedile. i é 

Restvess (having no rest), inquietus, irre- 
quietus: (turbulent), turbulentns, sedi- 
tiosus: (in continual motion), nunquam 
agitatione et motu vacuus. 

RestvLessLy, inquiete, turbulenter, turbu- 
lente. 2 

RestLessNess, inquies; turbidus motus; 
sollicitudo ; animus nunquam agitatione 
et nuctu vacuus. 15A 


RES 


REST (residue), reliquus, residuus ; resi- 


duum ; reliquie. — We will do the rest 
by ourselves, reliqua per nos agemus. — 
The rest (the others), reliqui, ceteri. 

RESTAURATION, instauratio, restitutio. 

RESTIVE, contumax, offirmatus, pervi- 
cax, obstinatus, refractarius, — A restive 
horse, equus restitans or duri oris. 

REsTIVENEss, contumacia, animus oftir- 
matus.— 7% be restive, abnitor ; reluctor, 
restito ; frenum detrectare. — 7 be res- 
tive in one’s duty, officium detrectare. — 
Grown or made restive by idleness, otio 
corruptus, 

RestiveLy, animo invito. cunctanter ; 
animo reluctante. 

RESTITUTION, restitutio. — 7’ make 
restitution, rem ablatam restituere. 

RESTORE or give back again, reddo, re- 
Stituo, repono, retribuo, reporto. — To 
restore or reéstablish, instauro, restauro, 
reficio, recolo.—7'o restore or put a 
thing in its place again, aliquid suo loco 
reponere or in locum suum restituere. 
— To restore an exiled prince, exsulem 
regem in regna reponere, Virg. — To 
restore a decayed province, provinciam 
perditam erigere or in antiquum statum 
restituere. — Restored to life, ad vitam 
revocatus, e€ mortuis excitatus. — Not 
to be restored, irreparabilis ; insanabilis, 
immedicabilis. 

ResToraB_e, qui reddi or restitui potest. 

ReEsroration, instauratio; restitutio. — 
At the restoration of learning, renascen- 
tidus literis, 

Restorative, medicamentum quod vires 
or corpus refovet, refocillat or reficit. 
Restorer, restitutor, reparator ; vindex. 
— You were the restorer of our liberty, tu 

exstiiisti vindex libertatis nostre. 

RESTRAIN (curb), freno, refreno; co- 
erceo ; cohibeo, inhibeo ; reprimo, com- 
primo ; compesco, restringo, constringo. 
— Whom fear rather than inclination re- 
strained, quos metus magis quam volun- 
tas continuit, Suet. — To restrain one’s 
passions, cupiditatibus or animo impe- 
rare ; sibi_ moderari or temperare; cu- 
piditates cohibere, spiritum domare. 
—— 1 To restrain (limit or stint), ter- 
mino, terminis circumscribere. 

REsTRAINEDLY, parce, restricte. 

Restrainex, frenator ; qui cohibet. 

RestratninG, Restraint (curbing), cohi- 
bitio, coércitio, moderatio: (limiting, 
stinting), circumscriptio; modus. — To 
be put under restraint (be curbed), cohi- 
beri, coérceri. — To be under restraint or 
limited to certain bounds, terminari, certis 
terminis circumscribi. — 70 be under re- 
straint or in prison, in carcere teneri or 
detineri, in custodia or vinculis esse ; 
carcere attineri. 

RESTRICT, circumscribo, terminos or 
modum alicui rei ponere. 

Restriction, moderatio, temperatio, (af 
a thing): (exception, condition), exceptio, 
conditio. — Right of restriction, coérci- 
tio. — Without restriction, libere. 

Restrictive, limitans, definiens. 

Restrictivety, cum exceptione, 

RESULT (effect), s. exitus, eventus, effec- 
tus. — The result is the same, eodem re- 
volvitur or redit. — Fine poems are the 
result of a mind free from cares, carmina 
proveniunt animo deducta sereno (po- 
et.). — The result of fancy, ingenii opus, 
fetus, monumentum. T (upshot or 
conclusion), consultationis or delibera- 
tionis sumina; quod demum constitu- 
tum or decretum est. 

To Resutt (or spring from), ex aliqua re 
oriri or nasci. 

RESUME (or take up again), resumo, — 
Then the laws resumed their force, the ju- 
dicature its authority, and the senate its 
majesty, restituta vis legibus, judiciis 
auctoritas, senatui majestas, V. Paterc. 
— To resume a piece of work or take it in 
hand again, opus aliquod rursus aggredi, 
moliri, in se suscipere. — To resume 
one’s studies, ad studia se referre; stu- 
dia intermissa revocare, ad studia in- 
termissa redire.—a former discourse, 
ad propositum redire. —a former grant, 
aliquid dono alienatum resumere ; do- 
nationem priorem rescindere or irritam 
facere. ~ Resumed, resumptus, iterum 
susceptus. 

REsUMABLE, quod = potest. 
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ResuMING, Resumption, iterata susceptss 

RESURRECTION, reditus in vitam ; re 
surrectio, Lactant. 

RESURVEY, iterum ocutis lustiare 09 
metiri. 

RESUSCITATE (stir up anew), resusci- 
to, iterum suscitare: (raise from the 
dead), mortuum ad vitam revocare ; ali 
quem a mortuis excitare. 

Resuscitation, revocatio ad vitam. 

RETAIL or sell wares by parcels, merces 
minutatim, particulatim o7 singulatim 
vendere, divendere, distrahere, venum- 
dare; metcaturam tenuem exercere. 
cauponor. 

ReraiLer, tabernarius; propola; qui op 
que merces particulatim vendit. 

Rertait, RetatLinc, mercium particula- 
tim or singulatim venditio. — 7'o sell by 
retail, divendo. 

RETAIN (hinder), retineo, detineo. — | 
will not retain you any longer with my dis- 
course, te non tenebo pluribus. —— 7 Te 
retain or keep, servo, conservo, teneo, 
custodio. — Jo retain the rights of a cili- 
zen, jura civium tenere, Cic. V7 
retam or hire ene, mercede aliquem con- 
ducere.— 7 retain a lawyer, honorari- 
um advocato dare; pensionem preben- 
do jurisconsultum retinere or sibi de- 
vinctum habere. 

RETAINER (attendant), assecla, comes, cli- 
ens; (retaining fee), honorarium. 

RETAKE, recipere, iterum capere ; resu- 
mere. — Anzur, a town of the Volsci, waa 
retaken in a short time after, Anxur in 
Volscis brevi receptum est, Liv. — To 
retake a prey, pried& hostes exuere, Liv. 

RETALIATE, par pari referre; rem re 
compensare. — an injury, injuriam pari 
modo. ulcisci, par pari referre. — a kind- 
ness, par pari referre, beneficium redde- 
re, gratiam referre or rependere. 

RETALIATION, par gratia ; remuneratio (of 
a kindness) ; ultio, vindicatio, vindicta, 
(punishment, revenge). —I have nothing 
left to make retaliation for your favors bul 
a good will, mihi ad remunerandum ni- 
hil superest preter voluntatem. — The 
law of retaliation, jus talionis. 

RETARD, tardo, retardo, moror, cunc- 
tor, impedio ; moras nectere.— Retarded, 
tardatus, retardatus, dilatus, prolatus, 
procrastinatus. 

NRETARDING, RETARDATION, 
cunctatio, prolatio ; mora. 

RETCH (vomit), vomo, vomito (often): 
(in spitting), screo, 

RETCHLESS. See Reckless. 

RETENTION, retentio. 

RETENTIVE, ad retentionem pertinens ; 
tenax. — The retentive faculty, facultas 
retinendi. ‘ 

RETINUE (great man’s attendants), comi- 
tatus, assecle, turba clientum ; pompa. 
—A great retinue, comitatus magnus ; 
asseclarum turba ; agmina longa clien- 
tum. 

RETIRE, recedo, retrocedo, abscedo, 
concedo, disceda, secedo; regredior ; 
se recipere; se abdere aliquo. — He re- 
tired immediately into the house, se intus 
repente proripuit. — To retire (have re~ 
course to), confugio. — To retire in dts- 
order, effuse se recipere. — The Sabines 
retired in disorder to the mountains, MONn= 
tes effuso cursu Sabini petebant, Liv. — 
To retire in good order (as soldiers), tur- 
matim abire.— To retire to one’s own 
house, domum se recipere or conferre. —~ 
Retire you hence, for you are a hinderance 
to me, vos hine amolimini, mihi enim 
impedimento estis.— To retire from a 
company, circulo se subducere ; a ceetu 
or conventu recedere. — from a biow, ab 
ictu declinare or se retrahere.— from 
business, a negotiis secedere or se sub- 
movere ; a negotiis se retrahere. — T'o 
retire into the coyntry, rus concedere. — 
To retire from danger, discrimini sese 
subducere ; e periculo se eripere ; ad 
locum tutum se recipere; post princi- 
pia latere. — Retired or removed out of 
the way, subductus, submotus. 

Retirep (sclitary), solitarius, in secessu 
vitam degens; ab oculis or convictu 
hominum remotus.— 4 retireu place, 
Jocus solus; locus ab arbitris remotus, 

ReETIREDLY, Secreto, seorsum. 

RETIREDNESS, Se€cessus, 

Retiring, RETIREMENT, recessus 


retardatio, 


a» 
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Qre«sus: recessio, secessio. —.4 place! 
of retirement, secessus, secretum, locus 
ab arbitris remotus or ab interventori- 
bus vacuus. — 4 lover of retirement, so- 
litarius, solitudinis amans ; multitudi- 
nem, turvam or frequentiam fugiens.’ 
Retirine (modest), verecundus. See al- 
so Reserved. 

RETIRINGLY (by way of retreat), recessim. 
RETOLD, repetitus. 

RETORT or throw back, retorqueo. — To 
retort or reply, repono. — To retort an 
adversary’s argument upon him, adversa- 
rii argumentum in ipsum regerere. — 
Two retort a crime upon one, crimen alicui 
regerere ; crimen sibi illatum in accusa- 
torem transferre. 

Retort, RETORTING, argumenti or crimi- 
nis translatio. 

RETOUCH. retractare, emendare, iterum 
percurrere. 

RETRACE, denuo investigare. — one’s 
way, viam relegere. 

RETRACT (dgaw back), retraho: (take 
back), revoco (e g. sententiam, promis- 
sun!) ; retracto (e g. dicta) ; muto (e.g. 
sententiam). 

RetracraTion, retractatio; receptus. 
RETREAT, s. receptus, regressus ; fuga. 
— They fall upon them in their retreat, re- 
cedentibus signa inferunt. — To cover 
the retreat of an army, commodiorem ac 
tutiorem exercitui receptum dare, Ces. 
— A quiet retreat from the city, pacata 
profectio ab urbe, Liv. — They feigned a 
retreat, fugam or se fugere simulabant. 
-— To sound or give the signal of a retreat, 
receptui canere, receptui signum dare. 
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turn (come or go back), neut, redco, reve- 
nio ; remeo; se referre or recipere ali- 
quo; revertor (turn back). — As soon as 
he returned to Rome, statim ut Romam 
rediit. — He returned without success, re 
inexorata revertit. — Mars, returning 
from abroad, salutes his wife Neriene, 
Mars peregre adveniens salutat Nerie- 
nen uxorem suam, Plaut.— To return 
the same way, viam relegere, per eandem 
viam reverti. — 7’ return the same way 
one came, iter revolvere, Virg. — To re- 
turn empty-handed, vacua manu or vacu- 
um redire. — T'o return to one’s subject, 
ad propositum reverti.— T'o return to 
one’s old wont, ad se or ad mores suos 
redire ; in ingenium suum remigrare. — 
Returned from travel or exile, redux. — 
Returned to life again, redivivus. 

Return, s. reditus, regressus ; reversio. 
— Without waiting for the return of the 
ambassaaors, non exspectato legatorum 
regressu. — I reserved that till my return, 
id ad reditum meum reservavi. — There 
is no return from the grave, ab inferis 
nullus est reditus.— After my return, 
postquam rediéro, post reditum meum. 
— A quick return (in traffic), facilis mer- 
cium venditio, merces emptorem facile 
invenientes. —— 7 Return of favors by 
others, beneficiorum remuneratio. — Tv 
make an ill return, malam gratiam refer- 
re. — To meke a return in kind, par pari 
referre. I (account), ratio. I (in- 
come), reditus. —— Days of return (in 
law), dies legitimi. 

RETURNABLE, quod reddi or restitui potest. 

RETURNING (restoring), restitutio : (coming 
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REVERBERATION, repercussio, repercua— 


sus. 


REVERE, revereor, veneror ; alicui reve. 


rentiam habere, priestare. 


RevereNce, s. veneratio, verecundia, 


reverentia , aamiratio; opservantia 
cultus, — for God, religio; pietas erga 
Deum. — for parents, pietas erga paren~ 
tes. — You have no regard or revereneé. 
for any thing, nihil eari, nihil sancti 
est, Liv. — When once persons forget tha 
reverence due to, &c , ubi reverentia ex- 
cessit animis debita, ete. — He pays dua 
reverence to his parents, reveretur et co- 
lit parentes. — Want of reverence, ivreve- 
rentia. — Full of reverence, venerabun- 
dus, veneratione plenus. —— 1] Saving 
your reverence, honor auribus sit habitus. 
—- His reverence, vir revereadus. 


To REVERENCE (pay reverence to), reve- 


reor, veneror; observo, colo, honero, 
aliquem observantia colere, aicui he’ 
norem habere, prestare, tribuere. — 7 
reverence him as my father, observo iluma 
sicut alterum parentem. — 7 reverence 
greatly, percolere ; magno cultu et ho- 
nore aliquem dignari, magn& venera- 

tione aliquem prosequi. — Reverenced, 

veneratus, etc., reverenter habitus. ~ 

Worthy to be reverenced, venerabilis, ve- 

nerandus, 


REVERENCER, venerator, cultor. 
REVERENCING, veneratio, observantia, re- 


verentia, cultus. 


REVEREND, reverendus; venerabilis, ve- 


nerandus. — Right reverend, reverendus 
admodum. — Most reverend, reveren- 
dissimus. 


— An orderly retreat, inconfusus recur- 
sus. —4 shameful retreat, fuga. — To 
make an honorable retreat, cedere salvis 
signis et salva dignitate militari.— 2 
retreat or place of retreat, receptus, re- 
ceptaculum, confugium. —for birds, avi- 
um secessus. —for wild beasts, ferarum 
latebrie or latibula. 

To Retreat, recedo, se recipere or retra- 
Here; pedem referre ; decedo. — At first 
they make a stand, then they retreat, primo 


back), reditio, reditus, regressus. — 4 
returning of a thing to him that sold it, 
redhibitio. 

REUNITE (j0m together again), iterum 
conjungere or coagmentare : (reconcile), 
see Reconcile. 

Reunion, ReuNITiING (joining together 
again), iterata coagmentatio or conjunc- 
tio: (reconciliation), reconciliatio, con- 
cordie or gratie reconciliatio. 

REVEAL, significo ; retego, patefacio, os- 


REVERENT, reverens. 

REVERENTIAL, venerabundus. 

ReEVERENTLY, REVERENTIALLY, reveren- 
ter, honorifice ; cum veneratione. 

REVERIE (or silly idea floating in the 
-mind), somnium ; deliramentum. 

REVERSE, »v. inverto ; everto, perverto, 
subverto. — To reverse luis, leges ab- 
rogure, convellere, rescindere, refigere. 

Reverse, s.— The reverse or contrary, 
contrarium. T (back side), pars aver- 


resistunt, deinde pedem referunt. — 7'o 
retreat from danger, e periculo se eripe- 
re, eximere or subducere. — 7'o make to 
retreat, fugare, profligare ; in fugam da- 
re, conjicere or vertere. 

RETRENCH (cut of), amputo, deseco, 
exseco, reseco; circumcido, recido. — 
He retrenched the corrupt parts of the state, 
vitiosas reipublice partes exsecabat. — 
He retrenches all superfluous ornaments, 
ambitiosa ornamenta recidit. — The luz- 


tendo ; aperio, recludo; aliquem aliquid 
docere or edocere. — God has revealed 
many things to man, multa cum homini- 
bus Deus communicavit. — To reveal or 


discover a secret to one, arcanum alicui) 


patefacere, prodere, retegere, reserare. 
— To reveal or publish abroad, in vulgus 
dare or edere, evulgo, palam enun- 
tiare. — Revealed religion, religio, qua 
homines divinitus imbuti sunt. — 7’o 


sa. —— "I (defeat, &c.), incommodum ; 
casus adversus. 


REVERSIBLE, quod abrogari or rescindi 


potest. 


REVERT, veverto, revertor. — to the 


crown, in fiscum redire or venire. — Re 
verted, reversus, restitutus. 


REVERSION, jus successionis, jus succe- 


dendi in pussessionem or in munus ali- 
quod post mortem occupantis. 


be revealed, patefieri, retegi. 
REVEALER, qui or que patefacit or retegit. 
Reveatine, ReveLation, of a crime, se- 


Reversronary, jure successionis. 
REVERY. See Reverie. 
REVICTUAL, rursus cibaria suppedi- 


uriancy of a discourse is to be retrenched, 
luxuries orationis stilo depascenda est. 


— To retrench one’s expenses, sumptus 
circumcidere, minuere, imminuere. — 
He retrenched the extravagant expenses of 
plays and public sights, \udorum ac mu- 
nerum impensas corripuit, Swet. 


cret, &c., sceleris, arcani, etc. patefac- 
tio. —By divine revelation, divinitus. —A 
revelation from heaven, res divinitus ho- 
minibus or alicui patefacta. — The book 
of Revelation, Apocalypsis (eccl.). 


tare. 


REVIEW, v. recenseo, recognosco, lus- 


tro; numerum copiarum inire, — He re. 
viewed or commanded all the furces to pass 
in review before him, wniversas copias in 


ReTRENCHMENT (lessening), imminutio, 
deminutio. 

RETRIBUTION, par gratia; remunera- 
tio ; compensatio. — T'o make retribution, 
rem re compensare or rependere ; par 
pari referre. 

KetrriButive, retribuens. 

RETRIEVE (recover), recupero, instau- 
ro; de integro restituere. — 7'o retrieve 
a loss or damage, damnum resarcire ; de- 
trimentum reconcinnare.— 7'o retricve 


REVEL, comissor ; totam noctem epula- 
ri et potare ; ad mediam noctem comis- 
sationem extendere ; convivor, epulor. 

REvVELLER, comissator, 

Reveiurnc, Reveiry, REvEeL, comissa- 
tio ; convivium nocturnum. — The mas- 
ter of the revels, Judorum magister or 
prefectus; a voluptatibus (maitre des 
plaisirs). 

REVENGE, v. vindico, ulciscor ; perse- 
quor. — He severely revenged his death, 


conspectn suo incedere jussit.— To ree 
view a book in order to reprint it, retrac- 
tare librum, Sen.— To review a book 
(criticise it), libri censuram seribere, 

Review, ReviEwine, recognitio, recen- 
sio. — of troops, copiarum or militum 
recensio. — 4 review (criticism) of a book, 
censura libri. 

REVIEWER, qui recognoscit or recenset, 
censor. 

REVILE, alicui convicium facere ; ¢on- 


one’s honor, honorem amissum recupe- 
rare. — To retrieve the affairs of a state, 
rempublicam ad pristinum statum resti- 
tuere. — Retrieved, recuperatus, instau- 


mortem ejus crudeliter ultus est. — He 
revenged the affront with his sword, offen- 
sam ense vindicavit. — How I may be 
revenged on that villain, qui referamy illi 


vicior; maledico; conviciis proscin- 
dere or maledictis insectari. — Reviled, 
conviciis lacessitus or proscissus. — Ree 
viling, maledicus, maledictis insectans. 


ratus, restitutus, 

ReTrRifVING, recuperatio, instauratio, re- 
stitutio. 

RETROGRADE, adj. (going back), retro- 
gradus, — To make a retrograde movement 
(ot soldiers), se recipere ; pedem or gra- 
dum referre. 

To RerroGcraDE, retrogradior, recedo. 

RETROSPECT (a looking back), respectus. 

ReTRospEcT’ sN, actus or facultas respici- 
endi. 

ReTRospe /7IVE, respiciens. 

KETURN (restore), v. a. reddo, restituo. 
- To return a thing borrowed, rem mu- 
tio acceptam reddere or restituere. — 
To return money by bills of exchange, per 
svngraphas pecuniam mittere, pecuniam 
tesseris argentariis remittere. — To re- 
mrn in writing, rescribo,. —— I 7’ re- 


sacrilego gratiam., — Having revenged, 
ultus. — Not revenged, inultus. 

Revenes, vindicta, vindicatio, ultio ; paw- 
na, penwe.— Fur the sake of revenge, ulcis- 
cendw injurize causa. — To take revenge, 
ulcisci aliquem pro acceptis injuriis. 

RevenGerut, vindicta gaudens ; ultionis 
avidus or cupidus. 

REVENGEFULLY, Ulviscende or persequen- 
de injurie causa, 

REVENGEFULNESS, ultionis aviditas or cu- 
piditas. 

REVENGER (male), Vindex, ultor ; (female), 
vindex, ultrix. 

REVENGING, Vindicatio, ultio. 

REVENUE (income), reditus, fructus ; 
vectigal, pl. vectigalia. See Income. 

REVERBERATE (beat back), repercutio, 
reverbero : —v.1n. (resound), resono. 


ReviLer, conviciator ; maledicus. 
REvILING, s. maledictio ; convicia. 
REVILINGLY, maledice. 

REVISE, recognosco, retracto ; relego; 
recenseo; iterum castigare. — To re. 
vise a book, librum recognoscere or ite. 
rum castigare. 

Revistna, Revisai, recognitio, recensio, 
— Upon revisal or second consideration, 
re iterum perpensa. 

REVISIT, reviso, revisito. 

REVIVE (bring to life again), mortuum 
in vitam reducere or revocare ; a mortite 
is excitare. — To revive (be restored te 
life), revivisco, ad vitam redire. — Re. 
vived, redivivus, in vitam reductus of 
revocatus. —— 1] (renew), renovo, redin- 
tegro, restituo. — a rustom, consnetndy 
nem referre — Aud ie revived some yla 
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customs which had been laid aside, atque 
etiam ad antiquum morem nonnulla 
revocavit, Suet. — To revive ( flourish | 
@gain), iterum florere or vigere. 
(quicken or encourage), aniino, inst- 
go, stimulo, exstimulo ; alicui animes! 
addere; aliquem or alicujus animum 
excitare, inflammare, accendere, in-! 
cendere. — This revived my inclination | 
fo write, hoc mihi scribendi addidit 
alacritatem. — That somewhat revived 
my courage, illud mihi aliquantulum 
animi attulit. —— 1 (affect with pleasure), 
nilaro, exhilaro; aliquem oblectare, le- 
+itia afficere or perfundere. — The sight 
of you refreshes and revives my soul, con- 
Spectus vester reficit et recreat mentem 
meain, : 

Ravivat, Revivina, renovatio; ad vitam 
teditus (return to life). 

EViveR, qui vitam alicui reddit; qui 
aliquid renovat, etc. See the verb. 

REviviFication (restoring to lyfe), reduc- 
tio in vitam, ad vitam revocatio. 

BEVOKE, revoco. — 7» revoke what one 
has said, dictum revocare, retractare, 
mutare. — A word once uttered cannot. be 
revoked, semel emissum volat irrevoca- 
bile verbum, Hor. —~ f (make of no 
effect, repeal), rescindo, abrogo. ~ a law, 
legem abrogare, tollere, rescindere, re- 
figere. — a will, testamentum rumpere, 
mutare, irritum facere. —a gift, do- 
num infectum facere. 

Revoxine, Revocation, revocatio, re- 
tractatio ; abrogatio, abolitio. 

RevocaBte, revocabilis ; quod rescindi et 
abrogari potest. — Vet revocable, irrevo- 
cabilis. 

REVOLT, v. deficio, descisco, jugo se 
exuere. -- To revolt from one’s authc rity, 
ab aliquo or ab alicujus imperio defi- 
cere ; ab aliquo desciscere. — from one’s 
religion, a sacris (patriis) deficere. — 
To revolt to one, ad aliquem desciscere. 
— WVot to revolt, in fide manere. — Re- 
volted, alienatus. — Revolting or refusing 
obedience, imperium alicujus detrectans. 
— A province (once subdued) revolting 
from the sovereign, provincia rebellatrix. 

Revoir, Revoutina, s. defectio, imperii 
detrectatio ; secessio; rebellio, rebel- 
lium, rebellatio, (on the part of a subducd 
people); transfugium (desertion) ; defec- 
tio a sacris (apostasy). 

Revouter, defector; homo seditiosus ; 
transfuga (deserter) ; apostata (apostate). 

REVOLVE (go round), se versare, se cir- 
cumagere ; circumagi, circumferri : 
(think again, think over), recogito, re- 
puto, meditor; animo aliquid agitare, 
cogitatione repetere, in animo habere 
or versare ; secum volvere or retractare. 
— Revolved, cogitatus; cogitatione re- 

. petitus or retractatus. 

RxEYOLVING in one’s mind, cagitatio, repu- 
tatio ; consideratio or meditatio repetita. 

RevoLution (going round), circumactio, 
circumactus; ambitus, circuitus. — of 
the stars, ambitus siderum; conver- 
siones celestes. — They (the planets) 
perform their several revolutions with 
wonderful swiftness, circujos suos or- 
besque conficiunt celeritate mirabili, 
Cic. — In the revolution.of ten years, de- 
cem annis exactis or expletis; decem 
annorum circuitu. ——f (change), mu- 
tatio, conversio ; vicissitudo. — The 
revolution of different events is a remedy 
against impatience, tedium aufert vicissi- 
tudo. — 4 political revolution, rerum pub- 
Jicarum commutatio or conversio, rerum 
mutatio ; civilis perturbatio. 

Bevoiutronary (seditious), seditiosus. — 
schemes, nova consilia. i 

REVULSION (pulling away), revulsio: 
(in physic), materie morbifice depulsio 
or aliéd derivatio 

RESVARD, v. premium aiicui tribuere, 
dare, persolvere ; aliquem premio affi- 
cere, donare, ornare, decorare ; aliquem 
premio remunerari ; mercedem opere 
alicui dare, persolvere ; beneficium re- 
munerari ; beneficia beneficiis com- 
pensare ; parem gratiam alicui referre. 
— Hz nobly rewarded his soldiers, adore’ 
atfecit suos. —J will reward your dili- 
gence, tibi diligentie fructum referam. 
— To reward pientifully, abundanter re- 
tribuere or compensare ; premiis am- 
pi.s aliquem afficere or donare. — To be 
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rewarded, premium consequi; premio 
donari, — Rewarded according to his 
merits, ornatus ex virtutibus. 

Rewarp, s. premium; merces. — 4 little 
reward, mereedwia. 

Ryewakver, qui remnneratur er aliquem 
preinio donat, 

RkwarprnG, remuneratio ; cortipensatio. 

RILAPSODY, rhapsodia (prop.). 

Riarsopist, rhapsodiarum scriptor. 

RHENISH, Rhenanus. ~- wine, vinum 
Rhenense. 

RIHMTORIC, rhetorice, ars rhetorica, ars 
ornate dicendi : — orationis ornatus. — 
Books of rhetoric, rhetorica, pl. — A 
teacher of rhetoric, dicendi or eloquen- 
tie preceptor. — A professor, eloquen- 
tie professor. —4 student, qui eloquen- 
tie operam dat. 

RuetoricaL, rhetoricus, oratorius. — 
flourishes, oratoria ornamenta, oratio- 
nis lumina, pigmenta, ornatus, 

RHETORICALLY, rhetorice, facunde, diser- 
te, ornate, venuste ; more rhetorico. 

RHETORICIAN, rhetor, orator, magister di- 
cendi. — Like a rhetorician, rhetorice. — 
To play the rhetorician, diserte, facunde, 
ornate dicere or perorare. 

RHEUM, destillatio; fluxio or fluxus hu- 
morum. 

Rueumatic (having the 
rheumaticus. 

RHEUMATIsM, rheumatismus, 

Rueoumy, huinidus, frigidus. 

RHINOCEROS, rhinoceros, 

RHOMB, rhombus (late). 

Ruomeorp, rhomboides (late). 

RHUBARB, radix Pontica, rha; rheum 
rhapantium (L.). 

RHYME, extremorum verborum or sylla- 
barum similis sonitus: (werses which 
rhyme), versus extremis verbis inter se 
consonantes : (verses), versus, versiculi, 
carmen. — Sorry rhyme, versus illepidi 
et infaceti. 

To Ruyrme, versus extremis verbis or syl- 
labis inter se consonantes facere; fa- 
cere verstis: (agree in sound), in eun- 
dem sonum exire, extremis verbis inter 
se consonare ; congruere. 

RuYMe_R, versificator. 

RHYTHM, numerus, numeri, rhythmus. 

RHYTHMICAL, nNumerosus. 

RIB, costa. — The short ribs, coste no- 
the. — The spare rib, coste suis. — The 
ribs of a ship, coste navis. — Having 
ribs, costatus, 

RIBALD, obsceenus, turpis, spurcus, im- 
purus, impudicus ; spurcidicus, Plaut. 
RipaLpry, obscenitas, spurcities, turpi- 

tudo. 

RIBAND, RIBBON, fascia, tenia ; Jem- 
niscus (the best word for order-ribbaon). — 
To tie or trim with ribbons, fasciis ligare, 
ornare or decorare. — A ribbon weaver, 
fasciarum textor. 

RIBWORT, plantago. 

RICE, oryza. 

RICH (wealthy), dives, locuples, opulen- 
tus; dis; abundans, affluens, copiosus : 
(magnificent), magnificus, splendidus: 
(precious), pretiosns, magno constans. 
~— Kich as you are, quamlibet dives. — 
Whom I made rich, cujus opes auxere 
mee. — You will never be rich, nunquam 
rem facies. — Jf I can compass this, I 
shall think myself as rich as Crassus, hoc 
si assequar, Crassum superaho divitiis. 
— Cresus, the richest monarch of Asia, 
Creesus, Asie rex opulentissimus. ~ 
Rich in money, pecuniosus ; bene numa- 
tns, dives argento et anro. — in cattle, 
dives pecoris 07 pecore; cui res pecuaria 
est ampla. — To be married into @ rich 
family, nubere (of the wife) in divitias 
maximas. — Very rich, predives, per- 
dives ; ditissimus, opulentissimus. —.4 
rich chuf, turgens opibus. — To be rich, 
divitem, etc. esse; divitiis or copiis 
abundare. — 7'o be very rich, divitiis 
affiuere or abundare; amplas et copio- 
sas possessiones habere. — T'’o become 
rich, divitem fieri (ditesco is poet.), (for- 
tunis) locupletari, fortunis augeri, opes 
nancisci. — by something, ex aliqua re 
divitias facere ; rein familiarem augere 
aliqua re. — To make rich, divitem, ete. 
facere ; aliquem divitiis angere or fortu- 
nis locpletare ; dito is poet. — This law 
has made them rich, hac lex eos fortunis 
Jocupletavit, 
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Ricues, divitie ; opes, fac tates fartue 
ne ; opulentia. — Growing riches are at- 
tended with cares, crescentem sequithy 
cura pecuniam, Hor. — Poor amidst all 
his riches, Magnas inter opes inops, jd’ 
— Tv abound in riches, abuvdare ur af. 
fluere divitiis. — Zo amass or heap up 
riches, divitias cogere, cumulare, accus! 
mujare, congerere. 

RicHry (abundantly, plentifully), coy ose, 
abunde, abundanter, large ; (magnificent- 
ly), magnifice, splendide, Jaute, opi-' 
pare, luculenter, sumptuose. — Richly 
to deserve a favor, quam optime de ain- 
quo mereri, — Richly worth one’s money, 
pretio vilissimo emptus. 

Ricuness, opulentia ; fertilitas ; — splen- 
dor, magnificentia, 

RICK, striuies, cumulus, acervus, conges: 
ries. — 70 make up in a rick or ricks,’ 
acervo, coacervo, 

RICKET'S (the disease), rachitis (~idis). 

RID ( free or disengage), libero, expedio 3: 
redimo. — Whence a man cannot rid 
himself, unde emergi non potest. —~ 
Your innocence will rid you from these 
troubles, innocentia tua te vindicabit ab 
his molestiis. — To rid from rubbish, 
rudera exportare. — J’o rid one of his 
money, argento aliquem emungere. — Te 
get rid of athing, se ab aliqua re expe- 
dire, extricare or Jiberare. — To rid 
ground in going, gradum promovere or 
accelerare, — He rids no ground, gradu 
testudineo procedit. — Rid from, extri- 
catus, expeditus, solutus. 

Ripvancr, amotio, amolitio, liberatio. — 
To make riddance of, opus properare, 
operi instare. 

Rivprine, expeditio, liberatio. 

RIDDEN. See Ride. 

RIDDLE (enigma), enigma. — 4 propose 
of riddles, qui enigmata proponit. - 

TI (sieve), cribrum, excerniculum. 

To Ripp.e (sift), excerno: — (unriddle\, 
solvo, expedio. 

RIDE, equito ; equo vehi, iter equo facere. 
— To ride a free horse to death, equum 
currentem incitare. — To ride in a cart 
or coach, curru vehi; in rheda vehi. — 
To ride a person or domineer over one, in 
aliquem dominari or insolentius se ge- 
rere; in aliquem superbire ; aliquem 
sub dominatu arcte tenere. — Priest- 
ridden, sacerdotibus nimis aildictus. 
— Bed-ridden, \ecto affixus.— To ride 
about or up and down, ohequito, cir- 
cumequito. — He rode about the several 
posts of the enemies, stationibus hostium 
obequitabat. — They ride up and down 
every way, per omnes partes perequitant. 
— He rode through the enemies’ buttalions, 
per hostium agmen perequitabat. ~ To 
ride at anchor, ancoris niti, in ancoris or 
ad ancoras stare. — He ordered his ships 
to ride at anchor, dente tenaci ancora 
fundabat naves (poet.).— To ride upon the 
main, naviculor, mare navigare ; altum 
carinis sulcare ; per oceanum equitare, 
spumas salis ere ruere. — 7’o ride away, 
avehi; equo vectum abire.—- To ride 
back, in equo redire, equovectum regre- 
di. — 7 ride by, prwterequito, in equo 
pretervehi. — To ride hard, equim ad- 
mittere ; equo concitato gradu ferri. ~ 
To ride on a hobby-horse, equitare in 
arundine long’. — Tc ride.a horse off his 
mettle, equim defatigare or cursu do- 
mare. — 7'o ride over a river, per flumen 
equitare ; fluvium equo ‘transmittere or 
trajicere. — 4 plain that one may ride 
over, campus equitabilis ; not, inequitae 
bilis. — Jo ride post, vehiculo publics 
uti; commutatis equis iter facere. — To 
ride through, perequito. — To ride te- 
gether, coéquito, equis simu! vehi. — 
To ride unto, adequito. 

Riprr, eques ; sessor, rector. 

Ripine on horsehuck, equitatio. ~—ia @ 
coach, vectio. — Tired with riding, equi- 
tatione or equitando fatigatns. 

RIDGE, fastiginm, culinen, vertex. —Tha 
ridge of a house, domfis fastigium, — 
The ridge of a mountain, montis dor- 
sum or jugum : montis culmen o7 
cacumen (top).— A ridge uf land be~ 
tween furrows, porca, lira. — A ridge of 
mountains reaching to the sea, montes 
quorum perpetiium dorsum in mare ex- 
currit. — A ridve-tile, imbres — The 
ridge-bone of the back, spina dorsi —~ 
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Ridge bu ridge, or ridge-wise, liratim. — 
Ridses wn wrought stones, striw, pl. — 
To make ridges in land, liro, imporco. 

Rivcep, Rivey, jugosus. — Ridged (cham- 
fered or fluted), striatus. 

To Rivage, in modum jugi formare. 

RIDICULE, s. derisus, irrisus ; ridicula or 
jocularis cavillatio ; acerbe facetie. — 
By way of ridicule, ridicule, per ridicu- 
lum, ludibrium or deridiculum. 

Te Rivicute, aliquem ridere, ludere, 
ludificari or deludificari; alicui illu- 
dere ; ludos aliquem. facere. — 70 be 
ridiculed, deludi, derideri, irrideri ; tudi- 
brio haberi or esse. — He is ridiculed by 
every body, omnium irrisione luditur ; 
omnibus est ludibrio et despicatui. 

Revicucer, derisor, irrisor. 

Rivicutous, ridiculus, ridendus, deridi- 
culus, risu dignus. — Very ridiculous, 
perridiculus. 

Repicucousey, ridicule. — Somewhat ridic- 
ulously, subridicule. 

DICULOUSNESS. — JVo one sees the ridicu- 
lousness of this error, hunc errorem 
ridendum esse nemo videt. / 

RIFE, frequens; grassans.—The report 
grow. rife,increbrescente rumore, Suet. 

RiFey, frequenter. 

Rireness, frequentia, abundantia. 

RIFFRAFF, recrementum; quisquilie, pl. 

RIFLE, v. spolio, despolio, diripio, di- 
vexo, expilo, compilo, surripio, depecu- 
lor. 

RiF Ler, spoliator, direptor, expilator, pra:- 
aator, 

RiF_ine, spoliatio, direptio, 
compilatio, predatio. 

RIFLE (sort of gun), bombarda. 

RIFT (chink), fissura, rima. 

To Rirvt (cleave asunder), findo, diffindo ; 
scindo, discindo: neut. dissilio, diftindor. 

RIG, s. puella petulans. 

RIG a ship, navem armare, instruere, or- 
nare, adornare. 

Riccer of ships, navium instructor or or- 
nator, 

Bicatne of a ship (the act), navis instruc- 
tio. — The rigging of ships, armamenta. 

RIGHT, adj. (proper or convenient), aptus, 
commodus, accommodatus, idoneus: 
(sound in health), sanus, bond valetu- 
dine utens : (straight), rectus, directus: 
(not left), dexter: (corréct), rectus ; jus- 
tus: (trwe), verus, genuinus, legitimus, 
germanus: (right, proper, &Cc.), rectus ; 
equus ;justus.—/ am not right (in health), 
minus valeo, non satis recte me habeo. 
— All is not right with them, aliquid 
monstri alunt. — Right or wrong, he will 
do it, quo jure, quaque injuria faciet. 
— The name is not right, nomen non 
convenit. — I am not right in my senses, 
non sum apud me. — 4 right Stoic, 
Stofcus germanissimus. — Not right 
(spurious), adulterinus, spurius, fuca- 
tus. — She goes the right way to work, 
tem recte or rect& via aggreditur. — 7'o 
make right, corrigo, emendo ; castigo.— 
Right-cornered, habens angulos rectos. 
— The right hand, (manus) dextra. — 
The right side, dextrum latus. — Tow- 
ards the right hand or right side, dex- 
trorsus, dextrorsum, dextroversum. 

BicuT, adv. recte, eque, plane. — Falling 
right down, recta lined descendens. — 
Right forth, recta. — Right against, e 
regione, ex adverso. — You say right, 
recte dicis. — Right well, perbelle, per- 
bene, quam optime. 

Riacut, sudst. jus, equum, equitas, fas; 
directum. — He did forego something of 
his right, paulum de jure suo decessit. 
— The right of the cause is self-evident, 
zequitas ipsa lucet per se. — Extreme 
right is extreme wrong, summum jus 
summa injuria, — Against all right, in- 
juriosissime, contra jus fasque. — The 
right of nations, jus gentium. —You are 
in the right of tt, rem tenes; sic res se 
habet ; rem ipsum putAsti; recte mones. 

| To bring to rights, corrigo ; me- 
deor; sano. — To bring a ship to rights, 
vela iterum dispandere or replicare. 

To Rigut one, or do one justice, jus alicu- 
jus tueri. — T> right one’s self, jus suum 
vindicare. — He righted himself by the 
point of his sword, offensas vindicavit 
ense. 

RicHTeous, equus, justus, rectus. 

RiGHTECUSLY, Lque, juste, recte. 
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Riguteousness, RiGHTFULNESS, jus, jus- 
titia, equitas. 

RIGHTFUL, wquus, legitimus, justus, 

RIGHTFULLY, eque, legitime, juste. 

RiGHTLy, recte ; apte, commode. — Vot 
rightly, injuste, inique, preter jus et 
equum, 

RiGHTNEss (directness) ,rectitudo: (justice), 
equitas, 

RIGID, rigidus, austerus, 

Ricipty. See Rigorously. 

Riaeipity, rigor. ' 

Ricor, rigor, asperitas, acerbitas, severi- 
tas, inclementia. — To treat one with the 
utmost rigor, summo. jure cum aliquo 
agere; severitatem in aliquem adhibe- 
re; inclementius aliquem. tractare. — 
The rigor of the law, summum jus. — of 
winter, vis hiemis. 

Ricorovs, rigidus, austerus, asper, acer- 
bus, durus, severus ; diligens (exact). — 
Very rigorous, perseverus, valde auste- 
rus. 

Ricorovusty, Ricipiy, rigide, aspere, 
acerbe, acriter, severe, duriter ; diligen- 
ter, (exactly). — Very rigorously, acerri- 
me, acerbissime, asperrime, 

Ricorousness, asperitas, acerbitas, seve- 
ritas, rigor, duritas, sevitia. 

RILL, rivus, rivulus, 

To Rit, more rivi fluere. 

RIM, margo, labrum, ora. — The inner rim 
of the belly, peritoneum. 

RIME (hoar-frost), pruina. — Covered with 
rime, pruinosus. 

Rimy (foggy or misty), nebulosus, caligi- 
nosus, humidus. 

RIND, cortex, liber, cutis. —A thin rind, 
tunica. — Full of thin rinds, tunicatus. 
— The inner rind of bark, philyra. 

RING (circle), circulus, orbis: (for the 
finger, a curtain, a chain, &c.), annulus ; 
(ear-ring), inauris: (ring of a coat of 
mail), hamus. — J took a ring from my 
finger, de digito annulum detraxi. — A 
little ring, annellus. — 4 hoop-ring, an- 
nulus purus. — Gold, annulus aureus. 
—A mourning-ring, annulus funebris. 
— A diamond ring, annulus gemmatus. 
— A seal-ring, annulus signutorius. — 
To seal with a ring, annulo obsignare. — 
A wedding-ring, annulus pronubus. — 
To put a ring on the finger, digito annu- 
lum induere. — 70 take or pull a ring off 
one’s finger, annulum digito detrahere. 
— The bezel or collet of a ring, annuli 
pala or funda. — Ofa ring, annularis, 
annularius. — Wearing a ring, annula- 
tus. — 4 maker of rings, annulatius, an- 
nulorum opifex. — They strut about with 
their fine ear-rings, incedunt annulatis 
auribus. — The ring of a door, cornix. — 
A ring of people, corona, orbis, circulus. 
— To cast themselves in a ring, corona 
facta circumstare. — 7 dance in a ring, 
orbem saltatorium versare. — 4 ring top 
bozing, wrestling, &c., locus luctationis ; 
palestra.— In a ring or circle, in orbem 
or circulum. —The hair iz curled in many 
rings, multiplices sinuaturcrinis in orbes 
(poet.).—A ring-worm, impetigo, lichen. 

To Rine a hog, rostro suis ferreum annu- 
lum inserere. ——~ {I (as a bell), tinnio; 
sono. — To ring a bell, campanam pul- 
sare. (But see Bell.) —My ears ring 
with noise, aures tinniunt sonitu. — 70 
ring or sound again, resono. — You cause 
the woods to ring avain with the name of 
Amaryllis, resonare doces Amaryllida 
silvas (poet.). — The noise rings again far 
and near, sonitus plusquam vicina fati- 
gat (poet.).— The smooth rocks rung 
again, lévia personuere saxa, Hor. — 
To ring all in, pulsare extremum. — To 
ring about, circumsono. — These words 
ring continually about my ears, aures 
me circumsonant his vocibus. — To 
ring all over or ring a peal in one’s ears, 
persono. — All the house rang with voices 
and cymbals, domus cantu et cymbalis 
personabat. — Ringing or sounding, tin- 
nulus, sonans, canorus. -— Ringung or 
sounding harmoniously, canorus, modu- 
lutus, modulate sonans. 

RINGED, or wearing a ring, annulatus, 

RINGLEADER, capul, princeps 3 dux, signi- 
fer; auctor; fax. -— He is the ringleader 
therevf, huic est rei caput. 

Rineier, annulus, cireulus; cincinni, pl. 

RINSE, eluo, colluo, perluo; lavo, abluo. 
— thoroughly, perluo, colluo. 
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RinstnG, lavatio, lotio, ablutio ; lotura 

RIOT, RIOTOUSNESS, luxuria, luxus 
luxuries, mollities, intemperantia ; ga 
nea. —— 1 4 rivt ur tumult, turbe, tu 
multus ; rixa (brawl), — 7’ wake or com 
mit a riot ur tumult, tumujtuor, tumuk 
tum facere. — Tv appease a riot, tuinub 
tum comprimere, compescere, Ceercere 
—A rivt (unlawful assembly), coetus 
conciliabulum ; illicitus hominum con- 
cirsus, 

To Riot, luxurio, luxurior, nepotor, bac- 
chor ; luxuria diffluere. 

Riotrer, helno, nepos profusus or discine- 
tus ; comissator: (disturber uf the peace), 
homo seditiosus ; turbee ac tumultus 
concHator. — Heis a great rioter, luxu 
diffluit ; liberius juste vivit. 

Rrotous, luxuriosus, mollis, intemperans, 
libidinosus, profusus ; in luaxum effusus ; 
prodigus: (turbulent), seditiosus, turbu- 
Jentus. 

Rrotous.y, luxuriose, profuse, effuse. 

RIP, v. a. dissuo, resuo. — T'o rip up or 
cleave, findo, diffindo. — To rip up an 
old sure, memoriam malorum refricare, 

RIPE, maturus; coctus, mitis. — Soon 
ripe, soon rotten, quie cito maturescunt 
cito pereunt; festinata maturitas occi 
dit celerius. — Ripe before the time, pre- 
cOx ; prematurus. — Ripe of age, pubes ; 
maturus, — Not ripe of age, impubes. — 
A maid ripe for marriage, virgo matura 
(viro or marito) ; virgo tempestiva viro. 
Horat. ; virga nubilis. —A ripe judgment 
judicium acre. — Not ripe, immaturus 
crudus. 

RipeL_y, mature. 

To Ripen or make ripe, maturo; ad matu- 
ritatem perducere. — 70 ripen or grows 
ripe, maturesco; maturitatem asseqni ; 
coquor. — 70 ripen quite or fully, perma- 
turesco, percoquor. ’ 

Riveness, maturitas. — Ripeness of age, 
maturitas annorum ; pubertas. 

RIPPLE, v. a. stringo; crispo. 

RISE, v. (stand up), surgo, exsurgo; con 
surgo (especially of several): (of dust, mist, — 
smoke), se attollere, surgo: (of dough), 
fermentor: (of heavenly bodies), orior, 
exorior; emergo (of stars): (proceed, 
emanate), orior, exorior, fio, nascor ; 
erumpo ; proficiscor.— The wind began 
to rise, sevire ventus ceepit.—- To rise 
again, resurgo.— To rise out or from, 
exorior, enascor. — Hence rise many mis- 
chiefs, hinc multa mala proficiscuntur.— 
The sprigs rise out of the ground, enas- 
cuntur humo virgulta. — Risen or sprun 
from, ortus, exortus, enatus, satus, edi- 
tus, prognatus. — 7% rise from or out of 
bed, e lecto surgere. — What made you rise 
so early? quid te tam mane e lecto expu- 
lit? — He made me rise before day, ante 
lucem me excitavit. — Jo rise from one’s 
seat, de sellA surgere. — To rise from 
table, from supper, a ccend surgere. — To 
rise toa person by way vu} respect, alicui — 
assurgere. —To rise (mount), ascendo, 
conscendo. — as @ bird, in aérem evo- 
lare ; in altos nubium tractus tendere.— 
To rise as price, excandesco. — T0 rise in 
price, cariorem fieri. — Provisions rise in 
price, ingravescit annona. — Land rises, 
plurimum agrorum pretiis accessit. — 
To rise (in singing), vocem sensim in- 
tendere. — 7'o rise up, surgo, assurgo, 
consurgo. — To rise up again, resurgo 
To rise (grow) upon, incresco, innas- 
cor. — To rise or swell, tumeo, turgeo.— 
My heart rises with passion, difficile bile 
tumet jecur. — Risen (swollen), tumens, 
tumidus, turgidus. — To rise out of wa- 
ter, troubles, &c., emergo. — They rise up 
or appear out of the ground, extra or supra 
terram emergunt. — 7’o rise in the world, 
ad honores or divitias surgere or pro- 
moveri ; honoribus or divitiis augeri. — 
Ifyou would rise in the world, si vis esse 
aliquis. — 4 rising ground, tumulus, lo- 
cus editus. — Having possessed himself of 
the rising or higher ground, captis supe- 
rioribus jugis. 

Rise (source, spring), s. origo ; fons ; prin- 
cipium ; primordium. — The rise or head 
of a stream, caput. —~ This was the riss 
or source of all my mixfortunes, hine 
mihi prima mali labes (poet.).-- To re- 
hearse a matter from its first rise, rem a 
fonte repetere or a capite ducere. — All 
these things had their rise from you, bee 


ROA 


omnia a te exorta sunt. —To have its 
rise in something, ortuim or natum esse or 
proficisci ab aliqua re. — 7’he rise or ori- 
ginal, primordium ; principium. — The 
rise, rising, or spring, of water, sceatebra, 
scaturigo, fons, — The rise of the sun, so- 
lis ortus. — The rise (of stocks or of the 
price of any thing), ingravescens pretium. 
~- Rise or preferment, dignitatis accessio. 

Risin (standing up), consurrectio: (aris- 
ig), ortus, exortus: (coming forth or 
out), emersus, — 4 rising to life again, 
reditus ad vitam ; resurrectio. — By the 
rising of the sun, primo solis ortu ; simul 
atque exortus sol fuerit. — The rising of 
a hiil, acclivitas, —— 7 (swelling), tuber, 
tumor; (tumult), seditio; motus, tumul- 
tus. 

RISIBLE, ad ridendum aptus. 

RISK, s. periculum ; discrimen. 

To Risk or run a risk, periclitor, in dis- 
crimen mittere ; discrimen or periculum 
adire. — He said he would not risk the 
lives of both his sons together in so hat- 
ardous an enterprise, dixit se duos simul 
filios non commissurum in aleam ejus 
qui proponeretur casas. — 7’o risk a bat- 
tle, belli fortunam experiri; proelii ale- 
am subire. — Tv risk or make an attempt, 
rei alicujus periculum facere. 

Risker, qui periclitatur. 

RITE, ritns, cerimonia; ritns sacer, sa- 
crorum mos ; sacra, pl. —~ Funeral rites, 
exsequie, justa, pl. 

Ritvat, adj. ritualis ; ad ritus or cerimo- 
nias pertinens. 

Rirvau, s. codex ritualis, liber sacrorum 
rituum. 

RIVAGE, ripa. 

RIVAL, rivalis, 
emuiator. 

To Riva, emulor ; imitor. 

Rivavry, Rrvacsutp, rivalitas. 

RIVE (cleave), findo, diffindo ; scindo, dis- 
cindo. — To rive or be cleft, fatisco, de- 
hisco. — Riven or cleft, fissus, diffissus ; 
discerptus. 

Rirt, fissura, rima. 

Rivina, fissio. 

RIVER, fluvius, amnis, flumen. — 4 
small river, rivus, rivalus. — The chan- 
nel of a river, fluvii alveus. — The side 
or bank of a river, fluvii ripa, margo or 
ora. — 4 river overflowing its banks, fin- 
vius extra ripas diffluens.— 4 serpen- 
tine river, amnis flexuosus, fluvius cre- 
bris flexibus curvatus or sinuosus, — 
Shalluw, amnis tenui fluens aqua. — Of 
a river, fluvialis, fluviatilis, fluviaticus, 
fiumineus. — Animals living in rivers, 
animalia fluviatica.— Dwelling near a 
river, amnicola. 

RIVET, s. clavus, clavus or clavulus re- 
tusus or firmatus. 

To Rivet (or clinch), inflecto, repango; 
depango; clavi cuspidem or mucronem 
retundere ; clavi cuspide retusa firma- 
re. — To rivet @ thing in one’s mind, ali- 
quid animo, in animo,in animnm impri- 
mere or infigere. — Riveted, depactus, 
infixus, cuspide clavi retus4 firmatus. 

RrveTiNnG, colligatio clavo retuso facta. 

RIVULET, rivutus. 

RIX dollar, (thalérus) imperialis. 

ROACH, rubellio. 

ROAD, via; iter.— What road do you de- 
sign to take? quain insistes viam ?— 4 
dusty road, via pulverulenta.—A high 
or yreat road, via publica ; via trita, fre- 
quens, celehris. —.4 bad or troublesome 
road, Via interrupta, lutosa, Jutulenta, 
aspera, confragosa, salebrosa.—4 smooth 
road, via plana, expedita, aperta. — The 
roads were very bad by reason of the con- 
tnual rains, inexplicabiles fere erant 
vie continuis imbribus, Liv. — 4 good 
or open road, via aperta or expedita ; iter 
patens. — 4 direct road, via recta. -~A 
«voss-road, via transversa.—4 nearer 
»oad, Via brevior or compendiaria ; vie 
compendium. — 7 repair a road, viam 
munire or reficere. — 7 lead one out of 
the direct road, aliquem de recta via de- 
ducere. — On the road, on one’s way, in- 
ter viam, in via. (See Er.) —~— 7 (for 
ships), locus consistendi ; statio; sinus. 

ROAM, vagor, erro; circumcurso. _ 

Roamer, erro, erroneus, homo vagus or 
errabundus; vagabundus. 

XoamInG, vagatio, erratio. 

BROAN 4orse, equus rubens subalbidus. 
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ROAR (make @ loud ery), rugio; mugio , 
clamo, vocifero ; (as the sea), fremo, — 
To roar again, remugio, reboo. — Tv 
roar or bellow for grief, ejulo, plore. ~ 
Roaring, clamosus, clamans, vocife- 
rans ; fremebundus. 

Roarer, clamator. 

Roarine, clamatio; rngitus ; fremitus. — 
The roaring of a lion, rugitus. 

ROAST, v. a. asso: v. v. assari.— Te 
roast a little or slowly, subasso. — To 
roast on a spit, in veru inassare. — 
Roasted, Roast, assus.— To roasi eggs, 
ova ad prunas coquere.— Roast meat, 
assum, caro assa 3 assa, -orum (several 
pieces), — Roast beef, assum bubulum. — 
To rule the roast, imperare ; temperare. 

ROB, v. n. rapio, rapinas facere ; latroci- 
nor ; predor; piraticam facere or exer- 
cere :—»v. a. privo, spolio, despolio, ex- 
spolio, adimo, eripio, detraho, aufero, 
depeculor, diripio. — /t robs him almost 
of all pleasure, privat illum omnibus fe- 
re voluptatibus. — He robbed another per- 
son of his money, in pecunias alterius 
invasit.— Mone shall rob me of her but 
death, hance nisi mors mihi adimet.ne- 
mo. — They rob Peter to pay Paul, eripi- 
unt aliis quod aliis largiantur. — 7’o rob 
or drain the public treasury, wrarium 
publicum exhaurire, peculari, depecu- 
lari; auferre pecuniam zerario. —T7% rob 
privily, suffuror, surripio. — Robbed, rap- 
tus, spoliatus, expilatus. 

Rossen, Jatro, predo; fur; raptor, di- 
reptor ; ereptor. — 4 church-robber, sa- 
crilegus, sacrorum expilator, templorum 
predo. —A sea robber, predo mariti- 
mus, pirata, —A robber of the treasury, 
peculator, depeculator, expilator. — 4 
robber by night or a burglar, domuum or 
tectorum predo nocturnus ; parietum 
perfossor. — 4 party of robbers, predato- 
ria manus, — A band of robbers, latronum 
or predonum globus. 

Rossery, rapina, latrocinium, predatio ; 
furtum. — They lived by robbery, de ur ex 
rapto vivebant; egestatem latrociniis 
sustentabant. 

Rogeine, spoliatio, direptio, expilatio. — 
of churches, sacrilegium. — The crime of 
robbing or cheating the public, pecuiatus. 
— Of robbing, predatorius. 

ROBE, vestis; toga; palla — 9 robe of 
state, vestis regia, regivs ornatus. — 4s 
they were in their reies and. finest dress, 
sicut in trabeis erant, et amplissimo 
cultu, Flor. — A woman’s robe of honor, 
stola. — 4 long robe, vestis talaris or 
Jonga. — 4 purple robe, purpura, vestis 
purpurea. --4 slight loose robe, lacerna, 
pallium. -— Lawyer’s robes, vestimenta 
forensia. —A master of the robes, vestia- 
rius. 

Rorep, pretextatus ; palla amictus. 

ROBIN red breast, motacilla rubecula 


(L.). 

ROBUST, robustus, valens, validus. 

Rorostwess, robur. 

ROCHET, stola sacerdotalis: (jish), ru- 
bellio. 

ROCK, saxum ; rupes ; scopulus ; cautes. 
— Hard as rock, saxeus. — Chain of rocks, 
rupes continue. — Rock-jish, pisces sax~ 
atiles. 

Rocky (rock-like), saxeus: (having rocks), 
Saxosus : (abrupt), preruptus. — 2 rocky 
place, saxetum. 

ROCK to and fro, v.n. agitari; titnbo, 
vacillo. — To rock a cradle, cunas agi- 
tare. 

Rocker, qui cnnas agitat. 

Rockina, s. agitatio (act.): (reeling to 
and fro), vacillatio, titubatio. 

ROCKET, radius pyrius. 

ROD ( for whipping), virga. — 4 little rod, 
virgula. — 4 curtain-rod, virga ferreaun- 
de pendet velum ductile.—.4 rod or 
whip, flagrum, flagellum. —- Beaten with 
rods, flagris or virgis cesus. — To whip 
one with rods, virgis aliquem cedere. — 
To make a rod for one’s own back, malum 
suo capiti arcessere ; suo indicio perire. 
— A rod or twig, vimen. — Made of rods, 
virgeus, virgatus, vimineus. — Wattled 
with rods, virgatus, cratibus contextus. 
— A place where rods grow, virgetum. — 
Al rod to measure with, pertica. —A rod 
in measure, sedecim pedes cum dimidio. 

RODOMONTADE, gloriatio inepta et 
‘Thrasonica, mendacium gioriosum. 

90r 
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To Ropomontape, multa de se factisque 
suis gloriose inentiri. ; 
ROE, caprea.— A roe-buck, capreolus. 
—— Whe rve of a fish, piscis ova. —The 
suft roe, lactes. 

ROGATION week, say ambarvalia, pi 

ROGUE, scelestus, perditus ; stiginatiags 
verbero, — 4 rogue in grain, ab ingenio 
Hoprobus, Plaut. — A preity little rogue, 
Jepidum capitulum. — A rogue thas 
strolls about, erro; erroneus.— 70 plag 
the rogue or wanton, lascivio,. 

To Roceue about, oberre, divagor. — 
Roguing about vagans, errabundus. 

Rogurry (Anavery), scelus, improbitas, 
flagitium, nequitia, fraus: (baxter), ca- 
Villatio, jocatio, sugilatio. 

Rocutsn, scelerosus, scelestus, improbus; 
nequam: (wanton), lascivus. 

RocuisHLy (knavishly), sceleste, flagiti- 
ose: (wantonly), lascive. 

RoauisHness (knavishness), nequitia, im- 
probitas ; (wantonness), lascivia. 

ROLL, v. volvo, circumvolvo, voluto ; vok 
vor, circumvolvor, volutor ; circumpli- 
co, —To roll or wind about, circumplico, 
circumvolvo.— To roll again or back, 
revolvo. — To roll along, pervolvo. — 
I will roll you likewise in the dirt, teque 
ibidem pervolvam in Juto, 7'er.— To 
roll or tumble down (act.), devolvo. —To 
roll or be rolled down, devolvi. — To roll 
the eyes up and down, oculos volvere or 
in orbem torquere. — To roll in money, 
in divitiis volutari; pecunia abundare 
or affluere. — Money rolls in upon him, 
accumulatur ei pecunia et sponte ad- 
venit. — To roll to or towards (act.), ad- 
volvo. — To roll from or out (act.), evol- 
vo. — To roll (land), deocco. — 7 roll 
under, subvolvo. —To roll up, convolvs, | 
involvo. — To roll (neut.) up and domn, 
circumversor.— Toroll a walk or bow- 
iny-green, ainbulacrum or spheristerium 
cylindro complanare or equare, -— That 
may be rolled, volubilis. — Rolling, volu- 
bilis. — 4 rolling stone guthers no mess, 
saxum volubile non obducitur musco. 
— Arolling press, prelum versatile. — 
eyes, oculi arguti, volubiles or emissitii. 

Rou of any thing, s. volumen. — 4 roll of 
bread, crustuluin panis oblongum, —— 
Al roll or roller, cylindrus ; phalanga: 
(like a wheel), rotula; orbiculus. — The 
roll at the top of @ pillar, voluta, helix. 
—~ Roll or list, index ; album; nie 
meri (of soldiers). — 4 roll of names, no 
minum index. TA roll or record, 
volumen. — 4 court-roll, volumen curi- 
ale. — The rolis, volumina publica. - - 
Master of the rolls, voluminum custos ; 
magister rotulorum (low Lat.). 

Ro.uine, s. volutatio. — 4 rolling-stone, 
cylindrus. 

Router. See Roll. : 

Rouincuy, volubiliter, volutatim. 

ROMAN letters, litere Romane. 

RomanistT, addictus pontifici Romano; le- 
gis pontificis R. studiosus. na 

To Romanize, Latine consuetudini tra- 


dere. 

ROMANCE, fabula Romanensis ; fabula; 
fabule: (falsity) mendacium. 

To Romance, commentor, fabulas fingere, 
splendide mentiri 


Romancer, fabularum Romanensiun 
scriptor. j 
Romantic, fabulosus, fictus. — 4 romantis 


history, res miraculo similis. --—T (pleas- 
ant), amcnissimus. 

ROMP, lasciva puella. 

To Romp, lascivire. ; : 

ROOD to measure land, pertica, radius gs- 
ometricus. — 4 7ood of land, jugeri quin- 
cunx. —— 7 4 rood or cross, Crux. — 
The holy rocd, sancta crux. i 

ROOF, tectum; culmen; cantherii (che 
raflers).— An arched roof, tectum con- 
cameratum or fornicatum ; camera. — 
A flat roof, solarium, — 1 vaulted op 
freited roof, lacunar. — 4 low roof, tec 
tum humile.— 4 roof-tile, tegula; im- 
brex (gutter-tile). — 4 roof of tiles, tegu- 
le..— To live under the same roof with 
one, habitare cum aliquo. —— 1 The roof 
of the mouth, palatum, palatus. 

To Roor, tecto tegere. 

ROOK, cornix frugilega. —— TT (at caress), 
turris. ; 

Rooxery, nidus cornicum e locus que 
nidificant cornices. 


ROS 


GO 5M (space), locus, spatium: (stead), 
vice ; Jocus. — J will grind in your room, 
ego pro te molam. — You shall go in my 
room, tu vices meas obihis. — 4 fine 
house fur room, domus Jaxitate con- 
spicua, Suet. ;domusaugusta.—Room to 
turn one’s self in, libera versatio. — For 
$0 there will be room enough for the work- 
men to turn themselves in, nam sic erit ad 
plenum opus facientibus libera versatio 
et expedita, Vitruv. — To make room 
(give place), viam or locum dare. — on 
the bench with me, partem subsellii va- 
cuefacere. — Tv make room (put out of 
the way), populum or turbam submo- 
vere ; aliquein loco movere or depellere. 
— Make room! date locum! cedite! — 
To take up room, locum occupare. — Te 
appoint in another's room, substituo, suf- 
ficio ; subrogo. ‘1 A room or apart- 
ment, conclave ; dieta. — Bed-room, (cu- 
biculum) dormitorium. — 4 back room, 
conclave  interius. — 4 withdrawing 
room, cubiculum secretius; penetrale. 
ns i dining room, triclinium, coenacu- 
um, 


RoomaGg, spatium. 

Roomy, amplus, spatiosus. 

ROOST, pertica gallinaria. 

To Roost, quiesco, dormio, pertice avium 


modo insidere. 

ROOT, radix ; stirps, fons, causa, (source, 
origin, cause). — A small root, radicula. 
— To tuke root, radicor.— To put out 
roots, radices agere or capere. — To 
begin to take root, radicesco. — Up by 
the root or from the very root, radicitus, 
radicibus. — Having many roots, radico- 
sus. — The threads of roots, radicum 
fibre. 

To Root up or pluck up by the roots, eradi- 
co, exstirpo, radicitus extrahere or evel- 
lere. — Rooted out, evulsus, exstirpatus, 
eradicatus. — Not to be rooted out, inex- 


stirpabilis. —— JI 70 root asahog, ruspo; 
rostro versare, humum suffodere or ter- 
ram eruere. —— {1 To be deeply rooted, 


altis radicibus niti.— That mischief is 
strongly or deeply rooted, malum illud 
radices habet altiores. — Roeted, radi- 
catus, defixus radicibus. 

Roortep.ty, vehementer. 

Rootine out or rooting up, eradicatio, ex- 
stirpatio. 

ROPE, funis, restis. —.4 little rope, funi- 
culus, resticula. — strait er strained 
rope, funis intensus. — 4@ hempen rope, 
funis cannabinus.— A cable rope, ru- 
dens ; funis nauticus. — 4 rope for an 
anchor, finis ancorarius. —4 rope or 
hawser (wherewith ships are fastened to the 
shore), retinaculum. — Give him rope 
enough and he will hang himself, qui vult 
perire, pereat. — To be upon the high 
ropes, elatius se gerere. —T'e make ropes, 
funes torquere. — To pack up with ropes, 
funibus ligare or colligare.—A rope- 
maker, restio. —A rope-dancer, funam- 
bulus, schenobates. — To walk or dance 
on the rope, per extentum funem ire or 
saltare. — A rope of onions, ceparum col- 
ligatarum series. 

Rory, glutinosus, lentus, visco similis. — 
Ropy wine, vinum viscosum ad tertias 
coctum. 

ROSA sovlis (herb), ros solis. 

ROSE, rosa ; flos rose. — This is under the 
rose, hec tu tecum habeto, hee lapidi 
dixerim ; quod inter nos liceat dicere. 
— A Dumask rose, rosa Damascena. — 4 
very forward rose, rosa hiberna.— A hedge 
© wid rose, rosa silvestris. — 4 Jerusa- 
lem rose or Our Lady’s rose, rosa Hieroso- 
ymitana (say).— The musk rose, rosa 
moschata or odorata. — The Provence 
rose, rosa Provincialis. — The red rose, 
rosa rubra or Milesia. — The velvet rose, 
rosa holoserica. — The York and Lancas- 
ter rose, rosa striata. — The rose-bay or 
rose-laurel, laurus rosea. — 4 rose-bud, 
calix rose. — bush, rosa. — A posy of 
roses, fusciculus florum rose. — 4 rose- 
color, color roseus. — Rose garlands, 
serta rosea, coroll rosee. — Rose-water, 
aqua rosata. — Rose-rood, lignum rho- 
dinum. — Rose-wort, radix rhodina. — 
A crown of roses, corona rosacea. — To 
be crowned with roses, rosa redimitum 
esse. — Oil of roses, cleum rosaceum 
or rhedinum. 

Rosary (of beads’, sph’erule precatorie 


KOU 


(see Bead): (garden of roses), rosetum, 
rosarium. 

Rosy, roseus. — Rosy lips, labella rosea, — 
One’s rosy cheeks, color egregius. 

ROSEMARY, ros maris, rosmarinus, ros- 
marinum, ros marinus, 

ROSIN, resina. — Of or belonging to ros- 
in, resinaceus. — Full of rosin, resino- 
sus, 

RostNneb, resinatus. 

ROT (make to putrefy), putrefacio: (pu- 
trefy), putrefio. — To rot in a jail, in 
carcere mori, in vinculis misere perire. 
— To rot inwardly, tabesco, contabesco. 
— Rotting so, tabidus. — To rot or be 
crumbled into earth, in terram resolvi. 

Rot, s. (a disease), \ues, morbus mortife 
rus longe Jateque grassans. 

Rotten (putrid), putris, putridus, corrup- 
tus. — Rotten, asa sore, purulentus. — 
Al rotten sore, ulcus. — Soon rotten, facile 
putrescens. — Rotten ripe, fracidus. — To 
be rotten, putreo. — T'o grow rotten, pu- 
tresco, putrefio.— To make rotten, pu- 

‘trefacio. — Rotten wood, lignum cario- 
sum. — That makes rotten, tabificus. 

Rotrrenness, putredo, putror, corruptio. 
— in wood, bones, &C¢., caries. 

ROTATION (wheeling about), rotatio. — 
A rotation of government, vicissitudo im- 
peritandi. 

ROTE. — By rote, memoriter. — From 
long practice he has the whole affair by 
rote, magna exercitatione, or assiduo, 
diuturno or plurimo usu, ejus rei est 
peritissimus. 

ROTUND, rotundus. 

RotunpirTy, rotunditas, forma rotunda. 

sgn kseoien (red), ruber, rubens, rubicun- 

us. 

Rover, s. (for the face), pigmentum ru- 
brum. i 

ROUGH, asper, horridus, scaber, defor- 
mis: (hairy), hirsutus, hispidus, hirtus : 
(grim), austerus, tetricus, torvus: (/ome- 
ly), impolitus, rudis, rusticus, agrestis: 
(prickly), sentus, spinosus: (prowd), in- 
solens, superbus, fastusus: (rough in 
taste), austerus. — Rough in temper, mo- 
rosus, difficilis:—4 man rough m his 
speech and behavior, homo asper et du- 
rus oratione et moribus.— 2 rough or 
rugged place, locus asper or salebrosus, 
aspretum. — Rough places lying untilled, 
tesqua, pl. —A rough climate, celum 
asperum. — 7 be rough, horreo. — The 
sea is rough, wstu fervet pelagus ; maria 
alta tumescunt. — To grow rough or 
horrid, to Roughen, inhorresco. — To 
be rough or nasty, squaleo. — 4 growing 
rough or nasty, squalor. — To make 
rough, to Roughen, exaspero. — Rough- 
cast, trullissatio; arenatum parieti in- 
ductum. — To rough-cast a wall, pa- 
rietem trullissare;  arenatum_ parieti 
inducere. — 4 rough-casting, trullissa- 
tio, arenatio. —4 rough draught, in- 
concinna adumbratio or forma. — T'o 
rough-draw, negligenter or incomposite 
delineare. — 70 rough-hew, exascio, rudi 
modo formare. — Rough-hewn (clown- 
ish), rudis, agrestis, rusticus, impoli- 
tus, 

Roveuty, aspere, acerbe, austere, rigide, 
duriter, torve. 

Roveuness, asperitas, acerbitas, duritas, 
severitas, austeritas; scabrities. — of 
hair, hirsutia. — of the sea, maris fremi- 
tus. — of climate, coeli asperitas. 

ROUND, rotundus (prop. flat and round, 
also gen.) ; globosus (globular, spherical); 
orbiculatus (circular). —A body as round 
as a ball, conglobatum corpus in pile 
modum. — Round, long and smooth (as a 
pillar, cylinder, &c.), teres. — Round as 
a circle, in circulum flexus. — To make 
‘round, rotundo, corrotundo ; conglobo. 
— To make round like a top, in modum 
turbinis formare. — Reund like a top, 
turbineus, turbinatus. — Made round like 
a‘circle, orbiculatus, in orbem a7 circu- 
lum flexus. —7‘he round head of an onion, 
garlic, &c., bulbus. 

Rounp, adv. & prep. circum; circa; in 
circuitu ; also by circum in composition. 
— Round about, circum; undique; in 
circuitu. — All places round about have 
revolted, circa omnia defecerunt. — 4 
place fenced round about, locus undique 
or usquequaque septus. — 7'o run round 
in the mill; idem saxum volvere. — 
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Round or in around in orbem, — Te 
command went round to every person, im 
perium per omnes in orhem tbat, — He 
runs round, flectitur in gyrum. — They 
drink round, a stiiummo bibnut, — All the 
year round, per totum annum.— Gathered 
round, Circumstantes, 

Roun (circle), s. cirenlus, orbis.— 7% make 
around or circle, circulum describere, — 
A little round, orbiculus. — 4 half round, 
semicirculus. — Ju take a round or turn, 
spatior,— 4 round in dancing, chorus 
circularis. — Zo go the rounds (visit the 
pests), stationes circunire. — The round 
(guards), circitores. — To go the rounds 
(of a watch), vigilias agere (hold watch), 
—~ 4 round-house, carcer. — The round 
of @ ladder, gradus. 

To Rounp (make reund), rotundo, corro- 
tundo ; conglobo. — Rounded, orbicula- 
tus, in orbein flexus, 

RounpHeEab. See Puritan. 

Rounpish, fere rotundus, 

Rounp.y (in form), orbiculatin rotunde: 
(tn pace), citato gradu, adn isso passu ; 
cursim; tolutim: (in speasing), volu- 


biliter, numerose, rotusde; ure rotundo: 
(freely), libere, andacter; (honestly, sin- 
cerely), ingenue, sincere, integre: (sharp- 
ly, smartly), graviter, acriter. — He took 


up the ambassadors roundly, \egatos gra- 
viter increpuit. —Roundly told, simplici- 
ter or aperte narratus. — Jo go roundl 
to work, recta via or diligenter aliqui 
inchoare, ’ 

Rounpygss, rotunditas. 

ROUSE, excito, incito, stimulo, exstimulo, 
instigo, animo ; erigo. — 70 rouse from 
sleep, al:quem e somno excitare, suscita- 
re, expergefacere. —— ||See Awake. 

Rousine up, incitatio, stimulatio, anima 
tio. a 

ROUT (multitude of people), s. turba, ca- 
terva ; coeetus, populi frequentia : con- 
cursatio: (unlawful assembly), hominum 
concursus iJlicitus: (noise or squabble), 
turba, rixa.— 7'o make a rout, turbo, 
deturbo, perturbo ; turbas excitare. —— 
I (overthrow), clades, strages. — A total 
rout, tota victoria, Flor. 

To Rout or put to the rout, hostium copias 
vincere, devincere, superare, frangere, 
fugare, consternere, in fugam agere or 
vertere ; hostium exercitum profligare, 
dissipare, fundere. — The horse was first 
routed, primum equitatus est pulsus. — 
Pompey’s forces being routed, Pompeianis 
victoria refragrante. — Routed or beaten, 
pulsus, fusus, victus, devictus, dissipa- 
tus, profligatus, superatus, fractus, cir- 
cumfusus. — To rout one out of his hole, 
aliquem e latibulo depellere. 

ROVE or wander about, vagor, erro. — To 
rove at sea, piraticam facere. — To rove 
in. one’s mind, animo vagari; negligen- 
tius attendere ; alias res agere. — Your 
mind is always roving, peregre est. sem- 
per tuus animus; semper presens ab- 
sens es. — Roving (rambling), vagans, 
errabundus, vagus: (pillaging), preda- 
bundus, predatorius, 

Rovine (rambling), s. vagatio, erratio : 
(pillaging), predatio, latrocinium. 

Rover, vagus homo. — A'sea-rover, predo 
maritimus, pirata. 

ROW, s. ordo; series. — 4 row of trees, 
ordo arborum. — 70 place or set thingsin 
a row, res ex ordine collocare, ordine 
ponere, in ordinem dirigere. — 7 march 
or walk in a row, ordine incedere. — The 
Christ-cross row, \iterarum note ex or- 
dine collocate ; litere ; (literarum) ele- 
menta. 

ROW, v. remigo;remis navem agere, im- 
pellere or propellere.— 7'0 row as fast 
as one can, concitare navim_ remis, Ziv. 
— To row with the stream, fiumine se- 
cundo remigare or vehi. — against the 
stream, adverso flumine remigare ; lem- 
bum remigiis subigere (poet.).— To row 
one’s o1n course or do as one pleases, Sud 
remigio rem gerere. — Rowed, remiga- 
tus, remigio actus. remis incitatus. — 4 
ship or vessel that is rowed, navis que 
remis ag tur. 

RoweEr, remex. — The chief or master 
rower, pausarius, 

Row1NG, remigium, remigatio. 

ROYAL, regius; regalis. — Reyal an 
thority, imperium regium, regia potestas 

Royatist, regis amicus , regi addictus 
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Fuvatiy, iegie, regio more ; regaliter 

hic vary, regia diguitas. — The ensigns of 
royalty, regia insignia. 

PUB (chafe), frico, affrico ; (wear by rub- 
bing), tero: (gall), attero: (at bowls), 
impingo. —To rub against or upon (act.), 


attero: (graze), stringo, prestringo. —|'T 


To rub with a clout, distringo. — To rub 
ently, demulceo, delinio. — To rub off, 
efrico. — 7'o rub hard or all over, per- 

frico, circumfrico, confrico. ~ Te rud 
the dirt off, abstergo, detergo, detergeo. 
— To rub to pieces, contero. — To rub or 
furbish up old arms grown rusty for want 
of use, arma, que vetustate et vitiotem- 
porum obtusa et wrugine corrupta ha- 
bemus, ad pristinum nitorem bonita- 
temque revocare, — To rub together, 
contero, collido. — To rub up or refresh 
the memory of a thing, refrico, renovo. — 
Lam afraid lest I should rub up or renew 
yeur grief by my letters, vereor ne refri- 
cen meis literis desiderium ac dolorem 
tuum. — Rubbed, frictus, defrictus, fri- 
catus, attritus. — Te rub or banter a per- 
son, carpo, lacessoa. — To rub a person 
smartly, acerbum alicui convicium fa- 
cere, Phedr. — Torub one dryly, in ali- 
quem ridicuja jacere or mittere ; alicui 
per jocum irridere; in aliquem jocosa 
dicta jactare. — To rub on (live), vitam 
trahere or ducere; vix or egre vitam 
sustinere. 

Rus, s. (hinderance), impedimentum. 

Russer, fricator; tritor.— 4 rubber or 
whetstone, cos. —— ll Rubbers at play, 

-. gemina in ludo victoria. 

Rouseina, fricatio, fricatus ; attritio, attri- 
tus. — 4 rubbing-brush for the body, stri- 

_ gilis. 

Rupsisu (as of old houses, &c.), rudus. — 
Paved or strewed with rubbish, ruderatus, 
rudere munitus. —— I Rubbish (stuf), 
rejectanea, quisquiliz. 

Russe, rudus. — 7'o lay on or strew with 
rubble, rndero; rudere munire. — To 
carry or throw out rubble, rudera pur- 


re. 

RUBICUN D, rubens, rubicundus. 

RUBRIC, precepta literis miniatis scripta 
or impressa. 

RUBY, carbuneulus; rubinus (late) : 
(sore), carbunculus. — Ruby-red, Ru- 
bied, rubini colorem cum. splendore 
emulans. 

RUCTATION (a belching), ructatio. 

RUDDER, gubernaculum, clavus. — 70 
hold the rudder of government, clavum 
imperii tenere. — The rudder-bands, gu- 
bernaculi cardines. 

RUDDLE, rubrica. — Marked with ruddle, 
rubricatus, rubrica notatus. — Full of 
ruddle, rubricosus. 

RUDDY, rufus, ruber, rubens, rubidus, 
rubicundus, — 4 ruddy color, rubeus co- 
lor; facies rubicunda. — Somewhat rud- 
dy, rubellus, rubicundulus, -—— Very rud- 
dy, valde rubicundus. — 70 be ruddy or 
of a ruddy complexion, ore rubere. — To 
grow ruddy, rubesco, erubesco, rutiles- 
co. 

Rupopiness, rubor. 

RUDE (unpolished), impolitus, incultus, 
invenustus, inconditus: (unskiliful), im- 
peritus, rudis, inexpertus, ignarus, bar- 
barus: (clownish), rudis, inurbanus, in- 
humanus, agrestis, rusticus, inconcin- 
nus, asper. — Somewhat rude, subagres- 
tis, subrusticus. — 4 rude fellow, homo 
impudens, inverecundus, procax, pro- 
tervus. —.4 rude baggage, femina or 
mulier impudica or proterva. — The rude 
multitude, vulgus, populi fex ; plebs. 

Rupevy (enskilfully), inscienter, infabre, 
rudi or pingui Minerva: (clownishly), 
inurbane, rustice, inconcinne:. (impu- 
dently), impudenter. 

RupeENEss, rusticitas, inurbanitas, incon- 
cinnitas, barbaries. 


RuDIMENT, rudimentum, elementum, 
prineipium. 
Rupimentat, ad elementa or principia 
pertinens. 


RUE, s. ruta. —- Garden rue, ruta horten- 
sis. — Wild rue, ruta silvestris. — Of 
rue, rutaceus. — Seasoned or decked with 
rue, rritatus., 

RUE, v. doleo. lugeo; alicujus rei peeni- 
tentiam agere. — / rue, dolet mihi ; me 
penitet, me penitentia subit. 

Rurror, luctuesus, tristis, 


RUL 


Ruerro.iy. —T° look ruefully, aspectu per- 


tristi, truculento or terribili esse. 


RUEL bone, patella. 
RUFFIAN, sicarius; percussor; latro; 


predo. 


Rurrtan, adj. furens, violentus, atrox. 
0 RurFian, tumultuari, furere, aie 
RUFFLE, v. (contract into piaits), in si- 


nus formare : (disorder), tuibo, disturbo, 
perturbo, inquieto: (wrinkie), rugo, cor- 
rugo ; in rugas trahere. 


Rerr or RuFFue of a garment, collare in 


sinus collectum, ——f (fish), porculus 
or porcellus marinus. —— The ruff at 
cards, charta dominatrix. 


RuFFutne (disordering), turbatio, pertur- 


batio, inquietatio. 


RUG, gausape ; stragulum hispidum. — 


Hearth-rug, teges ante focum strata. 


RUGGED, asper, inequalis ; salebrosus, 


confragosus; scaber: (without grace), 
durus.— The roads were rugged and 
woody, and full of hills, confragosa loca 
et obsita virgultis tenebant colles, Liv. 
— Rugged in temper, rigidus, moribus 
durus or difficilis. 


RuGGeEpLy, aspere, duriter. 
RUGGEDNEssS, 


asperitas, inequalitas : 


( flerceness), diritas. 


RUIN, RUINATION (destruction), ruina, 


exitium ; excidium; interitus ; casus: 
(slaughter), clades, strages. —.4 house 
ready to fall to ruin, edes ruinose. — 
The ruin of a state, interitns reipublice. 
— To contrive one’s. ruin, exitium or ne- 
fariam pestem alicui machinari. — Ru- 
ins, ruine ; parietine. — Theruins of a 
building, vestigia xdificii in rninas lapsi. 
— The ruins of a good face, pulchri oris 
reliquig or vestigia. 


To Run a town, house, building, &e., op- 


pidum, wdes, edificium, etc. demoliri, 


deturbare, disturbare, dejicere, diruere, 


delere. — To ruin a castle, walls, &c. 
with cannon or batteries, vi tormentorum 
turrim, mania, etc. quatere, dejicere, 
evertere, labefactare, coljabefactare. — 

To be ruined (as a building), deturbari, 

dejici, everti; ruere.— Ruined (fallen 

to ruin), collapsus, dirutus, eversus, de- 
jectus. — To ruin or destroy, perdo, per- 
verto, pessum dare, ad interitum vo- 
care. — Discord has ruined our affairs, 
res nostras discordia dissipavit. — Ru- 
ined, perditus ; pessum datus. — He was 
contriving to ruin the city, de urbis exitio 
cogitabat. — The authority 0° the senate 
was ruined, concidit senatus auctoritas. 

— To ruin one’s self or squander away 

one’s fortune, fortunas suas dissipare, 

patrimonium prodigere, possessiones a 

majoribus relictas disperdere ; se agro 

paterno exuere. — To ruin another per- 
son utterly in his fortunes, aliquem for- 
tunis omnibus deturbare, exuere, ever- 
tere ; possessiones ejus dissipare or dis- 
perdere. — To he ruined in one’s goods 
and fortunes, bonis exui, fortunis everti. 

— There is no house so well established 

but may be ruined by quarrels and dis- 

cords, nulla domus tam stabilis est que 
non odiis ac discordiis everti possit. — 

Unless they have a mind to be ruined, si 

salvi esse velint, Cic. — To ruin a per- 

son’s good name or reputation, alicujus 
bonam famam ledere or exstinguere. 

— To ruin one mm his morals, mores ali- 

cujus corrumpere or depravare ; ali- 

guem depravare, pravis moribus imbu- 
ere, ad nequitiam abducere. 

Rui NER (demolisher), demolitor, 

Rurnine, demolitio, excisio. 

Rutnovs (falling to decay), ruinosus, ca- 
ducus, ruiturus: (destructive), pernicio- 
sus, exitiosus. — To become ruinous, col- 
labefio. 

Rutnousty, perniciose. 

RULE, RULING (government, command), 

gubernatio, moderatio, (e.g. reipubli- 

ce) ; summa imperii or rerum, domi- 
natus, dominatio; imperium, regnum ; 
principatus ; dominium ; rerum admic- 
nistratio; arbitrium. — Commit the. rule 
to him, potestatem illi permitte. — He had 
the rule or ruling of the family, Ule rem 
familiarem administrabat. — He had the 
ruling of the ship, ile navem guberna- 
bat or navis clavum tenebat. — Jf I had 
the rule of you, si tu in mea potestate 
esses. — The chief rule, summa imperii ; 
principatus. — The rule of a kingdom, 


RUM 


regni impe dum, summutt reium adins 
nistratio. —— 1 (law, &c.), lex; insti. 
tutum 5 prescriptum, preceptum, (pre. 
cept, prescript) ; ars (rules, art, theory) ; 
reguia, norma, (rule, rules, ouide, never 
in the pl.) ; mes, consnetudo, (custom) ; 
forinula : (example or model), exemplum, 
exemplar; forma. — 70 regulate one’s 
actions by the rule.of reason, ad rationis 
reguiam actiones suas oirigere, exigere, 
componere, metiri; vitam suam ad cer- 
tam rationis normam or ex virtutis 
legibus dirigere. — To vary from rule, 
aberrare a regula. — 4 rule of court, 
curiz prescriptum. — Rules to be observed 
in poetry, leges in carminibus faciendia 
observande. — There is a certain and fixed 
rule for verse, carmin'‘bus certa quedam 
et definita lex est. ~ The rules of speech, 
dicendi leges. — This is a general rele, 
hoc stat inter omnes. — 4 rule to live by, 
vivendi disciplina, norma, lex. — Tem. 
perance is the rule for all our passions, 
temperantia est omnium commotionum 
moderatrix. — He gives rules to live by, 
precepta vivendi tradit. — According to 
rule, certo ordine ; ad regulam or ud 
normam. — To do any thing by rule, ad 
amussiin aliquid facere. — Under rule, 
ad reguiam or normam directus.— Out 
of rule, enormis, abnormis. —— 1 4 rule 
or ruler to draw straight lines by, regula. 
— A carpenter’s or mason’s rule, amussis. 

To Rue, imperium tenere, impero ; reg- 
no: v.a. alicui imperare, imperium 
habere in aliquem, imperio regere ali- 
quem: guberno, moderor, administro ; 
rego. — over a state, imperium alicujus 
civitatis obtinere. — the world, omnium 
terrarum dominum esse. — They rule as 
they choose, ex sua libidine moderantur. 
— He rules the state, ad reipublice gu- 
bernacula sedet, Cic. — The ruling 
prince, is, qui nunc imperium tenet. — 
To rule a kingdom or state, rerum poti- 
tum esse; summam rerum adminis- 
trare. —a family, rem familiarém ad- 
ministrare. — a ship, nhavem gubernare, 
navis clavum regere or tenere. — 4 
well-ruled city, civitas bene morata or 
constituta. — Wot to be able to rule his 
passions, impotenti esse animo. — To 
rule one’s self by another’s example, alicu- 
jus exemplum sequi or imitari, — To be 
ruled by another, alicujus consiliis regi 
or gubernari; alicui moderandi et re- 
gendi sui potestatem, qnasi quasdam ha- 
benas, tradere. — Will you be ruled by a 
fool? vi?n? tu homini stulto auscultare ? 
— Be ruled by your purse, messe tenus 
propria vive. — J must be ruled by Thais, 
mos gerendus est Thaidi. — J will be 
ruled by reason, rationem, quo ea me 
cumque ducet, sequar. — He is ruled by 
his wife, imperio uxoris paret ; ad nu- 
tum et voluntatem uxoris vivit; est 
uxori sue morigerus ; uxor i)lum versat 
et regit. — 4 ruled case, res comperta or 
probata. — Jo rule a line, lineam du- 
cere in charta, membrané, etc. ; lineas 
ad regulam ducere.— Ruled with a 
leaden pencil, plumbo directus. 

Ru_er, princeps, gubernator, moderator 
dominus ; imperator.; arbiter (poet.).— 
The ruler of a province, provincie rectot 
or prefectus; dynasta. — of the winds, 
ventorum moderator et gubernator. — 
Rulers, primores, proceres. —— || See 
Rule, s. 

Ruuina, s. (See Rule.)— To take upon 
him the ruling of the state, rerspublicam 
capessere ; prehendere gubernacula, ac. 
cedere ad gubernacula reipublice. 

RUM, vinum Indicum. ‘ 

RUMBLE, tumultuor, crepo, crepito. ~ 
Rumbling, fragosus, fremebundus. 

RuMBLER, fragorem ciens. 

RumBL1NG, fremitus, strepitus. — 4 great 
rumbling, fragor. — The rumbling of the 
guts, verminatio, ventris tormina, — 

RUMINATE (chew over again), rumino. 
— To ruminate or think upon a thing, de 
re aliqua meditari, secum reputare, 
cogitare ; perpendere, animo versare 
attente recogilare, secum agitare. 

Rumination (chewing avew), ruminatio 
meditation), cogitatio, meditatio, 

RUMMAGE govds, bona rimari, scrutar , 
perscrutari, investigare.— one’s chests 
arcas alicujus perscrutari. 

Rummacina, investigatio. - 


RUN 


Ri) MMER, ecalix vitreus amplior. 

KITMOR, rumor, fama. — Jt is the constant 
rumor, that this was the real case, hoc ita 
esse, constanti fam& atque omnium 
sermone celebratur. —.dn uncertain or 
doubtful rumor, rumor sine auctore or ca- 
pite. — 4 little rumor, rumusculus. — 
To stop a rumor, sermones restinguere, 
famam diluere. — 4 rumor-hearer, Ru- 
morer, famigerator ; ruimigerulus, Hie- 
ron. ; nuntius, 

Co Rumor about, rumorem serere ; famam 
dissipare or spargere. — /t is rumored 
about, rumor or fama est; fama manat, 
Tumor spargitur. — /t is rumored about 
that you are in love, fama est te amare. 
—TIt is commonly rumored about in the 
city, versatur in pervagato sermone 
civitatis. — Very agreeable news is ru- 
mored about concerning you, sermones 
de te accepti et grati perferuntur. 

RUMP, regio sacra; lumbus, lumbi: 
nates, clunes. 

RUMPLE, v. ruge, corrugo; in rugas 
trahere. 

Rumpte, s. ruga. 

RUN (go swiftly), curro, cursu ferri: 
(drop), stillo, destillo, mano: (flow), 
fluo, labor, feror: (make haste), festino, 
propero, appropero ; gradum accelerare. 
— Run as fast as your legs can carry you, 
vola.— You have been running a long 
time, jam pridem estis in cursu. — Run- 
ning at random, erraticus, vagus. — 4 
running dinner, prandium statarium, — 
The running title of a book, titulus singu- 
lis paginis appositus. — To run a race. 
(See Race.) — To run at the eyes, lippio. 
—To laugh till one’s eyes run, pre ris or 
gaudio lacrimari.— To run at the nose, 
muco stillare or destillare. — Jo run as 
a sore, Suppuro, pus emittere. — 4 run- 
ning sore, ulcus.— To run perpetually 
(as the tongue), perpetuo deblaterare, 
sine intermissione garrire. — The sense 
of it runs thus, hee est vis illorum ver- 
borum, hee est sententia illius loci. — 
To run or wander about, palor, vagor. — 
To run all about or hither and thither, 
circumcurso, huc atque illuc cursare, 
huc et illue cursitare.— To run all 
about (as water), circumfuo. — T'o 
run about (as water), diffluo. — Run or 
smeared about, perfusus, oblitus. — To 
run abroad into foreign countries, pere- 
gre proficisci.— Jv run abroad or up 
and down, hac atque illac cursare, huc 
et illuc cursitare. — Tv run abroad (as a 
report), in vulgus manare, vulgo ferri. 
— A report run abroad, fama percrebuit, 
dissipata or dispersa fuit. — To run 
ahead (get before), precurro, — To rua 
(get) ahead, vires or copias colligere. — 
To suffer a child to run ahead, habenas 
puero laxare. — To run after (behind) 
one, pone aliquem sequi or subire. — To 
run after (pursue), insector, cursu ali- 
quem insequi or persequi. — The wolf 
runs after the sheep, vertitur in pecudes 
lupus. — The helve ran after the hatchet, 
post omnia perdidit naulum. — To run 
after one like a lackey, aliquem_ pedi- 
sequi instar sequi. — To run against a 
person or contend with him in a race, cum 


aliqguo cursu certare or curriculo con-| 


tendere. — Tv run or dash against, v.n. 
corpus off:ndere,occurro, allidor, illidor, 
Impingor, incurso: v. a. allido, illido, af- 
fligo, impingo. — The ship ran against 
the rocks, puppis offendit in scopulos. — 
Trey run their heads one against another. 
adversis concurrunt frontibus. —She ran 
her head with mighty force against the 
wall, adverso parieti caput ingenti im- 
petu impegit. — He ran his head avainst 
1 pillar, caput allisit in columnam — 
The great Centaur runs against a rock, 
saxo collabitur ingens Centaurus. — 70 
run one’s self aground, eo se redigere, ut 
ulterius nequeat procedere. (But see 
Aground.) — To run along or upon, per- 
curro. — To run along the high away, vid 
publica currere, per viam publicam cur- 
sum dirigere. — 7'0 run along with one, 
concurro, cum alio simul currere, alium 
cursu comitari. — To run along (as a 
“iver), labor, fluo, mano. — Jo run or 
glide along (from one place to another), 
aerlabor. —Turun at one witha sword, 
lub, &c,, aliquem gladio or fuste petere. 

Fo run at tilt, lanceis concurrere. — 


RUN 


To run away, fugio, aufugio ; se in pedes | 


conjicere ; pedibus or cursu  sajutem 
querere. — J would rather run away, 
aufugerim potins. — He was gomg to 
run away, ornabat fugam. — Vey ran 
away, terga verterunt. — The tume runs 
dway, tempus teritur, prieterit, transit. 
— Ten months are run away, decem 
menses abierunt.— To run away with 
one’s money, pecuniam alicujus tollere 
or consumere. — with a virgin, virginem 
rapere, abripere, abducere, asportare. — 
with the praise of a thing, \landem or glo- 
riam alicujus rei sibi vindicare, sumere, 
adipisci.—zith a conceit or opinion, opini- 
one aliqu4 rapi or abduci. — To run away 


‘from the subject in hand, digredior, ab in- 


stituto sermone deflectere or excurrere. 
— To run back or back again, recurro, 
retrorsum currere. — often, recurso. — 
To run back (as water), retluo, relabor. 
— Torun before, precurro. — Running 
before, precursorius. — His tongue runs 
before his wit, non cogitat quid dicat; 
quidquid in buccam venerit, temere ef- 
futit. — 7 run behindhand in the world, 
res ejus deteriore loco sunt ; ad inopiam 
redigi; wre alieno opprimi. —To run 
beside one, pretergredior ; ad Jatus alicu- 
jus currere, — Jo run beside (as water), 
preterfluo, preterlabor. — 7’ run or go 
between, intercurro. — To run or flow be- 
tween (as water), interfluo, interluo. — 
To run or pass by, eursim or cursu pre- 
terire. — To run by (as water), preter- 
fluo, preterlabor; alluo. — Jt runs by 
the very walls, preter ipsa meenia fluit. 
— To run counter to, repugna, discrepo ; 
dissideo. — These two laws seem tu run 
counter to each other, he duw leges in- 
ter se discrepare et repugnare videntur. 
— These things run counter to each other, 
hec inter se pugnant or inter se dissi- 
dent. — By eternally running counter to 
opinions approved by others, semper di- 
versa iis, que aliis placebant, dicendo, 
V. Paterc. — To run to decay, in rui- 
nam pronum ésse (be ready to fall) ; 
labor, collabor, corruo, dilabor, (fall) ; 
macresco, tabesco, (pine away, of living 
things); senesco. — The power of the 
Lacedemonians ran to decay, Lacedemo- 
niorum opes corruerunt. —- To run dis- 
tracted, ad insaniam adigi or redigi; 
furore corripi or percelli.— To run di- 
vision (in singing), celeriter cantare, 
brevibus modulationibus canere. — 7'o 
run down (hasten down), decurro ; dela- 
bor. — He ran down from the top of the 
town, summa decurrit ab arce, — 7’ 
run down (as water), defluo, delabor. — 
Torun down with sweat, sudore diffluere ; 
sudorem guttatim mittere. — To run 
down or drop with wet or rain, pluvia or 
imbribus madere.— 7'0 run down or 
overcome in running, cCursu superare or 
vincere. — Jo run one down (bear one 
down) with arguments, argumentis ali- 
quem superare or vincere.— To run 
dvwn in talk, coarguo, redarguo, refuto. 
— Torun down (speak ill of), de aliquo 
or de re aliqua detrahere; alicui ab- 
senti maledicere ; vitupero ; convicior. 
— To run down one’s opinion, alicujus 
opinionem or sententiam damnare or 


vituperare. — To run one down (with) 


ill language), alicui or in aliquem oppro- 
briis insultare ; aliquem conviciis la- 
cessere, lacerare, proscindere. — 7'o run 
fast, concitato or contento gradu currere. 
— Torun for a prize, pro palma cursu 
contendere. — Jo run for it (run away), 
in pedes se conjicere ; cursu salutem 
querere ; fuga se conservare. — 7'o run 
forth or run forward, procurro. — often, 
procurso. — 7’o run or flee from, fugio, 
aufugio. — 7'o run from one’s native 
country, patriam deserere or fugere ; e 
patria fugere ; solum vertere. — 7’ run 
or spring from, provenio. — To run from 
one thing to another (in discourse) , ab in- 
stituto sermone deflectere or digredi. 
— Torun or drop from the house-eaves, 
de suggrundiis defluere or destillare. 
— To run hastily, festino, propero ; 
gradum corripere ; citato cursu aufu- 
gere.— To runa hazard, periclitor, pe- 
riculo se committere ; discrimen or pe- 
riculum adire. —of a battle, belli fortu- 
nam experiri, pr@lii aleam subire. — 
To run of one’s own head to do a thing, 


RUN 


ad aiiquid agendum sud cupiditate 9 
sponte impelli. — T'o run headlong, rv, 
precipiti cursu deferri. — toe ruin,’ se 
perdere ; in exitium ruere. — Jo run 
high or be inereased, augeri, adaugeri, 
increbrescere. — Matters ran s0 hiya 
that it came almost to a sedition, tanta 
discordia fuit, ut prope ad seditionem 
venerit,— The quarrel ran so high that it 
ended in blows, tant&é commoti fuerunt 
iracundia, ut tandem preelio rem decer- 
nerent. — To run m, intro currere; in- 
tro se conjicere er corripere into, in- 
currere in, ingredior, intro, introéo. — 
To run into sin, in peccatum ruere or 
irruere. — Mankind run into forbidden 
wickedness, gens humana ruit per ve~ 
titum nefas, Hor. — To run into a house, 
city, &c., edes, urbem, ete. celeriter in- 
trare, introire, ingredi; in #des or ur- 
bem ex fugd se recipere. — To run into 
(as fluids), influere in, iNabi in; effundi 
or se effundere in (of rivers). — That riv- 
er runs into the sea, iste amnis mari illa- 
bitur. — Tv run into danger, periculum 
or discrimen adire.— To run into debt. 
(See Dedt.)— To run into a person (pierce, 
as a spear, needle, &€.), intro; in corpus 
descendere.— The hunting spears run 
into or pierce the bears, venabula intrant 
ursos. — The arrow ran into his tongue, 
trajecit arundine linguam. — That dis- 
temper runs in the blood, morbus iste est 
fere gentilitius. — Zo run in one’s mind, 
animo recursare. — 7’o run low (as the 
pocket, liquors, &¢.), pene exhauriri or 
exinaniri.— Jo run mad, insanio; ad 
insaniam redigi; furore corripi; de- 
sipio.— You will make me run mad, ta 
me ad insaniam adiges.— If he were 
not run quite mad, si non acerrime 
fureret. — Jo run off from his in- 
tended discourse, ab instituto sermone 
deflectere. — To run one off his legs, 
aliquem cursu penitus fatigare. — To 
run often, curso, cursito.— To run op 
go on, progredior, procedo. — The time 
runs on, tempus progreditur.— To run 
on or continue in a thing, in re aliqua 
perseverare. — [f you run on in these 
courses, you will soon be a beggar, si hoc 
modo te in flagitiis ingurgitaveris, cite 
ad mendicitatem redigéris. — To run out 
(hasten out), excurro.— Iran out of doors, 
effugi foras. —To run out of doors hastily, 
se foras celeriter proripere. — To run 
out (as water), eftluo, emano. — To run 
out (as a vessel), perfluo.— To run out 


_ into unnecessary expenses, pecuniam in 


or ad aliquid effuse impendere. — 7'o 
run out (spend), consumo, prodigo ; 
patrimonium profundere or effundere. 
— He had run out his father’s estate, pa- 
tria abligurierat bona, Ter. — Run out 
(particip.), effusus. — To run or pasa 
over, percurro, transcurro; transeo; 
trajicio. — To run a thing over slightly, 
levi brachio aliquid agere; leviter ali- 
quid attingere ; oculis aliquid percur- 
rere (with the eye) ; percurro; perstringo. 
— To run over in numbering, numero, di- 
numero, pernumero ; numerum recen- 
sere.— And withal run over the particulars 
of the troubles you have undergone in this 
expedition, inceptum una& decurre labo- 
rem. — 7'o run over (throw down), preci- 
piticursu deturbare, dejicere, evertere.-- 
To run over a person with a coach, curru 
aliquem obterere. — Moreover in a vil- 
lage on the Appian way, his carriage on 
full speed ran over a pour boy, though he 
might have prevented it, sed et in vie 
Appie vico repente puerum Citatis ju- 
mentis haud ignarus obtrivit, Suet. — 
To run over (as water), superfluo, re- 
dundo, inundo. — Africa ran over with 
their blood, Africa eorum sanguine re- 
dundavit. — The water runs over the 
land, terram inundat aqua. — To run or 
boil over, exmwstuo, pre nimio fervore 
superfluere. — To run quickly or post 
away, volare ; gradum corripere ; equis 
velisque festinare. — To run parallet 
with, wquali intervallo distare. (See 
Parallel.) — To run a parallel between, 
inter se comparare, conferre, compv- 
nere.— To run smooth or well (as a sen- 
tence or verse), leniter or suaviter fluere. 
— To run through (a place), percurro. — 
That fault runs through all his writings, 
id vitium per omnia ejus scripta diffun- 
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ditur, — 7’ run through thick and thin to 
serve a friend, quevis pericula adire ut 
Opem amico ferat. —~ To run through the 
middie of a town (as a river), mediam 
urbem secare. — T'o run through a whole 
army, as a report or apprehension, totum 
exercitum pervadere. — 7'o run through 
(as water), perfluo. — To run through 
(with a sword), transfigo, transadigo, 
perfodio, confodio, transfodio, per cor- 
pus ferrum adigere. — He ran his sword 
through his body, ensem per pectus ade- 
git. — He ordered them to run him through, 
eum confodi jussit.— To run through 
(of the weapon), trajicio, transfigo, trans- 
abeo. — The broad spear ran them both 
through with its long point, longo perlata 
tenore transiit hasta duos. — Jo run 
through (e. g.a book), lectione transcur- 
rere. — To run to, accurro. — They run to 
me, ad me curritur.— They run to arms,ad 
arma concurritur ; ad arma confugiunt. 
— To run to one’s prayers, ad preces de- 
currere ; votis pacisci, Hor. — To run to 
charges, impensas or sumptus augere. — 
To run to seed (as, plants), in semen abire 
or exire.— To run together, concurro ; 
confluo; congredior.— To run under, 
subterlabor.—~ Yo run up (raise) a wall,. 
building, &c., murum, edificium, etc. 
exstruere, murum mdificare. —.4 house 
that is run up on a sudden or built in 
haste, domus subitaria.— 4nd he has- 
tily run up some houses for the reception of 
poor people, et subitaria edificia exstrux- 
it, que multitudinem inopem accipe- 
rent, Zac.— To run up and down, cir- 
cumcurso, ultro citro cursare.— They 
never ceased running up and down, cursa- 
re ultro citroque non destiterunt. — To 
run or spring up, assurgo, eliascor, exo- 
rior. — To run upon one, in aliquem ir- 
ruere or incurrere. — The discourse ran 
upon.that topic, de isto argumento ser- 
mo fiebat; de istA re sermones cade- 
bant.— To run with tears, water, &c., 
exstillo, destillo, 

Row, s.— The run or course of a ship, na- 
vis cursus. —? good or ill run (at gam- 
ing), secunda or adversa fortuna. — 4 
run in traffic, facilis mercium venditio. 
— To put one to the run, aliquem fugare, 
in fugam agere or vertere. — Al tise long 
run tandem, denique, demum. 


GABBATH, sabbattim ; dies Deo sacer ; 

dies dominica (Sunday).— A Sabbath- 

. breaker, dierum dominicarum negligens. 

_— Of the Sabbath, sabbaticus, — To keep 
the Sabbath, sabbatum celebrare or obser- 
vare. 

SABLE, ater, niger, pullus. 

SABLE (beast), mustela zibellina (L.) ; 
included formerly wnder mus silvestris : 
(skin), pellis zibellina.— To wear. sa- 
Kes, tergis zibellinarum indutum esse. 

SABRE, acinaces. 

SACERDOTAL, sacerdotalis. 

SACK, saccus ; culeus (great leather sack). 
— little sack, sacculus. — Sack-cloth, 
linteum crasso filo; cilicium. —Of sack- 
cloth, cilicinus. — In sack-cloth and ashes, 
sordidatus. —— T (sack-wine), vinum 
Hispanicum. 3 

To Sack up or put up in a sack, sacco in- 
serore or condere. 

SACK ( pillage), v. diripio, vasto, devasto, 
spolio, expilo, populor ; expugno. 

Sacxer, direptor, vastator, spoliator, ex- 
pilator, predator. ; 

SackinG, direptio, vastatio, spoliatio, ex- 

ilatio. 

SACRAMENT, sacramentum. ——~ J The 
sacrament. See Communion. 

‘JACRAMENTAL, au Sacramentum spectans, 

6ACRED, sacer, religiosus, sanctus, sa- 
crosanctus ; consecratus ; augustus, — 
To make sacred, sacro, consecro, dico; 
devoveo. 

8. -weDLy, sancte, religiose ; pie; caste. 

Sacrepnzvs, sanctitas ; cerimonia ; reli- 
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Runaway, s. fugitivus; transfuga, deser- 
tor ; erro, errabundus. 

RunweL, rivus, rivulus, 

RuNNER (one who runs), cursor: (messen- 
ger), nuntius. — 4 runner forth, excur- 
sor, — 4 runner (among seamen), funis 
ductarius major.— 4 runner (upper 
millstone), catillus. 

RUNNING, cursus. — 4 running against, oc- 
cursus.—A running away, fuga. —A run- 
ning hack, recursus. — A running forth, 
procursio.— 4 running out, excursio, ex- 
cursus. — 4 running over or passing by, 
transcursus. — 4 running over or super- 
fluity, redundantia, superfluitas.—A run- 
ning-place, stadium, curriculum.—A run- 
ning of the reins, seminis profluvium ; go- 
norrhea, — Arunning of the nose, profin- 
vium narium.—A running to and fro, dis- 
cursus. —4 running together, concursus, 
concursio, concursatio. — 4 running of 
several streams into one, corrivatio, —Per- 
taining to running, ad cursum pertinens. 

RUNNINGLY, Cursim. 

RUNDLE, circulus, orbis: (of a ladder), 
radus. — A small rundle, orbiculus. 

RUNDLET, quadrantal, orcula, doliolum, 
cadus minor. 

RUNNET, coagulum. 

RUNT, bos pumilus or pumila. — Jn old 
runt, vetula, anus. 

RUPTURE ( falling out), dissidium, dis- 
sensio, inimicitia, discordia; simultas. 
— Arupture (breach of peace or covenant), 
pacis or feederis violatio. —— A rup- 
ture in the groin, hernia, ramex. — Hav- 
ing a rupture, Ruptured, ramicosus. — 
Rupture-wort, herniaria (L.). 

RURAL, rusticus, agrestis, ruralis. 

RUSH, s. juncus, scirpus. — it signifies 
not arush, pluma haud interest. — J will 
not value it a rush, hujus non faciam. — 
All the kindness you do them is not worth a 
rush, siquid benefacias, levior pluma 
est gratia. — He will not be worth a rush, 
is nauci non erit. —4 little rush, scirpi- 
culus. — 4 sea-rush, mariscus. — 4 rush- 
light or candle, candela facta ex junco 
sebo circumfuso. — 7he sweet rush, aco- 
‘Tus; calamus aromaticus. — 4 rush- 
bed, juncetum. — Slender as a rush, jun- 
ceus. — By their over-nicety they make 
them as slender as a rush, reddunt curatu- 
ra junceas, Ter. — 
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SACRIFICE, sacrificium, sacra, -orum ; 
victima, hostia, (the victim). —for sin, 
sacrificium piaculare; piaculum. — 4 
sacrifice to the infernal gods, inferie. — 
To appease by sacrifice, expio. 

To Sacririce, sacrifico; sacrificium, sa- 
cra or rem divinam facere; immolo, 
macto ; libo. — Jo sacrifice persons, by 
exposing them to unavoidable destruction, 
morti or certo exitio aliquem destinare, 
objicere, exponere. — 7'o sacrifice (kill), 
occido, interficio, interimo; trucido; 
aliquem morte afficere or de medio tol- 
lere ; immolo; macto. — To sacrifice (de- 
wote), devoveo; perdo. — himself for his 
country, pro patria vitam’ profundere. — 
When I sacrificed myself and my fortune 
for your safety, ease, and concord, cum 
me fortunasque meas pro vestra incolu- 
mitate, otic, concordiaque devovi, Cic. 
— J] ought to sacrifice my life for your 

ood, debeo capitis periculum adire, 
he prosim tibi, Ter. — He sacrificed his 
private interest to the publie good, reipnb- 
lice salutem pretulit suis commodis, 
Cic. — To sacrifice (quit or abandon), re- 
linquo, desero. 

SacriFIcEaBLE, quod licet immolare. 

SacriFicer, immolator, sacrificus, sacy1- 
cola. 

SacriricinG, immolatio, sacrificatio. 

SacriFiciaL, sacrificialis, 

SACRILEGE, sacrilegium. — To commit 
sacrilege, sacrilegium admittere, com- 
mittere, facere. 

SacriLecriovs, sacrilegus. 

SacrRILEGrousLy, more sacrilegi. 
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Rusny (full of rushes), juncosus: (of rush 
es), junceus, juncinus, scirpeus, 

RUSH, v. ruo. — He rushes through wich- 
edness, per nefas ruit. — 7 rush in of 
upon, iruo, irrumpo; impetum in als 
quem or aliquid facere. — Images rus: 
into the mind from external objects, irrum 
punt in animos extrinsecus imagines, 
Cie, — To rush out, proruo.— 70 rush 
through, perrumpo. 

Rusu, s. impetus , turba (crowd), 

RusHinG tn, s. irruptio. 

RUSK, panis cibarius. 

RUSSET, rayus, subrufus. 

Russetine apple, malum subrufum. 

RUST, rubigo ; scabrities, situs, squalor. 
— of copper, erugo.— of bacon, rancor. 
— To get or fetch out rust, rubiginem ali- 
cui re] inhwrentem abstergere. 

To Rust (grow rusty), rubiginem trahere ; 
rubigine obduci, ledi or corripi ; in eru- 
ginem incidere (of brass and copper), 

Rusty, rubiginosus, rubigine obductus ; 
wruginosus (of brass or copper). — T'o 
grow rusty, rubiginem trahere, wrugi- 
nem contrahere. — The arms are vrown 
rusty, arma squajent situ. — Rusty 
clothes, vestes squalide, trite, squaloris 
plene, squalore oblite. 

Rustiness (of bacon), rancor ; (of iron), 
situs 

RUSTIC, rusticus, agrestis ; pastoralis ; 
inurbanus, inconditus, inconcinnus. — 
Somewhat rustic, subagrestis, subrusticus, 

RustIicatty, rustice, inurbane. 

To RusticaTE, v.x. rusticari, — Rustica- 
ted, in rus amandatus. 

Rusticiry, rusticitas. 

RUSTLE, crepo, concrepo, strepo; cre 
pitnm or strepitum edere. — Rustling 
with armor, armisonus ( poet.). 

Rust.ine, crepitus, strepitus, fremitus, 
susurrus. — of armor, clangor, armo- 
rum crepitus or fremitus. — The rustling 
of leaves, frondium susurrus. 

RUT (of deer), cortas desiderium, —— 
T The rut (ofa cart-wheel), orbita. —Ful 
of ruts, orbitis plurimis sectus or abun- 
dans. 

RUTHFUL (compassionate), misericors. 

RutHFULLY, misere, luctuose. 

RuTHLessness, immisericordia. ' 

RYE, secale. — Of rye, secalinus — Rye 
meal, farina secalis. 


SACRIST, SACRISTAN, edituus, edits 
mus sacrarii curator, sacrorum custos. 

Sacristy, sacrarium. 

SAD (sorrowful), tristis, mestus, lugubris. 
— What makes you so sad? quid tristia 
es? —- Somewhat sad, tristiculus, subtris- 
tis. — Very sad, pertristis. — Sad in look, 
tetricus, mestus, torvus, tristis, gravis. 
— To be sad, tristem esse; mereo; in 
merore or mestitia esse ; merore afflic- 
tum esse. — My brother is very sad, jacet 
in merore frater meus. — Sad in color, 
fuscus, pullus.— To make sad, Sadden, 
contristo ; tristitia aliquem afficere, ali- 
cui mvstitiam inferre. — Made sad, tris- 
tis, contristatus, mestus.— Making sad, 
tristificus (poet.). —— II (grievous), acer- 
bus ; tristis, luctuosus; gravis, moles- 
tus. — It is a sad thing to beimposed upon 
by any, especially by a relative, acerbum 
est ab aliquo circumveniri, acerbius a 
propinquo. — She bewails it as a most sad 
thing, illa sicut acerbissimam rem mz 
ret.— I have a sad story to tell you of 
your precious youth, fero alia flagitia ud 
te ingentia boni illius adolescentis, Ter. 
—  ( foul, nasty, horrible), foedus, im- 
mundus, sordidus, spurcus.— 4 most 
sad tempest, foedissima or spurcissima 
tempestas. —~— fi (shameful), turpis, in- 
honestus, infamis, indignus:; (evil, 
wicked), malus, improbus, pravus, faci- 
norosus, scelestus, sceleratus. —4 sad 
fellow, homo perditus, impurus, nequis- 
simus, multis flagitiis contaminatus, 
—— 1 4 sad orator, orator ineptus, jo 
junus, inanis, infacundus 
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To Sav en. See To make sad, above. 

Baoiy (svrrowfully), meste, lugubriter: 
(griev-usly, parifully), acerbe, moleste ; 
#vraviter, { 

Savness (sorrowfulness), tristitia, mesti- 
tia; inwror, dolor, egritudo: (serious- 
ness), gravitas, sobrietas. 

SADDLE, sella. —.4 saddle-bow, selle 
prior pars, selle arcus. — 4 saddle-horse, 
equus sellaris. —4@ saddle-tree, lignea 
sell forma, — Suddle-backed, pandus. - 
A saddle-cluth, instratum equestre —A 
pack-saddle, clitelle, pl. — Of a pack-sad- 
die, clitellarius. 

To Sapp e, equo sellam imponere, equum 
sternere, insternere. — 7 saddle with a 
pack-saddle, clitcllas imponere. — Sad- 
dled with a pack-saddle, clitellis stratus. 
— 4 saddled horse, equus stratus. 

Sappv.er, sellarum equestrium artifex. 

SADDUCEES, Sadducei, pl. 

SAFE, tutus, salvus, incolumis ; securus. 
— Nov all is safe and well, omnis res est 
jain in vado. — J am entirely safe, ego in 
portu navigo. — He is safe and sound, 
Vivit et valet. — Sufe and sound, integer, 
sospes ; salvus atque validus. — To keep 
safe and sound, incolumem conservare ; a 
periculis defendere or protegere ; custo- 
dio. — Tv return home safe and sound, in- 
columem se domum recipere. —A4 safe- 
conduct, syngraphuin: (escort), presidi- 
um. — A safe-keeping, conservatio. — 4 
safe-guard, presidium, custodia, tutela. 
— To be under safe-guard, in clientela 
alicujus esse. 

Sare, s. armarium 3 arca. 

SaFe.y, tute, tuto: secure ; integre. 

Sarery, Sarevess, incolumitas, salus. — 
A place of safety, perfugiuim, refugium, 
asylum. 

SAFFRON, crocus, crocum. — Bastard 
saffien or wild saffron, cnicus ; (cartha- 
mus tinctorius, L.). — Meadow saffron, 
Colchicum. — Of saffron, croceus, croci- 
nus. -~ Saffron-colored, croceus. — Color- 
ed with saffron, crocatus. 

SAG, onero. 

BAGACIOUS, sagax, subtilis; emuncte 
naris. 

Sacacity, sagacitas, sollertia. 

SAGE (the herb), salvia. 

SAGE (wise), prudens, sapiens, cordatus. 
— To be sage, sapic. — He is a very sage 
person, sapientia plurimum_ pollet. — 
Very sage, persapiens, sapientissimus, 
prudentiss.mus, gravissimus. : 

SaGe.y, prudenter, sapienter. — Very 
sayely, persapienter, perscienter. 

SaGeness, sapientia, prudentia ; gravitas. 

BAGITTARY, Sagittarius. 

*SAIL, velum ; carbasus, linteum, (poet.) : 
(for ship), navis, navigium. — The main- 
sail, velum majoris or medii mali. — 
‘The mizzen-sail, epidromus. — Sprit-sail, 
-velum inali proralis.— Top-sail, dolon or 
-dolo. — Vessels going with sails, navi- 
_gia velivola,velifera, velivolantia, (poet.). 
-— To hoist sail, vela pandere, solveére, 
.facere. — To strike sail, vela subduce- 
:re, deducere or demittere. — Spread, ve- 
:Ja diducere, expandere. — 70 take in the 
sails, contrahere vela. — 7'0 hale in, vela 
-substringere. — The sail-yard, antenna. 
— Sail-cluth, linteum ex quo vela confi- 
ciuntur. — Ofa sail, velaris. — A sail of 
ships, plures naves simul navigantes, — 
Above eisht hundred sail appeared at the 
same time, naves amplius octingente: 
‘uno erant vise tempore. 

Lo Sait (set sail), vela facere, pand-re, 
ventis dare, (nivein) solvere: (sail), 
navigo; navi vehi. — / can sail with eve- 
ry wind, utcunq'ie est ventns, in velum 
vertitur. — [sail as the wind drives me, 
ad id unde flatus ostenditur, vela do. — 
To sail by traverse, curs'im obliquare. — 
To sail witha full gale, velis passis vehi, 
plenis velis navigare. — befure the wind, 
pedibus eaquis vehi. — Tv sail about, cir- 
cumnavigare or circum nave vehi. — 
Sach, renavigo, vela retrorsum dare. — 
before, prenavigo.—formard, nave or 
navi provehi. — over, trajicio, transeo, 
vansinitto. —out of, enavigo, — through, 
pernavigo,—unto, adnavigo. — Tv sail 
with wind and tide, vento secundo vehi 
or ferri. — That may he sailed on, naviga- 
bilis. — Vot to be sailed on, innavigabi- 
lis. — Sailing by, preternavigans, prae- 
servehens. 
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Saitza, Sartor (seaman), nauta.— The ship 
is an extraordinary sailer, navis est in- 
credibili celeritate velis. —— ‘1 The 
sailer ( fish), nautilus. 

Sartine, navigatio. — 4 sailing by, pre- 
ternavigatio, 

SAINT, sanctus. — 4 she saint, mulier 
sancta. — The saints in heaven, ceelites ; 
cives celestes. 

To Sainy one. See Canonize. 

Sarnturke, Sarntiy, sancto 
sanctns. 

Sarnrsuip, sancti hominis dignitas. 

SAKE, causa. — For my sake, me& causa ; 
meo nomine. — For his sake, i}lius gra- 
tid, illius ergo. — For your sake, tui er- 
go, tua gratia, tua causa. — Fur God’s 
sake, per Deum oro. — For brevity’s 
sake, brevitatis causa, ne longus sim. — 
To do mischief for mischief’s sake, gratuito 
malum faceve, Sail. 

SALACIOUS, salax, libidinosus. 

Saraciry, salacitas, libido. 

SALAD, acetaria: (salud-herb), olus ace- 
tarium; lactuca (lettuce). — A salud- 
dish, patina acetaria continens. — Sal- 
ad-oil, oleum cibarium. 

SALAMANDER, salamandra. 

SALARY (stipend), merces (annua); sala- 
rium, commoda, stipendium. 

SALE, venditio. — 4 public sale (auction), 
auctio. — Set to sale, on sale, venalis. — 
All things at Rome are set to sale, Rome 
omnia venum eunt. — 70 have on sale, 
venalem habere. — Goods set to sale, 
bona venalia. — 7% set to sale, venalem 
habere or proponere; auctionem facere ; 
addicere; haste subjicere. — To set his 
tongue to sale, numis verba vendere. — 
To set a person’s goods to sale, alicujus 
bona proscribere. — Jo he set to sale, 
venale esse; haste subjici. — To pub- 
lish a sale, auctionem proscribere. — Of 
a public sale, auctionarius. — Bills of 
sale, auctionarig taoule. 

Savasve, venalis; vendibilis (readily sold). 

SavaB.y, venaliter.- . 

SaLaBLeness of a thing, res vendibilis. 

SaLesman, venditor. — of athing, qui ali- 
quid vendit or venditat. 

SALIENT angle, angulus exterior. 

SALINE (saltish), salsus, subsalsus. 

SALIQUE la, lex Salica. 

SALIVA, saliva. 

Sauivary gland, glandula salivalis. 

To Sauivate, salivo; salivam proritando 
noxios humores expellere. 

Sativation, salivz proritatio; salivatio 
plurima. 

SALLOW, pallidus, luridus. — 4 sallow 
color, pallor. —To grow sallow, pallesco. 

T A sallow tree, salix. — A grove of 
sallows, salictum. 

SALLY (in war), eruptio, impetus, obses- 
sorum vehemens in hostem impressio ; 
procursus. — A sally or transport of the 
mind, ingenii #stus or impetus. — 2 
sally-purt, porta ex qua fit eruptio. 

To Satiy (make a sally) upon the enemy, 
procurro, procurso; in hostes erumpere 
or eruptionein facere. — They sallied 
forth all on a sudden, sese subito prori- 
puerunt. 

SALMON, 
femina. 

SALOON, ecus ; dieta. 

SALT, s. sal. — Natural, sal nativus. — 
Artificial, sal factitius. — Mineral, sal 
fossilis. — Bay, sal niger. — Sea, sal 
marinus. — White salt, salis flos, sal 
candidus. — Salt fish, pisces sale mace- 
rati ; salsamenta. — 4 fishmonger deal- 
ing in salt fish, salsamentarius. — Salt- 
petre, sal petre. — Mized with salt-petre, 
sale petre conditus.— J salt-cellar, sali- 
niin, — 4 salt-boz, cistuia salem conti- 
nens. — 4 grain of salt, granum salis. 
— A seller of salt, salarius: — Of salt, 
silarius. — 4 salt-pit, salis fodina. — 
mine, saline. 

Sart, adj. salsus; salitus, sale conditus, 
sale maceratus, (salted). — Salt fish, 
pisces sale macerati; salsamenta: a 
seller of them, salsamentarius. — Salt 
meat, caro sale condita. — A salt taste, 
sapor salis, sapor salsus. 

Tio Sait, salio; sale condire; sale con- 
spergere ; (pickle), muria condire. 

Satis, subsalsus, 

SaLTinaG, s. salitura. — # salting-tub, vas 


similis ; 


salmo. — A female, salmo 


salsamentarium, 


SAN 


Sa.tvess, insulsus. 

Sateness, salsitudo; salsedo, sasuige 
salsilago, 

SALUBRIOUS, saluber. 

Savuprity, salubritas. 

SALUTARY, SALUTIFEROUS, satu 
taris, saluber; salutifer (poet.). 

SALUTE (greet), aliquem salutare ; ali 
quem salute or alicui salutem imper. 
tire; alloqui aliquem. — To salute one 
another, inter se consalutare — Prag 
salute him in my name, dic a me illi salu- 
tem. — The whole fumily saluteth you, 
domus te tota salutat. — To salute at 
parting, valedico, salvere or valere ju- 
beo. — To salute again, resaluto. — Te 
salute (kiss), osculor, suavior, osculura 
or suavium alicui dare, osculis aliquem 
excipere. 

SauTer, salutator, salutatrix. 

SaLute, Satutinec, Saturation, saluta- 
tio, consalutatio; salus. — A saluting 
again, resalutatio. — Of saluting, salu- 
tatorius. 

SALVATION, salus ; conservatio. 

Satvation of souls, animarum salus. — 
Bringing salvation, salutifer (poet.). 

SatvarTory, repositorium. 

SALVE, unguentum ; medicamentum. — 
A salve for all sores, medicamentum 
panchrestum. — Eye-salve, collyrium, 
— To have one salve for every sore, e0- 
dem collyrio omnibus oculis mederi. 

To Satve, ungo, inungo; emplastrum 
imponere. — 7 salve over a fault, cul- 
pam extenuare, peccatum elevare. 

SaLvine, unctio. — 4 salving over of 8 
matter, culpe extenuatio or elevatio. 

SALVER, vas argenteum ad calices man | 
sustinendum. — 

SALVO, exceptio, cautio; cautela. 
SAME, ipse, idem. — The very same day 
that the law was given, illo ipso die, quo 
lex est data. — They were the same with 
the Academics, iidem erant qui Academi 
ci. — It comes to the same thing, eodem 
redit. — Do you think me not the same 
man that I was formerly? alium esse 
censes atque olim? — Yow are the same 
man still, antiquum obtines. — Jam of 
the same mind, haud aliter sentio. — The 
very same, ipsissimus. — At the same 
time, eodem tempore ; simul ; una: (but, 
yet), sed; tamen. — At the same time 
that (while), dum. 

Samengss. See Identity, and Monotony. 

SAMPLE, SAMPLER (example), exem- 
plar, exemplum: (model), exemplum, 
exemplar; forma: (pattern, specimen), 
specimen. — 70 set a sample in writing, 
literas or elementa preformare. 

To Samp_Le, comparo, «quiparo ; simile or 
secundum producere. 

SANATIVE, ad sanationem pertinens. 

SANCTIFY (set free from sin), a peccato 
liberare ; immunem peccato prestare ; 
sanctificare :' (make holy), sanctum fa- 
cere, reddere ; alicui sanctitatem infun- 
dere or conferre ; aliquem sanctitate affi- 
cere or imbuere, — 70 sanctify or celebrate 
a festival, diem festum religiose agere or 
celebrare. — Sanctified ( freed from sin), 
a peccato liberatus or exemptus. 

SancriricaTion (freeing from sin), pec- 

‘eati liberatio or exemptio; immunitas 
peceandi: (a making holy), sanctimo- 
nie collatio, sanctitatis infusio. 

SancrTirier, qui alicui sanctitatem con- 
fert ; qui sancte colit. 

SancTIFYING, sanctimonie collatio. — 4 
sanctifying of the Sabbath, diei Domino 
sacri celebratio or cultus. 

SANCTIMONY, sanctimonia, sanctitas ; 
virtus assimulata, ficta religio. 

SancTimMoniovs, pietatem in Deum simu- 
lans: simulatus, fictus. 

SANCTION (ratification), sanctio; confir- 
matio. — 4 sanction (decree), decretum, 
scitum. 

To Sanction, sancio. See Approve. 

SANCTITY, sanctitas, sanctimonia. 

SANCTUARY (holy place), locus sacer; 
templum: (place of refuge), asylum, per- 
fugium, refugium ; ara, fig. — To take 
sanctuary, in or ad aram confugere, ad 
asylum se recipere. 

SAND, arena; sabulum, sabulo, (as mired 
with earth); saburra (ballast-sand) ; pul 
vis (strewing-sand). — Fine sand, arena, 
arenula. — Large sand or grav, glarea 


— Sand dug out of pits arena \ousilis. — 


SAT 


by a ree = owle, arena fluviatica. — hy 
the sea-shore, arena marina. — Sand 
muxed with earth, arena terrosa, terra 
arenacea or arenosa. — Sand-beds or 
pits, arenarie, pl. — Full of sand. (See 
Sundy.) — A sand-hox, theca pulveris 
scriptor.i. —A sand-bank in the sea, syr- 
tis. — A sand-rill, mons arene ; tumu- 
lus arene. — To load with sand, saburro. 
— Ballasted with sand, saburratus. — 
The sandy, arene litoris. — Quicksands, 
syrtes, pl.— Shelves of sand, brevia, pl. 

Sanpep (spotted), maculosus: (strewed 
with sand), pulvere conspersus. 

anpy, SanvisH, SaANDLIKE, arenacéus. 
—~ Sandy or mized with sand, arenatis.— 
Sundy, or full of small sand, arenosus ; 
sabulosus. 

BANDAL, crepida ; solea; sandalium. 

SANDEVER, scoria or fel vitri. 

SANE, sanus. 

Sanity, sanitas, bona valetudo. 

SANGUINARY (bloody, cruel), sanguina- 
rius, sanguinem sitiens : (where bivud is 
shed), cruentus. 

SaneuiNnary (kerb), cinnabaris Indica. 

SANGUINE (r:d as blood), sanguineus: 
(ahuunding with blood), sanguineus ; in 
quo sanguis prevalet or prepollet cxte- 
ris humoribus : (hoping), plenus spei: 
(cheerful), alacer, hilaris, festivus: 
(earnest), certus. 

Saneutneness, alacritas, ardor, confi- 
dentia. 

SANHEDRIM, summum Jnudeorum con- 
silium ; Synedrion, Synedrium., 

SAP, s. succus. 

Sarvy (full of sap), succi plenus, succo- 
sus ; viridis. —.? sappy or sapless fellow, 
stultus, stolidus, fatuus, hebes.  - 

Sapriness, humiditas. 

SaeLess, exsuccus ; aridus. 

SarLine, virgultum, 

SAP a wall, murum suffodere or subruere ; 
ima muri fundan enta convellere, mu- 
rum cuniculo or -12 subruere. 

Sapper, cunicularius 

SAPIENT, sapiens. 

Saprtence, sapientia. 

SAPPHIC verse, Sapphicus versus. — 
Sapphics, carmina Sapphica. 

SAPPHIRE, sapphirus. — Of or belonging 
to a sapphire, sapphirinus. 

» SARABAND, tripndium Hispanicum. 

SARACENS, Saraceni, pl. 

SARCASM (biting jest), dicterium ; pl. 
acerhie facetie. 

SarcasticaL, Sarcastic, acerbus (of 
things) ; mordax (of persons). 

SaRcasticauyy, acerbe. 

SARDEL, SARDINE, Sardina er Sar- 
dinia, trichias. 

SARDIUS, SARDONYX, © sardonyx, 
gemma coloris rubri et subcandicantis. 

SASH, fascia militaris; cingulum. —— 
WA sash window, fenestra ex ligne’ 
compage confecta. 

SASSAFRAS, laurus sassafras (L.). 

SATAN, Satanas. 

Saranicat, Satanic, Satanicus, diaboli- 
cus. 

SATCHEL, pera, sacculus, sacciperium. 

SATE, SATIATE, sation, exsatio, saturo ; 
expleo. — Suted, Satiated, satur, satiatus, 
saturratus. 

Satrery, satias, satietas, satnritas. 

SATIN, pannus sericus densior ac nitens. 

SATIRE, satira, carmen satiricum. 

Satigicat, Satiric, satiricus ( prop.) ; 
acerbus (fis.). 

Sarrricary, say satirice (prop.): aspere, 
salse. 4 

Satirist, satirarum scriptor, poéta satiri- 
cus. 

To Sarrrize, acerbis facetiis aliquem irri- 
dere ; aliqttem vratione designire. 

BATISFY (content or please), alicni satis- 
facere ; animum alicujus explere or vo- 
luptate perf indere. (See Sate, Clow.) — 
I shall at least satisfy my fancy, animo 
certe meo morem gessero — It is the 
greatest and must certain riches, tu be sat- 
tefied with one’s present enjayments, con- 
tentnm suis rebus esse, mavime sunt 
certissimeque divitiw. —T'o satisfy one’s 
humor or fancy, xnimo morem gerere, — 
To satisfy one’s ambition, ambitionem 
explere. — Tu satisfy for injuries done, 
alicui de injur‘is satisfacere. — To be ill 
satisfied w.th a thine, inigno animo ali- 
quid pati or terre. — Satisfied (contented); 


SAV 


contentus. — Nobody is satisfied with 
his own condition, nemo sorte sud con-| 
tentus vivit. — They are entirely satis- 
fied, satis superque ilforum studiis est 
factum. —- Satisfied (assured, certainly 
informed), certior factus: (filled), satia- 
tus, saturatus: (pleased), voltuptate per- 
fusus. — 7 Le satisfied, conquiesco, ac- 
quiesco ; satis habere. — That cannot be 
satisfied, insatiabilis, inexpsebilis. — 7’ 
satisfy one’s request, petenti amico satis- 
facere, amici precibus facere satis. — To 
satisfy or pay one’s creditors, creditoribus 
satisfacere ; nomina expedire ; #s alie- 
num dissolvere. 

SatisFaction (reparation), satisfactio, 
compensatio, restitutio. — 1 will make 
him public satisfaction, ei publice satisfa- 
ciam. — He will make him satisfaction for 
his abusive language, de maledictis fa- 
ciet ili satis. — To require satisfaction, 
res repetere, jus reposcere. —- 7'0 make 
satixfaction (recompense), satisfacio, com- 
penso, restituo. — What acknowledgment 
can make satisfaction for so many and 
such great favors? que memoria tot 
tantisque heneficiis respondere poterit? 
— To make or give satisfaction for @ 
wrong done, damnum sarcire or resar- 
cire. WT Satisfaction (contentmeit of 
mind), veluptas; animi oblectatio. — 
That affair gave me great satisfaction, 
ista res me’ voluptate perfudit. — With 
satisfaction, lubens, lubenter. — Tu give 
satisfaction or please one, aliquem volup- 
tate perfundere. — He gives abundant 
satisfaction to every body, cumulate ab 
illo satisfit omnibus. 

SatisFactory, quod satis esse videtur ; 
gratus, jucuadus, acceptus. — Their dis- 
covery being declared satisfactory, com- 
probato eorum indicio, Sall. 

SaTIsFACTORILY, satis ; bene. 

SatisFactoriNess, bonitas. — ofan event, 
eventus ad spein respondens. 

SaTIsFYINna, satisfactia. 

SATURATE, satio, saturo ; expleo. 

SaTuraBee, quod saturarior expleri potest. 

SATURDAY, dies Saturni. 

SATURN, Saturnus. — The feasts of Sat- 
urn, Saturnalia, pl. 

SaTURNINE, tristis, tetricus. 

SATYR, Satyrus. 

SAUCE, jus ; embamma, intinctus; con- 
dimentum, conditura. — T'his was the 
savce among the Lacedemonians, his La- 
cedemoniorum epule condiebantur. — 
Hunger is the best sauce, fames cibi con- 
dimentum est optimum. — Gravy sauce, 
eliquamen. — 7'o serve up eatables with 
sauce, To sauce, cibos condire, condi- 
mentum cibis parare. — Tu serve one the 
same sauce, par pari alicui referre. 

Saucepan, acetabulum, vas ad condimen- 
ta paranda accommodatum. 

Saucer, scutella. 

SAUCY, petulans, insolens, ferox, proter- 
vus ; immodestus; procax. — Hold your 
saucy tongue, scelestam linguain com- 
prime. — Promotion has made you saucy, 
te honores insolentem reddiderunt. — 
He was grown so very insolent and saucy, 
that he was no longer to be borne, tantos 
spiritus, tantam arrogantiam sumpserat, 
ut ferendus non videretur. — To grow 
saucy, insolesco. 7 

Saucesnox, homo impudens, effrons, in- 
verecundus. 

Saucriy, petulanter, insolenter, ferociter, 
proterve, procaciter. — 7’o talk saucily 
at one, alicui oblatrare ; lingua aliquem 
petulantissima consectari. 

Savciness, petulantia, insolentia ; feroci- 
tas ; protervitas ; audacia; immodestia, 
procacitas. 

SAUNTER about, erro, vagor; gradi len- 
te; ambauto. 

SAUSAGE, farcimen, botulus ; hilla; to- 
mentum. —A sausage-maker, hotularius. 

SAVAGE (cruel), tminanis, immitis, effe- 
ratus, crudelis, ferus: (rude), ferus, in- 
cultus, agrestis, horridus. — A savage 
beast, fera. — To make savage, effero. 

Savace, s. homo ferns incultusque. — 
Savages (savage nations), fere inculte- 
que gentes. 

SavaGecy, barbare, crudel ter; ferino mo- 
re. 

SavaGeness, Savacery, feritas, immani- 
tas, crudelitas ; barbaria ; atrocitas. 


SAVE ‘preserve), servo, conservo ; salvum 
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prestare: (spare), parco, comyenaiuy 
facere al cujus ret: (scrape together, 

corrado : (vain), lueror, lnerifacio, cow 

pendifacio, questum or lucrum facers 

— You have saned me this day, liberatus 
sum hode tua opera. — / ll save you 
harmless tn this suit, pericumin judioi 
prestabo. — Tere is but one way to save 
them, una est spes -salutis. — Save « 
thief from the gallows, and he will cut 
your threat, per t quod facis ingrato. — 
To save from danger, aliquem e periculo 
eripere or extrahere, periculo liberare. 
— To save harmless, indemnem pre- 
stare, incolumem servare. — T'o save 
one’s longing, voti compotem fieri. — 
Te save one’s ground of keep one’s stand- 
ing, iisdem vestigiis herere. — God sie 
you (at meetin), salve, ave, salvere te 
jubeo: (at parting), salve et vale. — 7¢ 
save till another time, in aliud tempus 
reservare, reponere. — till winter, in hi- 
emem reponere or differre. — Saved (re- 
served, laid by), repositus, sepositns — 
It is too late tu save when all is spent, sera 
in fundo parsimonia. — Time saved frum 
one’s ordinary business, hore subsecive 

opera lucrativa. — 7 save one labor, la- 
borem alicui demere o7 deminuere. —7o 
save ground or go a shorter way, per viam 
compendiosum iter facere, vie compen- 
dium facere. — So that I'can but save by 
it, modo damnum non sit, modo nihil 
damni faciam. 

Save (ereept), preter, nisi, extra, preter- 
quam. — Now there is nobody here save 
ourselves, tell me the truth seriously 
nune quidem preter nos nemo est, ve- 
rum dc mihi serio. — The wife is not 
permitted to appear at any feasts, save 
those of near relatives, uxor non adhibe- 
tur in convivium, nisi propinquorum. — 
The last save one, proximus a postre- 
mo. — Condemned by all, save by one 
voice, omnibus sententiis preter unam 
damnatus. — Save him, illo excepto, si 
illum excipias, preter illum. — Save only 
to you, preterquam ad te. —— || See But 

Savine (frugal), adj. parcus; diligens 
frugi ; ad rem attentus. — 70 be saving, 
parsimoniam adhibere. — He is of a 
saving habit, omnia parce et restricte fa- 
cit — To be saving in one’s expenses, 
impensis or sumptibus parcere. — Very 
saving, preparcus, parcissimus. — He is 
too saving in his expenses, nimium parce 
sumptum facit. 

Savine (preserving), s. conservatio. — 
Glad of the saving of his ship, servatam 
ob navim letus. — 4 saving of one’s time 
or labor, compendium temporis or labo- 
ris. — My savings, quod ego parsimonia. 
collegi; vindemiole mee. —— 1 4 sav- 
ing (exception), exceptio. 

SAavING, prep. preter, preterquam, extra. 
— Saving that, nisi quod.— ||See Save. 

SavINGLY, parce, frugaliter. —7°o live sav- 
ingly, parce vivere, parce ac duriter vi- 
tam agere ; genium, or se victu fraudare. 

Savinaness, parsimonia, frugalitas. —- 
Savingness ix as good as an estate, mag- 
num vectigal parsimonia. 

Savior, servator, servatrix, conservator, 
conservatrix. — Christ, our Savior, 
Christus, vindex periculi nostri. 

SAVIN, sabina. 

SAVOR (smell), odor: (taste), sapor. — 
An ill savor, graveolentia, feetor. 

To Savor (smell) of, oleo: (taste of), sa- 
pio. — It savors very pleasantly, or has a 
very pleasant savor, jucundissime sapit. 
— Ointments which savor of the earth, 
unguenta que terram sapiunt. : 

Savory, jucundo sapore ; suavis, dulcis. 

Savori.y, jucunde. . 

SavoriNess, sapor jucundus ; stavitas. 

SAVOYS (cubbage), brassica Sabaudica. 

SAW, serra. — 4 little saw or hand-saw, 
serrula. — A whip-saw, runcina. — Made 
in the form of a saw, serratus. — Sav- 
dust, scobs. 1 An old saw or say, 
proverbium, verbum. 

To Saw, serra secare'or dissecare, serra: 
v. n. serram ducere. 

Sawine, serratura. 

Sawyer, qui ligna serra dissecat. 

SAY, dico, aio: (suppose), facio. ~ Do not 
say so, metius loquere ; bona verba, 
queso. — Say I may do it, fac me posse. 
— Say it be not so, ne sit sane. — Say you 
su? itane est ? — Yes indeed, J 40 say so 
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aio en_mvero. -- Have you any thing to 
say to me? nunquid me vis? — You shall 
hear what he will say to it, ejus audies 
verba — People say my son is m love, 
rumor est meum gnatum amare. — Say 
in a word, uno verbo dic or .expedi. — | 
hare no more to say, dixi. — That’s weil 
said, recte mones. — /t is as J said, sui 
verus. — What will people say? quis erit 
populi rumor? — Nobody says one word, 
verbum nemo facit. — He has said what- 
ever he pleased, effudit que voluit omnia. 
—As I %nay zy, ut ita dicam. —J shall 
say what occurs to my mind at present, ea 
dicam, que mihi sunt in promptu. — 7° 
say the truth, ut vere dicam. — To say no 
more, ut cetera omittam. — This man has 
something to say to you, hic habet, tibi 
quod dicat. -— Wo sooner said than done, 
dictum factum. — Little said is soun 
mended, nulli tacuisse nocet; tutum 
silentii premium. — You said you could 
not endure that, negabas posse te id pati. 
— They say or men say, aiunt, ferunt, 
predicant, fertur. —They say that Homer 
lived in the time of Lycurgus, Homerus 
Lycurgi temporibus vixisse traditur. — 
So it was said, ita fama fuit.— To say 
again, repeto, iterum dicere or afiir- 
mare. — T’o say against, contradico. — 
To say beforehand, predico ; verbis pre- 
ire. — To say nay or no, nego, denego. 
— In spite of all who say nay, invitis om- 
nibus. — 70 say ay, aio, affirmo. — To 
say that one shall not, veto, interdico. — 
To be said nay, repulsam ferre. or acci- 
pere. — Jo say by heart, memoriter reci- 
tare or pronuntiare. — To say nothing, 
taceo, sileo. — Jo say nothing more, ut 
nihil aliud addam ; ne multus sim.— 70 
say ill of one, alicui maledicere. — well 
of one, aliquem laudare. — To say one’s 
prayers, Deum precari; preces recitare. 
— That is to say, scilicet, videlicet, hoc 
est, id est ; nempe, nimirum. — Say on, 
age, perge. — To say axd unsay, stilum 
invertere; verbis parum sibi constare ; 
dicta retractare. — He one while says so, 
and then denies it again, modo ait, modo 
negat. : 
Bayine, dictio. — 4 saying again, repe- 
titio. —— 1 (thing said), dictum : (prov- 
erb), proverbium, verbum: (sentiment), 
sententia. — 4s well as we can, as the 
saying is, seeing we cannot as well as we 
could, sic ut quimus, aiunt, quando, ut 
volumus, non licet. — 4s the saying is, 
quod dici solet. —.4n old saying, pro- 
verblum. — 4 neat saying, lepidum dic- 
tum. 

ECAB, scabies. — 4 dry scab, impetigo, 
lichen. — The scab in sheep, hogs, &c., 
porrige. — The wild scab, psora. 
BcaBBeED, Scary, scabiosus. — 4 scabbed 
sheep, morbida pecus. — One scabbed 
sheep infects the whole flock, grex totus in 
agris unius scabie cadit. — To be scubby, 
scabie laborare. 

Scasspiness, scabies. 

SCABBARD, vagina. — 4 scabbard-maker, 
qui vaginas facit. 

SCABROUS, scaber, asper. 
SCAFFOLD, tabulatum; pulpitum, ca- 
tasta. — 4 scaffold on which men are be- 
headed, catasta. — To build, make or raise 
a scaffold, tabulatum struere, exstruere, 
construere, consternere. 
BcaFFoupInG,tabulati or tabulatorum con- 
structio. 

BCALD (scorch, as the fire), v. uro, suburo, 
amburo. — 7'o scald a thing, aliquid ca- 
lido or fervente Jiquore perfundere, ma- 
cerare, intingere. — Scald not your lips 
with other folks’ broth, tu& quod nihil re- 
fert ne cures. — To scald a pig, porcel- 
lum calid& perfundere ut facilius gla- 
bretur. — Scalding hot, fervens, fervi- 
dus, zstuosus. p 

Bean, s. (on the head), porrigo. — Scald- 
pated, homo capite porriginoso, 
BcaLpineG with hot liquor, fervente liquore 
perfusio ; ambustio. 

BCALE (of a fish), squama. — In form of 
a scale or like a scale, squamatim. — 
Scales in the head, furfures capitis. 
1 The scale of a balance, lanx. — A pair 
of scales, libra, trutina. —— Tf The mu- 
gical scale, diagramma. — The chromatic 
scale, chroma, —— {I (measure), mensu- 
ra} modus. --.4 small scale, mensura 
mint? . To make on a smaller scale ad 
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minorem modum redigere. — 4 scale 
of miles, say scala milliarium. 

To Scare a fish (tale off the scales), de- 
squamo, purgo. — Tv scale (peel off) the 
rind or bark, decortien, corticem detra- 
here or desquamare. — Scaled or peeled, 
decorticatus, desquamatus. — 7'o scale 
or peel off (as a scurf dues), abscedo. — 
To scale a bone, ossis scabritiem dera- 
dere. 

Sca.ine (peeling off the rind), decortica- 
tio. 

Scary, ScaLep, squamosus ; squamis ob- 
ductus or intectus, 

SCALE the walls of a town, oppidi muros 
per scalas ascendere ; oppidum scalis 
admotis oppugnare. — 7'hey one while 
undermined, another while scaled, the wall, 
miurum modo suffodere, modo scalis 
aggredi, Sail. 

Sca.ine of walls, sealarum ad muros ad- 
motarum. conscensio. — 4 scaling-lad- 
der, scale, pl. 


pugnatio per scalas, scalis admotis in 
muros irruptio. — 7’o take a town by sca- 
lade, scalis admotis oppidum capere or 
expugnare. 

SCALL, impetigo, lichen. 

SCALLION, Ascalonia. 

SCALLOP, pecten.— Small one, pectun- 
culus, — 4 scallop-shell, testa pectun- 
culi. ; 

ScaLLopep (notched), denticulatus. 

SCALP, cutis capitis. 

To Scatr, caput deglubere ; capiti pellem 
detrahere. 

SCAMPER away, fugio, aufugio; fu- 
ge or in fugam se dare; in fugam se 
conferre or conjicere ; fugam capere or 
capessere. — They scampered away as 
fast as they could through fear, perternti 
quam citissime fugiebant. 

SCAN (examine into), examino, perpendo, 
acerrime contemplari, accurate. explo- 
rare, ad examen vocare, in aliquid dili- 
genter inquirere, rem aliquam vesti- 
gare or investigare. —— 1 Jo scan a 
verse, versum metiri pedibus, pedes 
versus intervallis metiri; versum scan- 
dere is used hy late grammarians. 

Scannine (examining), examinatio, inves- 
tigatio, inquisitio. 

SCANDAL. (offence), offensa, offensio, 
malum exemplum : (disgrace), dedecus, 


nestamentum, flagitium. — He was a 


cori suis fuit. — That punishment was 
no scandal to him, in illo peena illa tur- 
pitudinem non habuit.— Can you un- 
dergo that scandal? hanc turpitudinis 
labem poteris sustinere ?— What ascan- 
dal will that be to the state! quanta erit 
ila reipublice turpitudo! — To be a 
scandal to one, aliquem dedecorare, ali- 
cui esse dedecori; alicui labem asper- 
gere or infamiam afferre. — To avoid 
scandal or giving offence, offensionem 
vitare. I (backbiting), criminatio- 
nes false ; sermones sinistri. 

To ScanpaLize (give offence by bad exam- 
ple), aliqgnem malo exemplo offendere, 
alicui offensioni esse: (disgrace), see 
To be a scandal to: (backbite), sinistris 
sermonibus carpere, invidiose criminari. 

Scanpa.ovus, flagitiosus, criminosus, in- 
famis, probrosus; turpis, dedecorus; 
homo er res mali, pravi, perniciosi or 
pessimi exempli.— 7 become scandalous, 
in crimen venire. — A scandalous flight, 
turpissima fuga. — 4 scandalous person 
or thing, homo or res pessimi exempli. 
— You make him scandalous, vitiis illum 
nobilitas. — 4 scandalous action, flagiti- 
um, dedecus, scelus ; facinus offensio- 
nem habens non vulgarem. — /t is ne 
very scandalous action, O father, if ona 
festival day I drank a little too freety 
amongst my equals, non est res, qua eru- 
bescam, pater, si die festo inter s#qua- 
les largiore vino usus sum, Liv. — A 
scandalous libel, libellus famosus. 

ScanDALousty, turpiter; fede; flagiti- 
ose; nefarie; cum multorum offensi- 
one; malo or pessimo exemplo. 

ScanpaLousness, dedecus, ignominia. 

SCANT, v. angustum reddere, angusto ; 
paruim liberaliter habere, parce ac duri- 


ter haberg ; contraho. 
Scant, Scanty, minor justo; angustus, 
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ScaLaDe, ascensus in murum, urbis op-} 


ignominia, probrum, turpitude, deho-| 


scandal to his friends, macule et dede-| 
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tenuis, exiguus, parvus; contraction 
brevior or minor quam debet esse, — 
Corn then began to grow scanty, anhons 
arctior inciderat, Swet. 

Scanrtizy,*parce, vix, wgre. 

Scantiness, ScanTNEss, angustie; te 
nuitas ; exignitas ; raritas. 

SCANTLING (proportion), mensura ;_ra- 
tio; proportio: (little piece), frustulum 
fraginentum 3; portiuncula. 

SCAPULAR, SCAPULARY, scapulariv 

SCAR, cicatrix. — 4 little sear, cicntri- 
cula, — 70 come tv a sear (of a wvund) 
ad cicatricem pervenire. — 7'o, bring te 
one, ad cicatricem perducere. — Full of 
scars, Cicatriccsus, cicatricibus cooper 
tus 

SCARAMOUCH, mimus, pantomimns, 

SCARCE (rare), rarus; carus (dear), — 
Such citizens are very scarce amongst us, 
hujusmodi civium magna nobis penn 
ria est. — Corn grows scarce, anne32 
fit arctior. — To vrow scarce, raresco. ~ 
To be scarce of, egeo. — I am scarce of 
money, deficit me pecunia. 

Scarcgk, ScarceE.y, Vix, egre, difficulter. 
— I am scarcely my own man, Vix Sita 
apud me. — Scarce any one, haud fere 
quisquam. — There is scarce a day, but | 
write, dies fere nu)lus est, quin seribo 

WT Scarcely (scantily), parce, tenui- 
ter, exigue. 

Scarcity, ScarcensEss, caritas, difficrl- 
tas; inopia, paucitas; raritas. — The 
people were much pressed with a scarcity 
of provisions, plebs acri annon& fatiga- 
batur, Tac. — Scarcity of money, inopia 
pecunie or numaria; difficultas numa- 
ria; angustie pecunize. 

SCARE (frighten), aliquem terrere, de- 
terrere, conterrere, perterrere, terri- 
tare, perterrefacere, metum alicui af- 
ferre, terrorem incutere, inferre, inji- 
cere. — You so scared me, ita me territa- 
bas. — 70 scare out of one’s wits, exter- 
reo, perterrefacio; aliquem pre metu 
ad insaniam fere adigere. — Scared, me- 
tu perterritus. — 4 scarecrow, formido, 
terriculum. i 

SCARF, mitella, fascia; amiculnm hu- 
meros tegens. — The scarf-skin, cuticu- 
la exterior ; epidermis. 

To Scarr, velo, tego. 

SCARIFY, scarifico, cuticulam leviter 
perstringere, destringere, radere. — 7’0 
scarify round about, circumscarifico. 

ScariFicaTion, ScaRiryine, scarificatio. 

ScaRiFIER (instrument), scalpellum ad sca- 
rificandum aptum. 

SCARLET (the grain), coccum — Scarlet 
color, ostrum, color coccineus Scar- 
let cloth, coccus, coccinum ; pahnus coc- 
cineus or coccinus. — Of scarlet, cocci- 
neus, coccinus. — Arrayed or clothed in 
scarlet, coccinatus. — Scarlet in grain, 
dibaphus, cocco intinctus ov infectus. 

SCARP (in fortification), ima. muri dec] 
Vitas: (in heraldry), fascia minor. 

SCATE. See Skate. 

SCATH, aliquem malo or damno afficere. 

Scatu, s. malum, damnum. 

SCATTER, spargo, dispergo, disjicio, 
dissipo. — They were scattered all over 
the country, totis agris palabantur. — 7'o 
scatter one’s favors among the people, be- 
neficia sua or largitiones suas inter pi- 
pulum dispertiri. — Scattered, sparsus, 
dispersus, dissipatus, diffusus, effusus, 
dispalatus. — Which may be scattered, 
dissipabilis. 

ScatrEeRinG, sparsio, dispersio, dissipa- 
tio; diffusie, effusio. 

ScaTTERINGLY, sparsim, passim, diffuse, 
effuse,; late, disperse. 

SCAVENGER, qui vicos urbis purgare 
solet. 

SCENE (part of an act), scena: (place of 
action), locus ubi res agitur.— The scenes, 
parietes scenici. — The space befcre tha 

' scenes, proscenium ; behind, postsceni- 
um. — Of the scenes, scenicus, —— 
T Fig., res; spectaculum ; locus, — 4 
scene of affairs, res, pl.; rerum status, 
— A noisy scene, turba. — Bloody scenes 
res cruente. 

ScENERY, apparatus ad scenam portl- 
nens. 

SCENT, s. odor; anhelitus (e.g. of 
wine); odoratus ‘sense of sme), 
nares. 

To Scent (smell out or have the scems «J 8 


SCH 


thing), odorot, olfacio. — I desire, be- 
fore I go to Rome, to scent out what they 
are upon there, antequam Romam. veni- 
ain, cupio edorari quid futurum sit, 

Acentep, odoratus. — Ill-scented, male 
odoratus, foetidus ; mali or tetri odoris. 
—- Sweet-scented, suave alens, odoratus, 
jucundi ur suavis odoris ; odorifer, odo- 
rus, (poet.) ; aromaticus. 

SCEPTIC, s. qui omnia in dubium revo- 
care studet: (in religion), qui de rebus 
divinis dubitat or hesitat. 

BScertica., say scepticus ; dubitans, he- 
sitans, 

Scepticism, dubitandi or omniuin in du- 
bium revocandi studium. 

SCEPTRE, sceptrum; gestamen; reg- 
“Rhum (rule). — Tu sway a sceptre, scep- 
trum gestare; sceptra loci rerumyue 
cCapere moderamen (poet.). — Bearing 
@ sceptre, Sceptred, sceptrifer, sceptri- 
ger, (poet.) ; sceptuchus. 

BCHEDULE (serell), schedula. 
Inventory, List. 

SCHEME, figura, forma; ratio, consili- 
um. — No man ever laid down so good a 
scheme to manage himself by, nunquam 
ita quisquam bene subductaé ratione ad 
vita fuit. — To concert sckemes, rati- 
ones inire, exquirere, expendere, 

SCHISM, schisma (eccl.) ;  Christiano- 
rum inter se dissentientium discessio. 

ScHISMATICAL, SCHISMATIC, schismaticus. 

Scuismatic, s. qui ab ecclesie institutis 
pertinaciter recedit. 

ScHisMat(ca.uy, schismatice. 

SCHOLAR (learner), discipulus; audi- 
tor ; discipline alumnus ; scholasticus ; 
qui discendi causa ludum or gymna- 
sium frequentat. — He has many schol- 
urs, frequentissimam habet scholam. — 
f have been Cratippus’s scholar a whole 
year, annum jam audivi Cratippum. — 
A raw scholar, tiro, novitius. — To be a 
scholar of or to, uti alique magistro ; ali- 
quem audire (asa hearer). T A schoi- 
ar (man of learning), homo doctus, eru- 
ditus, literatus ; vir literis perpolitus or 
doctrina atque optimarum artium studiis 
eruditus. — You are a scholar, versatus es 
in studiis literarum. — 4 general or good 

_ scholar, omnis Minerve homo,inomaibus 
disciplinis versatus, omni doctrina orna- 
tissimus, primarum artium princeps, ap- 
prime doctus, doctissimus, omni genere 
doctrine excultus, omni liberali doctri- 
na politus, cptimarum rerum studiis eru- 
ditus, literia perpolitus. — 4 mean or su- 
 perficial scholar, or something of a schular, 
semidoctus, subdoctus ; literis leviter 
eruditus or imbutus. — Scholar-like, 
docte, erudite. — No scholar of any ac- 
count but knows him, nemini est paullum 
modo humaniori ignotus.. 

ScHo.arsHip (learning), doctrina, erudi- 
tio; litere, pl. J A scholarship or 
exhibition, exhibitio ad scholasticum 

, alendum. 

SCHOLASTICAL, SCHOLASTIC, scho- 

Jasticus, 

ScHouasticaL.y, scholasticorum more. 

SCHOLION, scholion. 

Scuouiast of Euripides, Grecus Enripidis 
explicator. — of Herace, Romanus Ho- 
ratii explicator. 

SCHOOL, schola; ludus discendi or lite- 
farius or iiterarum; auditorium, — 4 
school-boy, puer in ludum_ literarium 
itans; tire (beginner). — 4 school-fel- 
low, condiscipulus. — A schkovl-master, 
ludi magister ; preceptor (publicus). — 
A head school-master, protodidascalus ; 
gymnasii rector. — An under school- 
master, hypodidascalus. — 4 school-mis- 
tress, iudi magistra. — 4 school-man, 
scholasticus. — 7’o keep a school, ludum 
habere or exercere. — To open one, lu- 
dum aperire. — 4 boarding school, ludus 
fiterarius ubi pueri or puelle pacto pre- 
tio in convictum admittuntur. — 4 
daneing-school, \udus sa{tatorius. — 4 

fencing-school, schola gladiatoria. — 4 
grammar-school, schola grammatica, — 
A singing-school, Sudus musicus. — To 
go to school, 1% iudum Literarium itare. 
— to one, alienjus scholam frequentare, 

-aliquo magistro uti. — School-books, libri 
in usum scholarum scripti or editi. 

fo ScHoor (chide), increpo, acri voce ali- 
quem objurgare, verbis contra aliquem 
wwtonare. — The master schools and 


But see 
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threatens the servant, vox domini fremit 
instantis virgamque tenentis (poet.). 

ScHOOLING, merces prieceptoris ; merces 
institutionis. 

SCIENCE, doctrina, disciplina; ars: 
(learning), doctrina, eruditio , scientia 
or cognitio alicujus rei. — Sciences, doc- 
trine, discipline, vitere. 

Screntiric, quod in artibus versatur. — 
discourse, sermo de artium studiis atque 
doctrina habitus. 

ScientTiricautiy, by the use of litere or 
ars or artes, &c. 

SCIMITAR, acinaces, ensis falcatus. 

SCINTILLATION (sparkling), scintilla~ 
tio. 

SCIOLIST, semidoctus, subdoctus, 

SCION, surculus, insitum ; taleola. 

SCISSILE, scissilis. 

ScissurRg, scissura. 

SCISSORS, forfex, forficula. 

SCOFF at, v. in ludibrium vertere, Indi- 
brio habere, irrideo, derideo, cavillor.—~ 
To be scoffed at, \udibrium or ludum es- 
se, in ludibrium verti, irrideor, etc. — 
Scofing, irridens, deridens, cavillaus ; 
acerbus. 

Scorr, Scorrina, irrisio, derisia, (scuf- 
ing); cavillatio: ludibrium (also scuff 
tng-stock) ; ludus. jocus, (scoffing-stuck); 
dicterium (sharp jest). — By way of scoff, 
per ludibriuin, — Nipping scoffs, acerbe 
facetie ; verborum aculei. 

Scorrer, derisor, irrisor; scurra, sdnnio. 

ScorrinGuy, acerbe ; per ludibrium. 

SCOLD, v. jurgo, rixor; altercor. — To 
scold at, objurgo. inclamo, convicior, in- 
crepo ; aliquem asperioribus verbis cas- 
tigare or reprehendere. — Sco/ded at, 
jurgiis lacessitus ; conviciis proscissus 
or lacessitus. — Given or inclined to 
scolding, rixosus, jurgiosus. 

Scop, s. mulier rixosa or contentiosa, 

Sco.ipine, rixa, jurgitim, convicium. 

ScoLpinGty, instar jurgantis. 

SCONCE (fort), propugnaculum, muni- 
mentum. A sconce for a candle, 
lychnuchus. 

SCOOP for water, haustrum. 

To Scoop (make hollow), excavo. 

SCOPE (design), consilium, propositum : 
(room), spatium: (liberty), copia or li- 
centia aliquid agendi. 

SCORBUTIC, SCORBUTICAL, stoma- 
cace correptus or jaborans. 

SCORCH, torreo, aduro, amburo, com- 
buro. — Scorched, ustulatus, torridus, 
adustus, semiustus ; retostus. — Scorched 
in the sun, excoctus, sole adustnus. — 
Scorching, torrens, torridus; #stuans. 
— The scorching heat of the sun, solis 
estus, torrens calor. 

Scorcutina, s. adustio, ambustio. 

SCORE (account), ratio; causa (reason), 
— On the score of friendship, amicitie 
numine. — I will drink on no other score, 
non alia mercede bibam. — 4 little score, 
ratiuncula. — To clear an old score, pe- 
cuniam jam diu debitam solvere. — To 
go upon score or run upon score, nomen 
or nomina facere ; zs alientum conflare 
or contrahere. — Tv pay one’s scure, no- 
men or nomina liberare ; debita solvere 
or dissolvere. — To quit scores, par pari 
referre. — Put it upon my score, mihi 
imputato. — To engage one to him upon 
the scare of kindness, beneficio aliquem 

_sibi adjungere or devincire. — To re- 
quire a thing upon the score uf friendship, 
amicitie nomine aliquid petere. —— 
{l & song in score, verba cantilene cum 

_musicis notis annexis. {f A seare in 
number, Numerus vicenarius. —.@ score 
of, viginti. — Two score, quadraginta. 
— Three score, sexaginta. — Three score 
and ten, septuaginta. — Four score, octo- 
ginta. — Four score and ten, nonaginta. 

To Score or score up, noto, signo. — 
Scored or marked, notatus, signatus. 

To score (underscore) a writing, lineas 
sub verbis quibusdam penna ur penicillo 
ducere. 

Scorina, notatio, signatio. 

SCORIOUS, scoriaé or fiece abundans. 

SCORN, contemno, contemptui hahbere ; 
despicio, despicatui habere ; sperno, 
aspernor. See Scuff. 

Scorn, contemptio, contemptus, despici- 
entia ; fastidium. , 

Scorver, contemptor, contemptrix, spre- 
tor; derisor, irrisoc. 
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Scornrux, fastidiosus, fastosus. — 4 
scornful dame, mulier fastosa. 

ScorNFULLY, contemptim, fastidiase, fas 
tose. 

ScornineG, dedignatio, 
temptio, aspernatio, 

SCORPION, scorpio, scorpius, nepa. — 4 
sea-scorpion or scorpion-fish, scorpius ma 
rinus, — 4 winged scorpion, prester ala 
tus. — Of a scorpion, scorpionius. — 
Scorpion-grass or scorpion-wort, scorpia, 
scorpiurus. — Scorpiwn’s-tail, heliotro- 
pium. 

SCOT (share in a reckoning), symbole, 
rata portio, — Scot and lot, tributum, vec- 
tigal. — T'o pay scot and lot, omnes cen- 
sus -pareeciales dissolvere. — Scot-free, 
adj. immunis, impunis, inultus. — Scot- 
Free, adv. impune. — To go scot-free, 
impune habere or abire. 

SCOTOMY, vertigo. 

SCOUNDREL, nequam ; nebulo, trifur- 
cifer, bipedum nequissimuss 

SCOUR, purgo, mundo, expurgo; de- 
tergo; eluo, elavo, colluo, prolue. — 
Nor will he ever scour his fetters bright 
by wearing them, nec sua opera rediget 
unquam in splendorem compedes, Plaut. 
——I To scour (drive away), abigo, fugo; 
in fugam vertere oer conjicere. ~ To 
scour about, cursito. — To scour the coun~ 
try, regionem pervagari. 

Scourer, purgator. 

ScourinG, purgatio, expurgatio. — To 
escape a scouring, malum vitare, e peri- 
culo evadere. 

SCOURGE, s. (of braided thongs), scuti- 
ca, lora ( pl.) ; (af one thong), flagrum, 
flagellim. — A man who had been a 
scourge to his enemtes in war, and to his 
fellow-citizens in peace, vir in bello hos- 
tibus, in otio civibus, infestissimus 
Paterc. 

To Scourcr, verbero, loris cedere, fla 
gellis cedere, flagello; virgis cedere 
peenas ab aliquo petere or sumere. — The 
Furies scourge those children who have 
treated their parents ill, Furie parentum 
penas a sceleratis filiis repetunt. — 7's 
be scourged (punished), plecti; ponaa 
dare, luere, persolvere. — Scourged, ver- 
beratus, flagellatus, verberibus cesus, — 
A person who has been often scourged, ver- 
bero. — Worthy to be scourged, poena, 
animadversione or castigatione dignus. 

ScourceEr, lorarius ; carnifex. 

ScourGine, verberatio: (harassing), vex- 
atio. 

SCOUT, explorator, speculator, antecur- 
sor; catascopus, Hirt. — When the scouts 
had given intelligence of it, re per explo- 
ratores cognité. — Scout-watches, prima 
excubie ; excubitores, speculatores, 

To Scour (lurk about), latito. — The horse 
scouted about all night, circumfunditury 
noctu equitatus. — T'o scout up and 
down, exploro ; speculor, vias obsidere. 
— To scout a hare, leporis meandrog 
speculari, explorare, observare. 

SCOWL, frontem caperare or corrugare. 

ScowL, s. frons nubila. 

Scow Line, torvus ; vultuosus. 

Scow.LincG uy, torve. 

SCRABBLE or scratch with the nails, un- 
guibus-aliquem or aliquid lacerare or 
perstringere. 

SCRAG (lean body), Corpus strigosum or 
macilentum. 

Scracey, macer, macilentus, ~ gracilis, 
strigosus. — 4 very scraggy person, ho~ 
mo grandi macie torridus, 

Scraceiy, parum laute, macilenti specie 

ScraGGtness, macies, macritudo. 

SCRAMBLE (catch eagerly at), diripio, 
certatim arripere, raptim colligere, cone 
fuse et tumultuose captare. T Te 
scramble up, in locum alturs manibus 
pedibusque ascendere, ad locuin altum 
adrepere. 

ScraMBLeE, SCRAMBLING, for apples, nuts, 
&e¢., licentia pomorum, nucum, ete. diri- 
piendi. — 4 scrambling up, conscensio. 

ScraMBier up, qui ad focum altum adre- 
pit or in locuin altum conscendit. 

SCRAP, particula ; fragmentum ; frustu- 
lum. — The scraps, frusta ; reliquie, ~ 
A scrap of cloth, pannus, panniculus, ~ 
of paper, chart resegmen (chipping) ; 
chart# scidula (strip). — Scraps. See 
Collectanea. 

SCRAPE (troublesome ousiness), rerum 

5 


despectio, con 
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AigurYe or difficultas. — To be in a 
strape, maagnis angustiis laborare ; ad 
incitas redigi. — 7 bring one into a 
scrape, aliquem in plagas impedire or 
ad incitas redigere.— To bring one out 
of a scrape, aliquem impeditum expe- 
dive or extricare ; e periculo liberare, 
é€x angustiis eximere. 

BCRAPE, v. rado; scalpo, scabo. — To 
scrape up ihe ground with one’s nails, ter- 
rain unguibus sealpere or scalpturire. — 
To scrape away, abrado. — before, prera- 
do. — off, derado, abrado, destringo. — 
dirt, detergeo, detergo. — To scrape up, 
as a dog or pig, fodio. — To scrape out, 
erado, expungo, induco, deleo. — round 
about, circumrado. — together, corrado. 
— 70 scrape up or together money oPrich- 
es, pectiniain or divitias corradere, con- 
gerere, accumulare, cumulare, corro- 
gare, coacervare. — 7’ scrape with the 
feet, pedibus strepitum edere. — 7’o 


scrape acquaintance, se in alicujus fa-; 


miliaritatein insinuare. — 4 scrape-pen- 
ny, avarus, parcus, deparcus, sordidus. 
— A seraping fiddie, fides parum modu- 
late sonans. —— 1 (make an awkward 
bow), péplitem inepte or inconcinne in- 
flectere. 

BcraPeR (person), quiradit: (instrument), 
raduila. 

Bcrapine, rasura. — off or out, deletio, 
obliteratio, inductio. — together, collec- 
tio, accumulatio, coacervatio, conges- 
tio. — A scraping-iron, scalprum. 

SCRATCH, v. scabo, scalpo; cutem or 
aliud quidvis leviter ungue, clavo, etc. 
perstringere. —To scratch out, exsculpo, 
expungo, deleo. — To scratch out one’s 
eyes, effodere alicujus oculos ; ungul- 
bus in oculos involare.— To desire to 
scratch, scalpturio. — To seratch one’s 
face, alicujus faciem unguibus lacerare, 
vultum alicujus levibus vulneribus de- 
formare. 

Scratcn, s. levis incisura, leve vulnus. — 
A scratch with a pin, linea acicula ducta ; 
leve vulnus acicula factum. 

Scratcner, scalptor. 

ScRaTcHING, scalptura. 

SCRAWL. See Scribble. — Scrawled, ma- 
le scriptus. 

Scraw., s. litere male facte ; ineptic ; 
nuge. 

Bcraw_er, scriba malus or imperitus 

ScRaAWLING, scriptio mala, imperita. 

SCRAY (bird), hirundo marina. 

SCREAK, strideo, strido. 

ScREAKING, Stridens ; argutus (poet.). 

ScREAKING, stridor. — of a saw, serra. 

SCREAM, exclamo, vociferor, ejuio. 

ScrEaMING, exclamatio, vociferatio, eju- 
Jatio. 

SCREECH (as an owl), ululo. 

SCREEN See Skreen. 

SCREW, cochlea. — 4 screw-boz, cochlee 
folliculus. 

To Screw (penetrate with a serew), tor- 
quendo penetrare o7 perforare. — To 
screw or fasten by screwing, cochlea 
figere ; cochlea alicni rei afligere. — To 
screw or oppress one, aliquem pretium 
minuendo opprimere. — 7’ serew one’s 
self into favor, se in alicujus famitiari- 
tatem panllatim insinuare. — Jo serevw 
up one’s face, vultum contorquere. — To 
sere or pump a thing out of one, alicujus 
animum or voluntatem sollerter perscru- 
tari, consilinm callide expiscari. | 

EBCRIBBLE, male scribere ; aliquid illi 
nere Chart ; scriptito (to write often), 

BcrRiBBLeER, q iscriptitat ; qui male seribit. 

ScRiBRLING, mala scriptio. 

BCRIBE, scriba, librarins, a manu (se. 
servus); scriba publicus. 

SCRIP, pera, sacciperium, saccus. —.4 
shepherds serip, pastoris pera. 

SCRIPTURE, Jiterw sacri or divine ; li- 
bri sacri or divini. 

ScripTuRAL, libris sacris or divinis conve- 
niens (conformable to Scripture). See 
Biblica!, 

SCRIVENER, librarius : — trapezita. — 
A petty serivener, librariolus. — A serive- 
ners shop, say mensa,. 

BCROFULOUS, scrofula laborans, 

BCROLL, schedula; libellus; volumen. 

ECRUR, »v. trico, defrico ; scalpo, stringo, 
destr ngo. — To scrub one’s seif against 
a thing, alicui rei sese affricare. 

ScruB (mean person), homo vilis, misel- 


To ScRUPLE. 


SCU 


Ins, proletatius, infime sortis: (sorry 
horse), equus strigosus, jumentum stri- 
gosum. 

Scruspep, Scruspy (nasty, pitiful), squa- 
lidus, sordidus, misellus. 

Scrupsine, s. fricatio vehementior. — A 
serubbing-brush, scopula ex firmioribus 
Setis confecta. 

SCRUPLE (doubt), scrupulus, religio ; du- 
bitatio, hiesitatio. — He had a new scru- 
ple upon that occasion, ia occasione nova 
in illum religio incessit. — Without any 
scruple, sine sollicitudine religionis ; si- 
ne ulla dubitatione. — 7’ make a scru- 
ple of, aliquid religioni habere, in reli- 
gionem trahere ; dubito, hesito, cunc- 
tor. — He made no scruple to do it, id sine 
ull dubitatione or hesitatione fecit. — 
Many persons make no scruple of saying 
what is false, plurimis nulla mendacii 
subit religio; apud plerosque mendaci- 
um religioni non habetur. — How came 
you to make a scruple of that? undenam 
te ista incessit religio? — He makes a 
scruple of doing it, illi religio est, quo 
minus id faciat.— To free one from 
scruple, scrupulum alicui ex animo ex- 
imere or expellere; religionem exime- 
re. WA scruple (in weight), scripu- 
lum, serupulum. 

(See to make a Scruple of.) 

— To make one seruple the doing of a 

thing, alicujus rei religionem alicni in- 

cutere or injicere. 


Scrupu.ous, scrnpulosus, religiosus ; 1 u- 


bitans, hesitans. — 7'o be scrupulous, rei 
cujuspiam religione tentari or prem}. — 
To be over-scrupulous, nodum iM scirpo 
querere. 


ScruPpuLous.y, scrupulose, religiose, du- 


bitanter ; cum religione. 


ScruPuLousness, scrupulositas. 
SCRUTINY, scrutatio, Sen.; suffragio- 


rum collectorum examen. — 70 make a 
thorough scrutiny into an affair, rem peni- 
tus investigare. 


To ScruTinize, scrutor, exploro ; accura- 


tius in aliquid inquirere ; collecta’ suf- 
fragia denuo examinare. 


ScruTINEER, Scrutator. 
SCUD away, aufugio; subito in pedes se 


conjicere ; subita fuga se subducere. — 
To scud or haste along, festino, propero ; 
gradum accelerare. 


Scup, s. — of ruin, imber subitus. 


SCUFFLE, s. rixa ; pugna tumultuaria ; 
certamen cum jurgio or rixa commissum. 
— In the scuffie, inter manus. 

To ScuFF Le fur a thing, de re aliqua con- 
certare or decertare inter se. — Tv scuffle 
with, concerto, conflictor ; confligo. 

ScuFrFr ine for, s. decertatio. — A scuffing 
with, concertatio, conflictio ; congressus, 
conflictus. 

SCULL, SCULLER (small boat), cym- 
bula unius remigis. — 4 sculler or water- 
man rowing a scull, remex singularis. 

SCULLERY, lavatrina, Varr ; locus ad 
vasa culinaria abluenda accommodatus. 
— A scullery wench, servula coquinaria. 

Scuution boy, puer culinarius. — 70 act the 
part of a scullion, culinaria opera facere. 

SCULPTURE, s. (as an art), ars fingen- 
di, ars signa fabricandi: (as to the work), 
sculptura: (a@ piece of sculpture), opus 
sculptile ; imago ficta, signum, statua. 

To Scu.rrure, v. a. sculpo; fingo. 

Scuuptor, sculptor ; statuarum artifex. 

SCUM, spuma; retrimentum. — Covered 
with scum, spumatus.— Full of scum, 
spumosus. — Of scum, spumeus. — The 
scum of metals, scoria, feces metallorum. 
— of the people, sentina reipublice, labes 
et eluvies civitatis ; capite censi. 

To Scum, despumo. 

Scummer. — J little scummer, spathuia. 

SCUPPER-HOLE, latrina navalis; pl. 
foramina navis in transtris per que 
aqua fluit. 

SCURF of the head, beard, eyebrows, &¢., 
furfures capitis, barbe, superciliorum ; 
porrigo. — The scurf of a sore or wound, 
crusta ulceris or vulneris. 

Scurry, or infected with scurf, furfurosus, 
Plin. ; porrigine laborans. 

ScurRFINESS, psora. 

SCURRILOUS, contumeliosus ;_ probro- 
sus; senrrilis (droll, buffoon-like).—A 
scurrilous fellow, conviciator. 

SccrriLous.y, contuimeliose. 

Scurritity, ScurriLousness, convicia, 

. 


* SEA, 


contumene ; joci illibera es ; vermlitas 
scurrilis dicacitas. 

SCURVY, s. stomacace. — Scurvy-grass 
cochlearia. 

Scurvy, adj. improbus, malus, pravus 
procax., — 4 scurvy and perfidious fellow, 
homo improbus et perfidiosus. 

Scurviy, tinprobe, male, prave. 

ScurviNeEss, improbitas, pravitas, proca 
citas, 

SCUT (tail), cauda. 

SCUTCIIEON. See Escutcheon, 

SCUTTLE (basket), corbis, sportula. —— 
The scuttles of a ship, navis valve. 

SCYTHE, falx. 

SEA, mare (pélagus and pontus arr poct.); 
(mare) Oceanus (the vcean).— The high 
sea, altum. — The open sea, salum. — By! 
sea and land, terra marique. — A wave or 
billow of the sea, fluctus maris, oceani 
fluctus. —- Of the sea, marinus. — Power 
ful at sea, phirimum pollens mari, Pa- 
terc, — To go or put to sea, (navem) sol- 
vere ; navigationi or alto se comimnittere. © 
— A high or rough sea, wyuor o7 mare 
turbatum or turgidum.— The sea is 
rough, hibernat mare. —4t length the 
rovghness of the sea being calmed, and the 
wind favoring them, tandem relabente 
wsin, et secundante vento, Tac. —A 
calm sea, Mare tranquillum. —.@ narrorv 
sea, fretum.— The main séa, altum, s8a- 
Jum; (mare) oceannus.— That comes. 

from or belongs to parts beyond the sea, 
transmarinus. — 7 persion who never was 
at sea, expers maris; Qui nunquam Ra- 
vigavit. — An arm of the sea, estuarium., 
— The ebbing and fluwing of the sea, ma-' 
ris reciprocatio, fluxus et reflaxus maris. 
— Sea-beat, fluctibus ‘i’isus, — Sea-hern, 
ex mari natus,. — 4 sea breeze, aura ma~- 
ris. — The sea-carp, tnrdus marinus. — 
The sea-cuast, ora maris ; ora maritima , 
cca.— On the sea-side or coast, mariti- 
mus.— A seéfaring man, Nauta. — peo- 
ple, maritimum genus. — 4 sea-fsh, pis- 
cis marinus. — 4 sea-fight, preelium na- 
vale, pugna navalis. — Sea-grass er sea- 
weed, alga, ulva marina. — Sea-girdles or 
laver, say fungus phasganordes. —- Sea- 
girt, sea-surrounded, cinctus mari. — 
Sea-green, glaucus (thalassinus is poet.). 
— A sea light-house or sea-mark, pharus 
or pharos. — 4 sea-maid, siren. — 4 sea- 
man, nauta; navita (poet.). — 4 common 
seaman, socius navalis. — Sea-port, por- 
tus maritimus. — town, urbs maritima, 
— Sea-rvom, spatium in quo navis hue 
Nuc ferri potest. — Sea-service, militia 
navalis. — 4 sea-shock, decumani flue- 
tis impressio. — The sea-shore, litus 
(maris). — Of or belonging to the sea- 
shore, litoralis. — Sea-sick, nauseans. — 
Sea-sickness, nausea. — To be sea-sick, 
nauseare in mari. — Sea-water, aqua ma- 
rina. , 

SeaMAN. See above. 

SEAL, signum, sigilluin.— He returned 
the letter without opening the seal, literaa 
integris signis reddidit. — Of a seal, si- 
gillaris. —A seal-ring, annulus signato- 
rius. — To set his seal to, subsigno, sub- 
seribo. — The great or broad seal, sigil- 
lum regium majus.— 4 cammission wn-* 
der the great or broad seal, diploma régi- 
um signo majori consignatiny. — The 
privy seal, sigillum regitny minus 0 

“privatum. — The lord privy seal, sigilli 
regii minoris custos. 

To Sra1, signo, consigno, signo consig 
nare ; annulo sigillum imprimere ry ob: 
signo (seal up). — To seal a letter, episto. 
Jam signaré, consignare, obsignare, 
epistol# signum or sigillum imprimere 
— To unseal or break open a sealed letter, 
resigno; linum or sigilinm incidere.— 
To seal (fig.), 8igno (make more firm) 
But see Crown. 

Sraer, signator, obsignator. 

SEALING (marking), signatio: (signature) 
signatura. : 

SEAL (the creature), vitulus marinus, 

SEAM, sutura (also a suture, of the sk 31%). 
— To sow a seam, To seam, assno, 20n- 
suo. — Sram-rent, di-sut is. —- Fo seame 
rent, dissuo, resuo. — F ./l of seams, ste 
turis abundans. WT ud seam ‘1easure), 
frumenti mensura octo moaos ceftie 
nens. — Seamed, sutus, consutus, sti 
lis. J 

SEAMLESs, non constitus o” cons. tie 


SEA 


BeaMstress, puella or mulier, que acu 
victum queritat. 

BEAR, SERB, siccus, aridus. 

To Sear (burn with a het iron or candle), 
ferro candente or candela accensa ure- 
re, ustulare, inurere. —~ Seared, adustus, 
inustus. 

SEarepNeEss of conscience, conscientia nul- 
14 religione tacta. 

SeaRiNG, ustio. —A searing iron, cauteri- 
um, — A searing-candle, candela ad ali- 
quid ustulandum apta. 

Suarwoop, ramatia. 

SEARCH, wv. scrutor, rimor, exploro, in- 
dugo, investigo; nquiro, perquiro, ex- 
quire. — Te searck diligently, perscrutor, 
accuratissime indagare, investigare or 
disquirere. — 70 search after, quero, con- 
quiro, perquiro. — To search out, disqui- 
ro, exquire.— To search or trace out, ves- 
tigo, investiga, pervestigo. — To search 
or fish out, expiscor.— To search or ez- 
amine a erson, aliquem excutere or 
scrutari.— 7% search one’s trunks, arcas 
alicujus perscrutari. — To search wounds, 
specillo vulnera tentare er explorare. — 
Searched, exploratus, exquisitus, vestiga- 
tus, investigatus. — Huving searched, 
rimatus, scrutatus. — Searched out, inda- 
gatus, exploratus, investigatus. —— 
W-To search or pierce (as liquor), pene- 
tro; se insinuare. 

Srarcu, SEARCHING, scrutatio; inquisi- 
tio, disquisitio, indagatio, investigatio. 
— A searching out, indagatio, investiga- 
tio. — 4 diligent searching, perscrutatio, 
pervestigatio, conquisitio. 

BearcHer, scrutator, inquisitor, conquisi- 
tor, indagator, indagatrix; investiga- 
ter, explorator. 

BEASON, tempestas, tempus. — of the 
year, anni tempus. — The four seasons, 
quatuor anni tempora; commutationes 
temporum quadripartite. — It was a 
very cold or hard season, tempestas erat 
perfrigida. — 4 season fit fur a voyage, 
mare tempestivum ad navigandum. — 
At this season, hoc tempore. — 7'o take 
the diversions of the season, capessere 
hujus anni temporis oblectamenta. — Jn 
due season, cum tempestivum fuerit. — 
The severity of the season, sevitia tempo- 
ris.— To gather fruits im their proper 
season, tempestive fructus percipere or 
solligere. — To let slip a proper season, 
{doneam tampestatem pretermittere. — 
A fit season, occasio, opportunitas ; tem- 

| pestivitas. — fm season or in good season, 
adj. tempestivus, opportunus. — Jn sea- 
son, adv. tempestive, opportune. — He 
set upon them in season, eos in tempore 
aggressus est. — In very goad season, 
peropportune. — Out of season or unsea- 
sonable, intempestivus, importunus, pa- 
rum opportunus. — Friendship is never 
out of season, nunquam intempestiva 
amicitia est. — Out of season (unseasona- 
bly), intempestive, importane. 

Yo Season meats, cibos condire, sale con- 
tingere. —To season one’s discourses with 
pleasant and facetious expressions, serino- 
nes suos festivitate et lepore condire. — 
Tv season or accustum a person toa thing, 
aliquem alicui rei or aliqua re assuefa- 
cere. — T'o season a young person's mind 
with good principles, juvenis animum 
bonis opinionibus imbuere or formare.— 
Seasoned or accustomed to, assuefactus, 
assuetus. — Persons seasoned to labor, 
homines labore assidu3 et quotidiano 
assueti. — Seasoned to the wars, consue- 
tus in armis evum degere. — 4 person 
seasoned or hardened in wickedness, homo 
aceleribus assuefactus. — Not seasoned 
or accustomed to labor, insuetus laboris 
or labori. — Well seasoned or relished, 
boni saporis. — 4 well-seasoned cask, do- 
jolum din satis liquore aliquo imbutum. 
— Well-seasoned timber, materia soli et 
ventis satis diu exposita. — Timber not 
well seasoned, materia humida. 

Beasonawce, tempestivus, opportunus, 
maturus, cemmodus —4 seazanable time, 
tempus oppertunum. — Very seasonaile, 
peropportunus. — To give children a sea- 
sonable or reasonable time for recreation, 
ludum tempestivum pueris concedere. 

BeASONABLENESS, occasio, opportunitas, 
tempestivitas. — of time or place, tempo- 
ris 07 Joci opportunitas, tempus commo- 
dum, locus opportanus. 


SEC 


Srasonasiy, tempestive, opportune ; ma- 
ture; attemperate. — Very, peroppor- 
tune. f 

aepneras of meat, qui or que cibos con-| 

I . 

Se£asonina, conditio, conditrs, conditura; 
condimentum. 

SEAT, sessio, sedile, (where one may sit) ; 
sedes (where he does really seat himself) ; 
sella, — 4 little seat, sedecula. —.4 seat 
of earth or turf, cespes. —A seat of state, 
solium, thronus. — 4 seat or bench, sella, 
scainnum, — @ low seat, scabellum. — 
4 seat or form in a school, classis (class). 
— He is the highest scholar in the seat, 
classem ducit. — 4 scat or pew in a 
church, subsellium circumseptum. ~— 4 
seat in a boat or barge for rowing, tran- 
strum. — 4 seat of justice, tribunal. —— 
WT (dwelling, abode, &c.), sedes, domicili- 
um; habitatio; domus. —4 country- 
séat, villa or domus rustica. — A seat of 
war or scene of action, sedes belli ; locus 
in quo aliquid agitur. — Italy was the 
seat of these transactions, hec in Italia 
gesta sunt. — That country is the seat of 
tumults and disorders, in illa regione om- 
nia miscentur et turbantur. — The seat 
of the empire, domicilium imperii. — A 
bishop’s seat or see, sedes episcopalis: 

WT (site), situs, 

To Seat or put in a seat, in sede locare or 
coliocare. — Tv seat one’s self, consido. 
— To be seated, sedeo. — They seated 
themselves about Leshvs, sedem cepere 
circa Lesbum. — 4 town strongly seated, 
oppidum situ firmissimum. 

SgatinG, collocatio in sede. — 4 seating 
one’s self or sitting down, sessio. 

SECESSION (going aside), secessio, se- 
cessus. 

SECLUDE, secerno; secludo, excludo. — 
Secluded, solitarius. 

SECOND, adj. secundus. — He is the sec- 
ond man in the kingdom, secundus a 
rege est. — To be the second man in the 
administration, secundum imperii gra- 
dum tenere, C. Nep. — A second course, 
mensa secunda.— Every second day, 
month, year, &c., alterno quoque die, 
mense, anno, etc. ; alternis diebus, men- 
sibus, annis, etc. — Of the second sort or 
class, secundarius. — Second-hand clothes, 
instruments, vessels, &c., vestes, instru- 
menta, vasa, efc. usu nonnibil trita. — 
A second Hercules, alter Hercules. — 
Second sight, facultas inspiciendi futura. 
— Second thought, deliberatio matura or 
repetita. — The second time, secundo, 
iterum. — The first, second and third time 
consul, primo, iterum, tertium consul. — 
Note. When two things oniy are spoken 
of, it is better to use alter, to denote the 
second, than secundus; and this method 
of expression is sometimes used also, 
when the discourse turns upon a great- 
er number ; as, on the first, second, third, 
and in short, all the subsequent days, pri- 
mo, altero, tertio, denique reliquis con- 
secutis diebus. 

Srconp (assistant), s. adjutor ; (at a duel), 
arbiter. — He chose him for his second, 
illum sibi adjutorem allegit. 1A 
second of time, minima pars hore ; tem- 
poris punctum. 

pes : : ’ 

fo Seconp or assist one, aliquem juvare 
or adjuvare ; alicui subsidium or suppe- 
tias ferre. — J will be here present to see- 
ond you, if need be, ezoin subsidiis hic 
ero succenturiatus, si quid deficies. — 
You remember how generally I was sec- 
onded in that motion, memoria tenetis, 
quam valde universi admurmurarint. — 
Twill second you in your discourse, sub- 
serviam orationi tue. 

Seconpary, secundus, secundi loci, infe- 
rior, minoris momenti; alicui rei sub- 
jectus. 

Srconnry, secundo, iternm ; deinde. 

SECRET (hidden), arcanus, secretus, oc- 
cultus ; abditus ; ab arbitris liber; Ja- 
tens. — 4 secret or clandestine design, 
clandestinum consilium. — remedy or 
medicine, remedium non commune or 
haud vulgare. — 4 secret place, locus ab 
arbitris ber: locus abditus; fatebra ; 
secessus. — 4 secret accuser, delator. — 
A secret accusation, delatio. —To keep se- 
cret, Celo, reticeo, occulto, supprimo. 
— He keeps it secret, id occulte fert. — 


SEC 


that it will he kept secret, sperat fova 
clam. — ltmust in any case be kept secret, 
quoquo pacto tacito est opus, 4 Sp. 
cret (endued with secrecy), taciturnus, 
occultus. 

Secret, s. — Jn secret, arcano, secreto, in 
occulto ; clandestine , clam. — /t could 
nut be smot&ercd up in secret, factum la- 
tere non potuit. — He conferred with him 
in secret, arcana cum ilo collocutus est 


— Kept in secret, abditus, abstrusus, res - 


conditus, TA secret, res arcana, se- 
creta, occulta ; res silenda ; mysterium, 
— Secrets, arcana, secreta, occulta; com- 
missa ; silenda. — /t is a great secret, est 
inter arcana Cereris. — His mind labors 
with great secrets, westuat occultis ani- 
mus semperqne tacendis. — They trust 
him with all their secrets, intimus est 
eorum consiliis. — 7'o discover a secret 
to one, arcanum alicui aperire, detegere, 
patefacere. — Tv make no secret of am 
affair, aliquid palam agere or eperte 
facere. — The eagerness of the soldtere 
was no secret to the gene-vals, non faile- 
bat duces impetus militum, Tac. —.Vei- 
ther does he make any secret of the mazter, 
neque id oceulte fert, Ter.- Is he able 
to keep a secret? poti?’n’? est hic ta- 
cere? —I am not able to keep a secret, 
plenus rimarum sutn; hac atque iilac 
perfluo, Zer. — The secrets of oue’s heart, 
animi secreta; abditi sensus anti. — 
The secrets of an art, arcana artis 5; inti- 
ma alicujus discipline mysteria. — 70 
disclose secrets, commissa operta profer- 


re. — A person that can keep secrets, ars 


canus. — An excellent secret for doing ¢ 
thing, preelara, nec vulgaris, alicujus 
rei efficiendiz ratio. 

Secrecy (silence), taciturii.tas 5 silenti 
um: (retirement), recessio, recessus, se 
cessus. 

To Secrere (conceal), occulto, celo, fare 
tim abducere. 

Secrertine, occultatio furtiva. 

SecreEtTLy, secreto, clam, furtim, arcano, 
ccculte, clanculum, abdite, abscondite ; 
dissimulanter ; dissimulatim, Quint. 

Secretness, taciturnitas. See Secrecy. 

Secretary, scriba, librarius, amanuensis, 
a manu, ab epistolis, a secretis, servis 
ad manum. — This letter was written by 
my secretary, hee epistola librarii manua 
est. — A secretary of state, scriba regius, 
publicis rebus prepositus, — The king’s 
privy secretary, regis scriba privatus. 

SEcRETARISHIP, Scribe munus. 

SECRETORY, secernens. 

SECT, secta. — The sect of the Epicure- 
ans, Epicuri schola. — Such as are of 
that sect, qui sunt ab ea disciplina or ex 
illA doctrina. — Of what sect? cujas? 
— Of the sect of Plato, Aristotle, the 
Stoics, &c., a Platone, Aristotele, e Stoa. 
— Of our sect, nostras.— Of your sect, 
vestras. 

Secrary, sectator ; alienis ab ecclesia lege 
stabilita opinionibus imbutus. 

Secrarism, pertinax ab obedientia eccle- 
sie debita discessio. 

SECTION (cutting), sectio: (dividing), in 
partes or capita distributio: (part), par- 
ticula. ; 

SECULAR (of an age), secularis: (net 
ecclesiastical), say civilis ;  profanus : 
(worldly), a rebus divinis alienus ; ex- 
ternus. — 4 secular priest, sacerdos nulli 
classi ascriptus. — Secular affuirs, nego- 


tia civilia. — The secular arm or power, , 


civilium magistratuum potestas. 


SecuLanity, animus terre aifixus or ad) 


rem nimis attentus. 

Secyrarty, hominum profancrum more. 

SECUNDINES, secundea, pl. 

SECURE (safe), tntns, securns, salvus ; 
cautus, — fs no one secure of any thing ? 
nihilne esse proprium cuiquam: Ter, 
— 7 (careless), securus, otiozus, neg- 
ligens, remissus. 

To Secure (make safe), tutum reddete, ta- 
cere, priestare ; in tuto collocase ; salvum 
prestare ; munio. — Secured made safe), 
salvus redditus or prestitutns, — To se- 
cure one’s self from danger, se a periculs 
defendere, servare ; see periculo libera- 
re, eripere.— 70 secure one from enemies, 
aliquem ab inimicis protegere or defen- 
dere ; vim or injuriam inimicorum ae 
aliquo propulsare; adversus inimicos 


Kept secret, celatus, tectus. — He hopes 


emunire. — T’o secure a house from fire 


i 


SEE 


e@des ab igne munire. — 70 secure from 
cold, winds, &c., a frigore, ventis, etc. 
defendere. — To secure money to one, 
alicui pecuniam chirographo, edifictis 
or fundis oppigneratis, etc., tutam praz- 
stare.—7'o secure (apprehend or imprison), 
prehendo, comprehendo, deprehendo, 
In custodiam tradere o7 in carcerem con- 
icere. 

Securing, rei in tutum collocatio. 
Becure.y (safely), tute, tuto, secure ; 
(carelessly), remisse, negligenter. 
Fecurity (freedom from fear), securitas, 
tranquillitas; otium: (safety), salus.— 
Neither armies nor treasures are the secu- 
rity of kingdums, but friends alone, non ex- 
ercitus, neque thesauri, prwesidia regni 
Sunt, verum amici, Sall.— To live in secu- 
rity, in otio vitam agere, in otio senesce- 
re. —— {I Security or bail, vadimonium ; 
caulio, Satisdatio: (the person, ina crim- 
tinal matter), vas: (for debt), pres, spon- 
sor. — They bound each of his securi- 
ties in three thousand asses, unum vadem 
tribus miliibus ewris obligarunt, Liv. — 
Security (engagement), sponsio, sponso- 
rum interpositio or interventio. — Let 
him give security for the damage, satisdet 
damni. — To put in or give security, sa- 
tisdo. — To take security, satis accipere. 
— A taking of security, satis acceptio. 
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oculorum fugiat.— Jt is commonly so 
seen, more hominum evenit. — Which 
may be seen, aspectabilis, quod cerni po- 
test ; conspicuus, oculis subjectus ; per- 
Spicuus, evidens. — 7 sce afar off, 
prospicio. — To see clearly, perspicio. 
— To go to see or visit one, Viso, invViSsoO ; 
visito. — Jo see or look into, introspi- 
cio, perspicio. — To see intv one’s 
thoughts or desiens, ad sensum alicujus 
penetrare ; abditos animi sensus intel- 
ligere. — T'’o see into or examine a thing, 
inspicio, inquiro, examino, scrutor, per- 
scrutor, investigo. — J’o see one home, 
aliquem domum deducere or ad domum 
usque comitari. —— i 7’ see to (take 
heed of ), video, caveo; curo, provideo. 
— I will see to that, ego istuc videro. — 
See that you do nothing unhecoming your 
character, cave faxis quidquam te indig- 
num. — Let the buyer see to it, caveat 
emptor. —— 1] Well seen (skilful) in a 
thing, peritus, gnarus, expertus. — He 
is a man well seen in the world, homo est 
longo rerum usu peritus. — Sisenna was 
well seen in the management of public af- 
fairs, reipublice gnarus erat Sisenna. 
— A person well seen in military affairs, 
homo belli 07 bello expertus. 


Sxeina, Seeing that, quando, quandoqui- 


dem, quoniam, siquidem, cum. — See- 


* SEG 
Seexine (searching) after, indagatw. 12 


vestigatio. 
SEEL a hawk, accipitris oculos tegere. -- 


To sect up the eyelids, conniveo. —= - 


T To seel a ship, navem ad alterum la- 
tus inclinare. 

SEEM, videor. — /t seems, videtur; or 
personally, see Appear, — It does not 
seem at all likely to me, mihi quidem 
hercle non fit verisimile. — Seeming ta 
be true, verisimilis. — Seeming to 66 
what it is not, simulatus. 

Sreemenr, simulator. 

SEEMING, s. Species. 

SeErMiInG, adj. opinatus ; imaginarius ; 
simulatus ; fictus ; by specie. 

SEemMINGLy, in speciem, specie; fronte 
or in frontem. 

SeeMincyess, qualitas rei plausibilis. 

Sexrmty, adj. decens, decorus, speciosus 
— Not seemly or unseemly, indecenr, in- 
decorus. — It ix seemly, decet, convenit 
decorum est. — It is not seemly, dedecet, 
non decet, indecorum est. 

SEEeMLy, adv. decenter, decore. 

Seemuiness, decentia, condecentia; de- 
cor, decorum. 

SEER, vates. 

SEESAW, motus reciprocns, vacijlatio. 

To Seesaw up and down, vacillo. 

SEETHE, act. coquo, concoquo: neut. fer- 


veo, exiestuo. — 7'o seethe over, exundo. 
— Tv make to seethe, fervefacio. — Seeth- 
ed, Soddev, coctus; elixus. — Seething 
fuit ante Romam conditam. — Seeing\ hot, fervens, fervidus. — Half-sodden, 
these things are so, you ought to be the| semicoctus. 
more watchful in this affair, isthee cum| SEETHER (vessel), ahenum coculum ; olla: 
SEDIMENT, sedimentum; crassamen-} ita sint, tanto magis te advigilare| (person), coctor. 
tum ; feex. zequum est. SEETHING, s. coctio, coctura. — 4 seething 
SED} LION, seditio ; motus (political com-|Szxinc, s. visio. — Seeing is believing,| over, exundatio, 
motion). — Matters ran so high as to end} oculis magis habenda fides, quam auri-|SEGMENT, segmentum. . 
almost in sedition, prope ad seditionem| bus. SEGREGATION, segregatio, separatio 
ventum est. — Jo cause, excite, or stir|SrErR (prophet), vates. disjunctio, 


SEDAN, lectica ; sella gestatoria. 

SEDATE, placidus, quietus, sedatus, se- 
renus, tranquillus. 

SEDENTARY, sedentarius. 

SEDGE, ulva, carex. 

Sevey, ulvis obductus. 


ing that is your pleasure, quando ita 
placet. — Sceing that Homer lived before 
the building of Rome, siquidem Homerus 


up a sedition, seditionem concitare, ex- 
citare, commovere, conflare, facere. — 
To appease a sedition, seditionem se- 
dare or comprimere. 

Sepitious, rerum evertendarum cupi- 
dus; seditiosus, factiosus, tumultuo- 
sus. — seditious person, seditionis 
stimulator, concitator or fax. 
Sxeviriovusty, seditiose, turbulenter, tur- 
bide. 

BEDUCE (mislead or deceive), seduco, 
pellicio, decipio; promissis aliquem in 
fraudem impellere; in fraudem illi- 
cere; (debauch or corrupt), aliquem cor- 
ruimpere, depravare, pravis moribus im- 
buere ov corruptelarum illecebris irre- 
tire; alicujus animum.et mores cor- 
rumpere. 

Sepucement, irritamentum; pl. illece- 
bre, lenocinia. 

SEvucER (misieader), deceptor: (debaucher 
or corrupter), eorruptor. 

Szpucine, Sepuction, seductio, decep- 
Clo. 
EEDULOUS, 
gens. 


sedulus, assiduus, dili- 


SEED, semen (prop. and fig.); 


stirps 
(fig.). — The seed contains the virtue of 
those things which are produced by it, in 
seminibus inest vis earum rerum que 
ex his progignuntur. — The seeds of vir- 
tue are, as it were, ingrafted in our souls, 
sunt in animis quasi virtutum semima. 
— Seed-time, sementis, tempus sationis. 
— It is now seed-time, nunc credenda 
Ceres arvis (poet.).— Of or belonging 
to seed, seminalis ; sementivus, semen- 
tinus. — The husk of seeds, seminum 
folliculus. — 4 seed-plat, seminarium. 
—A sowing of seed, seminatio. — A 
sower of seed, seminator. — Produced by 
seed, seminatus. — 4 seedsman or seller 
of seeds, qui semina venditat. — To run 
to seed, in semen ire or abire; semento, 
semen ferre or reddere. — ‘J'o sow seed, 
sero, semino; semina spargere; se- 
mentem facere; semina terre man- 
dare. — We do not use to sow seed ina 
worn-out and unfruitful soil, semina in 
solum effetum et sterile non spargimus. 
— To sow the seeds of discord, discor- 
dias serere, lites disserere. 


SEIGNIOR, dominus. — The grand seign- 
ior, Turcarum imperator summus. 

Srereniory. See Lordship. 

SEIGNIORIAL, magnam ditionem habens, 
nemini subjectus. 

SEINE (net), sagena, Manil. 

SEIZE or seize on, preheundo, comprehen- 
do, apprehendo ; invadere in ; invoiare 
in; capio, corripio, oesupe. — Great 
sorrow seized upon his spirits, magnus 
eum dolor oppressit. -——- Fear seized upon 
their minds, iMlos ineessit metus, Ter. — 
To be seized with pain, sorrow, &e., do- 
lore or tristiti& corripi. 
of a thing, aliquid possidere or tenere. 

SeizinG, Serzure, comprehensio, prehen- 
sio 3 occupatio. 3 

Sx1z1n, possessio. — T’o take seizin of, ar- 
ripio, occupo; possessionem capere ; 
in possessionem venire. ‘ 

SELDOM, raro; non sepe, minus sepe. 
— I seldom receive any letters from you, 
raras tuas aecipio literas. — I am seldum 
at Rome, infrequens sum Rome. — He 
seldom appears in the senate, Minus in 


senatum venit. — You come seldom to © 


T 7 be seized 


Athens, Athenas insolens venis. — One 
that seldom worships God, Dei cultor in- 
frequens. — It is a thing seldom seen, ra- 
rissimum est. — Very seldom, perraro, 
rarissime. — They very seldom had any 
advice by letters in those times, perrare 


Seputovsty, sedulo, strenue, studiose,|To Sep. See to run to Seed. 

assidue, diligenter. SEEDLING, planta or flos tenuis, gemmas- 
Bevuiry, sedulitas, assiduitas ; diligen-| cere incipiens. 

tia. ; t SrEpsman. See above. 
BEE, subst. dicecesis, Seepy (abounding with seed), seminosus. 
BEE, v. video (a. and n.), conspicio (a.),| SEEK (search after), quero, conquiro, re- 


cerno (a. and n.); intelligo. — J cannot 
see, cecus sum. —TJ saw you through 
the chink of the door, ego per rimulam 
ostii observabam te. — J plainly see 
taem, mihi ante oculos versantur. — Let 
me but see the old man, cedo senem. — 
But see, | pray, what followed, sed atten- 
de, queso, que sint consequuta, — See 
what they think of this, quid his de il- 
lo placet, exquire. — 4s far as I can 
see, quantum intelligo. — Let me see 
your hand, cedo manum, — Methinks I 
see, videor videre. — J will see what may 
be allowed me, experiar quid mihi con- 
cedatur. — Go see, quere qui respon- 
deat. — 4 gallant navy to see, prieclara 
classis in speciem. — Fair to see, speci- 
osus, aspectu eximius. — Seeing clear- 


ly, oculatus; perspicax. — See! en! 
ecce! aspice! — And see, there she is, 
atque eccam! — See, here is Davus, 


hem tibi Davum. — You cannot see the 
wood for trees, in mari aquam queris. 
— The enemy's navy was seen, conspecta 


quiro ; indago: (seek to obtain), quero, 
peto, appeto, sequor, consector, capto. — 
To seek tu (do this or that), studeo, cupio ; 
operam dare ut, etc. — Whilst J seek to 
please you, dum studeo tibi obsequi. — 
I seek your good, tuis inservio commo- 
dis. — You may as well bid me seek a 
needle in a bottle of hay, Jjubeas und ope- 
ra me piscari in aére. — To seek for aid, 
auxilium alicujus implorare ; ad fidem 
alicujus se conferre, ad aliquem auxilii 
causa se recipere. — 7'v seek dilizently, 
querito, rimor, scrutor, perscrutor, in- 
vestigo ; perquiro, conquiro. — T'o seek 
out, exquiro. — To seek (endeavor or 
contrive), conor; machinor, molior. — 
To seek one’s death, vite alicnjus insi- 
dias struere or parare. — Will you scek 
my death to gct applause? in mea vita 
tu tibi laudem is quesitum? — 7'o be to 
seek or at aloss for, deficio. — I am to 
seek for that, id quero. — J am to seek 
what to do in that matter, quid in illa re 
agam nescio. 


classis hostium est. — So small that it|SeenKer (searcher) out, indagator, quesi- 


cannot be seex, tam subtilis, ut aciem 


tor, ivvestigator. 


per ea tempora litere fuére. — 

Se_pomMngess, raritas ; insolentia. 

SELECT, seligo, eligo. — Selected, selece 
tus, sepositus. 

Sexect, adj. selectus (selected). For the 
rest, see Choice. 4 

SELEcTING, SELECTION, Selectio. —~ 7 A 
selection of, by selectus (e. g- literm se- 
lecte). 

SeLecTER, elector 

SELF, SELF-SAME, ipse, idem, unns et 
idem — It seems to be the self-same thing 
with that, unum et idem videtur esse. — 
I myself, ego ipse, egomet. — J paid the 
money myself, ipse egomet solvi argen- 
tum. — Thou thyself, tu ipse, tute, tute- 
met. — He himself, His own self, ie ip- 
se. — She herself, illa ipsa. — The thing 
itself, res ipsa. — Self do, self have, vt 
sementem feceris, ita et metes. — We 
ourselves, nos ipsi, nosmet, nosmet ipsi. 
— You yourselves, vos ipsi, vosmet, vos- 
met ipsi. — You yourself, tu ipse. ~ 
You have brought it on yourself, tute hoe 
intristi, tibi omne est exedendum, — 
They themselves, Their own selves, WK 


SEN ° 


ips.. — Of himself, herself, chemselves, 
Bui, [ir a different sense], per se. — By 
one’s self, solus. — He and TI by ourselves, 
Bolus cum solo,— We are here by our- 
selves, hic soli sunius. — Lay the best 
aa. by itself, quod optimum foenum 
eric, seorsuim condito. — Beside himself, 
mente captus, delirans, delirus — He 
ts beside himself, or not in his right senses, 
animi, mentis or rationis non est com- 
pos. — Self-conceit arragantia, nimia 
sui fiducia; philar - Self-conceited, 
arrogans, nimium sibi placens; opini- 
one inflatus, Cic. — Be not so self-cen- 
cetted, noli tibi nimium placere. — To 
be self-conceited, altum sapere; nimium 
sibi placere. — Self-conceitedness, arro- 
gantia, insolentia ; affectatio nimia. — 
Self-denial, abstinentia. — Self-evident, 
per se clarus, manifestus or perspicuus. 
— Self-love, amor sui, philautia, — Self- 
murder. (See Suicide.) — Self-will, con- 
tumacia, pertinacia, obstinatio; animus 
offirmatus. — Self-willed, contumax, per- 
tinax, obstinatus, ~ 

BeLrisu, gui sud cupiditate, non utilitate 
communi, impellitur; suarum rerum 
cupidus, suo commodo serviens. 

SELFisHNess, private utilitatis studium ; 
illiberalitas; avaritia; sordes. 

SELL, vendo, venum dare. — How do 
you sell these wares? quanti has merces 
vendis? — He sells cheaper than others, 
vendit minoris, quam alii. — He sold his 
goods at very high prices, merces suas 
quam plurimo vendidit. — He sold his 
native country for gold, patriam auro 
vendidit. — Even water, the cheapest 
thing in the world, is sold here, venit vi- 
lissima rerum hic aqua. — Te sell by 
auction, auctionor, auctionem facere ; 
in auctione vendere; hasta posita ven- 
dere. — Tv sell in fairs or public mar- 
kets, nundinor. — Jo sell a man’s life, 
sanguinem alicujus addicere. — 7 sell 
aften or habitually, vendito. — To sell to 
divers persons or in divers parcels, diven- 
do. — To sell by retail. (See Retail.) — 
To sell or be sold, veneo; vendor. — 
Things to sell, res venales, — To sell 
well, facile vendi, vendibilem esse. 

Sevier, venditor, m.; venditrix, f. —of 
old trumpery, scrutarius. — of toys, qui 
crepundia venditat. 

SeLiine, venditio. 

SELVEDGE, fimbria, instita; limbus. — 
To bind-or border with a selvedge, limbo 
obstringere, decorare, ornare. 

SEMBLANCE, species ; similitudo. 

SEME of corn, frumenti octo modii. 


SEMIBRIEF, nota semibrevis (bad 


Lat.). 
SEMICIRCLE, semicircnlus. — Made like} 


a semicircle, semicirculatus. 

SemicircuLar, semicirculatus; semicir- 
culus. 

SEMICOLON, say semicolon. 

SEMIDIAMETER,  dimidia 

ars. 

SEMINAL, seminalis. 

SEMINARY (nursery of learning), semi- 
narium. — A seminary priest, sacerdos 
seminarius (say). 

SEMIQUAVER, notasemifusa (bad Zat.). 

SEMPITERNAL, sempiternus,perpetuus. 

SeMPITERNITY, perennitas. 

SENARY (belonging to the number siz), 
senarius. 

SENATE, senatus ; patres. — 4 senate- 
house, curia. — 4 full senate, frequens 
senatus. — To assemble the senate, co- 
gere or convocare senatum. — To dis- 
miss or prorogue the senate, senatum 
dimittere. — J'o expel out of the senate, 
e senatu ejicere. — in act of the senate, 
senatus consultum. — The seats in the 
senate-house, seuatoria subsellia. 

SENATOR, senator. — Senaturs, senatores ; 
patres. — The order or rank of senators, 
senatorius ordo. —- Senators of Rome! 
patres conscripti ! 

BeNATORIAL, Senatorius ; patricius: or by 
genit, Senatus or senatorum, 

SEND, mitto. — If God send life, si vita 
suppetat. — God send he be well, Deum 
queso salvus ut sit. — God send he live, 
Deum queso sit superstes. — I will send 
you to bridewell, ad pistrinum te dedam. 
— To send about or round about, circum- 
mittc. — Being sent a long way about, 
maguo circuitu missus — To send away 
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mitto; lego; dimitto; abigo ; demoveo. 
— [will send him away, ego hune amo- 
veha. — Jo send back, remitto. — 7’ 
send before, premitto. — To send for, 
arcesso; accieo, accio; aliquid afferri 
(advehi) jubere. — Send for them when 
you will, ubi voles arcesse, — She sent 
Sor her husband out of the senate, evoca- 
vit virum e curia, Liv. — Sent for, ar- 
cessitus, vocatus. — 7° be sent for again, 
repeti. — And lo! after being cast off, I 
am now sent for again, hem! repudiatus 
repetor, Ter. Andr. 1, 5, 15. — Tell him I 
sent for him, voca verbis meis. — To 
send forth, emitto. — breath, spiro, halo, 
exhalo, — vapors, vapores exhalare. — 
To send from place to place, circummitto. 
— To send into exile, relego, in exsilium 
mittere. (But see Banish.) — To send 
one a letter, ad aliquem literas dare or 
mittere. — T'o send out, emitto. — To 
send out of the way, ablego, amando, 
amoveo, amolior, — 7'o send over, trans- 
nitto. 

SEnvER, qui mittit. 

Senpine, missio. — away, dimissio, rele- 
gatio, — back, remissio. — for, accitus. 
— forth, dimissio. — over, transmissio. 
— out, emissio. — out of the way, aman- 
datio, ablegatio. 

SENESCHAL (lord high steward), say 
seneschallus. 

SENIOR, major or grandior natu. 

Seniority, etatis prerogativa. 

SE’NNIGHT. See Week. 

SENSE (the faculty), sensus. — The sense 
of hearing, audiendi or aurium sensus ; 
auditus. — of seeing, videndi, cernendi, 
oculorum sensus ; visus. — Out of his 
senses, delirans, delirus, insanus, mente 
captus. — To put or drive one out of his 
senses, aliquem de sanitate et mente de- 
turbare. — Sense (understanding), intel- 
ligentia, mens, judicium. — Common 
sense, judicium cominune ; intellectus 
communis, Quint. — The common sense 
of mankind, communis hominum sensus. 
— Sense (wit, sharpness), ingenium, 
sollertia, sagacitas: (prudence or wis- 
dom), prudentia, sapientia; consilium: 
(opinion), opinio, sententia, mens: 
(meaning), sententia, vis, significatio. 
— Have you lost your senses as well as 
your estate? simul consilium cum re 
amisisti? TJ'er. — A person of sense or 
good sense, homo sapiens, prudens, 
magni or acris judicii ; acri judicio or 
summa sapientia preditus. — To have a 
sense of true praise, vere laudis gustum 
habere, Cic.— This is the proper sense 
of those words, his verbis hec subjecta 
notio est ; hee verba proprie sonant. — 
That I may speak my sense, ut senten- 
tiam meam exponam, explicem, profe- 
ram. 

SmENsAaTION, sensus. — 4 pleasant sensa- 
tion, voluptas. — Painful, dolor. 

Srensevess (void of sense or feeling), omni 
sensu carens, sensibus orbatus, nihil 
sentiens: (foolish), absurdus, ineptus ; 
inanis: (void of right reason), expers 
rationis; a mentis sanitate alienus. — 
Do you think me so senseless ? adeone vo- 
bis alienus a sanitate videor ? — 4 sense- 
less fellow, stupidus, plumbeus, stipes. 
— Senseless with cold, frigore stupefac- 
tus. 

SEensevessty (foolishly, impertinently), ab- 


surde, inepte. 

SENSELESSNESS, Stupor sensus: (folly), 
stultitia, stupiditas, vecordia. 

SensIBLE (that may be felt, &c.), quod 
sentiri or sensibus percipi potest; sen- 
sibilis; externus: (affecting the senses), 
sensum movens, afficiens, feriens. — 
Sensible grief, res ad dolorem acerba. — 
That news affected me with very sensible 
pleasure, is nuntius multo mihi jucun- 
dissimus accidit. — 7’ he sensible of a 
thing, sensu alicujus rei tangi, affici, 
moveri, commoveri : novi, sentio, intel- 
ligo. — You seem not to he sensible of his 
boldness, parum perspexisse ejus videris 
audaciam. — If he he sensible of pleasure, 
si voluptatis sensum capit. —— I Sensi- 
ble (wise), prudens, sapiens. — A sensi- 
ble person or man of good sense, homo 
sapiens, prudens, sagax, acri judicio 
praeditus. : 

SENSIBILITY, SENSIBLENESS (aptness to re- 
ceive impressions of grief, joy, &c.), ani- 
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mi or nature mollitia: (power of fet. 
ing), sentiendi vis, sensus. 

SENSIBLY (so as to affict the senses), ita 1 
sensus tnoveat, sub sensum cadat o 
sensibus percipiatur: (feelingly), cuw 
or non sine sensu doloris, mieroris, ete 
— All good persons were sensibly affectce 
at the loss of him, funus ejus bonis 
omnibus erat acerbum. —~ J am sensibly 
grieved at thut matter, id mihi vehemex . 
ter dolet. — He is too sensibly affecta’ 
with sorrow, mollior est in dolore. 

Sensitive (endued with sense), sensu pre- 
ditus: (quick to feel), facile sentiens: 
(quick to take affront), moliis ad ac 
cipiendam offensionem (e. g. animus) 
irritabilis. 

Sensory, sedes sensas communis. 

SENSUAL (affecting the senses), SENSUS MO 
vens, commovens, afficiens: (carnal) 
ad corpus pertinens, corporis ; venereus 
(voluptuous), voluptatibus corperis dedi- 
tus ; libidinosus. 

Sensvuatist, homo voluptarins, voluptati- 
bus corporis deditus, libidinosus, deli- 
catus, mollis. 

SEensvauity, corporis voluptates ; libidi- 
nes ; amor venereus. 

SENsvuALLy, delicate. 

SENTENCE, sententia. — A little sen- 
tence, sententiola. — 4 definitive sen- 
tence, Sententia decretoria, judicium de 
summa lite. — A dark sentence, senten- 
lia obscura, enigma. — A judge's sen- 
tence, judicium, sententia. — A perfect 
sentence or period, periodus, 

To SENTENCE (pronounce sentence), judi- 
cium facere ; sententiam dicere, ferre, 
pronuntiare. — 7’o sentence or condzuin to 
death, capitis damnare, morti addicere. 

SENTENTIOUs, sententinsus, sententiis 
abundans or frequens; crebris senten- 
tiis tanquam luminibus ornatus. 

SENTENTIOUSLY, sententiose. 

SENTENTIOUSNESS, breves sed ‘nervose 
sententie. 

SENTIENT, sensu preditus, sentiens, 
percipiens, 

SENTIMENT (opinion), sententia, opinio, 
sensus: (saying), dictum; sententia. — 
According to my sentiment, ut mea fert 
opinio. — My sentiment is that you should 
go, censeo ut proficiscaris. — They are 
of different sentiments, dissentiunt inter 
se. — I am of the same sentiment with you, 
tecum sentio. 

SENTIMENTAL, mollis. 

SENTIMENTALITY, nimia animi mollitia 

SENTINEL. See Sentry. 

SENTRY (guard), excubiz,  vigilie; 
(sentinel), excubitor, speculator. — 4 
sentry-box, specula, speculatoris gurgus- 
tium. — To stand sentry, excubare; ex- 
cubias or vigilias agere. — T'o relieve a 
sentry (as an officer), vigilias deducere, 
speculatores collocare ; vigilibus suag 
stationes assignare: (as a soldier), ex- 
cubiis succedere ; vices excubias agen- 
tis supplere. 

SEPARATE, v. divido, dirimo, separo, 
sejungo, disjungo, segrego, distinguo; 
dissolvo; distraho, divello, dispello ; 
abstraho, deligo, discludo, secerno: — 

'y.n. Solvor, dissolvor ; sejungor ; disce- 
do. — Nothing but death shall separate 
her and me, hane nisi mors mi adimet 
nemo, Ver. — To separate himself, or re 
tire from, ab aliquo discedere or abire. 
— To separate a company, marriage, 8G- 
cietatem, matrimonium distrahere. — 
To separate out of the flock or company, 
segrego. — To separate land, distermino, 
distraho. — To separate or part persons 
fighting, certamen dirimere. — To sepa- 
rate the evil from the good, iniquum se- 
cernere justo. — Tu separate or quarter 
an army in different places, exercitum in 
diversas regiones distrahere. — Separa- 
ted (disjoined), separatus, semotus, se- 
junctus, sejugis, abalienatus. — Persons 
separated from each other, homines dis- 
tracti. — Separated from company, dis- 
sociatus, a sociis semotus. — Separated 
or divided, divisus, diremptus, discretus, 
dissitus, distinctus,. — Not separated, in 
discretus, indistinctus. 

SepaRATE, adj. separatus, disjunctus, se 
junctus. — To take separate measures, 
separatim sibi a ceteris consilium capes 
re. — T'o keep witnesses separate, tested 


seorsim tenere. 
M 2 


SER 


BRraRanve, separabilis, : 

BeraraTeLy, separatim, secrs.m, divi- 
sim ; discrete. 

Geraratina, SEPARATION, separatio, dis- 
junctio, secretio, diremnptio, distractio ; 
discessus; dissidium (variance). — Away 
with those who would cause a separation 
between us, valeant qui inter nos dissidi- 
um volunt, Ter, — Separation of man 
and wife, divortium, discidium ; abrup- 
tio matrimonii; repudium. 

‘EPARATIST, qui a publicis ecclesie riti- 
bus secedit. 

SEPTEMBER, (mensis) September, — 
Of September, Septembris. 

SEPTENARY (belonging to seven), sep- 
tenarius. 

SEPTENNIAL (of seven years’ space), 
septennis, 

SEPTENTRIONAL, 
aquuonaris 

SEPTICAL, septicus, vim habens putre- 
facicndi. 

SHPTUAGINT, septuaginta interpretes. 

Sr:PULCHRE, sepulcrum ; tumulus, con- 

litorium 5; tnonumentum. — 7 be laid 
in the same sepulchre, in eodem sepul- 
-ro condi. — A sepulchre of raised stone, 
gepulcrum e lapide excitatum. — 2 
stately scpulchre, mausoleum, — A place 

4 of sepulchres, sepulcretum. 

Sr vuLcHRaL, sepulcralis, 

SEPULTURE, sepultura, humatio. — To 
give one sepulture, to sepulchre, aliquem 
sepelire, humare, inhtrmare, sepultura 
ornare. —— || See Bury. 

SEQUEL, SEQUENCE, consequentia ; 
consecutio. — A sequel and order of 
things, series ordoque rerum. — 4 se- 
quel (upshot), effectus, events, exitus ; 
eventum: (after-time), tempus poste- 
rum, futurum, venturum. — Jn the se- 
quel, postero tempore, postea, posthac. 
— The sequel of, pars reliqua, 

BEQUESTER, SEQUESTRATE, con- 
fisco, proscribo, bona publico addicere ; 
bona sequestri or sequestro dare. —— 
1 Sequestered (retired), abditus, recondi- 
tus. 

SrQuesTRATING, SEQUESTRATION, 
fiscatio, proscriptio. 

SeQuESsTRATOR, sequester; proscriptor, 
Plin. 

SERAGLIO; gyneceum or palatium im- 
peratoris Turcici. 

SERAPH, say seraphus. 

Srerapuic, say seraphicus. 

SERE. See Sear. 

SERENADE, s. concentus nocturno tem- 
pore factus. , ‘ 

To Serenape one, aliquem fidium ac 
tibiarum (or vocis ac fidium) cantu hono- 
rare. 

SERENE, mitis, lenis, serenus, placidus, 
tranquillus: liquidus. — 4 serene brow 
or countenance, frons serena or tranquil- 
ja; os serenum, vultus placidus. — To 
make serene, sereno. 

SEeRENeELY, serene, placide, tranquille, 
leniter. : 

SERENENESS, SERENITY, Serenitas, tran- 
quillitas ; animi equitas. 

SERF. See Vassal. 

SERGF, panni genus lanei. 

BERGLANT, SERJEANT (apparitor), 
lictor, apparitor; accensus: (in the ar- 
my), cptio; decurio. : 

SerceantsHip (apparitorship), apparitura, 
lictoris munus. 

BERIES, ordo; series. 

SERIOUS (orave or sober), gravis, seve- 
rus; serius ; verus (true): (momentous, 
&c.), gravis ; vehemens : (earnest), acer. 

Senrovusiy (in earnest), serio: (gravely, 
soberly), graviler, severe. — 

BSEniousNeEss, gravitas, severitas. — 4 per- 
son oiven to seriousness, homo gravitati 
addictus. 

BERMON, oratio (sacra). — 4 book of ser- 
mons, orationum sacrarum liber. — 7 
funeral sermon, oratio funebris. — To 
preach a sermon, orationem (sacram) ha- 
bere; e (sacro) suggestu dicere. — 
funeral sermon, defiinctum e (sacro) sug- 
gestu laudare. — 4 sermon-maker, orator 
sacer. 

BEROUS, say serosus. 

BERPENT, serpens, anguis. — with timo 
heads, amphisbena.— The horned ser- 
vent, cerastes. — The burning serpent, 
vipsas. — 4 water-serpent, h ydrus. — 4 
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serpent’s skin (when stripped off), serpen-| 
tis exuvie.— Bred or engendered of a 
serpent, serpentigena (poet.). — Bearing 
serpents, Serpentiger (poet.), 

SERPENTINE, anguineus, tortuosus, 

SERRIED, densus ; confertus. 

SERVE (be a servant to), alicui servire, 
famulari, ministerium facere. — 4 serv- 
ing man, (See Servant.) -— He served a 
baker, operam pistori locaverat. — He 
serves or waits upon me in the most agree- 
able manner, meo arbitratu. mihi servit. 
— To serve asa suldier, mnilito, mereo, 
stipendium facere or merere. — He 
served under Asdrubal, sub Asdrubale 
imperatore meruit. —Ce@sar served first 
in Asia, stipendia prima in Asia fecit 
Cesar. — He served in the same band, in 
eAdem legione militabat. — To serve 
under the command ef a military officer, 
alicujus castra sequi, sub aliquo merere, 

— To serve in the cavalry, infantry, equo 

(-is), pedibiis merere. — To serve God, 
Deum colere, venerari. —Served, cultus, 
cultu dignatus. — To serve at table, mi- 
nistro.— To serve with wine, beer, &c., 
alicui pocula ministrare, administrare.— 
To serve or furnish one with any thing, 
aliquid alicut prebere, porrigere, stib- 
ministrare, suppeditare ; aliquem aliqua 
re instruere. — First come, first. served, 
qui primus venerit, primus ferat. — To 
serve one’s self with or make use of, utor.— 
To serve up a dinner or supper, cibos appo- 
nere; mensam epulis exstruere ; cibos 
mense inferre. — To serve one or do one 
service, commodis alicujus servire, ali- 
cui servire, inservire. —J will serve 
you all that les in my power, either hy 
words or deeds, tibi, quoad potero, faciam 
et dicam. — To serve (be useful), esse 
with dat., prodesse, ex usu esse, utilita- 
tem habere, conduco: (be sufficient), 
sufficio, suppeto, satis esse. — Learning 
serves to make one’s life happy, eruditio 
ad vitam beatam juvat. — There is noth- 
ing but serves fur some use every day, om- 
nia sunt collocata in usu quotidiano. — 
Nothing serves so much to the acquiring 
of eloquence, as the writing down of one’s 
thoughts, nujla res tantum ad dicendum 
proficit, quam scriptio.— That excuse 
will not always serve, ista excusatio non 
semper valebit. — That will serve several 
guod purposes, ad multa utile erit. — 
Serving a purpose, ad rem aliquam uti- 
lis, commodus, idoneus, aptus.— That 
will serve my purpose, id ex usu me6 erit. 
— For a littie will serve his turn, nec 
enim multum opus est. — My sight will 
not serve to read this letter, ad hance epis- 
tolam Jegendam parum prospiciunt ocu- 
li. —.4s occasion shall serve, pro re nata. 
— Lf opportunity serve, si quid usu vene- 
rit. — Whilst time served, dum tempus 
tulit. — Any thing will serve my turn, mi- 
hi quidvis sat est. — To serve for or in- 
stead of, vicem alicujus rei prestare or 
supplere. — J shall serve for a whetstone, 
fungar vice cotis. — He shall serve fur an 
example, in exemplim ibit.— Jo serve 
one the same sauce, alicui par pari referre. 
— To serve or put a trick upon one, ali- 
quid in aliquem fallacie conari, alicui 
verba dare ; aliquem fallere, decipere or 
ludos facere. — You are justly served for 
all your pranks, ornatus es ex virtutibus 
tuis. —Lam rightly enough served, pre- 
tium ob stultitiam fero. — He is but serv- 
ed as he deserveth, meritas peenas Juit. — 
Tu serve or execute an office, munus ali- 
quod administrare or exsequi ; munere 
fungi; magistratum gerere. 

Servant, famulus ; minister, administer ; 
servus, puer, (slave); pedisequus (lack- 
ey).—A maid or womun-servant, ‘an- 
cilla, famula, ministra. — A servant who 
attends on her mistress abroad, pedisequa. 
— A little man or maid-servant (slave), 
servulus, servula,— 4 retinue of ser- 
vants, famnlitium. — One’s servants, fa- 
milia ; famuli.— Of servants, famula- 
ris.— The public servants, qui publica 
munera administrant. 

SERVICE (condition of a servant), famula- 
tus, ministerium ; servitium, servitus, 
(of a slave). — To bein a persons service, 
esse in famulatu apud aliquem or in mi- 
nisterio alicujus; operam suam alicui 
locavisse. — Service done to a mas- 
ter or superwr, ministerium, opera. 
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— Service in war, militla,-—.2 sey 

vice or office, munus, officiuim,; par. 

tes; vices. Jv be in the English es 

French service, Anglis, Gallis, etc. ope 

ram navare, — 7'o put one’s self to ser- 

vice, Sese in servitutem dare. ~— To diss 
miss or turn oue out of his service, e famull- 
tio ejicere ; rude aliqnem donare; ab 
officio or munere dimittere, — To neg- 
lect one’s servicer, officio deesse, munus 
deserere, — Hard service or labur, labor 
gravis, fatigatio ex labore. ~- 7'v put one 
to hard service, aliqueim labore fatiga- 
re, defatigare, frangere. — Eye-service, 
cultus perfunctorius, — Service or wor- 
ship, cultus. — Church service or divine 
service, cultus divinus, preces publica, 
precum publicarum forma prescripta. — 

T'o perform service ata church, in wde sa- 

cra rein divinam facere, sacris operari. 

TT Service (duty, assistance), oftici- 
um, obsequium; opera; (use), usus, 
utilitas. —.4 person well attached to the 
service of the state, vir singulari in rem- 
publicam officio. — On account of my ser- 
vices to oblige them, propter meos officio- 
sos labores. — Have you any further ser- — 
vice for me to do? nuinquid vis alind? 
— Hereis a man for your service, hem, 
huic mandes, si quid recte curatum ve- 
lis. — They have been of great service to 
me, eorum bond opera ustis sum.— He 
has done me excellent service, de tie opti- 
me meritus est. — 70 do service, prosum, 
— They may do service, usui esse pos- 
sunt. — I think he may du good service to 
the public, is mihi publicis rationibus 
utilissimus fore videtur. — Can / do you 
any service? ecquid est quod mea epera 
opus sit. tibi?— For extraordinary ser- 
vices, pro eximia opera. — To give or 
send one’s service to a person, aliquem 
absentem salutare ; alicui salutem dare, 
dicere, impertire, precari. — J am wholly 
at your service, tuus totus sum 3 tibisum 
addictissimus. WT A service at ten- 
nis, pile prior ictus.—4 service on 
course at a table, ferculum. — The first, 
second, &c. service or course at a table, 
prima, secunda, etc. mensa. — A services 
of silver plate, vasa argentea. —-- 7 A 
service-berry, sorbuin. — 4 service-tree, 
sorbus. 

ServiceaBLeE (useful), utilis, comuwdua, 
opportunus, accommodatus, salutaris. 
— Itisa glorious thing to be serviceable 
to the state, pulchrum est benefacere rei- 
publice, Sail. WT (oficious), officio- 
sus, Obsequiosus, obsequens: (fii for 
service), servitio aptus, utilis, acconumos 
datus. 

SERVICEABLENESS, Utilitas, commoditze. 

ServicKaBLy (usefully), utiliter, ccminc- 
de, apte: (aficiously), officiose, odse 
quenter. 

ServiLe, servilis. 

ServiLE.y, serviliter, verniliter. 

SeRVILENESS, SERVILITY, Vernilitas, 

SERVITUDE, servitus, servitium. 

SESS. See Assess. 

SESSIONS, SESSION, judicum conses 
sus, conventus juridicus. — 4 session of 
parliament, tempus per quod senatus ha- 
betur ; senatus. — 4 sessions-hall, forum 
juridicum. — To hold the sessions, con- 
ventus agere. 

SES'TERCE, sestertius. See the Lex. 

SET (put or place), v. pono, statuo; lece, 
colloco : (appoint), statuo, constituo, 
(plant), planto, sero,— Set or planted, 
satus ; sativus. — Set (appointed, fixed), 
certus, statutus, prescriptus, prefinitus 
— A set day or time, status dies. — Ata 
set hour, composita hora. — And let th 
gentle whispers of lovers be repeated in the 
evening at a set hour, lenesque sib noe 
tem susurri composita repetantur hora 
Hor. — Al the set hour, ad horam. —- M 
day is set for his departure, nondum cer: 
tus est profectionis dies. — 4 set price, 
pretium prefinitum.--4 set form of 
prayers, precum formula prescripty. — 
Set (made for some particular purpese), 
certo consilio paratus o7 Comparatus — 
A set speech, oratio certa quadam occasi 
one scripta; commentatio. — He is the 
Jirst person who is said tu have ambitiously 
coveted the kingdom, und to have made ase 
specch to soothe the minds of the people, is 
que primus et petisse ambitiose regnum. 
et orationem dicitur habuisse ad conciti 
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andos plebts animos compositam, Liv. | 
— On set purpose, dedita opera. — He has 
not so much as a.foot of land of his own to 
set his foot on, pedem ubi ponat in suo 
non habet. — 4s soon as ever we set foot 
on land, ubi primum terram tetizimus. 
— I seta good face on it, spem vultu si- 
muljavi. — Tv set or go about a thing, ali- 
quid aggredi, moliri, suscipere, capes- 
sere. — 7'v set one about 4 business or af- 
fair, aliquid aiicui mandare ; alicui ali- 
quid negotii dare or committere. — 7'v 
set or publish a matter abroad, aliquid 
vulgare, divulgare, pervulgare ; in vul- 
gus indicare, in lucem proferre. — 7'o set 
a vessel abroach, (See Broach.) — To set 
‘spread or stretch) abroad, pando, dispan- 
do, expando, — T'v set or place again, 
repono, restituo. — T'o set against or op- 
posé, oppono. — Iam sorry you have set 
so great « man against you, miseret me 
tui, qui hunc tantum hominem feceris 
inimicum. — To set one’s self against, 
oppugno, repugno; resis:o. — Tv set a 
person’s mind against a thing, or make one 
have an aversivn to it, aliquem ab aliqua 
re alienare or abalienare. — To be set 
against a person, aliquem abhorrere ; ab 
aliquo alienum, aversum or alienatum 
esse ; alieno or averso animo esse ab ali- 
quo. — To set one thing against another, 
aliquid cum aliquo comparare or confer- 
re. — To set one agog, aliquem ad ali- 
quid agenduin incendere ; aliquem cu- 
piditate rei incitare, impellere in spem 
alicujus rei. — Yo sct apart or aside, se- 
pono, secerno, discludo, segrego: (post- 
pone), posthabeo: (pass over), omitto, 
pretermitto: (reject), rejicio. — J set all 
other things aside, omnes posthabui mi- 
ai alias res. — Set aside, amotus, remo- 
tus. — To set away, amoveo, removeo ; 
aiio loco ponere cr collocare. — J will 
set him away hence, ego hunc amovebo. 
— To set awry, torqueo, distorqueo. — 
To set or put. back, repello.— To set or 
lay befure one, appono. — To set or place 
before, prepono. — He sets the cart be- 
fore the horse, currus bavem trahit. — 
To set between, interpono, — To set a 
Sone, os Juxatum in locum restituere, os 
in suam sedem compellere, collocare. — 
To set bounds toa thing, modum alicui 
rei ponere. — To set by or esteem, wsti- 
mo, facio, duco. — To set little or lightly 
by, vili pendere, parvi ducere, flocci fa- 
cere; susque deque habere ; pro nihilo 
habere or ducere, (esteem as nought). — 
To set much by or esteem highly, magni- 
facio, magni pendere, plurimi farere. — 
J set much by it, in magno pretio habeo. 
-— Money is every where much set by, plu- 
rimi passim fit pecunia. — He is a man 
to be set much by, homo est quantivis 
pretii. — He sets too much by himself, ni- 
mium sibi placet. — T'o set one a crying, 
excire lacrimas alicui. — I set the mana 
erying by rating and chiding him in the 
bitterest language I could think of, ad \a~ 
erimas coégi hominem castigando, ma- 
leque dictis, Que quidem quivi commi- 
nisci, Plaut. — To set adog on one, canem 
in aliquem instigare.— Set down in writ- 
ing, aliquid scribere, conscribere ; aliquid 
in commentarios referre ; aliquid literis 
mandare or consignare ; describo. — He 
was set down in the roll, nomen ejus in 
albo descriptum est.— 7 set down a 
burden, onus deponere.— To set one’s 
face by a looking-glass, ad speculum vul- 
tum componere. — T° set fast, figo, affi- 
go, infigo; firmo, deligo. — To set fvot 
within doors, in edes pedem inferre. — 
To set foot within the walls, pedem intra 
menia inferre. — 7'o set a thing on foot, 
rem aliquam instituere: propono 3, in 
medium afferre. — Jo set forth (adorn), 
orno, adorno, excrno, decoro ; excolo, 

xpolio: (conmend), laudo, collaudo, 
comimendo; faudem tribuere or imper- 
tire; laudibus efferre or ornare; cele- 
bro: (in a petition), ostendo: (describe 
a2 thing), deseribo, expono. depingo, 
explico, enarro. — To set forth the 
praises of brave men in verse, fortium 
virortim res gestas decantare. — To set 
forth on a journey, in viam se dare, — Set 
forth on his wav, exressus ; profectus, — 
To set forth a book, WWhrum edere, emit- 
tere, vulgare, publicare, publici juris fa- 
sere. —- Sct forth (published), editus, pub- 
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licatus, promulgatus. ~ To set forward, 
precedo, progredior, profectum facere: 
(promote a desryn), consilio favere. —Te 
set one forirard vr encourage to dea thing, 
aliquem ad aliquid agendum animare, 
in-tigare, hortari, incitare, stimulare, 
exstimulare, impellere ; calearia alicui 
adinovere. — Tv set one’s self forward in 
the world, honores ambire ; honoribus 
velificari ; occasiones divitias augendi 
captare.— TJ'o sect or make a slave free, 
emancipo, manumitto ; likertate or pi- 
leo servum donare. — 7'v set free or de- 
liver from, libero, eximo, eripio, expe- 
dio. — from hondaye, e servitio liberare. 
— To set a gloss upon a thing, levigo, 


polio; nitorem rei inducere or addere ;| 


Jig. culpam extenuare or elevare. — To 
set one’s hund to a piece of work, aliquid 
suscipere ; alicni rei operam dare, in 
aliquid diligenter incumbere. — to a 
writing, obsigno, manu sna sibseribere. 
— Tv set or lay hands on, prehendo, pre- 
henso ; in aliquem o7 aliquid manus in- 
jicere. — Hard set, or brought to a non- 
plus, ad incitas redactus. — Tv set one’s 
heart at rest, animo esse otioso ; ex ani- 
mi sententiaé agere or vitam degere. — 
To set one’s heart or mind on a thing, ani- 
mum ad rem adjicere,adaliquid animum 
impellere.— 7 set a hen, ova galline sup- 
ponere.— They commonly set them on nine 
egos, ova ad incubandum supponunt 
plerumque novem. — 7° set m, indo, im- 
mitto. — To set in gold or silver, auro or 
argento inserere or circumdare. — To 
set in (begin), ineo: appeto. — 4 season 
set in for rain, tempus pluviosum. — To 
set one a laughing, risum alicui movere. 
— To set limits tv, definio, prefinio ; ter- 
mino; terminos prescribere, certis li- 
mitibus circumscribere. — 70 set off (em- 
bellish), orno, adorno, exorne; polio, 
expolio. — She had nothing to set off her 
native beauty, nihil erat adjumenti ad 
pulchritudinem ; nullis erat obnoxia 
gemmis.— 70 set off (extol), laudibus 
efferre, vehementer laudare ; in majus 
extollere ; augeo. — To set off (in a reck- 
ening), subduco, deduco, detraho. — 
To set one’s self out or dress fine, cultu 
eleganti se ornare. — To sct one’s self to 
ruin another, ad alicujus perniciem in- 
cumbere. — Tv set on or encourage to, 
impello, stimulo,. exstimulo, instigo ; 
calcaria alicui admovere. — To set on 
or upon, impono; appono (serve up). — 
Supper is set on the table, eeena apposita 
est. — 70 set on horseback. (See Horse.) 
— Set a begvar on horseback, and he will 
ride to the devil, asperius nihi) est humi- 
li, cum. surgit in altum. — Set on (re- 
solved), certus: (bent on), in aliquid in- 
tentus.—— Jf you he set on it, si certum 
est facere. —.A person set or bent on mis- 
chief, homo ad facinus aliquod perpe- 
trandum proclivis, — To set at one. (See 
Altone, Reconcile.) — To set open, reeclu~ 
do, aperio.— 70 be set open, pateo, pate- 
fio.— Jo set in order, ordina; in ordi- 
nem adducere or redigere ; compono ; 
dispono; digero, in ordinem digerere ; 
dixpenso. — 7'o set out (expose), expono. 
— To set out (appoint), assigno, designo. 
— Set me out so much of your land, mihi ex 
agro tuo tantum assignes.— 70 set out of 
the way, sepéno, amoveo, removeo. — To 
set out of order, turbo, perturbo, confun- 
do. —- To set out a ship, navem instruere. 
— To set out (adorn), orno. — To set out 
for a journey, in viam se dare ; iter sus- 
cipere or inire. — 7'o set one over a work, 
aliquem alicui negotio preficere. — To 
set (plants), planto, sero, consero. — To 
set or plant round about, circumpango. — 
To set right, loco sno reponere. — 7'o set 
to rights, corrigo, ad pristinum  sta- 
tum redigere ov reducere. — To set onea 
task, pensum prescribere or injungere. 
— To set one’s terth on edge, dentes he- 
betare or stupefacere. — T'o set (appoint) 
a time and place, diem et locum consti- 
tuere or prefinire. — To set to or before, 
appouo, admoveo. — To set or put to- 
gether, compono, committo ; confero. — 
Set together, compactus, bene composi- 
tus. ~— To set together by the ears, discor- 
dam concitare, dissensionem commo- 
vere, lites serere, — T’hen set us together 
by the cars, committunt nosmet inter 
nos.— 70 set together again, reconcinno. 
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— To set tuypes, typos or Sterarum fo 
mas componere, — Te seta true value on 
a thing, wquo pretio wstimare. ~— To se 
up, exctrho; edifico; statuo ; exigo; in- 
stiluo, constitno, — Tu set up fur a place, 
munus aliqued ambire. — 70 set up fer 
a fine gentleman, magnifieam personam 
gerere or sustinere,— 7 vet up a ecru, 
Clamoren) tollere. — To ser up a ugh 
ter, rideo, risum edere. — 7 sci up at an 
inn, apud hospitem deversari. — 7'v set 
up a coach (take the horses from it), ab- 
jungo, equorum solvere colla: (ride in 
une of one’s own), curru proprio vehi, 
currum sibi froprium parare.— 7 set 
un a shop or trade, tabernam aper're, 
questum occipere, officinam instituere 
— To set upon, adorior, aggre dior, impe- 
tum facere in, invadere in. ‘See 4s- 
sault,) — Set upon by violence, vi petitua 
or impetitus. (See Set On.)~— To set his 
wit tu children, commi tere se pueris. —- 
To set the watch or guard, presidia dis- 
ponere, custodes collocare. — 7'o set. ta 
work, negotium alicui dare, imperare, 
mandare, committere. WT To set (aa 
the sun), occido.—As the sun set,cum oeci- 
dente sole. I (sharpen), acno. —- 
WT To set with a setter, avibus indicante 
cane insidiari, —— 1 Sharp-set (hungry), 
esuriens; famelicus. — Well-set, homa 
compacto corpore et robusto. 

Sxr (complete suit of any thing), s. instru- 
mentum, apparatus ; sometimes synthe- 
sis; numerus justus. — of cards, char. 
tarum (Jusoriarum) fasciculus. — uf dia- 
mords, gemmeus ornatus. — «f house- 
hold furniture, supelectilis omne instru- 
mentum. — 4 set of horses, equi. — A set 
or company of men, quidam hoemines 
propter aliquid insignes or ejusdem sec- 
te.— 4 set or gang of dissolute fellors, 
flagitiosorum: grex. — 4 set or concert of 
music, plurimorun: sonorum concentus 
—A set or row of trees, ordo arborum. 
— A set or plant of a tree, planta, planta 
rium.—A set or slip, propago. — JA set- 
of or ornament, ornatus, ornamentum 
— The set of sun, solis occasus ; sol oc- 
cidens. 

Setzer (planter), sator, seminator, con- 
sivas, — A setter io hire, locator. — 2 
setter forth, editor, anetor, promulgator. 
—-A setter on, Auctor. — He is the setter 
en, hnic rei est caput. — 4 setter (pimp), 
leno. — A bailiffs setter, lictoris assecla. 
— A setter furih of games, munerarius. 
—A setter (scout), explorator, przecur- 
sor. —A setter or setling dog, canis sub- 
sidens or cubitor. 

Sxertine, positio, positura. — apart, sepa- 
ratio. — forward, profectio, progressns. 
— off, distinctio. —in order, dispositio, 
dispositus. — 4 setting-stick, pastinum, 
—Al setting up, erectio. — 4 setting 
upon (assaulting), aggressio, oppugna- 
tio; impetus.— The setting of the sun, 
solis occasus. 

SETACEOUS, ex setis aptus. 

SETTLE, s. sessio, sedile ; sella; sedes. 
— A little settle, sedecula, sellula.— 4 
settle-bed, Jectus selle formam habens. 

To SettLe,v.a.statuo, constituo ; colloco; 
affirmo, confirmo, stabilise. — 7’ settle 
the time fur executing a design, tempus 
alicujus rei gerende prefinire. (But 
see Agree, Appoint.) — To settle accounts, 
rationes conficere or conferre. — affairs, 
res suas ordinare or disponere, consta- 
hilire. — expenses, sumptus moderari ; 
sumptibus modum ponere or statuere. 
-— You will see all these things, which 
were in confusion, quietly and peaceably 
settled, videbis omnia hee, que turbata 
fuerunt, pace et otio residere. — Settled, 
constitutus, institutus, ratus, confirma- 
tus. — These things were settled by our an- 
cestors, hee a majoribus instituta sunt.— 
Our affairs are well settled, collocata est 
bene res nostra. — He said that the time 
for executing the design was not yet sef- 
tied, dixit, tempus agend@e rei nondum 
stare, Lin. — These advantages are settled 
by treaty, he utilitates disertiin pacte 
sunt. — 70 sett/e the stute, the constitutiin, 
rempublicam constitnere, compoucre ; 
statum civitatis ordinare.— 7'. ete a 
thing by good arguments, aliquid validia 
rationibus et argumentis confirmare, —- 
To settle an estate upon one, aliquem he 
redem suum instituere, scribere, facere 


Bettina. 
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— o1e’s whole estate, aliquem heredem 

ex asse constituere.— 7'o settle a sti- 

pend out of the public money on a person, 
stipendium alicui ex publico statuere. 

— 7’o settle or be settled, consido, consi- 

deo ; consisto, — To settle ones habita- 

tion, sedem figere. — To settle one’s self 
and all one’s “effects at London, sedem 
omnium rerum ac fortunarum suarum 

Londini collocare. — Tv settle in a place, 

in aliquo loco sedem figere ; alicubi se- 

dein et domicilium collocare. — To set- 
tle or sink to the bottom, sido, resido. — 

To scttle as beer, &c., defervescere et 

purgari.— To settle @. the lungs (as a 

disease), pulmonibus incumbere. — To 

settle or light upon, insido. ——%7 To 
settle a country. See Colonize, People. 

BetTLepNEss, stabilitas, firmitas. 

BerTLeMENT, SETTLING, constitutio. — 
The settlement of the Christian religion, 

Christiane religionis constitutio. — He 

assisted his friends in their settlement in 

the world, amicis opitulatus est in re 
querenda or augenda. — The settlement 
of a daughter, filie collocatio. — To 
make a settlement upon one, libello do- 
mos, fundos, etc. alicui addicere. 

T (ayreement), pactum, fedus, stipula- 

tio: (fixed place of abode), domicilium, 

sedes, habitatio: (colony), colonia. 

See Sediment. 

SEVEN, septem ; septeni. — The seven at 
cards or other games, say heptas. — Seven 
times, septies. — The seven stars (Plei- 
ades), Pierades ; vergiliz, sucule. — 
The seven stars (Charles’s Wain), septen- 
triones, ursa major; arctos. — Seven 

"years old, septennis ; ‘septem annorum. 
— The space of seven years, septenni- 
um. — Seven hundred, septingenti. —The 
seven hundredth, septingentesimus. — 
Of seven hundred, septingenarius. — Sev- 
en hundred times, septingenties. — To lie 
at sixes and sevens, turbari, perturbari, 
cominisceri. — Seven-fold, septemplex ; 
septemgeminus (poet. ).—Seven feet long, 
septempedalis, septem pedes longus or 
in longitudinem. — Divided into seven 
streams or channels, septemfluus (poet.). 
— A sevennight. See Week. 

BrevEeNTEEN, septemdecim. 

SeEvENTEENTH, decimus septimus. 

SEVENTH, septimus. 

SEVENTHLY, septimum ; septimo loco. 


Seventy, septuaginta. — Of seventy, sep- 
tuagenarius. — Seventy times, septua- 
gies. 


SEVENTIETH, Septuagesimus. 

SEVER, separo, segrego; sejungo, sevo- 
co, secerno, deduco, dejungo, disparo, 
divido. — Severed, separatus, sejunc- 
tus, semotus. 

SEVERING, separatio, sejunctio. 

SEVERAL (many), aliquot ; nonnulli; 
plures, complures ; multi. — Several 
men, several minds, quot homines, tot 
sententie, —— II (distinct), distinctus, 
disjunctus, sejunctus, diversus, varius. 
— Three several times, ter separatis tem- 
* poribus. 

Severaiy, singulatim, sigillatim, seor- 
sum, separatim; dispersim; articula- 
tim, Cic.; discriminatim, Var. 
BEVERE (hard, rigorous), severus, auste- 
rus, durus, asper, morosus, tetricus ; 
prefractus : (vrave, sober), gravis, so- 
brius, serius, — 4 severe winter, hiems 
frigidissima. — To be very severe upon 
one, acerbe quempiam accipere ; cum 
aliquo summo jure agere, — Very se- 
vere, perseverus, pertristis. 

Beverey, severe, austere, aspere, duri- 
ter, atrociter. 

Srveriry, severitas, austeritas, asperi- 
tas, duritas ; duritia. — Did you dread 
muy "severity 2 ? num meam sevitiam veri- 
tus es? Ter. — He first reformed the 
vicious and idle soldiers without any sever- 
ity, by exercising, rather than punishing 
them, is primum inilitem vitiosum et ig- 
navum exercendo ma iis, quam punien- 
do, sine aliqua acerbitate correxit, Fu- 
trop. — T'o procerd to severities, aliqui d 
gravius in aliquem statuere. 

BEW, suo. — 7'o sew before, presuo. — 
behind, desuo. — im, insio. — to, assuo. 
— together, consuo. — That is or may be 
seiced, sutilis. 

Brewer (one that sews), sutor. 

Srwiva, sutura. — tovether, ¢ nsutura. 


SEWER (that serves up a feast), dapes fe- 
SEX, sexus. — The male sex, sexus Virilis. 


SEXENNIAL, sexto quoque anno factus, | 
SEXTON, 
Sextry (vestry), sacrarium. 
SHABBY, 


Suaseity. — Shabbily clothed, male vesti- 


SuHassiness, vestes male o7 pannose, 


SHACKLES, vincula, catene, compedes. 
To SHackLe, vinculis colligare; catenis 


SHAD, clupea, alosa major. 
SHADE, SHADOW, 


_— In the shade, in umbra ; sub umbra. 


To Suave, SHavow (overshadow), umbro, 


SHapowine, adumbratio. 
SuHapy, 


SHApDINEss, opacitas. 
SHAFT (arrow), telum, spiculum, cala- 


SHAG of cloth, villus, 
Sraccep, Suacey, villosus, hirsutus. 
SHAGREEN leather, squali or canis mari- 


SHAKE (agitate), quatio, concutio, quas- 
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rens; ferculorum anteambulo or struc- 
tor; dapifer (pvet.). —— ‘1 4 common 
sewer, cloaca. 


— The female, sexus muliebris. — 4 per- 
son of a doubtful sex, or a hermaphrodite, 
homo sexu ambiguo. 


etc. ; sex annorum. 
edituus, 
Gravedigger. 


editimus. See 


sordidus.— 4 shabby fellow, 
homo pannis obsitus, homo tressis ; 


balatro. 


tus, pannosus. — Shabbily entertained, 
male exceptus. 


vestitus malus ; sordes. 


— Foot-shackles, pedice. — Hand-shac- 
kles, manice. 


vincire ; manicas, etc. alicui injicere: 
— impedio. 


umbra: (seeming, 
appearance), umbra, imago, species, in- 
star: (favor, protection), umbra, presi- 
dium, tutela, tutamen, tutamentum: 
(trace), vestigium: (type), typus. — To 
cast a shadow, umbram facere ; (of the 
shining body), umbram facere, jacere. 


— To get into the shade, in opacum se 
conferre or recipere. — To fear his own 
shadow, timere unibram suam; omnia 
timere. — 7'’o fear a mere shadow, um- 
bras timere. — Making or casting a 
shadow, umbrifer. — 4 person who is 
afraid of his own shadow, meticulosus. — 

A mere shadow (very lean person), homo 
valde macilentus, qui nil est nisi ossa 
et pellis. —— 1 The shades of the depart- 
ed, umbre ; manes. 


inumbro, obumbro, opaco, obscuro: 
(cover), tego. — To shadow a picture, 
umbras pictur addere, apponere, inse- 
rere. — To shadow out, adumbro. — 
Shaded, Shadowed, umbratus, adumbra- 
tus, obumbratus, inumbratus. 


Syapowy, umbrosus, opacus ; 
obscurus. — They walked on the shady 
bonk, in opaca ripa inambulabant. — 4 
shady place, umbraculum, opaca loco- 
rum, 


mus; sagitta. —— 7 The shaft or spire 
of a church, exdis sacre pyramis. 
The shaft of a pillar, columne scapus. 
—— I 4 shaft in a mine, puteus, in con- 
nection. 


ni corium. 


sO, moveo, agito, commoveo, jacto, vi- 
bro. — To shake so as to loosen, labefa- 
cio, labefacto. — They shake the founda- 
tion of the state, reipublice fundamenta 
labefactant. — She shakes her sides with 
laughter, risu latera commovet. — To 
shake hands, dextras conjungere or dex- 
tram dextre conjungere. — To shake the 
head, caput quatere, quassare, concu- 
tere, agitare ; renuo (in refusal). — To 
shake off, excutio, decutio, rejicio; se 
ex aliqué re extricare ov expedire. — To 
shake off the yoke, jugum excutere. — T’o 
shake often, agito, quasso. — To shake 
(as a trotting horse), succutio, succusso. 
— To shake up and down, jacto, vibro. 
— To shake the rod over one, virgam ali- 
cui intentare. — 7o he shaken, nutare, 
titubare. — His fidelity for my interest 
was never shaken, iffins in me& causa 
nunquam contremuit fides. — The firm- 
ness of his friendship begins to be shaken, 
stabilitas amicitie vacillat. — To he sha- 
ken in one’s resolution, animo fluctuare 
or fluctnari. — Which may be shaken, 
agitabilis. — Moet to be shaken off, inex- 
tricabilis.— T’o shake (v. n.) as in an 
aryue, cohorreo. — To shake (neut.) for, 
fear, tremo, contremo, contremisco ;: 
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horreo. — To shake (neut.) with cola. We. 
gore horrere or tremere. — Tu shuke (in 
singing), modulor. — Shaking for fear, 
trepidus, tremebundus. — Shaking 20itA 
cold, frigore horrens. — Shuking up and 
down, tremulus, mobiks. 

SHAKER (person who shakes), qui quassat 
or concutit. 

SHAKE, s. motio, motus ; quassatio. — 
music, modulatio. 


im 


SHAKING (the act of ), quassatio, concussio, 
jactativ. — A shakiny (neut.\, tremor. 
— A shaking for cold, horror. sha- 


king up and “down, agitatio. — A shaking 
(jolting), SUCCUSSUS, SUCCUSSIO. 

SHALE. See Shell. 

SHALL is often the sign of the future tense. 
— I shall walk, ambulabo. — / shall 
write, scribam, — I shall quite shame my- 
self here to-day, ego me turpiter hodie 
hic dabo. — We shall all die, morien- 
dum est omnibus. 

SHALLOON, panni rasi genus a Cata- 
launo nomen habens. 

SHALLOP, paro, lembus, scapha. 

SHALLOT, allium  usiteuicum, cepa 
setania. 

SHALLOW (not deep’, tenuis; tenuiaqua 
fluens. — Shallow places, Shallows, vada ; 
loca vadosa ; (vada) brevia ts port.— Fail 
of shallows, vadosus. — To puss over a 
shallow, per vadum transire. —— 1 (su- 
perficial), parum subtilis: (duil), hebes, 
tardus, bardus : (dry, insipid), jejunus, 
insulsus, inficetus. 

SHaLLow_y, jejune ; inepte, insulse. 

SHALLOWNESS of water, aqua tenuis. — 
Shallowness in understanding, tarditas in- 
genil; imperitia. 

SHattows. See Shallow. 

SHALM, SHAWM, tuba cornea. 

SHAM onc, v. aliquem ludificari, fallere, 
decipere. 

SuHam (cheat), s. dolus, fallacia. — [ will 
put the grand sham on this family, in ho- 
rum familiam frustrationem hodie hic 
injiciam maximam, Plaut. 

SuHam, adj). commenticius, fictus,simulatus 

SHAMADE. — T sound or beat a shamade, 
tube or tympani sono hostem ad colio- 
quium evocare: deditionem significare. 

SHAMB:.ES, macellum, laniarium. — 
Of the shambles, macellarius. — One that 
sells provisions in the shambles, macella- 
rius. 

SHAME (the feeling), pudor; verecun- 
dia ; pudicitia : (disgrace), dedecus, in- 
famia, ignominia ; ‘opprobrium, propu- 
dium. — If he have any shame in him, si 
quid in homine pudoris est. — Shame 
uponit! proh pudor! o indignttm faci- 
nus! — Every one cries shame of it, cla- 
mant omnes indignissime factum. — Jt 
is a shame for them, turpe est eis. — To 
put off shame, pudorem amittere or exu- 
ere; verecundiam abjicere; os perfri- 
care ; verecundia fines tro?,sire. 

To SHame (make ashame , alicui pudo- 
rem incutere or afferre; aliquem pu- 
dore afficere or suffundere. —- 7% shame 
or disgrace a person, alicui infamiam 
afferre, ignominiam or notain turpitudi 
nis inurere; aliguem infamare or infa- 
mem reddere, dedecorare, dehonestare ; 
alicujus bonam famaim obscurare or le- 
dere. — Jt shames me, pudet me (with ge- 
nit.) ; erubesco. — It shames me to think of, 
or Tam quite ashamed of, my brother's ae- 
tions, fratris me quidem piget pudetque, 

SHAMEFaceED, verecundus, pudens, pudi- 
cus ; pudibundus. 

SHAMEFACEDLY, verecunde, pudenter 

SHAMEFACEDNESS, verecundia, pudor 
rubor. 

SHaMeEFuL, turpis, feedus, ignominiosus, 
inhonestus, flagitiosus, indignus. ~~ Mh 
acquired an estate by means no way shame- 
Jul, rem familiarem quesivit iis rebus 
a quibus abest turpitudo. — 4 shameful 
matter, facinus turpe. — Tv die a shame- 
ful death, cum ignominia et dedecore 
mori. 

SHAMEFULLY, turpiter, fede; cum dede-. 
core or ignominia ; flagitiose ; ; nefarie 

SHAMEFULNESS, turpitndo, freditas 

SHAMELESS, impudens, inverecundus 
confidens; perfricte frontis. 

SHAMELESSLY, impudenter, confidenter 
inverecunde. 

SHAMELES3NESS, impuddensia’s os duram 
audacia. 
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BHANK of the leg, crus; tibia. — The 
shank-bone, tibia. — The shank of a chim- 
ney, fumarium. — of 6 candlestick, can- 
delabri scapus. — The shank or stalk of 
a plant, plante caulis. 

BHAPE, v. formo, figuro; fingo; formam 
rei exprimere or effingere. 

BHarr, s. forma, figura; effigies (wnege). 
— I took upon me the shape uf his servant 
Sosia, ego servi sumpsi Sosi# mihi ima- 
ginem, Plaut. — Of two shapes, bifor- 
mis. — Of many shapes, multiformis. — 
Ill-shapen, deformis. ~ Well-shapen, ve- 
nusta forma. ~ 

SuHarecess, figura carens, informis. 

SxHarrnea, formatio, figuratio. 

BHARD, SHERD ( fragmeat of an earthen 
vessel), testa. — Shards, tescwe 5 cemen- 
tum. — 4 little shard, testula. — Of a 
shard, testaceus. ; 


SHARE, v. (divide out), divido, distribuo, | 


partio, dispertio, describo: (give one a 
share), aliquid communicare or partici- 
pare cum aliquo: (take or have a share 
of, vartake of), in partem alicujus rei 
venire, partem habere in aliqua re, par- 
ticipem esse alicujus rei. — 7'o share in 
the crime, sceleri affinem esse. — He 
shared out the money according to the 
number of soldiers, pro numero militum 
pecunias descripsit. — 4 captain of pi- 
rates, if he do not equally share out the 
booty, will be either put to death or deserted 
by his own men, archipirata, nisi equa- 
biliter predam dispertiat, aut occidetur 
a sociis, aut relinquetur. — That he may 
take share of the like calamity, ut par- 
ticipet parem pestem.— For friendship 
both makes prosperous circumstances more 
considerahle, und adversity*more easily to 
be borne, others thereby sharing with us in 
our troubles, nam et secundas res splen- 
didiores facit amicitia, et adversas par- 
tiens communicansque leviores, Cic, — 
Having shared by lot, sortitus. 

Buars, s. pars, portio. — Tuscany fell to 
Scrpio’s share, Scipioni Hetruria obve- 
nit. — In confidence of the king’s friend- 
ship, of which he had the principal share, 
fiduciad amicitie regie, cujus palmam 
tenehat, Just. —T'o have a share in pleas- 
ures, partem voluptatum ferre.— Shares ! 
in commune! — 70 have no shave ma 
thing, expertem esse alicujus rei. — For 
my share, quod ad me attinet. —-f The 
share-bone, os sacrum. 

SHARELESS, exsors. 

Suanine by lot, sortitio. 

SHarer (distributor), qui or que partitur: 
( partaker of ), particeps, consors, socius. 

SHARK (fish), canis marinus ; carchari- 
as: (smeli-feast), parasitus: (rapacious 
fellow), accipiter, milvus. 

To SHark a person of money, aliquem.auro 
or argento emungere. 

SHARP (in edge), acutus: (to the taste and 
smell), acutus ; acer (to the taste) ; salsus 
(salt); acidus (sour): (in treatment), 
acer, Severus, acerbus, asper: (in words), 
mordax : (in wit, discernment), acer, acu- 
tus, subtilis, argutus, sagax, perspicax ; 
callidus, astutus, catus: (of the senses), 
acutus ; sagax (good in tracing, having a 
keen scent or hearing); acer (e.g. Vvi- 
sus): (in action), acer. — Somewhat sharp 
in taste, subacidus, subasper. — To be 

sharp or sour, aceo. — To gre so, aces- 
cn, exacesco. — Very sharp of edge, per- 
actvus — 4 sharp disease, morbus acu. 
tus. ~-.4 sharp digease, a sharp remedy, 
malo nod > malus cuneus. — Truly now, 
Davus, sharp is theword,enimvero, Dave, 
nihil loci est segnitize neque socordia, 
Ter.— To be sharp upon,acriter vitnpera- 
re ; sale defricare. — Sharp-xet (hungry), 
esuriens, famelicus. — Sharp-sighted, 
acute cernens, acri visu : fig., perspicax, 
sagax — Sharp-witted, argutus, sagax,— 
Somewhat sharp-witted, argutulus, acutu- 
Jus. — To sound sharp, acute sonare. — 
To make sharp war upon one, gravi bello 
aliquem premere. || See Acute. 

fo Suarren (make sharp), acuo, exacuo ; 
acutum reddere ; cuspido, spiculo, (make 
pointed). — Sharpened at the end or point- 
ed, cuspidatus, mucronatus ; in mucro- 
nem or cuspidem desinens. — Tv sharp- 
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SHARPENING, exacutio, 

Suarpry (keenly), acute, acriter ; very, per- 
acute : (by way of reproach), acerbe, con- 
tumeliose : (roughly), aspere, acerbe, an- 
Stere: (wittily), sagaciter, acute, argute, 
salse, 

SuHareness (of edge), acies, acumen : (cru- 
elty or severity), duritia, duritas, severi- 
tas, erudelitas, rigor, austeritas : (smart- 
ness), acrimonia, acor: (sowrness), acer- 
bitas, amaritudo: (of words), mordaci- 
tas : (of wit), sagacitas, ingeniiacumen ; 
sollertia. —.4 man of the sharpness of 
wit which you have, qui habet salem qui 
In te est, Ter. 

SHarper (shrewd or cunning person), ver- 
Sutus, astutus, sagax, perspicax ; (cheat), 
veterator, fraudator, detraudator ; homo 
fallax or fraudulentus. 

SHATTER, quasso; discutio, disjicio; dif- 
fringo; diminuo, comminuo.— He repairs 
his shattered ships, quassas reficit naves. 

SHAVE, »v. a. rado, adrado ; tondeo (clip, 
shear). — To shave a person, radere or 
abradere barbam alicujus. — 7’ shave 
about, circumrado. — close, ad cutem 
tondere or radere; ad vivum radere ; 
attondeo. — away or off, abrado. —Shave- 
grass (herb), equisetum. — A shaven 
crown, vertex rasus.— To shave one of 
money, argento aliquem circumducere. 

SHAVER (one who shaves), tonsor. 

SHavine, rasura, tonsura. — Of shaving, 
tonsorius. 

SHAVINGs, ramenta, pl. 

SHAWL, amiculum muliebre. 

SHE, ea, illa, ipsa, ista, hec. —— 7 As an 
adj., it may be expressed by some use of 
femina or the like, or often by a fem. ter- 
mination. (See Female.) — Ashe friend, 
amica. , 

SHEAF (bundie), fascis; manipulus. — of 
arrows, fascis sagittarum. — of corn, (de- 
secti frumenti) manipulus. — To bind 
up in sheaves, in fasces or manipulos 
constringere. 

SHEAR (cut), tondeo, detondea. — To 
shear or reap corn, meto, falce frumen- 
tum demetere or desecare. — To shear 
about, cirumtondeo. — Skorn, tonsus, 
detonsus: not, intonsus. (But see Be- 
reave.) —— 1) To shear (as a ship), \abo, 
indirectum conficere cursum. 

SHEARER, tonsor. 

SHEARING, tonsura. — Shearing-time, tem- 
pus quo oves tondentur. 

SuHears, forfex. 

SHEATH, theca; vagina. — 4 little 
sheath, vaginula. — 4 sheath-maker, the- 
carum or vaginarum artifex. 

To SHEaTHE, in thecam or vaginam recon- 
dere. —a dagger in one’s body, sicam in 
alicujus corpore recondere. — To sheathe 
a ship, assulas ad imam navim affigere. 
— Sheathed, vagina tectus, vagine in- 
sertus. 

SHED (pour out), fundo, effundo, profundo. 


— To shed about, circumfundo. — To shed}. 


his horns, cornua amittere or mutare. 

Suen, s.— Blood-shed, sanguinis effusio. 
See Blood. 

Suevpver of blood, homicida. 

SnHepping, fusio, effusio. 

SHED, s. (covert or cottage), casula, per- 
guia; tngurium: (attached to a house), 
pergula ; edificii appendix, — A shed or 
booth, pergula, taberna. 

SHEEN, SHEENY, adj. nitidus, splendi- 
dus. , : 

Sueren, subst. nitor, splendor. 

SHEEP, ovis. — Sheep (in general), pecus 
ovillum or oviarium ; oves; also in con- 
nection, pecus (-oris), pecndes. — 4 Lit- 
tle sheep, avicula. — Drape sheep, oves 
Tejicu.w. — 4 sheep well woolled, ovis 
profundo vellere. — 4 sheep-cot, Sheep- 
fold, ovile, stabulum ovium. — A sheep’s 
head ( foolish fellow), hardus, insipiens ; 
insulsus; vervecum in patria natus. — 
A flock of sheep, ovium or ovilla grex. — 
A sheep-hook, pedum. — A sheep’s pluck, 
exta ovina. — Of sheep, ovinus, ovillus. 
— A shevp-master, pastor. — Sheep-shear- 
ing, ovium tonsura. — A sheep-walk, pas- 
cuum. — 4 sheep’s-skin, pellis ovina, — 
Tv cast a sheep?s eye at one, transverse 
aliquem intueri. 


en or whet one’s tongue, linguam acuere, SHrertsnH (silly), insulsus, insipiens ; ni- 


or procudere., — To sharpen ut the to: or 


mis verecundus, rusticus. 


make peaked, cacumino.— To sharpen SHEErIsHNeEss, insulsitas, insipientia ; ni- 


thorougily or make very shar), py racto. | 


mia verecundia, rusticitas. 
241 


SHE 


SHEPHERD, ovium pastor or cus .o#, opi 
lio, pecoris custos, — 4 shkepherd’s cloak, 
rheno, — cot, tugurium. pastoritium. ~ 
crovk or hook, pedum. — Of a shepherd, 
pastoritius, pastoralis, pastorius, 

SHEPHERDEss, mulier ovium custos, 

SHEPHERDISH, rusticus, pastoritius. 

SHEER or quite. purus putus, merus. Bu 
see Clean. : 

SHEER of, clanculum discedere or se 
subducere. 

SHEET ( for a bed), Jodix (lintea or xyli« 
na or byssina). — A sheet uf paper. (See 
Paper.) —A sheet of lead, plumbi lami- 
na. — 4 sheet (rope), pes veli. — A shect- 
anchor, ancora sacra or maxima. — A 
sheet-cable, funis ancorarius. 

To SHEET, tego, velo, — Skected, lodici 
bus instructus or stratus. 

SHEETING, pannus linteus exqac wlices 
conficiuntur. 

SHEKEL, siclus. 

SHELF, pluteus; abacus. ~ 4 shelf of 
sand, syrtis. 

SHELFY, syrtium plenus. 

SHELVING, SHELVy, declivis. 

SHELL, putamen, testa: folliculus (of 
pulse), — of a fish, testa, putamen, con- 
cha, — like it, conchatus. — of an egg, 
ovi putamen. — of a snail, testa co 
chlee. — of a tortoise, testa or cortex tes- 
tndinis, —The rough shell of a chestnut, 
calyx echinatus. — Wearing a shell, tes- 
taceus, 

To SHELL, putamen alicui rei detrahere ; 
folliculis eximere (of pulse, &c.). 

SHELTER (place of shelter), receptus, re- 
ceptaculum, refugium, perfugiuin, asy- 
Jum; munimen ; obtentus, Z'ac.: (pro- 
tection), presidium, tutela. 

To SHELTER, protego, defendo; tueor. — 
Sheltered, obtectus, Tac. 

SHEPHERD. See under Sheep. 

SHERD. See Shard. 

SHERIFF, say vicecomes. — An under 
sheriff, say subvicecomes. 

SHERIFFSHIP, say vicecomitatus. 

SHEW, v. monstro, commonstro, demon- 

stro; declaro; indico, significo ; osten- 

do ; exhibeo ; arguo; aperio. — Shev it 
to me, cedo.— He shewed an instance, 
documentum constituit. -— You ought to 
shew yourself just te me, te mihi equum 
prebere debes. — They shewed many 
signs. of fear, multis rebus sui timoris 

_signa miserunt. — His unwillingness to 

take pains shews the laziness and slothful- 

ness of the man, fuga laboris inertiam 
hominis coarguit, et desidiam. — That is 

the time for shewing a man’s temper, id 

tempus est declarandi ingenii. —J will 

shew you that [am the same person I al- 
ways was, prestabo me eum qui semper 
fui. — He shewed himself worthy of his 
ancestors, se dignum majoribus suis 
prebuit.-— He shewed himself a faithful 
friend in adversity, fidem in amicorum 
periculis adhibuit.—Jf we would shew 
ourselves to be men, si viri esse volumus. 

— To shew one’s self a man, virum se 

prebere; fortis viri operam edere, — 

But that they ought to stay till the thing 

shewed itself, sed exspectandum, dum se 

ipsa res aperiret, C. Nep.— To shew 
abroad, in apertum, in lucem or medium 
proferre: vulgo, divulgo; promulgo ; 
publico. — Te shew beforehand or fore- 
shew, premonstro, presignifico ; predi- 
co.— To shew one the way, alicui viam 
monstrare, commonstrare or premon- 
strare. — 70 shew a thing or expose it ta 
view, aliquid oculis or ante oculos hom 

num proponere. —7o shew cause or give 
reason why, rationes afferre, proferre,. 
proponere, reddere. —7o show sz?dently 

plane, aperte, perspicue demonstrare.-- 

To shew or point at a thing with the fin- 

ger, aliquid digito monstrare. —To shem 
forth, exhibeo, adhibeo. — 7'o shew him 

self, appareo. — To shew a fair pair of 
heels, terguin, dare; in pedes se conji- 

cere ; fuga sesubdneere. — Jo show or 
make a show or boast of a thing, ostento, 
jacto ; de or in aliqua re gloriari. — To 
shew one kindness, benigne aliquem 

excipere; benigne alicni facere. — 7'c 

shew love to one, aliquem amare or dili- 

gere; amorem alicui prestare cr testi- 

monium amoris dare. — Te shew mercy 
or pity to one, alicujus miscreri, sortem 

alicujus miserari, vicem dolere. — 7% 
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shtw respect to one, aliqnem revereri, 
venerari, colere, observare, observan- 
tid colere; alicui honorem habere or 
prestare. — / shewed him all kind of 
respect, omnibus eum officiis prosecutus 
sum. — There is a certain reverence to be 
shewn towards men, adhibenda est que- 
dam reverentia adversus homines. 
®iuuw, SHow (outward appearance), spe- 
cies, simulatio: (estentation), ostenta- 
tic, jactatio; magnificentia. — Under a 
shew of friendship, per simuiationem 
amicitie. — All his religion consists in 
external shew only, omnis illius pietas. in 
specie ficte simulationis apparet. — He 
contrives the basest villany under a fair 
shew, &c., specioso titulo facinus omni- 
un turpissimum molitur. — Jo make a 
shew of. (See Boast.) — Tv make «a 
skew of or pretend, simulo, pre se ferre. 
— They make a shew of one thing, but ac- 
tually do another, olera spectant, lardum 
tollunt. — 7'o make a fine shew or cut a 
great figure, magnificam personam ge- 
rere or sustinere. — 7’0 make a dreadful 
shew, horribilem speciem prebere. 
WT 4 shew (sisht), spectaculum, — Shews 
or games, ludi, spectacula. — 4 shew of 
gladiators, munus (gladiatorium) ; ludus 
gladiatorius. — Puppet-shew. (See Pup- 
pet.) — Pevple take pleasure in fine 
shews, populo ludorum magnificentia 
voluptati est. — 4 rarce-shew, rei alicu- 
jus raro occurrentis spectaculum. — T'o 
be made a shew of, conspiciendus, viden- 
dus. | Shew-bread, panis sacer. 
BHEWER, monstrator. 

BHEWwING, monstratio, indicatio, declara- 
tio, significatio. 

Stewy, SHowy, speciosus. — 4 shewy 
hvuse, domus speciosa. 

BHIELD, s. scutum; clipeus; parma; 
pelta ; cetra. — of the Amazons, pelta. — 
used by the ancient Spaniards and Moors, 
cetra. — The sacred shields, ancilia. — 
Armed with a shield, scutatus, clipeatus, 
pirmatus, peltatus, cetratus. — Shield- 
like, in clipei formam redactus. —— 
T Fig. scutum, presidium. 

To SuieLp, scuto defendere, clipeo pro- 
tegere: gen., tego, tueor, defendo. — 
from danger, a periculo defendere. — 
Shielded, secure protectus. 


‘SHIELDING, protectio, defensio 


SHIFT (change), v. a. muto, commuto, 
permuto; alterno: v. n. mitari, etc. (see 
Alter); alterno. — To shift as the wind 
does, se vertere. — To shift one’s self, 
vestem mutare: (change one’s shift), in- 
dusium mutare. — 70 shift or make’ pro- 
vision for a person, alicui consulere or 
prospicere. — Every man shifted for him- 
self, sibi quisque consulebat. — To shift 

(remove), removeo, amoveo. — To shift 
off a thing from himself, aliquid detrec- 
tare or a se amovere. — 4 business he can 
with no credit shift off from himself, nego- 
tinm quod honeste subterfugere non 
potest.— To shift (a person or thing) from 
one place to another, transfero. — To shift 
ar go from one place to another, migro, 
commigro, demigro ; sedem mutare. — 
To shift or escape, evado, effugio. — To 
shift wine or other liquors, vinum, etc. 
leplere or decapulare. 

¥ urr (remedy, expedient, device, &c.), re- 
medium ; consilium, ratio; ars, artifi- 
tium, techna, stropha; effugium, late- 
bra. — [ will make some shift, aliquid dis- 
piciam ; ego aliquid videro. — Js there no 
shift by which | may escape? nullone ego 
pacto effugere potero ?— I'know not what 
shift to make, quo me vertam, ‘nescio, 
— Neither will you take to those shifts, 
neque tu scilicet eo confugies. — To put 
one to his shifts, ad incitas aiiquem redi- 
gere. — He was much put to his shifts, ad 
inopiam consilii tantum non reductas 

est. — 4 cunning shift, vaframentaum ; 
ainbages, p!. — To make a shift, aliquid 

utcunque or agre facere. — He makes a 

poor shift to live, vitam inopem tolerat. — 

There is no other shift to be made, neque 
aliud potest haberi perfugium. — 7 hope 
I shall make a shift to compass it without 
your assistance, ik spero me, sine tua 
ope, consecuturum, —— T (under gar- 

ment), tunica interula ; indusium. 

Buirtive, mutat‘o, commutatio, permu- 

tatio. — 4 sifting fron one place to 
another, migratio 
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Surrtincty, fallaciter, astute dolose. 

Surirtvess, inops consilii ; inops, indigus. 

SHILLING, say schillingus, — 4 shilling’s 
worth, quod valet unum schillingum. 

SHIN, SHIN-BONE, tibia. 

SHINE, luceo; fulgeo, splendeo, niteo; 
mico; candeo; ardeo (poet.). — To 
shine about, circumfulgeo. — before, prae- 
luceo: (more than), preniteo. — bright, 
eniteo. — like guld, rutilo, resplendeo. 
— a little, subluceo. — out, eniteo, efful- 
geo; enitesco. — through ur be transpar- 
ent, perluceo. — The moon shines throuch 
the window, luna per fenestram se fun- 
dit, Virg.— together, colluceo. — upon, 
affulgeo, alluceo, illustro, collustro. — 
To begin to shine, s-lendesco. — Tv shine 
or be distinguished, exsplendesco, splen- 
deo, fulgeo, eniteo, eluceo. — Shining, 
part. fulgens, coruscans, nitens, ruti- 
lans, refulgens, splendens, candens. — 
Shining through, pellucidus. 

Suinine, Suiny, adj. fulgidus, coruscus, 
rutilans, nitidus, splendidus. 

Surinine, SHrne, s. fulgor, nitor, splen- 
dor. 

SuHrintnGcuy, luculenter, splendide, nitide. 

SHINGLE, scandula. —— 1 The shingles, 
herpes, circinus, zona. 

SHIP, navis, navigium. — He had not near 
so many ships, erat multo inferior nu- 
mero navium.-—— little or light ship, 
navigiolum, navis actuaria. — 4 ship of 
war, navis bellica. — An admiral’s ship, 
navis pretoria. — 4 convoy-ship, navis 
presidiaria. — A merchant-ship, navis 
oneraria, navis mercatoria. — 4 _fire- 
ship, navis ad incendium preparata ,; 
navigium incendendis hostium navibus 
comparatum. — A pirate-ship, navis 
predatoria or piratica. —.4 flat-bottomed 
ship, navis plana carina, plano alveo. — 
The master or owner of a ship, navicula- 
rlus, nauclerus. (See Captain.) — Of 
or belonging to ships, navalis, nauticus. 
—- Ship-money, tributum pro navibus 
construendis. — To go on ship-board, 
conscendere navem. — A ship-boat, sca- 
pha. — 4 ship:boy, Sea-boy, puer nauti- 
Ctls. — A ship-man, nauta, navita. — To 
rig a ship, navem armare or instruere. 
— To moor a ship. (See Moor.) — To 
take ship, navem or in navem conscen- 
dere. — Tv govern a ship, navem regere. 
— To come or be brought by ship, navi or 
navibus venire, advenire, deferri. — 4 
ship’s crew, naute eadem nave navi- 
gantes. — 4 ship’s fare, vecture preti- 
um, naulum. — 4 ship's forecastle, navis 
suggestum. 

To Suip (put on board), in navem or na- 
ves imponere. — 70 ship away or off, in 
naves imponere ; navibus asportare. 

Surppine (going on board), in navem con- 
scensio: (putting on board), in navem 
impositio. —— I Shipping (ships), na- 
ves; classis. 

SHIPwREcK, nanfragium. — To suffer ship- 
wreck, naufragium facere ; navem fran- 
gere, mergere, evertere. — Tv perish by 
shipwreck, naufragio perire. — Causing 
shipwreck, navifragus (poet.). 

SHIFWRECKED, natifragus. 

SHIPWRIGHT, SHIPCARPENTER, faber na- 
vatis. 

SHIRE, provincia, comitatus, ager. — 4 
shire-mote, comitia comitatiis. 

SHIRK about for a dinner, parasitor. 

SHIRT, tunica interula, subucula. 

To Sure, indno, tego. 

SuHrirtLess, Mops ; subucule expers. 

SHIVER or break in pieces, frango, dif- 
fringo, comminuo, diminno, perfringo. 
— He shivered the door in pierces, assula- 
tim fores confregit or assulatim foribus 
exitium attulit. — Zo shintrr or be shiv- 
ered to pieces, comminni, frangi, diffrin- 
ei, perfringi. —— 1 7'o shiver or quake, 
horreo ; tremo, contremisco. — Shiver- 
ing (quaking), horrens, horridus, tremu- 
lus. 

Suiver, subst. fragmen, fragmentum, seg- 
mentum. — In shivers, assujatim, 

SHIVERING (cutting) to pieces, dissecatio. 
— Shivering (quakine), horror, trepida- 
tio. — with cold, algor. 

SHtvery, non compactus, caducus, 

SHOAL (throng), turba, cetus; grex, ca- 
terva, examen: (shallows, sandbank), 
vadnin ; syrtis. 


SHOCK in bat lr, congressus, concursus ; 
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SHOD 
SHOE, calceus, caleeamentum ; solea. — 
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impetus. — Provided you ve whle *9 es 
dure the first shock, primum impetum 
modo ferre poteris. — T'he first shock ia 
the sharpest, prima coitio acerrima est. 
— To bear a shock, impetum sustinere. 
— I A shock of corn, frumenti manipu- 
lorum acervus or cumulus. 


To SxHocx (shake), quatio, quasso, labefa 


cio. — To shuck the sight, visum offen- 
dere. — the hearing, aures offendere ; 
aures violare. — To be shocked, commo- 
veri, permoveri. 
See Shoe. 


Al shoe too iarge for the fovt makes ona 
stumble; too little, pinches one, caiceus 
pede major subvertit, minor urit. —A 
little shoe, calceolus. — 4 wooden shoe, 
calceus ligneus. —4@ high shove, pero. 
— Double-suled, calceus duplice solea 
suffultus. — To put on one’s 6 0es, 8€ or 
aliquem calceare ; calceos sibi or alicui 
inducere ; calceos sumere. — 7'o pull off 
shoes, pedes excalceare : (another’s), ali- 
quem excalceare. —7'o tread a shoe down 
at the heel, calcei talum obterere. — A 
shoe-latchet, corrigia, ligula calcei. — 4 
Sshue-sole, solea. 


To SnHoe, calceo; alicui calceos inducere. 


—a horse, equo ferreas soleas. aptare ; 
equum calceare. — Shod (wearing shoes), 
calceatus ; soleatus. — well, commode 
calceatus. — Not shod, discalceatus. — 
Shod (of a herse), calceatus, ferratus, 


SHOEING ( fitting with shoes), calceatus, — 


Al shoeing-horn, say cornu caleeatorium. 


SHoEMAKER, sutor; calceolarius. —/ am 


in the shoemaker’s stocks, urit pedem cal- 
ceus. — The shoemaker must not gu be- 
yond his last, ne sutor uitra crepidam. — 
Shoemaker’s black,  atramentum  suto- 
rium. — A shoemaker’s last. (See Last.) 
— A shoemaker’s shop, taberna sutrina. 
— he shoemaker’s trade, (ars) sutrina. 


SHOOT (as trees or plants), v. germino, 


egermino, progermino, pullulo. — Ve 
shoot out (as an ear of corn), spico ; 
spicas emittere. — To vhoot or grow 
up, cresco. — To shoot out as the stem 
does from the root, emicare. — Many 
stems shooting out from one and the same 
root, multis calamis ex una radice emi- 
cantibus, Plin. WI To shoot (as light- 
ning), emico, corusco. — To shoot forth 
or jet out, promineo, exsto. — A shoot 
ing star, stella volans. — To shoot or run 
upon one, in aliquem irruere, involare 
invadere, insilire, impetum facere. — 
At length away she shot, and adverse fled 
into the shady grove, tandem proripuit 
sese, atque inimica refvgit in nemus 
umbriferum, Virg. I Zo shoot or 
pain one, doleo, uro; dolore cruciare. 
—— 7 To shoot an arrow or dart, jacu- 
lor, sagittas or tela mittere. — To shoot 
at, telo or sagitt& aliquem_ petere. — 
Shot (wounded), telo or sagittd ietus ; 
glande plumbed emissé vulneratus. — 
Shot out or forth, emissus. — Zo shoet or 
aim at a mark, telum collineare or ad 
scopum dirigere. — 70 shoot so as to hit 
the mark, recte collineare ; seopum fe- 
rire. — Zo shoot quite beside the mark, 
tota vid or toto colo aberrare. — 70 
shoot offa gun. (See Fire.) — To shoot 
to death with a gun, sclopeti ictibus con- 
ficere. — To shoot throug with a weapon, 
telo transfigere, configere, fodere, per- 
fodere. I To shoot (pass) a bridge, 
sub ponte navicula deferri. 


Suoor (young sprig), sureulus; germen ; 


heres arboris. —Of shoots or sprizs, sur- 
cularis, surcularius. — Like a shoot or 
sprig, surculaceus. — To cut the shuots 
of plants, plantas sureulare. —— TA 
shoot, shot or cast, ictus, jactus; teli jac- 
tus, 


SuHoorer of darts, jaculator, jacilatrix. ~ 


The shooter of a lock, sere obex. 


SHootine of a star, trajectio stelle, Cie. 


de Div. 1, 1. — A shooting with darts, 
jaculatio. —7' vo a shooting or fowlinz, 
aucupor. — The shooting forth of trees 
or plants, germinatio, pullulatio, frut?- 
catio. 


Suort, teli jactus or conjectus; tetus: 


sclopeti or tormenti fragor ; teluim, tor- 
mentum. — They were within a bow-shot 
of the top, tantum aberant a summe 
quantum semel ire sagitta missa, po- 
test — To be out of gu-shot, extra 


aas 
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eli jacti.nm esse or stare. —— Small 
shot ( fora gun), pilule plumbee mino- 
res, — Large shot or bullets, glandes 
plumber. —A volley of small s..ot, sclope- 
torum fragor. || For the rest, see 
Shot. 

Sh )P, taberna; officina. —.4 back shop, 
saberna interior, officina postica, —-.2 
barber’s shop, tonstrina. — A bookseller’s 
shop, (taberna) libraria.——-4 shop well 
stocked, taberna mercibus varii generis 
iustructa, — 4 shop-keeper, tabernarius. 

- Of a shop, tabernarius. — Tv shut up 
shop, tabernam occludere. — Whose in- 
come, if it be lessened by shutting up the: 
shops, what will it be if they should 
be burnt? quorum si questus, occlusis 
tabernis, minui solet, quid tandem in- 
censis futurum est? Cic. 

BHORE, litus; arena (poet.). —A high 
shore or bank, prerupta ripa.—Te come 
to shore, navem terre or ad terram ap- 
plicare ; navem ad aliquem locum ap- 
peilere. — To set on shore, in litus ex- 
ponere ; terre reddere. — 7 hale ashore, 
in litus subducere. — To go on shore, € 
nave exire or egredi, in terram egredi 
or evadere, exscensionem in terram fa- 
cere. — A coming or going on shore, é€ 
navi exscensio in litus. — 4 lee shore, 
litus vento immune or impervium. — 
A shore-bird, hirundo — riparia. —— 
T (prep), fulcrum, fultura, statumen. 

z‘o SHorr up, fuleio, suffulcio; fulcro 
sustinere. — Half shored up, semifultus. 

BHorecess. sine litore. 

BHORN. See Shear. 

FHORT, brevis ; curtus; contractus: (in 
speech), brevis (but see Brief). — He 
breathes short, creber anhelits ora qua- 
tit (poet.).— This is the long and the 
short of it, cujus summa est, quod, etc. 

- Curst cows have short horns, dat Deus 
immiti cornua curta bovi. — Though 
Socrates said exceeding well, that it is the 
nearest and shortest way to glory, for a 
person to labor that he may in reality be 
what he would be thought to be, quam- 
quam prieclare Socrates hance viam ad 
gloriam proximam et quasi compendia- 
tiam dicebat esse, si quis id ageret, ut, 
qualis haberi vellet, talis esset, Cie. — 
4 short life, vita brevis, exiguum et 
breve vite curriculum. —A short cut or 
way, via compendiaria. — Where was 
the shortest cut, qua proximum erat iter. 
— I will be short (in speaking), paucis 
absolvam, brevi expediam. — To. be 
short, ne longum faciam, ut paucis di- 
cam, ne multa, ne plura, ne diutius te- 
neam. — I will be as short as I can, agam 
quam brevissime poteroe. — Short and 
sweet, in nuce llias; inest sna gratia 
parvis. — In a short time, brevi, brevi 
tempore, paulo post ; post breve or hand 
magnum intervallum. — Very short, 
perbrevis, perexiguus. — To run over or 
rehearse a matter in a short manner, rein 
brev:ter summatimque percurrere or re- 
ecensere. — Tv stop short, in medio cur- 
su repente consistere or subsistere. — 
To speak x4 +t, dimidiata verba proferre. 
— To take one up short, aliqnem acriter 
reprehendere, objurgare, increpare. — 
Te keep short or curb, caércea, cohibeo ; 
arctius continere. — To become or grow 
too short for ove (as clothes), decrescere. 
— To cut shorter, putare, amputare, re- 
secare. — JT turn short, gyro brev‘ori 
lectere. — The days were grown shorter, 
dies contractiores erant. — To cut short, 
precide. — Skort-lived, caducus, brevis 
ei. — Short-sighted, myops. — To be so, 
hand longe prospicere posse. — Short- 
wiaded, spiritis angustioris, anhelans, 
unhels, suspiriosus, egre spiritum du- 
tens. — Short-winged, curtas habens 
pennas. — To write short-hand, notis ve- 
locissime excipere. — [have bern infurm- 
ed by several, that he was very expert al.o 
tn writing short-hand, e pluribus compe- 
ri, notis quoque excipere velocissime 
a situm, Suet. — To break one’s leg short 
of, crus recta linea frangere. — 7'o set 
one a short day, brevem diem dare. — 
Short of, or on this side, cis, citra. — Short 
of eigiteen years old, intra decein et octo 
annos. — How much soever they fly be- 
gond or short, quamvis ultra citrave per- 
volent. — Tv be or come short, deficio. — 
come fur short of him, ab ed plurimum 


SHR 


absum. — Jn this my friend came short, 
in hoc meus necessarius fuit inferior. — 
They are came short of glory, deficiuntur 
gloria. — He comes skort of his aim, fine 
suo excidit. — They came not far short of 
our men in valor, non muitum nostris 
virtute cedebant. — His writings come 
far short of what is reported, ejus scripta 
infra famam sunt. — To fall short in 
one’s expectations, spe or exspectatione 
falli; de spe decidere. — To keep one 
short of money, pecuniam alicui parce 
suppeditare or prebere. 

Svorten, curto, decurto; contraho, in 
angtstum cogere, in compendium redi- 
gere ; brevi complecti. — Wilt thou short- 
en thy days? fata abrumpes tua? — 7% 
shorten one’s commons, cibum  alicui 
deducere. — a journey, iter contrahere, 
itineris compendium facere. — Short- 
ened, curtus, decurtatus, contractus, in 
compendium redactus. 

SHORTENING, Contractio. 

SHORTLY (in words), breviter, summa, 
ad summam, strictim, summatim: (i» 
time), brevi, propediem, non ita din. — 
Shortly after, paulo post, mox, non ita 
multo post. 

SHortness, brevitas: —Shortness of breath, 
anhelatio, spirandi difficultas ; angustia 
Spiritus, dyspnea. 

SHOT (club in reckoning), symbola, col- 
lecta. — Shot-free, immunis a symbolis, 
asymbolus : (unpunished), impune. —— 
ey Shot, under Shoot. 

SHOTE (fish), trutta minor: (pig), ne- 
frendis. 

SHotTen milk, lac vetustate coagulatum. 

SHOUGH, hirsutus canis. 

SHOULD (ought), debui, deberem, me 
oportebat: — it is also expressed by 
tenses of the verb with which it is 
joined ; as, you should have told me be- 
forehand, prediceres : and very frequent- 
ly rendered by the gerund in dum with 
est; as, you should have begun with yes- 
terday’s lesson, incipiendum fuit ab hes- 
terna lectione. 

SHOULDER (of aman), humerus: (of a 
beast), arinus, — A shoulder of mutton, 
armus ovillus or ovinus. — Having great 
shoulders, humerosus. — The shoulder- 
blade, scapula. — 4 shoulder-slip, hume- 
rus luxatus, 

To SHoutpeERr (take upon one’s shoulders), 
aliquid in humeros tollere ; aliquem hu- 
meris sublevare: (carry so), humeris por- 
tare ; bajulo. — T'o shoulder up, fulcio. 
suffulcio; fulcro sustinere. — 7’ shoul- 
der a pike, hastam in humerum attollere. 

Broap-SHOULDERED, ltatos humeros ha- 
bens. 

SHOUT, clamo, acclamo, exclamo, con- 
clamo. , 

SHovt, s. clamor, acclamatio, exclamatio, 
conclamatio. — To set up a shout, cla- 
morem tollere. — Shouting or making a 
noise, clamosus. 

Suourer, clamator 

SHourtine for joy, clamor faventium. 

SHOVE, impelto, trudo. — back, repello. — 
forward, propello. — Shoved, pulsus, im- 
pulsus, trusus, — Shoved away with the 
elbow, cubito submotus. 

SHove (thrust), s. impulsus. 

SHOVEL (spade, &c.), pala: batillum 
( fire-shovel, dung shovel): pinna (of a 
water-wheel). — A little shovel, rutellum. 
— Shovel-board, \usis genus, quo discos 
per mensamn longam jaculari solent. 

To SHove ., pala or batillo tollere, auferre 
or purgare, 

SHOW, &c. 

SHOWER, pluvia repentina ; imber ; 
nimbus ;. pluvia. — Plentiful, largus 
imber. — Fierce, imber vehemens. — 4 
great shower, magnus imber. — During 
a shower, per imbrem. — 4 shower of 
blood, sanguineus imber. — of stones, la- 
pideus imber, Cic. — Causing showers, 
imbrifer. 

To SHower down, depluo; nimbos de- 
mittere. 

SHowery or full of showers, nimbosus, 
pluvius. —A showery day, dies pluvialis. 
—Showery weather, pluvia tempestas, 
ceeli status iinbrifer. 

SHRED, v., preseco, concido. — small, 
minute, minutim or minutatim  conci- 
dere. — Shred small, minute concisus. 

Surep of cloth, gue segmentum. — In 
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See Shew. 
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or by small shreds, minute, minum 
minutatim. 

SHREDDING, concisura. 

SHREW or clamorous women, muier 2h 
mosa or rixosa. 

SHREWISH, perversa, Clamosa. 

SHrewisHiy, more clainose et petulantia 
mulhieris. ‘ 

SHREWISHNEss, protervitas, petulantia. 

SHREWD (sharp, cunning), vafer, subdo 
lis, callidus, sollers, argutus, astutus, 
cap talis. — st very shrewd person, tru- 
ly! seitum hercle hominem! Ter. -—— 
I (ticklish or dangerous), difficilis, pes 
riculosus: (bad), pravus, malus, impro- 
bus. 

SHREWDLY, astute, subdole ; argute, calik 
de, sollerter: mate, prave, imprebe. 

SHREWDNEsS, astutia, sagacitas, subtilh 
tas, sollertia. 

SHRIEK, v. exclamo, ejulo. 

SHRIEK, SHRIEKING, ejulatio, ejulatus, 
clamor, exclamatio. 

SHRIFT. See 4uricular. 

SHRILL, canorus, clarus, acutus, somo 
rus, argutus; stridulus ; aridus (poet.) ; 
exilis. ~Somewhat shrill, argutulus, sud 
argutulus. — Jo make a shrill nowe, 
acute, argute or rei stridentis instas 
sonare ; stridulo sono aures perstringe- 
ke. 

SHRILLY, acute, argute, rei stridentis in- 
Star. : 

SHRILLNEss, sonus argutus or stridulus, 

SHRIMP (fish), squilla minor or fluviati- 
lis: (little man), homunculus. See 
Dwarf. 

SHRINE, theca or capsa sacrorum ; #di- 
CulA, iii’ 

SHRINK (contract itself }, se contrahere : 
(grow less), decresco, minui, deminui. 
— To shrink from one’s word, tergiver- 
sor, fidem datam fallere. — To shrink 
up (v. a.), adduco. — Zo shrink one’s 
neck out of the collar, ciancuium se sub- 
ducere or retrahere ; aliquid mandatum 
detrectare. — To shrink in courage or 
through fear, \abasco ; timore perculsum 
contremiscere. — My heart is shrunk 
with grief, animus dolori succubuit, 

SHRINKER from one’s word, tergiversator. 

SHRINKING, contractio. — 4 shrinking back 
from one’s word, retractatio, tergiversa- 
tio. — A shrinking up of the sinews, nervo- 
rum convulsio, spasmus. 

SHRIVALTY, say vicecomitis munus 07 
dignitas. 

SHRIVE (confess), peccata sacerdoti con- 
fiteri: (absolve), confitentem abselve- 
re. 

SHrove-tipe, SHROVE-TvEspAyY, dies ge- 
nialis proximus ante quadragenarium 
jejunium ; Bacchanalia, pl. 

SHKIVESL, a. rugo, corrugo: — n. rugas 
trahere, rugari, corrugari. 

SHRIVELLED, Vietus ; rugosus, corrugatis; 
macie torridus. 

SHROUD (shelter), tutela, presidium : 
(sheltering-place), tectum, locus ab im- 
bre, vento or tempestatibus defensus or 
tutus. — %.4 shroud for a dead body, 
vestimentum mortui, —— 1 Zhe shrouds 
of a ship, rudentes majores navis lateri- 
bus catenulis affixi. 

To SuHrovup, mortuum vestimento induere. 

1 To shroud or cover, tego, cperio, 
velo, occulto. — The night shrcuds the 
earth with shades, terram nox operit um. 
bris. ——1I T’o shroud or defend, teg, 
protego, defendo. 

SHRUB (little tree), frutex ; arbuscula — 
A place where shrubs grow, fruticetum, 
frutetum ; frutectum, Plin, —The sprout- 
ing of shrubs or young sprigs frutica- 


tio. 

Survussy (full of shrubs), fruticosus, fru- 
tetosus o7 frutectosus. — 70 grow shrub 
by, frutico, fruticor, fruticesco. 

SHRUFF, scoria, recrementum. i 

SHRUG or shiver with cold, pre frigore 

_ horrere or tremere. — To shrug up the 
shoulders, scapulas attollere. 

SHUDDER (shiver), horreo, tremo. 

SuuppeERinaG, horror, tremor. 

SHUFFLE (miz together), misceo, com- 
misceo. — 70 shuffle cards, chartas mis- 
cere. —~‘ Tv shuffle and cut, tergiver- 
sor, cavillor ; callide et fraudulenter 
litigare, cunctari or moras nectere. —— 
1 To shuffle alung, accelerato et tremule 
gradu incedere. — 4 shuffling gait, ac 
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' ¢eleratus et tremulus gradus. —— 7 To 
shuffle off a fault to another, culpam in 
alium rejicere or transferre. — 7'o shuf- 
fle a troublesome business off himself, se a 
difficili or periculoso negotio extricare 
er expedire. 

SHuFFLER (shuffling fellow), tergiversator, 
homo fallax or fraudulentus. 

SHUFFLING (knavery), fraus, dolus. — 4 
shuffling or mizing, mistura or mixtura. 
— A shuffling or boggling, tergiversatio, 
cavillatio ; callida et fraudulenta liti- 
gatio or cunctatio. 


SHUFFLINGLY, astute, callide, dolose, 
fraudulenter ; accelerato et .tremulo 
gradu. 


SHUN (avoid), fugio, effugio, aufugio, de- 
fugio, vito, devito, evito, declino; ca- 
yeo. — Which may be shunned or avoid- 
ed, evitabilis. — That cannot be shunned 
or avoided, inevitabilis, — Shunning, fu- 
giens, etc., vitabundus. 

BHUNNING, s. vitatio, devitatio, evitatio, 
declinatio. 

BHUT, v. a. claudc; operioe — v. n. 
claudor, operior — To shut in, includo, 
conclude, — Evening shuts in, advespe- 
rascit. — out, excludo; aliquid alicui 
interdicere, precludere. — up, claudo, 
occlido, precludo,(close up) ; obsero (bar 
up); obsigno (seal up). — He shut him- 
self up in his study, in bibliothec& se 
abdidit. — Zo shut up a shop, tabernam 
occludere. — To shut up shop (leave off 
trade, foro cedere. —— || See Close. 

Snuttsr, foricula (for half a window), 

SHuTTI1 ve or penning up, conclusio in arc- 
tum. -— 4 shutting out, exclusio. — The 
Shutting in of the day, crepusculum ves- 
pertinum. 

SHUTTLE, radius (textorius). 

SHUTTLECOCK, cortex pennatus. 

‘SHY (cautious or wary), cautus: (disdain- 
ful), fastidiosus, fastosus, superciliosus ; 
aversus : (apt to start or be frighted), pa- 
vidus, timidus, meticulosus, trepidus 
— A shy or unfriendly look, vultus mi- 
nime fraternus. — 4 shy lady, mulier 
Speciem castitatis or modestie nimis 
affectans. — To be shy of a person’s com- 
pany, alicujus aditum, sermonem, con- 
gressum fugere (connected, Cic.); adi- 
tum alicujus sermoneinque defugere. — 
To look shy upon one, frigide aliquem 
excipere. 

SxHyvcy, caute; timide. 

Suywness, cautio; fastus, fastidium; ti- 
miditas ; modestia affectata. 

SIBILANT, sibilans. 

SIBYL, sibylla. 

SICE (at dice), senio. 

SICK, wger, egrotus, male se habens, 
advers& valetudine laborans. — of a lin- 
gering disease, morbo corporis diutino 
affectus. — Sick at stomach, cardiacus, 
stomachicus. — To he taken or fall sick, 
Stcken, morho or valetudine affici, tenta- 
ri, corripi, morbum nancisci; in mor- 
bum cadere, incidere, delabi, in adver- 
sain valetudinem fncidere, morbo im- 
plicari, opprimi ; languesco. — danger- 
ously, in periculosum morbum implica- 
ri. — He became very sick, graviter 
wegrotare capit. — Te» he sick, egroto, 
egrotus sum, in morbo esse, morbo 
laborare or affectum esse, valetudine 
affectum esse, morbo vexari or con- 
flictari, iniqui valetudine conflictari ; 
morbo languere. — Very, graviter or 
gravi morbo w«grum esse. —- Danger- 
ousiy, periculose wgrotare. — unto deat, 
mortifere wgrotare. — slightly, \loviter 
wgrotare or wegruin esse. — To be sick ix 
bed, ex morbo cubare; lecto affixum 
esse. — IWhen he lay sick of a grievous 
distemper, hic quum jaceret morbo con- 
fectus gravi. — Tv make one sick, mor- 
bum alicui afferre, valetudinem adver- 
sam alicui creare. — To be sick or weary 
of athing, al quid wgre or moleste fer- 
re; aliquid iniquo animo pati. — We 
are all sick of the world, tedet omnes nos 
vite. — To be sick at heart, ab animo 
egrum esse. 

To Sicken. See to be taken Sick. 

SickisH, male se habens, incommoda4 va- 
letudine laborans. 

Stckiy (apt to be sick), morbosus, vale- 
tudinarius, ad egrotandum proclivis ; 
infirmus, imbecillus. — 4 sictly time, 
‘amypus quo plurimi egrotant. 
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Sickness, valetndo tenuis or minus 


conimoda or non firma. 


SicKNeEss, morbus, egrotatio, egritudo ; 


adversa or incommoda valetudo. — The 
green sickness, morbus arquatus or vir- 
gineus ; chlorosis. — Contagious sick- 
ness, contagium, morbus contagiosus. 
— The falling sickness, morbus comitia- 
lis, epilepsia. — 7 be troubled with it, 
morbo comitiali laborare. — The sick- 
ness or plague, pestilentia. — Tv recover 
from a sickness, ex morbo convalescere, 
evadere, levari, recreari; ex incommo- 
da valetudine emergere. — Recovering 
from sickness, convalescens. — To re- 
lapse into sickness, in morbum recidere 
or de integro incidere. — Tv counterfeit 
sickness, valetudinem simulare. — To 
catch a sickness or distemper, morbuin 
aliquem contrahere. — The sickness in- 
creases, morbus or valetudo gravescit or 
ingravescit, crescit. 


SICKLE, falx, falx messoria. 
SicKLemMan, Sickier, messor. 
SIDE (lateral part), latus: (any surface), 


pars: (quarter), pars; regio: (party), 
pars, partes ; causa, — Of the side, late- 
ralis. — On the side, laterarius. — 7'he 
side of a country, ora, regio. — of a leaf, 
pagina, paginula. — of a river, ripa. — 
He lays himself down by the rivers side, 
propter aque rivum procumbit. — The 
side or brim of a thing, margo. — The 
side or sea-side, litus. — The side of a 
bed, sponda. — of a hill, clivus, collis 
declivitas. — He had a pain in his side, 
latus ei condoluit. — He died of a pain in 
his side, \ateris dolore consumptus est. 
— He was always at his side or elbow, 
semper illius lateri adhawrebat. — 7’ sit 
by one’s side, ad alicujus Jatus sedere. — 
To lie by one’s side at table, alicui accu- 
bare. — T'o walk at one’s side, a latere 
alicujus incedere. — 7'o turn one’s self 
on one’s side, latus submittere. — The 
front side, pars adversa; frons. — The 
back side, pars aversa; tergum. (See 
Back.) — On or from this side, hine. — 
On this side of, cis, citra. — On or from 
that side, illinc. — On that side of (he- 
yond), trans, ultra. — On every side, on 
all sides, quoquoversus ; omnibus par- 
tibus; undique; ex omni parte. — On 
all sides (to every part), quoquoversus ; 
in omnes partes. — On both sides, hinc 
atque illinc, hinc illincque ; utrimque ; 
ultro citro(que); utrobique; utroque 
(to both sides): ab utroque lJatere (on 
both sides, laterally). — Many words pass- 
ing on both sides, multis verbis ultro ci- 
troque habitis. — There are very many 
things to be said or alleged on both sides, 
permulta in utramque partem occur- 
runt. —A Jack on both sides, qui levi 
dextraque eque utitur. — On the inside, 
intus. — On one side and the other, ultro 
citroque. — On the outside, extrinsecus. 
— On neither side, neutro. — On the oth- 
er side, contra; e contrario. — Jo go on 
the other side, aliorsum ire. — By the side 
of, juxta, prope, propter, secus. — By 
the way-side, secus or juxta viam. — On 
the east, west, north, south side, ab oriente, 
ab occidente, a septentrione, a meridie, 
— On the side of the Sequant Gaul is 
bounded hy the Rhine, ab Sequanis, etc. 
— On the father’s, mother’s side, a patre, 
a matre; paterno, materno genere. — 
Ai blind or weak side, vitium. — To be on 
one’s side or of his party, alicujus or ali- 
cujus partis esse; cum aliquo esse, fa- 
cere, stare ; ab aliquo stare. — A captain 
on Pompey’s side in the civil war, bello ci- 
vili Pompeianarum partium centurio. — 
This is all on my side, hoc totum a me 
est — The authority of the learned is on 
my side, auctoritas doctissimorum homi- 
num nobiscum facit. —J fear for our 
side, nostre parti timeo. — Now one side 
had the better, now another, vario Marte 
pugnatum est. — He gave sentence on 
our side, secundum nos litem dedit or 
judicavit. — You speak on my side, me- 
am causam agis: — To speak on one’s 
side, or plead for him, pro aliquo verba 
facere.— To change sides, fidem mu- 
tare. 


Sipe, adj, sometimes \aterarius ; sometimes 


obliquus , sometimes a Jatere veniens. 


Vo Sipe with a person (take his side or be 


on xx sade), alicni favere ; alicujus par- 
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tes sequi; ab or cum aliquo stare (See 
above, to be on one’s Side.) — He may 
have the people to side with him init, se- 
cundo id facere populo possit. 


Sipine with, partium studium. — J fear 


this siding with them will he a great blow 
to us, timeo ne eorum amicitia nobis 
plurimum. obsit. 


To Sipe (go sidling), corpore inclinato 


or gradu vacillante incedere. — Sidling, 
corpore inclinato or gradu vacillante 
ambulans. 


SipeELone or Sipewise, adj. obliquus: 


transversus: — adv. trans- 


verse, 


oblique ; 


SIDERAL, sideralis. 
SIEGE, obsidium, obsidio, obsessio, cir- 


cumsessio ; conclusio. — All materials 
for a siege, omnis oppugnandi oppidi 
apparatus. — 4 mock-siege, oppidi si- 
mulatum obsidium. — To lay siege to a 
town, oppidum obsidére, obsidione cin- 
gere, obsidionem urbi inferre. — To 
break up or raise the siege of a town 
(cease to besiege it), obsidione absistere, 
obsidionem solvere: (drive the besiegers 
from it), oppidum obsidione liberare.or 
ex obsidione eximere. — 7'o take a town 
by siege, oppidum obsidione capere o7 
expugnare.—7o sustain, endure or stand 
a siege, obsidionem sustinere. — 7'o be 
freed from a siege, obsidione levari, libe- 
rari, eximi. — Of a@ siege, obsidionalis. 
— A crown given to him who had raised a 
siege, corona obsidionalis. 


SIFT, cribro, cerno, excerno. — To sift or 


winnow corn, frumentum ventilare om 
eventilare ; frumentum cribro decutere, 
— To sift out or search into a matter, eXs 
cutio; exquiro, perquiro ; pervestigo, ine 
dago, scrutor. — He has sifted out the 
whole matter, exquisivit rem omnem. — 
I have sifted out, and inquired into tha 
whole affair, as far as I could, scrutatua 
sum, qua potui, et quesivi omnia. —~ 
Sift. me as much as ever you please, 
percunctare a terra usque ad celum. — 
Sifted, sifted owt or discovered, patefac~ 
tus, retectus, cognitus. 


SIFTER, qui o7 que cribrat. 
SIFTING 


(searching into), investigat‘a, 
pervestigatio, indagatio, scrutatio. -—~ 
{1 Sifting, Siftings (refuse sifted out), exe 
cretum, recrementum. 


Sieve, cribrum. — J little sieve, cribelk 


lum. — 4 meal-sieve, cribrum farinari- 
um. — A sieve-maker, cribrorum fabri 
cator. — Of a sieve, cribrarius. 


SIGH, v. suspiro, gemo. 
Sien, ‘s. suspirium ; gemitus.—4@ deep 


sigh, altus or ingens gemitus. — To 
fetch a deep sigh, ab imo pectore suspiri- 
um trahere. 


SIGHING, suspiritus, db vd 
SIGHT ( faculty of secing), visus; cer- 


nendi or videndi facultas: (view), visus, 
conspectus, aspectus, obtutus, respec- 
tus: (show), spectaculum ; pompa (pro- 
cession); species. — The sight of the 
eye, oculi acies. — Dimness of sight, 1n- 
firmitas oculorum, hebes acies oculo- 
rum; hebes acies mentis, mens tarda, 
( fig.). — Quickness of sight, acies ocu- 
Jorum, visus acer ; perspicacitas, (fig.). 
— Will you not out of my sight, fugin? 
hine? —J know him by sight, de facie 
novi. — You should get out of their sight, 
concederes ab ore illorum. — Jn the sioht 
of the world, in omnium conspectu ;. pa- 
lam. —J wish I could get the sight of him, 
ipsum gestio dari mi in conspectuin, Jer. 
—At first sight, aspectu primo, prima 
specie or fronte. — 7 avoid the sight uf 
one, alicujus conspectum fugere. — Te 
be present in sight, in conspectu astare ; 
coram or presto adesse. — 7'’o come in 
sight, appareo. — To enjoy the sight a a 
person or thing, alicujus or rei alicujus 
conspectu frui. — 70 keep sight of one, 
oculis aliquem consequi. — To have a 
thing in sight, aliquid prospicere or pro- 
cul intueri. — 7% lose the sight of a.per- 
son or thing, alicujus or rei alicujus 
conspectum amittere. — We lost sight 
of him, ipse oculis ereptus erat, Ov. -- 
We lost sight of the ship, navis e con 
spectu evolavit. — 7'o take a person out 
of one’s sight, aliquem e conspectu ab- 
ducere. — 7'o vanish out of sight, eva 
nescere, e conspectu evolare or auferri 
— When fortune is no longer faveratie 
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ali our friends vanish out of sight, simv} 
ac fortuna dilapsa est, amici devo- 
iaut omnes. — He suddenly vanished out 
uf sight, repente e conspectu ablatus est. 
— To keep one’s self out of sight, lateo ; 
hominum conspectum fugere, lucem fu- 
gere.— He keeps out of sight, non compa- 
ret; nusquam apparet. WT The sight 
’ of a cross-bow, scutula. 

Bicutep. — Dim-sighted, hebes, caligans, 
lusciosus, Juscinus. — Quick-sighted, 
acute cernens, acri visu: fig., perspl- 
cax, sagax. — Quick sightedness, visus 
acerrimus. — Short-sighted. See Short. 

Sicurvess, cecus, lumine captus. 

BicitLy, speciosus, spectabilis, aspectu 
decorus. 

KIGIL, sigillum. 

SIGN (token), signum, indicium, argu- 
mentum ; nota ; insigne ; significatio. — 
He gave me a sign with his eyes, that I 
should not mention his name, oculis mihi 
Signum dedit, ne se appellarem.— 
These are signs that she will do well, hec 
sunt signa ad salutem. — He shows by 
signs what he wishes, signis indicat quid 
velit. — He spoke by nods and signs, nutu 
et signis loquebatur. — 7'o give a sign 
or make signs, significo, signis indicare ; 
oculis, nutu, etc. signum dare. — To 
give one a sign of dissent to a thing, ali- 
quid alicui abnuere. 
foctstep), vestigium. —— 1 (presage of 
what may happen), signum, omen, presa- 
gium.— Jf the sun be clear, and not over 
hot, at its first rising, it is the sign of a 
fair day, sol purus oriens, atque non fer- 
vens, serenum diem nuntiat. — This is 
a sign, hac re significatur.— 4 good or 
promising sign, bonum signum oromen ; 
ostentum felix. —.4 bad or ill sign, ma- 
lum signum or augurium ; ostentum 
turpissimum. WT 4 sign in the heav- 
ens, sidus, signum celeste. —- 7 4 
sign manual, syngrapha, chirographum. 

I (of a shop or house), titulus ; in- 
signe. — At the sign of the bulls’ heads, ad 
capita bubula. — 4 sign-post, tituli ful- 
crum. 

To Sign one’s name to a thing, nomen su- 
um notare alicui rei; nomen suum rei 
subscribere or aliquid subscribere (con- 
Jirm by his signature). — To sign one’s 
name, nomen subscribere or subnotare. 

Sicnaw (remarkable), adj. notabilis, insig- 
nis ; singularis; celeber, illustris, clarus, 
preclarus, eximius, inclytus. 


Sicnat, subst. signum ; symbolum ; tes-( 


sera. — To give a signal, signum edere ; 
dato indicio significare.— To give the 
signal for the attack, signum dare. 

Te Srenavize, insignio. — To signalize 
one’s self, re aliqua bene gesta clarum 
se reddere ; famam or existimationem 
preclaram colligere ; preclaro facinore 
magnam laudem consequi.— He had sig- 
nalized himself in the expedition to Britain, 
in expeditione Britannica multa ac egre- 
gia fecerat, Eutr.— At that time the Ro- 
man bravery signalized itself in every re- 
spect, omnem in partem Romana virtus 
tum se approbavit, Flor. — Signalized, 
celeber, illustris, insignis propter ali- 
quid. 

BriGNaLLy, insign.ter. 

Srenature, nominis subscriptio; nomen 
subscriptum o7 subnotatum. —— 1 Sig- 
nature (among printers), litera schede 
index. 

Sianer, qui aliquid subscribit. 

Sienzr, sigilum; symbolum = (signet- 
ring).— The privy signet, sigillum pri- 
vatum. 

Sicnine, nominis subscriptio. 

To Sieniry (mean), significo, valeo. — He 
does not rightly understand what this word 
signifies, hoc verbum quid valeat, non 
videt. I (notify or declare), nuntio, 
significo, declaro ;denuntio ; notum fa- 
cere: (avail), see Avail.— It signifies 
nothing to relate, Supervacaneum est re- 
ferre, Sen. YT (presage or foretell), 
presagio, prenuntio, predico ; signifi- 
co, portendo. 

Sreniryine, significatio, significatus, de- 
nuntiatio, declaratio, predicatio. 

Srieniricancy, SIGNIFICANCE (force or 
weight), vis, momentum, pondus: 
(meaning), significatio, vis. 

ManIFICcANT of (signifying, denoting), sig- 
nificans, denotans, | clare exprimens. 
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—— (having great force or weight), 
magni momenti or pondcris, magnam 
vim habens. 

Sicniricantvy, significanter, clare, pla- 
ne, aperte, perspicue. 

Sienirication (foreshowing), significa- 
tio; denuntiatio. The  significa- 
tion or sense of a word, verbi signi- 
ficatio ; verbi vis, potestas. — This is 
the signification of these words, his ver- 
bis hee subjecta notio est. — 4 word 
of a plain and easy signification, verbum 
facilem habens intellectum. —A word 
of doubtful signification, verbum ancipi- 
tis, incerte, dubia significationis. 

SILENT, tacitus, silens; taciturnus. — 
Very silent, statua taciturnior. — To be 
silent or leave off speaking, obticeo, con- 
ticeo. 

SILENTLY, tacite. 

SILENcE (holding one’s peace), reticentia ; 
taciturnitas : (stillness, state of silence), 
silentium. — His silence proves the fact, 
malam esse causam silentio confitetur. 
— Silence seldom docs harm, non ulli ta- 
cuisse nocet. — Deep or profound silence, 
altum silentium.— To keep silence (be 
silent), sileo, tacea: (make silent), audi- 
entiam or silentium facere. — To break 
silence or begin to speak, silentium ruimn- 
pere, (loqui) incipere ; profari. — To bid 
or call out for silence, silentium fieri ju- 
bere. — 70 pass over in silence, silentio 
preterire, transire, pretermittere. — 
Neither will the character of the actor al- 
low me to pass the action over in silence, 
neque enim persona umbram acte rel 
capit, Paterc. — T'o put one to silence, os 
alicui obstruere, occludere ; mutum ali- 
quem reddere. — He that causes silence 
to be kept, quijubet silentium. — Silence ! 
au! st! 

To Sivence, alicujus linguam retundere ; 
comprimo ; refuto. — Silenced, cui os ob- 
structum est. 

Airs ita SILIQUOUS, siliquosus, 

Ol. 

SILK, sericnin, bombyx; serica, bom- 
bycina, (nm. pl.); fila bombycina (silk 
threads). — Raw silk, sericum nondum 
textum. — Of silk, Sericus. — Covered or 
clothed with silk, sericatus. — A silk man 
or one dealing in silk, negotiator sericari- 
us. — 4 silk-shep, sericorum or bomby- 
cinorum officina. — 4 silk-weaver, seri- 
corum textor. —4 silk-worm, bombyx. 

Sirk, SiLken, sericus, holosericus, bom- 
bycinus. — 4 silk garment, vestis serica 
or bombycina. 

Sriixy, mollis ; flexibilis. 

S'LL of a door, limen (inferius). 

SiLLABUB, oxygaia 

SILLY, excors, vecors, ineptus, insulsus, 
amens, demens; absurdus, deridicu- 
lus. — Very silly, perridiculus, — Some- 
what silly, subinsulsus. — A silly fellow, 
asinus, plumbeus, caudex, stipes, de- 
mens, insulsus; futilis; stolidus. — 4 
silly action, inepte factum. 

SILuiLy, inepte, insulse, absurde, demen- 
ter. — Very sillily, perridicule. 

Sitiingss, vecordia, amentia, dementia, 
ineptia ; insulsitas ; desipientia, futili- 
tas. 

SILT, limus. 

SILVAN, silvestris. 

SILVER, argentum. — Good silver, argen- 
tum probum.— Fine silver, argentum 
excoctum, purgatum, purnm, obrussum. 
— Graved or chased silver, argentum Cx- 
Jatuin or signis asperum. — Wrought 
silver, argentum factum. — Coined, ar- 
gentum signatuin. — Unwrought silver, 
argentum infectum.— Dross of silver, 
argenti scoria. -— Of silver, argenteus. 
— Silver foam, argyritis, lithargyros, 
helcysma. — 4 silver-smith, faber argen- 
tarius. — Full of silver or mized with sil- 
ver, argentosus. 

SILVER, adj. argenteus. 

To Sitver a@ thing over, aliquid argento 
obducere. — Silvered or silvered over, ar- 
gentatus, argento obductus. 

SILvERLING (silver coin), siclus. 

Sitvery, argento similis. 

SIMILAR, similis, assimilis, consimilis. 

SIMILARITY, SIMILITUDE, similitudo ; cog- 
natio. ——{% (simile), similitudo, simile: 
(parable), co\latio, parabole. 

SimiLe. See the last word. 


SIMILARLY, similiter 
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SIMMER begin to boil), fervescere, lenta 
bullire. 

SIMNEL, libum, collyra, striblita. 

SIMONY, munerum — ecciesiasticorum 
nundinatio ; simonia. 

Simonraca, ad munerum, etc. pertinens 

SIMPER (smile), v. subrideo, arrideo, re- 
nideo. — He gently simpered to me, miht 
leviter arrisit. 

Simrer (smile), s. risus levis. 

SIMPLE (pure or unmixed), simplex, pu- 
rus, sincerus, merus: (single, nut tere o 
more), unicus, solus, simplex: (harnr 
less, innocent), innoxins, innocuus, in 
nocens: (plain, without ornament), sim 
plex, inornatus ; sine ornatu: (sincere, 
downright, honest), simplex, incallidus, 
integer, probus, sincerus; sine fuco e% 
fallaciis: (silly), stolidus, stupidus, fa~ 
tuus, stultus, insipiens. — A simple or 
silly thing, res nihili, frivola, vilissima, 
levissima. — 4 simple fellow, Simpleton, 
fatuus, ineptus, insulsus; homo crassi 
ingenil. 

Simpies (in medicine), herbe simplices, 
res herbaria. — Knowledge or skill im 
simples, herbaria scientia. 

To Simpvue or to go a simphag, rei her- 
barie or herbis colligendix operam da- 
Tes 

SimpLeness, Simpuiciry, simplicitas, sin- 
ceritas, integritas. —— I Simpleness in 
understanding or wit, insipientia, inep- 
tia, stultitia; fatuitas, insulsitas. 

Simpuer, Srmpuist, rei herbarie or artis 
botanice peritus. 

Simpteton. See a Simple fellow. 

Simpy (sincerely, unfeignedly), simpiici- 
ter, sincere, aperte ; sine fuco et falla- 
ciis: (plainly, without ornament), simpii- 
citer ; nullo ornatu, sine exornatione : 
( foolishly), ingens insulse, insipienter, 
dementer. — 7'o act or deal simplu or sil- 
lily, ineptio ; ineptias agere, favere, cl- 
cere, — 7'o look simply or sillily (be put 
out of countenance), rubere, perti'rbari, 
rubore suffundi; frangi. 

SIMULATION, simulatio. 

SIN (a@ sin), peccatum, delictum; tiagi- 
tium ; nefas: (sis), peccata: (s'nful- 
ness), impietas, improbitas. — Oric¢*nal 
sin, labes Adami posteris ingenita — 
Mortal or deadly, peccatum mortiferum. 
— Venial, error, peccatum or delicturm 
leve. — A sin-offering, sacrificium piacu- 
lare. 

To Sin, pecco, delinquo, delictum admit- 
tere or committere ; a lege divina dis- 
cedere ; leges divinas rumoere, perfrin 
gere, violare. 

Sinrut, impius, flagitiosus, improbus. 

SINFULLY, impie, flagitiose. 

SrinFULNEss, jmpietas, improbitas, scelus 

Sin.ess, integer, sanctus. 

Sin.essness of life, summa morum probi 
tas; vite sanctitas. 

Sinner, gui peccavit or deliquit (that has 
sinned) ; homo impius, etc. 

SINCE (seeing that), cum or quum, quan- 
do, quandoquidem, quia, quoniam, si- 
quidem. — Since these things are so, you 
ought to be the more watchful in this affair 
isthec quum ita sint, tanto magis te ad- 
vigilare oportet. — The profession of poe- 
try is of very long standing, since Homer 
lived before the building af Rome, anti- 
quissimum est genus poétarum, siquie 
dem Homerus fuerit ante Rome con- 
ditam. 

Since (from that time), cum or quum; 
quod ; postquam ; — sometimes by a, ab, 
ex, post: (before the time, ago), abhine, 
ante. — Jt is some while since I went from 
home, jamdudum factum est, quum ahi- 
vi domo. — This is the third day since t 
heard, tertius hic dies est, quod audiv' 
— He has not appeared since, ab eo tem 
pore non comparuit.—~ What has been 
done since, I have not yet heard, citeriora 
nondum audivi. — Since the death of Tlo- 
dius, ab interitu Clodii. — Since that day, 
ex illo die. — Since the world hegan, post 
homines natos ; ab orbe condito. — Ev- 
er since, jam inde ab. — Since the foun- 
dation of Rome, ab urbe condita, post ur- 
bem conditam, — Since I was a child,a 
puero, a pueritia, a teneris unguiculis 
— Itis seven years since he died, abhine 
septem annos er annis mortuus est. ~ 
It ig ten years since he died, abhinc decen 


nium or decem annos mortuus est,— 


SIN 


Fifteen years simte, hinc quindecim an- 
nos. — Some years since, aliquot ante 
annis. — Two months since, ante duos 
menses ; jam sunt or exacti sunt duo 
menses. — Long since, jampridem, jam- 
dudum, quondam. — Wot long since, nu- 
per, paullo ante, haud ita pridem.— 4 
very little while since, nuperrime. — How 
long since? quamdiu? quam dudum ? 
quam pridem ? 

BINCERE, sincerus, probus, verus, sim- 
plex, ingenuus, candidus; purus; 
castus. 

BinceRe Ly, sincere, simpliciter, ingenue, 
Integre, candide, haud ficte ; sine fuco 
et fallaciis ; ex animo. 

BincERENESS, SINCERITY, Sinceritas, pro- 
bitas, integritas, ingenuitas, simplici- 
tas; religio ; candor. 

SINECURE, munus (luculentum atque) 
omni labore vacuum. 

SINEW, nervus. — Money is the sinews 
of war, nervi belli pecunia.— 4 con- 
traction or shrinking of the sinews, ner- 
voruin contractio. — 4 distention of the 
sinews, nervorum distentio o7 intentio. 
— 4 little sinew, nervulus. 

Sinewy, nervosus. 

SING, cano; canto, decanto, modulor. — 
A hird that can sing and won’t sing must 
be made to sing, peragat violenta potes- 
tas, qnod tranquilla nequit.— 7'o sing 
harmoniously, modulate canere. — piti- 
fully or sorrily, absurde or inepte ca- 
nere. — To sing to the flute, to a stringed 
instrument, ad tibiam, ad chordarum 
sonum cantare.— To play on the lyre 
and sing to it, psallo. — To sing ballads 
about the streets, in triviis carmina ca- 
nere, disperdere. — T'o sing before, pre- 
ciro. — To sing between, intercino. — To 
sing as a nurse to a child, \allo. — To 
sing bass, gravis cantiis partes susti- 
nere. — treble, acuta or summa voce 
canere. — To sing often, cantito. — To 
sing «a part with others, concino. — To 
make an end of singing, decanto. — To 
sing always in the same tune, eandem 
cantilenam semper canere. — another 
tune, palinodiam canere; stilum in- 
vertere. — To sing a person’s praises, 
laudes alicujus carmine or carminibus 
celebrare. — Singing boys or choristers, 
pueri symphoniaci.—4 singing man, 
cantor, cantator. —.4@ singing woman, 
cantrix, cantatrix. 

Eincer, cantor, cantator. — of the descant, 

‘ incentor. 

Bincine, cantio.— 4 sweet singing, har- 
monia. —A singing together in one tune, 
concentus, concentio. — A singing-mas- 
ter, musices professor. — 4 singing- 
place, odeum. 

-SINGE, ustulo. — hogs, ustulands porcos 
depilave. 

‘SINGLE, simplex; singularis, unicus; 
singulus Sen. — To lead or live a single 
life, vitam ce’ibem agere.— 4 single 
person, coelebs (see Celibucy); vir or 
femina conjugii expers. — 4 single- 
hearted person, homo probus, integer, 
sincerus. 

‘To SINGLE out, seligo, secerno, excerpo. 

‘SINGLENEsS, simplicitas, sinceritas, in- 
tegritas. 

‘Sinexy, singulatim, sigillatim, singilla- 


tim. 

“SINGULAR (belonging to one only), sin- 
gularis, unicus, simplex: (particular), 
singularis, peculiaris: (rare, excellent), 
-singularis, egregius, eximius, clarus, 
preclarus, prestans: (odd), mirus. — 
The singular number, numerus singu- 
laris. — A singular person, mirum caput; 
homo qui in multis rebus ab aliorum 
more plane discedit. 

~BinGULARITY, insolentia ; rerum a com- 
muni usu abhorrentium affectatio. 

To Sincuvarize, singula distinguere or 
recensere. 

‘Bincuar.y, singulariter, unice, preci- 
pue, exquisite. 

BINISTER (unlucky), sinister, mali omi- 
nis: (unlawful, unjust), iniquus, injus- 
tus, minime justus, malevolus: (ab- 
surd), absurdns. 

‘Sinisreriy, inigue, injuste; malevole ; 
absurde. 

*BINK or sink down, v. sido, desido, con- 
sido, subside; labo, procumbo. — The 
earth sunk prodiyiously, terra in miran- 
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dam altitudinem depressa est. — To 
sink to the bottom, ad fundum subsidere, 
fundum petere. — To sink or fall in 
courage, animo labare or lahascere. — 
His courage sinks, vanquished by a single 
word, how soon! labascit, vietus uno 
verbo, quam cito! Ter.— To sink or 
penetrate into, penetro. — Nothing sinks 
more into my mind, nibil in animum 
magis penetrat.— To sink through (as 
liquor), permano, permadefacio, perfluo. 
— To sink (act.) a ship, navem deprime- 
re, opprimere, mergere, demergere.— 70 
sink of itself (as a ship when it has sprung 
a leak), sidere. — His ship, being struck 
by a beak, began to sink, navis rostro per- 
cussa ceepit sidere, C. Nep. — To sink 
under its own weight, mole sua ruere. — 
To sink one’s credit, fidem labefactare or 
imminuere. — To sink one’s principal 
money, sortem alienare. — 70 make to 
sink under the burden of, opprimo, obruo. 
— To sink, as paper, &c., imbibo. — To 
sink or destroy, perdo, disperdo. — To 
sink other people’s money, aliorum pecu- 
niam prodigere or in usus privatos con- 
vertere. — To sink or grow less, decres- 
cere, deminui, imminui. — 7’ sink in 
one’s fortune, fortunis imminui. — Zo 
sink one’s spirits, frangere. — Even 
cowards may boast after a victory; but 
bad success sinks the credit of the brave 
themselves, in victoria vel ignavis glo- 
riari licet ; adverse res etiam bonos de- 
trectant, Sall. — To sink or waste away 
by sickness, contabescere. 

S1nx (drain), s. sentina, latrina ; emissari- 
um ; colluvies; colluviarium, Vitr. — 
Al common sink or common sewer, cloaca, 
cloaca publica. — The sink of a kitchen, 
wash-house, &c., javatrina, latrina. —A 
sink-hole, ostium cloacale. 

Sinxine in one’s worldly circumstances, or 
a decayed fortune, fortuna inclinata, for- 
tune ades@ ; opes accise or pene ex- 
hauste. — The sinking or falling in of 
the ground, as in earthquakes, labes agri. 

SINOPLE, SINOPER, terra Pontica ; Si- 
nopis. — Of sinoper, Sinopicus. 

SINUOUS, sinuosus, 

Sinvosity, rei sinuose quatitas. 

SIP, v. sorbillo ; gusto, degusto. 

Srp, s. sorbillum, sorbitio. 

SIPPING, sorpitie. 

SIR (in address), domine. T As the 
title of a knight, it is rendered by eques, 
and placed after the Christian and sur- 
name, as, sir John Barnard, Johannes 
Barnard, eques. 

SIRE, pater, genitor. — Like sire like son, 
mali corvi malum ovum. 

SIREN, Siren, 

SIRRAH (when used as an interjection of 
calling to), heus tu: (when as a word of 
reproach), stulte, improbe, nequissime. 

SISTER, soror ; soror germana (it may be 
only by the same father). — A little sister, 
sororcula. — 4 hushand’s sister, glos. — 
A sister’s child, filius or filia sororis. — 
Of a sister, Sisterly, sororius. 

*‘StsTERHOOD (duty of a sister), sororis offi- 
cium: (society of women), feminarum 
sodalitium. 

SIT, sedeo (the state; for the act, see To 
Seat one’s self}. — To sit by, assideo; 
accubo (recline by).— He sat by me at 
table, propter me accubuil (reclined). — 
To sit down (seat one’s self), consido. — 
To sit down before a town, ad oppidum 
consistere, oppidum obsidere. — To sit 
or cling fast, adhereo. — To sit close at 
work, operi diligenter incumbere, assi- 
dere. — To sit as a hen, ovis incubare. 
— To sit round about, circumsideo. — 
To sit together, consideo. — To sit in 
the sun, apricor. — To sit still, quiesco: 
(do nothing), nihil agere, vitam otiosam 
degere. — 7T'o sit up or watch, vigilo. — 
He sits up till day-light, ad ipsum mane 
vigilat. — T'o sit up later than one’s usual 
hour, preter consuetudinem nocte vigi- 
lare. — To sit up talking good part of 
the night, sermonem in multam noctem 
producere, Cic. — To sit upon, insideo. 
— To sit upon life and death, de capite 
alicujus querere. — J with two others sat 
upon the trial of a friend for life and death, 
super amici capite jndex cum duobus 
aliis fui, Gel. — They are now sitting 
upon me for life and death, meo nunc 


fiunt capiti comitia. — To sit upright in 
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one’s bed, in lecto residere. — How 
does the wind sit? unde flat ventus?— 
To continue sitting, persedeo. — The coat 
sits well, vestis hene sedet. —— T'he shoes, 
calcei ad pedes apti sunt. 


Sirrer, sessor. — with another, consessor 


assessor. 


Sitttno (state of being seated), sessio. — 


at table, accubatio, accubitus. — 4 sit- 
ting by, assessio. — A sitting (as a com- 
mMissiuner), consessio, assessio ; COnses- 
sus. — Of or belonging to sitting, sessili«. 


SITE, situs. 
Sitvate, SrrvuaTep, situs, positus, collo- 


catus. — 7'o be situate near, adjaceo. 


Situation, situs, positio, positura, sedes 


— They were secured against an enemy, 
not only by their walls, arms, and number 
of men, but much more by the rough situa- 
tion of the place, muniti adversus hostes 
non meenibus modo, et armis atyue 
viris, verum etiam multo magis loco- 
rum asperitate, Sall. — You have de- 
scribed the situation of countries and 
places, tu sedem regiorim, locorum 
aperuisti, Cic. 


SIX, sex ; seni. — The six at cards or sica 


point at dice, senio. — Six times, sexies. 
— To yield six for one, sena reddere, — 
Of six, senarius. — Siz-fold (in quantity), 
Sexies tantum, quam quantum, etc. — 
The space of six years, sexennium, — 
Siz score, centum et viginti. —Siz hun- 
dred, sexcenti. — Siz hundred times, sex- 
centies. — The siz hundredth, sexcen- 
tesimus. — Siz thousand, sex millia, sex- 
ies mille. — The six thousandth, sexies 
millesimus. 


Sixteen, sexdecim. — Sixteen times, sex- 


decies. — The sixteenth, decimus sextus. 


SixtH, sextus. — For the sixth time, sex- 


tum. — The sixth part, the sixth, (pars) 
sexta. — The sixth part of an as or twe 
ounces, Sextans, 


Sixty, sexaginta ; sexageni, decies seni 


— Of sixty, sexagenarius. — Sizty times, 
sexagies. — The sixtieth, sexagesimus. 


SIZE (bigness), moles, magnitudo: (mea3- 


ure), mensura, modus. — To take tha 
size of, metior, admetior, dimetior. —— 
I (for smearing), aqua, cui glutinum 
admistuim est, 


To Size (smear over with size), glutine € 


corii segminibus facto illinere. — Te 
size or wax thread, filum cerare or ince- 
rare. 


S1zas_e, juste molis or magnitudinis, 
Sizer or servitor, serviens. 

Sizy, glutinosus. 

SKAIN of thread, fili volumen or glomus ¢ 


filum in pilam convolutum. 


SKATE (fish), squatina, raia lévis. — 


Tf Skates, solee ferrate. 


To Sxate, soleis ferratis per glaciem 


transcurrere. 


SKEAN (knife), culter. : 
SKELETON, compages ossium. —- He is 


a mere skeleton, vix ossibus heret. 


SKEPTIC. See Sceptic. 
SKETCH, s. adumbratio ; exemplar. 
To Sxetcn, imperfecte describere, deli 


neare ; adumbrare. 


SKEWER, festuca. ‘ 
To SxeweErR up meat, cernem festucis col 


ligere. 


SKIFF, cymba, scapha. — 4 litle skiff, 


cymbula, scaphula. 


SKILL, SKILFULNESS, ars, peritia ; 


prudentia ; scientia. — J will try my skill, 
experiar quid possim. — Zits skill is alike 
in both, par est in utriusque facultate, 
— Wehave got skill by experience, usu 
periti sumus. 


SKILFUL, SKILLED, peritus, expertus, gna- 


rus, callidus, callens, doctus ; prudens; 
sciens, scitus. — Hermes skilful in all 
sorts of arms, Hermes omnibus eruditus 
armis, Mart. — Skilful in ul, ingeniose 
nequam. — Skilful i the law, juris peri- 
tus. — T° be skilful, calleo, intelligo. 


SxkILFULLy, perite, erudite, gnare, callide, 


docte. 


Sxixiess. imperitus. — 
SKILLET, ahenum minus; authepsa. 
SKIM, despumo; spimam eximere, — 


To skim milk, lactis florem eximere er 
colligere. —— I J skim or pass lightly 
over, leviter aliquid perstringere. 


Skimmer, cochlearis genus ad liquores 


despumandos accomnr satin. 


SKIN, cutis pells.- He ws nothing bw 
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sxx and bone, ossa atque pellis totus 
est. — 4s full as his skin could hold, dis- 
tentus. —4 little skin, cuticula, pellicu- 
la. — The foreskin, prwputium. — The 
skin of a beast, corium, tergus. — A skin 
of parchment, pergamene scheda. — The 
outward skin of tne orui, membrana 
cerebrum amiciens ; dura mater (tech- 
nical). — The inward, pia maser (technt- 
cal). — Coming between the skin and the 
flesh, intercus. — That often changes his 
skin or form, versipellis. — Having a 
thick shin, callosus. — Of the skin, cu- 
ticularis. — The skin or husk, follicu- 
lus, 

To Skin (take off the skin), cutem, pellem, 
corium detrahere ; pelle or corio exuere. 
— Tv skin over a wound, cuticulam vul- 
neri obducere ; cicatricem vulneri indu- 
cere. — Skinned over, cui cicatrix est 
inducta vr obducta. — To skin a flint, 
(stand very hard in buying), quam. vilis- 
simo pretio emere; pumice aridiorem 
esse. 

Sxinnep. — Hard-skinned, duricorius, 
Plin. 

Skinny (very lean), macilentus, strigo- 
sus. 

BKIP, v. salto. salio. — back, resilio. — be? 
fore, presulto. — often, saltito. — To 
skip or jump over, transilio. — To skip 
out, prosilio. — In a skipping posture, 
saltabundus. ——T To skip over or omit, 
omitto, pretermitto; pretereo. 

Skip (jump), s. saltus. — By skips, per 
saltus. 

Skipper (jumper), saltator, saltatrix. — 
The skipper (fish), acus minor. —— 1 4 
skipper or Dutch ship, navis Batava. — 4 
skipper or master of a Dutch ship, naucle- 
rus Batavus. 

SkipPina, saltatio, saltatus. — Of skipping 
or jumping, saltatorius. 

SKIRMISH, s. preelium leve, levius, par- 
vulum, minutum ; pugna fortuita ; pro- 
cursatio; velitatio. — They had some 
skirmishes there, ibi levia proelia consere- 
bant, Curt. — By way ef skirmish, veli- 
tatim ; velitatione. — Of a skirmish, ve- 
litaris, 

To Sk'ramisH, velitor; procursare cum 
hostious ; levibus proeliis inter se pug- 
nare. — They not long after began to 
skirmish, non multu post ceeptum est 
utrinque levibus preliis decertari. 

SxirMIsHER, veles, excursor, concursa- 
tor. 

SKIRMISHING, velitatio. z 

SKIRT, fimbria, ora; limbas. — To sit on 
one’s skirts, lateri adhwrere ; memorem 
iram gerere, ultionem meditari. — The 
skirt of acountry, confinium, terminus, 
limes. 

SKITTISH (humorsome, wanton), levis, 
inconstans, lasciviens, petuJans, procax, 
protervus ; delicatus (poet.). —A skittish 
humor, Jascivia; petulantia. — As skit- 
tish as an old mule, mulo quovis sene 
protervior. 

SkirtisHiy, exsultim. j 

Sxittisuness, levitas, inconstantia ; las- 
civia, petulantia. 

BKREEN, SCREEN (shelter), umbracu- 
tum, tinbella: (sieve), cribrum. 
To Sxreen, tego, celo; obumbro: (sift), 

cribro, cerno. 

AKULK (lie skulking or hide one’s self), 
lateo, latito, delitesco; sese abdere or 
lutebris occultare ; se in occultum ab- 
dere or in latebras conjicere ; fallo. — 
He la} sku'king behind a jar, se post cra- 
tera tegebat. — He lay skuiking about the 
fens, corpus suum paludibus occultavit 
Comersim. — You skulked about on ac- 
count of your cowardly temper, ignaviz 
ratione te in latebras conjecisti. — To 
skulk about, alicujus conspectum fugere, 
ex conspectr: alicujus se abdere. 

BeuLkinG-Hots, latebra, latibulum. — To 
creep out of one’s skulkiny-hole, e latebris 
erumpere. 

BKULL, calva, calvaria. — 4 skull-cap, pi- 
lealus, pileolum., ; 

BKY, wether, ¢«wlum stelliferum; ethra 
(poet.): c@luin. — A clear sky, ceeli sere- 
nitas. — 4 brigk?. coelum lucidum, cla- 
rum, splendetis. — J praixe you to the 
sky before him, te farinannd iNum deum. 
— If the sky falls, we snan_ catch larks, 
quid, si redeo ad ilos, qui ainnt, quid si 
pune celum ruat? Tir. — Of the sky, 
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Skyey, Skysh, wthereus. — Sky-blue, 
cesius. 

SLAB (among sawyers), asser materie ex- 
timus. — 4 marble slab or hearth, focus 
e marmore factus. 

SLABBER (spill), madefacio ; aqua, vino, 
etc. conspergere. ~— Tv siabber or drivel. 
See Slaver. 

SvaBBereR (one whe spills), qui or que 
madefacit. 

Sxiaspy, madidus, caenosus, lutosus. 

SLACK, laxus, remissus: (slow), lentus, 
tardus, segnis ; piger: (careless), remis- 
sus, negligens. — He is toa slack in re- 
quital of kindness, ad referendam gra- 
tiam tardior est. — Seeing I have so long 
been slack in paying that gentleman respect, 
quoniam in isto homine colendo tam in- 
dormivi diu. — To be slack in payment, 
debita egre dissolvere. 

To Siack, SLackeEN, iaxe, re!axo, remitto; 
tardo. — To slack ur be slackened, laxari ; 


remitti; deminui.— Jo slack or flag, i 


tardesco, Jangueo. — To slacken one’s 
pace, gradum minuere. — Tv slacken the 
discipline of war, disciplinam militare:m 
laxius regere. 

SLACKENING, laxatio, remissio. 

Siackiy, remisse, lente; perfunctoris, 
Petron. 

SLackNess, mora, tarditas, cunctatio, ces- 
satio. 

SLAG. See Dross. 

SLAKE of a weaver’s loom, textoris pec- 
ten. WT Aslake or flake of snow, nivis 
floccus. 

SLAKE lime, aqui calcem macerare. — 
To slake or quench, exstinguo; sedo. — 
To slake (be relaxed), sese remittere. —T0 
slake hunger, famem satiare or explere. 
— thirst, sitim depellere or sedare. 

SLANDER, v. criminor, de fama or exis- 
timatione alicujus detrahere, maledico, 
dedecoro, obtrecto, infamo, diffamo, 
calumnior, caluinniam = alicui inten- 
dere; alicnjus famam or existimatio- 
nem Jedere; fictis criminibus notam 
infamiz alicui inurere; falsum crimen 
in aliqnuem struere or intendere ; alla- 
tro ; rodo, vellico. — They slander every 
body in their festivals, omnes in convi- 
viis rodunt. 

Stanper, s. calumnia, falsa criminatio. — 
There were very few whom that slander 
did not reach, erant perpauci, quos ea 
infamia non attingeret. — Slander is the 
punishment of the fair, semper formosis 
fabula peena fuit. — Few people are out of 
the reach of slander, obtrectatio pleros- 
que lacerat. 

Svanperer, calumniator, calumniatrix, 
insectator, laudum alicujus obtrectator ; 
criminator. 

SLtanperine, calumniatio, 
maledictio, criminatio. 
S.ianperovus, maledicus, probrosus, fal- 
sas Criminationes habens. — He utterly 
slighted and disreyarded the slanderous 
reports of ill-minded people, malevolorum 

obtrectationes obtrivit. 

SLANDEROUsLY, criminose, maledice, per 
calumniam., 

SLANT, SLANTING, obliquus, trans- 
versus.—7o give a slanting blow, oblique 
percutere. 

Siant y, oblique, transverse. 

SLAP (blow), s. ictus ; plaga ; colaphus 
(with the fist). — A slap in the face, alapa. 
——  Slup dash, cito, celeriter, propere, 
repente ; simul et semel. 

To Srap, verbero, cedo, percutio; pal- 
ma percutere ; celaphum alicui im- 
pingere. — Slapped (beaten), ictus, per-: 
cussus. —— {1 70 slap up or devour 
greedily, abligurio, voro, devoro: (catch 
up rrecdily), capto. 

SLASH (cut), v. cedo, conscindo: (beat 
with a whip), flagro or flagello cwedere or 
cencidere. — Slashed (beaten), cesus, 
percussus : (wounded), vulneratus. 

Stas (cut), s. incisura: (b/ow), ictus, 
colaphus, piaga ca:sim inflicta : (wound), 
vulnus,— He gave him a terrible slash 
with his sword, gladio ei luculentum vul- 
nns inflixit. 

Siasnine (beating), percussio: (wound- 
ing), vulneratio. 

SLATE (stone), lapis fissilis: (a slate), te- 
gula (or tabula, to write on) e lapide 
fissili facta. — @ slate quarry, lapidis 
fissilis fodina 247 


obtrectatio, 
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To Sratze cover with slate), tegulis e 
lajide fiss'li factis obtegere or conster 
nere ; tegulas, etc, tecto imponere. 

Sater, qui tegulas, ete. tectis imponit, 
qui tegulas e lapide fissili facit. 

SLA'TTERN, mulier sordida, improvida, 
male ornata. 

SLAUGHTER, cwdes, clades, strages ; 
trucidatio ; occisio. —.4 general slaugh- 
ter, internecio. — Man-slaughter, homi- 
cidium. — 7 muke an utter slaughter, ad 
internecionem usque delere. —A great 
slaughter being made on every side, cum 
ab omni parte cederentur, Liv. ~ A 
slaughterhouse, laniena. 

SLAVE, servus ; mancipium ; verna ; me 
diastinus. — 4 little slave, servulus, ser- 
vula; vernula. — A woman-slave, serva. 
— A gulley-slane, servus ad remum pub- 
lice triremis datus ; remex catenatus. 
— Tv bea slave to one, alicui mancipari ; 
alicui or apud aliquem servire. — J am 
Sree, and no slave to any man, liber sum, 
et nullius dominationi parens. — 7’ be 
a slave to one’s passions, animi es-e 
impotentis ; indomitis animi cupiditati 
bus servire. — To make a slave of one, 
aliquem servituti addicere or in servitu- 
tem dare. 

To Stave (work like a slave), laborando se 
cruciare, discruciare, fatigare ; operi 
nimis diligenter incumbere. 

Sravery (bondage), servitus, servitium ; 
captivitas: (hard labor), labor gravis or 
improbus. 

SuiavisH, servilis, vernilis. — A s’avish em- 
ployment, munus aliquem laboribus cru- 
cians or fatigans. 

Stavisuiy, serviliter, abjecte; servilem 
in modum., 

SLavisHness (bondage), servitus: (labori- 
ousness), laboris assiduitas. 

SLAVER (drivel), sputum, saliva. 

To Sraver, salivam ex ore emittere 
saliva manare or madere. 

SLAVERER, SLAVERING or drivelling fellow 
fatuus, ineptus, insulsus. 

SLAY, trucido, contrucido, (to butcher) 
jugulo (cut the throat of); macto (slay 
for sacrifice) ; cedo, occido, interficio, 
interimo, neco; conficio. 

Stayer, interfector, interfectrix, inter- 
emptor. — 4 man-slayer, homicida. — 4 
slayer of his parents or gevernor, parri- 
cida. —of a tyrant, tyrannicida. 

Suiayine, cedes, trucidatio, interemptir. 
— A slaying of parents or governors, par- 
ricidium. 

SLEDGE, SLED (sort of carriage without 
wheels), traha. —— 1 @ smith’s sledge or 
hammer, malleus ferreus major. 

Sreveep, traha vectus, 

SLEEK, lévis, politus, levigatus, planus ; 
nitidus. — Sceek and plump, bene cura- 
tus. — How came you to look so sleek, or 
what food has given you this plump car- 
cass? unde sic nites, aut ouo cibo fe- 
cisti tantum corporis? 

To Steex (make sleek), le«"gx «<tainno, 
polio. 

SLEEKLY, polite ; nitide. 

Sieexness, lévitas ; nitor. 

SLEEP, somnus, quies. — J have not : v2 
one wink of sleep all the night long, som- 
num ego hac nocte oculis non vidi meis. 

' —— The tedious nights are passed without 
sleep, noctes vigilantur amare. — 4 
dead sleep, somnus a tus or gravis. — In 
a dead, deep or sound sleep, somno se- — 
pultus or oppressus ; sopore prefundo 
mersus ; somn» gravi sopitus.— 7 be 
in a fast or sound sleep, altum dormire ; 
arcte et graviter dormire ; alto et gravi 
somno sopitum esse; dormito. -— Half 
asleep, semisomnus. — In one’s sleep, 
insomno or quiete ; secundum quietem ; 
dormiens. —7"'o see a thing in one’s sleep, 
aliquid per quietem videre. — 7'o com- 
pose one’s self to sleep, somno se dare, 
Cic. — To wake one out of sleep, dormi- 
entem excitare. — To rouse from sleep, 
expergefacio. (But see Awake.) — To 
hinder from sleep, somnum adimere, — 
To break one’s sleep, somnum abrtur- 
pere. — To get»some sleep, somnum ca- 
pere. — To pretend sleep, somnum fin- 
gere.— T» cause sleep, SOporo, SOplO ; SOM- 
num afferre, conciliare, invitare, gig- 
nere, ducere, inducere, prebere. — 7% 
try to sleep, sommum captare. — To fall 
asleep, go to sleep, obdormio, obdormim 
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co; somnvu opprimi. — J fell asleep sound- 
er than ordinary, actior ne quam, sole- 
bat somnus complexus est, Cic.— / fell 
sound asleep, arcte et graviter dormitare 
cepi.-- Tv go to sleep again, somnum 
repetere. — 7» digest by sleep, edormio, 
edormisco, — To have one’s senses asleep, 
torpeo, obtorpeo. — My hand was asleep, 
manus torpuit. — Causing sleep, sopo- 
rifer, sommifer, somnificus. — Laid to 
sleep, Sopitus, soporatus. 

To Steep, dormio, somnum capere. — He 
slept on a pallet, quies somnusque in 
stramentis erat. — J’ sleep with others, 
condormio. — T’o sleep long in the morn- 
ing, dormire in multum diem. — all the 
morning, totum mane dormire. — To, 
retire tu sleep, dormitum se cenferre. — 
To slecp away care, somno curas pel- 
lere or abigere. — To sleep away the 
fumes of liquor, To sleep one’s self sober, 
crapulam edormire or somno exhalare. 
— Ts sleep upon, indormio. — [have slept 
well, placide dormivi. 

bireeven, dormiens; dormitor. — He 
was no great sleeper, somni_ brevis- 
simi erat. WT The sleeper (fish), exo- 
cotus. 

BS .cerinc, somnus, quies. — After sleep- 
ing, 2 somno. — A sleeping-place, dormi- 
torium. 

SieEepy, somno gravis; somni indigens ; 
oscitans: (as a quality), somniculosus ;: 
(fig.) tardus, lentus, segnis. — Jo be 
sleepy, dormito ; somni indigere ; oscito. 
— A sleepy draught, haustus soporifer, 
somnifer, somn ‘ficus. 

SLzrepity, somniculose ; veternose ; seg- 
niter. 

SLEEPINEss, torpor, veternus. 

Sieeriess, vigil, evigilans; insopitus, 
exsomnis. 

SLEET, nix cum pluvid commixta. 

To Steet, ningere et pluere eodem tem- 

ore. : 

SLEEVE, manica. — To laugh in one’s 
sleeve, furtim cachinnari; in sinu gau- 
dere. — Hanging sleeves, manic pendu- 
le, —— I (fish), loligo or lolligo. 

SLEEVED, manicatus ; chiridotus. 

SLEEVELEss, manicarum expers. 

SLEIGHT (trick; knack), ars, artificium: 
habitus, peritia. — You have got a 
sleight in doing that, rem istam usu 
perite calles. — Sleight of hand (jug- 
glery), prostigix. 

BLENDER, gracilis, tenuis, exilis; angus- 
tus, arctus ; ejuncidus, junceus. —Some- 
what slender, tenuiculus, subtenuis. — 
Very slender, pertenuis, pergracilis, pre- 
gracilis. — Slender provision, victus para- 
bilis er facilis; ictus tenuis ; modicus or 
exiguus apparatus. — Slender parts, dotes 
tenues et perexigue. — 4 slender estate, 
res or opes exiguwe ; patrimonium haud 
ita magnum. — To make slender, at- 
tenuo. — Made slender, attenuatus. — 
To grow slender, gracilesco. — One slen- 
der and tall, Jongurio, juncenus. 

SLENDERLY, tenuiter, exiliter, attenuate ; 
jejune ; lev ter. — We are slenderly pro- 
vided for, wstive adinodum viaticati 
sumus. 

SLeENDERNEss, tenuitas, gracilitas, exigu- 
itas. 

SLICE, v. concido, in offulas secare. 

Brice of bread, bacon, &c., panis, perne, 
etc. offula or offella. — A circular slice, 
orbiculus. — 4 slice of any thing, frag- 
mentum, segmentuin; assula. — In 
slices, assulatim, tessellatim. —— 74 
slice (instrument), spatha. 

BuiciNG, concisura. 

BLICK. See sleek. 

BLIDE, labor: — (fall down), delabor, pro- 
iaper; fallente vestigio Jabi. — along, 
perlabor. — away, elabor. — back, rela- 
bor. — by, preterlabor; allabor. — 7% 
slide down by a rope, labi per demissum 
funem, Virg. — To slide in or into, illa- 
bor.— 7'o slide or slip privately into a 
place, aliquo or in aliquem locum irre- 
pere, obrepere, subrepere. — To slide 
over, translabor. — to or near, Ulahor. — 
To slide on the ice, per glaciem lubricam 
ferri or perlabi. — Slidden away or from, 
dilapsus, elapsus.-. Sliding or stumbling, 
lapsans. — T’o slide one’s hand into a 
person’s pocket, in loculum alicujus ma- 

‘hum insinuare or furtim inserere. — T'o 
sade money privately into one’s hand, pe- 
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cuniam in manum alienjus furtim im- 
mittere, demittere, inserere. 

Siipkg, s. (made on ice), via lubrica in gla- 
cie perlabendo facta. 

Siiper, qi per glaciem perlabitur. 

StivinG, lapsus, prolapsio. — 4 sliding- 
place, glacies pedibus lévigata. 

SLIGHT (thin, sleazy), levis, Jevidensis. 
— Slight stuf, pannus levidensis. —— 
I (small, of no moment), levis, leviculus, 
futilis, inanis, nugatorius ; nullius mo- 
menti or ponderis. — 4 slight scratch or 
wound, vulnus leve. 

To S.iiaur (make slight of), contemno, 
despicio ; sperno, aspernor, aversor ; re- 
jicio ; repudio; parvi facere, contemp- 
tui habere; curam abjicere. — To be 
slighted, contemni, despici ; contemptu 
laborare, in contemptionem alicui ve- 
nire. — To slight or slubber over a busi- 
ness, aliquid negligenter or levi brachio 
agere. — Slighting, contemnens, despi- 
ciens, negligefs, aspernatus. 

Suicut, s. offensa. See Sleight. 

SLIGHTER, ecntemptor, contemptrix. 

SLIGHTING, contemptus, despectus ; con- 
temptio, despicientia. 

SLIGHTINGLY, SLIGHTLY, leviter ; strictim ; 
negligenter; contemptim. — Slightly 
wounded, leviter sauciatus or vulneratus. 

S.iicutNgss, levitas, tenuitas. 

SLIGHT, s. See Sleight. 

SLIM, gracilis, gracilentus. —.4 slim horse 
ts handsomest, if he be swiftest, decentior 
equus, cui astricta sunt ilia, si idem ve- 
locior, Quint. 8,3. — A slim fellow, lon- 
gurio. 

SLIME, timus ; humor glutinosus. 

Sumy, limosus ; glutinosus. — 7’ become 
sluny, lentesco, — A slimy soil, terra li- 
mosa. 

SLING, funda. — The string or leather of 
a sling, scutale. —.4 great sling, ballis- 
ta, catapulta. — 4 sling to wrap one’s 
arm in when hurt, fascia, mitella. — To 
wear one’s arm ina sling, brachium mi- 
tella involutum habere. 

To Suina, funda mittere, librare or excu- 
tere; (hurl), jaculor, mitto, emitto. 

Siincer, funditor. — 

Si nGrne, jaculatio, 

SLINK (steal) away, sese subducere or 
¢’anculuin subtrahere. — home, domum 
re lire clanculum, Plaut — J slunk, me 
Susripui or subduxi. — 7’ slink back, 
Sese clam retrahere. 

SLIP (slide), 1 svor, Japso: (slip or let stip), 
dimitto, om. to, pretermiito. —- J have 
slipped my time, occasionem dimisi. — 
Let not this opportunity slip, o¢casionem 
oblatam tenete. — Did this man ever let 
slip one word out of his mouth, which might 
justly give offence tu any person? verbum 
ecquod unquam ex ore hujus excidit, 
unde quisquam posset offendi? — My 
servant gave me a hint, which I would not 
let slip, submonuit me servus, quod ego 
arripul. — To slip aside or away private- 
ly, elabor ; (furtim or clanculum) se 
subducere: (as time), abeo, transeo ; 
effluo, elabor. — That time is slipped, abiit 
illud tempus. — Thus the glory of this 
world slips away, sic transit gloria mun- 
di. — The time for disputation is slipped, 
tempus disputationis effluxit. — To slip 
down (tumble), cado, concido, decido. — 
Tv slip down one’s throat, per guttura 
labi. — To slip into (go privately), irre- 
po, adrepo, subrepo; irrepto: ( put or 
thrust), immitto, insero. — To slip into 
an office or estate, se in munus aliquod 
or alterius patrimonium insinuare. —To 
slip in silver in the room of gold, argente- 
ulm nummum pro aureo furtim substitu- 
ere, subjicere, supponere. — 70 slip or 
put off, exuo.— He suddenly slipped off 
his clothes, repente vestes exuit. — He 
does what he can to slip his collar, vineula 
pugnat exuere. — 7 slip (off) his bridle, 
caput e freno subducere. — 70 slip or 
crop off, decerpo.— To slip or put on, 
induo. — He immediately slipped on his 
shoes, statim soleas induit. —T¢ slip out 
of one’s hand, mouth, &c., de, e, ex, 
manibus, ore, etc. elabi, cadere, exci- 
dere. — out of one’s memory, e memoria 
excidere. — That matter quite slipped my 
memory, effuxit illud penitus ex animo 
meo. — Slipping out, excidens, effluens. 
— To slip, gv, pass over (a place), cito 
transire ur trajicere. — 70 slip over or 
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omit, omitto, pretermitto. — 70 slip oves 
a thing slightly, leviter attingere or per- 
stringere. — Apt to slip or slide, lapsabun- 
dus. —— 1 7'0 slip or make a slip or mise 
take. See Slip, subst. 

Surp (mith ones foot), s. lapsus, prolapsio, 
labens in lubrico loco vestigium. — A 
slip or mistake, Japsus, error levis. — 7'o 
give one the slip, clanculum aufugere, 
furtim ab aliquo se subducere. — Ha 
gave the enemies the slip, e manibus hos- 
tium evasit —To make a slip or be guilty 
of a slip (mistake), erro, labor, fallor, de- 
cipior. — Pray set me right f I should 
happen to make a slip, quin mene, si quid 
erro. — He very seldom is guil-y of a slip, 
non fere labitur. — 4 slip (of yarn, 
thread, &c.), glomus. —/ slip (small 
piece of any thing), particula, frustum, 
fragmentum. — The slip or sprig of a 
plant, surculus, talea. — Full of slips om 
sprigs, surculosus. —.4 slip-shoe or slip. 
per, crepida. — Slip-shod, crepidatus om 
negligenter calceatus. — Slip-slop, cin- 
nus, farrago cibaria. ‘ 

Suiprer, crepida, solea; crepis. — 4 litile 
slipper, crepidula.— 4 high slipper or bus- 
kin, cothurnus.—A maker of slippers, cre- 
pidarius.— Wearing slippers, crepidatus, 

Siippina, lapsio, lapsus. — The slipping of 
an office (which a person should bear in his 
turn), muneris pretermissio. — The slip- 
ping or lopping of leaves, branches, &C., 
frondatio, putatio. } 

Surrery, lubricus, labidus, incettus. — 
You are in a Slippery place, versaris In 
lubrico. — For almost all the way was 
steep, narrow, and siippery, omnis enim 
ferme via preceps, angusta, lubrica erat, 
Liv. — A person of a slippery tongue, or 
blabber, homo loquax or futilis. — 4 slip- 
pery or deceitful blade, homo subdolus, 
versutus, vafer. — He is a very slippey 
spark to deal with, anguilla est, elal«.... 
— A slippery, difficult or dangeroy.3 .wst- 
ness, res difficilis, ardua, peri-utosa ; 
periculose plenum opus alew (poet ). — 
A slippery trick or cheat, dolus, faliacia, 
fraus. — To make slippery, \ubrico. 

SurprERiLy, lubrice ; 

Suipperiness of the road, via \nbrice 

Suipsnop, calcei talum obterens. 

SLIT (or cleave) a thing, findo, dittindo. 
— To slit or be slit, findi, diffindi. — Slit 
in two parts, bifidus. — into three parts, 
trifidus. — into four parts, quadrifidus, 
— inio many parts, multifidus. -- That 
may be slit, fissilis. 

Suit, s. fissura, rima ; crena; fissus. 

Suirter, qui findit. 

SuitTiNG, fissura, fissio. 

SLIVER, segmentum. 

To Siiver, findo. 

SLOE, prunum silvestre. — 4 sloe-tree, 
prunus silvestris. 

SLOP (2et), madefacio. 

SLOPS or trousers, bracce longe laxeque. 

SLOOP or small ship, lembus, navigio- 
lum ; navis uno malo instructa. 

SLOPE, SLOPING, adj. declivis, accli- 
vis ; fastigatus ; obliquus, transversus, 
— Made or put sloping, obliquatus. 

To Store, v. a. obliquo ; oblique ponere 
or secare. 

Srorr of a hill, s. acclivitas (upwards), de 
clivitas (downwards). 

Sutoreness, obliquitas. 

Suorinc. See Slope. 

SLopina, s. obliquatio; devexitas. 
SiorincLy, SLorewise, oblique, trans- 
verse. ae Shoes 
SLOTH, desidia, inertia, ignavia pigri- 
tia, segnitia, segnities. ; 
SLoTHFUL, desidiosus, iners, ignavus, pi- 
ger, segnis, deses, reses; desidia ple- 
nus. — 4 place where slothful people sit, 
desidiabulum. — To be or grow slothful, 
desideo, resideo, torpeo, obtorpeo ; lan- 
guori desidieque se dedere. — Grown as 

slothful as a beggar, pigrior asino, 

SLOTHFULLY, desidiose, ignave, pigre, len- 
te, segniter. partes Ae ‘ 

SLotHFuLness, desidia, inertia, ignavia, 
pigritia, segnitia, segnities ; torpor. — 
The refusing of labor is a proof of sloth- 
fulness and laziness, fuga laboris iner- 
tiam coarguit et desidiam. : 

SLOUCH, s. homo inurbanus or human.- 
tatis inops. 

Stovcnine. — Wearing a slouching hat 
causiam gerens marginihus demissis. 
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SLOUGH (quéymire, &c.), lacuna coeno- 
Sa or lutosa ; palus; ceenum: (ir huut- 
ing), apri volutabrum. —— I The slough 

a snake, anguis exuvie or vernatio. 
— T 4 slough of bears, ursarum 
rex. 

Si ona@ny (airy), paluster, coenosus, limo- 
SUS. 

S3.OVEN, SLOVENLY fellow, home sor- 
didus ¢discinct:s ilotus, immundus, 
spurcts, squalidus, inficetus, turpis. — 
Somewnat slovenly, sordidulus. — After 
his slovenly manner, so more inficeto. 

SLOVENLINESS, SLoveNnry, sordes, im- 
munditia, squalor, spurcities, turpitudo, 
negligentia, cultus agrestis et inconcin- 
nis. 

SLoveNLy, adv. sordide, syualide, spurce, 
turpiter. 

SLOW, niger, tardus, lentus, cunctabun- 
dus; testudineus, formicinus; langui- 
dus. — The clock goes too slow, tardius 
movetur horologium. ~ Somewhat slow, 
lentulus, tardiusculus. — Slow of foot, 
qui est gradu testudineo; tardigradus, 
tardipes, (poet.).— uf speech, lentus in 
dicendo; tardiloquis (poet.).— He ts 
naturally very slow in speech, and very 
dull, natura est lentus in dicendo, ac 
pene frigidus. — One that is slow or dull 
wm understanding, qui tardo est ingenio. 
— To be slow, cunctor. —~ To be siow in 
one’s motions, lente agere.—— To grow 
slow, pigresco, tardesco. 

Siowuy, tarde, lente, pigre, cunctanter. 

Great bodies move slowly, tarde mo- 
ventur magna corpora. —.4 business that 
goes on but slowly, lentum negotium. — 
Somewhat slowly, tardiuscule. 

S.Lowness, tarditas, pigrities, segnities ; 
lentitudo. — Slowness in managing affairs 
gives disgust, tarditas in rebus gerendis 
odiosa est.— He reflected upon him by 
reason of his slowness and sluggishness, 
exprobravit ifli languorem et soporem. 

SLUBBER a thing over, negligenter or 
prepropere aliquid agere ; prefestinan- 
do opus corrumpere or depravare. 

SLUG (snail), limax.— A slug or slow 
ship, navis tarda. —.A slug (sort of bul- 
let), glans plumbea oblong formie. 

SLucGard, ignavus ; piger ; cessator ; dor- 
mitor, dormitator. 

S.uecisn, piger, torpidus, ignavus, seg- 
nis, socors, iners, indiligens ; langitt- 

‘das; somniculosus, veteruosius. — Very 
sluggish, persegnis.— To grow slug- 
gish, torpesco. ; : : 

SLUGGISHLY, otiose, ignave, pigre, segni- 
ter, indiligenter, torpide. : 

S.iuccisHness, ignavia, segnitia, segni- 
ties, desidia, pigritia, indiligentia, so- 
cordia ; torpor, veternus. — ; 

SLUICE, objectaculum, emissarium ; ca- 
tarracta. 

Jo Sutuice out water, sublato objectaculo 
aquam emittere. 

Suuicy, effusus. 

SLUMBER, v. leviter dormire ; dormio, 
dormito. — 7'o slumber or nod over @ busi- 
ness, alicui rei indormire. : 

SLUMBER, s. somnus levis ; somnus, quies. 
— To full into a siumber, obdurmisco. — 
Having flled his belly, he feli into a slum- 
ber, epulatus se somno dedit. 

SLUMBERING, dormitatio. — Given to slum- 
bering, somniculosus. — 4 

SLUR, v. maculo, inquino, fedo. — To 
slur over (detract from, lessen), elevo, 
extenuo. 

Siur, s. macula, labes, dedecns. —T'°o cust 
a slur on one’s reputation, alicujus existi- 
mationem violare or ledere ; alicui in- 
famiam inferre or notam turpitudinis 
inurere ; alicujus nomen ohscurare ; ali- 
quem infamia aspergere, infarmeim ali- 
quem facere. : i 

ELUT, mulier sordida, squatida, immun- 
da. 

Siurrisy, immunda, squalida, sordida. — 
Somewhat skuttish, sordidula. — To be 
sluttish, sordeo, squaleo. — To grow slut- 
tish, sordesco. 

GroTTisHLy, sordide, squatide. ‘all 

SLurrisuness, SLiurrery, immunditia, 
squador, sordes, illuvies. 

SLY, vafer, subdolus, astutus, veterator, 
veteratorius.— 4 sly felluw or old fox, 
veterator. 

€, yy, subdole, callide, astute, veterato- 
rie, vafr2, versute. 
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Styness, astutia, calliditas, versutia, va- 
fritia, vafrities. 

SMACK, v. (taste), gusto, degusto: (taste 
or savor of), sapio; (a little), subsipio. 
——T To smack (in kissing), basinm 
premere, infigere, oppangere. —— {J 70 
smack one’s lips, laviis strepituin edere. 
— To smack a whiy:, flagello sonare. 

Smack (relish), s. sapor. — Having a pretty 
smack or relish, saporis jucundi.— 7% 
have but a little smack of learning or skill 
im any art, vix primis literarum or alicu- 
jus artis rudimentis imbui. W The 
smack of a whip, flagelli sonus, Sen. Ep. 
122. il (kiss), basium, —— 1 (little 
ship), navigiolum, lembus. 

SMALL, parvus, exiguus, minutus ; le- 
Vis (slight) ; tenuis (scanty, poor, thin) ; 
gracilis, gracilentus, exilis, junceus, 
(slender): it may also be expressed by a di- 
minutive (as, a small account, ratinncu- 
la; farm, agellus ; fish, pisciculus). — 
Smaller, minor. — Smallest, minimus. — 
That is @ small matter, id leve est. — 
They are very angry for small faults, pro 
levibus noxis graves iras gerunt. — He 
put them into no small fear, eis non mini- 
mum terroris incussit. ~— They are of 
small price, jacent pretia eorum. — He 
needed but small invitation, illius ego vix 
tetigi penulam, tamen  remansit. — 
Very small, perminutus, pretenuis. — 
Small characters, ‘itere minute. — A 
small number, pauci, pl.; paucitas; nu- 
merus exiguus. — 4 very small purt, pars 
perexigua. — To make small, tenuo, atte~ 
nuo, deminuo. —4 making small, atte- 
nuatio, deminutio. — Of small account, 
vilis ; nullius pretii o7 momenti. — 4 
man of small account or credit, hamea tres- 
sis or nihili.— 70 become of small account, 
vilesco. — 7T'o cut into small pieces, minu- 
tim or minutatim concidere. —4 sma 
time, parumper; paullulum temporis. — 
So small, tantuius, tantillus. — How 
small, quantulus, quantillus. — soever, 
quantuluscunque. — How small soever 
the occasion be, quantulacunque adeo est 
occasio. — Any never so small a matter, 
quelibet vel minima res. — Small Leer, 
cerevisia tenuis. — Small craft, naviou- 
le.— The small guts, lactes, pl. — The 
small-pox, variole, pl.— Small wares, 
merces minute. —4@ dealer in small 
wares, mercium minutarum venditor. — 
Small arms, sclopeti, pl. — A small, little 
soul, animus angustus et parvus. 

Smauw of the back, leg, &c., dorsi, cruris, 
etc. pars gracilior. 

Smacuness (littleness), exiguitas, parvitas, 
tenuitas ; exilitas: (slenderness), graci- 
litas, exilitas. 

Sma.ty, tenuiter, exiliter. 

SMALiaGeE, apium graveolens. 

SMALT, genus pigmenti cerufiei. 

SMART, subst. dolor, cruciatus. 

Smart, adj. (sharp), acer. (But see 
Acute, Brisk.) — Smart in discourse, ar- 

' gutus, acutus, aculeatus, acer; salsus ; 
urbanus. — To give one a smart answer 
or reply, salse respondere. 

To Smarr, doleo, condoleo.— My back 
will smart for that, isthee in me cudetur 
faba. — You should smart for it, ferres in- 
fortunium. — He has smarted for his fol- 
ly, peenas dedit vecordiz. — To make to 
smart, crucio, ango, pungo, ura, mor- 
deo. — Smarting, asper, dolore plenus. 

Smartina, s. dolor, cruciatus, poena. 

SMARTLY, acriter, acerbe, aspere, argute. 
— Very smartly, persalse, salsissime. 

Smartness, acrimonia, acritudo, acerbi- 
tas, asperitas. — of pain, doloris acerbi- 
tas or vehementia.—of genius or wit, 
argutie ; acumen ingenii. 

SMATTERER in learning, homo leviter- 
literis imbutus; homo leviter erudi- 
tus ; homo semidoctus. — 4 smatterer in 
grammar, grammatista. — 4 smatterer 
in poetry, in medicine, poéta or medicus 
malus ; qui poéticen or medicinam Je- 
viter attigit. — 4 smatterer in any art, 
primis alicujus artis rudimentis vix im- 
butus. 

SMATTERING, or SmaTrTer, levis artis ali- 
cnjus scientia. 

SMEAR, lino, illino, oblino, ungo ; exun- 
go; conspureo, inquino, — ever, super- 
lino. — under, subtertino. 

SMEAR, s. unguen, 

SMEARER, unctor. 
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Smearine, litura, unctic, inquinamen 
tum, 

SMELL, v. (emit a smell), oleo, redoleo ; 
peroleo (unpleasantly, pungently) ; fragre 
( frayrantly).—To smell of (have the smell 
of), aliquid olere or redolere (prop. ana 
Jig.). — To smell sweetly, bene or jucun 
de olere, — Smelling sweetly, bene or ju 
cunde or staviter olens ; odorus, odora 
tus, (poet.). — foully, male olens, foett 
dus, olidus, rawcidus. — 70 smell ranh 
male olere. — His breath smells rank 
aniina toetet. — /t smells of the lamp, lu 
cernam olet.— 7’o smell of wine, teme 
tum olere, vinum redolere. —A dis- 
course smelling of antiquity, oratio redo- 
lens antiquitatem. —— I 7'o smell ( per- 
ceive by the smell), olfacio, odoror. — T'a 
smell of, aliquid olfacere, olfactare, ad 
nares adimovere. — 7'o smell out, odoror ; 
olfacio. — J quickly smelled it out, statim 
intellexi, quid esset. — Smelled or smelled 
out, olfactus, odore or odoratu percep- 
tus. — 4 smell-feast, parasitus. 

Smet, s. odor. —.4 sweet smell, fragran- 
tia. — Causing a sweet smell, odorifer 
(poet.) —- A bad smell, foetor, odor feeti- 
dus. — The smell of cooking or cooked 
meat er provisions, nidor. — The sense 
of smell, odoratus. —— || See the verb. 

SmMeEtter, qui or que odorat. 

SMELLING, odoratio. — The sense of smell- 
ing, odoratus. — Smelling-bottle, vascu- 
lum olfactorium. 

SMELT ore, metalla (cruda) liquefacere. 

SMICKER, subrideo. 

SMILE, v. subrideo, leniter ridere. — To 
smile at or upon one, alicui arridere. — 
Fortune smiles upon him, omnia ei pros- 
pere succedunt; fortuna ei arridet or 
affulget. — Nobody smiles upon me, nemo 
ridet, Plaut, 

Sie, s. risus lenis. —.4 sweet smile, os 
subridens or leniter ridens. 

SmILine, arrisio. 

SMIRCH, obnubilo, conspurco. 

SMIRK or look pleasantly upon one, alicui 
arridere. 

SMITE, ferio, percutio. — Smitten, per- 
cussus, ictus. — To be smitten with love, 
amore alicujus flagrare ; perdite amare. 

SMITER, percussor. 

SMITING, percussus, percussio. 

SMITH or black-smith, faber ferrarius. — 
A goid-smith, aurifex, faber aurarius. — 
A gun-smith, sclopetorum artifex. —A 
lock-smith, faber claustrarius. — 4 silver- 
smith, faber argentarius. 

SmituHy (or smith’s shop), officina ferraria. 
SMOCK, tunica interula; indusium, — 4 
smock-faced fellow, vir oris effeminati. 
SMOKE, s. fumus; vapor.— No smoke 
without some fire, non est fumus absque 
igne. — To vanish into smoke, evanesco. 
— Our hopes are vanished into smoke, 
evanuit nostra spes. — Causing smoke, 

fumificus. 

To Smoke or dry a thing in the smoke, ali- 
quid fumigare or infumare ; aliquid fu- 
mo siccare or durare. — 7'0 smoke wines, 
vina furmo maturare or lenia facere.— The 
place where they smoked their wines,fumati- 
um.— To smoke or send forth smoke, fumo, 
vaporo ; fumum or vaporem emittere. — 
To smoke or offend with smoke, fumo in- 
commodare or infestare. — To smoke to~ 
bacco, fumum. herbe nicotianze haurire. 
— To smoke a business, persentisco. — I 
might have smoked out that affair if I had 
had a grain of sense, rem istam possem 
persentiscere, ni essem lapis. — Ah, sir, 
he has smoked the whole affair, her. tibi, 
rescivit omnem rem, Ter. 

Smoke ess, sine fumo. 

SMOKING, s. vaporatio. —# smoking or fe 
migating, suffitio, suffumigatic. 

Smoxy (full of smote), fumosus, fumeus 
fumidus; fumifer (poet.). 

SMOOTH, lévis ; equus, planus ; enodis 
— A smooth table, mensa accurate levi 
gata. — A smooth road, via plana, expe- 
dita, aperta. — Smooth, without hair, gia- 
ber, depibis. — Smooth-faced, comis, dul 
cis; explicata fronte.—~ To speak one 
smooth, comiter affari. — Smooth rcords 
blanda verba. — Smooth or flowing, flu- 
ens. 

To Smootnu (make smooth), levigo, polio, 
complano (make even). — To smouth one’s 
way to athing ( fig.), aditum alicui ad 
aliquid dare, parare; viam alicui ad 
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8 iguid munire.— 70 smooth the forehead, 
explicare frontem. — J'’o smooth or coax 
one, wicui blandiri; aliquem  blandis 
verbis lenire or delinire, verborum le- 
nocis ‘*s permulcere. 

Bucortr in, qui levigat. 

BamoorHine, ‘levigatio, equatio; politu- 
ri. — 4 smoothing-iron, ferramentum ad 
pannu n levigandum.— - 

Emooiucy, plane, polite; fig. dulce, sua- 
viter; blande. 

Smootrngss, lévitas, levor. —of behavior, 
urbanitas, humanitas, comitas. 

SMOTHER (choke or stifle), suffoco: (sup- 
press), sedo, comprimo, exstinguo. — T’o 
smother up or conceal, c2lo, occulto ; reti- 
ceo, tego. || But see Choke through- 
out. 

SmoTHERING, suffocatio ; strangulatio. 

SMOULDERING (smokin7), fumans ; 
suffocans. 

SMUG, concinnus, comptus, elegans, ni- 
tidus, excultus, ornatus. 

To Smuc one’s self up, se nitide, concinne 
or eleganter ornare. — Smug ged up, cle- 
ganter ornatus or vestitus. 

Smvuc.y, concinne, compte, laute, scite, 
eleganter. 

Smueness, elegantia, lautitia; concinni- 
tas. 

SMUGGLE goods, merces furtim or sine 
portorii solutione importare or invehere ; 
rempublicam fraudare portorio. 

SmuGG.er, qui merces furtim or sine por- 
torii sointione invehit. 

SMUT (colly), nigror, fuligo: robigo (rust, 
&c.).--Smut or smuttiness (obscenity), ob- 
scenitas, verborum obsceenitas ; scripta 
obscoena. 

To Smur, Smutcn, fuligine denigrare or 
inquinare. 

Smutty (obscene), obscoenus, feedus, spur- 
cus. — Somewhat smutty, subobsceenus. 
BNACK, pars, portio. — To put in for a 
snack, partem sibi vindicare.— To go 
snacks with one, alicujus rei participem 

esse ; aliquid cum aliquo participare. 

SNAFFLE, freni lupus, camus. 

SNAG (knot), nodus: (snagged tooth), 
dens ultra ceteros prominens. 

Sxaccep, Snacey (knotty), nodosus. 

SNAIL, cochlea. — sea-snail, cochlea 
Veneris. — 4 house-snail, limax. — A 
snail’s house, testa cochlea. — 4 snail’s 
pace or gallop, gradus testudineus. 

SNAKE, anguis, serpens, coluber. — 
There lurks a snake in the grass, latet 
anguis in herba. — 4 little snake, angui- 
culus. — A water snake, hydrus, natrix. 
— Of or belonging to a snake, Snaky, an- 
guinus, anguineus, colubrinus. — 4 
snake’s skin or slough, anguis vernatio 
or exuvie.—A bed or knot of snakes, 
anghinum. — Having snaky hair or locks, 
snaky-headed, anguicomus (poet.). — 
Snaky-fvoted, anguipes (poet.). 

SNAP, v. (give a snap), crepo, crepitum 
edere: (break), frango, rumpo; (be bro- 
ken), frangi, rumpi. — in two, diffringi. 
—— 1 (catch or lay hold of), rapio, corri- 
pio. — He is snapped up or in safe custody, 
irretitus est; arundo alas verberat. — 
To snap or bite, morsu petere ; mordicus 
vulnerare: (snub or reprove), aliquem 
objurgare, increpare, convicium alicni 
facere, aliquem corripere, duriter et 
acerbe tractare. 

Syap, s. crepitus. — with the fingers, digi- 
torum crepitus. 

SNAPPER up, raptor. 

Swnappisy, iracundus, captiosus, difficilis, 
ferox, morosus, mordax. 

SnaprisHLy, irecunde, morose, proterve. 

SnapprisHnegss, iracundia, morositas, mor- 
dacitas. 

SNARE, s. laqueus; tendicula ; nassa ; 
insidie, pl.— To lay a snare, insidias 
struere or instruere ; dolos nectere ; cas- 
ses tendere. — To fall into a snare, in 
laqueos. or insidias cadere. — To give 
into the snare, or suffer himself easily to 
he insnared, in laqueos se induere. 

To Snare, illaqueo, irretio..— Snared, 
Jaqueaius, illaqueatus, irretitus, reti 
captus or inclusus. 

BNARL like a dog, wussito (grow!) ; rin- 
gor. —4 snarling cur, ringens canis. — 
To snarl at, allatro, obloquor, obmurmu- 
ro. WT To snarl thread or silk, im- 
nico; perplexus, particip. 

®s a et home morosus or difficilis, 
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SNARLING, s. mussitatio. 

SNATCH, v. rapio, corripio, apprehendo. 
— away, abripio, surripio, — at, capto. 
Snatcn (little bite), morsiuncula: (piece), 
particula, frustum, frustulum. — 4 

snatch and away, prepropere. 

Snatcuer, raptor. — at, captator. 

Snatcuina, adj. rapidus, rapax. 

SNATCHING, 8. raptio; rapacitas. 

SNATCHINGLY, raptim. 

SNEAK (creep) along, repo, correpo, repto, 
serpo: (be ashamed), verecundor, vultum 
demittere. — 7» sneak or cringe to, de- 
misso corpore serviliter devenerari. — 
To sneak or lurk about, lateo, deliteo, 
latito, delitesco. —7'o sneak away, clan- 
culum se subducere. — Sneaking or 
creeping along, repens, reptans, repta- 
bundus. 

Sneakine (niggardly), parcus, prepar- 
cus, tenax: (mean, pitiful), humilis, ab- 
jectus, sordidus. — 4 sneaking fire, ignis 
malignus. 

SNEAKINGLY (niggardly), parce, perparce : 
(meanly, pitifully), huimiliter, abjecte, 
demisse, misere. 

SNEAKINGNESsS (niggardliness), avaritia, 
parsimonia; tenacitas ; sordes: (mean- 
ness, pitifulness), exiguitas, tenuitas ; 
animus abjectus. 

SNEER, ». irrideo, derideo, sannis ali- 
quem excipere. 

Sneer, subst. sanna. — Sneers, Sneering, 
irrisio, irrisus. 

SNEERER, Irrisor, derisor; sanniov. 

SNEEZE, sternno. — offen, sternuto. — 
To make one sneeze, sternutamentum fa- 
cere, movere, evocare. 

SNEEZING, sternutatio, sternutamentum. 
— Sneezing-powder or snuff, sternuta- 
mentum. 

SNICKER (laugh in one’s sleeve), in sinu 
gandere. See Giggle. 

SNIFF up, mucum resorbere or narinm 
pituitam retrahere. — To sniff ai. See 
Despise, &c. 

SNIP, v. amputo. — of, precido, decerpo. 

Snrip-sNaP, cahnum ringentium more. 

SNIPPINGS, presegmina. 

SNIPE, SNITE scolopax gallinago (L.). 

SNITE or blow the nose, nares emun- 
gere. 

SNIVEL, mucus, pituita nasi. — The sniv- 
el hanging at the nose, stiria e naso pen- 
dens. 

To SniveL, mucum resorbere, nasi pitui- 
tam retrahere. 

Snive uy (full of snivel), mucosus. 

SNORE, sterto. 

Snorer, stertens. 

Snorina, rhoncus. 

SNOT, mucus, pituita nasi. 

SNotTry, mucosus. 

SNOUT, rostrum; nasus. — A little snout, 
rostellum. —n elephant’s snout. See 
Elephant. 

SnourTep, rostrum habens, rostratus. 

SNOW, nix. — Whiter than snow, nive 
candidior. — Snow-water, aqua nivalis. 
— Full of snow, nivosus. — White as 
snow, niveus. — A snow-ball, pila ex ni- 
ve confecta, globus nivalis. — 4 snow- 
bank, agger niveus. — Srow-drop (herb), 
viola bulbosa. 

To Snow, ningo. 

=NUB, tuber, nodus. 

To Snus (chide), increpo, corripio: (curb), 
freno, refreno ; comprimo, reprimo: 
(sob), singultio. 

SNUDGE, otior, otium agere or peragere ; 
in pace et quiete vitam degere. 

SNUFF (of a@ wick), fungus: (the wick), 
see Wick: (sneezing-powder), sternu- 
tamentum, say pulvis sternutatorius. 

To SnurF a candle, candele fungum de- 
mere. — To snuff with disdain, nares 
corrugare.— To snuff a thing up one’s 
nose, naribus aliquid haurire. —7'o snuff 
at. See Despise. 

Syurrers, emunctorium, Vulgat. ; forfex 
candelarum. 

SNuFFine, emunctio, 

To SnuFF.e, vocem e naribus proferre or 
emittere. 

SNUFFLER, balbus; qui ov que e naribus 
verba profert. 

SNUG (close or secret), secretus, occultus, 
arcanus, Clandestinus: (compact), con- 
cinnus, nitidus. — To lie snug in bed, 
Stragulis se secreto involvere or te- 
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To Snucate together, confertim or dense 
Se mutuo comprimere. 

O (thus, m like manner), ita, sic, ad or im 
hune modum, hoe pacto. — Jt is se, sie 
est, ita se res habet.— They say so, iia 
aiunt or predicant. — Grant it be so, 
fac ita esse. — As that was painful, so 
this is pleasant, ut i}lud erat molestum, 
sic hoc est jucundum. — I wish it may be 
so, utinam sit; ut ita sit, Deus faxit. — 
The matter is not so, aliter se res habet. 
— He thinks he may dv so, idem sibi arbi- 
tratur licere. — Jf so be, that &e., si est, 
ul, etc. —TJt is even so in truth, id est 
profecto. — Others perhaps do not think 
so, aliis fortasse non idem videtur. — 
Why so? I pray, quamobrem (or quam 
ob rem) tandein ? — Since things are so, 
quie cum ita sint.—As I may so say, 
ut ita dicam. — So be it, ita fiat. — So as 
T told you yesterday, ita ut heri tibi nar- 
ravi. — And so firth, et que sunt reli- 
qua ; et cetera, cetera ; et sic deinceps 
or de ceteris. —— {1 So or so then, igitur, 
quamobrem, quapropter, quare, quovir- 
ca. — So, when this was done, hoe igitur 
facto. T So, So that, dum, dummo- 
do, modo, ita si, si tantum. — So there 
be a wall between us, dummodo inter me 
et te murus intersit. — So that he set a 
price, modo ut sciam quanti indicet. — 
Iwill do what T can, yet so that I be not 
undutiful to my father, quod potero fa- 
ciam, tamen ut pietatem colam.—— 
Il So (so much), adeo, ita, tantopere ; per- 
inde. — J am not so void of humanity, non 
adeo inhumano ingenio sum. — There 
were so many, that, &c., ita multi fue- 
runt, ut, ete. — Wherefore his coining was 
not sv very acceptable, quare adventus 
ejus non perinde gratus fuit. — J should 
not be so uncivil, that, &c., non essem 
tam inurbanus, ut, ete.—T am not se 
strong as either of you, minus habeo vi- 
rium quam vestram utervis. — /f any be 

own so insolent, siquis eo insolentie 
processerit. — Not so large as was looked 
for, non pro expectatione nagnuin. — 
So far, eo, eatenus, in tantum.— He 
preceeded so far, in tantum processit. — 

If he proceed so far, si eatenus progre- 
diatur. — So far off, tam procul, tam 
longe. — So far as, quod, quoad, quan- 
tum. — So far as is possible, quoad ejus 
fieri possit. — So far as IF understand, 
quantum intelligo. — So far as I know, 
he had not come, non venerat, quod sci- 
am. — So far from — that, &c., adeo nihi 
or adeo non —ut, efc.; tantum abest 
ut, etc.—ut; ita non—ut; non modo 
non — sed etiam ; non modo — ne qui- 
dem ; ne quidem — nedum ; nedum. — 
I was so far from doing it, that, &c., adeo 
non feci, ut, ete. — You are so far from 
loving, that (you do) not, &e., ita aon 
amas, ut ne, etc. — So great, tantus, tam 
magnus. — So little, tantulus, tantillus, 
tam parvus. — Do you regard me sv lit- 
tle? itane abs te contemnor? — So long, 
tamdiu. — Jam sorry you were so long 
away from us, ego te abfuisse tamdiu a 
nobis doleo. — So long as, tam diu, 
quam; usque adeo — quoad; usque 
dum ; dum, donec, quoad, quamdiu. —~ 
So long as I shall hve, dium animé spi- 
rabo mea. — So long as you shail be m 
prosperity, donec eris felix. — So long as 
he shall live in poverty, usquedtim ille 
vitam colet inopem. — So many, tot. — 
Just so many, totidem. — So much, adj 
tantum with genit. — So much, adv. tam 
(as, quam). —- Not so much to save them- 
selves, non tam sui conservandi causa. 
— These things are not so much to be 
feared as the common people think, hee 
nequaguam pro opinione vulgi extimes- 
cenda sunt. — So often, toties. — Not se 
aften as he could have wished, minus sepe 
quam vellet. —— 1 So-so (indifferently), 
utcunque, inediocriter, sic satis : (pretty 
well in health), meliuscule. 

SOAK in water, macero, madefacio. — 
To soak in or up, imbibo, ebibo, exsor- 
beo, absorbeo. — To soak through, pers 
mano. 

Soaxer (drunkard), potor acer, potatot 
maximus, homo acina ebriosior. 

SOAP, sapo. — To wash clean with soap, 
sapone perluere. — Srap-ball, pila supo 
nis. — A soap-hoiler saponis coctor.—~ 
Soap-weed, Svap-wor, saponar &. 
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To Soar, sapone illinere or oblinere. 

SOAR aloft, sublime ferri, sublimem abi- 
re; alis or pennis se levare: evolo (of 
the soul). 

Boar, s. altus volatus. 

SOB, singultio. 

Sos, Sossina, singultus. 

SOBER, sobrius, abstemius, moderatus, 
temperatus ; sanus ; modico or modera- 
to victu, potu, etc. contentus. — Sleep 
yourself sober, edormi hance crapulam et 
exhala.— In sober sadness, it is very 
true, factum, non fabula. — Whilst I was 
sitting in the house, I thought myself as 
sober as a judge, dum accubabam, quant 
videbar 1nihi esse pulchre sobrius, Ter. 
— 4 person of sober conversation, homo 
probis moribus. 

To Soser, sobrium reddere. 

Boserty, sobrie, moderate, temperate, 
continer.ter. 

Soserness, Sonriety, abstinentia, tem- 
perantia ; sobrietas. — He was a perscn 
of very great sobriety, sumina fuit ejus 
in potu temperantia. —~ What soberness 
conceals, drunkenness reveals, in vino ve- 
ritas. 

SOCIABLE, SOCIAL, sociabilis, socia- 
lis, congregabilis ; facilis ; affabilis ; co- 
mis. — Not sociable, insociabilis ; parum 
comis or facilis. 

SociaBLeness, Socialitas, mores faciles, 
urbanitas, comitas. 

Socraswy, socialiter. 

Society, societas, communitas ; congrega- 
tio, consociatio: (fraternity, &c.), soci- 
etas, sodalitas, collegium. — 7'o enter 
into society with one, se conjungere cum 
aliquo ; societatem cum aliquo inire or 
facere, — The pleasures of society, circu- 
lorum jucunditates. 

SOCINIAN, Socini sectator; qui Chris- 
tum Patri equalem esse negat. 

SOCK to wear in shoes, tibiale brevius ; 
pedis tegumentum interius. — The sock 
or shoe of the ancient comedians, soccus. 
-—— A little sock or start-up, socculus. — 
— Wearing socks, soccatus. 

SOCKET of a candlestick, candelahri sca- 
pus (shaft).— for « wick, myxa. — of @ 
tooth, dentis acetabulum o7 foculamen- 
tum. — of the eye, cavum oculi. 

SOD (turf), cespes. — 4 green sod, cespes 
vivus or viridis. 

SODALITY. See Society. 

SODDEN. See Seethe. 

SODER. See Solder. 

SODOMITE, pedicator. 

SOFT (not hard, tender), mollis, tener, 
lentus: — lenis; summissus (e g. 
vox). — Soft, I pray, bona verba, queso. 
— Soft and fair goes far, festina lente.— 
Very soft or tender, permollis. — Soft- 
footed, mollipes. — Somewhat soft, Soft- 
tsh, molliculus, tenellus, I (silly, 
foolish), ineptus, stupidus, hebes. 

To Sorren (make soft), mollio, emollio, 
premollio: mitigo, lenio, (mitigate), — 
To soften an assertion a little, quod quis 
dixerit, mitigare.— To soften (grow 
Soft), mollesco. 

Sortener, qui or que mollit or mitigat. . 

Sort~y (ently), molliter, leniter, placide, 
tranquille, blande: (effeminately), deli- 
cae, molliter, muliebriter; lascive: 
(leisurely), lente, gradatim, pededen- 
tim; tacito pede: (low), summisse, 
sumimissa voce: (with a soft step), sus- 
penso gradu. — Go as softly as foot can 
fall, suspenso gradu ito. — Fair and soft- 
ly goes far, festina lente. 

Sorrness, inollitia, mollities, lenitas, te- 
neritas. 

SOHO, eve, heus, 

SOIL (ground), solum, ager: ~ fundus. 
— A barren soil, solum exile, sterile, 
macrum, —/# fruitful soil, solum fer- 
tile, pingue, fecundum. — 4 level and 
naked soil, loca «qualia et nuda gig- 
nentium, Sall. — Ones native soil or 
country, patria, —— Tf Soil or compost, 
\etamen, stercus. 

SOIL, v. inquine, contamino, commacu- 
lo, conspurco; polluo. — Soiled, inqui- 
natus, maculosus, conspurcatus. 

Mit, Ss. (spot), macula. labes: (filth), sor- 

es. 

Soinine, Sortiness, Sorture, macula, 
sordes. 

ROJOURN, moror, commoror ; deversor ; 
a icujus hb :apitio uti; habito. 
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Sosourn, Sosournina, commorntio ; sta- 
tio, mansio ; habitatio ; hospitium ; pe 
regrinatio. 

Sosourner, hospes; peregrinus; incola. 

SOLACE, consolatio, solatium ; levamen, 
levamentuim ; solamen (poet.). 

To Soxace or camfort, aliquem consolari ; 
alicui consolationem adhibere, solatiuin 
dare, prebere, afferre ; alicujus dolorem 
consolando levare. — T'o solace himself, 
Sese oblectare ; animo morem gerere. — 
in the sun, apricor. 

SOLAR (belonging to the sun), solaris. 

Souar (high chamber), s. solarium. 

SOLDER, v. ferrumino, coagmento, ag- 
glutino, conglutino ; consolido. 

Souper, s. ferrumen, ferrumentum, glu- 
ten. 

Sotperine, conglutinatio. 

SOLDIER, miles. ~ A fellow-soldier, com- 
milite, — An old, tried soldier, (miles) 
veteranus.—4 young, fresh-water  sol- 
dier, (miles) tiro. —A trained solidier, 
miles exercitatus. —.4 common soldier, 
miles gregarius or manipularis. —4 
Soldier who has forfeited his pay, miles 
wre dirutus.—4 soldier discharged by 
reason of age, miles exauctoratus, eme- 
ritus. — receiving double pay, miles du- 
Plicarius. — newly-raised, miles nuper 
conscriptus. — hired, miles mercede 
conductus, miles stipendiarius. — 4 sol- 
dier’s boy, lixa, calo. — Of a soldier, 
militaris ; militis. — Like a soldier, mo- 
re militari ov militum ; militariter; for- 
titer. — To serve as a soldier, milito, 
mereo, stipendium facere. — T'e enlist 
himself for a soldier, nomen militie da- 
re or profiteri. — To raise soldiers, mili- 
tes conscribere, legere, colligere, para- 
re, comparare, cogere. — 4 raising of 
soldiers, militum delectus. — Tv press 
soldiers. (See Press.) — To muster sal- 
diers, milites lustrare or recensere ; nu- 
merum militum inire : — militum delec- 
tum agere. 

So.pierLike, Soupiervy, militaris, milt- 
tum: (brave, martial), fortis, hellicosus. 

Soxprery, copiz ; copie militares; mili- 
tes. 

SOLE (alone or only), adj. solus, unicus. 

SoLety, solum, solummodo. — An heir 
solely and wholly, heres ex asse. 

SOLE of the foot, planta pedis. — The sole 
of a shoe, solea calcei. —— 4 sole 
( fish), solea. 

To Sots a shoe, calceo soleam suffigere. 

SOLECISM, soleecismus. 

SOLEMN (re/igious), sollemnis : ( festal), 
soliemnis, festus: (grave, holy), gravis ; 
sanctus: (lofty), grandiloquus: (rati- 
jied), ratus. — assembly, celebritas. — 
day, dies sollemnis, festus. — A very 
solemn transaction, res sollemnitate ple- 
na. — To take a solemn oath, sancte ju- 
rare, conceptis verbis jurare. 

SoLemnity, SoLeEMNNEss, sanctitas, sol- 
lemnitas ; apparatus or ritus sollemnis, 
soilemne. — To promise with all the so- 
lemnity in the world, sanctissime promit- 
tere. 

To Sotemnize, celebro, concelebro, sol- 
Jemni ritu celebrare, sacro. 

SoLeMN.y, sollemniter, sancte; cum ap- 
paratu or ritu sollemni. —J swear sol- 
emnly, sanctissime or ex mei animi sen- 
tentia juro.-— Very solemnly or devoutly, 
persancte. 

SOLICIT a person to do a thing, aliquem 
ad aliquid sollicitare, impellere, instiga- 
re. — To solicit or beg. (See Beg.) — To 
solicit the necessary supplies, necessaria 
subsidia poscere. — 70 solicit a business 
for another, alicujus negotium procura- 
re. 

Sourcitine, Soxrrciration, sollicitatio, 
impulsio. — The solicitations of the 
brothers wrought upon the senate, mo- 
vere senatum preces fratrum, Just. 
— To doa thing at the solicitation 
of a person, alicujus impnisu or in- 
ductu aliquid agere; aliquid aliquo 
impellente or instigante facere. 

So.iciror (suitor), qui rogat, poscit, etc. ; 
intercessor, deprecator: (lawyer), ad- 
vocatus, patronus, ecdicus; cognitor. 

SOLICITOOS, sollicitus, anxius; atten- 
tus. 

SoLtciTousLy, sollicite, anxie. 

Soxicitupe, sollicitudo, anxietas, animi 
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SOLID, solidus, firmus, stabilis; spssus, 
—4 solid judyment, mens solida, — 
True and solid honor, vera solidaqu 
gloria. — A solid and fuithful friend, ami 
cus firmus et fidelis. — A solid reason o* 
argument, ratio certa, firnia, gravis. — 
To make solid, solidv. 

Souipity, Souipness, soliditas ; firmitas. 
firmitudo. 

Sourpuy, solide, firmiter. 

SOLILOQUY, meditatio ; sermo intimus, 
— To hold a soliloquy, solu secum col- 
logui. 

SOLITARY, solitarius, solivagus, (of mes 
and beasts) ; solus, desertus, (ef places}: 
(only), solus, unicus, —.4 solitary life, 
vita solitaria ; vita celebs (single). —~ 
YW (melancholy), tristis, uvestus. 

So.trTaRity, privatim, secreto. 

So.itartness, Sorirupe, solitudo. 

Sourtaire. See Hermit. 

SOLSTICE, solstitium.— The summer 
solstice, solstitium or solstitium esti- 
vum. — The winter solstice, bruma, sol- 
stitium hiemale or brumale. 

SoustitiaL, or of the sulstice, solstitiatis, 
brumalis. 

SOLUTION, &c. See under Solve. 

SOLVE a doubt, questionem difficilem 
solvere, explicare, enodare, explanare 
expedire. 

So.vent, vim or potestatem habens so 
vendi. 

So.visve (possible to be cleared by inquiry) 
quod solvi potest. 

SoLugiuity, conditio or natura rei qua 
solvi potest, 

So.uste, dissolubilis. — Medicines vo maka 
the body soluble, medicainenta alvi pro- 
luviem excitantia. 

So.ution, Soivine, solutio. — The solu- 
tion of a difficult question, rei difficilis ex- 
plicatio or enodatio. -— J'o give the solu- 
tion of a difficult question, questionem 
difficilem explicare, enodare. 1A 
solution of a thing, a thing in solution, res 
soluta or dissoluta. 

SoLutive (loosening), alvum_ ciens, li- 
quans, movens, solvens, resolvens. 

SOME, aliquis, quidam, nonnullus ; ali- 
quid, nonnihil, with genit. —— Some — 
others, alii —alii; quidam — alii. —Sone 
one way, some another, alii aliter.— Some 
think one thing best, some another, aliud 
aliis videtur optimum. — Sve of the phi- 
losophers, quidam e philosophis. — Some 
do not like it, nonnullis non placet. — 
There is some reason for it, non sine cau- 
ga, — Some years before, aliquot annis an- 
te. — /t will stand you in some stead, in 
rem tuam erit. — Jt is some comfort tu me, 
nonnihil me consolatur. — J zill forego 
some of my right, paullum de jure meo 
decedam. — Some body vr some man, ali- 
quis, aliquisquam. — Jf you wuula be 
somebody, si vis esse aliquis. — Some- 
body, I know not who, whispered me in the 
ear, mihi nescio quis in aurem insu- 
surravit. — But somebody may say, at di- 
cat quis. — There will every day be some- 
body to send by, erit quotidie, per quem 
mittas. — T'o think one’s self somebody, 
aliquem se putare or credere. — Some 
one, aliquis, unusquispiam ; quis; qui- 
dam. — Some one of them, unus eorum 
aliquis. — Some matter, Something, Sume- 
what, subst. aliquid, nonnihil. — Give 
him some little matter in hand, huic ati- 
quid paullum pre manu dederis. — 
There is something in it, non temere est ;: 
subest aliquid. — He said he had forgot-. 
ten something, se oblitum nescio quid, 
dixit. — Somewhat else, alind.— J must: 
talk of somewhat else, oratio alio demu- 
tanda est mea.— Somewhat, ado paul. 
lum (with compar. paulio), nonnihil ; ali- 
quantum and -o (considerably) ; also hy a 
dimin. or by sub in compos. — He spoke 
briefly and somewhat obscurely, breviter 
et subobscure dixit. — Sometime ( former- 
ly), quondam. — Sometimes, interdum, 
aliquando, quandoque.~- Honor  some- 
times is engaged in a contrary interest to 
profit, honestas aliquando cum utilitate 
pognat. — The great Homer himself some- 
times nods, quandoque bonus dormitat 
Homerus. — At some other time, alias — 
They are sometimes of this apinion, at oth 
ers of that, and all concerning the same 
matters, alias aliud iisdem de ‘tebus ju 
dicant. —In some measure, aliqua et 
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parte ; aliquid. — Jn some sort, quodam- 
modo, quodam modo. — Jn some other 
way, aliter. — Somewwhile, aliquamdiu. — 
He was somewhile scholar to Aristus at 
Athens, Aristum Athenis audivit ali- 
quamdiu. — Somewhere, alicubi, uspiam. 
—Iwish he were somewhere hereahouts, 
utinam hic prope adesset alicubi. — 
Somewhere thereabout, in istis locis us- 
piain. — Someichither else, alio. —TJ will 
get me somewluther else, alio me confe- 


ram. 

SOMEBODY, and other compounds of 
some. See Some. 

SOMNIFEROUS, somnifer, somnifictis, 

BON, filius. (See Child.) — They call me 
a bastard, and the son of a harlot, me sub- 
ditum et pellice genitum appellant, Ziv. 
— Alittle son, filiolus. — A son-in-law, 
gener. — 4 husband’s or wife’s son or a 
step-son, privignus. — 4 son’s wife or 
daughter-in-law, nurus. — Sons and 
daughters, liberi, pl. — 4 god-son, filius 
lustricus. 

Sonsurp, filii cognatio. 

SONG, cantilena, canticum, cantic, can- 
tus, carmen. — 4 country song, carmen 
agreste or bucolicum. —@ marriage- 
song, carmen nuptiale.—A mourning- 
song, cantus lugibris, carmen lugu- 
bre, cantus funebris, carmen  fune- 
bre, nenia.— To set a song, precino, 
canticum incipere. —.@ nurse’s song. 
(See Lullaby.) — You bought it for a 
song (i.e. very cheap), vili emisti. 

Sonaster, cantor, cantator. 

Sonestress, cantatrix. 

SONNET (little song), cantiuncula. 

SonNETTEER, Versificator, poéta malus. 

SONOROUS, sonorus, canorus. 

SOON. cito, statim, confestim, actutum, 
illico. — Sooner, citius, maturius ; poti- 
us (rather). — I never go out so soon in a 
morning, nunquam tam mane egredior. 
— Soon ripe, soon rotten, odi puerum 
precoci ingenio. — Soon after, paullo 
post, haud ita multo post. — Soon at 
night, vesperi, sub vesperam. — Very 
soon, extemplo, opinione citius. -- To 
soon, premature, nimis mature, nimium 
cito, —.4s soon as, quum primum, simul 
ac, simul atque.— As soon as possible, 
quamprimum, primo quoyue tempo- 
re. —— As soon as it was day, ubi primum 
iluxit. —As soon as he came, ut venit. 
— As soon as ever, quum primum. —— As 
soon as ever he shall return, simul ac re- 
dux fuerit. —As soon done as said, dic- 
tum factum or dictum ac factum ; dicto 
eitius. -- Of which action the Athenians 
sooner repented than he did, cujus facti 
celerius Athenienses, quam ipsum, 
penituit, C. Nep. -- At the soonest, 
quam cicissime. -- Sooner than I will 
lose your friendship, potins quam te 
inimicum habeam. — He will so much 
the sooner part with his daughter to him, 
tanto magis filiam dabit. 

SOOT, fuligo.— Blacked or daubed with 
soot, fuligine oblitus. -- Of soot, fuligi- 
nens. —4 light soot-color, color leuco- 
pheus. 

Soory (or black with smoke), fumosus. 

SOOTH, s. verum; veritas. (See Truth.) 
— In sooth, vere, certe, certo, maxime. 
~~ Foursooth, sane, profecto. 

To Soornsay (foretell), predicere. 

Soorusaver, hartspex, auspex, augur, 
divinus, hariolus; conjector, vaticina- 
tor; portentorum interpres. — 7'o act the 
part of a soothsayer, auguror, ominor, 
hariolor. 

‘BooTHsavING, augurium, auguratio, ha- 
ruspicium, hariolatio, vaticinatio. — By 
soothsaying, augurato. 

‘SOOTHE, v. blandior, assentor, adulor, 
galpor; blanditias alicui dicere ; aliquem 
blando sermone delinire or verborum 
‘Jenociniis permulcere: lenio, mitigo, 
placo, (soften, assuage). 

‘BootHer, assentator, adulator: blandus 
homo; verborum lenociniis or blandis 
sermonibus utens. 

SooTHING, adulatio, assentatio: mitigatio, 
placatio. 

BOP in the pan, offa panis carnis liqua- 
mine macerata. — 4 little sop, offula. 

To Sop, intingo ; liquore macerare. 

SOPHISM, sophisma, cavillatio, captio 
dialect ca or sophistica, also in connection 
eaptio. 
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Sopnist, cavillator, sophista, sophistes. — 
To play the sophist, cavillor. 

SopHistica., captiosus, fallax, -- Sophis- 
tical arguments, sophismata, captio- 
nes, ; 

Sopuistry, fallaces dicendi artes ; sophis- 
mata; captiones. 

To Soputisticate (adulterate), adultero ; 
commisceo : —corrumpo. —- Sophisticat- 
ed, adulteratus, adulterinus, commix- 
tus. 

SopHistTicaTiINnG, SopHisTicaTIoN, aduite- 
ratio: —- corruptio, depravatio. 

SOPORIFIC, soporifer, soporus. 

SORCERER, veneficus. 

Sorceress, venefica, saga. 

Sorcery, veneficium. 

SORDID (covetous), sordidus, avarus, par- 
cus, preparcus: (base, infamous), infa- 
mis, foedus, turpis, inhonestus, illibera- 
lis. — Sordid in apparel, pannosus. 

Sorpip.y, sordide, foede, turpiter. 

SorpipnEss, sordes, avaritia.. 

SORE, uicus. — The sore grows to a head, 
ulcus or apostema caput facit or suppu- 
rat.— A little sore, ulcusculum. -- A 
plague-sore, carbuncuius. 

Sore (vrievous), acerbus, gravis, molestus, 
vehemens. —- He endures sore brunts, 
magnos impetus sustinet.— JI have had 
many a sore bout, magnum sepe certa- 
men certavi.—- Being in a sore fright, 
perterritus. -- A sore or difficult charge, 
provincia dura. 1 Sore (as flesh), 
tener (tender) ; ulcerosus ( full of sores). 
—It is a sore place, ulcus est. — Sore 
eyes, oculi teneri. — To rub a sore place, 
ulcus tangere. —- To make sore, exul- 
cero. 

Sore, Sore y, adv. graviter, vehementer. 
— Sore wounded, compluribus confectus 
vulneribus. — J was sore afraid you had 
been gone, nimis metueham male, ne 
abiisses. — Full sore against my will I 
sent them away, eas a me dimisi invitis- 
simus. 

Soreness, exulceratio ; dolor. 

SORREL. — Of a sorrel color, helvus, hel- 
vinus. 

SORROW, dolor, meror, mestitia, tris- 
titia ; sollicitudo animi, egritudo, an- 
gor; luctus. — Sorrow wears away in 
time, dies ( fem.) adimit egritudinem 
hominibus. — Sorrow come to thee! ve 
tibi ! — Te be broken with sorrow, merore 
confici or tabescere. — Broken with sor- 
row, dolore or angore confectus, frac- 
tus, pressus, oppressus. — 7'o drown sor- 
row, curas vino levare or pellere ; vino 
sollicitudines sopire. 

To Sorrow (be grieved), doleo, me- 
reo. 

SorrowFu., tristis, mestus, luctuosus, 
anxius, illetabilis, lngubris, animo eger. 
— Somewhat sorrowful, subtristis. —Very 
sorrowful, luctuosissimus. 

SorRROoWFULLY, egre, meste, luctuose, 
flebiliter.— To look sorrowfully, vultu 
animi dolorem pre se ferre. 

SORRY (sorrozful), tristis, mestus. — To 
be sorry, doleo ; paanitet me alicujus rei. 
— Tam sorry that I did it, piget me fe- 
cisse. — I am sorry to hear it, male her- 
cle narras. —J am sorry for hia, dolet 
me illius. — I am sorry for it, id me egre 
habet ; nollem factum. — J am sorry for 
you, miseret me tui, doleo vicem tuam. 
— To be very sorry or pine with grief, per- 
doleo. —JI am heartily sorry for it, dolet 
mihi ex intimis sensibus. — Jo make 
sorry, contristo. —— T (paltry, vile), vi- 
lis, parum utilis. — Canne, a sorry town 
of Apulia, Canne, ignobilis Apulia vi- 
cus, Flor. — A sorry fellow, homuncio, 
homunculus, homo nihili. 

Sorrity, male, misere, perperam, ab- 
jJecte. 

SORT (manner), mos, modus: (kind), ge- 
nus; nota: (rank), ordo. — Panetius 
did after the same sort, eodem modo fecit 
Panetius. — If they feared me after that 
sort, si me isto pacto metuerent. — After 
a sort, quodammodo, quodam modo. — 
After anew sort, novo modo. — this sort, 
hujusmodi, hujus farine. — that sort, 
ejusmodi, ejus tarine. — the same sort, 
itidem. — what sort? quomodo? quo 
pacto ?— what sort soever, quomodocun- 
que. — one sort, simpliciter. — tio sorts, 
diplicitei.-- many sorts, multipliciter. 


{n like sort, pariter; pari ratione eo-, 
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dem modo. — In such sort, usque ade« 
(to such a degree). — Of all sorts, omni- 
um generum ; omnigenus (poet.).— Of 
the first sort, optima or prime note 3 
second, secunde now, secundarius. — 
Of what sort? cujusmodi? qualis ? — Of 
what sort soever, qualiscunque. — Of thas 
sort, hujusmodi; hnjus generis. — Of 
that surt, ejusmodi; ejus generis. — Of 
the same sort, ejusdem generis ; ejusdem 
faring ; istinsimodi; coneors. — Of one 
sort, simplex; uniusmodi. — Of tio 
sorts, duplex. — Of divers or many sorts, 
multiplex ; multimodus. — All of the 
elder sort, omnes gravioris wetatis. —7he 
common sort of people, plebs, plebecula, 
vulgus, — We speak here as the common 
sort do, ut vulgus, ita hoc loco logni 
mur. — The better sort of people, honesti 
ingenui. 

To Sort, in genera digerere ; recte diste 
nere or collocare. — He serts his books ba 
rows and shelves, libros per forulos # 
cuneos digerit. — 7’o sort or be suitadbl 
to, quadro, aptum or accommodatum es 
se. — To sort or come together, convenio 
congregor. 

SorTaBLe commodities, merces que com 
mode digeri possunt. 

Sortine, digestio, dispositio. 

SOT (drunkard), ebriosus, vinosus, vine 
lentus: (fool, bluckhead), fatuus, stultus 
bardus, insulsus; hebes, tardi ingen?’ 
— You indecd are a very wise person 
but he is a mere sot, tu, quantus quan 
tus, nihil nisi sapientia es, ille somni 
um, Ter. 

To Sor (tipple), se vino ingurgitare, vin 
se obruere.— 7’ sot away one’s tim 
ebrietate tempus conterere. — To 30 
make sottish, stupefy, infatuo. 

SortisH (drunken), ebriostis, vinosus, v’ 
nolentus: (foolish), stolidus, fatuus, ir 
sulsus, insubidus. 

SottrsHuy (drunkenly), temutenter, ebri¢ 
rum more: ( foolishly), stulte, inepte 
insulse, imprudenter, insipienter. 

SorrisHNeEss (drunkenness), ebriositas 
ebrietas, temulentia, crapula : ( foolisk 
ness), stultitia, insipientia ; fatuitas, stu 
piditas. 

SOUL, animus (the whole spiritual nature, 
the whole mind); anima (the disimbodiel 
soul ; also, life). — When our souls shall 
depart from their confinement in our bodies, 
and escape as it were out of prison, cum 
animi e corporum vincnlis tanquam e 
carcere evolarint. — With all my soul, 
ex animo. — 4 great soul, animus mag- 
nus or excelsus. — Resolution or constan- 
cy of soul, animus firmus. — The souls 
of the dead, umbre, anime (corpore ca- 
rentes). T Fig. Piety is the soul of all 
the virtues, pietas fundamentum est om- 
nium virtutum. — He was the soul of the 
enterprise, dux, auctor, actor rerum ge- 
rendarum fuit. il (in affection), ani- 
ma. —— 1 (person), homo. — It ts cam- 
puted that there are above thirty thousand 
souls in that city, in ia urbe heommum 
or capitum triginta millia et amplius nu- 
merantur. 

Souttess, abjectus, ignavus ; animo frac- 
tus. 

SOUND (valid), ad). firmus, ratus: (health- 
ful, strong), sanus, validus, robustus, 
viribus integer ; solidus ; incolumis, 
Plaut. : (untainted), integer: (uninjured, 
whole), integer. — As sound as a fish or 
roach, cucurbita or pisce sanior. — Sound 
goods or commodities, merces bone note 
or nullo vitio deformate. —A man of 
sound or honest principles, vir probus or 
spectate integritatis. — Sound and safe, 
incolumis, salvus atque vasidus. — 7’9 
preserve safe and sound, sartum tectum 
conservare. — Sound of mind or in his 
right senses, animi or ments compos ; 
sanus. —7'o keep sound, safe, or in health, 
sospito ; sospitem conservare. — To be 
sound of body, valeo, vigeo..— To grow 
sound in body, or recover after illness, can- 
valesco. — To make sound or consolidate, 
solido, consolido.— To grow sound or 
whole, solidesco. : 

Sounpvty (firmly), solide, firmiter. — 
Soundly in body, sane, valide. — Tv deat 
soundly, acriter <r vehementer pulsare ; 
geminatis or multis ictibus cadere, ver- 
berare, contundere, dojare. 

Sounpness (firmness), soliditas, firmitas. 
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— Soundness of body, sanitas, vigor; ro- 
bur, bona valetudo. 

BOUND the depth with a plummet, catapi- 
rate profunditatem ex} lorare or tentare. 
— Te sound one’s mind, alicujus ani- 
mun or voluntatem perscrutari ; consi- 
lium callide expiscari, mentem alicujus 
explorare ; aliquem degustare,. 

Sounp (of the sea), fretum. 

SounDING-LEAD, Catapirates. 

SOUND, s. sonus ; sonitus ; strepitus. — 
The sound of a bird, &c., vox. — A crash- 
ing ound, fragor.—A clashing sound, 
clangor. — 4 tinkling sound, tinnitus — 
A crackling, rattling sound, crepitus. — 
A humming, murmuring sound, fremitus. 
— A creaking sound, stridor. — To disa- 
gree or jar in sound, dissono. 

To Sounp or yield a sound, sono, strepo ; 
sonum er sonitum dare or emittere, — 
Whose voice is that which sounds in my ears 
some distance off? cuja vox auribus so- 
nat procul ? —T'o sound as musical instru- 
ments, cano; together, concino. — The 
trumpets sound, tube canunt_, litui stre- 
punt. — 7 sound all dbout, circumsono. 
— To sound or make to sound, sonum or 
sonitum excitare, elicere, facere. — T'o 
sound or blow into a wind instrument, 
buccinam, tubam, efc. inflare ; tibia or 
lituo canere. — T'0 sound an alarm, cias- 
sicum canere. — To sound a march, vasa 
conclamare ; tuba profectionem canere 
or indicare. — To sound a retreat, recep- 
tui canere. — To sound or pronounce a 
word or sentence, verbum or sententiam 
pronuntiare, exprimere, efferre. — To 
sound back or again, to resound, resono ; 
reboo. — To sound bass, graviter sonare. 
— To sound forth or praise, laudo, ex- 
tollo; laudibus efferre.— To sound ill, 
male or raucum sonare. — It sounds very 
oddly, absonum est. — The pot dors not 
sound well, maligne respondet fidelia. — 
It sounds like a lie, fidei absonum est. — 
Sounding back or resounding, resonans, 
resonabilis. — Sounding il, absonus, 
dissonus. — Sounding shrill, sonorus, 
argutus, argutulus. — Sounding sweetly, 
jucunde or grate sonans. 

BouNDING-BOARD of an instrument, pinax. 

SOUP, jus; sorbitio. — Strong soup, jus- 
culum succi plenum. 

SOUR, acidus, acerbus, asper, austerus, 

immitis; crudus.— Sour wine, vinum 

acidum, asperum, austerum. — Sour 
apples, mala acida (sour, though ripe), 
acerba (sour, as unripe).—Somewhat sour, 

Sourish, acidulus, subacidus, subacidu- 

lus. — Very sour, peracerbus. — To be 

sour, aceo; acidum or acerbum esse 
gustatu. — To grow or turn sour, aces- 
co, coacesco; acorem contrahere. — 

Sour-looking, tristis, torvus, tetricus. — 

He looks as sour as a crab, ili caperat 

frons severitudine. — Sour looks, vultus 

tristes or acerbi.— With a sour look, 
torve. — 4 person of asour temper, homo 
ingenio aspero, difficili, moroso. — He 
is a sour old blade, tertius est Cato. — 

To say a sour thing, vocem acerbam 

edere. 

a Sour (vex) one, alicujus animum ex- 

asperare, aliquem exacerbare, iram ali- 

cujus asperare. — 4 temper thoroughly 
soured, animus exulceratus. 

Scur.y (in taste), acerbe, aspere : (i look), 
torve, tetre. 

Sourness, acor, acerbitas, asperitas. — 
These thines correct the_sourness of pome- 
granates, hee emendant acorem malo- 
rum Punicoruin. — The sourness and 
savaceness of his natural temper could not 
be mollified ever. by wine, acerbitas mo- 
rum immaritasqne nature ne vino qni- 
dem temperari poterat. — Sourness of 
look, vuitus tristis or acerbus, torvitas, 
tetricitas. 

SOURCE, caput, origo, fons. 
Cause, Origin. 

SOUSE (pickle), muria, salsilago, salsugo. 
fo Sousr, muri macerare or condire. — 
To souse or plunge, mergo, immergo. 
BOUTH, meridies, plaga or regio aus- 

tralis: adj. meridianus ; australis. — To 
the south, ad or in meridiem. — The 
south wind, &c. See Wind. 
60UTHERN, SoutHer.y, meridianus ; ad 
meridiem spectans ; australis. — & 
seutherly wind, ventus meridianes. 
Bourliw Rp, in or ad meridient. 
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SOVEREIGN, aqdj. alii non subjectus et 
obnoxius ; sui juris; supremus, stim- 
mus; maximus.—4 sovereign medicine, 
medicamentum efficacissimum, pre- 
sens, 

SoverEIGn, s. dominus ; penes quem est 
summa potestas ; princeps; rex. 

SovEREIGNLY, supremo jure. 

SovereIGNty, principatus; suprema or 
summa potestas, summum imperium ; 
downinatio, dominatus. — Sovereignties, 
regna. — To have sovereignty, summam 
imperii tenere or obtinere ; summe re- 
rum presse ; impero, 

SOW, s. sus. — 4 sow toa fiddle, asinus ad 
lyram. — 4 sow with pig, sus pregnans, 
— # little sow, sucnia. — An old sow, 
scrofa. — A wild sow, sus silvestris. — 4 
sow-gelder, qui sues castrat. — Of a sow, 
adj. suinus, suillus. — Sow-bread, cycla- 
minus, cyclaminum.—A sow-thistle, son- 
chos or sonchus. — Sow-like, suis more. 
—— J A sow (insect), millipeda, asellus. 

SOW, v. sero, consero, semino; semen- 
tem facere; semina terre mandare or 
in solum spargere. — What a man sows, 
that shall he also reap, ut sementein fe- 
ceris, ita et metes. — He has not yet 
sown his wild oats, nondum illi deferbuit 
adolescentia. — To sow a field, agrum 
serere or conserere. — To sow between, 
intersero. — 7'0 sow round about, circum- 
sero. — To sow up and down or spread 
abroad, dissemino, spargo. — To sow dis- 
sension or discord, discordias or lites se- 
rere, disserere, dispergere, disseminare. 
— Sown with divers sorts of grain, con- 
seminalis, consemineus, Col. 

Sower, sator; seminator. 

Sowine, satio, consitio. — Of sowing, 
seminalis. — Sowing time, sementis. 

SPACE (of ground or time), spatium. — 
Through the whole space or extent of the 
forum, toto quantum foro spatium est. 
— Let us take some space or time to con- 
sider of it, sumamus spatium deliberan- 
di or ad cogitandum. —.A4 space between, 
intervening space, intervallum, spatium 
interjectum, (of space and time) ; tempus 
interjectum ; intercapedo (intermission). 
— The space or term of life, vite curricu- 
lum. — 4 space of land, tractus. — All 
that space or tract of land is very famous, 
totus ille tractus est celeberrimus. — In 
the mean space or time, interim, interea, 
interea Joci, inter hec, dum hec agun- 
tur. — The space between two pillars, in- 
tercolumnium. 

Spacious, spatiosus, amplus. — 4 spacious 
house, domus ampla or laxa. 

Spacious y, spatiose, ample, laxe. 

Spacrousness, amplituds, laxitas., 

SPADE, pala; bipalium. — 70 calla spade 
a spade, quidque suo nomine appeliare. 

1 A spade (at cards), macula nigra. 

SPAN, s. palmus, spithama. — Of a span, 
palmaris. — The span of life, exigua 
vite brevitas. 

SPAN new, novissimus, recentissimus. 

SPANGLE, bractea. — 4 little spangle, 
bracteola. : 

Spanawep (or covered with spangles), brac- 
teats. — The spangled or starry firma- 
ment, coelum stelliferum. 

SPANIEL dog, canis cirratus patulas 
aures habens, canis Hispanicus. 

SPANISH fly, cantharis. 

SPAR (wooden bar), obex, vectis. — The 
spar of a gate, assula spicata ov in acu- 
men tenuata. T The spar of metal, 
cortex metalli rudis. 

To Spar, obdo; vecte obducto occludere 
or munire. 

SparaB_e, clavuli. 

Sparry, ad corticem metalli pertinens. 

SPARE, v. parco, comparco; consulo ; 
tempero ; condono, remitto, (forgive a 
fault) ; faveo, indulgeo, (favor). — I 
will spare no cost, nihil pretio parcam. 
— But if God spare my life, quod si 
vita suppeditet. — I cannot spare her, 
ego illa carere non possum. — it ts too 
late to spare when all is spent, sera est in 
fundo parsimonia. — They spare no 
pains to wet reputation in this, qui hance 
petesstint, nullum fugiunt dolorem, Cic. 
— To spare an hour from play, detrahe- 
re horam ludo. — Spare me a word, aus- 
culta paucis. — Enough and to spare, 
satis superque. 

Spare, adj. ae residuus ; 
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(superfluous), supervacaneus: (lean os 
thin), macer, macilentus, gracilis ; (scan 
ty), tenuis. — Spare time, tempus nego 
tiis vacuum. 

Sparina, adj. (parsimonious), parcus, te- 
nax.— 7 be sparing of one’s labor o- 
pains, sibi, labori, oper parcere. — 7’ 
be sparing in one’s diet, genium, or sé 
victu fraudare. — He was very sparing in 
his diet, cibi minimi erat, Suet. — T'o he 
over sparing in one’s expenses, nimiun. 
parce sumptum facere. — Very sparing, 
perparcus, triparcus. 

Sparina, subst. parsimonia, frugalitas. — 
He made no sparing, nihil pepercit. —— 
T 4 sparing or laying up, conservatio. 

SPARINGLY, parce, restricte ; anguste ; 
continenter. — Very, perparce. — Tos 
live sparingly, parce vivere; parce ac 
duriter vitam agere or se habere ; par- 
simonia ac duritia victitare. — To take 
sparingly, digitulis duobus sumere pri 
moribus. 

SpaRINGNess, parsimonia, frugalitas 

SPARK, SPARKLE (as of fire), scintilla. 
—A little spark, scintillula.—A spark 
or lover, amans ; amatus; procus. — 4 
spark or beau, homo bellus, comptus, 
elegans, nimie elegantizwe studiosus ; 
trossulus. 

To Sparkie (emit sparks), scintillo. — 
How his eyes sparkle! ut scintitlant or 
ardent ejus oculi ! — To sparkle or glit- 
ter, fulgeo, nitea, corusco. — To sparkle 
(as wine), ardeo, Juv. 

Spark ino, s. scintillatio.—A sparkling or 
glittering, fulgor, nitor, coruscatio. 

SPaRKLING, scintillans; ardens; fulgi- 
dus, coruscus, rutilus, igneus. 

Sparkcincry, splendide, nitide. 

SPARROW, passer. —A hedge sparrov, 
curruca. — 4 hen sparrow, passer femi- 
na. — 4 little sparrow, passercnlus 4 
mountain sparrow, passer montanus 

SPASM or cramp, spasmus. 

SPATTER with dirt, luto consperge , 
inspergere, inficere, inquinare, macn- 
lare, commaculare. —— 1 Fig. see De- 
fame, Calumniate, &c. 

SpaTTERDASHES, perones, pl.; ocrearun 
genus. 

SPATULA, spathula. 

SPAVILN, tumor quidam pedum equine- 
rum. 

SPAWL, spuo, conspuo ; sputo. 

SpPaw_Ler, sputator. 

SPAWN of fish, piscium ova or semina. 

To Spawn, genero, procreo. 

Spawwer, piscis femina. 

SPEAK, fari, loquor; dico ; verba facere. 
— I spoke with Cornelius, cum Cornelia 
locutus sum. — / was not able to speak a 
word, nullum potui verbum emittere. — 
He is condemned without being heard to 
speak, indict& causa damnatur. — Scarce 
had he thus spoken, when, &c¢., vix ea fa-~ 
tus erat, quum, etce.— Not fit to be spoken, 
foedum or turpe dictu.— /t needs not to 
be spoken, non est opus prolato hoc. — 
That may be spoken, enarrabilis. — He 
speaks Latin very well, optime utitur 
lingua Latina. — If you speak another 
word, verbum si addideris. — f will speak 
from my heart, dicam ex cnimo, — You 
speak too late, mortuo verba nunc facis. 
— If he continue to speak what he pleases 
against me, he shall hear some things 
which will not be very pleasing to him, si 
mihi pergit que vult dicere, ea que non 
vult audiet. — Speak when you are spoken 
to, interrogatus responde ; ad consilium 
ne accesseris, antequam voceris. — To 
begin to speak, loqui incipere, in sermo- 
nem incidere. — Wot to be able to speak, 
obmuitesco, conticesco. — T’o speak clev- 
erly or well, apte, accurate, emendate, 
pure, optime, recte loqui.— ill or bar- 
barously, oratione inculta uti. — at ran- 
dom, effutio, garrio; quidquid in buc- 
cam venerit, blaterare.— T'o speak big, 
magnifica or ingentia verha proferre. — 
briefly, perstringo, paucis complecti, stric- 
tim percurrere. — delicately, verba pin- 
gere. —deceitfully, ambigue loqui, verbo 
rum tendiculas adhibere. — To speak 
against, contra dico, obloquor.— To speak 
aloud, eloquor, effari: vocem tollere, con- 
tenta voce loqui.— 7 speak before, prolo- 
quor.— 70 speak face to face, coram loqui, 
in os dicere. — To speak fast, sermonem 
precipitare. — To speak for, pro alique 
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looni; intercedo. — Jf ever he do so 
agin, Iwill never speak for him, cete- 
ru a posth tc si quidquam, nihil precor. 
— He spake much for our side, muita se- 
cuidum causam nostram disputavit. — 
You speak fur or on my side, meam cau 
sam agis. — 7’o speak ill or evil of, de 
alicujus existimatione detrahere ; alicui 
absenti nuiledicere ; secus de aliquo 
dicere. — One ill spoken of or in bad re- 
pute, qui male audit. — To speak low or 
with a low voice, summissa voce loqui. 
— To speax merrily, jocor, facete dicere 
er loqui. — J spake in jest, jocabar modo. 
— To sperk one’s mind freely, sensa ani- 
mi libere proferre, sententiam suam 
effari.— T’o speak nothing, taceo, con- 
ticeo ; cbmutesco. — 70 speak of, tracto, 
memoro; de aligu& re disserere. — 
There was nothing to speak of, nihil dictu 
satis dignum. — It is he I was speaking 
of, ipse est de quo agebam.— To be 
always speaking of the same thing, ali- 
quid sepe or semper in ore habere. — 
He spoke much on that subject, multam de 
ila re orationem habuit. — /t was not 
with any design, but by mere accident, that 
I happened to speak of those things, non 
sonsulto, sed casu, in eorum mentionem 
Incidi. — Before there was ever a word 
spoken of it, antequam omnino mentio 
ulla de e& re facta est. — They all speak 
of your eloquence. omnes de tua eloquen- 
tia commemorant. — He never spoke of 
any thing hut with deliberation, nihil non 
consideratum exibat ex ejus ore. — 7'o 
speak of before, predico.— To speak 
often, dictito. — To speak out, eloquor, 
clare dicere. — To speak in public, ora- 
tionem habere, agere, dicere; concio- 
nem habere; verba facere apud popu- 
lum, in foro, in senatu, ete. — To speak 
to the purpose, apte, apposite, ad rem 
loqui. — To speak thick and fast, verba 
precipitare. — To speak through the 
nose, balbe de naribus loqui. — To speak 
to a person, aliqueim affari, alloqui, 
compellare. — [ may speak to you in 
verse, licet versibus mihi affari. — Easy 
to be spoken to, or easy of address, affa- 
bilis, comis. — To speak to the people, 
apud populum verba facere. — 7'o speak 
together, colloquor ; Sermones cedere.— 
To speak well of, collaudo. — One vell 
spoken of, qui bene audit. — Tv speak or 
confer with a person, cum aliquo loqui, 
colloqui, sermocinari, sermonem habe- 
re or conferre. — Tell him I would speak 
with him, voca eum verbis meis. — Wro 
would speak with me? quis me vult? — 
He would not be spoken with, conveniri 
non potuit. —— I 4 well-spoken person, 
facundus, disertus, eloquens ; urbanus. 
Breaker, qui loquitur: (orator), orator, 
concionator. —— I 4 speaker of parlia- 
ment, senatis prises. 

Breaxina, locutio, dictio.— 4 speaking 
of, mentio, commemoratio. — A speak- 
ing out, pronuntiatio. — A speaking to, 
alloquinm.— 4 speaking together or 
with, colloquium. — Evil speaking, ma- 
ledictum, convicium ; calumnia. — The 
art of speaking, ars dicendi. — He was 
very ready and clever at speaking, facilis 
erat et expeditus ad dicendum. — It is 
not worth speaking of, puerile or futile 
est, 

BrPoKkesMAN, orator. — He was our spokes- 
man, ille pro nobis verba fecit. — 4 wood 
spokesman, facilis et expeditus ad dicen- 
dum. 

SPEAR, hasta; lancea; framea (used by 
Germans). — A little spear, hastula.— A 
boar-spear, venabulum. — An eel-spear, 
fuscina, tridens. — 4 spear-man, hasta- 
tus. —A_ spear-staff, hastile. — King’s 
spear (herb), hastula regia. —Spear-mint, 
mentha Romana. — Spear-wort, ranun- 
culns flammeus. 

SPECHT, SPEIGHT, picus martins. 
SPECIAL (chiefor particular), precipuus, 
peculiaris, singularis; proprius: (exccel- 
vent), excellens, eximius, egregius, emi- 
nens, preclarus, precellens, prestans. 
Breciavy (particularly), nominatim, sin- 
gillatim, separatim, proprie: (ezcellent- 
ly), excellenter, egregie, eximie, prie- 
clare, optime. 

$PECIE, aurum or argentum signatum. 
— To pay money in specie, pecuniam re- 
sriesentare. 
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SPECIES (sort), pars; zpecies.— The 
propagation of one’s species, Sobolis pro- 
creatio. See Sort. 

SPECIFICAL, SPECIFIC, singularis, 
specialis. 

Speciric (medicine), s. remedium singu- 
lare, peculiare, speciale. 

SPecIFICALLY, specialiter, peculiariter, 
signate. 

To SreciFy (mention, reckon up, or appoint 
particularly), denoto; singuijatim no- 
tare, denotare, enumerare, recensere, 
memorare, describere, exprimere, de- 
signare. 

SpeciryinG, SpeciFicatTion, rerum sin- 
gularum notatio or enumeratio; rerum 
singularum index. 

SPECIMEN (example or proof), specimen, 
exemplum, exemplar. 

SPECIOUS, speciosus ; fictus, simulatus ; 
fucatus, fucosus ; fallax. 

SPECK, SPECKLE, macula, labes, lenti- 
go. —.4 little speck, labecula, lenticula. 
—A natural speck or blemish, nevus. — 
A speckle or pimple in the face, varus. 

To Speckie, maculis variare, variegare, 
notare, ornare, distinguere. 

Spreckiep (full of speckles), maculatus, 
maculosus ; varius. 

SPECTACLE, spectaculum. — 4 dreadful 
spectacle, spectaculum luctnosnm. —— 
I A pair of spectacles, perspicillum, vi- 
trum ocularium. — 4 spectacle-maker, 
perspicillorum artifex. 

Spectac.ep, perspicillo instructus, 

SPECTATOR, spectator, spectatrix, tes- 
tis, arbiter. 

SPECTRE, species (e. g. mortui) ; simu- 
lacrum vanuin ; umbra, larva. 

SPECULAR, specularis. 

SPECULATE, studium in rerum contem- 
platione collocare ; de aliqua re cogita- 
re ; aliquid reputare. 

SPECULATION, cogitatio; contemplatio, 
consideratio, inspectio, 

SPECULATIVE, contemplativus, in contem- 
platione tantum  positus. — Speculative 
Resp, philosophia contemplativa, 

en. 

SPecunative.y, contemplatu. 

SPECULATOR, qui studium in rerum con- 
templatione collocat. 

SPEECH (as a gift), oratio, vox: (talk), 
sermo: (saying), dictum, vox, verbum : 
(oration, &c.), oratio; concio; actio. — 
To deny any one the freedom of speech, ve- 
tare homines libere loqui. —A set speech, 
oratio conceptis verbis habita; oratio 
commentata.— A flurid speech, oratio 
florida, nitida, luculenta. — Meat, oratio 
compta, elegans, polita. — Flimsy, ora- 
tio flaccida, enervata. — A short or little 
speech, oratiuncula, conciuncula. — 4 
Jar-fetched speech, alte repetita oratio. — 
To make a speech to the people, apud po- 
pulum verba facere, ad populum conci- 
onari, ad or apud populum dicere. — 
in the senate, in senatu orationem ha- 
bere. — He makes a speech to the sol- 
diers, apud milites concionatur. — To 
close a speech, peroro.— Fair speech, 
blanditie, pl. blandimenta; blandilo- 
quentia (poet.). — Lofty, superbiloquen- 
tia. — Opprobrious, contumelia, probro- 
sa verba. — Rudeness of speech, sermo- 
nis rusticitas. 

SrPeecHuess, mutus; elinguis. 

SPEED (celerity), celeritas, velocitas: 
(haste), festinatio; properatio ; prope- 
rantia. — Away, with all speed, tn, quan- 
tum potes, abi. — They run full speed in- 
to the valley, incitato cursu sese in val- 
lem demittunt.— With all speed, velis 
equisyue, quam ocissime. — Let it be 
done with what speed it may, affice id 
primo quoque tempore. — He stops his 
horse upon full speed, incitatum equum 
sustinet.-- 7's send a person with full speed, 
citato itinere mittere aliqnem. — T'o put 
a horse to his speed, admisso subdere cal- 
car equo. — To make speed, festino, pro- 
pero. — Unless you make speed, nisi pro- 
peras. — Hither they made what speed they 
could, hne magno curs contenderunt. — 
You should have made the greater speed, eo 
tibi celerins agendum erat. — Done with 
speed, festinatis, maturatus, accelera- 
tus, properatus. —— 1 Speed (success), 
successus. 

To Sprep. (See to make Speed, above). — 
To speed or hasten, maturo, accelero. 
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T To seca vel! (neut }, prospetis sus 
ces bus uti; ad optatos rxitus provehi 
— This business speeds well under out 
hands, lepide hoc succedit sub manibus 
negotium.— We shall speed well, iutonu- 
it hevum. — Jt has sped well, hoe prospe- 
re processit; hoc bene successit. —! 
have sped, mihi success:t.— 7’o speed 
(act.),fortuno, prospero. — God sperd vou, 
prosperos fibi successus largiatur Deus ; 
bene sit tibi. — God speed him weil, eat, 
valeat. 


Sreepy, citus, expeditus, agilis, properus, 


festinus, ceer, velox. — Very speedy, 
preproperus, pxefestinatus. 


Sreepity, celeriter, festinanter, incitate, 


maturate, propere, properanter, citatim ; 
expedite. — Very . speedily, maturrime, 
maturissime. 


Sreepiness, celeritas, agilitas, pernici- 


tas. 


SPELL, s. incantamentum, carmen magi- 


cum. 
vices, 


T A spell of work, laborandi 


SPELL, v. syllabas literarum ordinare ; 


literas singulas appellare, literas in syl- 
labas colligere. — well or ill, in writing, 
recte or male literas connectere. — To 
know how to spell, recte scribere scire. — 
Well or ill spelled, recte or male, quod ad 
literarum connectionem pertinet, scrip- 
tus. 


SPE.LLER, good or bad, qui literas recte or 


male connectit. 


SPELLING (manner or rules of), formula 


ratioque scribendi ; orthographia. 


SPEND, consumo, insumo, absumo; ex- 


pendo, impendo. — Let us spend this day 
merrily, bilarem hunc sumamnus diem. 
— If I should spend my life, si vitam pro- 
fundam. — He spent his time in idleness, 
vitam egit in otio. — To spend time on a 
thing, rei aliquid tempeoris impertire. — 
I spend my time among the altars, and 
range through all the temples, moror inter 
aras, templa perlustro omnia, Phedr. — 
I spent much time in that one disputation, 
muitum temporis in ista una disputatio- 
ne consumpsi, Cic. — To spend one’s life 
in study, wtatem in rebus discendis con- 
terere. — 7'0 spend labor in vain, operam 
ludere or frustra conterere ; laterem la- 
vare. — 7'o spend money upon one, Sump- 
tus in aliquem facere, impendere, in- 
sumere. — Jo allow one wherewithal te 
spend, alicui sumptum suppeditare. — 
To spend lavishly, profundo, prodigo, 
dispergo. — Their estate is spent long 
since, res eos jam pridem deficere cepit. 
— Ill got, ill spent, male parta male 
dilabuntur. — Spent (consumed), con- 
sumptus, insumptus, exhaustus. — That 
cannot be spent, inexhaustus. — Spent 
or laid out, erogatus, impensus, ex- 
pensus. — Spent or past over, exactus, 
traductus. — The greatest part of the 
day was spent, dies magna ex parte con- 
sumptus est.— When most part of the 
night was spent, ubi plerumque noctis 
processit. — Summer was almost spent, 
exigua pars estatis reliqua erat.— Spent 
or tired out, defessus, nimis fatigatus, 


— To spend its force (as a bullet, &c.), - 


elan guescere, consenescere, 


SPENDING, consumptio. — Excessive spend- 


ing or wasteful lavishing, effusio, profu- 
sio; prodigentia ; sumptus effusi. 


SpenprTHRIFT or wasteful spender, prodi- 


gus, nepos, decoctor, consumptor, he- 
luo. 


SPERM (seed), semen. 
SPERMATICAL, SPERMATIC, ad semen per- 


tinens. 


SPERMACETTIT, sperma ceti. 
SPEW, vomo, evomo; vomitu reddere, 


ejicere or expellere. — To he ready to 
spew, Nauseo; nausea laborare ; nau- 
see molestiam suscipere. — 7» make one 
spew, vomnitionem concitare. 


SPHERE, sphera; globus: munus, mu- 


nia, (fiy.).— That affair is out of my 
sphere, ista res ad me non pertinet 


T'o SpHeEReE, rotundo; in orbem formare. 
SrHericaL, globosus, spheroides ; sphe- 


ricus (lafe). —A spherical figure, uche- 
ma spherovdes. 


SPHINX, Sphinx. 
SPICE, aroma. — Spices, odores Arabici ; 


merces odorum. T A spice of a dix. 
ease, Morbi levis impetus or morbi reli- 
quie,commotiuncuia.— Sevoring of spica 
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Spicy, aromaticus. —A seller of spice, 
aromatum venditor, 

To Spice, aromata contusa inspergere ; 
aromatibus or aromatis condire vr con- 
spergere. — Spiced sauce, conditura. 

Spicery, inerces odorum, 

SPIDER, aranea, araneus. — 4 little spi- 
der, araneola, araneolus. — 4 sea-spider, 
aranea marina.—A water-spider, tippu- 
la or tipulla. — Full of spiders, araneo- 
Sus. — 4 spider’s web, aranew tela ; ara- 

- neum. 

SPIGOT, epistomium, siphonis obtura- 
inentum. 

SPIKE (large nail), clavus ferreus major ; 
clavus trabalis, Hox. — A spike or pointed 
tron or wood, ferri or ligni pars cuspida- 
tu. — The sharp point of a spike, mucro, 
cuspis, acumen, 

To Spike ¢r muke sharp at the end, spico, 
spicula, cuspido; inspico. T Te spike 
or nail up cannon, tormenta bellica cla- 
vis adactis inutilia reddere. 

SprkeD (pointed) at the end, acuminatus, 
cuspidatis, mucronatus. 

SPILL (shed), fundo, effundo. 

Speriiina, fusio, effusio. 

SPIN, neo (v. a.) ; stamina nere, stamina 
torta ducere manu ; telam texere (of the 
spider). — Spun, netus. — Homespun 
(mean), crassus, incultus, inurbanus, 
rusticus, agrestis, pinguis, rudis. — To 
spin out or prolong, protraho, extraho, 
produco, extendo. — 7'o spin out a dis- 
course, sermonem longius producere. — 
To spin out one’s life, vitam prorogare, 
producere, protrahere. — 70 spin or issue 
out, effluo, profluo ; prosiiio. — 7'o spin 
as @ top, versari ; in gyrum versari. 

BPINNER (a person who spins), qui or que 
stamina net. — 4 spinner (little spider), 
araxeolus. 

Sernnine, lanificium (af wool). —A spin- 
ning-wheel, rota nendis staminibus ac- 
coinmodata, ‘ 

SprnsTEerR (200man who spins), lanifica. —— 
T 4 spinster (in law), femina innupta. 
SPINDLE, fusus.— Spindle legs or shanks, 
crura substricta, exilia, petila. — Spindle- 
shanked, crurihus substrictis, etc. — The 
spindle of a wheel or press, rote or preli 

axis. 

SPINE (backbone), spina. 

SPINY (thorny), spinosus, 

SPIRAL, anguineus, in se convolutus. — 
A spiral line, linea anguinea. — Spiral 
motion, motus in. spiram. 

SPrRauy, spire instar. 

SPIRE of grass, spica graminis. —4 spire 
or steeple, pyramis. 

To Spire, as corn, spico; spicas emit- 
tere. 

SPIRIT (breath, power of life), spiritus ; 
anima: (soul), animus; mens; anima. 
— The Holy Spirit, Spiritus Sanctus. — 
A good or bad spirit, bonus or malus ge- 
nins. — 4 spirit (goblin), larva, umbra, 
mania, — Familiar spirits, Jares, pl.— To 
raise spirits, manes evocare or ciere; ani- 
mas ab inferis elicere. — To lay a spirit, 
manes relegare. — To give up the spirit, 
animam efflare, exhalare, extremum 
vite spiritum edere. — Being on the 
point of giving up the spirit, jam ferme 
moriens; animam agens. — 4 broken 
spirit, animus afflictus et fractus. 
1 (courage), animus, virtus, magnani- 
mitas, animi magnitudo. — Full of 
spirit or courage, fortis, strenuus, ani- 
mosus, intrepidus, _ interritus. 
WI (disposition, turn), ingenium; indo- 
les; natura; animus. — 4 spirit of 
contradiction, contradicendi cacoéthes, 
—of sedition, animus turbulentus, — 
To be cctuatcd by a spirit of candor and 
moderation, fenitate et moderatione re- 
gi; leniet moderato animo ad aliquid 
azendum impelli.— He is of a high 
svt, homo est altiore animo, — 4 
coud or ercellent spirit, ingenium excel- 
lens, eximium, illustre, singulare, op- 
timum, preclarum. — He was accounted 
ut Athens a mun of a fine spirit or genius, 
uagna ingenii laude florebat Athenis. 
— A piercing or discerning spirit, inge- 
nium acre, acerrimium, pe‘acre, pera’ 
gutum, sagax. T (briskness, Livele- 
ness), vigor, alacritas ; ingenii acumen, 
enimi ardor; spiritus. — With smrit 
psirew Iness, &C.), acute, argute, ingeni- 
ese, sollerter. He answered ms with 
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much spirit, mihi argute respondit. 
I (pride, &c.), spiritus. — Tv bring down 
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SP1 4Y-FOOT, pes distortus —-4 eplag 
mouth, os dedita opera distortum. 


one’s spirits, alicujus arrogantiam or su-) Spray-rooren, valgus, pedimus distortis, 
perbiam reprimere, coercere, refrenare,| SPLEEN (the milt), Jien, spien. — Of th 


frangere. T Yo gather or pluck up 
one’s spirits, sese colligere et recreare. — 
Pluck up your spirits, animum erige, 
ades animo, timorem relinque. — To 
raise one’s spirits (as music), animum 
excitare et evibrare. —— "I Spirit (strong 
liguor), liquor acrior. 1 The spirit or 
quintessence, spiritus ; fig. flos. : 

To Sptrit up or encourage, animo, insti- 
go, hortor, incito, excito, stimulo, ex- 
stimulo; animum addere. — He en- 
deavored by every method imaginable to 
spirit up the common people, prorsus In- 
tentus omni modo plebis animum ac- 
cendebat, Sall. — To spirit away chil- 
dren, infantes furtim or plagio abducere. 

Sprritep. — High-spirited, animosus, 
acer, alacer; superbus, arrogans, na- 
tura ferox, fastidiosus, animo elatus. 
— Low-spirited, mestus, excors, langui- 
dus, merore afflictus, animo fractus. — 
A mean-spirited person, homo angusti or 
sordidi animi. — 4 very mean-spirited 
fellow, abjectissimus, Plin. Ep. — Pub- 
lic spiritedness, amor in patriam, publice 
salutis studium. 

Sprritiess, mestus: frigidus, inanis. 

Sprrituay (heavenly), ad ccelestia per- 
tinens, ceelestis: (incorporeal), corpore 
carens, corporis expers, incorporalis: 
(devout), pins, religiosus, sanctus: {ec- 
clesiustical), ecclesiasticus. — 4 spiritu- 
al living, sacerdotium; beneficium ec- 
clesiasticuin. 

Sprriruauitres, reditus ecclesiastici. 

To Sprritualize (in chemistry), spiritus 
subtilissimos elicere or a corpore secer- 
nere: (in theology), e rebus humanis 
animum ad ccelestia spirandum do- 
cere. 

SPrrRITUALLY 
sancte. 

Srrrituous, Spriritrous, spiritis plenus ; 
acrior; fervidus. 

SPIRT out, v. a. ejicio, exspuo; dissipo. 
— To spirt out (as liquids), v. n. exsilio, 
prosilio, erampo, emico. 

Sprint of wind, impetus venti, flatus subi- 
tus. 

SPISSITUDE, spissitudo. 

SPIT (for cooking), veru. — A smail spit 
or broach, veruculum. 

To Spir meat, carnem assandam veru 
transfigere ; carnem verubus figere or 
infigere. — 7'o turn the spit, carnem ve- 
ru transfixam ad ignem versare. 

SPIT, v. spuo, exspuo. — To spit blood, 
sanguinem sputare or exscreare. — T'o 
spit down, despiic. — upon the ground, 
in terram. — To spit often, sputo, con- 
sputo. — Jo spit out, exspuo, exscreo. — 
To spit out one’s lungs, pulmones pene 
exscreare. — To spit at or spit upon, con- 
sputo, inspuo, conspuo; sputo aliquem 
or aliquid conspurcare or conspergere. 
— He spit in the tyrant’s face, exsmuit in 
os tyranni. — To be spit upon, inspuor. 
— To spit with retching, screo, exscreo. 

SpittTerR, sputator, screator. 

SpitTTina, sputatio, screatus. — 4 spitting 


(devoutly), pie, religiose, 


of blood, sanguinis exspuitio or exscrea-- 


tio. 

Srittue, saliva, sputum. — Fasting spit- 
tle, jejuni oris saliva. — Full of spittle, 
salivosus. 

SPITAL. See Hospital. 

SPITE, SPITEFULNESS, malevolen- 
tia; odium, livor, malignitas, invidia ; 
malefica voluntas. —— T Jn spite of, 
sometimes by adversus. — In spite of their 
hearts, ingratiis. — In spite of beth your 
teeth, vobis invitis atque amborum in- 
gratiis. 

To Sprite, invideo, male alicui velle; in 
aliquem maljevolentia suffundi, 

SprreruL, invidus, infestus, lividus, ma- 
levolus, malignus, amarus. 

SpiTeFuL.y, maligne, cum invidia, ini- 
mice. 

SPLASH a person’s clothes, aticujus ves- 
tem conspurcare, inquinare, hutulare, 
Juto aspergere or inficere. 

Spiasa of dirt, luti macula or aspersio. 

Spiasurxa, luti aspersio. 

Sprasuy, aquosus, humidus. 

SPLAY a horse, armum equinum luxare, 
fraugere, loco movere. 


spleen, splenicus. — 7'he spleen-vein, ve 
na splenica or splenetica. — I ‘ae ¢ 
complaint), lienis morbus ; malum hypu 
chondriaecum, —— {J Spleen (grudee’, 
odium, liver, simultas ; invidia. — Pe 
show his spleen, odium effundere. — J’o 
take spleen against any one, aliquem 
odisse, odiinm in aliquem habere; cum 
aliquo simultatem gerere, 

SpeLenetic (troubled w.th the spleen), sple- 
neticus, splenicus, lienosus: (peevish), 
morosus, difficilis. 

SPLENDID (bright), splendidus, nitidus, 
rutilus : (magnificent), splendidus, illuse 
tris, lautus, magnificns. 

SPLENDIDLY, Splendide, laute magnifice, 
cotniter, basitice. 

SpLrenvor (brightness), splendor, fulgor, 
nitor: (magnificence), splendor, magni- 
ficentia, lantitia. — He avoided splendor 
in his entertainments, in epulartun appa- 
ratu a magnificentia recessit. — To live 
in great splendor, laute et opipare vi- 
vere. : 

SPLICE cables, ropes, &c., funium partes 
inter se texere. 

SPLINT, SPLINTER of a bone, ossis 
fragmentum. — of wood, ligni assula or 
Iragmentum ; schidia, pl. 

To Spiint, SPLinTEeR (secure by splinters), 
assulis ligneis os fractum firmare or 
confirmare. To splinter or ba 
splintered, diffindor ; in assulas secari. 

SPLIT asunder, findo, diffindo; discin- 
do: (be split asunder), diffindor ; discin- 
dor ; dissilio. — To split upon a rock, in 
scopulum impingere. — J split one’s 
sides with laughing, risu pene emori; 
risu concuti. 

Spiitter, qui diffindit. 

SPOIL (plunder), preda; raptum ; rapi- 
na (poet. in this sense). — Spoils of war, 
spolia. — Spoils taken from the hody of an 
eneny, exuvie. — To live upon the spoil, 
(fig.), alicujus jJaboris fructu ad suas 
voluptates abuti. 

To Spo (plunder or pillage), compilo, 
expilo, spolio, exspolio, vasto, evasto, 
devasto, populor, depopulor; diripio. 
—— To spoil or corrupt, corrumpo, 
vitio, depravo. — Why do you spoil my 
boy for me? cur perdis adolescentem 
nobis ?— We spoil children, when young, 
by too much indulgence, infantiam deli- 
ciis solvimus. — Dinner is spoiled, pran- 
dium corrumpitur. — To spoil one’s 
sport or interrupt, interturbo. 

Spoiter (plunderer or pillager), predo, 
predator, expilator ; direptor, ereptor, 
populator, pecuiator, vastator, spolia- 
tor: (corrupter), corruptor, corruptris, 
vitiator. — 4 spoiler of youth, adolescen- 
tium corruptela. 

SpotLru, rapax. 

Sportine (plundering or pillagin,), expi- 
latio, direptio, spoliatio, vastalio, ——- 
1 Spoiling (corrupting), corruplio, de- 
pravatio, vitiatio. — 4 spoiling if chil- 
dren by too much indulgence, inepta ieni- 
tas, facilitas prava. 

SPOKE of a wheel, radius rete — To fur- 
nish with spokes, radio. 

SPOKEN, SPOKESMAN. See Spec&. 

SPOLIATION, spoliatio, vastatio 

SPONDEE, spondeus. 

SPONDYLE, spondylus. 

SPONGE, spongia. —7'o squeeze a sponge, 
spongiam exprimere. — The cavities of 
a@ sponge, spongie fistule. — 4 little 
sponge, spongiola. 

To Sponce or clean with a sponge, spongid 
abstergere. To sponge upon (in 
company), alieno sumptu edere or po- 
tare; ceenis or poculis retia tendere, 
— Sponging upon, alieno sumpia vie 
vens. 

Sponcer, parasitus, assecla. 

Sroney, spongiosus. ; 

SponaiNness, qualitas rei spongios® , :urs 
tas. 

SPONSOR (surety), Sponsor: (godfather* 
sponsor baptismatis. ; 

Sponsion (compact), Sponsio. 

SPONTANEOUS, 4y @ construction with 
sponte o7 ultro; spontaneus, volunta 
rius. 

SronTANEOUSLY, (SUQ) Sponte altro. 
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BronTaNeity, SpoNTANEOUSNESS, Volun- 
tas spontanea. 

EPOOL or quill for weavers, fusus. 

EPOON, SPOONFUL, cochlear, cochle- 
arium; ligula. — A spoonful of new 
wine, musti cochlear cumulatum. — 4 
spoonful of salt, ligula salis. — Spoon- 
meats. cibaria liquida. 

BPOON, v. contractis velis navim vento 
dare. 

SPORT (play or pastime), lusus ; ludus ; 
jocus; oblectamentum, delectamentum, 
oblectatio, delectatio: (laughing-stock), 
ludibrium, ludus, jocus. — He made us 
good sport, mimum egit.-— They were 
called in to make sport, obleciationis cau- 
si intromissi sunt. — Every man likes 
his own sport best, trahit sua quemque 
voluptas. — He has left childish sports, 
nuces reliquit. — ’?7%s mere sport to me 
to learn these things, hee perdiscere mi- 
hi ludus est. — That is but a sport to 
him, id facillime or nullo negotio facere 
potest. — Innocent or liberal sport, ho- 
nesta, ingenua, liberalis oblectatio. — 
To divert himself with innocent and gen- 
tleman-like sport, ingenuis se voluptati- 
bus oblectare, recreare, reficere, ani- 
muin relaxare, — Sinful sport, voluptas 
impura, impia, illicita. ~— To make one 
sport or divert one, aliquem oblectare, 
alicui oblectationem afferre. — T'o make 
sport for others or be laughed at by them, 
ludibrio esse ; pro delectamento haberi. 
— 7T'0 make sport with one or deride him, 
aliquem Iudere, deludere, ludificari, lu- 
dos facere. — To spoil one’s sport or 
measures, alicujus rationes conturbare. 
— In sport, joco; jocose, joculariter ; 
per jocum or ludum. — To do a thing in 
sport, aliquid per jocum or ludum, or 
animi oblectandi causa, facere. — To be 
the sport of the winds, ventorum ludibri- 
um esse. ——‘I Sports (shows), spectacu- 
la; Judi. — To entertain with a variety 
of sports, spectaculis varii generis de- 
lectare. T Mote. When sport denotes 
the pleasure taken in the exercise of 
any particular game, it is to be render- 
ed in Latin by some word expressing 
that species of recreation ; as, for hunt- 
ing, venatio, venatus ; for fowling, au- 
cupium, aucupatio ; for fishing, piscatio, 
piscatus. 

fo Sport, ludo , jocor, joculor, lusui or 
jocis operam dare. — To sport wantonly, 
lascivio. — 7'o sport with others, aliis or 
cum aliis colludere. — He has sported 
away and lost all the money in his pocket, 
in ludum contulit iste quicquid pecunie 
reliqguum fuit, perdiditque. — To sport 
or trifle with one by making fair promises, 
aliquem inanibus verbis producere. — 
To sport or trifle with religion, de rebus 
sacris jocari. — Having sported, joca- 
tus. 

SporrsMan, venator. 

Sporrrut, Sportine, Srortrve, ludicer, 
ludibundus, jocosus, jocularis, jocula- 
bundus, festivus, facetus, petulans, pro- 
cax, lascivus. 

SportTrut.ty, SprortinGry, per ludum, 
per jocum, jocose, joculariter, facete, 
festive. 

SporTFULNEsS. Sportivenrss, hilarus 
animus et ad kidendum or ad jocan- 
dum promptus ; festivitas, lascivia, pro- 
cacitas. 

Sporti na, lusio, lusus ; jocatio, joci. 

SBPOT (mark), macula, labes. — 4 little 
spot, labecula. — A spot or natural blem- 
ish in the body, nevus. — A spot or blem- 
ish in one’s reputation, dedecus, pro- 
brum, labes or macula, fama aspersa. — 
To take out a spot, maculam or labem 
tollere, detergere, eluere.— T'o cast a 
spot or slur ona person’s character, alicu- 
jusfame notam inurere, alicui infamiain 
afferre or labem aspergere. I (place), 
locus. — A spot of ground, agellus. — On 
the spot, in vestigio : — ( furthwith), e ves- 
tigio, illico, statim. — 7'o pay money down 
upon the spot, pecuniam representare. 

To Sport (stain), maculo, comimaculo, in- 
quino; alicui labem or maculam asper- 
gere. — To spot or speckle, variis maculis 
notare, distinguere, interstinguere, or- 
nare. 

feovirss, immaculatus : (blameless), irre- 
prenensis.—A spotless life, vita sanctis- 
sima; vita iniocentissime, sanctissi- 
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me, sine vitio or justa reprehensione 
acta. 

Spottep, maculosus, maculis sparsus. — 
Borne on a Thracian steed spotted with 
white, maculis quem Thracius albis por- 
tat equus, Virg.+ The spotted fever, 
febris purpurea. 

Spottine, macule aspersio. 

SPOUSE (husband), maritus, conjux : 
(wife), Uxor, conjux. 

Spousa., adj. nuptialis, connubialis, ma- 
ritalis. 

Spousaus, subst. sponsalia ; nuptie. 

Srousevess, vidua or nondum matrimo- 
nio conjuncta. 

SPOUT (cock), epistomium, os. — 4 spout 
or torrent of water, torrens ; rapidus ex 
aére nimbus. (See Cataract.) — Spout 
or pipe, tubus; fistula. — Te spout or 
gutter of a roof, canalis que excipita 
tegulis aquam celestem. 

To Sprout out, erumpo, exsilio, pro- 
silio, emico ; effluo; emano. — To spout 
(pour) out, effundo, profundo.— To 
spout (pour) down, defundo, deorsim 
effundere. — To spout (pour) up, in sub- 
lime effundere.—4 spouting whale, 
physeter. 

Sproutine (issuing) out, eruptio.— 4 
spouting (pouring) out, effusio, ejectio. 
SPRAIN, v. membrum_ torquere. — He 
sprained his ankle, talum intorsit, Aur. 

Vict. 

Sprarn, s. membri distortio ; luxatura. 

SPRAT (small fish), sarda or sardina, ha- 
lecula. 

SPRAWL on the ground, humi prostratum 
jacere or repere ; solum prostratum cal- 
care. 

SPRAY (the extremity of a branch), rami 
extrema pars: (sprinkling of water), as- 
pergo. 

SPREAD, v. a. (extend), pando, dispando, 
expando; explico; extendo; diffundo ; 
sterno (e. g. on the ground); differo 
(e.g. ignem, rumorem) ; spargo, disper- 
go, (e. g. rumorem); dissemino (e. g. 
malum) : (notse or spread abroad), vulgo, 
divulgo, pervulgo: (enlarge), dilato, 
profero, propago:—v.n. sese exten- 
dere or extendi, patesco, pateo, diffundi 
er se diffundere, evagor ; mano, serpo ; 
increbresco. — And you spread your star- 
ry tail adorned with fine feathers, pictis- 
que plumis gemmeam caudam expli- 
cas, Phedr. — A report spread through the 
whole city, fama discurrit tota urbe. — 
This report spreads, serpit hic rumor. — 
The fire spreads far and near, late vaga- 
tur ignis. — The king’s speech, and their 
answers, soon spread abroad, que dicta 
ab rege, queque responsa essent, ema- 
navere.—An uncertain rumor was spread, 
rumor sine auctore increbuit. — Joy 
spreads through Latona’s silent breast, 
Latone tacitum pertentant gaudia pec- 
tus, Virg. — The war spreading itself far 
and near, serpente latius bello, Flor. — 
To spread or scatter, spargo, dispergo ; 
dissemino. — To spread, as an army, 
when it covers a great deal of ground, dis- 
tendi, diduci. — 7'’o spread or strow un- 
der, substerno. — T'o spread upon, inster- 
no, supersterno.— To spread with a 
thing, aliqua re consternere (spread) ; 
aliqu&é re conspergere (besprinkle). — T’o 
be spread, as the roots of trees, diffundi. 
— Spread, passus; sparsus, patens. — 
Borne arith sails wide spread, passis velis 
pervectus. — Spread abroad (as areport), 
vulgatus, divulgatus. — Spread out, ex- 
pansus, dispansus. — Spread (as a table), 
stratus, instratus. — Spread far and wide, 
Jonge lateque fusus or diffusus. 

SpreEabD, s. (increase), incrementum : (com- 
pass), ambitus. 

SpreapDer, qui spargit or dissipat. 

Spreapvine, distentio, porrectio. — The 
spreading of a distemper, contagio, con- 
tagium. 

SPRIG, ramulus, surculus ; germen.— 4 
small sprig to graft on, taleola.— As 
of asprig, surculaceus.— T'o grow full of 
sprigs, stirpesco, fruticesco. 

SPRIGHT, SPRITE, larva, demon. 

SpriGHTFUL, SprRIGHTLY, alacer, vegetus, 
agilis, erectus, impiger, acer, vividus. 

SpriGHTFULLy, acriter, alacriter, lete. 

SpriGHTuiness, alacritas, agilitas. 

SPRING out, forth or from a person or 
thi g, ex aliquo is ex aliqu4 re oriri, 

re) 
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exoriri. nascl, enasci, c eari, }rocreart 
gigni, progigni. — Buldntss spring» from 
avarice, eX avaritia erumpit audacia. — 
To spring or bud out (as trees), germino 
gemimo, egermino, progermino, pullulo 
— To begin to spring, gemmasco, pullu- 
lasco. — 7'o spring again, repulluiasco 
reviresco. — 7'o spring out or gush fourth 
(as liquids), prosilio, ernmpo, emico, 
effluo ; scateo, scaturio. — 7'o spring o7 
leap, salio, exsilio. — forth or out, exsi- 
lio, prosilio. -— To spring from one’s seat; 
de selli exsilire, ab sede sud prosilire 
— To spring or leap suddenly upon one, 
in aliquem irruere, invadere, involare, 
impetum facere. — To spring or leap in- 
to a house, boat, river, &c., in domum, 
scapham, fluvium, etc. insilire or se re- 
pente conjicere. T To spring a leak, 
rimas agere, rimis fatiscere. —— T'o 
spring partridges, perdices excitare.—— 
I To spring a mine, vi pulveris pyrii 
cuniculum discutere. 


SPRING, s. ( fountain, &e.), fons, scaturi- 


go. — 4 little spring or well, fonticulus. 
Of a spring, fontanus, puteanus, pute- 
alis.— Full of springs, scaturiginosus, 
fontibus scaturiens. —— I 4 spring or 
beginning, fons ; caput ; principium, ori- 
go, causa. — That river has its springs in 
the mountains, fluvius iste in montibus 
originem habet. — This was the spring 
of my misfortunes, hinc mihi prima mah 
labes ( poet.). — The spring of action or 
motion, motas principium. —— The 
spring of day, prima lux, diluculum. 
I Spring in a machine, &c., elater; spi- 
ra (spiral), both Greek words; sumetimes 
momentum will pass.— A work mor- 
ed by springs, or seeming to move it- 
self, autematen. —— 7 The spring 
or spring-time, ver, tempus vernum. — 
An early spring, ver prematurum. — In 
the spring, vere, verno tempore. — Ear. 
ly in the spring, primo vere. — The be- 
ginning, middle, end of the spring, ver no- 
vum, adulitum, preceps. — Of the spring, 
vernus. I A spring or leap, saltus. 
PRINGING of trees, germinatio, gemma- 
tio. — 4 springing again, regerminatio. 


Sprinay, vim resiliendi habens, elasticus, 
SPRINGINEsS, Vis resiliendi, vis elastica. 
SprINGE, laqueus, tendicula. 
SPRINKLE, spargo. — abroad, dispergo. 


— at, upon, with, aspergo, conspergo, in- 
spergo. — Sprinkled, sparsus, conspersus. 


SPRINKLER, qui or que spargit. 
SPRINKLING, Sparsio, aspersio, aspersus. 


— A sprinkling upon, with, aspersio, in- 
spersio. 


SPRIT-SAIL, velum malo anteriori affix- 


om. 


SPROUT, v. germino, pullulo. — Sprout- 


ing, germinans, gemmans. 


Sprout (or young twig), s. surculus, ger- 


men.— The young sprouts of colewort 
or other herbs, prototom'. — Sprouts or 
ycung coleworts, caules pro otomi. 


SProvutTine out, germinatio, gemmatio. 
SPRUCE, adj. bellus, comptus, concinnus, 


nitidus, cultus, elegans, tersus. —4 
spruce fellow, homo concinnus, elegans, 
nitidus. — To be spruce, eleganter or niti- 
dis vestibus ornari, nitere, fulgere. 


Spruce y, belle, concinne, nitide, elsgan- 


ter, graphice. 


SprvuceNgEss, concinnitas, mundities, ele- 


gantia. 


SPRUCE, s. included under abies ; pinus 


abies ; abies nigra. 


SPRUNT, res curta et haud facilis flexu. 
SPUME (scum), spuma. — of lead, plumbi 


spuma, molybditis. — of silver, argenti 
spuma, argyritis. 


Spumy, Spumous, spumeus, spumosus, 
SPUNGEH, &c. See Sponge. 
SPUNGING-HOUSES, caupone quibus debi- 


tores comprehensi detinentur, prius- 
quam in carcerem conjiciantur or legi 
satisfecerint. 


SPUR, s. calcar: (incitement), ilecebra, 


stimulus, aculeus, incitamentum. —4 
cock’s spur, galli zalcar.— J’o be upom 
the spur, omnibus nodis festinare. —— 
T. The spur of a ship, rostrum navis, 
prore armamentuin. 


To Spur a horse, equo calcaria sub ere, 


cquum calcaribus concitare ; equo (and 
fig. alieni) calcaria adhibere or adireve- 
re.— Kor now | will spur the horse up tha 
hill, ham jam calcari quadimpedem agi 
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tako adversus clivum, Plaut. — To spur 
on, incito, stimulo, exstimulo, concito, 
excito, instigo. — 7’ spur on those that 
are forward enough of themselves, in pla- 
nitiem equum provocare. — 70 spur a 
free horse, equum currentem incitare. 

To Spur-ca 1, calearibus sauciare, equum 
ferrata calce cruentare. 

Brurren ‘having spurs), calcaribus indu- 
tus. armatus, instructus. 

Spurrer, st‘melator. 

SPuRRING, stimulatio, incitatio. 

SPURIOUS, adulterinus; falsus. 

SPORN, calcitro; calcibus ferire ; fig. re- 
spuo, repudio, aspernor. 

Spurner, calcitro. 

RPURNING, s. calcitratus ; repudiatio, con- 
temptio,. 

SPUTTER, v. sputo; pre vehementia 
inter loquendum sepe exspuere or di- 
midiata verba prcferre. — To sputter (as 
@ wick), scintillo. 

Srourrer (bustle), turba, tumultus. 

S1’Y, speculator, explorator ; catascopus, 
uct. B. Hisp. ; emissarius ; custos; de- 
lator (informer). — He was sent as a spy 
into Cilicia, speculandi causa missus 
erat in Ciliciam. — T'o have a spy upon 
one’s private conduct, testem et conscium 
interioris vite habere. 

To Spy (watch or observe), speculor, ob- 
servo, exploro: (see or perceive), video, 
conspicio, cerno, percipio, intelligo, ad- 
verto, animadverto. 

Spyine (beholding), conspectus, aspectus, 
intuitus. —.4 spying afar off, prospec- 
tus. 

SQUAB (couch), grabatus: (stuffed cush- 
ion), pulvinus suffarcinatus. —— 1 (fat 
and short person), homo pumilus et obe- 
sus. —— I 2 squab (pigeon), pipio (later 
word). 

To Squas (full), concido. 

SQUABBLE, v. litigo, turbas ciere, Jites 
serere ; concerto. — 4 squabbling fel- 
low, homo turbulentus or rixosus. 

Squassie, SquaBs.ina, rixa, altercatio, 
turba. timonit s. 

SQUADRON of horse, equitum turma. — 
To divide themselves into several squad- 
rons, se turmatim explicare. TA 
squadron of ships, classis; plures naves 
uni prefecto purentes,. 

SQUALID, squalidus, spurcus. 

SQUALL, clamo, exclamo, vocifero ; (as 
an infant), vagio, vagito. 

SQuau of wind, ventus vehemens impro- 
viso concitatus. 

Squa..ine, clamor, exclamatio, vocifera- 
tio. 

SQUANDER away, profundo, effundo, 
dissipo.-— Let them not squander away 
our blood, and, by sparing a few villains, 
briny destruction on all good people, ne 
illi sanguinem nostrum largiantur, et, 
dum paucis sceleratis parcunt, bonos 
omnes perditum eant, Salil. — T'o squan- 
der away an estate, prodigo, profundo ; 
dissipo, nepotor ; fortunas or rem dis- 
perdere, comedere. 

Squanperer, nepos ; homo profusus, ef- 
fusus, Juxuriosus. 

SQuanvDERING, profusio, effusio ; prodi- 
gentia, 

SQUARE (having four right angles), quad- 
ratus. — They are wrought up square, do- 
Jantur in quadram. — T° pave with square 
pieces, tessello ; tessellis consternere, — 
A paving with square pieces, tessellatio,— 
To be square or on a square or level with 
one, equa conditione cum aliqno agere. 
— Out of square, enormis, abnormis. 
T Square (honest), probus, integer. 

Square, s. quadra, res quadrata, — 4 
workman’s square, norma. — 4 little 
square in tables, checkerwork, &c., tessel- 
la. — 4 solid square or cube, cubns. — A 
square or pane of glass, quadra_ vi- 
trea. 

To Square (make square), quadro ; in 
giiadratam formam redigere. — T'o 
square (rule or gavern), rego, dirigo ; ad 
normam dirigere. — He squares his life 
by reason, suam vitam ad rationis nor- 
mam dirigit. — To square or agree with, 
quadro, congruo, zonvenio, respondeo. 

Squakine, quadratu ra, 

SQUASH, comprimo. 

SquasHING, compressio. 

SQUAT, brevis et compactus. 

Fo Seuat down, conquinisco, subsido. — 
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To take a hare squatting, etipere lepo- 
rem in cubili. 

SQUEAK, SQUEAL, argute vociferari ; 
vagio. 

SQUEAKING, SQUEALING, argutus, stridu- 
lus. , 

Squeakine, SquraLINnG, s. vagitus ; stri- 
dor, arguta vociferatio. 

SQueakKINGLyY, argute. 

SQUEAMISH, fastidiosus, nauseans ; de- 
licatus. —.4 squeamish stomach is wont 
to taste of several dishes, fastidientis 
stomachi est multa degustare. — 7’o be 
squeamish, fastidio, nauseo. 

SQueaMIsH.y, fastidiose. 

SqueaMisHness, fastidium, nausea, cibi 
fastidium ; mollitia. 

SQUEEZE, premo, comprimo. —~— To 

’ squeeze out, exprimo. — To squeeze hard, 
perstringo, presso. —7'o squeeze together, 
comprimo ; collido (crush). 

SQuEEZING, pressio, compressio ; pressu- 
ra, pressus. 

SQUIB, tubulus missilis nitrato pulvere 
completus, 

SQUILL (sea onion), scilla or squilla. 

SQUINANCY, angina; synanche, Cels. 

SQUINT-EYED, strabo, ocwlos perversos 
habens. — 4 squint look, aspectus dis- 
tortus. 

To Squint, oculis limis or perversis esse 
(as a defect) ; limis spectare (in a single 
case). 

SquINTING, s. ocnJorum distortio. 

SqurintincGty, limis oculis. 

SQUIRREL, sciurus. 

SQUIRT out water, aquam ex arctiori 
tubulo ejicere, projicere, emittere: (be 
squirted out, as liquids), exsilio, pro- 
silio; ex arctiori tubulo ejici, projici, 
emitti. 

Squirt, s. sipho, siphunculus. 

ST (be silent), au, st. 

STAB, v. sicd, pugione, etc. pungere, 
compungere ; dead, sic& conficere, pu- 
gione percutere. 

Stas, s. ictus, plaga; vulnus sica, etc. 
factum. 

STawser, sicarius. 

STABLE, stabilis, firmus; constans, pro- 
positi tenax. 

STABILIMENT, stabilimentum. 

SraspLeness, Srasiity, stabilitas, firmi- 
tas ; constantia. 

STABLE, s. stabulum, equile; claus- 
trum. 

To Stap.e (put into a stable), stabulo ; 
stabulo claudere or includere. 

STABLEMAN, equiso. 

Stapiine for horses, stabulatic, stabul in- 
di locus. 

STABLISH (establish), stabilio, sancio ; 
ratum facere; confirmo, fige, con- 
stituo. 

STACK (of corn, hay, wood, &c.), meta, 
cumulus, acervus, strues, congeries. — 
Al stack of chimneys, caminorum series or 
ora. 

STAFF, bacninm, bacillum. — 4r au- 
gur’s stuff, lituus, —A plough-staff, rul- 
la.— The staff of a spear, hastile. ~ A 
walkiny-staf, baculum, scipio. — A quar- 
ter staf, clava, fustis. T Staff or 
power, potestas, potentia. — To give the 
staff out of ones o. hands, de suo je 
cedere. WT The staff of one’s old age, 
senectutis presidium. ——~ 1 4 general’s 
staff, pretorium. ——1 A staff of verses. 
See Stanza. 

STAG, cervus. — A stag-beetle or stag-fly, 
cervus volans, 

STAGE, scena; theatrum, — 7 have a 
clear stage vr meet with no opposition, in 
libero campo vagari. —To go off the stage 
or die, morior ; mortem or diem supre- 
mum obire.—@ stage whereon pageants 
were set, pegma. — A stage-play, fabula. 
— A stage-player. (See Actor, Player.) — 
Like staye-players, scenice. — The art of 
stave-playing, histrionia.— Of stayge-play- 
ing, scenicus, histrionalis. ——A4 stage 
(af a journey), statio, stativa iter facien- 
tium commoratio. — He ordered many 
Sresh horses to be placed in certain stages 
on the road, equos multos recentes or 
integros certis in locis collocari jussit. 
— A stige-coach, currus meritorius cer- 
tis stationibus commorans. — 4 stage of 
life, gradus wtatis. — When I consider the 
several stages of your life, cum omnes 
gradus wtatis tue recordor. — He was of 
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a very graceful and comely, personagt 
throurh the several stages of ‘fe, forma 
fuit exim.a et per ones wiaitis gradus 
venustissima, Suet. 

StaGer, or one well practised in a thing, 
home in aliqua re diu multum@ue versa- 
tus, exercitatus o7 exereilalissimus. 

STAGGER (reel), vacillo, tituho: (waver 
or be in doubt), dubite, addubito, subda- 
bito, fluctuo, besito, hwreo, aninio titu 
bare, fluctuare, pendere ; huc illuc in- 
clinare, consilio labare. ~ The witnesses 
stagvered in their testimony, testes verbo 
titubarunt. — Their amity began to ba 
Staggered, titubabat amicitie illoruam 
stabilitas. — Staggering at the greatness 
of the undertaking, magnitudine facino- 
ris perculsus, Sall. —~ To stagger one 
or make one to doubt, scrupulum or sus- 
picionem alicui afferre, movere, com- 
movere, injicere ; alicni animum sus- 
pendere or suspensum tenere. 

STAGGERINGLY, titubanter, dubie, incer- 
te. 

Sraaccers, vertigo. —.4 horse having the 
staggers, equus vertigine correptus. 

STAGNANT (standing still, as liquids), 
stagnans. — 4 stagnant pool, stagnum. 

To SraGnaTE, Stagno, sto. 

Stagnation of the blood, sanguis consise 
tens. — of trade, mercatura jacens. 

STAID. See Stay. 

STAIN (spot or su''y), maculo, comma- 
culo, feedo, contamino, inquino ; polluo, 
— That he might not stain his hands with 
the blood of his countrymen, ne inanus 
suorum sanguine cruentaret, C. Vep. — 
To stain or discolor, decoloro. —7's stain 
a person’s reputation, alicujus existima- 
tionem ledere o7 violare ; de faina ali- 
cujus detrahere ; alicujus fame notam 
turpitudinis inurere; alicui infamiam 
afferre or inferre ; aliquem infamem fa- 
cere or infamiad aspergere. — Stuined in 
one’s reputation, dedecore, infamia, ig- 
nominia notatus.— WVot stained or pot- 
luted, impollutus, intaminatus, ——l To 
stain or dye, tingo, inficio. 

Strain, macula, labes. — 7 little stain, la- 
becula. — 2 stain or blemish in ones 
reputation, dedecus, infamia, ignominia; 
macula or nota turpitudinis alicujus fa- 
mez aspersa or inusta. —— || See Blem- 
ish. 

Tarver (dyer), infector, tinctor — 4 
painter stainer, qui pingit coloribus. — 

Starnine (dying), tinctura, infectus, tinc- 
tus. — 4 staining (discoloring ), decolora- 
tio. 

Srarnvess, purus, immaculatus. 

STAIR (step), gradus. — 2 stair-case or 
pair of stairs, scale. — Straight or up- 
right stairs, scale directa graduum serie 
structe. — Winding stairs, gradus quasi 
in cochleam serpentes. — Private stairs, 
scale occulte. — 4 pair of stairs ( floor 
or story), tabulatum, contabulatio, con- 
tignatio. — I dwell up three pair, and 
those are high ones, et scalis habito tri- 
bus, sed altis, Mart. : 

STAKE or post, palus, paxillus, sudes. — 
A stake to tie cattle to, vacerra. Ti 
stake at play, quod ponitur, pecunia a 
singulis lusoritus posita; pignus (at a 
bet). — To sweep stakes, totam pecuniam 
positam (or omnia pignora) abripere or 
auferre.— 70 lie at stake. ager, periclitor, 
in periculo versari, in ulscrimen adduci, 
— As if their honor lay at stake, quasi 
suus honor agatur. — 4s if their honor 
and life lay at stake, tanquam vite et fa- 
me discrimen agatur. — Our liberty, our 
lives, are at stake, \ibertas et anima 
nostra in dubio est, Sall. -— [f his life lay 
at stake, si capite periclitetur. : 

To Stake, pono, depono ; pignero, oppig- 
nero ; pigaus deponere, sponstonem fa- 
cere. —J will stake with you what you 
please, contendam tecum quovis plg- 
nore. —J staked my cloak, he stured his 
ring against it, ego pono pallium, ite 
suum annulum opposuit. — Staked down 
depositus, oppigneratus, pignor! opposi- 
tus. —— To stake vr prop up, fulcie.-- 
Staked (propped or defended with stakes), 

alatus, vallatus. : 

STALE (old), vetus, vetustus, inveteras- 
cens: (flat), imbecillus. — Stale una 
rank, putridus, rancidus — Somewhas 
stale, subrancidus.—2 stale proverb, com 
tritum abr a a or antiquates. 
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ohso'etus, exoletus. — Tv grow stale, ob- 
sole:co, veterasco, vetustesco: (sour), 
coacesco. — That discourse is now grown 
stale, obsolevit jam ista oratio. — The 
wines are growing stale, vina vetus- 
tescunt. — The business is grown stale, 
refrixit res 

Brave (urine), s. urina; lotium. 

Braveness, vetustas. 

ATALK, s.caulis (hollow st. of shrubs and 
plants, of beans and onions, esp. of cabba- 
ges); scapus (of beans and the like); sti- 
lus (slender stalk of asparagus, &C.) ; cil- 
mus (green stalk of fruit bearing grass- 
es, the stalk of corn) 3 calamus (reed-stalk, 
also of corn); stipula (the stalk after the 
eur is gathered) ; pediculus (of fruit, of 
leaves), petiolus (of fruit). — 4 little 
sta‘k, cauliculus. — Having but one stalk, 
unicaulise — many stalks, multicaulis. 

STALK, v. magnos facere gradus ; magni- 
fice incedere: aucupam or militum mo- 
do ambulare; pedetentim ire. — To 
stalk about like a madman, bacchor. 

STALL for cattle, stabulum, claustrum. 
— A stall or stable for horses, equile. — 
An ox-stall or cow-house, bovile or bu- 
bile. — 4 stall or little shop, taberna mi- 
Bor, pergula. —A stall or seat (ina choir), 
sella. 

To Sra t (put intoa stall), stabulo ; stabu- 
lo includere or concludere.— To stall 
( fatten), sagino. — Stalled or fattened, 
saginatus, altilis. 

Strauvace, merces, locarinm. 

racine or housing of cattle, stabulatio. 

STALLION, equus admissarius. 

STAMMER or stutter, balbutio, hrsito, 
titubo ; balba or dimidiata verba pro- 
nuntiare, enuntiare, proferre. — Stam- 
mering, balbutiéns, hesitans, hesita- 
bundus. 

Srammerer, balbus, blesus, lingua hesi- 
tans. 

SramMMeErine at, hesitantia, hesitatio, du- 
bitatio. 

Sra uMeR INGLY, cum lingue hesitatione. 

STAMP (strike with the feet), pedibus cal- 
care, pulsare, ferire, percutere: (strike 
the foot), pedem supplodere: (walk 
heavily), pedibus gravatim incedere. — 
To stamp under foot, conculco, proculco. 
—- Stamped under foot, calcatus, concul- 
catus, proculcatus. — To stamp (mark), 
noto, signo; Signum or notam imprime- 
re. — Stamped or marked, signatus, nota 
impressus. — To stamp money, numos 
signare ; numos cudere, percutere, fe- 
rire, (coin). — To stamp (pound or bruise), 
pinso, coliido, coufringo, contero, con- 
tundo, elido. 

Sram (mark), nota, signum. — made with 
ayvot, vestigium. — A tool to stamp with, 
forma. — Persons of that stamp, ejusmo- 
di homines,-— Men of this stamp, ho- 
mines hnujusmodi. T A stamp (cut or 
print), figura, tabula; imago cujusvis 
rei vi impressa. 

Stamper (marker), quisignum or notam 
imprimit. 

Srampine with the feet, supplosio pedum ; 
calcatura, Vitr. —A stamping or tram- 
pling upon, conculcatio. —A stamping or 
marking, signatio. 

STANCH blood, sanguinem sistere, sup- 
primere, restinguere, claudere. — To 
stanch or be stanched, sisti, supprimi, re- 
stingui. 

Strancher, qui sistit or supprimit. 

STANCHING, Suppressio, restinctio. 

STANCH, adj. bonus, firmus, solidus. —4 
stanch commodity, merx bone note. — 4 
stanch toper, potator strenuus or acer. — 
A stanch friend, amicus certus, firmus, 
fidelis, fidus.—@ stanch hound, canis 
sagax. 

Strancuness (of a commodity), bonitas. 

BIT ANCHION, fulcrum, fultura. 

BTAND, v. n. sto (also in opposition to be- 
ing destroyed) ; consisto, resisto, (to stop, 
halt, not to go on or fly); subsisto (to 
halt); a vestigio non recedere (keep 
one’s ground); maneo, integrum mane- 
re, (9e stanaing, be entire) ; in aliquo lo- 
co positum or collocatum esse (be placet 
somewhere) ; esse (to hz); se habere (tu 
be circumstanced) ; prosto (to stand for 
sale er hire). — He stands in his own licht, 
ipse sibi est injurius. — With tears stand- 
ing in his eyes, lacrimis abor*is. — Car- 
thage, which ts yet standing, Carthago, 
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que wrure manet. — Standing corn, 
Se,cs, trumentum nondim demessum. 
— As the case stanis, Wt res sese ha- 
bet. — 4s times then stood, pro ratione 
temporum. — Whilst things stood well, 
re integra. -— fu that war he stood neuter, 
in eo bello medius fuit. — They all stood 
mighty well affected towards him, omnium 
erat illorum optima erga ipsum volun- 
tas.— To stand affected, affectum esse. — 
How stands your mind affected to that? ut 
sese habet ad id animus tuus? — How- 
ever you stand affected, quocuimque ves- 
tre mentes inclinant. — You ought to 
stand thus affected to us, hoc animo in 
nos esse debetis. — To stand or keep (ina 
place), moror, commoror, remoror. — Tv 
stand about, circumsto, circumsisto, — 
To stand against, resisto, obsisto, ob- 
nitor; oppugno, repugno. — T'o stand 
amazed, obstupeo. — T'o stand aside, re- 
cedo, secedo; sese subducere. —.To 
stand asunder, disto. — To stand away to 
any place at sea, cursum avertere in lo- 
cum, Liv.— To stand by (be by), asto, 
assisto: (assist), defendo, tueor. — 7'v 
stand by a person at dinner, prandenti as- 
sistere ur astare.— 7 stand faust or up- 
right, consisto. — To stand for a person 
or be of Ais side, ab aliquo esse, alicujus 
partes tueri. — He stvod for the senate 
avainst the commons, a senatu contra ci- 
ves stetit. — 7 stand for both parties, in 
commune consulere ; utrique favere. — 
To stand (candidate) for an offices munus 
aliquod ambire or petere. — He stands 
for the consulship, consulatum petit. — 
To stand for (in the stead of ) another, ali- 
cujus locum supplere or vice fungi. — 
It stands for your true name, veri nomi- 
nis loco est. — 70 stand govd in law, le- 
ge valere. — To stand his ground, iisdem 
vestigiis inherere.-— 7'o stand hard in 
buying, multis verbis licitari. — To stand 
(persist) in, persisto, persto. — He stands 
in it that it is so, ille instat factum. — T'o 
stand in (cost), sto, consto. — To stand in 
fear, timeo, metuo, in metu esse. — Tv 
stand in for land, dirigere ad terram pro- 
ras, Liv.; terre advertere proras, Virg. 
— To stand one in stead, prosum ; juvo; 
utilem or usui esse, — Jt will stand you 
in some stead, in rem tuam or e re tua 
erit. — To stand in the way, obsto. — To 
stand off or to be backward in doing, absis- 
to, tergiversor.— 7'o stand off from a 
peace, a pace abhorrere, Ces. —~ To stand 
(jut) out, exsto,emineo, promineo ; pro- 
tubero (bunch out). — It stands out a foot 
and a half, propenso sesquipede exstat. — 
To stand vut to sea, vela in altum dare 
or facere ; altum petere.— To stand it 
out or persist in a thing, persto, persisto. 
— To stand it out or stand bluff, perseve- 
rare. — When Orestes stood it out that he 
was Orestes, as in fact he was, cum Ores- 
tes, ita ut erat, Orestem se esse perse- 
veraret, Cic.— 70 stand still, sto, con- 
sisto, subsisto, gradum sistere: quiesco, 
conquiesco, requiesco. — To stand sure, 
firmiter stare or insistere ; firmo pede 
stare. — T'o stand to, asto; fig. fidenter 
asseverare. — If you will stand to what 
you profess, si tibi constare vis. — He 
will stand to his promise, dictis manebit. 
— He stood to his bargain, stetit conven- 
tis; pacto stetit.—J will stand to my 
agreement, conditionibus stabo. — Zo 
stand together, consto.— To stand up, 
surgo (rise); erectum stare (stand up- 
right); horreo (bristle up); arrectum 
stare (stand on end).— Standing up, 
erectus, arrectus. — To stand up to a per- 
son by way of respect, alicui assurgere. — 
To stand up together, consurgere. — Tv 
stand up for or defend a person or thing, 
aliquem or aliquid defendere, protegere, 
tueri, tutari.— 7'o stand up for the lib- 
erty of a people, alicujus populi vindi- 
care libertatem, Flor. — To stand upon, 
insto, insisto. — They stand now upon one 
foot, now upon another, alternis pedibus 
insistunt. — 7'o stand or keep upon one’s 
legs (support one’s credit), foro florere ; in 
honore or pretio esse. — T'o stand or in- 
sist upon a thing, rem aliquam pertina- 
citer urgere or defendere ; in aliqua re 
insistere, persistere, perseverare. — 7'o 
stand upon punctilios, de rebus levissi- 
mis altercari, litigare, certare, conten- 
dere. — Tv stand (he consistent) with, con- 
‘ "nd 
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venio. — It stands not with his dignity va 
&c., ejus non patitur dignitas ut, ete, 
— [f it stand with your conveniency, si tibh 
commodum uerit — so fur as tt may 
stand with your convenience, yuod sine 
tua molestia fiat. — To stand as witer in 
a lake, stare. —— || T'0 stand (v. a. , Sus- 
tineo (Sear, sustain), —the charge sf an 
enemy, hostium impetum sustine.e.— 
To stand his ground, a vestigio non rece- 
dere.—- 7'o stand it ont (persist), see 
above. 

StTanp, s. (step or pause;, mora, interval- 
lum; interjecta or interposita quies: 
(station), locus, statio; septum: (doubt 
or suspense), dubitatio, hesitatio: (prep 
to bear up any thing), fulcrum, admini- 
culum, sustentaculum. — 4 stand for a 
candlestick, columella ad sustinendum 
candelabrum apta. — To make a stand, 
gradum_ sistere.— 7'o make a_ stana 
against, non cedere ; resisto, — .2t first 
they madz a resolute stand, restitere pri- 
mo obstinatis animis, Liv.— Then the 
Jirst stand was made against the insolence 
of the nobility, tam primun. superbie ne- 
bilitatis obviam itum est, Sal/l.— To be 
or keep at a stand (continue in the same 
station), iisdem vestigiis herere. — They 
take their stand, locum capiunt. — To be 
at. a stand (doubt), hereo, dubito, hesi- 
to, cunctor. — I am ata stand, aqua mihi 
heret ; animi pendeo. — One thing makes 
me still at a stand, mihi unus serupulus 
adhuc restat. — Jo put one to a stand or 
make one doubt, alicui scrupulum injice- 
re, afferre, movere. — This affair puts 
me toa stand, hoc mihi negotium faces- 
sit, me incertum facit, ad incitas or an- 
gustias redigit. — He was quite put to @ 
stand threugh the treachery of his memory, 
memorie defectu obmutuit. — 7’o be at 
a stand (as business), hereo; conquies- 
co; jaceo. — All correspondence is at a 
stand, litere conquiescunt. 

Stanper by, astans. —Standers by see 
more than the players, plus in alieno 
quam in suo negotio vident homines. 

Stranvine (durable, steadfast), firmus, sta- 
bilis, fixus, permanens. —.4@ standing 
dish or food, cibus quotidianus or de que 
pluribus diebus vesci licet. — 4 stand- 
ing army, copie militares quibus stipen- 
dium perpetuum solvitur. 

Stanpine, s.— 7'0 keep one’s standing, in 
gradu suo stare. —.4 standing-place or 
station, statio. —.@ standing or time, 
etas, tempus. — 4 sacrifice of the same 
standing with this city, equale huic urbi 
sacrifictum. —J was often present at the 
complaints of persons of the same standing 
with myself, sepe interfui querelis meo- 
rum equalium.— Of a short standing 
nuper natus or ortus. — The standing of 
a house, positio. 

SranpisH, atramentarium. 

STANDARD, vexillum, signum (milita- 
re). — 4 standard-bearer, signifer, vexil- 
larius. — The standard of a legion, aqui- 
la. — The standard-bearer of a ‘ 
aquilifer. ——- 1 From stand (measure), 
mensura publice gancita ; mensurarum 
norma: (pattern), exemplum, exem- 
plar: (law, rule), }Jex (put see Rule). — 
The standard of money, ratio #raria. 

STANNARY, albi plumbi fodina. 

STANZA of verses, versus diversi generis 
ex certo ordine semper redeuntes ; ver- 
suum certa lege inter se colligatorum 
series ; carminis membrum ; systema, 
— of eight verses, octo versuum series. 

STAPLE (mart) for the sale of goods, em- 
porium. The staple of a lock, ca- 
vum in quod pessnlus intruditur. 

Stap.ie commodities, merces primarie. 

STAR, stella; astrum, sidus: (asterisk) 
asteriscus. — The day-star or morning- 
star, Venus, Phosphorus. — .2 dlazing- 
star. (See Comet.) — The dog-star, Si. 
rius, Canicula. — Fixed stars, stelle in- 
errantes or suis sedibus inherentes. — 
Wandering stars, stelle errantes or va 
ge. — A shooting-star, stella volans or 
discurrens. — The seven siars (Pleiades), 
Vergilix, Pletades. —Set thick with stars, 
star-paved, stellis distinctus; stellatus 
( poet.). — A star-fish, stella piscis. — A 
star-hawk, astur. — Star-light, adj. side 
ribus illustris ; sublustris, puet. 

Srarvess, tenebrosus, sine stellis, 


Srariike, illustris, splendidus. 
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@rarry, S.arrep stellarum plenus; st¢.- 
lis distinctus e%, ornatus ; stellifer, stc1- 
latus, (poet.). 

STARBOARD or right side of a ship, dex- 
tra pars navis. 

STARCH, amylum. — To starch linen, lin- 
tea amylo solidare. — Starched, amylo 
svlidatus or rigidus.— Starched in be- 
havior, putidus, putidiusculus; homo 
affectatis moribus. 

STARE, v. aspecto; in obtutu alicujus 
rei hwrere defixum, fixo obtutu aspice- 
re or intueri.—7'o stare in one’s face, 
oculos defigere in alicujus vultu. — His 
wickedness stared his conscience in the face, 
scelerum suorum conscientia cruciatus 
or oppressus fuit. — To stare or look 
wildly, efferato aspectu intueri.—-7'o 
stare about, hue illue oculos volvere or 
per omnia versare,— To stare at with 
amazement, stupeo. — Eyez staring wild- 
ly, oculi efferi or efferati.-- 7'o stare, as 
khair, horrere, inhorrescere wrrigi, subri- 
gt.— His hairs stare or stand up on end, 
inhorrescunt pili. — To make the hair 
stare through fear, comas metu arrige- 
re. 

Brare, s. oculi rigidi. 

Sranine (rough), horridus, hirtus, asper, 
Incultus. 

Srarine.y (wildly), ferociter, efferati in- 
star. 

STARK with cold, rigens, horrens frigore. 
— To be stark, rigeo. 

Starx, Srargiy, penitus, prorsus, omni- 
no. — Stark or stone blind, plane ce- 
cus. — Stark naked, omnino or prorsus 
nudus. — Stark naught, pessimus, ne- 
quissimus, sceleratissimus.— Stark mad, 
aimentissimus. — Jf he were not stark 
mad, si non acerrime fureret. 

BART (give a start), exsilio, subsilio ; 
trepido, expavesco. — He will start 
ata feather, ad lunam mote trepidabit 
arundinis umbram. —7o start back, resi- 
lie. — The horse started back, equus pre 
pavore resiliit. — To start up, exsilio, 
prosilio. — 7 start or go from one’s sub- 
ject, a proposito or instituta oratione 
aberrare, declinare, deflectere. — To 
start or dfe~ itself opportunely, opportune 
se offerre. — 7'o start (begin a journey or 
racc), in viam or cursum se dare, —— 
| To start a hare, leporem excitare or e 
cubili suscitare.— 7'o start a point in 
law, questionem de jure facere. — This 
is the point of law now started before us, 
illud jam in judicium venit, Cic. — To 
start a question, questionem ponere or 
proponere. — %’o start or mention first, 
inferre. — To start a notion or opinion, 
notionem or opinionem primum inferre. 
— To start a doubt or difficulty, scrupu- 
lum alicui injicere. 

Srart, s. saltus, impetus. — By fits and 
starts, snbinde, per intervalla. — Jt 
takes him by fits and starts, habet certa 
per intervalla paroxysmos.— 4 start 
or freak of the mind, repentinus animi 
irapetus or motus. 1 To get the 
start of, preoccupo, prior occupo, 
prior curssim ingredior; jig. supero, 
oresto, antecedo, antecello.— Jf he 
had not got the start uf you, nisi ille 
ante occupasset te. — She got the start 
of the dog, canem cursu superavit. — 
He had got the start of hin wm learning, 
illi doctrina prestitit. 

Srarrer of dificulties, qui scrapulos inji- 
cere sclet. 

BTARTING-PLACE, cCarceres, repagula, 
Srarrincvy, per intervalla; temere. 
To Svtaryve (shrink through fear), tre- 
pido, expavesco. (See To Start.) — 
To startle, v. a. alicui repentino motu 
terrorem or metum injicere. —7'o startle 
or surprise one, aliquem improviso, de 
improvise, imprudentem or nec opinan- 
tem opprimere. — Startling (making 
afraid), territans ; alicui metum or pa- 
vasem injiciens. 

STARVE one with hunger, fame or inedia 

aliquem necare, enecare, consumere. — 

I am almost starved with hunger, Satrat 

stomachus. — He starved in a covk’s shop, 

inter aquas sitivit; magnas inter copes 

inops, Hor. — To starve out a town in a 

blockade or sieze, frumento oppidum in- 

terclusum fame premere ; oppidanis, in- 
tercluso commeatu, farmem inferre. — 

7'a starve or he #¥arved with hunger, fame 


STARVELING, qui pre inedia valde est ma- 


STATE (condition), status, cotditio, lo- 


To Strate (regulate), ordino, moderor, 


State.y, adj. magnificus, splendidus, ba- 


Stratrety, adv. magnifice, splendide, au- 


STATELINEss, magnificentia, splendor ; 


STaTesMAN, Statist, vir rerum civilinm 


Statement, explicatio; descriptio; nar- 


STATICS, statice. 
STATION (standing place), statio, locus. 


To Srarron, in statione or certo loco po- 


Sratronary, adj. immobilis; quod non 


SratTronerR, chartarius (paper- dealer) ; hib- 


STATUE, statua, signum, simulacrum. 


STA 


vr inediad necari, enecari, consumi. ~— 
To starve with cold, frigore or pre frigore 
horrere. — Starved with hunger, fameli- 
cus, valde esuriens, fame pressus. — 
Starved with cold, frigore or pre frigore 
horrens, moribundus, ferme moriens. — 
Starving with hunger, famelicus, valde 
esuriens. — To starve a cause, causam 
fraudare. 


cilentus. 


cus, causa; res; fortuna. — He is fallen 
Jrom a high state, ex amplo statu conci- 
dit. — He pulled him down from his former 
state, illum de pristino statu convulsit. 
— A very mean state, conditio infima. — 
An unhappy state of affairs, fortuna ad- 
versa, afflicta, gravis, inclinata, mala, 
misera, perdita. — Were you in my state, 
tu si hic esses. —J am in a bad state of 
health, male me habeo. — Iam reduced to 
a desperate state, ad restim mihi res re- 
diit planissime. — Zn what state are your 
affairs? quo loco or quo loci res est ? — 
To go upon the state of the nation, de sta- 
tu rerum publicarum deliberare. —— 
I State (degree or rank), ordo. — A coun- 
cil of the three states of the realm, sol- 
lemnis trium ordinum conventus, sol- 
Jlemnia trium ordinum = comitia. — 
The states (nobility), primores, proce- 
res. — The states of Holland, ordines 
Hollandie. WT State (show, macgnif- 
cence), magnificentia ; splendor, appara- 
tus magnifici. ~ Tu take state upon one, 
superbia tumere, superbe se efferre ; 
magnificam personam gerere or susti- 
nere. — To lie in state (as a dead body), 
splendide ornatum in conspectu adven- 
tantium positum esse. — To live in great 
state, magnifice, laute, splendide vivere. 
— A state-room, camera magnifica et ad 
pompam ornata. — 4 bed of state, lectus 
ad speciem atque pompam ornatus. —— 
State (charge or office), munus, digni- 
tas. WT The state (government), civi- 
tas; regnum, imperium 3; respublica, — 
The safety of the state is concerned in it, 
salutis communis interest. — At the cost 
of the state, sumptu publico, publice. — 
State, when joined with a subst., may often 
be expressed by publicus. — 4 state-house, 
curia.— J resoived no more to meddle in 
state affairs, mihi reliquam etatem a 
republic& procul habendam decrevi, 
Sail. 


tempero; dispono, definio. — Stated or 
established, status, constitutus. TTo 
state his opinion, sententiam suam expli- 
care ; exponere vr dicere quod sentiat. 


silicus, superbus, elatus, arrogans, tu- 
midus. — J'e become or behave one’s self 
stately, superbio, tumeo ; superbid ef- 
ferri, extolli, inflari; arrogantia intu- 
mescere. 

guste, superbe ; arro- 
ganter. 


tumide, elate, 


altitudo; majestas ; superbia, fastus. 


or civitatis regend& peritus. — To be a 
great statesman, reipublice regend@ sci- 
entissimum esse. 


ratio; nuntius. 


— Let every one keep in his station, unus- 
quisque stationem teneat or in statione 
maneat. — He abandoned or quitted gis 
station, de loco decessit. — 4n advanta- 
geous station, locus commodius. — A dis- 
advantageous station, locus iniquus or 
incommodus. J A station (post or 
office), munus. — Every one behaved him- 
self very well in his station, quisque suo 
munere quam optime functus est. 


nere ; constituo. 


movetur. —— ¥ subst. merces quas char- 
tarii et bibliopola vendere solent. 


liopola (book-seller). 


— A sta‘ue of brass, silver, &c., signum | 
aéneun , argenteum, ete.; simulacrum > 
Q 


STF 


ex @re, argento, etc. confectum. — 4 
statue of goid as larye as the life, simula. 
crum atireum jiconicum, — Statues of 
brass made to the life, spirantia era 
( puet.).— An equestrian statue, statua 
equestris, 


Statuary (the art), sculptura, statuaria. 


-—— I (carver of statues), statuarius. 


Statue, statua ornatus. 
STATURE, statura. — 4 person of small, 


great, tall, &c. stature, homo parve, 
maguire, procere, etc, stature. 


STATUTES, lex ; rogatio ; decretum, pre- 


scriptum, institutum, —4 penal statute. 
sanctio. — A statute of parliament, sena 
tus consultum, — Statutes or statute laws, 
leges scripte. 


SratutTas_e, legibus consentizneus, legi- 


timus. 


StaTutaBiy, juxta leges, 
STAVES, pl. of staf. — The staves of @ 


barrel or tub, assule dcliares or unds 
dolia conticiuntur, 


To Srave uf, protelo, depello, propello ; 


impedio. — J’ stave or break in pieces, 
frango, diffringo. 


STAY (abide or continue), v. maneo; mo- 


ror, commoror, remoror ; consisto. — 4 
servant stays for his master’s orders, ser- 
vus manet ut moneatur.—He stays awhile 
in the town, apud oppidum paulisper mo- 
ratur. — You must not stay in this place, 
tibi in isto loco consistere non licet. ~ 
To stay for, prestolor, opperior ; exspec- 
to. — Whom stay you for here? quem 
prestolare hic? — Shall we stay for you 
at home? visne domi opperiamur? — 7'o 
stay away or be absent, abesse. — I com- 
plain that you stay away longer than the 
set time, ultra promissum tempus abesse 
queror, Ovid. — To. stay or loiter, cessor, 
cunctor, moror; moras nectere or tra- 
here. | To stay (make one stay or 
stop), sisto, detineo, demoror, remoror, 
tardo, retardo ; impedio. — To stay (stop 
or curb), cohibeo, coérceo ; comprimo 
reprimo ; compesco, freno, refreno. — 
To stay or hold one’s hand, manum reti- 
nere, attinere. —7 0 stay or appease one’s 
fury, ir& furentem mollire or placare ; 
iram alicujus coércere, placare, permu}- 
cere, sedare. — Stayed or appeased, se- 
datus, placatus. — My stomach is stayed, 
mihi fames exempta est. WT To stay 
himself, or lean upon or against, nitor, 
innitor. — He stayed himself upon his 
spear, hast& innixus est. I To sta 

or prop up @ thing, aliquid fulcire, suf- 
fulcire, sustinere.— He stayed up the 
tottering and almost falling state, laban- 
tem et prope cadentem rempublicam 
fulsit. 


Stay (delay or hinderance), impedimentum ; 


mora, cunctatio, dilatio, procrastinatio. 
— Without stop or stay, sine mora or 
cunctatione ; abjecta omni cunctatione ; 
nulla interpositA mor&. —.7'o be or stand 
at u stay, dubito, fluctuo; hereo. — My 
mind is at a stay, pendet mihi animus. — 
Not to keep you any longer at a stay, ne 
diutius vos pendeatis, ne suspensos vog 
teneam or animos vestros longiori ex- 
spectatione suspendam.— You are at the 
same stay, in eodem luto hesitas, —— 
{I 4 stay or tarrying in a place, manzio, 
remansio, commoratio. — The cities in 
which we are accustomed to make some 
stay, urbes in quibus solemus aliquan- 
diu consistere. —— 1] 4 stay (prop), ful- 
crum, fultura; statumen ; pedamentum 
(for a tree): fig., columen, firmaren- 
tum, adminiculum, presidium. — You 
are the stay of our house, nostra es colu- 
men familie. — You are my stay as well 
as ornament, tu es et presidium et dulce 
decus meum, —— 1 4 stay or band, vin- 
culum, retinaculum. 1 Stays for 


women, thorax linteus. 

Sra (grave, suber’. gravis, Severus, serr 
us, constans. : 

Sraip.y, graviter, severe, serio. 

StTarpNess, gravitas, severitas. 

Srayine (continuing), commoratio, — .4 
staying up, sustentatio. 

STEAD (place), locus. — In stead of, pro, 
loco, vice.—J will serve instead uf a 
whetstone, fungar vice cotis. — The nicht 
served you in stead of the day, tibi erat 
nox pro die. — J will grind in your stead, 
ego pro te molam. — Insterd of frigiten- 
mg, it only irritated him ths more, accem 


STE 


derat eum magis, quam conterruerat. 
(See, also, So far from, under So.) —To 
stand (one) in stead, Usui or € re esse ; pro- 
desse, juvare, proficere. — That affair 
stood our men in good stead, ea res mag- 
no usui nostris fuit. — Jt will stand you 
iv good stead, in rem tuam ore re tua 
erit. — Your device will stand you in litle 
stead, artificium tuum parum tibi prode- 
rit. 

BteapFast, stabilis, firmus, fixus, con- 
etans, 

S<capFastNess, equabilitas. 
NESS. 

Stearrastiy, constanter; firme; #quo 
animo ; acriter, 

Sreavy (steadfust, firm), firmus, stabilis, 
econstans, fixus, immobilis ; obstinatus ; 
confidens: (continuing, incessant), con- 
tinuus, continens, assiduus: (careful), 
diligens. — Steady against the winds, per- 
vicax contra ventos. —4 steady resolu- 
tion, propositum certum or fixum. — 4 
man of steady resolution, homo fortis, 
strenuus, sibi constans. — 7'o pursue a 
thing steadily, rem aliquam constantl 
animo persequi. 

Breapity, firme, constanter.— To look 
steadily upon one, oculis immotis or de- 
fixis aspicere. 

Sreapiness, stabilitas, firmitas, constan- 
tia; equabilitas ; assiduitas. 

STEAK, offella, offula. — Beef, mutton, 
veal steaks, offule carnis bubule, ovine, 
vituline, 


See Steadi- 


STEAL, furor, clepo, surripio, furto abi- 


gere ; furtum facere. —Virtue can neither 
be torn nor stolen from us, virtus nec eri- 
pi nec survipi potest. — 7'o steal privily, 
surripio. — He stole away my books, libros 
clanculum surripuit. — Stolen, furto 
compilatus, abactus, abductus, subduc- 
tus, surreptus; furtivus. —4 thing sto- 
len, res furtiva; furtum. — Stolen away 
surreptitiously, surreptitius. — Stolen or 
leisure hours, hore subsecive, tempora 
subseciva. — 7’o steal @ marriage, nup- 
tias clandestinas celebrare. — 7'e steal a 
jook at one another, furtim inter se aspi- 
cere. {| To steal or go away private- 
ly, clam sese subducere ; elabor. — T'o 
steal away from the company, clam se sub- 
ducere de circulo. — from the city, urbe 
elabi. — He stole to the door, furtim se 
foribus admovit.— He stole away from 
his father’s presence, alio ab oculis patris 
cozcessit. — To steal into, irrepo. — To 
steal or creep by degrees into one’s friend- 
ship, in alicujus amicitiam or familiari- 
tatem paullatim se insinuare. — T'o 
steal upon one unawares, alicui impru- 
denti obrepere ; aliq:em improviso or 
de improviso, imprudentem, nec opi- 
nantem opprimere. — Old age steals upon 
us unawares or unperceived, obrepit non 
intellecta senectus. 

Sreacer, fur. 

Sreauine, furtum. — Given to stealing, 
furax. — A habit of stealing, furacitas. 
StreaLttH. — By stealth, Stealingly, furtim, 

furtive ; clam, occulte, clanculum. 

Sreautuy, furtivus ; clandestinus, 

STEAM, vapor, halitus ; exhalatio, exspi- 
ratio. — of meat broiling, &c., nidor. — 
Steam-boat, navis vaporaria. — engine, 
machina vaporaria. 

Vo Steam, vaporo, exhalo, exspiro; va- 
porem or halitum emittere. 

STEED, equus, sonipes (poet.). — When 
the steed is stolen, shut the stable door, ac- 
cepto claudenda est janua damno. 

BTEEL, s. chalybs; ferrum duratum: 
(sword), ferrum: (to strike fire with), 
chalybs. — Of steel, chalybetus. — 4 
butcher’s steel, instrumentum ex chalybe 
confectum vice cotis fungens. —.A steel- 
yard, statera. 

Steev, Streevy, adj. chalybetus ; firmis- 
simus (fig.). 

[fo Stree (pvint with steel), cuspido, spi- 
culo, acumino: (harden), duro, induro; 
confirmo. — To steel one’s forehead or 
put on a bold face, os induere. — A per- 
son stecled in impudence, homo perfricte 
frontis or duri oris. 

PTEEP, adj. deruptus, preruptus, de- 
vexus, preceps, arduus, abscissus — 
Very steep banks, ripe abruptissime. — 
Defended by very steep rocks, preruptissi- 
vis saxis munitus. — Steep places, pre- 

“pta, derupta, precipitia. 


STE 


|Stzer, s. locus preceps or deruptus ; pre- 


cipitium. : 

Sreep.e, edis sacre pyramis or turris in 
cacumen acutum fastigata. 

StyeR,p.y, prerupte. 

Srreepness, devexitas. — of a place, locus 
preceps. 

STIEP, v. aqua, vino, etc. macerare or 
molire. 

Steerine, maceratio. 

STEER, s. juvencus, bubulnus, 

STEER or govern, v. guberno, impero, 
tempero, dominor, moderor ; rego; res 
administrare, imperium tenere ; rerum 
potitum esse ; rerum habenas agitare. — 
To steer a ship, navem gubernare, navis 
clavum tenere or regere.— 7'0 steer one’s 
course or way to a place, aliquo ire, profi- 
cisci, pergere, vadere, iter facere or ha- 
bere ; aliquo cursum dirigere. 

STEERAGE, STEERING of a ship, navis gu- 
bernatio. 
toris statio. - 

STEERSMAN, gubernator; rector navis. 

STEM or stock of a tree, arboris stirps ; 
arboris truncus. — Stem or stalk. (See 
Stalk.) — T'o grow to a stem, caulesco ; 
caulem emittere. —— 11 2 stem (race or 
parentage), progenies, stirps, prosapia, 
familia; genus. —— 1 The siem of a 
ship, navis rostrum. 

STEM (or stop), v. sisto, cohibeo, coér- 
ceo; reprimo, retardo. — To stem the 
tide, estum marinum sistere, —~ To stem 
the tide of sedition, seditionem sedare, 
comprimere, compescere. 

STENCH (stink), foetor, putor; odor 
fedus, teter, gravis; graveolentia. — 
The stench of athing burnt or broiling, 
nidor. — The stench of a foul breath, oris 
or halitas gravitas or graveolentia. 

STEP (or go by steps), v. gradior, grada- 
tim or pedetentim incedere. — 7'o step 
or go to a place, al'quo ire, proficisci, 
pergere, vadere, iter facere or habere. 
— To step after one, aliquem sequi. — 
To step along with one, aliquem comita- 
ti. — To step ashore, in terram egredi or 
evadere. — T'o step aside, secedo, sese 
subducere. — Jo step it away or walk 
briskly, cito progredi. — To step or 
tread awry, distortis pedibus incedere. 
— To step back, redeo, resilio; re- 
vertor, regredior, retrogredior 5 gradum 
reducere. — Jo step before, precedo, 
pregredior, preverto.— between, inter 
alios incedere. — by one, aliquem pre- 
terire. — down, descendo. — forth or 
forward, procedo, progredior, pergo. — 
in, intro, ingredior, introéo. — in un- 
looked for, supervenio. — off or away, 
abscedo, discedo. — T'o step on or mend 
one’s pace, gradum accelerare. — To step 
on an errand, jussa alicujus capessere or 
exsequi. — 7'o step out, egredior. — out 
of the way, e via excedere ; locum alicii 
dare. — To step over, transeo, trajicio. 
— To step to one, aliquem adire. — 7'o 
step softly, tarde ire; lento or suspenso 
gradu incedere. — To step through, per- 
vado. — under, subeo. — up, ascendo. 
— upon, supergredior. 

Strep s. (pace), passus, gradus, gressus ; 
incessus: (footstep), vestigium. — He 
is not gone one step forward, ille cubitum 
nullum processit. — J have an intention 
to make a step out thither, destino enim 
excurrere isto. — Always follow his steps, 
ejus vestigia semper adora. — 70 follow 
or tread in another’s steps, alterius vesti- 
gia premere or urgere. — T'o miss one’s 
step, to make a false step, labi; errare, 
falli, decipi, fallente vestigio labi. — To 
make the first step in a thing, aliquid in- 
cipere, occipere, aggredi, exordiri, in- 
choare. — I am to make the first step, 
mihi prime sunt partes. — The steps or 
rounds of a ladder, scatarum gradus. — 
The step or threshold of a door, limen. — 
Steps before the door of a house, gradus 
(pl.); podium. — The broad step of a 
staircase, gradus intercalaris. — Step by 
step or step after step, gradatim, pedeten- 
tim. — Going by steps, gradarius. — 
Made with steps, gradatus. I A step- 
father, vitricus. — mother, noverca. — 
Of or belonging to a step-mother, nover- 
calis. — A step-son, privignus. — daugh- 
ter, privigna. 

Srerrine (going step by step), gradatio, 
incessus lentus. — 4 stepping aside, re- 


W The steerage, guberna- 
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cessus, secessus; corporis declinatin, 
— A stepping in, ingressus. — A step 
ping in unlooked for, adventus inopina 
tus or inopinus, 

STEREOTYPE, stereot¥pus. — Stereo- 
type letters, forme literarum fixe 

STERILE, sterilis, infecundus. 

STERILITY, Sterilitas, infecunditas. 

STERLING, sterlinus. —A pound ster. 
ling, libra Anglica; libra pondo (in con- 
nection), —— iT Fig. spectatus ; verus. 

STERN, adj. torvus, tetricus, severus, 
durus, austerus, asper, vultuosus, trucn- 
lentus, —A4 stern old blade, tertius Cato 

STERNLY, torve, tetre, severe, aspere, dt- 
riter, austere. — To look sternly, torvum 
tueri; frontem caperare, corrugare, ad- 
ducere. 

STERNNEss, torvitas, tetricitas, severitas, 
austeritas, asperitas ; duritia, durities. 
STERN of a ship, puppis ; navis clavus or 
gubernaculum. — 7’ fall astern, in pup- 

pim incurrere. 

STEW meat, carnem igne lento coquere 

STEW-pan, authepsa. 

STEW, s. (fish-pond), piscina, —— 1 For 
the rest, see Bath, Brothel. 

STEWARD, dispensator; curator, pro- 
curator; condus. — Cherea was fixed 
upon to be steward, Cheream ei rei pre- 
fecimus, Ter. — The steward of a farm, 
villicus. — 4 domestic or house steward, 
rerum domesticarum curator. 

STEWARDSHIP, dispensatoris 07 procurae 
toris munus. — of a family, rerum do- 
inesticarum administratio, dispensatio, 
curatio. 

STICK, s. (staf’), baculus, baculum, bacil- 
lum, scipio; virga (rod); fustis (cud- 
gel); palus (stake). — To beat one with @ 
stick, aliquem bacillo cedere or verbe- 
rare. — 4 stick or young twig, virgule 
tun. — JA stick of sealing-waz, cere sig- 
natorig virgula. 

STICK (fiz), v. a. figo, affigo, configo, 
infigo. — 7’ stick or fiz up before, prefi- 
go. — To stick or put hetween, interser 
Interpono.— 7° stick in, infigo.— 7° stic 
or fusten in the ground, defigo, depango. 

I To stick or stab one with a knife, 

dagger, &c., aliquem cultro, ptgione, 

etc. fodere, confodere, perfodere, trajie 
cere, conficere.— He cries like u stuck 
pig, porcelli instar cultro ict) vocife. 


ratur. —— 1 Stuck or adorned, ornatus, 
distinctus. —— {I To stick or stick fast, 
(neut.), Nhereo. — To stick or cleave 


to, adhereo, inhereo, adhwresco, (see 
Cleave). — To stick or be left in the mud, 
in juto herere.— To stick or be ata 
stand in the midway, in medio laborare, 
— To stick at, hesito, dubito; hereo, 
— Wever stick at it, ne gravere.— You 
stick in the same mud, in eodem luto he- 
sitas. — He did not stick to say, non due 
bitavit dicere. — I will stick to my word, 
promissis manebo. — Here the matter 
sticks, nic obsepta est via. — To stick by 
or support one, aliquem su auctoritate, 
pecunia, etc. sustinere, sustentare, ful- 
cire, munire. — To stick on hand (asa 
commod:ty), Vix or ne vix quidem emp- 
tores reperire.— To stick or jut out, ex- 
sto, emineo, promineo, propendeo. — 
To stick out against (refuse), recuse, 
detrecto, nego, aspernor, aversor; re- 
spuo, renuo. — 7’ stick or apply one’s 
self to a thing, se ad aliquid applicare, 
adjungere; alicni rei operam dare. — 
He stuck close to his studies, studiis se to- 
tum dedit. — He stuck close to his tas 
pensum diligenter accnravit. — He wi 
stick to nothing, ille levior cortice est. — 
To stick to or insist upon a thing, insto, 
urgeo; alicui rei or in aliqua re in- 
stare. 

Srickine (cleaving) unto, adhesio. 

To Sticke earnestly in or about an affair 
animo sollicito aliquid agere ; in aliqua 
re multum Jaborare ; ardenti ov summe 
studio in or ad aliquid incumbere. - 
To stickle for a person or party, and asiquo 
stare; alicui parti studere. — 7'o stickla 
for the liberties of a people, populi alicu- 
jus libertatem vindicare, Flor. 

SrTIcKLER for a person or party, alicujus oF 
cujusvis partis studiosus. 

Strickiine for a party, partium stndium 

Sticky, glutinosus ; viscosus, Pallad, 


STIFF (not pliable), rigidus, rigens: (ha 
numbed), rigidus, torpens, torpidus : (w 
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exorable, inflexible), inexorabilis, inex- 
pugnabilis: (obstinate, resolute, stiff- 
hearted), pertinax, contumax, pervicax, 
obstinatus ; sibi corstans, in sententia 
firmus, qui nulla re a proposito deterre- 
ri potest ; propositi tenax, Hor. : (starch- 
ed, full of affectation), nimiam concinni- 
tatem or elegantiam affectans: (rigid, 
wenere), rigidus, asper, acerbus, durus, 
peverus: (in draving, painting, writing, 
&c.), durus (without grace) ; nimio stu- 
dio peractus, exquisitius elaboratus. — 
To be stiff with cold, rigere frigore or ge- 
lu — 4 stiff or strong gale, ventus vali- 
uus. — Stif-necked, pertinax, contumax, 
duri oris, dure cervicis. — Jo be or 
grow stiff, rigeo, dirigeo, obrigeo, tor- 
peo; frigesco, torpesco, obtorpesco. 

fo Stirren (make stiff), duro, induro ; 
rigi¢um or torpidum facere, efficere, red- 
dere ; rigorem or torporem alicui rei 
inducere. — To stiffen with gum, starch, 
&c., gummi, amylo, etc. solidare. — 
Stiffened, solidatus, etc. ; rigidus, rigens. 

Birrrry, rigide ; obstinate, pervicaciter, 
pertinaciter, perseveranter ; firmissime. 
—- To la stiffly bent on or upon a thing, in 
aliquid diligenter or summo studio in- 
cumbere ; in aliqua re summa ope niti ; 
alicujus rei cupiditate ardere or flagrare. 
— To he stiffly bent against a person or 
thing, contra aliquem or aliquid ani- 
mum obfirmare; pertinacissime ab ali- 
qua re abstinere. 

Strirrness (being stiff), rigor: (numbness), 
torpor: (obstinacy), pertinacia, pervica- 
cia, animi obstinatio, animus offirmatus. 

STIFLE (suffocate), suffoco, spiritum in- 
tercludere. (But see Choke.) —T stifle 
areport, famam alicujus rei comprimere, 
Liv.— To stifle or conceal, celo, tego, 
obtego. — To stifle one’s resentment, ani- 
mi dolorem celare or tegere ; iram in 
presentia supprimere. 

StiF.ine, suffocatio. 

STIGMA. See Brand. 

To StigmatisE (brand with infamy), alicu- 
jus fainam ledere or existimationem 
violare ; alicui infamiam inferre o7 no- 
tam turpitudinis inurere ; aliquem infa- 
mem facere or verhorum contumeliis 
lacerare. . 

STILE, septum scansile, climax. — 4 
turn-stile, septum versatile. —— || See 
Style. 

STILL (calm, quiet), adj. tranquillus, pla- 
catus, placidus, sedatus, serenus, quie- 
tus, lenis. — To be still, sileo, silesco 
consilesco, quiesco.— To sit or stand still 
from working, ab opere cessare, a labo- 
re desistere, requiescere. —- Tv stand 
still, stare in vestigio ; consistere in lo- 
co. — T'o make one stand. still, alicujus 
gressum reprimere. —— 1 Still-born or a 
still-born child, abortivus ; infans imma- 
turus or imperfectus. 

To Sriuu (calm or pacify), paco, placo, se- 
do, tranquillo; mulceo, demulceo; le- 
nio. — Still your noise, my friends, com- 
pescite clamorem, sodales. — : 

Briiivess, tranquillitas, serenitas ; quies ; 
sedatio; lenitas; silentium. 

Britiy, adv. tranquille, placide, sedate, 
leniter. 

STILL (as yet), adhuc, etiamnum: (con- 
tinually), semper, usque, assidue: (yet), 
tamen, nihilo minus. — Ase you standing 
here still? etiam nunc hic stas? — Are 
you of the same mind still? manesne in 
sententia? — J shall still love, amare non 
desinam. 

@TILL, s. alembicum. 

To Sriuu or distil, succum florum, herba- 
rum, etc. subjecto igne elicere or expri- 
mere. — Stilled or distilled, ex quosuccus 
igne subjecto expressus est. 

STILTS, gralle, pl.— 4 goer on stilts, 

allator. 

ST{MULUS, stimulus, incitamentum. 

StimvutaTe, stimulo, exstimulo, excito, 
incito; impello. 

StimucaTineG, StimuvaTion, stimulatio, 

BTING, v. pungo, compungo, ferio ; mor- 
deo ; aculeos infigere. — For he perceiv- 
ed by his looks that he had stung him, ete- 
nim vultu offensionem conjectaverat, 
Tac. — Teo be stung in conscience, men- 
tis male sibi conscie angoribus confici. 
(But see Compunction.) —They are stung 
tn their conscience, diri conscia facti mens 
habet attonitos ( poet.). 
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Stina, s. (the instrument), acnleus; spicu- 
lum: (blow of it), ictus ; plaga: (wound), 
punctum ; vulnus, — Having a sting, acu- 
leatus. — A sting of conscience, conscien- 
tiz angor, morsus, stimulus, aculeus ; 
animi or mentis male sibi conscie cru- 
ciatus. 

Stinaina, adj, mordens ; mordax; acule- 
atus ; acerbus. — 4 stinging jest, dicte- 
rium. 

StTineGrng, s. punctio, compunctio; punc- 
tura. 

STinGess, sine aculeo. 

STINGINGLY, punctim ; acerbe. 

STINGY, parcus, tenax, malignus, sordi- 
dus, feedus. 

Stineiness, tenacitas, nimia parsimonia, 
avaritia sordida. 

STINGILY, parce, perparce, sordide, avare. 
— He lives stingily, se parce habet. — 
They part with their money stingily, pre- 
bent exigue sumptum ; illis opsoniorum 
pretia gemitum exprimunt. 

STINK, v. feto, puteo, putesco; male, 
foede, graviter olere. — His breath stinks, 
foetet illi anima. — 70 stink very much, 
peroleo; fredissime olere. — Jo stink af, 
aliquid olere or obolere. 

Stinx, s. foetor, putor ; graveolentia ; odor 
gravis, teter, fedus. — An intolerable 
stink, odoris foeditas intolerabilis. 

Strnkarp, homo feetidus or graveolens. 

Stinging, male olens, feetidus, graveo- 
lens, putidus, rancidus, olidus. — Some- 
what stinking, putidulus, ranciduius. — 
A stinking knave, sterquilinium. 

STINKINGLY, feetide, putide, rancide. 

STINT, v. (set bounds to, limit), circum- 
scribo, moderor, tempero, modum fa- 
cere or ponere alicui rei, alicui rei can- 
cellos circumdare ; coérceo, reprimo. — 
To stint one in his food, aliquem arcte 
colere, parce habere.— We must stint 
ourselves in our pleasures, voluptatibus 
mos est adhibendus. — 4 stinted way of 
life, tenuitas victus. 

Stint, subst. termini; modus; pensum 
(task). 

Stintine, moderatio, coércitio. 

STIPEND, stipendium, salarium. —Year- 
ly stipend, annua, pl., annuum stipendi- 
um. — To give or pay a stipend, stipendi- 
um numerare, prebere, solvere. 

Streenprary, stipendiarius. 

STIPULATE, paciscor, stipulor. 

Stipu.ation, pactio, stipulatio. 

Strpuator, stipulator. 

STIR, v. a. (set in motion, move), moveo, 
commoveo; cieo; agito (move to and 
fro) ; verso (turn or whirl about) ; quatio 
(shake) ; permisceo (miz): — v. n. se mo- 
vere, moveri, se commovere, commove- 
ri.— To stir with a ladle, rutabulo lig- 
neo agitare, spath& lignea permiscere. 
— The more you stir it, the more tt will 
stink, plus feetent stercora mota. — To 
stir one’s stumps, ocius se movere. — 
There is not a breath of air stirring, ne 
minima quidem aura flat.— 7'o stir 
abroad, domo egredi, foras prodire or 
exire. — He never stirred out, pedem do- 
mo sua nunquam extulit. — Do not stir 
thence till you be better, ne te moveas 
isthinc infirma valetudine.—Be sure 
you do not stir a foot, cave quoquam ex- 
cesseris. — Not to stir from the Rot, (ex) 
loco se non movere ; in vestigio hzrere. 
— To stir one’s self in a business, aliquid 
diligenter or summo studio agere ; om- 
nia tentare, nihil inexpertum omittere. 
—- To stir up the humors of the body, cor- 
poris humores commovere. — 7 stir up 
(throw into disorder), commoveo, turbo, 
conturbo, misceo: (arouse, incite, stimu- 
late), instigo, impello, incito, stimulo, 
exstimulo; hortor, exhortor; concito, 
excito: (raise, kindle), moveo, commo- 
veo ; concito ; excito ; cieo ; conflo (e. g. 
bellum, alicui invidiam).— To stir up 
one’s anger, or stir one up to anger, ali- 
quem irritare, iratum reddere ; iram ali- 
cujus concire ; bilem or stomachum 
alicui movere or commovere, ira ali- 
quem accendere. — That they should stir 
up every man to war, ut suis quemque 
stimulis moverent ad bellum.— What 
news is stirring? quid novi? quid por- 
tas? — There is hut little money stirring, 
parum pecunie adest. — To be stirring 
(get up), € lecto surgere ov consurgere. 
— Heis not stirring, dormit ; in lecto est. 
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Stir, s. turba, strepitus, tumultis. — Ae 
will end the stir, seditionem in tranquil 
Jum conferet. — What stir is in the mar 
ket-place? quid turbe est apud forum: 
— A great deal of stir about nothing, mire 
de lente, rixe de land caprina.— 7 
make or keep a stir, tumultuor, wirbas 
ciere. — They began to make a stir, tu- 
multuari ceeperunt.— He makes a great 
stir to no purpose, magno conatu magnas 
nugas agit.— With much stir (tumult), 
tumultuose : (difficulty), egre, vix, diffi- 
culter ; multo negotio, non sine magne 
labore. 

StreKeEr, concitator, concitatrix, stimula- 
tor, stimulatrix. — of sedition, seditionis 
stimulator, concitator, fax. 

SrirrinG (bustling) person, homo diligens, 
gnavus, promptus, strenuus. 

STIRRING (inciting), s. concitatio, incita- 
tio: (moving), motus, motio.—/ stir 
ring or provoking, stimulatio. — A stir- 
ring about, agitatio, concussio. 

STIRRUP, stapes (genit. -édis), stapia, 
stapeda, (all late words). —A_ stirrup- 
leather, lorum ex quo stapes pendet. — 
Al shoe-maker’s stirrup, lorum sutorium. 

STITCH, v. suo, consuo. — round about, 
circumsuo. 

Sritcn (in sewing), sutura, sutura uno fill 
ductu facta. —- {1 4 stitch in the side, 
lateris dolor or punctio ; pleuritis. 

Stitcuine, StitcHery, sutura, consu- 
tura. 

STITHY (anvil), incus. 

STIVE one with heat, aliquem loco calide 
includere or estu pene suffocare. 

STOAT. See Polecat. 

STOCK, arboris truncus ; stirps ; caudex, 
stipes. — little stock, trunculus. — A 
stock set in the ground to graft on, talea. 
— A little stock, taleola. — 4 very stock 
or blockhead, Stockish, stipes, caudex 3 
mulo inscitior. T The stock of a muse 
ket, sclopeti lignum. —— 1 Stocks for 
building ships on, lignea compages in 
qua naves construi solent ; — navalia, 
— 14 pair of stocks, cippus, nu- 
mella.— To set in the stocks, cippo o» 
numelle pedes alicujus inserere. —~ 
TA stock ( family), familia, prosapia, gee 
nus, gens. — Descended of a noble stock 
natalibus clarus, honesto loco natus. 
—— I A great stock of any thing, magna 
cujusvis rei copia: (of money), ingens 
hnumorum vis; pecunie magnus comu 
lus or acervus. — Stock (estate), res, pl. 3 
bona ; census. — 4 good stock of goods, 
peculium amplum ; mercium magna co- 
pia or varietas. — Having a very large 
stock of cattle, pecuarias habens grandes 
—— Tf Siocks in the public funds, actio 
nes or sortes pecuniarie. — A stock-job 
ber, sortibus pecuniariis negotians. 

To Srock a tree, surculum arbori inserere 
— Stucked or rooted up, eradicatus, radi- 
citus evulsus. —— {l 70 stock or furnish 
with, instruo, suggero; suppedito, sub- 
ministro. — / furnished and stocked you 
with every thing that was needful, quod 
opus erat, providi tibi atque ministravi. 
— Al shop well stocked with goods, taberna 
mercibus varii generis Jocupletata, in- 
structa, ornata. 

Srocxine (furnishing), instructio, suppe- 
ditatio. —— {I 4 stocking, tibiale. 

STOCKING (for the feet), tibiale. 

STOIC, Stoycus. 

Srorcauy, Stoice. 

Sroicism, say Stotcismus; Stoycorum dog- 
mata. 

STOLE (long garment), sto.a, palla.— A 
groom of the stole, stole or vestiuin regi- 
arum custos primus. 

STOMACH, stomachus, ventriculus. .ap- 
petite), cibi cupiditas or aviditas or appe 
tentia ; appetitus ; fames (hunger) ; po- 
tionis aviditas (for dr*=k).— To have a 
good stomach or appetite, esurio, cibum 
appetere ; stomacho valere. -— 70 get 
one.a stomach (of food), appetentiam cibi 
facere, prestare, invitare.— To get a 
stomach by walking, famem ambulando 
opsonare. — J'o have no stomach, cibum 
fastidire ; (be gluttec), satiatum esse. — 
To make one lose his stomach, alicui cibo- 
rum fastidium afferre, ciborum appeten 
tiam hebetare, alicui cibi aviditatem au 
ferre. — Loss of stomach, fastidium ; cibt 
satietas (cloyment).— To stay the stomach, 
famem eximere or depellere. — 70 turn 
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one’s stomach, nauseam facere, excitare, 
ciere. —Sick at the stomach, stomachicus, 
stomacho laborans. — Jo have a weak 
stomach, stomacho non valere. — To be 
sick at stomach, stomacho laborare. — 
The stomach-ache, stomachi dolor. (See 
Colic.) —Going against the stomach, nau- 
seam ciens. — 4 person of a great stom- 
ach, esuritor egregius. — The mouth or 
pit of the stomach, os ventriculi; cso- 
phagus. {f Stomach (anger), ira, bi- 
lis, stomachus, iracundia; indignatio ; 
furor: (courage or spirit), audentia, ani- 
mus, virtus, ferocitas, animi magnitu- 
do; contumacia (fractiousness). — His 
stomach could not brook that affront, istam 
injuriam haud inultam tulit. 

To Sromacu (be angry or displeased), sto- 
machor, indignor: irascor; egre, gra- 
Viter, moleste, indigne aliquid ferre. 

BromacHer, mamillare, pectorale. 

BTONE, lapis. ~ 4 little stone, lapilyus. — 
A blood-stone, hematites.— 4 chalk- 
stone, lapis cretaceus. — 4 flint-stone, si- 
lex. —.2 great or rock-stone, saxum. — 
A load-stone, magnes. — 4 mill-stone, la- 
pis molaris. — 4 pebble-stone, calculus.— 
A precious stone, gemma ; lapis or lapil- 
lus (generosus).— 4 pumice-stone, pu- 
mex.— 4 sharp stone, scrupus.— 4 
squared stone, lapis quadratus. — 4 thun- 
der-stone, pyrites. — A touch-stone, coti- 
cula, lapis Lydius. — 4 whet-stone, cos. 
— A wrought or hewn stone, lapis malleo 
politus. — 4 rolling-stone, cylindrus la- 
pideus. — Bristol stone, Sti. Vincentii 
crystallus. — It rains stones, de colo la- 
pidat. — 7% become hard as a stone, lapi- 
desco. — To hew stones, lapides cedere 
or malleo polire.— Zo build with hewn 
stone, lapide quadrato struere, construe- 
re, edificare. — A stone-cutter, quadra- 
tarius. — A digger cr hewer of stone, \a- 
picida. —A stone-quarry, lapicidine, 
pl. — To rid of stones, elapido. — Living 
or growing among stones (rocks), saxati- 
lis. — Breaking stones or rocks, saxifra- 
gus (poet.). — Stone-born, saxigenus (pe- 
et.).— To kill two birds with one stone, 
de eAdem fidelid duos parietes dealba- 
re ; absolvere uno labore erumnas duas, 
Plaut. — To leave no stone unturned, om- 
nem lapidem movere ; omnia tentare. — 
He left no stone unturned, no means un- 
tried, but pushed at all, prorsus nihil in- 
tactum neque quietum pati, cuncta agi- 
tare, Sall. iT The stone in the bladder, 
calculus, fapillus; calculorum valetu- 

.do; lithiasis, nephritis. — To cut for the 
stone, calculos alicui excidere. — Trou- 
‘bled with the stone, calculosus, calculis 
ilaborans. — To be troubled, e dolore cal- 
culi laborare. ——{I The stone of fruit, 
os (genit. ossis). —— 4 stone of wool, 
lane quatuordecim libre. — of meat (at 
. London), carnis octo libre. 
Bronx, adj. (made of stone), lapideus, sax- 
.eus ; lapidibus exstructus (built of stone). 
—A stone wall, maceria Japidea or lapidi- 
bus or saxis exstructa ; murus lapideus. 

To Strong, lapides mittere in aliquem: 
lapides in aliquem conjicere, aliquem 
lapidibus eodperire. 

Sroner, lapidator. 

‘Bronine (casting, hurling or raining of 
stones), lapidatio. 
‘Brony (full of stones), lapidosus ; calculo- 
sus ; saxosus. — 4 stony place (full of 
great stones or rocks), saxetum.— 
‘MI (stone-like), lapidi similis ; durissimus. 

TOOL, sella, sedes. — 4 little stool, sellu- 
Ja, sedecula. — 4 footstool or low bench, 
scabellum, scamillus, scammellum. — 4 
close: stool, .asanum, sella familiarica. — 
A three-footed stool, tripus. —— {1 4 stool 
or going to stool, alvus, alvi dejectio or 
levatio. — To go to stool, alvum dejicere 
or reddere ; alvum or ventrem exonera- 
re: (to the close-stool), alvum sella pertu- 
s4 levare. — J have had a stool, descendit 
alvus. — 7 cause to go to stool, alvum 
ciere, ducere, solvere, subducere. 

BTOOP (bend), se inclinare, proclinare, 
flectere, curvare: (cringe), demisso cor- 
pore serviliter devenerari: (submit or 
yield to), alicui se submittere 5 se alicu- 
jus potestati permittere: (condescend), 
se demittere, se submittere. — Stooped, 
inclinatus. 

froor, s. corporis inclinatio, corpus incli- 
natum. 


Storer (store-keeper), condus, 


STORE-HOUSE, 
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Stoorine, Sroorinevy, inclinis, pronus. 

Sroorina, s. inclinatio. 

STOP (put a stop to), prohibeo, coérceo ; 
impedio. — To stop or stanch bleeding, 
sanguinem sistere, cohibere, supprime- 
re. — To stop or keep off, distineo. — To 
stop one’s journey, iter alicui impedire or 
intercludere. — T'o stop a horse in his ca- 
reer, incitatum equum sustinere. — To 
stop one’s laugh or cough, cachinnos 
erumpentes or tussim srumpentem re- 
primere.— To stop a person upon the 
road as a highwayman does, invitum ali- 
quem consistere cogere.— To stop up, 
obstruo, obturo, oppilo. — This house 
stopped up our light or hindered our pros- 
pect, hee domus nostris officiebat lumi- 
nibus. — 70 stop up (fill or stuff), im- 
pleo, oppleo, repleo. — 70 stop a way or 
passaye, aditum claudere, viam inter- 
cludere. — To stop chinks, stipo, obsti- 
po. — To stop or assuage, paco, placo, 
sedo; mulceo, lenio. — 7’ stop or punc- 
tuate, interpungo, punctis distinguere. 
— To stop (stand stock still), continere 
gradum. — 7 stop (cease) froma thing, 
ab aliqua re cessare, absistere, desiste- 
re ; aliquid omittere, intermittere. — Jf 
you had stopped there, si in-eo constitis- 
ses. — To stop or cease from weeping, la- 
mentis parcere; dolorem mitigare or 
minuere. — 7 stop in reading, spiritum 
suspendere. — Jo stop or tarry, moror: 
cunctor, moras trahere or nectere. — 
Stopped (hindered), impeditus, inhibitus : 
(suppressed), repressus, coércitus: (shut 
up), obstructs, occlusus, interclusus. 
— Stopping, impediens, retardans. 


Stor (hinderance), impedimentum ; mora. 


— Without stop or stay, nullo inhibente, 
sine mora. — A stop or breaking off for a 
time, respiratio, intercapedo, pausa. — 
To be at a stop or stand, consistere. —A 
stop or point in writing, punctum, inter- 
punctum. — 4 full stop, periodus. 


Stoppace (obstruction), obstructio: (de- 


tention, of money, goods, &c.), retentio. 


Stoprer, Stoppie, obturamentum. 
Sroppina of the breath (suffocation), suffo- 


catio: (holding of the breath), anime re- 
tentio, 


STORE (plenty), copia, magna vis, anun- 


dantia. — They had great store of forage, 
magna copia pabuli suppetebat illis. — 
They have good store of these things, his 
rebus circumfluunt. — [fthey cannot have 
good store, nisi potest affatim preberi.— 
He had great store of corn, magnus ei sup- 
petebat numerus frumenti. — 70 have a 
store of or abound in, abunda, redundo ; 
affiuo. WT Stores (previsions), penus ; 
commeatus ; cibaria, alimenta ; annona. 
— Military stores or provisions for war, 
belli instrumentum et apparatus. 


To Srore or furnish with, suppedito, sub- 


ministro, instruo; augeo; locupleto, 
dito: (lay up in store), servo, reservo ; 
repono, sepono. 

promus 
condus. 

repositorium, receptacu- 
lum ; apotheca, cellarium. — for victuals, 
promptuarium, cella penuaria. — for ar- 
mor, armamentarium, 


STORK, ciconia. — Sterk’s-bill (herb), ge- 


ranium. 

STORM (tempest), procella, tempestas. — 
When the storm was over, ubi deferbuit 
mare. — He avoided the storm, procellam 
devitavit.— The storm is allayed, tem- 
pestas resedit. — 4 storm arose, tempes- 
tas codrta est. — After a storm comes a 
calm, surgit post nubila Phebus. —4 
storm of rain, imber, imbres. — of wind, 
turbo. — 7’o be tossed in a storm at sea, 
adversa tempestate in alto jactari. 
iI (trouble, &c.), procella, tempestas ; 
(bustle or tumult), turba, tumultus, sedi- 
tio: (violent assault), impetus, vis, op- 
pugnatio, irruptio. 

To Srorm with anger, furo, insanio, se- 
vio, iracundia ardere, tumultuor. — 
To storm (rail) at or against, in aliquem 
or aliquid debacchari; alicui convicia 
facere or ingerere ; verborum contume- 
liis aliquem lacerare. — Have I stormed 
at you, and not you rather against me? 
egon’ in te debacchatus sum, non tu 
in me?— To storm a city or town (as- 
sault it), urbem vi adoriri or oppugnare, 
in urbem impetum facere: (take by 
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storm), vi expugnare or capere, Impeta 
facto (scalis) capere, expugno, 

Stormy, procellosus (prop.) ; turbutentus, 
turbidus, violentus, (prop. and fig.) ; tu- 
multuosus ( fig.). 

STORY (history, narration), res; narra 
tio; memoria alicujus rei or de re ; res 
(geste), memoria rerum gestarum, his- 
toria: (tale), fabula ficta (et commenti- 
cia), also in connection, fabula, fabellas 
(lie), mendacium. — JA little story or an- 
ecdote, narratiuncula. — 4 fabulous sto- 
ry, fabula (ficta). — As the story goes, 
ut aiunt or predicant.— A blind story, 
narratio obscura. — A cock-and-bull sto~ 
ry, sine capite fabula, cui neque caput 
neque pedes_ consistunt; Archilochi 
melos. —.2n old woman’s story, fabella 
anilis, deliramentum. — 4 strange story, 
res mira dictu, Flor. —A merry story, 
lepida narratio. — 4 fine story, I wish 
it were true, speciosa narratio, quam ipse 
veram velim. — Stories, fabule. — Te 
tell stories, fabellas garrire. — Te tell a 
story about a thing, de re alicui narrare ; 
ut res gesta est, narrare. — This is the 
old story over again, eadem est cantile- 
na, que nunc annis aliquot decantata 
sit. — 7’ tell idle or pleasant stories, fa- 
bulor. — Full of fabulous stories, fabulo- 
sus, fabulis scatens. — To find one in @ 
story or lie, mendacii aliquem prehende- 
re. T A story in building, tabulatum, 
contignatio, contabulatio. 

STOUND, dolor, mestitia ; stupor. 

STOUT (courageous), fortis, strenuus, 
animosus, intrepidus: (fierce, proud), 
ferox, arrogans, superbus, fastidiosus : 
(strong, vigorous), validus, robustus, 
acer. — Stout-hearted, magnanimus, mag- 
ni animi. — 7° be stout or proud, super- 
bio: — grow so, insolesco. 

Stout (a sort of strong beer), s. cerevisia 
generosa. 

Strout y (courageously), fortiter, gnaviter, 
strenue, animose, intrepide: (fiercely, 
proudly), ferociter, arroganter, superbe, 
fastidiose, insolenter: (strongly, vigor 
ously), valide, acriter. 

Stoutness (bravery, courage), fortitudo, 
virtus ; audentia, animus, magnanimi- 
tas, animi magnitudo: (hauwghtiness), 
arrogantia, superbia, insolentia ; fastus, 
animi elatio: (strength), robur; vires, pL 

STOVE (hothouse), sudatorium, vapora- 
rium, hypocaustum ; clibanus. — 4 stove 
or fire-grate, craticula igniaria. 

STOW (place), loco, colloco; recondo, 
repono ; cogo. 

StowaGe (room for stowing goods), locus 
ad merces capiendas aptus ; locus, spa- 
tium: (money paid for the stowing of 
goods), locarium. 

STRADDLE, varico, divarico. — 7° sit or 
ride straddling, divaricatis cruribus se- 
dere or equitare. — Straddling, varicus. 

STRAGGLE, palor, dispalor, vagor, erro, 
deerro. 

Srracever, palans ; vagus ; erro.—T7 pick 
up stragglers, palantes capere or ex- 
cipere. 

STRAIGHT (not crooked), rectus, direc- 
tus: (upright), rectus, erectus. — 7% 
stand straight upright, recto or erecto 

- corpore stare. — Straight or tall, procerus. 

Srraieut (directly), rect&, recta vid, rect& 
lined, recte, directe, directo. (See 
Straightway.) — We came straight home, 
recta domum sumus profecti. — Straight 
upright, sursum versus. — Straight 
downright, deorsum versus. — Going 
straight on, recta or recta vid pergens, 
— Straight by line,ad amussim, examus- 
sim. — Straight against, e regione, ex- 
adverso, exadversum, exadversus. 

To STRAIGHTEN, Corrigo, rectum facere. _ 

StTRAIGHTNESS and tallness, proceritas. 

StraicHtTway, actutum, illico, statim, 


mox. 

STRAIN (stretch), v. contendo, intendo. 
— the voice, vocem contendere, inten- 
dere, elevare. — the eyes, oculos fixo 
nimis diu obtutu ledere. — To strain up 
@ sinew, nervum intendere. — 7 strain 
or rack one’s brains about a thing, nimia 
animi contentione in aliquid incum- 
bere. — 70 strain courtesies, officiis cer- 
tare. — To strain vr stratch a point, mo- 
leste or extra molum urbanum esse; 
rem or argumentum plus justo tor. 
quere. — T'o strain , dinu or wring hard) 
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tomprimo, arcto, stringo, constringo, 
distringo, restringo ; coarcto ; alligo, 
obligo, deligo. — To strain or press out 
juice, succum exprimere or elicere. — 
To strain (liquids), colo, percolo, sacco, 
defeco. — To strain or compel, cogo, 
compello. — To strain hard or labur 
earnestly to dv a thing, nitor, enitor ; 
sumina ope or summis viribus aliquid 
agere, aggredi, incipere, moliri; in re 
aliqua agenda multum oper or laboris 
exantlare, ferre, impendere, insumere, 
sustinere, tolerare. — 7'v strain or sprain 
(@ juint), luxo, distorqueo. — He has 
strained his leg, sibi crus distorsit. — T'o 
strain or distrain a@ person’s goods, bona 
alicujus-ex decreto judicum or magis- 
tratis vi occu pare, corripere, auferre. 

ErRain (straining or stretching), s. conten- 
tio. — A strain or straining of the sin- 
ews, nervorum intentio. A strain 
(in speaking or writing), stilus; scri- 
bendi or dicendi ratio. — J will talk in 
a high strain, nil parvum aut humili 
modo toquar. —— 1 Strain in music, 
modi, moduli; cantus, cantilena, can- 
tio. 

BrraiNner, ccelum, saccus. 

BrraiNninG (stretching), contentio, inten- 
tio ; distentio ; nisus ; nixus. —A4 strain- 
ing or pressing out, expressio. 


STRAIT (narrow), angustus, arctus, 
strictus. (See Strict.) — A strait ar 
narrow place, viarum angustie, — 


Strait-handed, parcus, deparcus, avarus, 
tenax. — Strait-laced (laced too hard), 
durius astrictus or constrictus: (stif), 
durus ; nimis scrupulosus. 

Strait, s. (narrow water), fretum 3; euri- 
pus; fluminis or maris angustie. — 
The straits of Gibralter, fretum Gadita- 
num or Herculeum. — of Constantino- 
ple, Bosporus Thracius. WT A strait 
(difficulty or trouble), angustie, difficul- 
tas. — He is brought into a very great 
strait, in stimmas est angustias adduc- 
tus, summis angustiis premitur. — J am 
now reduced to the utmost straits, ego in- 
ter sacra et saxum sto.— When he saw 
that they were in a great strait, cum rem 
esse in angusto vidit, Ces. — Straits 
(want, poverty), inopia, egestas, indi- 
gentia. — To be reduced tu great straits 
or poverty, omnibus rebus necessariis 
egere; in summa rerum egestate esse ; 
summa rerum familiarium indigentia 
premi. 

To Stral TEN (narrow), angustum reddere, 
arcto, coarcto, angusto, coangusto : 
(trouble, vex), in angustias pellere or 
compellere ; urgeo, premo; affligo. — 
To be straitened in forage or provisions, 
commeatu or re frumentaria intercludi, 
premi, egere, indigere; inopia rei fru- 
mentarie laborare, — For he was also 
straitened for provisions, quippe etiam 
fruimenti inopia tentabatur, Sall. 

STRAITENING (crowding together), coarc- 
tatio. 

SrrattLy, anguste, arcte, restricte, stric- 
te, destricte, strictim; contente; ri- 


gide, acriter, diligenter ac severe. — 


Very straifly, peranguste. 

Srraitness, angustia: (strictness), rigor, 
severitas, acerhbitas. 

BTRAND, litus; ripa; acta. 

T'o Srranp a ship, navem vadis or litori- 
bus. illidere or impingere. — To be 
stranded, vado or in vadum or Jitoribus 
Hlidi; in litns ejici. 

BTRANGE (foreign), alienus, peregri- 
nus, externus, exteruS: (unknown), 
ignotus: ( far-fetched), arcessitus, que- 
situs: (odd, uncommon), inusitatus, in- 
solens, insolitus, rarus; ab usu com- 
muni abhorrens: (eccentric), mirus; 
qui omnia aliter facit: (shy, disduin- 
ful), aversus, tastidiosus, fistosus, su- 

. perciliosus: (sunderful), mirus, imira- 
bilis, mirandus, mirificus, admiratione 
dignus, novus, inauditus, monstro- 
sus; permuirus (very). — You tell me 
a strange thing, monstri siimiie narras. 
— Prodisies of this sort have nothing 
strange in them, hee ostentorum ge- 
nera mirabile nihil habent. — Jt is one 
of the strangest things, mirificissimum 
est. — What strange thing is this? quid 
hoc monstri est? — Itis not strane at 
aii, minime mirunw est. — 4 strange 
thing, Iiraculum, purtentum. — Too 
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strange indeed to be believed, asinus in 
tegulis. — 4 strange sort of man, homo 
mirus, Cic.— O strange! pape! — Tv 
look strange upon one or give one cold en- 
tertainment, frigide, jejune or parum Ji- 
beraliter aliquem excipere ; parum com- 
mode aliquem tractare. — Jo make 
strunge or estrange, alieno, abalieno. 

STRANGELY, mirifice; mirum in modum, 
mirandum in modum, miris modis ; 
inusitate, mire, monstruose. 

STRANGENEss (wncummonness), insolentia, 
raritas, novitas: (shyness), fastus, fasti- 
dium. — He discovered not the least 
strangeness in his looks, nor any resent- 
ment by his discourse, non vultu aliena- 
tus, non verbis commotior, Tac. —— 
WT Strangeness (in pronouncing words like 
a foreigner), peregrinitas. 

STRANGER, s. externus, advena, alieni- 
gena, peregrinus; hospes; ignotus (un- 
known) : (unarware), ignarus: (unskilled), 
alicujus rei ignarus, imperitus, rudis ; 
peregrinus atque hospes in aliqu& re. — 
You are a stranger to me, neque te, qui 
sis homo, scio. —J will make no stran- 
ger of you, familiarissime tecum agam 
or te excipiam. — I was no stranger to 
their contrivance, non me fefellit, latuit 
or fugit, hos id struere. — He is a stran- 
ger tu the civil law, rudis est in jure ci- 
vili. — They are strangers to our laws, 
nostrarum legum sunt rudes. — He is a 
stranger to our customs, nostrorum mo- 
rum est imperitus. — You are a great 
stranger to us, raro ad nos advenis. 

STRANGLE, strangulo, laqueo interi- 
mere; suffoco; elido, ango, (poet.). 
(See Choke.) — To strangle one to death, 
alicujus fauces oblidere, laqueo aliquem 
interimere, gulam alicui laqueo fran- 
gere. — He strangled himself, laqueo si- 
bi mortem conscivit (poet.). 

STRANGLER, qui strangulat or suffocat. 

STRANGLES in a horse, crassior pituita na- 
rium equinarum. 

Stra NGLinG, STRANGULATION, strangula- 
tio; suffocatio. 

STRANGURY, urine difficultas or stilli- 
cidium ; stranguria, dysuria. — Troubled 
with the strangury, cui urina egre it or 
stillat ; dysuricus, dysuria laborans. 

STRAP of leather, lorum. — 4 strap or 
belt, cingulum or -us. 

To Strap one, loris aliquem cedere, fla- 
gellare or verberare. 

Srrappina lass, virago. 

STRATAGEM, ars, callidum inventum ; 
stratagema ; consilium. — He turned 
the enemies’ stratagems to the destruction 
of themselves, astus hostium in pernici- 
em ipsis vertebat, Tac. — Full of strata- 
gems, dolosus, vafer, astutus, versutus. 

STRAW, stramentum (poet. stramen) ; 
palea (chaff): culmus (stalk of straw). 
— Straw or litter, substramen, substra- 
mentum. — A bundle or wad of straw, 
stramenti fasciculus. —.4 rick or stack, 
stramenti acervus or meta. — Of straw, 
stramenticius (poet. stramineus). — Re- 
lating to straw, stramentarius. — To 
stumble at a straw, nodos in scirpo que- 
rere. — 4 straw bed, culcita stramenti- 
cia. — Wot to value a straw, aliquem ni- 
hili, flocci, nauci, pili, teruncii facere. 
— A thing not worth a straw, res inutilis, 
futilis, nihili. —.@ man of straw or in- 
significant fellow, homuncio, homuncu- 
lus, homo vilis or nihili. 

StrawBerry, fragum; fragaria (the plant, 
L.). — 4 strawherry-tree, arbutus. — Of 
the strawberry-tree, arbuteus. 

STRAY (go astray), erro, aberro, deerro, 
palor, vagor. — A straying or strolling 
vagahond, erraticus. 

Srray (strayed beast), bestia errans or er- 
ratica. 

SrravYinG (going astray), erratin, aberra- 
tio, vagatio. 

STREAK, linea, limes, tractus; nota; 
radius. 

To Streak (mark) with a different color, 
vario colore distinguere or interstin- 
guere. 

SrreakeD, Streaky, vario colore dis- 
tinctus or interstinctus ; radiatus. 

StTreakING, distinctio vario colore facta. 

STREAM, flnmen, amnis; torrens; cur- 
sus. — 4 small stream, rivus, rivulus. — 
Against the stream, adverso flumine, 
contra aquam. ti secundo flu- 
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mine. — To be carried away by ¢ stream, 
vi fluminis abripi. — He is carried dewn 
the stream, prona fertur aqua; secunde 
flumine devehitur. — He goes dowa the 
stream, secundo definit amne. — A 
stream or fluw of words, orationis flumen. 
— 4 stream of tears, multe Jacrime. — 
With a stream of words, multis verbis, 

To Stream ( flow) along, fluo, fiuito, pro- 
flio; labor, mano, meo; curro. — Zo 
stream out, effiuo, emano. 

SrreaMeEr, vexillum; signum; aplustre 
(in a ship). 

Stresminc, Streamy, fluens, fluitans, 
profinens, labens. 

STREAMINGLY, fluenter, profluenter; fiz. 
prospere, feliciter, secundis avibus. 

STREET, vicus, platea, via. — She dwelt 
in this street, in hac habitavit platea. — 
She called from the street to those within, 
illis que sunt intus clamabat de via. — 
There were few people walking in the 
streets, raruS per vias populus, ZJ'ac. — 
A little street, Viculus, angiportus, angi- 
portum. — Street by street, vicatim; per 
vicos singulos. — 4 place where two, 
three, or four, streets meet, bivium, trivi- 
um, quadrivium. 

STRENGTH (vigor), robur (e. g. corpo- 
ris, animi) ; vires, vis, (strength, force 
vigor; also of things, as wine, poison) 
nervi, lacerti, (also fig.); firmitas, fir 
mitudo, (e. g. corporis, animi, mate 
rie); gravitas (e. g. odoris, morbi) 
vehemeittia (e. g. vini, odoris, saporis) ; 
fortitudo ; sanitas (health) :—( force), vis, 
virtus, presentia, efficacia: (power), 
potentia, potestas, opes. — The strength 
or fortification of a place, loci munimen- 
tum or presidium. — The strength of a 
discourse, orationis or dicendi vis. — 
Full of strength. (See Strong.) — Of 
great strength or efficacy, efficax, pre- 
sens, valens. — 70 give strength, vires 
suppeditare or administrare. — Jo gath- 
er or recover strength, convalesco, reva- 
lesco ; confirmor. — This mischief gath- 
ers strength daily, hoc malum quotidie 
ingravescit or corroboratur. — To recov- 
er or restore one to his former strength, 
ad pristinam sanitatem redigere. —- 
|| See Strong. 

To STRENGTHEN, roboro, corroboro, fir- 
mo, confirmo. — a town, city, &c., oppi- 
dum or urbem munire, permunire, val- 
lare, circumvallare, munimentis sepire 
— To strengthen the sight, visum acu- 
ere, Sen. 

STRENGTHENER, efficax ad sanitatem con- 
firmandam. 

STRENGTHEN: NG, confirmatio. 

STRENGTHLESS, debilis, roboris expers. 

STRENUOUS, strenuus, fortis, acer, 
gnavus, validus. : : 

Strenuousty, strenue, fortiter, acriter, 
valide. 

Strenvuousness, vis, vigor, virtus, forti- 
tudo. 

STRESS (chief point) of a business, rei mo- 
mentum, cardo, caput. — Herein lies tha 
stress of the whole matter, in eo cardo rei 
vertitur; summa totius litis in hac re 
constituitur. — To lay stress on a thing, 
aliqua re niti or confidere ; in aliquaé re 
spem or fiduciam suam ponere, repo- 
nere, collocare. T Stress of weather, 
tempestas, procella, ventus procellosus. 

STRETCH, v. tendo, contendo, intendo; 
extendo, distendo ; porrigo. — To stretch 
abroad, pando, dispando, expando ; di- 
lato, explico. — 7° stretch or enlarge the 
bounds of a government, imperium dila- 
tare ; fines imperii proferre or propagare. 
— To stretch out (dilate), distendd, dis- 
tento: (hold out, extend), porrigo: (be 
extended), procurro, protendor. — To 
stretch out a fleet, classem explicare. — 
To stretch to (v.n.), pertinere ad.-- To 
stretch with yawning, pandiculor. -» To 
stretch a matter, modum excedere in ali- 
qua re. — Overstretched, nimius. _ > 

SrretTcH, STRETCHING, s. extentio, dis- 
tentio ; porrectio. —T 0 put one’s thoughts 
or wits upon the stretch, sese or ingenium 
suum torquere. — To put @ person’s pa- 
tience to the stretch, alicujus patientiam 
tentare or exhanrire; alicujus patienti@ 
abuti; aliquem molestiis fatigare. — 4 
stretch of, nimius. 

STRETCHING (or yawning), say pandicula- 
tio. 
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STREW, sterno, consterno, insterno. — 
To strew the ground with flowers or herbs, 
floribus or herbis humum_ spargere, 
Aspergere, conspergere, consternere. — 
To strew or sprinkle a thing with meal 
or sugar, aliquid farina or saccharo as- 
pergere ; alicui rei farinam or saccha 
rum aspergere. 

BStrewina (sprinkling), sparsio, aspersio. 

STRICKEN in years, etate provectus. 

STRICKEN or struck. See Strike. 

STRiCKLE, hostorium, 

STRICT (close), arctus: (exact, accurate), 
accuratus, -exactus: (precise, formal), 
affectatus ; affectate or nimie# accura- 
tionis studiosus : ( punctual), accuratus, 
accurate queque suo tempore exse- 
quens: (vigid, severe), rigidus, asper, 
acerbus, Gurus, severus. — The strictest 
band of love or friendship, arctissimum 
amoris vinculum. — 7J'o have a strict eye 
upon one, aliquem attente, accurate, di- 
ligenter, sedulo, studiose observare. — 
To have or keep a strict hand over one, 
aliquein arcte frenare, refrenare, com- 
primere, reprimere, cohibere. ——|| See 
Close. 

Brrictty (closely), arcte; familiariter: 
(exactly, accurately), accurate, exquisite: 
(precisely, formally), cum affectatione ; 
curiose : (punctually), accurate ; accura- 
ta temporum, ete. observatione: (rigid- 
ly, severely), rigide, aspere, acerbe, du- 
re, duriter, severe. 

Brrictness (closeness of friendship), fami- 

. Haritas, necessitas, necessitudo, consue- 
tudo: (exactness), accuratio, diligentia 
accurata: (preciseness), affectatio; ac- 
curationis oy concinnitatis nimium stu- 
dium: (punctuality), accurata temporis 
or aliarum rerum observatio : (rigidness, 
severity), rigor, asperitas, acerbiias, se- 
veritas, duritas, duritia. 

STRICTURES, s. (upon a writing), cen- 
sura. 

STRIDE, magnus gradus ; passus ; quan- 
tum spatium divaricatis cruribus quis 
metiri potest. — What large strides you 
take! ut tu is gradibus grandibus ! 
Plaut. —A long stride, gradus grallato- 
rius. 

Yo Srripe, varico, divarico; magnos fa- 
cere gradus ; divaricatis cruribus ince- 
dere. — across or over, inter crura diva- 
ricata or distenta comprehendere ; spa- 
tium aliquod distentis cruribus metiri. 

STRIDING, crurum distentio. 
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oblitero. — To strike to pieces, diffringo, 
effringo. — To strike at the rout, subver- 
to. — Tv strike a tent, tabernaculum de- 
tendere.— To strike through, trajicio, 
transadigo, transfodio, transfigo, trans- 
ververo, —To strike up or begin, incipio ; 
aggredior. — To strike up one’s heels, 
supplanto ; pede supposito aliquem ad 
casum impellere. 

Striker, pulsator. 

STRIKING, adj. mirus, insignis, notabilis ; 
conspicuus. 

STRIKING, s. percussio, pulsatio. — A strik- 
ing back, repercussio. 


STROKE, plaga, ictus. — The clock is upon 


the stroke of ten, instat hora decima. — 

Al stroke or box on the ear, alapa, cola- 

phus. — The stroke of oars, pulsus remo- 

rum. — 4 stroke with a pen, &e., linea, 

lineamentum ; penne ductus. 
STRIKE, s. (bushel), modius. 


STRING, linea, linum, funiculus; vin- 


culum. — # leather string, corrigia, lo- 
rum.— 4 bow-string, arcis chorda or 
nervus. — Jt is good to have two strings 
to one’s bow, duabus ancoris sis fultus. 
— The small strings- of roots, fibre, pl. 
— Having such small strings, fibratus. — 
The string of a dart, javelin, &c., amen- 
tum. — The sirings of a musical instru- 
ment, chord, nervi, fides. — The bass 
string, hypate. — The second string, par- 
hypate. — The third, say \ichanos. — The 
middle, mese. — The fifth, paramese. — 
The sixth, paranete. — The seventh, 
nete. 


To String an instrument, lyre, cithare, 


etc. nervos aptare.— Yo string a dart, 
javelin, &c., amento. —To string pearls, 
margaritas or gemmas filo conserere ; 
funiculum per medios uniones transi- 
gere. — To string things together, res 
quasvis funiculo trajecto connectere. — 
Stringed or strung, amentatus, filo in- 
structus, funiculo trajecto connexus. — 
A stringed instrument, fides, pl. 


Strincy (abounding with fibres), fibris sca- 


tens or abundans. 


STRIP, spolio, nudo, denudo ; alicui ves- 


tem or vestimenta detrahere. —To strip 
one’s self, vestes exuere or deponere. — 
To strip a person of his wealth, aliquem 
opibus or fortunis spoliare. — To strip 
off the rind, paring, or outside of a thing, 
decortico; corticem detrahere. — Strip- 
ped or stript, spoliatus, exutus, nudatus. 
|| See Bereave. 
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sideo, dissentio, inimicit:as cum alique 
suscipere ur exercere. 

STROKE, s. See under Strike, 

STROKE (smooth with the hand), v. palpo 
mulceo, demniceo, permulceo. — 7'¢ 
stroke or milk, mulgeo, emulgeo. 

STROKING, palpatio. 

STROLL or ramble about, vagor, erro, cir. 
cumcurso ; circulor, Sen. — A strolling 
company of staye-players, histrionum er. 
raticorum grex. 


Srrowt (walk), s. ambulatio. 
STROLLER (rambler), erro, erroneus, homo 


vagus or errabundus, circulator. 


STRONG (lusty, robust), firmus, robustus, 


valens, validus ; firmitate corporis pol- 
lens: (earnest, vehement), vehemens, 
ardens, acer, sollicitus: ( forcible, effica- 
cious), efficax, potens, valens: (massive), 
firmus, solidus : (mighty, powerful), pc- 
tens, pollens, valens, validus: (sharp 
in taste), acer, acidus: (in smell), gravis, 
fwetens, foetidus, teter: (valiant), fortis, 
acer, strenuus, animosus, intrepidus, 
promptus manu. — 7'hey are very strong 
and very nimble creatures, magna vis est 
eorum et magna velocitas. — Strong- 
limbed, \acertosus ; cui inest gladiatoria 
corporis firmitas. —@ strong or good ar- 
gument, argumentum firmum, clarum, 
grave. — They are strong by land, very 
strong by sea, multum ili terra, plu- 
rimum mari, pollent, Liv, — Very 
strong, prevalidus, viribus ingens ; 
prepotens, potentissimus. — 4 strong 
hand (force), vis, violentia. — 4 
strong-hold  (fastness), propugnacu- 
lum, munimentum, presidium. — To 
be strong, valeo, polleo; firmitate cor- 
poris or animi, honore, divitiis, ete. 
pollere. — The Clusians were so strong, 
adeo valida res Clusina erat. — I am not 
so strong as you, minus habeo virium 
quam vos.—V7o be strong in shipping, 
plurimum navibus posse; plurimum 
classe valeie. — Tv grow strong, vales- 
co, convalesco. — To make strong, firmo, 
confirmo, corroboro ; (masgjve), solido, 
consolido. —— I Strong (numerous), nu- 
merosus ; 07 by multus. — 4 strong force 
of cavalry, multi equites. In a 
specification of number, it may be ex- 
pressed by a genit.: as, the army is 3000 
strong, exercitus trium millinm peditum 
est. — They were but 10,000 strong, eo- 
rum copie militares decem millia non 
excedebant. 


Srronc ty, firmiter, fortiter, acriter, ani- 
mose, valide, viriliter. 

STROW. See Strew. 

STRUCTURE, edificium, structura, mo- 


Stripren, spoliator, predator. 
Srrippina, spoliatio, direptio, predatio. 
STRIP, s.— of paper, scidula charte ; 


STRIDINGLY, magnos gradus faciens. 
STRIFE. See under Strive. 
STRIKE, v. ferio, percutio, ico; cedo, 


verbero, pulso; tundo. — Jo strike a 
lyre, pulsare chordas lyre. — drum, tym- 
panizo. — Strike while the iron is hot. 
(See Iron.) — To strike (in measuring 
corn, &c.), hostorio modium equare, — 
To strike as a horse, calcitro; calce fe- 
rire. — To strike as a clock or bell, sono. 
— The clock has not struck, nondum so- 
nuit. — To strike (of a ship), saxis or 
vado or litoribus illidi: (yield), vexiJlum 
demittere. — To strike or affect one with 
joy, grief, love, fear, &c., aliquem gaudio, 
dolore, amore, metu, etc. afficere ; ali- 
cui timorem incutere or injicere. — To 
strike or dash against (act.)}, allido, illi- 
do, impingo: (neut.), albidi, illidi, im- 
pingi. — To strike against something 
hard, offendere solido, Hor. — To strike 
or cleave asunder, findo, diffindo. — 7'o 
strike at one with a sword, club, &c¢., ali- 
quem gladio or fuste petere, impetere, 
invadere, adoriri. —T 0 strike (level one’s 
aim) at a mark, ad scopum telum (sa- 
gittam, ete.) collineare or dirigere. — 
To strike at (aim or attempt to do), 
conor; molior, sibi proponere. — T'o 
strike or drive hack, repello, depello. 
— Ta strike back (a sound, &c.), reper- 
cutie, reverbero. — 7'o strike blind, ceco, 
exceceo, occeco ; aliquem cecum red- 
dere or juminibus orbare; cecitatem 
alicui inferre. —7'o strike down, affligo ; 
dejicio ; contundo. — 7 strike fire, ig- 
nem é silice elidere. — To strike gently, 
leviter ferire or percutere.—- To strike 
or drive (v. a.) into, infigo. -- To strike 
off. (See Chip.) — To strike off one’s 
head. (See Behead.) — To strike off one’s 
hat, causiam excutere. — 70 strike or 
knock out, excuto, elido. — To strike or 
blot owt de'«eo expungo, induco ; erado ; 


charte resegmen. — of cloth, \acinia. 

STRIPE, s. (blow), plaga, colaphus, ic- 
tus. — The mark or print of a stripe, vi- 
bex. — Full of stripes, plagosus. — Wor- 
thy of stripes, verbero ; plagis or verberi- 
bus dignus. IA stripe (streak), linea, 
virga. 

To Srripe, lineis varii coloris distinguere 
or interstinguere. — Striped, Jineis varii 
coloris distinctus or interstinctus. — 4 
purple garment striped or sperigged with 

old, purpurea vestis auro virgata. 

STRIPLING, adolescens, ephebus. 

STRIVE, nitor, connitor, enitor; omnes 


nervos contendere or intendere, ope-}- 


ram dare ; conor ; studeo ; luctor (strug- 
gle). — They strive who shall run fastest, 
est in celeritate positum certamen. — J 
will strive to please you, tibi obsequi stu- 
debo. — Let every one strive as much as 
he can, tantum, quantum quisque potest, 
nitatur. — To strive against, obnitor, re- 
nitor ; obluctor;obsto, obsisto, resisto, 
— against the stream, contra torrentem 
brachia dirigere. —7 0 strive hard or with 
might and main, obnixe, summa ope or 
manibus pedibusque conari, niti, eniti, 
moliri.— 7'o strive together, concerto, 
decerto, confligo, conflicto. — Having 
striven, nisus or nixus, —Striven against, 
impugnatus, oppugnatus. 

StTriver with, concertator. 

Strivine (endeavoring), s. conatus, nixus. 
—Al striving together, concertatio, de- 
certatio ; conflictus, certatio. 

STRIVINGLY, certatim, contente. 

StriFre, contentio, disceptatio, concerta- 
tio, altercatio ; lis; rixa, jurgium ; dis- 
sidium ; discordia, dissensio. — Full of 
strife, Strifeful, rixosus, contentiosus, li- 
tigiosus. — To asa” discordo, dis- 


les. — 4 stately structure, edificium no- 
bile, iJJustre, luculentum. — The strue- 
ture or construction of words, verborum 
structura. 

STRUGGLE, v. luctor, conflicto, conten- 

do, nitor, connitor ; obluctor, obnitor,; 

conor; elaboro. — Thus did these two 
great commanders struggle for the victory, 
eo modo duc imperatores, summi Viri, 
inter se certabant, Sali. — 70 struggle 
with hunger, cum faiue depugnare. — 
with misfortune, cum adversa fortuna 
conflictari. — with the waves, cum flucti- 
bus Juctari.— To struggle for a person 
or use one’s interest to get him off when 
indicted, anniti. — To 7 together, 
colluctor, congredior. — 7o struggle 
one’s self out ef a person's clutches, lic- 
tando se ab aliquo expedire or extricare. 

SrrucGie, STRUGGLING, luctatio; nisus, 
conatus, certatio, concertatio, decerta- 
tio, contentio, certamen. 

Struccter, luctator. 

STRUMPET, scortum, meretrix, prosti- 
bulum. 

STRUT, turgeo, tumeo ; superbio, super- 
bia efferri, extolli, inflari; arrogantia 
intumescere. — To strut along, superbe 
incedere, superbo incessu ire. — 7h 
strut along before your faces, incedunt 
perora vestra magnifice, Sall. 

Srruttine along, s. superbus incessus. 

STUB (stump), stipes, truncus. — 4 stub- 
nail, clavus detritus. : 

To Stus up, eradico, exstirpo; radicitus 
evellere. 

Stussep, Stussy fellow, homo brevis 
compacto corpore et robusto. 

STUBBLE, stipule, pl. — Of stubble, stipu 
laris. — 4 stubbdle-field, ager demessus. 


STU 


STUBBOKN, contumax, pervicax, perti- 
2ax, obstinatus, offirmatus, refractari- 
us. — Very stubborn, percontumax, con- 
tumacissimus. —4 stubborn, saucy knave, 
improbus ; homo duri oris or perfricte 
frontis.——- To be stubborn, obstinato or 
offirmato animo esse ; aliquid prefracte 
defendere. 

Sruseorn_y, contumaciter, pervicacius, 
pertinaciter, prefracte, obstinate ; obsti- 
nato or offirmato animo, 

STUBBORNNESs, contumacia, pertinacia, 
pervicacia ; animi obstinatio, voluntas 
offirmatior, 

STUD, bulla. —.4 little stud, bullula. 

Bruppep, bullatus, clavatus: (adorned, 
&c.), ornatus, distinctus. — Studded 
with jewels, gemmis ornatus. 

STUD of horses, equaria, equitium. 

STUDY (application of mind), studium, 
meditatio, cura, diligentia. — Studies, 
literarum studia; litere ; studia. — To 
pursue his studies more assiduously, stu- 
dia urgere. — The study of learning is at 
@ low ebb, jacent studia literarum.— I 
have put the man into a brown study, injeci 
scrupulum homini. — To be in a brown 
study, de re aliqua attente cogitare or 
meditari. — To employ one’s self in seve- 
ral sorts of study, in vario literarum ge- 
nere versari.— 7'o betake one’s self to 
the study of learning, animum ad literas 
or ad studia literarum conferre, appli- 
care, appellere. — To be in a course of 
studies, literarum studio operam dare. — 
Tu leave off one’s studies, studia litera- 
rum intermittere (for a time), omittere, 
abjicere ; literis nuntium remittere, mu- 
sis valedicere. — To spend all one’s time 
tn study, in studiis ac literis omne tem- 
pus consumere, conterere, ponere. — 
f will make it my study to please you, 
tibi, quoad potero, morem geram. — 
This is my chief study, nihil mihi anti- 
quius est. ——{ 4 study, to study in, 
museum, — 4 study or library, librorum 
repositorium ; bibliotheca. 

Co Srupy (or apply one’s mind to the knowl- 
edge of a thing), alicui rei studere; in 
aliqua re studia ponere ; in rei alicujus 
studium incumbere. — He studies ora- 
tory, eloquentie dat operam. — 4mong 
other liberal sciences, he studied e.so the 
law, inter liberales disciplinas attendit 
et juri, Suet. — To study at home, domi 
studere literis. — To study to death, stu- 
diis immori. — To study or meditate upon, 
contemplor ; de aliqua re meditari or 
secum cogitare ; aliquid in animo ver- 
sare or volvere, — To study or search out, 
exquiro, exploro, investigo, pervestigo, 
scrutor; observo. — 70 study a person’s 
humor, alicujus mores or ingenium ob- 
servare or explorare. 

S$rupYING, tractatio literarum ; medita- 
tio; contemplatio. —.@ studying by can- 
dle-light, lucubratio. 

€ruDIED (prepared beforehand), meditatus, 
commentatus, apparatus, 

€rupriovus (given to study), literarum stu- 
divsus; in studiis literarum versatus ; 
discendi cupidus: (industrious), indus- 
trius, assiduus, diligens: (fund of), stu- 
dicsus ; amans, diligens. —.4 studious 
inquirer into the secrets of nature, assidu- 
us et diligens rerum naturalium inves- 

. tigator. — They are studious to please me, 
solliciti sunt ut me expleant. — Very 
studious of, perstudiosus alicujus rei. 

@ruprous.y, studiose, cupide, attente, as- 
sidue, diligenter. 

Srupiovusness, meditatio attenta, assidua, 
diligens; diligentia ; studium. 

SrupeENT, bonarum literarum or doctrine 
studiosus ; literis deditus, qui literarum 


studio operam dat. —4 great or hard 


student, quasi heluo librorum, in studia 
totus invumbens; in literis assiduus ; 
libris affixus. —A student at a wiiversi- 
ty, academiz civis. 
STUFF (materials), materia, res ad ali- 
quid agendum_ necessarie. — Made of 
vod or bad stuff, ex materia bona or ma- 
4 confectus. —WVote. Instead of mate- 
ria, it may be convenient to use the 
word which best denotes the par- 
ticular stuff spoken of, whether cloth, 
leather, iron, &c. — Stuff (cloth), pannus, 
panni genus; tela. — Woollen or silk 
stuff, pannus laneus or sericus. — Stuf 
(baggage), uardue, impedimenta. -. 
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Household stuff, supellex.— Kitchen-stuff, 
res culinaria; olera (pot-herbs). 
1 In contempt. — Mean or pitiful stuff 
(speaking of style in a discourse), oratio 
abjecta or humilis ; humile dicendi ge- 
nus. — WVasty stuff, sordes, res sordidie. 
— Silly or trifling stuff, nuge, fabule, 
gerre ; res nihili, futilis, nullius mo- 
menti or ponderis. — Stuf’! i. e. words, 
nonsense! verba! logi! 

To Srurr (cram), farcio, infarcio or infer- 
cio; refercio, confercio; repleo. — To 
stuff one’s belly or eat immoderately, cibis 
se ingurgitare. — To stuff out, distendo. 
— To stuff with flocks, feathers, herbs, 
&c., floccis, plum2, herbis, etc. inferci- 
re. — To stuff up or choke, suffoco. — To 
stuff or stop up with mud, rubbish, &c., 
limo, ruderibus, efc. obstruere, opplere, 
oppilare. — Stuffed close, confertus, con- 
stipatus, coarctutus. — Stuffed up with a 
cold, gravedinosus, gravedine laborans. 

SturFine (cramming), fartura, sagina, sa- 
ginatio. — The stuffing of a quilt, &c., 
tomentum. 

STUM of wine, musti fermentantis cre- 
mor. 

STUMBLE (trip), pedem offendere, offen- 
£0; vestigiv labi (slip): jfig., pecco (to 
sin), labor (to slip, err). — To stumble 
against a thing, in aliquid incurrere, 
irruere, offendere ; alicui rei impingi. 
— You must look well about you, if you 
would not stumble, multa tibi circum- 
spicienda sunt, ne quid offendas. — It 
is a good horse that never stumbles, quan- 
doque bonus dormitat Homerus. — 7% 
stumble at a straw, in scirpo nodum que- 
rere. — To stumble at or scruple, dubito, 
hesito, cunctor.— 7'o stumble upon a 
person or thing by chance, in aliquem or 
aliquid casu, fortuito or preter opinio- 
nem incidere. 

Stums.e, s. pedis offensio; lapsus (also 


STUMBLER (ofa horse), offensator, cespi- 
tator. 

STUMBLING-BLocK, offendiculum. . 

STUMP, caudex, stipes, truncus. — 4 lit- 
tle stump, trunculus. —— 1 4 stump of 
a limb, membrum mutilum or mutilatum. 

To Stump (cut off by the stump), trunco, 
ad stirpem precidere.— To stump or 
boast. See Boast. 

STUN (very much astonish), stupefacio, 
obstupefacio; perturbo, perterreo, ner- 
cello: (din one’s ears with noise), alicu- 
jus aures obtundere. — 70 be stunned or 
astonished, stupeo, stupefio ; obstupesco, 
perterreor, perturbor, percellor. — Stun- 
ned or astonished, attonitus, consterna- 
tus, perterritus, perculsus, perturbatus, 
stupefactus. — Ears stunned with noise, 
aures clamore obtuse. 

STUNT (hinder the growth of) a thing, ali- 
cujus rei incrementum impedire. 

STUPE ( foment), foveo. 

STUPEFY, in stuporem dare, obstupefa- 
cio; hebeto; (stun, din), tundo, obtun- 
do. — Stupefied, stupefactus, obstupefac- 
tus. — To be stupefied, stupeo, obstupeo ; 
become so, stupefio. 

STUPEFACTION, stupor, torpor. 

STUPEFACTIVE, torporem inducens. 

STUPENDOUS, stupendus; mirus, mi- 
randus, mirabilis, admirabilis ; ingens. 

STUPID (blockish), stupidus, fatuus, in- 
sulsus, ineptus, plumbeus, hebes: 
(without feeling), stupidus, torpens, tor- 
pidus, sensis expers. 

Srupipity, stupiditas, stupor. 

Struprp.y, stupide, inepte, insulse. 

STURDY (stubborn), contumax, pervicax, 
obstinatus: (stout), acer, asper, audax, 
audens, ferox, fortis, animosus: (lusty, 
strong), firmus, robustus, validus, la- 
certosus, 

Strorpixy (stubbornly), contumaciter, per- 
tinaciter, pervicacius, obstinate, pre- 
fracte : (stoutly), fortiter, acriter, ani- 

_ mose, viriliter. 

Sturpiness (stubbornness), contumacia, 
pertinacia, pervicacia: (hardiness, stout- 
ness), audacia, audentia; fortitudo; 
magnanimitas: (strength of body), cor- 
poris robur or firmitas. 

STURGEON, acipenser. 

STUTTER, balbutio; lingua hesitare ; 
verha dimidiata proferre. — Stuttering, 
balbutiens, balbus, lingua hesitans, 
vetba dimidiata proferens. 


SUB 


Stutrerer, bambalio, homo balbus @# 
blesus. 

STY, hara, suile. 

To Sry, condere, inc!udere. 

STYLE (ven.), genus (kind) ; ratio (way. 
manner). — The old style of architecture, 
antique strueture genus. — Reckoning 
by Old or New Style, si -veterum or ree 
centiorum ratiopne spatia temporis com- 
putamus. —— {] (way of writing, speak- 
ing), scribendi or dicendi genus; ora- 
tionis er sermonis genus, oratio, sermo. 
— The historical style, sermo historicus. 
—A flowing style, fusum orationis ge- 
nus. — 4 low style, oratio humilis, ab- 
jecta, humi serpens; sermo demissus, 
tenuis. — To say lofty things in a low 
style, dicere grandia minute, Cic. — 
A smooth, oratio dulcis, expedita, polita 
suavis, perfacile currens. — Grave, ser 
mo purus. —4 rough, oratio aspera 
incompta, inculta, horridula, agrestis, 
contorta. — 4 neat, dicendi genus accu- 
ratum, comptum, elegans. — Sublime, 
genus dicendi sublime, grande, magni- 
ficum; altitudo orationis.— Lofty or 
swollen, oratio alta et exaggerata, turgi- 
da. — Floridness, nitor, concinnitas, eles 
gantia. — 4 close or compact style, oratio 
pressa or concinna. — 4 short style, ora~ 
tio stricta, curta, Laconica. — 4 bombast 
style, sermo inflatus, turgidus, tumidus 3 
bullate nuge.—-4n even kind of style, 
equabile, mediocre, temperatum dicen- 
di genus. — The style must be suited to 
the subject, facta dictis exequanda sunt, 
Sall — Written in the Attic style, Attice 
stilo scriptus. — T'o savor of the style of 
Plautus, stilum Plautinum resipere.——- 
I Paintings in the style of Rembrandt, 
tabule Rembrandi quasi manu picta. 
—— 1 4 style or appellation, nomen ; 
appellatio ; — (form), formula. —— {1 4 
style (iron pin with which the ancients 
wrote), stilus. — The style or pin of a dial, 
griomon. 

To Styie, appello, nomino, denomino, 
nuncupo, voco. 

Sty.inG, appellatio, denominatio, nomi- 
natio. 

STYPTIC, adj. restringens, astringens, 
astrictorius, stypticus. 

Srvretic, subst. medicamentum astrictor- 
um or stypticum. 

SUASIVE. See Persuasive. 

SUAVITY of manners, mores jucundi; 
urbanitas. 

SUBACID, subacidus. 

SUBALMONER, stipis largiende admi- 
nister vicarius. 

SUBALTERN, adj. inferioris loci; infe- 
rioris ordinis (in the army). —A subal- 
tern officer, Subaitern, s. suy subcenturio. 

SUBCOMMISSIONER, proucurator vica- 
rius. 

SUBDEACON, subdiaconus. 

SUBDITITIOUS (counterfeit), subdititi- 
us, subditivus. 

SUBDIVIDE, iterum or in plures partes 
dividere. 

Suspivipine, Supprviston, divisio, dis- 
tributio or partitio iterata. 

SUBDUCT, subducere, detrahere. 

Suspuction, subductio, deductio. 

SUBDUE, domo, edomo, paco, supero, 
debello, subigo, vinco; in ditionem 
suam redigere, sub imperium suum 
subjungere. — one’s passions, frangere 
cupiditates, Cic.; avidos spiritus doma- 
re, Hor. — To be subdued or yield to, ali- 
cui succumbere or cedere. 

SuppveEr, domitor, debellator, expugna- 
tor, victor. 

Suspurne, SusovemMent, domitura, ex- 
pugnatio. 

SuspvuaBte, superabilis, domabilis. 

SUBJECT to another, alteri subjectus or 
parens ; alicui emancipatus:, (obliged to 
another), alteri obligatus, obstrictus, de- 
vinctus: (liable tv), expositus, obnox- 
ius. — place subject or exposed to the 
heat of the sun, locus solibus expositus. 
—A country subject to tempests, regio 
procellis obnoxia. — Old age is subject te 
tedious distempers,. \cnugis morbis senec- 
tus patet. — 7’o be subject ‘o another, ali- 
cui parere or obedire ; sub alicujus po- 
testate esse, alieni arbitrii esse 

Sussect to a king or prince, s. regi or prin- 
cipi subjectus; civis.— He will easily 
govern his subjects, suos facile reget — 
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Happier asa subject than as 4 prinse, alie- 
‘ro imperio felicior quam suo, Jac. — 
To impose any thing on his subjects, infe- 
rioribus aliquid injungere. 1 The 
subject of discourse, argumentum ; quaes- 
tio, id quod querimus, (question) ; posi- 
cio (the position one defends). — But let us 
return to our subject, jam ad instituta 
pergamus ; sed ad propositum reverta- 
mur.— / am wandering from my subject, 
hoe nihil aé rem — To become the sub- 
ject of discourse, sermonem subire. —— 
WT Subject in logic, subjectum ; pars sub- 
jectiva ; de quo aliquid declaramus. 

Yo Sussect, subjicio ; subigo, domo. 

BuRBJECTION, servitus ; obedientia ; offici- 
um. — To keep one in subjection, aliquem 
in officio tenere: aliquem in ditione at- 
que servitute tenere ; aliquem oppres- 
sum tenere. (Itut see Check.) — To 
keep one’s pussions in subjection, cupidi- 
tatibus imperare. 

Suspsectine (laying before), subjectio. 

SUBJOIN, subjungo, annecto, connecto ; 
subnecto, Just. 

SUBJUGATE, domo, supero, vinco, in 
-ditionem suam redigere. 

BUBJUNCTIVE mood, modus conjuncti- 
_vus or subjunctivus. 

SUBLIME, sublimis, excelsus, elatus, al- 
tus, grandis, magnificus, splendidus. 
Susp.iME ty, excelse ; sublimiter ; summe, 

excellenter. 

ScvaurMeness, Svsuimiry, sublimitas, ex- 
celsitas ; altitudo. — of expression, ver- 
borum granditas or majestas. — of a 
poem, carminis sublimitas. 

SUBLUNARY, infra lunam positus. 

SUBMARINE, quod sub mari est or posi- 
tum est or jacet or invenitur. 

SUBMERGE, submergo. 

Supmersion, submersio. 

SUBMIT to one (v. n.), se alicujus impe- 
rio subjicere, in alicujus potestatem se 
permittere ; alicui cedere or concedere. 
— To submit to a@ conqueror, se victori 
permittere or dedere; herbam_ porri- 
gere; jugum acceptare. —- He returned 
answer that he was willing to submit to the 
king, futurum se in fegis potestate re- 
spondit, Curt. — To submit to the laws, 
se legibus submittere. — To submit a 
thing or make submissive, obedientem 
prebere (é. g. appetitum rationi). — To 
submit or lower, submitto. — 7’ submit a 
thing to another’s judgment, aliquid judi- 
cio alterius permittere. — 70 submit one’s 
compositions to the judgment of friends, 
lucubrationes suas judicio amicorum 
permittere. — Submitted, submissus, sub- 
ditus, subjectus. — Submitted to, accep- 
tus. 

SuBMITTING, submissio. 

SvuBMI$s.u04, SUBMISSIVENESS,obsequium ; 
observantia, reverentia, veneratio. — 
With humble submission be it spoken, pace 
tua, vestra, magistri, etc. dixerim.—- To 
make their submission, as people to their 
conqueror, se imperata facturos or se, 
quod imperatum esset, facturos polli- 
ceri. — Jv receive the submission of a 
province, provinciam in fidem accipere. 
— Submission to the will of God, volun- 

' tatis humane cum divina consensio. 

Supmisstve, submissus, humilis, morige- 
rus, obediens. 

SupmMissiveLy, submisse, humiliter, ohe- 
dienter. — Most submissively, subjec- 
tissime. 

SUBORDINATE, inferior; secundi loci, 
secundus; alicui subjectus. 

SusBorpDiNaTELY, ita ut inferiorem decet. 

Susorpi nation, rerum diversarum inter 
se ordinatio : — obsequium (obedience) ; 
disciplina (discipline) ; amor obsequii 
(submissiveness). 

BUBORN witnesses, testes subornare ; 
testes pecunia corrumpere, comparare, 
interponere. — Suborned, subornatus, 
instructus. 

BUBPQENA, citatio in curiam sub certa 
pena 

To Suspana, aliquem in curiam citare 
ad dandum testimonium. 

BUBSCRIBE (write under), subscribo. 
(See Sign.) — (to give one’s assent), as- 
sentio, assentior ; assensu suo compro- 
bare. — 7'0 subscribe or give one’s name, 
nomen profiteri. — tu a book, libri emp- 
torem se profiteri (uominis subscrip- 
Mone 
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Supscriser, nominis subscriptor, ascrip- 
tor. —to an undertaking, qui pecuniam 
ad aliquid agendum nomen subscriben- 


do confert. 
Susscrinina, SupnscripTion, nominis 
subscriptio. — Subscription money for 


carrying on an affair, collatitia pecunia. 
— To print a book by subscription, librum 
collatitia pecunia edere. 

SUBSEQUENT, sequens, consequens, 
subsequens, 

SupseQueENTLY, postea. 

SUBSERVE, subservio ; obsecundo; uti- 
lem esse, usui esse. 

SUBSERVIENT, subjectus; obnoxius; — 
utilis, accommodatus. — To be subservi- 
ent to, to subserve or second one in an 
affair, subservio, obsecundo. — That we 
may make ail our designs and actions sub- 
servient to virtue, ut omnia consilia 
atque fasta nostra ad virtutem refera- 
mus. 

Supservience, Supserviency, obedien- 
tia, obsequium ; utilitas or accommoda- 
tio ad aliquid efficiendum. — Jn subser- 
viency to, or to the end that, eo, ideo, ed 
gratia, eo consilio, ut. 


SUBSIDE (sink) to the bottom, subsido. — 


The wind subsides, ventus concidit. 

SUBSIDY (aid or assistance), subsidium. 
— 4 sudsidy (aid or tax), vectigal, tribu- 
tum. — Subsidies, stipendia. — J lay a 
subsidy upon, tributum imponere, impe- 
rare, indicere. —T7olevy a subsidy, tribu- 
tum exigere. — To lessen or abate a 
subsidy, de tribute deminuere or detra- 
here. 

Susstviary (helping), subsidiarius, auxili- 
aris. 

SUBSIGN, subsigno, subscribo. 

SUBSIST' (abide or continue to be), consto, 
subsisto, exsto; in rerum natura esse ; 
cohereo. 1 To subsist upon, aliqua 
re vivere, ali, vitam sustentare. — He 
subsisted by the liberality of friends, se 
amicorum liberalitate sustentabat. 

SuBsistENcgE (livelihood, maintenance), 
victus ; alimenta. — 4 mean subsistence, 
arida vita. 

SUBSTANCE (matter), corpus ; natura ; 
substantia, materia; res; caput, summa: 
(ingredient), pars. — The substance of 
the whole cause turned upon this, in hoc 
summa judicii tota constitit. — This 
was the chief substance of those letters, 
istarum literarum hoc caput erat. — He 
altered nothing as to the substance of his 
narration, in oratione, quod ad res atti- 
net, nihil mutavit. — He said the com- 
monwealth was nothing but a name without 
substance or the appearance of any, dixit 
nihil esse rempublicam appellationem 
modo, sine corpore ac specie, Suet. — 
Of the same substance, ejusdeim substan- 
tiw, ex eadem substantia. ——. fl (estate), 
fortune, divitie, opes, facultates; res 
familiaris ; patrimonium ; peculium,— 
To fill with substance or wealth, locuple- 
to, dito, opulento; aliquem  divitiis 
augere. 

SupstantiaL. (See Bodily, Corporeal.) — 
(real), verus: (important), gravis, mag- 
ni momenti: (solid, strong), solidus, 
firmus, validus. T Substantial (weal- 
thy), dives, locuples ; opulentus ; pecu- 
niosus, bene numatus, peculiosus. 

SuBsranTiaLLy (solidly), solide, firme, 
valide, graviter : (mostly), magna or 
maxima ex parte, 

SuBsTaNntiaLngss, firmitas, robur. 

SusstanTive (noun substantive), nomen, 
nomen substantivum. 

SUBSTANTIVELY, say Substantive. 

SUBSTITUTE (to put in another’s place), 
aliquem in alterius locum or pro altero 
suostituere ; aliquid in locum or in vi- 
cem alicujus rei reponere ; — aliquem 
in locum alicujus subrogare, sufficere, 
(chouse instead), 

Suspstiture (deputy), vicarius ; optio. 

Susstirurine, SuspsriruTion, substitu- 
tio; ( fraudulently), suppositio. 

SUBSTRUCTION, substructio. 

SUBTERFUGE (evasion or shift), dever- 
ticulum ; latebra ; causa simulata ; ars, 
artificium, vaframentum ; tergiversatio. 

SUBTERRANEAN, SUBTERRANE- 
OUS, subterraneus. 

SUBTILE (thin, of a piercing quality), 
subtilis, tenuis. —— {i Subtile or Subtle 
(Cumming), subtilis, acutus, argutus 
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astutus, callidus, subdolus, versutva 
vafer, sagax; catus, cautus, disertus, 
doctus. — He is subtile as a dead pig, 
tam sapit, quam sus mactata. — Some 
what subtite or cunning, acutulus, argu 
tulus, — Very sudtile, peracutus, perar 
giutus, persubtilis. 

Suptivety, Suptiy (cunningly), subtili, 
ter, acute, argute, astute, Callide, sub. 
dole, versute, sagaciter ; docte ; caute, 
captiose. 

SupTitiry (cunning), subtilitas, calliditas, 
sagacitas ; astutia, astus, sollertia, va~ 
fritia, acumen ingenii. T (thinness, 
piercingness), subtilitas, tenuitas. 

To Susrizize, subtilem or tenuem red- 
dere. —— {| To subtilize upon, de aliqua 
re subtiliter disserere o7 disputare. 

SUBTLE. See Subtile. 

SUBTRACT, deduco, subtraho, detraho, 
subduco. 

Suptraction, deductio; detractio, sub- 
ductio. — By subtracting, deducendo. 
SUBERBS of a city, suburbium ; suburba- 
na, pl. — Of the suburbs, Suburban, sub- 
urbanus. — The neighborhood of the sub- 
urbs to a city, suburbanitas. — A country- 
house near the suburbs of a city, suburba- 

num. 

SUBVERT, _ subverto, 
eruo, demolior. 

SUBVERTER, eversor, subversor, 

SUBVERSION, SUBVERTING (overthrowing), 
subversio, eversio, demolitio; excidi- 
um, ruina. 

SUCCEDANEOUS, succedaneus. 

SUCCEED (come after) another, alicui suc- 
cedere; aliquem excipere; in locum 
alicujus subire; decedentis locum oc- 
cupare: sequor (follow). — The night 
succeeds the day, nox diem excipit.— To 
succeed to an estate, hereditati or in he- 
reditatem succedere ; bonis or in bona 
alterius succedere; alicujus heredem 
esse ; hereditatem adire, capessere, cer- 
nere. — He succeeded his father in the 
estate, patris hereditatem adiit. — Te 
succeed or answer expectation, respon- 
deo. — To succeed well or have good suc- 
cess, bene, feliciter, prospere, ex sen- 
tentia cedere, evenjre, succedere ; suc- 
cedo; exitum bonum, felicem, secun- 
dum habere; rebus secundis uti; aus- 
picato or bonis avibus procedere ; pros- 
pere rem gerere, Eutrop. —To succeed iil 
or meet with ill success, male, infeliciter, 
parum feliciter cedere, evenire ; parum 
succedere ; exitum infelicem o7 parum 
felicem habere ; adversa fortuna labo- 
rare or luctari. 

SuccerpinG ( following), adj. sequens, in- 
sequens ; posterus (e.g. dies). — Suc- 
ceeding generations, posteritas ; posteri. 

SuccEEDING, s. successio, 

Success (good or bad), eventus, exitus, 
finis ; processus, successus, (good suc- 
cess). — Good success, Successfulness, 
exitus bonus, felix, secundus, prospe- 
rus; res secunde ; felicitas rerum ges- 
tarum, Ces. — I wish you and your daugh- 
ter good success, que res tibi et filie 
tue vertat bene. — 7o pray for good 
success in war, suppiicationem habere 
per urbem ut bellum, feliciter eveniat 
— Bad success, exitus maljus, infelix, 
parum felix or secundus; res adverse 
adversa fortuna; sors atrox, dira, dura. 
— After this ill success they returned to 
Rome, Romam male. gesta re ‘reditum 
est. — To give success to, prospero, for- 
tuno, secundo, beo; felicem reddere. — 
To fail or miss of success, successu Ca- 
rere. — In success of time, tempore pro- 
cedente or progrediente ; progressu 
temporis. 

SuccrssruL, felix, faustus, letus, prospe- 
rus, secundus ; florens. 

SucceEssFuLty, feliciter, fauste, lete, pros- 
pere; secundis avibus, adjuvantibus 
superis, favente numine, prospero even- 
tu, exitu felici. 

SuccessruLNess. See good Success. 

Succession (a succeeding or following}, 
successio, consecutio; consequentia; 
(series), series ; (continuance), continua. 
tio. —A continued succession of years, 
multi anni. — Jn succession, ordine ; ali 
us post alium; deinceps.— So mang 
years in succession, tot anni continul, 
— Succession to an inheritance, success 
sio hereditaria or in alicujus bona, 


everto; diruo, 
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— The estate fulls to me in succession, 
hereditas a propinquo mihi venit, obve- 
nit, ad me pervenit. — To cut off the 
Succession or entail, hereditatem aver- 
tere. — To renounce one’s rights of suc- 
cession, jura hereditatis cernende repu- 
diare, renuntiare, ejurare. 

Beecesstve, alius post alium ; continuus. 
— Successive years, multi anni. — For 
three successive days, dies continuos tres. 

Buccessivery, alius post alium; dein- 
ceps, continenter; ordine, ex ordine. 
— “ind so successively, et sic deinceps or 
de ceteris. 

Buccessorn, Svuccgeper, successor. — 
Successors (posterity), posteritas, posteri. 

SUCCINCT, brevis, compendiarius, con- 
tractus. 

Buccixetiy, breviter, concise, presse, 
stiictim, summatim ; leviter. — J will 
rehearse succinctly what I have already 
proposed, brevi complectar quod propo- 
sui. — To relate succinctly, aliquid bre- 
viter or paucis narrare, breviter expo- 
nere, paucis absolvere, in pauca con- 
ferre. 

Succinctness, brevitas; compendium. 

SUCCOR, ». (comfurt), aliquem consolari, 
erigere; alicujus dolorem consolando 
levare or lenire; alicui consolationem 
adhibere, solatium prebere or afferre: 

(come with or bring succors o relief 
to), alicui succurrere, subvenire opi- 
tulari; alicui opem, auxilium o7 sub- 
sidium ferre, subsidio or suppetias 
ire, proficisci or venire. — To succor a 
place that is besieged, urbi obsess aux- 
ilia et commeatus sufficere o7 suppedi- 
tare. (See 7’o Relieve.) — Succored, ad- 
jutus ; auxilio or subsidio levatus, rele- 
vatus, sublevatus. — Succoring, auxili- 
ans, opitulans, opem ferens. 

Succor, s. auxilium, subsidium, suppe- 
tie ; medicina alicujus rei. — Succors of 
troops, auxilia ; auxilia subsidiaria, sub- 
sidia ; suppetie. — To come to one’s suc- 
cor, aliquem auxilio venire. — 4 place 
of succor, refugium, perfugium, asvlum. 
— By way of succor, subsidiarius, aux- 
iliarius ; In subsidium. 

Succorer (comforter), solator; qui ali- 
quem consolatur: (helper), qui opem 
fert. 

SuccoriNe (comforting), consolatio: (help- 
ing), auxilium, subsidium ; suppetia, pl. 

Succoriess, auxilii inops ; auxilio desti- 
tutus. — To leave succorless, relinquo, 
derelinquo; desero. 

SUCCULENT, succosus, succi plenus. 

SuccuLency, succi abundantia. 

SUCCU MB (yield) to, succuinbo, ceda. 

SUCH, talis ; ejus modi, istius modi ; ejus 
generis; hic; is. —— Such as, talis— 
qualis; qualis; cujusmodi. Such 
that, is —ut. — Such honor is to be given 
to old friendship, hic honor veteri amici- 
tie tribuendus est. — J am such as you see 
me, sic sum ut vides.— Who have such 
a@ brother as you, qui te fratrem habeam. 
— Iam not such a traveller as Iwas wont, 
non tam sum peregrinator, quam sole- 
bam. — For such a small matter, tam ob 
parvulam rem; ob rem adeo Jevem. — 
They were not such as you like, non tui 
stomachi fuerunt. — Such as we can get, 
guorum erit facultas. — [f we be such as 
we ought to be, si nos ii sumus qui esse 
debemus. — In such manner, sort, wise, 
tali modo, eo mado, ita, sic: similiter, 
pariter, (in like manner). 

SUCK, v. n. lacteo; sugo; mammam 
matris sugere: v. a. sugo; bibo. —T 
suck in or imbibe, imbibo, sorbeo, absor- 
beo. — To suck in good or bad principles, 
bonis or pravis opinionibus imbui ; bo- 
nis artibus instrui. — 7J'o suck out, exsu- 
go. — To suck up, sorbeo, absorbeo ; 
bibo, imbibo. — The spider sucks up all 
moisture, araneus omnem humorem ab- 
sorbet. — Sucked in or up, exsuctus, ab- 
sorptus, imbibitus. —— ‘I The sucker of 
@ pump, antlie catheter. —— 1 4 sucker 
of trees, atolo. 

Buckina, s. suctus. — A sucking-bottle 
ampulla infanti sugenda. 

Buckina, adj. lactens (e. g. infans). 

Yo Suck ie, uberibus alere (nourish at the 
breast): alicui mammam dare. or pre- 
bere (vive the breast); ad ubera admit- 
tere (of beasts) ; nutrio, nutrico. — The 
lambs are suckled, agni subrumantur. 
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Sucking, animal lactens. 

Suction, suctus. 

SUDDEN, subitus, repentinus, improvi- 
sus, subitaneus, subitarius ; celer. —On 
a sudden, or all on a sudden, repente, de- 
repente, repentino, (ex or de) improvi- 
so, ex necopinato, subito, ex inexspec- 
tatu ; e vestigio. 

SuppEN .y, subito, repente, repentino, de- 
repente, nec opinato. 

SuppEnnsss of a thing, res subita, repen- 
tina, ete. 

SUDORIFIC (causing sweat), sudorem ci- 
ens, eliciens, evocans, faciens, movens. 

SUDS, spuma aque sapone infecte. — To 
be in the suds (in a difficulty), magnis an- 
gustiis Iaborare; ad incitas redactum 
esse. — To leave in the suds, sub cultro 
relinquere. 

SUE one at law, lege agere or experiri cum 
aliquo, actionem alicui intendere, ju- 
dicio persequi aliquem, dicam alicui 
scribere or impingere, aliquem in jus 
vocare. — Sue a beggar and catch a louse, 
rete non tenditur accipitri neque mil vio. 
— To sue one upon a bond, ex syngrapha 
cum aliquo agere. — To sue for the re- 
covery of one’s goods or right, bona sua 
or jus suum lite prosequi. — 7’ sue one 
for debt, in jus aliquem ob es alienum 
vocare. — 7° be sued on an action of tres- 
pass, reum injuriarum peragi or postu- 
lari. —— 1 To sue (entreat) earnestly, 
deprecor, supplico; impense rogare, 
supplicibus verbis orare.— To sue for 
peace, pacem sollicitare, Liv. — To sue or 
make interest for a place, munus aliquod 
ambire. || See Suit, Suitor. 

SUET, sebum, sevum. — Melted suet, \i- 
quamen. — Beef-suet, sebum bovillum. 
— Sheep-suet, sebum ovilium, arvina. — 
Mixed or stuffed with suet, omentatus. 
— Of or belonging to suet, sebosus or se- 
Vosus. 

SUFFER (bear), patior, perpetior ; tolero, 
fero, perfero, suffero. — Suffer me to say 
thus much of myself, hec a me de me ipso 
predicari perfer. — To suffer or bear pain 
with patience, dolorem toleranter, pati- 
enter, placide, sedate, equo animo pati 
or ferre. —To suffer or bear a thing with 
an ill will, egre or iniquo animo aliquid 
pati or ferre. — To suffer some hurt or 
damage, aliquo incommodo affici. — J 
have suffered much damage by that affair, 
magnum detrimentnum ea res mihi at- 
tulit. —~ 7 70 suffer (be punished) for a 
fault, penas dare, luere, persolvere, 
pendere. — I suffer for my rashness, do 
penas temeritatis mee. — May J suffer 
for it, if, &c., male mihi sit, si, ete. — 
To suffer (be executed), ultimum suppli- 
cium pati. — To-day the prisoners are to 
suffer, hodie vincti morte sunt muletan- 
di.— To suffer or be in disgrace, in of- 
fensam or offensionem incurrere ; per 
dedecus vivere. —- 1 To suffer (give 
leave or permit), patior, permitto, conce- 
do, sino; facultatem dare or potestatem 
facere. — Suffer me to speak my mind 
freely, tua venia libere dicam ; tua ve- 
ni& mihi liceat libere dicere quod sen- 
tio. — They are not suffered to vote freely, 
illis libere decernendi potestas eripitur. 

SuFFERABLE, tolerabilis, tolerandus, fe- 
rendus, patibilis. 

SuFFERABLY, tolerabiliter. 

SuFFERANCE (endurance), tolerantia, pa- 
tientia, toleratio. — of evils, pains, grief, 
&c., malorum, dolorum, #rumnarum, 
etc. perpessio. — Long-sufferance, ad ul- 
tionem or poenas sumendas tarditas. 
— {l (permission), permissio, facultas, 
potestas ; copia, venia, licentia; con- 
cessio. — On sufferance, permissu. 

SurreErer (that suffers a thing to be done), 
qui patitur or permittit aliquid fieri. 
{I (loser), qui damno afficitur. — He was 
a great sufferer by that bargain, e& pacti- 
one magno damno affectus fuit. — You 
shall be no sufferer on my account, nullo 
lucro per me excides. 

SuFFERING, s. perpessio (with genit.): 
(pain, &c.), dolor ; wgritudo animi ; res 
adverse ; mala; inopia (want). —— 
1 Long-suffering, subst. tarditas ad ul- 
ciscendum. 

Surrerinc. — Long-suffering, adj. in 
ulciscendo retaissior, ad iram tardus, 
ad peenas piger, in ira Jentus ( poet.). 

SUFFICE, satis pes — for a thing, ad 
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aliquid sufficere ; alicui rei suppeh- . 
— That suffices me, animo istuc mint s& 
tis est. — /t abundantly sufices, jam sata 
est. 

Surricrency (what is sufficient), quod sa- 
tis est: (ability or capacity), captus, fa 
cultas, habilitas ; peritia, intelligentia, 
prudentia, — Self-sufficiency, arrogantia, 
Insolentia, superbia; immodica  sut 
wxstimatio,. 

SuFFICIENT (as much as suffices), quod 
satis est or satis esse videtur ; par ; 
satis idoneus; also satis with genit.: 
(equal to, capable, fit), par, aptus, habi- 
lis, idoneus, capax, qui aliquid sustt- 
nere potest. — /t is mure than sufficient 
to me, that, &c., mihi satis superque est, 
quod, etc. — It vught to be sufficient for 
you, that I have once admonished you, tibi 
satis esse debet, quod te seme! commo- 
nefecerim. — Sufficient in estate, satis 
dives, locuples or opulentus: — Not suf- 
ficient, impar, inhabilis, parum idone- 
us. —JI am not sufficient for this office, 
huic muneri non sufficic, par non sum. 
vires mee sunt impares. — Your income 
is not sufficient to bear the expense of that 
affair, tue opes non suppetunt ad istam 
rem peragendam. 

SUFFICIENTLY, Satis ; affatim, abunde. — 
We have spoken sufficiently upon this, de 
hac re satis jam verborum est. — He mwas 
sufficiently eloquent for those times, erat 
satis eloquens in illis temporibus. 

SUFFOCATE, suffoco. 

SUFFOCATING, SUFFOCATION, suffocatio. 

SuFFocaTIVE, vim habens suffocandi. 

SUFFRAGAN, vicarius. 

SUFFRAGE (vote), suffragium ; senten- 
tia. — To give one’s suffrage, suffragium 
ferre. — He gave his suffrage for me, or 
on my side, mihi suffragatus est. — Tha 
giving of one’s suffrage for one, suffraga- 
tio. — He that gives his suffrage for one, 
suffragator. 

SUFFUSE, suffundo. 

Surrusion of the blood in the eyes, sanguis 
oculis suffusus. — 2 suffusion of the face 
(blush), facies rubore suffusa. 

SUGAR, saccharum. — Muscovado or 
brown sugar, saccharum nondum a fe- 
cibus satis purgatum. — Treble refined 
sugar, saccharum purgatissimum,. — Su- 
gar-candy, saccharum crystallinum. — 
Al sugar-loaf, sacchari meta. — The su- 
gar-cane, arundo sacchari; saccharum 

To Suear, saccharo condire, commiscere 
or conspergere. 

Sucarep, Sueaky, adj. dulcissimus ; mel- 
leus. — Sugared words, blanditie, blan- 
dimenta. 

SUGGEST (prompt), suggero, insusurro, 
dicto; verba alicui subjicere, dictare, 
suppeditare: (admonish or propose), mo- 
neo, admoneo; propono, in medium af- 
ferre or proferre. 

SuGcEsTER, monitor, admonitor. 

Suecestine, SuGGestion, monitus, mo- 
nitio, admonitio; consilium. 

SUICIDE, mors voluntaria. — Junius was 
guilty of suicide, Junius sibi ipse necem 
conscivit. 

SUIT at law, actio; lis; causa. — To get 
the better in a suit, judicio vincere, in ju- 
dicio superare, causam obtinere. — Je 
lose one’s suit, causa cadere, causam., 
amittere, litem perdere, in judicio su-. 
perari. — To let fall one’s suit or be non- 
suited, tergiversor. — To end it by compo-. 
sition, litem redimere. — To commenca: 
@ suit against one, alicui dicam scribere: 
or impingere. (See Sue.) T (ree. 
quest), petitio, rogatio, postulatio, sup- 
plicatio; postulatum. — An importunate, 
suit, efflagitatio. — T’o make suit to, ali-- 
quem orare, rogare, obsecrare, flagitare, 
sollicitare, precibus fatigare, alicui sup-. 
plicare. — To make suit to one fora thing, 
aliquid aliquem rogare ; aliquid ab ali- 
quo precari or precibus petere. — J make: 
suit to you for this favor, te hoc benefici- 
um rogo. | See also Sue. For the 
othersubst. Suit, see the next column. 

Svuitor (petitioner), supplex. — for an of- 
Jice, candidatus, petitor. — Suitors for a. 
prince’s favor, favoris or gratiz principia 
captatores. I (wooer), procus. (Se 
Lover.) — The last suitor may win the 
maid, aquilam testudo vicit. — She re. 
jected the addresses of many suitors, mul 
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ps petentibus aspernata nuptias est, 

iv. 

SUIT of apparel or clothes, vestis, vesti- 
inentum, indumentum ; vestitus, amic- 
tus, cultus, habitus. —.4 complete suit, 
vestium simul indutarum omnis appa- 
ratus, synthesis. — .2 neat suit, vestis 
concinna or nitida. —— 7.4 suit of 
ecards, chartarum pictarum familia or 
genus. 

To Surr (match) one thing with another, 
rem aliquam alteri equare, aptare, adap- 
tare, accommodare, conciliare ; rem rei 
secundare, Plaut. — Tv suit with, quad- 
¥0, convenio, consono, congruo; ejus- 
dem esse coloris et opificii. — All things 
do not suit all persons, non omnes eadem 
mirantur amantque. 

SurraB_e, aptus, congruens, consentane- 
us, habilis, idoneus, conveniens, con- 
sonus ; gratus, jucundus. 

SuitTaBLengss, congruentia, Suet. 

SuitasBiy, apte, accommodate, congru- 
enter, convenienter ; grate, jucunde. 

Svuitine to, accommodatio. 

SUITE. See Retinwe, Train. 

SULLEN, contumax, pervicax, morosus, 
austerus, protervus, tetricus, truculen- 
tus. 

SuLLENLy, contumaciter, pervicacius, mo- 
rose, austere, proterve, torve, truculen- 
ter. — To look sullenly, ringi; frontem 
caperare, corrugare, obnubilare. 

SuLLENNg=ss, contumacia, pervicacia ; mo- 
rositas, austeritas, torvitas, tetricitas. 

SULLY, maculo, conspurco, contamino, 
inquino. — a person’s character, alicujus 
fame notam inurere ; alicui infamiam 
afferre or labem aspergere. — Sullied in 
one’s character or reputation, infamia no- 
tatus. || See Blemish. 

Suiiying, Sutiy, macula, inquinamen- 
tum, labis aspersio. 

SULPHUR, sulphur or sulfur. — Dressed 
or smoked with sulphur, sujphuratus. — 
A sulphur-pit, sulphuraria. — Matches 
dipped in sulphur, sulphurata. 

Su_pHurgous, SutpHurovus, sulphureus, 
sulphurosus. 

SULTAN, say imperator Turcicus. 

Surana, Suttangss, imperatoris Turcici 
conjux. 

SULTRY, torridus, fervidus, «#stuosus, 
fervens, ardens, candens, estuans. 

SuLtriness ; vis estas, estus fervidus. 

SUM, summa. —.4 sum of money, summa, 
summa pecunie ; pecunia. — They pay 
a vast sum every year, ingentem pecu- 
niam pendunt quotannis. — A little sum, 
suinmula. — 4 round or large sum, in- 
gens pecuni# summa. — The whole sum, 
solidum. —— IT The sum (of a matter or 
discourse), summa, caput; orationis sum- 
ma capita; argumentum (subject, argu- 
ment). — The sum er brief rehearsal, 
stimmarium, rei per summa capita repe- 
titio or recensio; rerum dictarum enu- 
meratio or congregatio ; anacephaleo- 
sis, Quint. 

To Sum up, summam facere alicujus rei ; 

aliquid consummare. — To sum up an 
,account, rationes putare, computare, 
Supputara, subducere; singulas sum- 
amas in unam colligere; summas conci- 
pere. — Summed up, computatus, sup- 
-putatus, subductus, in unam summam 
collectus. — To sum up a discourse, res 
_jam dictas breviter repetere ; res effuse 
.dictas summatim attingere or colligere. 
— Suwianta up as a discourse, Summatim 
repetitus. — To sum up all or in fine, de- 
nique, breviter, quid multa? ut rem in 
pauca conferam. —— 1] A hawk fuil 
summed, accipiter cui omnes penne jam 
succreverunt. 

:€umcess, innumerabilis, innumerus. 

‘Summary, adj. brevis; in angustum or 
breve coactus. 

Summary, s. summarium, Sen. ; breviari- 
um, compendium ; rei summa capita. 
SumMMaRILy, summatim, breviter; carp- 

tim; pro imperio (imperiously). 

SUMMING up, consummatio ; computatio, 
supputatio. 

SUMACH, rhus, genit. rhois. 

&UMMER, estas, estivum tempus. — He 
employed his time in the summer in war, 
estivos menses rei militar: dabat. —One 
swallow makes no summer, una hirundo 
ann facit ver. — Of summer, estivus. — 
A summer's day, dies estivus. ~ In the 
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beginning of summer, ineunte estate. — 
In the middle of summer, estate adulta. 
— Towards the end of summer, affecta 
jam estate. — A summer or country 
house, villa ; sometimes rus. — A summer 
suit of clothes, vestimenta wstiva. —— 
TI (great beam), trabs perpetua; trans- 
trum, trabs. 

To Summer (pass or spend the summcr), 
estatem agere aliquo loco. — Echutana 
is the place where they spend their summer, 
Ecbatana w#stiva agentibus sedes est, 
Curt. 

SumMMERING in a place, estiva commora- 
tio. 

SUMMIT, summus with subst. ; cacumen 
(e. g. of a pyramid, a tree) ; culmen (e.g. 
of a roof, @ mountain); vertex; fasti- 
gium. 

SUMMON (cite), cito, cieo, arcesso ; ad- 
voco, Sen.; in jus vocare. — To sum- 
mon a town to surrender, civibus impe- 
rare deditionem ; oppidanis denuntiare, 
ni se dedant, ultima esse passuros. — 
The chiefs of all the states being summoned 
to Corinth, omnium civitatum princi- 
pibus Corinthuin evocatis, Just. — To 
summon tip one’s courage, animum reci- 
pere or erigere ; animos revocare ; ani- 
mo bono esse. 

SumMoneEr (apparitor), apparitor, lictor, 
viator ; accensus; calator. 

Summonine, Summons, citatio, in jus vo- 
catio. — by subpena, denuntiatio. — to 
battle, evocatio. — When the putricians, by 
a private summons, were to be present on a 
limited day, quum patres clandestina 
denuntiatione revocati ad diem certam 
essent, Liv. 

SUMPTER-HORSE, equus viatico onera- 


tus. 

SUMPTUARY (belonging to expenses), 
sumptuarius. 

SUMPTUOUS (costly, stately), sumptuo- 
sus, magnificus, splendidus, Jautus, 
opiparus, amplus, grandis ; pretiosus. — 
“ eee treat, coena dapalis, Liv. 
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Sumrtuovusty, sumptuose, magnifice, 
splendide, laute, opipare ; ampliter, ap- 
parate, eleganter, eximie. 

Sumpertvuousness, luxus, splendor, magni- 
ficentia, lautitia. 

SUN, sol. — Of or belonging to the sun, 
solaris. — The light of the sun, lumen 
Solis; lux solis. — An eclipse of the sun, 
sol deficiens ; (but compare Moon). — 
The sun-beams, radii solis. — To bask 
in the sun, apricor. — 4 basking in the 
sun, apricatio. — To walk in the sun, am- 
bulare in sole. — To expose one’s self to 
the heat of the sun and dusty roads, pro- 
cedere in solem et pulverem. — Sun- 
beat, radiis solis expositus. — Sun-burnt, 
exustus in sole, sole excoctus; (tan- 
ned), sole adustus; coloratus, — Dried 
or hardened in the sun, sole arefactus or 
induratus. — Ripened by the sun, a sole 
mitescens. — Sun-dew (herb), ros solis. 
— A sun-dial, (horologium) solarium, — 
Sun shine, sol, sol calidus. — Such pains 
as bees take in fine sun-shiny weather in the 
spring when they gather honey from every 
flower, qualis apes estate nova per flo- 
rea rura exercet sub sole labor, Virg. — 
The first part of his life was all sun-shine, 
primis vite temporibus fortuna perpetuo 
ei arrisit.— Sun-rising, solis ortus or ex- 
ortus ; sol oriens. — At the first rising or 
appearance of the sun, a primo sole. — 
To adore or court the rising sun (fig.), 
aliquem dignitate auctum summa obser- 
vantia colere. — Sun-set, solis occasus. 
— At sun-set, cum sole occidente: — 
The sun is going down, so) inclinat or 
decedit. — Set in the sun, soli expositus. 

To Sun (set or dry in the sun), insolo ; soli 
exponere ; in sole arefacere or siccare. 

SuNNING, insolatio. — of one’s self, apri- 
catio. 

Sunny, apricus, soli expositus. 

SUNNINESS, apricitas. 

Sunpay, dies solis, dies dominica, dies 
Deo sacer. — Two Sundays come together, 
ad Greeas calendas. — 4 Sunday gar- 
ment, vestis seposita. — dress, dierum 
sollemnium ornatus. — Palm-Sunday, 
dies palmarum. 

SUNDER (put asunder), separo, sejungo, 
disjungo, distraho. 

SUNDRY, diversus, varius, nonnulli. — 
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In sunary places, diversis or variis .ocis 
— Sundry wars, diverse, varie, plurife 
riam, multifariam, multifarie ; diversis 
or variis modis, 

SUP (drink in), v. sorbeo. — J cannot sup 
and blew at the same time, non possum 
simul sorbere et flare. — 7'o sup a little, 
sorbillo. — 7’o sup again, resorbeo, — 
To sup up, absorbeo, exsorbeo ; hauria, 

Sup, s. haustus. 

Supprine, sorbitio. 

SUP (eat at supper), v. coeno. — Having 
supped, ccenatus. — J supped eleganily at 
his house, apud illum apparatius cenavi, 
— Come and sup with me at my house, tu 
ad me ad cenam ito. — 70 sup at an- 
other man’s cost, alienum ceenare. ‘ 

Surrer, cibus vespertinus; cena, -— 1 
will go into the house and see ichat we shalt 
have for supper, ego ibo hine intro, ut 
videam, nobis quid ceenz sit, Ter. — 
Supper is on the table, cena apposita est. 
— I thank you for my supper, de cena 
facio gratiam. — A slight supper, cenu- 
la. A supper of one dish, ambulans 
cena. — A set or splendid supper, cena 
recta, cena dubia. — 4 rich supper, caw 
na opima. — The first dish at supper, cee- 
ne caput. — The Lord’s Supper. (See 
Communion.) — A supper or the act of 
supping at home, domicenium, Mart. — 
Of or belonging to supper, coenatorius. — 
To have an appetite for supper, ccenatu- 
rio. — 7'o be at supper, ceno. — To go 
often to supper, cenito. — Te invite him- 
self to supper with one, coenam alicui 
condicere. — To make wt short supper, 
subceeno, Quint. — Supp 7-time, tempus 
ceenandi. 

Suppervess, incenatus, incuynis, 

Suppinc, s. — 4 supping-room, ceenact~ 
lum, ceenatio. — 4 little supping-room, 
cenatiuncula, 

SUPERABLE, superabilis, exsuperabilis. 

SUPERABOUND, abundo, redundo, exu- 
bero, affiluo, superfluo. 

SUPERABOUNDING, SuPERABUNDANCE, 
abundantia, redundantia, exuberantia, 


exuberatio. 

SureRaBUNDANT, abundans, affluens 
nimius. 

SUPERABUNDANTLY, redundanter; ex 


abundantia ; nimis. 

SUPERADD, addo, superaddo, astruo. 

SUPERANNUATED, senior, annosus, 
annis confectus, legitimum tempus eta- 
tis pretergressus:; exoletus, obsoletus, 
usu detritus. 

SUPERCARGO, coneris navis curator. 

SUPERCILIOUS (lofty, grave), supercili- 
osus, superbus, fastosus ; severus, gra- 
vis. 

SUPERCILIOUSLY, Superbe, severe, gravi- 
ter. 

SurerRciLiousNess, supercilium, fastus, 
superbia, gravitas, severitas, 

SUPEREMINENT, prestantissimus, sin- 
gularis, precellenfs. 

SuUPEREMINENTLY,  insigniter, 
egregie. 

SuPEREMINENCY, precellentia, eminen- 


eximie, 


tia. 

SUPEREROGATION, act of, factum 
supervacaneum. — It is, &e., super- 
vacaneum est. 

SUPEREXCELLENT, prestantissimua, 
excellentissimus, precellens. 

SUPERFICIAL (prop.), exterior, exter- 
nus, ad rem summam pertinens: (fiz.), 
levis, parum diligens, parum subtilis, 
parum accuratus. — A superficial scholar, 
homo Jeviter eruditus or primis literz- 
rum rudimentis vix imbutus. 

SuprerFiciaL.y, leviter, strictim; negtl- 
genter. 

Surerricies (surfacé), summus with subst.; 
extremus 2th subst.; superficies. 

SUPERFINE (of cloth), tenuissimus, sub- 
tilissimus, filis tenuissimis. 

SUPERFLUOUS, supervacaneus; im- 
modicus, immoderatus ; inutilis — /t is 
superfluous or beside the subject, to, &e., 
supervacaneum or alienum est, with 
infin. — In a definition nothing should be 
wanting, and nothing superfluous, in de 
finitione neque absit quidquam, neque 
superet. — This decoration is superfluous, 
redundat hic ornatus. — In the parts of 
the body there is nothing useless, nothing 
made in vain, nothing superfluous, in par- 
tibus corporis nihil inane nihil sine 
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éausa, nihil supervacaneum est. — 7 
auperfiucus spending, effusio, profusio ; 
prodigentia. — To be superfluous, super- 
vacaneum esse ; redundo. 

Sorerrcvuousty, redundanter, immodice, 
immoderate, inutiliter, inaniter. 

Superrciutty, SuPERFLUOUSNEsS, super- 
duitas, inanitas, inutilitas, redundantia ; 
luxuria. 

SUPERINDUCE, sometimes by adjungo, 
adjicio ; sometimes injungo, impono. 
— Superinduced, assumptus, ascitus, ad- 
ventitius, 

SurERINDUCTION, by a construction with a 
gerh; assumptio. 

SUPERINTEND (oversee), curo, procuro ; 
inspicio. 

SureRinTENDENcY, curatio, procuratio ; 
inspectio; administratio, prefectura; 
gubernatio, Cic. 

BvurertnTENDENT, custos, curator, procu- 
rator, inspector ; prefectus. 

SUPERIOR, adj. (higher), superior: 
(more powerful, &c.), superior ; (more 
excellent), excellentior, prestantior, me- 
lior (better). 

Screnior, s (loco or fortuna) superior. — 
To envy one’s superiors, superioribus in- 
videre. —— 1 The superior of aiwinstitu- 
tion, rector. 

Surerrority, prior locus; priores partes ; 
principatus ; excellentia ; prestantia. 
SUPERLATIVE (excellent), excellens, 
eximius, egregius, eminens, preclarus, 

precellens, prestans. 

SureruaTivety, excellenter, 
egregie, preclare. 

SUPERNAL (above), supernus ; ceelestis 
(heavenly). 

SureRNnaL.y, superne. 

SUPERNATURAL (above the power of 
nature), naturam superans, supra natu- 
re leges or vires positus. 

SUPERNUMERARY (exceeding the just 
number), justum numerum superans or 
excedens; supra prescriptum nume- 
rum; supervacaneus. 

SUPERSCRIBE (to write upon or over), 
inscribo. — Superscribed, superscriptus, 
Suet. 

Superscription, inscriptio. 

SUPERSEDE (be put in one’s place), in 
locum alicujus substitui: (make of no 
effect), irritum facere ; obrogo. 

SUPERSTITION, superstitio, vana et 
inanis religionis species. 

Superstitious, superstitiosus, supersti- 
tione imbutus: religiosus. 

SuPERSTITIOUSLY, Superstitiose, religiose. 
— To do a thing superstitiously, aliquid a 
superstitione animi facere. 

SUPERSTRUCT (build upon), superstruo; 
exstruo ; xdifico. 

Superstructure, structura, edificium. 

SUPERVENE (come upon unawares), su- 

ervenio. 

SUPERVISE (oversee), curo, procuro ; in- 
spicio, recognosco. — Supervised, cura- 
tus, procuratus, lustratus. : 

Surerviser, curator, procurator, inspec- 
tor. 

SurERVISION, Cura. 

SUPINE, adj. (with the face upwards), su- 
pinus : (careless, negligent), improvidus, 
inconsideratus, negligens, indiligens, 
oscitans, socors, remissus, securus, in- 
curiosus. 

Svueine, s. supinum. ° 
SuriNe_y, supine, negligenter, indiligen- 
ter, oscitanter, remisse, secure ; laxe. 
Supineness, vegligentia, incuria, indili- 

gentia, oscitatio, securitas. 

SUPPER. See under Sup. 

SUPPLANT (to trip up another's heels 
with one’s foot), supplanto: (displace hy 
subtlety), aliquem per fraudem or do- 
lum a munere arcere, dejicere or de- 

ellere. ae 

SUPPLE (limber), mollis, flexibilis, len- 
tus, tener; facilis. — Somewhat supple, 
mollicnlus, tenellus. : 

To Suprise, mollio, emollio; macero:— 
(grow supple), lentesco. 

Surrey, lente, molliter. — 

Soure.teness, lentor, lentitia, 
mollities. 

BUPPLEMENT (a filling up), comple- 
mentum, supplementuim. 

SoppLeMENTAL, quod additur ad aliquid 
complendum et perficiendum, 

SUPPULANT, adj. supplex. 
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Supetiant, s. supplex.— Like a suppli- 
ant, suppliciter, precario. 

SUPPLICATE (make supplication), sup- 
plico, obsecro, rogo; prece et obsecra- 
tione uti; supplicibus verbis orare. — 
will most readily make supplication to him 
for you, illi pro te libentissime suppli- 
cabo. 

Suppiication, supplicatio, supplex obse- 
cratio, humilis deprecatio ; compreca- 
tio ; preces. — Bills of supplication, libel- 
li supplices. 

Suppiicant, supplex. 

SUPPLY (make up what is wanting), sup- 
pleo. — To supply (furnish), suppedito, 
subdo, subministro ; instruo, suggero. 
— To supply (or relieve) one’s wants, le- 
vo, relevo, sublevo ; succurro, subve- 
nio; subsidium, stppetias, opem alicui 
ferre. — To supply the place of a person, 
alicujus vice fungi ; alicujus officio fungi 
(in an office). — of something (of a thing), 
vicem alicujus rei prestare. — / supply 
the place of a whetstone, cotis vice 
fungor. 

Surepty (help or relief), s. subsidium, sup- 
piementum ; suppetie, pl.: (quantity, 
plenty), vis, numerus, copia. — 4 supply 
of soldiers, militum suppiementum, aux- 
ilium, subsidium; auxiliares copix, 
conortes subsidiarie, —.Great supplies 
came to our assistance, ingentes copie 
subsidio nobis venerunt. — [He resolved 
to get a further supply of troops, majorem 
manum arcessere statuit. -- 2 supply of 
money, subsidium argentarium, pecuniz 
suppeditatio. — Supplies of provisions, 
penus ; commeatus (for an army). 

Suppcyina, suppeditatio, instructio. 

SUPPORT (bear up), v. sustento, sustineo; 
fulcio, suffulcio. — Supporting one’s self, 
(or leaning) on, nixus, innixus. — To 
support (bear up under or endure), tolero, 

*patior, perpetior, fero, perfero, suffero. 
— To support (defend or maintain), vindi- 
co, tueor, sustineo, defendo. — To sup- 
port (give assistance to), juvo, adjuvo, 
opitulor, auxilior ; subsidium alicui fer- 
re ; alicui adesse, succurrere, suppetias 
venire. See Aid, Assist, Back. 

Surrort, s. (prop), fulcrum, adminicu- 
lum, sustentaculum ; columen: ( favor, 
protection), gratia, amicitia ; tutela, tu- 
tamen, tutamentum, subsidium, presi- 
dium. 

SupportaBte, tolerabilis, tolerandus, fe- 
rendus. — All things are more supportable 
than the remorse of conscience, omnia sunt 
faciliora quam peccati dolor. 

SUPPORTER (one who supports), qui susten- 
tat; patronus: (in building), telamo; 
destina, Vitr. — Supporters (in heraldry), 
animantia scutum sustinentia. 

Supportine, sustentatio, decensio, auxili- 
um. 

SUPPOSE (think or imagine), arbitror, 
suspicor, opinor, existimo, reor; autu- 
mo, auguror; censeo; credo, statuo: 
(take for granted or certain), fingo, pono, 
facio ; aliquid pro vero, certo, explorato 
or minine dubio accipere, admittere, 
habere. — 4s I suppose, ut mihi videtur. 
— Sooner than you suppose, opinione ce- 
lerius. — Suppose the case to be so, pone 
ita esse. — But suppose they knew, sed ut 
norint. — Suppose yourself to be in my 
case, eum te esse finge, qui ego sum. — 
Supposed (imagined), animo conceptus, 
cogitatione fictus. — 4 supposed or puta- 
tive father, pater alicujus existimatione 
or opinione habitus. — Supposing what 
was true in fact, id, quod erat, suspica- 
tus. 

SupposeEr, qui opinatur or suspicatur. 

Supvosina, Surposttion, opinio, opina- 
tio, existimatio; sumptio, propositum 
pro vero admissum. 

SupposaBie, nature non repugnans; quod 
fieri potest. 

SupposaL, propositum pro vero admis- 
sum. 

SupposiTitrous, suppositus, supposititius, 
subdititius, subditivus. 

SupposttT1veE.y, ex opinione. 

SUPPRESS, supprimo, reprimo; coér- 
ceo ; aboleo, rescindo, tollo ; exstinguo: 
taceo, reticeo, (be silent about). — He sup- 
pressed many nations that rebelled against 
him, multas gentes rebellantes compes- 
cuit, Justin. — Suppressing the name of 
his author, tacito anctoris nomine. 
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Suppresser, qui stpprimit or coércet. 

Surrressinc, Suppression, suppressiv 
repressio, coércitio. 

SUPPURATE, suppuro, pus emittere. - 
Suppurated, suppuratus. 

SuppukaTron, suppuratio. 

SUPPURATIVE, Suppuratoris3, ad suppura 
tionem pertinens. — A suppurative mea 
cine, medicamentum suppuratorium 
medicamentum pus ciens 07 movens. 

SUPREME, supremus, summus. 

Supremacy, principatus. 

SURCEASE. See Cease. 

SURCEASING, Cessatio, omissio. 

SURCHARGE, v. 0 1us novam, injustum 
or nimium impenere, nimio pondere 
onerare ; supra v-res onerare; injuste 
onere premere, — 4 surcharged stomach, 
stomachus vino ciboque nitris onustus 
or fervens. 

SuRcHARGE, s. onus novum or injustum 
or nimium ; oneris accessio. 

SurcuarGineG, novi or injusti onetis im- 
positio. — of the stomach, crapula; cibi 
or potés ingurgitatio, 

SURCINGLE, cingula, cingulum, cincto- 
riam. 

SURCOAT, tunica exterior; amiculum. 

SURD number or quantity, numerus sur- 
dus, quantitas surda. 

SURE (certain, certainly known), certus, 
compertus, exploratus, manifestus, per- 
Spectus ; non or minime dubius ; indu- 
bitatus: (certainly knowing), certus, qui 
certo scit, qui compertum habet, ete.: 
( faithful), certus, fidus, fidelis: (safe), 
tutus, salvus, securis, sospes, incolu- 
mis: (stable), stabilis, firmus, fixus. — 
Lam sure of that, id certo scio. — I write 
to you what Tam sure is true, perspecta 
et explorata sunt que scribo. — 7 am not 
sure as to this affair, de hae re nilil cer- 
ti habeo ; id mihi exploratum, comper- 
tum or perspectum non est.—WNothing 
is surer than death, lex universa nasci et 
mori. — To be sure or certain, aliquid 
certo scire; aliquid compertum o7 ex- 
ploratum habere. — Who is sure of it? 
quis est, cui exploratum id sit?—J am 
sure, mihi liquet, persuasum est mihi. 
— Are you sure of it? sati’n’ hoc cer- 
tum ? — He is sure to be whipped, non fe- 
ret quin vapulet.— The gods are slow 
but sure paymasters, dii Janatos pedes 
habent. — Be sure you do it not, cave fa- 
cias. — I am as sure as I am alive that this 
is a trick of Parmeno’s, Parmenonis tam 
scio esse hanc technam, vam me 
vivere, Ter. — To make sure of or 
engage a person to be one’s friend, ami- 
cum sibi fidum conciliare. — / have mada 
sure of him, meum feci. — To make sure 
of (seize), aliquid comprehendere, ante- 
capere ; aliquem asservare (keep watch 
over). — To go upon sure grounds or act 
cautiously, caute or provide agere. — 1 
have him sure, meus est. — Sure bind, 
sure find, in tuo loco et fano situm est. 
— 4 sure weapon, certum telum —A 
sure step, gradus stabilis or certus — To 
walk with a sure step, certo gradu ince- 
dere. — To be sure, Surely, quiiem; 
certe, profecto. 

SurgE.y (certainly), certe, certo, profecto, 
sane, haud dubie, sine dubio: ( fatthful- 
ly), fide, fideliter; bona ‘fide: (safely), 
tuto, secure, integre: (steadfastly), con- 
stanter, firme. — Most surely, admodum 
certe; verissime.— To tread surely, 
gressus firmare. 

Surneness (certainty), certa rei ratio, ex- 
plorata rei cognitio or notitia: ( faithful- 
ness), fidelitas, veritas : (safety), incclu- 
mitas, salus: (stability, steadfastness), 
stabilitas, firmitas : — also by certus with 
a subst. 

SURETY (the person), sponsor ; vas: (the 
thing), sponsio; vadimonium ; satisda- 
tio. — in @ criminal matter, vas. — for 
debt, sponsor; pres.— To be surety, 
spondeo, adpromitto. — To put-in surety, 
vado, satisdo ; predem or vadem dare ; 
pro aliquo spondere. —.4 putting-in of 
sureties, satisdatio. — To take surety, sa- 
tisaccipio ; vadimonium or predem ac- 
cipere. — 4 joint surety or surety with 
another, consponsor. 

SuretisuHrp, Satisdatio, sponsio. 

SURFACE (outside), superficies externa ; 
exterior or extima facies ; summus witd 
a subst. (upper ~“ )e 
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BJUFEIT one’s self (eat or drink to ex- 
etrs), se ingurgitare (cibo, vino): (glut 
or satiate), satio, saturo, exsaturo; ex- 
pleo. — Surfeited with wine, crapula gra- 
vis. 

Burreit (excess in eating or drinking), cra- 
pula; cibi or potas ingurgitatio. — 2 
surfeit ora being susfeited with, satias, 
Satietas, saturitas. 

Surreirer, heluo. ; 

Surreitene (causing a loathing), nause- 
am or fastidium afferens: (07 intozica- 
tion), crapulam afferens. 

SvuRFEITING, s. crapula contractio. 

SORGE (billow or great wave), fluctus 
(ingens); aque mons (poet.). See 
Wave. — Full of surges, Surgy, fluctuo- 
sus, undosus. 

To Surce, estuo,exestuo, fluctuo; ferveo. 

SurGING, s. undarum tumultus. 

SURGEON, vulnerum medicus, chirur- 
gus. 

Surcery (the art), 6a medicine pars que 
manu medetur; chirurgia or (ars) chi- 
rurgica. — Of or belonging to surgery, 
chirurgicus, 

SURLY, contumax, ferox, morosus, per- 
vicax. — To be surly, ferocio, superbio. 
— To grow surly, contumacia& or su- 
perbia turgescere, intumescere, efferri. 

Svur.i.y, ferociter, contumaciter, morose. 

Suruiness, contumacia, ferocitas, moro- 
Sitas. 

SURMISE, s. conjectura, opinio, suspi- 
cio; presaginm. — 4 false surmise, 
falsa suspicio. 

To Suprise, v. suspicor, auguror; con- 
jicio, conjecto ; aliquid cogitatione fin- 
gere or animo effingere ; alicujus rei 
imaginem animo concipere. — It is from 
conjecture I surmise that, tantummodo 
conjectura ducor ad id suspicandum. 
— They dv not surmise any thing con- 
cerning this affair, in ea re nulla est 
suspicio, — As I surmise, ut opinio mea 
fert. ——||See Conjecture. 

SURMOUNT, transcendo; supero; vin- 
co, devinco; exsupero; antecelio, pre- 
cello. — Having surmounted ail difficul- 
ties, omnibus difficultatibus superatis, 
Vell. Paterc. 

SurMounTer, superator, victor. 

SURMOUNTING, Superatio. 

SURNAME, cognomen, cognomentum, 
nomen gentilitium or paternum. — To 
give @ surname, cognomen addere ali- 
cui. 

SurnaMep, cui cognomen est; cognomi- 
natus. — Scipio, surnamed Africanus, 
Scipio, cognomine Africanus. 

SURPASS, antecello, precello, anteeo, 
antesto, antevenio, preluceo, precel- 
lo; supero, vinco; presto; pregredior, 
precedo, precurro. — Jt far surpasses 
other studies, Jonge ceteris antecedit 
studiis. — Our progenitors surpassed oth- 
er nations in prudence, majores nostri 
prudentia ceteris gentibus prestite- 
runt. 

Surpassaswe, superabilis, vincibilis. 

Surpassina, adj. egregius, eximius, excel- 
lens, precellens ; insignis, mirus, sum- 
mus. 

FIRPASSING, s. prestantia, eminentia. 
BurRpassinGciy, excellenter, egregie, exi- 
mie, preclare, optime ; mire, samme. 

BURPLICE, stola (lintea) sacerdotalis. 

BURPLUS, SURPLUSAGE, additamen- 
tum, aucurium; mantissa; quod su- 
pra numerum or mensuram est; quod 
reliquur restat. 

BURPRIS# a person (come upon him una- 
wares), aliquem nee opinantem, impro- 
viso or de improviso opprimere, exci- 
pere. — J surprised him before he was 
aware, imprudentem eum oppressi. — 
To surprise or astonish one, aliquem con- 
turbare, perturbare, terrere, exterrere , 
aliquem perceller_, stupefacere. — Yuu 
ought not to be surprised at it, mirum ti- 
bi videri non debet. — J am surprised at 
your nevligence, tuam negligentiam sa- 
tis mirari non queo. — This affair will 
surprise the whole world, hee res omni- 
um animos admiratione defiget. — 7'o 
surprise a town or castle, improvisa ca- 

re. — Surprised (or caught) unawares, 
(nec opinans) oppressus, de improviso 
interceptus : (astonished), attonitus, con- 
sternatus, exanimatus, perterritus, per- 
ussvs, per urpacus, Stupefactus. 


SURROGATE, vicarius 


Surveyor (viewer), inspector : 


SUS 


Surprise, Surprisat (a coming upon one 


unawares), Superventus, adventus neco- 
pinatus ;  necopinata res (unexpected 
thing): (astonishment), perturbatio, con- 
sternatio, exanimatio ; animi stupor, 
pavor or torpor. — To recover one’s self 
from a@ surprise, sese recipere ; ad sese 
redire ; animum or mentem colligere. 


SURPRISER, qui aliquem nec opinantem 


opprimit or percellit. 


SuRPRIsInG (new, unexpected), novus, im- 


provisus, inopinatus: (astonishing, mar- 
vellous), mirus, mirabilis, admirabilis ; 
mentem consternans, perturbans, stu- 
pefaciens, 


SuRpRISINGLY, mire, mirabiliter. 
SURRENDER (restore), reddo, restituo : 


(deliver over), trado, dedo.—7'o surrender 
a city, urbem dedere, urbis deditionem 
facere. — To surrender (submit as a pris- 
oner), alicui se dedere, alicni cedere, 
manus dare, herbam porrigere. — They 
surrendered themselves to the mercy of the 
general, in fidem imperatoris venerunt, 
— The rest of the multitude, being terri- 
jied at this unexpected assault, surrender- 
ed, cetera multitudo, repentino pavore 
oppressa, in deditionem venit, Liv. — 
To surrender upon. conditions, certis con- 
ditionibus in deditionem venire. — To 
surrender upon discretion, liberum arbi- 
trium victori de se permittere. — To 
surrender up an office, magistratu o7 mu- 
nere abire or se abdicare ; magistra- 
tum or munus deponere or abdicare. — 
One that hus surrendered, dedititius. 


Surrenver, deditio; traditio; resigna- 


tio. — The surrender of a town, castle, &¢., 
oppidi, arcis, etc. deditio. — He treated 
about the surrender of the castle, de de- 
dend4 arce transegit. 


SurreNDERING, deditio, restitutio, abdi- 


catio. 


SURREPTITIOUS, furtivus, subreptici- 


us. 


SurReptTiTious_y, furtim, clam, clancu- 


lum, secreto. 
See Deputy, 
Delegate. 


SURROUND (encompass), circumdo; cir- 


cumsto, circumsisto, circumfundo ; cin- 
go, amplector, circumplector, cireum- 
venio, circumvallo. — Surrounded, cir- 
cumdatus, circumfusus, circumplexus, 
clausus. 


SvurrounpDineG, cireuitio, circuitus, am- 


plexus. 


SURVEY (take a view of), v. lustro, col- 


lustro, inspecto, inspicio, circumspi- 
cio; circumviso; contueor; oculis lus- 
trare or permetiri. — To survey (meas- 
ure), metior, demetior, dimetior, per- 
metior. — To survey (oversee), curo, 
procuro; recognosco. 


Survey (a viewing), lustratio, inspectio ; 


conspectus: (@ measuring), metatio, di- 
mensio. — To make a survey or draught 
af land or houses, agrorum or domuum 
formam lineis describere or metiri. 
(measu- 
rer), mensor, metator, decempedator: 
(overseer), curator, procurator: (archi- 
tect), architectus, architecton. — of the 
king’s works, operum regiorum curator. 
— of the highways, viarum publicarum 
curator. 


SurveyorsuiP, metatoris or curatoris mu- 


nus. 


SURVIVE, superstitem esse, supersum, 


supervivo. — In case they should survive 
us, Si superstites fuerint. — My name 
will survive after my death, me exstincto 
fama superstes erit (poet.). — A work 
that will survive after my death, post mea 
mansurum fata superstes opus (poet.). 


Survivor, superstes. 
SUSCEPTIBLE, capax (with genit.), ap- 


tus, idoneus, (with dat.), mobilis ad ali- 
quid, ad aliquid natus factusque, in 
quem aliquid cadit; aliquid facile sen- 
tiens, facile suscipiens ; mollis ; tener.— 
A wise man’s mind is susceptible of grief, 
cadit in sapientem animi dolor. — Young 
men’s minds are easily susceptible of bad 
impressions, juniorum animi mal& disci- 
plina facile depravantur. 


SusceptiBitity, animi or nature molli- 


tia: sentiendi vis. 


SUSPECT (have suspicion of), suspicor, 


suspecto; suspicio; destino, Liv. ; 
suspicionem habere; suspicione duci, 
we, 


SUSPICION, suspicio ; 


SusTaINER. : 
SusTarNina, sustentatio, defensio. — 
SustENnaNcE (food), alimentum, victus ; 


®SWA 


moveri, commoveri ; aliquid or aliquem 
suspectum habere. — J suspect every 
thing, omnia mihi suspecta sunt.— How 
came you to suspect any such thing? qui 
tibi incidit suspicio? — He was suspected 
to be guilty of that crime, istius sceleria 
suspicionem habuit. — You have a swu3- 
picion of him, though he has given you 
no just cause for it, tibi in suspicionem 
nullo suo deiicto venit: immerentem 
suspicaris. — 7'o make a person suspect- 
ed by one, aliquem alicui in suspicionem 
ducere. — Suspected, suspectus, in sus- 
picionem adductus, cadens, incidens, 
veniens. — unjustly, fals& suspicione or 
fama suspectus. — Easily suspecting, 
Suspectful, suspicax, suspiciosus, —— 
|| See Suspicion. 


Susrectine, suspicio. 
SUSPEND (hang), suspendere alicui rei, 


in or de re. — To suspend or defer, sus- 
pendo, differo. — 7T’o suspend one’s 
judgment or assent, judicium or assen- 
sum cohibere, a judicio de re aliqua fa- 
ciendo se sustinere. — To suspend ont 
from an office, aliquem ab administrati- 
one sui muneris ad tempus removere ; 
alicnui sui muneris adminisirationem ad 
tempus interdicere. — Suspending, sus- 
pendens, procrastinans. 


Suspense (deéubi), dubitatio, hesitatio ; 


scrupulus. — 7’ be in suspense, dubito, 
fluctuo, hesito; hereo, animo pendere, 
huc illuc inclinare. — 4 person in sus- 
pense, homo dubius, suspensus, consilii 
incertus, animi dubius or herens. — A 
thing in suspense, res incerta, dubia, 
suspensa. — J'o keep one in suspense, 
animum alicui suspendere ; aliquem 
suspensum tenere or detinere. — Volt 
to keep you any longer in suspense, ne 
dintius pendeas ; ne diu suspensa ex- 
spectatio tua teneatur, — To pul one out 
of suspense, alicui scrupulum eximere 3 
dubitatione or metu aliquem liberare. 


Suspension from an office, muneris admi- 


nistrandi interdictio. — & suspension of 
arms, inducie, pl. 

diffidentia. — 
That he might avoid giving occasion for 
suspicion, avertende suspicionis causa, 
— To entertain a suspicion of one, alicui 
minime credere; alicujus fidem sus- 
pectam habere. — To fall under Suspt- 
cion, in suspicionem cadere, venire, vo- 
cari. 


Susricrous (distrustful), suspiciosus, sus- 


picax: (suspected), suspectus, in suspi- 
cionem adductus, cadens, incidens, ve= 
niens. i 


Suspici1ousLy, suspiciose. 
SUSTAIN (prop or defend), sustento, sus- 


tineo, fulcio; defendo, tueor: (support, 
nourish), alo, sustento, foveo. — Ha 
sustained this family, hane familiam 
sustentabat. — Zo sustain or support 
himself (prolong his existence), se deti- 
nere, Tac. — To suxtain (bear or suffer), 
sustineo, fero, perfero; tolero, patior, 
perpetior. — He by himself sustained tha 
assault of his enemies, impetum hostium 
solus sustinuit. — To sustain a loss, 
damno affici; detrimentum accipere; 
jacturam facere. 


SusTAINABLE, quod sustineri or defendi 


potest. 
See Sufferer. 


cibus; nutrimentum; pabulum. 


SUTLER (victualler in a camp), caupo or 


institor castrensis ; lixa. 
UTURE (seam), sutura. 


SW AB, scopa lanea. 
SwaBBER, nauta cui purgande navis ew 


ra commissa est. 


SWADDLE (swathe), fasciis involvere, 


cunabulis colligare. 


Swapp cs, s. involucrum. : 
SwapbDLING-BANDS, incunabula, fascia, 
SWAG down, propendeo, prepondero, —« 


To swag one’s arms backward and fiw. 
ward, brachia jactare.-— 2 swag belly, 
ventriosus, ventrosus, ventricosus. 


SWAGGER (boast), glorior, jacto, osten 


to. See Boast. 


SwaceErer, gloriosus ; jactator. 
SwacGGERING, Ss. gloriatioc, jactatio, osten 


tatio, venditatio ; jacte atia. 


SWAIN (clown), colonus  rusticus “agree 


tis. 


SWE — 


BWALLOW, s. hirundo. — One swallow 
mahes no summer, una hirundo w 4 facit 
ver, 

SWALLOW, »v. sorbeo, absorbeo, C xsor- 
beo; haurio, exhaurio. — To swallow 
up greedily, voro, devoro, ingurgito ; 
demergere in alvum (poet.). — To swal- 
low or eat one’s words (recant), dicta re- 
tractare, sententiam mutare, 

Swattowine down, haustus. 

SWAMP, palus. 

Swamey, paluster (poet. paludosus). 

SWAN, cycnus, olor. — Of a swan, cyc- 
neéus, olorinus. 

SWAP, muto, commuto. See Swop. 

SWARD, agri graminosi superficies ; gra- 
men; herbie. 

SWARM (vreat number), multitudo, mag- 
nus niinerus; nubes. — of dees, apium 
examen. — of people, turba, turha con- 
fertissima, hominum magnus concur- 
sus, magna vis hominum. — By swarms 
or in great numbers, turmatim; magno 
numero. 

To Swarm (as bees), examino; examina 
condere. — To swarm or come together 
in great numbers, confluo. — 4 city 
swarming with people, urbs popuio fre- 
quens or plurimis incolis frequentata. 

BWART, SWARTHY, fuscus, infuscus, 
nigricans, nigellus, subniger, aquilus ; 
qui est adustioris coloris. — Te grow 
swarthy, infuscor, nigresco, nigrefio. 

To Swart, infusco, denigro. 

SwarrHi Ly, nigricantis instar. 

SwarrHiNgss, nigror. 

SWATH, striga. 

SWATHE, fasciis involvere. 
dle. 

Swartue, s. fascia. 

SWAY (rule or govern), v. impero, im- 
perium habere in ; rego, rerum potitum 
esse ; rebus presse ; res administrare ; 
guberno ; moderor; dominor. — Tv 
sway with one, apnud aliquein plurimum 
posse or valere. —- Reason shall sway 
with me more than the opinion of the vul- 
gar, plus apud me ratio valebit, quam 
vulgi opinio. — To sway the sceptre or 
have the chief government of a kingdom, 
summam rerum administrare, regnum 
gubernare, imperium regere; rerum 
potitum esse; regno preesse. — T'o be 
swayed by another, alicujus consiliis re- 
gi or gubernari; alicui moderandi et 
regendi sui potestatem, quasi quasdam 

_ habenas, tradere. —— || See Command, 

_ Rule. 

Sway (rule or government), s. imperium ; 
potestas ; ditio; principatus ; dominatio, 
-s ; regnum ; rerum administratio ; do- 
minium. — He bore the sway in the family, 
ille rem familiarem administrabat. — 
When I bore a great sway in the senate, 
cum in senatu pulcherrime staremus, 
Cic. — To bear or hold sway (fig.), do- 
minor ; vigeo; percrebuisse, increbu- 
isse. 

Swayine, gubernatio, rerum administra- 
tio. 

SWEAL (as a lighted candle), inequaliter 
eliquescere. 

BWEAR, juro; jusjurandum jurare or 
dare , jurejurando se obstringere, astrin- 
gere, obligare ; sacramentum dicere (the 
eath of fidelity). — To swear against a 
thing or deny it by an oath, abjuro, ejuro. 
— To swear allegiance to one, jurare in 
verba alicujus ; sacramentum dicere ali- 
cui (esp. of soldiers). — To swear falsely, 
pejero, perjuro; falsum jurare (through 
ignorance). — To swear a great oath, 
magnum jurare juramentum. — To 
swear solemnly, sanctissime, persancte 
jiirare ; per omnes d20s jurare; celum 
et terram adjurare ; Deum immortalem 
testem interponere. — To swear in a set 
furm of words, in certa verba jurare ; ut 
preceptum est, jurare. — 7'o swear with 
a mental reservation, lingua tantum ju- 
rare, mentem injuratam gerere. — To 
swear one or put him to his oath, jusju- 
randum ab aliquo exigere ; ad jusjuran- 
dum aliquem adigere. —- 7'o swear one to 
secrecy, aliquem taciturnitatis sacramen- 
to astringere. — 70 swear or take an oath 

. to keep the laws, in Jeges jurare. — To 
swear profanely, temere ac sepe jurare. 
— To swear at and curse bitterly, alicui 
male precari or imprecari; aliquem ex- 

_ secrati ; diras alicii imprecari. 


See Swad- 


SWE 


Sworn, juratus ; jurejurando astrictus. — 
A sworn jude, judex juratus, — foe, ini- 
micus (or hostis) capitalis or acerri- 
mus. 

Swearer, jurator; qui jurat.— 4 false 
swearer, perjurus, jurator falsus. — 4 
profane swearer, homo temere ac swepe 
jurans. 

Swearina or taking of an oath, jurisjuran- 
di interpositio. 

SWEAT, sudor. —.4 breathing sweat, su- 
dor parvus or remissus. 

To Swear, sudo, desudo, exsudo; sudo- 
rem emittere. — He sweated and toiled 
about that affair, in iN& re desudavit et 
elaboravit. — To sweat all over or run all 
down with sweat, multo sudore manare, 
sudore madere or diffluere ; circumsu- 
do. — To cause to sweat, sudorem ciere, 
elicere, facere, movere. — Causing or 
procuring sweat, sudorem ciens. — To 
drop with sweat, sudore defluere ; sudo- 
rem guttatim mittere. — 7'o sweat blood, 
sanguine or sanguinem sudure. —Sweat- 
ed out, exsudatus. 

Sweater, sudator, sudatrix. 

Sweatine, sudatio. — 4 sweating-place, 
sudatorium. — Of sweating, sudato- 
rius. 

Sweaty, sudans ; laboriosus. 

SWEEP, verro, converro, deverro, ever- 
ro; scopis purgare. — a room, conclave 
or cubiculum verrere. — 7’ sweep away 
or carry off, aufero, diripio, converro. 
— To sweep clean or plunder, everro, 
diripio. — Swept, versus, conversus. — 
To sweep a chimney, fumarium deter- 
gere or purgare. — T'o sweep before, pre- 
verro. 

Sweeper, qui scopis verrit. —4 chimney- 
sweeper, qui caminos deterget. 

Sweerine, purgatio scopis facta. —— 
I Sweepings, purgamenta ; quisquiliz. 

SWEET (pleasant to the taste or smell), dul- 
cis, suavis, jucundus, gratus: (not smell- 
ing ill}, minime foetens, malum or feetum 
odorem non habens: (pretty; fair), bel- 
lus, concinnus, scitus, scitulus ; venus- 
tus 5 ameenus (of places): (lovely, pleas~ 
ing), suavis, dulcis, moribus suavissi- 
mis: (dear), carus, dilectus: (kind, 
friendly, good-natured, affable), henig- 
nus, humanus, comis, affabilis, blandus, 
summa humanitate preditus; mansue- 
tus, lenis, placabilis. — A sweet breath, 
halitus suaviter olens. — A sweet or 
pleasant look, aspectus letus, frons hi- 
laris. ~ 4 swect babe is born to Pamphi- 
lus, scitus puer natus est Pamphilo. — 
Sweet of speech, suaviloquens, suavilo- 
quus (poet.) ; blandus ( flattering, caress- 
ing). <- Sumewhat sweet, Sweetish, sub- 
dulcis, dulciculus. — Very sweet or lus- 
cious, perdulcis, persuavis, perjucundus, 
jucundissimus, suavissimus, gratissi- 
mus. — Sweet as honey, melleus, melli- 
tus. — The sweet-bread, say vituli pan- 
creas. — 4 sweet-ball, pastillus. — 4 
woman’s sweet-heart, amatus, dilectus. — 
A man’s sweet-heart, dilecta ; delicie. — 
A sweet-lips, gulosus ; liguritor. —Sweet- 
meats, bellaria, cuppedia, tragemata ; 
salgama (conserves). — Sweet-scented, 
bene olens (odorus and odorifer are po- 
et.), jucundi or suavis odoris, fragrans ; 
odoratus (perfumed). — To grow sweet, 
dulcesco, mitesco. — Tv be sweet upon a 
person, alicui adulari, assentari, palpare ; 
aliquem blandis verbis permulcere ; ali- 
cujus auribus subservire. 

To Sweeren (make sweet), dulcem facere. 
— with honey, sugar, &c., melle, saccha- 
ro, etc. condire, commiscere, temperaze. 
— To sweeten (alleviate or pacify), placo, 
mitigo, mulceo ; levo, lenio, sedo. —T~ 
sweeten or season, condio. 

Sweetener (wheedler), delinitor, assen- 
tator. 

SWEETENING, s. conditura: (alleviating, 
pacifying), levatio ; placatio, sedatio; 
pacis conciliatio. 

Sweetisn, dulcicnlus, subdulcis. 

SweetLy (pleasantly), dulce, dulciter, 
suaviter, blande, jucunde, grate: 
(gently, smoothly), leniter, mansuete, pa- 
cate, placide, sedate, tranquille. — To 
live sweetly, jucunde, quiete, otiose, pla- 
cide, tranquille vivere; vitam jucun- 
dam or negotiis curisque vacuam agere. 

Sweetness, dulcedo, suavitas; dulcitu- 
do ; jucunditas ; ameenitas 5 venustas. 
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—of smeli, odoris snavitas. — ofsprecn 
Suaviloquentia, verborum blanditie, le 
nocinia, illecebre, orationis dulcedo, — 
of temper or manners, affabilitas, comi 
tas, humanitas, lenitas, mansuetudo 
mores suavissimi. 

SWELL up. v. n. tumeo, turgeo; tur- 
gesco, intumesco. — J’ mane to swell 
inflo, tumefacio. — To swell or grow out 
in length or breadth, cresco, aceresets 
excresco ; augeor, amplificor. — 7's 
swell or bump out, emineo, prominec ~- 
exsto. — Swelled, swollen, inflatus, tun 
dus, turgidus, tumefactus, sufflatus., — 
Somewhat swelled or swollen, turgidulus. 

Swe.Luine, adj. (bombastic, inflated), tumi- 
dus, turgidus, inflatus. 

SWELLING, s. inflatio: tumor. — 4 szoell- 
ing in the throat, struma. — 4 swelling | 
with billows, equoris asperitas or tumor. 

SWELTER with heat, calore or wstu pe- 
ne suffocari. 

SWELTERING hot, 
snffocatus. 

SWERVE (go) from, erro, aberro ; decli- 
no, deflecto. — Swerving from, devius ; 
a recta via declinans or deflectens. 

Swervine from, declinatio, deflexus. 

SWIFT, celer, velox, pernix; citus ; prope- 
rus; agilis. — As swift as an arrow from a 
bow, volucri sagitta citius. — Very swift, 
perceler, prievelox ; prerapidus. — Swift 
of foot, pedibus celer ; pernix ; celeripes 
and alipes are poet. ~ To goa swift pace, 
accelerato, incitato or pleno gradu ince- 
dere. — Swifter, velocior, ocior. 

SwiFt (bird), apus. 

SwiFt.y, celeriter, cito, propere, pernici- 
ter, velociter ; cursim. — Somewhat more 
swiftly, celeriuscule. 

Swirtness, Celeritas, velocitas, pei..ici- 
tas, agilitas. 

SWILL (drink greedily), sorbeo, absorbeu 5 
ebibo, ingurgito, avide haurire: (7inse), 
lavo, abluo, elue. 

Swit_ or hog-wash, colluvies, colluviv, 
aqua furfurea ad porcos pascendos. 

Switter (great drinker), homo ebriv 
sus. 

SwILiine, potatio; vinolentia. 

SWIM, no, nato; ab aqua sustineri. 
You shall swim by yourself, nabis sine 
cortice. — To swim against the stream or 
tide, adversis undis obniti ; brachia con- 
tra torrentem dirigere, contra aquam 
nandc ineare ; adverso flumine naviga- 
re.— To swim with the stream or tide, se- 
cundo flumine ferri, vehi or navigare y 
prona ferri aqua. — 7'o swim or float at 
ihe top, supernato. — To swim away, ab- 
nato. — Jo swim back, reno. — To swim 
before or by, prenato. —7'o swim in, inno, 
innato. — He swam in or upon the water, 
aque innabat. — They swam in the river, 
flumini innatabant. — To swim out, eno, 
enato. — To swim over, transno, trano, 
transnato. — 7'o swim to, adno, adnato 
— To swim upon, supernato. — To swim 
under water, subnato. — The floors swam 
with wine, pavimenta natabant vino. 

Swimmer, natator, nans; nendi peri- 
tus. 

Swimmine, natatio. — He delights very 
much in swimming, natandi est studio- 
sissimus. — Legs fit for swimming, apta 
natando crura. — The swimming of the 
head, vertigo. 

SwiMMINGLy (with good success), prospe- 
re; bono, secundo or multo successh ; 
bonis avibus. 

SWINDLE a man out of money, aliquem 
circumducere or emungere argento. 

Swinp._er, fraudator, circumscriptor. 

SWINE, sus; porcus. — 7 litile swine, 
porculus, porcellus. — Wild swine, sues 
silvestres. — Of swine, suillus, porcinus. 
— Relating to swine, suarius. — 4 swine- 
herd, subulcus, suarius. — Swine’s sty, 
hara, suile. — Swine’s dung, sucerda or 
succerda. — Swine-like, suis more. 

Swriasn (filthy), spurcus. 

SWING himself, se or corpus suum agi- 
tare, jactare, librare.— To swing about, 
roto, circumago, circumverto. — Tc 
swing (brandish or cast with violent swing 
ing), libro, torqueo, contorqueo. — Ta 
swing (hang). See Hang. — Swinging 
or hanging, pendulus. : 

Swine (to swing with), s. funiculus quo sé 
quis jactat ; oscillum.—TJ let him take 
his swing, sivi animum ut expleret 


stu or calore pene 
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suum, Ter. Andr. 1,2,17.— A swing 
or jerk, impetus. ; 
Swinaine (poising), libratio. — 4 swing- 
ing (n.) in a swing, oscillatio. — A 
swinging (wheeling) about, rotatio. 
BWINGE (whip), flagello, verbero; ver- 
beribus cedere or contundere. — Swing- 
ed about, rotatus, libratus, contortus. 
Swincine (very large), ingens. 
SwiNGInGLy, valde, vehementer. 
SwinGLe-sTaFF, malleus stuparius. 
SWINK, valde laboro. — Swinked, labore 
fatigatus. 
SWITCH (rod), virga; vimen. 
SWIVEL (whirl), say verticillus. 
SWOON, v. animus me relinquit, animo 
linquor, anima deficit. — Fallen into a 
swoon, collapsus. — T’o recover from a 
swoon, linquentem animum revocare. 
Swoon, Swoonina, subita (anima) de- 
fectio. 
SWOOP, impetus. 
SW OP (or truck) one thing for another, ali- 
quid aliqua re commutare or permutare. 
SWORD, gladius ; ensis ; spatha ; acina- 
ces (sabre): ferrum (as we say steel.) — 
As good at the pen as the sword, nec in 
armis prestantior, quam in toga. — 4 
little sword, gladioius, ensiculus. — 4 
fighting-sword, gladius pugnatorius.—4 
back-sword, machera. — Two-edged, bi- 
pennis. — Pointless, gladius obtusus. — 
To draw or unsheathe a sword, gladium 
stringere, destringere, (e vagina) edu- 
cere , gladium nudare (poet.) : — hastily, 
e vagina eripere or proripere.— upon one, 
in aliquem.— T° put up or sheathe a sword, 
gladium in vaginam recondere. — 4 na- 
ked or drawn sword, giadius strictus or 
destrictus ; ensis nudus, nudatus, evagi- 
natus. — He ran after him with a drawn 
sword, illum stricto gladio insecutus est. 
— To stick, stab, or run one through with a 
sword, aliquem gladio trajicereor transfi- 
gere ; in pectus alicujus gladium infigere 
or condere. — To wear a sword, gladio or 
ferro succinctum esse — 70 nut one to the 


(TABERNACLE, tabernaculum, tento- 

rium. 

TABLE (for eating upon and other uses), 
mensa: (board, tablet, &c.), tabula; 
Jamina (thin slab or plate).— A table or 
index, index. — The multwplication table, 
tabula Pythagorica. — Tables or tablets 
of several leaves, to write upon, tabelle, 
pugillares. — 4 table, i.e. fare, victus. 
A table well furnished, mensa laute in- 
structa, cena recta, lauta, magnifica, 
opipara, dapalis, dubia; victus Jautus 

et elegans. — A slender table, victus te- 
nuis, parsimonia in victu, paullum op- 
sonii; ceena Cynica, feralis or ambula- 
toria. — 7’o lay the table, mensam ster- 
nere. — To sit at table, mense assidére 
or (in the Roman way) accubare. — T'o 
furnish a table richly, mensam epulis 
conquisitissimis onerare. — To wait at 
table, mense astare. — 4 table-cloth, lin- 
teum mense superinjiciendum or su- 
perinjectum. — 7'able-discourse, sermo 
inter cenam habitus; fabule convi- 
vales. — A gaming-table, mensa lusoria. 
— The tables are turned, status or facies 
rerum mutatur.— Tables or a pair of 
tables to play at dice with, abacus tessera- 
rius. — The play at tables, ludus duode- 
cin scriptorum. — A table man, calculus. 
— To play at tables, duodecim scriptis 
ludere. 

{‘snLer, convictor qnotidianus. 

Tan tine (living together at one table), con- 
vietus. 

TABOUR, TABRET, tympanum minus. 

TACIT (silent, not expressed), tacitus, — 
1 tacit assent or acknowledgment, assen- 
sio tacita, assensus tacitus. 

Tacit.y, tacite. 

Tacrrurniry, taciturnitas, 

TACK (join) together, assuo, consuo; 
eompinge, conjungo, connecto. — To 
tack up, affigo. —— 1 To tack a ship, 
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sword, gladio or ense aliquem occidere, 
interficere, interimere. — To put ali to the 
sword, ad internecionem cedere, occisi- 
one occidere, ad unum omnes gladio in- 
terficere, occidere, interimere, delere.— 
The hilt of a sword, gladii capulus. — 4 
sword-bearer, ensifer, ensiger, (poet.). — 
A sword-player, gladiator. — Of a sword- 
player, gladiatorius. — Sword-playing or 
Sighting for a prize, gladiatura, gladiato- 
ria pugna, gladiatorum certamen. 

SWORN. See Swear. 

SYCOPHANT, delator; sycophanta ; adu- 
lator, assentator, palpator. — 7 play the 
sycophant, adulor, assentor, palpo; ali- 
quem blandis verbis permulcere ; alicu- 
jus auribus subservire ; sycophantor. 

SYLLABLE, syllaba. — By syllables, sy1- 
labatim. — Of one syllable, unam sylla- 
bam habens, monosyllabus. — Of two, 
disyllabus, duas syllabas habens. — Of 
three, tres syllabas habens, trisyllabus. 
—: Of four, quatuor syllabas habens. — 
Of eleven, hendecasyllabus. 

Syiuasic, Sycvarica., dy syliabarum ; ad 
syllabas pertinens ; say also syllabicus. 

SYLLOGISM, ratiocinatio, rationis con- 
clusio, syllogismus. 

SYLioaistTicaL, syllogisticus. 

SyYLLoGIsTICALLy, per modum syllogismi. 

To Syuxoaize, ratiocinor, per. syllogis- 
mos disceptare or argumentari. 

SYLVAN (of or belonging to woods), sil- 
vester. 

SYMBOL, symbolum. 

SyMBo.ica_, syinbolicus. 

SYMBOLICALLY, Symbolice ; 
securely). 

To SymsBouize (denote by some symbol), 
per symbolum aliquid indicare, signi- 
ficare, denotare: (concur or agree with), 
consentic, convenio; congruo, quadro. 

SYMBOLIZING, SYMBOLIZATION, per sym- 
bola indicatio, notatio, significatio. 

SYMMETRY, partium congruentia, con- 
venientia, equitas or consensus ; sym- 
metria. 


operte (ob- 
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navem flectere. — To tack about (as a 
ship), cursum obliquare or invertere ; 
obliquare sinus in ventum: (fig. alter 
one’s measures), consilia mutare ; in 
aliam factionem discedere. 

TACKLE, TACKLING, instrumentum. 
— for ships, navium armamenta. — 
Kitchen tackle, instrumenta culinaria. — 
To look well to one’s tackling, i.e. be 
careful of one’s affairs, rebus suis recte 
prospicere, providere, consulere. — To 
stand to one’s tackling, in aliquid dili- 
genter incumbere; gnaviter, fortiter, 
strenue aliquid defendere. 

TACTICS, res militaris. 

TACTILE, tactilis. 

TactTIion, tactio, 

TADPOLE, gyrinus. 

TAG or point of a lace or string, ligule 
bracteola. T Tag, rag and bobtail, 
fex populi, sentina civitatis. 

To Tae a lace, ligule bracteolam inserere. 

| To tag after or follow a person, 
aliquem pone sequi. 

TAIL, cauda. — 7'o wag the tail, ceveo. 
— The tail of a garment, vestis ima. — 
The tail or hindermost part, extrema or 
postremna pars. — The plough tail, stiva. 

TaiLep, caudam habens, cauda instruc- 
tus, 

TAILLAGE, tributum viritim exactum, 
vectigal, portorium. 

TAILOR, sartor, vestificus. 

TAINT (corrupt), v. inficio, corrumpo ; 
vitio. — To taint, be tainted or corrupted, 
putresco. — Tainted, infectus, illitus, 
imbutus, corruptus, vitiatus, putridus, 
subrancidus, fretens. 

Tarnt, s. (infection, corruption), contagio ; 
corruptio ; putredo: (blemish), macula, 
labes, vitium. 

TAINTLEss, purus, contagionis expers. 


TAKE, sumo, capio; accipio; recipio. — 
To take poison, venenum sumere. —‘ 
272 
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SyMMEixRIcaL, wqualis et 
wquabilis ; symmetros. 
SYMMETRICALLY, proportione ; equaliter 

congruenter. 

SYMPATHY ( fellow-feeling), societas do 
loris ; humanitas ; misericardia (pity) 
(the natural agreement of things), natura 
or rerum naturalium cognatio, concen 
tus, consensus, convenientia. 

SYMPATHETICALLY, mutuo affectu. 

To Sympatuize, una dolere or gaudere; 
misericordia moveri, commoveri, affici ; 
sortem or vicem alicujus intime dolere 
or miserescere. — Sympathizing with, 
sortem alicujus ex animo dolens. 

SYMPHONY (agreement in sounds), $0- 
norum concentus ; symphonia. 

SympuHonovs, modulatus, harmonicus. 

SYMPTOM (sign or token), indicium, in- 
dex. — The symptoms of a disease, alicu- 
jus morbi propriz note. 

Symptomatic, say symptomaticus. — 
These things are symptomatic of a disease, 
he note alicujus morbi propria sunt. 

SYNAGOGUE, synagoga (ecel.). 

SYNCOPE, syncope or -a. 

SYNOD, conventus. 

SYNONYM, vocabulum idem declarans 
or significans. 

Synonymous, idem declarans or signifi- 
cans. 

SYNOPSIS (summary view of things to- 
gether), conspectus, synopsis. 

SYNTAX (construction im grammar), 
orationis constructio, verborum struc- 
tura ; syntaxis. 

SYRINGE, sipho, siphunculus. 

To Syrineoe, per siphonem injicere. 

SYRUP, say syrupus. 

SYSTEM, disciplina; ratio, ars: artifi- 
cium; ordo (order): corpus (the body), 
Systematic, ad artem redactus ; ad’ fa- 
tionem revocatus; perpetuis preceptls 
ordinatus ; ad regulam directus ; via et 

ratione factus. 

SysTeMATICALLY, ad regulam ; via et ra 
tione ; ordine. 


Angriens 


food, cibum capere, sumere.— To take 
@ city, oppidum or urbem capere, ex- 
pugnare (storm it). What course shall 
I take now? quid nunc consilii capiam ? 
— What way shall [ take? quam viam 
insistam ? — He takes bad courses, in fla- 
gitia se ingurgitat. — 7'o take time to 
consider things, ad res considerandas 
tempus adhibere. — His word may be 
taken, verbis inest fides. — There is care 
enough taken, satis provi-tim est. — To 
take order or care for, curv, video, pro- 
video ; consulo. prospicio. (See Care.) 
— They were taken (caught) by a sudden 
shower, subito imbre oppressi sunt. — 
To take coach, se in currum conferre. — 
To take or hire a coach, house, &e., cur- 
rum, domum, efc. certa or pacta mer 
cede conducere. — To take cognizance 
of, judico ; cognosco; perpendo; ad 
examen revocare.— To take the height 
of a place, altitndinem loci explorare or 
metiri. — To take the upper hand of one, 
dextrum alicui latus claudere; loco 
superiori or potiori ambulare or sedere. 
— To take or apprehend a person, ali- 
quem apprehendere, comprehendere, 
capere; manum alicui injicere. — To 
take about, amplector, complector. — He, 
taking me about the neck, and kissing me, 
bade me not weep, ille me amplexus, 
atque osculans, flere prohibebat. — To 
take one about the waist, aliquem medi- 
um arripere. — 7T’o take after or imitate, 
imitor; #mulor. — He takes after his 
uncle in vicious courses, avunculum ime 
tando vitam vitiosam degit.— 7 take 
after or be like another, alicujus or alicui 
similem esse; facie alicujus similem 
esse, os vultumque alicujus referre; 
mores alicujus referre.— To take after 
one’s father, patrisso.— To take aside, 
sevoco, seduco. —/ will tzke him aside, 
hominem solum seducart — 7'o tae 
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asunder or to pieces, sejul go, disjungo, 
dissolvo, separo.—7o take away, tollo, 
aufero; demo, eximo; abripio, deripio. 
— The cloth is taken away, sublatum est 
convivium. — Jf you take away one letter, 
si unam literarn moveris.—T'o take away 
by force, abripio, deripio; avello; vi 
auferre. — To take away slyly, surripio, 
clanculum subducere, furtim auferre. — 
To take back again, resumo; repeto. 
‘See also Retract.) —To take before, pre- 
sumo, anticipo, preoccupo. —T° take by 
the hand, aliquem manu prehendere. — 
To take one another by the hand, dextras 
conjungere.— The enemies take each other 
by the collar, hostis hostem complectitur. 
— To take down a thing from a place, ali- 
quid ex aliquo loco detrahere or demere. 
—To take or pull down a house or building, 
domum or edificium diruere, dejicere, 
demoliri. — To take down (tame or subdue), 
domo, freno, refreno, cnérceo, mansue- 
facio. — To take down @ swelling, minu- 
ere aliquid ex tumore, Cels. — To take or 
turn down a road or street, in viam or 
vicum deflectere. — To take down in 
writing, aliquid scripto or literis man- 
dare or consignare; aliquid. scribere, 
conscribere ; aliquid in commentarios 
referre. — To take for granted, sumo, 
pono. — How can you take this for grant- 
ed? unde datum sumis? — What will 
you take for it? quanti indicas? — To 
take for, i.e. think, consider. See a fol- 
lowing paragraph. — To take from, au- 
fero, abripio. — To take a sword from 
one or out of one’s hands, gladium e 
manibus alicujus extorquere. — T'o take 
from or diminish, minuo, deminuo ; ele- 
vo.-— To take one in (admit), admitto; 
(harbor, lodge), hospitio accipere or ex- 
cipere. — To take one in (cheat him), 
aliquem fraudare, defraudare, decipere, 
fallere, circumvenire, circumducere ; 
alicui imponere, dolos nectere or fabri- 
care ; dolis aliquem fallere or ductare. 
— To take one in a criminal action, ali- 
quem in delicto, in flagitio or in scelere 
manifesto deprehendere. — To take one 
in a lie, mendacii aliquem convincere. 
— To take a person into his house, ali- 
quem domum ad se admittere. — To 
take one into his bed, aliquem lecto ex- 
cipere. — Tv take into partnership, ali- 
quem in societatem assumere. — To 
take off or away, tollo, aufero; demo. 
— To take or draw one off from an affair, 
aliquem a re aliqua avocare, ahbstrahere, 
retrahere. — He endeavors to take me off 
from executing that project, operam dat 
ut mea proposito abstrahat.— TJ take 
or buy off, emo. — To take off or free one 
from trouble, levo, allevo, relevo, suble- 
vo; lenio; levamento or levationi esse ; 
levationem afferre. — You take my cares 
off my hands, me cura levatis. — To take 
on or be grieved, doleo, mereo; acerbe, 
gegre, moleste, graviter aliquid ferre ; 
ex aliqua re egritudinem or molestiam 
suscipere; propter aliquid #gritudine, 
molestia or sollicitudine affici. — To 
take out, eximo, excipio.— To take out 
spots, maculas tollere or eluere. — To. 
take or choose out, eligo, seligo, excerpo. 
— To take out (except), excipio, eximo ; 
excludo. — Jo take to flight, se in fugam 
dare ; terga vertere.— He took or retreated 
to the next hill, in proximum collem se re- 
cepit. — To tuke unto him, sibi asciscere. 
— Taken unto, assumptus, ascitus. — To 
take up, tollo.— To take or snatch up 
hastily, corripio. — He took up money at 
interest, pecuniam fenore accepit. — He 
took up his quarters there a great while, 
diu ibi commoratus est.— He took up 
the ambassadors sharply, tegatos graviter 
increpuit. — Taken up or employed about, 
occupatus ; negotiis distentus. (See 
Busy.) — To take up or be reclaimed, 
mores corrigere ; ad bonam frugem re- 
dire. — Tv take upon him, audeo; sibi 
sumere or assumere. — He takes upon 
Aim to be a philosopher, philosophum se 
dicit. — You have taken upon you a difi- 
cult task, duram cepisti provinciam. — [ 
will take upon me the b'ame you are afraid 
of, istam culpam, quam vereris, ego 
prestabo or in me recipiam. — Taking 
upon himself, ad_se recipiens. —- 1 To 
take or catch. (See Catch.) — Taken ina 
snare, illaqueatus, irretitus, reti captus 
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or inclusus. —— 1 To take a thing or 
understand it, intelligere rem. —— 1 7% 
take a thing kindly, aliquid benigne ac- 
cipere or in beneficii loco habere. — as 
a favor, aliquid in beneficii loco ponere 
or numerare. — He took these. things 
mighty impatiently, hee durius accepit. 
— To take ill, grievously or heinously, 
stomachor, indignor ; «gre, graviter, 
moleste or iniquo animo ferre, — To 
take in a good or bad sense, aliquid in 
bonam aut malam partem accipere. — 
Take it in what sense you please, I care 
not, quam in partem accipias, minus 
laboro. — He took it in a different sense 
from what it was spoken in, in alteram 
partem, ac dictum sit, accepit. — [would 
have you take it in the sense I speak it, 
velim sic hoc accipias, ut a me dicitur. 
— To take for or think, existimo, arbitror, 
puto ; duco, credo. — Whom do you take 
me for? quem me esse putas? — He is 
not the man you take him for, non is est 
qui videtur. — Do you take me for such a 
fool? adeone me delirare censes? — 
As I take it, ut ego quidem arbitror, mea 
quidem sententia ; in e& sum sententia ; 
ita existimo.— To take one thing for 
another, in aliqua re errare, falli, de- 
cipi. T You will be taken with the nov- 
elty of it, novitate movebere facti. — 
Taken or pleased with, aliqua re delec- 
tatus or oblectatus.— Because he was 
taken with the conversation of Agrippina, 
cum Agrippine consuetudine teneretur, 
Suet. il To take (succeed), prospere 
cedere, succedere, evenire. — That come- 
dy takes very well, comedia ista specta- 
toribus est gratissima or plures ad se 
Spectandi gratia allicit. — His books take 
very well, libri ejus doctis valde placent 
or plurimos emptores reperiunt. — This 
will by no means take with me, istud mihi 
nequaquam gratum erit or neutiquam 
placebit. 


TAKER away, raptor, direptor ; spoliator. 
TAKING, acceptio, assumptio. — J am in 


an ill taking, male mihi est. — 4 taking 
of advice, deliberatio. — 4 taking away, 
direptio, spoliatio, ademptio. — A taking 
before, anticipatio, preoccupatio. — A 
taking hold of, prehensio. — A taking to, 
assumptio. — 4 taking work by the great, 
operis redemptio. ' 


TALE, fabula, narratio. — He begins his 


tale, fabulam inceptat. — These are idle 
tales, logi or mere nuge sunt. — One 
tale is good till another, be told, audi 
utramque partem. — 4 false tale, com- 
mentum; ficta fabula. — 4 flattering 
tale, assentatiuncula. — A tale of a tub, 
anilis fabula, Sicule gerre. — He tells 
the tale of a tub, narrat id quod nec ad 
celum nec ad terram pertinet. — 7° teil 
a tale or tales, fabulam narrare, res ges- 
tas memorare, commemorare, recitare, 
repetere. — 7° tell a tale or falsehood of 
one, in aliquem mentiri. — 4 tale-bearer 
or tell-tale, susurro. — A teller of merry 
tales, congerro; homo facundus or fes- 
tivus. —~ 1 The tale of money, sheep, 
&c., numerus ; recensio, 


TALENT (as a weight and denomination of 


money), talentum.—— 1 Talent, Talents 
(endowment or purts), ingenium ; virtus ; 
dotes ; facuJtas. — Of good talents, in- 
geniosus. — great, peringeniosus. — 4 
talent for speaking, facultas dicendi. — at 
writing, ingenium et virtus in scribendo. 


TaLENTED, ingeniosus; peringeniosus; 


eximii ingenii, magno ingenio preditus. 


TALISMAN, imaguncula magica. 
TALK, v. colfoquor, confabulor, sermo- 


cinor, verba cedere, sermonem cum ali- 
quo habere or conferre ; discepto; dis- 
sero. — You may as well talk to the wall, 
verba fiunt mortuo. — You talk like a 
fool, ineptis. — Talk of the devil and he 
will appear, \upus in fabula. — I talk of 
chalk and you of cheese, ego de aliiis lo- 
quor, tu de cepis respondes. — Many 
talk of Robin Hood that never shot in his 
bow, non omnes, qui citharam tenent, 
sunt citharwdi.— To talk at random, 
effutio. — To talk backwards and for- 
wards, perplexe loqui, Ter. — To talk of 
abroad, vulgo, divulgo, promulgo; in 
vulgus dare or edere. — Jt was common- 
ly talked of, in fabulis fuit. — He will be 
talked of when he is dead, sempiterno 
nominabitur. — Having talked, locutus, 
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confabulatus. — 7'o talk idly, nugas a 
cere; quicquid in buccam venerit, ia 
mere effutire. — To talk softly, mu so, 
mussito, susurro. — 7% tall: to one’s self, 
(ipsum) secum loqui. — Tv talk (er have 
some talk) with a person, colloquor, cum 
aliquo sermocinari, sermouem habere o7 
conferre. — J have a mind to have a littlé 
talk with you, lubet mihi tecum confabu- 
lari. — J will go talk with the man, con- 
veniam hominem, — Whilst we are talke 
ing together, dum sermones cedimus — 
To talk to, alloquor. — To talk to no pure 
pose, verba dare in ventos ; verba incas- 
sum fundere. 

TaLx (discourse), s. sermo, sermones, 
colloquium, sermocinatio ; disceptatio, 
alloquium. — We are made a town talk, 
fabule sumus. — Jt is the common town 
talk, in ore est omni populo, — Idle talk, 
nuge, fabule, gerre. — Small talk, ser- 
mo tenuis. — Common talk, sermo famili- 
aris or quotidianus. — Foolish talk, in- 
eptie ; nuge ; sermo frivolus. — To fall 
in talk of, in narrationem incidere. 

TaLkaTive, garrulus, loquax. — Over- 
talkative, impendio loquacior. — 4 talk- 
ative fellow or one who loves to hear him- 
self talk, loquaculus ; 2s Dodoneum, 

TALKATIVENESS, garrulitas, loquacitas. 

Taker. — 4 great talker, homo loquax, 
garrulus, multiloquus, verbosus, dicacu 
lus. — The greatest talkers are not always 
the greatest doers, non verbis, sed factis, 
opus est. — An idle talker, gerro. 

TaLkine together, colloquium. — 4 talking 
much, garrulitas, loquacitas ; multa ver- 


ba. 

TALK, talcum (L.). 

TALL, proceras, celsus, altus, longus. — 
A tail gangrel fellow, longurio. 

TALuness, proceritas. 

TALLOW, sebum. — 4 tallow candle 
candela sebata. — Of tallow, sebaceus. 
— Full of tallow, sebosus. 

To Ta.iow or dip in tallow, sebo. 

TALLY, talea; tessera. — 4 little tally, 
tesserula. 

To Tatty (mark on a tally), tesseris nu- 
merum notare. — 7 tally or agree withy 
convenio, congruo, quadro. 

TALON, unguis. — 4 little talon, ungu 
culus, 

TAME, cicur; mansuetus ; placidus, mi- 
tis ; timidus ; iners, frigidus. --7'0 grow 
tame, mMansuesco, mansuefio, mitesco. 
— Their young by breeding up grow tame, 
educati pullideponunt ingeniasilvestria, 

To Tame, mansuefacio; domo, edomo, 
perdomo ; frango; freno. 

TaMABLE, domabilis. 

TameE_y, leniter, mansuete, pacate, pla- 
cide; frigide, jejune. 

Tameness, lenitas, mansuetudo. 

Tamer, domitor, domitrix. 

TamineG, domitura, domitus. 

TAMPER with one, aliquem or animum or 
fidem alicujus sollicitare ; tento ; in suas 
partes sollicitare ; pecunia corrumpere 
(bribe). — In the mean time he was day and 
night tampering with the army by some 
crafty agents, interea per homines calli- 
dos die noctuque exercitum tentabat, 
Sall. —To tamper with a disease, imperite 
curationem morbi tentare. — Tampered 
with, sollicitatus, —— || See Meddle. 

TAMPERING with, sollicitatio. 

TAN leather, corium cortice parato infi- 
cere, depsere, subigere, macerare ; co- 
ria conficere. — To tan (make brown), 
coloro. — 4 tanned face, vultus coloratus, 
— A tan-house, officina coriaria. — 4 tan- 
pit or vat, fovea coriis macerandis. 

Tan, s. cortex coriarius. 

TAnnNeR, coriarius. 

TANG, sapor vehemens or ingratus. 

TANGIBLE, tactilis. : 

TANGLE or entangle, implico, impedio, 
prepedio, irretio. ; 

TANKARD, cantharus ope’culo instruc- 
tus. 

TANTALIZE, vanaspe allicere, illicere, 
perducere, spem miserorum frustrari ; 
offa ori admota deludere. — Vantalized, . 
vana spe allectus, illectus, productus. 

TANTAMOUNT, eandem vim habeny 
eodem rediens ; idem valens. 

TAP (give one a tap), leviter aliquem tan 
gere or perciutere. —- 7’ tap a ves 
sel. See Broach. 

Tar (blow), ictus levis. —— 1 Tap / pipe: 

5P2 


TAS 


a 


fistula, sipho; epistomium. — 4 ftap- 
house or ale-house, caupona (cerevisia- 
ria) ; z\thopolium. 

TapsterR, minister caupone cerevislarie. 

TAPE, vittarum or teniarum genus ex 
filo linev contextm. 

TAPER, cereus; fax. 

Taper, adj. conicas ; pyramidatus; fasti- 
gatus. — To be taper, To Tuper, in coni 
figuram assurgere; in modum meta 
fastigatum esse, in cacuminis finem 
desinere. 

TAPESTRY, tapes; aula, peripetasma. 
— To make tapestry, aulea, tapetas or 
peripetasmata conficere. — Wrought 
tapestry, aula imaginibus pictis ornata. 
— To hang with tapestry, auleis or tape- 
tibus instruere, ornare, adornare. — 4 
tcpestry-maker, phrygio. 

TAR, pix liquida. 

T'o Tara thing over, pice liquida aliquid 
oblinere. 

TARDY (slow), p'ger, tardus, lentus. — 
To be tardy, pecco, erro; culpam in se 
admittere. — He thinks you to be tardy, 
arbitratur, te commeruisse culpam., 

Tarvi ty (slowly), pigre, tarde, lente. 

Taroiness, tarditas, mora. 

TARES, vicia. 

TARGET, TARGE, scutum, clipeus ma- 
jor. —A round target, parma. — A short 
target, ancile, pelta. 

TaRGETEER, SCcutatus. 

TARNISH, v. a. obscuro, decoloro, infus- 
co, rubiginem alicui rei obducere. — To 
tarnish or be tarnished, infuscari, obscu- 
rari, decolorari; nitorem amittere or 
perdere ; obsolesco. — Beauty is either 
tarnished by a distemper or entirely defaced 
by old ave, forme dignitas aut morbo de- 
florescit, aut vetustate exstinguitur. — 
To tarnish one’s reputation, famam alicu- 
jus obscurare or ledere ; existimationi 
notam turpitudinis aspergere or inurere. 
— To tarnish or spoil the beauty of a thing, 
alicujus rei nitoremobscurareor infusca- 
re. — Tarnished, obscuratus, infuscatus. 

SARPAULING, pannus cannabinus (or 
causia) pice liquid illitus (-a) 5 (a sati- 
or), merus nauta. 

TARRY, moror, commoror; maneo. — 
To tarry for, exspecto; prestolor; op- 
perior. — Let us not tarry for you, ne in 
mora sis nobis. — Jo tarry all night, 
pernocto. — Tv tarry or lag behind, tar- 
do, cunctor. — To make to tarry, sisto, 
commoror. — Having tarried, moratus, 
cunctatus. ; 

TarrieR, cunctator, cessator, morator. 

TAaRRYING, mora, cunctatio ; hospitium. 

TAaRRYING for, exspectatio. 

TART (sharp), adj. acidus, acer, acerbus, 
austerus. — 7’ grow tart, acesco, exa- 
cesco. — T'o make tart, acidum reddere. 
— Somewhat tart, acidulus. — Tart in re- 
flections, mordax. 

TantTLy, acerbe, acriter. 

TaxtNeEss, acor, acerbitas; severitas. — 
in reflections, mordacitas. 

TART, spanis dulciarii genus. 

TARTAR, s. vini arida fiex. 

TASK, pensum, opus mandatum or pre- 
scriptum. — It is an exceeding hard task, 
laboriosius est quam SibylUle folia colli- 
gere. — To perform one’s task, pensum 
absolvere or peragere ; justam operam 
reddere. — To be diligent in performing 
one’s task, pensum accurare. — T° set a 
task, pensum alicui injungere or pre- 
scribere. — She set every one his task, 
operum faborem partibus equabat justis. 
— To take one to task, rationem operis 
an aliquo exigere ; aliquem ad rationem 
alicujus rei revocare; aliquem verbis 
castigare. 

To Tasx. See ‘*o set a Task: (burthen), 
see Burden. 

TaskiNno, pensi injunctio. 

T asK-MASTER, exactor operis. 

TASSEL, ornamentum pendulum ex filo 
or serico contextum. 

Tas.if, v. palato percipere; gustatu ex- 
plorare ; gusto. — To taste of, de re gus- 
tare, degustare aliquid; also fig., as, 
degustare vitam, honorem, gustare sua- 
vitatem vite.-— 7’ taste beforehand, 
pregusto. —— 1 To taste (savor), sapio ; 
aliquo sapore esse. — of a thing, aliquid 
sapere, resipere. — of the cask, vas sape- 
re, Tv ‘uste bitter, amaro esse sapore. 

(Lae Savor. 


TEA 


Taste (sense or faculty of taste), gustus, 
gustatus: (the taste or savor of a 
thing), sapor. — The pleasures of taste, 
voluptates que gustatu percipiuntur,— 
Having a good taste, jucundo or suavi 
sapore, suavis. — Having a rank or dis- 
agreeable taste, rancidi or ingrati sapo- 
ris. — /t has a very pleasant taste, sapit 
jucundissime. — Without taste, nihil sa- 
piens. — Tv take a lirht taste of, libo, de- 
libo, gusto ; primoribus labiis attingere. 

1 A taste for a thing, sensus or gus- 
tatus alicujus rei. — Taste (perception of 
beauty, &c.), sensus; judicium ; intel- 
ligentia. — Good or correct taste, elegan- 
tia ; judicium intelligens ; sensus pul- 
chritudinis. — (4 man) of taste, elegans ; 
intelligens. — 4 man of no taste, homo 
sine sensu; homo ineptus, insulsus. 

Tastep.— An excellent well-tasted fish, 
piscis egregii saporis. 

TasTevess, nihil sapiens : — insujsus, in- 
eptus; inelegans. 

TasTeEFUL. (See Savory.) —— 1% Fig. ele- 
gans; venustus.—dress, cultus amcenus. 

Taster (dram-cup), gustatorium. 

Tastina, gustatio, delibatio. 

TATTER, v. (tear into pieces), lacero, di- 
lacero. — Tattered, lacer, laceratus, di- 
laceratus. 

TaTTer, s. pannus or panniculus (lacera- 
tus). 

TaATTERDEMALION, pannosus, pannis ob- 
situs ; balatro. 

TATTLE, v. garrio, blatero, deblatero ; 
quicquid in buccam venerit, effutire. — 
Tattled of, blateratus, deblateratus. 

TaTTLe, TITTLE-TATTLE, fabule, pl., nu- 
ge, gerre ; logi, pl. —.4 tattle-basket, lo- 
quax, dicaculus, multiloquus. 

TatTTcer, garrulus, nugax ; nugator. 

TaTTLING, garritus; garrulitas, loquaci- 
tas. 

TAUNT, v. aliquem carpere or lacessere ; 
aliquem cavillari; facetiis acerbis irri- 
dere aliquem ; convicior, dicteria loqui ; 
dictis mordacibus aliquem petere, laces- 
sere, proscindere: aliquid alicui expro- 
brare. — Taunting words, acerbe face- 
tie ; dicteria. 

Taunt, s. convicium, dicterium. —.4 bit- 
ter taunt, sarcasmus. 

Taunter, conviciator maledicus. 

TAUNTING one with a kindness done, expro- 
bratio. 

TauNTINGLy, acerbe, per deridiculum, de- 
ridiculi gratia. 

TAUTOLOGY, repetitio vocum superva- 
canea. 

TAVERN, caupona; taberna vinaria. — 
Al tavern-haunter, qui tabernas vinarias 
frequentat. — A tavern-keeper, caupo. — 
Of a tavern, cauponarius. 

TAWDRY, vestium splendidarum cum 
affectatione studiosus. — Tawdry dress, 
cultus speciosior quam pretiosior. 

TawnDRriNess, ornatus ineleganter specio- 
sus, 

TAWNY, fulvus, fuscus, mustelinus. 

TAX, vectigal ; tributum ; portorium (du- 
ty) ; onera (burdens). — A land-taz, vec- 
tigal agrorum possessoribus impositum. 
— He said he would give them land, which 
should be free from taxes to the person who 
should receive it, and to his children, (dix- 
it,) agrum sese daturum esse, immunem 
ipsi qui accepisset, liberisque, Ziv. — To 
collect or gather a tax, tributum or vecti- 
gal exigere or colligere.— To raise a 
tax, vectigal imponere, tributum indice- 
re. — To take off or lessen a tax, tributum 
minuere, deminuere.— 4 taz-gatherer, 
vectigalium exactor. 

To Tax, vectigal or tributum imponere, 
tributum imperare, indicere ; vectigal 
describere. — To taz the costs and charges 
of a suit, litem estimare. T To tax 
(blame or charge with a crime), culpo, ac- 
cuso, incuso, insimulo, criminor ; re- 
darguo, reprehendo, vitupero ; aliquid 
alicui exprobrare, objicere, vitio verte- 
re; culpam alicujus rei alicui tribuere 
or attribuere. 

TAXABLE (which may be tared), vectigalis, 
vectigali solvendo obnoxius. 

Taxation, Taxine, by using a verb, 

Taxer. qui tributum alicui imponit. 

Taxine (blaming), accusatio, incusatio, 
criminatio, objurgatio, reprehensio, vi- 
tuperatio. 

TEA (the plant), noF ‘ (the drink), potio e 


TED 
thea cocta ; thea. — Green tea, thea vi 
ridis. 
TEACH, doceo, edoceo ; condocefacio; 


instituo, erudio, moneo, precepta 
dare, disciplinam tradere; pramon- 
stro. — He had one at home to. teach 


him, domi habuit unde disceret. — 7's 
teach boys, pueros literis et artibus infi- 
¢21e or imbuere. — To teach someiwaat op 
wow and then, subdoceo. — HWell-taught, 
optime institutus, 

TeacHaBLe, dociliz, ad disciplinam aptus 

TeacueEr, doctor ; magister ; preceptor. 

TEACH NG, institutio. 

TEAM 0 horses yoked to a carriage, equi 
juncti; equi. — Horses that draw m ths 
same team or yoke, socii jugales. 

TEAR, lacrima.—- The tears stand in his 
eyes, oboriuntur ili ‘acrimwe. — Nothin 
dries up sooner than a tar, lacr.ma nihil 
citius arescit. — 4 small tear, acrimula. 
— Tears trickling down, iacrimule effu- 
se or manantes. — Meigned tears, lacri- 
me coacte. — Worthy of tears, lacrima 
bilis, lugubris, deflendus. — Full of tears, 
Tearful, lacrimosus. — To shed tears, la- 
crimo, lacrimor ; fleo, lacrimas fundere, 
effundere, profundere. — He shed tears 
in abundance, vim Jacrimarum prefun- 
debat. — We could not forbear shedding 
tears, lacrimas non tenebamus.-— To 
cause or make one to shed tears, ucrimes 
movere, elicere, exprimere. — Shedding 
tears, lacrimans, flens ; lacrimabundus. 
— A shedding of tears, \acrimatio. 

TEAR or tear to pieces, lacero, dilacero, 
scindo, conscindo, discindo; discer- 
po, concerpo.— He tore your letter 
to pieces, epistuiam tuam conscidit. — 
To tear a letter, concerpere epistolam. 
— To tear or be torn, lacerari, dilace- 
rari, scindi, conscindi, discindi, dis- 
cerpi.— To tear one another, se mutuo 
laniare or dilaniare.— To tear, pull, 
snatch away, abripio, avello. — To tear 
out, evello. — up by the roots, radicitus 
evellere. — To tear a thing out of one’s 
mouth, aliquid ex ore rapere, Liv. — To 
rant and tear along, tumultuor, debac- 
chor ; vociferationibus vias implere. — 
A tearing voice, vox ferrea, 

Teak or rent, scissura, fissura. 

TEaARER (he or she), qui or que lacerat. 

Trarine, laceratio, dilaceratio. 

TEASE wool, flax, &c., Janam, linum 
etc. carpere or carminare. —— {| 7'o 
tease (vex), crucio, discrucio, excrucio, 
exagito, vexo, sollicito ; torqueo, eneco ; 
sollicitationibus aliquem fatigare o7 mo- 
lestiam alicui exhibere ; (nip), carpo, la- 
cesso. 

Teaser, qui sollicitat or cruciat. 

TEaSING, solicitatio assidua. 

TEAT (breast), mamma, uber. — 4 little 
teat, mammula, mamilla. — The teat or 
nipple, papilla. — To suck the teat, mam- 
mam or ubera sugere.— Sucking the 
teat, lactens. 

TECHNICAL, ad artem pertinens ; artis 
(genit.).— word or term, vocabulum ar- 
tis, vocabulum artificibus usitatum., — 
expressions, vocabula que in quaque ar 
te versantur. — Technically speaking, ut 
more artificum loquar.—.? technical 
word of painters, vocabulum pictoribus 
usitatum ; vocabulum picture. 

TECHY, iracundus, asper, difficilis, mo- 
rosus, protervus. 

TeEcHILY, lracunde, aspere, morose, p10o- 
terve. 

TrcuHiness, iracundia, asperitas, morosi- 
tas, protervitas. 

TEDIOUS (lasting long), longus, diuti- 
nus, diuturnus: (slow), tardus, lentus, 
cunctabundus; testudineus, formici- 
nus: (troublesome, irksome), molestus, 
odiosus, acerbus, gravis. — Somewhat te- 
dious or long, Jongiusculus. —/ have 
been too tedious in this affair, diutius 
quam vellem h&c in re immoratus sum, 
— It would be too tedious to speak of every 
particular, de omnibus longum est dice- 
re. — That I may not be tedious, r.e lon- 
gum faciam. 

Teprous.y (lasting long), longe, diutinee 
(slowly), tarde, lente, pigre: (trouble- 
somely), moleste, odiose, acerbe, gravi- 
ter. 

Teprousness (length of time), temporis 
longitudo or longinquitas : (slowness) 
tarditas, pigrities, segnities, lentitudo: 


TEM 
(trouslesomeness), molestia, tedium ; odi- 
um, Plaut. 

TEEM (pour out), effundo; (be frequently 
with child), seepe in utero gestare, ven- 
trem ferre, parere or partu edere. 

Termine (fertile), ferax, fecundus, ferti- 
lis, uber. 

FEMLEss, infecunda, sterilis, 

TEETH. See Tooth. 

TEGU MENT, tegumen, tegumentum. 

TELESCOPE, telescopium. 

VELL (say), dico, significo: (relate), 
narro, enarro, refero, expono, me- 
moro, commemoro: (acquaint one with), 
indico, narro, nuntio; aliquem ali- 
cujus rei or de aliqua re certiorem 
facere: (know), scio.—TJ will tell him 
the whole matter, nihil reticebo, — J 
have told you all the best and the worst, 
omnia narravi, nihil reticens. — Be- 
ing told by him how things went, ab eo 
certior factus que res gererentur. — As 
you told me, ut a te audiebam. — He was 
an hour in telling this, dum hec dicit, 
abiit hora. — No matter what I know, tell 
me what I ask, mitte quod scio, dic quod 
rogo. — It is more than you can tell, ne- 
scis. — Vobody can tell, in incerto est. — 
I came to tell you that, &c., ad vos ve- 
nio, ut, etc. — Tell it in as few words as 
you can, id, si potes, verbo expedi. — 7f 
you will promise me not to divulge it, I 
will tell you, si mihi fidem das te tacitu- 
rum, dicam.— You tell me what I knew 
before, doctum doces. — Before a man 
can tell what is this, dicto citius. — As 1 
was telling you, ut occepi dicere. — To 
make an end of telling, enarro. — Not to 
be told or expressed, inenarrabilis. — How 
can you tell except you try? qui scis ergo 
isthuc, nisi periculum feceris? — You 
can best tell, tu es optimus testis. — Did 
T not tell you what would come of it? non 
me indicente hee fiunt? Ter. — J cannot 
tell (know not), ignoro, nescio. — I cannot 
tell what to do, incertus sum quid again ; 
quid faciam nescio.— He cannot tell which 
is which, uter sit, non potest discer- 
nere, — 70 tell or blaze abroad, vulgo, di- 

-vulgo, pervulgo, publico ; palam facere, 
in luceim proferre, in vulgus indicare. 
— To tell again or rehearse, renarro, re- 
peto, iterum memorare or commemo- 
rare, recito. — Jo tell before, predico, 
prenarro, prenonstro, presignifico, an- 
te denuntio. — Say not but you were told 
of it before, ne tn dicas hoe tibi non 
predictum. — To tell one or dictate what 
to write, dicto. — To tell or prompt one 
what to say, suggero, subjicio. — To tell 
or bring one news, nuntio, renuntio; 
nuntium alicui afferre. — 7'o tell tales or 
stories, fabulor, fabulas aarrare, res ges- 
tas memorare, commemorare, recitare. 
— To tell tales or stories of one, absenti 
infamiam afferre ; aliquem infamia as- 
pergere ; alicujus existimationem viola- 
re; turpitudinis notam vite alicujus 
inurere ; aliquem obtrectare, infamare, 
diffamare, criminari, clam vituperare ; 
contumeliose de aliqno dicere. — Tell 
on, perge, age.— To tell (admonish 
af jy, Monev, admoneo; commonefacio. 

| To tell (compute or reckon up), 
computo, supputo, numero.— 4s _ the 
money was telling, ut numerabatur ar- 
gentum.— That may be told, numerabi- 
lis. — not, innumerabilis. 

TELL-TALE, susurro, delator, obtrectator, 
qui alicui infamiam affert ov labem as- 
pergit. 

Teter, narrator, recitator. — of stories, 
fabulator. — A fortune-teller, fatidicus, 
hariolus, astrologus. — 4 teller or num- 
berer, qui numerat. 

FELLING (saying), natratio, recitatio, re- 
petitio. — 4 story never loses by telling, 
fama mobititate viget, viresque acquirit 
eundo. — 4 telling or reckoning, nume- 
ratio, computatio, recensio. 

YEMERITY, temeritas, inconsideran- 
tia. 

TEMPER (or moderate) one’s passions, ani- 
mo or animum moderari; animum fre- 
nare ; cupiditates coercere, comprimere 
or reprimere. — To temper (mingle), mis- 
ceo, admisceo, commisceo. — He tem- 
pered his discourses with pleasant and fa- 
cetious expressions, sermones suos fes- 

_ tivitate et lepore condiebat. — 7’ temper 
tron or steel. ferrum or chalybem tempe- 


TEM 


rare. — Tempered, temperatus, mixtus or 
mistus. 


Temper (constitution of body), corporis tem- 


peries, temperatio, temperatura ( Sev.) 
or constitutio : (humor, nature), ingeni- 
um, natura, indoles, animus: (modcra- 
tion), moderatio or equitas animi. — 
For I know the moderation and temper of 
your mind, novi enim moderationem 
animi tui et equitatem, Cic. — 4 per- 
son of a good, agreeable, or pleasant tem- 
per, homo festivus, lepidus, facetus or 
suavissimis moribus preditus. — of a 


handsome or genteel temper, homo libe- 
ralis ingenii. — of an aspiring temper, 
homo imperii cupidus. — of a choleric 
temper, homo iracundus. —of a disa- 
grecable or surly temper, homo morosus, 
difficilis, austerus. — 2n even temper, 
animus sedatus, placidus, equus. — An 
uneven temper, animus levis or incon- 
stans. — Agrecableness or pleasantness of 
temper, festivitas, hilaritas. —- Disagree- 
ableness, morositas, protervitas. — To 
put or bring a person into a good temper, 
aliquem a severitate ad hilaritatem tra- 
ducere. — Come, friend, be of agvod tem- 
per, exporrige frontem, amice ; hilarem 
te fac; exorna te lepidis moribus. — 7'o 
put a person out of temper, alicujus ani- 
mum offendere ; alicui stomachum or 
bilem movere. — Keep your temper, ira- 
cundiam reprime. —— ‘I The temper of 
iron or steel, ferri or chalybis temperies 
or temperatura. 

TEMPERAMENT (constitution of body), cor- 
poris temperatio, temperies or constitu- 
tio: (af mind), see Temper. 

TEMPERANCE (moderation), temperantia, 
frugalitas, abstinentia, modestia ; mode- 
ratio, continentia. — With temperance, 
temperate, temperanter. 

‘TEMPERATE (moderate), temperatus, absti- 
nens, modestus, moderatus ; continens ; 
parcus: (calm), lenis, mitis, placidus, 
serenns, tranquillus 5; mollis. — 4 place 
that enjoys a temperate climate, locus tem- 
peratus. : : 

TEMPERATELY, temperate, temperanter, 
moderate, modice, parce ; sobrie. 

‘TEMPERATENEsS (moderation), temperan- 
tia. (See Temperance.) — Temperateness 
of climate, celi temperatio or tempe- 
ries. 

TEMPERATURE, natura ; status.—af weath- 
er, affectio celi. 

TrempPERED. — Good-tempered, festivus, le- 
pidus. — Jil-tempered, morosus, diffici- 

‘lis. See Temper. 

TEMPERING, temperatio; admistio or ad- 
mixtio. 

TEMPEST, tempestas, procella. — The 
tempest ts allayed, tempestas resedit, — 
To avoid a tempest, procellam devitare. 
—T'o raise a tempest, procellam excitare. 
— To be tossed by a tempest, adversa tem- 
pestate in alto jactari. — Tempest-tost, 
jactatus. — Tempest-beaten, vexatus, 
quasi ventis quassatus. 

TremPestuous, procellosus, turbidus, tur- 
bulentus, violentus. 

TEMPLE, edes sacra, also in connection, 
wedes ; templum, delubrum, fanum, —— 


1 The temp/e of the head, tempus (capi-|. 


tis). 

‘a. Templarius. 

TEMPORAL (earthly), externus ; huma- 
nus: (secular), profanus; civilis. — 
Lords spiritual and temporal, senatores 
superioris domfis, tum seculares tum 
ecclesiastici. 

Tremporauitiges of bishops, episcoporum 
possessiones or vectigalia. ; 
TreMPORALLY, in hac vita, in vita huma- 

na. 

Trempora.tyY, plebs; ordo laicus. 

Temporary, hon diuturmus, temporarius, 
temporalis. : : 

To Tremporize, tempori servire ; se mo- 
ribus sui temporis accommodare ; tein- 
pori succumbere, Liv.; proprio com- 
modo studere or inhiare: (delay), mo- 
ras nectere,tergiversor. 

TEMPORIZER, qui tempori servit. 

TemporizinG, tergiversatio, cunctatio ; 
mora. 

TEMPT, sollicito, tento ; allicio, pellicio, 
delinio. 

Temptation (enticement), tentatio, sollici- 
tatio: illecebra, pellacia ; blanditiz, pi., 
lenocinium. — Who ts ignorant that the 
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hope of impunity is the greatest temptatws 
to sin? quis ignorat, imaximam illece- 
bram esse peccandi impunitatis spem? 
Cic. — Temptation to anger, itritamen- 
tum ire, Sen. 

TempPreR (enticer), tentator ; allector, de- 
lin:tor. — The tempter (the devil), Sata. 
nas, Diabolus. 

TEMPTING, adj. pellax. 

TEMPTING, tentatio; sollicitatio. 

TEN, decem; deni. — Of ten, denarius. 
— Ten times, decies. — Ten years of age, 
or lasting ten years, decennis. — The 
space of ten years, decennium, — The ten 
at cards, dice, &c., say decas. —.4 pole 
or perch ten feet long, decempeda. —- 4 
cart or wagon drawn by ten horses, cur- 
rus decemjugis. — Tenfuld, decem- 
plex. 

TentH, decimus. — The tenth time, deci- 
mum. — The tentk part, (pars) deci- 
ma. 

TentTus (or tithes), decime. 

TENTHLY, decimo. 

TENABLE, quod teneri or possideii po- 
test. — 4 tenable town, oppidum quod 
defendi potest. 

TENACIOUS (obstinate), tenax, pertinax 
— of his opinion, propositi tenax. — 4 
tenacious memory, Memoria tenax. —— 
W (close-fisted, niggardly), tenax, perti- 
nax, restrictus, parcus, deparcus, malig- 
nus, 

TeENacrous_y (obstinately), tenaciter, per 
tinaciter 

TENacioussEss, TENaciTy, tenacitas, 
pertinacia, pervicacia. 

TENANT, itaquilinus ; qui indomo mer 
cede conducta habitat. (See Inhabit. 
ant.) — A tenant for life, inquilinus per 
integram vitam or durante vita. 

Tenantaps_e, locationi aptus, inquilini 
usibus accommodatus. » 

TreNnantTep, domus mercede conducta. 

TENaAnTLEss, non habitatus, vacuus. 

TEND (take care of), curo; servo, 
custodio; pasco (e. g. oves): (wait 
upon), comitor, deduco, alicujus latug 
claudere ; ministro. — To tend a sick 
person, egrotum curare; wegroto assi- 
dére, — Jil tended, male curatus. —- Well 
tended, probe or diligenter curatus. 

TENDER (guarder), curator, stipator ; cus- 
tos. — 4 tender or small ship, lembus, 
navigiolum. — A tender or waiter, famu- 
lus, minister. 

TENDING to, cura, curatio. 

TEND to or aim at, tendo, specto. — To 
what do all these things tend? quonam 
hee omnia pertinent? — Tending to, 
spectans, pertinens ad. 

TENDENCY (inclination), inclinatio, pro- 
pensio, proclivitas; studium; nisus, 
nixus: (drift or design), consilium, pro- 
positum. 

TENDER (soft), tener, mollis: (nice, 
dainty), deiicatus, delicatulus, fastidio- 
sus. — Somewhat tender, tenellus, molli- 
culus. — Very soft and tender, pretener, 
premollis.— Jn so tender a point, in re 
tam delicat&é. — Tender-hearted, miseri- 
cors, benignus, benevolus. — Tender- 
heartedness, misericordia, benignitas, — 
7'o be tender of a person or have a tender 
affection for him, aliquem magno amore 
complecti; aliquem carissimum or in 
deliciis habere; aliquem toto pectore 
amare ; aliquem or aliquid diligentissi- 
me curare, custodire, servare, defen- 
Gere, protegere ; aliquem singulari, in- 
credibili, sollicito amore prosequi. —7¢e 
make tender, moltio, emollio. — To grow 
tender, teneresco, Cels., tenerasco, 
Plaut. —— Tender (scrupulous), scru- 
pulosus, religiosus, dubitans, hesitans. 
— A tender conscience, animus tener or 
Jevissimas noxarum labes metuens. 

TENDERLY, tenere, molliter, blande, 
amanter. — Jo use. tenderly, molliter 
tractare, indulgenter habere. 

TENDERNESS (softness), teneritas ; molli- 
ties: (love, kindness), amor, caritas, be- 
nignitas ; benevolentia: (indulgence), 
indulgentia : (scrupulousness), religio, 
ingenium scrupulis nimis addictum. 

TENDER, v. (offer), offero ; porrigo, pre- 
beo; conditionem proponere, deferre 
offerre. — To tender money according ta 
agreement, tempore et loco prestitute 
pecuniam offerre or representare. 

TENDER (or offer), s. res or conditio abla 
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ta. — 4 tender of money, pecunie repre- 
sentatio. 

fENDERING (offering), oblatio. 

TENDON, say tendo; nervus. 

CENDRIL of @ vine, clavicula, capreo- 
lus. — The tendril of coleworts or other 
plants, cyma, —— ‘I Tendrils or gristles, 
cartilagines minores. 

TENEMENT, domus mercede conduc- 
ta; domus, 

TENET, dogina, placitum. 

TENNIS-BALL, pila lusoria. — 4 tennis- 
court, spheristerium. — T'ennis-play, pi- 
le ludus, lusio pilaris, pile lusorie cer- 
tamen, spheromachia. — To play at ten- 
nis, pila ludere. © 

TENON, cardo, impages. 

TENOR (chief course) of a matter, tenor; 
ratio: (chief intent or purpose), proposi- 
tum, consilium, institutum: (sense or 
meaning), sententia, verborum vis or 
significatio. — The tenor of my life is free 
from fault, tenor vite mez est sine labe. 
— The tenor and course of things, con- 
tinuatio seriesque rerum. The 
tenor (in music), tenor, sonus subgra- 
vis. 

TENSE (in grammar), tempus. 

TENSE (stretched), tensus. 

TENSILE, qui tendi potest. 

TENsroN, tensio. 

TENT, tentorium, tabernaculum. — 4 
little tent, tentoriolum ; attegie, pl. — 
To pitch tents, tabernacula statuere, con- 
Stituere, collocare; tentoria statuere, 
ponere. (See Camp.) —I pitched my 
tents by the very wall, ad murum castra 
posui. — 7'o strike their tents, tabernacu- 
la detendere. {1 4 tent for a wound, 
turunda, linamentum, penicillum ; (pes- 
sary), coilyrium. 

To Trent a wound, turundam or linamen- 
tum in vulnus indere. —— % To tent, 
habitare. 

TENTED, tentoriis confertus. 

TENTER for stretching cloth, lignea compa- 
ges ad pannos extendendos aptata. —4 
tenter-hook, uncus, hamus, hamulus, cla- 
vus uncatus. 

TENUITY (slenderness, thinness), tenui- 
tas, gracilitas. 

TENURE, jus or modus aliquid tenendi 
vr possidendi ; conditio; lex. —4 base 
tenure, Clientela servilis. 

TEPID (lukewarm), tepidus ; egelidus. 

Teripiry, tepor. 

TERGIVERSATION (a boggling at), ter- 
giversatio. 

TERM (word or expression), verbum, vo- 
cabulum ; vocabulum alicujus artis pro- 
pria, vocabulum artis. — in the same 
terms, iisdein verbis. — Elegant terms, 
verba elegantia ; orationis, sermonis or 
loquendi elegantia. —— 1 4 term (bound 
or limit), terminus, limes: (limited space 
of time), tempus prestitutum or prefini- 
tum. —— I 4 term or condition, conditio, 
lex. — / will drink on no other terms, non 
alia mercede bibam.— He says he will 
do it on no other terms, negat se alia ra- 
tione facturum. — To propose good terms 
for himself, conditiones sibi lucrosas pro- 
ponere. — To be upon even terms with one, 
pari conditione cum aliquo esse. — To 
be upon uneven terms, iniqua conditione 
uti.— Jo be upon ill terms with any per- 
son, alieno esse animo in aliquem, Ces. 
— To bring one to reasonable terms, ad 
equas rationes accipiendas aliquem ad- 
ducere. —— {I The four law terms, qua- 
tuor tempora, quibus cause forenses 
dijudicantur. —Term-days, dies fasti. — 
Vk2 space between term and term, justiti- 
un. 

Yo Term (ca'l or name), appello, voco, 
hnuncupo. 

Yo Trermrvate (limit), v. a. limito, ter- 
mino, definio; limitibus or terminis 
circumscribere: (end), finio; termi- 
no. -- T° erminate (v.n.) in a long syl- 
tabt., .onga syllaba terminari ; in longam 
xyllabam cadere or excidere. — Tv ter- 
minate in a or e, exituin habere in a aut 
ine. — To terminate alike, similiter de- 
sinere. — To terminate or result, exitum 
habere, evenio. — To terminate a differ- 
ence, controversiam dirimere or finire ; 
controversiam tollere, lites componere. 
— Terminated or ended, as a controversy, 
diremptus, composituse ——|] See Cease, 
End 
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TeRMINATING (bounding), terminatio, li- 


mitatio: (concluding), conclusic. 


TeRMinaTion (end), finis, exitus: (of a 


word), terminatio, exitus. 


TeRMLgss, infinitus. 
TERMAGANT, mulier jurgiosa, rixosa or 


contentiosa. 


TrrmaGancy, animus turbulentus. 


THA 


contineri. — To tether a horse, eque 
compedes injicere. 
TETRARCH, tetrarcha. 
TeTrarcny, tetrarchia. 
TETRASTICH, tetrastichon, 
TETTER (ringworm), impetigo, lichen. 
TEW, materia. 
TEW, v. mollio or laborando emollire. 
TEXT of a discourse, orationis argumen- 


TERNARY (belonging to three), terna- 
rius. 

TERRACE, agger terreus quo deambu- 
lare solemus: (balcony, portico), podi- 
um ; porticus ; solarium (house-top). 

TERRACED, terreo aggere constructus. 

TERRAQUEOUS, ex aqua et terra con- 
stans. 

TERRENE, TERREOUS, terrenus. 

TERRESTRIAL, TERRESTRIOUS, 
terrestris, 

TERRIBLE, terribilis, horrendus, imma- 
nis, atrox, dirus. — Very terrible, per- 
horridus. — Terrible in look, torvus, 
trux, truculentus. 

TERRIBLENESS, terror, horror, atrocitas. 

TRARIPLY, atrociter; horrendum in mo- 

um. 

Terrific. See Terrible. 

To Trrriry, terreo, exterreo, perterreo, 
territo, perterrefacio ; terrorem alicui in- 
cutere, inferre, injicere. — 7'o be terri- 
Jjied, terreri, exterreri, (terrore) perter- 
reri, terrore percuti; terror mihi inci- 
dit. — Terrifying. See Terrible. 

Terror, terror, horror; formido. — He 
struck such a terror, that, &c., tantam 
trepidationem injecit, ut, etc. Liv. 

TERRITORY, territorium, ager, regio.— 
To have larger territories than another, 
aliquem amplitudine ditionis superare. 

TERSE, tersus, elegans. 

TERTIAN, (febris) tertiana. 

TERTIATE (till the ground or do other 
things the third time), tertio. 

TESSELLATED, tessellatus. 

TEST (trial), s. tentamen; experimen- 


tum: (as distinguished from notes), ora- 
tio or verba scriptoris; oratio contexta. 
— Text letters, \itere unciales. 


TextuaristT, Textuary, TExTMAN, the- 


ologus in libris sacris probe exercitatus 
or versatus. 


TEXTURE, textura. 
THAN, as a comparative particle, is made 


by quam, also by ac, atque ; also after a 
comparative by the ablat. — We judge oth 
erwise of them than of ourselves, aliter de 
illis ac de nobis judicamus. — There is 
nothing that you think otherwise of than 1 
do, nihil est, de quo aliter tu sentias at- 
que ego.— They are dearer to me than 
my own life, mihi vita mea sunt cario- 
res. — There is nothing to be wished for 
more than a good life, nihil est magis 
optandum quam vite sanctitas. 


THANE, comes. ’ 
THANK (return or give thanks), gratias 


or grates alicui agere or persolvere ; 
alicui gratiam or grates habere (4e 
thankful). — To thank for a kindness, 
pro aliquo beneficio gratias alicui agere. 
— I thank God, Deo gratias habeo. — I 
return you my most hearty thanks for tha 
many signal favors you have bestowed on 
me, tibi gratias summas, ingentes, max~ 
imas, immortales ago, quod me tot 
tantisque beneficiis ornaveris. — He 
may thank himself for his misfortune, 
ipse suze calamitatis est causa, fons oF 
origo. —J thank you! benigne dicis! 
— Thanked, cui gratie aguntur. — God 
be thanked, Deo gratias ago. 


tum ; periculum; examen; trutina. — 
To bring to the test, rem aliquam ad ex- 
amen vocare ; trutin& or accuratius ex- 
plorare. — To stand the test or bear ex- 
amination, trutinam ferre or sustinere ; 
trutina probari. — The test-oath, sacra- 
ae quo ejuratur auctoritas ponti- 
cia. 


TESTACEOUS (having a. shell), testa- 


ceus, 


TESTAMENT (last will), testamentum. 


— Al testament by word of mouth, testa- 
mentum nuncupatum. — 4 forger of 


THANKFUL, gratus, beneficiorum memor, 

THANKFULLY, grate; animo grato. 

THANKFULNEsS, gratus animus, grata VO~0 
Juntas. 

THANKING, THANKS-OFFERING, THANKSe 
GIVING, gratiarum actio; laudes gra 
tesque. 

THANKLESS, ingratus, beneficii imme. 
mor. 

THankwortHy, laudandus, laude dige 
nus. 

THANKS, gratia; gratie, pl., grates. 

THAT, pron. demons., ille, is, iste. ~— 


testaments, testamentarius, testamento- 
rum subjector. — 4 testament all written 
with the testator’s own hand, testamen- 
tum holographum (late word). (See 
Will.) I The Old or New Testa- 
ment, testamentum or foedus vetus or 
novum ; Christiane or Mosaic# reli- 
gionis divine litera. 

TESTAMENTARY or belonging to a testament, 
testamentarius. 

TesTaTor, testator. 

TESTER (sizpence), semischillingus, sex 
denarii. —~— 7 4 tester of a bed, lecti 
umbella. 

TESTICLES, testiculi, testes. 

TESTIFY, testificor, testor; testimoni- 
um dicere. 

TESTIFICATION, testificatio. 

TEsTIFIER, qui testatur or testimonium 
dicit ; testis. 

TESTIFYING, testatio, testificatio; renun- 
tiatio. 

Testimony (deposition of a witness), testi- 
monium; dictum. — Single, unius ho- 
minis. — A solemn testimony, affirmatio. 
— The testimony of a good conscience, 
conscientia bene acte vite. — To bear 
testimony, testor, testimonium dicere. 
— To doa thing in testimony of respect, 
aliquid officii causa facere. — To bear 
one testimony, testimonium alicui perhi- 
bere. 

TrsTrMontaL, ad testimonium pertinens. 

TESTIMONIAL (certificate), s. scripta testi- 
ficatio, testimonium scriptum. — in 
praise or otherwise, elogium. 

TESTY, morosus, difficilis, querulus, 
amarus, iracundus. 

TestILy, morose, iracunde. 

TeEsTINEss, morositas ; iracundia. 

TETHER, jumenti retinaculum, ferree 
compedes. — To keep within his tether, 
intra terminos subsistere, intra limites 


Lest he should rob you of that fine man, 
ne illum talem preripiat tibi.— [Ve 
must take heed we offend not at all in that 
kind, cavendum est ne quid in eo ge- 
nere peccetur. — Drive away that rival 
as far as thou canst from her, istum 
emulum quoad poteris ab ea pellito, 
Ter.— That way, ila, iae. —— I That 
(who or which), qui. — When I saw a 
man that had been engaged in the same 
cause with myself, cum viderem virum, 


“qui in eadem causa, qua ego, fuisset. — 


The same that or as, idem, — ac, atque, 
et, ut, qui. — Her mind is the same that i 
was, animus ejus idem est ac fuit. — J 
am of the same temper that I was of for- 
merly, eodem sum ingenio atque olim. 
— Vesta is the same that Terra is, Vesta 
eadem est et Terra. — I do not the same 
that I have seen other foolish persons doin 
comedies, non ego idem facio, ut alios in 
comeediis amentes facere vidi. 


Tat, conj. ut; quod; quo. — But that, 


(See But.) — It is possible that I may be 
deceived, potest fieri, ut fallar. — re 
you such a fool, that you know nct these 
things ? adeone es ignarus, ut hec nesci- 
as? — I know now that my son is in love, 
scio jam quod filius amet meus. — Sea 
ing that, being that, since that, cum, quum, 
quando, quandoquidem, quia, quoni- 
am, siquidem. — Insomuch that, adeo 
ut; usque adeo ut. — So that, provided 
that, dum, dummodo; modo ut; si, si 
tantum. — 7'o the end that, eo, ideo, e& 
gratia, eo consilio, ut; in illum finem, 
quod; ut. — The oftener that I see you, 
the more I love you, quo te sepius video, 
eo magis amo. —— 7 Note 1. That 
signifying because, and denoting time 
past, when it comes hefore a verb, may be 
rendered into Latin by quod; as, I am 
glad ‘hat you are returxed safe, quod tu 
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rediisti incolumis, gaudeo. — But that, 
signifying to the end that, denoting time 
to come, and coming after a verb which sig- 
nifies to desire, fear, command, labor, 
take care, &c., must be made by ut; 
as, J desire that you will act the play, ut 
tu fabulam agas, volo, — He gave or- 
ders to me that it should be bought, mihi 
mandavit, ut emeretur. — Take care 
that you preserve your health, cura, ut 
valeas. T Note 2. But that is often 
the sign of the accus. before the infin. in 
Latin; as, they say that he manages his 
own business, suum se negotium agere 
dicunt. 

PHATCH, stramentum. ~— 4 roof of 
thatch, tectum stramenticium. 

To Tuatcu a cottage, hovel, &c., casam, 
tugurium, etc. stramento tegere. — 4 
thatched cottage, casa stramento tecta. 

THatcHerR, qui casas stramento tegere 
solet. 

THAW, act. regelo; glaciem or nivem sol- 
vere : (be thawed, neut.), regelari, solvi. 

Triaw, s. glaciei or nivis resolutio. 

THE, before a noun substantive, may, for 
the most part, be omitted in translating in- 
to Latin, as being sufficiently included in 
the noun itself ; except it denote the partic- 
ular thing mentioned before, and then it is 
to be translated by hic, ille, iste, accord- 
ing to the gender of its substantive, and 
the particular thing thereby referred to, 
whether this, that, or the other; or when 
it is emphatically used to show that some 
person or thing is more than ordinarily 
remarkable; as, Alexander the Great, Al- 
exander ille Magnus, — J, th@self-same 
person, ego ille ipse. — Then the same 
excellent man, tum iste vir optimus. — 
The one, the other, unus, alter; alter, 
alter. — The first, the second, the third, 
primus, alter, tertius. — From one end 
to the other, a principio ad finem; ab 


ovis usque ad mala. — From the one to 


the other, ultro citroque, sursum deor- 
sum. —— 1 The, before a comparative 


degree, including in it by how much, by| 
so much, is to be made by quanto — taco ; | 


quo — eo or hoc ; tam — quam; as, the 
longer he is absent, the more I miss him, 
quanto diutius abest, tanto magis cupio. 
— The more useful an artis, the more tt 
is to be valued, ars, quo plus prodest, eo 
est prestantior. — The easier you live, 
the more upright you.should be, quam vos 
facillime agitis, tam maxime vos equo 
animo #qua noscere oportet. 


THEATRE, theatrum. — 2 little theatre, 


theatridium, Varr. 
TuHeatricat, theatralis. 
HEATRICALLY, in modum theatralem. 
THEFT, turtum ; latrocinium. 


THEIR, THEIRS, eorum, illorum, ipso-| 


rum; earum, illarum, ipsarum ; (reflec- 


tively), suus. — Yet I preferred their di- 


versions to my own serious affairs, post- 
posui tamen ilorum mea seria ludo. 


eis, illis. 

THEMSELV Es, Se, sese, Semet; seipsos, 
semetipses, seipsas, semetipsas. — Of 
themselves, sui, etc. — Not so much to 
save themselves, non tam sui conservan- 
di causa. — They themselves, illi ipsi, 
ille ipse. 

THEME (subject) of a discourse, orationis 
argumentum. —— 1 (exercise), exerci- 
tatio; commentatiuncula. Tl (root), 
verbum primitivum. 

THEN (at that time), tum, tunc; ibi; 
eodem tempore: (after that), tum, inde, 
postea, deinde, exinde: (therefure), er- 
go, igitur, idcirco. — Then what shall I 
poor wretch do? quid igitur faciam mi- 
ser? —Miw and then, nonnunquain ; 
subinde ; identidem ; interdum. 

THENCE (from that place), inde, ex eo 
loco; illinc, ex illo loco; isthinec : 
(from that thing er cause), inde, ex eo, 
ex ea re. 

JTHENCEFORTH, THENCEFORWARD, ab €0 
inde tempore ; ex eo or illo tempore. 
THEOLOGY, theologia ; litere sacre, — 
Al professor of theslogy, theologiz pro- 
fessor. — To study it, literis sacris ope- 

ram dare. 

fueo.ocicat, theologicus, ad res divinas 
pertinens, 

fraxrovocica.ty, theolozice, theologorum 
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THEOLOGER, THEOLOGIAN, theologus, 

THEOREM, pronuntiatum contemplati- 
vum, theorema. 

THEOREMATICAL, say theorematicus. 

THEORY, inspectio, cognitio; ratio; 
doctrina; ars, precepta, — Theory and 
practice, ratio atque usus. — The theory 
of Latin style, Latine seribendi ars or 
precepta. — 4 theory of duties, confor- 
matio officiorum. 

THEORETICAL, quod in cognitione versa- 
tur, ab artis perceptis proficiscitur. 

THEORIST, theoreticus ; qui artem ratione 
cognitam habet. — Mere theorists, qui 
doctrinam ad usum non adjungunt. 

THERE (in that place), ibi, illic ; istic. — 
What is he doing there? quid ibi facit? 
— Write there what I shall tell you, quod 
jubeo scribito istic. —— 1 (thither), illo, 
illuc. — As soon as I came there, ubi illo 
adveni. — Here and there, huc atque 
illuc. —— 7 There, when it does not re- 
late to place, has no particular Latin word 
Jor it; and, in this sense, the nominative 
case in English is generally set after its 
verb ; as, is there a man that would suffer 
it? estne qui pati vellet ? — At that lake 
there is a little mill, apud istum lacum 
est pistrilla. 

STHEREABOUT (about that affair), de or in 
ila re. 1 Thereabout, Thereabouts 
(of place), circum, circa, circiter. — If 
Cesar shall remain thereabouts, si Caesar 
circum isthec loca commorabitur. — 
When Rullus had seized Capua and the 
cities thereabouts, cuin Rullus Capuam et 
urbes cirea Capuam occuparat. — J lost 
it somewhere thereabouts, loca hee circi- 
ter mihi excidit, TI (of time), circa, 
circiter, Sub. — J think to be at Iconium on 
the ides of July, or thereabouts, circiter 
idus Quintiles puto me ad Iconium fore. 
— At the same time or much thereabouts, 
sub idem fere tempus. — Fifty years old 
or thereabouts, circa decem lustra natus. 
—— I (in number), circiter, circa, ad, 
plus minus, preterpropter, fere, ferme, 
quasi. — Ten thousand or thereabouts, 
circiter decem millia. — Seventy or there- 
abouts, instar septuaginta, — Thirty days 
or thereabouts, dies plus minus triginta. 

THEREAFTER, deinde, exinde. 

THEREAT, de or in illA re. 

THEREBY, €0, ed re, iis rebus, per eam 
rem, per eas res, 

THEREFORE, ita, itaque, idcirco, propter- 
ea, e4 re, ob eam rem, ergo, igitur, pro- 
inde, proin, propter ea. 

THEREFROM, ab eo, ex eo, inde, exinde, 
deinde. 

THEREIN, in e€0 or illo loco ; in iis or illis 
ay ; ine or ila re; in iis or illis re- 

us. 

THEREOF, ejus, illius, illorum, etc. ; de e& 
re, etc. 

THEREON, THEREUPON, exinde, deinde, 
postea, ibi, tum. 


| THEREOUT, €x €0 or illo loco. 
THEM, eos, illos; eas, illas. — Jo them, 


THEREWITH, cum eodem or iisdem: 
(therewithal), quoque ; eAdem opera. 

THERMOMETER, thermometrum. 

THESE. See This, 

THESIS, positio ; propnsitum ; questio. 

THEY, ii, illi, isti ; ez, ille, iste, — They 
whe cannot do as they will, must.do as they 
can, qUuoniam non potest fieri quod ve- 
lis, velis qued possit. 

THICK (not thin), densus, crassus, spis- 
sus: (large), largus, latus, crassus, am- 
plus: (gross), crassus, pinguis, concre- 
tus: (muddy, not clear), turbidus ; limo 
turbatus ; feculentus ; nebulosus (misty, 
foggy). — Short and thick, brevis et obe- 
sus. — A wall siz feet thick, murus senim 
pedum in crassitudinem. — Trees two 
feet thick, arbores duos pedes crass#,.— 
Thick wine, vinum feculentum. — Thick- 
grown, condensus, — Thick-skinned, cal- 

osus, callo obductus.—4 thick skull, 
pingue, rude or crassum jngenium, — 
Standing thick together, densus, frequens, 
confertus. — An army standing in thick 
or close array, densum agmen. — Places 
thick with building, loca frequentia edi- 
ficiis. — He charges inio the thickest of 
the enemies, in confertissimas hostes in- 
currit. — 4s thick as hail, in. modum 
grandinis. — Thick and threefold, plu- 
rimi, crebri, frequentes. — Letters 
und messengers were sent to Cesar thick 


and threefald crebriores litere nuntiique 
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ad Cwsarem mittebantur, Ces. - Thiv 
of hearing, surdus, surdaste:. — 7'o risa 
through thick and thin to serve a person. 
alicujus causa quevis pericula adire ur 
omnibus periculis se objicere, objectare, 
offerre, committere, — To grew thick o 

frequent, crebresco. 

To TuHicken (make thick), denso, adden 
so, condenso, spisso, conspisso, consti- 
po. — The winter makex honey thick by 
reason uf its coldness, frigore mella cogik 
hiems. — To thicken or grow thick, dew 
sor, Condensor, spissor ; spissesco, con- 
cresco ; crassesco. 

THICKENING, densatio, condensatio ; spis- 
satio, Sen.; concretio. 

Tuicket, locus condensus fruticibus ; 
condensa arborum; dumetum, locus 
dumosus. 

THIcKLy, dense, crasse, spisse. 

THICKNEss (density), densitas, crassitudo; 
spissitas: (frequency), crebritas, fre- 
quentia. — Thickness of hearing audi- 
tas gravitas. 

THIEF, fur; homo trium _ literaram 
(comic). — Opportunity makes the thief, 
occasio facit furem. — A little or petty 
thief, furunculus. — A notable thief, fur 
insignis; trifur (comic). — A gang of 
thieves, furum grex or globus. — 4 bund 
or party, Monus furax. r 

To Tuieve, furor, suffuror ; surripio, fur- 
to abducere, auferre, rapere, diripere ; 
furtum facere, committere, patrare. -= 
Thieved, surreptus, furto ablatus or ab- 
ductus. 

THIEVERY, furta, -orum. 

THIEVING, furta, -orum; furatrina (as a 
profession). — Of thieving, furtificus. 

THievisH, furax, tagax; furtivus, furtifi- 
cus. 

THIEVISHLY, furaciter. 

THIEVISHNEsS, furacitas ; rapacitas clan- 
destina. 

THIGH, femen, femur. 

THILL of a cart, temo. — To fasten to @ 
thill, temoni adjungere. 

THILLER (horse), equus temoni or carro 
proxime subjectus or adjunctus, 

THIMBLE, digiti munimentum, 

THIN (not thick), rarus, tenuis: (few, of 
small number), infrequens. — 4 person 
of thin hair, homo capillo raro. — Thin 
sophistry, fraus pellucida. — 4 thin houss 
of parliament, senatus infrequens or mi- 
nus frequens. — 4 thin teble, cena am 
bulatoria. — Thin fare, victus tenuis. — 
To grow thin or dwindle away, raresco 
— Somewhat thin, tenuiculus, subtennis 
-—— To make thin or rarefy, rarefacio, — 
To make (an orchard, vineyard, garden, 
&e.) thin, disraro, Col. —— 11 Thin 
(lean), macer, macilentus, strigosus, 
aridus ; (light, not heavy), levis. — Very 
thin or slender, pertenuis. — To grow 
thin or lean, macesco, emacesco, ema- 
creseo, gracilesco, — To make thin, te- 
nue, extenuo; attenno; abrado; ema 
cio (make lean). — Made thin or lean 
emaciatus, macie confectus. — 4 mak 
ing thin or slender, attenuatio. 

THINLy, tenuiter, exiliter. 

Tuinness, tenuitas; raritas; gracilitas 
(e. g. crurum). 

THINE, tuus, tua, tuum. 

THING, res; negotium: (but the we a 
thing or things, being sufficiently included 
in the adjective, may be often omitted in 
translating into Latin). — Itis a shameful 
thing, indignum est. — Small things are 
often most justly compared with great ones, 
magnis spe rectissime parva conferun- 
tur. — It is a usual thing with me, solens 
meo more fecero. — It comes to or is all 
the same thing, eodem redit, — Things 
will not be always at this pass, omnium 
rerum est vicissitudo, — Above all things. 
imprimis; ante omnia. — Any thing. 
quidquam, quidpiam, quidvis, quidnam 
— In any thing rather than in this, ubivis 
facilius quam in hac re. — Is there any 
thing more yet? etiamne est quid porre ? 
— Was he any thing the wealthier for it? 
numquid ideo copiosior erat? — Some- 
thing, aliquid, nonnihil. — Things 
(goods, clothes, &e), bona, vestitus, 
apparatus, etc.; (baggage), sarcine, — 
Things of no value, nuge, ineptia, 
quisquilia, trice, res futiles. 1 The 
word thing is sometimes used to denote 
scorn and contempt of a:person. — She w 
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@ havghty thing, mulier est fastosa. — 
That scornful little thing or woman, fas- 
tidiosa illa muliercula. 
HINK, cogito; intelligo; nmotiones re- 
rum informare ; aliquid cogitare: (in- 
tend), cogito, in animo habere. —7'hink- 
ing, cogitans ; intelligens ; cogitationis 
' part ceps (having the power of thought). 
— To think again, recogito; in animo 
iterm versare, volvere ; iterum cogi- 
tare, — 7’ think much of a thing, aliquid 
gre, moleste, graviter “erre. —7'v think 
of, on, upon, de aliqua re cogitare, ali- 
quid cogitare, meditor, contemplor, spe- 
culor, considero, cogito, delibero; aliquid 
in animo versare, aliquid secum volvere 
or reputare: (think of, remember), recor- 
dor, reminiscor, memini; memoriam 
alicujus rei habere: (intend), in animo 
habere. — Will you never think befure- 
hand upon what you are to do? nunquam- 
ne quid facias considerabis ? — He said 
ue would think of it, deliberaturum se 
dixit. —I desire you to think on. these 
things, de his rebus rogo vos ut cogita- 
tionem suscipiatis. — Only think no more 
on these trifles, tu modo has ineptias de- 
pone. — J think of you when you are ab- 
sent, te ubsentem cogitatione complec- 
tor. — I write things as I think on them, 
ut quidque succurrit, scribo. — I can- 
not think of it, nen occurrit mihi. — J 
never thought on it, me fugerat. — 
Thought of (considered), consideratus, 
consultus, deliberatus, perpensus, spec- 
tatus. — To think on beforehand, preme- 
ditor. — 4 wise man will think before- 
hand of every accident that is likely to fall 
out, sapientis est, quicquid homini ac- 
.cidere possit, id premeditari.— Methinks 
so, ita mihi videtur. — Thinking, cogi- 
tans, meditans, secum reputans. — I 
was thinking, cogitabam. — While you 
were speaking, I was thinking with myself 
how to answer you, ego, te disputante, 
quid contra dicerem mecum ipse medi- 
tabar. — You are thinking of something 
else, alias res agis, Ter. T (believe, 
suppose or imagine), puto, arbitror, 
Opinor, existimo, judico; reor, cen- 
seo; credo. — He thinks himself very 
rich, se putat esse Gitissimum. — The 
generality of people think him to be covetous, 
vulgo existimatur avarus. — If you think 
good, fit, well, si tibi videtur. — As you 
think fit yourself, tuo arbitratu. — Truly 
I think so, sic quidem mihi videtur, ita 
esse prorsus existimo. — What think 
you? quid tibi videtur? — Jt will fall out 
better than you think, res succedet opini- 
one melius. — / am troubled to think what 
will become of it, cure sane est quorsum 
eventurum hoc sit. — /t fell out better 
than I thought it would have done, succes- 
sit opinioue melius. — This I thought, 
hec animo meo sententia insederat, — 
If I thought good, si mihi videretur. — 
He thought none so good as himself, nemi- 
nem dignitate secum exequandum pu- 
‘tabat. — He thought it enough fur the 
present, satis habebat in presentia. — J 


think differently from you, ego abs te se-| 


~orsum sentio, Plaut. — To think other- 
wise, dissentio, dissideo; aliter or secus 
sentire ; alterius sententie adversari. — 
> He thought otherwise, illi aliter visum 
-est. — To think well of or approve, probo, 
approbo, comprobo. — Tv think too well 
'. of one’s self, altum sapere; nimium 
-sibi placere or se estimare. — To think 
‘light of, parvi, nihili, flocci facere, pen- 
.dére, ducere. —7% think worthy, dignor. 
.— Ty think scorn, dedignor, aspernor. — 
Note. The expression, do you think, is 
sometimes implied in Latin in the very 
- structure of the sentence; as, do you 
think I will betroth my daughter to a man 
to whom [ had no design of marrying her 2? 
egon’, cui daturus non sim, ut ei de- 

* spondeam ? Ter. 

‘PuinKina, cogitatio. — 4 thinking upon, 
meditatio, contemplatio, deliberatio, 
reputatio. — beforehand, premeditatio. 
— Way of thinking, ingenium, natura ; 
animus; ratio: (opinion), judicium, 
senteritia, opinio. — According to my 
way of thinkin, meo quidem anime 

iF woucut, ©. cogitatio; vis mentis (power 
or force of thought), intentio cogitandi 
feffort of thinkin, reflection) ; memoria, 
roendalia, (recollection) ; animus mens, 
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(aind): (care or concern), cura, sol. | 


tudo, anxietas: (a thought), cogitatio 
(as an act), cogitatum (azhat is thought) ; 
mens, sententia, (opinion); opinio (opin- 
ion, supposition); suspicio (susp'cion) ; 
consilium (plan), propositum (purpose) ;, 
inventum, res inventa, commentum, 
agendi via or ratio, (contrivance): (a 
thought, sentiment, saying), sententia, 
dictum. — The thoughts, cogitata men- 
tis; sensa mentis or animi. — Thought 
(a thinking upon), cogitatio, contempla- 
tio, meditatio, — This was his thought, 
hee ejus mens erat ; hic ejus erat sen- 
sus. — Hear now my thoughts, audi nunc 
que mente agitem. — The looks gener- 
ally show people’s thoughts, vultus animi 
sensus plerumque indicant. — He has a 
fine way of expressing his thoughts, cogi- 
tata mentis preclare loquitur. — That 
presently came into my thoughts, id statim 
mihi in mentem venit. — I never had 
any such thought, quod nunquam opina- 
tus fui. — I will speak my thoughts, di- 
cam quod sentio. — How often have you 
entertained that thought? quoties in eam 
cogitationem venisti? — This thought 
had been thoroughly fixed in his mind, 
hec cogitatio penitus ei insederat. — 
This was my thought, hee animo meo 
sententia insederat. — He has discovered 
his thoughts to me, se mihiaperuit ; suam 
mihi mentem aperuit. — This was a 
lucky thought, sat hoc recte mihi in men- 
tem venit. — Idle thoughts or designs, 
consilia frivola, vana, inepta, nugatoria. 
— To take thought about or for (take care 
of or provide for), cura; procuro 3; pro- 
video, prospicio, censulo. — He thinks 
that Iwill take no thought about the mat- 
ter, me susque deque habiturum putat. 
— Take no thought for the morrow, in 
diem vivito. — To take thought about or 
Sor (be concerned at), ex aliqua re egri- 
tudinem or molestiam suscipere ; prop- 
ter aliquem or aliquid egritudine, mo- 
lestiad, merore, dolore, sollicitudine 
affici. — I take but little thought about 
whut people may say of me, de fam nihil 
laboro. — He takes much thought about 
you, ex te illum afficit sollicitudo. — 
You take no thought about it, nihil pensi 
habes. — Thought-sick, animo perturba- 
tus. 

THOUGHTFUL (fired in thought), in cogita- 
tione defixus: (wary,considerate), cautus, 
providus, consideratus, circumspectus, 
consultus, prudens, providens: (anz- 
ious), anxius, soliicitus, suspensus, per- 
turbatus. — Tv be thoughtful about (con- 
sider of ), considero, contemplor, specu- 
lor, specto: video, animadverto, per- 
pendo ; consulo; rem animo diligenter, 
sedulo, attente agitare, rem in animo 
diligenter, etc. versare, volvere, rem se- 
eum reputare. — To be thoughtful (anz- 
ious), animo suspenso et sollicito esse ; 
animo angi, excruciari, sollicitari, per- 
turbari. — I am very thoughtful about you, 
de te sum valde sollicitus. — J am very 
thoughtful about this matter, hoc sollici- 
tum habet animum meum. — This makes 
me very thourhtful, hoc me angit et sol- 
licitum reddit. 

THOUGHTFULLY (warily, considerately), 
caute, provide, considerate, prudenter, 
cogitate : (anxiously, with trouble or so- 
licitude), anxie, sollicite ; animo anxio, 
sollicito, suspenso, perturbato. 

THOUGHTFULNESS (wariness, considera- 
tion), cautio, cura, providentia, pruden- 
tia; consideratio, circumspectio; dili- 
gentia: (anziety, solicitude), anxietas, 
angor; sollicitudo, animi egritudo or 
perturbatio. 

THOUGHTLEsS (inconsiderate, rash), impru- 
dens, inconsideratus, inconsultus, inco- 
gitans, improvidus, temerarius, preceps. 

THOUGHTLESSLY, inconsiderate, incon- 
sulte, improvide, imprudenter, temere. 

THOUGHTLESSNESS, inconsiderantia, in- 
cogitantia, imprudentia, temeritas. 

THIRD, tertius. — Every third day, tertio 
quoque die. — To till the ground or do 
any thing the third time, tertio. — A doing 
of any thing the third time, tertiatio. 

Tuirp (third part), (pars) tertia; triens. 
— Two thirds, e tribus du partes ; bes. 
— Of a third, tertianus, te ‘iarius. 

THtrpty (the third time), tertio, tertium. 

THIRST, — a sitis (prop. 
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and fig.) ; cupiditas (fig.) +» ahirn 
riches, honor, &c., divitiarum ™ nortiia, 
etc. sitis. — Tv be ready to die with thirs 
siti fere enecari. — 7’ «increase thirs. 
sitim accendere. — 7) quench or allay 
one’s thirst, sitim restinguere, explere, 
sedare, depellere, compescere, domare, 
finire. — The thirst is not allayed, now 
quievit sitis. 

To Tuirst, sitio. — extremely, siti crnci- 
ari; sitis fauces urit. — 7'o thirst after, 
sitire aliquid; alicujus rei cupiditate 
flagrare. — So greatly do they thirst after 
our blood, tanta sanguinis nostri haurt- 
endi est sitis, Liv. 

Tuinrsty,  sitiens, siticulosus; aridus 
(poet. e. g. of soil). — Very thirsty er 
ready to die with thirst, siti fere enectus 

THIRSTILY, Sitienter. 

THIRTEEN, tredecim, decem et tres; 
terni deni. — The thirteenth, decimua 
tertius. — Thirteen times, tredecies, ter 
et decies. : 

THIRTY, triginta; triceni. — Thi 
eight, duodequadraginta ; duodequad- 
rageni. — The thirty-eighth, duodequad. 

_ ragesimus. — Thirty-nine, undequadra- 
ginta. — Thirty-nine times, undequadra 
gies. — Of or belonging to thirty, trice- 
narius, — Thirty times, tricies, ter de- 
cies. — The thirtieth, tricesimus. 

THIS; hic, hec, hoc. — This of mine, hie. 
— of thine, iste. —Is this he? hiccine est ? 
— While you can say ‘** This,?? dictum 
factum; dicto citius; hore momento. 
— This man, hic. —This woman, hec. — 
This sgme man, hic idem. — This same 
woman, hec eadem. — To this pluce, 
huc, hucusque ; horsum. — Jn this place, 
hic, hoc in loco. — From this place, hine, 
ab hoc loco. — By this place or way, hac. 
— This way is not so far about by a good 
deal, hac multo propius ibis. 

THISTLE, carduus. — Gum-thistle or oat- 
thistle, spina alba or regia. —Blessed this 
tle, carduus benedictus or beate Marie. 
— Fuller’s thistle, carduus fullonum, 
dipsacos, dipsacus or dipsacum, labrum 
Veneris. — The hundred-headed thistle 
or eryngo, eryngion. — Sot-thistle, son- 
chus. — Thistle-down, pappus. 

THITHER, eo, illo, illuc, isthuc. — Hith- 
er and thither, huc itluc, ultro citroque. 

THITHERTO, edtenus. : 

THITHERWARD, illorsum, istorsums 

THONG, lorum; habena; corrigia; 
amentum (on a weapon). — Of a thong, 
loreus. — Fastened with a thong, loro or 
corrigia ligatus. 

THORN (the bush), spina, dumus, veptes, 
sentis : (the prickle), spina. — The black 
thorn, prunus silvestris. — The white 
thorn, crategus oxycantha (L.).— Boz- 
thorn or a medicine made thereof, lycium. 
— Buck’s thorn, rhamnus. — Christ’s 
thorn, paliurus. — Bearing thorns, spmi- 
fer, spiniger, (poet.).— 4 place where 
thorns or briers grow, spinetum. 

THorny ( full of thorns),spineus, spinosus. 

'THORNBACK (fish), raia clavata. 

THOROUGH, per. — One may see thorough 
him, ita is pellucet quasi Jaterna Punk 
ca. — To go thorough with a thing, @ii- 
quid ad exitum perducere. 

THOROUGHFARE or passage, Via pervia, 

THoROUGH, THOROUGHPACED (complete), 
perfectus, consummatts, omnibus suis 
numeris absolutus ; summus. — 70 make 
thorough work, nihil inexpertum omit- 
tere. 

THorouGuiy. See Through, adv. 

THOSE. See That. 

THOU, tu ;eipse. : 

THOUGH (although), ut, licet, etsi, ta- 
metsi, etiamsi, quamvis, quamquam : 
(nevertheless), nihilominus, nihilo seci- 
us, tamen, veruntamen. —4s though, 
quasi, perinde quasi, tanquam, tanquam 
si, ut si, velut, veluti. — 4s though their 
own honor lay at stake, quasi sua res aut 
honos agatur. — That they should salute 
him as though he had been consul, ut is- 
tum, tanquam si esset consul, saluta- 
rent. — As though it were the event of 
things, perinde quasi exitus rerum esset. 

THOUGHT, THOUGHTFUL, &c. See 
under Think. 

THOUSAND, mille (subst. and adj.) : mib 
lia (plur., swhst.’. — A thousand drachma 
of silver, drachr arum argenti mille. — 
A thousand taienty mille talentém, = 
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a thousand lambs, mille agni. — Many 
thousanas of souls, millia muita homi- 
num. — 7wo thousand, bis mille or duo 
millia. — Three, ter mille or tria millia. 
- Four, quater mille or quatuor millia. 
— Five, six, seven, cight, nine, &e. 
thousand, quinquies, sexics, septies, oc- 
ties, novies, etc. mille ; or sex, septem, 
etc. millia. —A callery one thousand paces 
or a mile long, porticus milliaria or mille 
passuum longa. — Of a thousand, milli- 
arius. — Thousand (distributively), sin- 
gnia miltia, bina millia, etc.; or, of equally 
cleer,millia, dio millia, etc. — Athousand, 
i.e. a creat many, mille, sexcenti; multi. 
—A thousand thanks! summas gratias 
ago. — 4 thousand times (definitely), mil- 

- ies; (indefinitely), millies, sexcenties. 

AswousanptH, millesimus. — The two, 
three, four, five, &c. thousandth, bis, ter, 
quater, quinquies, etc. millesimus. 

THRALL, THRALDOM (slavery, cap- 
tivity’ servitium, servitus, captivitas. 

§ Thexsll (a slave), servus; man- 
cipium 

THRASH. Sze Thresh. 

THRASONiCAL (given to boast of him- 
self), gloriosus, suas laudes predicans ; 
quasi Thrasonianus. 

1 HREAD, filum ; (also fig., see the Lex.) ; 
linum, linea, (string of twisted threads) ; 
stamen, — 4 thread (in cloth), filum. — 
A bottom or skain of thread, fili glomus or 
volumen ; filum in pilam convolutum. 
— To thread a needle, filum, sericum, 
efe. per acum conjicere or trajicere ; 
filum, ete. in foramen aciis inserere. — 
Thread by thread, filatim. — Threadbare, 
tritus, detritus. — That I may resume the 
thread of my discourse, ut ad propositum 
revertar; ut eo, unde digressus sum, 
revertar. — To lose the thread of dis- 
course, longius labi.— That I may not 
fose, &c., ne longius abeam. 

THREATEN, minas jacére; minis uti: 
— minor, comminor, interminor, mi- 
nitor, minas alicui intendere or jactare ; 
iatento ; denuntio.— The consul threatens 
war, consul arma minatur. — We are 
threatened with a war, bellum nobis im- 
pendet, instat, imminet. — .4ll things 
threaten the brave men with death, viris in- 
tentant omnia mortem. 

Txeeat, THreats, THREATENING, mi- 
ne; minatio, comminatio. — He intimi- 
duted him with threats, illum terrore com- 
movit et minis. — fam no way daunted 
ty your threatenings, tuis ego minis non 
commoveor. 

THREATENER, qui or que minatur. 

THREATENING, THREATFUL, minax ; mi- 
nitans, minitabundus; priesens, in- 
stans. 

THREATENING, subst. minatio, commina- 
tio. 

THREATENINGLY, Minanter, minaciter. 

CHREE, tres; trini; terni.— The three 
or trey point (at cards, dice, &c.), nume- 
rus ternarius ; say trias. — Of or belong- 
ing to three, ternarius. — Three manner 
of ways, trifariam, tripliciter. — Divided 
into three parts, adj. tripartitus or tri- 
pertitus ; adv. tripartito or tripertito. — 
Threefold, triplex, trigeminus, triplus. 
— To make threefold, triplico; triplicem 
facere. — Made threefold or trebled, tripli- 
catus. — Tkreefoldly or trebly, tripliciter. 
— Three feet long, of three feet, tripedalis ; 
tripedanens. — Having three bodies, tri- 
corpor. — Three-cornered or having three 
anoles, triquetrus, triangularis. — 4 
three-angled figure, triquetra, trique- 
trum. — Three days’ space, triduum. — 
Of three colors, tricolor. — Three-headed, 
triceps. — Three-horned, tricornis ; tri- 
corniger (poct.).— Having three throats, 
trifaux (poet.). — Having three shapes, 
triformis (poet.).— Of three pounds 
weioht, trilibris. — Three nights? space, 
trinoctium. — T'hree-pointed, tricuspis. 
— Having three teeth or tines, tridens. — 
Three years’ space, triennium. — Three 
years old, trimus, trimulus. — The age 
of three years, trimatus. — T‘hree-leaved 

ain, trifolium nratense. — Threee- 
forked, trifircus. — T‘hree-score, sexagin- 
ta. — Of three-score, sexagenarius. — 
Three-score times, sexagies. — Thrce- 
score and ten, septuaginta. — Three hun- 
@red, trecenti; ter centeni, trecenteni. 
— Three hundred times, trecenties. 
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Turicer, ter. — Thrice as much, triplum. 

THRESH corn, e spicis grana excutere or 
discutere or exterere ; frumentum dete- 
rere: messem perticis flagellare, spicas 
baculis excutere, spicas fustibus tunde- 
re or cudere ; messem tribulis exterere. 
— To thresh or beat a person, aliquem 
cedere, pulsare, verberare; aliquem 
fuste or pugnis contundere. 

THRESHER, qili fromentum deterit. 

THRESHING, tritura. — 4 threshing-floor, 
area in qua frumenta deteruntur; area. 
— machine, tribulum. 

THRESHOLD, limen, limen inferius ; 
hypothyrum. 

THRICE. See under Three. 

THRIFT. See under Thrive. 

THRILL (dril. or bore), terebro, perforo : 
( penetrate, pervade), penetrare or perma- 
nare in; pervadere per. —.4ll his limbs 
thrilled with pain, dolor omnia mem- 
bia pervagabatur. — I thrill with horror, 
horror me perfundit or perstringit. — 
Thrilled (with pain, joy, &c.), commo- 
tus, ictus, perfusus. 

THRIVE (prosper), floreo, valeo, vigeo ; 
ditesco; fortuna prosper& o7 secundis 
rebus uti. — 7'o thrive in flesh, pingues- 
co, corpus augere.—in learning, pro- 
gressus in studiis facere. —- Thriven in 
the world, ditatus, locupletatus, divitiis 
auctus. 

THRIVING tn the world, prosperitas, rerum 
familiarium auctus. — Thriving or grow- 
ing in flesh, corporis auctus. 

THRIVINGLY, prospere, feliciter. 

Turret, THRIFTINEsS (frugality), parsi- 
monia, frugalitas, diligentia. 

TueiFty, frugi, frugalis, parcus, modera- 
tus, continens. — 4 thrifty servant, ser- 
vus bone frugi, diligens. 

TuriFTiLty, frugaliter, parce. — 70 use 
thriftily, parce adhibere, modice uti. 

THRIFTLEss, prodigus, effuse vivens 

THROAT, guttur, gula, jugulum or jugu- 
lus — Of the throat, ad guttur or jugu- 
lum pertinens. — The throat-pipe or wind- 
pipe, arteria aspera.— To cut one’s 
throat, jugulo ; jugujum alicuil perfode- 
re. — Having his throat cut, jugulatus. 

THROB (pant), palpito, mico, subsilio, 
subsulto. 

THROBBING, palpitatio. 

THROES of a woman in labor, labores 
puerpere. 

THRONE (royal seat’, solinm, sedes re- 
gia: (chief rule), principatus, summa 
potestas, imperium, regnum.— The Ro- 
man youth, when they saw that the throne 
was vacant, &c., Romana pubes, ubi va- 
cuam sedem regiam vidit, etc., Liv. — 
To sit upon the throne (as a king), in so- 
lio sedere : (to rule), regem esse, regno. 
— To raise one to a throne, aliquem ad 
regiain dignitatem promovere or prove- 
here. — To pull down from a throne, To 
Dethrone, alicui regni dignitatem adi- 
mere ; aliquem regno spoliare. 

THRONG (crowd) of people, turba, cater- 
va, frequentia; conferta multitudo. — 
The throng lessens or is diminishing, tur- 
ba rarescit. — To get out of a throng, ex 
turbA se expedire. 

To T'HRONG (crowd), premo, arcto, coarc- 
to, coangusto. — To throng into a place, 
in Jjocum confluere, concurrere, concur- 
sare, convenire, convolare. — 7'hat was 
approved by a thronged or crowded the- 
atre, id frequentissimo theatro compro- 
batumest. 

THROSTLE, turdus. 

THROTTLE, strangulo ; suffoco. (See 
Choke.) — To throttle one to death, alicu- 
jus fauces oblidere ; laqueo aliquem in- 
terimere ; gulam alicujus laqueo fran- 
gere. 

THROTTLING, strangulatio, suffocatio. 

THROUGH, prep. per : —a, ex, per, prop- 
ter. (See By.) — Through riches, .ex 
divitiis. — Through love, ex amore. — 
Through such kind of men I livein misery, 
ego propter ejusmodi viros vivo miser. 
— If a person offend unawares, through 
heedlessness or carelessness, itis a failing, 
si peccator peccat imprudens, ex inco- 
gitantiad, aut per incuriam, delictum est. 
— It is done through carelessness, incuria 
effectum est. || Through is often the 
same as by, and made by the ablative 
case. — Through me or by my means, 
opera mea. — Threugh your means or 
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persuasion, impulsu tuo. — Threugh yous 
help, te adjuvante or adjutore. ——~ 
|| Through, after a verb, ts often implied 
in it, especially in verbs compounded with 
per or trans. — To bore through, perfore. 
— To dig through, perfodio. — To run 
through or pierce, transfigu. — Te bore 
through, perforo. (But see the verbs 
Bore, Dig, Run, &c.) 

THrovuGu, adv.— Ten days throuzh, per 
decem dies.— The whole year through, 
per totum annum. — Through and 
through (quite through), per omnes par- 
tes ; also by per or trans in composition 3 
penitus ; prorsus, omnino. — It went 
quite through, xd alteram partem prorsus 
penetravit. — Through and through, quite 
through, Throughly, Thoroughly, penitua, 
prorsis, perfecte, piane, omnino ; totus. 
— If you are thoroughly fixed in that opin- 
ton, Si Libi penitus insedit ista opinio. — 
f am thoroughly undone, prorsus pereo. — 
A man thoroughly bred a scholar, perfecte 
planeque eruditus vir. — Thoroughly or 
Jor the greatest part acquitted, omnino, 
aut magna ex parte, liberatus.— I am 
thoroughly out of humor with myself, totus 
displiceo mihi. 

THROUGHOUT, per omnes partes ; penitus, 
prorsus ; totus. 

THROW (cast, ‘fling), jacio, jacto, conji- 
Cio ; injicio; mitto, torqueo, contorqueo. 
— Itis madness to throw the helve after 
the hatchet, furor est post omnia perdere 
nanlum. — 70 throw or toss the head this 
way and that, caput utroque jactare. 
— To throw one’s arms about a per- 
son’s neck, collo dare brachia circum, 
Virg.-— To throw all about, circumjicio. 
— To throw pease about a room, pisa dis- 
pergere. — With the hair thrown carelessly 
about the shoulders, capillis circum cer- 
vices negligenter rejectis. — To throu 
abroad, spargo, dispergo.— Thrown afar. 
projectus. — To throw against, obficio, 
allido, illido. — 7’o throw all along, ab- 
jicio, prosterno. — He threw himself 
along upon the grass, abjecit se in her- 
bam. — To throw aside or away, abjicio, 
rejicio. — To throw away one’s money, 
pecuniam profindere, prodigere, dis- 
perdere. — one’s time and labor, tempus 
frustra conterere ; operam et oleum per- 
dere. — Thrown away, abjectus ; jig. 
contemptus, spretus. — To throw one’s 
self away in a huff from any person, ab 
aliquo festinanter ob iram discedere. — 
To throw a stone at one, aliquem lapide 
petere. — To throw one’s self at a person’s 
feet asking for mercy, sese alicui ad pe- 
des projicere. — To throw back, rejicio, 
regero ; repello (beat back). — before, ob- 
jicio. — behind, (post tergum) rejicere. 
— between, interjicio, interpono. — down, 
dejicio, disjicio, diruo, prosterno, ever- 
to, subverto, deturbo. — To throw down 
one’s arms, mittere arma, Ces. — To 
throw one’s self down from a place, ab ali- 
quo loco se mittere. — To throw down 
headlong, precipito; precipitem dare. 
— To throw down upon, ingero. — To 
throw forth, emitto. — To throw in or 
into, injicio, immitto, ingero, infero. 
—To throw a thing directly or full in 
one’s face, mittere in adversa ora, Ov. — 
This is all one as to throw water into the 
sea, eque est ac si aquam in puteum 
conjicias. — T'o throw ua thing into one’s 
dish or teeth, aliquid alicui exprobrare, 
objicere, objectare. —7 0 throw into pris- 
on, in carcerem or vincula conjicere. — 
To throw one’s self into the Tiber, ‘Ti- 
berim  desilire. — into the midst of the 
enemies, in medios hostes se immitte7e. 
— Codrus threw himself into the midst of 
the enemies, disguised in a mean dress, Co- 
drus se in medios immisit hostes veste 
famulari, Cic. — To throw torches into 

_ the empty houses, faces in domos vacuas 
jaculari.— To throw off (cast off), see 
Cast. off, under Cast: (renounce), rejicio, 
repudio, aspernor. — To throw off all 
suspicion from one’s self, omnem rei sus- 
picionem a se amoliri. — 7’ throw off tha 
odium of a thing upon the senate, invidiam 
alicujus rei ad senatum rejicere, Ziv. — 
To throw off one’s acquaintance, notos 
deserere. — Manlius, being thrown off his 
horse, died soon after, Manlius, equo ef- 
fusus, extemplo prope expiravit, Liv. — 
To throw open one’s gown, sinum effua 
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@ere.-- Tv throw out, ejici», projicio. — 
To be thrown out of a borough (as a par- 
liamexi man), rejici ; plurimis suffragiis 
vinci, superari, exclidi. — To be thrown 
eut or distanced in a race, e stadio exclu- 
di. — To throw over, transinitto, trajicio. 
— together, conjicio, congero ; accu- 
mulo, coacervo. — T'hrown together in u 
heap, conjectus, cumulatus, accumula- 
tus, coacervatus. To throw unto, 
adjicio. — up, sublime jacére. — To 
throw up as the tide does, ejicere (what 
is shipwrecked). — To throw up or vomit, 
vomo, evoino. — To throw up an. office 
or employment, nagistratu or munere se 
abdicare. — Jo throw up one’s liberty, 
abjudicare sibi libertatein, Cic. — To 
throw wpon, superinjicio ; ingero. 
|| See Cast, throughout, v. and s. 
Purow (cast), jactus, missus. — Withia a 
Stone’s throw, intra teli or lapidis jactum. 
— A lucky throw at dice, jactus prosper, 
felix; Veneris jactus. — The most un- 
lucky throw, (jactus) vulturius ; canis. 
THrRcwer, jaculator. — 4 thrower down, 
demiolitor. 
THRowine, jactus, jactatus, conjectus ; 
conjectio; rejectio. — 4 throwing at, 
petitio. — A throwing away, abjectio. — 
Al throwing of a dart, jaculatio. — 2 
throwing down, dejectio, deturbatio. — 
of buildings, demolitio. —A throwing 
down hvadlong, precipitatio. — A horse’s 
throwing his rider, sessoris excussio. — 
A throwing in, injectio. — of, abjectio. 
—out, ejectio, repudiatio. — over or be- 
yond, trajectus. — upon, superjectio, su- 
perjectus. 
IHRUM, v. imperite citharam pulsare. 
THRUMS, villi; subteminis extremita- 
tes. 
THRUSH, turdus. 
THRUST (shove), v. pello, impello, tru- 
do.— To thrust with a sword, bayonet, 
&c., punctim aliquem petere; pectori 
ferrum inserere, Sen.— 70 thrust against, 
obdo. — away, depella, abigo. — back, 
repello. — down, detrudo, deturbo, de- 
jicio. — To thrust or drive forward, pro- 
pello. — To thrust forward (make haste 
with), festino, accelero. — To thrust for- 
ward (impel), impello, instigo. — T'o 
thrust into, intrudo, contrudo ; ingero ; 
compingo. — To thrust out, expello, de- 
pello, detrudo, excludo, abigo, exigo, 
ejicio; arceo.— To thrust one out of! 
doors, aliquem foras trudere or protru- 
dere, orejicere foras edibus. —7T° thrust 
through, transfigo, transadigo ; perfodio, 
confodio, transfodio. — To thrust to- 
ether, comprimo, coangusto, coarcto. — 
hrust hard together, coarctatus. — To 
_. thrust upon, obtrudo. 
Turust, impulsus; impetus ; ictus. — By 
cut and thrust, punctim cesimque. — 
At one thrust, uno ictu or conatu. | 
Turuster, impulsor. — 4: thruster for- 
ward or encourager, hortatcr, instiga- 
tor. 
Turustine back, repulsus, repulsio. — 
forward, impulsus, impulsio. — together, 
compressio. 
THRUTCH cheese, caseum manibus ex- 
pansis premere or comprimere. 
THUMB, (digitus) pollex. — Of the thumb, 
pollicaris. — 4 thumh’s breadth, pollex| 
latus, pollicaris latitudo.— Nails about 
the thickness of one’s thumb, clavi pollicis 
crassitudine, 
so THume 4 book, librum pollice te- 
rere. 
THUMP, s. ictus validus et sonorns. 
To Trump, tundo, contundo, obtundo, 
pertundo. —-To thump at the door, ostium 
pulsare, — Thumped, pulsus, pulsatus, 
sontusus. 
THoumprr, pulsator. 
HUMPING, pulsus, pulsatio, contusio. 
THUNDER, tonitrus ; in pl. also tonitrua ; 
fiulmen (thunder-bolt).— A thunder-clap, 
fragor celi or celestis. — 4 thunder- 
bolt, fulmen. — Thunder-struck, fulmi- 
natus, de colo tactus; (fig.), attonitus, 
fulminatus. — Of thunder, fulmineus. 
To TuunpeER, tono, intono, fulmino, ful- 
men jacere or emittere. — Tv thunder 
again, retono. ~ To thunder down upon, 
superintono. — To thunder round about, 
circumtono. — 7'0 cease thundering, de- 
tono. — T'o thunder one off ur rattle him, 


wliquem jurgare objurgare, increpare ; 
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aliquem conviciis or contumeliis laces- 
sere. — Thundering from above, Thun- 
drous, altitotans (poet.). — A thundering 
voice, VOX terribilis or Stentorea. 


THUNDERER, fulminator. 
TuHuNpeRtNG, fulminatio, Sen. — There 


was almost a continual thundering, erat 
prope continuus ceeli fragor, Curt. 


THURSDAY, dies Jovis, feria quinta. — 


Holy Thursday, dies ascensionis Domini 
nostri in celum., 


THUS, ita, sic, hoc modo; ad or in hunc 
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or eum modum ; hoc or eo pacto; adeo 
(to such a degree). — The matter is thus, 
sic or ita res est; sic res sehabet. — Do 
you thus requite me? hanceine mihi gra- 
tiam rependis ? — Do you act in this man- 
ner? siccine agis? — Am I thus despised 
by you? itane contemnor abs te ?—Thus 
and thus shalt thow say unto her, his et 
talibus alloquéris eam. — Thus far, hac- 
tenus, hucusque. — Thus far of these 
things, hec hactenus. — Thus far he led 
his army, hucusque exercitum duxit. — 
Thus much, tantum. — I value you not thus 
much, non hujus te facio. — Thus mich 
he is worth, tanti valet. — Thus much 
for this time, atque hec hactenus, 
HWACK, mulco, pulso, verbero ; fuste 
dolare. 


Tuwack, ictus, verber. —T lay on thwick 


thwack, ictus geminare or congemina- 
re. 


THWACKING, Verberatio. 


T 


HWART, ATHWART, transversus, 
obliquus. 


To THwart (contradict, adversor ; refra- 


gor ; contradico: (hinder), impedio, ob- 
sto, officio, retardo. —Thwarting, adver- 
sus, contrarius, oppositus, repugnans, — 
Very thwarting, adversissimus. —Things 
thwarting one another, res inter se pug- 
nantes or repugnantes. 


THWARTING (contradicting), contradictio. 
THY, THINE, tuus. 
THYME (herb), thymus. — Wild, serpyl- 
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lum. — Belonging to thyme, thyminus, 
thymianus. — Full of thyme, thymo- 
sus. 

TARA, tiara or tiaras. 


TICK (credit), fides. — To buy on tick, 


ceca die emere. —— TI (an insect), rici- 
nus. —— TI (small pulsation), ictus levis. 
—— 1 Tick for a bed, culcita. 


TICKET, tessera. — in a lottery, sors. 


T 
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[CKLE, titillo. — 7% tickle a person’s fan- 
cy or ears with flattering speeches, alicui 
adulari; aliquem palpare or permulce- 
re; auribus alicujus subservire. — To 
tickle off a piece of work, in aliquid dili-. 
gentissime incumbere. 

ICKLING, titillatis, titillatus. 


TickuisH (not able to bear being tickled), 
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titillationis impatiens: (captious), cap- 
tiosus, morosus, rixosus, contentiosus : 
(nice, easily mistaken), res lubrica, diffi- 
cilis, or in qua facile est labi, errare, 
falli: (dangerous), lubricus, periculo- 
sus. 

ID bits, bonx res; cuppedie, cibi delica- 
tiores ; esce mollicule. 


To Tipp se or tidder one, alicui nimis in- 


dulgere ; aliquem mollius curare. 


TIDE, estus maris, marinus or mariti- 


TIDINGS, 


mus; accessus maris.— When the tide 
was up, cum ex alto se estus incitavis- 
set, Ces. — When the tide was out, minu- 
ente estu, Id. — Abvut the going out of 
the tide, sub decessum estis maritimi. 
— The ebb or ebbing of the tide, ma- 
rinorum e#stuum recessus; #stis de- 
cessus. — 4 spring-tide, eluvies, eluvio, 
zestus maris fervens, exundans. — With 
the tide, secundo flumine. — Against the 
tide, adverso flumine. — 4 neap tide, 
westus maris decrescens, modicus, miti- 
or. — 4 windward tide, fluctus vento ad- 
versi. — A leeward tide, ventus et fluc- 
tus eodem tendentes. — The tide rum 
strongly in his favor, plurimi illi favent, 
plurimos fautores habet. —— 1 Tide 
(time), tempus ; tempestas. — At Mar- 
tinmas tide, ad tempus quo festum 38. 
Martini celebratur. 

nuntius ; fama, rumor. - - 
Good, nurtius bonus, gratus, jucundus, 
optatus. — Bad or evil, nuntius acerbus, 
malus, tristis. — 7’ bring tidings, nun- 
tio, annuntio, renuntio ; nuntium affer- 
re. — A bringer of tidings, nuntius. — 4 
bringing of tidings, nuntiatio. 
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To TILE or cover wi 
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TIDY (neat), mundus; concinnus, bau 


lis, callidus, peritus, sollers. 


TIE (bind), ligo, deligo, alligo, obligo ; de. 


stringo, obstringo, constringo ; vincio; 
necto. — 79 tie one’s self duwn to the very 
words in reciting an oration, ad omnia 2é 
verba alligare, Quint. — To tie hand and 
foot, quadrupedem constringere. — To 
tie abvut, circumligo, cingo, circumvite- 
cio. — To tie buck, revincio. — To tie bu- 
fore, preligo, previncio. — To tie fast, 
constringo. — To tie together, copulo, 
connecto. — 70 tie to, astringo, annecto. 
— Tied to, alligatus, annexus, connex- 
us. — Tied together, conjunctus, coptu- 
latus, connexus. — Tv be tied to one’s 
bed (as distracted persons are), constrin- 
gi. — Are you in your senses? ought you 
not to be tied to your bed? tu mentis es 
compos? tu non constringendus? Cie. 
— To be tied to one’s bed (with sie&’ness), 
lecto affixum esse. — To tie with a knot, 
in nodum cogere or colligere. —To tie up 
in bundles, in fasciculos colligare. — Te 
be tied up by the laws or constitution, im- 
pediri legibus. 


Tig, s. vinculum, nodus ; ligamentum ; 


nexus. — The ties of blood, sanguinis 
vincula. 


TYING to, s. alligatio, annexus. —4 tying 


together, connexio, 


TIER, See Tire. 
TIGER, tigris. —4s fierce as a tiger, Cy- 


clops excecatus. — 4 young tiger, tigri- 
dis catulus. — Of a tiger, tigrrnus. ——~ 
T A tiger or cruel person, homo crudelis, 
sevus, durus, immanis, atrox, omnis 
humanitatis expers. 


Ticress, tigris femina, 
TIGHT (neat), nitidus, mundus, comptus, 


concinnus, bellus, scitus: (strait), arc-_ 
tus, angustus: (drawn or sitting close), 
strictus, astrictus; (pinching), urens: 
(firm), firmus: (sound), integer ; sanus, 
robustus, validus, viribus integer: (fast), 
arctus. — Water-tight, quod non recipit 
in se nec combibit liquerem. 


Ticuthy, anguste; arcte; concinne; fir- 


me — To tie tightly, vincio, devincio, 
constringo. — To hold tightly, teneo, 
mordicus tenere. 


Ticutnsss, firmitudo, 
TIKE (insect), ricinus. ’ 
TILE, tegula. — 4 plain tile, teguia plana. 


—A gutter tile, imbrex. —4 tile-kiln, 
fornax tegularis. — 


th tiles, tegulis obdu 
cere, sternere or consternere. 


Tier (or bricklayer), teguiarum or late- 


rum structor. 


TiLine, tegule. 
TILL (until), conj. dum, usque dum ; do- 


nec; quoad; antea quam, antequam, 
priusquam, (before that). — They did not 
dare to begin the war till the ambassadors 
were come back from Rome, non antea 
ausi capessere bellum, quam ab Roma 
revertissent legati. — J will not leave, till 
Ihave made an end, haud desinam, do- 
nec perfecero. — Till the rest of the com- 
pany be come up, quoad reliqua niultitu- 
do advenerit. : 


TILL, prepos, ad, usque ad ; in, usque in 5 


ante. — Till late at night, ad multam 
noctem. — He drinketh till day-light, in 
lucem bibit.— Till old age, usque ad 
senectutem. — Till (before) this dey, an- 
te hanc diem. — He staid till nine o-clock, 
ad horam nonam exspectatit.—4@ new 
crime, and never heard of till this day, no- 
vum erimen, et ante hanc diem inaudi- 
tum. — Should I tarry till the evening? 
maneamne usque ad vesperam ?— Till 
now, adhuc, usque adhuc.— Till then 
(usque) ad id or illud tempus ; ad id, ad 
id locorum: ante, antea, only with a 
negative. — I had never seen him any 
where till then, neque enim ante usquam 
conspexi prius. —WVever till then, nun- 
quam antehac, nunquain antea. —- Vev- 
er till now, nunc primum; non ante 
hunc diem; nunc demum; nuper. — 
Till a while ago, nuper; nisi nuper, 
with a negative. — Till such time as, 
quoad, donec. 


TILL tke ground, terram or agrum colere ; 


agris culturam adhibere.— Wot all the 
land you till will be fruitful, agri non om- 
nes frugiferi sunt, qui coluntur, 


TicLaGe, agricultura, aratio, — Knowledge 


or skill in tillage, agricolationis or rei ras 


TIM 


(tem .c:eutia. — To apply one’s self to til- 
lage, se agricolationis studio dare. — 
Tilled, aratus, cultus. 

firver of the ground, agricola, agrorum 
cuttor ; arator; colonus. 

LTituixe, TittH, aratio, cultus, cultura, 
agricultura, agri cultio. 

TiLLor TILLER (small drawer), loculus. 

TILLER (of a boat), clavus. 

TILT (tent), tentorium. —— Tilt or 
tournament, certamen equitum  hastis 
concurrentiuim ; ludus equester. 

To Titt (run a tilt), hastis adversis con- 
currere or ludere. —~—f 7% tilt a bar- 
rel, cadum or dolium inclinare. — The 
barrel is tilted, ad fundum cadi usque 
perventum est. 

VT iLteRs, qui adversis hastis ludunt. 

ViLTING (tournament), cataphractorum 
cum tanceis concursus, certainen equi- 
tum hastis concurrentium. — 4 tilting- 
staff, hasta. —— 7 The tilting of @ barrel, 
cadi or dolii inclinatio. 


", ILT-YARD, locus ubi equites hastis con- 
curriune. ; ; 
7(MBER, materia, materies; tigna 


(beams). — Timber-work, miateriatura ; 
materiatio. — 4 timber-merchant, materi- 
arius. — Of timber, materiarius, ad ma- 
teriam spectans. — A timber-yard, fabri- 
ca materiaria.— Ship-timber, materia 
navalis. — The timber-worm, cossus. 

29 Timper (build with timber), ligno con- 
struere ; materio, contigno. — Timbered, 
materiatus. — Well-timbered, bene com- 
positus or structus. 

T ‘MBERING, materiatio. 

1 -_MBREL, tympanum. — To play on a 
Vinbrel, tympanum pulsare. — 4 timbrel- 
dayer, tympani pulsator; tympanotri- 

a, Plaut. 

§ (ME, tempus; dies; spatium ; inter- 
vallum (interval of time); wetas (as « 
property ; alsoage) 5 tempestas (season) ; 
otium (leisure): three times, four times, 
&c., are expressed by ter, quater, etc.; a 
thousand times, see Thousand, — In good 
time, in tempore ; mature (early). — Be- 
fure the time, ante tempus, ante diem. — 
4t the right time, in tempore ; suo tem- 
pore ; tempestive, opportune ; ad tem- 
pus (at the appointed time). — You come 
im good time, per tempus venis. — Time 
flees away without delay, volat etas. — 
Time cures sorrow, dies adimit egritudi- 
arm hominibus — lightens sorrow, dies 
levat luctum.— You knew how to make 

- use of your time, scisti foro uti. — He was 
fier Lycurgus’s time, infra Lycurgum 
fuit.— You have set a time for these 
thirgs, tute his rebus finem prescripsis- 
ti. - Time will prove it, exitus acta pro- 
bat. — It is time to have done, manum de 
tabula. — 4t @ very cheap time, summa 
in vilitate, Cic. — Ta spend one’s time, 
tem us terere, conterere, consumere. — 
To lose time, tempus frustra terere ; op- 
pertinitatem amittere.— To accommo- 
date one’s self to the times, tempori cede- 
re or servire. — 4 time-server, qui tem- 
pori cedit or servit. — To serve out one’s 
fime (as an apprentice), legitimum tem- 
pus explere tirecinii.— He has served 
out his time (of a soldier), stipendia con- 
fecit. — For a time, ad tempus. — Last- 
ty for a time, (See Temporary.) —A 
seasonable time, tempus epportunum, — 
An unseasonable or inconvenient time, 
tempus alienum. — Seasonableness of 
time, opportunitas, tempestivitas. — 
Time or leisure, tempus, otium, tempus 
wacuum. —J have no time to tell you 
now, nunc non est narrandi tempus,; 
Cic. — Time lies on our hands, abunda- 
mus otio, otio languemus. — Spare time, 
hore subsecive. — Jupiter has no leisure 
time, Jovi non vacat.— / had no spare 
time, vacui temporis nihil habebam. — 
A long time, longum tempus: adv. diu, 
gtatem.— How have you done this long 
time? ut valuisti usque? — Distance or 
interval of time, intervallum ; spatium 
or teinpas interjectum ; intercapeda, — 
Length of time, diuturnitas. — 4 little or 
short time, tempus breve. — Remember 
foro short a time you have to live, vive 
memor quam sis brevis evi. — Had he 
but never so little time, si tantulum more 
faisset. — Time out of mind, multis ante 
srsulis. — Pout that time, per id tempus. 


wed 


4 «xother time, alias, alio tempore. 
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— At this present time, hoc tempore, in 
presentia; nunc; in hee tempore, in 
presenti, (under the present circum- 
stances, in this emergency or strait). — At 
that time, tunc, tum, per id tempus, eo 
tempore. — 4t any time, unquamn. — I/t 
may be done at any time, ubi voles fiet.— 
If at any time, siqusndo, sicubi. — At no 
time, nunquam. — 4 what time, quando. 
— All what time soever, quandocunque. — 
Alt the time when, quo tempore. —.4t the 
very same time, per idem tempus, eadem 
tempestate. — 41 the set time, ad te:npus. 
— Now he had set times fur business and 
diversions, jam vero tempora curarum 
remissionumque divisa, Tac. — For that 
time (as the times went), ut temporibus 
illis, ut in ila wtate.— From this time 
forth, ab hoc inde tempore ; ab hodier- 
no die; dehinc. — Jn due time, in tem- 
pore, tempori or temperi ; tempestive ; 
mature; adj. tempestivus. — Not in due 
time, intempestivus. — In process or tract 
of time, progressu temporis. — In very 
good time, opportune, peropportune, per- 
commode. — In a little time, brevi, brevi 
tempore. — In the very nick of time, in 
ipso temporis articulo. — In a minute’s 
time, puncto or momento temporis. — At 
sSupper-time, inter cenandum.—IJn a 
year’s time, vertente anno.— Of late time, 
nuper; diebus proxime exactis. — In 
time past, olim, quondam. — In time to 
come, tempore postero; dehinc; olim, 
aliquando. — In the mean time, interea, 
interim, interea temporis, interea loci, 
dum hec gerebantur. — After a long 
time, post diem longum. — In the day- 
time, de die, interdiu. — Before this time, 
antehac, antea. — Before tnat time, ante, 
antea. -— Of or belonging to time, tempo- 
ralis ; humanus; externus; caducus, — 
Of old time, antiquitus. — Since the begin- 
ning of time. (See Creation.) — Tv that 
time, eatenus. (See Till then.) — Hard 
times, tempora dura, aspera, dubia, luctu- 
osa. — In this hard time, in hoc tempore. 
— Three times, ter. — Four times, quater, 
—Many times, sepe, crebro, sepenume- 
ro. — How many times svever, quotiescun- 
que. — 4 all times, semper, nunquam 
non. . 

To Time @ thing weil or ill, tempestive or 
intempestive aliquid agere. — J1l-timed, 
intempestivus. — These things, Davus, 
are ill-timed by you, non sat commode di- 
visa sunt temporibus tibi, Dave, hec, 
Ter. — Well-timed, teimpestivus. 

Timzxess, intempestivus, immaturus, 

TimeLy, adj. tempestivus, opportunus, 
maturus. 

Time ty, adv. in tempore, temperi, tem- 
pestive, mature. 

TIMID, timidus, pavidus. See Timorous. 

Timtpity, timiditas ; timer; pavor; me- 
tus, formido. 

Timorovs, timidus, formidolosus, meticu- 
losus, pavidus, tremebundus. 

Timorous.y, timide, formidolose, pavide, 
trepide. 

TimorousNess, timor, pavor; metus, for- 
mide. 

TIN, plumbum album, cassiteran. — Of 
tin, e plumbo albo factus. 

To Tin or cover with tin, plumbo albo 
tegere, obtegere, obducere ; plumbuin 
album alicui rei incoquere. 

Tinman, oOpifex vasorum e plumbo albo 
factorum, 

Tinxine, plumbi albi inductio. 

TINCTURE (dye), color ; fig. color, spe- 
cies, similitudos: (impression of the mind), 
mentis sensus: (smattering knowledge 
of an art), levis artis alicujus scientia. 
—— 7 (as a medicine), liquor medicatus. 

To Tincrore one with an opinion, alicujus 
animum quadam opinione imbuere or 
inficere. 

TINDER, igniarium, linteum ita exus- 
tum ut facilius ignem suscipiat. 

Trnpver-pox, pyxidula igniarium or linte- 
um exustum continens. 

TING of a bell, metal, &c., tintinnabuli, 
metalli, etc., leviter percussi sonus. 

To Tineie, Tinks, tinnio, resono.— 
My ears tingle, mihi aures tinniunt or 
resonant. — The pain tingles up to my el- 
bow, dolor usque ad cubitum pertinet. 

TinGuinG, tinniens, tinnulus. 

TINKER, vasorum reoruin sartor cir-~ 
cuinforaneus. 
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TINSEL (a kind of shining gold), panms 
metallo aurei coloris contextus: ‘ang 
false lustre), splendor falsus or ment 
tus ; species. 

TINSELLED, splendore falso ornatus. 

TINT, color. 

TINY (very little), parvulus, tenuiculue 
perpusillus. 

TIP (utmost point or extremity), by extre- 
mus or Summus with a subst.; extremi- 
tas, summitas, — of the ear, auricula in- 
fima. — of the fingers, digiti primores ot 
extremi. —of the nose, nasi orbiculus 
or extremitas, 

To Tir a vessel wtth silver, vas argento ab 
labris circumcludere. — To tip with iron, 
ferro prefigere. — Tipped with iron, fer- 
ratus. —— I To tip or throw down, de- 
turbo, dejicio, sterno. — To tip off or 
die, mori, diem obire supremum. 

Tirtor. — To stand on tiptoe, in digitos se 
arrigere, in digitis arrectis consistere. —~ 
To walk on tiptoe, summis ambulare di- 
gitis; suspenso gradu ire. 

TirstaFF (officer), viator, lictor; accen-° 
sus: (instrument), viatoris er accensi 
baculus. 

TIPPET, collare. 

TIPPLE,  potito, 
Plaut. 

TIPPLER, ebriosus ; potor. 

TiprLine, potatio, comissatio.--4 tip- 
pling-honse, cauponula. 

Tipsy, etius, temulentus, bene potus ; 
madidus. 

TIRE (attire), ornatus, ornamentum: 
(runk), ordo, series. (See Bed, Layer.) —~ 
A tire of ordnance, tormentorum ordo, ~ 
Tires for women, capilli ascititii, —4 
tire-man, cinerarius. — A tire-woman, 
ornatrix; que aliarum capillos ornande 
victum querit. 

To Tire (dress), orno, adorno ; colo... 

TrainG-HOUSE, TIRING-ROOM, pénetrale, 
quo histriones se ornant. 

TIRE (weary), v. a. fatigo, defatigo ; las- 
so, delasso. — To tire or be tired, defe- 
tiscor, fatigor, defatigor. — To be tired 
of (loathe), tedet aliquem alicujus rei. 

TirEsomE, laboriosus, operosus ; longin- 
quus, diutinus ; molestus, tedii plenus. 

TrrEsoMENgSs, fatigatio, defatigatio ; la- 
bor. 

Tirinc, Trrepngss, fatigatio, defatigatio; 
lassitudo ; tedium. 

TISSUE, sericum auro or argento inter- 
textum. 

Tissueb, intertextus, variegatus. 

TIT (little horse), equulus, equuleus, man- 
nus. 

TIT-BIT. See Tid. 

TITHE (tenth part), (pars) decima. — 
Tithe, Tithes, decima, decume. 

To TitHe, decimam or decumas impe- 
rare or imponere alicui; decumas exi- 
gere ; decumas dare (pay the tithe). 

TitHaBLe, decumis obnoxius. 

TitHeEr, qui decumas exigit. 

TiTHING (hundred), decuria ; tithinga, de- 
cenna, (low Lat.). — Tithing-man, decu- 
rio; decennarius (low Lat.). 

TITILLATE, titillo. 

TItTiLLaTtion, titillatio. 

TITLE, nomen, appellatio. — Do not give 
me a wrong title, ne me appelles falsa 
nomine. — JA title of honor, nomen ho- 
Nnoris. ——- 1 Title or inscription, titulus, 
inscriptio. — The title (of @ book), titulus, 
inscriptio, nomen ; (of a law, &c.), pre- 
scriptio. — The titie-page of a book, in- 
dex libri. A title (right), jus, auc- 
toritas. — To give up one’s litle, jus 
suum alteri cedere ; de suo jure abire 
or discedere. — 4 title (writings or evi- 
dences proving a right to), testimonia, 
instruthenta, litere testantes. — Neither 
had he any other title to the crown but the 
sword, neque enim ad jus regni quic- 
quam preter vim habebat, Liv.— Te 
have a title to an estate, jus hereditatem 
adeundi habere. 

To Tite or entitle, appello, voca, nomi- 
no; inscribo. — Tited, appellatus, vo- 
catus, nominatus, inscriptus: (bearing 
a ttle), nomine honoris ornatus. 

TITLELEss, Sine nomine. 

Triruvar general, nomen tantum ducis. — 
To be a titular professor, munere pro 
fessoris nomine tenus fungi. 

TITTER, cachinno. (See Tv twitter.) —- 
I To titter-totter, vacillo. 


pergrecor ; sub: ibo, 
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r{(TTLE Zot) punctum: (the least), pars 
minima — Sot a tittle, nihil prorsus. — 
He will ot part with the least tittle of his 
right, ¥; minim& quidem ex parte sui 
juris abibit. —J cannot believe a tittle of 
what he says, ejus verbis nullam pror- 
sus fidem habeo. 
TITTLE-TATTLE, or TWITTLE- 
TWATTLE (idle talk), garritus; ser- 
mones futiles; argutatio: (a prater), 
gurrulus, loquax, blatero. 
o TittLe-TaTTLE, garrio, blatero, de- 
blatero; quicquid in buccam venerit, 
effutire. 
lO (or for), before a noun, is usually the 
' sign of the dative case; as, fortune has 
given too much to many, enough to none, 
fortuna muitis nimium dedit, nulli 
satis: — but, esp. before a noun denoting 
motion, as, going to, applyingto, &c., To 
is made by divers prepositions; aften by 
ad (as; he came to the place, ad locum 
pervenit. — He lifts up his hands to 
heaven, manus ad sidera tollit. — He ap- 
plied his mind to writing, animum ad 
scribendum appulit.— 4 ready way to 
preferment, pronum ad honores iter. — 
To this purpose, ad hanc sententiam. — 
They were paid to a penny, iis ad dena- 
rium solutum est): by adversum (as; J 
am thankful that that was accepiable to you, 
id gratum fuisse adversum te gratiam 
habeo): by apud (as; ke complains to me 
by letter, queritur apud me per literas) ; 
by cum (as; I do nothing to his dispar- 
agement, nihil a me fit cum ulla illius 
contumelia) : by erga (as; Ihave expe- 
rienced him to bear a good will to me, erga 
me amico ingenio expertus sum): 
pre (as; he thinks them clowns to him- 
self, illos pre se agrestes putat): by 
pro (as; to the best of my power, pro meis 
viribus): dy in (as 3 your kindnesses to 
me have been very manifest and very great, 
’ tua in me clarissima et maxima bene- 
ficia exstiterunt. — He commended him 
to his face, coram in os laudabat. — To 
the same purpose, in eandem senten- 
tiam). —According to, ad, e or ex, secun- 
duin ; de. — Ambassadors sent according 
to custom, missi ex inore legati. — J 
judge according to my own sense, ego de 
me: sensu judico. ——|| Before names 
of towns, the prep. to is commonly omitted, 
(See the Gramm.) —T7 sailed to Athens, 
Athenas nave vectus sum. — 4 peculiar 
adverbial form sometimes supplies the place 
of an accus. — To both places, utroque. 
—— || 70 no purpose, frustra, incassum, 
neqhicquam. — T° this end or to the end 
that, 20, \deo, ea gratia, eo consilio,—ut ; 
ut. — To which end, quo, quocirca, quam 
ob rem or quamobrem. —— || Sometimes 
to (or more commonly for) is expressed in 
Latin by an apposition; as, he hath a kind 
of covetous fellow to his father, habet pa- 
trem quendam avidum. — What a woman 
have you to your wife? quid mulieris 
uxorem habes? T To, before a verb, 
is generally a sign of the infinitive mood: 
as, to despise money at a proper time is 
sometimes the greatest gain, pecuniam in 
toco negligere maximum interdum est 
lucrum.— But it may be rendered into 
Latin various other ways; by a gerund in 
di; as, resolved to go, certus eundi: by 
a gerund in dum 3 as, to take the enemies, 
ad capiendnin hostes: by a supine; as, 
J came to ask you, veni te rogatum 3 this 
book is a useful one to read, hic liber 
utilis est lectu: by a subjunctive mood ; 
as, [havea just right to do it, equum 
est nt fuciam: by a future in rus; as, [ 
an to yo to Sicily, Siciliam profecturus 
sum. — To be (before a nown), esse, fieri, 
ut sim, qui sim. — They sent four hun- 
dred to be « guar? to the Macedonians, 
quadringentos, ut presidio essent Mace- 
donibus, miserunt. — You seem not wor- 
+ .y to be free, non videre dignus, qui 
ber sis. — They deny it to be possible, 
negant posse. — 7'o be able, possum. — 
To be willing, volo. — unwilling, nolo, — 
To be short, breviter, ad summam, ne 
multa, ne longum faciam, ne diutius vos 
teneain, ut paucis complectar. || To 
be, befure a participle of the preterperfect 
tense, is generally rendered by the infinitive 
mood of the passive voice; as, he desires to 
he thought rich, cupit haberi dives, or eu- 
ptse haberi divitem. — But it may be also 
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turned into Latin several other ways ; as, 

by qui and the subj., or in some cases by 

the particip. in dus, or an adj. in bilis. — 

They praise those things which are not to 

be praised, laudant ea, que landanda 

non sunt. — /t is openly to be sold, palam 
est venale. — 7'hey may seem filthy even 
to be spoken, dictu quoque videantur 
turpia. — He desired to be taken up into 
his father’s chariot, optavit ut in currum 
patris volleretur. — He will not be fit to 
be sent, non erit idoneus qui mittatur. — 
He is worthy to be praised, dignus est 
qui laudetur. — In this, Panetius is to be 
defended, Panetins in hoc defendendus 
est. — Love is to be cured by no herds, 
nullis amor est medicabilis herbis. —— 
|| Z’o wit, scilicet, videlicet, id est, hoc 
est; nempe, nimirum. I To-day, 
hodie ; hodierno die. — To-morrow, cras ; 
crastina die. — To-night, hac nocte. 

I To and fro or to and again, sursum 
deorsuin, hue illuc, ultro citro(qne). 

TOAD, bufo. — 4 hedge-toad, rubeta. — 
The sea-toad, bufo marinus. — To croak 
like a toad, coaxo. — The croaking of toads 
or frogs, coaxatio. — 4 toad-stool, fun- 
gus. — The toad-fish, rana piscatrix. 

TOAST, igni or ad ignem tcrrere. 

Toast, s. panis tostus ; segmentum tosti 
panis. — A toast or health, salus in con- 
nection (thus, salutem alicui propinare ; 
aliquem nominatim vocare in bibendo). 
— A toast (sentiment), dictum. — 4 toast 
or toasted beauty, mulier ob egregiam 
formaim celeberrima. 

ToasTER, qui propinat. 

ToasTING-IRON, instrumentum ferreum 
ad aliquid igni torrendum. 

TOBACCO, tabacum, herba Nicotiana. — 
A tobacco-box, pyxidula tabaci. — 4 to- 
bacco-pipe, fumisugium, tubulus. — 4 to- 
HOS dee instrumentum ad tabacum 

ubulo inferciendum. 

TosacconistT, tabaci venditor, 

TOE, pedis digitus. — The great toe, pedis 
pollex. — The little toe, pedis digitus 
minimus. 

TOGED, togatus. 

TOGETHER (at the same time or place), 
simul, una; conjunctim (in union or con- 
junction). — These three were then in love 
with her together, hi tres tum simul ama- 
bant.— That he might be more together 
with his mother, utcum matre una plus 
esset. — They consult together, in coim- 
mune consultant. — When we are togeth- 
er, coram cum sumus or cum simus 
una. — Jt signifies little who and who is 
together, parum refert quis cui conjun- 

» gatur. —— 1 (without intermission), by 
the prep. per; also the adj. continuus, 
perpetuus ; also, continenter. — They 
fought for fifteen days together, per quin- 
deciin dies pugnatum est. — He staid 
there sia days together, sex dies continu- 
os illic commoratus est. 

TOIL (take pains), v. laboro, sudo, operor ; 
operam dare or navare; nitor; omnes 
nervos intendere. — Overtoiled, labore 
fatigatus, laboribus confectug. 

Tort, s. labor, opera, opus. 

Tor.ina, elaboratio. 

TorLsoMe, operosus, multi operis ; labori- 
osus 3 difficilis. 

ToiLsomeNngess, conditio rei non sine mul- 
to labore conficiende ; difficultas ; or by 
the adj}. 

TOILET, say cathedra. — 7'0 make one’s 
toilet, ornari. — To be at one’s toilet, in- 
ter pectinem speculumque occupatum 
esse. — They are a year at their toilet, 
dum comuntur, annus est. 

TOILS (nets), plage; casses, poet.; in- 
dago. 

TOKEN (sign), signum, nota ; documen- 
tum, argumentum ; tessera (ticket or 
the like), — Itis a great token, magnum 
signum est. — We are to be put in mind 
by this token, monendi sumus hac nota. 
— A token of ill luck, malum, infaustum 
or infelix omen. — of good luck, bonum, 
faustum or felix omen. — To send one 
a present in token of friendship, donum 
alicui mittere ut pignus amicitie. — 
Al token or present to a friend, munus. — 
A token or pledge of love, pignus amoris. 

TOLERATE, tolero, fero, perpetior ; in- 
dulgeo; perniitto ; leniter ferre. 

TotrrarinG, ToLeRaTIon, toleratio, per- 
pessio, permissio, indulgentia. 
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Toverance, To.eration, toleratho, pa 
tientia. — T'oleration towards others, hw 
manitas. — in matters of religion, anise 
mus aliornm de rebus divinis opinione@ 
leuiter ferens: (religious freedom), re- 
ligiones libere. 

TOLERABLE (that may be borne), tolerabilis, 
tulerandus ; ferenidus ; (passable, indiffer- 
ent), tolerabilis, mediocris. 

ToLeRABLY, mediocriter, niodice, satis. — 
She is tulerably handsome, satis scita est. 

TOLL (tribute), vectigal, tributum. — 
Toll for grist or grinding, clitoris mer- 
ces. — Toll for freignt,. porvorium. — 
Toll for passing a bridge, vxtorium. — 
To take toll, vectigal ex:geie. — A tull- 
gatherer, portorii exactor; portitor. — A 
farmer of the tolls, vectigalium redemp- 
tor. 

TOLL on (entice), allicio, pellicio, deli 
nio. T To toll a bell, campanam levi- 
ter or uno tantum latere pulsare. 

To.uinG of a bell, levis canspane putsatio. 

TOMB, sepulcrum ; monumentuim sepul- 
crale ; tumulus. — 4 tvmb-stone, lapis 
alicujus memorize inscriptus. 

TomBLgss, sine sepulcrali monumento. 

TOMBOY, puella lasciva. 

TOME, tomus, volumen, corpus. 

TON, libra majores 2240, 

TONE, sonus; tonus; sermo. — He pro- 
nounces all in the same tone, und quadam 
soni intentione dicit. 

TONGS, pair of, forceps. 

TONGUE (the organ of speech, &c.),, lin- 
gua. — His tongue runs before his wit, 
non cogitat quid dicat. — I must rule my 
tongue, lingne temperandum est. — 
How her tongue ran! ut muita verba 
fecit! — His tongue failed him, vox eum 
defecit. — 4 little tongue, lingula. — A 
tongue-pad or babbler, garrulus, Joquax ; 
gerro. — A babbling tongue (talkative- 
ness), loquacitas, garrulitas. — Ungov- 
ernable, immodica lingua. — To bridle 
one’s tongue, linguam continere. — To 
let loo«* one’s tongue or let one’s tongue 
run at random, quicquid in buceaim ve- 
nerit, effutire or proferre. — To de at 
the tongue’s end, in labris primoribus 
versar!. — To hold one’s tongue, taceo, 
sileo, conticesco; linguam continere. 
— Cannot you held your tongue? potirn? 
tacere ? — 7% loll out the tongue, linguam 
exserere. — To be tongue-tied, lingue 
vinculo a loquendo impediri. — He is 
tongue-tied (fig.), lingua ei astricta est 
mercede. — All tongue, vox et prieterea 
nihil. T 4 tongue or language, lin- © 
gua, sermo. — We are truly like deaf 
men when we hear persons speaking in 
tongues unknown to us, nos in iis linguis 
quas non intelligimus, surdi profecte 
sumus. — The nicety and beauty of the 
Latin and Greek tongues, Latini sermo- 
nis et lingue Grece subtilitas elegan- 
tiaque. — He is a stranger to the Latin, 
Greek, French, &c. tongue, Latine, 
Grece, Gallice, ete. loqui nescit. — The 
Latin tongue, lingua Latina; sermo 
Latinus. — Speaking two tongues, bi- 
linguis. — three, tritinguis. — The 
mother tongue, lingua vernacula. — We 
can speak none but our mother tongue 
vernaculum solum sermonem callemus 
— TA tongue of land, lingua, ligu- 
la. — The tongue of a balance, examen. 

ToncueEp, lingua preditus. — A&A double. 
tongued or deceitful person, simulator, 
veterator. — Evil-tongued, maledicus, 
contumeliosus. — Smooth-tonaued, blan- 
dus, blandiloquus. — Somewhat, blan- 
diloquentulus. 

ToncveE tess, elingnis, mutus. 

TONNAGE, TUNNAGE, ex singulis do- 
liis mercium vectigal ; tributum in sin- 
gula dolia impositum. 

TONSILS, tonsille. 

TOO (also), quoque ; etiam. — And I too, 
et quidem ego. — He, being bad himself, 
spoils his own son toe. is etiam corruptus 
porro suum corrumpit filium. — He toe 
shall be prayed to, vocabitur hic quoque 
votis, pit’ |S Too much, adv. nimis, 
nimium : — Too, defure an adjective, ig 
often rendered by putting the adjectrve 
into the comparative degree, with que 
qui or quam ut following it; (as, this is 
too frequent to berunfirmed hy examples, 
hoe frequentius est, quim ut exemphig 
confirmandum sit is too high fos 
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us to be able to discern, altiua est, quam 
ut nos perspicere possimus. — This gar- 
ment is too little fur my body, arctior ves- 
tis est quam pro habitu corporis mei): 
— Too, before adjectives and adverbs, is of- 
ten expressed by the comparative degree ; 

_(as, / would not have letters written too 
affectedly, or made unintelligible by being 
scribbled over too negligently, nolo expri- 
mi literas putidius, nolo obscurari neg- 
ligentius. — T'hemistocles lived too free- 
ly, Themistocles liberius vivebat) ; but 
an ablat. is sometimes added; (as, too 
good-natured, jus 0 facilior. — Too much, 
plus justo, plus equo.— I love you tov 
muck, te nimio plus diligo): — Some 
words have this irtensive force in the posi- 
tive (as, longus, brevis, serus, angus- 
tus, teo long, &c. ; parum, too little). — 
Too great, nimis magnus; nimius. — 
To be too modest, extra or ultra modum 
verecundum esse. — Joe, too, nimis 
quam, heu nimis. 

YOOL (instrument), instrumentum (also 
collectively). — An iron tool, ferramen- 
tum, instrumentum ferreum. — Tvols, 
utensilia ; instrumentum ; supellex, — 
Barber’s tools, ferramenta tonsoria. — 
To come with or without one’s tools, in- 
structum or non instructum.§ venire. 
—- 14 tool (person employed in execu- 
ting a design), minister, administer. — 
Base men, for reward, will be tools in exe- 
cuting any wickedness, infimi homines, 
mercedula adducti, ministros se pre- 
bent in quovis scelere. — He is a poor 
or pitiful tool, homo est abjectus et vilis. 
— In hopes, if he should be chosen, of 
making Antony his tool, sperans, si de- 
signatus foret, facile se ex voluntate 
Antonio usurum, Sall. — The tool of a 
party, audaciw aliorum minister et sa- 
telles ; nervis alienis mobile lignum. 

YOOTH, dens. — The cheek teeth, dentes 
genuini, molares or maxillares. — The 
eye-teeth, dentes canini. — The teeth of 
a comb, pectinis dentes or radii. — The 
teeth of a wheel, rote dentes or denticu- 
li. — The fore teeth, dentes priores, pri- 
mores, primi, adversi. — Gag-teeth, 
dentes exserti. — Mill-teeth, dentes mo- 
lares. — To breed teeth, dentio. — 4 
child breeding teeth, puerulus dentiens. 
— A breeding of teeth, dentitio. — Hav- 
ing teeth, dentatus, dentibus instructus ; 
denticulatus. — Good, firm, strong teeth, 
boni dentes; dentes firini or bene he- 
rentes. — Rotten or decayed teeth, dentes 
cavi, cavati, exesi, cariosi. — Fulse 
teeth, dentes empti. — 4 row. of teeth, 
ordo dentium.— To clean the teeth, 
dentes purgare ; dentes colluere. — To 
dash out the teeth, dentes excutere. — 
To deprive one of teeth, edento. — To 
draw teeth, dentes excipere, extrahere, 
eximere, evellere. — To fasten the teeth, 
dentes firmare, confirmare, stabilire. — 
To shed or lose one’s teeth, dentes amit- 
tere. — He hegins to shed his teeth, den- 
tes ei decidunt, cadunt, excidunt, de- 
fluunt. — He kas lost his teeth, dentes ei 
ceciderunt, deciderunt, exciderunt, de- 
fluxerunt. — To loosen one’s teeth, den- 
tes concutere or convellere or labefa- 
cere. — 7'o hit one in the teeth with a 
thing or throw it in one’s teeth (reproach 
one with), aliquid alicui exprobrare, ob- 
jectare, objicere. — To show the teeth, 
dentes restringere. — J’ gnash the teeth, 
(dentibus) frendere. — What is the prop- 
-erty of a fool? to show his teeth when he 
cannot vite, quid stulti proprium? non 
posse, et velle nocere, 4uson.— To hold 
with the teeth, mordicus tenere. — 4 pow- 
der for cleansing the teeth, dentifricium. 
— Thatis not for my tooth, hoc non sapit 
meo palato. — He hath a lickerish tooth, 
elegans est in cibis. — 4 tooth-drawer, 
qui dentes extrahere solet: (the tool), 
forfex. — A tooth-pick or tooth-picker, 
dentiscalpium. — The tooth-ache, dolor 
dentiam. — With tooth and nail or with 
might and main, manibus pedibusque, 
remis velisque, omnibus nervis. 

PooTHED, dentatus, denticulatus. 

fooTn..ess, dentibus carens; edentulns, 
— A toothless gum, gingiva inermis 
poet.). 

To TrETH, deniio. 

FOP of a thing, summus with a subst., 
summam, subst.; vertex, culmen, ca- 
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cumen ; fastigium- — From top to toe or 
from top to bottum, a capite ad calcem, 
a summo ad imum. — He is a comely 
youth, and of a just proportion from top 
to toe, hic et candidus, et talos a vertice 
pulcher ad imos, Hor. — The top of a 
house, tecti or domas fastiginm : (roof ), 
tectum. — They made signs from the tups 
of the houses, ex tectis significabant. — 
of a mountain, culmen montis, vertex 
montis ; summum jugum = montis ; 
mons summus, — of a pillar, capitulum, 
caput. — A top-knot, vitta or tenia ca- 
put ornans. — The top-mast, malus su- 
perior. — Top-sail, supparum. — Top- 
full, ad plenum. (See Brimfull.) — 
Top-heavy, pregravis ; temulentus ; ho- 
mo tardi ingenii. —— 11 4 top to play 
with, turbo, trochus. — To drive or whip 
a top, turbinem flagello agitare. 

To Top (strike off the top), decacumino, 
obtrunco. —— {I 7 ivp or overtop, su- 
pere, superemineo. 

Toppina, s. decacuminatio, obtruncatio. 

iI 4 topping (tuft), apex, crista. 

ToprpinGc (emiment), eximius, egregius: 
(gallant), nitidus, comptus, speciosus. 
— Topping man, homo dives or eximi- 
us. 

Topuess, sine vertice. 

SHarp-Torrep, cacuminatus, fastigiatus. 


TOPARCH, prefectus regionis. 


TOPE, potito,. perpoto ; copiose bibere ; 
potui indulgere. 


Torer, bibax. 
TortNnG, perpotatio. 


TOPIC (sulect of a discourse), propositio, 
propesitum ; argumentum ;_ positio ; 
causa. — Topics (common places), loci 
communes. — 2 treatise upon Topics, 
Topica, n. pl. 


Topricat, topicus. 
Topica..y, topice. 


TOPOGRAPHY (description of places), 
locorum descriptio ; topographia (late). 


TOPSY-TURVY, prepostere ; inverse or- 


dine. — To turn every thing topsy-turvy, 
omnia miscere; omnia sursum deor- 
sum versare. — 4 turning topsy-turvy, 
inversio. 

TORCH, fax; teda; funale. — 4 litile 
torch, facula. — 4 torch-bearer, qui fa- 
cem prefert ardentem. 


TorcH-Ligut, collucentes faces, fax lu- 


cens. ’ 


TORMENT, cruciatus ; tormentum ; sti- 


muli doloris; supplicium; vexatio. — 
Al life of torment, vita acerbissima. 


To TorMENT, crucio, discrucio, excrucio, 


vexo ; afflicto, stimulo, torqueo, cruci- 
atu aliquem afficere; molestiam alicui 
exhibere. — He torments himself at tre 
misfortunes of other people, alienis malis 
laborat. — He torments himself in vain, 
sibi ipse sollicitndinem frustra sumit. 
— You are tormented by your own con- 
science, te conscientia stimulat malefi- 
ciorum tuerum. — Pray do not torment 
yourself about those matters, rogo, ne is- 
tis te molestiis vexes. — Do you only 
forbear thus to torment yourself, tu modo 
noli te macerare, Ter. : 


TorMENTOR, tortor, carnifex: vexator ; 


homo importunus or odiosus, 


TorRMENTING, Cruciatus, cruciamentum. 
TORPID (benumbed, stupid), torpidus, stu- 


pidus. 


Torprpness, Torertupe, torpor. 
TORRENT, torrens. — 4 torrent or flow 


of words, orationis flumen. 


TORRID (burning hot), torridus, fervi- 


dus. 


TORSION (a racking or wresting), tortio. 


TORTOISE, testudo. — shell. (See Shell.) 


— To cover couches with tortoise-shell, 
laminis ex testudinum putaminibus fac- 
tis lectos vestire ; (we find also testudo 
for the shell). 


TORTUOUS (having many windings), 


tortuosus. 


Torrtuosiry, tortura. 
Tortive, tortilis. 


TORTURE. 


LA 


(See Rack): (pain, tor- 
ment), cruciatus, tormentum ; carnifici- 
na. 

To Torture (vex), crucio, discrucio, ex- 
crucio, vexo: (put one to the torture or 
rack), aliquem torquere, excarnificare, 
in eqnuleum imponere or conjicere ; 
tormenta alicui admovere ; aliquem ad 
questionem abripere. 

‘ 


Tossina, jactatio, agitatio. 
TOTAL (whole), totus, integer, univer- 


ToucH-stoneE, lapis Lydius; 


TOU 


ToRTt RING, ¢ uciatus. 

TORY, qui veteri reip. constituticni fa 
ver. 

TOSS, v. (cast), Jaciw, sonjicio ; mitto: 
(shake, heave), agito, jacto. — a ball 
from one to another, pilam datatim mit. 
tere. — 7 toss the neck, jactare cervi- 
cem.— Ze toss aside vr away, abjicio, 
rejicio. — back, regero, rejicio. — before, 
Objicio, — down, dejicio ; disjicio, de- 
turbo. — in, injicio. — over or beyond, 
trajicio. — out, ejicio, projicio. — up (as 
the sea), egero, exspuo. i 

Toss, s. jactus. 


é 


sus. — The sum total, summa; summa 
Integra. 

Toray, penitus, prorsus, omnino. 

TOTTER, labo, vacillo, nuto, titubo; 
dubito, hesito, (jig.). — A tottering 
house, des ruinose or nutantes. 

TorreRina, vacillatio, nutatio, titubatio ; 
dubitatio, hesitatio. 

ToTrERINGLy, titubanter. 

Totrery, vacillans; instabilis; vertigi- 
nosus. 

TOUCH, »v, tango, attingo, contingo. — 
Touch a galled horse, and he will wince, 
conscientia mille testes. — Tv touch one 
another, inter se contingere; se mutuo 
tangere. — Touching one another, con- 
tiguus, continuus. — Jo touch or hit upon 
a matter exactly, remacu tangere. — To 
touch to the quick, ulcus t*ngere; ad vi- 
vum resecare, (prop. anl fig.). — To 
touch at a port as ships, ajpelli ad por- 
tui, ibique paullum morari. — Jo tuuch 
or play uponaharp, &c., cithara, fidi- 
bus, etc. canere. — Joa touch vr handle, 
tracto, attrecto, contrecto. — T’o t.uch 
upon a subject, aliquid leviter tangere, 
Strictim attingere, paucis percurrere. — 
To touch or essay gold or silver, auri or 
argenti puritatis periculum facere or ex- 
perimentum capere. — 70 be touched or 
affected tn one’s brain (be disordered in 
one’s senses), mente captum esse. ——~ 
T To touch or concern, attingo; perti- 
nere ad; refert. — That affair touches 
you, ea res te attingit. — So far as 
touches me, quod ad me attinet. — 
WT 7’ touch (move or affect), moveo, com 
moveo ; gaudio, dolore, m#rore, etc 
aliquem afficere. — He was very sensibly 
touched at that calamity, ista res magno 
et acerbo dolore iltum commovebat 
— They were touched and much affected 
at this thing, maximeque hac re permo 
vebantur, Ces. 

Toucn, s. (the sense), tactus: (touching, 
tactio, tactus, contactus: (a touch in 
writing or painting), ductus: (smatter- 
ing), levis artis alicujus scientia: (20/t 
ty jeer, taunt), dicterium. — He gave o 
brief touch upon every thing, omniuin re 
rum memoriam breviter complexus est 
— He does not keep touch, non prestat 
fidem. — 4 touch or spice of a distemper, 
morbi admonitio or parvus impetus. -- 
To give one a touch or gently reflect upon 
one, facete aliquem perstringere. 
I A touch (essay or trial), periculum, 
experimentum ; periclitatic, molimen 
— To have a touch at or attempt a thing 
aliquid conari or ter.tare; alicujus rel 
periculum facere. 

ToucH-HOLE, foramen per quod scintilla: 
ad pulverem pyrium descendit. 

basanus,, 


Plin. ; coticula. 
ToucHaBLe, tactilis. 
ToucHING, tactio. —A touching or han-- 
dling, tractatio, tractatus, attrectatus. 
Toucnine, adj. misericordiam movens ;, 
mollis ; miserabilis, flebilis. 

ToucHING or as touching, de; quod atti-- 
net or spectat ad. 

Tovucuy, morosus, asper, difficilis, tetr+ 
cus. 


TOUGH (clammy), lentus, tenax: (hard, 


durus, edurus: (dificult), difficilis, a¢- 
duus, gravis: (stout), fortis, strenuus, 
animosus, intrepidus, gnavus, impiger, 
yomiptus manu. 

POUGHLY (clammily), lente, tenaciters 
(stoutly), fortiter, strenue, animose, ime 
trepide, gnaviter, impigre. 


Tovcuness (clamminess), Jentor, tenace 


tas: (haraness), duritia, dunities, firmi 
tas: (difficulty), difficultas: (stowtness) , 


TOY 


fortitud >, magnanimitas, animi magni- 
edo, 
POUR (circuit), circuitus, ambitus ; lus- 
tratio :*(journry), iter. — 7'o take a tour 
a@bout a country, aliquam regionem am- 
bire, circumire. 
TOURNAMENTS, ludi equestres, certa- 
mina equestria, certamina equitum has- 
tis concurrentium. 
TOUSE, turbo, perturbo; tractando ru- 
gare ur corrugare. 
TOW, s. stuppa. — Of tow, stuppeus. 
TOW along, traho, pertraho; duco; re- 
mulco trahere. — And some ships, being 
much shattered, were towed by those that 
were in a better condition, et quedam na- 
ves a validioribus tract, T'ac. 
TOWARD, TOWARDS, according to its 
various significations, is made by several 
words in Latin: viz. by a (as, it is a little 
bending towards the top, leviter a summo 
inflexum est): by ad (as, look towards 
me, respice ad me): by adversus (as, 
there is a kind of reverence to be used tow- 
ards men, adhibenda est quedam reve- 
rentia adversus homines): by contra 
(as, look towards me, aspice contra me) ; 
by erga (as, with all service and love tow- 
ards you, omni officio et pietate erga 
te): by in (as, towards the end of the 
book, in extremo libro. — She conceives 
Friendly sentiments towards the Trojans, 
accipit in Teucros mentem benignam 
{poet.)): by obviam (as, one came towards 
[te meet] me, mihi quidam obviam ve- 
nit) : by sub (as, towards night he set sail, 
sub noctem naves solvit. — Towards his 
end he yave some signs of repentance, sub 
exitu vite signa quedam peenitentis 
dedit): by versus (as, he travelled tow- 
ards London, Londinum versus profec- 
tus est): also by an inceptive in sco; 
(as, it grows towards evening, advespe- 
rascit). — Towards some place, aliquo- 
versum. — Towards what place, quor- 
sum, quorsus. — Towards what place so- 
ever, quoquo. —- Toward the right hand, 
dextrorsum, dextrorsas, ad dextram. — 
the left hand, sinistrorsum, sinistrorsus, 
ad sinistram. 
Towarv.ty, docilis, ingeniosus, dexter, 
promptus, ad quidvis idoneus. - 
Towarpness, ‘T'owarp.itNess, indoles do- 
cilis ; dexteritas. — 7'0 show some token 
of towardliness, specimen indolis dare. 
TOWEL, mantile or mantele. 
TOWER, turris; arx. — 4 small tower, 
turricula. — 4 keeper of a tower, arcis 
prwefectus or custos. 
To Tower (svar aloft), alte volare, in al- 
tum evolare, in sublime ferri. 
Towerinc. — To have towering thoughts, 
se efferre, altum sapere. — Of @ tower- 
ing spirit, elatus, tumidus, ambitiosus ; 
animo elato. 
TowereD, Towery (or made like a tower), 
turritus, 
TOWN, oppidum; urbs. (See City.) — 
Is he come to town? an in urbem venit? 
— A litile town, oppidulum. — 4 coun- 
‘try town, say municipium: oppidum ; 
‘vicus (village, hamlet). — A strong town, 
‘oppidum munitum. — A scattering or 
.scambling town, vicus dispersus or dissi- 
patus. —- From town to town, oppidatim. 
— A tuwn-house, curia municipalis. — 4 
town corporate or incorporate, municipi- 
um. — Of a town corporate, municipalis. 
-—— Town talk, sermo urbis or populi. — 
Alas! how often have T been a town talk! 
_for now I blush at my weakness, heu me! 
per urbem (nam pudet tanti mali) fabu- 
la quanta fui! Hor. — He is become a 
town ta'k, in ore est omni populo, Ter. ; 
in Sabulis est. 


“TowNsMAN, oppidanus. 
‘TOY (whimsical humor), repentinus animi 


impetus o7 motus. — If the toy had taken 
him, si collibuisset. WT 4 toy or toys 
(silly things or such as are of no value), 
nuge, trice; gerre; ineptie ; delicie. 
— YT Toys or planthings for children, 
crepundia. WT Toys (little curiosities), 
minutie. 

Toy-Man, qui crepundia vendit. — 4 toy- 
shop, taberna, qua crepundia vendun- 
tur. 
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TRACE (fvotstep or mark), vestizium, in- 
dicium, nota, significatio: (path), callis, 
semita. — Following the trace, indagan- 
ter. — The traces of a draught horse, re- 
tinacula. 

To Trace out, investigo, pervestigo, in- 
dago, odoror; vestigiis consequi. — To 
trace a hare, leporem indagare v7 venari. 
— Having traced, vestigiis consecutus, 
vestigia secutus. 

Tracer, Vestigator, investigator, indaga- 
tor. 

Tractna, investigatio, indagatio. 

TRACK, vestigium, impressi pedis nota: 
(path), semita, callis. — The track or rut 
of a cart-wheel, orbita. 

To Track, vestigiis sequi; vestigiis con- 
sequi. 

Track.ess, sine ullo pedis vestigio; in- 
vius. 

TRACT (eztent), spatium, amplitudo: (a 
tract of land), tractus, regio. — An im- 
mense tract, immensum terrarum spati- 
um. — In tract of time, tempore proce- 


dente; labentibus annis (poet.). ——|TR 


"| A Tract, Tractate, Treatise, liber; li- 
bellus: (pamphlet), libellus. 

TRACTABLE, tractabilis ; obsequiosus ; 
affabilis, mitis, lenis, mansuetus ; faci- 
lis, flexibilis. — 7'o grow tractable, mites- 
co, mansuesco, mansuefio. — To make 
tractable, mansuefacio, domo. 

TRACTABLENESS, natura tractabilis ; man- 
suetudo. 

TracTaB_y, mansuete, leniter- 

TRACTILE, ductilis. 

Traction, tractus, actus trahendi. 

TRADE (craft), ars, artificium ; questus : 
(traffic), mereatura, mercatio; négotia ; 
commercium. — Let every man keep to 
his own trade, quam quisque nérit artem, 
in hac se exerceat. — T’hey got a good 
estate by their trade, rem plurimum mer- 
caturis faciendis augebant. — 4 place 
of the greatest trade of any in the king- 
dom, forum rerum venalium totius regni 
maxime celebratum, Sall. — What trade 
is he of? quo in negotio, questu, arti- 
ficio est occupatus ? — 7% bring up to a 
trade, ad artem aliquam addiscendam 
artifici tradere. — To take up a trade, 
questum occipere. — 7s break up trade, 
se ad vitam privatam conferre. — To 
drive a sad trade, vitam tolerare inopem. 
— A Jack of all trades, homo quem 
vis ; homo ad omnes res aptus. — Skilled 
at all trades, good at none, aliquis in 
omnibus, nemo in singulis. —— {| A 
trade (custom or way of life), ratio, via, 
modus, vite institutio. — He returns to 
his old trade, ad ingenium suum redit. 
— They also advised him not to suffer the 
new trade of expelling kings to go unpun- 
ished, monebant etiam ne orientem mo- 
rem pellendi reges inultum sineret, Liv. 

To Trape, negotior, mercor; mercatu- 
ram facere; artem aliquam questis 
causa exercere. — To trade in or make 
gain of every thing, omnia venalia ha- 
bere. — Traded, in aliqu& re versatus, 
exercitatus. 

Traber, T'RaDESMAN, qui rem gerit et 
lucrum facit, negotiator, mercator. — 4 
wholesale trader, qui or qui merces in 
solidum vendit; mercator. — 4 retail 
trader, propola ; qui or que merces par- 
ticulatim vendit. 1 A trader (mer- 
chant-ship), navis mercatoria or oneraria. 

TrapEsFOLK, qui in artibus sordidis ver- 
santur ; fabri. 


TRADING, mercatura, commercium, nego- 


tiatio. — Trading in our way ts very 
brisk, nostrum opificium plurimos ad se 
allicit emptores. — T'rading is dull, raro 
ad nostras tabernas commeant emptores. 

TRADITION, memoria; sermo or fama. 
— To follow the tradition, relata referre. 
— A thing has been preserved by tradition, 
aliquid sermone hominum posferis me- 
morie traditum est. 

TrapITIONAL, TRADITIONARY, sermone 
hominum posteris memorie traditus ; a 
majoribus traditus, 

TRADITIONALLY, hominum sermone. 

TRADUCE, infamo; alicujus existima- 
tionem violare; alicui infamiam affer- 
re; aliquem infami& aspergere; infa- 


To Toy, nugor, meptio ; lascivio. 
Tover, nugix. 

ToyisH, nugatorins, ineptus; lascivus. 
Woy sunrss ineptia, petulantia, ‘ascivia. 


mem aliquem facere ; falsum crimen in 
aliqnem intendere ; calumnior. 


Travoucenr, criminator, obtrectator, calum- 


niator. 


284 


TRA 


Trapucinc, TRaDUCEMENT, ¢rim.nacin 
maledictio, calumnia. ; 

TRAFFIC, mercatura, mercatio, ¢om 
mercium, negotiatio. — For, being d& 
vided from Spain only hy a narrow sea, 
they carried on a traffic there, nam, frete 
divisi ab Hispania, mutare res inter se 
instituerant, Sail. 

To Trarric, negotior, mercor, commer. 
cor; mercaturam facere. 

RAFFICKER, negotiator, mercator. 

TRAGEDY, trageedia: ( fig. unhappy end), 
exitus infelix. — 4 trayi-comedy, tragico- 
comeedia. 

TraGevian (actor of tragedies), actor 
tragicus: (writer of tragedies), tragicus, 
poéta tragicus. 

Tracic, Tracicat, tragicus: (fig.), Ine- 
tuosus, miserabilis, tristis, funestus ; 
atrox. 

TraGica.y, tragice ; misére, miserabili- 
ter. 

Tracica.ness of a thing, res trittis, mise- 
ra, luctuosa ; rei atrocitas. 

AIL, v. a. traho, verro: v. n. trahi; 
terram verrere (of a garment). — His 
spear trails on the ground, vers& pulvis 
inscribitur hasta (poet.).— To trail back, 
vestigia retro legere. — To trail a pike, 
pilum trahere: (serve on foot), pedibua 
merere. 

TRAIN (retinue), comitatus, comites; 
assecle ; cohors (especially of a provin- 
cial governor) ; poinpa (procession) ; ag- 
mina longa clientum. — You remem- 
ber what a train he had, qui comitatus 
fuerit, meministis. — Whither are you 
going with such a train? quo nune tu 
te capessis cum tanta pompa? — Af 
ter the large train had passed on in pro- 
cession, postquam omnis longe comitum 
processerat ordo, Virg. —— % 4 train 
or order of things, rerum ordo or series. 

1 The train or baggage of an army, 
impedimenta, pl. —— 1] 4 train of gun- 
powder, pyrii pulveris ductus. —— 
T The train of a gown or robe, syrma. — 
A train-bearer, qui syrma sustinet. —— 
1 Train-oil, oleum cetateum. —— 7 The 
train-bands, militia, copie militares a 
singulis urbibus ét ditionibus susten- 
tatre. 

To Train (@rag) along, traho; verro. — 
To train up, educo (-are) ; instituo, in- 
struo ; erudio. — To train soldiers, mili- 
tes arte bellicd erudire or formare; mili- 
tes exercere. 

TRAINER up, educator, educatrix, magis- 
ter, magistra. 

TRAINING up, educatio, institutio, instruec- 
tio; disciplina. 

TRAIPSE, lente or negligenter ince- 
dere. 

TRAIT, ductus. — 4 trait of character, 
lineamentum animi or ingenii. 

TRAITOR, proditor, proditrix : (one rurt- 
ty of high treason), perduellis, reipublice 
parricida. 

Trartorovus, infidus, perfidus. 

Trairorousty, perfidiose. 

TRAMMEL (drag-net), tragula, verricu- 


lum. 

TRAMPLE upon or under foot, calco, con- 
culco, procuico , pedibus proterere ; per- 
verto; contemno, sperno, — He tram- 
pled upon the authority of the senate, se 
natis majestatem obtrivit. — To tram- 
ple all round, circumculco. 5 

TRAMPLING upon, calcatura, conculcatio, 
— A noise of trampling, pedum strepi- 
tus. — To keep or make a trampling with 
one’s feet, pedibus strepere. 

TRANCE, animus abstractus a corpore, 
mens sevocata a corpore ; secessus men- 
tis et animi a corpore. — To be im a 
trance, in mentis excessum rapi, ani- 
mo percelli. — He fell into a trance, a 
seipso discessit. 

TRANQUIL, tranquillus. See Calm. 

TRANQUILLITY, tranquillitas. — Tranguil- 
lity of mind or spirit, animus tranquillus, 
sedatus, placidus or perturbationibus 
liber. 

TRANSACT (despatch or manage), pera- 
go, conficio, perficio; transigo ; admi- 
nistro, expedio: (article or agree), cum 
aliquo pacisci or depacisci ; pactionem 
cum aliquo facere, conficere, inire. 

TRANSACTION (affair or thing done}, res. 
negotium ; res geste: (agreemeri 
covenant), pactum, feedus 
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T2x- ssactor (manager) of affairs, rerum 
administrator, curator or confector. 

TRANSCEND (surmount), transcendo, 
transgredior: ‘exceed another in any 
thing), aliquem aliqua re superare ; 
alicui or aliqnem anteire, excellere, an- 
tecellere, precellere, antecedere, pre- 
stare ; superiorem evadere. 

TRANSCENDENT, singularis, insignis, ex- 
cellens, eminens, prestans, eximius, 
egregius, preclarus, optimus. 

TRANSCENDENTLY, exeellenter, eximie, 
egregic, preclare, optime. 

TRANSCENDENCY, excellentia, eminentia, 
prestantia. 

TRANSCRIBE (copy out), exscribo, de- 
scribo, transscribo. / 

TRANSCRIBER, qui exscribit or conscribit. 

TRANSCRIBING, TRANSCRIPTION, trans- 
s¢criptio. 

T’RANscripT, exemplar, exemplum ; ali- 
quid alicujus manu transscriptum. 

TRANSFER, v. in alium locum transpo- 
nere ; transfero ; traduco ; ad or in alium 
trajicere. 

TRANSFER, Ss. translatio. 

TRANSFIGURE, in aliud transfigurare ; 
in habitum alicujus rei figurare ; in ali- 
am formam mutare, vertere, convertere. 

TRANSFIGURATION, TRANSFIGURING,trans- 
figuratio, forme mutatio; metamorpho- 
sis. 

TRANSFIX (run through), transfigo, tra- 


jicio. 

TRANSFORM, in aliam naturam con- 
vertere ; in aliud fingere or formare ; 
muto; commuto. — into, mutare in, 
vertere or convertere in, transformare 
in.— Ihe town was transformed into a 
villa, oppidum abiit in villam. — To be 
transformed, in aliam naturam converti ; 
aliam formam induere. 

[RANSFORMATION, TRANSFORMING, forme 
mutatio ; transfiguratio. 

FRANSFUSE (pour out of one vessel into 
another), transfundo. 

TRANSFUSION, transfusio. 

TRANSGRESS (go beyond or surmount), 
transgredior, egredior: (disregard, break, 
&c.), migro, transcendo; non servare, 
non observare ; negligo; violo. — To 
transgress against a person, in aliquem 
peccare or delinquere, alicujus precepta 
negligere. 

TRANSGRESSION, TRANSGRESSING, legis 
violatie, culpa contra legem admissa: 
peccatum, delictum. 

Transcressor of a thing, qui aliquid mi- 
grat, non servat or non observat ; vio- 
lator alicujus rei. 

TRAaNsGRessivk, cu)Jpandus, reprehensi- 
one dignus. 

TRANSIENT, TRANSITORY (frail, 
lasting but a little while), caducus, flux- 
us, fragilis, brevis, evi perbrevis. 

TransientLy, obiter ; preteriens: in 
transitu or transcursu ; per viam, casu ; 
preter rem or propositum. 

Transientness, fragilitas; brevitas. 

TRANSIT (passing or crossing from one 
place to another), transitus. 

Transition, transitio, transitus. 

TRANSITIVE (in gramm.), say transitivus. 

TRANSLATE (to another office), alii mu- 
neri preficere or preponere: (from one 
language into another), transfero, verto, 
converto, exprimo, reddo, interpretor. 
— from Greek into Latin, ex Greco in 
Latinum transferre or convertere ; ex 
Greco in Latinum sermonem vertere ; 
Greca in Latinum convertere. — He 
translated the Greek book into Latin, con- 
suetudini Romane librum Grecum tra- 
didit. — He translated it word for word, 
verbum e or de verbo expressit ; id toti- 
dem verbis interpretatus est. — J trans- 
lated into Latin those things which I read 
in Greek, ea que legebain Grece, La- 
tine reddebam. 

URansLation (removal),  translatio: 
(change of office), muneris mutatio, dig- 
nitatis accessio: (turning into another 
language), conversio, translatio: (the 
thing translated, version), liber scripto- 
ris translatus, oratio conversa, etc. 

TransLative, translatitius, transiativus, 

TRANSLATOR, interpres. 

TRANSMARINE, transmarinus. 

TRANSMIGRATE (to remove or pass from 
one plare ta another), transmiero, demi- 
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PRANSMIGRATION, deinigratio. — The trans- 
migration of souls, animarum ab aliis 
post mortem ad alios transitio ; metem- 
psychosis. 

TRANSMIT (send over), transmitto. —To 
transmit to memory, memorize prodere. 
¢ “eco TRANSMITTAL, transmis- 

sio. 

TRANSMUTE, muto, commuto, immuto, 
transmuto. See 7'ransform. 

TRansMuTATION, (change of form), trans- 
mutatio, immutatio. — of metals, metal- 
lorum conversio. 

TRANSOM (cross-beam), transtrum, trabs 
transversa. — A transom window, fenes- 
tre scapi inter se trajecti. 

TRANSPARENT, pellucidus or perluci- 
dus, translucidus, pellucens or perlu- 
cens, translucens ; perspicuus ; purus. 
— Somewhat transparent, pellucidulus or 
perlucidulus, Catull. —Very transparent, 
pertranslucidus. — To be transparent, 
pelluceo, perluceo, transluceo. 

TRANSPARENCY, pelluciditas. 

TRANSPIERCE, transfigo, transfodio. 

TRANSPIRE, perspiro: (become known), 
exire in vulgus, effluere et ad aures 
hominum permanare. 

TRANSPIRATION, TRANSPIRING (a breathing 
through the pores), spiratio. 

TRANSPLANT, transpono, transfero ; 
traduco (e. g. a nation). — To transplant 
persons in order to settle a colony, coloni- 
am deducere. 

TRANSPLANTER, translator. 

TRaNSPLANTING, TRANSPLANTATION,trans- 
latio. —- 4 transplantation of people from 
one country to another, demigratio. 

TRANSPORT, v. transporto; trajicio, 
transmitto, transveho ; asporto, deporto, 
€xporto ; eveho, effero; transfero. —7o 
transport malefactors, maleficos cum 
custodibus aliquo mittere; maleficos 


aliquo deportare. To be trans- 
ported with joy, grief, &c., letitia, 


dolore, etc. efferri or effervescere. — 
Transported with any violent passion, ani- 
mi impos or impotens ; sui non compos ; 
magna animi perturbatione commotus. 
— with anger, ira elatus, commotus, ar- 
dens, estuans, seviens. — with joy, 
letitia exsultans or gestiens ; gaudio 
elatus. 

Transport (violent passion of the mind), 
animi impetus or estus ; impotentis or 
effrenati animi motus; insania. — 4 
transport of anger, iracundia vehemen- 
tior; iracundia furens or violentus im- 
petus. — of joy, exsultatio ; impotentis 
animi letitia ; effusa, nimia or mirifica 
letitia,. —~— 4 transport (malefactor), 
maleficus cum custodibus aliquo mit- 
tendus. —— {I 4 transport ship, navis 
oneraria ; navis vectoria. * 

TRANSPORTATION, TRANSPORTING, from 
one place to another, transportatio, depor- 
tatio, exportatio; evectus ; vectura. 

TRANSPOSE (place otherwise), ordinem 
alicujus rei immutare or invertere (e. g. 
verborum) ; converto ; transmuto. 

TRANSPOSING, TRANSPOSITION, Ordo muta- 
tus, ordinis mutatio ; transmutatio, tra- 
jectio, (e. g. of words). 

TRANSUBSTANTIATE, in aliam natu- 
ram convertere. 

TRANSUBSTANTIATION, in aliam naturam 
conversio or mutatio. 

TRANSVERSE, transversus ; obliquus. 

TRAP, decipula, decipulum ; laqueus. — 
Mouse-trap, muscipula. — To set a trap, 
laqueum ponere: fio., alicui insidiari ; 
insidias alicui tendere. — Caught in a 
trap, illaqueatus, irretitus, dolis captus. 
— A trap-door, janua caduca. 

To Trap (take in a trap), iilaqueo, irretio; 
laqueo capere, excipere, intercipere ; in 
fraudem pellicere. 

TRAPE up and down, cursito, discurso, 
circumcurso. 

Trapes (slattern}, mulier sordida, sordi- 
data, male ornata. 

TRAPPINGS, equorum ornatus or or- 
namentum ; phalere (see the Lex.) : 
(gen.), ornatus. 

TRASH, scruta, frivola ; merces viles. 

TrasHy, vilis, inutilis. 

TRAVAIL (labor), v. laboro, elaboro, ope- 
ror, sudo, desudo; molior, labori in- 
cumbere ; labores exantlare, ferre, im- 
pendere, insumere, suscipere, sustinere, 
tolerare. — To travail with child, par- 
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turio, e dolore laborare. — To travay 
before the time, abortum facere.— Hav- 
ing travailed with young, nixus, enixus, 

TRavaiL, s. labor, opera. — He spent hag 
whole life in travail or labor, omnem vite 
Sue Cursum in labore confecit. — With 
great travail, laboriose, operose , multo 
hegotio or sudore. ——‘l (uf @ woman) 
puerperium ; partus. — The pains go, 
travail, dolores puerpere ; dolores. 

Travaittne (laburing), elaboratio. — A 
travailing with child, partus, partura. 

TRAVEL (journey), v. iter facere; pro 
ficiscor (set out) ; peregrinor ( journey in 
aforeign lund). — He travelled over all the 
islands, peragravit omnes inswlas. —- He 
travelled over Eyypt, ASgyptum lustravit. 
— He begged leave to travel, commeatum 
petiit, Suet. — Then having travelled many 
miles,emensus deinde plura millia pas- 
suum, Just. — Whither are you travelling ? 
quo te confers? quo tibi est iter? quote 
pedes ferunt ? — 7'o travel on foot, iter 
pedibus facere. — on horseback, iter equo 
facere. — To travel in foreign countries, 
peregrinor, exteras regiones lustrare. — 
To travel to the ends of the earth, ultimas 
terras lustrare, Cic.— Having travelled 

. abroad, peregrinatus. 

TravEL_enr, iter faciens ; viator (foot-trav- 
eller or passenger) ; hospes (guest) ; 
peregrinans, peregrinator, (abroad). — 
Of a traveller or travelling, viatorius. 

TraveE.uine abroad, peregrinatio.— Weary 
with travelling, de via fessus. 

TRAVERSE a place, locum pererrare, 
perlustrare, permeare, peragrare, trans- 
ire. — To traverse (go across) a river, 
flumen or fluvium transire : (swim 
across), flumen or fluvium tranare or 
transnatare. — To traverse or thwart a 
person's designs, consilia alicujus con- 
turbare. — This law traverses that, hee 
lex illi obrogat.— To traverse a bill, li- 
bellum infirmare. — To traverse his 
ground as a fencer, componere ad preeli- 
andum gradum, Petron. 

TRAVERSE in law, s. objecti criminis ne- 
gatio. : 

TRAVERSING, peragratio. 

TRAVESTY. See Burlesque, Disguise. 

TRAY, trulla, alveus, qualus, asserculus 
cavatus. 

TREACHERY, perfidia, fallacia ; dolus, 
fraus, proditio ; infidelitas. 

TreacHeERovus, perfidus, infidus, infide- 
lis, perfidiosus, subdolus, versutus, do- 
losus, fraudulentus, fallax, vanus. — 4 
treacherous knave, veterator. 

TREACHEROUSLY, perfidiose, dolose, frau- 
dulenter, infideliter, insidiose. — 7% 
deal or work treacherously, prevaricor 
(in a suit); dolose or perfidiose cum ali- 
quo agere ; insidias alicui struere or do- 
lum meditari. 

TREACLE, theriaca: 
Molasses. é 

TREAD (go along), incedo, gradior. — To 
tread down or upon, calco, conculco, ex- 
culco, proculco; pedibus obterere. —7'o 
tread or set the foot, vestigium facere. — 
Tread on a worm and it will turn, habet 
et musca splenem. —7° tread stumbling- 
ly, pedem incertum figere. — To tread 
gingerly or lightly, suspenso pede ince- 
dere. —7°0 tread in another’s steps, alicu- 
jus vestigiis insistere or instare. — om 
another’s heels, alicujus calces terere or 
vestigia premere. — To tread awry, dis- 
tortis pedibus incedere. — 7% tread 
grapes, uvas calcare. —— 1 To tread (as 
a cock does a hen), calco. 

Treap (manner of walking), incessus, in- 
cedendi modus: (step), gradus. 

TREADER upon, qui conculcat. 

Treapina upon or under foot, caleatura, 
caleatus, conculcatio, proculcatio. 

Treapue (of a weaver’s loom), insile: (of 
an egg), ovi umbilicus. —Sheep’s treadles, 
fimus ovinus. 

TREASON, proditio. — High treason, per- 
duellio ; crimen majestatis or lease ma- 
jestatis ; parricidium patria. — Petit 
treason, parricidium, — 7 commit trea- 
son against a state, populi majestatem 
imminuere. — 7’ be condemned for trea- 
son, de majestate damnari 

TrReASONABLE, ‘TREASONOUS, 
perfidiosus. 

TREASONABLY, proditorum more. 

TREASURE, thesaurus, gaza; fig. res 
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perfidus, 
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pretiosa or magni pretii. — A prince’s 
treasure, fiscus ; regia pecunia, gaza 
regin. — Treasure or wealth, opes, divi- 
tie 

fo reassure (heap) up money or wealth, 
pecuniam condere or in thesauro recon- 
dere , thesaurum reponere ; divitias co- 
gere, cumulare, accumulare, acervare, 
coacervare. — Treasured up, recondi- 
tus, congestus, repositus. 

REASURY, thesaurus; #rarium (esp. of 
the state) ; fiscus (esp. of the monarch). 
TREASURER, thesauri custos. — 4 public 

treasurer, erarii prefectus. 

TREASURERSHI?P, thesauri custodis munus 
or dignitas ; thesauri cura. — Of or be- 
longing to the treasurer, questorius. 

TREASURING (heaping up), accumulatio, 
coacervatio, congestio. 

TREAT (deal) with one about an affair, 
cum a:iquo de aliqua re ager. 7 trac- 
tare. —- That, laying down their urms, 
they should treat of peace, ut, positis ar- 
mis, de compositione per disceptationem 
ageretur. — To treat about terms, de con- 
ditionibus agere or disceptare. — To 
treat (discourse) upon a subject, aliquid 
tractare; aliquid attingere; de aliqua 
re disserere, disceptare, disputare. — 
Treated or discoursed upon, tractatus ; 
disputatus, disceptatus. — 7'o treat, be- 
have towards, tracto, habeo ; accipio, 
excipio; bene or male cum aliquo 
agere. — To treat or use one handsome- 
ly, aliquem liberaliter tractare. — / 
desire you to treat him in all respects 
tn such a manner, that he may under- 
stand you have a particular regard to 
persons of my recommendation, omni- 
bus rebus ita eum tractes, ut intelli- 
gat meam commendationem non vul- 
garem fuisse. — You treat me like a 
friend, amice facis. — Do you treat me 
thus? itane mecum agitis? — To treat 

. one ill or roughly, aliquem acerbius or 
parum commode tractare ; aliquem ver- 
bis male excipere. — Treated well or ill, 
bene or male tractatus or acceptus. — 
To treat or give one a treat, convivio or 
apparatis epulis aliqueim excipere or ac- 
cipere ; aliquem ceene or epulis adhi- 
bere. — They are treated sumptuously ev- 
ery day, sollemnibus epulis magnificis- 
que conviviis quotidie accipiuntur. — 7 
treat one deliciously or sumptuously, Jaute, 
Opipare, magnifice, sumptuose, aliqueimn 
excipere. — To treat one poorly or give 
one poor entertainment, frigide, jejune, 
parum liberaliter aliquem excipere. — 
Treated at a feast, convivio or epulis ad- 
hibitus or exceptus, ad epulas or convi- 
vium admissus. 

Treat (entertainment), convivium ; epu- 
le, pl. — A handsome treat, epule con- 
quisitissime or lautissime. 

Treatise, liber, libellus, commentatio. 
— A short treatise, commentariolum. 

TREATMENT, ratio agendi cum aliquo ; 
tractatio. — Friendly, humanitas. — 
Rough, asperitas. — Mild, indulgentia. 
— We met with good treatment enough, 
even from the enemy, vel ab ipso hoste 
comiter satis accepti sumus or humani- 
ter sumus habiti. 

Treaty (agreement), pactum, conventum, 

. pactio, fedus. — There was no treaty of 
peace to be had, de compositione agi nen 
poterat.— The Romans have the utmost 
regard to treaties, summa fo-derum Ro- 
manis religio est, Flur.— T's enter into 
a treaty of peace, de conciliand& pace 
agere. — J'o allow a time for a treaty, 
tempus colloquio dare. — To end differ- 
ences by a treaty, per colloquia contro- 
versias dirimere. —- To stand to, observe, 
teep a treaty, pactum servare ; pactis 
conventis stare. — To break a treaty, 
feedus frangere or violare. 

FREBLE (triple), triplex, triplue. — T're- 
ble-forked, trisulcus. 

To Tress, triplico; in triplum augere. 

Tres.y, tripliciter;, tribus modis, triplici 
ratione ; triplo with compar. 

TREBLE (in music), sonus acutus. — 4 
treble-string (in an instrument), fidium 
tenuissima. 

TREE, arbor or arbos. — 4 friut-tree, ar- 
bor pomifera. — 4 fruitful tree, arbor 
fertilis, fructuosa, fecunda. — A fruitless 
tree, arbor sterilis, infecunda, infructu- 
esa, nullum fructum ferens. — 4 tree 
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planted or cultivated, arbor sativa, culta, 
mitis. — 4 wild tree, arbor agrestis, sil- 
vestris, silvatica. — 4 tree hearing twice 
or thrice ina year, arbor bifera, trifera. 
— 4 little tree, arbuscula. — 4 place 
planted with trees, arbustum, locus arbus- 
tivus or arboribus consitus. — 4 tree 
that comes to bear, arbor ad frugem pro- 
ducta, Sen. — come to its full growth, 
arbor juste magnitudinis. — 4 dwarf or 
low tree, arbor pumila, coacte brevita- 
tis. — A tender of trees, arborator. — 7 
lopper of them, frondator, putator. — An 
apple-tree, malus. — A pear-tree, pirus. 
— A peach-tree, malus Persica, — The 
tree of a cross-bow, scapus baliste. — 
The tree of a saddle, lignea selle forma. 
— Of a tree, arboreus; arborarius. — 
The bark of a tree, arboris cortex. — T'o 
grow to a tree, arboresco. 


Treenatzs, clavi lignei magni in nave. 
TREFOIL, trifolium. — Shrub or milk, 


cytisus. — Bean, laburnum. — Spanish, 
herba medica. — Star-headed, trifajium 
stellatum. — Sweet, trifolium odora- 
tum. 


TRELLIS, clathri; cancelli. 
TRELLISED, Clatnratus. 
TREMBLE, tremo, contremo, intremo ; 


tremisco, contremisco, intremisco 5) vi- 
bro. — J tremble every joint of me, totus 
tremo horreoque. — J tremble for fear, 
timore perculsus contremisco. — J saw 
his lifeless limbs and joints trembling like 
an aspen leaf, when moved by the winds, 
exanimes artus et membra trementia 
vidi, ut cum populeas ventilat aura co- 
mas, Ov. — 70 tremble all over, omnibus 
artubus contremiscere. — 7'o make one 
tremble, tremefacio; alicui magnum 
metum injicere or timorem incutere ; 
aliquem magno timore afficere or per- 
cellere. — Trembling, tremens, tremu- 
lus, tremebundus. 


TREMBLING, s. tremor, trepidatio. — for 


cold or fear, horror. 


TREMBLINGLY, trepide, trepidanter. 
Tremenvous (to be dreaded or feared), hor- 


rendus, tremendus, horribilis, terribilis. 

TREMOR, tremor. 

TREMULOUs, tremens, tremulus, treme- 
bundus. 

TRENCH (ditch), fossa; lacuna; scrobs 
(pit). — 4 little trench, fossula; scrobi- 
culus. —— 4 trench in war, vallum, 
agger, fossa vallo munita. — To open 
the trenches in a siege, aggerem or 
fossas aperire. — 7’ attack or force the 
trenches, vallum invadere, Liv. 

To Trencu or make a trench about, vallo, 
circumvailo, obvallo; aggere or fossa 
cingere, vallo fossaque munire ; obsidi- 
one or munimentis complecti. 

TRENCHER (wooden plate), scutella. — 
Square, scutella quadrata, ligwea qua- 
dra. — Round, scutella orbiculata. — 4 
trencher-friend, a trencher-fly, parasitus. 
— A good trencher-man, heluo, gulosus, 
gurges. 

TRENDLE of a mill, molucrum, Fest. 

TRENTAL (thirty masses for the dead), 
triginta miss (low Lat.). 

TREPAN (the instrument), terebra, modi- 
olus. Tl 4 trepan (cheat or sharper), 
veterator, fraudator ; homo fallax or 
fraundulentus. 

To Trepan the skull, calvariam modiolo 
or terebra perforare. —— 1 To trepan 
(deceive or decoy), decipio, fallo; in 
fraudem pellicere or allicere ; dolis duc- 
tare; lenocinor. — Trepanned (deceived 
or deeoyed), deceptus ; in fraudem per- 
ductus or illectus. 

TrEPANNER, doli fabricator; dolos or in- 
sidias struens. 

TREPIDATION, trepidatio. 

TRESPASS, v. pecco, delinquo, delic- 
tum committere, culpam in se admit- 
tere. — against a person or injure him, 
aliquem offendere or ledere ; aliquem 
injuria or damno afficere. — To trespass 
against the laws, leges violare. — To 
trespass upon a person’s patience or good 
nature, alicujus patientiam tentare or 
exhaurire ; alicujns patientid abuti ; 
molestiis aliquem fatigare. 

Trespass, s. delictum, peccatum; inju- 
ria; offensa; culpa; crimen. — An ac- 
tion of trespass, injuriarum formula, 

Trespasser, leguin violator, homo inju- 


riosus. 
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TRESSE«, eirri (natural) ; cincinni (eur 
ed by art); annuli (ringlets); crines 
coma. — Hair plaited in tresses, cir 
inter se decussatim implexi er implici- 
a — Having golden tresses, airicomus 

bles 

TRESTLE, mens@, sellw, etc. fulcrum, 

TRET (in commerce), deductio a pon 
dere mercium propter feces, pulverem, 
ete. 

TREY point, ternio. 

TRIAL. See under 7ry. 

TRIANGLE, trianguluim, Arlen ity aN 
ra triquetra. — having three equal side, 
trigonum paribus or equis lateribus. — 
having three unequal sides, triangulum 
imparibus lateribus; trigonum scale- 
num (later Lat.). 

i tanita triangulus, trigonus, trique- 
rus. 

TRIBE (containing several wards), tribus: 
(race, nation), gens, genus, natio: (set, 
sect, &c.), natio. — J am solicitous te 
know hew the learned tribe spend their 
time, sclie Jaboro, quid studiosa cohéra 
operum struat, Hor. — Of the same tribe, 
tribulis. — Relating to a tribe, trituarius. 
of By tribes, tributim ; per singulas tri- 
DUBS 

TRIBULATION, res adverse; crucia- 
tus; afflictatio. 

TRIBUNAL, tribunal, sella juridica. 

TRIBUNE, tribunus. — 4 tribune of the 
people, tribunus plebis. —A military trib- 
une, tribunus militum or militaris. — 
The dignity or office of a tribune, tribuna- 
tus. 

TRIBUNITIAL, tribunitius, ; 

TRIBUTE (impost), tributum, stipendi- 
um. — The Carthaginians brought this 
year to Rome the first payment of the trib- 
ute imposed upon them, Carthaginienses 
eo anno argentum in stipendiuin impo- 
situm primum Romam advexerunt, Liv. 
— To impose a tribute on a people, popule 
tributum imponere, imperare, indicere, 
— To collect or levy a tribute, tributum, 
stipendium exigere or populum poscere, 
— A levying of tribute, tributi exactio, 
— 4 tribute-gatherer, exactor. 

Tributary (paying tribute), stipendiarius, 
tributarius, vectigalis. — Wot tributary, 
tributorum immunis ; sui juris. 

TRICE, temporis punctum or. momen 
tum. — In a trice, statim, confestim, 
illico, brevi, extemplo; dicto citius, ci- 
tius quam asparagi coquantur. 

TRICK (fetch, art), ars, artificium, fal. 
lacia, dolus, stropha; techna is comic: 
(habit), mos, consuetudo. — It looks like 
a trick, olet artificium. — This is always 
your trick, hic est semper mos tuus. — 
It were thetrick of a crafty and ungrate- 
Jul knave, esset hominis et astuti et in- 
grati. — Trick upon trick, fallacia alia 
aliam trudit. — He put a clever trick upon 
him, egregie illi imposuit; illi fucum 
fecit. — /t will be very hard to put a 
trick upon him, cui verba dare difficile 
erit. — He has as many tricks as a dancing 
bear, vias novit quibus effugiat Eucra- 
tes. — 4 crafty trick, artificium ; calli- 
dum or astutum consilium. — A foolish 
trick, ineptie ; ineptum consilium. —A4 
base trick, facinus indignum, — 4 falsé 
trick, insidie ; dolus matus. — Fuil of 
tricks, Trickish, astutus, dolosus, frau- 
dulentus. {1.4 trick at cards, vices 
une, due, etc. ; partes potiores. 

To Trick (put atrick upon or cheat one), 
alicui imponere ; alicui fraudem or fal- 
laciam facere or dolum nectere ; alicui 
fucum facere; alicui verba dare; ali- 
quem decipere, fraudare ; aliquem ar- 
gento circumducere.— 4 tricking humor, 
vafrum ingeninm. 

TrickeR, Trickster, frandator, defrau- 
dator, veterator ; planus, hetno fallax or 
fraudulentus ; doli fabricator. 

Trickine (cheating), fraudatio. 

TRICK or trick up (deck or adorn), orno, 
adorno, decoro, condecoro ; como; ex- 
colo. 

Trickine (decking), exornatio; ornatuae, 
cultus. 

TRICKLE or trickle down, stillo, destido 
mano. — To trickle through, permane, 
perfluo. 

TrickLinG down, destillatio. 

TRICKSY, festivus, lepidus, 

TRIDENT, tridens. 


/ 
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TRIENNIAL (lasting three years), trien- 
nis, trium annorum: (returning trien- 
niaily), triennis, quod tertio quoque an- 
no fit, etc 

TRIFALLOW, tertio. 

TRIFLE, v. nugor, ineptio, nugas agere. 
— Trifle with one, tergiversor, produ- 
cere aliquem inanibus verbis. — To tri- 
fle away one’s time, tempus rebus futili- 
bus conterere or perdere ; muscas ve- 
nari. — Time trifled away, temporis dis- 
pendium. 

TRIFLE, s. res parva or minuta ; res parvi 
momenti; munusculum (little present). 
— Trifles, minutie; res parve or mi- 
Rule ; nuge; apine. — This is a trifle, 
hoe leve est, id parvum est: no tryle, 
non leve est ; est aliquid. 

TRIFLER, nugator, nugax. 

TRIFLING, nugatorius, frivolus, vanus, 
levis. — T'rifling stories, logi, fabule. 

TRIFLINGLY, nugatorie, inepte. 

TRIFORM, triformis, 

TRIG a wheel, sufflamino. 

Triccer, sufflamnen. —— 1 The trigger of 
a gun, instrumentum quo retinaculum 
pyrite movetur. 

TRIGON, trigonum. 

TRIGONAL, trigonalis. 

TRIGONOMETRY, trigonometria. 

TRILL in music, vox or sonus vibrans. 

To TRI in singing, vibrissére ; vocem in 
cantando crispare, Fest. 

TRILL or trickle down, stillo, destillo, 
a — To trill through, permaxo, per- 

oO. 

TRILLION, trillio. 

TRIM (spruce), adj. bellus, comptus, con- 
cinnus, mundus, nitidus, cultus, scitus, 
tersus, elegans ; eleganter politus or or- 
natus. 

To Trim, trim up or adorn, orno, adorno, 
exorno, concinno, decoro, condecoro ; 
como, cola, excolo ; polio, perpolio. — 
To trim the hair, capillos or crines co- 
mere; capillum componere ; capillum 
crispare. — To trim up old things, recon- 
cinno, resarcio, reficio; mangonizo. — 
To trim up or refit ships, rates reficere. 
— To trim clothes, vestes concinnare ; 
vestes fimbria ornare. —— 1 To trim 
(clip, shave), tondeo ; rado. ——-{l To trim 
in politics, tempori servire ; ambas par- 
tes or factiones amplecti. 

Trim (dress), s. vestis ; vestitus, cultus, 
ornatus. T The trim of a ship, onus 
recte dispositum. 

TRIM .y, belle, concinne, nitide, laute, ele- 
ganter. : 

TRIMMER (adorner), concinnator; orna- 
trix. — A trimmer or shaver, tonsor. — A 
trimmer in politics, qui tempori servit ; 
qui modo ab his, modo ab illis stat. 

TRIMMING, ornatio, exornatio. — 4 trim- 
ming up for sale, interpolatio ; mangoni- 
um. — Curious trimming to allure, leno- 
cinium. T The trimming of a gar- 
ment, limbus ; instita; ornatus ; orna- 
menta. 

TRimness, concinnitas, elegantia, lautitia; 
splendor, nitor; mundities. 

TRINE, trinus. 

Trinity, trinitas. — Trinity Sunday, dies 
Dominica Sacre Trinitati dicata. 

TriniTarrans, qui Deum trinum esse cre- 
dunt. 

TRINKETS (toys), nuge, trice, gerre. 

TRIP, v. pedem offendere ; titubo (tot- 
ter): (err), Jabor, peccv, erro. — To trip 
against a thing, in aliquid incurrere, ir- 

Tuere, offendere, impingere. — To trip 
ur falter in speech, balbutio, hesito ; bal- 
ba or dimidiata verba pronuntiare, enun- 
tiare, proferre. —in memory, memoria 
labi. — To take one tripping, aliquem 
alucinantem o7 oscitantem opprime- 
re. —— I To trip or caper (in dancing), 
sulto ; tripndio. — To trip up and down, 

‘ cursito, circamcurso. WY To trip up 
o+e’s heels, supplanto : (supplant one), 
aliquem per fraudem a munere arcere, 
dejicere, depellere. — And wrestling with 
him, he tripped up his heels, impresso- 
que genu nitens, terre applicat ipsum, 

Friv, s. (stumme). offensio pedis: (slip), 
error, Jabes, peccatum: (dance), salta- 
tio, tripudium: + journey), iter (minn- 
tui); devertie sum (short by-journey). 
— Then hem .uea trip into India, transi- 
tum deinde in Indiam fecit, Just. — To 
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take a trip into the country, “us excur- 
rere. 

TRIPPING, agilis saltatio. 

TRIPPINGLY, agiliter. 

TRIPARTITE, trivartitus, in tres partes 
divisus, 

TRIPE, omasum. : 

TRIPLE, triplex, triplus. 

To Trice, triplico ; in triplum augere. 

TRIPLET of, tres, terni. 

TRIPOD, tripos. 

TRISYLLABLE, vox trisyllaba. 

TRIsyLLaBicaL, trisyllabus. 

TRITE, vulgaris, contritus, sermone tri- 
tus. — A trite saying or proverb, prover- 
bium contritum or vulgare. 

TRITURATE, trituro, in pulverem redi- 
gere. 

RITURATION, tritura. 

TRIUMPH (pompous procession for a vic- 
tory), triumphus; victoria (victory) ; 
exsultatio, lwtitia, (exultation). — He 
carried him in triumph before his charivt, 
ium per triumphum ante currum du- 
cebat. — He had justly deserved a. tri- 
umph, justissimi triumphi res gesserat. 
— A smaller triumph, ovatio. 

To TriumpH, triumpho ;_ triumphum 
agere: (ezult), letor, exsulto; gaudio 
or letitia triumphare or exsilire. — He 
triumphed over his enemies, de hostibus 
triumphavit. — Triumphed over or led in 
triamph, triumphatus. 

TriuMPHAL, triumphalis. — 4 triumphal 
chariot, currus triumphalis, vehicuium 
triumphale. — Triumphal ornaments, tri- 
umphalia, pl. 

TRIUMPHANT, TRIUMPHING, triumphans ; 
victor, victrix. 

TRIUMPHANTLY, magnifice ; triumphantis 
modo. 

TRIUMVIRATE, triumviratus, — Of the 
triumvirate, triumviralis. 

TRIVET, TREVET, tripus ; oll susten- 
tacnlum ferreum. 

TRIVIAL (mean, vulgar), vulgaris, vilis, 
plebeius, trivialis: (trifling), levis, futi- 
lis, parvi momenti. 

TRriviaLuy, vulgariter; leviter, 

TROCH EE, trocheus. 

TROLL (ramble) about, vagor, erro, cir- 
cumcurso. — To troll (as hounds), nullo 
ordine et incondite predam sectari. — 
To troll for fish, inescatos pisces majores 
linea longiore trahere or ducere. — for 
a jack, \ucium pisciculo inescare. 

TROLLOP, mulier squalida o7 sordida, 

TROOP (multitude) of people, turba, cater- 
va; agmen, grex. — 4 troop of cattle or 
beasts, armentum, grex armentitius. — 
To assemble in troops, catervatim con- 
fluere, convenire or in unum locum 
congregari. — 4 troup of horse, equitum 
turma. — He was promised a troop of 
horse, promissa ei erat prefectura cen- 
tum equitum cataphractorum. —— Troops 
or military forces, exercitus, copie mili- 
tares. — To levy troops, copias parare, 
comparare, contrahere. — 4 small num- 
ber of troops, copiole, pl. 

To Troop or go in troops, gregatim or ca- 
tervatim incedere. — 7'o troop off or 
away, aufugio; fuga se subducere. 

TROOPER, eques. 

TROPE, translatio, verbum translatum ; 
tropus. 

Tropicat, translatus; tropicus. 

TROPHY, tropeum. 

TROPHIED, tropeis ornatus. 

TROPICS, circuli tropici, circuli solstitio- 
rum. — The tropic of Cancer, circulus or 
orbis solstitialis. — Capricorn, circulus 
or orbis brumalis. __ 

Tropica. regions, terre que inter circulos 
tropicos jacent or site sunt. — fruits, 


fructus qui inter circulos tropicos gig-| 


nuntur. 

TROT, v. citato gradu incedere (of a 
horse); e0, incedo, (g0, walk). —To trot 
up and down, curso, cursito, circumcurso. 

Trot, subst. gradus citatus. 

TrotrTeR (horse), equus succussator or 
succussor. — Sheep’s trotters, pedes ovi- 
ni, erura ovina. 

TROTH, veritas, fides. — In troth or by 
mu troth, mehercule, profecto, sane. 

TROUBLE (dring into trouble), v. turbo, 
conturbo, -obturbo, perturbo, inquicto, 
excrucio, vexo; affligo; alicui molesti- 
am afferre or exhibere. — Those things 


sumewhat trouble me, nonnihil molesta'! 
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sunt hee. — Do not trouble me, v olestua 
ne sis. — Trouble not yourself ubout thisy 
alia curato. — He will not trouble them, 
non est futurus oneri. — 70 trouble with 
care or uneasiness, ungo, sollicito; agi- 
to. — If that trouble you, si id te mordet. 
—- We have nothing to trouble us, sumus 
curis vacni.— Do not trouble yourself, 
ne te afflictes. — 70 trowhle with requests, 
rogitando aliquem fat'gare or obtunde 

re. — To trouble or disturb impertinent 

ly, obturbo, interturbo, interpello. — To 
trouble one’s se'f about a thine, delibera- 
tionem alicujus rei suscipere. — To be 
troubled or concerned at an affair, de ali 

qua re angi or afflictari, de re sbllicitum 
esse, anxie aliquid ferre; afiqua re 
commoveri ; aliquare perturbari ; anxie 
animo esse et sollicito, Cic. — 7'roubled, 
turbatus. perturbatus, commotus, vera- 
tus. — He was not a whit troubled, ne 
tantulum quidem commotus est — 7 
Jish in troubled waters, in aquis turbidis 
piscari; fig. ex alorum intcommodis sua 
comparare commoda. 

Trovus_e, s. (disturbance), tnrbe, tumul- 
tus, tumultnatio, rerum perturbatio, mo- 
tus (pl., commotions), seditio (sedition) : 
(trouble of mind), (turbidus) animi mo- 
tus, animi perturbatio, soilicitudo. cura, 
angor, estus ; dolor. tristitia, mestitia, 
Juctus; wgritudo an ni: (difficulty), dif- 
ficultas, angustie : (misfortune, calamity, 
affliction), res adverse, inique, afflict ; 
afflictatio; malum, incommodum : (/a- 
bor or painx), labor, negotium, opera, 
sudor ; (toilsome thing), res ardua, mo- 
lesta, operosa : (vezation),molestia, egri- 
tudo. — What a deal of trouble he gave 
us! quas turbas dedit!— You are un- 
acquainted with my troubles, nescis quan- 
tis in malis verser. — So it he no trouble 
to you, quod commodo tuo facere pote- 
ris. — The troubles or commotions of @ 
state, rcs turbide or turbulent ; rm ruin 
publicarum tempestas. — 7’o be in irou- 
ble, rebus adversis conflictari or collue- 
tari. — To bring one out of trouble, ex 
angustiis liberare. 

Trouser, turbator, vexator, perturbator ; 
interpellator. 

TROUBLESOME, TROUBLOUSs, acerbus, mo- 
lestus, arduus, gravis ; turbulentus, tur- 
bidus. — 4 troublesome person, honio im- 
portunus or odiosus. — Very troublesome, 
permolestus, perodiosus. —4 troublesome 
or contentious fellow, vitilitigator. —. 
Troublesome times, tempora calamitosa 
or turbida. — During these troublesoma 
times, hoc tam turbido tempore, C 
Nep. : 

TROUBLESOMELY, acerbe, moleste ; turbi-- 
de, turbulente, turbulenter 

TROUBLESOMENESS, molestia 

TROUGH, alveus; canaliculus. — 4 
kneading-trough, magis. — 4 hug-trough, 
aqualiculus porcinus. ; 

TROUNCE (punish) one, puniv, castigo, 
peen’ aliquem afficere, poenas ab aliquo 
sumere. — 7'o trounce one of his money, 
aliquem auro or pecunia emungere. — 
Trounced or punished, punitus, mulcta- 
tus, supplicio affectus, . 

TrouncinG (punishing), punivio, castiga- 
tio. 

TROUSERS, brace Jonge Jaxeque 

TROUT (fish), truita. — 4 salmon % out, 
salar; trutta stellata guttis. 

TROW, opinor, censeo, credo. 

TROWEL, trulla. — 70 plaster with a 
trowel, trullisso. — plastering with a 
trowel, trullissatio. ; 

TROY. — 4 pound troy, libra constang 
ex duodecim unciis. 

TRUANT, cessator ; qui a schcla sepe 

abest ; qui a schol& sine justa causa 

abest. — 7o piay the truant, Ccesso ; 
emaneo ; scholam non obire ; a schola, 
ete, 

TrUANTING, TRUANTSHIP, cessatio, in ti- 


ligentia. 
TRUCE, induciwe. — Tu keep the truce, 1n- 
ducias conservare. — 4 truce-breaker, 


indnelarim violator. 
TRUCHMAN, interpres. 
TRUCK, ». merces inercibus permiutare 
Truck (exchanve), x. mercium pernmtati« 
TRUCKS, rote lignew ad machinas bei 
licas movendas. 
TRUCKLE-BED, or TRUNDLE-BEL, 
lectulus humilior rotis instructus. 
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YRUCKLE to or under, alicui cedere or 
se submittere ; alicai fasces submittere. 
YRUCULENT (cruel, fierce), truculentus, 
swevus, ferox. 

Trucucence, truculentia, sevitia ; fero- 
citas. 

TRUDGE up and down, cursito, circum- 
curso; cursitando se fatigare. 

TRUE (certain, certainly known), verus, 
certus, compertus, exploratus. — She 
says true, vera predicat. — I would fain 
have this prove true, misere hoc esse cu- 
pin verum. — It is as true as the gospel, 
Sibvile folium est. — What I say is un- 
aouhtedly true, non Apollinis magis ve- 
rum, atque hoc, responsum est. — T'hat 
ts true which all men say, Vox populi, vox 
Dei. — As true as I live, I know it, ita vi- 
vam, ut scio. — Likely to be true, verisi- 
milis, probabilis. —- True (genuine, 
unmized), genuinus, germanus, merus, 
purus, integer, simplex: (real, sincere), 
verus, sincerus, ingenuus, candidus: 
(faithful), fidelis, fidus ; officii memor: 
(sure), certus (e. g. telum); firmus. — 
To be true to his superior, domino fidem 
prestare.— To te true to his promise, 
stare promissis, — J'o remain true to him- 
self, sibi constare. — True-bred, natura- 
lis ; genuinus, — T'rue-hearted, sincerus, 
ingenuus, candidus. — True-heartedness, 
sinceritas, integritas, ingenuitas. 
Trueness, sinceritas ; fidelitas, fides, 
Truty, vere; ad veritatem; aperte, in- 
genue, candide, sincere; utique, sane, 
profecto ; re, revera. 

Trutn, veritas (abstractly) ; verum (con- 
cretely); fides (credibility). — Love of 
truth, veritatis amor or studinm. — Lov- 
ing truth, a lover of truth, veritatis 
amans, studiosus, diligens, cultor; ve- 
rax. — There is no truth in it, est a veri- 
tate longe diversum. — If there were any 
truth in them, si quidquam haberent 
fidei. — You shall know the whole truth 
uf the matter, ut res gesta est, narrabo 
ordine. — They speak the truth in this 
matter, profecto hoc vere dicunt. — 
Naked truth, veritas nuda or simplex. — 
To tell one the naked truth, alicui 
non parcere.— To get the truth out of 
one, Verum ex aljiquo exsculpere. — To 
speak the truth, verum or vera (not veri- 
tatem) dicere ; dicere, quod res est. — 
Likelihood of truth, verisimilitudo, pro- 
babilitas. — Speaking the truth, verax. — 
In truth (indeed), sane, profecto, nex, 
quidem, revera, utique.— In truth, I 
think so, mihi quidem ita videtur. — In 
truth we look upon them as they are, apud 
. nos revera, sicut sunt, existimantur. 
TRUMP. See Trumpet. 

TRUMP at cards, charta index or trium- 
phalis: charta optime note. —TJ have 
not yet turned up the trump, nandum pro- 
tuli indicem. — He was put to his trumps, 
res ad triarios rediit; ad incitas redac- 
tus est. 

TRUMP up (devise), excogito, machinor, 
comminiscor, fingo, effingo. — To trump 
up an old cancelled will, testamentum 
ruptum adducere. 

TrRuMPING up or devising, excogitatio, ma- 
chinatio. 

RUMPERY, scruta, frivola. 

TRUMPET, tuba, buccina. — He marched 
with trumpets sounding before him, ince- 
debat tubis or buccinis precinentibus ei. 
— The sound of a trumpet, tubwe sonus, 
sonitus, cantus, clangor. — 7'o call sol- 
diers together by sound of trumpet, belli- 
cum or classicum canere; classico mi- 
lites convocare. — T proclaim by sound 
of trumpet, tuba indicere, promulgare,,| 
denuntiare. 

To Trumpet (sound a trumpet), tuba ca- 
nere ; buccin& canere, buccino. — Tv 
trumpet. forth, cano; buecinatorem esse 
alicujus rei; vulgo, divulgo, (spread 
abroail) ; predico (extol) ; vendito, jac- 
to, (make a boast of ). — one’s praises, ali- 
quem predicare, laudibus efferre or 
celebrare, miris laudibus predicare. ~— 
Trumpeted, tube sono nuntiatus. 
TruMPETER, tubicen, buccinator. 
TRUNCATE, v. curto, decurto; trunco, 
detrunco. 

TRUNCHEON, scipio, baculus brevioris 
forme. ‘ 

rRUNDLE ‘roll) along, volvo, pervolvo, 
voluta, circum volvo, 


TRUSS, 


To Truss (truss up), 


TRY 


Trunpbte, s. cylindrus ; phalanga. 
TRUNK (large box), riscus ; arca. — A lit- 


tle trunk, arcula. —— I The trunk or 
body of a tree, arboris truncus, stirps. 
T An elephant’s trunk, proboscis. 
—— I A trunk or pipe, tubus ; canalis. 


TRUNNIONS of a cannon, tormenti belli- 


ci tubercula. 

sarcina, fasciculus. — of hay, 
feeni manipulus. —A truss for those that 
ure ruptured, fascia hernialis. 

cingo, succingo, 
stringo, substringo. —the hair of one’s 
head, cesariem or comam in nodum 
colligere.— To make up in trusses, in 
manipulos colligere. 


TRUST (confidence, fiducia; spes certa 


or firma (sure hope); fides (belief in an- 
other’s honesty): (a thing trusted), com- 
missum, creditum: (office), munus. — 
To put one’s trust in @ person, alicui con- 
fidere or fidem habere. — To take a thing 
upon tick or trust, fide sua emptum su- 
mere. — To take a thing upon trust, ali- 
cui rei temere credere. — Not to go upon 
trust, Grec& mercari fide. —.4 place or 
office of trust, munus quo plurimum ali- 
cujus fidei concreditur. 


To ‘T'rust (commit), credo, committo ; ali- 


cujus fidei committere. —J trust you 
with all my counsels, consilia tibi mea 
credo omnia. — You may trust him with 
untold gold, presens absensque idem 
erit. — To trust or sell one’s goods upon 
trust, alicui merces die c#ca vendere. 
— To trust or lend, commodo, mutuo; 
mutuum dare or credere. — [ would not 
trust you with one doit, tibi nummum 
nunquam credam plumbeum. — You are 
trusted on neither side, neque in hac ne- 
que in ill& parte fidem habes, — Vt to be 
trusted, infidus, infidelis ; malefidus (po- 
et.). —To trust or believe. (See Believe.) 
— To trust to or depend upon, fidere 
or confidere alicui or alicui rei; fretum 
esse aliquo or aliqua re; in fide ali- 
cujus requiescere ; in humanitate ali- 
cujus causam suam reponere. — They 
trusted to their valor for their safety, om- 
hem spem salutis in virtute posuerunt. 
— See what a broken reed I have trusted 
to! hem! quo fretus sum! — To trust 
to one’s self, fiduciam in se habere. — 
He has something to trust to, aliquid ha- 
bet quo spem ponat. 


Trusree, cujus fidei aliquid creditur or 


mandatur ; fideicommissarius. (But see 
the Lex.) 


Trustine, fiducia. — There is no trusting 


to the bunk of the river, non bene ripe 
creditur. 


Trusty, fidus, fidelis. 

Trustixy, fide, fideliter. 

Trustiness, fidelitas. 

TRUTH. See under True. 

TRY (attempt or essay), tento; experior ; 


periclitor, periculum facere alicujus rei ; 


experimentum capere alicujus rei; ex-|- 


cutio; conor; aggredior; molior; de- 
gusto. — Tried, tentatus, inceptus. — 
We will try another way, alia aggredie- 
mur vid. — I have tried it, mihi explora- 
tum est. — Try whether it be even weight, 
pensita an equilibrium sit. —/ am try- 
ing to be courtevus, meditor esse affabi- 
lis, Ter. — To try (examine or inquire in- 
tv), examino, exploro; cognosce. ~- To 
try the fortune of war, aleam belli adire. 
— To try the quarrel by dint of sword, di- 
gladior, armis controversiam discepta- 
re. — Tv try cold with a touchstone, auri 
bonitatem indice lapide explorare. — Tv 
try (refine from dregs), defvco, purgo. — 

‘o try by rule, ad amussim exigere — 
To try by weiyht, penso. — To try one’s 
skill in a thing, edere specimen artis 
sie. — To try practices, experimenta fa- 
cere.— To try a person’s skill, experiri 
qui vir sit. — 7'o try a person’s patience, 
alicujus patientiam tentare. — 7'ried or 
proved, probatus, cognitus, compertus, 


exploratus, spectatus, perspectus. — 4 


man of tried virtue, homo cognita vir- 
tute. — fidelity, homo fidus, fidelis. — 
Tried beforehand, pretentatus ; pregus- 
tatus ( foretasted), ——% To try aman 
(judiciallu), questionem habere de ali- 
quo or in aliquem. — 7) try a cause, de 
aliqua re quvrere ; de aliqua re questio- 
nem nabere ; causam cognoescere — To 
be tried for one’s life, causam capitis di- 
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cere. — Tried fur life, reus rei capitalye 
for trespass, injuriarum, —It is a trie 
cause, acta hc res est. 

TriaB_Le, quod tentari potest ; quod in ju 
dicium potest adduci. 

TriaL (attempt, essay), tentatio, tenta 
men; periculuim; probatio; experk 
mentum ; conatus : (examination), pro- 
batio, examen. — 70 make « trial of @ 
thing, aliquid tentare, periclitari, expe- 
riri; alicujus rei periculum facere or ex- 
perimentuin capere; aliquid csmari, eg- 
gredi, (attempt), — To put tv the vrial, 
periclitor, in discrimen mittere, aleam 
adire, discrimen subire. — 4 trial hefore- 
hand, prelusio, precursio. — 4 trial of 
skill about a matter, certatio, concertatio 
contentio, certamen. —— ‘I (temptation) 
tentatio ; illecebra, lenocinium.—— Tf 4 
trial before a judge, judicium, cause cog- 
nitio. — He forced me to come to trial, m 
judiciuin me adduxit. — When will our 
trial come on? quando de nostra lite ju- 
dicio decernetur? — To preside in @ 
trial, judiciuin exercere, Cic. — The day 
of one’s trial, cause dicende dies ; judi- 
cii dies, Liv. — In a certain trial, quadam 
cognitione, Suet. — J have a triai coming 
on to-morrow, cras est mihi judiciuin, 
Ter.— When the day of trial came, he 
pleaded his own cause, quum dies venit, 
causam ipse pro se dixit, Liv.— Thus he 
came off from this trial for life with the 
greatest honvr, sic a judicio capitis max- 
ima discessit gloria, C. Nep. — To stand 
a trial, judicis arbitrio causam_ permit- 
tere. —. 7» bring a cause to a trial, rem 
aliquam in judicium adducere. or per- 
son, coram judicibus aliquem sistere. —- 
To put off a trial, judicium ampliare. — 
To be brought to trial, in jus duci, reum 
agi. 

Trier, tentator, probator. 

Tryine, tentatio; periclitatio; experi- 
mentum. 

TUB, cadus, dolium. — 4 bucking-tub, la- 
brum ad lintea events Se 
tub or trough, magis. —4 salting-tub, 
cadus salsamentarius. : 

TUBE, tubus; fistula. —4 little tube, tu- 
bulus. 

Tusvucar (made in form of a tube), tubula- 
tus. 

TUBERCLE (small pimple), tuberculum. 

Tuserous, tuberibus abundans. 

TUCK, s. dolon or dolo. 

TUCK (twitch\, vellico, vello. — To tuci 
or gather up, cingo, succingo, constrin- 
go; ligo, colligo. — To tuck in the bed- 
clothes, lecti straguia extrema compri- 
mere or colligare. ‘ 

Tucker, mamillare, strophium. 

Tuckine or girding up, cinctura, 

TUESDAY, dies Martis, feria tertia. — 
Shrove- Tuesday, dies genialis proximus 
ante quadragenarium jejunium, , 

TUFT (of a bird, a helmet). crista. — A lit- 
tle tuft, cristula.— of gruxs, CeSpes Vi- 
vus or gramineus, —~ of ha:r, cirrus, Cin- 
cinnus. — The tuft of a trre, arboris ca- 
cumen or vertex. —A tuft «f trees, fru- 
tetum, fruticetum. — The yellow tuft im 
arose, &¢., capillamentum, 

TuFrtTeb, cristatus. ‘ 

TUG (strive), nitor, conor, molior, enitor. 
— Tv tug along, traho, ducto, ductito. 
— To tug against, renitor, obluctor, — 
To tug one’s ear, aurem vellere or vell- 
care. ; 

Tue, TuGerng, nisus, conatis ; molimen. 

TUITION, tuitio, tutela, presidium, cus- 
todia. —— I See Instructiwn. 

TULIP, tulipa, ' F 

TUMBLE (he rolled), volvi, volutari, — 
To tumble or roll a thing, aliquid volve- 
re or volutare. — To tumble ur roll back 
(act.), revolvo; (neut.), revolvor.—- To 
tumble or throw down, devolyo, dejicio ; 
everto, deturbo, demolior, diruo. — To 
tumble or fall down, ruv, cado, concido, 
procumbo, prolabor. — 7'o tumble or rou 
towards (act.), advolvo ; (neut.), advol- 
vor. — 7's tumble (act.) together, convol- 
vo. — under, subvolvo. — upon, supervol- 
vo. — upside down, inverto, subverto. — 
To tumble or rumple one’s clothes, vestea 
corrugare or in rugas trahere j 

Tempscer, saltator. ——-UA tumbler (drink 
ing-glass), calix. ' ’ 

TuMBLING (rolling), Vo “tatio, agitatio 

TUMBLINGLY, Volutatim. 
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rUMBREL (dung-cart), plaustrum ster- 
corarium. 

ri' MEFY, tumefacio. 

Tumeraction, inflatio, tumor. 

Toumip, tumidus. 

Tumor (svelling), tumor; inflatio. 

TUMULT, tumultus, turba or turbe, tu- 
multuatio, seditio. — 7’ make or raise a 
tumu/t, tumultuor, turbas ciere. 

TUMULTUaRY, tumultuarius. 

TUMULTUARILY, tumultuose. 

TUMULTUATION, confusa agitatio; tumul- 
tuatio. 

Tumu.ttuovus, tumultuosus, seditiosus ; 
turbulentus ; procellosus. 

T'uMuLtTvoUsLy, tumultuose, turbulenter ; 
temere. 

TUN, dolium majus ; vas amplius 44 am- 
phoriim capax. — Of or belonging to a 
tun, doliaris. — T'un-bellied, ventriosus, 
ventrosus, ventruosus. 

To Tun wine or ale, vinum or cerevisiam 
in cados infundere. 

TUNE, modi, moduli, numeri; cantus. — 
I remember the tune if I could but think of 
the words, numeros memini, si verba te- 
nerem, Virg. — To be in tune, modulate 
sonare or canere ; modos servare ; con- 
cordare: fig. ad aliquid agendum habi- 
Jem, aptum or idoneum esse. — To be 
out of tune, dissono, male sonare, dis- 
crepo: fiz. male affectum esse ; stoma- 
chosum esse; tristem esse ; ad aliquid 
agendim minime idoneum esse. — [ 
am not in tune for poetry to-day, versus 
hodie non libens facio. — To sing a song 
in tune, carmen modulari or modulate 
canere. — To set the tune as a clerk, ce- 

__ tui precinere. 

To Tune an instrument, fidiculas apte 
contendere ; numeris apte modulandis 
nervos intendere. — Well-tuned, tuneful, 
apte modulatus. — The flutes and viol- 
ins were exceedingly well tuned, modula- 
tissimus erat tibiarum et fidium cantus. 
— Jil-tuned, dissonans, sono discrepans, 
male modulatus. 

TUNABLE, numerosus, canorus; apte 
modulatus, harmonicus. — A tunable 
voice, VOX canora or modulate cadens. 

TunaBveness, modulatio, harmonia. 

TuNnaBLy, numerose, modulate. 

TuNELEss, modulationis expers. 

Tuner, modufator. 

Tunine, modulatio, modulatus : (harmo- 
nious music), Modulatus canorus, Sen. 
TUNIC, tunica. — The tunic or tunicle of 

the eye, oculi tunica or tunicula. 

TUNNAGE, TONNAGE, tributum in 
singula dolia impositum: (money paid 
for weighing), vectigal pro mercium 
ponderatione solutum., 

TUNNEL, infundibulum. — of a chimney, 

_ camini tubus. . 

TURBAN, say tiara. 

TuRRANED, tiaratus, Sidon. 

TURBID, turbidus, limo turbatus ; fecu- 
lentus. 

TURBINATED (spiral), turbinatus. 

TURBULENT, turbulentus, tumultuo- 
sus, violentus, seditiosus. —.4 turbulent 
sedition, seditio turbulenta ; popuii mo- 
tus or tumultus. + 

TuRBULENCY of spirit, animus turbulentus. 

TuRBULENTLY, turbulenter, seditiose. 

TURF, cespes ; gleba fossilis. —.4 green 
turf, cespes vivus or gramineus. — 
little turf, glebula. 

Turry (of turf), cespititius. 

TURGID, turgidus, tumidus. 

Turarpity of language, verborum tumor; 
oratio intlata ; ampulle. 

TURK, Turca. : 

Turkisn, Turxey, adj. Turcicus. — 4 
Turkey carpet, tapes Turcicus or Phry- 
gius. 

Turkey cock, gallus Indicus. — hen, galli- 
na Indica. 

Turx’s cap (herb), lilium martagon (L.). 

FURKOIS, callais ; turcosa (L.). 

TORMERIC, curcuma lenga (L.). 

TURMOIL, tumultus, seditio, turba. 

To Turmoix (labor hard), corpus labori- 
bus frangere, fatigare or debilitare. 

TURN (bend), verto, converto; flecto: 
(become), fio; evado: (change or convert), 
muto; in aliam naturam = convertere. 
(See Alter and Transform.) — Turned, 
versus ; deflexus, inflexus ; mutatus. — 
Not turned or changed, indeflexus. — 7'o 
turn er te turned, se convertere, con- 
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verti. — To turn about (». a.), cireum- 
verto, circumago. (See Revolve). — 70 
turn head against, oppugno, reluctor ; 
obnitor. — 7'v turn aside a blow, ictum 
declinare. — Jo turn aside (v. 1.) from 
the way, (de via) deflectere ; (via) dever- 
tere. — To turn away or from, averto, 
v. a. ; deverto, deflecto. — To turn away 
the eyes from one, oculos dejicere ab ali- 
quo. — To turn buck, revertor; redeo. 
— To turn one’s back. (See Buck.) — To 
turn one’s back upon one, ab aliquo se 
avertere; aliquem deserere or relin- 
quere. — They turned their backs on 
my friendship, amicitie terga dedere 
mex. — To turn the back on all that is 
good, virtuti nuntium remittere. — 
Turned or bowed back, reflexus, recur- 


vus. — Jo turn cat in pan, prevaricor, | 


partes or causam suam prodere. — To 
turn his coat (change sides), fidem mu- 
tare; tempori servire.— 70 turn his 
course another way, cursum alio incli- 
nare, dirigere, flectere. — To turn a dis- 
course another way or to some other sub- 
ject, sermonem alio transferre. — T'o 
turn down the bed-clothes, revolvere lecti 
stragula. —7o turn the edge of a weapon, 
teli aciem retundere, obtundere, hebe- 
tare. — To turn fool, ineptio, stulti par- 
tes agere. — To turn his forces against 
one, alicui copias ebvertere. — 7'o turn 
from one and look another way, vultum 
avertere or oculos dejicere ab aliquo. — 
To turn one from his wicked courses, ali- 
quem a vitiis revocare ; in frugem con- 
vertere or reducere.— To turn into 
Latin, Latine reddere or vertere. (See 
Translate.) — To turn into an inn for the 
night, ad cauponem devertere. — To 
turn merchant, mercaturam exercere ; ad 
merces commutandas se conferre. — T'o 
turn a mill, versare molain. — To turn 
(cast) off, rejicio, repudio, aspernor ; di- 
mitto (dismiss). — To turn out, ejicio, 
extrudo, expella, — 7'hey turn him out 
of the town, ex oppide illum ejiciunt. — 
He was turned out of his kingdom, regno 
exutus est. — To turn one out of an of- 
fice, loco suo aliquem movere ; munus 
alicui abrogare. — Having severely rep- 
rimunded the tribunes, he turned them out 
of their office, tribunos graviter increpi- 
tos potestate privavit, Suet. — To turn 
one out of the senate, aliquem senatu 
movere. — 70 turn a person out of doors, 
aliquem foras exigere, Cic.; aliquem 
ex wedibus exturbare. — 70 turn out (as 
a seaman out of his hammock), e lecto 
evolvere se or excuti. —To turn (go) out 
of the way, deflectere de (vid) ; (vid) de- 
vertere, de vid degredi. — 7'o turn the 
best side outermost, speciosam personam 
sustinere. — To turn over, inverto; 
evolvo, pervolvo. — / must turn over a 
new leaf, alio more vivendum est mihi. 
— To turn over an apprentice to another 
master, artis alicujus tironem alii magis- 
tro transferre. — Tv turn papist, trans- 
ire ad pontificios. — To turn round 
(v. @.), verto, converto, circumverto ; 
verso ; circumago (e. g. equum) ; flecto 
(e.g. Currum): v. m. Se Versare, se cir- 
cumagere, circumagor, circumferor, Ccir- 
cuimvertor; se gyrare; se vertere or 
convertere. — Heor it turns round, in 
gyrum flectitur. — That may be turned 
round, versatilis ; revolubilis. —7o turn 
(act.) to, alicui aliquid advertere, ob- 
vertere. — the back te one, tergum alicui 
obvertere. — To turn or change to (v. a.), 
mutare in ; resolvere in: v, n. mutari or 
converti in ; resolvi in. — Jt will turn to 
some great mischief, evadet in aliquod 
magnum malum. — His rashness turned 


to his honor, temeritas ejus in gloriam| 


cessit. — 70 turn to a proverb, in pro- 
verbium venire or cedere. — They either 
turn to rain or wind, aut in aquam, aut 
in ventum resolvuntur. — To turn a 
thing to one’s own use, aliquid in usum 
suum convertere ; averto. — 7'o turn or 
betake one’s self to a thing, alicui rei se 
dedere ; animum ad aliquid adjungere 
or appellere ; studium in aliqua re col- 
locare ; ad studium rei alicujus se con- 
ferre. — To turn topsy turvy or upside 
down, inverto, ex imo vertere ; subverto. 
— He has turned all things upside down, 
omnia miscuit et sursum deorsum ver- 
savit. — To turn up the ground (in dig- 
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ging), terrain effodere. — To turn wa 
the face upward, restipino. —— I A sow 
well turned for love, egregia ad amorem 
indoles. WT 7 turn as a turner dues, 
torno, detorno, torno facere. 

TURN (circu), circuitus.—A turn or taking 
a turn (in walking),ambulatio, deambula- 
tio, inambulatio. — Having taken a turn 
or two, duobus tribusve spatiis factis. — 
To take a turn, ambulo, deambulo, prode- 
ambulo, — When they have taken two oF 
three turns, cum aliquot spatia confece- 
rint. W In the turn of the hand, mo- 
mento or puncto temporis. I Ae 
every turn, identidem. WV Things 
look a new turn, subita rerum conversio 
facta est. —- 1 A man of a different 
turn, homo diverse indolis et ingenii. 
(See Character, and the like.) —— 7 4 
turn (or course), vicissitudo, vices, par- 
tes. — Vow it is my turn, mew nune 
sunt vices. — If this man speak, permit 
me also to speak in my turn, Si iste lequi- 
tur, sine me pro mea parte loqui, Plaut. 
— By turn or course, alterne, vicigsiin, 
invicem, alternis vicibus, alternatim, — 
Ali in turn, omnes deinceps. — 7» go 
round in turn, per omnes in orbem ire. 
— To do a thing by turns, alterno ; alter- 
nis vicibus aliquid agere.— To take one’s 
turn, vice sua aliquid agere. — Done by 
turns, alternus. —— 7 Jo serve a turn, 
alicujus rationibus conducere. — Te 
serve one’s turn, alicui satisfacere or sa- 
tis esse. — It will serve my turn, mihisat 
est. — You see this excuse will not serve 
your turn, ademptam hance quoque tibi 
causam vides. —— 1 4 good turn, be- 
neficium, benefactum ; promeritum. — 
They have a mind to do him a good turn, 
huic prodesse “alunt. — Jo do one as 

ood aturn, tantam gratiam referie. — 
An ill turn, injuria, noxa, offensa ; dam- 
num, detrimentum. — Shrewd turn, 
maleficium. 

TurRNER, tornator. — 4 turner’s lathe, ma 
china tornatorum. 

TurnineG (winding), versatio, versira, - 
A turning away from, aversatio. — A 
turning about, rotatio. — A turning back 
again, reversio, reditio, reditus. — 4 
turning upside down, inversio, conver 
sio, subversio. — 4 turning round, ver 
satio; rotatio; circumactio. — 4 turn 
ing of horses or oxen at the land’s end 
versura. — 4 crooked turning, anfrac 
tus; vie flexio; versura (corner). — 
Full of crooked turnings, anfractuosus 
sinuosus, tortuosus. — 4 turning or by 
way, deverticulum. 

TurncoatT, qui fidem mutat or tempor 
servit. ' 

TuRNPIKE, septum versatile in via pub- 
lica. : 

T'urnsPiT, qui carnem veru affixam ad ig- 
nem versat. 

TURNIP, rapum. 

TURPITUDE ( fithiness), turpitudo, fo- 
ditas. 

TURRET, turris, turricula. 

TUuRRETED, turritus. 

TURTLE (bird), turtur: (tortcige), testu- 
do. 

TUSH! TUT! pfuni! vah! 

TUSKS of a boar, apri dentes, 

Tuskep, ‘l'usxy, dentibus falcatis instrue- 


tus. 

TUTELAGE, tutela ; anni pupillares. 

Tutevar or TuTeLary deity of a place, 
deus or dea preses loci ; deus or dea in 
cujus tutela locus est. : 

TUTOR (teacher), preceptor domesticus 
or privatus ; qui operam privatim ado- 
lescentibus docendis impendit ; precep- 
tor. 

To Tutor (instruct) a person in an affair, 
alicui de aliqua re precipere; manda- 
ta or precepta alicui dare. — Tutored, 
doctus, edoctus, preceptis imbutus 

TuroraGeE, preceptoris munus. 

TutTorsss.. See Governess. 

TuToRING, institutio, preceptio. 

TWAIN, dno; bini. 

TWANG (shrill sound), clangor: (il 
tone in speaking), prava elocutio. — 7 
speak with a twang, male prenuntiare 
prave enuntiare. 

TW ATTLE, garrio, blatero, deblatero. 

TwatTLine, garrulitas, garritus. — 

TWEAK, v. summis digitis comprimese 
vellico, vello 
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‘Tweak, s. (twitch with the fingers), vellica- 
tio: (perplexity), anxietas, animi egri- 
tudo. 

TWEEZE, TWEEZERS, volsella. 

TWELVE, duodecim ; duodeni. — Of 
twelve, duodenarius. — Twelve times, 
duodecies. — Twelve hundred, mille et 
ducenti. — Twelve thousand, duodecim 
millia, duodecies mille ; duodena millia. 

TweLvemMontTH, annus. — By this time 
twelvemonth, ante annum elapsum. 

TwertH, ad}. duodecimus: subst. (pars) 
duodecima. 

TWENTY, viginti: viceni. — One and 
twenty years of age, annos natus unum 
et viginti. — Of twenty, vicenarius. — 
Twenty years’ space, vicennium. — Twen- 
ty times, vicies. — Twenty-two times, bis 
et vicies. — Twenty-eight times, duode- 
tricies. ~ The trenty- -eiyhth, duodetrice- 
simus. 

‘TwenttetH, vicesimus, vigesimus. — 
The soldiers of the twentieth legion, vi- 
cesimani, pl. — A twentieth part, vicesi- 
ma (pars). — Of the twentieth part, vi- 
cesinarius. 

TWICE, bis. — Old men are twice childrer, 
senes bis pneri. — Once or twice, semel 
atque iternm, — Twice as much, bis tan- 
to. — Tu be deceived once is ill, twice 
foolish, primum quidem decipi incom- 
modum est, iterum stultum. — 7’wice as 
great, duplo major.— Twice as much, 

alterum tantum. * 

TWIG, surculus; vimen; virga. — 4 

vine-twi g, vitis sarmentum, — 4 willow 
or wicker twig, vimen. — 4 lime-twig, 
virga viscata, calamus aucupatorius. — 
A young twig fit for planting, malleola- 
ris virga. — Twigs to bind vines with, 
vitilia, ‘pl. — A place where young twigs 
grow together, virgultum, virgetum. — 
Of twigs, Twig gen, virgeus. 

Twiaay ( full of twigs), sarmentosus. 

TWILIGHT, diluculum (morning); cre- 
pusculum (evening). 

TWINS, gemelli, gemini.— To bring 
forth twins, To Twin, gemellos parere or 
edere. — Bringing forth twins, gemelli- 
para (poet.). — Twin-born, gt partu 
n* or editi. 


{) BrlauirTy, omnipresentia. 

UDDER, uber; sumen (of @ sow); 
mamma, 

UGLY, deformis, inhonestus, turpis, foe- 
dus, "horridus, perhorridus. — To make 
ugly, fedo, dehonesto, deturpo, maculo. 
— To grow ugly, deformari, deturpari. 

Ucuity, ‘deformiter, fazde, inhoneste, tur- 
piter.. 

Ucurness, deformitas, foeditas, turpitudé. 

ULCER, ulcus. — 4 little ulcer, ulcuscu- 
lum. — A deep ulcer, ulcus altum. — 7he 
edges or lips of an ulcer, ulceris labra or 
murgines. 

To Utcerate, v. n. suppuro: v.a. ulcero, 
exulcero, suppuro. 

Ucceratine, Utceration, ulceratio, ex- 
ulceratio. 

Uicenous ( full of ulcers), ulcerosus, ul- 
ceribus scatens. 

ULTIMATE (last), ultimus, postremus. 

Uttiarery, ad ultimem ; denique. 

UMBILICAL, umbilicalis, ad umbilicum 
pertinens, 

UMBI.ES of a deer, exta cervina. 

OMBRAGE (shade), umbra, umbracu- 
lui: (svspicion), suspicio: (offence), 
offensa, offensio, — To give umbrage to, 
suspicionem alicui dare or facere. — To 
take umbraye at, suspicor, suspecto ; sus- 
picio ; suspicionem habere, suspicione 
duci, moveri, commoveri ; aliquid sus- 
pec tum habere.— To give umbrace to oth- 
ers, in offensionem atiorum incurrere. 

Umeracrous (shady), Umbrosus, opacus. 

Umerecia, velnm quod tecti instar mu- 


nimentum ad imbres prebet ; umbella| : 


(parasol), 
CMPIRE, arbiter; sequester; estimator 


(appraiser). 


UNA 


TWINE (twist), torqueo, contorqueo. — 
To twine thread, filum duplicare, con- 
duplicare, circumplicare. — To twine 
ahout or encirele, amplector. See Clasp. 

Twine, filum tortum or duplex. 

Twiner (twister), tortor, contortor. 

Twitnine about, ample xus. 

TWINGE, vellico; dolore convellere. 

TWINGE, vellicatio, vellicatus, doloris im- 
petus. 

TWINKLE (as the eye), nicto, 
conniveo: (as a star), scintillo. 

TWINKLE, TWInkLinG, ‘T'wink, hictatio. 
— of the stars, scintiilatio. — In the 
twinkling of an eye, in vestigio temporis ; 
momento or puncto temporis. 

TWIRL, in orbem torquere, circumroto, 
circumago. — Twirling, vertens, cCir- 
cumrotans, 

Twir., s. circumactio. — Give it a twirl, 
in gyrum verte. 

TWIST, torques, contorqueo. — To un- 
twist, retexo, retorqueo.— To twist them- 
selves rownd a post as snakes dv, vectem 
se circumjicere, Cic. — Twisted, torius, 
contortus, convolutus, complicatus, per- 
plexus, perplicatus. — They are twisted 
together, inter se implicata sunt. 

Twist (mohair twisted), pili cameiini con- 
torti. — The twist or hollow purt on the 
inside of the thigh, feminis pars cava. 

TWIsTER (person), tortor, contortor. 

TwistTInoG, tortus, — 4 twisting of the guts, 
tormina. 

TWIT, exprobro, objecto, imputo. — He 
twits him with his sons death, filium mor- 
tuum objectat et imputat illi. — They 
twit one another in the teeth, wterque alte- 
ri probra objicit. 

Twit, T'wittincG, exprobratio. 

Twitter (upbraider), exprohrator, ex- 
probratrix. 

TWITCH, vellico; vello. — To twitch 
with pincers, volselia convellere. 

Twitcu, Twitcnine, vellicatio; con- 
tractiuncula. 

TWITTER, »v. fritinnio. 

TWO, duo; bini; gemini.— Two to one 
is odds, noli pugnare duobus; ne Her- 
cules quidem contra duos. — He killed 
two birds with one stone, und et eadem 


nictor ; 


U. 


Umprrace, arbitrium, arbitratus. 

UN, an inseparable particle, is variously ex- 
pressed in Latin; sometimes by the insepa- 
rable particle in; sometimes by non ; also 
by sine with an ablat.; when united with a 
verh, it is sometimes expressed by re-, also 
by de-. 

UNABASHED, nullo pudore suffusus, 
minime perturbatus. — A man ever un- 
abashed, homo perfricte frontis. 

UN ABLE, commonly by a construction with 
non possum, non queo, nequeo, or the 
like. — To be unable to pay, non esse sol- 
vendo. — Unable to bear labor, labsris 
impatiens. — Unable to govern his anger, 
ire impotens, T (weak), invalidus, 
imbecillus, infirmus. 

UNABOLISHED, nondum antiquatus. 

UNABSOLVED, non or nondum absolu- 


tus. 
UNACCEPTABLE, ingratus ; parum cr 
minime gratus ; odinsus. 
UNACCEPTED, nonornondum acceptus. 
UNACCESSIBLENESS, status rei cui 
non patet accessus. 
UNACCOMMODATED, non instructus. 
UNACCOMPANIED, incomitatus, sine 
comitibus, solus. 
UNACCOMPLISHED, 
perfectus. 
UNACCOUNTABLE (of which no account 
can be given), de quo ratio reddi non 
potest. — (strange), mirus, mirabilis, 
mirandus, mirificus, admiratione dig- 
nus, novus, inauditus. — An unaccount- 
able creature, mirum caput. — humor, 
petulans et subitus animi impetus. 
UnaccountaB.y, mirifice ; mirum or mi- 
randum in modum ; miris modis, 
UNACCUSTOMED (of persons), insue- 
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infectus; -non 


| 


UNA 


fidelia duos parietes dealbavit. — ch 
has two strings to his bow, duabus an 
coris nititur. — Two knaves well met, 
Cretensis Cretensem.— When two Sun- 
days meet toyvether, ad Grecas calendas 
— TI cannot do two things at once, simu. 
Sorbere et flare nmequeo. — Two by two or 
by two and two, bini. —Which of the tior? 
uter. — Either of the two, utervis, — 
Having two heads, biceps. — Having two 
horns, bicornis, — Of two colors, bicolor, 
— Two-fold, duplex; duplus. — Two 
days’ space, bidutum. — Fare you well for 
two days, in hoc biduum, vale. — 7'wo 
nights’ space, binoctium. — Belonging to 
two months, bimestris. —- Tino years old, 
bimus, bimulus. — Two years’ space, bi- 
ennium. —Having two feet, bipes. — Two 
Seet long, wide, or thick, bipedal.s, bipeda- 
neus, — Divided into two parts, biparti- 
tus. — Every two days, alternis diebus, 
altero quoque die. — Two hundred, du- 
centi. — Two hundred times, ducenties. 
— The two hundredth, ducentesimns. 

TYMBAL, tympanum aheneuin or Mau- 
ritanicum. 

TYMPANY, tympanites ; aqua intercus 

TYPE (emblem, symbol), symbolum: (pat- 
tern), exemplium, exemplar: (type of a 
Sever), typus. —— Tl A printer’s tyne, ty- 
pus, litere forma. — To set typrs, typos 
componere. 

Typicat (figurative), symbolicus; typi- 
eus (but late). 

Tyricauy, ad similitudinem ; symbolice. 

TyrrFiep, ad similitudinem des¢riptus. 

TyrocraPHER, typographus. 

TypoGraPHICcaL, typographicus. 

TYRANT, tyrannis (usurper ; afterwards 
tyrant) 3 ‘tyrannus crudelis. — 4 tyrant- 
killer, tyranni interfector, tyrannicida, 
— The killing of a tyrant, tyran nicidium. 

TYRANNICAL, tyrannicus, crndelis. 

TYRANNICALLY, tyrannice, tyrannica cru- 
delitate, crudeliter. 

To TyraNNizeE over, tyrannica crudeli- 
tate importune vexare (a@ people or land) ; 
superbe, crudeliter tractare aliquem 

Tyranny, dominatio crudelis ; tyrannica 
crudelitas ; crudelitas 5; (rule of a usurp- 
er), tyrannis. 


tus, insolitus, insolens, inexpertus : (un 
usual), insolitus, insolens, inusitatus 
inauditus, novus; singularis; ingens. 
UnacctrstoMEDNESs, insolentia, 
UNACKNOWLEDGED, non agnitus. 
UNACQUAINTED with, inscius, igna- 
rus. — One unacquainted with the world, 
imperitus rerum, Ter. — Some, being un- 
acquainted with military affairs, pars, in- 
solita rerum bellicarum, Sail. 
UnacQuaINTEDNEss, imperitia, inscitia, 
ignorantia, inscientia. 
UNACTIVE. See /nactive. 


UNACTUATED, UNANIMATED, noa 


animatus, non incitatus. 
UNADDICTED, non addictus. — to vice, 
ab omni vitio vacuis ; sanctus. 
UNADMIRED, non insignis ; inglorius, 
UNADORED, non veneratus, non cul- 
tus. 
UNADORNED, inornatus ; 
UNADVISED, imprudens, 
tus, inconsult us, preceps, 
nuliius consili. 
UNADVISEDLY, imprudenter, temere, ins 
consulte, precipitanter; stulte. 
UNapvisEeDNEss, imprudentia, temeritas 


simplex. 
inconsiders. 
temerariua, 


UNaADVISABLE (improper), incommodus, 
inutilis. 
UNAFFECTED (unmoved), iinmotus ; 


non motus er commotus, non affectus: 
(epen, candid), candidus, simplex, in. 
genuus, Sincerus 5 inaffectatus ; aper- 
tus. 
UNAFFECTEDLY, aperte, candide, ingenue 
sincere. 
Unarrectepvess, simplicitys, sinceritas 
UNAFFLICTED, non afflietus, felix. 
UNAGREEABLE, incongrnens. ingratua 
UnaGREEABLENESS, repugnantia. 


UNA 


UNAIDED. See Unassisted, 

UNA: LENABLE, quod alienari nen po- 
test. 

UNaLIENATED, non alienatis. 

s‘NALLAYED, non commixtus; since- 
us. 

({NALLIED, non affinis. 

UNALLOWED, improbatus, inconces- 
sus, vetitus. 

UsaLLowasB_e, improbandus, non con- 

.-cedendus or probandus. 

UNALLOYED. See Unallayed. 

UNALTERABLE, immutabilis; firmus, 
ratus. 

UNALTERABLY, constanter ; certo. 

Unactreren, immutatus, non mutatus. 

UNAMAZED, intrepidus, non attonitus. 

‘INAMBITIOUS (unaspiring), sine ain- 
bitione ; quietus, 

UNAMENDABLE, inemendabilis. 

UNAMIABLE, inamabilis. 

UNANCHORED, non ad ancoras stans. 

UNANEALED, inunctus. 

INANIMOUS, unanimus, concors. — Jt 
is a pretty unanimous opinion among au- 
thors, satis constans inter omnes aucto- 
res ‘ama est, 

Unan mousty, concorditer, concordissi- 
me ; uno ore, und vace, tno animo or 
consensu ; ingenti consensu, Liv, 

Unantmiry, Uunanimitas ; concordia ; con- 
sensus; sententiarum consensio; con- 
spiratio. 

UNANSWERABLE, 
cui n'hil objici potest. 

UNANsweEraB.y, ita ut nihil objici possit. 

UNAPPALLED, intrepidus. 

UNAPPARENT, obscurus, invisus. 

UNAPPEASED, implacatus, impacatus, 
minime placandus ; insedatus. 

Unappreasab_e, implacabilis, inexorabilis. 

UNAPPLICABLE, qui non applicari or 
accommodari potest. 

UNAPPREHENDED (not understood), 
non comprehensus; parum intellectus. 

UNaAPPREHENSIVE, Minime suspicans. 

UNAPPRIZED, de re aliqua nondum 
certior factus, 

UNAPPROACHABLE, UNAPPROACH- 
ED, inaccessus ; quo quis pervenire non 
potest. 

UNAPPROVED, non comprobatus. 

UNAPT, ineptus, incommodus, inhabi- 
lis, minime idoneus. 

Unapt .y, inepte, incommode. 

Unaptness, ineptitudo. 

UNARGUED, non disceptatus. 

UNARM, exarmo; armis spoliare or pri- 
vare, 

UnarMep, armis exutus; inermis, -us, 
(without arms). 

UNARRAYED, non vestitus, non orna- 
tus. 

UNARTFUL, imperitus. 

UUNARTFULLY, non concinne. 

UNARTIFICLALLY, sine arte; inartifi- 
cialiter. 

UNASKED, non rogatus ; nan interroga- 
tus 5; invocatus (uninvited) ; sua sponte. 

UNASSAILED, non oppugnatus. 

UNassaiLaBLe, inexpugnabilis. 

UNASSAY §"!). non tentatus ; inexpertus. 

UNASSIST'ED, non adjutus; suis viri- 
bus; sua sponte. 

Unassistine, nullam ferens opem. 

JUNASSUAGED, iimplacatus; non miti- 
gatus or lenitus, 

UNASSUMING, minime arrogans; mo- 
destus; verecundus. 

UNASSURED, incertus. 

ONATTAINABLE, quod quis assequi 
non potest ; non assequendus. 

UNATTEMPTED, intentatus, inexper- 
tus, inausus: 

UNATTENDED, inccmitatus, sine comi- 
tibus, expers comitum. 

UNATTENTIVE, UNATTENDING, 
incantus, indiligens, minime attentus. 

Unatrentivecy, incante, indiligenter. 

UNAUTHORIZED, sive auctoritate ; in- 
justus. 

UNAVAILABLE, nihil conducens ; ina- 

~ mia. 

Unsvariina, inutilis, inanis. 

UNAVOIDABLE, inevitabilis, quod evi- 
tari non potest, necessarius. 

{na vOrIpABLENESS, necessitas. 

(Uwavorpas xy, ita ut vitari nequeat. 

UNAWARE, UNAWARES, imprudens, 
insciens, nec or neque opinans ; —1n- 
cautus, 


non refellendus, 


UNB 


Unawares, adv. improviso, improvise, ex 
improviso, inopinate, inopinate, inopi- 
nanter. — Jo take unawares, nec opi- 
num or imparatum aliquem deprehen- 
dere. 

UNAWED, parum reverens ; non abster- 
ritus, 

UNBACKED (as a horse), nondum do- 
mitus, 

UNBALLASTED, nor saburratus. 

UNBAR, pessulum detrahere or reduce- 
re. — Unbarred, pessulo detracto or re- 
ducto. 

UNBARRING, pessuli detractio or reductio. 

UNBATED, non deminutus, See Unim- 
paired, 

UNBATHED, non madidus. 

UNBATTERED, non contusus ; integer. 

UNBEARING, sterilis, infecundus. 

UNBEATEN, non verberatus; non tri- 
tus. 

UNBECOMING, indecens, indecorus, in- 
venustus, minime decens, 

UNBECoMINGLY, indecore, indecenter. 

UNBECOMINGNEss, indecorum. 

UNBEFITTING, parum idoneus or ac- 
commodatus. 

UNBEFRIENDED, inops ; ab amicis de- 
sertus, destitutus. 

UNBEGOTTEN, non genitus. 

UNBEHELD, invisus. 

UNBELIEF, dubitatio, dubitatio obstina- 
ta; impietas. ; 

UnBetiever, UNBELIEVING, qui veram 
religionem non profitetur. — Unbelieving 
heathen, barbari Christum aversantes. 

UNBELOVED, inamatus. 

UNBEND, laxo, relaxo, solvo, remitto. 

UnpBenopine, rigidus. 

UNBENEFICED, qui munus ecclesiasti- 
cum non sustinet. 

UNBESEEM, dedeceo. 

UNBESEEMING, indecorus, indecens. — /t 
is the most unbesceming aman, ab homine 
alienissimum est. — [f any thing be un- 
beseeming in others, let us avoid it in our- 
selves, si quid in aliis dedeceat, vitemus 
ét ipsi. 

UNBESEEMINGLY, indecore, indecenter. 

UNBEWAILED, indefletus, indeplora- 


tus. 

UNBEWITCH, effascinatuia prestigiis 
exsolvere. : 

UNBIASED, integer, equus, incorrup- 
tus, studio et ira vacuus; medius (neu- 
tral). 

UNBIAsEDLY, 
irA et studio. 

UNBIDDEN, injussus ; ultro, sponte. — 
Unbidden to a feast, &c., invocatus. — 
An unbidden guest at a feast, umbra. 

UNBIND, solvo, dissolvo, exsclvo. 
Unbound. 

Unsinpvina, vinculi solutio or dissolutio. 

UNBLAMABLE, UNBLAMED, non re- 
prehendendus ; ab omni vitio vacuus ; 
integer, sanctus ; innocens, culp& vacu- 
us; inculpatus, irreprehensus, ( poet.). 

UNBLAMABLY, Sine Culpa ; sancte. 

UNBLAMABLENESS, innocentia ; quod vi- 
tilperari or reprehendi non potest. 

UNBLEMISHED, integer. See Unbla- 
mable. 

UNBLEST, exsecratus. 

UNBLINDED, non excecatus. 

UNBLOODY, UNBLOODIED, incruen- 
tus, non cruentus. 

UNBLOWN, nondum efflorescens or ca- 
lycem aperiens. 

UNBODIED, incorporeus. 

UNBOILED, incoctus, non coctus. 

UNBOLT, obicem detrahere. 

UNBONNETED, sine galericulo; capite 
nudo or aperto. 

UNBOOTED, ocreis exutus. 

UNBORN, nondum natus. 

UNBORROWED, genuinus, proprius. 

UNBOSOM one’s self to a person, sua con- 
silia cum aliquo communicare, se or 
sensus suos alicui aperire. 

UNBOUGHT, non emptus, inemptus. 

UNBOUND, liber; vinculis exsclutus. 

UNBOUNDED, interminatus, infinitus ; 
immensus ; finibus or terminis non cir- 
cumscriptus. — desire, cupiditas or Jibi- 
do interminata, insatiabilis. 

UnBounpeEp uy, infinite. 

UNBOWED, inflexus. 

UNBOWEL, exentero, evisce: 5. 

UNBOWELLING, exenteratio. 

UNBRACE, fibulas solvere; solvo. —a 
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integre, incorrupte; sine 


See 


UNC 


drum, tympanum retendere or .axare 
Unbraced, fibulis solutus. 

UNBREATHED, non exercitatus. 

UNBREATHING, inanimus. 

UNBRED, male educatus; male mora 
tus; rusticus ; immodestus ; indoctus. 

UNBREECHED, nondum braccis indu 
tus. 

UNBRIBED, incorruptus. 

UNBRIDLE, frenis exsolvere ; equo fre 
nos detrahere ; freno exuere. 

Unsrip_Lep, infrenatus (poet., infrenis) 
effrenatus, (effrenus) : (loose, wild), ef 
frenatus, indomitus, intemperans. 

UNBROKEN (not broken), infractus, ir- 
ruptus: (untamed), indomitus non sub- 
actus, 

UNBRUISED, illesus, non fractus, 

UNBUCKLE, fibulas or corrigias solve. 
re; balteum solvere, discingere, recin- 
gere. — Unbuckled, recinetus. 

UNBUILD, diruo, disjicio, demolior. 

UNBUILI', inedificatus, nondum edi- 
ficatus. 

UNBUNG, relino. 

UNBURDEN, exonero (prop. and fig ); 
aliqua re levare, liberare, solvers, 
(fig). 

UnBURDENED, exoneratus ; oneris expers. 

UNBURIED, inhumatus, insepultus ; in- 
tumulatus, inconditus, ( poet.). 

UNBURNED, UNBURN'I, igne non ex- 
ustus er consumptus. 

UNBUTTON, vestem diloricare, solve- 
re. 

Unsuttonine, fibularum solutio. 

UNCALLED, invocatus, non vocatus, 
sponte, ultro. 

UNCANCELLED, nondnm deletus. 

UNCAPABLE. See /ncapable. 

UNCARED for, neglectus, despectus. 

UNCASED, capsa exemptus, exutus, 
nudatus. 

Uncas1na, e caps& exemptio. 

UNCAUGHT, indeprehensus, non cap- 
tus. 

UNCAUTIOUS, incautus, improvidus. 
See Heedless. 

UNCELEBRATED, non sollemni ritu 
celebratus. 

UNCENSURED, irreprehensus. 

UNCERTAIN, incertus, dubius ; anceps, 
ambiguus ; fallax. — As ail things in this 
world are uncertain, ut sunt humana. — 
Very uncertain, perircertus. — To be un- 
certain what to do, dubito, fluctuo, hesi- 
to, animo pendere. 

Uncertatn.y, incerte, 
dubitanter, ambigue. 

Uncertainty, dubitatio, ambiguitas. 

UNCHAIN, e vinculis (or catenis) exi- 
mere, vinculis (or catenis) solvere, ca- 
teria exsolvere. 

UNCHANGEABLE, UNCHANGED, im- 
mutabilis ; constans; stabilis; ratus; 
immutatus (unchanged). 

UNcHANGEABLY, firme, constanter. 

UncHANGEABLENESS, immutabilitas. 

UNCHARGE, reprehensionem revocare. 

UNCHARITABLE, inhumanus, minime 
benignus or liberalis ; qui omnia sinis- 
tre or in malam partem irterpretatur ; 
sinister (e. g. interpretatio). 

UNcHARITABLENESS, inhumanitas. 

UncnarirTasty, inhumane, inhumaniter ; 
sinistre ; in malam partem. 

UNCHAR\M, incantamentis solvere. 

UNCHASTE, impudicus, impurus, incea~ 
tus, libidinosus, parum verecundus, ob 
sceenus, libidinibus deditus. 

UncnastELy, impudice, obsceene, parum 
caste. 

Uncuasteness, Uncuastity, impudici 
tia, obsceenitas. 

UNCHECKED, non repressus or coérci- 
tus ; liber. 

UNCHEWED, non masticatus. 

UNCHRISTENED, aqua lustrali nondum 
aspersus. 

UNCHRISTIAN, viro Christiano indig- 
nus ; impius. 

Uncuristianzy, quod Christianum mini- 
me decet. 

UNCIRCUMCISED, non circumcisus ; 
impreputiatus, Tertull. ‘ 

Uncircumcisron, fon circumcisio. 

UNCIRCUMSCRIBED, interminatus. 

UNCIRCUMSPECT, improvidus, incau- 
tus, inconsideratus, negligens. 

Uncircumspect.Ly, improvide, incaute 
incon-iderate, negligenter. 


incerto, dubie, 


UNC 


ONCIVIL, inurbanus, inhumanus ; illi- 
beralis ; barbarns. 

Unscivitty, inurbane, inhumane, imhu- 
maniter. 

UNCIVILIZED, barbarus, ferus, nondum 
ad humanitatem instructus. 

UNCLAD (unclothed), vestibus exutus or 
non indutus ; nudus. 

UNCLARIFIED, nondum defecatus. 

UNCLASP, uncinum laxare; solvo. — 
Onclasped, uncino laxato, 

UncrasptneG, uncini laxatio or solutio. 

UNCLASSIC, non ctassicus See Clas- 


Sic. 

UNCLE (by the father’s side), patruus ; 
(mother’s), avunculus.— A great uncle 
by the father’s side, propatruus. é 

UNCLEAN (dirty), immundus, sordidus, 
feedus, impurus, squalidus, Jutulentus, 
spurcus: (morally), impurus, impudi- 
cus, discinctus, incontinens ; moribus 
dissolutis.. — To be unclean, sordeo. — 
To grow unclean, sordesco.— To make 
unclean, spurco, conspurco, maculo, 
commaculo, inquino, foedo. 

UncLeEANLINESS (dirtiness), immunditia, 
foeditas, squalor, spurcities ; sordes : (af' 
life), impudicitia, impuritas. 

Unc.ean.y, adv. sordide, fede, squalide, 
immunde, spurce. 

Uncreanness, illuvies ; immunditia ; im- 
puritas ; nequitia. 

UNCLEANSED, non purgatus. 

UNCLEFT, indivisus, individuus, soli- 
dus. 

UNCLIPPED, non deminutus. 

UNCLOG, solvo, exonero. ~ 

UNCLOISTERED, solutus, liberatus. 

UNCLOSE, recludo, aperio; resigno (a 
sealed thing). — To unclose (disclose or 
reveal), detego, retego ; aperio, patefa- 
cio, indico. — Unclosed (disclosed), de- 
tectus, nudatus, patefactus, reclusus. 

UNCLOTHE, vestibus aliquem exuere, 
vestem alicui detrahere ; aliquem nu- 
dare ; aliquem veste spoliare. 

Unciotuep, vestibus exutus, nudatus, 
spoliatus ; nudus. 

UNCLOUDED, serenus, innubilus, splen- 
didus. 

Unc.Loupepness, serenitas, claritas. 

UNCOILED, expeditus, solutus. 

UNCOINED, nondum cusus. 

UNCOLLECTED, non collectus. 

UNCOLORED, non coloratus. 

UNCOMBED, impexus. 

UNCOMELY, adj. indecens, indecorus, 
invenustus, inelegans, illepidus. 

UncomeE.y, adv. illepide, ineleganter. 

Uncome.iness, deformitas. 

UNCOMFORTABLE, inameenus, inju- 
cundus, molestus; mestus; acerbus ; 
solatii expers. 

Uncomrorras.eness, injucunditas, mo- 
lestia, acerbitas ; mestitia. 
UncoMFortTaB_y, injucunde ; 

acerbe. 

UNCOMMANDED, non mandatus or 
edictus. 

UNCOMMENDABLE, illaudabilis. 

UNCOMMON, insolitus, insolens; ra- 
rus; non vulgaris, eximius, egregius, 
insignis, singularis. 

Uncommon .y, eximie, egregie, haud vul- 
gariter. 

UncomMonness, insolentia ; raritas. 

UNCOMMUNICABLE, non participan- 
dus. 

TINCOMPASSIONATE, immitis, immi- 
serlcors. 

UNCOMPELLED, non compulsus or co- 
actus ; ultro, sponte sua. 

UNCOMPLAITSANT, inurbanus, parum 
officiosus, non affabilis. 

UNCOMPLETE, non completus or con- 
summatnus ; imperfectus. 

UNCOMPOUNDED, imcompositus, sim- 


meste ; 


plex. 
UnxcomMpouNnDEDNESs, simplicitas. 
UNCONCEIVABLE, inevmprehensibi- 


lis, quod mente or cogitatione compre- 
hendi non potest, quod percipi non po- 
test. 

Unconcerveb, non or nondum conceptus. 

UNCONCERN, negligentia, securitas, 
incuria. 

UncoNCERNED, immotus, securus, indif- 
ferens ; re aliqua non affectus ; otiosus. 

'SNcoNCERNEDLY, secure, otiose, indiffe- 
renter, immisericorditer. 

‘?NCONCERNEDNESS, animus immiseri- 


|UncontestTep, in controversiam or dubi- 


| UnconTROLLABLE, qui nullius imperio est | 


UNC 


cors or nulla misericordia motns. See 
Unconcern. 

UNCONCLUSIVE, ex quo nihil concludi 
petest. 

UNCONCOCTED, nondum concoctus. 

UNCONDEMNED, indemnatus, non 
damnatus, 

UNCONDITIONAL, absolutus ; purus. 

UNCONDITIONALLY, sine exceptione orad- 
junctione. 

UNCONFINED, UNCONFINABLE, in- 
terminatus, infinitus, (without bound) ; 
liber; nullis terminis circumscriptus. 

UNCONFIRMED, nondum ratus or con- 
firmatus, 

UNCONFORMABLE, se ritibus consue- 
tis non conformans or accommodans. 

UNCONFORMITY, repugnantia. 

UNCONFUSED, non confusus, non per- 
turbatus ; recte dispositus, 

UnconFusEDLY, sine confusione. 

UNCONFUTABLE, admodum certus, 
quod non facile dilui potest. 

UNCONGEALED, non congelatus,. 

UNCONNIVING, non dissimulans. 

UNCONQUERABLE, invictus ; insupe- 
rabuis. 

UnconqueraB.y. See Jnsuperably. 

Unconqueren, invictus; non superatus. 

UNCONSCIONABLE, injustus, iniquus ; 
a rect& conscientia alienus. 

UnNconscioNaBLENESS, injustitia, iniqui- 
tas. 

UnconscronaBLy, injuste, inique. 

UNCONSCIOUS, non conscius ; insci- 
ens ; omni sensu carens. 

UNCONSECRATED, nondum consecra- 


tus. 
UNCONSENTED to, cui non _assenti- 


mur. 

UNCONSIDERED, neglectus, non per- 
pensus. 

UNCONSTANT, &c. See Inconstant. 

UNCONSTRAINED, incoactus, volunta- 
rius, spontaneus, non invitus. 

UNconsTRAINEDLY, non invite, ultro, sua 
sponte. 

UNCONTAMINATED, incontaminatus, 
intaminatus, purus, incorruptus, inte- 


ger. 

UNCONTENTED. See Discontented. 

UNCONTEST ABLE, certus, non dubius, 
de quo merito contendi non potest. 


um non vocatus, de quo nulla est con- 
tentio. 

UNCONTROLLED, liber, nullius imperio 
subjectus. 


subjectus ; cui nulla vi resisti potest. 

UnconTROLLEeDNEss, libere vivendi 
agendi potestas. 

UNCONTROVERTED, de quo non am- 
bigitur. 

UNCON VERSABLE, non affabilis. 

UNCONVINCED, cui non or nondum 
persuasuim est, ut, ete.; qui etiamnum 
dubitat. 

UNCORD, funes solvere or relaxare. 

Uncorpep, funibus solutus. 

UNCORRECT (faulty or full of failts), 
mendosus, vitiosus, mendis  scatens, 
non elimatus, cui deest ultima manus. 

UNCORRECTED (unpunished), impuni- 
tus, incastigatus. 

UNCORRUPT, UNCORRUPTED, incor- 
ruptus, integer, iJlibatus, intaminatus, 
incontaminatus, purus, sincerus ; sanc- 
tus, integer. 

UncorruptTIBLe, corruptionis expers. 

Uncorrurtiy, incorrupte, integre, sin- 
cere. 

Uncorruptwess (quality of being free from 
corruption), putredini non obnoxius : 
(moral purity, uprightness), sanctitas, 
integritas, probitas. 

UNCOUNTABLE, innumerabilis. 

UNCOUNTERFEIT, genuinus. 

UNCOUPLE, disjungo, abjungo ; copu- 
lam eximere or detrahere. — Uncoupled, 
disjunctus, separatus. : 

UNCOURTEOUS, inurbanus. 
courteous. 

UNCOURTLY (unmannerly), inurbanus, 
rusticus. 

Uncourtiiness, inurbanitas, rusticitas. 
UNCOUTH, impolitus, rudis, inurbanus ; 
inscitus; novus, inanditus, insuetus. 
UncouTHay, impolite, inscite, invenuste, 


or 


See Dis- 


inurbane. : 
Uncoutuness, rusticitas, inscitia. | 
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UNCOVER, detego, retego; patefacie 
aperio, adaperio, deoperio. 

Uncovering, patefactio. 

UNCREATE, ad nihilum revocare, 

UNCREATED, non Creatus. 

UNCREDITABLENESS, mala existima 


tio. 

UNCROPPED, non er nondum decerp 
tus. 

UNCROSSED, nondum inductus. 

UNCROW DED, sine turba ; infrequens. 

UNCROWN (take the crown off one’s head), 
coronam alicujus capitidetrahere. Seé 
Dethrone. 

UNCRUMPLED, non corrugatus. 

UNCTION (anointing), unctio, inunctio 5 
unctura. 

Uncrtuovs, pinguis. — Somewhat more une- 
tuous, unctiusculus. 

Unctuousness, Unctvuosity, pinguedo. 

UNCULTIVATED (not tilled), incultus: 
(rude, raw), rudis, incultus, ferus, agres- 
tis, horridus. 

UNCUMBERED, non impeditus or gra- 
vatus. 

UNCURB a horse, lupatum equo de- 
mere. 

UNCURBED, non repressus. 

UNCURABLE, insanabilis, inemendabi- 
lis, desperatus. 

Uncurep, non sanatus: (unsalted), sale 
non conditus. ’ 

UNCURIOUS, incuriosus, rerum occulta 
rum non curiosus. 

UNCURL, solvere, expedire. 

Uncur.ep, non crispatus ; solutus. 

UNCURRENT, non probus, non recep. 
tus. ; 

UNCUT, intonsuns ; 
duus ; integer. 

UNDAMAGED, integer, illesus. 

UNDAUNTED, intrepidus, interritus, ime 
perterritus, impavidus; animosus, 

UnbaunrTEDLY, intrepide, impavide ; for» 
titer, 

Unpauntepness, animus intrepidus, anis 
mi fortitudo. 

UNDAZZLED, non or minime prestriee 


tus. 

UNDECAYED, non deminutus, integer, 
vegetus, fortis. 

UNDECEIVE one, errore aliquem libee 
rare, solvere, expedire. — Undeceived, 
ab errore liberatus or expeditns: (nof 
deceived), non deceptus, 

UnpecetvaBLe, qui falli non potest. 

UNDECIDED, nondum dijudicatus (of a 
lawsuit) ; integer; dubius: (doubting), 
dubius, incertus. — The matter is yet. 2 
decided, adhuc sub judice lis est. 

UNDECKED, inornatus, impolitus, in. 
comptus. 

UNDEFACED, UNDEFORMED, inte- 


ger. 

UNDEFENDED, indefensus, non defene 
sus, 

UNDEFILED, impollutus, illibatus, inta- 
minatus, immaculatus, incontaminatus, 
purus, castus, integer, intactus, sanc- 


tus. 

UNDEFINABLE, quod non describi or 
definiri potest. 

UNDEFRAYED, non ‘solutus or eroga- 


imputatus, inc®. 


tus. 

UNDELIGHTED, indelectatus, volupta- 
te non affectus. 

UNDEMOLISHED, non eversus, non di- 
rutus. 

UNDEMONSTRABLE, quod nequit de- 
monstrari. 

UNDENIABLE, non negandus, evidens. 

UnpeEnIaBLY, evidenter; sine controver- 


sia. 

UNDEPLORED, indeploratus. 

UNDEPRAVED, incorruptus. 

UNDER, sub ; subter, infra: (in place or 
degree), infra, inferior: (in number), in- 
fra, minor, minns, ete.: (in price), mi- 
noris, minori pretio. —7% be under, sub- 
sum. — 7'o tread under foot, calco, con- 
culco; pedibus proterere. — Under age, 
nondum adult& étate ; impubes or -is ; 
ephebus, pretextatus ; peradolescens. — 
The being under age, wtas nondum adn} 
ta; etas pupillaris. — 7’o have a thin 
under hand or in hand, sub manibus ait 
quid habere. — 4 writing or note under 
one’s hand, chirographum. — To bring 
under, domo, supero; subigo, vinco ; 
expugno; sub imperium ditionemque 
redigere ; in potestatem redigere.— Ts 
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keep under, freno, refreno ; coérceo, co- 
hibeo, inhibeo; comprimo, reprimo ; 
Compesco. — Under one (in his reign), 
aliquo imperante, regnante, rege. — 
Under pain of death, sub mortis pena, 
proposita mortis pond. — All under one, 
eadem opera. — Under a mulet or penal- 
ty, sub mulcta, mulcta dicta, denuntia- 
ta, interposita. — Those who were under 
seventeen years old, qui minores essent 
annis septemdecim. —J sold it under 
what it cost me, minori pretio vendidi 
quam emeram. — Jt falls under the con- 
sideration of profit, in rationem utilitatis 
cadit. — Tv fall under suspicion, in sus- 
picionem cadere or venire. — He sets 
out, having concealed a dagger under his 
Sr Bele abdito intra vestem ferro pro- 
ciscitur, Liv. — Under show, color, pre- 

tence of a thing, per causam alicujus 
tei; nomine or simulatione alicujus rei ; 
per simulationem alicujus rei ; specie or 
per speciem alicujus rei; causa inter- 
posita or illata, with acc. and infin. — 
War is concealed under the show of peace, 
sub nomine pacis belJum latet. — Under 
er in difficulties, rebus in ardnis. — Un- 
er your favor, pace tua dixerim, —— 
See the compounds in their several 
places. 

Unver, adj. inferior. 

OUNDER-BEAM, capreolus. 

UNDERBID, minoris licitari. 

TNDERBIND, subligo ; subcingo or suc- 
cingo. 

UN DER-BUTLER, suppromus. 

UNDER-COOK, coquus vicarius. 

ONDERFLOW, subterfluo, subterlabor. 

tJNDERGIRD, subligo, subcingo or suc- 
ciigo. 

tJNDERGO, subeo, fero, tolero, sustineo, 
patior, perpetior. 

UNDER-GOVERNOR, subprefectus. 

UNDER-GROUND, subterraneus. 

UNDERHAND (privately), clam, clancu- 
lum, secreto. — To deal or work under- 
hand, prevaricor; clam or clanculum 
aliquid agere, aggredi, moliri. —4n un- 
derhand dealer, homo fraudulentus ; ho- 
mo subdolus ; prevaricator. — Under- 
hand dealing, dolus, fraus ; prevarica- 


tie 
UNDERIVED, non derivatus. 
UNDE RJOBBER, minister. 


UNDERLAY, suppono, subjicio, sufful-| 


cio. 
UONDER-LEATHER, solea. 
UNDERLING, inferior; alteri. obnoxius 
or subjectus. 
UNDER-LIP, labrum inferius. : 
UNDERMINE, subruo, suffodio ; cunicu- 
lo or -is subruere or subtrahere. — Some 


una-rmined, others scaled the walls, ac| 


murum modo suffodere, modo sealis 
aggredi, Sall. — To undermine and over- 


throw, subruo. — To undermine or sup-| 


plant a person, insidias alicui struere, 
aliquem dolo a munere or alicujus rei 
possessione depellere ; exitio alicujus 
studere or operam dare. 
UnNpDERMINING, Suffossio. 
INDERMOST, infimus, imus. 
UNDERNEATH, infra, subter, subtus. — 
Being underneath, inferior. 
UNDERPIN, substruo ; suffulcio. 
UNDERPINNING of a house, substructio. 
UNDERPLOT (in a play), res minoris 
momenti. 
UNDERPRAISE, aliquem maligne lau- 
dare ; haud dignis laudibus efferre. 
UNDERPRIZE. See Undervalue. 
UNDERFROP, fulcio, suffulcio ; statumi- 
no; impedo, Col. — Weakly underprop- 
ped, tibicine ficulneo subnixus, tenui 
tibicine fultus. 
UspeErproprina, Statuminatio, 
UNDERRATE. See Undervalue, 
Unperrrare, s. pretium justo minus, 
UNDERSAY, derogare. 
UNDER.SECRETARY, scriba inferior. 


UNDERS-UL (sell cheaper than others), 


minoris quam alii vendere. 
UNDER-SERVANT, famulus or minister 
inferior. 
UNDERSET, suppono, subjicio ; statumi- 
no, Plin. 
UNDERSEWED, subsutus. 
UNDER-SHERIFFP, say, subvicecomes. 
UNDERSONG, versus intercalaris. 
UNDERSTAND (comprehend, perceive), 
acclplo, saidihded | diana per- 
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cipio: (by the ear), accipio, exaudio: 
(know, be acquainted with), intelligo ; 
scio; instructum esse aliqua re, peri- 
tum esse alicujus rei: (supply), intelli- 
go, simul audire, - - J understand, teneo ; 
intelligo ; dictum puta. — The Stvics 
do not understand Epicurus, Epicurum 
Stoici male accipiunt. — 4s / under- 
stand the business, ut istam rem video. 
— To understand aright, bene or recte 
intelligere, accipere, percipere, tenere. 
— To understand amiss, parum accipere, 
minus intelligere: (put a bad interpreta- 
tion on), in malam partem accipere, si- 
nistre interpretari. — J’ give to under- 
stand, significo ; dico; aliquem certio- 
rem facere. — I gave you to understand, 
certiorem te feci. — Give them to under- 
stand what my sentiments are of that mat- 
ter, iis demonstres, quid ego de e& re 
sentiam. — Being given to understand, 
certior factus. — Those who understand 
the Jewish affairs, Judaicarum rerum 
periti. — To understand the world, rerum 
humanarum peritum esse. —Understood, 
intellectus, perceptus, notus, cognitus. 
— Easy to be understood, intellectu fa- 
cilis, in nostram intelligentiam facile 
cadens. — I understood, intellexi, cogno- 
vi, sensi, percepi, comperi. 


UnpersTanDING (intellect), mens : (capaci- 


ty of understanding ; intelligence), intelli- 
gentia, intelligendi vis ; ingenium (natu- 
ral ability, genius) ; judicium (judgment); 
prudentia (wisdom, prudence) ; consilium 
(counsel, discretion) ; captus: (compre- 
hending, understanding), intelligentia ; 
perceptio, comprehensio. — A person of 
good understanding, homo intelligens, sa- 
piens,prudens, peritus, gnarus, emuncte 
naris, magni or acris judicii. — Ofor be- 
longing to the understanding, ad mentem 
pertinens, — Have you lost your under- 
standing as well as your estate? simul 
consilium cum re amisti? Ter. —— 
T (agreement), consensio, consensus ; 
colinsio (secret understanding). — A good 
understanding, concordia. — 4 secret 
understanding with the enemy, clandesti- 
na cum hoste colloquia. — There being 
a good understanding between the English 
and Dutch, Anglis et Batavis concordi- 
bus. — He said, that a good understanding 
between the orders of the state might be 
preserved by clemency, dixit, clementia 
ja aiae ordinum stabiliri posse, 
iv. 


UNDERSTANDINGLY, intelligenter, cum in- 


telligentia ; sapienter, prudenter ; ju- 
dicio; sollerter ; perite. 


UNDERSTRAPPER, homunculus te- 


nuis, 

UNDERTAKE, incipio, aggredior ; ceepto, 
molior ; suscipio ; conor, audeo; in se re- 
cipere, accipere. — a cause, adire causam. 
— To undertake work by the great, opus 
redimere. — To undertake for a thing or 
warrant that it shall come to pass, alicu- 
jus rei auctorem esse. — We undertake 
for it, that the dignity of the Roman peo- 
ple shall be then preserved, auctores su- 
mus, tutam ibi majestatem Romani no- 
minis fore, Liv. 


UNDERTAKING (attempt), ausum, ceeptum, 


inceptum 5 opus ; commissum. 


UnpertTAKER, molitor, inceptor; qui ali- 


quid aggreditur. — of public works, ope- 
rum ptblicorum redemptor. — of fune- 
rals, libitinarins. 


UNDERVALUE (underprize), pretio jus- 


to minori wstimare: (slight), contem- 

no ; despicio ; sperno, parvi facere, con- 

temptui hahere: (detract from), elevo, 
UNDERVASSAL, mancipium. 
UNDERWOOD, humiliores arbores. 


UNDERWORK (labor a thing less than it 


ought), aliquid non satis elaborare or 
non satis elaboratum reddere. — T'own- 
derwork or endeavor to undermine a per- 
son, insidias alicui struere ; alicujus 
exitio studere or operam dare. 
UNDERWRITE, subscribo, subnoto, in- 
fra scribere. See Assure, Insure. 
UNDERWRITING, Subscriptio. 
UxperwriTER, qui cavet de or pro aliqua 


re. 
UNDESCRIBED, non descriptus. 
UNDESERVED, immeritus, indignus. 
UnNpESERVEDLY, immerito, immerenter, 
indigne. : 
Unpeservine of, indignus; immerens. 
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UNDESIGNING, minime astutus, since 
rus, fraudis expers. 

UNDESIRABLE, minime expetendus 
injucundus, incommodus. 

Unpesirep, minime optatus; inoptatus 


Sen. 

UNDETERMINATE, UNDETERMIN. 
ED. (See Undecided.) — We shall leave 
the matter undetermined, nos eam rem ik 
medio relinquemus, Sull, 

UNDETERMINABLE, quod determinari non 
potest. 

UNDEVOTED, non devotus; non dedi- 
tus. 

UNDEVOUT, irreligiosus, Dei parcns et 
infrequens cultor. 

Unpevout-y, irreligiose. 

UNDIED, non or nondum tinctus. 

UNDIGESTED, crudus_  (imperfectus, 
Juv.): (not arranged, &c.), indigestus 
inordinatus, incompositus, inconditus. 

UNDILIGENT, indiligens, parum dilé 
gens, 

UNDIMINISHED, integer, non deminv- 
tus or non imminutus, illibatus, 

UNDIMINISHABLE, quod deminui non fo 
test. 

UNDINTED, non contusus. 

UNDIPPED, non immersus. 

UNDIRECTED, non directus. See Ran 
dom. 

UNDISCERNED, non perceptus. 

UnpiscerRNiB_e, Invisibilis, sub sensum 
oculorum non cadens ; quod percipi now 
potest. 

UnpiscerniBLy, UnpIScERNEDLY. See 
Imperceptibly. 

UnNpIsceRNING, non percipiens. 

UNDISCHARGED (as a duty), non pre- 
stitus ; (asa debt), non solutus, 

UNDISCIPLINED, indoctus, ineruditus, 
imperitus ; nondum doctus or instruc- 
tus. — Undisciplined troops, copie inex- 
ercitate or militari discipline nondum 
assuete. See Raw. 

UNDISCOVERABLE, non indagandus. 

UnpiscovERED (not known), incompertus, 
inexploratus : (not made public), non re- 
tectus or patefactus. 

UNDISGUISED, in conspectu positus; 
simplex. 

UNDISHONORED, non infamia notatus. 

UNDISMAYED, imperterritus, impavi- 


dus. 
JNDISPERSED, non dispersus. 


UNDISPOSED of (not sold), nondum 


venditus : (not given away), nondum 
alienatus. 

UNDISPUTED, de quo nulla est discep- 
tatio or controversia. 

UNDISSEMBLED, non dissimulatus 

UNDISSIPATED, non dissipatus. 

UNDISSOLVABLE, indissolubilis, mi 
nime solvendus, 

UNpisso._vinG, non or nunquam liques- 
cens. 

UNDISTINCT, UNDISTINGUISHED, 
indistinctus, indiscretus; inexplana- 
tus. 

UnNpISTINGUISHABLE, quod @istingui er 
discerni non potest. 

UNDISTRACTED, minime confusus. 

UnpisTracTEDLY, sine confusione or per: 
turbatione. 

UNDISTURBED, imperturbatus; paca- 
tus, placidus, sedatns, serenus, quie- 
tus, tranquillus ; equus. See Calm, 

UnpistTURBEDLY, tranquille, placide, eque 
animo, 

UNDIVIDED, indivisus, indiscretus ; 
communis. 

UnpivipaBue, individuus. 

UNDIVULGED, secretus, nen patefac- 
tus. 

UNDO what is done, tetam retexere ; fac- 
tum infectum reddere: (annul), abro- 
go, antiquo; rescindo, irritum reddere : 
(slacken), \axo, relaxo; remitto: (un- 
ravel), retexo; expedio::. (untie or take to 
pieces), solvo, dissolve, resolve ; discin- 
go: (ruin), perdo, pessundo, subverto 
— Your forwardness has almost undone 
me, pene tua me protervitas-perdidit. - 
They will undo me or my master, me aut 
herum pessundabunt. — He will undo 
his father, ad inopiam rediget patrem 
— He has undone ktmselfand the common- 
wealth, rem snam 6t' publicam confecit. 
— Weare undone, us you would undo an 
oyster nos funditus-periisse vides ; ne 
Sulus quidem ipsa nos. servare potest. 

a ' 
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— Tam utterly undone, periijnullus sum, 
de me actuin est. 

DxNpoine (ruining), perditio: (ruin), in- 

, leritus, exitium, pernicies ; ruina: (an- 
nulling), abolitio, abrogatio: (a slacken- 
ing), laratio, relaxatio, remissio: (an 
untying or taking to pieces), solutio, dis- 
solutio, resolutio. 

OUnvone (not done), infectus, imperfec- 
tus, nondum consummatus. 

UNDOUBTED, de quo nihil dubitatur ; 
non dubius; certus. 

Unpousrep-y, haud dubie, procul dubio, 
sine controversia. 

UNDRAWN, non tractus. 

UNDREADED, non formidatus. 

UNDREAMED, inopinatus. 

UNDRESS (one’s self), vestes exuere: 
(another), vestes or vestimenta alicui 
detrahere. — Undressvd, Undrest (na- 
ked), nudus, vestibus exutus, vestimen- 
tis detractis: (unadorned), incultus, 
inornatus. — Somewhat undressed, sub- 
horridus. 

Unprsss, s. vestis domestica. 

UNDRIED, insiccatus, nondum siccatus. 

UNDROSSY, purus ; sine fiece. 

UNDUE, indebitus, parum justus or legi- 
timus ; nimius, immodicus. 

Unputy, indebite, parum juste or legiti- 
me; nimis, plus quam satis est. 

UNDULATE, undo, fluctuo. 

Unpcxtatep, Unpuxatory, undulatus ; 
undatus. 

Unpuiation of, undans with a subst. 

UNDUTIFUL, UNDUTEOUS, impius 
erga parentes, impius; non obediens 

_alicui; contumax ; parum verecundus. 

UnpvuTiFuLLy, contumaciter, minus ob- 
sequenter, impie. 

UnpoutiFuLness, contumacia, immodes- 
tia, impietas. 

UNDYING, nunquam moriturus ; 
mortalis. 

UNEARNED, sine labore partus. 

UNEARTHED, e terra o7 fovea excita- 


tus. 

UNEARTHLY (heavenly), ccelestis ; di- 
vinus: (superhuman), quod supra homi- 
nem or hominis vires est, quod modum 
virium humanarum excedit, quod su- 
pra humanum (-am, -0S, -as, -a) est. 

UNEASY, molestus, incommodus, im- 
portunus; «ger, sollicitus, anxius ;. in- 
quietus; difficilis, morosus,. (peevish). 
— I should then have been uneasy only for 
these few days, fuisset tum mihi illos 
egre aliquot dies, J'e7. 

UneEAstty, egre, moleste. 

Unerasiness, molestia, sollicitudo, wegri- 
tudo, animi perturbatio; miseria. — 
And you must live in perpetual uneasiness, 
when you find yourselves under a necessi- 
ty of being slaves, or of maintaining your 
liberty by force of arms, et vobis eterna 
sollicitudo remanebit, cum intelligetis, 
aut serviendum esse, aut per manus li- 
bertatem retinendam, Sall. 

UNEATEN, hand or parum comesus. 

‘CNEDIFIED (not instructed), indoctus, 
ineruditus, parum doctus. 

Unepiryine (of a speaker or address), fri- 
gidus; jejunus: (of no use), inutilis, 
parum utilitatis habens. 

-UNEFFECTUAL, irritus, inanis. 

(.NELECTED, non electus. 

‘UNELIGIBLE, non eligendus, non expe- 
tendus. 

UNELGQUENT, 
dus ; infans. 

i DNELOQUENTLY, indiserte. 

‘UNEMPLOYED, otiosus ; vacuus labore 
or negotiis (having nothing to do); feri- 
atns (keeping holiday), deses (idle). 

UNENDOWED, indotatus, sine dute. 

UNENGAGED, non addictus ; liber. 

‘UNENJOYED, non perceptus. 
“UNENLIGHTENED, omnium rerum in- 
scius et rudis ; rudis ; ferus, 
‘UNENSLAVED, UNENTHRALLED, 
. tui juris, nemini obnoxius or mancipa- 
tus. 

UNENTOMBED, insepultus. 

UNENVIED, minime invidendus, 

UNEQUABLE, inwquabilis, inequalis. 

‘UNEQUAL, inequalis, inequabilis, dis- 
par, impar, disparilis. — Unequal mar- 

.r ages seldom prove happy, siqua voles 
:apte nubere, nube pari. 

WneQquaLty, inequaliter, inequabiliter, 

‘tiv: ariliter. 


im- 


indisertus, infacun- 


UNF 
UNEQUITABLE, iniquus, injustus. 
UNEQUIVOCAL, minime ambiguus, 
UNERRING, errori non obnoxius; cer- 

tus ; ratus, 

UNERRINGLY, sine errore. 

UNESPIED, See Undiscovered. 
UNESSENTIAL, non magni momenti; 
levis :—in rerum, natura non positus. 

UNESTABLISHED, sine auctoritate. 

UNEVANGELICAL, egi Christiane 
non consentaneus. 

UNEVEN, non equus (poet. iniquus), 
inequabilis : (rough), asper, confrago- 
sus, salebrosus: (not equable), inzequa- 
lis, inequabilis. — Uneven places, as- 
preta; salebre, loca confragosa. — An 
uneven way, via salebrosa, — An uneven 
or odd number, numerus impar. 

UNeEVENLY, inequaliter, in#quabiliter, 
dispariliter. ; 

Unrvenness, iniquitas, asperitas; ine- 
qualitas. 

UNEXACTED, non flagitatus or exac- 
tus. 

UNEXAMINED, nondum examinatus. 

UNEXAMPLED (alone of its kind), uni- 
cus, singularis ; (unheard of, new), 
inauditus, novus, portenti similis. 

UNEXCEPTIONABLE, _ exceptionibus 
non obnoxius, — witness, testis locu- 
ples, probus. — testemony, testimonium 
certum, firmum. — life, summa morum 
probitas, vite sanctitas. 

UNEXECUTED, infectus, nondum rite 
peractus. 

UNEXEMPT, non immunis. 

UNEXERCISED. See Unpractised, 

UNEXHAUSTED, inexhaustns. 

UNEXPECTED, inexspectatus, inopina- 
tus, necopinatus, insperatus ; repenti- 
nus (sudden). 

UNEXPECTEDLY, preter exspectationem 
or opinionem; repente; de or ex im- 
proviso. 

Unexrectepness, rei inopinate or im- 
provise interventus. — Rather because 
of the unexpectedness of the thing, magis 
in re subita, Ziv. 

UNEXPEDIENT, incommodusg, inutilis. 

UNEXPERIENCED, inexpertus, non- 
dum expertus; rerum imperitus or ru- 
dis, nescius. 

UNEXPERT, imperitus, rudis ; nondum 
rei alicui assuetus or assuefactus. 

UNExPERTLY, imperite. 

UNEXPIRED, nondum finitus or deter- 
minatus. 

UNEXPLORED, incognitus ; 
tentatus. 

UNEXPRESSIBLE, ineffabilis, inenar- 
rabilis ; qui verbis enarrari non potest. 

UNEXTENDED, non extensus or por- 
rectus. 

UNEXTINGUISHABLE, UNEXTIN- 
GUISHED, inexstinctus, qui exstingui 
non potest. 

UNEXTIRPABLE, inexstirpabilis, non 
exstirpandus. 

UNFADING, qui nunquam deflorescit ; 
perennis. 

UnravEp, non deflorescens ; vigens, flo- 


nondum 


rens. 

UNFAILING, certus, firmus ; fidus, fide- 
lis ; perennis. 

UNFAIR (unjust), iniquus, injustus. 

Unrarr_y, inique, injuste. 

UnNFAaIRNESss, iniquitas, injustitia. 

UNFAITHFUL, infidus, infidelis, perfi- 
dus ; falsus. 

UnFalTHFULLY, infideliter, perfide. 

UnFrattHFULNEss, infidelifas, perfidia. 

UNFALSIFIED, non adulteratus or de- 
pravatus ; minime fucatus. 

UNFAMILIAR, inusitatus. 

UNFASHIONABLE., hodierno usui pa- 
rum accommodatus. 

UNFASHIONED, informis ; nondum for- 
matus o7 recte formatus ; ineffigiatus, 
Gell. 

UNFASTEN, refigo; 
labefavio. 

UNFATHOMABLE, immens§& or infini- 
t& altitudine. 

UNFATIGUED, non fessus. 

UNFAVORABLE,  incommodus, alie- 
nus ; advers'is. 

UnravoraB_y, incommode: (not kindly 
or with praise), secus, sinistre, male. 

UNFEATHERED, implumis, deplumis. 

UNFEATURED, informis. 

UNFED, impastus. 


solvo, dissolvo ; 


UNF 


UNFEED, munere non donatus_ honora 
rio non auctus, 

UNFEELING, omni sensu carens, insem 
sitis; torpidus: (jfig.), lentus, durug 
ferreus, oninis humanitatis expers. 

UNFEIGNED, non fictus, non simula 
tus,.non fucatus; sincerus, verus ; in 
teger. 

UNFEIGNEDLY, non ficte, sincere, vere. 

UNFEIGNEDNEss, Sinceritas, veritas; in- 
tegritas. 

UNFELT, sensibus non percentus. 

UNFENCED, immunitus: non septus. 

UNFERMENTED, non _ fermentatus; 
nullo fermento. 

UNFERTILE, infecundus, infructuosus, 
sterilis. 

UnrFertiLensss, infecunditas, eterilitas. 

UNFETTER, e vinculis eximere, vincu- 
lis solvere or liberare. 

UNFETTERED, Vinculis solutus ; liber. 

UNFILLED, non impletus. 

UNFINISHED, _ infectus, 
nondum consummatus. 

UNFIRM, infirmus, debilis. 

UNFIT, inutilis, non or parum idoneus, 
inhabilis ; abhorrens; impar; ineptus. 
—to learn, indocilis, tardus, hebes. — 
for labor, impotens, debilis, infirmus. 

Unrit ty, inepte, indecore, non congru- 
enter. 

Unritness, inutilitas, inconcinnitas, in 
commoditas. — for labor, inertia. 

Unrittine, incongruens, non congruens ; 
inconveniens, 

UNFIX, refigo ; labefacio. 

UnrFixep, refixus, labefactus ; vagus. 

UNFLEDGED, nondum pennatus, im- 
plumis, deplumis. 

UNFLESHED (jig.), novitius. 

UNFOILED, invictus. 

UNFOLD, explico: (explain, set forth), 
explico, aperio, explano. — That may be 
unfolded or explained, explicabilis. — 
That cannot be unfolded, inexplicabilis. 

I To unfold sheep, oves septis in- 
clusas dimittere. 

Unro.pine, explicatio. 

UNFOOL, a stultitia revocare. 

UNFORBIDDEN, non prohibitus; non 
vetitus. 

UNFORCED, non coactus, spontaneus, 
voluntarius. 

UNFoRCEDLY, non coactus, sua sponte, 
ultro. 

UNFORCIBLE, virium expers. 

UNFOREBODING, sine priesagio. 

UNFOREKNOWYN, non presensus, non 
precognitus. 

UNFORESEEN, improvisus, non previ- 


sus. 
UNFORFEITED, non confiscatus. 
UNFORGIVING, inexorabilis, implaca- 


bilis. 

UNFORGOTTEN, non oblivioni tradi- 
tus. 

UNFORMED, nondum formatus; indi- 
gestus ; informis. 

UNFORSAKEN, non derelictus, non 
destitutus; indesertus is poet. 

UNFORTIFIED, immunitus, non muni- 


imperfectua, 


tus. 

UNFORTUNATE, infortunatus, infelix, 
miser, adversus, infaustzs, non pros- 
per, calamitosus. — day, diee infelix ; 
dies nefastus. 

UnNrorTUNATELY, 
male, secus. 

UnrortunaTEness, infelicitas; or by an 


infeliciter, misere, 


adj. 

UNFOULED, incorruptus. 

UNFOUND, incompertus. 

UNFREQUENT, quod raro fit, rarus, 
infrequens. 

UnFrequency, infrequentia. 

UNFREQUENTLY, raro. — Very, perraro, 
perquam raro. 

UNFREQUENTED, minus celeber, incele- 
ber ; infreyuens ; desertus. 

UNFRIENDED. See Friendless. 

UNFRIENDLY, adj. inimicus. 

UNFRIENDLY, adv. parum amice or bene. 
vole. 

UnFrrieNDLiness, Malevolentia, animu@ 
iniquus. 

UNFROZEN, non congelatus. 

UNFRUITFUL, infecundus, infructuo- 
sus, sterilis, miacer; infelix (rathee 
poet.). 


UnNFRUITFULLY, infectnyle, steriliter 
| UNFRUITFULNEssS, infect wdilay ster. .jtas 


UNH 


tUNFULFILLED, nondum expletus, non 
Golutus ; quod exitum or eventum non 
habuit 

UNFIURL, expando, explico. 

UNFUKNISH (to deprive), spolio, despo- 
lio, nudo, orbo. 

UNFURNISHED (not furnished), impa- 
ratus, parm ornatus or instructus. 
UNG AINFUL, minime lucrosus or ques- 

tuocus. 
UNGAINLY (awkward), agrestis; rusti- 
cus, 
UNGARNISHED, inornatus, impolitus. 
UNGARTERED, sine fasciolis tibialibus. 
UN¢ ‘:ATHERED, nondum collectus or 
decerptus. 
UNGENERATED, ingenitus. 
UNGENEROUS, _ illiberalis, hominem 
liberalem or ingencam minime decens. 
Uncenerovsty, illiberaliter, parum in- 


genue. 
UNGENTEEL, illiberalis, inhonestus, 
illepidus, inurbanus, rusticus, agrestis. 
UNGENTEELLY, illiberaliter, inhoneste, 


illepide, inurbane. 

UNGenteELNess, illiberalitas, rusticitas, 

UNGENTLE, immansuetus, "implacidus, 
asper. 

UNGEeNTLENESS, inurbanitas. 

‘UNGENTLY, aspere, inurbane. 

UNGENTLEMANLY, illiberalis. 

UNGILT, non inauratus. 

UNGIRD, discingo, recingo; cingulum 
solvere. 

Unetrpep, Uneirt, discinctus, recinc- 
tus, non cinctus. 

UNGIRTH a@ horse, cingulum equi sol- 
vere or laxare. 

UNGILOVED, sine digitabulis. 

JNGLUE, deglutino, reglutino. 

-UNGUOD, divinitate privare. 

UNGCDLY, impius, irreligiosus, sceles- 
tus, sceleratus, flagitiosus. 

Uncoptity, impie, irreligiose, sceleste, 
scelerate, flagitiose. 

Oncop iiness, impietas ; scelus, flagitium. 

UNGORED, non cornu percussus : — 
illesus ; non defamatus. 

UNGORGED, nondum exsaturatus. 

UNGOTTEN, non partus. 

UNGOVERN ABLE, impotens regendi, 
qui regi non potest ; indomitus, effre- 
natus, ferox, intractabilis, impotens. — 
Ain ungovernable tongue, immodica lin- 
gua, Lio. 

UNGOVERNABLENESS (in temper), ingeni- 
um intractabile. 

UNGRACEFUL, agrestis, inconcinnus, 
invenustus, indecorus, inelegans. 

Uncracerutiy, inconcinne, indecore, 
ineleganter. 

UNGRACEFULNESS, inconcinnitas. 

UNGRACIOUS, impius, improbus, pra- 
vus, scelestus, flagitiosus : (unpleasing), 
parum jucundus, odiosus. — An ungra- 
cious wretch, scelus ; nequam. 

Uneracrousty, impie, improbe, irreligio- 

se, prave, sceleste, scelerate, flagitiose. 

ONGRACIOUSNESS, impietas, nequitia ; fla- 
gitium. 

UNGRAFTED, nondum insitus or inocu- 
latus. 

UNGRAMMATICAL, legibus grammati- 
corum non consentaneus. 

UNGRANTED, inconcessus. 

UNGRAPPLE, ab harpagonibus infixis or 
conflictu liberare. 

UNGRATEFUL, ingratus, beneficii or 
-orum immemor. — I[t is hard for a man 
to bear it when he meets with an ungrate- 
ful return for the kind favors he has 
done, acerbum est, pro benefactis cum 
mali messem metas, Plaut. 

Una@raTeruLty, ingrate, ingrato animo. 

UNGRATEFULNESS, animus ingratus ; cri- 
men ingrati aniini. 

UNGROUNDED, nullis nixus rationibus. 
See Groundless; Causeless. 

UNGRUDGINGLY, libens, libenter; ex 
animo. 

UNGUARDED, incustoditus, non stipa- 
tus: (indisereet, rash), imprudens, in- 
consiltus, inconsideratius, temerarius. 

UnGuARDEDLY (indisereetly), imprudenter, 
inconsulto, temere 

UNGUENT, unguentum. 

UNGUESSED, quod nemo conjectura 
consecutis est or opinione precepit. 

UNGUIDED, qui ducem non habet ; sine 
duce, 

VNMAG!HPT ARNE See Uninhabitable. 


UNI 


UNHALLUVW,. orofano, temero. 
UNHALLOWn1, Odum sacraws; profa- 
natus, violatus. See Ungodly, Unholy. 
vee a laqueo liberare ur expe- 

ire 

OUNHAND, e manibus dimittere. 

UNHANDLED, intactus. 

UNHANDSOME, invenustus, inconcin- 
nus, indecorus, inelegans, illepidus, in- 
compositus; feedus, turpis; illiberalis. 

UnHaNvsomeLy, turpiter; inconcinne, 
ineleganter; parum ingenue, foede, tur- 
piter ; illiberaliter. 

UNHANDSOMENESS, 
do ; illiberalitas. 

UNHANGED, nondum crucifixus. 

UNHAPPY, infelix, infaustus, infortu- 
natus, miser, calamitosus, luctuosus ; 
mestus, tristis. 

Unnapprity, infeliciter; misere; male, 
secus. 

Unnappiness, infelicitas, miseria, tristi- 
tia, mestitia. 

UNHARBOR a stag or other wild beast, 
&c., cervum, etc. a cubili exigere or de- 
pellere. 

UNHARDENED, non obduratus. 

UNHARDY, inandax, imbellis, timidus. 

UNHARMED. See Unhurt. 

UNHARMFUL, innocuus, innoxins. 

yes od immodulatus; dis- 


UNHARNESS, abjurgo ; disjungo (sepa- 
rate) ; helcium ab equo dimovere ; solvo. 

UNHASP, resero. 

UNHAZARDED, sine periculo. 

UNHEALABLE, insanabilis (immedica- 
bilis, poet.). 

UNHEALED, nondum sanatts ; incuratus. 

UNHEALTHFUL, UNHEALTHY (cut 
of health), valetudinarius, infirmus: (not 
salubrious), insalubris; pestilens ; gra- 
vis. 

UNHEALTHINESS, UNHEALTHFULNESS (of 
body), mala corporis valetudo. — of a 
place, pestilens loci natura. — of the 
weather, gravitas or intemperies celi. 

UNHEARD, inauditus, nondam anditus. 
— of, inauditus, ne fando quidem audi- 


tus. 

UNHEATED, non or nondum calefactus. 

UNHEEDED, inobservatus, non observa- 
tus. 

UNHEEDFUL. See Heedless. 

UNHELPFUL, nullam ferens opem. 

UNHIDDEN, non abditus or occultus; 
apertus, retectus. 

UNHINGE (throw off the hinges), de car- 
dine detrahere: (to disorder or put out 
of sorts), conturbo, perturbo. 

UNHOLY, impius ; profanus. 

Unnorrness, impietas. 

UNHONEST, improbus, fraudulentus. 
See Dishonest. 

UNHONORED, inhonoratus. 

UNHOOK, hamum or uncum solvere. 

UNHOPED for, insperatus, inexspectatus. 

UNHOPEFUL, de quo bene sperare non 
possnumus, nullius neque rei neque spei. 

UNHORSE, equo dejicere, ex equo’ de- 
turbare. — Unhorsed, equo dejectus or 
deturbatus. 

UNHOSPITABLE, inhospitalis. 

UNHOUSED, ex edibus exturbatus ; sine 
domo. 

UNHOUSELED, communione cene do- 
minice privatus. 

UNHUMBLED, non demissus. 

UNHOURT, integer, invulneratus, illesus, 
inviolatus, incoluinis, salvus. 

UNHURTFUL, innoxius, innocuus. 

UnnurtTFULLyY, innocenter. 

UNHUSBANDED, incultus, inaratus. 

UNHUSKED, folliculo exemptus. 

UNICORN, meomoceros (-étis). 

UNIFORM, unius forme, uniusmodi; 
omni varietate carens ; mquabilis, (sibi) 
constans ; equalis ; stabilis. — @ country 
‘of one uniform appearance, ager una spe- 
cie, Sall. — His character was uniform 
and of a piece, 11 omnibus constantiam 
prestitit. 

Untrorm, s. vestitus militaris. 

UNtrormity, - equabilitas ; constantia ; 
stabilitas, — It is certain if any thing in 
the world is hecuming, it is a constant uni- 
formity in our whole lives, omnino si quid- 
quam est decorum, nihil est profecto 
magis quam equabilitas universe vite, 

UntrorMLy, equahiliter; constanter ; 
perpetuo, usque, semper. 

4 


deformitas ;_ turpitu- 


UNJ 


UNIMAGINABLE, quod mente or cogh 
tatione percipi non potest. 
UNIMPALRED, integer, illibatus. 
UNIMPORTANT, levis, minimi 
menti. 
UNIMPORTUNED, non sollicitatus. 
UNIMPROVED, non emendatus; male 
collocatus (e. 7. tempus). 
UNINFLAMED, non aceensus. 
UNINFORMED, parvum eruditus, indoe- 
tus; imperitus ; ignarus, 
UNINGENUOUS, illiberalis. 
UNINHABITABLE, inhabitabilis, now 
habitabilis. 
UnNInwasitep, non habitatus, 
desertus ; vacuus 5 vastus. 


MO- 


incultus 


UNINJURED, illeesus. See Unhurt. 
UNINSCRIBED, sine inscripticne or ti- 
tulo. 


UNINSPIRED, divino numine non tf- 
flatus. 

UNINSTITUTED, non instivius 

UNINSTRUCTED, indoctus,  irersdi- 


tus. 

UNINSTRUCTIVE, non ad docendune 
accommodatus. 

UNINTELLIGENT, imperitus. 

UNINTELLIGIBLE, in nostram intelligen- 
tiam non cadens 5 quod animo percipi 
non potest; non apertus ad intelligen- 
dum; obscurus; barbarus. 

UNINTELLIGIBLY, ita ut ratione compre- 
hendi nequeat ; barbare. 

UNINTENTIONAL, fortuitus ; quod ego 
insciens feci. 

UnInTENTIONALLY, non de industria; in- 
sciens; forte. 

UNINTERESTED, commodi sui minime 
studiosus. 

UNINTERRUPTED, non_ interruptus, 
non interpellatus; perennis ; perpetu- 
us ; assiduus. — An uninterrupted cour se 
of ‘success, prosperarum rerum cursus 
continuus. 

UNINTRENCHED, non vallo cinctus 

UNINVESTIGABLE, quod investiguri 
non potest. 

UNINVITED, invocatus, non vocatus. 

UNION (joining), junctio, conjunctio, 
consociatio; coitus ; (unanimity &c.,)con- 
coréia, (conspiratic et) consensus, ani- 
mi conjuncti. 

To Unite, jungo, conjungo; concilio: 
(neut.), se jungere, se conjungere ; mis- 
ceor (miz) ; coalesco; coéo. — To unite 

differences, lites componere or dirimere. 
— To unite (as two kingdoms do), in 
unam ditionem coire. — Persons united 
together by the strongest bonds of friend- 
ship, homines inter se conjunctissimi or” 
summa. benevolentit conjuncti. — Als 
orders of men are united in defending the 
republic, consensus omnium ordinum 
conspiratad defendendam rempublicam, 
— With united endeavors, sociatis labori- 
bus, Tac. 

UNITEDLY, cum conjunctione ; 3 Simul. 

Uniter, qui conjungit. 

Uniting, conjunctio; voluntatum con- 
sensio or conspiratio. 

UNISON (in music), concentus : — modu- 
lus unius soni. 

UNIT, UNITY (in arithmetic), unitas. 

UNITARIAN, s. unionita. 

UNITE. See Union. ° 

UNITY, unitas. See Union. 

UNIQUE, in suo genere singularis. 

UNIVERSAL, universus, universalis 
communis ; also by a construction wit 
omnis. — 4 universal heir, herés omni- 
um bonorum ; heres ex asse. 

Universality, by an adj. or some cthe 
cireumlocution. 

UNIvERSALLY, universe, generatim ; or by 
omnis (as, universally known, omnibus 
notus). , 

UNIVERSE, (rerum) universitas, mun- 
dus (universus), rerum natura. 

UNIVERSITY, atademia ; universitas 
literaria or literarum. — Of a university, 
academicus. 

UNIVOCAL, una vox pluribus conve- 
niens. 

UNJOIN, disjungo. See Disjoin, 

UNJOINTED, deartuatus. See 
jointed. 

UNJOYOUS, tristis, parum alacris. 

UNJUDGED, injudicatus. 

UNJUST, iniquus, injustus. — Very, per- 
iniquus. 

Unscstxy, inicse injuste; summ4 cum 


Dis- 


@juriad. -— He desires the crown, and that 
very unjustly, cupit regnum, et quidem 
acelrrate cupit, Sail. 

UNJUSTIFLABLE, iniquus, iniquissi- 
mus, justitia non consonus or consenta- 
neus. 

UnsustiFIaBLeNEss, iniquitas, conditio 
rei que defendi nequit. 

UssustiFitaB.y, inique, ita ut defendi 
nequeat. 

UNKENNEL, e cubili excitare or depel- 
lere. 

UNKEPT. See Unobserved. 

UNKIND, parum benignus, parum offici- 
osus; omnis humanitatis expers, du- 
rus, ferreus, inclemens, asper, inhu- 
manus ; inhospitalis. 

UnxkInb.y, adv. inclementer, aspere, in- 
humane, parum benigne. 

Unxkinviy, adj. — An “unkindly year for 
corn, annus adversus frugibus, Liv. 

Unxinpness, inclementia, inhumanitas, 
asperitas. 

UNKING. See Dethrone. 

UNKISSED, osculi expers. 

UNKNIGHTLY, equite indignus. 

UNKNIT, enodo, solvo; recingo. 

UNKNOWINGLY, insciens, inscienter, 
inconsulto, imprudenter. 

Unknown, ignotus ; incognitus. — T'o be 
unknown, ignotum esse, latere ; ignora- 
ri. — /t is unknown to me, me clam est, 
me fugit or latet. 

UNLABORED, inelaboratus. 

ONLACED, recinctus. 

UNLADE, exonero, deonero; onus ju- 
mento deponere, Cas. | To unlade 
or lade out of one vessel into nibdanad 
capulo, decapulo; depleo. 

UNLAID, non fixus ; non pacatus. 

UNLA MENTED, indepioratus. 

UNLAUDABLB, illaudabilis. 

UNLAWFUL, non legitimus; illicitus, 
inconcessus ; nefas. 

Un.LawFuLty, illicite, non legitime. 

UNLaAwFutLngss, injustitia, iniquitas. 

UNLEARN, dedisco. 

UNLEARNED, indoctus, ineruditus, il- 
literatus ; rudis ; ferus, 

UNLEARNEDLY, indocte, inerudite. 

UNLEASH, the hounds, canes venaticos 
vinculis solvere or ad cursum emit- 


tere. 

UNLEAVENED, non fermentatus, fer- 
menti expers. 

UNLESS, ni, nisi, preterquam. 

UNLICENSED, non privilegio donatus. 

UNLICKED, deformis. 

UNLIGHTED, non accensus. 

UNLIGHTSOME, obscurus; lucis expers. 

UNLIKE, dissimilis; diversus; dispar, 
disparilis, — Zv be unlike, dissimilem 
esse (with genit. or dat.) ; differo, ablu- 
do, disto, discrepo. — They are not much 
unlike in matter, non ita dissimili sunt 
argumento. 

Unvuixensess, dissimilitudo, diversitas. 

UNLIKELY (not probable), non verisimi- 
lis, non probabilis. 

suger one conditio rei. non _ proba- 


UNLIMITED, UNLIMITABLE, inter- 
minatus, infinitus, terminis non circum- 
scriptus. 

UnLiMITEDLY, infinite. 

UNLINED, pannum intus assutum non 
habens. 

UNLIQUEFIED, non liquefactus. 

UNLOAD. See Unlade. 

UNLOCK, resero; recludo. 

UNLOOKED for, insperatus, inopinatus, 
repentinus. 

UNLOOSE, solvo, resolvo ; laxo, relaxo. 

Un oosina, salutio, resolutio, dissolutio. 

UNLOVED, inamatus, fastiditus. 

Unove ty, inamabilis, insuavis. 

Un.overiness, indoles inamabilis. 

Un ovine, minime btenignus. 

UNLUCKY, infelix, -infaustus, infortu- 
natus, inauspicatus, malus, adversus; 
luctuosus ; miser. — The most unlucky 
throw at dice, canis, canicula; (jactus) 
vulturius. 

Un ucxi y, infeliciter, misere, male, 

IS RLUCKINESS, infelicitas. — of a thing, 
easus adversus ; incommodum. 

UNMAKE, irritum facere. 

UnMaDE, infects ; imperfectus. 

UNMAN, eviro ; effemino ; emollio. 

(INMANAGEABLE, intractabilis ; inha- 
bilis. 


UNN 


UNMANLY, viro indignus, effeminatus, 
mollis. 

UNMANNERLY, adj. inurbanus, rusti- 
cus, agrestis ; ‘immodestus ; 3; inhuma- 
nus. 

Unmanvertuy, adv. inurbane, rustice. 

UNMANNERLINESS, orum inurbanitas or 
inconcinnitas. 

UNMANURED, incultus, inaratus. 

UNMARKED, non notatus, 

UNMARRIED (not married), coelebs, vi- 
dua; nondum matrimonio conjunctus. 
See Celibacy. 

UNMARRY, matrimonium abrogare. 

UNMASK, larvam detrahere ; animum 
alicujus nudare. — Unmasked (having 
the mask stripped off), larva exutus: 
(open), apertus; simplex. 

UNMASTERABLE, UNMASTERED, 
indomitns, invictus. 

ahs ATCHED (matchless), incomparabi- 


UN MEANING word, vox inanis. — coun- 
tenance, vultus languidus. — eyes, oculi 
inertes. 

UNMEASURABLE, immensus; immo- 
dicus, immoderatus. 

UNMEASURABLENEsSS, immensitas. 

UNMEASURABLY, immodice, immoderate. 

UNMEDDLED with, intactus, immuta- 
tus, 

UNMEDITATED, non precogitatus, 

UNMEET, inutilis, non aptus, non or 
parum idoneus ; indignus; ineptus, ab- 
sonus; indecorus; intempestivus, in- 
commodus ; impar. 

UnmeeETtLy, indecenter, inepte, indecore, 
incommode. 

Unmeetness, indignitas. 

UNMELTED, non liquefactus.. 

UNMENTIONED, non commemoratus. 
— To leave unmentioned, (silentio) pre- 
terire ; pretermitto; omitto. 

UNMERCHANTABLBLE, non vendibilis. 

UNMERCIFUL, immisericors, immitis, 
crudelis, sevus, atrox. 

UnmeErciru.ty, immisericorditer, crude- 
liter, atrgciter, seve, inclementer. 

UNMERCIFULNESS, atrocitas, crudelitas, 
savitia, immisericordia, inclementia. 

UNMERITED, immeritus, indignus, fal- 
sus. 

UNMILKED, nondum emnilsus 

UNMINDED, minime curatus. 

UnNMINDFUL (forgetful), immemor ; obli- 
viosus ; (heedless), incautus, indiligens, 
negligens; incuriosus, oscitans. 

Unminorutness (forgetfulness), oblivio, 
oblivium ; (heedlessness), incuria, indili- 
gentia, negligentia. 

UNMING ufiD. JNMUXED, non mixtus, 
non commixius, merus, sincerus, pu- 
rus. 

UNMIRY, non Juto conspersus. 

UNMITIGATED, non lenitus or sedatus ; 
acerbissimus. 

UNMOANED, indefletus. 

UNMOISTENED, non madefactus.. 

UNMOLESTED, imperturbatus, non in- 
terpellatus, molestia vacuus. 

UNMOOR a ship, navem solvere ; anco- 
ras tollere. 

UNMORTGAGED, non _ pignori opposi- 
tus. 

UNMORTIFIED, haud merore refrena- 
tus. 

UN MOURNED, indeploratus. 

UNMOVABLE, immobilis, fixus. 
Immovable. 

Unmoven (not moved), immotus, non mo- 
tus: (unaffected), nullis minis, preci- 
bus, etc. motus, tactus, affectus ; immo- 
tus. 

UNMUFFLE, os aperire. 

UNMUSICAL, non modulatus; harmo- 
nie expers. 

UNMUZZLE, capistrum exuere. 

UNNATURAL, nature repugnans, a na- 
turd. discrepans, quod contra or preter 
naturam fit; monstrosus: (cruel, inhu- 
man), inhumanns, immanis, natura im- 
manis, crudelissimus. — son, monstrum 
filii. 

UNNaTURALLY, contra or prwter naturam, 
secus quam natura fert: (cruelly), in- 
humane, atrociter, crudeliter. 

UNNATURALNESS (of a thing), quod contra 
naturam fit. 

UNNAVIGABLE, innavigabilis, non pa- 
tiens navium, 

UN on necessarius, quod 


See 


UNP 


non opus est, supervacaneus, inanis. 
vanus, 

UnNeEcEssARILyY, inutiliter, intempestive 
inaniter. 

UNNEIGHBORLY, non ita ut vicinum 
decet ; non benigne. 

UNNERVE, infirmo, debilito, 
nerved, debilis, intirmus. 

UNNOTICED. See Unobserved. 

UNNUMBERED. See Jnnumerable. 

UNOBEYED, neglectus, contemptus. 

UNOBSERVANT', minime observans or 
obsequens, 

Unopservep, UNNoTICED, non observa 
tus, non notatus; non cu tus. 

UNOBSTRUCTED, non impeditus; lie 


— Ur 


ber. 

UNOBTAINED, non acquisitus er come 

aratus. 

UNOCCUPIED, otiosus, nihi agens3 
vacuus ; desertus, incultus. 

UNOFFENDING, innocuus, See Um 
blamable. 

UNOPERATIVE, inefficax. 

UNOPPOSED, nemine repugnante. 

be eet inconditus. See Drser 

erly. 

UNORDINARY, haud vulgaris. 

UNORIGINAL, sine origine inductus, 

UNORTHODOX, de Christian’ lege non 
recte sentiens. 

UNOWED, indebitus. 

UNOWNED, non agnitus, 

UNPACK, aperio ; explico; eximo. 

UNPAID, non solutus ; residuus: cui non 
satisfactum est. 

UNPAINED, non dolore affectus. 

UNPAINTED (not painted), non pictus : 
(undisguised), sine fuco or fallaciis, non 
fucatus. 

UNPALATABLE,  fastidium afferens; 
ingrati saporis. 

UNPARALLELED. ‘ncomparabilis, non 
exequandus, singularis, longe citra 
emulum. 

UNPARDONABLE, quod nihil excusa- 
tionis habet, inexpiabilis, venia indig- 
nus. 

UNPARDONABLY, Cui venia non debetur. 

UNPARDONED, cui venia non data est ; 
non condonatus, non remissus. 

UnparDONING, inexorabilis. 

UNPARED, irresectus. 

UNPARLIAMENTARY, _ consuetudini 
parlamentariz (say) repugnans. 

UNPARTED, indivisus, non separatus. 

UNPASSABLE, invius; impervius. 

UNPASSIONATE, non iratus; tranquil- 
lus. See Dispassionate, Unbiased. 

UnpassionaTELy, tranquille; sine animi 
motu. 

UNPASTURED, impastus. 

UNPAVED, lapidibus non stratus or con- 
stratus; immunitus. 

UNPAWNED, non pignori oppositus. 

UNPEG, epigrum eximere.— Unpeggea, 
epigro exempto. 

UNPENSIONED, mercede annu& non 
obstrictus. 

UNPEOPLE a country, terram vacuefa- 
cere; incolas terra ejicere; vasto. ~— 
Unpeopled, populatus, depopulatus, vas- 
tatus, desertus, vastus. 

UNPERCEIVABLE, quod sensibus per- 
cipi non potest, sub sensum non c& 
dens. 

UNPERCEIVABLY, ita ut sub sensum non 
cadat ; sensim. 

UnNpEeRcEIVED, Sensibus non perceptus. 

UNPERFORMED, infectus, uondum 
confectus. 

UNPERISHABLE, corruptionis expers. 

UNPERJURED, non perjurus. 

UNPERPLEXED, non perplexus. 

UNPERSUADABLE, inexorabilis, 

UNPESTERED, imperturbatus, non in- 
commodatus. 

UNPHILOSOPHICAL, preceptis philo 
sophia minime conveniens. 
UNPIERCEABLE, impenetrabilis, 

UNPILE, acervum diruere. 

UNPILLAGED, indireptus. 

UNPILLOWED, sine pulvino. 

UNPIN, aciculis exemptis solvere. 

UNPINIONED, a manicis solutus or ex- 
peditus. 

UNPINKED, non perforando ornatis, 

UNPITIED, cui misericordia non adht 
betur; cujus neminem miseret; nui 
flebilis, Hor. 

UnpitrineG, immiss ‘cors. 


UNP 


UNPLAGUED, non vexatus. 

ONPLALTED, non plicatus ; explicatus ; 
solutus. 

UNPLANTED, non satus; non planta- 


tus. 

UNPLEASANT, injucundus, non jucun- 
dus, insnavis, ingratus, non gratus, 
teter, gravis, molestus, odiosus ; in- 
ainenus, inamabilis; infacetus, illepi- 
dus. 

UNpLEASANTLY, infacete, etc. 

UneLeasantness, injucunditas ; offensio. 
— Unpleasantness of air, coli gravitas, 
intemperies, inclementia. 

UnpceasineG, insuavis, injucundus, 

UNPLEASINGLY, injucunde, 

UnpLeasinGness, insuavitas, injucundi- 


tas. 
UNPLIANT, rigidus, inflexibilis. 
UNPLOUGHED, inaratus. 
UNPLUME, plumas detrahere ; aliquem 
de gradu dejicere. 
UNPOETIC, quod poétam non or parum 
decet, poéta indignus ; non poéticus, 
UNPOLISHED, UNPOLITE, impolitus, 
incomptus, infacetus, rudis, rusticus ; 
incultus; barbarus; durus, duriuscu- 
lus. 

Unpotiteness, rusticitas ; feritas. 

UNPOLLUTED, impeilutus, incontami- 
natus. 

UNPOPULAR, non vulgo accommoda- 
tus ; non popularis ; invidiosus. 

UNPOSSESSED, vacuus. 

Onrossessina, inops. 

UNPOWERFUL, impotens. 

UNPRACTICABLE, quod fieri nequit, 
quod effici non potest. 

UNPRACTISED, inexercitatus ; insue- 
tus. —in a thing, non versatus in aliqua 
re, peregrinus atque hospes in aliqua 


re. 

UNPRAISED, non laudatus; illauda- 
tus. 

UNPRECARIOUS, non precarius ; pro- 


rius. 

UNPRECEDENTED, inauditus ; sine 
exempla. 

UNPREFERRED, nondum ad ‘honores 
promotus or evectus. 

UNPREJUBDICED, integer, equus; ira 
atque studio vacuus. 

UNPREMEDITATED, non premedita- 
tus. 

UNPREPARED, imparatus. 

UNPREPOSSESSED. See Unprejudiced. 

UNPRESSED, non pressus. 

UNPRETENDING, modestus, probus. 

UNPREVAILING, inefficax. 

UNPREVENTED, quem nihil impedit ; 
cui nihil prevenit. 

UNPRINCELY, quod principem minime 
decet. 

JNPRINCIPLED, (ignorant), alicujus rei 
inscius; rudis in aliqua re: (repro- 
bate), impius, improbus, flagitiosus, vi- 
tiis obrutus. 

UNPRINTED, nondum descriptus; ine- 
ditus. 

UNPRISONED, liber. 

UNPRIZABLE, UNPRIZED, inestima- 
bilfs. 

UNPROCLAIMED, non promulgatus. 

UNPROFANED, non violatus, inviolatus. 

UNPROFITABLE, inutilis, incommo- 
dus, infructuosus ; inanis. 

UnproFitaBLENEss, inutilitas, incommo- 
d ‘tas. 

UnproFitaB.y, inutiliter, incommode. 

UNPROLIFIC, sterilis, infecundus. 

UNPROMISING, de quo vix bene spe- 
rare licet. 

UNPRONOUNCED, non pronuntiatus. 

UNPROPITIOUS, iniquus, iratus; in- 
faustus. 

UNPROPOSED, non propositus, 

UNPROPPED, fulero destitutus, _ 

YUNPROSPEROUS, non prosper, infortu- 
natus, infaustus, infelix. 

UNpPrRosPEROUSLY, infeliciter. 

UNPROTECTED, non defensus*: iner- 
mis; inops atexilii. 

UNPROVED, inexpertus, non probatus, 

WNPROVIDED, imparatus. — To take un- 
provided, itmparatum aliquem offende- 
re, de improviso aliquem opprimere. — 
Children unprovided for, liberi quibus 
nondum prospectum est. 

{.NPROVOKED, non lacessitus. 

UNPRIUNED, non amputatus. 

UNPUWLISHED, ineditus ; incognitus. 


| UNREGENERATE, 


UNR 


UNPUNISHED, impunitus, impunis, in- 
castigatus, inultus. 

UNPURCHASED, non-emptus. 

UNPURGED (unpurified), non purgatus. 

UNPURPOSED, non dedita opera. 

UNPURSUED, non insectatus. 

UNPUTREDFIED, son putridus ; incor- 
ruptus. 

UNQUALIFIED, inhabilis alicui rei, non 
idoneus. But see Absolute. 

UNQUENCHABLE, UNQUENCHED, 
inexstinctus. 

UNQUESTIONABLE, certus, non dubi- 
us, de quo dubitari non potest. 

UnquestronaBLy, haud dubie, certe, sine 
dubio, sine controversia. 

Unquestionepd, de quo inter omnes con- 
Stat; certus. 

UNQUIET, inquietus, inquies, vurbidus, 
turbulentus; sollicitus, anxius. — To 
make unguict, inquieto, turbo, perturbo. 

UnaquiEtLy, turbide. 

Unquietness, inquies ; sollicitudo. 
Restlessness. 

UNRACKED (as liquor), non defecatns. 

UNRAKED (as the fire), non cineribus 
obrutus. 

UNRANKED, nondum ordinatus ; turba- 
tis ordinibus. 

UNRANSACKED, indireptus, Tac. 

UNRANSOMED, non pretio redemptus 
in libertatein. 

UNRATED, non estimatus. 

UNRAVEL, retexo; extrico, expedio ; 
explico ; solvo. 

UNRAZORED, intonsus. 

UNREAD, non lectus; inevolutus 


See 


(po- 


et.). 

UNREADY, imparatus, minime promp- 
tus, piger, tardus. 

UnreabiLy, non prompte ; invitus. 

Unreapiness, animus invitus; ingeni- 
um tardum. 

UNREAL, quod non est or non est ve- 
rum; vanus; falsus, fictus. 

UNREASONABLE (void of reason), ra- 
tionis expers: (unjust), injustus, ini- 
quus; importunus; very, periniquus: 
(immoderate). immodicus, ‘iinmodera- 
tus. 

UNREASONABLENESS, iniquitas ; importu- 
nitas ; immodestia. 

UwnreasonaR.y, inique, injuste, immode- 
rate. 

UNREBUKABLE, UNREBUKED, irre- 
‘prehensus. ‘ 

UNRECEIVED, non receptus. 

UNRECLAIMED, ad bonam frugem non 
perductus. 

UNRECOMPENSED, non remuneratus ; 
non compensatus. 

UNRECONCILABLE, implacabilis. 

UnrEconNcILABLY, impiacabiliter. 

UwreconciLep, nondum in gratiam re- 
conciliatus; nondum in gratiam resti- 
tutus. : 

UNRECORDED, non in acta or tabulas 
réelatus. 

UNRECOUNTED, non memoratus. 

UNRECOVERABLE, irreparabilis. 

UNREDEEMABLE, ‘nullo pretio redi- 
mendus. 

UnrepDreMED, nullo pretioredemptus. 

UNREDUCED, nondum sub ditionem 
redactus. : 

UNREFORMABLE, insanabilis, inemen- 
dabilis ; desperate correctionis. 

UNREFORMED, nondum renovatus; non- 
dum ad bonam frugem redactus. 

UNREFRESHED, non levatus. 

UNREGARDED, contemptus, neglectus, 
spretus; desertus. 

UnrEGARDFUL, negligens, ‘incuriosus, im- 
memor. 

UnrecarpFuyiy, negligenter, indiligen- 
ter. 

nondum renatus. 
See Unreformed. 

UNREGISTERED, non in tabulas rela- 


tus, 

UNRELENTING, inexorabilis, implaca- 
bilis ; ferreus. 

UNRELIEVED, non levatus. 

UNREMEDIABLE, insanabilis, despera- 
tus. 

UNRE MEMBERED, non memoratus. 

UNREMITTABLE, inexpiabilis, veni& 
non donandns. 

UNREMOVABLE. See Resolute. 

UnremovaB.y, ita ut removeri non pos- 


sit. 
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UnreMoveD, immotus or nondum remo 
tus. 

UNREPAID. See Unrecompensed. 

UNREPAIRED, non refectus, non resar 
tus. 

UNREPASSABLE, irremeabilis ( poet.) 

UNREPEALED, non abrogatus. 

UNREPENTED, cujus non penitet. 

UNREPINING, sine querela; aliquid 
quo animo or nen egre ferens. 

UNREPLENISHED, non repletus 

UNREPRIEVABLE, cujus supplicium 
prorogari non potest. 

UNREPROACHED, non increpitus, non 
reprehensus. 

UNREPROVED, inculpatus, irreprehen- 
sus. 

UNREQUITED, non muneratus ; non 
redditus ; non compensatus. 

UNRESENTED, sine indignatione. 

UNRESERVED in speech, minime taci- 
turnus ; aperte or libere loquens. 

UNRESERVEDLY, sine exceptione; inge- 
nue. 

UNRESERVEDNESS, Sinceritas. 

UNRESISTIBLE, cui nulla vi resisti po. 
test. 

UnrestsTep, nullo or nemine repugnante. 

UnREsSISTING, non repugnans. 

UNRESOLVABLE, non solvendus or 
expediendus. 

UNRESOLVED, dubius; incertus. — Ts 
be unresolved, hesito, fluctuo.—J am 
unresolved, in dubio est animus ; incer- 
tus sum quid agam. 

UNRESPECTFUL, parum verecundus, 
immemor Officii, inurbanus. 

UNREST, inquies. 

UNRESTORED, non restitutus. 

UNRESTRAINED, indomitus non re- 
pressus, sojutus, effrenatus, .ntempe- 
rans. 

UNRETRACTED, ‘non retractatus. 

UNREVEALED, non patefactus or re- 
tectus. , 

UNREVENGED, inultus. — Because he 
had let the wrong done to his brother pass 
unrevenged, ob segnitiam non vindicate 
fratris injurie, Paterc. 

UNREVERSED, UNREVOKED. 
Onrepealed. 

UNREVOCABLE, irrevocabilis. 

UNREWARDED, non muneratus ; inho- 
noratus. 

UNRIDDLE, solvo, explico. — Hark you, 
sir, says he: you who are so wise, unrid- 
dle what J have done, heus, inquit, sapi- 
ens, expedi quid fecerim, Phedr. 

UNRIG, vestes exuere ; apparatu spolia- 
re. —Unrigged (of a person), vestibus 
exutus: (ofa ship, &c.), sublatis armae 
mentis. 

UNRIGHTEOUS, UNRIGHTFUL, ini- 
quus, injustus. 

UnricurTeous.y, inique, injuste. 

UNRIGHTEOUSNESS, iniquitas, injustitia. 

UNRIP, dissno, resuo. 

UNRIPE, UNRIPENED, 
crudus, percrudus, immitis. 

‘JWRIPENESS, immaturitas, cruditas. 

UNRIVALLED, sine emulo or rivali; 
incomparabilis; singularis, eximius. 

UNROLL, evolvo, explico.— Not un- 
rolled, inevolutus. 

UNROMANTIC, quod herotcum facinus 
non sapit ; quotidianus, vulgaris. 

'TNROOFP, tecto nudare. 

UNROOST a bird, aveme nidu exagitare 

UNROOT, eradicc, exstirpo. 

UNROYAL, principe indignus. 

UNRUFFLED, imperturbatus; equus, 
tranquillus. 

UNRULED, impotens; sine gube.natore. 

Unruty, effrenatus, efferatus; impotens ; 
vehemens. — 4n unruly tongue, liagua 
immodica. — To be unruly, nullis legi- 
bus teneri or cohiberi. 

Unru ivy, effrenate. 

Unruuiness, effrenatio, licentia. 

UNSADDLE, stratum equo detrahere. 

UnsappiLep (not saddled), non stratus; 
(stripped of the saddle), strato exutus 

UNSAFE, intutus, minime tutus ; infes- 
tus (e. g. to travel on). — A station wn- 
safe for ships, statio malefida carinis, 
Virg. 

UnsaFEvy, periculose. 

UNSAID, indictus; non dictus. £3 
Unsay. ; 

UNSALABLE, non vendibilis. 

UNSALTED, insulsus, non salitua 

R 


See 


immaturus, 


UNS. 


INS#:1UfED, insalutatus; mhonora- 
tus 

UNS/ NC TIFIL-D, non consecratus. See 
Unihviy 

UNSATISFIED cui non satisfactum est ; 
aliqua re noi @ sntentus ; non expletus, 
non satiatus, 

UnsatisFactory non idoneus; in quo 
non acquiescas ; levis, infirmus. 

UNSATISFACTORILY, Minus bene. 

UNSAVORY, nihil sapiens ; parum ju- 
cundo sapore. 

Unsavority. — To taste so, sapore parum 
jucundo esse. 

UNsavorINeEss, Sapor parum jucundus. 

UNSAY what one has said, dicta revocare 
or retractare. 

UNSCALE, desquamo. 

UNSCANNED, non perpensus. 

UNSCARRED, non cicatricibus obduc- 


tus. 
UNSCHOLASTIC, UNSCHOOLED, li- 

teris minime eruditus. 
UNSCORCHED, non adustus. 
UNSCOURSD, non detersus. 
UNSCRATCHED, non laceratus. 
UNSCREENED. See Uncovered. 
UNSCREW, cochleam retorquendo refi- 


gere. 

UNSCRIPTURAL, libris sacris or divi- 
nis repugnans. 

UNSEAL, resigno. — Unsealed, resigna- 
tus; apertus: (not sealed), non signa- 
tus. 

"INSEAM, diffindo. 

UNSEARCHABLE, quod vestigari non 
potest. 

UNsEARCHABLENESS, Status rei non vesti- 
gande. 

GNsEARCHED, inexploratus. 

UNSEASONABLE, intempestivus, im- 
portunus, incommodus. 

UNsEASONABLENESS, intempestivitas ; im- 
maturitas. —of weather, coeli intempe- 
ries or inclementia. 

UnseasonaB.y, intempestive, importu- 
he ; immature. 

Unsrasonep, non conditus. — Unseasoned 
timber, humida materia. 

UNSECONDED, non adjutus. 

UNSECURE, intutus; parum securus. 

UNSEDUCED, non in fraudem illec- 


tus. 

UNSEEMLY, indecorus; turpis; illibe- 
ralis; parum verecundus ; indignus. — 
It is unseemly, dedecet ; deforie est. 

UnsEEeMLiness, turpitudo; indignitas. 

UNSEEN, invisus, non visus. 

UNSELFISH, non nimium sui amans, 

UNSENT for, invocatus, non vocatus ; 
non arcessitus. 

UNSEPARATED, integer ; indiscretus. 

UNSERVICEABLE, inutilis, incommo- 
dus; inhabilis alicui rei. 

UnseRVICEABLENESS, inutilitas, 
moditas. 

UNsreRvVICEABLY, inutiliter, incommode ; 
inepte. 

UNSET, non satus, sponte natus. 

UNSETTLE, aliquid incertum or irritum 
facere ; de loco demovere. — Unsettled 
(instable), instabilis, irrequietus, le- 
vis, inconstans, infirmus: (not deter- 
mined), dubius.— To leave the state in 
an unsettled coniition, rempublicam in 
incerto statu relinquere, Liv. —— 1 Un- 
settled (as liquor), feculentus. 

UnsettLepness, instabilitas, levitas ; in- 
constantia. 

UNSEVERED, individuus. 

UNSEW, dissuo, resuo. 

UNSEX, aliquem proprio sexu or genere 
privare. 

UNSHACKLE, vinculis solvere or libe- 
rare ; solvo. 

UNSHADOWED, non inumbratus. 

UNSHAKEN, immotus, non agitatus or 
commotus. 

UNSHAMED, haud rubore perfusus ; per- 
fricte frontis. 

UnsHaMep Ness, inverecundia, impuden- 
tia. 

UNSHAPEN, informis, ineffigiatus, non- 
dum ad justam formam redactus ; de- 
formis (misshapen). 

UNSHARED, cujus nemo est particeps. 

UNSHAVED, UNSHORN, intonsus, in- 
detonsus. 

UNSHEATHE, e vagina educere or (with 
haste) eripere ; destringo. — Unsieathed, 
uestrictus ; nudus 


incom- 


UNS 


UNSHED, non effusus. 

UNSHELTERED, non tectus ; solibus et 
imbribus expositus ; non defensus. 

UNSHIP, navem excnerare. 

an non permotus ; sine of- 
ensa. 

UNSHOE, discalceo. 

Unsnop, discalceatus; nudis pedibus. 
— as a horse, ferreis sc'ei3 carens. 

UNSHORN. See Unshaved. 

hiram non labasce..s ; intre- 
pidus. 

UNSHUT, apertus, non clausus. 

UNSIFTED, non cribro decussus , inex- 
pertus. 

UNSIGHTLY, deformis, fedus, 
aspectu inamenus. 

Unsicut iness, deformitas, turpite do. 

UNSINCERE, parum sincerus ; simula- 
tus, fucatus, 

Unsincenity, amicitia simulata or fic- 
ta. 

UNSINEWED), enervis. 

UNSINGED, non ustulatus ; integer. 

UNSINKING, non subsidens; non de- 
pressus, 

prea imperitus, inexercitatus, 
rudis. 

UnskiLFuL, imperitus, ignarus, inscius, 

rudis ; imprudens. 

UNsKILFULLY, imperite, inscite, inscien- 

ter; indocte, mendose. 

UnskILFULNEss, imperitia, inscitia ; in- 

scientia. 

UNSLAIN, non occisus ; vivus. 

UNSLEEPING, vigilans. 

UNSLIPPING, fixus. 

UNSMIRCHED, immaculatus. 

UNSMOKED (as a tobacco-pipe), non ex- 
haustus, 

UNSMOOTH, non lévis ; asper. 

UNSNARED, laqueo expeditus. 

UNSOCIABLE, insociabilis ; hominum 

conventus fugiens ; ferox, inhumanus, 

superbus. 

Unsocras.y, inurbane. 

UNSODDEN, incoctus, nondum coctus. 

UNSOILED, immaculatus, intaminatus, 
non inquinatus. 

UNSOLD, non venditus. 

UNSOLDERED, non ferruminatus. 

UNSOLDIERLIKE, quod militem mini- 
me decet. 

ae SOLE a shoe, soleam calceo detra- 
vere. 

UNSOLICITED, non sollicitatus ; ultro. 

UNSOLICITOUS, non sollicitus ; secu- 
rus. 

UNSOLID, fluidus. 

UNSOLVED, non explicatus. 

UNSOPHISTICATED, non commixtus. 

UNSORTED, non apte distributus. 

UNSOUGHT, non quesitus. 

UNSOUND, corruptus, putris, putidus. 
See Weak, Unsafe, &c. 

Unsounpness, insanitas ; putredo. 

UNSOUNDED, non exploratus. 

UNSOURED, non ingenio aspero or mo- 
roso. 

UNSPARED, sine gratia or favore. 

UNSPARING, minime parcus. See Rig- 
orous, Severe, &c. 

UNSPEAKABLE, inenarrabilis, ineffabi- 
lis; immemorabilis (poet.). 

PPAR AREY inenarrabiliter; miris mo- 

is. 

UNSPECIFIED, non singillatim denota- 
tus, 

UNSPENT, inconsumptus. 

UNSPHERE, ex orbibus detrahere. 

UNSPIED. See Undiscovered. 

UNSPILLED, non effusus. 

UNSPIRIT, deprimere. 

UNSPITTED, veru nondum transfixus, 

UNSPOILED, non spoliatus or devasta- 
tus 5 (sound), integer. 

UNSPOKEN, indictus. 

UNSPOTTED, impollutus, intaminatus. 

UNSQUARED, abnormis. 

UNSTABLE, instabilis, inconstans, le- 
vis, mobilis, vagus; Iubricus, infidus. 
Unstab_eness, instabilitas, Jevitas, in- 

constantia, 
UNSTAINED, intaminatus, impollutus, 
Immaculatus, 
UNSTANCHED, non cohibitus. 
UNSTATE, e gradu dimovere. 
UNSTATUTABLE, legibus repugnans 
or non conveniens. 


tursiz 


UNSTAYED, levis, inconstans ; inconti- 


nens. 
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Unstayepness, levitas, inconstantia. 

UNSTEADY, UNSTEADFAST, inevuw: 
stans, infirmus, levis, mutabilis, vagus 
mcertus. 

Unstrapity, Unsteaprast y, leviter, im 
constanter ; titubante pede. 

Unsteapiness, levitas, inconstantia. 

UNSTEEPED, non agua imaceratus. 

UNSTIRRED, immotus, non comme. 
tus, 

UNSTOOPING, firmus ; inflexibilis. 

UNSTOP, aliquid obstructum aperire os 
patefacere, 

UNSTRAINED, non liquatus: — facilis, 

UNSTRAITENED. See Unlimited. 

YNSTRENGTHENED, non adjutus. 


i ONSTRING a bow, arcum retendere or 


laxare. — Unstrung, retentus, remis- 


sc1s. 

UNSTRUCK, non permotus; non affec- 
tus. 

UNS“UDIED, non multo studio elabora- 
tus; encitus. 

UNSTUc? =H, non refertus. 
UNSUBDUABLE, indomabilis, non do- 
mabilis. 

Unsuppven, invomitus, invictus. 

UNSUBSTAN“1.AL, non sub tactum ca- 
dens. See Un eal. 

UNSUCCESSFUi,,  infelix, imfaustus, 
non prosper, sin‘ster. — Being unsuc~ 
cessful in some affur.s, male cedentibus 
quibusdam rebus. 

UnsuccessFULLY, infeliciter, male, pa- 
rum prospere, secus. 

UnNsuccessFuLngss, inf icitas. 

UNSUCKED, lac non pratens. 

UNSUITABLE, UNSUNG, non ap- 
tus, non idoneus, inhab:\:e, incongru- 
ens, abhorrens ; absonus -— For we 
know that, according to our asstums, mw 
sic is unsuitable to the charact.’ of a king, 
scimus enim musicen nostr's moribue 
abesse a principis persona, C ep 

UNSULLIED, purus, incont:ininatus 
impollutus, castus. 

UNSUNG, non decantatus. 

UNSUNNED, non soli expositus 

UNSUPPLANTED, non per doluat: + jes 
tus. 

UNSUPPORTABLY, intolerabilits, 

UNSUPPORTED, non sustentatus. 

UNSURE, incertus, dubius. 

UNSURMOUNTABLE, insuperabilt® 

UNSUSCEPTIBLE, haud capax (wite pe 
mit.); durus. 

UNSUSPECTED, non in suspicion:-4 
adductus. 

Unsusrectine, Unsuspicious, minia - 
suspiciosus. 

UNSUSTAINED. See Unsupported. 

UNSWATHE, e fasciis evolvere. — U4 
swathed, fasciis evolutus. 

UNSWAYED, non tractatus. 

UNSWEAR. See.7o Recant. 

UNSWEAT,, refrigerare. 

UNsweraTiNG, non sudans. 

UNSWEET, insuavis. : 

UNSWEPT, non versus, non eversus. 

UNSWORN, injuratus. 

UNTAINTED, incorruptus, integer, in . 
tactus, intemeratus, incontaminatus, ip 
violatus. 

UNTAKEN, indeprehensus. 

UNTALKED of, non memoratus. 

UNTAMABLE, indomabilis, indomitus 
effrenatus. ‘ 

Untamep, indomitus, invictus; effrena 
tus. 

UNTANGLE, extrico, expedio, 

UNTASTED (not tasted), non gustatus, 
(untouched), iNibatus, intemeratus, 

UNTAUGHT, indoctus, ineruditus, rm- 
dis. 

UNTEACH, dedoceo. 

UNTEACHABLE, indocilis ; tardus, he- 


bes. 

UNTEMPTED, non illecebris delinitus ; 
non tentatus. 

UNTENABLE, qui teneri non potest; 
infirmus. ; 

UNTENANTED, sine inquilino ; 
cuus. 

UNTENDED, incomitatus, 

UNTENDER, insensilis ; sevus. 

UNTENDERED, non oblatus, 

UNTENTED, sine linamento. 

UNTERRIFIED, intrepidus, impavidus, 
imperterritus. 

UNTHANKED, cui gratie non agun 
tur. 


Vae 


UNT 


UNTHANKE JL, ingratus, beneficii or 
-orum immemor. 

UNTHANKFULLY, 
mo. 

UntHanxkFuLnsss, ingrati animi crimen 
or vitium ; animus ingratus. 

UNTHAWED, nondum regelatus. 

UNTHINKING, inconsideratus, incon- 
sultus, prieceps, temerarius. 

UntHovuent of, inopinatus ; insperatus, 
inexspectatus. — before, non ante cogi- 
tatus, inexcogitatus. : 

ONTHREATENED, non minis territus. 

UNTHRIFT, s. prodigus 5; nepos. 

Unturirty, prodigus, discinctus, dissolu- 
tus, profusus. 

Unrurirti ty, prodige. 

OUntue:rtiness, prodigentia, profusio, ef- 
fusio ; nepotatus. 

UNTHRIVING, non florens, fortuna 
prospera non utens. 

UNTHRONE. See Dethrone. 

UNTIE, solve, resolvo, dissolvo, recin- 


ingrate , ingrato ani- 


0. 

UNTIL, donec, usque dum; usque ad 
(upto) See Till. — Until now, adhuc, 
hactenus, etiamnum. — Until then, eate- 
nus, eousque. —Until when ? quousque ? 
—TI will not cease until I have accom- 
plished it, haud desinam, donec perfece- 
ro. 

UNTILE, tegulis nudare. 

UNTILLED, incultus, inaratus. 

UNTIMELY (unseasonable), intempesti- 
vus ; incommodus, importunus: (not 
yet ripe), immaturus, immitis: (ripe too 
goon), prematurus, — 4n untimely birth, 
ahbortio. 

OnTIMELINEss, intempestivitas ; immatu- 
ritas. 

UNTINGED, non infectus ; non corrup- 


tus. 

UNTIRED, indefessus ; integer ; indefa- 
tigabilis, infatigabilis. 

UNTITLED, sine dignitatis titulo. 

UNTO, ad; tenus. See 7. 

UNTOLD (not said), indictus: (not num- 
bered), non numeratus. 

UNTOMB, tumulo eruere. 

UNTOUCHABLE, sub tactum non ca- 
dens, intactilis. 

Unroucnen, intactus, illibatus, indeliba- 


tus. 

UNTOWARD, contumax, pervicax, per- 
versus, protervus; nequam: (troubdle- 
some), molestus. 

Unrowarp_y, contumaciter, proterve. 
UnTowarpNess, contumacia, pervicacia ; 
perversitas, protervitas ; mala indoles. 

UNTRACEABLE, non vestigandus. 

UntraceD, non tritus ; sine vestigiis. 

‘UNTRACTABLE, intractabilis, imman- 
suetus, contumax. — 4 man of a violent 
and untractable temper, ingenio violen- 
tus, et obsequii ignarus, Tac. 

UNTRACTABLENESS, pervicacia. 

UNTRADING, mercaturam non faciens. 

UNTRAINED, non eruditus ; inexper- 
tus. 

UNTRANSFERABLE, quod _transferri 
non potest. 

UNTRANSPARENT, non pellucidus er 
translucidus. 

UNTRAVELLED, nullius vestigiis nota- 
tus, non tritus: (of a person), qui nun- 
qttam peregrinatus est. 

UNTREAD, iisdem vestigiis regredi. 

UNTREASURED, non repositus. 

UNTREATABLE, intractabilis. 

UNTRIED, intentatus, inexpertus ; in- 
demnatus ; indicta (e. g. causa). 

UNTRIMMED, incomptus, incultus, in- 
ornatus. ; 

UNTROD, UNTRODDEN, pedibus non 
caleatus ; non antea tritus. 

UNTROUBLED, imperturbatus ; 
quillus ; equus. 

UNTRUE, non verus, falsus, mendax. 

Untxvty, falso, false, fallaciter. 

UNTRUSS, discingo. 

UNTRUSTY, infidus, infidelis. 

Unrrustiness, infidelitas. 

UntrutH, mendacium ; commentum. —~ 
To tell an untruth, mentior, mendacium 
dicere. — Full of untruths, fabulosus. 

UNTUCK, recingo. 

UNTUNABLE, absonus ; dissonus. 

UNTUNE, dissonum reddere. See Tune. 

UNTURNED, non versus. — 7'o leave no 
stone unturned, nihil inexpertum omit- 
tere 


tran- 


UNW 


UNTUTORED, rudis. 

UNTWINE, UNTWIST, retexo, retor- 
queo. — Untwisted, retortus, resolutus. 
UNUNIFORM, non unius or ejusdem 

forme ; inwquabilis. 

UNURGED, non instigatus; nullo auc- 
tore ; ultro. 

UNUSED, UNUSUAL, inusitatus, inso- 
= insuetus, rarus. See Unaccustom- 
ed. 

Unusvuatty, insolenter ; egregie. 

Unusvuauness, raritas. 

UNUSEFUL, inutilis, incommodus ; in- 
eptus. 

Unuseru.ty, inutiliter. 

Unuseruuness, inutilitas, 

a laren gon, ineffabilis, inenarra- 

ilis. 

UNVALUABLE, inestimabilis ; quanti- 
vis pretii. 

UNVANQUISHABLE, indomabilis. 

UnvaNnquisHED, indomitus, invictus. 

UNVARIED, UNVARYING, omni va- 
rietate carens ; unus ; (sibi) constans ; 
immutatus, immutabilis. 

UNVEIL, velamen alicujus capiti detra- 
here ; one’s self, vultum nudare: (fig.), 
nudo, denudo ; detego, patefacio. 

Unvei.inea, patefactio. 

UNVENTILATED, non ventilatus. 

UNVERSED, imperitus, inexpertus, pa- 
rum versatus. 

UNVEXED, non vexatus. 

Sh wie cen ie inviolatus, illesus, non 
sus, 

UNVISITED, insalutatus. 

UNVOYAGEABLE, non trajiciendus ; 
innavigabilis. 

UNWAKENED, non experrectus. 

UNWALLED, immunitus, muri expers. 

UNWARY, incautus, inconsultus, impro- 
vidus, imprudens, temerarius. 

Unwarity, incaute, improvide, impru- 
denter, temere, inconsulte. 

Unwariness, temeritas, imprudentia. 

UNWARNED, non admonitus. 

UNWARRANTABLE, quod nuilo modo 
defendi potest ; iniquissimus. 

UNWaARRANTABLY, iniquissime ; injuria ; 
immerito ; contra leges. 

UnNwarrantTED, iniquus (unjust); incer- 
tus (uncertain). 

UNWASHED, illotus, immundus, sordi- 


dus. 

UNWASTED, inconsumptus. 

UnwastTINe, non decrescens. 

UNWATCHED, inobservatus, incustodi- 
tus. 

UNWATERED, non rigatus. 

UNWAVERING, firmus ; fidus ; non du- 
bitans. 

UNWEAKENED, integer; non debilita- 
tus. 

UNWEAPONED, inermis. 

UNWEARIED, indefatigatus, indefes- 
sus ; invictusa labore, Cic. ; indefatiga- 
bilis ; assiduus ; gnavus, strenuus. 

UNWEARIEDLY, assidue, diligentissime. 

Unwesrrepngss, assiduitas, labor impro- 
bus. 

To Unwkary, recreo. 

UNWEAVBE, retexo. 

UNWEDDED, conjugii exsors or expers ; 
celebs. 

UNWEEDED, nondum a noxiis herbis' 
liberatus. 

UNWEENING, ignarus, inscius. 

UNWEIGHED, non pensus; non per- 
pensus, non consideratus. 

UNWELCOME, non acceptus, ingratus ; 
odiosus, molestus, invisus. 

UNWEPT, indeploratus. 

UNWET, non humectatus, non madefac- 
tus ; siccus. 
UNWHOLESOME, insalubris, bone 

valetudini contrarius ; pestilens, gravis. 
UNwHOLESOMENEsSS of the air. See Un- 
healthiness, 
UNWIELDY, inhabilis, vastus, vasto 
corpore, pinguis. 
UNWIELDILY, torpide ; inepte. 
Unwievpingess, inhabilis moles corporis 
vasti ; immanitas ; difficultas movendi. 
UNWILLING, invitus, nolens. — 7o be 
unwilling, nolo. 

UNwILLINGLy, invitus, invite, invito ani- 
mo, gravate, gravatim, egre, moleste. 
UNwILiinengss, repugnantia. — to work, 

fuga laboris. 
UNWIND, devolvo. 


UNWIPED, non detersus. 
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UNWISE, inconsultus, inconsiderate 
imprudens, insipiens, insulsus, stoliavs 
stultus. 

Unwisety, imprudenter, inconsulte, in 
sipienter, insulse, stolide, stulte. 

UNWISHED for, inoptatus ,; non petitus 

UNWITHDRAWING, perpetuo libera 
lis; perbenignus. 

UNWITHERED, non marcescens 

UNWITNESSED, sine testinronio. 

UNWITTING, imprudens, insciens ; ir. 
cautus. — Unacitting tome, clam me ; me 
inscito. — Unwitting to any one, insci- 
ente atque ignaro aliquo. 

UnwittinGiy, imprudenter, inscienter 
incaute, inscite. 

UNWITTY, illepidus, infacetus or infi- 
cetus. 

UnwittILy, infacete. 

UNWONTED, insolitus, insuetus, inusi- 
tatus. See Unaccustumed. 

UnwontreDness, insolentia. 

UNWORKING, ignavus, fugiens labo. 
rem. 

UNWORKMANLIKE, adv. infabre, cras 
se; rudi Minerva. 

UNWORN, nondum gestatus. — Unworn 
out, inconsumptns, non detritus. 

UNWORSHIPPED, sine cultu; non ado- 
ratus. 

UNWORTHY, indignus ; immeritus (awn- 
deserved) ; turpis (foul); immerens (not 
deserving such treatment). — It is unwor- 
thy of a prince, abest a persona regis, C 
Nep. — An unworthy action, facinus in 
dignum. 

Unworrni.y, indigne, immerito. 

Unwortuiness, indignitas. 

UNWOUNDED, invulneratus ; integer. 

UNWOVEN (not woven), non textus. 

UNWRAP, evelvo, explico. 

Unwrappine, evolutio, 

UNWREATH, retorqueo. 

UNWRINKLED, non rugatus ; Jévis ; se-' 
renus (e. o. frons). 

UNWRITTEN, inscriptus, non scriptus 

pole agape ia: inelaboratus, infectus. 
rudis. A 

UNWRKUNG, non contortus or constric-. 
tus. 

UNYIELDED, non deditus. 

Unyretpine, inexorabilis; inflexibilis,; 
obstinatus, offirmatus ; firmus, stabilis. 

UNYOKE, abjungo, dejungo, disjungo. 

UNZONED, discinctus ; sine zona. 

UP, UPWARDS, sursum; sursum ver- 
sum, sublime, in sublime. — Up (ge 
up), ascende, conscende: (rise up), 
‘surge. — I am up (gone up), ascendi, 
conscendi: (risen wp), surrexi. — Are 
you up? surrexti’n?? —J am up (at 
play), vici, superavi. — Up by the roots, 
radicitus, radicibus: funditus. — Up 
betimes in the morning, diluculo exper. 
rectus. — Up on end, arrectus ; erectus. 
— Up to, tenus, usque ad. — He thrust 
his sword up to the hilt, capulo tenus ab- 
didit enzem. — Up and dowx, sursum 
deorsum, huc illuc, ultro citro(que). — 
That you may not run up and down, ne 
sursum deorsum cursites. — How many 
shall we make up ? Four, quoto Indo con- 
stabit victoria? Quaternio ludum absol- 
vet. —— M1 Up hill, sursum. — Sloping 
up hill, acclivis. — That part of the way 
is very much up hill, ea vie pars valde 
acclivis est. — [ will drive my horse up 
hill, adversns clivum agitabo equum. — 
Up hill or difficult, difficilis, arduus. — 
Up or against the stream, adverso flumi- 
ne; contra aquam, — 7'o carry a thing: 
up stairs, aliquid contra scalas ferre. — 
Thave been up and down all Asia, a me: 
Asia tota peragrata est. 

UPBEAR, tollo ; sustineo. 

UPBRAID, aliquid alicui exprobrare o7 
objicere ; increpo, objurgo. 

Uprraiper, exprobrator, exprobratria 

UppralDInG, objurgatio, exp robratio 

UpsratpINncuy, contumeliose. 

UPHOLD, sustento, sustineo; juvo, ad- 
juvo; tueor; vindico. 

UpnHoLper, qui sustentat ; vindex. 

UpnHo.p ina, sustentatio. 

UPHOLSTERER, supellectilis fabrica- 


tor. 

UPLANDS, loca montana. 

UpevanpisH, montanus. 

UPON, a, ad, in, super, etc. (See On.) — 
It is upon the right hund, est a dextra. — 
Upon the left hand, ad sinistrar --Upos 


VAC 


the right or left hand, dextrorsum, sinis- 
trorsum. — Upon his coming, ad ejus 
adventum ; ejus adventu. — When Iwas 
upon my journey, cum jam essem in iti- 
nere. — The Romans leaped upon the very 
targets, super ipsa Romani scuta salta- 
verunt. — Upon the green grass, fronde 
super viridi, — Upon the first opportuni- 
ty, ut prima affulsit occasio. — Upon the 
recommendation of Pompey, ex commen- 
datione Pompeii, Suet. — To fight upon 
one’s knee, de genu pugnare. — Upon my 
life, dispeream, emoriar, ne, ete. ; vi- 
vain, si, etc. — Upon my honor or eredit, 
do fidem ita futurum, mea fide. 

UPPER, superior. 

UrrerMost, supremus, summus, 

UPRAISE, elevo, tollo. 

UPREAR, tollo, attollo; exstruo, excito. 

UPRIGHT (in posture), rectus, arrectus, 
erectus: (morally), probus, sincerus, 
sanctus, integer, justus. — Upright deal- 
ing, fides, integritazs, wquitas, sinceri- 
tas, justitia. 

Urricutcyr, integre, eque, juste. 

UPRIGHTNESS, probiias, integritas, since- 
ritas ; recta fides; sanctitas. 

UPRISE, surgo ; crior. 

Urristne, consurrectio (of several 
Sons). 

UPROAR, turba, tumultus, — To be in an 
uproar, tumultuor. — 4ll Lydia is in an 
uproar, Lydia tota fremit, Ov. — To 
make an uproar, turbas concitare, motus 
facere. — To set all in an uproar, omnia 
permiscere, coelum terre miscere. 

UPROOT, eradico, exstirpo, radicibus 
evellere. 

UPROUSE, excito, instigo. 

UPSHOT of a matter, rei alicujus eventus 
or exitus ; rei summa (amount). 

UPSIDE down, inverso ordine, facie in- 
versa. 

UPSTART, terre filins ; homo novus. 

UPTURN the ground, terram vertere (ara- 
tro, bidentibus, etc.). — the nostrils, 
naribus contemptum ostendere. 

UPWARD, sursum. — Bending upward, 
reclinis. — With the face upward, supi- 
nus, resupinus. — Jo turn upward, re- 
supino, —— || See Up. 

URBANE, humanus, urbanus. 

Unsanity, humanitas, urbanitas, comi- 
tas, affabilitas. 

URCHIN (hedgehog), erinaceus. — A sea- 
urchin, erinaceus marinus. —— || For 
the rest, see Dwarf, Boy, Child. 

URETERS, uretéres. 

URGE, urgeo, adurgeo, inurgev ; impello, 
incito, instigo, stimnlo, exstimulo, insto. 

UrGEnT, importunus ; vehemens ; gravis. 

UrGENTLy, vehementer, impense, etiam 
atque*etiam ; sollicite ; importune. 

Urcency, impulsus; necessitas. 

Urcer, impulsor, stimulator. 

Urecina, impulsus, incitatio, sollicitatio, 
stimulatio. 

ORINE, urina; lotium. — Dificulty of 
urine, urine difficultas, stranguria. — 
A too great flux of urine, urine proflu- 
vium.— Provoking urine, urinam mo- 
vens, diureticus, mictorius. — To void 
by urine, aliquid per urinam eiicere. — 
Full of urine, vrina distentus. 

To Urine, mingo, urinam reddere or fa- 
cere, vesicam exonerare, 

Urinat, vas ad urinam excipiendam. 

‘Urinary, urinalis. 

‘URN, urna. 

US, nos. — With us, nobiscum. 

‘USE (make use of), v. wtor, usurpo ; ad- 
hibeo. — T wse ill, abutor. — To use 
often, usurpo ; usitor. — Much used, usi- 
tatus, consuetissimus. — Jo use one’s 
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V ACANT (void), vacuus, vacans, vaci- 
vus. — The Roman youth, when they 
saw the throne vacant, Romana pubes, ubi 
vacuam sedem regiam viait, Liv. —A 
wacant (unoccupied) house, domus vacua. 
— To be vacant between, intervaco. — To 
be vacant (empty), vacttum esse, vaco: (at 
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time well, tempus recte collocare. —- Use 
your opportunity, occasionem arripe. — 
To use one’s utmost endeavor, seduto 
facere ; operam dare ; summa ope niti 
or contendere. T To use (treat), 
tracto, habeo, accipio. — He used him 
but unkindly, non humaniter illum trac- 
tavit.— Jam used basely, indignus sum 
acceptus modis. — He used them with 
great severity, graviter in eos animad- 
vertit. — 7 use a person tenderly, molli- 
ter aliquem habere, Tacit. — To use one 
genteelly, liberaliter aliquem habere or 
tractare. — They were very thankful, as 
having been genteelly used and relieved in 
tieir calamity, gratias agunt liberaliter 
habiti, cultique in calamitate sua, Liv. 
—— I To use (exercise), exerceo : (habit- 
uate), assuefacio, consuefacio: (neut. be 
used, be wont), soleo; assuevi, consue- 
vi.— To become used (acquire the habit), 
assuesco, consuesco. — Used or accus- 
tomed, assuefactus, assueétus, consnetus. 
— It is but as Iused to do, sic soleo; sic 
est meus mos; solens meo more facio. 
— You muse as you use, animum alterius 
ex tuo spectas, -—— It is a thing that uses 
to be, fieri assolet ; a consuetudine non 
abhorret. 

Use (the using of a thing), usus ; usurpa- 
tio. (For Use in the sense of usage, 
custom, see Usage.) — Frequent use, fre- 
quentatio, frequens usus. — The memory 
decays for want of use, memoria minui- 
tur, nisi exerceas eam. — He makes no 
good use of it, minus bene utitur. — 
Use makes perfectness, taurum feret, qui 
vitulum tulit; usus promptum reddit. 
— To lose the use of one’s limbs, mem- 
bris capi. — 4 thing convenient or prop- 
er for some use, res in usum aliquem 
apta. — The use or profit of that which is 
another man’s, ususfructus. — T'o make 
use of or have the use of, utor; fruor. 
— It may be made use of in very many 
things, transferri in res permultas potest. 
— To make an ill use of a thing, aliqua re 
abuti. — To be in use, in usu esse (to be 
used); in usu or more esse, moris esse, 
(be usual). — To be much in use, vigeo. 
— To come into use, in-usum venire (be 
used) ; in consuetudinem ov morem ve- 
nire (become usual). — To grow into use, 
invalesco; evalesco: generally, invete- 
rasco (become seated). — To bring into 
use, morem inducere, consuetudinem 
asciscere. — To grow out of use, exoles- 
co, obsolesco, in desuetudinem abire. — 
Out of use, exoletus, desuetus, obsole- 
tus. — He takes up a fashion out of use, 
rem desnetam usurpat. — Want of use, 
desuetudo.——T Use or interest of money, 
usura, fenus. —— I Use or advantage, 
utilitas, usus. — Ofuse. See Useful. 

UsaGe (treatment), tractatio; curatio. — 
Friendly, comitas, humanitas. — Harsh, 
rough, asperitas, sevitia. — Gentle, leni- 
tas, indulgentia. — All manner of un- 
worthy usage, indignitates. —~ Tl (cus- 
tom), consuetudo ; mos ; institutum ; 
ritus. — An old, long-standing usage, in- 
stitutum majorum, mos ab antiquis tra- 
ditus. — /tis a usage of the Greeks to, 
&c., est moris Grecorum, ut, etc. 

UsErut, utilis ; accommodatus ; saluber, 
salutaris, (wholesome, helpful).— To be 
useful, utilitatem habere ; utilem esse ; 
usuiesse ; ex usu esse ; prodesse ; con- 
ducere. (For the construction of these 
words, see the Lex.) 

UsEeFru ty, utiliter; salubriter. 

Useruzness, utilitas ; sa.abritas. 

Usexess, inutilis; inanis, vanus, irritus ; 
qui nulli usui est. — Useless people in a 
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leisure), otior, ferior. — Vacant (at lei- 
sure), otiosus, ferians. 

Vacancy, by vacuus or vacans. — The va- 
cancy of the priesthoods, sacerdotia va- 
cua. —— TT (leisure), otium, quies a ne- 
gotiis. 

To Vacate (leave), loco excedere, ex lo- 
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siege, &c., turba imbellis or inatha 
bello. 

Useesszy, inutiliter. 

Useessness, inutilitas, inanitas. 

User, qui utitur or agit. 

Usine, uss ; usurpatio, 

Usvat, usitatus, more or usu recey-tua 
tralaticius, consnetus. — The usual time 
of election, justum tempus comitionum, 
Liv. —I retired a little as usual from 
them, ego abscessi solens paullum ab 
illis, Plaut. — By usual methods, usitatis 
rebus, Cic. 

Usuatty, plerumque. 

Usucaption, usucaptio or ususcaptio, usu- 
capio. 

Usurruct, usus fruetus. 

Usurructuary, usufructuarins, 

USHER walking before a person, anteam- 
bulo, viator: (sergeant), lictor, accen- 
sus. — An ushe~ of a schoul, hypodidaw 
calus. 

To Usuer, introduco. 

USUAL. See under Use. 

USURER, &e. See under Usury 

USURP, usurpo; in aliquid invadere ; 
sibi asserere (e. g. dominationem) — 
To usurp one’s right, jus or in jus ef- 
cujus invadere. 

Usurpation, alterius juris injusta usurpa- 
tio. x 
Usurper, qui jus alterius inique usurpat ¢ 

tyrannus, 

Usurrinaciy, sine jure. 

DSURY, feneratio ; usura, fenus ; fenus 
iniquum. — To borrow on usury brings 
sudden beg gary, citius usura currit quam 
Heraclitus. — Usury of five in the hun- 
dred, wsura quincuncialis. — Vo lend 
money on usury, pecuniam fenerari, pe- 
cuniam fenore occupare or collocare. — 
To take, borrow upon usury, pecuniam 
fenore sumere, accipere. — T’o practise 
unjust usury, fenus iniquum exercere, 
— With usury, fenerato. — Belonging te. 
usury, feneratorius, fenebris. 

Usurer, fenerator, tocullio. 

Usurious, qui fenuS iniquum exercet ; 
lucro inhians ; iniquus. 

UTENSILS, utensilia ; vasa, instrumen 
tum. 

UTERINE, matriealis ; or by genit. uteri. 

UTILITY, utilitas, commoditas ; com. 
modum, lucrum. 

UTMOST, extremns, summus. — Zysima 
chus was in the utmost danger, Lysima 
chus ad ultimum periculi perwenerat, 
Curt. — To do one’s utmost, pro viribus 
niti, summa ope niti; manibus pedibus- 
que conari. 

UTTER (outer), exterior: (total), totus ; 
integer. 

To Utter (speak forth), profari, effari, 
elogui, proloqui, proferre, pronuntiare, 
edere, emittere, enuntiare. — 7'o utter 
one’s mind, animi sensa proferre o7 de- 
clarare. —— | To utter (sell), vendo, 
venum dare. 

UrTTEeRABLE, quod enuntiari potest. 

Urrerance, eloquium, elocutio, dicendi 
facultas. — Of good utterance, eloquens ; 
disertus. —— II Utterance of wares, mer- 
cium venditio. 

UtTerer, editor. 

UrrerineG of wares, mercium venditio, 

Urrerry, penitus, omnino, prorsus, plane, 
funditus. 

Uttermost, extremus, summus: (far 
thest), ultimus, extremus. 

UVULA, uva. — The falling of the uvula, 
uve inflammatio. 

UXORIOUS, uxorius; uxori nimis dedi 
tus; uxori nuptus. Nee Hen-pecked, 

Uxorrovs.y, nimio obsequio in uxerem. 


co concedere, relinquo: (annul*, abro 
go, antiquo, deleo, infirmo, reago, re 
scindo, irritum facere or reddere. 
Vacation (ceasing) from ordinary ea 
cise, vacatio, relaxatio, cessatio; otvum, 
quies a negotiis. — Vacation tisre or ve 
cancy between tioo law terms ~vstitiuw 
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ubi res prolate sunt, Plaut. — Vacation 
or holidays, ferie. 

VACCINATE, alicui variolas inserere. 

VAC""._ATE, labo, vacilio, fluctuo. 

Vacriiation, Vacrtuancy (a wavering to} 
and fro), vacillatio. 

VACUITY, vacuum, vacuitas. 
VAGABOND, erro, erroneus, errabundus; 
homo vagus or vagabundus ; planus. 
VAGARYS (whim), repentinus animi im- 
petus. —- The vagaries of the brain, opi- 

nionum commenta ; somnia. 

VAGRANT. See Vagabond. 

Vacrancy (a straying up and down), va- 
gatio. 

VAILS, lucella adventitia ; munuscula 
famulis data. 

VAIN (idle, useless), vanus, inanis, futi- 
lis, inutilis: (trifling, giddy), levis, va- 
nus, inanis: (fond of praise), avidus 
laudis, ambitiosus: (self-conceited), qui 
nimium sibi placet: (boastful), glorio- 
sus: (proud), superbus. — In vain, frus- 
tra. — All our labor is now in vain, con- 
claumatum est, — Jt is in vain to entreat, 
nihil est preci loci relictum, — To labor 
in vain, operam ludere ; inanem ope- 
ram sumere ; operam et oleum perdere ; 
laterem lavare. — Vain-speaking, vani- 
loquentia. 

Varnty (proudly), superbe, arroganter: 
(falsely), inaniter: (in vain), see Vain. 
Vanity (emptiness, worthlessness}, inani- 
tas, vanitas, futilitas; fragilitas (perish- 
ableness): (love of vain things), rerum 
vanarum studium; ambitio; ostenta- 
tio: (vain-glory), arrogantia; falsa or 
inanis gloria —.4 discourse full of vani- 

ty, sermo arrogantie plenus. 

VALANCES of a bed, lecti quedam orna- 
menta fimbriata. 

To VaLance, ornamentis fimbriatis deco- 
Tare. 

VALE, vaillis. 

VALEDICTION (a bidding one farewell), 
say valedictio. 

VaLepicTory oration, say oratio valedic- 
toria. 

VALET, servus, famulus ; assecla. — 4 
valet de chambre, cubicularius, famulus 
cubicularivs ; minister cubiculi, Liv. 

VALETUDINARY (sickly), valetudina- 
rius. 

VALIANT, fortis, magnanimus, animo- 
sus, strenuus ; audax. 

Vauiant Ly, fortiter, viriliter, animose, 
strenue, acriter. 

VaciantNess, fortitudo, magnanimitas, 
virtus. 

VALID, ratus ; firmus; idoneus. 

Vaxipiry, auctoritas, firmitas. 

VALLEY, vallis. — 4 place between moun- 
nag where several valleys meet, conval- 
is. 

VALOR, fortitudo, virtus bellica. —Valor 
can do little without prudence, parvi sunt 
arma foris, nisi est consilium domi. 

Varorous, virilis, fortis, animosus. 

VaLorous-y, Viriliter, fortiter, animose. 

VALUE, pretium. — It made books to be of 
some value, libris pretium fecit. — See 
what a value I have for the man, vide 
quid homini tribuam.— 4 person who 
sets too great a value on himself, immodi- 
cus estimator sui, Curt. — Of little or 
no value, vilis, parvi pensus, pervilis. — 
To be of no value, nullius pretii esse, 
nihil esse; sordeo. — Of so great a 
value, tanti.— Of more value, pluris. — 
Of less value, minoris. 

fo Varue (set a value upon), estimo; 
censeo (of the censor): (rate, hold, es- 
teem), estimo, pendo, habeo; curo. — 
As though you valued such a trifle as 
twenty pounds, quasi tibi quidquam sint 
viginti mine. — What do you think I 
value that at? quanti me illud wstimare 
putas? — I value you not thus much, &c., 
non hujus te facio. — J value your letters 
very highly, magni sunt mihi tue lite- 
re. — I value myself mightily upon this, 
hic me magnifice effero, Ter. — To 
value highly or at a great rate, magni or 
plurimi facere, pendere, estimare ; ad- 
miror. — To value at a low rate, vili 
pendere, parvi ducere ; flocci or nihili 
facere ; pro nihilo ducere; pro nihilo 
patie. Cic. — A man shall be valued by 

is estate, assem haheas, assem valeas. 

VatuaBL_e (of great value), pretiosus ; 
magni pretii ; ae (dea~’. — They car- 
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ry their gold and silver, and every thing 
else that is valuable, to the royal palace, 
aurum atque argentum, et alia, que 
prima ducuntur, domum regiam com- 
portant, Sall. 

VALUABLES, res pretiose. 

VALUATION, estimatio. 

VaLvuELEss, Vilis, nibili. © 

Vatuer, VatuarTor, estimator; censor. 

VALUING, estimatio: (setting to sale), ad- 
dictio. 

VALVE (clapper), operculum. — Valves 
(folding doors), valve. 

VAMP up or new vamp a thing, aliquid re 
reconcinnare, resarcire, reficere, inter- 
polare. 

VAN, primum agmen (on the march), pri- 
ma acies (in battle array) ; frons. 

VaNcourIER, precursor, prodromus. 

VANE (weathercock), ventorum index. 

VANISH (out of sight), vanesco, evanes- 
co; discedo ; ex omnium conspectu se 
auferre or subducere; in nubem cede- 
re. — He spake, and immediately van- 
ished away like smoke, dixerat, et tenues 
fugit, ceu fumus, in auras, Virg. — 
Vanished out of sight, ex omnium con- 
spectu subductus. — When I came hither, 
she was vanished out of sight, huc cum 
advenio, nulla erat, Ter. 

VANITY. See under Vain. 

VANQUISH (overcome), vinco, devinco, 
expugno, supero, debello; subigo, do- 
mo; in ditionem suam redigere: (in 
arguing), convince, confuto, refuto, 
refello, redarguo, coarguo. — 7’ con- 
fess himself vanquished, herbam porri- 
gere. 

VANQUISHABLE, Vincibilis, superabilis. 

VANQUISHER, Victor, debellator, domitor, 
expugnator,. 

VANQUISHING, expugnatio. 

VANTAGE (advantage, gain), questus, 
lucrum. — 4 vantage or overpeus, ad- 
ditamentum, auctarium. 

To VanTaGb, prodesse, adjuvare. 
VAPID (of a flat taste), vapidus ; imbecil- 
lus: jig. insulsus, inficetus, jejunus. 
VAPOR, vapor, exhalatio, exspiratio, ha- 
litus, terre anhelitus, ex terra afflatus. 
— To send out vapors, vaporo; vapores 
emittere. — Full of vapors, Vaporous, 
vaporibus abundans. —— 1 The vapors, 

malum hypochondriacum. 

To Vapor (hector), glorior, magnifice se 
jactare or ostentare ; ferocio. 

Varorine, Vaporer, glorians, jactans, 
ferox, feroculus, 

VaprorisH, morosus, difficilis, moribus 
affectatis. 

Vaporous, vapores emittens. 

VARIABLE, VARIANCE, VARIOUS, 
&c. See under Vary. 

VARLET. — 4 wicked varlet, furcifer ; 
homo scelestus or perditus, 

VaRLETRY (rabble), vulgus, infima fex 

opuli. 

VARNISH, vernix; atramentum tenue 
(dark): jig. fucus. 

To VarnisH, vernice illinere. — To var- 
nish over or disguise, dissimulo, celo, 
occulto; rem verborum involucris or 
simulatis verbis tegere. — Varnished 
( fig.), fucatus. 

VARY (alter or change), vario; muto: 
(disagree), discrepo, discordo; dissideo, 
dissentio; differo. — Varied, varius. 

VaRIABLE, varius; inconstans, levis, in- 
stabilis, mutabilis ; dubius. 

VaRIABLENESS, levitas, mutabilitas, in- 
constantia. 

VaRIANCE, altercatio, contentio, lis, dis- 
sidium, discordia, discrepantia, dissen- 
sio, inimicitia. — To be at variance, al- 
tercor, litigo; dissideo, discordo. — To 
set persons at variance, lites inter aliquos 
serere or movere, simultates fovere. 

VARIATION, Variatio, mutatio. 

To VaRIEGATE (diversify with different 
colors), coloribus distinguere. — Varie- 
gated (of divers colors), varii coloris, va- 
rius, discolor. 

Various, varius, diversus, dispar, dissi- 
milis, multiformis. 

oil varietas, diversitas; vicissi- 
tudo. 

VariousLy, varie, diverse. — Very, per- 
varie. 

VASE, vas (speciosum). 

VASSAL, cliens, beneficiarius, vasallus, 
feudatorius : an mancipium, (slave). 
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Vassavace, Clientela; necessitude clien 
tele: conditio servilis. 

VAST’, ingens; immensus ; immanis 
vastus, enormis. 

VasTLy, vaste: (exceedingly), infinitum 
quantum, immane quantum, immorta 
liter, valde, vehementer, 

ae hoses immensitas, immanitas, vasti- 
as. 

VAT, cupa, labrum, dolium. — & cheese 
vat, forma casearia. — 4 dyeing-vat, 
ahenum tinctorium, 

VAULT, s. fornix, camera, testudo,arcua, 
— A vault under ground, crypta, hypo- 
geum, — 4 vault for a corpse, sepulcrum 
cameratum ; conditorinm, Sen. 

To Vautt (cover over with an arch), forni- 
co, camera, concamero, arcuo. — Vault. 
ed or arched over, cameratus, concame- 
ratus, testudinatus, fornicatus. 

VauLTING (arching over), fornicatio, con. 
cameratio. 

VAULT or leap over, transulto, transilio 
—To vault off, desilio. —To vault on, ine 
silio. — Vaulting or leaping, desultorie 
us, Saltatorius. 

Vau_Lrer, qui salit; petaurista. 

VauLtine or leaping, saltus ; desultura. 

VAUNT (buast). See Boast. 

Vaunt, VauntTine, jactatio, gloriatio, oa 
tentatio, venditatio, jactantia, gloria 
predicatio. 

VaunTeER, jactator, gloriosus. 

Vauntinc, Vauntrut, gloriosus. — 
Vaunting words, ampulle, sesquipedalia 
verba. 

VauNTINGLY, jactanter, gloriose. 

VEAL, (caro) vitulina, 

VEER about, v. a. circumago, in gyrum 
vertere. — 7'o veer a cable, rudentem 
transferre or in orbem vertere. — 70 veer 
the sails, sinus velorum obliquare. — 
Veered, circumactus, in gyrum ductus. 

VEGETATE, vivo; cresco; germino 3 
instar plante vivere (of men). 

VEGETABLE, adj. terra genitus; also by 
herbarum, plantarum. — The vegetable 
kingdom, herbe et arbores ; naturalium 
rerum pars vegetabilis (technical). 

VEGETABLE, s. quod terri genitum est; 
herba, planta ; arbor. 

VEGETATION, incrementum Uerowik, in- 
crease); it may be expressed by some use 
of the verb: (plants), herbe, plante. 

VEGETATIVE, Vim vitalem habens, vitam 
in se continens, vitalis; qui auctum 
juvat. 

VEHEMENT, vehemens, fervidus, ar- 
dens. — Jo be vehement, ferveo; exar- 
desco. 

VEHEMENCE, VEHEMENCY, vehementia, 
vis, contentio; flamma, fic. 

VEHEMENTLY, vehementer, Impense, mi 
rifice, valde, ardenter, contente, studi- 
ose, 

VEHICLE, vehiculum. 

VEIL, rica; flammeum (marriage-veil) ; 
velum (covering, curtain). 

To Veit, rica velare ; velo; tego. 

VEIN, vena. — .4 little vein, venula. — A 
vein in writing, stilus. — A pleasant vein, 
lepor or lepos, facetiz, urbanitas, festi- 
vitas. — In a pleasant vein, lepidus, fes- 
tivus, facetus, salsus. — 4 vein for po- 
etry, ingenium poéticum, virtus poética 
— A vein of silver ur lead, molybdena, 
— To open a vein, venam pertuiudere, 
secare, incidere ; vena pertusa sangui- 
nem detrahere or emittere; scalpelle 
venam aperire ad sanguinem extrahen- 
dum. — The opening of a vein, ven® 
sectio or incisio; sanguinis detractio ; 
phlebotomia. 

VEINED (grained), crispatus, 

Verny (full of veins), venosus. 

VELLUM, membrana, pergamena. — 4 
little skin or piece of vellum, membranu- 
la. — Of vellum, membranaceus, eX 
membrana factns. 

VELOCITY, velccitas. 

VELVET, pannus holosericus altero la 
tere villosus ; say velvetum. ae 

VENAL (set to sale), venalis, venalitits. 

VEND, vendo, vend'to, 

VENDER, venditor. 

VeENpDIBLE, vendibilis. 

VENDING, venditio. : 

Vent (sale), venditio, vendendi copia. 

To Vent (sell), vendito, vendo. 

VENERATE (pay honor to) a person, ale 
quem revereri, venerarl, colere, obser 
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va, a‘iq tem observantia colere ; ali- 

cui honorem habere or prestare. — 

Venerated observatus, honore cultus. 
'*eNERABLE, Venerabilis, venerandus, co- 

lendus ; augustus. 

VENERABLY, auguste. 

Veneration, veneratio, honor; reveren- 
tia, verecundia. 

VENERATOR, venerator. 

VENEP.EAI,, venereus. 

VENES.Y (a hunting), venatio: (carnal 
lust 01 pleasures), libido or res venerea. 

VENGEANCE, pena, pene; vindicta, 
vindicatio, ultio. — 7 take venyeance 
of, aliquem or aliquod factum ulcisci ; 
se ab aliguo vindicare or ulcisci, — 4 
taker of vengeance, ultor. — With a ven- 
geance to, diras imprecando. 

VeNGeruL, vindicta gaudens ; ultionis 
cupidus, qui nullam injuriam inultam 
atque impunitam dimittit. 

VENIAL, venia dignus. 

VENISON, ferina, caro ferina. 

VENOM, venenum, virus. 

VENOMED, venenatus, veneno infectus. 

Venomous, venenatus, virulentus, vene- 
nifer (poet.). 

ENOMOUSLY, perniciose, maligne. 
VENoMousNEss, qualitas rei venenose. 
VENT, VENT-HOLE, spiraculum, spi- 

ramentum, spiramen (poet.) ; exitus. — 
To give vent to or let air into a thing, 
in aliquid aérem immittere. — Having 
vent, respirans. — To give one’s grief 
vent, tristitie se tradere; lacrimas pro- 
fundere. — one’s joy, gaudium erumpe- 
re; exsultare gaudio. — hatred, odium 
expromere. — To take vent ur be discov- 
ered, patefieri, retegi, evulgari, palam 
enuntiari, in yvulgus emanare. 

To Venr (give vent to), spiraculum ape- 
rire ; spiritum emittere. — one’s passion 
against a person, iram in aliquem ef- 
fundere or evomere. 

VENT (sale), &e. See under Vend. 

VENTILATE (fan or winnow), ventilo: 
(air), aérem immittere in aliquid ; ven- 
tilo. 

VentTiLation, ventilatio. 

VENTRICLE, vertriculus. 

VENTURE (undertaking), ausum, cep- 
tum, inceptum: (chance), sors: (haz- 
ard), alea, periculum; casus. — Al a 
venture, temere. 

To Venture (put to the venture), pericli- 
tor, alicujus rei periculum facere; in 
discrimen mittere or adducere; aleam 
or discrimen adire. — He ventures his 
life, capitis periculum adit. — To ven- 
ture a battle, pugne fortunam experiri, 
prelii aleam subire, eventum pugne 
tentare. — 7'o venture a wager, pignus 
deponere, sponsionem facere. — [ will 
venture you any wager of it, quovis pig- 
nore contendam. — Nothing venture, 
nothing have, audaces fortuna juvat. — 
I durst venture, ausim, — To venture or 
dare to do, audeo. — f dare not venture 
to see his face, illius conspectum vereor. 
— I dare not venture to say it, religio est 
dicere. — You venture hard for it, escam 
e nass4 or cibum e flamma petis. 

Venturer, qui aliquid agere audet. 

VEeNTURESOME, VENTUROUS, audens, au- 
dax, fidens; animosus; temerariue 
(rash). 

VENTURESOMELY, VENTUROUSLY, auden- 
ter, audacter, fidenter. 

VENTUROUSNESS, auldacia, temeritas. 

VERACIOUS, verax. 

Veracity, veritas; fides (credibility). — 
A man of veracity, homo verax. 

VERB, verbum. — 4 terb personal, ver- 
bum personale or personam habens. 

Versa. — 4 verbal noun, nomen verbale. 
—— || See the next word. 

VERBAL (oral). — To give one a verbal 
answer, aticul voce respondere .— J 

ave hima verbal commission to do that, 

id negetium ei mandavi. —— || See the 

preceding word. 


VERBALLY, priesens ; coram ; verbo tenus| 


(in word only). 
Versatim (word for word), ad verbum, 
jisdem verbis, totidem verbis. 
VERBOSE, verbosus. 
VERDANT (green, flourishing), viridis, 
virens, viridans. ; 
Vervurg, color viridis, viriditas; viror, 


Agul. 
VERDICT, judicium, sententia. — The 


VER 


verdict of a jury, juratorum sententia. 
— To pass a verdict, judico, sententiam 
ferre. —A verdict brought in against a 
person, judicium damnatorium ; tabella 
damnatoria. 

VERDIGRIS, erugo. 

VERDURE. See under Verdant. 

VERGE, v. vergo. 

VERGE, s. (edge), margo: (bounds or com- 
pass), ambitus; limites. 

VERGE (rod, mace), baculus lictoris, ges- 
tamen lictoris. 

VerGceER, lictor, viator. 

VERIDICAL (speaking truth), veridicus. 

VERIFY, aliquid verum esse ostendere, 
aliquid confirmare, ratum = facere. — 
Verified, confirmatus, ratus ; compro- 
batus. 

VERIFIER, confirmator, assertor. 

VERIFYING, VERIFICATION, confirmatio, 
testimonium comprobans. 

VERILY, quidem, nz, revera, vere, cer- 
te. -— Yea verily, maxime; imo vero 
(nay rather). 

VERISIMILITUDE, VERISIMILITY, 
verisimilitudo. . 

VERITABLE, verus. 

VERITY (truth), veritas. 

VERJUICE, omphacium. 

VERMICULAR, say vermicularis, 

VERMICULATION, vermiculatio. 

VERMICULATED, vermiculatus, 

VERMILION, minium.— 4 vermilion 
mine, miniaria. — Of vermilion, minia- 
ceus, miniarius, miniatulus. — 70 paint 
with vermilion, To Vermilion, minio ; mi- 
nio inficere. — Marked or painted with 
vermilion, miniatus, miniatulus. 

VERMIN, bestiola molest ; serpentes 
(creeping things, worms); vermes 
(worms) ; pediculi (lice),— Full of ver- 
min, verminosus, pedicvulosus. 

Verminous, VERMIPAROUS, Verminosus, 
verm: ans. 

VERNACULAR, vernaculus. 

VERNAL, vernus ; sometimes genit. veris. 

VERSATILE, versatilis; ad omnes res 
aptus. 

VERSE (a line), versus: (verses), versus, 
versiculi, carmen, poéma: (not prose), 
oratio astricta or devincta. — One writes 
in verse, another in prose, numeris ille, 
hic pede libero, scribit; [ille] vincto 
pede, [hic] soluto, Tibull. — False 
versés, carmina vitiosa. — little or 
short verse, versiculus. —4 half verse, 
hemistichium, — 4 hexameter verse, ver- 
sus hexameter. — Hezameter verse, ver- 
sus hexametri, carmer hexametrum. — 
A poem of two, three, four, jive, siz 
verses, distichon, tristichon, tetrasti- 
chon, pentastichon, hexastichon. — 4 
verse of a chapter, incisum, versus, ver- 
siculus, comma. 

VERSICLE (little verse), versiculus. 

To Versiry (make or turn into verse), ver- 
sifico, versus facere, componere, con- 
dere ; carmina pangere ; verba in nu- 
meros cogere. 

VERSIFYING, versificatio. 

VERSIFIER, VERSEMAN, Versificatcr. 

VERSED. — Well versed in any thing, in 
aliqua re versatus, exercitatus, alicujus 
rei peritus, callidus, sciens. 

VERSION, interpretatio. 

VERT (green), viridis. 

VERTICAL, supra verticem positus ; ca- 
piti perpendicuiatus, Mart, Cap. ; direc- 
tus ( perpendicular to the horizon). — The 
vertical point (in astronomy), zenith (in- 
decl.). 

VERTIGO, vertigo. 

VERTIGINOUS, vertigine laborans or cor- 
reptus ; vertiginosus. 

VERVAIN, verbena, verbenaca ; hiero- 
botane. 

VERY, adj. (true, even, self, &c.), verus, 
merus; vel, etiam; ipse.— That way 
the very consulship may be dispraised, isto 
modo vel consulatus vituperabilis est. 
— Al this very moment, etiam nunc. — 
In the very nick of time, in ipso temporis 
articulo. — Tits is a very sycophant, pu- 
rus putus hic sycophanta est. — 4 very 
sincere man, homo verus. — 4 very fool, 
homo stultissimus, 

Very, adv. valde, admodum, muitum, 
maxime, quum maxime, in primis, cum 
primis, apprime, oppido ; often by per or 
pre in composition ; often by the superl. — 
A very considerable man, vir ampliasi- 


VIC 


mus. — 4 very wise man, vir sapentissl 
mus. —4 very honorable persun, home 
cum primis honestus. — Brutus was verg 
well skilled in the crvil law, Brutus juria 
civilis peritus in primis fuit. — Verg. 
greatly or much, valde, oppido, in pri- 
mis, cum maxime. — We are now very 
weary, admodum sumus jam defatigati. 
— That I take to be very profitable in the 
life of man, id arbitror apprime in vit@- 
esse utile. —— A servant very faithful te 
his master, hero servus multum suo fide- 
lis. — T'hey took it very grievously, illud 
valde graviter tulerunt.— He is very 
diligent in household affairs, est in re fae 
millari non parum diligens, — He was 
very sick, graviter egrotabat. 

VESICULAR, fistulosus. 

VESPERS (evening service), sacra pome 
ridiana or vespertina. — He was some- 
times present at vespers, sacris vesper- 
tinis nonnumquam adfuit. 

VESSEL, vas. — 4 little vessel, vasculum 
— 4 vessel of plate, vas argenteum, —— 
TI 4 vessel or little ship, navicula, navi 
gium, navigiolum. 

To VessE1, in dolio recondere. 

VEST (garment), vestis, vestimentum. 

To Vest one with the possession of a thing, 
possessionem alicujus rei alicui dare. — 
To vest in an office, aliquem in aliquo 
munere constituere ; inauguro; coédpte, 

VESTING in an office, inauguratio ; codpta- 
tio. 

VesTMENT, vestis, vestimentum, indu- 
mentum, 

VesturRs, vestis, vestitus. 

VESTAL, Vestalis. : 

VESTRY (where the priests’? garments and 
the sacred utensils are kept), vestiarium, 
sacrarium: (council held by the chief pa- 
rishioners), consilium hominum princi- 
pum alicujus parecie. — 4 vestry-man, 
in pareciz consilium codptatus. 

VESTURE. See under Vest. ’ 

VETCH or tare, vicia, ervum, cicer. — 
Hedge-vetch, vicia maxima dumetorum. 
— Kidney-vetch, anthyllis. — Milk-vetch, 
astragalus. — 4 place sown with vetches, 
viciarium. — Of vetches, Vetehy, vicia- 
rius, 


‘VETERAN (old soldier), (miles) vetera- 


nus. 

VEX (harass), vexo, inquieto, agito, ex 
agito, crucio, discrucio, excrucio ; afflic- 
to, affligo, ango; stomachum or bilen 
alicui movere, irrito, alicui molestum 
esse. — T'his veres the man, hoc male ha- 
bet virum. — 7'o be vexed, afflictari, affli- 
gi, angi, discruciari, exerceri; dolere 
meerere ; acerbe, moleste, egre, aliquid 
ferre ; ex aliqua re wgritudinem or mo- 
lestiam susciperé ; propter aliquid egri- 
tudine, molestia or sollicitudine affici. 
— [was vexing myself at that, id mecum 
stomachabar modo. — He was vexed on 
account of the expenses, angebatur ad im- 
pensas illius animus. —/ am vexed at 
the heart, discrucior animi; meum exest 
animum planeque conficit egritudo. 

Vexation of mind, animi angor, dolor, 
meror, egritudo, sollicitudo, tristitia, 
molestia; anxitudo; afflictatio; mo- 
lestia.— Vexations or vexatious things, 
res molest ; incommoda. 

Vexinc, VexaTious, acerbus, molestus, 
gravis, durus, infestus, importunus ; li- 
tigiosus, litium cupidus. 

VEXATIOUSLY, egre, moleste, infeste. 

VeEXER, vexator, interpellator ; afflictor. 

VEXING, vexatio, inquietatio, perturbatio, 

VIAL, laguncula vitrea. 

To Viat, in lagunculaé recondere. 

VIANDS, cibus, cibi, cibaria, esca. — 
Cold viands, frigidi et repositi cibi. — 
Dainty viands. See Dainties. 

VIBRATE, v. a. vibro, agito: v. m., 
tremo, contremisco ; vibro. 

VisraTion, agitatio; pulsus. 

VICAR (one that acts in anothers stead), 
vicarius: (as a priest), sacerdos vicari- 
us. —4 vicar-general, vicarius genera. 
lis. 

VicaraGk, Vicarii sacerdotis munus ; say 
vicariatus. —.4 vicarage-house. See Par- 
sonage. 

Vicarious (belonging to a vicar), vicarius. 

VicarsuHiP, Vicarii munus. 

VICE (viciousness), vitiositas, turpitude ; 
pravitas, improbitas ; vitia (vices): (@ 
“see) * Kiuw Tee corrects sin, Cladé 


VIE. 


us accusat muchos. — Where vice 4 ves 

ore, vengeance comes limping after, ra- 
ro antecedentem scelestuin deseruit pe- 
de pena claudo. — To be free from vice, 
omni vitio vacare or carere. TA 
vice (iron instrument), say retinaculum ; 
forceps cochlearis. 

Vicious (faulty), vitiosus, pravus: (2wick- 
ed, depraved), vitiosus, improbus, flagi- 
tiosus, vitiis contaminatus or inquina- 
tus, scelestus, 

Vicious ty, vitiose, perperam ; flagitiose ; 
scelerate. 

Viciousnegss, pravitas. See Vice. 

To VitiaTeE, vitio, depravo; corrumpo. 

Virtatine, VirraTion, Vitiatio, corrup- 
tic, depravatio. 

VICE (to express subordination in office). — 
A vice-admiral, qui prefecti classis offi- 
cio fungitur; legatus  classiarius, — 
chamberlain, cubicularii vice fungens. — 
chancellor, qui cancellarii officio fungi- 
tur; procancellarius. — 4 vicegerent, 
vicarius ; legatus.— Viceroy, vicarius 
regis, prorex. 

VICINAGE, VICINITY, vicinia, vicini- 
tas, propinquitas. 

VICISSITUDE (a frequent changing), vi- 
cissitudines, varietas. 

VICTIM (sacrifice), victima, hostia. — To 
be the victim of one’s baldness, in ipso co- 
natu opprimi, 

VICTOR, victor, debellator, domiter, ex- 
pugnator, superator. 

Victory, victoria; palma.—TJ yield the 
victory to you, palmam tibi do. — He got 
the victory over him, victoriam ab illo re- 
portavit. — He wrested the victory out of 
the enemy’s hands, hosti victoriam eripu- 
it or extorsit. — The victory, as it were, 
slipped out of his hands, victoria quodam- 
modo excidit ei e manibus. — 4 com- 
plete victory, vera victoria. — To get the 
victory, vinco ; victoriam reportare, adi- 
pisci, consequi; superiorem discedere. 
— over, vinco, devinco (utterly), supero ; 
victoriam ab aliquo ferre, referre, cepor- 
tare. — 4 naval victory, victoria navalis. 
—A bloody victory, cruenta victoria. — 
A bloodless victory, incruenta victoria. — 
Al person who has gained several victories, 
plurimarum palmarum homo. — 4 token 
or monument of victory, tropeum. 

Vicroriovs, victor, m.; victrix, f. & n. 
— A victorious army, victor exercitus. 

Victorious.y, victoris instar. 

Victress, victrix. 

VICTUAL, VICTUALS, cibus, cibi, ci- 
baria, alimenta, esculenta ; victus ; pe- 
nus, res cibaria. (See Provision.) — To 
sell victuals, caupenor. — Of victuals, 
cibarius, penuarius.— 7 buy victuals, 
opsonor. — Victuals for an army, com- 
meatus. 

To VictuaL, commeatu or esculentis in- 
struere ; alicui cibaria suppeditare. 

VicruaLLer, caupo. — The trade of a 
victualler, caupona. 

VICTUALLING-HOUSE, Caupona, popina. — 
To frequent victualling-houses, popinor. 

VIB with, certo, concerto, contendo: 
(compare), equiparo. 

IEW, visus, conspectus, intuitus: (see 
Aim, Intent, &c.).— At first view, spe- 
cie prima, prima fronte. — 4 view or 
prospect of a place, loci alicujus prospec- 
‘tus. (See Prospect.) — To take a view 
of the situation of a place, naturam loci per- 
spicere, locum explorare, loci situm lus- 
trare.— To take a view of the roads, itinera 
cognoscere or explorare.— To take a view 
of the posture of the enemy, hostium copi- 
as speculari. — Take a short view of the 
consequences, conspicite celeriter animo, 
qui sint rerum éxitus consecuti, Cic. — 
The next day gave a larger virw of the 
g£reatness of the victory, proximus dies 
faciem victorie latius aperuit, Tac. — 
fn one view, Uno aspecti, conspectu or 
oculorum conjectu. — In the view of the 
world, palam; in conspectu or oculis 
omnium. — He is exposed to the view of 
a/l men, 's in oculisomnium constitutus 
est. — They were exposed to the view of 
the whole province, in provincie luce ver- 
sabantur. — 7'o offer a thing to any one’s 
view, rem inspiciendam alicui offerre. — 
To have a thing in view, aliquid previ: 
dere or in oculis habere ; aliquem sibi 
fiiem proponere.— Things which fall 
under a person’s view, res que sub aspec- 
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tum alicujus veninnt or cadunt, or que 

» in oculis site sunt, Sail. 

To View (take aview of ), lustro, speculor, 
inspicio, inspecto, intueor, conspicio ; 
circumspicio ; aliquid oculis lustrare or 
permetiri. (But recur to the subst. in 
the phrase 7'o take a view of.) — To view 
heedfully, considero. — To view or exam- 
ine diligently into, investigo, scrutor, ex- 
ploro, indago; exquiro. — To view a per- 
son narrowly, inspicere hominem propi- 
us. — Having viewed, intuitus. — View- 
ing, lustrans, etc., speculabundus. 

Viewer, inspector, speculator, explora- 
tor. 

VIEWING, speculatio, inspectio, lustratio. 

View ess, invisibilis, quod oculorum 
aciem fugit. 

VIGIL of a feast, vigilie, pervigilium. 

VIGILANT, vigil, vigilans, diligens. — 
Very vigilant, pervigil, pervigilans. — 
To be very vigilant, vigilo, excubo; mi- 
rifica esse vigilantia. 

VictLtance, Vigilantia, diligentia.— A 

' man of great vigilance, prudence, and ac- 
tivity, whenever there was a real occasion 
for the exercise of these virtues, vir, ubi 
res vigiliam exigeret, sane exsomnis, 
providens, atque agendi sciens, Vell. 
Paterc. 

ViactLanTLy, Vigilanter, diligenter, acri- 


ter. 

VIGOR, VIGOROUSNESS (strength), 
vires, nervi, Vigor, robur: (heat, fervor), 
ardor, fervor: (resolution of mind), ani- 
mi constantia, animus firmus. — With- 
out vigor, enervis, enervatus, langui- 
dus. — To restore to vigor, vires revoca- 
re, instaurare, reficere. 

Vicorous, vegetus, vigens, valens, acer, 
alacer, strenuus, validus. —.4 vigorous 
war, acre bellum, Liv. 

VIGOROUSLY, Aacriter, strenue, alacriter, 
valide. 

VILE (mean, despicable), vilis, abjectus, 
contemnendus, ignobilis: (filthy), foe- 
dus, sordidus, impurus, spurcus, obsca- 
nus: (wicked), flagitiosus, pravus, sce- 
lestus, perditus. 

Vitey, viliter, prave, foede, impure, 
spurce. 

ViLenesss, Vilitas, pravitas, foeditas, im- 
puritas, spurcitia, spurcities. 

To ViuiFry, de aliquo detrahere, alicujus 
laudes obtrectare, alicui male loqui, ali- 
quem criminari, infamare. 

VILIFYING, ¢Criminatio, obtrectatio, vitu- 
peratio. 

VILLA, villa. 

VILLAGE, vicus, pagus.— Village by 
village, vicatim, pagatim. 

VILLAGER, Vicanus, paganus. 

VILLAIN (bondman), mancipium, servus : 
(rogue), scelestus, flagitiosus ; nequam. 
— A most ingenious villain, and pernicious 
able speaker, homo ingeniosissime ne- 
quam, et facundus malo publico, Patere. 

Vitiany,  ViLLANOUSNEss, improbitas, 
pravitas ; vitiositas ; flagitium, scelus ; 
fraus. — Purposed villany, dolds malus. 

VILLANAGE, Clientela.— Tenure in villa- 
nage, colonarium of columnarium. 

ViILLanous, scelestus, sceleratus, flagitio- 
sus, consceleratus, nefarius, facinoro- 
sus, maleficus. — Very villanous, perfla- 
gitiosus. 

VitLtanousty, scelerate, nefarie, impro- 
be, flagitiose, inhoneste. 

VINDICATE, vindico, tueor, defendo. 

VINDICATING, VINDICATION, defensio. 

VinpicatTor, vindex, defensor, patronus. 

VinpicaTory, Vindicans. 

VINDICTIVE, ulciscendi cupidus (in one 
instance) ; qui nullam injuriam inultam 
atque impunitam dimittit. 

VINE, vitis ; vinea. — 4 little vine or the 
tendril of a vine, viticula. — A lofty vine, 
vitis sublimis. — 4 low vine, vitis humi- 
lis. — Latter or late-bearing vines, tarde 
vites, Mart.— Bearing vines, vitifer 
(poet.). — A planter of vines, vitisator. — 
A wild vine, labrusca, vitis agrestis. — 
A vine that grows round trees, vitis juga- 
ta or maritata. — 4 vine-branch, sarmen- 
tum, palmes, pampinarium.— 4 vine- 
dresser, vinitor, vindemitor. — To dress 
or prune a vine, vitem amputare or inci- 
dere. — To te d rine~, vites colere. — A 
vine-leaf, vitis folinm, pampinnus. — Of 
or belonsing to a vine-leaf. p»mpineus. 
— Full of om” pamp nosus. — 4 
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vine-fretter or vine-grub, Convolvulngs, = 
Of a vine, vinealis, vinearius. — Spring 
ing of or from a vine, Vitigenus, viligine- 
us. — A place wherein young vines are thy 
Vitiarium. —4 fork to hold up vines, @ 
preolus, 

VineGaR, acetum, vinum acidum., 
Strong vinegar, acetum acre. 

ViINeYaRD, vinea, vinetum ; arbustum, 

Vi Nous (having the smack or savor of winey 
vinosus. 

Vintace, vindemia. —4 litile vintage, 
vindemiola. — Of vintage, vindemiato- 
rius, 

Vintacer, vindemiator, vindemitor. 

VINTNER, Vinarius ; caupo vinarius. 

Vinrry, taberna vinaria ; cenopolium. 

VIOL, fides, pl. ; lyra, cithara. — 4 base 
viol, violina ampla sono gravi. 

Viouist, fidicen. 

VIGLATE, violo, temero; frango, rum- 
po. — Not vivlated, inviolatus. 

VroLaBLeE, Violabilis. — Wot violable, in- 
violabilis. ; 

VioLatine, ViouaTtion, Violatio, ruptio. 

ViotaTER, Violator, temerator, ruptor. 

VIOLENT, violens, violentus, vehemens, 
acer. —WVo violent thing is of long con- 
tinuance, nil violentum est diuturnum. 
— To be violent, sevio. — To lay vivlent 
hands on himself, mortem sibi conscisce- 
re; manum sibi inferre. — 4 violent 
breaking in, irruptio. 

VioLence, vis ; violentia; impetus. — 4 
deed of violence, vis ; injuria. — To com- 

‘mit violence, vim facere. — To offer vio- 
lence to a person, vim alicui afferre.— To 
take by vivlence, rapio, diripio. — With 
violence, violenier ; vi, per vim. 

VIOLENTLY, Yidlenter, acriter, vehemen- 
ter; vi or per vim. — Violently wronged, 
graviter oppressus or injuria affectus. 

VIOLET, vicla. — Of violets, violaceus. 
— JA violet-bed, vielarium. —Violet-color 
color violaceus. — 4 painter of violet 
color, violarius. 

VIOLIN, violina. 

Viouinist, qui violina canit ; fidicen. 

VIOLIST, fidicen. 

VIPER, vipera. — Little vipers or the young 
of a viper, vipere catuli. ; 

Virrnous (belonging to a viper), vipereus, 
viperinus. 

VIRAGO (manlike woman), virago: (scold), 
mulier jurgiosa. : ne 

VIRGIN, virgo. — Of a virgin, virgineus 3 
virginalis. sont 

Virainity, Virginitas ; pudicitia ; castitas. 

VIRILE, virilis, masculus, — Virile cour 
age, animus virilis. 

Viriuity, Virilitas. : 

VIRTUE, virtus ; probitas ; sanctitas: (a 
virtue), virtus: (force, efficacy), virtus, 
vis, efficacia. — Perfect virtue, pere 
fecta cumulataque virtus.—To make @ 
virtue of necessity, que casus obtulit, 
in sapientiam vertere, Tac. Ann. — By 
virtue of, @, eX; per. 

Virtvovs, virtute preditus or ornatus, 
sanctus, probus, honestus. 

ViIRTUOUSLY, Cum Virtute ; sancte. 

VIRTUAL, say Verus ; o7 use re, revera; oF 
quasi. 

VIRTUALLY, re, revera. ‘ Bon 

VIRTUOSO, homo alicujus rei peritissi- 
mus (e.g. cantandi) ; curiosus rerum 
indagator. 

VIRULENT (poisonous), venenatus, ve- 
nenosus: (smart), mordax, asper, acer- 
bus, acer. 

VinutEntLy (smartly), aspere, acerbe, 
acriter. — : 

Virutency (smartness), mordacitas, as- 
peritas, acerbitas. 

VISAGE, facies, os, vultus. — What sort 
of a visage has he? qua facie est? — Of 
a sour visage, torvus, tetricus, vultuo- 
sus. — A little visage, vulticulus. 

VISCOUS, VISCID (clammy), lentus, te- 
nax; viscosus, Pallad. __ 

Viscosity, ViscipiTy, lentitia. 

VISCOUNT, say vicecomes. : 

VISIBLE (that may be seen), aspectabniis, 
quod cerni potest, quod in cernendi sen- 
sum cadit: (clear, before the eyes, mante 
fest), conspictius, oculis subjectus, ante 
oculos positus ; expressus; apertus » 
manifestus ; clarus, perspicuus ; in me- 
dio positns. — Visible things, res que sub 
asp: etm cadunt or aspectu sentiuntur. 

Visipiity, by using sume adj or verb. 
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Vistsxy, ita ut aspectu or ocu.is percipi 
Possit ; aperte, manifesto, perspicue, 
conspicue, non obscure. 

Vision, visus (power of sight), cernendi 
sensus (as a sense); conspectus (look, 
view): (a vision), visum; species, Visa 
Species; simulacrum (spectre); visum 
somnii, visus nocturnus, (viston of the 
night). 

Vistunary, quod est opinionis non natu- 
re (unreal) ; quod sibi aliquis ipse fin- 

git; (a dreamer), qui somnia sibi tingit. 

VISIT a person, aliquem visere, invisere, 
convisere, visitare. — To visit now 
and then, interviso. — Tv receive one’s 
visits, potestatem alicui adeundi sui fa- 


cere. — Visited, visus, officiose aditus ;| 


Salutatus. — Wot visited, invisitatus. 

Vistr, s. salutatio, salutationis officium ; 
accessus ad locum. — T'he daily and fre- 
quent visits of friends, quotidiana amico- 
rum assiduitas et frequentia. — For a 
visit, visendi causa. 

Visttor, Visitant, salutator ; qui offici- 
ose visitat. 

Visitinc, Visitation, officiosus ad ali- 
quem aditus ; frequentatio. — 4 visita- 
tion or inspection, spectatio, inspectio, 
lustratio. 

VISOR, VIZARD (mask), larva ; persona. 

Visorep, VizaRpED, farvam gerens ; per- 
sonatus. 

VISTA, locus apertus et prospectu pul- 
cherrimo. 

VISUAL, ad visionem pertinens. 

VITAL, vitalis. — heat, vitalis calor. See 
Essential. 

Vitaxs, vitalia, pl. 

Vitauity, vitalitas. 

ViITAaLty, vitaliter. 

VITIATE, &c. See under Vice. 

VITREOUS, vitreus. 

To Vitriry, in vitrum vertere (a.) or 
verti (n.). 

VITUPERATE (blame), vitupero. 

VirurEeRaTion, Vituperatio. 

VIVACIOUS, vivax, vitalis; vegetus, 
vigens. 

Vivaciry, vivacitas, vitalitas. 

VIVARY, vivarium. 


VIVID (lively), vividus. See Brisk, Live- 


ly. 
Vivipty, vivide. 
VIVIFY, vivum facere. 
VIVIPAROUS, vivos fetus pariens. 
VIXEN (scold), femina jurgiosa or rixosa. 
VIZARD. See Visor. 


VIZIER. — The grand vizier, princeps 


amicorum Turcarum imperatoris. 

VOCABULARY, lexicon ; onomasticum. 

VOCAL, vocalis. — Vocal music, vocum 
cantus. 

To VocaxizeE, vocalem reddere. 

Voca.ty, distincte voces efferendo. 

VOCATION, genus or institutum vite ; 
ars; questus. 

VOCATIVE case, casns vocativus. 

VOCIFERATE, vociferor. 

VocireRaTIon (crying out), vociferatio, 
exclamatio, quiritatio. 

VocireRous, clamosus. 

VOGUE, fama, existimatio, nomen. — 
When the study of philology was in very 
great vogue, cum studia philologie pra- 
cipue florerent et dominarentur. — To 
be in vogue, vigeo ; magna laude or glo- 
ria florere. — T'’o come into vogue, inva- 
lesco 


AD (bundle), fascis, fasciculus : (black 
lead), stibium. 

WAD a garment, vesti xylinum in- 
silere. 
Wapping, 
dum. 

WADDLE, incessu vacillare ; volutari. 

WADF, in aqua incedere. — Some wading 
up to the breast in water, others up to their 
mouths, modo pectore, modo ore, tenus 
exstautes, 7'ac. — To wade over, per va- 
dium transire.— Wading over, per va- 
dum transiens 


xylinum vestibus insuen- 
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VOICE, vox. — A melodious voice, vox 
dulcis, suavis, canora. — A soft voice, 
vox lenis. — High or loud, vox clara, 
magna, contenta, summa. — Lov, de- 
pressa or submissa. — To lower the voice, 
vocem deprimere. — One that has a good 
voice, homo bene vocalis. — T'o raise the 
voice, vocem attollere. —~ 11 4 voice 
(suffrage or vote), sententia; suffragi- 
um; punctum. — The voices go on nei- 
ther side, neutro inclinantur sententiz. 
— To sive one’s voice or vote, sententiam 
or suffragium ferre. — To get every voice, 
omne punctum ferre. — The voice of all, 
omnium consensus. 

Voicep, voce preditus. 

VOID. (empty), vacuus, inanis ; expers 
(with genit.). — A void space, inane, va- 
cuum. — 7'o be void, vaco. — To make 
void, vacuo, evacuo; inanio, exinanio ; 
vacuefacio, Vep. —— 1 (of no authority), 
irritus : (of no effect), cassus ; vanus. — 
To make void a law, Jegem abrogare, an- 
‘tiquare, refigere, rescindere. 

To Vorp (go from) a place, de loco cedere. 
— To void (cast out), egero, excerno, — 
by stool, alvum exonerare, evacuare. — 
To void urine, meio, mingo; urinam 
reddere or facere. — To void by cough- 
ing, tussiendo exspuere. 

VorpaB_e, quod abrogari potest. 

VoIDANCE, exinanitio. 

VoipEep (emptied), evacuatus; vacuefac- 
tus, Cic. 

Vorpine, excretio; egestio. 

Vorpness, vacuitas, inanitas. 

VOLANT, volans. - 

VOLATILE, volatilis, volaticus: (in 
character), levis, inconstans, volaticus. 

VoLATILENESS, VouaTILity, qualitas rei 
volatice ; levitas. 

To Voxatitize, aliquid volaticum red- 
dere. 

VOLCANO, mons e cujus vertice ignes 
erumpunt ; mons flammas eructans. 

VOLITION, voluntas. 

VOLLEY (shout), acclamatio. — 2 volley 
of shot ( for a welcome), salutatio tormen- 
tis emissis facta. — 7's fire a volley, tor- 
menta emittere. 

VOLLIED, emissus. 

VOLUBLE, volubilis, lubricus; fluens, 
profluens, ( flowing, of speech), volubilis 
(of the speech or speaker); garrulus 
(pratiling). 

VovusiLirTy, volubilitas, mobilitas, celeri- 
tas. 

VOLUME, volumen; tomus; corpus. 
(But see Bulk.) — A portable volume, en- 
chiridion. 

VoLUMINOUS, magnus, crassus ; ex pluri- 
bus voluminibus constans. 

VoLumiInousty, in multis voluminibus. 

VOLUNTARY,  voluntarius; sponta- 
neus ; also by using sponte or ultro. 

VoLuNTARILY, non invitus, non coactus, 
voluntate, sponte sua (tua, etc.), ultro. 

VotuntTeeRr, (miles) voluntarius. 

To VoLuNTErR, ultro nomen militie dare. 

VOLUPTUARY, VOLUPTUOUS, vo- 
luptarius, voluptuosus, luxuriosus. 

Vo.turruous.y, luxuriose, jucunde. 

Vo.urtuousness, voluptas, luxuria, lux- 
us, luxuries. 

VOMIT, v.n. vomo, vomito (especially 
frequently): v.a. vomo, evomo, ejicio, 
womitu egerere or reddere. — To vomit 
again, revomo. — out or up, evomo (see 
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Wapas.r, qui vado transire potest. 

WAFER made of meal, crustulum farina- 
rium tentissimum. — The holy wafer, 
panis coene sacre. — 4 wafer for sealing 
letters, crustulum signatorium. 

WAFT (convey), fero, deduco, defero. — 
To waft or carry over, trajicio, transmit- 
to. 

W arrtaceE, vectatio, Suet. 

WAG, s. homo jocosus ; homo ridicu- 
lus. 

W acaisn, petulans, lascivus, lasciviens ; 
lepidus ; jovosus, ridiculus. 

€ 
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above). — An inclinationsto vomet nae 
sea. — 70 have an inclination to vomit 
nauseo. — Ready to vomit, nauseans, 
nauseabundus, 

Vomit, s. (what is thrown up), vomitus, 
(emetic), vomitoriuim, 

VomITeER, vomitor ; nauseator. 

Vomrtine, s. vomitio, vomitus. — 70 stir 
up er cause vomitings, vomitiones ciere, 
movere, facere, evocare. — That causes 
vomiting, vomitorius, 

Vomrrory, vomitorius, 

VORACITY, voracitas, edacitas, 

Voracious, vorax, edax, gulosus. 

VORTICAL, circumactus. 

VOTARY, VOTARIST, or humble ser- 
vant, alicni devotus, mancipatus, addic- 
tus, obstrictus. — 4 votary or one under 
a vow, voto obstrictus, voti reus. 

Votaress, voto obstricta. 

VOTE, suffragium, sententia. — 4 unani- 
— vote, assensio universi ordinis, 

ic. 

To Vore or give one’s vote, suffragiam 
ferre ; sententiam ferre ; censeo. — To 
vote for, suffragor. — To vote against, 
refragor. — 70 assemble the people to give 
their votes, cum populo agere. — Wot ta 
be suffered to give une’s vote, de ponte de. 
jici. — To have the most votes, plu 
bus suffragiis vincere. — 7 vote or de- 
cree, decerno. 

VOTIVE, votivus. 

VOUCH, affirmo, confirmo, alicujus rei 
esse auctorein, assevero, constanter 
affirmare; attestor: (take upon one’s 
self), in se recipere, presto; alicul rei 
cavere. 

VoucnHer, qui affirmat, efc.; testis (2wit- 
ness); confirmator, sponsor, (surety) ; 
auctor: testimonium (testimony). 

VouUcHING, sponsio; testimonium ; astl- 
pulatio; asseveratio. 

VOUCHSAFE, dignor, concedo. — Hay- 
ing vouchsafed, dignatus. 

VoucHsAFEMENT, beneficium, donum. 

VOW, votum, promissum. — Liable te 
make good his vow, voti reus, voti dam- 
natus. — To bind by vow, devote. 

To Vow, voveo; votum facere; votum 
nuncupare, — He vows to be your humble 
servant, jurat se fore mancipii tui. — 
Vowed, votus, devotus, votivus. 

VowFELLow, eodem vote obstrictns. 

Vowrne, voti spensie; devotio alicujus 
rei. 

VOWEL, (litera) vocalis. 

VOYAGE, navigatio ; cursus maritimus ; 
iter. — We have had a rare voyage, bel- 
lissime navigavimus. — 4 long vovyage, 
longinqua profectio, longinquus cursus, 
— To go a voyage, iter facere or habere, 
peregre proficisci. 

VULGAR (common), vulgaris, popularis, 
quotidianus, usitatus, consuetus, contri- 
tus; proletarius, Plaut.: (mean or triv- 
ial), humilis, abjectus, sordidus, — 7he 
vulcar, vulgus, popellux. turba homi- 
num ; plebs (the commonality). 

VuLGaRITY, Mores vulgi. 


| VuLGaruy (commonly), vulgo, vulgarner? 


(meanly, trivially), humiliter, abjecte, 
demisse, misere. 

VULNERABLE, qui vulnerari potest ; 
vulneribus obnoxius. 

VULTURE, vultur, vulturius; fg. vul- 
tur. — Of or belonging to a vulture, vul- 
turinus. 


Waceaisny, petulanter, procaciter, rn. 
cule. 

Waceisuness, Waccery, petulantia, las 
civia; procacitas ; dicacitas ; jocus, jo- 
ci. 

WAG, act. agito, quatio; vibro: —neut., 
agitor, moveor, vacillo, nuto, trepido, 
—To wag the tail, ceveo; caudan 
movere ; caudam alicui (to ewe) jaw 
tare. 

Wac-rtait (bird), motacilla. 

Waaeine, vacillatio, nutatio, trevilriw 

To WaaGig, vacilla 
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W AGE, pignore certare ; sponsionem fa- 
cere. (See Bet.) — To wage law, litigo, 
lites sequi. — To wage war, bellum ge- 
rere. 

Waaerr, sponsio ; pignus, depositum. — 
To lay a wager, To Wa zer, pignus oppo- 
nere; sponsione certare; sponsionem 
facere. —T 0 offer to lay a wager with one, 
sponsione aliquem provocare, pignus de- 
ponere. 

WAGES, merces; merces que famulis or 
operis habetur; merces famuli, ete. ; 
mands pretium. — 4 soldier’s, stipendi- 
um militare. — 4 year’s, annuum sala- 
rium or stipendinm. —.4 day’s, diarium, 
preinium laboris diurni. — He that works 
or serves for wages, mercenarius. — Of 
wages, mercenarius. 

WAGON, plaustrum or plostrum, carrus, 
Sarracum ; rheda ; currus, vehiculum. —- 
To carry by wagon, carro or rheda ve- 
here. — To drive a wagon, aurigo. 

WaGonaax, vectura, 

Waconer, auriga, plaustrarius, rhedari- 
US ; qui jumenta agit. 

WAIL, lamentor, ejulo, ploro, deploro, 
defleo, lugeo, gemo. — Wailed, Jamen- 
tatus, deploratus, defletus. — 4 thing to 

_ be wailed, res lamentabilis, plorabilis, 
deploranda or lugenda. 

Wat .rut, Ingubris. 

War.ine, lamentatio, luctus, planctus, 
ploratus, ejulatus. — with others, com- 

loratio, comploratus. 

WAIN, vehiculum, planstrum. — 2 wain- 
load, vehes or vehis. —T'o carry by wain, 
plaustro vehere or vectare. — Charles’s 
wain (a northern constellation), ursa ; sep- 
tentriones, pl. —A wain-rope, funis ad 
plaustrum pertinens. 

WAINSCOT, W AINSCOTING, opus in- 
testinum tabulatum. 

To Warnscort, opere intestino tabulare. 

WAIST, media corporis pars. — He em- 
braces her round the waist, mediam muli- 
erem amplectitur. 

WAIT, Wait for, exspecto, prestolor, op- 
perior.— Jo wait for the word of com- 
mand from a general, exspectare nutum 
‘imperatoris. — 7'0 wait for day after day, 
diem de die exspectare. — T'o wait upon 
or serve, famulor, assector, asto, inser- 
vio, ancillor. — Mercury waits on him, 
Mercurius ei subservit. — He waited on 
his master at the table, astabat domini 
mensis, Mart. — They were come again 
to wait, redierant ad ministerium. — Let 
others come and wait, alii veniant ad of- 
ficium. — To wait upon or accompany, 
comitor, deduco, latus alicujus claudere. 
— They wait on us to the court, ab illis 
ad forum deducimur. — Who waited upon 
Cesar out of town, qui ex urbe ami- 
citie causa Cesarem secuti, Ces. — 
Waited upon, comitatus, deductus. — 
To wait upon or visit one, aliquem vi- 
sere, invisere, visitare ; venire aliquem 
salutatum. 

Wart, s. — To lay wait for, lie in wait, in- 
sidior, insidias struere, tendere, parare. 
-— They lay wait for me alone, unum me 
petunt. — Lain in wait for, ex insidiis 
petitus, —/4 lier in wait, insidiator, in- 
sidiatrix. — By lying in wait, insidiose ; 
e: imsidiis; clanculum. — 4 lying in 
wart, insidiz, pl. 

Waitrter, famulus, minister. 

W aitine for, exspectatio. 

W aitine-man, famulus; pedisequus ; as- 
sectator. — 2 waiting-woman, famula, 


wie ancilla. 

AKE, act. expergefacio, excito, suscito, 
exsuscito; somnum alicui rumpere. — 
To wake, neut. expergiscor. (But see 
Awake.) — To be wakened, expergefio. — 
Wakened, experrectus, expergefactus, 
excitatus. 

Wakes (country feasts), paganalia, pl. fe- 
rie rustice. — 4 wake kept all night, per- 
vigilium. 

W akeFvt, Vigil, insomnis, vigilans, vigi- 
jax. 

WakxkeEFUvuLty, Vigilanter. 

W akeruiness, vigilantia. 

W AKEROBIN, arum. 

WALK or take a walk, ambulo, deambulo, 


spatior; ev. — To walk with measured or|. 


stately stepy, incedo. — He walked about 
the room by timself, deliberating what to 
do, solus multa secum animo volutans 
inimbulavit, Liv — To walk two or three 
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turns, duo or tria spatia ambulando con- 
ficere. — To walk about, cireumambulo, 
obambulo. — To walk about the streets, 
incedere per vias urbis. — 7'e walk hack, 
redambulo. —T0 walk far abroad, exspa- 
tior,. — To walk ina place, inambulo. — 
To walk forth, prodeambulo. — To walk 
through, perambulo. — Tu walk up to, 
adambnlo. — To walk cheek by jole, te- 
gere alicujus latus ; equa& fronte ambu- 
lare. — 70 walk up and down, deambulo, 
sursum deorsum ambulare. — 7 go to 
walk, ambulatum ire or prodire. — To 
walk in order to get an appetite, famem 
ambulando opsonari. 

Watk, s. ambulatio, spatium, (as an act, 
also as the place where one walks) ; am- 
bulacrum (a place arranged for walking). 
—A walk set with trecs on both sides at 
equal distances, via utrinque arboribus 
pari digestis intervallo septa. —— ]| See 
the verb. 

Water (gadder) abroad, ambulator, am- 
bulatrix. — A night-walker, noctivagus. 

Warxine, ambulatio, deambulatio. — 4 
walking-place, ambulacrum, ambulatio. 
— JA little walking-place, ambulatiuncu- 
la. — A walking about or wp and down, 
obambulatio. — 4 walking-staff, bacu- 
lum, scipio. — Of walking, ambulato- 
rius, ambulatilis. 

WALL (of a city), murus; menia, pl. : 
—of a house, paries. — The ruins of 
old wails, parietine. — 4 wall for a 
garden, &c., maceria. — 4 partition 
wall, paries intergerinus ; septum trans- 
versum. —4 brick wall, murus or pa- 
ries lateritius. — 4 mud wall, murus or 
paries luteus; agger coctus. —4 wall 
made with laths, paries cratitius. — Of or 
belonging to a wall, muralis. 

To Watt, urbem menibus cingere or ur- 
bem cingere ; aliquid muro or maceria 
cingere or circumdare ; munio.— Walled 
about, circummunitus ; muro. munitus 
or cinctus. — High-walled, altis meni- 
bus cinctus. 

WaLi-EveD, glaucomate laborans. 

WALLET, mantica, pera; sacciperium. 

WALLOP (boil), bullio, ebullio. 

WALLOW, act. volute: neut, volutor. — 
To wallow in pleasures, voluptatibus se 
addicere. — Wallowing, volutans, volu- 
tabundus. 

Watiowine, volutatio, volutatus. — 4 
wallowing-place, volutabrum. 

Watiowrne cy, volutatim. 

WALNUT, WALNUT-TREB, jugians. 

WAMBLE (as a pot), bullio, ebullio. — 
My stomach wambles, stomacho laboro, 
stomachus latrat. 

WAN, pallidus, pallens, turidus. — Some- 
what wan, pallidior, pallidulus, subpalli- 
dus. — Zo be wan, palleo, expalleo. — 
To grow wan, pallesco. — Grown wan, 
pallidus: factus. — 4 looking wan, pal- 
lor. 

Wanness, pallor. 

W AND, virga. — 4 holly wand, virga aqui- 
folia. 

WANDER, erro, vagor: palor. —7 wan- 
der about, oberro; pervagor. — abroad, 
evagor. —from, aberro. — over, pererro ; 
pervagor. —under, suberro.— Wandering, 
errabundus, erraticus, vagus, pervagns, 
palans. — Wandering on the hills, monti- 
vagus (poet.). — Wandering much abroad, 
multivagus. — Wandering on or tossed by 
waves, fluctivagus (poet.).— Wandering 
ali alone, solivagus. — Wandering about, 
errans, vagans, vagus ; circumforane- 
us. 

WANDERER, etrans, erro. 

WanbveERING, erratio, vagatio; error. — 
through, peragratio. 

WANE of the moon, lune decrementum, 
luna decrescens. 

WANT, v. a. (be in want of), careo, egeo, 

indigeo ; vaco: —v. n. desum ; absum ; 

deficio.— Can he want any thing?’ an 
potest is re ulla carere?— He wanted 
nothing while he lived, vixit, dum vixit, 
bene. — /f you do not want a contented 
mind, animus si te non deficit #quus. -- 

There wants not much, but, &¢e., haud 

multum abest, quin, ete. — Not that he 

wanted wit, non quod ei deesset ingeni- 
um. — You will never want, Nunquam 

Hecate fies. — Wanting, deficiens, quod 

deest; quod cessat, Plin. — Wanting 


7 


courage, animo deticiens. — He was not 
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wantieg in industry or vigilance, nom a- 
bor au. vigilantia ei deerat. — The arm 
wanting provisions very much, sumni 
difficultate rei frumentarie affecto ex- 
ercitn.— He was much wanting in his 
duty, multum officio suo defuit. — 7's 
want explanation, dexiderare explanatio- 
nem, Sen. (Compare Veed.) T Ta 
want or wish, volo. — If you want me 
si quid me voles, 7'erent. — ] want te 
know their mind, exspecto quid illis: pla. 
ceat. 

Want, s. (indigence), egestas, inopia, indi. 
gentia: (lack), defectus, defectio; ino~ 
pia; desiderium. — There shall be no 
want of my assistance, partes mee non 
desiderabuntur. — Want of knowledge, 
ignorantia, inscientia, inscitia. — of par- 
ents, children, &c., orbitas. — of money, 
pecunie inopia or difficultas. — of corn 
or provision, annone or rei frumentarixz 
difficultas. — For want of knowing this, 
hujus ignoratione, Cic. —In want, egens, 
egenus. — To be in very great want, sume 
mis angustiis premi. 

WANTON, lascivus, lasciviens, lascivi- 
bundus, petulans ; procax ; delicatus, 
mollis. — Wanton dalliance, lasciva petue 
lantia. — Somewhat wanton, lascivulus 
— To cast a wanton eye at one, aliquem 
lascivis oculis intueri. — To grow wan- 
ton with prosperity, rebus secundis nimig 
efferri. — 7'o make wanton, moiio, emol- 
lic ; indulgentid corrumpere. — To play 
the wanton, To Wanton, \ascivio. —Play- 
ing the wanton, petulans; lascivibun- 
dus. 

WanrTonty, molliter, effeminate ; proca 
citer. 

Wantonness, lascivia, petulantia; lib 
do; luxuries ; pretervitas ; procacitas. 

WAPENTAKE, centuria; wapentagium 
(low Lat.). 

WAR, bellum; arma; militia (military 
service). — The war broke out all on a 
sudden, bellum subito exarsit. — He had 
a mind to bring it to a war, rem ad arma 
deduci studebat. — To try the fortune of 
war, belli fortunam periclitari or expe- 
riri. — Peace is to be preferred before war, 
cedant arma toge.— The art of war, 
res militaris or beilica. — Civil war, be}- 
lum civile or intestinum. — Open war 
bellum apertum. — Mortal war, bellum 
internecinum. — 4 naval war, bellum 
navate. — Belonging to war, bellicus, 
militaris. — 4 war-horse, equus militarig 
(poet. equus bellator). — 4 man of war 
or a military man, miles ; homo militaris 
vir militaris, (experienced, tried). — A 
man of war (ship), navis bellica; navis 
presidiaria (convoy). — To make war upon 
one, bellum alicui facere or inferre ; 
cum aliquo bellum gerere.-— To declare 
war against one, bellum alicui indicere. 
— To threaten one with war, if he does not 
comply with certain demands, belium alix 
cui denuntiare. — Zo foment or stir up 
a war, bellum movere, commovere, con- 
citare, excitare, infiammare, suscitare, 
alere, fovere. — To undertake a war, 
bellum capessere. — T 0 finish or put an 
end to a war, bellum conficere, exstin- 
guere, debellare, tollere.— 70 carry the 
war inte a place, in regionem aliquam 
bellum inferre. —7o learn the art of war, 
rem or disciplinam militarem discere. 
— To serve out one’s time in the wars, 
stipendia conficere.— To serve in war, 
milito, mereo, mereor. — 7’o raise forces 
for war, milites conscribere, cogere, le- 
gere, colligere. — To wage or carry on 
war, bello, belligero, bellum gerere ; bel- 
lum habere (be at war).—- To arrange 
or manage the war, bellum agere, bel 
Jum administrare.— 7o make an affen- 
sive war, bellum ultro inferre, Lio. 
— To make a defensive war, belinm 
jiatum defendere, depellere. — To carry 
on the war with vigor, omni studio ad 
bellum incumbere. — Jn war, (in) v:- 
lo; belli tempure. — and peace, domi 
bellique, domi belloque, domi. militiz- 
que. 

To War. 
&e. 

Wanrrake, militia; bellum ; res or expe- 
ditio bellica. ae 

Warztke, bellicosns ; militaris. 

Warrior. See man of War, above. — 4 
brave warrior, miles fortis. -- To be @ 


See above, to make War 


WAR 


distinguished warrior, bellicA lande flo- 
rere. 

WARBLE, modulor (act.) ; vocem in can- 
tando vibrare ; cano. — Warbled, mo- 
dulate cantatus. — Having warbled, mo- 
dulatus. — Warbling, canorus ; loquax, 
garrulus. 

Wars_er, modulator. 

Wars_ina, s. modulatio. ] 

WARD (guard or protect), v. custodio, 
tueor, observo, defendo, protego. — To 
ward (v. n.) against a thing, ab aliqua re 
cavere. —T7'0 ward off a blow, ictum depel- 
lere or declinare. — Warded off, depul- 
sus, repulsus. : 

Warp (guard), s. custodia. 1.4 ward in 
a city, regio, vicus. — He divided the city 
into wards and streets, spatium urbis in 
regiones vicosque divisit, Swet. —~—1 4 
ward or young person under ward, pupil- 
lus, m., pupilla, f.—Ofor belonging te one 
under ward, pupillaris. — To be under 
ward, in tutela esse. — The age when a 
young person is under ward, anni pupil- 
lares. I The ward of a lock, sere 
ferramenta clathrata. 

Warpsuip, tutela: etas pupillaris. — Be- 
longing to a wardship, tutelaris. : 
Warpen, custos: (of award), parti urbis 
prepositus. — of the ports, portuum cus- 
tos. — of a prison, custos carceri imposi- 
tus. — 4 church-warden, say rerum pare- 
cialium curator; sacrorum custos. —— 

J) 4 warden-pear, pyrum volemum. 

Warper, Vigil ; custos. 

WarpnroseE (the place), vestiarium: (the 
clothes), vestis, vestimenta. — The mas- 
ter of the king’s wardrobe, vestiarii regii 
prepositus. — 4 wardrobe, as a piece of 
furniture, armarium. 

Warpmote, regionis urbane conven- 
tus. 

WARE, merx ; mercimonium: (wares), 

‘ merces. — Good ware makes quick mar- 
kets, proba merx facile emptorem reperit. 
— Small wares, merces minute. — A 
dealer in small wares, mercium minuta- 
rum venditor. —China~ware, vasa fictilia 
Sinensia. — Earthen, vasa fictilia. — 
Cutlers’, instrumenta cultraria. — Turn- 
ers’, vasa tornata. — Iron ware, ferra- 
menta. — One that sells wares, taberna- 
rius. 

W aREHOUSE, 
mercium. 

WARILY, &c. See under Wary. 

WARM (tepid), calidus : (ardent), ardens, 
acer, vehemens; iracundus: (intimate), 
intimus. — Lukewarm, tepidus. 

To Warm (make warm), calefacio ; tepe- 
facio. — To warm often, calefacto. — To 
be made warm, calefio ; tepefio. — To be 
warm, caleo; tepeo.— To grow warm, 
calesco, concalesco, incalesco. — To keep 
warm or cherish, focillo, foveo. — It is 
warm (weather), calet aér. 

Warmina, calefactio (late), or by a verb. 

Waray (tepidly), calide, tepide: (ardent- 
ly), ardenter, acriter, vehementer ; ira- 
cunde. 

Warmness, WarmtH, calor; tepor; fer- 
vor, ardor, animi or mentis; indigna- 
tio. — / cannot mention those things with- 
out some warmth, horum meminisse non 
possum sine indignatione quadam. 

WARN, moneo, admoneo, commoneo; 
hortor ; edico. — Henceforth I warn them 
to be quiet, dehine ut quiescant moneo. 
— He warns them to be wary, eos horta- 
tur ut caveant.— Jo warn privately, 
submoneo. — To warn beforehand, pre- 
moneo.— 7’ warn to appear, cito, ar- 
cesso. — Say not but that you were warned, 
ne dicas tibi non predictum. — 7 be 
warned, commonefio, _ 

Warner, monitor, admonitor. 

Warxina, monitio, admonitio, monitus, 
admonitus, monitum, admonitum ; do- 
cumentum. — Am not I a sufficient warn- 
ing to you? non tibi ego exempli satis 
sum? — To give fuir warning, probe ali- 
quem monere. — / gave you warning of 
this, probe te monul.— 7’o take warning, 
monitis auscuitare, parere, obtempera- 
re; caveo (beware). — The warning of a 
clock, horm instantis signum. 

WARP (of cloth), stamen. 

Yo Wanp @ woof, telam ordiri.—— To 
warp or be warped (as wood), curvari, in- 
curvari, contrahi: — 7 warp or corrupt, 
nepravo, 


horreum ; receptaculum 


WaRRANTABLE, legitimus, 


Warrantinc, Warranty, 


WaRRENER, 


WAS 


Warpinea (as wood), curvatio, incurvatio, 


contractio. 


WARRANT, v, securum prestare or fa- 


cere ; auctoritate sua sustentare, defen- 
dere, protegere ; inse recipere ; presto; 
testimonio confirmare; testem esse. 
(See Authorize.) — 1 will warrant you, in 
me recipio.—/ will warrant him well skilled 
in those things which it is proper fur a 
young gentleman to know, que liberum 
scire equum est adolescentem, soller- 


_tem dabo, Ter.— To warrant (in law), 


fidejubeo. — Warranted, ratus, firmatus, 
just4 auctoritate munitus. —— 1 J war- 
rant you (in an tronicul or expletive sense), 
credo, scilicet.— J warrant you I must 
get somebody to intercede for me, ad pre 
catorem adeam, credo. — The peuple are 
much concerned about that, I warrant you, 
id populus curat, scilicet. 


Warrant, s. preceptum, mandatum, jus- 


sum ; cautio. — 4 justice’s warrant, pa- 
cis curatoris mandatum. — 7'o serve a 
warrant, aiquem comprehendere ; ma- 
num alicui or in aliquem injicere ; ali- 
quem in jus trahere or rapere. 

quod justa 
auctoritate defendi potest. 


WaRrRANTABLY, ita ut defendi possit. 
WarraNTeR, auctor, confirmator, fidejus- 


sor, cautor. 
E ! auctoritas 5 
astipulatio ; cautio. 


WARREN, vivarium. —A warren of hares, 


leporarium, lagotrophium. 
WaRREN-KEEPER, Vivarii 
custos, 


WART, verruca. — 4 little wart, verru- 


cula. — Full of warts, verrucosus. — 
Wart-wort (kerb), verrucaria. 


WARY (cautious), cautus, circumspec- 


tus, providus, prudens, catus, diligens : 
(thrifty), parcus, frugalis.— To be wary, 
caveo, provideo. 


Wanriny, caute, cireumspecte, provide, 


prudenter, considerate, consulte, curi- 
ose, custodite. 


Waniness, cautio, circumspectio, provi- 


dentia, prudentia ; consideratio, consi- 
derantia. 


WASH, lavo, luo. — To wash a blackmoor 


white, /Ethiopem or laterem lavare. — 
To wash or flow near to, alluo. — To 
wash all about, circumluo. — away or off, 
abluo; eluo. — between, interluo. — all 
over, proluo, colluo, diluo, perluo. — 7'o 
wask or gargle the mouth and throat, gar- 
garizo. — To be washed, lavor. — Not 
washed, illotus, immundus. 


Wasn, s. compositio ad aliquid lavan- 


dum.— Wash or hog’s wash, sorbitio suil- 
la, culine purgamenta ; colluvies. — 4 
wash or marsh, wstuarium ; palus, stag- 
num. — They laid the children in the near- 
est wash made by the Tiber, in proxima 
alluvie pueros exponunt, Liv. 


Wasuenr, lotor. 
Wasurne, lotio, lavatio, lotura. — avay, 


ablutio. — washing or gargling of the 
mouth or throat, gargarizatio. — 4 wash- 
ing-place or wash-house, edificium lin- 
teis lavandis. —.4 wash-ball, saponis pi- 
la.—.4 wash-bowl, aqualis. See Ba- 
sin. 


Wasny, humidus ; infirmus. 
WASP, vespa. 
WasprsH, morosus, difficilis, perversus, 


pervicax. 

WaspisHLy, morose, perverse, pervicaci- 
ter. 

WasrisHNEss, morositas, perversitas ; 
pervicacia. 


WASSAIL (drunken bout), compotatio, 


comissatio: (liquor made of ale, apples, 
sugar, &c.), cerevisia pomorum succo 
et saccharo condita, 


WassalLer, bibax, ebriosus. 
WASTE, v. (ravage), see lay Waste, be- 


low: (spend), consumo, conficio, absu- 
mo, insumo, impendo; erogo. — 7» 
waste riotously, prodigo, nepotor, effun- 
do, profundo ; decoquo, disperdo, come- 
do ; dissipo. — He wasted his estate in a 
luxurious manner, rem is prodegit fami- 
liarem. — He wastes all in revellings, sua 
comissando decoquit. — Wasted or re- 
duced (of property), attritus. — T'o waste 
or consume, contabefacio. — To waste 
‘consume or pine away), tabesco ; marces- 
co; decresco.— He wastes array with 
grief, maerore “— dolore confici- 


WartcHInG 


WATER, aqua; 


WAT 


tur. — His strength wastes, vires ejus de 
crescunt. — Wasted away, emaciatus, 
tabidus ; morbo or macie confectus. — 
Not to be wasted ur exhausted, mexhaus 
tus. 


Waste, adj. (desert, untilled), vastus, de- 


sertus, incultus;: (useless), inutilis.— 
A waste place, solitudo ; ager icultus 
— That the covctousness of private per 
sons should make enervachments on come 
mon or waste vround, ut in vacuo Vas 
garetur cupiditas privatorum, Liv. — 
Waste or loose papers, adversatria; sche- 
de rejectanee.— To lay waste, vasto, 
devasto, pervasto, populor, depopulor, 
perpopulor ; diruo; diripio ; spolio, de- 
spolio, — with fire and sword, igni ferro» 
que vastare, ferro flammisque pervas- 
tare. 


Waste, s. (ravage or spoil), spoliatio, vas- 


tatio: (fess), damnum, detrimentam, 
dixpenditm ; jactura.— You add waste 
to wickedness, flagitio additis damnum. 


WasTEFUL, profusus, effusus, prodigua, 


sSuinptuosus, 


Wasterutty, profuse, effuse, prodige, 


sumptuose. 


WasTEFULNEss, profusio, effusio; prodi 


gentia. 


Waster (spoiler), vastator, spoliator, po- 


pulator, depopulator ; consumptor: {r- 
otous spender), prodigus ; nepos, decoc- 
tor. 


W asTING or pining away, tabes. — A prod- 


igal wasting, profusio, effusio, prodi- 
gentia. — 4 wasting or ravaging, vasta- 
tio. 


WATCH, s. (being awake), vigiliw, vigi- 


Jatio: (keeping watch or guard), custo- 
dia; excubir, vigilie: (the men icho 
watch), custodia, custodes; excubie, 
excubitores ; vigilie, vigiles ; vigiies 
nocturni, homines qui urbem nocte cir- 
cumeunt: (a part of the night), vigilia. 
— Tu be on watch, keep watch, excubo, 
excubias o7 vigilias agere.-—— {] 4 
watch (pocket time-piece), horologium por- 
tabile. —.2 watch-maker, artifex horolo- 
giorum. — 4 watch-key, clavicula horo- 
logii. — To put a watch out of order, ho- 
rologii motum turbare or interturbare. — 
To set a watch or clock, horologti virgu- 
Jam recte locare. 


To Watcu (guard), custodio: (observe), 


servo, asservo, observo ; contemplor, 
considero; custodio: (watch for), ser- 
vo, observo, aucupor.— Watch what ha 
does, observes illum quid agat. — He 
watches me narrowly, me intentius ser- 
vat. — To watch for or seek, aucupor. — 
To watch for an opportunity, occasionem 
or tempus captare or quexrere.— Ts 
watch all night, pervigilo, noctem in- 
somnem ducere. — They watched all 
night under arms, in armis pervigila- 
bant. — Y’o watch and ward or keep watch 
and ward, excubo, excttbias agere; vi- 
gilias agere ; in statione esse. — careless- 
ly, vigilias obire negligenter ; — diligent- 
ly, diligenter.— Watching or being on 
the watch, in excubiis stans. — To watch 
with a sick man, per totam noctem lecto 
egroti assidere. 


{Watcuer (observer), observator: (one 
who keeps watch), vigil, custos. — 
WarcuroL, vigil, vigilans, vigilax,— 


Very watchful, pervigil, pervigilans. 


WatcHFru ty, Vigilanter. — 
WatcHFuLnEss, Vigilantia; cura; cau- 


tio, circumspectio. 
(observing), cbserratio. — A 
- watching all night, pervigilatio, pervigi- 

lium. —A watching and wardiig, excu- 


batio. 


WatcH-caNDLe, lucerna fucubratoria. ~ 


A watch-house, vigiliarium ; excubitori- 
um; carcer.— watchman, excubitor ; 
vigil nocturnus. —4 watch-tower, =pe- 
cula. —A watch-word, tessera, signum. 
—To vive the watch-word, signam 
transmittere. 

latex, lympha, unda, are 
poet. : —amnis, fluvius, fumen, (river); 
rivus (brook); mare (ser). — A little 
water, aquula.— 4 fall of water, aque 
ex edito desilientes. — Huly rater, aqua 
benedicta, lustralis, piace saris. — Cis 
tern water, aqua _cisternina. — Cordial- 
waters, aque cordi auxil'a conferentes, 
— Medicinal waters, aque mined cate , mme- 
dicinales or auxilia morporum conte 


WAV 


yentes. — 7c drinx medicinal waters, 
aquas medicatas potare — Claudius fell 
sitk, and was carried to Sinuessa for the 
benefit af the air, and the drinking of the 
waters, Claudius valetudine adversa 
corripitur, refovendisque viribus mol- 
litie celi et salubritate aquarum, Sinu- 
essam pergit, Tuc. — Living in water, 
aquatilis. — O* water, aquaticus, aqueti- 
lis. — Rain-water, aqua pluvia, pluvialis, 
celestis. — River- water, aqua fluviatilis 
or fluminea. — Running water, aqea vi- 
va, fontana, fluens, profluens. — Salt- 
water, aqua salsa. —- Sea-water, aqua 
marina. — Snow-water, aqua nivalis. — 
Spring-water, aqua fontana er fontana- 
lis ; aqua viva.—.Mineral, aqua per venas 
metalli fluens. — Well-water, aqua fonta- 
na, puteana, putealis.— The springing of 
water, scatebra, scaturigo. —4 standing 
water, aqua stagnans; stagnum. — T’o 
he brought by water, nave vehi. — High 
water, plenus maris estus. — WVetther 
were those towns accessible on foot at the 

' time of high water, which always happened 
teice after a space of twelve hours, neque 
pedibus aditum haberent, quum ex alto 
Se westus incitavisset, quod bis accidit 
se nper hararum 12 spatio, Ces. — Low 
water, maiis recessus or refluxus; aqua 
reflua. — /t is low water, fluxus maris 
recessit, flumen decrevit. — 7'o take or 
let in water, perfluo, rimis fatiscere. — 
To raise water, aquam in altum locum 
profundere. — To make water, meio, uri- 
nam reddere.— To go to make water, 
mictum ire. — To drive cattle to water, 
pecora aquatum agere. — 4 taking in of 
fresh water, aquatio. —A water-bank, ripa. 
— A water-bearer, aquarius. — water- 
beetle, scarabeus aquaticus. — Water- 
borne, aqua vectus. — 4 water-man, re- 
mex. — The waterman’s trade, navicula- 
ria ars. — 4 water-work, artificiosus fons 
dissilientis aque. 

Yo Warer, rigo, irrigo; humecto; aqua 
conspergere. — He ordered tie road to be 
swept by the commonalty of the neighbor- 
ing cities, and watered to lay the dust, a 
propinquarum urbium plebe verri sibi 
vias, et conspergi propter pulverem exe- 
git, Suet.— 7'0 water hemp, cannabim 
aqua macerare. — 7'o water or go to take 
in fresh water, aquatum ire. — To water 
or provide water, aquor.— To make one’s 
mouth water, salivam alicui movere. — 
Watered (moistened with water), riguus, 
irrigatus, irriguus, humectatus. 

Warerer, qui irrigat; qui aqua conspergit. 

Waterine (amoistening with water), riga- 
tio, irrigatio: (a steeping in water), in 
aqua maceratio. 

W atertsH, Watery, aquosus, humidus. 

WarerisHness, WaTERINESS, aque or 
humoris abundantia. — of bloud, sangui- 
nis serum. 

WATTLES of a cock, palea galli—— 1 4 
wattle or hurdle, crates. 

To WatTLe or cover with hurdles, cratio. 
—- To wattle or make wattles, vimina con- 
texere. — Wa'tled, cratitius. — walls, 
cratitii parietes. 

WAVE, s. unda; fluctus ; aque mons 
(poet.). — A great wave, fluctus decu- 
manus. — Full of waves or rising up 
in waves, undosus, fluctuosus. — Like 

‘waves or after the manner of waves, unda- 
tim. 

Yo Wave or play up and down, fluctuo, 
vacillo : (brandish, toss up and down), 
vibro; ventilo; agito, jacto. — T’o wave 

’ one’s kat, causiam agitare. — T0 wave an 
offering, aliquid Deo oblatum agitare. — 
Wave-offerings, dona agitationis. 

Wavep, Wavy, undatus, undulatus ; un- 
dans; undosus, fluctuosus. — 

Aving (tossing up and down), agitatio, 
jactatio. 

WAVE or omit an argument, argumentum 
omittere or pretermittere ; ab argumen- 
to desistere. — Let us wave all jesting, 
jocos omittamus. — To wave a thing till 
another time, aliquid in aliud tempus 
rejicere. 

Wavine (omitting), omissio, pretermissio. 

WAVER (move to and fro, play, totter, 
&c.) nuto, fluctuo ; vacillo; labo; 
tremoa; quatior, quasser:: (fig.), labo, 
nutu 3 vaciilo; fiuetuo. —. The allies 
waver, socii labant. — The line wavers, 
acie? nutac - Hope wavers, spes labat. 


WAY 


— Justice wavers, justitia vacillat. — 4! 
wavering opinion, sententia fluctuans.— 
Wavering (moving to and fro), tremulus, 
vacillans. — Wavering in mind, animi 
ambiguus, dubius, incertus, dubitans, 
fluctuans, hesitans, titubans, incon- 
stans, flexibilis. — 4s wavering as the 
wind, versutior quam rota figniaris. 

WAVERING (a moving to and fro), tremor, 
nutatio, vacillatio: (a doubting), dubi- 
tatio, fluctuatio, hesitatio. 

Waverineiy (doubtfully), ambigue, du- 
bie, incerte, titubanter, inconstanter. 

WAWL, ululo; ejulo, plore, lamentor. 

WAW MISH, nauseans, nanseabundus. 

WAX, s. cera. — A little waz, cerula. — 
Ear-war, aurium sordes. — Red waz, 
cera rubra. — Sealing-waz, cera sigil- 
laris. — White waz, cera candida. — 
Yellow, cera flava or fulva. — Of waz, 
cereus. — Covered with waz, ceratiis, in- 
ceratus. — Of a wax-colur, cerinus. — 
To make or mould waz, ceram facere, 
conficere ; cerain fingere, confingere. 
— A war-light, cereus.— Waz-work, fign- 
re ceree or e cera ficte.—To make a 
thing in waz-work, aliquid e cera fingere. 

To Wax (do over with waz), cero, incero. 

W axEN, Cereus. 

WAX (grow), cresco: (become), fio; or 
an inceptive verb. — To wax fat, pingues- 
co. — To waz old, senesco. 

Waxine (increasing), incrementum, auc- 
tus. ' 

WAY, via (road, also the going; and fig. 
way, peth); iter (march, journey, also 
the way to a place); aditus (way of ap- 
proach); cursus (cowrse, direction) ; 
meatus (passage, channel); pars (quar- 
ter, direction; for which adverbs are 
also used) ; ratio (way, method) ; modus 
(manner) ; mos, consuetudo, (ont, cus- 
tom) ; intervallum (distance); spatium 
(space). — A beaten way, via trita. —.4 
broad way, via lata ; platea. — 4 by-way, 
deverticulum ; via devia. — 4 foot-way, 
semita. — 4 horse-way, actus. — 4 high 
or public way, via regia, pretoria, publi- 
ca, frequens, celebris. ~ 4 rough way, 
via salebrosa, confragosa, aspera, inter- 
rupta, impedita, ardua.—.4 cross way, 
via transversa ; trames. — A direct way, 
via recta. — 4 good way, via equa, 
plana, aperta. — 4 bad way, via inter- 
rupta. — 4 jolting way, via jactans, Liv. 
— A ready way, via expedita. — 4 near- 
er way, via brevior or compendiaria ; 
vie compendium. — To go the nearest 
way to the city, ad urbem proximis itine- 
ribus pergere. — By the way or in the 
journey, in vid, inter viam; in itinere 
(on the. march). — By the way or by the 
by, obiter ; casu ; in transitu or transcur- 
su :— preter rem or propositum. — Jn 
the way, obviam, obvius. —Jf it come in 
my way, siquid usus venerit. — To be in 
or on the way, in itinere esse. — He is 
on his way, iter instituit. — To come or 
be in one’s way (be a hinderance), alicui 
obstare or impedimento esse: — Out of 
the way, avius, devius. — Be not far out 
of the way, ne abeas Jongius. — That we 
might not be out of the way, ne questioni 
essemus.— He is far out of the way, 
longe errat. — Yet I thought it not out of 
the way to learn these things, hxe ego 
non insuper tamen habui discere.— To 
be, go, turn, wander out of the way, erro, 
aberro; de vid recta decedere or de- 
flectere. — J think it is not out of the 
way, non ab re or non alienum puto. — 
To go one’s way, aheo, discedo, — Let 
this woman go her way hence, hee hinc 
facessat. — To give way (make way 
for one), de via decedere alicui, dare 
alicui viam: (yield to), alicui cedere. — 
We must give way to the times, ceden- 
dum est temporibus. — Give way, de 
via decedite. — We must give way to for- 
tune, dandus est locus fortune. — J gave 
way that he should have his mind, sivi 
animum ut expleret suum. — To hold 
on his way, viam or cursum tonere 
(prop. and. fig.).— Keep on your way, 
perge ut ceepisti. — To make one’s way 
through a crowd, dimovere turbam. — 
To show the way to a person, viam ali- 


cui monstrare, premonstrare. —He cour- |. 


tevusly shows the way to one thatis out of 
the beaten track, homini erranti comiter 


mons @¢ viam. — To set in the way, in 
com 
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viam ducere or producere. —.4 setti 

in the way, in viam deductio. — 7 bring 
one on his way, aliquem deducere or co- 
mitari. — Leading the way, previus. — 
Twill lead the way, ego previus ibo, — 
Lying in the middle way, intermedius. — 
A little way off, propinquus, vicinus; 
non Jonge, prope, in propinquo; exigua 
intervallo; haud procul. — They are but 
a little way off from the top, non Jonge 
absunt a summo. — /t is but a little way 
of, haud procul abest.~ 4 great way 
off (distant), longinquus, remotus ; longe 
(adv.) ; procul.— We see a great way 
off, longe or longo interjecto intervallo 
videmus. — 4 long way about, dis- 
pendium, circuitus. — Jam sent a ieng 
way about, magno cincuitu mittor, — 
Which way or what way, qua: (whither), 
quo. —Sknow not which way to turn me, 
quo me vertam, nestio. — This way 
(by this road), hac. — This is a great 
deal the nearer way, hac muito propius 
ibis. — That way (by that road), illac: 
(thitherward), iNorsum, istorsum, — J 
am moved that way, in eam partem mo- 
veor. — Go that way a little, secede hine 
istorsum panllisper. —Every way, in om- 
nes partes ; quoquoversus :— prorsus, 
totus. — Which way soever, quacunque ; 
quoquo, quoquoversum or quoquoyer. 
sus. — Another way (to another place), 
alio. — He goes another way, mutat iter 
— Iwill use all ways, omnes vias perse- 
quar. — There were but two ways only 
erant omnino itinera duo. — He came 
straightway to me, recta ad me venit. — 
Which is the way to your house? qua itur 
ad edes tuas?— See that you look not 
off any way, cave ocujos quoquam mo- 
veas. — There are more ways to the wood 
than one, hac non successit, alia aggre- 
diamur via. — There is but one way wn 
the world to avoid these faults and dis- 
advantages, omnino omnium horum vi- 
tiorum atque incommodorum una cau- 
tio est atque una provisio. — After the 
common way of fathers, via pervolgat& 
patrum, Ter. — Which is the best way to 
the town? que via melius ducit ad op- 
pidum ? — They go one one way and the 
other another, diversi discedunt, C. Nep. 
— Many ways or after many ways, multi- 
fariam, multifarie, multimodis. — Two 
manner of ways, bifariam, dupliciter. — 
Three, trifariam, tripliciter. — All man- 
ner of ways, omnino; ex omni parte. — 
Both ways, in utramque partem. — By 
way of recreation, animi relaxandi causa. 
— One’s way of life (as to fare, &c.), 
vita ; victus, cultus: (as to the habits and 
morals), vite ratio, vitse or vivendi via, 
vite consuetudo, vita. — Iam surprised 
at your way of living, vestram mirari 
nequeo satis rationem. — I went my own 
way, meo instituto usus sum. — Every 
man has a way peculiar to himself, suus 
cuique mos est. — He thought it was the 
best way, commodissimum esse statuit. 

Wayrarinc-MAN, WayYFaRER, Viator. — 
Of a wayfaring-man, viatorius. 

To Way-Lay a person, insidior ; insidiigs 
ad viam positis aliquem excipexe ; in- 
sidias alicui struere or parare. 

Wayvavenr, insidiator. 

Way ess, sine vestigiis; avius. 

Waywanrp, diffigilis, morosus, protervus, 
perversus. 

WaywaRDLy, morose, proterve, perverse. 

WaywaRDNEss, morositas, protervitas, 
perversitas. 

WE, nos. — We ourselves, ipsi nos, ipsi 
nosmet, nosmet ipsi. 

WEAK, debilis, infirmus, imbecil)us, in- 
validus, languidus, impotens, enervis 
confectus ; hebes. — Very, perimbecil- 
lus,. perinfirmus. — Somewhat, subdebi- 
lis, Suet. ; subdebilitatus, Cic. — The 
weakest goes to the wall, piscium vita. — 
Weak in judgment, fatuus ; futilis, pa- 
rum sagax. — Having a weak stomach, 
stomachicus, cardiacus. — 4 weak argu- 
ment, argumentum leve, infirmum. — 
stomach, stomachus imbecillus. — head, 
ingenium imbecillum. — 70 be weak, lan- 

. gueo, elangneo. — 7 weak side, vitinm 

To Weaken (make weak), debilito, infir- 
mo, attenuo; frango; comminuo; ac 
cido; delumbo; affligo; vires conve) 
Jere ; infirmum facere. 

WeakENina, debilitatio, infirmatio. 
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Weaxiine, debilis. 

Weraxty, adj. debilis, infirmus See 
Weak. 

Weakty, adv. infirme, imbecilliter, lan- 
guide, impotenter ; jejune. 

BakNess, debilitas, imbecillitas, infir- 
smitas; impotentia; defectio. — of con- 
stitution or bodily health, valetudinis in- 
firmitas, corporis languor. — of age, 
etatis imbecillitas, senectus vieta, #tas 
effeta. — of all courage, animus metu 
abjectus. — mind, mentis or consilii de- 
bilitas or infirmitas. — 4 weakness or 
emall fault, vitium. 

WEAL (on the body), vibex. 

WEAL. See Welfare, Wealth, Common- 
weaith. “ . 
WEALTH, divitie; res, facultates, opes ; 
copia; gaza. — Contentment is the great- 
est wealth, divitie grandes homini sunt 
vivere parce equo animo. — 4 common- 
wealth. (See the word.) —The common- 
weclth or public state of a nation, res 
publice, publicarum rerum status, — 4 
good commonrwealthsman or a person stu- 
dious cf the public welfare, rerum publi- 
carum or communis salutis studiosus: 
(a lover of popular government), popula- 
ris imperii amator, democraticus: (a 
factious person), factiosus ; seditiosus, 
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defetiscor, defatigor; lassesco; lan- 
guesco, — We are all weary of our lives, 
tredet nos omnes vite.— Being weary 
of his inactivity, iguaviam suam per- 
tesus. — We are now very weary, ad- 
modum sumns defatigati. — Be nut wea- 
ry of well-doing, noli bene agendo de- 
fatigari. — He can never be weary of 
reading, satiari legendo non potest. 

To Weary, lasso, delasso, fatigo, defati- 
go.— To weary with words, tedio ene- 
care, verbis aures obtundere. — To wea- 
ry out with toil, laboribus frangere or 
conficere. — Wearied, fatigatus, delas- 
satus, defatigatus. (See Weary.) — Not 
wearied, indefessus. — That cannot be 
wearied, indefatigabilis, infatigabilis. — 
His spirits are never wearied, nulla ejus 
animum defatigatio retardat. 

Weariness, lassitudo; fatigatio; defati- 
gatio; languor; satias, satietas ; tedi- 
um ; fastidium., 

WeaRIsoMe, molestus, gravis, laboriosus. 

WEARISOMELY, moleste, graviter. 

WEARISOMENESS (loathsomeness), moles- 
tia, gravitas ; tedium. 

Wearyine, fatigatio, defatigatio. 

WEASAND, aspera arteria; gurgulio. 

WEASEL, mustela. 

WEATHER, tempestas; celum, coli 


novarum rerum studiosus. 

Wea.tuy, opulentus, beatus; dives, lo- 
cuples, dis, copiosus; fortunatus. See 
Rich. 

W EaLTHILY, opulenter, laute. 

W eaLTHiness, opulentia; divitie ; felici- 
tas. 

WEAN, a mamma disjungere, lacte de- 
pellere. — To wean one’s self from pleas- 
ures, a voluptatibus abstinere ; cupidi- 
lates cohibere ; -animo or cupiditatibus 
imperare. — from a thing, consuetudinem 
aliquam deponere; aliquid dediscere. 

Weaning, a laecte depulsio. 

Weaning, infans a mamm4 nuper de- 
pulsus, 

WEAPON, telum; ferrum.— Weapons, 
arma, tela. (See rms.) — Nor was 


Hannibal ignorant that the enemy fought} 


him with his own weapons, nec Annibalem 
refellit suis se artibus peti, Liv. — 7’ 
provide with weapons, armo;-armis in- 
Struere.— To despoil of weapons, exar- 


mo, armis spoliare.— Bearing weapons, | 


telifer (poet.). 

W eaponen, armatus, armis instructus. 

Weapon.ess, inermis; armis exutus. 

WEAR ( floodgate), emissarium, catarrac- 
ta. ——11 A wear for catching fish, pisci- 
tm excipulus, nassa piscatoria. 

WEAR away or out, tero, attero, detero, 
contero, conficio, consumo, attenuo. — 
To wear away or be worn out, atteri, 
deteri, decrescere, confici. — To wear 
awuy (in flesh), tabescere, extabescere, 
macrescere, emaciari. — To wear out 
land, agrum defatigare or effetum red- 
dere. — Tv wear out one’s patience, ali- 
cujus patientiam exhaurire ; alicujus 
patientia abuti ; molestiis aliquem fati- 
gare. —To wear or fade out of use, desues- 
co, in desuetudinem abire or evadere. 
— To wear (neut.) out of mind, e memoria 
excidere or elabi. — Worn, tritus, obsole- 
tus. —— 7 To wear on or about one’s 


self, gero, gesto; aliqua re indutum: 


esse, amictum esse ; aliqua re ornatum 
esse; aliqna re succinctum: esse, — 
This is all they wear now-a-days, ejusmo- 
di vestibus induti hodie prope omnes 
conspiciuntur; hoc modo vestiti ple- 
Frique omnes nunc dierttm incedunt. — 
These clothes are good enough for my 
wear, hwe vestimenta mez conditioni 
satis apta sunt. —— 1 He wore like iron, 
corneolus fuit. 

Wearing away, Wear, attritus. — 4 
wearing out of use, desuetudo. — The 
money allowed for the wear and tear of a 
navy, pecunia ad naves reficiendas col- 
lata. 

Wearer, tritor: (one who wears about 
him), qui gestat, ete. — The wearer best 
knows where the shoe pinches him, si hic 
esses, scires que me vellicant. 

WEARY, fessus, fatigatus, lassus. — 
Somewhut weary, lassulus (poet.). — Wea- 
ry of, pertesus. — Iwill go and work 
myself wear, opus faciam, ut defatiger 
usqie. — Weary with one’s journey, 
feasus ile via, Cic.— To become weary, 


status; aér. — Jt was very cold weather, 
tempestas erat perfrigida, coelum erat 
pregelidum, prefrigidum. — Changea- 
ble weather, celum varians. — Clear, fair, 
jine, tempestas bona, serena ; coelum 
audum, serenum. — In or by fair weather, 
sereno, sudo. — It becomes fair, dis- 
serenascit. — Bad or foul weather, celi 
asperitas, intemperies, perturbatio ; im- 
mite et turbidum ccelum. — Dark, 
gloomy weather, tempus nubilum, dubi- 
um ceelum. — Open and moist, tempes- 
tas humida et calida. — Raw, tempes- 
tas frigida 2t nubila. — Drizzling, ce- 
lum pluvia 2. — Lowering, coelum nubi- 
lum. — Fine growing, tempestas ad fru- 
ges producendas idonea. — Dry weath- 
er, siccitas; (continued), siccitates. — 
Seasonableness of weather, coeli status 
anni tempori accommodatus. — Unsea- 
sonableness of weather, celi intempesti- 
vitas. — Weather-beaten, tempestatibus 
fatigatus or delassatus. — at’ sea, ventis 
quassatus. — A fleet. sore weather-beaten, 
Classis tempestate or procella acta, jac- 
tata, vexata. — 4 weather-cock, vento- 
rum index. — 4 weather-glass, weathur- 
gage, weather-wiser, barometrum ; ther- 
mometrum. — 2 weather-spy, meteorolo- 
gus. — Weather-wise, mutationum ceeli 
peritus. 


To WeraTHER @ storm (to ride out a tem- 


pest at sea), eluctari; periculo evadere : 
(support or bear out any severe trial), peri- 
cula magno animo sustinere ; periculis 
defungi or perfungi. — Therefore, hav- 
ing weathered so many storms, he died old, 
functus itaque tot periculis, senex de- 
cessit, Just. — Weathered (borne), latus, 
sustentus. — 7'o weather a cape, promon- 
torium superare. 


WEAVE, texo; detexo; telam ordiri. — 


together, contexo. — throughout or to the 
end, pertexo. — unto or with, attexo. — 
Woven, textus, textilis: — Any woven 
stuff, textum. 


Weavine, textura, textus. — together, 


contextura, contextus. 


Weaver, textor, m. textrix, f. — 4 linen- 


weaner, textor linarius. — 4 silk-weaver, 
textor sericarius, — The weaver’s trade, 
ars texendi ; textrinum ; textrina. — 4 
weavers shop, textrina, textrinum: — 4 
weaver’s beam, jugum textorium. — shut- 
tle, radius textorius. — sley, pecten tex- 
toris. — A weaver-fish, araneus piscis. 


WEB (weft), tela, textum. — 4 cob-web. 


(See Cobweb.) — A web in the eye, oculi 
suffusio. 


Wessep, Wesrooten, palmipes, 
WED, matrimonium contrahere ; uxorem 


ducere (of a man); nubo (of a woman). 
— Wedded, matrimonio conjunctus. — 
To be wedded, matrimonio conjungi. — 
Wedded to his own will, obstinatus, per- 
versus, refractarius ; propositi tenax. 


Weppine, nuptie. — Of a wedding, nup- 


tialis. — 4 wedding-day, dies nuptialis. 
-— A wedding-dinner or supper, convivi- 
um nuptiale, cona nuptialis, — 4 wed- 
ding-garment or suit, vesti¢ nuptialis. — 
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A wedding-ring, annulus pronubus oe 
sponsalis. — 4 wedding-song, carmen 
nuptiale ; epithalamium. 

Wepb.Lock, matrimonium, conjugium, 
connubium. 

WEDGE, cuneus. — 1 little wedge, eune- 
olus. — 4 wedge of metal, metalli lingu- 
la or massa. — Jo muke in the form of a 
wedge, cuneo, — To cleave with a wedge, 
cnneo findere. — Cleft witha weage, dis- 
cuneatus, Plin. — Made like a wedge, cue 
neatus. — Jn form of a wedge, cuneatim. 

To Wencks (thrust) in, vi adigere. 

WEDNESDAY, dies Mercurii, feria 
quarta, 

WEED (useless herb), herba ignobilis, in 
utilis, mala, frugibus inimicissima. — 
Sorry weeds grow upace, cito crescun’ 
ignobiles herbe. — Sea-weed, alga. —— 
| 4 weed or weeds (dress or yarment), 
habitus, vestis. — Weeds or mourning 
apparel, vestis lugubris, atra, pulla. ~— 
Al friar’s weed, habitus monachi. 

To WeErp (clear of weeds), runco, erunco ; 
sarrio (with a hook); a malis herbis 
agrum liberare; inutiles herbas evel- 
Jere; malas herbas effodere. — Weeding 
again, resarriens. 

Weeprp, Weep.ess, a noxiis herbis 
liberatus. 

WEEDER, sarritor, runcator. 

WeepineG, runcatio; sarritio, sarritura, 
sarculatio. — 4 weeding-hook, sarculum, 
matrra. 

Weepy,. herbis inutilibus obsitus ; algo- 
sus (sea-weedy). 

WEEK, hebdomas, septem dies. — Pas- 
ston-week, Sabbatum magnum. — 4 
worker by the week, mercenarius in hebe 
domadas singulas conductus. — A wecke 
day, cies profestus. 

WrEKLY, adj. — e. g. pay, Merces que in 
singulas hebdomadas habetur. 

WeEErEkLY, adv. singulis hebdomadibus ; in 
singulas hebdomades (for every week). 

WEEN (think, suppose), autumo, opinor 3 
censeo. 

WEEP, lacrimo, lacrimor, lacrimas effune 
dere or profundere ; fleo; ploro, ejulo. 
— He wept for joy, illi pre letitia lacrie 
m@# prosijiebant. — To make one weep, 
lacrimas alicui elicere, movere, excire. 
— You made me weep, mihi excivisti lace 
rimas. — J'o weep like a woman, se la 
mentis muliebriter dedere. — To weep 
for, defleo,; lamentor, deploro. — He 
wept for the death of his friend, mortem 
amici deplorabat. — 7’o weep greatly, in 
jacrimas solvi or effundi. — 7'o weep 
together, collacrimo, comploro. — Weep- 
ing, flens, lacrimans, lacrimabundus 
— He could not forbear weeping, \aeri 
mas tenere non potuit. — Weeping much 
lacrimosus. 

Weeper, qui plorat ; plorator. 

EEPINGLY, lacrimose. 

WEEVIL (insect), curculio. : 

WEFT (stray beast), bestia erratica. 

WEIGH, act. pendo, penso, pens'to 
(especially often), expendo, pondero, 
trutind examinare: (consider), €\- 
amino, pondero, considera, penso, pen- 
sito, estimo.—To weigh with the hand, 
manu ponderare. — To weigh to one, alr 
quid alicui eppendere. — Let us weigh 
the thing as it is in itself, rem ipsam pu- 
temus. — He weighs all his designs alone 
by himself, sine arbitris singula animi 
consulta pensat. — He considered and 
weighed every thing exactly, unamquam- 
que rem existimabat, momentoque suo 
pendebat. — He maturely weighed what 
was done, ea, que fiebant, judicio suo 
ponderabat. — But a man of true pru- 
dence, and he who weighs actions by the - 
rules of right reason, can by no means ap- 
prove them, gravi vero homini, et ea, 
que fiunt, judicio certo ponderanti, pro- 
bari possunt nullo modo. (See Cie. 
Off. 2, 16.) — Weighed (considered). con 
sideratus, consultus. — Well weighed, 
perpensus. — J'o weigh down or weigh 
more, prepondero, pregravo. —T weigh 
or sink down, deprimo; gravo, degra- 
vo. —— 1 7'o weigh up (with an engine), 
tollo, levo. — He weighed up with cablea 
and ropes a ship that was sunk, submer- 
sam navim remulco multisque conten 
dens funibus abduxit, Ces. — To weigh 
anchor, ancoras tollere. T To weigh, 
neut. (pondo) valere, pendo. —7'e wagh 
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ten pounds, decem libras valere (pondo). 
-— To weigh little, parvi ponderis esse. — 
How many pounds do you think you weigh 
without your clothes? quot pondo te esse 
censes nudum ? 

Weicuenr, qui res, merces, etc. pensitat. 

Weicuine, ponderatio: (considering), 
consideratio, reputatio. — 4 weighing 
down, oppressio, depressio. 

Weicut, pondus: (a weight), pondus ; sa- 
coma ; equipondium (counterpoise). — 
Even weight or good weight, justum pon- 
dus. — 4 great weight, moles, Tac. — A 
ttle weight, pondusculum. — Over- 
weight, additamentum, auctarium. —— 
fi (weightiness, influence), pondus; mo- 
Irentum ; auctoritas (consideration, in- 
fluence); vis, gravitas. — 4 matter of 
weight, res magni momenti or ponderis. 
— This has much the greatest weight with 
me, illud mihi multo maximum est. 

Weicurty, gravis ; ponderosus, onerosus : 
(important), gravis, magni or maximi 
momenti ; potens, pollens, (of men). 
— To grow weighty, gravesco. — To be 
more weighty, prepondero, pregravo. — 
Very weighty, pergravis, ponderosus. — 
To grow more weighty, ingravesco. — 
To make weighty, aggravo. — You lay on 
me a weighty burden, onus plane Hercu- 
leum imponis. —7T%o weighty a burden to 
bear, onus humeris impar. 

WEIGHTILY, graviter. 

Weicutingss, gravitas. See Weight. 

WELCOME, acceptus; gratus, jucundus, 
letus; exspectatus (looked for); exop- 
tatus (wished for). — You are welcome 
home, gratus est nobis tuus adventus. — 
I was made very welcome, acceptus sum 
hilare atque ampliter. — You are wel- 
come home, gaudeo te venisse salvum, 


Ter. 

To We come, benlgne aliquem excipere, 
aliquem hilari vultu excipere ; alicui de 
adventu (or adventum) gratulari ; alicui 
gratulari, congratulari. — They went 
out to meet and welcome him, obviam 
gratulatum illi ivere. — Welcomed, comi- 
ter or benigne exceptus. —Welcoming, 
gratulans, gratulabundus. 

Wercomeness, by an adj. 

Wetcomenr, qui gratulatur. 

Wetcomine, gratulatio. 

WELFARE, salus ; incolumitas ; bonum, 
commodum ; utilitas. — The public wel- 

‘are, salus publica, res publica. 
ELK, contorqueo, corrugo. 

WELKIN, celum, convexa ceeli, ether. 

WELL, adj. and adv. bene, recte, probe, 
belle: sanus, validus, viribus integer, 
(well, sound, strong). — You fare well 
yourself, tibi bene est soli, — Jt will go 
well, [ hope, recte fiet, spero. — You say 
well, probe dicis. — He gives more than 
he is well able, benignior est quam res 
patitur. — If he should do otherwise than 
well, siquid accidat humanitus. — They 
do not well see, parum prospiciunt. —We 
may well wonder at then, eos mirari con- 
venit. — As well as heart can wish, non 
potest fieri melius. — The business goes 
on well, prospere procedit opus. — J do 
not well understand, non satis intelligo. 

 — All is well that ends well, exitus acta 
probat. — 4ll is well, salva res est; res 
bene se habet. — Js all well? sati’n’ 
omnia ex sententia? — You do not look 
well about you, indiligens nimium es. — 
He thinks nobody can do so well as himself, 
gihil, nisi quod ipse facit, rectum putat. 
— Things go not well with them, res sunt 
iis minus secunde. — Well begun is 
half ended, dimidium facti, qui bene ce- 
pit, habet. — Very well, optime, pulcher- 
rime. — Though he wrote very well, cum 
vel optime scripserit. — J have slept very 
well, placide dormivi. — I do not very 
well know the way, non satis teneo viam. 
— As you know very well, quod te non 
fugit. — Exceeding we'll, imprimis bene. 
— Well advised, consultus. — Well aim- 
ed, bene ad metam directus. — Weil 
attending, attentus. — Well done! euge! 
belle! — JVell endowed, bene institu- 
tus. — To live well or be well to pass, 
satis locupletem esse. — 7 live or fare 
well, opipare epulari, dapibus opiparis 
pasci, laute victitare. — To live well or 
uprightly, sancte vitam degere.— To con- 
sult well for the public good, in commune, 
eublicum or medium consulere. — 7 

165 


WHA 


take a thing well, equi bonique consulere; 
in bonam partem accipere. — 4s well, 
tam; eque. — You might as well, &c., 
nihilo plus agas, quam si, etc. — J know 
as well as you do, novi 2que omnia te- 
cum. — J will bear it as well as I can, ut 
potero feram. — 7'o be well in health, va- 
leo, bene se habere ; secunda or integra 
valetudine frui. — Terentia was not very 
well, Terentia minus belle habuit. — / 
was well in body, but sick in mind, a morbo 
valui, ab animo eger fui. — Unless you 
be very well, nisi bene firmus sis. — 7% 
grow well again, revalesco. — Well in 
years, wtate provectus. — Well in one’s 
wits, compos animi, apud se. — Well to 
pass, opulentus, dives, Jocuples. —Well! 
age! — Well, I wili come, age, veniam. 
— Well, come on, eja age. — Well then 
(in transitions), age, age vero, agesis 
vero, agesis nunc. 

WELL, subst. fons; puteus. — 4 little 


well, fonticulus. — Of a well, fontanus 5}. 


putealis, puteanus. — The cover of a 
well, putea]. — 4 well-digger, putearius. 
— The mouth of a weil, fontis crepido or 
margo, — 4 well-head or well-spring, 
scaturigo. — To sink or dig a weil, pute- 
um (not fontem) fodere, effodere. 

To WELL, scaturio. 

WELLADAY, eheu! heu! hoi! 

WELSHMAN, Cambro-Britannus. 

WELT of a garment, vestis limbus or la- 
cinia. — of a shoe, calcei lacinia. 

To We tT a thing, alicujus rei oram limbo 
pretexere ; alicui rei limbum assuere. 
— Welted, pretextus ; subsutus, 

WELTER, volutari, se volutare. — in 
one’s own blood, in suo sanguine volu- 
tari. 

WELTERING, Volutatio. 

WEM, WEMB (the paunch), abdomen, 
pantex. 

WEN, tuber. — under the throat, struma, 
scrofula. 

WENCH (young woman), puella: (maid 
servant), ancilla. — 4 little or young 
wench, adolescentula, virguncula, puel- 
lula. —4 singing wench, fidicina, psal- 
tria. 

To Wench, scortor, lustra frequentare ; 
impudicos amores sibi conciliare. 

WeENCcHER, Scortator. 

WEND, eo, vado. 

WERE. — We were, eramus. — If we were, 
si essemus. — Were it not that, &c., nisi, 
ni. — As it were, quasi ; tanquam ; ut ita 
dicam ; quidam. 

WEST, occidens, occasus. 

WESTERING, occidentalis. 

Western, WesteERLY, occidentalis ; oc- 
ciduus. 

Westwarp, ad occidentem or occasum 
versus ; in occidente. 

WET, humidus, madidus, madens ; uligi- 
nosus (moist, marshy); pluviosus (rainy). 
— Wet with dew, roscidus. — Somewhat 
wet, subhumidus. — To begin to be wet, 
humesco, madesco. — To be wet, madeo, 
demadeo, commadeo. — 70 be thorough 
wet, permadeo. — 7'o be wet with dew, ro- 
resco. 

Wet, WeETNEss, humor. : 

To Wert, conspergo, aspergo ; humecto ; 
madefacio. 

WetTI1sH (somewhat wet), humidulus, sub- 
humidus. 

WETHER (sheep), vervex, aries castra- 
tus. — 4 bell-wether, vervex dux gregis. 
— Wether-mutton, caro vervecina. — Of 
a wether, vervecinus. 

WHALE, balena, cetus. —.4 whale bone, 
os cetaceum. a 
WHARF, locus ubi naves onerantur et 

exonerantur ; crepido. 

WuarFaGe, portorium. — Free wharfage, 
immunitas a portorio. 

WHAT, adj. quis, qui; qualis (what sort 
of ), etc. — What dress is this? qui orna- 
tus hic est ?— What a madnessis it? quis 
furor est? — You shall try what a friend 
Tam, qualis sim amicus, periculum fa- 
cies. — What a man is this? quid hoc 
hominis est? — What great matter was 
it to spare a dying man? quantum erat 
perituro parcere ? — What a great one he 
is! ut magnus est! — But what a thing is 
this? hoc vero cujusmodi est ? — 70 what 
place? quo. — To what place soewer, Quo- 
cunque. — In what place, ubi. — In what 
place soever, ubicunque, quocunque in 
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loco. — By what place, qua. — By waatee- 
ever way, quacunque. — By what means 
soever, quibuscunque modis. — .2t what 
time, quando. — At what time soever 
quandocunque.—For what cause? quan 

obrem? qua de re? qua gratia? —Wha 
manner of, cujusmodi; qualis. — What 


manner of man, Qualis. — What country- 
man, cujas, —bPhat (in number or vrder), 
quotus ; quotusquisque. — What philoso- 


pher can you find that is so mannered? 
quotus enim quisque philosephorvm in- 
venitur, quisit ita moratus ? ‘| What 
(that which), quod.—TJ wil) do what 1 
can, quod potero faciam.— As tu whet 
he spoke of religion, quatenus de religi- 

“one dicebat. — They do contrary to 

what they promise, contra faciuut, quam 
pollicentur. — Mind what you are about, 
hoc agite, amabo. — He is now very 
modest to what he was erewhile, modes- 
tior nunc quidem est, ut dudum fuit. 
— I What, subst. quid. — What say you, 
Gnatho? quid tu dicis, Gnatho? — Take 
heed what you do, vide quid agas.— What ! 
not yet neither? an nondum etiam ? ——- 
WV What (partly), qua. — What with one, 
what with another, they find me work 
enough, hinc illine mihiexhibent nego- 
tium. 

Wuatsorver, quicunque ; quisquis (quic- 
quid, neut. subst.) ; quatiscunque, qualia 
qualis. — Whatsoever it shall be, of what- 
soever thing, of whatsoever kind, quicquid 
erit, quacunque de re, quocunque de 
genere. 

WHEAL (weal), pustula, pusula. — -4 lit. 
tle wheal or pimple, papula, pusula; tu- 
berculum, — Full of wheals, pustulatus. 

WHEAT, triticum. — Of wheat, triticeus, 
— Wheat-flour, farina triticea ; fine, si- 
ligo. — Of fine wheat-flour, siligineus. 

WueEatTeEn, triticeus ; siligineus ( fize). 

WHEEDLE, illicio, pellicio, allicio, al. 
lecto, blandior, lenocinor, demulceo, 
duco, ducto, lacto, prolecto, subblandi- 
or.— Do you think even now to wheedle 
me with those sayings? etiam nunc me 
ducere illis dictis postulas? 7’er. — Te 
wheedle out of one, eblandior. —J will 
wheedle the secret out of him, electaho, 
quicquid est, Plaut. 

WHEEDLER, delinitor ; sycophanta. 

WHEEDLING, pellax, blandiloquus. 

WHEEDLING, s. blanditia, blandimeme 

am, 

WHEEL, rota. — 4 little wheel, rotula, — 
A spinning-wheel, rota cujus ope nentur 
stamina. — 4 wheel for turture, rota. — 
Al potter’s wheel, rota figularis. — The 
wheel of a pulley, orbiculus. — lo break 
upon the wheel, membra alicui radiis ro- 
te districto frangere, effringere. — Te 
turn a wheel, rotam torquere. 

To WHEEL about, a. circumago: n. cir- 
cumagi; signa convertere. — .7s soun as 
they saw the Macedonians wheel about, ut 
Macedonum signa circumagi videre. — 
They wheel about again and pursue, rur- 
sus conversi insequuntur. — Here for- 
tune wheeled about a little, hic parllulun 
circumacta fortuna est, Flo.— To whee 
about to the right or to the left, in hastam 
or in scutum signa cenvertere. — Thrice 
he wheeled about to the left, ter lievos equi- 
tavit in orbes, Virg. — Wheeled or wheelea 
about, rotatus, in gyrum circumactus. 

WHEELING, conversio. — 4 wheeling 
round, circumactio. 

WHEELWRIGHT, rotarum artifex. 

WHEEZE, spiritum streperum edere. 

WHEEZING, asthmaticus. 

WHEEZING, S. ravis. 

WHEL4M, tego, obtego, cooperio. 

WHELP, catulus, catellus. — 4 lion’s 
whelp, scymnus. — Of a whelp, catuli- 
nus. — 7 cry like a whelp, glaucito. 

To WHELP, catulos parere. 

WHEN, quando? quando, cum or quum, 
ubi ; postquam ; inter (during, at ; also by 
a particip.). —When will that be ? quand: 
istuc erit? — Let him come when he wie, 
veniat, quando volet.— When first he 
gave his mind to writing, quum primum 
animum ad scribendum appulit. — When 
you will, ubi voles. — When she heard I 
stood at the door, she made haste, post- 
quam ante ostium me audivit stare, ap- 
properabat. —J dictated these things ta 
Tiro when at supper, hee inter cenam 
Tironi dictavi. — Plato was by when that 
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eas sposen, ei sermoni interfuit Plato. 
— They suid they heard old men say s6, 
when they were boys, se pueros a senibus 
audivisse dicebant. — When I was a 
buy, me puero, — Expecting when the 
word should be given, intenti quam mox 
signum daretur. — Send word when I 
shall louk for you, ad que tempora te 
exspectem facias me certiorem. — Just 
when, simul ac, simul atque, cum pri- 
inum. — When as, quum, quando, quat:- 
doquidem. — Whensoever, quandocun- 
que, quoquo tempore. 

WHENCE, unde; ex quo loco; a or ex 
quo homine, ex qua re, ex quo, ex 
qua, etc. — Whence (of what country) 
are you? cujas es? — I asked whence 
that letter came, quesivi unde esset epis- 
tola.— He desires to be restored to the 
place whence he fell, restitui cupit in eum 
locum, ex quo decidit. — Whencesoever, 
a ee — Whence you will, unde- 

ibet. 

WHERE, ubi, ubinam, quo loco or loci; 
qua ; also by qui, que, quod. — Where is 
my brother? ubi est frater? — Where in 
the world are we? ubinam terrarum su- 


WHi 


—— 1 Whether — or, in a different sense, 
seu (sive) — seu (sive). — Whether 
through anger, or hatred, or pride, seu 
irA, seu odio, seu superbia. — Whether I 
consider any thing with myself, or write, 
or read any thing, sive quid mecum co- 
gito, sive aliquid scribo aut lego. 


WHETHER of the two, pron. uter. — Wheth- 


er of the two is the richer, he that wants, or 
he that abounds ? uter est ditior, qui eget, 
an qui abundat ? — Whether of the two is 
more riotous, [or you? uter est luxuri- 
osior, egone an tu ? 


WHEY, serum. — Whey-colered, albidus. 


— Full of whey, serosus. 


WHEeEviIsH, sero similis. 
WHICH, quis; uter (of two): rel. pron. 


qui, que, quod. — Which is he that be- 
trays you? quis est ille qui te prodit ? — 
I know not which to choose, nescio quem 
cui preferam. — He knows not which is 
which, quid cui distat nescit ; eorum dis- 
crimen ignorat. — Which of these would 
you rather have? utrum horum mavis? 
-~ Which way, qua. — Which way soever, 
quocunque (whithersoever) ; quomodo- 
cunqne (howsoever). 


wHi 


prayers to heaven, corripio e stretie car 
pus, tendoque supinas ad celum cum 
voce manus, Virg. — To whip out his 
sword, gladium e vagina eripere. 

Wuip, s. flagellum; scutica (sing.), lot, 
(pl.). — To crack a whip, flagello inso-. 
nare. — Whip-cord, funiculus flagellia 
conficiendis. —Whip-hand ; — to have the 
whip-hand, superiorem esse. 

Wuirrrr, Wuipstrr, verberator, flagel- 
lator; plagosus. 

Wuiprpriie, flagellatio, verberatio. — 4 
whipping-post, columna ad quam alliga- 
ti mastigie loris ceduntur. 

WHIRL about, v. a. torqueo, contorqueo, 
circumago, roto. 

Wuirkt, verticillum, — A whirl about, cone 
versio. — The whirl-bone of the knee, pa- 
tella. — 4 whirlbat, cestus. — A whirli- 
gig, rhombus, verticillum. 

WHIRLING in a stream, WHIRLPOOL, VOP> 
tex ; gurges; vorago. 

Wuir.Lwinp, turbo. — To whirl about as 
a whirlwind, in orbem glomerari, rapi, 
torqueri. — Full of whirlwinds, turbine- 


us, 
WHIRRING, stridulus. 


mus? — If we would there begin to make 

our narration, where it shall be necessary, 

si inde incipiemus narrare, unde ne- 

cesse erit. — Every where, ubique, nus- 

quam hon; passim. — Wo where, nus- 
- . quam, nullibi. 

Whereas, quum; quod. — Whereas. we 
affirm that nothing can be prescribed, cum 
nihil precipi posse dicamus. — Whereas 
I had appointed to meet her to-day, say [ 
cannot, quod constitui me hodie conven- 
turum eam, non posse dicas. 

peter ts Wuereasouts, ubi, ubi 

oci. 

Wuereat (at which), quo, ad quod. 


WHIFF, halitus ; flatus. 

To WHIFFLE (waver), vacillo, animo fluc- 
tuare; inconstantem esse. 

WuiIFFLEB, homo levis, inconstans, futi- 
lis. 

WHIG, qui -populi causam agit, homo 
popularis. 

Wuiaaisu, popularis, libertatis studio- 
Sus, 

Wuicarsm, ilorum qui libertatis studium 
pre se ferunt opinio. 

WHILE, s.—A while, a little while, paullis- 
per, parumper ; ad breve, Suet.: ali- 
quantisper (a pretty while). — He lived 


WHISK. (broom), scopula, scope vimt 
nee. 

To Wursx (brush with a whisk), scopula 
nurgare. — To whisk about, celeriter 
circumagere (act.) ; celeriter cursitate 
(nent. ). 

WHISKERS, unknown to the Romans 5 
by gene pilose (or, if bristling, hir- 
sute). 

WHISPER, susurro; immurmuro; sub- 
misse loqui. — together, comnsusurro, 
commutmuro. — To whisper in the ear, 
in aurem dicere, susurrare, insusur- 
rare. — Now I hear it whispered, jam 


Wuerrsy, quo, per quod. 

Wuepever, ubicunque, ubiubi. — Wher- 
ever she be, she cannot be long hidden, ubi 
ubi est, diu celari non potest. 

Wuerrrore, cur, quare, quamobrem, étc. 
— Wherefore then do you dissemble? cur 
simulas igitur? — There was no cause 
wherefore you should take so great pains, 
non fuit causa cur tantum faborem ca 
peres. — Wherefore did you deny it ? qua- 
re negasti? — He was no friend of mine, 
but why or wherefore I know not, is fuit 
mihi, nescio quare, non amicus. — J 
know not wherefore I should be blamed, 
quamobrem accuser nescio. — Where- 
fore do not you'do it yourself ? quam- 
obrem id tute non facias? — Is there 
any reason wherefore I should not do 
it? nunquid est cause, quin hec faci- 
am? — | would fain know wherefore, cau- 
sam requiro. 


Wui te, Whuitst, conj. dum; 


too little a while, parum diu vixit, — 4 
while after, paullo post, non ita multo 
post. — Some while after, interjecto de- 
inde tempore, aliquanto post. — 4 while 
ago or a while since, pridem; nuper. — 
Al good while or a great while, diu: — 
jam diu, jam pridem. — 4 while ago, 
jamdudum. — It is a good while ago since 
I drank first, jamdudum factum est, 
quam primum bibi. — A little while age 
or but a while ago, modo, nuper. — After 
awhile or within a while, brevi, mox. — 
For a while, for some while, ad quod- 
damtempus, in aliquod tempus. — The 


- while, Mean-while, interim, interea, — 


It ‘is worth the while, opere pretium 
est. 


To Wuite, otior. — To while away time, 


tempus fallere. 

1 quoad ; 
quum. — While there 1s life, there 1s hope, 
dum spiro, spero. — While I was folding 


susurrari audio. — He whispered in his 
ear, insusurravit in aurem ; hozmini in 
aurem dixit. 

Wuisper, WHISPERING, SUSUTTUS 5 SUSUP- 
ratio. 

WHISPERER, qui susurrat. 

WHIST (hush), st, au, tace, silentium, — 
To be whist, sileo, taceo.— They are as 
whist or hush as can be, dormiunt. 

WHISTLE, v. 2. sibilo: v. a. sibilando 
exprimere. — Jo whistle on an instru- 
ment, fistula canere. — T'v whistle, as the 
wind, sibilo, crepito. — And the wind 
gently whistling invites us to sail, et lend 
crepitans vocat Auster in altum, Virg. 
— To whistle back, sibilo revocare. — Te 
whistle for, sibilo vocare. — With a 
whistling sound, stridule. _ 

Wuist es, s. sibilus ; fistula. 

WuistT er, sibilans ; fistulator. 

WHISTLING fo a horse, poppysma. ; 

WHIT. — I will not delay you a whit, nihil 


WHEREIN, in quo, in qua re, in quibus, in 
qu parte. 
WHEREINTO, in quod, in que. 
WHEREOF, cujus, quorum, de quo, etc. 
WHEREON, Super quod, in quo. 
WHERESOEVER, ubicunque, ubi ubi. 
Wuereto, WHEREUNTO, cui, ad quod. 
‘ WHeReEvpoN, ex quo, unde, inde, exinde ; 
quo facto. \ 
‘WuHerewitH, WHEREWITHAL, quo, qui- 
bus, ete. — Thanks be toGod I have where- 
withal to do these things, and as yet I do 
not think much of it, est (dis gratia) et 
unde hec fiant, et adhuc non molesta 
sunt, Ter. — He did not leave whereiithal 
to bury him, nen reliquit, qui efferre- 
tur. 
‘'WHERRY, scapha, cymba. 
WHET, acuo, exacuo, 
WueEt, s. incitamentum. 
.Wuertsrone, cos. — 4 little whetstone, co- 
ticula. 
‘Wuerrer, qui acuit or instigat. 
eWuertrina, exacutio. 
WHETHER (in a single indirect question), 


erit in me more. — He was not one whit 
troubled, ne tantulum quidem commotus 
est. — Every whit, prorsus, omnino. — 
They are every whit as unjust, as if, &C., 
in eAdem sunt injustitia, ac si, ete. — 
You are every whit in as bad a case, in 
eadem es navi. -— He told them every 
whit, nihil reticuit. — Not a whit, nihil, 
ne minima quidem re; nihil omnino 
— Never a whit the richer, nihilo tocu 
pletior. 

WHITE, albus; candidus (shining, daz- 
zling white); canus (grayish-white, sil- 
ver-white, esp. of gray hair and of wa- 
ter); purus (unsoiled, wnwritten on). — 
They turn black into white, and white inte 
black, nigra in candida vertunt; recta 
prava faciunt. — Somewhat white, subal- 
bus, subalbidus, albicans, subalbicans ; 
subcandidus. — White as milk, lacteus. 
— as snow, niveus. — as ivory, eburne- 
us. — White (wheaten) bread, panis sili- 
gineus. — 4 white spot or speck in the 
eye, albugo. — 7’ make white, dealbo, 
candefacio. — To be white, albeo, can- 


up the letter, cum complicarem episto- 
lam. — He stood out, whilst he could, 
quoad potuit, restitit. — While the money 
was telling, ut numerabatur argentum. 
— Never let him hope for that, while I am 
consul, me consule, id sperare desistat. 
— Whilst that, donec, quoad. 

Whuitom, olim, aliquando. 

WHIM, WHIMSEY, repentinus animi 
impetus ; libido (lust, desire); studia (in- 
clinations). —— || See Caprice. 

WuimsicaL, levis, inconstans; diffici- 
lis. 

WHIMPER, vagio. 

WHIMPLED, facie vagitu distort4. 

WHIN (furze), genista spinosa. 

WHINE, gannio, vagio, obvagio; quiri- 
to. — Whined out, flebiliter expressus. 
— Whining, queribundus, querulus, que- 
ritans, 

Wuinina, Wuine, gemitus ; querela, — 
A sanctimonious whine. See Cant. 

WHINNY, hinnio. — after, adhinnio. 

WHIP (scourge), flagello, verbero ; loris, 
flagris, virgis cedere: (stitch), pretexo. 


ne enclitic, num: (in a double), utrum 
(whether) — an, anne, ne, (or); num 
(whether)—an (or); ne enclitic — an; 
sometimes it is net expressed in Latin, — 
Whether any one or any thing, ecquis, 
ecquid. — Consider whether you ought to 
make any doubt, videte num dubitandum 
«vohis sit. — J will go see whether he 
‘ be at home, visam si domi est. — Where- 
as you ask whether there be any hope of a 
parification, quod queris ecqua spes pa- 
eificationis sit. — You shall do it, whether 
you will or no, nolens, volens, facies. 


— To be whipped, vapulo. — He is sure 
to be whipped, non feret quin vapulet. — 
You will be whipped for it, constabit tibi 
flagris aliquot. — Must I be whipped for 
your faults? meum tergum stultitie 
tue subdes succedaneum ? — One wor- 
thy to be whipped, verbero. — To whip a 
top, turbinem agere, circumagere, fla- 
gellare. — To whip or run up and down, 


‘ discnrro, cursito.— To whip or snatch 
. up, corripio, arripio. — To whip out of 


doors, se foras proripere. — I immediate- 
ly whipped out of bed, and directed my 
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deo. — To grow white, albico, alhesco, 
candesco. —7'0 grow white (pale), palles- 
co, expallesco. — To be white with age, 
caneo: grow so, incanesco, — Grown 
white with age, canus, incanus. — To 
grow white again, recandesco. 

White, s. — In white or clad in white, al- 
batus; candidatus; candide vestitns. 
-— A white to shoot at, album scopnm. — 
To hit the white, album ferire. — 7'he 
white of an egg, album ovi. — of the eve, 
album oculi. — 7’ cover or wash pillars 
with white, columnas albo polire 


WHU 


Wuitep, dealbatus ; albatus, candidatus. 
HITELY, candide. 

To Wuiren, v. a. album or candidum 

. facere or reddera ; dealho; insolo (bleach 
in the sun). 

Wuirsner, dealbator, 

Wuitrness, albitudo, candor. — White- 
a68s af the hair, canities ; cani,m. pl. — 
J bright or shining whiteness, nitor, can- 

or. 

WuitEnina (bleaching) of clothes, insola- 
tio. 

Wuitisu. (See somewhat White.) — Whi- 
tish with frost, pruinosus. — with age, 
canus, — To grow whitish, incanesco. — 
Grown whitisk, canus factus. 

WHutisHngss, canities. 

HIT).EATHER, aluta. 

WHITHER, quo, quonam. — There is a 
town of the same name, whither he never 
came, cppidum est eodem nomine, quo 
iste nunquam accessit. — Whither are 
you going ? quonam abis? — Any whith- 
er, usquam, quopiam.— Nor did I go 
any whither after that day, nec vero us- 
quam decedebam ex eo die. — Some 
whither or any whither, aliquo. — I must 
send him hence, some whither, aliquo mi- 
hi est ille ablegandus. — No whither, 

by eile — Were you going any whither 

else? no whither, tu profecturus alio fu- 
eras? nusquam. — Whithersoever, quo- 
quo, quocunque. 

WHITLOW, ulcus digitale, paronychia, 

aronychium, 

HITSUNTIDE, pentecoste, dies pen- 

tecostales. 

HITsyMDAY, dies festus pentecostes. 
WHIT TEN-TREE, sambucus aquatica. 
WHITTLE (mantle), palla candida. — 

4 child's whittle, fascia, involucrum in- 

fantile. —— 7 (little knife), cultellus, 

To Wuirtt te, cultello resecare. 

WHIZ, strideo, strido. 

Wuizzina, striduljus. 

HIZZING, s. stridor, 

WHO (interrogatively and indefinitely), 
quis; (as @ relative), qui, que, quod, — 
Who is this? quis hic est? — Ho! who 
ts there? — heus! ecquis est? — Truly, 
we do not know who he is, nescimus nos 
istum quidem, qui sit. —J know not 
who, nescio quis. — This man, who was 
born a slave, complains, hic, qui verna 
natus est, queritur. — With whom, qui- 
cum, quibuscum. —— || See What, 
Which, Whose. 

Wuoerver, Wuoso, WHosoxrver, quis- 
quis, quisunque, quecunque. — Whom- 
scver thou wilt, quemlibet. ; 

WHOLE (entire, solid), integer ; solidus: 
(all), totus ; universus; (i health), sa- 
nus; validus. — They swallow down 
their meat whole, cibos integros hauri- 
unt. — They are a whole day in getting 
ready, in apparando totum consumunt 
diem. — As heir to the whole, heres ex 
to.o asse. — What! three whole days to- 

éther! hui! universum triduum! — 
ometimes he reflected upon particular 
persons, sometimes upon the whole body, 
singiius modo, modo universos, ledere, 

Sall. — Whole or universal, universus. 

— Whole-fcited or hocfed, solidipes. —To 

be whole (in health), valeo, vigeo. — To 

grow whole (in health), convalesco, sa- 
nesco. — To grow whole or solid, soli- 
desco. — To make whole or heal, sano. 

— To make whole or solid, solido, conso- 

lido. — To make whole again or repair, 

sarcio, resarcio. — As whole as a fish, 
sanior place. — Made whole, sanatus. — 

That way be made whole, sanabilis, me- 

dicabi. ia. 

Wuo te, s. totum; universum, universi- 
tas, solidum; summa (sum, amount) ; 
respublica (the state). — One whole, 
unum. — For the good of the whole, in 
commune, — In the whole (in all), om- 
nino. 

Wuo.engsss, integritas ; sanitas. 

WHot.y (solidly), solide: (altogether), 
plane, omnino, prorsus ; penitus, fundi- 
tus, radicitus ; totus, omnis ; sometimes 
by de in composition, 

WuotesaLe dealer, qui merces solidas 
vendit; mercator. 

Wo tesome, saluber, salutaris. — Very 
wholesome, saluberrimus. 

#VHOLeEsoMeLy, salubriter, saluberrime, 
salutariter. 
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WHOLESOMENESS, Salubritas. 

WHOM. See Who. 

WHOOP (Aalloo), clamor. —— 1 4 whoop 
or heopo, upupa. 

To Wuoop, clamo, clamito, inclamo, vo- 
ciferor. — To whoop or call back, recla- 
mo. — Whooping, clamosus, vociferans. 
— A whooping-cough, tussis ferina. 

Whoorrna, s. clamatio, inclamatio, vo- 
ciferatio. 

WHORTLEBERRY, vaccinium. 

WHOSE, cujus, a, um; cujus; quorum, 
quarum. — Whose cattle are these? cu- 
jum est pecus? — Whosesoever, cujus- 
cunque, quorumcunque, —— || See Who. 

WHOSOEVER, quicunque, quecunque. 

WHUR (as a dog), ringo. 

WHY, cur, quare, quamobrem. — There 
was no reason why you should take so 
great pains, non fult causa, cur tantuimn 
laborem caperes. — Nor can f tell why, 
nec possum dicere quare. — I cannot 
tell why I saould be blamed, quamobrem 
accuser nescio. — Why say you so? qua 
ratione istuc dicis? — Why then, watch 
me, quin tu me servato. — Why not, cur 
non, quid ita non, quin, quidni. — Why 
do not you sweep the floor? quin verris 
pavimentum? — Why so? quid ita? 
quamobrem? quidnam? cur non? 

WICK (of a lamp), elychnium ; (of a can- 
dle), fila xylina (cotton threade). 

WICKED, impius, scelestus, sceleratus, 
consceleratus, flagitiosus, nefarius, pra- 
vus, nefastus. — 4 wicked rogue or 
wicked wretch, scelus. 

WickeEbLy, impie, sceleste, scelerate, ne- 
farie. 

Wickepness, impietas ; scelus ; nequitia. 
— Full of wickedness, scelerosus, scelera- 
tus, consceleratus, flagitiosus, nequissi- 
mus, sceleribus codpertus. 

WICKER, vimineus. — 4 wicker basket, 
sporta viminea, qualus vimineus. 

WICKET, ostiolum. 

WIDE (broad), latus: (spucious, reomy), 
amplus, spatiosus, laxus, capax. —Some- 
what wide, amplior, spatiosior ; in lati- 
tudinem porrectior. — Very wide, per- 
lacus, peramplus, patentissimus. — 4 
wide-spreading tree, arbor patula. — Wide 
open, patulus, propatulus. —— 7 You 
are wide of the mark, tota erras via. 

Wipe ty, late, spatiose, ample, laxe, vaste. 

To Wipen, dilato, amplio. 

Wiveness, WipTH, latitudo ; amplitudo. 

WIDGEON, penelops: (silly fellow), fa- 
tuus, stultus. ‘ 

WIDOW, vidua, mulier vidua. — To 
make a widow, To Widow, vidue. — 1 
widow-maker, qui viduat. — 4 widow's 
estate, bona dotalia, fundi dotales. 

Wipowenr, homo viduus. 

W rpowHoop, viduitas. 

WIDTH. See under Wide. 

WHEIELD (handle) with command, tracto, at- 
trecto, contrecto; vibro. — To wield a 
sceptre, sceptrum tenere. (But see 
Reign, Rule.) 

WIFE, uxor, conjux ; marita. — I will not 
make my wife master or suffer her to wear 
the breeches, uxori nubere nolo mex. — 
He has no mind for a wife, abhorret ab re 
uxoria. — 4 little wife, uxorcula, Plaut. 
— 4 new-married wife, nova nupta. — 4 
son’s wife, nurus. — 4 brother's wife, fra- 
tris uxor. — 4 wife’s father, socer.— 4 
wife’s mother, socrus. — The wife’s grand- 
mother, prosocrus. — Of a wife, uxorius. 
— To marry a wife, uxorem ducere. — 
To take a woman to wife, aliquam in 
matrimonium ducere, aliquam ducere 
(uxorem). .— A sober or staid wife, ma- 
trona. — 4 house-wife, materfamilias. — 
An old wife, anus, vetula, anicula. — 

WIG (periwig), caliendrum ; capillamen- 
tum, crines empti. 

WIGHT, homo; animal. 

WILD ( fierce, untamed), ferus, indomitus, 
immanis: (mad), furiosus, insanus, de- 
mens, amens; fanaticus: ( fantastical), 
levis, inconstans: (waste, uncultivated), 
incultus ; vastus; (growing wild), agres- 
tis, silvester: (absurd, impertinent), ab- 
surdus, insulsus, ineptus. — Jo sing a 
wild note, canere indoctum, Hor. —Wild 
or hare-brained, dissolutus, discinctus. — 
To make wild, effero. — To be made wild, 
efferor. — Made wild, efferatus. — To 
become wild (as trees), silvesco. — 4 wild 
beast, (bestia) fera. — ass, onager. — 
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boar, aper. — To lead one a wild-goose 
chase or amuse with fair promises or 
expectations, aliquem inanibus verbia, 
inani spe or conditionibus oblatia, pro 
ducere or lactare. 

Wivverep (bewildered), errabundus, de 
vius. 

Wicverngss, locus desertus, loca deserta, 
regio deserta, solitudo (vasta or deserta). 
— 4 dweller in the wilderness, deserta co- 
lens. — To live in a wilderness, in se Xtu 
dine vitam agere or degere. — Tv ‘urn 
into a wilderness, vasto ; vastitatem ali- 
cui loco inferre. 

Wivpine, malum silvestre. — 4 wilding- 
tree, malus silvestris. 

Witoty (fiercely), ferociter; dementer* 
(impertinently), absurde, inepte, insulse 

Wivongss, feritas ; feracia, ingenium fe- 
rox, (wild temper) ; immeanitas ; swevitia 
(impertinence), insulsitas ; ineptiw, pl. 

WILE (crafty trick), dolus, artificium 
astutum ov callidum consilium. 

Wity, astutus, callidus, dolosus, versu- 
tus, sollers, vafer, subdolus ; insidiosus. 
— A wily fellow, versipellis, veterator, 
— 4 wily talker, versutiloquus (poet.). 

WItILy, astute, callide, dolose, vatre, in- 
sidiose, versute, subdole. veteratorie. 

Witness, ast::tia, versutia; calliditas, 

WILFUL. See under Will. 

WILL, voluntas; animus (purpose, inchi- 
nation) ; arbitrium, libido, (liking, pleas- 
ure); studium, votum, (desire); con- 
silium, propositum, (purpuse) ; senten- 
tia (opinion) ; mandatum, jussum, pre- 
ceptum, (command); assensus, assensio, 
(assent) ; consensus (agreement). — We 
have the world at will, ad voluntatem 
nostram fluunt res; omnia ex anime 
succedunt. — 4t my will, arbitratu meo. 
— Hehas wit at will, ingenium in nu- 
merato habet. — You have words at will, 
habes verba in potestate, Sen. — If } 
might have had my will, si mihi obtempe- 
ratum esset. — You shall have your will, 
mos tibi geretur. — He let me hace my 
will, Ine passus est, que moo cunque 
animo libitum est, facere. — / submit 
entirely to his will and pleasure, om- 
nia ad arbitrium illins confero. — 4t the 
will of another, prefinito. — Thuis must 
have her will, nos gerendus est Thardi. 
— You let him have too much of his own 
will, nimium illi indulges. — You will 
have your own will, tu vis omnia arbitra- 
tu tuo facere. — His will was that you 
should be his heir, hac mente erat, ut 
illius heres esses. — Free will, liberum 
arbitrium, volantas libera, arbitrium ; 
quod in nostra potestate est. — Quod 
will (kindness), benevolentia, benignitas. 
— With a good will, libenter, anime li- 
benti, ex animo, non invito animo; 
nihil libentius. — Of mere good will, 
gratuito, gratis. — Tv bear a good will te 
a person, alicni favere ; aliquem dili- 
gere or plurimi facere; ab or cum ali- 
quo stare ; animo esse in aliquem bene- 
volo. — Bearing good will to, benevolus, 
benignus, alicujus studiosus. — He did 
not lack good will, illi studium non de- 
fuit. — Jil will, invidia, malevolentia ; 
malignitas, livor; animus iniquus. — 
To bear ill will to, alicui invidere or male 
velle; malevolo, maligno or exulcerato 
animo esse. — Bearing iil will, invidus, 
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malignus, malevolus, lividus. — 70 have: 


the ill will of @ person, aliquem adver- 


sum habere. — Against one’s will (ua-- 


welcome), ingratus, non acceptus: (wre 


willingly), invitus, invito animo, invite ;, 


coactus, nolens; egre; vix. — 7 do a: 


thing against one’s will or with an ill will, 


invito animo or invitum aliquid facere ;- 
gravari aliquid facere. — Much against: 


one’s will, perinvitus, invitissimus. — 
Of one’s own will, sponte, ultro, — He 
does as he should of his own good will, 
sua sponte recte facit. —— 1 .4 will or 
last will, testamentum ; sometimes tn con- 
nection tabule. — 4 nuncupative or un- 


written will, testamentum nuncupatum, . 


— A cancelled will, testamentum ruptium 
or irritum. — 7'o make g will, testamen- 
tum facere ; testor. — To make a nuncu- 


pative will, testamentum nuncupare, —. 


T'o bequeath by will, lego. — A person 
making a will, testator, m., testatrix, 
f. — To open a will, testamentum 
aperire. — 4 writer of wills, testameD 
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tarius. — 4 forger of wills, testamenta- 
rius; falsifier of them, falsarius. — T'o 
forge a will, testamentum supponere or 
subjicere. — Without a will, intestato. — 
Tv die without a will, intestatum or in- 
testat. mori. — One who cannot by law 
make a will, intestabilis. — Of a will, 
testainentarius. 

Po Wii (please or desire), volo: will ts 
sometimes the sign of a future tense. — 
When he will, cuin ili visum fuerit. — 
Do what you will, facite quod vobis lu- 
bet. — You may hinder it if you will, tibi 
in manu est, ne fiat. — He may forbear 
if he will, integrum est ei abstinere. — 
Be it how it wili, quoquo modo se res 
habeat. — Let it go as it will, utcunque 
res cesserit. — / believe he will be here by 
and by, credo illum jam adfuturum. — 
It will be whether you will or not, velis, 
nolis, fiet. — Not to will, to will not, nolo. 
— To will (command), jubeo, mando. 
——|| See Would. 

Wi ep (desired), optatus, exoptatus, ex- 
petitus. -— I Self-willed, obstinatus, 
contumax, pervicax. 

WiiiinG, libens ; paratus, promptus ; vo- 
lens. — Nothing is too hard for a willing 
mind, labor improbus omnia vincit. — 
To be willing, velle. (See To will.) — 
A willing mind, animus libens, animus 
promptus. 

Wiurncty, libenter, libenti animo, non 
invito animo, non repugnanter, haud 
gravatim, animo prompto paratoque. — 
Willingly and wittingly, sciens prudens- 
que. — Very willingly, perlubenter, 
libentissime. — Wot willingly, nolens, 
invitus, invite, invito animo, repugnan- 
ter. 

Wixurneness, animus libens, promptus. 

WiuLrvut (intentional), quod consulto fit ; 
precogitatus ; (obstinate), contumax, 
pertinax, pervicax, perversus ; libidi- 
nosus. — As wiiful as a mule, mulo per- 
vicacior. — To be wilful (obstinate), ani- 
mo esse offirmato, perverso, prefrac- 
to. 

WitrosLiy (intentionally), volens, pru- 
dens; consulto, consilio ; de industria : 
(obstinately), pertinaciter, priefracte, ob- 
stinate, obstinato animo, offirmata vo- 
luntate. 

Wicrvuness (obstinacy), pertinacia, con- 
tumacia, pervicacia, obstinatio. 

WILLOW, salix. — The dwarf-willow, sa- 
lix humilis. — The waier-willow, salix 
aquatica, — 4 place planted with willows, 
salictum, salicetum. — Of a willow, sa- 
ligneus, salignrs. 

WIMBLE, terebra. — 4 little wimble, 
terebellum. — To bore with a wimble, 
terebro. — 4 boring with a wimble, tere- 
bratio. 

WIMPLE, peplum, flammeum. 

WIN (vain), lucror, lucrifacio; questum 

- or Incrum facere: (get, obtain), asse- 
qtior, cansequor, potior, adipiscor. — 
Won, \ucrifactus, lucrativus. — To win 
(neut.) at play, ludo vincere ; prospera 
alea uti. — He won, vicit. — He has won 
many a prize, plurimarnm palmarum est 
hemo. —7'o win a person’s favor or affec- 
tion, gratiam alicujus sibi conciliare ; 
gratiam apud aliquem, ab aliquo or cum 
aliquo inire. —T% win one over by money, 
aliquein pecunia conciliare. — They were 
won over by money, pecunia deliniti sunt. 
— To win by conquest, vinco, domo, su- 
pero. — To win by entreaty, exoro, preci- 
bus adducere. — To win over to one’s 
party, aliquem in suas partes ducere or 
trahere. — to one’s cause, ad causam 
suam perducere. — opinion, in senten- 
tiam suain perducere. 

‘Winner, qui lucratur; victor. 

Winnxina, s. (obtaining), adeptio; impe- 
tratio. —by assault, expugnatio. — Win- 
nings, lucrum ; Nera. — at play, ex lusu 
alew compendium. 

Winninea (pleasing, &c.), adj. amcenus, 
suavis; blandus; facundus., 

WINCE, WINCH, calcitro, recalcitro; 
calcibus ferire. 

Wixcer | wincing horse), calcitro, equus 
eaicitro. 

Wincina, calcitrosus. 

Wivxcrne, s. calcitratus. 

SV INCH ( for drawing or towing), trechlea, 
rechamus. Y The winch of a press, 
pveli cochlea. 
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WIND, s. ventus. —WVorth wind, ventus ab 
septemtrionibus oriens, septemtrio ; Bo- 
reas; (ventus) Aquilo. — WVorth-east, 
(ventus) Aquilo. — North-west, Caurus. 
— East, ventus ab oriente veniens, Eu- 
rus, subsolanus, solanus. — South-east, 
Eusonotus; Vulturnus;  Libonotus, 
Austroafricus. — South, ventus meridi- 
anus; Auster, Notus (poet.). - South- 
west, Africus. — West, ventus ecciden- 
talis; Zephyrus, Favonius; Caurus 
(North-west). — A side wind, ventus a 
latere veniens. — 4 wind aft, ventusa 
puppi veniens. — 4 fair, favorable wind, 
ventus secundus, idoneus. — Contrary, 
ventus adversus; reflatus. — Boister- 
ous, ventus procellosus, sevus, vehe- 
mens; turbo (whirlwind)... — Gentle, 
aura, ventus lenis. — Slack, ventus le- 
nior, Ces. —Tack, ventus oblique flans. 
— Whistling, ventus stridulus. — bring- 
ing rain, pluvialis, imbrifer. — 4 blast 
of wind. (See Blast.) — To have the wind 
of one, vento prevertere. — As the wind 
stands, utcunque est ventus. — The 
wind serving them, nacti idoneum ven- 
tum. — What wind blew you hither? sed 
tibi qui cursum venti dedere ? (poet.)— 
The winds fall, and the clouds vanish, 
concidunt venti, fugiuntque nubes, Hor. 
— A favorable wind pushes on our saris, 
prosequitur surgens a puppi ventus eun- 
tes, Virg. — It is an ill wind that blows 
nobody good, etiam aconito inest reme- 
dium. — Jo have the wind with one or 
have a favorable wind, secundum habere 
ventum ; vento secundo cursum tenere. 
— We had a favorable wind, belle nobis 
fiavit lenissimus auster. — The wind is 
favorable, ventus dat operam. — 7'o have 
a contrary wind, contrary winds, adverso 
vento navigare ; adversis ventis uti. — 
A little wind made with a fan or other in- 
strument, ventulus. — To preach to the 
winds, verba ventis profundere or in 
ventos dare. — To take wind or be known 
abroad, patefieri, retegi, evulgari, pa- 
lam fieri. — Which had also taken wind 
among the vulgar, quod sane vulgo etiam 
existimabatur, Suet. — One’s wind or 
breath, halitus, spiritus, flatus, anheli- 
tus; anima. — 7'o take wind or breath, 
respiro. (See Breath.) — Wind from the 
stomach, flatus ventris. — To be out of 
wind, anhelitum ducere. — Wind-bound, 
vento adverso detentus. — The ship lies 
wind-bound, navis tenetur vento. — 4 
wind-egg, ovum urinum. — 4 wind fall 
(apple, pear, &c. beaten duion by the wind), 
pomum, pirum, ete. cadivum or cadu- 
cum : (accidental acquest), lucrum inspe- 
ratum. 

Winvep. — Long-winded, anime prelar- 
gus: (tedious), longus. — 4 long-winded 
piece of work, opus diutini or diuturni 
laboris. — Short-winded, anhelus, sus- 
piriosus ; spirandi difficiiltate laborans. 
— A short-winded person, anhelator. 

WINpmiILu, mola venti. ; 

Winpwarp, ventum versus. — The wind- 
ward side, pars in ventum obversa, pars 
ad ventum conversa; latus in, etc. 

Winpy, ventosus; ventis obnoxius. — 
Windy or flashy expressions, ampulle, pl., 
verba sesquipedalia. 

WIND (turn about), v. verto, circumverto ; 
contorqueo. — How winds the ship? quo 
inclinat rostrum navis ? ad quam ceeli 
regionem tendit ? — 70 wind (roll about), 
volvo, circumvolvo, convolvo, circum- 
plico. — To wind (twist) about, torqueo, 
contorqueo. — 7'o wind in, intorqueo. — 
To wind into a ball, glomero, in orbem 
glomerare. — To wind off, devolvo. — 
To wind one’s self into a person’s favor, 
in amicitiam or familiaritatem alicujus 
se insinuare. — 7'o wind one’s self out of 
difficulties, se ex angustiis expedire or 
extricare. — T’o wind up a clock or watch, 
filum horarii torquere. — 70 wind up or 
end a speech, peroro, orationem conclu- 
dere or absolvere. — Wound up tovether, 
convolutus ; conglomeratus. T To 
wind (scent or smell out), odoror, olfacio. 
—— {f To wind or blow a horn, cornu in- 
flare. 

Wiwpkenr, tortor, contortor. 

Winona, tortilis, flexilis. — Winding in 
and out, flexnosus, sinuosus. 

WINDING (bending), s. flexus. — with turn- 
ings aad windings, flexucee. — Tre rind- 
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ing or turning of a path, anfractus, an 
fractum. — of a river, sinus, flexus. — 
The winding of a rope or cable, spira. — 
The winding of vine-twigs one about 
another, funetum. — A winding-sheet, 
involucrum or intégumentum mortui. 

Wiwo ass, trochlea, rechamus ; polyspas 
ton, Vit. — The windlass of a crane, su 
cula, grus. 

WINDOW, fenestra. — 4 little window, 
fenestella. — 4 bay window, cava fenes- 
tra, — 4 glass window, fenestra vitrea, 
—A grated window, fenestra clathrata.~ 
Trov grated, fenestra clathris ferreis mu- 
nita. — Shutters of a window, fenestra fo- 
ricule. — Having windows, Windowed, fe- 
nestratus. — T'o furnish with windows, 
fenestro. — To open or let in a window, 
fenestram immittere. — Of a window, 
fenestralis. — T’o throw the house out a 
the windows, terre ceelum miscere, om- 
nia conturbare. 

WINE, vinum. — The fountain runs with 
wine, vino scatet fons. — [have had my 
belly full of wine, me complevi flore Li- 
beri. — When the wine is in, the wit is out, 
in vino veritas. — New wine, recens vi- 
num. — Sour wine, posca. — The sweet- 
est wine makes the sourest vinegar, cor 
ruptio optimi fit pessima. — O/d wines, 
vina vetera, vetusta, vetustatem fe- 
rentia. —WVeat or unmixed wine, (vinum) 
merum. — Wine allayed with water, vi- 
num aqua dilutum. — Wine coming from 
the grapes before pressing, vinum lixi- 
vum, protropum or protropon. — Wine 
of the second pressing, vinum secundari- 
um. — Wine of the last pressing, vinum 
tortivum. — Small wine, leve vinum. — 
Muddy, vinum feculentum, — Strong 
wine, vinum validum, generosum. — 
Muscadel wine, vinum ex uva Apiané 
factum. — Red wine or claret, vinum ru- 
bens or rubellum. — Soft wine, vinum 
lene or molle. — Tart wine, vinum as- 
perum. — White wine, vinnm album. — 
Wormwood wine, vinum absinthites. — 
Wine that has lost its flavor by age, vinum 
vetustate edentulum. — Rich wine, vi- 
num generosum. — Dead wine, vinum 
vapidum. — 7'o miz wines, vina mis- 
cere or commiscere. — Medicinex temper- 
ed with wine, vinolenta medicameuta. — 
To smell of wine, vinum olere, vinum 
exhalare. — To taste or judge of wine, 
vini censuram facere. — Having the sa- 
vor of wine or given to wine, vinosus, — 
Of wine, vinarius. —A wine-hibber, vino- 
lentus, vinosus. — 4 wine-shop or place 
where wine is sold, taverna vinaria ; ceno- 
polium. — 4 seller or dealer in wine, vi- 
narius. — A wine-press, torcular or pre 
lum vinarium. — 4 wine-cellar, apothe- 
ca; cella vinaria. 

Winry, vinosus, vinolentus. 

WING, ala. — Wings, ale, penne. — My 
words have wings, volucrem vocem ges- 
tito. — He was just upon the wing, jam 
ornabat fugam. — One cannot fly without 
wings, sine pennis volare jubes. — To 
clap one’s wings, alis plaudere. —To clip 
one’s wings, alas alicui incidere or pre- 
cidere. — To give or add wings to, alicu- 
jus animum vehementi incitatione ac- 
cendere or inflammare. —— Il The wing 
of an army, cornu ; ala (esp. of cavalry). 
— Go you to the left wing, you to the right, 
tu in sinistrum cornu ‘to, tu in dextrum. 
— He had placed the troops in the wings, 
in cornibus statuerat cohortes. -—— They 
were not slack in the wings, nec cuncta- 
tum apud latera. —Soldiers on the wings, 
alari?; cohortes alarie. WT The wing 
of a building, ala ; astructum opus. 

To Wing, volo, volatu ferri. 

Wineep, alatus, pennatus. 

WINK, nicto, signum oculis dare ; con- 
niveo. — 7'0 wink at or upon, to give or 
tip one the wink, alicut adnictare or 
signum oculis dare. — He nods to one, 
and winks at another, alii adnutat, alsi 
adnictat. — T’o wink at (connive at oP 
tacitly permit), in aliqua re connivere 4 
omitto, pretermitto, (not to punish. ; dis- 
simulo. — He punished desertion very se 
verely, but winked at other faults, deser- 
torum punitor acerrimus, connivebat in 
ceteris. — He xe.nked at injuries done te 
him, injurias «c*eptas silentio dissimu- 
labat. — J’o wink with one eye ‘as whem 
aiming at a@ mark ,(ollineo — To wink 
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vr utst a sheep’s eye at one, limis oculis 
aliquem aspicere. 

INK, s.—/ have not got a wink of sleep 
this night, somnum oculis hac nocte non 
vidi meis. — He gets not a wink of sleep 
all night, noctem insomnem agit. — He 
never yot a wink of sleep all the while he 
was consul, suo toto consulatu somnum 
non vidit. — 2 wink or sign, oculorum 
putus. — He tipped me the wink that I 
should not speak to kim, oculis mihi sig- 
num dedit, ne se appellarem. 

Winker, qui alicni adnictat. 

Winkie at, dissimulatio. 

WINNOW, ventilo, eventilo. 

Winnowen, ventilator. 

Wixnowina, ventilatio. — Winnowings, 
glume, pl. 

WINTER, s. hiems, tempus (anni) hiber- 
num, tempus hiemale ; bruma, tempus 
brumale. — The winter following, e4, 
que secuta est, hieme. — In the depth of 
winter, summa’ hieme, Cic. — An early 
winter, hiems prematura. — 2 rough, 
hiems dura, aspera, procellosa. — Hard, 
Seva, acris, gravis. — Mild, hiems mol- 
lis. — /t is winter, hiemat. — Of winter, 
hiemalis, hibernus. — Winter-beaten, 
hiemali vi pressus. 

Winter, adj. hibernus; hiemalis (wintry, 
as of winter), — Winter-quarters for sol- 
diers, (castra) hiberna ; hibernacula. — 
He puts his army irto winter-quarters in 
the province which borders on Numidia, 
exercitum in provinciam que proxima 
est Numidie, hiemandi gratia, collocat, 
Sall. — They endure the severities of the 
winter season without clothes on, nudi hie- 
malem vim perferunt. 

To Winter, hiemo, hiberno. 

WinterRina, hiematio, hibernatio. 

Wintry, hiemalis. See Winter, adj. 

WIPE, tergeo, abstergeo. — Wipe his 
wounds, absterge vulnera. — To wipe 
away, abstergeo, detergeo, detergo. — 
To wipe clean, extergeo. — To wipe off 
abstergeo, detergeo, detergo. — T’o wipe 
off (a charge), diluo. — T'o wipe out, ex- 
tergo: (blot out), deleo, erado, expungo, 
induco. 

Wire (jeer), dicterium. — To give one a 
wipe, \udificor, derideo ; illudo ; mordeo. 

Wiper, qui or que terget. 

Wrrine (cleaning), purgatio. 

WIRE, filum metallicum. — Copper wire, 
cupri or cupreum filum. — Gold wire, 
auri ov aureum filum. 

To Wire-praw (make into wire), metal- 
lum in filum ducere: (spin out or pro- 
long), protraho, extraho, produco; ex- 
tendo: (search or sift out), exquiro, per- 
quiro ; pervestigo, indago, scrutor. 

Wire-prawer, qui metallum in filum 
ducit. 

Wry, ex filo metallico constans. 

WIS, scire. — [ wist, noveram, cognove- 
ram, intellexi. 

WISE, adj.,sapiens, prudens, consultus, 
catus, callens, callidus, circumspectus, 
providus. — Very, persapiens. — 4 wise 
man, homo emuncte naris. — Your wor- 
ship is exceeding wise, tu, quantus quan- 
tus, nihil nisi sapientia es. — Jn this, 
methinks, you are not so wise as you should 
have been, in hoc prudentiam tuam de- 
sidero. — As wise as Sulomon, plus sapit 
guam Thales. —As wise as Waltham’s 
ealf, tam sapit quam sus mactata. ~— 4 
wise man of Gotham, vervecum in patria 
natus ; sapientim octavus. — 70 be wise, 
sapio. — He will hold his hands if he be 
wise, continebit, si sapiet, manus. — To 

grow wise again, resipio, resipisco. — 

. Are you ever the wiser now? nunquid 
nunc es certior ? — 4 wise-acre, fatuus, 
insulsus, plumbeus. 

WisE.y, sapienter,prudenter, bene, recte. 

Wispom, WiseENEss, sapientia ; pruden- 
tia ; judicium. 

WISE, subst. — In any wise, quoquo mo- 
do. —I would have you in any wise to, 
&c., cum maxime volo, ut, etc. — In no 
wise, nequaquam, haudquaquam, neuti- 
quam, nullo modo, nulto pacto, mini- 
me gentium. — In this wise, sic, ita, hoc 
modo, in hune medum. 

WISH, v. opto, exopta, in optatis mihi 
est, in votis est ; cuplo, concupisco, 
aveo ; desidero; volo (will, desire). — 
He wished or made it his wish, thut, &c., 
optavit, ut, etc. —J could wish, vellem. 
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— I could wish that he might live, utinam 
viveret. — I mightily wish to be in the 
city, me mirum urbis desiderium tenet. 
— I wish you much health, salvere te plu- 
rimum jubeo. — They wish me dead, 
méam mortem exoptant. —J have what 
f wished for, voti sum compos. — To 
wish one joy, gratulor; congratulor. — 
They wish him joy of his victory, gratulan- 
tur ei victoriam. — To wish rather, prie- 
opto, malo. — T’o wish well unto, alicui 
favere, bene velle. —I wish you well with 
all my heart, tibi bene ex animo volo. — 
To wish one good fortune or happiness, 
bona or bene alicui precari or imprecari. 
— Fit to be wished for, optabilis, optandus, 
exoptandus, desiderabilis, expetendus. 
— More wished for, optatior. —Very much 
wished for, optatissimus ; desideratissi- 
mus. 

Wisu, s. optatio (the act) ; optatum ; vo- 
tum; desiderium; voluntas (will, de- 
sire) ; omen (e. g. aliquem faustis omini- 
bus prosequi). — Nothing could happen 
more according to my wish, nihil mihi 
optatius accidere poterat. — [ had a 
voyare according to my own wish, ex sen- 
tentia navigavi. — According to one’s 
wish, ex optato, ex sententia. — Accord- 
ing to your wish, ad tuam voluntatem. 
— To give one three wishes, alicui tres 
optationes dare. — I have my wish. adi- 
piscor quod optaveram or concupive- 
ram ; voti compos fio, voti damnor. 

WisHeEr. — 4 well-wisher, amicus, benevo- 
lus, fautor ; qui alicui fausta omnia pre- 
catur. 

WiIsHFUL eyes, oculi avidi. 

Wisn1n@, optatio; desideratio. — A wish- 
is foe petasus mercurialis. 

WISP (brush), scopula. — A wisp or little 
cushion, pulvillus, spira. — 4 wisp of 
straw, &c., manipulus stramineus ; foe- 
neus peniculus. — 4 wisp in the eye, 
inflammatio palpebre. 

WIST. See Wis. 

WISTFUL, intentus. 

WistFULLY, oculis intentis. — She looks 
wistfully upon him, obtutu heret defixa 
in uno. 

WIT, s. ingenium ; (ingenii) acumen ; sa- 

gacitas, sollertia :—dicacitas ; lepos ; fa- 

cetie ; sal, sales. — 2 youth of excellent 
wit, adolescens illustri ingenio. — Have 
your wits about you, ingenium in nume- 
rato habe. — He is scarcely in his wits, 
mente vix constat. — 7'o be in one’s wits, 
sapio; animi or mentis compotem es- 
se. — fre you well in your wits? sati’n’? 
sanus es? — 7 be out of one’s wits, de- 
sipio, deliro, insanio, dementem esse. — 
Tamalmost out of my wits, vix sum apud 
me. — Your wits are gone a wool-gather- 
ing, alias res agis, Ter. — To frighten 
out of one’s wits, exanimo. — To live by 
one’s wits, ex ingenii viribus victum 
queritare. — T7'o be at one’s wits? end, ad 
incitas or summas angustias redigi. — 
To come to or recover one’s wits again, se 
colligere, ad se redire. — Where are your 
wits? ubi est acumen tuum? — His 
tongue runs before his wit, non cogitat 
quid dicat. — He employed all his wits 
about that affair, omni acie ingenii illud 
contemplatus est. — Bought wit is best, 
duro flagello mens docetur rectius. — 

To abound with wit, ingenio abundare or 

valere ; multum ingenii habere. — 4 

fine wit, ingenium acre, peracre, acerri- 

mum, excellens, eximium, preclarum. 

— A fine wit, i.e. man of fine wit, homo 

ingeniosus, acutus, sollers. — He passed 

at Athens for a fine wit, magna ingenii 
laude florebat Athenis. — 4 man of 
ready wit, homo ingenio presenti. — 

Crassus was a person of much ready wit, 

Crassus ingenio presens semper. —Fine 

wit, sal urbanus. 

Wit ine, semidoctus ; qui ingenium pre 
se fert. 

WirtictsmM, acutum or argutum dictum ; 
dicterium. 

Witcss, insipiens, stultus, insulsus, fa- 
tuus; nullius consilii. 

Wirty, acutns, argutus, ingeniosus, sa- 
gax, subtilis, disertus ; faretus, lepidus ; 
salsus. — Witty sayings, facetix, argutie. 

Wirtu.y, acute, argute, ingeniose, scite, 
sollerter; facete, salse.— Very wittily, 
peracute, acutissime, ingeniosissime ; 


persalse, salsissime. 
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Wirttiness, sagacitas, acumen ingenif, 

Wir-cracxeR, facetus ; joculator. 

WIT. — 7 wit, scilicet, videlicet ; nem 
pe, nimirum, 

WITCH, maga ; saga, venefica. 

To Witcu. See Bewitch. 

Wirtcucrart, Witcnery, fascinatio, fax 
cinuin; veneficium ; magice, ars mag 
ca, res magica; incantatio. — Of witch 
craft, magicus.—A user of witcheraft, 
magus, veneficus.-— Witchcraft (cun- 
ning contrivance), artificium, commen- 
tum. 

WITH, cum; also by a (e.g. to begin 
with), by apud: in some words, especially 
the pronouns me, te, se, nobis, vobi 
quo, quibus, cuin is joined to the end of 
the word (as, with me, mecuin; with thee, 
tecum ; with us, nobiscum ; with you, 
vobiscum ; with whom, quocum or cum 
quo, quibuscum or cum quibus): whez 
with denotes the instrument, cause, or 
manner of the action, the preposition ia 
Latin is generally omitted (as, he ki 
him with his own hand, manu sua occidi. 
— An envious man pines with another's 
prosperity, invidus alterius macrescit 
rebus opimis. — 4 road paved with stone, 
via lapide strata. Many diseases are 
cured with fasting and rest, multi morbi 
curantur abstinentia et quiete): it is 
sometimes expressed by an abl. absol. (as, 
with the help of God, Deo juvante): 
also by an adverb (as, with kindness, be- 
nigne, humaniter. — With care, diligen- 
ter). — He heard him with much patience, 
illum cum bona venia audiebat. — 
They begin their dinner with drink, a 
potu prandium auspicantur. — You shall 
sup with me, tu apud me cenabis. — 
They are of little account with me, apud 
me minimum valent. — They are made 
up of the same elements with you, eX iis- 
dem tibi constant elementis. — This 
seems to be one and the same with that, hoc 
unum et idem videtur esse atque id. — 
With a gocd will, libenter ; haud invi- 
tus or invite; non gravate. — With an 
ill will, invitus, invite, gravate, repug- 
nanter; wegre, vix.— With all speed, 
quam primum, quam celerrime, prime 
quogue tempore, quantum potest. — 
With one another, inter se or ipsos ; mu- 
tuo. — One with another, promiscue, sine 
delectu. — With much ado, egre, vix. — 
Together with, simul, cum, una cum ; 
pariter cum. — To agree with one, alieul 
assentire or assentiri. — 7'o be angry 
with one, alicui irasci or succensere 
— To find fault with one, aliquem culpa- 
re or reprehendere ; aliquid alicui vitio 
dare or vertere. — To go on with a thing, 
aliquid prosequi.— With child or young, 
gravida, pregnans, ventrem ferens. 

Witnat (ith which), quo, quibus, quo- 
cum, quibuscum : (besides, moreover), ad 
hec, ‘preterea, insuper; ukro. But 
see Also and Besides. 

WITHDRAW (draw away or from), avo 
co, amoveo, removeo, abstraho, distra- 
ho, retraho; seduco, subduco, ahduco. 
— Withdrawn, avocatus, etc. ; semotus. 
— To withdraw or retire, recedo, absce- 
do, discedo, secedo, retrocedo, regredi- 
or. — After which, having ordered all per- 
sons to withdraw, he composed himself to 
rest a while, post que, dimotis omnibus, 
paulum requievit, Tac. Hist. 2,49.— He 

* withdrew himself to Thessalonica, Thessa- 
lonicam se recepit, Just., se abdidit, 
Sen. — Withdrawn out of sight, ab oculie 
hominum remotus.— 7’ withdraw or 
alienate from, alieno, abalieno ; averto, 
deduco, abduco. — To withdraw (v, n.) 
Jrom public business, a negotiis publicis 
se removere, Cic. Off. 1, 20. 

WirTHpRawine (a drawing aray or from), 
amotio, avocatio, seductio, subductio. ~ 
A withdrawing or retiring, recessus, re- 
gressus; recessio, secessio. — 4 with- 
drawing-room or place of retirement, Te- 
ces@ys, secessus; secretum, locus ab 
arbre. © remotus or ab interventoribus 


vacuus, ; " 
WITHE, v. “en. — Made of withes, vimi- 


nens. 
WITHER ( fade away), marcesco, emare 
cesco; exaresco, imaresco; evanes- 
co, flaccesco, defloresco; canesco. —~ 
Withered, marcidus ; flaccidus. evant. 
dus; arefactus. — Leng-withered, pas 
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sus. ~ Withering, marcens, marcescens, 
Aeflurescens, caducus, 
ITHEPING, marcor ; languor ; tabes. 
WITHERS of a horse, dorsi suffragines. 
WITHHOLD, detineo ; retineo ; cohibeo. 
— assent, assensum retinere ; assensio- 
nem ab aliqua re cohibere. — one’s self 
( from tears), lacrimas retinere. 
ITHHOLDER, qui or que detinet. 
ITHHOLDING, retentio. 
WITHIN, prepos. cis, intra, in. — Within 
the (house-) walls, intra parietes. — Within 
@ few days, intra (Plautus has cis) pau- 
cos dies. — Within these three days, in 
hoc triduo. — Within an hour’s time it 
will cease, intra horam desinet. — With- 
tn twenty days, intra viginti dies or 
vicesinum diem. — They were now 
within bow-shot, jam ad teli jactum per- 
venerant. — Within the compass of our 
memory, memoria nostra. — That 1 may 
keep within compass, ne quid exag- 
erem. — Within a while or within this 
tittle while, brevi, propediem. — Within 
@ while after, paulo post, haud multo 
post. — Within a few days, paucis die- 
bus, intra paucos dies. — Within a little, 
prope, fere, ferme, pene. — He was 


within a little of putting them away, haud 


multum abfuit quin amoveret. 

Wirnin, adv. intus, interius, intrinsecus ; 

intro (of motion from without). — From 

within, intus.— Get you within immedi- 
ately, ite intro cito. — My father is now 
within, meus pater intus nunc est. — 

Entreat somebody to come from within, oro 

ut aliquis intus prodeat. 

WITHOUT (not with), sine; extra, ultra ; 
sometimes by expers, vacuus, nudus, ca-~ 
rens, by inops a or ab, etc. ; often by in 
in compos. ; sometimes by a negative par- 
ticle and a particip. (as the ablat. absol.); 
sometimes by nisi; sometimes by means of 
nec or neque between two verbs. — With- 
out doubt we have undone the man, sine 
dubio perdidimus hominem. — 4 man 
without hope, without place of abode, with- 
out fortune of his own, homo sine spe, 
sine sede, sine fortunis. — J am without 
fault, sum extra culpam or noxam ; cul- 
pa careo ; culpe non sum affinis. — But 
in truth, without jesting, he is a pretty fel- 
low, sed mehercle, extra jocum, homo 
bellus est. — He was not without some dis- 
grace, turpitudinis non erat omnine ex- 
pers. — T'o be without or destitute of, va- 
co, egeo, rei alicujus expertem esse, — 
They are not without their follies, ineptiis 
non vacant. — He was without assistance, 
egebat auxilio. — Without book, memori- 
ter; ex memoria. — Without burial, in- 
sepultus. — Without cares, curis expedi- 
tus or vacuus. — Without cause, immeri- 
to, injuria. — Mot without cause, merito, 
haud temere, non sine causa, non inju- 
ria. — Without consideration, temere, in- 
considerate, inconsulte. — constraint, 

- sponte, ultro. — danger, tuto. — delay, e 

vestigio, mox, illico, protinus, actutum, 
confestim. — desert, immerito. — dissim- 
ulation, aperte, plane, sincere. — doubt, 
certe, haud dubie, sine dubitatione, pro- 
cul dubio. — end, in infinitum. — with- 
out fear, intrepidus, interritus, timore 
vacuus. — hope, exspes. — of life, exspes 
vite. — Without jesting, extra jocum. — 
being invited, invocatus. — knowing of 
it, insciens. — learning, illiteratus. — 
life, exanimis. —loss or damage. (See 
Unhurt.) — being looked for, inspera- 
to, ex insperato. — moderation, immode- 
rate, immodice, intemperanter. — much 
ado, facile; levi or molli brachio. — 
Mot without much ado, difficuiter, egre, 
vix, vix quidem. — Without noise, ta- 
cite, silenter.— opening his lips, taci- 
tus. — order, incompositus, inordi- 
natus; incomposite.—my order, me 
non jubente. — punishment, impune, — 
Without trouble or noise, sedate, pacate, 
travauille. TT. (out of ),' extra. — 
Witaout doors, foris ; foray, of motion from 
within). — Without the province. extra 
provinciam. 

WitHou1 (not with), adv, extra ; foris ; 

extrinsecus ; externus, a, um. — From 

without, extrinsecus, forinsecus; exter- 
nus. 

Wirtnour (unless), con. ni, nisi. 

WITHSLAND, obsisto, obsto, resisto; 

ebuitor, reniter repugno; obluctor. 
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WituHstanpver, adversarius, adversator, 
adversatrix, repugnator. 

Wirtustanpina, s. repugnantia ; contra- 
dictio, Quint. 

WITHY (osier), salix; vimen. 

W ITNESS (one who testifies to the truth of 
@ thing), testis ; attestator: (voucher), 
auctor: (judge), arbiter, m., arbitra, f. 
— Al creditable and good witness, testis 
gravis et locuples. — An ear-witness, tes- 
tis auritus. — An eye-witness, testis ocu- 
latus. — To take off from the credit of a 
witness, de testimonio alicujus detrahe- 
re.— 4 slave cannot be a witness, testi- 
monii dictio non est servo, — He will 
presently call witnesses, testes faciet illi- 
co. — To produce witnesses, testes adhi- 
bere, producere. — Before many witness- 
es, multis inspectantibus, coram mul- 
tis. — To be a witness of, video. —— 
I Witness (testimony), testimonium. — 
The witness of a good conscience, con- 
scientia bene acte vite. 

To Witness or bear witness, testor, attes- 
tor, testificor ; testimonium dare or di- 
cere ; testimonio suo firmare. — 7'o call 
fo witness, vestor, contestor; appello; 
aliquem in testimonium vocare or citare. 
— Witnessed, testatus, pro testimonio 
dictus, testimonio firmatus. “ 

Wirnessinea (bearing of witness), testifi- 
Catia: (vouching), auctoritas, 

WITTINGLY, prudens, prudenter, sci- 
enter; dedita opera; consulto; de or ex 
industria. . 

WITTY, &c. See under Wit. 

WIZARD, magus; veneficus. 

WOE, mala, res adverse ; calamitas ; mi- 
seria :— inter}. vie. — Woe is me, me mni- 
serum, 0 me Infelicem, ve misero mihi. 

Wosgcong, dolore or tristitia oppres- 
sus. 

Woruvt, miser, zrumnosus, calamitosus, 
tristis, Juctuosus, perluctuosus. 

Worvtuy, misere, miserabiliter, calami- 
tose, luctuose. 

Woruungss, miseria, calamitas, 

WOLF, lupus. —J have got a wolf by 
the ears, auribus lupum_teneo. — 7'o 
keep the wolf from the door, famem a fori- 
bus pellere. — 4 she-wolf, lupa. 

Worrisn, Wovvisn, lupinus. 

WOMAN, mulier ; femina (as to sex), — 
A young woman, juvenis ; adolescentu- 
la. — Little or sorry, muliercula. —A 
grave woman, matrona. — 4 prating or 
tattling woman, mulier loquax.— A 
working-woman, mercenaria. — 4 manly 
woman, Virago. — 2 new-married woman. 
nova nupta. — 4 child-bed woman, puer- 
pera. — Too fond of women, muliero- 
sus.— 2 woman-servant, ancilla, famu- 
la, — Woman’s attire, cultus or orna- 
tus muliebris ; mundus muliebris. — 
Of or belonging to a woman, mulie- 
bris. 

WomanisH, Womanty, muliebris; femi- 
neus : (soft, unmanly), effeminatus, mol- 
lis, muliebris : (matronly), matronalis. 

Woman y, adv. muliebriter, effeminate. 

Womankinp, sexus muliebris ; femine, 
mulieres. 

WOMB, uterus, matrix; loci or loca. — 
A little womb, uterculus. — Of the womb, 
uterinus. 

WONDER, v. miror; admiratione stu- 
pere, stupeo; admiror, demiror. — 7T'o 
wonder at, miror, admiror, demiror. — 
To wonder (be astonished) at, aliqua re 
obstupescere. — Wondering, mirans, mi- 
rabundus.— To be wondered at, miran- 
dus. — J wonder what the reason was, 
miror, quid cause fuerit. 

Wownpenr (thing to be wondered at), s. mira- 
culum, portentum, prodigium ; res mi- 
ra, mirifica, miranda or admiratione 
digna.— To promise wonders, aureos 
montes polliceri. 

Wornaneny mirator, admirator, mira- 

rix. 

Wonpverrut, Wonprovs, mirus, mirabi- 
lis, mirificus, admirabilis, prodigio- 
sus, 

Wonverrot.y, Wonprousty, mire, mi- 
rabiliter, admirabiliter, miris modis, 
mirandum in modum, mirifice. 

WonverFvuLNess mirabilitas, admirabi- 
litas. 

WonpveErina, miratio, admiratio. 

WONT. — To be wont, soleo, consuevi. 
— I have but done as I am wont, solens 


WORD, verbum, vocabulum, vox ; 
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meo more feci. — So hes wont, pass 
by, sic homo est, mitte. — As men are 
wont, humanitus ; pro hominum mere, 
— Wonted (accustomed), solitus, usitas 
tus, consuetus. — 4s it is wonted, ut es- 
se solet; usitate; pro more. — Wot 
wonted, insolitus, inusitatus, insuetus, 
insolens. 


Wont, WontTepNeEss, mos, consuetudo, 


— He returns te his old wont, ad ingeni- 
um rursum redit, — You keep your old 
wont, antiquum obtines. 


WOO (make suit for), ambio, sollicite, — 


To woo, go a,courting for a wife, ali- 
quam nuptiis ambire ; virginem sibi 
poscere or expetere.— Wooed, amitas, 
Sollicitatus. 


Wooenr, procus. 
W oornG_uy, illecebrose. 
WOOD, lignum, tigna, (esp. fire-wood, iké 


plur. commonly, when mere than one piece 
is meant); materia (building-wood, tim- 
ber) ; materiatio (wood-work, beams, for a 
building) : — (a wood), silva. — You can- 
not see wood for trees, in mari aquam 
queris. — 4 wood, silva. — 4 small 
wood, silvula. — 4n enclosed wood, ne- 
mus. — 4 wood among the hills, with pas- 
tures, saltus. — 4 wood sacred to some 
deity, lucus. — 4 thick wood, silva den- 
sa et opaca, — 4n underwood or coppice, 
silva cedua. — Brush-wood, cremium. 
Sear-wood, rawnalia. — Great wood for 
fire, ligna. — Great weed for timber, 
materia. — Jouch-wood, lignum cario- 
sum, ignem facile concipiens. — 4 wood 
of vast extent, siiva fere infinite magni- 
tudinis. — T’o fell wood, ligna cedere ; 
materiam cw#dere, succidere. — 4 fell- 
ing of wood, lignatio. — To grow to a 
wood, silvesco. — 4 purveyor of wood, 
lignator, lignarins. — 4 wood-culver or 
wood-pigeon, palumbes. — 4 pile or stack 
of wood, acervus lignorum ; strues lig- 
norum. — 4 wood-lark, galerita arborea. 
— A wood-louse, cimex. — A wood-man 
(hewer of wood), qui ligna cedit: (hunts- 
mun), venator. — 4 wood-monger or 
ewood-seller, lignarius, lignator. — 4 
wood-pecker, picus martius. — 2 wood- 
ward (forester), saltuarius. — 4 woed- 
morm, COSSIS. 


Woopen, ligneus: (stiff), rigidus; du- 


rus. 


Woopy, Woovep, silvester; silvosus ; 


silvis vestitus ; saltuosus. 


WOOF, trama. 
WOOL, lana. — His wits are a wool-gath- 


ering, peregrinatur animus. — 4 loch 
of wool, lanula ; lane floceus. — Coarse 

wool, lana crassa. — New-shorn wool, la- 

na sucida. — Unpacked wool, lana rudis. 

— A wool-pack or wool-sack, lane fascis. . 
— To pick wool, lanam carpere. — To 
card wool, lanam carminare, lanam Car- 

pere. — 4 wool-seller or wool-winder, \a-~ 

narius. —4 wool-comber, qui lanas ear- 

minat. — Carded wool, lana carminata, 

— A carder of wool, carminator. — 4 
carding or picking of wool, carminatio. 


Woo ten (made of wool), laneus. — Wool- 


len goods, panni lanei. — Dressed in 
woollen, lanatus. —— 1 @ woollen-dra- 


per, lanarius. 


Woot.y (bearing wool), lanaris (of ant- 


mals), lanam ferens (of trecs): (wool- 

like), lane similis; mollis: (full of 

wool), lanosus: (shaggy), Villosus. 
dicta 


(words). — Iwill tell you in one word, uno 
verbo dicam. — Despatch in a word, 
verbo expedi. — He spoke not a word, 
non vox ulla excidit ei. — He could not 
say a word more, vex eum defecit. — 
A word or two with you, rxusculta pau- 
cis. — May I speak a word wun you? li- 
cetne pauca? — TJ do not believe a word 
you say, nihil tibi quidquam credo, — 
‘What need so many words? quorsum 
hee tam multa? — J will not hear you 
a word, nihil audio. — 2 word to the 
wise is enough, verbum sapienti sat 
est. — Fair words butter no parsnips 
re opitulandum, non verbis. — By wor 

of mouth, voce; coram. — Not a word! 
verba ne facias! verbum unum ne faxis 
cave! tace. — Not a word of the money 

de argento somnium. — Not a word of 
the scolding, de jurgio siletur. — Mura 
word more, manum de tabula. — in « 
word or in few words brevi, breviter. = 
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Fake it in a word, brevi sic habeto. — 
In word only, verbo tenus, verbo, nomine. 
— Word for word, ad verbum; totidem 
verbis; iisdem verbis. — I translated 
tt word for word, verbum de verbo ex- 
pressuin extuli, verbum verbo or pro 
verbo reddidi. ~— 7'o drop a word, ver- 
bum incaute or temere proferre. — Tv 
make words about a thing, de aliqua re 
litigare or disceptare. — To eat one’s 
words, dicta retractare. -— Full of words, 
Wordy, adj. verbosus ; adv. verbose. — 
The speaking of few words, pauciloqui- 
um. — of many, multiloquium. — 4 lit- 
tle word, vocula. — 4 made word, ver- 
bum fictum or novum. — An affected 
word, dictum putidum. — Big or proud 
words, amoulle ; sesquipedalia or am- 
pullata verba. — Slanderous, convicia, 
dicta probrosa. — Smart, verborum acu- 
lei, dicta mordacia. — 4 jocular word, 
dictum jocosum or joculare. — Good or 
fair words, blanda verba. — Opprobrious 
words, convicia, dicta probrosa. — To 
abuse one with words or give ill words to 
one, contumeliis aliquem lacessere, ma- 
edictis insectari, conviciis proscinde- 
re.—Trifling words, fabule, logi. —— 
J The word or watch-word, tessera; sig- 
num. — They give the word, signum 
dant. —~ 1 Word (promise), fides; pro- 
missum, pollicitum. — Upon my word it 
shail be so, do fidem ita futurum. — His 
word may be taken, in verbis ejus inest 
fides. — And he was as good as his word, 
et promisso fides exstitit, Curt. — Take 
care to keep your word, cave fidem flux- 
am geras, Plaut. — Upon my word I 
promise, mea fide spondeo, etc. ~ 4 man 
of his word, vir probus; qui fidem da- 
tam servat.— To keep one’s werd, fidem 
servare, conservare, prestare ; promis- 
sis stare. — Tv break it, fidem fallere, 
violare. WT To take one’s word, alicui 
credere or fidem habere. — To take one 
at his word, conditioni proposite assen- 
sum prebere. —— 1 Word (command), 
preceptum, mandatum, jussum. — My 
words go for nothing with you, que man- 
davi, flecci facis. —— Word (intelli- 
gence, information), nuntius. — To bring 
word, nuntiare; nuntium afferre. — 
Word is brought, nuntiatum est, nunti- 
us affertur. — To carry word back again, 
renuntio. — To send or write word to 
one of an affair, aliquem de re aliqua 
certiorem facere. — He wrote me word, 
ad me scripsit. — To write word back, 
rescribo. — To send word, nuntio. — 
Send me word with all care, fac me quam 
diligentissime certiorem. — To send 
word hack again, renuntio, rescribo. — 

_. fo bring word before, prenuntio. 

To Worn, verbis exprimere ; verbis red- 
dere. — Well-worded, eleganter or con- 
cinne dictus or scriptus. 

Worpy, verbosus. 

ORDINESS, Verbositas. 

WORK (foil, labor), opera, opus; labor: 
(the thing made), opus; monumentum ; 
machina (machine) ; munitio, munimen- 
tum, (fortitcation) : (trouble), turbe, tu- 
multus.— Wurks (military), opera, muni- 
tiones, munimenta. — He raised works 
about his camp, castra operibus munivit. 
— Works (deeds), facta ; good, recte, ho- 
neste facta: of love, officia; beneficia. 
— The work goes but poorly on, parum 
succedit opus. — We will go another 
way to work, alia aggrediemur vid. — 
You have made a good day’s work of it, 
drocessisti hodie pulchre. — A day’s 
work, labor unius diei, opera diurna. — 
I have a great work in hand, magnum 
Opus in manibus habeo. — My master 
has plenty af work to be done. dominus 
dives est operis, Plaut. — To finish (a 
work), perago, perficio, conficio ; ad 
finem perducere. — 4 piece of work, 
opus ; pensum, — 4 little or small piece 
of work, opusculum. — Perfect and com-' 
plete, opus perfectum et elaboratum. — 
Checker or inlaid work, opus tessellatum | 
or vermiculatum. — To set one to work, 
aliquem ad aliquid agendum impellere, 
enstigare, urgere ; negotium alicui dare, 
imperare, mandare, committere. — He 
confesses the person who set him to work, 
indicium profitetur, Sall. — What work 
fT shall make here! quas hic ego turbas 


daba! 


WOR 


To Work (labor), Jaboro; operor ; labo- 
res exantlare, ferre, impendere, insu- 
mere, suscipere, ststinere, tolerare. — 
To work without tools, sine pennis vo- 
lare. — Tv work at, operam dare alicui 
rei; in or ad aliquid incumbere. — 7¢ 
work or fashion, fabrico, fingo. — To 
work (as liquors), fermentescere, fer- 
mentari, fervere. — 7'o work (as physic), 
alvum movere. -— To work upwards, 
vomitionem ciere. — To work down- 
wards, per inferiora purgare. — T'o work 
as an artificer, elaboro. — To work by 
collusion, prevaricor. — Wrought (of 
work), factus, confectus, fabricatus, — 
curiously or well, affabre factus, summo 
artificio factus. — Jo be wrought, fio. 
— I wrought, feci.— To work embroi- 
dery-work, acu pingere. — 7T'o work one’s 
self into a person’s favor, se in alicnjus 
gratiam insinuare. — J'o work a person 
over to one’s party, in partes suas tra- 
here or pertrahere. — To work upon, 
suadere ; persuiadere ; ad aliquid agen- 
dum impeliere. 

Workineo, operatio. — 4 working-day, 
dies profestus ; dies negotiosus. 


Worker, WoraMan, operaritis; opifex.| 


— Workmen, opere, operarii ; opifices. 
— A skilful workman, Workmaster, opi- 
fex, artifex. — 4 worker by the great, 
operum redemptor. 

WorKFELLow, adjutor. 

W orKHouSE, ergastulum. 

WorxsnopP, officina, fabrica. 

WorkMANLIKE, WorkKMANLY, adj. bene 
or affabre factus ; artificiosus, 

WorxkMANLIKE, WoRKMANLY, adv. bene, 
affabre, summo artificio, concinne, ele- 
ganter. — Not workmanlixe, infabre, in- 
artificialiter. 

Wor«MansuHiP, artificium, opus. 

Workwoman, mercenaria. See Seam- 
stress. 

WORLD (universe), mundus; univer- 
sum, Universitas, universitas rerum, 
rerum natura : (earth), orbis terre or ter- 
rarum, orbis, terra (pl.): (earthly things), 

- res, res humane, res sensibus obnoxie : 
(men), homines: (the way of the world), 
hominum mores; seculum (fashion of 
tue time): (fine manners), mores ele- 
gantiores ; mores humani, humanitas ; 
sometimes mores. — There are innumera- 
ble worlds, innumerabiles sunt mundi. 
—- A description of the world, descriptio 
mundi; descriptio orbis terre. — The 
Old, New world, orbis antiquus; orbis 
novus, America.— To come into the 
world, in vitam edi; nasci. — To leave 
ait, vita decedere, has res relinquere, — 
He is gone to the other world, ad pl.ires 
abiit. — I had as good be out of the world, 
nuilus sum, perli. — They had ali the 
world before them, facta est immensa co- 
pia mundi, Ov. — He minds nothing in 
the world but this one thing, huic uni stu- 
det. — It is one of the strangest things in 
the world, nihil mirabilius. — There is 
nothing in the world more foolish, omni- 
no nihil est ineptins. — / know not what 
in the world to do, nec, quid agam, certum 
est. — Where in the world, ubi gentinm, 
ubi terrarum.— There is nobody in the 
world, to, &c., nemo est omnium, qui, 
etc. — What inthe world? quid tandem ? 
— He knew not which way in the world 
to turn him, quo se verteret, non habe- 
bat. — By no means in the world, minime 
gentium. — It is to no end in the world, 
frustra est. — Any way in the world, qua- 
cunque ratione. — He is the best man in 
the world, optimus hominum est homo. 
— Just for all the world as, similliine at- 


que. — What a world is this! o tempora, 


o mores !— 4s the world goes, quo mo- 
do nunc est, ut nunc fit. — Js the world 


come to this pass ? huccine rerum veni-| 


mus ? — Tits is the fashion of the world, 


ita mos nunc viget. — We are too much 


given to the world, ad rem (weaith) avidi- 
ores sumus. — 7 vc yiven to the world, 
voluptatibus deditum esse. — What says 
the world of me? de me quis populi ser- 
mo est ? — He has the world in a string, 
huic homini fortuna nupsit; rebus se- 
cundissimis uti. — The world grows worse 
and worse, in precipiti statur; pessum 
itur. — Whilst he was in this lower world, 
dum inter homines erat. — The whole 
world is of that opinion, ad unum omnes 
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idem sentiunt. — The whole world knows 
it, omnes homines sciunt. — This is the 
custom of the world, sic sunt homines 
sic vivitur, ita mos est. —Since the world 
was created, post genus humanum na- 
tum, post homines natos. — Which is the 
most dificult thing in the world, quod di- 
ficillimum est inter mortales. — 2 hard 
world, seculum asperum.— T'o be before- 
hand in the world, divitiis abundare er 
affluere. — To be behindhand in the world, 
ad inopiam redactum. esse ; wre alieno 
oppressum esse. — 7'o begin the world, 
questum aliquem occipere. — 7 be well 
mended in the world, fortuna amplificari, 
divitiis augeri. — Men thut know the 
world, rerum humanarum periti; homi- 
nes morum periti. — 4 man of the world, 
homo morum peritus; homo urbanus. 
(See Worldling.) — A world of strength, 
magna vis. — A world of tears, lacrima- 
rum infinita vis. — 4 world of very srrall 
stars, infinite minutissime stelle. —~ 
And a world more, innumerabilesque 
alii. — 4 world of servants, vis innume- 
rabilis servorum. 

Wortpiine, homo voluptatibus deditus 

or obsequens: — homo ad rem nimis at- 

tentus, avarus. — 7'o play the worldling, 
divitiis inhiare. 

Wor vp ty (of the universe), mundi ( genit.); 
qui est in rerum natura: (earthly), hu- 
manus (human); externus (outward) ; 
hujus vit (of this life) ; vanus, inanis, 
(empty, vain): (sensual), voluptarius, 
voluptatibus deditus; corporis (of tha 
body): (covetous), avarus ; divitiarum 
cupidus or avidus ; ad rem nimis atten- 
tus. — Worldly (or sensual) pleasures, 
voluptates corporis: (the enjoyments of 
life), hujus vite jucunditates. 

Wor oirness (love of the world), rerum 
inanium amor or studium : (over-covet- 
ousness), avaritia inexplebilis, pecunia 
aviditas or cupiditas ; argenti sitis, auri 
fames, ( poet.). 

WORM, vermis. — A little worm, vermi- 
culus. — 4 belly-worm, lumbrieus, ven- 
tris animal. — 4 book-worm, tinea: (a 
sreat reader), librorum heluo. — @ can- 

er-worm, xylophagus. — An earth- 
worm, lumbricus, vermis terrenus. — 4 
glow-worm, cicindela. — A palmer-worm, 
eruca. — 4 ring-worm, lichen, impeti- 
go. — A cabbage-worm, eruca brassica- 
ria. — A nettle-worm, eruca urticaria. 
— A muck-worm, vermis stercorarius. 
(See Miser.) — A silkworm, bombyx. 
— A wood-worm, teredo, tarmes, ti- 
nea, cossus. — A worm-hill, collis vere 
miculosus. — 4 breeding of worms, ver- 
minatio. — 7'o have worms, vermino. — 

. Full of worms, verminosus. — 4 worm 
hole, caries (in wood); vermiculatio (im 
fruit). —Worm-eaten, cariosus (of woud), 
vermiculosus (of fruit). — To be worm- 
eaten, a vermibus corrumpi or erodi. 

Wormy, verminosus ; vermiculosus. 

Wormwoop, absinthium. 

WORRY (tear to pieces), Janio, dilanio, 
lacero, dilacero, discerpo: (tease, un- 
noy), crucio, discrucio, excrucio, exagi- 
to, fatign, vexo, sollicito, rogitando ob- 
tundere, precibus fatigare. 

WORSE, adj. pejor, nequior, vilior, (worse 
than something bad) ; deterior (than somv- 
thing good): adv. pejus,deterius. — Worst, 
pessimus, etc.; deterrimus — To make 
worse, deterius facere, in deterlus mu- 
tare, in pejus mutare ; detero (impair): 
(aggravate), aggravo, exaggero, accu 
mulo. —To grow worse, deteriorem fieri, 
in pejus mutari, in pejus ruere ; aggra- 
vesco, ingravesco. — Do not make things 
worse than they are, oleum ne addas ca- 
mino. — You will make bad worse, irrita- 
bis crabrones, Plaut. — They are some. 
times better and sometimes worse (in 
health), varie valent, Id. — Jt can be no 
worse than it is, pejore loco non potest 
esse. — It is better so than worse, evenire 
ea sativus est quam illa. — Worse and 
worse every day, indies ultra miser. — 
Who is worse than nothing, cui minus Mi- 
hilo est. — J will say no worse of him 
nolo in illum gravius dicere. — To say 
no worse, ut levissime dicam. —# sich- 
ness growing worse, ingravescens vale 
tudo. — The distemper is past the wor 
declinat morbus. — J know the worst © 
it, come what will, nerape incommoditas 
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denique i 1c omnis redit. — I am afraid 
we shall come to the worst of it, nostre 
parti timeo. — Let the worst come to the 
worst, quicquid tandem evenerit. — To 
make the worst of a thing, in pejorem 
partem rapere. — The worst of crimes, 
extrema flagitia. 

To Worst, supero, vinco. — If they were 
worsted, si premerentur or opprimeren- 
tur. 

WORSHIP, s. cultus, veneratio ; reveren- 
tia. — The worship of God, Dei cultus: 
res divinie, sacra (n.). — Jmage-worship, 
idololatria, simulacrorum cultus. —— 
I Your Worship, dignitas tua, domina- 
tio vestra. 

To Worsnrp, colo, veneror, adveneror, 
deveneror; adoro (pray to); admiror 
(wonder at, adrare); in honore habere 
(honor). 

WonrsHiPFuL, venerabilis, venerandus. — 
Right worshipful, perhonoriticus. 

W onsHirPFuLty, honorifice, honorate. 

Worsuirrer, Cultor, cultrix; adorator; 
admirator ; studiosus. 

Worsuirrina, adoratio: veneratio; cul- 
tus. 

WORST. See Worse. 

WORSTED (woollen yarn), filum laneum. 

WORT of ale or beer, liquor cerevisie in- 
coctus, mustum hordeaceum. — 4 wort 
or herb, herba; olus. —/Wort or colewort, 
brassica. 

WORTH (value), pretium, honor (esteem): 
(merit), dignitas ; virtus ; meritum, me- 
rita. — He pays the full worth for them in 
money, equa facta estimatione pecuni- 
am pro iis solvit. -- Jo be of the same 
worth, ejusdem pretii esse. — His ene- 
mies had spared him for his worth, cui 
inimici propter dignitatem pepercerant. 

- Of great worth, pretiosus, magni pre- 
tii; magni momenti. — Persons of great 
worth (consideration, &c.), viri amplissi- 
mi. — Of little or no worth, vilis; nul- 
lius pretii or momenti. — Want of worth, 
Vilitas. — 4 thing of little worth, titivi- 
litium, Plaut.; res nihili. 

Worth (being worth), valens. — To be 
worth, valeo; sum; fio. — Worth much, 
magni pretii, pretiosus ; carus (dear). — 
One eye-witness is worth more than ten 
ear-witnesses, pluris est oculatus testis 
unus, quam auriti decem. — Jt is not 
worth so much, tanti non est. — He owes 
more than he is worth, animam debet. — 
One bird in the hand is worth two in the 
bush, spem pretio non emam. — To be 
more worth, prevalere, pluris esse. — It 
is worth the labor or while, oper:e pretium 
est. — To think worth one’s while, opere 
pretium ‘ducere. — J think it worth my 
while to write, opere pretium duco 
scribere. — I thought it worth my caré, 
mihi visum est pretium cure. 

Worrny, dignus (not absol., but with an 
abl.) — Worthy to, &c., dignus qui, with 
subj. — To think worthy or vouchsafe, dig- 
nor. — Well worthy or very worthy, per- 
dignus, dignissimus. — 4 worthy man, 
vir genere, virtute er factis clarus; vir 
probus. — 4 worthy or valuable friend, 
amicus carus or quantivis pretii. — Wot 
worthy, indignus. —WVot worthy to wipe 
his shoes, haudquaquam illi comparan- 
dus. —4 worthy deed, facinus egregi- 
um or preclarum. — Praise-worthy, \au- 
de dignus, dignus qui laudetur. — 
Thanks-worthy, gratia dignus. 

Wortni.y, digne, condigne, merito. 

Worruuess, vilis, pervilis, nihili, ne- 
quam. 

WortTHLEssness, tenuitas, vilitas. 

WOT, scio; credo. 

WOULD, velim (what is yet possible), vel- 
lem (shat I cannot have). — What would 
you have with me? quid est quod me 
velis ? — Would you have any thing more 
with me before I go? nunquid vis, quin 
abeam ? — I would have you write, scri- 
bas velim. — That is what I would, istuc 
volueram. — He is as I would have him 
ita ut volo est. — He does as you would 
have him, morem tibi gerit. — I weuld 
have a little talk with you, Jubet mihi te- 
cum confabulari. — J would not, nolim ; 
nollem. — They would not do as they 
would be done by, quod ab altero postula- 
lunt, in se recusarunt. —— 7 Would, 
Would God, Would to God, opto, precor ; 
utinam ; o si faxit Deus. — Would I may 
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never live if I know, ne vivam, si scio. 
1 Would is also a sign of the subj. 
mood, || See Will. 


WOUND, s. vulnus ; plaga ; ulcus (rank- 


ling wound). — on the breast, vulnus ad- 
versum ; cicatrix adversa, — on the back, 
vulnus aversum ; cicatrix aversa. — He 
died of his wounds, ex vulneribus mor- 
tuus est. — 4 little wound, vulnusculum. 
— 4 mortal wound, vulnus mortiferum. 


To Wounpn, vulnero, saucio; vulnus ali- 


cui inferre or infligere, — Mamillus was 
wounded in his breast, Mamillo pectus 
percussum. — I have wounded myself with 
my own sword, ipse mihi asciam in crus 
impegi. — To round to death, alicui mor- 
tiferum vulnus infligere. — To wound a 
person’s reputation, alicujus famam le- 
dere or violare. — Relating to wounds, 
vulnerarius. — 4 curer of wounds, vulne- 
rarlus. —7hat wounds, vulnificus, vulni- 
fer. — Weunded, vulneratus, saucius, 
sauciatus, vulnere affectus; lesus. — 
Not wounded, invulneratus. 


WouvunpDaBLE, qui vulnerari potest. 
WounpDER, qui vulnerat. 

Wounpinag, vulneratio, sauciatio. 
‘|WRANGLBE, v. jurgo, rixor, altercor, liti- 


go. 


WRANGLE, Ss. rixa, jurgium ; lites. 
WRANGLER, rixator, altercator, litigator, 


cavillator. 


WRraNGLING, rixosus, litigiosus, jurgio- 


sus. 


WRANGLING, s. jurgium, altercatio, cavil- 


latio, concertatio. — 2 wrangling fellow, 
amans litium: (pettifogger), rabula, vi- 
tilitigator. 


WRAP (fold in), involvo. — To wrap (en- 


tangle), irretio, implico. — To wrap to- 
gether, complico, convolvo. — To wrap 
up, colligo, alligo. —To wrap one’s cloak 
or coat close about one, pallium or togam 
arcte colligere. — Wrapped, Wrapt, invo- 
lutus, convolutus, complicatus. — about, 
intortus, circumligatus, circumvolutus. 
— Wrapped up (fig.) in a thing, alicui 
rei deditus ; in aliqua re totus. —Wrap- 
ped up in admiration or ecstasy, in men- 
tis excessum pre admiratione raptus. 


Wrapper, involucrum, tegmen ; amicu- 


lum. 


Wraprpine, implicatio, involutio, —Wrap- 


ping-paper, charta emporetica.— A wrap- 
ping-paper, cucullus, 


WRATH, ira, bilis, stomachus ; indigna- 


tio. — 70 be in wrath, iratum esse ; iras- 
ci. — with one, alicui iratum esse. — T'o 
stir up one’s wrath, aliquem iratum red- 
dere ; iram or bilem alicui movere ; ali- 
quem oralicujus iram irritare ; aliquem 
exacerbare. 


WratHruL (angry), iratus; ira ardens, 


stuans, incensus, commotus; stoma- 
chosus: (subject to wrath), iracundus ; 
ad iram proclivis. 


W ra THFULLY, irate, iracunde. 
WREAK vengeance upon, ulciscor, perse- 


quor ; poenas petere ab aliquo. — J will 
wreak all my wrath upon them, ego iram 
hanc in eos evomam omnem, iram om- 
nem in illos effundam. 


WREATH, sertum, corona. — 4 little 


wreath, corolla. — 4 wreath about a pil- 
lar, voluta. — A wreath of smoke, fumi 
volumen. 


To Wreath, torqueo ; crispo. — Wreathed, 


in spiram convolutus: crispatus. 


WRECK (shipwreck), naufragium: (the 


wreck), navis fracta: (loss), damnum, 
clades. 


To Wreck, perdo; damno afficere. — To 


wreck a ship, navem ad scopulos affige- 
re, affligere, impingere, confringere. — 
Wrecked (of a ship), fractus: (of a per- 
son), naufragus. 


WREN, avis regaliolus ; regulus. 
WRENCH, 


sprain a limb, membrum 
distortione luxare.— To wrench open a 
door, fores eflringere or violenter resera- 
re. — Wrenched or sprained, luxatus, dis- 
tortus. ——, see Wrest. 


Wrencu or sprain, membri distortio, 
WREST, torqueo, obturqueo, contorqueo. 


— To wrest aside, detorqueo. — back, re- 
torqueo. —from, exterqueo. — To wrest 
(misinterpret, misrepresent), depravo, 
perverse interpretari ; sinistre interpre- 
tari ; torqueo, detorqueo. 


WrestTer, contortor, extortor. 
Wrestine, Wrest, contortio, distortio. 
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WRIT. 
WRITE, scribo, 


WR 


WRESTLE, luctor ; juctando exercert. 


against, obluctor. — To wrestle with, cum 
aliquo colluctari; (fig.), aliqua re con 
flictari ; with death, animam agere. 


Wrest_Ler, luctator; palastrita; athleta 


(athlete). — Wrestler-like, athietice, pa- 
lestrice. 


Wrest 1N@, luctatus, luctatio, luctamen, 


colluctatio.— Tu beat one at wrestling, 
luctando vincere aliquem.—JA wrestling- 
place, palestra. — 4 champion at wre3- 
thing, athleta. — Of wrestling, atbleticus, 
palestricus. 


WRETCH, miser, perditus. 
WretcuHeEp, miser, miserabilis, luctucsus, 


erumnosus. — 4 wretched condition, con- 
ditio miserabilis. —.@ wretched fellow, 
homo tressis, semissis, triobolaris ; ho- 
mo perdite salutis. 


WreTcHEDLY, misere, miserabiliter. — 


Wretchedly clothed, male vestitus, pannis 
obsitus. 


WRETCHEDNESS, miseria, erumna, 
WRIGGLE, jactor; vacillo ; labo. 
WRIGHT (workman), faber, opifex. — A 


shipwright, mnavium fabricator. — 4 
wheelwright, rotarum fabricator. 


WRING, premo, stringo; torqueo. — To 


wring hard, comprimo, constringo ; cen- 
torqueo. — Jo wring (as the colic), ver- 
mino. — To wring out cloths, aquam 
exprimere linteis. — To wring the hands, 
.say manus torquere. 


Wrinaina, tortio, contortio. —4 wring- 


ing of the colic, tormina ventris. — Affiict- 
ed with the wringing of the guts, tormino- 
sus, 


WRINKLE, ruga. — 7 take the wrinkles 


out of a thing, aliquid erugare. 


To WrinkLe, rugo, corrugo ; in rugas con 


trak re. — the forehead, frontem cot.ra- 
here. — To wrinkle or be wrinkled, (se) 
rugare, corrugari, in rugas contrahi. — 
Wrinkled, rugatus, corrugatus ; rugo- 
sus. — Your face wrinkles (with age), 
vultus tuus corrugatur. 


WRIST, carpus; pugni brachiique com- 


missura. — 4 wrist-band, brachiale, carpi 
ornamentum. 

See under Write. 

conscribo ; exaro. — 
Brown paper is not good to write on, pa- 
pyrus emporetica inutilis est scribendo, 
— I pray, write to me, ad me scribas ve- 
lim. — I had nothing to write to you about, 
nulla res erat, de quaad te scriberem.— 
He wrote me word, ad me scripsit. — He 
wrote a love-letter, amores suos literis 
commisit. — Jo write again or write 
back, rescribo. —7'o write on the back side, 
in charta aversa or in tergo scribere. — 
To write before, prescribo. — To write 
between or interline, interscribo, lineas 
interserere. — Jo write a book, librum 
scribere, conscribere, componere ; car- 
men condere, historiam condere. — 
To write by candle-light, lucubro. — Te 
write close, arcte scribere. — To write 
or set one a copy, literas alicui priefor- _ 
mare. — To write after a copy, versus ad 
imitationem propositas describere ; lite- 
rarum ductus sequi.— 7'o write down a 
thing, scribo, conscribo, perscribo ; lite- 
ris consignare or mandare; scriptura 
persequi; annoto; enoto. — J use to 
write down the several transactions of each 
year, res omnes singulorum annorum 
mandare literis soleo. — To write or 
take down one’s words in short-hand, ali- 
cujus verba velocissime notis excipere. 
— To write a good hand or well, nitida 
or eleganti manu literas facere.— To 
write a poor hand or poorly, literas male 
scribere. —7 0 write in or upon, inscribo. 
— To write in a good hand, aliquid pul- 
chre scribere, concinne transcribere. — 
To write often, scriptito. —To write on or 
upon, inscribo. — To write out fairly and 
exactly, scite et literate perscribere. —To 
write out or throughout, perscribo. — 7’e 
write out (copy),exscribo, describo, trans 

scribo. — 7'o write over or above, super 
scribo.— To write to (add in writing), 
ascribo. — 7'o write under or under-write, 
subscribo, ascribo. — To read a thing 
that is written, ex scripto dicere. 


Writer (scribe), scriba, scriptor, amanu- 


ensis. — A writer or author, scriptor, 
auctor, — A hackney writer, scriptor con- 
ductitius. —.4 writer of short-hand, no 
tarius. 


YEA 


Wartrina (the act), scriptio, scriptura ; sti- 
lus (practice in writing) ; scribendi stu- 
dium (as a literary occupation): (thing 
written), litere, litera, (the letters) ; 
scriptum (a writing) ; liber, codex; co- 
dicilh , libellus (little writing); tabule. 
— In or by writieg scribendo, — The 
art of writing, ars seribendi. — 4 fault 
in writing, mendum scripture. — 4 
writing underneath, subscriptio. — 2 
writing upon, inscriptio — 4 writing- 
desk, mensa scriptoria. — Writing-ink, 
atramentum scriptorium, — 4 writing- 
master, scribendi preceptor or magister. 
— A hand-writing, manus, litera, chiro- 
graphum. — Thuis is my secretary’s hand- 
writing, hec mei librarii manus est. — 
To counterfeit one’s hand-writing, alicu- 
jus chirographum imitari. — He gave me 
orders, both by word of mouth and in wri- 
ting, et scripto et verbo mihi mandata 
dedit. — The writings are signed, signa- 
te sunt tabule. — The writings are 
forth-coming, tabule sunt in medio. — 
Al writing he up to a place, positus pro- 
palam libellus. — Writings or minutes 
taken by way of memorandums, libelli me- 
moriales ; adversaria, pl. 

Writ, libellus, preceptum, mandatum. 

To issue outa writ, mandatum emit- 

tere. —— 11 Holy Writ, sacre litere, li- 

bri sacri 


ACH or small sea vessel,celox, navicu- 
la, navis cubiculata, navis thalamegus. 
¥ ARD, tres pedes; ulna. — Half a yard, 
sesquipes, cubitus. -—— Of a yard, tripe- 
dalis. — A yard-stick, say virga tripeda- 
lis. — 4 sail-yard, antenna. — The yara- 
arms, antennaruin cornua. — 4 yard or 
court, area, propatulum. — 4 yard for 
fool or cattle, chors or cohors. — 4 tim- 
ber or wood yard, locus or area ubi ligna 
conduntur or materia conditur. 

YARE (eager), acer, ardens: 
agilis, vividas, vegetus. 

Yare.y, agiliter, expedite. 

YARN, filum, fila. — Woollen yarn, lana 
neta. — Linen yarn, linum netum. — 4 
bottom of yarn, lane nete glomus. — 4 
weaver’s yarn-beam, textoris jugum. 

YAWL (hbawl), ejulo, vociferor. ——% To 
yawl (asa ship), huc illue vacillare or 
nutare. 

YAWN, oscito, oscitor; hio, hisco.—- An 
inclination to yawn, oscedo. 

Yawnine, Yawn, oscitatio. 

YE, vos. 

YEA (yes). (See Yes): (and what is 
more), imo, imo vero, imo vero etiam ; 
atque adeo. — Yea marry or yea truly, 
scilicet, maxime, quidni, quippe. — Yea 
rather, quin potius. 

YEAN, pario, enitor. 

EANING, S. nixus, partus. 

EANLING, agnus. 

EAR, annus, annuum tempus, anni or 
annuum spatium. — Half a year, semes- 
tre spatium, sex menses. — Years, an- 
ni; etas (age). — Once a year, semel 
in anno. — One year old, unius anni, 
anniculus; unum annum natus (of liv- 
ing creatures); annotinus (of inanimate 
objects). — Two, duorum annorum; bi- 
mus, bimulus, duos annos natus. — 
Three years old, trimus, etc. — J am 
above thirty years old, plus annis triginta 
natus sum. — They are a year in dress- 
tng, dum comuntur, annus est. — Vot 
quite eighteen years of age, intra decem 
et octo annos — He is above ten years 
old, decem annos excessit. — He was 
fully fifty years of age, impleverat jam 
annum quinquagesimum, — J am now 
of those years, that, &c., eA jam etate 
gum, ut, etc. — Those above five and for- 
ty years old, majores quinim quadrage- 
nim. —- He is grown up to years of dis- 
eretion, excessit ex ephebis. — He mrkes 
even at the year’s end, in diem or ex tem- 
pore vivit. — The current year, at.dus 
vertens, kicannus., — In the compass of 


166 


(lively), 


YER 


WRITHE, ». «. torqueo, contorqueo, ob- 
torqueo: v, n. (with pain), se versare ; 
incurvari. — To writhe back, retorqueo. 
— To writhe the mouth, os distorquere. 
— To writhe or wrest a thing out of a per- 
son’s hand, aliquid e manibus alicujus 
extorquere. — Writhed, tortus, contor- 
tus, obtortus. — That is writhed, tortilis. 

Wrirtnina, tortio, contortio, 

WRONG (injury), s. injuria; contume- 
lia; offensa. — It is better to receive, than 
do, @ wrong, acciperef quam facere, 
prestat injuriam. — He repented of the 
wrong he had done, eum injurie sue 
peenituit. — Open wrong, vis manifesta. 
— To have wrong done one, injuria affici. 
—— 1 Wrong (what is not right), — To 
be in the wrong (err), fallor, erro. — 
You arein the wrong, falsus es. — Right 
and wrong, fas nefasque. 

Wrong, adj. non justus; pravus ; prepos- 
terus ; falsus ; malus. —Wrong measures, 
prava consilia, mala proposita. — T7'o 
take wrong measures, male rationibus 
suis consulere or prospicere ; inconsulte 
ac temere res suas suscipere. — Right 
or wrong, per fas nefasque, quo jure 
quaque injuria. — The wrong side of 
cloth, silk, &c., panni, serici, etc. inte- 
rior facies. 

Wrone, Wronc ty, adv. male, prave, per- 
peram, prepostere, perverse; injuria. 


*. 


the current year, anno vertente; intra 
annum. — In the beginning of the year, 
initio or principio anni; anno ineunte. 
— Alt the end of the year, extremo anno, 
anno exeunte, fine anni, — In the for- 
mer or preceding year, anno priori or su- 
periore. — In the following year, anno 
postero, sequente or insequente. — Leap 
year, annus intercalaris ; annus bissex- 
tus. — The perilous year, annus climac- 
tericus. — Every third or fourth year, 
tertio or quarto quoque ano. — Je 
years, biennium, duo anm.— 7nree, 
triennium, tres anni. — The four sea- 
sons of the year. (See Season.) — This 
year’s or of this year, hornus. — Well 
‘stricken in years, etate provectus or pro- 
vectior, natu grandis or grandior. 

YEARLY, adj. annuus; anniversarius. 

Yeariy, adv. quotanis, singulis annis; 
in singulos annos (for every year). 

YEARLING, anniculus, 

YEARN (be moved with compassicn), mise-~ 
ricordia commoveri, permoveri. 

YEARNING, misericordia ; miseratio. 

YEAST. See Fest. 

YELK of an egg, ovi vitellus or luteum. 

YELL (ery out), ejulo, vociferor: (squeak 
aloud, as children), vagio. 

Yeuune, Yeu, (crying out), ejulatus 
ululatus; ejulatio. — The yelling o 
children, vagitus. 

YELLOW, gilbus, gilvus, helvus, (honey- 
yellow) ; flavus, flaveus, (golden-yel- 
low); fulvus (red, brown or tawny yel- 
low); luteus (orange or sulphur yellow) ; 
badius (pale-yellow, fallow); cadavero- 
sus (corpse-yellow); aureus; melleus; 
cereus, cerinus ; croceus; sulphureus. 
— Bastard-yellow, melinus. — Yellov- 
haired, flavus; rufus, rutilus. — Yellow 
ochre, ochra. —~ To be yellow, flaveo: 
(to be jealous), zelotypia cruciari. — To 
grow or become yellow, flavesco, aures- 
co. — To make yellow, rutilo. 

Ye tiowisy, helvolus, sufflavus, subruti- 
lus, luteolus. 

YELP, gannio, latro, elatro. 

YELPER, latrator. 

YELPING, gannitus, latratus. 

YEOMAN, paganus ingenuus; homo 
rusticus, qui aliquid agri possidet. —— 
7 4 yeoman of the guard, satelles, cor- 
poris stipator. 

Yeomanry, agrorum domini; homines 
rustici. 

YERK, verbero, flagello; verberibus cw- 
dere. —— I To yerk out behind, calcitro. 


Yerk;, verber, ictus, plaga. 
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YET 


— You understand it wrong, non recta 
accipis ; perperam intelligis. — Whether 
they have done right or wrong, recte an 
perperam fecerint. 

To Wrong, violo, noceo, ledo; vim or 
injuriam alicui inferre; damno ali- 
quem afficere. — You wrong him, inju- 
riam illi facis. — He wronged me in this 
matter, me in hoc lesit. — You were 
never wronged by me, tu nulj&i es a me 
lacessitus injuria. — Wronged, violatus, 
leesus, injuria affectus. 


Wroncer (wrong-doer), homo injurius, 


injuriosus, iniquus, noxius, contume- 
liosus. 


WroncruL, injurius, injuriosus, injus- 


tus. 


WRONGFULLY, Wroncty, injuriose, ini 


que, injuste, noxie, contumeliose. 


WroNGHEADED, stultus, hebes; incon- 


sultus. (See to take Wrong measures.) 


Wronaing, Violatio. 
WRY, distortus, pravus, obliquus; cur- 


vus. — Awry mouth or wry face, os dis- 
tortum, depravatum. — To make wry 
faces, os distorquere, depravare. — What 
wry faces that rogue made! ut os sibi 
distorsit carnifex ! — Wry-legged, lori- 
pes. —4 wry neck, collum distortum, 


To Wry, distorqueo ; depravo. — 70 wry 


the neck, collum obtorquere. 


Wry y, perperam ; oblique, torte. 


Yerker out, calcitro. 

YERKING out, calcitratio. 

YES, ita, ita est, sic est; recte; certe 
vero; etiam, sane, sane quidem; imo 
(with a heightening or intensive force) ; 
quippe, scilicet. (See Yea.) — Do you 
study ? said I; he answered, Yes, studes? 
inquam ; respordit, Etiam — What do 
you answer, Yes, or No? quin Etiam 
aut Non respondes? — Would you have 
me tell you the truth? Yes, truly, verum 
vis dicam? Imo etiam. — Js this my 
sister? Yes, fraterne meus est hic? 
Ita. — Say you so? Yes, certainly, ai’n’ 
vero? Certe, — I say yes, aio; affirmo; 
annuo (with a nod),— Note 1. It is 
not unusual among the Roman writers to 
repeat in the answer the word on which the 
question principally depended ; as, Did not 
I say that this would come to pass? Yes, 
‘you did say so, an non dixi hoc esse fu- 
turum? Dixti.— Do you know this for 
certain? Yes, scisne hoc certo? Certo. 
— Will you come? Yes, veniesne? Ve- 
niam. — Note 2. Sometimes the word, 
which, according to these examples, should 
be repeated, is omitted, as being sufficiently 
explained by the following words ; as, will 
you not be gone out of this place? Yes, I 
will go with all my heart, fugi’n’ hinc? 
Ego vero (se. fugio) ac lubens, 


YEST, cerevisize flos or spuma. 


YrEsty, spumosus. 

YESTERDAY, heri; hesterno die ; pri- 
die ejus diei quo hee scribebam (ina 
letter). — The day before yesterday, nudi- 
ustertius. — Of or belonging to yesterday, 
hesternus. — He is but a man of yester- 
day, novus homo est, est terre filius. 


YEsTERNIGHT, heri vesperi; proxim& noc. 


te. 
YET, at, tamen, attamen, verum, verun- 


tamen, quidem, certe, etsi, etc. — Truly, 
though you deny it, yet Iknow it, id qui- 
dem, etsi tu neges, certe scio. — Ye 
since he has well deserved it, be it so, ve- 
rum enim, quando bene promeruerit, 
fiat. — Yet I have not yet done it, because, 
&c., tamen adhuc id non feci, quia, ete, 
— And yet why should I teach you this? 
quanquam te quidem quid hoc doceam ? 
— Yet tell me what it is, quin dic, quid 
est. —— 1 Yet or as yet, adhuc; (of the 
past), (usque) ad id or illud tempus: — 
dum (after non, nullus, vix, ete.).— 
Those things which have been yet said, at- 
huc que dicta sunt. — Is there any thing: 
yet more? etiamne est quid porro? — 
We may be safe yet etiam nunc salvi esse 


ZEA 


possumt.s. — I suspected no harm as yet, 
nihil suspicabar etiam mali. — We had 
heard nothing as yet, nihil dum audiera- 
mus. — Itis not yet fifteen days since, &C., 


minus quindecim dies sunt, cum, efc.—}. 


Scarce yet, vix dum.—NVot yet, non- 
dum. — He was not yet gone over the riv- 
er, nondum flumen_ transierat. 
| Yet (moreover), preterea, insuper, 
ad hec. — Yet again, iterum, rursus, 
rursum, denuo. 

TEW, taxus. — Of the yew, taxeus. 

YEX (hiccough), singultus. 

YxExINGLY, singultim. 

YIELD (give way to), cedo, locum dare, 
concede; succumbo: (to surrender), 
mnanus dare ; se dare, se dedere or tra- 
dere; (humor, comply with), alicui mo- 
rem gerere, alicui obsequi. —J yield to 
you, tibi cedo. — He yielded to fortune, 
fortune cessit or locum dedit.— We 
must yield to the times, tempori servien- 
dum est. To yield one the better (submit 
to), a.icui fasces submittere or palmam 
dare. —I yield myself to you, tibi obse- 
quor, tibi me dedo. —He is willing to yield 
to any thing, ad omnia descendere para- 
tus est. — 7'o yield (give or deliver up), 
dedo, trado. — Yielded or given up, dedi- 
tus, traditus; redditus.— He required 
that they should yield up themselves, and 
all they had, aras, focos, seque uti dede- 
rent, postulabat.— He forced them to 
yield, eos in deditionem redegit or com- 
pulit. — Jo yield one the victory, alicui 
cedere, manus dare, herbam porrigere ; 
se victum confiteri. — 7'o yield upon con- 
ditions, certis conditionibus se hosti de- 
dere, committere, tradere.— To yield 
upon discretion, se in fidem victoris per- 
mittere, libero victoris arbitrio se per- 
mittere, arbitrium victoris exspectare. 
— To yield over his right, de jure suo ce- 
dere. — To yield (give consent) to, as- 
sentio, assentior; assensum prebere : 
(grant or confess), fateor, confiteor ; con- 
cedo. — Yielded (granted), concessus. — 
Of a yielding or condescending temper, 
obsequens, indulgens, morigerus, com- 
modis moribus, facilis. — To yield up 
the ghost, animam exhalare ; animam or 
supremum spiritum efflare ; diem obire 
supremum. — 7'o yield reasons for a 
thing, aliquid rationibus firmare ; ratio- 
nes afferre or adducere ad aliquid con- 
firmandum. ——1 7 yield (bring forth 
or produce), fero, produco ; gigno; fruc- 
tum edere. (See Bring forth, under 
Bring.) —— To yield (as stones in wet 
weather), sudo, exsudo ; sudore manare. 

YIELDING (granting), cessio, concessio, — 
A yielding again or restoring, restitutio. 
Seg yielding or surrendering up, dedi- 
tlo. 

Yrme_pINGLy, obsequenter. 

Y.1EeL_pDINGNESsS, obsequium ; indulgentia. 

YOKE, jugum: fig. jugum ; jugum servi- 
tutis, servitus : — (a yoke of oxen), jugum 
(boum). — Of a@ yoke, jugalis. — To 


Zz ANY, sannio; maccus (harlequin). 

ZEAL, studium ; industria (unweari- 
ed diligence or activity).— Ardent zeal, 
studium ardens, acerrimum ; ardor ; fer- 
vor. — Zeal for God’s glory, ardens di- 
vine glorie studium. 

Yxexavcot, acerrimus alicujus rei defensor ; 
alicujus rei propugnator: — homo fa- 
-naticus ; nomo superstitiosus. 


ZEALOUSLY, 


ZEN 


bring under the yoke, sub jugum mitte- 
re: subigo; in ditionem suam redi- 
gere; in servitutem redigere; domo, 
perdomo. — 70 take off a yoke, jugum 
alicui solvere or demere (prop.) ; ali- 
quem eximere servitio (/fig.).— To 
shake off the yoke, jugum excutere, ju- 
gum exuere, (prop. and fig.) ; jugum a 
cervicibus dejicere (fig.).— To submit 
to or undergo the yoke, jugum subire ; 
jugum accipere; jugo cervicem sub- 
mittere.— 2 yoke-fellow (husband or 
wife), conjux: (in an office), socius, col- 
lega. — The yoke-elm or yoke-tree, carpi- 
nus. 

To Yous (put a yoke upon) one, jugum ali- 
cui imponere.— To yoke oxen, boves 
jungere, adjungere, conjungere ; boum 
cervicibus jugum imponere.— To yoke 
unto, adjungo. — Yoked, jugo subjectus. 
— together, jugo conjunctus. — Two 
yoked together, bijuges, bijugi. — Four, 
quadrijuges, quadrijugi. — Siz, sejuges, 
sejugi — That was never yoked, jugum 
non passus. 

Yoxer, jugarius. 

YON, YONDER, illic.— And yonder he 
is, atque eccum. — Yonder comes Davus, 
Davum video. — On yon side, ab illa re- 
gione. 

YORE.— Of yore, olim, quondam, antiqui- 
tus, apud majores. 

YOU (to one), tu; (to more), vos: but they 
are best omitted, unless for the sake of em- 
phasis or distinction. — I would have you 
write to me what you intend, and where 
you mean to be, tu velim scribas ad me 
quid agas, et ubi futurus sis. —You must 
resolve before night, statuendum vobis 
ante noctem est.— How many are you, 
are there of you? quot estis? quot sunt 
vestriim ? (the latter partitively).— You 
yourself, tu ipse, tute. — You yourselves, 
vos ipsi, vosmet. 

Your, Yours (of one only), tuus: (of 


more), vester. — You must use your own 


judgment, tuo tibi judicio est utendum. 
— [tis in your power to pardon me, tuum 
est mihi ignoscere. — It is your part to, 


&c., tuum, vestrum est, etc. — It is your 
part to give, vestrum est dare. — How 


came that into your head? qui tibi isthuc 
in mentem venit ?— I am of your mind, 
tecum sentio. — I am not of your mind, 
haud tecuim sentio. — This book is yours, 
tuus est hic liber. —This house is yours, 
vestra est hec domus.— On 


ter vos. 


YoursExr, tu ipse, tute, tutemet. — Your- 


selves, vos ipsi, vosmet, vosmet ipsi. 
YOUNG, parvus, parvulus, tener, infans ; 
puer, puella; adolescens, adolescentu- 
lus; juvenis; filius (the son): — (of 
beasts), pullus, catulus (of the dog and 
cat kind), with an adj. as, equinus, ete. : 
(of trees), novellus. — At which you were 
too young to be present, cui tu, per eta- 


tem, non interfuisti. — Very young, par- 


Z. 


ZEALOUS, acer ; ardens ; vehemens; stu- 
diosus (with genit.). — To be zealous for 
a thing, alicui rei studere ; alicujus rei 
studio inflammari, incendi, flagrare, 
fervere. 

studiose, studio, acriter, 

enixe, fervide, diligenter, vehementer. 


ZENITH, zenith, indecl.— In the zenith, 


supra verticem. 


your ac- 
count, for your sake, vestr&a causa, prop- 


ZOO 


vulus, plane puer, admodum adoles 
cens, peradolescens, peradolescentulus 
— A young student of eloquence, eloquen 
tie candidatus.— 4 young lady, Virge 
nobilis, virgo. —4 young man, adcles 
cens, juvenis, — There is no cause for me 
to be angry with the young man, adoies- 
centi nihil est quod succenseam, —4 
young woman, adolescentula. — 2 young 
tree, arbor novella or tenera. — Tv grow 
young, juvenesco.— 70 grow young 
again, repubesco, reviresco, annos pri- 
mos recolligere.— 4 young fowl, beast, 
&c., pullus, pullulus, catulus.—7 young 
beginner, tiro. — A very young beginner, 
tirunculus. : 


Younaer, wtate junior, minor or inferior ; 


annis inferior ; natu minor ; minor ; ju- 
nior. — Some years, aliquot annis junior, 
minor. 

Youncest, natu minimus: (oftwo), see 
Younger. 

Young, s. pulli ; catuli ; soboles, sing.; que 
nata sunt,— With young or big with young, 
fetus, pregnans. — T'0 be with young, ven- 
trem ferre, uterum gerere, in utero ges- 
tare. — To bring forth young, fetus ede- 
re or procreare ; catulos parere. (See 
Child.) — The young of any creature late- 
ly brought forth, fetus, partus.— The 
breeding or bringing forth of young, fe- 
tura, partura. 


Youneiine, Younester, adolescentulus, 
YOUR. See under You. 
YOUTH, pueritia, etas puerilis, (boyhood, 


up to the 17th year) ; adolescentia (from 
the 17th to the 30th or even the 40th year) ; 
juventus, etas integra or confirmata, 
(from the 30th to the 45th or 50th) ; ju- 
ventas (youth in its prime or vigor) ; ju- 
venta. — From youth, a puero, a parvo, 
a pueris, a parvis; ab adolescentia, ab 
adolescentulo, -is.— From carly youth, 
a primis temporibus extatis ; a prima or 
ab ineunte adolescentia. — From one’s 
earliest youth, a prim4 infantia, a tenero. 
— The heat of youth is over, deferbuit 
adolescentia. — Jn his youth, ineunte 
zetate. — Sins of youth, vitia (ineuntis) 
adolescentia. — The flower of youth, flog 
wtatis, etas florens, flos juvente , xtas 
integra. —— 1 4 youth, adolescens, ado- 
lescentulus, juvenis. —4@ mere youth, 
admodum adolescens, peradolescens, 
peradolescentulus. —4 very fine youth, 
eximius or egregius juvenis. — He be- 
haved like a youth, juveniliter se gessit. 
—— 1 Youth (young people), adolescen- 
tes, virgines; juvenes; juniores; ju- 
ventus. — 4 teacher of youth, puerorum 
preceptor or moderator. 

Youturvut, puerilis ; adolescentis, -ium, 
genit.; quod adolescentia fert ; juveni- 
lis. — beauty, dignitas juvenilis ; for- 
ma.— To playa youthful part, adoles- 
centior. 

YouTHFUuLLy, pueriliter; puerorum, ado 
lescentium more ; juveniliter. 

YouTHFULNgEss, juventus ; juventa. 


ZEPHYR, Zephyrus. 
ZODIAC, orbis or circulus signifer , sig 


nifer ; circulus zodiacus, Gell. 


ZONE (girdle), zona: (of the earth), cin- 


gulus terre ; zona. —~ Torrid, cingulus 
-medius solis ardore torridus ; cingulus 
terre medius. 


ZOOLOGY, animalium descriptio ; zoo 


logia. 
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